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PREFACE

TO THE

TELUGU-ENGLISH DICTIONARY.

THE Indian Peninsula is principally inhabited by the TELUGU, TAMIL, KANNADI and MALA

YALAM nations. South of the town of Madras the language is TAMIL : to the north and north -west,

TELUGU is used. Circles drawn on the map around Kadapa, Rajamahendravaram, and Konda

pilli, the radius of each extending to Madras, will sufficiently shew the limits wherein the Hin

dus speak Telugu.

HINDUSTANI is spoken by those Mahomedans who are scattered among the Hindus . Few

of the Hindus can speak Hindustani : and every native Musulman learns the vernacular of

those among whom he resides. Musulmans of education correspond only in Persian . Others

employ Hindu scribes who can write nothing but their mother tongue.

The Mahabharat and the Ramayanam were

Vardhana (A. D. 1120) seven centuries ago.

degree of vigour. But all the poems of a yet

The peninsular languages are in grammar and idiom entirely separate from Hindustani :

which however they often resemble in the arrangement of words . But during the long reign of

the Musulmans some thousands of Arabic and Persian words became naturalized in the southern

tongues. Ofthese I have prepared a separate dictionary. At present many Hindustani phrases

are disappearing, and English words are used instead .

translated into Telugu in the days of Vishnu

Telugu had at that day attained the highest

earlier age are lost.

Sanscrit is to the Southern tongues, what Arabic is to Hindustani, or Latin is to English :

the source of learning, the favourite pursuit of scholars, the fountain of scientific phraseology.

But the grammar of Telugu is independant of Sanscrit . Few Telugus or Tamils are well versed

in Sanscrit and we meet some Tamils who, however thoroughly skilled in Sanscrit are unable to

write, read, or speak Telugu .

To these statements it may be replied that surely Telugu poetry abounds with Sanscrit words.

True and English poetry abounds with Latin words. Yet an Italian or Spaniard , however

familiar with Cicero, would, unless he had studied English, find Milton unintelligible.

Every hour we pass in reading Sanscrit is a gain to us in learning Telugu : and yet few of

our countrymen who are acquainted with Telugu have ever studied Sanscrit . Those who learn

Hindustani acknowledge the utility of knowing Arabic : yet few have made Arabic a prelimin

ary to studying Hindustani.

Several Sanscrit words appear in this volume which are not found in any Sanscrit lexicon.

And some Sanscrit words have new interpretations. These are supported by quotations from

Sanscrit authors.

Among the manuscripts perused , some were Glossaries of old or local dialects : with expla

nations in Telugu or Sanscrit. I have generally printed these unaltered : an English translation

was needless.

The alphabet used by the Telugus and the Kannadis is alike : but the letters vary in shapes.

as widely as French varies from English manuscript.



iv PREFACE .

In southern India the Sanscrit manuscripts (some very ancient) are in the Telugu and Cannadi

characters ; or in “ Grandham" (Tamil) ; or in Malayalam. The Devanagari character is known

to few persons . To write the vernaculars in the Devanagari character is as difficult as it is

to write English in Greek characters.

Each ofthe Southern languages has a poetical and a vernacular dialect : which vary as widely as

Saxon varies from English. Yet the grammatical principles rarely differ. In English we fancy

that we use but one dialect. Yet (unless he has previously been taught to construe it , ) where

shall we find a Hindu, however accomplished in English , able to read and understand a page of

Marmion or Childe Harold ? I have not met with a single Bramin who could at sight rightly

understand every column of an English newspaper . I do not undervalue the scholarship of

the Hindus with their limited means they have done excellently. Few of us have a moderate

acquaintance with their tongues , while thousands of them have a respectable acquaintance with

English. If we possessed their patience and determination in acquiring knowledge, we should

think less lightly of their proficiency.

I have made an improved arrangement ofthe consecutive initial consonants : uniting such as

in Telugu are commutable. Few Sanscrit words are affected by this principle : which exists

in Welsh and in all the languages of the Celtic family.*

Thirty years ago, in reading Telugu poetry I often met with a word beginning with G (as

goru) and was directed by my learned tutor to seek it in the Andhra Dipica under Koru .
An

initial J (as jelungu) was to be found under ch . Words beginning with D might at pleasure

begin with T. Dova and tova equally mean a road. Puli is a tiger : but in compounds P

changes into B and it became beb-buli . And some words that begin with Sh may be as well

written with S. From this uncertainty the learned seldom relieved me : on being asked, they

often reply that either spelling may be used. At last I removed the uncertainty by transcrib

ing the Dictionary, when nearly half complete, and mingling those initials which are change

able.

I will here add an instance. In the Dipica there is a verb Duvâlincu . Now some poets spell

this with an initial T ; others with Dh. Accordingly this word might appear in three different

pages : whereas by mingling the initials, they are at once found without trouble . Should any

future editor prefer separating the commutable letters, this can easily be done ; but it will in

convenience the learner. Every man who makes real progress in Telugu will I think see

the value of the present arrangement. Under the old system the best scholars were often at a

loss. Nowthe path is clear.

Printing has been used among the Tamils for more than a century. Among the Telugus it

commenced about the year 1806 but made little progress until 1830. About 1835 some of the

Telugu and Sanscrit poems were printed at Madras. At present many volumes continually

issue from Telugu presses managed by Hindus alone. There are at least eight such presses, at

work, besides those which are under the management of Englishmen . Native newspapers, both

Telugu and Tamil, exist : but are ill supported unless they deal in vituperation regarding points

of religion or caste.

The present Dictionary was written to assist myself in learning the Telugu language . For

on leaving College in the year 1820 I was sent by Sir Thomas Munro, then Governor, to a

Telugu District and was obliged to learn the language of the populace . I was employed for

more than twelve years, chiefly as a magistrate, among the Telugus, and soon began to

* Owen states in his Welsh grammar, that K. P. B. D. are " Radical ;" " G. B. Y. Z. are " light." And he

specifies the instances wherein a Radical initial becomes light . Or, in Telugu phrase, where a hard letter be

comes soft.
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PREFACE .

frame a vocabulary of the expressions which daily occurred in conversation or correspondence.

I had intercourse with all classes , from the learned pandit or raja, to the illiterate prosecu

tor or prisoner. Tradesmen, doctors, hunters and sailors, poets and painters all became my

instructors as they fell in my way. Gradually I was encouraged to study the easier authors

and subsequently the better poets. In their writings I obtained solutions of many difficulties

in grammar and idiom ; and though the task occupied several years I think the object was

worth the trouble of attainment.

As I proceeded, I felt the want of explanatory commentaries and therefore employed

learned men to frame such for me in their native Telugu . Some of these have been printed,

and others are ready for publication.

From the information collected I prepared the statements now published. Of the authors

quoted, a list is subjoined.

At the end of my Telugu Reader I have printed a " Little Lexicon" like the one appended to

Dalzell's Analecta Græca. It is intended to aid mere beginners : but is not an abridgement of

this Dictionary.

Every Dictionary when first printed is liable to errors and oversights. I have therefore given

in the Supplement such emendations or improvements as occurred .

This Dictionary was written at the request of the Society for Promoting Christian Knowledge

and is printed at their expense. I desire to tender my hearty acknowledgments to that Ven

erable body for thus producing a work which otherwise might not perhaps have been printed .

In composing this work I have had the approbation of many learned assistants. But some

(sastris ) scholars have disapproved the spelling here exhibited. Instead of that found in poems

and used in ordinary life they wish us to practice a pedantic style ; which is admired because con

ceited and far from clear. Such refinements are disregarded by men of real learning, who are

therefore considered vulgar by some who are inferior in sound scholarship .



ON THE NAMES OF BOOKS

QUOTED IN THIS DICTIONARY.

8

The Mahabharat, Bhagavat, and Ramayanam | 1 A'di Parvam 2 Sabha P. 3 Aranya P.

being celebrated Sanscrit poems are divided alias āranyam, alias Vana P. 4 Virāta P.

5 Udyoga P. 6 Bhishma P. 7 Drōna P.

into portions : each of which has a name in

Carna P. 9 Salya P. 10 Sauptica P.

stead of a number : just as the third book of 11 Strī P. alias Vis'ōca P. 12 Santi P.

the Iliad was called by the Greeks The bravery 13 Anusās'anīcam, 14 Aswamedha P. 15 A's'

of Diomede.
rama vāsam. 16 Mōsala P. alias Gadā P. 17

Maha Prasthānīca P. 18 Swargă rōhana P.*

Thus we frequently meet with a quotation.

from " The Aranya Parvam :" this is the Title

of the Third Book of the Mahabharat : also

called Vana Parvam , or
"The Forest." Ano

ther volume occurs styled Aranya Canda. This

is the third o Canda or Book of the Ra

mayanam. In the Bhagavatam, Scandham 40

o is the expression for book. Elsewhere, in

Sanscrit writings we meet with a quotation

"Iti Salye" which an Englishman

would phrase thus " Vide Mahabharat, book

IX ." Elsewhere " Iti Lainge" 280 -which

denotes " Vide the Linga Puran." " Iti Mitra

Bhēdē" that is " Vide the first book

of the Pancha Tantram." Thus in Europe the

The Sri Bhagavatam uses no titles but nu

merals. Thus " Dasamam" means, the Life of

Krishna in the " Tenth Book" of the Bhavatam.

And the " Ashtamam" is the Eighth Book.

Thus a manuscript simply entitled " Navamam"

or

volumes or books of Herodotus are known as

Clio, or Euterpe.

" Ninth" contains the 9th canto of the Bha

gavatam. The Tenth Book is in two portions

or volumes, entitled Purva Dasamam (First

Tenth) and Uttara Dasamam or Latter tenth.
Some books of the Mahabharat have two

The Candas 0 or Books of the Ramayan

names : as we use " Canticles" for the "Song

are quoted by their titles : thus 1 Bala Canda.

of Solomon." Using P for Parvam (book) the 2 Ayodhya C. 3 Aranya C. 4 Kishkindha C. 5

divisions of the Mahabharat are as follows: Sundara C. 6 Yuddha C. 7 Uttara Ramayan.

1 ఆదిపర్వము, 2 సభా. 3 ఆరణ్య . or వన . 4 వి

రాట , 5 ఉద్యోగ, 6 భీష్మ 7 ద్రోణ . 8 కణ ౯ .

9 g. 10. 11. 12. 13శల్య .
ఆ

The word oo Panchacam meaning a set

of five, we sometimes meet with a volume enti

tled Adi Panchacham : this denotes "The first

five books of the Mahabharat"-Elsewhere

"Yuddha panchacam” —that is, the second set

of five books.

Each Parvam or book is divided into Adhyā

Cer
yams, or Parvams : which are cantos .

tain tales are spoken of by separate titles. The

Bhagavat Gita, and the Nal Opakhyanam,

are portions of the Mahabharat. The Rukmini

Kalyanam, and the Gajendra Moxam are por

tions of the Bhagavat .

To aid the memory the following rude hexameters

have been found useful.

Adi Sabh ’Aranyamque, Virāt &Udyogaque (quin.

que.)

Bhishmas , ' Drō Car Salyaque 19Sauptica (prælia

quinque.)

Apr. 14. 15 . Stri Sant' atque Anusas " Aswa 15A'srama

quindecimum fit.

16 మోశీల. 17 మహాప్రస్థానిక . 18 పులకుర్వం | Mosala Prasthanik et Swargam ; Bharata libri.
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ON THE NAMES OF BOOKS QUOTED IN THIS DICTIONARY. vii

The Uttara Ramayan however, is a separate | Ainslie's Materia Medica-The edition of Lon

poem, narrating the events of a previous trans- don 1826. A book far from complete or cor

migration. rect or consistent. Also the former edition,

of Madras 1813. The copy used belongs to

the Library of the Madras Literary Society

and is enriched with notes written by the late

Mr. E. Uhthoff ofthe Madras Civil Service.

My references to Ainslie , Wight, Roxburgh

do not imply that every word, I give is found

in their pages. In many instancesit ought

to be inserted in their books. These are the

principal works I consulted on Botany ; and

each ofthem is incomplete and so inconsistent

in spelling that I have been forced to abandon

some words ; as these authors use English

letters. Piddington's glossary, which is

founded on the same writers is equally far from

precision, and from completeness : his work is

called an English Index to the plants of India.

* Amera 5 i . e. Sīta Ramayas Telugu

comment " SA” in Telugu.—I also used the

' Amarakocha' printed by Loiseleur Deslong

champs, Paris 1839 : an excellent edition,

with an Index and a French version.

In many Sanscrit works the chapters or books

are denoted by fanciful names. Ullāsam, sa

mudram, dwip, stabacam (delight, sea , isle,

nosegay) and so forth.

The Telugu poets who translated these great

doctrinal books have fearlessly abridged and

altered or transposed or inserted new passages

at pleasure. In the Yuddha Canda of the

Ramayan the 7th canto of the Magha is insert

ed. To conceal such falsifications they abolish

all the old divisions of cantos and books. In

some passages they leave out whatever is un

suited to their fancy and introduce other de

scriptions.

In this list * denotes Sanscrit books . (T) de

notes that this work is illustrated with a

Tica or Commentary. (D) signifiesటీక

"written in rhyming couplets, called Dwi

pada." § denotes Satacam.

A The Amucta Malyada ega or

Vishnu Chittiyam written by

Allasani Peddanna. It is in

six cantos, containing about 950 stanzas or

3800 lines. It is illustrated by a commenta

ry written in Telugu . A. 2. 10. denotes, the

tenth verse of the second book of this poem.

ABA 3 The Andhra Bhash
ఆంధ్ర భాషార్ణ వ

Arnavam, a vocabulary of synonymes, in

verse. This and five more similar works
"A. T." Telugu commentators on the Amara.

have been re-arranged alphabetically at my B. The Telugu translation of the

desire. All the native vocabularies are de

ficient in verbs whereas verbs are the most

delicate and peculiar parts of the language.

ABB Andhra Bhasha Bhushanam, o

a vocabulary of synonymes, in

X350

Bhagavat, composed under X T

యుడు వెంకటగిరి సంస్థానమునకుమూలపురుషుడు.

to

Seethe preliminary observations , above. The

translator , బమ్మెరపోతురాజు was contemporary

with the bard Sri Natha and lived in the days

of Ana Vema Reddi, and this was about the

A. D. 1408. The "Dasamam" (or, ' X')year

is the life of Krishna : and is a popular school

book. It is in two portions, called Purva

Dasamam and Uttara Dasamam, BX. f. de

notes the first of these . The tenth book alone

contains 3400 verses of four lines in each.

The Telugu version of the Bhagavat was

written by Poetu Razu, and is in the

highest esteem with all the Telugus. It is

చి
23 18

verse.

A, b, c, d, denote the four lines of a verse :

thus c will denote the third line : and a, b, c,

d, shews that the word appears in each line

of the stanza.

"Abhi D." or " Dab" QJJGPD

This is an amusing poem written in

good taste and well worth careful study.

AdidemÔi . e. ఆడిదముసూరన్న ప్రణీతం బైన కవిజన

రంజనం quoted under ప్రాణింధము ,

* Ananda Tantram sooo, in Sanscrit,

being a Tantra poem.

A. N. S. LX Andhra Nã

ma Sangraham : a vocabulary written in

verse. (T) in books.

Anuk
anucaranam : an imitative :

as slap-bang ! smash ! &c.

Appa Cavi's
Commentaries on

Etymology and prosody : written in Telugu

verse in five books.



viii ON THE NAMES OF BOOKS QUOTED IN THIS DICTIONARY.

not very faithful ; much is omitted, and much | BP .

is inserted. Some of the learned who pique

themselves on peculiar niceties of spelling af

fect to dislike this clear plain version : but it

enjoys the highest popularity as a master

piece of beautiful and faultless Telugu verse.

Though read by all, it contains some expres

sions which are correctly understood by few.

-The Rukmini Kalyan, the Gajendra Mox

am and other episodes selected from it are

excessively popular. A corrected edition was

prepared at my expense in the year 1827 .

The Telugu Bhagavat was printed in quarto

at Madras " in the year Kilaca, 1770" that

is, A. D. 1848.

Balarama Charitra- e8 The origi

nal name given to this book is " Pracrish

na Balarama Charitra" also called Pra

bandha raja Siro Bhushanam. A modern

work, by Vencata Das. Six books contain

ing about 1800 stanzas.

BB. The Bengali Bible.

BP. the Basava Puran : written in

12700 lines (dwipada) couplets by Palaku

riki Somanatha. This probably was written

about A. D. 1300.

BEI.-Buchanan's Eastern India. Colebrooke

calls him " Dr. Buchanan-Hamilton." See

Hamilton.

3
Bhallana or Ballahu-Bhallana-Charitra,

చరిత్ర a very popular Sudra Poem శూద్రకా

. There are many volumes regarding

this personage. Bhallana Dwip- The same

tale written in couplets.

Bhanumati Parinayam 8 -A

much admired poem in four books by Bo

880xσ Renturi Ranga Razu-It should

be cited as the Renturi Kavyam.

Bhasc § . 5o The Bhascara Satacam

-a popular school book in 108 verses in the

Utpalamala metre.

* Bhattiyamo The Nannaia Bhat

ce

tiyam ; a treatise summed up in ninety Sans

crit couplets giving abstruse rules , princi

pally regarding Telugu Etymology and Elision.

There are three voluminous commentaries :

two in Telugu and one in Sanscrit.

Bobbili బొబ్బిలిరంగరావుచరిత్ర Ranga Rao Cha

ritra. The siege of this chieftain's fort in A.

D. 1757 by Mons. Bussy. A poem in three

cantos. See Ormes Hindostan vol. 2. p. 256.

A modern ver

sion of the Basava Puran, written in stanzas.

Buch, Ham. denotes Dr. Francis Buchanan

[Hamilton]; His "Journey through Mysore,

Canara and Malabar in the years 1800-1801

three volumes 4° London 1807. He after

wards took the name Hamilton.

Buch E. I. ( or , BMEI) The same author's East

ern India ; published by Mr. Montgomery

Martin in his own name ; though in veracity

he was only the editor.

Bur. Professor Burnouf's folio edition of the

Bhagavat, with a French translation. This

work was not completed.

by

Calahasti _Mahatmyam కాళహస్తిమాహాత్య్వము

Dhurjati : a very amusing po

em in four books, well suited for beginners.

Chamudappa § or Caudappa § 5550

See . A set of satirical epigrams.

Chandra Rekha o

Charitra &

See Jagannatha.

the Pandit Aradhya

Charitra, a work in Dwipada : in 22,000

lines.

C. B. P. or Chenna ; చెన్నబసవపురాణం The

Chenna Basava Puran, in five books ; contain

ing 2000 stanzas of four lines. This is a

Jangam poem. It is an easy and amusing

volume.

Chicc-See Nija.

Chik SS . చికిత్సాసారసంగ్రహము. A medical

treatise in Sanscrit verse with a Telugu com

mentary.

Colebrooke's Essays :-the edition published by

Professor Rosen in 2 vols. 8°.

Comm-Commentators.

Cuchelo pakhyan This is a

popular story extracted from the Bhagavat.

There is also a separate poem

name, in three books.

under this

D. The Dipica, 25 A Dictionary of

Telugu explained in Telugu written by

8305 at Masulipatam. It was completed

in the year 1816. A duodecimo edition of this

book was printed at Madras in 1848 : but is

far from faithful. The Dipica gives a mere

selection of the words used in Telugu poetry.

The ordinary Telugu of common life is but

slightly noticed .

"

3
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D. denotes that is, Couplets. DR is the

Dwipada Ramayan ద్విపదరామాయణం. DB

is the Dwipada Basava Puran. D Santi' is

the couplet version of the twelfth book of the

• Mahabharat.

Dab (or) DA. The Dwipada Abhimanya Chari

tra
apoem excellently suited

to beginners.

DBhish భీష్మపర్వముద్విపద. The couplet ver

sion of the 6th book of the Bharata .

DR Tbe ద్విపదరామాయణము See above .

DRA The Third book go

Dwipada Ramayan. Some call it

Vana Canda, which, (like Aranya) denotes

of the

o

'forest." " The Forest" is the third book of

this poem.

DRAyo..
The second book of

the Dwipada
Ramayan.

Dasav. ( or 'N' ) Nagaiias poem entitled Das

Avatara Charitra ధరణదేవుల
నాగయ చెప్పినద

శావతారచరిత్ర
in ten books . Some assert

that the real author was the poet Pushpagiri

Timmanna
who wrote the ఉత్తరరామాయణ

100 .

DR ; the Dwipada version ofthe Ramayan . See

on (R) Ramayan .

DVirata. The fourth book of the Mahabharat.

D'R. (Dz.) Droz. Drozario's English Bengali

Dictionary.

D Santi The Dwipada version of the twelfth

book of the Mahabharat.

G. The Vicramarca Charitra written by Gopu

Razu in eight books. The style of

this poem is greatly admired. But it will not

gratify any but a bramhan.

used by respectable poets : or because natura

lized.

H. The Hamsa Vimsati : a poem in five books

containing 1600 stanzas. Like the Vicramarca

Tales this is a series of twenty amorous

novels, supposed to be narrated by a Hamsa

or Phoenix . Each tale introduces the expres

sions peculiar to certain castes or trades. As

a rhetorical composition it has received great

applause. This book is quoted as H. 2.50 .

H. 4. 50. &c.

Hamilton-See Buchanan .

Harischandra : the hero of a tale narrated in

various ways by different Telugu poets :

and equally popular among the Tamil and

Canarese authors. HD the dwipada version in

5400 lines, already printed, and illustrated

with acommentary in Telugu , is one ofthe most

useful books to a beginner in the language.

UHD is the Uttara Harischandra Dwipada :

or supplement :-see the purport of Uttara,

in page 97 of this dictionary. This a sepa

rate poem .
The HK is the " Kanchi Kav

yam" or the same tale written in 1050pady

ams in five books by కంచిశరభయ్య : and

NH is the " Nelluri Kavyam" or the same

written by నెల్లూరిశంకరకవి in five books

containing about 1000 verses. UH is the Ut

tara Harischandra, written in 780 stanzas in

four books. All these will amply repay care

ful study but the Harischandra Nalo Pakyh

an, by Bhattu Murti is a pedantic poem,

wherein every verse bears (see slesha, page

1114) a double meaning : as applicable to the

heroes of two separate stories.

4

:

GBP Guru Bala Prabodhica . గురుబాలకుబోధికా

A Telugu Etymological Commentary on the

(Amera Cosha) Sanscrit vocabulary.

Garud. The Xeo avery popular poem in

Boko musical measures. It is printed.

(H.)Hindustani : a designation including Persian

Turkish and Arabic words : a few of these

are left in the Telugu Dictionary, because Ila. go The Ila Deviyam :

C. P. Brown's Telugu Dictionary. B

Hari. The 80 , a Telugu poem writ

ten by తిక్షన్నసోమయాజి.

Hau. i . e. Haughton's Bengali and English

dictionary.

Heyne. Dr. Heyne's Tracts on Indian Botany.

4to 1814.
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called
30 Radhica Santwanam,

in four cantos (650 stanzas ) by Muddu Palani

an actress at Tanjore . This is modelled on

the Radha Madhava Samyādam .

J. Jaimini Bharata ~

* 025,522 )

A romance :

sometimes mentioned as o "mere

fiction." It is very popular.

Jagannatha. i . e . చంద్రరేఖావిలాపము _written

by Jaganntham. This is a Satire , in a

broadly ludicrous style.

Jerdon on Indian Natural History. The papers

printed in (L. S. J.)

Kala Sankalita. " Memoirs on the modes in

which the nations of the southern parts ofIn

dia divide time. By Lt. Col. John Warren."

4to. Madras 1825.

Kark. The oppo an alphabetical

glossary, framed at my desire : it contains all

the words found in the ఆంధ్ర నామ సంగ్రహం;

L. The Dwipada Prabhu Linga Lila : written

by Pidupati Somaya : in twenty-five cantos

containing 6900 lines.

KD The Kannadi English Dictionary by Reeve.

Kod. The Kodanda Rama Satacam : printed

in 1843 , and in 1852.

KP కళాపూణో ౯ దయంor The Metamorphoses ,

being the adventures of Kala Purna. This is

a poem in eight books by పింగళ్ళనూ రన్న. A

Telugu commentary was written, at my de

sire, explaining it. The work is well worthy

publication.

Letters. A collection of Telugu correspond

ence, in ten volumes quarto ; many of these

were addressed to me : a portion has been

printed in the Telugu Reader. The volumes

were bestowed by me on the College Library.

Loc. Local Records. This refers to a series of

forty eight historical volumes (prepared at my

expense) and chiefly transcribed out of the

Mackenzie MSS . Along with which it is de

posited in the College at Madras.

L. S. J. (or M. L. S. J. ) The Journal of the

Madras Literary Society, 12 vols. 8vo.

in the , in the 30 Manu Charitra. See Swarochisha.వెంక టేశని

ఘంటు and in the సాంబనిఘంటు,

Mal .—Mallan ārya , author of the ɔ

Rāma Stava Rājam.

Mand . The Mandhata Charitra

commonly called 25

Carna Rasayanam : a poem in six books.

K. U. R The Uttara Ramayan in 8 books con

taining 3500 stanzas : Pushpagiri Timman

na is the author : but it is asserted that

the poet was in debt to Kanacanti Papa raz

who was an Ameen at Pulicat and he took

the book in payment and published it in his

own name about the year A. D. 1790. This

poem is a mere fiction : but so popular that

it has superseded the older versions of the

Uttara Ramayan.

50

Cavi

MM. Molesworth's dictionary, Marata (Mah

ratta) and English . 4to. 1831. Bombay.

Morton's Bengali and English dictionary ; this

furnished some Sanscrit Synonymes.

N. దశావతారచరిత్ర See Dasavatara.

N. D. The Tale of Nala written in

couplets by Raghava. It was printed at

Madras in 1841.

Naish. The 36 Naishadham (or Adven

tures of Nala) written in Telugu by Sri

Natha. In eight books.

Nbh. The
An intricate trea

tise by Nannaiia Bhatta on part of Telugu

Grammar : it was written about A. D. 1130

and is comprized in ninety Sanscrit couplets

in the Arya metre, with two commentaries

written in Telugu, and one, the we

, in Sanscrit. The oldest Telugu,

ommentary is called బాల సరస్వతీయం. The
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Appa Caviyam is a commentary written in

metre , on the first and second divisions.

OG. The 280x Orangallu Glossary : this is

alphabetically arranged, and is a supple

mentto Mamadi Vencanna's Andhra Dipica :

it is anonymous : and probably is the work

ofthe same author. The only title is

Bew, that is, Local words, or dialects.

But it explains many expressions used in the

leading poems.

P. The oco Pancha Tantram, The

FIVE ARTS : an elaborate poem written by

#రాజు వెంగళరాజుof the Xatriya tribe . It is

an imitation of the Sanscrit Pancha Tantram .

But we first have a long Introduction : then an

elaborate on description of scenery.

Then follow the five books. I Mitra Bhēdam.

2 Suhur Labham. 3 Sandhi Vigraham . 4

Labdha Nashanam. 5 Asamixya Karitwam.

In English it might be called the Five Arts :

viz. 1 The Whisperer. 2 The Fawner. 3

The Makebate. 4 The Ruiner. 5 The Tempt

er. The work was carefully edited , under

my directions (in (the year 1827) and the

text is corrected from six manuscripts.

I employed three learned men to frame acom

mentary, explaining each word and a ver

bal index has also been prepared . The age

of the work is not certain : perhaps it was

written about A. D. 1500. This poem is

exceedingly popular. A brief abridgment in

humble prose was printed, and has long been

used by students : but is not worth perusal :

the mere story alone is given which is of

small avail : and all the descriptions, which

give value to the poem are excluded . A sum

mary, in English, was printed in the Pro

ceedings of the Royal Asiatic Society.

Padma. no translated into beautiful

Telugu verse by వెన్నెలకంటిసూరయ్య . It is

the second portion of the Sanscrit Padma

Puran.

OJOŠUGIJJJJJ
Paidimarri Cavyam

ద్రాంగదచరిత్ర a modern poem in six books .

Pal. The 258 or Wars ofthe

Palnadu ; to the west of Guntoor : the occur

rences described took place about the year

A. D. 1160.Wilson (Mackenzie Mss. vol . 1. p .

305) reckons the date ofthis war A. D. 1080-

1087 which is too early. The poem is inter

esting as giving a picture of the primitive

Telugus, as they lived before the Musulman

invasion. It is written in a style sometimes

learned, elsewhere rustic : in about tenthou

sand three hundred lines. The volume is des

pised by the learned but is of value to the

student. It is amusing and very profitable

to beginners. An edition of this has been

prepared.

Pārijat, or Parizat . → a poem

in five books written by ; it is

much admired but does not reward perusal.

Piddington's English Index to the Plants ofIn

dia. 8vo. Calcutta, 1832. In this the Latin

names are given alphabetically, with the

synonymes in each language : this is follow

ed by alphabetical lists of native names, with

the Linnæan denominations . With careful

revision, and the use of the native alphabets

this may be made more useful. The spelling

is not very correct .

P. L. The ప్రభులింగలీలపద్యకావ్యము. See Lila.

Pritch. The Telugu version ofthe New Testa

ment, by the Rev. Mr. Pritchett, first printed

in 1819.

Pururavas Charitra also called

కవిరాజము నెూరంజనం written by కనుపర్తి అబ్బ

; in five books.

Push. A modern poet, of great

eminence, who wrote the Dasavatara, and the

Uttara Ramayan. Neither work is in his own

name . See N and Dasav.
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A Botanical vocabulary | Renturi -See Bhanumati .
Q. The

in Sanscrit with Telugu synonymes . The R. G. 0°

same letter is used in references to the

సారసంగ్రహం a medical treatise.

R. The Rāmābhydayam written

by ఆయ్యలరాజరామభద్రయ్య; in eight books :

containing 1855 stanzas. It is of modern

date and uses a few Hindustani words. The

style is greatly admired . It is referred to

thus ; R. 2. 250.

R. The Ramayanam. See preliminary note.

The various translations of Valmiki's epic are

thus referred to . DR the Dwipada Rama

yan sσo. This is usually called

the Ranga-Natha-Ramayan. But all the

manuscripts state that it was written by

విఠల్ భూపతి కొమారుడైనకోనబుధరాజు Kona

Budha Raz, son of Kona Vitthal Bhupati.

This is perhaps the patron's name . No manu

script names Ranga Natha as the author.

It is believed that Ranga Natha was really

the author and that the other personage

was the patron . This version appears to be

one of the oldest Telugu poems .-The

Molli R. is an imitation of Valmiki ; written

by the daughter of a potter.-The

Dwipada Bhagavatam ద్విపదభాగవతము also

was written by a poetess who was living in

the year 1840 .

Rama Stava Rajam.

three books ; by ; teaching mysti

cism ; it is an allegory, representing the body

as a city and the soul as the inhabitant. It

is not a learned work but popular among

those who delight, as most Hindus do , in the

Box30 Yoga sastram, or mystic the

ology .

Rasica Jana Mancbhiramam. 24

Apoem in 5 books.

Reeve's Karnataca ( Kannadi) and English Dic

tionary 2 vols. 4to.

రామస్తవర
రాాజం

the author of a short

Telugu catechism on Grammar. It teaches

little beyond etymology.

RKD. The great Sanscrit Dictionary, in the

Bengali character, by Radha Kanta Deva.

The title of the work is Sabda Calpa Druma

e . This work is explained in Sans

crit and Bengali . It is printed, at Calcutta,

in six bulky volumes in royal quarto. It is

in some places diffuse, including extensive

treatises on law, grammar, prosody, rhetoric

and mysticism.

Rottier's Dictionary , Tamil and English.

Roxburgh, FloraIndica . 3 vols. 8vo . Serampore

1832. The names of plants are given only in

the Roman character : and many are imper

fectly pronounced.

Russell on Indian Serpents : and his work on

Indian Fishes : folio, with plates . These

books are rare but the whole appears to be

reprinted in Shaw's Zoology.

S. i. e. Satacam : a collection ofepigrams which

have one uniform chorus. There are many

such anthologies, such as the Vemana Sata

cam , the Sumati Satacam &c. These are de

noted by the sign § . Thus Suma § 50 means

the 50th verse of the JYIN.

Sabd- artha Calpa

Taru. A dictionary of the Sanscrit language

with explanations in Telugu : by do

author of (D) the Andhra Dipica. The

words are arranged underfinals. Thus 8

Kayah and samayah are placed togeth

er under Fa : next they are arranged accord

ing to syllables : words of two syllables apart,

those of three syllables apart. Finally each

of these subdivisions is alphabetically arrang

ed according to initials . Thus in looking

for Sa-ma-yah, we first turn to Y : Then to

a poem in SC. The

D

ది

Ex

i

21
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the triliteral class under Y : and then to the

initial S in that class . I have in some places

cited the SC. regarding Telugu names of

certain plants : which appear in the render

ings of the Sanscrit words.—In transcribing

Telugu or Sanscrit interpretations from SC .

or D. I have sometimes left them untranslat

ed: elsewhere I have quoted from those book

meanings which may perhaps be true but are

unknown . These I thought it needless to

exhibit in English. Some Telugu words

which I have copied from the glossaries mark

ed ABA, or Kark : or Q, are unknown to

learned natives : who however do not approve

ofexcluding such. They plead that these very

words are most in want of explication .

should think it expedient to place obsolete or

local words in a separate glossary : but many

of these (as in English) occur in popular

poets.

Samud . The చముడప్ప (or చౌడప్పు)శతకము A

comic series of satirical verses : it has been

printed.

Sankhya Karica * POPZTOT a Sanscrit

philosophical treatise : translated by Cole

brooke and edited by the learned Professor

H. H. Wilson.

Surabh. The saw a poem.

Swa. The poem , often

called Manu charitra. This is one of the

principal classicks and has been printed both

with and without a $85 or commentary :

which was written at my desire in Telugu in

the year 1832.

T. or Tara . The poem తారాశశాంకవిజయము

in five books with a commentary and Index

of words.

Ti. denotes Tica' a commentary : Most

of the leading Telugu poems have been care

fully edited at my desire : and many are fur

nished with annotations written in Telugu,

which explain each word. The Ticas on the

Vasu Charitra, the Manu Charitra and some

other poems have been printed . The A. T.

denotes the printed Telugu

commentary on the Amara Cosha.

Tariff. The Tariff of the Madras market, as

published in the Gazette.

Sar. D. The 20XES . A very popu

lar poem in the rustic dialect.

S. P. The సారంగధరపద్యకావ్యము. This poem

is greatly admired for the beauty of its style

which is very intricate .

U. Uttara . The poems denominated thus

are secondary, or apocryphal. Thus the

త్తరారామాయణం Uttara Ramayan is found .

ed on the history of Rama : and the Uttara

Harischandra' relates that heroes adventures

in aformer birth. These are fanciful novels

grounded on a Sanscrit poem : as Ovid's tales

are founded on Greek legends.

UH . The ఉత్తరహరిశ్చంద్ర కావ్యము : an enter

taining romance.

Scand. Portions of theo trans

lated into Telugu.

Saud. The epigrams of or URT. The Uttara Ramayan written by

They have often been printed.

who wrote the greater part ofthe

Telugu translation of the Mahabharat.

URK. Kanacanti Papaya's poem called s

Steele A treatise on the laws and customs

of the Hindu castes" folio, Bombay. [the

work of Arthur Steele, Secretary to Govern

ment.]

Sabh . The సుభద్రాపురిణయము, & poem .

Sumati §. The A set of verses

teaching morals : these are taught in all the

village schools.

S. N. T. The Sanscrit translation ofthe New

Testament.

(

·

రామాయణము .

Usha . The or Nuptials of

Usha and Aniruddha.
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Waleswara. వాలేశ్వర చెప్పినభల్లాణచరిత్ర This is

a very popular Sudra romance : telling an

adventure of the deity Siva, with the wife of

Bhaliana.

2Vani Vilasam : a poem by Sox

శాయి, son of కప్పరాయలు . It is a modern

didactic work on all branches of the Hindu

legends, religion, opinions, and arts : narrat

ing the popular stories, and exhibiting the

favourite doctrines . It is a fair display of

the pride, impurity, bigotry and ignorance

which appear in the Braminical books which

they call moral . It is not very poetical but

is well worth perusal.

Vencat Arya The poem భద్రరాజపుత్రచరిత్ర

which appears to be a continuation of (K. P.)

the adventures of Kala Purna. written by

Vencatarya. The style is greatly admired .

Vaij. Vaiz. The 3 also called
వైజయంతివిలాసము

విప్రనారాయణచరిత్ర. This was printed with

a commentary in 1849. The story is modern :

of Tamil origin and concerning Tamil per

sonages. Like most ofthe " devout" tales it

is very blasphemous . It resembles the Romish

legends describing the temptations of Saint

Anthony.

Vema. The వేమనశతకము The verses of Ve

mana. I printed about one-third of these epi

grams with an English translation in 1829.

The original verses have often been printed.

Vicramarca. See Gopu, and Taccaiia.

Vijay . The విజయవిలాసము or Subhadra Parina

yam సుభద్రపరిణయము a poem inthree books :

describing the marriage of Arjuna.

Vira Bhadra Vijayam. 58226 .

Viraya . See Bhallana .

Vishnu Andhram. A glossary : included in the

Karkambadi Nighant.

Vishnu Chittîyam . See Amucta Malyada.

Vishnu Puran : the Telugu version in eight

books : by వెన్నెలకంటిసూరయ్
య. This contains

only the first half of the Sanscrit

original.

•

W. Professor Horace Hayman Wilson's Sans

crit and English Dictionary. 2 W' is some

times used to denote the second edition.

Warren. See Kala Sankalita.

Wight's Illustrations of Indian Botany. 4to

1840-1845.

Yadava Raya Charitra KLKJILI See

Kalahasti Mah.

Yayati. The యయాత చిరిత్ర written by పొన్నికం

టి తెలగ నార్య .
Vasu. The Vasu Charitra 8 written

by 3 Ithas been printed with a Telu

gu commentary.

Z. The Vicramaraca Tales by α Zac

caiia. This is a modern series of tales in

padya verse.

Ved. Ras . The వేదాంతరసాయణం a Telugu ZA. జూలూరి అప్పయ్య Zuluri Appaiia a poet

and grammarian who at my desire wrote Te

lugu commentaries on the Manu Charitra,

the Vijaya Vilasam and some other poems.

poem in four books written by a Roman Ca

tholic Christian named A'nanda, son of Man

galagiri Timmaiia. about A. D. 1700. It

is a summary of the life of Our Lord , selected

from the Gospels : with an Introduction . The

style ofthis poem is greatly admired.

Velag, (or Bmj . ) వెలగపూడి చెప్పినభాను మద్విజ

A very entertaining modern poem in

five cantos.

A few volumes in this list are marked (D) as

written in dwipada s or rhyming coup

lets. All the rest are written in ogsveu

padyams or stanzas in various metres.

NOTICE REGARDING BOOKS.

All the books here named, and many more, may be seen in the College Library at Madras.
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C

EXPLANATION OF SOME GRAMMATICAL EXPRESSIONS.

C ·

comes

*A star denotes that the word is derived from

Sanscrit : being either Tatsama or Tadbhava.

Tadbhava . A Telugu word derived from

Sanscrit, but much altered, is denominated

Tadbhava ; thus o panctih becomes wo

benti, a line.' : dwipah an island' be

& divi. So in English from ratio,

Satio, traditio, we have the words reason, sea

son, treason. If a word is only altered in the

termination (as, : rajah becoming a

rāzu, på manishih, pa manishi,) this

is denominated ) tatsama or equivalent.

Thus the Latin words ratio , natio, become in

English ration, nation. Some Sanscrit words

(like some Latin or Greek words in English)

are used without any alteration.

K. signifies Karnataca's the lan

guage usually called Kanada,

Kannadi, or " Canarese."

Padap . That is
a word or phraseso

inserted, in verse, merely to fill the metre.

The letter R as in

formerly a semicircle placed under another

letter. Thus ,. The compositors

complained that this gave continual trouble

and delayed the work. I therefore substi

tuted the forms and as or

&c. This improvement was copied from

the shape seen in some ancient inscriptions

It has removed the difficulty, and Telugu can

now be printed as rapidly as English . The

type _ is now called the బ్రౌరకారము.

P Participle.

" Root in A"- or " Infinitive in A." Verbs

have, an Infinitive in Damu, as
చేయడము

chēya-damu, రావడము rāva -damu, ఉండడము

unda-dam and by dropping damu, the forms

చేయ , రావ, వుండ are the " Roots in A.””

They can add the adverbial sign as o

గా, రాగా,
ఉండగా.

G. , D., I., L.

strumental,

Error for

two methods. Thus

learned written oro ; the popular

spellingis therefore designated an "error for"

another mode.

denote the Genitive, Dative, In

and Locative cases.

Some words are spelt in

one is by the

.......

ON SOME TELUGU TYPES.

cra, pra, vra was As the letter

Metr. gr. (metri gratia) this mark denotes that

the spelling is changed to suit the metre.

Mid. The Middle voice, ending in ñè> ; as

చేసుకొనుట . ఉండుకొనుట.

Pa may easily be mistaken

for Va : and as Sa resembles Na, I

have substituted the Karnacata types Pa

and Sa.

This improvement removes doubts in many

places.

The small Telugu type used in this Diction

ary is the best that has appeared. Butthe

large letters used as capitals are not always

well shaped.

Two letters found in the ancient Telugu alpha

bet are now obsolete. One is [ C ] the Do
-బిం
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arddha binduvu or Semicircle ; also called

అజ్ఞానుస్వారము the ' half N. ' In some words,

as , atadu, tammadu, the C

semicircle being inserted అతఁడు, తమ్ముఁడు

(atandu, tammundu) is the spelling used in

elder ages. This was sounded'as the n in the

But
French words façon, son, ton, sans.

this letter, or nasal accent has for at least

four hundred years been disused . Occasion

ally the circle is used , as అతండు , తమ్ముండు ,

or else a mere dot, as అతడు, తమ్ముడు

But the semicircle " C" has long since

disappeared in writing : though the nasal

sound is still used in speaking .

The other obsolete letter is e R, calledwo

or "The car, or chariot." The words

వేరవు , మరచి, ఎరుగు, గుర్రము, కర్ర , and a few

others were written వెఱవు , మఱచి, ఎఱుగు,

Xe , e, veravu, marachi, eragu, gurra

mu, carra. This character is still used in

Cannadi : but we cannot often find it even in

ancient Telugu manuscripts or inscriptions

upon marble.

Some grammarians who wrote about the year

A. D. 1500 attempted to bring these two

characters again into use and in modern

days some natives are again striving to revive

these obsolete forms : which are absurdly used

in Telugu newspapers : and some teachers

carefully instruct their pupils in these idle.

elegancies.

But the nation having for five centuries laid

aside these antiquated characters , the attempt

to revive them will be of no avail. These

refinements are disregarded by sound scho

lars among bramhans : who have been my

guides. And I mention these matters be

cause some pretenders to learning have disap

proved the national method, which I follow.

と

"1



A
DICTIONARY,

TELUGU AND ENGLISH.

THE words of Sanscrit origin are denoted by asterisks . When the final syllable mu is change

able, and is not reckoned in the arrangement, it is denoted by an upright mark ; thus in the

words ఆంశ| ము a part ; మనము the mind.

we, the final syllable is reckoned : and this deterBut if the word is Telugu, as

mines the place where a word will be found.

When the final mu does not interfere with the arrangement, the upright line is omitted

though the word is Sanscrit.

అంక

The short vowel A, as in the words

Around, Victoria ; or Ein Father ; or I

in Sir, or O in Brother , or U in Gun, or IE

in Soldier , or OU in Neighbour, or 10 in

Religion . Of these the first seems to be the

best method.

The Sanscrit negative prefix A, or AN.

Thus క్రమము cramamu, regularity, ఆక్రమము

a- cramamu, ir -regularity . ఇచ్చ మైనishtamaina ,

agreeable , pleasant , ఆనిష్ట మైనan-ishtamaina ,

dis-agreeable , un-pleasant. ఆదరణ kindness ,

regard , ఆనాదరణ an-ādarana , un- kindness ,

dis- regard .

ఆంక |ము • n . s . A mark , spot , badge . The

haunch or part above the hip . A chapter or

section . Proximity . A numerical figure , a ci

pher . చిహ్న , నాటక భేదము, అధ్యాయము, తో

డముందరి భాగము, అంకెయు, సమీపము . (యు

ద్ధము . D.) అంకతలము or అంకపీఠి the lap .

అంకకాడు n.s. A makebate . The leader. కలహ

కాడు, మొనకాడు A. 4. 311. ప్రతినవలదు వైరి

కుట్టుననృకుతిక ,ెదండు వెళ్ల దీరకుండుదీరు,గాకయుం

డియుండి కాలాంతరమునకౌ , కార్యపరుడొయంక

కాడొనృపుడు , టీ || అంకకాడొ , కలహప్రియు

డా. ib . 5. 88. ఎలసియే ప్రొద్దుగను బొందనీక మరు

డుకలహమున కంకశాడయికాలు ద్రవ్వ. కు

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.

అంకిం

వ్యములో కలహమునకంకకాడయి , అన గా కలహ

మునకుశ్రధనుపాద మై అంట సే్వారస్యము గావుం

డును . See అం కెకాడు.

అంకణము n . 8. Intercolumniation . Apartment.

The space between any two beams, or pillars.

రెండుదూలముల, లేక, స్తంభముల, నడిమి ప్రుదేశము .

N. 7. 329. కడానికళుకుకంబములయంకణమున

డుమ, అంకణమునకురూ పాయిబాడిగె the rent

of each apartment is one rupee.

అంకపాళి * n . s. An embrace . The lap , hip or

haunch . ఆలింగనము . SC. ఆంకప్రదేశము , తొ

డ. Swa. 6. 100. ib . pref. 15. అంకపాళినటద్దు

కూలాంచలము.

అంకపొంకములు, అంకాపొంకాలు n . s . Fierce

ness , fury , violence. ఉగ్రము . R. 7. 50. కింక

రులచేతనంత౯ లంకకు వేగం అందినవ్వినియంకా

పొంకాలుదరికొనగనిరంకుశ సాహససమర్థుడగు

దశ ముఖుడు .బిడ్డకుజ్వర ముఅంకపొంకములుగా

వచ్చినది the child was attacked with a violent

fever .

ఆంకవన్నె n . s . అన గాఆశ్వపాశ్వా౯ లంబిరజ్జు

వు . ABA. కాలుపెట్టిగుర్రముమీదికియెచ్చేఅంకె

ము, A. 2 , 33. ఇలబౌదద్వయి రాయనలో దవు నెం

దేబారుబోనంకవన్నెలు రెండై.

అంకించుట v. a . To raise, take up, lift up. To

extol, applaud . ఎత్తుట , పైకియెత్తుట, పొగడుట,

1
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P. 1. 297 , ఆల్లంత గాంచి అల్లార్చుపక్షములతో అంకురించుట

రములంకించి వీక్షింపు లేద . శిరములంకించి , తలలు

పైకియెత్తి . ib . 1. 526. పటలంకించుటయెప్
పుడత

వనతాగ్యంబెత్తినానాహరిత్త టకఁబుల్ పరికించు

టెప్పుడు . Swa . 4. 34. పిరుదులంకించి. టీ ! పిరు

దు లె త్తి . BD . 4. 1451, భుజములంకింపుచుబ
ొఁగు

చునాత్మభుజము లెగర వేస్తున్ను. BRY . 11. 1100 .

కరవాలంబం ంచియంగదుభుజాం
తరఁబునిట్టువేశి,

Pal. 422. ఘనఖడ్గమంకి చికదలక నిలిచినడుము రెం

డు x వ్రేయ . Pariz . 4. 76. కత్తులంకించువారును ,

Pal . 103. గోపన మెయి బెంచికొంతమంకించి . BD .

6. 1357. బసవడక లంకలీలబాచెయ్యనంకిం , స్తో

త్రముచేయ గాను, HD . 2. 2210. నడువును ముద్దు

మునగవు తేజంబు, కులుమారునంకించివలపించువిభుని.

టీ || పొగిడి. R. 2. 19. ఓగుకు టైళ్ల మరించి వేటకుభ

టుల్ పేర్వేరనంకించి ముందుగ బిల్వర్ మురియు ,

ఆయాకుక్క పేరెత్తి,Sar. D. 273. జగములో ధర్మ

మేజయమనుమాలత
ుగ దాయనికొంత ధైర్యమంకిం

చి , ఆన గాఆవలంబించి ,

ట

అంకితము # adj . Marked, spotted . Counted, nom

bered . చిహ్నిత మైన , ఎంచబడ్డ . A. 4. 12. శంఖ

చక్రాంకితోరుహస్తములుదనర .

*
v. n . To sprout , break forth,

emanate , rise as a thought. మొలుచుట, ఉద్భ

వించుట , కలుగుట . H. 2. 32. పెదవిమీదను లేనగ

వంకురించి, P. 4. 432. వేడుకలంకురింకురుృథివీవ

రుకౌబలిమందుసోకి ,

అంకితము n. s . A dedication . కృతి . ఆగ్రంథము

రాజు పేరిట ఆంకితము చేశినాడుhe dedicated that

book to the king .

అంకిలి n. s . An obstacle ; impediment . Grief ,

sorrow . విఘ్నము , OG . ప్రతిబంధము, D. వ్యసన

ము, వ్యాకులము. B. X. 1839. ఆంకిలి చెప్ప లేదు

చతురంగబలంబులతోడ. M. V. 3. 109. అనియూ

రక్తిల్లబలికిన వినియం లిచేరు చిత్త వృత్తిగనయ్యంగన

నేడుపుడి గెను. ib. XII . 1. 288. శోకో దశమ

నంబులై నవచనంబులు చెప్పియంకిలి చేర్చి.

ఆంకిళ్లు or

గా

*

అఁకురితము * adj Sprouting , emanating , arisen.

మొలిచిన, ఉద్భవించిన .

అంకుశము or అంకుసము n . s . An elephant

goad, the hook used to drive an elephant ;

which resembles an English boat hook.

ణి , హస్త శిాసనదండము, అంకుశమునకురాని 41

governable, head- strong , untraetable , indocile.

అంకురము * n. s . A sprout , germ . మొలక,

అంకూరిత * adj . Sprouted , emanated , risen. మొ

లిచిన, ఉద్భవించిన. A. 4. 41. అంకూరిత సే రంబు

ను .

అంకె
n . s . A numerical figure . Opportunity ,

time . Oue pack , half of a bullock load , లెక_

సంజ్ఞయు. D. గోణ్యర్ధము , సమయము, ABA . 2 .

50ā . ib . 3. 47. అంకెకురానిungovernable. ఆ )

కెకు రావు, ఆన గా అక్షరకురావు they will not be

available .

అం కెము n . s . A stirrup : one pack or pannier ;

being half a bullock load . గుర్ర మెక్లే సాధనము,

యెద్దుమిదియొ
క
వైపుగో నెయు . D.

అంకెవేసుకొను
ట

or అణక వేసుకొనుట v . n . To be

restiff , as a bullock in the yoke . ఎద్దుకాడి కెదు

రుదిరుగుట , వాడు తేప తేవకు అంకె వేసుకొంట

డు he turns restiff .

అంకోలము * n. s . The plant called Alangium

hexapetalum . ఊడుగ చెట్టు, తకొలవు చెట్టు , D.

ఆఁక్యము * n . R. A small oblong drum . పరీత

క్యాకృతిమర్దలము . SC . కరకాయతి కారము గా

వుండేమ ద్దెల .అంకులు n. s. plu . The nerves of the

cheek bones. దవడనరాలు 0G. అత నికి ఆంకిళ్లుకు అంగ n . R. A stride. బలముకొద్ద కిాలీడ్చి పెట్టడము,

ట్టుక పోయినవి he has a locked jaw.

అంగ వేసుట to stride .

అంకుడు * n . s . He who is marked or distinguish

ed. చిహ్నగలవాడు . N. 9. 531 .

అంకురము * n. s . A germ , a sprout , a bud . మొ

లక వంశాంకురమునిలి చేలా గుదత్తు చేసుకొనెను he

adopted a son to preserve the stem of his fami

] y . ఆయనకుఆంకురము లేనందున as he left no

heir . ఆంకురార్పణము the preliminary cere

mony celebrated at the beginning of a feast in

a temple.

1-9

అంగ | ము * n . s . The body , a limb , member ,

part , division or branch . శరీరము , ఆవయవము,

భాగము. వడంగములు or వేదాంగములు sciences

dependant on the Vedas . i . e . శిక్ష pronuncia

tion . కల్పము description of religious rites . వ్యా

కరణము grammar . నిరుక్తము explanation of

obscure terms . జ్యోతిషము astronomy. ఛంద

ము prosody. K. P. 4. 161. యోగమునకు ఆంగ

ములైన ఆ సనాదులు ,
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అంగకము *
n . s . The body . A bodice or jacket. అంగప్రదక్షిణము * n . F. Rolling your body to the

right for a considerable distance or round a

temple ; as a religions vow or penance . ప్రార్థన

చేసుకొన్నవాడు గుడిమొదలైనవాటికి క్రుదక్షిణము

గౌడొల్లడము .

శరీరము , రవిక , చొకా. P. 3. 279.

అంగజాలలు or అంగజాలులు n . s . plu . Sentinels.

పారావాండ్లు . Sar. pad . 2. 289. ఆవనీతలేంద్రుడ

ల్లవనీతలమునకు , మొన్నవేటాడంగ జన్నపిదరు, నం

గజాలలుకాదనంగజాలవలమ్ము,మీరమొక్కలము

నమోరలలుక,పారునమ్మునుబట్టపారు నెపమ్మున, రా

ణివాసముచొచ్చి, D. Navan . page 102. మహీ

శ్వరుడు వేటాడ,జస్నపిమ టనంగజాలులదరీమి,తమ

కించిపారావతము చొప్పుబట్టి , నెదుకు నెపంబున నీతి

|

అంగదేశము * n. s. An ancient name for the

cotty of Bengal . యాభైయారుదేశములలో న

కటి .

న * n . s. A woman. ఆదుని

అంగన్యాసము * n . 8. Touching various parte

of your body as a religious ceremony . ఆయా

అవయవములయ౦ దు ఆయా దేవతలను ఆ వాహన

ముచేయడము .

అంగభవుడు * n. 8. Cupid. మన్మథుడు , Swa. 3 .

2 .

బోవిడిచి .

అంగజుడు * n . s . A son. Cupid. పుత్రుడు, మన్మ

థుడు.

అంగడి n . F. (G. అంగటి Loc . అంగట , plu . అం

x ళ్లు ) A shop . ఆరుణము, అంగడి పెట్టుట to open

the shop . అంగడివేసుట to establish or open a

shop. cx a range of shops . BD. 4 .
ఆఁగళ్లవాడ

1822. ఆంగటబోకార్చి selling tlien_in the

shop . ఆంగడివీధి a market place . ఆ సంగతిని

ఆంx ట్లో బెట్టినాడు he revealed or exposed

the matter. ఆ సరుకులను అంగట్లో పెట్టినాడు he

exposed the goods for sale.

అంగణము , అంగనము * n. s . A court or yard.

An area , a plain. ముంగిలీ . T. 3. 128 .

ecx n. s. Misfortune, trouble, calamity . Men

tal agony or anxiety . ఆపద . D. విత్తు, పీడ ,

మ నెూవ్యధ. ABA . R. 5. 220. పేరంగద, అన

గామహ తై నవ్యాకులము. L 11.130 . ఆంగదని

రువురున చ్చెరువంది . R. 5. 319. అంగద లేక నిన్న

హరహంబునుసంకతలంబు సేర్చి, Charitra book 1 .

line 1324. 296. ఆంగదతచ్చూడులవియె చిక్పులుగ .

అంగదము * n. s . A bracelet worn upon the up

per arm . కేయూరము , బాహువురి .

అంగదట్టము n . s. A petticoat or sewn petticoat ;

a slip worn under a muslin gown. గౌగరా .

D. పావడ . OG . యో గాంతరీయము. ABA. T.

3. 129. Swa . 2 30 .

|

|

అంగముళ్చము n . s . Mark, trace, sign , track . గురు

తు , OG . జాడ . R. 5. 261. వెదకు , మారంబునదై

త్యునియంగమచ్చము
లుగనో నియంత నెపుర్వబోడి

-జాడలు నీవింటిమి .

ఆంగ మొలII . s . Nakedness . దిన మొల. అంగ మొ

నవున్న naked.

ఆఁగరంగ వైభవము n . R. Enjoyment of riches or

excellencies ; pomp, luxury . సమస్తభోగము

లు, రంగడుఅంగరంగ వైభవములతో వేంచేస్తున్నా

the god was carried in procession with all

kinds of homage.

అంగరక్ష * n . s. A charm for self preservation.

దేహమునకుభద్రము గావుండే మంత్రము ,

అంగరక్షకులు * n . s . plu . Guards, attendants .

శరీరమునకు ఆపాయము లేకుండా కావలియుండే

వాఁడు.

అంగరాగము * n . s . A cosmetic . గాత్రరంజనము,

చందనాది లేకునము. (గంధాదుల మైపూత, అరగదీ

సిన గంధము. D.) UR. 4. 297. పొలుపు లేనియం

Xరాగంబుతో .

అంగరుట్" * n . s . Hair. వెంట్రుక . N. 3. 238 ,

ఆంగ్లరుహము * n.s. Downiness , wool, fleece .

వెంట్రుక , బొచ్చు .

అంగరో ల్లెలు n . s . plu . A kind of cakes . పిండివం

ట భేదము. H. 1. 117 .

అంగలార్చుట v . n . To cry or lament. To grieve

దుఃఖపడుట, ఏడ్చుట . A. 5. 161. H.
or sorrow.

4.342.

అంగలార్పు n . s . Grief, sorrow . దుః ఖరూకుమైనవి

చారము . D.

అంగవస్త్రము

ment. పైబట్ట , ఉ త్తరీయము.

అంగ వేయుట v. n. To stride. బలము కొద్ది ఆడుగిడ్చి

*
n . s . A man's upper vest , a gar

సెట్టుట .

అంగహీనము * adj . Mutilated , maimed . కుంటియై

న .

అంగహీనుడు * n . s . Ile who is maimed or lame .

కుంటివాడు.



అంగు
అంచు4

అంగారము *

అంగారకవారము * n. s. Tuesday, "the day of

Mars.” మంగళవవాారము.

n . s . Fire . Charcoal. A live coal . | అంగుళి * n . s . A finger, or toe . వేలు . D.

ఇంశాలము, క నిప్పు , బొగ్గు .

ఆంగుళిత్రాణము * n. s. A guard of leather or

iron worn by archers on the thumb. వేళ్లకుడె

బ్బతగలకుం డావిలు కాడుకట్టుకొనే చర్మముమొద

లైనది .అంగారకుడు * n . s . The planet Mars. కుజుడు .
.

D.

అంగారవల్లి * n . s. A species of Karanja . (Ga

ledupa arborea. ) another plant (Ovieda verti

cillata . Rox.) హఁజిక , చిరుతేకు , శాదఘ్నము ,

కానుగు భేదము, Sc .

అంగారశకటి * n . s . A stove , a small portable

fire కుంపటి .
pan .

'

ఆగి n . s . A cuirass or quilted jacket worn as

armour. More commonly , a long gown . కూ

ర్పాసము , తొడుగుకొ నేచొ హై, చీలమండలదాకా

జీరాడేపొడు గాటిచొకా . N. 1. 207. అంగంబు

నందువ జాంజోడు. టీ ఉక్కుజీరా.

అంగిటిములు n . s . The quinsy, inflammation of

the trachea : a sore palate . చిన్నవాండ్లకునం

టనయ్యేది . D.

అంగిలి n . s . The palate of the mouth . ( Gen. ఆం

టి. Ablative ఆంగిట. ) జిహ్వామూలోర్ధ్వభాగ

అంగీకరించుట * v . a . To consent , agree , admit ,

ము . D.

approve, receive , accept . ఒప్పుట,సమ్మతించుట,

పుచ్చుకొనుట .

అంగీ కారము * n . s . Consent, admission , accept

ance, approval, approbation. సమ్మతి . అర్ధాంగీ

కారము half consent, doubtful admission ; be

ing half in earnest.

అంగీకృతము * adj. Agreed on, accepted , admit

ted . ఒప్పుకోబట్టి .

అంగు adj . Agreeable ; pleasant ; handsome.

అందమైన, ఒప్పిదమైన .

అంగు n.'s. Beauty , agreeableness . అందము , ఒప్పి

దము .

అంగు గా adv . Agreeably , ఒప్పిదముగా, (రీతిగా ,

OG.)

అంగుటము n. s . The thumb, the great toe . ఆం

గుష్ఠము, బొటన వ్రేలు, D.

డి

అంగుడుదుడుపి or అంగుడు దుడువు n . R. A back

biter, incendiary. యిక డిమాట అక్కడ అక్ష

మాటయిక డ చెప్పేవాడు, తంటాలమారి,

అంగుళము * n . s . A finger, a toe , thumb, or

great toe. The measure of an inch . వ్రేలు , బొ

ట్టన వ్రేలు , D. ఆడుగులోకుఁ డ్రైండో భాగము,

అంగుళిమానము * n. s. A measure with the fing

ers or arms ; such as a span , a cubit &c. జేన

మూరమొదలైనకొల, D.

అంగుళీయకము * n . A fingerring. ఉంగరము.
s

అంగుష్ఠము

బొట్టన వ్రేలు,

ఆంఫ్రి * n . s. The foot. పాదము,

అంఘ్రవ్యము * n . s. A tree . చెట్టు ,

ఆంఫ్రికణిక or ఆంఫ్రీవల్లిక * n.s. A plant,

( Hedysarum lagopodoides.) కోలపొన్న SC.

ముయ్యాకుపొన్న . SC .

*

n . s . The thumb : the great toe .

అంచ affix . Near , with , by. ఒద్ద . ABA . 3. 33 .

అంచల్ * adj . Worshipping, revering, admir

ing . Adorning . Going . పూజ్యమైన , గౌరవమైన ,

ఆశ్చర్యమైన,అలంకారముగావుండే, సంచరించే.

P. 4. 95. శతకు త్రేక్షణ నేను మేరుకుధ రాంచ

క్రూటముల్ . ib . 5. 65, శతచామీకరచామరాని

లచలాంచత్ఫాలలోలాలకా ,

అంచన or అంచనా n . s . An estimate , a valua

tion , an appraisement. చేసుకోయక మునుపుపం

ట ఆకళింపు చేయడము, అంచనా దారుడు an off

ficer who estimates the quantity of corn in a

field : or of the salt in a heap .

అంచపదము for హంస పాదము or హంస పాది n . s .

( lit. a swan's foot .) The mark + used for

“ caret." గ్రంథములోన పిాతమును మరియొకచో

టవ్రాశియున్నదసేదానికి వేశేగురుతు. A. 5. 29.

అంచలము * n . s . Selvage , skirt , border . వస్త్రాం

తభాగము, జట్టయొక అంచు.

అంచితము * adj. Worslipped , revered. పూజిత మై

న , గౌరవమైన .

అంచితము గా * adv . Worshipfully , admirably . పూ

జ్యతగా ,ఆశ్చర్యకరముగా . T. 5. 216 .

అంచు ( Present pll of అనుట To say , or think. )

Saying, calling , considering , thinking . అని , చె

ప్పి , ఎంచి, తలచి .

అంచు n . s . Selvage , skirt , border ; the face or

edge of a sword . Bank, shore : the lip, or brim.

అంచలము, బట్ట మొదలైనవాటి వెడల్పుచివర , యేటి
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అంజలి
5

అంటి

రాఅంచున on the edge of the river . A న్నెయొక్క

అంచుదా కా brimful . ఆవూరి అంచున hard by

the town . ABA. 2. 282 .

అంచుట v. a . To send . అంపించుట. ABA . 3.

137, పంపించుట .

అంచులవాడు n . s . A painter. చిత్రకారి . ABA .

2.536.

అంచె n . s . The post , a relay of horses or pa

lankeen bearers. తపాలు, తపా . (ఆంచెలు , తఫా,

తఫాలు , D. )

అంచెలుగట్టుట v . n . To be at one's post : to wait

as post runners one after another. మెకటిక వత

ల వెుకటివర సగాయుండుట . Swa . 5. 72. అంచెలు

గట్టికాలితోడు సైచననీవుగదమ్మ.

ఆంజ n.s. The foot ; a footstep ; the mark or

measure of a foot. A grasp or feat in wrest

ling . Nearness. A stride. అంజ,పాదము, ఆనగా

ఆడుగు . D. అంజను, అన గా చేరిక ను . ౧G. జెట్టివ

ట్లలో భేదము, నికటము , సమీకుము, ఆంగ,బలము

కొద్దియీడ్చిపెట్టినఅడుగు, ABA . 2. 248. పాదత

లమడుగర కాలఁజ నా . ib . 2. 393. చాగునమసీసీ

ముతడ కాల్సందుసీని అంజ మెడిబటునాగచెన్నలరు

చుండుముప్పది రెండువిన్నాణములకు బేళ్లు. ib . 3 .

33. కెలన దావీఁజదగ్గిరకేవపొంత . A. 2. 32 .
(

అఁజసమానవాయుగణమం
తయు

ఖంజతజికు.Ve

ma. 1223. గడలఙగ్గములనుగణితమానంబున నేరు

పుననుయంజవార డెరిగి , భూమ గిొల్వజేయు పురు

with the hands joined as in prayer, held

Pas a cup .

.

ఆంజలిగుంజలి , అనగాఛిన్నాభిన్న ముచేసి ఆనితో చిన

ది. BD. 4. 194. తొండంబు చేపట్టి త్రోచిరాదిగిచి,

యంజలిగుంజలియార్చి మై వెంచి, భంజింపుచును .

ఆంజిక _n.s. Fear , apprehension . (ఆధైర్యము.

ABA. 1. 165.) భయము, జంకు . BD. 2. 625.

ఆరు చెంచియడుగ లేక ంజిక నిలువ .

ఆఁజుట v . n . To fear , be alarmed . ఆళుకుట . OG.

జంకుట. ABA . 3. 139. అంజెన ళి కె చేర చెనద రే

దద్ది లేదద్దరిల్లె జడీ సెననగ జైల్లుభయము జెఁ దెననుట

కాఖ్య. BD. 5. 123.

అంజూరు (for H. ఆజీరు.) n. s. A fg . ఆతికుండు .

H. 4. 167.

ఆంట or అంటా for ఆట , the contraction for అం

టున్నారు They say .

ఆంట n . s. A platter formed of leaves stitched

together . విస్తర . ఒక ఆంటబొడుచుకొనిరా stitch

the leaves as a platter.

అంటగట్టుట v . a. To join together , to unite . చేర్చి

కట్టుట , దీనితో అంటగట్టి పద్దులు the items join

పలుగణికులు.

ఆంజనము * n . s . Eyesalve, collyrium,lampblack,

purpose
of

the magick ointment used for the

discovering anything that is concealed . కజ్జళ

ము,కాటుక,దీపశిఖ,దీపపుకొడ ,ి SC . మంత్ర గాని

కాటుక యున్ను. అంజనగాడు a conjurer, he who

finds that which is concealed by putting this

ointment on his hand or on his eyelashes.

అంజనము వేశిచూచుట to search for hidden

things .

జను adv . Near, with , by . ఒద్దను ( ఆంజను , అం

పేను చేరికను. OG . )

అంజలి * n . s . The hands joined , palm upwards ;

చేthe palms of both hands joined as a cup.

తులుజోడించడము, దోశిలి . ఆంజలి చేసినాడు or

అంజలి చేశిమొకి నాడు he offered a salute with

the hands joined , palms upwards . కృతాంజలు

ed with this .

ఆంటబెట్టుట v . a . To grasp , hold fast. గట్టిగా జీ

ట్టుట , DRAyo. 398. కౌసల్యనీతివాకరమ ౦ ట

బట్టి .

ఆంటలుగట్టుట v . n . To assemble in mobs . గుం

పులుగూడుట, జత చేరుట. A. 3.40 . ఆంటలుగటి

చెల్లలకు నాండ్రునుబిడ్డలుగూరగోయబో.

అంటాకు n. s . A plantain leaf. కదళీపత్రము, P.

2. 91.

అంటి or అంటిచెట్టు n . s . A plantain tree . కదళీ

వృక్షము · ABA . 2. 99.

అంటించుట v . a . To paste , stick , glue, make it

adhere. To unite, join . To light or set on fire.

అతికించుట, చేర్చుట,ముట్టించుట, కాలినమన్నుకా

లనిమన్ను ఆంటదు burnt earth will not adhere

to moist . i . e . we shall never be friends . వాణ్ని

తేలు అంటించినది . a scorpion stung him . వానికి

మంచి దెబ్బలుఅంటించినారు they gave him a good

thrashing . యీ సంగతినిదొరతో అంటించినాడు he

informed master of this . ఆ సమయములో మైక

మాటను అంటించినాడు he put in a word at that

moment.

డేఅంటినట్టుగావుండే adj. Close , at hand . చేరినటు

గావుండే , ఆ వూరితో అంటినట్టుగావుండేపుకపల్లె

a hamlet hard by the town.



అంటు 6
అండము

ఆంటు n . s . Uncleanness , defilement by touch ,

impurity, such as is caused by the death of

a relative , or by the menses. Relationship .

ఆశుచీ, ఆ శౌచము , ముట్టు , బాంధవ్యము , అంటుది

a menstruous woman . అదిఅంటుగావున్నది she

is unclean. ఆంటుకు డ్డాడు he was polluted , he

became unclean . అంటుబడ్డవాడు one who is

not to be touched ; being regarded as unclean .

ఆంటు గావుండేయిల్లు a house ceremonially pol .

luted .మాకురేపుఆంటువదులుతు
న్నది to-morrow

we shall be free from [ceremonial) impurity.

వానికీచకుమ రేమిఆంటు సొంటు లేదు I have no

connection with him, I have nothing to do

with him .

అంటుతున్నదా is that disease contageous ? యీ

పాకుమునిన్నుఆంటకపోదు you will certainly be

punished for this sin. ఆపుస్తకమునకు చెదలు ఆం

టినది white ants have attacked the book . నీమా

words did not
టలువానిమసనున అంటలేదు your

touch him . N. 9. 242. భామయొక్క లెవెన్నంటికు

ట్టుకొనిన . టీ కూడాకురుగెత్తికుట్టుకొన . కుమ్మర

పురుగుకుమన్ను వెంటఆంటదు earth does not ad

here to the earth worm .UR. 4. 267. గుబ్బలం

టుచ్ు ,అన గాకుచమర్దనము చేస్తున్ను.

అంటున్నారు (present tense , third per. plu . )

They say . అంటారు, ఆట.

అంటుపోగులు n . s . plu . Earrings that fit close ,

ఆఁటు , ఆ టులు or అంట్లు n . s . A graft , a layer

or grafted branch . అంటుమామిడి చెట్టు a graft

mango tree. శాఖాలతాది బీజములు . D. నా ప్రేమ

రకొమ్ములుమ లైతీ గెలు మొదలైనవి .

అంటుకొనుట v . n . To cleave, adhere to, stick ,

get hold , or stick as paste . To catch fire . కరు

చుకో నుట,తగులుకొనుట , వాడుదాన్న అింటుకొని

పోయినాడు he seized her and carried her

away, he has gone off with her . ఆయిల్లు అంటు

కొన్నది the house caught fire . నా కాళ్లు అంటు

కొంటున్నది,యి (క అంటుకొంటున్నది my feet are

burning from walking on sand heated by the

FID.వాడునాపుస్తకమును అంటుకొనిపోయినాడు

he stole my book . వాడమిాటలు వింటే నాకు ఆం

టుకొంటున్నది his words irritated me. తలంటు

కొనుట to anoint one's self, by rubbing the

limbs with oil . వూపిరిమాత్రము అంటుకొనియు

న్నది his breath just remains in him . నాకుఆ

కలిఅంటుకొన్నది I was very hungry . వానికడు

పు వెన్నుతో అంటుకొనిపోయినది his belly sticks

to his back- bone . i . e . he is emaciated .

అంటు గాడు n . B. A gallant . విట గాడు ,తొడును

గావుండేవాడు. T. 4. 29. అటువలెనంటుకాడు

చనంతనే.

అంటుట v. a. & n . To touch , to handle, cleave ,

stick , adhere. ముట్టుట , తాకుట, లగ్ననువుట , తల

అంటుట to anoint the head. తలఆం టేవాడుhe

who anoints the head . దానిరోగమువానికి ఆంటి

నది her disease has infected him . ఆ రోగము

small earrings. చిన్నపోగులు.

ఆంటు మెడ గలఆవు n . s . A cow with a short

neck . ఇరుకు మెడగల పశువు , పొట్టి మెడగలగోవు .

అంటూ Saying ; This is the present pll of అనుట

v . a. To say .

అంటే Contraction of అన్నట్టయితే If you say.

(The conditional form of అనుట to say. ) వద్దం

టే don't , I say ! పోయినాడంటే I tell you he

అదేమం టే If you ask what it is. యెం

తఅం పేఅంతయిస్తానంటాడు whatever you ask

he will give. ఆయనఆంటేనీవుబగులుకు అంటా

is gone.

ifhe speaks why should you answer him ?

to

ఆదియెవడం టేవాడితోపోతున్నది she is ready

withgo any one you can mention. వాడున

న్నునీవం పేనీవంటాడు If I say thou to him , he

says thou to me ; he scorns me .

ఆంత్రింత n . s . Bur-grass . బట్టకు అంటుకొ నేటిది .

అంట్లు n. s . plu. Cooking utensils that are not

washed clean . వండితోమకుండా వుండే పాత్రలు,

లేకఆపాత్రలలో అంటుకొనియుండేటిది. ఆ తపి

లలోయింకా ఆంట్లుపోలేదు the pot is not yet

cleaned ( from the stickings i . e . ) from the

fragments of boiled rice . నే నుయిం కా ఆంట్లుతో

మ లేదు I have not yet washed or cleaned the

utensils which were used in cooking.

అండ n . 8. Nearness , assistance , protection , pa

tronage . సమీపమం ఆసరా . D. ఆదరువు. ఆ

యనఅండచేరివున్నాను I am under his protee

tion . అండగోడ a buttress , a sloping wall ,

built to support another . ఆయనను అండచేసుకొ

నియున్నాను I look upon him as my supporter,

I hold to him .

అండము * n . s . An egg ; a testicle : the scro
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tum ; the world, the universe . గుడ్డు , వృషణము,

ప్రపంచము .

అండకోశము * n . s . అనగా , వృషణము .

అండజము * n . F. An oviparous creature : “ born

of anegg ;" whether a serpent, a fish , a bird .

సర్పము , చేప , రుక్షి.మొదలైనది,

అండవాయువు * n. s. The disease orchitis

(swelled testicle. ) w to.

అండ్ Sir, O sir, O ye ! పూజ్యవాచియైనశబ్దము. రా

కండి please not to come . అట్లా చెప్పకండి please

not to say so.

అండెము

n . s . One pannier or pack : half a bul

lock load . కంట్లములో నెుక భాగము, బరువులో

నాగము. D.

ఆండ్రు contraction of అందురు They will say. T.

4. 216. మంచిదండ్రుగాక. BD. 5. 141 .

అంత See అంతా .

అంత adj. So much . నీ వెంత అడిగి తేఅంతయిస్తాను

I will give you as much as you ask. మూడం

తలు trebly , three times as much . అంతమందిలో

among so many persons. oo as much

again. అంతకంతయిచ్చినాడు he gave as much

again. అంతలో in the mean time . అంతకు

0

ముందు before that. అంతమట్టుకు so far,thus far .

అంతమట్టుకుపోతిని I went evenso far . ఆంధ్రమ

ట్టుకుచదివి నాను I learned just so much. ఆంత

మట్టుకువచ్చి చేరి నా డే luckily he is arrived , అం

తమాత్రము only so much . అంత సేపు so late ,

Fo long. అంతదా that is all , nothing more .

అంతలో therein , meanwhile , in the mean time .

అంతకం than that. అంతకం మంచిది లేదు

there is nothing better than this . అంతకంతకు

by degrees. అక డికి పోయినంతల్లో on his going

there. వాడుతనంతట నేవచ్చినాడు or వాడుతనంత

టవచ్చినాడు he came of his own accord . ఆం

తశెడువాడులేదు there never was such a rogue .

అంతవాడులేడు there never was such a man .

రాజంతవాడవు thou art equal to the king. నా

యంతవాడు one like me, one as tall as I am.

కాకిఅంతపల్లి a bird as big as a crow. రూకం

త as large as a penny . తన చేతనైనంతదూరి

reviling them as much as he could . అంతేఆ

కను that probably is the case . నిద్దుర లేచిన

m

M

!

యంత when he rose from sleep , as soon as

he awoke . పూజలిడినయంత on your offering

homage. నేను తెలుసుకొన్నంత as much as I

know.

అంతము * n . s . End , termination, death, de

struction. చివర , చావు , నాశము, See D.

అంతఃకరణము * n . s . The mind, the heart. మన

న్సు .

అంతః పురము * n . s. A seraglio ; apartments for
•

women ; the inner chamber . రాణివాసము . D.

అవరోధము .

అంతకము n . s . The total, whole , aggregate . మొ

త్తము . అంతకమువేయుట to sum up .

అంతకారి *
n . s . An epithet of Siva , as being

the destroyer of death ; or Yama, the god of

death . శివుడు . BD. 4. 1294 .

అంతకుడు *
n . s . A name of Yama, the god of

death. యముడు, మృత్యువు.

అంతకు రాలు *
n . s . A fiend , or murderess, a she

devil . ఘాతుకురాలు. Sar. D. 571 .

అంతగా adv . Much , very , urgently , earnestly .

నిండాగా , అగత్యముగా,అక్షరగా ,అంతగాకా

వలెనం చేయిస్తాను if he wants it much I will

give it . యీ పండ్లు అంతగా లేవు this fruit is

not found everywhere.

అంతట adv . Afterwards, and then , in the mean

time. Everywhere తదనంతరము D. ఆ తర్వాత,

వాండ్లు చేరినంతటon their arrival . నాలుగుగడియ

లదూరమువీరు గెతి అంతటనిలిచినాడు he ran

four miles and then stopped . ఆకథ చెప్పి అంత

టనిలిపినాడు he told the story and then stopped .

యెవరి అంతటవారుపోయిరి
every one took his

own way.అంతటబోక or అంతటబోవనీక besides

that. T. 4. 208. ఆంతటబోవ నీక నీవయ్యింతి నెత్తు

కొ నివచ్చి . అంతటనుంచి from that time, thence

forward, అంతటికి on the whole. అంతటికి తమ్ము

ననమ్మియున్నాను I depend entirely uponyou.

అంతట్లో పారిపోయినాడు meanwhile he ran

away .అంతటితోతృ ప్తిపొంది నా డా was he sotis

fied with this ? దాన్నితాకితేవానివని అంతటితో స

if he touches it, it will be all over with him.

యీపండ్లుఅంతటా లేవు this fruit is not found

everywhere.
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అంతర | ము * n. s . Interval, intermediate space.

Period , term . Difference , disparity . Rank . ఎడ

మ” , అవకాశము, వ్యవధానము, భేదము, తారత

మ్యము , మధ్య దేశము, వానిఅంతర మేమినీఅంత

ర మేమి consider his rank and yours. అంతర

మునందు in the midst. కాలాంతరమందు at

గ్రంథాంతరమందు in some

book or other . శ్రత్యంతరము another copy .

పాఠాంతరము another reading. వనాంతరము

నందు In the forest ; in another place ; else

where .

1

another time.

అంతరంగము * n . s . The mind, the heart. The

middle , midst . Secrecy , privacy . మనసు,రహ

ధ్యము , మధ్యము , అంతరంగ పుమాట a secret.

N. 9. 519. ఆంతరం గావాలతలముననంకురించె.

N. 2. 322. ib . 3. 94. మదవిహ్వలితాంతర
ంగ

యై . N. 9. 126. కల్యాణవేది కాంతరంగంబుసను

న్నియెడ .

అంతరం
గుడు

* n.
s. An intimate , a confidant .

*

నిండాఆ ప్తుడు .

screen .

అంతరదామర n. s . A water plant , without any

root to the ground, swimming upon the sur

face of the lakes &c . ( Pistia stratiotes. ) నమ

సారి , ర క్రపాది , ఆనగా ఆకాశతామర .

n . s . Disappearance , a covering , a

తీలో ధానము. SC . మరుగు,కానక పోవడ

ము , అంతర్ధి మెందుట to disappear, to vanish.

అంతర్భూతము adj. Included in , internal, in

ner . చేరిన , అంతర్గతమైన.

అంతరవీల్లటీ n . s . A kind of pigeon, పారావతభే అంతర్మనస్థుడు * n. s. He who is sad , or per

దము . ABA. కలరవప& Kark . ఒకజాతిపావుర
plexed . వ్యాకులచిత్తుడు,

అంతగు ఖుడు * n. s . He who has an inner eye,

(that is ) wise though seeming dull . నిగురుగ

ప్పిన నిప్పువ లెవుండేవాడు.

అంతర్భాగము * n . s . Mental adoration . మానకు

డిపోను. R. 5. 74. సుతశోకవికుద్ధశనంతరించిన ,

అనగాళనిపొయ్యేటప్పటికీ .

అంతరిక్షము * n. s . The sky , atmosphere. ఆ

కా

val. అభ్యంతరము, మధ్యము ,

అంతరాళికము n . s . The apartment in a pagoda,

అంతరీపము * n . s . An island. ద్వీపము, దీవి .

అంతరీయము * n . s . A lower garment. ఆధోంశు

కము, కట్టుకొ నేబట్ట. SO.

*
అంతర్గతము adj. Intermediate , internal, inner.

లోపలి, లోని , అంతర్గతజ్వరము internal fever ,

slow fever. Swa . 6. 25. అంతర్గత శాత్రవజ్రకర .

అంతర్గతము * n. s . The heart or mind. హృదయ

ము A. 6. 48. శబ్దచ్ఛలంబుననంతర
్గతంబున

సుగ

తునిడుకొన ,ి నీవు సర్వజ్ఞుండ వె. టీ ॥ హృదయమందు.

అంతజ్ఞానము * n . s . Disappearance , conceal

ment, vanishing. కానక పోవడము, అగుకుడక

పోవడము, దాగడము. వాడుఅంత జ్ఞానమైనాడు

he disappeared .

అంతర్ధి

ము .

n. s . Difference , distinction
అంతరాంతరము •

of rank . తారతమ్యము.

అంతరాత్మ or అంతరాత్ముడు * n.s. The Supreme

Spirit or being . The heart or mind . దేవుడు, మ

నను . A. 4. 329. ప్రణిధిస్వపురగృహియు, భాషా

విదుడు ప్రణిధ్యంత రాత్మ విదుడునగునతంగు . అం

తరాతవిదుడు, అన గా మనసుయెరిగినవాడు . ib .

4. 253.కోరితదంతరామ్మడొసగడె,అంతరాత్ము

డు, ఆన గా దేవుడు.

అంతరాయము * n . s . Obstacle , impediment. వి

ఘ్నము .

|

అంతరాళము * n . s . The middle space ; inter

next to the shrine . గర్భగృహమునకున్
నుముఖ

మంట మునకున్ను నడిమిది.'

అంతరించుట * v . n . To perish , die , చచ్చుట, నశీం

చుట . Vish . 2. 366. అట్లయైన సత్పుత్రుడుదయిం

చునశుచియైనగర్భమం
కరించు

, అనగాకడుపుదిగబ

పూజ .

అంతర్యామి * n . s . ( Literally . The indweller , )

The soul . Providence , the Supreme spirit . లో

గావసించేవాడు , అనగా జీవాత్మ, పరమాత్మయు

ను

* n. s. A kind of puzzle, or riddle
అంతగ్లాపి

arranged as question and answer . విడుకథలవ

లెఆతికఠిన మైన ప్రశ్నలువుత్తరములు గావుండేటిది.

ఆంత ర్లాపిగావుండే శ్లోకము a verse composed

in this manner ; that is, కాశంభుకాంతాక మిుచం

ద్రకాంతం , కాంతాముఖంకింకురు లేభుజంగః, క

శ్రీపతిఃకావిపమా సమస్యా, గౌరీముఖంచుంబతి

వాసుదేవః.

అంతర్వన్ని * n . s . A pregnant woman. కడుపు

తోవుండేటిది .
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*
అంతర్వాణి n . s. He who is skilled in science . | అంతిపురము n . s . The seraglio . శుద్ధాంతము,

శాస్త్రముతెలిసినవాడు,
ABA. ఆవరోధము, రాణివాసము, Dab. page

127. ప్రొద్దునవినియంతిపురి కాంత లెల్ల .

అంతిమ * adj . Last, final . కడకు టి. A. 4.338.

అంతు adj . Total. వెరళి . D.

అంతర్వాహిని * n. s. A concealed river ; which

runs under ground. భూమికిలోగా ప్రవహించే

యేరు , నది యిక్కడ అంతర్వాహినిఅయినది here |

the river is lost in the earth.

అంతర్హితము * adj. Concealed , covered, hidden.

దాళబడ్డ, మరుగుచేయబడ్డ,ఆవృతమైన,

ఆంతర్హితుడు * n . s . He who disappeared , or va

nished . కానకపోయినవాడు.

అంతలపొంతలవారు n. 8. plu . Distant relations.

పరంపరాసంబంధులు. ABA. 2. 204. దగ్గిరిచు

ట్టాలు కానివారు.

అంతవట్టు adj. and adv . All , the whole. యావత్తు

D. ఆఖిలమైన , సమస్తమైన.

అంతశ్శత్రువు*n. e. Our inward foe . హితశ్శత్రువు .

M. XIII. 3. 277. ఇంద్రియోత్తరంబు గెలిచ ,ి అం

తశ్శత్రుకుల మైనకామావివర్గంబు the passions.

అంతస్తు n . s . A story , or range ; one above

another : as the decks of a ship, the stories of

a house. ఒకటిమీదపకటిగావుండేకట్టు,

అంతస్థులు * n . s. A name given in grammar to

the four consonants (y, r, l , v ) య, ర, ల, వ .

అంతస్సు n . s. (a bad word ) The interior, the

heart. మనస్సు.

అంతా adj. All. సమస్తమైన, అన్ని. this is always

used after the noun , as యిండ్లంతా all the

houses. మేమంతా all of us. వూరంతా all the

town.

ఆంతా adv. Completely, wholly, altogether. బొ

త్తిగా, ఒడారము, తుట్రమర , యావత్తు, సమస్త

ము. అంతాఆయనకు తెలుసును he knows every

thing .

అంతిక n . s . A fire- place, hearth . ప్రొయ్యి . D. A.

1.79. చెరుకుముత్తియముల్ చిటిలించితద్ర సంబ నిశ

మువండునంతికతలాంతిక చూర్ణము సేయునప్పురి౯.

అంతికము n . 8. Nearness, closeness. సమీప

ము . BD. 5. 1336.

అంతికలు or అంతి కెలు n. s. A (tatty ) screen made

of grass, (usually of cuss-cuss . ) వెట్టి వేళ్ల ఛాువ

లెదారముతో ఆల్లేక నువుతడక, యిట్లాకట్టిగుడిసెకు

పైనకప్పుగా గాన ధిాన్యరాశికి లేక వుప్పుకొటారా

లకు పైన గాని వేస్తేవురియదు ,

C. P. Brown's Telugu English Dictionary. ***

ఆంతు n. s . The whole, total . మొత్తము, అంతక

ము, అంతుయేమైనది, అంతుయెంత what is the

total?

o తే Only so much, just that. That is all . ఆ

తేనా is that all ?

అంతేవసాయి * n . s. A barber, as a low caste

wretch . మంగలవాడు, నీచుడు .

అంతేవాసి * n . s. A pupil . శిష్యుడు, D.

అంతేవాసిత్వము * n . s. Pupilage. శివ్యత్వము , వి

త్వము.

అంతోయింతో So much or so much, a trifle, a

little. కొంచెముంచము.

అంత్య! ము * adj . Final , last, ultimate, concluding .

కడపటి, అంత్యనియమము rhyme, the last syl

lables corresponding.

ఆంత్యము * n. s. The end. చివర, అంత్యకాలము

the time of his end.

అంత్య కులుడు * n. s. A pariah. మాలవాడు, A.

6. 52.

ఆంత్యజుడు * n. s. A pariah . మాలవాడు. See ఆం

త్య కులుడు.

ఆంత్రము* n . s. An entrail, a gut . పురీతతి , పేగు .

SC.

అంద for అక్షడనే In the same place . M. II. 2 .

156. విూరందరిందులకు జను దేరగ నేనందయుండి

తిని .

అందంద adv. Here and there. అక్క డక డ. BD.

5. 446, ఆశీలారనందందసాషాంగ మొరగి.Vish .

1. 173.

అందకత్తె n. s. A beauty, a lovely girl . సౌందర్య.

వతి.

అందగాడు n. s. A handsome fellow. సౌందర్య

వంతుడు.

ఆందగించుట v. a . To dress, trim, adorn . అలంక

రించుట , Ila, 1,127. అన్నగకందగింప , ib . 3,68 .

ఆలజడకీల్గంటునందగించి,

అందగించుట v. n . To be adorned . సొగసుగావుం

డుట,యీరత్నముయిక్కడఅందగించ లేదు this gem

does not look well here.

2
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n. s. Adorning, ornamenting, beauty.

అందచేసుట v. a . To get it sent, cause it to be

delivered. చేరేటట్టు చేసుట, యీ సమాచారమును

ఆయనకు అందచెయ్యి carry this news to him .

Tell him this.

అందగింపు

సొగసు.

అందతుకులుగా adv . About enough , చాలీచాలక .

అందతుకులుగావుండే not sufficient. ఆచీర దానికి

అందతుకులుగా వున్నది that cloth is not long

enough to her . ఆందుతుకులు గావున్నది it is barely

sufficient.

అందనుక adv . Until then , up to that time, as

far as that place , thus long, thus far. అంత వ

ర్యంతము. D. అందాక.

అందము n. s. Beauty. సౌందర్యము.

అందము adj. Beautiful , handsome . సౌందర్యము

Xe.

అందమే for ఆందామా ? ( First person plu. inter

rogative of to say. ) shall we say ?

1
అందరు indef, pro . All. సమస్తు స్త్రీ పురుషులు, D.

అందలము n . s . A palanquin . N. 7.40 . A. 4.6 .

ఆందోళిక . D.

అందలి adj . Being in , or being in that place . వుం

డే , అక్షడవుండే , ఆయనయందలిభక్తి faith in

him . Swa . 4. 21. ఆందలిదుప్పుల్ . టీ ఆక్ష డవుం

డేదుక్పులు , T. 2. 22. పురమందలి క్రొవ్విరిబోం

డ్లు , టీ | ఆ పట్టణమందుండే .

అందవికారము adj. (a common but bad word)

Ugly, deformed . కురూపము గావుండే.

అందహీనము adj. Ugly, deformed . వికారమైన,

అందాక adv. Thus far, so far , so long, till then .

అదివరకు .

అందిక n. s. Nearness , proximity . సమీపము.

అందికొనుట See అందుకొనుట,

అందికోలు or అందుకోలు n. s . Nearness , proxi

mity . చేరువ , సామిక్యము . G. 6. 110. ఆందుభ

క్తులము క్తిత్రోవకునందుకోలననందమా బిందుమాధ

వదేవుని .

for that. అందులో therein . అందున or అందు చే

త thereby , by that . అందునిమిత్తము therefore.

ఆయనరాగలందులకు for his coming. నేను వచ్చే

టందుకుఅయిదుదినములు పట్టును it will take five

days for me to coming . అట్లా వున్నందుకు for its

being so. వాడుఅట్లా చేసినందుచేత as he has

done so. వాడుఅట్లా చేసేటందు చేత by his doing

S0. అందులకు వెక శ్రుతి వ్రాశినాడు he wrote a

copy of it. A rhyme says ఇందుగలడందు లేదని

సందేహమువలదు there is no doubt he is every

where. యింగుఅందు both here and there ; here

and hereafter: in this life and the next.

అందు (The locative affix ) in , within , on , upon .

లో , మీద , నీయందునమ్మికయుంచి relying upon

thee.

అందిపొందినట్టివారు n . s . plu. Distant relations .

పరంపరాసంబంధులు. ABA. 2. 204. దూరపుచు

అందుకొనుట or అందికొనుట v. a . To reach at ,

to get at , to hand , give , take with the hand .

చాచిపుచ్చుకొనుట , ఇచ్చుట , ముట్టుట , T. 3 .

135. మొనపంట న్మడుపందుకొంచు. BD. 5. 806.

అందుగు or అందుగు చెట్టు n . s . The clearing nut

plant ( Strychnos potatorum :) the seed of this

plant being rubbed upon the inside of water

jars occasions a precipitation of the earthly

particles diffused through the water. ప్రదిని ,

కతకంబు , ABA. చిల్ల చెట్టు.

టాలు.
ಏ

అందిం or 03 n . s . A tinkling trinket of |

silver ; filled with small pebbles : it is worn by

women , on the ancle . నూపురము,

అందు (a defective pronoun. ) There , in that place.

అక్షడ , అందుకు or అందులకు thereof, thereto,

అందుట v. n. To be within reach ; ( with the Da-

tive) to reach at . ఆది చేతికందును it is within

the reach of the hand . ఆది చేతికందదు it is not

within my reach . తమజాబునాకుఅందలేదు I

have not received your letter . ఆదినాకందదు I

cannot reach it.

అందుట v. a . To reach , get at . To obtain or

gain. To suffer or meet with (joy , grief, death

&c . ) చాచిపుచ్చుకొనుట , తాకుట , పొందుట, ఆ

ఉండునుఅంది కోసినాడు he reached out and

plucked the fruit. feeling surprise.

భయమంది being afraid . జన్మమంది having been

born . వియ్యమందుట to intermarry . అందిచూచు

ట to peep, to look over a wall &c.

అందుబడి or అందుబాటు n . s . Getting, obtaining.

ప్రాప్తము . వాడికిఆ రూకలుయింకాఅందుబడికా

లేదు he has not yet got the money . ఆదిఆం

దుబడి అయినతరువాత after it was received or

cane to hand .
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అందుబాటు adj. Near , close , సమీపమైన, ఆందు అందకము or అంపకాలు n. s. Permission to go ;

బాటుగ్రామము a neighbouring town.

అందుమీదట adv. Thereafter . అటుతర్వాత, వాడు

వచ్చి చేరినందుమీదట after his arrival .

అందులకు (an affix ) Thereto , for that . వ్రాయగ

లందులకు ad scribendum , to write.

dismission. An entertainment givento a friend

on the occasion of his departure. ప్రేక్షణము.

D, పంపించడము , సెలవు . విందు చేస సిాగనంపడ

ము, బహుమానములిచ్చిపంపడము,ఆంపకము చేసుట

to dismiss, send away. అల్లునికి ఆంపకము చేసి

కంపించిరి They gave the son -in-law the take

leave entertainment and sent him away. N.

9. 97,అల్లుడనియాడుబిడ్డ నియగవుతగవులంపకము

శుభశోభనమన .ి H. 4.6. బ్రహ్మసభ కేసుబోయి

కొంత, కాలమందుండియజుడంపకంబు సేయ,మాన

వసరంబునకువచ్చ .ి.ib. 3. 134. ధనవీరిచారవస్త్ర

ముల్ దనకొసంగియంుక ము సేయతనయింటిక రుగు

ఆందువల్ల (an affix ) Thereby . పోయినందువల్ల యేమి

ప్రయోజనము what is the use of going ?

అందువు or అందూ * n . s . A fetter or chain ; an

ornament for a woman's foot. నిగళము , ఏనుగు

శంకిలి, స్త్రీపాదాలంకారవి శేషము,

So or ఆందియ n. s. A foot trinket of silver,

filled with small pebbles in order to sound : it

is worn by women, on ancles . నూపురము ,

అందెబందె లేని adj . Free from any trouble or an

noyance. యేచికు లేని , జంజాటము లేని.

అందొరు for అందరు pron . All persons. యావత్తు

మంది. Appacavi . 2. 112. భీమున కందొరుగీడ్పడ

దొడంగిరి .

ఆంద్రు Error for ఆండ్రు They will say.

ఆంధ| ము * adj . Blind . గుడ్డి .

Coఅంధకము * adj . Blind . గుడ్డి .

ఆంధ కారము * n . s . Darkness. ధ్వాంతము,చీకటి,

ఆంధ కుడు * n . s . A blind man . గుడ్డివాడు,

ఆంధకురాలు * n . 8. A blind woman . గుడ్డిది .

ఆంధతమసము * n. s . Thick darkness . కటిక చీకట .ి

ABA.

అంధస్సు * n. 8. Food, boiled rice . అన్నము,

ఆంధుడు * n. s. A blind man. గుడ్డివాడు ,

అంధువు * n. s . A well . బావి ,

ఆంధ్రము * n . s. A Sanscrit name for the Telugu

language. తెనుగు, ఆంధ్రదేశము the Telugu

country తెనుగు దేశము, A. pref . 12. ఆంధ్రమ

ధుమధనుని . ib . pref. 14. ఆంధ్ర జలజాక్షు డిట్టుల

యానతిచ్చె .

ఆంధ్రుడు n. 8. This word in ancient times

meant a hunter, who lives by killing game.

See the Laws of Menu Book. X. 36. వ్యాధు

డు, మృగగవధాజీవి , కిరాతుడు .

*

అంప n. s. An arrow. బాణము. Satyabha 4. 156 .

కామునియం #బూనురతి రేకను, N. 4 , 52. ఆంధ్రజీ |

ల.

అంపకోల n, s. An arrow. బాణము. Swa. 4. 13.

పీలగరులయంపుకోలలు సెలవిల్లు గానుకిచ్చి. H. 4 .

254. ఆభీరభిల్లాదికంపకోలనూ లనాజ్ఞచెల్లు . ib.

6.98.

అంటే గరి
n . s. The feather of an arrow. బాణము

యొక్క గ 8. D.

అంజీర n . s . plu . Arrows . అమ్ములు . D. శరసమూ

హము, ABA, 2 , 401. బాణము, అంపర చిచ్చు ,

ఆనగాబాణాగ్ని ..

అంపించుట or అంపుట v. a. To send , forward ;

dispatch . పంపుట, దోవ అంపుట or దోవసాగ

నంపుట to accompany a friend a little way out .

of town; so as to set him on his journey. పిల

వనంపుట to send for one . ఆయననుదోషసాగ

నంపినారు they set him forward on his jour,

ney : saw him out of the place, or saw him .

down stairs . వాండ్లనుపూరికి అంపబోయినాడు

hewent to setthem on their way ; to see them.

out ofthe town.

అంపుదోడు n . S. A companion in a journey . దా

రికిసహాయముగావచ్చేమనిషి. వాడుఅంపుదోళ్లకు

బిడ్డశాన్పులకుతిరుగుతున్నాడు he employs him

self as a companion and as a nurse.

అం పెలు n . s . Rags , tatters. పేలికలు , చింపిగుడ్డలు,

G. X. 72. అంపెలుగట్టి చేత సెకయష్టిధరింపుచు,

అంబ * n. s. The mother ; a name of Durga..

తల్లి , పార్వతియున్ను.

అంబకము * n. s. An eye . An arrow, కన్ను , బాణ

మున్ను . Swa . 3 , 5. R. 5, 60 ..
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ఆంబకళము n . s. Pap, porridge. అంబలి , BD. ఆంభారము or అంకారావము * n . s . The lowing

5. 534. నీయింటిరసరసాయనములతని నగరి కాచు

నంబకళంబుప్రీతివచ్చునే. ib . 3.750. చెన్నయ్య

యింటబులియంబకళముజెయిదియ్యకనుజు ర్రి .

అంబరము * n . s. The sky. Cloth woven of cot

ton, clothing , vest, apparel. Ambergris. ఆ

శము, వధీనము , వస్త్రము , అనుస్వారము , నున్న .

SC . జీరిమళద్రవ్యము. See అంబరు.

ఆంబరాంబరుడు * n. s . Sky- cinctured . “ that is ,

(dik-ambara) " Naked," an epithet of Siva.

శివుడు ,

అంబరు n . s . Ambergris. పరిమళ ద్రవ్యము , H. 5 .

162. చారుశ్రీగంధమగరు కేసరిక దంబమంబరుపు

నుగుజవ్వాది. See అంబరము ,

అంబల్ for ఆంబళ్లు n . s . plu. Porridge. pap . A.

4. 172. అంబలోచుచుకో .

అంబలి plu . ఆంబలులు Gen. అంబటి n. s . Pap,

porridge , పిండినూకలు వేసిజావ గా కాచినది, చిం

తంబలి paste made of pounded tamarind seeds .

ఆంబటికుండ a pap-boat. అంబటిప్రొద్దు break

fast time : about noon .

అంబలిజోరీ గాడు or జోరిగాడు n . s. A sort of

lark ; the thick billed or red bellied species.

Jerdon catal . No. 188. వుండి విశేషము.

అంబళుల్ n.
s. plu . of ఆంబలి Pap, porridge .

Vish . 1.41 .

అంచారపుణుజు, పిణుజు or పిడుదు n. s . A tick,

infesting animals. పశువులనుపు స్టేపురుగు. D,

అంబిక * n. s . A name of Parvati, wife of Siva.

పార్వతీ దేవి, తల్లియు , ధృతరాష్ట్రునితల్లియు , D.

అంబు * n . s . An arrow , a dart . బాణము , అంబు

వేళినట్టు adv. exactly ; hitting the mark pre

cisely : straight as an arrow.

అంబు plu . ఆంబువులు n . s . Water . నీళ్లు . ఆంబు

జము or అంబుజని a lotus. అంబుజోదరుడు an

epithet of Vishnu . అంబుదము a cloud. అంబు

ధి the sea. అంబుముక్ a cloud. అంబురాశి the

*

ocean . ఆంబుస్ఫోటము a bubble.

ఆంబులపొది n . s. A quiver of arrows . తూణీరము,

అంబేద A simpleton. మెత్తనివాడు. Sar. Pad . 3 .

57. వేదులుబట్టి నన్నదరవేయగ జూ చెదువిందునంత

యం బేదలు లేరు.

ఆంభన్సు * n . s . Water, ఉదకము , నీళ్లు ,

అంభోజము or అంభోరుహము * n . B. A lotus.

తామర పుష్పము.

అంభోధము * n . s . A cloud . మేఘము.

అంభోధి, అంభోనిధి or అంభోరాశి * n. B. The

sea , సముద్రము,

అంశ n . s . A share , part , or portion . Good

fortune or luck . ఒక భాగము, ఆదృష్టము, అంశ

పురుషుడు a fortunate man, a man of talent orА

parts . వాడుదరిద్రాంశలోవున్నాడు be is in bad

circumstances.

అంశము * n . s . A share, part, portion , object .

భాగము, విషయము, దేవునియంశమునబుట్టినవాడు

he who is born from a portion of the deity : he

who is of divine origin . వర్ణనాంశము a des

criptive part or passage in a poem . యీ అంశ

మునాకు తెలుసును I am acquainted with this

subject. యీఆంశ ములో in this respect. వాడు

అన్ని ఆంశ ములు తెలిసినవాడు he knows every

thing , he is a man of the world . అంశచక్రము a

table consulted by astrologers in casting na

tivities ; an astrological diagram for assertain

ing the degree of the sun in any sign.

అంశజము or అంశభవము or అంశసంభూతము

adj . Partaking of the nature of another ; in

heriting by birth another's qualities .

ఆంశజుడు* n . s . He who partakes of the nature .

ఆంశుకము n . s . Oloth , clothes , vest , robe. వ

*

ప్ర్రము , పైటకొంగు . D.

అంశుమంతుడు * n . s . The sun or moon . సూర్యు

డు , చంద్రుడు . D.

అంశుమాలి * n . s . (He who is girded with rays. )

An epithet of the sun . సూర్యుడు .

అంశువు * n . S A ray of light, a beam. కిరణము .

అంసము ( error for హంసము) n. s . A swan . ఆం

సపాదిక ట్టె for హంశీపాదిక ట్టె a small forked

prop : which supports the wood work on

which the roof is laid . A small forked stake ;

used at intervals ; to relieve the shoulders of

those who bear a car, &c. in procession.

అంసము * n. 8. A shoulder . భుజశిరస్సు . N. 9 .

24.

+
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ఆంలము * adj. Robust, lusty. బలిసిన .

ఆంశీలుడు * n . s . He who is robust or lusty . బలి

సినవాడు .

ఆంహన్సు * n . B. Lin, guilt. దురితము, పాకము,

ఘోరాం హెూదుఃఖము grief for a great sin .

ఆక | ము * n. s . Ache, pain, affliction. దుఃఖము ,

పాకుము. D.

ది

ఆకట, అక్షట, or అర్హ టా interj. Alas ! O ! what

a pity ! సంతాపార్థ ము, ఆయ్యోయనుట,

అకటవికటము adj. Adverse, contrary , awkward,

inverted , contrariwise . విరుద్ధమైన, ప్రతికూలమై

న. అకటవికటమైనమాట an incoherent speech ,

a prevarication , a shuffle అకటవికటపుమాట

లాడుట to shuffle , prevaricate. అకటవికటమై

నవని an awkward, confused or troublesome

affair.

అకటవికటము n. s. Opposition , contrariety , awk

wardness , adverseness. విరుద్ధము , ప్రతికూలము ,

యెందుకుఆకటవికటము చేస్తున్నావు why do you

give trouble ?

అకటా , అకట, or అకటా interj . Alas ! Oh !

aha ! అయ్యోకటకట . N.3.26. కన్నకొడుకు

లుమూడులోకముల నేల, నక్క టాముకుబట్టుకయ

నుదినంబు గ్రింద చెదలంటగూర్చుండి. T. 4. 160 .

మనసిజు డేచంగానకటాయనుచు,

అకర్మక క్రియ * n . s. An intransitive verb . కర్మని

ర పేరు గావుండేక్రియాపదము.

ఆకళంకము * adj. Stainless, spotless , faultless ,

blameless . నిష్ఠ ళంకమైన, నిర్మలమైన, దోషరహి

తమైన.

అకల్పితము * adj. Natural , simple, not artificial,

not contrived . సహజమైన, ఆకృత్రిమమైన, చేయ

బడP. N. 4. 69. ఇత రాకల్పిత రంధ్రమై .

ఆక స్మాత్తుగా * adv. By chance, suddenly, unex

pectedly . హఠాత్తుగా,

ఆకాండ|ము * adj . Sudden , unexpected . అకహ్మ

న

ఆశాండతాండవము adj . (not a good phrase)

Unexpected, surprising. ఆక స్మిక మైన .

ఆ కార్యము * n. s. The letter అ A. ప్రథమార్చు

వు.

అకారణము * adj. Groundless, causeless. నిర్ణేతు

కమైన , అకారణముగా without a reason .

ఆకాలము * adj. Untimely , unseasonable . ఆగమ

యమైన . అకాలనుృత్యువు an untimely death .

ఆకించనము * adj . Penniless , poor, indigent. దరి

ద్రుడైన .

అకించనుడు * n. s. A penniless wretch , a poor

man. దుడ్లు లేనివాడు, దరిద్రుడు .

ఆకిల్బిషము * adj. Sinless, faultless. నిర్దోషమైన .

అకిల్బిషమూర్తి he who is faultless .

అకుంఠితము * adj . Not checked, not hindered .

నిరాటంకమైన.

ఆకూపారము * n . s. The sea or ocean . సముద్ర

ము , P. 3. 65.

ఆకొ ! or ఆరో ! Either, or whether ; I wonder ,

I imagine, Query , Perhaps . కిం , కిము, ఉత, విక

లాత్మక సంశయము, యేమీ, ఆని, (వితరార్థము .

ఎమకో, యేమోయని. D. ) Swa. 3. 7. ఎంతతకుం

బు జేసిజనియించినవార కొమర్త్యభామినుల్ . ib. 4 .

145. మృత్యువు , చారెడుచోటలేదకొ లేదా

యేమనుట , ib. 2. 20. సుకృతియొకడొదవడకో,

అనగాబికు మోూచిక డో అని సంశయము. T. 4.

124. నీ వేరుగవకో. ib . 4. 211. మామక భుజదం

భోళిచండిమంబెరుగడకో.

ఆక్ష
n . s . An elder sister. జ్యేష్ఠ భగిని . D. అక్ష

ap .

-

౮

ల్లెండ్లు elder and younger sisters . పెద్ద క the

eldest of my elder sisters . ఆరూకలను పెట్టుకొ

నిచిన్నక్క పెద్దక చేస్తున్నాడు he plays tricks

with the money. Any woman elder than one

self is usually styled elder sister,

mother, madam : and any man elder than one

selfis usually styled elder brother, g
అయ్య

father, sir .

ఆక్ష జము n . s. Wonder, surprise, astonishment .

ఆశ్చర్యము , N. 4. 352. ఈయక జం బెన్నడుగాన.

అక్షట See అకట.

అక్షటిక or అకటికము n. 8. Favour, mercy, pity .

దయారసము. D. కారుణ్యము, ABA. దయ , P. 4 .

590.

అక్కడడ adv. There . ఆస్థలమందు. అక్షడి of that

place . అక్క డివాడు a man of that place. అక్కడి

కి to that place . అక్కడక్కడ here and there . ఆ

క్షడికిన్నీ సమ్మతించనందున as he would not even

yet consent.

అక్షర n . s . Necessity , occasion , want, need, de

sire , అగత్యము , ఆక్షర తీర్చుట to relieve from



అక్క

14 అగజా

*

want . ఆదినాశకర లేదు I have no occasion for | అక్షుళ్లు n . s . A sort of grain called ఆ ట్రగడలు.

it , Ido not want it. అదినా కు ఆక రవున్నది I ఆక్రమము n . s . Irregularity . Wickednessy

want it. అక్షరలేదు it is not wanted or neces- crime . క్రమభంగము, దుర్మార్గము ,
నేరము, దుస్తా

sary. No matter, it does not signify . దీనితో నీ ర్యము , నన్నుఆక్రమముగామాట్లాడి నాడు he railed

కేమిఅక్ష ర what have you to do with this ? or at me . ఆరూకల ను అక్రమము గా వ్రయము చేశినా

what occasion or necessity have you for this ? డు he lavished the money .

వక్త్ర డికి రావలసినఆ కరయేమి what business had

you to come there. అక్షరకొద్దమీాట్లాడుట to

0 అక్రమము * adj. Irregular, disorderly, wicked ,

unjust. క్రమభంగ మైన, దుష్ట , దుర్మార్గమైన ,

న్యాయమైన.

అఖండము * adj. Whole, entire ; abounding ; im

perishable . సకలమైన , విస్తారమైన , ఆశోప్యమై

న . ఆఖండైశ్వర్యము abounding wealth . అఖం

డకావేరి the main stream of the Cavery. వాని

కిఅఖండ మైసజీవనమువున్నది he has a plentiful

income.

speak as necessity demands ; as circumstances

require . యిదిఅక్ష రకువచ్చును this will be use

ful or available . అదిఅక్ష రకురాదు it will be of

no use . వాడికి ఆవనిఅక్షరపట్టలేదు he does not

care for it.

అక్షర | ము for ఆక్షరము n . s . A letter of the al

phabet . వర్ణము .

రా

అక్షరకర , అక్ష లగర or అక్ష లగర్ర n. s . A medi

cal root. ( Anthemis pyrethrum . ) దోష హరద్ర

వ్యము. Rottler, page 157.

అక్షలవాడ n . s . Slut's alley : a street in which

cook maids live . వంట చేశేఆణంగులువుండే
వీధి.

A. 6. 92. ఆక్షఅవాడలనర కూళ్లు మెక్స్డ్ .

అక్ష లించుట v. n . To contract the muscles of the

belly : an expression regarding a starved

belly . కడుపు వెన్నున అంటుకొనిపొయ్యేట
ట్టు గాస

గ్గించుట , Swa. 1. 15. ఏణీయ మైనయొ డ్డాణంబుల

వణిచేనక ళించినపొట్టమక్త శించి .

అక్కలివడుట v . n . To muse ? be confused or be

wildered ? దిగ్భ్రామపడుట అన తిోచినది. BD. 7.

1376. సోక్లు చుసోలుచుబుక్కి లించుచునుయక లిపడి

రెప్పలల్లమోడ్పుచును.

అక్షి n. s . The erysipelas . బిడ్డలకు లేచే వెుకగజ్జి,

యీగజ్జివిద సింహము వ్రాస్తే మాని పోతున్నది .

(Ainslie .)

అక్షి బిక్రి దండ n. 8. ఆటభేదము, H. 3. 187.

ఆక్షు n . s . The breast or chest . వక్ష స్థలము, D.

ఆక్షున చేర్చిembracing . వాని అక్షులు చెక్కులుయెం

డినవి (lit : his breast and cheeks are dried up . )

He is emaciated . అర్హుజ& a starveling , a

wretch , a fool. ఆక్కు గొర్రు a spear piercing

the heart. BD. 4. 1858.ఆవనీశులకు నెల్లనకు

ర్రగుచు , రాజులకంతారొమ్ములోనిశూలమ
ు
గావుం

టున్ను , అనగా వాండ్లకుగుండెలలోనిగాలముగా

వుంటున్ననిఆర్థ ము,

అఖండము * n. s . A cresset, a permanent lamp

in a temple. నిరంతరముమండేదీ
పము ,

అఖండిత * adj. Untorn, imperishable. ఖండించ

బడని, ఆనశ్వర మైనఆఖండితలక్ష్మి imperishable

riches .

ఆఖర్వము * adj . Much, vast, great . విస్తారమైన .

అఖిలము * adj. All , whole, entire. సమస్తమైన .

ఆ X | ము * n. B. A tree . A mountain or hill . వృక్ష

ము, పర్వతము,

ఆగండ్రపాకు n . B. A plant called Ammania Ve

sicatoria . ( Ainslie. 2. 92. ) Rox. 1. 426 .

అగచరుడు * n . s . The hill-ranger, i . e . a monkey.

కోతి . DRK, 302 .

అగచాట్లపోతు n. s. A truant, a wretch , a villain.

దుష్టుడు గాతిరి గే వాడు . H. 3. 192. చిక్షు బిల్లలు

మైనపు తేళ్లు చికు ముళ్లుజమి డాకుచిల్డ్ర లుతాళ్లపా

ములక టయగచాట్లపోతనైయాడుకుంటి.ib.5. 128 .

ఆడిబండ గుండడు మొండిక ట్టెగులాము మొట్టెగోవు.

బో లెవాటగచాట్లపోతుదుర్మార్గుం
డు

.

అగచాట్లమారి n . s . He who has suffered , a suf

ferer , one who is thoroughly practised . నా నా

కడగండ్లుపడితీరినవాడు, ఆరితీరిన వాడు,

అగచాట్లు n. s . Evils , afflictions, troubles , కడ

గండ్లు , తిప్పలు . ఆగచాట్లుపడుతున్నాడు he suf- .

fers great distress . నన్ను అగచాట్లు పెట్టినాడు he

brought me into trouble.

|
అగజాత * n . s . An epithet of Parvati , wife of

Siva . పార్వతీ దేవి.

x"
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ఆగడత, అగడ్త or అగడిత n. s . A moat, ditch, | ఆగలించుట or అగల్చుట v. a. To break , burst. వ

గలగొట్టుట , బద్దలు చేసుట. N. 2. 329. P. 4. 374 .

కేలగలించిపెట్టిబిరుబీకలు సేయువల్లభుం టీ ॥ చెయి

బిగబట్టి . ib . 4. 132. మోమాటనలరుతమ్ముల తావు

లగలింప , టీ || పోగొట్ట .

అగళు n . 8. Red sandal wood . ఆగరు . KP. 7.216,

ib . 7. 214. ఆగళునజవ్వాదిని చెమ్మగబూసినయట్టి

వజ్రమణిసౌధముల్ ,

cla

trench . వీరిఘ, కందకము.

ఆగడు ఆగుడుor n. s . Ill fame, bad name,

mour, disturbance . రవ్వ,నింద. D. ఆవవాదము ,

ABA. రచ్చ , రట్టు , అల్లరి . దాన్నిఆగుడు పెట్ట బా

కు you must not blab of this. N. 7. 154. ఆగ

డు సేయనటంచున
ాన

బెట్టిన గానీ,

అగణితము * adj. Inestimable , innumerable , end

less , great . ఆశరిమిత మైన, మహత్తైన , విస్తార

మైన . Sar. D. 17. అగణితాలంకా
ర
యగుచంద్ర

ముఖిని . H. 1. 140. అగణితమగుమ
ానభంగమహ

హా తెలి సెక్ , N. 6. 74. అగణితోర్వీకులి.

అగత్యము adj. Urgent, important, needful. ఆవ

శ్యమైన అగత్యము లేని unnecessary . ఆగత్యమై

నకుని an urgent affair . ఆమాటనుంచినీ కేమిఆగ

త్యము what business have you to inquire

about it ? what is that to you ?

అగత్యము n . s . Necessity, need. ఆ వశ్యకత .

అx త్యము గా adv . Urgently , assuredly, positive

ly , by all means . ఆవశ్యము గా ., అగత్యముగారా

you must positively come .

ఆగవ or

ఆగదంకారుడు * n . s. A physician . వైద్యుడు ,

క n . s . A ladle , a scoop made of a

cocoanut shell . టెంకాయచిక్పుగరిటె. A. 1. 39.

ఆగడుట ఆగుపడుట v. n. To appear, seem .

To be found, or perceived . To be seized or

or

apprehended . కండ్ల బడుట. D. దొరుకుట,చికుట.

ABA. వానికిక ండ్లు అగపడవు he cannot see out

of his eyes. వున్నది వెక టిఆగుప డేది మైకటి it is

one thing and appears another. నేను చెప్పినది

పాడికిఆగువుడ లేదు he did not understand me.

ఆగపరచుట See అగుపరచుట .

అగమము * n. t. A tree. A mountain . వృక్షము,

పర్వతమున్ను .

అగలుట v . n . To break or go to pieces , be bro

ken , burst . పగులుట , విచ్చుట , బద్దరౌట . N. 3 .

214. పట పట బ్రహ్మాండ భాండమగలు , B. X. 1465 .

ప్రాణంబులువిడి చెకంనుప్రాణములగలక్.

అగలున్రోత్తు n . s. A perfume. వాసనా ద్రవ్యవి శేష

ము. Swa . 126 .

| ఆగవుతగవులు n. s . Wedding gifts . పెండ్లిలో అల్లు

నికకిూతురికియిచ్చేవస్త్రభూష ణాదులు. N. 9. 97 .

అల్లుడని యాడుబిడ్డని యగువుతగవులంపక ముశుభ

శోభనమని.

అగమ్య | ము * adj . Inaccessible , impenetrable ,

impassable. పోశక్యముకానిది, ఆగమ్యగమనము

(vulgarly ఆగమ్యాగమనము) incest , prostitution .

వ్యభిచారము, ఆగమ్యగోచరమైనinexplicable.

అగమ్యత * n . 8. Inaccessibility : impossibility .

పొందశక్యముకానిది. A. 2.29.

ఆx రు or అగురు * n. s. A kind of sweet scented

wood . A quila or eagle wood. Xylaloe : a su

perior kind of sandal. విశేష మైనపరిమళముగల

యెర్ర ఛాళుగావుండేXఁధపుచెక్క .

ఆగశ or or ఆగి సెచెట్టు n . e . Common flax ,

Linum usitatissimum ; also , A leguminous tree,

( Coronilla grandiflora. ) ఆగి సెకూర the leaves

of which are dressed and eaten . ఉమ,అనగానూ

నెతీ సేఆగశవిత్తులు, ఆగి సెనూనె flax seed oil.

శ్రీమ ఆగిసే broad leaved Cassia. ( Ainslie. )

అగసాలి, అగసాలవాడు or అగసాలెవాడు n . s .

A gold smith , కమసాలెవాడు . D. H. 3. 46 .

А
ఆగస్త్యుడు * n . s . Name of a certain sage . కుంభ

సంభవుడు, అగస్త్యశాక ము the leaves of a li

guminous tree which are dressed and eaten.

అగాధము * n. s. A hole, a chasm . రంధ్రము . SC.

అగాధము * adj . Unfathomable , very deep , bot

tomless, abstruse, obscure . ఆతలస్పర్శమైన, ఆ

యోమయమైన.

అగౌరము * n. s . A house, a dwelling. ఇల్లు.

అగిసే See అxశ.

అగుట (commonly written అవుట, or ఔట ) v. n .

as

To be , to become , to turn to, to prove to be.

The present p || is అగుచు, ఔచు or అవుతు as

అగుచున్నాడు or అవుతున్నాడు he is becoming

or turning. The past pll is av

యి turning a rogue, becoming a thief . The

root in A of అగుట is కా as అట్లాకారాదు it

cannot happen so . Aorist p ॥ ఆగు, అగునెడి ,

ఆగు నేటి,or అయ్య ,ేఅయ్యెడి as క్రూరుడగు cruel .
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శాలివాహనశకవర్షంబులు౧౮౬౬ ఆగు నేటిక్రో

ధి సంవత్సరకార్తీక శుద్ధ శ్రి శనివారము Saturday

the 5th of the bright fortnight of the month |

Kartica in the year Krōdhi " which is" the

year 1466 (of the Salivahana era. ) యిడొదొం

గఅయ్యేపని x నక as this is a matter in which

a man might prove a rogue . Past Rel. pl

అయిన as నాదిఆయినగుర్రము a horse of mine.

The imperatives are plu. 08. Causal

forms కాజేయుట or కావించుట ( which see)

Negative aorist కాదు &c.

I. To be, to become, as వాడుయేమయినాడు what

has become of him: దొంగ అయినాడుhe proved

to be a thief. వాడు నేర నుడె నాడు he was found

guilty. ఆపనిఆవునుకాకపోను it may or may

not be effected . వానికి ఆ కలిఅవుతున్నది he is

hungry.

ܐ.

II. To be made, to be finished , done or ended ,

be spent or expended ; to elapse, as హాని
ఫ్ర

ముగాకావ లెను the work must be done soon .

ఆ పెండ్లి అయినది the marriage took place . దేవు

నిదశ ౯ నమయినది I got a sight of the god . స్నా

నమయినతర్వాత after bathing . ఆయినదాన్నిచూ

వు shew what has been done . ఆపనిఅయినది

the work is over, it is done . కావచ్చినది it is

nearly done . రూకలు అయిపోయినది the money

is expended . #లవత్సరముఅయినది a year has |

passed . నెలఆవుతున్నది it is about a month

since. అర్థమయినదా do you understand it ?

నాకుభావము కా లేదు I do not understand it .

భావమయినది I understand it. స్నానముకావిం

చుట to bathe.

III . To be proper or fit, to be agreeable, as యి

చ్చటనుండ నగు నేమనకు is it fit for us to re

terms. ఆయిన వాండ్లున్నుకానివాఁడ్లున్ను friends

and enemies.

IV. To grow, as యీ తోటలో యేమి అవుతవి what

is grown in this garden ? యిక డవరికాదు rice

does not grow here .

V. (Governing a Dative) To stand in relation .

as వాడునీ కేమవుతాడుhow is he related to you ?

నాకు కావలసిన వాండ్లు my relations.వానికి మేము

యేమీ కాము we are in no way related to him .

VI. Added to some nouns it is translated , " To

main here ? becoming conduct.

యినవని a proper act. కాని పని an improper

or unbecoming act. అట్లా చేయనవు నా is it

right to do this ? అట్లా కారాదు this ought not

to be done, it is not proper to do so . ఆ పగులు

కాచినపాలు ఆరాత్రికిఆవును milk boiled the

same day is fit for use that night. యీ నీళ్లు అతనికి

కాలేదు this place ( lit. this water) did not

agree with him . అతనికీనాకు కానందున as he

and I do not agree ; as we are not on good

set out ; to dwell , to share,” as వాండ్లుయెప్పు

డుప్రయాణమవుతారు when will they start or set

out ? లక్ష డనివాసమైనాడు he dwelt there. వి

భా గాలు అయి వేరిటికాపురము చేస్తున్నారు they

seperated and live apart. This verb changes

these nouns into verbs.

ఆగుడు , అన గాఆయ్యేటప్పటికి , A. 5. 166. అంత

కంతకగ్గలంబగుడు , గుడికింజని as it was exces

sive.

ఆగుకుడుట v . n . See ఆగవీడుట.

అగువరచుట v . a. To shew, point out . చూపుట,

కనుపరచుట.

ఆగురు *

| అగురువు adj. Light, not heavy. చులకని, తేలి*

n. s . See ఆగరు .

కె .

అగోచరము * adj. Inconceivable , imperceptible .

గ్రాహ్యముకాని , అగుపడని ,

ఆగౌరవము * n . s . Disregard , contempt. అలక్ష్య

ము. వాండ్లనుఆ గౌరవము చేసినాడు he despised

them .

అర్ధమవుట or అగ్గపడుట v. n . To bow , yield, to

become subject. విషయమవుట, స్వాధీనమవుట,

( స్వవశమవుట , KB. ABA . ) అగ్గపడుట , పుట్టుబ

డుట, అన గా స్వాధీనముకావడము, D. M. VII.

2. 22. నర సుతున కగ్గమయ్యెం గురుధరణీవల్లభుండు .

ib. 4. 2. 202 , ఆపదలకునగ్గంబయ్యెక్ . M. X.

1. 207. అయ్యోధవరుచారికగ్గంబుగాక. Swa. 3.

14. అంగభవుబారికినఙ్గము జేసి క్రూరుడై, టీ ॥ లోబ

డజేసి .

అగ్గము n. s. Victim , object . విషయము. ( కైవశ

ము. OG . ) ABA. స్వాధీనము . D. See అర్ధమవుట .

ఆగ్గలము adj. Excessive , vehement, intolerable .

ఆధికము, ABA . దురావము, KB. దుస్సహము.

D. మెండు, మిక్షటమైన . H. 2. 119. విరహమగ్గల

మైనక్" . ib. 5. 229, యీ వేశవిరహమగలమయ్యెక్ .
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Swa . 6. 105. తూర్యనినదమగ్గలమయ్యెక్ . Vish .

6. 319. చావులగ్గలంబులయ్యెజనులయ
ందు

.

అగలముగ adv . Excessively , vehemently , cruelly.

ఆధికముగా , మెండుగా , ఉగ్రముగా , దుస్సహ

ము గా . BRY. 2. 957. అగ్గలముగనే సెగీశువయి

గాలునిచూపులబోలుతూపుల౯. M. 1. 5. 290, వి

లువిద్య నెరులునీక గలముగ లేకుండ నిన్ను గరువు

దునని, Surabhand . 125. లెక్ష కగ్గలముగనెకరీ

తి. H. 3, 140. దాపక జెప్పుము జెప్పుకున్ననగ్గలము

గనిస్వధింతునని.

ఆగ్గి n . s . Fire. ఆగ్ని , నిప్పు , వానిముఖములగ్గ
ి
తాకిన

be looks flushed or red in the face.

అగ్గించుట v . a . To praise, commend , applaud .

స్తోత్రము చేసుట. D. వినుతించుట . ABA . N. 9 .

100. జనులగ్గింపు జలంధ రాసురుని వేషంబూనితశ్రాం

తబ్బందను గామింపడొ ,

అగ్గింపు n . s . Praise , eulogy . వినుతి , ABA . See ఆ

గ్గించుట .

అగ్గలించుట v . n . To be increased , to grow.

( ఎక్కువవుట . D.) ఆతిశయించుట, అధికమవుట ,

Vish. 7. 375. ముచ్చటలగ్గలింకు, ఆనగా వేడుకలతి

శయించ గాను . Surabhand. 82. కోర్టులగలింపు .

అగ్గలిక n. s . Power, prowess. Wantonness, sport |

fulness , dalliance, శౌర్యము, పరాక్రమము,సరస

త, విలాసము , ( ఉత్త ంఠ ABA .) Swa . 4. 161. మ |

డమల౦ దాటించిన ఘోటకంబు వెగ్గలంబునమొగ్గి

యున గ్గలిక చెడక, టీ || శౌర్యముచెడక . M. IX. 2 .

244. దైత్యబలముతో నగ్గలికనెదురనడ చె , T. 5 .

73. కదనమొనరించిరిట్టుల× లికమించి. N. 9.63 .

దుర్గంబులగ్గలు బట్టుస గ్గలిక నెగ్గలంబు గా .T. 2. 125.

అగ్గలికమీర తాలిమి తగ్గకమాను ముబట్టితనువలచి

న . ఆశ్లీలికమీర, నీరశతమీర. Swa. 3.46 . ఇప్పు

పూ మొగ్గలంబోనిబుగ్గలందగ్గలిక చూ పుకమ్మపంజు

లవజ్రంపుభకచకల. A. 2. 28. వశానుగతి జేరువై

లిగరులXలికల .

|

అగ్ని హెూత్రము * n. s. Fire. నిప్పు . అగ్ని హెూ

త్రుడు the god of fire .

అన్గుట v . n . To be contained . అమరుట , Lavanya .

35. మొనలు పై పైలక్కనకుచద్వయముతో. Vish .

Maya. 3. 12 .

దు గాన గెడఫుల్ల కేసరమునందువసిం
పగ, టీ||ఆక్రు

దేశమందున్న .

అగ్ని * n . s. Fire, the god of fire . The gastric

juice or power of digestion . నిప్పు, వాయుగు

ఖుడు , దీపునము , అగ్నిమాంద్యము indigestion . ఆ

గ్నిదీపనము the digestive power. అగ్నిమూల the

south east point. అగ్నిష్టోమము a sacrifice to

the god of fire . అగ్నిపురము the pudendum

muliebre . శోకాన్ని mental anguish . చింతాగ్ని

corroding care . అగ్నికార్యము exercising the sa

crificial fire with oblations of liquid butter.

గ్నీ వైద్యము a cautery . అగ్నిగుండము a fire- pit .

ప్రాణత్యాగము చే సేవాండ్లనిమిత్తమై ళటేలుపిడ

కలు వేసితగల బెట్టినగుంత.

అగ్నికాష్టము * n . s. Agallochum . ఆగరుగంధపు

చెక్ష .

అగ్నికుమారకము * n. s. Name of a certain medi

cine. ఔషధవి శేషము,

అగ్నిమండలము n . 8. A large caterpillar that des

troys crops. Its touch as supposed to occasion

inflammation. జీయిరునుకొ స్టేపురుగు .

అగ్నిమాత * n . s . The plant called Ceylon lead

wort. Plumbago Zelanica. చిత్రమూలము.

అగ్నిశిఖ * n . B. A plant (Gloriosa superba) తరి

గొర్రెచెట్టు, కుంకుమపువ్వున్ను ,

అగ్గువ n . s . Cheap . చౌక . D. అగ్గువ గా కొనుట or

తీయుట to buy cheap .

అగ్గెడ adv . There, in that place . అకడ . ( తత్రా

ము , ABA . ) A. 5. 129. తీరవనేమువువంకమీ

ర్థము,

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.***

అగ్రము * adj. First, preliminary , chief , princi

pal . మొదటి, ముఖ్యమైన .

*అగ్రము n. s. Front, fore-part, top, peak,

summit , end , point , tip. ముందు , ముందరిభాగ

ము, చివర , మొన.

అగ్రగణ్యము * adj . Estimable , conspicuous . శ్రే

ష్ఠమైన , పూజ్యమైన .

అగ్రగణ్యుడు * D. S. A chief, a leader . ఆతిపూజ్యు

డు, శ్రేష్ఠుడు , మొదటివాడు,

అగ్రజమ్ముడు * n . s. A bramin. Elder brother.

బ్రాహ్మణుడు , ఆన్నయున్ను .

అగ్రజుడు * n . s . An elder brother . అన్న .

అగ్రణి * n . s . A leader . శ్రేష్ఠుడు , మొదటివాడు ,

అగ్రహారము * n. s . A street or village inhabited

by bramins. A village of which the old and

3
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hereditary cultivators are bramins. A vil- | అచింత్యము * adj. Incomprehensible , not thought

lage granted to bramins by government for

charitable or religious purposes ; either rent

Thefree, or at a favourable assessment.

conditions on which these villages are held

are_specified thus . సర్వాగ్రహారము a village

free from all tax . శ్రోత్రియాగ్రహారము a vil

lage granted at a certain fixed assessment.

జోడిఆగ్రహారము a village granted at a rent

which fluctuates with the produce . అగ్రహారి

కుడు or అగ్రహారీకుడు an incumbent : a bra

min belonging to such a village . అగ్రహారము

నుభవించేవాడు he who enjoys a village free

from tax.

అగ్రామ్యము * adj . Not vulgar. పామురోక్తము

కానీ.

అగ్రిమము * adj . Chief, principal , best, first.

త్తమమైన , ప్రధానమైన .

Аఅగ్రిముడు * n. g . A chief, a leader . మొదటివాడు ,

ముఖ్యుడు .

*

అగ్రేశరుడు * n. s. A leader, chief. శ్రేష్ఠుడు,

మొదటివాడు, మొనగాడు, మేటి . H. 5. 347.

అఘము n. s . Sin , guilt . పాపుము . II . 1. 181 .

ఆఘటనము or ఆఘటితము adj . Impossible ,

impracticable. దుర్ఘట మైన, ఆసాధ్యమైన. Vasu.

n . s . An expiatory prayer : re
అఘమర్షణము •

citing mentally, while a little water, in the

palm of the right hand , is held to the nose .

జలమధ్యజవ్యుసూక్త
ము

, SC . BD. 6. 230 .

4.77.

ఆ ఘోరము adj . Terrible, dreadful . భయంకరమై

న , మహత్తైన , ఆఘోరమైన యుద్ధము a fierce |

battle. ఆఘోరమైనజ్
వరము a violent fever.

అఘోర మైనసెప్పిa sharp pain.

ఆ ఘోరించుట v . n . To be in grief : to lament , be

horrified. యేడ్చుట, దుఃఖపడుట, దిగులుపడుట ,

ఆచట or అచ్చట adv . There , in that place. ఆక్ష

of. ఆప్రమేయమైన . (విచారించశక్యముకాని, ఒక

లెక్త్రయు. D.)Մ

ఆచిరము * adj. Momentary . ఆస్థిరమైన , కుణభం

గురమైన.

అచుంబితము * adj . Not kissed . H. 2. 115. అచుం

బితాధరమశయ్యా T.2.60 . ఆ చుంబితభావము.

ఇదిఆచుంబితమైనవ
ిషయము this is an unattain

able subject.

ఆచేతనము or అచైతన్యము * adj . Inanimate , in

sensible. నిర్జీవమైన , ప్రాణరహితమైన.

ఆచ్చ adj. Pure, real , unmixed. స్వచ్ఛమైన , నిర్మ

లమైన . అచ్చ తెనుగు Telugu without Sanscrit

words.

అచ్చట adv . There, in that place .

అచ్చనగండ్లు (singular ఆచ్చనకల్లు , also spelt ఆ

చ్చనగాయలు or ఆచ్చెనగాయలు) n . s . Pebbles

which are tossed up, and caught on the back

of the hand, in a game played by girls.

పిల్లలు ఆటలో పైకియెగర వేసికు స్టేకాయలు. (18

యకములు, ఆడుకొనేది . D. ) R. 5. 119. లచ్చి

కన్నియయాడు నచ్చనగండ్లనా , కొండలేవార్ధిలో

నుండు సెుకట. Yayati . 3. 149. ముదురు వెన్నెలగా

య ముత్యాలది న్నె పై పైడియచ్చనగండ్లు పారవైచి .

Vasu . 4. 95, కొండలచ్చనగండ్లయి . అచ్చనలా

డుబ or ఆచ్చన గాయలాడుట to toss up balls

and catch them on the back of the hand. Jaim.

డ .

ఆచరము * adj . Immovable. స్థావర మైన Vema .

1605 , ఆచరచర సమూహమంగముల్ లింగ ముల్.

n . s . The earth , as being stable . భూమి .

ఆచలము * n . s . A mountain, a hill . పర్వతము .

n . s . He who is firm . M. VI . 3. 102 .ఆచలుడు *

అచల *

పార్థుకొడుకచలుండై, DRS, 18. అవ్వాయునం

వనుండచలుడై పలికె

Bha . 1.62 . హెచ్చినశోకము మదిలో నచ్చెనలా

డంX ననియె నమ్మునితోడ .

అచ్చముగా adv . Purely, without any mixture.

నిర్మలముగా .

ఆచ్చరు plu . ఆచ్చరలు n . s . Fairies, or angels ;

dancers and courtezans of heaven. ఆక్సరస్త్రీ

లు. D. M. XII . 3. 316. అభ్చర లేమపిండు.

ఆచ్చా? or ఆచ్చాళు (K.) One who lives a single

life , an unmarried person . ఒంటిమనిషి , యేకాం

8 గావుండేవాడు, సంసారపు పీకులాట లేకుండా

వుండేవాడు. ఆచ్చాళ్ళుగా వుండుట or ఆచ్చాళిగా

వుండుటto be alone , to be quiet, free from pertur

bation , Pativratya . 35. చారు శిలాముఖ్యజల
జలో

చనల , చేరికౌబంధుల చెలులనీకుణమె,జగరకుజొర

రాకబహుదుర్గమ
ార్గ , మనుకోహళమహర

్షియాశ్ర

మలిని , జేరిచిమనమునిశ్
చింత నేతెంచి, యారూఢిబ
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అచ్చుప

లయుక్తినచ్చాళిగాగ, ఆనికిఉన్నద్ధులమైయుందమ

వల

of jaggory, used as a sweetmeat. ఆచ్చొత్తుట

to seal , impress with a mark, take off an im .

pression from a seal . the frame on

which a weaver's reed is fixed . అచ్చు వేళినయె

poney.

a (" braminy") bull that is marked or

stamped ; it is allowed to wander at large ,

as consecrated to the deity.

అచ్చి n . s . An Acheen దేశ భేదహయము,

ABA. దీన్నివాడుక గాఅచ్చి
మట్టమంటారు.

అచ్చిక or అచ్చికము n . s. Deficiency, want, de

fect. Clearness, cleanness . అచ్చికము , కొదవ ,

OG. ఆచ్చికము, అచ్చము , ప్రసన్నము , తేరినది .

ABA. H. 1. 93. నీకొకందులకునచ్చిక లేక మెలం అచ్చుకట్టుట or అచ్చుకట్టు వేసుట v . a . To prepare

X. B. 8. 46. కుల్వలంబులు లేతపచ్చికమచ్చిక చేలు

లకందిచ్చునచ్చికము లేక,

అచ్చికబుచ్చికపు adj. Familiar, affable . తిన్నని , క

లియXలుపు గా వుండే . P. 3. 268. చేజేతనపుడు

యచ్చికబుచ్చిక పుమాటలాడి నాతో మాటలాడవైతి,

టీ || లాలన వుమాటలాడ ,ి

అచ్చికబుచ్చికలు n . s. Familiarity, affability . కలి

యXలువు. P. 2. 69. సారంబులగువన్యాహారంబు

లు దెచ్చియిచ్చుచునచ్చికబుచ్చికలడగొంతకాలంబు

గడపి . టీ | అల్లికబిబ్లికలుమీర,ఆన గా ఆమ్యోన్య

ప్రేమయనియర్థము , H. D. 2. 630. అచ్చు గాదీ

ర్తుమీచప్పనికొన్నియచ్చికబుచ్చికలాడిపత్రములు

lands for wet cultivation by enbanking the

field in plats or partitions : also the same act

regarding garden beds . మళ్ళు గా యేర్పరచుట .

అచ్చుకట్టించినమడి or అచ్చుకట్టు పొలము a field

which is enbanked as garden beds for wet

cultivation.

గెంటకయిచ్చి.

అచ్చివచ్చుట v. n. To prosper, be advantageous .

శ్రేయసరమవుట, మేలయివచ్చుట , కలిశివచ్చుట .

వాన కిగుర్రములుఅచ్చిరావు or అచ్చిరావడము లే

he has no luck in horse flesh .

అచ్చు or ఆచ్ * n . s. Ach : the grammatical

phrase for a vowel . స్వరము , జీవాక్షరము .

అచ్చు n.s. A stamp, a form for printing or for

any other impression , a type, a printing press .

An axle-tree. The handle of a bandmill . A

weaver's reed or stay . An image, or picture.

ప్రతిరూపమునుకల్పించేటిది , యిరుసుమాను, తిరగ

టిపిడి , బట్ట నేశేటందుకుసాధనమైనది, ( ' పతిబింబ

ము, ABA.) పోతఱచ్చు the mould wherein clay

or metal is cast ,యిటి కెఅచ్చు the box or mould |

used in making bricks. అచ్చక్షరములు printed

letters . వీడచ్చు a mould. అచ్చు వేనుట to print.

యింకా అచ్చువేయని unprinted, unpublish.

ed . అచ్చువేశేవాడు a printer. అక్షరాలఅచ్చు

types of letters. Be a square mould

into which boiled treacle is poured and thus

formed into cakes. అచ్చు బెల్ల ముa stamped lump2

అచ్చుకావలి గాడు n . B. A bound bailiff ; a watch

man who engages to make good anything

stolen.
దొంగలుదూరిదోచుకొన్నసొమ్మునుదండగ

బెట్టుకొన కేావలివాడు.

అచ్చుకొనుట v. a. To pay, pay wrongfully , liqui

date . దండగ బెట్టుట . వాడుదివాణమునకుపదిరూ

పాయలుఅచ్చుకొ న్నాడు he is assessed by go

vernment ten Rupees . ఆ నేలకు గాను నలభైరూ

పాయలుఅచ్చుకొనియున్నాను I have suffered ,

on account of that land, a loss of forty rupees.

అచ్చుగ or అచ్చుగా adv. Precisely , exactly , clear

ly , evidently . సరిగ్గా, స్పష్టముగా . ( ఒప్పగఅను

ట . D.) T. 4. 22. పిచ్చుక పైబ్రహ్మాస్త్రమునచ్చుగ

దొడిగినవి తాన . ib . 3.59 . ఆసతికంఠలక్ష్మీనచ్చు

X నెదిరించు

అచ్చుట v . n . To be indebted , suffer loss . ఋణకు

డుట , దండగ బెట్టుట . నీకు నేనచ్చినా నా am I in

debt to you ? దానికి వదిరూపాయలుఅచ్చినాను

I lost ten rupees by that business. మేముఆ

చువారము we will make it good .

అచ్చుదల or అచ్చుబాటు n . s . Debt. ఋణము, వా

నికిఆవులుఆచ్చుదల లేదు (lit : the cattle do not

owe him) he has no luck in cattle .

అచ్చుపడుట v . n . To be apparent, evident or

plain , to be precise or exact . విశదమవుట, స్పష్ట

మవుట, సరిగ్గావుండుట. A. 4. 187. సొమ్మచ్చుకు

డంగ జేయుటకు నైయల క్రౌంచనగంబు పేరిక మ్మై

చ్చుననీడ్చు . టీ ॥ సమముగా వుండేలాగుజేయుట
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కై. N. 2. 20. చెలువమచ్చువడంXర్ . టీ ॥ స్పష్ట

మవునట్టుగాను, P. 4. 472. అచ్చువడంగబలు ,

Swa. 4. 48. మచ్చికలచ్చువడ౯ .

ఆచ్చెన for ఆర్చన n . s . Worship .

ఆచ్చెరువు n . s . Astonishment. ఆశ్చర్యము . D.

అచ్చెరు వెుందుట to be astonished .

అచ్ఛ / ము * adj . Clear, transparent. నిర్మలమైన .

తేట
,

అచ్ఛత * n . s. Clearness . స్వచ్ఛత ,*

అచ్ఛభల్లము * n. s . A bear , ఎలుగుమంటి. D. A.

4. 287. ib. 6. 140 . అజీర్ణము * n . s. Indigestion . అగ్నిమాంద్యము,

అచ్ఛము గా * adv . Purely, clearly , plainly . నిర్మ ఆజీర్తి n . s . Indigestion. అజీర్ణము, అన్నాదులు ఆర

లముగా, తేటగా,
Xకపోవడము .

అచ్ఛాచ్ఛము * adj. Perfectly pure . అతినిర్మల మై

న. A. 6. 140 .

ఆచ్ఛేద్యము * adj. Impenetrable, not to be cut,

incapable of injury or comminution . నరకకూ

డని , అక్షతమైన .

అచ్యుతము * adj. Permanent, eternal . శాశ్వతమై

న .

an inoffensive man. అందరికీ హితుడుగావుండేవా

డు .

ఆజితము * adj . Unconquered, invincible . జయిం

చబడని, ఆజితేంద్రియులు those whose lusts are

unsubdued , wilful sinners .

అజినము * n. s . A hide, used as a seat, bed &c .

by the religious student, generally the hide

of antelope . చర్మము,

ఆజిరము * n. s . A court or yard. చత్వరము, ముం

20.

అచ్యుతాగ్రజుడు * n . s . An epithet of Indra or

Balarama . ఇంద్రుడు , బలరాముడున్ను ,

అచ్యుతుడు * n . 8. An epithet of Vishnu . విష్ణువు .

ఆజ * n. s . A she- goat. ఆడుమేక.

ఆజ | ము * n . s . A goat . మొగ మేక.

అజగరము * n. s . The rock snake , a large ser

pent . ( Boa constrictor . ) వాహసము , పెనుబాము

పేరు.

ఆజగవము * n. S. The epithet of the bow of

Siva. శివునివిల్లు .

అజుడు * n . s . An epithet of Vishnu , Bramha,

or Cupid . విష్ణువు , బ్రహ్మ , మన్మథుడున్ను .

అజేయము * adj. Invincible , impregnable . ఆసా

ధ్యమైన .

ఆజ్ఞ n. s . Opportunity. సమయము. KB. S. 3.

491 , అనిపలికె నదియె మొదలుగు వెనుతీయక నజ్ఞ

యైన వేళల నెల్లక్‘జనుదెంచువ
ానిరతినవ్వనితామణి

తనివి లేక వర్తి లదొడ గె ౯ . ఆజ్ఞయైన వేళల నెల్లక్ ,

సమయమైనప్పుడంత
ా . T. 2. 48. వివజ్ఞను జేరి

యజ్ఞగ నిభ క్తియొనర్ఛుతువిద్య నేర్చిన౯ . ట|ీ|సమయ

మెరిగి .

ఆజ్ఞ , అనగా పాదము, ఆజ్ఞలు plu. Foot prints ,

feet . అడుగులు. OG .

ఆజ్ఞగా for ఆజ్ఞా × adv . ( K.) Cleverly , neatly , in

geniously . నేర్పుగా . D. Vencataçal. page. 37 .

ఆజ్ఞ గాశీలక ంబుహవణించినుదుట.
జ

రే interj. Well done . శహబాను. T. 3. 41 .

మేలాహావిలాసంబులఝా రేజవ్వనమద్దిగా వగలు,

ఆజ్ఞత * n. s . Ignorance, తెలివి లేమి,

అజ్ఞాతవాసము * n . s . Living incognito . తానుయి

ట్టివాడని తెలియకుండావుండడము. ఆరాజుఅక్ష డ

ఆజ్ఞాతవాసము చేసి నాడు the king lived there

incognito. యిండ్లు వాకిండ్లువిడిచి మేముయికడఅ

జ్ఞాతవాసము చేస్తున్నాము we emigrated to this

place where we live in reduced circumstances .

ఞ

అజ్ఞానము * n . 8. Ignorance , irreligion , hea

thenism . అవి వేకము, మూఢత్వము ,

అజ్ఞానతః * adv. Ignorantly , unknowingly. తెలి

అఝా
ܕ

అజమోద * n. s. The seed of Bishop's weed .

Sison Ammi. దీ్యుము, ఓమము,

ఆజళ్ళంగి * n. s . A plant ; described as a milky

but not thorny plant with a fruit of a crooked

figure , like a ram's horn. విషాణి , దుష్టుపు చెట్టు

పేరు .

అజస్రము * adv. Constantly, always . ఎల్లప్పుడు

న్ను , నిత్యమున్ను .

అజాండము * n . s . The universe. బ్రహ్మాండము,

అజాగ్రత n- s . Carelessness, heedlessness . ఆశ్ర |

ద్ధ , వీరాకు , అజాగ్రతగా carelessly . అశ్రద్ధగా .

ఆజాజీవి * n. s . A goat- herd . కురుమువాడు, D.

అజాతశత్రువు n. s . He who is hated by none : యక, తెలివి లేక,*

B.T
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అటుగా

నమ్మం గావచ్చునిట్లు నాకొసగక రత్నమ్మటమటిం

చుకొంటివిపొమ్మిక నీతోటిపొందుపొర పొచ్చము .

Bilha. 2. 115. ఇటుల గా
ములటమటిం

ల గా త్రైకదేశమ

చుసౌర వారవధూటి కా సామ్యకలన. Ila . 3. 159 ,

' చెలియనన్ని సుమంత సేపుజూడకయున్ననావద్రావి

నజోకనటమటిల్లు, టీ ॥ తల్లడిల్లును . Satyabha . 3 .

36. ఆగుబ్బగాకొమ్మయంగవాసన
వచ్చునాగిమూ

రొన్నచో నటమటించు.

ఆటమున్న or ఆటుమున్ను adv . Previously , before

that. అందుకు ముందుగా. BD. 5. 1199. వెలుగు

నీ రాజనంబులక టమున్న. ib . 5. 1193. పొరిమజ్జ

సూదకంబులక టమున్ను.

* n . s . An ignorant person , a person

without knowledge, a heathen. తెలివి లేనివా

డు, మూఢుడు. Pal . page 214. ఆచార మెరుగ

నిఆజ్ఞాని నేను.

ఆజ్ఞుడు

ఏడు * n . s . An ignorant person , one without

knowledge. మూఢుడు, తెలివి లేని వాడు .

ఆట adv . There. And then . Afterwards . అక్ష డ,

అటుతర్వాత , ఆటకుపో go there. ND . 3. 1081 .

దమయంతియటకుచ ను దేర. Vaiz . 4. 52. ఆటరం

గేశునియర్భకుల్.

ఆట or అంట (contraction of అంటున్నారు they

say) It is said , they say . వాడువచ్చెనట they

say he is come.
రావ టే for రావటవే i . e . రా

నంటావాయే మే what , will not you come ? కోప

మ టే i . e . కోటిమాయేమే what, are you angry

బాలుడ టేవాడు what ! you call him a child

?

?

అటరా is a contraction for అంటావారా Doest

thou say so ?
ఆటక n.. s A loft under the roof of a house . సా |అటిక మెామిడి n . B. A spreading plant , called

మానులు వేళి పెట్టడ మున కైవుండేటిది .

అటక మామిడి n . s . The plant called hogweed.

ఆటకలి plu. ఆటకండ్లు n. s. A stuff used to rub

upon the head to clean the hair. అభ్యంగనతై

లహారక ద్రవ్యము . ABA, తో ముకొ నేపిండి, (జావ

లో భేదము. D. )

hogweed . గలిజేరుపల్లిక. Ainslie 2 , 205 .

ఆటు adv. So, thus, in that way or manner. ఆ

ట్లా , ఆరీతిగా , ఆటుమళ్లు turn that way. Swa . 4 .

144. కిరాతబలమటు బార ౯ . టీ॥ ఆప్రకారము

పారిపోగా . A. 4. 156. ఆటు గామినీ ib. 4. 302 .

కొర గాడటుసేయ . T. 3.58 . చిత్తినియే కాకటుకు

లుటలువేయు నేటికీ౯ .

ఆటతాళము n, s. Quick time, in music .

అటమట n. s . Trickery, guile, fraud. ఆవలావ

ము. ABA. మోనీబుచ్చేమాట, మాయమాట. ( వం

చి బిహరించడము, D.) T. 3. 102. అటుయిటు ప్రొ

ద్దులుబుచ్చుచు నటమట బెరగాయ సుద్దులాడెద వౌ

రా. Swa , 5. 19. ఆటమటమ్మునవిద్యకొనుటయుం

గాకగుటగుటలుగురువుతో నాయెనని. టీ బొంకిం

పుచేత విద్యనకుహరించినదే కాకుండా . Vema.

129. ఆటమటలగువలు లంతకు కష్టంబు . L. 7. 280 .

కుటిలకుచ్ఛితములుకూ విమారములు,మటుమాయత

నములుమందుమాకులును , నటమటంబులునుము నై

న భేదములు.

న్నా

అటరూషము * n . s . A tree (Justicia adhatoda )

అడ్డ గసరపు చెట్టు.

ఆటవి * n . 8. A forest. అరణ్యము,

అటికె n . s. A small earthen pot, with a large

mouth . చిన్నకుండ . D. Kalahasti. 3. 49. నా నా

విధమాంసంబులయటి
కలును .

ఆటమటించుట or ఆటదురించుట v. a . and v. n .

To deceive , cajole , obtain by fraud . To be

troubled. వంచనచేసుట, మోసము చేసుట, మాయ

చేసి ఆవహరించుట, తల్లడిల్లుట. Swa . 5. 127 .

మెరుంగుజన్నులX న్నెతమ్మిమొగ్గలవ న్నెనటమటించి.

టీ || ధిఃకరించి . Vish. 6. 3.7 . తమ్ముడవనిని న్నేగతి

అటు adj . That. అటుతర్వాత after that. ఆటు

పూర్వము before that . మొన్న the day before

yesterday ,
the day before that .

టుకు Ç on that side. ఏటికిఅటుపక్ష on the other

side of the river. ఆటుబోక యెటుబోయెన

he did not go there : but is gone I know not

whither . S. 3 , 403 , తురంగంబటునిటుబడిపారిపో

the horse ran this way and that

escaped .

way
and

ఆదేరీతిగా,

అటుంవలెనే adv. In like manner.

ఆటుక n . s . A loft in a house, under the roof.

సామానులు వేళి పెట్టడమున కైవుండేస్థలము ,

ఆటుకులు n . s. Rice wetted , parched and flatten

ed . చిపిటములు, ఆన గావడ్లునాన బెట్టి వేయించి

దంచినది , పృథుక ములు, ABA.

ఆటుగాన adv. Wherefore, therefore : so then : if

S0 . ఆట్లాగైనందున , గనుక . BRAyo. 168. HD .

2. 2182 .
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అట్టి

ఆటుమొగముచేసుట v . n . To turn the face aside.

మూతిమళ్లించుకొనుట ,

ఆటుల adv . After that manner, so , thus, in that

way or manner . అట్లా , ఆరీతిగా , ఆలాగున . N.

2. 177.

ఆటులు adv . Thus, so that, according to . అట్టు గా.

T. 2. 61. జుంటి తే నెకత్యంతము తేటబుట్టి నటులా

తని . ib . 3. 88. ఆటులూరకుండి .

ఆటులైన adv. If so. అట్లా గై తే,

ఆటువంటి adj. Like that , such . ఆలాగంటి .

ఆడే
ఆ టే or ఆటో Contraction of ఆటవే or ఆటపూ

(intensive of ఆట) My good woman . ఆతను

పోయినాడ టే is he gone ma'am ? ఇంకా కాలే

దటో is it not finished ma'am :

-

|

అట్ట n. 8. The sole of a shoe or slipper : hide :

leather . Card , pasteboard . A headless-trunk.

A part or division . చర్మము , అయిదారుకాకితా

లుఆంటించి న్నలకవ లెవుండేటిది, కబంధము , ఆ

న గాతల లేనిశరీరము , KB, మొండెము, భాగము .

ఒంటట్ట చెప్పులు shoes with a single leather for

a sole . చెమటట్ట a piece of leather put inside

of a shoe.
his pursy body and pot

belly , ఆట్టపొట్టగావుండేవాడుa stout potbellied

man. P. 1. 594. అట్టలెత్తిన ప్రాతమెట్టులు. A. 6

103. చెప్పుటట్టలుశోధించి శిఖలువిచ్చి . Charitr.

page 181. ఆరేయుగత్తెయునట్టలమోవు . M. VII.

5. 398. ఆత్తెరంగునందునిమియతండయ్యటయుద

లయునుధరణీతలగతంబుజేస .ె BD . 6. 65. తలన

ట్రతోకీలు గొలిపి ప్రాణంబు , G. 6. 92. ఆ రాజులలో

జరస్పర వైరంబుబుట్టించిన ఆ దండు రెండట్టలై the

army was divided into two factions.

అట్ట |ము * n. s . A gazebo , or top room : a fortif

ed place in front of a building . A palace. An

upper roomed dwelling : an upstair house .

*రితనగృహము,కోటవాకిటిమీదియిల్లు,సౌధము,

రాజసదనము, మి ద్దెయిల్లు.

అట్టచెమ్మ or
or ఆట్ట సమ్మ n. 8. A certain game. నా

లుగుగవ్వలు వేళిఆ డేదచ్చిభారవంటి వెకఆట.

ఆట్టళ్లు :

n . s. A chamber built over the gate of a

fort . కోట వాకిటిమీదియిల్
లు , See ఆట్టము , ( కోట

కొత్తడములు , D.) BD . 3. 250. DRY . 1518 .

అక్ష జంబుగ గాలియట్టళ్లుగూ లె,

అట్టహసము or అట్టహాసము n. s . Violent ,

phrenzied laughter. Vehement action , exceed

*

ing effort or exertion. Toil, pains , ado, la

borious efforts . అధిక నవ్వు, మహత్ప్రయత్నము ,

అధికశ్రమ, N. 2. 247. రతో దేవమిథోట్టహాసహ

హహారావంబులు౯ . ib . 9. 31. అట్టహాసంబునన

డ రెడు తెరనెూరు , Lalito. 14. 77. వజ్రకంకట

సంఛన్నాక లో రాట్టహాసోజ్వలా. నాకూతురినివం

పి తే నే గాని కూడదనిఅట్టహాసముచేస్తా
డు he pro

tests violently that his daughter shall go with

him . రాజుబహుఅట్టహాసముతో బయిలు దేలి నాడు

the king set out with great pomp.

లు

ఆట్టహాసము* adj. Pompous, ostentatious, affect

ed . జంభ మైన .

ఆట్టహాసగాడు * n . B. A pompous or ostentatious

man . జంభగాడు .

అట్టాయెనా (from ఆమెను it happened . ) If it be

80, యి స్తివట్టాయెనా if you were to give it .

అట్టాల | ము n. s . A chamber built over the gate

of a fort , an upstair house. A palace . కోటవా

కిటిమీదియిల్లు , సౌధము, రాజగృహము, మిద్దెయి

*

ల్లు .

అట్టాలక ము* n . s . A room on the top of the house .

A house built over the gate of a fort. ఉపరిత

నగృహము, కోటనాకిటిమీదియిల్
లు

,

а

అట్టి alj . pron . Such , like that. అటువంటి. A. 2 .

65. అట్టి వెట్ట . టీ || ఆటువంటి గ్రీష్మమందు. అట్టివా

that man. that very man.

ఆట్టిట్టు adv. Decently , pretty well . Confusedly .

ఆయినమట్టుకు , అతలకుతలము. N. 9. 169. రతి

మధ్యమున లేచి రమణుదుప్పటిచీరయనుచునట్టిట్టుచు

ట్టుకొనియొకర్తు. వాడుయీవూరిని అట్టిట్టు చేసి వెళ్లి

నాడు He ruined this place.

అట్టిటు గా adv . In a confused state . ఆన గాఆత

లకుతలమయ్యేటట్టు గా. N. 9. 166. మహీభాగను

ట్టిట్టుగా . వానికియిప్పుడు అట్టిట్టు గావున్నది he is

on the edge of the grave.

ఆట్టిడ adj. pron . Just such a man . ఆటువ ౦టివాడు .

ABA . 2. 211. M. XII . 2. 19 , అత్యంతము వేడ

జెప్పనతడట్టిడ , అనగా అతడుఆటువంటివాడు, M.

XII . 6. 284. నీవట్టిడవగు పెరుగవు. ib . XII . 5,

374. తదీయవిద్యావచనంబులంజనకుడట్టిడయై వెలి

గెంగృతార్థత .

వా

అట్టిద (interrogative pronoun) Is itsuch. ? ఆటు

వంటిద. OG . ఆటువంటి దేననుట.P. 3. 370, ముం

*

2

:

2.

.
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జిలువయొకండట్టిదయై , ib. 3. 409. ఆదియెట్టిద,

టీ అదియేదంటె .

అట్టీడ (interrogative pronoun ) Is he such a man ?

అటువంటివాడా . OG.

అట్టు or అట్టుగా (a particle) So that, as , accord

ing to. ఆతడువచ్చేటట్టు వ్రాయి write a letter

so that he may come, for him to come. మీరు చె

ప్పినట్టుగాచేస్తిని I did as you bid me. ఆయన

చెప్పినట్టు according to his order. వాడుఅవతల

పొయ్యేటట్టుఅగుపడ్డాడు he seemed as though

he would go further. " నేను చెప్పినట్టు చేసినాడు

he did it as I directed . వాండ్లుసాగ పిోయినట్టు

గా చె ప్పెను he said that they had passed on. T.

4. 30. వెల్లువ కెదురీదినట్టు గా,
ఆట్లతద్దె n . s . Cake-day, a feast that falls on the

new moon in the month of Aswija when wo

men offer buns in payment of vows. is

the plural of అట్టు ,

అట్టు plu . అట్లు n . s . A cake roasted or baked

(on an iron plate . ) కాందవము, పెనముమీదవం

డినది. A comb of wax . ఇందున గురించ విూరంతా

అటుడికినట్లువుడుకుతున్నది the whole town is

in a stir about this. (Homer, Odyss . XX. 10.)

The whole town rings with the news.

అట్టుక n.s. A loft under the roof of a house , అట్లాగంటి, అట్లాటి adj. Such . అలాగంటి, ఆ

like a shelf. సామానులు వేళి పెట్టడమున కైవుండేటి

అట్లా adv. So, thus . అట్లా చెప్పినాడు he said so.

ఆట్లావున్నది it is thus . అట్లాపో go there . యిట్లా

ా come here .

3

లాటి .

ది . S. 3. 179. పథికుండుండెడునట్టుక పై. అట్లాగా Is it so ! ఆలాగా.

ఆటుకట్టుట v. n. To be formed ; as a cake , or అట్లాగు adv. Thus, Bo, అట్లాగే just so, yes, very

as a hive. అట్టువ లెయేర్పడుట .

ట

well . ఆలాగు.

అట్టు గౌక or అట్లాకాక adv. Without being so.

అట్టుపుట్టానవాలు n . s. An exact_description .

యావత్తువివరము .

అట్టుల adv . As soon as , soon after . వెంటనే. H.

2. 47. చెట్టుదిగివచ్చినట్టుల .

అట్టువ n . s . A loft under the roof of a house,

like a shelf. సామానులు వేళి పెట్టడమున కైవుండే

టిది . G. 11. 44. మరియొక్క నినట్టువమీదదాచ ,ి

H. 4. 66. ib. 4. 80 .

అట్టె See on అప్డే , The final long vowel ē is

sometimes shortened in metre.

అట్టెడ , అనగాతూర్పార పెట్టిన ధాన్యము నుజల్లించే

పకవిధ మైనజల్లెడ అంటారు .

ఆట్టెతో adv. Immediately after. ఆ వెంబడి నే A.

4. 127. ఎలగో లుజలుము నెళపెళ నేటవా,ల్వడిగా

లినట్టిండ్లుదడ పిచనగ,న పైతవోడగండ్లకట్టావులుదు

మార

ఆట్టే for అట్లాగే adv. Thus. So. In the same

manner , as it was . అట్టేవుండనీ leave it as it

is . సెప్పిఆ స్టేవున్నది the pain is in the same

state . ఆ స్టేపోయినాడు He went off straight

way. ఆ స్టేమాట్లాడుతూవుండినాడుhe was talk

ing straight on .ఆ గుర్రముల స్టేవున్నవిThe horses

are as they were : they are untouched .

ఆస్ట్రేల Why so ? అట్లాయెందుకు, BD. 4. 1993, ఆ

లడాయరమ్మునికొంగుపట్ట

అట్ల adv. Like , as. వాడు చెప్పినట్ల as he desired .

ఎప్పటియట్ల as usual . శత్రువులట్ల like enemies.

M. XII. 4. 360, తనయట్లకుంత్తివారును people

like himself.

ఆట్లాటి adj . Such, like this , like that. ఆలాగo

3
.

ఆట్లు (a particle ) So, as , according to . ఆఆప్లేని
3

if so.

అడ n . s . A lump, clot, mass (as of dates, sugar,

hair &c.) ముద్ద . చింతకుండడలు lumps of tama

rind . తలఅడలుకట్టుకపోయినది the hair became

matted, all the tresses are matted together.

A. 2. 112. వచ్చివరుగుటడలు.

అడంగుట or అడగుట v. n. To sink, be depress

ed , humbled , abated . To be concealed . ఆణ

గుట, నశించుట , మట్టుపడుట, దాగుట. ( ఆడంగు

ట, మరణము ABA.) T. 4. 156. గర్వమడంగ

ద్రొక్కి. A. 4. 30. & తిహలకృష్టిబుట్టియడ౯ &

తియందు నెసీత. Swa . 6, 47, జదునడగి , టీ ॥ వాడి

చెడి , ib. 3, 45, పొరువు దరువులనీడలనడంగి. టీ ॥

దాగి , P. 2. 165. ఆడగని లేమిబొట్టుబొరలయ్యు
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సుధీరుడొ కా సుకప్పుడు౯. టీ తగ్గని . Vema . 3 .

170. అందులో నికం పులడగనట్లు, ABA . 2. 424 .

ఆడంచుట v. a. To slay , kill . వధించుట . KB, చం

పుట.

ఆడంపుట or ఆడపుట v. a . To depress, humble ,

abate , quench, ruin , destroy , smite . అణచుట,

నశింప చేసుట, చంపుట, Lavanya , 52. మోహము

నడంకువశమ టే. Vema. 1439. శక్తులనునడంవశం

కరుడే కాని , ib, 2160, పంచభూతవికృతిప్రకృతిన

డవు లేక . Swa . 4. 132. ఆడపుమా దైత్యుని. టీ ||

సంహరించుము. N. 10. 34. నిశాచరాచారమడ

వు . టీ || మాన్పడానకు, P. 4.43 . ఎలనాగరోగమ

డపంగల మందులు .

ఆడకత్తు or అడకొత్తు n . s . Nippers for cutting

betel- nut . పోకలుతునకలు చే సేటిది , T. 3. 91 , ఆ

డకొత్తుననెత్తునుమానుగారిదేబర్విసమాత్ర,

ఆడకువ or ఆణకువ n. s . Submission , obedience,

politeness, yielding. వినయము. D.

ఆడగగొట్టుట v . a . To subdue , keep under, re

frain , control. ఆణగదొచ్చట.

కొ
ఆడ గట్టుట v. n . To become clotted . ముద్దకట్టుకో

నట

ఆడగించుట v . a. To keep under, quell , depress ,

refrain , crush . అణుచుట , పోగొట్టుట. 1. 1. 13 .

ఆరవిందములజొక్షులడగించుజిగి హెచ్చునాయతం

బగుకన్నుదోయితోడ,రూపడగించుట to slay , ruin ,

destroy . చంపుట.

అడగు n . s . Libel , blame , ill-fame, bad name.

Clamour, disturbance . ఆపవాదము. ABA . ర

వ్వ , నింద , D. రట్టు .

అడుగుట See అడంగుట.

అడబిపడుట or అడిచిపాడుట v. n. To be rash or

precipitate. To bounce , hop. ఆత్రపడుట . ( మి

టికుడుట . D. ) M. X. 2. 43. జైపూ వహతంబులై

నకార్యంబులుసిద్ధిం
బొందు నెయడచివిడవలువదువి

చారించుకొందమన
ుటయు.

అడచుట or ఆడంచుట v. a . To depress, humble ,

abate, quench . To ruin , destroy , smite , cut

off. అణచుట , వధించుట,కొట్టుట, నరుకుట . N. 1 .

197. ఆనినా గ్రహ మొదవలో నడచి సెలవివార గాన

వ్వి . టీ ] మనస్సులో ఆణచుకొని. ib . 2. 255. నిర్దో

పమడచి, టీ || మాపివేసి. ib . 4. 103 , భాస్వరులనడ

చి. టీ || కొట్టి . Swa . 4. 161. కరాంగుళంబులు దె

గనడచె . టీ || నరి కెను . P. 1. 107, కరటుల మేల

దంబడచి. టీ || పోగొట్టి .

ఆడచేయుట v. a. To knead and make into a

lump. ముద్ద గా చేసుట ,

ఆడ తెంచుట v . n . To come . వచ్చుట , ఏతెంచుట,

Vish . 2.50 . భయదాటవులక్ దరుంబుసేయన్నడ

తెంచితిట్టిని నునన్యులు మెత్తు రె .

ఆడదడి n. s. Reign, rule . ఏలడము, ప్రభుత్వముచే

యడము, ఆయన దేశముఆడదడిచేస్తూవుండిరి he

ود

ruled the country.

అడపగత్తియ, ఆడుకత్తె or అడకువాల్గంటి n . s. A

lady in waiting ; who carries her mistres's

betel nut pouch and serves it out, తాంబూలము

మడిచియిచ్చేబోనక త్తె . Satyabha. 3. 143. అడకు

Xత్తియయిచ్చువి డెంబు గైకొనక్ . N. 9. 465. ఆడ

జీవాల్గంటి ,

అడపట్టె n s. A board used for smoothing a

ploughed field after the grain is sown in

aeffect corresponding with a roller . కయిలోవిత్త

నమువి త్తిమిట్టపల్లము లేకుండానరదడమునకైయెడ్ల

నుకట్టితో లేమాను,

అడ #తడు, or అడపాతడపా adv . Now and then ,

occasionally . అప్పుడప్పుడు .

ఆడవము n. s. A pouch for betel-nut ; a barber's

case for razors . తాంబూలధాని. ABA . వక్త్ర లా

కులు పెట్టుకోనేఉంచ ,ి మంగలవాడుకత్తులు పెట్టుకొ

నేనంచి .

ఆడ# ర n . s . A lump , a clod . ముద్ద , అట్టు , అడ

వరగట్టుట to become a lump , ముద్దక ట్టుట.

ఆడపుట or అడుపుట v. a . See అడంపుట.

అడవుట v. n . To be held or contained . కట్టుట .

ఆడకుని , అన గా ఆరవని. Mandhat. 6, 151 , వెడ

దలుగాXవిప్పుచు బ్ర వేశ తటంబులమెళ్లి క్రోల మో

ళ్లడజీక వీపుచిప్ప లెగయంబడి టీ॥సెళ్లడవక, నెూ

ళ్లరుకను , అనగా పట్టక,

అడపొడ or ఆ డాపొడ n . s . Signs , traces. KP. 7 .

46. జాడ, ఆచూకి .

అడరించుట v. a . To do, make, perform ; to dis

charge a missile weapon , to shoot an arrow.

చేసుట, వేయుట . N. 2. 524. అట్టహాసంబడరి
ంచి

న . Vijaya Vil . 2. 173. తడవాయభూప్ర
దక్షిణ

మడరింపగబో
యియమ

హామహుడుపద
ం

కుడి. M.

VI . 3. 32. కుటుతో మరంబులుపుడునాలుగడరించ
ు
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అడరు
21 అడవి

విగ్రుంచి . Dab. page 101. మహాశరముఅంధిం

చి , యాభీమసుకుని పైయడరించెనతడు. ib. 106. ఆ

తివేగ గరు డాస్త్ర మడరించనదియు ,

ఆడరు n . s . Grief, sorrow . దుఃఖము, మ నెూదుఃఖ

రూపమైనవిచారము. D.

ఆడరుట v . n . To arise, issue, to come . To arise ,

as fear. To be fit or proper : to shine . పుట్టు

ట , కలుగుట , జనించుట , వచ్చుట, భయకుడుట , ఒ

ప్పుట , ప్రకాశించుట . Swa. 3. 83. ఆడరునవీన

భానుకిర ణానలమంటి , ఆడరు, అనగా వుదయించే,

T. 1. 10. పుడమివింతలుజూడనడరుకోర
ి
కెగన్న

మిన్నేరుదిగుటకు మెట్టుదొరికె , టీ ॥ పుట్టినటువంటి.

ib. 3. 142. ఆడరునిట్టూర్పులసలుపుదెలు
పు

. N.

5. 149. కదువడినడరు బెడ బెడలకుజడిసి, టీ ॥ అతి

వేగముచేతపు ట్టే, వడినడరు, వేగజనితమైన . A.

pref. 10. ఆడరుగళాశ్రధారలుమహామ
ుఖవాంత

సుధాంబుధారలుం. టీ ॥ వుబికినటువంటి, ib . 5 , 9 .

ఆయదుకుతిదొమ్మిగెల్వ నడరుమ రున కిాలాయనీచ

క్రపరంపరలోయన, టీ ॥ కదియుచున్న . S. 3. 210 .

ఇంటిబలుకుక లదరికూయనడరుభయమునుగు
కు

మి

కనక. కలిగినభీతిచేత. UR. 6. 160. ఆడ రేడు వే

ట్ల నెండొరులయంటినయకప్పుడు కౌగిలించినప్పుడు

జనియించుసాత్వికపు పొల్పుతనూ పుల కాంకురంబు

లుక్ . అన గా వెుకరిసెకరుతాకినప్పుడు కలిగిన సం

తోవ.ము. N. 5. 156. ప్రవాహ వేగంబున బెండుకు

డితోడనడరు పెద పెదకొండలగండో కులంబుల, టీ ॥

వస్తూవుండేటి, ib . 5. 158. లోకుల వెలికినడరుమా

క్తికంబులభిగ్గులు , టీ॥ లోపలికి వెలికివస్తూపోతూ

వుండే . BD. 2. 1068. వననిధితీరంబుననుజారిజారి,

వడివడి పుష్పముల్ బడకుండభక్తు, డడరుచుజిట్టలం

బాధీశయనుచు . P. 4. 230. బెడంగడరు పేటికల బె

ట్టి దాపవచ్చు. N. 1. 130.శతయోజనాయతో న్నత

మహాపాఠీన సంఘ సంఘటితఘర్షముననడరు. టీ॥ ఓ

ప్పుచుండును . ib . 2. 376 , రేచాయనడరుబా రెడు

కీలుజడజూచి, టీ || ఒప్పుచున్నటువంటి . M. 4. 55 .

లలితలో భనదీ పులడరనుంకించినయాగియాన .ి BD.

అడలగొట్టుట or అడలంగగొట్టుట v. a . To lose , do

away. పోగొట్టుట , H. 5. 57. పర్వులంసుక్ష డలం

Xగొట్టి .

ఆడలించుట v. a . To frighten , bully . To do , make ,

perform . ఆదలించుట , గద్దించుట . ABA . చేసుట.

P. 3. 205. ఒండురెండు గావారడలింతు రేటినెర వా

దితనంబది, టీక్లీ ఒనర్తురు .

అడలు n . s. Grief , sorrow, misery, fear , terror.

దుఃఖము, భయము, (అంగద , వెత . OG. వివత్తు

KB .) H. 1. 223. ఆడలు వేదన చెక్వయాస్యామి

యనుచు, N. 6. 99. తండ్రితరువిడ బెల్లడరునడలు

న . టీ ] భయముతోడను, Swa. 6. 11. మనఁబునం

బొడమియుండునడలు అప్పుడుతలంపు సంచారిన .

టీ ॥ అడలు, విచారము.

ఆడలు adj. Grieving , fearing . వ్యాకులకుడే , భయ

కు డే . Swa. 3. 13. అడలురతిమణిచందంబున , టీ

యేడ్చుచున్నను న్మథభార్యయైనశ్రేష్ఠ మైనరతీదేవివ

లెనే.

ఆడలుచుట v . a . To daunt . భయపెట్టుట,

ఆడలుట v. n . Togrieve, be in sorrow, be afraid .

దుఃఖపడుట , చింతించుట, భయపడుట, వ్యాకు

లపడుట , ( ధ్వని గారోదనము చేసుట, D.) P. 3.

379 , అడలునలముద్దు పట్టి జడియకుమన .ి Swa. 2.

18. నను నిముసంబుగానకయున్నయూ రెల్ల నరయు

మజ్జనకుడెంతడలు నెక్రో .N. 2. 264. అవ్విష ముం

గనిహరియింపంగమనముగాకడలంగ౯ . టీ ॥ భయ

వడగానే. P. 4. 526. నేనెట్లు చేపడితిననునడ

లుక్ . టీ || భయకుడును. N. 3. 70. అతనికొకకూ

తునిచ్చిలో నడలుతండ్ర .ి ib. 4. 59. దైత్య సాంబ్రా

జ్యలక్ష్మీ చందముననడలు. టీభయపడుచూవుండేటి.

ఆడవ adj . Old , damaged . పాతదైన , బహుదినాల

దైన . ఆడవ సరుకులు old damaged goods . అడ

వఅప్పు a bad debt.

అడవి or అడివి adj . Wild, of the forest, or des

ert. వన సంబంధమైన,

అడవి plu . అడవులు n . s . A forest , wilderness.

వనము, D. కాననము.

అడవి అవిశ n . s . A tree , called Bauhinia par

4.
viflora.

2075. మడివాలుమాచయ్యమహనీయ
చరితమ

డరంX జదివిననథి౯ తో వినిన, H. 1. 89. ఇంకడర

బ్రోచుగదడ్ము. ib . 2. 60. ఘన నితంబాఘాతనినద

మడర . ib . 3. 245. దేహముముదు" , నవురాయనిజను

ఆడవిఆముదపు చెట్టు or కొండామదపు చెట్టు n . s .

A shrub, called Jatropha curcas .

లుబొగడయా బిడయడరు౯. ib . 3. 3. మృగీ మదం ఆడవికుక్క n. r. A forest dog, or wild dog ; the

బడ రెడుకుట్టుచీ రె.

'D. says తో డేలు a wolf. This is wrong.

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.
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ఆడవికోడి n. s. The wild bird called Jungle | ఆడియా స n. s . Empty fancy or hopes . అందనీ

fowl. వనకుకుటము,

అడవిబిక్షుడు n . s . A kind of beans growing wild .

Dolichos tetraspermus.

అడవి నెల్లికూరచెట్టు n . s . A shrub ; croton re

pandum.

కోరిక . D , పట్టిఆశ , దురాశ. ABA . 1. 173 .

అర్థాశవిలసిల్లు నడియాసయనగను. P. 3. 196 .

ఇట్లు గున్ని హితవి శ్లేష వేద నాజాత వేదః భేదంబున

నారాటంబుబుట్టి యడియానవసను సురుపరిత్యజిం

పంజాలక , టీ || పొంద లేనికోరిక చేతను, HD . I.

1023. ఆ పైడిమృగమేడఆడియానే లేడ . Chandra

Rekha . 2. 82. ఎక్కడి నీలాద్రివిభుండెక డియ

డియా సేవలపులివిగూడవిక ౯ గుక్కిన పేను తెరఁగున

గిఫ్ట్లు మనకజను ము నైజగేహంబునకు జ్ .

అడవిబీర n. s . A plant, a sort of Ghosha with

white flowers , ధామార్దవము . AB A.

ఆడవిమల్లె n . s . Jasminum augustifolium . ఆసో

టము . ABA.

ఆడవిమా మెన n . s . A plant called ఆటకమామిడిప

ల్లిక . D.

ఆడవిమునగ n. s . A plant . Hedysarum sennoides .

ఆడవిమొల్ల n . s . A sort of jasmine (Jasminum

auriculatum ) Globe amaranth . అనగా యూధి

క. ABA.

ఆడిగము n. s. ఎడ్లమీద వేసేకంట్లములలో భేదము,

H. 5. 111 ;

అడిగర్ర n. s . A sandal , a shoe . పాదరక్షు.. L.

18. 57. హరగణంబుల కెల్లనడిగగ్రసనిస .

ఆడిగికొనుట or అడుగుకొనుట v . a. To beg, in

treat. వేడుకొనుట,

ఆడి గెండ్లుమలి గెండ్లు n . 8. రాయిరప్పనూక నుచ్చుఆ

నితోచినది . Vema. 3. 34. చేసిమలచి ఆడి గెండుమ

లి గెండ్లుతిరి పెమి డెడుకటికదేబ లెల్ల .

ఆడిచిపోడుట or ఆడచిపడుట v. n . To be in a hur

ry, to be impatient. ఆతురపడుట, త్వరపడుట,

(మిడిళివడుట. D.) M. X. 1. 43. దైవెూహతం

బులగుకార్యంబులు సిద్ధింబొందు నెయడిచి జడవల

దు. Sumati . 27. తడ పూర్వక ప్రయమోర్వకకడు

వేగిరమడచివడినకార్యంబగు నే.

ఆడిదము n . s. A sword. ఖడ్గము . ABA. KB .

తరవారు. D. కత్తి. N. 4. 204. ఆడిదంబుఝళి

పించిమెడమీదవైచిన .

అడివీరపు adj. Excessively proud . మహత్తెన

గర్వముగల . M. VII. 4. 171. వడముడి భుజవిక్ర

నంబువారలమనమె , పుడువినమొకను నివిన మొ

యడిబీర పుతులువ గెలుచున పాండవులక్షా

ఆడిమె n . s . A bond- man ; a slave ; slavery . దా

నుడు , దాసత్వము,

ఆడియాలము n . s . A sign, token . లాంఛనము, చి

హ్నము. ఆడియాలము పుట్టుట to recognise . గురు

తుపట్టుట M. IV. 5. 224. బిరుదులతోడి, గొడు

గులునడియాలంబులతోడి, సిడంబులు వైపించుకొని,

అడివి n . s . See అడవి .

ఆడి వ్రుత్తులు n . s . Sandals. పాదుకలు . BD. 5. 1091 .

జన్నిదంబులు సిక్షు జడలును బెట్టియడివుత్తునించికళ్చ

డముసంధించి, B. Padya. 5. 251. క్రిందనడిపు

త్తు సవరించిరిత్తశజ్ఞ, వస్త్రమును బొది విగళమునవ

రుగుగట్టి .

ఆడుకులు for ఆటుకులు .

ఆడుకొనుట v. a . To entreat , బతిమాలుకొనుట ,

ఆడు కోతినుట for అడుగుకొనితినుట v . n . To live

by alms. తిరి పె మెత్తుకొనిజీవించుట .

ఆడుగు n , s . The foot , the footstep , a paee , step,

the bottom , basis . The foot measure , contain

ing twelve inches . One line of verse . Thus four

“ ' feet” make one stanza, or quatrain . చెట్టుల

డుగు the foot of a tree . ఆడుగురాయి a lower

stone . కొండఅడుగున వుండేవూరు a village at

the foot of a mountain . ఆకథను అడుగునుంచిచె

ప్పు tell the story from the beginning . కుండ

ఆడుగు the bottom of a pot . అడుగంటకోయు

ట to cut off by the root. అడుగుతో పెళ్లగించుట

to eradicate , to root out. ఆడుగారిపోవుట to

be_utterly ruined . నామాటకు ఆడుగుదాటకు

transgress not my command. వానిఆడుగులజా

డపట్టుకొనిపోయినారు they traced his foot

steps . ఆడుగడుగున or అడుగడుకు step by step,

now and then , frequently , often. అన్నముఆడు

Xo the rice has burnt at the bottom of

the pot.

అడుగుట v. a . To ask ; question, beg , solicit ,

demand . ఇమ్మనుట , ప్రశ్నచేసుట , వాండ్లుమారుడు

చును ఆడిగినారు They asked my daughter in

marriage .

ఆడుచుకొనుట v. n. To contract , choke , be stop

ped . ఆ కాలవలోయిసుకఆడుచుకొన్నది the sand
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has gathered or accumulated in the channel, అడ్డగించుట v. a . To hinder , obstruct, stop, ar

the_channel is choked with sand . వానరిొమ్మ

డుచుకొన్నది he has an oppression of the

breast. గొంతుఅడుచుకొన్నది,మాట్లాడకూడలేదు అడ్డచావు n . s . A cross beam . అడ్డవాసము,

rest. విఘాతము చేసుట, ఆటంకము చేసుట, నిరో

ధించుట, వారించుట .

his throat is contracted, he cannot speak.

ఆడుచుట or అడంచుట v. a. To beat, strike,

break . To destroy . కొట్టుట, నశింపచేసుట. D.

P. 1. 729. ఎమ్ములిరియగళిలతో నడిచిన.

అడ్డతల n . s . A narrow projecting head ; having

a narrow forehead . నిడుపుతల.

అడ్డనము n . s. A shield , buckler. ణాలు, D.

అడ్డపట్టుబాల n. s . A child in arms ; an infant.

శిశువు . Sar. D. 369. అడ్డపట్టుబాలుడటవేయో

ట

ఆడుపు n . s. A stroke, blow . దెబ్బ . A. 6. 28 .

బంబోతద్దాసరియడువుంబదహతులం,

యమ్మ.

ఆడును n. s. Mire, mud, clay. బురద . D. ఆ వ్యవ

హారము ఆడుసులోనాటిన స్తంభముగావున్నది the

matter is uncertain as a weather cock . ( lit.

like a post in a quagmire. )

a

ఆడ్డ or అడ్డము adj. Cross. తిర్యకు గావుండే, అడ్డ

గోడ a crosswall . అడ్డవులక a cross-plank . అడ్డ

దోవ a crossway . అడ్డదూలము a cross beam .

ఆడ్డబొట్టు a cross mark worn by the Hindus

on their forehead . ఆబిడ్డను అడ్డపాట గాయెత్తు

కో take the infant on your arms . వాడు అడ్డ

దోవలుతొకుతున్నాడు he goes the wrong way

to work, he takes the short cut. అడ్డకర్ర

a cross- piece of timber : an obstacle : a bar.

See అడ్డము.

అడ్డ n . s . A dry-measure equal to two manicas.

రెండుమానికెలకొలది. D.

అడ్డంకి n . 8. Hindrance, obstruction. ఆటంకము.

అడ్డకట్ట n . s . A dam or bank , an embankment .

సేతువు , చేలకునీళ్లునిలిచేటందుకుకట్టిన
గట్టు , D.

అడ్డకట్టు n . s . A quilt or petticoat worn by a బ్ర

హ్మచారి without a gochi . కచ్ఛము లేకుం డా మొల

కుచుట్టుకొన్నబట్ట . వాడుఅడ్డకట్టుకట్టుకొనితిరుగు

తున్నాడు he wears the lower garment without

the that is, he is not yet married.
కచ్ఛము

అడ్డకత్తి D. 9. ఆన గాపట్ట భీము,

అడ్డకమ్మి n . s. A cross piece, the cross selvage

in cloth . అడ్డముగా వేళినకర్ర, అడ్డ అంచున్ను ,

ఆడ్డకర్రలు n . s. Obstacles, obstructions , hind

rances. విఘాతము, నా పనికిఅడ్డకర్రలువేస్తున్నా

డు he throws difficulties in my way.

అడ్డగ n. 8. The fraction called half a fanam . రూ

కలో “గము,

ล

అడ్డ

పట్టె n. s. A thick board used for smooth

ing a ploughed field ; after the grain is sown :

this is drawn by two oxen. మడి సీమనుచేశేమా

ను

అడ్డ పడుట v . n . To obstruct , impede, interpose .

విఘాతమవుట, వారించుట . నా పనికిఅడ్డపడ్డాడు

he threw obstacles in my way. భార్యనుకొట్టబో

తేకొడుకు అడ్డపడ్డాడు as he was going to

strike his wife his son interposed . నేనడ్డవీడ

కపోతేవాండ్లుచత్తురు had I not interposed they

would have died.

అడ్డపాటు n. s. Obstacle , hindrance, obstruc

tion . అడ్డి , విఘ్నము. ABA. P. 4. 269. శివగణ

నాయకాయనినశీ ఘ్రమ కార్యములడ్డపాటులేక వు.

అడ్డ బానీ n . s . A nose jewel . నాసాభరణము. D.

బులాకి .

అడ్డమాడుట v . n . To contradict. విరుద్ధముగా చె

yes.

అడ్డమాను n. s. A cross bar.

అడ్డమిడుట v . a . To place before . నడమ పెట్టుట,

అడ్డము n . s. Obstacle , hindrance , obstruction .

A screen , any covering . A security, a pledge .

అభ్యంతరము, ఆటంకము, చాటు, తాకట్టు , నీమా

టకు అడ్డములేదు no one will resist you . వాండ్ల

కుమాకుకోడఅడ్డము గావుండినది there was a wall

between them and us . వెకనగను అడ్డము పెట్టియి

రువైరూపాయలు తెచ్చి నాడు he pawned a jewel

and got twenty rupees . నావనికిఅడ్డమువచ్చి నా

డు he opposed my endeavours. మొగుణ్నిఅడ్డ

ముపెట్టుకొని తా నేఅన్నిపనులుచూచుకొనిపోయినది

she used her husband as a screen and carried

on the business. వాడుఅడ్డ వాట్లువేస్తున్నాడు he

throws impediments in the way. వాడు తండ్రి

కిఅడ్డచూడుతాడు he opposes or contradicts his
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father. తిరుపతికిపొయ్యేలో గామూడేళ్లు ఆడ్డ మువ

స్తవి there are three rivers in the way to Tiru

pati. ఏదో వెుక టివచ్చిఅడ్డముకుడ్డది something has

got in the way . వానికిఆడ్డము తగిలినారు they in

terrupted him. కొంతదూరముదోవనేపోయి అవ

తలఅడ్డముతిరిగినాడు or అడ్డములోకి నాడు he

went along some way and then cut across.

intercepts the view, the tree is a screen.

అడ్డము గానిలిస్తిని I stood in his way .

అడ్డవరుసగా adv. Across the page, not perpen

dicularly. తిర్యక్షుగా .

అడ్డసరపుచెట్టు n. s. A tree (Justicia adhatoda)

ఆటరూషము.

అడ్డగలు n . s . A jewel worn by women about the

neck . కంఠాభరణవిశేషము, రెట్టగుండ్లడ్డిగలు

kind of the same.

అడ్డ నీరము n . B. A medicinal shrub, Justicia(9

adhatoda. ఆటరూపము. D. The leaves are

scattered among clothes to preserve them

from insects.

అడ్డసారెలు or ఆడ్డ సాళ్లుn. 8. plu . Dice. సొగటాల

పాచికలు . M. VII. 1. 337.యివుడిచటపొసగునే

యవిమత్సాయకములడ్డసాళ్ల .ే ib. VII. 5. 29. శ

కుని చేతియడ్డసౌ రేలుగావుగాండీవిము క్త బహుకు టి

స బాణమూర్తి .

అడ్డసాళ్లు n . s . plu . Furrows that cross others .

తివ్వకు గావుండేలాంగలశుద్ధతులు.

అడ్డదిడ్డి adj . Froward, perverse . ఏడాగూడమైన ,

నన్నుఅ డ్డాదిడ్డికునులకుకుంపుతాడు he employs

me on idle jobe . అడ్డాదిడ్డిమాటలుఆడబోకుdo

not speak perversely . A rhyme says ఆడ్డాది

డ్డీ మాటలువడ్డారముతోడబలుకువా నాలినినే

ఆ n . s . Delay, hindrance , obstacle , impedi

ment, obstruction . విఘ్నము,

(8

BD. 4. 1532. కరాగ్రములుదృష్టులకడ్డమిడుచు.

అన గా చేతితో కండ్లనుమూసుకొన ,ి అడ్డముదిగట

ముగాగీచినాడు he drew lines crosswise and

lengthwise.

అడ్డము or అడ్డమైన adj. Cross, తిర్యకైన . నన్ను ఆణకట్ట for అనకట్ట n . 8. A dam.

అడ్డమైనమాటలు ఆడినాడుhe reviled me. అడ్డ

మైనకూళ్లు any food that comes to the hand .

అడ్డమైనకూళ్లుకుడిచి నాడు he ate unlawful food .

నాకుఅడ్డ మైనవని పెట్టుకున్నాడు he employs me

in anything that comes to hand . See అడ్డ .

అడ్డముగా adv . Crosswise , across , transversely .

తిర్యకు గా,చెట్టుకండ్లకుఅడ్డము గావున్నది the troe

అడ్డు

n . s . A screen , any thing that affords con

cealment. చాటు. D.

అడ్డుగ n . s . The fraction called half a fanam . క

శార్థము . ABA .

అడ్డెడు adj. One అడ్డ of grain &c .

ఆణంచుట , అణచుట or అణుచుట v . a . To depresa,

humble, abate , quench . To ruin , destroy . క్రీం

దికినదుముట , శాంతిబొందించుట , నశింపచేసుట,

ఆణకలు వైచుకొనుట or అణకలు వేసుకొనుట v. n .

To go wrong, turn restiff, as a bullock which

turns the wrong way in the yoke . ఎద్దుగానిగు

ర్రము గాని సెగ కెదురుదిరుగుట, మొండి వేసుకొను

ట . Zacca. 4.51 . వెగడొందిరవి తేరి మొగలగట్టిన

యట్టివాహంబులణకలు వైచుకొనియె.తిన్నగాజర గ

నీయకమాటిమాటికిఅణకలు వేసుకొంటాడుwithout

going on smoothly he now and then turns

restiff.

ఆణకువ n. s . Modesty, politeness, humility,

submission . వినయము .

ఆణగగొట్టుట v . a. To beat down, suppress,

crush . కుంగగొట్టుట, క్షీణింప చేసుట.

అణగారుట v. n . To be extinguished, to be

quelled , to subside . కుట్రమర లేక పోవుట, చల్లా

రుట , ఆణుగుట , నశించుట.

అణగించుట v. a. To keep under, quell , depress,

refrain , crush . ఆణుచుట , పోగొట్టుట .

ఆణగుట v . n . To be suppressed , humbled , abated,

quelled or calmed . To be ruined ; to be con

cealed . మట్టుపడుట , శాంతించుట, నశించుట,

దాగుట .

అణచడము n. s . Compression . అదమడము ,

అణచుట or అణుచుట v. a . See ణం

ఆణిమ * n . s. One of the supernatural faculties ,

extreme minuteness, invisibility, the subtle

and invisible state assumable by a deity . శివ

లీలావిభూతిభేదము , అణుత్వము. SC. అణిమాసిద్దు

one who possesses the faculty.

ఆణీయుడు * n . s . He who is very small . ఆతిసూ

క్ష్మమైనవాడు . A. 6. 148. అణుసమూహములకు

సునణీయునిన్ను , టీ ॥ అణుస్వరూకుముగలవానిని.
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అణుor ఆణువు * n . s . An atom . లేశము , అణుమధ్య అతలము * n . s . One of the fabled subterraneous

slender waisted nymph.a

regions ; the upper division ; supposed to be

immediately below the earth . ప్రధమ అండపా

తాశము , భూలోకముకింపలోకము .

అతలకుతలమవుట v. n . To be routed , scattered ,

dispersed . గలిబిలియవుట , తారుమారౌట, చెదిరి

పోవుట .

అణుకువ See ____

అణుగుట v . n . See 13.

అణుచుట v . a. See -ణం–

అణుజు n . s. A kind of hawk. శ్యేనము , డేగ . KB.

Swa. 4. 84. ఉడువీధి బెరగువ్వ సెక్ష యణుజు ,

అణువు n . s. An atom . లేశము , నల్ల వారిన్ని.

ఆణ్యముపుణ్య
ముయెరగను Iknow neither good

nor bad about it .

*

ఆతండు pron . He, that man . ఆయన.

ఆతంత్రము adj . Unstable, infirm , weak. De

pendant, subordinate . ఆస్థిరమైన , అస్వతంత్ర

మైన . నన్ని క డఆతంత్రముగొవిడిచినారు they

left me in the lurch .

ఆతంత్రము n . 8. (a bad phrase ) Unstability ;

weakness. Dependance . ఆస్థిరత , అస్వతంత్ర

ఆతకరించుట v. a . To excel , surpass , transgress .

మించుట, ఆతిశయించుట, అతిక్రమించుట , KP . 6.

246. ఇందువదనలమందగమనస్వభావంబునతకరిం

చుకుతుక రయంబునకు ప్రతికూలంబగు చు . Nara-

simha Puran chapter 1. అంబుధి నాదంబునతక

రించుచుబ ర్వెనభమున బాంచజన్యస్వనంబు,Padma |

Puran . Chapter 10. వృథుల హేతివ్రాతభీషణద్యు

తిజాలమర్ద్ర మండలరుచినతకరింప,

అతగాడు or ఆతగాడు pron. He, that fellow.

ఆతగుడు n . s. A pining creature, a poor wretch . |

బలహీనుడు, దీనుడు, L. 5. 14. అతివీరుతోకలహ

ము పెట్టుకొన్నఆతగునిరీతి, M. VI. 70. ఆతగుల చే

దృకుదుడు బలహృతుడైకుట్టుబడనంతహీనుడె, BD.

1. 221. అతడుదయామతినల్ల ననగుచునతగు లైహ

రిషించినరవిరిగంట.

అతడు or అతను n. s . pron . He , that man . ఆయన.

అతనికతనే of himself. ఒకతను somebody .

అతను or ఆతనువు * n. s. The " bodiless," in

corporeal god , i . e . Cupid . మన్మథుడు . H, 2 .

61. ఆతను గేహము, ఆనగామరునిల్
లు the puden

dam muliebre .

అతలకుతలము * n. s . Disorder, confusion , dis

turbance. ఆల్లరి , గలిబిలి , గత్తర , చీకాకు, తారు

మారు. అతలకుతలముచేసుట to make a bustle

or great noise, to cause a tumult or confusion.

అతలకుతలము గా adv . In confusion . అల్లరిగా .

అతసి n. s. Common flax : Linum usitatissi

mum, also A leguminous tree, the leaves of

which are dressed and eaten. (Coronilla

grandiflora. ) ఉమ, అనగా ఆగి సెచెట్టు.

ఆశాంతము* adj. Unfaded , fresh. వాడని . Vasu .

ఆతరణము n. 8. Transgression , wickedness,

offence . ఆతిక్రమము, దుర్మార్గము,

ఆతర్ధ్యము * adj . Incomprehensible , unsearch

able . ఊహించకూడని, Lalito , 8. 27. ఆవాఙ్మ

మోతీతమతర్య వైభవం,

*

3. 189.

ఆతి * (a particle ) Over, beyond, exceeding, very

much ; extreme , vast. అధికమైన . A rhyme says

అతిదానాద్ధతఃకర్ణః, అతిలో ఛాత్సుయోధనః, ఆ

తికామాద్దశగ్రీవః, అతి సర్వత్రవర్జయేత్ . యెందు

కుఅతి కారాదు excess is always hurtful.

అతికాయము * adj . Gigantic . బ్రహ్మాండ మైన . ఆతి

కాయుడు a giant . మహాకాయుడు .

ఆతికించుట v. a. To solder, cement, join , unite .

అంటించుట , చేర్చుట, జతచేసుట .

అతిక్రమము * n. s . Transgression , wickedness,

offence. ఆతర్ద్రణము, దుర్మార్గము . అతిక్రమము

చేనుట to tranegress, to offend .

అతిక్రమించుట, అతిక్రమిల్లుట v. a . To transgress,

trespass , pass over, pass. ఉల్లంఘనచేసుట,గడు

చుట . యిప్పుడు సమయముఅతిక్రమించినది the

time has passed or gone by.

ఆతితిమింగిలము * n. s . The craken or biggest of

fish . మహ తరమైన చేరు.

అతిత్వర గా * adv. Speedily, with all haste . నిం

డాళీ ఘ్రముగా.

ఆతిథి * n. B. A guest, a stranger. పరగృహాగతుడు .

అతిథిపూజ ,ఆతిథిక్రియ , or అతిథినతారము hospi

tality , courteousness.

అతిమధురము adj . Very delicious; delightful .

నిండారుచిగల , రమ్యమైన ,
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అతిమధురము n . s . Licorice ( Glycyrrhiza glabra )

or the root of the Abrus precatorius which is

used instead . యష్టిమధూకము , మధుయష్టిక .

ఆతిమాత్ర * n. s . A “ pill too much .” ” i . e . excess

in medicine. అధికమందు , వాడుయిప్పుడునిండా

ఆతిమాత్రగావున్నాడు he has now gone wild .

అతిమాత్రము * adj. Exceeding ; immoderate ;

excessive . భృశము, మికిలి , మిక్స్డ్టమైన,

ఆతిముక్తము or అతిముక్తక ము # n . s . A creeping

plant, Gertnera racemosa . మాధవీలత, పువ్వు

లగురివింద .

అతిరథుడు n . S. A charioteer or warrior in

a car . తేరుమీదనుండియుద్ధముచేయడములో గట్టిచె

*

వాడు .

ఆతిర సము Il . s . A sweet cake made of rice meal

and sugar fried in ghee . పాక ము పట్టిన బెల్లము

పిండికలిపితట్టి తైలక్వము చేసినభక్యువి శేషము, ఆ

రిసెలు .

అతిరసాలపలక n . s . A baker's peel .

ఆతిరిక్తము * adj . Superabounding , excessive .

Other, different . అత్యంతమైన, సమధికమైన , ఎ

చ్చుఅయిన ,ఇతర మైన ఆతిరిక్తగృహము the other

1

house .

అతి రేకము * adj . Much, excessive . అధికమైన.'

అతి రేకము * n. s . Excess . ఆధిక్యము, మోహాతి

రేకము strong lust .

ఆతిశయమైన . SC. మికటమైన .

అతిశయము * adj. Much, excessive . (In Telugu)

Marvellous, wonderful , uncommon. అత్యంత

మైన , చోద్యమైన .

అతిశయ | ము * n . s . Excellence , pre- eminence.

ఎక్కువ . ఇదియేమి ఆతిశయము what great matter

is this ? వాడుకుదిరూపాయలుయిచ్చినదిఆతీశయ

మే his giving ten rupees is a wonder. యేమై

నాఆతిశయముక దా is there any thing particu

lar or remarkable ? వానికి ఆంతా అతిశయ మే

every thing is new to him.

అతిశయపుడుట v. n . To be surprised or amazed .

ఆశ్చర్యపడుట.

ఆతిశయము గా * adv. Excessively, wonderfully :

uncommonly . నిండాగా , వింతగా . ఆతిశయము

గాయిచ్చి నాడుచో is it strange that he should

give this?

ఆతిశయించుట or ఆతిశయిల్లుట * V. n .

match, surpass . To increase , become augment

ed . మించుట, పొడుగుట, ఎక్జువఅవుట .

అతిసారము or అతిసారభేదులు *
n. s. Diarrhæa

ఆతివ n . s . A woman . ఆడుది . D.

అతివ À n . s . A tree used in medicine ; the bark | అతీత క్రియ *

is also employed in dying ; it is of three

kinds ; white , red , and black . (Atis , or, Be

tula. ఆతివిష . )

అతివాసము n . s . The fast observed on the day

preceding the ceremony in which oblations are

presented to the manes of departed ancestors .

శ్రాద్ధమునకుముందు వెక్త్ర ప్రొద్దువుండేదినము,

ఆతివృష్టి * n . s . Excess of rain . అధికవాస ,

అతివేలము * adj . Much, excessive , unlimited .

To over

* or dysentery . పాచనము. D. వాతాతిసారము a

flatulent disease of this kind by which the

belly is swollen . పిత్తాతిసారము vomiting and

purging : ( Mal- det-erra , in the Portugueze

phrase. ) అతిసారముకనుపించుట to become ill of

a looseness and fever.

అతీంద్రియము * adj. Imperceptible to the senses.

అప్రత్యకు మైన

అతీతము * adj. Past , gone, elapsed . గతమైన ,

అతిక్రాంతమైన . కాలాతీతమైనది the time is

gone by . లో కాతీత మైన extraordinary , wonder

ful.

n . s . The past tense. భూతక్రియ .

* n. s. He who has passed or gone over.

గడిచినవాడు . Thus వేదాతీతుడు he who has

perused the Vedas .

ఆతీవ * adv. Much, very much, మిక్కిలి.

n. s. Junction, union, a joint, patch,ఆతుకు

jointure, seam . జత పరచినది. D. సంధానవ న

ఖండము , ABA . ఆతుకుల బ్రతుకు living as a

cuckoo in another man's house.

అతుకుట v. a . To solder , cement, join , unite to.

ఆంటించుట, చేర్చుట , జతపరచుట.

అతుకుట v. n. To join.To agree with , to be fit.

అంటుట, ఇరుండుట,

ఆతులము or అతులితము * adj. Unequalled , un

paralleled , matchless . ఆసమానమైన , Vish. 2 .

150.

H

불
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ఆతులితుడు * n . s . He who is matchless . అసమా

నుడు .

ఆ తేజము* adj. Dimmed, obscured . కాంతివి ఆత్తుట or హత్తుట or ఆత్తుకొనుట v . n . To be

హీన మైన , మకమకలాడే, attached or joined . సక్తమవుట ,

ఆత్తెము n . s . A hawk's jesses. చేతిమీదపెట్టు

కొ నేడేగకాలిగోళ్లుచేతి తగలకుండాకట్టుకొనేవ

ర్మము . Bhanumat. 2. 211. ఆసకొనియాడివాడు

పశిడందియబొద్దులనంటగట్టి సెమ్మినుకుల పీలిపింఛ

ముల మేకొనుకుచ్చులపట్టుదోరము దనరుదోపా

రముక్ వెలయ దాలిబియ త్తెముతోడమీర గైకొను

మలతళ్ళు డేగనని గొబ్బుననిచ్చె మహీశనూళికిక్.

Swa . 4. 82. లీలబుళిందుడొకడు.శిందనుతోర్మి

సరోజనీదఔందో ళితకోకరేఖదనతో రపున ల్ల నిదీ

ర్ఘబాహుపై హాలహలంబెపో లెవిడియ త్తెమునందల

యెత్తిచూచుబక్ర్ సాళువము౯ నడింజ నుశశంబుకు

యిక్ విడిచెక్ మ హెూద్ధతిక్ .

ఆత్తెసరు గా పెట్టుట v . n. To boil rice with water

అ త్త n . s . Father's sister, mother -in -law, matern

al uncle’s wife . మేనత్త, ఆ లితల్లి లేక మొగునిత

ల్లి , మేసమామధార్యమున్ను ఆత్తమామలుmother

in - law and father -in-law.

ఆత్తమిల్లుట v. n . To sit down, lie down. ఉండు

ట, కూర్చుండుట ( వీరుఁడుట . OG. ) S. 3. 436 .

పసుపుటాకుల గుత్తులన తమిల్లు నెత్తావులమొత్తంబు

లుతాలవృంతంబులై . Swa. 2.30 . కాయలుత్తుం

Xకుచపాళిన త్తమిల్ల . టీ ॥ హత్తుకొనియుండ గాను

న్ను . M. V. 3. 253. విదురుందుమణ పిీఠంబునం

గృష్ణుని వెన్ను దెసతదీయోన్న తపీఠంబునన తమి

యుండె . Ila. 1. 106 , మొల్లపూ బాన్పుపైన త్తమిల్ల

నునిచి , Swa. 5. 121. పూర్వాంగముత్తరం బైపిరుం

దత్తమిల్ల. టీ || వెనక దేహముమొగ్గియుండగానున్ను .

Pariz . 2. 63. కరంగినడెందంబులు రెండు నెకటి

గాహత్తించుపోలిన త్తమిల్లు . P. 2. 101. వా తెర

పై నెర పైవిన్నాణంపు నగవున తమిలం ,

ఆత్తము n . s . A cluster or part of a bunch of

plantains : having the form of a comb . ఆరిటి

పౌండ్లగుత్తి . D. గుంపు. OG.

అత్తరి or అత్తరి ౯ adv. Then, at that time . T.

5. 13. అప్పట్లో .

ఆ త్తళము or అత్తలము n . s . A short spear, a lance

with a three sided point . నేజా . Swa. 4. 167.

తేజికాశ్వంబు మెలంపుచువింటను, బంట్రకోలల

నడిదంబునన త్తలంబున నేసియువేసియునడచియుం

బొడిచియుం, Pal , 50 , అలతిముయ్యంచులఅత్తళం

బులును . Swa . 4. 158. మత్తారులకును తలంబిడు

నత్తలంబును. టీ ॥ నేజాయున్ను . Ruckmangada.

3. 91. అదలించియ తళముచేగదలించి విభుండుభి

ల్ల గణవల్లభులు.

స్వంతము నందుని స్పీలము నత్తియు గౌగిట మెత్తిరం

డునా చెంతకు .

adj. Appertaining to the glomerous fig

tree . అత్తి కాయ it's fruit . This tree has no ap

parent blossoms : hence ఆత్తిమానుపూ చినట్టు

denotes “ about as likely as milk from a stone.”

ఆత్తికల్లు the juice that flows from its root ;

which is drunk as a cooling beverage.

అత్తిమ్రాను or ఆత్తియు n . s. The glomerous fig

tree , ficus glomerata మేడిచెట్టు . N. 6.51 , ఋ

which is to evaporate entirely when the rice

is properly boiled . ఇగర బెట్టుట .

అత్యంతము * adj . Excessive , much . మిక్కిలి , వి శేష

మైన అత్యంత వినయపూర్వకముగా with pro

found respect .

అత్యయము * n . s . Death, end . Distress , trans

gression . మరణము , అంతము, కష్టము, అతిక్రమ

ము, A. 4. 206. వర్షాది నాత్యయము,

విశ్యాదరము * n . s . Kindness , comfort , consola

tion . మిక్స్డ్ లివిశ్వాసము , నిండాకురామళం,

అత్యావశ్యకము * adj . Indispensable, urgent,

emergent. నిండా ఆగత్యమైన.

ఆత్యాశ * n . s . Covetousness. నిండాఆ పేకు,

అథవా * Or, or else . లేకుంటే, అట్లా కాకుంటే .

అదంతరము for ఆతంత్రము n . s . (bad phrases )

Instability, weakness . Dependance, helpless

ness. ఆస్థిరత , ఆస్వతంత్రము ,

అఙ్ఞక n . s. An old shoe . జీర్ణపాదరకు . OG .

ABA. 2. 567.

ఆదటు n . s . Pride , presumption , arrogance . గర్వ

ము, పొగరు . ( దురును or ఉదుటు . OG.) N. 2 .

524. ఆస్త్రశస్త్రంబులనదటణంచి, ib , 4. 115. సే

నలతోడనరి గెవిప్వ క్సేనుడ దటుమాన .ి HN. 118.

వయస్ఫురణ చేసదటుగలిగి. DRY. 2. 1016, ఆద

యతబో నీక పొదివియదటణం చేజ్ .
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ఆదనబదన adv . Safely , without being hurt. Eco

nomically . చెకు చెదరకుండా, పోణినుగా , P. 1 .

616. అంబునిధితీరమునకులాయంబమర్చికొనికలం

గుచుటిట్టిభి గ్రుడ్ల బెట్టిపొది గె నేమరిపాటు లేకదనబ

దనకలచబడకుండనె తొంటిగలపికొనుచు , San

cara. H. 4. 37. ఆదనిబదన నేగూర్చిమాయక్పుదీ

ర్చిపొమ్ము నీవన్న.

ఆదనము adj. Exceeding , extra , much , superior ,

great, excessive . అధిక మైన. DRB. page 198 .

అదనమానవులనాహారముల్ గొనుచు. T. 2. 116 .

ఆదనము n. s . Plenty , abundance . ఆధికము ,

ఆదను n . 9. An opportunity , season, critical

point of time. సమయము. P. 4. 458. ఆదన౯గ

దనంబునన స్మదీయ . A. 4. 292. చెరువున దనుజూ

చి . ib . 4 , 98. అదనున at that season .

అదనుగా adv . ఒప్పుగా . Tara. 2. 40 .

ఆదభ్రము * adj . Much, many . విస్తారమైన, మెండు.

ఆదముట v . a . To press, squeeze . ఆణుచుట. దా

ని మోటినిఆదుము stop her mouth. దాన్నిఆది

మికుట్టుకో press it and hold it firmly. ఆదమ

డము compression .

అదయుడు * n.s. A cruel wretch, merciless ty

rant. నిర్దయాత్మకుడు , క్రూరుడు.

ఆదరికడుట or అదిరిపడుట v. n . To caper about,

to curvet. బోల౯ బడుట.

ఆదరిపాటు n . s . Pride , jollity . బోలఁబాటు.

ఆదరిపాటున adv. Suddenly , unexpectedly. ఏమ

రిపాటున . A. 5. 62 , ఒద వెడు గాద్గద్యమదరి పాటు

సబ్క రింÉబు ట్టెడు కేకరింత చెలుకు. N. 1. 126.

ఆదరిపాటునవారాశియుదుటుజూచి.

ఆదరు or అదురు n . 6. Concussion , shaking ,

tremour, trembling . Fear . Swelling . కంపనము ,

చలనము,కొట్టుకోవడము,భయము, వాపు, భూమి

అదురు a tremour or convulsion of the earth .

tingles , or trembles . వాడు పట్టి ఆ దురుగుండె he

is a coward .

అదలించుట or అదల్చుట v. a. To frighten,

menace , rebuke , reprove . బెదిరించుట, గద్దించు

ట . N. 10. 37. అర్భకుల్ తనదూడనదలించహు

మ్మనివలుదకొమ్ముల గ్రుమ్మ.

ఆదలుపు or అదల్పు n. s. Menace, threatening . బె

దిరింపు , గద్దింపు .

ఆదన or ఆదువ n . s . Rent . అద్దె . OG. ఆదవయి

ల్లు a house that is hired. వాడుఆ వూళ్లో ఆదవ

సేద్యము చేస్తున్నాడు he cultivates a rented

field .

| ఆదవద n . s . Grief , sorrow , affliction . దుఃఖము,

వ్యాకులము. R. 5. 276. ఎందునున్నను దెత్తునియ్యిం

దువదననద నసను జూడుమదవదవదలియధి వ

ఆదపదపడుట v. n . To be in grief, or sorrowful ,

be troubled. కొందలమందుట, విచారపడుట,

వ్యాకులపడుట. D. Bhaga . page 163. line 15 .

ఆదవదపడునట్టియామహేం ద్రునకు త్రిదివంబుక్ర

మ్మరదిరము గా మెకగె . R. 4. 15. ప ద రు ద రాఘ

వనిలునిలు, మదవదకుడవలదుదశరధాధిప నీకు౯.

ఆదవదతౌట v . n . To be confounded . తారుమారౌ

ట, Zacca. 5. 38. ఆదవదలైనజీయ్యదలునందము

దప్పినహారవల్లులు .

ఆదాంతము * adj . Untameable, ungovernable .

అణచకూడనటువంటి.

ఆచాటుగా or ఆచాటున adv. Suddenly, unex

pectedly . అకస్మాత్తుగా, ఏమరిపాటున .

ఆది ( Pronoun ) She, it , that. ( Genitive దాని,

accusative , Dative ps . ) It is used

for ఆ ; thus ; ఆదినిమిత్తము for that reason.

ఆదిమొదలు or ఆది మొదలుగా since that , from

that , ever since . అదివరకు until then , as far

as that . ఆదిగో there ! look ! lo ! behold ! to

be sure ! అది గాక adv . Besides which .

ఆది గాన adv. Therefore. ఆటుగనక , అయినందున.

ఆపిల్లగానికి తండ్రివద్దకొంచెము ఆదురువుండ

వలెను he ought to fear his father.

ఆదరుగడ or అదురుగడ n . 8. Daunting, fright. బె

దురు. KUR. 2..51 . ఆదురుగడ౯ సురారిభటులం

జయశంఖరవంబువీనుల గదిసిన గుండియల్ బగుల.

అదరుట or అదురుట v . n . To tremble, shake,

quake, shiver. To dread. కంపించుట,భయపుడు

టభూమిఅదురుతున్నది the earth trembles. దాన్ని

చూడ గా నేవానిగుండెలు అదిరినవి his heart bled |

to see this . కుడిన్న అదురుతున్నది my left eye a joint in a plank , Ac తన , మాసిక ,

BD. 5. 1373.

అదితినందనులు * n . s . plu . Gods, deities . దేవత

లు .

ఆదిసుత prep. Since, beginning from that. తదా

రభ్య . KB.

అదిసుత adv . Since, from that time .

ఆదుకు or అతుకు n. s . Junction , union , a patch ,
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ఆదుకుట or అతుకుట v. n . To be joined , united

or soldered , to cling together . సక్తమవుట ,

ఆడుకు వేసుట or అతుకు వేసుట v . a. To attach ,

join , patch . మాసిక వేసుట.

అదుగో interj . Lo ! Look ! behold ! అదిగో,

.

ఆదుటు adj. Severe, deep. నిండా గా నెక బడ్డ.

Bmj. 4. 17. ఆదుటుకుంటునాటులనానుకొను

చు.

ఆదును n. s . An opportunity, season ,

point of time. సమయము,

అద్దకము n . 8. Chintz-printing ; dying with

colour. రాతవన్నె . అద్దకపుబట్ట cloth that is

dyed or stained with dye . వానిఅద్దకముమంచి

ది కాదు his dying is not good.

అడుము n . s. Pressing , squeezing , అణచడము, పు అద్దమరేయి n . s . Midnight. అర్ధరాత్రము , నిశీధి .

కఆదుములో చంపుతాను I shall kill bim at a

single squeeze.

A. 6. 10. అద్దమ రేయద్దాసరి.

-

అద్దము n . s . A mirror , a pane of glass. ముకుర

ము , ఆద్దాలతలుపు a glass door. అద్దాలరవిక a

spangled jacket.

А
ఆదుముట v . a . See - ద-

ఆదుముడు n. s . A thrust , push , squeezing . కుళ్ళ

డము, ఒ త్తడము, పీడనము, ABA .

అద్దరి n . s . That side or shore. (ఆ that ; దరి

side.)

ఆదురు n . s. See -దఅదురు adj. Dear, costly , expensive. అధిక వెల అద్దించుట (causal ) To get dipped or stained , to

have a cloth dyed &c. అద్దేటట్టు చేనుట. మైనము

లోఅద్దించిన గుడ్డ or మైనపుగుడ్
డ wax cloth .గల .

critical

అడ్డ adj. A half. అర్ధమైన , సుగము, అద్దరూపాయి

a half rupee. అద్దమణుగు a half maund . అద్దపా

వులా a half quart. i . e . two anas.

А " sola." A
అద్ద n . s . A dry measure, a half of

small heap of straw not yet thrashed.

ల, నూర్చకుండా వేసిన చిన్నకుప్ప. P. 1. 793. తెగి

గంటు లేనిపోటు మెడ్లనద్దలగిద్దల వెుడుచు వేగినబి

po

గాది.

ఆదురుట v . n . See- ద -

processions ; a small cannon used in fireworks ,

a foot long and two inches thick ; fixed on a

pole . It is filled with powder and stopped

with earth or a wooden bung. పెట్లదిమ్మే .

ఆదృకు D. 8. A blind man . గుడ్డివాడు.

అదృవ for అద్రువ or ఆదర Root in A of ఆదు

రుట which see . H. 5. 332. ఆతిరయమునబడ
ియె

సంగమదృవ.

అదరువేటు n. 8. A large gun- rocket, fred in అద్దిర పాటున adv. Suddenly , unexpected
ly

. ఆదా

టున. S. 3.543 . అనితలపోయు
వానిపొలు

వద్దిర

పాటునజూచి
వి

స్తే యంబనుకమలీ
లదొట్టిన

.

అద్దిరయ్య interj. Bravo ! excellent ! శాబాసు .

Swa. 1. 35. చెప్పక చెప్పెడునద్ది
రయ్యమా

కెరుX

దరం బెమి మహిమ.టీ॥ సెబాను.

* అద్దుట v . a . To dip, to print with colours . ముం

చుట . BD . 5. 319. ఇద్దంబుగా పాలనద్దుమునీ
ట

సద్దుముమాకింక
న
న్యధాలేదు. పేడవుంటలను వూక

లోఆద్దిగోడను
చరుచుతారు they dip lumps of

cowdung into husks and stick it in cakes on

the wall .

అద్దుముద్దు n . 8. Sport, play. బిడ్డయ్కొక్క చేష్టలు . ఆ

బిడ్డయొక్క అద్దుముద్దుచూడకచచ్చినాడు he died

ఆదృశ్య ! ము * adj. Invisible . ఆగుకుడని .

అదృశ్యత * n. s . Invisibility , vanishing . ఆగుకు

డమి . ఆయనఅదృశ్య
తను

పొందినాడు he disap

peared or vanished .

అదృష్టము * n . s . Fortune, luck , chance, fate.

భాగ్యము, దురదృష్టము bad luck. అదృష్టవంతు

డు or అదృష్టశాలి a fortunate man. ఆదృవ

హీనుడు an unfortunate man .

ఆడె interj . Lo ! look there ! ఆదో. B. X. అదె

నంద నందనుండంతహిత
ుండయ్యె

.

ఆజే “ The same”’ —" it;” this is the pronoun |

“ అది” with the intensive ఏ . ఆదేమనిషి the

identical man .

C. P. Brown's Telugu English Dictionery.

新 廓 鹣

without seeing the child play.

అద్దె n. 8. Rent, hire. బాడుగ, అద్దెకుకాపురము

వుండుట to dwell in a house for rent . అద్దెకు

తీసుకొనుట to hire, ఆద్దెకుయిచ్చుట to let out.

అదైచీటి a written agreement to pay rent . ఆ

Bowen alodging or rented house.

А

అజ్ఞా (a particle ) Truth , veracity. సత్యము, య

థార్థము , A. 4.5. అద్ధావాగ్విబునంబ హెూవచ

నక వ్యాహారము,

5
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అద్భుతము * adj. Amazing , surprizing. ఆశ్చర్య | అధమాధమము * adj. The basest, the worst, the

మైన .

lowest of the low . అతినీచమైన .

అధమాధముడు * n. 8. He who is the meanest

of the mean , or basest of the base . మిక్కిలి

అద్భుతము * n . s . Marvel, surprize, wonder. విశ్ము

లినీచు

డు .* adv. Amazingly, marvellously .

అధముడు * n. s . A low fellow. నీచుడు.

అధరము * n . s . The under lip . కింది పెదవి. ఆధ

రమధు the honey of the lip .

ఆధరము * adj. Low , inferior , vile . దిగుడైన , నీచ

మైన .

అద్భుతముగా

ఆశ్చర్యముగా.

ఆద్యాపి
adv. Even now , still , to this day . యి

ప్పటికిన్నీ .

ఆద్రి * n . s. A mountain . పర్వతము ,

ఆద్రిరాజము * n . s . The king of mountains . i . e .

the Hymalia mountains . హిమవత్పర్వతము.

ఆద్రువ or ఆద్రువంగ for ఆది రేటట్టుగా adv .

Joltingly. కుది లేటట్టుగా.P. 3. 377. భోగంబ

ద్రువం గావడిద్రొత్తిన, టీ ॥ పడగ చలించేటట్టుగా.

అద్వంద్వుడు * n . s . A philosopher . i . e. he who

despises the couples ; such as heat and cold,

good and evil , pleasure and pain &c . నిస్సం

గుడు , నిన్పీృహుడు . A. 1. 31. అందుండు ద్వ

య సద్మపద్మవదనుండద్వంద్వుడశ్రాంతయోగాం

దూబద్ధముధుడి & ద్విరదనాన్వర్థాభిధానుఁడు.

అద్వితీయము * adj. Unparalleled , unequalled .

ఆసవన మైన .

*అద్వైతి n. s. He that maintains the doctrine

called అద్వైతము. అనగాజీనేశ్వరులకుఅ భేదము

ను చెప్పేమతస్థుడు, See ఆద్వైతము,

అధఃకారి * adj . That which defies or outrivals .

దిగుడు గా చేసే , R. 1. 62 .

ఆధర్మము * n . s. Injustice, unrighteousness,

every thing unscriptural or contrary to prin

ciples. ఆ న్యాయము , ఆనాచారము.

అధర్వణకారిక * n . 8. The name of a certain

grammatical treatise written in Sanscrit, re

garding Telugu ; only some fragments of

కిందులుగా .

*
అధిక| ము adj . Superior, great, extra, extreme ,

excessive , much , more , many . ఎక్కువైన , శ్రేష్ఠ

మైన, మిక్స్డ్ టమైన.

|

ఆద్వైతము * n . 8. The doctrine of the identity

of the human soul with the divine essence of

the Deity and the universe . జీవేశ్వరులకు అ భే

దమును చె ప్పేమతము .

అధిక ము * n . s . Superiority, greatness. విస్తార

ము, ఎచ్చు , ఎక్కువ , అందులో యేమి అధికము what

superiority has this ? what better quality is

there in this ? నేను అధి కాని కాశ వడ లేదు I am

not greedy. అధికపడుట to be increased , to

grow . ఎక్జువవుట , అధికము చేనుట to increase ,

augment.

అధః కేశము, అన గాశప్పము, ఆధోరోమము,

అధమ | ము * adj . Inferior ; low, despicable. నీచ

మైన , అధమం సేవ కావృత్తిః servitude is the

meanest.

అధమత్వము * n . s . Inferiority, vileness. నీచత్వ

ము

అధమర్ణుడు * n . s . A debtor . అప్పుపడ్డవాడు , ఉ

త్తమర్ణుడు a creditor . అప్పిచ్చువాడు (from ఋ

ణము a debt. )

this remain . ఆధర్వణాచార్యులు సంసృతశ్లోకా

లుగా చెప్పిన తెనుగు వ్యాకరణము.

అధవా * adv . Or , otherwise. అయినా, అట్లాకా

కుంటే .

అధశ్శిర న్యాయము గా adv . Upside down . తల

అధిక జరుచుట v. a . To increase , augment, mul

tiply . ఎచ్చుచేసుట .

అధిక ప్రసంగము* n. s . Meddling, officious inter

position , impertinence . జోల కిానిజోల ,ి అధిక

జోలి . అధిక ప్రసంగముగా officiously , imper

tinently .

అధిక ప్రసంగి * n . s . An impertinent wretch. అధి

కజోలికిపొయ్యేవాడు,

అధికమాసము * n. s . An intercalary month . i . e.

an extra month inserted in particular years

(like leap -years ; ) the intercalary month pre
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cedes the month that bears the same name.

ఒకఉంవత్సరములో నే రెట్టింపు గావచ్చే నెల .

అధికముగా * adv. Excessively , abundantly ,

plentifully . మిక టము గా,

అధికరణము * n . s . Support, receptacle , that

which upholds or contains. ఆధారము.

అధికరించుట * v. a. and v . n . To excel , sur

mount, increase . పొడుగుట,ఎచ్చుట, ఆతిశయించు

ట, ఆపావుమధికరిస్తున్నది that vice is on the

increase.

అధికరించుట v. a. (a cant phrase) To study,

acquire a science . చదువుట ,

lord , master, owner. అధికారి .
అధికారము * n . s . Authority , government,

power, dominion . Right , privilege . Situation, అధిపుడు * n . s . Lord , ruler, master.నాయకుడు,

an office, capacity, attainment. Superiority , | అధిరోహిణి * n . s. A ladder . నిచ్చెన .

forte , talent. Chapter or section. దొరతనము, అధివసించుట * v. n. To dwell . కాపురమువుఁడు

స్వతంత్రము , బాధ్యత, వ్యవహారము , యోగ్యత, ట

power.

ម
అధికార స్థుడు * n . s . One in power or authority.

ఆధికారి * D. s. A governor, a ruler, one in

power or authority, an owner, heir. One who

has the charge of things , a trustee . The mas

ter of a science, he who has the command of

it. దొర , ఏ లేవాడు, వ్యవహార స్థుడు , బాధ్యుడు ,

రిపాలకుడ
ు, ప్రవీణుడు. ఈ సొత్తుకుఅ

ధి కారియెవ
డు

who is the heir to this property ? వాడుపూణె

వ

ధికారి he is a man of great attainments. ఆధి

కారితో విరోధముకారాదు it is not proper to

be on bad terms with one who is in authority .

అధికుడు * n . s. Superior. ఎచ్చు గా వుండేవాడు,

దొడవాడు,

T
XIV . 2. 28. గంధంబు ఘ్రాణంబు గానితకిన

యారునధిగమింపగ ఘో పువు అధిగమించురసముజి

హ్వ. Cuchalo. 2. 14. అట్టిబలుదొడ్డ సందడినధిగ

మించి,చూచియొ $ంతయునుచొరతోటులేక. Pad

ma. 6. 20. ఆవటపర్ల ంబునందుండి యచ్యుతుం

డఖిలభూతంబులనధిగమించి, భువన ప్రపంచంబువు

ట్టింపమదిగోరి.

ఆధిజ్య * adj . Strung, as a bow. ఎకు పెట్టబడ్డఆ

ల్లైగల

అధిగతము * adj . Known, found, acquired, ob

tained, gone through or over, perused, read ,

studied . అవగతమైన , ప్రాప్తమైన , చదివిన .

అధిగమించుట * v . a. To obtain, attain, assume,

ప్రవీణత , ఆధ్యాయము, అధికారముయిచ్చుట to | ఆధివాసము * n . s . A house , an abode . ఇల్లు .

invest with power, authorize, empower. అధి అధివేలము * adv . On the shore . కట్టయందు

కారము చేసుట to exercise authority. ఆయన ఆధిశ్రయణి * n. s . A hearth, a fire place. పొయ్యి .

అధికార మెఠగకమాట్లాడుతావేమి why do you అధిష్టానము n. s. Abode, residence, lying or

speak without knowing his capacity ? అధికా being in . The place or subject of abole . శ్ర

రచ్యుతుడు he who has fallen from office or యించివుండడము, ఆవహించివుండడము, నివాస

స్థానము , పునికిపట్టు (చక్రము, కుట్టణము , ప్రభావ

ము, &c. SC. ) అధిష్ఠాన దేవత a tutelary or

guardian deity, a presiding deity. విద్యాధిష్ఠా

నజీవత the patron of learning .

అధిష్ఠించుట * v. n . To reside , be in . ఆశ్రయించి

వుండుట , ఆవహించివుండుట.

to perceive, go through , go over. పొందుట, వ

హించుట, గ్రహించుట,చొరబడుట, చదువుట. R.

5. 259. అట్ల కాకనిముని వేషమధిగమించె. M.

ఆధిత్యక * n . s . Uplands . Heights . Land on the

upper part of a mountain . పర్వతోర్ధ్వభూమి .

అధినేత, ఆధిపతి or అధిపుడు * n . s . A ruler,

ఆధీతము * adj . Studied . చదివిన , అధీతవేదులు they .

who studied the Vedas.

అధీతుడు * n. 8. He who has read , studied . చది

వినవాడు, శివతుడు, అనధీతుడు he who is un

learned or ignorant.

ఆధీనము * adj. Dependent on , subject to , sub

servient, docile. # రాధీనమైన , విధేయమైన .

ఆధీనము * n. s . Possession, power, charge, con

trol , authority. స్వాధీనము,అధికారము, అది నా

అధీనములో లేదు it is not in my possession . నా .

ఆధీనములో వుం డేవాండ్లు those who are under

my control . దాన్నినీ అధీన మం చేశి నాను I have

committed it to you.

అధీరము adj. Cowardly , confused . భయకుడే,

చంచలమైన,
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ఆ ధైర్యము * n . s . Cowardice , unsteadiness . పిరికి | ఆధ్యాత్మదృకు * n . s . A holy sage, one who knows

the nature of the inherent spirit . అంత రాత్మను

యెరిగినముని.

తనము , ఆధైర్యపడుట to be afraid .

అధోగతి * n . s . Perdition , utter destruction . నా

శనము.

అధోభువనము * n . s . The subterraneous world.

చతుర్థాథోలోకము. D.

అధోముఖము n. s . The face turned down

wards : a downcast countenance. కిందికివంచు

కొనియుండేమూతి,

అధోముఖముగా * adv. With the face turned

downwards, with a downcast countenance ;

headlong. తలవంచుకొని, తలకిందులుగా , దీవిటిని

అధోముఖముగా పట్టినాడు he held the torch

with the flame downwards . అధోముఖుడు * n . s .

He who is downcast , ashamed or crest-fallen.

అతడుఅథోముఖుడైవుండెను he hung his head .

ఆధా రేతస్థుడు * అన గాఆజితేంద్రియుడు ,

అధోవాయువు n . s . Wind from behind . పిత్తు .

ఆధోక్షజుడు * n . s . An epithet of Vishnu . విప్ల

*

J.

ఆధ్యయనము * n . s . Study , reading, especially

of the sacred books , one of the six duties of a

Bramin . గురుముఖాదానువూర్వశ్రవణము, పఠన

ము, బ్రాహ్మణస్యపట్ల ర్మాంతర్గతమిడం RKD.

The word is commonly used for

the study of the Vedas or for the Vedas itself

thus, ఆచిన్నవాడునాలుగేండ్లుగా అధ్యయనము

చేస్తున్నాడు the boy studies the Vedas for

four years. నాకుఅధ్యయనమురామ I have not

studied the Vedas.

అఢ్యవసాయము * n. s. Perseverance, devoted

neBs to . ( ఉత్సాహము, కర్మసుసుకరః ప్రత్యయః,

కర్మసుదృఢయత్నకారకో భావః, ఆశక్యమైనబలో

ద్యమము, ఉద్యోగము , ఉద్యమమున్ను RKD.)

ప్రయత్నము . D. పట్టు, శ్రద్ధ ,

అధ్యక్షుత * n . s . Superintendence, sway . అధికా

వారము.

అధ్యక్షుడు n . s . A superinten
dent, an over

*

seer. అధికారి.

ఆథ్యాత్మ * adj . Spiritual, belonging to spirit,

inherent. ఆత్మసంబంధ మైన

ఆధ్యాత్మ * n . s . The soul : individuated spirit

or that which belongs to, and presides over

the body . The supreme spirit . జీవాత్మ , పరమా

త్మయున్ను .

అధ్యాపకుడు * n . s. A teacher, one who instructs

in the sacred books . వేదములను గాన శిాస్త్రము

లను గానిజీవ నార్థము గా చెప్పిచ్చేవాడు . SC. It

commonly means he who is skilled in the

Vedas. వాడుక గా వేదముబాగావచ్చినవాడు.

అధ్యాయము * n . s . A chapter, a section. క

రణము.

ఆధ్యాయనము * n. s. Study , reading , especially

of the sacred books, one of the six duties of

*

a Bramin. గురుముఖాదానుపూర్వ శ్రవణము,వీర

నము ,( బ్రాహ్మణస్యపట ర్మాంతర్గతమిదం ) RKD.

అథ్యాహారము n. s . Adding a word or words

to complete a sentence, supplying an ellipsis.

Reasoning . లోపముగావుండేచోటవకటిరెండు

మాటలను తెచ్చుకోవడము, ఊహయున్ను .

ఆధ్రువము * adj. Fleeting ; perishable, mortal .

అస్థిరమైన , నశ్వరమైన .

ఆధ్వ * n . s . Road , way, path . మార్గము.

ఆధ్వగుడు , అధ్వనీ నుడు or అధ్వన్యుడు * n. s . A

traveller. దారినడిచేవాడు, బాటసారి. A.6.15.

Pariz. 2. 120. ఆతివిచిత్రక ధేతిహాసజ్ఞులఖిలలో

కాధ్వనీనులు .

ఆధ్వరము * n . s . A sacrifice. యజ్ఞము . M. XII.

2. 436.

పొడు.

అధ్వర్యుడు * n . s. A bramin versed in the

Yajur Veda. యజుర్వేద వేత్త.

ఆధ్వాన్నము n. s . Desolation , waste, ruin , పాఠం,

ఆరూకలనుఆ ధ్వాన్నములో వేళినాడు he wasted

the money. అధ్వాన్నము చేసుట to ruin , lay

waste . అధ్వాన్నమవుట to turn to nothing , to

become waste . దాన్ని ఆథ్వాన్నముచతుర్మధ్యము

చేశి నాడు he has spoiled or ruined it.

ఆధ్వాన్నము or ఆ ధ్వాన్నపు adj . Bad ; corrupt ;

spoiled , desolate, cursed , horrid . చెడ్డ, కొరగా

ని , పాడుఅయిన. ఆధ్వాన్నమైనచోటు a waste

place . ఆధ్వాన్నమైనపుస్తకము a bad book, a

perplexing book . అరవము అధ్వాన్నము Tamil

is a perplexing language. ఆధ్వాన్నపుఅడవి ఇ

pathless forest. అధ్వాన్నపు రైలు a waste open

place. ఆధ్వాన్న జ్వరము a wasting fever. ఆ
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ధ్వాన్నవ
ు
వాన

అనంత

a plaguy shower ; annoying | అనంతుడు * n . s. The infinite being, an epithet

of Vishnu . A name of the great dragon, the

king of serpents . విష్ణువు , ఆదిశేషుడున
్ను

.

అనక (Neg. pil in క of అనుట ) Without saying ,

without thinking. చెప్పక, ఎంచక , విచారించక .

మొగవాడన
క
ఆడది అనక యీమాటను అందరితో

నున్ను చెప్పినది without caring who heard her ,

be it man , be it woman , she told every body.

Vasu . 2. 46. తీ వెగుంటనక పాండుర సైక తనిర్హరీ

తటంబనక దరీపుటంబన
క
, టీ ॥ శ్రీ వెగుంపునక,అ

న గా వెుకపొదరిండ్
లే
కాకుండా ,

1ఆనకట్ట or అనగట్టు n. s . A bank, or dam . కట్ట ,

అనగ, అనంగ or అనగా ( Root in A of అనుట

rain .

ఆ౯ ( Rel. p of అనుట to say ) Saying . చెప్పే .

N. 9. 349. తిన్నగనీవు దిద్దుమాతిలక
ినియర్

ముకుం

దునకు , టీ ఆక్షా , పలుకుచున్న .

ఆ౯ (Aorist pi] of అనుట to say Saying. అనే

N. 2. 501. బలియక్ దనుజాతుడు. P. 1. 50 .

మిన్నువిశ్
వంభరగూలున

కాకలక, టీ ॥ అక్షా, అనగా

అనే. A. 1.43. కృపయాభోక
్తవ్యమ

పులులు .

N. 2. 167. కనుగవపొరల
ుగప్పెస

లేదోచూతమ
ు

౯ పోలికె,టీ || ఆ౯, అనగా అన్నట్టుగా.

అన or అన౯ Root in A of ఆనుట When (it is)

said . To wit, namely, videlicet. “ i . e .” “to say,

' '

99 66 would have
one

"like as you would say,"

said.” చెప్పగా, అన్నట్టయిత
ే , అన్నట్టు , అన్నట్టు

గాను. T. 1. 53. ఇందిర కు పట్టన. ib. 2. 8. మండ

లీకృతమహా
కుండలియన . Swa. pref. 31. కారుణ్య

ర సనిమ్న గాకళత్రుడ
న. Sar. D. 212. రక్తమో

యనఅంజరాగంబు బొడమె .

ఆన or అనకట్ట n . B. A bank , or dam . అడ్డకట్ట ,

అనంగీ కారము * n . s . Disapprobatio
n , disagree .

ment. ఆటమ్మతి,

అనంగుడు * n. s . Incorporeal , bodiless , an epi

thet of cupid . మన్మథుడు .

ఆనంటి or అనంటిచెట్టు n . 8. A plantain tree .

ఆరిటిచెట్టు , H. 2. 79.

అనంతము * adj. Endless, eternal . అంతములేని .

ఆనంతము * n. s. The sky or air. ఆకాశము.

ఆనంతరము* adj . Next, immediately following ;

in the next place . అవతలి, వెంబడిగావుండే.

ఆనంతరాక్షరము the next letter.

ఆనంతరము or అనంతరంబ * adv. Afterwards,

after . తరువాత,

to say .) When it is said . To wit ; namely ;

videlicet, that is to say. You would say, one

would have said. చెప్పగా, అన్నట్టయితే , అన్న

ట్టుగా . Swa. 3. 74. నలిన బాంధవు టెక్రి యంబుపై

దీపించునద్దమనగ, ఉదిగంటలరాత్రిఅనగా wben

it was about ten at night. సంధియన గా నేమి

what is the meaning of the word Sandhi ?

అనగి పెనగియుండుట v. n . To be familiar, easy,

affable . కలియగలుపు గా వుండుట . N. 9. 393 .

అటిజగజంత కేగానియనగి పెనగియుండుదు వెనీవుమా

బోంట్లయొద్ద జే రి .

ఆనంతవి
జయము n. s. The name of the conch

or shell of Dharmaraj
a in the Mahabhara

t,

యుధీష్ఠ రునిశంఖము,

ఆనంత
శయనమ

ు

*
n. s . Ananta-sayanam, the

అనఘము * adj. Sinless , innocent, pure. పాకుర

హితమైన, నిర్దోషమైన.

అనఘుడు * n . s. He who is sinless . పాపము లేని

వాడు, నిర్దోషి .

అనటి or అనంటి n. s. A plantain tree . అరిటి చె

ట్టు . H. 4. 180. N. 7. 245.

అనతి * adj . Not much, not excessive . మట్టుగా

వుండే , కొద్దిపాట గిావుండే, N. 3. 97 .

ఆనద for ఆనాధ n . . Destitute , wretched , ab

ject she who is without a master or pro

tector, without a husband . దికు లేనిది, దక్షుత

లేనిది , మొగడు లేనిది. DRA . 288. నీరదహితవం

శనీ దేవినన్నున నద చందంబున న క్ష టాయిపుడు,

అనధ్యాయము* n . s . A holiday : a day “ without

lessons." చదువరానిదినము, ఆటవిడుపు . KP.

name of Travancore. మళయాళములో జనాదర్

నస్వామివుండేస్థళము,

అనంతశ యనుడు * n . s . An epithet of Vishnu , 4. 49.

(lit :) the god whose couch is the king of అనన్యము * adj. One , sole , without any other,

same, identical , ఏక మైన , అనితరమైన , ఆదే,

serpents. విష్ణువు ,
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అనన్యగతికుడు * n . s . He who has only one re

fuge or_asylum . వేరేగతి లేనివాడు . DRAyod.

311.

అనన్యాదృశము * adj . Unparalleled, prodigious .*

strange . అసమాన మైన , వింతైన .

అనన్యాదృశ్యము * adj . Ordinary , common , not

strange . సాధారణమైన.

అనస్వయము * n . s Inconsistency , unconnected
s

ness, incongruity . ఇమడమి, ఆసాంగత్యము, పొ

సోగమి , విరుద్ధము.

అనన్వయము or అనన్వితము * adj . Unconnected ,

irrevelant . అసంబంధమైన, ఆసంగతమైన, పొ

శగని , ఇమడని.

అను adj. ( see ఆనుము) Appertaining to , or made

of the a leguminous plant (Doli

chos tetraspermus.) నిష్పావము, అనపకాయ A

legume , a pod, a sort of pulse (phaseolus

radiatus. )

అనకుత్యము * adj. Barren , childless. సంతతి లేని.

అనపత్యుడు n . s . He who has no issue.

అనవరాధి * adj. Innocent, not guilty . నేరము లే

సి .

అనకనూది n . s . A pin used in dress. గుండుసూది.

అనపాయము * adj. Imperishable. అనశ్వరమైన,

నిత్యమైన .

అనయము * n . s . Fate , ill- luck , bad -fortune ;

calamity . Vice, transgression . దైవము, అశుభ

ము, వ్యసనము, వివత్తు RKD. R. 1. 123.

అనయము adv. Always, eternally ; continually.

నిరంతరము ( సంతతమున్ను . D.) R. 1. 123 ,

అనరులు * plu . The immortals, gods, అమరులు,

P. 4. 10.

అనరులు n . s . plu The vitals, the parts essential |

to life . ఆయములు D. మర్మస్థానములు (మర్మము

ev Kark.)

ము * adj. Resistless, unimpeded, free,
అనర్గళము

unrestrained . నిరంకుశమైన , అడ్డము లేని.

అనర్ఘ్యము * adj . Costly, invaluable , being above

price . వెల లేని.

అనర్థము * n . s . Hurt, damage : a prediction of

bad luck . తొందర, దుర్దశ , ఆక్ష డికియెందుకుపో

యినావనిఅనర్హము చేస్తున్నాడు he scolds me for

going there. ఇందువల్ల యేమి ఆనర్థము వచ్చెను

what mischief has happened by this ! అనర్థము

చేసుట to hurt, injure. అనర్థకుడుట to turn out

badly , to prove ill . అనర్థకాలముan unlucky

time .

అనర్థకము * adj . Nonsensical, unmeaning .

అనర్హము * adj. Unfit, unworthy . తగని,ఆయో

గ్యమైన .

అనర్హుడు * n. s . He who is unfit or unworthy .

తగనివాడు .

అనలము * n . s . Fire . నిప్పు ( fig. ) A portent. A

mischievous or troublesome prank.ఉత్పాతము,

ఆ సంస్థానమునకుయేమో అసలముపుట్టినది mis

chief has broken out in that kingdom .

అనలుంగొనలుంచారుట or అసలుకొనలుగా వుండు

ట v . n. To bloom , fourish. తామరదండులై పెరు

గుట , కోమలము గా పెరుగుట, KP. 6. 126. అన

లుంగొనలు౦ బారుచు మనమున నా క్కోరై తీ గెనుగు

వకుమిగులక్ .

అనలుడు * n . s . The god of fire. Vulcan . అగ్ని

హెూత్రుడు .

అనవద్యము * adj . Blameless , faultless , spotless ,

irreproachable . నింద్యముకాని, ఆదూప్యమైన,

దోషరహితమైన .

అనవద్యాంగి * n . s. A perfect beauty . సుందరి.

అనవరతము * adj. Incessant , perpetual, con

stant . ఆవిరామమైన, నిరంతరమైన, ఎడతెగని .

ఆనవ సాదము * adj. Indefatigable , unwearied .

అలుపు లేని, తొందర లేని, నిర్వ్యసన మైన .

*

అనవస్థ
n . 8. Instability, absence of fixed

state or condition . అస్థిరత, ఆనిశ్చయము ,

ఆనవస్థగావుండే * adj . Infinite. Unstable, un

steady . అపరిమిత మైన,మట్టుమితి లేన ,ి ఆస్థిరమైన.

ఆనవుడు, నావుడు or నా adv. On (his] saying

this . అన గా . D. KB. అనేటప్పటికి , P. 3. 113,

Swa. 6. 23. నృజనన్ను వివాహమ్మగుననవుడు, టీ ॥

అనిపలుక గాను ,

ఆనవ్యాహత * adj. Undisturbed, unresisted,

unimpeded , not disappointed . అడ్డము లేని.

అనశ్వరము * adj . Eterial, imperishable. నిత్యమై

న .

అనా (that is అన Root in A of అనుట) you

would say , one would have said . అన్నట్టు గాను .

N. 9. 143. తెలిగల్వవీరులు నా చుక్కలువిరివి కొని

యె , P. 2. 191. తేటకుడ జెప్పవనా .

3.

C

.

A

S
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అనాక (instead of అనక the Neg. pll in క of అను

ట . ) Without saying, without thinking . చెప్పక ,

ఎంచక, UR. 6.467. బడలిపోగలనాకపోవళించి

నిమియింతి . BRU. 3. 514. క్రొవ్వున బాకు మనాక

చంపగా .

అనాకారము or అనాకారియైన. adj. Deformed,

ugly . వికారమైన, కురూపియైన .

అనాకారము * n. s . Deformity , ugliness. వికార

ము , కురూపము ,

*

66

అనాకారి n . s . An ugly person . కురూపి .

ఆనాX (from అన Root in A of అనుట to say . )

adv . You would say, one would have said .

That is ; “ id est.” అన్నట్టు గాను , T. 3. 140.

బిరుదు జెట్టియ నాగ పెనగియారాటాన,

అనాగతము * adj . Not come , not arrived , future .

భవిష్యత్తు అయిన.

ఆనాగతము * n . s . The future . భవిష్యత్తు , అన్నా అనాయాసముగా * adv . Without pains or effort,

తమును చెప్పుట to foretell .

అనాగత వేది *n. s. A prophet ; one who knows

that which has not happened ." రేపు సంభవిం

చబొయ్య దేాన్నియెరిగినవాడు.

అనాచారము * n . s . Improper conduct,impurity.

దుర్నడత , ఆశుచి . వాడుఆనాచారమునకుఆలయ

ము he is a scoundrel .

ఆనాతపము * n . s . Shade, shadow, coolness .

నీడ, చలవ .

А

BD. 4. 1863.

అనాథ * adj . Without a master or protector, for

lorn , unprotected, without a husband . దక్షతలే అని n . 8. War, battle . యుద్ధము , M. VI. 3. 31 ,

ని , దిక్షు లేని , మొగుడు లేని.

అనాదరము ( vulgarly అనాదరణ ) n. s. Dis

respect, disregard , contempt. తిరస్కారము ,

D. అలక్ష్యము , అనాదరణ చేసుట to despise ,

disregard, to treat contemptuously .

ఆనాది adj. Without beginning , eternal . నిత్యమై

న , ఆరంభము లేని అనాదిబీడు immemorial

waste . i . e . land that never has been brought

under the plough.

అనాధ for అనాథ n. s . A destitute , a poor help

less wretch , an idiot, fool . నిరాదరువు గా వుండే

వాడు, దిక్రుమాలినవాడు , పిచ్చిగాడు , తెలివిమాలి

నవాడు .

అనామకుడు or అనామధేయుడు * n. s. A name

less wretch , an insignificant fool, a mere cipher .

వూరుపేరు లేనివాడు, ఆశ్రసిద్ధుడు , దిక్కుమాలిన

వాడు .

ఆనాదృతము * adj . Despised , disrespected . తిర

సరించబడ్డ , ఆలక్ష్యము చేయబడ్డ,t

ఆనాద్యము * adj . Without origin, of unknown

origin , everlasting . నిరంతరమైన, ఎన్నటికివుండే .

ఆనాధ for ఆనాథ adj . Forlorn , unprotected,

helpless . నిరాదరువుగావుండే ,

అనామిక * n . s. The ring - finger, the one next

to the little finger . వుంగరపునేలు , చిటికన వేలు

కుయివతలి వేలు.

అనామికుడు * n . s . A mere nobody, one of no

repute . ఆర్ద్రుసిద్ధుడు , ఆ నామ ధేయుడు.

ఆ నాయకుడు * n. s. He who is forlorn or help

less . దిక్షుమాలినవాడు , నాధుడు లేనివాడు, Lali

to. 4. 14. అనాయ కాస్త తో దేవావిష న్నా దైత్య

పీడితాః.

easily; readily . సులభముగా .

అనారతము * adj. Continual, frequent, eternal.

నిరంతరమైన, ఎడ తెగని.

అనారతము * adv . Always . ఎల్లప్పుడు .

ఆనా రాధ్యుడు * Unhonoured . He who is not wor

shipped. పూజ్యుడు కాని వాడు .

అనావిలము * adj . Clear, clean, pure. నిర్మలమైన ,

Vasu . 3. 153.

అనావృష్టి * n . s . Drought , a failure of rain . వానట

లేకపోవడము.

అని Having said (Paet pll of అనుట to say )

This is translated by the word " That" or

“

" so” or the infinitive mood is used , as వాండ్లు

ఆక్ష డవుండినారనిఅన్నాడు he told me that

they were there . వచ్చినారని చెప్పినాడుhe said

that they came. ఆవతల వెళ్ల రాదనితిరిగివ స్తిమి

we did not think it right to go on and return

ed ; we thought we must not go further ; so

we came back. నన్ను అక్క డికిపొమ్మని అన్నాడు

he desired me to go there . నన్నుపొమన చిెప్పెను

he told me to go. తీర్పుయే చొప్పున ఆవు మో అని

సంశయము చేత not knowing which way it would

be decided . తన సొమనియెంచి considering it his

own. దాన్నినాకనికొన్నాడు he bought it for
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me . కావలెననిఆక్ష డికిపోయినాడుhe went there | అనియె or అనియెను ( Past tense, third per . sing.

on purpose , వాడుమంచివాడనివుంటిని I thought of to say) He or she said.

him a good man. కుండ్లనుపట పటమనీకొరికినాడు అనిరుద్ధుడు * n. 8. The son of Cupid and Usha.

he gnashed his teeth. fragrantly. మన్మథుడికిన్ని ఉపకున్ను పుట్టినవాడు, శ్రీకృష్ణస్వా

క్ష ని brilliantly . మిమనమడు.

అనిచిపుచ్చుట v. a . To Bend away . కుంపించుట.

M. XIII . 2. 30 , తోయజలోచన చెప్పుము ,

దవీనులుగలవనిచిపుచ్చుమునన్నుక్ .

పోయె

అనిత్యము * adj. Temporary, not permanent. ఆస్తి

రమైన.

ఆనిదంపూర్వము * adj . Novel , unprecedented ,

unheard of, పూర్వమందు లేనటువంట ,ి చోద్యమై

న, ఎన్నడూ విననికనని. P. 1. 113. ఆనిదంపూర్వప

రాక్రమధ నుడు ,

అనిపించుట v. n . To seem, look, appear, be con

sidered , be felt, అగుపడుట , తోచుట , జ్వరము

లోవూరి కె నీళ్లు తాగవలెననిపిస్తున్నది . in a fever

one is inclined to drink constantly. యింతచల్ల

గాలికొట్టి తే యెండ కాలమనిపించదు while this

cold breeze blows it does not seem to be

summer ( lit.) the heat is not felt. లయింట్లో

బహుకాకఅనిపిస్తున్నది it feels very hot in this |

room. యోగ్యుడనిపించుకొన్నాడు he was consi

dered a good man.

3

|అనిపించుట v. a. To pretend, call , to hold out

as a false appearance, to offer what is false

instead of that which is real. పేరు పెట్టుట, వే

వ ముకట్టుట , వాణ్నియజమానుడనిపించినారు they

called him master, they pretended that he was

the master . తనకొడుకునుమాఅయ్యకుదత్తనిపించి

pretending that his son had been adopted by

my_father. వాణ్నిదొంగ అనిపించి ఆరు నెలలకు

మంటికి వేశినారు they falsely condemned bim

as a thief, and put him to work in irons.

అనిభృతము * adj. Unsteady, agitated , tremu- |

lous , moving . చంచలమైన, చపలమైన, వణికే,

|

*
అనిమిష / ము n . s. A fish ( lit. ) that which does

not wink . చేప .

అనిమిషత్వము * n . s. Divinity , apotheosis . దేవ

త్వము .

అనిమిషుడు or అని మేషుడు " n . s . A Deity , a

god . దేవత. అనిమిషపతి " ruler of the gods"

(a title of Judra or Jupiter.)

*

అనిర్దిష్టము * adj. Indefinite, unexplained, unde

fined . నిర్దేశించబడని, వివరించబడని.

అనిర్దేశ్యుడు * n . s . He who is indiscribable. వర్ణ

నీయుడు కానివాడు .

*

|

అనిలము n. s . Wind , breeze. వాయువు , గాలి.

అనిలుడు * n . s. The god of air. వాయుదేవుడు,

అనిలులు n. 8. plu . Subordinate deities : forty*

nine of these form one class, the Anilas or

winds. ఏకోనవించాశద్వాయుగణము, అష్టవసు

భేదము. SC.

అనివారితము * adj . Unchecked , unforbidden ,

unimpeded . అడ్డము లేని , ఆటంకము లేని .

అనివార్యము adj. Unavoidable . ఆమరిహార్యమైన ,

పోగొట్టకూడని.

*

అనిశము adv . Incessantly , constantly . ఎల్లప్పు

డున్ను .

సంది
అనిశ్చయము * adj. Uncertain . అఆస్థిరమైన ,

ర్ధమైన .

ఆనిశ్చితము * adj. Uncertain . సందిగ్ధమైన .

ఆనిష్టము * adj. Unwished, undesirable . Bad,

unlucky . ఆసమ్మతమైన , దౌర్భాగ్యమైన .

అనిష్టము * n . s . Mischief, ruin, misery. చెరువు .

ఆ అనిష్టమునకు నే నాపాత్రుణ్ని am I subjected

to this misery . అనిష్టమునకుపాత్రుడు గావుండే

చాడు one who deserves to be ruined .

అనిష్ఠురము * adj. Soft, gentle . మృదువైన,

అధికము or అనీకిని * n . s . An army, host. సేన ,

*

డు.

ఆనీహ n. 8. Disinclination . ఆయిష్టము .

అను * (A privative , ) as అననుకూలమైన (un

anucālam ) Contrary . విరుద్ధ మైన .

అను * A prefix like the Latin con , or sub, or re

28 కోటానుకోట్లు Lacs upon lacs .
as

అను (second pers . sing. imperative of అనుట

to say ) Say thou, plu . ఆనండి say ye . (Fig .)

this means Perhaps or 7. A rhyme

Bays పోడను బ్రాహ్మణుండు యదుపుంగవువీటికి

సుదేవుడుం రాడనుయింకబోయిహరిరమ్మ నిజీ రెడు

యిష్ట బంధుడుం లేడను ,
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అనుంగు or అనుగు adj . Beloved, dear, desired . | అనుకూలము * n. 8. Favour, goodness , kind

ప్రియమైన . Swa 5. 100. దానిననుంగుజామాత.

టీ ] ముద్దులయల్లుడైన స్వరోచిన .ి ib . pref. 34. వా

రియనుగుమామలను , A. 6. 78. కటకటా కైటభా

రికనుంగులగుడింగరులు దయాళువులు గా వలువదే .

ఆనగా ప్రియులై న దాసులుఅంటేబాగునుమీ .H.

2. 135. ఇటకుందుదు గా దెయనుంగువల్ల భా .

ness, concord , aid , success . Profit , good , bene

fit. దయ, సహాయము, మేలు , ద్రవ్యానుకూలము

means, resource . దైవానుకూలమువల్ల by the

grace of God. వానికి దొర యొక్క అనుకూలము

నిండావున్నది he has great interest with the

ruler.

అనుంగు n. s. A friend . స్నేహితుడు , స్నేహితు అనుకూలకుడుట, అనుకూలమవుట or అనుకూలిం

D

అనుకంప * n. s. Tenderness, compassion, pity .

దయ. N. 2. 120 .

చుట v. n . To have success , to have a good

result. సఫలమవుట,ఒనగూడుట.అనుకూలము కా

లేదు it did not succeed , it failed , it had not

the desired effect . నాకుయింకారూకలు అనుకూ

లవడ లేదు I have not yet obtained the money.

యీపనినీకు అనుకూలమవును you will succeed

in this business . ఆపనివానికి అనుకూలమయి

నతరువాత after he gained this, when he suc

ceeded in this affair.

అనుకనుకుగా adv. Neither thick nor thin . వల

చగా. యింతఆనుకనుకుగావుండడముయేలలెస్సగా

కలుపు why is this so tlin ? mix it to a proper

consistency . See ఆజ్ఞనుకగు. అనుకనుకు గావుం

డే being neither thin nor thick.

అనుకరణము * n . s . Imitation . ఒకణ్ని లేక వెకటిని

చూచిఆదేప్రకారముగా చేయడము,చటచట, పట

పేట , దడదడ,గడగడ, యివిమొదలైనవిఅ నుకర

ణశబ్దములు these words are imitatives . Thus

in English the words Bang, slapdash, and the

like : they are words of mere enforcement .

అనుకరించుట * v . a . To imitate . ఒకణ్ని లేక వెక

టినిచూచిఆ ప్రకారము గా చేసుట,

అనుకర్షము n. s. A piece of wood at the end

of a cart pole , to which the yoke is fixed . In- అనుకృతి * n. s . Imitation, making alike . అనుకర

అనుకూలము చేసుట or అనుకూలపరచుట v . a. To

shew favour , to bring a thing about, to counte

nance. నీహాయము చేసుట, నెర వేర్చుట, కార్యము

ను అనుకూలముచేసుకొన్నారు they brought it

about, brought it to a conclusion .

అనుకూలి or అనుకూలుడు * n . s . A friend, ally,

a favourer , a patron . హితుడు, సహాయుడు, ఉప

కారి

*

*

voking , summoning by incantation . నెగకింది

కోడిపీట , ఆకర్షణము,

ణము. A. 5. 38. తదవతారకలితలీలానుకృతులవ

ర్తిలుచునుండె .

ఆనుకవుట v. n. To become neither thick nor

thin. అంతగట్టీ కాక అంతజీల్చ నా కాకపోవుట,

ఆనుకారము * n . s. Imitation . ఒకణ్ని లేక వెకటిని

చూచిఅదేప్రకారముగా చేయడము.

ఆను కారి * adj . Imitative . తద్వత్తు గా చే సే, ఒకడు

చే సేటట్టుగాచే సే

అనుకూల ] ము * adj. Favourable, friendly , as

sisting, salubrious . హితమైన, సహాయమైన , ఆ

రోగ్యమైన ; శ్రేయస ర మైన , అనుకూలమైనగాలి

a favourable wind . వానిశరీరమునకు అనుకూల

మైన స్థళము the place which agrees with him . ఆ

నుకూలమైనమాట a friendly advice . అనుకూలశ

త్రువు an enemy in the guise of a friend . అను

కూలకాలము a suitable time . అనుకూలమైన

భార్య an obedient wife . వాడునాకుఅనుకూల

he is a help and comfort to me.

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.***

అనుకొనుట v . n. To say , suppose , think. (mid .

voice of ఆనుట to say or think . ) నేనుయిదియి

స్తాననుకొన్నాడు he thought that I would give

him this.

అనుక్రమము * n. s . Series, succession, me

thod , order . శ్రేణి , వరస .

అనుక్రమణిక * n. s . An index , table of contents .

సూచీ పత్రము , భూమిక, అనగాయీగ్రంథములో

యి న్నెపత్రముదాకాయీయీకథఅని వ్రాశినది,

పురాణాదులలో చెప్పినవివరమును సంక్షేపముగా

మళ్లీ చెప్పడము , M. I. 1. 254 .

అనుక్రోశము * n . s . Clemency , pity. కృప, దయ,

అనుగతము * adj . Followed , united to. Deter

mined, defined. అనుగతమైన , ఆశ్రితమైన , అధీ

నమైన, పశ్చాద్ధతమైన , నియతమైన . T. 4. 147.

6
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కుడు.

ఆభగతి * n. s. Going after, following . వెంబడిం అనుజీవి * n. s . A dependant , or hanger on. సేవ

చిపోవడము , A. 2. 28. వశానుగతి.

అనుగమనము * n. s . ( lit :) Going after , follow

ing. The immolation of a wife on the funeral

అనుజీవిత ద్రుతము * n . s . A phrase for a syllable

ending in N. ఆను సరించబడ్డనకార ముగలది ,

pile where the dead body of her husband is ఆ నుజుడు n. s. Younger brother . తమ్ముడు.

burning .కూడాపోవడము, సహగమనము. * n. 8. Command. Permission, order,

అనుగమించుట * v . a. To accompany or follow.

leave . ఉత్తరువు, శలవు .

అనుజ్ఞ

అనుట v. n . To say, to think, to suppose. (Past

pll ఆని. Relative pll అనిన or అన్న , Aor. p ॥ ఆ

నే , అనెడి , అనెడు, అనేటి . Neg. p ॥ అనని . ) The

Bynonymes are చెప్పుట,తలచుట, ఎంచుట , అట్లా

అంటాడు so he says. కావలెన నేమనను a desire

to have it . ఆంతామాయయని కనుక్కొన్నాను

I have seen that all is vanity . పోయినాడ నిపి

న్నాను I hear that he is gone. ఆని for , for the

sake of. నీకనికొన్నగుర్రము a horse bought for

you . A particle of comparison . గడగడమనిమా

ట్లాడి నాడు he spoke rapidly . This is applied

to sound , scent or feeling , as తళుకుమనుట to

shine or glitter. ఈగలుజుమ్మనిమునురుకొన్నది

the flies covered it buzzingly . నీవుయీ శాలువక

ప్పుకొం పేగుమ్మ నివుండును if you wear this shawl

it feels warm : or, you will feel warm . చేతితో

యిట్లా అన్నాడు he did so with his hand . అను

o onhis saying so. The infinitive form

నగా may be translated “ or ;” thus అచలమ

న గా కొండ Achalam or hill ; Achalam which

means a hill .

అనుడు or అనుడు adv . On (his) saying this.

అనగా , అనేటప్పటికి , (ఆనవుడు, OG.) A. 4. 98.

ఏనన్నపూనికయేయనుడు . ib . 6. 170. అనుడు చని

వినుపింప నాదరదయారసార్ద్ర) . Swa. 2. 88. ఆ

మీదనా వరూధినివిధ , మేమయ్యె నెరుంగజెప్పారే

నాకనుడుక్.

అనుతాకుము * n . s. Regret , sorrow . పశ్చాత్తారు

ము. అనుతాపపడుట or అనుతాపమునుపొందుట

to regret.

అను త్తమము* adj . Most excellent, very superior .

మిక్కిలి శ్రేష్ఠమైన.

అనుదాత్తము * adj. Unaccented. (From ఉదాత్త

ము) తగ్గుస్వరము,యిది వేదమునుగురించినమాట.

వెంబడించుట .

ఆనుగు adj. Beloved , dear, desired . ప్రియమైన

A. 4. 233. పుండరీకాక్షు ననుగుశిష్యుడైన. ib .

542. KP. 7.5 . అనుగు చెలికాడ.

అనుగు n . s . A friend . స్నేహితుడు , స్నేహితురా

లున్ను . A. 4. 261. ఒక నివెంబడిననుగుల్ సెక్ట్రం

డ్రునిలువబనులగు . ib . 4 , 307.

ఆనుగుణ్యము * adj . According to, suitable to . త

గిన , ఆర్హమైన .

అనుగుణ్యము గా * adv . Accordingly, fitly , suita

bly. తగినట్టుగా , ఆజ్ఞానుగుణ్యము గా according

to orders .

అనుగుదనము n . s. Friendship . స్నేహభావము , మి

త్రత్వము. Raghava Pandav . 3. 110. నన్నుగడు

రంజిల జే సెనితండువచ్చియిట్లనుగుదనంబుజూ పెనె

యటంచుతదుత్సుకత బ్రవర్తి లెక్

అనుగొందు adj . Commodious, agreeable . అను

కూలమైన , వసతిగావుండే . Sar. D. 6.225, ఆను

గొందు నెుకవి శేషాచలంబందు.

అనుగ్రహము * n . s . Mercy, favour, grace ,

benignity , benediction . కృప, దయ, ఆశీర్వాద

ము , అనుగ్రహముపొందుట to gain favour. మా

యందు అనుగ్రహమునువుంచవలెను have mercy

upon us, favour us. అనుగ్రహము చెప్పుట to

pronounce a blessing or benediction.

అనుగ్రహించుట * v. a . To favour , shew kind

ness , help , bless. To grant, bestow. దయచేసుట,

సహాయముచేసుట, ఆశీర్వాదము చేసుట. మాయి ౦

టిదాకా అనుగ్రహిస్తున్నార
ా will you favour

me with a call ?

అనుచరుడు * n . s . A follower , companion , a

servant, an attendant, సహచరుడు, దాసుడు .

అనుచితము * adj . Unfit, unseemly, unsuitable ,

bad . తగని , అనర్హమైన, ఆయుక్తమైన .

ఆ ను చుట v. a . To send , dismiss . పంపించుట .

OG. ABA . Swa. 5. 132. నిజపురంబునకని చెనిం

దీవరాక్ష . A. 6. 190. R. 3. 72.

V
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అనుదినము * adv . Daily . ప్రతిదినము .

అనునయము * n . 8. Conciliation , consoling . En

treaty , begging. సాంత్వనము, ఓదార్చడము, ఆ

డుగుకోవడము, మంచిమాటలాడడము,

ఆనునయించుట * v . a. To conciliate, console ;

to entreat , beg. ఓదార్చుట, అడుగుకొనుట, మం

చిమాటలాడుట .

విన్యాసము , వర్ణసామ్యమనుప్రాసఇతి , వర్ణావృత్తి

రనుప్రాసఃపదేపా దేవిధీయ తె.

అనుబంధ | ము * n. s. Connection , affinity , alliance .

చుట్టరికము. అనుబంధ క్రియ a defective or aux

iliary verb.

అనుబంధకము n . s. Connection , affinity , alli

ance చుట్టరికము , అనుబంధక క్రియ a defective

or auxiliary verb.
అనుకుకాయ for అనకుకాయ.

means.

అనుకుపత్తి * n . s . Inconvenience , want of the

ఆసందర్భము. ఉపపత్యనుకుకుత్తులుచూ

చుకోవద్దా ought not we to consider, whe

ther we have the means ? దీనికియేమి అనుకువపత్తి చె అనుబింబించుట * v . n. To reflect or throw back

అనుబంధి plu . అనుబంధులు * n . s . A relation , a

friend . దేహసంబంధముగలవాడు. L. XI. 21 .

అనుబంధించుట * v. n. To join , connect , unite .

సంబంధించుట.

ప్పుతున్నావు what objection can you make to

this ? నీవురానందుకుయేమి అనువపత్తి what was

there to prevent your coming ? వాడికియేమి అను

వకుత్తో రాకపోయినాడు something might have

gone wrong to prevent his coming . అనుపు

త్తికాలము a season of trial or anxiety, hard

times.

an image . ప్రతిఫలించుట .

అనుభవము * n . 8. Experience , suffering , enjoy

ment, trial , experiment. వాడుకపడడము, జరి

కు . సుఖానుభవము the enjoyment of pleasure.

దుఃఖానుభవము suffering distress or grief. నర

కానుభవము the sufferings of hell , falling into

hell . వాడుచేసినది వాడి కేఅనుభవమునకువచ్చినది

he has come in for the fruits of his actions .

అనుభవురుడు * n . s . A man of experience. నా

డుక పడ్డవాడు,

అనుభవశాలి * n . s. A man of experience. వాడు

కుడ్డవాడు .

అనుభవించుట v. a . To experience , enter into, en

joy , suffer , share in , to have, hold , possess,

partake of , undergo . పడుట, పాకుఫలమనుభ

వించుట to suffer the fruit of sin. పుణ్యఫలమ

నుభవించుట to enjoy the reward of virtue .

చే శినది అనుభవించకుంటేతీరునా can you avoid

suffering the consequences of your acts.

ఆనుభావము " n . s. Majesty, dignity, magnani

mity . A positive conclusion , decision , firm

opinion . Indication of passion or emotion by

word or gesture. ప్రభావము , సత్పురుషులమతిని

శ్చయము, నిశ్చయము, భావబోధకము , రత్యాది

సూచక గుణక్రియాది , అన గాలో చనచాతుర్యభ్రూ

క్షేపముఖరాగాదిరూపము,

*

*

అనుపమము * adj . Incomparable , unrivalled , un

paralleled . ఆసదృశమైన, ఈడుకాని,

అనువయుక్తము * adj. Useless, unnecessary,

unserviceable . కొర గాని , పనికిమాలిన .

ఆనువోయు క్తి * n . s. Uselessness, unserviceable . |

ness . కునికిరామి, కొరగామి, అసందర్భము .

అనుకుల్లవి n. s . The response in a chorus.

అనుపానము * A vehicle in medicine, any

thing taken with medicine to make it less

nauseous. మందుత కోూడ తాీసుకొనేమధుర మైనవ

స్తువు. Anir. 2. 108. తద్వచనౌషధంబు ప్రియాను

పానసహితంబై, యీ మందుకు పాలును అనుపాన

ముచేసిపుచ్చుకో you must take milk as a

vehicle to this medicine, you must take this

medicine in milk.

n . S.

అనుపు n . s . Toll , customs ; ambuscade , am

bush . సుంకము. D. ప్రావీణ్యము , KB. పొంచి

యుండేచోటు. A. 2. 69. తెర వలిటునీరు బోయకుం

దిలియు జేరియవలదొరగాక పిచ్చుకుం టైయనంగుడ

నువుకొన జొ చ్చెకల్లగుట్టమర , టీ ॥ సుంకముపుచ్చు

కోనుపక్రమించెను .

అనుపుట v . a. To send, dismiss . పంపించుట. H.3.

1. 42. నన్ననుపుగాధలచేత నె ప్రొద్దు ద్రోయకక్.

అనుప్రాసము * n . s . Alliteration , repetition of

similar letters , ryllables and words . తుల్యవర్ణ | అనుభోగించుట v . a . Error for అనుభవించుట .

అనుభోగము n. s. A vulgar phrase for అనుభవ

ము, సంభోగము.

అనుభోగి n . s. (A vulgar phrase) A man of plea

Bure . మంచిభోగమనుభవించేవాడు.
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అనుమతము * adj . Allowed , permitted, consented అనులాకుము * n . s. Tautology , repetition. ము*

to . స్వీకృతము , సెలవివ్వబడ్డ .

అనుమతి * n . s . Agreement, consent, permission,

leave . The fifteenth day of the moon's age,

on which she rises one digit less than full.

ร
సమ్మతి , అనుజ్ఞ . న్యూనేందుకుళాపూణిమ,శ

తుర్దశీయు క్తపూర్ణిమ. తండ్రిఆనుమతినికొమారుడు

రంగయ్య|వాలు signed by Rangaya on account

of his father .

“ అనుమతించుట * v . n . To consent , agree , ఒప్పుట ,

అనుమరణము * n . s . Accompanying in death ,

i . e . phrase for burning a wife with her hus

band . సహగమనము .

అనుమానము * n . s . Suspicion , surmise , ccnjec

ture ; doubt . In logic, inference . సందేహము,

యు క్తి చేతనిర్ణయించడము. వానిమీద అనుమాన

ముతోచినది , వానీమీదఅనుమానమువున్నది I BUS

*

pect him.

అనుమానకుడుట * v . n . To doubt , hesitate , sus

pect. సందేహపడుట ,

*
అనుమానించుట V. n. To doubt, to hesitate.

సందేహపడుట ,

అనుము or ఆనపచెట్టు n . s. A leguminous plant :

Dolichos catjang : the cultivated species. నిష్పా |

వము, అనపకాయ a legume ; a pod, a sort of

pulse (phaseolus radiatus . ) n . s . plu . అనుము

లు Beans. Dolichos lablab .

అనుమేయము * adj. Inferrible . ఊహించతగ్గది .

అనుమోదము * n . s . Pleasure , delight . ఆనంద

ము, ఉల్లానీము . M. 1E . 2. 199. మునిజనములు

వచ్చియనుమోదమందంగ.

అనుమోదించుట * v . n. To consent, agree , ap

prove , to be pleased at, ఒప్పుట, అంగీ కరించుట,

ఆనందించుట .

అనుయోగము • n . s . Rejoinder in argument .

అనురక్తము * adj . Attached , fond , enamoured .

ప్రీతిగల.

ఆనురక్తి * n . B. Affection, love . ప్రీతి. T. 2. 75 .

అనురక్తుడు * n . s . He who loves, he who is fond

.of. ఆసక్తుడు , ప్రీతిగలవాడు . T. 3. 146 .

అనురాగము n. s . Love, attachment, desire .

ప్రీతి.

అనురూపము * adj . Like , resembling , fit , suita

ble , corresponding with . సమానమైన, తగిన .

*

హుర్భాష , ఆడినమా పేఆడడము,

అనులాపించుట * v. a. To repeat the same words,

over and over again . చెప్పినమాటల నేమళ్లీ చెప్పు

ట .

ఆను లేకునము * n . B. Smearing ; daubing the

body with unguents . చర్చిక్యము,గంధాదులయొ

క్ష మైపూత, తైలాభ్యంజనమున్ను .

ఆనులోమము * adj . Regular, successive, with the

hair or grain . యథాక్రమము, ఆవిలోమము, య

థా,నర్ణమాలా సమాఖ్యాతా అనులోమవిలోమికా.

అనువందించుట v. a . To do properly or well . ఒ

ప్పుగాచేయుట, H. 4. 208. మీరాబ్ధి స్థలిశేషశయ

నునకుహస్తస్వక్తికమనువందింపుచు .'

అనువందుట v . n . To be suitable, agreeable or

fit. ఒప్పుట ,

అనువదించుట * v. a . To re-echo, or repeat. ఒక

రుచెప్పినదాన్ని అనుసరించి చెప్పుట.

ఆనువర్తన or అనువర్తనము * n . s . Serving ano

ther, following , conforming. అనుసరించడము ,

ఉపసర్పణము.

అనువర్తించుట * v . a . To attend on, serve, follow,

court one's favour. అనుసరించుట , ఉకు సర్పించు

అనువాకము • n. s . A chapter of the Veda . An

ట .

explanatory text or sentence from the Veda.

వేదాంశము , శ్రుతి.(ఋగ్యజుస్సామ సమూహః, వే

దేవి శేషము. RKD. )

ఆనువాదము * n . s . Tautology, repetition . Abuse.

పునరుక్తి, చెప్పిన దాన్నిమళ్లీ చెప్పడము, కుత్సితార్థ

వాక్యము.

అనువు adj. Proper, right, fit , suitable, conveni

ent. ఉచితమైన , యుక్తమైన, యోగ్యమైన.

ఆనువు n. s . Convenience, fitness, propriety, sui

tableness . లెన్సీ . OG. యోగ్యము, అనుకూలము .

P. 4. 59. మీకు గాకజల సంచారంబనువగు నేమము

బోలినవనచరులకు, టీ ॥ ఉచితమవునా. T. 1. 50 .

అను వౌదివ్యరధంబునిచ్చె. ib. 5. 180. నీవనువున

రాజ సూయమురయంబున జేయుము. N. 2, 136.

స్తీంద్ర కుంభంబుల కప్పళించు కరంబు దనుజపాద

ములోతననువుపరవు. అనువుకాని వేళ in an un

blessed hour.

అనువుగా adv . Conveniently , suitably, fitly, with

propriety . ఉచితముగా, యోగ్యముగా.
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అనువుకుడā adv. Agreeably . ఒప్పుగా Vasu . 4. అనుసారిణి * n . s. Name of the second string of

21. అనువుపడజ్ సృజించ ,ి

a lute . రెండోతంతి .

|అనువుకుడుట v. n. To be suitable or agreeable .

అనుకూలుడుట.

ఆనువంద or అనువుందగ adv . Duly, well. ఒప్పు

గా . H. 1. 233. ఈకథవినియెదనను వెంద దెల్పు

విహగో త్తంసా. ib. 2. 30. మిసిమి నామపు రేఖల

అనుస్మరణము * n. s. Calling to mind. తలచడము.

A rhyme says శ్రీకృష్ణానుస్మరణంవరం,

అనుస్యూతము గా adv . Regularly , uninterrupted

ly , unintermittingly . విడవక , క్రమముగా .

అనుస్వారము * n . s . The name of a circle (0 )

the nasal character . సున్న .

అనూకము * n . B. అనగా, శీలము , ఆన్వయము న్ను .

అనూచానము * adj . Well- behaved . వినీతమైన , సే

వినయమైన .

అనుశాశనము * n . B. Command, order . ఆజ్ఞ ,

విధి . ఆనుశాసనీకము the title of the 13th book

ofthe M.

ఆనుశ్రుతము adj. (a vulgar phrase) Perpetual, అనూచానముగా adv. (a vulgar phrase) From

father to son, from generation to generation .

వీరం ప ర గా.
continual . నిరంతరమైన.

అనుశ్రుతముగా adv . (a vulgar phrase) Perpe- అనూచానుడు * n. s. A learned bramin , one

tually, continually . నిరంతరము గా.

అనుషంగము * n . s . Attachment, love, agreement

of a word with succeeding words . ప్రణయము,

కారుణ్యము, దయ, సంబంధము, ఏకతాన్వితుద

స్యాన్యత్రఆన్వయము .

ఆనుష్ఠానము * n. s . An observance, practice. ఆ

భరణకరణము , A rhyme says కృతాశ్రీభవ దేవే

నకర్మానుష్ఠానపద్ధతీ.

versed in the Vedas or Vedangas. సాంగ వేద

విచక్షుణుడు , శి నౌదిపడంగ సహిత వేదవేత్త,

అనూఢ * adj. Unmarried . సెండ్లి లేని.

ఆనూనము * adj . Whole, entire. కృత్స్నమైన, యా

వత్తు .

అనుష్ఠించుట * v. a. To make, do, observe, cele

brate . చేసుట , ఆచరించుట .

ఆనుసంధానము * n . s. (commonly means) Re

citing, repeating. దేవునివిషయమైనవాటినిచదవ

అనూపము * adj . Wet, watery, overflowed . జల

యుకమైన, జలమయమైన.

ఆనూపము * D. S. A fen or moor . చిత్తడినేల.

అనూరాధ * n. s. The name of the seventeenth

lunar mansion. విశాఖకుఅవతలినకు త్రము .

అనూరుడు * n . s. The charioteer of the sun . నూ

ర్యసారధి .

అనూర్జితము * adj. Not permanent . ఆస్థిరమైన .

Bobbili. 2. 68 .

ఆసృతము * n. s. A falsehood , a lie. అబద్ధము .

అనే, అనెడి , అనేటి (the aorist pll of అనుట to

డము.

అనుసంధించుట v. a. (commonly means) To re

cite, repeat. దేవునివిషయమైనవాటినిచదువుట,

ఆనుసరణ or అనుసరణము * n . 8. Following , go

ing after. (Commonly means) Serving or at

tending another. వెంబడించడము , అనువర్తించడ

ము

అను నేరణచేసుట * v . a . To depend on others , at

tend on , serve, court one's favour. ఉపసర్పిం

చుట, అనువర్తించుట ,

అనుసరించుట * v. a. To follow , attend on , serve,

court one’s favour. ఆనువర్తించుట , ఉపసర్పించు

ట. న్యాయమునుఅనుకరించక disregarding jus

tice.

say ) Called, named , termed. కడకుఅనేవూరు

the town of Cuddapa : thetown called Cadapa.

అనేకము * adj . Several, many. బహు, నిం డా.

అనేకత్వము * n . B. Muchness. బహుత్వము , దుః

ఖానేకత్వము abundance of misery or grief.

అనేకపము * n. s. The elephant. ఏనుగ.

అనేకమంది or అ నేకులు * n. s. plu. Many per

sons. శానామంది .

అమోకహము * n. s. A tree. వృక్షము.

అన నుకగు adj . Neither thick nor thin , pappy ,

watery , in a state of fuid . పలుచపలుచనగావుం

డే. P. 1. 808. నూ నెయునచ్ఛ నుకగును శిరి కెబిండి

అనుసారముగా or అనుసారతః * adv . According

to. ప్రకారముగా, అనుగుణ్యముగా . A rhyme

says ఆఢలోహవిధింపయ్యే లోహశాస్త్రానుసార అన్న for అనిన (the past relative p || of అనుట to

say . ) Called , said, termed . రాముడన్నవాడు
రః.
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a man called Ramudu . వాడుయీమాటఅన్నప్పు

డు when he said this. యీ లెక పుట్టినదన్న తేదిని

on the date on which these accounts are said

ట్టిన గతినిద్రయలమినట్లు, మూర్ఛవచ్చినపగిదిక స్మై

గిచిచిత్తమింద్రియవ్యాప్తినుడిగితదేకనిష్ఠ, నలరగల

౭ూ లెహరిమాయనా శ్రయించె, KP. 6. 129. సిబ్బి

తి పేరుబోదుడిచి సీధుమదంబవుడన్ను కొల్పుచుకో

ఉబ్బగమాటలకు రవి భాగముచాలక,

అన్ను n. B. A woman. స్త్రీ, ఆడుది. D. వేలుపుట

న్ను a fairy . P. 4 , 251. వేల్పుటన్నువర్తి గాని. Ila.

2. 149. ఆ న్నువులమిన్న . N. 2.379 . కారుమెరు

గు చెన్నుగా దేనియీయన్నుమోహకై తవమునమొన

వుటెట్లు . T. 1. 45. అంబుజాక్షుని మోహంపుట

న్నుదోడు.

అన్నుకొనుట v. n. To be intoxicated , be inebria

ted . మత్తిలుట , Siva . 4. 30. మేరమీరంగదిన్న

యెరలనన్నుకొనియరగన్నుపెట్టి. టీ || మత్తుకొని. Pa

rizat . 2. 65. క్రిక్కిరిసినమకువలుగమియంజొకుచె

య్వులం ద్రొక్తుడువడనన్నుకొనిరతిరహస్య. Swa.

3. 45. అల్లన నగునభిసారికల వెడందకన్నుల నన్ను

కొనిపొదలుమదమోన్మాదంబునకు బ్రోదిగా.

అన్నందాల adv . In every way.

అన్నపూర్ణ చెంబు n . B. (a vulgar phrase) A sort of
s .

|

beaker. ఒక చెంబు .

అన్నుకున్ను n . s . Taxes &c . the word అన్ను is a

mere anuk. పన్ను మొదలైనది. BD. 4. 1959.

అన్నువ adj. Slender, little, small. అల్పము , ABA.

సైకము , అన గాసూక్ష్మము . OG. M. IV. 4. 100 .

ఇన్నగమునందు గాండివమున్నదియదిగా నీమద్భుజో

ద్రేక విలా సోన్నతికోర్వవు పెద్దయునన్ను వలీవిండ్లుకు

రుచలత్యంతంబు౯ . ND. p . 31. ఆజానుబాహు

లు అన్నువనడుము,

to have been written . నీవన్నదానికివాండ్లు ఆన్న

దానికియేమి భేదము what difference is there be

tween your statements and theirs ? యేమన్నానీ

రే no matter what they said.

అన్న n . s . An elder brother. voc. sing. అన్నా .

plu . అన్నలారా . పెద్దన్న the eldest of the elder

brothers. the youngest of the elder

brothers.ev brothers both elder or

younger. అన్నా or అన్నన్న an interjection |

of grief or admiration . A rhyme says కారు

కములన్నన్న కురుల్. నీవువానికి అన్నవే you are

quite as bad as he is, you are much worse

than him . యివి లేండ్లన్నలు , అనగాయివి లేండ్లను

మించినవి these surpass stags in speed.

అన్న/ ము n . s . Boiled rice , meat, food , victuals.
*

ఓదనము, కూడు, అన్నవస్త్రములు food and rai

ment .

అన్న ప్రాశనము * n . s . The ceremony of giving

an infant solid food for the first tine. చంటిబి

డ్డకుమొట్టమొదట అన్నము సె ట్టేదనే శుభప్రయో

జనము, బాలక #్యబాలకిాయావా శ్రుథమాన్నభక్షుణ

రూపసంసారము.

అన్నభేది n . s . Green vitriol , sulphate of iron . ఒ

కమందుదినును . H. 2. 284 .

అన్నవా i . e , ఆ సెన్నా as అతనికి నీవన్నవా are you

his brother ?

అన్నాళ్లు n . s . So many days . అన్నిదినములు.

అన్ని ( Plur . adj . pron .) So much , so many, all .

అంత , అంతా , అన్నినాళ్లు 8o many days. అన్ని

మందిన్ని all people .

అన్ని n . s . All . ( Loc . అన్నిట or అన్నిటిలో in all ,

in all things. Dative to all, on the

whole .) వాడు అన్నిట సమర్థుడు he is clever in

every thing. ఆన్నిటికి నేనువున్నాను I will be an

swerable for all . ఆన్నిటికీతమ్మ నేనమ్మియున్నాను

you are my all in all . అన్నిటికెన్న చిెప్పుతున్నా

డు he gives an excuse for every thing.

అన్ను n . s . Phrensy, madness , wildness, intoxi

cation , మదము, నుత్తు , Ellanna 3. 166, అన్నువ

י

ఆ న్నెము adj . Another, other, different. అన్యము .

ఆన్నెము n . 8. Other thing . వేరొకటి, ఇతర మై

నది . T. 2. 112. మున్నెక నాడునంగనలముద్దులను

ద్దు లెరుంగ నట్టిచోన న్నెమి కేల,

ఆన్యము * adj. Another, other, different , strange,

foreign . ఇతరమైన , వేరే , మరియొక అన్యదర్శను

లు people of foreign religion . అన్య దేశము a

foreign country.

అన్యగామి చేసుట * v. a. To divert to other pur

poses. మరి వెుక పనికి వుపయోగపరచుట .

అన్యత్ర * adv. In another place , elsewhere. మరి

యొకచోట.

అన్యథా * adv. Otherwise, in a different manner .

మరియొకవిధముగా. దాన్న అిన్యథా చేశినాడు he

altered it .

అన్యదేశస్థుడు * n . s . A foreigner. ఇతరరాజ్యపు

మనిషి ,
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అన్యాదృశము * adj. Of another kind , like ano- | అన్వర్థము or అన్వర్థకము * adj . Descriptive , in

ther . మరి వెుక దానివలెవుండే. అన్యప్రకారమైన .

This often means uncommon, extraordinary.

వింతయైన, చోద్యమైన.

అన్యాపదేశము * n. s . Indirect reference ; innu

endo. ఒకటిని నెపము పెట్టుకొన చిెప్పడము . అన్యా

ఉదేశముగా by innuendo.

అన్యాయము * adj . Unjust, wrong. నీతి లేని, ఆధ

ర్మమైన.

dicating, by expressing the properties or

attributes . సార్థక మైన . One verse in the

Raghuvamsam says యథా శ్రుహ్లాదనాచ్చంద్రః

ప్రతాపాత్తవనెూయథా, తథైవ సోభూదన్వర్ణో

రాజా ప్రకృతిరంజనాత్ . అన్వర్థ నామముa name

to which his qualities answer , a name which

suits his nature .

అన్యాయము * n. 8. Injustice , wrong. ఆనీతి, ఆధ

ర్మము , ఆ న్యాయార్జితధనము ill gotten wealth .

ఇదేమి అన్యాయము what a shame this is !

అన్యాయముగా * adv . Unjustly , wrongfully . ఆ

ధర్మము గా, నీతి లేకుండా .

అన్యాయస్థుడు

దుర్నీతుడు.

* n . s . An unjust man , a sinner.

అన్యాయీకుడు * n . s. An unjust man, tyrant, a |

wretch. దుర్నీతుడు .

*

అన్యుడు n . s . A stranger, another, neighbour .

వరుడు , ఇతరుడు. అన్యులు others, strangers,

foreigners , aliens . వీరులు , ఇతరులు,

ఆ మ్యోన్యము * adj . Mutual, reciprocal . పరస్పర

మైన.

ఆ మ్యోన్యము n. s . Friendship, amity, intima

cy , mutual-attachment, or affection . స్నేహము,

విహితము ,

ఆమ్యోన్యముగా adv. On good terms, amiably,

in a friendly manner, affectionately . స్నేహము

గా, విహితము గా.

అన్వయము n. s . Race, lineage. In grammar, the |

regimen or government ofwords in a sentence .

Syntax. వంశము, పదములయొక పరస్పరా కాం

ఔయోగ్యత, ఇమిడిక, దూరాన్వయము a far

fetched allusion. యింకా అన్వయవ్యతి రేకములు

తెలియలేదు we cannot yet know whether it

will turn out well or ill . కౌరవాన్వయుడు one

of the Curu race . ఈశ్లోకమునకు అన్వయముతె
B

లియ లేదు I do not perceive the syntax of this

verse.

ఆన్వయించుట * y. a. To arrange words in their

natural order, interpret, explain . To explain

the syntax . పదవరస చెప్పుట, అర్థము చెప్పుట.ఈ

రూకలు తార్యములో అన్వయించినది the money

was applied in good purposes.

అన్వవాయము * n . s . Lineage, descent , race ,

family . వంశము,

అన్వితము * adj . Connected , agreeing with , es

pecially in composition . యుక్తమైన , చేరిన , మి

ళితమైన . ఈవాక్యము అనన్వితముగా వున్నది this

is a broken phrase.

అన్వితుడు * n . s . He who is connected with .

మిళితుడు, వీడువారిలో అన్వితుడు కాడు he is not

joined with them .

అన్వీక్షణము * n. s . Seeing, research . చూడడము,

వెతకడము

అన్వేషణ or అన్వేషణము * n . s . Search , research ,

enquiry . వెతకడము ,

అన్వేషితము * adj . Searched , sought . వెతక బడ్డ.

అవ * prefix. Away from , ill , evil . చెడు .

అపక for అబక n. s. A ladle or spoon made of

a cocoanut shell . టెంకాయచిప్పగరిటె.

అపకారము * n. s . Injury , harm , hurt, detri

ment. చెరువు . అపకారము చేసుట to serve one

an ill turn .

ఆపకారి * n. s. An ungrateful person, an ill

doer, a malignant wretch . చెరువు చేశేవాడు.

అపకీ ర్తి * n . 8. Infamy , an ill -name , ill -fame.

దుర్యశము , దూరు. వాండ్లకుఅపకీర్తివచ్చినది they

were disgraced .

ఆపకృతి * n . s . Injury, harm , hurt, detriment.

ఆవకారము, చెరువు . P. 1. 331.

ఆపకృష్టము * adj. Low, vile, mean . అధమమైన,

గర్హ్యమైన , నింద్యమైన.

ఆపక్రమము n . s. Rout, defeat. పలాయనము,

అపక్వము * adj . Unripe, raw , immature, green,

unconcocted , వండని, పచనము చేయబడని, ఆమ

ముగావుండే .

*

ఆవఖ్యాతి n . s . Ill name , evil report, infamy,

ignomy . ఆపకీర్తి .

అవగతము * adj . Dead , deceased , gone, depart

ed. మృతము, గతము, దూరీభూతము, అవగతప్రా
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ణు
లైన deprived of life. ఆవగతవశసనుడు he ఆపనయనము * n . s. Taking away, withdraw

who is stripped of his clothes.
ing , removing, destroying ; decease, act of

dying. ఖండనము, దూరీకరణము, పోగొట్టడము,అవఘనము * n. 8. A limb or member. అంగము ,

అవయవము. మరణము.

అవభయము * n . s . Loss, detriment . The act of | అవనయించుట * v. a. To remove, do away, dis

plucking flowers , క్షుతి, హాని , ఆవహారము, పూ sipate . పోగొట్టుట . N. 4. 247. ఎన్నిబాధల బెట్టి

ర్వా పేకు యాహీనత్వము,కోయడము, P. 4. 128. ననన్నిబాధలచ్యుతస్మృతిచేతనేయ నయించి.

ఆసమకుసుమాపవచయకౌతుకాప్తిదనరి . Swa. 4. అపనింద * n. s. Reproach , detraction , slander ,

116. అట్టికల ధోతశిఖరిపుష్పాపచయము సేయు వే false accusation. అవవాదము.

డుక . పుష్పావచయము gathering fowers.

ఆపచార | ము * n. s. An insult , an affront , inci

vility , fault . ఆహితాచరణము, పూజ్యులయెడల

చేశిన నేరము, అపచారము చేసుట * v . n . To

affront, insult. పూజ్యులయెడల నేరము చేసుట.

అపజయము n . s . Bad success, failure, defeat. |

అపల్నీకుడు " n . 8. A widower. పెండ్లాము లేని

వాడు .

అపత్యము * n . s. A child , offspring . సంతానము,

బిడ్డ .

*

అపత్రప * n . B. Modesty, Immodesty , shame,

shamelessness , సిగ్గు , లజ్జ , సిగ్గుమాలిన తనము,

అపథ్యము n . s . Error in diet, a deviation from

పధ్యము or prescribed regimen . వైద్యుడు కారా

దన్నదాన్నితినడము,

అవదానము * n. s . A finished work, approved

occupation . ముగిసినవని, సద్వృత్తి, అనగావది

మందికి మెప్పుగావుండేవని.

ఆజీ దార్థము * n . s . Nothing, vanity. శూన్యత .

వాడువట్టిఆపదార్థము he is a mere nothing, he

is a cipher.

ఆవదిశము * n . s . A half point'or quarter point

or " Airt" of; the compass ; intermediate

space . విదిక్షు , దికోణము, దిక్షులనడుము ,

ఆజీదూరు n . s. Calumny, infamy . ఆవవాదము ,

అవదూరుపడుట v. n . To be calumniated or in

famous . ఆవకీర్తినిపొందుట .

అవదూరుపెట్టుట v. a. To slander, spread ill re

port of one. ఒకరిమీదతప్పుమాటలు చెప్పుట .

అపదేశము * n . s . Pretext, pretence . వ్యాజము,

ఛలము, సాకు,

అపనమ్మకము or ఆజీనమ్మి క n. s . Incredulity , un

belief , mistrust, diffidence , అప్రత్యయము ,

అప నెపము n . B. False or unjust accusation . ఆ

ఛాండము . Sar. D. 106. అటుబోయినంతలో నవీ

నెపమాను.

అవనెవముగా adv. Litigiously , groundlessly.

అభాండముగా ,

అవనేయము * adj . That which is to be taken

away, that which is to be removed . తీసుకొని

పోతగ్గది . Vish . 6. 74. ఈ యురణకంబులు రెం

డును నీ చేతనవనేయంబుగా కుండవలయును .

అవఘోదము * n. s . Removing, taking away .

ఖండనము, దూరీకరణము, పోగొట్టడము , Vasu.

2.57.

ఆజీన్యాయము
n . 8. Injustice . దుర్నీతి, అధర్మ

ము.

అపప్రధ * n. s. Reproach , blame, imputation .

అపకీర్తి, దుర్భశము, ఆవవాదము,

అపప్రయోగము * n. s . Misapplication of a word .

దుష్ప్రయోగము .

అపభ్రంశము * n . f. Common vulgar talk ; a

low term . గ్రామ్యభాష.

అపమృత్యువు * n . B. Sudden death , violent death ,

untimely death . ఆకస్మిక మరణము, గండము .

| ఆకు యశము* n. s . Ill-fame, infamy . అపకీర్తి .

అజీర | ము * adj. Other, another , latter . అన్యము,

ఉత్తరము, అపరభాగము the hind part. అపర

రాత్రి the midnight . అపరలోకము another

world . అపరవారధి the wester ocean . వాడుపూ

ర్వావరములు చేయించగలడు He is qualified as

priest to solemnize both the marriage and

funeral rites .

ఆపరంజి n . s . Fine refined gold . కుందనము .

ఆవరక్రియలు n . s . Obsequies, funeral rites . దిన

వారాలు , కరాంతరము.
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ఆవరనామము * n. s . The secondary name. రెం

డో పేరు .

ఆవీరభాగము * n . s. The hind part, second part. |

ఉత్తరభాగము, వెనకటిది.

*

*

ఆవరమంత్రములు n. s. Funeral prayers .

అవీరాజితము * adj. Not conquered.జయించబడని,

ఆవరాత్రి * n . 8. (a vulgar phrase) The dead of

the night . నిళీధి .

ఆవు రాద్ధము adj . Criminal, guilty , erring,

faulty . ఆపరాధియైన , పాపియైన .

ఆకురాధము * n. s. A fault, guilt, sin , (commonly )

a fine, punishment , penalty . దండ యోగ్యమైన

కర్మము,పాపము, నేరము, వాడుక గా నేరమున కై

పుచ్చుకొ నేరూకలు. ఆటరాధమునుమన్నించుట

or కాచుట to pardon, overlook . అపరాధక్షు

మము చేసుకొనుట to beg pardon . ఆపరాధము

వేనుట to inflict a fine . అపరాధముతీసుట to

take a fine.

ఆకు రాధి * n . s . An offender , delinquent. నేరము

చేసినవాడు.

అజీరాహ్నము or అవరాహము * n. s. The after

noon . రెండు ఝాములకుమీదికాలము ,

ఆవీరిమితము * adj. Immense, boundless, infinite ,

innumerable . లెక లేని, విస్తారమైన.

ఆవీరిహార్యము * adj . Undefeasible , unavoidable .

పోగొట్టకూడని.ఆపరిహార్యులైన
దేహసంబంధులు

relations that cannot be neglected .

ఆకరూపము * adj . Ugly, deformed . Rare,

scarce , uncommon. వికృతాకారము, వికారము,

(వాడుక గా) వింతైన , ఆరుదైన .

*
ఆఐరోక్ష | ము * n . s. Presence . గసమక్షము,

ఆటలోక్షజుడు *జ్ఞుడు ' n. s . A prophet ; one who knows

the past and the future . భూతభవిష్యత్తులనుయె

రిగినవాడు .

ఆకర్ణ * n . s . An epithet of Parvati . పార్వతీదేవి .

అకలావము * n . s . Denial, concealment of know

ledge, evasion . ఉండ గా లేదనడము, ఎరిగియుం

డ గాయెరగననడము.

ఆకలాపించుట అపలాపము చేసుట *or v. a . To

deny , conceal. ఉండగా లేదనుట, ఎరిగియుండ

ఆవవాదము * n. s . Calumny, reproach , slander.

నింద , అపఖ్యాతి .

ఆపవిత్రము * adj. Impure ; unclean . ఆకురిశుద్ధ

గాయెరగననుట,

ఆకలితంకరణేషధము " n. s. A remedy against

grey hairs . వెంట్రుకలు నెరియకుండా వుండడ

మునుగురించినమందు , Parij. 2. 37.

అకువర్గము * n . a. Detachment from matter , bea

titude . మోము, భోగాపవర్గములు the pre

sent and the next world.

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.*

మైన .

ఆకుశబ్దము * n . s. An ungrammatical word . వ్యా

కరణవిరుద్ధ మైనపదము,

*

adj. Contrary . ప్రతికూలమైన , ఆకు సవ్య
ఆకుష్టు

మైన

*

ఆపుసత్యము * n . 8. Perjury. ఆప్రమాణము ,

అపసవ్యము adj . Contrary, opposite to right

( not left. ) ప్రతికూలమైన, దక్షిణమైన, ఆనగా

కుడివైన , అపసవ్యలిపి letters written the wrong

way as in a seal .

ఆపసవ్యము * n . s . Putting the braminical thread

the wrong way : that is , on the right should

er and letting it fall on the left side instead

of lying on the left shoulder. జందెమును కుడి

భుజముమీదనుంచి యెడమభుజమునకుకిందితట్టు గా

వేసుకోవడము,

ఆవసాక్షి * n . s . (Not a good phrase) A false

witness . తప్పుసారు .

అపస్మార /ము,or ఆకు స్మారకము* adj. Nasty , filthy ,

nauseous, dirty . ఆసహ్యమైన, లోతైన .

అవీ స్మారము * n . s. Epilepsy , the falling sickness,

a confused feeling : violent passion , approach

ing to madness . Nastiness ; (this sense is vul

gar. ) కాకిసోమాల (తెగువు మరుపుమాటలు,అదేవే

ర్రి D.) ( లోకవాడుకలో ) రోత, అసహ్యము .

ఆవస్మారకుడు * n . s . A nasty or dirty fellow.

రోతమనిషి.

ఆకుస్మారి * n . s . He who is epileptic or convuls

ed : (vulgarly ) he who is nasty or filthy . కా

కిసోమాలగలవాడు , రోతమనిషి.

అపస్వరము adj. Inharmonious, discordant

శ్రావ్యముకాని, సుస్వరముకాని.

అవస్వరము * n . s . Mispronunciation : a false

note or discord in music . తప్పుఉచ్చారణ, సం

గీతములో తప్పు స్వరము.

ఆవహము * adj . Doing away , healing , averting .

పోగొట్టే , కల్మషావహము doing away the sin

or impurity .

అపహరణము * n. 8. Plundering , purloining, tak

ing. చౌర్యము , ముచ్చిలించడము , ఆన్యాయము గా

యెత్తుకోవడము .

7
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ఆవహరించుట * v. a . To pillage , plunder, take

by violence, usurp . ముచ్చిలించుట , అన్యాయము

గాయెత్తుకొనుట .

ఆపిధానము * n . s . A covering, screen , conceal

ment. ఆచ్ఛాదనము, తిరోధానము ,

అవుడు adv. Then. See అప్పుడు .

ఆవుణ్యము * adj. Wicked , bad . దుష్టమైన . ఆవు

ణ్యజనులు the wicked .

అవహసించుట * v. a . To laugh at, deride( Met. )

To excel , surpass . ఎక్స కైము చేసుట, వెక్కిరిం

చుట, కుయోగములోమించుటఅనిఅర్థమవుతున్నది.

ఆవహారము * n. s . Pillage, plunder, taking by

violence . దోచుకోవడము. సర్వస్వావహారము

robbing of every thing. దత్తావహారము taking

back a gift.

అపుత్రుడు or అపుత్రవంతుడు * n . 8. He who is

Bonless . బిడ్డలు లేనివాడు.

అవునర్భవము
* n. s . Freedom from secondary

birth , beatitude , eternal bliss. మోక్షము.

ఆవీహాస్యము * n . s. Laughter, ridicule, jest . ఎక అపురూపముadj. Rare, seldom , uncommon, un

సకైము, వెక్కిరింపు .

€ పాంగము * n . s . The outer corner of the

usual . అరుదైన , వింతైన . KP. 6.232.

అపూపము n. 8. A cake . భక్ష్యుము.

అపూర్వము * adj. Novel , uncommon, extraordi

nary . వింతైన, చోద్యమైన .

కడకన్ను.

ఆపాంపతి * n . s . The father of waters , the sea

అపేక్షు * n. s . Expectation , hope , wish , desire.

ఆశ . తదపేక్షయా than that. ఆశ్వాపేక్షయా

గజముబలవత్తరము as regards the horse the

elephant is strong. i . e . the elephant is strong

er than the horse.

అపేక్షుపడుట ఆ పేడించుట *or
v . a . To covet,

long for , be inclined for , wish for. ఆశకుడుట ,

కోరుట.

ఆపైశునము * n . s . Integrity , honesty, upright

ness . పెద్ద మనిషితనము, సజ్జనత , గార్హస్థ్యము .

అపోహము * n. 8. Ascertaining by investiga
s .

tion, decision. నిర్ణయము, నిష్పత్తి . RKD. Bays

అవగతఊహః, వితరాభావః but this word com

monly means a lie , a falsehood , a false charge .

అబద్ధము, కల్ల , తప్పుఫిర్యాదు . నామీదఆపోహ

ముచెప్పినాడు he laid the blame upon_me

falsely. One verse says ఊహాపోహవిచతుణైః

శిల్పిభిన్సు దృఢీకృత్య రథయాత్రాంతకారయేత్ .

అవు adv. ( Apdu , occasionally thus spelt to suit

eye.

or ocean . # ముద్రము,

ఆపాజేయుడు * n . s . An unfashionable man , one

with whom they do not eat. పక్తిలోవుండడ

మునకుఅర్హుడుకానివాడు,

అపాటవము • n . e. Weakness, infirmity . ( Met. )

illness, disorder. ఆశక్తి, వానికి వెుళ్లు ఆపాటవ

ముగావున్నది he is unwell ,

s.

అపాత్రము * adj . Unworthy, undeserving, unit.

తగని , ఆయోగ్యమైన, అర్హముకాని.

అపాత్రుడు * n . s . He who is unworthy or un

deserving . అయోగ్యుడు, అనర్హుడు . నేను ఆ

యనదయకు పాత్రుడనైనాను I forfeited his

favour, I incurred his displeasure.

ఆపానము * D. 8. గుదము .

అపానవాయువు n. s . Crepitus , peditus ven

tris . పిత్తు .

అపామార్గము * n . 8. A medicinal plant . (Achy

ranthes aspera) the roots of which are used

in place of a tooth brush . ఉత్తరేణి.

అపాయము * n. s. Peril, danger, a scrape, mis

chief . వినాశము, చేటు , One verse says పాయా

దపాయాజ్జగత్ . ప్రాణానికివచ్చినఆపాయము the

peril of life , mortal peril .

ఆపారము * adj . Boundless , infinite , excessive ,

abundant . అమితమైన , విస్తారమైన ,

అపారముగా * adv. Profusely , abundantly . విస్తా

రముగౌ.

అపార్థము * n . s . Misinterpretation . ఆనభిధేయ

ము, తప్పు అర్థము . అపార్థము చేసుట or అపార్థం

ముచెప్పుట to misinterpret or misconstrue.

the metre. ) Then , when , at that time . అప్పు

డు , ఆకప్పట్లో . N. 2. 30. అధికంబుగనపు మందార

ధకారసంఛన్నము.

అప్ప n . 8. Pappa, a father. An elder sister. తం

డ్రి , అక్షయున్ను. This word is frequently add

ed to the proper names of men ; as a term

of common respect ; thus రంగప్ప, శింగప్ప, రా

మర్పు .

అప్పగించుట v. a . To entrust , commit, deliver

to the charge of another, give over, to put in
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to another's possession . స్వాధీనముచేసుట, వశ

ముచేసుట.

ఆఱ్పగింత * n. s. Delivery , consignment. స్వాధీన

ముచేయడము,వశము చేయడము. ఆయింటినినాకు

అప్పగింత పెట్టినాడు he made the house over

to me.

అప్పచ్చి n. 8. A cake . ఆపూవము.

అప్పటప్పటికి adv. Now and then, from time to

time, every now and then , at times .

అప్పటము adj. Pure , unmixed . స్వచ్ఛమైన ,

అప్పటి (the inflec . of అప్పుడు then) Of those

A days . ఆప్పటిరాజులు the rulers of those days ,.

ed. భ్యువి శేషము,

అవ్పణ n . s. (K. ) Permission ; leave , order, com

mand. శలవు, ఉ త్తరువు , ఆజ్ఞ .

అప్పతి * n. s. Lord of waters , a title of the In

dian Neptune . వరుణుడు.

అప్పన or అప్పనము n. s. Tribute , tax. భాగ ధేయ

ము, కరము , పగిది . ABA . పన్ను . T. 5. 167 .

రాజనీ చేత జేయింతురాజసూయ,మప్పుడమరులునీకి

త్తురప్పనములు.

the then princes. 5. 910.

అప్పడము n . s. A sort of thin cake which is fri- అప్పు n . s . Loan , debt . ఋణము, అప్పుపుచ్చుకొ

ఆక్ప్ప interj. Denoting excessive grief or pain .

వ్యసనమును గానిబాధను గాని తాళ లేక ఆ నేమాట.

అప్పము n.. s . A kind of sweet cake . ఆవూరువిశే

మము

ఆప్పశించుట v. a . To tap, touch , slap , strike

gently with the open hand. To embrace. To

smear, apply. తట్టుట , చరచుట, ఆస్ఫాలనముచే

నుట , ఆఁటుట, ఝాడించుట, ఆలింగనము చేసు

కొనుట, చరుముట , Jaimini Bha . 6. 59, నూతు

డలమివల కేలక౦ధ ౦బుల్పళించి A. 6.25 . తిగిచిన

నడుగుల దెమలక రొమ్మప్పళింబియవ్వలికి జివ్వంచు

దాటి . H. 3. 205. అనిన చతురుండు వణకంగనప్పు

శించి జడియకుమటంచు కౌంగిటజక్ర జేర్చి. N. 2 .

136. హ స్తీంద్రకుంభంబుల్పుశించుక రంబుదనుజ

పాదములొ తన నువువరవు . టీ ॥ లాలన చేస్తూ చర

చుచుండేటి . ib. 2. 196. మ హెూత్సాహంబునబా

హువులప్పళింపుచు, టీ ॥ భుజము చరుచుచున్ను . A

3. 27 , చప్పుడెజీగతోకనప్పళించి టీ ॥ తోకతోకొ

ట్టుచున్ను . R.4.167. వర్తులనవకుంకుమారుణకు

రుక్తనకుంభములప్పళించి, N.7. 173. అతివయీ

గతిసురపతినలసిసొలసియప్పళించుక వ్రాలెనాయకు

నియెదను , అప్పళించుక , అనగా ఆలింగనము చేసు

కొని. BD . 1. 914. ఒడగూడకొడుకులేనెత్తి

యందందకౌగిటనప్పళింపుం x , P. 4. 419. దేహ

మునకుంకుమరసంబప్పళించి టీ ॥ లేపనము చేస ,ి

ఆన గాచరిమి , T, 4. 54. ఆతరళా చెప్పి రెడున

శ్రులు రెప్పలనప్పళింపుచుకో . టీ ॥ లోపలికి అణచి

పుచ్చుతున్ను. Mandhat. 4. 184. ఎగయించికుట్టిన

నెదురనివదనంబులగుడ్డ చెల్లి లియప్పళింప, టీ ॥ హ

త్తుకోగానున్ను .

ఆప్పాటను or అప్పాటున adv. Whereupon , in

stantly . తక్షణము , వెంటనే . BD. 4. 225. ib .

నుట to borrow. అకప్పుయిచ్చుట to lend . అప్పు

కడుట to fall in debt. ఆప్పునప్పులు debts :

here the word is an anuk. Swa. 3.

163. ఆకకులోనుగాకప్పులీక.

అప్పు * n. 8. plu . అప్పులు. Water. నీళ్లు . Vasu . 1 .

preface 56. ధరయేయ పాంసులతలచూరాకుండ

దనకూరి రేనినప్పున నెముంచె, A. 4. 198. ఆ

ప్పుల్ వారిధి చేతబుచ్చుకొని కార్యంచైనముస్తున్న

యయ్యప్పల్ దౌచనియు సవృద్ధికముగా నవ్వార్థి

కేతీర్పగా ,

అప్పుడు adv. Then, at that time (This is a de

fective noun.) Dative 3 at that time,

అప్పట్లొ (locative ) at that time. అప్పటినుంచి

since that time . అట్లాచెప్పేటప్పటికి when he

Baid 80. మరి కప్పుడు at another time . In

compounds it means, when, as వాడువచ్చినప్పు

డు when he came. ఒకప్పుడువచ్చెను వెకప్పుడు

రాకపోయెను he sometimes came and some

times stayed away. Adding the emphasis,

ఉప్పుడే just then , already. అప్పుడేపుట్టినబిడ్డ

a child just born. అప్పుడప్పుడు now and then.

అకప్పులవాడు n . s . A creditor, lender. ఉత్తముగ్గు

డు, అప్పుయిచ్చిన వాడు,

అప్రతి కారము * n . B. Ingratitude . కృతఘ్నత . M.

4. 2. 281. క్రోధంబప్రతికారమై హృదయముం

గుందింప నత్యంతచింతాధూతాత్ముడనై .

ఆప్రతిద్వంద్వుడు * n . s. He who is incompara

ble, or matchless. ఆశ్రీమాను డైనవాడు,
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అబ్బ

అప్రతిష్ఠ

*
n . 8. Infamy, bad reputation . ఆవకీర్తి , అబందర గా వుండే adj. Disordered , confused , ir

regular. కలవరగంప గావుండే .ఆవవాదము,

అప్రతిహతము * adj , Irresistible . ఆనివార్యమై

న , అడ్డమాడకూడని, అప్రతిహతరోషుడు he who

is irresistible in wrath .

ఆవ్రత్యయము * n . 8. Mistrust. ఆపనమ్మకము,

అప్రత్యక్షము * adj . Imperceptible, invisible .

అగోచరమైన, అగుపడని ,

ఆప్రదక్షిణము * n . B. Walking round (a corpse

&c . ) presenting the left hand towardsit. ఏడ

మ చెయితట్టు గాగుడితిరగడము ,

అప్రమాణము * n . s . Perjury, a false oath , అని

త్యము .

అప్రమాణికుడు * n . s . Error for ఆప్రామాణికుడు

A rogue ; a liar.

ఆవ్రమేయము * adj. Incomprehensible ; incon

ceivable ; beyond human understanding . ఆగో

చరమైన, అగుపడని .

ఆప్రమేయుడు * n . s . God, the incomprehensible .

దేవుడు .

ఆప్రయోజకము * adj. Unserviceable , fruitless ,

useless . ఉపయోగముకాని, పనికిరాని.

అప్రయోజకుడు * n . s . A useless mau. పనికిమా

లినవాడు.

అప్రశస్తము * adj. Not notorious , not popular,

not public, secret, hidden. ఆశ్రసిద్ధమైన , రహ

స్యమైన, ఎవరుయెరుగ ని .

అశ్రుసిద్ధము * adj . Not notorious , not popular,

not public, secret, hidden . ఆ ప్రశస్తమైన, రహ

శ్యమైన , ఎవరుయెరుగని .

అబక n . s . A ladle, a spoon made of a cocoa

nut shell . టెంకాయచిప్పగరి టె.

అబద్ధ | ము * adj . False , untrue , erroneous , wrong.

ఆనృతమైన . నేను చెప్పినమాటఅబద్ధము what I

said was wrong, or mistake . నేనుపోవడము ఆ

బద్ధము it is uncertain whether I shall go .

అబద్ధము * n . s . A lie, a falsehood. అనృతము,

తప్పు .

అబద్ధ గాడు or అబ

అబదీకుడు *

వాది.

ఆశ్రుసిద్ధి * n . F. Infamy, obscurity . ఆవకీర్తి ,

అప్రార్తువ్యవహారుడు * n . s . A minor, one who

is under age . వ్యవహార దశరానివాడు.

అప్రాక్యుము * adj . That which is unattainable .

|

వ్యమభివాంఛంతికింపునలభ్యతేపియత్ .

అప్రామాణికుడు * n. s. A rogue , a liar .

అప్రాశ్యుడు * n . s . An outcaste, he who is not

fit to eat with others. అపాజేయుడు, భ్రష్టుడు .

ఆప్రియము * n . s . Enmity, hatred. ద్వేష ము.

అవ్సరన్సులు or అప్సర స్త్రీలు *ఆవ్సర స్త్రీలు * n . s . Heavenly

nymphs : celestial courtesans. స్వర్వేశ్యలు ,

రంభ మొదలైన వాండ్లు .

ఆబందర n. s . Disorder, confusion, irregularity .

తారుమారు, రసాభాసము,

n . s . A liar . అనృత

అబల * n . s . A woman, a female . ఆడుది.

అబాధితము * adj. Unobjectionable. నిరాక్షేప

మైన . ఇదిఆబాధితము గావున్నది it is far from

objection.

అబోధ వేళ * n . B. Midnight, the dead of the

night. నిశీధి .

అబ్జ | ము * n . 8. A lotus. A conch , జద్మము , శంఖ

ము, అబ్జ రేఖ name of a particular form of lines

in the hand.

n. s. The sun .
ఆబ్జబాంధవుడు * సూర్యుడు.

అజ్ఞారి * n . s. The moon. చంద్రుడు,

ఆఫ్ఘని * n. s. A bed of lotuses. వర్మిని , నేరస్సు ,

తామరకొలను, అల్జీనీ నాథుడు or అబ్జెనీ£ తి the

sun .

*
అజ్ఞుడు n . s . The moon . చంద్రుడు .

అబ్దము * n. s . A year, era . A cloud . సంవత్సర

ము, మేఘమున్ను .

*

అబ్ధి n . s . The sea . సముద్రము, అబ్ధిజ Lutch-

mee as having been produced at the churning

of the sea of milk.

పొందశక్యముకానిది. Harivamsam page 101. అబ్దికభము * n . s . Cuttle- fish- bone. సముద్రపు

రాజామత్తశ్శిశుశ్చైవ శ్రుమాదీధనగర్వితః , ఆప్రా నురుగు.

అబ్ధికుల్లవము * n . s . Coral . జీవడము,

అబ్బ n . s . A father . తండ్రి . నాయబ్బతోడుగా I

swear by my father . వీడువానిఅబ్బ this man is

ten times worse than him . T. 4.76. పులుగుల

కబ్బలు her breasts surpass the beauty of doves.

నీయబ్బతో పోయి చెప్పుgo and tell your granny .

అబ్బ , అబ్బా or అబ్బబ్బా ! An interjection of grief

or admiration ; a common exclamation . సంతా

పాశ్చర్యాదినూచకశబ్దము,
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ఆబ్బరపాటు (error for అబ్బురపాటు) n . s . Sur

prise , amazement. ఆశ్చర్యము,

ఆబ్బరము ( error for అబ్బురము ) n . s. A wonder,

a marvel. ఆశ్చర్యము,

అబ్బాయి n . s . My lad ! అబ్బి , కుర్రవాడు .

అబ్బి or అబ్బి గాడు n . s. My lad ! ఆబ్బాయి, కుర్ర

వాడు .

అబ్బురపాటు n . s . Surprise , amazement . ఆశ్చ

ర్యము .

అబ్బురము n . s . Surprise, amazement,astonish

ment. ఆశ్చర్యము , P. 4. 88. దొరికిననను విడుచు

టకబ్బురపడకుము , N. 3. 211. అంబురానులబ్బు

రంబు గా గ్రాగిపొంగె. ib . 6.58 . నిబ్బరంబగున

బ్బురంపు . ib . 2. 85. అబ్బురమైదనర్చ ,

అబ్బెసము for అభ్యాసము n . s. Practice.

అబ్రము adj. Wonderful, amazing. అద్భుత మైన ,

N. 1. 167. ఆబ్రం బెనభుజాబల ద్రఢీమ.

ఆజ్రము n . 8. Wonder, marvel. అద్భుతము, T.2 .

77. కువలయాక్షులకింపొనరించు
ట

బ్రమే. N. 1 .

167.

రావణు, టీ || కృతాబ్రహ్మణ్యవి ప్రావహుం, చేయబ

డినటువంటి , చంపవద్దుచంటవద్దు అనివేడుకోవడ

ముగల బ్రాహ్మణుల చంపిన.

ఆబ్రహ్మణ్యము * n . s . Crying for quarter. నాయం

పధ్యఇత్యాకారకోక్తి, ఆవధ్యోక్తి, మొర , భంజీ

వద్ద నేమాట. Swa. 3. 137. ఈవ్పడువాటంబులో

భామా యేదవ మీాచరింతువిధిక బ్రహ్మణ్యముం బెట్టు

చుక్ . N. 1. 167. ఆబ్రం బైనభుజాబల ద్రఢీమవా

హగ్రీవుడత్యంతనుప్త బ్రహ్మాస్యసమీరనిసృతముకా

తమ్ముంబ్రమోషించి యయ్య బ్రాశింజొరచారుచో

శ్రుతులుహాహాకారముల్ మీరగాన బ్రహ్మణ్యము వె

ట్టినజ్ Xుటమత్స్యంబే గెత ద్రక్షకు . ib . 2. 490 .

బలభిన్ముఖ్యులు పాహిపాహియనియబ్రహ్మణ్యముం

ఆబ్రాశి * n. s . Ocean, as being the heap రాశీ of

waters. సముద్రము , A. 6. 158. దుఃఖా బ్రాళిం

బడి .

అబ్బుట v . n . To come into one's enjoyment,

possession , or reach ; be obtained or gained .

చిక్లుట, దొరుకుట, లభించుట, (గృహీరమవుట

ABA.) యిదివీనికిఆ బ్బేసొమ్ముకాదు The luck

was too good to last: that is, he is not worthy

of such good fortune ; and it did not stick by

him ,యీయిల్లువానికి అబ్బెను అనగా యీయిల్లు

వానికిదొరకవలసినదికాదు అయితేదొరికినది he

is in great luck to have such a house as this .

దీన్నివానికి ఆబ్బనియ్యరు they will prevent his ఆభముశుభము n. 8. (not a good phrase but con

getting it .

*

versational ) Evil and good, wrong and right .

ఆపిల్లకాయఅభముశుభముయెరగకముందు before

that boy was old enough to know good from

evil.

అభయము n. s. An assurance of security : war

rant of safety, a promise of shelter, impunity

or protection . భయము లేదనడము, నీకుభయము

లేదు నేనువున్నాననడము, భరవసా. ఆయననా

కుఅభయమిచ్చియున్నాడు he told me he would

be answerable for this. అభయహస్తము an

attitude ; turning up the right wrist so that

the palm is visible : it denotes that the wor

shippers need fear nothing. On this hand

they apply sandal paste which they call by

the same name abhaya hastam and put it to

their eyes in adoration .

అభ వుడు * n . s . An epithet of Siva. శివుడు . N.

1. 40. అభవునియాజ్ఞ వింధ్యాద్రి మెట్టినకుఁభసం

భవునాగతిజడిసియే మొ,ib. 2. 259.

ఆభాండము n. s. False or unjust accusation ,

slander . లేనిపోనినేరము, ఆవవాదము, ఆఛాం

డపువ్యాజ్యము a false complaint .

అభాగ్యము * adj. Unfortunate, luckless, wretch

ed . దౌర్భాగ్యమైన , దురదృష్టమైన . One verse

Bays ఆభాగ్యచ్ఛత్రుంప న్నె మయినాయాంతిబిం

దవః.

3అబ్లింగము * n . s. The watery principle, particles

of water. జలకణములు, The name of a lingam

located , it is asserted , at Jambukeswaram ;

where is the ox or Lingam from which

water is said to exude perpetually. Lalito 3, 52 .

అథవా ప్రోకు యేదన్నమబ్లింగైః పాుదూరగైః .

అభంగురము * adj. Imperishable, eternal . నిరం

తరమైన . BD. 2. 398. లింగాభిమానియభంగుర

జ్ఞాని . R. 2. 94. అభంగుర స్వాదుర సావలంబం

బులగుఫలంబులుం .

24

బెట్టX.ib. 8,208. బ్రహ్మాస్త్రంబరిబోసివేసినకృ అభావము adj . Non-existent . లేని, లేకవుండే,

శాబ్రహ్మణ్య విప్రావీహుం బ్రహ్మాంతోజ్వల తేజు నాస్తిగావుండే ,
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అభావము

wat

అభాషణము * n. s . Silence . మౌనము.

ఆభాసము adj . (a bad word ) Low, vulgar, dis

agreeable . నీచమైన, రోతఅయిన.

*

n.
8. Non -existence , nonentity , | అభిజనుడు * n . s. A man of high birth. కులత్రే

ష్ఠుడు . అభిజనమదము pride of ancestry.

అభిజిత్తు,అభిజిత్తు వేళ or అభిజిల్లగ్నము n . s . The

Zenith , midday, the 24 minutes immediately

preceding and the 24 following midday . #x

టిలోయెనిమిదోముహూర్తము,ఆభాసము or అభాను n. s. ( not a good word)

Disagreeableness. ఆసహ్యము.

అభికరించుట * v. a. To put a few drops of clari.

fied butter upon rice before eating ; or before

the rice is put into the sacrificial fire ; to purify

the food. నేతిచ్ఛుక్ర వేయడము, భోజనమునకుముం

దు గాగాని ఆహుతిచేయడమునకుముందుగా గాని

అన్నములో నేతిచుక వేయడము.See అభిఘారము,

అభికుడు * n. s. స్త్రీ కాముకుడు. D. కాముకుడు,

ဗန n.s. Name, title, splendour, glory ,

fame. నామము, శోభ, కీర్తియున్ను ,

*

అభిగమనము * n. s. Motion towards, a going to.

ఎదురుగాపోవడము,

అభిఘాతము * n . s, Striking together, collision ,

touching in contact. తగలడము, తాకుడు , దెబ్బ ,

కొట్టుకోవడము, ఆదరడము, అభిఘాతజ్వరము

fever that caused by exhaustion . Vasu . 3 .

214. తత్తు చాంచలజఘనాభిఘాతములు సైచక,

అభిఘారము * n . s . Ghee or clarified butter నే

తిబొట్టు usually putting a few drops of

clarified butter upon rice prior to eating :

or putting it in the sacrificial fire to purify |

the rice . భోజనమునకుముందు గా గాని ఆహుతి

చేయడమునకు ముందుగా గాని అన్నముమీద నేతి

చుక్ర మిడవడము. A. 2. 92. తారుణ్యాతిగచూ

తనూత్న ఫలయు కైలాభిఘారాశ్వ నద్ధారాధూ

పిత.

అభిచరించుట * v. n . To roam , stroll . సంచరించు

ట, తిరుగుట. Vish. 6. 90. అతడువనవాటికల

యందునభిచరించు .

అభిచరుడు * n . s . A servant, an attendant . దా

నుడు , భృత్యుడు .

అభిచారము * n. s. An incantation to injure or

destroy , a magical ceremony to procure the

death of an enemy హింసాకర్మ, అధర్వణవేదో

క్తమంత్రయంశ్రాది
నిష్పాదితమారణోచ్చాటనా

దిహింసాత్మకకర్మ. A. 4.316,

అభిజ్ఞానము * n . 8. A mark, a sign . చిహ్నము .

అభిజ్ఞుడు * n . s . A learned man, he who is skill

ed or conversant, a genius . శ్రువీణుడు, నిపుణు

డు, గట్టివాడు , తెలిశినవాడు.

అభిజ్ఞ రాలు * n . s. A genius, an apt or sensible

woman. ప్రవీణురాలు , గట్టిది.

అభిధ or అభిధానము * n . 8. A name, an appel

lation , a title . నామము, పేరు.

అభిధాయకము * adj . Designated. పేరు గావుండే.

ఈశబ్దములు ప్రధమావిభక్త్యభి దాయకములుగా

As these words express the nominative.

అభినందించుట * v. n . To be delighted , rejoice .

ఆనందించుట.

అభినయము * n . s . Action and posture expres

sive of sentiment, especially the gestures and

movements of dramatic representation. హృద్ద

తక్రోధాదిభావాభివ్యంజకము, వేళ్లు మొదలైనవా

టి చేతమనః కార్యమును తెలియచేయడము,

అభినయించుట * v. n . To express emotions by

looke , gestures &c, as actresses do . కండ్లు వేళ్లు

మొదలైన వాటినితిప్పుట , వీటి చేతమమోభావమును

తెలియచేయుట.

అభినవము * adj . New, modern . నూతనమైన , కొ

త్త . అభినవకాళిదాసుడు " The modern Cālidā

sa." This is equivalent with " The Milton of

our days" or, " a Byron, a Moore :" merely

denoting an excellent poet.

అభిని n . s . Opium . నల్లమందు. అభిని పాలు milk

opium, which is sold in leather bags like

bladders .

అభిని వేశము * n . s. Ardour, zeal, enthusiasm,

earnestness . జుట్టు, శ్రద్ధ .

అభినుతము * adj . Lauded, celebrated, praised .

స్తోత్రము చేయబడ్డ.

అభినుతించుట * v . a. To praise , applaud , extol .

స్తుతించుట, కొనియాడుట.

ఆభిన్యాసము * n . s . A fit. A morbid state of the

three humours. అంతదా హబహిశ్శీతములుగల

1
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మీద అభిమానమువుంచుట to be partial to a

person. ఆభిమానము లేనివాడుone without af

fection ; unkind .

అభిప్రాయము n. e. Opinion , sentiment , no

tion, idea, thought , design , meaning, signifi

cation, import . ఆశయము, తాత్పర్యము.

అభిప్రేతము * adj . Intended, designed , aimed at .

సమ్మతమైన .

అభిమానకత్తె * n. s. A proud woman. గర్విష్టురాలు.

అభిమాని * n . 8. He who loves. విశ్వాసముగలవా

డు . మతాభిమానీ a bigot కులాభిమాని one who

stands up for his creed, he who loves his

creed . దేశాభిమాని the advocate for his coun

try, he who loves his country ; this name was

assumed by a Hindu newspaper.

అభిభవము * n . 8. Insult , dishonour, disgrace. అభిమానించుట * v. a. To honor, favour, protect,

అవమానము.

s,

*

అభిభూతము * adj . Defeated , humbled , subdued .

పరాభూతమైన, గర్వభంగము చేయబడ్డ , ఆణచ

బడ్డ . R. 1 , 79.

అభిమంత్రణము * n . 8. Consecrating by a formu

la, addressing , calling upon . సంసారము, ఆ

హ్వానమున్ను.

అభిమంత్రించ
ుట * v. a . To call on , address , con

jure, raise by spells, invoke . To consecrate

by a formula . ఆహ్వానము చేసుట, మంత్రాదుల

చేతసంసరించ
ుట,

patronage , regard with kindness . గొప్ప చేసుట,

దయచేసుట , విశ్వాసము చేసుట.

అభిముఖ | ము # n . s . The change of a disease :

or of anger; being upon the turn. తిరుగుదల,

ఆవ్యాధియింకాఅభిముఖమ
ు
కాలేదు there is

as yet no change in the disease.

అభిముఖము * adj . Fronting, facing, having

the face towards. (fig.) Propitious, favour

able . Allayed or subdued as disease or ang

er. సమ్ముఖమైన , నూర్యాభిముఖ
ముగా

facing

the sun . నాకు అభిముఖముగాత
ిరుగు

turn your

సన్నిపాతవి శేషము, వాత పైత్య శ్లేష్మదోషాలుప్రకో

పించిమూడున్ను సరిఆయిచేష్ట
లుమాటలు క్రమము

తప్పి ఆవశ్యముచంపే
సన్నిపాతము

,

అభిపాతము * n. s . Falling . పడడము. Vasu . 4 .

12.

అభిమంత్రితము adj. Devoted, consecrated ,
*

a certain formula having been pronounced |

over it . మంత్రించబడ్డ.

అభిమతము * adj . Wished, approved , accepta

ble. సమ్మతమైన , ఈప్సితమైన .

అభిమతము * n . s. Desire, wish, inclination, con

sent , approbation . ఇచ్ఛ, సమ్మతము.

అభిమ స్త్రణము * n . 8. Calling to , addressing ,

inviting , a consecration , benediction by reli

gious formula . ఆహ్వానము, పిలువడము , సంసా

face to me.

ఆభిముఖమవుట * v . n . To face , turn towards,

be brought under as disease, be pacified as

anger. ఎదురుతిరుగుట , దోవకువచ్చుట , శాంతపో

డుట . జ్వరము అభిముఖమైనప్పుడు when the

fever was on the turn .

అభిముఖుడు * n. s. He who faces. సమ్ముఖుడు ,

మాకుఅభిముఖుడై turning towards us. పర్వతా

భీముఖు డైపలికె౯ he turned his face towards

the mountain and said . BD. 3. 1855 .

128 .

అభిమాన ము * n . s. Pride, self-esteem , haughti- అభియాతి * n. s . A foe , an enemy. శత్రువు. R. 5 .

ness . ( Also, commonly, ) Patronage, protec

tion . Affection, regard , care, love , favour.

గర్వము, సంరక్షణ, విశ్వాసము , దేశాభిమానము

love of one's own country. వాడు దేహాభిమాన

ముకలవాడు he pays great attention to his own

ease , he is luxurious . అభిమానపుత్రుడు one

who passes for his son , or is looked upon |

as a son, or, supposed to be his child. అభిమా

నపుత్రత్వము an understood or attributed son

ship . తమ అభిమానముకావలసినది I beg your

patronage . నాయందునిండా అభిమానముగాజరీ

గించినాడు he has treated me honourably . ఒకని

అభిరతి * n . s . Attachment, love. ప్రీతి .

అభిరామము * adj. Beautiful, engaging, agree

able . మ నెూహరమైన, రమ్యమైన .

అభిరుచి * n . s. Wish, desire, taste, relish, incli.

nation . కోరిక, ఆశ, ఆసక్తి .

అభిరూపము * adj . Learned , pleasing, handsome .

చదువుకొన్న, మ మోజ్ఞమైన.

అభిలషించుట v. a . To desire, wish . కోరుట .

అభిలాష. * n. s . Desire, wish , inclination. ఇచ్ఛ,

కోరిక, ఆశ , అభిలాషకలవాడై being inclined .
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వానికి అభిలాష లేనందున as he was disinclin

ed.

అభిలాషి * n . s . He who loves . కోరికగలవాడు,

ఇచ్ఛగలవాడు , ధర్మాభిలాషి he who loves jus

of a king . పట్టాభిషేకము చేసుట to crown

a king . రాజుఆ—కవికి స్వర్ణాభిషేకము చేసినాడు

the prince showered bounties upon the poet.

అన్నాభి షేకము చేసుట to pour boiled rice over

an image .
tice.

అభివందనము * n . s. Salutation , prostration . నమ అభిసారిక * n . s. She who keeps or makes an

స్రారము, దండము, assignation . స్వయమభి సరతిపతిమభిసారయతీత

న్నాయి కా.SO, 'నాయకుణ్ని కోరిసం కేతస్థానము

నకుపొయ్యేటిది , A. 5. 124 .

అభివాదనము * n . s. Salutation , prostration , re

verence . కుణామము, నమసారము.

కోరిన .

అభివీజితము * adj. Waved, wafted, as a fan. విస అభీప్సితము * adj . Desired , beloved , wished for.

రబడ్డ, వీవబడ్డ .

అభివృద్ధి
n . s. Increase , improvement, pro

gress , augmentation . అక్షయము, పెంపు. వం

శాభివృద్ధి , కులాభివృద్ధి increase of a family .

అభివృద్ధి చేసుట * v. a . To increase, swell, im
prove, augment . పెంచుట , అధికము చేసుట,

అభివృద్ధియాట * v. n . To increase , prosper. ఆక్షు.

యమవుట, పెరుగుట.

*

అభివ్యక్తి * n . s . Revelation , declaration, ex

pression , making evident . ప్రకాశము, Vasu .

1. 1. నిజమంజీ రాగ్రరత్న స్వలీలా భివ్యక్తి.

అభిశన్త/ ము * adj . Calumniated , falsely accused .

నింద మోకుబడ్డ .

అభిశక్తుకుడు * n . s . He who was calumniated or

falsely accused . నిందమోపబడ్డవాడ
ు . Lalito .

3.42 . సేవకఃపుర సంస్థశ్చకుగ్రామస్థ
ోభిశస్తకః,

అభిషంగము * n . s . A defeat , overthrow, calum

ny , false accusation . Embrace . పరాభవము, మి

ధ్యావువాదము , ఆలింగనము.

అభిషి క్తము * adj. Installed by anointing, bath

ed , anointed . పట్టముకట్టబడ్డ . స్నానము చేయించ

బడ్డ . See అభి షేకము,

అభిషిక్తుడు * n . s . He who was inaugurated or

installed , he who was bathed or anointed.

పదప్రావుడు, పుట్టముకట్టబడ్డవాడు, స్నాతుడు ,

అభి షేకము * n . s . Installation by anointing ,

initiation, royal unction , bathing , anointing ,

inauguration . స్నానము, ఉదార్పణము , పట్టముక

ట్టడము , దేవునికి అభిషేకముఅయినతరువాతafter

the idol was bathed . తైలాభిషేకము anointing

with oil. చూర్ణాభి షేకము a particular rite of

|

pouring turmeric powder over the head of an

idol , on the sixth day of the annual feast call |

ed బ్ర హ్మెత్సవము, కుట్టాభిషేకము coronation

అభీప్సితము * n . 8. Desire , love . వాంఛ , ఇచాఇచ్ఛ ,

కోరిక.

ఆభీషువు * n . s. A ray of light. కిరణము ,

ఆభీష్టము * adj. Wished , desired , beloved . ప్రియ
L

మైన .

ఆభీష్టము * n . 8. Wish, desire, inclination . ఇష్ట

ము

అభూతము * adj. Non-existent. లేని, అవిద్యమాన

మైన . అభూతకల్పనము a novel invention .

అభేదము * adj. Identical, similar, alike . అదే.

వబయోరభేదము “ V and B are alike :” that

is, many words use either letter at pleasure ;

thus వలాహకము valahacamu, or బలాహకము

balahacamu : లడ యోరభేదము i . e L and D

are alike : thus we may write నాలి కేరము nā

likēramu, or నాడి కేరము nādikēramu .

అభేదము * n . s . Identity , similarity . ఐక్యత .

ఆ భేద్యము * adj . Solid , indivisible , impene

trable. దృఢమైన, భేదించశక్యము కాని .

ఆభోజనము * n. s. Fasting , abstinence from

food . జుస్తు , నిరాహారము , వాడుఆభోజనము గా

వుండినప్పుడు while he was fasting .

అభ్యంగము, అభ్యంగనము or అభ్యంజనము * n . 8 .

Rubbing the body with an unctuous sub

stance . Anointing , oiling. తలంటు. అభ్యంజన

ముచేసుకొనుట to anoint one's self . అభ్యంజన

స్నానము oiling and bathing.

అభ్యంతరము * n . s. Obstacle, delay , hindrance ,

impediment. Included place, an interval . విఘ్న

ము, మధ్యము, అంతరము.

అభ్యంతరము చేసుట* v. a. To hinder. విఘ్నము చే

నుట .
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అభ్యనుజ్ఞ * n. s. Permission , leave , order. సేల అభ్రమణి * n . s . The gem of heaven. i . e . the

వు, ఉత్తరువు.
sun . సూర్యుడు ,

అభ్రమాతంగము * n . s. The elephant of Indra.

ఐరావతము.

*
ఆభ్యర్చన n . s. Worship , reverence . పూజ.

అభ్యర్థము * adj . Contiguous , near, close . సమీ

పమైన .

అభ్యవహారము n. s. Eating , food . భక్షణము,
*

ఆభ్రమువు * n . s . The wife of Indra's elephant.

ఐరావతముయొక పెండ్లాము (ఇంద్రదిగ్గజభార్య .

D.)

అమ for అమ్మ n . s . Mother. తల్లి . See అమ్మ . A.

5. 5. కొనిపోయిధర్మ గేహినికనురక్తి మొగుంగిపొం

ఆభ్యసించుట * v. a. To study , learn , practise ,

exercise. నేర్చుకొనుట, వాడుక చేసుట , అభ్యసిం

వీ చేయుట To teach , instil, practise.

అభ్యసితము or అభ్యన్తము * adj. Learned . Prac

tised , exercised, skilled, expert . నేర్చుకోబడ్డ ,

ఆలవాటుకుడ్డ , చెయితిరిగిన , జనుబడ్డ ,

అభ్యస్తము See అభ్యసితము,

అభ్యాగతుడు * n. s . A guest, a visitor, one whoA

drops in at dinner . ఆతిథి, జ్ఞాతపూర్వగృహాగతు1

డు . అభ్యాగతపూజ or అభ్యాగత సేవ complais

ant or honorable reception of a guest.

అభ్యాసము * n . s. Practise, exercise , study , cus

tom , use . వాడుక, ఆలవాటు, అక్షరాభ్యాసము

a particular ceremony celebrated when teach

ing a boy first his letters.

అభ్యుజ్ఞానము * n . s . Rising, rising to welcome

aperson. లేవడము, లేచిమర్యాద చేయడము, ( గౌ |

రవము, ఆసనా చేరుత్థానము RK.) గృహాగతము

హాత్మానంప్రతికృతవినయము. SC.

అభ్యుదయము * n. s. Welfare, happiness, pros

perity . మంగళము, శుభము , అభ్యుదయవీరంప

రాభివృద్ధి గౌ may his prosperity ever increase.

లగట్టి .

ఆమంధరము * adj. Swift, quick, active. చురుకు

గల, వడిగల, జాగ్రతగల . M. 7. 1. 75.

ఆమడలు or అమడబిడ్డలు n . 8. Twins. యమళ శిశువు

లు, కవలవారు. ఆమడ యిండ్లు similar chambers,

twin rooms . ఆమడకాయ a twin fruit, two

fruits grown into one.

This phrase commences many Telugu poems ; | అమర adv. Duly , agreeably . ఒప్పుగా . P. Pura .

being at the end of the preface.

ఆభ్యుదితుడు * n . 8. A man asleep at sunrise .

సూర్యోదయకాలమందునిద్రబోయినవాడు .

52. విరాట్పురుషుడు ప్రత్యహంబమరపూజితుడై .

అమరంగా adv . Properly, fitly , duly, convenient

ly . ఒకప్పుగా ,

అమరము n. s. A feudal tenure. i . e . district gi

ఆభ్యుషములు , or అభ్యూష ములు * n . s . Grain , half

dressed or slightly scorched or parched . పౌలి,

అన గావుడికిన గుగ్గి
ళు .

ఆధ్ధ | ము * n . s . The sky, a cloud . ఆ కాశము, మే

ఘము , ఆభ్రంలిహము, or అభ్రంకషము beaven

kissing, sky-touching.

అధకము * n . s . Talc mineral , Mica resembling

glass . భూమిలో అద్దపు పెంకులవ లెచిక్లేటిద ,ి నలిపి

తేపొడియయిపోతున్నది, అయితే కాకిబంగారు వేరు

యిదివేరు , (కాకిబంగారము. D. )

ఆభ్రగము * n . s. A sky-rover , i. e. a bird . పక్షి .
LL.

అభ్రగపతి the eagle as being the king of birds .

గరుడుడు .

ven to a chieftain on the condition that he

shall supply the king with certain troops

when required . Land , granted in free gift.

ఆగత్యమైనప్పుడుకొంతదండునుతీసుకొన రిావలసి

నద నే నిబంధనమీద వెంకటగిరి కాళహస్త విారివం

టి చిన్నరాజులకు విడువబడ్డ సీమ , బేడిగ లేకుండా

యివ్వబడ్డ గ్రామభూములు మొదలైనవిన్ని, Krish

na Roya Vij . 2. 68. ఎనబది నాల్గులకులకు నెన్న

Xకన్నడ రాజ్యమందులో ననువు దేవదాయవను ధా

మర దాయము లెన్న నేల, నిలచినవరహాలకు గణన

జె ప్పెద వెయ్యిజి రాగు రాలకిం పొనరగలకు వంతున,

C. P. Broton's Telugu English Dictionary . 8

గియాయమయును.

అమంగళము * adj. Unhappy , unpropitious, abo

minable . అశుభ మైన , చెడ్డ .

ఆమందము * adj . Great, extreme , important,

chief, noble , excellent . Fierce , violent. Ac

tive . మహత్తైన , క్రూరమైన , జాగ్రతగల. S. 3.

275. ఆమందవ్యధ deep grief. అమందసౌభాగ్య

ము great wealth.

ఆమందారముగ * adv. Abundantly, greatly, plen

tifully. విస్తారముగా. N. 2.425 . మందారమ

హిజమమంచారముననిచ్చుకనకాంబరంబులుక టు
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మ హెూన్నతి నిర్వదినాల్గు వేలకు ఇరువదినా

లుగులక్షులు , కరికి౯ వెయ్యింటి లెక గలనూరుఘ

టల్, మెరయగ ద్వాదశలక్షులు , వరహాల్నిర్ణయ

మునుమ్మువసుధాధీశా . భటులు వేయింటి కెన్న నిర్వ

దియు నాల్గువేలుగా లక్షయర్వదివేల శ్రీజకు జైల్లు

నల్బదిలకులు జీతమనఘ యమరమే లెడిదొరలకీ క్ర

మమెసుమ్మి , నంద్యాలతిమ్మయ్య దేవమహారాయలు

అయ్యగారికి వెండికోట సీమ అమరానికి పాలించి

యుండ గాను he held the Gandicota lands on

feudal tenure. స్వామివారికి అమరము గాయిచ్చిన

వనము a grove granted in free gift to the god .

వనములురెండున్నుస్వామివారికి ఆమరము గానడు

స్తూవుండినవి the two groves were bestowed

on the god . అమరనాయకుడు he who enjoys a

feudal tenure . అమరనాయంకరము the lord

ship of a feudal tenure.

అమరశిలాగంధకము n. s. Brimstone.

అమరావX * n . s. The Ganges of heaven. ఆ కా

శగం X, M. I. 5. 5.

అమరుచుట or అమర్చుట v. a . To prepare , make

ready . To employ, engage. To provide, sup

ply , furnish. సిద్ధము చేసుట, జాగ్రత చేసుట , See

అమరించుట.

ఆమరుట v. n . To be fit or proper , be agreeable,

be prepared. ఒప్పుట, తగుట, తగియుండుట, H.

1. 165. అప్పురమమరు . ఆర అమర బ్రతికిచచ్చి

నాడు he died at a full age . వాడికి అన్నముచ

క్షగాఅమరలేదు the dinner was not such as

they ought to give him ; it was not a suitable

dinner. చావమర చెప్పినారు they spoke of the

awkward affair in gentle phrases. వానికి అన్ని

అమరియున్నది he has every thing right about

him , he wants for nothing. P. 1. 510. నీకుశరీ

రపాటవంబమరకయున్న . ib . 4.530 . కపటవ్యా

పొరమమర గాగూర్చుండెజ్ . ib. 2. 49. అమరదు

నీపొత్తువృ ధా, ib . 2. 130. ననుబోటికమీరు నేయిం

తైనక్ , T. 5. 16. హరిణధ్వజంబునమరక్ . ib.

4. 198 , అనుచున ర్మో క్తచిాతుర్యమమరనపుడు.

అమరుడు * n . s. An immortal, a god . నిర్ణరుడు .

ఆమర్చుట v. a. To prepare, make ready. To

employ , engage. To provide, supply. సిద్ధము

చేసుట, జాగ్రతచేసుట , See ఆమరుచుట or

మరించుట .

|
అమరించుట or అమర్చుట v . a . To prepare , make

ready. To employ, engage . To provide, sup

ply, furnish . To wear, put on , సిద్ధము చేసుట,

జాగ్రతచేసుట , పెట్టుట , ధరించుట, బండిని అమర్చి

నాడు he engaged a cart for hire. ప్రయాణము

నకుకావలసిన దాన్ని అమర్చినాడు he prepared

every thing for the journey. వానికిఅన్ని అమర్చి

నది she supplied him with every thing. నాకో

డుకుకు వెుకవుద్యోగమమర్చినాడు he got my son

an employ. H. 5 , 352. అరవిరులకొప్పులమరించి,

H. 2. 224. దుకాణమున్ బహి ర్వేదినిభద్రకారుడ

మరించుక , H, 1 , 230. సొమ్ములు మేన వేడుక వెల

యనమర్చి , H. 2. 78. మేల్తిలకంబమర్చి H. 1 .

111. పోయినమున కైయవియమర్చంగనపుడు. P. 1 .

177. అధ మవృత్తిక ధికునమరించుకతి తిట్టుగుడుచు

గాదె . T. 4. 96. తొగరుచిగురాకువిలు కానినగర

మర్చి .

n . s . The new moon. దర్శము, One verse

says ఎమిదిని సెపితో సెవరా అమవసనిశియ నేడు

మాటనన్నయభట్టా . Vish . 2. 347. అనఘయష్ట

మిద్వాదశియమవగలను .అమరిక or అమరి కె n. s. Tranquility , quietness,

mildness . శాంతము , నెమ్మది. అమరికగలవాడు he

who has presence of mind. T. 3, 139. అమరిక

అమాంసుడు * n. s. He who is feeble or thin . దు

ర్బలుడు .

మీర గానిలచి యందవుమైసిరినుల్లసిల్లగా. T. 3. ఆమాత్యుడు * n . B. A king's minister. మంత్రి.

142.
అమానుషము* adj . Supernatural , inhuman , below

అమరిక గా or అమరికమీరగా adv . Mildly, quiet

ly. నెమ్మదిగా , శాంతముగా ,

అమర్త్యుడు * n. B. An immortal, a deity , a god.

నిర్ణరుడు .

అమర్యాద
n. s. Incivility , disrespect ; dis

honour. అగౌరవము.

*ఆమర్షము n . s . Rage ; wrath, కోపము,

ఆమలము * adj. Pure, clean . నిర్మలమైన , పరిశుద్ధ

మైన , నిజ్ఞల్మషమైన .

అమలుడు * n. s. He who is holy, sinless , pure .

The Deity . దేవుడు.

అమవస

human nature : beyond the power of man. మ

నిషికి అలవి గాని .
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ఆమావాస్య * n . s . The day of new moon, the | అమ్మగారు n . s. An honorifie title of women : it

is often added to proper names as లక్ష్మమ్మ గా

రు, సీతన్ముగారు.

first of the lunar month : this is claimed as

half holiday. దశ ౯ము .

ఆమానీ for అమావాస్య n. s. The day of the new అమ్మణ్ని , అమ్మయ్య or అమ్మల్ల interj. My dear,
moon . The new moon . ABA. N. 9. 452. మగు

వనెరీకొప్పుజూచి
యమానీయనుచు

.

my love.

ఆమితము * adj . Vast, prodigious , immoderate,

exorbitant, immense , interminable . విస్తారమై

న .

ఆముద్రితము * adj. Not sealed up, not stamped .

విడి గావుండే , ముద్ర వేయబడని. Jaimi. 1. 74. ని

ల్చినవి త్తము వెక్త్రసంబుగామూలుగుచున్నదిప్పుడున

ముద్రితమైతుహినాద్రిచేరువ .

ఆమూల్యము * adj . Invaluable . ఆనర్ఘ్యమైన, వి

లువ లేని.

అమృతము * n . 8. Nectar, ambrosia , Water,

milk , clarified butter, the residue of a Sacri

fice. Final emancipation from matter and ab

sorption. సుధ , ఉదకము, దుగ్ధము, ఘృతము, య

జ్ఞ శేష ద్రవ్యము,మోక్షము, వాడుక గామజ్జిగయు

న్ను . అమృతమునకుఅంటు లేదు nothing can de

file buttermilk . వానిదిఅమృతహస్తము, వాడుఅ

మృతహస్తముగలవాడు he has a healing hand .

వానిది అమృతవాళ్లు his tongue is inspired.

అమృతముహూర్తము or అమృతపుఘటిక * n. s .

An auspicious hour . శుభముహూర్తము.

అమృతాంధసులు n . s . plu. Gods or deities . దే*

వతలు .

అమృతాంశుడు * n . s. An epithet of the moon .

చంద్రుడు .

ఆమేధ్యము * adj. Filthy, foul. ఆపరిశుద్ధమైన .

ఆమేధ్యము * n. 8. Nastiness, excrement. ఆకువి

త్రత, పురీషము.

అమేయము * adj. Immeasurable, immense,

vast . ఆపరిమితమైన. Vish. 2. 210.

·

అమ్మనబోంట్లు n . 8. plu . Cunning jades . దొంగ

తొత్తులు . Charitra p . 460. line 7. బం కెతల్ రం

కెతల్ వచ్చిరకైసలు, రొమ్మున కుంపట్లురోతప్రా

బ్రమ్మెతక త్తెలునమ్మనబోంట్లు.

మిళ్లు ,

అమ్మనములు n. s . A game wherein a number of

balls are thrown in the air, one being caught in

the hand descending whilst others are rising :

all are thus kept at once in motion . o

లుగుండ్లనుయెగర వేశి ఆ డే ఆట. N. 9, 101 , గుజు

గుజ రేకులుగుజ్జనగూళ్లునుబొమ్మల పెండ్లిండ్లునమ్మన

ములు.

ఆమోఘ /ము * adj . Fruitful , not vain , unerring,

efficacious . సఫలమైన , నిరర్థకముకాని వానికి

ఆమోఘనిద్రవచ్చినది he fell into a deep sleep.

ఆమ్మ n. s . Mother. తల్లి . It is also an honorific

title of women ; a matron : and it is often add

ed to proper names as సీతమ్మ , లక్ష్మమ్మ , పాప

మ్మ, అమ్మ క జెల్ల, అమ్మజెల్ల or అమ్మనేజెల్ల ! alas

ah ! oho !

అమ్మకము n. s. Sale, selling, vending. విక్రయ

ము,

n . s . A bramin woman. A villageఅమ్మ వారు

goddes
s

. The small pox . బ్రాహ్మ
ణస్త్రీ

, పోలే

రు , మశూచ
ికము

, ఆశత్
రముల

ో
వుండే అమ్మవా

రి

ని పిలువు call the bramin woman who is in the

lodge . అమ్మ వారికిపొంగలిపెట్టినారు they per

formed a bloody sacrifice : they sacrificed a

goat to the village goddess. వానికి అమ్మవారు

పోసినది he has got the small pox . అమ్మవారి

చుక్రలు , అమ్మ చుక్షలు pock marks. అమ్మ వా

రీచుక్రలుగల or అమ్మచ్చుకలుగల pitted with

the small pox. అమ్మ వారుపోయించుట to in

oculate . అమ్మ వారిధూము an outbreak of the

cholera morbus.

అమ్మాయి n. s. A little girl . This is also a pro

per name . పడుచు. నా పేరు ఆమ్మాయి my name

is Ammayi.

అమ్మి or అమ్మాళు n . s . Missy, my dear , my love.

అమ్మించుట (causal of అమ్ముట v. a , to sell .) To

have (a thing) sold , get it disposed of . విక్ర

యింపచేసుట .

ఆమ్ము n . s. An arrow ; a dart. బాణము, విలునమ్ము

లు a bow and arrows.

అమ్ముట v. a. To sell. విక్రయించుట,

అమ్ముడు adj . Saleable , that which is to be sold .

విక్రయించతగ్గవి గావుండే. అమ్ముడు గురుకులు the

goods which are to be sold . అవియింకాఅమ్ము

డుబోలేదు they are not yet sold .

అమ్ములు n . s . plu . Arrows , Darts.
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అమ్మెయియి adv. Thus, in that manner . ఆరీతిగా .

BD. 4. 1831. అమ్మెయివల వెయ్యనప్పటిమీను ,

BD . 5. 188. ఇమ్మడిముమ్మడియి చ్చెదననిన మ్మే యి

*

ఆమ్లము * adj. Acid, sour . పుల్లని.

ఆమ్లము * n. e . Acidity . పులుసు.

ఆమ్లానము * adj . Unfading . వాడని .

ఆమ్లిక n. s . A tamarind tree . చింత చెట్టు.

ఆయ,అయ్య or అయ్య గారు n . s. Father. తండ్రి.

This corresponds with the word Sir . ఏమయ్య

what sir . These words are also, in courtesy

added to proper names and others , thus So

య, కోనయ్య, పాపయ్యగారు and the like . ము

సలయ్య an old gentleman. మీ అయ్యలు your

fathers this word includes the brothers of a:

father . బాపనయ్య a bramin. అయ్యా ! O sir !

O dear ! O dear me! అయ్యయో Alas ! Alas !

ఆయ/ ము * n . s . Good fortune : tax . శుభావహక

ర్మము, పన్నున్ను .

ఆయత్నము * adj . Unintentional, unpremeditated,

done without effort . అనుద్యమమైన .

ఆయనము * n . s . Road , path . Half a year. Mo

tion , course. మార్గ ము, ఆర్ధవత్సరము , సూర్యద

& ణో తరగతి ఉత్తరాయణము the sun's course

for six months in the northern constellations

of the zodiac . దక్షిణాయనము the sun's course

for six months in the southern constellations

of the zodiac.

ఆయశము * n. s. Dishonour, infame. ఆవకీర్తి .

ఆయశస్థు రము * adj. Infamous . ఆ జీకీ ర్తియైన,

ఆయక్రాంతము * n. s. The load- stone, a magnet,

(because it attracts iron ) సూదంటురాయి ,

ఆయస్తారుడు * n . s . A blacksmith , one who works

in iron. కరమలవాడు.

ఆయస్సు * n . s . Iron . ఇనుము.

అయాచితము * adj , Unasked , unsolicited. అడగన .ి

ఆయి (past p || of అగుట to become . ) Becoming,

turning into.
మానుఅయినిలచినాడు he stood

like a post. i . e . he was astonished . దొంగఆ

యితిరుగుతున్నాడు he has turned thief. పోకిరి

అయిపోయినాడు he became a rogue .

ఆయిన (past rel. p|| of ఆవుట to become. ) Be

coming, agreeable , suitable , సంతోషమైనము

ఖము a cheerful countenance, అయినవని a

becoming act. అయినపెండ్లాము a good wife.

అయినమందు a suitable medicine . అయినమనిషి

a useful or proper man. అయినవాండ్లు Friends,

relations . See కాని .

ఆయు క్తము * adj . Improper, inconsistent, unfit ,

bad . తగని .

అయుతము * adj . Ten thousand. Many . ఉదివే

లు , అనేకము .

ఆయోగ్యము * adj . Unfit , unworthy , shameful ,

unbecoming , తగని, బాగుకాని .

ఆయోగ్యత * n. s. Unworthiness , unbecomingness ,

iniquitous conduct. తగమి, అనర్హత, దౌరాత్మ్య

ము

ఆయోగ్యుడు * n . s. He who is unworthy, a

rascal. ఆనర్హుడు, దురాత్ముడు,

అయోగ్రము * n. s . A pestle for cleaning grain ;

a club tipped with iron. రోకలి, పొన్నులు వేసిన

దుడ్డుకర్ర ,

అయోనిజ or అయోనిసంభవురాలు * n. s. She

who is of miraculous birth, not being born

in the womb. మనిషికడుపులో పుట్టనిది. Such

births as that of Minerva, or that of Orion .

ఆయోనిజుడు or అయోనిసంభవుడు * n. s. A

man born in some supernatural manner, not

born_in_the_womb. మనిషికడుపులో పుట్టని

వాడు.

ఆయోమయము adj . Made of iron ; (in Telugu )

Abstruse, hard, difficult . ఇనుముతో చేసిన, కఠిన

మైన. One verse says ఆంధ్ర భాషామయం కా

వ్యమయోమయవిభూషణం, గీర్వాణారణ్యనించార

విద్వన్మత్తేభశృంఖలం , నేను యీఅయోమయము

లోపడియున్నాను I am now in these difficulties.

అయ్యయో or అయ్యయ్యో interj . (These phra

ses denote) Sorrow, lamentation , pity or pain .

సంతాపార్థకములు ,

అయ్యల్ల interj . Sir, father, A word generally

అయ్య రే interj . Oh , O thou ! హాహా.

used by Comatees.

అయ్యవసరంబున adv. Then, mean time. అప్పట్లో,

ఇంతలో

అయ్యవారు n . s. A bramin ; a teacher . బ్రాహ్మణు

డు, ఉపాధ్యాయులు.

అయ్యారే interj . Oh ! O thou ! హాహా !

అయ్యు or అయ్యును conj . (from ఆవుట ) Although.

ఆయినప్పటికిన్ని . R. 6. 27. నిర్మలుడ య్యు though



అర

అరకొ
39

he be pure.
A. 2. 48. అత్యంతమితభావనవిక

తనుండయ్యు , పరుల గేరడమున భంగపరుచు, టీ ॥

ఆవిక త్థనుండయ్యు,ఆత్మస్తుతి చేసుకొననివాడైనప్ప

టికిన్ని, A. 2. 50. నీరార్ద్ర ఉతత్రయయ్యువడిమ
ిం

టంచారు. P. 4. 65. మైశావిదెలియ జేయునట్టివ

య్యును .

అయ్యెడ or అయ్యేడర్ adv . There , then . ఆచ్చోట,

ఆట్టితరుణమంద
ు

. T. 4. 136. క ల్లెజ్ ముదంబయ్యె

డ౯ . T. 3. 146. దివానిశంబయ్యె
డనుండిరి . T. 5 .

97. ఏ జయంతుడయ్యె ఉనహీనశరంబు
ల
జంద్రు

నుంచి.

అయ్యెడిని or అయ్యాని It will be, or it will be

come. B. D. 6. 138. వేగం బెనీకునిలో గమయ్యె

డిని You will be soon well .

అయ్యెడు ను (in poetry ) He will become. M. XII .

4. 219. ప్రసన్నుడయ్యెకును he will become vi

sible.

అయ్యెదను (this phrase means) I shall become .

ఔతున్నాను . BD . 6 , 640 .

అయ్యేరు (for ఆ + ఏరు) That river. (Or, the

future of ఆవుట) they may become . ఆయేరు,

ఆగుదురు ఆనిన్ని.

ఆరము * n . s . The spoke or radius of a wheel,

the edge of a weapon : a corner or angle .

యుధ ధార, చక్రాంగము, ఆనగాచక్రపు అంచు

లు. SC . కోణము . Anand . T. 12. 27. అర పంచ

కసంయుక్తాస్వప్తి కాకారశాలిని. N. 6. 69. స

హస్రారచక్రము a discus or circular missile

అయ్యేవే ( From ఆవుట) An emphatic particle

నేనయ్యే నే I myself. వాడయ్యే వే he himself.

ఆమ్యో interj. Alas ! సంతాపార్థకశబ్దము, ఆ

as,

హెూ

ఆనుట.

అర n . s . A room or chamber, a division or par

tition in a box . Hesitation, doubt . గది , జంకు .

(అంతరాళము, పురిటిల్లు , గోళము, ABA .) ఆర

లోవుండేబిడ్డ The new born infant. అరలోవుం

డేదియెవ తె who attends the lying in woman ?

Sar. D. 502.నాయంతవానిగానగర
ిలో

కులికి, నర

లేక రానిచ్చినందుకు మేలు. అరలపెట్టె a box

with partitions.

అర adj. Half అర్ధము, సగము, రెండుగంటలున్నర

half past two. సేరెడున్నర a seer and.a half.

అర చెయ్యి the palm of the hand. అరకాలు the

sole of the foot. అరమోము the profile. ఆర

చూపు a glance . అరచొకాయి a waistcoat , a

half jacket . ఆరగన్ను a side glance. నన్ను ఆర

కంటచూచినాడు he took no notice of me, be

has neglected me.

weapon .

అరంగు for ఆరుగు n . s . A terrace , a raised flat

terrace , a raised seat, (this is at Madras

called a pial ) నేదిక, తిన్నె . A. 5. 3. సున్నపుం

రంగుటరంగు .

ఆరంటి or అరటి n . s . The plantain tree . కదళీవృ

ము

అరక n. s . A plough with bullocks complete.

సర్వావయవములుగల నాగంటికియడ్లనుపూళినది.

D. అరకలుకట్టుట to “ harness his team .” ఆర

కలువిప్పుట to unyoke his cattle . మేముదున్నే

అరకలువిడిచి వేసి నారు they arrested me in

ploughing by loosing the bullocks. ఒక యెద్దుచ

నిపోయినది,అరకసాగకతొందరగా వున్నది I can

not well carry on my ploughing as one of my

bullocks is dead .

ఆర n. s. Half , a moiety. అర్ధము .

ఆరము * adj. Swift ; speedy . ద్రుతమైన, వడిగల,

వేగమైన,

అరకట, అర్హట or అరకటము, n . s. The hip . రొo

డి . OG . నితంబ పార్శ్వము , ABA . ఆదిబిడ్డ ను అర

కట బెట్టుకొ నివచ్చినది,అనగాబిడ్డనుచంక బెట్టుకొ

నివచ్చినది she came with a child on the hip.

BD. 6. 280. కొడుకుదానరకటనిడుకొనివచ్చి.

BD. 6. 227. జనకుడ ర ట బెట్టుకొ నియొక్క నాడు,

చని ఆరోవర తీరమున బాలునునిచి M. V. 3. 307 .

మునిపుత్రుక్ , అరకటనిడి, ప్రాజ్ఞ్ముఖుడై , HD.

1. 1752. మునికొమారునిదనమూపు పెను ని బియర

కటంబునకాంతన నువు గానునిచి.

ఆరకము n . s . Indigestion . అజీర్తి. అన్నాదులు

అరగకపోవడము,

అరకాని n. s. The fraction of ris one 128th ,

being twice as much as a . It is ciphered

ప్రి = రెండు ప్రియలు.
;

అరకాలు n. s . The sole of the foot. పాదతలము .

అరకువ n . s. Indigestion. అజీర్తి . OG.

అరకొర or అరకొర n . s. Hesitation, doubt,

sticking. అనుమానము , సందేహము, BD. 4 .

1171. అరగొర లేక దానీయ్యమచ్చునను. BD, 5.

327. కరకంఠభ క్తులకరకొర లేక వెరచి బ్రతుకుపొ

మ్ము వేయును నేల, Pariz . 5. 74. తాను బతియుక్

మనముననరగొరయెరుగక.
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అరగతీయుట v. a . To rub off. చాదుట.

అరగలిగొ నుట v . n . To hesitate, doubt . సందేహిం

చుట , అనుమానించుట , BD. 4. 1225. హరుడుభ

క్తులమనంబరయంగదలచి, యరుదైనవస్తువులరుదెం

చి వేడ, నరగలిగొనకిత్తురట్ల భక్తులును . BD. 3. 93 .

బావవేడినజాలుబసవయ్యయిప్పు, డావస్త్రమొగు

గెడు నర గలిగొనడు .

అరగు n . s . A terrace, a raised fat terrace , a

raised seat, (this is at Madras called) a pial

వేదిక తిన్నె

అరగుట v. n . To waste away. To digest. నశిం

చుట , క్షీణించుట , జీర్ణమవుట,

а

అరగూడు n . s . An ornament in the wall having

the appearance of a niche. గోడలోగూటివ లెచే

సియుం డేటిది.

అరగొండెతనము n. s . Courage , spirit. గుండెధైర్య

ము. BD. 5. 207. అద్దిరభక్తునియరగొండెతనము,

అరగొర n . s . Hesitation , doubt, sticking . ఆ

సుమానము , సందేహము, అరగొర లేక without

hesitation . See అరకొర.

అరచుట or అరుచుట v. n . To cry, bawl, shout.

మొర బెట్టుట, బిగ్గరయేడ్చుట, బొబ్బలిడుట. ( కూ

యుట, OG .)

అర చెయ్యి n . s. The palm of the hand . కరతలము,

ఆర చేనుట v. a . To do away . పోగొట్టుట , R. 1 .

118. శ్రమమరజేయుక్ .

అరటి or అరిటి adj . and n . s . Appertaining to the

plantain . A plantain tree. plu . ఆరటులు, ఆరట్లు

or అరటిచెట్లు Plantain trees . మాతోటలో ఆరటి

పెట్టబోతున్నాను I shall set plantain trees in my

garden. యీ దేశములో అరటి లేదు there are no

plantains in this country. అరటిపండ్లు తినరు

they do not eat plantains . అరిటికాయలు green

plantains . అరిటాకులు plantain leaves .

అరడలు n . B. A kind of boats . ఒక విధ మైన తెప్ప

లు. H. 4. 219. ఈదుకొయ్యలు తెప్పలు నీదుకా

యలరడలరిగోళ్లుకుడవలుతరులు పుట్లు, H. 4. 231 .

నాభిగుహ, కౌన్బయలుకటియిలతోడలనంట్లు మో

తాళ్లువిరడలుబి క్త్ర లుశరధులుగుల్భములరడలు ప్రవ

The lion's heads at the ends of the pole

of a Hindu marriage palankeen . కర్నాటక వ

ల్లకీబొంగుకొనకువే సేసెంహలలాటములు,

అరణము n. 8. A present given by a father-in

law to his son-in-law or by a father to his

daughter, at the nuptials . పెండ్లి కొడుకునకు

మామలుయిచ్చేవస్తు సామగ్రి . D. పెండ్లి కూతురి

కితండ్రియిచ్చేదిన్ని . Balrama. 6. 157. అల్లుని

కీ రైనతుడొసంగెయరణమపుడు, Sar. D. 30, ఆలి

వేణియగుపుత్రికరుణంబులిచ్చి . ND. 766. తనయ

కునరణంబుతనియగనిచ్చి
.

దములుకూర్మములు.

А
ఆరడా n . s. The brass or gold mouth of a scab ..

bard . ABA. 2. 404 ,కోశాదిగు ప్తిభూష, ఆరడా

ev A particular kind of neck jewel. Also,

ఆరణి * n . s . A piece of dry wood to excite fire

by friction at sacrifices . మంధనద్వారాఅగ్నిజ

నక శాష్ఠము .

అరణ్యము * n. B. A forest ; a wilderness, thicket.

ఆడవి.

అరతి or అరితి n. s. The throat or neck. గొంతు,

మెడ , BD. 4. 1038. ఏయరతికప్పుతో నేగితిచెపుము .

BD. 3. 361. తెరవయుదంచితదృథీధితులునునరతి

హారంబులయంశుజాలములు .

అరత్ని n . s . A cubit, measure from the elbow, to

the extremity of the little finger, cunithumb.

విస్తృతకనిష్ఠాంగుళిముష్టికహస్తము , మోచేతికా

డనుంచి చిటికొన వేలుదాకా.

ఆరదండ n. s. Hand cuffs that slide on a bar of

iron. అడ్డముగావెుకయిన వకమ్మివేసిన చేతిసం కెల.

ఆరదము n. s . A car ; a chariot. రథము, తేరు

అందేవులు n . s . Consumption, phthisis . & యరో

గము. M. IX. 2. 166. అమ్మహాత్ముగోపించియరదె

వులుంగొనుమని శపించిననయ్యోవ ధీనాధుండు నా

నాటికింగృశుండయ్యె .

ఆరదేశి పరదేశి n . s . A mendicant , a pilgrim .

తిరి సె గాడు, యాత్రకుపొయ్యేవాడు .

The Root in A of which see. BX.

7. 11. బాలుండె కడబండియెక డనభోభాగంబు పై

బెంకపరజ్ కాలందన్నుటయెక్క డాటపడుచుల్ .

అరకు n . s. A temporary scaffold in a field. మంచె ,

BD.7,619. క్రచ్చరనీనంగగాసినక్షలకు, నిచ్చి

నయట్లయ్యెనీడితకీర్తి , మరియేలవేయును నెరయబం

డించి , యరపడిగ్గి నయట్టులయ్యెనుర్వీశ .

అరవది n. s . (half ten) A phrase for five . అయిదు .

అరవరాని adj . Unwieldy, not handy. అసాధ్య

ముగావుండే , ఆరవరానికడి a morsel too big toА
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swallow . వాడుఆరవీరానికడిగావున్నాడు , అన

గాగుమ్మడికాయంత ముత్యము గావున్నాడు he is

ungovernable or perverse.

అరవలము * n. s. A weight equal to that of |

five pagodas. ఆయిదువరహాలయెత్తు. (కర్షము ,

ABA.)

ఆరపుట v. n. To remain or be left, to be saved , be

preserved , or remain in his power. దక్షుట,నీలు

చుట,యీరూకలుఅరవనిచ్చేదారిలేదు I have no

chance of keeping the money.

ఆరమర or అరమరి కె n . s . Hesitation , doubt. సం

దేహము, సంశయము, P. 3.167. చిరజీవినిన్న

రమర లేకకాకరాజుమన్నించుగదా. T. 2. 160.

చంద్రుడన్నిటర్ వెరవరినీమనంబరుసివేడ్డ మెలంగు

చునింటనుండు నీవరమర లేక కావలయునట్టిపనుల్

గొనుమంబుజాన నా .

ఆరముట or అరుముట v . a . To attack . పైబడు

ట, ABA. 2. 414. అభియానముదనర్చుయరము

టయన . T. 4. 117. ఆధైర్యంబునందలకుచునరిము

రియరిమిక రకరిక రుకు చెరుకువిలుతుండొర వెరికి,

Vasu. 3. 240. ఆరమిరమాకుమారుడవుడగ్రతలం

బునవచ్చినిల్చి . టీ ] ] గదమాయించి.

నేమి ప్రొద్దున జనుదెమ్మర సెదముగాక సకలంబను

చుక్ . BD. 5. 168. తగువారినరయంగబంపు ,

n . 8. A door. తలుపు.
ఆరరము

అరమోడుచుట v. a. To half close. సగముమూసు

ట. Ahalya . 27. కేలర మోడ్పుచు .

ఆరమోడ్పుadj. Half closed . సగముమూసుకొన్న .

One verse says అరమోడ్పుకనుదోయిరనీపార

వశ్యవి భ్రమము దెలుపు, T. 4. 79.

ఆరమోముచేనుట v. n. To turn away the face,

disregard . ముఖము తిప్పుకొనుట,

ఆరయ, ఆరయగ, or అరయంగ adv. On examin

ing, or searching for . విచారించగా , T. 3.53.

యీవనితనాదుపుణ్యం పు తీ వెయరయ, ib . 3. 58 .

వ రేంగిత క్రమమరయంగ. See ఆరయుట,

ఆరయించుట (causal of అరయుట) To have it

searched . వెతికించుట . A. 4.296. పలుకులు వే

యు నేమిటికిపార్థివుడాత్మ భుజాభృతకుమాతలము

నగుట్టుకీడు బహుఛాయరయించియడంచ ,ి

ఆరయుట v. a. To search, examine, to inquire into,

investigate. To see, observe,know, understand .

వెదకుట, విచారించుట, విమర్శించుట, పరికించుట,

చూచుట, ఎరుగుట, తెలుసుకొనుట. N, 9. 436.

ఆంధ కారాతివిల్ల #హరించకయున్న నరయమేము

నురాముడనుచుతన్ను , P. 1. 763. ఇద్దినమునకు

ఆరళము for అరరము n. s. The door. BX. 3. 42 .

తాళంబులు,మ హెూత్తాళుండైనబిడ్డనికి నడ్డంబు గా

కకీలూడివడిన ఆరళంబులువిరళంబులైన.

అరలువడ adv . అనగా, సగము గా గాను, OG.

అరవడి n . 8. A bruise made by attrition. రాపిడి

చేతఅయినగాయము, ఉరితగిలిగొంతుకిందనల్ల గా

ఆరవడి గావున్నదిగనక as there was a black

mark of a bruise caused by the attrition of a

noose.

ఆరవము n . S.
Tamil . ద్రావిడము . అరవలు Ta

mulians , Tamil people . ఆరవది or అరవాపె a

Tamil woman . నీకు ఆరవమువచ్చునా
do you

know Tamil?

ఆరవరలు n. 8. plu . Bits, shivers, fragments.

తునకతునకలు, D. ఖండములు . KB. చిద్రువలు .

OG. తుత్తునకలు. M. XIII. 5. 393. శావించుద

క్షయాగమున శివునిమర చిననయ్యజ్ఞ మరవర లైపోదే.

ib . VI. 2 , 141. ఆరవరలైనరథంబులు నెరిదర్పం

బడినయశ్వనికరంబులు .

ఆరవలు n . s . The Tamil people. ద్రావిడ దేశపు

వారు, D.

ఆరవవాడు n . s . A Tamil man . ద్రావిడుడు .

అరవాయి n. 8. అనగా వెలితి. OG. వెనకదీయడము,

D.

అరవాయిగొనుట v. n. To draw back, retract ,

retire, retreat . వెనకదీసుట . M. VII. 3. 105 .

వారలుశోకవేగంబున నరవాయిగొనక పోయింబడి

నవిజయుండువారలం. ib . IV. 3. 165. ఇట్లువారు

ను నరవాయిగొనక పెనగుచుం. ib . V. 1. 263.

అట్టి యోధలుబోరనరవాయిగొందురె. BRY. 2 .

304. సైంహి కేయుండు, చందురుంబొదువు చం

దంబున నరవాయిగొనకకరవాలంబు దిగిచి, DRY.

1396. సరిగొందునని పెకు శరములుగురి సే నరవా

యిగొనక నా హనుమంతుడంత,

ఆరవిందము * n . s . A lotus . పద్మము.

ఆరవిరి adj. Only half blown, half opened , as a

flower &c. సగమువిక సించిన. BD. 1. 221. ఆర

విరికంట with a half opened eye. T. 3. 15.

ఆరవీసము n . s. The fraction of half an anna :

being one thirty-second part of unity. వీసము

లోసగము, ఒకటిలో ముప్పది రెండో భాగము,
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అరవుడు or అరువుడు plu . అరువుళ్లు n . s. Bits,

fragments , rags . తునకలు, చింపులు , ( పొళ్లు OG . )

D. says తూట్లు . M. VI . 2. 319. మైమరువరువు

ళ్లుగ జే సిలీలనంగము లెల్ల ౯ బరియలుగజేయ . M. IX .

1. 239,సూతుఁగీటడంచియు,నరదంబులు చె క్రియు,

మైమరువులరువుళ్లు సేసి. M. VII . 3. 208. HD.

2. 1376. కురు వెంట్రుకలకోరకొప్పిడికావియరవు

డుతలనిట్టునట్టునుజుట్టి.

అరవై adj . Sixty . షష్టి , ఆరుపదులు. అరవైమంది

sixty people .

ఆరనీంజ n. s. The evening twilight . అర్ధాస్తమా

నము . Padm . 3. 23 .

ఆరసి past p || Searching for , knowing. వెదకి ,

ఎరిగి (విచారించి OG. ) T. 1. 285. తలవరు లేతెంచి

ఆవ్విధంబర సిధృతిక్ . M. XIII. 2. 220. ధర్మ

మునీయందరసికొనినవారైకులికిరి . M. XIII 4 .

304. నీవునామనంబరస .ి See ఆరయుట,

ఆరాచకము or ఆరాచిక ము error for అరాజక ము

n . s . Anarchy, misrule , confusion. దక్షత లేక

వుండడము , నాధుడు లేక వుండడము,

ఆరాజకము * n . 8. Anarchy, misrule, confusion .

సౌధుడు లేకవుండడము,

ఆరాతి * n . s . An enemy. శత్రువు .

అరాళము * adj . Bent, curved , crooked . కుటిల మై

న, వంకరయైన. R. 5.297 . ఆరాళంబులై నకుంత

లజాలంబులును .

ఆరి ( Afis) Denoting possession. నేర్పు skill ,

నేర్పరి skilful . సిగ్గు shame, సిగ్గరి timid .

అరి n . s . A bowstring . Tax, tribute. వింటినారి,

ప్రజలవద్ద రాజులు మర్యాద కాడికి పుచ్చుకొనేపా

లు. D. ఆరి పెట్టుట to pay revenue. ఆరిగో

of Krishna. we 8 the conqueror of Bala, an

epithet of Indra.

ఆరిందముడు * n . s . A conqueror or slayer of

foes , a vanquisher. శత్రునాశకుడు.

ఆరికట్టుట v. a . To check , stop , hinder. అడ్డగిం

చుట. D, T , 2 , 98.కొసరువగ నవ్వుకొనగోటకొ

ప్పుదువ్వు సెంటినరి కట్టినిలుమంచు మెట్టుబెట్టు. B.

D. 4. 178. ఆవీరవరురాకకరికట్టినిలువ. ib. 5 .

1353. ఎందుజననీక యరికట్టుకొనయొక్కమృగము
.

ఆర్ధికము (an affix .) as కన్నెరికము Virginity. కొ

అరికాలు for అరకాలు n . 8. The sole of the foot.

త్తరిక ము newness. భావార్ధము . Kark.

పాదతలము, అరికాలిమంట నెత్తి కెగసినది he boil

ed with fury.

ఆరి గావులు n . s. Tributaries . కప్పముక స్టేవాండ్లు.

R. 5. 176. ఆతివయరి గా పులఖిలదిక్పతులునాకు,

నాకు లెల్ల నుగింక రుల్ నలినవదన. M. VIII. 1. 20.

వై దేహపౌంఢాదివసుధేశు లెవ్వానికడిమిసోంపున

నరి గాపులైరి.

అరిగిపోవుట v. n. To be worn away. To be di

gested, క్షీణించుట , జీర్ణమవుట,

ఆరిగె n . s . A large disk , like a shield, held in

processions as a royal ensign . డాలువలెబ్రహ్మాం

డముగావుండేటిది , దీన్ని రాజులయెదటపట్టుకొనివ

స్తారు . G. 1. 22. తేరులుకలముల తెరుగునదిరుగ

గాగరులుమైనా కాదిగిరుల బ్రోల , నరి గెబిళ్లలుకమ

అరిగొనుట v . a. To check, stop , oppose , అడ్డము

లాకృతి మెరయగానడిదంబులునుమీలననుకరింపు.

తగులుట , Pal . 108. ఆలకు
బెబ్బులియరిగొన్నయట్లు.

అరిగోలు n . s . A round basket boat lined with

leather . పుట్టి . I.. 12. 118, అరిగోలుబట్టుకఆ

వీ Xదాటు. P. 4.251.
ఆదిచంద్రమండలంబాకా

దుచద లేట దేలుదంత పుటరిగోలుగాన .ి

ఆరి చెయ్యి for ఆర చెయ్యి n . s . The palm of the

e the share both of the government and of

the inhabitants ; the total produce . పుల్లరి tax

on grazing lands . M. III . 4. 302. అరులు మిగుల

గొనిరాజులు, నరులకు నెంతయునుభయమొనర్తురు.

See ఆరిబోయుట,
344 .

| అరిటి adj. Appertaining to the plantain . కదళ్ళీం
ఆరి * n. s. A foe , an antagonist. A wheel. The

missile weapon of Vishnu. శత్రువు , చక్రము, ను

దర్శనము . ఆరిషడ్వర్గములు the class of six foes .

i . e. the six sinful lusts, they are lust,

క్రోధము anger, లోభము avarice , మోహము

love, pride, and hatred,

మురారి the conqueror of Mura, an epithet

hand . కరతలము.

అరిజ n . s . A sort of fish. ఒక చేప, Buch. Mys. 3 .

బంధమైన. అరిటికాయ a green plantain : also

a fish (సోరంగి ) called a whiting . ఆరిటిపండు

a ripe plantain. The tucks at the waist in

front of a petticoat . See ఆరటి.

8 n. s. A trough made of a palm tree hol

lowed as a canoe. దోనె.



అరిము
41 అరు

1

అరితి Gen. of ఆర్రు . Of the neck. మెడయందు

వుండే, A. 4. 171. తనరిబలిభు క్తతులు నిం, డిన గ్రా

మశ్రీలకరితి
నీలములగుట , క్లీనియెతృ

ణగ్రహితలన ,

గొనుక కవుల చైత్యతరులగూ
ళ్లడుభ్రమణ౯, టీ|| ఆ

రితి, కంఠమందున్
నటువంటి,

ఆరిత్రము * n . s . A rudder . కేనిపాతనము, ఓడలో

తెడ్డు . SC.

ఆరిదళము for హరిదళము n . s. Yellow orpiment .

హరితాళము.

ఆరిది adj. Rare , seldom . అపురూపమ
ైన . Ila . 4 .

64. ఆరిదిబం గారమైయలరునీ మైజిగి . L. 1. 27 .

వింటివి వంటివి వేకుల చేత , తొంటిముక్త
ంటిభక్తులక

థలందు, శ్రుభులింగలీ
లకు బ్రతి జెప్పనరిది. B. D. 4 .

1159. ఆరిదిమా బ్రతుకుమున్న
ాదిబుట్టినది,

ఆరిది n. s. Wonder, surprise, astonishme
nt . ఆ

బ్బురము, OG . ఆశ్చర్యము . N. 2. 330. ఎల్ల తా

పంబులుడిగిం
చు టేమియరిది. N. 7.65, ఉవిదలా

వణ్య వారాశి నెూలలాడన
తను తా వంబుజనియి

ంచు

టరిది గాని .

అరిపె n . 8. ఆఖుభేదము, Kark.

మైనరిమురిఘర్మబిం
దువులు . టీ ॥ శీఘ్రము గాను . N.

2. 183. గరిగరిగరువంగ సేయగా వెరవకయతెరగం

టి రాయలప్పు డె యరిమురి ప్రతిశరము లేసి యన్నిటి

ద్రుంచేక్ . N. 4. 20. ఆరిమురితోమ్మిదిక
ోటులునరు

వది వే లైనతకుకాదిమహాహుల్ .టీ ॥ అరిముర్తి ,

బడి వెంబడి గా,త్వర గా.P. 1.601 . వెరపుననిలు

జొచ్చినకడు నరిమురి చేబెట్టికలచినట్లయ్యె
వతి. టీ ॥

మాటిమాటికి , మిక్స్డ్ లియంటేబాగు .

ఆరిమురితనము n . s . Haste hurry : ఆతురము.

ఆరి మురిని in haste . ఆతురపడి . BD. 4. 1747 .

మరిక దాశివునకు మాకునంకంబు, ఆరిమురితనమి

ప్పుడదియేలననుచు, BP ( Padya) 4.384, మరిక

దాశివుని మాసేందుమాట పలుకులిప్పు డరిమురి నా

డంగ నేటిక నుచు .

ఆరి మెనకుండలు n . s . plu . Painted vases used

at weddings . పెండ్లిలో పెట్టేబచ్చెనకుండలు ,

అరి మేదము * n . 8. The fetid mimosa tree . విట

దిరము, తుమ్మ , కంపుతుమ్మ,

అరివాణము n . s . A kind of copper dish ? భో

Я83.

*

ఆరి పెట్టుట v . n. To pay tribute . కప్పు ముకట్టుట ,

ఆరిబోయుట v. a. To set the arrow on the bow .

ఆరిష్ట / ము • n . s . Misfortune, calamity . అశుభ

ము, ఉపద్రవము . ఆరిష్టనివారణము removal of

calamity .

హ్మాస్త్రంబ
రిబోసివేసి,

బాణము సంధించుట, N. 8. 208. ధన్వంబునక్ బ్ర అరిష్ట నేమి * n. s . The 22d of the 24th Jaina

Saints. జినా నాంచతుర్వింశత్యంత
ర్గత

ద్వావింశతి

తీర్థంకరః. RKD.అరిమి or అరమి n . s . A disease which attacks

the children by the throat. బిడ్డలగొంతుకుతగిలే

ఫెుకరోగము. BD. 3. 726. ఏలకు లు క వు చెప్పవే

యన్న నీకునరిమి యోకోవయోయం
గిటి

ముల్లో .

ఆరిమురి adv. Much, exceedingly , greatly . Quick

అరిసెలు n. s. plu. Sweet cakes made of rice

meal and sugar and fried in ghee . అతిరస

ము, A. 2. 110. వీవధములనరి సెలవనివిభునకు
గొం

|

ly, hastily. One after another , repeatedly .

(ఆత్యంతము KB.) మికిలి , త్వరగా, శీఘ్రముగా ,

ఒకటివెంట సెకటి (మాటిమాటికి, D. ABA.) ముం

దువెనక, OG, N. 2. 33. నామహత్వము, స

మస్తీజగజ్జ నగీయమాన మై మెరయ, వసిష్ఠముఖ్యులకు

మిక్స్డ్ లిశాంతులరీతి జూచితో యరిమురి వజ్రశుంఠపు

గదాయరుదాయెభవచ్చరిత్రమ
ుల్

. P. 1. 107 .

పౌరువంబరిమురిగ్
రాలపింగళకుడ

నృగరాజుచరిం

చునచ్చట౯ . DRy . 866. పర్వతంబొకటిఆరిమురి

కొని వై చెహనుమంతుడలిగి, ఆరిమురి , శీఘ్రముగా .

N. 4. 147. నాకుభక్తుడ నినంద ను బాధల బెట్టినప్పు

డేనరిమురి దైత్యవల్ల భునినంతకు జేర్చెద.N. 7.169,

అంతనరిమురిమజ్జన
ంబాచరించి

. A. 6. 187. రాలె

C. P. Brown's Telugu English Dictionary .

1

చుక్ .

అరు cr అర్రు n . s . The neck . మెడ. HD. 1. 743.

అంతకుండరుద్రొక్తి యదిమినయట్టిజంతువులైనను ,

A. 3. 29. ఆరుతియొడపు నేయూర్పుల్ .

అరుంగు n. 8. A pial , a terrace raised a foot from

the ground . తిన్నె .

ㄷ

ఆరుంతుదము adj . Sharp, corrosive. మర్మస్పృ*

కైన . ఆరుంతుదుడు , ఆనగామర్మపీడకుడు.

అరుంధతి * n . s. The wife of the sage Vasishtha ,

celebrated for her virtue. వసిష్ఠుని భార్య.

అరుకువ n . s . Indigestion. అజీర్తి .

అరుగు n . s. A terrace, a raised fat terrace , a

|

raised seat (this is at Madras called a pial . )

వేదిక , తిన్నె . గోరిఅరుగు the earthen ridge or

heap over a grave .

9



అరుదా అరులు41*

ఆరుగుట v. n . To pass, come or go, proceed ,

walk . To digest as food . To be worn away

by being used or rubbed; waste away. వెళ్లుట ,

జీర్ణమవుట , క్షీణించుట, క్షయించుట , L. VIII .

77. M. XV. 2. 64 .

అరుగుదెంచుట v. n . To come వచ్చుట , M. III . 5 .

455. జరమధ ర్మాత్ములభార్యాు మేతులనుహసింపు

దల౦ చియరుగుదెంచె , P. 4.465. నిర్భర విరక్తి నరు

గుదెంచితిన నిననయ్యంబుజా &. టీ వచ్చితి . P. 1 .

609. P. 4. 48. H. 5. 336 .

ఆరుబి * n. s. Disgust , tastelessness. నెూటికి అస

హ్యముగావుండడము,

అరుచిగావుండే adj. Tasteless, disgusting. మోటి

కిఅసహ్యముగావుండే.

అరుచుట v. n. To cry , shout . బొబ్బలు పెట్టుట,

కూయుట.

ఆరుజు n . s. A kind of fish . మత్స్యభేదము. One

kind is మిసికల్ల రుజు . H. 4. 225. And another

పుల్ల రుజు . H. 4. 226.

ఆరుట v . n , To be lost, be ruined or destroyed ,

be broken . తగ్గుట , నశించుట. D. ఛేదమవుట ,

తెగుట , ABA. లేకపోవుట, R. 3. 41. శ్రమమ్మర ,

A. 4.139. కేకిషడ్జం చేత క్ష కోకిలపు బంచమంబరు

ట , టీ || లేకపోవుట,A.4.6.33 . హీనజ న్మమరుటయె

వ్వడే నెుక ప్రాణి అంత సిలుటము క్తిపొంతగనుట,

ఆరుణము * n . s . Pink , dark red . ఎరుపు.

ఆరువరజుడు * n . s. The king of birds : the

ధీమనుజుడొక దెసనరు దార .P. 4. 347. బూర

రుదారం జెప్పుడనిన.

ఆరుదు adj . Rare ; scarce ; uncommon. Dear.

Excellent . అపురూపమైన .

vehicle of Vishnu. గరుత్మంతుడు ,

ఆరుణుడు * n. s . Sun. The charioteer of the sun .

సూర్యుడు, సూర్యసారధి .

అరుణోదయము * n. s . The dawn of the day .

వేకోజాము,

ఆరుత adv . Near, close by. సమీపమందు, రాము

డువిశ్వామిత్రునరుత నే గెను Rama went close to

Viswamitra . BD . 5. 917. న్యగ్రోధములయ ర్తన

రుగుచు, BD, 7.515 . మసలకదూడయ్యమందిరం

రుత

అరుత or అరుత౯ Loc . of ఆర్రుn. s . The neck. కం

ఠమునందు, D. H. 5. 109. ఆరుతరుదురాక్షులు .

Vema. 1777. ఆరుతలింగముండదరసిచూడు.

ఆరుదందుట v . n . To be surprised , be astonish

ed , to wonder . ఆశ్చర్యపడుట.

ఆరుచార or అరుదార adv . Duly , well . ఒప్పు

గా. P. 2. 151 , సుఖ శ్రీ శోభితు డెనిలుచును ధీ శర

అరుదు n . s . Surprize , wonder, marvel, rarity.

వింత . D. ఆద్భుతము, ఆశ్చర్యము , అపురూపము.

N. 2. 33. ఆరుదాయేభవచ్చరిత్రముల్ . P. 2 .

222. వేగి తెలుపందగుయీయరు దెల్లవారికి౯ . N.

2. 311. ఒక గుణమున్నచోటమరియొక్కగుణంబరు

దెన్నిచూడగా . P. 3. 393. ఆరుది వ్విధమనిన దర్దు

రాగ్రణిమదిలోక్ ,

అరుదుగా adv. Rarely, scarcely, seldom. ఆవు

రూపముగా,

ఆరు చెంచుట or అరుగుదెంచుట (The Root in A

is అరుదేర .) v. n . To come. వచ్చుట , ఆరుచేడు

he will not come . R. 3. 22. అయ్యమరులు దివి

నుండి నేలకరుదేనేలా . R. 3. 3. ఇతడరుచేరతోర

ణము లెల్లెడల౦ దునమర్చి. Vish . 2. 137. వీరి దేవన

మొనరింపుచు,నకు జేరగజూచిమిగులనాశ్చర్యరసా ,

భరితాత్ములగుచు .

అరుపు n . s. A great or loud noise, clamour, cry .

కూత. KP. 3 , 240. ఆరువులుడిగిపోపోనీయర

చేతంబండ్లువచ్చినప్పుడుమమ్మన్గర చెదవు గాని .

ఆరుపుకొనుట v . a. To digest. జీర్ణము చేసుకొనుట ,

దక్షించుకొనుట , వారిసొమ్మును అన్యాయముగా ఆ

వహరించి నాడుగానిదాన్నివాడు ఆరుపుకో లేడు

he has got the wealth wrongfully and it will

not thrive or prosper with him.

అరుపుట v. n . To remain or be left, to be saved ,

preserved or remain in his power. దక్షు ట . D.

ఆరుపురాని unwieldy , not handy. ఆరువరాని

కడి a morsel too big to swallow. వాడుఆరుప

రానికడిగావున్నాడు , అనగా వాడుగుమ్మడికాయం

తముత్యముగావున్నాడు he is unwieldy.

ఆరుముట or ఆరముట v. a. To browbeat, huff ,

bully. To attack . గదమాయించుట (ఎదుర్చుట .

OG .) ఆక్రమించుట . D. M. VIII . 1. 69. కయ్య

మెల్లనుదనమీద బెట్టుకొనలిావునుబీరముజూ బూ

నియేవుననరి మె౯ భవద్వి శిఖ పుంజముల దెగటా

ర్పువితనిక్ . See ఆరముట.

ఆరులు or ఆర్లు n . s . Tenderness, affection ,

fondness . వాత్సల్యము . ABA .
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అరులుమరులు n . s. Dotage, childishness of the

old age. ముదిమి చేత తెలివి తప్పియుండడము, Ven

catarya page 84 line 1 .

అరువది adj . Sixty . షష్టి , ఆరుపదులు, అరువదిగడి

యలు the 24 hours meaning day and night.

ఆరువము n . s. Eagerness, fondness . ఆశ . Vish

6.266. వనరుహ నాభురాకకరువంబునగోర .ి

ఆరువు n. s. A loan in grain . ధాన్యాదుల ఆప్పు.

D. అరువుకావు a tenant. అద్దెకావు . ABA.

ఆరువు n. s. Good sense ; judgment ; the rea

soning faculty . తెలివి. వానికి ఆరువు చెడ్డది he has

lost his wits.

అరువుతిక్ష n . s . A disease among cattle . ఉంగడి

రోగము, ఆనగాపశువులకుతగి లే వెుక వ్యాధి.

ఆరువుళ్లు n. s. plu . Fragments , shivers. పొళ్లు .

0G. తూంట్లు. D. M. VII. 4. 165. మైమరువు

అరువుళ్లు సేయుచు.

అరువై adj. Sixty . వృష్టి ,

ఆరును n . s . ( K. ) A king . రాజు . Appacavi . 3.

233. సాల్వకోనమరుసున కెనయే.

ఆరోచికము n. s . Disgust, dislike , want ofappe

tite. అన్నముగిట్టక పోవడము, దానికి ఆరోచికము

పుట్టినది she lost her appetite.

ఆర్ధ్యము * or అర్ధవృక్షము * n. s. The tree

called Asclepias gigantea : the charcoal of

this shrub is used in making gunpowder. జిల్లే

డుకెట్టు . ఆర్ద్ర వీరము the acrid milk of this

plant.

ఆర్ద్ర లి n.s. The hip. చంక . (Loc . ఆర్ద్ర ట) On the

hip or side . చంకన. BD. 6.228 జనకుడర్ఘట

బెట్టుకొనియొక నాడు .

అర్ధుడు * n . s The sun. సూర్యుడు.

అర్గళము * n . s . A round wooden bar for a door .

ద్వారావరణరోధకము, తలుపు వెనకవేస అేడ్డమా

ను ( Met . ) Impediment , hindrance , restraint.

విఘ్నము , ఆభ్యంతరము, అనర్గళముగా irresisti

bly. వాని ఆధి కారము అనర్గళము గా జరుగుతున్నది

his rule is unchecked : his power goes on

unchecked.

ఆర్ధము * n. s. Price. Adoration, worship , res

pect. మూల్యము, వెల, పూజయున్ను .

అర్ఘ్యము * n. s. A respectful oblation to gods

or to venerable men ; of rice, dūrva-grass

థవా

flowers, &c. with water ; or of water only.

పూజార్థా ర్హ జలాదికము. SC. ఆర్ఘ్యపాత్ర a ves

sel for this . అర్ఘ్యపాద్యాదులు the same with

the addition of water for the feet , &c.

ఆర్ఘ్యము * adj . Verierable, deserving worship .

యోగ్యమైన .

అర్చకత్వము * n. s . The office of an officiating

priest . నంబితనము .

ఆర్చకుడు * n. s . An officiating priest . నంబివాడు.

అర్చన or అర్చనము * n. s. Worship, adoration .

గుపర్య , పూజ,

哈
అర్చించుట v. a. To worship , adore, offer , as

fowers. పూజించుట.

అర్చిస్సు * n . s . Radiance , splendour, refulgence,

light, flaine. తేజస్సు, దీప్తి ,

అర్జునము * adj. White. తెల్లని.

ఆర్జము * n. s. Water. నీళ్లు .

ఆర్జవము * n . s. The sea or ocean. సముద్రము.

అ ర్త for ఆరుత adv. Near, close by . సేమీపమం

దు. BD. 5. 918.
న్యగ్రోధములయర్తనరుగుచు.

అర్థ / ము * (an affix ) For , on account of. నిమిత్త

ము. ఆ కార్యార్థమైవచ్చినాను I came on

count of the affair . ఆ నిమిత్యార్థముగా (a bad

phrase ) for that reason.

ac

అర్థము * n . s. Meaning , signification . Thing ,

stuff . Money , wealth . అభిప్రాయము, ధనము, వ
,

స్తువు . ఇదియేమి అర్థమిస్తున్నది what is the mean

ing of this word ? నీకు అర్థమైనదా do you un

derstand this ? అర్థమైనది Yes . అర్థఅర్థము కా లేదు

No. వాడు రెండ ర్థాలా చెడిపోయినాడు he is

ruined both ways. అర్థాంతరము another sense

or meaning. ఇందువల్ల నీకు నాకు అర్థార్థ సంబంధ

ము లేకుండా తీరిపోయినది From henceforth

your and my estate are separated.

అర్థన * n . s . Asking, begging . యాచన.

అర్థవంతుడు * n. s. A rich man . రూకలుగలవాడు.

అర్థశాస్త్రము * n . s . Political economy ; the sci

ence of wealth or property . రూకలపోణిమినిగు

రించినశాస్త్రము. Ananda-Tantram . 3. 5. ఆధా

ర్థశాస్త్రమపిచస్వలింగా నందహేతవే, తచ్చద్వి

ధానీతిశాస్త్రంబాహ౯ ృత్యంచ భార్గవం.

అర్గహీనుడు* n . s . A penniless fellow, a poor man.

పైకము లేనివాడు, దుడ్డు లేనివాడు, దరిద్రుడు,
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త్తుగా * adv . Unexpectedly . అకస్మాత్తుగా .

అర్థాకున్తి * n . s . (in logic ) Inference of a cause ,

or motive deduced from its effect. కార్యమును కు

టికారణమునువూహించడము, Ananda Tantram .

3.17.ఆర్థాకుత్తిక్రుమాణేన లేనాపూర్వేణసిధ్యతా .

ర్థార్థసంబంధము n . s . Pecuniary ties. రూకల

తో చేరిన బాధ్యత వారికిమాకు అర్థార్థ సంబంధము

లేకుండాతీరిపోయినది there are no pecuniary

థ థ

ties between us.

ల

థా

అర్థి * n . s . A beggar , an asker. Vulgarly,

eagerness, zeal . యాచకుడు , ( వాడుకగా) ఆశ

యున్ను , అన్నార్థి or ఆశనార్థి
or a begger of

food . One verse says అన్నా తాతయాచార్యః

అర్థార్థీకుబృహద్యతిః, ఆత్తాన్య తీంద్రఃపద్యార్థీ శే

సా స్సేవార్థిమోవయం. BD. 5.1458 . ఆలయక

జదివిననర్టితోవినిన, with eagerness .

అర్థించుట * v . a . To beg, ask, entreat. ఆడుగుట ,

బతిమాలుకొనుట .

*

అర్థేశుడ
ు

n . s . The god of wealth . కు చేరుడు .

అర్ధనము * n . s . Asking, begging. యాచన .

అర్ధము * adj . Half ; a moiety . సగము . అర్ధచం

ద్రుడు or అ ర్ధేందువు a crescent , a half moon.

నారీశ్వరుడు the god Siva , in his form of

half man and half woman. అర్ధచంద్రబాణము

an arrow with a crescent shaped head . అర్ధరా

త్రి midnight . అర్ధాంగీకారము half permis .

sion, doubtful consent, not quite in earnest.

అర్ధాక్షరము a half letter, ( that is) a silent

letter, as ¢ in ఉృథక్ pritha . ఆర్థదృష్టి pur

అర్భకుడు

* n . s . An infant, a child . శిశువు .

ఆర్మిలి n . s. Fondness, affection. ప్రేమ . D. వా

త్సల్యము . ABA . ప్రియము , KB . R. 3. 96. కో

మలిప్రోద రిాచిలుకకు ఫలమ ర్మిలినందియియ్య మే

మోమనీదయ్యు . M. XV. 2. 162. ఆర్మీలి పెం

పుతోనలరుమనంబుత
ో

, M. XIII . 2. 267.

ఆర్యముడు * n . s. The sun. సూర్యుడు . ఆర్యదుకు
*

లము the solar race .

ర్థిత్వము * n . s. Beggary . యాచన .
Ф యున్ను .

ఆర్థేశ సఖుడు * n . s. An epithet of Siva . శివుడు , ఆ రాకల బెట్టుట v . a . To harrass , torment, fa

BD. 4. 889. tigue. అల్లాడ బెట్టుట కడగండ్ల పెట్టుట . Kalahasti .

' 3. 109. ఆకలిగాదోభ క్తిక్ దేకువగలవాడగా సె

దిన వేలకృకు , సాకX దేనన్నిపుడర్రాకల బెట్టక

జిలాశ నా కుడవై . KP . 1. 148 కుచప్రరోహము

ల్ పోకలతోడిసామ్యమును, బొందక మున్ననితంబ

సీమకు వ్రేక దనంబొకింత ప్రభవించకమున్న ప్ర

నూన బాణుడ రాకలబెట్టె దానరవనా మెతబాలకి

కైవిటావళి .

blindness.

అర్ధోరుకము * n . s . A short petty coat . వేశ్యలు #గ

ముతోడలదాకాతోడుగుకొనే చల్లాడము , లాగు .

అర్పితము * adj. Offered, dedicated. Placed. ఇవ్వ

బడ్డ , వుంచబడ్డ . కంఠార్పితభూషణము an orna

ment placed on the neck . ఆ గ్రామముసముద్రా

ర్పితము అయినది the village was covered with

the waves or swallowed up . తనతండ్రికి ఆపిక్షా

తము గాకొంతభూమిని దానము చేసినాడుhe gave

some land as a gift in memory to his father.

అర్భుదము * (a numeral adj.) One hundred mil

lions . నూరుకోట్లు ,

S.C.

అర్పణము * n . s . An offering, dedication , deliver

ing up . Placing . ప్రదానము, ఉంచడము. అం

కు రార్పణము the preliminary ceremony cele

brated at the beginning of a feast in a temple.

ఆర్పించుట * v . a. To offer , dedicate . ఇచ్చుట .

తనసొమ్మునంతాకురులకు అర్పించికూర్చున్నాడు he

gave up all his goods and became a beggar.

ఆర్ర n . 8. A division , a partition . A room_or

chamber. పెట్టెలోయేర్పరచిన పక భాగము, గది

ఆ గ్రాడుట v. n. To hesitate , waver, roam about,

wander about in great distress . తడమాడుట ,

అల్లాడుట , దేవులాడుట . P. 2. 9. 4. ఒలువనితిలల

కు నెలిచినతిలలీన రాడువసుమతీసుర భార్యాతిలక

మునందు , టీ ॥ అర్రాడు , సమ్మతించనటువంటి.

Pariz. 3. 97. పరువంబు గా Xజొప్పడన మిామిడి తే

నెలాస నా సాసన గ్రాడునవియు. M. IV. 2. 47.

ద్రౌవదియున్నయడకుంజనియా సమీపుంబునన్న రా

డుచునున్న నమ్మానినితో నిట్లనియె. HK. 4. 115 .

ఆకలిగొనియర్రాడుచుకూకటి
దూలాడముద్దుగు

లై

డుసుతు పై, సోకినకూరిమిచేమై కాకజనింపంగ దుః

ఖకలితాత్ముండై . A. 5. 125. చైత్ర సంజీవనౌష ధీ

జాత చేతనాత్మజని హేతుతరుపున ర్యాయి యువతిక

రవిధూతహసంతి కేంగా లచయములలులకు క్తులువ

నులనరాడదొణగె. టీ ॥ సంచరించదొణగాను .
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అర్రావు n . s. A wild cow . అడవిఆవు. M. IV . 1 .

95.
ఆర్రు n . s. The neck, కంఠము, పశుజాత

ి మెడవం

వు, ఆపద. D. కుతిక, OG . హాని . KB. ఆయెద్ద
ు

యొక్కఅర్రుకొ
ట్టుకొన

ి
పోయినద

ి
the bullock

's

reck is hurt (by the yoke .) M. VIII . 2. 128 .

అమ్మ ద్రవతీ
య
రేత్తియ

ాలోకించ
ి

. Sar . D. 316.

కుర్రలన
ుతన

సేవకులన
ు
గో పింపడ రెత్తితగ నెవ్వ

నాడడో
యమ

. Kalahas
ti

. S. 25. ఆందని
ఫల

ములక ర్రుచా
వగ నేల.

ఆర్లు n. 8. Fondness, affection , love. వాత్సల్యము .

ABA.

*
అలంకారమ

ు n. s. Ornament , adornment. A

jewel . Rhetoric , a rhetorical figure . భూషణము,

శృంగారము,ఆలంకార శాస్త్రము rhetoric , వాడు

నట్టి ఆలంకారవిద్య
ార్థి

he is a sham student,

not a real scholar.

ఆలంకృతము * adj . Adorned , ornamented , em

bellished . శృంగారించబడ్
డ

.

ఆలంగము or అలంగంబు n. s. The wall of forti

fied places, a rampart, a bulwark . వక్రము,

ABA. కోటలో పలచుట్టూ నుండేజగతి. D. R. 6.

244. కోటలమీదజుట్ట
ుజని

గొప్పయలంగప
ు

ఆండ్లు

చూడియవ్వీటికీ నెల్ల . N. 8. 167. బంగరపుకోట
ల

తుదంగలుగుమా
నిక

పుశృంగముల కెరుచునలంగమ
ు

ల పై కిచంగుననుదాటుచు.

అలంఘనీయమ
ు

adj . Impassabl
e

, not to be

crossed . దాటగూడని .

చాటగూడని .

ఆలంఘ్య [ ము * adj. Impassa
ble

, not to be crossed.

ఆలంఘ్య
త

* n. s . Difficult
y
of access, inaccess

i

bility. అసాధ్య
త

,

అలంత or అలత n. s . Weariness, fatigue, exhaus

tion బడలిక, OG . రోగము, KB.

అలంతి or అలతి adj. స్వల్పము . KB. తోడెము,

కొద్ది . OG . See అలతి ,

ఆలంతులు n . s . plu. Low, mean fellows. అల్పులు,

M. XIII, 1. 83. See ఆలతులు.

అలందుట or అలదుట v. a . To smear, daub. పూ

యుట. T. 3. 129. గంధంబు మేననించారనల
ంది

.

అలందురు n. s . Grief, sorrow, affliction . భేదము,

దుఃఖము . M. IV. 2. 72. కందర్పనిదర్ప
ంబునన

లందురిపొందుద
ున

నినన వ్వెలంది వెండియునిట్లనియె.

M. XII. 1. 210. మేరుకల్పుల గొడుకుల నేవు

రంజముడుగొన్
ననల

౦దురుజూడ నేర్తున ,ే

ఆలందురుట v. n . To grieve , to sorrow. దుఃఖకు

డుట, D. M. IV. 2. 318. నిలుకడయును, లేమితా

ల్మికొనగ లేక యలందురిత నువునింద్రియ
ములుమన

ముధృతీయు , తనవశంబు గాకతల్లడపడి,

అలక n. s . Displeasure , anger. కోపము,

ఆలకలు * n. 8. plu . Ringlets , curls. చూర్ణ కుంత

లములు, ముంగురులు ,

అలకి plu. ఆలకులు n . s . Small vessels. పాత్రవి

శేషములు, ఆలకి , అనగాకలశము. OG . M.

XIV. 3. 175. యాగనిలయంబ
ుక

లవయుగలశమ
ు

లునునలకులు గాగులు నాది గాగలభాండము
లును

.

ఆర్లుట for ఆళ్లుట v. n. To spread as trees or

plants. To extend or grow larger as a ring

worm running in any part of the body. v. act.

1 .

To plait , to wattle rods or twigs together.

పాకుట, తీ గెలతో గంపలుమొదలైనవ
ాటిని

చేసుట.

వాండ్లుచా
కులళ్లుతా

రు
they plait mats. Chatu

51. line 9. చీకరపాకు
రతీగెల

చేతులబుట్టల్
లి

నట్లు.

ఆర్లు పెట్టుట for ఆళ్లు పెట్టుట v, a . To set a branch

for a creeper to spread over . పాకుడు పెట్టుట,

ఆర్వము n. s . A horse. గుర్రము, ఆర్వార
ోహ

ణము mountin
g
on horse- back.

ఆర్వాచీన
ము

* adj. Reverse , contrary . Recent,

modern . కు శ్చాజాతమ
ు
, విజీర్యస్త

ము
. A. 6. 117.

జయజయా ర్వాచీనజని Éంగవంచ
క
. BD. 3. 1182 .

శర్వుడ ర్వాచీన సౌమ్యస్
వరూపుడు

.

*

ఆర్హ | ము * adj . Worthy , proper, fit , liable , ac

ceptable. తగిన .

పూజ .
అర్హణ * n . 8. Worship,duty. సపర్య , ఆర్చ ,

అర్హత * n. 8. Worthiness, liability , fitness. యో

గ్యత.

అర్హుడు * n. s. He who is worthy . యోగ్యుడు.

ళిక్షార్హులు those who merit punishment .

ఆల or అల్ల adv . There. That , అక్షడ , ఆ. A.

pref. 11. ఆలకున్ని ద్దరుసూరుల
ందునుసముద్యల్లీల

గావున్నవెద
్ద లవుందాకుమ

ుమాన్పనా .A. 2. 101 .

విల్లిపుత్త
ూరిలో నల్ల విష్ణు చిత్తుడతులు తులసీసుగంధ

ఆతదీయార
ాధన వీరుడైన,

మాల్యంబు. ట |ీ| అల్ల ,

ఆల n . s. Wave, surge , billow, ripple. తరంగము.

ఆల | ము * adv. Enough. చాలును .

అలంకరించ
ుట *

v. a. To adorn , embellish . సింగా

రించుట .

ఆలంకరింప
ించుట

(causal of అలంకరించ
ుట ) To

cause to be adorned.
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అల క్తము * n . s. Liquefied lac . It was used by | ఆలపుట v. a . To pain , to grieve . బాధించుట , తొం

women as an ornament to dye their feet of a

red colour. లాక్షు , లత్తుక .

అలగుట for— లు— which see .

దర పెట్టుట , BRS. 325. వనచరుడైనన్నలకు గజను దే

రమో పుననుచు .

ఆలబలము n . 8. An outcry, a noise. కలకలధ్వని.

ABA . వ్యాకులము . D. సద్దు చప్పుడు,రొద, గొల్లు .

T. 3. 128. విభునితన వెన నుంచుక వింతవారు లేరు

గాయంచు దనంబుపారజూచి యలబలము లేనినిజ

మందిరాంగణమున . Parij . 1. 77. కమలనాభుడుక

జ్యోంతరములు గడచి యలబలము లేని నగ రెల్ల నర సి

ఆలఘు * adj. Heavy , large , big. భార మైన.

ఆలఘు or ఆలఘువు * n . s . The long vowel ; a

sound equal to two matras or simple sounds.

గురువు, గుర్వక్షరము .

అలఘుడు or అలఘుండు * n. s . A respectable

man . దొడ్డవాడు , గొప్పవాడు.

అలచందలు n . s . A leguminous plant. Dolichos

Catiang. రాజమానము,

ఆలచుట or అలంచుట v. a . To tease , harass . బా

ధ పెట్టుట . D.

అలజడి n . s . Grief , affliction , sorrow . దుఃఖము ,

KB. మ నెూదుఃఖరూరుమైనవిచారమ
ు. D. P. 3 .

103. ఆలజయలజడి చేత౯ గలగిమహాశశమ:దీర్ఘక

ణు౯ండనువాడు. A. 4. 336. ఇలకు నగునలజళుదీ

ర్చినం గాకజన్మంబు ఫలంబగునె. HK . 2. 210 .

నాయమామమ్మునలజడిజేయమాకు. ట |ీ|దుఃఖకు డేట

ట్టు చేయను. M. XII . 2. 352. నృపతికి లేవలజళ్లుభ

యలో కలీలలయందు ,

అలజడిదరి n . s . A kind of bird ర&విశేషము .

H.3. 269.

అలత n . s . Fatigue , exhaustion , weariness . బడ

లిక . P. 2. 144. వట్టియలతంబడుటొకటి.

ఆలతి or అలంతి adj. Little , small . స్వల్పమైన .

KB . చిన్న , సూక్ష్మమైన , అలతినగవు , అనగాచి

రునవ్వు. ABA . See ఆలంతి . N. 7. 18. బలుపు

చూపిన దే మొయలతినడుము . N. 4. 149. రతివాం

ఛయలతియయ్యేగర్భ తేజం బెట్టింగనంగంబు మెర సె

N. 3. 33. ఆలతికుయ్యదలో నిహారముల్ చలువవే

న్నెలలోని తార కావళులు గాX.

అలతి n . s . A trifle , a small thing. అల్పము , స్వల్ప

ము. TUR. 6 , 20 ఆలతులబోవుతప్పె , యిదియైన

ను, ఆన గాకొంచెములో పొయ్యేతప్ప .ా

అలతులు n . s . plu . Low wretches , mean fellows .

ఆల్పులు , M. XII . 2. 26. ఆలతులైనవారికంటె

నతి పెద్దలకునుజాల పెద్దయగుదయాళుగొ
లుతు౯ .

అలదుట or అలందుట v . a . To smear, daub, to

apply perfumes . పూయుట. R. 4. 106.

ఆలపు n. s. Fatigue , lassitude బడలిక , Tara. 3. 9,

చూచి .

అలభ్యము * adj. Unobtained , (usually ) Unex

pected , casual. పొందబడని , ఆకస్మికమైన . అల

Sయోగము unexpected fortune . యిదిఆలభ్య

యోగముగా ప్రాప్తమాయెను this happened un

expectedly .

ఆలమట n . s . Grief, sorrow , affliction . మ మోదుః

ఖరూప మైనవి చారము, D. దుఃఖము, KB, P. 2 ,

26. కలకాలము లేదలమటకలకాలములేదుసుఖము.

ఆలమటించుట v . n . To grieve , sorrow, to sink

under affliction . వ్యాకుల#డుట. Bhalira kari

శ్రీ 21. అసురుసురంచుమోమరవంచు, విధి నెంచున

శ్రులునించులో నలమటించు .

ఆలమరించుట or అలమరుట v. n . To be wearied

or exhausted . ఆ యా నీవడుట. P. 1. 137. జీవ

గఁబట్లలమరి మేనవశంబగుటయు త్యజించెనసువు

ల . టీ || బడలిక జెంది , P. 4.581 . ఆగ్గజారిపొర లు

వాపోవునలమరుపొక్షు(స్రుకు . టీ ఆయాసపడును.

అలము n . s . Weeds that grow in fields of dry

grain. జొన్న మొదలైన మెరక చేలలో మొలిచిన

గడ్డి . D.

ఆలముట v. n . To spread or extend. To happen

or occur. To spring , to proceed from . వ్యాపిం

చుట . D. ప్రాప్తమవుట . KB, కలుగుట, పుట్టుట ,

A. 4. 127. మరిమూడవదినిల్చి మెర చిబిట్టురిమిళీక

రవారివృష్టి చీకటిగ నలను. టీ ॥ ఆంధకారము అల్లు

కోగా, A. 4. 18. తద్భువనంబద్ధి సితాతద్భువన బద్ధిసితాంబుబిందుల

లమక్ బ్రోద్యద్రుబిందాట వే. A. 6. 171. భూషా

నులు పులి చెక్ శతకోటీ సవితృ ప్రభలదెశులడెప్పర

మలమక్. A. 6. 189. పులకలతివ గాత్రమునల

మజ్ . టీ || వ్యాపించ గాను , A. 1. 27. మిన్నలము త

దీయ హేమవరణాంచలచంటక శాఖలందు. A. 4.

120 , తోలితోలివచ్చు ధారల కెదురొనితచ్ఛటదీగచు
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ట్టు గానలముచుధాత్రిలేచె. A. 3. 25. ఏటి వెంట పెల్ల

ల మెడునీరముందరసి. N. 4. 42. వంది కైవారరవ

ము దారుణంబులుభూన
భోంతరములలము, టీ ఆ

వరించగా . N. 7. 205. చీకటులల మెదిశల. A. 5.

16. నాసాచంపకత సుగంధమచట భృంగ

ముల్ గ్రోలసంత్రాసంబందియ
ు బలుచోనలమువ

క్త్రంబేలనా నేటికం, దేసౌరభ్యము లేదుకుందము

లుగా వేదంతముల్గానినా డాసక్తి ప్రతిబింబదంభ

మున నేలావ్రాలతజాతిక ౯ి. టీ మూగుట , అన గా

ముసురుట . P. 1. 267. ఆలమిన నిద్రజొ క్రు జెడి

యంత నెమేలని . ట |ీ| పొందిన పువంటి. A. 5. 46.

దుర్భరకర్మంబలమం
గవచ్చు. టీ ॥ చుట్టుకోగా,A.

3. 79,'ఘనమోహ భేదమలమక్,టీ ॥ చుట్టుకోగా ,

A. 2. 30. ఒచ్చముసాదికోటికంచలమిన
చింతద్ర

వ్వికొనునంమ్రితు
దఁబురిలో నివాహముల్ . A. 4.

157. ఆలజలరాశినీటబగలకరావళి చూలుదాల్ప

గానలమినయీర్ష్య. A. 5. 102. దీర్ఘవియోగవ

హ్ని బెల్ల లమినతద్దిశ ౦ దగిలినట్టి, A. 5. 74. మీద బె

ల్ల లమువియోగవహ్నిభవద
ంతర సైకతుక్తి. H. 1 .

196. ఆను ఫ్రెుందగ గాంచిభ క్తినలమినమదితోజ్.

ఆలముట v. a. To seize , lay hold , handle . To

put, place . To wash . పట్టుట ( ఉంచుట. OG .)

కడుగుట , N. 9. 46. నాయకు గానిన్ననుమతిగోరితి

ననునీవనుమతిరతి దేల్పుమన కిుటాంచలమలమక్, టీ

పెనచిపట్టుకో గానే. N. 9. 324. ఆలమబోయిన చే

తికందనిచిన్నిగుబ్బల బాలల , టీ ॥ పుట్టబోయిన. N.

2. 360, ఆలమిన శిాచరుల్ గొనినయట్టిసుధాకలశం

బుగైకొనక్, టీ|| కమ్ముకొన(ిరాకుసులుపట్టితీసుకొ

p) N. 7.373. ఆనిఖీయ్యాటంబున
చ మ్మైనలలము

చుమోవియాని. టీ || నలుపు చున్ను. T. 475. రైక

ధరియించకయేకురుల
ార్పుచున్న

నేనలమికవుంగిలిం

చుకొన , P. 3. 224. చంచ లేకుణఘనునగుళు |

ఛ్ఛకములనలముహు
ర్లాని దొలగుదనక . N. 9,

133. ఆరవిందమిందకొమ్మ
ని

కేలుపొడవెత్తి వలిగు

బృలురముననలమ నే ర్పె. టీ ॥ అదమనేర్పె. ( ఉంచ

నేర్పె. ) P. 3. 227. చిటిపొటినడుగులొత
్తునలము

కౌగిట నా తిచో రాతిభీతి . టీ ॥ అలము, గాఢాలింగ

సముచేసుకొనును , A. 5. 34. లక్ష్మ నీటమమ్మలమిన

ది. టీ|| పూసినది, కడిగినదనవచ్చును .

ఆలయించుట v, a . To trouble , harass , weary , fa

tigue . శ్రమ పెట్టుట, బడలించుట . N. 9, 422. ఆం

దరికి సన్నిరూపులై యతులగతుల రతులనలయించె ,

Cāntá Lalāma§ 71. అతి వేనీ వెంతనన్నలయించినా

గాని. R. 6. 30. సీతనలయించివచ్చి నా చేతబొలిశి

మాయలేడ న్నిశాచరుమరుగుసొచ్చ .ి T. 4.40. అల

యించు నెుక వేళపొలయల చికులసొలయించునుక

వేళసొగసువగల,

అలయిక n. s. Fatigue, harassment, weariness.

బడలిక , గా సి . N. 9. 56. అంతనుర తాంతరంబునన

లసిసొలసియలయికలుదీర తెమ్మెరల్ పొలసిబలసి .

ఆలయుట v. n . To be fatigued or harassed .

బడలుట, గాసిపోడుట . BD. 5. 1458. ఆలయక

జదివిన నర్థితో వినిన. N. 9. 326. ఆలయ వెుకింత

యైన .

అలరారుట v. n . To shine , glitter. To rejoice,

or be pleased . ప్రకాశించుట, ఉల్లసించుట . N.

1. 35. మానసంబలరార. N. 2. 290. చెలువముల

రా రెనచ్చర చెలువలకును .

ఆలరించుట v. a. To please , gratify . సంతోష పెట్టు

ట. H. 3. 114. విటులనలరించెయిచ్ఛానువృత్తి

ఆలరు n. B. A fower , blossom . పువ్వు, పుష్పము ,

అలరుట v. n . To shine , glitter , be splendid . To

rejoice , or be pleased . ప్రకాశించుట, సంతో

షించుట (ఒప్పుట . ABA . ) N. 2. 208. సురాసురు

లకుజాలవిచిత్రమైయలరేగాక. N. 5.50. దాన

వాళిభీతి లెనుర పాళియల రెనంత.

అలరుబోడి or అలరుబోణి n. s. A woman.

P. 4. 426,

ఆలరువిల్తుడు n . s. The" rose- bowyer" Cupid .

మన్మ థుడు.

ఆలర్ఛము or ఆలర పత్రము * n . s. A shrub,

three lobed night-shade. Solanum trilobatum .

ముండ్లముస్తే .

అలవ n . R. A fence woven with twigs , a hedge,

an inclosure . వల్లి కాన్యూత ప్రాచీరము. ABA.

మండలతో అల్లిన ఆవరణము,

అలవడి adv . Properly, suitably. ఒప్పుగా ,

అలవడు adj. Fit , suitable . ఒప్పైన.

అలవడుట v . n . To be accustomed, be practised

in . To be mastered ఆభ్యాసమవుట. D. పరిచ

యమవుట. KB . సాధ్యమవుట . N. 2. 204. బలజం

భప్రముఖ మహాబలశాలుర చేతగాని పనియిటనా

చేనలవడు నె దైత్యనాయక, H. 2. 67. బ్రహ్మలో

కవీర్యంతంబు గలయవివరించి చూచితినలవడడిది
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నీ వె తెలుపుహంసబిడౌజ. H. 1. 275. జినుంగురు

చ్ఛడంబలవడుచల్వదోవతి . BRK . 326. ఆరాము

తో సంధియలవడ గావించి భయ నేదినెమ్మదిబ్రతు

కుమంటి , H. 2. 81. కప్పురవుతునకలలవడవిప్పుగ

విరి తే నెవానవిడి బడిగురియన్ . Swa. 6. 74. వీని

యందలవడగల్గ దీ జలరుహాక్షులకుం బ్రియ మెవ్విధం

బున౯ . టీ || పనీపడియుండనేరదు.

అలవరించుట or అలవరచుట v. a. To make, cele

brate . To put on . చేసుట , ధరించుట, పెట్టుట. N.

3. 74. వ్యాసులుమునున దైవంకేశవాత్పరంబనిన

బాహాస్తంభములవరించె, N. 4. 106. వేదోక్తశ్రద్ధ

దీ

తివెలయంగయాగంబులలవరించిన సోమయాజులకు

ను . P. 4. 243. హంసేకంబులనిజ దంబలవరించె.

టీ|| ఆలంకరించెను , P. 4. 510. అప్పులువ చెలువజా

రునిదుప్పటిమునుకలవరించితోర పుమురి పెంబువ్పతి

ల. టీ ॥ అవకుంఠనము వేసుకొన .ి A. 6. 189. నెలత

యుబతీయునుగర ములన లవరి చిరికంకణంబుల న్యూ

న్యంబు . టీ|| కట్టుట . N. 2. 425. హరిచందనము

వూతలందంబు గా మేననలవరించి .

గసంస్పర్శమబ్బుకతన . B. X. part. 2. 1257 , ఉల్ల

ఉచ్ఛరమరిబోసకిారుకవిశారదు డైయలపూకబో

లెకంచరమగుమీనముక్దుని మె. ఆలపూకబోలె ,

ఆట్లాటగా. Sanscrit chapter 83. భగవాన్

ధనురాదాయుజ్జంకృత్వాధ లీలయా , తస్మికాశం

ధాయవిశిఖంమత్స్యంవీ క్యు ఆకృజ్ఞల .ె B. X. Utta

ra chapter 63. verse 18. కురుచ తిన్ననివాడికొ

ములజిమ్మిన బ్రహ్మాండ భాండకర్పరముబగుల, నల

పూక వ లెఖణిల్లునరం కె వైచినరోదసీకుహరంబుభే

దిలం X. N. 7. 87. వలసివల్లములు గావా తేరయా

నులు , నలపూకగాగుబ్బలంటుటయును. టీ ॥ తాత్సా

రము గా, T. 2. 107. బలుకోక ములవీక నల పూక

గెల్చునీకలి చస్గవబట్టుక రముక రము. Vish . 7. 185.

ఆనవుడుకొంత సేపు జలజాయత లోచనుడూరకుం

డిగ్రకున నలపూకగా బ్రణయకోపము గైకొని .

Vicra Marka. 3. 41. కై చేసి చెలువనాకడన ట్లెని

లిచినన ౦గజశ్రీచూరలాడజూతు, నలపూక యువిద

నన్నరకంటచూచిన నీ రేడుజగముల నేలచూతు, ఆల

వెూక , ఉపేక్షగా,

అలవరుచుట or అలవర్చుట v . a. To habituate , ac

custom , exercise , teach . వాడుక చేసుట , ఆధ్యా

సేపరుచుట, పనుపరుచుట, నేర్పుట,

అలవాటు n. s. Use, habit , custom , practice. వా

డుక , అభ్యాసము .

అలవాటుగావుండే adj. Customary, usual . వాడు
అలసత * n . s. Inactivity , laziness , idleness . జడ

త్వము , మాంద్యము.చైన

ఆలవి n . s . Possibility, practicability, power, abi- అలనుడు * n . s . He who is idle or indolent. మం

lity . (శక్యము . D.)

దుడు, జడుడు ,

అలసురాలు * n. s . A lazy woman, a dawdle . మం

దురాలు . BD. 4. 40 .

*
ఆలక్ష్యము n. s. Disregard , contempt. అగౌర

వము, తిరసారము.

అలవు n . 8. Power, ability. శక్తి , పరాక్రమము .

(బలిమి OG . ) M. VI. 2. 354. తలకడచినడ చిద్రో

ణునియలవుబలంబును సహింపక. DRy. 1230. ఆ

యేనుగలమీదనలవుచలంబు, వేయుభంగులజూపి వే

గంబు మెరస .ి M. VII. 4 , 73. పులికిబసులువారిన

క్రియ , నలవుజలముసిగ్గువిడిచి .

ఆల పూక, అల పూకగా or అల వైకవలెadv. Spor |

tively, amusingly, playfully , easily, carelessly.

వేడుక గా ,విలా సముగా,ఆట్లాటగా,అవలీలగా,

ఆలక్ష్యముగా , ఆసడ్డగా, OG. Bays ప్రొద్దుపో

క. Visb . 6. 19. అల పూక గావచ్చి యప్పటప్పటికి

నీ మేలంపుమాటల మేలమాడు. N. 9. 149. అల

పూక రెప్ప వేయకజూచుచును దెల్పె, భామయోరు

సురానుభావÉ టిమ , టీ విలాసముగా. Naish. 3 .

97. అలపూకయునుబో లెనాకస్మికంబైనయంగాం

అలక్ష్యము * adj . Disrespectable, contemptible .

అగౌరవమైన , తిరసార మైన.

అలక్ష్యము చేసుట or అలక్ష్యపెట్టుట * v. a. To

neglect , disregard, contempt. అగౌరవము చేను

ట, తిరసారము చేసుట.

అలాతము * n. 8. A fire- brand . Charcoal. ఉల్ముక

ము, కొరివి , అంగారము, బొగ్గు .

అలా బువు * n. s. The long gourd. Cucurbita

lagenaris. ఆనుగుతీ7,

అల స| ము * adj . Idle , slothful, indolent. మంద మై

న , జడమైన

ఆలనీట n. 8. Exhaustion, weariness,harassment.

ఆయాసము.

అలి or అళి * n. s. A large black bee. A scorpion .

ఆళిని The female scorpion . తుమ్మెద, వృశ్చికము ,
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అందము or

ఆళిందము * n. s. The terrace before

a native house. బహిర్ద్వార ఉంలగ్నచతురశ్రకృ

త్రిముభూమిః, ద్వార బాహ్యప్రుకోద్దకము , ఇంటి

చోపా , తలవాకిటితిన్నెతాళ్వారము .

అళికము * n. s. The forehead . లలాటము.

అలికించుట (causal of అలుకుట .) To have it

daubed , to have the floor smeared with cow

dung &c.

అలికిడి or అలుకుడు n . 8. Noise , sound . శబ్దము,

ABA. చప్పుడు , వారిమాటల అలికిడివల్ల మేలుకొ

న్నాను I was awakened by the sound of their |

talking .

అలిగించుట (causal of అలుగుట.) To irritate , an

కోపమువ చ్చేటట్టు చేసుట.
noy.

అలిపిరిది n . s . A lean woman , she who is a mere

thread paper. వీలుచని స్త్రీ . D. సన్ననూలువడి కే

ది .

బడలుట .

అలివేణి * n. s . A woman, (lit. a bee -tressed

nymph.) స్త్రీ .

అళీక | ము * n . s. A falsehood , falseness. అనృత

ము, మిథ్య . ఆశీక ధైర్యము feigned courage .

Vasu . 3. 103.

pond that overflows . The tip of an arrow,

the blade . పరీవాహము, చెరువుకు నీరుయెక్త్రువఆ

యితేపోవిడి చేటిది,బాణముయొక్కకొనకువేశేయినకు

ది , క త్తి పిడికి పైవుకు తునక. A. pref. 7. కఙ్ఞళాన్వి

తధూమాసిత రేఖ పై యలుగుగావిజ్ఞానదీపాంకు రా

కృతి .

అలుగుట v. n. To be angry or annoyed. కోపిం

చుట .

అలుగుడు, అనగా ఆ గ్రహము చేసుకొనేటప్పటికీఅని

అర్థముచెప్పుతారు. BD, 3 , 1181 ,

ఆలుపు n . s. Fatigue , exhaustion , weariness . బడ

లిక , ఆయాసము, 1.3 . 9 .

or ఆక్షు

ܘܚ

అలిపిరివాడు n. s. A lean man , who is a mere

thread paper. బక్త వాడు. D.

ఆలియుట V. n . To be wearied , or exhausted . | ఆలోమశ ము * adj . Hairless . బొచ్చులేని.

ఆలుము or అలుములు n . s . Weeds that grow in

fields ; tares . కలుపు . See ఆలము.

అలువు n . s . Beauty, comeliness . ఒప్పు . D. Ila . 3 .

73. నామాటమారకనలు వెందుకీర మే నెలతముం

జేతి పైనిలుచు నెక్స్ట్ .

అ లేఖము n. s . A blank book . వ్రాయని సంపుట

ము

n . s . Fear ; terror ; dread . భయ

ఆర్యు
n . s . Fear, terror , dread. భయము, ఆ ధైర్య

అళీకత * n . s . Falsehood . ఆబద్ధము .

ఆలుక or అల్హ n. s . Anger . కోపము . H. 3. 180. n. s. See ఆలత,

ఆలుక చేనుండబుగ్గలునులిచితిట్టి.

ఆశుకరి n . s . A coward , a man of no courage.

భయశీలుడు , ABA.

ము .

అల్లుడు n . s . See ఆలుకుడు .

అల్లించుట v. a . See ఆలిగించుట.

ఆబ్జడి n . s . Grief, affliction , sorrow . దుఃఖము,

విచారము. Vema. 1. 64. తావసించుచోటతగన

బ్లడాయెనా.

అళుకు

ము,

ఆలుకుట v. a . To smear the foor of a house or

a mud wall & c. with macerated cowdung &c . ఆల్ల (adj . pronoun) That. అల్లది that thing . అల్ల

పేడ వేసిశుద్ధి చేసుట, ఆలుకుచుట్ట a besom dip.

వాడు that man.

ped in cowdung and water used in smearing op adv. Then, in the mean time. Hous

లో . L. XIX . 184. అల్లము టైమల్లంతన వైబి.

a floor.

అళకుట v. n . To scruple, hesitate. జంకుట, వె అల్ల కము * n . s. A modesty piece . కౌపీనము, గో

నకదీయుట .

అలుకుడు or అలికిడి n . s . Sound , noise. ధ్వని . D.

ఆలుగు n. 8. A sluice, to carry off water from a

C. P. Brown's Telugu English Dictionary.

అల్పము * adj . Trifling ; mean ; slight ; small ;

little , petty. స్వల్పమైన , నీచమైన, చిన్న. అల్పాచ

మనము urine. ఆల్పాచమనము చేసినాడుhe made

water. అల్పాయునుడు a short lived man .

అల్పుడు * n . s. A mean wretch. నీచుడు, క్షుద్ర

а

డు .

చి . SC .

అల్లకల్లోలము * n . s. Confusion , disorder, hub

bub. తారుమారు , కలవరము.

10
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అల్లిబి

అల్లటబెట్టుట v. a . To annoy, harass. BD. 1 .

455. ఆల్ల నమూడుయేండ్లయ్యెనన్నింత యల్లటబెట్టె

గోయయ్య నే నెరుగ.

అల్లది adj . pron . That thing . అదుగో ఆది .

అల్లదిగో or అల్ల దుగో interj. Lo ! behold ! Look

there !

డు he is in want of bread . కొలువుకు అల్లాడు

తాడు he is in trouble for want of employ.

అల్లాడుట, ఆన గా సంచరించుట.OG.

అల్లారుముద్దు n . B. Prettiness, agreeableness,

sweetness . జనసమ్మతి . OG. ABA . ఆతిప్రేమాస్ప

దము . D. See అల్లారుముద్దు గా.

అల్లారుముద్దు గాor అల్లారుముద్దు గానుadv. Prettily,

agreeably, sweetly, pleasantly . జన సమ్మతి గా,

అందరికీ సంతోషముగా, ముచ్చటగా . N. 9. 102 .

పడుచుద నమునవేడుకపడుచునాడు ముద్ద రాండ్రకు

నల్లారుముద్దుగాను ,

అల్లన adv. Gently , softly . తిన్నగా , మెల్ల గా . N.

1. 70. తనయాశ్రమమునకల్లన దెచ్చి. P. 1. 804 .

ఆల్లనల్లన adv . Very gently . నిండా తిన్నగా. A. 4 .

38. ఆల్లన ల్లనజాగుతరి౯ . N. 6. 35. వీవనంబల్ల న

ల్లనవి #రుమమత.

ఆల్లను n. s . The name of a deity adored by the అల్లార్చుట or అల్లార్పుట v . a . To shake, move,

O

Jangams . The name ALLAMA is imagined to

be from a Cannadi word denoting "He is

not," but more probably is borrowed from

Allah, or from "Alamm" a mysterious word

used in the Koran for the deity. Were the

word Cannadi, the final syllable ma is not

accounted for ; and the reason given is absurd .

The Musulman name for God was known in

India before the Jangam religion arose .

అల్లము n. s. Ginger as distinguished from శుంఠి | అల్లి n . s . The water plant called Nymphaea

vibrate , agitate , wag , wave . ఆడించుట , విను

రుట . N. 1. 144. ఘనవాలమల్లార్చు. A. 1. 26.

లల నా వర్ణిత కైళికకురితకలారాళినల్లార్పుచ
ు౯ .; టీ||

చలింపచేస్తున్ను . A. 2. 31. ఆజా నేయంబులు ఫే

నహా మిడి కైజా మోరలల్లార్పచుక్ . T. 4. 129 .

రెప్పలల్లార్పక జూచు. T. 2. 28. తముగూడివచ్చు

చిత్తము లనల చేనదలించుక రణినల్లార్చుశిరము.

dry ginger . alba .
its peduncle or flower stalk .

ఆల్లిపువ్వు the flower of this water plant. ఉత్పల

భేదము . ABA . ఆ కాశఅల్లి Menyanthes cri

stata ; a water plant . ఎర్ర తల్లి Nymphaea

Lotus, Var . with a red flower. Rox . 2. 260,

says, ఆల్లి is Memecylon Edule : a wild shrub,

like broom, with beautiful fragrant flowers in

bunches . దానివెుళ్లు అల్లికాడవల వెున్నది she is

very chilly .

అల్లించుట (causal of అల్లుట) To get it plaited

or braided . ఆ ల్లేటట్టు చేసుట, See ఆల్లుట ,

అల్లిక n. B. A twist , a plait, a braid , a netting .

ఆల్లిచెట్టు n . s . A kind of wild shrub, with

beautiful and fragrant lilac flowers in bunches.

ఒకఅడవిచెట్టు . అల్లిక ర్ర the wood of this plant .

అల్లిబియ్యము the grain of this plant .

అల్లి తెమ్మరు n . s. The cool breeze . చల్ల గాడ్పు.

అల్లరి n . s . Tumult , commotion , noise, confusion ,

quarrel , riot . గత్తర , రచ్చ . (ఆరాజకము,నాధు

డులేనిదనుట D.) ఆల్లరిమనిషి a troublesome

man.

అల్లరి గావుండే adj . Disorderly, tumultuous, con

fused . కలవరము గావుండే , గత్తరగావుండే, తారు

మారు గావుండే,

అల్లరిచేసుట v . a . To trouble , disturb, discom

pose. X త్తర చేసుట, తారుమారుచేసుట .

ఆల్ల ల నాడుట, or అల్లలాడుటv. n. To move, to be

violently agitated or shaken. ఉల్లోలకల్లోల
మ

వుట . Rucmangada . 4. 5. చరణఘట్టనల చే సర్వం

సహాచక్రమరవ
లై యల్లలనాడుచుండ. Swa . 2 .

33.

అల్లల్ల న adv. Gently , softly . తిన్నగా , మెల్లగా . N.

9. 283. కట్టుకొం గెడలించికట్టునల్లల్లన.

అల్లాడ పెట్టుట v . a. To trouble, torment. కడగం

డ్ల సెట్టుట .

|ఆల్లాడుట v . n . To shake, move , wave , toss

about . To be in distress. ఆడుట, గాలికికొట్టు

కాడుట, కడగండ్లుపడుట, N. 4. 288. ధ రాజ

క్రమల్లాడె . ధ్వజకుటము గాలికి అల్లాడుతూ వున్నది

the fag futters in the wind .కూటికి అల్లాడుతా

OG.

అల్లిబిల్లి n . B. Twisting, twining. పేనుకువ . ABA .

OG . Swa . 2. 25, మావుల్ గ్రోవులునల్లి బెల్లి గొను

కాంతారంబున౯ . టీ ॥ కలిశియున్నటువంటి . Swa .

3. 149, యేలావల్లీ మల్లి కలతోడవాసంతికలుద్యన్లీ

లనల్లిబిల్లిగన ల్లి కొనిన , టీ మిళితమవునట్టుగాను ,



అవకా 46 అవఘ

అల్లుట or ఆళ్లుట v , a . To plait , to braid , weave, ఆవకీర్ణ ము * adj. Scattered , strewed . చల్ల బడిన

wattle rods or twigs &c . together . గంటలల్లు

ట to make baskets . చావలల్లుతాడు he plaits

mats. పద్యములల్లుట to compose verses .అబద్ధా

లల్లుట to fabricate lies .

అల్లుట or ఆళ్లుట v. n . To creep . పాకుట, ఆతీ గెలు

చెట్టుమీదికఅల్లినవి the creepers have crept over

the tree . కసువుఅల్లినభూమి land overgrown |

with grass .

అల్లుడు plu . ఆల్లుండ్లు n . s . A son-in-law. జామా

త. మేనల్లుడు the son of a man's sister, or of

a woman's brother.

అల్లుడుకొమాళ్లు n. s. plu . Foster brothers or

vassals , who feed at the baron's table and

form his body-guard . దొరతో దొరగా భోజనము

చేసిఅతనికిఅంగరక్షకులుగావుండే వాండ్లు .

ఆల్లుబచ్చలి n . s. A plant , called Basella alba.

తీగెబచ్చలి, లతోపోదకీ,

అల్లువాడు n . 8. A son-in-law. అల్లుడు , జామాత

Vema . 1288. ఆల్లు వానిమృతికి నాత్మజింతించును

తనయుమృతికి దా నెతలపుగుండు, పుణ్యపురుషు

మృతికిభూలో కజనులకు భూమి గ్రుంగినట్టులుండు .

Parij. 1. 6. వలిమలయల్లువానిదలవంక దనర్చినపు

వ్వగుత్తి వేల్పులగమిజుర్రుపాల డలిముద్దులపట్టి.

ఆల్లె n . s. A bow-string . మార్వి, నారి .

అల్లె (a vulgar error for వలె ) Like ; as బంట్రో

తులల్లెవచ్చిరి they came as Police officers .

ఆల్లెదమ్ము n. s . A sort of fish . మత్స్యవిశేషము, H.

4. 226. ఆల్లె దమ్ముప్పు చేవయుగొల్ల దొండు.

ఆల్లెము n . s. The being a son-in-law . జామాతృ

త్వము , ABA . Commonly the invitation given

to a son-in-law immediately after the marri

age.

అల్లో నేరేళ్లు n. s . Salutations . నతివిశేషములు ,

ABA. దండములు H. 4. 271. మధురాపురిలో

మహిమలు జెందిన, బాలకృష్ణునకు ప్రాణాచారము ,

మాయాస్థలిలో మధుసూదనునకు నిరతంబల్లో నేరే

ళ్లనుకొని , ఆల్లో నే రేడుపాటలు songs sung by

women with the chorus అల్లో నేరేళ్లల్లో ,

ఆవకరము * n . s. Dust, or sweepings. సమ్మార్ద

న్యవసారితము, వూడ్చితో శిన కుప్పు .

అవకాశ ము * n . 8. Leisure, opportunity, open

ing, interval, space, intermission , rest . సమ

యము, అంతరము, ఎడము, విడుపు .

ఆవకుంఠము * n. s. Veil , a cover. మునుకు . P.

4. 388. పరితశ్చలద్ధరాకాంతటానకుంఠవృతకా

మినిగ స్ధానరామి, టీ || మునుకువస్త్రము . Vish. 1 .

163. పతాక వ్రాత హేలావిడంబన సూర్యప్రతిభా

వకుంఠము .

అవకుంఠితము * adj. Veiled , covered. మునుంగిడబ

డ్డ . See అవకుంఠము,

అవగడము n . s. Peril , danger, evil, mischief. ఆ

పాయము, చెరువు . S. 3. 368. మోసమువచ్చుట

యరుదేయీనునతద్దర్వ భాషలిచటి సృగాలా గ్రేసే

రులు సైతు రేవి నుమా సమయమునుమ్ము దొరలకవగ

డమరయక్. S. 3.302 . మణిధరనామకుడగుసెక,

ఫణివరుడవగడముకతనబడియున్నదిలో గణనాతీత

భయంబున.

అవగణితము * adj. Disregarded . అవమానితము,

అవగతము * adj. Known, understood . తెలియబ

డది. D.
...

అవగాహము or అవగాహనము * n. 8. Immer

sion ; bathing : comprehension . మ ణగడము, తె

లియడము, అదినాకుఅవగాహనముకాలేదు I do

not comprehend it. అది నీకు అవ గాహన మైనదా

have you understood it ? దాన్ని నేను అవగాహ

నముచేసుకొన్నాను I have understood it .

అవగుణము * n. s. An evil disposition, a pernici

ous quality , a bad temper, a defect. దుర్గుణ

ము, దోషము ,

అవగ్రహము * n . s . Drought , famine. Obstacle,

impediment, వర్ష ప్రతిబంధము, వరపు , ప్రతిబం

ధము, గజలలాటము. SC. కరువు.

అవఘళము adj . Difficult, impossible . సంకటము,

అసాధ్యము . L. 2. 249 , నిర్మల శివతత్వనిశ్చయజ్ఞా

నమర్మిలిదెలియనాకవఘళంబనిన. I. 22. 206. స

గుణనిర్గుణయోగ సంవిస్మయునకునల్ల మస్వామికిన

వఘళం బెద్ది .

అవఘశించుట v. a. To excel or surpass. To

neglect , disregard . మించుట, అతిశయించుట,

తిరసరించుట. Swa. 1. 15 , ఆరకూట చ్చా

యనవఘళింుగజాలుబడుగు దేహంబునభస్మమలది,

Saw. 3. 25. తాపింఛవిటపికాంతార€ంవృతయై

నయంజనాచలరేఖనవఘళించి. టీ ॥ ఆతిక్రమించు

ట, Saw. 3. 92. అర్ధచంద్రుని తేటనవఘళించుల

f
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లాటపట్టిదీర్చినగంగమట్టితోడ. టీ తిరచురిస్తున్నటు

వంటి . N. 9. 233. ఎలనాగ చెవులు పలు లుక రంబు

లు మెడనవసితాబ్జస్ఫూర్తినవఘళించి.

ఆవచాటముగా * adv. Unexpectedly , unawares.

ఆకస్మికముగా , హటాత్తు గా. B. X. § 7. ఖలుడ

గుకంసుని కుంపుననరిగి తృణావర్తుడవనికవచాటము

గా, సురకరువలియైబిసబి సనరుదరుదనము సరివి సరి

హరిగొనిపోయెక్ ,

అవజ్ఞ * n . s . Disregard , contempt, despite .

నాదరము, తిరసారము. SC .

ఇ

ఆవజ్ఞ త * n . s . Ignorance, stupidity , folly . అజ్ఞత ,

తెలివి లే

YOYO T
అవజ్ఞుడు * n . s . An idiot, a fool. ఆజ్ఞుడు , తెలివి తే

నివాడు .

ఆవటము * n . s . A hole in the ground , a cavity ,

a pit , a well . గొయ్యి , బొక్ష , నుయ్యి ,

అవటువు * n. s . The back of the neck. కృకాటిక,

అన గా మెడవెనకటిభాగము, ముచ్చిలిగుంట , P. 4 .

260. Vasu . 4. 39, ఉన్నమితావటువిలంబిహారంబు

ల బే రెంబులువా రె మోయనక్ .A. 6. 23. ఆవటుక

చంబువాని, టీ పెడతల నుమాత్రమే వెంట్రుకలు

గలవానిని .

అవతంసితము * adj . Worn on the ear for orna

ment. చెవికొననువుంచుకోబడ్డ .

అవతరించుట * v . n . To appear, to put on a form ,

అవతార మెత్తుట, విష్ణువుమత్స్యముగా అవతరించె

ను Vishnu appeared as a fish . కృష్ణుడు గా అవ

తరించేను he was born as Krishna , he appeared

ae Krishna ; he put on the form of Krishna.

ఆవతల, అవల or ఆవల adv. Afterwards , after,

beyond , on the other side, further తరువాత.

ఆతట్టు , ఆపైన. A. pref. 43. అవలనా పొట్టూరు

|

రవులుకొనియె .

అవతలి or ఆవలి adj . Next, following . తరువాతి.

ఆవతలిసోమవారము monday after next . అవత

లివైనములు further particulars. అవతలివాండ్లు

those who are on the other side . అవతలితటు

on the other side . అవతలిగతి what happens

afterwards.

ఆవతలికి adv. Further off, on the other side. కడ

වේ

అవతంసము * n . s . A flower put on the ear for

ornament ; a crest, a ring worn at the tip of
n . s . A preface . పీఠిక ,

the ear. కర్ణభూషణము , శిరోభూషణము, స్త్రీవు ఆవతీర్ణము * adj. Descended, incarnate. ఆవత

రుషులు చెవికొననువుంచే పుష్పజల్లవాదులు , శేఖ

రము, SC. ఆ పీడము , శిఖయందుగట్టిగా కట్టినపూ

n . s . An abominable wretch. పలుగాకి

లేదండ

రించిన.

అవద గాకి

ముండ. P. 1. 592 , దాచియెదురుబోయిదక్షినగతి

నవ్వునివ్వటిల్ల వదననీరజమున కూర్చి చెట్టబట్టుకొనితె

చ్చెలోపలికవద గాకినారియత్తలారి. టీ ॥ పలు గాకి

యైన , P. 1. 261 , ఆయ్యవద గాకిరంకుటాలిం గేలం

గాలంబొడిచి . P. 1. 279. అయ్యవద గాకిమునుం

గెడలింఱకూర్తిత క్షుర మొకటిచ్చ .ె

అవదాతము * adj . White. తెల్లని ,

అవదాతము * n . s . Whiteness. తెలుపు .

అవదూరు n . s. (a bad phrase) Calumny, defa

mation . ఆపదూరు, నింద , ఆపవాదము,

ఆపద్యము n . s . Ruin , harm, loss . చెరువు. దీనికి

జ

,
లు

అవ తార ము * n . 8. Impersonation , personifica

tion, metamorphosis. The descent of a deity

from heaven in a particular shape, the appear

ance of any deity upon earth , origin . దేవుడు

రూపాంతరమునుయెత్తడము. విష్ణువుయెత్తిన దశావ

తారములు the ten incarnations of Vishnu .

రామావతార మెత్తినప్పుడు when he appeared

on earth as Rama. వాడు గర్వావతారము he is

pride incarnate, or personified . అది క్షామా

వతారము she is the image (or genius) of fam

ine. (Shakesp. 2. Hen . IV. act 3. ) “ famine

in the abstract , famine embodied , or personi

fied ." Thus Byron says" He danc'd like a per

sonified bolero." Schlegel translates it epiph

ania, or manifestation . అవతారమెత్తినాడు he

was transformed ; he underwent a total

change . ( D. Says జన్మము and also నీళ్ల రేవు a

ferry : a meaning which requires proof. ]

అవతారపురుషుడు * n. s . A heaven sent genius .

మహాత్ముడు .

అవతారిక *

ఆపధ్యము లేదు there is no loss to this .

ఆవద్యము adj. Mean, low, servile, inferior.*

నికృష్ట మైన . SC.

అవధరించుట v. a . To favour with his attention .

To lend an ear, listen , grant attention. To
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wear , put on. వినుట , ఆలకించుట, పెట్టుకొనుట .

Swa. 3. 25. నవపింఛమయభూషలవధరించినటిం

చు. టీ ] స్వీకరించి, Saw. 3. 1. ఆవధరింపుమమ్మ

హాత్మునకుం బఝులిట్లనియె. టీ ॥ చిత్తగింపుము ,

A. pref. 21. దుర్వనువంశంబు నంబుట్టిన న కీిట్టశిోభ

నంబు లేమద్భుతంబులవధరింపుము,

*

అవధానము * n. s . Attention , care , regard . మ

మోయోగము. (ఎచ్చరింపు , ఎచ్చరిక . ABA. )

అవధాని or అవధానుడు plu. అవధానులు n. s.

He who is attentive or careful. He who is

skilled in the Vedas . ఎచ్చరిక గలవాడు, జాగ్ర

తగలవాడు , వేదముబాగుగా వచ్చినవాడు . అష్టావ

ధాని Versatile , who can attend to, or manage

various matters simultaneously.

అవధారణము * n . s . Certainty , determination ,

resolution . Emphasis. నిశ్చయము , నిశ్చయార్థక

మైన ఏవ కారమున్ను.

అవధారు (the second person singular of the im

perative of the verb అవధరించుట .) Oh Listen !

O give ear ! వినుమ , ఆలకించుము , చిత్తగించుము.

N. 1. 177. కుబేరశంకరుల్ సరగునుగొల్వుమొ |

కు లిడస్వామి రాకవధారుదేవ హెచ్చరిక యటం

చుకంచుకులు .

అవధి * n . s. Border, limit, boundary, division ,

period , time, conclusion , end. (commonly)

Strait , calamity , misfortune . పొలిమేర , పరిచ్చే

దము, కాలము,అవసానము, ఆపద, శరీరపతనా

వధి as long as he lives . వానికిపకఅవధివచ్చినది

a misfortune happenedto him . అవధిక్రయపుత్ర

a mortigage bond with the penalty of

forfeiting the mortigage after a limited time.

ఆవధీరితము * adj . Disrespected , disregarded ,

scorned , despised. అవమానించబడ్డ , తిరురించ

బడ్డ. G. XI . 94 .

అవన/ము * n . s . Preservation , protection , rescue .

రక్షణము . One verse says గజత్పాణావమోత్సా

హియై.

ఆవనతము * adj. Bowed, bent. వంగిన ,

ఆవని * n . 8. The earth. భూమి, ఆవనీవరుడు or

అవనీత లేంద్రుడు a king . అవనీసుగుడు a bra

అవధ్యుడు * n . s . One who is not worthy to be

killed . చంపనర్హుడు కానివాడు ,

min.

ఆవపథ్యము * n. s . Violation of prescribed regi

men.

అవభృథము * n . s . Ablution after a sacrifice , a

purification made at the termination of a sa

crifice or any auspicious ceremony. యజ్ఞాంత

స్నానము SC.

ఞ

అవమతము * adj . Despised , disregarded . అవమా

నితము .

అనమతి * n . s . Disgrace , disregard . అవమానము,

అవమర్దనము * n. s . Beating as a drum . వాయిం

చడము , A. 4. 42. మర్దలముఖావమర్దనకుంగ్రుం

గుటయు.

అవమర్యాద n . s. Incivility, unpoliteness. ఆగౌ

రవము, అవమానము,

అవమానము * n . s . Disgrace , dishonour , disres

pect, అవమర్యాద . వానికి అవమానముఅయినది or

వాడుఅవమానకు డ్డాడు he was disgraced or

disregarded .

అవమానించుట v. a. To dishonor, to disgrace ,

అగౌరవముచేసుట . M. III . 4. 210.

అవమానితము * adj . Despised , disrespected . జరి

భూతమైన .

అవమానితుడు * n . s. He who is disgraced or

disrespected. పరిభూతుడు .

ఆవయవము * n . s. A limb, a member. ప్రతీకము ,

అంగము.

అవయించుట v . a. To break . బద్దలు చేసుట. See
అవధూత * n. s. A naked mendicant. He who

అవయుట.

is separated from worldly feeling and obliga- ఆవయుట or అవియుట v. n . To break , burst, be

tion . దిగంబరుడు గా తిరిగేసన్యాసి .

అవధూతము* adj . Removed , tossed , cast, thrown.

తోశి వేయబడ్డ.

అవధ్యము * adj . Not meriting death , innocent.

చంపరాని .

destroyed. బద్దలవుట , జగులుట. N. 3. 215. విధి

గుండెలవయుచుండు. టీ ॥ గుండెలువగులుతూవుం

డును, A. 4. 283. ప్రజలవిసి చన్నబిలువకపోసియు

లుచు, టీ ॥ మొగిలి , వానిగుడ్లవిసినవి his eye balls

are destroyed . Vish . 2. 156. తోరపుమొదవు

ల్చన్నవసిపాలుబి దుకును the breast distilled
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milk spontaneously . N. III . 5. 94. జీవనహతి | ఆవలేహనము * n . s . Licking with the tongue .

పయోనిధికలమవియునట్లు .

నాకడము.

అవయోగము * n . s . A bad sign , an inauspici

ous omen . ఆవలక్షణము.

ఆవరజుడు * n . s . A younger brother . తమ్ముడు.

ఆవరుహ్య * adv . Descending . దిగి .

అవరోధము * n . s . Obstacle , hindrance. A

seraglio. అడ్డి , అంతఃపురము,

ఆవరోహము * n. 8. Mounting , ascending . ఎక

డము.

అవల adv. Afterwards, after, hereafter, beyond ,

on the other side , further తరువాత , ఆతట్టు ,

ఆ సైన.

ఆవలఁబము or అవలంబనము * n . 8. Asylum,

protection . Dependance , support , depending ,

hanging on or from . పట్టు, ఆధారము, దిక్షు ,

శరణు, గతి .

in his power.

ఆవశకునము * n . s. An evil omen , a bad sign .

దుల౯ క్షణము.

అవలంబించుట * v . a . To take hold of any thing,

depend on any person or thing . చేపట్టుట , D.

ఆశ్రయించుట . ఆమతమునుఅవలంబించినవాం

Converts, those who embraced the creed .

అవశాత్ or అవశాత్తుగా * adv. Suddenly , un

awares , providentially , abruptly. ఆకస్మికము

గౌ, హఠాత్తుగా .

ధైర్యమునవలంబించి plucking up the leart. ఆ అవశిష్టము * adj. Left, rest , remainder. శేషము ,

యనమాటనవలంబించ
ినారు

they embraced his ఉద్వర్తము , వాణ్ని ప్రాణావశిష్టము గావిడిచి పెట్టిరి

(3)

opinion , or sided with him ,

ఆవలగ్నము n . s.

ఆవలక్షణము * adj . Deformed , inauspicious . వికా

they left him half dead.

ఆవశ్యము * adj. Necessary, indispensable , ur

gent , requisite . నిశ్చితమైన , నిశ్చయమైన,

అవశ్యము గా * adv . Necessarily , positively . ఆx

త్యముగా .

రమైన, అవయోగమైన .

ఆవలక్షణము * n . s . Evil omen , an inauspicious | ఆవష్టంభము * n . s . Support , stay , a post or pil

sign . అవయోగ
ము

.

ఆవలికి అవతలికి adv. Further off , to the

lar. (ఆధారము, జట్టు. స్తబ్దత , బంగారు , గర్వ

ము , కంభము, ప్రారంభము . SC. నాకుమంచి ఆమ

ష్టంభము లేదు I have no defender , I have no

patron . తమ అవష్టంభమువుండగావానీకేమితకు

other side. కడగ, ఆతట్టుకు , అవతలికిపో go

away , stand further off. కొండ అవతలికిపోయిరి

they went the other side of the hill .

అవలీల * n. s . Ease , facility సులభము. ఆవలీల

యైన adj . Easy , facile , ready . సులభమైన.

అవలీలగా * adv. Easily , as play , or in play . ను

as long as he has your favour what doe

he care ?

or

అవలోకనము * n.s. Sight, seeing. చూడడము .

పురావలోకనము re-perusal . సింహావలోకనము

retrospection . సింహావలోక నపద్యము a verse in

which every line looks back tothe beginning .

ఆతనుకొడుకు ముఖావలోకనము చేయడము లేదు

he does not care for his son . వానిముఖావలోక

నముచేయరాదు I do not look at him (this

phrase denotes hatred . )

ఆవశ * n . s . She who is out of her senses . స్మార

కము లేనిది. Swa. 6.41 . ఆవశచందాన బైవాలు

నవ్వధూటి . టీ || మోహపారవశ్య మును చెందిన దా

నివ లె నె . T. 2. 87. అవశయైచొళ్లు.

అవశ్యము * adj . Independant, unsubjected , un

restrained . ఆస్వాధీన మైన . P. 1. 137. మేనవ

శంబగుటయుత్యజించెనసువులు, అవశముగా not

* The waist. నడుము .

లభముగా .

అవలుంఠనము * n . s . Rolling on the ground . పొ |

ల్లడము .

అవలుంఠితము * adj . Rolled on the ground. పొల్లMి

న .

ఆవలేవము * n . s . Pride. గర్వము,

అవసడి n. 8 ఆపవాదము. ABA.

అవసత్ * adj . Indwelling. నివసించియుండే

Vasu . 141. లలనా జనాపాంగవలనావ దనంగ

అవనధము * n . s. A house, habitation . ఇల్లు .

అవసర | ము * n . s. Occasion , opportunity . స .

యము,కార్యోచితసమయము,వర్షము, ప్రస్తావన

SC. యిదిమూడో అవసరము this is the thin,

time . T. 3. 39. చేరవచ్చునయ్యవసరంబున .
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V. 4. 62. ఆనివలుకునవసరంబున . అవనీరము | అవాంతరము or ఆవాంత్రము n . s . Invasion . In

also means food offered as one meal to a god.

శ్రీరంగములో ఆరువై అవ సరములు ఆ రగింపు చే

స్తారు they make an offering of sixty meals .

ఆవసర |ము * n. s . Necessity, urgency , hurry ,

furry . అగత్యము, ఆతురము, అవసరమైనప్పుడు

నిన్నుపిలిపించుకొంటున్నాను I will call you when

it is necessary . అవసరము చేస్తే వని చెడిపోను if

you hurry the business will be spoiled . ఆదినా

కుఅవ సరము లేదు I have no occasion for this .

అవసర | ము * adj . Necessary, urgent, hurried ,

hasty . ఆగత్యమైన , ఆతురమైన, అవసరమైనకుని

urgent business.

ఆపనీరుడుట v. n . To hurry , haste . త్వరపడుట .

ఆవరముగా adv . Urgently, in haste . అగత్య

ముగా, ఆతురముగా .

అవసరించుట v. a. To hurry , haste. త్వర చేసుట.

అవసాదము * n . s . Languor, lassitude, weari

ఆయాసము, (శోకము R. K. D. )

అవస్థానము * n. s . Conclusion , termination,death,

limit . విరామము, సమాప్తి , శేషము, మృత్యువు,

చావు , సీమ, ఆనగాపొలిమేర. అవసానకాలము

ness.

the time of death.

ఆవసిచెట్టు n. s . See అవిసి చెట్టు .

ఆవస్థ * n . s. State, condition , situation : trouble ,

difficulty , strait . దశ , సంకటము, బాల్యావస్థ

the state or period of childhood. యావనావస్థ

cursion , కలహము , చౌడు, ధూము, పిండారి

ఆవాంతరము an incursion of Pindaries .

ఆవాంతరము గా unexpectedly .

అవాంతరము * adj . Included , subordinate. ఆం

తర్భూతమైన , లోని , కింది . ఆవాంతర దశ minor

distinction : species , a subdivision of a gene

ral term. ఆవాంతర శ్లో క ము a spurious verse :

an interpolation . ఆవాంతర కథ an episode.

ఆవాచ్యము adj . Unutterable, not fit to be ut

tered , obscene. అనరాని, ఆడరాని, ఉచ్చరించ

కూడని, బండైన , బూతుఅయిన.

అవాచ్యుడు * n . s . A pariab . చండాలుడు , ఆం

త్యజుడు .

౨అవాప్తము * adj. Obtained. పొందబడ్డ ,

ఆవా పి * n . s . Obtaining, attaining. పొందడము.

ఆవారణ or ఆవారణగా * adv. Irrepressibly,

౨

without restraint. ఆనర్గళముగా, యథేచ్ఛగా.

P. 3. 293. ఇట్లవారణగాథోల్ల సమున. P. 4. 30 .

వనధింబడు మేడిపండ్లవారణలోలో దినుచు.

ఆవారణము * adj . Unrestrained , resistless .

*

ఆనర్గళమైన , అడ్డంకి లేని, యథేచ్ఛయైన . P. 1 .

134. ఆవారణేచ్ఛానటనంబొనర్ప. టీ ॥ ఆనర్గళ

మైన . A. pref. 38. ఏలెధర నవారణమహిమక్.

టీ|| నివారింపశక్యము కాని .

అవారి adj. Abundant, excessive , much, ample.

విస్తారమైన , P. 4. 588. నీకున వారివారితృవ

the mature age,
the time of old or

declining age . మర ణావస్థ the agony of death.

వాడునిం డాదురవస్థలో వున్నాడు he is in a

wretched state . అవస్థాత్రయము , అన గాజా

గ్రత్స్వప్ష్ననుషుక్తు
లు

the three states : viz .

waking , sleeping and dreaming. అవస్థాచ

తుష్టయము , అనగా బాల్యయావనకౌమారవార్ధక్య

ములు the four periods : of childhood , youth ,

manhood and old age.

అవ హేళనము * n. R. Contempt, disrespect , dis- అవాస్తవము or ఆ వాస్తవ్యము * adj. Untrue, not*

ళుల్.

అవారిగ adv . Abundantly , excessively . విస్తారము

గా , మెండుగా . P. 3. 73. వనజా కరవారిలోన

వారిగనా డెజ్ , P. 4. 37. అవారిగ తియ్యనిమేడి

పండ్లుగొంచు.

ఆవారితము or ఆవార్యము * adj . Inevitable , irre

sistible. దుర్వార మైన , ఆక్రుతిహతమైన , తప్పించ

regard . తిర సారము, SC.
real, fictitious . అబద్ధమైన , కల్పితమైన .

ఆవ& ప్తము * adj . Imputed ; insinuated . సోల్లుం | అవి pron . Those, (things) ఆవియెవరివి whose

తనమైన, ఆయములెత్తిఆడ ,ే పొడువుడు .

ఆపక్షేపము * n . 8. Sarcasm ,irony. సోల్లుంఠనము ,

ఆయము లెత్తి ఆడడము, పొడుపుడుమాటలు ,

things are these?

ఆవికలము adj . Entire, perfect, unimpaired .

సంపూర్ణ మైన, సమగ్రమైన, స్వభావహీనముకాన ,ి
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ఆవిచ్ఛిత్తు గా * adv . Undisturbedly , uninterrupt | ఆవిలోమము * n . 8. Error for అనులోమము which

edly . నిరాటంకముగా .

see .

అవిచ్ఛిన్నము * adj . Uninterrupted , unintermitting .

ఎడ దెగని, నిరంతర మైన.

ఆవిచ్ఛిన్నముగా * adv. Uninterruptedly , unin

termittingly . ఎడ దెగక , నిరంతరముగా.

అవిటి or అవిడి n . s . A blind man . He who is

maimed , crippled or deformed . అంధుడు, విక

లాంగుడు , ABA. గుడ్డి , పిచ్చుగుంటు . OG .

ఆవితధము * adj . True . యథార్థమైన .

ఆవిత్పన్నుడు * n. s . An unlettered man , a man

of no classical knowledge.

*
అవిద్య n. s . Want of skill, ignorance. ఆ

నము, మాయ.

ఆవిధి * n . s . Misfortune, calamity, trouble, dis

tress . తొందర , సంకటము, ఆపద ,

అవినీతుడు * D. B. A wicked man. ఆశితుడు,
s.

దుష్టుడు .

అవిభ క్తము * adj . Undivided , unpartitioned , un

separated , joint . పంచుకోబడని .

అవిభక్తులు n . s . plu . Those who live together

without dividing their inheritance , they who

live as one family . భాగాలుతీరనివాండ్లు, పా

ళ్లుపంచుకోనివాండ్లు , మీరువిభక్తులా ఆవిభక్తులా

have you separated from your brothers or

not ? do you live separate or live together.

Do you still form one family ?

అవిముక్తము * adj . Unloosed , not quitted . విమో

చనముకాని .

ఆవిము క్తము * n. s. Benares . కాశి . SC .

అవియుట v. n . To break , burst , be destroyed

బద్దలవుట , పగులుట . See ఆవయుట .

అవిరతము * adj . Continual , incessant. సంతత

మైన , నిరంతరమైన.

ఆవిరళము * adj . Thick , dense, close , impene

trable . నిబిడ మైన, దిట్టమైన .

ఆవిరి n. s . The indigo plant (Indigofera tincto

ria . ) A certain slight disease that attacks the

pupil of the eye . నీలిచెట్టు , కంటికి తగి లేరోగము.

ఆవిలంబన ము * n . s. Rapidity, swiftness . త్వర ,

వేగము .

ఆవిలంబిత| ము * adj . Rapid, swift , త్వరయైన .

ఆవివాదము * adj . Undisputed, unquestioned .

వ్యాజ్యము లేని .

అవివాదముగా * adv. Undisputedly . నిర్వివాద

ముగా.

అవి నేక ము * n . s . Want of sense or judgement,

absence of discrimination , ignorance , impru.

dence, blindness of heart, folly . తెలివి లేమి.

అవి నేకము * adj . Indiscriminate, foolish, blun

dering. తెలివి లేని .

అవివేకి * n. s. A fool , a blockhead. తెలివి లేనివా

డు , వాండ్లుపసివాండ్లు ఆవి వేకులున్నుగనక as they

are children and know nothing .

అవిశ్వసనీయము * adj. Untrustworthy , dishonest.

నమ్మగూడనీ .

అవి సి చెట్టు or అవిసె చెట్టు n . s. Common flax .

Linum usitatissimum , also a certain legumi

nous plant . ఆతసి .

అవిసిపోవుట v. n . To break , burst or be destroyed,

perish or waste . బద్దలవుట,పగిలిపోవుట, చెడిపో

వుట,

అవుట v. n. To become , turn into, be made or

done . To be good for , be profitable, be finished

or_completed . పనిశీఘ్రముగా కావలెను the

work must be done soon . నీవ్యాధికియిద ఆివును

this will be good for your disease . ఆయినదాన్ని

చూపు shew what has been done . Vide అయి ,

ఆయిన , అయితే, అవును, కా and కాదు.

ఆవుడు for ఔడు n . s . The under lip . అడుగు పెద

వి . ఔడుగరచుట to bite the under lip from

anger. కోపము చేతఆధరోష్ఠముకొరుకుకొనుట .

A. 5. 59. కనలించుక దెచ్చియాడుకరచుచు,

ఆవును or ఔను It may be so, yes . 3d pers. sing .

neut. aorist of ఆవుట v . n . to become .

అవుషధము for ఔషధము * n . E. Medicine . మందు .

ఆ వేలము గా * adv. Boundlessly, unlimitedly.

మేర లేకుండా, మితి లేక. S. 4. 28. విస్మయంబ వే

లముగాX౯.

అవ్యక్తము * adj. Indistinct , invisible , imper

ceptible. ఆస్పష్టమైన , ఆగుపడని.

.అవ్యక్తగణితము * n . s . Algebra. ఒక లెక

అవ్యక్తరా Xము * n . s . Dark red ; the colour of the

dawn . ఈపల్లోహితవర్ణము, ఆరుణము ,
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*
అవ్యక్తుడు n. 8. A blockhead , he who is igno . ఆశక్యుడు * n. s . He who is invincible . ఆసాధ్యు

rant or stupid . మూర్ఖుడు , మూఢుడు, అవ్యక్తులు

the ignorant.

డు .

అవ్యక్తు రాలు * n . s. She who is ignorant . మూర్ఖు

రాలు, మూఢురాలు.

అవ్యయము * n . 8. An indeclinable word, a parti

cle. విభక్తివశ నాదులు లేనిశబ్దము.

అవ్యయము * adj. Imperishable, immutable ,

eternal. నాశ రహిత మైన , నిత్యమైన .

అవ్యయుడు * n . s . He who is imperishable. i . e .

God . నాశరహితుడు, నిత్యుడు , దేవుడు. BD. 6.

857.

అవ్యవధానముగా * adv . Immediately . వెంటనే,

తోడుతో సే.

ఆవ్యవహితము * adj. Close, near, adjoining . #మీ

వమైన .

అవృత్తము

తనము, అవ్యస్తుడు a fool. పిచ్చిగాడు. ఆవ్యత్తు

n . s . ( not a good phrase ) Polly . వెర్రి

పుముండ an ignorant wretch .

ఆవ్యాజము . adj. Simple, honest . Causeless.

నిర్హేతుక మైన , అవ్యాజకరుణ free grace.

అశ్వ n . s. A grandmother. A mother : any old

woman. తల్లి , జననీజనకుల తల్లి. D.

అవ్వగూదవీండు n . s. A certain scarlet fruit called

in Tamil Q 5 at f టుంది శౌరిపండు . It is boiled

in oil to anoint the head.

అవ్వరో interj . O madam ! ఓఅవ్వా.

అవ్వల adv. Afterwards , after, beyond , on the

other side, further . తరువాత , ఆతట్టు, ఆ పైన.

అవ్వలవ్వలికి further and further.

అవ్వారి adj . Abundant , excessive , much , ample.

విస్తారమైన .

-అవ్వారిగ, ఆవారీగ, or ఆవారి గౌx adv. Abund

antly , excessively . 'విస్తారముగా , R. 1. 116.

నిచ్చలున వ్వారిగగూడె . T. 5. 109. వారిధరమ

(భ్రవీధిన వారి గాX.

ఆశ క్తము, అశ క్తత or ఆశక్తి * n . s. Weakness,

impotence , inability, illness. దుర్బలము, ఆసమ

ర్థత, వ్యాధి. నేను ఆశక్తముగావున్నప్పుడు when

I was ill ; when I was a patient.

•

ఆశక్తుడు * n . s. An invalid , a patient , the sick

man. రోగి ఆశక్తులు invalids , patients.

అశక్యము * adj . Impossible . అసాధ్యము .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

ఆశనము * n . s . Subsistence , food, boiled rice .

భక్షణము, అన్నము. ఆశ నానికి లేనివాడై being

without bread to eat . ఆశ నఘాతకుడు a glut

ton. మాంసాశనుడు he who eats flesh .

ఆశనాయితుడు * n . s . He who is hungry , ఝుథి

తుడు , ఆకలిగొన్నవాడు. SC .

*

ఆశని * n . s, A thunderbolt. వజ్రాయుధము , పి

డుగు.

అశరీరవాణి *
n. s. The speech of an invisible

being, a voice from heaven. ఆకాశవాళ్లు.

అశరీరి * n . s . A spirit, an incorporeal being. దే

హములేనివాడు, Vish. 8. 78. తనకునబ్బాలు చే

తన చావుగలదనియశరీగి చేవిని being warned by

a voice from heaven that this child should

cause his death.

అశాశ్వతము * adj. Temporary, not permanent.

ఆస్థిరమైన .

ఆశీతి * (a numeral adj.) Eighty . ఎనబది.

ఆశుచి * n. s . Uncleanness. అపరిశుద్ధత.

ఆశుచి * adj. Unclean. ఆపరిశుద్ధమైన.

అశుద్ధము or ఆశుద్ధత * n. s . Impurity, unclean

ness . ఆపారిశుద్ధ్యము (commonly ) the human

excrement. ఆమేధ్యమున్ను ,

అశుద్ధము * adj. Unclean , impure . ఆశుచియైన.

ఆశుభము * adj . Inauspicious . మంగళమైన,

అశుభము * n. s . Inauspiciousness . అమంగళము.

శుభాశుభములు good and evil . వాండ్లను శుభాశు

భములకుపిలవడము లేదు they never invite them,

on any occasion either of joy or sorrow.

ఆ శేషము * adj. Whole, all , entire. యావత్తు .

ఆశేషము * n . B. The whole, all the people . యా

వత్తుమంది. వూర శేషమును పిలిచి నారు they sum

moned the whole village.

అశోకము, ఆశోకమాను * n. s. The Jonesia

Asoca, a certain pyramidal tree . Uvaria lon

gifolia. వంజుళము. SC.

ఆశోప్యము * adj. Unfailing . తియ్యని . ఈగుంట

లోనీళ్లుఆశోవ్యముగావున్నది the water in this

pond never dries up.

ఆశ్మము * n . s . A stone, a rock . పాషాణము, ప్ర

స్తరము.

11
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అశ్మరి * n . s . The disease called gravel , or sand

in the bladder. మూత్రకృఛ్రము ,

ఆశ సారము * n, s. Iron . ఇనుము.

అశ్రద్ధ * n . s . Neglect, inattention . ఉపేక్షు ,

అశ్రాంతము * adj. Eternal , continual. నిరంతర

మైన .

ఆశ్రి * n . s . The edge of a sword . అస్త్రాదుల

అగ్రభాగము, ఆ యుధ ధార .

ఆశ్రు , ఆశ్రువు orఆశ్రము * n. s . A tear. కన్నీళ్లు.

ఆశ్లీలము * n . s . Rustic language . పామరో క్తి ,

S.C.

ఆశ్వము * n. s. A horse. గుర్రము , ఆశ్వమేధము

the sacrifice of a horse, performed anciently

by Hindu rajahs. అశ్వవైద్యుడు a farrier. ఆశ్వ

శాల a stable . ఆశ్వశికు the manege. అశ్వశి

కుకుడు a rough-rider , a horse- breaker .

అశ్వగంధి * n. B. A certain medical plant (Phy

salis flexuosa) పెన్నేరు చెట్టు .

ఆశ్వర్థము * n . s . The holy fig tree ( ficus religi

osa. ) పిప్పలము, రావిచెట్టు. అశ్వత్థమునుంచి వెం

పలిచెట్టు పర్యంతము from the cedar to the

hyssop . అశ్వత్థపత్రాకారమైన heart-shaped .

It is said that lightning never strikes this

Stree.

అశ్విని * n . s . The first lunar mansion. మొదటి

నక్షత్రము .

ఆష for ఆట They say, it is said : as వెళ్లి నాడష

they say he is gone.

అవడ్డ or ఆస్గడ్డ n . s . Dishonor, contempt, neg

ligence , carelessness ఆగౌరవము, అలక్ష్యము .

ఆషఢాల ము adj . (a bad phrase) Monstrous, ugly.

ఆషు for అట్ల adv . Thus, so . అపయి తే If BO.

ఆషుంట adv. Further or farther. అవతల.

అషువంటి for అటువంటి adj . Such.

ఆ షే for ఆటే a phrase used in questioning a

woman : thus వాడితో చెప్పినావటే did you

tell him : (a word addressed to the wife &c . )

అష్ట 1 ము * adj . Eight. అష్టకష్టములు The eight

unpleasant circumstances liable to occur in the

course of life . ( Viz. దేశాంతరగమనము fo

reign travel , భార్యావియోగము separation from

one's wife , కష్టకాలములో ప్రియబంధుదశ కాన

friends coming to you in the time of trou

ble,ఎంగిలితినడము eating the leavings of others,

తన శత్రువులతో స్నేహము చేయడము counting

one's enemies , పరాన్నమునకుకాచియు౦డడము

looking for food from strangers, సభలో ఆర్ద్రు

వచ్చుట being ignorant in an assembly of

wise men, దరిద్రమనుభవించడము suffering po

verty ] అష్టదికులు the eight points of the

compass.— ఆష్టది క్పాలకులు the regents of the

eight points of the compass. అష్టదిగ్గజములు

the elephants supporting the eight corners of

the earth.— అష్ట నాగములు the eight serpents

supporting the eight angles or points of the

world . Their names are as follow. వాసుకి ,

నంతుడు, తక్షకుడు , శంఖపాలుడు, కుళికుడు,

ద్ముడు , మహాపద్ముడు , కాళోజటకుడు .—అష్టపా

త్రము eight vessels used in a sacrifice . - అష్ట

భాగ్యములు the eight requisites to the regal

state ; as రాజ్యము territory , భండారము wealth ,

సైన్యము forces . ఏనుంగులు elephants , గుర్రములు

horses, an umbrella, a flyfan

or whisk, ఆందో ళిక a palanquin.—ఆష్టపదులు

a certain set of songs of eight lines in length.

—అష్టమదములు eight kinds of pride as అన్న

మదము luxury in food , అర్థమదము pride of

wealth , స్త్రీమదము pride of lust . విద్యామదము

pedantry, pride of rank and family,

రూకుమదము pride of beauty, ఉద్యోగమదము

pride of station. యావన మదము confidence of

youth . —ఆష్ట పాత్తు an eight legged dragou : a

spider. అష్ట బంధనము the act of setting up a

stone idol with a peculiar cement in which

there are eight ingredients.-అష్టభాషలు EIGHT

LANGUAGES which are thus reckoned in the

DR. సంస్కృతము, ప్రాకృతము, అచ్చ తెనుగు, దే

శ్యము , గ్రామ్యము , కన్నడి , హళేకన్నడి , ఆరవము.

As Shakespeare's plays use words of English,

Saxon, French, or Latin origin.- Jogos

ములు the eight respects in which an abeo

lute conveyance is made, viz . విక్రయ దాన ,

వినిమయ, జల, తరు , పాషాణ, నిధి, నికే వములు,--

అష్టాంగములు the eight members : viz. the

hands, shoulders , feet , forehead, breast . సా

ష్టాంగదండము prostration in worship.—ఆఫ్గా

వధానము paying attention to eight objects .

అష్టావధాని genius, one who can attend (like

➖➖➖

ti

C
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ట
Julius Cæsar) to eight things at once.- అష్ట

భోగములు eight sources of pleasure , ఇల్లు habi

tation, పరువపు a bed, వస్త్రము raiment, ఆభరణ)

ము jewels, స్త్రీలు women , పుష్పము flowers ,

గంధము perfumes , శాంబూలము areca nuts

and betel-leaves.— ఆ ప్వైశ్వర్యములు complete

comfort, every blessing , also eight attributes.

viz. ఆణిమ,మహిమ,గరిమ, లఘిమ, ప్రాప్తి, ప్రా

కామ్యము, ఈశత్వము, వళిత్వము .

ఆష్టమము * adj . The eighth . The name given to

a poem which is the eighth part of the Bha

gavatam . ఆష్టమశని Saturn being in the eighth

sign from that in which a child is born ; such

a child is considered by the Astrologers as

illfated from his birth . నాకు అష్టమశని పట్టినది

the evil influence of Saturn is upon me ! sure

ly this is the influence of my evil star ! that

is , I am a luckless wretch .

రగా, వికారముగా.

ఆష్ట వసువులు * n. s . A certain set of eight demi

ఆసందర్భము * n . s. Incongruity, incoherency,

unseasonableness. ఆ సంగతము, ఆ సమయము , అ

తడు లేనందున చేయ డానకు
ఆసందర్భమైనది his

అధీందర్భము * adj. Unconnected , incoherent.

uniseasonable. ఆసందర్భమైన, ఆసమయమైన, “

absence prevented my doing so.

అసంపూర్తి * adj. Incomplete . ఆసమగ్రమైన .

ఆసంబంధము * adj. Incoherent , incongruous,
అసంగతమైన.

అసంభవము * adj. Improbable, mlikely , non

existent . సంభవించేటిదికాన .ి

సంహ్యము for ఆసహ్యము * adj. Intolerable ,

unbearable, hateful , loathsome. తాళ్ళగూడని ,

ఆసంహ్యము for ఆశ్రీహ్యము * n. s . Loathsome

చీద రైన.

ness , disgust. తాళగూడమి, చీదర ,

ఆగడ్డ n . s. Disdain , scorn, contempt, careless

ness. అలక్యుము, ఉ పేకు, ఆశ్రద్ధ .

అష్టమి * n . s . The eighth day after the new or

full moon, the eighth phase of the moon .

ఎనిట్తుదవతిథి. D.

అసౌత్, అసత్తు or అకత్తుగావుండే * adj. Bad ,

vile . చెడ్డదైన .

అష్టమూర్తి * n. s. ఆన గా శివుడు .

అష్టవక్రము adj . Crooked , awkward . వంక రైన,

వికారమైన .

ఆనీతి * n . s . A faithless wife . కులట, రంకులాడి .

ఆ# త్యము * n. s. Perjury , falsehood. ఆశ్రమాణ

ము, అబద్ధము .
*

ఆసశ్యము * adj . False, untrue. ఆయధార్థమైన .

ఆష్టవక్రము గా adv. Awkwardly, clumsily . వంక ఆగలేదు n. s. Slenderness, smallness, minuteness.

A wretch , a vagabond . సూక్ష్మము , తనుత్వము .

D. కొంచెము OG. అల్పుడు , A. 5. 118. కుచకు

ణి కాంగ రాగమగుటనుదెయటంచు. టీ యిదికొం

చెమాఆని. P. pref . 13. ఇచ్చోట తప్పక దిప్పట్టున.

M. V. 1. 263. ఆతనితమ్ములు నాత్మజులునున నీ

దు లే.

ఆసకృత్తు or ఆసకృత్తుగా * adv. Repeatedly,

again and again . మాటిమాటికి ,

gods.

అష్టాదశము * adj . Eighteen . శుద్ధెనిమిది.

* s .
ఆష్టాకుదము * n . 8. An eight legged dragon. A

name of gold. A chequered board for chess.

పాళీ, చదరంగపు బల్ల మొదలైనది,

ఆప్టి *

శరభమృగము, బంగారు, శారికలము , సొగటాల ఆసదు adj. Small , slender, minute. సూక్ష్మమైన ,

కృశ మైన, సన్నని , కొంచెమైన, అల్పమైన . U R.

7. 362. నీయనీదుగౌనును నీ బిగి చన్నుదోయి,Paruj .

2.9, కంపనలీలమైననీదుగౌనసియాడ. H. 2. 256.

ఆబిడ లేయ సదౌనుకౌను. M. IV . 3. 128 , ఆస

దుX దాక ,ి మేనదరుచైబొర నిెత్తురుగ్రమ్ము . M. IX.

1. 100. నీ నీముడగు గానియదుగాతలంపుగరాదు.

ఆసదృశము * adj . Incomparable. ఆసమాన మైన.

n. s . Food. ఆహారము. See Sanscrit Bha

gavat, 4. 28. 36.

ఆశీంకల్పితము * adj. Not thought on , not pur

posed , not intended . ఆప్రతిజ్ఞాతము,

ఆనీంగతము * adj . Incoherent, incongruous, im

probable, inconsistent. ఆ సమంజసమైన.

ఆéxతము * n . s. Incoherency, incongruity. ఆశుభ్యము * adj. Vulgar, low , base . లీుద్రమై
పొగమి .

న , నీచమైన .

ఆసభ్యుడు * n . s. A wretch , a villain. క్షుద్రుడు,

నీచుడు.
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ఆసమ| ము * adj . Unequalled, unrivalled : un

even, unequal either in surface or number.

ఆసదృశ మైన , విషమమైన .

అసమంజసము * adj . Improbable , inconsistent.

అసంగతమైన, అనుజీయుక్తమైన .

అసమంజసుడు Vulgarly ఆసమంజుడు * n. s . A

fool . వెర్రిముఖము.

అసమగ్రము * adj . Incomplete . అసంపూర్ణము,

అసమ నేత్రుడు * n . s . An epithet of Siva , the

god who has an extra eye . శివుడు .

ఆసమయము * n . s . An inconvenient, unfit or

unfavourable time . ఆకాలము ,

అసమయము * adj . Unseasonable. ఆకాలమైన.

అసమర్థము adj. Unable , incompetent. ఆశక్త మైన .

అసమర్థుడు * n . s. He who is unable or incom

petent . ఆశక్తుడు , చేతకానివాడు.

అసమశరుడు * n . s . An epithet of Cupid . మన్మ

థుడు.

*
ఆసమాధానము n. s. Discontent, dissent ,

dislike , aversion . అసమ్మతి,

అసమాధానము * adj . Discontented .

అసమాక్షుడు * n. s. He “ of the odd eye ;" an

epithet of Siva. రుద్రుడు.

ఆనీమాత్యు కారి * n. s . He who acts inconsider

ately , జాల్ముడు , అనగా అవివేచనాపూర్వకకర్మ

కర్త , ఆలోచన లేకుండా వెుక పని చేసేవాడు.

అనీమిక్ష్యుకారిత్వము * n . s. Acting inconsider

ately . ఆవివేచనాపూర్వకకర్మకారిత్వము, The

five books of the Pancha Tantram or FIVE

Arrs bear the following names. I. మిత్ర భేదము,

II . సుహృల్లాభము . III . సంధివి గ్రహము . IV.

లబ్ధనాశము , V. ఆఖీమాక్ష్యుకారిత్వము
, These

may be translated 1. On whispering, 2. on

Fawning, 3. On dividing, or breeding quar

rels , 4. On ruining , and 5. On Tempting.

These are referred to in this Dictionary,thus;

P. 1. P. 2. &c .

ఆశ్రము n . s. Fame , reputation, renown , pow

er, influence , authority , opportunity. కీర్తి , ఉ

ద్రేకము . D. యశము. ABA . అధికారము, బల

ము, నందు , ఎడము. M. XIII . 5. 9. దుర్జనులందమి

యించుట, యసముత్సాహము, H. D. 2. 2069. కు

లగిరి పైనుండి కుంభినిమిదిక సమున నురుకు సింహం

బుచందమున P. 4. 20. తరమివధించుశత్రునకు

దానసమీక , టీ ॥ సందీయక . P. 1.597 . దాననుక్

విసువక వగచాచుబొమ్మసముననన. టీ ॥ వుద్రేకము

తోడను , N. 7. 230. మందసముత్సాహులకికమం

దసమునుమోయనంగ , టీ ॥ ఇకమందసము, అన గా

ఇక సుకీర్తిమందు , తనకునివాండ్లకు ఆ సముయిచ్చి

యున్నాడు he has given all his authority to

his servants, he has given up the reins, he

did not keep them in subjection. మొగుడు ఆ

సోమిచ్చినందున అదియింతతుళ్లుతున్నది as her hus

band gave her all authority, or sway, she

prides herself .

ఆసర Error for అనుర n . s . A giant. రాక్షసుడు.

ఆసరసందె the dusk, because the giants

then appear .

ఆసలార adv. Duly , agreeably, well, ఒప్పుగా .

BD. 1. 70. ఆ చారలీలన సలారగాగుమా రాద్రికిం

దూర్పుదెశును . BD . 1. 104. బసవపురాణంబుబ

చరించుశ క్తిన అలార సెనగితిమట్లు గావునను. BD.

5. 446. కల కేతబ్రహ్మయ్య గారిక సలార నందసా

హంగ మొరగ .ి BD. 5.850 . బసవన భిక్తిసౌభా

గ్యమహశ్వమనేలారవిని . BD. 5. 857 , ఆశీలా

రము సిడిపండ్లారగింపంగ. L. 18. 183. బసవన్న

కల్లమభువుకు దేశమ సలారనిచ్చియిట్లనియె వెండి

యును.

అలలు n . s . plu . ఆ సళ్లు, Mud, mire, బురద . D.ఆ

OG. A. 1. 2 ] . ఆడుగున బండివీలియ లై. P. 1 .

238. ఆవని రేణువుల నీర సులు గార.

అసహాయత * n. s. Loneliness, solitude , the

life of a hermit, 203. Kod. § 3.

*

అసహాయశూరుడు * n. s. He who fights single

handed . ఏకవీరుడు .

అసహాయుడు* n. s. He who is friendless, he

who is single- handed. ఒంటి గాడు, రెండోమని

షి సహాయములేని వాడు.

ఆసహిష్ణుడు * n. s . He who is impatient . తాళ్ళ

లేనివాడు .

అసహిష్ణుత * n . s . Impatience . ఓర లేమి , తాళ

ఆసహిష్ణువైన * adj . Impatient , unenduring . ఓ

ర లేని, తాళ లేని .

*

అసహ్యము * adj. Intolerable , unbearable, hate

ful, loathsome . తాళ్ళగూడని, చీదరైన ,

అసహ్యము n. s. Loathsomeness, disgust , చీద

ర, తాళగూడమి .

ఆసాంప్రదాయము * n . s . A deviation from doc

trine . ఆక్రమము,
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ఆసాంప్రదాయి
కుడు *

origin . కులహీనుడు .

అసాధారణము * adj . Special, specific , not com

mon, విశేవ మైన (a vulgar phrase ) ఆదివానికి ఆ

n. s . A man of base

అనితము * adj. Black , dark blue . నల్లని .

అసి ధేను or ఆసి ధేనుక * n . s . A knife . ఛురిక , సూర

కత్తి . Parujat. 2. 118. జింబద్ధాసిధేనుల్ .

ఆసిపత్రము * n. s. The blade of a sword. కత్తి

యొక ఆలుగు.
రా

అస్క్రిపుత్రి * n . s. A knife . ఛురిక, నూరకత్తి .

అసీబోవుట v . n . To glance off. రవంతతగిలితప్పిపో

వుట , N. 4. 115. జిరజిర ద్రిప్పి నైచినశూలమసీబోవ,

ఆసియాడుట v. n . To tremble , dance , move,

dangle ; to hang as a pendulum . చలించుట .

D. వణంకుట. ABA . వేలాడుట . N. 2. 82. ము

or

Аసాధారణము it is a child's play to him .

అసాధారణముగా * adv . Uncommonly (a vul

gar meaning is) very easily . విశేషముగా , నుల

భముగా, చులకనగా వానికదిఅసాధారణముగా

వున్నది it is very easy to him .

అసాధువైన * adj . Wicked, bad . చెడ్డ , దుష్ట .

ఆసాధ్యము * adj . Impossible, incurable. సాధ్య

ముకాని, స్వసముకాని,

అసాధ్యత n. s. Improbability, impossibility.

వల్ల గామి.

*

అనూయత n. s . Error for అసూయ,

ఆసాశ్వతము Error for ఆశాశ్వతము *adj. Perish. అసూర్యంపశ్య * n. 8. ( lit. she who never beholds

the solar beam .) A woman who dwells in a

haram . రాణివా నీము గావుండేటిది.
able, transient, temporary . అస్థిరమైన ,

ఆసాశ్వితము adj. Error for ఆశాశ్వతము.

అస్రా&కము * adj. Unattested, unwitnessed. సా అస్పక్టు * n . e. Blood . రక్తము, నెత్తురు.

శ్రీ లేని.

ఆస్ధి * n . s . A sword . ఖడ్గము ,

ఆసిగాయము n. s . A slight or superficial wound,

తేలి
a slight graze or wound . స్వల్ప గాయము,

పోయిన గాయము.

of Siva . అనురకృత్యము a horrible deed .

అసురధ్రువము * n. s. The south pole . దక్షిణధ్రు

వము .

క్షుననసియాడుముదురుతామరతూడు. టీ ॥ వేలాడు.

T.2 89. అందపుజారుకొప్పుననియాడెడుకొను

ను. T. 2. 81. కొప్పనియాడ చెక్కులుగగుర్పొడవం

దలయూచు.

compounds ; as బాణాసురుడు &c . The Asuras

such as Ravana and Bana : who were adorers

అషుంట adv. Further, farther . అవ

అసురసంధ్య * n . s. The dusk , the evening . సా

యం కాలము.

ఆనురుసురు or అసులుసులు n . s. ( lit. sighing and

sobbing . ) Exhaustion , waste ' of strength . నిం

డా ఆలువు.

అసువు * n . s . plu . అనువులు Life , breath , any

of the five breaths, in the body .

అసూయ * n . 8. Envy, malignity , intolerance. ఓ

ర్చ లేనితనము .

ఆసి లేరు n . s. A vulgar name for ఆశ్లేష * n. s.

the ninth lunar mansion.

అనుంట

తల .

*
అనుదు See - t-- A . 4.293.

ఆసుర, or అనురుడు * n . s. A demon, giant. రా

మనుడు , The word అసురుడు is only used in

ఆ సేడుట for ఆసియాడుట v . n . To tremble,

dance, move, dangle , hang as a pendulum .

చలించుట, వణుకుట , ఊగాడుట. T. 3. 139 , కొ

మ రెమిటారిగబ్బిచనుగుబ్బల వ్రేగునగౌన సేడ గా,

అసోXమాను n. 8. Error for ఆశోకమాను.

అఫలితము * adj. Firm , unshaken ; chaste. చలిం

చని. అర్ఖలిత బ్రహ్మచారి a youth who has not

ရ

А

known woman.

ఆస్త్యము * adj . Set, cast , thrown , disappeared,

lost, gone . గ్రుకన , పోయిన , మరుగైపోయిన.

అస్త్రబలుడు he who is exhausted .

ఆస్తమయము, అస్తమనము or అర్తమానము * n . s ,

Sunset, evening. ప్రొద్దుగూకడము, For the

sun is imagined to disappear behind a moun

tain in the “ west” named " Asta." ఇనుక క ము

కొనిలోకమంతాఅస్తమానమైనట్టువున్నది .clouds

"

of sand obscured the face of nature.

అస్తమించుట * v. n . To set , to draw towards

evening. ప్రొద్దుగూకుట , మబ్బుకమ్ముకొనిలోక

ము ఆస్తమించినట్టువున్నది the world was en

veloped in shade.

ఆప్తమితము adj. Set, as the sun. కూకిన,

అస్తవ్యస్తము n . s. Confusion, disorder. మతిభ్రం

*

శము .

అస్తవ్యస్తము * adj. Confused , disordered , irre

levant. మతిభ్రంశముగల ,

అన్తచలము, ఆస్తద్ర *ి n . s . The western moun

tain . ఆస్తమయపర్వతము,
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అస్తా వేస్తము అస్తావ్యక్తస్తము Error for అస్తవ్య ఆస్వతంత్రుడు * n. s. A dependant, one who isor

స్తము * n. s . Confusion , disorder. ( the vul

gar meaning is ) Dotage . మతిభ్రంశము .

ఆస్తి Error for ఆస్థి * n . s . A bone . ఎముక.

ఆస్త నిాస్తి* adj . Double , partly true and partly

false . సందేహాస్పదమైన ,

ఆస్తి భారము , or ఆస్థిభారము n . s . A foundation .

ఆడుగుమట్టు, బునాది.

అసౌక్యము * adj. Not a little , not trifling , great.

బృహతైన .

అస్తోకత్వము

ఆస్త్రము

శస్త్రము, ఆయుధము, బాణము, కత్తికటారిమొ

దలైనది. ఆగ్నేయాస్త్రము a fiery weapon , a

weapon having the power of fire. నా శాస్త్ర అహంకారము , అహంకృతి or అహంక్రియ * n. s .

bearing . గర్వించుట .

a serpent weapon : having a snaky pow
Egotism , conceit, arrogance . గర్వము .

ఆహంపూర్విక * n . B. Emulation . నేనంటే నేనని పైటే

బడడము.

1

n . s . Greatness. బృహత్వము,

* n. s . A weapon , a sword , a missile .

dead at a holy place. ఆస్థిపంజరము a skele

ton.

not a free agent, not his own master, not at

liberty . జురాధీనుడు.

అశ్వవ్నులు * n . s . The sleepless . i . e . the gods,

the deities . దేవతలు.

er.

*ఆస్త్రజ
ీవి

n . s . A soldie
r

. దండు
వాడు.

అస్థి * n . s . A bone . ఎముక . ఆస్థి
గతము in the

bones, as fever . ఆస్థి
గతజ్వ

రము
or అస్థిజ్

వర

ఆహంభావము * n. s . Egotism , pride . గర్వము.

ము slow fever, an internal fever. ఆస్థినిపేరు అహన్యహని * adv. From day to day . ప్రతిదిని ము

న్ను .

the rite of depositing the bones of the
అహమహమిక * n. s . (“ ' Saying , I , I.”) Con

ceit, emulation, vaunting , bragging . పరస్పరా

ఆస్వాధీనము * adj. Dependant, not free . ఆస్వతం

త్రమైన , ఆస్వాధీనము గా not in his power . ఆ

సొత్తువానికి ఆస్వాధీనము గావుండినది The pro

perty was not in his power.

ఆహ | ము * pron. I , myself. నేను . ( met ) arrogance,

presumption , అహంకారము, వానికినిండా ఆహ

మువున్నది he is proud .

ఆహంకరించుట *
v . n . To be arrogant or over.

అస్పృశ్యము * adj . Not to be touched . తాకగూ

డని , స్పర్శేంద్రియ గ్రాహ్యముకాన .ి B. D. 6. 10 .

అక్మల్ , * ఆస్మదీయము * (pronoun) Mine, my.

నా, నాది. ఆస్మదాగమనము my arrival. ఆత్మీ

అస్థిరత or అస్థైర్యము * n . s. Unsteadiness, in- "

stability చాంచల్యము, నిలకడ లేమి,

అస్థిరము * adj . Transient, perishable, unstable.

ఆశాశ్వతము,

ఆస్పష్టము * adj . Not clear, indistinct . విశదము |

కానీ .

హంకారము .

అహరహము * adv . Daily .

నము, ఆహర్నిశములు or ఆ

and night.

ప్రతిదినమున్ను , దినది

హెూ రాత్రములు day

ఆహర్ష్ముఖము * n . 8. Morning. ప్రాతఃకాలము,

ఆహస్పతి or అహసు రుడు * n. s. (The Lord of

day) The sun. సూర్యుడు .

ఆహహ or ఆహహా * interj. Ah ! aha ! implying

surprise , fatigue , pain , pleasure . అద్భుతము,

భేదము, సంతోషము, యీఅర్థములయందు చెప్పే

దాదులకు to me and others .
.

ఆశ్రము * n. s . Blood. A tear. రక్తము, కన్నీళ్లు. ఆహార్యము * n. 8. A mountain, a hill . శూర్వకము ,

Аఅశ్రువుడు a blood-drinker, a fiend .

అస్వకీయము * adj . Not one's own, belonging to

another. తనదికాని . ఆస్వకీయధనము another's

property, his neighbour's wealth.

ఆశ్వచ్ఛము * adj. Not clear , indistinct, ఆస్పష్ట

అహి * n . s . A snake or serpent . సర్పము .

ఆహితము * n . s . Unfriendliness , enmity. వైరము,

ఆహితము * adj . Unfriendly , inimical. విరోధ మై

న, శత్రుత్వమైన .

అహితుండికుడు * n . s. A snake catcher. పాముల

వాడు.

మైన .

ఆస్వతంత్రము * adj . Dependant , not free . వరా

ధీనమైన .
ఆహితుడు * n . s. An enemy, a rival . శత్రువు,
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అహిపతి * n . s . The sovereign of snakes. The

old serpent. ఆదిశేషుడు . BD . 4. 133 .

అహిభయము or అహిభీతి * n . s . Mistrust, appre

hension of treachery , fear from one's own par

ty ; as being like the fear of a lurking serpent.

రాజులకు స్వపక్షమువల్ల కలిగేభయము, రాజులకు

సొంతజనమువల్లకలిగేభయమ
ు N. 2. 114. A. 2 .

48. A. 4. 295. G. 4. 138.

Thus the word సంసృతం Sam -scru-tam is

termed a word of three letters ; for O (Sunna,

the silent final M ) is no letter . ఏకాక్షరము

a monosyllable. సంయుక్తాక్షరము two or more

letters united in one syllable, as స్త్రీ wherein

four letters are united . అర్ధాకరము a silent

consonant as the letter ప్ in the word అప్ .

అక్షరము * n . s . A letter, a single syllable, a

character of the alphabet, hand writing . A

single syllable, whether of one letter or more .

త్ర్యకు రి tr- yae-shari ; the sacred or mystic

syllable ( AUM, or O'M a name of the

Deity ) that contains three letters . యిదిఆయన

అక్షరముకాదు This is not his handwriting .

యీజాబు అంతా వెుక టే అక్షరముగావున్నది the

letter is all in one hand . మంత్రాక్షరము a cy -

pher or syllable used in magic . నీవద్ద అప్పుగా తీ

సుకొన్నరూ 4300 అక్షరాలమున్నూరురూపాయీ

ev i. e. " Rs. 300 (three hundred Rupees.)"

here denotes the same sum in writing as well

as in figures . అక్షరజ్ఞుడు or అక్షరాస్యుడు a

man of letters . ఆకు గాభ్యాసము beginning to

learn the first principles of a language. వాడు

నింతురకుక్షి he is an illiterate man. వానికి మో

ట్లో ఆక్షరాలు లేచియున్నవి his mouth is inflam

ed. ఆక్షరము ( see & రము) also signifies Eter

nal beatitude . మోక్షము ,

ఆ హెూ * interj . Ah ! Oh ! (expressing Compas

sion , regret, praise, weariness, or surprise. )

సంతావము, స్తోత్రము , ఆలుపు, ఆశ్చర్యము, యీ

అర్థములయందు చె స్పేమాట

అహెూ రాత్రము #adv. Night and day . రాత్రి వ

గలు .

అక్ష / ము * n. s. A die ; dice ; an axletree . ox

టాలపాసిక, బండికల్లు తగిలించేయిరును .

ఆక్షచరణుడు * n . s . (eyefooted who has an eye

in his foot .) This is an epithet of the sage

Gautama. గౌతముఁడు.

అక్షతలు * vulgarly అక్షింతలు n . s . plu. ( lit.

unbroken grains . ) A few grains of raw rice ,

made yellow with saffron . The red mark

worn by some Hindus on the forehead

formed of saffron and slaked lime . పసుపు

రాచినముకు విరగనిబియ్యము, పేలాలు . D. మెనట

బొట్టుపెట్టుకోవడమున కైవనుపునున్నముకలిపినది.

అక్షధూర్తుడు or ఆక్ష ధూర్తు * n. 8. A game mas

ter, a gambler , a dicer. ద్యూతమందుగడుసువా

అక్ష సరము or ఆక్షనూత్రము

డు. D.

n. s. A rosary or

string of beads to repeat prayers over. జకుమా

లిక . T. 4. 223. అక్షుసూత్రము ద్రిప్పు నంగుళీతతి ,

H. 4. 211. ఆక్ష నిరంబాద్రాంశుక మక్ష యక ర

పాత్రమమర నతడప్పురిలో భిక్షాందేహియటంచును .

ఆ& * n . s . An eye. కన్ను. మదిరాక్షి a wo

అక్షపాదుడు * n. s. See అక్షు చరణుడు .

అక్షమాల * n. s. A rosary for saying prayers

with a string of beads. జపమాల, D.

అక్షయము * adj . Durable, permanent, imperish

man : ( lit. ) she who is tipsy eyed.

అక్షింతలు n . s . (a bad phrase) See అక్షతలు ,

ఆమీగతుడు *
n. s . He who is hateful, hated,

able . నాశరహితమైన ,

ఆక్షయపాత్రము * n. s (lit. the inexhaustible

vessel .) A cup for receiving alms, a beggar's

dish. బిచ్చమెత్తుకొ నేబుట్ట .

disliked . ద్వేషించతగ్గ వాడు,

ఆక్షపక్ష్ము * n. s. The eye lash. రెప్పవెంట్రుకలు.

అక్షరము * adj. Eternal, imperishable. నాశర అక్షణము adj . Lasting, permanent . నిరంతర

హితమైన.
మైన . Vasu . 1. 7 .

ఆక్షు విద్య * D. B. Gambling , dice.play . పాసికల

n.

ఆట.

అక్షుద్రతరము * adj . Very great ; not small.

నిండా పెద్దదైన. R. 5. 253. ఆక్ష్మ ద్రతరోర్మి

గ్రుంకి .



ఆందో ఆకలి56

ఆక్షౌహిణి * n. 8. ( Often written అక్షోహిణి.) A

host, a complete army . అంతా ౭ం గజములు ,

౨౧౮౭౦ రథములు , EX౭౬౧౦ గుర్రములు ,

౧౦౯౩౫౦ భటులుగల సైన్యము. S. C.

ఆ

The broad vowel A, as in arm , heart,

mark. 2. The demonstrative sign, as

ఆ వీధి that act . ఆవెనక after that . ఆ తెల్ల వారి

next morning . ఆ ఆయిండ్లలో in the various

houses . 3. As a contraction || stands for

ఆదివారము Sunday, and for ఆశ్వాసము

chapter, also for a name of a certain

metre. 4. As a Sanscrit prefix it forms inde

clinables, either crude, as to the knee.

ఆపాదమస్తకము From head to foot ; or, with

the terminations of objective or ablative case,

ఆ సముద్రము, or ఆ సముద్రాల్ as far as the

sea. 5. As a Telugu affix it denotes question,

అతడు He, అతడా He : 6. As an inter

jection ఆ, or ఆ ఆ, or ఆహ Yes, Aye : or

Ah ! A. 4. 5 .

as

ఆంకాకర or ఆకాకర n. 8. A different species

of Momordica Dioica. కాచోటకి , అనగా అడవి

కాకర.

ఆంగికము * n . s . Gesture , action . భూవిక్షే పాది

జనితభావము. D.

ఆండ్రు or ఆ  ండ్లు n . 8. plural of ఆలు . Wives,

women . M. xviii . 1. 82. A. 3. 37. L. 5. 31 .

o is also the plural of a pin.

ఆంతర్యము n . s . Heart, mind . అభిప్రాయము .

యిది ఆంతర్యానికి తేవలెను Please to consider

what I have stated : a phrase used in ending

a letter.

ఆంఢ్యము n . s . Opposition , obstruction, hind

rance. అడ్డి , ఆటంకము , A. 4. 48. గంధకలనా

కుసుమ శ్రీగ్రంధ నాదుల నాంధ్యంబు లేక అరునంధ్ర

దేశీయులగుగంధ కారుల ,

ఆంధ్రము n . 8. The Sanscrit name for Telugu .

ఆంధ్రరాజ్యము The Telugu country . ఆంధ్రులు

The Telugu people, Telugus .

ఆక n. s. An order, a command . Custody, check.

ఆజ్ఞ Kark. అడ్డగింపు . OG. ఆంతు. A. 5. 51 .

ఆయమక్ వృథా కలహమునందనుం దొరగుకాక

కునాకకులోనుసేయడే. Swa. 3. 163. కురించి

రిచ్చిపుచ్చుకొనుచోటుల వారలాకకు లోను గాక

ప్పులీక , టీ॥ ఆజ్ఞకునిల్వకనున్ను.

ఆకంటికి i . e. ఆక టికి See ఆకలి n . s. Hunger.

ఆకంఠ
* adv . (Full) up to throat . గొంతుమ

ట్టుకు , H. 1. 186. ఆకంఠపూర్తిగా భ వించినా

డు he ate to the full .

ఆకంపించుట v . n . To tremble , shake. కదులుట,

ఆకట adv. Then, afterwards . అవతల, Also Instr.

ఆకలి

ఆకటి Infl. of ఆకలి n. s . Hunger.

ఆకతాయ, or ఆకతాయి n. s. A rascal , a rogue,

wretch. తుంట. ఆకతాయితనము Rascality .

ఆకరము * n . s . A mine : foundation ; basis, au

thority. గని,ఆస్థిభారము, ఆధారము, సాధకము,

ఆకర్ణించుట v . a . To listen , attend to. వినుట.

ఆకర్షము * n. s. Pulling, hauling : attracting,

drawing. ఈడ్వడము. ఆకపకము the Attrac

tor : that which draws ; as a magnet . ఆక

ష౯ణము Drawing &c . ఆకర్షణ మంత్రము

A magic spell that has power to draw or

attract ; putting an enemy in our power . ఆ

కషి ౯ంచుట To attract.

ఆంత్రము * n. s. The bowels . పేగు. D.

ఆకలన * n . s. Wish, desire counting, reckon

ing. ఇచ్ఛ , అభిలాష, గణనము. Vasu . pref. 1 .

ఆందోళనము * n . s. Swinging , trembling , oscil- ఆకలి n . s. Hunger, appetite. Eagerness. ఝత్తు .

lation . ఊగడము, ఆందోళించుట To waver.

ఆందోళిక * n . s . A palankeen . అందలము, పల్లకి .

ఆందోళితము * adj . Moved, swung, agitated .

ఊచబడ్డ .

Genit. ఆకటి ; or ఆకంటి D. ఆకటికి ;

L. ఆకట, ఆకలికొన్నాడు He had an appe

tite, was hungry . ఆకలియెత్తినప్పుడు when he

was hungry . ఆకలితీర్చుట to appease or satis

fy hunger. వానికి ఆకలికాలేదో is not he

hungry ?

ఆందోళిమరవి n . s . A sort of silk . BD. 3. 112 .

వస్త్రవిశేషము,

13

1.
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ron.s. Intelligence ; comprehension.

ళింపుకా లేదు I do not comprehend it. ఆకళిం

పుచేసుకొన్నప్పుడు when they understood it.

* Ornament, decoration .

* The sky : heaven. M. 5. 2. 166. BD.

5. 1035.

ఆకస్మికము * or ముగా Suddenly .

GP08šá» * Unseasonable, unusual at that

season. Vasu 5. 3.

ఆకాంకు * Wish, desire . ఈశ్లోకమునకు ఆ కాం

53 (Denotes) I will catechise you regard

ing this paragraph : state who is meant, what

did he do, where, why, to whom , &c.

1500Wè v. a. To wish, long for.

ఆకారము * Shape, form . వాని ఆకారముతుడు

"Be he blotted out !" a common phrase in

cursing. వానిఆ కారముతుడిచినారు They have

reduced him to nothing. A fop,

a beau.

ఆకారవంతుడు , * ఆ కారి,* A handsome man.

* Called , summoned. Parij . 3. 81 .

* Ether, sky, atmosphere : the quint

essence, fifth essence , or element of Paracelsus

or Empedocles. See Swift's Tale of a Tub,

chap. 8. Colebrooke, Essays, I. 275. " Ether,

a substance that has the quality of sound : it

has quantity, &c. it is infinite, one , and eternal. ”

Again p : 373 " a most subtle fluid, occupy

ing all space and confounded with vacancy."

Again, p. 346, " The supreme being."

xox The river of heaven . ఆకాశగరుడ గడ్డ

plant which like misletoe grows on a tree.

Ainslie . 2. 158. Bryonia Epigæa, air-living

Bryony. Oxan. s. A fool'sఆకాశవపంచాంగము *

chronicle, a pack of nonsense. 5°55°mán

Jack Rob

inson, nobody. * adj . “ Sky-speak

ing," asthe voice ofan angel or invisible being.

Viewless.

૭

' n. s. A sky rocket.

Beforehand (350 before & that) as far

back as that day.

C. P. Braun's Telugu Dictionary tit

ము*
adj . Sprinkled, scattered. Also dishevel

led, loose, as locks.

n. s. A leaf ofany sort. Betel or paunleaf

young rice (paddy) not yet transplanted. Any

herb : young sprouts of corn. A flake as 55

a flake of salt. Any filament. A petal.

The radius or spoke of a wheel. 5 %

A betel garden : agardenin which the plantis

reared. The shutter of a blind. Seeev y

A venetian door. This word prefixed to others

generally denotes green ; as ఆకు తేలు a green

scorpion, and a green cricket.o

గులక న్నామగవాండ్లు యేడాకులు యెకునచదివి

Men have read seven pages further than

women. This phrase means, men are tenfold

worse than women ; or, are their masters in

wickedness. * నీ పేరు ఆకునపోకనఅంటకుండా

I shall mention (or use) your name

with great caution. n. s. Greens,

herbs, vegetables. The word sex here has

no definite sense. n. s. Potherbs,

garden stuff. adj . In ambush, hid

n. s. A

5 n.s. A but

den, veiled, screened .

small species of leopard .

terfly. n. s. The oleander-leaved

spurge. Euphorbia Neriifolia. (See .)

en. s. A booth or but of leaves.

o in a booth. The vine that pro

duces the tamala (paun) leaf. n. s .

The colour called sap green. ఆకుపత్రిచెట్టు

n. s. The clove tree . Cassia lignea. -5565

n. s. A green caterpillar. 5x n. s.

Transplantation of a green crop. ఆకుపోయుట

v. a. To transplant corn. To set the sprouts.

ఆకుమడి n. s. A field sown, but the sprouts

of which are to be transplanted . (Also called

నారునుడి . ) ఆకుమడుపు n. s. A roll of betel

leaf. A mode of measurement. See As. Jour.

* Piers Plowman, edition 1824 line 2878 says. First

I learned to lye a leaf other twain.

8
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1828. p. 596. and Month. Mag. 1829. p : 93. * Anger, dissatisfaction, malice . Curse,

imprecation.
avev55 The self planting herb . (See

కాకువిత్తాకు and పానుమోడు.)ఆకురాయి n. s . ఆక్రోశించుట * v. n . To grieve, to be displeased ,

to be malicious.

Afile (i. e. a filament

బలుపాకురాయి or మల్లాకురాయి

a thorn) a rasp.

on averyfile for cutting combs.

small file.o a three sided file.

o is also the name of bird : the spiny

rumped shrike. Jerdon . No. 60. 61 .

* Contracting, drawing up,

3.

és to rub off. )

(from ముల్లు ఆఖువు * n . s . A rat . ఎలుక.

A sharp thin * n. s. Hunting; the chase.

*n. s. A name, or appellation..

* adj. Said, spoken, rehearsed.

*
Anepisode of a book, a tale or fable,

ancient story.

shrink- xo5 * Unexpectedly ( as a guest drop

ping in.)ing. Elasticity.

adj. Troubled , distressed , confounded .

5 Agitation, fluctuation.

x n. s. Sport, jesting, fun, wantonness.

xa scoffer, a plaguy teaser. x

e n. s. A sort of fine rice.

*ns. Meaning, intention, wish , desire.

Expression, mien, demeanour. The thoughtof

the heart, manifested by the acts : expression

of features.

ము పెట్టించుట or ఆగడించుట To tease, sport

with. x P. I. 520. a troublesome

master, a wanton ruler, a tyrant.

* A form, shape, figure, mien : literal sensex Gained, realized, obtained , gotten.

as opposed to figurative import.

*Blackish, rather dark.

ఆకృష్ణము

pro. She, that woman. % . OG. B. X.

146. సీ అంత బాలకీ . ...ఆకయింటికిఅవతల &c. ఆగతాయి See ఆకతాయి.

ఆగతములోరా లేదు it was not feasible. దొంగ

లు ఆగతమయినాకు The robbers were appre

hended.
v. To get, secrete.

Bowo ? To her house. xn. s. A herd ofcows.

To arrest, or check.
n. s. Nippers or clippers to cut betel nut x

with, from 2 .
Arrival, opening of the new year.

Arrival, approach. A treatise, on15
- v. n. Tobe hungry, to have an appetite.

ఆక్రందనము * or ఆక్రందము n. s . Weeping,

lamentation. Lov. n. To lament.

o divinity. Fabricius in his Tamil

Bible denominates the books of Moses the five

Agamas: and designates Exodusas thesecond

Agamam. Every agamam contains three parts,

viz . క్రియ , యోగము, and జ్ఞానము : the first ap

pertains to the Purva Saivas who worship the

Sthavara Lingam. The third appertains to the

Vira Saivas or Jangams and the second is com

mon to both. The rites and ceremonies pre

scribed in the Sastras. A grammatical aug

ment or letter inserted in any part ofthe radi

cal word or affix as యించుకాగమము " the

causal affix inçu." as in the word La

* Usurpation, embezzlement . Fill

ing (as smoke .)

wow v. a. To embezzle, usurp, assume,

arrogate, appropriate wrongfully, to encroach

on, abstract, misapply, divert, monopolize,

to pilfer.

* Appropriated, seized , filled , ( as

with smoke.) Seized by the

king.

* Filling,pervading, spreadingthrough.

T. 4. 159, ఆనగావ్యాపకము

* A guest, a stranger, one who drops

in- 8 a way-farer.దేశీ

x

ex

**

L

"

2

3



ex 59

ట. ఆగమాంతముSee వేదాంతము,వషా ౯గమము

The opening ofthe year : the rainy season.

xxxWith all speed, the word x is an

anucaranam.

ఆగాకరతీగె A sort of కాకర q. v.

The inferior sort ofgrain, the light grains.

ఆగాత్యము, ఆకాత్యము Outrageous behaviour,

obstinacy, desperation, baseness, villainy. Pre

tence of agony or injury: threatning to com

mit suicide. Oddness, oddity, disorderly beha

viour, indecency. An ill omen. Incongruity,

impropriety , as that of a widow being gaily

dressed. Also spelt -
7

* The future tense.

ఆ గాయిత్తు See ఆ గాత్యము.

ఆగాయిత్యము See ఆ గాత్యము,

ఆగారము * A house. ఆయుధాగారము an ar

moury . మారాగారము the యోని. ధ నాగారము

a treasury.

ఆగించుట, or, (by contraction ) ఆచుట. ఆపుట,

the causal of which see . To check,

hinder. To keep, tend . To look to,

superintend, guard. To fold or gather, a flock.

To subdue. = ఓర్చుట T. 3. 114. నెూరాచి

దూట్లాడిరి They spoke cautiously . చెయి ఆకుక

T. 5. 22. without intermission . P

To refrain from sleep, keep away drowsiness.

pasture . The following are negative uses of

this verb : నేను ఆ గనందున as I would not sub

mit. XP insubordinate, impracticable. ov

లేనిదినాకుఆగదు I cannot get on without this .

నా నెూటికి ఆమాటలుఆగవు The word stuck

in my throat. I cannot pronounce these words.

He sold it without reserve,

or hesitation.

ఆగుబ్బతిల్లుట See ఉబ్బతిల్లుట, వృద్ధిపొందుట To

be overjoyed.

Vast, prodigious. 5.

With a waxing and still swelling shriek. B.X.

217.adv. All at once, heavily, in

a thick shower, bitterly (weeping) o∞p.

ఆగ్నేయదికు * n. s. The south east point, of

which Agni is regent, ఆగ్నేయాస్త్రము *
n. 8.

A fiery weapon : a rocket or grenade.

* Anger, displeasure , choler. Rage,

wrath.

exov. n. To be angry, or enraged.

* Striking, a blow.

ఆఘాత్యము Vide ఆ గౌత్యము.

ఆఘాణిత * Rolling (the eyes. ) R. 7. 211 .

* To roar, yell. Jaimini Bha. VI.

220.

* n. s. Smelling.

ఆఘ్రాణించుట * v. a. To smell.

v. n. Compare o . To stay, ab

stain, refrain, to be kept. To fall back. To

bear, (as a cord does a weight. ) To obey, be

held, be confined , contained, set aside, reserv- A weaver's shutter, more correctly.

ed. Obedient, submissive . To slacken,

desist, pause, scruple. 5 The mo

ney that was realized, or collected, or got.

Otherwise, The money standing over : not

realized. Milk that * adj . High and low, including

isset aside for a guest. practicable. o every rank " down to the pariahs."

cటనుఆగబడివున్న దేవికి B. X. 75. Devaki who | ఆ చంద్రతారకము * ఆచంద్రార్హ ము adv. For

ever, as long as sun and moon endure..

adv. On that side.

*
adj. Smelled, perceived by smell.

on. s. A name of Siva, worship

ped under the form ( 03) of anipple instead

of a lingam, at a well known pagoda in the

Rajahmandry district .

was kept in restraint. తల్లితండ్రులు లేని బాలుల

ex Thou art the refuge of the help- 3

less. Land set aside for * n. s .. Sipping water threetimes be
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fore religious ceremonies or meals, or after

meals, or the necessities of nature, repeating

at the same time the 24 principal names of

Vishnu.

[174.

←5206*v. a. To sip (water. ) M. 1. 1. 168.

♫♫ * n. s . Vide . Doing, perform- s

ing.

ఆచరించుట * v. a. To practice, to be used to , to

use to, to do habitually. To put in practice

(the precepts of religion) to perform (bathing

&c.) To celebrate (a religious festival. )

oTasted, sipped, supped : who has sip

ped. P. 3. 119.

n. s. Principle rule, fashion , mode, a

course of conduct, institute or observance.

మతాచారముచొప్పున According to the prin

ciples of his creed. o .

ఆచారి n. s. A title like Deacon, savant, or ab

bè; given to many Bramins of learning. It is

peculiar to the Vaishnavite sect ; elsewhere

simply a title of honour. This title is also as

sumed by Brahmin cooks : and by the artist

or maker of an idol. 8 A man of good

principles.

ఆచారుడు* He who acts. సదాచారుడు virtuous.

ఆచార్యత్వము * The office of an Acháryudu.

Religious observance : prescription .

*** A priest : a spiritual guide or pre

ceptor : one who invests the student with the

sacrificial thread and instructs him in the my

steries of the religion.

ఆచుట See ఆగించుట.

$230232 * The world, earthly ties.o

సారము, ఆజవంజవభ్రమాతీతకూర్లు డై Chenn.Q

4. 132. He whois freed from earthly ties..

వంజవమానమాలిన్యము Worldy defilement.

Longimanus : onewhose "arms"

reach to his, "knees." See Walter Scott's de

scription of Rob Roy.

A sort ofhorse. (Persian) A. 2. 36.

* n. s . War, battle .

14
* Command, order, sentence, punishment,

sanction, leave, permission, dismissal.

To sentence : to imprison : to doom.

Obedient : he who obeys, as a

messenger or deputy, a mandatory or emissary ;

aproxy. Accordingto order.24

1920

24 * Command, order. T. 2. 2. BD. 6 .

To command, order.150 .

*
ఆజ్యము n. s. Neyi or ghee : clarified butter.

n. s. Play, sport, a game : a dance, acting

or stage performance. Jest, joke, gambling.

05 * n. s . Obstacle, prevention, hindrance.

resistance, objection, difficulty. This would cor

rectly be To object,తం.ఆటంక పర్చుట

raise objections, prevent.

n. s. An actress or public dancer.

n. s. An actor or dancer. Also agamb

ler.

-

n. s. A rake used in husbandry.

A bason or bath for swimming.

è n. s. An actress or dancing girl.

n. s. An abode, residence , scene , place.

A play house, a theatre, a booth .

Infancy, " the time of play." The

"sportive age" the playful age.

ఆటవిడుపు n. s. A school holiday or play day.

39 n. s. A species of metre.

v. a. To play a play, to dance a dance,

Traces (of thieves &c .)

to act.

* Lid, cover : clothes, covering,

cloak . తమ పేళ్ల ఆ ఛాదనము చేసి Putting them

selves out ofview : concealing their ownnames.
A bird called Turdus Ginginianus.

ఆఛాదికము * Covering , veil . ఆ ఛాదితము ఆటుట v. n . To suffice : to last. దాన్న పిోడిమి

Hidden, concealed. గావాడితె యింకా నెలదినములకు ఆటివచ్చును

With ution may suffice for a month.

టదు or ఆ టిరాదు It is not enough . కట్టెలువెక

మాటుగా తీసుకొంటే ఆటివస్తుంది , చిల్లర చిల్లర

గాతీసుకొంటేఆవిరాదు Buy your firewood

I

*

4
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in the lump and it will last : ifyou buy only

a little at a time will not do . యిల్లుయింత పెద్దది

గావుండేటందువల్ల,ఒక దీపముఆటరు The room

is so large that one lamp does not suffice.

ఆటుపోటు, ఆటూపోటూ Shooting , or rheumatic

pain : M. 8. 1. 218 : throbbing.

టుగావున్నది I was in great pain . ఆపుంటిలో

ఆటుపోట్లుయెత్తినది The boil throbbed much.

ఆటుప్పు Fossil salt.

or interj. Pooh ! foh !

ఆ టేపు i . e. అట్టివైపు That side.

* Pride, hastiness ; excess, pomy ;

See పటాటోపము, రభసము, ఆడంబరము, ఔద్ధ

త్యము. The SC. says ఇష్టానిష్టా కార్యజాతత్వరా

యాం, ఉద్దేశ
కార్యజాతవ్యగ్రతాయాం,తొందర,

ఆట్రగడములు A sort of grain. ఆకు ళ్లు .

n. s. Play, sport,

, Female. A mob of women.

డకండ్ల దానను or ఆడకళ్లాలను. I am a timid

woman. &&∞∞∞ A woman.

(from -) A female.

55 n. s. Womanishness, weakness.

8 A woman ; plural

of a bird or beast : neut. plural

✪

→

The female

ɔ.

A girl, a young woman.

A lady in waiting, a handmaid.

p A woman.

అడలు Error for అడలు.

ఆడాడ Here and there, occasionally . L. 2. 175 .

Paidim. 4. 294.

adv. There, in that place.

o n.s. Afemale. Usually in the plural alone

ఆడంగులు, or ఆ ణంగులు women. ఆడంగిమాట

w language fit for a woman. , or

an effeminate fop.

GXowɣáv * n. s . Pomp, grandeur. Vain dis

play : abortive arrogance. (Mol. ) See

బరము, ఆయింట్లోయేమో
ఆడంబరముగావున్న

There is some stir in that house. The onset

ofbattle : the charge ; the sound oftrumpets. 207.

ఆడకాడ Here and there, by degrees, now and ఆడుకులు, అన గాప్పుధుకవృకుము. Q.

then.

A herb like cresses ? Ainslic 2. 12.

n. s. An affix (derived from K ) imply

ing doer or ' performer,' as e tricks,

యలాడి a rogue : ముద్దులు fondness , ముద్దులాడి

a fond girl : కులుకులు graces, కులుకులాడి A

lovelywoman: e pranks, a cheat.

A pin : perhaps an error for .

soe v. a. To play off : amuse ; to make (a

child) play ; to make (a thing) move. To make

(a bell) sound, or to ring it ; to make game of.

& n. s. Rumour, talk scandal, infamy.—S,

Ŏby.HK. 5. 89.

ఆడికోలు adj. Scandalous — See ఆడికand కోలు.

Revilings, abusive words. H. 5. 304.3

P. 2 38.

5 v. n. To break his word-from

to speak and yes to fail. Gj

One who keeps his word.

25 To talk, chatter, tattle . (This is

female cant. ) To scandalize, vilify.

ఆడు adj. Female. యివిఆడుమాటలు These are

a woman's arguments. Womantown,

Thea place without brave men.

female shape, femnine disguise, womanfashion.

B. 8. 445 . Feminine shriks. R. 5.

GK5J¿ v. n. To play, to ply about, sport.

To say. v. act. To do : to use, wear, appro

priate.

v. n. 1 To play or ply : dance , work, act,

do, move. He stood stock

still: his foot did not stir. 2 To shake, tot

3

ter, wag. 3 To beat, as the pulse.
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His pulse beats. 4 To speak, say.

యిట్లా అనికొందరు ఆడంగా While somespoke

thus. ఆ డింది పకటి చేశినది వెకటి He said one

thing and did another. To cry

Avaunt! To advance or come for

ward. ఆ పేరుసెట్లో ఆడుతుంది I have the

name at the tip of mytongue.

husband is her
ఆడుబిడ్డ .

v. act. 1 To play, ply, work, move. 2. To A little girl. The sister of a woman's

use, do, practice, perform . 3. To speak (a lan

guage.)Beve ?Does hespeak

Telugu?
To speak truth. 4. To

say. Qxgxœa

they will. 5. To promise. 6. To act a charac

ter, personify, represent, personate . 7. To as

sume, or put on (a manner) andpoweră

He began to assume an arch manner.

8. To place, put, set. 9. To sound or play on

(an instrument.) 10. Added to some neuter

nouns, singular or plural it changes them into

verbs, as, 2 bathing, whence 205

а а

ట to bathe ; ముద్దు a kiss , ముద్దులాడుట To kiss.

మాట a word మాట్లాడుట To speak . బొంకు a lie

To tell lies, to lie. a play

ఆట్లాడుట to play . రెడ్డి a wing రెడ్డిలాడుట

To use the wings, to fly. కొట్లా

А

blows

to fight. hunting,

* thrusts ¿ struggling.

mons

An abusive word for a woman :

equivalent to slut, jade , wretch.

& Let folks say whatev, plural - A night hawk : called in

Tamil 8.HD. 2. 2887. It is also de

scribed as the 8, 82, a match for the crane

and killing it. It seems also to be some animal

proverbially sluggish a proverb says :

లువలె కదలకుండా వున్నావు You are as slug .

gish as a sloth. Perhaps the buzzard ; or

gerfalcon. See Jerdon's Catal. No. 21. The

feathers of this bird are sold as a medicine .

శరారిక &. D. i. e. రామశౌరిక or Turdus Gin

ginianus.

5 n. s. A measure of capacity called

5. It varies in size.

3
* n. s. The grain called pigeon pea Cytisus

cadjan.ev Rox. 3. 325.

be charming. 15. Like do in English it often

represents another verb. Thus SCENT

did he marry? he did. Other senses

will be found under various nouns and verbs.

వాడు ఆడినది ఆటపాడినదిపాటall he says

law all he chooses to do his right : (a taunting

proverb).

is

to hunt.

e de- * That has or possesses =Xe . Thus #o

ఉదాఢ్య possessed of wealth. అమృతాఢ్యకమం
possessed by devils. 11. It

is also added to the Infinitive in A, or AN,

thus v. n. To be separated,

to cast off, పోనాడుటto go togive up,es

he yielded. 12. Sometimes thequit ;

root of the verb uses the plural sign LU. thus

Women. See ove

ఆణనమలము * Original sin. See note on మలము.

యిగ్గు pulling, co దు Swimming : ఇగ్గులాడుట ఆ.. n. s. Oneanna,or sixteenth of any coin , sum ,యీదు

dividend, ormeasure . ( See ) One anna of

to pull, To swim. 13. This may

happen even with adverbs : thus 55 aloud

To laugh loudly. 14. Some

times it gives the sense to be, thus

grace : సరసమాడుట, or, సరసములాడుట To

a rupee is cyphered " 8-." Thus half an

anna is 1. 32d part of unity. A quarter anna is

1 64th. A bond often promises payment of one

anna a month, or one sixteenth of the principal.

A cup holding nectar.

n. s. Ruler, owner, possessor.

Error for an oath q. v. and also :

also for , thus a woman. ఆణంగులు

8.
A

t

W
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ఆత్మీ

n. s. A nail or pin.

adj. Spherical, round (a term applied to

pearls). Sev a rounded or faultless

pearl . See on = j
n. s. A confidant, or confidential friend *A musical instrument, apparently

a trumpet.

, n. s. The soul . 2. self, the individual, a

thing, a person. 3. The body.

he of most delicate form. Mind, intellect,

డు
reason, understanding : hence

a

pious minded man.
abad hearted

man. 5. Life, the vivifying spirit, the living

principle . 6. Spirit, or God the divine

spirit.

ఆత్మ * adj . Own, peculiar. ఆత్మతనయ His own

daughter. ఆత్మదేవుడు Our own God . ఆత్మభ

యమ » Heartfelt fear, horror . ఆత్మకార్యములు

private affairs, own business.

or familiar.

n. s. A stab inthe vitals, a deep wound.

ఆణిము త్తెము A globular pearl .

fae n. s. Nails. See 3.

*n.s. Pain, fear, apprehension . Disease.

7 n. s. He himself, that man.

pron. He, thatman. a washer

man.

adj. Extended, great, large.

with extreme affection or fidelity.

ఆతతాయి

*

-n. s. A villain, a miscreant : See

eager.
కామాతురాణాంసభ

ఆరురుడు * He who is

He who is borne away bypassion

has neither fear nor shame.

ఆ, with తులు The pubes, కాల విెంట్రుకులు.

Lomax An umbrella or standard..

ఆతరము * n. s. Freight, fare.

5 See 350 Further on, away.

ఆకతాయి,

ఆతను See ఆతడు and అతగాడు..

* Sunshine.

* A gilt or white umbrella : it was

flat and upright, like a fire-screen : and was an

ensign of royalty. It was not intended as a
of nectar.

shade . సీ || శ్వేతాత పుత్రాళిచీకట్లుదొలగించెరాజ | ఆత్మగతమున * Mentally , in his heart.

鎏

న్యభూషణరత్నరుచు
లు

. The brilliant standards

dispelled the darkness, with light flashing from

thick-set gems.

*n. s. Entertainment, hospitality, food

ఆత్మకము * adj. “ Consisting of :” as స్థావర జంగ

consisting ofreal andpersonalgoods.

* Formed of:
Formed

ఆత్మఘాతకుడు * n . s. A suicide or self murderer.

*n. s. A son, as springing from oneself.

A sage, who knows God and his

ఆత్మజ్ఞుడు

own heart.

* The flame of piety.
ఆత్మజ్యోతి

ఆత్మ నేపదము * The grammatical name for the

middle voice in కొను ; as వ్రాసుకొనుట .

given to a way farer.
ee & ox n. s. The great spirit : God.

ఆతిధ్యము * adj. Hospitable , proper for a guest. ఆత్మవంచన * Self delusion . ఆత్మస్తుతి Self ap

* n. s. Hurry, eagerness, affection.
plause.

తురచిత్తమై Being afflicted . X భా తురము Fa. ఆత్మాథము * adv . For himself.

mishing hunger . ఝ ధాతురుడై the same. కా | ఆత్మిక * Made of, (See యమ) as బ్రహ్మానందర

మాతురుడై eager with lust.

555 * n. s. Haste, See Lv.

25646 às v. n. To hurry or haste.

సాత్మి కె. or బ్రంహ్మానందరపై కశ్వరూపః, Fill

ed with the feeling of divine bliss.

ఆత్మీకరించుట
v. n . To be biassed or partial.

•
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可

a

* Personal, own .

64

దరబాదర.

* n. s . A looking glass or mirror.

* Taking, acceptance, receipt .

ఆదాబాదా adv . Vide ఆదరబాదర.

ఆది, ఆది గా * Etcetera.వాడిగృహాదుల
ు his house

&c.eu Manu, and the other legisla

* Partisan or sidesman.

n. s. for 5 n. s. Haste.

tors . ఉ త్తరాధినుంచివచ్చినారుThey came from

The son of .

the north .
People of the north.

దక్షిణాది నీరుకులు Goods imported from the

south.

n. s. Fulness, satiet
y.sɑvp Full,

satisfied . - , BD. 5. 132. without sa--as

tiating his appetite . =తృస్తి | తనివి .

ఆదికము *

STC

adv. Afterwards : in the next place . Much,

well, fully. BD. 1. 295. 5. 529.

ఆదమరచి Soundly , well . హాయిగాన వి్యాకుల

ముగా, నిశ్చింతగా . M. X. 1.53. A. 4. 229.

G55/50 or, G , Respect, reverence :

kindness,

M. XIV. 2. 45. XV. 1. 143 .

grace.

DRK. 256. T. 2. 54. Gxome To be

ఆ దరణియ్య.gracious : to relieve, cure. §. M. 3.

5. 254. Worthy of grace.

•

Precipitately, confusedly.

A prop, or support. BD. 4. 593. X * adj. Respectful, respected.

లాదరువు | ఆన గా | బీదలకు ఆధారము అయి నావు. ఆదృతి * Respect, inclination .

~ 8c v. a. To treat kindly, soothe , comfort,

honour, welcome.

ఆదరికమున BD. 1.66. ఆశ గా సాదరముగ
ా.

← ≈∞✶n. s. I. Protection, support, aid, re

fuge , subsistence . కడుపులో ఆ దరవులేకయుండే

Empty bellied.

ఆదల బాదల adv . Vide

485=200 *

w∞ão * n. s. Profit, gain, income. Emo

lument.

i . e . sacred lands.wcas

దాయము lands granted to Bramins. ధర్మాదా

యము Lands given as charity. సువర్ణాదాయ
మ

Money.

*n. s. The beginning . A mark putin a book

to shewthebeginning ofthe next lesson . p

At thebeginning, at first.
The ancient

prophet.

cal time is measured .

Etcetera. 5 vev food &c.
అన్నాదికములు

* One of the modes by which musi

*
ఆదిత్యవారము Sunday .

ఆదిత్యుడు * A name of the Sun.

* First, original, primeval.

ra a primary claim.

*** Sunday.

ఆదివెలమలు See వెలమలు ,

* The old dragon : who is worship

ped as the supporter of the earth.

Kè v. a. To aid, assist, support.

ఆరులు See ఆది .

* Instruction. Grammatical permuta

The letter

tion, a substitute .

N inserted to save elision &c .

Like a ( ) cow's ( %) tail. Slant

ing, in a slanting form, taperingly ; it is ap

plied to conical and pyramidical shapes. A. 5.

30. The shape called a pencil or penselle.

క్షుత్రముఆదోకపా
టు

గాపడుతున్నది The shoot

ing star passed in a slanting direction.

తిగావుండే.

AgooKvev

God, who is

* adj. Prime, first, initial .

First and last. So

without origin and end .

ఆధానము * A ceremony performed with fre .

See the compounds,
&c.

ఆధార / ము * Support, prop, stay. ఆ చేనికిఆభా

This well is the sole support of

that field that land depends wholly on this.

జలా ధారములేనిభూమి Land that is not water

ed by springs.
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ఆధిక్యము

* n. s. Sorrow : anxiety ; pledge, pawn.

* Increase, accumulation, excess, su

periority.

to grant methis. Lit. if thou give it not thou

art a ban to thyself. యిదిచేయించకుంట
ివా నీకు నీ

I call upon thee to do this ! I adjure thee.

ఆధిత్య * The summit of a hill . Parij . 2. 108. * n. s . Happiness, bliss, delight.

ఆనంద చెట్టు

* The tree called దాసి / పారావవది

or, ఆక న్పాత. W.

A. 6. 141 .

* Superhuman.

ఆధిపత్యము

* Government, dominion. ఆనందబాష్పములు * Tears of joy.

ఆధిల్లుట * v. a. To cut off. లేక నా బుర్రఆధిల్లు | ఆ నంద భైరవము * A certain medicine prepared

head else ! (ifthis is not true.) from వసనాభి .
Cut off my

ఆధీనము * n. s. Possession, trust, charge, con

8 they delivered it, gave,
trol.

వెనక.

* n. s . A large kettle drum, a tabor.

ఆనగ See ఆ నుగు. ఆనగకాయ The long bottle

gourd = తుంబ.

ఆనగోలుపోవుట To fade , perish . వాసితప్పుట ఈ

DRU. 1126.

* adj. Bent, humbled.

* n. s. An order, permission , leave. %

According to your orders.

ev Spiritual things. M. XIV. * v. a. To say, tell or relate, com

mand, desire, instruct . (Imperative)

vouchsafe, condescend to say, to pronounce.

ఆనతిండు , ఆనతియ్యవే Please to relate this

tale . ఆ సతియ్యవయ్య = ఆనతిండు or ఆనతిండి

Oh tell me.

made it over to him.
Rebelli

ous. Lone, desolate, bereaved , orphan, desert

ed . ఆధీనముతప్పి
నకుడుచు

A widow .

* Modern, not ancient, recent.

* The moderns.

∞∞∞ * adj . Placed , deposited, that which

is kept.

ఆధోరణము * An elephant. ఆధోరణుడు * n. s.

An elephant driver.

ఆధ్యాత్మిక

2.159.

ఆధ్వనీన * Appertaining to wayfarers. ఆధ్వనీనని

A traveller's lodge.

1834 :
In theyear, as 38in the year

used in correspondence, and only regarding

the Christian era : it seems to be corrupted

from the Latin word Anno. See ఆగు నేటి.

✰ n. s. Oath (see next word) adjuration. Pro

testation.
Faithfully, accord

ఆనతి

* To be glad, to rejoice.

Hereafter, afterwards, vulgar for

ఆనద్ధము

ఆననము

1

ing to his oath , ఆనలుకడకట్లుయొప్ప
ుమొప్పు

Oaths are nonsense and debts are plagues.

Gora Affix. For the sake of. The word

is idiomatic, and answers to " by" as used in

oaths. (Perhaps this comes from be

cause the swearer laid his hand on the object

sworn by .) కరకంఠునాన
రా I swear by Siva ! ఆ

(here 80 isthe infl.) I swear by

thee. I swear by myself. ND. 1. 110 .

(as in English uponmyword! upon myhonor.)

1
యిదియియ్య

కపోతివా నీకు నియ్యన I adjure thee

Brawn's Telugu Dictionary. tit

* n. 8. A drum.

* n. s. The face or mouth.

n. s . A snake melon or long gourd

(cucurbita lagenaris) of which bottles are

made.

+5585520X Obediently, according to

order. According to her oath.

v. a. To put, set, lay. To adjure.

Causal ofఆనుట.

* Bowed, weighed down.

నవము* See the plural ఆనవాలు.,

Disputed land : a field the boun

dary line of which is questioned.

n . s. Porridge, rice and milk boiled

From నానబాలు.

9
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e n. s. plu. Token , keepsake : mark in

lieu of signature : sign . Presumptive proof, a

token or credentials . Features, the primitia ore n. s. Nails of iron . See .

ఆనుసారము * See అనుసారము,

rudiments of a language.
ఉంగరంబానవాలో

07 He gave a ring as credentials.

**Ample, abundant (as rain .)

ఆ నేహః=కాలము, సాంతము, A. 3.46.

ఆన్వయము See అన్వయం.

ఆన్వీక్షుక
ీ
*n. s. Logical philosop

hy
, metaphy

sics
.

n. s. A river, a stream.*x*
• * 11. 5.

The meeting of waters. The confluence of

streams .

To indentify, verify, recognize .

ఆనాయము n. s. A net.*

powes v. a. To lean on, repose , lay, rest on

) To put (as a sword to the

&c. (See

breast. )

pn. s. A push.

5 n. s. A prop.

*ఆనుకూల్యము adj . Becoming, due, fit.

è v. a. To border on, be contiguous to.

వూరు ఆనుకొనివచ్చె He came along by the vil

lage.

Lands bordering

on the forest . వూరు ఆనుకొన్నారు They ap

proached the village . వాడను ఆనుకొన్న # డవ

w The boats that were alongside the ship .

xx n. s. The creeper of the long bottle

gourd, cucurbita lagenaris.

Joost, or, Jo adv. Invaria

bly. Regularly, in order.

v. n. To be put, to touch, be contiguous

to. To appear or be perceived ( ) or

be borne in mind , to occur to the recollection.

వరదవచ్చి చారిమీద ఆని తెగకోసింది the flood

pressed on the bank and burst it.

He cannot see out of his eyes.

v. a. To take, put, bear, drink, lean on,

press on , recline on. To take a liquid into the

c mouth . సీ|| తేంట్లు
మద్యముల

ా
నితిరుగు

చుండును
గా

Though the wild bee should bear honey in

its mouth . పాలిండ్ల విషమా
ని She put poison

on her nipples.

He put his

hands to his ears. T

To feel , face, or

enjoy the breeze. To hear. ( e) A. 5. 148.

n. s. A cushion to lean on, a semicir

(4)

and Y.
cular cushion pillow. From

ఆనుపుక
ాయ

A gourd , See ఆనుపుతీగ
ా

.

áf

* n. s. A market. * n. s. A

dealer or shopkeeper.

* n. s. Adversit
y

. or 5 *n. s.

Calamity , misfortun
e

, adversity.

n. s. A baleful influence.

Unfortun
e

, hapless . G

adj. un

happy.

న్నురాలు * A helpless woman. ఆపన్నుడయ
ిన

*

Poor, wretche
d

.

* Irrestible. ( See .)

8 adv. Next, then .

•

down hearted .

*

*

*

To be dejected, or grieve, be

Falling, fallen, spilled , shed .

* Obvious to the senses. L. VII .

324. A verse says.
T

నరసంఫణిః Melodious sounds obvious to the

sense, attract the infant, the brute and the

snake . Again సంగీతనుపి సాహిత్యం సరస్వత్య
ా

స్తనద్వయ
ం

, ఏకమాపాత
మధురం

అన్యదాల
ోచనా

మృతం .

ఆ పాదనము

• * n. s. Complaint, citation, instance ,

Premises in argument, plaint. João

యుట or ఆపాదించుట To premise or assume ,

take for granted ; presume. To adduce, cite,

elicit or bring out, as a meaning. To prove

or demonstra
te . అట్లా వ్రాస్తే

యికడకావలశ్ని

అర్థం ఆపాదించ
దు That expressio

n will not

give or convey the meaning intended . To

"

P
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1

*lodge or bring forward a charge ; imputee Both small and great, one

and all. e* * Equally use
a fault ; cause, produce, effect, excite.

ful to the learned and the simple. vergo

o
All, both young and old, say so.

Pro. She, that woman.

యొక్క శ్రేయస్సు నిరంతరమాపాద
ిస్తుండేవార

ము

ఆ బిడ or er

We who are ever the dependants on your

goodness . యిందులో ఆ పాదించినది The matter

herein contemplated.
the old woman.

ఆపాదమస్తకం గా*From head to foot. నిలువెల్ల . ఆ బెయ్య n. s. vide ఆ
$25.

Pururavas. 4. 158.

ఆపుచే
~ n. s. A stoppage . (See row )

use to get off, escape.

ఆtు (affix ) Near, as కొండలావున near the hills ,

under the hills : 8 near the village,

bordering on it. This is derived from ఆ పుట.

yty v. a. (See e .) To hold back, or

restrain.

pron. She, that woman, a woman. ovo

A wife, the lady of the house, herladyship.

ఆ పేరు See ఆ పేరు .

Compared with, regarding. A Sans

crit mode of forming the comparative.

* The deity as being " the pure ele

ment" or pure splendour, pure light. Radiance.

v. n. To be satisfied, (from a con

traction of 50 hunger and to go (See

on&.)

ఆబోతు n. s. A bull. ఆబోతువేయుట To release

a bull at a man's funeral. This is a solemn rite

among the Hindus.

ఆబోతురౌతు The Agsa Telugu phrase for వృ

షభాంకుడు.

ఆబోతుసారము, అన గావృషభ స్వేరము, D.

stretching.

(కుడ్డ q. v. )& n. s. A young cow,

ఆలు, అనగా , ఆవాలు, కనుపాకలున
్ను

.OG.

Iw•w * See w

tions.

* n. s. Gain, profit. Joining , attachment.

* A friend.

ఆప్తుడు

ఆవ్యయనము, * or, ఆప్యాయనము n. s. Refresh

ment, comfort, reconciliati
on

.

* n. s. Bathing, plunging.

4615500 * (Aplutam,) opening, expanding,

like a blooming lily.

****
*

n. s. The sipping of water from ,

ఆపోశనమ
ు

the palm of the hand as a religious ceremony

before or after meals and after making water.

ఆపోశనించుట To sip.

* adj . Obtained , gained , intimate, dear,

confidential, trusted, attached.
Con

fidentially, in a friendly manner, candidly.

క్తజనము, ఆ ష్తజనులు * Own people , or_rela

* Anniversary of death, annual cere

monies. See తద్దినము .

*

LA

decorate.

Adjuration.

ఆభరణము * n. s. Ornament, decoration, jewels.

$ 20 * To ornament, deck,

* He who wears (jewels.)
**

ఆభాషణము * n. s. Addressing, speaking, a

speech, harangue, oration.

* వికశాబ్దముఖి * With a face

ఆభాసు
n. s. Fallacy, corruption ,

disorder, irregularit
y, coarseness.

చేయుట To injure , to spoil . ఆభాసాంధ్
రము

A coarse low dialect, exemplified in this verse.

క || ఇంతాసరియ
ంతా

సరి యంతజునకు మద్యపాని

కాభాసునక । ట్లంతాసరియ
ెంతాసరి

చింతింపకని

చ్చుదానచిం
తామణికిన్

| It is mere fustian likeH

monkish Latin.

*

ఆభిజాత్యము

7

* Lineage , descent.

* Meeting , fronting.

* n. s. A hamlet, a village of herds

men.

*

* n. s. A female of the herdsmen's

tribe. ఆభీరుడు n. s. A herdsman.

Hev, * or-e Terrible, terrific , painful.

The god of the blasting eye : Siva.

ex * n. s. Completion. Fullness , plump

ness, making full.

* Decked, adorned .
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*ఆమంత్రణము n. s. Adieu : farewell.

ఆమందము A herd of cows.

ఆమట్టన Thus far. See మట్టున.

Ameasure of distance equal to four coss :

T

ఆమిదెము See ఆముదం.

XL n. s . Castor oil, we castor oil

ex n. 8. The castor oil tree

°Lo
ము

seeds.

palma christi, or, ricinus communis.

that is, either 8 or 10 miles.

0808 Every step was as wearying as a mile.

ఆమడ or , ఆమళ్లు A kind of wild corn .

ఆమతించుట * v. a. To invite to a feast.

Do A rite at a marriage : when jests are * That which is mental or spiritual ;

carried on.
as contradistingu

ished
from

Alarm, fright, annoyance.

0 thatwhich

Spiritual de
is earthly.

lights. M. Santi : 3.295.

n. s. Season , time , harvest time. Plenty.

అన్నంబామని గానిడుము Give them plenty to

eat. A long time.

ఆమము * n. s. Mucus, bad secretions of the

bowels. A collection of mucus,

చలనము bloody flux . కుమ్మ గ్రామము A potter's

* adv. Radically, to the root.

• * adj . Entire, root and branch.

wow All the money in the country.

kiln.

eX Through and through, com

pletely . ఆమూలాగ్రంపని చెడింది Ruined root

and branch.

* adj. Mingled, mixed. M. I. IV. 49.

* n. s. Flesh, meat. Enjoyment.

Fatness, lust, desire. vč . —
=

Aspecies of castor oil used for lamps .

ఆముష్మిక

for infants.
230

.

ఆమున pro. She for ఆ మ్మె

is a more gentle purging oil, used

←∞∞ão * n. s. Sickness , disease.

An immortal, a goddess or nymph. A

couplet by Appaya Dixita, runs thus & ô

మరీభాష క్వచిద స్త్రీవ నాంతరే 1 ఇయంతపామరీథా

షాసూకరీవగృ హేగృ హే || .

ఆమలకము n. s. Emblic myrobalan. There is

a proverb వానికికరతలామలకంగా తెలిసిపోయిం

he has it at his finger's ends.

∞ n. s. A cake made of pulse (termed

phaseolus radiatus) soaked in curds.

*

n. s. Spirit, vigour ? ? spiritedly ?

ఆమిక ఆమిక ఆమ్రము
Presumption, boldness, vigour. * n . s. The mango tree.

n. s. Satiety. See

ఆమికొనుట See హామి .

∞ See&

5.

Food, banquet, treat.

8. Vasu 3. 152. they ate.

చాలించుట.

ఆముకొనుట To nourish or sustain .

v. a. To cover, spread over .

ముఖము A face bright with radiance. కొండుట.:

D

ఆమృత See . అమృత,

*

pro. She, vide Hence A

wife q. v.

ఆమోదము n. s . Sweetness , delight, joy.

ఆమోదించుట * v. n. To be glad ; to agree,

concur with, assent, consent ; to be fragrant,

smell well.

*n. s. The Veda or " Scripture ;"

The Mahabhara
t
&c.

* To reiterate . Parij.5.92. ~L

Reiterated ; threefold ; manifold.

* n. s. The tamarind tree or fruit.

* The tree called or the same

as ఆమ్ల వేదనము.

ఆయ ( Emphatic for ఆ యెను)he was. See అగుట .

* n. s. The inside, privacy ; size, scale.

The vital parts of the body. The privy parts.

Particulars , details. The merits of a question.

Chamber in a house. The guard of the wo

men's apartments . A sort of jewel ; a brooch.
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Receipt, gain , profit. ఆయమునకు వెచ్చముధిక ఆయవారము ( Telugu ) alms, (an error for యా

యవరం). If your expense is greater than your

supply . ఆయంపాటీగాయము A mortal wound .

ఆయముకుట్టుగాయము the same,
ఆయముల

. To the quick,

5 n. s. Rate, standard, fixed number.

Quantity, extent ofland, an account

specifying the varieties of kinds of soil in a

certain field. See &X .

Gúšav * n. s. Mortgage.

& n. s. She, that woman. (Same as x , * v. a. To plague, afflict, harass.

ఆయిటిదూది i. e , బూరుగరూద ,ి A. 6. 75.
అహ ౯ మైన.)

ఆయతము * Effort . ప్రయత్నము. M. 7.4. 164 .

ఆయతపడుట To make an effort. ఆయత “రు

They stepped forward to do it.

ఆయతము * adj. Fit, proper. పురుషాయత కేళి

i. e. 6. T. 3. 138.

∞ n. s. Place, scite, home, situation.

Readiness, trim.

n. s. Tallness, length. adv.

grandly, greatly. A tall man ; a

man of rank ; a powerful man.

5 n. s. Readiness, preparation, trim.

adj. Ready, feasible, attainable ; do

cile, tractable, humble. ( 3) Inclined

for ; submitting to . చిత్తజాయత్తచిత్తవృత్తి |మో

హాయ త్త Given up to her lusts. H. 2. 95. F

v. n. To be ready, to be prepared,

ఆయుధము * n. s. A weapon, an instrument, a

tool. ***n. s. The science of arms .

ఆయుధశాల * n. s. An arsenal. ఆయుధస్తుడు

n. s. An armed man. One who

lives by his sword, a hired soldier.

* Alms (error for

ఆయువు

250.)

* n. s. Age, life, duration of life. G.

యువుతీరిచచ్చిన చావు A natural death, the end

of age.

ఆయుస్ధ రము * Life- lengthening . యిదినీకు ఆ

This will lengthen your days.to offer or propose.

s.
-ఆయత్తు See ఆయిత్తు, నమ్మ నాయత్తుకాదు Incre . ఆ యువ ర్మము * n. 8. A polite term for shaving ,

dible.
as the " renewing of one's age."

cw , * adj . Long lived.

ఆయుష్యము n. s. Age. Extent of life.

ఆయుస్సు * Vide ఆయువు.

acc. Her, that woman.

pro. He, his honor, a master : as over

the master of the house.

master. ∞ O Sir !

carpenter or head man.

yo☆ Her ladyship.
pro.

G∞Gɣwè v. a. To cultivate, bring under the

plough.

2 n. s. A closet or inner chamber.

ఆయమ pro. She.

your

The chief

exo n. s. Longing, desire.

ఆయస పేట్టిక n, s. An iron plate or lid placed

over a lamp to collect lampblack.

That and this : those and these.

n. s. Fatigue, weariness, trouble,1555 *

plague, harassment, vexation, difficulty, Ill

will, affronted feelings.

#500 * adj . Vexatious.

ఆయాసపడుట
•••* v. n. To grieve.

ఆయితము*adj. See the correct form ఆ: యత్తము *

ఆయితముచేయుట *
v. a. To prepare, trim .

avn. s. Convenience, readiness.

ow adj. Ready, prepared , convenient.

యిత్తుకాదుI cannot come .

av This and that.

If ; in case, supposing, should it be so.

It happened, or became.

ఆయొక A colloquial form of ఆ that. ఆ యొ

avey for Gave That house.

O Box5ão * War, battle.

- A shoemaker's awl.

adv. Much ; fully. (From .) It is of

ten added to a noun ; as చెవులారవింటిని I heard
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it distinctly or to the full of my ears. 500

I saw him plainly, lit : to the full of

my eyes . కడుపారభోజనము చేసినాను I ate my

belly full. ఆరఅమర బ్రతికిచచ్చి నాడు He went

down to the grave full of days.

v . n. To be the sport of scandal,

to be slandered. To grieve. In the Vish. P. 2.

240. The hermit Canda addresses the nymph

Plamlochi thus. ఉ|| మొల్ల సుగంధినామనసుమో

హమునారడి బెట్టినీవున 1 స్నెల్లకవీడ నా డెదవయో

తగవా
మొగవారి చి త్తముల్ ఉల్ల సిలంగ జేయపొర

పొచ్చములాడగనాడువారి కే| చెల్లెను చెల్ల (బ్రోవత

ముచెడ్డసుఖంబునుదక్షదయ్యె గా #

ఆరంగపువక్ష Betel nut of a certain superior | ఆరతి n. s. or హారతి or మంగళహారతి Oblation or

quality.

8052 * The art of writing cypher.

ఆరంబము Cultivation ; asకాడారంబము dry cul

tivation.Pow Wet cultivation. See

wave offering ; an offering of lights ; or ofwa

ter turmerick and chunam, waved over a deity

or over any individual, to take off the suppos

ed ill effects of evil looks. This ceremony is

performed at marriages or on other happy oc

casions. It answers to lustration or sprinkling

with holy water.

*

8250.

ఆరంభము n. s. A beginning, the commence

ment. To begin, to commence.

ఆరకూటము * n.s. Steel. & The

hue of steel.

*

ఆరకూళ్లు A. 6. 92. Is rendered పూటకు వెుకచో

ఆరనాళము * n. s. Water in which rice has

been washed or kept till it ferments. (≤0.)

Sour gruel made by the fermentation ofboiled

rice. W. X.

టతినడము Chance dinners.

5x or adv. Fully, completely vide

Grow v. a. To partake of food or drink.

To break bread.

ఆరగింపు n. s. Eating ; an offering to the deity.

Gov v. Caus. To cause to eat.

v. To be filled (with grief &c. ) M.

XII. 3. 324.

ఆర చుట See -రు

ఆరము One side of an angle or polygon. ద్వా

దశారము A twelve sided body . సాహూరక

Eight-sided.

49. III. 107 .

o n. s. Rest, repose.

adj . Elegant, pretty, bland, fine .

2 n. s. Prettiness, grace , elegance.

ing, derision 5. P. 2. 38.

a adv. Elegantly, gracefully. Manu. 6. 36.

=
50

sence. Longing , భేదము, విరహశ్రమ,

ఆరట పెట్టుట
one v. To distress, to grieve.

own. s. Vegetation, crops, fruit of the

earth in general. Vishnu Puran 2. 113.

ఆకీడున౯ , వానల్గల్గక మా నె యారబము లెండ

** |||| also Book 3 verse 311 US

వేళముందర నేబోయి, ఆరబముజేయుమిధ్యా ప్ర

యత్నమునను,

ఆరభటి *n. s. Valour, manhood. wolvJÁN,

ప్రౌఢిమ. R. 1. 108 .

Jest- x A certain melodious tune.

adv. Diligently, heedfully.

v. a. To inquire, look to, search for.

per To

n. s. Distress, grief. The pains of ab- Sixth.

To sound, trace out, sift.

enquire.

ఆరవము *

1

n. s . Sound, noise . Asort of

gram.

Gon. s. A watchman.

పెట్టుట .

ఆ రట్టము n . s . Herat in Khorasan whence horses ఆ రాజులు Mice . (a cant word) యెలకలు.

are brought.
* Distress, grief.

n. s. Scandal, disgrace, report .
Gobačné v. a. To distress, grieve .

Grand v. a. To scorn, slight. To grieve, v. n. To grieve, be troubled , be

afflict.
agitated or stirred.
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80. Parij . 3. 83.See

ఆరాధ నము * n. s. Worship, prayer. 20

a feast given to Jangams.

yooww* v. a. To worship , to pray, to adore.

* adj. Venerable, reverend .

* Holy, venerable.

Sev*His Reverence , the Venerable : atitle

given to those Bramins who are ofthe lingavant

caste.

ఆరామము
* An. s. grove, a garden. పురసమీ

పకృ త్రిమవ నే. SC,

Sound, voice.

8 n. s. A kind of tree . Its pithy fibres called

are used for torches.

83w n. s. A species of grain, (called paspa

lum frumentaceum )minute black and globular.

The ear is not easily seen, and the crop always

has the appearance of being blasted . is

similar but oblong.

n. To be perfect, qualified, complete,

accomplished ; well versed in. 885

when he was sitting at his ease.

n.s. Quarrelsomeness, fretfulness, pee

The great
vishness, fretting.

mischief maker : i. e . Narada.

n. s. A line ofhair, extending fromthe navel

up towards the breast. See నూగారు.

ఆరు ( Numeral ) six. ఆరుగురు or, ఆరువురు Six

men. ఆరు సెకటి,or, ఆస్ెకటి“ Six and one”

is commonly used for Seven : because

Five and
Seven are similar in

sound : whence mistakes arise : See note on.

ఏడు Seven.

Asort ofinferior grain .

నెదరి | మేవరి | గద్దరి have no affinity to these ,

which seems to be derived from the

initial P being dropped as see under .) This

word changes some nouns into verbs as.

n. s. trouble to trouble : form

కుదురారుట To assume a form . సొంపు bloom ,

To bloom, to be pretty. In such

phrases as నూరారు వెయ్యారు the word ఆరు

is not the numeral six ; but derived from

to be full ; so a means full a thousand ;

and నూరారు full a hundred. ఆరుమూడుఅయిа

They are all in confusion, at sixes and se

vens, (See ఏడు and పదారు ) : and పదహారునూ

రారుముద్దులిచ్చు full a hundred kisses .
А

v. n. or 8 To dry, be dried up.

Tobe quenched, or extinguished. Tobe cooled,

to cool. To be appeased , allayed , mollified . To

heal or be cured, as a wound. To be blunted.

వానిభవిష్యము ఆరిపోయింది He has lost all his

luck. & P. 1. 502. My hand is yet

wet: i. e. I have this moment finished the work.

చేతులారంగ శివునిపూజింపడేని Though he sacri

fice not to the god with his own hands.

లారరూకలు చెల్లి సిని I paid the money with my

own hands. 89 Without intermission ; un

ceasing : unfading , unslacked, cureless.

exeis the right spelling of Tev.

Six (men, women, gods or demons.)

v. To cry, exclaim, roar. To dry. Þʊ

ర్సుట ,Suca. 3. 427. ఆనగా,స్నానముచేసుట To

take a bathe But విక్రయమార్చుట To sell. రెకప్పు

లార్పుట To wink. కండ్లార్చుట To close the eye.

ఆరుచుట

А

Ridicule : scorn. Suca 3. 259.

31

horrida.

-
83eve .

ev. n. Toteem, be full, fraught ; to BEIt is

used in compounds : thus beauty o Seven .

పారిన beautiful. వాలు A slant : వాలారు slanting .

ao Delight 2005 delightful. Po ful

Dess నిండారు గావున్నది it is full. అలరు bloom | ఆరుపు or ఆర్పు (in painting ) the ground which

అలరారు blooming : చెన్ను light: చెన్నారి నlovely:

పొలుపు acharm పొల్పారిన charming (compare | ఆరుపోరు, ఆరూపోరు Squabbles, (here ఆరు is

ఆరుద్రపురుగు n. s . The insect called (ఆ ద్ర

ardra) a lady bird or maybug.

sets offa colour.

the affix. as je , poe&c .) The words a mere echo .)

n. s. The plant termed capparis
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G& T,& In confusion,atv. n. To cry aloud, shout, roar. de

sixes and sevens. Togive vent to, or utter (cries) R. 7. 154.

ఆరులు A. 4. 130. అనగా, ఆరి గెదుబ్బులు.

• The six faced. i. e. 5 ore v. a. To dry up, to quench,

స్వామి. extinguish. To cool, dry, appease, allay. To

heal or cure, destroy. To dry in the sun, to

expose to heat. Tomovethe eyelid . (the causal)

to dry. పోకార్చుట To ruin destroy . విక్రయ

To sell. BD. 5. 526.

He who acquires or procures.

*5,555 * Acquisition, gain, accumulati

on.
The acquisition of wealth.

spurs .

8

-

ed.

పంచారూఢిక త్రముbackslider. Go A bond bear

ing the names of five persons , viz . , the credi

tor, debtor, writer, and two witnesses.

Ascended , mounted, as,

a tree on which a monkey was mount

A great sinner, renegade ,

Sir! good man ! well done !

An awl used by cobblers. Be A cock's * n. s. Straightness.

* v. a. To acquire or accumulate, to
ఆ - ర్జించుట

gain, make (money).
The Mahratta language.

Watchmen. P. 1. 286. G. X. 120. A. Acquired, gained..

1.74.

358 Curry made ofthe leaves ofthe

చెట్టు .

ep n. s. A tree (Bauhenia Spicata) with

large leaves and a fruit like cranberries.

, (ordinal) Sixth.

ఆరొకటి or , ఆర్నొకటి Seven i. e. six and one .

xra n. s. Eating, the act of taking re

freshment. To eat. BD.
*

5. 313. 1228. 1255. Chenn. 4. 368.

ఆరోగ్యము *

convalescence.

*n. s. Health, recovery of health :

The sixth . [tion.

* n.s. Imputing : assigning. Accusa

గుణారోుణము Attributingany quality . ఆరోపిం

చుట To impute, యిద నిీమీదఆరోపించబడ్డది

This is attributed to you. ఆరూకలనుఆత్మారో

వీణముచేసినాడు he embezzled the money .

* Length, ascent, rising. ( e

B. VIII. 450. సీ | ॥ ఆరోహభరముననడుగులుత

డబడ.) See వరారోహ .... స్వరారోహముris

ing notes, swell, in music. T. 1. 83.

* Ascent, a staircase. Elevating,

raising . ధ్వజారోహణము a certain rite at the

beginning of a feast when the "flag israised."

ože To mount upon. T. 5, 5.

earn

ed by toil.

* A sorrowful or afflicted man : 658

కుకుడు a reliever ofthe distressed . ఆ ర్త కారి

Lamenting, he who bewails. Vish. P. 6. 84.

А
*

-

* n. s. Distress, pain, affection,

*Apoor man, a pauper. G. 5. 202. Z

Amorous, desiring.

*
n. s. A maybug : the insect called o

A lady bird, so called because

this insect appears in July and August which

season is called Ardra. Also stated to be the

cantharides. * adj. Wet, damp, moist,
eg ము

imbued, steeped. Witheyes moist

&with love. n. s. Undried ginger
ఆర్ద్ర క

. (i. e.)
A figure of

Ganesa imagined to be (like mandrakes) a

root of the twisted by nature so as to

resemble the deformed Ganesa: more correctly

హరిద్ర or అర్హ.

*

అల్లము .

ఆర్పు n. 8. A cry . ఆర్పులునిగుడ Uttering cries .

v. To cool, extinguish, slake. The cau

sal of ఆరుట. చెయ్యియార్పరాకుండ Without

letting his hand get cool : without intermission.

రెప్పలార్పకుండా Without winking.

P

1

"

*

L
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ఆర్భటీ *

n. s. Cry, voice : roar, yell : uproar. n. s. A furnace with a great boiler er

The note of a bird . Noise that is continuous ,

v. n.
as that of gnats or frogs.

To cry, roar.

ఆర్భాటము * కిలకిలార్భాటము

gentle sound. Roar, cry.

&or ఆరుమూడు

kettle .

* War, battle. Plague, trouble, oppres

sion : scorn, despite , పోరు,జగడము, యుద్ధము,ఆ

లక్ష్యుము . D.

ఆలయము * n. s. An abode , home, dwelling : a

temple, as beingthe dwelling ofthe god .

e the home (or place ) of misery. ʊ•e

యము The యోని.

Unprotected , destitute . ,

pp . D. Chenn. 4. 315. Vira Bhadra

Vij . 4. 112.

ఆల రేడు=వృవ భ శ్రేష్ఠము , BD . 5 , 975.

Gen. s . or,-e- ; An armadillo . H. 3. 10.

s. A banner, or large fan, like a

ఆలవట్టము n .

sun or like a fig leaf, borne in procession .

సూర్యపాను It is like a large fre screen .Spiritual, prophetical, inspired, revealed,

~

by means of a Rishi wa (whence the worden. s . A garden-bed ; a basin for

arsha is derived).-Archaic verses handed

down from the ancient sages are often rude in

grammar and faulty in metre but are never to

be corrected.

water round trunk of a tree . మాధుర్యావాలము

A paradise of delights.

northern India.

n. s . Sound, note,

అయిపోయింది . It is all at

(6 and 3) sixes and sevens.

Gos

* n. s. A certain Sanscrit metre . or, oug

A name ofthe goddess Parvati. ,

పూజ్యురాలు , వకజాతివృత్తమున్ను . D.

* The noble land : a name applied to

* Arespectable man, reverend .

n. s. A particular species of paddy.

ఆర్వ Root in A of ఆ రుచుట.

Gov.n. To delay , defer, stop . To idle

or trifle, time away.

n. s. A cockleshell . is the correct

spelling for 9.

*n.s. Heedlessness , drowsiness , sloth .

M. 5. 1. 124.

∞∞ A boisterous game among boys. Vish. adj . Careless, slothful , sleepy.
*

7. 211. H. 3. 186.

eos
Receptacle, prop, asylum, support.

Hanging from, depending on . Compare seo

బనము.

vo✶ Pendent, suspended.

Slaughter, killing. o . D.

Gusowe To listen, hear, attend to. Vish. 2.

139. R. 5. 207.

"
Goπ•Go,Go A herdsman. Bahul. 2. 61.

ఆళతి, ఆనగామంగళహారతి . BD . III . 401. G. 2 .

150.

ఆలనపాలనము Care and caution. See పాలనము,

the word e is an anuk.

Gee Bucolicks, madrigals. Sucas 2. 190.

* A bull.. Sancara H. 1. 15 .

ine. ఆవులపోతు.

C. P. Brown's Telugu Dictionary. i++

"Thus" ; contracted from .

exos adj. Such.

ఆలాగు , ఆలాగున , ఆలాగే , adv . Thus ; so, in that

manner.

adj . Such like that, or this.

*The post to which an elephant is tied .

Xo.SC.R. 4. 51. A. 2.34 . Swa. 3.23.

ఆలాపము, ఆలాకునము * n. s . Talking , dis

course, lamentation . Recitative ; the prelude

in music ; tuning the voice or pitching the note.

Lev. n. To talk, to grieve . To draw

out, a note or quaver.

ఆలాయము * n. s. Readiness, intention, pre

paredness . సిద్ధముకావడము.D.

* adj . Ready, prepared , resolved ,

determined. ఆ న్యాయమునకు ఆరాయమై Being

10

or
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bent on injustice . ( లోనై , ఉద్యుక్తులై ) అలా

v. n. To be ready or prepared.

ex n. s. A banner shaped like a screen

or fan , made of cloth. వస్త్రాదులతో చేసినగొ

డుగు. D.

o See

tion, counsel, policy, deliberation , plan, intent,

purpose, motive, imagination, supposition, ad

vice, view, intention . To

weigh, consider, view, regard.

Gengowe * v. a. To think, view, consider,

consult, deliberate, suppose or reflect.

a cocklen. s. Churning , a thorough en

quiry, rinsing, investigation, sifting, research.

ఆలోడించుట * v. a. To churn : investigate.

eu.

10 08or n. s. A line , row, or range, a bank

or ridge . A bee, a scorpion .

shell.

A woman's female friend or gossip.

Ridicule, satire. BD. 3. 1142. 4. 1912 .

Dox An embrace ; embracing.

GOOXSLU
Doxa A sort of drum .

Dove v. a. To listen to, give ear. Doys

Listen ye ! L. XI. 2.

Standard , rate , price .

* Ladies : female attendants. L. 5. 6.

* Stretching , striding, astraddle . Dev

కాడునిలిచేయండీ , D. (See ప్రత్యాళీఢము) The

archer's attitude when drawing the bow.

* adj. Hidden, concealed .

e n. s. A woman, a wife. Genitive 0. Pl.

o . This is frequent in poets but in mo

dern times is low and coarse. Gevaux Man

505 The
and wife : a married pair.

wife's kinsfolk .

or sister. సాన్యస్త్రీయున్ను . D.

e n. s. plu. (from

Infl. . A. 6. 91.

e n. s. An esculent root . Arum campa

nulatum : the creeping plant called cucurbita

lagenaris..D. Rox. III . 509.718 .

wxor ev The animal called armadillo .

* or ఆలోకము *

A wife's brother

a cow. ) Cows, kine.

నఖమృగము .

Tavs n. s. A fire place , wherein three or

four pots are fixed in the earth together, with

Sn. s. A Tamil name for the eagle

on which Vishnu rides. The Alwars or saints ;

of these there were twelve. The Alwars are

considered to have been incarnations of the

attendants, arms, or insignia of Vishnu : and

each ofthem wrote a portion ofthe " Dravida

Prabandham," or "Tamil Veda" held in ve

neration superior to the original Sanscrit Veda ;

ofwhich it is, in fact, an ancient Tamil trans

lation . (Ellis .) The
is a

history ofthese personages who are equivalent

to the twelve Peers of France . Spenser, F. Q.

3.X.31 .Ahawkis usuallycalledX.

n. s. A flat or marsh ; glebe, low ground. A

lake . Mustard seed . Recollection .

ఆవపారదు I do not recollect it . ఆవ ద్రావిన

జోకనటమటిల్లు They were sick at heart. Vish .

P. 2. 58. Ila 3. 159. ఊరి బైటిపల్లము, ఆవగింజ

యున్ను , స్మృతియున్ను , ఆవపా రెనని , D.

a fire in the centre.

ఆ లేఖనముÉvjá» * n. s. Painting.

ఆలోకనము

A very little, a mere grain : as much as

a mustard seed . M. X. 1. 125.
light.

Gertso * v. a To see , view or look at.

ఆలోచన *

n. s . Thought, looking at, or ex- ow To boil, to be vexed . See.

amining. Consultation , consideration , reflec- 10 Mustard seed , See on 35».

n. s. Sight, view,

Beforehand, previously, meanwhile.

* adj . Agitated , shaken, fluctuating ,

tremulous, quivering. ere Eager, desi

ఆసక్తిగల. A. 6. 132. చంచలే, విషయలం

P

.SC.

rous.

ఆళ్లు

A species of crow called stinkards .

n. s. A species of grain, vide ev=

నిన్నకుప్పయునేడాళ్లుa proverb for one who has

grown up under our eyes .
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ఆవు

"వళి

A brazen kettle drum. o≈ R. 2. 88. | 002 or—C—To yawn,

A. 4. 36. H. 3. 38.

Manner, style, mode .

Velag. 3. 95.

ఆవటించుట To take, live upon : వాడు గాలిఆ వ

2003 P. 4. 53. He lived upon mere

air : he starved. To help (one to food orto drink . )

Vasu. 3. 152. GL . D.

ఆవడ or ఏరావడ Asort ofcucumber.తి క ఘోంట.

Q. ఆవడబీర A bitter acute angled cucumber.

ఆవమామిడ కిాయ n. s. Mango pickle made with

mustard seed and oil.

✪♫♫♫ In peril, like a pitcher on the brink

5.G. 5. 60. Arrang

ofawell.
sary, needful .

Inevitable act .

ing his bed properly. నేతిబీరావటములాయె నేమి. ఆవహించుట or—హిల్లు—v. n . To enter as a spirit

into the body, the spirit of a deity to possess

an idol . To arise in the mind, as joy or any

passion . పిశాచముఆవహించినది A devil seized

to gape.
69-825252525

" Just as his soul was on the wing."

n. s . Yawning.

ఆవశ్యకము
-

A potters kiln.

ఆవము plural ఆదాలు mustard seed . ఆవము

A “ kiln on legs ,"

being built with a interstice
s through which

fuel is supplied .

C

A shed kiln, '

is one built solid on a layer or fuel, pots or

Vish. 2. 58.

tiles.

of another.

that time.

ఆవళి *

* n. s . Necessity, need . adj . Neces

him.

ఆవారము or ఆ వాలము n . s . A basin for water

round the foot of a tree .

s . A house . దోమలకురత్
నకంబళి

| ఆవాసము n .

ఆవాస మే Woollens harbour insects .

5 n. s. A precinct, premises , inclosure ,

compound ; space inclosed round a house or ,

garden.

ఆవరించుకొనుట , ఆవరించుట To surround, hem

in : To fill, spread through, pervade : as smoke,

or sound. To cover the ground as a creeping

plant or grass does. ఆవిర్భవము

→ * n. s. A whirlpool , also a tress or curl 0

deity or evil spirits by mystical words , the

bringing down the spirit of a god into an image.

n . s . Steam , vapour. Heat . M. 5. 3. 39.

. BD. 3. 388. Kalahasti . Mah. 3. 131 .

To breathe into a handkerchief and put it to

the eye to relieve pain .

She, that woman :

ఈబిడ , ఈవిడ q . v .

28 n. s. Steam, vapour, exhalation , the heat

of the breath .

v. n. To sweat, steam, moisten.

* Calling, attraction (as opposed to

repulsion . ) The invocation, (of the

ofhair.

nerated or born.

ఆన ర్తీ * A time ; as వకతివర్తి Once . రెండొవ ఆవిర్భావము * n . s . Birth , origin.

ర్తులు Twice (from ఆ వృత్తి.)

ఆవరి adv. Beyond : ( vide. అవతల ) యెనిమిది
యేం

డ్లకుఆవల సెూయీవలమో Eight years agomore

orless . నాతప్పుఆవలితక్పు My faults and those

ease Both before and after

Further and further.

n. s. Range, row, line , assembly. ♪♪

Her tresses .

ఆవిలి

* n. s. Birth, production.

* or- e-To be produced, gª

ఆవిర్భూతము

forthcoming.

as opposed to

* adj . Manifest, apparent . Existing,

^ f .

adj. Agitated , turbid .

with desire.

De eager

Agitated with anger.

n . s. A still, used by chemists.

* adj . Evident, manifest, undis

guised.

n. s. A cow. plu . w ore Cows, kine
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Výv•Kw, or, ? -Bulrushes ? Manu. 492.

* v. n. To weep, (literally, to cry

‘ Alas' ) ఆవురుమనియేడ్చె she wept bitterly .

soowu v. n . See-

*adj. Enclosed , surrounded .

n. s . A time, See % 9.
ఆవృత్తి

ఆ వె , ఆన గాఆరికట్టు OG .

3 pro. She, that woman.

* n. s . Haste, hurry, anger. Tog

తనైనత్వర , కోజీమున్ను . D.

* n. s. Anguish, acute pain .

ఆ వేశనము * n. s . A manufactory or workshop .

* v. a. To possess, ( as a demon does . )

ఆ వేష్టకము * n. s . A hedge, fence or enclosure.

కంచెకోట . D.

* n. s. Love, attachment, view, probability,

prospect : hope, idea, passion, inclination, de

sire, wish : curiosity : avarice. JL ,

wo The chain of our lusts, fleshly

ties. 55wye To allure , tempt, incite ,

encourage, to hold out prospects.

powe * v. a . To bless .

* n. s. A serpent's poison bag.

To fall in love, desire , covet , long for.

చౌకకు ఆశపత్తికొనుకొన్నాను |
* I was tempted

by its cheapness and bought it.

ఆశపాతకుడు * n. s. An ambitious or avaricious

man. Aspirant, hoper.

* To raise hopes or expectations : give

hopes, tantalize .

* n. s . Meaning, intention, mind.

JLJ " He who dwells in the heart."

Cupid, love.

* Quarter, region , point of the heavens.

ఆశాబంధము * n. s. The bond of love , inclination ,

fancy, consolation .

sowe, or 2 To love, wish for, covet.

ఆశీస్సు * n. s. A blessing .

of
interj . Madam! O woman!

ఆశీయ్యము
* n. s. Intention, wish, purpose.

up an, & fossa * A blessing or bene

diction ; ordinance , a compliment, a solemn

mandate. v. a . To bless, give a

benediction .

ఆశీర్వదించు

pos- n . s . Speed.*n. s . Inspiration (by the deity. )

session (by evil spirits, ) fury, demoniac frenzy.

అతనికిఆ వేశ మువచ్చింది He is possessed or in

ఆశో త్తరము n . s . Desire, hope .

|

furiate.

ఆ శౌచము * n . s . Mourning on the death of a

relative ; or imaginary pollution proceeding

from the birth of a child ; during which the

Hindoos consider themselves impure. The

former is commonly termed మృతా శౌచము . the

latter జాతాశౌచము. Hence ఆ శౌచముపుట్టుట

To go into mourning.

Benedictions , blessings .

"
Venom fanged' i . e . a serpent.

adv. At once.

ఆశుకవిత్వము or ఆశుధారాకవిత్వము * n . s . Ex

To im
tempore poetry.

provise.

ఆశుగము * n. s. An arrow, wind.

*

* n. s. Wonder, admiration. S

adj. Miraculous, marvellous. jogt

డినిలిచిరి They stood astonished. ఆశ్చర్యకుడుట

* v. n. To wonder, be surprised. sfr

* adj . He being astonished .

గృహస్థ

ఆశ్రమము* n. s. Mansion, abode , cell, hermi

tage, retreat, (equivalent to living, rectory or

see. ) State, stage, period or time of life, in a

a religious point of view. There are four such

stages. viz. 1. The 8 bachelor or stu

dent. 2. Householder or head of a

family. 3. The anchorite. 4. The

యతి or recluse . ఆశ్రమధర్మము The duties

peculiar to each stage of life . So

*n. s. Embracing the ascetic condition :

bidding farewell to the world.

ఆశ్రయము * n. s . Asylum, refuge, retreat, place

of safety, protection, patronage, countenance,

support.

ఆశ్రయాశుడు * n. s. The god of fire , (because he

eats or destroys his own abode.)
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ఆసక్తు

[Favoñou * 11. s . To take refuge , to depend

upon or have recourse to, to court, to follow

ing .

5 * n . s. A seat : postures or modes of

sitting and kneeling : See పద్మాసనము .

a teacher, to embrace an opinion. co
ad
j

. Athand , near, proximate, ready,

దమునుఆశ్ర
యించి

నాడు He adopted this read
about, prepared . ఆ అన్న శ్రుసవగర్భవ

తి
on the

poin
t
of brin

ging
fort

h
abou

t
to be conf

ined
.

* v * n. s . Gasp
ing

, pant
ing

. *L*

సము
నకు రాని Unwi

eldy
.

*

n. s. Toddy, palm-wine, rum, or spi

ఆసవము

rit, a collective generic term for all spiritu

ous liquors.

ఆసాదించుట *

* adj. Dependant on ; inherent . n. s.

Resource. యీవూళ్లో మాకుఆ శ్రితము లేదు I.

have no friends here.

3

* A dependant.

ఆక్లిష్టు- సమాక్లిష్ట * adj. Embraced .
3

ఆశ్లేష, ఆ శ్లేషానకు
Já,v súL * The ninth lunar man |

sion, containing five stars.

ఆ శ్లేషము * n. s. An embrace .

ఆశ్లేషించుట * v. a. To embrace ; to clasp .

ఆశ్వయుజ
250) or ఆశ్వినము

*

of the seventh month .

*

n. s. The name

200

ఆశ్వాసము * n. s . A chapter or section ; ఆశ్వాస

Xo the conclusion, summing up, epilogue,

or envoy of a chapter, usually containing a

of the contents .
summary

ఆశ్వాసనము * Consolation .

Sow * v. n. To console, to comfort.

ఆశ్వీనము * n. s. A day's journey for a horse.

ఆషాఢము n. s. Thename of amonth : June

July. The name of a tree called x. A.

4. 142.

*

pare, or keep in readiness =ుచరించు
ట
,సిద్ధము

గానుంచుట. D.

2. In Jerdon's Catal . No.

252. these names are not given : but the bird

is described as the Caprimulgus , or Night Jar.

+ఆసక్తుడు n. s. An aspirant, devotee, lover.

v . a. To effect, complete, pre

n. s. Sitting, seated .
He who

They who are seated .
is seated .

*
n. s. Three sticks in a line, fixed in the

ground ; on which thread is so wound as to

form the figure of 8 ; used in preparing the

web for the loom.
A stick through

which the thread thus placed is passed.tv

To place this thread : in so placing it

they run backwards and forwards : and hence

A cheat , a swindler. P. 1. 224.

* denotes, backward and for

& n. s . x.

wards : this
#528π∞ n. s. The goatsucker or Icebird,

so called by the English from its note , resem- e- * Giant-fashions : the customs of fai

way
and that way.

bling the sound produced by squirring a peb

ble over a sheet of ice-another name is o

ries, genii or giants, such as rapine, murder,

and violence.

∞ adj . Inclined, devoted to one object,

diligent, active, addicted to.

Gt & * n. s. Love, attachment, inclination ,

longing, whim. T. 3. 118. Padma, XI. 43, BD.

5.850.

long "till evening."

n. s. A hard shower. Vasu. 4. 13.

ఆసారము

H. 2. 163. M. 7. 3. 269.

*

ఆసారులు Is explained మాలవాండ్లు . OG.

* n. s. The live -long day, all day

8 A giantess , a fairy, a goule .

* Anointing, wetting.

* Arrest : legal restraint, of four kinds :

కాలా సేధము limit of time : స్థనా నేధము con

finement to a place.
prohibi

tion against removal or departure . కర్మా సేధము

restriction from employment.
13

గాయి .

155500 * Basis reliance .
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A coverlet , a covering, a seat on ,

a seat or couch ofan elephant.

sacred B. X. chap . 86. verse 35 .
grass.

*n. s. Property, effects, wealth, capital,

riches, estate.
A rich person , a

substantial farmer. Goods and chat

tels (anuk.)

man.

1. s . A believer, one who acknow

ledges the existence of a God, in opposition to

నాస్తికుడు An atheist. శ్రద్ధగలవాడు . D.

ఆ స్తివంతుడు n. s . A man of property ; a rich*

*n. s. Bent, or inclination , regard, affec

9

tion, wish, desire , fondness .

,

or shrine of a god.

ఆసికము * A thunderbolt . వజ్రాయుధె. SC .

*Place , room, situation : basis, ground

for a supposition.
Doubtful .

వ్యాజ్యాన్పీదమైన Litigated , disputed . ఆ- పులి

కొండను ఆస్పదముచేసుకొన
ి
వుండెను The tiger

took refuge in the hill.

ఆ స్పాలనము * The flapping of an elephant's

ears.

Flapped . Swa. 4. 100. M. 1 .

6. 32.

8 n. s . Boasting, vaunting.

en. s. Rites, religious duties, one

day's service, part performed by night and

part in the day time -morning and evening

service . దిన చర్యలు.

* Delight, pleasure.

GLS * orGF

n. s . Offering, oblations .

Oh! Aye ! A. 4. 5 .

* Court, hall : the chamber o * To criticise , to object, to question,

ఆహారము * n. s. Food , nourishment.

e viands, cates.

8 * The cater : who feeds on. BD. 5. 1303 .

5253 n. s. An intermittent fever.

25 , or on. s. Pawn, pledge. HD.

2.631 .

A summons : calling .

ក
v£tw , vÊtre * Censure, blame, reproach ,

criticism, scruple, objection, a question.

Above all question, blame or reproach ,

unquestionably. A groundless caదురా0350

vil .

n. s. Name, title.

revile .

pján. s. Espanding , blowing.

ఆస్యము * The face, the mouth.

Aye-yes. % .

ఆహర్యము * A hill. పర్వతము . A. 5. 114 .

vn. s. War, battle. T. 5. 11 .

A sacrifice, or homam .

ఆహవనీయము II . s . One of the three consecrated | ఇంకలు See ఇనుకులు ,

fires in the grand Hindu sacrifice . It is light- 20

ed from the house holder's perpetual fire ; and

is prepared for receiving oblations.

* interj. Ah. Aha.

ឌ

2

The vowel I as in hill. The initial form

is usually changed into o yi but the sound

remains unaltered : thus e illu, a house, is

written ovey yllu, but pronounced illu .

|| A contraction for etcetra.

ఇం Contracted for ఇంత as ఇందరు, ఇందూరము

q. v.

205 adv. More, yet more, still , yet . As yet, till

now, hitherto, hereafter, presently. Hence

forth . ఇంక రా come along , now come. ఇంకచూ

Just look !

See 20 .

80 v. a. To dry up (caus of 205 ) To

do away, remove. 5. A. 6. 137.

056 v. n. To dry up, sink, as water or evapo

rate . See on ఇనుకుట , ఇగురుట .

30 Mind, thought, intent. Sign. . A

place , a haunt. స్థలము, పోవిడి.

20X * Hint , sign , indication of sentiment

[రము,నిప్పు. D.
by gesture.

aoxes , or- π°~ A coal , charcoal . T
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ఇంత

20 Hint, sign, symptom, gesture . In

tention, purpose, inclination.
**

తురాస్తర్ణయంతికు రేంగితం,గర్భంశం కేతకీపుష్ప

మామో దేనైవషట్పదాః. From the countenance

the wise discover the disposition as bees dis- 2030

cover the unblown lily by its scent . 2010e In, by.

-

penetrating, skilful in reading a character.

One who sees the heart.

20 Give ye : plural imperative of.

ఇండు A date tree .యీతచెట్టు,

ఇంగిలము హింగుళమ నేకుర్వ20% * Fire, redness, red. Son. s. Acrack, a slit . A wreath of flowers .

తధాతువు . D.

orea A sort of fish, the thorny eel, (platys

the fish call

A waiting maid ? BD . 2. 941 .

ఇండెబారిన Split, cracked .
tachys anguillaris.)

ఇండ్లు Plural of ఇల్లు a house . మేముమూడుయిండ్ల

or

ed scaurus viridis. G. 1. 112 .

ఇంగిలీకము , or,

brick-colour. A medicinal drug. Levigated or

prepared factitious cinnabar. Ainslie .

-- Fire ; red ; vermilion : We are of three different families .

205 adj. So much, so large : ovo thu

far ; as yet . యింతమట్టుకు లేదు Not yet. రండింత

ఇంగుది * The plant called పెద్ద గార చెట్టు .

Hoxa, or, —
Assafœtida.

4030
anuk . To persuade, by bribing.

Come here. Jaimini . 7. 109. awowe

Such words, mere words. ovo And beside

allthis. ovo Whereupon,thereupon, mean

while, afterwards. యింతకు మున్ను యింతకు

Heretofore, just now, already . 5

యింత Just a little , even the least. యింత దాక

all this while , thus far . oo What mat

ters it ? Such, so large , so big, so much. 20

Some food, a morsel of bread . So

చెడ్డ So bad . ఇంతపొడుగు so long . Plu . ఇంతలు

కన్నులు such eyes, eyes so large. యింత లేసిపోను

లు such great works . నాలుగింతలు four times

as much. It is vastly great,

Lit : it is not so much, nor so much.

ప్రయాసలుయి
ంతంతకావు. The trouble he is

in is beyond telling . యింతంతదొంగకాడు he is

no common rogue , ovogo It is no trifle.

యితంతమనిషి such and such a person .

20 adv . Hereafter, henceforth . 2o5oJL ,

here and there , or at this time.

200 Such.

ఇంతనంత Such and such : ఇంత నింత very little :

only so much.oooo neither so much ;

nor so much ; i . e . a great deal .

Suca. 3. 257.

ఇంచు Sugar cane . See ఇంచువిల్తుడు .

20 A little , even the least, petty.

నెల్లూరు Nelloor ; నెల్లూరిరామయ Ramaya of

Nelloor. 8 People of Nelloor : or,

people of the Nelloor family. Thus a native

Christian was baptized Wesley Abraham.

A piece, all of them, all the family.

Loe At night : by night.

o v. a. To increase . P. 1. 198.

Dasav. 9. 47. Parij . 2. 6.

ఇంచుపాల్హ డలి The ఇంఝయ్ సముద్రము ,

2022, or 253 A beauty, a lady. T. 3. 128 .

ఇంచుమించుగా More or less .

2 n. s. The sugar-cane.

en. s. The Indian cupid whose blow

is made of sugar cane . ' From Se a bow.

ఇంజేరు or ఇంజేటిగడ్డ A certain root.

ఇంట Affix , by, at the rate of. నాలుగింట గుణించు

To reckon or multiply by four.

ao

o At home, in the house . The abl. of .

adj . All, all this , thus large, to the extent

of . దీవు లేడింట In all the seven isles .

03 At the rate of. 3038 At five ; by

fives, five at once : వకటింటికింద రిూకలుయి స్తి

I gave ten pence for each. X52018

యెంత at how much per yard ? నలు భైయింటికి

about forty men came. 80 One

hundred in number.

The family name : which precedes the

proper name and is in the genetive form : thus



2000ఇందు 80

2050, as, • (035 At night, by night. See ac • Thus far .

Rose.

So many (masc. and fem. )

ఇందల, At, in . పగటిందల by day. రాత్రిటిందల by

night (a rustic word . )

ఇంతి , ఇంతీయ , యింతె, అనగా స్త్రీ

2,203Only thus much: that's all . ovo

and notwithstanding all.

2000 And besides all this.

0 Come here : here it is .. oo Behold ye ! 20 * A conjurer. W.

See! here it is ! come here!

ఇందనుక,ఇందాక Thus far, until now,just now, ఇంద్రధనుస్సు

so long.

Hos See. Thus far, hitherto , just now

(past tense) already, (contracted for 205)

until this place, up to here, about this time.

This word has an inflexion . as o

|
దాకటివ్యాజ్యము The late dispute. ఇందాక వుం

డునా Will he have come there yet ? యిందాక

టిప్రశ్న The preceding question . ఇందాకటిక

The man thatThis story. owo

was here just now.

ఇంది,* ఇందిర ,*యివిలక్ష్మి దేవి నామములు . D. L. 3 .

186. Indi; a name of Laxmi.

* The blue lotus .

20 (defective pronoun) Here, this . (See o )

యిందుకు For this . యిందులకు Hither. యిందు

in this , herein . యిందువల్ల Hereby . యిందుకింద

Under this. యిందుమీద. upon this . యిందు తెము

bring it hither. oo come here. This life,

as distinguished from

world, woo

"there" the next

Both here and hereafter.

ఇందు The date tree. చంద్రుడు .

30 Nameofa plant : also called . Rox.

1. 576. the clearing nut.

20v. n. To stay, remain, dwell.

20 A title of Adonis, regent ofthe moon.

ఇందువుచెట్టు The clearing nut. See చిల్లnce.

ఇండ వాకము * Monday .

---

* A certain mountain.

2012v, or— * An insect (Coe

c .cinella) The lady-bird .

20 Juggling, conjuring . 20
*

Sleight of hand .

20

*

* Name of the son of Ravana.

"Thebow of Jove." The rainbow.

A sapphire.20

200*×20 *A sort of cloth .

* Elysium, Olympus. Faeryland.

Name ofthe wife of Indra. A sort of

bracelet. OG. " Dowager" a bramin widow.

Enugala. 28. July 1830.

The rainbow : a thunderbolt

as the " weapon ofJove."

ఇంద్రారి * " Foe of Jove ." A giant. See రాకు.

నుడు .

ఇంద్రియము * “ An organ of sense : divided into

three classes , జ్ఞానేంద్రియము, కర్మేంద్రియము

and ove. Or ; organs of percep

tion and action, and the internal organs : the

first are the eye, ear, nose, tongue, and skin ;

the second, the organ of speech, or larynx,

hand, foot,, and . The last are,

the mind or organ of thought ; a the

organ ofapprehension : the organ

of selfishness , and the heart or organ

of feeling . Also రేతస్సు , శుక్లము , ఇంద్రియవృత్తి

the natural propensities. M. XIII . 4. 262 .

క ర్మేంద్రియములు bodily passions. జ్ఞానేంద్రియ

ములు mental powers . పంచేంద్రియములు the

lusts. the carnal or sensual

man, as a slave to his lusts.

ఇంద్రుడు * The Jupiter of India : armed with

thunderbolts and noted for his amours. In

composition it denotes excellence . Thus X

an elephant
*

a noble elephant .

4

T
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.
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2x00

ఇచ్చుట

81

oFuel, firewood.

ఇంపొరి (from ఆరుట) Finely, fully . ఇంపారిన

Fine.

Fond
acn. s . Fulness, satisfaction, ease.

ness , liking కండ్లకిం తేకదుపుకింపు what

pleases the eye pleases the appetite .

Pleasing, comfortable 20 , or202

Finely, sweetly, nobly. Suitably, pleasantly.

M. XIV. 5. 258.

ové v. n. To suit, be pleasing.

20w for OG.

Yet, still , further,25, 24, 25 , 2µ

hereafter, henceforth, then, next, in future,

why else ? forpresently, soon

what else ?

We no longer are there.

ఇకమీదట hereafter.

the

beauty

-

3 now begone

ఇక i. e. మోటు OG.

an. s. Part, side, quarter, dwelling : appoint5

spot. eo T. 4. 85 she was a

very home of the graces, the land of

in one direction 95, i. e.

- ఆధారమండలము,

an. s. Difficulty, intricacy.

Here in this place. Genit

a , n. s. A sprout or red young leaf :

the red gums of the mouth . ఇగురుగూర pot.

tage. ఇగురుబోడి , or ఇగురాకుబోణి a bloom

ing girl.

ఇగురుట2 v. n. 2
v. a. To be evaporat

ed a to prepare rice with such a

quantity of water as nearly evaporates by the

time the rice is boiled.

2 v. n. To bud or blossom, to bloom

రోషమి గురొత్త౯ with a burst of displeasure .

2 v. n. To sprout, shoot, bud.

n. s . Hauling about, violence.

v. a. To pull, haul, drag, to jerk, strug

gle. Subh. 2. 30.

Thus great or so much, see

of this

place. Dat.Dat. 23. or, thus far :

to this place. యి కడికి వచ్చెను he came here.

3

a Soes v. n. To blink, look hard at.5

55 n. s. A place : a secret : a secret part .

Machination, internal agency. Radha 1. 30.

HN. 5. 38. T. 3. 123. G. 8. 93. R. 2 102.
2

at

ఇగ ర బెట్టుట v . a See ఇగురుట,

v. a. To dry up, decrease, do away

=నశింప చేయుట BD . 6.351 . యీ దహనజ్వర

మిగరించుతండ్రీ . See also చిగిరించుట.

Do v. n. To grin, smirk, leer. To neigh.

Ila. 1. 21. BD. 5. 964. BRY. 29.

grin, a leer, a neigh.

C. P. Brown's Telugu Dictionary,

a

for

Koo2.

Oens. Struggling, jerking.

3. 98.

To pull, to jerk, to struggle. UH.

or a

adv. Here.

place.

2 n. 8. Inclination , fancy, love. 20

Inclined, desirous . R. 5. 177.

టి
adj . Belonging to this

v. a. To like, fancy. L. 5. 17 .

Here, in this place.

Traffick : affinity : matrimonial

connection. - To bandy or traffick* More, hereafter : see .

any future time.
in. To intermarry.

ఇగము] for హిమ | ము. Moisture , dew, frost. For ఇచ్చుట Inf . ఇవ్వడము imperat యిమ్ము, యియ్యం

X BD. 5. 177.

డి , యివ్వుము, ఇవ్వండి , యీండి , To GIVE .

xwe to

To permit, let, allow, suffer : in this sense it

is joined to the infinitive in A, as

do, Inf. in A ∞ cheya,
they

let (him) do so v Inf. in AD orDD
పోవ

pova, and they let him go, let

it pass, to see Let me see it,

వచ్చుట to come రానీ let (them) come . నన్ను

11

n. s. Cajolery, wheedling, trickery

a rogue, a flatterer, a toad eater.

ఇచ్చకులు Flatterers . A. 4. 48. ముఖ ప్రీతిమాటలా

డేవాండ్లు .



ఇటుకి
ఇడుట823

" " రానిచ్చినారుకారు they did not let me come.

The verb అవుట forming కా, కానీ Let it be

60 : be it so మరివక అథమిస్తున్నది it gives

(has) another meaning. To give
20

the heart, consent, listen. 35 ? It

i. e .appears white : lit : gives whiteness

shall not I give ? A. 6, 159. In

spelling, it is thus used లకు కొమ్మయిస్తేలు

* L and U make LU.

i

fore, already.

ఇటని Thus . ఇటని నా వాలు Witness my hand

ఇన్ని యీ ప్రకారము గా accordingly.

Vast, huge, great, abundant.
Notori

ous. M. 3. 5. 241. BD. 5. 1320. 3. 1109.

తరుచు,విస్తారము . (Compare నిట్టులము ) ఇట్టులం

2wx, or 2005 vastly : Thus, in this way.,, Here, in this place .

ఇచ్చ, ఇచ్ఛ , * n. s. Love, wish. నీయిచ్ఛ , Your ఇట్టువొడుట To spread ? వ్యాపించుట ,

Also

pleasure do as you please.

zove v. a. To wish or desire.

ఇజము , ఇజాలు , The వృషణములు,

written BD. 3. 18.6 28. Every

where spreading.

This, like this : such as this 552X 25e

até300 Padma 3. 23. KP. 1. 236.n. s. Vulgar for us Weariness. C.

Coir, of which ropes are made ? ·

ఇజ్యుడు The planet Jupiter or బృహస్పతి

Here, in this place : or, for o Thus

far BD. 5. 298. L. 3. 199.

**

adv. Here, hither. Added to numerals it

changes them into ordinal adverbs as ,

in the 6th place ; sixthly ;

Comehither.

ac By sevens.

o Hereto

ఇటిక A brick. See ఇటుక .

an. s. Brick . av i 35 fuw , or 2 ing

To make brick.

లe adv. Since that time, lately recently,

latterly . `̀ ఇటీవలనుండిపోయినరాజు The late

king. (In the inflexion) ulterior, poste

rior, lower, subsequent, nearer, hither : as

" యిటీవలిశకునులు the latter operations యిటీవలి

.. వివరములు further particulars.

"

ఇటుల Thus ,

ఇటువంటి Such (see అటువంటి) .... ఇటువంటి

To such an affair ; matters standing thus.

adv. This way and that. Fie ! O fie !

T. 4. 159. Alas !
A 4.87 to

be surprized or shocked.

e

gex adv. Thus ; véñow he sent me here ;

“ for this way. నన్నిటు పంపినాడు వాణ్న ఆిటుకుం

He sent me this way and him the

´other way! >

ఇటుక n. s . A brick . వెయ్యియిటుక కాల్చిరి they

burnt 1000 brick : i. e . bricks.

ఇటుకితము Heretofore .

--

ట

ఇట్టులము See _ట_

Thus, at once ND. 5. 778.
e

Added to numerals it ఇట్ల , ఇట్లా , ఇట్లాగు , Thus, in this way . యిట్లు రా

es

n. s. Brick R. 3. 18 metri gr.

This, this sort of.

Come here.

Such. Savo In such houses.

adv. Thus, so, in this way.

* The musk orange a species of

citron. Heyne.

2& ver A sort of cake H. 1. 118.

ఇడియగొట్టుట To demolish . See ఇడియుట

ఇడియుట, ఇడిసి పడుట , or, — పోవుట v. n. To

split, crack, fall to pieces, turn to powder or

dust. To fall in, as a well owDa

ruined well.

See 2 R. 6 179. BD. 4. 1455 .

v. a. To give, offer, place , put, lay. To

help to food. Compare . To

set, plant,

π

A. 4. 265 he planted thorns

Crying, screaming, uttering a cry

holding an umbrella over them . BD.

4.636. To blindfold BD . 4. 1532.

పూజఁ డుట to offer worship : to worship తాక

ట్టిడుట to pawn శబ్దమిడుట to sound, గంతులి

డుట to leap. దొంగతనమిడుట To impute theft

50x805

కనురెప్పలిడుట, closing the eye .



39
ఇన్నూరు

83

: placing their arms on pillows

36 they made him sit down.

n. s. A breach or crack, a hole. Parij

హస్తములిడి

2. 44.

n. s. Trouble, evil, plague , ill, misfor

tune, hardship. auLve Tend To torment,

grieve, plague. DRU . 980. ND. 3. 1035.

ఇడుముడి plu ఇడుముళ్లు Trouble, see ఇడుము .

ఇడ్డ i. e . ఇడిన See . ఇడుట Placed, fixed , given .

A sort of cake. H. 1 117.

25: 8 Henceforth.

J

So so, but so so, after a fashion , not well

ఆనడతబహుయిన గిావున్నది that conduct is not

the thing ; is not correct.

a interj. Look ! do you see ! behold ! here

it is ! ఇదుగోయిస్తాను అదుగోయిను .

he puts me off with empty promises

-Lit. Here I will give it you says he,

there I will give it you ఇరుగోవస్తానని చె

ప్పెను or యిదుగోవచ్చెదనంచు he promised to

return presently.

Look here (same as .)

He, this man. See అతడు. On this side , or shore, see 8 .

25ến, s. Another thing.

358150001231 * Other, different. ps

adj. Two, both (persons men or women,

or gods) both of them. A negative

verb requires this is to be translated neitherయమే యితరముకాదు This is injustice and

nothing else . నీవు చెల్లించవలశినదేయితరముకాదు as ఇద్దరినిన్ని రానియ్యవద్దు. Let neither of them

come in.You must pay it ; that's all.

*** A particle denoting conclusion : enough ; The measure called two Lev. Mark

finis . It is placed at the end of a chapter :

or of a quotation.

ed thus in accounts .

* History : traditional accounts of

former events : heroic history : as the Mahar

bharat and the Ramayan. o D anŷ

What is the story regarding this ?

ఇత్తడి or ఇత్త Brass.

5 Let us give. See

ఇత్తువు అయ్యా Be pleased to give .

8 This once : now. From 8.

See & Brass.

ఇత్తాము or యిస్తాము we will give .

Six (at dice . )

ఇత్తేని i . e. ఇచ్చితి వేసి BD. 1. 93.

ఇత్యాది * And so forth , ectetera ఇత్యాదులైనపు ఇనుమడించుట v. a. To double or redouble.

2 adj. Double, twofold.

use and other books. This word is re- n. s . Iron wood, see 8.

fem and a neut.C:

On this side, here see .

ఇద్ధచరితుడు

*

adj . glowing, shining. *

He of glorious deeds. He of gleri

ous form .

ఇద్ధరూపి

241500 *

presented by a cross + like the English sign 2

And the like .

* n. s. Sacred fuel used in sacrifice.

ఇనప Made of iron .

.... si.e. * The son of Ina or Surya viz. Yama.

ఇనుకుట See on ఇంకుట.

A name of the god Surya.

ఇను ఏ Made of iron . యినపులుసుan iron chain

యినపశచ్చ an iron girdle : i . e. continence,

chastity.

Twice.

for plus. ఇత్యాదికములైన తనుమిక్కిలి, ఇను నుడి Twice as much.

ఇనుము iron.***ns. A traveller.

ఇది pro. She, it, this, that.
syu

Something . The 2 An absurd spelling for 27 10.

infl . is & as is also the acc. as (adj . Neuter) So many,Ap30 P thus many, ఒకఇన్ని

Declare this. M. XIII. 5. 201. the abl. is a very little.

“ hereby. " M. 1. 1. 174. plu masc : For all this.

ఇన్నూరు inf. ఇన్నూటి , Two hundred .



ఇభము
ఇరువు84.

ఈ నెన్నా adj. Certain ఇన్నెవకపట్నములో in a | ఇభయాన* Agracefulwoman ; with an elephant's

certain town in such and such a town. easy luxurious rolling gait.

an. 8. A she elephant.

A ruler, a rich man . A. 2. 125 .

s n . s Brevity, compactness.

22050 See autoto..

ఇపుడు ipudu , or ఇవు ipdu . See ఇప్పుడు .

, Appertaining to the
Bassia lati

W

are likefolia ( 5 ) "the flowers

(మధూళము)

berries, and when dried resemble a dried

grape in taste by fermentation and distilla

tion they yieldowow,astrong spirit :

the fruit yields an oil which is used instead

of melted butter and has medicinal proper

ties ; the bark is used in obtaining a brown

colour ; the wood is durable and compact."

Malcolm's Central India 2. 47. Col. Sykes

in Madr . Journal 1838 p. 257. When the oil

is squeezed from the seeds, the residue, like

flour, called 0 is used for soap.

ఇప్పటి Of this time . ఇప్పటి పని The present

business.

ఇప్పపూరాజనాలు A fragrant sort of rice .

ఇప్పాటను i . e . ఈలాగునను ,

ఇప్పించుట v. a. The causal of ఇచ్చుట) to

ver, to bestow, grant.

ఇప్పుడు Now, this time. యిప్పటి వాండ్లు

people of these days. యిప్పుడే వచ్చినాడు

is only just come.

ఇప్పె చెట్టు See ఇప్ప.

or

v. n. To be held. To remain, stay.

ఔష ధముఅతనికియిమడక పోయింది The me

dicine did not stay on the stomach

avo The medicine staid (or he kept

it, or it remained) on the stomach.

మాచారమువానిలోయిమిడివు
ండదు He will not

be able to_conceal this. నాగముపుట్టలోని

Will a snake always remain in onė

hole.

ఇముడుకొనుట v . a . To hold or reserve. ఇముడు

కొన్నాడు He restrained himself.

v. a . To include, retrench, contract,

hold contain , retrench, abbreviate.

ఇమ్మగు or ఇమ్మె న See ఇమ్మ .

deli- ఇమ్మడి Double : see ఇనుముడి ఇమ్మడించుట v. a . To

& adj. Twice as much.

22ow v. a. To double.

272 A certain tree.

An elephant.

redouble.

The ఇమ్ము The imperative of ఇచ్చుట to give . Give

He

adj . Ugly, nasty, frightful,— ») ☎√8

Sec. 3 .

jon. s. Strait, inconvenience, ambiguity.

తీర్థానికియిబ్బంది గా వున్నది Water is deficient

scarce. go of a lukewarm

undecided disposition ; neither one thing nor

the other.
A doubtful affair . 22

caπ A mongrel : supposed to be begot. v. a. To persuade.

ten by a tiger on a leopard . యిబ్బంద గిుర్రము ఇయ్యకోలు Desirable. G. X. 142 ,

A horse of doubtful breed.

ఇయ్యస This person .

ఇబ్బట్టు Scarcity , dearness . కాలముయిబ్బట్టు
గావు

He . His honor.

28 n. s. A name of Saraswati.

285the times are hard.

255

thon.

2n. s. Opportunity, convenience , a place, a

3home. State, plight 2 inconvenient :

pinched . ఇమ్ములను i . e . బాగుగా .

25 adj. Convenient, suitable , opportune

fitting.

23000 adv . Thus . (See av .)

Kuch. 1. 121v. n. To consent.

M. Sal. 2. 302. M. Dro . 1. 59. M. 3. 5. 175,

7. 320. Vasu 2. 160 &c .

n. 8. Strait, difficulty, narrowness .

v. a. To withhold.

285w53 n. s. Difficulty, strait, narrowness

ఇరలవాండ్లు See యానాదీలు, ఏనాదీలు,

n. s. Place , abode or occasion .

ta
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ఇరు

2985

28. joves v. n. To take place , arrive, suit, be |

convenient ( i. e. పొందుట) To resort to. ఇరు

See ఇరు స

ఇరి Small, little . సూక్ష్మత్వము , అణుత్వము Dip .

A. 2. 42.

2850 n. s. Trouble, strait.

The tree called Dalbergia Sisu.

galow v. a. or,

in, stick in.

2835 v. n. To get in ; stick.

ఇరిగుబ్బలు Hard or frm కుచములు. A. 5. 109.

28n. To be squeezed, crushed, pow .

To insert , poke

dered. To be jammed as a door.

2850 n. s. A bore or orifice made with a x

or drill.

adj. Two, bothaee both sides.

n. s. Strait, difficulty, distress, narrow

ness. Closeness, contact. Narrow. In Sucas

1.14 . యిగుకువలిగుబ్బచన్నులు Tiglat , squeez-

ing
exe Whose legs touch.

23

5

ed, be entangled.

A covert , hiding place. B 8. 464 .

ఇరుమైల, ఇరుమైలక్ On both sides ఉభయ పా

శ్వకాములయందున్ను A. 6.28,"

ev (K) Shades , shadows, darkness .

t
v. n. To become dark or obscure . To

gather blackness . Vasu. 4. 6. N. D. 3. 372.

On both sides : from side to side.

Twenty ; or two tens : see

ఇగువాయిక ట్టినది . n. s. Double palsy a disease

1

wherein మలమూత్రములు are stopped.

258 adv. On both sides. T. 2. 74.

Opening, way, suitability. Place.

adj Fitting, suitable, also hidden, un

known ఇరుకైన వేలు an unknown god ఇరువైన

bliss, not yet revealed . See—8—

The tree called Dalbergia

On both sides. BD. 4. 1358.

v. n. To stick, be caught, be insert

2

v. n. To be squeezed, stuck in.

ఇరుకుమాను n s. Posts set in a gate way (i . e.

4 ) like a turnstile to exclude cat- ev Shades, darkness.

tle but admit men.

Very poor, beggarly, b

ఇరువుడు

Sisu.

Neighbouring, near, adjoining.

ఇరుగుడు చెట్టు n. s. A tree called Dalbergia Sisu

or

Both : two persons.

ఇరువై Twenty ఇరువై మంది twenty persons.

ఇరు వుంచుట See యిరువు .

A measure of capacity, being half a

. The axle tree.

#

A fawn, a hornless female deer.

80%

2 Darkness , shades.

ax On both sides. ఇర్వురు Both see యిరువురు .

2 n. 8 Nearness ; the neighbourhood . adj. e * The earth : Loc : 202, 205 , 20 in

Stares, wild looks. Mand. 3. 248. 00

wild, stern, severe, wasting, harsh.

7

the earth ; anywhere. This is often a padap.

ఇలకరించుట, ఈలకర్చుకొనివుండుట To be set,

jammed , stuck. వానికితలయీలకర్చుకొనిపోయి
ఆశోకము,

ఇరుగుపొరుగు; ఇరుగూ పొరుగూ adj. Neighbour .

ing, adjoining, on both sides, hither and thither

ఇరు గెలంకుల On both sides. ఇరుగూరు Both

shares, the whole, the gross crop. 2005 .

Both sides. Asecond ploughing

250 or 20 Six at dice see . The grey cricket, cicada , or death

Two tooms see దూము. ఇరు దెగుల On both

sides . ఇరుచొడల్ (See తొడ) a pair. ఇరు

ed his teeth. A. 5. 13.

నాలుగు Twice four.

His head is jammed or sunk between his

shoulders. ప్రాణముయిలకరించుకొన్న P. 3. 196 ,

Hard to kill having stubborn life po

డ్లుయిలకరించినవి his jaws were set : he gnash .

watch.

ఇలవరము , ఇలారము A shed.

2 n. s. Food. Kuchelop. 3. 115.755555

లిపాముకుబలి పుట్టదు , వానియింట్లోయి భిక్షుమ)



ఇల్లాయ

86 ఇవు

2. In the miser's house aan. s. A wife, an honest woman. The

plural is ఇల్లాండ్లు or ఇల్లాండ్రు.

ఇల్లింద See తొ గిరిక .

fly cannot find a dinner.

ఇలింద ,ఇలి వెంద The tree called జేగురు,ఇంద్రవల్లి

ఇలిపాషాణము , ఇల్లిపాషాణము Rats bane : corro

sive sublimt.

a (for a q. v ) A house wore BD.

5. 708. See aev.

n. s. Cramp, sprain.

Cramped.

-

ఇలుగుట, or ఈలుగుట To die, expire.

eva
(from ) Lustration : walking

round a house to keep away demons.

Consanguinity : a household.

Family, race, consanguinity. aveva

At each house, from house to house

A patron saint or god.

ఇల్లాటము See ఇల్లరికము .

ఇల్లామల్లితనము Scandal, tattle.

ఇల్లామల్లి సుద్దులు

n. s. A sort of fish.

rent.

Sprained,

A Kanarese word for ,

2. 118. R. 1. 45.

ఇల్లంట్రము See ఇల్లటము,

Residence in the house of his wife's fa

ther. He who resides with his

son-in- law at home. The son-in

father -in -law. యిల్లటము పెట్టిరి They kept their | ఇవ * Like, similar ఆహమివ బహవూభవతః

మమతుభ వానివ ధ వా సేవ Thou hast many (ser

vants) like me, I have no (patron) like thee.thus kept at home.

ఇల్లడ (i. e . ) కాపురము ; అప్పగింత Dip.) Dwel. ఇవము n. B. A word coined from హిమము frost

22 A house, a chamber, room. Genit ఇంటి ,

3. Loc. woes or avow PluralDat.

owo
Home, place, caste, family. ∞∞

Who are you : of what family are,

you ? A place or space in a table of accounts .

A square at draughts or chess . —avolo 5008

మైన ceremonially unclean, i. e. ఋతుమతి

యైన In poems, వరునిల్లు is the భగము, Re

garding &c. see under 2049.

ఇల్లెడ Charge, guardianship. ఆధీనము

Kuchelo. A kind of fish. H. 4. 225.

ఇల్వడి | ఆస గాయింటివరుసే | యింటిమర్యాద Pad

ma. IX . 9. రాసుతుల కెకడియిల్వడియంచుదు

ర్దనసోమమునింద జేయ What do princes care

for the decencies oflife.

23

ling : committing, entrusting oven. s. Wetness, damp, slop, puddle.

ing in his house నన్నుయిల్లడ చేసినాడు he

made me dwell with him.

28 A house tax or hearth tax.

8. s. Residence in his father-in-law's

house . తనమామయింట్లోయిల్లరికమన్నాడు He

A. 5. 142. M 4. 2. 209. DRB. 482. Keep- 25e adv. Hither, on this side, hereafter, next.

ఇవతలరా Come away. To come over to

another party in a dispute, ఇవతలవున్నాము.

we stood on the outside ఇవతలికి రానిచ్చినారు

they let us enter their country, they suffered

us to approach. Genitive av♫5) of this

side, as those who are on this

side, or, of later days.

3503 To this side : this way.

ఇవతాళింపు i . e. చబవకలుగుట,

253 i. e. యివతలికి .

resides in the house of his father-in-law. ov

0852 To give a son-in-law house

room . 2005 A son-in-law who

lives in the family of his wife.

ఇల్లవ or ఇల్ల పే

ఇముకుపగిలిన Bleeding at the nose, వానిక యిిల్ల

మక్డుకుగిలి నెత్తురు కారినది he was bleeding . at

the nose.

3

n. s Tattle, back-biting, scandal.

n. s. A house tax or hearth tax, quit

1

These things.

ఇవియుము The tree called ఘలక్షుకా,

n . s . Wet, puddle, damp.

for on. s. A sprout.

aw for DX v. n. To sprout or shoot. >

い

ho

..



ఇసుక 25087

Thus (for this X manner.) So.

ఇవ్వగ Giving. The participle ofయిచ్చుట.

Hither, this. D. 9. 346.

This woman, she.

ఇవ్వెళ Now, to-day . From o this and వేళ

time.

ఇష ము * A name of the month ఆశ్వయుజము,

The rusty soapnut tree : a large

timber tree ; the wood is straight, strong and

durable Sapindus Rubiginosa. (Ainslie. 1st

Edn. 213.)

* n. s . A blade of grass, a reed, a painter's

brush.

* adj. Such like. See ɔɔ,

An arrow.

ఇషువంటి Like this.

ఇషువు n. s. An arrow.
*

2538-200

sure, choice,

beloved.

pleased.

*

ఇష్ట క

* n. s . Wish , inclination, liking, plea,

adj . Desired, dear

As long as he

#

n. s. A brick.

n. s. Wish, desire, inclination.

ఇష్టాగోష్టి గా

fortably.

work.

* a. s. Pleasant conversation.
55555-55

0

ఇష్ట
* n. s Wish, inclination . A sacrifice : rite,

ceremony.

* * v. a. To desire, wish for.

ow
55

80 * To be eager or willing (not a

good word. )

** n. s. A friend .

***n. s. A bow.ము
సము

A patron saint or tutelary god.

ఇష్ట పడుట, To wish . Ha ha ha ! (in derison ) R. 5. 144.

ఇష్ట లింగము _ The patron god or protecting deity . ఇష్ణము * This instant. For యా క్ష ణము,ల

See po * n. s . A bit of sugar cane.

n. s. A stem of sugar cane.Agreeably, (talking, chatting) com. ఇకుదండము

500 * n. s . A good deed, a religious an. s. A sugar cane.

ఇందు శ రా సనుడు *
で

n. s. The sugar cane bowyer

i. e. Cupid, whose bow is made of sugar cane.

20549508 n. s. A certain herb.

27/059332

lock .

ఇసుకదిబ్బ The same .

ఇసుక దొండు or ఇసుకదొందు n. 8. The fish

called white caboose, or River whiting, dra

gonet : it is somewhat cylindrical, with a thick

tail.

interj . Fie ! alas ! poh ! pah !

ఇను n. s. Child, infant, pupil. R. 4. 6.

ఇసుక n. ` s . Sand, బంగారుయిసుక gold dust.ኪ

Asand pit, confusion, a puzzle.

A hillock, or sand hill.

n. s. A sand bank, see a hil

so Sandy.

3 A creeping plant, of great beauty.

ఇనుముn.
n. 8. Sand.

o adv. A title : the very least, at all.

av≈oe adj . Such, such like.

n. s. Winged white ants, (termites .)

These are eaten by the poor as a delicacy.

Δ
ఇత్తట్లో A wrong ablative of విస్తర a leaf.

An estate (vulgar for*

.)

interj . Fie ! alas ! pooh !

ఇహము or ఇహలోకము Here : the present world

or life ; opposed to a future state.

“Here below” ఇహ కు రాదుల వెరవక having

no fear of God or man

ఈ

25 * n. s. A sugar cane plantation,

7775656.

ఈ

ـه

ه

The vowel I as in machine, or ee, in

seen, or ea as in mean, or ie, in mien

It is best expressed by I, as in the French

pronunciation offine. Unless in poetry, and

in the dictionary, this vowel is always writ

ten o yi, and the character is chiefly

used with Sanscrit words, as :.

ì
in this place oThis, these, as

కాపులు these farmers .



ఈగుట
ఈడు88

ఈ,ఇవ్వ, The root of ఇచ్చుట to give, ఇవ్వచాల

ను , or ఈచౌలను I cannot give ఈ గాంచితి 1

wished to give. Also the imperative of the

same verb. or ow Give thou Boå or

So Give ye. It sometimes, is a contrac

tion for I will not give, thus

ము, i . e . పోనివ్వనునుమీ BD . 5.83.595.

ఈండ్ర n. s. The name of the caste ఈండ్రవాం

డ్లు who draw the palm-wine ఈc డ్రవాడు ఒ

toddy man ఈ డ్రది a woman of the same

caste.

ܛ

Cupid's feet, or, be a victim to love ?

о Vasu . 2. 91. entering. To give, be

stow . Naish 4. 11. సీ । పానీయ్యముననష్య౯ పా

DJ2008 Here each line exemplifies it. To

do away,
Parij. 2. 90. (This is

better spelt ) M. Anusa 2. 270. M. 3.

5.308. To return good for good, or evil for

evil wreaking his spite . BRY. 2. 168 .

BRY. 849. I will revenge my

loss.

adj . Lank, lean, withered , mishappen.

To fall away, become lean.ఈకడ Poetical for ఇక్కడ q . v.

ఈకు Give not thou. For ఇవ్వకుము from ఇచ్చు | ఈచుకపోయిన adj . Lean, withered , fabby . HD .

2. 933. BD. 8. 1127. శుష్టించిపోయిన,ట , యీయీకుపోకులేని beggarly destitute, disor

in an irregularderly, v. n. To shrivel, wither, dry up.

way. 25 v. n. To dry, waste, sink as a lake

ఈ చుట55 v. n. To be inbibed : see 25. To drop

off, as feathers.

n. s. Dampness, wetness.

A feather, a pen , a quill .

n. s. She, this woman. See .

ఈగ n. s . A fy పోతుటీగ (from పోతు male and

inserted) a male fly T. 4. 17. | ~ ~

కులు .... నిగ్రహమొప్పగపోతుటీగయున్ బొల

యX నియ్యరంతిపురి, Princes would if possible,

keep out male flies from their seraglio . This

expression is common in poems.

50x or Part for oso giving.

Xn. s. A spider : literally a fly-tiger.

n. s. Giving donation, gift . M. XIII. 5.

88. IV. 2. 207. av Gifts. M. XII . 6 .

136.

see

SoE
n. s. A dart a spear. T. 5. 110.

On this side, hither. (See L1.)

ఈపేరుట v. n. To cool or lose its heat as food.

Here. See ou∞ . Anir. 3. 59.

ఈడంబోవుట or,—డబోÔTo retreat, retire , తగ్గు

M. 1 1. 136 M. 14. 4. 68. T. 2. 160.

ఈడి Small ఈడుముంత a small cup.

ఈడ గిిలుటv. n . To halt, be weary . ఈడి గెలబడుట

To hang back, linger, be reluctant. Chenn.

2. 42. Parij . 2. 62.

n. 8. A toddyman, or arrack drawer.

These people, though Telugu, often speak the

Hala Kannadi language.

adj . Lauded , praised , commended.

ఈడిపించుట or ఈడ్పించుట To cause to draw. See

To drawl, prolong.
Under. This is the pll of Kev.

ఈ గుట
v. n. To fail, lose submit, (compare. To ruin, crush, destroy.

Pa

వీగుట. ) To perish . ఒదుగుట, ఓడుట, డస్సిపో

వుట To be crushed . వక్తుడుబడిపోవుట A. 5.

122. In R. 2. 105 OX Ad sterilita^

tem removendam : that barrenness may be

done away. o . Hari Vams . 1 .

23. They perish with hunger.

ఈగుట v. a . To enter, penetrate ఇంచునిల్తునిబారి

Bhallana 2. 50. Why lie to perish atx

వుచ్చుట L. 2. 295.

ఈడు He will not give. See ఇచ్చుట. Bhasc. § .

93.

As an affix answers to a man

రీడు or కుమ్మరి a potter సాలీడు or సాలెవాడు

a weaver a native of the Kanadi

a Tamil man బానపీ దు ఒcountry

cook.

སྙ



ఈడ్చు

ఈని89

* n. s . Equality, age, time oflife , puberty :

డై న equal. రెండుయేండ్లయీడుగల two years old .

యీడుమిగిలింది She is beyond the age for mar

riage. co85 Nubile, grown. ABA. 3.

141. Resemblance , similarity, proportion .

match , a rival . ఈడుచాలిన or యీడువచ్చిన

Grown, adult,యీడుచాలని or యీడు రాని un

grown, raw, infantine.

ture.

n. s. Similarity, equality.

ఈడుచుట v. a. To pull, haul , drag. కండ్లులోపలి ఈతండు, ఈతడు, ఈతగాడు, యీతను He, this

కియీడ్చుకొ నిపోయినవి His eyes are sunken .

* v. a. To equalize, to compare.

* or * n. s. Pulling, dragging, impe

tus, hard breathing. A stitch in the side, the

contraction of a limb . నీళ్లు నిండాయీడ్చు గావుА

The water runs here with a great draught.

కాలముయీడ్చుకిందకట్టినాడుHe is in great di

fficulties . the por sill ; the side

post of a door.

v. a. To mortgage.

☀o n. s . A pot used as a milking pail.

adj. Unripe, raw. Procecious, prema

n. s. Classification , sorting . Portion ?

share?

An, s. Swimming, yeaning, bringing forth

young (only applied to brute creatures.) a

a swimmer . BD. 3. 2279. aðã

A canoe, a raft, a float. To swim.

యీతలాడుట To swim or float .

8

v. n. To be effected, completed , attain

ed. To come to maturity. 8. Ripe, ma

ture.

2. 42.

ఈడ్చుట— See ఈడుచుట,

adj . Of the date. Be A date tree,

యీతకల్లు toddy, date -tree wine . యీతపండ్లు

Dates. యీత పేళ్లు date fibres. యీత వేళ్ల ఫెట్టె

a wicker box.

**
* Glorious, noble . BD. 6. 349.

To be supine, on the back. Chenn .

C. P. Brown's Telugu Dictionary. tit

man.

adj. Ripe, mature .

n. s. The name of a certain trec . A core or

inner division of an orange &c.

*20 or 2830 n. s . Rushes, bulrushes . The

నే సముద్రమునందుయీదులాడుతున్నాను I am

plunged in a sea of troubles.

roots are called వట్టి వేళ్లు. Some deny this. Sce | ఈదృశము * or, ఈదృక్షము * Such -like, similiar.

ఈన See ఈనపుడక.ఈడెచెట్టు.

n. s. The long grass ofwhich brooms

* Plague, pest, nuisance, evil, particularly

of rats and drought.

n . s. Wind, breeze. Kr. Ray. Vij. 4. 41,

☎
a storm , a violent wind. Velag. 3. 187.

Stormy, violent.

ఈ దాడుకోదాడు See on ఏదాడో .

So, or avage She does not give. Bhase §

100.

ఈడు A tree called కలవంద, or , రోషణము .

v. a. To accomplish, to deliver (in child

bed .) ఆ మెపురిటినియీదినారు They delivered

her.

v. n. To swim.

adj. Stormy, tempestuous, violent.

è v. n. To swim, plunge.

Lower, base. Grain of an infe

rior quality.
v. a. Toeffect, complete, fulfil, accom

plish. L. 5. 82. యీకష్టమీ డేర్చితివా ifyou will ఈనా Shall not I give for యివ్వనా. A, 6. 159 .

only get me through this distress. * Inferiority, degradation.

for That will not give. Neg. pl of

ఇచ్చుట ..యీన దిౌటthe not giving. B, 3,617 ,

pn. s. Bearing, calving, foaling, p

n. s. A cow about to calve.

12

*

are made.
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v. a. To produce (as fields of grain. ) To

yean or bear (young.) To give forth, emit ,

(sound, or splendour,)
ev all

my care was thrown away . మెరుగులనిన Emit- ఈరు For ఇవ్వరు They do not give. See ఇచ్చుట.

ting radiance. earos They flock- n. s . A nit.

* adj . Uttered, said, told.

V

ed together as though the earth calved. Raja

Sekh. 1. 157. (See Milton, P. L. 7.463.)

ఈనె The centric fibre in a leaf. వేవోయీ నెలు

withes or twigs of the vepa tree.

ఈ నెగాజులు Name of a game among girls .

✨ n. s. The dung of flies : which is supposed

to turn into nits. A nit. a lump or

mass ofnits.fly blown.

This woman, she : applied to superiors on

ly. See .

ఈవ్స
* n. s . Will, desire , volition .

లు

* adj . Desired , hoped. n. s. Desire ,

wish.

8 or--adj. Useless, unprofitable, a

a ninny, a noodle.
ట

ఈబిడ , or—

The not giving.

She , this woman : See Dz.

going. M. XII . 6. 86.

R. 6. 44.

sprout, to arise ( as love ) R. 6. 44. 4. 115.

తిశయము.

pro . For . You. M. 1. 4. 239 .

adj . K. Low, mean. Be a low note, a

voice. Bo Slight warmth.

ఈరుపెన or ఈర్పెన n . s. A comb, for extracting

the nits or lice .

To prevent his

Refusal , check .

Here and there, this way and that, that.

M. Dro . 3. 57. తీర్చకూడనిది , ఈరానిది . OG.

:. హెచ్చుతగ్గులు D. ఈరతారలు More or less :

Fourteen. A hurdle on which a corpse

&c. may be dragged .

ఈ ర్పేన

5352000

some.

ఈరము Genit, ఈరమి plu. ఈరములు, ఈరాలు A

bush, clump , bower. . M. Sal . 2. 60. G. 8. |

114. HD. 1. 1551. Gav80 Be

hind the bush.

ఈరలు See g. —

v. a. To comb out nits . To louse.

25.ఈరు పెన .

ev You, yourselves. See..

ఈరసము Spite , malice . ఈర్ష్యము , క్రోధము .

or A sprout, shoot. cares To

See

malice, intolerance .

Bie n. s . Whistling , (See e ) The same word

is used for mewling, hissing, and lowing.

The name of a certain country.

ఈల క రు చుట v . n . vide ఇలకరుచుట for which this

is the better word. To retain life , to set, or

gnash the teeth. పండ్లుగట్టిగాకరుచుకొని,

ఈలగద్ద A vulture .

ఈలవిడుచుట, or ఈలవేయుట v. n . To whistle .

ఈలా, ఈలాగు, ఈలాగున adv . Thus, so, in this

8 Wet, moist. C.

She, this woman.

ఈయన pro. He, this man.

ఈయకు or She, this woman.

n. s. The inner flesh . The core of the heart ;

the flesh of inwards of an animal. A spindle or exes v. n. To die, perish .

shank for winding thread.

* n. s. A sore, awound.

* n. s . Spite, impatience , envy , ill will ,

manner.

ఈలాటి, ఇట్లాటి Such as this .

A torch : a sort of fire work.

M. 2. 1. 167 .

ev n. s. Respectability, honour : character,

modesty , Vasu . 3. 106. మానము, అభిమానము .

A. 5. 74. Steve honourable women.

. The final A is inten
Thou, thyself. See

sive . R. 2. 291.

See

. R. 1. 184.

ze... Be On this side and

on that. BD. 4. 996. metri . gr.

Giving, liberality.

This woman.

8 n. s. Wetness , moisture .

Thou. See . The initial N. is often

dropt in verse. M. 3. 2. 35. T. 4 , 25.

1

A

*
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4

Thou dostnotgive. A.4. 126.
for a

ఈవుత, or ఈవుతన్ May he bestow ! This is a

poetical phrase. T. 1. 1. UR. 4. 242.

3,3 She, this woman.

ఈశాన * n. s. A title of Siva, regent ofthe north

east.

n.s.A burning place, ground where

bodies are burnt : so called because it is at the

north east of the village, and Siva is the god

ofthat quarter.

ఈశాన్యమూల

*The north east.

Master, owner.

** so * n. s. A title of Siva : a master.

* Indian birthwort (aristolochia In

dica) an aromatic plant : H. 4. 12. uge.

* An epithet of the goddess Parvati.

ఈశ్వరుడు

"The supreme ruler of the universe :

GOD. It is applied to all divinities but in mytho

logical and popular signification it mostly de

signates Siva. Also, the liberated spirit . Aname

of Siva : especially in a compound : when the

image meant is a linga : as Visvesvara, Rames

wara &c." W.

*Love, desire.
* n. s.

The three strongest affections of mankind viz.

దారేషణం, విశ్లేషణం, పుత్రేపణం love of his

wife, his wealth, and his child.

* adj. Slight, small, little , trifling.

ద్భేదము

a slight difference.

5 adv. Lightly, slightly, a little.

ఈషిక * n. s. A reed for writing, a painter's bush,

a pencil.

Dislike, hatred . Velag 3. 143. 150.

Minute, very small.

52

#f2owe or—480— v. a . To hate, abhor, or

dislike . యెర్రగన్నేరుపూలనీఆడించి Outblush

ing the rose, R. 3. 134. Parij . 3. 22.

*120 n. s . Dislike, hatred . T. 4. 33.

The porcupine fish (diodon Hystrix. )

It is nearly globular and covered with prickles.

ఈ పోవుట,ఈసరపోవుట To pine, shrink .

చుట Kanchi H. 2. 183. వనితలనూ రార్చి వారలచ్చ

టికి౯ జునిమరలివచ్చినవిధంబీ కురపోనీకపూసగుచ్చిన

తెరంగున నెరింగి ఇడ్లి.

n. s. Dislike, anger, disgust . HD. 1. 1458 .

M. XII. 1. 24. Vasu. VI . 90. It is supposed

to be derived from ఈప్యర్ .

Wish, desire, inclination.

* Sight, seeing, vision . Energy or

v.creative will . Also, See

៩

The vowel U, as sounded in put. The

word puli, a tiger, is sounded like

the English word pulley: or as oo infoot. 2.

The initial form is used in dictionaries and

in poems : elsewhere wu is used : the sound

remains unaltered. Thus ukku, steel, is

written . 3. In common writing the vowel

is shaped which in obsolete Telugu was

a shape of the letter R. The character | or

ell in common business is used as a contrac

tion for an answer, as means a

question. 4. Many Telugu words use A or U

at pleasure : particularly in the second syllable

Thus ex valuga or ex valaga

or విరుచుట / చందుమామ or చందమామ | బుడములు

బుడుములు | మెరగు or మెరుగు|వర స orవరుస |ఆట

కor ఆటుక తరుము or తరము పలకరించు or పులు

80.If one of these forms does not occur

wemust look for the word with the other spell

ing. 5. In some Telugu compound words, a

final U is sometimes dropped, though the next

word begins with a vowel : thus éé

becomes చేడ్బాటు. 6. ఉ, or యు, or ను is a sign

of the conjunction. Thus ou satu

idi-yu adi-yu : both this and that .

Svādu―nnu, vidu―nnu . Both that man

and this man. OαNESOTA, Anir. 3. 57.

nor can this be a dream. Sometimes it is used

only after the last word : as వాడు నేనున్ను .

He and 1. Elsewhere it is attached only by the
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first word: thus కాంతామణియునుచంద్రుడు. T.

4. 10. It is used with verbs : as

ఉ or

I neither wentthere (to the wed

ding) nor heard ofit.

In poetry denotes a stanza in the metre

named ఉత్పలమాల.

osoe v. n. To start to spring.YD. 2416.

ఉరుతరశ క్తిమై యుంకించియెగసి he collected all

his force to spring. In T. 2. 101 .

ను జేర చెనకంగనుంకించి వెనకటికిదిమాటయనుచు

వెరచు || In Vijaya 2. 27.శయ్యక ప్పుడల్లన దార్చి

టుకౌగిలించనుంకించుబయంటనంటగమకించు. To ఉంట, or ఉండ A lump. A pellet, earthen ball,

ఉండుట q. v. Vasu. 5. 23. చెప్పరా

Ko . KP. 1. 96. your being unable to tell

the story.

a marble . A pill or bolus : a comfit : a lump

of tamarinds or cowdung, oey A pellet

bow . ఉండబీట్లు వేయుట To ballot. ఉంటనూలు

A bottom or ball of thread. కొబ్బరెఉండ్రాళ్లు

A sort of cake .

o

-ఉలికిపడుట ,02 .

ox

ox

11. To leave to an heir. 12. To feel or enter

tain love. Be it so I grant that.

తమరుదయవుంచవలశినది your honour will not

forget me a phrase for farewell : or, " your

most obedient servant."

ఉంచ్ఛము

* n. s. Gleanings . * Living

=
start, as in surprize.

évo× A ring. H. 4. 201. described as

a wedding ring.

ఉంకువ n. s. A dowry, a wife's portion . M. 3. 3.

120. Also, a rest, resting place, a support.

BRS. 26.

on alms.

ఉంచ్ఛితము * అన గా, సాంద్రమైన, నిబిడమైన Fill

ed , full . A. 6. 131. I. 153.

robi. e.

v. a. To settle, ascertain, verify, look

es

to , take care of. To destroy.A sort of shoe ? a shoe latchet ?

A ring, a finger ring. R. 6. 17. 8.

oxe the ring finger, or third finger.

Sucas. 2. 262.

oxan. s. A disease amongst cattle arising from

their grazing on the sprouts of 25 as in

England they are injured by eating clover.

ఉంగుంగ A sound imitative of the first sounds an ఉండాళ్ల పండుగ See ఉండ్రము.

infant utters . Sar. Dwi. 52.
0&Pastplofo . (As an affix , ) by, through.

Or, o q. v. a poor's box.

ఉండించుట ( causal of ఉండుట.) To stop, place .

ఉంచికొనుట or ఉంచుకొనుట To keep for him . ఉండుట v. n . To be, exist, live. See లేదు. 2.

See on 03 contracted for o q. v.

తన్నుంచి he of himself.

self, to keep a mistress, to entertain in service .

oe (Causal of o to be : or dwell.)

1. To place, put, set, lay, keep, deposit, ap

point, retain, preserve, reserve . 2. To cast (a

glance.) 3. To let, hire for rent , farm out. 4 .

To lay out money. 5. To bargain for, stipu

late. 6. To bestow or give in marriage. 7. To

produce young or fruit . చెట్టు కొన్ననలుంచె the

tree produced young buds. 8. To leave to it

self, let alone, put out of view. To differ,

postpone. Kevyo Leave off these as

sertions. 9. To fix or imprint (a kiss. ) 10. To

preserve. Deroes To bear in mind .

To reside, dwell. 3. To remain, stop, stay. 4.

To last, endure. 5. To keep still, stay quiet ;

continue. 6. To wait. oge To stand

over,remain, as a surplus. 7. Governing a da

tive (as, uxor est mihi, I have a wife) it means

to have. have you no sense ?

°
as I have a wife. 8. Else

where the nominative is used : as in Vema

నకమువున్నవాడు He who possesses gold. To

keep a feast. Thus & they

He
kept the feast so called.

had nothing on his head.

is the fact.

A rod, a staff : ev, OG.

v. a. To survey, muster, overhand.

కూలిమాత్రమువుండచూచుకొన Lిooking only for

payment of his hire.

o . (negative noun of o ) Absence :

the not being there . M. 3. 1. 157.

This

The true form . Rea

-7

2

!
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lity. నేనుఆవూళ్లో వదిదినములుంటిని I remained | ఉక్తిదము Joke, jest.— ఎకుకైము. OG.

there ten days. వాడు (యింట్లో ) వున్నాడా is ఉక్కిరిబిక్కిరిగా వుండే Close , suffocating , oppres .

he at home ? విూతండ్రి బాగావున్నాడా is your

father well ? i . e . is he alive ?

denly, just asthey were. The sense varies with

the form as ఉన్నారు they are; but వుంటారు

they dwell.
So will they re

ఉండరుno .
main till to-morrow? yes.

అక్షడవున్నారా are they there ? ఉన్నారు yes :

లేరు THO .

So or on. s. A ball .

ఉండ్ర or ఉండ్రని adj . Round.

Solo n. s. A bramble with hooked thorns .

ఉండ్రములు , ఉండ్రాలు, ఉండ్రాళ్లుn , s. Biscuit

Go Undri. They were. R. 2. 125. For 028

from ఉండుట.

sive .

sud- 3_n. s. Baseness , vileness, cruelty. Škėɔ

v

2,5 . M. Santi.2 . 369. adj . Vile, base .

n . s . A wretch or

Ն

ballsoffered to gods and particularly to Ganesa.

a
ఉండ్రాళ్ల పండుగor ఉండ్రాళ్లత ద్దె a feast kept

by women who pay their vows thus. The date

is భాద్రపదబహుళతదియ Bhadrapada Bahula | ఉక్తము * Spoken , said , uttered .

Taddiya.

adj. Kept.

Goa n. s. The lowing (of oxen ; an imitative .)

ఉంభన * ఆనగా ముంచడము n . s. Sinking , de

pressing. A. 2. 75.

ఉంఛిత = పుయ్యబడ్డ.

aş

n. s. Heat, closeness , contracted from the

verb ఉడుకుట.

ఉక్షణగించుట, ఉక్ష ణంచుటor ఉక్ష

è v. a. To

crush his pride : To humble : to dishearten.

xv. To sink orfaint . Tobe disheartened.

8 Weakly. See
~

ఉర్దు ॥n. s. Steel , strength , vigour, potency, pride.

BD. 5. 281. ex Avery tough sort of

steel . R.5.197.n.s. Steel wire .

v

*. M. 3. 161 .

rascal. M. 5. 1. 28. 2. 51.

and .

5_&è v. n. To ebb, strength to be exhausted,

to faint. 80è To cut the throat (this

is now a vulgar phrase. ) ✩5_82 Being ruined,

సామధ్య౯ ము లేకపోయి.

-

n. s. The vanguard, pickets round a

camp.

ఉక్షించుట Error for ఊకించుట ,

n. s. A bit of steel, a heart of steel, a

brave, sharp or active man. ఉర్దు సున్నము

Ashes of calcined iron : scoriæ ; calx.

**** n. s. A rat.

ఉండము n, s . Keeping . కాళి దాసువుంప
డములో

వున్న బోగంది who was kept by the celebrated | ఉగ్గ adj. Tight, fast. ఉగ్గపట్టుట

poet Calidas
a.

ت
38 n. s. Maccaroons, or sugar cake .

Wretch, cruel man. DRA . 289.

n. S.

n. s. Speech, speaking, a word, an expres

sion.

ఉగము An age (యుగము.*)

n. s. The Telugu new year's day. From

యుగాది *

v. n. To deter

mine ? Kalah.3 . 122. ఉగ్గపోసుకొనుట

To resolve on starving?

V. a.

xaotu , éx?ote v.a. To use , to utter

(language or expression . ) To remember, bring

to mind. To mention, speak of. To use or

calculate in the head withoutwriting. Toutter

notes: to trill or harmonize . M. XII. 6. 368.

T. 3. 332.

ఉగ్గడింపు or;
xo

gument.

or,-90-n. s. Eloquence , voice, ar

ఉగ్గము

n. s. Acord or suspender, attacked to

any thing, for the purpose ofcarrying it about.

To tread to pieces, destroy.

ove v. a. To weave of a close texture so

that there be no interstice between the threads

either of the woof or warp. Also to flatter or

Jaud : భూషించుట,
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ఉగ్గు n . s . A wrinkle or plait in cloth . Confusion . ఉచ్చయము,అనగా ఆడుదానికోకకట్టు. D.

Adrink for infants of castor oil andthe nurses v. a. To pronounce , articulate : re

milk. Also spelt ox.

* ←

←

v. n. To be confounded, confused,

run into a knot, in spinning or twisting.

be entangled, to run into wrinkles .

ఉగ్గువడి Knotted .

v. n. To alight, descend, dismount. n . s. Routing, driving away.

JoãoFé * v. To exorcise, drive out,

లు See ఉగ్గు.
(evil spirits . )

[recitation.

Ton. s. Pronounciation, utterance,

* adj . Diverse : not of one sort.

ఉచ్ఛావచముగా * adv. Up and down, high and

low . నన్ను వుచ్చావచ్చముగా తిట్టినాడు he called

ఉగ్గెత్తుగా

adv. Unexpectedly. Frightfully.
me all sorts of names.

cite , say.

Tobe in a fright, or confused .
n. s. The crown or top of the head .

ఉగ్మలి, ఉగ్మిలి= స్త్రీ .
ఉచ్చింత ఉచ్చిత

← ×20 * adj . Angry, wrathful , fierce , furious , or The gigantic swallow wort :

ఉగ్రము

HK. 3.70. ఉచ్చింత = ఆలర్ద్ర శాకము. Rox . 1 .

571. వికీణ౯ము . D.
violent, cruel.

x , or, X Fierceness.

*Pov. n. To be enraged.
ఉగ్రసించుట

&Ĺ™°™½³ n. s . A store house : pantry, a trea

sury. ఉగ్రాణపువాడు, ఉగ్రాణి , ఉగ్రాణికుడు

Asteward, a butler, a storekeeper, a treasurer.

Headman of a village ; or village bailiff. (so

called at Mangalore.)

$ 7° Œ ** n. s. Fierce-eyed ,' an epithet of

* n. s . Fierce : an epi

C

the god Siva.

thet of Siva.

ఉఘే ఉఘె ఉఘె A cry like Hurra, Huzza !

Also used when lifting a corpse.

ఉచితము * Free gift; gratuity ; donation,apresent.

* adj . Proper , agreeable. Free, gratis,ఉచితము
55

for charity.
adv. Freely, as a gift,

of his own pleasure, fairly, by fair means,

without money or price .
* Knowledge

Aprudent man :

ఉచ్చిచిరె , or, ఉచ్చి రే Hey ! hiss ! a word used

in setting a dog on to fight. BD. 7. 55.

n. s. A slip-knot , a noose , a halter. Vish.

P. 8. 410.

ఉచ్చుట v. a.

v. a. (For ) q. v.) To take, seize,ట

he cried avaunt. M. 9. 1. 314.

v. neut. To rush. M. 4. 5. 194.
. D.

draw.

ఉచ్చైశ్రవము or ఉచ్చైశ్రవస్సు * Name of the

[meridian.

* n. s. The zenith, the vertical point or

horse of Indra.

ఉచ్ఛము

ఉచ్ఛాట
నము

* Error for ఉచ్చాట
నము

*.

ఉచ్ఛిప
n. s. Spittle, the leavings or frag

ష్టము

ments of the table . ∞ a bee's leav

ings, i. e. wax.

ఉచ్ఛూనము
adj . Swollen, turgid.

*

* adj. Self willed, perverse , un

restrained . అడ్డము లేనిది, D.

ఉచ్ఛైదము * Loftiness , Error for ఉత్సేధము.

ఉచ్ఛయము, or, ఉచ్ఛాయము * n. s. Height, the

highest point : exaltation . అత్యుచ్ఛాయఃకుతన

Great exaltation leads to downfal.

* n. s. Breathing. Dasav. VII. 91.

* n. s. Breath, breathing, a sigh .

గవూపిరి . D. జలో ఛ్వాసము A sough or drain .

A. 4. 194.

ofwhatis right. 50

a man of foresight.

ఉచుకు మనుట v.Tosob, moan. ఉచుకుమని (anuk)

suddenly ; flashing briskly.

ఉచ్చ n. s . Piss , urine . ఉచ్చమాటలు Filthy lan

v. n. To make water.
guage.

* n. s. The zenith, the meredian, the

vertical point in the sky.
* adj. Ver

tical , high, tall.

ఉచ్చండము * adj . Quick , hasty, sudden in temper. ఉచ్ఛ్వాస నిరోధము , * i. e , ఊపిరికుట్టు n , s, A stop

ఉచ్చండుడు , త్వరకుడేవాడు . D.

page of the breath from stitch or other bodily

pain.
Ajade, a slut, a vixen. HD, 2. 1091 .

1
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ఉజ్జ
n. s. Guess, estimate. From .

Snowè v. a. To cease from, lay aside , desist

from . విడిచి పెట్టుట. D.

ఉజ్జనచేయుట The same as బుజ్జగించుట .

ఉజ్జయిని n. s. Ujjain or Oojein or Ougein in

Malwa : once the capital ofthe Maharata chief

Saindhya. (Scindia.)

ఉజ్జాయింపు n. s. Conjecture, guess , estimate.

A match, a rival.

27

other.

To match : to pitch against each

* Animating , inspiring with life , vivi

fiction. v. a. To vivify.ఉజ్జీవించుట

ఉజ్జీవిష* Desirous of life.జీవితుమిచ్ఛగల,G. 5. 166 .

ఉజ్జువకల్లు Pumice stone.

* Bursting forth, betrayed, mani

fested, as any passion .

← 2 * * adj. Left, abandoned.
తap

Sadj. Splendid , radiant. geor

adj. Lovely in form.

*

o n . s. Summing up, stating , citation .

03 adj. Clever, active, ready, nimble , brief.

ofo v. a. To note, make a note, or ab

stract of ; to note down as a memorandum . To

state, cite. To sum up or abstract.

ed, as a passion.

v. n. To start forth . To be manifest

e n. s. Salt land ; fit for the manufacture of

salt. ఉప్పుపట్టి. D.

v. n. for ex To be born.

ev n. s. plu. A rich dish, a kind of

polao of rice and spices. వాని సొమ్మువుటవడి

యము గా నెట్లో వేసుకొన్నాడు. He took that

man's property as quietly as he would have

eaten his dinner. It was nuts to him.

3

ఉట్లత ద్దె or ఉట్లపండుగ See ఉట్టి .

ఉట్లబొడ్డి or బొద్ది n . s. A certain plant.

The plural of 3 q. v.

èyè To boil. To scour silver by boiling

it with tamarind juice to take off the tarnish.

Asort of fish. Russel, plate 67, called

Gerres mentosus, a species of Zeus.

ఉడికించుట v. a. To dress or cook victuals , to

boil, to place on the fire . To debase, disgrace.

L. 7. 120.

420owes v. n. To be distressed or hurt.

To annoy.

23 eve v. a. To feel sore or hurt, to wince or

be annoyed.

n. s . Torment, pain.

xn. s. Service, a job, a task, slavery : do

mestic service, or, —.—

To do at intervals. See

Vivacity, briskness.

Ġbgáʊ * n. s. A hermitage : a cell formed of ,

గుట .
leaves. e.

ఉట్టి plu . ఉట్లు n. s. A fibrous network sling , in | ఉడిగించుట v. a, or ఉడిగేటట్టు చేయుట To weak

which pots &c. are suspended from the beams

ofthe house : or from a stick thrown across

en, or lower or starve. To loosen. To turn out,

cause to leave, quit &c. to check, stop, bridle.

ఉడిగిపోవుట See ఉడుగుట,
the shoulder.కలిబోసిన వెనకనుట్టికనుగొన నేలTo

long for the lesser after getting the greater.

Shutting the stable door after the horse is

stolen . ఉట్లూడిపడివచ్చింది It came down by the

run, it fell down flat, it came upon him like a

clap of thunder. చింతపండు యొక్క వుట్లు The

fibres inside a ripe tamarind.

v . a. Todo away , renounce, (shame .)

ఉడిపోవుట or ఉడి పూవుట v . n . To become

blunt, to fail, to be spoiled. or

Failure, blunting. Incessant, un

failing.

4850 n. s. A rivet.

Patience , gentleness.

A constellation or lunar mansion .
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The glomerous fig tree= &&**** n. s. A kind of hound. Swa. 4. 78.

n. s. A suit of clothes ; a dress.
more commonly spelt-

o It is sultry (from v. a. To efface, to turn out, to do away,

wipe away, remove, to subtract in arithmetic.

To leave (unaltered), to stop or cease (as a

song.)

ఉడుకాడించుట(fromఆడించుట To cause to play.) ఉడుపుప్పము * n. s . The scentless china rose .

To roast, plague, joke, vex one foramusement.

ఉడుకు n. s. Boiling, ebullition, bubbling, whe

ther caused by heat or the gush ofwater : heat.

కండ్లువుడుకు చేస్తవి My eyes smart or burn .

adj. Hot.

A v.n. To boil , to bubble with heat, to

seeth. To be hot, feverish from heat, to boil

with rage. To irritate, make

To simmer or be

n. s. The animal called the iguana. (†¤¿• ;

గోధిక . ) ఉడుపపిల్ల The young guana : more

correctly the lizard. When grown old, it is

called . In fact the two animals are con

founded. It is supposed to be double tongued :

a deceiver is therefore compared to it.

డుముపోయి నా చెయివదిలించుకొని వచ్చి నాడు If

you catch a guana (like a Tartar) you are

lucky ifyou can only get your hand out of

its grasp . See note on X , and .

his blood boil.

gin to boil.

ఉడుగణము * A constellation. ఉడుగణవీధి * The

heavens. n. s. A lunar mansion, a star.

ఉడుగర n. s . Any present given to a bride or ఉడు#ర The plant called వాయసిశాఖము,

bridegroom, during the celebration of their

marriage. A. 6. 190.—ev. Swa. 5. 123. ,

Das. 2. 126. A. 6. 189.

n. s. Four, a parcel or pack of four,

an assemblage or collection, a heap or pile.

Toe v. a. To collect in a heap or crowd.

To palter, play backwards and for

to pour.)

To be oppressed with heat. The weather to be

close and oppressive. To pour into a pot in or

der to boil.

1

X v. n. To fall away, grow thin, lean or

emaciated, decrease, to be cast off, to be re

moved, as a stone or chain : to be exhausted.

| ←

To pause, halt, stop. To cease, abate , leave,

quit, or relinquish anger. To cease or depart

as desire . To be shaken (as a resolution.) M.

2.2.126. Breeding has ceas

ed . Ceaselessly, incessantly. All at

once,

ఉడుగుబోతు A shrew.

ఉడుత, ఉడుతా A squirrel . ఉడుతాభక్తి The

squirrel's devotion. Kuchelo. 1. 130 see DRY.

298. When Rama was building his bridge

between Ceylon and the main land , the squir

rel came to lend his little aid : Rama in ap

probation stroked the squirrel down the back,

which accounts for the white marks seen up

on it. The final vowel is long or short at plea

sure as these quotations prove.

* The constellations.

The Madras name for the herb mint.

Scent ? Fragrance ? . BD. 3, 1319.

* n. s. A float or raft. The moon.

wards. Satyab. 1. 114.

ఉడ్డీనము
* n. s. Flying, soaring.

v. n. To be out of breath. To be

at his wits' end. To be suffocated. 25500055

నీళ్ల చలికి ప్రాణములు వెుడ్డుకుడుస్తున్నవిThe cold

ness ofthe water took away my breath.

The infant was choked with pap.

e adj. Grand, fine .

* Adonis, the moon, as " prince of

stars." R. 5. 225.

n. s. A sort of fish.

n. s. The pivot under a door : a hole inthe

threshold contains this pivot, on which the door

turns .
To lift a door offits hinges.

See ఉత్రాసి .

v. caus. To get washed, have it

scoured. Causal of ,

ఉతుక పాత Threadbare .

15
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ఉతుకుట v. a. To wash , scour or bleach. To ఉశంసిత ము# Set as a crown ఉత్తంసిత కరద్వ

drub, lick, thrash,

A cloth new

washed , 5 To send clothes

to wash.

ఉతకడానకు వేయుట

joining his hands on his head.

on. s. The chief or noblest one.

విబోత్తంస
ుడు The cock the of crew .

* adj . Dried. Dried flesh . x.

* Great eagerness.

adj. Abundant, resistless, excessive A good woman. Dipic.*

high.

ఉత్త రము* n. s. A mass or heap అమృతోత రము

a lump of nectar , మాన పూతరములు crowds

of men.

$ó̟ × 20 * n. s . Excellence, superiority.

ތ

The country of Orissa, for which

* adj. Excellent, best, virtuous, chief,

principal, first.
In grammar the

first person. n. s. A creditor.

ఉత్తమర్ణుడు

&£ •oX* * n. s . The principal member,

i. e. the head.

A most excellent

*

man.

* adj. Superlative, most

good, best of the excellent.

ఉత్తర ఉత్తరాభాద్ర
The 12th lunar mansion. HʊL

The 26th mansion.

this is still the native name.

45:ఉత్కళవ

& _05
* n. 8. Some sort of weapon. *

Desire, longing.

ఉ*** adj. Superior fine , grand, n. s. An answer, a reply. A letter

or epistle. The north. A command,

ప్రత్యు త్తరములు question and answer,

good fortune. ఉత్త

# 81 * n. s. Winnowin
g.

****2 * n. s. A bribe.

the name of a certain self con

** Coming forth. Deviation : set

ఉత్య్రమణ | ము

ting out. ప్రాణోత్య్ర మణదశలో at the mo

ment the soul leaves the body.

50-98120
ము *

n. s. The cormorant, ospray, or

sea eagle. Hatred, detestation.

✩ adj . Mere, bare, plain, actual , just, simple ;

empty, idle, naked , vain, useless , downright ;

in jest, not serious, not in earnest, false.

ప్పుడు.

On common occasions , in general, in

ordinary, between whiles ; x ?.ఉత్తదొంగశున
ి .

Simple or unaggravated theft, also actual

theft. A horse without any one on

him : by itself, వ్రాశేవారున్న
ు

వుత్తవారున్ను

Those who write and those who do not .

డు

మనుష్యులు, or ఉత్తవాండ్లు . Idlers, idle folks ,

bystanders, unconcerned persons,

వుంటివా వుత్తిప్పుడు వుంటివా were you present

when he gave it, or at some other time ?

Aế xww, Ag Ten. s . plu . A sort of

gold necklace , worn by a woman.

ఉత్తంఛిత Planted , set. = పాదుకొన్న. Vasu . 6. 137.

ఉత్త్వ సము

¿½ * n. s . A earring : a tire or tiara.

C. P. Brown's Telugu Diction ary.

ceited hero , ఉత్తరకుమా
ర శ్రుజ్ఞలుశు

లుకుతాడు

he is a mere braggart.

adj . Secondary, subsequent, g

గము the sequel or supplement, ఉత్తరరామా

the sequel to the Ramayan. This is a

poem describing events that happened before

the earliest occurrence in the Ramayan. In

like manner the ఉత్తరహరిశ్చంద్రకథ tells

what happened in the previous birth of the

hero. Northern,
the northern

division of the country , ఉత్తరసాధనము a

further means or dernier ressort, •£

a subscribing witness,
the op

posite party.

ఉత్తరంగము

frame.

* n. s. An arch over the door

66

ఉత్తగ క్రియలు * n. s. plu. Funeral rites, obse

quies, a commemor
ation

." The duties and

rights appertain
ing

to a chief mourner.

n. s . A gold chain, which Hindus

of all ranks of classes may wear in the same

manner that those of the superior castes wear

the జందెము ,

20

13
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← ☀X♫* * n. 6. Passing, crossing.

See - 3.

ఉ త్తలము
n. s. Distress, agitation , trouble. '

ఉ త్తల పడుట or ఉ త్తల మొందుట To be in trou

ble or agitated .

*

* The hypothesis, second part, or

yo * n. s. Disquiet, distress.deduction from an argument, see

ఉత్తరవాదము * n. s. Responsibility, security. * adj. 1. Lying supinely, reclining,

& ÿð♫ ☆*** To make good or re- n. 8. * Lying on his back i . c .ఉత్తరవాదము చేయుట

pair a deficiency . To pay the forfeit .

ఉత్తరాసి , ఉత్తరాసులు n. s . The beam above

(the lintel and sill) and piece of wood

below the doorway, in which are inserted the

pivots upon which the door turns.

560 v. a. To cross or pass over. Το

amputate : to sever cloths woven in one piece,

to refund, repay, restore. J58**

I will knock your head off.20ww.

& gỗ… * n. s. A cloak, an upper or outer

an infant.

titude. మన్మథక్రీడావిశేషము G.1.126.

*Responsible. He that is answerable.

A respondent or defendant, a security.

An ulterior or superior Court .

Thenorth, northern.
Thenorth

country.
*n. s. (from s. 8

the north and s.
going.) The sun's

progress to the north of the equator, the

period ofthe year during which he is north

ofit. && **n. s. The " second part " of

an argument being the the demonstration or
ple guileless creature. మేదకుడు ,

“ exemplification of the పూర్వార్ధము or assertion | ఉత్తేంచుట See పుత్తెంచుట .

first made.
n. s. The 21st of * Effort : rising : an army : war.

thelunar_mansions. ఉత్తరాసంగము • ఉతా పనము* Rising. erectio membri . ఉతా వనము

A cloak : an upper or outer garment . impotent. Resurrection

cúár.

* n. s. Flying, soaring, birth, pro

n. s.

150

8**Saviour, deliverer.

The reclining at

Trouble , (K) Haste, precipitancy .

adj. Formidable he of the for

midable sword

precipitate.

To hurry, be

ox * High, tall : big, projecting.

* A plain person : a bystander. A sim

duction.

* n. s. Birth, creation , production , origin.

ఉత్ప త్తి చేయుట * To produce, create, fabricate.

Jé * v. n. To be boin, created, formed ,

framed.

verse .

# adj. Born.

* n . s . A. water lily, a blue lotus.

The name of a particular metre, in

W

* n.

Nowo * v. a. To root out, or eradicate .

* adj . Eradicated , rooted up .

ఉత్పాతము
s. A prodigy, preternatural

an earthquake, aagency, phenomenon as

comet &c. A wonderful ge

nius,
e marvels or signs in air

garment.

*
ఉత్తరువు n. s. Answer reply, order, or com.

mand, permission, leave , congè z

év. n. To answer or reply. &

To order. ఉత్తరువుపుచ్చుకొనుట * To take

leave. To dismiss , give

leave, direct.

*

✯ or 3 or ∞ . The plant termed Achy

ranthes-aspera, burs that stickఉ త్త రేణిముల్లు

to clothes (des glouterons. )

rise, to spring from a source.

* 55 ☀8 * adv. Ever after ; at anyfuturen. s. Satyrical speech. See
-

time, hereafter, in course of time, gradually..

earth and heaven. A. 4. 300.

or—— * v.n. To be born, toఉత్పాదించుట ev3
-

&

-
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✩
& * Hyperbole ; rhetorical sublimity ; |

high flown language : Poetical extacy. Apos.

trophe. “ The celestial style. " (Pope's Guar.

dian, No. 4.) See Addison's Spectator, No.

419. Quarterly Review No. 101. p . 34. This

answers pretty closely to what the French

used to call Charades.

* To apostrophize, or describe

hyperbolically. Kuchelo . 2. 78.

1500 * adj. Expanded, or blown as a flower

n. s. The upper hinge of a door : a pin

or pivot, on which the door turns : the
upper

is the uttarasi and the lower the

ఉతక utaca. ఉతకయెత్తి దోచుకొనుట To enter

the house as a thief: by lifting the door out of

this socket.

# jo×15. * n. s . Association, union The lap,

the front of the thigh.
Thou

who art one with holiness.

, i. e. * Destroyed, decayed,

ruinous.

$58151 +52 Yielding, relinquish

ment, quitting, abandoning.

ఉత్సవము * n. 8. Festivity, feast, merriment,

#¾¸5¦£**• * * The small metal image of

a god that is borne in procession : as opposed

to the that always stays at

JÍZD

A feast

*

home, being made of stone.

a feast for the nostrils.

for the eyes.

# bowe * To triumph, to rejoice.

ఉత్సాహ |ము
1530 * n. s. Perseverance. Glee, eager

ness, mettle, spirit, jollity, daring resolu

tion, bloom of beauty. Alacrity.

పురుషుడు n. t. a man of mettle. ఉత్సాహ స

Sanguine, straight forward, bold,

Height , elevation, loftiness .

* n. s. Water.
ఉదము

o * Thrown up, tossed. Worshipped,

honoured. Fine, grand, splendid. Dasav. VII

157. T. 3. 13.

07551 *0.555.

* To be full, to encrease.

*

3

ఉదుతము * n. s. 1 A message. 2. Tidings, in

telligence.
2

ఉదకము * n. 8. Water. ఉదకములాడుట v. 2 .

To bring forth a child.

* Great, large, high.

n. s. The sea.

* A well .

ఉదయము * n. s. The rising ofthe sun or other

heavenly bodies : the morning : birth. &

న In the morning. ఉదయాద్రి *n. s. The

eastern mountain ; behind which the sun is

supposed to rise : morning ca

rols. The blushes ofdawn. A particular sort

of red silk. * v . a. To rise, get

up, or arise in any sense. To begin or origi

nated as a quarrel or an opinion. To be born.

To arise or become celebrated

∞ 。 with malice prepense.

agr

nesa.

8 * n. s . 1. The belly. The waist : the

centre ; corpulent. A title ofGa
లంబోదరుడు

శాతోదరీ, An epithet denoting slim ,

slender waisted . 8
a belly god

one who nourishes his belly. ఉదరపోషణము*

n. s. Nourishing the belly.

8 n. s. Fright, alarm. DRB. 448. 414.

ఉదరిపడుట v. n. To start or be alarmed M.

3.2. 41.

ఉదధి

£ 57 . Dipic. FuՆ

ture or remote consequence : future time.

W. G. 10. 66 .

& n. s. A sort of quaver used in reading

mettlesome.

* adj. Strenuous, zealously active,

making exertions, earnest, zealous.

* adj. Abandoned, left.
ous. Exceeding , great, vast.

¤¾¸³´¡¤‰* n. s. Increase, enlargement, pride adj. Fine grand, munificent splendid,

Casting water, sprinkling.

2

the Veda. 霉

adj. Generous, liberal, noble, glori

ఉదారాశ్లేషము a close embrace or voluntaryА

embrace. a generous man.



ఉదాత
ఉద్ధవ

100

ول

A friar, or monk. A certain order of

Goseins, or Goswamis, of the Seik sect : they

wear a conical fringed cap.

see

* Spoken, said. Risen, produced .

8 adj Fine, pure. 80 fine gold

R. 7. 184, ఉదిరినెత్తమ్ములు lilies ఉదిట కౌగిట

in a sweet embrace.

ఉదాసించుట * v. a. To bully, to browbeat, to

abuse, to disgrace.

ఉదాసీనము←☎½♫♫ * n. s. Bullying, rejection disregard.

ఉదాకీ నాలాడుట * To abuse or revile. To dis

regard. To use hard language.

ac
☎k∞ * n. s. A stranger, a common

quaintance. A phrase for the soul as merely

lodged in the body. Sankhya Karica. verse

XX.

n. s . Mortgage of a crop not yet raised.

Pledging it in payment without regard to the

market price of corn.

ఉదాహరణ or ఉదాహరణము* n. s. Mention , ci . ఉద్దపడి or ఉద్దవిడి n. 8. Rapidity , great celerity.

tation, quotation, an example, instance, or

illustration of any rule or precept ; allusion

Violence, haste. P. 1. 134. BRY. 3. 79.

Irresistible. 8058765.

or reference, notice, statement, an argument. ] Shoes, slippers. G. X. 83. H. 121 .

Ġ☎xô¤ïè v. a. To instance, mention, quote, n. s. A match, an equal , a rival. Rival

cite . యెత్తుట ,

&8w ఉదిరి
ry, equality. A bank or dam with a channel

on it into which water is pumped , to be con

veyed to higher lands, Das. 1 .

11. to rival. T. 5. 45.

fighting hand to hand. ఉద్దులు, సమానులు

R. 1. 187.

Paired, couple, side by side. Das . 174.

oe v. a. To pair, match, couple. BD. 5.

913.

XII. 3. 166.

Trouble, grief, regret. -or

to grieve, to regret. M. 4. 2. 88. M.

The north. 1 * Northern.

Sôn☛¡K) * Generous, noble, great.

ود

n. s. Bigness, vigour, weight. adj . Big,

vigorous, fine . గమకము, నీటు , మిటారింపు R.

·

ఉద్గము|మ

Designed, mentioned.

§ ¥ | * Inflaming, enlightening.
Greatness.

ఉదుంబరము అనగా మేడిచెట్టు. M. XII . 6. 108. ఉద్దులు The grain called మాష ము, మినుములు ,

ఉద: కుట See ఉతు
ఉద్దేశము , ఉద్దెశించుట (udde ) Thus spelt to

suit the metre, instead of ✩ q. v. ¿

ఉద్దేశము * Intent, design . ఉ ద్దేశించుట to intend

design.

ఉద్రేకము

1520 or £152 * Violence, outrage,

excess, bursting forth.
a burst

of fury. the outrages commit

5. 294. 2. 122. A 2. 10. T. 3. 11. &c . &c .

ఉదుటుతనము Vigour, weight, fineness , bigness .

ఉదురుమిడుకు An insolent man.

Reiteration, recitation 5

ఘోషించుట to reiterate .

ఉదాత | ము * Beginning, striking.

* Violence, fierceness , as of heat.

Fiercely, hotly.

* Violence, fierceness. Bhask. § 63.

n. s. (K. ) Height : length.ఉద్దము

ఉద్దరి A steep bank నదిలోద గిేటందుకు యుక్త:

ముకానిదరి. Dip.

* Birth, production, produced.

* Much, excessive, deep. ted by Kamsa.

8 n. s. Vomiting, belching, emitting, ≈ * or

exuding, gushing. A. 2. 92. R. 6. 24.

ఉద్గారించు
80 * v. a. To vomit, to belch, emit .

ఉద్దీతి n. s. A name of the metre called
*

-Chanting.

* Opening, illustrating.

Toraise, open. To draw water.

ود

, * Rudeness, arrogance

T. 5. 119. M. 9. 2. 85.

*
Proud, rude.

3 * A ladle , a spoon .

* Violence, vehemence.

v. a. To raise, lift, rescue, support.

ఉద్ధరి
58 * A ladle, a spoon .

ఉద్ధవము * A festival, a holiday.

¿

#1
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Rapidly. P. 1. 134.

ఉద్గాశనము * Lifting, raising. ఉద్ధాపించుట to

raise, lift. P. 3. 48.

ఉద్ధారము * Protection , sustaining ఉదారముచే

To sustain : support, he

who sustains or nourishes, నా కుటుంబొ ద్ధార

ముచేశినాడుhe maintained us.

* * adj . Sprouting , growing, arising.

* Shaken off, scattered, removed.

పోకొట్టబడిన Forgiven .

ఉద్ధురము *Weighty, protracted, elongated.

with dust.

యిన

ఉద్భవము

20

To be formed, concerted, or concocted.

mission, service, function, trade ; an office,

or situation ; an experiment , endeavour.

-ఉద్యోగముచేయుట To exercise an office.

మాతండ్రివుం చిన ద్రవ్యముతో వుద్యోగము చేసు

కొంటున్నాను . I am trading with the money

which my father left .

* Smearing with ashes, covering Distinct : increased . See )

* n.s. An officer, a functionary,

the same : one in place, a servant.

ఉద్యోగించుట * To undertake, set to do, to

profess : professedly turn his mind to apply

himself to.

* Birth production, emanation.

or- e -To be born or produced.

* Raised, extracted, selected . Commencement, increase, excess .

ఉద్బోధకము * n. s. Hinting, suggesting. Asso
n

. s. Unguent, applied to the

ciation, connection of ideas exemplified body before bathing.

thus :—హ స్తిహ క్తి పక న్యాయము the sight of ఉద్వర్ధిష్ణు * Long drawn , ( sighs) Dasar . VII. 87.

this elephant reminds me of him who rode it. * n. 8. Marriage. *

* Great, exceeding, by e
Expulsion , exile, ఉద్వాసనము చేయుట to ex

pel . See శిలోద్వాసనము.

* Sorrowful : in trouble,

5500.

* Potent, irresistible, ill behaved.

Might, misbehaviour .

* adj. Splendid, glorious.
* . 8. Anxiety, agitation.

ఉద్భాసిత

ఉద్భిజ్జము*, . ఉద్భిత్తు *, ఉద్భోదము* Sprouting,

*
n. s. Excess, vastness.

ge adj. Extreme, vast, prodigious.

germinating, shooting. A. 5. 114. -

ఉద్వేలతర|మైన R. 4. 116 .*
ఉద్ధ్భేదము adj. Breaking or bursting through,

* n. s. An otter. LO SC.

2, Weak, lean, thin.

as a shoot, through the ground.

***** n. s Readiness, alertness, purpose.p3 n . s . Being, existence. Stay, remaining,ఉద్యమము

* n. 8. A royal garden, or park.

ఉద్యాపన or
&

* n. s. 1 : Peroration,

closing rite of devotion : or of any penance &c.

సమాప్తి
.

$5:§56 , 45+$350 adj . 1. Zealous, re
ఉద్యుక్తము, ఉద్యుక్తుడు *

solved, determined . He who is ready or

prepared . అక్కడికిపోవలెనని ఉద్యుక్తుడై Be.

ing about to go జాబువ్రాశేటంకువుద్యుక్తుడై

when I was going to write the letter

dwelling, home, place, residence, state, con

dition . మాటాడకునికి remaining silent హిత

వుగాకునికి his not being friendly ప్రాణమై

His being their very life.

నపనికిఉద్యుక్తుడై with malice prepense .

*****n. s. 1. Duty, appointed work, un
ఉద్యోగము

dertaking ; enterprize, exertion ; activity ;

profession, employment, occupation, calling,

ఉధ్రము

ఉనికి పట్టు
n. s. Home, dwelling, abode.

i. . .
ఉంచుట .

ఉనుకు When he placed. From ఉంచుట, i . e.

Gown.

unki. Contracted for pg.

515x* or, n. s . Tallness. High,

lofty. Increase, advancement, prosperity, rais

ing, ascending. Full bosomed,

large breasted .

* n. s. Wool. Atick that infests dogs.

1

*
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ఉపని

unn'eda. The place where he was, yo¿ , & šaviúv. a. To begin, to proceed to

do, commence.
నతావు .

ఉన్మ ృత్త!మ:* adj . Mad, foolish, tipsy, ఉన్మత్తతరం ఉపక్రోశము * Censure , blame.

3909 * mad ' five andచవిశంతి ‘

A madman, a fool .

ఉన ధన్యము • అనగా పేషణము.

ఉస్మలికము* Is an error for ఉమ్మ లికము.

A * A trap, a snare.

ఉనావము *

→

-

ఉపగూహనము n. 8. ఆలింగనము,

swenty : **n . s. A hamlet, a small village .twenty .’ ఉన్మత్తుడు*

* A prop : a trellis for creepers to

* Proud, spirited. BRK. 426.

* unmani A mystic name for the

5. L. XX. 134.

→b

n. s. Madness , folly,

A tipsy nymph, a bacchante.

ܛ

drunkenness.

* Opening, expanding.

adj . Opened, blooming, blown as a

flower, opening.

* adj . Looking at, facing , fronting.

**** n. s. Tendency, inclination

మద నెను ఖత్వము an amorous feeling .

ఉమ్మాల / మ *Radical_ ఉర్మూలము గా Radically,

by the roots. T. 4. 212. Dob * To

&
root up or eradicate, destroy. ế |**

&c. adj. Eradicated, pulled up by the roots.

100 Opening, blowing as a flower.

నవన పూ నేష్మముగా with increasing delight.

← 20 * v. a. To open, expand .

* Contiguity, nearness. adj. Near,

grow over.

* 150 * Quantity, heap, excess.

ఉపచరించుట * v. a. To serve , befriend. To

help, (at table,) to tend, wait upon..

n. s. Kindness, good deed, good

offices : an essential or requisite. Tending ;

attendance. 585 * Civil, polite.

8cb To outvie, outdo , excel, out

proximate.

ఉశకధ * n. s. An episode.

#688( 5) * n. 8. Furniture, apparatus, stuff,ఉపకరణము s.

an appendage, material , or implement as the

utensils of a kitchen, the tools of a trade.

Stuff, superfluity ; (a term used in slight. )

Hrdowe v. a. To benefit, do good to.

ఉపకారము *58n. s. Beneficence, kindness, obli

gation, aid, help, service, a work of superero

gation. 58 * adj . Beneficent, kind, cha

ritable, obliging, assisting.

shine, surpass. L 3. 288.

* In Prosody ; a sort of metre.

* Deep grief, weariness. Haste,

disease.

n. s. Low land. The foot of a hill .
ఉపత్యక

ఉశపద * n . s. A present or gift .

ఉపదంశము * n . s.n. s. A relish for drinking :

Kalah. 3. 56. Biting, stinging.

← ááá * n. s. Teaching, instruction, guidఉప దేశము

ance, initiation , practical observations. Con

firmation in the creed : (a rite performed once

ఉప దేశిం
in a man's life. Buch. Mys. 1. 146.) útˆ °

చుట * v. a. To teach, guide, initiate, prompt.

* 53*** n. s. A milk pail M. XIII. 2.

344.

** n. s . Trouble , annoyance , plague ,

affliction. Damage, injury, harm , (vulgarly)

a sadpest, abominatio
n. ఉపద్రవపుర

ుని

business.

ఉపధ * n. s. A cushion. A present or gift. A

bribe. A 1. 30. 6. 139.

* 11. s. A pillow or cushion.

45*** n. s. Investiture, introduction

into the priestly caste ; a rite similar to that

we call confirmation. In this rite the forehead

mark is applied (made with a paste of cum

min seed and sugar జీలకర్ర బెల్లము) which is

denominated the upa-nayan, or extra eye.

Aid, assistance, kindness. In gram

mar, the middle voice, . NBh. chap .

lxxiii. lxxiv .

45** * n. A. Beginning, commencement . n. s. Hoard, deposit, pledge.44152:2500

2
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ఉపనిషత్ * n.5. s. A homily-a portion of the

Vedas. See definition in Colebr. Essays. 1 .

92.

+

nical caste, as all bramin boys are.

ségRowe * v. a. To detail, inculcate, reiteఉపన్యసించుట

rate.

tion. Dwelling on the same subject. Enarra

tion, amplification, refinement, spinning out

a subject, dilating. In logic, hypothesis, alle.

gation.

* n. s. One initiated into the Brami- adj . Convenient, fit, disposable,

serviceable. * Convenience, fit .

ఉపయుక్తి కాలేదు It was not practicable .

* n. s. Detail, reitera- n. s. Use, advantage, benefit .

ఆ రూకలువుపయోగమునకు రావు'That money

is not now available.

ఉపపట్టణము * Suburbs.

ఉపపతి అనగావిటుడు ,

ఉపపత్తి n. s. Convenience, aid, attainment, ac

quisition, gain. A fund . to

ño * adj. Opulent, convenient.

$ 6500 * An affix in grammar.ఉసేపదము

ఉపశపన్నుడు * An opulent man .

ఉపపాతక|ము * n. s. A heinous crime . ఉప

6. A transgressor : a miscreant.n.

ào?«~ * n. s. Tending, nourishing.ఉళపాలనము

** σ• *~ * n. £ . A minor puranam. Seeఉపవురాణము

పురాణము.

ఉపప్లవము * Calamity. '

ఉపబ గ్ధము

తకి *

హించ వలశినది Here we must collect the thing

meant from the figure the poet uses.

ఉయమ|ము * n . s. Marriage .

* n. s. A pillow.

cive.

***n. s. Increase, prosperity.

× * n . s. Enjoyment, use.

* A resemblance : as a picture or image.

Simile. A parable. To com

pare.

* v. a. To benefit, avail, profit .

To be useful or applicable, as an argument.

It is of no use, of no avail.

To eat. Vish. P. 3. 310.

* The other way. See on 8 , and

.In a philosophical sense, a change

of taste : other pleasures : produced by de

votion. (Ward on Hindus 2. 178, note. ) A re

verse, Rama Stava Rajam 2. 133. See A.

4. 194. in the description of a river.

* ¯ ** An eclipse.

8 Over, above.

n. s. A stone, a jewel, a rock.
ఉపల | ము *

వషో పలము) A hail stone భూతల గు మోడులము

a rock even with the surface of the ground.

* n. s. Acquirement, gain, knowledge.

* Aid, assistance e condu. n. s. A synecdoche, compedium,

abstract. Metaphorical expression . boo

To survey. R. 6. 68. Mand. 3. 45.

ఉపకాలనము * n. 8. lulling, coaxing . ఉపలాలింs.

To lull (a child, &c.) to sleep. To

1

coax R. 5. 47. Vish. P. 6. 260.

* Smearing, plastering.

* n . s. Apark or demesne : a gar

8 Clever, ready, at expedients.

* Comparision, simile. The object :

thus in the words " rosy-faced" the rose is

den or grove.

the upamāiam and theface is the upame. ఉపవాసము * n. s. Fasting : a fast ఉపవాసము

లతో టివుండుట to starve ఉరు వాసి * n . s . HeSee ນ

who fasts.

See comment on Vasu. I. 21.
yam .

Colebr. Ess . 1. 203.

ఉమించుటwowe * v. a. To compare.

Seated at their ease.

ఉప మేయము * n. s. The antitype or thing

meant in a parable or comparison. oyband

ఉపమానములు వీటినిశుట్టి ఊకుమేయములను గ్ర ఉపవీతము • The braminical thread .

* A vehicle. An elephant .

*
adj . Seated, sitting . 357
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ఉపశమము * n. s. Tranquillity, calmness, al

leviation.

* Tranquillity, calmness, patience,

alleviation, relief, abatement. *

v. n. To be calmed or pacified, to be allevi

ated, to be abated or assuaged. Deve

To be calmed.

To clear away, get rid of. To recall.

***** * A neighbouring abode :

neighbourhood. NH. 2, 27.

n. s. Calmness, quiet, serenity.ఉపశాంతి *

✯✯*& * n. s. A good or bad omen gathered , * Tale, legend, narra
ఉపశ్రుతి

from overhearing a conversation &c. Dow .

$ 28120 * n. e. Recalling, annulling, con

ex Re

calling an enchanted arrow, to prevent its

taking effect. Refutation . •8°££*

tive, కుచేలోపాఖ్యానము the adventures of

Kuchela : the episode regarding him,

ఖ్యానము the life of Nala .

Derso

cluding : averting a spell.

/ * Neglect, transgression.

the

*

ఉపసర్గ :

n. s. A Sanscrit grammatical particle,

prefix or affix.

ఉపసర్పణ | ము * n. s. Courting, fawning.

#bb8jowe * v. a. To court, sue.

The pudendum . The organ of genera

tion in either sex. M. XII. 5, 303. XIV. 2.

t
o a

158 Sankhya Karika. XXVI. & * (×

హము Continence ఉశప స్థహస్తము
a certain

position of the hands in dancing.

200055000 * The name of a certain prayer.

* adj . Near, that is near, Contiguous

the meaning that occurred .
తార్థము

ఉపస్థితి Nearness, ఆఆభమునాకుఉపస్థితి లేడు

ఉప

I do not recollect that meaning.

ఉపస్పర్శము * n. s. Touching, contact. Also

ఆచమనము.

ఉపహలి * Trouble, ruin . G. 6. 71. నిరుపహతి

Undisturbed.

#6582~ *n. s. A complimentary present―5

5. The rite of offering adoration.

# wow& * v. a. To pardon. To take pa
ఉశక్షమించుట

tience.

the vicinity of the town సరోపాంతదేశమునందు

in a spot near the lake.

X1 * In music, the accompaniment, as

the drone. R. 2. 88. and 5. 98. A. 4. 38.

ఉపాంతరము * Near గ్రా మోపాంతమునందు in

o * Solitary, solitude. A. 4. 73. Mut

tering a low voice, or tone . MM.

ఉపాకర్త ! ము # A rite celebrated by bramins on

the full moon in the month Sravanam (July,

August :) they imagine that this blots out all

the sins of the past year : and they put on

new to threads.

* ఉపా

క్రమము .

మెత్తుట To beg .

ఉపాధి n. s . ' Discriminative property, or spe

66

cies. ' (Colebr. Essays. 1. 287. ) The Sab.

Calp. says ఉచితకర్మ చింతాయాం Meditating

a good deed. Know He who

విశేష
supports his family, a cause .

S

" an attribute or characteristic. " It is ex

emplified thus as glass looks red if placed

near a ruby.' (See note on

6

5.-) 255

means of subsistence.

toso
pojav * The wife of a tutor.

* A tutor, instructor, preceptor

in religion. The priest employed in a fami

ly as chaplain.

#555 /500 * A shoe. M. XIII. 3. 274.

66

* Cause, motive. Alms :

* n. 8. Contrivance, expedient, means,

method, agency. To plot

or contrive, ∞∞∞ by all methods .

ఉపాయచతుష్టయము See సమ । దామ | భేదదం

డములు.

← ∞π• * Cleverly, artfully.

ఉపాయనము * n. s . A complimentary gift. A.

4. 37.

ఉపాయశాలి * n. s. A genius, one ready at ex

pedients.

ఉపాలంభ | ము or ఉపాలంభన / ము * n. 8. Irony ,

taunt. innuendo. A. 5. 57. Komm.

ఉపాలంభించుట V. a. To taunt A. 5. 171 .

దూషించుట ,

اف
ء

"

K

K

ས

3
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ఉప్పు

ఉపాసే / ము * See ఉపవాసము.

ఉపాసన * n. s. Service, worship.

ఉప్పరవాండ్లు or, ఉక్పురీలు Tank diggers .

ఉప్పర | ము The sky or atmosphere . ఉప్పర వీధి the

skyey path. P. 2. 15. T. 5. 35. Padma, 9, 323.

ఉప్పరగించుట Error for ఒ— .

87 n. s. The chamber or upper story of a

house.ఉపేంద్రుడు n. s. A name of the god Vishnu.

ఉపేకు. * n . s. Contempt, disregard , heedlessness , ఉప్పరి వాడు , చెరువులుగట్లుగోడలువేసేవాడు. D.

ఉక్పరీడు A tank digger . See ఉప్పర.
indifference.

ఉపేక్షించుట£&£¤¿íè * v. a. To disregard, to contemn, or & n. s. Nausea sickness
ఉప్పలము ఉప్పళము

to connive at, to abandon.

***n.s. Preface, introduction. A com
ఉపోద్ఘాతము

at stomach. A salt marsh. The soil which is

prepared to produce common salt.

వాండ్లు Salt manufacturers.

ey

mencement : a thing begun : an example.

ఉపోషణము * ఉపోప్యము n. s . Fasting , starving . ఉప్పులవాయి The space offlesh between the thumb

G. 2. 170. 5. 28.

ఉప్పిచెట్టు

and the forefinger.

n. s. A thorny medicinal styptic

shrub with a ligneous hollow fruit or gall as

large as anutmeg. Volkameria Capparis Sepia.

Ainslie 2. 369. monetia Barleriodes. Rox. 3.

n. s. A certain game, among children.

n. s. Dilating on the extraordinary pros

765. The నూక్తికఫలవృక్షము. D. అంతకోట

8. Q.

perity , qualifications or beauty of any person . ఉప్పిడి See ఉప్పుడు, ఉప్పిడి చప్పిడి Be it good or

It is imagined that evil will thence arise to the

person described. In Tamil it is called ommal.

bad . ఉప్పిడిచప్పిడి లేనకిూడు dry bread : lit. a

-ఉప్పతికారాదు envious praise is of evil omen .

ఉక్పతించుట v. a . Toextol, or cry up, praise ex

travagantly. To dilate upon a person's ex

traordinary good fortune . దృష్టితాకుట . OG.

This is considered as mischievous, or causing

ruin.

ఉప్పతిల్లుట See ఉప్పటిల్లుట NH. 5. 70.

ఉడ్పత్తులు బియ్యమువు్పుత్తుn. s. Shares, portions.

లు చేశి నారు they shared out the grain.

ఉప్పదనము or ఉప్పన n. 8. Saltness .

ఉప్పనబ ట్టెలు A sort of play ? OG.

ఉప్పని adj . Saltish, brackish . వుప్ప నీమాట చెప్పుని

మాటచెప్పి By fair means or foul.

The name of the mining caste : who are

tank diggers and makers ofwells.

Aman ofthis caste. a female ofthesame .

C. P. Brown's Telugu Dictionary. ††

* To wait on, worship. M. XV. 1.

68. Vish. 2. 293.

ఉపాసి * n. s. Service, worship.

*

wɔ v. n. To be born, produced, made, to ,

be evinced or betrayed, manifested, brought to

light. ఉద్భవించుట. D. .

mess without any flavour.

ఉప్పిరింత A certain plant. జ్యోతిష్మతి Q.

ఉప్పు Salt. పెట్లుప్పు Salt petre. రాతివుక్పు Rock

salt. asort ofgum (tabasheer. Ainslie

1. 420) found in the hollows of the bambu.

వుకప్పు సేయదుit is worthless. కప్పురంబు పెట్టివుక్పు

5. A. 6. 75. To give what is valuable for

what is worthless. salted berries,

pickle. To apply heated

xvsalt to a swollen limb medicinally.

( కల్లు ) or ఉప్పురాయి a grain of salt.

ఉప్పుడు Scalded , kiln-dried . ఉప్పుడు బియ్యము

Malted rice (called in England grains) prepar

ed by being scalded in the husk and then

cleaned scalded rice . After being thrashed it

is laid in heaps, moistened with lime-water,

covered with green boughs, and then with

14
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straw over them. This operation kills the To pant—G. 2. 83. —××× 4 .

n. s. Asthma. Chincough.

To inflate , to puff up with joy to

sprout, being equivalent to kiln-drying.

& Kiln dried turmeric.

A sort of boy's game.

✩✩✩ A salt pan, or field which produces

A salt pan . A kind
salt.

of large black grasshopper or rather cricket.

A place where salt is manufactured :

....

to be transported with joy.

ఉబతి, అన గా పైని. OG .

#wed
n. s. Inclination, fancy, thought.

డుక D. జాలి.

salt-pans.

ఉప్పుగీయుట To moulder,
ఉప్పురిసిపోయిన

over a
Mouldering, dilapidated.

house that sweats salt: or that is going to decay.

ఉప్పు ముద్రము The ocean or salt sea .

* n. s. Swell of the sea, inundation.

✩ðjokėɔ w←✪jošʊʊ v. n. To swell, burst forth, overflow,

humbled or abated .

ఉబ్బనీరు See ఉమ్మనీరు A. 4. 115.

n. s. Swelling , inflation.

ఉబ్బరించుట

ఉబ్బరింపు

నే

n. s. Turgidity, swell.

v. n. (from ox) To be lessened,

o

flatter.

Delightedly joyfully .

n . s . Fulness, swelling, being puffed up.

Haughtiness.j♫♫ Envy, spite . ♣

2 haughtily, fiercely.

v. n. To swell, be puffed up to burst

or ఉబ్బె

561

v. n. and v. a. To swell. To

n. s. Swelling, ( of the belly. )

n. s. Mire, deep mud, greasiness of ground,

quagmire , దొంగవుబ్బలి Bog.
v

out, as milk, to be delighted.

. BD. 6. 98. Swollen or proud.

he was ready to burst with laughter.

ఉబ్బి చెల రేగివ సు దేవుడుత్సహించె B. X. he was

overjoyed. అదినాకుదొరికిందని వాడికికడుపువు

He is vexed at my obtaining this.

n. s. Swelling and sinking, up and

down , యీగుడ్డ వుబ్బుబుడును లేకుండాతీయి Pull

the cloth so as to make the creases smooth.

A certain weedthat grows on old walls.

Streptium Asperum. Rox. 3. 90. " Obeera.”

250 n. s. Heaving, jutting, a push forward.

ఉబుకుట v. n. To swell, jut, bulge, be projected,

to heave or rise. To overflow, burst out, to ,* On both sides : ៨ :

break out in laughter or anger.

wun. s. Rest, repose, idling . widly.

v. To loiter, to idle, to trifle.

*
n. s. Warmth, oppressive closeness ofwea , or adv. On both sides,

ther, excessive heat. Envy. (from
both places.

the verb ఉబ్బుట.) ఉబ్బవేయుట To cause to

swell to doctor (particularly with mercury.)

యీ వేళమహావుబ్బవేస్తున్నది it is very close to

day.

ఉబ్బకము

ఉబ్బుసంకటము05è n. s . The dropsy.

To bulge out : to be full.

ఉభయ్యము • Both . ఉభయులు both parties. నేడు

Gp To day it is his turn to per

form the ceremony.

A gift of a cow : which is bestowed in the

moment of bearing a calf when it is " two fa

ced." Molesw.

ఉభయత్రులు * n. s. plu. Both parties.

Both shares : the gross total.

∞w * Both parties, plaintiff and de

fendant. See .

Both parties, both of them.

ఉమ , *, n. s. Parvati Ceres or Cybele : being the

wife of Siva.

ఉమక n. s. Chaff.
5. To win

now paddy after it is beaten.

ఉమాదము *

inflate.r
. s. Siva, as husband of Parvati.

n. s. Vide ఉన్మాదము.

v. a. To spit, to spit out. 2 he2

spat.

ఉముక n. s. See ఉమక.
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ఉమ్మగించుట , ఉమ్మగిల్లుట To be distressed or half| ఉరక At once : without : See ఊరక P. 1. 532.

suffocated with closeness .
A sort of bird : perhaps a bustard.

how close the weather is ! Swa. 4. 84.

*
n.s. Partnership, fellowship . A snake .& °5

द common to both : held in common. వెుకవు | ఉరడించుట i . e . విజృంభించుట . D.

మ్మడిని at once , once . ( వ కేసారిగా ) in one rush , ఉరణము * A ram.గొర్ర .ె D.

all at once. ఆ#రుకును వుమ్మణ్నికొన్నాను I ఉరతా See ఉడుత.

bought it for the common stock.

ఉమ్మదము n. s. Calm , a lull. Closeness. adj. Hot.

ఉమ్మదించుట v. a. To feel hot . నాకు వుమ్మదిస్తుంది

it feels close : it is oppressive.

The waters that precede childbirth, A.

4. 115.= ఉబ్బనీరు .

ఉమ్మనుట
To cry o hum ! to hesitate. ఉమ్మనక

Without scruple. యీకునిమీదయెవ్వరున్నువుమ్ము

No one can object to this.

Grief, care. M. XII. 4. 382. M. IV.2. n.s. Beauty, abundance. Po ,IDo

A ram. P. 1. 239.

ఉరణీకృతము * Granted , agreed .= అంగీకృతమైన,

The phrase §§ is the same as

halfallowed : not fully ceded.

ఉరల or ఉర్రల adv. Off, over, violently. ఉరలక్

To roll down, to send bounding.

లకొట్టుట The same.

ఉరశించుట , అనగా ప్రకాశించుట D.

ఉరలుట v . a . To roll down. కాలుట.

84. 8500.

,00 v. n. Tosorrow, grieve. URT. VIII . 8 n. s. A noose or slipping knot : a snare.

151.

ఉమ్మలింత , ఉమ్మలిక , or—క ము Grief, uneasiness,

830

858

To make him run, set him a running.

v. n. To rush. BD. 6. 102.

To hang : strangle.

agitation.

XX BNn. s. A sort of artificial pearl.

n. s. Spittle.
To noose ; to hang himself.

ఉమ్మి డి See— మ్మ-

ఉమ్మిణ్నే See ఉమ్మడి,

ఉమ్మివేయుట To spit out.

ఉమ్ము Spittle.

n. s. The thorn apple. (Datura fastuosa)

or Indian night shade ; a strong aphrodisiac.

(దుత్తూరము) Ainslie. 1. 442. ఉమ్మెత్త పువ్వుగి న్నె

a cup shaped like the flower of this plant.

మ్మైత్తపురుగు A clamorous cricket that lives on

this plant.

Ege

2963.

A bird called the Tree Pipit . See

ఉరిమిడి_See-ఉరుముడు..

broad breast.

650X5500 * A serpent.

367.

a wall out of which salt oozes. ove

the rain came through the roof.

* Great, large, long, valuable.

To run : fly, start. To run out or pro

ject. To transgress .
The flying

A projecting navel.ఉయ్యల or ఉయ్యాల A swing. ఉయ్యాలమంచము.

Aswing, a cradle, a swinging bed. A sort of fish (sparus :) the gilthead.

frog.

20Joers Dasav. 9. 243. Lullabies.

=సాలః : SC.

(K) A hero ? a strong man. M. XII.2.

(K) To tremble, fear. M. 4. 2. 105.

v . a. To sweat, or leak . RE

A sluice or water channel.

The breast, bosom. A In A. 6. 32. is rendered ,

వెప్పును .

ఉరుడునక్ష See వరడు .
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ఉరుణకము * A kid . మేక పిల్ల .

n. s. A squirrel. D.

* More, larger.

A halter, a tether.

ఉరుపు n. s. Soaking. A leak.

n. s. Thunder : a sort of drum.

v. n. To thunder. 8 he look

ed daggers.

eve v. n. To roll down, to be overset or

ruined.

2 n. s. Violence, impulse, speed, haste.

20 or, eo- v. n. To be energe

tic, or violent ; to bully, to roar or thunder in

talking.

A certain forest tree , with deli

cate blossoms and a fruit as large as a lemon.

✩ese )¿ To urge, spur, excite. Puru- 0083

rav. 3. 88.

Largeness , bigness, amount, sum. o

యవురువుగావుండే as large as a cocoanut. ఆ వీ

నియింకావురువుయేర్పడలేదు That work is as

yet in embryo.

adj. Great, big, large.

ఉరోజము * n. s. i. e . చన్ను .

ఉర్రట్లువూగుట To totter .

To hang loose, to dangle.

ఉర్రు or ఉర్రట్లు or ఉర్రూతల (anuk.) Violently

(trembling) ; loosely, (dangling) away.

n. s. A potatoe. Lit. the crumbling root:
ఉర్లగడ్డ

* n. s. The earth : fruitful soil

n. s. The earth.

ఉర్విడిచెట్టు A kind of tree. See ఉరుముడు .

* A king, a ruler.

BOS

ex80 v. n. To be enriched or fattened as

land by manure. Sex800 Rich.

An excellent sort of fish : sprats ?

called Hilsa in Hindustanee. A. 2. 62.

ఉలపము * n. s. A creeper, a trellis.

*

¾ n. s. A lie , a joke, a pretence.
-

6
exe The grain called Kulti, or horse gram'

Glycine tomentosa : Linn. Dolichos biflor.

Buch. Rox. 3. 313.

ఉలసే See-లచ .

v. n. To sound, resound. tú ,

ధ్వనించుట A. 1. 84 .being farinaceous.

v. n. To slide down, crumble away. See n . s. Sound , voice . M. 8. 1. 19. BD. 5.

ఉరులుట .
685. M. 4. 3. 5. M. 9. 1. 109. ధ్వని , చప్పుడు ,

స్వనము, గొంతు ,

n. s. A chisel : also a sound, a tinkling.

n. s. A sort of tree .

for--An onion.

Osowe To brandish. M. 3. 1. 61. To shake

or swing (the branches.)

6034 v. n. To start, shake.

ఉలికిపాటు n. s. A start, tremor, shudder.

To carry in a hammock or sling ; as

a child in a blanket slung on a pole between

two men.

ex n. 6. or ex A drain, land enrich

ed by drains. The smart caused by a nettle.

0% adj. Brittle (as glass) touchy easily irri

tated to anger.

ఉలిపి , ఉలిపికట్టె , ఉలిప గిొట్టు A prig , a touchy

person, an irritable wild blade. Je

Itchiness , soreness, irritability. The leprosy?

See-v—

or,ఉలిమిడితీ గె,
8 The tree named Crata

va Tapia : or, Diospyros Cordifolia. Rox. 2 .

538.

Timidity, fright. P. 2. 91. G. 10 .

122. R. 5. 68.

eve v. n. To start, whisk, quiver, to beam

forth, to exhale, as a scent. (See the causal

ఉలుచుట ) ముద్దులుకుకన్నులు eyes beaming af

fection. 0800 She wagged

her waist at him in derision .
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ఉలుచమీను See #లనీ .

se v. a. To brandish, wave, whisk, shake

(causal of ఉలుకుట ,) వాలంబునులి చె brandishing

his tail.

ఉలువ n . s. Of ఉలవలు or gram , q. v.

Swawn.s. Horse gram :
horse corn.

ఉలుసు n. s. A kind of fish. See-5.

€ 52 * n. s. An owl .

See-e

gn. s. The heart, the mind.

03 n. s. Plague, harrassment.

ఉల్లంఖన * ఉల్లంఘన * ఉల్లంఘనము * Disregard ,

disgrace, contempt.

4.33.

CЯn. s. The lapwing. Asort oftree . H. 4. 13.

ఉల్లంఘించుటgoo * v. a. To disregard, to pass over,

transgress, refuse, decline, disgrace , browbeat

* n. s. Sport, satire, fun, frolic . M. 5. 1 .

157. IV.5. 180. XII . 4. 388 . ***

¿. D.

GoNowe or- e- To exult, rejoice. It is

often used in poetryfor To Be, or, be displayed

shine.

Šapoán * n. s. A mortar, w . Chenn. 4. n. s. A ticket or invoice left with goods

67. Vasu. 4. 25.

* n. s. A firebrand, embers.

orgrain, specifying the quantity and the owner

ofthe goods. See Se This perhaps is con

tracted for పుల్ల పొడిచిన ఆకు .

ఉల్బణము * n . s . Excess , increase. వైత్యోల్బణము ఉల్లాకు చేరు n. 8. Thebony hilsah or sable fsh.

excess of bile. *Acanopy borne over marriag
e offer

ings or over the bride and bridegr
oom as they

go in processi
on

.

Distressedly, grievingly. M. XII.

ఉల్బణము

flowing.

* adj. Apparent, evident. Gushing, over

Terrible in venom (as a

snake). క్రోధోల్బణమానసుడై filled with rage. ఉల్లాముపిట్ట A snipe.

pey owπ with overflowing affection. , (K) A saddle-cloth : a particoloured

రిక్తా , హెచ్చు అయినది, అతిస్ఫు టే. SC.

←w¸5 * n. s. A firebrand.

cushion. In A. 4. 36 it is rendered ev

fringes.

* adj. Tremulous, quivering, wavering.

n.s.Joy, delight, amusement. A scene,

a chapter. Gay, merry.

3

man of pleasure.

adj . Belonging to the onion. The isthe

A prodigal, a luxurious man or

onion and the 3 is garlick.:

పూదార్పనుల్లంఘించింది She refused to be com- ఉల్లింకాయ n. s . A species of curlew .

forted. T. 2. 157.

n. s. An onion.

ఉల్లిగడ్డ

words.

డ

Kdegn. s. Name of a large fish that is very n. s. Gibing, quizzing, taunting

delicious but full of bones.

See 9.
g³n.s. A sling or hammock of cloth or cradle

pendant from a pole carried on two men's * n. s. Corrosive sublimate.

shoulder
s.

They slung n. s. The crust atthe bottom ofpies or tarts.

ఉల్లెంద , or ఉల్లెన A sort of tree .
him up or hampered him in a hammock.

✩ 3 (K) A lie, jest. Vasu. 2. 163.

n. s. A canopy, or awning borne in state

over a bride &c. A. 6. 182.

ఉల్లడ , or—డము An awning or canopy.. ఉల్లాభ

ము, అన గా మేలుకట్టు . D.

(K) Confusion, trouble, disturbance , BD.

5. 1025.

(K) A hammock ?

n. s. Uttering, mention , rehearsing.

Rhetorical tropes. Comparison, simile . Contact,

application. స్వర్గో లేఖనకుర్వతములు Hills whose

tops touch heaven.
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*n. 8.Asurge,a large billow, or wave. Winged white ants. See 2 .

$ * n. s. See-

ఉవిద, ఆన గా స్త్రీ .

A certain fruit, Dillenia speciosa.

Rox. 2.650. The flower is very fragrant and

large.

ఉవ్వన , అనగాతఢాలన, గుబాటుగా,కొల్ల గా Un

expectedly, all at once . Rukmangada. 3. 140 .

A sort of bird : a wagtail. 5. D.

25
To tempt, to stir or excite the

the appetite . అభిలషించుట, ప్రియకుడుట ,

The mouth to water, to be eager.

మికి లీమన సుకుడుట. D.

ఉవ్వెత్తు గా Quite easily . M. 5.1 . 30. మికిలిరు

లకనగా. ఉవ్వెత్తు , అన గాయావత్తున్ను . D.

ఉశనుడు * n. s. The name of the planet Sucra

or Venus.

32 or 3 plur. n. s. Flying white ants.

ఉశీరము * n. s. A sort of fragrant root, usually

termed వట్టి వేళ్లు,
or cuss-cuss.

* n. s. Dawn.

*

*n. s. An epithet of the god of fire ;

Vulcan.

ఉషస్సు * n. s. Dawn, daybreak.

n. s. A camel.

ఉష్ట్రము

ఉష్ణము

* n. s. Sunshine, warmth, heat. A fit of

fever, a hot fit.

ఉష్ణము * adj . Hot. ఉష్ణరశ్మి the sun .

* To be hot.

A very little.

v. a. To scour or wash. vv .

Alusplomu v. a. To grieve, to make him

sigh : the causal of fusesq. v.

v.n. To sigh . (from—✩✩ alas !

and to say ; the R being inserted to

save elision.) 2 fu5w. D.

ఉసురు

-

_n.

n. s. Breath, a sigh, life, strength, vigour,

grief, affliction, plague, hard lot, evil result ;

retribution or result.వానివుసురు నీకుతగలదా his

sorrow will light upon you, you will suffer re

tribution for his affliction , literally, you will

not escape the burning sighs of his grief.

డదాని వుసురంటకపోదు The sighs of a wo

man will be repaid on your head . వారివుసురు

తాకిచెడిపోవును Their sorrows shall be visited

on his head . నావుసురు నేనేతాగవలశినది I must

drink my sighs i. e. I must reconcile myself to

my lot. ఉసురుపోసుకొనుట , or ఉసురుపుచ్చు

v. a. To cause sighs. To afflict, to en

dure, bear, put upwith.e

వలశినది why doyou torment me thus ? యిదిఛేశ్

నందున ప్రజలయొక్క వుసురుపోసుకొ నె this call

ed down the curses of the people.

ve Ease, facility ; a middling state, amelio

ration, improvement. వాని శరీరమువు సులు గావు

న్నది He is rather better in health. వానికివుడు

e heis no better : there is no improve

ment. eo tolerably good, easy, light.

Pretty good , tolerable. eue To fa

cilitate .

Ea

ఉప్లీజ
* A turban, a diadem. . T

యున్ను .D .

i

, * The hot season . Heat, anger. Lå

5. మ్మఋతువు, వెట్ట , కన్నీళ్లు, ఆతుము.SC.

ఉసరు See -సు

ఉసిn. 8. Ahiss , hissing. ఉసిపోసిన అక్షరములుA

quaver or superfluous syllables, used in sing

ing.
These oaths are nonsense.

ow v. n. To spit.

e
v. a. To hiss to a dog. To excite or

stir up anger.

ఉసిగంతలు See కంత , H. 5. 112 .

2& n. 8. The winged white ant : plu. .ఉసుళ్లు.

ఉసిరిక adj . Of the myrobalan . ఉసిరిక చెట్టు The

tree called emblic myrobalan . Various species | ఉస్సురనుట See ఉసురనుట .

sat down.

are named in Rox. III, 654-673.
$5.00 * n. s. An ox.

Winged white ants .

ఉసూరు . See —సు

Belonging to the gigantic swallow wort .

The fruit is called ఉసైకాయ.. ఉన్తవరుగు
-

the fruit dried and preserved.

ఉస్సు Ah ! alas ! ఉస్సనునూర్చుహాయను౯.P. 1 .

246. ఉస్సోనికూర్చున్నాడ
ు he took a breath andА

T

11
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B

The long vowel U' or oo as in flute,

fruit, shoot. See on and . The short

final U in the verb is (colloquially) lengthen

ed at pleasure in the manner of an accent . Thus

చేశి నారూ and పోతూవున్నాడూ .

n. s. The husk of paddy (contracted from

ఉముక) పేడవుండలకు పూకయద్ది గోడనచరుచు

They dip lumps of cow dung into husk

and stick it in cakes on the wall.

525 A certain plant used in fevers.
Co

ఊకబంతి
or,

lor's button.

wo The flower called bache

ఊకరల్గొట్టుట (initative ) To crow or make indis

tinct sounds, as an infant . G. 3. 46. BD. 5.

967. BP. 5. 220.

forbidding) or to say no. To forbid by the

hand.

v. n. To wither. 30 w his

hair is falling off.

n. s . Juice, sap , wetness, damp, a fountain.

Pickling liquor. A gush, jet, burst of water.

Weight. ఊటయె త్తినయిల్లు a damp house.ఊట

లువుచ్చుకొన్నాడు he longed after it : his mouth

watered for it. www . D.

adj. Juicy, moist, heavy. n. s . Strength.

బలము . ABA. 3. 75. ఊటగా firmly .

ఊటకల్లు i. e . రోద్రవి which is a grain like ఆళ్లు

Q. W.

ఊటనీరు n.s. A gushing spring. v. n.

To spring (as water.)

ఊటబుడ్డిచెక A sort of wood .

Tobedamp. Damp, moist.

ఆచెట్లువూటయె త్తిపోయినవి These trees have

been injured by excessive moisture.

v. n. To shake, totter, waver, be agi

oe Vasu. 4. 159 to shake. →

v. a. To shake, agitate or move to en

deavour or make an effort. To rattle the dice .

ఊకువ The same as సార ;ి వక్ష వూకువగా at once,

all at once , వకి సారిగా.

—¿pà, or 5 To hum or make an in- 3

distinct sound, denoting that he is listening.

Roe v. a. To shake, to move, to swing or

rock.

tated ,

ల్ల ల నాడుట . D.

n. s. A sort of tree.

n. s. A drop or root growing down from the

branches ofthe or banyan tree.

బారిన చెట్టు a tree that has such drops.

v. n. To be agitated or shaken, to swing, v. a. To take out, turn out, root up,

to wag, roll.
snatch, tear up, upset, ruin, dismiss, depose,

remove. ఊడతీయుట, or ఊడపుచ్చుకొనుట To¿ n. s. Swinging : tottering.

extort, wrest, to open or loose knot. To take

off (skin or clothes.) To tear up or unloose.

v.n. Tobe put to flight ; to be rout

ed. సిగ్గూడనిచాడెన్ Her modesty was put to

flight . P. 4. 433. వ్యామోహమూడ ని బా

those fascinations were now over. This phrase

apparently is a contradiction.

n. s. The soft core of the plantain tree.

Withered. A withered leg.

Awithered hand . n. s. Green

grain of జొన్నలు ; also explained మిగలముదరని

జొన్నలుమొదలై నవి Grain not quite ripe . లేత

జొన్నకK. D.

ఊశముట్టు Wholly, utterly =బొత్తిగా . M. IV. ఊడకుండుట See ఊడుట.

3. 116. IX. 1. 38. ఊడపీకుట To root out.

ఊచముట్టుకొన్న Utterly ruined. సమూలము గా చె ఊడవుచ్చుకొనుట v. a. To take out &c. See ఊడ

డిపోయిన. గొట్టుట .

orv. a. To wag or shake, rock, nod . Bo A basket or snare for catching fish.

ఊచినాడు To shake or wave (the hand in / ఊడికూర See చిట్టూడి .
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&
n. s. Drudgery, task, employ, function.

T. 3. 132. axemean offices .

a n. s . A maid servant. & n. s.

A manservant, a menial.

sv. n. To become moist as earth. A.

5. 144.

v. a. The plant named Alangium hex

apetalum. The same as తక్టోల or అంకోల

his father.

ఊడుచుట v. a. To sweep. To slacken , loosen, di

vest, open, sever, separate . To wrest, take by

force . To transplant, take up , root out. To era

dicate, in this sense it is the causal of

=జోడుఊడ్చుట to take offa shoe . వూడుపుచే

avode a field in which rice has been

set (bytransplanting) . See

their heads. R. 5. 275.

v. n. To part, drop out ; slip out. To give

way, fail : to be unfastened , loosened, separa

ted. 2 torn out, drawn out, loose : fled , es

caped. Dropt as a letter : slurred . Dismissed ,

ruined . Opened, loosened , stript off.L.s. A snare for fish , made of basket work.

మాట, పారిపోవుట. D. తండ్రిమోట్లోవూడి
పో Clay, mud. A swelling, tumour.

He is the very image (tout craché) of

ing :

are transplanted . ఊడ్చడము,

ఊడ్చుట See
-డుచు -

Married .

n. s. Sweeping : loosening, transplant

Land into which shoots

*n. s. A married man.

•

5

R. 5.96.

v. a. To wrench out.

adj . Fixed, firm, sure, stable, auxiliary

helping.యీమాటయూతముచేశి నాడు. he relied

on this, assumed or admitted it. To

n. s. A staff to lean on.

he took in the lump, on guess. ♫

వ్యాజ్యమునకుఊతముఅయినమాట a circumstance

that was in his favor. To state

or declare.

To soften, turn to clay. To swell.

ఊదుకొన్న బురుదఆయ్యేటట్టుగా.OG. A.5.144.

Reduced to mud. Swollen.

v. a. To blow with the breath or with

bellows. To blow out or extinguish. To play

on a flute. To purify or refine mental with the

blowpipe. To lean upon. To place, rest. To

lengthen as a consonant does a vowel. To

assume a form or body.
ఊణుపు See ఊడుపు .

n. s . Support, a prop. A fishing hook. A coop.n. To be swollen. To arise as a thought

or feeling.

to keep animals in, a basket snare to catch fish.

Be Giving him my hand as a support.

అనటులయూతగొని leaning against the plantain

trees. A pannier. ఊతకమ్మినట్టుపట్టినాడు. he ఊధము * n. s. or

1200 *

heldthe cudgel at my face as close as possible.

ఊతగా నిలిచి he stood as a prop to her. వెక

all at once, suddenly. ABA. 3. 126.

v. n. To support himself, to rest, lean.

n. s. Swelling, tumour. . Malice,

ఊదకడుపు
envy .

n. s. Apot belly.

Tares. See &×8.
3

“ దర n . s. Smoke. ఊదర బెట్టుట v. a. To smoke

an animal out ofits hole.

He smote offen. s. Asort ofgrain. Tares.

(H.)Dark coloured. Either purple orbrown.

To comfort. See &

v. a. To cause to blow.ఊదించుట

303 n . 8. Silver refined with the blow-pipe.

n. s . Produce , income.

n. s. A wind instrument.

n. s. or An udder.

n. s. Loss, disgrace, injury.

ఊనదాకుట To press down.

Weak, sickly, lean.

v. a. To take, bear, &c. ožu. D.

n. s. Underwood in a forest.

The Root in A of Dés ,
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2 n. s. Breath, respiration . Good wind : i. e.

steadfastness, pluck, bottom. 8)
to

emit a sigh . 8 to hold in the breath.

వానికపూపిరివచ్చింద
ి
he has recovered his health

or spirits . నీకువూపిరితిరుగుకుండా can you draw

I cannot . Lit. the breath

2835×5 Being suffocated .

your breath?

does not turn.

పూపిరిపోయినవాడై or వూపిరివిరిగినవాడై being

out of breath.

8 n. s . A stitch in the side .

BJ

A push : one oscillation in swinging .

4) v. a. To swing, push, move.

Projecting, corpulent.

dy place ? a sort of rice.

Slough, bog, mirc.

08 See-

a bog ormud

ఊయల A swing. See ఉయ్యల . P. 2. 154.

ఊయుట To whistle. యెద్దులనూ సినారు They

whistled the bullocks on.

lessly, coolly, groundlessly , on purpose, inten

tionally, unscrupulously, headlong , irresistibly.

8. Without ground, unmeaningly, heedlessly,

unintentionally, unreasonably, in cool blood,

obstinately, wantonly. 9. Without redress , irre

mediably, utterly, absolutely, wholly, complete

ly. 10. Without advantage, unprofitably, fruit

lessly, unjustly, vainly. 11. Without fruit,

object or end, unsuccessfully, ineffectually :

without effect or result . 12. Without cost :

gratis , freely. 13. Without intent, in sport or

play, in joke or pastime , not in earnest, falsely,

not truly. 14. Without checkorend : constantly,

perpetually, unceasingly, incessantly, uninter

ruptedly, without intermission. వూరి కెపోనిచ్చుట

To let him go free .
To remain,

submit , be still ; be passive or silent. Compare

5. Allasani Peddana says in one of his

20

epigrams. చ || నిరుకుహతిస్థల
ంబు

| రమణీ ప్రియ

దూతిక దెచ్చియిచ్చుక| ప్పురవిడె మాత్మకింపయిన

భోజసముయ్యల మంచమొక్పుత ప్పర యుర సేట్లు

లూహ దెలియంగలలేఖికపాఠకోత్తముల్ దొరికిన

గాకయూరక కృతుల్ రచియించుమటన
్నశక్యమే

||

i.e. how can a poet compose verse without

these comforts ?

852 Arustic bard, a country poet.

adj. (from ) Rustic, common, village,

belonging to the town or place. Rural, coun

try. వూరకుంది a village pig. ఊరపిల్లి the domestic

The common well ; the town

а

cat.

They

well. a rustic bard ; a country poet.

abl. At home, in the village.

are at home. See .

ఊరక (or వారక q. v. or 8 or 8 ) adv. 1

WITHOUT. For Nothing. Still, silently. only,

just, merely, simply, idly, in vain, vainly. This

word always denotes the want or absence of

something : as the absence of profit, the want

ofreason,justice , of employment, success , price ,

earnest, purpose &c . Thus, 2. Without cause,

ofitself, ofhimself, ofthemselves : spontaneous

To comfort.

ఊరడుట
5XW

ly, voluntarily, causelessly, slapdash. 3. With- o v. a. To allure, delude , persuade.

out stop, off, away, still, greatly. 4. Without

doing any thing, silently, peaceably. 5. With- v.n. Tobe calmed, appeased, comforted.

out employment ; at leisure, undisturbed, quiet,

v. n. To be consoled, appeased.

unoccupied, empty, vacant: as 8 BÚŃ

the house is vacant. 6. Without use, vacantly,

emptily, unemployed . 7. Without care , reck

C. P. Brown's Telugu Dictionary. ††

he spoke consolingly.

50 The root of the plant named Tacca

Pinnatifida. Rox. Vol. 2. p. 172.

7 n. s. A pickle or preserve.

ఊరగించుట Error for ఊరడి—.

n.s. Ease, freedom, leisure, convalescence ;

idling, fooling. Aid , help.

ఊరటబడుట v. n. To be consoled . ఊరటపరచుట

v. a. To console.

న

n. s. The village sparrow : that is, the

house sparrow.

15
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ఊరపిల్లి A domestic cat.

30 A feast given to all the town on the

occasion of a wedding.

To console, cheer, comfort .

A shopkeeper.

*
n. s. Bodily strength, preservance : the

month called Karticam.

ఊర్జస్వీలుడు * i . e . బలాఢ్యుడు . A. 3. 1 .

n. s. Stability : firmness.

Stable , confirmed : in force, as a law.

23

G

the same . To confirm , to make

dov. a. To excite appetite, tempt, tanta

lize. To make his mouth water.

83 See 5.

ఊరిమిండి See ఊరుబిండి .

ఊరీకృతము * See ఉరరీకృతము ,

n. s. [Genit. 8 , Abl . 8 or ~ Plu .

ఊరులు, ఊర్లు , ఊళ్లు] n . s . A village , a town .

To depart, go away, go elsewhere.

To go home. 8o To dismiss, send

away . నీవతియూర లేనియెడ when your husband

is away. నేనువూరికిపోయివుండ గా because I was

absent, or, out of the way ; as I was elsewhere.

v. n. To be still or quiet.

S52 * n.s. The world above . Heaven .

ఊరుగాయ ; ఊరుంగాయ A pickled fruit . Pickles. ఊర్పు n . s. 1. Vide ఊరువు 2. Amessof tamarinds

To sigh, sob.
with vegetables.

ఊర్పుట— See—రువు.

*n. s. A wave, a plait or fold , a finger ring .

L. XVI. 106.

* or-- , The name of a particular actress

or dancer in the Elysium of Indra.

n. s. A whistle. To whistle .

Suca. 1. 448 .

v. n. To be full , steeped or soaked . To

be puffed or fat. To increase or grow great.

To exude, leak out, ooze, or spring as water.

To overflow as feelings. To sink as ink into

paper. To take effect as a medicine.

ట The mouth to water. ఊర బెట్టిన చెక Timber | ఊలామాలా See నూలమాల .

left to steep or steam so as to be seasoned. n. s. A litter or Dooly.

తేటలూర గా full of light. ఊరుకుచ్చడి Green | ఊలుకొనుట See నూలుకొ-.

sauce.ve with overflowing love.

n. s. Breath, sighing . A sort of stew or

curry. A deep sigh.

ఊరుబచ్చడి , n. s . ఊరుబిండి , or ఊరుమిండి A paste

or chutney used as sauce, of fried grain and

chillies.

ఊరువు * n. s. The thigh. Irreg. plu. w . R.

2.136.

rowes v. a. To parade, to carry through

the town. Bon.sఊరేగింపు n. s. A procession. ఊరే

Kev. n. To go (in parade or procession)

through a village or town.

v. n. To respire , to sigh,

22

stable, to fix. A firmly.

ఊర్ణము * n. s. Wool, felt, &c . ఊర్ణనాభము ,

A spider, because it is hairy.

S * adj . Above , upper, high,, ఉర్ధ్వకేశి్వ కేశి whose

hair stands on end. Projected ; SS

She whose tongue is projected . ఊర్ధ్వ బాహువై

with his arms raised . ఊర్థ్వకాయము * The

upper half of the body, from the navel. :

the lower half.

ܝܐ

x (K) Pressed service, impressment, drud

gery.

Geve for eve To fall. A verse says

సిరికమానిమీద పిడుగూలిన కాయలుడుల్లు నాకృ

. " Hurling a thunderbolt to crush a fly."

ఊల్లాగుట i . e , ఊడలాగుట To pull out, wrench

out.

ఊసము • n. s. Salt soil.

* n. s. The stimulants called

viz. * 08 , 249,aw pepper, ginger, and

long pepper.

ఊషరము n. s. Salt soil.

ఊష్ణము Error for, ఉష్ణము,

**
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ఉమ్మ * Heat ; sunshine . ఉమ్మకము * ఉమ్మ / ము *

ఉస్మాగమ| ము The hot season .

* Heat, hotness.

n. s. A slip, or thin piece of wood.

ఊకొలుపుట To sigh.

much longer it is my fate to dwell here. wor

వీడుట * v . n. To get into debt. ఋణము చేయు

v. a. To contract debt, to borrow. 2000
ట

ములుతీర్చుట * To pay debts . ఋణవిముక్తుడు *

n. s. Free from debt. ww * A debtor.

wwěláv * True, real.

25 *The menstruous period. A. 2. 22.

ఋతుమతి a woman during that period . ఋతుమ

o who is in that state.

ఋతువు *
year

A season. The Hindu is divided

into six seasons of unequal length ; being the

hot, wet and cold and the former and latter

of each : See Sir W. Jones, notes onHymnto

Saraswati.

. To speak.

ఊ# పిల్లి See ఊసరవెల్లి .

ఊసరము Salt soil .

ఉరము adj. Lean : fallen away by disease.

30 n. s. The large harmless lizard called

blood sucker : when young it is called o

cameleon which Europeans consider a sepa

rate animal. See on Lv.

ఊను n. s. Speech.

ఊసుబోవుట See ఉబు సుబోవుట,

→→ * n. s . Thought, reasoning , guess , supposal , * A woman who has bathed after

menstruation.' W. a
idea, contrivance. Probability, prospect. ఊహ

మీద Probably . ఊహచేయుట • v. n. To think,

Bathing

after purification.

form an opinion , ఊహపోహలు * n. s. Thoughts | ఋత్విక్టు , * ఋత్విజుడు , * A bramin appointed to

203 *

and imaginations. (పోహ is anuk .) ఊహించు

**To think, reason, guess, contrive , consider ,

reflect on.20 Recollectyourself

అట్లావూహింతురు men are apt to think so.

perform particular rites at a

n. s. Abundance , wealth.

* A deity . Vasu. 5. 3. a * Indra.

The painted or white footed antelope.

ఋశ్యవణేకా శ్వములు * Dun horses .

2000 200 * n. s. A bull.

యజ్ఞ .

ఋషీ * n. s . A prophet or saint, gifted with su

pernatural powers. The author of a spell or

prayer. Compare and . The Muni

is perfected in body ; (by abstinence) : the

yogi in mind; (by seclusion) : and the rishi in

miraculous powers.
The “ seven

sages" the constellation of the greater bear. A

proverb says. 2002మూలమునదిమూలము The

origin of a sage is as obscure as that of a ri

ver the original source being ignoble.

2000

2w

Thus

The vowel Ri or Ru like ri în trick

or ru infruit: wrongly written .

is wrongly written . Else

where the ignorant write by mistake for い

ru in pure Telugu words ; as తృంచి , ఉండు for

త్రుంచి , ఉండ్రు. the commu being used along

with which is quite wrong. These vowels 200
J

and 2 in Prosody rhyme to and and

i : never to &,, and &.

* The name of one of the Vedas. n. s. A bear, a constellation , a star.

A text out of that Veda.

* adj. Straight. a Rectitude.

Orthodoxy is the literal sense.

* n. s. Debt, obligation. A claim, a title ,

or lien. యింతకున్నుయిక్ట్ల డినీళ్లఋణముయెన్నిరో

*L*** Besides ; I know not how admitted in Telugu uses these Sanscrit letters.

20 , and V.

awౠ Rī, and

m Lu. No word
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ఎ

Thevowel ĕ short ; as in them, set, or well.

Compare notes on ఏ
ē long ; also on ∞ ;

In the dictionaries and in poetry this initial is

written but elsewhere it is written ye as

యెవడు for ఎవడు.

As a prefix the long è is contracted into the

short e, while the next consonant is doubled ;

thus what place, becomes where.

Some peculiarities in spelling must be observ

ed. Words beginning with vé are vulgarly

spelt with ye , thus యేళ for వేళ a day ; ఎచ్చము

for 3. As an initial they corrupt it into

ya ; writing యరుక, యవడు , యా మరిక yaruca,

yavadu, yūmarica for ఎరుక, ఎవడు , ఏమరిక eru

ca, evadu, emarica. Thus o yanducu

yenducutherefore" is written for o

wherefore." but no change of meaning is in

tended.

The opposite inelegance must also be avoid

ed for they write for e . They use

this vowel E erroneously with ch, and j (even

in Sanscrit words ) where A ought to be used,

thus are perpetually

written చెంద్ర | చెకోర , జెటిలము . The same er

ror occurs in Telugu words, as for

యెను and జెముడు for జముడు . Elsewhere

they commit a still grosser error ; converting

E into O : for they say o rondu for Todo

rendu two.'

dore (Infl. Jore plu. Jos ) Spittle : slaver.
ఎంగిలి

drivel. Defiled food, leavings. adj . Defiled .

nasty ; యెంగిటి అన్నము leavings . ఎంగిల మిాట

ev foul language : nonsense .
ఎంగిలి ఆకు a

dirty platter.

"

think to be of opinion, consider, judge re

gard, care for to believe, imagine : to select

or choose. నేనుయెంచినది వెకటి అయినదివెకటి

I anticipated a result very different from that

which happened.

A crab. . Also a corruption ofJo

30-.

on. s. Heat, sunshine . Shine, glare, radiance,

drought, dryness. the heat is

increasing the sun is now high. Ko

the soft heat of the morning or evening ;

యెండ moonshine. వాడువచ్చినప్పుడు నిండాయెం

Co

a

It was late in the day when he arriv

ed . యెండ కా శేటప్పుడు when it is hot. నీకుయెం

డతగిలినది or, నీముఖమునకుయెండతగిలినది you

look hot or fatigued ; pale or exhausted . o

న్నెరగనివాడు One whose “
eye knows not the

sunbeam" i. e. who lives in the shade. o

కాలము the hot weather. యెండ గాలి a burning

wind. Jo or Joe . The mirage, a

glistering appearance like water on the plain

when the sun shines fiercely. o . To

sun, put out to dry. Joe A coup de soleil ,

or stroke ofthe sun. do n. s.

The illness caused by a coup de soleil . Jo

n. s. Noon.

Jc A crab, ccrabs. This is also a vulgar

pronunciation for 3c2 Silver.

ఎండించుట

601

v

v. a. To dry. See No.

See 5 OG.<

adj . Dry, dried , drivelling, shrivelling . Do

e a wasting disease . This word is oc

casionally used for : thus, 3 one

mouthful is spelt 20 in BD. 3. 849.

metri gratia.

Joe v. n. To evaporate, dry up, shrivel, be

come lean or withered . 02 the water

evaporated. Jo∞ dried up.

Jon. s. A buck basket for clothes : a

Jo A forest tree. Pterocarpus marsupium,

Rox. Ainslie 2. 264. The wood is of a yellow

ish orange colour : durable and light . The

gum is called dragon's blood.

Joms Jb , Bow v. a. To count, reckon , do

JOLE

drying basket.

∞ or, Jol n. s. A crab.

n. s. The sign Scorpio .
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Joe adj . Howmany, howmuch, what , what kind o ♬ adv. Ever so much, how much soever.

of? qvazucht how long is this ? os do How vast, how great, ever so great.

అన్యాయము what injustice !యీబంగారుయెంత ఎందనుక

what is the price (or weight ) ofthis gold ?co

what is the quantity of this

grain ? ~80p whatgreat matter is that ?

యెంతముఖము what a (pretty ) face ! అదియెంత

what a (fine) decision !
తీర్పు

How much : యెంత లేదనిచూడLooking upon it

as nothing. e within whatprice ortime?

యెంతమాత్రము కాదు by no means ! ఆట్లా అన!

డానకు నే నెంతవాణ్ని who am I that I should say

50. నీ వెంత ఆయనయెంత ? what comparison is

there between you and him ? నే నెంత చెప్పినా

notwithstanding all I could say. Boso
యెంత చెల్లించి

co the more you pay the better.

యెంకపేరుతోడ with ever so much love. అ

ప్పుడుయెంతరాత్రి what time of night was it

then ? *** e what time of day

was it ? ఆవూరుయిక్క డికి యెంత how far hence

isthatvillage? యెంతసేపటికివచ్చినాడుhow long

after did he come? యెంతకు అమ్మినాడుfor how

much did he sell it ? తమ ఆజ్ఞ యెంత లేదన్నారు ఎంపించుట To get it counted, make him count it .

They treated your orders as nothing. o Jca An idiot : this is a proper name.

తసాగును గావున్నది అంతవున్నది She is as pret | ఎంబరి క ము Loathsomeness, disgust See ఎబ్బరికము .

ఎందునిమి త్తము Wherefore , why.

ఎందునుంచి , ఎందునుండి Whence.

Wheresoever : any where.
Jo

(A Tamil phrase .) " Our God"

-a title of a celebrated teacher in the Vaish

nava sect. ఎం బెరుమానారుమతము the name of

the sect who adore him as their teacher. Rot

tler's Tamil Dict. p . 260. dopo av

Name of that sect.

Մ

ty as she is, i . e . she is incomparably beauti- do

ful. ఆపాయెంత చెడ్డదివున్నది అంతవున్నది it is im

possible to say how bad it is . యెంతకామాతురు

డైనయింద్రుడహహా Amorous as he was. యెంతమా

త్రముకూడనిపని a thingquite outofthe question .

నీ వెంత నే నెంత ఆనిపోట్లాడి నారు they scorned or

insulted one another. Like some other particles 5 Joke, sport. See-X

it admits of declension , viz . Genit . Jo ; thus , múė. A. 5. 2 .అన గాతిర సరించుట.

Jo (quales homines) what sort ofper- 25e (K) A court yard, a cock pit ; a herd of

sons ? The conjunction c being added, as an

intensive, oopwith speed how

ever great. Compare o So many as that and

ఇంత so many as this, also అందరు .

ఎంతమంది How many ( persons, ) See అంతమంది .

JoBo How large, how much. JoBo how

ever large.

mean servants . Manu . Introd. 48. From the

Kannadi
Reeve . Plu. L

drudges, slaves .

ఎక† కైము or ఎక సక్యము n. s. Prank, trick,

mockery. చకైరవింటివానియెక సక్యములన్నియు

Indulging in all amorous pranks.

How far ? how long ?

adj . How many (persons. )

How far ? how long ?

( affix ) See the affix which

often is wrongly spelt యెందు .

Jo adv. Where : Jo somewhere. Jo380

Regarding what or which. Jo Every

where. Joop where is he gone ? Jo

దుమీద Whereupon . ఎందెందులకు In what res

pects . Wherein. Jop Somewhere

Jo

Jox or wo

or other. Any where .

ఎందుండి Whence.

(dative of Jo ) why? for what ? where

fore? 30. What is that to me,

what have I to do with that, what care I for it?

ఎందు చేత Whereby. యెందు చేతనంటే Because .

Jo Whereby. By anything .

Joఎందుకు
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Jea . n. s. Ruler, general, lord , owner. T. 1. v. a. or, 3—To make faces at, to

44.
gibeat. యెక్తి రించపోయియెలకలకుడెను he went

15-

J_ [K] A hero, a warrior. Cruelty, harshness .

Noble, great, superior.

№3 adj . Ofwhat place.
63

_ what

nonsense this is ! Lit : of what place is this

word.

v

T

ఎక్జడ Where . యిదియెకడ అదియెక్కడ where is

this and where is that i . e . what comparison

(or analogy) is there between this and that?

వాడునీకుయెక డ అచ్చినాడుwhere did he fall

in debtto you? i . e. what do youmean bypre

tending , he is in debt toyou? ) A

pretty sort of a bramin !

బు who ever saw such a business ! ఎక్కడనుం ఎకుట v.
a

somewhere or other. J

Whence. I know not where .

somewhere or other. Any where :

everywhere. 5

No where. №5_ % (an infl . of №5_5 .)

నీ వెక్త్ర డివాడవు Ofwhat town are you ? యిదియె

v

whence is this ? what nonsense this is !

ఎక్స్ట్రా డినగుడెక్క డిబ్రతుకు what care I for my

husband or for life ? యెక్కడ చెప్పుదుము how can

I tell ? యీపువ్వులు నీకుయెక డివి where did you

get these flowers ? ____ what a pro

digious difference there is between this and

that ! వాడుయెక డిబుధుడు what sort of a sage

is he ! నీ వెక్త్ర డతకు మెక డ what have you to do

with penance ? See several instances in HD.

2.820—830 . 3 Whither, to what place.

Wherever. How on earth !

ఎకడివారుఅకడికి వెళ్లిరి Every bodywent home .

All fled away.

№5 A bank or path between fields . In arith

metic, an unit, the place of units. dovev

Squares : the multiplication-table .

out shearing and came home shorn.

ఎకై రింత , or వె–, or, వెక్స్టింతల్
3055n.s. Mockery,

making faces. A vehicle.Jasad

dle bullock. 05the eagle on which

Ն

The name of a village goddess.

n. s . Scorn , derision . Swa. 2. 39.
JE#3WV

e n. s. The multiplication- table .

Joe v. a. To raise, mount, export. To en

ter, file or insert : to help up, to place.

To bend or string a bow. Bhase § 104 .

DRB. 244.

Vishnu rides. A. 6. 183. R. 1. 145 .

n. s . The hiccup : plu. J. BD. 1. 389.
~~

V

also written 3
వెళ్లిళ్లు.

Jn. s. Abowstring . A sob, a hiccup. SED

he unbraced the bow. N. H. 1. 192.

v. a. To mount on &c. See Jè v. a.

v. n. To rise, increase, swell. To appear

(by its effects as wine, water, poison, ormedi

cine. ) To prevail as a report ; to come on the

carpet, or anvil. వానితలకుమదముయెక్తింది He

is beside himself with pride or lust.

క్రింది He is intoxicated or lecherous. వడ్డీయె

o interest has accrued. the inಯ
-

ã

terest that accrued . అంతమందికి నేనుమాత్రము

. I alone have survived . To affect ,

even as water does by sinking into earth.

ష్టగుణములునీకుయెకి నవి You have caught hisల

bad habits, or, followed his example. 8355

To become the theme or topic of discourse.

3 hebecamecelebrated, rose to dis

tinction. celebrated, honoured . ☎

న్నిక కెకినవాడు one who has risen to reputa

tion. పదిగంటలపొద్దుయెక్తిన వేళ when it was ten

o'clock, lit : when the sun had mounted (to)

ten hours . ఆవునికియెవరుయెక లేదు No one

cameforward, or volunteered for the business.

అతనిమాటయెక దు his word will not do, or a

vail. తలకు నీ ళ్లె కి జలుబుగా వున్నది The water has

got into his head and he has a cold.

ఎక్కుట v. a. To mount on, get upon.మంచ మెకుట

To keep his bed . మంచముయెకి నవావి చాలు

what matters kin ? T. 3. 117. In A. 6. 83.

یس

3

డెక్ట్ల ఆనగాపాటికి,వూరికియెక , చేరగా To ar

rive, or reach the place,
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55 n. s. Greatness, height, ascent.

30, BD. 4. 1453.

Jadj. High, great , mighty. M. 8. 2. 367.

565 Inequality. Vish P. 4. 160.

Superiority. P. 1. 634 .

xn. s. Ups and downs : inequality.

adj . Up and down, unequal.

ఎకుదించుట To unbrace a bow. ఎకు బెట్టుట To

brace a bow.

టయెగపోతదిపోత గావున్నది He was in a sweat

from head to foot. Xovo To send up, re

move, betray. To lift , raise up. T. 2. 173.

Mand. 4. 184.

ఎగయుట See ఎగియుట .

Jaex
e3 v. a. To stir up , to provoke , excite ,

tempt, enamour.

Jn. s. Hiccups.

№53 n. s. Greatness , eminence , excess, a strange

ఎక్తాలువుట v. a. To excite, stir up . URT. 6.60 .

Jx adv. Up, upwards. x

xo adv. Up, upwards.

Jxed v. a. To toss up. S,DEBUXTE

he scorned what I said.

ఎగర వేయుట or— వైచుట Causal of ఎగురుట

To toss up &c.

xv. n. Same as Jaciú és.

thing.Particularit
y
, peculiarity.

కాలుయెక్టువ లేవు he has not very many books.

adj. Great, peculiar, remarkable, singular.

55555 It is not very old , or particu

larly old.
It is no great trou

ble. News, novelties , singularities .వలు

№55555 More or less, unevenness , irregula- x

rity, ups and downs. కొంచముయెక్కువతక్కువగా

నూరురూపాయలు About 100 Rupees. మామీద

యేదైనాయెక్టు వతకు వ వుంటే తమరు క్షమించవ లె

Please to excuse all errors .

over, crawl up. xe To snort aloud ☎x

q. v.

ఎగరొకప్పు , or, ఎXరోజు Or, ఎగరోపు n. s . A deep

drawn sigh. ఎగరోజులుద్ని
రోజులు

గా పరుగెత్తి

వచ్చి నాడు He ran there out of breath.

xv. a. To toss up, throwup, to delude

or put off to elude . To embezzle or appropriate.

adv. Up, upwards.Jx

2x
To push up, lift up : to trimthe

wick of a lamp.

Up , upwards.

ఎగపిల్లుట A causal of ఎగియుట to rise, to putup .

Up and down, backwards and forwards ,

2-2815×TSHK a gasp. xeyev.a.
వూపిరి | యెగశ్వాసము ఎగకొలుపుట

v. a. To
To stir up, excite, tempt . X

fling up, to deny, to ridicule. xeeves To toss

up. xv.a. Tokeep in (the milk) or re

strain it from flowing (as a cow does unless the

ఎగతాళి

calfiswith her.)

n. s. Joke, derision ,

game, prank, hoax. xv.a.Tode

ride, trick, makegame of. x To kick

JxSíve v.a. To lift, pull up, or off. To

raise the price. x
To lift up, push in .

ఆ మెకుమారుడు క లెగపొడవ Cupid tickled

up her sides. №× 5 n. s. Sad reflection, dis

content, rumination, a brown study. !

To creep To toss up &c. A causal form of

ఎగియుట to rise .

ఎగియుట v. n. To rise , to spring up. To fly or

bound. Ja To fly away. To fly off. Ja

సిపడుట To attack. నేనుయీమాటచెప్పేటప్పటి

కిఎగసిపడ్డాడు He fell into a passion . నౌకా

ళ్లు చేతుల్లో మంటలెగి సినది my hands and feet are

burning.

from head to foot. వాడునూ నేను వెళ్లంతాయెగా

ది గాపోసుకొన్నాడు . he anointed himself from

head to foot.

J80 v. a. To toss up , cast away, reject,

scorn. To arise.
R. 2. 200. A

buffalo that raises a roar : that bellows . xoxo

To chuck under the chin.

ఎగిసిపోవుట To rise &c. To fly away.

JX See .... g

shoulders .

high or strong
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JiDé) v. a. (Causal of Javes v. n. ) To cast,

exude, discharge, or shoot an arrow.

55

309. R. 5. 260.

Up and down, backwards and for- or To thrive, succeed. P. 1 .

wards . వాడుచెప్ప పేాయేమో యెగుకుదిుడు గావు

. He shuffled , or spoke incoherently, co ఎచ్చు హెచ్చుor Much. T. 3. 124.

కనమలో దోవఎగుడుదిగుడుగావున్నవి . The road | ఎచ్చు తగ్గులుగా Insolently . నన్ను యెచ్చుతగ్గులుగా

మాట్లాడినాడు he spoke to me scornfully .
is uneven.

n. s. Increase, arrogance .

Jn. s. Shipment, lading, putting goods onఎగుమతి

board ship.

ping and unshipping.

Jx v. n . See Jaú , að

ఎగుమతిచేయుట To ship or export goods.

*** n. s. Export and import. Ship- e

Je

bounds.

№20

n. s. The top, the upper part.

ఎ గ్గాడుట See ఎగ్గు .

ఎగ్గాయిదీ గ్గాయిదోచుకొనుట To plunder, rob,

strip.

ow v. a. To wrong, injure?

to scorn.

v. n. To cut capers, to leap or make

ఎగ్గుర్తు I

కీడు .

విగ్గు

n. s. Harm, injury : shame, disgrace . § . D.

ఎగ్గులాడుట , ఎగ్గులుపెట్టుట To find fault, to

disgrace . L. XIII . 45. To meet with

ill success , to be baffled ( losso to meet

with.) To be disqualified Sumati § 54. Says ||

దగ్గర కొండెము సెప్పెడు పెగ్గడ # లుకులకురా

జ్ఞుప్రియుడైమర
ితా | నెగ్గుప్రజకాచ

రిం
చుట ! బొ

గ్గుల కైకల్పతరువు బొడుచుటసుమతీ .

ox Suddenly (Anuk . ) Suca . 1. 131 .

n. s. A memorandum. An ab

stract of an account.

Jn. s. The plant called cowach. 525

చ్ఛూలి .

ఎచట adj. Where యీ పువ్వులెచటివినీకు where did

-

v. n. To be aware, alert, forewarned. P. 1 .

309. R. 5. 260.

you get these flowers.

Judowe (Thus spelt for metre) See

Jioè v. a. To warn , challenge, hail , call to.

To hint, allude to, advert to. To invoke, re

mind, or implore. To rally troops.

ఎచ్చరిక n. s . Hint, caution , warning , challenge ,

reminding . ఎచ్చరిక చేయుట To caution or warn .

ఎచ్చరికతక్పుట To be off his guard . ఎచ్చరికకు

Which woman . i . e . 30. H. 1. 68 .

ఎచ్చెలివి Is explained వృద్ధిపొందుట . OG.

ఎచ్చొట , or, ఎచ్చో or, ఎచ్చోట , Where .

n. s . Place, dwelling. pg . OG. des adv.

Where. Somewhere or other. M.

6",

3

XII. 3. 294.

ఎటవా రె A plant called కుందురుకీ , Q.

ఎటవు Is explained ఎంచుట . OG.

Je adv. How. not knowing what

to think , ఎటుంచి Whence , for ఎటునుంచి , ఎటు

Where.

ఎటుల Poetical for యెట్ల how .

Javo Like what (qualis) ; ofwhat sort. How

ది చేయడముయెటువంటిది what is the meaning of

your doing this ?

ఎటువ లె Like what ?

Hard, scarcely.

es
adv . Shortly, soon, after awhile .

సేపటికి | కొంత సేపటికి ఆటుతర్వాత.M. 3. 5. 392.

BD. 3. 745. Vasu. IV. 44. & c.

ఎట్టనుడు , అనగా ఎట్లాగంటే B. X. $ 2.42.

ఎట్టయెదుకు గా Exactly in front. Same as ఎదుగు

the word being an intensive . BD. 3.

2298.

adj. What like (qualis) what kind ; however

(much or great)
. Be that what it

will, be it what it may. Of some kind or other.

BD. 5. 1308.

ఎట్టు or ఎట్టుల , or ఎట్లా How.

ట
What like ; what sort of.

(vi or How : in what manner : which way.

ఆదియెట్లవున్నది ఆట్లవున్నది It is such as it is ;

i. e. it is beyond all comparison.

How. Seeds and ex.

ఎట్లాగైనా , or, ఎట్లానైన In some way or other

ఎట్లు How.
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ఎడము

ఎడగా

ఏడ
n. s. 1. Place, interval . 2. Space , medium,

distance . ఎడగల further off. నూరుబారలుయెడ

100 fathoms off. 3. Interval of time, op

portunity. Meanwhile, at that time.

బు లేనియెడ౯ while heis powerless. రానియెడ

On his not coming : or-when he came not.

వూరున చేరినయెడ On his arrival. యెడలేని

Ceaseless, unintermitent, unceasing . &

further off. 4. Interval or breach,

weaned (i. e . separated) calf.

the " fruit produced out of season" before the

rains. ఎడ గారు గాపుట్టిన Forced, grown out of

season, succedan
eous.

☺ | Jars

aside.

To stand out of the way, stand

v. n. To stand aside , get out

of the way .

ఎడజేయుట v . n . To do away , abolish .

n. s. A thought, the heart, the breast . BD.

a 4. 142 .

x inces- Je v. a. To remove or abstract.

Cocoanut water, so
Removed.

sant, perpetual.

called, because being a

water parted from any spring.

ed, thickset. So

fountain sealed' ore. To leave a space .

Crowd- x50 Incessantly, without interval .

in the former place . v. n. To break off ; be separate.

That which is removed , consecrated or set a- pe To consecrate, devote, sacrifice .

P

side. BD. 3. 837. నై వేద్యమునక
ు
సిద్ధముగా

యెత్తి ఎడనీళ్లు Cocoanut water because cut off from

anyapparent spring . A. 1. 42. VI. 17. +3315

నీళ్లు .

వుంచినది .) — ఎడపోవువాడ
ు

. A go-between. BD .

3. 737.

Continuous, without inter

val or break. BD. 4. 1645 .

Lăn. s . or ,

A chicken. As mean

ing tender, young, it is a Tamil word.

ఎడ (Postpositi
on) or ఎడను or ఎడల or ఎడ గా

Regardin
g

, concerni
ng, of, about.

ఎడ నెడ On both sides . ఉభయత్ర .

ఎడవుట ,
J& Continually, without slack . From

Je v. a. To separate, disunite , break . To

shiver or smash.

ఎడబడ్డ
Con

Towards

Independ
ant. Disconti

nued, separated .

Jxwxd v. a. To separate, be divided or dis

continued . Dissent, refusal, di

vision. BD . 1. 389 .

cerning me. 2. Towards.

his teacher. 3. On the time of, when, while :

ఇడినయెడ క్ on his giving . కానియెడ But if it

is not so . 4. Between. 2 ° Between

you and me.

On his

arrival at the town.

ఎడ or ఎడగా adv . Afar , off. మేలుకుయె
డ

గా అయి

beingcut off from happiness .
broken

off, separatedfrom, interrupted.

To set off or aside , reserve.

pv.n. To find a place for itself. To gather n. s .

or form as a boil.

3 n. s. A bawd . n. s . A go-be

tween, a pimp.Daxes To stand aside or out of the To fall in love with .

way.

v. a. To cut off or discontinue .

v. n. To be cut off, to abstain, be

separated from .కూటికి నెడబాసిabstainin
g from

food . నీ క్లెడ బాసిన చేకు a fish out of water.

To go between : to pimp . BD. 4. 1480 .

adj. The left, ( sinistra)
ow the

А

left hand.

Delay. BD. 3. 864 .

ఎడము

n. s . Place, spot, room. Interval , occasion ,

opportuni
ty

, leisure, opening,

to give an opportuni
ty

.

wontấy á

Je v. n. To separate, break . R. 2. 91 .

The following synonymes are given in ABA.

n. s. The intermediate , extra, or un

timely crop in the year being ( వ్యత్యయకృషి) 3. 132 , ఎడయుట,పురిపిచ్చుట,యెడముకావడ
ము

,

16
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"గెడయుట , చెంగుట , బాయుట, కేడించుట , alli

mean వీడుట .

Separately : at intervals, now and

then.

Jn. s. Interval, opportunity. Misfortune.M. Bows, CJ EXE , OG .

8. 6. 68. VII. 4. 123.

ఎడల pre . Towards, with a view to, regarding,

touching, in the matter of. In the event of, in

case. when,upon, on. అట్లా చేశీయెడల in doing

60. అదినాకుయిచ్చినయెడల upon his giving me

this . నన్నుచూచినయెడల when he saw me, నా

e regarding me. on that occasion .

the final A beingJe is the plural of

the sign ofthe Locative.

ఎడలించుట or ఎడలుచుట v. a. To separate, or

unravel. To do away. To remove , clear, loosen.

ఎతుబరి కాడు, అన గా దొంగ . D.

To drive away (= వెళ్లించుట, వదిలించుట) Va- ఎత్తరతత్తరలు Fragments, bits, shivers. వానికి

su 5. 96. T. 2. 95. Dasav . 9. 283.
యెత్తరత త్తరలు గా వున్నది He is silly , or in his

Jaeve v. n. To go, depart. ( 3 )

An affix appliedful, at a basketfulatonce .

to participles , does not alter the sense, as

య్యే or పొయ్యెడు going .

ఎదుట See-రు

3. 7. 255. BD . 5. 106.

ఎడవాపుట See ఎడయుట—, and పావుట ,

ఎడవాయుట See పాయు

Distant, remote . A. 1. 20 .

Aseparate room , an antichamber.

Sport, play. Sar. Pad. 2. 9.

♪♫ ♬ n. s . A wilderness, a lonely spot. adj .
ఎడారి

8 a lonely path, aLonely, dreary.

bye road.

J& An affix . See under and . Time.

Ja The pole or shaft of a plough.

ఎడిదే భాగవతులు Name of a certain caste of danА

cers.

ఎడ్డ Sce ఎడద and ఎడ్డవగచుచు Much sorrowing

BD. 4. 570.

n. s . Folly, stupidity. Vish. 5. 102 .

మియైనయెప్పటికి నెవ్వరు జేరరులోకు లేమియుజ్ |

గడ్డలు నేయ మెల్లరు/ ఇ!.

Vile, brutish.
a

An affix denoting quantity (like full in a

cup-ful a bag-ful) thus a cubit ; as

much as a cubit. Ban ell-long : 0 a

bottle a bottleful : 50 a spot ofground

కుం టెడుone gunta of land : తూమెడు one toom

ofgrain. To this word the affix is some

times added ; xoabasketful, by basket

69

crudesters,' ' boors'

A boor, a fool . A cheat .

brutishness.A gypsey,

Oxen, cattle (irreg. pl. of J ) 75

plough bullocks.

ఎతి గెచ్చె A sort of fish .

dotage.

One who has deserted the truth . M. A Means, instrument, tool .

Vema 2. 68 .

3

Jo
(Causal of to lift ) To raise .

erect, build.

Je n. s. An endeavour, a beginning ; striv

ing, effort. M. 6. 1. 123. M. 4. 5. 74. M. 13 .

2. 336. M. 5. 3. 333 .
5. OG.

ఎత్తిపొడుచుట To taunt , jeer , reproach . ఎత్తిపొడు

A taunt, a reproach.

To fade, as a colour, to fail , to perish ,

be ruined . R. 4. 50. మొదలు నశించుట.

Je To set on, incite , slip a hound.

J9 To throw away, abolish, despise .

n. s. 1. Height . 2. Weight : a burthen ; a load .

3. The weight of a quarter ofa 5 maund,

being two viss , or, six pounds and a quarter.

4. LESZ , T. 3. 6. A. 5. 96. A wreath of

flowers. 5. xox A move at chess :

hence, (metaphorically ) A contrivance , a trick ;

an effort . ఎత్తులమారి A clever man. యెత్తుకట్టు

కొనుట To contrive , league , plot . యెత్తుకుయె

త్తు భారమునకుభారము చెడిపోయినది it is utterly

ruined.
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ఎదుగు

ఎత్తుట

adj. High, heavy. A sudden v. n. 1. To rise . 2. To be happen, chance .

3. To come on (as a discase.)

journey. G. 5. 163.
ముయె త్తినది a flux came on .వానికివెర్రియెత్తినది

madnesscame on. 4. To fail , fade , be disproved .

నెప్పులెత్తినవి The pain came on . దానికిదురదయె

త్తింది it has got the itch . నాకు ఆ కలియెత్తింది

I am hungry . వానికి పిచ్చియెత్తింది he is gone

mad . గాలియెత్తింది The wind arose . నేనువాంతి

యెత్తితిని I vomited. నెప్పియెత్తుకొనింది his bel

ly aches. ఆవర్తకుడినాణ్యముఎత్తుబడిపోయినది

he became a bankrupt ; or, his credit has failed .

To perish , be abolished or done away,

to fail. To grow feeble .Je the

the money settled . J
gross sum collected ;

Bedridden, feeble , helpless. ãx 5

The fulcrum or rest of a lever.

Manoeuvre, device, trick .

ఎత్తుకపోవుట To carry away . ఎత్తుకవచ్చు
ట

, or,

ఎత్తుకొనివచ
్చుట

to bring away . చెరువుయెత్త
ుకొ

న్నప్పుడు when the tank burst .

e Endeavour, undertaking .

Jn. s. Endeavour, project. A

to endeavour.

xe The moveable earthen cheeks of a fire

Ca

place .

To weigh ; to try.

a horse that is worn out.

v. a. To urge , stir up, incite . H. 1 .

128. To raise. To promote.

లట

e v. a. 1. To take up, raise, lift up . 2. To re

move. 3.To assume or take on himself, to obtain

or acquire (a name. ) o
to acquire

reputation . 4. To begin . 5. To cite , quote ,me
nn. s. Plague, harrassmen

t
, onus ,

tion, adduce , introduce a subject. révé

to mention. To mention by name, advert to,

allude to . 6. To catch (a disease . ) 7. To erect

(a door or pillar.) 8. To undertake . 9. To raise

or levy, ( an army. )

He assumed a

business , affair.

mortal body, he was born.

copy out or extract from a book .

to read aloud.

18

To

To take or re

1

ɔ To weigh.

3 Suddenly, all at once. M. 4. 4. 9.

e n . s . (plur. ) A snare ( for fish or

for birds) Paidima. 2. 139 .
[4.105.

Whoever ; any persons . Nelluri . H.

n . s . The heart, mind, wish . ( See ~—) Growth .

Recollection.
Tokeep or cherish

هلا
3

in his bosom . Now alarmed , URK. 6. 331.

ఎద బడ్డ heart broken ఎదఅయినవి she is grown .

ఎదగుట To grow .

ceive alms.
To assume lustre or

become bright.
To speak (See un

der నెూరు.) నేను మో రెత్తలేదు I did not open

mylips.

He undertook the con

tract. దండెత్తుట He raised troops తూముయె

sowe To open a sluice : raising the gate,

లు గెత్తుట to open an అలుగు q . v . బావియెత్తుట

to dig a well, eox To weigh anchor.

పేరు గెత్తుట Totake a run. యెత్తుకొనివచ్చుట To

Jap

fetch. To takeup a child.

To remove, to steal . 9 to

take alms.
To sprout, send forth

shoots. పువ్వు లెత్తుట to pluck flowers . పేరెత్తి

having acquired reputation .

On or in his bosom. R. 3. 53 .

ఎదమరచుట (or vulg . ఆద ) To forget.

das Ausw To purloin, to abstract or

misapply.

Je Dispersedly , scatteredly. See Ja

J. The a of is lengthened for emphasis.

A grown cow ready for the bull .

n. s. An opposite . opponent. The oppo

site party in a law suit.

Jas

Je80 or
To face , front, resist, en

counter.

Jakid v. n . To shoot up, grow up,
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Jases(The locative case of front .) In front .

ఎదురు ( Inf . ఎదటి ; Dative ఎదటికి , ఎదురుకు : abl .

(adverb, noun , and adjective .) The front ;

the presence : parallel or comparison . Forward.

ఎదురు చూచుట tolook forward . ఎడురెడ్డి mount

ing in his turn. o they met me, į

came fronting me. adj . J , J. Opposite,

fronting . Present. Parallel . your

neighbour. ఎదటివారిగుణములు The characters

of others, of our neighbours . Cross

Ox-tongue. (The name of a plant called

దర్పకము.) ఎద్దుకుట్టుట v . a . To geld an ox . ఎద్దుబ

ళువు n . s. A bullock load . ఎద్దుము ట్టెవేళ్లు (from

n. s.

A bullock driver. R. 2. 29. The use

of a bullock as a screen for the huntsman :

like a stalking horse.

Jn . s. Similiarity, equality . BD. 6. 460. S

ము, ఎన లేని matchless .

w 50è v. n . To object , gainsay.

n. s. The chest or breast. J &S N

A cross suit. ఎదు రేగుట To go forward. ఎదురొత్తు

n. s. A return push, shove for shove.

v. a. To front : to advance in meeting a person.

ఎదురుకు వరము Shaving against the grain : or,

the wrong way.

Je v. n. To advance.

ఎద్దడి Lack, want. లేమిడి OG. scarcity. ఎద్దడినీళ్ల చే

e)

for want of water.

ఎద్దము ఎద్దపుచీర n. s. A petticoat with a striped

a nozzle) a sort of root.

interest. whomever he met .

ఎదురాడుట To act against , to oppose . ఎదురీదుట

To swim against , to resist. ఎడురుకుత్తుక The ఎనబది , ఎన భై Eighty. ఎనమండుగురు, or ఎనమండ్రు

Eight persons.
locked jaw. v. a. To act against.

disobey. To go forward to meet, or call .

w Opposition. The mutual advances of

the relations of the bride and bridegroom,

before the marriage. Jajoint

bond, a reciprocal or mutual agreement.

రుగడ గా వ్రాయుట To write off (a sum as

balance . ) ఎదురుగుండావచ్చట To go forward

to meet. v. n. To look forwards,

expect. v. To be met : thus,

వాండ్లునాకుయెదురుకు డ్డారు I met them . ఎదురు

Appertaining to a buffalo . ( See ú )

ఎనకమో కాలుa certain plant. ఎనప్పోతు A he

buffalo . -See—~—

The measure of eight tooms .

Eight hundred.

Discord . The neg. verbal of aves.

Joo v. a. To mix or mingle , join, unite .

Jo Mingling, mixture, fitness .

v. n. To mingle, coalesce , unite, to seem.

To accord, resemble, be united. To associate,

concern himself in. To participate in, enjoy,

or suffer (as death. ) In many passages ofpoetry,

it must be interpreted to be, or exist, to take

place, chance or happen. See v. n. It

must frequently be translated to seem or re

semble . వెండి కెనయగునట్టి నీళ్లు A stream like

silver. This verb often isused merely as apadap.

3 n. s. A yarn of 3 or 4 threads united .

Eight . pase Eightdays' is used
ఎనిమిది ఎనిమిదిదినములు'

for ‘a week.' నేటికియెనిమిదో నాడు This day

week . యెనిమిదిది నాలుగాలంకణముగావున్నాడు

he has been ill this week.

ఎను _ Of the buffalo . See ఎనుము, ఎనుపోతు n. s.

A he buffalo.
03 n. s . A she buffalo .

Je v. a. To mix, mingle, stir up . M. 1. 1.

162. To think &c. See Joe.

ఎను See -నborder.

=pron. For 8 which. To mix, mingle, stir up. To

Jn. s. A bullock, an ox; plural J , Jenip, pluck, twitch off.
ఎద్దునా

_చిదుపుట
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ping, gathering, plucking.

n. s. Mixing mingling, stirring up, nip

J Eighty.

A he buffalo.

ఎనుము or , ఎనుము పెంటి A she buffalo.

ఎన్న The rel . pl of ఎన్నుట.

ఉన్నట, అన గా ఎన్నటికి, BD. 5. 1105 .

ఎన్నటికిన్ని Constantly, ever .

Ever, at any time .

day)

ae

యెప్పుడెప్పుడన కిాచుకొనివుండి
నాడు he waited

impatiently. At some time or other;

I know not when.

interj. Pish ! foh ! fye !

ఎబ్బెట్టు

¿ Unfinished , imperfect. See eve

and నెనరు.

ఎబ్బేతనము See ఏబ్బేరికము ,

ఎ బ్బెర or, మూడు ముగ్ధుల పిట్ట . The bird called the

grey hornbill. Buceros Ginginianus, Jerdon

No. 198.

£23,008

When, what day ( which

Ever, always.

For ever, always. and & The R being inserted . )

♪♫ Some time or other. I know not when. Jason. s. Nastiness, disgust .

How many days , how long .

ఎచ్చెరికము| ఎబ్బెరికం

A slut, a dowdy,
A slut, a dowdy, a slattern . (From

Loathsomeness.

ఎబ్ర్బాసి See ఎబ్బురాసి A slut, or slatterm .

Ja 3 n. s. A bone . See J.

యెఎన్ని How many . ఎన్ని నీళ్లు how much water.

న్వ రెన్ని ఆడినా whatever any body says.

ఎన్నిక

vev or, 22šev, Worms (Teres,

teretes, ) in the bowels.

n. s. Reckoning, thought, calculation ,

esteem, estimation , hope , idea. T. 3. 54.

కకదువులు Cattle of value. ఎన్నిక చేయుట To

count or reckon . ఎన్నిక పెట్టుట

on, rate, esteem.
A person ofdis

tinction.se Well weighed words .

v. a. To reck

ఎముక n. s. A bone . A difficulty , a puzzle . దూరు

నియెముకలు Coral . ఎముకలవ ర్రు Skin and bone .

A starved object. Java A liberal

heart. (Lit. a hand without a bone in it, ) Open

handed.

In how many (things . )

, for 3 An ear of corn . (In poetry) a

woman. (K. ~2.)

Jav55. v. a. To search. Suca 3. 62.

ఎమ్మి , or నెమ్మి , అన గామయూరము A peacock.OG .

or Ján,5v n. s. A bone.
v.a. To count, reckon : think, esteem , be- ,

lieve. To care for, regard . To narrate . Ja n. s. Loveliness, desire, charm, &

A beautiful woman. ఎమ్మ కెాడుa beau , a pret

thinking it odd . BD. 5. 1075.

А

ఎన్నెను , అనగా పురిటిపురుగు,

weighty.Poetical for

ఎవుడు or ఎళ్లు (For ఎప్పుడు ) When: thus spelt

to suit the metre. See J ,

ఎప్పుట టే,ఎప్పటట్లా As usual.

time, D. 3 at what time : at any time,

for ever.
Ever, at all , always . B

ఉ్పటికైనా at any time. ఎప్పటివలె , యెప్పటి ఆ

as usual. 44 his usual employment.

ty fellow.

J
daan (i. e . d, was) How ? in what way.

Which (neuter. ) D.

ఎయ్యెడ, అనగా , ఎక్క డ. D.

ఎయ్యిడు i , e. వెయ్యండి, కొట్టండి . M. 7. IV . 52 ,

wes.

In what way, in any way,

. When. This is a noun denoting what . Redness . Flesh . Food. A bait : an incentive .

time: and is declined thus. G. 3. of what

66. an imperative plural of

Ja Which (neuter. ) D.

An earthworm, because used as a bait. A sa

crifice( ) offlesh . M. 9. 2. 120. Nicety, trick,

మెళుకువ refinement. ఆశబ్దముయొక్క యెరకను

he discovered the recondite sense .

In RBD. 588. cev red flames . In vari
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ous glossaries it is rendered hunger :

హారము food : వ్యసనము afMiction : తమి heat :

passion : 58, or 35 , One
5500

ortwo, a few. OG..D..ABA.

o adj. Red. See L.

ఎరక, ఎరకలు Wings( రెక్ష లు.) A rib . జి& యెము

Swa. 1. 35. knowledge ; See -&

ఎరకువ, అనగా తెలివి. OG.

To take the bait . To devour. Swa. 5.

43.

ఎరగన్ను A red or fiery eye . అగ్ని నేత్రము. G.7.

116.

x A plant called . Q.

ఎరగలి , అనగా కార్చిచ్చు, దావాన్ని Wildfire.

ఎరుగుట, See—రు.—

28 , or 28 , Flesh, meat, K. M. 3.4.

305. BD. 3. 1323. DRV . 166. Manu. 4. 40.

అస్తి, మజ్జా, మెదడు. OG.

J885

6.394.

Dislike, reluctance. T. 4. 10. URK.

282ower ( i. e. ) Inflammation , redness ,

ఎరయుట See-రి---

ఎరవలి Wildfire , fierce flame, దావాగ్ని,

ఎరికె83 or 5 Knowledge, accquaintance. For

tune telling. ఎరి కెలది or , ఎరి కెలసాని a female

gypsey, a witch . deBe a fortuneteller :

ఎరి కెలవాండ్లు gypsies. See ఎరుకల .

ఎరిగించుట (causal of ఎరుగుట. ) To make known,

declare, notify, proclaim, relate , preach , ex

plain, reveal. M. 1. 1. 118. M. XVI. 1. 77.

JO73 (a pll of Jxx .) Aware, knowing. B.1 .

XIII. 32.

doowotes v. a. To inflame, afflict , hurt. To set

on fire. M. 3. 5. 22. Mand. 4. 162. A. 4.315.

Jove v. n. To burn ; to pine, sorrow, అనగా

• HD. 1 .

n. s. A mountaineer, a savage. BD. 5. 766.

See 83 and ev.

BD. 1. 459. Weight? annoyance ? To tell , publish. M. XIII . 4. 403.

ము. ఆయాసము.

eve M. XII . 1. 22.

1177. T. 5. 104. BRK. 289.

Jox (neg.verbal noun of ) Igno

rance, (adverbially . ) Ignorantly.

n. s. Knowledge, acquaintance, privity , no

tice, information, warning, summons, report,

telling, advertisement, intimation. Conscience ,

consciousness, common sense, understanding.

ఎరుక చెప్పుట to tell fortunes. ఎరుక చేయుట to

make known, to give notice, apprize, warn ,

summons, tell, acquaint, advertize , inform , in

timate, make known, signify. Sense,

knowledge. Bhase§ 17. JK Senseless ,

foolish, brutish.

a

adj. Belonging to gypsies, or to hill people .

ఎరుకు రేడు a highland chief. ఎరుకులకత్తి a bill

hook . ఎరుకులపోతు an 'ominous animal :' a

phrase for a squirrel ; or for some sort of sloth ?

ఎరుకులవాడు agypsey.ఎరుకలదిagypsey wench,

This tribe of fortunetellers speak a peculiar

jargon or cant : and when they pitch their

camps near towns , they herd swine. Je

a woman of this tribe : a witch.

Je v. a. To know, be aware of, perceive, be

warned of, to understand. he did

it on purpose : intentionally: knowing what he

was about. ఉకు కారముయెరిగినవారై being grate-

ful , feeling his kindness . మీరుయెరిగివుండవలసి

I call upon you to be witness : to observe

this. యిదివాండ్లుయెరిగివున్నారు They can tes

tify to this. he ought to know.

BD. 5. 170, 1093. సత్తువ యెరింగి లంకణమువేయ

e . Let the patient be kept fasting in

proportion to his stamina. NEGATIVE USES of

this word. x Ignorant, innocent.

38X being stupified, or insensible.

theydid it unknowingly, not being aware :

unintentionally . Jux Don't you know?B

I know not, I am not aware. +3805

I plead not guilty. I know

nothing about it . మేముకుడి చెయ్యియడమ చెయ్యి

యెరగ నివారమై as we are simple people that

do not know our right hand from our left.
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££5° ávñvŏX$ Being ungrateful , note adj . Young, tender , delicate . Jex

feeling his goodness . నేనుబుద్ధియెరగకమును పే

when Iwas an infant : before I knew anything.

2015 Kanchi H. 4. 156. abstaining

from food . ఎరిగి తెచ్చుటగాని యెరగకకాదుI was

well aware of what I was bringing : I did not

bring it unknowingly . పాటుయెరగని భాగ్యము

fortune that knows no decline . M. 1. 6. 177.

1. 8. 253. T. 3. 123. three instances.

JKKb , or—8—v. n. (K.) To bow down, pros

trate himself. (దండము పెట్టుట,దిగుట.OG. ) BD .

4. 292. 5. 300. 6. 147. L. 7. 156.

Jn. s. Redness , red.

ఎరువంక , అనగాగండరివృకుము. Q.

ఎరువంటి , ఆన గాుంజెచెట్టు, భంజినృక్షము.

Je adj. Lent, borrowed .

255
Grieving, afflicting . See

5.DRB. 364.

Jon. s. Lending, loan . Manure, dung.

ఎరువు

యిచ్చుట To lend . యెరువుతీసుకొనుట to borrow .

యెరువుకట్టడము to manure .

ఎర్చుట, అనగాదహించుట v . a . To burn , M. 4.5 .

142.

A young sprig ; a maiden.

Jo, or, Jee Huzza, hurrah .

ఎలక చెవి ఆకు , or, ఎలక జీడు A herb like mint :

№ n. s. An earthworm. Any bait used in fish

ing. (Compare №8)7°C2752_8
57

he was as submissive as a worm brought to

the hook.

it is eaten in scarcities.

ఎలకమొక, కపోతానం అనేళ్ళకుము. Q.

Jes The hoopoe , a certain crested bird .

See The van or front of an army. The

chosen troops. దండుకుముందు పొయ్యేబలము,

(D. )A. IV. 95. 169. Parij . 2. 62. 3. 98. T. 4.

104.5 . 22. dex 5x the shock of battle .

de 5 ever. A. 4. 127. A rushing gust of

rain, a smart shower.

Jex Anymph, damsel, maid. D. 7. 83.

Vish. 6. 221.

ఎలకురికము (K.) అనగా,ఎల్లిదము,చులకతనము,

ఎలబలము The van ; see ఎలగోలు .

ఎలబ్రాయము Tender age , youth . యవ్వనము A.

6. 153.

ఎలమి Pleasure . ( సంతోషము D. ) Satisfaction. M.

, adj. Red, scarlet, crimson , brown .

ఎర్రచీమ , a red ant : యెర్రనివాండ్లు people of

fair complexion. కన్నులెర్ర చేశి పలికినాడు. his

eyes flamed with fury : or, he blushed : he was

surprized or changed colour, with fear. A. 6.

ఎలరారుట . See వె

102. యెర్రనియేగాన నిావద్ద లేదు I have not a ఎలరుచుట , ఎలర్పుట , ఎలర్పుట To arise or appear :

brass farthing. The name of a cer

tain tribe.

to be produced or manifested . BD . 4. 315. 5.

214. 324. M. 9. 2. 228. R. 5. 59. T. 2. 38.

46. ఆతిశయించుట, పొందుట,

desof The left side or hand. Dasav. 9. 81 .

J , or,--Ruin, death (Tamil .)
ఎళవు

,

The common spur-fowl : the painted

2. Jerdon . No. 74. bis.

3.2.40. T. 3. 79. 4. 86. 5. 186. For the Ablative

Je , ' pleasantly,' it is used adverbially, and

often is a mere padap.

deo To please, gratify. L. 5. 12.

పొందించుట, సంతోషపెట్టుట R. 5. 157. T. 2 .

119. M. 3. 5. 192.

Je v. n. To consent : be pleased, rejoice.

To increase. To go off, clear up, as rain.

the rain has gone off : it holds up.

వానయెలిసినత ర్వాత after the weather cleared

up. M. 3. 5. 80. 407. M. XII. 3. 332. au

. OG.

sort is

LP Red, &c. See .

ఎర్రమన్ను Red earth .

ఎర్రపుల్లిగడ్డ
Onion : as being the " red garlick."

Name ofone ofthe pariar goddesses :

supposed to cure diseases among cattle.

JO A rat. Various fish of the species Balista

are called by this name. See in Glossary.

రెలిక a mouse . ఎలిక చెవిపల్లిక A certain plant,

mouse ear. Q. 205Dowwver worms in the
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bowels . ఎలిక పాషాణము Ratsbane . (See పాషాణ

.)
mouse colour ; reddish brown.

ఎలిగించుట, ఆన గాకూసుట To sound. v. a. M.

3. 6. 202. and (see 30 ) to light.

ఎలిసి See ఎలయుట.

Jo , or,-3- A ledge or board placed as a

shelf under a roof. The snipe : meant

he asked . రెండుగడియల కెల్లా వస్తున్నాడు he will

come in about two hour. In poetry it some

times precedes the noun. Used with a noun

singular it means " every" as a every

one of his bones. Sometimes the sign ofthe

dative or acc : case comes between the noun

and this adj . thus also When

ever (I) asked.

de n. s. Limit, boundary. eo . Bounda

ry-stone.

Jeux n. s. Light, radiance . See 3

J Death . (Tamil.) Loss .

Jowo There is no satisfying you, do what

one will. రాజుయింట్లో యేమి యెళువుగా వున్నది

-what an uproar there is !

n. s. Asort ofsnipe, another species

of the same (Hind?)

for E.

Devox , See eux . M. 4. 2. 71 .

devs A rat. See J05,

Jevate v. n. To sound, resound, give forthexe White flax . See 7 .

n . s. White flax.
a note, to respond, return a cry. T. 3. 131 .

Vasu. 2. 28.
ఎల్లట or ఎల్లడ Where. See ఎల్లెడ L. 4. 168.

deux or devoxs, to n. s. Avoice, cry, note, adv. Always, frequently.

sound .

and wept . M. 4. 2. 258 .

She raised her voice e Ellamma, a goddess worshipped by Parias.

All persons, all men. R. 2. 107. Chenna,

3. 378.
యిల్లంతాయెలు గాయెను They laughed till the

room rang again. దానియెలుగుగుర్తెరిగినాను 1 ఎల్ల వెంట, అనగా , ఒకదు గాను,

recognized his voice . Jeve or with

dying or sobbing notes . deux , deux
ఎలుగురాయుట, ఎలుగు

రాసిన Hoarse. (See ఎలుగు and రాయుట వానికి

యెలుగురాసినది he is hoarse . ఎలుగు or ఎలుగు

గొడ్డు , or ఎలుగుబండి, or ఎలుగునుంటి n. s. A bear.

BD. 5. 1444. Swa. 4. 77. plural dev
255
3

bears.

e n. s. A rogue, a swindler.
•

3

e

2

swindling.

ఎల్లాపుకత్తె n . s . A cunningjade, a female swindler.

ఎల్లి To-morrow . The next day . Also గొడుగు an

umbrella. OG. and M. XII. 4. 381.

Jo Where.
3

3

3

e adv. Lying on the back, supine .

Strangeness , oddity . Strange behaviour,

scorn. They were treated strangely.

M. 3.5. 16. Vijaya. 3. 25. Manu 2. 45. ABA.

1.167. says ఆలచన నెల్లి దమనచవుకయినదిర

సారంబురాజిల్లు And చులకన OG.

ఎల్లుంట Loc. of ఎల్లుండి .

evo adv. The day after to-morrow. This is

irregularly declined as a noun ; forming a deri

vative adverb eo from the ablative. Thus

o either to-morrow or next day.

to-morrowA less correct etymon is from

and ఉండి the past of ఉండుట .

n . s. Garlick. See 3 for which this is

a wrong spelling .

e n. s. A flood or overflow, of a river (not

3 or 3.)

Jgo (ella+ andu) within the boundary.

ఎల్ల for వెల్ల adj . White . యీ చెక్ష లో చేవయెంత

Bo howmuch of this wood is heart, and

how much is light stuff?

Do See e, affix.

అక్షరవడ్డప్పుడెల్ల

Je adj . All. This adjective is generally used after

the noun as whenever re- ae

quisite, lit. at all times when wanted. pa

455508580 pp He must prove every

word of it . వాడు అడిగిందియెల్లయి This was all

n . s . Cunning, guile, roguery,

33
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ఎల్లెడ Everywhere .

ఎల్లెత్తియేడుచుట Error for ఎలు గెత్తి

ఎల్లేరు , అనగా ఆ కాశగంగ. BD. VII . 190 .

Já , or as Who. (Feminine 3. Plu

ral యెవ్వరు, ఎవండ్లు and యెవ్వండ్లు, ) Who .

అట్లాయెవ్వరు చెప్పివుందురో some body or other

may have said so . యిట్లా యెవ్వరున్ను చేయరు

Nobody does so. అట్లా చెప్పింది యెవ్వరు, యెవ్వ

¿ Who said so ? I dont know. az ap

యు whosoever . యెవ్వడైనా any one . యెవ్వరి

సొమ్మువారికియీ Give each his own. యెవ్వరిజీత

మువారికిముట్టివున్నది All of then have received

their wages.
nobody is there .

యెవ్వరిసేతివి whose wife art thou ? యెవ్వరుచె |

ప్పిరి who said so ? యెవ్వరి లెక వారు తెచ్చి నారు

Each produced his own account.az

He does not care for us : lit. We are

nobody . యెవరియిండ్లకు వారముపోయినాము We

all went to our respective homes.

pron. Who, which woman. Afeminine sin

gular of who.

ఎవరు Who. See ఎవ్వడు , ఎవడు ,

pronoun

ఎవ్వంళ్లు Who, ( plural.) See ఎవడు .

ఎవ్వడు Who. See ఎవడు .

ఎవ్వడేనియు Any one , whoever . See ఎవడు ,

ఎవ్వడైన or ఎవ్వడైనా Any one .

Jag3 Who, (fem. sing,) what woman,

Je Whose. Infl . plu. of d . q . v.

Who. (plu.) See .

v. a. To Be or happen . To arise , appear,

or be felt, as a passion. It is often used ad

verbially,thus,కోపమెసగ angrily.హష ౯ మెసేగ

joyfully . వైభవ మెసంగ prosperously . సంతనే మె

#ox cheerfully . మరులేనీగ amorously . కంకణ

S her bracelets ringing aloud. Often.

it is a mere padap : like 2 , and is equi

valent to ఆగుట. Thusపొలు పెసoగ is the same

ase . It is explained . D.

Jn. s. (infl . 3 , loc. .) Water boiled

for the purpose ofdressing food . A. 2. 123.

ఎఅల n. s . A flat carthen vessel.

ఎనలాడుట See తుం పెులాడుట,

deres v. n. To be full : to teem : to appear.

(ఒకప్పుట , D. ) చిత్తమునకిం పెసలార M. XII.

6 , 581. అనగా , ఇంపు చెప్ప గా || ముదంబెలార

Zace . 3. 85 , అన గా , ముదమొప్పగా In Vish .

Pur.1 . 137. చుట్టిచుట్టుటయును ప్పెసేలా రెను In

M. 4. 5 , 308. ప్రీతియెసలారగారవించి||ఆనగా

affectionately, fondly.

2 or 3 for a Which. Plural neuter of theevn. s. Sand . woxe Gold dust or sand of

Ja which. gold. Swa. 2. 40 .

5. 36. 868. M. 4. 4. 194. XIII . 2. 226.

Je v. a. To enamour, to stir up, excite,

tempt. ( పే రేపణచేయుట .

On which side . BD. 6. 249 .

ఎవ్వారు Who. See యెవ్వరు . Thus spelt to suit

the metre.

Which things . Sec .

d' adv . How, in what way or manner . See de .

ఎఘువంటి (Qualis, ) what sort of. See ఎటువంటి .

ఎహువ లె Like what . See ఎటువ లె .

Jn. s. Sec 3 ,

koగుట See ఎుగుట.

ఎ*కము Delight, joy. ఉత్సాహము, ఉల్లాసము.B

CP. Brown's Telugu Dictionary. tit

ఏ

ఏ

"

The long vowel E sounded as in the

French words même, chêre , fête . The

initial form , as in the words 2 emi what,

á eru a river, is peculiar to poems and is

retained in the dictionary : but is usually writ

ten యే . thus, యేమి , యేరు. This does not alter

the sound. Vulgarly these are often changed

into . Thus de êla why, is written e

yala. 2. The pronoun or sign of question.

Thus which tree ? 2g what chil

dren? Or adding ow ,it is translated any :

as ఏచెట్టయినా , ఏపిల్లలయినా any tree , any

children . యే కాపువచ్చినాడో వాడు the farmer

who came in such phrases the vowel ō is

17
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ఏకవా

...
added at the end . 3.The affix denoting em

vadu, he,

në në I myself, ∞₺

phasis: thus , nēnu, I,

మేము menu, we , వా
but

ఏండ్లు (plural of ఏడు) Years .

ఏక See ఆక and also వేగము .

ing thought or pursuit : a perpetual care.

వ నైక సుందరీ an unrivalled beauty . వాండ్లు నిన్ను

యేక దేశము గామాట్లాడిరి, అనగా తిట్టినారు, Tore

vile, talk lightly of.

ఏకట or యాకట Prospect : hope : రతులయేకటదీ

Satiating the desire for enjoyment. Swa.

very man. మే మే mēmē we ourselves . ||vādē that

See in the Grammar. Or it denotes ' only' as

నేనేపోతిని I alone went . వానియింటిక మిాయిం

టికికం పే అడ్డము (campē for campa a fence )

there is only a fence between his house and

mine. 4. This is sometimes doubled. Thus

he; thatvery man ;
అతడే నే atid - ē- vē

he himself. 5. It is a contraction for

thus ఏకిన సిఅన గా నేనుకినసి I being angry or | ఏకత్వము * Oneness , singleness.

I,

grieved. T. 4. 163.

3.6.

ఏకతము * Solitude . ఏకతమాడిరి They talked in se- .

cret. Swa. 5. 119. Bilh . 3. 65. M. 1. 1. 207.

Lonely, uninhabited.

ఏక తాళము Harmony . ఏక తాళముగలిగి harmoni

ously:keeping time together.

5 * In one place.

వా

* Single-tusked : an epithet ofGanesa.

Of the same country : appertaining to the

ఏక దేశీయమైన* Of one and the same

a .

country
.ve

of the same place . →

డు నేనుఏక దేశ సులముగనుక as he and I are men
* (adj. noun, adv. ) One . In arithmetic, an

unit. Single, only, general, universal, uniform,

combined, sole , matchless, unequalled. Yo

P

ofone town : or, are countrymen.

|

ఏక నిశ్చయము* One and the same plan : a firm

యేక చెదలు it is all one mass of white ants . ఏక

Unintermittin
gly

, incessantly. 3500

resolution.

Uterine, of the full blood .

కగర్భజనికులముగన
ుక

as he and I are sons of

the same parents : uterine brothers .

ఏక గ్రామస్థులై నందున as they are fellow towns

men : of the same village . ఏకగ్రీవమైన Unani

mous, joint. 7° unanimously, joint

11. ఏకచక్రాధికుతి , ఏకఛత్రాధిపతి A sole ruler ,

single chief. The " solitary," a

name for the rhinoceros. Manu. 1. 52. o

fyxão W. 255. one sole or engross

same.

allat once, unitedly. 5 ceaseless

roaming, అతడుయేకరీతినివుండేమ
నిషి. he is a re- | ఏకకుత్నీ వ్రతుడు " Wedded for life.

gular or steady person. * A narrow path.

*
నది it lightened incessantly all night. ఏకముచే ఏక ప్రకారము గా * Uniformly , in one and the

aves v. a. To make one, unite, gather. same way.

ca At one time, simultaneously. * A village held by one owner,

లీన * Contemporary . వారున్నువీరున్ను ఏక కాలీను

o as these men were contemporaries :

as they lived at the same time. ఏక కుండలుడు

* An epithet of Kubera.
*

25 With a single eye or intent : resolute ,

ఏక నిష్ఠ

faithful, undeviating: thorough, downright.

or tenant.

* With fixed attention, with a single

heart. అందరు ఏకమైనామీదప డ్డారు they fell

upon me in a body, unitedly.

Aparticular sort of gypsies.
3

exon. s. A wild hog. 08. See Kalah.

Mah. 3. 69. regarding pork chops : and

Paidim . 2. 67. describing a herd of swine.

Also G. 8. 12. 21. Parij . 3. 31. Suca. 1. 186. &c.

ఏకవచనము • The singular number. ఏకవణ్ ము

it is all of one sort, or colour.

ఏకవాక్యత * Agreement. యిందునగురించ ,ి అంద

రున్ను ఏక వాక్యతగావున్నారు. They all say the

same on this point , all agree. Gπ•ఏక వాక్యతగా

Unanimously.
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ఏకస్థులు * adj . Leagued, united. ఏకస్థులై adv. ఏకార్ధము * Synonymous.a

unitedly ; altogether ; in one body.

50 *n. s. A recluse, a solitary. OKNAcertain funereal rite held by bra

చచ్చివీడుయే కాంగిగానిలిచినాడు he alone sur- mins, on the eleventh day after a man's death.

vired. ఏకాంగీలోకరక్షకం అనివంటి గాడు గావు | ఏకాహికజ్వరము * An intermittent fever ' of one

He is alone : the last of his race. day.'

ఎకాఢ్వర్యము గా * Prosperously , felicitously . వా

నికియిప్పుడుయే కాధ్వర్యముగాజరుగుతున్నది he is

in flourishing circumstances.

Solid, made of one piece of wood. * A
monosyllable.

ఏకాంతము* Solitude, sccrecy. నన్నుయే కాంతము | ఏకించుట (the causal of ఏకుట q. v. ) To cause to

he called me aside, or in secret.

కాంతముగా Secretly . ఏకాంతభక్తి unostentati

ous or unwitnessed piety, greatఏకాంత సుఖము

felicity. op extreme misery . Cole

br. Ess . 2. 217.
asecret.

pick , or clean cotton . podpo

నారు they made him clean the cotton. నాకు

యిస్తాననియేకించినాడు he said he would give

it but he duped me.

§80 v. n. To unite, become one. L.XIX.

316.ఏకాకార్యము* n.s. Uniform in shape.యివ ఆిన్నిన్ని

ఏకాకారములుగా వున్నవి all these are alike . తె

ల్లవారినుంచిన్ని నర్ష ముఏకాకారముగాకురుస్తున్న

Ithas rained incessantly since morning. 25°

Solitary, alone.

છે.

ఏకాకృతి * See ఏకాకారము,

ఏకాగ్ర * Attentive , intent. ఏకాగ్రచిత్తుడై having

his heart bent on this one thing.

ఏకాదశ  ్యము • Eleventh . ఏకాదశి The eleventh

day of each lunar fortnight : which is kept as

a fast. 58? another name for

v. a. To pick, beat, or clean cotton. 85

bowed cotton. To slander, defame. o

ణ్నియేక కిాకులకుపెట్టినారు They defamed him .

3 pron. Who ? (fem. ) See 3 she.

is held about the 20th of December.

ఏకాధిష్ఠిత * In one hand in one person's sole

power. M. 1. 2. 200.

శుద్ధయేకాదళి which is an annual fast. వైకుంఠ ఏకోత్తరము * More by one : increased by an unit.

Padma Puran, VI . 15. ఆకాశాదిభూతంబు లేకో

త్తరగుణంబులై యుండు · Ether and the other ele

ments have each one attribute (or quality )

more than the one previously named . Ether,

wind, fire, water, and earth are the five : earth

has five qualities ; as weight, taste, extension

&c . water has only 4 ; fire has only three &c.

See Colebr Essays 1. 243 : Thus each class is

more by one than the preceding . Compare G.

5. 13. the addition of one : in

crease by one unit : one more . ఏకోత్తరశతము

one hundred and one .

ఏకోదర * Of " the same womb." ఏకోదరన్యాయ

As brothers, as sisters. Affectionately.

ఏకోద్దిష్టము A fumereal rite celebrated on the

eleventh day after the death.

* An epithet of Siva as worship

ped at the pagoda at Conjeveram under a “ sin

gle mango tree."

ఏకాయక్త్రము A multiplication table .

ఏకారతి, ఏకార్తి ( Error for ఏకహారతి) A lamp

with one wick : used in wave offerings.

To whimper, whine, fawn, long for. II .

2.52.112.

A sort of necklace . Swa. 5. 125 .

* Coalescence, uniting, union .

tvės
v. n. To coalesce , unite, harmonize, ac

cord . ఏకీభవించి or ఏకీభావముగా Unitedly,

jointly.

5 n. s. A flock or bit of cotton or wool .

పడుకుట to spin cotton .

ఏకుట

ఏకార్ణవము గా * As a food . రాత్ర కిురిసినవప

ములోయీర్ధస్ధలమంతాయేకార్ణవమయినది in last

:night's rain this place was flooded or inun- 7 or c

dated.

A halfpenny, called ten cash.

Thus noted in accounts 52
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పగించుట To send , make him go : వూరేగించుట | ఏటి The inf . of ఏకు a river and of ఏడు a year .

To carry (a god &c. ) in procession through

3 What kind? what sort ? A word of scorn .

P. 1. 634.

the town.

605 See 255.

ఏటిక పాములు Vorms in the belly .

To play the spy, watch his goings.33 Why? wherefore? whereto?

* See .

(See 3.)

To go, resort , repair. Manu. 5. 51. BD . 5 .

37.20 To turn into earth .

Božėɔ To go, proceed , repair, resort . The

imperative is
and the Root in A is

8. See in Bowes M. XII . 6. 576. BD.

4. 1937. Hari Vams. 2. 2. 123.
Annually, year by year B. X. 192 .

ఏగుకు or ఏవురు Five men : See ఐదుగురు. BD . 4. ఏ టేపు On what side ? See ఆ టేపు (ఏవైపు . )

1199..
0 The bird called a king -crow : it is also

called
(from its perching on

cattle) and
2 The various modes

of its flight are regarded as ominous (

e

OG. See Velag. 1. 200-223, where the

omens are described . ) Called in Tamil ,

8. Called in Hindustani Kōlsā,

కోల్సా .a proverb says ఏనుగమైధునమున కు ఏత్రిం

తరాయభారము Much aid can the lark give to

the elephant !

3 or 3 (vulgarly w ) Wild, rude , vulgar,

savage . అక్ష డికూటయిక డయేళ, యికడిమాట
-

what's that to me ? To what purpose is it ?

what avails it ? Swa. 3. 6. a. b . c . T. 4. 190.

35 I wonder why. Dasav . 9. 342.

An attitude by dancing girls , walking

on all fours backwards with the face upwards.

ఏటు i.e. వేటు A blow.'జారుయేటుతగిలినది the blow

Our language sounds strange to

you ; and your's sounds rude to us.

ఏచజొచ్చే See ఏచుట.

♫ Where. M. 8. 2.417 . metri gr. pro. Jes.

ev.n. To increase , exceed . ( JONOWN,

అధికమవుట ,) ఏచిన భీతి exceeding terror . అన గా

ప్రబలమైనభీతి, ఆధికమైనభయిము ఏచినచీకట్లు ఏట్రెంత A certain plant . Rox. 3. 403.

;

Where, ND. 4. 85.

extreme darkness . A. 5. 127. 6. 56. BD. 3.

1729. 5. 684. M. 1. 4. 24.

v. a. or
Toheat, burn . To vex, tor

ment, grieve , plague , take vengeance on. T.

5. 97. R. 5. 191. Vasu 4. 8. To declare , re

veal. T. 3. 85. Vish P. 4. 164. 3953xow

the doctrine which he preached.

ఏజేము Error for వ్యాజ్యము .

grazed (his head. ) . OG.

adv. Annually, per annum (the abl . of

a year. ) n. s. A ram, a he goat (more

ly ) Hunting, game.

ఏటంపు సంపదలు, అన గా ఆతిశయమైనధనము అని

A ram. M. 7. 2. 233.

Where and where ? a word expressing

great difference. See on J.
Ն

Deaf and dumb .
Deaf.

Seventh.

1

ఏడాకుటనటి చెట్టు Theseven leaved plantain tree ;

said to produce camphor స ప్తుకు ర్ణము.
*

ఏడాకూడము or--, Contradiction, misrule

(Tamil అడ్డాదొడ్డి .) ఏడాకోడముగా in confu

sion, contrariwise . or—_—____-

correct- 20

-

To annoy, torment.

(" For) a year (past . " ) From a year

and beginning.

4 BD. 4. 699.

The name of a certain plant.

ఏటవాలు గా Slanting , sloping, చేట చేర్పు గా sup. | ఏడి Where is ( he .) ఏడినీతమ్ముడు where is your

brother ?

"
posed to be a corruption of a vev i. e.
bending as a pole. A. IV. 98. 127. 130 , 08 The seven. ' BD. 5. 1423. yXx 780

Slaying the seven animals.

వాల్ వడి అన గౌవంపుగావాలి
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ఏదు

A ram, See 25. R. 2. 14 .

5 The pole or shaft of a plough.

To make him weep.220

(numeral,) Seven. This word is often

called six and one : so in the Açça

Tel : Ramay : describing the birth of Rama,

the poet says
seventh . This is

edu, seven should be confounded
used lest

with

it is often pronounced , or

o aidu, five. For the same reason

. It is

also asserted that is avoided lest it should

sound like weep thou. The other reason

is more probable : for in rapid pronunciation

the words on and are sounded nearly

alike. యెడెనిమిద
ి seven or eight. వాడునీకంటే

యేడాకుల
ుయెగచదివినవా

డు He is ten times

worse than you. Lit. he has read seven leaves

further than you (in roguery .) See on ,

foot note.

ఏడు , ఏటి , ఏట, (plu . ఏండ్లు or ఏడులు ) A year .

Quarter, patronage, refuge . Protector,

patron (Lit. the place where your

ఏడుపు complaint is listened to. ) రక్షకుడు ,

8.In BD. 6. 126.

ఏడుచుట To weep. To complain.

* Deaf.

(plu, aye ) Weeping, plaint, complaint,

grievance. Longing , strong desire , or bent of

Stag-eyed, dark-eyed . ఏణాంకముఖీ, చంద్రము

She of the gazelle eyes . The god

Adonis,orLunus ; Chandra,the geniuswhorules

the moon . See
because his ensign is

ఏ .an antelope . * Stag-eyed , gazelle- eyed .

3 * A gazelle or antelope, a hind.

* Hence, for this .

The pump commonly called a picotta ;

shaped like a " swap or swape or whimsy,"

moved by a lever . Also a great pestle moved

like this pump, by a long lever . Bags

a vast difference .

8 A sinner, a wretch, a miscreant

—Kor∞s. A. 2. 47. Swa . 6. 52.

ఏతరితనము Vileness .

ఏతాము See ఏతము A pump.

mind. నీయేడుపు నీవుచెప్పు Tell your tale your

self. యెవడియేడుపువాడుయేడుస్తాడు Every man

for himself-every man knows his own trou

bles. యిదివాండ్లకువక టేయేడ్పు This is what

they have set their hearts on .

ఏడువ The Root in A of ఏడుచుట.

ఏడూడి The సంవత్సరీకము or rite performed on

the next anniversary of a death.

Ta

A man of the caste who weave mats.

To come, go, proceed , arrive, happen,

Seventh.

Fury, anger, perseverance . fão!

శక్తి|పరాక్రమము/వక్తయూకునగమఃంప
ు.OG.

ఏ త్తేర,ఆన గా, రాగా, వస్తూవుండ గా. BD. 5. 910.

The quantity of grain &c . called seven

e, which is ciphered thus pol .

* A gazelle or black antelope . * |

e

o

occur. R. 6. 37.

To come, go, arrive . M. 9. 2. 118 .

* The name of the vowel E' long.

ఏద చెట్టు
or 2 A certain creeper .

ఏదాడంటేకోదాడంటాడు ( proverb ) If I say white

ఏద

he says black : he is refractory.

ఏదాలాబము, ఏదాలాభము This is a vulgarism for

యధాలాభము.

68 pron. Which (fem, and neut. singular.) 285

any one work .
neither one nor

the other:
middle age, nei

ther childhood nor youth : nothing.

వచ్చేది , పొయ్యేది going, coming &c . ఏదీ సరి

Which you please.

ఏడు, ఏదులు Porcupines ' quills . M. 7. 5. 173. ఏదు

ఏదుపందిor o a porcupine . One species is called

but in the south it is called 2013

గాడు HD. 1. 512. ఏడు వెరికినట్లు అనగా ఏదు

వందిముండ్లు తీశి నట్లుlike pullingoutsuch spines.

ఏదుముళ్లు Porcupines ' quills. ఏదువాసన A dis

gusting smell like that ofan “ It

stinks like a badger ." 50303w H. 4 .

159 a sort ofgrain.

To go, depart, cease, fail, be lost.

friendless, helpless .
fearless. w

having lost its bloom . BRY . 2. 591 ,
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To cherish, protect.ok . OG.

ఏదువుంది ; ఏదువాసన See ఎదు .

ఏదైనా Anything, any one (ఏది అయినా .)

ఏదొక Any one thing . ( ఏదివెుక. )

ఏధ నైధన * అన గా అధికవృద్ధి1 సంపూర్ణవృద్ధి A. 4 .
a.

ఏనుమద్ది A certain herb ; —called ఆశ్వకుణి . Q.

See మద్ది .

ఏనూరు Five hundred .

33 Sec P Of which this is an intensive form.

(A particle denoting uncertainty. ) Per

haps.

20. Fulness , full growth .

ఏనస్సు or ఏధము * Fuel.

ఏధితము * Improved , grown . అభివృద్ధి చేయబడ్డ.

or I myself. (See Grammar, on In

tensives.)

ఏనము * Sin, fault . ఏనఃకుట్టణము . (Chennu . 5. 72.)

The city of Destruction .

ఏనర్థ ము * A year and a half. Error for ఏణ్ణర్ధము .
а

* Sin, fault.

ఏనాట Whenever. ( Loc. of నాడు day.) ఏనాటి

Of what day or time. From M. 1.6.

298.

ape or ap adj. Savage, belonging to

foresters.
Savages, mountaineers.

యానాదిమాటలు the hill dialect.

ap or 3p An affix to verbs or to participles ;

(denoting question or doubt ; and meaning :)

If or though, suppose, should :

If or though he catchthe snake.

If thou wilt not believe me.

or, more correctly, w , Wedding

gifts given by the parents.

ఏకు చెట్టు See ఏ పె.

suppose

he came , if he comes , should he come. It also

denotes question ; as
what

3 though

A year and a half. (This is an errone

ous compound . )

3 , ovo Sharply, so as to pain . (Inf. of D550

ట to fry ) బాధింకు గా , శ్రమ పెట్టగా .BD.3.2195.

M. XVII . 66.

though they live or die.

it occur in a word . Appa 6. 1. 263. Vasu. In

trod. 53, abcd, and Dasav. 2. 276. abcd.

3x, or, 3 An elephant. M. 6. 1. 129.

ఏను Five . ఏందీనములు five days . BD.4, 1802,

(pronoun) I , same as myself. The

initial N is thus dropped in the nominative.

An elephant. HD. (Metri gr. ) M. 6. 3.

114. DRAyo. 345.

ఏకుట్ల In what respect, how .

To bloom, flourish . See .

An elephant. HD. 1. 365 .

ఏనుగ జెలగ A horse leech.

ఏనుగకు ల్లేరు The weed called Pedalium murex. |

Its leaf yields a mucilage which is used for

dysyria and ischuria. Ainslie, 2. p. 15.

:A hound, used in hunting the wild boar it

has a broad snout, a large head and jowl : and

is very fierce. P. 1. 121. Velag. 2. 227.

Bloom, spirit, mettle , ardour , excess . R. 5 .

146. H. 2. 52. M. 4. 2. 342 , మదము, పెంపు ,

ఆతిశయము, ఔద్ధత్యము , వానయేవు excess of

rain. M. XII . 3. 295. 2 nobly, in excess,

in abundance. ఏవు రేగుట, మదముమించుట To

bloom , be ardent, exceed. P. 4. 255.

e An infinitive form of

Which (lady. )

23 ( y) A heavy wood like mahogany, called

in Hindustani saul (Shorea Robusta. ) .

SC .

, BD . 3. 873 .

w or Fifty. Vish. Pur. 5. 121 .

30 Which (lady. )

ఏభ్యము Nasty , (See ఎబ్బెము of which this is a

mispronunciation .) To be disgust

ed . ఏభ్యరాశి , ఏబ్రాసి , యెబ్బాసి A pack of

nastiness.

ఏదుం టె That is ;Ôid est, ( ఏమి + అంటే, if you

ask what.)

ఏనున్నప్పుటికిగాని Whatever was said....And

so....A paltry useless phrase , like

see, your honour."

66
So you
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ఎమరక Without forgetting , constantly . See ఏమ | వ లేదు he did not weep at all. మీరుయేమివచ్చి

Le.

280

Whyhave you come? why did you come ?

ఏమి కాక how hot !
To ensnare, delude , entrap, as in an

ambush. To make him forget. ఏమిట By what means . దేని చేతను .

ఏమరిక or ఏమరిపాటు or , ఏమలతో పాటుOversight, ఏమిటి pron . (See ఏమి ) of which, this is a form im .

???what's that?heedlessness, inadvertence, surprize.
plying doubt.

I don'tknow. Ofwhat sort : thus

టిమనిషి what kind of a man is he ? వాడుయేమిటి

of what caste is he? 3 ( irreg. da

tive of 2 ) wherefore , for what reason. ఏమిటి

Anything whatI know not why.

She will give nothing.

what, and the intensive.

for a We : the initial in being dropt,

as see under .

pron. Which woman? who? See . "Wo

man" a word used in calling a female servant,

or wife.

To trick, delude.

22∞d or, ax To blunder, be gulled , or

deceived. To fall into a trap, or overlook a fact.

ఏదూర్చుట See ఏమరించుట.

ఏమి What , anything . నాదగ్గెర యేమి లేదు. I have

nothing . వాడుయేమయినాడు what has become

of him ? యింక చేయవలసినది మరియేమి లేదు no

thing further remains to be done.

డును There may be something . నేనిక డవుం

Causefew. What is the good of my

staying here? 2. Sometimes it is a mark of

02

question : thus గురుడు వేశ్యకిన్నకులహీనుడ
ేమకో

What, is the doctor inferior to the dancer? 3 .

Or, if repeated , it is rendered either, neither ;

as ఆక్ష డయేమియిక డయేమి ఆగుపడ లేదుFáâvnavšči
nitap

peared neither there nor here. సొమ్ముయేమిన్నిపో

nothing has been lost, ow (i. e .

Boxia ya ) For what reason? 4. As an af

fix it is a conjunction and means either, or, both:

either he or I. 5. Or it implies

po

as

doubt : as వచ్చి నా డాఏమి has he come : యిట్లా

what is the meaning of your do

ever.

From

he andyou respectively. Both he andyou.

Jaávínoviävä either this or that. Fowey

మీకుచాలకయేమి What do you mean by say

ing the house is too small for you?

యేమి why should he not come. యేమివచ్చి నా

you
come ?

Whatever, what.

Anything , in any degree: something.

emo. Perhaps, surely, perchance, very like

About what did

How? at all . Why?

డండి See lhow he beat me . కుక్క యేమిమొరుగు

తుంది How the dog barks ! వాడుయేమిన్నియేడ

Jau

ly.

I know not what. Verypossibly. Probably .

Perhaps so. perhaps they did not

come. From a with ō added for doubt.

Loweyidu. Cast thou. Irregular imperative of

వేయుట M. 4. 3. 194. ఇతనినేయుదు మేయుదు

మురథ వేగ మెసేX మెసేX.

Both myface To throw &c . See

ing so? 6.

ther and I ; my father as well as I. z o

No matter who it is. 7. As an affix to verbs

it is a precative particle as ఘటియించేదేమి 0 ఏయెడ Where. ఎయ్యడలజ్ everywhere.

that thou mayest bestow ! (T. 1. 1. )

The initial Y

is dropt as explained under 5 R. 5. 294. 314.

ఏసినకుంతము అనగా వేళినకంతము.

28 or 20 thou ! (a word of calling an inferi

or.)

o * The castor oil plant-proverbially

weak or pithless-a proverb says J S

గ్రా నేపరండో పి ద్రుమాయతే In a barren spot

any shrub is called a tree.

ఏరకల్ప or ఏరుకలకు Ploughing apparatus.

А

0xAcertain medicinal plant called Sola

num Speciosum. In Sanscrit Loper See 50

X50X.
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O thou ! used in calling an inferior.

20w, plur. 20 , Joint sisters

in-law. It denotes the relationship which the

wives of two brothers bear to each other.

నేనుయే రాండ్లముగనుక as she and I married

ఏ రె for వే రె— వారుయేరేThey are separate .

To fix , settle, assume shape or trim. To

be settled or determined . To seem, appear,

come to light, look. To happen. To be declar

ed , to BE, or Become . Two

two brothers.

ఏ రాసి గా In the gross or lump . Error for ఏక రా

సిగా.

0 (interj .) Where are they? (m. orf. not n.)

8 Where are they?

పరించుట See ఏర్చుట .

ఏరికి for యెవ్వరికి , ఏరికిక్ , ఎవ్వరికిన్ని T. 2. 4 .

ఏరు A plough complete with cattle . ఏరుకట్టుట

to yoke a plough,

ఏరు (for ఎవరు) Who.

, genitive 3 , plural A river.

è to go to the river, or the privy.

ovo it is completely ruined or shipwrecked .

Lit. it is swept away by the river.

ఏరుకొనుట To pick up .

a Dung. To dung, or ease itself.

ఏరుచుట, ఏర్చుట, దహించుట To ignite , set on fire .

To train, set in order.

3

ఏరుమద్ది A tree called ఆజ్ునము . Q. See మద్ది .

ఏరుమల్లె A species of మల్లె, Q.

ox The infinitive form to burn :

Burning.

men got ready. To be selected , distinguished,

separated, arranged , appointed . DIEN

tolisten as I describe itprecisely.

They appeared as, or turned out to be , the

heirs.

38 part. Set, arranged, definitive , determin

ed.

ఏర్పరచుట See ఏర్పర్చుట .

3 An adjuster, one who arranges.

joe v. a. To settle, fix , pick up &c .

à To set &c .

ఏర్పర్చుట (the casual of ఏర్పడుట) To fix , set, set

tle, prepare, arrange , form, adjust, order. To

place, dispose, put in train. To resolve on, ra

tify, determine. To chuse, select, distinguish.

To separate, divide, distribute. To bargain,

agree, make conditions. To set forth, define,

declare.To glean or pick up. To eat (grass. ) To

attain (age ; See . ) To sprout, as teeth.

ఏరునుగ్గులు See ఏరుపిడక

ఏరుకుడుట See ఏర్పడుట.

ఏగుపర్చుట See ఏర్పర్చుట .

Arrangement, rule . Fixing, disposal, de

cision, management. Selection, choice , agree

ment. To select, arrange. To

project or scheme .

ఏరుపాటు, or ఏర్పాటు Arrangement. See ఏర్పాటు. ఏర్పాడు See ఏర్పాటు.

ఏరుపిడక Cakes of( పిడక ) cowdung, that are ( ఏరు )

picked up ; not mixed with bran &c . for fuel.

wo Atree called . Q. See wo8 .

The commencement of cultivation . The

sowing season. Farmers keep this feast on

జ్యేష్టశుద్ధఏకాదశి Jyeshtha Suddha Ecadasi, as

sced time . Other castes keep other days for

this anniversary
To cele

brate this feast.

2 érpu. Ardour , burning, hotness.

ఏర్వాక See ఏరువాక ,

eThe cardamon tree.

Se or be interj. Why,how, wherefore , to whatఏల

end , for what reason. వేయు నేల (See వేయి)

what is the good of talking .

e n . s. A hurra , or hoop . A carol or catch : such

as this , ఏటిగట్టగుడిశేవేత
ాంయేరువ స్తేకూడాపో

Dola, &, rey ! The books named X

డాచలము | అటభాగవతము/ పారిజాతము & c.

contain many specimens of these , Also , a cho

rus of applause : See F. 2 , 132 ,
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ఏలము * Seo A saw fish.or

Do To hate , dislike . To be vexed or dis

gusted ఆసహ్యపడుట . D.
es The cardamom tree.

ఏలకికాయలు* Cardamoms in the husk . ఏలకులు ఏవము Dislike , disgust ( See నేవగించుట .) Ill, evil ,

discomfort . adj . Disgusting , hateful . M. 4. 2. 54 .

ఆసహ్యము. D.

* Cardamoms.

Who, what man.

ఏవి Which : నీ ళ్లేవిపా లేవి which is the water and

which is the milk ?

ఏవురు Five persons .

33 Who, which woman.

ఏదము A carol or ballad .

Jeev Carols &c. See 20.

To solace, cheer, comfort, console .

Low To be governed, ruled , protected.

Why, how. See De .

ఏలా | ము or ఏలాముచేు The saw- fish : with a long

bone on its snout, having teeth like a double

saw.

A particle of emphasis as

When, what time. 3
Sexo What sort of.

I myself.

at all times.

Jo• How ? De• In any way (e , and (often pronounced or ) Wild.

అయినా .)
Crooked, wrong . See Cant, a solecismఏ మాటలు

or blunder.Se What sort of.

ఏలావాలుకము A plant called గౌళ నపము. Q. ఏడము A mule. See వేసేడము ,

Does To put in his power : to enable him to

నిన్ను మా చెర్లయేలిం
to put in his hands.

rule :
I will make thee ruler of Macherla.

305 A ruler, a prince.

ఏలి కెపాముA worm in the bowels .

30 The Saw-fish. Russel . No. 13 .

ఏలిదము for ఎల్లిదము,

ఏలినవాడు (vulgarly వేలినవారు ) Ruler , lord , your

honor.

ఏలిసె n. s. The common quail , గోకి రెయేలిసే the

large quail.

ఏలుకోటి Host, assembly . సకలమైనవారు. OG.

Sed To rule, govern, manage . To enjoy, to

master. To possess or get on his side.

Sewwa Government, reign.

The lords, the rulers.

A sort of snipe.

ఏళ్నూరు Seven hundred .

Se Rule, government , reign.

Seven. Also, plural of 2 a river .

ás The infinitive of es to plague , torment.

భేద పెట్ట గా.

n.s. Baseness , vileness, abomination .

లోపము , నీచత . R. 4. 123."

33

A savage, a wild man.

(Affix) at the rate of, at. ten , á at the

rate of ten. avow Eyes so large.

Also for (The initial V being dropt ) thus

పెల్లు వేసి.పెల్లేసి for

See (under

i . e.

* Specification , emphasis, particulari

zation : as the vowel E, in itade , thus

this is the only witness.

C. P. Brown's Telugu Dictionary. ttt

191 .

ఏహ్యము

*

3

To cast ) M. 10. 1 .

cast, thrown. R. 4. 136.

adj. Abominable.

2

The vowel AI, pronounced like I in five,

high, or like Y in thy : not like ai in maid,

pain . Gilchrist spells it ue but analogy led

Sir W. Jones to use ai. The shape is used

as an initial in the dictionary and in poetry,

but elsewhere the Telugus use a secondary

form " AYI" instead : writing o

ayidu, for aidu , five . This is not used in

this dictionary : because the insertion of y in

terferes with the alphabetical arrangement.

The secondary form o ayĭ is used in poetry

as a dissyllable , whenever the metre requires

two short syllables for AI ; which is one long.

When thus inserted the Y is not pronounced.

Thus is not pronounced ǎyĭdu , but

18
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--du. In Telugu words there is this liberty |

of spelling but the longer form ayi ought

never to be used in words of Sanscrit origin.

ఐ or అయి past : pll of ఆగుట q. v . వా డైయిట్లా చె

hehimselfsaid so . It denotes similiarity,

as he stood stock still, lit , he be

came a tree and stood . It denotes likelihood ;

as నచ్చేవాడ నైవుంటిని I was about to come.

02055 * A magician, a juggler.

* A name of Vali, a hero in the Ramayan.

ఐకకంఠ్యము
* Simultaneous.- 7 Simultane

ously.

master. They, who were his

brothers. Becoming, suitable, fit;

1891

లు proper principles. ఐనదినము or అయినదిన

a fit day. The interest that ac

cumulated. My friend . (See

3 ) As a conjunction it is thus used

oro But, though it were so, yet,

డయినా వీడయినా Be it that man or this . Ei

ther one or the other . It is added to interro

gatives as _ &c., and it gives a strong

emphasis as యెకడనైనా wheresoever. యెవ్వ

డయినా whosoever . యెప్పుడయినా whenever .

రెండుకోసులయినా at least two miles. యెవ్వ

Nevermind whoit was. Hence the

adjective form ; as x pretty, having ele

gance . Elsewhere it is translated who is (and

is added to adjective nouns thus)

మన the poet Bhimana. విద్వాంసుడైనకవి a poet

who is a man of learning . Thus also in the plu

ral e merchants who are rich.

ఐనను or ఐనప్పటికిన్ని ." but” అందుకు అయినక్ర

యము the price of that ; నా కైనను even to me .

మేనల్లుడై నఅంతఃకరణవల్ల through the affec

tion arising from his being a nephew.

తే See ఐతె . , మాదిఆయినట్టయితే should it be

your's.

* Agreement, harmony. adj. Leagu

ed, united . See 25505820.

* Union, oneness, coalescence , united

ness. Syncretism.

ఐతిహ్యము * ఐతీహ్యము * Tradition. ( tl , not ti . )

If; should it be so, suppose it were so. But

(This is the conditional aorist of ¿ ) Truly ;

indeed : as 30 Truly I don't know;

I for my part know not. Literally , To me in

deed it is unknown. చేను ఆయి తేయిచ్చెనుగాని

యిల్లుయియ్య లేదు He gave the field indeed but

not the house. వాడు అయితేరా లేదు As for him,

he did not come. పూర్వము అయి తేవిన్నాను I

heard so indeed formerly. Nevertheless , still : yet. Literally—

వాడు అయితేతప్పుచే
when it is so, even then.

To be sure he is wrong.

Together, along with. 3ow& . BD. 6. 1029.

2 ,

fect.
OG.

ఐదు Five. అయిదుపదిచేయుట To throw into con

fusion, leave it at sixes and sevens. The OG.

says ముందరడుగు వెనక పెట్టుట.

Obliquely, diagonally. Oblong and

crooked. Rhomboidal.

A matron, housewife, good woman, (mean- e A cant word for mice ; as donkey for

ing one whose husband is alive. ) See

దువ .

పోవుట .

Harm, detriment, damage , flaw, de

To be done , finished , exhausted . See

an ass.

Fondling, coaxing?

Wedlock. The state ofbeing awife.

విడ్డాయిలు or అయిదుదాయిలు The " five an

vils :" i. e. the five trades. See own.

oro (rel. pl of xe ) Being, existing.

యజమానుడైనరామయ్య Ramaya who was ( his ) ఐరావతి The bolt of Jove . Lightning.విద్యుత్ .SC.

ఐరావణము, * or, ఐరావతము A poetical name for

the North point ofheaven, the regent ofwhich,

ఐరావతము , is the elephant on which Indra

rides.
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విరేని vulgarly అరి వేణిor అరి మెన కుండలు Paint . & or ఓ An affix of doubt : as నీకో వాండ్లకో Either

ed vases used at weddings .
to thee or to them.

* A root used as a medicine in dropsies.

వివచ్చుట (అయిరావడము) To prosper. To agree

with one's health.

***Riches, prosperity. Wealth . 50 ,
ఐశ్వర్యము

సంవీద, భూతి. The అఫ్లైశ్వర్యములు eight su
a

ఆణిమామ

pernatural perfections, or attributes of the

deity are summed up in this verse .

హిమాచైవ గరిమాలఘిమాతథా | ప్రాప్తిః ప్రాకా

మ్యమిశత్వం వశిత్వంచాష్టభూతయః। That is

characterized as 1 , Atomic , 2, and yet of pro

digious vastness , 3, and gravity, yet, 4, oflevity

ethereal, 5, omnipotent, 6, freedom, 7 , supre

macy, and, 8, possession.

***Opulent.

* The present world or this life . The

condition of being here on earth .

205

ws. Q.

ఒంకకలవ Is interpreted అమ్లఫలము. Q.

203 A hook or peg, a pick lock.

ఒంగతీయుట See వంగుట.

20:25 The evil in cattle : perhaps an

ness.

or

20

20

The name of a plant called 0

error for c25.

A knee of timber. See Sox.

To be subdued , be under, be down, stoop,

slant, become subject, be practised , or exercis

ed. See o

20 The cloth with which two men, holding

the ends, measure grain out of a heap.

20 To subject, subdue ; (casual of 20%)to

exercise the body . దేహమును వంచుట. See వం

25000.

2020 or 2080 Calamity, misfortune, embar

rassment.

20 A sort of fish.

20 Enmity, hatred , lit : disagreement (vide

2

2

The short vowel O as in the words polite ,

romance, different from the vowel of hot,

on, for. In French sotte gives the short sound

ofO and côte gives the long sound. The word

morose exemplifies both sounds. Like and

and q. v. this initial form 2 is used in

the dictionary and in poetry, but elsewhere it

is written vo (or wo) and yo . Thus 2.5

oca one is written voca, and even 5 vaca.

Words not found under 2 must be looked for 5.7. 20 cyphers.

under ♂ and vice versa . The short o is foreign 203 Single , only. 20

to Sanscrit but in some words is substituted

for U. Thus కుమారుడు becomes కొమారుడు,

and పుస్తకము | సొస్తకము and బొహు for బహు,

The vulgar Telugus sometimes use O for E

8. గొండు for రెండు Two : or for A as తొవ్వి

for a digging : and 2 for 2 dark
మబ్బు

20éves .)

od Alone, single.

208A lone woman.

2.085

20

20

Solitude, loneliness, privacy.

A solitary .

Alone ; in private.

oev Foot soldiers . Infantry. Two , D.

203 One (of a pair or couple.) Privacy. 20133

e to go to the privy. 2o a pair of ear

rings. pearl earrings. T.

a single fold . 20

Single masted (a vessel . )

ఒంటి genitive of ఒళ్లు The body , which see .

ఒంటింపు Convenience , aid , help. Reference for

payment. వానికిరూకలువెంటింపు కా లేదు he had

no money at hand . వానికి వెంటింపుతప్పింది he

no longer has the means of doing it .

ఒంటింపు Convenient.
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noceros.

wild boar.

208 A single man : a lone person. A rhi

It is generally explained a

203 Loneliness, retirement.

201 200 (208 ) Alone , by himself.

2000 or 20 A camel.

2c88 Lone, single. 20388 a lone woman.

2. A share, division . Windfall. 20 A ci

pher in numeration. Does The place

or square in which a counter stands in a game

at drafts .

men.

Love To agree with one's health, to be whole

some or salubrious . ఆ దేశానికి యీ దేశమునకు

nt2WOW!Gπ , or thus ;ఒంటక ఆశక్తముగా వున్నది, అక్ష

డినీళ్లకున్నుయిక డినీళ్లకున్ను వెంటనందున వాడి

4 వెుళ్లుకుదురు లేదు his health suffered from change

-

of water, (or, as we say, change ofair.) See

on నీళ్లు .

remove . Distant ; of the half blood, as

ఒండువిడిచినతల్లి a distant aunt.

20 adj . Thick, solid, substantial. ¥ 85.

203 adv. Elsewhere.

ఒండొంటికి (ఒక దానికివకటి.) To one another .

ఒండొండ Along, continuously . ఒండొండపారుతూ

fowing on still , ఒండొండ, అనగామిధ్యకుచార

2. ABA. 3. 110 .

ఒండొకళ్లు , or, ఒండొరులు Each other, recipro

cally, mutually, against one another.

20k or 20kW* A sort of earring worn by 20 Others, other persons . Wild bees. Also the

name of a certain jewel.

20e Lowlying land , unfit forthe plough?

L
ఒందించుటforపొదించుట; the initial = being dropt .

2000 Evil, calamity. Epidemic disease, murrain

or evil among cattle . (Compare 20.) Incon

venience. (ఆసందర్భము.) అప్పుడుపంపించడము

లోవందిలిచేతపంపించనే లేదు A sad accidentpre

vented my sending them.

one

20 A camel . 20 An ostrich . ( This pro- 20 To obtain, possess &c . See o . (The

bably is a fictitious word. )

initial is dropt as explained under the letter

వ ) తెలివి నెంది recovering his senses . నలు వుందు
2007Headstrong, self-willed .

20 A thin petticoat. A. 2. 73.

beautiful.

2.03 A porcupine. See . But see

cal signs.

20 n. s. Ill , evil. A whitlow : a sore nail.

ఒండరీమిండరిమాటలు Nonsense , idle talk .

20 Sediment, deposit ; mud left on land by a

food . గో దావరి పుండు పెట్టింది ( commonly spelt

పండు)ఒండునున్ను Alluvial soil or loam used as

manure.

20 n. s. A wild bee, plu. 20 .

2. n. s. One, an individual. Another person.

ఒండేమి తెలియక not knowing a single thing .

Do Why should you say anything? P.

3. 300. మెండువిడిచి వెక దినము every other day .

20 In the second grade-or-after

20
Crookedness , curve , twist . A knee of tim

ber. The worm of a still.
20878.

20 Earrings . See 20. plu . figures, numeri- 20 v. a. To bend down. To afflict : (the

casual of ఒంచుట or వంచుట.)

ఒక, వెుక, ఒక, వెుఖ , వక, వక్త్ర , వఖ (The first three

modes of spelling are correct. ) A, an, one : as

ovey a house, one house . an ox.

(Compare ఒకడు , ఒకటి , and వకతె) కొందరు

few, some. వెకకొందరు only a few. కొండొక

Some, some little, as
a little time.

2. As the article : few, some. 55°P2a

few,veryfew. 8 ° after a manner . Do

త an anxiety ; a care . వకరునినిమిత్తము గా about

a certain affair. 3. Adding the intensive E gives

the sense only ; thus పెు కేయిల్లు, or వెుకయిల్లే

E

L

6

P

뻉

H

J

娇



ఒకటి
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నదివకటివాడుచేశింది వకటి I told him one thing

and he did another . యిదివకడు చెప్పేమాటా Is

this what any body would say ? వెకటివెనకఒక

టి One after another. దోవకు రెండుపక్ష ల అడివి

వక టే గానిదారిమంచిదే There is nothing but

forest : there is an unbroken jungle on each

side ofthe road.

-

25
Together, unitedly, unanimously, con

only one house :
only one ox . 4 .

Same, uniform , not different. So I

యింట్లోవున్నారు theywere all in the same house.

వక వేటున All at once . వానిపూరుకావూరువక పే

his and my village are one : he and I are of

one village . బాండ్లువక చెయిగావున్నారు They

are hand in hand , leagued together. 5. With a

358053
negative verb it is thus translated ;

jointly.

there is not a single penny. వెకనాడూ రారు

they will never come. వక నాడూ పుప్పడు he will ఒకటియవుట To be (అగుట ) Combined .

253 To mix, make one, unite .

never assent. 6. It sometimes denotes uncer

255 Separately, one by one, one after

another.

ఒకటో First. వెకటోసా& the first witness .

A man, somebody, anybody. 252075
ఒకడు

ఒకణ్నిపిలిస్తే

వకడువచ్చెను I called one man and another

came. దీనికివకడుపుప్పు నా will any body agree

to this . వాడువకడువీడువకడుకాదుHe and they

are the same, are not separate.

253 One woman, a female .

ఒకప్పుడు At one time : once.

25 " Ones :" (plural of 2 ) folks : denoting

uncertainty . దాన్నియెరగనివారుమీరుపుకరుమే

మువెకరు you
and we alone remained uninform

ed : or, unacquainted with the occurrence. §

న్నిచూ సేవక రుయేమందురు What will folks say

when they see this యిదివకరిన కిాదు. అంద

రికిన్న కిావలసినదే ! This is not merely one man s

affair : it is of importance to every body.

రువుం డేచోటుthe place where one lives : where

people reside . వాండ్లోకరునే మొకరు They

are one and we are one : i. e . They have no

connection with us. ఆ వూరికిన్నియీ వూరికిన్నిక

tainty , as వక నాడు one day sometimes . వకడు

Somebody . యిదివకలాగునవున్న
ది this is after a

fashion : that is, odd, such as cannot be defin- 2.

ed. నాకువకవిధము గావున్నది I feel very odd : I

cannot describe my state : I am I know not

how. 7. If it is doubled, it takes another sense .

పుకని సొమ్మ వెుకనికియిచ్చి giving one man's pro

perty to one man : that is, to another. Giving

to one what belongs to another . అతనిది పకవూ

రునాదివెుకవూరు his village is one , my village

is one : that is, he and I live in different towns.

వెక్రొక్ష యింట్లో in various houses. క్రొక్ష వే
11

15

at different times.

250 , 250 Same, several, others, strangers.

25 On or in one . At one time . Locative of 256.

258 One or two, one here and there, occasion

ally.

2.53 (numeral) One. Genitive2. D. S

కి . యిందువల్ల వకటివచ్చును From this , one thing

may result. One and the same, not diverse.

This word is often understood : as, Xo One

o'clock. Xo half past one. 2one

mile . ఆక డమనిషి వుండెను One man was there .

It is often rendered by the article , a , or an,

аపుస్తకము a book . యిందులోవకటిన్ని తక్కువ లేదు

There is not a single thing wanting. (See 25.)

యెవ్వరియింట్లో నై నావకటే Nomatter in whose

house. It is all one in whose house he is.

* all he did was to go, he mere

ly went, వకటీ లేదు There is nothing. నేను చెప్పి ఒకళ్లు A plural of ఒకడు or ఒకరు q . v.

The clerks of these two villages

are the same persons (Lit : are one. ) IšK**

తేవకరువస్తారు one goes and another comes .

మేము మైకర మేయిది చే స్తిమి we alone did this .

Elsewhere , if the plural is intended , the form

is ఒక  ండ్లు , or , ఒకళ్లు . Thus ఒకండ్ల సొమ్ము ఒకండ్లు

They seized each others' goods .

25 ,25 One woman : any woman . Somebody.
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ఒట్టుట

252520TEP He is so and so : after a 200

fashion.

25ఒక వేళ At "one time :" perhaps 253

Ifhe ever does so. In case he does so.

2. One or one : denoting uncertainty. 2

ve in some town or other. 2

కా సెకపట్టణముల

కాసెకచోట here and there .

2800 So much : a little, some trifle.

2.5 , 2. Oh! alas ! perhaps.

23 , See 25. One.
A " single meal" i. e.

a religious fast restriction to one meal a day.

నిన్న వెక్త్ర పొద్దువుంటిని I ate but once yesterday .

2. §_¿‚Ñ—(150π° ) All at once : suddenly.

2. §_ ™³, (See ≈—) Titles : the honorific superscrip

tion in the heading of a letter. ( Fo. K.)

28 (K.) Nasty , foul, unlucky.

25_ , or, 250

r

One , one person, any

body,

Ն

2T

2 Lean, thin, emaciated .

23033 Apiece, to each.

(K.) To specify, tell, describe.

20 Some, ever so little , somewhat.

2 Dried fruit : plucked unripe , and sun -dried.

20 All at once, in one rush.

To grieve, torment. To sorrow, pine.

Thus UR . 4. 287. సీ ॥ చిగురు లే రెడుమోవ నిెగి

లించివలు కెంపు! లడర చేయుచు తేనెలానియాని ||

రామా. R. 5. 232. మిముమును వేటలాడికడిమి

స్నెగిలించుమహాురాధముక్ .

ఒగుడు Husk, straw of జొన్నలు ,

2evės To grieve, pine, sorrow. See P.

2 v. n. To yield , submit. Prepare ; be ready.

23 Occasionall
y

, at times.

-

ఒట్ట , or ఒట్టకాయ A testicle. See పట్ట .

ఒట్టి See వట్టి .

Utter, universal. Dep . a general or

der, an universal rule .

ఒక్కొ or ఒక్కో or ఒక్కొ or ఒకో Oh, alas ! expres | ఒట్టు An oath. A total. ఒట్టుకట్టుట or చేసుకొనుట
-

sive of doubt, grief or uncertainty. Wy To strike a total.

5

Possibly he may come , (denoting won- ex

der or uncertainty.)

2X80 To gasp, to breath hard ; to respire

with difficulty.

2x80 Gasping : difficulty of respiration.

2X Acrid, astringent. See H.

2x Astringency, acridity. Queasy sickness .

ఒగర్చుట See ఒగరించుట.

ఒగర్పు, ఒగరువు
2x , 2x Gasping , difficulty of breathing,

To bend, bow. To stand in order, be in trim.

To lend, yield (an ear ; ) apply (the mind) ap

ply, present. To miss , fail. v . a. To present

the hand. See పోట్లొగ్గుట .

2.
A rest, or prop, in a lathe.

See 2 of which this is a better

spelling.

ఒచ్చుట Another pronunciation of వచ్చుట .

2 Failure, defect, flaw, imputation- po .

ఒచ్చెంబు లేనికూరిమి love without fail.

2 * A priest, a tutor.

Jump ! ( expressive of starting with fear

&c .) నాకువెటుక్టు అనింది my heart was up in

throat.

panting.

28 Withal, so. This is often a mere expletive

used to fill the metre , without any meaning:

compare

2 ev

2

Penalty , curse, ban, interdiction= 5** .

This word is used as an adjuration, thus

జీడితేవెట్టు A curse on me if I slept ! అక్షడ

పట్టుదొరికి తెవెట్టు let me perish if there's any

silk there .గొరవము చెడ్డ వెట్టుఅనగా నామీదగో

రణము పెట్టివుంటేవెుట్టు. Using a comb was out

of the question . ఆ దారి చూపునేనుపోకపోత
ేనా

Shewmethe way and it shall be myfault

if I do not go....let me bear the curse ....

let the guilt be mine. See

v. a . To set (fire ) Thus, in . M. 9. 2. 140 .

They set fire ( to the house. )

e
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ఒడుచు

sin , i . e . laid himself out for crime . Theplural

A. 5. 112.

ఒళ్లు q . v . is the body. ఒళ్లో కూర్చుందుట to sit

ఒట్టుపెట్టు
కొనుట

To take an oath. in the lap.

ఆవుకు వెడిజారినది నేడో
2 To adjure, to impose a vow or solemn

promise. T. 2. 98. To ban or forbid by a curse.

ఒట్టువిడుచుట, or, ఆ నవిడుచుట to remove his

cow is on the point of calving.

2

interdiction.

or 3 Speed : a current in the sea.

ఒడిక A watercourse ! యేట కిాలువ. OG .

235 Agirdle, as part of female dress . Bo

వివడికట్టు red petticoat or girdle .

To bind up the apron &c. as a pocket.

Propriety, fitness. Prettiness . A vow, or

imprecation . శుథము , పంతము

To strain, to filter.
ఒడికించుట See వడికించుట.

ఒడగూడుట To chance , happen . (See న -) ఒడిగలపిండముగావుండె (అనగా వజ్రశరీరియైన) A

stout fellow, a tough boxer.

కలిసిరావడము .

2 v. a. To effect, cause, bring about. 227° or 32. Sharply, in haste , in a hurry.

ఒడిదామర A tree also called ఆతిరుచా .
= సంభవింపచేయుట , HD . 2. 1534 .

To dry up, go dry, as a cow, or a well.

250285 or 23 An agreement, engagement,

compact, treaty.

250
To agree , engage , consent. Vish Pu

ran. 2. 176. 211.

20woės To persuade, engage, convince.

ఒడంచాలజిట్ట. See వడం—

2 A sort of pulse made of ev . split

and steeped in water.

2

2

ఒడదుడుకు See ఒడు- 220, 222 Some kind of food . BD. 3. 1319.

2 , or 2 A delicate kind of fish with a To pocket, put in his pocket .
ఒడు, ఒడప్ప

225

flat head.
2e Rice poured into the skirt or lap . See

Latoes.

225

285

To consent, concede,.

To talk over, persuade.

Persuasion , effort, struggle.5.

ఒడముట See పొడముట. To be produced , born ,

2.

2 Inflection of 2e the body. See

20 Armour, as a " covering for the body"

2ఒడలు

v. n. To run. To drip , or drop , or trickle.

రూకలు వెుడిళిపోయినవి The money is all run

out, or expended .

to arise.

ఒడమె , ఆన గాధ సము. D.

2

A king ; ruler, owner . M. XII. 2 v. a. To snatch or seize or catch, to

5. 296. M. XIII. 2. 241. usurp. Also to take , ఒడ సి చేపట్టుకొనిరాధనూ ర

ఒడయుట See ఒడియుట . So he caught her by the hand and pacified

her. చెవి వెడియుట to pull his ears .

ఒడిశెగడ్డ A bubo.

2. To turn the spinning wheel : to spin.

రాట్ణము వెుడుకుతుంది She spins thread .

ఒడుచుకొనుట To pour out, drain . For పొడుచు

కొనుట q , v. క న్నెడుచుకొన్నాకనపడదు It is

so dark that your eye might be pierced with

outyourseeing it. So dark as to strain the eyes .

v. a. To seize, snatch. To

defeat. To overthrow.

a panoply.

or 2 plural 2. The limbs or parts.

The body, the person.

2 Bodies : plu. of w . L. 8. 50.

putting it in her lap.

రేపోదూడవేసును the

2. To filter, strain, twist in a cloth.

ఒడియాలు Slices of బూడిదెగుమ్మిడికాయ dried with

salt and spices.

ఒడారము The whole . Or, వ—

2 The lap. The loins : See 225 2. A pocket

or pouch formed by a fold in a person's vest.

3 To put in his pocket, devour.

పాపానికి పడిక ట్టెను he filled his skirts with
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ఒడుచుట. (Compare పొడుచుట ) To rise , as the

sun. To rise as the sea. To be worn away or

washed away.

ఒడుతరితనము Stinginess ?

2 Hardness, difficulty, unevenness .

Also a crag. Stinginess. ఒడుదుడుకుజరిగించుట

To drive an iniquitous bargain . ఆ రాయిపుడు

దుడుకు గావున్నది that rock seems likely to

topple down. ఆ- స్ధలము వెుడుదుడు కైనందుసకుం

wo as the ground was uneven the

jar toppled over. seems to mean

difficulty in anything, as a derivation .

ఒడువు nn. s. Catching, seizing . In the HD. 1.372.

ఓడుపుదప్పినయట్టియురగంబుపోలె like a snake

that has missed seizing what it aimed at.

2 To seize, snatch .

ఒడువు , అన గా బ్రహ్మచార .ి

ఒడువు A word , or expression. See సెడువు .

eve To incline, sway, lean on one side.

Upside down . BD . 2. 308. M. 6.

2. 178. తల్లకిందులుఆయెను.

28

Co

with .

boulders, fragments of rocks hurled from a

hill . వెుడ్డుకొంచము great or little . ఒడ్డలగము

a great assembly. high and low,

ups and downs ; unevenness.

To take, snatch or seize . To demand

or extort ; to pray, beg, intreat. To oppose (as

a shield to a blow . ) ఆ గాలికంతా చెట్టును అడ్డు

కొనివుండినాడు he screened himself under

the tree he took it as his shelter. To ward off.:

Evolution, line of battle. Also spelt A mispronunciation for
rice, food.

An aspirated letter, like pha, or kha .

Utterly, at all, in the least . See
22 To vanquish ? To aim at?

19

2ǝ A cestus , zone, or belt of gold or silver 2 , or e-, To lie on one's side, to

worn by women over their dresses .
budge, step aside, stand back, get out of the

way . వుదరంబువీపుతో మెత్తిగిల్లి a starveling

with his belly shrunk to his back.

29eve or- ev - To give way, go aside.

2

ఒడ్డారము Obstinacy, jealousy. ఒడ్డారమైన ob

stinate.

v. a . To place , put, lay, heap up . To fix ,

set, cast, to rival. To wager or lay (a bet.) 2

Totake aim. To lie in wait ; be ready
Co

to seize . మెండొడ్డుట to disobey . నెమళ్లు పురు

లొడ్డి The peacocks spread their tails . మెండొ

to thwart.

2.7 n. s. Drudgery : mean toil. As a proper

name ఒడ్డేదేశము, or ఒఢ దేశము, Orissa : the

Tank diggers,country so called. 2

labourers, pitmen.

ఒడెము See ఒచ్చెము.

2ex An assembly, court, levee. See ex

ము and పేరోలగము,

వతములు . D.

2n. s. Abank or shore. The original number ;

whether multiplicand or dividend. A stake in

gambling . An obstacle.

To be in wait or ambuscade .

his bank is broken i . e . it is all over with him.

19

ఒడ్డువిరిగివానిమీదప డ్డారు They fell upon him

tooth and nail. To place his troops .

Perish thy greatness ! Large,

great, stout, big, a Large balls i . e.

Come

C9

ఒ డ్డారించుటTo oppose , combat= క్రుతిఘటించుట.

20 To help to food, put it into his plate .

See వడ్డించుట .
2 &w Pigeons, doves. UR. 4. 254. The drone of a bagpipe ? M. 4. 5. 85.

25 To make way : get out of his way.

prick the skin as a blanket does. To oppose

(in propping. ) To feel the push : to feel pain

from pressure.
[step aside.

v. n. To give way, yield, retire, recede,

v . a. To handle, press, foment, or squeeze .

To dry or wipe, to wipe off (sweat. ) To cut or

break with nippers. Tothrust away,

renounce, cast off. To aspirate a letter.

కురమునుబాగా వెుత్తు you must aspirate that

letter ; or, pronounce the aspirate.

Thickness, closeness of texture. Aspiration

of a letter.

-
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To effect, attain to : accomplish . To

bestow, grant, accede to : the same as

Dipik.

A thrust, violence. Crowding, squeezing . Elegantly, becomingly, fitly. This is

2 or 2
The pressing leaf : i. e .the 2

leaf used (like blotting paper) as a rest, under

the one on which we write.

often a mere padap..

ఒనర చేయుట (The causal చేయు added to the

inf. of 2 ) To grace or adorn . To fit or

accommodate . పొసగ చేయుట,

ఒనరించుట or ఒనర్చుట or ఒనప్పుట 1 To make,

form, do, effect, perform. 2 To celebrate (as a

sacrifice. ) 3 To compose or frame, to write

(a book) • εo Todo good, or benefit.

ఎగ్గోనరించుట To do harm, to injure . నావ

మొనర్ప uttering a sound ఊడిగంబులొనరించి

discharging his duty. తొండమల్దూల మొ

80 The elephants trunksformed or afford

ed beams supplied the place of beams.

ex Thou shalt render them accept

to use (as a veil) or to

ఒరిగించుట See ద

297ev To lie on one side, semisupine. See

ఒత్తిగిలుట.

297 Teasing, plaguing.

2. Tumour, swelling of grain in boiling.
able

అన్నము వెుదుగుగా వున్నప్పుడు when the rice. veil . యుద్ధ మొనర్చుట To wage war. నగుబా

had swelled. టొసరించును It will make them laugh .

2 To shrink, droop , sidle , slink, sneak

hide. To make room, to move so as to ac

same as or

or (dropping the initial) 1 Becom

ing, being. 2 Elegance, becoming grace,

commodate (=తోలగుట) వెదిగి వెుదిగివున్నారు,
Sev పొందిక .

They yielded. To come to hand, be got or adj . 1 Being, happening. 2 Agreeable,

obtained . ( దొరుకుట) నాకుయిప్పట్లో రూకలు

వెదగలేదు , I did not obtain the money.

28, or, 8 , Near, with, at, by, to. owo

న్నాడు he is at home. నావద్ద లేదు I have it

8 they told it to him.

becoming, elegant 3 Fit, proper.2758 v

The money that was raised, or collected ,

1 To happen, chance , be,2 or

not by me.

2 Near, 3
They came to me :

eve her playmates that were near

2 Gold bracelets for children.

20Яozub v. a. To defeat, push away, rebut.

2 v. n. To shrink, step aside to be at

hand to suit.

ఒదలించుట See వద్ద -
-

ఓదలుచుట See వద -

ఒదలుట See వశ -

2 v. a. To serve, be of use. To pervade.

Dipik . UR. 4. 263. M. 4. 2. 348 .

ఒదికిల పడుట See ఒదిగిలుట.

2 To become, suit , or agree : i . e. be pretty,

proper oragreeable. 3 To appertain or belong,

to attach to . The same as in the

sense To suit. See 238 .

ఒనర్చుట See ఒనరించుట .

ఒనర్చుట See ఒనరించుట .

Contract, undertaking, assignment.

Billeting. A debt payable in kind : bargain.

2 joðan vw To stipulate, contract.

To take charge of. To hear

her.

2

ఒద్ది A tree of a large size, which in the hot sea

son sheds its leaves. Odina Pinnata. Its

wood is mere pith.

255 Concord, union.

To be obtained ; to succeed or attain.

To be, happen, chance. To prosper. 2 a pupil his lesson.

They appeared, came to hand , opowTogive up charge : to deliver. See

ఆమెవెునగూడినది She is well suited to him .

, Dipik.

C. P. Froun's Telugu Dictionary.

అప్ప గించుట.

ఒప్పగింత See అప్పగింత.

19
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2800

2

2

2

by drawing upon ; to make over.

2
Want of agreement, disagreement ,

impropriety , inelegance. It isthe negative 2

verbal noun of ఒప్పుట .

ఒస్పరగించుట, అన గావొడీయించుట, తీయ్యించుట.

OG .—Jado✩ .—In M. 3. 6. 8. and 6. 1 .

75 some msa . read ఒప్పరికించుట, అప్పరగిం

చుట , నెప్పు—and నుర్చు- ,

To assign, refer to for payment,

Agreement, stipulation.

v. n. To look, seem, be perceived. To

be ; felt as a passion. To vie with, rival or

look like, emulate.

2

2

2 v. a. To confess, own, acknowledge.

To agree , consent , abide by, comply with,

accept.

2 is unskilfully used to translate several

other verbs.

223 (Canarese) One, sole. Ko

The one great hero.

పోళీలు ,
A kind of sweet cakes —

ఒబ్బడి D. s. Trimness, trim , train, propriety.

thrashing of corn. adj. Trim or clean : as

grain ; right and tight & The

matter is now finished . XX8TL? DI

పొట్లంగావున్నది . చక్కబెట్టడము, నూర్చడము

22
a. To cause to consent : to prevail on.

To assign or make over, commit, entrust.

స్వాధీన పరుచుట, వశముచే నుట . BD . 5. 57 ,

25 n. s. Grace, agreeableness . Consent,

agreeing, compliance. 2 Graceful,

agreeable.

ఒప్పు
n. s. Fitness, propriety. Dexterity, clever

ness , agreeableness . Elegance , beauty, charm ,

grace. adj . Due, right, fit. Dexter- 2 ,
avis

ous. Becoming ; agreeable, handsome : beau

tiful.

Dipik.

2

ఒమ్మ చ్చు , or, ఒమ్మెచ్చు The beazle of a ring &c.

the part of any jewel that holds the stone ,

(K) n. s. Suitability, fitness.

ఒమివచ్చుట , ఆయివచ్చుట v. n . To prosper, to

thrive . కుశువులు యితనికివెుమ్మి రాలేదు he had

no good luck in cattle : his cattle did not

turn_out_well ఆతనికి జీడివెుమ్మివుంటుంది the

jidi milk, (a certain medicine) agrees well

with him : or, suits his case .

n . s. Bigness, plumpness 21512

importance ; but నమ్ము slightness . ఒమ్మెత్తుట

To become big, or plump. To swell.

adj . Big, plump .

v. n. To agree or suit, to thrive o

మినాకువొమ్మలేదు This climate does not agree

with meo Salubrious 2 ye

To thrive or prosper.

8500 11. §. Bloom , grace , shapeliness ,

the pride of beauty . ( సౌందర్యగర్వము .

Dipik.) elegance prettiness ; longing, fancy,

liquorishness . be pretty lan
ఒct ర పుమాటలు

guage, bragging . వయసుతప్పినా వయారముత

old as he is he has still a sweet tooth

( e ) A kind of areca nuts .

Charmingly,

2

అది నీకు వుప్పునా

v. n. 1 To become, be, exist. 2 To be

fit or proper , to be agreeable .

Does such conduct become you ? 3 To con

sent or agree. 4 To confess, own, acknow

ledge, recognize . 5 To be manifested or shewn

forth, as valour ; to cometo light, be evident or

evinced, (as a feeling ) .- Hence it is sometimes

translated adverbially as అనుగ్రహంబొప్పు

graciously : బాగొప్ప Well. ఒప్పచెప్పిరి They

referred me (to you) for payment. This verb

2

2

ま

Duly, well. See 2 .

v. a. To confess or have (a name. ) See

the verb neuter. To rival or match. To sub- 250

mitto.

in his head . ఒయ్యారక త్తె or ఒళ్యూరి , A pretty

woman, a beauty , a coquette. 2851.

s. a fop, a pretty fellow. 28 adj . Bloom

ing, graceful, shapely, pretty. 268 0

pretty legs. n. s . A beauty, a graceful

person or charmer. A coquette, a fop .

లు



ఒరగు
1

147 ఒరిదల

ఒయాళి A procession . See ఒయ్యాళి .

2380 Nausea, sickishness.

28 To try (gold) by the touchstone.

ఒరచాలుక్క A single ploughing : వక దూరును

న్నినపొలము. D. .
2

With gentleness, softly, sweetly. The

న is sometimes dropt : thus శిరములొయ్యనం ఒరచుట See ఒరుచుట.

2. Mand. 2. 3. Dašav. VII. 161. 22

నెయ్య Gently .

2 A beauty, a fair woman.

ఒయ్యాళి or వయ్యాళి A procession . Particularly

one wherein the horses go at a gallop.

2Buss Very gently, by little and little.

28 n. s. Touch, rubbing. Trial of metal by

touch (see 8) a case , sheath, scabbard . de

గడ థెర a pillow case . A ring of clay, thus

ఒరలనుయి a well built with ringe of baked

earth. 28πev a lame leg.

ఒరకడము. Unevenness ఒరకడపు నేల an uneven

spot . ఒరకడపుత్రోవ అనగా పల్లము మెరక

8. D.

ఓరకుదును or వర పదును a mere moistening , a

slight wetting.

280X
See 28xe A touchstone. The name

of a town marked on the maps as " Waran

gole ;” 80 miles NN. E. of Hydrabad. B. 1.26.

ఒరకము, ఒరకటము , ఒకకాటము, or వరగడము

Steepness, inequality : a slip of the pen. See

చేట చేరువు which is the reverse .

28× adr. Wrongly. 28 × 2033p M. XII, 2 .

386 if he determine wrongfully.

2.8x n. s. The water in which rice is

washed the second time.

Q
Being exhausted. M. XIII. 5. 96.

ఒరపరిఆన గాసుందరపురుషుడు D.

284), 204, n. s. Touch, contact. Rubbing

Tightness. Fineness, nobleness . Fault, trans

gression : (= ఒరయిక| కషణము | సౌందర్య

ము. Dipik. It is also rendered తంట,దోషము,

Evil effect, mischief : likewise ∞∞

3. Some criticks assert that spelt with RA,

284) means fineness, bloom, and with RU

28011 means touch, contact. 28 adj . Fine,

noble, c , beautiful . Dipik. =గొప్ప

Elsewhere light thus the light

wet

ploughing. T. 2. 73. H. 1. 311. M. XII. 1 .

129 Padma 3. 11.

ploughing, as opposed to

282056 A ring of baked earth used in building

wells, a tier. See 28.

ger.

hand.)

2.5 A puppet or doll .

280 Rubbing : contact : friendship .

ఒరయుట v. a. To rub.

2.8 v. n. To rub together, be in contact.

To touch or graze, as a bullet . To struggle

or compete with. విద్యతోనొరియుట To become

familiar with (learning. ) XIV,5555

the ring has grown into the fin

గుండుథెురిసిపోయినది the ball grazed (my

నేను పడి నామోకాలువోరుసుకొనిపో

I fell and my knee was bruised.

28es v. a. To lament, wail, cry, whimper.

ఒరవ See వరవ,

28

ఒక గల్లు A touchstone . See ఒరుచుట,

2 To slant or place in a slanting man

ner. To lay. See 28Kw.

2

28

n. s. Crookedness adj . Crooked.

25Xɔwɔ, or—~—v. n. To lean, bend, bow

down, slant, be inclined, recline, or lie down,

to be weighed down, as scales . See — Service , slavery. M. 5. 3, 97 .

leaning on the pillow crouching, hiding. 28o See a Rather --

he got that 20 n . s . Plunder, spoil. ☎½¿ . A. 6. 110 .

debt charged against me, turned it on me. 28A crooked leg. 28xoxtow. D.

ఒరగుడుదిండు, ఒరగుబిళ్ల A leaning cushion ఒరిదల n. s . A hole. ఎలుకబొక్ష. P. 2. 117 .

GTE__~ °• Lɣx

or large pillow.
Solitude. ఏకాంతము,

adj . Crooked, sloping . 28578×30, 555

దేహము . D.
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28 n. s. A wretch : a miser. A. 4. 167.

A talebearer.

295 A swelled testicle. Orchitis.

2005, or , 290 , n. s . Rubbing, contact.

Friendship.

ఒరియుట See ఒరయట.

ఒరుఆనగా ఆకశయము. D.

2. -See —

2. v. n. To incline, bow, lean . Xఒరుగుట x or puzzled, To jabber.

87. G. 8. 106 he fell prostraten. s . Secret intelligence . The neck of a

the boat leant on one side. 28

stringed instrument, (వీణాదండము ) వొశవుగా

వుండే Underhand వొళవుగావుండేవా
డు

. an

accomplice, a traitor, o THOS

నారు They leagued with him.

ఒక or 2305 q. v.A sort of fish .

203 or- . A funereal pile .23 or

2252 9. v. The cemetery or burying

See
ground. Mand . 1. 18. BD . 5. 680.

Kom

he tumbled down. Crashingly,

suddenly as though the skies were falling :

like a thunderbolt.

2ốđà v. 2. To rub, to try metal by the touch

stone.

person, a stranger 2. others .

25 See——.

ఒరువుడు A slave or servant . See వరవడు .

ఒరుసుకొనిపోవుట See ఒరయుట v. a.

ఒరుసుకొనుట v. a . See ఒరయుట v. a.

Bitter. A. 5. 112.

her lips. es no increase took place.పెంపొలయక

-వ్యాపించుట, పర్వుట, నెరయుట ABA.

Often rendered thus : పొందు ,అందుట, అం

టుట , అమరుట, అయివుండుట, కలుగుట M. XI.

2. 4. M. IX. 2. 131. M. 3. 5. 172. UR. 4.

267. BD. 3. 144. Compare the ini

tials being as usual mutable.

A carpenters tool to draw parallels

with. It is a stick of iron with each end

formed into a double point. From 28

to be indented.

ఓరుజుబద్ద , ఒరుజు మేకు See ఒరు చుబద్ద.

2n. s. Another : a neighbour or other 2 To betray, shew. B

2 or, adj.

కారము,

2
v. n. (Tamil .) To be troubled , vexed,

2 A certain plant.

ఒలిపించుట The causal of ఒల చుట. T. 4.211 .

21 See .

2 n. s. A crack. A rick of corn : (55,

5.D.) 45 a low fellow, a black305

guard. A bay or inlet. A wild or curst

cow. 2 Filthy language.

205vw v. a. To spill, cant over, pour out,

See ఓలుకుట.

See ఒలుకుట,

చేయుట . To lose , let go , పో కొట్టుట BD

4. 165.

2Dove To kill. (See D— ) ow BD.
-

4. 400.

See ఒలయుట.

.

25 v. n. To spill, gush out, overflow or

redound, be shed (as tears) or spilt ; to flow or

drop, to burst forth, as milk. To be dropt,

escape (as a casual unintentional expression.)

A proverb says పాలులో నెయ్యి మెలికినట్టు Luck

upon luck .

wwww v. a. To peel, shell, flay : to pick (a

bone or a scab.) To pare off, tear off.

నపప్పు grain cleaned from husks పులవని

2.n. To appear, seem, or come to light.

To take place, be or happen. This verb is

often used as a mere padap : it appears to be

the same as ees, or 2

చిరినవ్వులొలయక్ a smile was

(D.) Thus 2

betrayed on

grain in the husk .

పెట్టినట్టు చెప్పినాడు he gave a graphic descrip

tion. వానిచూస్తే అబ్బను వెలుచుకొనివచ్చినట్టే

he is the very picture of his father.

n. s. Peel, husk, skin, rind, coat, shell.

www n. s. grain freed from the husk♦

ఒలువుకుప్పులు

B
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149 ఒసపరి

ఓటెల్ ఆనగావల్లెలు!వస్త్రములు A. 6. 100 .

for 2 I hate : or, 2e Avaunt ! I care3 3

not for you. This is the contract form for

or

3

2

2

మునంట పట్టింది he digested the food. abl ఒ

Xe Plump, corpulent. In some places

is used for the pudenda or naked

ness . Kc త్రహనియెదుటవొళ్లుదాచుతావా Will

you conceal the truth from your lawyer.

v. n. To faint, be alarmed, turn , or eve v. a. and neut. To be willing,

choose, fancy , wish, To love, like, long for.

The negative or is, I hate, detest,

dislike ; I will not ; I do not choose : ovos

ఆడగనోట్లను I do not choose to play any

more. it is not fit to consider it

(See వలదు ) .

I do not love, with the intensive2

ఆ added వోవోల్లావోల్లర &c.

2

pale . M. 3. 7. 221. చిన్నబోవుట , నెల వెల

బోవుట .

2 adv. Unwillingly, involuntarily, not choos

ing. Abstaining from, avoiding . This is

the negative verbal participle of the defective.

verb 2 to like or love.

201580
To grow corpulent .n. s. ‘ The abominable place' i . e . the

cemetery or place where bodies are burnt. 2 or 2358 n. s . A child's frock.

ఒల్లకాటిమాటలు Nonsense talk fit for such an

abominable place gallows nonsense .'

She dislikes. See 29 .

Gently, softly BD. 5. 1026.

ఒల్లబోయె అన గా చిన్నపోయె OG. and AB Bhu .

2025 See 2002 To faint, turn pale.

M. 9. 1. 222. చిన్నబోవుట, తెలతెలబోవుట ,

ness.

2 n. 8. (negative noun of a to love)

Hatred, dislike. Refusal, grudge, unwilling

Dissent, disapproval. Intolerance .

కుడువ నెల్లమీ his disinclination to eat.

2 vulgarly n. s . The BODY. Infl . 20

or వెళ్లి vulgarly వంటి or పల్లి : D. వొంటికి :

L. So. The body, person, figure. In trans

"

a gay petticoat.

20 n. s. A prickly globular fish with poison

ous flesh. Tetrodon Hispidus.

3

ఒల్లే తాడు or వల్లతాడు n. s. A noose flung at a

deer &c. to trip it up.

n . s. A scarf a term for the upper gar

ment ifgracefully arranged round the neck.

In Tara it is applied to a lady's scarf.

A contraction for ఒళ్లులో, వెుడిలో .

refusal, For ఒప్పమి q . V. SO ద్రోవది

for ద్రౌపతి.

3

n. s . A sheaf of corn.

ఒవ్వుట To assent, consent. ఒవ్వనివారు Those

who hate, or disagree M. 4. 2. 288. VI. 2.

ఒసంగుట see ఒగుగుట.

2oKev n. s. gifts, fees ,

lating into English this word, " body" is of 9. గిట్టిని వారు .

ten omitted. Thus How do 2 n. s. A certain medicinal herb.
నీ మెళ్లు యెగావున్నది | ఒకస

you do ? how are you. వానికివెళ్లుయెట్లా వున్నది

how is he
he is giddy.

వానికివొళ్లుకుదురుగావుండలేదు he is unwell

వానికివెళ్లుతెలియలేదు he is out of his senses .

ఋషువంటి స్థలములందుయింగ్లీషి వాండ్లు body

ఆనివక నాటికిన్ని ఆసరు, నీవెళ్లికావరమణకు 1

will crush thy pride పళ్లువంగియీ పనిచేయవల

You must exert yourself to effect this
adj . (K ) New fashioned : agreeable.

పుళ్లువంగకయెట్లాసాధిస్తావు, or, ఒళ్లుదాచి తే

Pretty, lovely. Nice, sweet. It is sometimes

యెట్లా గెలుస్తావు, How can you succeed if you
wrongly spelt ఒ సమరి.

will not exert yourself ? In all these phrases 28 n. s. or 2

the English omit the word body. wdness, pertiness, niceness, sweetness.

24bəx (K) Agreeable.

ఒరుగుట v. a. To give. ముద్దోడుగుట To give a

kiss. In composition it is translatedful (like

ఆరి ( q . v . as ముద్దులొసంగునీమొగము Thy

beautiful face.
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ఓట
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ఓ

ఓ

The long vowel O as in hôte, vôtre in

French . See note on the proceeding vowel ,

and on P and V. The form is used as

an initial in the Dictionary and in poetry, but

vo though still

3

ఓక See పోక .

2 ) A small tree called carissa carondas,

bearing an acid fruit.

n. 8. * House, dwelling-see

n. s . Retching to vomit

ఓకము

55

elsewhere this is written

ఓpronounced O. Thus

the Dictionary spelt

it is often written యో

పూపిక | పూడుట are in

51. Elsewhere .
ఓపిక | ఓడుట.

as యోపిక. Vulgarly

it is pronounced వా Vi as వాదె | వారగా •

for & 187 which correct forms alone are

in the dictionary. Thus also (the converse)

vādu is vulgarly pronounced ōdu,

he. పూడు.

11.-& As an affix denotes, question or doubt.

as533 to you or to him. In poetry &

this is sometimes made short-thus

bidda-yo pápa-yo either child or

baby (The Y is inserted to save elision)

వాడువచ్చినాడో కాని√ perhaps he came there .

but, & 5 possibly they thought so.

III.-Added to cardinal numbers it forms ordi

mudu three ; & mudō third :

which is contracted for , a form now

used only in poetry .

nals

Ն

IV. To save elision (after Drita words) N is

inserted, as №¾_~ where d¥__&B eccada

n-ō"somewhere or other" when it is added to

the participle in

Druta) N is inserted as

as పోతే , వ్రాస్తే ( being

in case

he should come.

spell or prayer (see

word is added.

20 ** A title of Siva.

V. The vocative sign .

go-seeVI. & contracted for ఓవుట.

20( 8) * The sacred word 25 , O'M

(or oncaram, see ) being A U M the

triliteral name of the deity. This is never pro

nounced, but is known by the name శ్రుణవ

. The words

ఓకు,

D

Toretch in vomiting

Retching to vomit : a symptom ofpregnancy.

కార్చుట See పో కార్చుట.

n. R. [K] Harm, injury.s.

నాకు Go not! Do not ! for పోకు .

ఓగాత్యము, or, ఓగాయిత్యము Eee ఆగాత్యము

Some think that both words are the same :

others explain , obstinacy, or dis

obedience, and bad taste, impro

priety.

80 v. n.

60 n. s. or so

n . s. Food : Boiled rice.

n. s. Evil, harm, wickedness,

n. s. A fool, a weak creature.

ససిలేనివాడు .

n. s. A flood : a flock.

n. s. Thought, idea, intent. Counsel, wis

dom, good sense (= . ) In arithmetic an

uneven or odd number. A row, or range.

( * , D.) In M. Virata. 93 is this cele

brated verse ||శా || ఓంగంబాకటితో గుహాంత

రమునంజేట్పాటుమైనుండిమా ! తంగ స్ఫూజి

ధదర్శన సముద్యశోధమైవచ్చు మో ! జ0 [ozan]

తారని వా సుఖిన్నమతినమ్మ చ్చే న పైవీడవచ్చెక్

గుంతీ సుత మధ్య ముండు సమరిస్తే మాభిరామాకృ

AYOX

InLike a lion bursting forth in rage.

L. VII. 7. . In B. X.

361. ఓజలేదుభీతియొకటియెరగడు | Vemana

Bays వెడలిగుణము వేరుయోజవేరు. In Sucas. 1 .

135 దోష ల తా దోహదులై ప్రవర్తిలుటయోజం

గాన లే నెతి గా.

& or, n. * Strength, might, renown.

Brilliancy . = ఓగి,పటిక, శ్రేష్ఠత, తేజస్సు,

form a certain & A tutor or master. A goldsmith, & , or

) and the
Lev (ōjjhalu) Tutors, masters : goldsmiths.
apm

అగహలవాండ్లు .

Le (i. c. 38 Fear. Das. 2. 34. R. 1. 45.



ఓపలేని

ఓడుట

ఓటమి , or , ఓటము n . s . Failure , loss గెల్పోటము

w gain and loss .

8 n. e. Ruin, defeat, The loser at a game.

kiré v. n. To be ruined , wrecked ; (From

ఓటు and పారుట .) ఓటారి అనగాబద్దలయిన, D.

Cracked
a cracked pitcher (The

genitive : of )
it is a mere

pack of rubbish .

ఓటితిపిరదండె , A. 6.4 , వీణావాద్యభేదము,

as

Fly not ! flee not ! M. 4. 5. 290.

R. 3. 60. G. 5. 102. BD . 4. 1227. M. 4.5.

290. M. 8. 2. 69. M. 9. 2.85.

The country of Orissa : that forms

the northern boundary of the Telugu country.

& * The natives of Orissa.

A bye place, a dark alley.

* n. s. A cat,
an old cat.

The name of the vowel O. (omega)

n. s. A pitfall for catching elephants.

R. 2. 28.
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¿è n. s . Loss, ruin , defeat, nonsuit .

ఓటు Surely ; perhaps. భోజన వేళ నీగ కా ॥ లూసిన,,

వంటకంబుతినకుం
డ X నేర్పగు సూటుఛాసరా.

n. s. or (asit is usually spelt ) n . s . a ship ,

The word & added to the names of
a boat.
some drugs &c. answer to foreign or imported , & v. a. To comfort, condole

with, The better spelling is

OG. says చ
ీముపోయుట ! విదలించుట .

The

ఓడచింతకాయ Imported or seaborne ta

marinds ōda pōca is imported areca. £ §ev

Pitch. See ev .

Le Name of the lowest class among the

Rajamandry mountaineers.

obv. n. To defeat, spoil, vanguish.

Lax n. s. శ్రువాహము A stream , a river . Manu. -

1 ,
ఓదివిసి ) , ఆస గాపోకొట్ట ,ి Casting away .

n. s . A rick of corn ( 3 ) formed of

several
or cocks . See on 2!, and

ఓ

3,

ఓతువు

4. 104. A. 5. 144.

ఓడిక ము,అన గాధర్మము, క్రమము, అంటేఊడిగము,

కొన్నిచోట్ల ఒడికముగా లెస్సగా అని అన్నారు.

¿¿ñowd v. a. To empty out, pour out all .

La adj . Overpowered, beaten, worsted .

ఓడినక A sort of fox . See వరడు ,

are

n. s. Food . boiled rice.

2 n . s. A babbler or empty talker,

See వదురుబోతు .

ఓడుబిళ్లలు Pantiles , such as used for v. n. To smash ?

roofs . T. 4. 202.

n. s. Defeat, loss, failure, forfeit, crack,

chink, hole. That saucepan is

cracked.

కుచ్చ .

OX n. s. The havest crane, that fre

quents the fields at that time .

ఓ దెకొరుకు n . s . A crane called also ఓదెకొంగ |

See కొరుకుట.

ఓం నమఃశివాయ శిద్ధంనమః * Praise and glory to

God. See on ɔ.

with an infin in A, To be unable,

చూడమోడి unable to lock you in the face.

The Alphabet, or child's primer, so

named , because (like the criss cross row) it

commences with the salutation to God "0

Namah."

v. n. (or v. a) To fail, lose, be

flowworsted. To or be
defeated, or

lost,
as blood . To shrink , hesitate, fall , e n. s . Inability , indolence,

back. ఆటపూడినాడు he lost the game . laziness . The negative verbal noun of www.

జీవహింసకోడి shrinking or hesitating to take | ఓకురానిadj. Intolerable, సహించకూడని !.

away life . ఓడుపడుట To be frightened. ఓకురానివాడు। రోగి.

వర్రు ఓడి అన గా ప్రవాహము పౌరి to rush , as a

flood . M. 13. 2. 451. & leaky Joined

adj. Impatient. Also impotent, helpless,

ఓశులేనివాడు !, a sick man. ఓపలేనివారికి వద్ద

& Those who check the in

patient are their best friends.
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n. s . Ability, assiduity, deligence . To- , & a sidelong glance 515-78230

రచూపు leeringly .leration , Endurance, patience , strength

ఓపిక లేని ineatiable ఓపిక పెట్టుట To exercise

patience.

ఓపి తా If thou art able i. e . ఓపితివా R. 5. 291 .

See ఓపుట .

To bear endure, tolerate. (=LXJ6 .)

unable to endure his eye. A. 5. 78 .

unable to stand before his face, యింతకష్టమో

పలేను I cannot bear this యిక డవుండ నూరు
J

It cannot be here.

go

0 .

One of the gods worshipped by the o

o , or mountaineers.

The seed of bishop's weed.

v. n. To be fit , to suit ; to be worthy :

to be able to be possible or practicable . ,, A bed for planting shoots

పొ మోపునా can he go : ఫోనెగడు he can

యీ మోళుని unable to give అహు

డౌట, సహించుట R. 5.292. BD. 4. 1954 .

not

5. 240.

& Woman ! Madam ! Lady !

orఓమము

ఓము See ఓమము.

& v. a. To preserve , to cherish . T

టపోషించుట.

| ఓరం పొద్దు the livelong day, all day long.

(e ) LXI.25 . BD. 3. 1023.

ఓరగించుట To turn aside. కొంములో రగింపుచు,

Pointing its horns, or turning them. BD . 5.

241 .

శసంబుద్ధి .

8 The vocative plural . Oh ye!

v. n. To turn aside, to slant.

ఓరగోగు A plant called కరఛ వల్లభ. Q.

ఓరణము n . 8. * A hawk.

ఓరపోచూచుట To disregard ? ఉపేక్ష చేయుట

Manu. 4. 84.

BD. 4. 1261 .

of seed corn.

ఓరగిల్లుట 482eve n. s. To sidle, or move

sideways
. To be removed

or raised as a

veil. To withdraw
himself

.

8 or 2 interj O thou ! fellow ! 68ఓరీ

ఓరీబాలక My lad !

& n. s. Sound , noise (see 2 ) Red colour

applied to the walls of a house on festive

occasions. (plu . ) People, somebody. any.

body : (contracted for 5 or 250) BU.

6. 338.

&2015 Now "A word used in calling to bv. n. To endure, be patient.

a woman. ABA. 3. 115 .

2017 You would have said it was,'

.... one might have thought : Thus A. 2.

v. a. To bear, endure, suffer, tolerate,

pardon. To conquer or destroy.

n. s . Endurance , patience , tolerance.

61. ముత్యపు పేరులోయన you would have ఓ రేము n . s. Food . Rice . అన్నము Ved . Ras. 2 .

57. Nila Parin. 1. 12.said it was a string of pearls : they looked

like pearls . From & the sign of doubt, and

to say, finfin. In A.)

88 Hear ! my good man !

ఓర్చుట See ఓరు చుట, జయించుట . D.

Low Oh ! hallo ! O thou ! T. 2.83. , & , One, another . ( feminine for ☎ . )

ఓర్పరి n . s. A patient person. పూర్పుగలవాడు

న్ను స్త్రీయున్ను Dipik.

28 or 7 , or ≈π , adv. A little : a

very little ( o . OG. )

side, border, edge .

8 n. s. The &

SoD we

stood on one side. 28 Sidelong, sideways.

తలు పోరగా చేజ్ , or, ఓర వాకిలి చేశినది she open

ed the door a little, or, set it a-jar foeఓరబోయి ఓట

అనగావంకరబోయి . BD. 6. 1186.

up !

n. s . Patience, endurance.

A cry, shout, hurrah ? Bathing, playing in

water. 20 M. 7. 3. 112.
e

ex n. s. Assembly, Court. See ex

and ఒడ్డలగము.

Songs used while bathing or swimming.

A boat song.
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retreat ; flee , draw ఓవె A rick .
ఓలమాసగొనుట . n. To

back. M. XIII . 1. 55. ఆనగా చాటుకోరుట. ఓషధి * n . s . An annual plant or herb : one that

D. పరాఞ్ముఖుడవుట, D.
dies after becoming ripe.

ఓలము n. s . Covering , screen, shelter, veil (me- | ఓషధీశుడు * An epithet of Chandra , (Adonis , )

taphor) the body as the covering of the soul , the genius who rules the moon.

ఓలమంది obtaining shelter, చాటు, D. దాగెప

లము, మరుగు, రక్షణ, ఓలమందక,చాటుదొరకక ,

The phrasee is a low word for jail.

ఓలంబగు అనగావొప్పరు . OG.

ఓష్ఠము * n. s. The lip . ఓష్ఠూమృతము * The nec
*

tar of the lips.

ఓసరించుట (K ) v . n . To turn aside, remove ,

To fail.

ఓ గురించుటv. a. ( K. ) To put aside, remove, push

off, move aside . To flick away, toss away.

ఓసరిలనుంచుట( ఒక శక గావుంచుట) To lay aside

ఓలలాడుట v. n . To gambol in water. To bathe .

To revel . R. 1. 211. జల క్రీడ చేసుట.

ఓలలార్చుట To cause to gambol &c.
V. a.

ఓలాకు n . s. ūlūc , Exhaustion, fatigue (obsolete ) | ఓ సరిల్లుట See ఓసరిం చుట To step aside, evade

M. 4. 3. 125.

ఓలాడుట or ఒల్లాడుట To bathe , To sport in

water (for ఓలలాడుట . )

ఓలార Halloo ! Halloa ! DRU . 1052 .

ఓలాల Alas !

ఓలారుట, అనగా తేలుట,

ఓలార్చుట, అనగా తేల్చుట, సేదదీర్చుట . BD . 2. ఓహర, See ఓగిరము.

746. Pariz . 3.61 .

ఓలి n. s. plu . ఓలులు n . s . Dowry, marriage por .

tion , A line, a row. వరుస . This word is often

a mere padap.

ఓళిగె A certain dish of grain .

ఓలిమిక Friendship DRK . 70 , స్నేహితము ,

ఓుట for పోలుట .

ఓలుపుట i . e . పోలుచుట To compare ప్రతి పూల

లేని Incomparable , unrivalled .

ఓలే Dowry See ఓలి. P. 3.186 .

ఓల్లబోవుట v . n . To faint. సొమ్మసిల్లుట M. 4 .

2. 113.

యోవరులు Parij . 2. 63 green pavilions .

గచ్చుటోవరులు Dasav. 9. 132 .

తగ్గుట , తరుగుట, తకువ ఆవుట, OG .

ఓº , or ఓసు, interj . Woman ! miss ! madam !

wife !

ఓహటించుట v . n . ఓహరించుట To retire, retreat

= తొలుగుట to be worsted పూడుట.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

ఓహరిహహరి Pell mell , in a rout , backwards and

forwards. = ముందుకూ వెనకూ ఆటమటము గా

పెనగి M. 4. 3. 157. తండోపతండము. D.

ఓహెూ , ఓహెూయి Holloa ! ho !

&Bar war Oh, alas !

ఓల్లలాడు or, ఓల్లాడుట v . n . To gambol, frisk

about. See ఓలలాడుట .

1
ఓవం గా| అన గా | పోవగా, పోగా ,

ఓవ9. A pavilion , a hall .

మంటపము
; an

antichamber which is built near the palace

but not in it . తొట్టికట్టు OG. పువ్వుటోవరులు ఔ ' It may be.’

arbours , summer-houses . R. 5. 32 పచ ని

ఔ

AU, the last vowel : compounded of a

and u and pronounced like ou in out

or ow in how, cow, now. This initial form is

peculiar to the dictionary and to poetry. Else

where the Telugus write it avu , or ǎwŭ

but pronounce it like ou on which form is

likewise used in poetry when metre requires

two shorts (" ǎ-u" ) instead of one long- a

change allowed in Telugu words not in Sans

crit expressions .

J

This is contracted from

అవును or for అయినas అంబయాదితి " His mo

ther was (by name) Diti . " T. 5. 105 .

ఔండ్లు The lips : ( plur. of ఔడు q . v. ) ఔండ్లుగ

రచి biting his lips.
ఓప A rick .

ఓవుట v . n. For పోవుట g . v . To go, చేకోవు i . c . ఔకు n . s . Fen, morass , bog . అవుకునళ్లు A. 4 .

చేయకపోవు . 162 .

20

F
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ET , "So be it." BD . 5. 1086 .

ev (The being and not being' ) The

hitting or missing , the happening or failing .

From ఆవుట and గామి .

ఔఘుళము, or అవసుళము, or అవుషుళము Splen

dour, arrogance. Marvel, prodigy. ( SN,

) H. 2. 237. 3. 78. Dasav . 1. 66 .

ఔఘళించుట or అవఘశించుట or అవు v. n . To

exult, be arrogant.

ఔచిత్యము * Fitness, suitability : propriety.

ఔచిత్యమెరిగిమాట్లాడినాడు he spoke with an

eye to the circumstances : ఔచిత్యాథకాముthe

ఔచిత్యా

meaning that suits the context.ITS

నికిలో పడ్డాడు ( not a good phrase) he acted

accordingly to the times : being tempted , as

a time server. అనౌచిత్య ప్రసంగము an in.
lá

of use to you , మీరు అట్లా చెప్పనగునే Is it

proper for youto say so I can

do this I cannot do that

వునా కాదా yes or no ? అవునవును ( in poetry

) (yes yes ! ) Is it right ?

అవునుకాదనక చే సే he did it without consider

ing if it was right or wrong. BD 6.

88. " Saying, yes"-he said, yes.

☎454 5 * A noun used in an irregular form .

ఔశున పిద * Scriptural, theological.

coherent speech : a remark that is not suit- * adj. Temporary, not permanent .

able, not applicable .

See to be or become.

A bath or reservoir.

ఔటి See అవిటి , crippled .

Blear- eyed.

north.

That which arises from circumstances. D

official authority : the power that cir

cumstance or situation gives : not being in

herent .
the bodily form , as

sumed for awhile ; as in an incarnation.

ఔపాసనము * The performance of sacred

rites, that is, the homam . In a comic sense,

smoking tobacco .n. s. plu. v, or, o . A lip, the

lips . ఔడుకొట్టుట , or ఔడుగరచుట v. a . To ఔమానము* Anerroneous spelling for ఆవమానము

bite the lips or gnash the teeth through rage. & Scorn, despite, slight . Radha. 3. 72 .

ఔతల See అవతల ,

ఔతల adv. Vide అవతల.

ఔటుగుండు A bomb shell.

ఔడి Yes , sir . See అవుడి .

* Cupidity, eagerness.
ఔత్రంఠ్యము

ఔత్థష్యము 1. s . Excellence , superiority .
*

See ఉత షణము .
s

** Northern people : natives of the

అవిటికండ్లవాడు

ఔ

is skilled in the Sama Veda.

బౌద్ధత్యము

The polar star.

Anxiety, agitation, passion, emo

tion . Earnestness . See .

ఔదరికుడు* Gluttonous, voracious . గర్భాతురుడు .

ఔదల or ఔదల౯ * On the head. ఆవుదల మోపి

resting it on her head . R.5 . 237. T. 2. 2 .

ఔదార్యము * n. s. Bounty, liberality .

08 Belonging to , or made of the ( &

) fig tree .

» T. 5.206 . Appertaining to one who

Or for [This is the 3rd per

son singular, aorist of the verb To be

or become, and signifies ] It may be , It pro

bably is-yes-Verily- Very well, Well

done ! So be it ! ow Will this be

* Rudeness, roughness .

* A son of the full blood .

ఔర or Yea verily , ah yes, oh indeed.

a battle shout . Expressing.

n. s . Rushes, bulrush , also called .

is renderedIn A. 4. 162 , and 6. 13

ae, levers for raising weights .

8 Oh oh ! yes yes indeed !

ఔర్వము , * or బడబాగ్ని * Devouring lame , that

will burn under water, unquenchable fire

మహర్వకీలము Vasu. 1. 23 .

ఔషధము * n. s. Medicine .

ఔను See హౌసు hausu .

0

O

The Sunna, anuswaram, or circle used

for ,, as o andamu an

సంతానము santānam , offspring : కంబు

cambu, a shell. The half nasal " C" or semi

circle, is used in Sanscrit , but not in modern

egg :
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Telugu though the learned have made many . 6. The letter kh, as in pack-horse . In ac

efforts to introduce it. In many Telugu counts denotes the measure called .

words, as , &c. it is sounded,

X. 7. The letter G as in great. Some Telugu

thus , o ; but in writing, the words at pleasure change the letter G into V.

circle is used : not the semicircle. In manu

Thus xev pagalu or 45 pavalu.xశువలు
scripts of poems the Semicircle is often used

panduga oro panduva. 5 tiga or
పండువ 5x

as a hyphen at the end of a line.

tiva. The same happens in other lan

guages ; thus guile and wile ; gate and way :

guard and ward, guise, wise ; garnish, furnish :

guichet, wicket : gage, wage : Gero and Fero.

8. Xor is the adverbial sign, as

correctly, slowly, gently. 058 crook

edly.

9. And it is added to the Infinitive in A, as

చేయ or చేయగా , చూడ నేర్చిన, or చూడగ నే

ర్చిన ; వేయ నేర్చి, or, వేయగ నేర్చి .

10. The adverbial sign may also be added

to nouns : thus he was dried up

$550

00

The silent H, as in the words

duh-khamu,

It is denominated

nounced Aha.

O

0

Ś,

K KH

2,
ad

:

In the Telugu language many words vary

in the initial consonant ; using k or kh, g or

gh, at pleasure and accordingly these four

are considered as one. In the Sanscrit Dic

tionary they are very properly separated but

to do thisin the Telugu Dictionary would in

crease the labour of the student, who would

require some experience before he could be

aware of the deviation . And experience it

self is of no avail, as it often is quite optional

which letter we use.

2. Many Telugu words add R at pleasure

to the initial consonant. Thus, cotta,

మాను or
or క్రొత్త crotta. పాకు , or ప్రాకు ,

బ్రూను , సొకు , or ప్రొక్టు . In this dictionary

that optional R is generally omitted .

as

pẩn,

: swatah, or, swataha.

Visargah and pro .

λ

G GH.

5. 3. The letter K, or C. Thus కొండ

Konda or Conda a hill. 30 Kinda, un

der.

v ,

4. Ka is a sign of the negative participle

చేయక without doing. , without

coming, without going. 5. Or it forms

a verb (in three instances ) as Coming,

arrival , departure, lying, a bed.పోక
కుడక

5. Is also a sign of the prohibitive : thus o

కు or రాక Come not . చెప్పుకు or చెప్పక Say

not. Herein U is changed into A to denote

emphasis.

like grass : as grass .

Kowex (GA)

buds for arrows.

went about some business.

road.

he provided thee with

p (ga) she

దారిగా in the

పక్ష గా aside యిక్ష డ గాలి (ga)

here it is airy : there is a breeze here.

మబ్బు గావున్నది It is cloudy . నల్ల గా వున్నది it

is black. it is red, or red

dish . Shewas a witnessసాక్షి గా వుండి నాడు

రాసిగా in a heap.

Sometimes X is a contraction for X as

I suppose they will come : or , Will

they come? π . T. 2. 79.

for Xoi. e. a

"half a pagoda"

12. In arithmetic X stands

pagoda. Thus Xч is

XX a thousand pagodas. In medical

works X denotes the weight of a gold pagoda.

See వరహ.

13 . In prosody X , G. denotes Guru,

long, a long syllable hence Gā or XX

gagam is a spondee . XII also stands for

X prose. In music X G. is the note

called mi in Europe.

The GH as in hog hunt, stag -hound . The

Telugu etymologists declare that no Telugu

word ought to be spelt with an aspirate ; but

this rule is not acknowledged by the people

11.

రా
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in general who always pronounce and write XoX * n. s.

ఘట్టిగా | ఘుమ్మ ని1 for గట్టిగా | గుమ్మని .

కంక / ము* A lotus రాంబోదు పక్షి an eagle. B1

బులుగు . D.

కంకటము A cuirass , armour ,

505 A couch or bedstead .

3
3

or bed-cord, used as a noose .

Šoš150 * A bracelet or anklet. A conse

crated thread bound on the wrist at the com

mencement of a marriage &c : The trellice

or running flowered pattern, cut in marble

round the walls of a temple. బద్ధకంకణుడై

Bound to execute an act ఆ పనికికంకణముక

, he undertook that work or is

mail . కవచము. కంగటికాళ్లు Bowlegged .

08 ticken XoX
38:

2

See నులక

wedded to it , ధర్మమునకుకంకణముకట్టుకున
ివు

న్నాడు he is bent on doing justice . కంక ణాల

cor a spear girded with rings of silver.రూటె

Kogrǝláv * ( Å ) A large bustard with a red

a thriving calf.head.

* A central eclipse, or ring

Gravel e a blockhead.

Ganges.

very.
XOX the river of heaven.

xoxn. s . A large white cockleshell .

1. s. The croup (asthma in

eclipse .

కంకతిక * or కంకతము * A comb . Xan, s. A brazier or cauldron . A bason.

కంక పత్రము * n.s. An arrow . (Lit : Eagle. XD n. s . Pholas costata ; a ribbed

fantum).

కంకాణము See కంఖాణము.

కంకుట v. a . To scold : to abuse కంకులు పెట్టుట

The same.

on. s. Fama The regent of death.

5555550 * or 503 A certain
కఁకుష్టము

*

కంమోష్టము

cinal earth .

Water in general . The river

8XX The river Goda

e n. s . The dewlap , of cows &c .

(anuk) Aloud , shrilly.

adj . Dun, dark, grizzled .

Xons. The tree called Hibiscus

Populneus with a large yellow flower. The

leaf has a short tail and the wood is worthless .

Many roads in Madras have avenues of these

trees. See Ainslie 2. 333. See .

Xoxx n. s. A species of jujube tree

with bright yellow fruit. See ôX.

Xox See Xox .

కంగవ See కన్గవ A pair of eyes .

XoX &wever An ornament on a horse's breast.

ox

XoX

winged).

o n. s.

కంకరగాడిదె A mule .

కంకాళము * n. s. A skeleton.

o n . s . An ear or head of corn : a stem of

corn కంకి వెళ్లనిబొందు a blasted ear : one కంగిలి & అన గాకను గట్టి . O. G.

that does not sprout.

కంకేళి * n. s. A tree, which has crimson

blossoms . అశోకవృక్షము,

కంఖాణము * n. 8. A horse సందిశకంఖాణడు * hes .

whose steed is the bull . అంచకంఖాణడు he who

rides on the phoenix.

The name of a particular tree .

on. s. A title of Siva, because

the river Ganges was supported on his head.

on. s. The name of a certain village

goddess , wife to పోతు రాజు .

కంగు n. s. A drink of milk and oil given morn

ing and evening to infants. Also a gold armlet

of a wavy shape.

n. s. The grain termed Panicum Itali

cum . mallows . §* L*^ c .

కంగున, గంగున or, ఖంగు ఖంగున Aloud, re

soundingly as a bell.

medi- , v. n. To sound resound as a bell.

cockleshell.

Xor 8 n. s. A pet bull . A
గంగిగెవు గంగిరెద్దు

bull that is dressed with bells &c. taught to

dance. These are usually deformed in some

limb .

e n. s. plu . The grain abovementioned .

Also, rows or strings of pearls.

Xon. s. A bull that is taught to dance.

గంగెద్దుచేు A star -fish .

గంమోదకము * n. s. Holy water from the

Ganges.

A hedge. See o .
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కంచము A metal plate or dish కంచుకంచము

dish made of bell metal మాకంచములోరాయి

he took away my bread, he disturb

ed us, frustrated our endeavours, The K

o has a rim ; the has

none.

a

KOLOT &B A mule.

కంచరవాడు or కంచల వాడు A brazier ; a cop.

persmith . o A woman of that caste,

కంచరవాండ్లు braziers.

కంచరిపురుగు The insect called a death watch.

You A bodice or woman's jacket.

* Kanchi. Name of the town which the

English call Conjeveram ; it is celebrated for

sanctity and for splendour. It is the Loretto

of Southern India.

Blinded by lust.

కంచుమించుగా Rapidly, like a flash . = చెల్లాకు

R. 5. 303. In some places it is the

name of a hawk. " Dasher.”

on. s. vide .

Yown. s. A hedge, pasture land .

ABA . 3. 64. š○ ☎

or fence round a fort.

a hedge.

foe n. s . A woman's jacket.

Xo or, Kope

house. P. 1. 194 .

50 n. s. A Conjeveram goat . They are

ofgood quality but small.

3000 n.s. Bell metal , queen's metal, called vitry :

A bowl or vessel of bell metal .

A cymbal, made of bell metal.

o as bright or dazzling as sunbeams

reflected from polished metal . Sun-bright.50 X

She spoke shrilly, or with a

voice as clear as a bell. KUR. 1. 157. కం

Wowa sort of toe -ring.

కంచుకము * n. s. A woman's waistcoat or jac

ket. The cestus . See Iliad XIV. Also a

man's jacket : a snake's skin.

కంచుకి * n. s. A serpent. An attendant or

guard over the womans apartments . An

eunuch. Pari. 2. 44. R. 1. 207. 2. 18.

Se

n. s . The outer hedge

ovės To plant

X023

A small tavern , a pot

moon.

50581 * A lake filled with lilies.

* n. s. A lotus.

Xoow The drug called Ganjah or bangue.

గంజాయిచెట్టు n. s. The hemp plant or can

nabis sativa : the leaves of which (bangue)

are mixed with tobacco. Ainslie. 2. 108.

Xon. s. Gruel , conjee : a trifling meal or

subsistence . గంజిదాగడమునకుపోతిని I went

to get something to eat. Xo starch

ed linen .

oe , The ablative of the eye.

A bell : a gong or round plate of bell me

tal. Kodex A staff hung with bells : it is

used in bands or processions. Xower, Stubs

stumps ofcorn stalks .

* A thorn, a prickle. A pest, plague,

evil, inconvenience : besetting sin : stumbling

block. A tingling of the skin. A grudge. A

monster (as see 8 Cupid's dolphin . ) D

o A certain drug.

కంటకచోరము * The plant called పలాశము, Q.

K○∞3 ** adj . Armed, in armour. 4o * Pestering, plaguing : hatefulness .

A certain plant H. 4. 12 .

*A plague, a tormentor, annoyer, aty

rant , ధగ్మకంటకుడు he who hates virtue=వైరి ·

v. a . or v. n. To hate , be intolerant ,

or outrageous. To rave or storm .

కియోగ్యమైన

o

o

n. s. Arable land : 35& 2

Po * adj. Lame, crippled , limping.

Ko Born from the lotus : a title of Bramha.

కంజజాండము * See బ్రహ్మా 02.

* An epithet of Bramha.

ఖంజనము * D. s . A wagtail . కాటుక పిట్ట.

déw * n. S. A wagtail.

. Dip.

* Any aquatic product. A lotus . o

Bright faced a fair girl .

38 *" Foe of the Lotus" an epithet of the

To come to light, be perceived.

oro An iron style, with which

they write on palm leaves. It is a large sharp

pin a foot long.

Xo Name of one ofthe village Madonnas.

o . Hunting wherein lights and low-bells

are used. Bat-fowling.

Ko A necklace of gold beads.
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Xowe A tower wherein bells are hung.

belfry.

కంటాణి An awl .

A

Ko A pack, packsaddle, pannier.

* The king's high way ; so called

because resounding with elephants' bells .

టాపథముగా As clear as the day . ఘంటాకు

ధముగామాట్లాడుట To tell decisively or pe-

remptorily. "They shall say in all the high

ways . " Amos . V. 16 .

qi02852 * Ringing : the sound of a bell.

The plant crotolaria . W. ANOS.

కంటి The inf . of కన్ను the eye . Or , for కంటిని

Preterite of . Also , An affix ;

thus used X or ez a quarrel, 23X

EXOS or sexo , quarrelsome.

Ko plu. Ko . A hole or bore ( in the ear for

an earring ) An interstice, or ward, of a key.

A wound, sore, hurt.

Xove To be wounded, hurt, bruised.

Ko Dost thou see it ? R. 6. 23.

0 Earrings worn in the bottom of the ear.

o A jag. The head or top of a pillar. An

tipathy, hatred, grudge, unkindness , unplea

santness . To hate .

Xox, plu. Xo A bag, a bundle, a knot of

hair.

A carcanet : or gold collar worn by wo

men : a pliable bar of gold bended round the

neck it is about two feet long and half an

inch thick.

X A spoon.
More correctly 8%.

కంటె or కంటే, or , కన్న , Than. దానికంటేయి

This one is better than that.

v

•က

him

A sumpter- bullock .

A petticoat merely thrown over the neck

after bathing.

Xv. n. To struggle or wrestle.

The throat . Sound , especially gut

tural sound. Near, proximate. W.

కంఠమాలము The beam forming the ridge of a

కంఠము The villagecommon. See కంఠే రధము .

కంటకము

A pannier or bag made to hold a pack :

two of these form a bullock-load. Saddlebags .

3

R

pent roof.

కుఠపాఠము * A lesson learned by rote . వానికి

కంఠపాఠమయిన పద్యములు verses which he

had by heart.

:కంఠమాల * గండమాల The goitre a wen :

a swelling of the glands of the throat.

50848 plu. కంఠ సురులు A sort of necklace .

:30555 * The marriage tie the cord

worn by Hindu wires round the throat.

కికంఠసూత్రముకట్టినాడు he wedded her.

Bathing all but the head :501

neck-deep .

కంఠాణి See కంటాణి.

05 A necklace.

§ 855x * A lion .

800 FW ** Black-throated : an epithet of

Siva.

508 * A neck-vehicle : i. e. a palankeen,

being borne on the neck.

505 * Specifically, definitively.

* Reciting from memory or as:

a lesson.

Ko (K. ) A male, a he. Xox great

pride, n . s. a harpy , or two headed eagle ( see

గండ్ర and గండ భేరుండము) జగడొబ్బడగండా

A mighty hero.
కంటెనే రేషనిషి A different man from

ఆత్మకం టే వేరు different from spirit.

e A sort of necklace (distinguished

from the బొట్టు :) దానికికం టెబొట్టువేశినాడు

కండ n. s. A lump or piece of flesh pulp ,

collops . కండకొవ్వునకన్ను కానకున్నాడు he

cannot see out of his eyes for pride. Ko

కన్నులు , A. 6. 23. ఆన గాదుర్మాంసము పెరిగిన

నేత్రములు eyes bloated with gluttony .

he took her as his concubine : this implies that

there was no concealment , or fraud .

గంటెలు The grain also called శుజ్జలు , Holcus ఖండల * గర్భాధానాదిఖడల A paragraph in

spicatus . e .
2 the vedas. A. 6. 89.

Crossness, spite, taunting. Error for os. A piece, part, fragment, portion. A

chapter, a section . Country, district, division .

the Northern Division : which

includes the greater part of the Telugu coun
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try. L. XIII . 32. is rendered | Xooo (K) A badge of honour ( See o

జీవేశ్వరుడు , జీవ పరమాక్ముడు.
) bestowed on a hero : it was worn as

Xo * The side of the head. An elephant's a garter on one leg R. 4. 104.

temple. The baleful influence of a star. Evil 50 To grow fat, gather flesh.

event , narrow escape . దిన గండమునూరేండ్లా గండభేరుండము A griphon , harpy, two headed

eagle.
Tolive long in daily peril of ruin .

నాకుచినగండముగాజరుగుతున్నది I am daily in | గండమండలము * The temples of the head .

Xo& * Quinsy, the mumps ; goitre, a wen
anguish . గండముగడిచిపిండముబయల్పడ్డు The

on the throat . కుత్తుకమీద వ్రణము . G. X. 53.

XX The rhinoceros. BD. 3. 2170.

To issue, spring, be produced.

నిర్భవిం చెనుట . D.

Xod

affair is over and this is the result. Go

డ్రీగండమున బుట్టినాడు that is , the hour of his

birth astrologically denoted that he will be the

death of his father after a specified period.

Xo Fragments, bits, D.

గండంగి , or, కొండముచ్చు, The large black mon- గండరువైసరించుట అన గా ప్రతిమగా చేసి, OG.

key. See Madr. Journ . vol. X. 95.

Perhaps we should read ప్రతిజ్ఞ గా చేశి .

A

~

Xo A sort of cloth. BD. 3. 103.

Po &i_8, or ,—_ , Lump sugar.

Po * The moon when less than full : the

half moon or crescent,

Xoo , Koever Boulders, large stones

or fragments of rock .

o A cross handled dagger, 2000¥ £

In poetry he whose dagger

10

is a blossom : i . e . Cupid.

గండండ్రు plural of గండడు .

గండకము *

rhinoceros.

Spawn, the young of fish.

blood .

strong .

Xo Firewood ; billets. (Madras. )

Xos (K.) The shears of destiny. Large

shears kept for the use of such as might have

occasion to clip off their heads. This mode

of suicide was very common in former days,

but is now disused . Chenn . 4 , 222. KP.

3. 115. Sometimes described as a sort of

guillotine. (Metaphorically. ) difficulty, dis

tress, strait.

XండకామాకుSee కామాకు .

305 L Pride or fulness of flesh hot

hot headed , head8

A bill hook : a sort of battle axe
(9

Sce గొడ్డలి .

୪
~కండచ కై ర or ఖండచ కైర Sugar candy .

ఖండచిదమచేసే A sort of fish . See చిదమ.

Xo A strong man : a brave man.

Xo A lamp made of flour paste with ghee

placed in a brazen dish, and carried upon the

head round a temple, in fulfilment of a vow

after recovery from sickness &c. Reeve.

* Breaking, dividing, cutting, reduc

ing to pieces. Destroying, annihilating . Re

futing. Rebellion , opposition . W. Disser

tation, criticisim. Slaying, smiting.

ఖండనుడు * Slayer , smiter. దక్షు శీష ఖండను

He who smote off the head of Daxa.

The temple or side of the head .

-

ات

* High principled upright.

po¿ The measure called a Kandy or . The

Indian ton : which for tobacco is 480 pounds,

for metals , and hardware 500, for sugar, dates

and soft goods 560.

X. Hole, chink, breach, orifice, opening,

chasm , strait, fissure . A pass , between hills .

A lane.

To cut to pieces, sever, divide , take

to pieces, dissect . To tear or break off. To

reject, confute, refute . To criticize , try. To

decide , settle, determine. To beat wn a

price. See XoL&O .

200 Settlement, bargain. 03016

To settle a bargain, to bargain, to appraise.

కండిక , ఖండిక , ఖండ్రిక A grange or farm house

A lot of land, or portion of a village, granted

free of rent or on a favourable lease. A living ,

or benefice .

01 Severed, cut, divided. Decided,

certain , strict. Absolute, downright. Po

లేము గా Decidedly , positively . శిండితో త్తర

Decisive, answer.
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xx,Xox A large " he" fly, a blue-bottle

fly.

2012 * Dashed to pieces. M. VII . 4. 55 n. s. A hole, a cleft, gap, apertue, fissure,

308.
chink A passage, alley, way. Xo a small

lane XoXoe in every hole and corner.

505 Neighbourhood xx near the

town.

Xon. s. Bravery. adj. Brave, heroick, great,

large, stout male. గండుమూతి a grim face.

గండు చీమ The large ant. గండు చేకు The “ he

fish ." The carp : it is proverbial , like the

dolphin or salmon, for vigour and activity.

గండు మీనులవంటి వీక్షణములందు Her eyes

that glanced bright like dolphins. Xo

Xo n. s. A packsaddle, a quilt , of motley

patchwork bridal presents, being of all kinds,

a medley. A. 6. 181. R. 4. 109. A miscellany,

pack, set of things on To blind

fold.

a tom cat . పిల్లికూన పెంచి తేగండాయెను young

kittens turn into tom cats. గండు among | గంతావు, గంతటిఆవు A cow that carries a pack

గంతమోడు Bridal gifts .

tradesmen is a cant word for 38 a pagoda.

Thus in arithmetic X is one pagoda ; XX |

Co one thousand pagodas .

కండువాదూలములు Cross beams or rafters in a

roof.

on. s. Itching, itch, pruriency.

కండూతి or కండూయనము Itch , scab.

గండూష | ము n. s. Rinsing the mouth.

mouthful of water for rinsing .

కండె A head or ear of మొక్క జొన్నలు . A bot

tom or roll of thread on a straw : which is

put into the shuttle. a skein of

thread. In A. 5. 42 0 is rendered

a fish.

his crest.

X &

A collop of flesh or sinew ?

oo The half moon or crescent. o

Siva ; he who wears a crescent as

A

The aorist of కనుట.

with a short cord so that they cannot stray

far.

aan eye and of

a hole. 208Xo Carri

to appear, come in

saddle.

0 A wen or swelling : a hump.

కంతిగెడు See గంత

కంతిరీ7, or, కందిరీ7 A hornet .

Xo n. s. A jump, leap , vault ; a step in

dancing.

* A ball to play with : a hand ball .

To jump, hop . To die , expire.

* A name of Cupid.

50 A rag : a patchwork quilt.

Fox, ko☎ interj. Dont you see ? " to be

sure." See, you will fall !

కండ • Any bulbous esculent root : a cloud . A

plant Dracontium , a species of

vegetable grown for food being free from acri

dity . కనరులేనికంద .

A boulder or mass of rock .

గండ్రగోలము, గందరగెూళము Confusion . Xo

Le To overhaul, ransack, * A ditch, trench.

rummage. (perhaps from the Bengali word o The plant called Dracontium.

meaning a mob.)

గండ్రించుట See ఖండించుట .

POL&¥ See Pɔ & A benefice or living.

కండ్రు They may see .

The plural of

stone and of Xo

age wheels.

:

* A certain metre in prosody. Also, for

o , the neck . M. 4. 5. 80. Also, for

గంధము q. v.

గందము See -ధ -

Ն

-

కంద , కందా A phrase used in questions : thus

585550 It wont bite ? Same as X☎ .

కందన గాయ The heart . హృదయము, నల్ల గుండె .

Bo. 3. 99.

50 Cross pieces ofwood, at the back of

a door.

308 Vasu, 5. 51 -See-—A cave.

Xox , See XOLE

xo8 To confuse, trouble, rum

view. mage.

X్వడ్లు వేయుట To confine or couple cattle : this కందర్పుడు * Cupid. కందర్పమందిరము అనగా

is done by tying the legs of two oxen together
Boop.



కందు
కం

161

కందళము * A germ or shoot, a sprout.

కందళము A quilt or rug used as a saddle . C.

ఎద్దు వెన్నుమీదవేసేది. D.

కందళించుట v. n. To sprout, germinate , shoot.

To appear or gleam, as a beaming smile .

కందళిక ౯ * Appearing , birth, rising , రాగరసేకం

దళిక ళ్.T.2. 172, as affectionate feelings broke

forth .

కందళిత । ము * Budding , sprouting . Arising , as a

passion . Blooming , opening , expanding . Vish.

Pur. 1. 9.

కందిమిత A locust.

కందీగ, or కంద్రీ కె A hornet .

దినవాడై being vexed, or grieved . కందుకొనుట ,

or, క్ర— To increase . Also to grieve or sorrow.

హెచ్చుట, అతిశయించుట. M. 9. 1. 272. క్రం

దుక య్యంబయ్యెనందు, T. 1. 17. ఘనతరహర్షము

లుమదిని గ్రండుకొనంగ .T. 5.56. ఘలఘలధ్య

నిగ్రందుకొన౯ . KUR. 6. 36. ద్రాకు పందిళ్ల సం

దుల గ్రందుకొనురుద్రాక్ష తరువులు.BRY. 2.97 .

శోకాకులరవంబులు నభోంతరాళంబున గ్రందు

కొన. M. 6. 1. 281. క్రందుకొనుసర్వధర్మవికల్ప

ములును నెడల. B. X. 398. ముందటికీడ్చినమద్దు

లు , క్రందుకొనంగూ లెజనులగంటిమిరువురE. B.

X. 11. verse 12. పిరుందం గ్రందుకొనకుండబా

లాకృష్ణవృద్ధ నారీజనంబు లెట్టిన తేరులుసాగించి.

కందుడు * for స ందుడు The god of battle.7

కందులు See కంది .

కంచా The royal table , kept for the king's de

pendants. See తోమరము and సువారము.

కందాడిక A rug , a patchwork quilt. బొంత, D.

కందాయము (K) Tribute, tax. An astrological

" season" of four months.

కందార | మ : * A banyan-tree- drop : the stalk of | కందువ n. s . Trick, peculiarity . Way, fashion.

a lily . వూడ , తామరతూడు. D.

కందారి * దుష్టా వేశాయాంకందారిచెట్టు. SC .

కంది adj . (Appertaining to the కంపి చెట్టు. ) plu .

కందులు The grain called red gram. ( Heyne

=ఆఢకి. Q.) Pigeon-pea : (which see in Pen

ny Cyclop. ) called in Hindi dāl or doll. ( Cy-

tirus cadjan ) కందికుప్పు. See కుప్పు. కందిపుల్లలు

the stalks, used as fuel. ఆమెకాలమునాటికంది

విత్తు She’s as sharp as a pin. కందికంఱ Thatch

or straw of pigeon pea.

కందిన See కందుట,

Traces , signs. Prettiness, prank. Quibble,

double meaning. Side, quarter. Season of the

year. వానకందువ the rainy season . ఇరుకందువ

on both sides. Sar D. VII. 211. మును తౌ ముజ

నినకందువ వెదకుచుకానలో పలికి. M. 4. 2. 137.

యిందుబింబ ముమీదికందువ చందంబునకురులు నే

మ్మొగమున నెరసియుండ.Vish P. 2. 51. కందువ

చందమామ . R. 6.65. నెలవులఁగలయ వెదకిరఘు

వరవరా రోహకందువం గనుంగొని, అనగా సీతా

దేవిపోబడిక నుకొన .ి

కందువ adj . Peculiar, odd, queer. Pretty , curious

Cunning, false , fictitious . కందువమాటలు A

quibble : a play upon words. కందువపద్మము

A fairy lily : not a real one. కందువరాజులు

Mere pretenders : mock warriors. Radha. I.

23. కందువ మాటలనడిగిన 1 నందమె మనజాతికిట్టి

యాగడముచెలీ—In Vish Pur VIII . 445. క ||

శునక మునివలన ఖాండిక్యునికందువయెరిం౫|| Also

in Vijaya Vil I , 17. పోయటులైనచో సుసరము

ల్
గదమీకిపుడంచునప్పురింగాయజుతూపులమ్ము

దురుకందువమాటలబుష్పలాలికల్ ||

కందు, క్రందు n. 8. Blackness , discoloration, as by

scorching : dark hue, as in the face of the

moon. Evil, harm . M. 4.4.60. ఇత్తెరంగునగ

లుగుకందెల్ల నెూర్చి , అన గావుకు ద్రవమును సహిం

చి. An infant . Brown sugar. adj . Blackish ,

dark , impure (as silver) ; కందు వెండి base silver .

క్రందుగా. L. 4. 21. జలజారిలో కందుఛంచాన

సెప్పు, అనగా కళంక ము .

కందుక | ము * A ball to play with . = చెండు . T. 5. కందువు , అన గా పెనము. D,

56. కందుకంబట్లెగసి springing up , bounding. కందూ రేఖలు Discoloration or dark lines appear .

elastic as a ball. ing on the skin .

కందుట or క్ర— v. n. To scorch, be scorched or

charred . To redden , or be inflamed . మన సుకం

కందెన n. s. Grease for carriage wheels. కంఠేనబి

the leather put on an axle tree.

C. P. Broun's Telugu Dictionary . t4t
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కందేరుట (కన్ను and తేరుట ) To appear . కనబడు | గంధవాహ | ము * The scent bearer :” i . e . the air .

. ABA. 3. 145 .
Xంధసార్యము * Sandal .

o The ocean.
*

Xose * The polecat ; or some stinking crea

ture, like the stoat. (The SC. says 55,5

82020

X01 * Smell, odour . (or ( x0 ) Sandal

wood pounded and made into a paste, used

as a cosmetic .
Sandal wood .

03 an old fox.) R. 2. 24. VII. 88.

An elephant in rut.

గంధము red sandal wood. కట్టువగ్గంబునగంధం గంధోత్తమ | ము * Wine. Dasav. IX . 149 .

o A bush of thorns : a bramble : underwood,

shrubs, thicket.

xo

Smearing his clothes with sandal.

When the Hindus put on a new dress they

smear the skirt with turmeric or san

dal paste for luck. They thus smear

the outside of a letter conveying news of a

marriage : (this mark is called Lv.) Sã

నగురించిగంధ
ాగంధ ము తెలియదు I do not know

good or bad about it . గంధ గ్రంధమైన తెలియదు.

A basket.Kapack of children.

గం పెడుబొంకులు a mass of lies . గం పెడుతిట్లు

his belly-full of curses.

o
Trembling, tremor, vibration, agita

tion . భూకంపము an earthquake . శిరఃకంపము

nodding the head (in approbation or admira

tion. )

The same.

గంధకము * Sulphur, brimstone . గంధకకడ్డి A

stick of brimstone. Vitriolic

కంపకము, కంపకాలు A hedge :

కంపకోట A stockade.

xo A high wind : a hurricane.

కంపగోడ A bramble hedge .acid. Ainslie.

కండోయి A pair of eyes (కండ్లదోయి ).

కంద్రీX or కందిరీగ A hornet .

గంధ కారి , బుకావాడు * A perfumer . A. 4. 36.

XX** An elephant that is proud, or in

rut and fierce.

Xo * Sweet bodied. Epithet of a woman.

Xo * The sandal tree.

XOX √°X120 * An elephant in rut.

గంధపట్టెలు (or వట్టెలు ) The cross pieces of

wood, bars, or braces , fitted to house doors .

A. 2. 9.

గంధపుకొండ A name for mount మలయ

గంధపొడి , or, గంధవడి Sweet powder. గంధ పొడి

ox a perfumer's shop.

04 The wagtail : a small bird.

50 , or,— A hurdle, used as a har

row. రెండుయెడ్లతో చేరదో లేకం పోగుకట్ట.D.

* Tremor, motion. Nodding.

XOX02120 * Perfume. A. 4. 174.

X048 # A " Glendoveer" (Southey) fairy,

or sylph being one ofthe singers and musi

cians in the Hindu Olympus. గంధర్వుడివంటి

avery handsome fellow. See S

వివాహము.

గంధవ ట్టెలు See—గంధప ట్టెలు.

xox n. s. A wild cock or jungle fowl.

(Phasianus Gallus) so called because sold in

baskets.

X04:52 or--Perfumed powder which peo

ple fling over each other at festivals : as they

do sugar plums in Rome.

o n. s. A bier, for bearing corpses ? BD

5. 1051 .

5020 , 502eve To tremble, shake, be agi

tated.

గంధఫలి, అనగా సంపంగి. A. 5. 139.

X౦ ధమార్జాల| ము, * గంధమృగము * The civet cat.

08 The throat : a cloud. Vasu. 5. 54.

R. 6. 33. Mand. 5. 203 .

నుగు . Q.

గంధరసము * The tree called నల్లవావిలి , or, అడ్డ కంపు n. s. A smell, a stink . In ancient Teluguа

సరము.
this denoted any scent, pleasant or not. P. 1 .

703. A. 1. 87. BD. 7. 2022. Thus in Norsk

and Anglo Saxon, stinkmeant fragrance. Quar

terly Review, March 1844. p . 557.

501 adj . Trembling, shaken .

Xంపిన See గంగిరావి, in రావి .

50 n . s . A certain kind of tree. 500

పావృక్షము, D.

కంపిల్లక | ము* A plant called గోలికూర , or కలుగా

v. n. To smell , to stink.

కంపుతుమ్మచెట్టు The fetid mimosa tree .

on. s. The fetid coluber, a stinking

kind of snake .

ow The musk rat. A fictitious word for

Wow.
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కంబడి See కంబళి . 5070008

Krishna.

А

Slayer of Camsa, an epithet of

502 °rver * Fireworks fixed on posts . [silversmith.

on. s. A pillar or post. The stem of a food, or, son. s. A goldsmith or

tree. So a candlestick.

గంహ్వర | ము* n . s . గహ్వరము A grave or grotto,

* n . s. A rug, a blanket : usually black :
a place overgrown with creepers : forest.

hence, కంబళమువంటి means, as black as soot. | కక పాల * ఆన గాకకుపాల. Manu. Ch. 19.

(“ the blanket of the dark," Macbeth) 55555 or 5525 Tumult, uproar. 5525077°కకపిక కకవిక
కకపికలుగా

28 a particoloured rug.
5525w Javeɔ to brawl,

make an uproar. 8 , X.

కకుందరము See కుకుంబరము .

Tumultuously :

You A variegated yellow timber, like satin 5 * A bull's hump. R. 7. 174..

o A blanket ; which is proverbial for black

ness . వాడువెుక కంబళి he is a wretch .

wood.

Yoo Amulberry so called because woolly.

కంబళిపురుగు A hairy caterpillar— (called in Eng

lish outbat, or outbust, Johnson.)

o n. s. Wire : the selvedge of cloth. A bar.

Yo ? * See- w—

కంబసిడి Fine gold (పసిడి . ) also (childishly) betel nut.

శంబాలకూర A species of pot herbs. కూరాకుదం కకటిలుట , గ్రక్షటిల్లుట , కక్ష తిలుట v n. To burst,
-

éx .

burst forth, teem, overflow, fail, fall , flee :

Po The sky. Heaven.

గంబురము, గంబురా Camphor. (కర్పూరము . )

Fowe The grain named Holcus spicatus : call

ed in Hind. Bajra.

ow * A conch or shell.

గంబూర ము Camphor .

కంబెచ్చు or, కమ్మెచ్చు A wiredrawers plate . (i . e .

కంభి +అచ్చు . )

కంభము See కంబము.

Xo * adj. Deep, profound, secret.

Xo An intoxicated, or restive elephant.

కంళ్లు See కండ్లు eyes . Plural of కన్ను.

n. s. Bell metal.

o n. s. Smithery ; working in gold :

శుని goldsmiths work : కంసరవాడు

smith.

08
5048

a gold

*

కకుప్ , కకుప్పు * An airt or quarter of heaven :

Fo * A shell or conch, of a large size used as

a trump : they are pearly white and marked

with three ridges across the inner tube. 0558 adj . Hard , unfeeling. _

కంఠి * or, 50200155 * Fair throated : having

Ն hardness.

558,538 n. s. The bird called the Numidian

a neck as beautiful as a shell.

కంసల adj . Of the goldsmith caste . కంసులది A

woman of that caste. So the business

of a goldsmith. Some people of this caste are

painters, musicians, sculptors, carpenters and

dancing masters : they belong to the left hand

caste.

as east or west.

కకుభ ము* A certain tree మద్దిచెట్టు ,

૪૪ Papa ; daddy. Also (vulgarly) flesh, meat.
~

పెంపు గ్రకటిల్ల with evident glee. దిగులుగక

with excessive fear, or trembling greatly.

Xtrembling much . M. 1. 2. 13.

crane .

కకరించుట Error for కొ

కక్ష సోము (for కర్ఛ శము) Rigidity , hardness, క

క్ష సములాడుట To be rude or cruel . కక్ష సేపు

గుర్రము A stubborn horse , (కాఠిన్యము=మ

నఃక్రోధము) కక పడుట to be harsh , to be«Ն

have cruelly.

--

~
oes, or- eves v. a. To beset, harass :

to plague : to make him refund or disgorge.

ఆ రూకలకైనన్నుకకసించినాడు he barassed me

for payment.

కక్షించుట To make him vomit. వానివద్ద ఆ రూక

లనుక క్షించినాను I made him disgorge it.

555
ૐ n. s. A notch : roughness : eu dents,

notches ; teeth : the rough part ofa millstone

or of a saw ; the toothed part of a file, sickle,

or saw, or (5755∞ ) of a horse's bit.

n. s. Vomiting : the thing vomited .

డు

v. a. To vomit .

n. s. Vomit.

Bev (or 3- ) Bilious vomiting.
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,
Suddenly, at once.

కకు పెట్టుట To set or sharpen a saw &c.

88,58 Oddness, absurdity . Want, de

Absurdly,

To roughen, or set, (a saw or mill

fect, whim, idle desire.

want of food.

కకు వాయి Chincough ?

14
די

stone) To hew.

కకూర్తి See కక్షురితి.

క భైర n. s . A crane. కరకోడి The painted

partridge. Jerdon . No. 272.

XX See under X.

X1 * n. s. A bird, an arrow.

గగన / ము * n. s. The sky, firmament or expanse,

æther. The empyrean. A round, or cypher,

nought : vulgarly a great puzzle. XX

ము what great marvel is this : XXన ప్రయత్న

the same. XX8 The sun ; as being

the gem of heaven.

n. s. Tingling, glowing, thrill .

Bo She was electrified, or a thrill

through her.

laid, set.

• * n . s. A sort ofperfume. The plant

A for
kaempferia rotunda (Heyne, Tracts, p. 129.)

shamefully. * Zedoary. Xo , Rox. 1. 20.

n.s. Atruss : (subligar , in Latin.) The tuck

of cloth, or modesty piece , between the legs,

concealing the privities . (Metaphoricall
y
) The

sexual parts.v
e

the origin ofthe

quarrel. క్రచ్చ is asserted to mean సుఖము, హా

o good, happiness , comfort.

X , adj . or n. s.X A thorny plant : the

flowers of which are used in sacrifice . The

nut, X , is ligneous with a seed rat

tling in it. Guilandina Bonducella. Ainslie,

Vol. 2. p. 135.

A tuck or truss , &c . See

XX8 , or X20 , or XX8 Asort of quail.

A plant like sweet thyme. See కోలగగ్గెర .

కగ్గిం చుట v . a . To contract. జంకించుట ?

* v. n. To shrink. 2 ,

కగ్గున or క్రగ్గున . Suddenly . తీవ్ర ముగా.

XXe A certain grain.

***** n.s. ' Lord of birds.' The eagle ;

as being the vehicle of Vishnu or Jupiter. a man at chess .

కగ్గము * for ఖడ్గము * A sword. Recitative poe- కచ్చింపు n . s. A move at chess &c.also ముక్క

try, a chaunt.
fierceness , emotion .

A burnt cake of dried dung, these when

crumbled turn to washes.

కచ్చికొట్టుట Togeld .కచ్చివేయుట,అన గానంజుట.

n . s . Trash. Rubbish, dirt. Stench. The

washings of rice . See ..plu. (5Djev)

Tawdry, pretence. " A bunch of flow

ers , పూగుత్తి.” OG. దంభము . D.

క గ్గెర See కూలగ గైర.

×ƒˆ∞π (K) adv. Aloud ; slapdash.

ఖచర | ము *

adv. Slapdash, at once smack .

* adj . Mixed , blended , combined, in

7 positively.

కచ్చడవ
Playing

at dominos &c. D. A large strong

cart. యినుముకచ్చడాలుకట్టినాడుie. He was

rigorously chaste . Swa. 2. 82.

n. s. Dirt, foulness .

rano Asort of fish caught in the Godaveri.

కచ్చి adj. Gelt . కచ్చి చేశిన గుర్రము a gelding .

v. n. To rage, be angry. v. a. Tomove

ev Sparks. ( Dox ) x

గగ్గుల కాడు A fugitive . Also (from కాడు a

place) the anvil as " the place of sparks."

గగ్గులకాటకలుపుట To ruin , to destroy . Kalah కచ్చుగడా Tortoise shell .

M. 2. 129. ?
૪

To be alarmed, or routed . Seves.

n. s. Hair, tresses , a head of hair.

n. s . Lime plaister. Pretence, bragging,

boast . The stench of urine. గచ్చున or కచ్చుగా

Finely, gaily, elegantly.

X v. a. To adhere, cleave, stick.

v. n. To stick out, project.

rafters inserted in a beam.

ties

ev. a. To move a piece or man at chess &c .

క్రచ్చుట , అన గాకొని పెట్టుట , OG. అన్నముక చ్చి

వేస్తున్నాడు( అస గా,నంజుట) his stomach rebels

at all food : or, he does not relish his food.

Foppery, pretence .

n. s. The air, a cloud, a bird &c.

. A demigod. The sun.

Struggling, seizing each others hair. x Disordered, confused. C. X 8;15;

Dow * v. a. To set precious stones. య్యె, కార్యవైకల్యమయ్యె. D.

7
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xjer¿ n. s. A jilt, jade, flirt, or coy girl. ☎o | xc * The name of a well known

భికురాలు .

eu Splendour, glittering, lies, tawdry, fri

volous excuses. Lev.

కచ్చూరము See కచోరము.

poem (acommon Telugu school book) which is

a portion ofthe Eighth Book of the Bhagavat.

క జ్ఙ Same as కజ్జాయము.

А

ఖజ్జము, కర్ణకాయలు A sort of pastry .

కచ్చె n. s. A quarrel or fight. కచ్చెకుకాలుదవ్వుట | గజ్జరి The name of a certain tree.

To bestir himself for fighting. Lit : to paw the

ground preparing for the fight.

3 n. s. Dirt, that falls from thatch.

కచ్ఛ / ము * See కచ్చ .

గచ్ఛత్ * Cursorily . Slightly . గచ్ఛత్తుగా చూచుట

* To dipinto a book. To read cursorily.

* n. s. A tortoise.

కచ్ఛపి n. s. A female tortoise " What is made

of tortoise shell." i. e. A lute (Testudo.)

కచ్ఛశుద్ధి *
* Chaste.

X21500 * n. s. An elephant.-Like the word

horse in English this word in compounds sig

nifies large : thus, Xpay the horse lime . i . e.

the large lime : గజవ్యాళి a huge dragon, Xe

ox a great rogue.

XxX1 * (An " elephant's ear.") A fan with

ahollow handle wherein it canbe turned round

rapidly. Hence X250 denotes fic

kle, uncertain as a weathercock.

5

X An elastic footed girl-with the

rolling " pace of an elephant."

దొంగ See గజము.

X2 The large hill orange (distinct from

the pomelmass) .

***Some ornament for a saddle ?

×2-05 * Wakefulness , or, lightness of sleep,

a hare's sleep, (Literally, an elephant's wink. ) ,

A nap.

**Long pepper.

గజపుష్ప ( ము* A plant also called నాగకేసరము,

R. 5. 310.

ము *
orgel
geln. s. Lampblack. The

black part of a wick. Collyrium or black paint

for the eyes.

Xev plu. The groin, (inguina) The innerthigh.

వంకు.ణములు . D. ఊరువస్థిసందా .SC.

కజ్జాయము
n. s. Pickle, preserve , sweetmeat, can

died fruit.

X2 n. s. The itch, or mange : any cutaneous

eruption.

គ

గజ్జి కుట్టుట To have the itch. గజ్జి పుట్టిన itchy. వాని

కిXజ్జికుట్టినది he has the itch .

గజ్జ రిాయి Yellow ochre : the same as బొంతరాయి.

Fatness ; pride . x , &

2, Fat, plump, L. XX. 268.

2

గజ్జురము, కజ్జూరపు చెట్టు A date tree. మధుసస్యక

3. D.

xel (H.) A yard : three feet.

X20*250 * A sort of cloth. BD. 3. 103.

గజాననుడు *

Ganesa.

An anklet made of little silver bells .

or fax n. s. Sweetmeat, preserve,

pickle. Potted meat : preserved pork.

గజ్జెలు n. s. plu. Little bells, such as dancers

wear : tinkling ornaments, a rattle.

They appointed her as a dancer.

* An assembly, a squadron. A troop

x28 A sort of silk cloth.

X2 Intricacy, puzzle. Confusion, trouble. X

బిజినేయు పెద్దపులి a horrid tiger.
А

xox * The measure called " the great

yard" equal to ten yards.

of elephants.

561500 * n. s. A mat : the temples of the head.

The rump.

* n. s. An earthen vessel, or jar, the

body: ఘటవిసర్జన చేసినాడు he died relin

quished the body. యీఘటముండేవరకు as long

as (I) live. ఘటస్ఫోటన ముచేసినాడు he divorc

ed his wife .

గటక
“ Elephant faced."-an epithet of n. s. Paste ; pudding ( ow ) .

50515000 * n. s. A town or city. The town of

Cuttack in Orissa. A ring for the wrist oran

cle, a bracelet or anclet. ∞ an an

klet. the town of Kalyanam.

The side or ridge of a hill . W. పర్వతనితంబ

ప్రదేశము, R. 5. 116,

3
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Kuswa To cry alas or aha.

కటక టమనుట To be irritable .

కటక టాకమ్మలు

interj. Ha ! aha ! Alas ! Hurra ! Huzza !

e n. s . Rails, railing.

కటకటా తార|ము * n . s. Gnashing , grinding the | ఘట స్పోటనము * n. s .

šė Alas!teeth. A. 3. 25.

ఘటశ్రాద్ధము .

* n. s. Rails , railings, as of balconies .

కటారము or క ఠారముn . s. A sword.

& n. s. A cross hilted dagger.

* A seat, a couch. A. 1. 29.

కటాహము * n. s. A vase, or large vessel : a

boiler. బ్రహాండకటాహము the globe of the

universe ; meaning, the space, area.

5 * n. s. A look : particularly a glance

or side look ; a favourable eye ; (hence) grace,

kindness. క్రూరకటాక్షము an angry glance

A leer or ogle. * interj . You are

very good ! I thank you !

కటాక్షించుట *
v. a. To glance at, view. To

countenance or favour. To cast the eyes

over (i. e. read.) be pleased

to view this with a gracious eye.

563 *
n. s. The hip or haunch.

ఘటించుట * or ఘటియించుట * v. n. To occur,

to happen, to come to pass, to be obtained,

be laid, attributed or imputed (as blame.)

అప్పుడుఘటించక Not being then possible or

attainable. ve v. a. To effect, acఘటింప చేసుట

complish, do, manage. 300Wè * v. 2.

The same.

ఘటింపుట * v . a . See ఘటించుట.

35 * The name for Cuttack in Orissa.

ఘటిక * n. s. A Hindu hour of twenty-four

English minutes.

adj . Mere, quite, entire, total, downright,

cruel, unfeeling , horrid. 3 butchery.

కటికచీకటి utter darkness . నిన్నంతా నేనుకటిక

All yesterday I was absolutely starving.

55 % or 5 A butcher.కటిక వాడు కటికె

The first syllable always is the unit, the se

cond the ten, &c. The number 1798 would be

expressed 24 , 8971. Thus

denotes 1600984. See Warren, Kala Sankalita,

p . 335. The other letters there given are not

clear. See note on osv.

జధమస్త , వేదధ ఞనత స్త్రః

39 adj. Mere, utter. 5. D. X. OG.

or--adv. Sharply, smartly. With
$

563

out deduction : entirely, quite.

* n. s. The loins, the hips.

కటమర్లు See -టు

X35 Thickness (of curls ) . Rasica. I. 53.

ఘటయంత్రము * A sort ofpump. A. 5.90.s. The hips. B. X. 226.

తో డేగిలక.

551200 * A pair of hips. T. 2. 23.

ఘటశాశులు A.6. 89.అనగా శాస్త్రి కులు Logicians. ఘటియించుట * v, a. See ఘటించుట ,

´éée n. s . Rails , railing : as of a balcony .

కటకాముఖ | ము * The position of the fingers of

the right hand when drawing a bowstring. A.

5. 150. Anirud. 3. 62.

* He who effects : the agent.

A potter's wheel.

quéuó * quéo31

1
2
3

4
∞̂

âô

ing, bringing about.

Such was the will of God. Assembling,

joining. ఆఘటితఘటనము, ఆఘటనాఘటనము

Reconciling the irreconcileable.

dispensations ofprovidence.

ling various styles in poetry.

కటపయాదిసంఖ్య An ancient Sanscrit Memoria

Technica, wherein the letters of the alphabet,

as shewn in the following table, are used in

stead of numerals. The name is taken from

ka, ta, pa, ya (the four letters in the first line, )

adding etcetera .' The numerals are thus

expressed.

1,

2,

4,

3, X

5,

6,

7,

E
x

8,

7
×

1
3
2
3
ņ
✡

2
3

9, ఝ

0,

* n. s. Effort, exertion. Effect

ON

3E
x

E
x
∞&

← ∞∞, 4, RS
న్య

E
X

--
EX

8 3 8 15

3
3
8

$ L

z
e
zμ

ధ

ఞ న ళ

هو

v, š2°
1
2

వ , క్వ

ము
/ * n. s. The funeralof a pot ; a mode

ofdivorce : wherein funeral rites are performed

as though the rebellious wife were actually

dead.

the

ming

7

•

1

22



కట్టడ x23x
167

* v. n. To befal or happen to. See 05 A thick forest.

చుట

కటిసూత్రము* n. s. The girdle. = మొలతాడు.

* The posteriors.

rope[ ] Xv* n. s.Water works : the and

bucket of a well or any machine for raising

water.

కటీర | ము * అన గాక ంధరము1కటి.SC. The cavity
1

Ն To crackle, (as a nut when broken.)

కటుమర్లు , కటుమోరలు The cheek bones. కటుమో |

exehaving high cheek bones.

* adj. Pungent in taste. Hard, solid R. 5.

n. s. A coarse word, a rustic ex

of the loins. W.

కటుకరోహిణి * n. s. Black hellebore , a purging కట్టమరి,కట్టమర్లు,కటుమర్లు,కటుమోరలు The cheek

medicine. Ainslie, 2. 310.

bones. కట్టమర్లు వుబ్బుగాగల having high cheek

bones.

167.

pression.

కటువు , శవవాహనము. D.

e

adj. Cruel, merciless, hard .

కట్టడితనము Hardness , cruelty .

ఘట్టన n. s. Ramming down : " calendering"

conching, or polishing cloth by beating it .

న గాడు or గట్నగాడు The cloth beater యీ దా

రికిఘట్టనచాలదు This road has not been suffi

ciently beaten or rammed . ఆశ్వఖురఘట్టనము

the prancings of horses.

end.

n. s. Order, rule, custom. Stipend.

e or routine or orders of guards.

మర్యాద . D.

A sort of tree. R. 2. 13.

కట్ట interj . Alas ! See కటకటా. OG.

n. s. A bank or shore ; a dam, or embank

ment. A bundle or pack. 3o keep

close along shore. a certain water

snake, thick, black and harmless. 50565e. Steam : moisture collected on

the lid of a kettle . Stifling heat.

న్నద్ధమైన .

a reprobate, a foul mouthed rascal .

గట్టి BD. 5. 132 అన గాగుంపులుగూడి In crowds. కట్టావుట , కట్టమయి, అనగా వెడలిపోవుట. OG.

* n. s. A landing place or quay, an ob- X3 n. s. An ingot or bar. M. 4. 2. 250 .

83

కట్టలక Irritation , anger. See అలక.

lay down a rule.

Y n. 8. A building or edifice.

* Quick time in music. In the An

లయంచాపితథా

ject, or point gained. A lump, a clod. ex adj. Hard, firm, strong, substantial. Able,
& P

నము, సుంకర మెట్టు , SC. వ్యాస ఘట్ట శ్లోకాలు

Vyasa ghattam, a puzzle or intricacy. There

are twelve hundred and fifty verses in the

Bharata proverbially difficult and the commen

tary on these is a separate work . దుఘ౯టము

impracticable, hard to get. In A. 4. 122 it is

rendered ఘనీభవించినబిళ్లకరడు.

clever, expert. Tight. Loud. Brave , courage

ous, resolute, smart, fine . X33 Close impri

sonment. Full sunna, or the circle

Appa C. 2. 27. SO A very

heavy road.

adv. At the very end. From & n. s. the

anda Tantram IX. 81. ex

లయమర్ధ లయ

ఘట్టలయం ప్రియే ||

లు n. s. Thicket, underwood ? A hedge .

కట్టా interj. Alas ! See కటకటా.

కట్టాణి adj . Fine , first class ; కట్టాణిముత్తెము =

matchless pearl see on n. s .

A necklace of small gold beads.

Ready, in trim, equipped, s

X3

v. a. To get built, have him bound, &c .

v. a. To load a gun, to beat into a hard

mass, to rub out what is written (on a plank

which is used in Hindu schools like a slate. )—

v. n. or, To happen. BD. 4. 1286.

An yeoman, macebearer.

e v. a. To watch narrowly.w

v. n. To ordain, command, enact, to XX or 7 or 8 adv. Well, strongly. Proe

perly, tight, fast . Eminently, especially, seri

ously, greatly. Loudly, aloud. x870508
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$600 కట్టుట
168

e0

To restrain, prohibit, debar.
నది you positively must come . గట్టిగాచదువు

read aloud . ove
the house is in 5

good plight or condition .

adj . Much, vast. a great severity.

po n. s. That part ofafemale's garment,

which she ties round her waist.గట్టి చేయుట v . a. To make firm . పాఠముగట్టిచే

యుట To get a lesson by heart. వాడుయిస్తాన కట్టుకొనుట v, a. To build, bind: to wear or put

న్నమాటనుగట్టి చేయి you should make him keep
on. ధోవతికట్టుకొన్నాడు he put on clothes . See

కట్టుట To incur (blame or sin) . యింతపాప ముక

ట్టుకోవలసినదా Shall we incur so great a sin ?

పుణ్యముకట్టుకొనుట To acquire holiness or

merit. To embrace. Tomarry.

his promise.

3 Cruel-See-- Cruel wretches.

BD. 7. 915.

A butcher . BD . VII . 915 .

X Cleverness, ability.

Bullion . (so called in the tariff. )

v. a. To lay up in store : or retain or

detain, lay aside, desist from , overlook, wave

or put out of view. To stop , restain . See

To ban, forbid, order positively.

Xeve To happen. BD. IV. 1286 .

గట్టివా , గట్టివాయి , థూ ర్త స్త్రీ . D.

గట్టివా చాన, అనగాజారస్త్రీ . D.

గట్టివాల్ సతులు,అన గా పరిమళమమ్మ సే్త్రీలు. OG. కట్టుకోక n. s . Vestment, daily gown. నన్నుకట్టు

కోకతో తెచ్చినారు They brought me just as I

కట్టివేయుట v. a. To tie up or sequester &c. See

కట్టుట v. a .

n. s. An embankment in a dyke.

X , A hill, a bank, or shore, a dam or

mound of earth . The shore. The dry land.

n. s. A tie, bond, band. A bandage, a knot.

లుRule, regulation, law. Tax or duty ? Fascina- o n. s. A post to tie cattle to.

సుకక కట్టుగుర్రము

tion. a striking dumb . Soil : as our A horse in the stable .

5

5sandy soil . System, fashion, mode , or plot :

device.
To speakby rule :

or all in one story, or plot . Form, shape . Pro

hibition, bar, charm , enchantment. A streak.

(నూనూగుమీసకట్టు the line of his budding

whiskers.) The hoop or band of a bucket: the

tire of a wheel. Band or ferrule . The water

inwhich any kind ofpulse is boiled except rice,

(applied to which it is called Xo2) Thus e

boilings of horse gram. Season, wea

ther, part of the year, www . So= ఋతువు. సీతకట్టు

the cold season. A forged coin.

లు

లు

to

∞ a leaden rupee. 3025 a silvered coin.

The tie of kindred , the custom ofthe

caste. o fascination, charming by

spells. p a waistband, or girdle.

es

es

a stoppage of urine. è a wier in a river,

posts to fasten a net to. యీయింటిలో ముందరిక

ట్టు పెద్దది వెనకటికట్టుచిన్
నది The front of this

house is larger than the back rooms . 520కట్టుచే '

లు

he married her. To conquer. To appropri

ate , take possession of. వారి దేశ మునంతాతాను

he conquered all their territories.

చేతులుకట్టుకొనుట To fold the hands respect

fully . అప్పులుకట్టుకొన్నాడు he took the debt

upon him : he got into debt. 5éves to

refrain from eating trash.

was.

కట్టుగడచేయుట To lay up in store . క ట్టుగడ పేరు

కులు Goods in store. కట్టుగడగుడ్డ Cloth that is

injured by time while unsold.

v. a. To tie, bind. To wear, as clothes.

To connect, affix, attach . To build, erect.

To fascinate, charm, bewitch. To fabricate,

ట

compose, or put a story together. 65 a

mere fiction or fable. To stop : NS AND

to stop the channel. or to build a channel.

వాయసము

To fly in an inauspicious manner.

3 an omen given by a crow forbad me.

(See on & .) To impute a sin or offence.

5530 they charged him with adultery.

నడు ముకట్టుట to gird the loins or be prepared.

కనుగట్టువిద్య juggle , legerdemain . బలకట్టుట

To get strength.

To water

a garden.

wo

∞
to dress a wound.

to put a carriage to ; or harness it .

to put on his sword or arm himself.

రూకలుక పెట్టుట to pay money. మగ్గములకువ

న్నుకట్టినారు They fixed a tax on looms. నిలవ
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కట్ల

a

а

to set sail. strike dumb by spells &c.

యీమాటకట్టివిడిచినారు They fabricated this fa

ble or scandal. దోవకట్టుట To stop up the road .

దోవకట్టిదోచినారు they laid an ambuscade and

కట్టుట . to strike a balance. ధరకట్టుట to set a కట్టుబోతు A wizard or necromancer.

price. ఉద్యముకట్టుట to compose a verse. కట్టు కట్టుమట్టు or కట్టుమొదలు A stall in a stable.

కమ్మ A written agreement. వాడకుచాపుకట్టుట కట్టుమాను n. s. A float of timber, a raft.

గట్టురాపట్టి , అన గా పార్వతీదేవి, మైనాకుడున్ను . D.

గట్టుల రేడు, అనగాహిమాలయము. D.

గట్టువకాడు, or గట్టువకాను , అన గాశూరుడు. M.

6. 1. 317. and M. 6. 2. 387. In Parij. 1. 100 .

plundered wayfarers. a sheep

bound for slaughter .
to restrain

the appetite. కట్టని (neg . pil ) Unbuilt or un- |

bound . §¿§ ‹ƒˆ¿ A fortress not built with

hands. Thus
P. 1. 545. a natural

nest : not constructed.
లు

o a grafted tree. A grafted mango.

KNETAN, &

ఆబిడ్డ నాకండ్లక ట్టుతున్నది Thatchild is ever be.

fore my eyes (in memory.) For other mean
ings, see the various words which form phrases n. s. A stick or staff, a piece of wood, fire

with the addition of this verb.

కట్టుట v. n. To cease or stop , to come on as a

change of weather, to gather as a boil, or se

cretion, or lump ; to be with young, (a word

regarding animals. )
the flux ceased .

మబ్బుకట్టినది it is cloudy . నెత్తురు వెల్లువకట్టినది

there was a gush of blood . వానికి దెబ్బతగిలి నెత్తు

గట్టువ సేతలు, అన గాకపటకృత్రి
మంబులు

.

గట్టువతనము, అనగా గొంటుతనము,

he had no opportunity : no opening

occurred . there is a hole formed.

కట్టుబట్ట n. s . A daily garment. కట్టుబట్టతోవిడిచి

They left him with the skirt on his back .

కట్టుబట్టతోపారివచ్చినాడు he escaped with no

thing but the clothes on his back.

Yen. s. A settlement : as of permanent re

venue . Or
A heriot. A vil

lein or serf, a settler ; a feudal retainer, a mi

litiaman who is supported by land settled

upon him. & e land assigned to a

serf in fee.

:

A.A jade, a scold. See—§.

గట్టువాయ
ితనము

See —ట్టి ,

గట్టువిల్తుడ
ు

, అన గాశివుడు.
X , 575. D.

A wardrobe or set of clothes . From

To wear .

లు

wood . నీరుక ట్టె a harmless water snake. అడ్డ

కట్టె a fife. నిడుపుకట్టె a fute. వరాహక ట్టె ఒa

brush made of hog's bristles . In composition

or rather signifies a wretch.

e Co

adj. Hard, harsh , adry or hard dis

position . క ట్టెండ ferce sunshine. వాడిదిక స్టెపు

he received a contusion from a blow.

గడ్డలుకట్టిన congealed , became hard . యిట్లాచే

స్తేపావముక
ట్టదా Ifyou do so, will it not be a Exactly in front, just in front.

sin ? will not sin attach to you ?

Tamarind, with the Яo or stone left

he is lean but sinewy.

క

ట్టెచీమ n , s . A large black ant.

Ne v. a. To make a bye-law &c .

To ordain.

C. P. Brown's Telugu Dictionary. +++

in it.

The self planting leaf, indented at

the edges and having a seed in each notch (in

Hind : pan-mud.)

కట్టెర A. 2. 18. అన గామికిలియెర్రనయిన.

క ట్టెవిరిచినట్టుగా Severely , rigidly . కట్టెవిరువురూ

se severe language.

*

కట్నము

n. s. A building or edifice presents

to a ruler or given by relations to each other

at a marriage &c . Fees , dues , gifts.

To proclaim the amount of contri

o

butions.

కట్టుబడిమాన్య
ము
A heriot. See కట్టుబడి.

కట్యము A title or name of honour . కట్యపువాడ
ు

కట్టుబడుట v . n . To be bound &c . న్యాయమునకు
herald or cryer. to proclaim a

being tied down to justice. title .

కpen. s. System, regulation, code, a bye- Leo plu. Loc. Le A flagged

floor, laid or paved with stone . A. 2. 54. A

stall, stable.

law.

affix . At ; denoting either place or season,

22
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as తెల్లవారగట్ల in the morning . యెదురుగట్ల in !

front.

కట్లంక , అన గావరుుడ్డల పైనివుంచేవంటిగుడ్డ. OG.

n. s . A club with bands or rings round

it. An iron shod cudgel.

A plant called Cissampelos Hexandria

(or దేశసరితీ X దాసరి :)

snake barred with black (Russell on serpents

plate xxxv.) called Cobra Manilla.

we A stool with cross legs like a camp stool .

on. s. A travelling bag or pouch so call

ed because it is streaked with red and blue.

గట్ల సూడు , అన గా ఇంద్రుడు. D.

కటీ

or

on. s. A necklace of alternate rows of X n. s . A stick, staff, stalk, cane, pole, bolt,

black and gold beads .
mast or bar. (For x ) A lump or clod . A fɔr

tress or small tower. the stalk of
కట్లపురుగు or కట్లపాము n . s . An asp or venomous

jonna. చెరుకుగడ the sugarcane . దొమ్మగీలుగడ

they set up a pole and performE

ed tumbler's tricks. ex a hollow female

bamboo. XX a male bamboo. DSX a

lance or javelin.

కడంక , కడక, కణంక , కణక n. s . Bravery , daring .

= యత్నము, స్థైర్యము . OG. ఉద్రేకము , D. పూ.ని

n. s. A dooly or litter.

కట్లు The plural of కట్ట and of కట్టు .

, or, n. s . plu.
ૐ

e Weights , parti3

*

cularly those used by goldsmiths .

pen. s. A bedstead, cot or couch.

A cross hafted dagger.

కఠినము * n. s. Hardship , difficulty.

కఠినము * adj. Hard, severe, solid , difficult,

cruel, inflexible . వాడు బ్రతకడముకఠినము it is

hard for him to survive he scarcely can sur

rive .

nouns or adjectives ; thus from to

come the inf. being ; means arrival .

coming, so to
go, going course- So

a receipt or acquittance. So

x &c. Settlement . So 3x worn away.

to live . X his life time . M.

also

From

XII. 2. 335 .

n. s. Place, quarter, or direction . End, ex

tremity, side, corner. x on both sides.

. Boldly, courageously, violently, nobly.

క డంగరము * Straw, chaff. = పొల్లు.

కడంగుట , * కడగుట , కణంగుట, కణగుట. v . n. To

venture, dare. To strive or begin. See a .

55 n. s . Bravery. See $ 0 .

To glance, view sidelong . See

కడకన్ను Askance .

3are , ae n. s. Scheme, project ?

*** adj . Hard, solid , severe, rigid, fright- v. n. To scheme, project, fancy.

ful, horrible, complete , full . n. s. The corner of the eye .

è v. n. To succeed , to reach the end.

డముట్టుట,

At the very end. 30x dry ground.
The feet, as being the end of the legs.

*రగడ a neighbouring field . తలగడ a pillow : కడకు affix. To. అతనికడకుపో go to him . కోమ

being the place of the head. at the

tree. కాలిగడ నిలువకుము do not stand at the

foot of mybed. They come

0583X go to her.

కడకు At last .

to him in a crowd. assembling.

8 the last time.adj. Last.

To be menstruous.

%%% or 5 Aside , away.

(affix . ) By, near, at . In the hands or posses- xon. s. Plagues, calamities, evils , dan

sion of. అదినాకడవున్నది I have it by me . వాని

పాదాలకడకపడ్డారు They fell down at his feet.

మావాండ్లకడ ఆమర్యాదకద్దు It is the custom

with us, or among us. at sunset.

పెందలకడ early . రేవుకడ in the morning.

Added to the roots of some verbs forms XX adv. Violently (Trembling or shudder

gers, afflictions, miseries, scrapes , troubles .

నా నాకడగండ్లుపడ్డారు They were exhausted

or knocked up. నా నా కడగండ్లు పెట్టి నారు they

handled him roughly.

pe Outlines in drawing, boundaries.
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ing) . గడగడవణి కె she trembled like an aspen కడకుర and గాడిదెగడకుర The names of two

leaf. plants.

కడగనుట To arrive, reach the end. కడముట్టుట .

కడగపాత్రము A corruption of ఖడ్గపాత్రము a

name of tortoiseshell or rhinoceros horn made

into bracelets.

కడవల n. s. The end . See కడపలి.

కడవలము adj . Last, final . కడాకుటిదైన . కడపలం

At the end.

¤˜¯ adv. Aside, away, apart, further. 5%

o to stand aside, to be menstruous.

ŠEπože v. a. To excel, surpass.

Resolutely, determinately. BD. VII . 1078 .

సిద్ధమై, ఉద్రేకించి.
x

కడగుట See కడంగుట .

కడతేరుట v. n. To be recovered from disease :

or relieved from distress : to be concluded , or

finished.

5 % or 5 %

v. a. To relieve or save.

X n. s. Acquirement. Earning, acquisition.

xn. s. A prostitute.

adv. At length, at last.

adj . Last, final , ulterior.

గడన n . s. Esteem , regard. అతనుయెవరినిగడన చె

last of all. A. 4. 131.

గడపుకొనుట

Xw

n. s. The youngest, of a family, the

last child. The last child born ;

the youngest of a house.

n. s. Pure gold.

X v. a. To pass (time, ) to put off, or de- Completely.

fer ; to finish.

At the very end , at last ,

plague.

Šv. a. To finish.

es
X v. n. To elapse , pass, exceed, metapho- To be finished, reach the end.

rically to die . మాతండ్రి గడిచినతర్వాత after my | కడయిల్లు The next world, heaven . BD. 4 .

father's decease. Impersonally thus used o కడలి , కడలు The sea. పాల్హడలి the sea of milk .

55×555Ń They have nothing toe v. n. To gleam, to flash, flicker , as

live on. నాకు అన్నానికిగడవదు I have nothing
light. చెక్టు లక ర్ణకుండల కాంతిగడలుకొనగ The

to live on. యిది లేకుండనాకుగడవదు I cannot

get on without this .

pobrilliancy of her earrings flashed over her

lished cheeks . B. VIII. 450. Some To

spread or be extended .

కడ లేని Endless .

గడచేసి At last, after all.=తుదకు .

కడతురు They will cross. See కడచుట .

కడ తేర adv . Finely, completely . (the inf. of కడ

తేరుట . ) నన్నుకడ తేరనివ్వడు he prevents my

గడప, చెడిపొయ్యేటట్టుగా వరంబున నూరుగడవనా

డెదవు , కొవ్వు చేత మోటికి చేటుగా మాట్లాడుకు

2203success.

She cares for nobody.

త్రముంటుంది how much were his gains ?

or A threshold . A gateway. (metaph. a

house).

కడపచెట్టు See నీరువృక్షము Or else , the నీలాళో

కము.

కడపట At the end .

v. a. To manage, transact, effect .

v. n. To slip out, as a knot.

Trouble, difficulty, puzzle . Confusion ,

To make a noise , an uproar.

n. s. The rest, remainder.

(K.) Want, defect, deficiency. ( )

వరహాకడమయ్యె There is one pagoda wanting .

కడముంత n. s . A small pot or ముంత.

LLOJIN

hisyounger brother, the one next after him .

కడవలి adj. i . e . కడాపటి last, final. కడవలిపత్ర

o the number of the last page.

కడవ గు or కడవ సము ( K. ) A dried skin , or mat

used by ascetics as a bed . కృష్ణాజినము .

xxn. s. A period , or fixed time . Time , period ,

duration. 33 when the time (of pay

ment &c.) comes . Period , lapse of time, the

sight (3 days &c . ) at which a bill is drawn .

Completely, throughout , every where.

కడవెళ్లుట v. n . To be finished , closed , ended.

కడవెత్తు or కడవత్తు The beam that lies along

the top of the wall and sustains the roof.

n. s. A water pot or earthen vase .

58 adv. Next then , afterwards.
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కడశీలలు or కడచీలలు The linch pins.

గడసరికి i . e . తుదకు .

కడసారపువాడు i . e. కడాకుటివాడు .

కడసారి Ultimately, the last time. కడసారిముదు

40.Parijat . 4. 48. the gentle even- a adj. Extreme, great.

ing sunshine. X220

On ; to the end, through and through : all

x adj . Plaited , folded , 220 , T.

xn. s. A plaited or folded garment.

కడితి n. s . An elk. See కణుజు and దుప్పి .

కడి తెము or కణితము. See కడితము.

along.

or adj . Pure, fine , as gold. Bright

glittering.

adv. Ultimately, at last . 5 ° adj .

Ultimate , last, final.

కడామిచెట్టు The tree called Nauclea Cadamba .

బొట్టక డామి the name of a certain species.

కడారము i , e, పింగళవర్ణమైన Dark colour, taw

ny.

& n. s. plu.

A cowturd.

A mouthful, a morsel .

e & whitepot, or syllabub.

v. a. To pass. (Causal of X.)

కాలముయిట్లాగడిపించి Passing his time thus .

గడిబిడి See గడబడ.

& n . s. Bravery, gallantry: š∞K ; adj.

Vast, great, brave. & adv. Greatly, much,

203992.

కడిమి చెట్టు See కదంబము,

X2 A ghurry, or hour. 83x the 24

hours. This is best translated " gurree" to

distinguish it from the English hour : for it is

only one third of an English hour.

& n. s. A bolt . X

fasten a bolt. X

To shoot or

a hole bored by a

thief, through which he puts his hand to

draw back the bolt.

2

మాడసేయునన్నము food costing a pagoda a

mouthful. In A. 2. 19. it is rendered .

X2 or 2 n . s. A “ghurry" or Hindu hour

(of twenty four Englishminutes : forming the

sixtieth part of a day.) It is also applied to an

English hour of 60 minutes .XXX

he changed his opinion hourly. XX

యేడైయుండ గా Each hour seemed a year.

Xa plu. X or X n. s. Limit, boundary.Oxxo

for

3battle fields. Xge plundering on the

borders. The feathers ofanarrow. In this sense 23

it ought to be spelt X8 q . v . xwe toe

tether.

X3 n. s. Strength, stronghold , fortalice or petty

A tree called Cluytia Collina, Rox.

Vol. 3. 732.

fort : commonly called a Ghurry by mispro- xor x A hiding place . A small fort,

called " a ghurry."

adv. Much, greatly.

for 5

fever. X∞ a stout jade.

or X

nunciation.

x² adj . Big, stout . Xo a big stone . X

n. s. A stout rope. A leather, couple for

two cattle. Xox A stout thief. X5 X

n. s. A bracelet or anclet.

To bolt or fasten.

A clock, a watch, originally a cup

measuring the hours by sinking in water.

To earn, get.

A pot full ,

Continual. P. 4. 255.

A sort of fish .

Great, much.Xastrong

The principal clerk.

XBowes or XBow v. a. To acquire, amass,

to live by prostitution .earn. 2

Xảo See ś28 .
203

0
.

కడిఖండలు or కడిఖండంబులు Bits . fragments. గ కడుకొనుట v. a. Error for కడుగుకొనుట to wash,

డిఖండంబులుగా picemeal .
or cleanse.

now v. a. To wash, clean, cause to wash.

XAsort of cloth . BD. 3. 107 .

¤æð¹áð orð á (K) A folding account book : v. a. To wash, lave , cleanse . Goperకడిత|ము క ణితముΟΙ

n. s. Washing ; the water in which rice

&c. has been washed .

è

it is formed of cloth covered with black paste

and polished like a slate . On these leaves ac

counts are written with we

like chalk .

or soap stone ,

Vastly, exceedingly, often.

They exposed his infamy.

e v. n. To pass as time . v. a. To pass

over, to transgress , to exceed or surpass, to
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expire , or elapse . యిది లేకుండ నాకుగడవదు I

cannotgeton without this. నీవువుండ గా నా ప్రా

x your being there has saved my life.ణముగడిచె
Belly ache ; stomach ache.

A belly full .

గడిచిబ్రతికినవాండ్లు the survivors. యిక డగడవ కడుముంత A small bowl.

నందున దేశాంతరమునకు వెళ్లి నాముAs I couldnot = గడులు * n . s. A hump on the back . కంతి , గడు

get on here I went elsewhere.

కడుదుర్లు, or, కణుదుర్లు Wild bees. A. 6. 21 .

కడుపాతరము or కడుపాతురము or పాత్ర Vora

ev A hump backed man.

గడువ Infinitive of గడుచుట .

కడువడిని Very rapidly .

కడువతీటు n. S. తుడుము. D.

గడువు See గడవు .

-

ciousness.

x48 n. s. A stubborn man .

xxn. s. Stubborness .

n. s. The belly or stomach. The centre

part ( as in English The bosom . ) The inside,

interior, hidden part. The womb. Pregnancy,

the fœtus-(Note. In English the following

phrases do not admit the word belly).

డుపుకాలింది she has lost her child . వానికడు

5

e he is ready to die with hungry ;

or వాడికిక డుపువుబ్బింది he was envious ; or వా

డికికడుపుమండింది his bowels yearned , his heart

was touched , he pined .
To stint

ward, push on, drive on, urge on. To get over,

get through (trouble).

5

an old grudge.

an empty or fasting stomach.

n. s . The abdomen .

Or it implies offspring: thus ; *

డుపుచల్ల గావుండుట To be happy or blessed .

నీకడుపుచల్ల గావుండుగాక May you be ever

happy . వానితల్లికడుపుచలవ చేతయీ వేళకుబ్రతికి

adj. Hard, difficult. Cruel , reckless ,

unfeeling, inflexible. Pertinacious, stubborn,

stout, firm, untractable , forward , bluff, stead

fast, obstinate, freespoken , bold, sharp . X

సుఫిక్షలు Stout calves of legs. గడుసువాన ఒ

sharp shower of rain. = ప్రౌఢ, కుత్సితమైన .

xn. s. Shrewdness . See the adjective.గడుసు

x An hour, a bolt.

himself : ¨restrain his appetite. A hole through which the hand is

heartburning, malice, envy,fury, yearning, pain

of mind . వానికడుపులో నిమాట The thoughts

of his heart. నన్నుకడుపులో పెట్టుకొనిపెంచెను

he reared me tenderly , he brought me up in the

bosom of his family. కడుపుతో వుండుట to be x

The wooden batch of a door.

గడేరము n. s. A watch , a clock.

డేలు, అన గాకడియములు Bracelets .

pregnant or with child.ro She had a

miscarriage. Does To effect miscar
horn.

riage , to cause an abortion. వానికికడుపు వెళ్లిం ఖడ్గపాత్రము* n. s . A bracelet made of horn and

a, or, No he had a looseness or purging

on him. 55 he is constipated :

or, the purging ceased . నా వ్యసనమునునాకడు

పులోకిదించు కొన్నాను I swallowed my grief.

వానికడుపులోవున్నాము.orవానిగర్భవాసములో

we dwell under his shadow. x

x

. It is by his mother's good luck that

he survived.

గడువుట
v. a. To pass (time) . To put of or de

fer, to finish. To cause to pass over. To for

put, to open a bolt.

xSpindle shanked .

3

* A sword or cimeter : the rhinoceros

gold .

ఖడ్గబంధ|ము1 * n . s . An arrangement of words in

verse, forming the shape of a sword.

ఖడ్గమృగ | ము * Therhinoceros.

ఖడ్గవాదము * Violence : force of arms: com

bat : a duel.

19
n. s. A lump, mass or clod , any bulbous

root an island ; a continent or part of the

earth. Bank, brink, edge, a boil or ulcer, a

bubo. x , or 32 Garlick i. e . white

root. [ × an onion i. e. red root .

Tiger-point : name of a place in the river Go

daveri.

గడ్డతీరువ
n. s. Levelling ; making a level ; le

velled land (from a hillock to be le
(ફ

velled . )
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గడ్డకులుగు n. s. A pickaxe, an instrument for | A watch or clock.

breaking clods.

X

X

An iron crow.

Caulking-stuff-tow &c .

Xn. s. The chin : also the beard . x

పట్టిబతిమాలుట To beseech.

Compulsion, force : Exaction : forc

ing people to pay the price set upon articles.

వడ్లగ డ్డాయము, ఉప్పుకడ్డాయము an order to

receive grain or salt at a high price. This is

one ofthe numerous cruelties abolished by

the British Government.

n. s. An ingot, bar of metal. A piece ofme

tal &c . రాయికడ్డి a file . నల్ల ఖడ్డి చీరలు cloths with

black edges.

xn. s . Grass, straw. Xe
م

గడ్డ
ము

A small

cord made of the moungee or sacred grass

worn around the waist by a young bramin in

the ceremony of investing him with the brah

minical thread.
A store of grain : a barn.

n. s . Boldness . See $ 0 .గడ్డిగము, ఆన గా చాలువెంట నేగింజలుపడడమునకు

సాధనము, కొర్రునకూర్చియుండే గొట్టపురీతిసీల , కణక Boldly. (the abl of కణక.)

కణక

The tube of a drill plough , through which the Xa An astrologer.

XX *seed drops.

XAhair-brained fellow, a soft head
గడ్డితలకాయ

over.

ed fool.

Xap

Šv. n. To begin, dare, venture . (See o

X To display.

Xra n. s. A storehouse for grain, a barn.

కణజు A portico with ( పెంకులు ) a tiled roof . కంది

8x A G. 6. 102.

a

wasp .

n. s. The temple of the head : the part that

moves as the jaw moves.

కణదము A granary . See కణజము.

Xn. s. Counting, numbering.

x * A name of the god Ganesa.

* Ganesa, as foreman of the deities .

Worship of the demigods attending
*

x

x

particle or drop of sweat.

కణము * n . s . A particle or atom . ఘర్మకణము a

a spark

of fire . కనులందానంద బాష్పకణములుదొలుక

While tears of joy filled his eyes. Ila. 1. 65 .

XAflock, multitude , or assemblage, a

tribe, class or troop. A prosodial foot, such as

భగణము a dactyl , గణములుకట్టుట to scan. గణ

ములుపోయింది or తప్పింది the metres are imper

fect. ( వర్గము or #మూహము) a troop of infe

rior deities, considered as Siva's attendants,

and under the special superintendence of Ga

nèsa: whence his name గణేశుడు or గణాధిపుడు .

This deity is the god of wisdom and remover

of obstacles, as such, he is invoked at the com

mencement of all undertakings : he is repre

sented as a fat man with large belly, and an

elephant's head, with one tusk broken.

505 n. s. Daring , boldness . See 0 .

o

To dupe. X duped, (lit : to

make him eat grass) .

they fooled me.

× To eat grass, to be cheated . avesto

Thus was I fooled. &

overreached, cheated.

X8885 n. s. A blade of straw.

A species of snake.

An elegant bird variegated with black

and white : there are three sorts, named

ర్రగడ్డిపిట్ట , బిత్తరిగడ్డిపిట్ట and భూతగడ్డిపిట్ట .

Xa Aring of grass rope, to set a pot on.

చుట్టకుదురు .

X

X Violence, outrage . Difficulty. X To

rebel, to be stiff necked. ( we ,(బలాతారము, ప్రయా

HLN, LOVEHI D.)

Xadj. Hard, rare, scarce. X a bold
గడ్డుమాట

word.Xadangerous character.

A certain boyish game. H. 3. 186 .

గడ్డెము See కడ్డాయము.

ఘడ్య
* An hour. See X2w6.

n. s. Aloud, again and again, over and

on Siva.

n. s. A cart. (7°â. D.)

pe n. s. Celebrity, sound .

X * n. s. A cunning man, an astrologer among

the lowest castes. C. హీనజాతులకు తిధిచారాలు

చెప్పేవాడు . D.

Xo * v. n. To live by prostitution.

Xeoès * v. a. To calculate , or reckon, to

acquire, or gain. To make (money) : to earn.
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5 n. s . A bit, piece or stick. A fiddle stick.

లక్ష క a stick of sealing wax . a

stick ofthe nallēru plant.

Xe35 * A harlot, because prostituted for gain.

A hard species of black and white

marble.

* An accountant, a mathematician, cal- X * In past times .

culator.

A storehouse for grain, a barn.

గణితము * Arithmetic , calculation . పావులూరిగణి

A book on mensuration written at the

town of Pawulur. So we say The Eton gram

mar.

కణితము See కడితము .

n. s. The animal which is usually called an

elk. Also (for 0.) a lump, a bump, or a wen.

కణిది See కడిది .

n . s . A tale or story.

5 * Cause , manner, reason , or token , keep

sake.ow for what cause . అట్టికతమున

in his heart. Sfor that reason.

గనెరా, గతమిచ్చి he gave her a token that he

would come.

X * Lost, gone, past, over, late . X

* Aloud, audibly.

గణియించుట * See గణించుట *

* Shrilly. A sound imitative of ringing or

ofgleaming. Bang ! smash ! (anu- 5
*

ka.)

* The deer called Samba in Hindustani.

Cervus Hippelaphus. Elk is the term usedby

sportsmen but it is wrong The true Elk has

palmated horns. There is no Elk in Southern

Asia. (Compare ow, apartridge. )

X * A phrase for a Saivite or Jangam.

Xower To reckon, count. To esteem, con

ceive.

కణుదురులు Wild bees. కందిరీ గెలు .

past time. Xx loss of advantage . Xé

వితులయి who had lost their lives. గతకులము a

family which is extinct. గతతోయసేతుబంధము

Banks for a stream that has run dry-is a pro

verb for pains taken too late (shutting the sta

ble door after the horse is stolen .) XII Î

he who has lost his wits. శతాహంకారులై

Them, stript of their pride.

Key A joint (of the fingers or toes, or in a

sugar cane &c. ) గణుపులోతుగాయము a wounda

an inch deep .

X Frippery. Ornaments, trappings, horns

&c. worn by maskers .

Xagn.s.Esteem, respect. adj . Respected ,

regarded, estimable .

కణ్వుడు * n. s. The name of an ancient Telugu

Grammarian : his works are lost.

* The plant called oz.

A story-teller.

An ear of corn : proper weight. •

adj . Inferior, worst (error for P.)

ఉత్తమ , మధ్యమ , కణీసము Best , middling, and

worst. From కనిష్ఠము , అధమము,

“ A certain weight whereby coral is sold' The sky. M. XII. 1. 32 .

A retti or ? ABA. 2. 527.

కతకుట , కతుకుట See గతుకుట v . n. To lap ( as a

dog does . )

affix . By, through, on account of, for. x

by means of spies .

గతపదగ్రస్తకుద్య | ము * A poetical conceit , Cap

ped lines, wherein the last word of each line

is repeated at the beginning of the next.

ఖతమాల | ము * n. s. Smoke, a cloud.

X * n. s. Going, gait, pace , march, passage .

Means, resource, fund , contrivance , expedient,

remedy. Refuge, resort, help, aid . Event, effect ,

result. Fate, lot, destiny, state, hap, condition ,

situation. Adventure . (In the Lila, the differ

ent cantos are called ev . ) Salvation , rescue .

Ability, power. Alternative, get off. X

మీ What is to become of me ? యిందుకు వేరేగ

తివున్నది For this there is another rule . దెవగతి

divine providence . 358 × 7 with all parti

culars, in detail . X accordingly. X

a

Helpless, destitute, abject. Now

Xheis unable to pay it, without means

of payment . చెల్లించేగతి లేని unable to pay . నా

What am I to do ? what is to be

come of me? To die, depart.

డు లేనివారికిగతి లేదు The childless have no hope

(or prospect) of heaven. éxX strongly,

ముగా .

هل
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X affix. * Like. 35X9 Like Vema.

గతించుట * V. n. To pass away, elapse, die.

Xow To devise an expedient.
*

గతికుడు * He who has a resource . అనన్యగతికు

having no other resource .

* adj . Some, a few=52.

en. s. The sun. (తిలక ము ornament of

Po the sky.)

X55 n. s . Lapping , eating .

evo

e55**$ 2

He took the bait and lost his

గత్తరుడ్డ Disordered .

కత్తరము Armour. జీరా . OG.

X58 A crowd, an assembly, a throng.

X80

XoA steel pen, the back end of which

is formed into a knife.

To be disordered , troubled : to shake,

The Indian Cuckoo . Jerdon, Catal. No.

222, and 224.

life.

X v. a. To lap, as a dog. A low word, for

To eat. 98 v. a. To cut or crop.

గతుడు * Who is gone or entered . ఆ నందాబ్ధిగ కత్తివాటువేయుట To scarify or lance with a knife.
a

o I, plunged in a sea of bliss.

గత్త or గ్హృతము n. s. Manure. గృత్తమువేయుట To

n. s. A large knife standing slantwise in

a block of wood. Upon this vegetables are

sliced.

కత్తులక ళ్లెము Some kind of bridle.
1

కత్తువ A wooden spade with a triangular blade.A ..

manure.
dam across a stream. (A field under a tank ?)

గత్తర n. s. Disorder, disturbance . గత్తరగుణము క త్తె Maid , girl. పనికత్తెa serving wench. చెలిక త్తె

Disordered health.
1

a play-mate, among girls.

A" sword spear," or partizan : a scythe

blade mounted as a spear.

A sort of paste which with sword

sheaths are lined . Also a drug used as a ca

taplasm for boils .

n. s. A carpenter's tool for squaring .

It resembles in appearance a little mallet.

క త్తెతనము Girlhood .

An item in an account. A bet or chal

lenge. An undertaking .

n. s. Scissars.
shudder.

n. s . Armour, mail.

en. s. A horse brought from Khatlan.

An outlet or small drain.

n. s. A knife. A sword. A razor. 885598

గుబి తలియైనిలిచిందిAs naked as a drawn sword .

As naked as your hand. When a prince con

tracted marriage in a distant country, he

sent his sword as a representative ; and to this

the bride was married. See instances in the

Saranga Dhara Charitra, in the Dharmangadao

Charitra &c.

× 38 See――

ev The upright cross pieces of wood in

a dooly or litter , that connect the bottom with

the pole above .

e n. s. Scissars.

కత్తెరగడ్డము
35 n. s . A cropt beard .

ox n . s . A cut purse.

ae n. s. An ornament of gold and

gems worn by women near the top of the ear.

Fierce heat, torrid weather.

o Marble . Black stone ; which is sono

rous like metal .

80 v. a. To cut with scissars , to snip.

n. s. A measure ofland ; which differs in va

rious districts . It is considered to be as much

as a man can reap in one day. In the Govern

ment accounts a " cutty" is rated at 40 acres

and 14 over This phrase, aq. V. sword

ofland" perhaps implied that this quantity of

land was rated to a family who furnished then. s. A story, tale, fable, chronicle : a rid

baron one fighting man.

CC

to give a riddle to

808
5955 An officer, a‘gentlemanwho wears

a sword.'

కత్తికాసు

To pick (or cut) a purse.

X580581500

source.

* Alternative : other means, or re

dle or puzzle.

be solved.

కథికుడు * n. s. A chronicler .

n. s. The barb of an arrowor of a fish hook.

"Indeed" See X.



క , ఖ, గ , ఘు .

గదు177

Xn. s. A mace or club . X Disease , sick

ness . గదాకర్వము or మౌసలపర్వము the name

of the 16th book ofthe Maha Bharata.

$850001500 * or కదంబకము • n. s. An olio ormix

ture. Assembly, collection ( J.)

garlands ofmingled flowers, mixture of divers

things, miscellany. ( % ) Mixed or drug

ged wine or food , spiced liquor . (Manu

Smriti. XI. 94.) xowu A flight or

cloud of arrows. నృపాలకదంబము an assembly

of kings . A certain flowering plant called

Nauclea Cadamba. మొగులు కడిమి . కదంబకము,

ఆవాలు . SC.

o Pouncet. A fragrant powder com

pounded of various essences .

* n . s . Battle, combat, encounter. 5

the combats of Ananga.

*58521500 n. s. Vile food, trash.

కదపుట v. a . To move. నూరు కదపుట To mouth

food, to lap water.

--దుXxx See

కదయుట See కదియుట .

X88 n. s. A sort of dried fish .

Xదరుట See -దు—

కదళము * కదళి * or కదళిక A plantain tree .

xoowd v. a. To move, stir, shake, jog, sift ,

investigate.

n. s. Motion, stirring.

se v. n. To move, stir, remove, to totter,

shake, to be displaced or dislocated . To set

out on a journey. his knee joint
Do

has slipped.

e v. a. To move &c . See 005 .

X Indeed sir, really.
గదవయ్య

XIfear those who buy them and sell

them are knaves. In such places X is evi

dently a mere conversational particle.

XX * An epithet of Krishna as being

" elder brother of Gada."

J

X or (Particle contracted for 5 ) Is

it not so ? Indeed , truly, so , even, really, you

know, surely, I fear , I suppose &c. Examples :

వాడుదొంగగదా ; నమ్మ రాదు He is a rogue

fear ; you should not trust him.

youగదా we saw it you know. వింటివిగ దా

have now heard this. There is none,

I

2

you know. చూడగదయ్య Pray look, sir. చెప్పగ

డ వె Pray tell me. యిద అిమ్మతనగదమోకువా

83 This you see will suit

పలుకుతధ్యంబౌగదా you see that what I said

is true . వాటినికొనిఆమే వాండ్లు దొంగలయి నా

you and them. Po

C. P. Brown's Telugu Dictionary. ††

కదాచిత్తుగా

ever. 555 Never.

A title of the god Krishna.

xa n . s . Place , room, closet , interstice , space .

కదించుట v. a. To put, join &c. See కదియించుట ,

ove v. a. To connect, unite with.

కదియించుట v. a. To join, put together, to weld,

to introduce to his acquaintance, to put, ap

ply, as paint. To approach, to give (an em

brace) to feel, handle.
Do Favo

* Occasionally, rarely, sometimes,

avo . Anirud . 2. 110. he handled and felt.

v. n. To approach, to join, touch, meet,

to be pressed or squeezed.

కదియుట v. a. To encounter, approach, draw near

to. కదిసికొంచించినకార్యనాశనము To begin

and then retreat ruins all.

e

ఖదిరము n. s. The mimosa catechu, 0975

సము, చండ్ర , అంతరతామర. SC .

కదిలించుట v . a . Vide కదలించుట.

xv. n. To eat. BD. 7. 1888 .

Šv.n. To doubt, fear, hesitate . BD. 7. 58.

The name of Krishna's younger brother.

n. s. Crowd , assembly. A herd of cattle

or flock of sheep.

కదుపు

5. See——

(4)

n. s. A lump, a swelling , a bump.

n. s. A gathering, a tumour or swelling .

v. n. To coagulate, settle , crust, en

crust.

-రుకొను v . n. To ex

od v. a. To push away &c. (SeeX.)

To rebuke, check. To struggle.

n. s. A spindle, an awl , a puncheon, a sort

of fish.

X & , or —~—, or

tend, spread.
affectionate-ly. T. 2 .

173. కోకుంబుగదర angri- ly . M.7.326.(= విస్త

రించుట, కలుగుట). —v . a. To frighten . = బేది

రించుట , శిగ్గుగది రేడుచూట్టి Eyes full of shame .

మేననెల్ల డక్ గదిరినదివ్య గంధము . PP . 3. 36 .

అన గావ్యాపించిన . In Ticc U. R. 8. 87. అద

రులుగదరిననరిమురివర్తిల్లు , అనగా పొందడము. In

=

103

23



178 5, P, X, 43 .

గద్దు

O

M. Dro. 1. 326. 4owx ,

మతిశయించ గా In T. 5. 105. విస్తరించుట , In . T.

3. 88. అన గా కలుగుట . In Dasav . 4. 250. భేతా

శములక హకహమంచు గదురుకొనిన , అనగా బె

దిరించి , [ The D. says గదుకుట , పొందుట , గరు

రుకొనుట, ద్రష్టించెసెనుట ] .

n. s . A seat, a throne : the base of a pillar ?

Fortune telling, by a gipsy. An obsolete coin.

like a farthing : equal to or of the 2 .

(For X ) Titles , particularly those pro

claimed by heralds as the prince's style.

X&S * or X&§20 n . s . Prose , ofthe melodious

measured kind used in poems. It is contract

edly written X.

|

*

Beve See- &- .

8550415
15 n . s . Gentle

warmth

. adj . Warm
.

× Same
as X.

This
is used

in speaking
a woman.

కదదికగద్గద l ము * or A murmur, broken voice,

fluttering accents : sobbing or faultering :

choked sound.

Xn. s. The bird called a kite ; which eats car

X8rion.ex another species of kite.

A Roman nose, a sharp nose .

X Suddenly, instantly.

గద్దరి adj. గడుపైన , తుండైన Impertinent, pert.

X805*20 *~. G. VIII . 151. a broad horn

chide.

గద్దింపు

x8 n. s. A seat, throne .

*** A fire- fly, the sun.

ton. s . Name of the mythological mother

of serpents.

ed beast. గద్దరి కాడు , గడుసువాడు , D.

గద్దరించుట

be
v. a. To shudder, tingle all over,

agitated or frightened.

గద్దరికనము , గడుసు , తుంటలనము Boldness .

xo v. a. To rebuke, reprimand, bully,

n. s . Chiding, rebuke .

X n. s . The chin . a . D.

* A serpent, a son of Cadru . Š

Sheshu, prince of serpents .

7 , X. P. 1. 521. 586.Therefore.

*ఘన ము n. s. Greatness in any sense . Exten

tion, diffusion. Honour, solidity . A cloud. The

base in music . Thickness, in measurement.

*
adj. Great in any sense, grand, con

siderable. Fine, superior, excellent , honoura

ble . Rich, opulent . Famous. Plenteous. abun

dant, complete. Large , big. Fat, plump, solid,

material. Permanent. Hard, firm . Important.

Tight, well fitting.

3 conj . Then, therefore , so, seeing that, there

by. for that reason.

క నక!ము * n . s . Gold . కనకంబునకును సౌరభ్యము

50 L. XIX . 332. " Marvellous as would

befragrance in gold : it is as strange as though

gold were fragrant." The Telugu poets fre

quently mention this fancy that , were gold

gifted with fragrance , it would be indeed per

fect, భూతిగడ్డ కెలపుట్టించెవాసన, కనకముతన కే

మికల్ల జే సే | బ్రహ్మయాలి తాడుబండిరేవున దెంప,

"Why should powder be perfumed and

gold scentless ?" Wilberforce, Life, 1. 256.

The golden antelope sent to delude

Sita and Rama.

66

గద్దియము , గడ్డియములు (from గద్యము *) Titles

proclaimed by a 2 or herald .

కద్దు (for కల దుThe 3d pers. sing . aor . of కలుగుట . )

It is" it happens usually, " it is the case."

Sce కలుగుట అట్లా చెప్పడముకద్దు It is usual

to say so. అట్లావుండడముకద్దు It frequently is

the case . It is opposed to Thus ***

he neither said yes nor no. This is often

used impersonally, as of Itఅక్ష డనడవడముకద్దు

is usual to walk there .

It is usual for marriages to take

place in this month. అమావాస్య రెండుదినములు

కద్దన గా two days before new moon . Lit : * n. s . Lavishing wealth . Show

when they said, after two days it will be new

ering gifts.

moon.
కనకాలుక A gold chalice or vase .

కనగుట See కడగుట ,

55 adj . Blazingly, intensely, glowingly.

535Les v. n. To glow, as a blazing fire .

50 n. s. View, sight, desire to see.

550 * adj . Bright bodied. Golden-hued.

ow * n. s. Gold cloth . Tissue. Name

of a beautiful yellow flower.
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55 in compos. adj . Bright, shining. page v.n. To wait, expect. To watch, guard,

Vasu. 4. 23. tend. To find out , discover. To divine.

నకని పెట్టివుండేవాండ్లు your dependants . నేనుక

ని పెట్టివుడేఆయన My patron : he to whom I

look . అతనివద్దమూడుకుంవత్సరములుకనిపెట్టివుం

42 I stuck to him three years as an ex

pectant. అదినలుగురిన కినిపెటిపోయినది she left

* n. s. Greatness , glory, nobility, respect

ability.

ఘనత కెకుట

558 adj. Greater, major.

n. s . Greatness.

*
v. n. To become glorious.

four children.Some sort of grass ? Rox. 1. 409 .

కనకురాకులు Some sort of arrow. గన్నేరాకులవు | గఫిమ , గని మెు n. s. A ridge.

టిఆలుగులు , A. 6. 103 . xpp n. s. Mining, quarrying.

( Swb v. a. To show, point out, produce. * adv. Shrilly, aloud (anuka.)

Some sort of bow ? a cross bow ? M.xn. s . A miner, a pitman, also a sort of

8. 2. 284.

*pyajiz * or Sp * The " cloudఘనకుష్ప | ము మేఘపుష్పము

blossom " a poetical word for water.

pitted with the small pox.

X The end or tip of a bow.

paɔɔ v. n. To appear.

5 n. s. A gap, opening, defile, pass, breach. ; young
er

sister.

అమ్మవారుకనమలుగలవాడు one whose face is కనీనిక * The pupil of the eye . నల్ల గుడ్డు . D.

yao , or , -v. n. To unite in a mass,

to curdle, thicken , freeze . To become firm or

solid . To accumulate as a crowd .

PAyounger sister .

Therefore. For this reason . See ABA. 3 .

113. గనక, కాబట్టి .

herald.

*

on. s. A younger sister . The little finger.

కనిష్ఠము కనిష్టిక
the least. The little finger .

కనిష్ఠుడు The younger brother . కనిష్ఠు రాలు the

pox * ppo or poxp * Aloud , amain ,

(Anuka).

pšo
n. s . Kindness . Compassion .

o To be kind to, or favour.

Tove

perceiving.

Water, Camphor.

perceive.

* n. s . Acridity, tartness . Bitterness .

5w n. s . Anger. M. 9. 2. 228. R. 6. 51 .

కనలుట v. n. To be angry. కనల నేల why be an

gry? Yayati. 5. 8. BD . 6. 1476. ND . 3. 1455.5, or 5 Therefore, secing which , so , there

A hill pass , or defile . Another spelling for

కనమ .

20052001200 n. s . Camphor . Manu . 6. 5 .

ఘనాఘన ! ము * n. s . A floating or rainy cloud .

కని Past pl of కనుట . q . v.

*

* n. s. x n. s . A mine , a quarry.

Smallest, least.

n. s. The eye . See 5 .

కనుంగొనుట See కనుగొనుట . v . a . To see , view ,

by. The true spelling is 5 .

v. n. To be alert , open his eye, have

his senses about him . కర్మతంత్రిగాకకను
క ని

యుంటొకు్పు. Vema. 1. 45.

Hire paid in kind, with part of the

goods prepared by the workman.

కనుకొనుట , కనుకొ
, or, v. a. To see, observe ,

find out, discover, perceive. To bring forth.

young.

Uncertainty, the seeing and notx Carefully, " having an eye. " R. 4. 37 .

కనుగిరువుట See గిరువుట ,

A wink. Dasav. 9. 358.

é v. a. To wink.
* ns. A spade or hoe.

pov. n. To seem, appear, be known, to A sort of fish .

come on. కడుపు నెప్పికనిపించి కుండుకొన్నాడు కనుగుడ్డు The eye ball.

A pain came on and he lay down. వానికితల | కనుగొనుట See కనుకొ .

నెప్పికనిపించినది he has a headache. దానికి అమ్మ

వారుకనిపించినది she has got the small pox .

a

A plant called Roxburghia gloriosoides.

Rox. 2. 234.

కనుచాటు Out of sight . Privacy . కనుకాటుగా

028 They were in concealment.

కాస్తకను చాటు గావుండవలెను This should be

kept private.
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Twilight.

v. a . To see, perceive , observe . To know

or understand . To bear or bring forth (young

or fruit .) To beget , as a male .

one who has four children . To experi

ence, feel , enjoy. woversBox

To know or recognize by sight or voice.

535×3 A. 5. 132. bearing blossoms . De

గనిరి they gained holiness. BD . 5.776 . కని

(the past p ) is used adverbially ; clearly,

distinctly. To state plainly in

writing. ఆ సంగతినిక ని వ్రాశి నాడు he wrote

his letter with an eye to this point. కని చెప్పుట

To specify clearly in words, to particularize.

కని వ్రాయకపోయిరి they specified it clearly in

writing. కనికని , అనగాచూచిచూచి, Dasav . 9.

310. BRY. 2. 657. Pe the seeing

and not perceiving . Oversight. Ila 1. 60 .
* Agreat man. A cloud personified as a XA bit, piece, fragment. X piecemeal .

demigod .

50075°.

e ** 5:35. To become indistinct or fade, as

Apparent, obvious . (Ao. pl of5 s.)

es, or--To shew, exhibit.

కనుకుడుచుట See కనపరుచుట ,

n. s. The pupil of the eye. Lit : the

baby (pupillus) that appears in the eye.

కనుపించుట See కనిపించుట.

కనుమ A false spelling for క నము.

కనుమబ్బు

A smith, a blacksmith .

adv. Secretly, by stealth. 85-55

Secretly, by stealth .

The morrow of a feast as the day after

the Pongol feast . పండుగ మరునాడు.

కను రెప్ప The eye lid . కను రెప్పపాటులో In the

exon.s.A sort ofbracelet. Suca i . 176.

v. n. To appear, be seen.

2 n. s. Prospect , capability : productive

power of land. Income, fruits, produce.

n. s. Twilight, slight darkness .

a star at dawn.

as grain when boiled .

కనువెంటకలు The eye lashes.

Slight heat.
క ను వెచ్చ

కనువ్రాముట To delude .

n. s . Hiding , lying hid . 5 .

కనుబొమ n. S. The eye brow.

కను:బాముట orకన్ఫ్రా ముట v. a. To delude . మా

యచేయుట.

Xn. s . A ridge .

Theymay perhaps perceive. BRS. 396. Ge /50 * n. s. Hail. (Lit : cloud-stone .)

కనుదోయి A pair of eyes .

v. n. To come to light, be perceived .

To seem, look, appear. R. 5. 163. a . b . VI . 37 .
కన్చూర , కక్షా చూర. See చూర.

కనుకుడుట v. n. To fall under the eye, appear, కన్దరచుట See తెరచుట .

seem, come to light. The plural form కండ్లప కదోయి , క మోయి A pair of eyes.
w

has the same sense. adj . (Contracted from P who begot) " by

blood" (a parent) as distinguished from c

డు "by adoption." His father by

blood ; and కన్నతల్లి own mother ; కన్నబిడ్డ

child by blood , not by adoption. 200

his own daughter or very daughter.

or కన్నా (afix . ) Than. దానికన్నయిదినల్ల ది

This is blacker than that . దానికన్నయిది వేరు

This is different from that, other than, it dif

fers with that . నీకన్నదొంగ లేదు There is no

but you. See కంటె.

కనుపుకొట్టుట, అస గా చిందరవందరచేసుట,యదా కన్న

యదలుచేసుట To scatter, defeat. తునకతునక

evve . D.-M. 7. 1. 174 ; 3. 165. VIII .

2. 203 &c. &c.

twinkling of an eye.

కనుసన్న A sign with the eye

గనుసు See గెనుసు .

To open the eyes. Or, v. n. To open,

A pair of eyes.

To perceive .

rogue

solete.

: a wink.

(i. e.

n. s. A son.

part p|| of ) Seen, perceived .

ev Sons. OG. This is ob

a

adj . Any, miscellaneous, vile.

any food that he could.

SU

de vile lan

guage.
anybody, without selection .

కన్నవారు strangers, anybody . కన్నచోట any

where. In Faraj . 5. 46. x7 in any way,

or direction .
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కన్ను

n. s. A house breaker .

Disregard, neglect . ( ) . Canarese .

కన్నడఅక్షరమ
ు the Canarese character.

కన్నడము n. s. The Canada or క ణా౯ టకము Car

natic ; a name including the Telugu and Ca

narese countries .

(K.) A mirror or looking glass.

ov. a. To translate into Canarese .

The blessed light' or holy candle.

See &8 .

కన్నడీడు ( plu. కన్నడీంద్రు , or , కన్నగాండ్రు .) n . s .

A house breaker = కన్నము వేశేవాడు.

n. s. Own father, very father.

Own mother, (not by adoption.)

కన్నని Mere rubbish. ఆ యింట్లో కస్నదిన్నిపడివున్న కన్నిచ్చే The delight of his eyes. కండ్లకుయేదియి

L. XX. 82.

n. s. A maiden .
That house is all higgledy piggledy. 3

కన్నదితింటుంది the crow devours trash . కన్న

దిగతిగా headlong , any way. కన్నది గతి అయి నా

. They were scorned . Chenn . 4. 340. Paruj .

5.46.

కన్నన See క్రన్నన .

కన్నపుకత్తి n. s. A house breaker's wrench . A

sharpened bar ofiron to bore a hole through a

wall . See కన్నము.

The name of a favourite saint among

Jangams.

n. s. A bore , a hole made by burglars

through a wall.
a way dug under

or
a wall by thieves. BD . 5. 701 .

కన్నకోల The crow bar used in digging such

a hole , which in England is called a jemmy, a

betty, or a rook.

కన్నము పెట్టుట or కన్నమువేసుట To commit bur

glary , to dig through a wall.

66

४६
n. s. A noble or excellent person.

; this is the metaphorical sense ; M. 6.

1. 92. URT. 5. 124. but the radical meaning

is, a spoke of a spinning wheel : being the last

radius put in, which keeps the rest all tight.

From కనుటకన్నాకు is also the outside leaf .

to bear, or produce ; and a spoke. The

finishing bit, or corner stone ; that which keeps

all the rest right.

n. s . A hug, or grapple in wrestling. T.

3. 121. Ila . 1. 137 .
To try a

fall in wrestling. The various words about

wrestling, given in ABA. 2. 393. are not ex

plained in book ; and are not understood

bywrestlers at the present day.

any

. To look at . BD. 1. 944 .

the

552005 n. s. A father by blood (as distinguish

ed from an adopted father. Another meaning

is in use. When parents fear an infant may

die , they sometimes bore a crevice through the

wall and put the babe through it : then they

name their son him of the cleft" as

received directly from the deity.

O
Catastrophe, misfortune.

కన్నర,అనగాకనక, యేమర కానున్ను . OG.

n. s. Tears, lit : water of the eye.

orn.s. The eye (infl . 503 plu, o .)

Orifice , small hole or hollow. One end of a

drum. (the black mark in the middle of the

parchment is called the eye.) the

small end of the drum. To open

tocu

А

the eye. The abl . is oes thus

fall into the eye, to be in view. ?Kox

గుకుడవు He cannot see with his eyes . కన్నుక

నపడనివాడు a blind man . కడ్లుతిరిగినవి I turned

giddy. యిక డనిలిస్తే కండ్లుతిరుగుతవ
ి It would

make you giddy to stand on it : your head

would turn. Metaphoricall
y, the mesh of a

net. The eye , (joint or knot) in a cane or reed.

See కండ్లు.. పెద్దకండ్లు చేయుట To look angry .

కన్నుగట్టు n . s . Facination , deluding. కన్నుకట్టు

To delude, or blind the eyes. DES

Magic, legerdemain the art of blinding the

eyes. The art of being invisible . n.s.

A pair of eyes. కనుదోయి n . s . కన్నీరు Tears .

R. 1. 107. To evade , delude.

న్నుమూ సిగంత Blindman's buff. కన్నుమూసిగం

తకట్టినట్టు as though blind . కన్నులగప్పుక
ొనుట

To eye, leer at, devour with glances.

To see with his own eyes, view

To cast an eye . See
distinctly.

విచ్చుట .
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472 n. s. A virgin, a young girl.

కన్నె adj. Young. కన్నె బెబ్బులితోలు the skin of

a young tiger.
a young mango tree.

కన్నైకయ్యము The onset , the maiden fight. యు

ధారంభము.

కన్న కెొమర A sort of plant ?

n. s . The rite of paring the nails :

this ceremony is used to declare that a girl is

grown .

n. s. A young girl, a virgin.

A poor well, one not abounding in

water.

కన్నెము or క న్నెముకాయ A fowl's gizzard .

29 n. s. Maidenhead, virginity.

కముతీయుట, క న్నెరికము పెట్టుట To deflower .

v. n. To find out ; learn ; ascertain .

57322 , or, 53 , or

The bird called Bastard Florikin.

of rice.

కన్నెటు, అన గాజనుపు . M. XII . 4. 385 .

The Oleander or flowering plant called

Nerium odorum. The root yields a poisonous

juice. Ainslie 2. 23. One species is called

а

x , or Balsam (gul-i-mehndi) : another ,

of a small size , గుత్తిగన్నేరు . The వాడగ న్నేరు

is a large tree , with a fragrant white flower

pale yellow inside . x the Plumieria

Alba, (Linn,) a beautiful and most fragrant

flower, five petaled , white without and yellow

within. Ainslie. ( But it is six petaled . )

× ¤¬¤›7w . A. 1. 57. A particular

**
* n. s . or, Hypocrisy . Seeming.

appearance , guise , cunning, artifice , dissimula

tion. adj . Seeming, apparent, plausible, cun

ning,deceitful,fraudulent. Recondite, abstruse,

not apparent, invisible. Tricksy, double in

meaning . కకుటనిద్ర * feigned sleep. కకు జేందు *

A seeming moon : what looks like a moon.
క

ఓటకచ్ఛపమైన కైటభాంతకుడు he who wore the

form of a tortoise.

కపట స్థుడు*క పటాత్ముడు or, కన్నీటి * A hypocrite.

The braided or matted locks of Siva.

* The bursting of the scull : lit :

deliverance through the scull . Splitting the

scull (of a hermit's corpse) with cocoanuts .

The scull-bearing god . Siva.

25% * A monkey : also the sun. plur . The

Hindus ofthe most southern part of the pe

ninsula, being very black, small, and with

high cheekbones, were called monkeys, by

the warriors who with Rama descended from

the north. Regarding the Southern Hindus

see Foreign Quarterly Review. LXI. April

1844, page 224 " They are of a smaller race ,

tough active serviceable soldiers." See on s

నుమంతుడు .

58 HD. 2. 1086. where some copies read

కప్పిరము . q. v. and See కప్పెర .

క న్పారు The pupil in the eye . ( పాకు) .

కపర్దిక
* n. s. A title of Siva.

5 Joelow * n. s. The scull.

2020 The Francoline partridge . See on

చాతకము and కౌంజు . P. 3. 96. చిత్ర వ మి రెడ్డి

లయందుచిత్రములుగలబట్టవ న్నెవు.మీ.SC.

kind * n . s . The wood apple (Bexoq .v. )

Feronia elephantum Roxb. This is a hard

wooden nut : which elephants are said to swal

low and to void entire, but empty : the pulp

being absorbed hence the saying Xa

5555 i. e. good in appearance but worth

check with a glance or frown. (36).

కన్రాము ట To elude or delude . ( ప్రాముట) .

538 A virgin, a maiden, a damsel . The sign

Virgo.

కన్యక n. s. A little girl, a maiden.
*

3 She who is the jewel of her sex. Ila. 4. 36.

కన్యతన/ ము * n . s. కన్యాత్వము * Maidenhood .

కన్యాకుబ్జ | ము * The country called Canouge .

క నెక్స్ట్పు The eyelid : for కను రెప్ప.

less .

Governing with the eye : keeping in 5 * A title of Arjuna.

కపిముష్టి న్యాయ|ము * Money-law . As obstinate

as a mule, a proverb taken from the pertina

city of a monkey. Pertinaciously, unflinching

ly. This alludes to one mode of catching a

monkey, by putting grain into a cocoanut,

having a hole large enough to admit the mon

key's hand he thrusts it in, and when grasping

the grain, his fist is caught in the hole but

he obstinately refuses to let the grain go ; and

thus is secured.

:
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కపిల A pump : See కలిపి లె.

కపిల / ము * adj . Dun, dark in bue , tawny , brass

colour.

కపిలె n . s. A sort of pump, a pulley sheave, a

water wheel ; it projects over the side of a

well, and the water is raised in a large leath

ern bucket by bullocks that run down a de

clivity . కపిలెతోలుట thus to draw water. కప్పి

లగుండు The iron ring that forms the lip of

the leather bucket in such a well.

కవుటూరు Capatūr, name of a village. కపుటూ

రిజంగాలు P. 4. 255.

కపురము n . s . Camphor.

ఖపురము * n. s. The betel nut tree, areca fau

fel, or catechu.

కపోణి * The elbow. మోచెయ్యి .

కపిలోహము* The “ tawny metal,” i . e . brass ."

కపివర్ణ | ము* n. 8. Tawny , brown, the “ colour of

క ప్పారు adj . Bright black (as hair ) or glossy .

కప్పి n . s. A pulley .

క
ప్పి ర | ము A mottled skin , as in leprosy . In HD.

2. 1086, another reading for కన్పరము,monkies."

కప్పిరి Dusky. చీకటిక ప్పిరి గావున్నది There is still

some darkness ; towards dawn .

కపోతము * n. s. A dove ; a pigeon.

కపోతపాలిక * n. s. A dove-cote, pigeon house.

కపోతవాక్య ! ము * n. s. The fable of the doves :

a popular episode in M. XII. 3. 291 .

కపోల ! ము * n. s . The cheek, including the tem

ple. స్వీకపోలకల్పనము a story made out of his

own head.

*జ్ఞప్తి n. s. Recollection .

А

Xప్తి or జ్ఞ

కప్ప n. s. A frog , ఉరుగుకప్పు or చిరికప్ప a chu

nam frog or flying frog . బోదురుకప్పు the bull

frog . తలకప్ప a tadpole , రాచకప్పు and గోదు

రుకప్పు are other species. Various species of

fish are called jev. See Russell : plates 19

to 29. కప్పచిప్ప n. s. A bivalve shell.

కప్పటము n. 8. (K.) A cover, a top.

కప్పడము Cloth . కావిక ప్పడము Cloth dyed red.

కప్పడి Name of a certain village.

కప్పుతాళము A padlock .

కవ్పము n. s . Tribute. కప్పు ముకట్టుట v . a. To pay

య గమకించు సమయంబున వసుదేవుండు దగ్గరీ !!

Also in Ellana . 1. 265. క ॥ చెప్పిననంతయువిని

నే,నప్పుడుతలయూచియమ్మహా దేవిమొగం,బొప్పా

రజూచినవ్విన , గప్పరకుడినన్నుబలికెకౌతుక మెన్రో

X౯ || Also in Vema 1. 49. the correct reading

is, కాశీపోయెదమనికప్పరకుడ నేల.

కప్పరపోలు A light cloth woven like bunting .

కప్పరపల్లి ఆ కు n . s. Fine betel leaves .

The out
కప్పు n . s . Darkness , covering , a cover .

side of anything : the husk of grain . The ex

terior surface or coat, thatch , roof. Colour, as

being a cover . Blackness : also the dark co

lour applied to the teeth by some natives . A

coping stone as being యింటికప్పు or, పైకప్పు

The thatch . మేలుకప్పు the cover . కప్పుతీయుట

To cut off the outside : to carve or shape .

కప్పు adj . Black, dark , deep as colour కప్పుచా

మన Dark red , కప్పు కుచ్చ sap green, a sap

phire. కప్పు కెంపుపొళ్లు crimson rubies.

కప్పుకొనుట v . a, and n. To cover. (See కప్పుట

v. a . and v . n .) కన్నులకప్పుకొనుట To greet :

or rejoice at the sight of . To lay ( a cloth )

over ( any object ) to put (as a cover. )

కప్పుట v. a . To cover, to place as a covering .

కప్పుట v. n. To spread , extend, come on , or over ,

tribute .

కప్పరము adj . Variegated in colour . కర్బురమైన.

కప్పర, కప్పరపాటు n, s. Agitation emotion. B.

X. 25. ఆనియిట్లాకాశవాణ పిలికిన నులికిపడిభోజ

కులనావకుండైన పావుండగు కంసుండు సంచల

దంనుండైయడిదంబు బెడిదంబుగఝళిపించి దెవ్పీ

రంబు గాననుజకొప్పుకప్పురపాటున నుప్పరంది గిచి

యొడిసిపట్టితోబుట్టుపనితలంపకశంకింపక తెగవ్రే

to settle , as clouds or smoke .

కప్పురము n. s . Vide క పురము.

కప్పురాయి A sapphire. = నీలము,

కప్పెర n. s. An earthen dish , trencher or por

ringer used in begging alms . A small vessel

or jar . See on బొచ్చె andపరె=కమండలం

సాని .

గప్తి n. s. Recollection : (a vulgar word.)

కజ్రము n. s. Camphor . T. 2. 90. A. 5 , 41 .

కఫము * n. s. Phlegm. Foam, froth . తెమడ , శ్లే

మ్మము .

కబంధము * n. s. Water : a headless trunk, re

taining vitality. W. క్రియాయుక్తనిశ్శిరచ్ఛకళేబ

రము . A blockhead , a lout ,
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*
కబంధుడు * ray of light. అమృతగభస్తి

"Then. s. A
n.s. The name of a demon : the గ్రఫ స్తి

moon's ascending node : personified as Rahu nectar-rayed god" an epithet of the moon.

the son of Sinhica .
గభీర | ము * adj . Deep , profound.

Xబకున adv. Horribly , fearfully .

గబగబ n. s . Hubbub, tumult Terribly, violently .

గబగబలాయె there was a tumult.

కబరి , క బుక, కబరి కా * A braid or fillet of hair.

W. The top knot in which Hindoo females

tie their long hair. కొప్పు . కబరీభారము a fine

గభీలున * adv. Agitatedly , thrillingly . Slapdash.

Bang ! smack , all at once. కభీలుమనుట v . n .

( anuk) To be violently agitated, to thrill , tin

gle, shudder.

కమండలము * కమండలువు * n . s . A bowl or

cruise in the hand of a Hindu ascetic. D.

కమండలి * A hermit : “ he who carries a cruise.”

గమకము n. s . Swell, fulness : exertion , springi

head of hair .

ness. దాన్నిగమకముగా పెట్టినాడుhe laid it up

in secret .=పూనిక . In the Dasav . IX. 304 సీ ॥

గమక పుగుబ్బలు, అన గాగొప్పలై న చన్నులు .

కబళ ము• n. s . A mouthful, A poultice : a bolus,

a horse ball. వానినెూరుమూయడమునకువకక

బళమువేసిరి They gave him a sop to make

him hold his tongue.

క బళించుట * v. a. To swallow, devour. To snatch ,

seize . ( kisses &c.) To be filled with (joy &c . )

To pervade, (as sparks or flashes do the sky. )

మింగుట , పట్టుట , వ్యాపించుట.

కబళీకరించుట v. a. To swallow, devour. plunder.

మింగుట, దోచుట .

కబోది n. s . A blind man. అంధుడు .

గమకించుట v. n . To rise , to spring : to exert

himself. పూనుట , యత్నము చేసుట, ఆదలించుట

ఆయత్తముకావడము. In B. X. § 44. verse

1432. ఉల్లంఘింకు ౯ గమకించుసింహముక్రియజ్.

In T. 4. 62. సీ || అలజకు వలగ్రక్ష దల ద్రొంక గ్ర

మకించుబిగువుమీరినకుచయుగముదాని. In H. 1 .

157. కణ్ణ ఉదయోకురిరవిసంగము, మదిమీరగనస్త

శైలమత్త ద్విపము౯ | బొదువగమకించిధుమికిన, య

దనునదినకరుడు పశ్చినూశను జేర ౯ె . In KH. 5.

17. కేలుజా ౯గమకించు సమయంబున. In T. 2 .

80. మ || తమియంచుకొ గమకించుభీతిమదిలో దగ్ధం

చు గాంచుకొ వెల్క్ . In Manu Ch. 2. 67. మదన

హరునైనబదరు నంగదియ గనుక్షించు తిమురునక్షా

&c. అన గాఉద్యు క్త పడి.

గబ్బిడాయ, గబ్బిడాయి,A bat or fittermouse.

Xబ్బితనము Bigness, wickedness కొంటెతనము,

గబ్బిలము n. s. A bat or flittermouse .

గమగమ, ఘమఘమ (Anuka) Sweetly, fragrantly

T. 3. 23. Swa. 2. 59. Dasav . IX. 421. H. 5.

4. Eagerly (hungry) గమగమనిఆకలిఅయినవి

he was very hungry .

గబ్బిలివాడు n. s. A toddy drawer, a wine bibber ? కనుటము A portable furnace, for melting the

xa A certain plant .
precious metals .

గబ్బటు , గబ్బాట్లు n . s . Uproar, buzz , జల్లి .

కబ్బము Poetry. కావ్యము ,

Xబ్బి adj. 1. Full, big , mighty noble . 2. Hemis

pherical, swelling. 3. Great . Thick as dark

ness. 4. Noble , heroic. 5. Stubborn, hard , un

1manageable. headstrong . స్తబ్ధ , అచలమైన

గబ్బి n. s . A prig. ( “ ‘ A pert , pragmatical fellow"

Johnson's Dict.) A hemisphere : a round, like

a gingerbread nut. అర్థగోళ్ళరూకుము . D.

బ

n. s. Trick , craft, secrecy . (Guntur)కపటము.

గబ్భిగండు A stout hound, a bulldog. Manu . 4 .

80.

same as

గబ్బు n . s. Stink , stench . (In old times this was the

కంపు and denoted any strong smell

or savour , good or bad : గబ్బు చెంక మెక ము is

rendered. యేనుగ an elephant.) In Nav. 12. వు

స్పాస్త్ర గబ్బు, అనగామన్మథునివ
ాసస. Originally

గమక | ము* గమకత్వము Connection, in a sentence X

మకత్వము గాఆమాటయికడతెలుస్తున్నది (sub

it denoted గాలి, వాయువు , air , wind . Sce తుమ్మ .

A. 3. 23.

గబ్బుచీకటి Thick darkness : a low phrase .

intelligitur) that word must here be under

stood =భావిస్తున్నది .

కమఠ| ము * A tortoise . కమరీ A female tortoise , a

small tortoise . కమరేంద్రుడు * The father of

tortoises, or, king of Turtle .

కమతము Partnership: the cultivation which the

owner carries on with his own farming stock.

గమతము , or, కమ్మతము Labour , tillage . BD.

2. 999. కమత గాడు A labourer , or slave em

ployed in tillage.
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tention.

X | * Going, march , movement, motion. At- oewo See & e.

Cohabiting with : inter- X n. s. A flock, crowd, assembly. A cluster.

సిండిమువ్వగమ
ి

the cluster of golden bells .

course , connection.
adultery .

x . lit. Accompanyin
g . The burn- Xov. a. To pass as time : to drive , as a

chariot, to carry on.ing a Hindu widow alive with her deceased

Xe "The ladies of her train :" women in

husband .

గమనించుట v. a. To drive a chariot. 5050 waiting, attendant maids.

గమనించునపుడ
ెరథమరుగును , Vema . 668.

*

X Leader, chief.

503 A large handful.* adj . Charming , graceful , delightful ,

lovely. § of great celebrity, most
spread hand and fingers will contain.

XaT A leader, a chief.
famous.

కమనీయకంబు * మన థబాణము|కాముని బాణంబుక | కమిత | ము * adj. Loved , beloved .

మనీయక౦బు చెలు వందనప్సర స్త్రీమూర్తిచాల్చె . గమియుట To cover, hide or veil . కమ్మట , ఆచ్ఛా

దించుట .

RYD. 464 . Xvšvove A handful : as much as a handful.

G. X. 44. గమకలంతలుచినుకులు a few drops of

rain . See X3.

a

Lustful, eager. Lovely, desirable.

Singeing , burning .
adj. or

v. n. To singe, be singed or charred .

To be stifled . To stink.

కమరువాసన n . s . A stifling smell. యీకంపుకుము

is enough to stifle you.

కమర్చుట

v. a. To singe or char.

en. s. Laxmi the goddess of prosperity

and consort of Vishnu.

కు అంతాకమురువా
సనకొట్టుకుం

ది
This stench కమురుట See

a

కమలము * n. s. The lotus or (Nymphæa nelum

bo water-lily. A diamond or ruby cutin facets.

కమలదళ | ము * The petal of a lotus. కమలదళ

* A rose pattern, a flower shape .

* A tank abounding with the lo

tus.55° * adj . Heart shaped .

కమలాకుండ
ు
The orange.

200

blast , singe.

v. a. To parch, scorch, blacken,

కముచుట v. a . See గమియట.

కముజు, or, కౌజు A partridge.

66

* n. s. A tank abounding with the lotus :

the lotus itself.

eve v. n. To blacken, be parched , singed ,

darkened .

C. P. Brown's Telugu Dictionary +++

కమేరాకు , కమ్మ నేాకు n . s . A sort ofpaun Icaves .

A branch, or bough ofany tree of the palm

species : a letter written upon a palm leaf: a kind

of large drop earring worn by Hindu women.

The
is a globular earring : the

కమ్మ or బందరుకమ్మ is formed as a cup and

hides the whole ear . See మురుగులు ,

dras.

them .

* (from 8. dear) The sun, be

cause he is dear to the lotus ; which expands

as he rises.

, adv. Well , in good order , sweet.

కమలాసనుడు * (from s . ఆసన a seat) The god కమ్మగు A plant called తీక్షుక  ంటకము .

Bramha, because the lotus is his throne. caste.

as large as the

or

sweet.
fine gold .

కమ్మ ,కమ్మవారు The name ofa class of Telugu Su

a sort of bill -hook used by

A female of that caste .

adj . Delicious, in odour or taste .

క మ్మటీడు A man of the కమ్మ

కమ్మడి See కంబళి .

కమ్మతగాడు A labourer.

5255 , or 52 n. s . Fragrance , delicious

ness.

Fragrant, pleasant.

గమళ్ల , గౌంళ్ల , గౌండ్ల Belongin
g to the Toddy | గమ్మని

adj. Comfortab
ly

ఆదుప్పట నిిగమ్మనికప్పు

drawers' caste. (more correctly X

I rolled myself up comfortably.

వలవాడు,) A toddy drawer. గమళ్లది a woman | కమ్మ నీరు=మక రందము, సుగంధో
దక

ము The nec

ofthat caste .

tar or honey of flowers.

24
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A blacksmith .

రేడు A peasant. కావవాడు. OG .

కమ్మర , అనగాతిరిగి Anew , again. See క్రమ్మరి .

n. s. A woman of the blacksmith caste .

n. s. Smith's work, iron work.

గమ్మరము Mispronounciation for Xంహ్వరము.

People of the blacksmith caste.
after bleaching are tinged bluish .

3

కమ్మరవాడు or కమ్మరి or కమ్మరీడు n . s . An iron | గమ్ములింప, అన గామూసుకోగా ? నిగిటి పూరిటి బా

-
smith, or blacksmith .

5 An
= బైటికమ్మర వాంళ్లు

గున గుగ త్తరించిన గడ్డంబుకొనరొంమ
ు గమ్ము లిండు .

itinerant blacksmith .
Naish 7. 105.

కమ్మరిక ము .The collective_name_of the people

called .

85

e n. s. Covering, concealing.

మునుకమ్ము దల చే సేకొరకు with a view to con_
А

ceal his roguery.

"

కమ్మెచ్చు See కంబెచ్చు .

Powder blue. Water with which cloths

-

tel leaf.

X

Attainable : accessible : desirable .

suitable . See xãSão.n. s . plu. The Cammavārs, a caste of

Telugu Sudras, usually employed in agricul- Red. Amorous. Beautiful, desirable. J

ture.

n. s. A strong smelling species of be

ర్రనిది . D.

Xon. s . Gaya, a certain city to which pilgrim

age is made.

n. s. Epithet ofthe Hindu Cupid .

గమ్మానుకొనిన Fragrant . Ila . 4. 32 .

a plu. v. A wire, bar, beam, border, X adj . Peevish.

fringe, felly. ( See and ~

, .) Edging, selvedge : a strip of

F

woollen of which rugs are made . కమ్మి తీశీపోయిం

There's a peg loose , our plot is discovered .

A fringed cloth, or one with a border,

edging, or selvedge.

wo A cart with fellies on the wheels ; as xc

opposed to చెక డాబండి .

n. s. Covering , concealing .

xor-as-A shrew, a scold, a vixen=

2. plur : vev . KP. 4. 69. An epi

gram says,కోటసింగరాజుమాటవా నేకాన Iి KOX

మాంబచేతఘనత క్కెకై | XOX మాం బెలోక గయ్యాళి

యైతేను | సింగ రాజుయేమి సేయగలడె ?

గయాళు సేవ్యము చెయ్యడానకుకునికిరానిపొలము. D.

(H.) A pilgrim returning from Gaya.

A stubborn insolent friar, disorderly, licenti

ous and profligate.

v. a. or To cover, surround , over

spread . ముగ్ధుకమ్మి చే రెడునీళ్లువచ్చినది when his

cold terminated much water came from his

nose.

a
కయి The hand. See కై . Also for కవి. ఆన గాక వీ

శ్వరుడు . D.

కమ్ము , గమ్ము (The singular imperative of అగుట

to become) Be thou : " become thou" ("fias.")

Jaimini . IV . 112. కృతార్థపుకమ్ము may you

succeed ! Naish . 3. 61. కమ్ముసహాయముమాకు

Be thou our aid ! assist us!

5
v. a. To pervade, as smoke ; to veil,

hide, screen , conceal ; to surround.

n . s. An inferior sort of pearl.

brawls between rival queens.

నాలుగుతట్లాక మ్ముకొనిరి The enemy surround- కయ్యాటము Combat, fight. # వుతులకయ్యాటము

ed him . గొంతుకమ్మినది. I became hoarse . మత్తు

కమ్మి ప డ్డాను A stupor came over me and I fell | గయ్యాళి

down. వానికికావలసినంతబలగమువున్నదిగనకవా

డుచేసినపనికి వాణ్నికమ్ము కొన్నారు . He had a

n. s. See Xxg.

గయ్యాళించుట v . n. To play the scold , to ramp

and storm .

bundance of friends and they screened him

from punishment .

కయిత,కయితము, అన గాకవిత్వము. D.

కయీగురుడు, అన గాకవీశ్వరుడు D,

n.s. A bed in a garden or field ; a rice field .

n. s. Combat, fight. Fracas , tiff.

The sea shore ; an embankment ; a sand bank.

A stain ; dirt ; blackness. A stripe of colour ;

A hedge. adj . Black. 5oes a striped cloth.

కరస్తంభాలు boundary ports . కృష్ణకర A bank

Seeor dam on the shore of the Krishna .

కరబట్టావు and కరతిత్తి and కరనీలి.
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గర , ఆన గాబరును . D.

501500 * n. s. The hand. A tribute or tax. A

ray of light. An elephant's trunk.

{8 ] * adj. Great, much, very. adv. Much, very. 50 or,—~—n. s . Sharpness , as of a file or

ఖర / ము * n. s. Heat. An ass . Scarcity.
saw . Harshness ; roughness, as that of a cat's

tongue.
adj . Hot, sharp, pungent, cruel, harsh ;

(figuratively) dear, scarce.

5805150 * n. s . Skeleton, a bone. Joe

కరకు or కరుకు adj . Sharp, rough, harsh. కరుకు

టమ్ములు sharp arrows. కరుకువరహ a four-ru

pee pagoda.
, D. i. e . A roll of betel .

X805èɔ i. e. 500 To melt, to excite .

కరండ | ము * n. s. A casket, shaped like a pine

apple ; a calathus. కరాటము, భరణి.

55 , 55 A rasher of meat ; a steak .

Kalahas. 3. 69. 72. ABB. 2. 476. where it is

explained . From a spit and 56

to pierce.
కరంబ| ము* కరంభ | ము * A sweet mixture, either

of tastes or scents : a mess of food, a pudding

or cake . పెరుగుతో తడిపిన పేలపిండ |ి| SC . A cer

tain tree called దుష్టుకు చెట్టు. SC .

The smaller species of grass q . v .

SeeThe largest species being

description by Captain Newbold in Madras

Journal. Vol. X. p. 118 .

x A sort of sheep . H. 2. 86 .

50 n. s. Sharpness . A harsh, grating sound.

సూర్యుడుకరక రవుదయించినప్పుడు , just as the

sun was rising. కరకరనుని వ్రాసినాడుI could

hear his pen move కరకరనమిలినాడు I could

hear him chewing.

spite. A contest regarding boundaries of land .

A border feud. కరక సౌభూమి, కరక సార్థులము

Disputed land. Debateable ground.

585

8 n.s. Violence , outrage . e Lv . OG. Šuš

D. adv. Angrily, violently .

80 v. n. To rage, be violent .

ఖరకరుడు * The sun .

To be rough.

Mixed : pounded.

5 Belonging to the yellowmyrobalan, (Termi

nalia chebula) A strong astringent used like

galls, and as a yellow dye . See 8 .

Ainslie. 1. 237.

55 n.s. Blackness, darkness. adj . Black . dark,

ugly.
A shabby beard, like a goat's.

8
rich or fruitful black soil .

n. s. Hail. Hailstones.

* A pipkin , or small pot =x8x58xn. s . A bank raised of earth .

The cruise of the student or ascetic.

850 *" Black throated . " An epithet of Siva.

$_cp

They made him angry.

కర కాయ The fruit of the కరక చెట్టు q . v. The

husk of this is a purging medicine . Ains. 2 .

128. వారి నెట్లోకర కాయపడ్డది Their business

is now ruined their occupation's gone.

మోటకరకాయకొట్టినాను I have ruined his

:

trade.

6x Wastingly. 55x They devoured it
కరగ

కరగతిన్నారు

all . ( Infin. in A of 5 b .)

xx n. s. A small pot or vessel or pipkin. M.

XIII. 2. 397.

కరగట్టుట v . n. To be stained . అక్షడవుచ్చకరగ

లు
The place was soiled with urine.

X8×& n. s. A funnel .

xxx To " steal" or mark heaps of

grain (to prevent stealth) by casting diluted

cowdung over it in wavy lines .

X8X8 n. s. Hardness, crispness. . D.

X8X8 To crackle , as a biscuit in the

X8X8
mouth. X8X8%, or X8X83, X * X8 %,

Neatness, tidiness , niceness , cleanli

ness. దొర కైన పేద కైనా , వెరవరియిల్లాలకైనవే

శ్యకునైనా , గరరరీ కెతన ముబాగగు (or, as some

mss read, ) గరగరీ కెబాగుసుమ్మీ , కరుణాంబుధి

కుందవరపుకవిచౌడప్పా! Here " neatness" is

called a virtue equally necessary to all classes ;

to the good and the bad.

x8x8 adj. Neat, tidy, nice.

కరగ సము n . s . A saw . రంపముDoes v. n. To be furious, to rage.

* 65 * adj . Like a hand, resembling a 50 v. a. To melt, waste , dissolve.

8 n. s. See .hand ; handy; instrumental.

35 or . Ill-will ; contention ; jealousy, v . n. To melt, waste, be emaciated . To
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dissolve away. To be cut, as a bank by the Sharp nosed. 2 .

is melted the finer it becomes. Vema. a

stream. To go down or go off, as a boil . x 5 * Manner, way, mode. Similarity, likeness .

50x4655550750 the oftener gold 55 or--The clerkship : the office of
కరగపుట్టుక నక ంబునకువన్నె | క రణిక ము

o55 Karanam or clerk.

కరతల | ము * n. s. The palm of the hand . See on

తలము, కరతలామలకముగా or అవలీలగా As

easy as possible.

వాడిమన స్సుకరిగినది at this his heart melted .

o v. a. To melt, waste .

50005 v. n. To adhere, stick, to catch,

hold, get hold or stick, as paste. To hold as

a hook, lock or button.

8 n. s. g Childish desires.

v. a. To bite, gnaw. To bite , as cold

weather does. To teach, instruct. To learn.

కరజ | ము * కరజములు * n . s . The nails of the

fingers. Lit : " what grows on the hand.”

* A crow.

కరటి * n. s. An elephant.

8 adj . 0

brutish, villainous.

In this sense it is K.

n. s . Villainy.

కరటిముత్యము, కరడు ముత్యము A bad or inferior కరనము Error for కరణము.

pearl.

(Appa C.) Stubborn,

wx . OG. A bear.

* The small leaved palm tree . (As

distinguished fromL.)A musical in

strument, a cymbal. Beating time by clapping

the hands.

A striped bag or wallet.D

కరద, or, కరదము, కరదలు, అనగా చేష్టలు OG . బు

ద్ధులు Appa C.

588
* **** * A hand lamp, a light

borne in the hand.

X8 A poisoner. M. XII. 1. 110.

x8 n. s . Red sandy soil , barren land .

20è v. a. To make it bite ; to cause him

to teach.

A handmill. 8x0. SC .

కరడము Error for కరండము.

n. s . A lump , a clot . A turf or clod. Scum. x830 See X8 .

An indolent tumour. Redness of clouds . A

lurid glare. A wave ; a surge. Parij . 2. 59.

Compare కొరడు .. పిండికరడు A piece of bread ,

a loaf. plu. 50 or 0 Waves, billows.

5

కరవు, ఆన గాస్థానము,G. X. 122 ?

కరపుట To make him bite , to teach See కరచుట.

B. X. § 52, v. బహి ౯ సంఘములకు మురి పెములు

x84y.n. s. A town clerk, writer, or account

ant ; a Caranam, or village attorney. Genit : A counterfeit ruby. It is transpa

rent and resembles the Cornelian.

కరణము, D.—ణమునకు or—ణానికి . Plu క ర్ణాలు,

కరణములు , కరణంబులు . There is a proverb వా

డుకూతకరణము గాని వ్రాతకరణముకాదుHehas

talents for speaking but not for writing . (This

word though masculine is neuter in it's form,

like వండారము, జంగము, లింగము, and చుట్ట

ము.)— సలకరణము the register of a district

(often called by the Canarese term or

కులక రణీ . )

55

కరణము * n. s. Instrument, means. An organ

of sense. Making , as
unveiling,

making naked , 40505 causing grey

hairs, ప్రియంకరణము endearing, ఆంఢంకరణము

blinding, స్థూలంకరణము fattening, సుభగకరణ కరరుహము * A finger nail .

ము fortune . Again the కరణచతుష్టయము sig- గరళము * n. Poison.

a mere peg.

nifies the న మోబుద్ధి చిత్తాహంకారములు. And కరవ A sort of parsley. Rox . 3. 791.

Thought, word and deed.
A counterfeit ruby . ABA. 2. ی.526

(from 50 and 2 and ) a strip

ed cow.

882 * n. s. Ease, facility.

A counterfeit ruby.

కరభ్యము * An young elephant : a young camel.

The edge of the hand : which being thick at

one end and gradually thinner, led to the

phrase
* fine thighed, callipygis .

* Excessively, eagerly, as the highest

8e Appertaining to the blacksmith caste.

boon. This is often used in verse as a padap.

Much, well, finely. This is generally
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sea.

కరవటము A small cup . చిన్న భరణి OG .
X8 n. s . A wing, harshness : the feather of an

588 (Tamil. ) Salt fish.
arrow .

5 n. s. A backwater, or marsh near the 580x , or, 8oxe A sort of sweet

meat. H. 1. 114 .

n. s. (Tamil. ) Salt fish.

o n. s. A curved iron bar which is put

inside a small mouthed metal pot, to meet the

blow ofthe hammer outside .

గరసులు , అనగాచర్మములు Skins . A. 6. 17 .

584581552 * Present, ready in hand.

/ * The fibrous root of a lotus.

“Karahāt" the name of a country ;

possibly Khelūt. It is mentioned in poems, in

lists of countries.

.SC.

$ 820802er * Her lily hands : literally,

lilies ofthe hand.

XX8 Niceness , agreeableness , tidiness .

Xʊ ×8π• Tidily, nicely . The same as xxx8 ,

but the second syllable is lengthened by em

phasis to denote perfection.

కరాచూరకత్తి , కరాచురీ, కరాచూరి A sword .

š´¯à¦á›› * n. s . A pill box. A pouncet box for

essences. A gallipot.

కరామలకము * n. s. Ease, facility.

ఖరార | ము * n . s . A curry comb. గుర్రపు గొరకు
*

కరవాలము * or 58295. * A sword.

e A sword.

* / * n . s. The oleander plant.

X8e Offerings, gifts, rarities.

కర వేయుట v. a. To tan leather ?

n. s. The root of the " Lavendula car

nosa." Heyne.

* n. s. A finger.

8 n. s. A grindstone .

గరసించుట To attack . కంఠీరవము పైనగరసించుట

యె కానియొరసి వెన్నీ నిభటోఛ్ఛయంబు Bahul. 1. గరి కెమోడిచెక n . s . A turf, a sod .

31.

lie 2. 28. SC .-See-8 .

x853

X83

A turf or sod .

See-8

.05 * An elephant's trunk (literally, hand . )

కరికరక్రీడ * n. s. Tickling, fingering, hand

ling. నివురుట .

కరి * n. s. An elephant.

380 A sort of leopard .

x85 or X83x Bent grass. See Ains

the

V

5858 n. s. Anger, passion.- 595.

858 adv. Rapidly, angrily, 5858. To

plague, harrass .

858 Angrily.

X8 A kind of grass called Agrostis linearis

or దూర్వ .

గరి కెసూదులు or గరికి సూదులు A fine species of

rice.

X8 To become sharp : to stiffen.

8 n . s. Torment, plague.

xx See X87 .

గరిగట్టి , అనగా మూతీకరించి కరవపద్మ సంగతఘన

లింగకళయు, గరిగట్టి తమలో నగనవచ్చెన నగ. L. 6 .

132.

x8x To be manifest, be before the eyes .

See X8X3.

X8X n. s. A rough bough ( of a palm tree) be

fore the serrated edges are removed.

xaxaxe, Active, nimble. L. 3.xx

269.

¥ ¯½∞ * adj. Horrid , terrible, dreadful. 2x8 n. s. A spoon, ladle .

తమైన, దంతురమైన .

5ʊ2 * Frightful, horrible.

To bully, to bluster, or browbeat.

x=xxx n. s. A wretch, jade , slut. ex .

e adj . Black. n. s . The uterus ofbrutes. Black- x82

ness. కుశ్వాదుల యోన ,ి వాడిబాణము, కృష్ణవర్ణ

మ . D.

X8 n. s. A small earthen pot, or bottle : with

a spout. X8 A small saucepan .

గరిగొన్న Blackened, stained . నల్లగిల్లిన . G. 2. 28 .

x8 n. s. A cockle-shell, a pearl shell. BD.గరిచిప్ప

6. 173.

¯x8 , a

trowel. 8 a huge ladle borne in pro

cession.X8 along ladle, with a bell at

the end ; which isthe official badge ofae .

X8..See
131

n. s. A wallet, or basket for food & c . M.

3.7.221 . The word is ascertained through the

Sanscrit original . is imagined to be

the Tadbh. of a basket or box co

8



289

క్ర , ఖ , గ, ఘ.190

vered with leather : the same as
కక్షపాల .

X88x8 n. s. plu. xe , x8e Fencing, sword

play. A dancing school , a fencing school . Xo

లసాము , గరిడీవిద్య sword play , gymnasticks.

n. s. A female elephant.

8 n. s . plu. A particular caste of * n . s. A cake of dried cow-dung.

Sharpness, harshness. Medicinal drugs

burnt to ashes ; which the Hindus use with a

mixture of water, during sickness . See 5855

Roughness.
the sort of pagoda,

worth nearly four rupees, commonly called

Bahadari, or Three Swamy Pagoda. 55

వేయుట or కర్రు వేయడము To set a saw or

sickle. To burn or calcine medicinal drugs .

A certain innocuous serpent.

e n. s. A firing iron, for cautery.

Meltings , what is melted, as gold, butter,

weavers.

or X83 n. s. A damsel, a woman.X8

X8 A woman, a damsel.

x8n. s. "Womanishness," frailty, light

heeledness. Suca 2. 404.

9 n. s. The bridge of the Vina, a sort of

Hindu guitar.

Dirt ; particularly cobwebs ; and

the blackness produced by wood smoke, as

distinct from ex or lampblack.

Wood-oil, applied as varnish . Perhaps

¥88 * n . s . The shoot of a bamboo. A sort of

plant common in dry deserts. Capparis aphyl

la ; Roxb. వెదురుమోను| వెణుతురు చెట్టు SC . P.

1. 496. నీవారక రీరముల్ గలుగు, నివ్వరివడ్లయొ

క మొలకలుగల.
y

X8

an error for opsF. &c.

గరిమ * n. s. Heaviness, weight, gravity. Great- n. s. or An unopened ear of

ness. Bigness , largeness, seriousness , majes

ty . విలా సగరిమ,శృంగారగరిమ In H. 4. 211 .

X& * adv. Greatly, vastly,

Y800W * Greatness .

X8 Black. (Tamil).

838 The custom ofleaving ploughed land un

sown till after rain falls.

కరి వేప చెట్టు n. s . A species of వేరు tree. కరివేపఆ గగుడకుచ్చ n. s . An inferior emerald .

The leaves are used as a tonic. Ainslie 2.x

139.

కరివేల్పు
n. s. The black prince . i . e..

X8 The measure called a garce : more rightly

spelt x8 . Originally, a hamper or large bas

ket for storing grain. B. D. 5. 1064. The Ma

dras garce of 400 mercalls, is three hundred

and twenty pounds. Metaphorically, the " ves

sel" of the body. x8 Black soil mingled with

pebbles or lime stone .

*

*

!

eu

8 Agriculture , cultivation, tillage .

Gravity &c . See X8 . adj . Weigh

ty. Venerable . Xôn. s. A venerable

man : one of weight, a man of influence .

x8≈ n. s . A garce or native ton. See X8% , four

hundred marcals.

* The chief or noblest of elephants .

❤ô❤e ] 2ʊ * n . s . Gambling. §§

ధేమువేశి ఆ– డేద్యూతము. SC .

で。

corn.

గరుగుచెట్టు A sort of tree.

కరుచుట See కరచుట .

8 Some sort of sword.

x n. s. Roughness, harshness, as the

knap of cloth . See and 55.

గరుడ See గరుడుడు .

ing look, like that of a hawk.

*
A certain plan on which some

Hindu houses are built.

XeAfine sort of rice.

An eagle-glance. A peering or peep

2°

205

x40 / 20 * n. s. A post erected before

temples, with bells at the top.

గరుడాగ్రజుడు
*
n. s. An epithet of Aruna, as

being elder brother of గరుడుడు .

గరుడాచల|ము* The name of a hill in the Chitwel

division ofthe Cuddapa District : it is a ce

lebrated shrine of Vishnu at Ahobala. The

legend of Garud-āchalam is a favourite poem,

and is printed as a school book.

XSAname for a hawk. A braminy kite .

X * Kneeling on one knee : this be

ing the attitude of the griphon Garuda.

n. s. plu. 5. A lump, mass , clot . A

turf. The snuff of a wick. A wave, a ripple.
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A daily account or day book . పెంటికరుడు the | గరువు An ingot, lump or bar. కరువులు , అన గా

lesser or female surf ; being the one nearest గొంపులు , బురదలు, A. 2. 56 .

shore ; the farthest being పోతుకరుడు the male | గరువువంచ See వంచ .

surf. 205 a piece of dough.

n. s . A demon.

గరును Gravel . గులక రాళ్లు Also చర్మము , తోలు

Skin, hide . A. 6. 17.

An elephant.

కరేపాకు, అనగాకరివేప ఆకు The “ leaf of the

black vepa" A certain drug

53 The scull .

81200 *

v

To agglomerate or form in lumps .

గరుడుడు,* గరుత్మంతుడు. * The name of the mons

ter, somewhatlike a man , and painted as kneel

ing on one knee : on whom Vishnu rides . He

is a sort of Roc or Griphon : with great claws,

wings and a beak. He is considered sovereign.

of the feathered race : as the eagle . Vulgarly

⚫ a braminy kite' or falcon. Among moun

taineers the Toucan or Hornbill is sacred to

Vishnu and receives this name . Jerdon . No.

196. గరుడముకు వాడు A man with a Roman

nose.

An epithet of Vishnu ;

5

*

whose emblem is the hawk.

కరుణ * n. s. Mercy, grace.

|
* Pitifully : in distress . W. M. 5. 4.288.8 * The large cucumber ._85 *

* S * He who is merciful or gracious.

* v. a. To pity, have mercy on, favour.

en.s.Ajade, slut, wretch= 0x~° .

Xn. s. A wing.

X To teach . To learn . See Xolyje .

X80200

గరుత్మంతుడు * or గరుత్మానులు See గరుడుడు The

bramin kite, or common white necked hawk.

గరుపాటుమున In P. 1. 80 అన గా ఉందిమూతిముపై

గరుపార గా Tinglingly .

xv. a. To be tingled.

horse ?

కర్త ంధువు *

దరీ .

కరువలి n. s. Wind , air, గాలి , వాయువు, కరువలికి

క్ష , స్వాతీనకు త్రము. D ,

n. s. Melting : what is melted . The clay

mould for a metal image. A crucible. A lump

or clot, as of mud. A. 2. 66. The foetus in the

womb. Scarcity, famine. See 8 .

adj. Scarce, as corn in a famine . X

Learn thou (imperative of ds.)

v

n. s. A vase ? A mirror ? A white

or 5x5| 20 * n . s . A crab. The

se

Ն

మువలెsign Cancer. Like the crab's

fœtus : like those of the viper these are sup

posed to be born by rending and killing the

mother.

↓

The jujube tree, See

a small water jar with a spout.

* Roughness, want of smoothness :

ruggedness. Feud, old grudge, particularly

between those who dispute their field boun

daries. debateable land, ground

claimed by both parties.

v

* adj . Violent, harsh . Rough to the feel,

rugged . Hard, cruel, unfeeling. 05252

ee harsh words.

రేగు చెట్టు =బ

or

గరుగు Thick , as a forest. గరుబుకానకర్ణస or కరక సా See కర్ధశము n . 8 .

ev. Vish . 7. 146 .
v

Xe Wings. See X8 .

గరువతనము , ఆన గ్రామగటిమి . OG .

Xáááv or šáááv n. s. Affection . Ardour,

eagerness, pride . గర్వము, మైగరువము , వెంటికొ Moloch. A cruel wretch.

వ్వు , గరువపు టెండ Ardent sunshine=తీకమైన గగ్గర * or ఘఘ౯ర * n . s . Tinkling ornaments :

2006.

900

( x)bells on the anclets. A sistrum.

*88 * or * adv. Resoundingly, echoingly .

XX8 n. s.

8o . D. A churn.

Xn. s. A roar. Thunder. R. 6. 17.

ev A sort of sweetmeat.

50 n. s. 5° An act, or deed. A good

act, propriety. M. 9. 1. 83. M. 4. 3. 99. M.

XII. 1. 57. BD. 6. 1272. R. 6. 68.

2

Ն

*The plant called convolvolus pan

niculatus. పుచ్చ చెట్టు.SC .

* adj. Cruel, hard.

A devil so named. Beelzebub, or
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5058 * Tingling or clinking ornaments as a

chain of small bells . (As an anuk. ) Resound

ingly. పెండెము or పెండియము .

*
Xov. n. To thunder, to roar.గర్జించుట

గర్జిత/ ము * n. s. Thunder, roar.

23
X8 eve * v. n. To roar, to thunder, resound , as

drums.

20

ఖర్జువు n. s . The itch , any cutaneous eruption.

ఖగ్జర | ము* The marshy date tree . మధుసస్య కె| ఖ

జూరపు చెట్టు|రజతె|వెండి పుంసి/వృశ్చి కె॥SC .

2
Powe A. 1. 75. A sort of grain. A. 1 .

75.85 *An epithet of Kailasa “ the

silver mountain." Dasav. 3. 149.

* The ear.

* A helmsman or steersman.

కర్ణపుత్రములు * కర్ణపూరములు * A sort of ear

rings.

కర్ణమంత్ర ము * A spell or prayer whispered in

the ear of a dying man.

5555 * From mouth to mouth . (Lit.

from ear to ear.) Phrase regarding news .

* n. s . The Carnataca or Canadi lan

guage . A generic name for the Canarese and

Telugu languages as " British" included Sax

on and Welch.

*n . s . The Carnatic (dance . ) Comedy :

that division of acting which relates to love

tales and emotions of amorous passion . ga

Native music, a Hindu band . š

Taš¯zoš ¢w * n. s . Old wives fables .

Canterbury tales, galimatias. ŠTUŠ

* e you are become a denizen of Telinga

na, you are naturalized .
The

ancient kings : or aboriginal princes : a race

now extinct.

కరిక * *A trinket for the ear.

Ed

n. s .
&a

స్త్రీయాం| వైజయంతికాయాం|తకెడు చెట్టు|# హా

యాం|పిన్నగోరంట|తాలకు తె | చెవిల కాకు| కణ౯

పుత్రె | బం గారుదుద్దుకమ్మలు | స్త్రీయాం| హస్తమ

ధ్యాంగుళ్ | హ స్తిహస్తా| బీజకోశె | తామరదు

SC.

కర్ణికార|ము* n. s . A sort of cassia called కొండ

groX.

n. s . Carnamship . The office of a car

nam, or village clerk. Also the living or ma

nor assigned to that office : more correctly

ణీక ము

క ర్ణేజపుడు

* n. s . A tell tale, a whisperer, an

eaves dropper.

* n. s. 1. Maker, author, doer, one having

authority. 2. Rector, director. 3. Owner, heir.

4. Lord, regent, disposer, despot , master. The

Telugu word is2.5. The nominative

case in grammar . ఆంధ్రనైషధకర్త The au

thor of the Telugu Naishadham . అట్లా చెప్పడా

నకుకర్తలమా who are we that we should say

this ? One who hath authority. of A

half owner.
Superintendant, ex

aminer . ధనఋణాలకు క ర్తతనయుండె A son is

the person concerned in our gains and losses .

మొదలక ర్త కాడుతుదనుకాడుhe is not his orn

master either first or last .
the head

ofa village , Note-The three words 5_ , ∞ ,

'ర్మము answer toసాధకము,సాధనము,సాధ్యము

i. e.Agent, Instrument(or act) and Deed. 38

రుంగక స్వచ్ఛందవృత్తినుంద
ు
నాకొకడుకర్త లేడు

" I live according to my own inclinations and

have no master." ధ నఋణ ములకుక ర్త అయినాను

I come in for both his goods and debts. Bo

He who presents a sacrifice : the bene

factor of a pagoda. the warden of a pa

goda. In versions of the Holy Scriptures

KARTA is the approved word for THE LORD.

న్యాయక ర్త An officer ofjustice, a ruler. ధ ర్మక

ర్త a guardian. తనఆ స్తికినలుగురుధ ర్మకర్తలనుయే

ర్పరచిపోయినాడు he died leaving four guardi

ans of his property. God is our
శివుడు భారక ర్త

refuge. యితనికి కర్మముచేశేటందుక
ు

కర్త లేడు

to go intoThere is no one who is called upon

mourning for him . హరిలోకమునక
ు నీ ఆ లుయేక

Lp

Aman's wife alone obtains heaven for him.

స్మృతిక ర్త A lawgiver : a legislator.క్షేత్రక ర్త A

mere tenant at will . See Laws of Manu VIII.

239-243 as cited by Ellis, in Wilks's Mysore ,

Vol. I. p. 485. తిరుపతిలో వరాహస్వామి
కే

త్ర

కర్త వేంక టేశ స్వామి తదనంతరమువచ్
చినవారు

The former god was the original habitant : the

latter came at a subsequent period.
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XX120
n. s. A hole, hollow, a pit.

* Cutting, severing.

క ర్తరి Scissars క త్తెర. D.

క గరీముఖ|ము * A certain position of the hand

3588+ 250 + n. s. A foliated crystallized

55008800
250

XX

gypsum, the powder of which like white ala

baster, is used in the preparati
on

of stucco ;

Ainslie. 2 .and is a medicine for ulcers.

page 70.

Xx 1500 *

కర్బుర
ము

* Gold : varigate
d
colour.

గర్భ / ము

n. s. The belly : the stomach, the

womb. The inside of any thing, the interior ;

the middle. A foetus. In compound
s

the

meaning varies. Thus

ofa river.

the middle

the close of a can

to, the finale.

The nave, sanctu

ary, adytum, or central part of a temple. L

or 50. The part ofa

village where houses stand : as distinguish
ed

from plough land . X
pregnant .

గర్భము ధరించుట to conceive or become preg

nant. దానిగర్భము
కరిగిపోయిం

ది
She miscar

ried . దానికిగర్భమ
ునిలిచినది

She has not mis

carried. X 050500 *

గర్భకలమమ (వరిపొట్టకర
ుకు ) A

swelling ear of corn. Vasu. 2. 101. Xoto

The inner cham

8 A closet or recess.

ber. ఏక గర్భజనిత
ులయిన

Of the full blood

as full brothers : children of the same womb.

Yet in the womb : unborn.

గర్భ

గర్భశత్రువు * A secret enemy. గర్భాధాన / ము *

A ceremony performed prior to conception.

02
1500* The womb. The uterus. X

The eighth month of uterine gesta

గర్భాశ

es

tion. The eighth year reckoning from con

ception.

* 11. S. A pregnant woman.

8 * To keep in the heart, to lay up

in the bosom.

12 * “ An act or deed : action in general.

2 Religious action , as sacrifice, ablution, &c .

especially as originating in the hope of future

recompense, and as opposed to speculative re

ligion. 3 Actions, conduct, a course of pro

cedure. Hence it is used for Destiny ; des

tiny being only the allotment, to be enjoyed or

suffered in the present life, of the fruit of the

good and evil actions performed in former lives .

4 Action specific ; moral duty ; obligation in

posed by peculiarities of tribe, occupation, &c.

25

in dancing.

గ రశించ
ుట, To be agitate

d
. ప్రాణమ

ుగ
ర్తళించి

My heart went pit a pat.

55200 * 11.8. Lordship, heirship , agency :

dominion, right : superintenden
ce . To bedone.

క ర్తవ్యంకిషత
ః
పరం what is to be done next .

యికమీదమ
ా
కేమిక ర్తవ్యము . Henceforth what

a authority have we ? యెవడికర్తవ
్యములో

దాని

35850
20X0025000

ముచేసి నారు Who was it that celebrated

her funeral rites ?

Theinflection of5.6
One "plough"

ofland : as much as one 5 q. v. suffices for.

* Compositio
n, doing, agency, action.

క ర్తృత్వ | ము

* Agency : the act or propert
y
of

క
au agent. W. Delega

ted authori
ty

:

త్వేన As lord by right . అతనిమ
ీదక దృత్వ

మువుంచ
ినారు

They made him plenipo
tenti

ary. They entrust
ed

the affair to him.

యవలసి
న

కర్తృత
్వము నాయంద

ు
వున్నది the

right to do this rests with me.

**
*

An ass ñ¿ ☎¸

కద్దమ | ము *

11. s. Mud, mire. Foulne
ss, sin.

బురద , మలినమ
ు, కల్మషమ

ు
,

కర్నా , కర్న , & c. See under
୪

Eo

*
కగ్పటము n. s. Rags, dirty cloths. Cloth in

general.

*** The skull : the cranium.
eje

ము | తలచిప్పయెముక | ఆస్ట్రియాం!కటాహె! గర్భీకరించుట

మండబొరుసు॥వుంది | భైతుపాత్ర|ే పుంసి , తనQ

8 SC.

కన్పరి * కర్పరీ ॥ ఈకారాంతప్రియాం। దార్వి కా

క్వానోద్భ చె|క శు= రీశుద్ధముISC.

కర్పూరము * n.n. s. Camphor.
5850,55

crude camphor. R. and
calo

mel. 3 * Camphor oil, fragrant

ointment, opodeldoc.
* * A

fragrant kind of plantain . కర్పూరవంకాయ a

kind of small brinjal . a certain

vegetable .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

500
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గర్వాడు

*
the ac ౦తర | ము

응

|

క ర్మి * n. s. A doer, agent, workman , a commit

ter, a sinner , a formal professor ; one bound in

the doctrine of works. సారంగధరుడటువంటి

కర్మి కాడు He is not a man likely to do this .

5. The subject of action in grammar ;

n. s. Funeral rites ; exequic .

cusative case , or object of a verb. 6. A busi- కర్మారము అనగా, వెదురు,

ness, office, function,a prescribed and peculiar కర్మా రుడు , An artisan .

.work.” ( Molesw . V.) 7. Funeral rites : ex

equiæ వానికర్మము యెవ్వరు చేశినారు who per

formed his funeral ? i . e . appearing as his heir .

8. It relates to caste , not to creed , or religion :

thus వైష్ణవులకున్ను స్మార్తులకున్ను మతములోభేద

మువున్నప్పటికిన్ని కర్మములో అంతగా భేదము

లేదు , bramins differ in their creeds but not in

their religious rites . 8 An art, as శిల్పకగ్మము

the art of statuary . 9 Doing : thus , యిది నీ

కర్మ మే this all your doing : it is your own

fault. 10 Ill hap, misfortune, hard lot : afflic

tion . ఆకగ్మ ముయెగగను I know nothing of

the affair . ఆయ్యోకర్త్మమా O dear ! oh what a

pity ! Alas my sad luck ! It cannot be help

ed ! చేటువచ్చె నేని చెడనాడు దైవంబు| మేలువ

చ్చె నేని మెచ్చుదన్ను! చేటుమేలుతల ప చేశినకర్యం

కర్ముడు * n. s. A doer, agent .

కర్మేంద్రియ ము * The bodily members, or limbs,

considered as the instruments of passion and

hence agents of sin.

బు (Vema) good and evil are our
own XL See---

iman which afford a light blue dye.

Thus in a well known verse .

కర్రి

doing , the result of our acts. కర్మము Is | గర్ర

a perfect obligation and పుణ్యము

perfect one. Note.—This is sometimes “ sin .” | క ర్రి n . s. “ Carri.” A name of the hero Arjuna.

It is a Telugu word of no known origin.
క|| శ్రీ రామ రామ

యనుచును । యేమానవుడాయె నేనియేర్పడమదిలో , Dark coloured , dun . శ్యామలవణముగల.

s.ఆరామవిభునితలచిన కారాకులుడుల్లినట్లు కర్మ కర్రు n. 8. inf కర్తి, A plough share. See కర్తి నేల

..కర్తిమైన the point of the plough share .
ముడుల్లుక్ || If thou set thy heart upon Rama

కర్తిమొలలు The iron cramps which connect

thy “ sins” shall fall off like dead leaves. See

the plough with the share. గొంతులోక ర్రువేసి

on ధర్మము, and పుణ్యము.
నట్టున్నది. I feel a burning pain in my throat.

కర్రు A stain ? డాగు. D.

А

X Aloud , (as a belch) or as rattling in the

క

కర్ర n. f. Wood , a piece of wood. Any sort of

wood. A stick or staff. The stem or stalk of

grain : any straight rod whether of wood or not

as పొగక ర్ర and జాలక ర్ర a sunbeam . యిన కు

కర్ర a bar of iron. కర్రపచ్చినికోసినకొత

reaping while the stalks are green . Black

ness : a dark stain . See కర.

Bastard Indigo : a plant, the leaves of

ఘర్మ | ము* Heat , the hot season , sunshine , sweat,

perspiration.

కర్మ జీవి * See కర్మఠుడు.

కర్త ఠము * n . s. Ceremonial precision.

కర్మరుడు * A ceremonious precisian : one who

is earnest in the rites ofreligion. W. కర్మః

రే I కార్యముచివరవెళ్ల
ించేవాడు

. SC.

కర్మణిక్రియ * n . 8. A Transitive verb అకర్మణి

క్రియ an intransitive verb.

కర్మత్యాగి * One who neglects the rites pre

scribed by his caste .

|కర్త్మగంగము * The five sided sour green plum

called Averrhoa_Caramb
ola , or ఆంబాణపు

కాయ Kamrak called in Madrasతమరతపండు,

ఘర్మ వారి * Sweat.

ఖర్వట | ము * n. s. A market or country town.

గర్వకుడుట * To be proud &c. See గర్వము.

గర్వభంగము * Dishonour, degradation , humili

ation disgrace .

కర్మహక్షి * The witness of all our acts viz . the గర్వాదుట v. n . To feel or graze. ABB.3 . 116

మేవు , మేయుట.

sun.

throat.

కర్రే adj . Iron-grey : dark grizzled..కరెద్దు

See కర్రి .

ఖర్వము • అన గా ఖర్వః| అదంత స్త్రీషు | వామ సె |

పొట్టివాడు | పొట్టిది | క్లీచెఖర్వ సంఖ్యసంఖ్యయ

యోః1 ఖర్వము|| SC. adj . Short, low, of little

size or stature.

గర్వము * n. s. Pride, haughtiness . Self confi .

dence.

.

"
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*
v. n. To be proud. To lord it.గర్వించు

ట

મે
1 * n. s. A weight of about half an ounce.

" Four mādas make one carsham, and four

carshams one palam . యిరుకపరి చిన్నములయెత్తు

S. C. G. 7. 143. ఒరియడము,రాయడము. SC.

కర్షకుడు
* n. s. A cultivator, a farmer.

*
ఘర్షణ n. s. Tumult, high words, dispute,

contention, argument , altercation.

qura avès * v. n. To dispute or contend.ఘర్షణచేయుట
મે

కర్షఫలము * విభీతకము | తాండ్రచెట్టు SC .

Joe v. n. To squabble, brawl, dispute.

కర్షువు * n. s. A river.

XX∞ 1500 * n. s. Blame, censure.

ev This burning wind exhausts the

spirits : or dries up the vitals . దేహకళావ్యత్య

a morbid affection : an injured con

stitution. కళశ్వనము,కళ్ళనిస్వనము Indistinct

accents, a trilling note . 250277

వున్నది it has a very pretty air. పెద్దదైయ్యేట

స్పటికీకళఐ చ్చినది she is growing very pretty.

The SC. explains కళ thus చంద్రషోడశభాగె,

ముప్ఫైకాష్టలకాలము, తాళ్ళప్రాణభేదె తాళ

మాన ఆష్ట నిమిష కాలె | షోడశ సంజ్ఞాయాం| శిల్పి

కృతకర్మణి | ఆవ్యక్తమధురధ్వ నౌ|అంశమాత్రై।

వడ్డి |విద్యాయాం | బలువు | స్త్రీరజస్సు|శుక్లము ।

&c. &c. In the X ) or Mystic philo

sophy the words కళ, నాదము and బిందువు have

a peculiar meaning. See notes on Do ,

and on యోగశా ము .

5500

47800.

or Xe (the affix) The participle of X

. See that verb. as waxe Sensible.

ಬುದ್ಧಿಸಲ

* adj . Harmonious, sweet in sound as Ker

వాకలిత మేఖల a tinkling girdle. కలస్వనము A

warbling sound.

А

E, Nox.

కళంకము50 * n. s. A spot , mark, stain . Defa

mation, blemish. Hesitation , doubt. ,20

Why waste your soul in dreams on the fair.e

Bhall . Pad. 2.50. ex v. n. To dream .

కళ * n. s . A degree , or subdivision . That

which proceeds by degrees, as effect, virtue,

potency, emanation , effluence, affection , influ

ence, inclination. A ray of light, Look or ap- ex See KewKow.

pearance. A phase of the moon of which the
ఖల / ము • n. s A thrashing floor. .

Hindus reckon sixteen . (Kala Sankalita, page pe * adj . Base , cruel, mischievous.

359. comparing Wilson's note on Vishnu Pu- x1800 * The throat, the neck.

ran, page 239.) Hence, in Telugu Grammar,

a certain set of words distinguished by old

gramarians into sixteen species. " Sixteen

calas" are mentioned in M. XII. 6. 21. The

degree in which one nights moonlight differs

from that of the next ( Defectus lunæ : Virg.

and Pliu. N. H.) In prosody a mātra or short

syllable. (Colebrooke on Prosody. Ess. 2 .

151.) A note, as being a subdivision of music.

The nerves or ticklish parts of the body.

కళావ్యత్యయములు nervous affections or dis

eases _ the brightness ofa lamp

his air : the effect of his features

e an insane affection, or touch of

madness. 8e thefumes ofresentment

PL the spirit of heaviness : drowsiness

నిందా ,యినపచి ట్టెము, కాలాయసమలము, SC.

In ABA. 3. 76. it is rendered evărsexy,

దేశమున్ను
.

Koox v. a. To trouble, to afflict, to putకలంగ చేయుట

in agitation, to disquiet, to disorder ; to foul

water. M. 12. 3. 23.

e . UH. 4. 159. touching her to the

quick. కళాస్థానములు the nerves . కళలు చెమ్మ

AUF. T. 2.82. her heart melted : it touched

her to the quickయీగాడ్పుకళలసన్నీటినిన్ని పీ

X To blame, revile.
*

*

Xadj. Blamed, censured, base.

XX adj. Contemptible, scandalous. base.

గగ్యము

se, Xe adj. (in composition ) All , various,

actual, కలకాలము or మున్ను (q. v.) at all

కలగూర various herbs , కలరూపు !

appearance స్థితి

కల n. s. A dream . కలలోన భామలకామించుగ నేల

times.

Actual
se the actual fact.

*

sook v. n. To be in trouble, grief, disorder,కలంగుట

or confusion: to be turbid as water, to be em

barrassed or dishevelled .

eoeev Ringing aloud. (anuk).

eo v. a. To put in agitation, to make tur

bid to embarass. (causal of e ) See

కలచుట and కలంగుట.
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The intoxicating drug called o

bang. A granary. The flesh of an animal that

has been slain with a poisoned arrow. విష

ద్ధశిలీముఖహతమాంసవిశేప. 8. SC.

eo v. a. To stir, mix, mingle, confuse.

R. 5. 275. లొ డ బెట్టుట కలతబెట్టుట ,

on. s. Large stones , boulders. M. 6. 3.

65. R. 5. 313.

embarrassed. Tobe dishevelled . To be in dis

tress or broken. o his eyes are red

or inflamed. This is called country sore eyes .

కలగూర Wild herbs in general : forest herbs ,

ex B x o a"all spice." hodge podge.

on. s. A weight of one pagoda and a half, w v. n. To grieve, be troubled , disordered ,

used in weighing coral.

Xeo , Xeo A small pitcher or jug like a

tea pot Roow).

గలందుకు The gerund of కలుగుట , నన్ను కాపాడ

గలందుకు ( or గలందులకు ) With a view to

protecting me.ee (ad fiendum)

that it might be done,

కలంబ| ము Dissension , confusion . గృహకలంబ

ము family feuds, brawls =అలిగినది, అలక.

Koš n. s. Trouble, perturbation : foulness : sin :

lumbar rheumatism. Turbidity : 500 ,

the disease called country sore eyes oph

medley, a mass of confusion .

es
n. s. The trumpet flower plant : called

Bignonia chelonoides. Ainsl. 2. 272. The

root and flowers are fragrant.

Much. exceedingly. HD. 1.1572 . ∞3_© ;

In Kusalavo. D. page 93. X¸Ñ

దొరగెడుకన్నీరుతోడ.

గ్రామము * A large town : a market town .
thalmia . కలకనీళ్లు Turbid water. కలకపొరిన కళ

Troubled, turbid. e a trench or bed

round a tree ? M. XII. 3. 247. *,,

A man of the world. A shrewd man.

* adv. Aloud, ringingly.

v. a. To trouble, disconcert, disorder,

dishevel. To melt, or agitate with any pas

sion.

కలజరి See గలిజేరు .

శలజువ్వి or కట్టువ్వి A species of జువ్వి చెట్టు .

šodo i. e, se he is qu in the land. P. 3.

150.

, T. 3. 100. Soox

త ప్పె నేనికలక ౯ నిరయంబురయం బునకొ X సు౯ |

As meaning , BX. § 86. 13.

కలకదీరి , Swa. 3, 30. కామినీకాంతులకలకదీరి

The D, says, నీళ్లుకలగడము | ఆ విలత్వము.

కలకంఠము * n. s. The black cuckoo or linnet

so called, from its " melodious note." 08

Sweet-voiced : i , e . A woman.

కలకండ Sugar candy.

+
XXKowgan * n. s. The dewlap of a bull &c .

కలకలము * n. s. Buzz. confused sound.

కలకల adv. Aloud. కలకలనవ్వుట to laugh hear

tily or aloud.esses the loud notes

se n. s. Trouble ; perplexity. Dispute, squab
కలత

ble, Indisposition. Turbidity in water.

Wickedness, villainy, filthiness. W.pe

కలతపడుట v. n. To dispute, squabble.

adj. Bald, bald-headed. W.

కళత్రము. * n. s, neut A wife. కీర్తిల క్ష్మీకళత్రుడు

*

make, form. See in the Grammar.

he who is wedded to glory and prosperity.

విశ్వంభ రాకళ త్రుడు ruler of the land .

గలగర చెట్టు or గుంటగలగర ఆకు A herb called కలదు or కద్దు," There is" నేరముగలదు “ there

in Sanscrit the ఛృంగ రాజము. is a fault ' యింతఅన్యాయముయెక డనైనా

ofthe birds.

**adv. Constantly, always, for ever.

కలX the infinitive of కలుగుట. Hence is form

ed the causal verb కలగ జేయుట v. n. To do,

XeXe, adv. Tinkling or clankingly.

XOX v. n. To rattle, to tinkle, to clang.

×¥×¥¢§P * n. s. A gurgling sound .

కలగానుగ See కలు గానుగ.

"He is" (3rd. pers. sing . masc : aff :

aor : of కలుగుట).-- ఒక రాజుగలడుOnce upon

a time there was a king . అక్షడవకవర్తకుడు

There is a merchant there.

X
A hussey ; a ready witted sharp jade.

A clever bold woman : a pair of tongs.

క ద్దా was there ever such injustice ? ఆ నుప్పి

I used to suffer that pain. This is

the irregular 3rd person neuter singular aorist

of కలుగుట To accrue.

* Plate. A precious metal : silver or

gold.

•
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కళపెళ్లాడుట v . n. To boil violently .

కలబంద n. 8. The aloe- plant. కలబంవగ్గుంజు

The pulp of the aloe. See o .

గలబరించుట v. a . To gargle, to rince.

గలబరించుట v . n . To grumble . కడుపుగలబరి

నున్నది the belly grumbles .

కలబలుకుట To pronounce them together .

కలబెట్టుట v. a. To tumble , towzle, grope or

handle. To stir up. ఆసుగతిని మల్లిన్ని యేలక

ల బెట్టుతు న్నావు why do you stir the subject

again.

కలభము * An elephant of thirty years old .

కలము A gap , or breach.

కలమ | ము * n. s. The finest sort of rice. కలమగ

ర్భముము * A swelling ear of corn : వరిపొట్టకరు

కు : (to whichpoets compare కాలిపికలు ) : --

కలమపు టెండుగలు A. I. 85. అనగాయెండబో

సినున్న ధాన్యము Sun-dried grain .

కలమరి * n. s . A sailor, or boatman. M. XII.

5.566.

కలన, or, కలసము * Making, effecting , (plu . కల

నమలు) చేయడము, కావించడము Dasav. 9.

416. వెలసిరభినవశృంగారకలనములను ॥ఆన

గాకొత్తఅలం కారములను చేసుకొనుటల చేతను.

Swa. 1. 17. ఇష్టమృష్టాన్న కలన సంతుష్టుజేసి

T. 3. 97. ఆతివలహృదయములారసి | రతికలన

౯ దేల్చ లేనిరట్టడిరూపు Dasav. VII . 363. స

వరతికలసక్ కళలంటికరచి। అనగా రతిచేసుట

చేత In the Lalito Pakhyan. X.50. శుదగు

ద్భావ సంకల్ప వికల్పకలనాత్మికా Thou who

hast perceptibility and imperceptibility, sta

bility and change.

కలసీయ * అన గా తెలియదగిన। See on కలనము.

కలను n . s. War, battle , combat.

కలు n. s. The materials for a house, or for a

plough . Wood in general . A pile of wood .

కలువ ర్తకము . The timber trade. Trade in

wood . వెదురుకలకు (simply) bamboos. ఏగు

కలరు Things for ploughing ఇంటికలకు the

materials for a house.

కలపము

women.

n. s. Perfumes , scented paste used by కలము n. s. A ship. (obsolete ) M. 3.4. ( 81. 94 )

B. X. 6. M. 7. 1. 51. In P. 2. 105 it is used

as a phrase for a bear, so termed by

the చెంచువాండ్లు . In Tamil twelve రూముకు

are called one కలము .

కలమెయి As much as there is =కలమట్టుకు , వున్న

దాక, కలి గేలేక ,M. 13. 5. 266 .

&

కలియుట, of which this is the Inf in A.

మాలోకలయచూచె he attempted to join us.

కలపడము. or కలువడము , or , కలవడము. A

pennon or small flag . B. X. §. 53. రుక్మణీ

కల్యాణమందు || రచ్చలు క్రంతలు రాజమాX౯౦

బులు, విఫణి దేశంబులు విశదములుగ | జే శిరిచందన

శిక్తతోయంబులు , కలయంగ జల్లిరి కలగడములు |

రమణీయవివిధతో రణములుగట్టిరి. యిందుకు శ్రీ కలయ Together : on all sides : all at once

భాగవతములో దశమమందువుండే మూలశ్లోకము ] ]

పురం సంమృష్ట సంసిక్తమాగ్గర థ్యాచతుష్పధం |

చిత్రధ్వజపతాకాశిస్తోరణైస్సమలంకృతం M. కలయంపి n. s. Cow dung dissolved in water and

4.5,385 , కలువడములుమణితోరణములుగట్టిరి॥ sprinkled on the floors of houses. కళ్లావు.

L. 2. 35. కల ళడంబులతో టీ ఘనతోరణములు|| కలయంబడుట. See కలియబడుట.
టీ ॥

1.22, 50. నలికిముగ్గులు బెట్టిరంగణంబులను | కల కలయత్రిప్పుట v. a. To mix up, stir up From

వడంబులునింళ్లగట్టిరితమకములు కున్ని |DRB. P. కలయికలు Meeting, juncture, uniting. రతి, thus

550. కలవడంబులు డంబుగా చుట్టుకట్టి HD.
యిలసతులచిత్తవృత్తులు కలయికల దెలిసి మె

2. 2950. కలువడంబులుగట్టి కాంచనదండ,కలి
లగు కాంతల కెలమిక్ H. 1. 151. కలయికలనా

తపతాకలు గ్రందుగా నెత్తి || Pal . 356 . వుప్పెన
రజేంబుల కులసతితానతడెరింగి H. 2. 273.

పుష్పరధము పునర దెప్పించికలువడాలెత్తించికన కలయుట See

కమునమెరయ|| Pal . 366. కలయదిశలలోనకలు కలరవము * A sweet note , warbling. See కల

వడాలెత్తి మకరతోరణములుమరియు నైత్తించి || adj . Also a dove .

కలయట.

కలపడబడుట v. n. To rush, pounce. ఆలకుబె గళరవము అనగాకంఠధ్వని, The voice .

బ్బులి
లి ఆరిగొన్నయటకలిగినా మొనలకలకుడబడ్డ.కలరూపు * The fact, the very thing , the truth ,

కళ n. s. Violently (boiling. ) See కల .

--
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*
" Are there" (such men in the world) ? 1 A melodious note.

See ee . Cuchel. 3. 11 .

కలవ, కలవవుష్పము plu . కలవలు. The iris, or

fragrant blue water lily. The root is eaten.

యెర్రకలవ the red specics .

కలవము Sce ఖల్వము,

gezowšavn.s. Medley, a hodge podge, squab

pye. Pudding, a made dish.

కలవడము or కలువడము Scc కలపడము,

e8 Confusion , puzzle.

కలవరకంటే A jumble.

To be thrown into confusion.

Kezdoww v. n. To babble. To have the night

mare. To talk in sleep .

Yox80 n. s. Babbling. Talking in sleep.
కలవరింత

*** or 559కళవళ

See కళవళ పడుట

xious.

Anxiety, distress, puzzle.

v. n. To be agitated or an

వ 80w To be confused. To be in amaze

To be perplexed. To talk nonsense, babble.

కలవాడు A rich man one who hath. (See

కలుగుట).

కలహము *

కలశాబ్ధి The ocean of milk . కలశాబ్ధిజ the god

dess Laxmi.

n. s. A fight, contention, dispute.

కలహంస * The teal or some other species of

drake.

కలశీ సుతుడు * orకలశీ సేంఛవుడు * " Vase-born”

An epithet of Agastya, who was born, like

Orion, in a pot A. 5. 107. T. U. R. 5. 88.

కలసుకొనుట See కలియుట .

*
6 Appeased (phrase regarding a

wife who has been rexell. ) పతిమవమత్య పశ్చా

త్తారుసమన్వి తాయాంనాయికాయాంS.c.

505$ * Quarrelsome an epithet ofNa

rada, as Mercury.

కలహించుట * v. n. To fight, dispute.

కళాచి or కళాచికా A sort of cup or bowl . A

small metal box. A spitting pot.

* A goldsmith.

* An epithet of the moon.

* Ornaments. Assemblage. A pea

555$

కళానిధి

(Tamil) Hire paid to labourers for

thrashing the crop. (Obsolete).

కలవింకము * A sparrow . చట కె, ఊరపిచ్చుక, కలి

OX కె , కుంకటిమూ X. SC.

కలవిదోక A plant called ఆమ్లపుష్పిక . Q.

They are those things are . 3d pers. plu.

neut. aor. of
. M. XVI. 1. 154.

*7°° ** An artist : phrase for an actor or

dancer. A cunning rogue. An act

ress P. 1.62. A.4. 36. or plu 55000.

కళాశ •ా 195500 The Hindu " Art of love :" a

dry pedantic treatise, partly on anatomy and

temperaments . partly on medecine, seduc

tion, and magic, with much obscenity and no

beauty. It is here noticed only because ex

tremely popular among the more ignorant

Hindus. " Its mischievous tendency is wholly

blunted by puzzleheaded dulness."

* A vase, flaggon, or water pot : the

gilt ornament on the pinnacle of a pagoda-tow

er: In palmistry, so certain lines in

the palm of the hand A. 5.31. కలశము పెట్టుట,

or కలశసాపనము చేసుట the preliminary rite :

solemnly placing a vase. కలశపూజ The ado.
కళాసము. A skin or hide. చర్మము / ఇర్రిక ళా

ration paid to that vessel : being the principal సము i . e . కృష్ణాజినము. కుక్క కళాసము Dogs

and curs. Here it is an Anuk.rite in all religious celebrations. op

ex solemnly erecting the vase.

P. 8. 43.

cock's tail : a quiver.

he wore the dress or played the character of

Krishna. హెూమక్రియాకలాపము the details

of a sacrifice or solemn rite. +35 am

ple tresses, fine hair. A peacock.

Xthe Pythian god: an epithet of Siva .

హైదరుకలాపము, or, కలాపన Hyder's inva

sion or inroad.

♡
Vishev The grammatical phrase for a

particular class of words . ఆంధ్రమందున కా

రాంతములుకానిశబ్దములు, D.

కళాసించుట. v.a. To toss the hide. చర్మమును

HOTSవిసురుట, అలమహాసుడు కుంధ్యా తాండవంబు

లవినటియించి కళాసించుగతినీ। కేలెత్తికంకణా

కృతులుభుజగేంద్రులోలత ఫణమణుల్ మొగచి పై

Navan P. 108.
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క ళాస్థానము * A nerve , ticklish part or seminal గలిజేరు or గలిజేరుపల్లిక i.c. పునర్నవా Hog.

vessel. See ***.

Water wherein raw rice has been washed :

it is kept until it ferments : and is used as an

weed . గుంటగలిజేరు or గుంటగలగర, or, ధృ

గ రాజము The verbesina plant పచ్చపువ్వుల

గుంటగలిజేరాకు Eclipta erecta. Heyne .

కలితంపు . adj. Pretty, agreeable. కుతంపు గుబ్బ

చననవిరి గుత్తులు । పొక్కిలి జిగిపొన్నపువ్వుబాహు|
JT&S

acid drink. పులియ బెట్టినకడుగు. D.

(

"

* adj . Fallen, dropped. × ?5

A proper name. Calinga. ‘ This name

' is applied in the Puranas to several places

< but it especially signifies adistrict on the Co- 0

' romandal coast, ( see note on ∞ )

extending from below Cuttack to the vicini

ty of Madras and is usually in the plural

' number, confounding the place with the

' people inhabiting it .' W.-This definition

gives the name to the Telugu country : but ¿ * v. a. To strain through a cloth.

the word కలింగ దేశము is not applied by the కలితనము * n . 8. గెట్టితనము.

poets or learned natives, to the Andhra De- 8

L ) : it seems to denote the Or- x

rissa ( e) country. The Coromandeln. s. plu . We Existence, being, hav

coast is called Kalinga, or Kling by the ing ; possession, resources, richness , wealth .

Malays —and Marsden (Malay Dicty. page
చెలిమికలిమి riches of loving kindness. కలిమి

265) says this is a name of the port Coringa
Xe Rich, The X the having faith.

(see ) This I suppose is the real origin
శాపము కలిమి the occurrence of a curse : the

of the word. No Telugu poets excepting those
curse befalling him : his being cursed .

of recent days mention the word Calinga : X n. s. A property tax.

adv. Clashingly.

n. s. Disorder. Confusion.
sam (see

they sometimes style their hero కళింగభూపతి కలిమెడు The measure of twelve తూములు .

Lord of Kalinga : or, a Telugu chieftain" కలియంబడుట Sce కలియబడుట.
66

See Krishna Raja Vij . 3. 76. &c. Some Sud- v. a. To bind in bundles , pack up.

ras in the Ganjam district who wear the saxe Familiarity, affability. 50xxev
కలియగలుపు కలియగలు

cred thread (2 ) are called ev

పుగావుండె Familiar, easy, affable.

కలియగూడుట v. a . To add up, sum together .

కలియతీయుట v. a. To buy over, to get him into

Calingas . (- కొడి సెచెట్టు , పుచ్చ చెట్టు , కుంకు

టిమూగ, దేశభేదము SC .' )

కలింగ రాష్ట్ర గడ్డ * The plant that produces

the febrifuge nut.

šēš A bud, a flame.

A flame.

50 n. s. Eyesalve.కలికము *

505 adv. Aloud, audibly, shrilly the same as

కలక .

03 A lady, a beauty. A charm or grace ; a

కలుకులు.pretty trick. plu. we.

03 adj. Charming, lovely, pretty.

Yon. s. Prettiness.

కలిగి See కలుగుట.

కలుగుట .

85560035

how . To cause.

cv.a. vide . The causal of v. n. To mix, to pour out toge

ther.యీబీయముతో మట్టబీయమునుకలియబోసిరి

they mixed bad grain with good.See 1e1

Sunanda. 4. 18 .

* Affix . Having, bearing, possessed of

దాకలితుడైన armed with a mace . అనేకజా

తి కలితుల కాంచితిని / ఆసగా నా నా కులస్తులను

గ

చూసి..

their hands.

కలియతోలుకొనుట To drive off together . నాకు

శువులను తన పశువులతో కలియతోలుకొన్నాడు

he mingled my cattle with his.

కలియుండు , or , కలివి పండు n. s . A kind of

black berry.

కలయ పడుట v. n. to meddle with. To rush,

fall ( upon enemies) . వాండ్లు మామీదకలియబ

they rushed upon us. To become en

tangled . The same as కలియుట v. n . అరుత

సరులుగలయంబడు చుం. B. 8. 157.

Op v. a. To mix, to hustle, to stir.

కలియపోసుట
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Down. 8. Juncture, joining, copulation, con- ev i. e. ex Stone. Ye a stone fort.

nection. సంభోగము. a2. వెలది ఓలుటొయారి

వలనార్హావులు కలియకియ్యకమున్న కలియకి2

Her enticing eye made him enjoy the

embrace before he enjoyed it . Bhadra. 3. 295.

The Kali age : i . e. Modern times

beginning from the Deluge. ( See Mills Chris

ta Sangita, Introd., Supplementary note .) W. A species ofsesamum.

Vish. Pur. lxv. The airpresent or Iron

కలియుగమ: న “ In these days :” in these bard X ళుకుమనుట (aruk ) వానికిమన సులో కళుకు మన్నది

times." he started, was shocked , confounded , struck.

50cwès v. a. To mix, to join , connect . See n. s. A hole, a pit . A bulrush . A weed .

the v. n. Tares.

gero v. a. To be confused.

కలుగుండు పరచుటv. a. To put in confusion.

e . Boulders, large stones. A

కలుగుదంకులు White reeds used as pens .

v. n. To live, exist. To BE. To hap

లేడు
pen, occur, be born . he is ;

he is not. it exists. it is not.

కలిగినచోట in a place where it is . లేనిచోట

where it is not. Po people who were

not there. Should it be so.

వక రాజుకలడు

కలియుట v. n. To mix, join, mingle. To collect,

assemble. To coalesce. To agree, correspond,

match. To be included in, fall under. To set

to work, begin to do. కవివరుడులే చిటకులుకల

looking all round.

when our eyes met. కోళ్లుకలయణరూ సెక్

The cocks crowed on all sides . Pers

కలిగిన స్థలము a spot included in his land.

దారియిక్త్ర డికల స్తుంది that road comes in here,

ed :

or, from this spot. the court is

met : or is sitting. శుభకలిగి నది, or సభకలిసిపో

ow theassembly has broken up or adjourn

22pre2 he was lost in the forest

(a bad phrase) ఆ-న్లోకముకలిశిపోయినదిthe pas.

sage has turned up : గ్రంధములో కలుసుకొని

the place is lost : I have lost the

place in the book. నా పాపముకలశే సక్షమం

3

(a bad phrase) Should I meet with such

good luck . so gather round the

palankeen ; lit : Get together.

The fruit called calacca. A kind of

black berry.

కి లివీకుఅన గా చోట్లు. OG.

03 The plant of a kind of black berry .

కలివెల పడుట To be confused.

5. part. Joined, concerned in, implicated ,

connected, complicated . See d

కళిశము * Error for కలశము.

కలిశేటట్టుగా adv. See కలియుట.

€5 n. 8. Kindness, affection.

‹ èíá vô¡šú , * n. s . A bridle, a bit . ↔

TAXAÈPTYSK∞ To Parij . 4. 72.

కలు for కల్లు Toddy .

ఖలు * Verily, surely.

n. s. Harmony : Brilliancy. Bright, lucid

glistering. Harmonious, melodious. $ 5

హెుందళుకులగులుకు మైమృగ నా ?. T. 4. 141.

కళుకుబంగారుచేయ గాజులల్లనద్రోయ T.4 . 81 .

There was a certain king .

there is (or was) a certain.

town. II. To be produced, found, gained,

reached. It is connected with a Dative, and

translated to have : thus To be born 32

XA children being born to him after

he had had four children ఆయనకు మేముకల X క

Before we were born to him . III.

To appertain, belong. Xe he to

whom the house belongs. IV. It is often

translated To have. or To get, obtain.

Xలవాడు

3

one who has money . సొమ్ములేనివా

డు one who has no money. చమురుగలదీశుము

A lamp that is supplied with oil.

యము కలిగినది I got justice న్యాయము కలగ చే

శుకొ సెను he male out his claim నన్నుగురించి

న్యాయముకలగచేశి నాడు he did me justice :

he got me my rights. V. In the 3d person sin

gular neuter Aorist, in the irregular forms

, it is rendered It is, it was, there

was-Also the affirmative word yes. VI. Other

phrases used with an infinitive,

it is usual to say so. (See on TX+).

3

T

le

H

"

" "

EST

14
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పనిక లిగివచ్చిరి they came about some business .

VII. se, or Xethe irregular participle (for 5

DA ) from this verb. It generally denotes hav

ing, holding. The negative is 9. Examples.

నాలుగుకాళ్లుÉలగొడ్డుA beast that has four legs .

without legs . VIII . Or existence .

Thus the people who are in

the town . people who are not

inthe town. IX . Added to verbs it denotes can :

and , (in the negative ,) cannot. Thus వ్రాయగ

లడు he can write . వ్రాయలేడు or వ్రాయచాల

he cannot write. we are

3

girl, a petulant hussy. Compare xvido

ర | గయాళి.

కలుగానుగు, అన గాకంపిల్లకప్పకుము. Q.– But

compare గానుగు.

The trumpet flower or also

called కలుగొడ్డి.

×∞∞∞ * n. s. A pair of tongs. A wit or ge

nius : an expert, witty, shrewd, forward spirit

ed woman or man. A minx, or shrew, a pert

C. P. Brown's Telugu Dictionary tit

ఘళుఘళుకు (anuk) Tinklingly, aloud, audibly.

B. 8. 420..

కలుచుట See-e.

eve n. s. Foulness, dirt, stuff, rubbish. A

sluice, a flood gate. The rim or stone ledge

of a well, the stone facing .

కలుజువ్వి See జువ్వి .

ఖలుడు * n . s . A vile wretch, a sinner .

sev n. s . Mixture. Weeds. A mess of curds

and butter-milk .
doomed to fall into his hands . Thus

ముచెల్ల  ించగలవారముకాము we ought not (are కలుపుకోలుతనము or నంబు Intimacy, friendship .

R. 5.130. వ || వచ్చియటంబరిభ్రమించుచు ఆద

భ్రహావభావవి భ్రమవిలాసంబులు మించునత్తటిద్వ

ల్లియుం బోలెయుల్ల శిల్లి దెచ్చు కోలువలపుదెలు

పు । కలుపుగోలుతనంబులు పులుపుచు నిట్లయె | .

sev
v. a. (causal of e ) To mix. To

join, unite, include . To introduce, bring to

gether, reconcile. To agitate , to trouble . Pad

ma. 3. 14. మగలగలకు, అన గా మొగండ్లను చలింప

చేయను. To receive (into his family ) . దాన్నికు

లములోకలుపుకొన్నారు they received or ad

mitted her into the caste, అతణ్నికలుపుకొనియెం

దరుఅయినారు Including him how many were

there ?

xex (from ev) A pebbly brook .

కలుములు plu. of కలిమి .

seva n. s. The water lily , or lotus.

ex See-e.

notliable ) to pay this money . యివ్వగలరూకలు

the sum payable. X. It may be translated TO ;

thus ఆరూకలను నేనుచెల్లించగలవాడను And I

am to pay the money. నేను చేయంగలవిన్నపములు

the request I am to make—which I am about

to make : or, which I can make. Ofthis the

negative may be రాని as చేయరానివిన్నపములు

a request that cannot be made . XI. Various

phrases : అతనిక న్యాయముగలిగినది he met with

injustice : Xe the money that can be

realized : now to be collected . xe to

ev jewels that might prove to have been

concealed వీరాది గాగలరాజులు (RYD. 2060)

these and other princes . XII . It sometimes is

translated OF ; వెండిబంగారుగలనించి A bag of

(orcontaining) money. axe a man of

sense. XIII. Or it may be rendered by ED ;

thus గురుతుగల marked . రెండుతలలుగల

head -ed. యా భై యేండ్లుగలవాడు aged fifty

two | కలువము n . s . See ఖల్వ ము.

:
of కలువరించుట See కలవరించుట.

a

fifty. Xe moni-ed wealthy.

30. Ellaya 2. 135. Tell me the whole

story as it passed : as it is. XIV. Compare

P, . , and other words derived hence.

I exist. In M. 12. 6. 235. || 3px

నునాకు నెవ్వరివాన గిా నాత్మ దలతునన్ను నట్టివా

ని, నెందు గానగాననెవ్వరివాడను గాసనంగవల దే

2500000011

J

vs The moon, mythologically " the re

gent of the lily."

e 1 * Sin, foulness, impurity. Turbidity;

muddiness.

*
sex adj . Foul, sinful. Turbid, muddy.

కలుపించుట * v. n . To be angry or intemperate.

Keo wrathfully.

ševj1 * adj. Foul. turbid, muddy.

ధకలుషీకృతాంభువం the earth infected by my

curse or labouring under it.

కలుసుకొనుట కలియుట)seus (mid : of 5 ) v. a. and v. n.

To meet, associate with, collect to unite to

gether. eo Comeround thepa

26
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lankeen . నన్నుకలుసుకో లేకపోయిరి They were

unable to overtake me . వారిద్దరున్నువకటి
గాక

లుసుకొనిరి they united or leagued together .

గళూచీ or గరూచీ, అనగా, తిప్పతీగె .

`ఖళూరిక * n. s. A parade, a place for military

exercise . A. 2. 48 . X.

chination . కల్పన చేయుట * or కల్పించుట * v . a .

To make, fabricate , devise , excogitate, invent ,

or contrive , to produce, form, institute, restore

to life. To enact a law.

or కల్పాంత| ము The destrucకల్పకుయమ
ు

*

tion of the world . The end of time.

jov. a. To fabricate , devise & c . To

make, To pretend.

కల్పితము or కల్పితమైన * adj . Fraudulent. Ficti

tious ; made, formed of.

0 The fruit called Calacca.

281 The body. A corpse .
*

50

Foulness, impurity , sediment. A cer

tain decoction of drugs used by convalescents.

Boమాత్ర Eyesalve . కల్హ ద్రవ్యములు drugs used

*
Similar to equal to. He

who is similar (in excellence) to the god of

fire. M. XIII. 2. 332.

in electuaries.

కలి The name of an అవతారము.

$9
n. s. Pretty. See 508 .

కల్డితనము See కలికితనము,

Perils, troubles, scrapes, difficulties .

For కళ్లీ పాటు.

కళ్యాణము

SE

* An age . A religious rule . A code ,

or description of religious rites . A legend or

pious tale . Thus ; వరలక్ష్మీ వ్రతకల్పము The le

gend or book regarding this observance . A

word (like ish, in blackish , whitish ) denoting

similarity. Thus 585 Like ahand . n. s . Good fortune, weal . Prospe

కరకల్పము తటిత

rity, marriage. the high day,

Vying with, or resembling, lightning .

or anniversary celebrated at any temple being

విద్వత్త ల్పుడు An almost scholar. బ్రహ్మ కల్పము

the god's wedding day. Soban a

a period extending to some thousand years.
small chapel attached to a temple where the

కల్పకము * See కల్పవృక్షము.
god is placed when celebrating the different

festivals .
కల్పతరువు * or కల్పవృక్షము * The “ Wishing

tree" in the Hindu Paradise, that, grants

every wish ; like the cornucopiæ. In Tantri

ca books this is a generic name for all trees that

produce intoxicating liquor ; including the co

coanut, palm, and date tree : each of these

trees being of use in manifold ways. (hence

a cocoanut or palm tree is called x

. ) The cocoanut is included among sa- xe, n. s. (K.) xo , the cheek .

cred trees because cocoanuts are daily offered See Anirud. 2. 75.

in the temples. " In the Nicobar Isles, the
x n. s. Phlegm.

కల్లమ్ముఅనగాపాన్పు A couch or bed. Ila. 3. 135

and 168. ABA. 2. 392 3é a blow on

the haunch, in boxing.

" natives build their vessels , make the sails

" and cordage , supply them with provisions

"and necessaries and provide a cargo of ar

" rack, vinegar, oil, coarse sugar, cocoanuts ,

" cordage, black paint, and several inferior ar- ,

"ticles for foreign markets, entirely from the xeo

" cocoanut tree." Forbes's Oriental Memoirs.

Compare Ainslie 1. 78.

o A thrashing floor .

n. s . Confusion, tumult, fray.

A touchstone, or crucible . oiiyrozo

ఒకల్ల చ్చులనూ ఏయచ్చుల సెరగొనుయగ సాలియత

BD. 4. 127.

* n. s. Sin, taint, dirt . uncleanliness .

Any impurity, such as pus : foulness . Disor

der, remains of feverish symptoms.

en. s. Particoloured, variegated co
కల్మాషము *

lour.

కల్యము
5 * The dawn. A. 5. 110. Toddy. šes

en. A toddy-drawer. 2. D.

*కల్పన n. s . Fabrication , invention, fiction , ma

The town of Calyan which is to

the Jangams what Kasi is to other Hindus.

It is in the Nizam's country, 35 miles W. by

S. from Beder.

5
**
(Vocative feminine. ) O fortunate one.

egev plu. Convalescents.

n . s. Untruth, falsehood, a lie.
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Falseness : the being a liar .

Xon. s. Confusion , tumult, fray.

n. s. A liar, deceiver , rogue . A thief or

marauder . కల్లరి వేప మూని Assuming a false

shape.

en. s. A jilt , a deceitful girl .

o n. s . A liar a rogue.

n. s. A kind of fish . See K∞.

కల

ల వెల్లైపారుట

• To flee , to scamper. BD. 4. 68.

(Locative case of ) In the thrashing

floor. A. 4. 14.

కళ్లాపి , or,
——Cowdung and water, sprinkled

over the floor of a house ; or used as marks

(See 8x ) on heaps of grain.

కళ్లాపుక త్తెలు Slave girls . (from కళ్లాపు . )

కళ్లాలు n. s. An affix as ఆడక ళ్లాలు
a poor wo

man or a poor widow.

n. s. A fermented acid drink .

šº n. s. (Tamil) The plant called milk hedge .

Euphorbia Tirucalli . Rox. 2. 470. 2xx .

కల్లిపాటు or కళవెళపాటు Agitation, tribulation ,

-

dilemma. Fright, alarm, horror..

, A bridle, or bit .

n. s. Fright, dilemma.

fusion.

Con

Dilemma, confusion, boi

was a noise : or, a crash.

డ్డది .

X adj . Big, in calf, pregnant.

7 n. s. A bridle .

n. s . Difficulties , jobs , drudgery.

8 n. s . A drudge, or patient labourer.

కళేడి ( i . e . కన్నుల లేడి) The bird called bastard

florikin or stone-plover. Jerdon. No. 367.

n. s. Thick phlegm, in spittle.

ev, or Xx (imit.) Tinglingly, ringingly,

aloud . B. 8. 415. D. 4. 250. H. 2. 27.

eo Atoddy shop, a dram shop.

Tumultuously, aloud . Xe

33

There

కల్లోలము * A surge, a billow. గృహకల్లోలము fa

milyturmoil, household affairs.

3 * An eddying stream : poetical phrase

for a river R. 3. 39.

A flood , a stream . A river .

కల్వ See కలువ and కలవ.

es n. s. An apothecary's mortar (it is like

an oval dish) in which drugs are rubbed with

a muller.

n. s. A bald headed man.

కల్హారము * A red and fragrant water lily.

కవ n . s . Couple , pair . కవలవారు Twins . కవలపి

ల్లలు Twins. కన్నుగవ a pair of eyes . చన్గవ o

చన్నుగవ a pair of breasts.

or

adv. Aloud 3 laughing aloud .

Dasav . 9. 256. చెవియొగ్గిననుకవ కినలుగొణుగు

అన గా పావురాయి పలుకులు పలుకును,

కవచము * n. s. Armour. Panoply, a cover, a

leather cover or case. The coating or sheath

ing of a boat. కవచముధరించిన Armed to the

teeth. one who is surrounded by

women, begirt with females. OsJ2 an

amulet. A prayer or phylactery, for the safety:

of the body each member being put under

the protection of some one god or goddess.

:

sterous gayety.

కల్లు (gen . కల్లుయొక plural కండ్లు ) Toddy : palm

05

wine :
cocoanut toddy :

e palmyrajuice : date tree toddy

e the drawn juice of the Vepa tree.

అత్తికల్లు the juice of the ఆత్తి tree . కల్లురాయి

White stone, free-stone- 38 . R. 2.

95. the nectar or juice of flowers.

ex (infl. 50 plu. 50 ) n . s . A stone. Also

a wheel because formerly cart wheels were

made of stone . మంచపు కల్లు a particle of dew | దవడ చెట్టు The tree called కుర్ధ . Q.

ఉప్పుకల్లు

a crystal of salt. సి || భానుశీతాంశులు గవడగొయ్య Confusion = గండ్రగోళము,

woox (Kōtiswara § 13) The sun

whose chariot wheels have rays for spokes.

A severe cough . Vish. P. 2. 143.

కల్వడము n . s . See కలపడము A pennon or small

flag. Sananda Gan. 2. 150. ∞oxJewaFore

మగుకు టిబులకల్వడములు మేలట్లు సొంపుమర జేసి,

కల్పతోక దున్న
A buffalo with a bunchy tail.

ఖల్వా
టుడు *

n . s . See A bolus, a horse -ball.

UH . 3. 11. చేరుడుబియ్వాలకవణంపు పేనుంగగ

ములుగదల1.

Xe Glands, of the throat.

కవనము * n . s . Poetry. Composition వానికిక వన

he has no talents for composition.

A city-gate. A. 2. 33. Xxe , JU

టవాకిళ్లు . OG.

గవయయు A wild ox . కారెద్దు , H. 3. 9.

švės v. n. See-—.
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కవర or

drafts.

5503000 n. s. A piece, or man , at

గవరుకొనుటబీదరపడుట ఆనితోస్తున్నద .ి

Xae n. s. Merchants, shopkeepers. The trad- n. s. A churning staff .

ing caste, or mercantile class . phrase for Mount Mandara .

కవర్లాడుట To squabble.

కవళము An error for కబళము.

గవలవాడు A toddy drawer. See (గమళ్లవాడు . )

se Twin-infants. BD. 7. 1677.

Down * A door.

గవాక్షుము * క వాణ .ీ * A “ bull's eye ;" a win

dow.

గవా & వృక్షము * See పుచ్చకాయ and పావరకా

య.

* A poet. The bird called a water crow. Va

su. 3. 40. plural sw, or ev.

కవి A cavern or grotto Plural గవులు , or గౌలు .

Swa. 4. 79. R. 6. 10. × 55

ము|అన గావక కుక్క గుహలో చొరబడి.

X A gate. A small fort.

25 * 525

tion.

46

dung and urine . The flesh of the cow. See

W. on Vish. p. 332.

X3 n. s. A cowry or small shell used as money.

* A poem, poetry. Composi

Xop A city gate.

ve v. a. To join with, be united to. To

join in combat, rush upon, fall upon. Tomatch

each other, or fit. To catch, as fire

న్న నిప్పుబో లె like fire under ashes .

Do n. s. The sediment of boiled betel nut

which is made up into wow or balls.

See also కాచు.

కవిలె n.n. s. Palm leaves prepared for writing ac

counts upon.
Local archives ; the

great book" record book, or register.

Xove A fragrant seed like anise.

X A cloth case, or cover.

*** A poet : (lit. a prince ofbards. )

కవుంగలించుట To embrace. See కౌX—

కవుచిప్పలు Error for Xవచిప్పలు .

XP A city gate.

గ వేషణము * Research , enquiry = ఆన్వేషణము,

A Telugu name of Arjuna : it is of un

known origin. 30 " The friend ofAr

juna." An epithet of Krishna.

57 * 57500 * A whip, a cord.

కశము A spring or fountain కశంకాలవ a canal

dug from such a pit.

కశి See కలిసి .

గళి కె or గసిక n. s. A spike or wooden point, a

wedge, a hoe made ofwood ∞ a point

ed stone గారరసిక గా నాటివుండెను it pierced

his heart, (See 8.)

Xov. a. To search, seek.వేషించుట *

*
కపూర్ణము n. s. Warmth, slight heat. adj .

Warm, rather hot.

కళిమ నం గె See- సి

552 * The back bone.

A kind of grass . Scirpus Kysoor . Rox .

the deceased.

X * Vaccine or dairy product : what is

produced by the cow; as milk, butter, ghee,

1. 230.

* Foulness, nastiness .

* A touchstone. Rubbing, trial, touch.

కషాయము * n. s. Concoction ; decoction. Extract,

or chemical tincture : infusion prepared by

boiling or evaporation . Red ochre : a brown

or yellowish red colour. o cloth

dyed with red chalk. Redness of eyes 2015

testatav a hodge podge, medley, or

concoction oflanguages.spar

row broth. కోడికషాయము chicken broth . కషా

∞úv 5°Wè * To decoct ; to makean infusion

కషాయమైన Decocted .

కషాయిత * adj. Red, reddish క్రోధ క షాయితలో చ

red eyed with rage.

* Difficulty. Labour, fatigue, hardness,

hardship. Affliction, plague, pest. adj. Hard ,

difficult, abominable, unfortunate. 85x2

he is in difficulty, he is ill, he is in

danger . వాడు ఆక్ష డపదిదినములువుండడముకష్
ట

He will (scarcely) hardly be there ten

days. Interj . అయ్యోకష్టము Alas ! కష్టపడుట

To take pains, to labour, toil , exert or bestir

himself.

x Asthma or shortwindedness .

* The oblation to the spirit (manes) of xxe The minute seeds of the poppy plant.

This is corrupted from the Arabic name

khash-khash. Ainsl. 1. 326.

xe Doves ? (Hind . Gastar.)
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ex n. s. Dirt. Foulness. Odour, gust, a gross

or raw taste : nauseating flavour, rankness ,

as that of unrectified spirits or essences ,

éo calmed, settled, seasoned, rectified,

freed from this nauseating gust. కసీటుపోవన్నీ

రు purified rosewater. కసీటుపోవునుంగు rec

tified musk. Thus farmers store up manure,

that time may temper it . కసీటుపుచ్చినయుంగ

ow A polished gold ring.

కసమనీ Eagerness , greediness. క సమ సంగి Gree

dily, eagerly, furiously.

(anuk) Splashingly, aloud .

v. n. or,--To flag, tire, fade→

a little గసిగందిన బాహులతలతో with flagging

arms. Tur. 4.298. Ila. 4. 29. xop fresh .

not at all red 250 Unfadingly, unweari

edly. R. 4. 16. 5. 17.

n. s . Slight bites , little wounds or marks

made by birds pecking . కడబట్టికసి గాట్లుగాభు

జించు అన గాసంహించీ సహించక ఒక మెతుకుకొ

. she ate a little without relishing it .

Radha. Samag. 2. 161 .

v

xn. s. Dregs of oil or melted butter.

కసిందచెట్టు See కసివింద A species of cassia ; or

Senna. Rox. 1. 617. II. 342 , 346.

xo

* n. s. Ill humour, sharp language , passion- or--An young or unripe fruit, e

లో నైనను బాయక కలకాలమునున్నవిభుడే కసిగాa
ate language . Bad humours in the body.

Offal : refuse of flesh.
551$

తిర

దర ] గాలిక నీరు a gale , a squall, storm . క రు

e a peevish woman.

యకు నైకులుచన చే సెనటన్నం Ila 3. 46. ఇక్క డక

సీ గాయఆనగాపసిపిల్ల అనిఉవలకుణయా అథ

adj . Unripe, raw.

a fruit Ila . 3. 146 .

xv. n.To be eager after, tend &c. See

X or X3 or 5 A spike or wooden

point, a wedge, a hoe or small spade made of

wood.

33

DRAY. 416. 52.

కసరుట or కసరుకొనుటv. a. To scold-కొను, to ఖచిచేయుట To geld , cut, or emasculate . ఖసి చే

bully, flout, or speak sharply.
శినగుర్రము A gelding.

కనీవు or కసువు n. s. Grass, straw, sweepings
. adv. Spitefully

, maliciously
. This is the ab

lative of 5 .300.

45 %
2

A snipe, or beccasine. Ainsl. 1. 393. n. s. Spite fury.

కనీవుగువ్వ A sort of sparrow .

n. s. Passion, revengeful spite, bitterness ,

spleen, ill blood, malice. Manuring land .

చేశీ being eager after it (See note on మనగుట. )

కసితీర గా చే సె he took his full or his full swing,

he wreaked his lust, spleen, or passion .

With spite, maliciously.

adj. Raw, unripe, unfit for the knife ,

é5.

o A certain creeping plant. A. 6. 12. o

o the plant called Prickly Scopolia.

Ains . 2. 200. కాన మీదము| మిరపగాండ్ర.

A pointed stone.x

మన స్సులోగారగ సిక గా నాటివుండెను his words

were fixed in heart.my

Ayoungone : a mere child : a simple

ton కసికందులు The young, the

కసికోత, కసినికోత, Quarrel.

young ones.

లు / మెసవుచు &c.

50 , or,

. BD. 6. 121 .

కసిమును Eagerly . P. 4. 84. క సిమనునాకటఫలము

Furiously, crushingly,

murderously. Hoxe , or,-K—v. a.

To cut to pieces, slay, torment.

చుట, బాధించుట,విజృంభించి, చలరేగుట M. 9. 1 .

261. BD. IV . 76. V. 722. 1141. HD. 1. 1010 .

R.2. 11. సింగముకురంగ సమితింగ సీమ సం గాడు తె

రంగున , నాశముచేశే తీరు గా,T. 5.67.

0 The cassia tree . A certain creeping.

plant oo the plant called Prickly

Scopolia కాసమదము| మిరప గాండ్ర = .

Casisa A. 4. 10 is rendered

Black, dark. (H.) Martial vitriol : sulphate of

iron a red powder made of it. Copper co

lour. Manu 5. 54. A. 4. 10. Bown/Jewo

సాపట్టు . OG .

Aparticle denoting " Alittle :" raw, young,

unripe.-used only in composition : see the

next words.

v. a. To pierce,

చెవులుగనలుళూరమునాట గిసికన ప్లెన నుల్లంబుగ

Ds. Navan. p. 172 .లిగిబిట్టులికి ,
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xo A mere child, quite a child . Parij. 3.

44.

కసుగందుట Sec——

x Araw inexpert beginner.

కసుగాయ See సి

Rubbish, offal . (For x )

Vile, wretched, nasty. Kalahas. 3.

118. Pal. 228.

కనురు Sec— స—

See- _

క సె|ము A pit of water, a fountain See కషాయము.

ఖనస * See గసగసాలు .

xLu n. s. Nastiness, a rank smell adj . Nasty.

xo Astench, a nasty smell.

కస్తురి * కస్తూరి * కస్తూరిక * Musk . The animal

perfume so called . It is proverbial for black

ness. The black spot or line in the forehead,

formed of musk. 58 a beauty spot

or patch of musk .

A fragrant species of larch. See

మ్మ చెటు.

కస్తూరివీ ట్టె A kind of flower శ్రీరంగకస్తూరికుట్టె

ev the pink species.

A fragment kind of turmeric.

Turmeric-coloured Zedoary . Ainslie.

కస్తూమళ్లచీర A sort of cloth with lines forming

squares.

* adj. Gluttonous , voracious , devour

ing, destroying.

* n. s. A glutton ; he who slays . 02

పోతు,నాశకుడు.)మురఘస్మరుడు is Vanquisher

of Mura M, 14. 1. 3. మదనఘస్మరుడు The

Amoricide, or slayer ofCupid . This is a perpe

tual epithet of Siva : particularly in Jangam

books.

కస్మాలము Error for కశ్మలము ,

arecess in a forest . కవపే, పర్వతగుహాయాం, ని

కుంజె , గహణె Sc.

* n. s. The armpit.

* A scrip, wallet or pouch, used by re

ligious mendicants = మడిసించి .

* Party or side ; as in politicks : an objection,

opposition the stellar system and

25 the orbit of Mars. (Warren.)

5 or--The barbican or enclosure be

tween an outer and inner wall 35 D.

says చంక , యెండిపోయినఆడివి, బంకు .

* n. s. A day. B. VII . 110.

adv. Hurra, Huzza, the battle shout.

Audibly, with a crash, rushingly.

గహనము * A wilderness, forest. లతాగహనము

a thicket ofboughs . X * adj . Wild, imper

vious.X *A crowded market street.

x n. s. Scorn, menace, bullying.

X20ave To browbeat.

X58 * n. s . A cave, a grotto, a cavern, a

కాఖాగాఘా

Kha, Ga, Gha.Ka,

(See X, and ) or T° the adverbial sign

కా is also a colloquial contraction for కాడా !

కాదా! కానా &c.as వాడున్నాడుకా He is there

I

suppose so వాడు వ్రాశినాడుకా you see he

wrote it . Surely he wrote it

వచ్చును perhaps the cattle are his నగదు గాయి

they paid it in silver.

7 Added to nouns, the adverbial, affix, being

the infinitive of To become. It is

the same as (ఐ) ఆయి thus గాలిచల్ల గాకొట్టు

తుంది the breeze blows freshly . 2 as దూరము

నుంచి చూచేయెండ మావులునీళ్లుగా ఆగుకుడుతవి

Seen from afar, fierce heat looks like the sea.

వాడు తాను గావచ్చెను , వాడుతానేయైవచ్చెను he

came ofhimself or of his own accord.

రీ గావచ్చినాడు by what road did he come.

నాకుతండ్రిగావుండినాడు He was as good to

me as my father. He was as

master, i . e . he was master. So

he is my teacher. Here it stands

for అయి viz . నా గురువు అయివున్నాడు he is

my master . మూడు గాతెలుస్తుంది it seems to

be three, looks like three. It is used in a

very loose manner as వకవని గా వచ్చినాను I

have come about a certain affair.

లువక గుడ్డ గావుండినవి There were ten handker

chiefs in one piece. గుమిగావచ్చినారు They

came in a crowd. వారికిమాకుకలతగావుండెను

there was [as] a quarrel between them and us.
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అనేక పర్యాయములు గాపోతిని I went [as] many Ajaw breaking word, a puzzle .

times I went often . శతయోజన ప్రమాణంబుగా | కాండ్ర See కాండ్రు .

కనక శైలంబుననుకరించుప్రాసాదంబు
A palace | కాండ్రదుబ్బులు Bulrushes, high grass.

prodigious as 100 leagues of Meru . నల్ల గావు | కాండ్రించుట, గాండ్రించుట To hawk in clearing

న్నది it is black ; lit : blackly స్నేహితముగావు

న్నాడు he is friendly .

the throat ; to retch, in vomiting

Thisface is inflamed , or slight

On a grim,
గా Added to verbs . యీ పన కిాగానే as soon as

ever this is finished . 807 on his arrival

వాండ్లు మాట్లాడ గా వస్తిని I came while they

were conversing.

Is also a contraction for X
q. v. as Lajo

It was he who came most likely or,

I suppose, or, to be sure, or you know.

57°, or 507, or 507 , As soon as it

was done. This is the Infinitive (in A) of

To become.

కాంచనము * Gold. The చంపక tree కాంచనవల్లి

a sprig of gold. కాంచనాంబరము *

sue, gold cloth.

n. s. Tis

To n. s. A woman's cestus, zone , or gir

dle : which in old times had small bells at

tached to it.

ly swelled .

gaunt face.

To go to bed. T. 2. 119.

* Water,Opportunity, An arrow. A

stem or stalk. A handle. A cluster or clump.

A chapter or section, an observance or rite as

కర్మకాండము The doctrine of works, the re

quired rites. To the thighs.

TOLUL * A screen or curtain, a tent wall.

* The name of a grove sacred to In

n. s. An oil monger.

గాండ్లు The plu. of గాడు.

66
కాంత * n. s. The fair ;" a lovely woman ; a

charmer, a lady.

కాంతము* See సూర్యకాంతము and చంద్రకాం

తము .

* Pleasing , charming , lovely. Friend

ly =మ నెూహరమైన.

50 ° * A wilderness, a wild. . It is

used as an anuk to కరువు . thus కరువుకాంత

pining and starving.

or

కాంతాళము n. s . Passionateness . వ్యాకులముమీ

దవచ్చేకోపము Irritation as of anger or the

grief of anger. శ్రీలజెలంగు సత్వగుణ శీలకనిర్మ

లమూర్తివయ్యుమై / నీలరుచుల్ వహించితివినీమది

లోకలనీలకాంతులీ | లీల ప్రకాశమాయెనుభళీయను

శ్రీయల మే |మంగ కాంలుతాళముదీచు కొమ్మునను

దాల్చిన వేంకటభ ర్త కొల్చెద౯ | ఇతిరామానుజవిజ

av.ll

కాంచి * కాంచీపురము * The city Canchi or

Canchi varam ; called in the maps Conjevaram

near Madras. It is the Rome of Southern In

dia, being proverbially sacred and glorious.

oe v. a. To see, view, look at, behold (me

taphorically) To possess, enjoy : To have, ob

tain, receive, acquires To re

ceive applause . విద్యగాంచుమీ Acquire thou

learning. To bear, produce, bringforth, gene

rate.

flight.

o * n. s. Brilliancy, lustre, hue. 580

తినల్లగనుండు Musk is of a black hue . చిత్రకాం

e variegated hues .

To*** n. s. Lord, king, husband :

or sweet heart. God.

To she bore a son. (metaph) * Flight, running away. Putting to

To wish, intend, long to do. To longing
* Runaways. Those who

to give, desiring or intending to bestow.
fly.—†X•ŠOKT * adj . Routed, fly

ing . నిస్సారపడ్డవాడై,

To * A fairy- wedding. A love

match, without the authority of parents ; such

as is common in Europe, but unknown in In

dia in modern times. Literally, the loves of

(XO ) the angels ; a woman's agreement

with her seducer. It is in fact a fashionable

phrase for seduction.

TOP
dra.

20 A certain note in music.

7°07150The Candahar country.
గాండివము See గాండీవము, which thus makes the

middle syllable short for the sake of metre. M.

8. 3. 395 .

గాండీవము * The name of a bow used by the

hero Arjuna : any bow . గాండీవమైనశబ్దము * | కాంబవ| శంఖ సంబంధమైన Pertaining to a shell.

* The wife of Dhrutarashtra and mo

ther of Duryodhana, proverbially a Hussey :

or Abigail. 70785 * A kind of ballads

or ditties.

a lover
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కాంబోదిరాగ | ము * An adagio or carol ; it is a | కాకపాల or కాకుపాల A herb used in venereal

and scorbutic affections =వాతనారాయణాకు.
very pleasing air.

Asclepias asthmatica : used as a substitute

for ipecacuanha . Rox. 2. 33.

* The [country of Camboya.

o a sort of black silk. BD. 3.115.

70408 మ) Depth, grandeur. See on సంభీరము, కాకపోవుట To fail. యిద కిాకపోయింది This fail

కాంస్యము * Bell metal =కంచు. ed. Lit : it went without being.

5282 If it is not so what else is it ?

for.58 n. s . Crows bane. The cocculus Indi

on. s. Wish, desire, appetite .

కాంక్షించుట * v. a. To wish, desire , pray

* adj . Wished, desired. cus a strong narcotic poison (Ainslie. )

(So) be it. The 3rd person singular impe- 58 n. s . The creeping plant called Momor

rative of To be or become. F

కాకయనిఅన గా చెప్పేటప్పటికి అట్లాగే కానీయని

On his observing thus, so be it, said I.

5 on his saying so , so be it said

he. why should it not be so ? Be

thou happy. thus నీవుసుఖముగా నుందువుగాక

O mayst thou be happy. వాండ్లుపోదురు గాక

let them go ! Thus added to an aorist

forms an imperative, or optative or

కాకా & న్యాయము *
Probably they poured ; they must have In logic. An argument

(zeugma) that cuts both ways . The crow from

its peculiar manner of squinting at any object

is imagined by the Hindus to have but one vi

sual orb ;--which changes from one side of the

head to the other. This argument is also called

poured.

adv. Spitefully, through enmity.

కాకయిది చేశినాడుHe did this through ill will

to me.

affix, Except, besides, unless, but : o

And besides this , further. Why

not? Ifnot so what is it ? unless :

దొరికి తేగాక Unless it be found .

n. s. Heat, warmth. Anger, harshness . Ill

will, unkindness, fever. To irri

tate . Gonorrhea-—as వానికి కాకతగిలింది he has

got the clap, or caught a fever.

5 adj . Hot, warm, angry.

ruptions caused by heat.

language.

505120 * n. B. A crow. కాకతాళీయము *

Chance, casualty, accident. " Like the crow

and the palm fruit" A phrase denoting coin

n. s.

-cidence (ఆవిదరి తసంభవము) : as a palm fruit

falling just when a crowhas alighted : and the

fall is apparently caused by that accident.

585&yev e

e harsh

adj . Sudden, opportune, unex

pected (W.) కాకతాళీయవత్,or, కాకళీయన్యా

Suddenly, casually, accidentally,

లు

dica Charantia. Mon. muricata. 20

డ్డకాకర
58 the small leaved heart-pea : Cardio

spermum halicacabum . Ainslie 2. 204.

దేతత్ కాకతాళీయమవితర్హిత సంభవం, Kalidasa .

550** A kind of trumpet.

కాకదృష్టి * See కాకా &న్యాయము,

8.

కాకర or momordica operculata . వెర్రికాకర

the wild sort . See

550005120** A melodious sound. Navan 168.

కాకలి , కాకలిక * A trilling note or gentle war

ble. Melody.

అడ్డగోడమీదిపిల్లి as a cat when perched on a

division wall is as much in one house as it is in

the other. A two faced argument. “ Literally,

The rule or law of the eyeball of crows. A

Sanscrit phrase used in illustrating the appli

cability of one word in two or more senses ; or

of one thing or two or more uses. " &c. (Mo

lesw. ) See Colebr. on Mitacshara, p : 358.

Borradailes Transl. of Vyavahara Mayūkha,

page 53. note ; Beatties Moral Science §. 890.

Commentators on Horace 1. Od . XV. 12. and

3. Od. XXIX. 44.

n. s. A crow, this word sometimes denotes

depreciation as
false gold, tinsel .

కాకిదొండపండు the wild cherry. కాకి చేమ్మలు

the worst sort of fits . దేశ కాక ,ి or దేశమ్మ కాకి

a wandering wretch or vagrant.

osprey.

Tŝa

నీరు కాకి the water crow . యిన జముకు

the giant vulture or king of the vultures

మాలకాక ,ి A raven . బొంతకాకిThe large Cor

morant . Jerdon, No. 395 .

కాకికలువ గెడ్డ అనగా, అల్లి గెడ్డ.

కాకిచంపువిత్తులు See కాకమారిCocculus Indicus,

a strong poison.
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Apoplexy, sudden death .

e A muscle or bivalve shell .

e n. s. Fainting, epilepsy.

* Frail : easily killed : that dies at a

you indeed , The same as అయ్యేటట్టు గా ...కర

మాశ్చర్యమ
ుగాX To their great astonishme

nt.

5° (the same, with the intensive affix E,

thus)

as soon as ever the mar

riage was over. ఆసమయముల
ోతనరు చెయ్యి

యిచ్చినారు కాగా నే ప్రాణముతప్
పినది I owe my

life to your aid.

aకాగితము, కాగ్రెదము Paper , a card . ఆటకాగితము

a playing- card.

కాగిలీ Error For కౌగిలి .

The Stickleback fish . Gasterosteous acu

leatus.

n. s. A boiler, a kettle, a jar.

v. n. To be heated (as the earth with

sunshine) To boil, simmer, to grow hot, be fe

verish. To grieve , pine , be in trouble, or sorrow.

కన్న మోహంబున గ్రాగుచునీక
ు

To thee who

burnest with maternal love. the

tea is made.

The Imperial pigeon . Jerdon. No. A modesty-piece . A more decent word for

గోబి .

కాచము • గాజు Glass . P. 1. 586. కాచకటకము,

A bracelet of glass A. 5. 130.

or 5 A herb with a small lilac

flower, and black berries : it is used in coughs.

One kind is నల్ల కాచి the other is యెర్రకాబి

H. 4. 12 .

కాచికో
ల'e
v n. s. Rescue, saving. . M. 7.

4. 152.

touch.

కాకితము Paper : a card. ఆటకాకితాలు play

ing-cards.
a game at cards.

Coringa.
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n. s. Fainting, epilepsy.

The village of Cocanada , north of

Two

n. s. False gold . Tinsel of brass

leaf, glittering like gold . Perhaps it is so call

ed from the coppery gloss on a crow's feather.

n. s. The crow-duck. A brown species

of wild duck .

కాకిబుసేకలు A species of జొన్నలు grain.

Fainting, epilepsy.

కాకి రెక్త్ర లు The grain called millet .

or

284 .

కాకి వెదురు A reed .

కాకిసోమాల Fainting , epilepsy .

5930 75°55 n. s. Confusion . Vasu. IV. 14.5

గాలిరజోవ్యాప్తి గాకు జేసి, ఆనగావాయుదేవుని

యొక్క పరగవ్యాప్త నిాక్రమించియనియ
ున్ను ఆత

నిరాజసేవ్యా ప్తి ని భ్రష్టుచేసి యనియున్ను అర్థము.

550Žavė V. a. To throw into confusion.

To outvie or outshine.
v. n. Tobe

troubled, or startled, or to be in confusion . T.

4. 153.
To throw into confusion .

చీకట కిాటుక పిట్టలుకాకుపడం భాసురుండు కర

జాలకముల్ వీక నిగుడింప తారలు వ్యాకులతందా రె

ఖగములగుట క్షా భీతిక్ .T. 4. 153 .

Or else. Were it not so .

A plant named Zizyphus Trinervius.

Ainslie 2. 69.

5880120 * n. s. Snake, serpent.

కాకోల | ము * (అనగాబొంతకాకి) A raven.

X See S°Ã° .

3508
PX%; or ;— A torch, a lighted wisp .

లోపెట్టిన కాగడావత్తి a dark lantern. This

denotes " Hiding his lamp under a bushel. ”

X Practicable , possible , likely. See on

ట and on Xల .

కాగా Because, seeing that . నాబుద్ధికియిట్లాతో

స్తుందికాగా this being my opinion . తమరు కా

గాయిదిసాగింది this has been effected through

C. P. Brown's Telugu Dictionary . +++

n. s. Catechu : which is a drug eaten with

betel nut. It is the inspissated juice of the

చండ్రచెట్టు or ఖదిరము.

e v. a. To boil ; to heat, to warm .

రంతా కాచివడపోళ నిాడు lit : he has boiled and

strained offthe town ; i . e . he has a perfectmas

tery of it: he is at home there,

To maketea. Be
sugar baking.

రాత్రి అంతా వారికి కాచడముకట్
టడముతో

సరిపో

ow the whole night was passed in foment

ing and binding up their limbs.

కాచుట v. a. ( of which the Root in A is కావ

q. v.) To guard, keep, watch, tend, protect,

take care of. To nourish. To spare , have mercy

on, forgive, excuse . To keep off. Sev

కాచడము to herd or tending cattle . పశువులు

కాచేవాడు a cow herd . రాత్రి అంతానిద్రగాచి

నాడు he kept awake all night . సన్నుకా చేదిద్దు

I have no body who cares for me.

27
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అట్లా చేశినట్టయి లేనన్ను కాయబోకండి have no 5

mercy on me if I have done so. నెూరుకాచుట .

HD. 2. 1031.

(Locative of 5 ) in a cemetery. (Loca

tive of ) on an yoke .

A rustic divinity like Silenus, wor

shipped by shepherds . See .v. n. To be hot, to shine , as the sun or

moon. To be hot as fever. To wait, dangle in

attendance.
I had the fe

n. s . ( ×5 , 2.5×E . OG. ) difficulty,

severity, hardness . C.

veron me. కొంచ ముజ్వరముకాస్తుంది there is a | గాటము adj. Thick, hard , strong , tight, మిక్స్డ్ ట

little fever.
To bask or sit by

the fire side, or to warm himself.

మయిన , చురుకైన .

o

లోచలికాచుకుంటూవుండెను. The cat was bask

ing in the sun . ☎o there is sun

shine. ఆచింతచెట్టుకాయడము లేదు that tama- |

rind tree does not bear. అతనివద్దమూడుయేం

డ్లుకాచుకొనివుంటిని I was in attendance on him

for three years.
కాటి కె See కాటుక.

కాచుకొనుట v. a . To guard &c . See కాచుట v. కాటిపాపడు A cowherd . కాటిపాపడుపసిగాచుచు

a. and v. n.

కాచేయుట a causal of అగుట q. v. To realize ora

effect. To celebrate or perform (a ceremony) .

☎ n. s . Glass ; any vitrified substance as chi

na ware or a bracelet ; which is made of glass

black as jet. Hence Blackness .

ve Bracelets made of gold. Various kinds of

bracelets are_called గొల్ల గాజులు,యీడికెగా

జులు , మెలిగాజులు , తురకరాజులు, and లక్ష ప

& e which are scarlet. A widow may

wear gold bracelets but not glass ones . These

are worn only by married women and by

dancing girls ; who are bound by no rules.

7 The wards of a lock.

TeA certain sort of grain. H. 4.156 .

An artificial sapphire . Also , deep

blue or black. NH. 5. 46.

A crawfish or large prawn.

• v. n. To blacken or turn black (ni

grescere. )

n. s. Dross of a glass work, scoriæ .

° A fossil, or glassy stone. Jet.

A certain caste who deal in glass

bracelets.

గాజె See గాదె .

కాజేయుట v. a. To accomplish, finish, bring a

bout, effect, carry through, expend, exhaust.

make an end of, kill. To execute (an order) to

effect. సాధించుట To get through, expend,

spend.భోజనముకాచేసినాడుhe dined or made

a meal . మంత్రపుష్పము కా చేసి offering flowers

solemnly to the god.

Scarcity, famine .

గాటపు or గాటంపు Thick, hard , strong , tight .

Scales for large weights.5

కాటి See కాడి,

ఘాటించుట To be violent ?

కాటిక See కాటుక .

o , BD. 4. 157.

కాటిపాపలవాడు A juggler, a conjurer హక్తులా

ఘవముచేసేవాడు , D.

n. s . A bite , notch, cut , scar.

The beazle of a ring : the notch to hold

the stone.

Strength, virulence, potency ofpoison, or

of liquor. Pungency, acridity, as of pepper.

ఘాటుపొగాకు Strong tobacco.

n. s. Lampblack. Mildew in grain . Eye

salve, or sulphuret of antimony. Collyrium, a

paste made of lampblack and oil and applied

to the eyes to increase their brilliancy. T. 4.

144. G. 4. 199. It is also considered to assist

in conjuring and giving second sight. (= o

.)In painting, is bistre,dark brown .

లక్ష్మకీాటుకలు A species of grain. మందుకాటు

Love powders, or eyesalve. Vyš

Magic powders. కాటుకవలెనూరినాడు he beat

it to the consistence of paste. గుద్దకుకాటుకపె

ట్టినట్టు గా Like a lamp under a bushel.a

adj. Dark, deep in colour, but distinct

from black. Thus dark green.

విడిపచ్చ light green. కాటుక కన్నులు Bright

black eyes.

A wagtail : See20 and 2 .కాటుక పిట్ట జిట్టంగి

Sulphuret ofantimony. See exš.

కాటుక రేకులపొడ or పులి పెంజర A certain veno

mous snake . The Telugu name " Kātuca" is

used in all English books on serpents.

e v. a. To notch, cut. open.
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కాణ

To be signed or burnt as milk or

food. To be smoked.

కాటువాసన A smoky signed smell .

8 Catēri ; A forest goddess ; whose power

lies in inflicting diarrhoea.

A bound hedge round a town.

కాట్రేడు i, e. కాటిరేడు The " king of the ce

metery." A certain fiend or vampire.

A sort of red petticoat , with black

stripes, worn by pregnant women in the odd

months.

A certain forest goddess demon . Tita

nia.
the worship of this fiend ,

with drunkenness, is described in Kalahas.

M. 3. 43.

n. s. Fighting, contention.

v. n. To fight together, wrangle.

n. s. Stem, stalk, shoot, handle, shaft. In

A. 4. 292. it is used for , an arrow.

3

affix, for & q . v . At. Near, by. oo35°

డ at home, at his house . తలయంటుకాడితడవు,

అన గాతల అంటుకొ నేచోటివిలంబము. A. 6. 94.

నూటపది హేనుకాడనుంచిమొదలు పెట్టు“ Begin

at No. 115." This is a defective noun having

no nominative. The word is applied to all

genders but only to neuter nouns. (da

tive 3. ) State, condition rate. Thus

యిల్లుయీ కాడికివచ్చింది To such a state is his

family reduced. 28 at the rate often,

as much as ten. యీగుడ్డయే కాడికియిస్తావు at

vepa . గాడిదెగడపాకు a certain herb used in

medicine . adj. Bandy-legged.

The gaudy birth-wort, or aristo

lochia bracteata ; a fetid bitter plant used in

medicine . See .

గాడిదేవులి The hyena , also called దుమ్ములగొం

డి ,కొన౯ గండి, or శివంగి .

• v. a. To pierce through, to pene

what rate do you sell this cloth . రూపాయకా

28 అమ్మి నాడు he sold it for a rupee. వాడు అ

ట్లాచెప్పిన కాడికి upon his saying so .

కాడారంబము Dry cultivation . See నీరారంబము

and మాగౌణి .

5

trate.

69

or

The wild 3 tree . From a wild .

గాడు ΟΙ వాడు n. s . He , that man. A

man. బ్రహ్మ వ్రాతకాడు God is the writer of

our destiny.
a pretty fellow.

ష గాడు a masker . ఒక గాడు a person, one,

somebody. This is a common appellation , add

ed to names, denoting meanness : thus

7.as in English, a fellow nam

ed so and so. It is also part of the names of

some animals as ∞ a leopard. 2°

a
వురు గాడు a he cat . పసలపోలికాడు the bird

called a martin.

కాదు, inf . కాటి A forest , a wilderness. కాడు

పడి i . e . అడవి నిబడి lost in the forest .

కాడు n . s . infl. కాటి A funeral pile ; a burying

ground, or cemetery . కాటికికాళ్లుజాచుకొనివు

, or, he has one foot in the grave. In A.

6. 11. కాడువీడుట is rendered కను చెదరుట, చ6ీ

కాకుపడుట , కాటిరేడు The " prince of ceme

teries :" the name of a certain fiend worship

ped by pariars.

n. s . Lust, silly whim. Vice or longing,

rage. Hankering. Prank, caprice, proneness,

gust, itch . నీ కేమి గాడుపట్టింది What devil

drove you to do this ? What possessed you to

do this?
the lustful libertine.

Xe adj. Prurient, eager, rank, prone,

agog, vicious.

v. a. To enter, penetrate, go through,

pierce, transfix . Péné› A. 3. 37. & A. 1. 66.

BRK. 510. To pierce or pinch with the finger

nails. Surabh. 1. 97.

"

(gen. , loc . plu. ) A yoke

కాడిగట్టు the ridge between two fields .

& n. s. A drinking trough or manger, a ditch,

a groove: as a well that is provided

with a trough for watering cattle. A trough ,

well. A kitchen range : being a

trench containing fire under a line of places

for pots.

&XXX

7 , n. s . Wind : a breeze . & π•

Land wind, Sirocco, hot blast . A. 5. 131 .

యెండ గాడ్పు burning heat of the sun .

He is ruined, upset , done.

é v. a. To enter, go through, penetrate.

Extreme, much. 7°7°OOX2 * A

close embrace . AT &T pitch dark

ness. a strong love .

గాడిదె n . s. An ass. This word is applied to some | కాణము * adj. One eyed . కాణవరాటము or కా

plants (like dog in English) means Wild, or

inferior ; as 733 the worthless kind of

msn A broken shell. A worthless

fragment.
Chr. 3. 58.
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n. s. The one eyed creature , i . e . a crow :

which is imagined to have only one eye : this

arises from the squinting or peering way

which it looks at any object .

n. s. Food. Provender, fodder. Grass.

గ్రాసము , క సువున్ను. Ila . 3. 79. కండ చ కైరల

ఖాణంబుంచునెూయుంచదో . M. 12. 2. 303 .

Coకోట కే మరకెపుడుబాటించ గిడ్డియు ఖాణంబు

లుచును . M. VII.3.170. మునుదివ్యాస్త్ర బలంబున

Povode

నేపెను .

(Tamil ) Inherited right or right of

possession..Ahereditary right : par

ticularly that of enjoying a certain office :

land.

కాణాద | ము * Logic .

ప

n. s.

380 n. s. Cruelty, ferocity, murder. adj.

Mischievous, hurtful, cruel, savage, violent,

ferocious . ఘాతకుడు or , ఘాతుకుడు, *

A murderer, villain , evildoer.

or * A name of Parvati . A sort of nun.

* The body, A member, a limb, a part.

* Contractile, drawing itself up,

as an animal before making a spring.

* A hymn, a legend, verse or stanza.

Knot grass that infests field of dry grain.

08 , © The tree called Pandanus

Odoratissima. The flowers are yellow. Rottler.

కాదంబము * n . s . See కలహంస.

ie . [C. 5. 124.

8 n . s . Wine . A certain timber tree :

still known by this name in Ceylon.

కాత is the Tadbh of కాంత , according to Appa. కాదంబిని * A line of clouds మేఘవంక్తి .

v. a. To deny, refuse , reject, forbid

ఖాత| ము * or ఘాతము * n. s. Ahollow, cavern,

pit. a natural cavern ; as being

formed by God.

గాత * See note on కాక or గావుత for which

this is contracted. A precative particle. There

fore. See X5.

ఘాతము * n. s. Killing, murdering, slaughter,

a blow or stroke. A square reservoir for

* The worship of Ganapati.

The fraction called or, one quarter of

a sixteenth ciphered thus | A measure of

land about an acre. Too :

The smallest folly may cause much trouble.

కాణికి See కాడికి .

(Tamil) An inherited right.

5° owes To hawk (in spitting .) See

5° (K.) Rashness, hastiness, passion.

కాతాళముగాదు i.e.కోపము చేతకాదుP.3.299.

ఘాతినీ n. s. A murdress.
ఘాతి

water.

ఘాతకబుద్ధి * n. s . A murderous intent, ఘాత

కారి * or ఘాతకుడు * n. s. A murderer,

villain, a destroyer, wretch.

**

* adj . Frightened, perplexed .

FL , or 5 * Timid-eyed : a maiden.

ఘాతశూలము, ఖాతశూలము,e , or e , n. s . A blunder,

a solecism, a paradox. Discrepancy, incompa

tibility, a hitch. Literally, disappointment in

placing a beam which cannot rest on two

pillars unless they stand opposite one another.

యిందువల్ల ఖాతళూలము సంభవించనేలేదు This

broke no squares, did not prove inconvenient.

Tev Natural, obvious, right .

గాతాము A pit, a hole . బొక్ష .

:

* or

n. s . Food, subsistance ? Lπ°2 , WB

ము ? Valeswara , 3. 47. పాపముల కెల్ల మెడిగట్టు

పాయ కెపుడు శ్వేతుడీరీతి లంజయ గాతికొరకు.

గారు , అనగా కాచుదును రక్షింతును . See కాచుట.

Chenn. 4. 129.

to do.

కాదాచిత్ర ము * Scarcity , rareness, See కదాచిత్.

Unusual, infrequent .

n. s . A cushion or pad : a throne : a pin

cushion.

* adj . Eaten.

A hamper for corn : a great basket built

in a house. [OG.

aa n. s. Love , affection.=582,W¿w.

789 adj . Loving, affectionate beloved, dear.

1. It is not (so) It is not possible . It is

out of question. This is the negative aorist of

అవుట, being opposed to ఔను or అవును i . e .

yes, it is (such) being the negative of quality.

ఆదిమంచికాదిదు It is not good. ఆవునా కాదా

Yes or no ? 2. Placed absolutely (or without

an adjective) it adverts to anunderstood adjec

tive , as యీయెండచేత పైరుకాదు The crop is

not (prosperous) on account ofthe heat. ow

This is not (proper) behaviour.
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av This is out of the question : it is

impracticable. It is vile , it is wicked .

వాండ్లను పిలిస్తే నే గాన కిాదన్నాడు he said noth

ing could be done unless they were invited.

It is absolutely necessary to call them .

To disapprove ; to say it is not right.

GaveNpDo That house does not

agree with my health . 3. Joined with two

datives it implies mutuality, as p

It is not (at peace) between him and me.

He and I do not agree. 4. It sometimes is a

strong form of condemnation or reproach, as

యిదివక రాజ్యముకాదు This is a wretched

place lit : it is no country : it does not de

serve the name of a country . నన్నుకాదన్నారు

They refused me, condemned me.

38 కాదే See కాదు.or

A large high basket or hutch for storing

grain. A. 6. 12 M. Stri . 2. 81 .

If it is not so . BD. 6. 50.

* Viands , food , victuals . sáv.

* adj . Eatable, edible.

*Serpents : as being " the children

of Cadruva."

గాధ *
n. s. Tale, story, puzzle , intricacy. 7

Intricate, puzzling.

* adj . Shallow.

గాధిసుతుడు * గాధేయుడు Viswamitra , as being

the son of Gadhi.

or X adv. Then, therefore .

or
A forest , a wild . ND . 3. 771 .

* Song, tune, music.

కానంX When beholding it : of కానుట . = సూ

సేటప్పటికిచూడగాను ,
-

గానగ An oil mill ; చెరుకు గానగ a sugar- cane

mill. See-—.

కాననము A forest.

at an unfit time. a time
ward.

when we are in adversity.

కాని adj . Bad, vile, envious. కాని గుణము a vile

Therefore . An intensive of q. v.

v. n. To appear, seem &c . See

ట, చప్పిడికానబడ లేదు. I did not recognize his

voice .

7 or (conjunction) but, unless. Either,

or, save , except. " And not," nor . Nay, in

deed, rather. Before , ere , or ever, It is also a

precative particle as " mayest thou."

యొక్కటియెకాని సకలకుసుమ విసురసంపదచే

సెప్పె వసుధయెల్ల | విరహిణియెకాని ధరణి పై వివి

ధజనులు | సంతసములో వంద జే సేవ సంత వేళ ॥ (Su

nanda Parinyam, IV. 22) " In spring the

earth is adorned with all flowers in profusion

save the jasmine. Spring rejoices the hearts of

all living beings save the love-lorn maid."

ఆలుమగనిమాట కడ్డంబువచ్చెనా ! యాలు గాదది

wowow To . (Vema) Does a wife oppose

her husband? She is not his mate but his

Oversight. The not seeing. (neg. noun

of కానుట . )

కాని See కాణి .

(neg. pl of ) Which cannot be

done. కానిపనికియే
లపోరాడుతావు

why do you

fret yourself for that which cannot be effect

ed : రాజుకానివాడు One who is not a king.

కొరగాని useless. చేత గాని unhandy , awk

Аtemper , కానికులము a low caste . కానివాడు an

enemy. కానిపని a vile act. కానినడక bad or

improper conduct.

а

fate. యింతే గానినేనేమెరగను I know nothing

but this . నీకు గా నిఅతనికి శెలవుయిచ్చ నిారుకారు

They gave leave to you, but not to him .

యిదియేమోకాని I cannot tell what this may

be. I could not conceive what it was.

2 though he slay me. Note

In every passage is the final word .

అది గానియిద గిాని either that or this . వీడు సోమ

సుతుండుగాని గురుసూనుడుకాడుVish P. VI .

58. He is the child of Chandra and not that of

Vrihaspati. లెక్త్రలు గానిలేకుండావకరిమాట
గా

నివినకుండా లేచిపోయినాడుHe would not even

produce his accounts ; nor so much as listen

to any one. ఇదిమిక్తి లిరహస్యమైనగానియునా

oG

eBrihan Naradiyam VI. 147. though

that be a great secret , declare it to me.

నివదిదినములకు గాన కిాదు That cannot be fi

nished but in ten days . కృత్తిగానివేరే ఆయుధ

There was no weapon but a sword.

రేవు గాన రిాడు he will not come here before

to- morrow. ఉద్యోగముచ్చికుననే ఆపేక్షువుంటే

గాని నేను అక డవుండను I would not have

remained there had I not hoped to gain em

ployment. యిదిఅతనిచేతగాని మరి వెుక ని చేతకా

He alone can do it and no one else can.

ఆతనివల్ల గానియీకు నిచక్ర పడదు This can be

settled but by him : or It can be done by him

alone. Were it not for him it could not be
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done. ఎల్ల విధముల నినువధియించిగానిపురికిన రుగ a mill.

37° For I will not return without slaying

thee. చలముపూనితి వే మొ కానిperhaps you feel

ill will. The particle q. v. is sometimes

prefixed as అతడువస్తేనే గాని యీ పన కిానేరదు
2

Unless he comes we cannot effect this.

వుంటేనేగాని Unless it be so.

కాని (for కానీ , i . e . కానిము , కానీండి) Let it be

done. Be it so. Never mind. Very well .

నిముందరకాని Let that be done first. నీయబ్బ

Never mind, I shall tell

your father. కాని కానివ్వరానీ కానరమణతు

Verywell, never mind I will crush your pride.

From 5° (i . e. ~∞ ) and B (i . e. av

és (to give or permit.)

కానీతనము Enmity .

కానీనుడు * అన గాఅవివాహితక న్యాపుత్రుడు .

orn. s. Check, restraint ( being ;

S refusal) " The not suffering it to hap

pen" R. 6. 42.

కాను , or కాను, or కానుమజ్జిగ Thick butter

milk.

ofthe money.

n. s. An offering or courtesy, made in

homage to a superior, or to a god. This comes

from (the root ) to see. A gift ; on

which the lord is supposed to cast his " glance."

గానుగ or గానుగు n. s. An oil mill. చెరుకు గాను

X a mill for sugar cane. Ševa stone

mill : wherein, in ancient days criminals were

ground to death. X0 Oil cake : the re

fuse ofthe seeds after the oil is pressed out.

గానుగరోలు the bowl or mortar part of such

To mill or to use a mill.

n. s. The plant called Galedupa arborea

(Roxb) v. Dalbergia arborea

(Ainslie, 2. 332. ) The oil extracted from the

seeds is used in lamps and likewise applied

externally in rheumatism : also used as a purge :

(Galedupa Punga ; Heyne. ) The leaves, of a

blackish green like cypress or yellow are used

as a manure . కాలుకాదుకానుగవేరు (proverb ) .

a crocodile seized the leg of a fox ; who tried

to get off by assuring him he is mistaken .

or

v. a. To perceive, to see or enjoy (as

heaven. ) నీచప్పుడుకానబడలేదు I did not re

cognize your voice . కవికాననిచోటురవ కిానడు

Every thing that the sun sees is seen by the

poet. కాన నే do you not know. మోక్షముగాన

he cannot see or enjoy bliss, or, heaven .

కానున్నది.

520è v. n. To come to light, appear, be

betrayed.

కానుపు n. s. Breeding, bearing, bringing forth.

This is the affix 7 q. v. (with the inten

sive added and the letter N being inserted . )

So వాడురాగా నే as soon as he comes. ఆయ

న గా నేవచ్చినాడు he came in person . అవిముగి

యగా నేయివిన్నిముగుస్తవి when those close these

close.

Ry కానైతిని I failed to be . నేనుమొగవా

as I was not so lucky as to be

born a man.

or For, (a proposition governing a

dative ) . అందుకు గానురూకలుయి స్త్రీని I gave the
1

moneyfor this ; with a view to this, on this

account. యిందుకు గానునన్ను పంపినారుయిం కే

They sent me for so much and no more.

అదినీకుయెందుకు గానుయిచ్చినారు Why was it

they gave you this ? For what object did they i. e. xe It is possible. BD. 5.

కాసెపు

give it ? వడ్డికి గానురెండురూపాయలుయిచ్చినా

డు He paid two rupees as interest. మీరుయి

చ్చినరూకలకు గాను చెల్లుచీటియిప్పి స్తిని I gave the

receipt for your payment. Re

garding that . As for that. రూకలకు గానుయెద్దు

నువుచ్చుకొంటిని I accepted the bullock instead

కాగలదు

1311.

501443 adj . Appertaining to the farmer tribe.

e rustic language. The vocative of

కాపు a farmer. మోకాపునీ వెట్లకో వచ్చితివిటకు
а 5°

O farmer how did you come here ? BD. 4.

1963.

v. n. To be requisite or needful, ☺a

నాకుకాపట్టలేదు I do not want that .

n. s. Hypocrisy.

n. s. Fomentation.

n . s . A country girl, a rustic . The fe

male of కావు.

n. s . The rustic condition , the state

of farmers. యీ కాంతనమునువిడిచి పెట్టడముమే

ev It would be better to give up the farming

business.



కా, ఖా, గా , ఘా.
215

కామ

* n. s . A bad road.

కావదనము See కాపుతనము.

కావప్రజ The Peasantry .

కాపరి n. s. A keeper . ఆల గాపరి or పులకా

8 a herdsman.

* Simian : pertaining to monkeys .

monkeyhood : the being a monkey.

పలుమరు గా పేయంబునదలకుకబలి కెదవు. BRK .

243. భూపుత్రియునికిదలవక కా పేయముచేసి స్వా

DXF . BR. Sundra 555.

5° 55 * Dove colour BD. 3. 520.
కాపోతవర్ణమ

SC .

కాపాడుటè v.a. To guard, watch, keep, patronize, * Antimony : particularly con

to preserve, or protect . To secure from failure .

తనమాటకాపాడుకొనేటందుకు with a view to

bringing about the event which he had predict

ed : wishing to verify his statement.

కాపిడి Placing a guard . కావు + ఇడి.

sidered as acollyrium . W.

Town. s. Rushes , bulrushes .

కాబట్టని adj . Not wanted తీపుకాబట్టనివాడు one

who does not care for sweets. The contrary

of కావలశీనవాడు , See పట్టుట of which పట్టని

is the Neg. pl .

(n. s. neuter) Keeping, attendance , (this

is from ) Heat, warmth ( This is from

e ) Productiveness (from e ) The

crop or fruit. Be atreethat is past

bearing. Protection , guard .
52

the eyelids are a protection to the 7

eyes. కావువుంచుట To place a guard : కాపుల

వాడు a guard or watchman . వాకిటకావులవా

es

pe I stood a guard at the gate . BD. 4.

1656. 1962 .

2

5
(n. s. masculine) A tenant , inhabitant ,

A farmer, a cultivator. A rustic or

man. A subject: A person , an individual,

a dweller, ∞ ) ,

adv. Therefore, consequently.

adj . Needful, requisite , desired, wanted.

Knot grass that infests fields of grain.

n. s. A jar for storing grain. Weeds ,Trash ,

dirt, separated from grain by winnowing.

Pregnancy (of a mare) being in foal. Tw

$3
a watering trough, we to weed

land.

కాబోదు It is not likely . ఆ పనివానివల్ల కాబోదు

this cannot be effected by him.

country- ev or-e . It may be ; Surely ; Per

ev it seems.)
haps, probably. ( to be

వాసి , రుద్రుడు . (సొమ్ముకావు,) A holder or

n. s. The helve or handle of an axe, hoe ,

umbrella &c. a stalk, staff or shaft.

కూరకామ the stalk of a kind of eatable

greens .

owner of property. A member or

shareholder. A witness : one who

attends as a witness. He lea
n

. s. Love, Lust. wish, desire, con

మహనాటికాప
ులు

guesmen, members ofthe (Mahanadu) commu

nity.

కాపుదనము See కావదనము.

-

cupiscence .

on. s. Spice grass . Sweet rush : le

mon grass or camel's hay. Andropogon Schæ

nanthus . Ainslie 2. 58. Rox. 1. 274. Š

ము. D.
A country woman , a female rustic.

2 n. s. Home, dwelling, abode , residence, lodgings. It is used with eitherthen. s. The fox grape or solanum

nigrum, a kind of nightshade. 5Kr . D.

verb ఉండుట or చేసుట. Thus అక్షడకాపుర

ముండినారు or else అక్షడకాపురము చేసినారు

కామగంగ Name of one of the Pariar goddesses.

కామగము * adj. తలచినచోటికిపొయ్య ,ే Wish

they took up their abode there, they lodged

there, they made their homes there.

రమునుమూడుదోవ
లు చేసినాడుhe has broken

guided ; going at will : as an enchanted car.

8 * adj . Sensual, selfish ; following his

own pleasure .

up his family. అతడు వేరుగా కాపురముచేస్
తాడు

. కామదార్లు * A sort of grain .

he lives separate, he resides elsewhere.

కాపురస్తుడు An inhabitant, tenant, native . కావు
* Lustful, libidinous. desirous .

A female inhabitant. From ev. n . s . The mythological cow, orకామధేనువు *

* A base wretch, a miscreant, an Sphinx ; having the face of a woman and the

effeminate coward.
bodyof a cow.

* n. s. A name of the mythological

cow or Sphinx.
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కామరీ Assuredly , of course . ( contracted for

కాదామరీ . )

కామరులు The disease called jaundice .

కామరూపి * Protean, plastick . The heroes Su

griva, and Hanuman ; and all the Raxasas (see |

రాక్షసుడు ) were kamarupis , being able to

assume various shapes at will.

కామాంకుశము * A stimulant or aphrodisiac.

కామాంధకారము * Blindness oflust : the clouds

or fumes of passion.

కామాకు, గండకామాకు A sort of Arum .

కామాటము Workmen or hands.

కామాటి A labourer, a pioneer. adj . Rustic .

కామాతురుడు * A letcher , a lustful man.

కామానలము * The fire of love .

కామా * n. s. Venus : the good goddess.

T
n. s. A libertine. కామి గానివాడుA man

free from passion.

కామి plu . కాములు . (negative noun derived from

అవుట To become ) The not being. That which

is not, or is naught . కొర గాములు evil doings ,

naughty pranks . I.. 24. 192. కామరూపక్రి

యా నటన కులోను మియు నిర హంతగా

గనవలయు the not being deceived , the not |

yielding L. 8. 157 నల్లమవృష భేశులనుభవగో

స్టీ | నల్ల నవిలో నియా గాములెల్ల | తీర్చుకురండని

దేవ దేవుండు| The being or not being . Pos

sibility or impossibility . BD. 3. 929. పిరుసని

|

౨

యొకింతమరువుననిలిచి మరివచ్చిచూచుడు మరి

గంటు గామి | బాల తల్ల డమందిభయమున జెంది | పా

లేలయారగింపువులింగమూర్తికి by his not touch

ing the cup. Vish P. 6. 34. చ ॥ సురగురుడా

లిగోలుపడిసోముడు చేశినదౌత్య= మ౦త్తయుజ్

సురవతితోడజెప్పిన వృషుండతి భీషణ కోప వేసి

తా| ధరుడగుచు మహాత్ములగుతావుసులంబిలిపిం

చియానుధా।కరుడొసరించినట్ట కిోరగామి సమస్త

ముచెప్పియిట్లనును. Stating all his bad con

duct. M. 3. 6. 266 వ || ఇంక నెన్నండు నిట్టికొర

గాములు సేయక బుద్ధిమంతుండవైయుండుమనిన

నతండు లజ్జావనత వదనుండుగుచు నచ్చోటువాసి

గంగా ద్వారంబునకరిగియందు | Uselessness . M.

IX. 2. 114. క || యేనట్లు సూపి చెప్పితి గానియది

రణంబుపాటి గామియెరుగుదు | the unfitness

or injustice ofthe war. Zacc . 3. 109. వ || యతని

కియనకా రాజ్యంబిచ్చెదనని సర్వదిశలవిశదంబు గా

జాటంబనిచి| శారదానంద గురుఁ డొకరుండునుం

దక్ష | నిక్షార గామి చక్ర జేయనెక డివాడునాయ

జ్ఞానంబున సుజ్ఞానని ధానంబు గోలుపోయితి నేమి

నేయుదు ।.

కామించుట v. a . To desire, or long for. To like ,

delight in , love . M. 1. 5. 232. BD. 5. 432 .

గామిడి గామిడి n . s . A fiend, an ogre. adj. Cruel,

hard. కఠినమైన , క్రూరమైన , కట్టడి. Bilh. 1. 65 .

గామిడిచన్నుదోయియస గిౌను Suca 2 , 21. వెర్రీ

యనరాదు పైబడి వెక్త్రరించు, గామిడనరాదుమొగ

మునగంటు బెట్టు. BD . 3.562 . గామిడిగొల్లయీ

కాననంబుననుమాకు నీడైయున్నుయీకొమ్మకెాని

చేకొనినరకంగ జెట్టులు లే పూ .

కామిత | ము * Desired : desirable .

కామిని * A lustful amorous woman . A spectre :

a ghost or wraith of a living person .

కామిలా * The jaundice .

కామి లేడిపిట్ట The game bird called_florikin .

Compare "నేల నెమల ,ి

గ్రాము A demon . Swa 4. 126. గాముసోకినట్టు

as though planet -struck , or driven by a devil .

Ila. 2. 26 .

కాముక / ము • adj . Lustful, desirous.

కాముకుడు * A lustful man, a letcher .

కాము | డు * A name of Cupid : In compounds,

desirous, thus desirous of glory.

కామునిగుడిసె a small booth made , and then

burnt, at the కామునిపండుగ or annual Hoeli

festival .

గా మెడి, or— డు. adj. Hard cruel See కామిడి,

మెర్లు The jaundice. ఉబ్బుకామెర్లు dropsy

యెండుకామెర్లు consumption.

కామ్యము* adj. Desirable. Voluntary , optional,

as a work of supererogation.

కామ్యాథ=ములు * The lower objects of prayer:

all that is short of మోక్ష ము

కాయ n. s . 1 A green unripe fruit ( compare

పండు ) అరటికాయలు green plantains. 2. A

nut, berry, pod, plum, bulb, knob, head,

కాయకొనుట , or, కాయకట్టుట to form , as a

fruit does after the bud falls. 3. Anything

round , as the head (తలకాయ) the bob of a

plummet : a boss or round piece . 4. The

word is used for a thing or article : as a piece

at chess. తుంటకాయ a wicked thing or crea

ture . 5. A clove of garlick or onion. 6. A

pimple : a wart. తవ్వడముచేత వాడి చేతులు కా

యకాచింది, His hands are callous, or hard ,
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with digging : he has a wart on his hand . 7 .

A bottle. రెండుకాయలనువక డే తీసుకొన్నాడు

he alone drank two bottles . 8. As an affix it

often leaves the sense unaltered : thus e or

తలకాయ the head . పిల్ల or పిల్లకాయ a child (a

“ bit” of a child) గొంతు or గొంతుకాయ the

throat. or a marriage token,
పుస్తె పుస్తెకాయ

worn on the neck. మొట్టు or మొట్టికాయ 2

thump. కొబ్బిర or కొబ్బిర కాయ a cocoanut . 9 .

a the green fruit of the date. A

canoe. 10. యెండ్రకాయ a crab . 11. చెంకుకాయ

a slap on the cheek. 12. Some. fruits are called

even though ripe. thus (from os a

shell . ) టెంకాయ a cocoanut. మిరపకాయ a

chillie. the onion because bul

а

bous.కూరకాయలుorకాయకూరలు vegetables .

The X or bud is followed by the

flower: then 20 the formed fruit : then

∞ the green fruit : then o the ripe fruit.

కాయ | ము * The body. అతడు చచ్చినప్పటికిన్నిబహు

ధర్మాత్ముడని పేరుపడి యశఃకాయముతోయిప్పటికి

న్నిజీవింపుచున్నాడు He was very charitable :

and though dead he yet lives in his fame.

తికాయుడు and మహాకాయుడు are proper

names.

కాయక (Neg . p || of కాచుట ) Unsparingly , with

out bearing.

orకాయక | ము * కులకాయక | ము * Profession ,

trade, art. ovved a rogue or cheat.

కులవృత్తి , కులకాయికము. D. adj . Slight, not

strong. 2 , కాయికపుపని. D.

* (Among the Jangams signifies

ధ౯న , వ్రతము.)

$ 55/20 * n. s. Clerical duties : priestly

occupations.

A wall eye ; a blind eye .

* ∞ * A singer.

**The god of love : as being "born

in our bodies."

A kind of tree, called in Telugu o

. The name of certain short prayers

addressed to the sun by Bramins. M. XIII . 3.

115) There are several : one runs thus :-o

భూభు౯ వస్సువఃతత్సవితువ౯ రేణ్యం | భగో దేవ

స్యధీమహీధియోయోన ప్రచోదయాత్ " Om !

Air! heaven ! Let us meditate on the supreme

C. P. Brown's Telugu Dictionary +4†

splendour of the divine sun ! may he illumi

nate our minds !" (Wils . Sansc . Theatre :

" Toy-cart. " the last act, and Vish Pur. page

222.)

కాయధాన్యము
లు

* Pulse ; all sorts of grain con

tained in pods ; as పెగులు,కందులు,శనగలు, &c .

which form the " light crop."

కాయపుష్టి * Stoutness . కాయపుష్టిగల adj. stout,

120* A shed , or booth. 08. H. 5 .

75.

a

గాయము or మాయము wound . నాకు గాయము

తగిలినది I was wounded . గాయకాడుa wound.

ed man. ∞ those who were hurt :

the wounded .

కాయలము A sort of fish .

*
Corporeal perfection : which is im

agined to be attainable by religious austerities.

See . In the Bmj. book, IV. is a long de

tail of the arts whereby the body is to be made

invulnerable. A modern instance of such no

tions in Germany occurs in the Annual Regis

ter for 1823, Chronicle. page 44. &Z

he bears a charmed life .

కాయివులు See కాయ్వులు.

A certain restorative medicine , admi

nistered to a woman in child bed. H. I. 114 .

v. n. To shine as the sun or moon.

ప్పుడుయెండ కాస్తున్నది there is sunshine . వెన్నె

లకాస్తున్నది there is moonlight. అబ్బాయేమి

యెండకాస్తున్నది how the sun burns !

e v. a. To tend cattle . To spare or ac

quit. నేనుయింతకనిచేసివుం టేనన్ను కాయవద్దు

If I have done this spare me not ! I do not ask

for mercy.

గాయుట, గ్రాయుట To spit or expectorate. A. 5 .

132=ఉమియుట.

Java,Jan. s. Love, wish, desire, Pa

rij.3.22 . చ || కనుగొనవేడ్డ లక్షా బొడముకాయ్వ

** 255. Thus in ABA. 1. 173.

సీ || ఇచ్చ | కాయువు| కోర్చ |ి యెరకట|కోరికెయా

సయంచనగ | చెన్నలరు గాంకు . In OG . it is ren

dered కార్యములు,

78 Appertaining to the Té bramble . T

the roots of the bramble, which form a

powerful antidote to poisons. The fruit re

sembles
and that ofthe larger sort

resembles the 2. See X , H. 4. 9.

28
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గౌర n . s . Plaister , mortar , parget . సన్నగార fine

plaister . A. 4. 21. గారపొడి ( Vaijayanti . 2.

137.) A drugged paste used by fishermen to

intoxicate fish. వంటిసందుగార the crust on

the teeth . (No. 61–66 and No. 90.

-సౌర A genus of fish : Equuleus Zeus. Russell

కార , కారా. కారాగృహము or కారయిల్లు * A

prison . B. X. 129.

కార | ము * A particle added to a letter in nam

ing it . Thus కకార ము letter K. బకార ము let-

ter B. An affix denoting ; making or doing

thus ఝణఝణ క్షార మ: resounding , making a

ringing sound .

:

కారండవ | ము * A sort of duck . DRB. 272 .

కౌరక్యము * adj. Making, causing . సందేహ కార

క మైన causing doubt, or doubtful. సంతాకుకా

రకమైన grievous. దుఃఖకారకమైన grievous ,

causing pain. కారక హేతువుthe efficient or ac

tive cause. W. In Telugu it is used to denote

heating . కారకజ్వరము a burning fever . కారక

దేహ ము a hot or feverishtemperament. మేహ

కారక ము venereal excitement. పిత్త కారకము

bilious, heating . కారకములునాలుగువిధ ములు

Stimulants are of four sorts.

కారకుడు * n . s. The effecter, doer, promoter .

కారకుండు , అన గా అగసాలవాడు. A. 4. 187 .

హెచ్చినమైత్రిపద్మినులకొల్ల ఘనాత్యయకారకుం

డు సొ , మచ్చుపడంగ జేయుటకు నైయలక్రౌంచన

గంబు పేరిక, మ్మైచ్చుననీడ్చు. This should rather

be spelt— రు—

గారడము Juggling , trick , cunning. T. 2. 133 .

గారడపుమాట A lie , deceit .

గారడీ Mountebank tricks, conjuration , juggling .

కారడుగు The second crop from land in the same

year : the light crop .

|

కారణ్యము * Cause , source , motive, మావంటివారి

డ్లు చేసినదియేమికారణము all we can do is of no

use or what good can one like me effect ? కా

రణశరీరము the fleshly or mortal body as op

posed to జ్ఞానశరీరము the spiritual body . ఇం

దుకుకారణభూతమైనదుః ఖము grief which caus

ed this event.

.కారణగింజలు Aces at games. దాయాలు . OG..

కారము n . s. Pungency, hotness of taste : Sauce ,

spicery. Salt earth used in bleaching cloth .

Tinder : being cloth dipt in saltpetre . A cau

dle for infants . Caustic , lunar caustic. కార

కారము adj. Pungent, hot to the taste : bitter .

Salt , saline .

గౌరము n . s . Fondling, caressing . చిన్నవాండ్లయం

దలి ప్రేమ . D.

ముచచ్చినపొగాకు Tobacco devoid of flavour .

కారమురచ్చిన సున్నము lime devoid of heat .

కారముగల సున్నము sharp lime .

కారల్లి See అల్లిచెట్టు . Rox . 2. 481 .

గారవము,అనగా,గారాబము Affection, fondness .

M. XIII. 2. 320. T. 4. 146. M. 6. 2. 274 .

Vish P. 6. 266. See కరువము.

కారవల్లి * See కాకర. [ kind of anise.

కారవి The spice called carraways ? H. 2. 249. a

గౌరవించుట v. a. To love , be fond of , fondle : to

welcome .గొప్పచేయుట BD. 5.434 . M. XII .

1. 44. TUR. 4. 259.

కారాకు adj . Tasteless, vile . BD. 3. 1389. కరు

కును గారాకుగా కుండజూచి! BD. 1389.

కారాకు n . S. కారాకులు , or, పండుటాకులు . OG .

A withering yellow leaf. DRAran . 176. గాలి

చేకూలినగారాకులట్ల. Some hermits are said to

live on such fodder.

రాకూరము adj. Confounded , jumbled , over

thrown? = ఎదాయెదలయిన URK. 1. 8. Kala

has . 3. 103. Some propose the reading కాళా

కూళము, అనగాకుల్బోకలు | దుర్మార్గము,

గారాబము n. s . Affection, fondness ; fondling or

caressing children : indulgence. గారాబముగా

affectionately , fondly . గారావు affectionate ,

fond . గావునమీరునా గా రావుపట్టి , చేవిడువక ,నాగారా

గారాబు See గారాబము.

కారామణి, కారామళ్లు The black species of the

pulse called అలచందలు, or బబ్బరలు .

గా రాము n. s . Affection , fondness. See గారాబు

ము, చిన్నవాండ్లయందలి ప్రేమ . D.

కారావు A wild cow. కారావులు Forest cattle.

కారి* That causes : thus క్షయకారి destructive :

that causes loss. 8 bilious : that fills the

body with bile . ఆరోగ్యకారి healthful : salu

brious. దోసకారి sinful. అన్యాయకారి a doer

of injustice.

కారించుట v. a. To inflict, kill or destroy . గాయ

పరచుట, చంపుట, మడియించుట. తరుణీనినుగా

రించిన అనగాముకు చేవులు తెగగోసిన. R. 5. 139.

సారంగము బట్టగదియుశాధూ ౯ లంబుక్ , గారించె

రాజశేఖరుడై , R. 2. 30. వారించిమదకరిగారింతు

ననుచు . BD. 4. 282. BD. IV. 294. VI. 223 .

HD . 1. 1474. 1566. BRS. 146. DRU . 1080.

G. 1. 109.

ఘారిక* అనగా గుడపిష్టాదికృతావూపే . SC . A sort

of cake.

కారికము adj . Brown , as unbleached cloth .
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కారు

కారునీళ్లు brackish water . కారుసముద్రము the

salt sea. కారుప్పు bitter salt . Withered . కా

రాకులు withered leaves. వెగరైన astringent.

కనుగాయదెంచినకారగుగాక if you pluck a

fruit raw is it not sour ? Wild ; కారుమొగులి

a wild crocodile or alligator. a wild

she buffalo . కారుదున్న , కారుబోతు a wild he

buffalo. or Bison. See description and print

of it in Madras Journal of October 1839 p .

227 and see G. 8. 15. Great, big . కారు టెలుగు,

పెద్దబొబ్బలు a loud cry . కారువాసన a stifling

strong smell . కారుకూతలు rude language . కా

రుకాలము, ఫలకాలముharvest time . OG . కారు

పంట,వషా కాలమందునీ రాగురానువండెపల్లవు

వంట a crop that depends on the rain . కారు

వడ్లు a kind of rice . నాలుగుకారులగిత్త a heifer

four years old . ముక్కారు గావున్నది it is in three

stages i . e . some is grown, some half grown ,

and some raw.

కారియము n. s. Act , work, deed . In M. IV . 5.

251. XIII. 5. 152. the metre proves this spell

ing.

affix to Singular nouns as దొర lord . దొరగా

రు his lordship . తండ్రి father . తండ్రి గారు My

honored father.
Your grace. వెంక

మ్మ గారు Lady Vencamma . It admits of an ad

ditional plural affix. Thus వెంకమ్మసీతమ్మగార్లు

Ladies ( or Mes-dames) Vencamma and Sit

amma.

కారు n. s. Season, time of the year, as చిన్నకా గారు (for వారు They q. v . ) An honorific plural

రు childhood , youth . తోలుకారు the opening

of the year. తోలుకారుమెరుపు or క్రొ కారుమె

రుంగు vernal lightning . The crop raised . యీ

సంవత్సరములో ముక్కారున్నుకుండినవి there have

been three crops in this year. One hatching

or brood . వకకారుకోడిపిల్లలను అమ్మి వేసినాను I

have sold one brood of chickens. A plough- -కారుకొల్లి i . e . కలిగొట్టు The trumpet flower plant .

share. పటుకారు, నీరుకారు Tongs , a pair of కారుకోడThe కారు or heavy crop and the కోడ

pincers . Darkness, jetty blackness . కారుక మై

ను,కారుకొ నెను.చీక టిక మ్మె ను darkness came on .

OG. Rasica . 6. 109 నాళికపత్రా మెరుగుటా

రుబాలనీలభుజంగంబుబోలియపుడుగాటమైపూట

పూటకు గారుకో నియె . A. 4. 125. గాలోనిదిగంత

ములవానకాళ్లునడ చే. The plu . కారులు , అనగా

వదరులు hard language; reviling . కారులు బలు

కనేకాకయితండు L. XIII . 53 .

or light crop i . e . The whole year !

కారులో డె n . s . A bull in its prime,

కారుకోళ్లు Wild fowl. Rasica 1.49.

కారుచిచ్చు Wild fire , conflagration , fire in a forest.

కారికా * A rule composed in verse : an expla

natory verse, as కారి కావళీ,సాంఖ్యకారికా &c.

కారిజము The liver, or jecur . గుండెకాయమాంసే

ము. OG. Manu . 4. 92. DRAran . 168.

కారియ n. B. Pain , trouble, difficulty . = బాధ

OG . M. IV. 1. 72. and 5. 251. 347. కారియు

డుట To grieve , suffer pain M. V. 251. ఆన

గా, ఇడుములపడుట , బాధపడుట To be in trou

ble . జూదమాడిధర్మసూనుండు రాజ్యంబుననుజుల

ను బ్రియాంగ ననువణంబుగా నెడియాడ కిారియ

బడ డెయి { ట్లగుటవీనితోటియథి౯ గీడు. M. 4. 5 .

250. కారీయ పెట్టుట, ఆనగా, ఇడుముల పెట్టుట,

బాధ పెట్టుట To make trouble . నరకం బెట్టిరిక

ల్మష | కరులజముండెట్టిభం గారియపెట్టుక్ M.

XIII. 5. 159.

AP

కారు adj . Black or jetty black. కారుమొగులు

black clouds . కారుకమ్ములు black wires . An

epigram says ఉ|| ఎన్నడు నేరిచెజ్ బెళుకులీ చెలిక

న్నులు కారుకమ్ము ల | న్నన్నకురుల్ పిరుందుబటువై

ఓటువైఖరి గై కొ నెజ్ గదే ! మొన్నగ దమ్మ పిన్న మొ

న
మొల లు నేడిదెముద్దులాడి లే/చన్నలుగొప్పులైవు

యిట సందునదాగిలిమూతలాడెడిక్ || కారునువ్వు

ల) the seed of the black sesamum . Brackish .

దావాగ్ని , దావదహన
ము

,

కారుట v. n. To flow , run , trickle, distil, drop

through . To slough away . See కార్చుట, To

come away (as phlegm in spitting ) BD.6.

253 .

గారుడ |ము * n. s . An emerald of a dark hue .

గారుడ|ము* adj. Of, or belonging to Garuda , the

regent of birds.

గారు డా స్త్ర | ము * n. s. a magical weapon over

which the Garudamantram is pronounced.

కారుడ్యము , కారుడ్యపుమాటలు, అనగాన సిూరము

Innuend , a sly hint, covert reproach . కారు

శ్యమాటలు to reproach thus ,
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* Tenderness of heart, merciful

ness . M. XIII . 5. 21 .

Gracious, kind .

/ * n. s. Mercy, pity, favour.

* n. s . The emerald .

Kev A. 4. 132. Autumnal lightning=

వానకాలపు మెరుపులు .

కారుయింగువ Stale assafoetida . See ఇంగువ .

A stale smell. See adj.

n. s. An artist, artificer, agent.

3 n. s. The hollowed trunk of a palm tree

shaped like a canoe, and balancing like a see

to draw up water.saw,

Be n. s. plu . A kind of round cakes (made

of మినుములు) కడుపు నిండినవారికి గారెలు చేదు

the full belly will scorn cakes.

** n. s. Hardness, cruelty.v

Bhadra Vijayam. See the references given un

der the name కుమారస్వామి .

"The particular constellation of the 27 in
-

season.

v.n. To darken , to gather darkness or

to become dark. See 8 n. s.

Wild fire , conflagration . See +

Bhascara § 41. కార్యాకార్యము తెలియక ( కార్య

ము ఆ కార్యము) Not knowing good from bad ;

ignorant of what is right and what is wrong.

One who looks to the main point :

or to his own advantage, as opposed to p

n. s. A clever man, a
a makebate. కార్యస్థుడు

man of ability.
e executors : those

who perform the will of the deceased .

500 * The state ofbeing a householder,
20

which the Sun happens to be." o

కార్తెలు అన గాఆశ్విని మొదలెననకు త్రములలో

సూర్యుడువుండేది నాలు ,

**
* An ass.

mer.

moonlight weather.

night. To demur : put off the

చిరు .

v. a. (The causal of è q. v.) To

drop or pour gently . ఆ పుకుగుడ్డు కార్చుకొనిపో

you

avo The cow miscarried : lit : the egg slough

ed away.

time . మీరు యెట్లా కాలము జరుపు కొంటున్నారు

how do you pass your time, how do live or

how do you earn your bread . కాలత్రయము

At the three times of the day ; morning, noon,

and night. కాల త్రయములయందున్ను perpet

ually.
కార్తస్వర|ము* n. s. Gold , D. and W.

3_ | x* The eighth Hindu lunarmonth . Octo- * n . s. The black-throat ; i.e a spar

honesty.

కాళంజి A spitting pot తమ్మ తనుకు. D.

300/500 * n. s. Time, occasion , period. Season,

weather . Tense of a verb . భూతభవిష్యద్వర్త

berNovember. The crop reaped in this month. row, a peacock, or a wagtail .

కార్తికేయుడు * The god of war . His birth is de- కాలకంఠుడు * or కాలకంధరుడు * An epithet of

scribed in the Mahabharata and in the Vira
Siva.

spirit, spite, malice, ill -will, pique.

మువహించుట To bear malice .

Cotton. Hence called carbasa in

Latin and Persian.

కార్మకము * A bow.

5088120 * Work, act, deed, doing, business.

Affair, object, point. Effect, result, Use, good,

profit, advantage . Bxgâa Tugas what !

is the effect or good ofit . The thing to be done.

eve the past, future, and present

tenses . కాలము చేయుట To die . కాలము చేసినా

డు he ended his days . వర్షాకాలము the rainy

శీతకాలము winter. ఎండకాలము Sum.

The bright fortnight or

the dark fort

n.s. Aclever, ingenious man, a genius.

25

గాళకులకు రీభటశి ఖామణులెన్నగనుక్కు

Vijaya. 1. 12. (
D.)

Te
Mortal poison : venom.

కాలక్రయ ము* The price ofthe day : the present

rate ; the current price.

కాల ఖండము * The liver. =కారి జేము.

* The circle of time.

* Meanness, vileness , poorness of e * Acock , as knowing the hour. Te
학

జ్ఞుడు కాలజ్ఞ

an astrologer. * n. s. A cock,

also the cuckoo . కాలజ్ఞపుత్రిరుతం బెట్లు జెలంగు

మానకుపితస్త్రీ కర్ణ దంభోళియై||A. 5. 119.

* Knowledge of time . Certain his

tories or legends are written under this name,

as the విద్యారణ్య కాలజ్ఞానము , the సర్వజ్ఞ కాల

జ్ఞానము , the చెన్నబసువకాలజ్ఞానము being his

tories in the style of visions or predictions re
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garding a particular saint. See instances in n. s. A certain game played by girls.

Wilson's Vish Pur. p. 461-489. ¯Ø§Ã¦ã * n. s. Delay ; loss of time. Te

తీతమైనది it is now too late .
n. s. A stick resting in the wall at each

end, and serving as a shelf to support pots &c.

కాలధర్మ | ము * n. s. The debt of nature. Death.

కాలపురుషుడ
ు
* An attendant of Yama .

5°~° ~!

ment.

కాలప్రవృత్తి* Ventrem exonerare ; Evacuation. కాలాయసము * n. s. Iron.

నేడునాకుకాలశ్రువృత్తి కా లేదు I had no moti- | కాలారి * n . s. A poll tax . జనహాసీలు . D.

కాలార్డుడు * The sun that at the last day shail

scorch up the world.

on to-day.

కాలమి న్తి , or కాలమృత్యు
వు * The god of death .

The destroyer, a wretch.

గాలము n. s . A hook. గాలమైనమాట a heartpierc
А

ing speech.

కాలయాపన]ము • n. s. Passing of time : or De

lay, loss of time.

* The great night of destruction.

కాలరులు * Infantry . పదాతులు , భటులు .

కాలలయ | ము * n. s . Delay, loss of time.

e n. s. Channel, rivulet, stream, a ditch.

కాలనకుపోయివున్నాడు , or కాలవతట్టుకుపోయి

he is gone to the necessary.

* n. s. The devouring flames destined

to burn up the world . The final fire . A con

suming fire, conflagration .

కాలవిలంబ| ము • n. s . Tardiness : loss of time,

delay.

కాలవేయుట v . a. To burn.

కాలసూత్రము * A name of a region in the hell

of the Hindu puranas.

కాలహరణ | ము *n. s. Delay, loss of time.

ల

*
The lapse of time.

* The tempest of the day ofjudge

counts are settled . See ఏర్వాక .

5°05205/50 * The end of time. i . e . death .

కాలి infi . of కాలు The foot. కాలిబాట A foot

path.
5ox the red-legged crane.

58 * n. s. The goddess Cali or Proserpine.

The Hecate of India. (Sir W. J.) 5. D.

గాలి, plu . గాలులు Wind, air , breeze . The evil

among cattle , supposed to be caused by fairies .

Thewas possessed by a devil . Un

certain as the wind : thus, S

that, like painting, depends on genius alone,

and cannot be taught . Te empty talk ,

nonsense . గాలి కుంట్లు , అనగా పిచ్చుక కుంటి ఒ

spavin. e a senseless or empty dream.

వాండ్లది గాలిజీవనము they live upon the wind ,

i. e . they have no settled means of life .

* Proper name of a serpent which

was killed by Krishna : who is hence called

కాళింగమర్దనుడు.

an art

జ్యేష్ఠThe end of a year or season.

the usual time in June, when ac

[ * n. s . Passing or spending time.

mere pastime . LX05 Read- v. a . To search, overhaul , sift. To

విద్యాకాలక్షేపము literary pursuits . వట్టికాల

34500

ing. కాలక్షేపముచేసుట To pass his time, to

pass time in literary pursuits . నీవుయిప్పుడు

ట్లాకాలమే.కుము చేస్తున్నావు how do you now

620

scoop up grain out of water.

కాళింది** n . s. Aname of the river .Jumna .

కాళిందీ భేదనుడు * An epithet of బలరాముడు .

Don. s. Clearance , riddance, trial , sifting .

కాళిక * n. s. The goddess Cali . The Hecate of

India.

(و

די

3

live !

కాలక్షే.కుణ * Il. s . Error for కాలక్షేపము,
n.

902 Whisks made of peacocks' feathers.

Also a spitting pot. L. 2. 23. and 10. 40.

కాలాంతకుడు *

n. s. Blackness .

Ten. s. An epithet of Siva. Vul- 05 * adj. Regarding time. ww$ 55

garly, a very tremendous fellow.
న of long standing . యీప తాలికమైన tempora

కాలాంతరము * n. s . Another time. కాలాంతర ry, momentary.

మందు or కాలాంత రేణ Through the lapse of కాలికంచము A certain boyish game. H. 3. 185 .

time ; at another time. Ahound : because it follows the breeze.

5°°° * Evil ways, pranks . n. s. An ass. A donkey, a simpleton,

A wind egg. A simpleton.
లు : See కారాకూరము,
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గాలిగూళ్లు (from గూడు) A mode of arranging

sheaves so as to be aired.

గాలిగోపురము The dome over a temple gate :

the steeple. The ornamented gate of a temple.

గాలిచక్రము A whirlwind .

గాలిచ్చెక See వరంగిచెక .

8 A foot path.

a foot.

* A celebrated poet, the Shakes

peare of India : the name is applied to other

"the Milton of his age."bards, as

° A foot path. See

To Aprecarious crop.

గాలిపటము
, గాలిపడగor, n. s. A

Two Infantry, foot soldiers.

కాలిబంతు Cotton ? వత్తి . D.

paper kite.

గాలిబిళ్లలు The disease called mumps.

or,70208 గాలిమంద కుశువులు An uncertain

herd . Cattle herded in the forest : which be

come half wild, and still obey herdsman.

Atempest, storm, hurricane.

A stroke of the land wind : a cramp or

because leaning on a staff. In the following

verse. Bilh. 2. 154. wow . it is the side

post of a door. తే | మరుడుశృంగారవీధు లేవు౯ ర

చితనదు | పేర సెుక పేటకట్టిసం ప్రీతితోరణాలనుంచి

నకాలుకంబాలనంగ|కలికి యూరులు జైలగు పైకాం

చిమెరయ .

కాలుX చ్చ చెట్టు, ఆవల్గుజము . D. A plant called

. Serratula anthelmintica. W.

కాలచుట v. a. To burn, roast, scorch . To fire a

gun. I will burn it.

evv. n. To burn, be consumed . To be baked ,

scalded, burnt , or boiled. To shine, gleam.

నాకుకుండకాలదు I have nothing to make the

pot boil. avey a house on fire. Gavey

కాలిపోయినది the house was consumed . వానిగ

Curse his pride ; lit : be his pride

burnt. This is a common imprecation.

కాలుడు *

కాలువు
n. s. Burning, setting on fire. Baking,

boiling, roasting.ee burnings.

కాలుబలము Infantry .

n. s. The god of hell.

కాలుమడి See కాల్మడి.

కాలువ See కాలవ .

fever.

కాలివేళ్లు The toes .

* The name of a demon or imp, slain

by Krishna : whence his name IDBE

n. s. A windfall or unexpected gain.

Query . గాలి వేత .

similar to Argeiphontes.

w.n.s. (infl. . plu. 5.) Aleg (but not

including the thigh). A foot, a claw, a talon .

కాలేయ | ము * The liver or jecur. అన గాకస్తూరిపో

. D. Curcuma Xanthorrhiza. A yellow

fragrant wood. W.

మోకాలు the knee. మిగాలు the upper surface కాలోచిత | ము * adj. Seasonable. కాలో చిరపుమా

Je such words as suited his
of the foot. A pillar. Thus

Jeslaw Foulness, dirtiness, turbidness,

opacity.

purpose.

కాల్చుట v . a . To burn . See కాలుచుట..
f a portico built on 100 pillars. A quarter or

fourth part which is marked with a line " I"

e being three legs, or quarters. Bilh. 2.

154. కాళ్లకట్ట , or , కాళ్లకడ the foot of the bed :

where the feet lie.

n. s. Marriage. 50s & v. a.

To marry, because one of the ceremonies is

that the bridegroom treads on the foot ofthe

bride.

To kickorn. s. A pedestrian, one on foot.

struggle. తన్నుట . D. కాళ్లజెర్రీ a centipede. కాల్పించుట ( causal ofకాల్చుట) To have it burnt.

-కంపకాలుa fence : lit : a fence-foot.కాలిడొంకిa
Infantry, foot soldiers.

∞ A. 6. 16. a foot path . Te a burningen. s. Urine. From

torch . కాలుదొవ్వుడు or కాల్ ద్రవ్వుట pawing

the leg and ∞å

abending: because they crouch down to urine.

n. 8. Dawn, day break ?the ground, eager for war M. XII . 2. 301. A.

5. 87. సన్నద్ధుడవుట , న కాొడుకు పెండ్లాన్నిబిడ్డల కాళ్లు plu. of కాలు. q . v .

ను నా కాళ్లగట్టిపోయి నాడుmy son died and left a | గాళ్లు Troughs . See గాడి ,

widow and children on my hands. మూడుకా కాల్వురు orకాలువురు plu . Infantry , foot soldiers .

P. 1. 322. A three legged old woman A. 4. 271 .
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కావు.

కా, ఖా , గా

7వ Root in A ofకారుట. B. 1. 234. జనులనవని

యుగావపుట్టి
తివి Thou wast born to save the

:

proper
or

world. ≈≈ BD. 5. 645 it is

right to rescue him. 5 without sparing

Sar Padya 2. 147. ఉ||కావరరాజుచిత
్తమున

కా

వక లై తెగజూచునట్టులా |హావికురీతమై .

కావచి, ఆనగాగుహ్య బీజకమ నేరృకుము. Q.

కావచ్చు , or , కావచ్చును Perhaps : it may be so .

This is the aorist of . See and

వచ్చుట,కావచ్చింది it is just ready ; nearly done .

కావటి infl . of కావడి.

Táááo v. n . To become . The inf. of jes

q. v.

కావలి n . B. Guard , custody. చేకావలి Alterna

tive, a thing kept as a stand by ; a provision.

చేయికావలిగావుండేస్తంభము A piece of wood

kept in reserve .

or ¯202 n. s. A sentinel, a

A “ bangy" or yoke, carried by men ;

like that used by milk maids in England. Infl.

కావటి . plu. కావడీలు or కావళ్లు ; కంచికావడి

yoke borne about by certain Saiva mendicants .

కావడివాడు A carrier . కావటిట ప్పాలు The

bangy post.
the beam of a yoke.

కాశటికొమ్ము The tip or end of the yoke . కా

The bottom of the net work attach

ed to each end of the yoke. (See

the rope net work forming a lodgment

at each end of a yoke .

కావడిచేర్లు,అనగాకావటివుట్లతాళ్లు.

He will not save , or spare. Neg. aor, of

కాచుట.

కావరము , కండకావరము Pride of flesh , arro

gance.
the vigour of youth.

538, (plu. 5.) A proud wretch. BD.

6. 174. In DRB. 628. it is a small chamber,

or alcove.

requisite, connected, related. 30

కావలసినఆక్షేపణ

watchman.

Must, must be (From , that is,

అగుట and వలెను that is వలశినది. ) యిదిమీకు

కావలెనా do you want this ? కావ లెనని చేళినా

А

they did it on purpose. It is used in curs

ing and in blessing : thus నీకు బ్రహ్మాయువుకావ

లెను May you live a thousand years ! నీకట్లాకా

వ లెను
you well deserve this punishment.

53 (i . e . F35) Wilt not thou keep, or pro

tect. The 2d pers. sing. neg. aor. of wes.

BRB. 642 .

కావరించుట To become fat or proud. కొవ్వుట. D.

Teow v. n. To be wanting . (Debere. Ca

rere. ) From the inf. of To be, and

వలయు It is translated “ must" as , అట్లా కావల

It must be done so . Governing a dative it

is translated thus :

50 I want

that. I must have it. దానికి వదిరూకలుకావలయు

It will take ten rupees. Elsewhere it denotes

relationship as అతడునకీుయేమి కావలెను what |

is he to you ? i. e . what relationship is there?

నాకుతమ్ముడుకావలయుhe is my brother .

T50??. pll . Wanted, necessary, due, proper,

a relation. a proper objec

tion . నాకుకావలసినవాండ
్లు

my relations.

n. s . and adj . Red, redness . Russet, tan,

pink, salmon colour, fawn colour , brick colour,

tawny hue. o the red hue of evening.

కావి or కావిరాళ్లు red ochre కావులు. కావికోక

a tawny robe , worn by asceticks : imitating

the colour of the raw hide , worn by hermits

in old days.

v. a. (a causal of~ ) To make, do,

compose, invent, perform. The imperative is

కావిమ్ము.— తునకల్గావించే to break to bits. తన

కువుద్యోగంకావించె he got himself into service .

శిరఃకంజీంబు గావించి shaking her head. The

same as ఆచరించుట , స్నానముఆయనకు గా

20 Pururavas 4. 192. They bathed him.

ఆథ౯ ముకావ సి్త్రీని I made out the sense.

యాత్రకావించె he went on pilgrimage .

కావించుట To slay . ప్రశ్నకావించుట to put a

question. జొన్నలుముత్యములు గావించే he mira

culously turned corn into pearls. బాగుకావిం

చుట To trim , set in order. కారుకను సెజ్జం

గావించె he strung the bow.

88

1
హృతము

౦బు

8 n. s. Black vapour, any thing that ap

pears like smoke . పొగ లేక నేపొగవలెముంచుకొ

నేటిది . D.

Error for కావలి .

the Imperative of es to protect.

They are not. (This is the 3d pers. plu.

neuter aorist of Xve .)

n. s. Cawing, the sound ofcrows : a hollow

booming sound. A well or pit. A black mark

in the forehead worn for good luck.

కావిలి

----
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కాశ్మీర | ము * n . s. The plant named Costus spe .గావు A sacrifice , wherein a goat or buffalo or a | కాశ్మీర / ము *

fowl is strangled . గావుపట్టుట or గావుయిచ్చుట

To offer such a victim.

cious. The paint called కుంకుమము . Dasav . 5.

గావుకోడి A certain plant.
13. పుష్ఠ రేపుష్ఛ రమూలమ నేచెట్టు|క్లీ బే |కుంకు

మేట్రం కే| పుంసి/ దేశ భే దే || SC.
గావుట A wrong infinitive form of అగుట.

కావుడు Theimperative (for కావండి ) ofకాచుట కాశ్మీర దేశ్యము * The land of Cashmere .

కాశ్యపి * A name of the earth . కాశ్యపీవరుడు a

|

to guard , save or rescue . R. 5. 183.

గావుక or గాత or గావుత౯, in poetry , is a pre

cative particle (derived from అగుట.) similar

to వ లెను or క q. v. Be it so ! May it be so !

so be it ! సంపదలీవు గాత May he bestow wealth

on thee ! so also in verse. నర్ కృష్ణా నెప్పుడుబ్రో

చుగావుత౯ May he ever support me by his

grace!
ఆకనిసంకుదశత్రుల జేరుగావుత౯ May

his wealth be given to his foes!

కావున . adv. Therefore . Then : Whereupon.

గావుకుట్టుట, v. a. To throttle.

second . Vish P. 1. 60. and 2. 78.

కానీ . See కాళ.

కావుపాతర n. s . An echoing pit, a deep pit for | కాశీ * A quarter, region or airt. A moment, a

grain. From or a hollow sound.

కావుర , or కావురు n . s . Mist, fog .

కావేరి * n. s . The river Caveri.

కా వైరి A traitor , a betrayer . A. 4. 293 , కుత్సితశ

త్రువు, కాపురుషుడుఅన్నట్టు గా.

గానము n. 8 ఘానము * Meadow or pasture

grass. Food , living maintainance. From గ్రా#

ము, కబళము.

కాసంత A penny worth . కాసంత లేదు not a bit

కావ్య |ము * Poetry : poetical composition : whe remains.

కానీడము,అన గా కాస ,ె కౌపీనము.

ther in verse or ornamented prose . This name

is properly used only of the Ramayan, the

Magham , the Vasu Charitra, and other com

positions that use a polished classical style.

కానీమర్ద | ము* The plant called Cassia Esculenta.

ఓృతపుష్ప్యాం| క సి వెంద, SC.

కాసము n. s. Cough . Vish P. 4. 200 .

కానీర / ము * A wild buffalo.

కాశ ; కానీ, కాశె, కానె . The subligar. The

truss of a man's or woman's outer garment,

which is passed loosely betweenthe knees and

tucked in the waist behind : it is peculiar to

the more respectable classes. The హనుమంత

7 A certain thick creeper.

8 A certain sort of grain.

కాసరి * A wild she buffalo .

కాసారము * A pond or lake .

A name of Benares . See—*

గాసి Fatigue , distress . గాసివీడుటTo Borrow : to

labour . గాసికుడ్డ Exhausted , wearied. కష్టపడ్డ .

గాసించుట . To wear. ధరించుట . G. VIII . 105 .

సీ ! పులితోలువచ్చడంబుగమొలగా సించిసర్వాం

గములనుభ స్మంబుబూస .ి Also G. X. 84. సీ ॥ చెం

గావివలి పెంబుచెలువార గా సించిదలము గా మేన

is a garb worn by masquers, with a

monkey's tail. This is distinct from but

is sometimes used for that word. A “ T” ban

dage : a swathe , clout, truss, or modesty piece .

కాశము * A sort of reed .

కాశాయ |ము * Wrong spelling of కాషాయము.

కాశి or కాఫీ Kasi : a name ofthe city of Benares.

కాశికోక A strong girdle of narrow cloth . A fine

sort of muslin.

కాశి బేడ A certain pendant worn at the neck.

కాశినీంకట| ము * Bloody fux .

కాశ్మర్య | ము * n . s . The plant named Gmelinia

arborea . Roxb . Xoభార్యాం గుముడుచెట్టు , SC ,

bramin.

కాషాయ|ము * Redness : brick red or tawny : a

hermit's dress : a cloth thus dyed (కావివు

ము. ) Hence కాషాయముతీసుకొన్నది
a phrase

equivalent to “ She took the veil." కనలుచు

న్నదిరోషకాషాయమగుచు redness of the eyes

through rage.

కాష్ట / ము, or కాష్ఠ.| ము * Wood. In Telugu this

is the usual phrase for the wood used in the

funeral pile . కాప్టగతాన్ని Latent fire : caloric .

Vish P. 2. 78.

గంధం బలంది. Also in the Navanatha Charitra

Dwip . book 2 page 118. పలుచ గాకుంకుమకుం

కంబునలది | చెలువార నెరిపట్టుచీర గాసించి / పొలు

పొందభూషణంబులు చక్క దిద్ది కలువపూవులదండగ

ళమున వేసి
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గాసి డుట v . n . To labour, to take pains. To be

fatigued . గాసిపడ్డ Wearied , exhausted . కష్టకు

డ్డ . BD. 6. 1002.

I

Ki,

||గింగం.
గీ

Gi, Gi,

cutter's chisel .

కానెకోక A man's girdle. లాగుమీదకట్టుకు నేద .ి D.

కాసేపు (lor కాస్తసేపు ) A short time , a moment .

కాస్త for కాస్తు, కాస్తయిన adj. A little . కాస్తమె

నము a little wax . కాస్తుకూస్తు or కాసరూపు

a mere trifle , or driblet.

గాహము * or గాహనము • Bathing , ablution .

కాహళ | ము * or, కాహళీ * A clarion, bugle horn

or trumpet ; to the tapering shape ofwhich

poets compare (suras formosas) beautiful legs.

HD. 1. 1012. Thus in a description of Venus

కదళీలలితస్తంభసుకు మారోరుమీశ్వరీం /లావణ్య

కాహళీతుల్యజంఘాయుగళమండితాం|| In the

Bilh . 2. 112, & తినిలు ౦శశిరేఖవిల్లుకలువల్

కెందమ్మి రేఖబ్జముల్ | లతికల్కుంభములాకసం

బిసుకదిన్నల్– రంభలు౯ కాహుళుల్. here it is

interpreted , the stamen of a lotus.10

గాహిత, అనగాకుట్టుకోబడిన , Caught, బిడాల , గా

హితౌ , లయ, కృకవాకు. 1. 6. 10.

C. P. Brown's Telugu Dictionary . tit

కీ K. ఖஓి

Khi,

9

ఫి

గాసి పెట్టుట v. a. To harass, annoy.

కాసి బేడ A sort of neck ornament .

గాసిలుట v. n. To labour : to be exhausted or

harassed. R. II. 36. IV. 23. V. 168. 187. కి or కు The dative sign, to or for. See note on

Vish . Pur. 7.253.

ఫీ

Ghi,

င်

Khi,

همل

కు where the various meanings are given.

కాఫీ స।ము* Green vitriol,green sulphate of iron.

కాసు n . s . A halfpenny : a farthing. Money. A

*

l
In accounts , a contraction for గిద్దెడు . J

c * (Sanscrit) pron. What. See and
కిమ్మనకుండ

కం అంటేకిమ్మన లేదు he cannot say Bo to a

goose .

coin in general, whethergold silver or copper,

thus బంగారుకాసు. gold coin . మడికాసు Silver

(lit. white metal. ) అదిసుధాకరబింబమాకాడుమ

డికాసువ న్నెవేలుపుటన్నువత్తి గాని, వెండియొక కింక See కిక్ష ie. కినుక anger. భూనాధాగ్రణికిం

వ న్నెగల దేవతా స్త్రీయొక్క దీపపు వత్తిగాని, P. 4. కదక్రి కరుణాపూర్నాత్ముడౌగాక. BRK.

251. P. 4. 551. కాసైనా లేదు Not even a far . | కింకరత * Servility . adv. servilely , as a slave. R..

thing . The కాసు or farthing was called cash కింకరప్రాయుడు * n. s . Your humble servant.

3. 67.

by the English, and the coin called ten cash

కింకరి n . s . Anger.కో Éవికారము. D. ఆతిధినినుగో

was about one halfpenny : “ twenty cash"

being a penny , and eighty cash a fanam .

కాసే A “ lap,” or flap . యినవకా సెకట్టిన Strait

laced , severe in chastity . కాస
ెలుకొనిరి they |

girded themselves for battle .

కాసె adj . Appertaining to the stonecutter trade ;

to masonry , or bricklaying . కా సెవాడు or కా

సెభట్టు a mason , a stonecutter, a bricklayer .

కా సెకవ ని Masonry, building.కాసెయులి a stone

Ghi,

రెనేనియుమతిగింకరిపడక యోలమాసీగొనక , M.

XIII. 1. 55. కింకరిబడకుండి బొంకX నేర.BD. 6 .

788.

కింకరుడు * A drudge, a slave, a base hireling.

Aword of scorn, like myrmidon, or creature

అన గా దాసుడు. R. 4. 176. యమకింక రులు the

emissaries of Fate . UH. 2. 120.

కింక వాయువు The croup : convulsions that seize

children. ;

కింకిణి * plu. కింకిణులు Tinkling bells , such as

public dancers wear ; like small rattles. In old -

times queens and other ladies wore these at

tached to their ancles and their girdles. కటికిం

కణులు, అనగా మొలనూలు.

కింకిరి n. s . Nastiness : merda infantis . కింకిరి చేయుట

to be foul. Navan . 315. బిడ్డయేరుగుట , అప్పు

డునందునుండౌ యోగినరునిచీ రె పైగింకిరిచేయ.

కింగాణ (ి The OG saysకింగాణ ,ిఅనగా కొరకానిది.)

కింగాణిమును జేయ దంగనజూడు. BD. 4.1104.

కింగురన (Anuk.“ saying khing !” ) Aloud,resoun- "

dingly . HD. 1. 621. గోదమనాగ ముబో లెకోల

మిణురులు జెదరంగదొన దీసి సింజినిదొడిగి, తెగకిం

గురనబాపిదృష్టి సంధించి తెగ నేయు, గింగురువరు

చుట To stun or deafen .

కించ n. s . Grudge,ill- will, (= నెంజిలి , వ్యాకులము.) .

Confusion, disorder. కించగావుండె Confused .

; disordered . See some of the following word

29
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30power, in his hands. it is all

moist ; lit : it is included in moisture. Splo

దుడె it proved erroneous ; జిలుగుకిందనచ్చే ఆ

5 ahandwritingpartaking ofthe illegible.

నన్ను బిడ్డ కిందభావించి considering me as his son .

go , ot , adj. Cruel, spiteful. R. V. 190

192. పండితారాధ్యకురుమయా భేద్యునాద్యు|LO

చుబౌద్ధుడుధిక రించిపోలుకుచును Panditaradhya | కింద adv . Down . కిందవుండేది what is below , Da

4. 959. యక్షించురక్ష సిమగండుద్దండగత నిార్చు

tive 8088. Thus they went

down.
.R. 5. 192.

BODE One of limited intellect : ignorant : op

posite of సర్వజ్ఞ .

80 A very little : a trifle.కించిత్తు *

,, To be angry. (Obsolete.)

on. s. Spite, cruelty. 560pxxv.

R. 7. 173, కించుదనంబు లేకవల కేల సెకించుకయ

ఉప్పళింతగావించినపట్లువీడు, R. 7. 173,

* A worm. W. An2005 , or, so

earthworm. D. 10.

Sc (Anuk) Twang ! whizz ! 03. D.

Я0 n. s. A grain, a seed. Яozev grain or corn.

౦జలు పట్టినతర్వాత after the corn is formed in

the car. Dooz A tamarind stone. De

20 a peppercorn : a dapper little fellow. 0

To glean. 20 Beggary:

living upon gleanings.

30 * The filament of a lotus. W.

ర ము . D.

2005JU, HOW v. n. To twitch : to pull

suddenly. To writhe, struggle, wallow in pain .

20 distressed, in anguish .

20 Weaving with a double thread ; dimity,

with a double thread . Ao thick .20x

e . Vijaya 2. 141. 20 ow. (K)

Cloth woven, as హెటెంబట్టుజిలు
గు గెం టెంబుతో

డ. Swa. 6. 107, సెంటెపుజంటగొంగడి ముడుంగు

ల్ మించ , Dasava. 8, 100. పులితోలురెప్టెంబు వె

లికట్టుగిం డెంబు. Rucmang. 33. కలవన్నెగింటె
ం

బుకందుపుట్టం
బు,

Sox The abl . in from 303 the infl . of

కింద Formerly, erst . Ago ; as నెలకిందట a

month ago.

30x43 (The infl . ofSo , ) is used as an adjective.

3038 Last time ; also, the former time.

కిందటి నెల last month . కిందటిశు క్రవారము Fri

day before last.

కిందలు (The plural of కింద is used thus ) తలకిం

దలు చేసుట To turn upside down.

కిందామీద Topsy turvy.

30. infl . of Sox is used as an adjective ; thus,

కిందిచూపు a downcast look . కిందిప్రశ్నలో in

the preceding question . 30 in the

preceding verse. It is just the reverse of the

Latin phrase. Thus Horace, Art. 251 subjecta

means following.

30 See 90 &.

కిందాడ, క్రిందొడ n. s. The inner part of the

thigh.

sê ?. D. A miser.

కింపాకుడు, నిరర్థకుడు . D. A wretch .

So A"sort ofa man." A kind of fairy,

described as an eunuch, employed in the Hin

du Olympus as a singer, and an attendant on

the goddesses ; or represented as men with

birds' heads : or as having a form uniting that

of a man, a deer and a bird. AF,

పక్షి.శరీరముగల
లోకభేద .ే SC . మనుష్యముఖము,

వాడు, D.

66

Яo See o to which this is an anuk.

కింవదంతి * Town talk : on dit." what say they.

* The tree called Butea

frondosa.

аగిండి , plu : గిండ్లు . or పోతగిండి a vessel with a

spout, like a teapot.

గిండెము Error for Rం టెంబు.

ఒంత Anuk : of వంతయు. Thus వంతయుగింతయు.

BD. 5. 391. grief and sorrow : weeping and

wailing.

808 postp. Below, under. For, concerning. 385∞ (Anuk) Laughingly, aloud .

చు౯ కిందపదిరూపాయలు వ్రాస నిాడుhe charged | కికిదివి or కికీదివి * The పాలపిట్ట or blue jay .

ten Rupees for it. గ్రాసముకిందయిచ్చ నిాడుhe కికిరించుట , కికురించుట, కికురుపెట్టుట , v . a. To

granted it as a pension. అప్పుకింద పుచ్చుకొనె

ను he took it as a loan , అతని చేకింద under his

wheedle, delude, hide from, cheat. 8 ,

నక్షి నక్తి చేసుట, దబ్బిలిచేసుట. R. 3. 139. Da
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sav. IX. 350. Vish. 7. 302. DRAran . 254. | яé n. s. Spite, ill-will.

H. 2. 230 and 4. 58.

కి గ్గాలి or క్రిగ్గాలి Breeze, gale. BD. 4.249. క్రిగ్గా

లిదూలదాకినబోంగితుదలు, బుగ్గరించినయట్టమిొగ్గ

పువ్వులును.

శిక్ష #| ము * ఆన గాకందూ రేఖలు. Q.

33430 A chirping sound .

కికి_రిబీకిరిమాటలు Jabber , babble .

838 , or, 83 , or -, v.n. To stand

కికైరియుట, రుసుట,

o ,

thick as a crowd or trees.
standing thick,

533 n. s. A window, a lattice . The gangway, a

port, or window in a ship. 3432 a kind

of earing.or, crowdedly. Tightly. UH . 4. 18.

Keysore Drowk. Bahulaswa. 3. 92. Lgs n. s. Trick, device , point, nicety. ¿ 5

so thickset, close-set .
లు , చిక్షులు intricacies,

2x Bur-grass.
& plu. e n. s. Hoofs, of either horses or

oxen. The claws of a crab or scorpion.
కిళ్లు రుమనకుండ or కిక్షుముకు రుమనకుండా With

out opening his lips : silently.

Inferior, bad (as paper) .

గిట్టక Not liking. గిట్టదు It is disagreeable. గిట్టని

Unsuitable. గిట్టమి Disagreement . గిట్టమితనము

Spitefulness. reluctantly. See the

verbЯ from which these words are derived.

^ ట్టింపు Profitable in trade : in demand . గిట్టింపైన

e goods that are profitable to the seller,

good articles.

గిట్టుట v.n. To die , expire . పుట్టి రేనివారుబట్టి రేని

What though they be born, what though they

die, (Vema) . UH. 4. 163. M. 4. 2 .

353. To suit, agree, match or meet, to be met.

To gnash . వాడికిపండ్లు ట్టుకొనిపోయినది his

teeth were set in agony. వానికి నాకుగిట్టదు he

and I do not agree . those who

usa wehate me my ill wishers .

could not agree on a price. ఆ నీళ్లు అతనికి గిట్ట

లేదు the climate did not agree with him . వాం

డ్లుయిక డికివ స్తే నీకుగిట్టడు If they come here it

will be ill for you. that will not

suit me . I do not like it. I cannot endure it .

They are hardly on good terms.

38 (Anuk) Aloud (of chirruping, or squeak

ing : కిచకిచమనుట To chirp . దాన్నికి చకిచ పెట్టిరి

they tickled her.

కిచకొట్టుట ,అనగాచక్రిలిగిలి పెట్టుట To tickle . Su

ca. 1. 256.

n. s. A scratching.

కిచ్చిలిచెట్టు The orange tree.

Av. a. To scratch, nip , twitch, pinch.

e (Anuk) Violently (fluttering) agitatedly.

BD. 3. 1217 .
To flutter, be agi

tated , troubled .
It is puz

zling . వాండ్లు జగిజలాడుతున్నారు they are at

their wits end : they are struggling. *225

న్నుకొనిచచ్చేను he writhed in agony and died .

ae

A -See 23 -

The bird called ( *) Baya ; a spe

cies of Loxia, or Indian (pensile) Grosbeak ;

the oriole ; or titmouse ; or toddybird. It builds

a nest of woven grass shaped like a bottle with

the mouth downwards : hence called the bot

tle-nested sparrow. It is used as a carrier pi

geon. See Sir W. Jones , Works, Vol. IV.

353. and Jerdon , Birds, No. 169.

2 n. s. Pulp : the yoke of an egg.

22π See-2

adj. Stumpy, dwarfish, short in size.

8 Dwarfish.

&

కిగిటగిట నగుచున్నది. A. 5. 57. చికి పోతున్నది , కృ

శించినది . A. I. 35. కక్రూర్తిగావున్నది . and 5.56.

HD. 2. 917. Vaijayanti 1. 86. Vishnu Maya.

1. 150.

843 n. s. A hog .కిటి *

é v. a. To attack, meet with ; ox
ಎ

లు

e the tiger that attacks the deer M. 9.

1. 260.=గవియుట, కదియుట, పెపడుట,తాకుట,

పొదువుకొనుట The OG. says గిట్టి , అన గాడఙ్గ .

T. 5. III. See 5.— outdoo

ములునీ టెగదయు శూలముగొని నిశాకరునిబట్టిదిట్ట ,

వైబె , ట్టుగానరిగట్టుకొనగ, T. 5. 111 .

12 n. s. Gain on sale : profit .

-

లు

కిటకిట Anuk. creakingly . టటబండుగొరికి Swa . & ట్టెము See గిం టెము,

5. 19.
adj. Short, squat, stumpy.
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× డి.ళ్లు, గిడిగ్రీళ్లు, OG. నమస్కారములు , భక్తిసారము

నప్రజలుజగత్పతికి సంధించినగిడిగిళ్లోయన .ి H. 4.

294. In Balram . 5. 24. చిరతలు,చిటికెలు Casta

nets, or a kind of rattle .

ఒడిగొనుట v. n. To tighten, be tight or squeezed .

గిడిగొన్న చేతుల with clasped hands . గిడిగొనగా

tightly , aloud, resoundingly.

డిగోళ్లు See గిడిగిళ్లు .

a డిబిడి గా Noisily, clamorously .
గిద్దె See —ద్ద .

ఒడ్డ adj. Dwarfish, little , short . n. s . A short per- గినియ A sort of plant. పెద్దకినియ,ఆనగామహాశ్వే

తౌ,పాలుగల నేలగుమ్ముడు. SC . Q.
son . A small cup. ( పిడత . ) A small cow . కొడ

వటిగిడ్డ a sickle .

గిడ్డజొన్న See జొన్న .

బిడ్డతనము Shortness, dwarfishness.

డ్డి n . s . A cow. A డ్లదొడ్డి A cow house. & తనీనిన

మేటిగిడ్లదొడ్డి . Sucas 2.4,39 . పెల్లులో హండి కా

వళ్లకొమ్ముల వేలుగడ్డిమొత్తపు నేతిలడ్డి గెలును,ఆ

వు నెయ్యిపొయ్యదగి న వేణుపాతములు.A. 2. 111 .

А

Ahawk or falcon . X. D. But it seems to

be the ( H. ) word for a vulture .

క్షీణ | ము* A wart, sear , or mole , a corn ; callosity.

Hardness of the hands.

నునన్నువదలకతిగిచి యెత్తుకొమ్మనుచు బెల్లె నీగుదై

న్యమున , గిదుకుచుచిన్ని కెంగేలపైకొంగుగది యించి

బుడిబుడికన్నీరుదెచ్చి . H. 1. 2241 .

కిణకిణలాడుట v. n. To tingle or tinkle.

కిత * n . s . A kind , a class : a heap of grain. A

field.

కిత నారుOakum : hemp, for caulking . కీత్తాను పీచు ,

కిత్తనారబట్ట canvas.

కితము adv . Formerly , before , previously. అంతకి

తము before that time. ఇంతకితము already,

ere this.

కితవరి* Mischievous, malicious. కితవవనిత a wick

ed jade. కితవవ్యవ హారము mischief, a base

pursuit, i . e . gambling . కితవాభ౯కుడు * i . e .

మాయబిడ్డ one who pretends to be a mere

child. కితవుడు * A gambler , cheat .

కి త్త n . s. A youngone . గొల్లకి త్త a hussey, a slut .

× త్త n. s . A young bull .

గిద్ద . n. s. A gill, or liquid ounce , it is one quar

ter of age, and weighs four dubs . Three

quarters of a sola is మూడుగిద్దలు, or ౬ .

The OG . says, గీటు , రేఖ A line , a streak .

ఒద్దరి See XÔ .

wrath , rage.

కినియుట v . n . To be angry . To be enflamed .

కినుక or కిన్స్ట . n . s . Anger, heat , inflammation ,

[dejected.

భిన్న/ము * adj. Distressed , in pain, troubled ,

భిన్నత్వము * n. s. Dejection .

కిన్నర * A sort of guitar . BD. 5. 21 .

కిన్నరుడు * A Fairy , a centaur, an eunuch-choiris

ter, see కింపురుష , కిన్నరకంటి fairy -eyed : love

ly. Suca. 3. 98.

గిన్నె n . s . A cup, goblet, or porringer . న్నెకొ

మ్ము A horn used as a cup.

కిన్నెర A lute. కిన్నెరకాయలు the large melons

that are fixed to the frame of a Hindu lute.

కి న్నెర కుట్టచెట్టు Fiddle-back- tree.

గిన్నేరు See గన్నేరు .

గిబ్బ n. s . A bull. గిబ్బలేజి, or , గిబ్బవయాళజిోదు,

the rider on the bull : a title of Siva.

కిమిడి or కిమిడికల్లు A sort of flint used in making

glass.

కిముక* The tree Costus Speciosus. Rox. 1. 58.

చెంగలికోష్టు,

కిముడు, ఆనగాకిదురు. OG.

కిమ్మనకుండా చేయుట Todo it without hesitation .

“ Without whats and wherefores.” కిమ్మనకుం

డాచేశి నారు they left him without a word to

say.

కిమ్మీర * n. s . and adj. “ Cimmerian” Dark hued .

a mixed hue, the colours of the rainbow. The

కిత్తనారబట్ట Canvas.

కి త్తళికాయ An orange .

కితాక్ See కితనార .
---

గెదుకుట v . n . To fret, or be cross on waking

from sleep. మేలోన్నతెరగున మెల్లనక నువిచ్చ ,ిఒకే

గంటజూచుచుగిదికినీల్లి,ఆవులించుచు చేతులాదరం

బున జూచి.B. X. § VI. 14. యమ్మమ్మనీవివుడన్నిఒరక n. 8. A pulley .

లోనురుక సమ్మదంబోదవంగజనియదవేనివత్తు నేను ఒరకతనము n. s. Shortness of stature.

same as సింధూరము , తిలతండులవర్తి శ్రసర్వవ

ణె E. Variegated : particoloured .

కియ్యావడి The sign ; also aninnuendo for క

ళ్యాణము .

శిర/ము * The Anuk to వరము, thus వరముద్గరము,

| రక adj. Short, dumpy . పొట్టి . OG .
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ఓరకతాడిచెట్టు The short or stumpy palm tree . | గిరిభిత్తు * The “render of mountains :” i . e , a

శిరక పడుట, v . n . To fall back , fail. కందమూలం thunderbolt. వజ్రాయుధము. D.

బులునిర్మూలంబు లయ్యె చెరుకు ఒరకపడె ఆకులు గిరిమల్లిక * See కుటజము

దీ గెలు చీ కాకయ్యె.Ellana 3. 219. గిరకుండ with- కిరి మెట్లు n. s. Creaking slippers. i . e . leathern

out hesitation , at once .

కిరకిర (Anuk.) Creaking , rattling ;

గిరగిర adv . Round , and round : spinningly , the

same as దిరదిర .

కిరణ | ము * Aray of light .

కిరతావళి * A synopsis ?

ఓరపుట
v. a. To confuse , throw into disorder.

గీరస girasa Stubborn , hard , tough.

శిరాకువేయుట To hurl a stone from a sling, to

whirl.

కిరాట *

గిరాటువేయుట v. a. To whirl (as a stick at a

mark ); to hurl or sling a stone. రాళ్లుపుచ్చుకొ

నిగి రాట్లువేళిరి they flung stones at me .

కిరాత * or కిరాతక * adj . Savage, barbarian . కిరా

తక దేశము the land of savages.

కిరాతిని * Indian Spikenard. W.

కిరాతుడు * n. s. A barbarian , a savage.

n . s. A merchant ? Vasu Ch. 1. 10.

కిరి * A hog.

కిరి Small , little . కిరిపొX thin smoke.

గిరి * A hill , a mount.
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sandals . See కిర్రు.

గిరియక | ము * n . s . A toy, a plaything .

కిరియుట To be tight. దాక తీవనుబువ్వుదండచేరి చి

మెడకిరియంగనురిబిగియించుదాన.

గిరిశాకు n . s . అనగా, తంటెవుకూర . A. 4. 173.

గిరిశుడు * n. s . An epithet of Siva .

కిరిస్తాను adj . Christian.

కిరీట | ము * n. s. A crown.

కిరీటాకృతి * Conical, like a cone .

కిరీటి * Crowned : an epithet of the hero Arjuna .

కిరీటివచ్చ * The oriental emerald , a greenish va

riety of sapphire.

గిరీశుడు * n. s. An epithet of Siva.

కిరుకుట To erase, scratch out, to strike through

a written line.

గిరుక్కున adv. Round and round whisking . గిరు

క్రునతిరి గెను or గిరుకు నమల్లెను he turned sud

denly.

n. s. A circle . [లుట.

గిరి * adv . Sideways , with a sweep. See గిరివ్రా

గిరిక n. S. * A mouse.

గిరిక న్య * Daughter of the hills ; a title of Parvati .

గిరికర్నిక * A certain plant. శిరీష పత్రాయాం, తెల్ల

గినియచెట్టు. SC. H. 4. 20.

గిరి ^టలు A sort of castanets . BD. 2. 36. బసవని

పానంబుగిరిగిట
ల్ గాబట్టి కేళికల్ సేయు.Charitra.

2. 661. గెడగూడిపోశిడిగ
ిర్గిటలు కేళికలు . BD. 2.

142.

తల మెల్ల క్ . M. 6. 2. 141 .

187 n. s . The ancle ?

కిరువు , ఆన గాచూపు,చెరుకుచూపు. OG. A wink .

కిరుపుట v. a. To twitch, or stretch , as a limb, or

the ears , or the eyelids in winking . మైగిరుపుట

To stretch the body on waking . కిరుపుకొనుట

To wince. ఆనగాకండ్లనుకికరించుట To wink.

M. X. 1. 121. In A. 4. 222 it is rendered ము

టెచేతపొడుచుకొనుట.

గిరుపుట, or , కనుబరుపుట To wink. A. 4. 73. సా

లిత్యములబయల
ు జేసిక నుగిరుపు శుభక్షా , హేళన చే

యమని సభవారికి నేత్రముచేతస
ూచించును.

కిరుసు , or , కిరుసుకత్తి A small sword .

రన (Anuk) Aloud , round and round, rapidly .

BD. 4. 286.

గిరి కెతిప్పుట v. n. To take a turn , to go round.

గిరికొనుట v. n. To surround , or encircle. చుట్టు
కొనుట, హరియున్నవనంబు జేరియటుజూతుX దాని కిర్రలు or కిర్లు , n. s. A creaking sound. See కిర్లు.

కిర్రు See కిరకిర Creak , whirl, turning round.

రిగొనివున్నారచ్చట, తరుణులుకోటానుకోట్లుతన్న

ధ్యమున౯. Ila 2. 150. to be covered or spread | కిర్రుకి రున Creakingly. Suca. 3. 430 .

as a plain with dead bodies . అరవరలైనరధం & ర్రున adv. Round and round .

బులు నెరి చెప్పంబడినయశ్వనికరంబుల
ుబెందరుచు గిర్రుపురుగు or చింతః ర్రుపురుగు A large and noisy

గకూలినకరులునుగిరిగొని యెనుసమరమునమేదినీ

cricket that lives in trees.

గిరిజ * The hill-born goddess. Parvati.

గిరిధరుడు * An epithet of Krishna

mount" Govardhan as an umbrella.

కిరిపిల్లాండ్లు Small rings worn on the third toe .

కిర్రుమాను n . s . A turn -stile (lit. ) A creaking bar,

గిర్లాడుట v . n . To whirl , spin , whisk round . See

గిరి . Contracted for కి ర్రులాడుట.

“ who bore | కిగ్లుకొనుట v. n . To creak, or make a slight sound ;

ఖిల | ము * adj. Waste or unploughed : Dilapit

dated , in fragments .
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శిలక See గిలుక .

205518, or—w-, A rattle.

newo A low built cart or dray.

కిలకించితన / ము * n. s. Amorous agitation . An up

roar of feelings : agitation of contending pas

sions. త త్తరపాటుhubbub. కిలకించితవతి * n. s.

The heart-broken damsel.

gese n. s. Din, hubbub, clamour, uproar, as of

a marching host. Chirping, as of birds : any

confused sound . ere , or , §

లకిలార్భాటము.

See 25.

Яev See Яev 5.

w
v. a. To stir, beat, or whip butter 10 See 200G.

milk, so as to clear it.

ruinous.

ఖిలపడుట * To be ruined or laid waste . ఖిలవడ్డ

[ copper. Verdigris.

కిలము, కిలుము, చిలుము Discoloration of brass or

Se A herdsman, or boor.

కిలారించుట v. n . To bully, swagger. To hoot,

halloo, shout. To laugh in rage. 2.

కిలా /ము * n. s. Blotch, scab, ✈☎. D.

Fear, horror, terror.

g0025 * n. s. A mat, a screen. w . D.

800 See-e

కంచుట y200 * v. a. To crowd writing. L

Scribbling, in writing.

Do n. s. Tickling, amusement, giggling.

గింతలగు జల క్రీడలులువు Sportively bathing :

they bathed for amusement.

80 The plant called Blue flowered Croto

laria. Ainslie. 2. 305. 478 .

గిలువు See గిలుకు .

గిలుబుట, గిలు బాడుట or గిలుమాడుట To filch ,

pilfer, steal here and there. Brev

బుకొనియె పెయరదొంగమలయమారుతమ నేదొంగ

బండిగురువింద తీగయందు ఆదుగో దొంగిలించితీసు

కొంటున్నాడు. Manu . 3. 114. గెలుపునాయి

దేకాయొడ్డుగిలుబు నేర్చి,అనగాగెలుపు నాదేకాని

ఆనివుండేదొంగతనమును నేర్చుకొన .ి G. 1090 .

eve A tree with rattling pods and a yel

low papilionaceous flower, called Crotolaria

juncea : or సంకలీవృక్షము, నూ నెగిలక Rox. 2 .

357. the tree Caesalpinia Oleosperma.

Яevo A creaking cart, a low-built dray.

గిలుకలకోళ్లమంచము A bed with small bells hung

*n. s. Sin, fault, offence, disease . Craft,

trick, guile.

See (Anuk) squealingly, aloud.

3

jev loud

To squeal or howl.screams or howls.

or e n. s. A billet, a memorandum.

Literally 55 a nipped paunleaf. A leaf

indented with marks ofthe finger nail and sent

by a messenger. An unequal number of dents

agrees to a proposal, but an even number is a

refusal. Compare, e . The word is used

in the south ; being common to Tamil, and

Malayalum. In the north where Se is ob

solete, the word used in which perhaps

is a corruption from apin; the pinned leaf.

35

n. s. Peeping ; peering.

les v. a. To pluck, or pull as leaves.

eve v. a. To pinch, or nip with the nails. To

remind by giving a pinch. See To die, ex

pire. ABA. 3. 134.

* adj . Swallowed .

* adj . Dilapidated , ruinous.

Aeš or—e—. A child's rattle, the wheel of a

pulley, a capstan. The name ofthe letter ..n. s. Abillet or note. See e . A reli

Яev n. s. A rattle.
gious rite among the Saivas, during which the

worshipper nips a leaf.

e anuk. Giggling, murmuring, echoing.

Suca 1. 256.

శివరాత్రి A scornful Anuk . for శివరాత్రి. BD. 6.

1279.

కివ్వుట , ఆనగామడియుట, కివ్వెను , అనగా మడిసెను.

OG.
on the posts.

Яevλev anuk. Aloud , audibly.

Яevé v. n. To be crowded , as writing. See 8/2 * Young, an infant.

కించుట.

Яeve v. n. To sound, jingle , as bracelets, or

bells, on the ancles.

Set Tobe crowdedas writing . v . a. To elude ,, OG.

(the sight,) to avoid (the eye. )

కిశి కాళ్లుగానడుచుట To straddle in dancing.

Apoint.Sapointed stick . SeeX.

ss (Anuk) Much, aloud (laughing. )

అగ్గి .

n. s. Sharpness, tartness. Bad humours in
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the body: the evil eye : mischief done to in

fants by the touch of an impure person . An

griness . కల్గి నీరు A. 4. 215 కన్ని సరుడువ౯ గా

ననప్పగించెడు
కరణి౯, అనగా కోపప్రయుక్త

మై

ననేత్రదోషము
నునివారించును. an angry glance .

కిరునీరు humours in the body. పొట్టలోకిసరు

వెళ్లేలాగుతోక
ు తాను i . e. I will kick out నీ పే

In confusion , jumbled.

Яe v. a. To scrape , scratch, erase : to draw

lines , to tear, lacerate ; to lance a palm tree,

or tap it for juice. To shave. Yo

03 She spoke shrilly.

కీచుబుర్ర n. s . Leathern bellows. కీచుకీచున కలి కే

తోలుతిత్తి . Ila . 4, 135. పక్షి రెక్ష దూద మిెత్తలోన

త్తమిల్లుకీచుబ
ుర్రకూతలు

.
గులు .

|కిసలము, కి శలము, or, కి #లయము * A sprout. చిగురు.

కినీ లెత్తి , అనగాతలదడవి . OG .

or scream.
Sev (Anuk. of laughing ) Aloud, out.

కిసించుట, అనగాకృషించుట .

A kind of club. HD. page 42.

కిస్సుమనుట To growl.

v. n. To haggle, raise difficulties.

A n. s. Haggling.
To haggle .

A worm, insect, maggot.

no

(Contracted for so ) Lower, under ; See A worm, an insect. §ower

wretched mortals , human worms.

&c.

Я (Anuk. of crying or wailing or buzzing) 3 * or , § * The fire fly. HD. 1 .

To whimper, to buzz.

a species of metre.

*

|| In poems denotes

0580 To scream or yell.

ఘీంకార| ము * ఘీంకృతము

a yelling. (Anuk.)

కీకటులు Savages A. 4.33. నెర రౌతుకీకటశ రాళీవా

రవాణీభవత్ అనగా, బోయవాండ్ల యొక్కబాణ

పంక్తికికవచమైన. A. 4. 316. ఉగ్రకీక టోర్వ ,ీఅన

గాఉగ్రులై న , శూరులువుండేభూమి .

§ * n . s . A bone . 5. A. 6. 17 .

adj . Thick, impenetrable .

మండలమగు సరయూ కాననమునకు , అనగాయెడ

సందు లేనిసరయూనది తీరమందలి అడవికి. P. 2. 8 .

* A dark forest , a wilderness .

గీకుట v. a. To scrape, scratch, draw lines, erase.

గీగంట చిూపులు Downcast glances .

xThe abdomen or " lower belly."

Я (Anuk : whining) Shrilly.

కీచుమనుట To squeak.

§on.s. Cicada , or cricket. See on 25 .

To squabble, brawl, contend, squall

n. s. The roaring,

1901 .

§é A tire, course , layer , stratum, range . A line ,

mark , stroke. గోడవకకీటు పెట్టినాడు he built

§

one tier.

n. s. Disregard , scorn. 5. D. M. 4. 2 .

47. M. 4. 1. 64. Å
he sent them

pride : thus Ẵ
away with scorn . Or

00385. M. 4. 2. 79 I will crush their

pride. M. 9. 1. 122. DRY. 1246. BD. 3. 170.

kjwd or kasą . Suca . 3. 96. To crush,

ruin.

Яe v. a. To push away, rebuff.ɔ To

wink .
grinning with fury. BD.

5. 783. చిమ్ముట . D.

A measuring staff, a ruler.

§ * The sweepings or refuse of grain.

Apparentlythe name of of a certain tribe of

hill people or savages : and in modern days it is |

the name of a certain tribe ofrobbers . Hamil

ton (Buchanan's) Eastern India. 3. 40. Friend

of India 19 Oct. 1843, page 659 ; in Madras

Athenæum 1843, page 523. § a hollow

bambu . కీచకతండులము Kalahas. Mab . 3. 48.

the pearls of gum (tabasheer) found inside

bambus. A hollow groaning

sound. As that of the wind passing the mouth

of a tube.

n. s. Evil , harm , misfortune , danger plu.

(xŋdea) M. 5. 3. 192. Parij . 1. 62 .

adj . Bad, evil, base, low. e low

castes. Charitra. 357.

కీడుకపరచుట v. a. See కీడ్పరచుట .

Both good and bad : both sides of a

question.

కీడ్పడుట or కీడ్వడుట v. n . To be vanquished .

కీడ్భరచుట v. a . To vanquish. యట్టిమహాత్ము
లున్ము

లికలంది నచోధృతిగట్టిచేసిలో గిట్టకయుండగీడ్పరచి

గెల్వక . TUR. 9. 79. జీరయోధవరులగీడ్పరచిన

3. Dab . P. 239. M. 1. 3. 275.

n. s . A line : lancing or pricking a tree .
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232

-శ్రీ శేకాలము the season for tapping the palm | కీర or Herb, vegetable , greens .

tree.

* n. s. The poem called 4 × 8 .

* n. s . Song , music . Name of a certainగీతము

Sanscrit metre.

కీర | ము * n. s . A parrot. కీరబహత్తిరికథలు The

66

seventy-two" Tales of a Parrot.

raho A boyish game called

A tool used by carpenters for drawing
parrot.

parallel lines : it is shaped like a small ham- w v. a. See Ẵã¿.

5 .

.

Sweet voiced, having the note of a

Яe A sort of bracelets.
mer. Also called

Ko Short measure ; not heaped up v. a. To tear, scratch, scrape, comb or

and pressed down.

Яe Measure not heaped but struck off.

{** n.s. Song, metre. A species ofmetre : which

in poems is contractedly written Я.

§n.s. Acocoanut bough ( 3) with the leaves

smooth the hair with the fingers . వానినగించిన

వ్వుచుజ్ కూరిమి విూరగీరుకొనకోట చిటుక్కున మె

క్షు సొక్ష X౯ .T. 2. 95. తన ప్రేమబయిటబడేట

ట్టుగా అతణ్నిగోకును .

§ * n . s . A hymn, laud, psalm, anthem. Praise,

v. a . To scratch, or scrape . To strip off

leaves to tap a palm tree by cutting lines in

it.ev a large knife for stripping off

leaves, a pruning knife. Compare Åb.

A n. s. A line, an outline.

plaited so as to form a mat.

* What sort of? like what? qualis . encomium. A certain class of metres or tunes.

The inner part ofthe thigh. Glorious, praiseworthy.

§ * An epithet of Yama or Pluto, god of n. s. Fame, glory .

§

§ *

death .

కీ ర్తించుట80 * v. a. To praise , laud.
§n.s. The “ under shadow," or darkness un- 8 * Ordained, praised , quoted , mention

der a lamp &c. Glimmer, gleam , through a

Я

crevice . ed.

కీనీరుభూమి Land which has water " under it,” గీర్పులు Anuk. used as an echo to నేర్పులు.

where the springs lie close to the surface : call- n. s. Sanscrit : literally, the lan

ed in Bengal కేసరదభూమి. guage ofthe gods.

To whimper, wail : literally to cry. To e * A god, a deity.

buzz, as gnats.

Я n. s. A chamber, a house or home, a dove

cote . విందారగింప,విచ్చేయక్,దగ్గు,మాగీములందు,

ననిమునిజన కుం, డందులకు,రాకమునువలె, యిందు

ముఖుల్, మౌనిగొనుచు, నేగిరి వేగ౯ . R. 2. 136.

పడుచులు పైదలు మేముక్ , బడిరాయక వెంటదొం

టకునులనుమీ వెంబడ ,ిదిరుగుచు,గీములనే,యిడుము

లు లేకుండ, యుందుమెయ్యెడ లందు .R.2.7.నను

పచ్చరాకట్టుకుని, గీముల , గడంగి , రవ,మేదియుండు

పారావతములు,ఆన గా ,నున్నటికుచ్చల నేరత్నముల

తోతీర్చబడిన , పనికరమైన, గూళ్లల్లో నుండి, ధ్వని

కుండా ,వుండినషువంటి,పావురములు, Ila. 4.58 .

) L. VIII. 100 .

లే

(Anuk. to

/ * adj . Cantabile ; what is to be

sung: vocal.

*

కీల *

e n. s.A pin, wedge, or bolt , which keeps

all fast. The master spell : the key to a puz

zle or rule. The " motto" to a spell or exor

cism which forces a demon to speak. " The

thrilling verse that wakes the dead." See Sex

55.

కీలకట్టుట , అనగాజులుకుట . OG.

కీలారి plu.కీలార్లు . A herdsman : a hired labourer.

§ * A title of Agni, the god of fire .

కీలించుటv. a. Toput onorin (flowers, shoes &c . to

another,) to deck with, insert, set.

n. s. A flame.

putting it to or on her breast. 1903

మద్యఘటమును she put the pail on her head .

§0 * adj . Bound, tied, knotted.

ev n. s. A joint, a hinge. Pitch (not tar. ) The

point of a riddle. The joints of the

hand.eu Vema. 628. Rosin and grease

melted together to pay ships with. Sevg

a tarpaulin. w Radha. 2. 149. a

లుచా
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castle or chamber that turns on a pivot. A

hinge , కీలు గరుత్మంతుడు An automaton eagle .

కీలుకాడు the engineer, machinist or contriver

కీలుగా డెడలింప గెడశిన బొంనుల కైవడితురంగ ప్ర

జంబు M. VII. 3. 72. కీలుబొమ్మ An automaton

statue, or puppet. §evs A folding knife or

hasp-knife.

.

కీలుకొనుట v . n . To be united, join, be composed .

కూడుకొనుట, కెంపులచెక్క డంపుకుని గీలోనుబం

గరుపావలెక్ట్రి , కెంపులు చెక్కడపుకునితో కూడు

కొన్నటువంటి Radha, 3. 13. కేవల పాకుకర్మము

లగీలోనియున్న ని శాటకోటికిక్ Vish. P. 2 , 304 ,

శీలుకొలుపుట v. a . To fasten . To unite, lay , put.

తలయట్టతోగీలుకొలి పె, శిరస్సును మొండెముతో

చే చె౯ ను, BD.6, 55. మేఖలావలయము గీలుకొ

ల్పమరుగ ౯౮ R, 4. 144. జీవనసూను మేనందాను

గ్రశరములిరువదియే
ను వెళ్లేంగీలుగో ల్పెనిభపురనా

ఛా. M. 6. 3. 112 .

కీలుగంటు A knot or crest of hair.

కీబ్జడ A woman's plaited tress of hair .

కీళ్లు Griefs, plu . of కీడు .

కీ వాడ. or వాటి or కీవాళ్లు . The vacant space

round the village, ఊరిచుట్టునుండే పాటిపొల

ము D.

కీశము or కీశుడు * A monkey.

గొప్పతి * An epithet of బృహస్పతి Vrihaspati.

కీసర or కీసరతిత్తి, అన గాకీ సా , జేవి A purse , a

pocket. The fourth part of a weight or quan

tity . H. 4. 194. కీసరమధ్యస్తము dishonesty in

arbitration.

the best. మెట్టుకు after all. పులిబారికి తప్పిన లే

డి కైవడి౯ Like a fawn escaping from before

a tiger . అతనిచారికి సూర్వలేక Unable to

stand before him . వారానికి రెండుసాలుకా

Twice a week. సంవత్సరానికివ
క సారి Once a

year. చావుకు సిద్ధమైవుండగా When he was

about to die . యిదివరకు about this time . అక్కపై

డిళ్లిపోవ లెననివుద్యుక్తు
డై being about to go

there . ము ఫ్ఫెయేండ్లవయసుమట్
టుకు

about thirty

years old. అతనికిఒమ్మటవచ్చి నారు they came

there after him . సగానికి సాగ మెకువగావున్నవి

It is half as big again, as large again , as

much again . సారిక సారి again and again .

కావలసినమట్టుకు as much as is necessary .

వానితలంపు నాకుఅప్పుడు అగుపడ లేదు I did not

perceive what he was at. యెంకమట్టుకు how

far. అప్పటప్పటికి every now and then . నలుగురి

కి తెలుసును every body knows . నెలకు నెలor నెల

నెలకు every month. అదివరకు until that. ఆకా

డికి thus far. నాకు తెలిసినమాత్రము as far as

know . తిప్పుకొనిపోవడము నాకుమేలనితోస్తుంది

I am for returning. మాటకుబూటor మాటమా

టకు Word for word . దానికి బదులుగా instead of

that. అట్లా చేసేవేళకు If they do so . అరకోను

కుతకు వ less than a mile , పనికిమాలిన Fruitless,

useless , పొయ్యేటందుకుబుద్ధివ
ున్నది

I should like

to go. అతడు# జీవుడైవుండినమట్టుకు as long as

he lived . కావలసినమట్టుకు as much as is requi

Bite . మీకుముందరశానావయస్సు వున్నది you have

a long life before you . వానికి ప్రాణము నిలువదు

he is not long for this world. యేలినవారికిజయము

జయము Long life to your majesty . మంత్రిమట్టు

కుకాదు not even so much as the minister అంది

నాకుతోచదు I do not suppose so. అది నేను చే

సేటందుకువల్ల లేదు I have no means of doing it .

వక నాటికిన్నివినడు he will never agree . వకనా

నేటికిన్ని చెప్పడు he never says so . దీన్నివాడికి నేర్పే

టందుకు అసాధ్యమయినది there was no teach .

ing him this . ఆగుర్రమునాకువద్దుI do not want

that horse . అందుకు ప్రతి in answer to that,

instead of that, దు ర్మార్గమునకులోనై being of

wicked heart . యిట్లా చెప్పినకాడికి upon his

saying this , కడియాలుదానికిపెట్టె he put the

30

కుకూఖు ఖూ

గుగూఘుఘ

కు To, For & c. & c. The sign of the Dative

case which when following a final be

comes కి as వానికి, వారికి and elsewhere is కు

a5 మాకు, తోటకు. This is usually interpreted

To orfor but may be translated by nearly all

the English affixes, as may be seen in every

part ofthe English-Telugu Dictionary. The

following are a few instances from the first

pages of that book . ఇంటికి to the house : at

the rate of . కడకు, చివరకు at last. మారుటికి

at night. మెట్టుకు at the worst. మెట్టుకు at

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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•
bracelets on her hands. £ 300 | 505 Ameasure of grain : four manikas one

quarter ofa toom. In accounts it is marked ~1.It is all over with him. In the following

phrases it is translated FROM. అప్పటప్పటికి కుంచకోల The crooked pole used in opening the

from time to time. 3 from day to day. gate of a pagoda.

వాండ్లకుమరుగుకురిచినాడు or వాండ్లకుదాచినా కుంచనము Sinking , humiliation, diminution .

he concealed or hid it from them. v. a. ( causal of Kow ) To sink,

diminish, do away, lessen , shorten, humble,

deduct.
క డికి నాలుగుకోసులదూరమున్నది it is eight

miles from hence. చెన్నపట్టణమునకుకంచి అయి

Conjevaram is fifty milesfrom Ma- o

dras . యిందుకు తప్పినడిపించకూడదు From this

rule you must not depart.

*In Sanscrit composition signifies Bad, vile,

as కుయుక్తి a wicked device. కుమతి a bad

disposition. Savile prank .

కు | A contraction for కుంటలు or for కు చ్చెలు

certain measure of land.

a

A contraction for Thursday.

5005 A wretch, a slut : (the word originally

Avirgin widow.
meant a widow)

పోరాకుంక go along you wretch.

కుంకటి The gen of కుంకుడు q. v.

The tap root from which the others

grow.
[ev D.

కుంకట్లు plu. Curls or ringlets of hair. ముంగురు

కుంకుట v . n . To set. as నెలకుంకె the moon

went down. See కూకుట.

కుంకటిమూగ, కలవింకవ & A sort of shrike.

కుంకుడుచెట్టు The soap nut tree.

కుంకుడుకాయలు Soap nuts, Sapindus emar

0

3000 or on A whisk or small brush.

కుంచిక The key of a lock.А

n. s. A painting brush, a brush or whisk

for flies. A card or teazle for wool.

కుంచియకోల See కుంచకోల,

Ko A cap with a flap behind, worn by boys,

A whisk to drive away flies with.

o v. a. To diminish, do away, remove.

To underrate, undervalue. To

stint, pinch. To sink, or depress.

Kon. s. A brush, a whisk ; a card or teazle

for wool, a chauri, made of peacocks fea

thers. గుడ్డనుకర్రకుకుంచెగాకట్టినాడు he fast

ened the cloth as a wisp on the pole .

కుంచెకోల See కుంచకోల.

కుంచెడు A measure full. See కుంచము ,

Ko

* A nosegay, a cluster of flowers.

n. s. A post, prop, a small pillar of wood.

xexo A forked stick used as a prop.

do the same but larger.

ats

The small shrub called 802 or abrus

precatorius. Land that produces salt . D.

0212v * A thicket, a bower, or arbour.

పొదరిల్లు .

ginatus.

కుంకుడుపురుగు The insect called a lady bird . C. కుంజర!ము * An elephant. కవికుంజరుడు a great

కుంకుడు వేరు See కుంకటి వేరు .
poet. 8avevthe noblest of hermits.

501 Elephant's food, an epithet of
3005000 * n. s. A fragrant cosmetic or rouge,

composed of turmeric, alum and lime juice.

కూతురికి కుంకుమకు గాను యిచ్చినభూమి land

granted for pin money.

the రావిచెట్టు.

Kobe A sort of red silk petticoat.

కుంకుమ కేసరము * A certain fragrant cosmetic . గుంజిళ్లు or గుంజీలు , Acertain school punishment

both fatiguing and ridiculous.

కుంకుమపువ్వు Saffron.

505xxv n. s . Saffron . ☎∞ D.

560x0 , 0x v. n. To sink, bend, hang
కుంగుట, కుంగుడుట

Lo-down. To give way or yield. Todiminish.

కుట , వానిపొంగుయింకాకుంగ లేదు his freshness

is not yet gone off : he is in high blow.s
joking.

రమువానిబలమునుకుం Xకొట్టింది this fever broke | గుంజుపిట్ట A sort of mocking bird , like a red owl :

him much. See note on . also called పిట్టల రాజు .

Kower To struggle.

Kon. s. Pulp ; pith.

Ko

Ko

*

linen.

v. a . To pull : to wash clothes or to mangle

v. a. To haul , pull , draw by force .

Mocking. Bear's play ; gibing,
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గుంట A slut , a brat ; చిన్నగుంట or చిన్నబొండ

K

undertakin
g . విఘ్ననూట , అవుడుద్ధా

లకుడా !

హించి నిజభార్యంజ
ూచినిభాగ్యురా

ల
,పవిత్రంబ

గుపార్వణం
బున వలీలం బెంటపై వైచికుంటుపడం

5. Jaimini 4. 111 .

PIE 1015919

AND

కుం టెండ్లు or కుం టెనకుచ్చులుLarge gold earrings.

కడియాలు కుం టెంళ్లుగంట లొడ్డాణంబు Chand .

R. V. 2. 21.

a slip of a girl.

or550 n. s. A pond, pit, hole ofany kind.

అరిచేతిగుం టెడు as much as can be held in the

hollow of the palm . వానికన్నులుగుంటలుపడ్డవి

his eyes are sunken .
π as easy

as drinking water . వాడికి ఆ గ్రంధము గుంటకు

దారి గా వచ్చును he knows the book familiarly .

A certain square measure of land, of which

there are two, the greater and the less. See

గొర్రు. One గొర్రు contains fifty పెద్దగుంటలు ;

cr one hundred and twenty five చిన్న కుంటలు

Sixty four guntas make one . These

measures vary in various parts of the country,

as the " field" is merely as much land as one

"pond" can supply. At Bombay it is a square.

chain of 1089 square feet : one acre is equiva

lent to 40 guntas.

5 n. s. Pimping. In the Saiva (Jangam) le

gends, Siva is represent
ed as frequentl

y acting

the part of a pandar. See the tales in the Basava

Puran, book IV. 1485. the Lila (I. 310) the

Sananda Ganeswa
ram (3. 55) and the Bhalla

na Charitra : wherein the Bhactas or Worthies

appear as masters, and Siva is their humble

slave . కుంటెనక త్తె A bawd . కుంటెన కాడు

A pimp. కుంచెనబ
ాములు or కుంపెనపా

ట్లు

pimping.

а
గుంటక A harrow . పొట్టిగుంటక a small harrow. కుంటెనకుచ్చ

ులు
See కుంటెండ్లు .

గుంటకగుజ్జులు The two pieces of wood in a har- కుంఠము adj. Lazy , dull , blunt. మొక పోయిన

ది, మొద్దుదీన్ని . D.
row that connect the block with the front

iron piece.

oo The cross log of wood in a harrow.

గుంటక # లుగు The iron part of a harrow.

గుంటకపాయుట To harrow...

А

The block of wood in a harrow.

Xoxoxo The shrub named Trailing Eclipta :

verbesina-prostrata, a medicine used in fevers.

Ainslie 2. 129.

గుంటగలి జేరు See గుంటగలగర or భృంగరాజము.

Kobrožėɔ v. n. To limp, halt.

గుంటచిన్ని , గుంటజోళ్లు Playing at marbles .

A sort of fish. H. 4. 224.

కుంటి adj. Lame, crooked. గాలికుంట్ల
ు
windgalls ,

rheumatism .

50

గుంటి A field . దున్నడానకు భాగించిన పొలము , D.

కుంటికుతాపి A cripple.

గుఁటి కె See గుంటక ,

కుంటితనము Lameness, a crippled state.

కుంటినీకులు Procurere. కుంటినీకులకిచ్చు కోడశీలకు

Zacc. 7. 126.

303

Hinderance, check.

* Hindered, checked .

* Defeated. B. X. § XI. 32. he

who has failed.

కంచుకుండ a bell

on. s. An earthen pot.

metal pot. A gilt ball on the crest of a tent &c.

నాకుకుండకాలదు I have nothing to make the

potboil.

on. s. An earthen pot. SC. Apit or pot

for receiving and preserving consecrated fire.

Koon The white faced black ape.

గుండంగిపిట్ట A sort of pigeon. దాత్యూ
హః

SC ,

The gallinule. W.

గుండగొయ్య n. B. A stubborn brute.

* Lowcaste bramins : misbegotten

knaves. See the Laws of Manu. III. 174. But

in HD. 2.999. the united phrase is applied

in scorn to one man,

A hard or cruel temper.

Bo n. s. Lameness, crookednes
s . oo

వ్రాశినాడ
ు he wrote crookedly .

Xc35 A. firepot, a rocket in an iron tube on

a pole a sort of firework fixed on a pole. See

2 .

o v. n. To limp, be lame.

Kolb v. n. To fail , or break down as an

A rustic deity worshipped by potters,

కుండ బంతి The game called hockey .

A pit. a fire pit, an altar, place for burn

ing a widow.

*Koeln. s. An earring.
కుండల/ ము

Ko *n.s. A snake, serpent. A

for the spinal marrow. o

ystic phrase

equiva
52500
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lent to the pineal gland . The same See on

సుమున్ను,కుండలిని* or కుండలిశక్తి * The same.

Compare Ovid. Metam. XV. 390. Sunt qui ove To fire a gun : to die.

cum clauso putrefacta est spina sepulcro Mu
To fire a ball at.

tari credunt humanas angue medullas. Vasu

Ch. Pref. 71. Heyne says, A name of the

ఉప్పిడిచెట్టు, కుండలినాడి.

KoXh58m /2ɔ * A cancelling mark : a cancel

mark drawn round an erroneous line, which

ought to be erased : the sign [o] sunna or

* zero being placed at each end or a circle is

drawn round the word.

గుండవర్ధనము. * A sort of tree, L.3.32. గుండ

వర్ధనములును కొండగోగులును.

Xo (Postpos . ) Through. by. by means. of.

adj. Brave, courageous.

Rudeness, roughness. Dryness,

P

od A pin .

age.

Kon. s. The heart. The breast or chest. Cour.

The apple ofthe throat. This word is

often used in the plural. Koev (corda, in

Latin) with a singular meaning, Sexoa

తీరుతీసుకొన్నారు The poets are full of auda

cious expressions : they pourtray the heart.

Ko I have got a pain in my breast,

side అవియెదునాగుండె. O that

my heart would break . See గుండెగూడుపట్టి

under గూడు, గుండెపట్టింది The drink went

the wrong way, got into the windpipe. ✩✩

Koexe Staunch, having a strong heart.

a stitch in

abruptness.

50035*
n. s. A student's water pot : a pitcher. The heart. Also applied to the liver.

xox A metal vase or jar. Xow The heart. See Ko The chest, the

xxww A certain boyish game. Vish. breast.

P. 7.211 .
Koln. s. The upright roller of a sugar mill.

xo A metal vase or jar.

Xoa A button .
A 4. 191 _ రాట్లంపుగుండ్రలనా , చెరుకుగానుగ

యొకకోలలోయనగా.

16

note. See Madras Lity. Socys. Journal, April

1840. page 234.

క

2

so infl. No plu. A rock. A ball or

bullet. A lump . A weight (or stone ) for

scales . గుండుగుగ్రము A stallion or stone

horse. వెండిగుండు a kind of dog. భైరవుడు ,

360,308 Manu. 4. 42. A polish- KOL , KL adj. Round.

ing muller, used by masons in plaistering.

exo (or No ) The iron hoop that forms

the lip of a leather bucket. So the

drink went the wrong way, or got into the wind

pipe. పర్వతము D,

Ko

Ko

xx& A sort ofbulrush. The stone rush.

See ox.

Kolla n. s. Roundness. A circle.

on. s. Roundness. A round.

Koo A round stone, a muller, or stone

pestle.

Kolo v. n. The stomach to turn whenfeel

ing sickish.

K01204 n. s. Sickness at stomach, nausea dis

adj. Round, globular, spherical.”

గుండుక A harrow. See గుంటక ,

To smoke the drug called bang.

A small cannon , a swivel. See

కోని or పెట్లదిమ్మి .

Xox A round settlement or DeT.

KoŃ

* n. s. A spear, a lance.

Koðe☎ix * A country : apparently that

about Bombay.

To unite, to make one common

effort G. IX.
65.000 * n. s. A curl, tress, or ringlet.

అప్పుడందరును హాహా కారం

బుల౯ గుండుగూడుకొనిసవరింపంగ

కుండుడు * See కుండగోళకుడు ,

గుండుతగిలినవాడు, Wounded by a bullet ,

గుండుములువుగా డు అనేపక్షి. The bird called

stonechatter, goatsucker, or icebird. Lit : The 08150 #

stone cutter: so called from its bittern-like

* The name of the mother ofthe Pand-

ayas.

gust.

Koo A necklace of beads.

గుండ్ల రేకు Gold marks in a selvage .

గుండ్లు Plural of గుండు .

Ko n. s. A pit, a hole. See Ko , a hallow,

dell.

#4

n. s. The jessamine. Jasminum

multiflorum , called మొల్లపుష్పము ; కుంరదన

•
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#
maiden with teeth pretty as blossoms. 550

దనాటకము a kind of play.

* Hindrance. Defect.

వుండేభూమి Waste land , గయాళి స్తలము,

o Solid gold : fine gold.

గుంది n . B. A corner , మండారనాధునేమరిపాటుగా

0బియీగుంది నెటనుండి యే తెంచెనిప్పుడు Navan

P. 273.

5608 or 5003, 56085
కుంది కుందె, కుందెన

P
n, s. A rim, a ledge

placed upon a mortar, to prevent the falling

ofthe rice &c. when beaten in it.

Bodov. a. To grieve, to afflict, to crush,

కరణచతుష్టయగ
తులగుందించి crushing the lusts.

L. 6. 114. గుట్టునామాయచేగుందించియతన
ి పట్టి

తెప్పించెద . L. 6. 65. డెందముగుంది
ంపంగారు

R. 5. 73.

2

కుందికుందికాళ్లు or కుందిగొట్టు Leap frog or a

game at hopping. Vish P. 7. 211.

4

కుందియ See కుంది.'

Koon. s. Affliction, grief,Dejection, repentance .

How v. n. To pine, sorrow, be mortified,

down cast, dejected.. To sink under affliction .

G. 5. 63. ND. 3. 1231. T. 2. 75. 3. 77. H.

2. 135. Mand. 3. 10. L. 4. 207. 08

Unfailingly, without yielding ; without griev

ing. R. 5. 73.

o A sort of darnel or weed that infests

corn land.

o The olibanum tree that produces

frankincense.

కుందు రెల్లుగడ్డి A reed of which pens are made.

కుందె See కుంది .

558 the rain poured down in torrents

కుచకుంభములు large breasts .

గుంభము * Secret, reserved . Tying , stringing,

as a garland.

08 A certain game among the boys.

కుందెన చెట్టు A sort of tree మంచికుందెన and

*

exude a moisture which in the poems is des.

cribed as odoriferous. In Telugu, a heap of

boiled rice, prepared in the name of a god.

dess at her festival. కుంభద్రోణముగావకా

n. s. A kind of tree.

3160 of two sorts.

50.0345.500

కుందేలు n. 8. కుందేటి : కుందేళ్లు A hare .

కుందేటిఖండ [ము Hare lands : a red clay in which

hares are found usually.

50 * Stopping the mouth and nostrils :

this is a peculiar ceremony used by asceticks.

Ko Composition, in verse or prose.

Obscurity, secrecy, mystery. BoNOTNOT

నము గా నేవున్నది it is still kept out of view.

పదగుంభనము the art of framing compound

phrases : కుంభకుచావర
ింరంభ గుంభ నూద్వేల

సుభోదయంబు; కౌగిలిచేతకలిగి
న ఆపరిమితానం

దము T. 3. 94.

500752 * A vapour bath ; sitting well

wrapt up, over a chafing dish.

See op Jug-born.

Bornin a can. అగస్త్యుడు;

500 Bigbreasted. (mammosa).

oTransferring the god out of

a vessel of water into an image. This cere

mony is performed at opening a new pagoda.

500 *An elephant.

Kopow¿› * v. a. To string, or connect.

**adj. Puzzling. Tied , strung.

Kop abscure difficult in style.

* The earth.

* A serpent.

* A poetaster or " bad poet."

కుఃకీలము * n. s . A hill or mount.

50550258200 *" The cavities of the loins." W.

కటిపశ్చాద్భాగగర
్తయోః కటియొక్క వెనకటిభాగ

మందలిగుంటలు. SC.

కుక్క A dog . ఆడకుకు a bitch . కుర్ర పిల్ల a pup,

or whelp, a puppy. The word when prefixed

to the names of some plants (as the dog

rose) denotes inferiority, as see . 5supకుక్ష తులసి

wild tulasi.

A

Ko A chafing dish, a goldsmith's portable

furnace యిదికుంపట్లో తామరమొలిచినట్లువున్నది

this is a perfect oasis in the desart. A proverb

regarding that which is admirable but ofbasen. s. An inspiration, or drawing in the

origin.

501 A small waterjar, vase or pitcher.50041200

The sign Aquarius. The frontal globe on the

forehead ofan elephant : there are two of

these : which swell in the rutting season, and

breath, a whiff, in smoking a segar ; a gulp, a

mouthful. గుక్షతిరగకుండానవ్వెనుhewas infils

of laughter. Des, we bapu To re

strain the breath : to stop the nose.
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కున్హ చ్చు (see అచ్చు ) The stamp or figure of a : గుగ్గిళ్లు కావలె ,యినవగుగ్గిళ్లువలదు Give me what

dog, used by former Hindu rulers in branding

thieves . శునకముద్ర.

I can understand.xo a kind of fee paid

in harvest time.

The white basil : see Ainslie 2. 91 .

(ocymum album) as distinguished from the

proper Tulasi called ocymum sanctum.

కుక్ర పాల A wild species of the పాల చెట్టు Peri

ploca Tunicata : exos.

A eruption like measles. It is in

pustles that are irritable. It is of two sorts,

66 miliary eruption ;" and, nettle rash.

1

A name given to any blasted fruit

that grows long and then black. A proverb

says చెట్టు చెడేకాలానికికుక్క మూతిపిందెలుపుట్టు ·

Wild behaviour portends ruin. Producing

blasted fruit is a mark that the tree will

never come to good again.

కుర్తి or నుంచవుక్కు

D. A word of scorn (like a rattle trap)

meaning a paltry bed or palankeen. 53

loose , Black . కుక్స్డజ్డ్డమంచము a rickety bed .

To hollow the back of a ruby orem

erald slightly so as to increase its lustre when

set.

* _*, 3 a
or గ్రుజ్ఞిలి The apple of thethroat, " కుచ్చిదము See కుత్సితము thus spelt in verse to5

_wor♫♫ he licked his lips .
suit the rhyme.

కుకురు ముకురుఆనకుండావుండినాడు He answer

ed not a word, he was quite dumb or he has

not a word to say.

*
A hamlet. A petty or paltry vil

lage.

30551200 *
n. s. The breast (la mammelle. )

505208 See 8.

కుకురుకోయి The crowing of a cock .

A mouthful.

n . s. ఆన గాచిన్నమంచము కుచోన్నత * Full bosomed , deep breasted . కుచో

న్నలేకుంకుమరాగశోణే.

గుగ్గిలము , గుగ్గులము Gum bdellium . The rosin or

pitch called (in Malay) dammer. See Ainslie

1. 29. Rottler : p : 106. DRY. 2054. H.

4. 19. గుగ్గిలపు చెట్టు the tree called Baubul.

కాశికవృకుము.

A mash ofhalf boiled corn, for horses :

but not reduced to a pulp, ajaw

breaker, or puzzling book. L. XI. 117. ∞

* The nipple, the tip of the breast.

eCuchela, a personage whose adventures

are described in the కుచేలో పాఖ్యానము an

episode of the Bhagavat. Heprayed to Vishnu

who released him.

5555

gulp ;

55 v. a. To suppress, to push, to stuff, to

cram. To kill, (lice &c . ) To beat.

క్స్డ్ న పేనులాగువున్నది she is sitting prim and కుచ్చు n. s. A tassel. The ornament at the tip of

silent. ఆఅందులో గుడ్డనుక్కు నాడు he thrust

the cloth into the aperture. వాణ్నిచావకుక్కి నా

n. s. plu. The folds of the lower cloth

which the Hindus tie round their loins.

a woman's queue. a gown with

tassels.

they beat him to death.
v. neut.

కుక్రుట | ము * A cock : a fowl in general. కుకుట గుచ్చుట or గ్రుచ్చుట v . a. To pierce or prick. To
·

*the god Kumaraswami, the Hindu

Mars who has a cock on his banner.

А

thread, string together.exe to

string beads. వరహాలుగుచ్చినదండ a necklace

formed of coins. Theran the

rope through, or inserted it. eux jeu

To join hand in hand ; one's fingers being

laced between those of his friend . కౌగిట గ్రుచ్చె

be embraced her . గుచ్చుకపోయినకండ్లు sunken

eyes. 50. I cannot keep

my eyes open. I am dropping asleep..

A heap, stack, a pile.y of

cakes of cow-dung.

n. 9. A wicked prank.

కుచోద్యము Derision , jesting. కుచోద్య గాడు

jester a humorist. కుచోద్యముచేసుట To jest

or joke, a jest : a comic ex

pression.

"

v. a. To hollow the back of a ruby

or emerald slightly so as to increase its lustre

when set. కుచ్చె తీసినకెంపు a rubyhollowed

behind.
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కుచ్చెల n.s.plu . కుచ్చెండ్లు , కుచ్చెలలు or కుచ్చెళ్లు : కుట ! ము * A tree & c. the SC. says కుటః,వృ యే ||

ఘ టె, నీళ్లకడువ , పుండ్రి , వేశ్మని, యిల్లు , కోటే,

అంచు, శిలాకుట్టక
పూరు షె, క్లీ బే , వక్రీభావె,

law or w25 * The ankle.

e n. s. A single gulp.

A rick of corn. A heap of cut corn. A land

⚫ measure which in the Guntur district is twen

-ty nine acres or (33 % ) thirty three guntas

(see Koe) and three sixteenths . One

is nearly the same as a of land, and is

equal to eight గొర్రులు or 400 కుంటలు . The

land that produces one stack of corn ; it varies

in various districts, and the abovestated quan

tity is that fixed in the government rates.

(Anuk of a growl, a growling sound. )

Aloud. (Also of a gulping bubbling simmer

ing sound) Rustlingly, crashingly 20jever

గుహలనిభీతి గూకులచుకానజిటుకన్న గుటగు

Suriya 4. 60.

కుచ్చెళ్లువేయుట to lay corn in ricks,

కుచ్చెళ్లు See కుచ్చిళ్లు.

**n. s. A cluster, a bunch, a posy. In

గుచ్ఛము
this is used for canto or book.

some poems

కుజ l ము * A tree . వృకు.ము ,

గుజగుజ or గుజగుజలు n . s. Whispering.

The game called Puss in the corner.

Dasav. 9. 101.

Kakaob To whisper : to agonize, or be in

trouble.

Xe, n. s. Whispering : doubt, hesitati

on, trouble. ?

* A bad man.

కుజవార్యము * Tuesday , as named after కుజ or

Mars (Dies Martis.)

The regent of the planet Mars.

గుజురు See గుంజు .

adj . Infantile, childish. Doll's

dinners. Children playing at cookery.

గుజ్జ రాతిదేశము Guzerat.

Xn. s. plu. Kev. Props : being the up

right pieces of wood used in supporting short

er beams on longer ones in a shelving roof. A

dwarf. Pulp. thick juice. Do
the

pulp of tamarinds mixed with water.

మ్ముల గుజ్జు G, 151. అనగావృషభము,

గుజ్జుప్రాలు A sort of rice ...

* A tree called Echites antidysenterica.

అంకుడు చెట్టు A. 4. 149. కొడిసె, గిరిమల్లిక ,

కోలముకు Q.

563 * Ahut or cottage . P. R. 2. 103.

35 A pill, a bolus, a small ball, the ancle.

House , home a hut a cottage. P. 1 .

280 where the metre proves the second syll

able short.

*

గుజ్జువేల్పు

కుటిల j ము * Curled as hair, కుటిలాలకముల
ు *

Curly tresses. Crooked , cross, illnatured. n. s.

Crookedness, guile, craft. Ko , or 5

టిలాలకి a girl with curly locks. కుటిలబుద్ధి

crooked disposition . యింకా దేహములో కుటిల

the illness is not yet entirely cured.

* Crookedness.

adj . Short, stumpy. Dwarfish.

dwarf. a dumpy woman.

A householder, the head of a family .

నేను బహుకుటుంబిగనుక As I have many rela.

tions who depend on me for food.

o n. s. The mother of a family .

యేనిగగుజ్జంట అనగావాడికగాయ్కెకై వాడికియేను కుటుంబీకుడు One who has many relations & c.

x . i. e. Familiarity breeds contempt.

n. s. Shortness, dwarfishness.

గుజ్జుమోగిరముఅన గాపులు సుగలిపిన అన్నము. BD.

depending on him : as the head of a family.

గుటుకు , గుటుకు A gulp, a sob. గుటుకనుట or

KevésTo sob, gulp : to die, expire.

దాన్న గిుటుక్కునమింగెను he swallowed it at a

gulp.

3. 849.

adj. Shrubby , low, stunted.

brushwood.

n. s. A hill , hillock, Ketoruin,

destroy.
of Ganesa.

& A young or dwarf mango tree.

n. s."Theplump short god." Aname

a

A wicked man : a hypocrite.

ట
* A small house, a hut, a cottage

కుటీరము a tent లతాకుటీరము a bower or

*

arbour.

exol Family, race, household, depend

ants నేనుచాలాకుటుంబము గలవాడనుగనుక As

I have many who depend on me for food. As

I have several relations whom I am bound to

support,
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కుట్టడము n. s. The act of stitching or stinging. కు

ట్టడవువాడు. A tailor చెవులుకుట్టడము piercing

the ears for earrings.

కుట్టన / ము * Striking, beating , smiting . ఖురకుట్ట

ము stamping, prancing .

కుట్టని, కుట్టనిక * A bawd.

కుట్టమిత I ము * Coyness , reluctance . స్త్రీ ణాంహావ

భేదె. SC.

కుట్టారిక, కుట్టారుగ అనగా ఆరుగ భేదము. A.

4. 173.

కుట్టించుట v. caus. To have sewn &c. See కుట్టు

ట, అతనికి తండ్రిచొక్కాయి కుట్టించినాడు his

కంటకము, క్షుద్రుడు, ABA . 3.66 ,

కుట్టుట v. n . To ache, be sore , or in pain . వానికి

కండ్లుకుట్టినవి he has got a defluxion of the

eyes : commonly called Country, sore eyes.

కుట్టుపోగు n. s. See కుట్టుకాడ,

కుట్టుపోయుట To baste , stitch , sew slightly .

కుట్టుసురు The last gasp, point of death.

కుట్టెఅన గాగుదస్థానము

కుట్మల / ము * A bud. సనకుట్మలములు budding

9

breasts.

కుట్ర Corrupted from కృత్రిమము Fraud, guile ,

ackbiting.

కుట్రపువాడు n. 8. A tailor.

కుఠారము * Ap axe.

father made a coat for him.

కుట్టిన | ము * The floor.

కుట్టు n . s. A stitch , a seam : Sewing, work ,

needlework. A stitch in the side . A prick ,

or puncture , piercing . Spite , grudge, pique. క

థువుకుట్టు belly ache : spite, grudge . కుట్టును

రు the last breath , or gasp .

గుట్టు n . s . A secret . the real state . reputation , గుడాకు n. s. The drug called goodauk , for

smoking. From o treacle and leaf.

The tobacco being treated with treacle.

honor, public esteem , పొమ్ము గుట్టుననీ దుపురం

బునకును depart before you lose your character.

DRAy. 282. గుట్టుకీడు A secret foe. పాథికాను

డాత్మభుజాభృతకుదూతలమునగుట్టుకీడుబహు ధా

గుడార| ము or గుడారు n . s. A tent.

యరయించియడంచి. A. 4, 296.

కుట్టుకాడ n. s. A wire placed in the ear in pre

paration for an earring.

:

కుడి adj . Right, belonging to the right ( dexter. )

గుడి n. s. A round, a circle. The round mark 9

used for the vowel ఇ. A temple . గుడివచ్చిమీద

బడ్డట్లు To meet harm where none was expected.

గుడికట్టు or గురికట్టు The round or total extent of

land under a village : a district .

గుడిగుడిగుంతలు A certain boyish game H. 3.

గుడ | ము* n. 8. Molasses , jaggery , coarse treacle .

గుడక or కుడక n. s. The shell ofa fruit prepared

to serve as a snuff box & c. A small metal

box or casket పైడిగుడక a gold box .

గుడగు ళ్లాడుట To mutter , or whisper : it should

be spelt గుడుగుళ్లాడుట.

గుడా * A particular mode of placing the fingers.

తజన్యంగుహగ్రసంయోగవలయము. ఆకారా

ంకప్రియాం। చెముడు చెట్టు ! క్లీ ! కుంకుమే ! ఆ

శ్రీ గుళికే ॥ క్లీ ! పిండె ఇరుపాకె బెల్లము !

ద్రాఔయాం। వుం । హస్తే | సున్నా హె!మీనాం

త రెIరగోె| స్త్రీ |నిద్రాయాం శ్రీవత్సధే నౌ | SC.

Dasav . 4, 125, తమగుడా కేశంబు లిముడువారు .

అనగామొదటినుంచిచివర పర్యంతమున్నుబొటన

జుట్టన వేలు రెండుచివరలుమోటించి నడిమి

నేందుకు సేరిపొయ్యేటి తమతల వెంటృకలుయిమిడిం

చుకొనేవారున్ను .

వేలు

కుట్టుట v. a. To prick , bore , pierce , sting . To

sew or stitch . వీండ్లుకుట్టుట to pick the teeth.

మడిచికుట్టుట (to fold and sew) to hem . చెప్పు

లుకుట్టుట to make shoes. చెప్పులుకుట్టేవాడు & గుడిచుట్టు n . 8. A round , circle, or orb, a disc,

cobbler . కుట్టు తేళ్లు scorpions , villains. అనగా చంద్రసూర్య వీరి వేషము HD. 2. 212. గుడి ప్ర

186.

a

దక్షుణము Circumambulating a pagoda .

కుడిచెయ్యి.The right hand.

గుడి జెల్ల A species of జెల్ల fish .

కుడితి An acid drink for cattle : being the wash .

ings of rice &c, left to turn sour, కడుగు ABA.

2. 472.

గుడి త్రిప్పుట To ride round the ring . To lunge a

horse.

కుడిదల Subsistence, living, land .

కుడిశుక్ష The right side.

గుడి బ్రాహ్మణుడు or , గుడివడుగు n. B. A bramin

who officiates in a temple. These men are

much despised. They alone will administer
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oaths, which are given with holy water,

ళవాడు , శివబ్రాహ్మణుడు , నంబివాడు,

A snake catcher ; a man who cures

the bites of snakes .

కుడిశపాలు, అనగా కటబీజము (Q.

గుడిసేరి . See గుడుసరి .

n. s. A hut, cottage, booth, shed. The

lodgings or chamber of a prostitute . Ka

టుక త్తె or గుడసిేటిలంజ A low whore.

కుడుంగ |ము * A bower, arbour . లతాగృహమ
ు

.

*** adv. With a sound , rattlingly, ra

pidly . గుడుగుడుమని
కురిగెత్తెన

ు
He ran rapidly.

e v. a. To eat. To suck. To suffer or

incur (punishment) To gain.

కుడుపు n. s. Food , eating. The tongue of a bell .

v. a. To feed . To suckle .

వుడుకట్టికుడుపును God will reward you with

evil for this evil. యిదినీకు కట్టికుడుకు కపోదు .

Saranga . 600.చెంపగొట్టికర్మఫలంబుగుడు పకపో

దు you will assuredly feel the evil of this

hereafter.
on giving the child

the breast. hired troops, mer

cenaries .

A bun or cake boiled in steam.

కుడువ,అనగాభుజించ గా or భుజించ .

గుడుసరి Cunning, wicked . గుడుసరి దొంగ a

wicked thief. Vaizayanti. 4. 83.

గుడును n . s . A round or circle . గుడుసుకైదువు

the weapon of Vishnu.

గుడును adj. Round. గుడుసుకుడుట v. n . To

form a circle or become round. M. 7. 4.218.

n. s. Cloth.

గుడ్డము గుడ్డాము n. s. A plot of land . Part of

a field ? C.

or

=

C. P. Brown's Telugu Dictionary

all nonsense .

508120

plu .
లు

ఆవుకు గుడ్డు కార్చుకొన్నది the
ట to lay eggs .

cow miscarried . కోడిగుడ్డా కారము Oval. గాలిగు

డ్డు a wind
egg. అది గాలిగుడ్డుమాటలు That is

a little chit, or brat .

An egg. The eyeball .

* A wall.

A blind abject wretch.

An owl, with large eyes.

broken words.

గుణధ్వని * The sound of the bowstring.

కుణ / ము
* n. s. A corpse.

& adj . Blind, viewless. pale moon

light . గుడ్డిపాఠము A blind recital : గుడ్డి దీవుము

a dim light. గుడ్డివేటు గా by chance ; as a wind

fall ; without expectation, undesignedly. orr.n.Torecover, improve , ameliorate.

బెదిరింపు empty threats. గుడ్డి బేరము a blind గుణమవుట * v . n. To recover. వాండ్లకుగుణమైనది

bargain. & a foolish fly.

గు

a
|

They are convalescent : they have improved .

* To affect, as medicine does theC9

03 n. s. A cockroach , .

neo A species of the fish, called 20 * To cure.

Koral * A cord, a string ; a bow-string.

Quality, property , virtue , disposition, temper,

character, attribute. Tendency, effect, purpose,

use. Symptom , as of disease , affection . 3

గుణమువచ్చినది he is now come to his senses.

It is translated ness : as ex blackness .

మంచిగుణము goodness , good temper. మోహగు

the passion of lust, the ties of sins.

కిగుణము గావున్నవి he is better, he has recover

ed . గుదిరూపాయలు
యి స్తేగుణమే If he gives ten

rupees so much the better . అందువల్లయేమిగుణ

ము what is the use of it . వానితో మాట్లాడ తిేగుణ

There is no good of speaking to him.

దిగుణములుగల , గడియకు ఒకగుణముగల freakish ,

changeable, whimsical. వాంతి భ్రాంతి గుణము

an attack or symptoms of cholera . The three

Gunas are Raj, (passion) Tam, (foulness :

elementum obscurum, Schlegel) and Satwa

(Truth) , Dr. J. Wilson . See on S. Added

to a numeral , thus two sc Twice

as much త్రిగుణ c Thrice . See గుణమవుట.

ఘుణ్యము n. s. An insect that is found in tim

ber, and engraves lines under the bark of a

tree. నుసిపురుగు. A. 4. 180. ఘుణాక్షరన్యాయ

ముగా by chance .

*

*

గుణక ము * n. s . The multiplier.

గుణకారము n. s . Multiplication.

ఘుణఘుణకార | ము • n. s. A slight murmur or

health.

eo or Scarus viridis.

గుడ్డికొక్ష రాయి The lapwing or " blind crane." Kor * A good woman.

an. s. Blindness.

గుణయుతుడు * గుణవంతుడు * A worthy good man .

గుణావధ౯ నము * Foundation . Tan,

31
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గుణి * n . 8. Endowed with good qualities . He

who is gifted . గుణిగుణంబులరీతికూడిమాడి Pai

dimarri. IV. 214. United as closely as good-

ness and the good as the virtuous and virtue.

కుతిల పెట్టుట To afflict.బాధ పెట్టుట.D.అరాజకత్వ

దోపజాత మై నదురితబాహుళ్యంబుగుతిల బెట్టభూ

మియతలమునకు బోవనెరిగికస్యపుడు నిజోరువు

జేర్చిగృచ్చిదావుగాగనిచ్చియెత్తె. M. XII. 2. 99.

గుణించుట * v. a . To multiply , calculate. To spell. కుతుక ! ము * n . s. Impetuosity , fervour , vehe

గుణింతము * గుణిత్యము * n . B. Multiplication,
mence. Inclination, curiosity . A book con

taining specificks or magic medicines . See

కౌతుకము.

spelling.

గుణెయించుట * See గుణించుట.

గుణుడు * Gifted , as ఆధికగుణుడు Highly distin

guished.

గుణ్న | ము n . f. A furnace , a fire pit, (corruption

కుతుకత n . 8. Eagerness , impetuosity. కుతుకత

కూటిక కిొలుచువారలకు. Sar. D. 6.468.

కుతకుత (Anuk, of boiling) Aloud .|

of గుండము. )

గుణ్యత * n . 8. Excellence , goodness , worth.గుణ్య

కుతూః * n. s . An oil bottle . కుతూగణములు a

set of bottles. H. 5. 111 .

తనే మైనాసరి ప్రాణ్యవనము జేయవలయు, అన కుతూహలము * n. s . Eagerness, desire, impe

గామంచిగుణముగలవాడౌట
చేతను,యెట్లాగైనా చే

తన సంరక్షణచేయవలెను. T. 3.96 .

కుతనుడు * A deformed cripple , a name of Ku

tuosity, overflow of feelings , extasy .

కుత్త A low word for the posteriors .

vera.

కుతప / ము * Slight heat, warmth. కుతుకాలము

midday.

కుతర్ద్ర I ము* False logic : unreasonable argumen

tation.

కుతలము n. s.

లోనైన దానితోనేరి లేదు She has no match or

equal in the world ; అతలకుతలముగా Topsy

turvey : upside down.

* The earth, the world . కుతలము

గుత్త n. s. Rent, farm , contract . గుత్తలంజ a kept

courtesan . ఆవూరినిగుత్తచేసుకొన్నాడు he took

the village on rent .

గుత్తము n. s. Plumpness, tightness .

గుత్తము adj . Plump , tight, close, fitting, as

bracelets.

గుత్తి n. s. A bunch, cluster, of fruit , flowers or

stalks. the globes or clusters of her

breasts. చల్లగుత్తి n . s. A churn-staff because

the bottom is like a cluster of sticks. గుత్తులు

" The ancles" (Pritch. N. T.)

కుత్తిక The throat.

గుత్తికవ్వ | ము or చల్లగుత్తికవ్వము A churn stick .

గుత్తివీండ్లు n . s. A ligneous berry that grows in

కుతాపి Anuk , to కుంటి Thus కుంటికాదు, కు

తాప కిాదుNeither lame nor limp .

కుతిక or కుత్తిక The gullet. Tone, voice. వానికికు

తికకమ్మినది he is hoarse . వానికికుతిక అడుచు

కొన్నది he was choked . ఆవూసులు కుతికంటక

ట్టబడ్డది the necklace was close round her

bunches.

throat.
కుత్తు or గుత్తు n. s. The throat.

కుతికంటు A necklace worn close round the The throat, the gullet.

throat .

కుతికలబడుట i. e . సతికలబడుట To pop down, to

tumbleupon his_bottom . ములక యాతనిమణి

కట్టుబట్టికుదియదాకించినకుతికలబడియె Pal. 251,

కుతిలగుడుచుట v . n . To take a gulp , to sob . అన

గాగుటకలుమింగుట, వినున్న పాలక యూళ్ల వెంబ

డిదేవరగుళ్లకుంచల జేరి గుతిల గుడిచియడిగి తెచ్చిన

నీర సాన్నముల్ భుజియించి . N. Haris . 4. 202.

ఆనుచు వెచ్చనూర్చునయ్యింతి లో బెట్టి మతములుగ

డించు | కుతిలగుడుచు । మరలిపోవజూచు విరహాగ్ని

శిఖల చే । దిరుగు మరలు గొనుచు దివిజ విభుడు ।

Padma P. 2. 3 , 21 .

కుత్స * n.s. Reproach , contempt , blame .

కుత్సకుడు * A rogue.

కుర్సించుట * v . a . To reproach.

కుత్సితము * adj. Vile, base. A taunt.

కుత్సితుడు * A wretch , a jeerer.

కుథము * An elephant's housings , or trappings .

గుదము * or గుదస్థానము • The anus. This word ,
*

which so frequently occurs in (yoga) mystical

books, should be translated the os coccygis,

uropygium, or crupper.

గుదగుదఅనుచు (Anuk ) Privately, secretly , mum.

గుదగుదలాదుట v . n . (Anuk) To sob.
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కుదిపడుట , చెదరినకుంతలంబులును, చిన్నిమొగంబున

వింత కాంతియు౯ , బెదరినవాలుజూపులును, బిం

కెముజూపెడు సెక్కుమోవియుజ్ ,గురివడుచున్న

నెన్నడుము , గూరినదప్పియు మేననెల్లెకజ్ , గద

రినదివ్యగంధమును గాంచిమునీంద్రుడు సంశయం

బుతోE. Padma. 3.36.

కుద# A clot (of curds , of blood & c. )

కుదవ or —దు= Pawn, pledge.

గురి n. s. A bunch or cluster. A staff. A string | గురియ n. s. A club, a mace, a cudgel. A clog

of dried fish . మచ్చు లగుది a bunch or set (of bits fastened to a curst cow.

గురియక ర్రలు (In house building) small stick #

placed across the గు దిగుంజలు.

కుదియకుట్టుట To hold fast. మేకకుదియబట్టి మెడ

చన్నుగుడిచిన నాక లేలవీరు నాశ గాక.Vema. 122.

కుదియించుట or గురియించుట. See కుదించుట To

of gold ) as samples . గాజులగుదిక రిోకలిబూనిన

A bunch of glass bracelets do not require

a hammer to break them ( Proverb : Why hurl

a thunderbolt to crush a fly ?)

కుదించుట v. a. కుంచించుట, కురియించుట,కుదిలిం

చుట To lessen , to join. To toss (grain ) so as

to throw the upper under the lower grain .

క న్నాతలాగించికాంతుమోముగురించి, అనగా లొ

మ్ముకురొమ్ము భుజమునకు భుజముతగిలించి యీడ్చి

నాయకుని మోముతో మోముకదియించి . T. 3.

121. పంచభూతంబులు బరగింపుగురియింప జాలు

దక్షతవాని. M. XIV . 2. 218.

కుదికలపాడుట v. n. To squat down. గుతికలబడక,

యెక్తుడు గాక, బిగువుతప్పక . Charitra . 2. 265 .

XXL A clog suspended from the neck of a

beast to prevent it from straying.

గుది గాలు n. 8. The heel. plu. గుదిగాళ్లు,గుది గాళ్ల

నరము తెగ్గొట్టుటto hamstring.

గుదిగుంజలు , పశువులదొడ్డి ద్వారమునకు నిలువు గా

tighten . నిలి పెననుట. D. To stop, to prevent. C.

కురియుట v. n . To tighten , become tight.

కుదిరించుట (causal of కుదురుట } v. a. To get. To

manage, to effect, settle , arrange. To get rea

dy , realize , obtain , procure, provide . To frame,

scheme, fix , place. To scheme, plot, lay, (a

plan ) To re-establish , restore, replace. To cure ,

heal, recover . To pacify , quiet, calm , make up

matters. To strengthen, invigorate . To su -

born , or procure. To make up. To get hold of,

catch. To make (money. )

కుదిరిక n . s. Symmetry, settlement. పొంకము,కుది

రిక గావుండేమనిషి handsome, comely .

గుపాలకొనుట v. n. బాధపడుట, To sorrow . ద్రౌప

దీరూ ఏమనుయురిదగిలి తనదుహృదయమను మృగ

మత్తరి గుపాలగొనగకాముడును బల్లి దపు వేటకాని

బారిబడుటకెంతయునా సింహబలుడుతలరీ . M. 4 .

2. 28. నీచోదనమువిని నిలువంగ లేక, జే రంగనిట

కువచ్చితినరణ్యమున, తనువునెత్తుటదోగి ధరణిపై ,

గుదులు , కొనియెదునీకిట్లు కోతలబడగ కారణం

బేమి . Sar. D. 535. కొందరుకొమ్ములంగుదులు

గ్రుచ్చియు , అన గాకొందరిన కిొమ్ములతో మెచ్చేట

ట్టు .

కదిలించుట

పాతినది. D.

గుదిగొనుట v. a . చెలరేగుట, గుదిగొనివెన్నాడు కు

సుమపుంజముతోడ, అన గాగుంపుగూడుకొనివీపు

నకదులుతూవుండేవుష్పములస్తోమముతోడ. Ila .

1. 10. గోముఖవ్యాఘ్రమై గువిగొనుమాయ త్త। ఆ

న గాచూపుకు మేదకు రాలునిజంగా పెద్దపులివం

టిమాఆత్తచుట్టుకొనును. Ila 4. 102, ఆదియునువ

దలక పేదరుచుగుదిగొన్నతమకంబున,అన గా ఆతి

శయించిన ఉద్రేకముచేతను , Vilap 3. 146 , గు ౨

గొని ఆశ్వములకూలంగబొడిచి. Pal. 497. హృ

దయము పదిలం బైతే, గుదిగొనుసన్యాసమునకుకొ

మ్ములుగలవా. Vema. 3, 197.

ave

గుదగుదూడె, దగ్గుత్తి కెతో నేడ్చెననుట . D.

కుదటపడుట v. n . To be settled , or pacified . యీ

గాలిచేతమాప్రాణముగుదటవడ్డది we are re

freshed by this breeze.

v. a. To shake violently , ( as water

in a bottle ) to agitate . To ram down a cart

ridge in a gun. To jog, jolt, jostle .

గుదివడుట To shudder, shiver, tremble , వణుకుట ,

గుదివడుచున్న నెన్నడుము. Padma P. 3,36 ,

గుదిశీన , Tight, set , &c . See కురియుట...

కుదుట, కుదుటి . See కుదురు.

n . s . See--- ద--.

పె కుదుపు n. 8. shaking . C. .

కుదువుట

కుదుకు

v . a.To shake .

గురి గ్రుచ్చుట or గుదికూర్చుట , అనగా నివరించుట,

To arrange . ముదిలంజవిధవమున్నిటికధలుగుది గ్రు

చ్చుకొనిచెప్పుకొని పోవవలదు. L. 7. 74,

గురి త్రాడు A haller, a tether. దూడకాలికి కట్టి

ట్టేది . D.
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కుదురు G. కుదిటి Loc. కుదుట Plu . కుదుళ్లు n. S. గుదే n . s . A club, or mace, a cudgel, a clog sus

Settlement. Symmetry, gracefulness, beauty . pended from the neck of a beast to prevent it

Trim , orderliness. Health , perfection . Family . fron straying, plural గుదేల్ or గుదెలు.

( సంస్థానము) ; one branch, in a family . A gar- గుద్ద n . s. The backside , culus.

den bed . A ledge , or rim , preventing grain గుద్దలి n . s . A pickaxe , spade , or small hoe, Infi .

flying out of a mortar (505) A settle or ring
గుద్దటి or గుద్దంటి , plu గుద్దండ్లు .

of cord to prevent a pot from rolling over.

గుద్దలించుట v. a . To dig up , to hoe.

చనుకుదురు a cancer in the breast. వాడుఒక కుది
కుద్దాల| ము * n. S. A sort of spade.

టివాడు he belongs to one branch of the

గుద్దు n. s. A thump , cuff.
family . నాకుదిటివాండ్లు Those of my family .

వెక్స్ట్ కుదురైవున్నారు They live unitedly , or

together. ఆకుదిటివాడు one of that branch .

గుద్దుట v. a . To thump , cuff. To handle roughly,

కుదురుకొనుట v . n . To unite, settle &c.See

కుదురుట.

కుదురుట v. D. 1. To settle , reform , recover , 2 .

To be set , framed , arranged , fixed , settled ,

well grounded . 3. To be got, or obtained ,

found , come to hand , turn up , 4. To recover

from illness . 5. To be adjusted, set right , re- |

formed , 6. To fit or suit . 7. To become calm ,

pacified , quiet. 8. To be introduced into an

employ, to enter on it. 9. To become firm ,

resolute , or fixed . 10. To be proved , as a cal-

culation . 11. To prove true or be verified . 12 .

To succeed , prosper , flourish. వానిమనసుయిఁ

దుమీదకుదిరింది he is bent upon this. కుదిరిన

వ్రాత a settled hand writing . అంతాబాగాకు

దిరింది all is now right or settled . గణములుకు

దర లేదు The metre is defective . ఆ వ్యాజ్యంకు | గునపము n. s. An iron crow bar.

దిరింది The dispute is made up. అక్క డి నీళ్లు నా

వెంటికికుదర లేదు That climate does not agree

with me. ఆ పశువులనుకుదురతోలిరి they drove

the herd together .

కుదురుబాటు n. s. Settlement , arrangement,

cure , remedy.

కుదుర్చుట, See కుదిరించుట To re - establish , to re

store , to settle or arrange , to cure , to recover,

to pacify , to calm , to fix or place . రూకలుకుది

రింది I have got the money. నాకుయిల్లుకుదర

లేదు I cannot obtain lodgings . వాడి మనసుయిం

కాకుదర లేదు he has not recovered or he has

not yet come to himself.

గుదులుకొనుట v, n . సంకటకుడుట (compare గుది

లకొనుట) .

scuffle with.

గుద్దులాట n. s. Fisty cuffs. గుద్దులాడుట v. n. To

go to blows , to fight together.

కుద్రించుట, See కుదిరించుట.

కుద్రిక Settlement.

కుధ ర ము n . s. A hill , mountain . వక్షుఃకుధరంబులు

the hills of her bosom. కుధరధన్వి Siva.

గునకపురుగు n . s. An amble ; or gentle run . Trip

ping along.

A sort of wild grain.

66
గునగున (Anuk of running) little, as young :" a

word regarding elephants or babies. ఆ చెట్టు ఆ

కులుగునగున పెరిగినవి the leaves have come out

very delicately =కోమలంగా . గుండ్రాతికి కాళ్లు

వచ్చి గునగుననడిచెను . గునగునచీమలు గుడ్లేత్తుకొ

తార . Velag. 3.4 .

కుదులుట To jolt, or shake as a horse does.

కుదువ n . s . A pawn , or mortgage.

కుదువ బెట్టుట To pawn or mortgage .

కుద- నవిడిపించుట To redeem from pawn.

గునామొలనూలు A sort of girdle worn by in

fants ? కెంపుల రావిరేకు జుబికిల్ పులిగోరును

చందమామ సొన్నంపు శరాలు గాజులుగునా మొల

నూల్ రవగజ్జెలందియల్.Velag . 1.69.

కునీ n . s. An angle , a bit of land. లోకుని a piece

or corner of land .

కునికిపాటు n . s. Nodding , dropping asleep , droop .

ing, or winking the eyes.

గునియుట or గునిసియాడుట , or గునిశాడు v. n. To

dangle, play, wag, dance , loose . Also To grum.

ble, mutter, or murmur. To sulk, To shilly ,

shally . తాండవించుట.గుబ్బచనుదోయి హారముల్

గునిసియాడ వటృవలైనచన్నులయందు ముత్యాల

దండలుపొరలుతూ నుండ గా .T. 3. 11. శైలవన

సాగరతీరశసర్వ భూమియు నావర్తించి గునియుచు

నుప్పురం బెగస దిాటుచుతృళ్లుచునాడుచు.BRK.

55. 7. గునియుచు కుమ్మర గుండయ్య వాద్యమున

కాడి , B D, 3. 738. గుబ్బున బడుశిరముగుని శెడు

శిరము , BD, 6 , 99. గురువులు చారుచు గునిసియా
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డుచుకు , DRY. 1094, కొడుకుగల్గెననిగున
ిసియా కుప్ప

డగరాదు. Vema.

కునిష్టి or కనుష్టు
or కనుష్టు n . s. Crookedness , obstacle, or

impediment ; a fraudulent objection.

కునిష్టి or కునుస్టు adj . Crooked , crippled , lame,

n . s. A heap , pile , sweeping . కుప్పబండి A

scavengers cart. చక్ర దనములకుప్పు she was an

assemblage of charms. కుప్పు తెప్పలుగా abun

dantly . కుప్ప తెప్పలుగాచస్తారు they are dying

in heaps . కుప్పగూర or కుప్పంగూర all of a heap,

in heaps, abundantly . కుక్పుడుగు the bottom of

the heap of grain.

a

cross.

గునుక, గునుకగడ్డి , or గురుకు A sort of wild corn

which is eaten in times of scarcity.

గునుకు n. s. An amble, trot, or gentle run.

కునుకుట n. s. Nodding with sleep , dropping a

sleep. కునుకుపాటు Drowsiness. Ambling.

గునుకుట v. n.గునుకుురబడుట To trot, amble,trip |

or run gently . కవవటుడించియేగునుకగా,అనగా

కూడావున్న బ్రంహ్మ చారిని దిగవిడిచి నేనుగునుకు

వీరు వెత్తగా A. 6. 106. ఘటవూర్ణమంత్రపు స్వర

ధార లెత్తించిగుణము గానకరోగుని కెనెకడు, అ

నగా స్వేక్తమ
య్యేగతి తెలియక విసిగికురు గెత్తిపో

యె నెకడు P. 1. 127. To nod with sleep. గును

కుసీసము an ambling metre ; composed in a pe

culiar mode, గునుకులాడుట the same: (from

గునియుట) వత్తికునుకుతున్
నది the lamp is flick .

ering , or dying .

గునుకు#రుగు The act of running slowly . గునుకు

పరువుననుదాటెబలుడుతొంబ
దియడుగులు. Da

sav. 9. 16.

కుప్పము A small village or hamlet.

కుప్పcగూరగ In heaps, abundantly . వద్రోవమా

నకాండములువెసేజ
్

గుర్పుఁగూరగనేవున. M.

VIII. 2. 346.

కుప్పుకోలుగొన , adv . Abundantly , plentifully . ఆ

త౯ రవంబులు గుప్పుగోలుగొన గ్రహించు తెరం

గులెరింగి . HK. 3.61 .

కుప్పటగురిగింజ A certain boyish game. IH . 3. 186.

గుప్పున Sweetly, fragrantly . గుప్పున మేనితావివX

గుల్హ గ కమ్మని కందికుప్పు మాకుప్పునమీకురారు.

Balaram . Cha. 6. 135 .

గుప్పళిం
చుట v. a. To mangle cloth : to wash it by

beating it gently. To rince the mouth.

కుప్పస J ము n. s. A boddice, coat , or , jacket.

కుప్పి The tree called Acalypha Indica , " Ane

thum Sowa, a kind of anise ," Roxb.

కుప్పించుట v . a. To collect, or bring together.

To bring the feet together, or take firm foot

ing when about to jump.

గుప్పించుట v . a . To diffuse , emit, shed abroad .

కుప్పిగంతు n. f. A leap. కుప్పిగంతు వేయుట to

leap.

గుప్పిడి . See గుప్పిలి.

గుప్పిలి ini. గుప్పిటి plu , గుప్పిళ్లు The fist. గుప్పిట

in his hand or fist .

గునుచుట See గురియుట.

గునుపు n . s. Motion, action . గునుపుకోడి the jun

gle cock : so called from it's gait.

కునుష్టు. See కునిష్టి .

గున్న adj . Young : as a cub or young animal or

tree . గున్నచింత a low or bushy tamarind tree .

గున్నయేను
గ
an elephant's cub. గున్నలేంది a pig .

గున్న n.s. The young of an animal : a child : the

cub : a sapling, suckling, or young tree. మా |

మిడిగున్న a young mango tree. గున్నలప కైినుక సే

గుప్పు n . s. A blow, a dash .

యకూడునె బావా . Chenna . 3. 161 .

గున్నంగి A medicinal root apparently the Salva

dora Persica of Ainslie. 2. 266.

గుప్పుట v . a . To pound or beat . To throw,

fing or toss . గంధపొడిగుప్పిరి they threw pow.

der in handfuls. అతనుడునృపతిగుకు్
పుచున్నాడు

పువ్వుకొలలను . L. X. 98 .

a
గున్నాపట్ట or గుర్నాపట్ట ( Madras) A sort of false | గుప్పుట v. n. To be diffused , or spread, as

smell . ఇక్షుదండము( ప్రేమభవింప భవింపు , చ

ప్ప నేలగురుచుల్ గుప్పు గాక. Kalah. §. 35. ధూ

పంబువాకునగుప్ప౯ . T. 2. 84.

గుప్పున adv . Quickly, hastily , clearly . గుప్పున దె

మ్ము , బేర్చొని , గ్రుకెడనుచు, BD. 7. 1352 , గు

ప్పునక నిపిస్తున్నది it is seen clearly .

tinsel or imitation ofeither gold or silver paper.

కుపతిత్వము * భూపతిత్వము Empire .

కు పిత | ము * adj . Choleric, angry, enraged.

కుపితుడు * A passionate man : angry, annoyed.

గుప్తము * adj. Hidden , concealed , secret. గుప్తు

కేళి • Secret pleasures, hidden delights .
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కు ప్పే n. 9. A knob , the knot at the root of a గుబిరి కె n. s . A kind of anare . సర ఆశశకములకు

tress of false hair. A sort of ornament in
కట్టువ , యువ కాంతముఖ్యచటక సంఘములకును

masonry . గాజుకు ప్పె a bottle . కుప్పెకట్టుఔష

ధములు medicine calcined in a bottle. కాశీకు

ప్పే a bottle full of Ganges water.

గుబిరి కె . H. 2. 94.

గుబిలి n. s. The wax in the ear.

గుబుకుట v . a. To thump or cuff with the fists .

కు ప్పెంటచెట్టుThe plant called Acalypta Indica . కుబుద్ధి * A bad disposition , a wicked heart.

Ainslie 2. 161 .
గుబురు n . s. Thickness, as of corn, or foliage . A

clump of trees. గుబురుగా పెరిగిన చెట్లు thick

leaved trees .
కు ప్పెకోల A bolt or pointless arrow . ద్రోణుడు

దూర్చొని యిరువ దేనుకు ప్పెకొలల నతని చేత నేట్లంబ గుబులుకొనుట v. n . To spread as scent, to be

డి. M. 7. 3. 276. ఆతనుడున్న కుతి గుప్పుచున్నా

డు పువుగు ప్పెకొలలను L. 10. 98.

redolent . గొనబగుజవ్వాజితావిగుబులుకొనంగ౯ .

T. 3, 76.

కు ప్పెగంతు A leap , a skip.

గుబులు గా Aloud , thunderingly ( as drums) గు

రాలమీదనగా రాదెబ్బలు గుబులుగ వేసిరిగా .
కు ప్పెన n . s . A certain forest tree.

X

The kettle drums sounded dub-a -dub-dub.

గుబుళ్లుమనుట . See గభీలున.

కుబుసే | ము n. s. A snake's cast skin . కూనము.

This is proverbially white.

కుబేరా . * The గచ్చకాయ q. v.

కుబేరుడు * Plutas the god of riches : or Oberon

king of fairies : who is regent of the north

point. His “ nine treasures" are frequently

mentioned, but their mythological import is

not known . See నిధి .

A brass boss, a knob on a shield or door.

తె

గుబగుబ, or,గుభగుభ adv . Tumultuously : with in- |

distinct accents . పిల్లకాయలుగుబగుబు
రు గెత్తిరి

the boys ran noisily. గుబగుబమనికులు కోకిలకు

లులు, వినియివి నేర్తువాయనుచునవ్వు, అనగా ,

లియ బడనటువంటి స్వేరములు గలిగినకోకిల పలు

కులువి ని . T. 2. 97. ఆ రాతినిహ్యముయొక్క మో

టిగుండా గుబగుబమని నీళ్లు వస్తున్నది the water

flows with a sound. గుభగుభవురిమినది It thun

dered_aloud. సముద్రముగుభగుభలాడుతున్
నద .ి

the sea roars aloud . వూరంతాగుబగ
ుబలాడుతు

న్నది all the village is up, in a stir, or in a fer .

ment.

గుబగుబలు, or , గుభగుభలు n. 6. Hubbub. గుబగుబ

లు లేనికూటమి meeting without tumult. అక్ష

డయేమి గుబగుబలు what is the uproar ? వాండ్లే

మోగుబగుబలాడ
ుతున్నారు there is some stir

Damong them.

గుబాటున adv. All at once , in a moment. గుబా

టుజడులు sudden showers .

గుబాధేబ adv. Bang ! Blapdash . గుబాదె బవీధుల

వెంటజంటలై H. 5. 191. వాణ్న గిుబా దెబగుద్ది

నారు they beat him rattlingly .

గుబాలనుట v. n . To bang , to make a noise .

గుబాళించుట v. n. To be emitted or burst forth

as scent. కమ్మ తావి గుబాళించుతమ్మి కొలను a

pond perfumed with lilies. Vijaya . 1 , 162 .

గు బాలున adv. All at once . Bang ! crashingly .

నీళ్లలో గుబాలునదుమికినా
డు

He leapt elap.

dash into the water. శుభాలుమన్నధ్వనివిం
టిని

I heard an explosion : or a bang.

T

కుబ్జము * adj. Hump backed, deformed. కుబ్జవ

టము the dwarf banyan tree.

కుబ్జుడు * n . s . A cripple, a hump back.

గుబ్బ n . B. A womans breast. 2. A stud , a

knob , a protuberance . బంగారుగుబ్బత
ో భాసి

ల్లుగొడుగు an umbrella with a gold ball at the

top. Pal. 280. #Xళాతుగుబ్బలజోళ్లు woollen

shoes with knobs. Pal . 62 .

గుబ్బటిల్లుట v . n . వ్యాపించుట, వెలుంగుట To

spread , as scent, sound or fire. గబ్బినిశాచరుం

డుబలుఖడ్గము కేలనమర్చి దిక్తతుల్ గుబ్బతిలంగ

పేరుకొనికోయనియార్చుచు. HK. 3. 154. విను

చల్ల నిమాటలలో మునిగి, యలుక, గుబ్బటిలు , సము

ద్రజలములోనన, యుండి, యూరకెప్పుడు, గనగ

నయను, బాడబాగ్నికరణినరేంద్రా.XII. 3 , 252,

వల శీ బ్బెముల గుబ్బతిలు నిబ్బరవు గుబ్బచనులబూ

యును మంచిచందనంబు , H. 2. 29.

గుబ్బతి n . s . A hill , a mountain . పర్వతము . OG,

గుబ్బతిల్లుట , See గుబ్బటిల్లుట

గుబ్బ మేకులు Round headed nails driven into the

గంధ కట్టెలు ,
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గుబ్బలాడి A full breasted woman . ఆ తుంటరిగు గుమితి or గుమ్మితి n . s. q. v. A slender, sword , a

బ్బలాడి , అనగా, కొం టెబుద్ధిగలతారాదేవి. T.

3. 3.

గుబ్బలి n . s . A hillock , a hill, a mount. కన్నెగు

బ్బలి a small hillock . గుబ్బలిరేడు , అనగా ,
హి

మాచలము. R. 1. 77 .

గుబ్బలిపట్టి n . s. నగతనయ The “ daughter of

hills:" a name of Parvati.

గుబ్బి n . e. A wrong spelling for గొబ్బి .

గుబ్బి కె A sort of springe or trap for birds . చట

కసంఘములకును, గుబ్బి కె. H. 2. 94 .

గుబ్బిరి , or , గుబ్బిరిచెట్టు A sort of tree . H. 4. 14.

గుబ్బున Suddenly , all at once , swiftly . గుబ్బునబ

డుశీరముగుని శెడుశిరము. BD. 6. 99.

గుబ్బెత A full breasted woman . D. 1. 94. H.

54. plural గుబ్బెతలు , కలిమిగుబ్బెతమిన్నగబ
్బిని

బ్బరవుబలుగుబ్బలా
జకు

వగిబ్బిజోడు. Dasava. 1 .

94. తగ వేడదిపోతికి గు బ్బెతలుతరుచైన . Satya .

4, 209.

గుభాలించుట To burst forth , be emitted, as scent

or radiance . కమ్మ తావి గుభాళించుతమ్మి కొలను .

Vijaya . 1. 162.

గుభాలున See గుబాలున .

గుభుల్ గుభుల్ Resoundingly , aloud , as thunder.

ఋభుదుందుభుల్గుభుల్ గుభులుమనియె. Vasu .

*

rapier in a cane . తమ్మిగుమ్మితిక్ .T. 2. 79.

గుమిలించుట v. a . To be scorched. చెలిపాదముల

గుమురు adj . Thick , crowded .

గుమురు గాగ adv. Thickly. ఒకానొకకొనలొ గా

నలొ గుమురుగా బలసిన వెదురు జొంపముక్రిం

ద. Dasav. 4. 84. thickly grown bambús.

కుములుట v. n . లో గాదహించుట To smoulder,

burn , pine, consume without flame , glow , waste

away with a slow fire , or grief or passion . కొ

డుకున్నచందంబు గుములుచుచూచి. Sar D. 421 .

గుమ్మ n . s. A spirt or gush, as of milk . మీరధా

ర.D. A girl , a darling , a little one . Better poets

use it as a compound word. viz. ముద్దుగుమ్మ ;

గుమ్మ, అనగా , గాదె , బొట్ట , శ్రీయిన్ని . OG.

గుమ్మట | ము (H) A paper lantern . A cupola , or

dome. గుమ్మటము or పొగగుమ్మటము A kind of

fireworks , a balloon .

గుమ్మడికాయ n . 8. A gourd , a pumkin : గుమ్మడి

తీ గె or గుమ్మడిచెట్టు a gourd vine . గుమ్మడిపువ్వు

a gourd flower ; with which the thresholds are

strewed in the month of Margasira, గుమ్మడిపం

'డువంటిదేహము a form delicate and fragile as

a gourd . పెండ్లి గుమ్మ డికాయ , బూడిదే గుమ్మడికా

య or పెద్దగుమ్మడికాయ a white gourd . The

గుమ్మడిపండు is also a tuck or fold in the front

of petticoat. గుమ్మడికాయచెంబు A brass pot of

particular shape . గుమ్మడికాయలాగుకూర్చున్నా

డు he was sitting at his ease.

గుమ్మడు , అనగా, సొగసుగాడు . OG.

కుమారస్వామి * A name of Cartikeya ( Mare or

Hercules) god of war. His birth like that of

Orion , is described in. M. 3. 5. 200. DRB.

272.

కుమారి * or కుమారిక * n. e . Girl, little maid ,

daughter.

కుమారి తె * A daughter .

కుమారిలుట To glow as fire . కుములుట . Parizat.

1. 87. మానవతియిట్లుమా ననిమాన క్రోధముల చె,

గుమారిలి, చింతాధీనగతినుండ .

కుమారుడు * n. s . A son. A name of కుమార

స్వామి .

కుమా ర్తె * n . 8. A daughter.

.గుమి n. s . గములు, Crowd, flock, a multitude : పో గుమ్మ శీలు n . s . A female ornament worn in the

గు, గుంపు . D. lobe of the ear . చెవితమ్మె లనుంచే సొమ్ము . D.

బేట్టిబిగురులగుమిలి
ంచి

, Paidimarri. 4. 208 .

గుముకుట v. a . To box, to strike with the fist.

To pummel.

గుముడు చెట్టు, or, గుమ్ముడు చెట్టు n . s . The plant

named
One species is called e

గుముడు and the other is కొండగుముడు.

కుముదము * n . 8. తెల్ల కలవ A white lily . కుము

దబాంధవుడు * or కుముదమిత్రుడు * an epithet

of the moon as Adonis, patron of the lotus .

కుముదిని * A pond abounding with lilies.

గుమురు n . s . గబురు Thickness as of trees or

leaves. See గుమురు గాX.

5. 3.

గుమగుమ, or, ఘుమఘుమ (Anuk. ) Sweetly , fra

grantly, melodiously , strong, (as scent . )

కుమతి * An evil mind, a bad heart , or temper.

కుమారక * n. s . O ! boy ఓ చిన్నవాడా.
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ఘుమ్మ ని adv. ( Anuk.) Fragrantly . Aloud. Me. కుమ్ము n . s. A thrust or poke. కుమ్మి డుట To give

lodiously , sweetly . See ఘుమఘుమ నాకు చెవు a poke or thrust.

లుగుమ్మ

my ears. I was thunderstruck.

ని అడుచుకొన్నవి I had a ringing in | గుమ్ము కొనుట . See గుమ్ముట.

గుమ్ముట, గ్రుమ్ముట v . n . To burst forth, as tears ,

flowers, or breasts. To smoulder, To

fall in ( as a drain) తూముగుమ్మి పడినది the drain

గుమ్మమ n. s. A door way, gate-way or entrance.

కుమ్మ రగువ్వ A wagtail.

has fallen in.

కుమ్మర చెట్టు A kind of tree . H. 4. 191 .

కుమ్మ రత, or, కుమ్మరది A woman of the potterA

LX—v.

caste .

గుమ్ముట, or గ్రు Ôv. a. To butt, pierce , gore. T.

3. 86. సీ ॥ యొరపై ననీదు పేరురము చందముజూ

చి, గుబ్బచన్నులబయల్ గ్రుమ్మి గ్రుమ్మి . Ila. 2165

సీ || కంసారిబిఒయార కౌగిట జేర్చినగుబ్బలక సిదీర

గుమ్మెకొమ్మ .

కుమ్మరపురుగు The beetle called by the English

a carpenter or mole cricket. It anciently was

applied in a cup to the navel as a torture.

కుమ్మ రపోలికిచెట్టు A certain tree .
గుమ్ముడు చెట్టు. See గుమ్మడికాయ ,

కుమ్మ రవాడు n. s. A potter . కుమ్మరసాన , or, కు గుమ్మున (Anuk) Fragrantly. నెమ్మేనపొదలలోనిం

చుర సారె A potter's wheel.

కుమ్మరసారెచుక The name of the విశాఖానకు

త్రము .

కుమ్మరస్వరూపములు Pots and pans : articles of

pottery.

కుమ్మరి n . s . A potter. కుమ్మరికి వెుకయేడుజ్ గుదెకొ

క పెట్టు One blow of a cudgel will ruin a pot

ter's year's work .

కుమ్మరించుట v. a. To pour out, ( what is in it,) to

empty, to capsize ( a sack or basket, ) to emit
గు మ్మెతము n . s . A small drum. గుమ్మెతల్ గిన్నే

(as scent. ) కుండలనుగుమ్మరించినదండి రక్త కాండ రల్ గూడివాయించుచు. H. 3. 238. తుడుము. D.

ములుగురియించి. T. 5. 92. ఘుమఘును తావులగు కుయి or కుయ్యి , అనగా మొరn . s. A Cry, yell ,

మ్మరింప T. 3. 10. తోచినది తోచినట్టుకుమ్మరించి vociferation , loud entreaty , or prayer : an ex

వేస్తున్నాడు he speaks without consideration .

కుమ్మరుట or క్రుమ్మరుట v . n . To be poured out , కుయుక్తి n . 8. Fraud , evil device .

clamation like alas.

కుయ్య మోొరో or కుయ్య మోొర్రో Alas ! a cry

of fright , wailing.

కుయ్యక adv . Without crying , silently . From

to gush, to flow. సంచరించుట. D. To roam , to

wander , to ramble , to haunt . యీ కొండకువచ్చి

నట్టె కులగుమ్మరితిక్ నిను గాంచువాంఛచేజ్. Chen.

na . 3. 157. ఆనికులుమరు ప్రాణేశ్వరిందలంచి క్రు

మ్మరుర ఘువరుంగనుంగొనీ. R. 5. 282 .

గుమ్మి n. s . A high basket for holding corn . బొట్ట ;

ఉడుతుక నిత్య మైదుగురు భక్తులకన్నమొసంగి కా

నివే , కుడువవు నీగృహంబు ననుగుమ్ములు గాదెలు

గాన మెక్డ డ౯ .Chenna . 4. 102.

గుమ్మి n . s. Mire, morass , swamp.

గుమ్మితి n . s . A sword stick, a dagger in a cane .

See గుమితి.

కుమ్ము n. s. Smouldering ashes. Plague, pest,

abomination. దీన్నికుమ్ములో కుక్కు push it into

the fire . యిదేమికుమ్ము what plague is this .

డిన విరులగుమ్మున జడివాన గురియించు దాని. D.

Abh . 31 .

గుమ్మె n . s . plu. గుమ్మెలు, అనగా మెకులు.A dent .

గు మ్మెలు దాకిన బంగరు బొంగరములు . Saranga.

Padya , 2. 217. ఎరుగదు, లేతమోవిచిగు రెంతయు

గ్రుమ్మెలు పూవ సెకుటల్ .T. 3. 123.OG. says

గుడారు, చిన్నగుడారు. a small tent.

గుమ్మెట n. s. A drum, గు మ్మెట, తమ్మటంబు అన

గాతుడుము, డప్పు . A. 4. 38.

కూయుట.

ఖుర | ము * n . s . A hoof. గుర్రపుడెక .

కురంగ | ము * n . s . A deer , an antelope . కురంగన

యన Gazelle eyed : a lady, a nymph .

కురంగట or కురగట adv. Near, hard by. వద్ద OG.

కుంగటందోచి కురంగటయని చూడ దవ్వులంబొర

సి . Swa. 4. 167. గొంటుతనం బెరుంగక కురంగ

టనున్న యమ్మ హాసురవర కుమారు. Swa. 2.67.

కురంగనాభ|ము * Musk.

కురంగలోచన * Gazelle eyed.

కురంగొర్ర .ె See కురుమగొర్రె,

కురంజి * A sort of tune . కురువంజి . H. 5. 142 .
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కురంజివామ | ము A certain medicinal seed. (Kho

rasani. H.) See వామము.

కురంట అనగా  ుమీరుము. D.

కురండము అన గాబుడ్డ . D.

కురంటక | ము * n. s. Yellow amaranth . పచ్చ పెద్ద

గోరంట, పచ్చములుగోరంట D.

121.

థా

గురి n . s. A mark. Aim , goal , intent . A clue .

Trust , confidence , certainty ,respect, గురి చెప్పే

సలము a place where oracles are uttered . గురి

లేని unsteady, untrustworthy.గురి లేని bound

less. గురి లేనిలావు vast , prodigious. వాడికి ఆమె

యందుగురి he looks to her, or, he respects her .

యిక నైనాగురి గా వుంటావా will you act hereaf

ter steadily ? గురి జూచుట To take aim . గురితప్పు

ట To miss his aim . గురి పెట్టుట To take aim .

గురి adj. Certain, sure , clear.

గురికొండి, మర్మము అనగా ఆవయవము D.

గురక పెట్టుట v . n. To snore.

కురగట Near , close , by . P. 1. 160 , కురగట రేబగ

లు గాచికొలువగ వలయు. Swa. 3. 145. కేళీవ

నము వెడలికురగటE , కురగట క్రొవ్వాడ గిొరక

లపొది, అనగా, దానిసమీపమందు నుంచివాడి గురించి, గురించి, కూరిచి, కూర్చి (from గురించుట : An

గలమంచి యీ టెల పొదిన్ని. Swa. 4. 36. కురగ
affix considered as a sign ofthe accusative or Se

condcase which it governs. The form o is,

(gramyam) colloquial : but K is poetical.)

Regarding, looking at, with an eye to. Of,

concerning, about . For, with a view to, for

the sake of , on account of. Towards, To. ఆ

తణ్ని గురించి పలికినది She spoke to him. దేవుణ్నే

గూర్చి ప్రార్ధించివున్నాను I have prayed to God .

N. B. sometimes this is made ( erroneously ) to

తో . with , as అందుతో గురించినందున as
govern "

it concerns that, or is connected therewith.

వీండ్లతోగురించిన regarding these men.

గురించిన Concerning. Connected with . Regard

ing. For, on account of . This is the past rel :

part : of గురించుట See గురించి, అందునుగురించి

తగులుబడి the expense incurredfor this. అత

ణ్నిగురించినదివకజాబు a letter regarding him .

పేరుగురించిచెప్పరానిది what cannot be specifi

ed by name.

కురముడు A blanket weaver.

కురింజ The plant called Asclepias Vomitoria.

గురికట్టు n . s. Border, edge , bound , limit.

గురికాడుA marksman.
|

గురికొండి A vital part. C. See గొండి .

కురర | ము * An osprey also another species of

eagle. W. halicæetus. ( Bopp on Nala) కృష్ణలో

హితచంచుచరణ కలహంసే. SC. పెన్నడుపులుగు

గురి గావుండె adj. Trustworthy , positive, sure,

Tel . comment on Amera.

గురక n. s. Snoring.

ఖురక|ము * A sort of white tin . వంగ భేదము, తె

తగరము, SC .

Neighbouring. A. 6.50.

ఖురకుటి A case of razors. మంగలపొది D.

గురగుర ( Imit ) Itchingly , smartingly. Secretely ,

silently , unawares . ధనవంతుగనుగొన్న తనుదా

నెచైకొని , పిల్చిపీ డెంబిచ్చు ప్రియముచేయు , విహ

రించుగంతులు వీధుల నెల చూపుకురకుర ముచ్చట

కొంతనడవు Valeswa 5. 3.

కురచ. See కురుచ

కురజ n. s . An out house . The name of a caste of

గొల్లవాండ్లు .

ఖురణనుడు n. s. Flat nosed, snubnosed man.

కురచా (for కొరదల) Defective , incomplete.

గురపిడి n. s . A kind of wild cattle, a wild cow .
2

గురపోతు n. F. A wild bull.

5 Belonging to the Kurama caste, who weave

blankets.

గురము for గుర్రము A horse. పలుగురాలు many

horses . R. 5. 35. Also used by Vema for గృహ

ము a house.

చెంద్రకాంతఖురాళంబు అరిగె చెరుగు. H. 5,167 ,

తెలిముత్తెపు కుచ్చులలోకు రాడము Bahu . 4 .

:* Military exercise practising archery

&c . W. A parade, a place for evolutions . గర

డీశాల, D. A. 4 , 36 ,

steady.

గురిగి n . s . See గురుగు .

Know The seed of the 30. These are

eaten, and also are used as beads, being red and

white.

కురిచి ( H. ) A chair.

గురిచి The same as గూర్చి, గురించి,
కురాడము, కురాళము, ఖురాళ/ము * An awning ;

or Canopy . చేచి ఖురాళముల్గలుగుబిలకో | రిజ A certain grain . See గురివింద , గరిజ పేరులు

ళ్లద నచిరుస్టెచేదీ బి నతూగుపాన్పుH. 3,119, G. 11. 5.

C. P. Brown's Telugu Dictionary 32
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కురిడి , కొబ్బరికాయలో గుండు. D.

కురిపించుట v. a. To shower. పువ్వులవానకురిపిం

చిరి they showered fowers. నిప్పులు కురిపించుట

To rain coals, i . e . be wroth.

కురిమిడిగట్టు n . s . A bank , dam or embankment

గని .

గురిమిడిగడ్డ A root resembling చెల్లగడ్డ . The నేల

గురిమిడి .

కురియించుట v . a . To shower , to cause to rain.

కురియుట v. a . To rain , to shower. దేవతులు వుప్ప

వర్షంబులుగురియుచు. Vishnu . 7.59. రసికుడు

రమణుల రతుల౯ | కొరిన శృంగారరసము కురి

యును సుమతీ ! Here it denotes To abound ,

overflow.

కురియుట v . n . To rain , to fall , as dew. వానకురి

యుచున్నది it rains .

కురు n . s. Shortness, haste , a little. హ్రస్వత్వము ,

కొంచము,త్వరయున్ను. D.

కురు adj . Small , little , short . కురువెంట్రుకలు

short hair .

కురు * n. s . The name of a celebrated hero. See

కురురాజు , కురుక్షేత్రము ,

నుట , OG. ఉరుముచు మెరుముచు పిడుగులువారలు

చు నలుగడలబడెనవారిత వృష్టుల గురుకొనిగురియ

గబంచెను M. 1. 8. 328. గురుకొనినాకుమార

కొనికోల్తల జేసినవీరవర్గముఁనరకెద. M. 9.1.

94. గురుకొనికార్యాకార్యము లెరుగక దుశ్చరితు

డై యహితుడగు నేనిక్ వరవకగురు నే ననుజను లె

రుగగశాసించున దిమహీశుడుబుద్ధి౯ . M.1.6. 105,

గురు గాకు A sort of darnel that grows in rice

గురుకుచ * Full bosomed , plump breasted.

గురుకులవా €|ము n . s. Pupillage.

కురుకొనుట , గురుకొనుట v. n . To hurry . To re

double , as a storm . ఉద్యోగించుట, D. కమ్ముకొ

9

fields.

గురుగు A certain pot herb. A small cup . చిన్నపి

డత. OG .

గురుగు చెట్టు, గురుగుపల్లిక The sun fower, helio

tropum Indicum.

గురుగోచి, అనగా ముతకకౌపీనము OG .

కురుచ n . s. A sort of war dance : compare కురు

వంజి|| సాధ న భేదమైననాట్యము, సాముభేదము,

కురుచ adj . Little, short, stumpy, diminutive.

Dwarfish . కురుచగోరింపులగొంతసేపు, అనగా

మ ౦దమందము గాచమతారతులచేతను కొంత సేపు

T. 4.81.

కురుచ వేల్పు n . s . The “ stumpy god,” Ganesa .

కురుచుతేనె n. s. Wild honey , virgin honey, the

Re.

గురు * n, s . See గురువు * A superior, Master,

Teacher, Pastor , Confessor , Preceptor. A Fa

ther. Also a name of Vrihaspati . In prosody

గురు means long as a syllable .

గురు * adj. Weighty, heavy , large , bulky .

verend , venerable . Thus గురుకార్యము a weigh

ty matter . గురుకుచయుగంబున on her large

breasts . See గురువు .

కురుఁజులు n. ౬. Props , between beams, in a pent

roof. See గుజ్జులు , యింటిశ్రేణీలకిందన
ు నిలువుగా | గురుడు * or గురువు * or గురు * A pastor, a mag.

నుంచేవి . D. A bastion . Vasu. 5. 78. పసిడికు
ter, a superior, a doctor, a learned man, a

రుంజుల మెలగు బంగరుబొమ్మలజూచు, అనగా,

leader, a general, a preceptor, guardian , a fa

ther confessor ; who is always declared to be

బం గారుబురుజులమీదసంచరించుతున్న బంగారు a living image of the deity. God, as the great

కీలుబొమ్మలనువింత గా చూస్తున్న . Teacher. A title or name of Vrihaspati (Vul.

గురుక n . s. A spear. గొరకకట్టె. can) tutor of the Gods, who was the husband

గురుకు A heap, a pile. పోగు, కుప్ప . D. పేరాకలి
of (Venus) Tara. దొంగలగురువు a master thief ,

సరిమురిం బెరికి నరికిగురుకలు బెట్టిన మృణాళంబుల

a ringleader .

సెక్పు M. 4. 3. 227. విరి గెజ్ బెక్క రధంబులొక

మొగి నుర్వింగూ లెకుండాలముల్ తగు చై వ్రాలెతు

రంగమావయవ సంతానంబు లింతింతలై కురుకుల్

గట్టెభటాంగకంబుల
ు

. M. 7. 4. 76.

గురుతు or గుర్తు n . s . Mark, sign , trace , token , ob

ject. Perception, Idea, Sense, intellect, Recol

lection . Instinct , Image , or reflection in a mir

ror . A keepsake, కనుగుర్తు లెక a memorandum .

నాకుగుర్తు లేదు I do not recollect .

గురుతుగా adv. Infallibly , positively , without

fail. Really , actually . గురుతు గా అడుగుట to

enquire particularly . గురుతు గాచూచుట to look

into narrowly . గురుతెరంగుట to know by sight ,

most luscious of all.

కురుజంగ A short step, or stride.

గురుజాలు Diamonds. OG. వజ్రాలు .

కురుజు 11. 8. A. hawk . గూండాడినపిట్ట , భద్రముn.

న్ను. OG.

కురుజు తేనేn . s. Virgin honey , the sweetest of

all . See కురుచు కురుజు తెలనాకు a fresh light

coloured paun leaf.

А
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n . s . Curls .

కురువ n . f . A foot path over a hill . కొండమీది

కాలిదోవ. OG .

to know. నాకుదాన గిురుతు తెలియదు I have no కురులు

idea of it. నాకు గుర్తు లేదు I do not recollect .

గురుత్వము * n . s. Greatness, weight , importance .

Esteem Heaviness, or languor; denoting indi

gestion .

కురువఁజి See కొరవంజి .

కురునకము * The crimson amaranth . పుట్టకొ

కు , వసంతకడిమి , యర్రపూల పెద్దగోరంట. S. C.
కురుదల adj . Short . See on దల.

కురుదలించుట v . a. To shorten, make brief .

గురుదా n. s . A club or mace : (probably from the | కురువడాలు A sort of grain .

గురువాకు A weed, like darnel.

గురువార | ము * Thursday .

Persian wordgurz.) గురుదా , యరు దారిమ దారి

దారిత౯ , గద అనే ఆయుధము. T. 1. 9.

కురు దేశ ము * n . s . The land of Curu . It is near

Delhi.

*

కురువింద్యము * A kind of grass. The stone called

Corundum. Also a ruby . తుంగ రెడ్డి, కెంపు.

కురువిభుడు * or A prince or ruler of the

కురు country .

గురు నాధుడు The name of a certain village god .

His image is usually a mere block of stone ,

under a tree.

కురునువ్వులు n . s . Small నువ్వులు , q. v.

కురుకు or కురుమ n . 8. Shag, long wool . కురుమ

గొర్రె or కురుబగొర్రె a sheep with long wool .

కురుమవాండ్లు , కురుకుగొల్ల , or కురుమగొల్ల A

caste of shepherds who weave blankets . From |

this tribe the celebrated Holkar sprung .

కురుపు n. s. A boil or sore . Raining, showering.

మొన్నకురిసిందికురుపు that was indeed a shower! గురువులు n . s . Running . కురుగులు , D.

కురుమాడు or, కురమాడి The gable end of a

house . యింటిపాశ్వ భాగములు కప్పు. D. కురు

మాడుదింపుట To extend the gable end of a

కుగువు The thigh పెందొడ OG . D. A money

subscription (చందా ) so called at Chittoor .

గురువు * i . e . గౌరవము A long syllable , in pro

Body . పూర్వజన్మార్జితభూరికర్మములగుర్వణగించు

నాకొడుకరావయ్య. BD. 4. 218 .

గురువు adj. * Important, heavy , weighty , great ,

difficult, arduous . గురువు గా * Positively . ts

మాన్యమునీకుగుర్పు గానిత్తు. BD. 4. 490 ,

గురుపోతు n. g . అడవి ఆవు.

కురుమ See ర

కురుమండలము * " Coromandel." This is the

vulgar English name of a small village between

Pulicat and the sea. It is properly called 50

ణల్ kari.manal . From this paltry village the

whole coast has been denominated. See చో

ళముండలము . The name Coromandel , or కురు

మండలము is wholly unknown among learned |

Hindus.

గురు వెంద The small shrub named Abrus preca

torius . See గురుగింజ In Sanscrit గుంజ ,

గురు వెట్టుట 'To snore. బెట్టుగా పలుమారునిట్టూర్పు

పుచ్చుచు. భీకరంబుగగురు బెట్టి కొనుచు. N. H.

5. 62.

కురు వేరు n . s . A plant , ( గుంజ) the roots of which

are fragrant it never produces flowers.

గురుసు n. s . The stump or root or stock , of a

తోకచివర
tail , tooth or tree . But the D. says

పొడుగు వెంట్రుకలుండేవి the tuft of a tail .

కురుక్షేత్రము n . s. The battle field of the కురు

race. Proverbially , great slaughter, a sanguine

ry conflict, a battle-royal.roof.

కురుమావు adj. Slightly soiled ; as a garment

worn the second or third day. కురుమాపుచీర

కురూకు। ము * n . s . Ugliness , deformity .

కురురము* n. s .A dog.

a rumpled or foul suit . శుభదినంబునకుత్తుముశుద్ధి ఘురఘురరవము n. 8. A grunt, grunting .

గల్గి , చెలగు వేళనుకురుమావుచీరతోడ, కరకరుచి గుర్తు n. s . See గురుతు,

చిరాన్న భోజ నె త్తరమునందు, నీ డెరంగని చేడి ఖుర్దనము n . s. Sport, play.

యయీడుమీ రే_ Ila, 1 , 39. పొరిపొరితనపట్టు పు కుర్ర adj. Small, young , little , short . కుర్రవెం

ట్టంబువిడిచి కురుమాపుమాసిన కోకయుగట్టి . Sa. ట్రుకలు short hair . కుర్రపోటు A little thrust

ranga . 204.
[మిడివిత్తులు.

గురుములు, విత్తులు . D. perhaps an error for . కురు

కురురాజు * See కురువిభుడు.

or shove.

కుర్ర n . s . A young one. A child , a boy . శిశువు ,

D. " Ayoung buffalo." C.
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గుర్రము n. 8. A horse . ఆడగుర్రం a mare. గుర్ర

పుముఖము the shin of a man's leg. వాడుయి

ప్పుడు గుర్రముయెకి వున్నాడు he is tipsy or

slightly intoxicated . గురుపు గెట్టాకు see on వా

కుడు , గుర్రపుపిల్ల A foal, a colt. గుర్రపు పేటలు

A horses face carved in wood on a door.

వు పెరజ A kind of snake . G. 8. 101. గుర్రపు

వాడు A groom. గుర్రపువాసము n . 8. A prop

in a native roof.

కుర్రవాడు n. s . A young lad .

కుపర్రి A cow, a heifer . OG . పెడమరించి యతనిదొ

డుగకయా పులిమృత్యుభంగి కు ర్రిమీది కురికిమునుది

లీవుడిష్టముగ గాచునంపి ని నెగసిపట్టినమ్మ్బ గేంద్రు

* గుది . G. X. 57.

-0.

గుర్రు n . s . Snoring. Growling, anger , gruff speak

ing : snarling . గుర్రుగామాట్లాడుట to speak

gruffy or_sulkily . వాడునామీదగుర్రుగావు

న్నాడు. he is surly towards me .

కుర్రుట v. n . To cry or yell. కూత బెట్టుట , D.

To groan , draw a deep breath .

గుర్రు పెట్టుట To snore, groan , draw a deep breath ,

or growl . కాలుం గేలు నెరుంగకున్న కరణింక న్యూ

శీగుర్వెట్టగా ౯ . B. X. 6. 209.

గుర్రుమనుట To snore , to growl , to snarl .

గురేత్తుట v . n . To sound , as a groan , or rattle

(in the throat ) పొడమిగురెత్తి తాల్వాష్టుపుట

ములెండి . Mand , 5. 204 .

డుతున్నవి the lice were creeping teasingly about

the head . ఆ పుంటిలో పురుగులు గులగులలాడు

తున్నవి in the wound the worms crawl at ease,

పొట్టకై, పుట్టకూటికింజీమలకుం , జెదలునకు, నెలు

ంగులు , గులగులం , బుట్టలు, నిశిత, నిజ , నఖర , కులిశ,

కోటులం,గోరాడ,యికడగులగులం, అనగా, ఉగ్ల

బడేటట్టుగా, Manu. 4.49. కులిశాహతి, కొండ

బోలి, గులగుల , లగున, బ్బలు , డనిలజు , గద పెట్టున ,

అనగా, యెముకలుగదలి కుదియబడును, యెముక

లన్నియు సందులు వదలుననుట , Dasava. 9, 193.

చౌకాడి , గుదియల, మోదిన, మెడళ్లుగులగుల లై ,

అనగా , దేహముగుల్ల లతిత్తులవలెనలిగి Mand. 2,

234. గ్రుద్దుక్ , గోత్రాచలంబుల్ , గులగులగై ,పో ,

గోతముల్ గ్రుద్దులీల౯.Manu. 4. 7.గులగులల్ గా,

నేనుగుల , గలంగగ, జేసి , చిక్షించు , కొంకి, నా చేతి

వంకి . R. 2. 22.

కులజుడు * n. s. One of good caste or , honourable

reditary.

కుళకము. * Protraction of the government of the

noun or verb through several connected stan

zas ; contrary to the practice of closing the

sense with each verse . W.

కులపర్వత | ము * n . s . A principal hill .

కులవతి * or కులస్తురాలు n. s . A country woman,

or of his own land, a compatriot. ఆమెనాకుల

వతి కాదు She is not of my tribe .

*
కులవిద్య n. s . Native or own language : The

“great art” i. e. magic which Manfred (Byron)

calls The great knowledge.

గుల n. 8. Itching, smart .

కులము *
n.s. A caste, or tribe, class. Rank .

A genus or tribe of animals. People. Family. కులసతి * కులస్త్రీ * n. s. An honourable wife .

బాలికాకులము A number of girls . కులపర్వత కులస్థుడు * n. s. A man of the same caste. పదిమం

ములు the highest of hills . కులక్రమాగత He దికులస్థులు Neighbours, people of the caste

గులక n . s. A pebble, gravel. సన్నగులకభూమి soil

mixed with small gravel . గులకరేగడభూమి

gravelly cotton soil.

కులకాంత n. s. An honourable wife .

కలకాయక ము * n.s. The trade of his caste :

his family business.

గులగుల , అనగా,జిల n . s . Itching, prurigo . నజుగు

జులుగా , తుత్తుమురు గా piecemeal , reducing to

dust , to bits or to pieces . తలలో పేలుగులగులలా

descent.

కులట * n. S.
రస్ట్రీ .

కులధగ్మ | ము * n. s. Practice or observance pe

culiar to a tribe or family peculiar duty of

caste or race . W.

కులస్థురాలు A woman of one's own tribe .

కులహీనుడు * An outcaste .

కులాచార ము * n . s . The proper duty , or pro

fession of a caste or family .

కులాలుడు * n. s. A potter. కుమ్మరవాడు.

కులాయ | ము * A nest. అనగా పడిగూడు.

కుళింగ | ము * A sparrow : a crow . చట కే, వాయ

సె . SC . The forktailed shrike. W.

గుళిక * n . s . A pill , a small ball . అభిసారి కాంశు

కోద్యన్నీల గుళికలు , ఆనగారంకుమొగుని సంకేత

స్తళమునకుపోయెదానిమునుకుగుడ్డ నుతకాలమున

కునల్ల గావుండేటట్టు చేసే ఘుటికావిశేషము.

గుళికము * See గుళిక.
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గులిబి n . ౯. or గులిమి The wax in the ear . గులిమి

కదురు or గులిమి తెడ్డు an instrument for clean .

ing the ear.

* n. s. A thunderbolt.

కులీనుడు * Noble by birth. The title assumed

by a certain tribe of bramins in Bengal.

కుళీర | ము * A crab. మత్స్యభేదే , కర్కటకే,పుంసి

ఆలయే. SC.

గుళుంఛ [ ము* n. s. A cluster of flowers : or pearls .

ునగుళుంఛము the clusters of her breasts. R.

*

కులు పురాలు n . s . రాజావర్తపురాయి . D.

గుల్ఫ్ / ము * or గుల్భ / ము * n. 8. Au ancle . గూఢగు

ల్భ She “ who has invisible ancles” ( a common

phrase in_descriptions of beauty.) It is a hy

perbole for slender ancled or silver footed.

గుల్మము * n . s . A bush , A shrubbery , a body of

troops . An overgrown place. గుల్మరోగము , ఆ

నగాకడుపులో వైత్యముచేతపుట్టి
నమాంస గ్రంధి

The disease called spleen . తుప్పచెట్టు , D.

గుల్మిని * n . s . A spreading creeper . దట్టముగాఆ

ల్లుకొ నేతీగె చెట్టు. S.C.
1. 180.

కులుకరించుట , అనగావిజృంభించుట. v . n . To ex

pand,to bloom , to grow. అనిపలికినకులుకులు తన

చెవులకమృతంబు చిలికిన ట్లై మేనంబులు కలుగులుక

రింప, పుప్పుచుండగా , Surabha . 85. కమనీయసీ

సౌర నాదంబులు గులు కరించుచు , అనగా ము

రి పేముగాబలుకుచు. Vasu. 4. 36. వలపుగులుక

రింప , ఆనగామోహము మీరగాను. Vilap. 2 .

95. కళుకుటం దెలు రవల్ గులుకరించు . Satya.

3.70.

కుల్య * n. s. Canal, rivulet.

గుల్ల

n. s. A shell : a husk : a cauri, or cowry shell,

used as money. A white pustule . Offscouring,

Any thing hollow . Cotton in the pod . గుల్ల కాసు

a farthing : (lit, a shell ) or a penny.గుల్ల సున్నము

shell lime. చింతగుల్ల Tamarinds in the shell or

husk, గుల్లాగుట్ర Trash, rubbish , gewgaws.

గుల్ల adj. Hollow , empty. గుల్లకర్ర a tube, యిల్లు

గుల్ల చేసినాడు or తుడిచి పెట్ట నిాడు he emptied or

plundered the house.గుల్లపుటికెa small basket.

గుల్లపొగాకు tobacco that is immature_and

worthless , not being properly grown. గుల్లపరు

చుట To empty . To scorn. HD. 2. 168.

కుళ్లగించుట v. a. To loosen or dibble (the earth ) :

కులుకు n. s. A grace, elegance , or charm . loveli

ness. Harmony in music , శృంగారచేష్టు . D. ఒ

య్యారము, విలాసము. plu . కులుకులు , కులుకు

లాడి,ఒయ్యారకత్తె a belle , a grace, a pretty wo

man. ఒయ్యారమైన, కూడుకొన్న , దానియాసొ

గసులుగులుపలు బడి సోయగము తనరిత్త కూ

తలు౯. T. 3.59 . కులుకుచూపులనుగ గ్గాననిఏగా

ఱియు, ననురక్తి గననివింబాధరియును. T. 2. 75.

జనిరాము , డలరుతావిగులుకు పన్నీటజలక మై.

Samira,5 . 140.

to stir (the fire ) .

with ల్లిం and చుట v. n . To frisk, quiver, fro .

lick, move lewdly. To jog along as palankeen

bearers.

కుల్లిమి or కుల్లిమి పాము or, A sort of eel, కుల్లెము,

గు

కులుకు adj . Fine , pretty , graceful, Harmonious, గుల్లు or గల్లు Plague ; alarm .

melodious.సొగసైన,

కులుకుట. v. n. To bloom. To move gracefully :

to be pretty or fine. To put on pretty airs, to

flaunt, or attitudinize. To play tricks . To be

melodious , as music . పారావతంబు కులు కెడిపో

లుకులు the trilling notes of the dove . కులుకు

పువ్వులు fine fowers. Insolent, saucy . యేమికు

లుకుతుంది how pretty she is ! కరుణారసముగు

లుకన్నులు eyes beaming kindness , or bright

with affection. కులికిన pert.

కులుకుట v . a. To move, or shake.

కులుకులాడి A pretty woman.

గుళుచ్ఛ !ము * n, s , A cluster. See గుళుంఛము ,

కులుర్థము * plu. కుళుత్థములు * The grain called

ఉలవలు.

కుళ్లుట v . n. To rot , decay, fret, be putrid. To pine

or rot with envy , నీఅదృష్టముకుళ్లినది your luck

is all rotten కుళ్లిపోయిన rotten , putrid మనంబు

న గ్రుళ్లుచు grieving, sorrowing . కుళ్లుట is ap

plied to fruits, but not to wood rotting.

కుల్లెముor కుల్లెంపాము n . B. A sort of eel. See

కుల్లిమి .

కువకువ (Anuk) Trillingly , warblingly .

కువల | ము* n . s . A lily . కలువ ,

కువలయ | ము * n . s . A water lily , or lotus కలువ ,

భూమండలము, కువలయా& Fair eyed , having

eyes bright as lilies.

కువాడము, కువాళము , అనగాకపటము Hypocri

sy, double dealing , నీకువాడమ్ములన్నియు దెల్సు



సి కు , ఖు, Xు , ఘు.
254

మాకు, HD. 1902 , నీకువాళ మెల్ల నిన్న రాతిరిగంటి

Radha . 1. 46.

కువిచిలు . n. s. పాత్రసామగ్రీలలో ఒకటి A kind of

saucepan ? H. 5. 13 .

గువ్వ or గ్రువ్వ the infin. in A of గ్రుచ్చుట, సర సో

క్తులకు నవ్వనీరులుగ్రువ్వ Vicra. 4. 164. కలయ

కారులు గ్రువ్వ గరి కొనిదూర, HD. 1546.

కువ్వ n . s . A heap, Also a subterraneous granary

(పాతర ) a store.

గువ్వ n. s . పావురాయి A dove or pigeon కురుకుట

గువ్వ the turtle dove, పొడ గువ్వ the species

speckled white . పుచ్చ గువ్వ a bright yellow star |

ling. Some other species are చిటిగువ్వ , రాగువ్వ ,

ఎలుబొంతగువ్వ.

గువ్వగుత్తిగడ్డి n . B. A sort of grass .

గువ్వకుత్తుకపడ్డ adj. Pigeon breasted .

గువ్వకోలు కొనుట v. n . గుంపులుగూడుటTo assem

ble in crowds. Manu. 3. 144. గువ్వకోలొంచుద

మలోననవ్వుకొనుచు అనగా గుంపులు గూడితమ

అ

లో తామునవ్వుకొంచున్ను.

గువ్వ రాతి నేల n. B. Gravelly soil.

గువ్వ రాయి Gravel, pebbles. మొరటు రాళ్లు,

కుశము * A sort of grass which is used in many

solemn and religious observances by the Bra

mins : hence called sacrificial grass . Poa Cy

nosuroides . In Gita VI . 11. it is well render .

ed by Schlegel " verbena," vervain.

* n. s. A false (శంక ) objection an emp

being.

కుశాగ్రబుద్ధి * A wit as sharp as a pin .

కుశీలవుడు * n. s. A dancer, an actor.

కు శెశయము n. s . A lotus .

ty cavil.

కుశల | ము * n. s. Well being , happiness. Holi

ness కుశలప్రశ్నలడిగిరి They asked him of his |

కుష్ఠము or కుష్ఠరోగము n . s. The leprosy .

కుసంధి n. s. Narrowness, a narrow space.

కుసంధియైన adj. Crowded , thick set as houses.

or narrow as space .

కుంధిగా adv. Narrowly.

గుగు # n . s. A whisper. adv. Whisperingly . గురు

247. వాలినకుసులునువసులుదూలములు. BD.

3. 1006.

గులాడుట to whisper.

సీకుసి A joint, in carpentry . మంచపురపు ట్టెలకు

D. కూలినప్పుడరయకుడు లెల్ల విరుగును . Vema.

కుసించుట See కృశించుట,

కుసిగుంపుల బెట్టుట v . a . అన గా కూశిరచ్చల బెట్టుట

శ్రమ పెట్టుట To publish or tell as tales to

plague or tease రుస్రివంటిదాన్ని నన్నీకు సిగుంపు

ల బెట్టి యేమిగుడి చెరుపాకుంబసీబోలెతాకునిను నే

ను సురన్నంజాలు నెూ హేయనుడు౯. P. 1. 259.

కూశిరట్టుచేసి , కొలువికజాలునన్నకు సిగుంపుల చే

ట్టివధించజూచు. P. 1. 435. శ్రమ పెట్టి .

కుసిలించుట n. s. To sulk , be discontented , to

boggle.

కుసీదము n. 8. అన్యాయమైనవడ్డీ Usury .

కుసీదకుడు n.s. అన్యాయమైనవడ్డితీసేవాడు Usurer .

కుసుంబావువ్వు n. s. The safflower ; Carthamus

tinctorius which gives a crimson colour.

А
కుసుమ n. s . The core of a boil which comes out.

కుసుమము * n. s. A fower in general. కుసుమ

వన్నె rose colour.

కుసుమగంధి * ' Flora, ' A poetical word for

[D
woman.

కుసుమగభక్తాము, అనగా, పువ్వులు ముడిచినకొప్పు.

welfare ; or, they asked regarding his welfare. rows."

కుశల / ము* adj . Skilful, conversant,expert, clever.

కుశలత * Cleverness,ability ; eloquence. Well

A thistle.

కుసుమరో గ|ము Immoderate flow of the menses.

శ్వేతకుసుమరోగము The disease called whites.

కుసుమలు A fine long grained rice .

కుసుమాస్త్రుడు * Cupid, “ god of flowery shafts.”

కుసుమించుట v. n . To flower.

కుసుమేషువు * Cupid , the “ god of fowery ar

కుసులు plu . of కుసి .

కుసుళ్లు The gold bracelet worn on the upper

arm. సందిట నిరువంక నందుపైడి కుసుళ్లనందం

బుజెందురు (ద్రాకుపూరీ . Suca . 2. 42.

కుసూలము * A granary . పొణక. D.

ఘుళ్ళీణము * n . s. Saffron . కుంకుమపువ్వు.

కు ృతి * Guile , craft . కపటభేదము. D.

కుస్తరించుట v. a . To fondle , cajole , gull, make

much of . బుజ్జగించుట,

కుస్తుభ / ము* A poetical phrase for సముద్రము . D.

గుహ * A Cave, cavern, grotto .

కుహక | ము * n . s. Juggle , deception, sleight of

hand. అనగామోసము,కుహకమెడ తెగకనుకుదు

రు లేదు Vema. 1349.
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కుహకి * A hypocrite, a cheat.

కుహన * Delusion , deception. మాయ, కుహనాకు

రంగము the fairy hind : the delusive deer.

కుహర | ము * A hole .

కుహళీ * A kind of fower tree. కుహళీవిగళన్నన

కోరకావళుల్ . Parij . 3. 100.

గుహాశయము* An inmate of a cave : i . e . A tiger

&c. సిహ్మము, పెద్దపులి, యెలుగుబంటియున్ను. D.

కుహికుహి, గాలి చేత రెల్లులో కలిగేధ్వని. The

groaning or wishling sound of reeds దనర ఘన

కాన కీుహికుహిధ్వనులవలన. K. P. 392.

కుహుకుహూ తార|ము * The cry of the కోకిల or

Indian Cuckoo .

కుహూ The cry of the కోకిల or Indian Cuckoo .

కుహూ క్షౌరము * See కుహుకుహూతారము.

n. s. కోవెల D. The Indian Cucకుహూరటము *

koo.

కుఃకీలము * A hill, or mount.

గుహేశ్వరుడు , జంగమ గ్రంధములలో వచ్చేశివనామ

ము. L. 6. 185.

గుహ్య | ము * Mystery, secrecy : private parts :

the pudendum.

గుహ్యము * adj. Secret , mysterious.

గుహ్యకుడు * n . 8. A kind of demigod, attended

on Kubera. W.

గుహ్య కేశ్వరుడు n. s . A name of Kubera.

గుహ్య దేశ | ము * The pudenda.

కుమీ * n. s. The belly . నిరక్కరకుడి

శ్వ౯ భూజములు కూకట వ్రత్తులుగా , ముఖం

నక్ దుమ్ములు రేగ, P. 2. 104 .

ఘూక్యము * n . s. An owl.

కూకటి * Curls, ringlets . పిల్ల జుట్టు, D. (కుషీ , D.

కూకటిమూగ The fork -tailed shrike. ధూమ్రాట

కూకటి వేరు The tap root , that from which others

shoot out. రాజవంశము కూకటి వేళ్లతో బెరికి .

an illiterate

Jaimini. 1. 72 .

కూకరించుట v. n. అనగాకూకలు పెట్టుటTo scold ,

or reprehend. రేచివారినికూకరించిపోవు. Satya

Bhama. 4. 58.

కూకి, or, కూకీ plu . కూకీలు n. B. A dove. కూకిర

వంబు amorous murmurs ; cooing.

ఘూకి * The female owl .

కూకిరవము * Cooing, the voice of doves, mur

muring notes. Satyab . 1. 5.

కూకుట To set (as the sun or moon ) పొద్దుకూకి

దిం The sun has set . పొద్దుగూకేవేళకు by sun

set.

man.

కుషీల్ * A king.

కుక్షింభరుడు * A gluttonous man. కుక్షింభర

త్వము Gluttony .

Toకూ, or కూక n. s. Cry, shout. కూక పెట్టుట

call, to shout. కూకలు scolding , sharp re

marks, reprehension , reprimand . కూకలు పెట్టు

ట to repremand. To send him away roughly ,

blame , chide, find fault with . కూకలువేయుట

To make an uproar.

కూంకులు See కూకులు.

కూకుండుట To sit down, be seated .

కూకుడు చెట్టు n. s. The soap nut tree . కూకుడు

కాయలు. See కుంకుడుకాయలు nuts.

కూకుదుడు He who bestows a girl in marriage .

సాలంకృతక న్యాదానము చేసేవాడు.

కూకురుగుండం The bird called the Gallinule,

or దాత్యూహము.

కూకులు An affix , thus used, పొద్దుగూకులు the

livelong day : all day long.

కూకువు n. s. A young girl. ఎనిమి దేండ్లకన్య. D.

కూకొనుట To sit down. For కూర్చుండుట .

కూచము n. s. A pillar, post, prop .

కూచి adj . Sharp , sharp pointed .

కూచిమంచికవితిమ్మన్న The name of the author of

the Nila Parinayam. [ art of love .

కూచిమారమతము A treatise by కూచిమార on the

కూచిమారుడు The author of a treatise on the art

of love.

కూకటవ్రత్తులు , కూకుడువత్తులు, or కూకులువత్తు

లు , ఆన గానలినూకలు , తుత్తుమురు Piecemeal,

bit by bit . కుంభిరద ప్రహారములు కూకులువత్తు

లు నై నమిన్నువిశ్వంభరగూలునక్ ,అనగా ఆకా

శమునలినూక లె భూమియందు పడున నే . P. 1.50 .

నెట్టననిష్టలునిలి పెడుఋషులగుట్టులన్నియును కూ కూచుండుట v. n . To sit, be seated . యెక డకూ

కుడువత్తు లయ్యె . L , 3 , 139, రోమ వుంగుమ్మైలపా | చుండెను where was he sitting .

కూచిమారము, ఆన గాపోకిరితనము * Nonsense,

mere conceits , lewdness . కుటిలకుచ్చితములుకూ

చిమారములు, మటుమాయతనములు, మందుమాకు

లును L. 7. 278. another reading is కూరికూరము,

Passoap

కూకుడున త్తి Gossamer . కూకురువత్తులయ్యే their

firmness was driven away like gossomer.

కూకుద | ము * Bestowing a daughter in marriage .

సాలంకృతకన్యాదానము.
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aకూజితము * The cry of a bird , cooing.

కూట ( Loc. of కూడు ) in the food .

గూట (Loc : of గూడు ) in the nest.

కూట | ము * The peak or top of a hill . A heap of

grain . Fraud, trick . Conspiracy . Assembly,

a

court.

•

కూటము, or కూటాము n. s. A hall .

కూటపాకలము Fever, as a disease happening

to elephants. A kiln . యేను గలకువవచ్చే ఒకజ్వర

ము|| ఎవ్వాని క్రోధంబుహీ నదుర్జనమ దేశ పరంపర

లకు కూటపాకలంబు. Vedanta. Ras. 1. 16.

( Note . In Radha Canta Deb's Lexicon Vol.

1 page 634. it is spelt ( perhaps by error) కూ

టపాలకః and is interpreted పిత్తజ్వరము . )

కూట బెట్టు A sort of serpent. జాతి నాగులునులు

పేంజరలును నర్రి సెంజరలును ,కూటబెట్టులు చిల్వ

గుదియలదాచులు G. 8. 101 .

కూటమి n . s . Union , meeting : society ; Criminal

connection . ఒక కుమారచంద్రుడువచ్చి యన్నీర

జాననతోటికూటమియిచ్చితత్సురతంబులం గారవిం

చి. Vishnu. 8. 183. పేరండయుబోలెవేడి ఘటి

యింపథెనాకిటువంటికూటమిక్ . Poncha. 3. 300.

గ్రీకు నముందరిజాముకూటమిక్ T. 4. 143.

గూట | ము, or గూటాము. n . s . A tent-pin or stake ,

used both as a mallet and as a wedge. The

roller of a loom . కాసెగూటము an iron or wood

en hammer shaped like a pestle and used by

stonecutters and coblers. A wooden or iron

bat. గూటంపుతిరుగుళ్లు H. 5. 112. అనగా సిక

లకువేసి లాగేత్రాళ్లు.

కూటసాక్షి * A bribed witness. More correctly

కూటిసా& from కూడు food . See పూట ,

కూటసాక్ష్యు| ము * False evidence .

కూటస్థానము Focus, centre , place of meeting.

కూటస్థుడు * The original progenitor, or com

mon ancestor.

కూటహర్మ్యము * అన గా రాజనగరులో ల క్ష్మీవిలా

సేము అనేకూటము The hall of audience. హ

రిహయమణివలయకూట హర్మ్యవిహారీ Manu. 3.

177.

కూటాము A hall.

ed rice. Water left to ferment, in which boiled

rice has been steeped.

కూటిముత్యము n . s . A dead pearl ; meaning , one

without brilliancy. [ల సేన. D.

కూటువ n . 6. A చతురంగబలముగ, an army.

కూటువరులు A kind of necklace. కాటుక చెద

రికన్నులనీరుజార , కూటువ సరులుజికు బడెను హా

రములుజమిలిముత్యపుబొట్టు సరిదూలిచెదర. Pad

ma.3. 21.

కూడ (adv. From కూడుట .
q. v. the infinitive

in ఆ) Together, also , likewise , too even, అది

కూడయిదికూడ Both that and this. నీళ్లుకూడ

యివ్వరు They did not even give him water .

అతనితోకూడ With him, along with him , to .

gether with him.

గూడ or గూడా n. s. A triangular basket (a fold

ed mat ) used as a bucket. A mat hood or cover

against rain. A basket in which Vaishnavite

devotee keeps his images used in worship ; it

is made of palm leaf. A flower basket made

of cocoanut leaf.

గూడకొంగ, or గూడతోట n. B. A large crane, a

flamingo.

కూడదు ( auxiliary) It is not possible it is not

meet. This is the neg. aor of కూడుట. and an

swers to cannot, ought not, must not (nequit ,

non licet , non decet . ) నీవు అట్లా చెప్పకూడదు,

You must not say so . తత్ర ధనీవు చెప్పకూడదు

it is not proper to narrate this . అట్లా చేయకూ

డదు I hope you will not do so. యిందులో తప్పు

కూడదు Let there be no mistake herein .

కూడని adj. (neg. pill ofకూడుట)Impossible, unit,

unmeet. Unsuitable, improper, inconsistent.

కూడనిమాట an unappropriate or unconnected

word.

కూడబట్టుట v . a. అన గా చేరబట్టుట,

కూడబడుట To add up (as a sum.)

గూడబాతు n. s. A large crane, a flamingo .

కూడమి Impossibility. The neg . pll in మి , of

కూడుట to be fit.

కూడముట్టుట To meet together. See ముట్టుట.

కూడాతరుముకొనిపోవుట. D. to overtake or

come up with. [of meeting .

కూడలి n . s. Joining, meeting . కూడలి పట్టు a place

కూడలిదారి The meeting of four roads .

కూటాళి A playmate, a companion.

కూటి Genitive of కూడు food .

గూటి Genitive of గూడు a nest. కూడలిరాయి A corner stone.

కూటినీళ్లు Acid water . Literally the water of boil . కూడలివాయి The gable end of a house ,
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could not say a word. It was impossible for

them to speak .

v, a. To meet. To add or sum up.

en. s. Gain , profit.
గుడారము A tent.

n. s . Partnership , junction. Saving, fru- n. s. A hamlet or small village. A su

gality. Collocation, juxtaposition.

కూడియ . The same as కూడం X. OG.

burb . Purlieus . గ్రామ సమీపమందుండే చిన్న

3. D. A stack or mass of houses. OCD25

they are all in one party or in a lea

LoToxoTwo P. 2. 195. low haunts, a

n. s. Food , bread, victuals, boiled rice,

meats, viands, dishes.3 plu. gue.

scoundrel neighbourhood. వీరందరుఒకగూడెము

these all form one family or clan.

the red earth in the heart of a white

anthill ; beingthe comb that contains the eggs.

he has not bread to eat. Lit

also is the

the in

• * n . s . A riddle , a mystery.

he has not (money) for food .
*

adj. Occult, mysterious, hidden , se

cret, abstruse. [bones are invisible.

* adj . Slender-ancled : whose ancle

8 n. s. A secret emissary, a spy, agent

[rentage .

Of unknown birth or uncertain pa

గూఢ పాత్తు n. s. A serpent. Lit, one whose feet

do not appear. A snake. " So necessary did

or messenger.

**

" feet or wings appear to progressive motion,.

" that the movement of the serpent , ascribed

"to a preternatural cause, was supposed to re

"semble the incessusdeorum ; and procured

"to the animal a high rank among emble

" matic divinities." (Gregory in Pantologia.

Physiology.")

గూడవేయుట v. n. To water fields with water

drawn in a basket or bucket.

A basket : See Xx.

infl.

pith inside a palm-tree :

digent who have no food .:

XXX .orn. s. A nest, A case.

2. A niche or nook. 3. A stand containing a

light. 4. A rick or cock in reaping . 5. A bird

cage. 6. A basket to keep chickens or lambs

under. A cage of gauze placed over a sleeping

infant. 7. A window sill . 8. A picture frame. 9.

A hedge or fence , round a tree . 10. A hatch

way on boardship. 11. The socket of a joint .

పాచి కెగూడు a dice box . కత్తులగూడు a case of

razors or knives .
his

shoulder isdislocated. No his heart

being at repose. his heart was

now at ease ; or has built it's nest . Lversão

a case for a pair of spectacles.

Ն

, or,

wo a covered cart such as soldiers tra- * A foundling : one of uncertain

vel in . గూటిక ట్టె, అనగాకులాయయష్టి . A 4.155 .

Kadj. Obscene, gross, flagrant.

Ko the grapes are sour.

v. a. To sum up &c. See

v. a. To associate with.

v. n. To accrue, be amassed , gained ,

acquired, come to hand. To agree, be on good

terms, be united. To be possible ,-See

and కూడని, యిందుతో కూడిన కుని a matter con

nected herewith . . They came
bride.

in a mob. వడ్లపనితోకూడ
ినబండ్లు Carts, which కూతుగుబుడ

మ A sort of berry ? See బుడను

Ainslie. 2. 144 .

form a part of carpentry. వాడు వీండ్లకుకూడడు

he is unacceptable to them. They cannot away

with him .యిదియునుకూడకపోయినAnd if this

be out of the question . o if this

is impracticable. as I could

not go there . వాండ్లు నెూరెత్తకూడ లేదు They

C. P. Brown's Telugu Dictionary

66

గూఢరత్న! ము or గూఢరత్నసికతాన్వ
ేషంబు

* A

game among girls , like hunt the slipper. Va

su. 3. 37.

parentage .

The name of a particular madonna or

village goddess.
Asort of pet

ticoat.

A Daughter. to his daughter.

Vasu. 3. 40.

n . s. A daughter. infl. 8. plu.

తుగ్లు . ఆడకూతురు A woman . a female. పెండ్లి

The maid of the wedding, i. e. the

n. s. Prolapsus of the uterus or anus. K

లంజ a rank whore . అవ్వగూదపండు the vege

table called Trichosanthes incisa. Ainslie

2. 391 .

n. s. Young, ayoung one, an infant . The

cub of an animal, the young of a plant, the

33
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young of a lion . కండ్లలో పెరిగినకూనలు feshy కూరాకుపురుగు . The canker worm that destroys

excrescencies in the eyes.

గూన A jar or kettle . పెద్దకుండ. D.

Whimpering ; squeaking : “ baby

music."

కూనకోగ ı ము Ophthalmia ; country sore eyes.

or adj . Crooked . See J, గూనిచూ

drooping glances. X a cripple, internal

as an inward bruise.

(Tamil) A vessel, a pot.

n. s. infl.

5.

A hump. A crookedback .

A vessel, pot.

The orifice of the vagina.

రోమకూపము a pore in the skin. రోమరోమ

కూకుమున్నువిచారించుట Toexamine bit by bit,

Concerning. See ).

8 n. s. Love, pity, charity. . D.

5502150 ** n. s. A pit, well , or hole . An orifice . A soldered , seam ? No*.

a pore. యమకూపుము Hell . స్మరకూకుము the కూరుకు n. 8. కూరు Sinking, slumber, dozing .

5.R. 3. 93. the sleeping of

a top while spinning.

vulva.

కూరుకుట or కూరుట . n. To slumber , doze

or sink in sleep. కన్నులుకూరుకపోతవి my eyes

are closing. I am dropping asleep.

దురుండుగూ కొనిమారొని. M. XI. 1. 160.་་ ཡ

P. 7. 211 .

కూపార / ము * n. s. The ocean..

en. s. A certain boyish game. Vish. v. n. To sink, to be choked .

యిసుకలో కాలుకూరుకొనిపోయింది my foot

sunk in the sand. కాలువయిసుక చేతకూరుకొ

the channel is choked with sand.

కూరుచు , See కూర్చు .

To howl, cry , wail A. 4. 251. 3ɔɔ

ర పెట్టుట . A. 6. 93.

Kл n. s. An owl. or the drum v. n. To come on, as sleep , or thirst.

ofthe ear.
ToTo collect, as sand in a drain.

accrue or be gained, to happen (as fear)

క్తముకావడము,సంభవించుట.

v. a. To fill. To stuff. To load a gun,

to fill or collect as కాలువలోయిసుకకూరుకొ

or minutely.

n. s. The mast of a vessel , a leather

oil vessel, the hollow on the loins .

herbs.

కూరాడు inf . కూరాటి n. s. Vinegar ( కలి ) of

water left to ferment, after rice has been

washed in it.

80 To cause to cram, thrust or choke.

having choked or crammed . Vilapam

2.86.

9 n. s . Sleep , repose. ¬â§ &✡>X•

బులు కుడ వైచునారును M. 7. 5. 317.

15 or ,--. The pole of a carriage

connecting the body with the yoke. Pox

కపోశౌ, మోచెయ్యి . SC.

A chariot. 8. D.

XD n. s. An owl.

కూయించుట (causal of కూయుట to sound) to

force him to say . వాడు చెప్పినమాట మాటకాదని

వానిసెూట కూయించిరి they forced him to

retract all he had said.

కూయుట v. a . To call .

v.n. To cry, exclaim. to make noise.

To clamour, yell. To bark, bray, crow, mewl,,

croak, call , sing, shriek, hoot, as an owl.

కూరట అన గా పొరలడము.D.

కూరముకు A sort of fisl .

the channel was choked with sand .

కూరు ( See కూరుకు) కూరిడుట To drop asleep.

కూర్చ / ము * A tuft of hair or grass . The beard

A. 6. 21. 94. The top of the nose : being

the place where the eyebrows meet.

5505552 a tuft, a brush.

8. See K80D.

కూర్చినవాడు A friend , a connection . [down.

ov. a. To seat, make him sit

plu. wwn. s. A herb, herbs, vegetables,

garden stuff. A mess of food , curry, even

including flesh. e sallads or leafy v. n. To sit , be seated .ఆకుకూరలు |కూర్చుండుట

regetables.కాయకూరలుorకూరకాయలుherbs | కూర్చుకొనుట v. n. To sit.

that bear a fruit or pod. such as beans, peas ,

brinjals, melons &c. Herbs and so

forth.

v. a. To join. To accumulate , heap up,

assemble, gather. To create, compose, put to

gether. To raise a mob. To

grant, confer. To compile, or write.
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కూర్చువాడు A friend, a connection .

* n. s. A Guzarati woman.

కూలనూకుట v. a . To knock down .

ఘూర్జరీ

ఘూర్ణ న| ము * n . s . Turning , round , whirling ,

rolling . గిరగిరతిరగడము.SC . మదఘాణమైన కూలవేయుట v . a. To make him fall, to make

కూలబడుట v. n. To fall, to fall down suddenly .

A comic word for sitting.

కూళము n. S. Chaff.

Tipsy. bim sit .

ఘార్ణి త | ము * adj . Rolling , turning .

*ఘూర్ణిల్లుట V. n . To sound, resound . To ring

or tinkle . To roar, or hiss . మ్రోయట ,

చుట .

రోహిం

కూర్ప / ము * The fore arm. A. 5. 39. కంతునకు

కూర్ప నిబద్ధ భేటకంబగుచు, అనగా మన్మథునకు

మోచేతకట్టబడ్
డ
డాలోయసగ .

*
n. s . The elbow : a prop , or base .

కూర్పర | ము

మోకాలు, మోచెయ్యి. SC.

కూర్పించుట v . a. To cause, to join , or to cause

to sew. See కూర్చుట .

కూర్పు n. s. Joining , uniting. బల్లకూర్పు Joinery .

A join , seam, stitch . బల్లకూర్పుగోడ a wooden

a

కూలి n . s . Hire, hired labour . This is somewhat

more, as wages, than a batta ; which is

mere daily bread. కూలికి చేయుట To drudge,

do work listlessly . కూలివాడు labourer . నా

ఆన్న అయి నాకూలికి విషముతాగుతానా Though

he be my brother am I to ruin myself at

his bidding ? కూలికునిబూదతిరుగుట n.s. To

job , or work for hire . కూలి plu. కూలీలు , or

కూలిగాడు, or కూల మినిషి n . s . A hireling , a

labourer, a workman, a journey man.

కూలి నాలి n . s . Drudgery , hired toil ( నాలి is an

Anuk.)

K-8 orగూళి గూళీ A vulture .

wall or screen built of boards.
కూలుచుట or గూల్చుట To knock down, kill ,

overthrow , ruin .

Q

కూర్చము* The beard and whiskers. భ్రూమధ్య , కూలుట v. n. To fall, die, sink. కూలంగదన్ని .

శ్మశ్రుణి, గడ్డముమీసాలవెంటృకలు, జెండాకు

చ్చు , కుశె, కైతవె , పీ ఠ. SC.

కూర్మ| ము * n. s.A turtle or tortoise.కూర్మకృష్ణజ
A

యిష్టు ప్రపదాన్వితాం The upper part of the foot

was like the pretty bulging back of a tortoise.

కూర్మి n . s. Affection, love, pity.

కూళ adj. Cruel , vile , nasty. కూళస్వరము a | గూళ్లు plu . of గూడు ,

harsh voice . కుత్సిత Vema says తలకు నెరులువ కూవ n. s. A heap, a pile. కుప్పు.

చ్చితను వెంతవదలిన , కూళవిటుడు యువతికూడు | కూవరము. Seeకూబరము

టెల్ల, వీండ్లుపడ్డకుక్క పసరముచీక దానివి .

కూళ n. s. * A wretch. కుత్సితపురుషుడు స్త్రీయు

To trample, kick to death , slay .

కూల్చుట v. a. To cast or knock down, to slay.

వానిగుండెలుకూల్చ నిారుthey cooled his cour

age ; they broke his heart . నీవుకనుంగొనగూల్తు

మిద్దర౯ I will kill them . Hari Vams. (Part

1.) IX. 61 .

Ό

కూష్మాండ | ము * n . s . A gourd, or pumpkin . A

న్ను , D. plu. కూళలు , కూళకూళమెచ్చుగుణవం

తు విడనాడి, Vema. 1752. కూళలు మొగలఁగకొ

నికన్నడమున . L, 4 , 85.

కూలము • Bank , shore. కూలంకషము the whole

from first to last.కూలంకషమైనవిమశ౯ a tho

rough enquiry . కూలంకషము గా తెలుసుకొన్నా

డు he understood it thoroughly .

కూలంకష D. S. A river. నది. D.

కూలంకష |ముగా adv. Utterly , thoroughly ,

*

actually , absolutely, downright.

కూళత్వము * Wickedness, vileness, cruelty .

పేతయన్నములకు ప్రియముతోడుత బిల్చి , కాకు

లకును పెట్టుగర్ములార, కుక్ష లయందేమి కూళత్వ

మున్నది , వి .

sort of devil or demon.

కూము *n. s.A snake's skin. See కూఛము,

కూసు adj. Low, base, trifling . కూసుమతము a

miserable sect , a degraded sect . కూసువిద్య

trifling idle studies. A proverb says. ఆధ్యాలు

ముకూసువిద్య Practice makes every thing easy .

కూహక / ము * n. 8. Trick , fraud , semblance .

Hypocrisy. Intrigue .

కూహక | ము*adj . Intriguing, fradulent, deceitful .

కృ

Note. Many Telugu words are wrongly

spelt with , thus, గృంకు , for గ్రుంకు , తృ

ంచు for క్రుంచు , స్ళేకు for శ్రుక్రు and accord .

ingly are placed in this dictionary under L

not
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గృంజన| ము * n . s . An onion. వెల్లుల్లి ,s ,
.

కృతాంతుడు * An epithet of Yama.

కృతార్థత * n. s. Success .కోరికెయీడేరడము.

కృతార్థు or కృతార్థుడు * n , e. plu . కృతార్థులు A

gainer , he who is successful. కోరికెయీడేరిన

వాడు, తరుణికొసంగతన్వితలదాల్పకృతార్థుగ నెం

చుదన్మది ౯. Dasav. 7. 81 .

(SC. కృతి * Wise, learned, successful, fortunate,

or happy man. కృతార్థుడు , పండితుడున్ను . D.

కృతి * n. s . Act , action , doing. Composition ,

work , dedication. యీ కాపురమెట్లా కృతిగూడు

ను how can this family be reunited ? యీ గ్రంధ

ముచేసి ఆ రాజుకుకృతియిచ్చినాడు he wrote a

poem and ascribed to the king . కృతినాయకు

కృక | ము * n. s. The vertehre or “ crick” of the

neck. ముచ్చిలిగుంటమీదిబుడి .

కృకలాసము * n . s. A lizard or cameleon . తొండ .

కృకవాకుధ్వజుడు * An epithet of Kumaraswami.

కృకవాకువు * n. F. A cock . వూసరవెల్లి , కుకుట

ము, మయూరము. SC.

*

కృకాటిక * The nape of the neck. ముచ్చిలిగుంట .

కృచ్ఛ / ము n . s. Pain, sin , severe fasting .

Money expended as a mortification or pe

nance for sin. కట్టె, సొంతకునాదికృత్ర్ఛ ,ై దుః

భై , పా పె. SC.

*

ఘృణ * n . s . Favour, compassion , tenderness ,

pity. కరుణార సె , జిగుఫ్సాయాం. SC.

ఘృణి n. s. A ray of the sun or moon. కిరణము .

కృత| ము * Act ; thing done, చేయబడ్డది , దైవకృత

ము act of God. వానిపూర్వకృతమువల్లయి దిజరీ

A This is the result of what he did in a

the patron to whom the poet (as a flatterer)

falsely ascribes the authorship.

కృతిగూడుట v. n . To assemble, to turn ont well ,

to succeed, to prosper, to come to good . అంద

రున్ను కృతిగూడిమాట్లాడుకొని చెప్పుతామ న్నారు

They said we will meet and consult about it.

ఇదికృతిగూడదని నాకుమును పే తెలుసును I knew

from the first that this would not succeed.

తిచేయుట To unite .

కృత్తము * adj. Cut , divided , plucked . నరకబడ్డ

కృతము * adj. Done, made. కృతస్నానయై , having ది , తుంచబడ్డది . D.
[ము . SC .

bathed . కృతాంజలులై having joined their | కృత్తి * n . s. A hide or skin . తోలు , కత్తిరించడ

hands. కృతమతి a prepared mind or set heart . కృత్తిక * The Pleiades.

А
అతనికృతము గా through him , by his means. కృత్తివాసుడు * He “ whose robe is a hide.” A* A

ఆపుస్తకకృతము గా By means of that book.

ఘృతము * n. s. Neyi. నెయ్యి q. v. clarified but

name of Siva .

*

ter ( liquamen ) or ghee.

కృతక|ము * adj. Artificial, made, unreal. కృతక

శైలము an artificial hillock. కృతకకళేబరము

a thing made to represent a corpse.

కృతఘ్న/ ము n. s. Ingratitude, ungrateful.

కృతఘ్నత * n . s. Ingratitude.

-కృతజ్ఞము* adj. Grateful.

కృతజ్ఞత * n. s. Gratitude.

కృతకుడ్డ Passed , lapsed . Done , made. గతించిన ,

తీరిన ; పనిచికృతకుడిన , గాంగేయుని, దెశీయుమ్మ

లికెనాతడుల్లము నా నాఘనతరచింతాభరమొం,

దినగుందుచునుండెగొన్నిదివసంబులకు . M. VII,

1. 4. దేవావినుమువగచినంగృత పడినకార్యంబులు

క్రమ్మరంబొడమునే , డెందంబుగుండు నింతియగా

క. M. VIII. 1. 232.

కృతయుగ | ము. * See కృతము,

t

former birth . ఆతనికృత ముగా Through him .

కృతము * or కృతయుగము * The golden age ,

the first of the four ages ofthe world, suppos

ed (See యుగము ) to consist of 1,728,000

years.

కృత్య * n. s. Cotytto, or Diana Taurica ; Hecate

the goddess of death . సంహారక దేవత, భార్గవని

ర్మితమైన కృత్యచేతంజంపింజీ సమకట్టిన , Vish .

P. 2. 312.

కృత్యము * n . s. Act , doing, deed. క్రూరకృత్య

ము cruel act . దైవకృత్యము the act of God . ని

త్యకృత్యములు Daily duties. గృహకృత్యములు

domestic matters.

కృత్రిమ | ము * n. 8. Trick , craft, art , chicanery .

కృత్రిమము adj . * Artificial, made by art, seem .

ing, apparent, not real, deceitful.కృత్రిమమత్స్య

ము an artificial fish . కృత్రిమమిత్రుడు a false

friend ; a hypocritical ally .

a

కృత్స్నము * adv. All , entirely. కృత్స్నవిత్ , ఆ

న గాసర్వజ్ఞుడు.
[యేభావతి, SC ,

గృధ్నుడు n . f. * A covetous or greedy man . వి

గృధ్ర / ము * n . I. A vulture , a kite .v .
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కృప * n. s. Favour, grace , mercy. కృప చేయుట కృష్ణపక్షము * The dark lunar fortnight. Tha

to grant, bestow , favour with . wane of the moon.

కృపణము * adj . Vile , low, miserly . Avaricious, కృష్ణలీల * The revels of Krishna, the Indian

fraudulent , degraded , base . n . ®. Thriftiness .
Apollo. Indecent sculptures of these upon

temples.

కృష్ణవర్త * The God of fire.

కృష్ణవేణి * Ebon curls.

కృష్ణ నేర్పము * n . s . A black serpent . కృష్ణసా

ర / ము * A black antelope . కృష్ణాజిన/ ము * The

hide of the black antelope . కృష్ణుడు * Krish

na the Apollo Nomius of India : also a name

of Arjuna. విష్ణు , ఆజు౯ నుడున్ను.D.

కృసరము * A certain mess of rice and linseed.

పులగము, రోలదిలలు గ్రుమ్మి తైలంబుదివి సిధూ ,తా

ఘవిసర కృరమాచరింతు, పుడమి వేలుపులుకుని

డు మన్ననవ్వి ప్రసింహు డబలనట్లు సేయుమనియే.

P. 2. 111 .

మికి లీలోభ ,ి కచ్ఛితుడున్ను . D.

కృపణుడు n. s.n . s . * A vile person, a miser. లోభి .

కృపాణము * A sword. పట్టా కత్తి .

కృపాణి , * A knife, a pair of shears or scissars.

కృపాణిక * A sword , a knife పట్టాకత్తి .

కృపాళువు * adj. Merciful, compassionate .

కృపీట / ము * Water. జలము,

కృపీటయోని * Fire.(lit: that which “ originates

in moisture," as all fire does.)

కృవి D. S. సా లెవాడు , D.

కృమి * A worm : an insect in general .

కృశత, or కృశత్వము * Leanness, thinness.

కృశము adj . * Thin , lank, slender , weak , feeble .

కృశాంగి * A slender nymph.

కృశానుడు * n. s. A name of the god of fire .

కృశాను రేతుడు * An epithet of Siva.

కృశించుట * v. n. To waste or pine away , be

come thin . కృశింపచేసుట v. a. To make thin.

శృణోదర | ము * A slender waist. M. 1.4. 49.

కృశోదరి * A slender waisted nymph.

కృషి * n. s. Cultivation , husbandry , agriculture ,

ploughing, cultivating the soil.

కృషికుడు or కృషీవలుడు n . s. A cultivator, a

కృష్ణ * or కృష్ణా * The river Krishna .

కృష్ణ or కృష్ణపకుము n. s. The dark fortnight

the wane . కృష్ణరజనీ a dark night. కృష్ణాష్టమి

:

గృహ | ము * n. B. A house, abode , dwelling.

గృహ * adj. Household ; domesticated . గృహకృ

త్యములు household affairs . గృహకుతి * n . s.

A householder ; the master of a family . గృహ

ప్రవేశము * Entering a new house ; taking

up in a new dwelling, the ceremony of bring

ing a bride home to her husband's house.

గృహమేధి * A householder. గృహమేధికులు

the eighth day after full moon ; the middle of

the dark fortnight.

householders .

గృహస్థు , or గృహస్ధుడు *

good citizen . A respectableman , a householder .
husbandman.

గృహత్థుగా * Honourably , honestly.కృష్టి n. 8. * ఇకారాంతః పుంసిపండితె. SC .

ఘృష్టి* n. r. Recollection , readiness.కిరణె,సూకరె | గృహాయమాన adj. * Habitable. Used as a house.

ఒకయీతయీనిన ఆవు , ఘర్ష 7, జ్ఞాకునె , SC, Me. గృహారామక్షేత్రము/ లు * House , grove and field

mory . యికప్పుడు ఆ వుదాహరణనాకు సృష్టికిరా

i. e. his entire property : his all.

11. 8. A householder,

That quotation does not now occur to

my memory.

గృహి

గృహి
ణి

**

n . s. An honest man , a

*
n . s. A mistress of a family , a wife.

గృహెూపకరణములు * n. s . Furniture, chattels,

goods . utensils.

గృహ్యము * adj. Dependant: to be taken, or

seized. Domestic, (n. s.) a tame or domesti

cated animal .

కృష్ణ * adj. Black, dark.

కృష్ణతామర * The flower, called Indian reed ;

కె , గె,also called మెట్టతామర . [534.

కృష్ణదోపము " The Typhus fever . Ainslie. 2. To in composition Red (contracted from To

Ke, Ge,
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వు)

కెందామర .

as కెమ్మోవి her red lip , so కెందమ్మి and కెందొగరు A kind of scarlet cloth. BD. 3. 106.

కెంపు n. s. A ruby . Redness. కన్నుల కెంపారుhis

eyes were red with rage. కెంపులు , అనగాఅ

రిటిపువ్వులో నిగోళ్లలో మకరందముతోదాన్నెలన

లెనేవుండేయర్రనిమొగ్గలు, కెంపులు , అంగురు ,

విష్ణుచిత్తీయ ప్రాచీనటీకలో ఆయెర్రకెంపులవంటి

వాటి పేరు గొండ్రలు అని చెప్పినారు. A. 5. 30.

కెంపుకంటే n . s . The red-eyed bird . i. e . the

_black Cuckoo . కోవెల. D.

కెంబట్టు n. s. Red silk .

| కెం బెదవి n. s. A ruby lip.

కెకరించుట To desire, wish, long for .

నెగ్గిలి Derision . గెగ్గిలికొట్టుట to deride .

కెచ్చెళీతనము

చెంగులు . See on గేబు and తేగలు ,

Bofe The palm of the hand, literally the red

( part of the) hand. కెంగేలుదమ్మలు her rosy

hands.

కెంజడలు Red hair.

గెంట n . s. A bell . See ఘంట.

గెంటన. See గెం టెన and దింటెన A species of

Clitoria. The black and white species.

గెంటని adj. స్థిరమైన , యెడదెగని Immoveable , not

to be shaken (as love) Resistless, irrepressible ,

not to be turned away. నక్షలకంఠితమ్మరసమం

టX గెంటని పేమవానినుకా జెక్టులముద్దు పెట్టుకో

P. T. 2. 96.

గెంట నీ॥ము n.s. A cross speech : harshness , cross

ness . కంటకము, మాట , D. ఉ ॥ గొంటుతనంబు

నీవిభుని కూరిమిగోరకపాయద్రోచినా, వెంటనె

రమ్మునమ్ముమిదివేయు విధంబుల మేలుగల్గునిష్టం |

టకమైన నాకులుకుగైకొన నేనిహితంబుగూడదీ ,

గెంటుమేలవిదబలు కీడుసుమావికరించి చూడ

X౯ . HK. 3. 217. పరగించినక్పటప్పటి కొంత

త్తెపై గెంటకంబైన కేగంటిచూపు. Vaija . 1. 86.

గెంటించుట To make him push. యశోదశయ్యనచి

న్ని నల్ల నయ్యనునిచి చయ్యన నయ్యవ్వకూతురుని

నెత్తుకొనిమరులనింటికిం బెంటింకుకు వచ్చి యచ్చిరిత

పాకునుదేవకీ క ంజక నికి. B. X. 3, 45.

గెంటి కలాడుట v. n . అనగాఉ ర్రట్లూగుట To totter

or jog, as a table that has uneven legs.

గెంటుట v. n . To move , shake , stir, go. ధరణీమ

ండలమంను హాంబునిధి మీద నిల్పినల్ దిక్షు లక్షా

ధరణీంద్రమ్ములు గెంటకుండనిది . Vish . P. 1 , 78.

గెంటుట v. a. To thrust , push away , force, make

totter. To collar. To toss aside.

RO . See Xxo .

A cloth or dress. See-- .ROB

గెంటెన n . s. The oleander fower. See-- టి .

వెండి , వెండియ or వెండె A sort of fish , one kind

is called కాకిగెండె. or కాకిటి రెండె . See X-.

See గళంతికా .

గెండ్లు Heaps (The plural of 7 లి ) .

గెంతులు Leaps, jogs. See గ-లాగులు .

కెందామర The redlotus, the poetical Amaranth.

గెందు , అన గా చెండు, నిడివిన్ని, నిడివికలిగినగచ్చకా

యలున్ను . OG.

కెందూళి Red dust. DRy. 874.

కెందొ X The red lotus. యెర్రకలవ,

“ Riotousness" ( Pritchett in Ro

mans XIII . 13.)

గెచ్చ See -గ-.

వెచ్చె A sort of fish .

గెజ్జెలు Small bells worn by dancers & c.

గెట్టు or గెట్టు ? n . s . A bank or shore. See గట్ట.

బెట్టదోవ The inland road .

లు
నెట్టె n . s . A hoof or horse's foot. A plant called

గుర్రపు చెట్టె ఆ- కు is the వాకుడు, q. v. See గొ

రిసె, గిట్ట.

గెడ . See గడ .

గెడగూడుట To assemble, become a mass, సమూ

హముచేరుట .

గెడపుట
v. n .

చంపుట, జడగొట్టుట , తొలగదోసు

ట To kill , to cast off , put aside , push away.

నిస్తూ లంబుగశ త్రుల౯ గెడపు.G. 8.57. చిత్రాం

గిపైయ్యద గెడపి కోపంబున నిట్లనియె. Saranga ,

354. తొలగతోయగరాని ప్రజల గెడపుచుదాదులు

క్షితికుతి సుతుని కడకు పోర్ట్లో నిపోవ . Saranga.

419. మారీచసురాంతకు బడగెడపి, అనగా చంపి.

R. 4. 43. జలధింబడ గెడపిమును నను. R. 5. 154.

గెడయుట v. n . ( pret . గెడ సె ) చచ్చుట , కూలుట

To fall , to die. ABA. 3. 134. గెడ సినగరీ సెల,

అన గావిరిగికూలిన గాదెలయొక . A. 6. 12. గౌడ

సేహయములొడ్డ గెడవయ్యెరధములు . M. VI. 2,

178. పేరురమున వెసనాట నితో రంబగు సారసము

న దృల్లి గెడ శేను M. VIII. 3. 42.

గౌడుచుట Error for XÔ.

గెడేరము. See గడియారము,

See-X-.
ఆ

గెడ్డి See-గ-.

గెణుపు . See గణుపు.
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కెత్తెర and వెలిగెత్తెర A barren soil , principally |

consisting of a whitish marle .

చెద్ద The bird, called a kite. See X-.

గెద్దె A throne , a seat . BD. 4. 1596. సిహ్మసనము .

గెనిమ , గెనిమి , గెని మె A ridge : or little bank

that divides cornfields.

గెని మేటివని Mining, quarrying.

గెనును The plant called Dioscorea aculeata .

చెన్నేరు The oleander flower . See XÔ .

గెబ్బుట v . a. అనగా, గెంటుట , తిరక్షకరించుట To

thrust , push away. మబ్బునుబ్బు గెబ్బుబిబ్బోకవ

తివేణి , అనగా మేఘముయొక్క యెగువును గెంటి నే

సును . Vijaya . Vil . 1. 95.

కెమోవి Her ruby lip.

కెయ్య A division of a field . See కయ్య.

గౌర 1 , 8. అన గా, గిరి A circle. అన పూతు గౌరవా

శే ఆగెరలోన, పషిణటంకము బెట్టె బ్రాహ్మణో

త్తముడు , Pal, 318, గెరకట్టుకొన పిుట్టు నెరపూకు

చనులతో. Ila . 1. 75. గె రేర్పడగీచి. H. 3. 270.

కెరకొటుు, అనగా కులుకుట. OG. కలకలబలుకు

ಏ

t

కెరటాలవారు Error for గరుడ A hawk.

కెరడు n. s. A wave, a surge. ( Better spelt క - •)

కెలకరించు To dig up, or loosen the soil .. ABB. 3. 145.

గెరట or గెరడు . From గరుడ A hawk, and కెర కెలకు or కెలను . plu . కెలంకులు. or కెలనులు n . a .

డు a wave. Side , part , quarter. ఆ కెలనర్ Towards, on,

against .కెరట Loc : of కెరడు.

కెలసుబు n. s. అన గావుని Business. నీ చుట్టమునై

భుజాబలము సొంపున నీ కెల నంబు దీర్చెదళ్ . M.

111. 5. 241.కెరట నే సితిన్నాడు he devoured it.

కెరడు, or కరడు Impure , base (silver ) yet See

note on కరడు it is contrasted with మధ్యవు

వెండి or base silver..

కెరడుముక్య | ము Error for కరడు q. v.

కెరబట్టావు . ( See బట్ట ఆవు) A sort of dapple co

lour (in cows.)

గెకలించుట or గెరల్చుట, అనగా రేచుట,కోపించుట

v. a. To make angry , to enrage , to rouse, to

stir up. నను గెరలింకు నాళీక భవుడో . L. 13, 158 .

కొనగోరు నాటించి కూర్మిపాటించి నాత ముకంబు

గెరలించుతలిరుబోణి,యికడ, కెరలించు,అనగా,

మరులు పుట్టిస్తూనున్న . T. 4. 70. కీలిక బళించియా

తమ్మిచూలిమించి,శూలిగెరలించియు గ్రగ్రహాళి నెం

చ్చి . R. 5. 276. పాదపాదులు పరిఘంబునకూలజ

ది ?,కొనుచుబర తెంచినద్భుతమున గెరల్చిమోసరం

చిన భ్రాతృవ్యయుగళమునకు దోడు పాటొప్పు .

BRY. 101 .

గెరలుట , గెర్రలు , or గెలు౯ ట, అనగా ఉల్బణనూ

ట, బైటికివచ్చుట,కోపించుట . D. రేగుట, బొబ్బలి

డుట To rage, to cry out from alarm, to ex

ceed . గాలు ద్రవ్వుచుజలరేగి తమకంబుతోడ నడు

వీధి కేగనుద్దేశించి కెరలు సందడికొనదాటుకిడి >

చు. Palna, 51 , కెరలిచీకటి మానుగెడకుంగనికి

కెరలిదిక రులతో గిరులతో పేలుచ తరులతో నందం

ద ధరణిగంపించి , DRK. 150. నెమల బిోదలతా

రకముల గెరలి Bhanumati . 4. 134. దూరుచు బె

నంగుచు నేగుచుంబొరలుచు, గెరలుచునలయుచుం.

R. 5. 197 , జూడడగ్గరు క్రమ్మ రజూచుమరలుపొర

లు గెరలు. R. 5. 239. యనుచుగొగ్గయ్యనన్యాకు

దేశములు మనసు గెల౯ Xనాడమలికితకుడుచు. L.

11. 118. also Vasu . 3. 165. Parij . 2, 44. గాశి

లియప్పుల వారలు వేళ్లిన కెర్రలునుగలవె ధృతికురి

కింకు వ్యాసరి పలుమరుయడిగి శ్రుయాసమునకు

మోూడితానే యరుగుదు రెందుకో . HN. 4. 133

గెలంకుట v . n . అనగా కలియ బెట్టుట To stir up.

ఇందులకుంబొందు కుడు ప్రత్యుత్తరంబుల వీనిం గెల

02 న బుద్ధి క్షోభంబు గాక || శ్రుమ్యుత్తరంబుల చేతను

వీనికలుష వీరి స్తిమా .A. 6.47 .కోలల గెల స కి గుణ

ములుగల వె. Pal. 27.

కెలసే or కెలసము ( K.) కని Business, work . చె

లువరతాంతవేళ , బలు సిగ్గున సంగముదాచుకొం

చు, దువ్వలువ గ్రహించికట్టు కొసవల్ల భుడొయ్య

చెరంగుబట్టి మో , కలికి పొయింత సేపుపొడ గానని

సిగ్గి పుడెట్లవచ్చెన ,ే కెలసేమువీ రెనంచుక నుగీటితో

కెలసుట v. n . ఉల్లాసపడుట To be merry. కట్టు

మున్గడనుంచు బ్రీడకుజ్. Dasava. 7. 161.

కొంగుదొలంగిజఘనంబుగనుపింప కెలసినవ్వు, ఉ .

త్సహించి కపక నవ్వును. Dasava. 9237.

కెళము n. s. వక్ర వూరు The suburbs. ఊరుపాడై

న కెశవుల యూళ్లకురికి , అనగా
పుట్టణముపాడైన

తర్వాత ఈవలావలివూళ్లకు పరుగెత్తి. Manu. 5.

28.

కెశవు Interval, space. వినుతికి విడిబట్టువినయమ్ముల

కుగుట్టు కలకకెరవు కీర్తులకు నెళవు. Satyabhama.
3. 134.

గెలిజేరు . See XÔ,

గెలిపించుట To enable him to gain . The causal

of గెలుచుట.
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*లివి n. e . Bloom , brightness or clearness of com - | గేందుకు ము n. s. A ball for playing with . చెండు.

plexion . Ila. III . 27 77.
కేక n.s Cry , voice, noise . కేకవి నెడు నేల the

distance at which a voice may be heard.కెలుకుట . a . To stir up, dig up or loosen earth .

To scratch , మానిపోయినపుండ్లు మరి కెలికినట్లు

This is merely stirring an old quarrel , scratch

ing a healed sore.

గెలుచుట v. a . To gain, win , conquer, overcome.

To recover in law, win at dice. To outshine

excel , గెలువుమనుట To encourage. గెలువుమ

న్నారు They encouraged me, bidding me go

and conquer. గెలిచితి I conquered . గెల్వ .

DRU. 585. గెలువగ ( Root in A.) M. 7. 5. 6.

గెలుపు n . s. Gain, victory . గె ల్పోటముల్ Gain

and loss. Dasav. V. 6. IX. 170. BD. 6. 370.

గెళుపు . See గెణువు . [2.172.

గెల్పరి The gainer, winner, conqueror. Chenna.

కెల్లగించుట v . a. Tokindle, exasperate. బుడ్డగించు

[ ఉపు్పురాశి . D.

గెల్లి n. s. A heap , particularly a heap of salt.

కెళ్లు or కెళ్లన (Anuk) slapdash . కెళ్లురుకుట to

ట.

gambol. కెళ్లుడి కెమల సె లేగలు మల్లడిగొనిరంకెలి

డియెనుద వృషభంబుల్.Padma. 7. 243. B.5.7.

కెల్లువాగుట To rejoice. To rush. నిష్ఠుర బాణహ

తంబు జేస ,ి నేగ ప్పెశరాళి సూతుడు దెగ౯ హరు

లొటరి కెళ్లువారగ౯ . M. 7.4. 114. బల్లిదుల్

రూశివభక్తు లేయనుచు, గెల్లువారుచునాడు క్రియబా

రియాడు, BD. 1 , 581. గుప్పినదెమ్ము చేరి నిగ్రు

కైడన్చు కెల్లువారక నారగింతురమ్మను .BD. 7.

1353. కెలకులదన్నుచుకెల్లువారుచును . BD. 5.

961.

కెవ్వున Resoundingly, aloud . Slapdash (Anuk) at

once, Anir . 4. 59. యతియార్భటి కెవ్వున వార్చిపే

ర్చి .

గెసి కె.

గెస్తు . i . e. గేస్తు , గేస్తురాలు . See గృహస్థ .

3. See X-, or—Ñ—.

डर्ड श्

గెగే ఘె

शें

ఘే

ఘే .. ఘేయనేనాదము Huzzas , shouts of joy .

ఘేయనిజయ పెట్టు uttering joyful huzzas. యం

తంతజనులుఘేయనిజయ పెట్ట . BD. 4. 1420.

1
1

*
కేకరసము adj . Turned, as an ogling eye ; with

a side glance. In A. 2. 36. కేక రాఠీరుచి ; తిర్య

క్రసారితములై నకండ్ల కాంతి.

కేకరించుట v. n. To hawk in spitting. కేకరింత

Hawking in spitting. [5. 62.

కేకరింత n. s. The act of hawking in spitting. A.

కేకరుడు * మెల్లకంటివాడు . One who squints.

కేకు A cry , a shout. కేకులుకొట్టుట To shout.

కేకులుగొట్టుచుబోటులు దానినవ్వగ౯. Pariz.

3. 13. ABB . 3. 145. కేకుల్లొ పైనా కేకలువే

యుచు కేలుదట్టు.

కేకారవ / ము, * n. s. The peacock's cry.

కేకి * n. s. A peacock . Vasu . 2. 28.

కేకిులు n. s. Sounds of merriment, prattle, riot

at play . Bahulas. 2. 74. కినేలముల కేలయింత కే

కిసలమనీల. See కేక నీ.

కేగంటి చూపు A side glance. See కేగన్ను .

కేగన్ను A sidelong glance. కేగంట with a side

long look ; askance.

కేగరించుట To ridicule, deride. G. 7.41. నగిన

కేగరించినను , యెగతాళిచేసుట.

గేగులు , or గేబు The edible soft kernel of the

palm fruit when green .

ఖేచర / ము * Aerial , sky-going (a bird, an ar

row &c.) ఖేచరీముద్ర A certain mode of fixing

the eyes in meditation.

ఖేచరుడు * n. B. A demigod , or aerial sylph,

భేట / ము * ఖేటకము * A shield . A suburb.

గేడి n. s. An edging or lining, compare గోడి.

కేడించుట v. n. To part, to turn, go aside. క్రింద

టగాలిగా కేడించి రథమునందుపాటుగదోలుమ

నుచుదొలించి , HD. 1. 60l . ఆంతకు నెూ పెనే

యరి బలములు ద్రోణుం డుగృపుడును ద్రోణను

తుండునుశల్యుండు గేడించి చని రెయవుడు. M.

VI. 1. 75. తలగక , విరుగక , సురుగక, నలగక,

గేడింపక , జోడింపక . Zakk. 4. 104 .

కేడించుట v. a. To shield off, turn aside, or

ward off.

గోడ కిాళ్లు Lank legs , long and lean , అనగా,కొం

గకాళ్లు, గేడికాళ్లుగల Long shanks.

కేడెము n. s. A shield.
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శేతకి * n . s . The tree named Pandanus odoratissi

mus. This fragrant and beautiful flower has lost

216. line 13 ధీరు డై లేచి గద్దించి యింద్రజుని కేర

డంబాడిసుగ్రీవుడిట్టనియె . DRK. 142.

caste, and is never offered to the gods : be- కేరళదేశ్యము * The country called Malabar, or ,

cause it bore false witness at the request of

Bramha, in saying it had ascended into the

sky so high as to behold the summit of the

Malayalam (As. Journ. 1822. p . 318.) It was

anciently as celebrated as Thessaly for magi

cal arts.

Lingam . This mythological fable, ( common
చేరి n . s. అన గావీధి A street, a passage . యెండుని

టువంటిలం జెరమెవరు జూడ , మందురవ్వీటిగేరి

లోనసురభటులు. Satyabhama. 2. 39. తానున్న

నేరికంతటిక గిణాచారి Suca. 3. 15.

s.

enough in the Puranas) is printed in Madras

Literary Society Journal 1839, p. 321 , being

the తిగు ణెమలమహాత్మ్యము. The female of this

plant is called గొజ్జ  ంగ్ . Roxb. 3. 7: 8 .

కేతన / ము * n. s . Flag, standard,banner.

కేతు or కేతువు * n . E. Flag , standard , banner .

The Dragon's tail or descending node ofthe

moon . See రాహు. A. 2. 17.

భేదము * n. f. Sorrow, grief , regret .

లేదంకి , కేదంగి , గేదరి . See కేతకి, అనగా మొగలి,

భేదకర | ము * adj . Grievous. [mountain .

కేదార | ము * Afield , basin , garden bed : mound,

కేదారకంకణము n. s. A kind of bracelet. అడుగు

నెత్తమ్ము లనపరంజ పిావాలుకరమున కేదారకంక

s.

ణంబు . Kalah . Introd. 16.

కేదారగౌరీ వ్రతము . UH . 4.68. A certain vow

performed to the goddess Gauri.

కేదారి , కేదారి గౌళ Names of certain tunes.

భేదించుట * v. a . To grieve, afflict.

భేదించుట * భేదిల్లుట v. n . To grieve, to lament,

to regret.

భేదిత / ము * adj . Afflicted, distressed , pained.

గేదె n . f. A she buffalo . A simpleton, a block

head . బర్రె . D.

గేదెచెలవ A buffalo about three years old .

గేదెదూడ A buffalo calf.

గేదేపుడ్డ A female buffalo about four years old .

గేదె పెయ్య A young female buffalo about two

years old.

* నె adv. Merely. same as ఊరి కె.

కేవు n. s. Offspring , young. See లేవు.

గేబు, గేబులు , గేంగులు or తేగలు Malted seeds of

the palm tree. See on తాళము.

కేమము n. s . అన గా పులిపిరికాయ. D.

ధేయము * n. s. A ditch, trench or moat.

కేయూర| ను: * n . s . An epaulette or shoulder

knot. నా X కేయారుడు he who wears a snake

as an ornament or shoulder knot.

కేరడ | ము n. f. Crowing , derision . అన గాపొడుపు

మాట , కిలకిలనవ్వుచు కేరడచూడి. D. Abhim.

C. P. Brown's Telugu Dictionary ,

కేరిజను A kind of bird . గెద్దలు డేగలు కేరిజంబులు

ను L. 20. 80. G. 1. 108.

Adecoy bird, A sort of hawk.

కేరుట v.n. To sound , warble. To crow, as a

babe . To chuckle with pleasure. To giggle .

To cluck , as a laying hen . కిన్నర స్వరలీలకేరునీ

గానవిద్య Pururavas . 3. 89. She warbled a

sweetly as a lute. కేరుచు well pleased . కేరుజు

వ్వ a cooing decoy pigeon : or bird like a pi

geon so used . See కేరిజము .

కేల With the hands, or in the hand. DRAY 280.

See దాకలి.

భేల * n. s . Sport , play, pastime.

కేళకుళులు , అనగాజల యంత్రములు,ఔతుఖానాలు

న్ను. plu . Fountains. ఆంబుధులు కేళ కుళులుకులా

చలములు మేడలు. Mand. 2. 60 .

భేలనము * n. s. Sport, play .

కేళాకూళి, అస గా, మడుగు , బావి, సరసు A bath

or well with steps. Vasu. 1.57. Also అంచతో

య్యలులన ళులలలితమైనట్టి కేళాకూళిజుట్టి పెల్లల్లి న

ద్రాక్ష పందిళ్ల చెంత, అనగా లలితమైనజలయంత్ర

ములచుట్టున్ను .T. 4. 195. కేళికేళాకూళి కేవచ

క్ర చకోరహం భ్రమరసారసాధికలిత. H. 29.

నలుచదరముగానుండినాలుగు వైపులా ది గేది. D.

కేశి * n. s . Sport , play . రతికేళి sexual indulgence .

భేలి * n . s . A player . ఆత్మా భేలి he who plays in

the soul . i . e . God.

* లి n . s . Ridicule, derision . ఆపహాస్యము . D.

కేళిక * n . s. Sport, play .

కేళికాగృహము • A chamber for pleasure or en

joyment ; a summer house or kiosk. Dasava. 9 .

343.

కేళి కాడుట v. n. To dance .

కేళికా సచివుడు * A playmate .

కేళిగృహము * n. s . A seraglio ,

34
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కేళివాదము n . s. A comic quarrel . BD . 5.914 .

కేశి సౌధ్యము * A seraglio.

కేలు n. s. The hand . inf . కేలి . కేసరి n. s . A lion.
*

కేలుదమ్మి or కెల్దమ్మి Her lily handl, lit the ( తమ్మి ) గెసరివడ్లు * or కే #రులు A reddish sort of rice.

కేసి * ( Affix .) Towards , as యిండ్ల కేస్టీ. ( i.e. కై

వేళి ) towards the houses.

గేత్తు * See గృహస్థు

lily of her hand .

కేల్గవ , అన గా రెండు చేతులు,

జేబ్దమ్మి , See కేలుదమ్మి .

కేళ్య గారము A bed chamber .

కేళ్లు, అనగాకంకులు , పరుగులు . D. See కే

కోళ్లుదాటుట To skip. See కే—

కెళ్లరుకు Rapidly, running , inaking a rush or

dash , as a stag. కేళ్లువారుట To run . M. 7.4.

114. పేరు గెతుట.See కే_

కేవ . See కేవ.

"కేవడము * n.8. A shield . ఆనగాడాలు, మిహికు

సిండివరంజు మెహదా కెలంకులదావుగుజ్జరినేత కే

వడంబు,గుజరాతిదేశపుడాలున్ను . Manu . 4. 36 .

తద్భేదనామమై దనరును చిల్లోటి కేనడమంచిన

L

గే

రుచుండు . ABA. 2. 406.

“కేవరి n . 8. He who hires a ship : the freighter, ఓడ

రేవుకువుచ్చు కొన్నవాడు. D.

కేవలము * adj. and adv. Pure , mere, simple ,

unmixed, uncompounded . యిది కేవలముబంగా

గుతోచేసినది this is made only but gold. కేవల

మునీళ్లేతాగ నిాడు he drank nothing but water.

వాడు కేవలవైయ్యాకరణి he is a mere gramma

rian . వాడు కేవల నైయ్యాయికి he is a mere logi

cian . Altogether, in every respect, as యీ పట్ట

ణము కేవలము లంకవ లెవున్నది this is an also

Jute Lanca . యిది కేవలము సృతము this is utter

falsehood, this is entirely false.

కీవు n. s. Freight.

కేశము *

Аకేసరము * n . s . The anthers of a flower : a fila

ment : a lion's mane.

where the tresses part. పాకుట . D.

కేశపక్షము * Much hair , ornamented tresses.

తల వెంట్రుకలసమూహము. D.

కేశపాశము * Beautiful hair . కొప్పు . D.

కేశబంధము Ornamented tresses. పువ్వులు ముడిచి

నకొప్ప.

కేశమార్జనము * A comb, డు వ్వెన . D.

కేశవుడు * A name of Vishnu . [ ప్పు, D.

కేశ వేశము n, s. A tress or lock of hair.

శ్రీరము" n. S. A certain trce .

గేస్తురాలు n . s . The wife of a householder. -А

మ * n . s . A house.

గేహళి * The threshold . దేహళి.

దేహిని * or గృహిణి * A wife.

గేహుడు He who dwells , the habitant. ఇల్లుగల వా

డు, వైకుంక గేహుడు.

Contracted for 52 a poet . [a field.

కై or కయ్యి n . s . The hand . A plot or parcel, in

కైకము (Afix .) For , to, on account of.

కైంకర్యము * n . S. Duty , service, slavery . Di

vine service in Vishnu temples. Beautifying,

or repairs, at a pagoda . కైంకర్యకరుడు a be
А

nefactor of a temple.

**

.ܚ

n.s. A love potion ? H. 2. 45 .
కైకర్ణిక| ము

కైకొనుట v . a . To take, receive, possess , obtain ,

get undertake. To assume or take ( a shape a

sword &c. ) కైకోదు it will not take .

కైకోలు adj. Acceptable , proper , fit to be taken :

settled . See ev .

.

[ము. D.
కైకోలు n . s. Agreement , bargain .

కైకోలవాఁడ్లు , అనగా బట్టలు నేనేసా లెజాతిలో భేద

గై చేయుట. v . a . To adorn , dress, deck .

కైజా or కైజామోర n. s . A bridle : bridled up

(as a prancing horse. From the Persian khaiz,

bounding , capering . ) A. 2. 31. Vasu . Introd .

30. గుర్రపుముఖ చేష్ట D.

n. s. The hair, కేశశద్ధతి '* The front , లైజావులు n. 8.

n. s. plu . ఆన గాదండములు|| స్వామికి

మతికైజాపులో సంగుచు. H. 4, 311 .

కెజారు Scissars.
.

కైజు A sort of quail . కాజన కైజనగాకపింజల మొ

ప్పు. ABA, 4 , 2 , 168 .

కైటభారీ * An epithet of Vishnu, as being the ఆరీ

foe or slayer of Caitabha, hence also called

భరాజమర్దనుడు.

కైడర్య ! ము, * అనగా నల్ల వేప. [position.

|
కైత or రైతము for కవిత n. 6. Talent for com

కైతవము * n. s . Hypocrisy, deccit , gambling .



ई, र्झ, ञ, ई .ఘే .

xox
267

P

Qui

n. s. A cymbal.

3o n. s . The hand. E
to take or

Adornment, trimming.

Qua
కైదువు n . s. A weapon,or instrument. ఆయుధము, కైసేయుట or సేయుట See _చేయుట.

నైపు

3 n. s. Intoxication , glee , extasy.

250కొకో

గొగోఘోఘో

А

or A particle in composition , abbrevia

ted from కొత్త new. Thus క్రొన్నెల , క్రొవ్వాడి .

o A particle in composition meaning some,

a few ; as కొన్నాళ్లు a few days ; కొంత , కొం

చెము Also an abbreviation for కొంచుట, See

[ loose.కొంపోవుట ,

3 The skirt of a man's girdle that hangs

కొంకణము * n.. s . The Concan country near

Bombay.

కొంక నక్ష_ n . s . A fox . ( Derived from కొంకు

timid and a jackal. )

0905 n. s. A wild plant with green

mossy buds. See & c .

5

adj . Twirled , (a word of echo, as ) 50

58505 all twisted and twirled, in total con

fusion.

1

Tax & pogo /an. s. A Sanscrit phrase,

used of a matter necessarily involved , or, so

clearly implied that question or doubt on it is

superfluous, and absurd . ( Mahratta Dict. )

301 * n. s. A distilled spirit , probably co

coanut toddy.

కైరదు , అనగాగుర్
రము . OG . 17 .

38

n. s. The esculent water lily.

కెరవబంధువు * The moon . కైరవబంధనక
ులము,

ఆచంద్రవ
ంశము

.

* Bright eyed .

n. s. See cose .
కైరవళ్లు

కెరవమిత్రుడు * n. s. Epithet of the moon.

xvn. s. A certain kind of horse.

39 n. s. A horse..

*adj . Marbled, variegate
d in colour :

శాస్త్రమ
ుparti-coloured ; red,—8 ° ¤ŒJ°·

the science of fossils . Mineralo
gy.

Bevel20 #n. s . Deceit, trick, fraud. 2. OG.

17. యేమిపుట్టుసెకైలాటమి
ంకమీద, యికమీ

దయేమికృత్రిమ
ముపుట్టపోతున

్నదో
. Vijaya . 2 .

*

[the hand.

a

200

The happy event or ending of a novel .

3 n. s. Description of a circle . Descrip

tion of beauty, praise, encomium. ,

చుట్టు ఆనుటయున్ను. D. కైవారము చేయుట, సో ,

త్రముచేసుట , D.

3 n. s . Tresses , beautiful locks.

***** * adj . Childish , puerile , boyish.

f n . 9. Tresses , a fine head ofhair, *

210.

Pen. s. Cailasa, the mountain in Ti

bet, the Olympus of Indian Mythology. It

and
lies in about N. L. 33° , and E. L. 82º ,

os n. s. A bend, a turn : A hook, a hasp. A

drag-hook, a puzzle or baffle for a curst cow.

మెడకొంకులు the collar bones . కొంకులు hook

ed talons.

was visited in 1817, by Moorcroft. 55 n. s. Error, trip, slip . Timidity, shyness,

దక్షిణ కై
hesitation. Shame, scruple, surmise .

పేరు లేని careless and heedless . కొంకు పూపక_

unterrified. Distortion, as that of a cripple.

55

The Rome of the South," an epi

thet ofthe venerated Kalahasti.

353 n. s . Manner, likeness , kind , sort .

L3×25 just as if he had drunk poison.

విధము. D.

v. n. To be timid, alarmed ; To fear,

dread, to hesitate. To be ashamed . [jackal

5056 n. s . The fox, lit : the 5055 shy 25.

v. n. To trip, stumble, blunder.

OX n. s. A crane or stork.

U
adj . Belonging to the fisher caste..

n . s. A fisherman.

3

కెవళి . See కెవడి.

Reg
n. s. Beatitude, eternal happiness.

t

ox
n. s. Conqueror, destroyer of, victorious

foe, or scourge (35. OG. ) Abolisher

విత్తు , నిర్మూలము గా చే శేవాడుEquivalent lo జయ

50

Thus
victorious over Death, an

epithet of Siva, is rendered ox. §• §*

ox (D.) the " wolf-queller" is the name

ofthe antelope, because beating the wolfin

speed.
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ox
SOB n. s. A little. See under

ox In a blanket. See Noxa.
కొంచెపువాడు. See కొంచము.

కొంగగుద్దలి A pickaxe (so called by వుక్పురవాండ్లు ) గొంజి The Indian myrtle.

గొంగడి or గొంగడు A rug, a

L.ox in a blanket.

adj. Cranelegged , longlegged .

[phylla." C.

blanket. G. ox . " The fruit termed Limonia penta

గొంజుట To hesitate, అనుమానించక , రంజిలితాము

నుమున్నుగ నంజిలివడకిచ్చెనేని నయముగవారు

గొంజక నిత్తురు గ్రమ్మర . Cuchelo . 1.103.

కొంట Contraction for . కొనుట as ఖజూ రనలం

బుదాప్రియముచొప్పడకొంటభాసురా.

§° ¯èɔ 25°jjèɔ v. a. To carry away.

xn.s. A sort of fish with a long

snout or beak. [ .OG.

కొంగవాల్ A sort of Bword. A. 6. 110. మాదిగ

ox .ox A blanket. See

గొంగళిపురుగు A hairy caterpillar.

on. s. Skirt, hem . It also answers to a poc

ket ; because money &c . is secured in a knot- o , 06 , 506π & n. s. Rogue, wretch.

గొంటితనము, or. గొంటుతనము n. s . Baseness,

rascality , vilenness.

ted corner of the vest. జనుకట్టొకయిసుమంత

బీడెకట్టుకొ కొంగు౯ . Subhadra . 2. 186 , కుక్తి

Jasake roxx . Vishnu . 4. 237.50

simply means, in a cloth. 500

menstruous, unclean.

గొంటుపోక An inferior kind of areca nut .

n. s. A blackguard , a scoundrel.

adj. Naughty, indecent , childish, puerile,

silly , light, idle, mischievous, tormenting,

impertinent, teasing.eu Lewd

sculptures ; such as are on most pagodas.

cx v. n. To sneak, cringe, act basely. A

low word.

A dish or curry made of xq. v. also so Indecency, lewdness ; pranks, la

civiousness. A. fray, breach of the peace.

55 11. 8. A lewd fellow.

that herb itself.

కొంచ . See క్రౌంచము .

on. s. A little, afew, some part. A little

while. కొంచముకొంచము గా Little by little . కొ

౦చముగాయెంచుట To esteem slightly . కొంచ

we in a few words, for a low price ; soon.

50ver in a little (time) he ar- oకొంచెములోవచ్చినాడు

rived. లోపోయింది కొంచము It was but ferv

of us that went. కొంచముబుద్ధి Want of sense . | కొండ | ము or గుండము. q. v.

o adj. Little, few, some, small , trifling,

slight, petty, the least : contemptible, vile , low.

కొంచపువాడు a low fellow . కొంచెము సేపటికి in

oя An ape ?

А

500 n. s. A hill, mountain, rock, hillock. wo

గారుకొండ a darling, a pet, a dear . కొండంత

8 a powerful deity. Lit : a god as great as

the hill (on which his pagoda stands).

adj . Impervious, thickset, rocky, o

a moorland road .

[cade.

eva n. s. A mountain stream, or cas

కొండగొర్రె n. s . A wild sheep , or hill sheep, a

kind of deer.
a short time.

కొంచముచేయుట, కొంచకురుచుట v. a. To dimi

nish. To wrong or injure.

[sia.

కారము A sort of cas

o 3.adj. Small, middle-sized . See

adv. In the least, for a trifle.

The rock snake, which

proverbially sluggish . A sluggard .

కొండచీమ n. s. The hill ant, or tree ant,

050 n. s . The uvula.

Soon. s. A kind oftree ?

FOX v. n. To hesitate, or feel fear.

without hesitation.
{away.

కొంచించుట or కొంచెంపుట v . a. To draw back | కొండపో A vulgarism for కొంచపో to carry

on. s. The baboon .

కొండగోగు n. s . See కణి

కొండచిలువ or oe

in hesitation.

soe v. n. To hesitate. See . To re- The greatest of hills . Himayat. Also

treat, draw back. 3 . used vulgarly instead of 5o bring.

కొంచుపోవుట v . a. To carry away . See under కో కొండరులు Hill people , highlanders . కొండరుల్

చురుకొక యింత లేకమనుచు .G. 11. 20. బరికి

తలలగరకుకొండరులు కును దెంచిన. G. 11 28.

on. s. The lord of hills . Himayat.

నుట ,

Bostoje v. a. To bring away. See under

కొనుట.
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కొండలాటిప & See కొల్లాటి The bird called Sal . కొండ్రచేసుకోనుట v. a . To cultivate.

tan Bulbul .
కొండ్రపోతు An error for కొర్న a wolf .

గొండ్రు They would take . M. 6. 1,60,

where the wells are remarkably deep.

కొండవీటి చేంతాడు " Immensely long." As long

as a well-rope in Condavid. [gust of wind .

కొండ వెల్లు గాలి , or కొండవలిగాలి A sharp cold

' కొండశిల A rock snake , or boa .

కొండవలిగాలి A cutting cold wind.

కొండవీడు The village of Condavid in Gantúr, కొండె, అనగాకొనుకొందురా BD. 5, 192.

గొండ్లి Naughtiness , fun. Naked gambols . Sport

A toss , a fing, గొండ్లి పరచుట అనగా క్రీడింపచే

Lue to toss or fling an attitude in dancing, the

actress bending back till she rests on her hands

Casi kh V. 66 (గొండ్లి ) సీ ॥ జలదేవతాహర్తచా

మరా నిలములు , కుటిలాలకములకు గొండ్లిబరుకు

here it evidently means A toss, a fling.

గొండ్లికులుపుట v. n . To sport . See గొండ్లి To be

naughty to dance on all fours bending back .

wards. Indecent gambols.

కొండాట| ము Plague , trouble , squable . నెడీకొం

డాటపు ట్కె యులై రుగక, యీపోరాటపుమూ

రకము P. 1, 91 .

కొండాడుట v. a. ( Tamil) To observe or keep

as a feast. పాటించుట . To praise స్తోత్రము

సుట . D.

చే

కొండాలి A plant called ఉద్ధాలిక .

గొండి n. s. Evil . Bane. A wretch . దుమ్ములగొండి

L the bone eater. i. e . the hyena. దురదగొండి

ఆకు the nettle, apparently the same as గొంగ

రూలగొండి the cowach plant .

గొంతినిట్లనియె . BD. 3. 575 .

కొండి (or కొండీ cond or condi) A sting, a hook, గొంతి Gonti for కుంతీదేవి the mother of all the

a crop, or knot of hair. See చేరుగొండి and

దురదగొండి a nettle.

.కొండిక An infant. గనుగొనికొండికవునీవు గా వున

- M. 5. 1.72 . కొండికవాండు , బాలుడు, కొండిక

Pandavas, the heroine of the Maha Bharata.

మునుగొంతికమల బాంధవు నెనిశియువు న మెరుగు

నట్ల నే వ ర్తిలుమో Suca. 1. 88.

గొంతికూచు౯ండుట To sit squat.

గొంతు n. 8. The throat. Voice, pronunciation,

tone. గొంతుపట్టిం 3 I cannot enunciate, I hesi

tate . I do not know what to say గొంతురా ?

oది . I am hoarse గొంకు కమ్మింది he is hoarse

(కమ్మింది).వానికిశూద్రగొంతుకుదరదు
His rude

pronunciation is incurable . గొంతువినివాడేవు

న్న ట్టు తెలుసుకొన్నాను by the voice I knew it

was he.

ది , బాలిక , కొండికనాడు , బాల్యకాలము. D.

కొ o డి కాళ్లు n. s. The legs that support the stem

of a drill plough.

కొండియుడు n. R. A slanderer. క్రూరుడులోభియు

- దేశకుడుగొండియుడుంజడుడుం. M. XII. 3. 441 .

ros (H) A staple, a hook.

కొండీడు n. s. A slanderer , a talebearer . అఖిలదూ

క్షకవృత్తినలరువాడు,కొండీడుగృహదాహ కుండ

నదగువాడు, అన గా కొండెముచెప్పేవాడు,HK.

4.8.

కొండె n. s. The sting or tail of a scorpion.

కొండెము n. B. Slander, a tale, backbiting, ca

గొంతుక See గొంతు.

గొంతుక పీక The apple of the throat.

గొంతుకూర్చుండుట To loll , lounge , squat down

with the heels up, or down. [quarrel .

గొంతుకోత A cut-throat business. A brawl, a

కొంతుకోవి The gullet , the neck .

lumny.

కొండెగాడు n . 8. A slanderer, a talebearer .

గొండెతనము Backbiting , slanderous behaviour | గొంతుపాఠము A lesson learned by rote.

గొంతెమ్మ The name of certain rural goddess,

గొంతెమ్మకోరి కెలు Whimsies, speculations .

కొందరు plu . Some, a few persons.

కొందలము , కొందలపాటు n . s . Perturbation , con

fusion , rout , anxiety. విచారము, సందేహము,

కొందలమొకయింత లేక M. 8 2. 358. కోందల

మందియేడ్చుచును Vishnu 2. 139 .

గొండ్లే | ము n . s. The bolt or latch .

కొంత adj. Some, A little , To a certain extent .

కొంతకాలమునకు For some time, for a short

time . కొంకమట్టుకు adv. A little, somewhat .

గొంతి A woman . స్త్రీ . OG 20. కోపించియాతండు

See అరగొండెగనము, యస్దిరభక్తునియరగొండె

“తనము. BD. 5. 207..

కొండొక adj. Some, some few, a little, slight .

కొండొకకోతి any monkey.

కొండ్ర n . s . A field . A bide of land . The space

included in the widest turn of the plough. ☎

దురుదు న్నిమళ్లించిననడినేల, వా గెలున్ను ,OG.
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కొందపీటి Error for కొండవీటి .

|[ to." ; కొక్లేర n. B. A broach or clasp.

కొ o ది ( Vulgar error for కొద్ది ) " in proportion | కొకోకము A name ( from its authors name) of

xo9 n . s . Alley, lane, bye- place (see అందు)విరి

గొందులు fowery lanes.

గొంది బెట్టుట To secrete, hide, conceal.

గొందు A soldered seam .

A?

А

కొందుట ( T.) To mince or hash .

గోందుల బెట్టుట To secret , hide in bye places .

కొంకు n . s . A cottage, a cell. వానికొరకు పోయిఁ

ది he is ruined. నాకొంకుతీయవలెననివున్నాడు

he seeks to ruin me. మరుణి కొంకు the puden

dum muliebre. అదికొండులో కొరివి పెట్టిపోయి

35

కొద్ది adj. Uneven, up and down, in and out .

కొద్దిదమ్మ The name of a certain fish .

గొగ్గ కిుండ్లు Uneven teeth . A proverb says కుక్క క

వచ్చేవి ఆన్నిగొగ్గి కుండ్లు all a dog's teeth are

crooked. i . e. All he does is wrong, he cannot

do any thing properly.
[ము.

నది she has fitted , disappeared, is on the town . గొగ్గి ముత్తెము A pear shaped pearl కొనగలముత్తె

నాకొంపఅమ్మివేస్తాడు he will sell the house | గొచ్చామి A Gossain . A kind of dress.

కొచ్చి The name of Cochin on the west of India :

also, (adj. ) brought from thence .

గొచ్చుట See క్రొచ్చుట , ( కేతకి.

n. s . A dower which is the female of the

గొజ్జ & That is గొజ్జ c8. q . v .

A mess, as of mangoes and milk .

ల్లెము n . s . A hasp for fastening a door.

కొక బెక or కో¿చెక ,ి కొకివిక Distorted, twisted,

crippled.

- over my head.

ron.

కొంపోవుట v. a . To carry away See కొనిపోవుట .

గొంళ్లి n. s . Fun, sport, See గొండి and గొల్లి, జల

దేవతాహస్తచామర నిలములు కుజిలాలకములకు | గొజ్జం

గొండ్లిబరకు, Casi. kh . V. 66. త్రుల్లాటగొండ్లి నా

' ' దొచును క్రీ డాఖ్య ABA. 1. 179.

..

కొకపాయలతీX A certain plant, a creeper .

కొక్ష రాయి n. s. A crane. కొంగ .

కొక రించుట v. a . అనగా,

కరించినట్లుగా ఆరుచుట To shout , to cluck .

like a hen after laying eggs. [Suca. 3. 69.

ఒహెూ హెూ అనివె

కొత్త రోకోయి Cock -a -doodle- doo . Vish P.6.40.

గొకి n . s . A hook , a clasp . కొద్ది or చిటిగొక్కి &

certain tree .

A

… adj. Irregular , crooked , as teeth .T

కాకి or కొకైన n. s . Grappling , lugging with

[cock.the book called రతిరహస్యము.

కొకోయనుట, కొలొకో v . n. To crow as a

కొX n. s . A crucible . మూస .

the thighs in wrestling.

కొకి కుచెట్టు Also ముక్తపుకై స . H. 4. 21 .

కొక్టు n . s . The bandicoot, or great rat. నేలకొర్రు

a mole .

కొకు పాషాణము n. s. A sort of arsenic. See గౌ

రిపాషాణము .
[jewel.

క్కొకై or కొకైము n . s. A buckle, or hook , in a

కొ కైర n . E. A crane , a heron .

కొకైరకుండ్లు Crooked teeth.

కొకైరాయి See కొకైర .

63 , Sec 578 .

రూ

గొజ్జెగలు , అనగాపుష్పభేదము, D.

ఘటమొట (anuk . ) Aloud , fiercely. చ ||గొట

టకొర్పు జెబ్బులులుఘోషను>, &c .

గొటగొటాలు Loudness, uproar.

.

కొటారు , or కొరారి n . s . A store , a heap, granary,

bankshall . A place to keep grain , salt &c.

కొటిక n. 8. A hamlet or small village : a place.

ANS . ముకొటిక ఆనగా త్రిపురము.
రా

గొటిక or గోటి కె A bramble.

కొట్టము n . s. A pent roofed chamber or house as

distinguished from which is flat-roofed.

Pounding in a mortar. A stable for elephants

or horses . కొట్టానన గా , లోకములో దంపుటాల

కునామముగనుక , దానినల్ల తుషోత్పనముగనుక ,

తగులుకొన్నదనిచెప్పినారు. A. 1. 43. పొడువువై

మువ్వఁచుబోలుచు నట్టుగ నేనుగులకుగుర్రములకు

గొట్టములును . M. 5. 1.87 . Seeకొట్నము.

గొట్టము n . s. A tube , a cylinder, a barrel, of a

gun &c. నూలు గొట్టము a shuttle. See on ఆసు,

అద్దపుగొట్టము a telescope , literally , the tube

with glasses . వెదురుగొట్టము one length or bit

of a bamboo ; being the space between two

knots.

కొట్టకొన The tip , or end : at the very end , at last.

||గొట్టపుకారుడు శ్రీ padlock shoped like a tube.
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1273.

కొట్టాను n. . A pent roofed house . Sec 5 .

A shed built of thatch.

A barn, a grain store. BD . 4. 1098. 6 .

Wicked, vicious . The

Avery large bulbous root that grows in

marshes like truffles : it is eaten by the poor.

గొట్టిక , ఆనగాకరును. HD . 2. 527 .

కొట్టిక  ంహా A bramble .

కొట్టించ
ుట

v. a. To cause to beat . See v. a.

కొట్టిగడ్డ The root called కాకాంచ
ి

q. v .

కొట్టిచెట్
టు
A bramble.

కొట్టి యెద్దులు Bullocks kept to convey stores or

furniture. From store house.

లు .

గొట్టిN. NO

v. a. To strike off, exclude, dismiss,

cut off. Sees (the intensive form

q. v. being added .

driven ashore.

n. s. A blow, a stroke . The shore. A build

ing, a storehouse , a jail. to be

To be blown

away, carried off.30 the shoe

pinches. See 5 .

గొట్టు n . s . Obstinacy. so కొట్టున పుట్టనీక she

pertinaciously eluded him , freakishly avoiding

his hand.

n. s. Thing, wretch, creature as యీబిరి

గొట్టు , దేబిరిగొట్టు, వాపిరిగొట్టు, తంట్రగొట్టు

a proud wretch ; a fool .

adj . Hard, difficult, stubborn, hard to read,

illegible, hard to get, dear 5.

కొట్టుకాడుట or కొట్టుక నాడుట v . n . To be agi

tated fluctuate, toss about, be in motion. To

grieve, to writhe, wriggle, wince in pain.

(v. neut. and intransitive) To be ac

complished, to end , to lament, bewail. To pe

rish. To be driven away ; to be washed away.

To beat , as the pulse.ధాతువుకొట్టుకొంటుంది the

pulse beats . దానిమీద ప్రాణాలు కొట్టుకొంటవి ,

నిమీదమనసుకొట్టుకొంటుంధి lhis heart is 8et

upon her. గుండుకొట్టుకొని తోలు దోగినది . the

skin was grazed a bullet.

55`v. a. To rob . This transitive sense is

not grammatical . Sec .

3

here.

strikes. గాలియిక డకొట్టుతుందిThe wind strikes

there is a thorn. To be, or

famine.

ill -luck.

W

happen, thus
there

was a famine. he has

had ill-luck. 03 there is a stink : it

stinks . వానికిఅదృష్టముకొట్టింది hemetwith good

fortune. he has got great profit.

గంతుకొట్టుట To die . పిడుగు ఆ చెట్టునుచీలగొట్టి

The thunder bolt struck and split the tree .

దయ్యముకొట్టిందివానికి he is possessed with a

devil . వానికిదృష్టి కొట్టింది he was struck by an

evil eye. దాన్నిపురుగులుకొట్టినవి insects have

attacked it. he is surfeit

ed or gorged. there was rain.

యిన దౌతున్నదని ఒకమాటకొట్టింది at last she

burst out into fierce taunts . యెండకొట్టిర్ 3

there was sunshine.

w
v. a. To strike , smite, beat, thrash,

knock, to break, kill, destroy , spoil , to cut

down, to cut or lop, (leaves) To plunder, to

remove, displace, dethrone, (in such senses

the phrase often is ) To attack

(as rats do.) To rob, as highwaymen do. To

quash, refute, defeat, dismiss, nonsuit. To

strike off (the head) or behead . To strike

out or rescind (a word). eu torob

(on) the high road . గోడనుకాగితముకొట్టుట

To put (or stick) a paper in the wall.

ళ్లుగొట్టుట to clap the hands . అచ్చుకొట్టుట v .

a. To print. In many instances changes

a noun into a verb. Thus Do a nail, Fin

ట to nail . గచ్చులు vaunts , గచ్చులు కొట్టుట to

brag. కొర్రు a spike , కొర్రుకొట్టుట to impale .

యీత swimming, cతకొట్టుట to swim . t0 కె

లు

irons. to iron or fetter.

న్నము whiting. సున్నముకొట్టుట To white

wash . నన్నుదొంగలుకొట్టినారు thieves rob

bed me. చెంకుగొట్టుట To slap. నెత్తిని పెంకు

euse they showered tiles on his head i .

e . ruined him ; pulled his house about his

ears .
To crack a bottle, drink li

quor . యిదికప్పి లేనన్నుకొట్టు If this fails let me

bear the blame. I will be answerable for it .

to behead , to ruin . 20 to

e0

v. n. To strike . Xo30 The clock Je Co
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pound four . ఊరుకొట్టుట to plunder a village . | గొడయుట , అనగాకోరుట , ఆశించుట , To desire ,

కాయలు కొట్టుట to gather fruit . టెంకాయ కలికినీ కెమ్మోవి , ఖండచ కైరయంచు, గొడసిపాన

కొట్టుట to open a cocoanut . డేరాకొట్టుట to

pitch a tent , దీనం రెండుఆమడకొట్టినారు they

atruck (i. e. got over, marched) twenty miles a

day. Added to some neuter verbs it givesthem

an active sense : as to become loose.

డగొట్టుట to loosen . చెడుట to spoil v. D. చెడగొ

to spoil or ruin v. a. ev to float. Be

es to set afloat, to rescue.

కమానగోరునకట . Sacuntala . 3. 62. కడకమీర

రమరల్ గలవారుగాన కొడసికోడిగమాడ గించెద

రు. Anir, D. p . 41. కొడసి తెచ్చిన పెండ్లి కొడక

పూనీవు , మెడవంచుకొని. Dab. 217. line. 6 .

ఆడరుమారునివెత నలసియున్నాడు ,గొడసీయేనత

నిచికుల బెట్ట, వెకతు. DAb.318.

adj . Difficult, hard to get.

n. s. Difficulty, puzzle.to enter .

దిగగొట్టుట to drive in యిది మందుకు కొట్టుతారు | కొడవలి

to beThey use this as a medecine.

bruised . To bruise . Deves to

( Ini . కొడవటి . plu . కొడవళ్లు ) n . 1. Asic

kle, కాయకొడవలివానికి అప్పగించినాను I gave

it him either to slay or to save.

కొడశ. See కొడిసె .come off. రాలగొట్టుట to strip off leaves. కండ్లు

రాలగొట్టుట To knock out a man's teeth. పగలు |

v. n. to break. xes v. a . To break

గొడారి . See గొడగర A Blhoemaker. మాలకుమాం

సేంబు మరిగొడారికిని పోలునునన్నట్లు , అనగా

మాదిగవాడు . BD . 4. 51 .
to pieces. to fall .

to be lost.down.

to throw

To lose .

v. a.

v. n. To extend .

Xవిరుగుట v.n. To break.

to break ; to defeat.

n. s. The tip, top, mark, feature. Flame . A

standard or flag. 5 land that bears

marks of being saltish . కొడిముట్టిపాయె you

have gained the summit. & c to hoist

a flag. a flagstaff.

20 or చేగొడ్త్ A sort of tree.

To lengthen or beat out metal.

It is even added to imitative (అనుకరణము)

to hum, or utter a soundwords as

while listening . బుసకొట్టుట to hiss వాడు చేసి కొడ పిొయ్యి n. 8. A fire place : to the side of

which is attached a small chamber, full of

fire, as a reverberatory furnace , with three

knobs above, arranged triangularly.

A ship, a boat. (In Tamil) wrangling ;

dispute.

కొడియ A staff . వెదురుకొడియ a bamboo staff.

నీ దౌజన్యము వాణ్ని కొట్టింది his wickedness

has fallen on his own head . నా నెట్లోమన్నుకొ

they have cast earth into my mouth :

i e. cheated or ruined me.

కొట్టుడుబిళ్ల A taw , at marbles.

కొట్టువీడుట To be knocked up or exhausted .

గొట్టుకపరుచుట To torment. See గొట్టు .

n. s. The stone of a fruit.
లు

కొట్టెగాడు A bullock driver.

కొట్టము . See కొట్టము .

Dispute, squable.

Trouble plague . See

కొడక A cup . అనగా గిన్నె.OG .

X A shoemaker. The name ofa tribe. The

name of a country. (Kodagur) which we call

Coorg?

rară To chatter, make anoise, jabber.

n. s. A censer or vase for incense.

ర్తి , కుంభహారితి Also a wier or basket in whichА

fish are snared.

A rafter : a ceiling, over rafters.

e adj. Barren, stony, as ground.

S2 A sort of fish.

గొడిసి . See గొడయుట,

కొడి శిపాల, కొడి శెవిత్తులు The plant named Echi .

tes Antidysenterica. It's whitish seeds.

గొడిసెవాసము A rafter of కొడిసె wood .

కొడిస్తంభము A flagstaff.

కొడుకు
n. s. A son. a bridegroom.

The country we call Coorg.

కొడుగుకత్తి A kind of broadsword shaped like a

bill-hook.

on. s. An umbrella. The umbrella used

as a royal bearing. This was usually white

but sometimes was gilt. A toad.
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stool, the గొడుగు is also ( in palmistry) the | కొణజ్యము or కోణజా n. 8. An alley , parrage ,

name of a certain line in the palm. [brellas.

గొడుగుకామలు or గొడుగకాడలు Staves for um .

గొడుగుగడ్డీ A mushroom . అతిఛత్రము. D.

గొడుగు గాలిA whirlwind .

గొడుగుబల్ల , అనగాద్వారముమీది తలుపుమోదికు

బుసముతిరి గేది. D.

కొణత n. s . A puzzle or check for a dog &c. s

య్యలుకొణతలు wood, sticks &c.

కొణి ī n. s. The eaves of a slanting roof,అమ్మడు

కొణిగెలు the name of a kind of grain.

కొణిద or కొణిదె n . s . A half handful. The hand

held as a cup. కొణిదికి giving a half handful .

gallery, balcony. ద్వారమాత్రమ
ు

, సంరక్షణ చే

నేయిల్లు . D.

ofకొడుపు n. 8. A barrel, a cylinder : one length

a bamboo, between two knots . A thimble or

guard worne on the finger when playing the

guitar. జమ్ముకొడువు the pod or cylindrical

' head of a bulrush . జూడుగొదుపు or బల్లల

డుపు BD. 3. 2240 అన గారు నకిొయ్య a clog

|А

n . s . As much as can be held in the hand

held as a shallow cup ; a half handful of liquid.

కొణిదెడు Even a handbreadth. కొనిపోయి రేనేల

కొణిదడం తైస HD. 1. 1328.

కోణిశ, ఆనగామహావృక్షము. Q.

గొణుగుట v. n . To mutter, mumble , wisper. To

fastened to the neck of a curst cow.

talk nonsense .

„

గొడ్డతసము , అనగా మొండితనము Stubbornness . |

" గొడ్డకనంబునగో పతిస్వజుడు ఓడ్డ శ్రేయకకొంతకు

న్నంబుదొద్దు . Mari Basava. 62 .

గొడ్డము n . 8. Peril, evil , mortal accident, విసున్న

పరాజ్యామిష ముంగొనకపలువుచేత ప్రాణగొడ్డు

చైయున్నను . M, Santi. 2. 208. ప్రాణగొడ్డముల

గుకునులువారలుదీ fe. M. Udyoga. 1. 232.

నీకుప్రాణగొడ్డంబు శేయందలంచి, M. Udyoga. | గొట్టెము A hasp or staple ring . See గొత్లము.

కొణుగురు n . s. The snuffof a lan:p . దీహాకిట్టము. D.

కొణుజు n. s. A tick or insect in sheep .

కొనెదవాండ్లు Name of a certain caste..

గోవావిళ్ల A sort of game played with two sticks.

కొణ్నము A vulgar pronounciation of గుండము or

కొండము .

3. 162.
కొత్తకుట . See - తు - .

-

గొడ్డలి
ය

కొతిమిరి n . s . Coriander seed .D. s. infl. గొడ్డటి plu . డ్లు An axe or

hatchet. గోటచి మ్మే దాన్ని గొడ్డంటనరి కెను To కొతిమిరిపురుగు n. s . A milge, or gnat ; so called

break a butterfly upon a wheel .

because when it gets into the candle it gives

a scent like coriander .

గొడ్డలు Bragging , nonsense . గురువుదుటారిం
చికో

కొతిమెర n . s . Coriander seed.

డలాడెదవు . L. XIII . 86 .
(9

గొడు adj . Barren , sterile .
బి

కొతిమెర ఆకు The leaves of coriander.

కొరుకుట or కొడుకుట v . n . To pine . To hesitate ,

to grudge. To stifle sighs . కొతుకు బిడ్డ వెంట్రుక

an extenuated or pined hair . కొతికిమాట్లాడుట

to hesitate .

గొతువు n . s . A species of sapphire.Tourmaline ,

ABA . 2. 528 .

a

ని

గొడ్డు n . s . A beast . Barrenness of the womb.

గొడ్డావు A barren cow , so యెనప గొడ్డు i . e .

ఎనుము a buffalo. ఎలుగుగొద్దు. i . e . ఎలుగు a

bear . బిజినిగొద్దు a miserly wretch, plu. గొడ్లు

kine, newt, horned cattle . చిరుకుగొడ్లుaleopard .

గొడ్డు , గొడ్డాలు n, s. A barren woman.

గొడ్డుంగాకర The plant called పంధ్యా, or దేవి .

గొడ్డేరుట To rent or farm . గుప్త చేసుట, బొడ్డుకు

ల్లెనుగొడ్డేరిమోనీ సోతియెట్లు చెల్లింపుటంకంబు లే

9

Co

డునూర్లు .

గొడ్డేరు
n . s . A petty stream , or paltry river .

కొణ or కడ్డీ A reed for playing on the guitar &c .

కొణక చెవి The tip of the ear.

గొణగొణలాడుట To grumble , to mutter.

C. P. Brown's Telugu Dictionary

కొ

త్త adj. New, fresh , plu.కొత్తలు,కొత్తనీరు n. s.

Thefreshes. Aterm applied to the period when

rivers begin to swell after rain . కొత్తవాండ్లు

strangers, foreigners.

కొత్తడ | ము or కొ త్తళ ము n . s.A bastion, or strong

hold . సాలావయవము a part of a fort. బురుజు

ev. D

గొత్తడి , అనగాసాధ్వీ , OG .

కొత్తమల్లి . See కొతిమిరి .

35
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కొత్తముట్టు,అన గా పెనచిన రాట్లవునూలుపోగు .OG . కొదువ adj. Remaining , other , Due, not paid,

Ko JoX 555. D. n . s. A mere filament,
outstanding, unfinished, incomplete , defective

small, despicable, trifling.

other hill .

The

not yet twisted into a thread. Proverbial for

the other man.

weakness. కళ్లెలకుదిలంబు గా నిగుర్రంబుల క్రొత్త కొదువ పెట్టుట. See కుదువ పెట్టుట ,

ముట్టునకియ్యకొలుపు వెరవు. M. 4. 1. 88 .

8 n . s . Newness, freshness, fresh

troops, recruits. A shortly after

he arrived.

కొత్తళము . See కొత్తడము .

n. s. Arrangement, trim , order. Determi

nation.A bunch or cluster. The unctuous smell

of milk, butter &c .

3 n. s. The pulp ofthe palmyra fruit .

తాటివంటిలోవితు లేని కండ . D.

A lady saint, or nun, a female ascetic .

n. s. The residue , rest , remainder, defici

ency , want , లోతక్షువ . D. కొదవ defect. యిరియే

మిరావణ యెల్ల భోగములుకొద లేక సుఖమునగుడి

చిగూచుకొండి. BRV. మిత్త్రింగినవారధీకింగొరత

5.A. 6. 76.

λ n. s. Hunger, appetite. ~° ) hungry.

గొదగొన్నపులి a famished tiger. గొదగొని huna

grily. M. 4. 4. 283.

~ Angrily, fiercely, hungrily.

గొద పెట్టుట , ఆనగాకొదవలెంచుట, అళినిజశక్తినా

యనుచు నాకు కుంగొద పెట్టె నీ సునక్ .A.5. 140 .

adj. Young, budding, (breasts. ) E

క్రోవులను నెలను. A. 5. 146. కొదమ ళింగంబు,

R. 5. 43.

To fascinate, charm, delude.

n. s. The rest, the remainder, a remnant,

a balance. Want, defect, deficiency . Pawning.

Inferiority. Discontent, dissatisfaction.

దవులు , SS. 2. 384 , నాదొరకు తెలిస్తే దెబ్బలుకొ

n. s. A little, a trifle, something.

adj. Little, small, few. Petty, trifling, slight,

mean, base . కొద్ది పిచ్చి గాడవుకావు. Thou art

no small fool . A in a slight degree.కొద్ది గా

గావుండె Deficient in quantity .కొద్దిగొప్పు. to a

certain extent. in afew days, in a

short time.

n. s. The young, the cub.

కొదము Young . ఆడు మేక పిల్ల. D.

కొదరుట v. n . To splutter , as a pen in writing. | కొన. adj . last, కొనవాడు. The last man కొనప్రా

a letter, sent " haste, post haste,"

or with fiery haste : as a sign of which they

burn the tip of the palm leaf on which it is

written.

కొదవ . See కొదువ.

ణముతోవున్నాను. he is at his last gasp .

To blame, reproach, derogate. To

disesteem, to leave unfinished .

కొదుకుట . See కొతుకుట To doubt, hesitate, pine

unscrupulously.

adv. In front : being chief. This word

is often a mere padap. D.

కొనగోరు The tip of the nail .

&c.

. If master hears of it will punishment be

wanting? can you avoid punishment ?

కొద్ది or కొద్దికి or కొద్దిగా affix , As , up to , ac.

cording to. In proportion to, as much as, as

far as . మీకుతోచినకొద్దికి as much as you think

proper. యింతకొద్దికి Thus much. నా చేతికొద్ది

కి చేసినాను I did it as well as I could . సమయ

ముకొద్దిమనిషి a turn coat, a time server . తన

స్వభానముకొద్దిచేసినాడు. He did it quite in

character. es (from eux ) as well as

he could. వాని జలముకొద్ది చేసినాడు. he did it as

well as he could , Compare కొలది . కొద్ది For

ever so much ; for a trifle. A few

people.

n. s. The end , extremity, termination,

point, tip. In composition this word is thus

used , the tips of the nails ( lit : the

tip nails) the tip of the ear : lit the

tip ear. o the tip ofthe breast

e Words or sounds (like fa, la , ) used

an &c.

and .

in beating musical time, like

కొనగోళ్లు కొనThe tips of the nails . See

n. s. The tip of the ear.

గొనటలు, Tricks . కుటిలమాటలు, or కొనష్టలు M.

13. 5. 90. దారురూపుగలిగితొలు మేనగొనటులు

బలికినారు .
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గొనటి Ugly, M. XII . 3. 78. అన గావికారమైన.

కొనకు adj. Small. గొనకపకోడి A small bird .

This is a western word.

adj . Agreeable, fine , charming

మైన , గొనబుజున్ను అనగా సొగసైన మాధుర్యము

గలజున్ను T. 3. 64. గొన బుతీవియ T. 3. 122 .

గొనబుకపురంపుకులుకు Ilad . 3.125, గొనబు దీ

వెలప్రతిగూర్ప జెల్లదుగానిBhanu 3. 126. గొన

బుపాటఅన గాఉంచు పాట D. Melody .

5 R. 2. 97. The not taking : refusal.

గొనము See గుణము.

55Z Xe Throughout, from end to end.

కొనమొదులుగా పెట్టు lay them end to end .

n. s. The tip of a bow ; where the

notch is. Also ( for me ) a bow -string &

రగ్రము , గుణము ABA . 3. 76. వింటినారికొలికి .

D.

it is equivalent to కూర్చుట thus చేకొనుట

or చేకూర్చుట. Examples. చేతకత్తికొనిtaking

his sword . దండముకొని taking a stick. కాసె

espo They (girded themselves for battle)

took their girdles . feeling

To carry away. Suca. 3. 49.

taking and eating BD . 5. 430. See

further in the next article wherein this verb

is considered as a sign of the middle voice.

5.Thesign ofthe Middle voice in the Telugu

verb . Thus తెచ్చుట forms తెచ్చుకొనుట , and కొ

నుట to buy, forms కొనుక్కొనుట--Thus తెలియు

pity.

forms3.See the various tenses

in the Grammar.

I. The effect of the middle voice is seen in these

phrases.
they (the workmen)

built the house. we they got a

house built . యిల్లు కట్టుకొన్నారు they built a

house for themselves. యిల్లు కట్టించుకొన్నారు

they got a house built for themselves. ES

సుట to kill . హత్యచేసుకొన్నాడు he killed him

self. నేనుచూచినాను I saw . అద్దములో నేనేచూ

so I saw myself in the glass . The word

green also signifies tattowed marks onthe

to tattowanother person.skin.

పచ్చపొడిపించుకొన్నాడు he got himself tattow

ed . కుదువ పె ట్టేవాడు . he who mortgages. కుదు

వ పెట్టుకొ నేవాడు he who lends upon mortgage .

రెండు ధోవతు లుండగా ఒకటి కట్టుకొన్నాడు ,

ఒకటికట్టి పెట్టినాడు having two vests he putone s

on and put the other up, he wore one and laid

by the other. Here the same verb is

used in both phrases : one in the middle voice

the other not so. The French verb compounded .

with Se is equivalent to the the Telugu Mid

dle voice. Thus " Le Roy s'avisera” would

be rendered vows ñ whereas the sim

ple verb. 80 means To examine : ad

ding the middle sign gives the sense To con

sider or think with himself.

II. The Middle voice usually denotes volition :

that whichis done by choice, for one's own good :

being inapplicable to what is done either by

command or for the good of another person.

Thus the verb to create cannot al

ways use the middle voice.

n. s. Prank, freak, trick.

5050005025. v. a. To accomplish, complete.

• v. n. To last to the end .

నటమీదకొనసాగ శక్తియెట్లు గలిగ .ె Parvata

Puran. 5. 88.

5 affix. Through , by, by means of.

కొనితేర That is కొనితీసుకొనిరాగా To bring it.

.Here is for

spx v. a. To carry off, run away with.

powe To cause to get, or buy, See

je.

←pgd v. a. To carry away.

గొనియ See డొంక .

To praise, to laud, to illustrate, dis

play. To hail, congratulate .

కొనివచ్చుట v. a. To bring.

గొనుగుట See—ణు~.

Worth, valuation, the cost price.

క్రయము D.

v. a. 1. To take, to get . (Imperative ,

కొమ్ము , or కొనుము, plural కొనండి Causal కొన

Imper. ine , o ( in Bhase § 97) to

take. In the Negative I buy not. The

past form may be contracted into

309p didst thou take

I have got an appetite . 2. To gain, obtain. 3.

To buy, purchase. 4. To eat, devour. 5. To

take physick. 6. To understand, comprehend.

7. To arrive at, reach. 8. To receive, accept,

(homage, respect or worship. ) 9. In some places !
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III. Instances of change of sense so great that

a separate English verb is used to translate

the middle voice. In these the voice is some

times altered ; thus to give, is ac

tive; but to assent is neuter

పండుట To fruit, but పండుకొనుట To lie

down. మాట్లాడుట r. n. to speak;మాట్లాడుకొనుట

v.a. to bargain for

to get before. within. to

get into (Parij. 4. 34. ) 25 above , on .

కొను to get on. — ఫెళకు Bang ! pop ! ఫెళ

e to snap, or go off.
v

V. The participles of such verbs may often be

translated as adjectives. Thus thickness.

Thick , dense.

to owe. VI. It makes a neuter verb transitive . Thus

v. n. to touch ; v. a. to

unite. v. n . to reach ; ~ KL v.

a. to give or take, to put in contract. i

v. n. To lean . Sowo leaning on

(v.a.) the pillar. to be pleased.

to applaud . This use of the middle

voice frequently occurs in poetry but rarely

in the spoken Telugu.

20VII. Or the contrary happens, as 5 v. a . to

beat. v. n. to play or beat, as the

pulse. v . a. to fix. KK v. n.

to take root, to fix or become fixed.

VIII. Sometimes the sense is Reflective or Re

ciprocal. Thus They faught to

gether, they beat each other.- wes

to commit murder . హవ్యజేసుకొనుట to com

mit suicide, to kill himself;-and in such

phrases the nominative is sometimes neuter

a౯. వరదనీరదుకొనింది the tide rose.యిలుదరి

కొన్నది the house caught fire . గుంటనిండుకొనిం

the pit filled .

IX. Wherever self is used in English this mid

dle verb is used — So చొకాయివేసుకొ put on

your jacket . 7 యము చేసినాడు he made a

wound. గాయముచేసుకొన్నాడు he wounded

himself.

X. The imperative never use the middle from

unless the benefit is intended either ofthe doer

or he to whom the act is done. Thus

Lift it up ! never . A mere command

never ought to use the middle voice .

లోఒక చీలకొట్టుput the nail into the wall : not

కొట్టుకొ Again. బొగ్గు పూసినాడు he applied

charcoal, బొగ్గుపూసుకొన్నారు he smeared himn

to pay . అనుట to say . అనుకొనుట to sup

pose. to protect, give refuge.

Gods to take refuge, seek protec

tion , చూచుట to see ; చూచుకొనుట to tend .

వుచ్చుట to rot . పుచ్చుకొనుట to take . తీయుట

to pull . తీసుకొనుట to take . పోయుట to pour.

పోసుకొనుట to bathe in. పెట్టుకు to put ; పే

toput on or wear. v. n. to

v. n. to stop, leave off, de

sist. to deliver over, give into his

charge ; అప్పగించుకొనుట to take charge of,

take into his own hands. 5 to bear or

heal.

above.

bring forth . కనుకొనుట to perceive . నడుచుట

to wallk . నడుచుకొనుట to behave . పిల్లను పెంచు

to rear a child : but go to adopt.

IV. Particular verbs are formed by adding the

middle affix to some nouns, adverbs and post

positions. e n. s. the head. če tobe

gin , take head ; కాయ a pod. కాయలుకొనుట

to form pods, come to a head. 3 a whirl .

to whirl, take a whirl. eu a foot.

Panch. 1. 499. To stand firm .

А

blackness.కారుకొన్న black చాలుa line . చాలు

కొనుట being in a line ( Vasu. 2. 101.)కుప్పలు

§ Panch. 1. 670. In heaps, in floods . 5°

heat. కాకకొనుట To become hot . మొదలు

commencement . మొదలుకొనుట to begin. కడ

a place. to approach.¤¹ a prop .

వూతకొనుట to take prop , be supported.— చు

ట్టు a circle . చుట్టుకొనుట to surround.-- దొర

a lord, a master. to lord, to mas

ter.— భోరు a murmur or hum . భోరుకొను to

murmur or hum . నందు opportunity.-- సందుకొ

to seize the opportunity.- 85 without .

to do without, to be quiet. Q

to mount on.- 35 behind .

నేను to retreat, ముందు before. ముందుకొ

లు

-18

self with charcoal.

XI. Sometimes the sense is unaltered. Thus &

è v. n. meaning to be settled. & or o

చుట or తీర్చుకొనుట or తీర్పించుకొనుట all mean
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to decide . కొనుట or కొనుకొనుట to buy . - తె

-చ్చుట or తెచ్చుకొనుట to get. - మేయు or మే

సుకొ to feed. — Thus also బలియు or బలుసుకొ

to become fat . Z or ( Dasav. 9.

303) as to eat paun, or, take a

mouthful of betelnut.

XII. The middle voice is very vague in its ap

plication, and the dictionary and general cus

tom furnish the only guides ; the poets also

sometimes deviate from common usage. Thus

in daily talk. పుచ్చుకొ is to take and పుచ్చుట

is to send: but in poetry this last means to

take.-3
is to be learnt and Bev

to learn, but in poetry we find this

sense (acquire, know) given to the former

verb ( See Vish. P. 1.5. 11. 80.) ****

for తెలుసుకొన్నాడు and even . కుండినాడు for

పండుకొన్నాడు Again యిచ్చుకొ and ov య్య

(one

inthe Infinitive form ; the other in the Radical

form) ; yetthe meanings differ.

are evidently formed from a

end in and the causal of the same if

they end in . Like we may add

se to some nouns. Thus మనసు the

mind . మనసుకొనుట to have a mind.మనసుకొ

లుపు to persuale . ఉసి a hits . ఉసికొనుట to

biss ; v . n . and eye to encourage by

ܕ

hissing or set on a dog.

To make it smart or ache.

XV. Some verbs do not use the middle voice .

These are chiefly intransitives, as go, come,

die, rise and as a general principle , the mid

dle voice appears inapplicable to these and

other verbs the action or effect of which does

not extend to other persons or things . In

English the sense is sometimes conveyed thus :

they built themselves houses : he took him a

wife she made herself a garland.

XVI. The middle voice is seldom used regard

ing a superior . Thus ఆయనదయ చేసినాడు

He granted. Never దయ చేసు కొన్నాడు.—

Also, శెలవుయిచ్చినాడు He commanded ;

never యిచ్చకొన్నాడు .

XIII. Certain auxiliary verbs may be used in

stead of కొనుట Thus సరకుకొను
ట and fరకు | గొనెబిళ్ల A game like hockey .

చేయుట equally mean To delay. పులిమికొనుట, కొన్ని adj . Some, a few . కొన్నాళ్లు for a while ,

equally mean To scour . The

use is sometimes anomalous. Thus 3.5

for a few days. certain persons .

ఒకకొన్ని a few.

లో వరహారూపు గుచ్చుకొన్నది She had a gold | గొన్నెము See గొనియము.

coin strung round her neck.

XIV. The auxiliary 5 has no causal form

whatever but in poetry the irregular form

n. s. Greatness, size , respectability.

e ) is used . Thus from ev up comes

OG.

గొప్ప

కొంచఁగొప్ప
adj. Great in any sense. Socry

more or less , some trifle , a certain quantity.

being kind , forbearing , gentle

మేలుకొనుట v. n. to arise, anrake ; of which కొప్పరము, అనగామూపు The hump of an ox.

a causal form would be మేలుకొ నేటట్టు చే నా

రు to awaken him ; and in poetry మేలుకొలు కొప్పగించుట,అనగా కాలుట,పుటమువేసుట
,OG.

కీచుకీచుమనికూసుట
, కుమ్మరించుట , కొప్పగింప్పు

చుకండుకోతియైయుండె
D. Abhim . 172. గిటగి

టగొరలుద్ద విడిÂరుచుకొప్పుచుగొప్పరింపుచుకౌగి

టి × ణ మేగు దే౨. G. 8. 29. రేవెలుఁగురాచిప్పలం

గప్పురఁప్పుగుప్పులంగొక్పురించిన
.Parijat. 2.60.

|

to arouse ; the form of which makes it a

verb of the first conjugation . The following

instances will illustrate it .- 85Kb v. a.

To recollect ; పురికొలుపుట to remind.— వకి

కొనుట to curl v . n . వడికొలుపుట to curl. v. a .

—x85X and X85e signify to kindle ;

one being neuter the other active . to

take leave,

to dismiss. In the same

manner the verbs . గీలుకొ , నూలుకొ , మైకొ , నె

లకొ , చినుచినుకొ bave the radical sense if they

n . s . The chignon, or tuft , in which a

Hindu female folds her tresses. Tíwofán

D. కొప్పవాసము The roof tree or crest of a

roof. The tip or end of a bow
w

bald heads.
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కొప్పెర n . s . A metal cauldron or boiler.

కొప్పేశ్వరుడు A title of Siva .

కొబ్బరి or కొబ్బరే n . s . The keriel of the cocoa

nut which resembles lard . See టెంకాయ .

కొబ్బరి or కొబ్బెర alj . Of or belonging to the

cocoanut . కొబ్బెర బెల్లము sugar made from

cocoanut tree juice .

కొబ్బరికాయ Aripe cocoanut with kernel formed .

కొబ్బరిపువ్వు An excrescence inside a cocoanut

which is kept too long . మొక్క మొలిచిన కొబ్బరి

కాయలోపువ్వు . D.

గొబ్బి n . s . The name of a feast or holiday kept

by girls in the month Pushyam . గొళ్బెమ్మ a

lump of cowdung worshipped as a goddess

a

on this occasion .

గొబ్బిలి A certain worthless plant . Kalahas § . 64 .

గొబ్బిళ్లు Capering : dancing. Vish. Pur. VII . 211 .

Dancing in honour of a god . ప్రజపురిలో తావ

ళమైచిక్కిన గోపప్రియునకు గొబ్బిళ్లనుచును . H.

.4. 273. నమస్తారము. OG. '

గొబ్బున adv. At once, instantly . వేగము, D.

కొబ్బెర . See కొబ్బరి .

1

ing, youthful, girlish.

కొమరాలు n . s . A young woman యాకవ్వ న స్త్రీ .D.

గొబ్బికాయలు A sort of grain . H. 4. 156.

గొబ్బి చెట్టు n. 8. అనగా,కోకిలాక్షుకము D. A plant

called Barleria longifolia , one kind is నీరుగొ | కొమ్మిరెపాముA sort of eel .

బ్బి .

కొబ్బిరి . See కొబ్బరి .

కొమరు n . s . Juvenility , prime, bloom . కొమరుమి

గుల Gracefully . కొమరార . finely .

కొమరుడు or కొమారుడు n . s . A son , a youth .

కొమరులు, అనగా యింటి వెన్ను పట్టెకిందికురుంజు

లు , కొడుకులున్ను . D.

కొమ రేలు n . s. plu. Damsels.కొమరెలునీకు లేరెకు

దికోటులువత్తురుకోరి లేని. U. R. 4. 278

కొమరొక Finely , grandly .

కొమా తె౯ n . 8. A daughter . సెండ్లికొమా లేదా A

bride . See on కూతురు.

కొమారుడు A son .

కొమిరె, అనగా ,స్త్రీ . D.

కొమెర n . s . A damsel కొనేరపొక్షిలి బంగారు

కుందెనందు H. 2. 107.

కొమ్మ n . s . A branch, a ship , a branch of a river

A damsel, a maiden , a female. Battlements

with loop holes, embrasures. a prop

refuge , reliance . [torches.

కొమ్మ చెట్టు A wood resembling pine, used for

కొమ్మనగోరn . s . A tree . ఉపలభేదక Q.

The branchy plantain tree, or Ben

gal plantain . బంగాళీ రంభ. D.

A sort of forest tree with harsh leaves and

fragrant flowers.

౨

కొమ The young. అంకురము, చనుకొమల్ నెగయ

నక్షము పేక్షు గడకొత్త .ేA. 5. 61. అన గాస్త నాం

కురములు , తమిక్గొమల్ పొలముపూ గ్రేపుల్

యిన్నాక,కొమల్ సంతానము, అనగాకొడుకుల

నుట , A. 4. 173. పాతవ్యాఖ్యానములో కొమల్,

అనగా స్త్రీలని వ్రాసియున్నది .

కొమరకొయలు Breast summers. That is ; forked | కొమ్ముకాకరకాయ. A certain vegetable, being a

శృంగము . Any thing projecting , as చెరువుకొ

ము The tongue or end of a bank . అందలపుకొ

మ్ము the pole of a sedari కానటికొమ్ము one end

of a yoke. A horn or crest as a sign of digni

ty . వాని కేమికొమ్ములుమొలిచినవి. why does he

talk so big ?

pieces ofwood used in buildings.
species of కాకర .

కొమరారుట v. n . To bloom . కొమరారె Bloom- | కొమ్ము పుట్టుట To blow a trumpet.

కొమ్ము పెనీలు, పెసలలోభేదము. D.

కొమ్ముమాసకమ్మ , ఆనగా చండ్లువచ్చినప్పటికిన్ని ము

ట్టురానిది .

కొమ్ములవాండ్లు Trumpeters .

కొమ్ములాడు A tusker ( phrase for a wild boar)

ఆకొమ్ములాదుతొల్లిటియేకలమోకాక G. 8. 21 .

కొయికండ A corn on the toe : perhaps contract.

ed for కొవ్విన కండ.

కొమ్ము The imperative of కొను to take. కైదువ

కొమ్ము Take up your sword. R. 5. 193. Lila .

XIX. 151 .

కొమ్ము n. f. A horn. A bugle or trumpet. A

tusk , an elephant's tusk or tooth అల్లపుకొమ్ము.

A race or bit , of ginger ప సుపుకొమ్ము A race

or bit of turmeric. A squirt.కొమ్ముల౯ గరచిచ

ల్ల , చిమ్మనగొట్టములనుకరపించి చల్లేటందుకు. A.

118. The vowel oo or U which is also called
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A kind of pot herb that is cropt and 808

grows again .

∞ n. s. Wood. A staff or stick .

A ship's mast.
the roof tree.

కొయ్యకాలు stubble.జొన్నకంకి వరి వెన్నుకొయ్య

5. D. A sort of fish . A vulgar term

for a tooth. P. 3. 193.

n . s . An agate or corundum stone.

See further under కురువిందము.

~ 5 n . s. A wild buffalo : also a snore

పెట్టుట To snore . మృగవి శేషము. D.

కొరకంచు A fire brand .

55 A javelin, or slender spear .
)

e

గొరక చేకు n . s . A worthless sort of fish , మాత

The rice fish in shape it is like the
adj. Wooden.

(A termination ,) thing, wretch, as
Tunny.

బాటుకొయ్య a stubborn wretch గుండుగొయ్య కొరకాని Useleless, unprofitable.

wretch శీగ్గుమాలినకొయ్య you shameless thing కొర కామ్ plu. కొర కాములు n. s . Fruitlessness,

తుంటకొయ్య you pert thing .

కొయ్య An infil, form of కోయుట,

vanity, vile pranks.

Sox A fish like carp , of a very fine sort :

called Khaval by Musulmans.

(affix) For : for want of ; on account of :

with a view to : to the end that (a sign of the

Sanscrit fourth case). for me

కొయ్యగూర or కొయ్యతోటక
ూర A sort of pot

కొరకు for him . పరలోకసౌఖ్యముకొరకు. with

herb called Amaranthus tristis . See x .

a view to obtaining heaven .

గొరకు or, రాతగిొరక A sort of fish.

కొరకుట- See రు
కొయ్యజోడు Wooden fetters. -

It will not do for me to get up, i . e.

if I rise I will murder you : or , if I rise I can

do nothing, being lame.
S UP

Of

what good am I ?

adj. Available, profitable, useful, advantage

ous.

they are fruitless . Yet like

"want" seems to have a contradictory sense,

incomplete, unavailing , as ove an un

finished house,
unavailing vows

EO కొర ప్రాణము అనగాకొనప్రాణము OG . the

last breath, incomplete vitality thus

signifies The absence of a thing and (contra

wise) the thing wanted. The same word in

the Malay language has the same double

meanings. See Marsden's Dict . p. 273.

5 n. s. A grunt.

గోరంత See కొరంగ ,

Stubbornness , obstinacy

కొయ్య మాొర్రా Bewildered See మొర్రో .

గొయ్యాపండు The fruit called guava.

ras infl. plu. n. s . A pit, a

trough. Also the fibre. ( , ) or hemp

of plants. In Ganjam it means a chain.

aga gully cut by rain.

కొయ్యు. See on కోయుట.

58 n. s . Profit, use, good, avail, advantage .

, Balance , what remains to be done. ,

See కొరమాలిన and కొరదల, వినక్ కొరకాని

e stories unprofitable to the hearer.

కొరకొర (anuk ) Angrily కొరకొరమిం చెరుక్ష్మనికి

Satya 4. 197. She was enraged.

X A wretch, an abject creature

X75X12005 BD. 5. 899. The name of a

plant.

Vile , worthless .

Worthlessness : wretchedness, vileness

Gypsies ; who are basketmakers

and are reputed thieves.

A pathway.

గోరజ్ A hoof గొరి సె పొందు గా పసిడి కొమ్మలుగొ

8ev. BD. 1. 349

గొరటి అనగాకురూపి M. XII . 3. 78 .

కొరటు BD. 2. 894. అనగా మొక్క, మొద్దు .

A whip, scourge, knout.

(K.) Apillow. The terrace before a door.

Apairofpincers. A gleam or streak red·

in the clouds, portending rain. A whirlwind, a

sprite , a demon . తిన్నని యింద్రధనుస్సు, గుడ్ల

Krow D.

5 Streaked, whealed, marked with

stripes callous, deadened , beaten to mummy.

n.s. Want, defect, fault. That which is

wanting. Incompleteness. Predicament, hard

hap . (Loc of ) On an impaling stake .

See కొర్రు and కొర్తి . వానికి యేమికొరతలు లేవు

He is in want of nothing. Same as 300 or

తక్షువ .

కొరతి , or కొరవంజి Belonging to Gypsies
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కొరద A certain fish , of which the మాలకొరద is

an inferior sort . H. 4. 225.

కొరదల Unavailable, incomplete, unfinished

inperfect , defective

А
కొరపని కొయ్య A worthless wretch , a villain .

గొరకుము A curry comb. H. 5. 49 ,

కొనకసియెద్దు An ox of a whitish clour.

గోరపెట్టుట To grunt. A. 5. 140 .

కొననెల A half moon .కొర నెలతూపు an arrow

hea 'ed with a crc scent. Parij . 5. 40 .

కొరకడకు,గొరు - or గొర్పడము A blanket BD. | కొరికి A bite . క్షుతము.

3. 2278.

కొరపోతు A hyana .

గొరమ అన గాబుట్ట అనితోచినవి, వాగుమడలబల్ల

ములగొరమలమడుగులకొండలద
రిని

Navan. 16.

కొరమాను Briedelia Spinosa ; A large tree, of

which the bark is a strong astringent : the

wood dark coloured, hard a d durable : cattle

are fond of the leaves : which are said to

destroy worms in the bowels.—Roxb. 3. 736 .

కొరమాలిన Useless , vile

కొరమాలుట To fail , avail nothing .

కొరముట్టు n. ౯. Tool , instrument

కొరముట్టుట v. n . To be useful.

కొరసానిగండు, అన గామృగవి శేషము. D.

కొరరాజు, అనగా ఆర్ధచంద్రుడు . Haris . Nalop .

IV . 52 .

ము , కొరవిభూతము an iguis fatuus or jack- a

lantern . కొరివితో తలగోరుకొనువారుగలరె Dab.

201. వాడు అక్ష డికిపోయినది కొరివితోతలగోకు

కొన్నట్టే this is downright madness.

గొరు A shoal of fish . గుంపు చేతులు,

కొర్పిడి or కొరివిడి, అనగా అలుగు A sluice ?

కొలిమిడి , and ముండ్లకొరిమిడి The tree called

Barleria longifolia . Heyne. H. 4. 13.

కొరిమి పాల The touchwood tree , used for torches .

దీవిటిక న్ర .

గొరియ , అనగా గొర్రె A sheep . BD. 5. 99. M.

6. 1. 95 , M, 3, 3. 175, గొరియనంజుడు , అనగా

దూంసము Mutton. M. XIII. 3. 175 .

కొరివి See -ర-.

కొరివింద A certain forest tree. I. 4. 9.

కొరలుట v. n. అనగా పెరుగుట To grow , spread .

To be full . To blaze, shine. వేళ్ల సెకపర్ణశాలకొరివిందము, ( or కురు– ) Corundum , an adaman .

ల గావించియగటకొరలెనా రాసింగఁపుకొద
ను

tine spar (agate , sapphire or chalcedony) used

in polishing diamonds.

కొరివె See కొరవి .

గొరిగించుట v. a . To share : to have him shaven.

గొరిగించుకొన్నాడు he got himself shaved . See

గొ గుట .

కొరి గేవాడు A barber .

కొంచేవాడు The name of a tribe of savages , or

hill people.

కొరిజె A hoof . Also (in Vizagapatam) పొలి నేర

a landmark or village boundary.

కొరిటి చెట్టు The Batis Spinosa ( Roxb . 3.763 .)

A small tree with long drooping branches :

armed with hooked thorns.

దోయి. R. 5. 53.

కొరలుట v . a . To fancy , like , try అనగాకొరు గొరిసె A hoof.

ట , సనాతనమగు మోక్షముంగొరలితా విడుచుకో

గృహఢ గ్మమార్గముక్ . M. XII. 5. 295. Dab .

218. line 2 .

కొరవ (Tam .) The Coravas, a certain tribe of

mountaineers.

కొరుకు n . S. A bite . Food . కొరుకులు bites,

peckings, eating. H. D. 1. 1741. కొరుకుకు .

బొవ- పరిగల్లువడియ నెపొల KP. 3. 106.

He caught at the bait and the trap fell upon

him.

కొరవంక, or, గోరింక , or గోరువంక , The bird కొరుకుట v. a . To bite, gnaw, grind ( or , ఓం

cancer

డ్లుకొ -- ) To goash the teeth . To gripe or

hang by the claws, as a bat . To hold , retain

fast. చన్నుకొరుకుకొ . To hold the nipple in

the gums. B. X. 217. కొరుకుడు పుండు A

or gnawing ulcer. In A. 6. 51. త్రా

జ్ఞోరుకుకోదలపో సెరు, నిన్నుగట్టినతాడు వదిలిం

చుకొనిసో విచారించి నావు , అనగానీబంధకము

వదలించుకొనిపో విచారించుతావు .

కొరుకులు Props. shores : timbers, set to prevent

the fall of a weight .

called a Maina, being a sort of Jay.

కొరవంజి . s. A female gypsey . A gypsey

dance or hop. Or , కురు- Dasav. VII . 336 .

337. R. 2. 133. Suca. 1. 21. యేయేభూములు

జూచినా వేకొరవంజీ రూపలావణ్యరేఖాయుక్తి౯ .

కొరవి n . s . A firebrand . The touchwood tree .

used for torches , called గోరింట . A. 5. 133. R.

7. 10. called Sapindus Tetraphyllus. Or,

Guarea Molincea . Roxb . 2. 243. కొరవి చీదు |

The red ant : its bite being fiery . కొరవిదయ్య
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కొరుగుట-- See రుకు.-

-See-8.

గొరుకుడము— See - 8 -

కొణ౯, కొర్నాబోతు, కొండ్రబోతు , గండుబోతు,

కొర్నాసిగుండు The hyena.

Locative case of . BD. 5. 769.

కొర్తి Infection of కొర్రు. కొర్తిగొట్టు a certain

tree ?

కొర్ర adj. Appertaining to

sort of grain.

కొర్రలు (g . v . ) a

a coarse kind of

grain .
0 a grain of corralu .

n. s. A spike , a dart . A sort of fish . G.

XI. 111.

గొర్వింక See గోరింక .

కొర్రముట్టు , కొర్రమీను A fish found in tanks ,

thick and shaped almost like an eel. H. 4.

225. Gobius Lagocephalus. Roxb.

The grain called Millet. (Heyne. Rox,

1. 302.) Panicum italicum. The grain is pro

verbially small.

కొర్రు, (inflection కొర్తి , Loc . కొర్త plu . కొర్లు )

A spike on which criminals were impaled . A

spear. A hook suspending a man by the chin

or by the ribs. A thorn. A sort of drill plough.

That extent ofland which requires one plough,

( See కుచ్చెల , and నెగ) కొర్రుతోలుట To hor

row.
Threadbare, ravelled, frayed .

గొర్రె plu . గొర్రెలు, గొర్లు A sheep. గొర్రెపిల్ల

a lamb.

గొర్రెచెదలు The kind of (చెద) termites called a

soldier ant.

కొలకు Loc . కొలకున , A lake. మదుగు. R. 1 .

210. BD. 1. 883. See .

Se (Anuk) Aloud, echoingly, screaming ,

confusedly, in chorus. కొలకొలలాడిరి they

n. s. Measure, measurement (Dative S

55, Loc. Sep) War, battle.

made an uproar.eee Tumultuous,

noisy. eo noisily. A. 1. 81.

|కొలగారము Measurement, gauging : fees.

Sen. s. Fees for measuring .

కొలత Measurement.

asea, or, 5 n. s. Extent, measure, height ,

depth. Limit. Means, mode. Power, glory,

తలపుకొలది బడదు దై విక మేకాని (Vema) Our

schemes are limited all rests with Provi

dence . నీకొలదియెరుంగక In ignorance of thy

power . యేకొలది నైనా by all means. ఆయనబి

త్తముకొలదియెరిon in conformity with his plead

sure. L. XVII. 136. 3oe (plural)

. L. VII. 481. saying anything that

come into his headl. లోతుయొక ప్రమాణము

D. As an AFFIX, 5 , or 5 (for Loc.

~

e ) In proportion to, according to, in

conformity to. నాలుగుయేండ్లకొలది చదివిరి they

studied for four years . మోకాలికొలది నీరు wa .

ter up to the knee ae thus far so

much ; such . గుడ్లకొలదిగకన్నీరుగ్రుకుకొనుచు,

Suca. 3. 156. R. 5. 187. M. 12. 1. 242.

కొలను. n . a . (Inf . కొలని . Dat. కొలనికి plural

కొలకులు , or, కొలంకులు ) A lake, a tank in a

forest . అడివిలో నుండేమడుగు, D.

కొలపాత్రము A vessel to measure with .

se To induce, persuade, set on, incite.

కలగ చేసుట,

Sen. § . Race, lineage, caste . exeu

our chief foes . కులశత్రువులు.

503 n. s. The tip or ending. A hook or loop

The pupil of the eye. చిలకల కొలికి , ముద్దుల

కొలికి A bright eyed girl . ధారమునకు కొలికిక

She made a loop in the string. In HD.

2. 168. యీ కావ్యమునందు కొలుకులుమాత్రము

Bev In this poem all the words are Sans

crit with Telugu endings.

కొలికిపూస The chief gem in a necklace.

e n. s. Guilt : the result of crime. Retributi

on : particularly suffered in a subsequent birth.

చంపినకొలనీకుతీరదు you cannot get rid of the

guilt of killing him. e feminicide, the

guilt of causing a woman's death. T. 3. 114 .

.· I .. 4. 291. P. 1. 331. పాపముకొలచినకొలయు

న్ను . D.

కొలంకు A pond . T. 1. 19. See కొలను,కొలకులు

.

T. 4. 31 .

కొలంది See కొలని,

Waterhens. A. 4. 194. The same

a8 బొల్లిగోళ్లు, జలకుకుటములు . Their colour is | కొలికిముడి A noose : a loop.

that of the తుంగముస్త .ె.

as

A boat hook : a pole.

C. P. Drown's Telugu Dictionary.

కొలిపించుట v. a. The causal of కొలుచుట to

measure , q. v. To deliver over land . ?

36
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ల్పించె to conduct a dance. ధాన్యముకొలిపించు

é To measure grain : also to deliver it or

make it over.

532 n. S.
A quiver, a tube , or case.

n. s. A pit. A fire pit or furnace.

pit dug for the foun lation.

smelling forge . నీళ్ల కొలిమి a reservoir . కొలిమి

The

OD a

a pair of bellows.

TUNAKay, or, 5 A sort of tares. Lolium .

ట To serve. శైలసుతాకుతిభక్తుల పాలిటి పెన్ని

sowy revat. Kalahas. 3.75,

5WVJL n. s. Court, audience, levec.

[white.vn. s. A servant.

1

wn. s. Service, employment. A hall of

audience. A feast in honour of any rural god.

dess, as Ammavaru, Poleŕamma , or any Sacti.

See శ క్తి and గ్రామదేవత. రాజాదిశోభ,చాకిరి

యున్ను . D.

కొళువు or కొళి or కోవి The pipe part of a
పే

Pox4820.

శృంఖలీవృక్షము, SC.

3 n. s. Tares . See R.

కొలివెట్టు A small sort of bird spotted with | గొలును n. s . A chain .

Sex is the cámóni : it bears a very

fragrant flower.

A certain tree. The species called n . s . Join-hand, running hand.

Since : so spelt to suit the metre : See ☎.

క్కొ See కొలికి.

కొలుచరగాడు A grain measurer or land bailiff .

కొలుచులు Grain : అన గాధాన్యము. OG . and

ABA. 2. 444. BD. 3. 1011 .

tex

కొ

బ See కలుగుట .

e, or

500, Tx . OG .

§wïub v. a. To measure , to serve, to deliver.

to worship, to be in attendance, to accom

pany.
A measured heap.

కొలుపు
n. s. A rustic holiday : the festival of

the Sacti or village goddess.

Contention.

To urge on, encourage, excite.

L ‰ožu. M. 7. 1. 245. M. 9. I. 376.

ఆతడువడియె నేనినాసేన గొల్తలశాయనుకడు లే

మిసిద్ధమింత . M. 5. 2. 250. చతురంగబలములుబి

ట్టుగొల్తల నాభీమునిమీదగవిస్రి . M. 7. 4. 170.

కొల్పుట See కొలుపుట.

Sen. s. Pillage, plunder, outrage.

se v. a. To encourage : to stir the heart :

to set on to drive : as 50 They

set the dogs (on the boar &c.) sxp vo

OX . BD. 4. 207. who set the ele

g (H?) A caste of watchmen, employed as

treasure-guards.

phant upon me ? చిత్తంబుగొలిపి. G. 6. 70. గొల్ల Belonging to the herdsman's caste .గొల్లమాట

setting his heart on it. R. 6. 23. M. 12. 6. 7.

కొలుకునిఉత్సాహము ,
∞ , unexcited passion. Anir.

2. 92. This verb occasionally is a causal form
To the full : to his heart's content.M

of కొనుట. Thus దరికొనుట To catch fre. దరి గొల్లకోడి The “ swain -bind.” It has a reculiarly

కొలుపుట To set on fire . మేలుకొనుట TO sweet trilling note : the linnet ?

rise : To awaken, to rouse. To plunder, to revel in , to spoil.
పురి

లు

А
కొనుట To recollect his thoughts. పురికొలువు | గొల్లజీడు . The name of a certain plant. H. 4. 13.

ట To stir వడికొనుట v. n. To curl . వడికొల్పు గొల్లడు A herdsman .

v.a. To curl. Thus it becomes equivalent

toinçuta. And itis sometimes added to nouns :

A woman of the cowkeeper caste, or

rustic female.

thus మరలుకొనుట To love : మరలుకొలుపుట, గొల్లతనము n. s. The cowherd class ; rusticks :

boorishness.To enamour. & ahiss. Sex To hiss .
[rustic.

To unite. 38 maduers. Awoman of the cowkeeper caste, a female

ర్రికొలుపుట To madden.
గొల్లదొందు A sort of fish .

కొలు or కొలుమా The imperative of కొలుచు | కొల్లన adv . Aloud (laughing. )

e Measurement.

rude boorish language. See MeJ• &c.

(Tamil Kolam), a pond.

642

(1)

:
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గొల్లపల్లె A hamlet inhabited by herdsmen.

To squander, plunder, or waste.

ov Ruined, destroyed, plundered.

To be plundered or devastated.

గొల్ల భామ n. s. A female rustic , shepherdess.

Also the name of a gigantic grasshopper often

six inches long called Mantis precataria or

the walking leaf.

Rough rustic language, such as is

used by herdsmen ; boorish talk.

5
3

A woman of the

1. 580. BD. 2. 1048.

cowherd caste. P.

[* . D.

A tent ; a booth built at a fair, G. 7. 12.

గొల్లెము , గొండ్లేము A basp for a padlock . గొఫ్లెమి

3. T. 4. 143. she fastened the hasp.

The name of a river at the " Colair"

en. s. A bandit, plunderer, or hill robber. lake. Also ( Tamil) A trowel, used by brick

కొల్లలాడుట V. a. To revel in . కుంతలామోదము layers. Ox a pelican.

ల్ కొల్లలాడి. T. 2. 32. అన గా కావలసినమెట్టు కొవ్విన Fat, plump . See కొవ్వుట.

కున్ను , అనుభవించి, [ver. కొవ్వ లిిపువ్వు A certain wild creeper .

A herdsman , boor, swain, rustic, dro.

కొల్లలికుట To plunder.

n. s . Fat, fatness. Presumption , insolence.

HD. 2. 1097.

The bird called the Sultan bulbul ;

a species of nightingale : also called e

6343 22826.

v. n. To be fat. To wax fat , be proud

or presumptuous. తిట్టడానకు మోరుకొవ్పిందా

were you (agog, forward , eager,) bent on

reviling them ? (Lit : was your mouth proud ?)

కొల్లాపురి Colapore . కొల్లాపురికధలు Old wives

Gypfables : Canterbury tales. 8 Be

నీ అదృష్టము:కొవ్విం you are in great luck .

285, or 3. UII. 4. 209. Fat

headed, bloated, forward, presumptuous, head.

strong, stiffnecked . 5, XES BD.

4. 1463. Giddy: heavy, or thick in the head.

కొల్లారము, or, కొల్లాకు , or చుట్టుకొల్లారు , అన కొవ్వురాయి “ Alabaster ?” (Prit. and Gordon, in

A square enclosure, with chambers
Luke. VII. 37. )

కొశ్శే or కొ స్సై Oblong , slanting .

n . s . The tip or end . The border or selvedge .

Axexv av A pear-shaped pearl : This is

the most valuable species .కొనివెంటృకలుకట్టి

catching the end of the hair. P. 2. 196.

2005 To demand more : to be exorbitant.

s . Eagerness, lust , greediness, pra

riency, hankering, cupidity ; what is demanded

over and above ; what is claimed into the

bargain.

sey gabble.

కొలాయి or కొల్లాయికుంచ A short vest . అంగవ

ప్ర్రపుభేదము.

built at the corners.

= (T.) Horse gram. H. 2. 135. xo

grain -boilings.

కొల్లుట v, a. To kill . చంపుట,

inserted to prevent elision .) యీమాటవూరిలో

ఘల్లుమనిపుట్టినది the whole town is in an up

roar about this .

To yell or roar. (The letter M. is'

A tent : (obsolete.)

59) , ~255 ) A plant called : *, Q.

కొల్లకెొరజము a plant called పాల క్యా *, 2 .

with , or 2 , ( K.) Fun, naughtiness.

కొంటెతనము nonsense . అనగా త్రికోణము .

Pudendum muliebre. Reeve 589. Chamudappa

epig. 53. 55. &c. + J∞,Goxn.

3. Vilap. 2. 61 .

A tent ; (obsolete) a booth.or

Mand. 2. 108.

n. s. Hubbub, uproar.

కొల్లు , కొల్లుకట్ట , కొల్లుగుంట A pit of water :

Codand. § 38.

కొనీరు చెట్టు The tree called కండూర్పుల..

SAKU v. n. To hanker, or be agog : be
eager

or lewd. To be greedy. To demand an article

gratis ; over and above ; or into the bargain.

To be eager for.

, or , or x A point, a shiver ; ahoe.

ఆఫ్రికకోలలు hoes . గొసికెరాయి a thin piece of

stone. A splinter of rock, a shiver.
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or adj . Oblong, slanting.

Uproar, confusion .

, or , or Oh! oh ! Alas, forbear.

Huzza ! hurrah !

Imperative of the middle voice in is

write this . Or, the Imperative of

To take , Take thou.

* A cow.

జోంకృతులు * (Imitative) Cock-crowing. The

sound ofcrowing.

ox i. e. x + 5008 (q. v. ) Rox. 3. 209.

కొంచెము cūngem , ( for కొంచము cūngam an in

tensive form ; ) A very little.

3008 n. s. The betelnut tree.*

X (Imitative) A crooning sound.

గోండ్రించుట or గోండ్రిల్లుట v. a. To roar, bel .

low croak, reach (in vomiting) : to grunt as a

hog.

on. s. A grunt, bellow, roar, the lowing

of cattle.

doves.

20881500 Asort of antelope supposed to bethe

nil gao. H. 3. 9: An oblong cup made of a di

vided cocoanut shell. The name of a district

lying south of the Konkan . See KDSÅ

త్రము.

The bull frog , or bellowing frog.

xolaépè v. n. To bellow, roar, grunt.

Now Women. See A woman.

గోందు
See on

A Goand (vulgarly, Khond . ) Error for ª×³ .

This is the name of a tribe of Hindus in thee The caste of herdsmen.

The red lotus.

The fraction of a ciphered thus

888585e or is 2015 and

thrice the same, or మూడుగోకరకాణులు is గో

See

2 ,

*Full - bosomed : having dove-like breasts.

8, 8 A thick felt, made of hurds

ofwool beaten together, and used for saddle

cushions.

Ganjam district. See Madras Journal , April The anniversary of the birth of

1838. p : 381.

% * n. s. A plaid or garment, particularly

that of a woman, a robe. he

Krishna : it is very strictly observed, and falls

on about 5th September

లు
(in 1844. )

*was stript to his shirt ; she was left in her

smock. n. s. plu. full dress, a robe of

honour, his robes.

కోకము * n. s. A red swan : a wolf. Jššav,

తో డెలున్ను, D.

The large quail . (Jerdon No. 275.)

గోగు n . s . అన గా కొండగోగు, కర్ణికారము A sort

of jessamine. One species is Vasu. 3.

184. H. 1. 19.

గోకంటకము * అనగాగోక్షురకే, యేనుగపల్లేరు, గోగు A vegetable called Cannabis Sativa : (Am

స్థపు టే , జాజిచెట్టు . SC.

bārī Bhāji, in Hind. ) the leaves are used in

curry and the fruit in tarts. The fibres are

* Dove bosomed : having breasts like used as hemp. కొండగోగు, కర్ణి కారము Ilibis

cus Cannabinus. the fruit called Ro

selle. [plant.

The Indian Magpie. Pica vagabunda,

(Jerdon No. 159 ).

§ 2 ? The large quail. Jerdon No. 275.

కోకిల * orge * The name of a bird , “ The

Warbler" the melodious note of which is

much celebrated. It is rendered both " the

Cuckoo and the Parrot." , 3e, F. SC.

Schlegel (in Ramay. 1. 2.) renders it luscini

us, the Nightingale. The name is applied to

various song-birds . In Skinner's Excursions

in India 1832 (Vol . 2. 119. ) he speaks of the

Cokila as a large green bird with a yellow

breast ; that coos in the sweetest manner : ad

ding that it is eaten by the Hindus near the

Himalaya.ge the swallow. (Jerdon.

No. 256.) Also a snake. See • §§ .

To scratch. To scribble writing.

The hemp produced from the

Contracted from + 58 a dish

made of . Also pronounced cHES.

See .

* Fodder for cattle.
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' , or so n. s. Cowardice, a coward. From

కొంచుట to fear. వానికికోచపారింది a terror

came over him .

*adj. Perceptible, known, manifest,

evident, apparent.

To appear, be visible.

·గోచర్మము
* n. s. An ox hide.

గోచ ర్మచూత్రభూమి.* A hide of land .

గోచారము * The plantary aspect described in a

జన్మపుత్రిక .

A clout. A codpiece, a truss or flap, a

" T bandage." an iron buckle

(fibula) fabled to be worn by asceticks.

యినగోబికట్టినాడు he fors wore all women .

గోకగోచి పెట్టుకొనుట To draw the skirt of the

petticoat between the thighs, as Bramin females

do, and tuck it into the waist behind .

nakedness , utter poverty.

stripped naked . HD. 2. 1050.

గోబిచాుడు n. 8. A name for the బ్రహ్మచారి and

a word of contempt for a Bramin.HK. 4. 179.

గోజాడుట, గోజారుట To dun, pester, harrass .

See గోజు, and గోడు .

n. s. Puzzle ; or hobble, dispute.

(Gum : gum arabic ; in this sense it is H. gōnd . )

Todispute, to pester ,to be harrassing.

A fort. (Hence the names Gandicota,

Samarlacota &c.) The wards in a lock .

ఘోటకము * A horse ; మన్మథ ఘోటకము Cupid's

steed : that is, a parrot. ఘోటక బ్రహ్మ చర్యము

chastity perforce.

w n. s . Battlements of a fort.

* The hollow of a tree.

8 The state or relation

85. D.

t

ever so many ; armies after armies, by mil

lions.

3 n. s. * A number
: a Krore or ten milli

ons. A host. 3 the animal kingdom
:

animated
nature. the vegetable

kingdom
: vegetable

nature. LEO

the army of gods : the host of heaven.

బంధుకోట ,ి సుహృత్తోట ,ి నిజాప్తకోటి troops of

friends: the range of his allies : the circle of

his acquaintance. all nature .

both animate and inanimate . కోటికందర్పలావ

a thousand fold brighter than cupid
ణ్యము

himself. బాలార్ధకోటిరుచిరా brighter than a

thousand suns. In astrology, the calculation

of a man's nativity. The gods are mentioned

as vaj¿ or 333,000 ; merely de

noting that all animated nature is imagined to

contain a portion of the divine life.

the end orn. s. The end or tip

horn of a bow.

ఘోటి * n . s . A mare. ఆడగుర్రము, D. మదన

Cupid's steed. i. e. a female parrot.

ఘోటించుట, ఆనగా ఘోషించుట To make an

uproar. వదనగహ్వరములు విచ్చిఘోటించి నేలతో

. HD. 1. 1870.

* A crown . a crest, a diadem.

n. s . Trim , Foppery , Trinkets, A sort of

broad glass or gold bracelets. Finery, Trim

ming, fringe , ribbon , edging , hem. Be

the airs assumed by a Velama squire. e

మీదవేసేపన్ని, ఒయ్యారమున్ను. D.

గోటుక త్తె A dressy woman. గోటు గావుండే Fine,

dressy, flaunting.

గోటుగాడు, plu . గోటుగాండ్రు A buck or beau .

కోటర | ము, or,

ship of a daughter-in-law.

85

law.

The state of being a daughter-in

8. D. [cocks.

కోటలగొంగ A name like Chanticleer ; denoting

To harrass, to play the fool, to be

troublesome. To perk himself. Or.

OG.

.

కోట్రము or 50605200

కోటానుకోటి, కోటానుకోట్లు
Hosts upon bosts ; The being a daughter-in-law.

An inferior kind of areca nut.

గోపేరు, అనగా నా గేటిచాలు The plough share.

Sar. Pad . 2 , 42, కో పేరు పెట్టినరీతిగా వుండే

a long sharp nose.

ఘోట్టణ, or, ఘోట్టాణ Khutan , A name of

Tartary. Rukmang. 1. 19. Hence, a horse of

that country. R. 1. 86. A. 4. 36.

Daughter-in-law-ship.
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కోడ. A certain tree. H. 4. 9. విషషకోడనార | కోడిగ | ము or కోడిగె।ము n. s. Ridicule. Teliing

Bowstring-hemp" Roxb. 2. 161. Sansevie

ra Zeilanica.

66

tales, jesting. Vanity, an empty shew, a fleet

ing scene. ఎదుకొమ్ము. D.

¡ ¾àcũb, v. a. To gibe at, deride.

then. s. A cock's comb. Also the flower

(Tamil) Summer, hot weather.

A wall . Regarding partition walls

Hindu rale is, that the north wall ofmy house

belongs to me and the south wall to my next

neighbour. the cross wall or limit.

the cat perched on the cross wall :

phrase for what strictly belongs to neither.

The state of being a daughter-in

law.
A stunning blow on the head.

5 %~~ (plural of 5* , ) Daughters-in law . A sty or swelling in the eye.

కోడకొంగ , Sre గూడ కొం
కోడియ See-డె .

**àžα- A booby, lout, clod . HD . 2. 1497 .

గోడనియేచ్చట), To weep aloud . Kuchelo. 3 , 114 .

2,5 A sort of twisted biscuits. H.

1. 118.

A noose. 8. G. IV. 122. 260.

VIII. 175.

* Affixed to verbs is a negative form of 5

నుట as తెప్పించుకోడు he will not bring .

The relationship ofa daughter in law. , 53, n. s. A rivulet, the branch of

కోడలు, Gen. కోడలి plu . కోడండ్రు. A daughter

in-law UR. 4. 272. Jaimini. 3. 92. B. X.

§ 8. 33.

కో డాడుట To be amazed or confounded. మొగము

వెల వెలబుచ్చుచు కోడలిం గూర్తిగోడాడుచు , అన

గాఆఘోరించుట. G. 5. 223. కూడెరుం Xకద .

గొంటివి చాలు, గోడాడకిచ్చోట
గూచుండమను

. Dab. 217.

కో డార చెట్టు A kind of tree . H. 4. 9.

` n s. A fowl, a bird. poultry, fowls.

w

called Turk's cap.

n. s. Merriment, ridicule. ?

కోడి#ందే| ము
Cockfighting

.

A game called " hen and chickens."

22 A chicken.

6

కోడివాటము A steep pent roof .

కోడిసెచెట్టు A certain tree. పాలకొడిగా , అనగా

కుటజము Echites Antidysenterica
. ఇంద్రవృ

క్షము. SC.

a foreiga fowl, i . e . a turkey, or Guinea

hen. & a brood hen. the

painted partridge. Perdix Picta , ¿ ½ the

spur-fowl . Francolinus Spadiceus. Desig

the painted Spur.fowl ? (Jerdon's Catalogue

No. 272, 274, and 274 bis.)

Clock-crowing.

గోపీ గెగుగ్రము ម

xor , or, 7 A mare.

డ గుర్రము. A. 4.36 .

a river: an artificial canal. A bed ofbul

rushes : a marsh. A leg of a bed, table, or chair.

Ila. 2. 164 , వరి పైరుకోడుతారింది the crop is

over ripe.

గోడు Grief.గోడుగోడుఅని Crying Alas ! Alas !

గోకున్నగోడు A pack of troubles . ఆడ నేరకమ

దెలగోడుపోసుకొనెను She who cannot dance

cries out on the fiddler.

Whimpering, blubbering.

v . a. To brandish. (the tongue as a snake.)

To whisk (rice so as to separate the whole

from the broken grains.) To perk himself.

A certain plant.

- ៨
n. s. A young bull. Plumpness, prime.

డుకోడియలు A fitting pair of bullocks . ఎద్దుకు

ట్టినదూడ. D.

Way, manner, regularity. Custom, like- adj. Young.

lihood , prospect,
a nostril .

Ze breasts

like young doves, a young snake,

oue in its prime.

కోడెకాడు A young man.

కోడెదూడ A young bull calf.

← Gambols, as those of a refractory bullock .Steepness-2056Kv.

x n. s. A score. (twenty cloths, gems &c.) A plump bullock.

7
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Daughter-in-law-ship.

n. s. The nose, the nostrils of a horse.

దీఘర్ ఘోణlong snouted .

A bison or wild ox.

* An angle :
bow with which a lute

or fiddle is played . A drumstick . A. 5. 49.

గోణము or
1 n . s. Vide A clout .

1 n. s. The brain.

n. s . A bow.

చిలుకగోణాము what is called “ a T bandage." కోదండముతీ యుట orకోదండము పెట్టుట To hoist,

horse, or tie
Simon ns. A buffcon . A pilgarlick or soft

fool, in a farce. A wizard .

to be flogged.up

six vv~ A certain kind of grain. H. 4 .

155.

5

bear's play ; romping, mummery.

A buffoon, drest like a pilgrim.

గోణం , గోణాం See above.

X
n. s. A sack , sackcloth . a A sackfull .

n. s . A wild hog.

Mimicry. Buffoonery, foolery,

కోన్న The acc : of కోడి a bird.А

n. s. Cutting, reaping, separation , division ,

parting. A cut. Lopping, maiming, ex

a led horse.

ƒ³½∞ n. 8. Pasture , grazing land .

కోత కాల | ము Harvest time.

s½æð n. s. A native boat with two keels ;

called a shoe dony. See p.

Weaning milk : That is, not sucked,

but drawn, into a cup.

• A sack, a purse. ,

A certain plant. A. 4. 193.

8 n. s. The sediment of melted butter.

గోదారి ళ్లు The vernin called pediculi pubis.

గోదావరి * n. s . The name of the river Godave

ryin the north of the peninsula of India.

[elephants

గోత A declivity , a fall ( వల్లము) or pit full for కోరు,

కోరులు or కోద వాండ్లు A Cond, or Klond :

1 n . s. A sack, a bag.

the name of a tribe near Ganjam. See Madras

Journal . April 1838 , page 381 , Vol . VII.

**n. s. (Lit : the destroyer ofmoun

tains ) Indra the regent ofthe sky.

Atown hall , a council chamber.

n. s. Any horned cattle, a beast. *

kine, a bull.

A certain tree.

కోతి n . ౯. A monkey . తానుచెడ్డకోశికనమెల్ల చెరీ

Do ' one sickly sheep infects the flock .'

{

A woman.

కోతికొమ్మంచి, కోతిగుమ్మకర్రA certain game.

పుండు బ్రంహ్మరాకు సైనది To make mountains

* . of molehills. నీముఖముకోత గిుద్దలాగు వున్నవి as

red as fire.

n. s. Monkey colour, i. e . brown.

e n. 8. plural of og holes.

* n. s. The earth.135

xx8¤¤¸n. s. A bull frog.

A sort of rice. . Rox. 2. 204.

The river Godavery.

* ~ * n. s. A mountain, a family tribe or

lineage. No Hindu can marry a wife of his

owngotram or stock : she must be of another

race, not within the prohibited degrees.

an alien : one of another race.

A toad : a bull freg.

గోదురు గవ్వ A large cowry shell.

కోద్రవములు The grain called ఆరి కెలు , or ఆ ళ్లు

Paspalum frumentaceum .

863 n. s. An iguana.

A finger stall, made of leather, to

protectthe finger in drawing a bow. DRB. 180.

ว n. s. The forehead.

గోధిక * n. s. The gangetick alligator.

గోధికాస్త్రము The iguana-weapon. One of the

mythological weapons.

గోధుములు * or గోధూమములు * n. s . plu ; Wheat.

గోధూళి The dust caused by cattle. గోధూళి వేళ

Evening.

A dell or glade, a recess, narrow place. A

hermitage. A lodge of a few huts in a forest.

గోనవాండ్లు The name of a certain caste.

n. s. A very large kind of snake, the

Boa. కొండచిలువ ,

The negative form of the middle verb, 5″

నుట . thus గై కోను I will not take . కోను is al

so an infinitive affirmative form of § si
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milar to కోవలశినది, or కోవలశినదానికి . Thus

పటాలకురెండు కాకి తాలువేసుకోనుకుంపు Send

two sheets of paper to put over the pictures.

గోను D. F. గోగుచెట్టు,

n. s . A sack.

The mackarel fish, scomber niger.

A stone-faced tank with steps.

Anger, displeasure, wrath.

Pasturage land.

40 * To be angry. To be displeased.

*** The boudoir or sulking closet.

* The print of a cow's foot.

* Recondite : hard to find . A secret :

concealing, hiding.

5* * adj . Irascible, passionate.

* n. s. A fury, a scold.

**A passionate fiery man.

To be angry.

కోపము తెచ్చుకొనుట To put himself into a pas

sion : To feign anger.

Luv To be angry.

The English word cup : denoting a certain

measure of milk or butter.

А

గోపానసి * n . s. అనగా చూరుకమ్మ .ి D.

గోపాళము * A phrase for కవళము or కబళము a

morsel . to beg food as alms.

* A word like Ave Maria : used by

dasaribeggars.

Joeva * A cowherd, a name of Krishna .

* n. s. A passionate person.

గోపి * See కావిరాయి Armenian bole used in

near a well.

a white ant hill ?

కోమటి
3 n. s. A shopkeeper. adj . Belonging to the

shopkeeper- caste. A man or wo

man of this caste.కోమటిచిన్నవాడు a shop boy.

కోమటినీరుకులు Wares. Bhascara is the patron

saint of this tribe , See the కన్యకాపురాణము,

కోమటోడు, అనగా కోమటివాడు. Vema 1324.

The river Gumty.

Cow dung..

o , or 8.-To lurk, lie hid.

మరము పంపించుట To set an ambush : send

them tofollow the traces. Also spelt
making fine plaister for masons .

.

* A nymph, a dryad, une bergere. D * Delicate, soft, bland, blooming,

o To be angry.

To hide, lay up.

.*** A nymph. See

గోపిచందనము n. 8. Yellow ochre. గోపి సుద్ధ yel

low ochre.

gidiy n. s. A side or quarter. A bit or stick, as w

a long slate pencil : or ofliquorice.

Variation in music. A sort, a kind or variety.

A windfall, something out ofthe direct line.

276351 one tip or end ofa bow. Amercantile

house or frm. యీవానకు నేలకోపుయిచ్చినది

[kind.
this rain has softened the earth.

adj. Sidelong, askance. Odd, ofa sort or

The cow-tailed monkey.

* A cowkeeper, a herdsman, a super.

intendent of a district. ce a number

of herdsmen.

గోపురము *
n. s. An arch, a dome, a pinnacle.

A portal door, a city gate. A high pyramidal

tower over the gates of a temple. A name of

the braminical Elysium. § . R.1 . 151.8°

పురము In Telugu for మూపురము is also the

humpon a bullock . వాడువూరి కెనన్నుగోపురము

మీదయెత్తి పెట్టి నాడు he flattered me grossly .

adj . Cherished, preserved. Secret .

o a secret interview, assignation.

adv. Secretly. [cattle

గోభూమి Waste, Common (భూమి) land for ( గో)

గోను , పుట్టగోమ The earth or place round about

*

*

గోమశూచక |ము * n. s. The cowpox .

**n. s. Dawn, break of day : a trough Beef; ordered in some medical

youthful.

కోమలాంగి * కోమలి * A blooming girl.

కోమలికము n. s. Bloom . మేన కిోమలికంబు, KP.

4.50.

books to be eaten.

6 n. s. A jackall.

గోమారి n. s. The bots , a disease of caftle caused

by ticks : many animals perish by it.

Afour clawed species ofthe

1

5
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n.s. Bloom, freshness of hue. 2. D.

Alsoగోముఖము * n. s. A sort of trumpet.

smearing with cowdung. The front or spout

of the lingam. The spout for water in the

wall of a pagoda, like a drain.

Láv * n. s . Cows urine, used in some

religious rites and in many medicines.

50

e₁

on The sea-port Coringa : north of Ma

sulipatam . Small cardamoms , W. 857 .

3 n.s. The nail-dye - plant . The plant

called Lawsonia Spinosa, called aivenai, or

(in Hindi) mehndee From a nail and

So to be dyed : so called because used

in dying the nails red .

Verses written en pisse . s. A bud.

vache. Verses arranged in the shape imagined . A line or chain of blossoms.

to belong to cows urine. See an instance in 888335 n. s. A drag, with which rivers are

Magha. XIX. 46.

cleared.

గో మేధ| ము The sacrifice of a cow.

గోరజము అనగామదము, కస్తూరి . Swa. 4.13.

కొరడ , కోరళ్లు A bank or ridge, or hedge.

n . s . Ridicule, mockery, derision .

2, n. s. A bank or ridge. The ferrule

on the butt ofa chisel hilt. A statement record

ed of a man's descent , character, and circum

stances.

* A certain reddish stone : the agate ,

ofthe colour ofthe nails.

∞, ∞∞∞, A certain tribe of mounta- 1

neers north of the Telugu country .

* A certain herb. See and

కొయికూర.

33

Screaming, shouting, uttering the sound

Co! Co! they screamed aloud. n. s. A bank, or ridge , an earth- fence.

గోయకుండు The guava fruit. జామపండు, ETOJEN Horrid to view cruel eyed.

so adj . Savage, mountaineer. A tiger.

కోయి The gullet. కోరదూషములు * The grain called అరికెలు..

red, or 805 The bird called (in Hindi)

av n. 8. See

A certain herb grown in crops.

కోయిల The black Cuckoo. కోకిల. a maina : it resembles a red breast.

3

ov The herb called amaranthus tristis. ɣá

Roxb. 3. 604.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

ešño es

Sharpness, point.

The coral flower ; or Indian ge

ranium which is a deadly poison.

Horrid, terrible.

§è v. a. To cut. To take (at cards) To

pluck, gather. To reap. To slaughter (an ani

mal for food ) కోసుకుపోవుట to be worn away. గోరవాటమైన adj. Steep. See గోరు.

కోయెవాండ్లు Savages. See కోయి, oe Loaf-sugar. See ce

A shopkeeper. S. 1. 98. * Milk.

o n. s. A tusk, fang, tooth, A cup, tray, or * A herdsman. A Goorkha ; the

dish, a paun-dish , or tray.

5 adj . Sharp , pointed . a

horn. as pointed whiskers.

aatusky boar. Unbleached, brown (See 5

). Base impure (metal) . hollow

cheeks . sharp tusks.

** adj. Frightful, horrible, tremendous.

os The bird called the common Maina or

Starling. Pastor tristis, or Gracula Tristis.

The species పాకుటిగోరంగి and ఆ3 విగో అక

are described in Jerdon's Catalogue No. 168,80

165.

name of a certain tribe.

sharp * An awful forest. BD. 5. 524.

v. n. To grovel, to rout up the earth

with the horns, or tusks. To purr as a cat ?

8,805, The bird called Gracula Indica, a

sort of redbreast, or maina.

ctes v. n. To shove , struggle, thrust Boo

SF. 3. 140. 4.81 . a. 2. 167.4. 143.

8ce The plant with which the nails are dyed

[A. 6. 12.

The bramble. Roxb. 2. 258.

గోరింతదగ్గు The hooping cough ?

red.
>
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808 n. s. The bramble. One kind has a fine

pink globular flower. A. 6. 12.

o n. 8. A shove or push ; a stroke at a

ball ; a struggle . Ila . 4. 147. T. 3. 140. 4.81 .

n . s. Wish, desire, love, hope.

To hope, trust, imagine .

,

85, or- 3 adj . Asked, desired, desirable.

∞ n. s. A share . ( see fo∞ a half share. )

The king's or government portion.

* adj . Steep . ∞o a steep hill ,కోరు కోరుకొండ కోగిల్లు

?
a pent roofed house.

గోటి

The 3rd. pers . plu . of the middle voice ne

gative ; as they will not accept.

∞, (Gen. or 8. Loc. or grig.M

plu. n. s . A nail, (unguis) a claw. Ingro

A. 5. 20. is thus rendered YES

లోవుఁడేగద్దగోళ్లుఆనివాడుకోబడేకుచ్చులవంటివి

3

"Hawks claws." i . e. the inside of a plantain

blossom .

m

గోరుగల, గోరుగల్లు , గోరుగాలి, or గోరుగోలు

n. s. An instrument for cutting the nails.

గోరుచుక్రుడికాయ n. s. The bean called Doli

chos fabœformis. Rox. 3. 316.

గోరుచుట్టు n. 8. A whitlow .గోరుచుట్టుప రైోకటి

». i. e. Trouble upon trouble ; this is mere

ly making bad worse.

v. a. To ask, propose, desire, pray, de

mand, beg, cite, call (a witness. ) To hope,

trust, prefer, like. To choose, select. 8 (ad.

verbial y.) Joyfully, happily, eagerly. [97.

* A cloak ? a blanket? Chenn. 3. 43.

గోరువు) An error for కోలుపు ? a royal tiger .

* A kind of rice. H. 4. 156.

go∞), or m∞ n. s. A gouge, or round

bladed chisel.

గోరువంక See గోరింక .

From a share, a part ; and 3

is the true spelling of 8 i. e .

n. s. Gentle heat.

n. s. and adj. Lukewarm, partly warm.

hot.

గోరింక .05.

[nails.

w.

dicinally, and as a yellow paint. Ainslie. 2.

164. R. 2. 4. Bilhan. 3. 25. W.

A blanket. P. 1. 593.

OG. probably meaning a horse cloth .

గోర్పిళ్లాడుట v . a. అనగా అమ్మనగాయ లాడుట,

దంతినధరథ్య వ్రాతముల్ జేతుల౯ గోర్పిళ్లాడుచు

వచ్చుచున్న గని. R. 6. 210.

3

కోర్వ or కోరువ Order. series .

А

a sugar-cane. Se

[warm.

n. s. Gentle warmth, adj. Tepid, luke

కోల adj. Long. కోలముఖము a long face.

se n. s. A staff. An arrow. sew ar

rows. తవ్వుకోల , కుంటికోల , మునిగోల a hoe or

digging staff. చెరుకుగోల

ని పెట్టు , తాడు లేనిక you feel the blow of an

invisible rod you are bound in viewless ties.

I have heard these words used in praise of the

East India Company's unseen potency. In M.

6. 1 , 342 , సీ || శల్యు నా రాచకుంచకమున మెప్పిం

చి, యొకకోలకృత వర్మనురము నుంచ .ి

w

గోల Affix. See కోలు , అడ్డగోల crosswise. The

final A is adverbial.

:

గోల
e n. s. ( A Bengali word . ) Moan, complaint,

howl, wailing the sound of weeping ; a

croon, or coronach. Grew
a ge

neral howl. a dismal lament : such

as crows utter over a wounded crow. గోల పె

to complain. e to raise the

voice, wail, cry, howl , squeal.

n. s. Simplicity, inexperience. A silly sim
గోల

pleton, ignorant and innocent. A maiden, a

girl.

కోల | ము n. s. A hog. కోలమాంసము Pork . Ka

lah. 3. 127.

dr. a. To finger, or tickle with the

గోరోచనము * గోరోజనము * Ox -gall ; or more

correctly, a bright yellow pigment ; said to

be vomited in lumps by a cow ; or, as

assert, found in its head. It is employed me

some

#n. s. A globe, a hollow, an opening,

a round cavity. So thehollow or in

side of an eggshell..R. 5. 126.

The eyeball . బ్రహ్మాండగోళము the area of the

universe, as being the inside of a sphere, wo

a gold ring. I. XIII. 38. Šm☛

the orifice of the ear.

కోలంకిపిట్ట A sort of bird .

7.211.

Golconda, near Hydrabad.

Name of a boyish game. Vish.
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A noose, tether, hamper. A. 6. 31 .

The plant called Tradescantia axil

laris. Rox. 2. 118 Ains. 2. 250. 402.

కోలటి adj. Oblong. కోలటి నీళ్లు an oblong thing ,

as a fish, at cards.

Simplicity, silliness.

An oblong cup, a sauce boat.

“ The Kalinga country, from Cuttack

to Madras." W. But it merely means The

"long country."

. M. 4. 2. 317. & e lofty ban.

ners. కోలు అనగాకొవ్విన్ని , త్రాగుటను, OG.

∞ (an affix, like able) used in compound

words : thus, I.eu across, cross-wise .

కొండకోలు like a hill : as big as a hill . బలిమి

e violent, ev in heaps, bountifully.

HK. 3.61 . II . An affix likeness. as p

కోలు usurpation, పొగడుట to praise. పొగడికో

లు applause . కలుపుగోలుతనము admissibility.

III. It is also used with infinitives inA,

thus దొరకకోలు procurable . యివ్వకోలు dis

poseable,వీదిరూకలుయియ్యకోలు చేసే he settled

*to give tenpence. The plural is as

చ్చికోళ్ళు acceptings . కలుపుకోళ్లు minglings.

IV. It is used as కొన్న Thus తెచ్చుకోలుమ

రుపులు pretended forgetfulness . తెచ్చుకోలు

Se feigned laughter. LOG .

en. s. An orifice,

కోలన Length : an oblong shape దీర్ఘత్వము. D.

కోలపాల చెట్టు A sort of tree.

The plant called Hæmonites cor

difolia. వృశ్నివర్ణ . D.

* A ' whipping post, ' or rascal. ex

Rascality.

A dance, dancing. A. 4. 135. A pan.

an earthen basin. H. 2. 12. " A float : a fig :

a pig" . తె £్ప , రేగుకుండున్ను , ఉంది . D.

కోలముక్తి చెక్క The plant called కుటజము Echites | కోలు కాడు A bailiff, ముద్రమానికి . OG, a seal

కోలు the gullet.

bearer. A revenue-officer.
anti-dysen-terica.

కోలముఖి * The " pig- faced lady ;" a certain.

demon goddess.

A species of . There are two kinds,

the white and the red. [key. take oil I do not recover from it for a month.

‹° ¬¬» * SeeX˜ˆAkind of mon- To be lost, ruined . Vasu. 2. 51. M.

1J. 2. 118. R. 5. 267, foiled, worsted.

B ) , 5, 765 , కోలుకడ్డ ఆని గా పోకొట్టుకొన్న ,

5. v. a. To lose, ruin, chase away,

forfeit. బిడ్డలుకొలుపుచ్చుకొన్నవాడు. One be

reft of his children. Ceded,

Trouble, confusion. M. 4. 3. 125.

కోలాకు A long leaf. కోలాకు పొన్న A certain

tree, H. 4. 11.

A morris-dance, in a ring usually

with ( ewv) sticks ; which are struck together

in harmony. Singlestick is also thus named.

Whim, a foolish thought, a fancy. BD.

4. 1251. 7. 1156.

* Uproar, hubbub, buzz. Bloom ,

blaze of beauty. wa5P. D.

← *
A name of Siva : also of a cer

tain hill. Also ofa certain saint. An uproarious

or noisy person ; a roarer : the trumpeter or

preacher of the day. BD. VI. 6. 204.

✰ or Since.

.n. To recover, be cured , be remedi

ed. To come to good , become ripe

OG . ఆమీదేముతాగి తేనెలదాక కోలుకోను II I

w
lost. . M. 4. 2. 269.

కొలుపులి A royal tiger.

కోలుపోవుట v, a. To lose. ఇక్కడ నినునిటుగోలు

Dow. BRY. 2. 777. Vish. 7. 405. wate

యెలిన గా బేలుపోయె.OG.

& To rave, rage, be furious. Be

Kes. M. 7. 5. 314 ; 9. 2. 288 ; 9. 1. 288.

విజృంభించుట. D.

Ever since that , sow Stubble, stumps of corn.

Since. ever since that day. It

governs both the loc. and the Infl.

thus).పిన్ననాటిగో లె Since childhood . ఆప్పటి

ever since. Through, by reason of. Số

time.

గోలించుట , ఆనగా, పేలుచుట. To fry .

Spinach. H. 4. 166.

∞ adj. Big, great, huge, 55410, a royal

tiger. 5°∞∞on in a great fury. See∞e by reason of him. T. 5. 22 .
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కోథ్ , అస గా ఆశ్చర్యకుడేవాడు . ABA. 3.12 .

yî Bán (for ğ ) A hollow. Centric space :

the inside : a basin. A kettle or boiler. , or

నీళ్లుపో శేదిమంటిది. D.

, The " great bone" that is, the spine

or back bone.

కో లెలు Stumps of corn : stubble . మొక్కలు.

కో లేంకము, అన గా గాడిదె. D.

కోల్తనము. See కోలుతనము.

The bird called the large babbler. Jer

don's Catal. No.90. Thimalia Malcolmi.

are truncated and bisected cones.

15 a mere pack of lies.

A certain flowering shrub ,

also called కానుగ చెట్టు . D. or రేల చెట్టు Ga

ledupa Arborea. A. 5. 146. BD . 3. 2068. T.

3. 29. Manu. 2. 25.

గోవింద్యుడు * A name of the god Krishna. గోవిం

Hurrah ! huzza !

కోవిదత * n . s. skill .

use of the sword. T. 2. 40.

*

v. a. To encourage : to place in

battle array.J.M. Salya 1.248.

and 1. 43. and 1. 94. M. 3. 7. 96.

గముచేసుట. D.

ej A royal tiger.

the plural of a fowl : and of a

canal, the leg of a bed. lamenta

tions. వలపురికాళ్లు. H. 5. 112. ఒకతరహాతాడు .

and see పావకోళు

* A cow.

కో వె , or, పుట్టకోవె See కోవి.

కోవెల or కోకిల The Cuckoo.

ఘోళ్లున (కూయుట to roar) aloud .

* A repository, receptacle, place : the

inside. Sheath, scabbard. (Metaph. ) A copy

(exemplar, ) of a book. The Kosham, or

Amara Kosham : the ancient Dictionary of

Sanscrit synonymes arranged in verse. హృద

యకోశమునందు within his heart : at the bot

tom of his heart. the scrotum .

A string, as of pearls : a bunch of coral.

c . OG. One step, grade, or remove, in a

genealogical table. The actual cautery or

burning with a hot iron . blistered.

తాటాకుకోవతీశినది the palm leaf is blistered .

The town called Goa, on the western coast.

Castor, imported from thence .

వతాడు
గోవమొలతాడు

or, a flexible belt.

గో శ్రేణివృకుము * తంగేడు, D. తలపోట కే. SC.
woven ofgold or silver.

కోవరముండుట శత్రువులను కొ

quáTo lie in ambush. n. s. Cry, roar, exclamation, proclama

స్టేటందుకు దారి పక్కన దాగి వుండుట. Manu. 3.

tion , news . వేదఘోషతో కూడా సాగిపోయిరి

they set forth in procession preceded by Bra

mins who chanted verses from the Vedas.

ఘోషాకురము an aspirated consonant. ఘోషత్

కోశాతకి , * అనగా నేతివీర.

*

70.80.

a hamlet, where herdsmen dwell. e .

ఘోషకన్య a milkmaid.

ఘోషణ • Clamour, uproar. చాటించడము . D. ,

5 skill in the

Skilful , wise, knowing .

² , or, exo The plant called Aristo .

lochia Indica. Heyne p. 132. Rox. 3. 489.

es

The sign of the second person singular

masculine, or third person plural neuter, of

the middle voice. Thus గ్లైకోవు, చేసుకోవు.

-గోవాడు, గోవార్డు ( K. ) అన గావిటుడు . Manu. 4 .

121. plural గో వాళ్లు.OG. గో వాళ్ళుఅనగావుడు

చువాడు. D.

or A tube, orifice , opening. G. X.

124. A flute. a nostril.

the gullet.ee the openings or mouths
ట

of a white ant hill. కోదివుండు a sinus or open- కోస్టు See కోష్టము.

*ing in a boil : a corn on the foot. n . s. An assembly, or meeting for con555

ev pastiles of camphor. a honey
335

comb. 5 sough tiles used in roofs ; which

versation. A discourse, talk ; intelligence ; a

word, notice. pnews regarding him.

పుట , చాటించుట . D.

* To clamour, exclaim, cry.

* A plant named Costus Arabicus.

n. s. A cow-pen, a fold for cattle.

睡

掣
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కోష్ణ | ము * adj. Lukewarm , tepid , somewhat hot.

గోప్పద |ము * n, 8. Grazing land ; a spot fre

గోప్పదమైన లేదు not evenquented by cows.

an inch.
[pearl .

కో# for కోచ కోసముత్తెము A pear-shaped

కోస | ము * ( Affix ) For ; on account of ; Ôin be- కౌగిలించుట To embrace. Vasi . 4. 11. H. 5.

half of ; ఆకోసము or ఆకోసమున on that
206. BD. 5. 977.

account.
కౌచు Stench. See కౌసు.

The name of the cobblers or tanner's

caste . మాదిగమనిషి . OG. గో అంగివాండ్లు, ఆన

గామాని గెవా ౦డ్లలో భేదముు. D.

కోసర|ము Affix, For, on account of, in behalf of.

కౌగిలి. G. కౌట .ి A. కౌగిట, plu . కౌగిళ్లు or కా

గిండ్లు n . s . An embrace (from కౌను the waist)

కౌటచేర్చుట to take in his arms, to embrace.

UR. 4. 259. Dasav . 9. 275. Manu. 6. 74. T.

4. 146.

గౌడ or గౌళ ఉంచగౌళము The Bengali oror

Odhra language. The generic name for the

languages of India north of the Krishna (See

ద్రావిడ ) viz. Hindi , Bengali, Orissa and Pan.

jabi which are called the పంచగౌళము.

గౌడదేశము* Gaur. Bengal proper. The Gange.

tic countries . గౌడకుృధివీతల నాధుడు He was

lord of the land of Bengal.

గౌడు plu . గౌండ్లు or గవండ్లు The caste of li

quor sellers : a chief farmer.

గౌణము * The qualified sense of a word. Tech

nicality. ఆవ్యవహారముగౌణము గాజరిగినది , (ఆ

న గాజబ్బు గా,ఆముఖ్యముగా .) The work goes

on but so so : after a fashion.

గౌణార్ధము * Personification . From గుణము qua

lity The secondary or improper

meaning of a word. [der.

గౌతము * గోతము * Pasture, grazing land , fod

గౌతమి* A name of the river Godavery . వృద్ధ గౌ

తమి the “ main stream " or northern mouth of

this river.

కౌతుకము * n . s . Wonder , marvel . Inclination .

Glee, strong desire , impetuosity . Trick, guile .

A specific , or magic medecine. Quack me.

decines . The marriage thread or cord. See

కాఖాగాఘా
కుతుకము, దీనెన్దులయందుచేతక కంకణము, వే

డుకయున్ను . D.

కౌండిన్య,కౌండిల్యగోత్రము The name of an 'an కౌతూహ
లము * Eagerness, vehemence.

2
cient family or clan , to which many pretend | గౌడor గవద Glands , గౌదకట్టు, చెవులుముయ్యగ

7

A partridge . " Francolinus Ponticerianus."

కౌటిల్యము * n . s. Crookedness , curliness as of

crisped locks.

ఆసరమున on that account.

|

గో#రలు ' A sort of rice .' Rox . 2. 205 .

కోసల దేశ | ము * The district about Benares.

గోసాయి , గో స్వామి, గో సావి Gosains : secular

monks, who arefollowers of Chaitanya. They

never marry, and their profession is traffick ,

the profits of which go to their Mahunt' or

Teacher, and they live in “ matths” మఠములు
66

purple grape.

గోహత్య * n. s. Slaughter of a cow.

or monasteries .

గోసు Pride, pretence, vaunting . M. 4. 2. 102.

కోసు adj. Slanting , aslant, oblong .

కోసు n. s. An Indian league : being an bour's

distance : The length differs in different places

but is about two miles. See on . The

ఆమడ of four coss is either 8 or 10 miles .

కోసు n . s. A cabbage. ఆకుకోసు lettuce . మట్ట

కోసు cauliflower .

కోసుగా  ం కోస్సుగా Aslant.

గోస్తనము * n. B. A cow's teat. గోస్తని * The

కౌగిట చేర్చి See కౌగిలి .

కౌగిట See కౌగిలి.

to trace their origin . ట్టిన . A. 6. 104 .

కౌండ్లు See గౌడు and గమళ్ల the caste of vint- గౌని The inf . of గవిడి a gate.

కౌను n . s . The waist or middle .ners, or liquor- sellors.

శాంశ See గమళ్ల or గవల, గౌను See Xవనులు.

కౌపీనము * n. s, a codpiece . See గోచి,

n. s . Youth , bloom .కౌమారము *
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* n. s. Moonlight. Illustration : as

Illustrations of Telugu : the name of

the Mirror

A sea-gull .

ex A hoarse cry, a horrid yell. See

8. G. 1, 254.agrammaticalwork.o

of Reports-the name of a newspaper.
ns. Apunch a dieused by goldsmiths.

A certain posture. See T. 3. 120.
See harsh-sounding.

* A shopkeeper ? The name of a tribe of The name of a certain caste. See ok.

merchants.

గౌరము *

గౌశ * or గౌక adj . Harsh sounding . గౌళగొంతు

n. s. A fair complexion . A pale straw

a big voice . e a loud clarion .
colour. 75° ever?

Xev.OG. The Bengali language. A large guana.

కల ధాతగౌరగౌరిమహః పూరమున Snow white . | గౌళ దేశ్యము * The country of Bengal. So named

or Gaur.

A. 6. 136.

from the ancient capital

adj. Fair complexioned ; which in °{wo 7° | 20 * The Bengali language . See

India Hindus is a brownish pale straw colour, బంగాళము and పంచబంగాళము.

called bamboo colour.

*°855 * n. s . Respectability, weight. Heaviగౌరవము

ness. Grandeur; nobleness bulkiness, prolixity

of a book.

The horizontal plate of the Lingam ;

emblematic ofthe female organ.

గౌరిపాషాణము * See in పాషాణము.

* n. s. Tint, hue, gleam ; a luminous streak.

Compare కావుర or కావుగు , and కొరడు .

n. s. Stench, overpowering stink. Fetid

smell.

adj. Respectable, proper.

* The collective name of the nation. The Law of nature : an atheis

కౌర వేంద్రుడు Belonging to the Kurus.

tical creed. See .

7°85 x 2cv To treat respectfully.

గౌరవ లేఖ* Honorific salutation . కణ౯ ములకు దం

నా
డముకాపులకువ్రాశిన గౌరవ లేఖ Salutation to

the attorneys and the same to the farmers.

This is the ordinary exordium of a letter from

a Velama or laird .

n. s. A damsel, A title of the goddess

Parvati. Venus or A beautiful woman . See

adescription of female beauty, is the

title of a chapter in eonsculpture.

83 A palmer's staff.

7°550055555 * A fine species of white rice.

గౌరీగణ్యము or x∞∞ A sort of cloth.

BD. 3. 107.

n. s. A superior sort ofelephant. Some

say, one with four tusks. a white

elephant.

A certain musical instrument. H. 3.38.

A. 4. 36. అన గా కాహళి.

*

The Bengali character in which San

scrit is also written.

గౌలవాడు See గమళ్లవాడు and తంబళ్ళవాడు and

కాళ

78
n. s. A lizard. This Lizard is called by

naturalists Monitor, from ita chirping note.

కాలిక * adj . Conventional , sectarian , belonging

Spirituous liquor.

to 5 or magic and the Great Art.

A kind of goddess . G. 2145.

A stink.

The plural of ×≈ gavi a cavern.

eva n. s. Adie or punch , also called .

కౌలేయక | ము *
n. s. Parentage, high birth.

కౌశలము * కౌశల్యము n. s. Skilfulness,

dexterity.

*

కౌశిక ము * n. s. An owl. BD. 7. 1705.

A title of Indra : also of Viswami

tra. కాలకౌశికుడు an abject wretch.

n. s. Silk, a silk cloth.

* n . F. A cow-yard or pen.
గౌపీ నము
w

5 n. s. Flesh, meat ( caro). See andకాను

నంజుడు పాలుకౌసుకంపుకొట్టింది the milk has

a disgusting smell, stench, stink, as of fish

shells. A. 2. 2. and 4. 18.

కౌసుముచ్చు n . 8. A cannibal, రాక్ష, నుడు or car

nivorous wretch .

*n. s. A carbuncle. The breastplate :

orjewel worn at his neck bythe god Vishnu :

while the moon is the badge of Siva. Meta
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phorically The gem, or noblest, or master- | Lo5× 2

piece. The "jewel" or middle ornament in

a collar of knighthood. the$25

masterpiece of Theism. (name of a book.)

కాజేయము n. s. A sword.

Affix. slayer, as slayer of a

hundred. A bramin slayer as

cide in homicide , or phonas in Argeiphontes.

XSA mispronunciation for 2 or 2 re.

[torious.

ఖ్యాతమైన** adj . Known, celebrated, famous, no

* n. s. Reputation, renown, fame, celebri

ty, notoriety.

2+

collection.

+Sever A sort of air or tune.

ŠO

గ్రంగున Aloud. See కంగున,

క్రంచర See క్రశ్చర.

*
or Xoxo The flowering

plant named Whorl flowered Ruellia, Ruellia

strepens.

(šox*50 * n. s. Weeping : shouting, howling.

8 means Quietly, untroubledly.

* Wept, cried , called out.

on. s. Greatness, excess. Sound, noise,

hubbub ఎకు , D. See క్రందుపడుట .

adj . Great, extreme, much. (50☎ =Do

LX05 * The author of a book.

1X005500Lo » * n. 8. Stringing together, series.

[XoBook language. [fellow.

[X0$+0***Agreat genius, a bully, a fierce

గ్రథకము Found in a book, quoted.

LXo * n. s. A knot or joint in abambu or cane.

Ajoint in the body. Rigidity, determination,

handness. Induration of the flesh, being a

cutaneous affection. There are 24 species, in

cluding hæmorrhoids (5 ) It has also

a mystic import : See L. XIII . 29.

[Xo adj. Strung, tied, connected,

Xow Crowded, as a battle .

Lov. n. To exceed ; be great. To

spread, as clouds : To arise as a noise or hub

bub.

Xo Vastly, greatly.

v. n. To sound, make a noise.

గ్రంధము * See గ్రంథము .

గ్రంధిబీడు A sort of Salt. See బిడాలనణము,

గ్రంధ్యము
XOS 11. 8. Any drug or medicinal herb.

*

LX0$130 * or LX0 * A series , a paragraph,
1708150

section, passage in prose or verse. A book, a

volume. Papers, record, proceedings . The

text, in opposition to notes or quotations.

A line of verse, which in the Anushtup or he

roic metre is 32 syllables. Hence

•
means a book of about 3000 lines

in length. What is the ex

tent of that work. యిక డ గ్రంధముపోయినట్టు క్రతుభుక్తులు* క్రతుభుజులు * Those who live on

సందేహము or, యిక డ గ్రంధములో కుమయినపా

the manuscript appears to be defective in this

sacrifices, i. e, the gods.

LX831500 * n. s. Stringing , uniting. Compila

passage. *

tion, collection.

LX85150 1. s. Tied, hound.

గ్రధ నము * See గ్రథనము.

alv. Rapidly, well, duly. At once, im

mediately. It is often a mere p..dap.

* Series, order, line . Mode,way, course,

plan, rule. Regularity, arrangement. Resem

blance, condition, stipulation. Degree, step.

Religious course or ordinance.

thus. by degrees.

* One after another, in order,

XOS * Pottage, pot herbs, vegetables.

5555200 n. s. A saw.

Xw Much ( 5 ) afraid . M. 1. 2. 13.

Much ( y ) shaken. R. 5. 303.

adv. Quickly.

క్రచ్చ See కచ్చ .

adv. Suddenly : at once : much . BD. 6.

1890,HK, 5.2. It is frequently a mere padap.

* n. s. Sacrifice, burnt offering.

* An epithet of Siva.

Lšão LãããoTo

by degrees, day by day.

క్రమమాణము * Passing, going. For క్రమమాన.

152058 * Gradually, in order.
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An exact punctilious precise man.

L* •905*8*u * Poetical detail, describingక్రమాలంకారము

every part or limb.

Lote or avow v. n. To elapse,

pass by, as time : to depart, or pass away.

క్రముకము * n. s. The areca or betel nut tree.

n * Successively, in succession.

LXX * Sweetly.

గ్రమ్మన , అన గాదబ్బున . D.

adv. Again.

2,80 v. a. To turn, send back, recall.

To revoke annul, rescind. 85,

న గా, మళ్లించుకో లేక.

v. n. To turn , return, go back.

క్రమ్ము దన I ము n. s. Duplicity. కకుట భావము.

క్రమ్మున , ఆన గాత్వరగా, క్రమ్మునబర తేరగావేట

కాండ్రు. BD. 5. 346.

1505010550

the price ofthe day.

*
n. s. Price, purchase.

pose of, turn into money.

value.

క్రయవిక్రయములు * Buying and selling.

క్రవ్యము * Flesh meat .

To dis

the

vorous giant.

ixsowe * v. a. To swallow, devour, eat.గ్రసించుట

*

and base.

[7°25° 5512 Village affairs : worldly matters.

17°0505120 * n. s. The glebe , or pastureగ్రామకంఠ |ము

appertaining to a village. The scite .

Lag *15ws A cannibal, a carni- n. s. A chief : ahead man .

క్రవ్యాదుడు క్రవ్యాశనుడు

* adj . Chief, head, leading.

ed word,

А
న్యాయ గ్రస్తుడైనాడుhe is a victim to injustice.

గ్రహము * n. s. A planet, a constellation . The

seven planets and the sun and moon, are the

nine graha or heavenly bodies that appear to

move : each is supposed to have good or evil in

fluences. a tenth planet : being

like the Georgium sidus. A spirit, a devil.

A proverb says జామాతా దశమోగ్రహః A

son-in-law is a more pestilent fellow than any

one planet ! he is the " tenth ! "

[Xã°°ɣán * n. s. Luck, fate, ill luck. misforగ్రహచారము

tune. నాగ్రహచారముచాలకయిట్లా జరిగింది , నా

గ్రహచారసామాన్యముచొప్పున యిట్లా సంభవిం

Do Through my misfortune, (or, to my sor

row) it so happened . గ్రహచారముయిట్లావున్నది

This is what has befallen us.

**n. s. Taking, seizure. Reception,

acceptance, comprehension. Eclipse .

* n. s. Diarrhoea, dysentery.

*
Xe The planets and fixed stars.

* The lord of stars i . e . the sụn. ~

Lov. a. To take, comprehend, under

stand. To take up (water in a vessel. ). To

seize. To assume or bear an office. aevoLX

Torecognize a man's voice .

*
To adj. Classical (as a word) poe

tical, peculiar to books ; strict not colloquial

orfree some forms of the verb are poetical,

as 'Tis. ' twere, 'twas : and in Telugu 3480

పుము.

To be troubled . See TX . Vish, 7,

[414.

ఘ్రాణ/ ము * n . s , The nostrils . ఘ్రాణోత్సవము

*n. s. A treat for the nostrils : asweet savour.

adj . Scented, smelled.

The tree called Galedupa Indica : or

Dalbergia Arborea. Roxb . 3. 239.

* n. s . A Village . A scale in music.

The three tones, treble, tenor

noblest of men. & a wicked ruler .

* adj . Swallowed : slurred , as anomitt.n.s. Mayoralty. The rule or

headship of a town . Imperiousness, overreach

Plunged in grief. ↔

ing, outrage , యెగతాళి గ్రామణ్యముగా Scof

fingly .

గ్రామదేవత, పూరీ దేవుడుor A village goddess,

a rustic god. The rustic demons are chiefly

these : పోతురాజు, కాట్రేడు , అంకాళ్లు, గంగయ

and . The principal village goddesses

are పెద్దమ్మ , కా శ్రేణి, అంకాళమ్మ, వెళ్లళ

మ్మ , అల్లమ్మ , మల్లమ్మ , మామిళ్లమ్మ, మైసమ్మ (i. en

మహిషీ ) మారియన్ము who probably is meant for

"Maria" and , that is Saint Agatha.

The last two are principally worshipped at

Madras : where Agatha is the presiding god

dess. In the eyes of Bramins all these are equi

valent to Punch and Judy : and they are

particularly detested because bloody sacrifices

are continually offered to them . These seem to

be the aboriginal deities ofthe Southern Hin

dus : the Di Minorum Gentium, like Pan, Syl
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ranys and Faurus. Bramins assert that these | కార, or కారవడి, or, కారానడి The name of

are local names of Siva and Parvati : but in

truth the villagers adore these as independ

ant demons : one ofwhom inflicts the cholera,

the letter R. U as in క్రా . Also a conver

sational word used instead of శ్రాద్ధము.

Com

అమ్మవారు )

murrain, another blight . None have any bene

ficent powers, and are worshipped to avert |

their displeasure . The swing feast is inhonour

ofthese goddesses . See సిడి xc , and & ళ్లు , and

దీపావళి.On such subjects see Dr. Stephenson's

Essay on the Ante-Braminical Worship of

the Hindus ; inthe Journal ofthe Royal Asiatic

Society, No. X. p . 194. 264. Many Sudras

and Pariars are named after these gods and

goddesses .

another the small pox ( see అమ్మవారు) another (గ్రాలెఁచుట To cleanse, winnow, clear. R. G. 10 .

నికరము లే లేటట్టుగాపొ Xనూది ,

గ్రాలు adj . Clear , cleansed , bright , as eyes

pare వాలు which is the same word కాలంటే

Bright eyed; having eyes with long sweeping

lashes.

గ్రామసింహము * n.s. The lion of the village ,

i . e, a dog.

గ్రామనుడు * n . f . A villager . స్వగ్రామస్తుడు a

fellow citizen or neighbour.

గ్రామాంకము,ఆన గ్రామాలపల్లె . D. The town end .

గ్రామాదులు * n. s . Villages . Lit : Villages &c.

గ్రామాన్నము * n . s . A pic nic . Food contribut

ed by several.

ever.n To be long, oblong, or elongated .

A verse says డీ కాలినమోటువంట కిొరగానిశ

గీరముకుల్ల వెం ట్రుకల్ , గ్రాలెనుబూచిగడమును

ఖర్ వటకంబున నీ తెలుఁగును | బేలగుమూఢవా

క్యములువీదురంబులతోడికుశ్రీయుక్తా ,దూలెడువ

క్రదంతములు మోగునుగల్లి యొకుడు పుట్టి $౯ ||

Vish P. 2. 143. 3. 25.

గ్రాలుకొనుట, or క్రాలుట To shine , to be clear ,

to extend as a ray. To hang , dangle , as r

necklace A. 5. 121. BD. 4. 1589. కాలుట ,

ఆనగాశ్రుకాశించ
ుట

, D.

(గా ల్గంటి Bright-eyed . స్త్రీ . D.

గ్రావము • n. s . A mountai
n , rock or stone .

గ్రామ్యము * Village- born ; produced in or relating to a village. Vulgar, rude, rustic. iv. గౌవాధి
పుడు R. 1. 70. the lord of lfills: i.e .

W. Himavat .

Common, colloquial, inelegant : The reverse

of శా.స్త్రీయము , Prosaic,mean,low , unpoetical:

like the wordsమోజు, నంజుడు,కొంగుట, వైసము,

వ్యాజ్యము. But these are distinguished from

శూద్రకూతలు , cant or slang , such as వత్తుడు ,

నెూరుకొట్టుట , నూకుట . And the name is

given to conversational formis of the noun and

verb ; as they re, I'm , you're, he's , in English

thus వస్తాడా, లెస్తాడా,రాజ్యానికి,పుస్తుకాలు,

గుర్రాలు . In Telugu as in English such forms ,

disapproved by the learned , occur in all even

:

|

the best poets.

గ్రామ్యధ గ్మము, * ఆనగాసంభోగము The ordi

nary way, or common attitude . What is usual.

The fashion , or way of the world .

గ్రామ్యోక్త / ము * A colloquial or rustic phrase .

గ్రాయుట v. n To spit (cracher . ) A. 5, 132, ఉ

మియుట,పులించివుమ్మివేయుట To rinse the

mouth and spirt out the water .

C. P. Irun's Telegu Dicticnary .

గ్రానము * n. s . A mouthful ; or a quantity equi

valent to a mouthful : subsistence , board, fo

rage for cattle .

గ్రాసవాసములు * n. s. Food and raiment.

గ్రాస విుమియుట Suca. 3. 52.58 . Tohawk in spit

[ న్ను.D.

గ్రాహము * n. s . An alligator. మొసలి, పంపాయు

గ్రాహ్యము * n . 8. Idea , notion , apprehension ,

ting.

knowledge , maturity , years of understanding ,

full age.

గ్రాహ్యము) * adj. Comprehended , understood .

క్రించు II . E. ఆన గా క్రోధ . Charitr. 4. 30.

క్రించు adj. Vile. ఆల్ప , నీచ , క్షుద్ర .

క్రించుదనము(See కీం --) ఆన గానీ చత్వము,అల్పశ్వ

ము . Spite , cruelty. B. X. § XIV. క ॥ క్రించు

దనంబునవి ఫాదము| వంచించిన యేడుగోదావరనంద

నులొక్షించుకకాలంబుగవీక్షించిరిరాజేంద్రబా

లకృష్ణునిమాయక్.

క్రించుబోయెక , అనగా నీచబోయద .ి BD. 7. 154.

38
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-క్రింటుకొనుట, అన గాడగ్గుత్తిక పెట్టుట.0G .

క్రిందు, అనగా అనీ దేశము , పూర్వకాలము D.

క్రిక్షలు, ఆనగాభట్లు . OG .
drink.

క్రిగ్గాడికాండ్రు ఆన గా, మండబుద్ధుడైన హీనులు , గ్రుËడి or గ్రుళ్లు n . e . A gulp , swallowing , cr

Suca 3. 238.
ox To sob . To lick

LED See -The East wind.

L∞ * adv. Like, similar to. thus

క్రియ how.

Leox andTX Bodily and mental

holiness : the first appertaining to L , acts :

the other to భాషా జpeech. జంగనుభ క్తి క్రియాం

గభాషాంగసంగతచరితుకు he who is holy both |

in deed and in word. BD. 4. 325.

Adowncast glance. OG.

L * n. s. Play, sport, enjoyment. § 555

జనగా , అగ్చిన గాయలాట . D , కీడ్పాటు, అన గా

కీడునుపొందడము . D.

Ln. s. Insect, worm, animalcule.

1525 n. s. Act, action , doing, use , advantage,

means, expedient, way, contrivance. Rite , or
Silently quietly.

dinance, ceremony ; obsequies, medical treat . v. a. vide kože.

ment or practice. Fact, truth, utility, effect.
గ్రుడ్డు See గుడ్డు .

Application of a rule : use of a spell. A verb.

Fulfilment of promise or prophesy. adj. Wrathful,

L∞55

See if I do not do so.

L

*

the result .
n. s. A wrathful man.

6. 1162.

the matter in question , the pointe To shove, poke, push, .BD .

on which the thing hinges, a word to the pur

pose. fcitcame to good, it

succeeded, was effectual.

{ § % * A name of §§4 or U2EKET.

క్రీడించుట * v. n. To sport, to lie with or enjoy.

Len, exπ setgo . OG . Laughter.

[§*| ∞∞ * adj. Bought, purchased.

. D.

గ్రీవము

LAK,20 n. s. Heat, warmth
*

the hot

season, comprising the months of Sand

ఆషాఢము, 1 idk' ఋతువు About Juneand July .

* adj. Hot , warm , sultry.

* n. s. The neck.

5

n. s. Vide X.

* v. a. To swallow or devour. To

-

03 with eyes drowned in tears.

v. n. To sink &c. See L.

deglutition.

the lips, (chops ) expressive of desire.

గ్రుకుట ride కుకుట.Ն

XX

رس

adj . Cruel, terrible , hard, stern.

Wicked. as క్రూరబుద్ధి wickedness. క్రూరతిధి

ill starred day. A. 5. 116.

820KL * A wild beast.

కూరుడు * n. s. A hard or cruel man.

కేంకారము * I] , F. Note, voice, sound :

voice of a bird. A ringing, jangling, creaking

sound . R. 2. 103. T. 5. 49.
[∞okowéi v. a. To dip, wash, steep.

♣

5 or Loxon.s. A plunge, the act ofdrown- o , Éx adv. Askance, with a sidelong

ing, immersion, Sun-set. o . To give

a plunge.
glance. See కేవ and కట the abl of కన్ను ,

Sec .

The tresses bound in a knot. The tire.
-

గ్రుమ్ముట See గ్రుడ్డి పోవుట,

n. 8. Impression, a poke, a piercing or

pushing as in tickling.

గ్రువ్వ n. 8. See గుర్వ .

ద్రువ్వ , అన గా గుచ్చు కొనేటట్టుగా , సరసోక్తులకు

నవ్వకగులు గ్రువ్వ . Zacca. 4. 164. కలయకారు

లుగ్రుశ్వకరికొ నిదూర , HD. 1546 , రాత్రియు

సూదిదారంబు గ్రువ్వంగ నేత్రములకుదృష్టినే కొ

. BD. 4. 611 .

క్రుస్సి See గుస్సి .

గ్రుస్సిపోవుట, అనగా కృ ష్టించిపోవుట, కుంగిపోవుట

To faint perish, fail. Hari Vams. Purva. IX.

121. A. 6. 12.

LX056 v. n. To sink, to drown, to set.53or 0 n. s. Ridicule, mockery, derision,e.

pertness, Das. 9. 283. M. XII. 6.266.R. 1. 122.

గోశించుట To jeer or ridicule. పరిహాసము చేసుట.
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క్రేపు n . 8. A calf. Also the kuot of a woman’s

jacket. మేతపట్టినరూ
డ

, D,

n. 8. A side. వైపు. D.
క్రేవ

కేవ prepo . At, near to .

కేవ adj. adv. Near, close by .

ది .

క్రేళ్లు n. s. Leaps, skips. గంకులు , పేరుగులు . D.
కోడముఖీ * Pig -faced .

క్రేల్లుగ adv. At once. చెంగు చెంగున,నల్గడల కే క్రోడీకరణము * n. 8. Abridgement =గోరించుట

ళ్లుగదాటుచు. BRK. 552.

గ్రై వేయము * గ్రైవేయక ము * n. s. A close neck

Sifting ; careful investigation. Comparing , ba

lancing facts.
•

కహనినపోద్దా
డ

. మనుచరిత్ర.
.౧38

. విశదా

భీశుజ్వాలాజ
ాలహుతాశ

క్రోడమున పేర్చి రాహుతు

లెలమి౯. మనుచరిత్ర. జి . ౧౨. యీమూడుకు

ద్యములలోనున్నుమ
ధ్యభాగమనేఅర్ధము

అవుతున్న

త్రొప్పించుట, అన గా కవ్వించుట. D.

క్రొబ్బరువు,ఆస గాకొ త్తకురువు. Bahulas. 5. 162 .

క్రొమ్మించుట, ఆనగామించుట and see on క్రొ .

క్రొమ్మి కుట, అన గాఇడుట .

క్రొము, క్రొమ్ముడి, క్రొమ్మెరుగు - See క్రొం -

క్రొవ్వా→ lle- set, newly sharpened, bright , keen.

క్రొవ్వినము Prime, new freshness .

క్రొవ్విరులు Young blossoms.

lace .

క్రొ , క్రొం A particle (like the Sanscrit ను or the

Greek v prefixed to several words without

Lperceptibly altering the sense. Thus కొమ్మిడు గ్రోడు , or కోడ్ (Anuka.) A. word representin
g

the lowing a cow.

ట to give, i . e. ఇడుట. So క్రొం బొగలు sweet

smoke. క్రొంన్ననలుంచె it bore fresh buds . and

క్రోధము • Wrath. కోపము. D. Anger.

66

క్రొవ్బిడుగ
ులు

“ hot" thunderbolt
s

. కొందళ్ళు క్రొఫగృహ
ము

* A boudoir or la «ly's retiring

room . lit : a pouting roon or sull.ing chamber .

క్రోధనుడు * A passionate man . కోపస్వభావముFresh brilliancy. క్రొవ్విధము in a new style .

క్రొంమ్మంట ardent flame. క్రోందావి A firesh

scent. the young May moon ; in the

first quarter. క్రొమ్ముడి fair tresses .

గలవాడు . D.

క్రొ కారుమెరుగు Brilliant lightning . See on క్రొ .

క్రొచ్చుట అనగా తవ్వుట. D. M. Saup. 1. 88 .

క్రొత్తిఅన గా గొంతి,స్త్రీ , ఆడమని. BD. 7 , 137 .

క్రొ న్నార New thread.

క్రొవ్వున HD. 2. 1097. Sharply .

క్రొ వ్పెద Fair tresses (a poetical phrase ) కొప్పు. D.

క్రోడపత్ర| ము A supplement, codicil, postscript .

leaf inserted .

క్రోడ్యము * ఒడి , అనగాతొడలు, ఉంది , రొమ్మ , ఆ

౦తరము, మధ్యభాగమనిఆర్ధము, ఈషన్వికా ఒక

మలక్రోడకోమల కాంతికా , కొంచమువికసించిన

తానుర పువ్వయొక్కనడిమి భాగమువంట కిాంతిగల ,

నాభిÉంకరుహక్రోడబళ
ిందబృంద

నెమ రెక్ష న్

విష్ణుచి తీయము, ౧, ౬, గళగర్త క్రోడ నిర్యత్తహ

5.

క్రోడీకరించుట * v . a. To abridge or shorten . To

sift, prove, criticise . To take a general view

of the subject.

క్రోధాగారము A boudoir, a lady's chamber or

sulking room.

క్రోధే * A passionate person .

గ్రోలుట r . a. To swallow . To eat or to drink.

క్రోవి , అన గా వెదురుగొట్టము, పిల్లన గ్రోవియున్ను ,

క్రానుకు చెట్టున్ను. D.

క్రోవిచెట్టు n . s. A certain flowering shrub called

రేల ఎటు Galedupa arborea . కానుగు ఎటు . D.

క్రోశము * n . S. The Indian league or coss ;

being the distance at which a voice" may be

heard . This varies in different places , but is ge

nerally about 2000 yards : vulgarly a coss is

about two miles, but is less in hilly countries,

6

.. an hour's distance " being the best measure in

a mo: ntainous country . పంచకోశము five coss .

క్రౌంచ /ము * A heron or curlew. These birds are

celebrated for connubial constancy : thus dis

tinguished from the Ɔ which some imagine

to be the same # భేదె, కొంగ క్రౌంచవ

&, కర్వతి భే దే . SC.

క్రౌర్య | ము * Cruelty.

క్ష మము • క్ష మథము * Exhaustion.

కాంతము * adj. Langail, wearied .

గాని * n . s. Languor, lassitude , fatigue of body

or depression of mind. ( i. e . బడ క).
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* adj. Moist, wet : 2 " Ever

moist" the title of Aphrodite, a certain sylph

* See 5 Correctly spelt or L

*
2
0

n. s. Intricacy, puzzle, hardship, in

consistency.

* adj. Intricate, hard, puzzling . Forced ,

unnatural , as a sense.

The neuter gender.

...es

* Brief, contracted , short. Sctiled, de

termined . T. 5. 16. In A. 5. 164. $

ర్ అన గా ప్రతిదినమునకున్నునియమింపబడ్డవి.

2555550

A contraction or abbreviation .

* Corruption" Carey in Acts 13. 34.

Aphrodite. JP , BolB. SC.

దేశము * n. s. Affliction, distress .

To
3

n. s. The moon . The moon

Vijaya. 1. 141 .rose.

553 * Where. If redoubled , this word denotes

prodigious difference or superiority : as in the

opening of the Raghu Vamsam

భ ఘోవంశఃక్వచాల్పవిషయామ
తిః

Where is the

race descended from the Sun, and where is my

weak wit?

። or55 Iere and there , occasionally

sometimes , a little, some . Trifling,

petty, slight.

gra♫K * Musical note , sound , tone

£57 Rarely, occasionally.

The words beginning with this letter are

placed after .

5、 ratío

3

هلل

*

یس

The letter GNA: pronounced like N. in

the French word bon. This letter com

mences no word in Sanscrit or Telugu.

చఛ జ ఝ

The letter Ch, as in Charm, child . When dou

bled,, as in vach-chi,

chenu.

vach

-

The letter Ça, as in vacçu, or, vatsu,

¿ ¿» çòtu, or, tsòtu, like the z in the Italian

mezzo, nazio . The soft sound is peculiar to

words ofKannadi or Teluga origin. In the an

cient mode, still used by rustic folks , this is

the only sound, whatever be the vowel. Thus

చిన్న , వచ్చి , చెకప్పు , వచ్చె are pronounced sima

(tsinna) çeppu (tseppu) vaççi, (vatsi) andvagçe

(vat-se.)

The Telugu words చదలు , చట్ట and చెమ్మ

use the sound ch , not ç. But these are

usually written with 3. The word also

ought to be pronounced chollu.

Elision does not alter the sound. Thus a

2003 T. 4. 49. nidra yanç- erigi.మునిశ్రయం బెరిగి

See NBh. Chap. XX.

The initial Ch sometimes becomes S. Thus

sanuta forçanuta. M. XIII . 2 .

301. A few words use the initial Çand Sat

pleasure.

Many Telugu words begin with Ch or J at

pleasure and accordingly in this Dictionary

these are combined and considered as one and

the same. The same liberty is in use regarding

the aspirates. Thus e çalam is always

written chhalam. Grammarians assert

that the letter chh ought to be written al

ways double [ ] thus not ; and చ్ఛం

5 , not 932 Appa C. Book 2. rule 156 .

But this seems pedantic.

The sign in the margin of a book de

notes a ex » or error in metre in

the manuscript.

2 The letter J ; as in an antelope,

jerri, a serpent. In all Sauserit words it is thus

pronounced , as 230 bijam, jilam . In
$2500

Telugn words it retains this sound when fol

lowed by I, E, or AI as 2 jilugn. But with

other vowels it is sounded as DZ. Thus w

zābu (dzábu ) a letter. sazza a sort ofgrain.

Or, as d's in Lord's house, Ward's Hindus.

The uneducated classes use the soft sound a

2

bljanamu, zolone, making

būzanam .

As initials, theletterscha and ≈ja are of

ten used at pleasure . Thus చల్లడము or జల్లడము ,

The initial aspirates also are used without

rule . Thus జాడి or ఝాడి, జాము or ఝాము.
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Box
301

In some words derived from Sanscrit, J is 203

substituted, thus ; Ox becomes 2X ; ∞ , ∞

జక్షువ ; యంత్రము, జంత్రము ; దంపతి , జంపతి ;

శపించు , జపించు, రూతి, జూచి. In English we

say jerk, or yerk.

In some Telugu words,,, & are equiva

lent. Thus , ∞,and X are the same .

And (S for Z.) 29 for 7x9.

In some Telugu compounds the initial

changes by rule. Thus + becomes

అక్ష జెల్లెండు.

Regarding words beginning with 5, cha , or

ja, and erroneously spelt with che, or

je , and vice versa, see note on

vy'

270

JE.

The letter jh, when it follows 2 J

ought to be writtten thus maj-jha , But

it is always written majh -jha . This

changes its place in the alphabetical order.

* The Sanscrit conjunction and(que in Latin)

which being doubled, as Pœ & both

man and wife , uxorque, virque . Or with a ne

gative, (neque.) Thus JJK F +

నస్థానంనవ ( nacha ) బాంధవాః ( Devi Bhag . 6.

29. 5. ) Neither father normother, neither home

nor kin.

జ; * Born, produced. మనెజః or మ నెూజుడు

heart-born : a name of Cupi ! .

ఝ )కార| ము * ఝ :కృతి * Whizz, twang.

* Going tortuously or slowly. Tot

tering, toddling, as an infant , Clambering. P.

1. 297. A. 6. 143. R. 2. 17. 3. 95. 5. 26. 99.

Ox n. s. A kind of tree . H. 4. 11.

ox* Beautiful, Dexterous. pei20.

20X n. s. A stride . A bottle . cxo or

arm.

; neut. plu. 2x2nw , 2ɔ7w. ( Lit :

a sojourner) A Jangam. This name is assumed

by the Vira Saivas or followers and adorers of

Bisava : a class of puritans or quietists

among the Hindus : who may be known by a

small image (the lingam) which both sexes

wear suspended at the neck or bound on the

Their principal books are the Basava

Paran, the Prabhu Linga Lila, the Pandit

Aradhya Charitra and the Chenna Basava Pu

ran. They reject caste, and many oftheir saints

are parias : they behave with great kindness

and delicacy to the female sex. But they de

ny the sanctity of Eramins, who accordingly

hold them in detestation and do not scruple to

defame them. See
and 5% and

Oox . The Jangam writings originated in

Canarese but the leading poems have been

translated into Telugu, and Tamil : these will

be found peculiarly useful to beginners in

these languages : for they abound in common

words and ideas that daily occur. Hence they

are not respected as holding a high place in

20x5 A certain pace in horses.
Telugu literature.

ఝుకరణము, * ఝ ) కారము * n. s. జంగమత్వము

A buzz, 20X5 Moveableness, locomotion . G.

humming ; a roar : storming, in anger.

∞ofeoww * To roar, shout , storm .

ఝంకళి A certain step or pace ? తాశభేదము .

his arm.

Jo¥55 * Brilliant.

*

9.121.

BD. 3. 405.

zoŝɔwb v. n . To fear, be afraid,

Fear, fright . See 20 Terrific threats.

Fright, threat, alarm. 203ie ti

mid glances .

*ɔ n . s. The armpit . The gill of a fish . 39,20

The part of the chest between the breast

and armpil. శంక గాళ్లు Crutches. చంకతల పెట్టి ,

చంకతాల పెట్టి , చుక తా ? పెట్టి . IIe put it under

జంగ పెట్టుట To take a stride . జంగజాచుట . 'To

stride.

20goñe› v. a. To frighten , intimidate .

25 ns203 Fear, hesitation .

25ės v. n. To fear. To totter, 3,52,550D

the ladder is giving way.

acja , * Opɔఝంకృతము,

whizz, twang,

adj . Moveable, not stationary. CX

మకట్టుడి a temporary bailiff. జంగమనగముట్
ట),

Vasu. 3. 249. జంగమగ్రా
వము , or జంగమా ఎ.

A rolling rock, a moving hill . P. 1. 202 ; 3. 62.

జంగమ | ము * plu . జంగమముల
ు , జంగమామల

ు n. 8.

A moveable or chattel : property, personalty.

Cattle, cos sheep &c . A Jangam, or worship

per of Basava. L. XIV. 210.

Buzz, roar, hum, 20xox A Jangam. Also See Dox .

చంగవ See చనుగవ .

459. D.
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జంగాళము or జం గాళపచ్చ.A fictitious or artif | చంటిపిల్ల A suckling, a child at the breast.

[der.
cial emerald. Charitr. 5. 1878.

2010,5πX25° . OG. A head man or lea

20%, KWA YOBW ,25e A silver or

v. n. To be in a string : connected to

gether 3 joined.

adj. Passionate, viclent, fiery, terri

ble, severe, hot, warm. The same as తీళ్లు మైన

TOT Severe, terrible retribution.

XowAn outcaste. A Chandala or Pa

riar. See one. An executioner. adj. Hea

then, savage, stubborn, obdurate, ce

ణము Stubborness ( of a disease) కర్మచండాలు

డు one who acts as a heathen : whose deeds

nament or badge, fastened on the leg of a Jan

gam when he is first sent to receive alms .

Rox n. s. Agility (or, wrongly, — ) Doxg

Lightly with agility.

20The serval : a spotted reddish wild cat.

The leg : the calf ofthe leg.

Rope Light footed ; rapid, swift.

జంఘీని Legged , having legs . తూణీరదల్పోన్మధన

*

2oo. Lalito. 5. 57.

చంచల్ * Wavering చంచజ్జఘనా on * Frisky ,

skittish, wincing. P. 4. 362.

A female savage, Kalahas. 3. 5.

Do§515x* A large black bee : to which poets

compare clusters of jetty locks. [2.47.

A sort of hawk used in hunting HK.

Trembling, tremulous, unsteady,

moving. Mutable, instable, transient.

o

o

adj. Wild savage. (wrongly 3-) n. s .

Trim, delicacy, fashion. Way, mode. See

4000

చంచలించుట • v. n. To shake, waver, wag.

* Stuff : household goods : furniture

The cares of a family. See

జంజాళి n. 8. A dagger with a gauntlet handle ac- చండ్లు plural of చన్ను .

cross the blade.
25

చంచు, చంచువు * n . s . A bill or beak .

ఛంచూపుటము * The point of the beak .

po * A storm or tempest. A blast, a whirl

wind . గాలివాన, ధ్వనివి శేషము. D.

జుజాలి, జముజాలి A swivel gun .

20ex Blast, whirlwind.

o n. s. A pair or couple (2. D. as an

affix ) ≈cèɔ 7° with , along with 'ÉZ

to twist three cords together.

జంట కాండ్రు, అన గాజజ్జరకాడు , తెరకాదు, OG.

జంటగుట See జంట.

జంటకవిక A laced waistcoat : a lined boddice

trimmed with lace.

ce3 infl. of A breast.

godowe v. a To add or connect , annex, sub

to add word to word,tojoin,

jabber.

e

are worthy of savages. జన్మ చండాలునికికాలాం

తరమునందుమోక్షముకలదు,కర్మచండాలునికిఒక

నాడున్నుమోక్షము లేదు.The base by birth may

in time attain heaven : the base in heart never

m

can.

*A name of the goddess Kali, as “ Ter

rible. " A perverse obstinate man. adj . Hor

rible.

35* A virago, a fury. A name of the goddess

Durgi. పార్వతీ దేవి,కోపముగల స్త్రీయు, D.

055 * Stubbornness.

o (Tamil) Wretch, miscreant . HD. 2

[28. Q.

The tree called 95. SC. or o

1498.

تل

or 203 Wretch, miscreant, hag, jade.

* Animal, brute, beast.

* An instrument, a machine, 2015T

ద్యము Instrumental music : జంత్రగాత్రసంగీ

తము Instrumental and rocal music, జంత్రవు

25 Apuppet, automaton, doll : a splendid

image or beautiful figure.

* Harmony, Pleasure, will . Way, man

ner. Prosody. metrical arrangement . Rule,

principle. A veda or Hindu sacred book. S

uncontrolled will , a headlong course

ఇచ్ఛాయాం, అభిప్రాయె , ఆకు దేశే. SC.

Manner, way ; state, form. . D.

See ఛందము.

501 * Sandal ; (Sirium myrtifolium.) It

implies either the tree, the wood, or the unc

tuous preparations of the wood ground to a

paste : this is held in high estimation as a sa

cred perfume. W. Jose a bowl or pail

made of this wood.
[girl.

The fragrant maid : the blooming
*
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చందనగాయ అనగాగచ్చపి. A.

చందనాచలము * The Malaya mountains in the

south west ofthe Indian peninsula : where san

dal is produced.

naceum Mollugo . Heyne.

o Prosody.Will , pleasure. See 255 .

on. s. A money subscription.

Dow• Schub v. a. To subscribe, contribute.

జం విరము The braminical thread. యజెజీవీతము.

HD. 2. 934.

Jo***n.s. Red lead : scarlet : 50. D.

చందురుకావిజీబు. A sort of cloth . చీక భేదము. A.

5.95.

చందురుడు , అన గా చంద్రుడు. D.

Coxxx n. s. The moon. The yolk of an egg

as distinguished from the white : See

and the edible sprout, first issuing

from the palmyra nut.

* K ** 11. 8. A kind of fish : a sprat.

508 n. s. A lady bird : See 0

55 orand ఆర్ద్ర పురుగు.

చందరస * woevš n. s. A weed called Phar- * A half-moon, or crescent. 050

కలు a sort of rice . H. 4. 156. రాకడికింది నెల

575500502.

or

o n. s. Moonlight. O the ceiling of

a room : the tilt of a bed. T. 3, 133 ; 5 , 141¸

URK.1. 100.

TOKTON 11. s . The fish termed the black

Pamflet, or Pomfret , Stromateus. See Russells

Fishes No. XLIII. ) A species ofturbot. 3

వాయి .

ToBox (K) A wretch ? a villain ? Chenna.

5. 33.

జందెము or జంధ్యము n. s. The sacred thread. వా

నిజంధ్యము పెట్టి) ని I drew a line across him

(with mysword : meaning. I cleft him through

the shoulder) 20 A gold thread

worn in lieu of a cotton one, on solemn occa

sions.

Josson Two breasts : the bosom. T. 2. 48.

జంధ్యము The sacred thread. See జందెము.

BOLS See BoL Adonis ; as regent of the

moon.

* Gold : camphor, wπJ20, 500

రము. D.

***adj. Lurid ? n.º. A se

micircle. The eyes in a peacock's tail. The

semilunar marks left by finger-nails in pinch

ing.

*CLAT•*** The poetical amber, or noble

opal which is fabled to melt in the moon

beam. Crystal ? The esculent water lily.

5. SC.

Rose -colour : pink.

150 Marked (as a road, with cow's

hoofs ) or indented (with finger nails) or hav

ing eyes (as a peacock's tail . ) Parijat. 2. 130 .

* A beautiful woman.

* The plant called Kampferia Ga

langa. Rox. I. 15.

చంద్రవంశము * The Lunar Race, and సూర్యవం

the Solar race : two aboriginal clans

(like the Danai and Pelasgi of Greece) to

whom all distinguished Xatraya families trace

their genealogies.

* An upper room, on the house top.

మేడమిదియిల్లు , మేడ చివరగది. A. 1.2 .

చంద్రశిల * Moonstone. See చంద్రకాంతము.

*** The crescent- crowned god

(Siva.)

**Radiant , flashing, sheen. Epithet

of the sword of Cubera.

* Moonlight. A canopy orawning.

T. 2. 36. వెన్నెల , మేలుకట్టు. D.

502 * The “ cresent- weapon." NH.

5. 160.

* Moonlight : a pale red tint. Illustra

tion, essay, treatise. The reddish envelope of

a letter written on palm leaves. 555 .

A. 4. 36. అనగా తెల్ల బట్టలు.

n. s. Chandra. (Adonis, or Endymion .)

the regent of the moon : celebrated for his

beauty , చంద్రుడు ఉదయించినాడు the moon

arose చంద్రుడు అస్తమించినాడు the moon set.

రామచంద్రుడు a perfect hero.

* The rising of the moon. An

awning , used at festivals . ప్రబోధచంద్రోదయ

"the masterpiece of wisdom"-(the name

of a certain work. ) ఒక ఔవధము, మేలుకల్పు . D.

* The gold- flower : also called the

wax-flower. fragrant yellow flower called Mi

chelia Champaca, Chrysanthemum. Allthe

M
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various names of gold are applied to this flow.

er. Rox. 1. 16. II. 656.

చంపకనూల, చంకకమాలిక The name of a popu .

lar metre in Telugu poetry. It is contractedly

marked thus " ."

20

2c

o A necklace formed of points ofgold set

on a cord like rays round the neck .

జం± తి, ( i . e. దంకుతి. which see . ) జంకుతులు Man

partners ; spouses. Zacc . 5. 2. P.and wife

4.410.

v. n. To swing . B. X. 281 .

Ringlets : lullabies.

Tobotu v. a. To cause to kill.

mountain Mēru.

జంభము Grandeur, pomp. జంభాలు Bullying.

big words, 207 Grandly.జంభము గా

జంభలఫలము, * అన గా నిమ్మపండ్లు , A. 5. 151 .

జంధారి * or జంభాసనుడు Epithets of Indra .

૪૪૪૪ * (Anuk.) Glittering, shining

చక

* adj . Fearful , timid, bashful. Jŝ¿UD

a dreadful wilderness.

చకోరము * The bartavelle or Greek partridge :

a bird only known in poems : answering to

Philomel, the widowed nightingale, or turtle

dove.చంద్రకిరణములకు చకోరపక్షులుయేవినంగ

నిరీక్షించుకొనివుండు సెూ " engerly as the dove

languishes for the ray of the moon. ” This is a

constant phrase in letters ; expressing the at

tachment ofthe writer to the person addressed :

and an eagerness to meet him again.

n. . A bit, fragment. See and .S

చక

, adv. Of, away. Straightway, well ,

duly, correctly, properly. Soundly , fluently.

* he departed straightway. He-

7went away . దశ౯ నముచేశి నాక వస్తాముI ]] visit

him and return at once . coవిద్య అతనికివక్ష న

యినది he has learnt it thoroughly . చక్త చేయు

¿To repair, amend, set right, settle.

5

చంపు' కావ్యము * or చంబూ ప్రబంధము * n . s. An

anthology. A descriptive poem.

20 1.8 . Length. Procrastination . A long gold

jewel worn at the upper tip of the ear, adj .

Long. oe Long tresses.

To kill , murder. It is the casual of

q. v . In poetry it is also spelt ) .

204szUw v. a. To procrastinate.

201ÝL * Slow time in music ; andan te.

205• váv * n. s. Mire , mud, clay.

The tree q . v. The 2 The tree call

ed Mimosa Suma. Rox. 2. 563.

జుబీరము * n. s. The lime fruit. To these

poets compare young breasts. T. 3. 12 .

n. s . A bulrash : Sedge. XX A

cope made of this, worn by fisherman and

others against rain.

20200 #

జంబుకము • n. s. A jackal.

జంబు ; నే రేడుపండు) జంబువు * n . s. The rose ap.

ple, Eugenia jambos.

చంబూ See చంపు .

2 * 11. s . A poetical name of India,,,
జంబూద్వీకము

tiness.
which is, according to the Puranas, the cen

tral division of the world.

20238 * A river of gold said to flow from the

*

-

Ն

To set right to perform, finish : to kill.

కలుచకఉడ్డవి the money is ready . చక్ర పడుట

r.n. To suit, agree. వానికినీకుయేలచక్ర జీడదు
A

C&J°

the_2. plu. 55_6p . n . s. A place : a direction :

neighbourhood . Fitness, niceness, GTBOX

టి , సరసు. పైపు. InVijaya 2. 16. చక్రట్లు పెద్దుట

అన గాతీర్ప తీర్చుట. Dative చక్ర28 thus. ఆతని

చక్రటికి to him , అన గా అతనివద్ధికి , చక్ర టినఅన

గా వైపున, OG.

155_xrib v. a. To quell : to outrival.

_

-

*55

why cannot you agree with him.

av it is utterly burnt up.

perly.

Ն

n. s. Prettiness, fitness. adv. Prettily, pro

n . 8. Beauty : pret

adj. Pretty, fit, right, nice, correct, proper.

Straight, not crooked. good sense.

A pretty woman. Sound

sleep . చక్ర నివాస a nice smell. నా చక్కని స్వా

my sweet lord.

ارس

A sort ofdrum.

brilliantly.

చకార / ము * The letter cha: - hence దాగుడి or చ క్రూర , చకెర n. s. Sugar . చక్షర కేళి a very3
Ն -

sweet kind of plantain." the word that begins with C, I'

denotes fie, shame.
200 ) n. s. Jeering, quizzing .
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అకవ See చక్రవాకము,

5

v. a. To finish , end , kill .

n. s. A side, part, place.

part.

to that place: so, thus, that way.

the loins .
-

Ն

9, Near, close by.
v &

Ahorse Obsolete .

There ,

where.

an every limb or

(A term in music) A flourish, a grace.

Vish. VII . 292. An actors garb or masque.

Anticks a sort of wild dance . R. 2. 133.

జని, ఆన గా ,మృతనువాసి
ని. D. A woman who

dies in the matron state : not as a widow.

Biscuit of twisted rings of paste with

out sugar.

2_0% or 2_ ^ n . s . Tickling.

Je Oh03abb v. a. To tickle.

v

n. s. The frame or bottom of a palankeen

or litter.

Jo n. s. Refined sugar.

n. s. Mince meat. Destruction . adv. Piece

meal . కూరచక్రు చక్కు గాతరి7 he chopped them |

up ; he destroyed them. M. 4. 5. 183. L.XVI.

223.

at dice &c Six . x n . s . Seven , at

games.

Jn. s . plu . Wizards , who worship the

fiend Cameswari or Circe.

ev2 n. s . plu . Demigods ( ev . D.) or

nymphs, attendant on Cubera.

Jeచక్షులు చేయుట
v. a . To chop, shiver, crush ,

smash.

జక్రుళ్లు, or, చెద్దులు అనగా, కుచ్చళ్లు . A. 4. 33.

జక్కువ See చక్రవాకము,

J

-

eight and a half equal one rupee . The bird

called . A region or division of the

body hence adoration of the mem

bers a certain magical rite . the

battle -field . or
the loins : the

region of the loins ,

చక్రవర్తి
An emperor or sovereign.

క్రవర్తి Prince Nala . చక్రవర్తిఅనగా,సేక్తద్వీప

ములుయేలిన రాజు , D.

an octagon .

* n. s.

59 ** The vegetable called y .

The Brahminy-duck, or ruddy

goose : 2 Anas Casarca. The poeti

cal dove or swan ; always described as being

in pairs to which poets liken fair breasts.

చక్రవాళము * n. s. A range of mountains sup

posed to encircle the earth. W.

చక్రాంకసము * or చ క్రాంకములు , or చక్రాం

e n. s . Stamps or marks seared on the

front of the shoulders, representing the disc

and shell of Vishnu . It is peculiar to the Va

ishnavites. Buch . Mysore I. 252 , 146. It is a

rite similar to absolution .

n. s . Sugar.

శకైలము See—క్తి

To set straight . To erect. BD. 3 .

385. 4. 1776.

*151500 * n. s. A wheel. A discus or sharp
చక్రము

23X

చక్రాంగము * n . s . హంఫ్రీ . D.

§ * n. s. Vishnu ; because bearing the discus.

A snake, because rolled in a ring. A potter,

because using a wheel.

≈X adj . Noble , fine , matchless . 2× 2 a prize

fighter or matchless wrestler. 25° C× a great

thief. 2x a heroic trooper. See on

from which this is derived.

The world.

2X
(from S. an eye.) The sun ;

as the eye of the world.

2x2o , or, ×œú ? A jade , a vile woman.

2x204), 2x202 , 2x20 n. s. Greatness.

Excess. Delight. A row ofpearls.5555 .

OG. adj. Grand, great , fine , noble . 2x242

గి కెంపు,అనగా అధిక కాంతిగలకెంపుమణి. T.2.

107. 4. 60. A. 6. 181. Vasu. 3. 115.

edged plate of steel, hurled at a foe : it is like x A prize-fighter : a wrestler : a hero. M.
es

7. 4. 179.
a quoit this is still used among the Mahrat

tas and the Seiks . The thunderbolt or wea

pon of Vishnu. A realm, region . A figure,

diagram , or sigil in astrology. The name of a

coin still used in Travancore : of which twenty

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

X * Bright, radiant, flaring.

2

గజ్యోతిగావున్నది This diamond is a paragon

of brilliancy.

39
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XXX A scold, termagant , virago.

2kb v. n. To fight : to wrangle.

2x n. s . War, battle , dispute, quarrel .

xão v. n. To quarrel, struggle.

జగడు ( K. ) Time ? occasion ? అక్పటిజగడున at

that time?

చగడు,అనగా,ఊషరము. D.

ex The world : the earth. A raised veranda .

జగతులుఅనగా, ప్రదేశములు Places , parts . భూ

లోకము. D.

JLN . D.* The world : people.

జగత్పాణుడు * అనగా , వాయువు , D.

ex@ga * Celebrated : known tothe world .

*** The " god of this world," an epi

thet of Vishnu as worshipped at the shrine in

Orissa.

*
2X Celebrated .

XX A virago, termagant, scold . P. 1. 386.

2X8 A veranda.

2 See X. [1. 62.

ACTS .Asettle or stone bench . Chikk .

జగి లెడు plu . జగి రెండ్లు అనగా,తోడిఅల్లుడు. D. A

fellow son-in-law, Men who have married two

sisters are zagilendlu to each other.

Enough ! truly? XXXD.

Suca. 3. 155.

జగ్గు 12. F.
n. s. Grace, prettiness. T. 3. 131. II. 2. 159.

4. 179. జన prettily . T. 4. 159. జంజరున

very prettily. Toperform lavishly

or grandly.

5. Prettiness, grace. II . 5. 101.

O

r.n. To die : to expire : to become torpid.

చచ్చునూట a deadly word : a curse . చచ్చునన్ను

solid earth: mere earth : loose dry earth .

А
రపుచావున చ్చె he died a horrid death . చచ్చుఅ

ప్పు a bad debt. కారము చచ్చిన ఆవాలు mustard

that has lost its sharpness. చచ్చి బ్రతికి నాడు he

died and is alive : i . e . has barely survived : he

has had a narrow escape. రాబోకుచస్తావు If

you stir you are a dead man.

Jo A particular tribe of scavengers.

Square: foursquare.

23

n . s. A flaw in an emerald.
2

23 adj . Old, worn, tattered, threadbare, trite.

n . s . వట్టిజజ్ఞులు mere latters .

* Flock, number : a flock or lock or tuft.

రుచిచ్ఛటలు a mass of brilliancy. పక్ఛుట A

tuft of feathers : a mass (of hair).

* Matted locks ; suchas monks wear. A

fibrous pendant root of the banyan tree. Rin

ging the changes on words. Reiteration in

reading the vedas.

e » * + $ 7,583 A sparrow.

Tàɔñèɔ* şbɔîîjd * (anuk) Furiously, brilliant

ly. by Hotly, aloud, violently.

ఛటనట , భట్ఛట, చటచట , ఛటస్ఫటము. adv .

(Anuk) Brightly, hotly, fiercely.

fàpå Splashing, dashing, heat,

fierceness.

:

adj . Wearing matted hair.

" Indian Spikenard" a well known

drug Valeriana Jatamansi. Roxb. 1. 163.

* n. s . A perfect adept in the Vedas,

who can repeat particular passages in any

given order. See note on 25.

23 A hermit. .

3 Twisting, interwining . Intricate, ob.

scure . ఆ కార్యమం తాగీర్వాణ జటి లము That

poem is stuffed full of Sanscrit words. Kef

8. D.

Pretty, elegant , nice .

n. s. Eating. 53. D.

£ 3 * The haunches : the hip and loins .

(Jones in Menu . X. 108. T. 2. 170.3 51.

Dasav. X. 237. ) The abdomen. ( 124)5+

ఛాగ ,ెకటిస్థ లే జఘనములు7,543.SC.2xe
(plur. ) the loins .

RDY. 864.G. 1.94.2.G. 1.226.

€77 ,*95*4. as also in Kalahas . 3. 45 .

Compare Vasu. 3. 214.

•

జటిలుడు * అన గా, జటాధారి, D.జఘనయుగము • The posteriors .

జఘన్య | ము * Low state : degradation.adj. Lowest , ఛటీ * అనగా, సముదాయము, తరుగుమూహౌన్నత్య

last . లిగాడు , తక్షువది . D.

**Low born, a mean wretch. , adj . Tremulous. Glancing, flashing,

శూద్రుడు. D.

trembling, as a swimming and beautiful eye.W.

ము . A. 5. 149 .

*
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Fierce eyed. Piercing, potent. OK

w.DRY. 1561. mightyarrows.o
ffa.cw .

DRU. 920. fierce fury. oe39. D.

n. s. The outside of the thigh, a jacket, a

coat, a small sack. 50

న్నగోనె , తొడకు వెలుకు లి భాగమున్ను. D. చట్టలు

Hand in hand . M. 13. 2. 217 . ei

Offering the hand. BD . 4. 1165. FOR Jea

@apexofazw . Parij . 5. 46. they were

routed , or, in confusion .

adv. Hastily, quickly. Zob . BD . 2 .

1050. 4.338.

n. . A frame, plan, system, rule , regu

lation, ordinance . A cage . A gang or set . Pe

destal, stand, form.
the gland

or bag of musk found in the civet cat . See

Suca . 1.186.7 . పునుగుపట్టము పిండినట్టు they

tortured this meaning out of his letter.

it happened just in that manner : such

was the case .

the living rock. . HK. 4. 864. A

wretch, villain .

Zemdɔ , whɔɔbɔ v. a. To grapple or snatch, a low

word.

es

e

n. s. Inexorabile, cruelty : a stony of

rocky stubborness.

W

A wing . See p . Swa . 4. 30. Obsolete.

A sword ? BD. VI . 349. 352.

hard soil . 6 ,

A well abandoned because found

to be over an impenetrable rock. Tentan

A black stone, or rock : proverbially
eu

hard as the nether milstone .

n. s. pla. Wings. (Obsolete : OG. A. 1.

13. ) రెక్త్ర లు. D.

*Ldrowi. c. 1 ba n. s . A bare stone or bar

ren rock or block : the living rock : solid rock.

Vish . 7.82. on the rock . HD. 2. 1315.

(plural of 3 ) Rocks.

2551 * The belly, 25 The grief (or,

as some say, the comfort) ofbeing in the womb:

the plight of a child unborn.

Hair plaited or braided in chains. See

matted hair, the hasp of a lock . The finishing

twist or plait of a straw roof.

* adj . Cold, frigid, chilly, stupid , ap

athetic, idiotic , inanimate.

| * n. s. Stupidity, apathy. Oops,Jep

వస్తువున్ను . D.

ex To couple or tie together. Another spel

ling of . BD . 4. 1174.

n. s. A cup or plate.

23 n. s. A wrestler & c . See 28.

3 n. s . Handsel, earnest money, a bargain , con

tract, or agreement . A monopoly. Forestall

ing . A species of loan on mortgage. in this

the జట్టికాడుor plu . ఒట్టి కాండ్రు, క్రయనిర్ణయ

ముచేసికొన్నవాండ్లు. D. (middlemen ? ) money | జడకలు , అనగా మెరకలు . OG .

advanced to a farmer on his standing crop, on 21

the contract that they are to receive whatever

the crop sells for.
Wholesale.

త్యంకారము అనగా, క్రయనిర్ణయము . D,

* To get into his own hands, seize,

possess. you have fairly
నన్ను జట్టికురచినావు

bought and got me.

Stupidity . B. 8. 476.

A wrestler : more usually spelt 28.

230x A sort of thieves ( ox cxe .) The

name perhaps is intended for Gitano, a gyp.

sey. 3 is a Canarese name of a god or he

ro worshipped by wrestlers.

Tập n. s. A rock.

9 A hermit or anchoret with

వానక్రుతుడు . D.

సముద్రము .

မှာ

.

for

matted locks .

జడధి * The sea.

జడను
* Awkwardness, stupidity, apathy , Ko

ద్యము , జడత్వము . D.

జడనుకుడుట. To perspire. B. 8. 458. బలహీనమై

మందకుడెననుట . D.

n. s. A head ornament, worn by Hindoo

women over their plaited hair.

* An idiot, a blockhead .

The knot of hair behind the head.

n. s. Flood, stream, gush, a torrent of rain,

or tears : or ofwords . L. 2.63 . 4.73. or trouble,

ND. pref. 129.
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To stream, pour in a sheet or torrent.

జడిగొనికురి సే , జకిబ ట్టే it rained in foods .W

π n. s. A strong wind.

To frighten, threaten, or alarm .

23 Slowness, tardiness. R. 6. 36.

23 Slow, tardy, lazy, idle. T. 1. 133.2510 n. s. (from

క్రీడాజ Ëను bashful reluctancy .

23 r. n. To fear, or be afraid . Also To

.
fower. పుష్పించుట. A. 5. 137. జ3 సె అన గావ

షి ౯ంచెను, కొట్టెను , భయపడెను. D.

*** A fool , a simpleton . Dasav. 7. 103.

xn. s. Fear, fright.

A kind of snake ? G. 8. 101 .

2

shape . నాజతనవచ్చినవాండ్లు Those who came

with me. 25ow They gave him to go

with me. అవినాకుబొత్తిగాపోయినవాటికోజతే

They are as good as lost to me.

25 adj. Equal.

adj . Near, close by.

చతికిలబడుట

2n. s. Terror, Fright. Also, in spelling, one Harmony (in music . )

consonant written below another ; when two

come together, without the intervention of a

vowel. The mark of an aspirate.

or, OB- or, A-To sink or fall

down, from fatigue or weakness , to succumb,

yield, give away. To sit flat on the ground,

not on the folded legs.

Lac. A red dye analogous to cochineal.

తుగృహములన గా ,లక్త్రయిలు a house built ofthis

inflammable gum . M. 8. 6. 134 .

చతురము * n. s. Area, square contents. 55

భవంతి a square house. చతురంగజాలు square

yards, square measurement.

n. s. A pole, or cowl-staff ; a lever, on which
८७

a weight bound in the middle, is borne by

two men. 23223- a large box, thus borne on

a pole.

( ૭

) * Endeavour, stra

tagem , expedient , effort, exertion , persever.

ance, energy. The design or plan of a pic

ture or a carpet . యత్నము, ఉపాయమున్ను . D.

25 To agree, unite, suit , combine.

వడినచ్చినాడు he came with me. జతకుడి నారు

they joined him . ఆ పనిజకపడలేదు The busi

ness did not succeed or turn out well.

Four.

జడిగము, జడ్డుగము , జడ్డి చెము n . s . The funnel on

the top of a drill plough.యిదిగో త్తిమీదపెడ్తా
a

. It is the wooden funnel at top of a drill

plough . Raja Vahana Vij . 3. 29. 3xx

వూడ వేస్తా I'll knock off your numbscull .

A spear with a handle in the middle.

adj. Hard, vile, base.

2
8
5

జడ్డు Drowsiness , exhaustion , మాంద్యము . A lie , చతురంత * The four ends (of the earth. ) భూమి.D.

a falsehood. A wart.

pro * Resoundingly, aloud , fiercely .

sve n. s. plu. The chick pea or cicer

arietinum, commonly called Bengal gram.

Ingenious, dexterous, artful, clever.

చతురంగము * Chess . చితురంగబలము * An army

complete with the (" chatur four, anga

arms") of infantry, cavalry, elephants and war

chariots.

చతురంతయానము * A palankeen.

Versed , expert, skilful, united with. * Sharpness of wit, quickness, in

Able, skilled , clever : as , 2 &

. A. 5. 127. endowed with riches ; rich

or noble.

tellect.

Four cornered, quadrangular.

*
చతురాననుడు

Bramha.

చతురాలు See చదురాలు . HD. 2. 183.

చతురుడు * A clever man , a genius. సదుర్థుకు.

* Soft or pleasing words.

n. s. Four-faced. A name of

Jadish, headstrong.

ఝణఝణల్, * ఝణఝణతారకము * n . R. A చతుర్థము * adj . Fourth.

jingling , ringing sound .

*** A scholar. 8. D.

n. s. A pair ; a set, similarity, equality of

မှာ
The fourth day ofthe lunar month.

చతుర్థ్యంతము * A dedication in the Sanscrit

fourth case with the sign " For : " thus. For
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the honor, for the advantage, for the benefit,

for the fame of such a one . It also means the

end of the q. v . in the month.

*

Double - toothed : the name of In

dra's elephant.

*** Fourteen
th.

309

Four armed . A name of Vishnu.

చతుర్భుజుడ
ు

చతుర్ముఖుడ
ు * Four faced . A name of Bramha .

చతుర్వర్గమ
ు * The four objects of human pursuit.

* Forty.

*

The fourteenth lunar day, calculated A white ant. This is the usual spelling :

though seems more correct .

either from the new or full moon.

58150
A leaf, a wing.n. S.

చదగొట్టు
ట

for చదియకొట్టుట. To knock to pieces .

A leaf.

ages.

చతుష్పధము

meet.

years : used also for short sightedness. This is

not the true sense the word bears in Sanscrit.

చత్వారఏవ తే వేదాఃSkilled in the four Vedas.

See Bopp's notes on Nala, page 68.

** Fortieth .

**
* The assembla

ge of four. viz.

గ్మ , అర్ధ , కామ and మోకు are called the వర్ణ

చతుష్టయ
ము (or simply వర్గము q. v. ) దుష్టచతుష్

ట

యము Wicked and worthless . దుష్ట చతుష్టయ
ు

చేరి with his vile companio
ns . మూర్తి చతుష్ట

ಬ

. M. 9. 2. 227. the four forms.

చదవగా అం టే, కొట్ట గా. OG .

Tiz. ధ ర్మార్త కామమోక్షములు. See on వర్గము .

Je or- n. s. A quadrangular

చతుశ్శాలము *

జనము , అనగా సమర్థులమ
ు
A level, spot. A. 5.21 .

building, enclosing an open square.
[ము .

చతురస్ర
*** Four square . Error for
శతుశ్రమము

చతుర్ధము or చతుష్టయము * n. s. The four. A

To level, make smooth. IID . 1. 1876 .

880X20 A chess board : chess .

adj . Square , level, even.

చదరము A square .
collective term. *»›xñãý …» . * The four 8 n. s . plu. The beams ofthe roof, rest

ing on the కురుంజులు q . v .

n. s. A place where four roads & or—~ —n. s. An assembly, a dance , the

court of a prince. See . A joke , jest .

దురులు అనగా,చతురోక్తు
లు

. R. 4. 157. పెంజదు

రులుఅన గా , నుంచి నైపుణ్యమ
ులు

. A. 2. 81 .

చదుకు చేయుట . n. To hold court . To juke,

gibe.
e White ants : See 3 which is a better

spelling.

జకృవు * See— త్రు.

2 Some sort of ornament. Perhaps an armlet.

M. 4. 1. 213.

=*

*

* A yard or enclosure within ahouse.

n. s. A widow.

Jegu!,JTZ? n. s. The number four Moon

eyedness. Purblindne
ss

, lit. the age of 40

(obsolete) The sky. This word is pro .

nounced chadal not chedal or çadal. G. 8.

160. P. 4. 251. Vasu . 4.25 , and other verses,

all prove this spelling to be right .

చదలు చెట్టు అనగా, ఉకరజృంభికా . Q.

n . s. 57° , & 5• Y×©×. Swa. 3. 143.

n. s. A student, a reader, a bookwo
rm.

చ దాు The plant called కారం. Q.

low
v. n. To fall down on one's back .

se.See

v. n . To drown , to be crushed or ruin

ed. To burst, be broken.
To shrink

* An umbrella, a parasol , a canopy of

state . This is always described as being white.

* Fall , dethronement , deposition ,

widowhood : The umbrella is an ensign of

royalty ; and denotes any cover or defence ;

as a husband &c.

ఛత్రాకమ
ు

, * ఛత్రాకువ
ు * A mushroom . పుట్టగొ

. A. 4. 143.

back . కూలబడుట, కుంగుట.

* The clavicle or collar bone. M. 7. 148. civ. a. To make him read. See

మెడకొంకులు . SC.

ట, ఆజాబును చదివించుకొంటి
ని

got him to

read it to me. To do homage to, to proclaim .

See కట్నము .

on. s. Homage or adoration accompa

nied with a certain recited formula.
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*n. s. Evenness ; levelness. adj. Even, lev- 1 , n. s. Trick, pretext : fraud. Secret

el . చదును చేయుట To level.

v. a. To level or destroy. To break to

pieces. To make even with the ground.

*** A flat , a flat spot.

సచోటు A. 5. 21 .

* Sec-- To level, make smooth.

=

myswb v. comp. To learn.

చదువు చెప్పుట To teach a lesson .

vw, A clever woman. చతురతగల స్త్రీ .

HD. 2. 183. plural . G. 8. 163.

w studies.
Jn.s, Learning, plu.

దువు.బసి A school. చదువులయ్య A schoolmas

ter.

==

sex n. s. The " educated bird. ” i. e .

a parrot , as being taught words. Bhase. § 70.

**go23 n. s. A school.

చదువు చెప్పట To instruct .

Jb v. a. To read, to recite by memory, to

study, to pronounce aloud, declare, recite,

enounce, announce. The Hindus fancy that

reading a book is a meritorious act ; and hear

ing it read is also beneficial : by the sacred .

ness of the words : even though the meaning

is not understood. Most of those who assert

that they have perused the Telugu Maha

bharat or other venerated books, prove on trial,

to have read in this worthless manner. Even

in their commonest school books, such as the

Telugu " Dasamam" the Vijaya Vilas, and

Manu Charitra, the meanings of many Sans- 39 n. s. A courtier, a favorite, a pet. Suma

crit and Telugu words are wholly unknown

to natives who are considered men of learn

ing. I have never met with a single Bramin 25

who could without particular study explain

each word in these volumes, or in other books
OX

2

equally popular. ( See on కట్నకు చదువుచెప్పుట జరాద్దనుడు * An epithet of Vishnu.

To teach reading. P. 4. 90 , & & cK?Šp

X వాండ్లు
యేడాకులుయెగచదివి నారు Men have

read seven leaves more than women. i. e.

Men are tenfold worse than women.

n. s. Breakfast. (i. e. ₺09 q. v.) cold rice,

Hard-heartedness, want of unfeeling.

చద్దుకబడుట See చదికిలబడుట , OG.

fault, foible, failing. Sarcasm, taunt. The point,

aim, bearing, of an expression. ( Molesw.360 . )

వ్యాజము , మీష . SC.

The roe in a fish . Better spelt 25 A.4.217 .

జనము, జనములు * ore People, folk. A

person. Tara. 2.81 . ≈ev Vijay. Vel.1.358.

2p205 pax5, when nobody was by.

1 * Producing, creative, productive.

సృజనకమైన causing laughter . ప్రీతిజనక మైన

amiable, causing love.

జనకుడు * A father or progenitor. జనకారులు

BD. 5. 1043.

or Wicked, vicious.

* n . s . People, folk. 25..SC.

n. s. Birth, production, family, race,52 *

lineage, . to be born.

n. s. Parents,n . s . A mother .

mother and father.

* A king, as lord of men.

251 Any inhabited country, a village.
జనపదము •

జనకు నార See ను under జనుము .

* A father or progenitor.

o * A mother.

ti . § 54.

See —~—

*
News, tidings, intelligence, rumour.

Household, family.

చదువులయ్య A schoolmaster.

చదువులు Studies . చదువులుగిదువులు Reading | జనుడు* n . s. A man. జనులు People.

etcetera.

జని * Birth, production . జనిసంగవంచకుడుఅనగా,

జనసంబంధము లేనివాడు. A. 6. 117. R. 3.8.

and 3. 87.

జనియించుట See జనించుట .

pɔv.n. To be born or produced. to arise.

ముదముజనింప mercy arising in his heart.

or, The breast , the female breast.

చను , అన గా ,ఒప్పు. OG . It suits, it is fit.

చనుంగవ, చనుకట్టు , చనుగవ , అనగా చన్నులు. In

P. 1. 19. the poet says చ ||ఘనతరఘూజకారీకుచ

యుగక్రియ గూఢముగాక ద్రావిడీ ! సనగతి తేట

గాకనరచాటగు నాంధ్రవధూటిచొక వుంః జను

గవబోలెగూఢమును చాటుదనంబురు లేకయుండ
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జె | ప్పినయదిబోకవిత్వ
మని పించున గించటుగాక జన్ని , జన్నా A sort of fit. ఆమెకు జన్నివచ్చిపడ్డ రి

She fell down in a fit. జన్ని ఉపద్రవము fits .

es v. a. To go, depart, pass in age ; to be fitn.s. Cold water. (contracted from 0,5 )

or deserving to be proper, right, fit .

А

G. c Loc. ces, plurale or AS

n. s. The breast or pap of a woman or man.

o a nursling, or infant at the breast.

die.

See on గుబ్ధం = మేక మెడచన్ను,అజాగళస్తన
ము

it is not fit to be seen.
Je v. n. to

. BD . 1. 869. as far as he

went. 255 Go not thou . R. 5. 189. ↑ he

went. BD. 5. 331. is it right ? Manu.

2.56. క||అనుటయు బ్రవరుఁడిట్లను!వన జేక్షణయి

ట్లుబలుకవరుసే యెవ్రతులై , దినములు గడి పెడువి

ప్రుల , జను నేకామింపమదివిచారమఃవల దే||

Bov. n. To go, proceed , come.

the seeming teats at the neck of the Indian

goat : a phrase for a worthless fool .

చన్ను వంటివాన్నా Am I so soft as to believe

it ? చంట్లో యెముకలుయేరినట్లు చేశేవాడు he is a

keen investigator . . M. 14. 1.178 .

human milk. This is a favourite ingredient in

medicines.

è v. n. To proceed , go or come.

చనుదోయి n . s. అనగా చనుఁగవ.

చనుకు n . s. A body of travellers. M.3.2.108.

చనుుక for చంపక .

చనుపాలు , చనుబాలు Human milk .

The breast, (or, loc . ) On the bosom. A.

6. 25. 104. M. 7. 4. 105.

2 n. s . The hemp-plant.

n. s. The nipple. Vish . P. 8. 49 .

3 The side ofthe breast.

n.s. Intercourse, communication , acquaint

ance, familiarity. Traffick : an investment ; as

passing from one to another . చనువువాడు a

friend orfamiliar. To frequent,

Plausible, popular,
or resort to .

courtly.

చన్గవ , చద్దోయి ఆస గా ,చండ్లు . T. 2. 84 .

చన్న . i . e . చసిన Gone. See చేసుట.

Concealed , secret.

చన్నుగవ n. 8. అనగా, చన్నులు .N.

జ స్నె See జన్నియ .

See The name of a certain flower

called Chanpaca.

జన్మ |ము * Birth , production . నాజనములో చూడ లే

. I never in my life saw him , never in the

whole course of this birth: so To be

born.యీదినము నాజనముసాఫల్యమైనద tిhis day

my hopes are crowned ; or, the object is ac

complished for which I was born. ›

or simply Reproduction . The Hindus

believe (with Pythagoras) that all creatures

are continually reproduced in various forms

and that retribution for good or evil actions

takes place in the next birth. Thus in congra

tulating any one, whether a Hindu or a fo

reigner, on peculiar good fortune,the phrase is

పూర్వజ న్తములోయెంత పుణ్యపురుషులు గావున్నా

2 1 n. s. (from s. ) A ceremony,

in which oblations are presented . T. 2. 154 .

BD. 4. 1044.

చన్నంగి చెట్టు Name of a forest tree .a

Channa.patnam, The native name

of Madras. ( not either or but

See చెన్నపట్నము )

A cow that is consecrated.
Native country.

జన్ని The braminical thread . యజ్జెపపితము . D.
* The paper containing one's horo

scope , or calculation of nativity. See .
adj . Consecrated . I a cow that is con

secrated .
a girl that is presented

veto a pagoda as a courtezan . To

* Native country.

consecrate and release a bull calf. జన్నయిీతచే జన్మమెత్తుట To be born. ఆయనజన్మ మెత్తినతర్వా

a date tree set aside as devoted .
Afterhe appeared in the body ; or, on earth.

. " How virtuous you must have been in a

former birth ! This creed in like manner com

forts one who is suffering for his crimes, by as

suring him that this punishment will be repaid

with happiness in a future birth : and that

his crime is his inevitable misfortune.
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*FOUKKU * Another life : A former or future
-

birth, pre-existence, or reproduction.

Poe v. n. To be born.

Por E n. s. The nipple.

చిమ్మేర n. s. The side of the breast. See 8.

The field of battle .

(anuk)Pleasantly, sweetly.Poorly,weakly.

2207506 or

&c. inaudibly.

చప్పుడి Plain, &c. See చప్పు or చప్పుని.

* Prayer, silent ejaculation,
devotions.v. n. To chuckle or cluck to a horse

Repeating inaudibly passages from the Ve

das, charms or the names of a deity ; count

ing silently the beads of a rosary. Silent prayer,

adoration : seriousreligious meditation : holy co

gitation . Dhyanam is silent, with

out moving the lips : japam is silent, but mov- n. s. Aframe. A canopy thatched roof,

ing the lips.

Fifty six .

as we say " the 52 counties."

జపియించుట See జపించుట.

చ పేటము * n. s. The palm of the hand . చాచిన

Jan; A slap, amorous taps.LUX

25= n. s. A wedge, also a spar of wood placed

for the wheels of a car to pass over in a sandy

road. Also . OG.

20

flat as a fig . చెప్పటకొని or , చప్పటలయి A. 5.

21. To become lean.
=

I (V)

n. s. pl. The clapping of the hands. Deri

or adj. Vapid, tasteless, insipid .

barren land. properly means

insipid water like what has been boiled .

Inactive, passive , spiritless. gsxC9

a plain diet . ఆ యుద్దమునప్పచల్లారినది the bat

2
tle is entirely calmed.

చప్పగా adv . Insipidly . చప్పగావుండే Tasteless ,

unamiable.

n.s. A slap or clap. A fruit &c . pressed

Fion . చెప్పట్లు కొట్టుట or చక్ప జరచుట to clap

the hands.

జనీమాల or
జుమాలిక * A rosary .

ow n. s . Small beams across the corners of

a roof.

చపల * n. s . Lightning , a flash . A. 6. 130.

* Glancing, fickle, tremulous, volatile,

wavering, unsteady, wanton.
చకలచిత్తము

fickleness, a whimsical disposition.

జపాపుష్పము n s . or , దాసన చెట్టుపువ్వు. SC . Hi. చెప్పులు n . s . pl . The outer part of the thigh . తో

*53.40Txev. D. Perhaps an error for.

జబ్బలు .

ore Wedges or blocks placed to

turn the course of a cart & c .

or ox to urge it on.

చప్పదనము or చప్పున n . s . Insipidity .

biscus rosa Sinensis ; vulgarly called the shoe

flower. Roxb. 3. 191. It is bright red, being

the colour of the domestic cock's comb.

Blushing rosy red.

whowoute: v.a. To repeat prayers n. s. A sound , a noise.

a shed, a covered seat in which a god is car

ried about the tilt of a cot, canopy ofa bed, the

А
roof of a bower. ద్రాకుచప్పరము a trellice of

vines. చలువచప్పరకోళ్లమంచము a bed of state.
a

T. 3. 131. i . e. a tilted four post bed i . e . with

Tester and pillars i. e. e . q. v.

v. a. -Oo -To smack , to suckjoc

with a noise .

All the world :

3

adj: Flat , not projecting : insipid void of

any salt taste.

చప్పిడిపిరుదుల చిన్న

* plu.

A flat pug nose.

Alean girl , a threadpaper.

n. s. Noise, sound. Jy

Noiselessly. BD . 4. 1513, 5. 1238.

చప్పున Quite . నీళ్లుచప్పున తీశిపోయినద .ి the river

is run quite dry.

¿ v. a. To devour.

22 n. s. The side : the hip, the ribs, outer part

ofthe thigh, and of the upper arm ; a horse's

shoulder. The tip of the shoulder. avww
యెముక

The pelvis , or share-bone.

n . 6. Negligence, slowness , weakness , soft

ness. వాని వ్యవహారము శౌనాజబ్బులోకివచ్చింది

His business has decreased or fallen

బ్బు చేయుట to idle or loiter .

away.
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22 adj. Poor.fi. e . Weak, soft , loose, slack, |

deficient, trivial, frail, second rate, inattentive,

lukewarm, negligent, slow, stupid, insipid .

Infirm , slight, insufficient, trifling, meagre, im

becile. Flat, humdrum, spiritless , as bad poe

try ; puling, maudlin. A poetaster. 2

|

2 A carpet. Swa. 5. 47. This word is

Dakhini but mentioned in no dictionary.

బ్బు కావ్యము a proeing composition . దూది అం

తాజబ్బు జబ్బు గావుండినది the cotton was all ly

ing about loose . That was

but a poor year : not a fruitful year.

Slightly, weakly . See the adjective.

v.n. Tofaint, cool, relax , be decreas
జబ్బు

ed, become slight, waste away, loosen.

A fold of cloth worn

as a glove by falconers, when they have a

hawk perched on the hand. HK. 2. 48.

** _80***v.a. To refine on (an idea) to play

upon (words). To be adroit. or accomplished.

To play amorous pranks with. Anirud. 3. 84.

** / * n . s. Skill, adroitness, ingenuity,చమ భార/ము

wit: a prank or manovre. Curiosity, rarity,

refinement.

చమత్త్రియ * అన గా చాతుర్యము. R. 5. 157.

The cow of Tartary. (bos -grunni

ens) the tail of which ( ) is made into

(chowries) whisks.

చమరుకాకి See జెముడుకాకి ,

చమరుచుట v. a. To moisten, to sweat, to wet

(causal of చమరుట, ఊదుట.)

చమరుట, To slay. To rub, daub . రాచివేయుట,

DRU. 1022. M. 6. 3. 248.

(written by a poet who probably assumed this

name, ) is a series of verses (often printed)

broadly comic and indecent.The name of a weed ? H. 4. 14 .

జమట Double (locative case from జమిలి ) జమటపొర | జముడు n. s. Yama (యముడు) the regent of the

a double fold. world below, and the judge of departed souls.

జముకొలువుకూటము Pluto's court.

జమునెక్కిరింత A buffalo (because it is the steed

of Yama. See 805. )

* A cup out of which all the wor

shippers at a yajna drink the juice of the acid

asclepias.

2:20

Z

" The double three footed" insect,

i. e. a bee. Rasica 3. 105 (from three

feet) A or bee : which has six feet .

జముండు యముడు.i. e. a.

――――

జముకుట See చవుకుట.

జముజాలి (H. ) A jinjall, or very large musquet :

a wall piece or swivel.

ఓముడప్పు or చౌడయ్య The name of a certain rus

tic deity, like Silvanus. The
UK

--

Ն

The crow pheasant. See Jerdon's

Catal. No. CCXXXI.

22 (H. jamdhar) a sword . (i. e . a )

R. 2. 22.

i . e. The South. Kalah. 1. 52 .

2 n. s. The river Yamuna or Jum

The sun, as being the father ofna.

Jumna.

2085 See . H. 3. 38. A drum.

20 n. s. A pair, a couple. Infi. 26 .

20. adj. Double, paired, coupled .

e stuttering words, stammering. 20

double M : the letter -f.

20v. n. To redouble or increase, (as fear ,

[D.

or shame.)

జమిలిక, n. s. A kind of tabor. జమిలికె, ఆ నద్ధము ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

n. s. Moisture : what exudes. Grease.

Clarified butter, any unctuous fluid ; any greasy

liquid ; unguent. Milk punch.

Jav G. 1. 102. a fat beast.

చమురుట v. a. To rub . రెండుగడ్డలుంజమురుకొని

rubbing, or in collision with, both banks.

e n. s. A couple.

*
J n. s. An army, squadron.

* An antelope.

చమ్మకాయ See తమ్మకాయ,

చమ్మగిల్లుట See చెమ్మగిల్లుట .

A horse [from " Yemen" in Arabia.] G.

3. 134.

Jude, wand v. n. To smell or

sound, emit scent or sound. To tingle, trem

ble, thrill. Redolent, melodious, be

40
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witching , fine, nice. Tingling, thrilling. * Decrepitude, debility consequent upon old

age. . D.
P, adv. abroad, or, all over. Lavanya, § 13.

కాచరములు The animate and inanimate crea

సీ || తరలాషినీమేని తావిజమ్మననాడు । మనసుజ చర్మము * n . s. An animal or moving creature . చ

మ్మని రేగిమరలు జెంది . Ila.3.143. స్క్రీ ॥ ఉబికి పెం

దొడ లె త్తి యొడలుజమ్మన హత్తి ॥ So in T. 2. 82 .

తను వెల్లజమ్మనక్^ while her limbs were all in a

tingle.

n. s. A sacred procession : the high day of

a feast ?

rep n. s. (from ) A tree Mimosa

suma Rox. Vol. 2. p. 563.

2 n. s. Bulrush. See wow .

Yama, the god of Hades.

interj. Hail ! Huzza ! " Io Bacche &c."

* An assemblage, a multitude, a heap

or collection, a mound of earth, a pile. This

word is even used for a small number ; thus

the three eyes of Siva are called his

" set of eyes."

* Conquest, victory, triumph, success.

జయంతి # The anniversary of an అవతారము. Thus

నృసింహజయంతి a festival in honour of Nri

simba. Krishna's feast.

యంతి &c.

2005°W* * Immortal ; who has " outlived

time" or surpassed time.

205 *

Hail ! A salutation , used in let

ters : congratulation.

జయఘంట * A bell, the circular plate of mixed

metal, used as a gong in Hindoo temples &c.

See x .

*

tion.

ఝర | ము or ఝరి * n. s. A cascade or waterfall .

adj . Moveable, locomotive, migratory

trembling, shaking, unsteady. per

sonal or moveable property . చరస్థిరరూపకములు

(property) personal and real . Visi

ble. శృతిచరం audible . స్వశ చరం tangible .

Kalah . 1. 101. moving or

walking trees. జరచ్ఛేదన . A. 6. 84. అనగా

05.

at once, soon.

* Old age.

జరతము, అనగాకఠిన ద్రవ్యము . D.

v. a. To slap , to clap, applaud.

To clap their shoulders with their hands

in defiance, as , boxers do or slapping, striking

(the wall) 5. A. 4. 34. to clap

the hands in derision . Pariz. 2. 44. oe

లను ఉమకన అద్దిగోడకు చరచుతారు. They

knead cowdung with chaff and clap it against

the wall.

To congratulate, to hail..

2002 The name of some kind of silk . BD.

3.98.
[north.

*** Tuesday . A word used in the

Congratulations : shouts of victory.

జయస్తంభము * See ధ్వజస్తంభము A pillar erected జరత్ * Old, decrepit. A. 4. 32 .

before a temple : or in the centre of a stone | జరతుడు, అనగా ముసిలివాడు. D.

pond or bason .
[ful.

zoo . * To conquer, or win ; to be success

* Sanguine, emulous . Longing

2828 (Anuk. ) A crashing rustling sound of

dragging. At once, quite, entirely. Aloud.

BD. 4. 958.

2855 adj . Old, decayed, infirm , solid, con
జరకము *

firmed, affected by age either well or ill .

చరణము * n. s. The foot, the root of a tree, a

ramble, roaming. In poetry, a couplet.

"the heel armed." i. e . a cock. 5)

sa
(lit. the black foot steps ) the spec

tacles on the crest ofaorCobra serpent.

రధచరణము A wheel .

20 * The " blessed feet”—a phrase

for any beloved personage.

Moveable, as goods or property.

* Wicked, guileful . M. 4. 3.

16. HD. 2. 1102.

*

for victory.
2800 * The old dragon.జరభీరండ

∞ , ∞ adv. Quickly, speedily, anon . 28 adj . Wicked . eux ,50. BD. 5. 45.

* adj. Last, ultimate, final. West, wes

tern . చరమగిరి the western hill . ముసిలివాడు , D.

* A Requiem. An epitaph.
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* The back or the top of a tortoise. 81. 8. A steep, hollow between hills.

చరియింపుట v. n . To walk , behave . చరించుట .

Lit: the last member. Swa. 5. 56.

చరలింగము * The migratory monad . See లింగము .

. From

L. X.64.

Akettle commonly called

Small cymbals , or little bells. Lalito. XI.

5. A cascade, a waterfall .

చరుః *.
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* Moving and not moving, fixed ev adv. At once , instantly .

చరు * See చేరువు .

v. n. To pass , elapse , expire as time. To

move on, get on. To be current or usual . To

slip , creep , or slide. To pass or change its

place. To flee. To occur, happen. 28

a real occurrence, a fact, a thing that happen

ed . Impersonally it is thus used . av

I cannot get on without this . I can

not manage without this . నావర్ణ మందుజరిగిన

as is the custom among us . It is

చొప్పున

translated by To Be, as ఆభూమి నాకిందజరుగు

తుంది That land is in my hands . జరుగుతీరు గా

as usual. ఆతడుజరిగిపోయినాడు he departed ,

i . e , died . వాడుజరిగిపోయిమూడ
ేండ్లు it is three

years since he died . అక్షడజరగకవస్తిని as I

could not subsist there I came away . 20

passing, elapsing . (lit : what slides) .

n. s . A bundle of straw drawn by bul

and personal. See on 20X .

Ốpʊ•Ốpổ * (anuk) Splashing, dropping.

2σ * adj . Viviparous , as man and other

animals " born from a secundine" (Jones on

Menu 1. 43. ) not produced from an egg.

**n. s. The womb or uterus.

∞σe or dev (anuk) Sweepingly, whiz

zingly (as the sway of a sword. ) ave

దూసుకొన్న
ాడు

he whipt out his sword .

చరి, జరీ, దరి,చరులు, దరులు A hollow or dell under

a mountain . A precipice. లోయ ; పర్వతనితం
బ

భూమి , భృగుకుతనమ
ు

.

చరి or సేరి , పేరులు Starch used in food . Paste or

gruel used as paste.

To paste or

starch. Some kinds of rice are called LAŃ

as

లు, క న్నెసరులు, దీన కురులు, &c . H. 4. 156 .

zoowes v. n. To wander, to roam. To live ,

conduct himself, behave . To go on, continue,

"he continues (to receive honour .)"

zorožės v. a. To do , conduct , transact, carry

on (business&c.) To execute,fulfil , commit,per

petrate, celebrate , perform. To finger, stroke,

To act. gözdro
we To raise a disturban

ce
.

నాగుమస్త
ా
గాజరిగిస్త

ున్నాడు
he acts as my de

చరి

puty. To behave, conduct himself.

జరిగిన See జరుగుట.

చరి గెలు A sort of పొల్లుధాన్యము.

20:30 The mouse deer ? An animal about

the size ofa small jackal , it has a striped back ,

short tail, ears erect, feet like a pig, body and

head like a deer.

చరిత,చరిత్ర or చరిత్రము * History , tale , nar

rative, institute . Good or bad conduct. 8

A dairy. The entire details

of the dispute.

n. s . End, advantage, purpose. P

యోగము, ఫలితార్ధత్వ
ము ,

250 n. 6. A piece of wood like the sheave of

a pulley: used by weavers in stretching their

webs.

locks.

n. s. Living, subsistence . 20KW•èn

substantial ; as a yeoman.

ve v. a. To arrange . To stick or apply

(poison &c.) so as to stick (a wafer, or cow

dung cakes to a wall ) In. DRU . 1180 .

నాళంబునజర చినవ్వుచును , అనగా తామరతీగెతో

3. It is also applied like to form a

compound verb, or as an auxiliary. Thus 3

డు చరచుట is the same as మోడుకుడుట .

v. a . To pass or spend as time . To put

off, procrastinate. To push on, move forward.

To do, perform. L. XIX. 170.

To apply (wax) or wax cloth. To ap

ply as ointment. To smear, daub .

e n. s. See. 8 .

a meat offering .చెరువు | చర్వు Blessed food* Blessed food : a

ఆకొన్నవారికి అమృతంబుచర్వ, Hunger makes

dry bread sweet as ambrosia .
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చర్చ * n. s. Refinement, research, judgment , de

liberation. o . The perfuming the per

son with fragrant unguents.
A bathe, ablution, bathing.

చర్చించుట v. a. To dispute or discuss. To inves- 05 A sort of hawk ; a goshawk. Swa. 4. 83.
e

HD. 1. 533. HN. 2. 47.
tigate = విచారించుట.

≈ adj . Anointed . Investigated .Xon. s. Gambols, frolicks.

Perfumed with sandal.

top
oopర రము * n. s. A sort of drum ; a cymbal.

2e Loose or careless language. Nonsense

လာ

=విటతటం. HD. 1. 191 .

Oop
85 n. s. Tremor, trembling : (anuk) pit

apat : piecemeal, to bits, to shatters

BD. 4. 469. HD. 1. 985.

ఛిన్నా

·

=

e , or 3 A field, particularly when fal

low. Wes a field's length.

ఫల/ ము * or ఛలార్థము or * ఛలోక్తి, * Trick,

stratagem innuendo, or covert meaning.

adj. Trembling, tremulous, unsteady.

జల/ము * n. s . Water ; any fluid.

doběఝశంఝళము
* n . 8. Tinkling, ringing. (anuk.)

205 -See Z.

జలకమాడుట To bathe.

ae n. s. Romping in water, naked play, any

naked exhibition or nudity in sculpture. Aqua

tic gambols See పొన్నవాహనము.

జలగడుగుట To wash earth for gold diamonds

&c. From small pebbles, and
to

wash. (Compare 25X , and 2X ) 20

Xxen. s. plu. A cast of gold finders,

who search for gold in drains and in the sweep

ings of goldsmiths shops. BD. 7. 844.

చలగుట See చెలగుట .

జలచరము * An aquatic animal of any kind.

Je8 n. s. A certain bird, brown on the back

with white under the wings.

VedFax***** Imbecile, cracked, silly,

ท

Potent, violent, as a medicine.

జ ర రీసంఖము * ఝఝ ణ రీ సంఘము* A sortor

ap

oftrumpet.

భద్దీ * n . s . Vomiting, వమనము,

చర్మ ! ము n. s. Skin, hide, bark .
*

చర్మకారుడు n. s. A shoe-maker, or tanner, a

worker in leather.

sex * n. s. A wen, a goitre. 500. D.

చర్మదండము * అన గాశిశ్నము. insane.

25 * n. s. A pair of bellows.

చర్రన, చర్రు, జుర్రన, జుర్రు .2103, 51 , 2105, 1. (anuk) Rushingly,

rapidly , aloud .

చలచ్చంచువు * The greek partridge or చకోరమ్ .

జలజముex n. s. The lotus, a conch, a shell, lit.

born in water. 202*** A title of Bramha.

eae,, (anuk) adv. Aloud,

audibly, (clanking, ringing, rippling &c. ) zes

It throbbed fiercely.

*
చర్య n. s. Act, deed, conduct, mode, rite,

fashion. Perseverance in religious austerities ;

due and regular observance of all rites or cus

toms, conduct. A diary.

జర్రున See --ర్ర--

e8 The moon, as being the " enemy of

the lotus." Also wrongly used for ze 8.

The evaporator : the drawer off of

water i . e. the sun.:

* n. s. A metal vase or jar.

చర్వణము * n. s. Chewing, eating.

చర్వితము * adj. Eaten . చర్వితచర్వణము Rumina- | జలద | ము* or జలధరము * A cloud.

ting, chewing the cud ; frequent recurrence to

one topic. చర్వితచర్వణోదాహరణము a trite

objection ; an old story.

* Sacrifice, burnt offering.

exdowe , or, 292— , v. n. To shudder, trem

ble. To bein a fright. P. 3. 213. HD . 1. 1185.

KP.3,20.భయపడుట.గద్దరించుట To be set on

edge, as the teeth.

చలదళము * The blessed fig tree , ( అశ్వర్ధము ) be

cause its leaves like those of the aspen are

proverbially tremulous. Suca . 3. 517.

zed, or 20 (H.) A drain : a kennel : the

projecting spout of a lingam .
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చలదురోజములు * (See చలత్ , and ఉరోజము. )

20 Flood, torrent, stream.*

ex | * n. s. A frog, so called because its

throat is in constant movement.

20 or zepan. s. The sea, the ocean.

* n. s. Wandering, roaming, agitation,

trembling, shaking, instability. Disep

Whimsicalness, oddity.

చలపట్టి చెప్పుట v. a . See చలము .

చలక్షేత్ర / ము * n . s . See చలదళము ,

zo8ožb v. n. To shudder or shiver.

ze A waterfowl, a swan.

eo Passionate, irritable .

Jen. s. Inveteracy, spitefulness, malice, ill

will. Vice, obstinacy. Rudeness, roughness,

overbearing, fury, determination . (same as

షము. ) చలముసాధించుట Toaffirm obstinately .

To be firmly resolved, or determin

ed. eyes. To say it through spite .
చలకట్టి చెప్పుట.

58

n. s. A spiteful wretch : an ill-tempered

man . చలపాదితనము n.s. Spite grudge cross- 20 * n. s. Ajet d' eau or artificial foun

ness . tain .

20JON * A water drinker. 200 * A stream of water. KUR. 4, 295.

ఛళాలున అనగా, మిక్కిలినందుగాను , OG .

e∞♫♫ * A lake, a watry spot .

చలపాగిన Exasperated.(From చలముand పారుట. )

exè v. n. To wreak a grudge, to fight in

veterately from చలము and పోరుట , q , v .

జలపోధనము Gilding with gold leaf.

205°¢Ã£*j* To go to make water or to go

to the privy.

చలమ See చెలుమ .

a
యిదిచలమోఫలమో a proverb. Did you do this

with an object or thro ' mere vice ? same as

200 or 3 some imagine wrongly this to

be from ఛలము .*

white. eo n. s. Lit. a canopy, ( ev ,

OG. ) or triumphal arch, an ornamented booth

for an idol. 8e Cubebs, long-pep

per, or Java pepper : lit. cooling pepper. ev

చప్పరకోళ్లమంచము a comfortable bed decked

out with a coverlet, tilt and pillars .

а

A poetical word for the moon . OG.

WesTan White marble. Alabaster.

e n. s. An undertaker's messenger ; who

carries about the news of a death. A beadle ,

or javelin bearer who attend the Pedda Shetti

or mayor. These attend when the (Banijgar)

shopkeepers perform any procession .

liberality, benignity. Bleaching, a bleaching

green. Clothes newly washed. eveux

3. The chill came over him. i. e . he is deadly

cold orinthe extremity ofdeath . Sometimes

the word is used for blessing, viri

lity, potency.

Sex adj . Cold, cooling, comfortable, bleached ,

n. s. Cold, coolness, chill. Fright, alarm.

జ్వరము cold and fever i . e. Ague . నాకుచిలిపి

So I have caught cold.

adj. Cold, cool. cold food, breakfast.

Camphor . Vasu. 2. 36.

v. n. To shake or move, to hesitate.

v. a . To shake , or make it totter .o

× A soil composed ofmarl or sand cover

ing black earth.

n. s . A black ant.

* adj. Shaking, trembling . Gone , de

parted.

or , Breakfast. Lit : cold food : being

the rice left from supper.

0400 A place where passers by are supplied

with water to drink.

200L * An artificial fountain or jet.

* *̄X * A ruby of imperfect water supposed

to be unlucky . See on రక్తబిందు,

50 Theteeth being set on edge . A. 4. 151 .

which the note says . జువ్వు నపులుసు తిన్నందువ

ల్ల తీసుకపొయ్య మేోటివీండ్లు.to♫ n. s. Coolness, blandness, cold ; any thing

of a cooling or refreshing nature ; beneficence, 220 , or, ?- v. a. To brandish, wield

or wave .

& n. s . The name of a certain plant.

500 Hill of snow : i. e. . OG.

& n. s. A sweet cake used in offerings to

the deity made of rice flour and sugar.

∞ adj. Cold, coolness . Also, ( x ) a lump,

a cake. G. 1. 114.
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చలియించుట v. n . Vide చలించుట under చలము ,

O v. To sooth, to warm, comfort.

చలివేందల WOOL , n. s. A halting place

for travellers, where they are supplied gratis

with milk and whey.

or,

25 Tremulousness, Timidity. Alarm . The

gleam of the eye.ee her glancing

eyes. Vasu 4. 17. జళుకువారిన .

(anucar) Slapdash, at once.
F

wx A species of Salmon fish . Odoe Sciona li

neata. A sort of tree , called Eschynomene

Sesban. Rox. 3. 333. and 337. The species o

ex Eschyn. procumbens.

జలుపుట See సలుపుట, వూపిరిజలకుదు I cannot

draw my breath.

eva n. s . A cold, or catarrh.

eva adj . Cold , watry, unwholesome .

Zena
ove v. n. To take or catch cold.

eva n. s. Coolness. vide ex.

Coolness , frigid air.ev

gen. s . A leech.

238

చల్లకము n . s . Watering, irrigation .

Jen. s. Flummery : buttermilk mingled with

మెంతి or fenugreek.

n. s. A churnstaff : The bird called

king's fisher : also a name for the insect call

n. s . The trench part or v, of a

lingam image.

* n. s. A double entendre . See on

ger i. e. 20 A drain or gutter.

జల్దరించు See జలజరించుట.

చల్ది n . s. Vide చలిది .

*

66

ܗ

.

Prate, babble . 2

6. 89. a ready speaker.

en. s. Curds beaten with water, butter milk .

చల్ల కైవచ్చిముంత దాచంగ నేల, చల్లకుపోయి ముం

"why make secrets of nothing?"

why try to conceal our real wishes" why do

you beat about the bush or, why mince the

matter? e a mark made in the forehead

with buttermilk on festive occasions .

మోవి a juicy lip .

The plant called Asparagus Racemosus .

~8

ed గొల్లభామపురుగు mantis precatoria .

en. s. The linear leaved asparagus. (aspa

ragus sarmentosus, Willden. ) Hamsa. 4. 12 .

Ainslie . II . 409. Rox. 2. 151. Toxo, wa

on a dray. (See ) A fish ; the river mul

let : one kind is the e.

. SC. It grows like truffles under the

ground and has many bulbs.

చల్ల
adv. Easily, gently, well, safely, comfor

tably in good health, softly, deliberately .

కన్నులుచల్ల గాచూచుట To look or regard with

satisfaction..tospeak coolly.

మీ దొరతనముచల్
ల

గా వుండవలె God bless your

highness ! longlife to you? ogJo To

o Blessed be his healing hand.

a babbler . A. or

8 .

ox Coldly, coolly, easily. 20072035

Long life to you !

A black ant, so called because it is “be

nign ormerciful" in not stinging as the red ant

does.

3 adj.Cool . Convex.ee, aconvexplate of

glass, as distinguished from , a pane.

జల్లడము , చల్లడము or చల్లాడము n . s . Tight draw_

ers or breeches : trowsers, which reach as far

as the middle of the thigh. The loose skirt end

of the waist band that hangs in front : See note

on ఇజారు .

. n. s. Coolness, coldness.

ఝల్లన ( Anuk) At once . BD. 5. 1004. జల్లనబాని .

=ఆ ట్టెవిడిచినాడు.

చల్లని or చల్ల adj. Cool, refreshing , benign , gra

cious, cheering, comforting, bland, mild . 3

అందరికి నన్నినగలనానందమిచ్చి,చల్ల సేయగ. Ila 1 .

79. with her graces she charmed them all ,

cheering refreshing their hearts . T. 2. 38.

itcheered his eyes, she delighted

his sight. చల్లని చెయిగల వైద్యుడు a physician

with a benign hand. i . e . a fortunate skilful

surgeon. చల్ల నిప్రభువు an easy master.

5 A sort of fish . Russell's Fishes . No.

104. A species of sparus.

pe(anuk) Jarring . Thrillingly . See Jud.

or eyev. n. To shudder, twitter,

To thrill, tingle and glow all over or to feel a

pang orajarwithterror, &c . or ashudder.

హృదయమ ఝల్లుమన్నది her heart shuddered,

Heyne, Tracts, p . 129. See e.

adj . Cool , cold . Benign, merciful,

healing. Comfortable .

or

2º, n . s . A manger. A long, narrow basket built ,
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they pumped water into the garden 20

sprinkling dust.

To slacken (as the wind .)

De 8320,58 n. s. Flummery ? Amesse (anuk. ) Tattle, gabble, jabber.
చల్ల

twittered, or jarred : was appalled . a

pitapat, “ a-pit-a pat-ation" e Thrilling

ly, like an electric shock .

of grain and milk.

చల్ల పిల్లిగడ్డ See చల్ల గడ్డ .

చల్ల ముద్ద See చల్ల కవ్వము.

చల్ల రాడుn . s . The post ( తరికంబము ) round which | జల్లులార Dishevelled . G. 8. 75 ,

the string passes, which works the churning

stick.

e8 Cymbals .
*

చల్లరించుట See చల్లార్చుట .

ev. n. To grow cool, or calm, to be allay

ed, restrained, or pacified ; to be extinguished.

v. a. To cool, or calm, to allay, restrain,

or pacify, to extinguish .

Je

42?20 n. s. Shivers, stuff, small bits.

powdered pearls : incoherent talk 582

♡

o a patchwork : a farrago of nonsense.

200 Hirsute, as a branching root.

29 n. s. A whisk made of the tail of the cow of

Tartary: that animal itself. vev Tassels .

zeve , 57°55e tassels worn at the el

bow, and at the knee, by warriors : or on the

horns of cattle.

•

А

adj . Separated, shivered, broken, incoherent.

జల్లి వేళ్లు the side roots. జల్లి నీడ a broken shade

as that of leaves. 2 a bushy tail like that

of a horse.2e Seed pearl. G. 3.

132.

To fling water or dust at each

other. R. I. 211. 186.

జల్లుమనుట , ఝల్లుమనుట v . n . See జల్ల నుట,

n . s. A wicker sieve (from 2 to sprinkle )

The skirt of a dress . జల్లెడలాగుఅయిపోయిందిА

it leaks much.

జవపుష్పము * జపాపుష్పము * The shoeflower, or

Hibiscus Rosa Sinensis. Rox. 3. 194.

పుష్పము . SC .

23 n. s. Speed, swiftness , velocity, potency

as of a medicine . మ మోజవంబున౯ with the

speed ofthought .

a

55 n. s . Brackishness . or , ( ) adj . Cheap.

జవకట్టిన పీట A reeded or inlaid stool .

25
v . a . To set or frame .

[ing.Bluishly, lividly.

Tremulously, Violently (trembling or shak

or 238 n. s . A net-like substance, which

surrounds the palmyra tree . Fibres, reticula

tion at those parts whence the branches ex

pand .

25

2

The small dove called Columba

Cambayensis . Jerdon , Catal . No. 293.

చవడు or చౌడు (Inf . చవటి ) Fuller s earth , which

is used in bleaching cloth . e a salt

marsh. Earth-salt : Salt that exudes

from the soil.

2 v. a. To sift.

re, n. s. Babble, incoherent jabber.

చల్లు అన గావెద, తడిగలవి తనము. OG .

ze plu. 2. n. s . A shower, mizzle , small rain, Swiftness .

sleet, drift, sprinkling See .

* A screen.

A certain grain.2

28 The fibres, in a palmyra tree : See 284 .

238 7 Straightway, quickly. DRB. 428.

8

(Trembling) violently . Deeply (shud

dering) over his blood ran cold.

e v. a. To throw away, pour out, moisten or

sprinkle. Je to water or irrigate, to

sow . Also (metaphorically , ) of a smile spreading.

over the face. కూటిలో మన్నుచల్లడము or దుమ్మ

Je to take away his bread . To ruin him.

యింటిమీద నిప్పులుజల్లిరి to scatter fire. మొక్క

చల్లుట to transplant corn . తోటకు నీళ్లుచల్లి నారు | చవలము n . s . The fraction one eighth (of a pago

2

or, 285, Straightness : smoothness.

n. s . A damsel, a young woman.

జవరుట v . a . To sweep . జాటితో జవిరినారు they

thrashed him. To apply or put on (medicine

&c. ) Ila. 2. 7.
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[glass, or cup.

[ shop .

da &c. ciphered X82 . This is about one shilling.,

ఛ వలము See చవలము .

230 (K.) and 22? cloth. 28ox& a clothier's

za n. s. Civet : a paste like pomatum. See

n. s. A fish.

A drinking vessel, a goblet, a wine

Cupid, whose emblem ( S ) is

the fish . = మత్స్యధ్వజుడు ,

నుగు_క ర్రజవ్వాజి. Stick civet, that is found | ఝష భ స Hesitation . ఝషభష లేని Unreservedly ,

adhering to twigs. సంకుమదము ,

without hesitation .

The female civet cat.

[fice .

చషాలము * n. s. A chalice , or cup used in sacri

Finely, nobly?
ผ

n. s. Taste, sweetness. Jie un జస్సుగా ,ఝస్సు

pleasing words. చవిమరగి touched with her జంక్షించుట * అన గాతినుట, భవించుట, DRU. 62 .

రక్షింతుమనువారురమణరాక్షసులు, జక్షింతుమను

వారుసరియములనియె.

loveliness or sweetness.

Sweet, pleasant.

చవిక n. s . A closet, cabinet,or or 528

bower, or chamber. An arbour. Usually , a hut

or open room, supported by apillar in the centre .

adj . Elastic , springy. From és q . v.

చవిగొనుట To taste .

, or, . The fourth day ofthe moon's age.

39 n. s. (i . e. ) A fellow-wife, when a

man has two. 3

between fellow wives.

mother

bitter quarrels ; as

598 n . s. A step

a step brother.

చవి రె See చవి కె...

25 (K.) Cloth. Haberdashery, 259ox& Aha

berdasher's shop. 228 Ahaberdasher.

33 n. s. Four dubs, or coins, ofthe the value of

twenty cash each. Four çavilehs equal one

0520.

Lean, thin, as an infant.

చవు See చౌ.

To waggle, be loose, as a stake, or be

come soft, as a boil. To rot. 2:38 Loosened .

Rotten.
[he with joyful speed.

2 * (258) He who is swift .జవుడు (జవః) ఉత్సాహజవుడు

జవురుట See చౌ
--

చవ్యము * The wood of the long pepper plant.

Piper Chaba. Rox. 1. 156.

waist. Tostruggle,toss about, writhe . Swa. 4.7.

2వ్వాధి Musk. See జవ్వాజి.

es The hair of a horse's tail . Horsehair . 18%)

తోక వెంట్రుకలు . OG.

S n. s . Beauty, bloom .

* n. s . The eye.

Jắp 52v * n. s. " Eye-eared . " epithet of a

snake, because his eyes are deemed to be his

ears also.

wo

జా,

Acontraction for the Root in A of

చ్చుట to die. చాగలడు he can die. చాకుండఅన

గా,చచ్చిపోకుండా.M. 4. 3. 114. చాబొడుచుట

to stab to death.

adv. Insipid. [midriff?)

23 n. s. A youth, a young girl. (Also, the

n. s. Youth, juvenility. (a255200 *).

2 n. s. A damsel, a maiden.

జవ్వాజిపిల్లి A civet cat. కర్రజవ్వాజి See ది .

జవ్వాజివంకెలు The name of a sort of grain.

on.s.A courier,anexpress..D.

2

S v. n. To shake, waver, as aslender
en

. s. Agitation, mutability (from

చంచలము) కాల చాంచల్యమువల్ల by the lapse of

time as the world is so transitory, or fleeting .

°°° * adj . Base, vile, Outcast, lowborn :

villainous, savage, brutal . n. s . Prank, brutali

ty, beastliness , nasty tricks. A filthy mess , also

wo, yo, 20, Fie, out upon him ! Ha !

Avaunt ! keep off ! I dare you ! . Be

gone you brute.

*
5 , 05 The clang, or whiz

zing sound ofthe bowstring.

x

ల

* n. s . A wild, jungle, or wilderness,

a forest spot, a landscape . Pev . D.

adj. Rural, wild, picturesque, jungly. Oxe

* (from flesh. ) Venison,

game, wild animals , as pigs &c .

ox * n . s . A snake-catcher .

(Mahratta) Huzza ! hurra!

ఛా,

250.

w°°** ° °°*

BD. 1. 897. 2. 324.

2
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25 X3

called అంకచాండాలము : because అంకమ్మ is | జాకుండ i . e , చావకుండ Lest he should die . See

చచ్చుట . A. 3.22,
pariar ( es ) goddess to whom bloody sa

crifices are offered . చాకురాసి A tree called కుత్తూరము. Q. మయూర శి

పొండ్ర See జేండ్ర .
.SC.

Fox Free, subject to no rule, sacred : as X (H.) Situation, place . 2.OG.

the style of some ancient books (See on

and 5 ) which being inspired, the

broken metres cannot be corrected according

x * n . s . A goat.

Xo See -

x n. s. ( ^ , * ) A liberal man.

to prosody.

ఛాందసోము Silliness, the stupidity ofa mere book . చాగగడ్డ , చాగ చెట్టు , చాగరుబ్బు The plant called

worm, simplicity, awkwardness : (See 5

and 385 ) That part of an almanac which

lays downthe (385 ) diurnal rites : like red

letter days.

Sanseviera Zeylanica or, Ceylon hemp. Ainsl

2. 192. Rox. 2. 161. notices a species " Ishama

coda nar" which must be intended for 3ú∞

x Vishama-çäga-nara.

Wox

Po A Textualist, a ritualist : a mere

silly book-worm : a monk.

(i. e. * ) Liberality, bountiful

ness . A. 4. 252. M. 4. 1. 62. M. 14. 2. 71. 9.

OG.

చాంద్రమానము * Lunar, as చాంద్ర మానసంవత్స జాగరము, జాగరణము, or జాగౌరము n . s. A vigil35

a lunar year.
orwake : sitting up all night, a custom at the Si

varatri feast : waking, watching, watchfulness.

BD. 4. 1412. Vipra. 1. 75, Kalah. 2. 134. Va

su . 4. 121 , L. 1. 363. xx While awake .

H. D. 2. 1941. X the name of a piece,

or man, at backgammon . G. X. 88.

చాగరలాడుట v. a . అన గా చంపుట. OG.

x8 , 2x v. n. To wake, watch, sit

చాంద్రాయణము * A religious or expiatory obser

vance regulated by the moon's age, diminishing

the daily consumption offood every day, by one

mouthful, for the dark half of the month and

increasing it in like manner, during the light

half-expiatory ceremonies performed by the

whole city or kingdom , in atonement for some |

heinous sin, the consequences of which affect

the people. (Hodgson's account of the law of

Nepaul, in Journ. of. Roy. As. Soc. 1. 259. )

చాంపేయము * The bud of the చంపకము q. V.

** w* 5 * Gold : so called because found

in 20 a river flowing from Mount Su

meru ; the Indian Pactolus . W.

చాకచక్యము * n. s. Gleam, glimmer, flash , shim

mer a sparkle. A ready wit, a flash of wit.

చాకట్లు Error for చే—

e adj. Appertaining tothe washerman's caste.

చాకలవాడు a washerman. చాకలత,చాకలది n. s .
А

A female of that caste.

up all night.

2x * Heedfulness, waking, watching.

He who is wakeful, or careful.

zjXe sấu * A goat. [ము .

or 2 ×8 n. s . A vigil. See 2 ×

జాగిలపడుట or, eve To fall on his face , to

prostrate himself in worship.

n. s. A beagle or sort of dog for hog

hunting.. D.

plu, ev Delay : hesitation : idleness :

wantonness.Be to trifle, or idle .

జాగూనుట to be idle , See పూనుట .
Ten. s. A snail .

* adj . Of or belongingg to the washerman's v. n. To fall prostrate : to lie flat, be

stretched or extended ; to extend or stretch :

caste. The place by the water side
to be set or arranged as pearls on a thread.

where clothes are washed.
చాగి( మొక్కుటto worship prostrate . Seeసాగుట,

Se adv. Under the armpit. Holding it or bear

ing it under his arm or in his bosom. Also , or 5 A phrase for

కుజాకిటనిడుకొని placing her child upon her

hip. BD. 3. 560. Charitr. 4 line 1997 .

fie ! for

shame ! which word (chhee) is formed of •

ch, and that is i.

చాగుబడి కెలు in H. 4. 305. అన గాపూజ,

n. s. A washerman's kettle. The name

of a bird. A certain romping game.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

# Vigilance, carefulness , caution, activity.

41
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Vigilant, careful, cautious, active , n. s . Proclamation, advertisement.

ఝాటు A shuffle in dancing . H. 1. 240.

* adj . Witty, pleasant, jocular. évá

ము Rambling talk. చాటుపద్యములు or, చాటు

8evStrayverses : a current epigram,

astanza, a songor ballad . Small poetry, fugi

tive verses, couplets, a quatrain, a fancy, a

short composition.

ve To do, make, effect, take care,

to be careful, to make ready, to secure, to de

spatch, to speed, to look after, dispose of, to

attend to, look to, forward, tend, oversee, pro

vide, accomplish.

***Low, last. (from 2 . )— . s. Shelter, covering, a screen, or shade,

adj. Secret, hidden : watched, guarded .

g a child under its mother's care.

po avile dog, a dog the vilest of things. Laws

of Menu. X. 108.
[OG .

✩✩ n. s. A childish word for the breast..

చాచుట See సాచుట,

a nook, any thing concealing another, or pre

venting view. in her mother's

charge. నేనుచాటుగానిలిస్తిని I stood behind . చా

టుచేయుట to use as a screen . చెట్టు చాటున be

hind the tree. No Hidden, screened,
03. A marriage palankeen. OG. but

"ofgods" is probably intended. See .

* A nutmeg.

2 **

unknown. పెట్టెచాటునదొరికింది I found it be

n. s. The great flowering jasmine. This

does not flower in spring : as is remarked in the

Sunanda Parin 4. 22. తే || జాజియొకటి గానినీ

కలకుసుమ |విరనీసంఱదచేను ప్పెవసుధయెల్ల|విర

హణియెకానిధరణి పైవివిధజనులు సంతసములొం

ద చే సేవ సంత వేళ | .

hind the box. Growwood that hill

intercepts the view. Den How to confine

in private . చెట్టుచాటుగానున్నది the tree is a

screen : (i . e. comes between so that we cannot

see.)

eves v. a. To warn, threaten, declare, to tell

even in secret. To proclaim, publish. To con

fess, betray, evince. La
జాజికాయA nutmeg.జాజికాయపెట్టె a spice box : చాటు

జాగ్రత *

ready . జాగ్రద్భావము presence of mind . జాగ్ర

తస్థలము
means A celebrated temple, much ve

nerated. This sense is wrong but is in com

mon use. With speed, with care.

which is ofen used as ark for meal. జాజికాయ

డుగాన let it be proclaimed .

వీలక, or జాజికాయచెట్టు, or జాజి చెట్టు the name చాటుధారపద్యము * A song చాటుధారకావ్యము

used for deal wood. a plant called

అగ్నిజ్వాలా . Q.

Couplets, detached poems, current epi

grams. more correctly ·σ-.

జాజిపత్తిరి n. s. Mace or జాజిపువ్వు .

లు

*

23°

-

――

,wyadj . Like, Like to. M. XI. 2. 65.

Redness . Red chalk, red colour made of ¿ épå A suspected person: a skulker.

lac. P. 3. 266. కాఎరంగు, జేగురున్ను. D. చాటువు or సాటువ n . 8. Comparison, = పోలిక .ie.

దృష్టాంతము ,

v. a. (causal of ) To stretch out,

extend. To stretchthelegs.

జాజ్వల్యమానము * Flaming, in fames. మండుతూ

202.

¿ n. s. Pleasing or grateful discourse .

జాడె, అనగాచబుకు, A whip. OG.

చాట్పు Like to , resembling : See చాటువు .

Xésén. s. An arbour, an. s. Mark, trace, sign, track. ea

bower ; a place overgrown with creepers ; a

wood, a thicket. Also an assemblage or congre

gation . A. 4.23. T. 5. 20. పొద, ఆడవియున్ను ,

సమూహమున్ను . D.

జాటి, ఝాటి * A whip, a scourge .

How v. a. To proclaim, to publish, adver

tise, notify, shewforth, make known, declare.

warn, threaten , foretel , denounce .

The marks of footsteps ; వీనిచూస్తేతండ్రిజాడ

He resembles his father : there is

a likeness to him. he will not

leave offthose practices : or, that course ofcon

duct. జాడలుకట్టుట , or , జాడలువిచారించుట to

trace out. To betray, evince.

To shew in a mysterious manner.
1

#1.

3
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#ges or 2° 7° To give a hint . |

Toslink away. To steal off, go

away mysteriously.

జాతీ A jar. బంగారుజాడి a golden vase.

జాడించుట, ఝాడించుట v . n. To rinse about in

water. To toss, whisk, flap about, fling, clean

from mud. To stretch out, the arm or leg. To

twit, abuse or reprove. w . OG.

n. s. Unripe Zonna.

der stalk of the great millet.

ది, పీకి వే స్తేజాడు Let it grow and it will fruit :

pull it up and it is nipt.

చాడువు or చాడ్పు and చాట్పు n. s. Style, air . A

way or manner, similitude. Like as,

such as . చ ॥ బిరుహుత్రలగ్న జలబిందువుచా |

Like a raindrop in a lily leaf. M. 12. 6.

202.

**n. s. Disease, sickness, infirmity. Cold

ness, apathy. Folly, stupidity, dulness. 20

డ్యము inadvertency .

చా
n. s. Awit, genius. A clever woman. A

rogue, a wag. À minx, flirt, jilt, a cunning,

baggage. [arch .

* adj. Clever, wise. Roguish, artful, shrewd,

జాణడు A genius, a clever man . మృడుడుజాణడేని

మెచ్చంగవలదె. BD. 4. 1257 .

♫ n. s. Artfulness, sagacity, cunning,

shrewdness, archness.

చాత Error for చేత ""by."

(See a ) the ten- an. s. Mace. Cinnamon leaf.

oon. s. A pretended wizard ? a kind of

beggar. These folks pretend to be conjurers

and beg of none but bramins. జాతివార్తలవారి

డ్లు, నెరవిద్దెవాండ్లు , D.

* (See ) Uniform metres.

జాతీఫలము * The nutmeg .

Dialect. Idiom. Localpronunciation.

Constitutional effect of a disease . adj . Apper

taining to the tribe or caste. Natural.

(See ) Cleverness : skilfulచాతురి * చాతుర్యము)

ness . నేర్పు. D.

ము

* Multitude, collection ; a kind ; sort or

species . adj . Born, produced, engendered .

** *n. s. A kind ofcuckoo. 30.

SC. See చకోరము,

lesw. నష్టజాతకములు గుణిం చేవాడుOnewho can

by theory give the data for such a calculation.

** _ * The ceremony (like christening)

* A kind, rank , sort, class, tribe, or caste.

the nutmeg tree ; birth. 2 people

Euroof various castes . Pal. 453.

by which a child is introduced into his caste.

o n. s. A merry-making or holiday, the festi

val of any deity, but chiefly of the village

goddess.

ƒ˜³x* * n. s. An epithet of Fire, as being

source ofthe Veda."the "

8 finepeans. adj . Fine, first rate .

musk . జాతీక్ఫటికము fine crystal. జాతివజ్రము

a fine diamond. Lavanya. 85. ♫ an Eu

ropean. 2 an English woman. plural 2*

తులవారు .

orɔ*A quartan ague .

చాతుర్మాశ్యము * Four months of the year, con .

taining the వప ౯ ఋతువు and the శరదృతువు,

That is, from ఆ షాఢశుద్ధము until కార్తీకశుద్ధ

, During this period Vishnu is supposed to

sleep, and the religious celebrations are much

diminished Colloquially, a year, as being “ one

winter ." చాతుర్మాస్యవ్రతము* Theperiod during

whichreligious mendicants desist from roving,

చా * Skill, cleverness .

The predetermination, from theho

roscope &c. ofthe fortunes and destinies of an

individual throughout life. Also that branch of

astrology which teaches the calculation. Mo- * adj. Covered, concealed.

n. s. A simpleton, a dupe.

చాదిక, అన గా చాదుచుక.

*
A disciple, a scholar.

Clownishness, folly, silliness.

n. s. Ablack colour : made by burning rice :

discoloration, darkness of the skin, a black spot

placed on the forehead. o a dark

blotch. Vasu. 2. 57. In A. 5 133.
is

rendered శుష్క ముదగ్ధమయ్యేటప్పుడు , చుంయిమ

నిబయిలు దేరేనీరు , కట్టెచాదుఅని ఒకటీక. The

juice that comes out ofalog at one end when

the other end is burning.

జారు adj. Red , reddish . జాదుఅనగా జేగురు . D.
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Aspot, mark, patch. A blotch .

è v. a. To macerate, to triturate in water.

(See ) Brute, wretch.

కాంతము).

చాన n.n. s. A woman. Sometimes used for .

జాన n . s . Vide జేన

జానచెట్టు See జేన .

a span.

జాబిల్లి The moon. చంద్రుడు. OG. 24 .

Natives, Rusticks : countrymen.

adj. Graceful, bland. Jeux Pure or

sweet Telugu. n. s. Grace, prettiness . 5585

సము, పుప్పిదము, సౌందర్యము, D. Appa. Cavi . జాబొడుచుట, అనగా- చావపొడుచుట
To pierce

2 n. s. A letter of correspondence. Also a

post mail or letter bag. an Express.

This perhaps is from (H) jawab, a reply. It

does not seem to be a Telugu word.

and slay. BD. 4. 33.II. జా సెప్పగా prettily . BD. 5. 1075. జానుగా

Gracefully. n. s. A woman . Parij . 4.18 . wÊ§. D.

This demands proof.
☎∞∞ n. s . An ear of grain.

n. s. The knee.
చామ Appertaining to ఛానులు which See .

జానేయుట To kill (i.e. జావ+ వేయుట ) జానే చామగడ్డ The esculent root called Shembai in

E he slew. M. 7. 4. 197.

n. s. A mat. A sail : a sheet ; any thing flat

to extend. Vulgar for chepa a fish.

Tamil. Caladium Nymphæifolium. Rottler's

Tamil Dict . Vol. 2 page 378. The root often

grows to the length and thickness of a man's

arm. Rox. 3. 405.

రాయి a flat slab of stone. తాటిచాప cakes of చామనము, చామనచాయ,చామనపు n . s. A light

the juice of the ripe palm fruit. చాకున్నము,చా

వీప్రసాదము, or, చావవంటక ము a heap of boil

ed rice poured out on a sheet of cloth. x

А

complexion, straw colour : vulgarly called

"bamboo colour."Anydark hue, whether blue

or black. మక్డ చామనము a dark brown. యెర్ర

చామము bistre.

А

ట్టు a flat bank. చాకుగట్టు గాపడ్డారు They all

fell fat.
చావుకట్లుఅనగా ,

పలుచనియట్టి . OG.

చావము * A bow.
చాపబాణములు A bowand ar

rows.

చావుగద్ద, and తెల్ల చాకువద్ద The harrier- hawk .

Jerdon's Catal. No. 25.

చాపట్టు A sort of biscuit . పలచని పెద్ద అట్లు.

The spice called Mace.

a n. s . A slab of marble.

A killing rate of speed . See , i. e.

Manu. 4. 72.

చాకులు, అన గాచిక్షులు. D. And see చేరు .

JoHeSav * Fickleness , volatility.

Luxuriousness, or gluttony. Whimsicalness

offancy or taste in eating .

n. s. Length, extent, a
long cloth" con

taining two or more garments.

చావుట

జావ్యము *

v. a. To extend.

*n. s. Loitering, delay. Inertness. Lan

guor. Dawdling.

జాబిలి or జాబిల్లి n. s . The moon. చంద్రుడు Per

haps contracted from 3
a hare : thus ;

0 , and then!
Hot , hence,

66

2. The figure seen in the full moon being

imagined to resemble a hare ; whence in San

scrit the name శశాంకుడు .

* Carbuncles, moon stones. (See o

then,

* A fly brush, or chowri composed of

the tail of the bos-grunniens.

e n. s. plu. The grain called millet Pani

cum S.D.(miliaceum) one species

is oevpanicumfrumentaceum . Roxb .

I. 304. 309.

A son-in-law or daughter's husband .

A proverb says జామాతాదశమోగ్రహః son

in-lawis a Tenth Planet. The nine Planets are

astrologically powerful to do evil, each in his

hour, and a son-in-law is as " pestilent a fel

low" as a Tenth Planet : like a Comet.

es ;

n. s. A watch, or space of time

equivalent to three English hours. The day

from sunrise to sunset, and the night until sun

rise being reckoned in four quarters, or watch

the second watch expires at twelve o'clock .

Hence Boe is midday or midnight,

and రెండుజాములున్నర
is 2 p. m . యెనిమిదిజా

ave the eight watches : i . e . 24 hours ; day

and night. in the morning . The

plural e is sometimes wrongly called

జాలు .

e ,
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చాముండా , ఛాముండి కా * The name of Durga | చార కంద An esculent and medical root, describ

or rather of one ofher attendant goddesses . ed as sweet, cooling and diuretick.

* A dancing girl : an actress. Vasu.

4. 136.

Ashadow or shade, colour, paint, a view,

a light, a side, quarter. Prospect, probability.

ఆచాయల towards that. చాయగావున్నది it is చారణుడు * A dancer , an actor.

well, fit , nicelydone . Incontinence , adultery.

I point. చాయవేయుట To dye or colour . యీ | జారధవుడు * అన గావిటుడు .

hereabouts. To the wind

*
gowhere

A sort of horse. (H ?) G. 3. 134 .

becoming fair. the cropఆ పైరుచాయగావున్నది

is flourishing . వాగుచాయగా వెళ్లి నాడు he went

along the lake. ~

y n. s. or- The pulp or inside of a

sort of small filberts. ( See కప్పు ) and చారకంద .

&*wsp ±°° *The last of acts, i. e . death .

డు he drove the cattle down along the stream . చారమామిడి See చారకంద.

నీచాయలు అట్లా వుండనిమ్ము Ilave done with జారస్త్రీ , అన గావ్యభిచారి.

spout ; like a teapot :

your nonsense ! HN. 1. 73. Also in 5. 52.58 or 28 or 2§ own. s. A vessel with a

య్యఛాయ The grain of wood. నిలువుజాయ the
. OG.

straight grain. అడ్డజాయ cross grain . చాయకపప్పు చారికె n . s . A line or streak . See చారు .

fine turmeric . జారిణి * అన గావ్యభిచారి.bleached pulse,

n. s. A shadow. Explanatory interlineati- n. s. Tale , legend .

on in Sanscrit plays, where verses in Pracrit * Beautiful, charming.

or Paisachaca occur. Molesw. Error for , a sort of soup.

∞∞∞ n. s. A certain childish game.
*A wife.

aచాయడము, See చేయడము under చేయుట .

Near, close, by. Like to. Like as. See

చాయ, [Todo.

చాయని error for చేయని the neg. pil of చేయుట

జొయమాన jāyāmāna = కలిగె which is got. ని హే

౯తుకజాయమానకటాక్షము Unmerited kind

v. n. To slide or slip, to creep, to trip or

stumble (aknot) to slip, open, or become loose.

To drop orgush out as water ; to flee . Flowing,

as dishevelled locks. జారువేటుతగిలినది The blow

grazed his head." To slope , to slant, as

కొప్పు her slanting tire . కిందజారిపోయి నాడు he

crept under it. & asliding knot : aknot

* A spy, a secret agent, or emissary.

with bows as distinguished from పీటముడి,

జారుడు * అన గావిటుడు .

ness.

చాయల Towards . ఆయింటిచాయలపోయెను . he

went towards the house . plur. infl . of ∞n.s.

•• * A plagiarist.

జాయాజీవుడు * One who " lives by his wife ; an | చారుతర ము * More lovely. చారుతరములు charms,

actor, dancer, or tumbler. beauties.

A wrong spelling in vulgar use for adj . Beautiful, elegant.

యుట To do.

, or 3 n. s. A line, a streak, a vein in

stone . చారలచీర a striped petticoat. చారలగా

∞, or Do Jerdon's Catal . No. 138.

The Indian black and white wagtail.

la Madraspatensis .

а

జార See చేర ; thus చారడము error for చేరడమా,

and చేరెడు , చారెడు .

చార్గము A newfangled phrase for శాఙము,

and Aspecies ofbird .

The Magpie robin. Jerdon , Catal . No. 101-and

No 138 Motacilla Madraspatensis.

Motacil- n. s. An atheist, sceptic, secederfrom

the Hindu creed : 5 Scepticism .

దేవునితోడనేల చార్వాక మొనర్చితి Kalah . 3.

193.Whydid I act as a freethinkerand question

the god." The Charvaca philosophy is complete

materialism, founded onthe atomical doctrines

such as Epicurus taught.W. See Madras Jour

nal, VIII. 230. Like the Sadducees they de

జార See జారశ్రీ .

భిచారి .

The tree called or Butea fron

dosa. Rox. 3. 244.

3
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nied the existence of spirits. See Asiatic Jour

nal 1824, page 23. It is also wrongly used for

వాగ్వాదము altercation .

we adv. Much, abundantly. See e .

De See wer".

Acertain tree.

2

a

n. s. Delay, loitering, pretext.

v. a. To shuffle off, or delay.

e

జొల/ ము * or జాలకము * n. s. A multitude, an

assemblage. A net. §g a confluence of
తీర్థజాలము

waters. Also " a window, a lattice, a loop or

eyelet hole." BD. 4. 1525. A bud, an unblown

flower.

ovo . Pal. p. 64.

జాలపల్లి, or— వల్లి , or పల్లిక, వల్లిక , అనగాబాగా

e . OG. A trayfor betel leaf. Rasica. 1. 39.

Pal. 255. Pariz. 2. 24.

resign, desist from, to adjourn,

Dowhe died. lit : ceased from the body. 3

DODP I did not sow : I abstained from

sowing corn .

8 To clash (as swords) Vipra 4. 66.

003 Asort ofearrings. Pal. 341 .

A fisherman.

జాలిని , అనగా చిత్రకారులు వ్రాసేవాగర . D.

జాలిపడుట v. n. To feel, be sorry for, regret, be

grieved.

జాలియము, or జా రెము A purse .

జాలకర్ర or పొగకర్ర n. s. Open work or tracery | చాలు Enough ! The Aor. ofచాలుట,

in marble, admitting light through the inter- e n. s. Line, row, series, furrow, stripe, track,

trace. Flow, stream. Features. DowJo

resemblance to the mother's style offeatures.

యీజాలున in this manner. శ్రేణి, ధోరణి, జాడ ,

A. 5. 122. R. 1. 106. 117. జాల్లల i. e , జాలుగల.

Vasu. 1. 57. in a stream .

stices, ద్వీ || సొందిచే శిన పాలసున్నంపుమి | జాళు

వాబంగారుజాలక ర్రలును. " The bars across the

windows (or-the openwork, or tracery,) be

ing made offine gold. " Nija Linga Chikkaya,

verse 48. Thus also , sexz

జౌలు, A stream . నీళ్లు చల్లగాపారడము, D.

జాలుకొనుట v. n. To form in, or be as a line .

Vasu. 2. 101 . Ložu. D.

evv.n. To suffice, be enough, end, terminate.

To be able (the same as " can") To bear, to

lerate, endure. ev (3dpers. aor.) Enough :

it is enough. ex (neg. aor. ) It is not enough.

అనచాలరు they cannot say . బుద్ధి చాలదునీకు ౯ .

Dasav. 4. 195. have you not sense enough to

perceive that ? చాల చీాలకయిద జిరిగించినాడు he

committed this out of dire necessity. wove

About enough, more or less than enough.

యీడు చాలిన grown, of full యీడుచాలని
age.

too young, raw, యెంతరాలియు న్నారు how

mighty they were ! see of what they were ca

pable ! I do not sufficiently1227

remember it. నాగ్రహచారముచాలకయిట్లా కేం

503 throughmy bad luck it so happened.

చాలియున్నాడు he has much influence : he is

able , or powerful . యీ వెర్రిమాటలుచాలు(these

words are enough) Have done with this non

sense ! We Enough of these words

about relationship ! T. 3. 117.7505

రుల్ వడి మెుక వంక| జాలితిమొకవంక జాలిరసురు

w. DRK. 74. On our side we were mighty,

and so were our foes.

జాలరి , అన గాజలగడిగేవాడు. OG. జాలరివాడు n. s.

A fisherman. Raja Sekhara. 2. 117.

en. s. Net-work, fringe. 21. 8.

The mesh (lit : the eye) of a net.

జాలవల్లి See— పల్లి .

♫♫ Guards, spearmen ? BD. 3. 1016.

' or 'e adv. Enough, very much, plenty,

abundanceof. Toagreatlength. °e =ɣav a

greatdistance. Manybribes :

lit : much bribe.

Fedex n. 8. The plant called “ Shorea

Laccifera" or o . Heyne's Tracts. page

130.

n. s. A fisherman. BD. 4. 35.

On. s. Humility. Humiliation. Any passion as

pity , regret, rage, love . విచారము, కోపమున్ను .

D. తామన్రోము . OG . జాలి గావుండేకధ an affect

ing or moving story. 200 emotion and

eagerness, pining and longing. Or , the

cord that spins a top.

చాలించుట v. a. To cease, to leave

off, or quit ; to postpone, stop, desist, surcease ;

or,

v. a. To grieve, afflict, pain, annoy.

∞∞n. s. A veil, ae, ev . L.3.72.

V
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n. s. Line, row. Series, succession.

Length : the longer measurement as opposed

to width. wina line, one after ano

ther, here andthere, occasionally.

చాలుపురే ! చాలుబు రే! Enough ! have done !

HD. 1.246. Also huzza, hurra ! HN. V. 163.

☛n. s. Fine gold. Probably (like Ophir or
జాళువా

3 .

An abreviation forD.See ¤éл-8 and £T•

Potosi) the name of a place. Thusa

Sar. Dw. 2.96. fine gold of Jalwa, and

♫• 。¯∞ Nija. L. C. 48. , 20 n. s. An antelope , a fawn. The male deer.

వ న్నె హెచ్చున్ను. OG . జాళువా అన గా బం గారు.

55. As an initial it may be dropt thus, .

may become ఇగురు ; and చింకలు, ఇంకలు ,

See 8 and 8.
D.

జా లె, జొ లెము, or జాళెము. or జాలియ A purse , a

or the cord used in spinning abag.

top.

జౌ లెచెట్టు, అన గాబుర్రతుమ్మచెట్టు. [532

☛ax A kind ofhawk. Swa. 4. 84. HD. 1.

జొల్గొనుట i. e . జొలుకొనుట.

*A fool, a blockhead.

జౌళ్వా Fine gold . See జాళువా.

A fluid, gruel, porridge, flummery.

X029.

జొవడము, or ళము A falcon called the Shahin .

550Jerdon. Catal. No. 29.

mule . గోడిXజావడములు Colts . fillies . ఆడగు

Lex. A. 2. 122. 4. 36. HD. 1. 531 .

చావడి, or చావిడి, G. చావిటి. Loc . ఛావిట్లో. plu .

.A lodge : a post house : a portico or

court : a porch : a caravanserai or hall forthe

use ofwayfarers. A hospital. A barrack room.

A rest house . యెడ్ల చావిడి a cowhouse. సూరె

% salt-petre works : or a salt ma

nufactory. Be town-talk : common

language : what everybody knows, De DIS

a gate house or hall.

చావళము See -డము A falcon .

చావళ్లు Halls. Plur. of చావడి,

జావిలి , అనగాదావళి Serge , woollen cloth . అనగా

డుబుడుబుకు లవాడు. OG.

n. s. Death. og An orphan.

The hooting barn-owl. Jerdon, No.

37. చావుబిడ్డ A still born child . చావుదెబ్బ a

mortal blow.

చావము * పాలపిట్ట The blue jay .

*An epithet ofthe Ganges as a goddess.

A river which uniting with the Bhagirathi

forms the Ganges. Skinner's Excursions 1832.

Vol. 2. 42.

D & 2 anಫಿ

చింకపోయిన Torn , rent. See చినిగిపోయిన.

Do58 adj. Ragged.

Došev n. s. plu . Small water channels in fields.

Empty or pithless grain not quite ripe when

reaped : andwhich therefore sticks to the pods

and requires twice thrashing. See also 20šev

and ఇనుకులు.

చింకి or చింకరి, చింకిపోయిన, చిరిగిపోయినWorn

out (cloth) ragged.

చింకుట , చింకపోయిన See చిరిగిపోయిన .

చింగిలిగిలి గా నల్లిన Woven " confusedly" Sar.

Pad. 1. 16.

చింగు See చెంగులు .

Do Petty, trifling ; for ox&. (Nellore dia

lect.)

చింగులు The skirt, or end of a vest.

on. s. The tamarind tree.

Dow v. a. Totear, rend, or tear with the nails.

Doev. a. the same. also to be disgust.

ed or annoyed. (a low word.) 05

నాభూమిలోక పిారినది the river broke into my

field . ఏల
గొంతుచించుకొంటావు

why split your

throat with roaring ?

Do with See 8-

А

Do * Reflection, thought, wish, musing consi

deration, care, sorrow, pity, recollection, grief.

Do Never mind, no matter.

Dos adj. Ofor belonging to the tamarind, as o

తపండు a tamarind . చింత చెట్టుa tamarind tree .

Dagreen tamarind : also (in cant, for

Do *) care, regard.
A plant called

Oxalis corniculata. Heyne. a small acid plant

used in medicine and for pickling, the Do

e is a separate species.

Do : * He who thinks or ponders.
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* Reiteration : thus , o To rei

terate. Doe plural, Investigations, enqui

ries.

Do * Thought, reflection, study of a book.

Reiteration .

A venomous species of serpent (co- Do n. s . A drop, a bead of sweat.

luber Naga ; Russell.) so named because the

marks on the back resemble a tamarind flower.

Doose A certain kind of grain. H. 4. 156.

చింతపువ్వులు

20*° 15°05? * Grieved , sorrowful, swallowed

up with grief.

ca or 203 n. s. A sprinkle or shedding.

5003A sort of cap. G. VIII . 9.

Do n. s. A dance , hop, jig . Dow &&, or,

Do To dance, or tread a measure. 0

దుపరుపు A dance.

Do * n. s. The wishing stone, a fabulous

gem or magic ruby : imagined to yield its pos

sessor all that he wishes. The name of a cer

tain pill. It is metaphorically used in the titles

ofmany books, and may there be explained

"Key, Analysis, essay, or treatise," thusthe

ంధ్రభాషాచింతామణి is A key to the Telugu

Language. The Chintamani" is a work on

medicine and answers to " The Master piece. "

వైద్యచింతామణి A key to Pharmacy .

66

DooTo think on, to plan.

ox A sort of forest tree. Rox. 2. 546.

Mimosa Odoratissima ?

Do Recklessly, wildly, sorrowfully. Do

To pester, plague.

చిందుగుప్ప n. s. A sort of wolf.

చిందుట v. n. To be spilt, shed or distilled . F

లల్ బిందెడు నవ్వు her smile shed a gleam like

moonlight or a moonbeam shedding smile.

ev. a. To be spent, laid out.

To be shed, broken, spilt.

|చిందు వరువు A sort of game .

చిందుబిందు See చిందరబిందర Recklessly,sportive

To treatly, prodigally. DoDo

lightly, to make sport of.

బిందుబిందు గా చేయుట To make sport of .

చిందురము Red lead. For సిందూరము.

Do * Mused on, considered.

Doeve , or- v. n. To muse, sorrow, re

gret, or consider. To grieve or be afflicted : ton. s. A sort of logwood for dying : im

reflect, plan.
ported from Pegu.

Do A shell, a conch. opáv . R. 3. 42. M.

7. 5. 347. UR. 4. 256.

Dox n. s. A fragment, bit, shattered piecc, A

shattered health. Ruin, breaking . Dilapida

tion, ugliness, disagreeableness. JHwbox8

చేసెఝిల్లకిానినదంబు the crickets chirped with

ear-splitting shrillness. HD. 1. 1745.

Dox adj. Ugly. Disagreeable. Ruinous.

చిందరవందర చేయుట To shatter or shiver. To

hack. To spoil, cut to pieces.

చిందరబిందర or , చిందరవందర adv . (Anuk) Pice

meal ; here and there ; in pieces, in shatters.

Anir. 3. 92.

Do885088eu adv. Tossed : at random , in

confusion : recklessly . Dishevelled, flying loose

as hair.

Do A shrub called celastrus emarginata. Do

Celastrus Montana. Rox. 1.620.621 .
as hair.

adj. Dishevelled, flying loose,

చిందే See చిందియ .

చిందపిట్ట A kind of hawk.

చిందబోయుట v. a, ( Causal of చిందుట) To spill చిందేలుపాముA sort of eel.

or shed.

-

203 n. s. A rent or tear, a rag, a tatter, 05x

of Ragged, tattered. M. 7. 5. 138.

Don. s. Gravel, bits of pebbles. An epi

gram says క|| కొసౌగలముత్తెంబొకటి , కనుమో

ర్చీనిచింపి రాళ్లుగం పెండేలా | రసికుండొక డెచా

లును రసహీనులుకుదుగు రేలరాయనిచా చా .

D08 adj. Curly headed, shock headed , dishevell

ed: n. s, a crop ; as distinguished from long hair.

zo A sort of fish. G. 1 , 111 .

చింపు : v, a. To tear or rend . See చించుట .

n. s. Ahe goat HD. 2. 965.
చింబోతు

o . See 5 .చింహ్నము. * చిహ్నము.

¿лð n. s. A dagger. From small d

a dagger.

A plant called Euonymus Ventilago

(yerra chictali) Roxb. 1 , 629.

M

11
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55 adv. Piecemeal, scatteredly, in fragments.

adj . In confusion, disordered .0525750

See n. s. Disgust, annoyance.

DTKLɣWL v. a. To spoil, ruin.

చికాపిక See చిక పిక .

adj. Sharp. Sweet. A sweet lip.

చికిచూపు a piercing eye. D. [cian.

The medical art.చికిత్స * A physi

£30 adj . Bright, bland, smooth, fine , graceful,

trim, pretty, burnished , ground sharp.

చూపు a bland glance. చికిలి సేయించుటTo bur

30

a

a smooth whetstone.nish or set.

చికిలించుట.

8 n. s. A tress or small curl, a tire.

చిల్డ్రంటు, or, చిక్షం టె A large comb with only

three orfour teeth and often made ofiron : also

called and ʊ .

*adj. Bland, soft , mild, unctuous, emolli

ent, smooth, polished . P. 3. 73. A. 1. 45.

n. s. Thickness.

చికు జడలు tangled hair. చిక్షు కంపు a rancid

smell (of oil. )
v. n. To ogle or leer (likewise to neigh ;

but that is correctly # కిలించుట ) కండ్ల సికిలించి చికుట v. n . or చిక్కుకొనుట v . n . To be found , be

giving a glance, or, with flashing eyes.

n. s. Bur grass . Rox. 1. 301 .

చికిలిగా , ఆనగా తారుమారు గా . OG.

చికీ షE * n. s. Inclination to do.

19

caught, be ensnared. To remain , be left .

I have got it. To stop or halt,

remain. To lay or remain behind,

retire, fall in the rear. To grow thin or lean .

చికి పోవుట the same. చిక్కని సొమ్ము గావున్నది

it is unattainable. It cannot be got. It is a rarity.

020

చికించుకొనుట v. n. The causal. చెయి చికి

To get into one's hands. To get hold

of. 35,5-3, being seized with sorrow.

ధైర్యముచిక నందున as I dared not do so .

n. s. adj. Appertaining to the bean call

ed Dolichos lablab. the pod of

this plant. Different species of this are called

యెర్రబిక్షుడు , తెల్ల చిక్షు డు , గోరుచికుడు, అనుచి

క్రుడు , ఏనుగచిక్షుడు , కోడిచిక్షుడు , తొండచికుడు,

ఉలవబిక్షు డు and సొనచికుడు See Roxb.1.370 .

III. 305. 306. 307. 315. 317.

n. s . Thickness, as of milk or syrup.

✩ adj . Thick as a liquid . Plump. Close press

ed, as a kiss. _ Ila. 2. 165 .

(neg pl of To be found) not found :

not to be had (as a rarity :) rare .

£5 , or, &

Ն

n. s. A net. A bag of net

work, a purse, a muzzle of basket work.
es

a net in which grass is carried, a sack

of network. A net used as a shelf in a house.

The tree called mimosa concina, Rox.

2.565.

Remaining : found See 5 .

The rest, the remainder.

es v. n. To become lean.

953 n. s. Puzzle, perplexity, tangle , intricacy,

confusion, entanglement, difficulty, distress ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

Ն

trouble. To be in distress or dif

v. a. To entangle, inficulty.

volve, puzzle. To distress or harras : To pinch

or stint. v. a. To disentangle. ✩

It is in trouble, it is puzzling .

క్టు బడ్డ Tangled or dishevelled as hair. వాతచి

క్షిన , అనగా, మోటబడ్డ what fell into his

mouth.

adj. Puzzling, perplexed , entangled , intri

cate, confused, difficult, troublesome, baffled,

Ն

U* 7 n. s. A lock with many wards, and

which, like a patent lock, can only be opened

by those who know it.

5 v. a. To disentangle.

బిక్షుకుడ్డ Entangled .

5

U

v. n. To get into difficulties.

56 Bépé v.a. To involve in difficulties, throw

obstacle in his way.

See 5 .

42
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Co n. s . videoen (K. 537) .-
orn. s. Hush, lullaby, bye bye. A word

used in lulling babes to sleep.

చిచ్చు n . s . Flame , fire , ignition . కడుపుచిచ్చు the

n. s. A squirrel. . D.

Stickness, gum, slime , birdlime. Kev a

cant word used by shopkeepers for grain.
flame in the belly. i . e. hunger.

జిగటాణి plu . — టాండ్లు Limed twigs, birdlimed | చిచ్చుటమ్ము , అనగా ఆగ్నేయాస్త్రము A rocket or

sticks. fire pot used in battle. n. s. plu. A

n. s. Brilliancy. o . D. T. 4. 200. kind of rocket called flower pots.

adj. Fine, handsome, bright, nice, pretty.

A adj. Puzzling, surprizing, strange, strik

ing (as beauty).

n. s. Soundness, . adj . Sound,

done in a proper manner. 2 p.

Door,Dev.n. To sprout out or bud.

80 × n. s. Bur grass : with sharp leaves.

గిలి n. s. Burnished, brilliant, bright. = 130.

20 adj. Plump, fleshy, rounded.

095* n. s. Emulation, wish to excel or overcome.

A budding leaf.

చిగురు n. s. plu . చిగుళ్లు or Ared sprout, or

shoot : The gums around the teeth. The quick

or tender red part of the flesh under the nail.

adj. Young, budding, tender, delicate.

జిగురు , జిగట n. s. Slime like that of బెండకాయas

distinguished from wo gum, birdlime clay or :

paste.

Deve v. n. To crack, as plaister or paint. To

split, as a hair . వెంట్రుకలకొనలు చిట్లినవి the

ends ofthe hairs are split.

చిటారము Prettiness , సొంపు , సొగసు , ఒయారము,

చిటారించుట v. n. To be angry or ముఖముచిటా

చిగురుగండె n. s. Birdlime. జిగురుగండెలు Limed

twigs to catch birds with. * See A

రించుట .

# w∞ n. s. A large cricket, a large species Dere Suddenly, with a bounce.

of the insect called చీకురాయి.

80e To frown.

adj. Little. ev the little finger.

చిగురొత్తుట v. n. To bud. చిత్తము చిగురొ త్త with a a mat made of silky bulrushes. 2,

melting heart.
Antlers.

జిఘత్సుడు * n. s, He who is hungry . ఆకలిగొన్న

వాడు. D.

జిఘాం Ë , or జిఘాస * Murderous intent.

* n. s.The murderous.

చిచ్చ Hush ! See చిచ్చి . D.

**n. s. The mental worship of (

3 ) the members of the body.

adj. Fiery. pe . T. 5. 141. M. 3.

7.138.x. D. * with fiery

eyed an epithet of Siva.

2025 Asking, enquiry, search, investigation .

W. The wish to know, a wish to ascertain or

enquire. W. Grammar, 150.

or adv. Crackingly, sulkily. See

. n. s. A crackling of burning : sulki

ness.DD orDe adj. Vexed, irritated

or annoyed : sharp or cross. Dudekwen

sharp or cross language. Dè v. n.

To be vexed, irritated or annoyed. To look

sulky. To crackle as fire .

చిటచిటలు Heat,inflammation. చిటచిట్లు n.s.( anuk.)

దానికిచిటచిట్లాడుతున్నది she has the prickly

heat, she is feverish, or, is angry.

3 adj. The little (finger or toe.)

A page or attendant.

చిటికారచెట్టు A certain tree .

చిటికినబొద్దులు , అన గా పాదకనిష్టి కాభరణము. D.

.D. n. s . A snap of the fingers . Burning

the body with a piece of hot turmeric &c.

in order to cure particular diseases.

233

adj. Small, delicate.Dè tril

ling accents. Excited, in agita

tion.

24355 or

Be

3e

A pedlar, a hawker of small wares.

Castanets.

ev A sort of cakes. H. 1. 114.

A certain tree. H. IV. 9. 12.
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☆ TÝK» n. s. A(14 ) small ( 2 ) cymbal.

De (anuk) Gently, softly, delicately, minc

ingly. వానికడుపులో చిటపొట గావున్నది there

was a rumbling sound in his belly.

adj. Little, petty, trifling , trivial.

DLFSW n. s. plu. Very fine white rice.

Literally, little pearls.

చిటిలించుట See చిట్లించుట.

Split, separated, broken, as plaister. See

చిట్లుట .

చిటివులవలు A species of grain . See ఉలవలు,

The little finger.

చిటుకు or చిటుకుపొటుకు (anuk. ) Slightly , with a

low soft sound, clicking, chirruping : stilly,

just audibly, as the sound of the crack of the

finger joints ; plashing, pattering, or dripping

sound , చీమచిటుకుమం టేనిద్ర లేస్తాడు the (in

audible) sound ofan ant will awake him.

టుక్షుమం టేవినబడును you might have heard a

pin drop.

Déé (anuk) Much, violently.

Dé adv. Gently (as a push) pokingly. See

Tara. 2. 95.

Dé (anuk) Small.

Dev v. n. To crack, as plaister or thick

paint on the skin ; thus చిటులుకస్తురిబొట్టు .

చిట్ట ఛక్తి క *
or n. s. A summary or comprehen

sive treatise , a portion or separate chapterin the

Veda . చెప్పచిట్టలు వూబోడియొప్పు కలిమి Her |

loveliness would take volumes to tell ; or, it

would take whole chapters to narrate her

charms. a baby or little one, o A
కం చిట్ట

3 n . s. The generic name ofa class of birds.

10 the white bellied or singing Bab

bler called gulal chashm. See Jerdon's Ca

talogue No. 95. o the smallest Bab

bler. No. 96.—2 a new species called

Agrobates brunnescens : a new species . No.

269. లిక్లు జిట్ట the tailor bird : No. 114. లొట్ట

(the hollow eyedbird) the ash coloured

wrenWarbler, Prínia Socialis, No. 116.- 3

o the grass Warbler, or meadow

Wren Warbler. A species of Prinia. No. 122 .

the true Warbler, Sylvia Mon

tana, No. 123. o Village Warbler,

Sylvia Rama, No. 124. e . the wag

tail, motacilla variegata. No. 139. 5 the

tree pipit : anthus arboreus. No. 141 .

O the great whistler, a species of Lark.

No. 189. bis. the purple honey

sucker. No. 224, 232.82 the

common titlark of India, Anthus agilis ? No.

190. వడంబాలజిట్ట the common wood shrike :

Tephrodornis Superciliosus. No. 237.

o The wagtail (so called in the south) : the

northern word is . The female is

called దాసరిపిట్ట q. v .

Déoéngénès v. a. To handle delicately or touch

gently.

ox Roguishness, wickedness.

చిట్టకము n . ౪. Roguish prank . కకుటము. D. వ్యా

జము, మిథ్య , చెల్లాటము, ఎక్చుకైము, కోడిగము ,

s.

Vish P. 1. 131. and 7. 125. A. 2. 70. Swa. 3.

40. Padma. 9. 210. Dasav. 9. 225. R. 4 .

157. 162.sort of bird.

జట్ట , అన గాచింత, ఆయాసము . BD.7.217; 5. చిట్టచివర n. s. The extremity or utmost point ,

the very end, the very last. See 50. Here
735 M. 12. 3. 441.:.

adj. Small. The same as is a mere intensive .

many com

లు

n. s. A prank or strange act. v.

2 or 3 Small, span long : used in

pounds which see under their roots. e. q. 2

See small, miscellaneous, ofodds

and ends, what remains over. జిట్ట రాసి a heap

formed of odds and ends. e Little

footsteps : those of infants. P. 2. 126.

eves

n. s. A small shelf or ledge, a little (~èv

cupboard.

adv. Delicately, softly, gently.

n . s. A thicket, or brake. An impenetra

.ble thicket, wood, or forest. See

Kev. See De .

చిట్టశుమికి , అన గా రావణవృక్షము. D See తుమికి,
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To teach a child to walk. D. Nav.

20v. n. To play about. To trifle , sport,జిట్టాడుట

frolic. To be teased or anxious : to fret : to

waver, to fluctuate, as the mind between shame

and pleasure. (డోలాయమానముగా .)

v. a. To beat.

చిట్టాము
n. s. A sort ofsmall castor oil:

ther .) This is the smaller species

(D ) ofthe or Ricinus Christi,

8 n. s. A species of grain. See .85

[ D. adj. Little , small, petty. · D.

Dn. s. A butter-boat. A certain measure, the

fourth part ofa e a small high vessel made

of brass or copper. a cupfull.
చి ట్టెడు

adj. Little, young. Dev.

చిట్టీతచెట్టు The small (ఈత) date tree. గిరిపీలువు . | చిడిముడి Peevishness, pettishness, vexation , has .

చిట్టు n. s. Coarse bran . ఉమకతవుడు కలిసినది . D.
tiness.

to be angry, or hasty.

De adj. Short, as hair or grass : small, as pearls. BD. 4. 151.Agitation, alarm. Velag. 2. 41. o

Devon To touch gently, to handle
దర . D.

softly. Padma. IX. 208.

adj. Parboiled, ( a little

hot.) చిట్టుడుకునీళ్లు, అనగా, అన్నమునిండాకాక

మునుపుతీసిన నీళ్లు. D.

e n. s. Want of appetite, disinclination

for food, caused by pregnancy. Subhad. 3. 253.

DRB. 144. R. 3. 93.

v. n. To break, snap, crack, split or

burst or be chapped, as the ground, the skin,

or paint ; or the lips in fever. T. 4.86. vpáv

చిట్లించుట to frown , or ,
ముఖముచిట్లించుకొన్నా

they changed colour, were abashed. They

looked sulky.

(ra- 8 n. s. A herb used in curries. Marse

lia Minuta. Heyne.

చిట్టూడికూర A sort of herb ( ఊడికూర. )

చిట్టుముట్టాడుట or, —మట్టా To be in disorder

disturbed . BD. 5. 92 , 365.

:

20 v. a. To crack, break, To burst, split.

A. 1. 23.

Dev. n. To snap, split, crack (as a fruit)

burst. 3030 a bristle has split, the

razor turned. unblown, unopened.

805 Dislike, disgust, annoyance. HD. 2.

620.

* v. n. To romp, caper, bounce. H.3.186.

చిడుగుడు—See రుగు,

n. s . Smarting, as that causedby the itch,

A sort of fruit ? Charitra . p. 1549.

Irritation, pettishness, anger, haste.

తొందర . G. 1. 220.

prickly heat or a whitlow.

చిడుముడి See -డి

2n. s. Confusion, entanglement ?

adj . Coarse, gross, corpulent.C9

జిడ్డి Coarse cloth . మైనపుజిడ్డి waxed cloth .

20

n. s. List, catalogue, table.

n. s. The edge of cloth. A picture, whim,

idea, freak, invention, scheme, plot. ev,

అన గా చిత్రపటములు, తంత్రములున్ను. D.

చిట్టెము
n. s. Scoriæ, dross, scum of melted me

tal. pumice stone.

చిట్టెడు A cupful.

adj. Greasy, oily, butyraceous, unctuous.

మైనపుజిడ్డుగల Waxy.

= ట్టెడు A short span , measured from the thumb | జిడ్డు చెట్టు , జిడ్డు పాల చెట్టు A sort of tree . H. IV .

9. 17.
to the tip of the forefinger. adj. A span long.

చిట్టెలుక , అన గా గిరిక. D.

చిట్రాయి n, s. A pebble ; or చిట్టు small రాయి !

stone.

5

n. s. Grease, oil, greasiness ; LvX. OG.

జిడ్డునాలుక జలము రాజీవదళము. Kalahas M. 4 .

34. Like as oil touches but adheres not to

the tongue.యీపాలలో జిడ్డునిండా in this milk ,

there is a large proportion of butter.

n. s. Intellect, understanding. In com

pounds this T as usual becomesD ; as w

రము ; and elsewhere N. as చిన్మయ. Thus

a seeming sun ; that which looks

like a sun. L. 1. 98.
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జిత్తు

25 -

*

n. s. or, * The funeral pile.. D.

51 adj. Conquered, bound, mastered, got

over, (as a hot climate by being inured ; ) as a

difficulty . జితక్రోధజితశ్రమాః Lalito . XI. 9.

free from the impulse of anger and the press

of difficulties. Iræ expers et lassitudinis nes

cius.

చితంబరము * See చిదంబరము.

చితక See చితుకుట.

eJDus v. a. To shiver, burst, to break to

bits, crack, as almonds.

చితకొట్టుట See చితక కొట్టుట.

చితచితలాడే adj. Damp. యీ ప్రదేశము తేమ చేత బి

తచితలాడుతుంది the humidity of the air ren

ders this place damp.

zve v. n. To become familiar. adj.

Familiar, accustomed. & ÞH- 93 25*55

he is inured to the climate . ఆగుణములు దానికిజి

She became accustomed tothese whims.

See జితము.

used as 66 Sir," your honour.” చిత్తానకు తేవ

లెను Be so good as to consider this . కువేశంచిత

o Pray acknowledge the receipt ofthis

letter . చిత్తమునకు తెచ్చుట Please to observe

this. According to his own.

A sculptor, a statuary.

*** The funeral pile. See .

zoowes v. n. To become familiar , (as a climate. ) ,

To agree (with the constitution.)

the food did not digest.

<<

pleasure.

grow v. a. To listen, grant attention, keep

or retain in mind, or attend to, to peruse, to

mind, note, observe, remark, examine, inves

tigate. To think, to deem. To hear a prayer.

At the close of a letter the words IroJLT

"Please to consider this" are equivalent to

the phrase (" I remain &c.)

he determined so, he came to this opinion

(a phrase regarding a superior. ) OJJED

bears many senses ; as, I beg you to [taste it,

come here, look at it] do me the favor to [go

there &c. &c.]
will you do methe⚫

honour to read this ? or, to come : or, to at

tend to this ?

[mad.

చిత్తచాంచల్యము * Insanity , the being cracked or

256xww v. a. To vanquish, get over, master.

To give him the victory.

Zá♫ð? n. s. * « Queller of Neptune :" a title n. s. Damp, moisture . Gloomy sloppyweaజితవారిధి

of Rama or Hanuman, or Agastya. ther. Wetness, sloppiness.
from

the wetness ofthe weather. adj . Cloudy, rainy,

moist. wet weather.

L. * Wonder, marvel.

A sort of fish.or

n. s. A picture, painting or drawing.

చిత్తరువుపోటము The canvas or paper of a picture.

n. s. Temper, wish, inclination, dis

position. Will, pleasure, determination . Free

will.

DKK orDO§è v. n. To burst (as a ripe

fruit or as asore :) to break : to be dashed,

smashed, squashed. To be broken or depress

ed (as the nose .) (snub nosed) To

be hatched. To burst as milk from the breast.

To die.

*So @ ~** Free from lusts : chaste : not a

slave to any passion. జితేంద్రియుడైవున్నాడు he చిత్తానుసారముగా*Agreeable to (your) pleasure :

has great self command.
as you see fit.

* n. s. The 14th lunar mansion.

* n. s. The mind or faculty of reasoning :

the heart ; considered as the seat of intellect :

inclination, will, pleasure. (or simp. ,

ly ) your pleasure ! as you please ! as

you may deem proper ! In reply to a direction

or in listening to orders the word is

చి త్తనమున్నతి * n. s. Pride, haughtiness, arro

gance. X. D.

* Mental pleasure, consciousness of

pleasure . చిత్తపరిపూర్తి. D.

n. s. A flirt, a wanton woman. See DLO .

5 n. s. A foul draft or copy, a

blot, or erasure.

n. s. plu. Pranks, freaks, wiles.

2000ev a vile trick or fraud.
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Particoloured, speckled, chequered,

streaked. Odd, strange, novel. Picturesque,

pretty. Most wonderful.

ox * A variation of the tune called

Saranga.

* | * n. s. Variety, strangeness, singularity.

Painting, delineation, writing &c. a picture,

variegated colour, a curiosity, a species, a di

versity.

*

చిత్తుడు * and చిత్తురాలు * (feminine. ) Minded. | చిత్రవిచిత్రము* (feminine.) Minded. Very wonderful, odd, strange,

This is used in compound phrases thus. o singular.

A cheerful or genial man.

చిత్తులై Angry- hearted. శాంతచిత్తుడయి a gen

tle character . And in the feminine క్రూరచిత్తు

రాలు, &c.

if

has

#

The constellation called The Great

Bear.

చిత్రహింస * Torture. చిత్రహింసే చేసిచంపినారు

they tortured him to death.

* A square carpet of a variegated

colour, used by bramins during prayer. See

ఆసనము.

* An Episode, a novel or new story.

* T * A painter.

* Most extraordinary.

చిత్రనేత్రము * అన గా, సొగనాయినవస్త్రము.A. చిదకముక్తు See— దు.—

6. 131.

A carpenter's plane,

13, or- n. s. A carpenter's plane, a mark

left in a book.
to plane.

A female genius : a woman endowed

with superior talents. See on .

255520 * adj. Victorious , conquering. ≈∞

లమైన .

చిద్ See చిల్ .

చిదగగొట్టుట, or, చిదగ్గొట్టుట v. a . To break or

dash. To strike flat.95* n. s. Damasked hue : marbled figures

drawn with musk or gold dust on the cheeks

or breasts. A verse says ఉ ॥ పీన సరోగ నిిన్నుతిలపి

n. s. plu. Domestic quarrels, a brawl,

wrangling, rumpus.

182.

ష్ట సోమానము గాగజూచినవానివివేకశూన్యతకు చిదచిల్ * Animated and inanimate . Mandh. 6.

వందన మేలకురంగనాభమా | మానవతీకపోలకుచ

మండలమండితచిత్రపత్రికా నూనవి శేషవాసనల

జెందుటలోకులునిన్నెరుంగ రే. Care not ifhe who

is devoid of taste mistake thee O musk, for a

cake of linseed ; while the figures damasked ,

with thee on every polished cheek and swell- In confusion.

ing breast display thy excellence.
* God, the indwelling Spirit : so named

as being the soul of Intellect.
A kind of fresh water fish : another kind

is చి త్తరుచేవి .
Silly, idiotical, crippled.

A certain mess with milk. H. 1. 117.

చిదియుట=చితకుట To smash, be burst . చిదియవు

కొండపైబడిన They will notbe broken though

a hill fall upon them. Hari. Part 2. Book 5 .

22.—
శిరముక్రిందుగబడిచిదిసి వ్రక్ష లుగ , మురిగిన

Godavoxx*•93. Vencatach. Mahatm.

చిదచిద (anuk ) Damp. ఆ
నేలచిదచిదలాడుతున్నది

The land is moist.

చిదమ, or , ఖండ చిదమ A sort of fish .

A bit, or piece. OG.

*LITKH*n.s. The god offire, Fire : the sun.

చిత్రమూలము* n. s. The plant called Ceylon lead .

wort ; plumbago Zelanica : its acrid juice is

used to raise blisters : being a powerful cor

rosive. Rose coloured lead

wort. Plumbago rosea. Ainslie.

* The name of one ofthe musicians v. n. To be smashed : to be flattened.

in Indra's heaven. 35×0 . D.

A confused ( 2 ) jumbled ac

count.
Horrid torture.

* • * n. s. The blue jay. "X20GST , 0 n. s. A small stick or pin, or spillikin.

దుగులు firewood .పాలపిట్ట . SC,
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లిదుగుట See చితు.-

A bit, a fragment, a piece.

చిదువుట , or చిదుముట v. a. To squeeze or pinch.

To hew, to kill ormurder. To nip, flick away,

to twitch off. To strike flat. To dash, smash.

to gather, pluck, cull, to cut, divide,

sever. To pick off, as a pimple.

To pluck a flower.

చిదుపుట , or , చిదుముట v. n. To splash or drop as

water. To be squeezed , pinched, hewn, kill

ed, struck flat, dashed, smashed, hewn. D

25050 A Jina. Also the generic name of

the chief saints of the Baudha and Jina sects.

The name ofthe god they worship.

adj . Small, little , short, young, mean, tri

Us

*

చినుకు n. s. A drop , or sprinkle . చినుకులువున్నది

it is raining.

n. s.

v. n. To be shed, or diffused : to be in

creased as a passion, or desire.

it is raining. A drop ofrain.

n. s. A rent or tear.

చినుగుట v. n. To be torn . చినగినది it is torn , చిన

X క , or , చినిగిపోకుండా to prevent ite being

torn.

fling, narrow : disgraceful.

To be down cast or sorrowful. Junior,

younger, smaller. humiliation, scorn.

దేవుడుచిన్నచూపుచూస్తే యెవరేమి చేయవచ్చును

when God withdraws his favour what can man

do ?

నశవములు the mangled corpses.

Dn. s. A piece, bit, fragment, or atom.

v. a. To break. To strain or hurt.

లుచిదురు ఆక్షరము writing that strains the

****, *** n. s. A piece, bit, fragment, or

eyes.

atom, his heart would melt.adv. Silently. Tacitly. Jones on Me

దురువేలు, or చిద్రువలు Fragments .
nu IX. 98.

Scribbling, diminutive writing.

పుగా వ్రాశిన Scribbed .

*Ahole, vacuity, or perforation, fault,

defect flaw, schism, a slit. X Do

mestic brawls, strife.

* adj. Perforated, pierced,

A bit, a fragment, a sprinkle, a few drops.

చిద్రువలై piecemeal : contracted for చిదురువ.

బిద్వాయు See on చిత్.

"చిన్న | ము A weight, equal to one thirtieth of a తు

and called a Canteroy o∞fanam :

one eighth part of the coin termed a pagoda.

21215 &Xev. L. XI. 41. a trifling

increase of wealth.

tribe.

* Mental enjoyments. literary plea- A little one. A girl, a lass.

sures. Adventure.

* A root resembling the yam.

v. To beat to pieces.38 women.

జిన దేవుడు * The name of the god of the జైనులు చిన్నపుచ్చుట, చిన్నబుచ్చుట To disgrace, to slight,

Jains.

జినమతము The Jain sect . జినాలయము a monas-
contemn, treat lightly.

tery inhabited by Jainas.

adj. Cut, divided. [ly.

adv. Gently, by fair means, fairly, soft

A tree called Lagerstroemia parvi

flora. Rox. 2.505. [young children.

చిన్నకారు Childhood , youth . చిన్నకారుపిల్లలు

n. s. Infancy : littleness, smallness,

disgrace, dishonor. og e

న్నతనమువచ్చినది. This is a disgrace to all the

a

Disgrace, dejection.

5 Little, young. For or a term of af- Tobe disgraced, downcast, cast

fection.

నిభార్య She is his wife . పెద్ద చిన్నది his eldest

daughter; (or) a great girl. The eldest ofthe

down, lowspirited, deserted, ruined, left.

ఖము చిన్నజేసుకొనుట To be disgusted or a

shamed to be downcast, or in grief.

. s.Aboy, ayoung man, a descendant.

agrown boy, an eldest son. Lit.

a little one. one younger than

me. నా చిన్నవాడు పెద్దవాడు అయ్యేదాక Until

my son grows up. children, off

spring, descendants.
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చిన్నా పెద్ద Small and great.

ఛిన్నాభిన్నము * Piecemeal. ఛిన్నాభిన్నముగానరు

to hack, chop , cut to pieces.

చిన్నారి Delicate , pretty. చిన్నారిగోళ్లు pretty or

delicate finger nails.

చిన్నారిపొన్నారి Pretty , lovely, charming. ముద్దు

గులి కేటటువంటి. OG.

adj. Little, mincing, as steps. This is an in

tensive of చిన్న .

n. s. Either side of a shelving roof.

యింటీపాశ్వ౯ భాగముల కప్పు . D.

చిప్పముత్తెము An artificial pearl.

D2jevés, or 22jeve v. n. To gush, flow, well

forth, break out, spirt, to overflow.

foolish.

✩ , or, (altered from ) n. s. A

sign, token, mark, feature. . D. an allu

sion. Foppery, elegance. A scar . See &Fv.

n. s. A handsome lass. A coquette.

n. s. A fop, a buck. From .

To flaunt, be fine, or foppish.o

n. s. vide .

చి ప్పెవాడు A tailor . దరిజీవాడు . D.

Humiliation, looking downcast, or 2005 A tree called wx . Q.జిబిలిక ఋష్యగంధా.

చిబుకము The chin. See చుబుకము.

గార చేష్టలుగలవాడు. D.

* Spiritual, mental, intellectual. In

visible : viewed in the heart alone. Immaterial,

impassive.

చుట, D. చిప్పిలజొచ్చె , అనగా ఉద్గమించ సా

7. D.

n. 8. A bat of the smallest species.

See గబ్బిలము and చీకురాయి,

చిమచిమయనుట, చిమచిమగొనుట******, *****̄ ė (anuk) v. n. To

smart . చిమచిమగొలుపుట v. a. Tohurt or cause

smart.

చిమట A moth. See చిమ్మెట.

చిమటా , or చిమిటా n. s. The instrument used to

remove hair. To pull out the

hair from the face.

DŵDW•T•ɣá * (anuk.) Slight wincing sound,

as in pain.

Dér See Dad.

The painted spur-fowl. Jerdon's Ca

tal. No. 74. bis.

* The spiritual body corporeally sub

sisting, but free from mortal infirmities : the ,

intellectual form.

చిన్ముద్ర* That is . జ్ఞానముద్ర. A. 5. 170.

n. s . plu. See Sexev .చిపిటములు *

A shell, an oystershell. A cup, a saucer (of

earth or glass ; not of metal. ) or 5°

oటిచ్పి the hip joint. తాబేటిచిప్పు The tor

toise shell. n. s. The knee pan.

mo

టెంకాయచిప్ప or కొ బ్బేరచిప్పు Half ofabroken

cocoanut. తలచిప్ప the skull. ముత్యపుచిప్ప

ther ofpearl.gov burnt up, dried up,

as dry as chips. P. 3. 75.
boil.

చిప్ప | ము, or, బి ప్పెము A parcel or small bundle. చిమ్మచీకటి n. s . Thick darkness . Gloom .

చిప్పకనువు n. s. A fragrant sort of

చిప్పకుంకటి, చిప్పకూకటి The small lock of hair

grass.

upon

n. s. Oil cake on which cattle are fed. It

is the refuse of oil seeds after pressing.

కము.

S

చిముకుట See చివుకుట,

v. n. To boil over, be over boiled. To

perish, be blasted, blighted, scorched.

ముచిమిడినది the rice was overboiled .

v. a. To make it boil over or
over

The grave cricket that destroys clothes.

చిమ్మన (anuk) Whizzingly , pop ! with a spirt or

dash.
either below or above the long lock, left

the crown of the head, by all Hindu males. , n. s . A squirt, with

కాకపక్షము, పిల్లజుట్టు . D.

చిక్పుగడ్డి n . s . vide చిప్పకసువు.

which water is thrown.

చిమ్మరీడు Error for దిమ్మరీడు,

* n. s. A broad axe, for cutting trees. n. s. The worm in a shell that bores

చెట్లునరి కేగుద్దలి. D.

చిప్పచిక్పు గాళ్లు A certain game among children . చిమ్మిట See చిమట,

the planks of ships.
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Da ,Dor, vode A sweetmeat made

offried sesamum seeds with dry cocoanut ker

nel and sugar. It is eaten during pregnancy.

, n. s. A spirt. A dash in writing, a splut

terofthe pen. To spirt. T. 5. 45.

stupor. See ..

v. a. To cast, fling, throw, toss . To

squirt or spirt. To sweep. To pat or tap. To

splutter ink as a pen. To thrust, butt (with the

horns &c.) To strike with the claws. X

5. H. 2. 7. a story that upset her gra

vity . See చిమ్మచీకటి , జిమ్మిన మెడలు Flicking ,

tossing . కన్నీళ్లను కొనగోళ్లకడచిమ్ముచున్న he

flicked away his tears with his finger tip.

పులచిమ్మ రేగి, Swa. 4. 104. అన గావిడిబడి ,

e n. s. The game of quoits.

చిమ్ముల సురియ A small dagger.

n. s. The grave cricket, a destructive in

sect found in damp corners. The name is

sometimes applied to a moth, a bookworm,the

cockroach . See ఝల్లిక and ఇలకోడి ,

జియ్య , జియ్య గారు Sir . A general term of respect

or affection. A lord or master. A Vaishnava

palmer or mendicant. A chief priest.

చిర | ము * adj. Long ; as time. అనగా ఆలస్యము,

కాలవిలంబము , D. చిరకాలము a great while.

longlife. adv. For a long time, long.

చిరంజి See చిరి వేరు.

Do

xo n. s. A sort of edible root ; the same

as గెనుసు , వకజాతిదులకు, చిరిగిపోవడమున్ను. D.

Fractiousness, a fume of passion, sullen

ness. కోపవికారము. D. చిరచిరలాడుట To be

choleric . వానికి చిరచిరలాడింది he was furious .

29625, or 585 (anuk) adv. Round and round.

జిరబీర , అన గాతిప్పినప్పుడు పు ట్టేధ్వని . D.

5 n. s. A piece of wood, a wedge, a cudgel.

. Also the round piece ofwood at the

end of a native canoc. A castanet. eu

Pincers used in pinching the fingers as a tor

ture : also castanets. De to torture

with pincers or thumb screws. కండ్లుచిరతలా

my eyes are dazzled, or, they smart.

A girl. See 5 .

(lit : The castanet bird :) Brachylophus

aurantius. The orange and black woodpecker.

Jerdon's Catal. No. 212. No.

210. the scaly-bellied woodpecker.

No. 28 and No. 29 are

other species.

* A long time.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

* Longer. * Eternal bliss .

* Long lived : a senior , an old man.

A tree called Dalbergia Scandens.

232.Rox. 3. P.

చిరత్నము * adj. Old, ancient. పురాతనమైన , పూ

ర్వకాలవుది . SC .

n. s. Crossness , snappishness, peevishness.

కరు.
What is long lived : particularly a

crow. adj. Long lived. A word like ""my dear."

This is a term of kindness, implying a bless- , or

ing, wishing long life ; often used to inferiors

to children, or to younger brothers or other

slight.

relations. చిరంజీవులై సమాసీతారామయ my bro

ther Sitarama ; or " my dear brother," an in

dispensible form. 05553055

xox Regarding our dear cousin's

wife's death.

బిరంటి * n. s . A lady. సువాసిని , పేరంటముచేశే

ఆడుది , SC, ముత్తయిదువ , పేరంటాలు, D.

బిరంతనము * or & 8 * adj. Old, ancient,

antiquated.

చిరకాలము

**

చిరాయువు * n. s. Great age.

adj. Small, trifling, little, delicate,

a breathing sweat : heat drops .

the gentle warmth of the morning

sun: the dewy light.

28

1852, CT Goap , OG.

205 Thewallfrog, chunam frog, or flying frog.

Aherb called Amaranthus polygonoides.5

Rox. 3. 602.

చిరికొండి , ఆన గాచిన్న సిగ. D.

The stopple of a bottle.

చిరితాళము , అనగా చిటితాళము, D.

8n. s. The thinnerpart of the thigh, the leg.

n. 9. A smile, a smirk or slight laugh.
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wn. s. The little tongue ; that is, the Chiruta-palli.-A name of the town

uvula.
Trichinopoly.

చిరిమితరటు , ఆన గాతో లల్లినచబుకు, OG. A whip చిరుతిండి , చిరుదిండి "Small eating :” cakes, fruit

and such trash.or scourge.

చిరివంగపండు See వంగ .

చిరి వేరు8 n. s. The chay root which produces a

red die. It is a species of the Forget-me-not .

Holman's Travels in India. 3. 327. Rox. 1.421.

Oldenlandia Umbellata.

adj. Small &c. See 8. This occurs in many

compounds which will be found under the

words which are joined to Thus,

802 &c.

> To shout, in driving cattle : to hoop , 1 , (anuk) Down, slap dash ,

or halloo. Parij . 5. 20 .

A twisted cord : a halter. HD. 1. 1775.
చిరుగు , అన గావస్త్ర భిన్నత్వము, D.

చిరుగు చెట్టు The tree called Caryota urens . Rox . చిర్ర ముర్ర In confusion . బిర్రము కార్తినా though

..

జిరుమ , చిరుమని చెట్టు , చిరుమాను చెట్టు , అన గాఆజుద్

నవృక్షుదుు. Q. ఏరుమద్దిచెట్టు . AT.

To scorn, to contemn. 0

e. Kasi Kh. V. 63. 68. HD. 1. 604. 324.

చిది పెననుట . D.

A cornice, battlements. Bhanumati .

4. 135.

n. s. Afine silky mat woven ofbulrushes .

adj. Young, little : n. s. A bit, piece, frag

ment. Youth, childhood. A young one, a child,

a boy . శిశువు, చిన్నదిన్ని . D. చిరుతచూపుతో చూచి

To look unkindly. e n. s. Dazzling, radi

ance, swimming of the eyes : నా కన్నులకుచిరు

తెలుగమ్మీ నవి , or చిరుతలు పారినవి I was dazzled .

విరుత or బిరుతపులి , or , చిరుకగుడు A hunting leo

pard , called cheeta,

3.625 . This tree yields during the hot season,

they be agitated .

toddy or palm wine : the best trees will yield . s . The root of the Amaran

XO.

at the rate of one hundred pints in the twen

ty-four hours. The pith or farinaceous part of
thus campestris used as a remedy in strangu

the trunk of old trees, is said to be equal to ry. Chik. SS. See

the best sago : the natives make it into bread,,

and boil it into thick gruel ; these form a great , or, 2 , or

part of the diet of those people ; and during

the late famine, they suffered little while those

trees lasted. I have reason to believe this sub

stance to be highly nutritious."

చిరుగుట v . n . vide చినుగుట .

చిరుగుడుn. s. Romping, boisterous play. Trouble,

puzzle. Aspecies ofring-wormorleprosy, which

causes large round spots all over the body : a

sort of it often ends in the disease called

ర, కోతమ నేకుష్టు. D.

n . s . vide

#

174. Boiling hot.

A peg: by which two rafters are held toge

ther. x. D.

K.

X. Comm . on A. 4.

smack, suddenly. తటుకున , లఠాలున .

జిల

.

(anuk. ) In a spout

or stream or jet. Violently (angry. ) At once,

bounce, slapdash . Audibly, aloud, rattlingly,

flashingly.

5 n. s . A sliding door, as of a trap or

portcullis.

w , or
anuk. ) Aloud, audibly.

A sound imitative of a rattling sound in the

throat, or ofa snake hissing.
[ °

or [Xw[ °∞ v. n. To be angry, sullen

or morose . చీర చీరలాడెననుట . D.

n. s. An itching.

COC

n. s. A parrot. In poetry this is equivalent

to the dove: eesmy darling ! mypet!
ముద్దులచిలక

చిలకపలుకులు dovelike accents . తెల్ల చిలక

katoo . Looxes the Loory or maccaw.

మైనాచిలక the maina. పుట్టలచిలక the red billed

cuckoo. Jerdon. No. 230. De the large

parrot : so called because taught to reiterate

the name of Rama. Des the red headed

ringed Parakeet. Jerdon No. 202. The name

is given to some insects ; as a moth . See

. D.
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చిలు

and and
a butterfly.

v. a. To sprinkle , bedew, churn .

A padlock ; the bolt or hasp of a door because n. s . A wretch, villain, rogue.

thesehave parrot's heads formed on them. Dev

n. s. Roguery, villainy.

కతాళము a padlock and key. Deves 0

Bright-eyed : epithet of a girl. Dese503,

అనగా చిక పుజట్టి వలకంఠమున సుడి × లిగి స్త్రీ .

OG.

De
A kind of pot herb or oius.

Dešėɔ , DX% n. s . A saddle buckle ; a ring at

the end of the rope used as a girth of the bul

lock saddle through which the other end is

passed to fasten the saddle .

చిలకడతాడు A girth . ఎద్దుమీదికంద
ళము

, శంకవి

గించేతాడు. D.

Don. s. A padlock.చిలక తాళము

D

Den. s. A gold buckle in the form of a

pair ofparrots . £eris, Deveux

సినకుతకపువిళ్ల . D.

చిలకతోటకూర A certain herb .

The name of a certain tree.

0 The wax in the ear. This spelling is verified

by G. 1. 95.

2000 adj . Sweet, fine , nice , delicate , agreeable .

2000 watered silk.

n. s . Malice ,mischief, wickedness . (Low

Sanscrit. ) adj . malicious , wicked .

చిలు See చిలుపాలు....చిలు నీరు water thatbursta

from a spring.

Dev
n. s. Verdigris . Tarnish , rust also on

silver, any
metallic taste in the saliva (which

is a sign of fever.)

చిలుక Sce చిలక .

2n. s. Bright green, parrot green,

we535_n. s. or 2 (Parrots bill) A plante

called crotolaria.
. Heyne , Tracts,

page 130. The purple red and white scentless

flower called balsam.

జిలకర See జీలకర్ర .

చిలకరించుట v. a. To sprinkle . నెయ్యి చిలకరించి

dropping ghee over it.

జిలక ర్ర See జీలకర్ర .

203 n. s . He whose steed is the parrot :

an epithet of Cupid .

చిలకలకొలికి See కొలికి and under చిలక.

Deus n. s . See Des.

Devs

under కోణము.

చిలుకతాళి n. s. The same as 5 .

Den s. An arrow : a spray, a spirt, the hasp ,

or bolt of a door . బాణము , శేషమున్న
ు . D.

v. n. To be shed to distil or trickle .

To be aroused , as love.

Dev. a. To sprinkle, to churn. To spirt or

shed. To instil . కరుణారస
ము

చిలుకుకన్
నుదమ్ముల

with eyes full of love that distilled the

very essence of affection. Dev a splic

ed rope (in Sanscrit 5200.)

Dev
Asort of fighting cock. A two point

n. s. 4 wooden pin fixed in the wall

on which articles are suspende
d

.

జిల × , అన గా వెలిత .ి OG.

Dox The cord that fastens a dagger, to pre

vent its falling out of the sheath .

చిలగడము, చిలగడదుంకు The white potato : called

also country potatoes .

dede

A " T bandage, " or clout . See

Jim

ed arrow.

won. s. A churn pillar.

Dev
Grief, anguish, 30. OG. HD. 1. 2420 .

L. 5. 54.

evo n. s. Fineness , fine cloth, muslin. @euxev.

Swa. 5. 92.

ev adj. Fine, delicate . Weak, thin. eu

బని delicate work . A. 5. 78. జిలుగుతిట్లు Deli

cate rebuke, gentle chiding .

v. n. ( anuk. ) To itch, or be prurient, ev v. n. and a. To scribble or write a fine

minute hand.

or lewd. To tingle or tickle.
Zoe n. s. A kind of rice . ex . Dee

n
. s. Sprinklings, drops, spray

చిలుకురాయి A fragment of stone .

Rox. 2. 204 .* adj . Sweet. * sweet or fresh milk.e
e

Spirtings : the sweetest milk ; which

bursts forth spontaneously.

DRP. 406.
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లు
wv. n. To spirt out, flow, or gush : lie in n. s. A cow ; the ends of whose

pools.
ev and G.teats are forked . From

Devo , or, 2e8 Asort of rice. Rox. 2.

204.

చిలువ A wild duck . నల్ల చిలువ the black tufted | చిల్ల తైలము, అనగా, ఇండుగవగరు. A. 4. 36 .

duck. Jerdon No. 390. Devo thewhist- go , eo A potsherd.

ling teal.

eva n. s. A snake. Soev a rock snake ;

which is proverbially sluggish. A sluggard.

Devas n. s. A female ofthe serpent

race ; having a humanface with the tail of the

serpent. De n. s. The chief ofthe ser

pent race ; the Great Dragon.

Dev∞ A sort of snake. G. 8. 101.

జిలువాలు , అనగా, మరగగా చినబిక్ష నిపాలు Milk

boiled till it thickens. A. 1. 91.

జిలువు The జిల్లేడు tree.

చిలు , అన గాబాణము, శేషమున్ను . D.

చిల్లుట v . a. vide చిలుకుట .

చిల్డ్రుడు , చిలి కేటి See చిలుకుట,

The same as 200.

3

చిల్బిషము or చిల్విషము . Vice, wickedness.

gn. s. The barb of an arrow or fishhook.

Ruins, bits. M. 12. 2. 430. fragments.

గా, చిమటలు . OG.

side down ?
adj. Empty, trifling , useless. Deo . HD.

1. 1447. a broken potshed.Deen. s. A small hole, a perforation, fissure,

opening, cleft.

3

ఇండుగ వగరు. A. 4. 36. చిల్ల చెవులు Ears that

are " empty" that is, unadorned with earings.

adj. Bifurcated, forked, double pointed.

go adj. Mischievous. The name of a village

near Pithapuram in the Rajamundry District,

where witchcraft was much practised .

o Mischievousness , disobedience ,

misbehaviour. w. G. 4. 21. Tricks,

frauds.

A wizard, a witch, (a word unknown

in the west. Lit : a wretch of the abovesaid

town. )

e n. s. A whip with several lashes.

o n. s. The clearing-nut, Strychnos pota

torum, which being rubbed inside a vessel

causes all impurities in the water to subside.

Query is the wood of this tree ? The

seeds are also used medicinally . Ainslie. 2.

420. Rox. 1. 576.

చిల్ల గొండి . See చిల్లంకొండి .

Dex n. s. Empty disputes.చిల్ల జగడము

-

e adj. (K.) Odd, spare , extra, miscellaneous,

sundry, stray, trifling, mean, ofno note, mark,

or importance, subordinate. Retail, as a shop.

Vile, base. Do a mixed multitude,

People of no consequence. elev stray

lovers : suitors of no note. Se loose

money . వీధిరూపాయల సెచిల్లర ten rupees and

odd. Vain homage, empty adoration.

చిల్లర భ్రాంతులు empty fancies .

ge Plu. Sundries, odds and ends.

De n. s. A forest tree the leaves of which

form a manure.

3

Dee. A pitchfork.

చిల్లాడము, చిల్లాణము n . s . A small dagger . మొల

09. OG. Anir. 4. 39.

2 To fly, be scattered, or routed.

చిల్లాపొల్లలయి , or చిల్లాడిపోయిన In confusion, up

35.D.

* n. s. A cricket . HK . 3. 131 .

ev * Cymbals.

A fork, as that formed by two branches.

en. s. Coldness, chill.

Devo (anuk) Bleak, chill .

eve (from 2) v. n. Togo to holes, i. e.

be perforated, or worn out. Deveva

ged, shattered .

rag

n. s . The gigantic swallow wort. Asclepias

Gigantea. Rox. 2. 30. and 2. 7. xv.

the lilac-flowered variety. A fine

silky flax is prepared fromthe bark oftheyoung

shoots and is used for stuffing pillows. The

gossamer down floats in the air, and conveys

the seeds . నల్లజిల్లేడు వంటిదివ క పిల్ల a child that

is as lean as a lath. Will the

bee seekthe acrid asclepias ?
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చీకా

xx n. s. plu. The fruit of the 2. v. a . To cut thin, or shave : To pare or

trim the nails to make (a pen) to form (a

cloth) in a pointed shape.

also a cake of that shape.

జిల్లేడుపురుగు , జి ల్లేడుమిఢత n. s. A locust? Abut

terfly?

adv. All at once, briskly, slapdash.

*

£***, *×2% (anuk) Briskly, all at once. Quicker

and quicker. Slipperily. Tobe

slippery (as land after rain. ) కాళ్లుజివజివతీసుకొ

నిపోతున్నవి my legs ache ..

n. s . The conqueror (an epithet or title

of Vishnu, of Indra and of Arjuna. ) 2

adj . Victorious, triumphant. o , UTE

నుడున్ను . D. విష్ణు Sc.

£38 adj . Last , final, n. s. The end, tip, extre

mity or point. 858 at the end of the vil

*** n. s . Hate . Inveteracy. Disinclination

నగాచలము, క్రౌర్యము.

lage. చిట్టచివర at the very end. చివరలు n. s . plu . జిహీష * Inclination to scize, హరించేఇచ్చ . D.

Bits, fragments , shivers, odds.

A mark, spot or stain, a sign or at

tribute, quality, characteristic, feature, repre

sentation, symptom. ev tokens of

approaching rain,

చివాలున See చివచిన

చివుకపిట్ట n. s. A bat, గబ్బిలము . D,

Corruption, spoiling, rotting, D

5. D.

At once, suddenly.

చివురాకు or చివురుటాకు| నవదళము , D ,

n. s . vide .

* adj . Crooked. 24 squint eyed .
2002001200

brisk- 29X *n. s. "A crooked goer :" i. e. a snake

or serpent. A sinner, one who is astray.

n. s. The tongue. This is pronounced

adv. Impetuously, rampantly,

ly, with agility, quicker and quicker.

5
v. n. To rot, to be damaged, weakened,

wasted or spoilt. To pine with grief or sor jifva.

row . చివికిన , అన గా శిధిలమైన , కుళ్లిన , Rotten,da- జిహ్వయంత్రము * n. s . A hook for fishing. గాల

maged, pining,
Lv. D.

2 n. s. vide xe , wos. D.

చివుళ్లు ( For చిగుళ్లు plural of చిగురు ) Salt places ,

చీ, ఛీ , జీ , ఝ.
spots producing salt.

53 n. s. Onset, encounter, attack. ,

. R. 4. 127. 7. 55. M. 4. 2. 290.

interj . Poh ! Phoo ! foh pah, bah ; fie !

జీండ్రము n.s. Pest, plague,teasing.పీకులాట,నచ్చు.

జివ్వ or జివ్వు n . s . A thin strip or shaving of wood . చీకటి n. s . plur. చీకట్లు Darkness, obscurity, కను

A nerve. 23 the nerve ofthe tongue.

The sinew between the shoulder and

చీకటి Twilight. చీకటితో లేస్తిని I arose before

dawn.

the neck, also the nape. core slender 55 adj. Dark, obscure, hidden, imperceptible.

lances. e a fishing rod.
చీకటికప్పు a latent or hidden offence . చీకటి మొ

a certain boyish game.

చీకటిమ్రాకు The tree called తమాలము.

255°Leslaw * n . s. A longing to eat.
జిహ్వాచాపల్య | ము

50 n. s . An ounce or hunting leopard Chee

tah ; felis jubata. Jerdon.

A war-spear, a javelin.

DP adv. At once, slapdash !

5x A midge or eyefly. Lit. the invisible fly.

చివ్వము n. s. Attack , a struggle. చివ్వాలాడుట to చీకలి adj. Blinking . చీకరికండ్లు blinking eyes.

grapple with, encounter. 4558
0

v. n. To blink or twinkle the eyes.

To be at arms' length with difficulties. To be 5 n. s. Vexation , puzzle, disgust, teazing,

at the struggle.
pestering . చీకాకుడిగిన (i. e హరించిన) యోగి

To ramble, rove. To sport, play.
A devotee who hath dispelled all those pas

sions that harass the mind .

ర్లాడుట .
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To displease, vex, trouble.

he harassed thePS***

foe.

5v.n.Tobe vexed , harassed, puzzled

or tormented . చీకాకుపరచుట To torment . చీద

రకరుచుట , D.

5 n. s. A bramble . H. 4. 14 .

To blink, as the eyes do at glare.

See మిరిమిట్లు and చెళుకులు .

చీకిరికండ్లు Blinking eyes .

-533 or—Ep,— A certain medicinal tree. The

leaves, when ground are used as a soap.

58 n. s. A broom.

30x The thorny ex. It resembles the

Lo .

చీకు adj. Blind . చీకారణ్యము a thick forest.

5 n. s. A blind person. Dampness, damp.

కులు fools . చీకుముల్లు minute prickles ..

చీకు చెట్టు A sort of tree .

జీకు చెవి, ఆన గారుగ్మత . G. 3.30.

5 v. a. To suck (a mango &c. )

by damp &c . See .

చీకురాయి or చీకురువాయి n. s . A squeaker (i . e .

either a cricket or a bat. ) See esta .

s

Scatteredly, sprinkled, spilt.

n. s. A note or small letter . Painted cloth .

n. s. The nut of the .

n. s. The marking nut plant. Semicar

ae n. s. The cushoo (cashew cacheu)

pus anacardium.= . Rox. 2. 83.

nut tree Anacardium occidentale. Rox . 2. 312.

n. s. A skein or bundle of thread consisting

of seven punjums or two hundred threads.

Plu . చీళ్లు.— The murrain . జీడుపారువిశువు ఋ

ox sick with murrain,

చీద చీద రేగిThe madness of an elephant in rut. 5ề

Being infuriated . Paruj. 3. 34.

or aచీద సీంద The bird called a Babbler . గోవచీద

is the large species. Jerdon. No. 90.

the Jungle grey babbler, ibid No. 91. üx

ibid No. 94 the Striated species .

5v. n. To be damaged, rot or be spoiled, 8 n. s. Nausea, nastiness, unsavouriness, dis

like, abhorrence, loathing, perplexity, distrac

tion ofmind, chagrin, disgust. de Ahead

ache.

a worm that destroys herbs. The grub inside

a fruit or a seed .

n. s. The sap or milk ofthe mango. &c.

e n. s . plu . A sweatmeat, composed ofses

amum seeds and treacle.

2

£

n. s. A paid servant, on wages.

n . s . Salary, wages, pay, living.

5539

5. 113.

or

n. s . Blindness . A blind man. adj . Grieved or hurt. disgusted .

a beetle ; also an old cricket : as being blind. v. a. To blow the nose. To blow so as to

ముదిసినకుమ్మరపురుగు. D. clear the nose. Kalah. Mah. 2. 161.

e n. s. Darkness . 5. D.

© anuk . Confusedly.

5 adj . Brought from China : as 100000
చీన కుంచదార

China sugar candy. This word is used in the

poets, just as the word Indian was formerly

used in English poetry, to denote what was fo

53 The lighter twilight ; as opposed to

చీకటి .

reign . చీనా పెట్టె , or, చీనా రేకు పెట్టె a tin box

brought from China. o China silk.

(an expression for farewell) For the P, or , 2 n. s . China wares either of silk or of

gold filagree work : sugar.

చీటిమాటికి, ఇంతకంతకు Momentarily , every in- చీ నిడు ని Chinese gilding .

last time.

stant. ABA. 3. 112.

చీనివాయి See —ను
-

5 n. s. An ill or evil. The rot, the murrain.

53 applied either to diseases of animals

or of vegetables.
*

చీడపురుగు,జీడపురుగు, చీడిపురుగు The sap worm :

A sigh, murmur, groan. A.

A flute used in governing snakes.

A sort of grain. H. 4. 159.

a The tailor bird : it is about the size of

a sparrow with a yellow breast, green back,

and dark wings . (Jerdon , No. 114.) It builds

its nest of large leaves sewn together and is

proverbially shy and difficult to catch . Hence
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the proverb in Tara చికై నామనంబున జీ రువాయి . flaw (in coin or diamonds) A kind of fish. G.

1. 111.

చిర ! ము * n. s. Bark, rind, cloth made of bark.

జీర c గి called జీరంగి రెక్త్రలు A green beetle : the

large emerald wing cases of which are fas

tened on embroidery as an ornament.

జీరక | ము or జీరణము or జీర / ము * n . s . Cummin

seed .

Compare 20. Various species are called

ముర్ఖుడుజీ. No. 172. నల్ల ముక్తుడుజీ . No. 173.

. No. 179. of Jerdon's Catalogue.

చీవర n. s . Sea weed . Trash . జీకరవుల్ల , చీకురకట్ట

Rubbish.

52 n. s. A certain disease of cattle. See 25

and దొమ్మ.

bjėɔ v. a. To make a sound with the lips .

చీపురు n . 8. A broom . చీపురుపుల్లలు the twigs of

which a broom is made. o bits off

a broom, like burrs.

E n. s. A net : lace : a net-like web which sur

rounds the cocoanut and other similiar trees

at those parts whence the branches expand.

చీబోతు, or చింబోతు A he-goat.HD. 2.965 , మేకల

ersBwXA.

లచీ
Dan.n Anant. So the forest ant. 5

మ n. s. a winged ant. పా రేచీమవింటాడు Heis 60.

so wakeful that he can hear the ants crawl : or, జీరాడుట See జీరుట To sweep . మందికడుపు నేల

the crawling of an ant wakes him . చీమదూర నిఅ

& aforest impervious even to an ant. J05% a

black ant ; so called from living in cool places and Warmth. They breathe into a handker

2. the sow's belly sweeps the

ground.

haunting water. పైపా రెవ& కిందపా రెచీను (pro

verb) "I had no chance with him." So of

the size of an ant. The ant lion, the

insect that lays traps for ants in small pitfalls

dug in sand.

chiefand apply this " steam in a cloth" to com

fort an aching eye. BD. 3. 1548.

85 n. s. A moth, a cricket.

á , or d—n. s . The mucus of the nose.

A snotty nosed boy.

5 n. s. Matter from a sore : pus. చీముపోనుట

To suppurate.or

చీముపోయుట To suppurate .

£ • * n. s. A mountain : a cloud.

5300

(alow base word) To be ruptured,

burst, slit, slashed .

5x n. s. An owl, a shrike : so named from its

voice, Curtains, arras, hangings ?

55 (or) w n. s. A ship's sail.చీర చాకు చీర

n. s. A very small chisel.

చీరపిట్ట , చీర పేను , చీర పోతు A white louse. ను ౦దవి

సర్పిణి .

25wow To send for, summons.

555 Impenetrable darkness. Anir. D.

.D.

చీరిక or 583 A remnant or bit of cloth, slice ,

sliver, slip. A scratch. 8330 it is all

gone to shivers.

503 n. s. Regard, concern, care. Consideration,

respect, heed. so Heedless : not car

ing 509 To regard, care for . Scorning

me, disregarding me. , Das,

లక్ష్యము . OG . జర్వా . D.

v. n. To split or go to pieces.

జీరుకాడుట .Sce 2 , Sar. D. 311.

аత Aంకాశము Like a blue mountain .

¿♫♫♫ * adj . Stubborn , unwearied , obstinate 5

(study or application,) steady, assiduous, un

remitting, perpetual (These senses are peculiar | జీరుకు

to Telugu.) జీమూతము గా Steadfastly. జీమూ

one whois indefatigable or sedulous.

53 n. s. A garment, a petticoat, a skirt, agown.

A curtain. A scratch with the nail.

night cap. 3853 a screen used in ambushfor

wild beasts. 35x a certain disease.

Ź п. s. A line or stripe, a crack , slit , slash or

Mud ; clay. బురుద . OG. జీరు బండలు,

Pariz. 4. 43. Smooth slippery slabs of stone.

జారడము, D.

See Êxu.

av. n. To hiss like a serpent. To call out,

exclaim. To challenge or vie with in excel

lence . L. 3. 72. పిలుచుట , చీరుచుట, OG. BD.

4. 984.
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És v. a. To gash, cut in slices , tear into sli- es v. n. To split or crack. To part, be sever

vers, rend, to scratch : to hiss to, like a ser

pent, to call or invite. Ila. 4. 40. T. 4. 35. H.

2. 21. M. 9. 2. 129.

ed or opened. To withdraw from company.

To be scattered. To fall offor drop off as paint.

To divide, as a road, or branch off as a stream.

(v. causal) Totear, divide &c. To sow♫Kè v. n. To hang down, dangle, draggle, or 5o

trail on the ground. dissensions.

£ v. n. To spread, (as a smile over the 150*n. s. Life, existence , the vital spirit, the

soul : an animal or creature. vZvé To

whiledie, (a low phrase).

he was alive . one whose life is as

long as vile and as wretched as that ofa crow.

The word vulgarly means a swine, or

pig, also a sheep : “ one head in a flock," * £

వము a despicable being . See కాకి.

జీవము* adj . Living .జీవరూపము the living image.

జీవంజీవము * అనగా, చకోరకుడి.

XL n. s. Prop, stay, support. ray55Lu

R. 7. 143 .

countenance ) వ్యాపించుట .

58 n. s. vide 5.

Bon An emerald beetle ?

225855522 * adj . Old, ruined, worn, tattered, dead,

faded, (leaves) digested. 58. D.

జీర్ణ ముకావడము * To be digested .

250*n. s. Ruin, the act ofdestroying, digestion.

నశించడము. D.

Zoe v. n. To be digested . To grow old, to

waste, to decay, wear away.

చీల
n. s. An iron nail, a wooden pin, a linch pin.

any fastening : a cornerstone . a rivet.

మలుచుట్టుచీల a screw . నిడుపు చీల astraightpeg .

అడ్డ చీల a cross peg or pin, ♫ The pin of

a plough.

Livelihood, means of living.

205 n. s. vide. 5 Fennel, cummin seed :

Cuminum. Rox. 2. 92. the black

sort ; ofwhich the seed is used to preserve books * Half dead .

from insects. This word is used as a term of 5 * n. s. The tattered garb of a mendi

contempt like " fiddlesticks."
cant. కు న్యాసులశాట .ీ SC.

اک

Sen. s. The luting round a crucible.

n. s. A word of calling to a cat : like Pussy.

2x45 a tom cat. 9. OG. D.

503 n. s. vide 05 Plu. A slit, a gash ? a

slice.

eux The shrike, the small owl : resembling the

తీతువు .

Lex sex, or- X- , A certain tree ofpithy sub

stance, like the cork tree. . D.

LexxBoAsort ofpith, ofwhich toys are made.

Dwow or Dey v. a. To split, crack, sever,

tear, part, divide .

* Solid ivory, the living ivory.

*n. s. Life, existence, livelihood, means

of subsistence, profession. జీవనము or జీవనీయ

ము Water . i. e. ఉదకము.

£ •
*

To seduce, tempt, tamper with, raise *A living stone, asolid gem, a gem of

dissension, foment, worm out a secret.

See To cause, to split or to tear, to scatter,

to divide. To seduce : beguile..

the first water.

జీవ రేకులు or రేఖలు The finishing lines in sta

Sexo n. s. The ankle. tuary. The last touches which give a living

appearance.

జీవశిల * See జీవరత్నము The living rock .

Sex Rebuke, reprehension . From "poh !

fie !" and suffering, scorn.

Main point, chief object. A bit of cord

or wire put loose between the cords of a guitar

to regulate the sound. The Solo . It is

pointed out in Rees's Cyclopædia, in the figure

of the " Balalaika" in Russian music instru

ments.

n. s. A living creature or animal.
a

vain foolish brute. * One whose life as

long and wretched as that of a crow.
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65 v. a. To carve in wood or marble.

ov. n. To live , exist, subsist.

* n. s. Livelihood, profession or occupation.

జీవమోపాయము, D.

* n. s. Living, life , existence .

.D.

66

0515 adj. Living, alive, existent.

జీవితేశుడు* A husband or paramour Lord of

my life." a name of Yama the judge of the

departed souls . ప్రియుడు , యముడున్ను . D,

b v. a. To scrape..

జీవుడు * n. s. The soul, the sentient principle :

the emanation of the deity which is incorpo

rated with the animal body, and gives it life

motion, and sensation.

జీవులు * plu. of జీవి and of జీవుడు ,

as

చు ఛు జు ఝు.

చుుగు Skirt, end of a cloth . చుంగులు, అనగాబట్ట

యొక చివరమొదటికొంగులు. D.

c adj. Odd (applied to money) not even.

☆ɔ n. s. A trifling or petty sum (balance

or arrear) పదిరూపాయిలుచుంగుడు Ten Rupees

and odd.

జుంజురులు , కేసరములు. D. జుంజురుకట్ట n . s. A

torch made of sticks, tied together in a bundle.

2o3 Virgin honey (See 2.)

చుండి , నుండీ, చుండు, సుమీ. Indeed , you see !

For చూడండి from చూచుట.

wozowè v. a. To decoct, or dry up.

on. s. The scurf or dandruff.

head. A darling, an infant. A muskrat.

మూతివేసుకొనుట To pout, Lit : To make a

face like that of a muskrat.

o y. n. To be decocted, evaporated or dri

ed up. To be flicked , (as water from the finger. )

చుండెలుక A mouse .

చుంబనము *

tion,

oDoen. s. To kiss.

n. s. A kiss : juxtaposition, colleca

woon See

Ն n. s. Any small mark whatever ; a dot or

spot : A drop, a sprinkle splash, a small quan

tity ofliquid. The round mark ( Lv) worn

on the forehead by Hindus. A star : particu

larly the planet Venus. A pip on the dice or

cards. a comet. 08109 it is

A humming sound,

av.

-

past midnight.

An annual plant, a native of wet riçe

n. s. A sort of fish, sternoptyx Diap,

fields. Spermacoce Stricta. Rox. 1. 370.

hana Gmelin.

Boxe n. s. plu . The ends of a garment.

Wow n. s. A projecting ledge on a house . The
A kind of fish ,

lock or knot of hair left on a man's shaven 2 Atabby cat.

i

8 n. s. Sorrel.

e n. s. An ornamental spot wornonthe

forehead..

చుక్ర లిచెట్టుA tree called Trophis Aspera. Rox .

3. 762. 1805.

~

Vipra, 3. 89.

చుంచు adj . Young, చుంచు బాలుడు a young child .

చుం చెదుగుబాల an infant.

An overhanging tower or turret.

ముంచురాయి A sort of a slate stone used for

roofs.

e An evil planet or unlucky star. Par

ticularly of Venus ( i.c. ) for the

Hindus believe that every journey will turn

out ill if on setting out this star faces us.

_ n. s. Wrinkles .

జుంజము or జుంజాం, జుంజుము n. s . A jest, a joke,

a lie. A torch made of leaves and branches

used in certain dances. See wow.

జుంజు (See జుంజురు Dishevelled hair. ) భ్రమరా

దిధ్వని. D.

జుగుస్సు .*
Unwillingness. Censure, reviling, dis

suation arguments against, dislike. Po≈, 3

. D. adj . Disagreeable.

of buffalo hide . A. 6. 91 .

జుంజురు, —రులు, జుంజురువెంట్రుకులు, ఆనగానం చుచ్చా Leather ? బరెచుచ్చాలమెట్లుSlippers made

సారవిహీనమైవిరియబోసినవెంట్రుకలు.D. Shhg ,

dishevelled hair, shagginess, hairiness. A li

on's mane. Tangled tresses, matted whiskers.

C. P. Brown's Telugu Dictionary..

v. a. To soothe : to silence.

44
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846
చు, ఛు, జు, ఝ.

Ashe goat : the name : like " Nanny." v. a. To go about, travel, go round. Toలు

A. 6.91 . roll round, wrap up. To encircle or clasp in

an embrace. To contrive (an excuse) To hem
చుచ్చోఅన గా పాయెను.OG .

Error for 23.

in, visit, overtake, as sin does, To draw a circle.

To describe or make small ciphers : thus

n.s.Aring. A roll or thing rolled up as a leaf,

a cheroot or cigar as being rolled. A ring, round

a pillar. A relation. ev kinsmen ; see this

నున్నచుట్టుట, కారావడిచుట్టుట to write o or

し పాగా చుట్టుట to tie a turban. చుట్టుకొ

To surround, hem in, roll up.
sense in G. 5. 250. M. 7. 5. 27. BRK. 325.

M. Salya . 2. 140. అలుకు చుట్ట A roll of cloth చుట్టుకొల్లారము,చుట్టుకొల్లారు A house built round

dipt in cowdung and water to smear floors

with. a pad, placed on the head

to support a pail &c .

an open area, having a chamber at eachcorner

and a gallery between. See 09.

చుట్టుగుల్ల A volute shell.

n. s . Kin, kindred . A relation, kinsman

kinswoman, చుట్టమురాలు a kinswoman . చుట్టపు

వారలు, Suca. 1. 170. kinsfolk . చుట్టకుక్త్ర ములు

А

་ ་

kindred, kith and kin-here has no Round about.

meaning. A proverb says తలచుట్టము , తోకకగ

Ilike my head but hate my tail . i . e . I avowone

kinsman and disavow another. Can you love

the father and hate the son ? Can we admire

es
one part of the subject and despise the other ? To fall out of the direct route : to go

జుట్టన వ్రేలు The forefinger.

చుట్టమురాలు n. s. A female relation or kins- జుట్టుబాతు The crested goose .

round.

woman See on రాలు .

eu
To go the rounds, as a patrol.

చుట్టుకుక్ష ము n. s. Kith and kin. Relations and

friends. Here is a mere echo.

చుట్టుపట్ల

జుట్టుఫాకు, జుట్టుపుతీగె A common milky creeper

with heartshaped leaves. Asclepias echinata?

Rox. 2. 44. Ainsl. 2. 452. Cynanchum hirsu

tifolium. Heyne.

85 |2 n. s. Kin, relationship ; family, kin

dred. R. 2. 70 .

To encamp around, besiege, hem

in, surround. Vish P. 8. 64.

చుట్టుయిల్లు A round hut.

చుట్టలుగు , అనగాచక్రమనేఆయుధము. R. 3. 42. చుట్టువాలు The weapon of Vishnu . చక్రము,

ev The thumb : the great toe.
Riding a horse round the ring.

Dasav. 10. 145.e n. s. Aturn, round , circuit, circumference.

A turn or bout : one while . A toe ring, worne The forefinger. BD. 4. 167.

by women. తలచుట్టు a turban . గోరుచుట్టుa felon
А

చుట్టు

adv. Around, round about, out ofthe direct

way . దోవచుట్టుకొనివెళ్లుతుంది here the road

makes a sweep. to hem in or

surround. They went round a

bout out of the direct line.

జుట్టు n . s . A crest, as that ofa peacock . The lock |

worn by Hindu men on the top of the head.

ఆవిద్యజుట్టుఅతనికిదొరికింది be has got a good

hold of that art. he caught

him by the hair and insisted on payment.

నచకచూుంగగలవ
ే

.~~

or swelling under thenail.adv. Round about.

how often am I to tell you ?

చుట్టె Error for సుత్తె.

చుడి Error for నుడి .

జుడుగుట , జుణుగుట , చునుగుట, సునుగుట, v. a . To

cheat, delude : v. n. To lurk, slink, lie in

wait. R. 6. 44 ; 8. 14 ; HK. 4. 184.

a sly expression : cunning : nonsense.

జుణుగుట See జుడుగుట, జుణ గె, వెనక దీసెననుట, D,

n. s.A short span ; measured from thethumb

to the end of the ring finger: గోకర్ణము,అనగా

క్రుస్తుతాంగుష్ఠ నామికామఢ్యము. D.

జుత్తెడు, అన గాద్వాదశాంగుళ ప్రమాణము. D,
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చువ

చుదుములు n . s. Burs , teazle . The small weever | చుయి or చుయ్యి Fizz, hiss, a sound to express

fish. Trachinius Draco.

చునుగుట See జుడుగుట,

జున్ను n. s. Honey : also cheese జున్నుకులుకులు

honeyed accents, sweet words. T. 2. 106, పు

లిజున్ను a syllabub of tiger's milk : as great a
luxury as pigeon's milk . A. 4. 273. Suca 3. 8. | ఛురిక * n . s. A knife .

Ila 3. 131. తేనె , నవక్రుసూతగ
ోతరము

, గండి

నదిన్ని . D. See తంగేటిజున్ను .

జున్నుబాలు Biestings : the milk that flows for a

week after a cow has calved. ఈనినతరువాతయే

డుదీనములలో గాపితికినపాలు. D.

-చుప్పనాక , or — నాతీ, — A syren, a harpy , a cruel

selfish wretch . Corrupted from Súrpanakha,

the proper name of a certain ogress. DRAran.

202. శూర్పనఖ. D.

చుబుక | ము * The chin . = చివుకము, చిబుకము .

జుబ్బ . An epaulette ?

దేజుబ్బన , or —బ్బు— , or, జుబ్బన బూర or జూరల

ల, or సుబ్బనసూర, adv . To the full , his belly

full : to his heart's content : utterly : smacking

ly . Irresistibly : at pleasure. మిక్కిలికొల్ల గా .

G. 3, 113. M. 4.2.91. BRY. 2.602. జుబ్బున ,

అన గాదబ్బున . D.

చుమి, చుమ్మ , జుమా, సుమా, జుమీ, Indeed : dye | చుర్రన adv. Fiercely (burning .)

see ? look ye ! ‘This is contracted from చూడు | చులక, చులకతనము , చులకదనము, చులకన, n . s.

crackling or hissing sound . చుంయ్యి , ఆనగాజు

లాగ్నినోంయోగముచేతపుధ్వని. D.

మీ the imperative of చూచుట . G. 5. 91. Vish

P. 4. 182. T. 3. 114 .

చురచుర adv. Brightly , hotly, fiercely (burning )

చురచురకాలుట , తీవ్రము గా కాలుట, D.

i

చురుకు , చురుకు n . s . Sharpness, hotness, smart,

fierceness , speed , impetuosity.

చురుకు , చురుకు adj. Sharp , hot, fierce,violent. Ra

pid,impetuous, active , smart : brilliant (rubies. )

చురుకు గా ,చురుకు న , adv. Sharply, hotly , fierce

ly , actively . చురుకనుటTo wince, be sharp,hot.

చురుచుః * Whisperingly , a word imitating the

whispering sound. Ananda T. IX. 56 చాటూ

వకల్ప తైలీ౯ లాకో పై ప్రియకఛాక్రమైః | కర్ణేచు

రుచురానందైలోచనస్య శ్రుచుంబనైః.

చురువుచ్చుట v . a. To be sharp, hot, eager. దద్ధ

ముచేసుట. D.

చుర్ర adv. Horridly, terribly . See జి ర్ర,

చుగ్రమనుట To hiss or sputter , as the fire , or

boiling water. To shudder, deeply to tingle

with horror. చుర్రు చుర్రుమని ce it was hot to

the taste : it made the tongue smart:

జుర్రుట To sup , gobble , eat or drink with a noise .e

జుమ్మనుట Seeజ ,,

జుమ్మని (anuk. ) Aloud : regarding a humming cr

buzzing sound .

జుమ్మన్నధ్వని n. s . Humming, buzzing. See జుం .

జుమ్మ లు, జుమ్మటలు A small and very noisy kind |

ofbird (See ) that builds hanging nests

with the mouth downwards and shaped like

a bottle. The Picus Baltimorus. మునియాపి

ట్టలు . D.

భుమ్మలో చుట్టగా, ఆనగా కడుపులో గాలించగా .

OG.

a

చుమ్మి, జువ్మి , or సుమా Indeed , you see. Contract

ed for చూడుమి the imperative of చూచుట also

జుమయ్య .

జుమ్ముజుమ్మనక్ " anuk . Aloud ( buzzing or hum

Ligtness : ease , facility ; slight , scorn. జుల్హ

చూచుట to despise. G. XI. 101 .

చులకని adj . Light, easy, slight, worthless , con

temptible.
The light crop or lesser

Sharvest.

చులికిత * In his hand. Held as a cup (the hand. )

See on ఆపోశనించుట.

చులుకము n . s . The band (held as a cup to con

tain liquid in) the palm . A small cupful : one

glass . చేర , ఆనగాపుడిసిలి. D.

జులువ, జులువతనము n. s . Relief, lightning , com

fort. H. K. 2. 36 .

చుల్హ Lightnes
s. See చులక.

చుల్ల n. s . అనగా శిశ్నము.

చుల్లజుండు n. s. A blain or indolent sore .

చుల్లర | ము, అనగా యెద అయిన ఆడపంది . Swa.

4. 51.

* n. s. A hearth or fireplace .
ఛుల్లి

ming. ) Kalahas. 3. 220 .

చుయ్యంకి A trumpet A. 4.36 . అన గా సొనాయి .చువక See చువ్వ .



చూచు30259 చూ, ఛూ, జూ, ఝూ.848

S n. s. A twig, rod, switch, supple cane, a

withe, a slender arrow, stick ofa rocket, shaft,

slip of wood. Te an angling rod .

జువ్వజువ్వ ఆడుతుంది It throbs painfully , severe

ly, smartly.

adj. Appertainingtothe wavy-leafedfig tree :

ficus infectoria. The species are described as

follows. Atree called Ehretia Aspera.

A tree called OchnaRox. 1. 598.

squamosa. Rox. 2. 643 or, Ficus Benjamina.

id. 3.550. A tree called Ficus Tsiela.

id. 3. 549.3 Ficus comosa id . 3. 552 .

o Ficus tuberculata . id . 3. 554. also

called or wg. Kalahas. 3.

Nageia Putranjiva, Rox. 3.767.69.

At once, suddenly.

(Contracted for 3 dost thou not see ?)

surely, ofcourse.

చూ, ఛూ,

2 སྤ aw

To

to

as paid, consider it as settled . 8

examine, see if it be right.

smell. చెయిచూచుట to feel the pulse . వాడు చె

ప్పేమాటలుచూడు attend to what he says. దారి

లోవాణ్నిచూక్తి ని I met him on the road . ఆతని

పనిచూస్తున్నాను I am acting for him . అతనిదోప

I am expecting him, looking out

for him . నెలదినములమట్టుకుచూస్తిని I waited

for a month . చూ సేవా do you see : వాడుయెంత

సని చేశినాడుచూ స్తివా I'll tell you what he did.

See rule in Grammar of the past tense trans

చూ

А

lated by the past. రేపుయిస్తాననిగట్టిగా చెప్పి

నాడే , యిచ్చినాడుచూస్తివా . He promised pay

ment next day but did notpay as he promised.

n. s. Gambling, play.

జూజమాడుట To play or game.

228 n. s. A gamester.

చూచాయ or సేవసేవ adv. Slightly , indistinctly ,

halfandhalf. గురుకు మెరుకుమనకుండా but

జూజి అనగా దూత ,ి దూతిక. D.

జూటము n. s. Matted hair ;| such as is woru

av pictos. It looked cruel, it seemed odd.
Siva : he whoseby hermits.

tresses are crowned with a crescent. urd

నజడలు. D.

2. Grief, sorrow. G. 6. 74.

See &c . A. 1. 45.

చూచా (Anuk) A trifle , చూచాతప్పకుండచదివి

without missing a syllable.

wrong. చూడుహతము ఆ గాయిత్యము :Onlylisa

ten how wickedly, orfiercely, the child screams.

రాచూచుట To acknowledge the receipt. మర లి

పోవచూచుట he thought of going back. అతని.

ప్రాణముచూడక not caring for his life. దాచూ

(i. e. ) To peep at, to spy. To expect,

look out for . సమయముచూచుట,or,తరిచూచుట .

To take the opportunity. o To

overhaul; to see that it is there ; to ascertain.

నన్నునం చూచి9 They tried to kill me. పేమ

లొలుకుచూపులచూ చి casting glances that beam

with love. to write offa sum

We v. a. To see (a verb which in every 2

language has metaphorical senses) . To look,

view, observe, perceive. To read to oneself,

(not aloud) To consider, try, meditate, think

on. To visit. To wait. To take care, be on his

guard. To regard , care for. To try, make at

tempt at, see to. To experience, try, prove

by any sense, as I felt it with

my hand . చవిచూస్తిని , గుచిచూస్తిని. I tasted it .

To estimate, view, judge, hold good, think

చూచుక |ము * n. s. The nipple.

చూచుకొనుట v . a . (middle voice of చూచుట ) To

sec, or perceive. To read silently, read to ,.OG. A rogue.

oneself. adj. Cunning, artful. ¿ 7° cunningly.

(K.) Cunning, craft, guile " For

wardness, impudence" Reeve.

Մ n. s . Sight, view, glance : an eye.

The Root in A of . Thus

బోయినాడు he went to look.

* * or wo or n. s. The lock

ofhair worn by men on the crown ofthe head.

శిఖ . D. చూడా, కిరీటంబు his crest and crown.

Love is GL from end to end (of

the story.) from head to foot,
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చూలి

, ఛూ, జూ, ఝా,

X. Able to see ; fit to be seen.

longer. Unable to stand before his

face . A. 5 78.

చూడగలవాడు, అనగా సుందరుడు. D.

చూడాకర్మము The ceremony of tonsure . పుట్టు చూపుట v. a . (causal ofచూచుటto see. ) To shew,

make him see. To deliver or make over a

వెంట్రుకల
ుతీయడము

, D.

చూడాకలా
పము

or చూడామణి * Crest, diadem .

thing purchased , to induct. అన్నమునుచూపుట

To give or offer (food, aid service . ) To mani

fest or betray.
To impoverish, or

beggar . చూపుడుకోక A transparent petticoat .

To await, wait for, attend on, watch,

expect gaze at, eye. To lookup to , or reverence .

n. s. Powder, dust. Plunder, spoil. G. 9.

83. వజ్రములచూర (for చూణము) Diamond

dust . ముత్తెపుచూర pearl powder. కన్చూరలు

- జొన్న , అనగా కండ్ల పండగ గాచూచిన Satyabh

3. 22. he thought his very eyes enriched. adv.

or

Freely, rifely. Liberally. To the

full to satiety. way to cast tothe

dogs to give lavishly. To ravish, to spoil.

చూర గైకొనుట,చూరలాడుటToplunder, waste,

ravage. చూరవిడుచుట To give up to be plun .

dered as a conquered city. Les A

Pregnant.

చూడియావు A cow in calf,

.

J
Seethou, Theimperative of tosee.

n. s. Heat, sultiness . Pregnancy , of cows

D.

పశుగర్భము. I

or, A pouch or huntsman's

bag. 13mps'ap♪. BD. 3. 2240. (where

others read 5X )G. 8. 9. Navan. p . 43

e v. n. To burn or be hot. BRY. 791.M.

10. 1. 72.

"

év. a. To burn, fire , or brand with a hot

iron. To light amatch. A. 5. 89. R. 2. 93. M.

3.6.322. 1

చూశాస్త్రుడు

{

చూడ్రి

n. s. View, sight, eye. A glance . Dasav.

9. 272. Padma. 3. 11 .

e arrows are

" R

tree.*505120 n. s. A mango

చూతము, చూతాము, చూచుగుము Let us see : we

will look. From ïè. M. 4. 5. 315.

* n . s. Cupid : because his
1

*

mango-blossoms.

జూదము Dice- play .

A gamester.

2

v. n. To burn , or be hot. M. 9. 1. 27.

v. a. To burn. R. 2. 93. to light a match. A.

5.89. To brand with a hot iron. HD. 1. 1229.

v. n. To appear, seem, to be fair, or

beam with beauty.

scape goat : one let go as a sacrifice.

చ్చుట; అస గా,కొల్లపుచ్చె, కొల్ల బేట్టె . 06 .

550°∞, 2903 n. s. Cornice, border, ledge :

చూరు, ఇంటిచూరు..5

shelf on a wall : eaves of a roof. 2 &3co

డిస్తేచూరుపట
్టి వేలాడ్తాను . i. e. Though thou re

ject me I will not cease to cling to thee.

v. n. To be charred or smoked.

ర్ర or పొగచూరినకర్
ర
Charred wood .

A knife , a small dagger.

n. s. A spectator, bystander. T. 5. 58. The lath that closes in a shelving roof.

ముఁజూరున పెండెకం టెయెత్తు గా వేసినకమ్మి. D.

L. 13. 10.

చూరుకుట్టు The roof bands .

D

n. s . A beauty or handsome woman ; or

man. Irreg. Plural , or e Spec

tators : those who behold. _ ,

దీన్ని . D.చూపించుట v . a. (The causal ofచూచుట.) To shew, చూర్ణకుంతలమ
ులు

Curls, ringlets .

point out.

Tofrighten . "Asort ofharmonious prose : notdivid

w to provide for, give bread to.

ఆశచూపించు
ట

To hold out hopes or pros

pects.

చూపు

ed into prosodial feet ; the unbroken sentence

running oncontinuously." (Sab. Calp. Druma)

See Colebr. Essays, Vol 2. p . 133.

Fever.

చూలాలితనము , Pregnancy .

చూలాలు A pregnant woman .

n.s. The eye. Sight, a look, vision, glance.

లక్ష్మీ అతణ్నిచిన్నచూపుచూచిందిfortune frowned

on him . చిన్నచూపు humiliation. నిలిచేచూపుక

there was no prospect ofhis living

.

p

n. s. Child, offspring, fruit. 9 he

Bevs The eaves ' mouse : or house-mouse.

_ *n. s. Dust ; powder..

wowave To beat to dust ; to triturate.



చెంగా
3, 3, 3, p.

350.

20

who was born from the lotus. theo n. s. Agility. a wrong spelling ofNo.

prince's child.
30 n. s. Skirt, border, edge. In marriage the

couple are tied together bythe corners oftheir

skirts . Hence యీ వునికి చెంగు వేసినాడు.He is

wedded to this business . నీకు చెంగుకట్టినాను 1

am irrevocably thy servant. I amyourbounder

obliged servant. I have delivered myselfinto

your hands. చెంగుపుట్టిఅడుగుట To seize him

by the skirt as a beggar does. చెంగులు అనగా

బట్టయొక చివర మొదటికొంగులు, D.

చెంగు చెంగు See చ.

1

Boxes v. n. To be loosened (as a knot) 855*

యెననుట. D. చేంగిపోయింది, పూడిపోయినది he

lost, (at a game :) it missed. oxx , S

కరపట్టనట్టుగామాట్లాడుటto talk indifferently .

.: Forordye To loiter, in walking.

Box (at games with small balls ) the ball

stopped: or, failed.Toode or there

are two blots : or holes without balls.

చెంగునదుముకుట To leap suddenly . See ఛంగు.

Box A wild cat or mountain cat ; one that

"leaps" at an object.

చెంచలిచెట్టు (correctly చంచలి *) అనగా తేళుమణి

చెట్టు .

Pregnant. anewe in lamb.

ర్రముచూలితోటివున్నది the mare is in foal.

* 95* Theroot ofan elephant's ear.

గజకర్ణ మూలము,కొప్పు. SC. The tresses or hair.

e n. s. Womb, fruit, child, embryo.Xoo

- డము, శిశువు . D.

చూవే See చువ్వె,చూడుమీయనుట, D.

20.

బృంధము * or జృంభణము * n. s. Opening, ex

pansion, spread, gaping. os, 1855

చుకోవడము, వికాసము, SC.

జృంభించుటopɔɔ * v. a. To open, gape, stretch, yawn.

ఆవులించుట. D. [లింత. D.

* n. 8. Yawn, opening, apertune

05 * adj. Gaping, yawning, expanded,

open, spread. 2520058. D.

BBBW.

o adj. Budding, tender, red . Delicate : pretty, o A female ofthe o tribe. Bode

- slight : see చెన్ను , రక్తవర్ణము. D.
mountain girls. Kalahas. 3. 12.

o n. s. The cheek : a small plot in a field.o adj. Savage, (see next word.) The true

spelling is o as is proved by the rhyme:

and declared by Appa C.

The gills ofa fish . 3. OG.

30

Ն

To slap, strike on the cheek.

oxe adv. In the neighbourhood, near , close

by (The abl. form of 3ox . ) ás. D.

చెంగనాలు అనగా, సమసరములు, బాలక్రీడాను . చెంచెత A woman of a savage ( చెంచు ) tribe. A

highland lass.

OG. and H. 4. 317. శ్రీమూర్తికి నిదెచెంగనాలని .

cx , or Box adj. Near, neighbouring.

BoxCov.n. To appear, shine, bloom, rejoice ,

beam, a smile passing over her face. Compare

చెలగుట, ప్రకాశించెననుట. D.

adj. Manifest, evident.Box

Box A sort ofdrug called costus.

భావ్యము. D.

30xx A sort of grass.
Cy

చెంగలువ The red ( చెం + కలువ) water lily .

307 n. s. A reddish tint ; saffron colour (See

) or blush colour. From 30 fine and

tint.

othe , owo . Savages, hill folk, high

landers.

Joe v. a. To destroy, slay, abolish . Alsoచెండాడుట

(from 30% a ball) To play at ball.

A wretch. See o30

చెండియ Error for చేడియ.

3000 n. s. A cluster or ball of flowers. A ball

to play with.

చెండుగోరింపులు Playing at ball. చెండుకతినుట

To devour or plunder.

30 v. n. To rise, or spread, as a scent.

osv. a. To cut to pieces, mangle, destroy,

break , ruin . యీయెండ చెండుతున్నది this sun

shine is scorchingly hot.
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చెండుమల్లె The marygold. See బంతిపువ్వు and

చేమంతి.

not the sinbe thine ? will not mischiefhappen ?

చెండుమెండాడుట To cut to pieces .

చెండ్ర చెట్టు See చండ్ర and సేండ్ర.

చెండ్లు the plu . of చెండు.

The red water lily. T. 3, 133 ; 5. 141.

చెందినవిందు epithet of Adonis as the friend

of this flower. T. 4. 192.

BOLA See

400
300 adv. postp. Near, by, at, beside, along a ,

డ్రి చెంతనుంచికాపాడిరి they screened him from

his father.

జెంత n. s . Hussey, slut, a cunning jade.

ప్రౌఢక్రీ.

కుత్సిత

చెంతలా సిThe plant calledకటుపుత్రము.Q.Other-

wise రాసి.

30505 v. a. To grant &c. being causal of

q. v. To cause. To make over, deliver,

install. Doo To assign or apportion.చెందింప చేయుట

2058 n. s. Vermilion . The red mark worn

in the forehead. 50. D.

చెంద్రిక Reddish , light red . తాటాకుజాబుమీదివ

లయము, నీరుకావివరము, D.20
J

Boxon. s. An ounce ; a kind of leopard.

Bo v. a. To enjoy &c. See the v. n.

చెందిరి v. a . They enjoyed sleep . నన్నుచెందిన

the property that belongs to me. Bok♫

the terror he suffered .

. A. 1. 45.చెంద్రేము , అనగా సింధూరము.

చెంకు n. s . Cheek, side. నీ పాకుమునిన్ను చెంపకొట్టె

Thy sin has found thee out. Surabh. 1. 80.

చెంపుకల్లె See చంకుకల్లి .

30 % A slap on the cheek, a box onthe ear.

చెంపగిల్లుటv. n . To turn aside, go out of the way.

Borey v. a. To nip or twitch the cheek .

30 Close by, at , near . P. 3. 170. JoD

A cushion or pad . Ila 3. 51 .

Do A fisherman. The mother of Vyasa

was ofthis tribe.

own. s. A cup, can, jug, ewer , cruise , goblet,

tankard. A vase, or globular metal pot ofa

peculiar form : it is called in Hindustani a lóta :

దంతపు చెంబులు ivory cups for perfumes , scent

bottles, pomatum pots.

చెక బెక or, చెక ఒక Fiercely ,' (boiling ). See

కథక

"

35

A firelock or flint gun ; as distin

matchlock.
guished from the common

చెకముకి రాయి n. s. A fint. ( H.)

or

Error for

Bov. To happen, befall, to belong to, ac

crue on, devolve. To be got, felt, experienced.

v. act. Toget, obtain, incur, suffer, feel, enjoy,

undergo. It governs a dative or an accusative

Thus

apa, or app

befel me, it came to my share: it was my lot.

25x3098 they died : lit : they suffered the

will of God.P08 they enjoyed , sleep.

నివ్వెరపాటు చెంవీరి they were astonished భ్రమ

చెందిరి they were deluded . భయముచెందిరి they చెప్తే కొణుదురు, or, చెక్క పిణుజు A wood louse ; a

smooth

plaister. Perhaps so called because polished

with a piece ofwood.

were afraid. Bo the fear he suffer
tick.

ed. , a rock befel me : i . e.ine n. s. Lice or ticks in cattle.

digging I met with a rock. Chenn . 5. 244.300 Wood-colour ; brown or yellowish.

o To project or strut the belly ; as a

that. దానితో చెందినందున as hé had connection
crowing cock does,

with her . M. 12. 3.291
.30

, Gen.

ఇదిదాన్నిచెందదు this has no connection with

3 ,

themoney I received : the money that came to

me. Goers Do (anuk.) you must

not make or meddle with it . BoB what

has become of him ? నిన్నుదోషము చెంద దే will |

itn. s. Wood ; a bit, piece, chip, plank &c. A

bed, or division in a field . See .

adj . Wooden. Smooth.

3

Ն

Loc . , Plu .

Ն

n. s. The cheek.

n. s. The side in general. The cheek. The

rind or side of a fruit. Half a pack; being as

much as is on each side of a bullock,

ట On or at her cheek.
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"

he was quite exhausted.

quite complete.

ry.

It is in excellent order. It is

eu e pranks ; rogue

unchangedly, untouched, un
The tree snake, which leaps (

56)on the passenger. (Russel on serpents. )
harmed.

చెక్టుట v. a. To pare,cut off the side ; to slice. To జెట్టువములు, అనగా చిట్రాళ్లు అన్నట్టు తోస్తున్నది .

M. 14. 3. 176. రోకళ్లును జెట్టువంబులు సృక్సువాజ్య

పాత్రఇత్యాది,

engrave. To make a pen. To set jewels. To

tuck in, put in, insert, set stick in. To dig

slightly or pare the surface. To cast up the

earth, as a worm does. To set or put flowers in

the hair. బొడ్డులో

To tie a knot.

her skirts and stuck them in her girdle.

A mirror ( ) set in a frame

(325 ). Theletter & is inserted as explained

under that letter.

60

చెక్టుటto put in the pocket.

x . She gathered up

364

n. s . A hand-See

? n. s. The plant called Nepeta Mala.

barica. See x . Rox. I. 1. Ainsl. 2. 294.

23 n. s. A wrestler, a prizefighter ; also spelt

ఝెట్టి . plu . జెట్టులు .

జెట్టిపట్టు A wrestling match. 1

A bout, in wrestling.

2.The giant locust : about four inches

long.

n. s. A tree. A stalk or plant : growing

grain . చెట్టుకిందదిగివున్నాడు he is houseless .

యిదితమరు పెట్టిన చెట్టుగనకరక్షించవలశినది As

you were the making (the original patron) of

your humble servant he claims your continu

ed aid. This is a phrase much used.

vide for which some falsely assert this

is a Tadbhava form.

చెడ adv. Ruinously ( Root in A of చెడుట. )

చెడకొట్టుటèè

拿

To do away with, ruin, break, spoil.

dangerous, not trustworthy. Gruff, rough.

In play , as mere sport : like aball ( ox a

ball. ఆయినట్టు See ఆగుట) .

A sort of spade for cutting turf; or

cutting the surface of ground.

చెడగొడ్డుట .v. a. To dissect, take to pieces, cut

up, sever, melt up.

చెక్ట్రోనుట (middle voice of 3 ) To adjust, To curse. To say Be it ruined ! See

trim, set right.
3.Toscorn . To waste, throw away.

చెడబడగా Aloud , tumultuously =శుభగుభ ,

చెడలిక,అన గాకల్లె చెట్టు . Q.

చెడాడుట for చెడనాడుట,

32 adj . Vile , abominable.

జెడిదము A crash or thundering sound. జెడిదంబుగ,

Another spelling for .

3 adv. Forthwith, at once.

చెట్ట n . s . The hand. చెట్టార్చి (ఆర్చట) catching

... him by the hand. BD. 4. 1165.
x . P.

1. 51.

23 n. s. Cruelty. Evil, hardship, misfortune. P. n. s. A slut, jade, whore.

1. 215. adj . Wicked, cruel. 53. OG,

Mischief &c. See 263.

adj . Mischievous &c. See .

చెట్టపట్టాలుకుట్టుకొనుట To walk hand in hand .

చెట్టబట్టుట, చెట్టపట్టుటTo marry : lit ; take by the

hand.

To scorn. To curse.
Adr

Shy, as a cow &c. not fit to go near,

1

adj. Vile, worthless. Horrid, abominable. A

pl of 3 to be spoiled.

difficulty.

a terrible

3 adj Ruined , vile, worthless .

xor,Barn.s. Amiscreant, a wretch.

P. 1. 559. Agame like prison-bars, also called

పట్టుచెడుగుడి,

3 v. n. To perish, or be spoiled . To be dis

pelled, dissipated, or done away, as darkness.

To become bad, be damaged, or ruined. To

change, be altered from its original state . To

be dropt, as a letter in spelling.

The letter N being dropt. " ££

Appa C. 2. 31. The letter N is

dropt and the nasal sign (sunna) is substitut

ed," It is ruined ! (Let it pass !) Be

it cursed ! వాడు చేడ్డాడు the same. వాసి చెడిన

కాంతి With diminished brilliancy . సంశయము

66
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బుచెడును thy doubts shall be dissipated . కన్ను

wone who has lost his eyes. M.

13. 5. 97.

) Bad , spoil

ed , ruined , lost . Terrible, awful, tremendous,

vast, excessive , violent, severe. Hard, strict,

cruel, shrewd, sharp, horrible, huge.

(contracted for 25See

or 3 n. s . Spawn, roe . The yolk of an egg .

To touch, caper, rush, play pranks. Go

¿xd. OG. *) Po . Comment on A.1.21 .

As you are very strict , or ri- 3 adj. Mad, wretched, foolish, silly, wild .

gid. కని చెడివున్నాడు He is ruined, wearied, చెనుకుట See చెణుకుట, or చెనకుట, OG.

చెదారము n . s. Trash (anuk .) as చెత్త చెదారము

odds and ends .

చెదురు See క ళ్లెముతీరువ which is so called at Ma.

sulipatam .

చైణకు

(19unoccupied , idle . ex one who

has lost caste . మహాచెడ్డవాడవు O you rogue !

( a phrase of fondness.) నీవు అడిగినవిమహా చెడ్డ

3 × 3× what you pray for is an arduous boon , i . e . 3 adj . Savage, rude, coarse . &

to attain.

a pollard : a tree that

has lost its head .

లవసంబంధమైన. M. 8. 1. 132.

చెన్నట్టు i . e. చెడినట్టు, చెడిపొయ్యేటట్టుగా. BD.1 .

659. That it may perish.
n. s . Badness, wickedness, severity .

or —— n. s . A touch. A small particle

or atom .

or
n . s. The common

name for Madras : as being founded by Da

marla Vencatadri Naick, who named it

మనాయుని పా లెము,after his father Chennapa .

Thename of one of the friends of

Basava : his adventures are told in the

adj . (From 3 ) Fair, pleasant, bright.

చెన్నంగి పేరు or వెలవడాలు n. s. A species of

grain.

BX8
See X Stubborn, jadish . n. s .

A jade or minx.

res or——v. a. To stir up, excite, pro

voke, stimulate . To challenge, incite ; poke,

shove. చెణకకుండా కూర్చుందు Sit down quietly

without meddling with any one.

203 (Another spelling of Se) in a kneeling

attitude .

చెతుర See చతుర and చాతుర్యము .

n. s. Stuff, dirt, trash, sweepings. Matter,

pus.

n . s. Dirt and nastiness .

3 n. s. A white ant : called Termes. (Sanscrit

nameq. v.) 2

white ants have attacked the bambu.

a large and destructive species

సేవపురాణము an entertaining poem well suit

ed to those who study Telugu or Cannadi. It

is a modern version or alteration of the Basa

va Puran.

perse, rout, defeat.

చెదకుట or చెదురుట v . n . To scatter or be dis

persed , dissipat
ed

, spent. To splash , to be loos.

ed, disorder
ed

, dishevel
led

. & 33880
x42

నది the leaf slipped from my hold . ( చీలిపోవు )

To fail or wander, as the mind or attentio
n

.

To be dazzled . చెంగిపో
వుట

, చంచలిం
చుట

,

The sky, See eu . Also white ants :

Sce B.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

చెన్నారి adj . Graceful, lovely. చెన్నార పిొన్నారి

are terms of fondness . Delicate , dearly, char

mingly, pretty.

3
v. n. To bloom, or blaze in beauty.

Pn. s. A fit, stupefaction, stupor.

Grace, beauty.3 Fairly, elegant

ly . చెన్నెలయ the same.
or

oftermites.
v. a. To trim, adorn, adjust a light.

చెదరగొట్టుట (Sce చెదరు v . n . ) v . a. To dis- చెపు , చెవుమా, for చెప్పు thus spelt to suit the

metre.

v. a . To teach. To make him say or

tell . వానికివని చెప్పించినా
ను

I got him an em

ployment. వారికిచదువ
ు
చెప్పించినాన

ు
. I got him

taught to read.

చెప్పి అంపుట To send word.

To advise, or to teach.

చెప్పు, చెప్పులు n. S. A shoc .

45
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చెప్పుకొనుట v. a. See చెప్పుట To say . To learn | చెమ్మగించుట,చెమ్మగిలుట, చెమ్మగిల్లుట v. n. To sweat,

or say.
be damp, ooze, be melting.

y v. a. n. To say, tell . To teach, to speak

of. To write or compose a poem. To describe,

tell of. To term, call, name, denominate.

O do not say ! This governs the ac 3

66

cusative ; or else “ తో ” as నాతో చెప్పేhe told

me.

చెప్పుటట్ట, or, చెప్పుటట్టాకు See టట్టాకు The asa

rabacca plant.

e Hearsay. Talk, rumour.

n. s Sweat, perspiration, moisture.

లుచెమట తీసివేసి బ్రతికే వాడను I live by the

sweat ofmy brow.
heat drops, or a

breathing sweat.

Tev Pustules . Prickly heat.

Asweaty cloth. The glove worn by

falconers, for the hawk to perch on.

A pimple. HD. 2. 941 .

మరుకాకి See చమురుకాకి ,

v. n. To sweat, to ooze.

523
n. s. Selvedge of cloth

చెమిటి See చెవిటి under చెవుడు .

చెముడు Deafness . See చెవుడు .

జెముడు n. s. inf . జెముంటి. Loc. జెముల్లో. The

plant called milk-hedge. Euphorbia tirucalli .

Rox. 2. 470. It is a generic name for all plants

of a milky substance without wood or leaves.

వజ్రతుండము . ( Ainslie ) ఆకుజెముడు oleander

leaved spurge (id) బొంత జెముడు or బొమ్మజె

ముడుthe large species నులి జైముడు . andకోలజె

and other species occur.

3 The bird called king crow, a small

copper coloured bird : (because it eats the

a

plant.)The drug called o is said to be

found in its nest. Others describe this as the

wild turkey ; meleagris gallipavo : Jardine's

Birds Vol. I. p . 117. The king crow has

long tail : the wild turkey has not.

చెమురుకాకి,అన గా కురుకము. D. Perhaps this is

another spelling of--the preceding word.

adj. Damp, moist. n . s. Damp, moisture.

34.00.

A fleshy four sided bean, 8 or 10

inches long.

Sweat : perspiration : (spelt thus to suit

the metre, instead of3.)

To sweat, drizzle, be moist.

n. s. A prickly ecl found on the sea

coast. Gymnotus catenatus.

చెయి infle : చేతి Plur. చేతులు Instr. చేత n . 8. A

hand. The arm. A sleeve. An elephant's

trunk. Five (in counting, as three hands. i. e.

fifteen.) Dung cakes, used as fuel : because

these bear the impression of the fingers.

చెయి or లో చెయి the palm of the hand . మీది

చెయి or మీజెయి the back of the hand . ముం

జెయి the wrist. మోచెయి the elbow . దండ జెయి

the upper arm . చెయిచేత పిలుచుకొనివచ్చుట To

bring along at once . వాండ్లు అందగు వక చెయి

22

They are all hand in hand, in one

cabal .
ఆపనిచెయికూడివచ్చింది the business

turned out well. Ban To abandon,

desert, give over (a sick person . ) loop

a servant, a slave . చేతిమీదుగా చేసినకుని

Handywork. money inhand : cash.

అతని చేతివాడు one of his creatures or hangers

on . చెయివెల sale for ready money . చెయిచే

Use To handle, interfere, meddle with.

చెయిసాగినంతలో when your hand is in , when

you have the opportunity. In some phrases

the word may be left untranslated : as p

చ్చే he gave it me ; lit. to my hand చెయి కావిలి

meansAsupply ofrice &c . provided for dinner

at a future stage.... 32Wang XC like a

looking-glass in the hand of a bear,

idle, fainéant, paltry ....In some compounds it

means extra, as Bows a reserve, or extra

ground ; చెయిజాగ్రత the same. చెయ్యిత డి ఆర

А

a .do it before your hand cools ....

చెయ్యియీ టె a small spear . తాళపుచెయి a key .

నీ చేతినుంచితగులుతుంది or కొంచమురూకలు నీ చె

యికరుచును youIwill have to layout some mo

చెయిచూచుట To feel the pulse. చేయితిరి

adj. Experienced, expert, handy. Bovs

విలికి
నాలుగురూపాయలుయెత్తి పెట్టుకొన్నాడు he

laid up something to meet contingencies.

ney.
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on. s. Act, doing. ONLY B v. n. To rush, spread (as smoke),

5. M. 12. 2. 415.

capes v. n. To adopt, protect, take by the

hand . To seize or ravish a woman. To marry.

To foster.

Boxes Hand writing, signature.

చెయుట See చేయట.

చెయువులు , అన గాకర్మములు. D.

చెయ్యి See చెయి .

n. s. Act, action.

చెయ్వురు Cheyvu'ru అన గా చేష్టలు. OG.

38 n. s. Prison, imprisonment. were

శ్రారముచేతప
ట్టుకోబడ్డద

ి
| కయిదు, D. చెరబో

వుట to go to jail .

చెర Ruin—చెరపట్టుట , or, ఆడచెరయెత్తుట To

ravisha woman.నా కు ని నా పాకులు చెరబోతారా

Ꭿ

Am I and my family to be ruined ?

330 n. s. A skirt or hem. See 35 .

చెరకడము, అన గాళి ఖా . A sort of tree . Q.

2X Gold washers, gold finders . See

జలగడుగు .

38x

(chera-gadam? Rox. 3. 376.) “ The

plant called Indigofer
a
enneaphyl

la
. This helps

to form our best and most beautiful pasture

lands."

38 Food, a particular dish. G. XI. 20.30.

from చరుః *.

చెరసాల A dungeon .

చేరి adv. Apiece , each. చెరిసగముపుచ్చుకొన్నారు

each took half : half apiece.

చెరగు or చెరంగు, n. s . The hem or skirt of a

garment. The veil, the kerchief. The corner

of a cloth .కొక చెరగునకట్టినరూకలు money

his pocket : lit : tied in his skirt, the skirt being

used as we use a pocket . It is also used as a

handkerchief. చెరగుమాసిన menstruous. దానికి

చెరుగుమాసినది To be thus unclean . బండి చెరుగు

the ropes used as traces for a cart.

చెరగుట See -రు--

move. o . D.

eve v. n. To be eager or emulous ? BD. 5.

959 ; 7, 80 .

v n. s. A brass kettle or boiler.

చెరించుట See చరించుట .

2025
v. a. To stick (flowers in the hair.)

Kanak. 6. 61 .

చెరుక, అనగా కురస్పరము, D.

చెరుకడము, అనగా బెల్లము, OG.

చెరుకు n . s . The sugar cane . వంట చెరుకు kitchen

fuel. The plain word is used only re

garding wood for the funeral pile. 30

Afeat of skill and strength in sword play,

or with an axe : lopping off a stem of sugar

cane at a single blow in any proposed manner.

3 Epithet ofCupid , as his bow is made

of sugar cane.

3 v. a. To imprison. Seize , apprehend.

చెరచూరలు Rape and robbery . పట్టుట v. To

ransack or overhaul.

3838 (anuk) Hotly, fiercely : 353

To be angry . వానికి చెర చెరలాడినదిచూచి Per

ceiving that he was angry.

చెరపట్టుట , చెరబట్టుట or, - పెట్టు— To ravish ,

Broa

slap dash ! bang ! " as though it were winnow

ed . ” యెండ నిప్పులు చెరుగుతున్నది It rains fire .

i . e . is excessively hot.

(See 8 ) v. a. To spoil, hurt, ruin,

ravish, debauch.

3n. s. Damage, harm, ruin, dissention, loss ,

spoiling.
hinderance , prevention .

పని చెరుపుకధ a nonsensical idle story .

Injurious, hurtful.3

35xes To rub. 39 , 3534. D.

జెరువాడుట , అనగా చెల్లాకు

2.51 .

pollute. To seize, apprehend, take prisoner.

చెరవనచేట A worthless wretch.కునికిమాలి
నవాడు.

3 n. s. The checks.. D.

See 78%.

v. a. To winnow.

చెకము A hole. ముక్కు జెరములు the nostrils. Swa.

4. 72.

చెదురు చేసుట. M. 8.

n. s. A tank or artificial lake. A large

vessel orX. G. 1. 59. IX. 104.

3.a. To insert, stick in. 5. OG.

A. 5. 152. Kanak 4. 263.

n. s. A centipede (scolopendra . ) T %20

the same.

The whipsnake , said to strike with its

tail :-some (erroneously) suppose it to be the

male ofthe cobrade capello. This name is given
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23, 3,2, Bay.
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1

to various species of the Sole-fish (Pleuro

nectes) See Russell, Fishes. No. 70 Solea

Commersonii. J. No. 71. Solea Jerreus. 73.

Plagusia Potous, No. 74 Plagusia Bilineatus.

Audibly, aloud.

8 A cat or whip with several lashes.

ax v. n. To wallow or play in water. To

frisk, gambol. v .

t

20 n. s. A spring of water.

చెలక n . s . A field . Indefinitely a field's length.

A field that has been reaped and is stubble.

Zexn. s. A leech. భీమిడి
ex a snail.

ex (the slime snail) a slug. exs xx

n. s. The leech evil, that kills cattle, their

paunches being filled with leeches. It also

occur in human subjects.

ex A triangular pattern woven at the end

of cloths.

303 See 08.

Bet

years old.

or

చెలమ An orifice or bore, a small pit. ముద్దు చెల

మలు the nostrils. అలనాభిచెలమ The pit of the

navel. . D. Vijaya. 3. 13. T. 2. 111 .

Ila. 3. 11.

చెలరేగుట To burst out, to riot, to rise as a

mob, break out as thieves, be excited , to be put

on his mettle, or provoked ; to exult. (from

V. n.

చెల్లుట q . v. చెల్ల terribly , and రేగుట to break

forth. ) In many places 3 is a mere peg

or unmeaning word and might be rendered

All at once, rejoicingly.

Bee See note on 383.

జెలవ See జెల X A leech.

జెలాకంటె A kind of hawk.

30 or 30 n. s. A girl's companion, playfel

low, gossip, playmate, confidante : 30, 2

చెలించుట See చలించుట,

తుడు, స్నేహితురాలున్ను . D.

30 A buffalo heifer about three

చెలగాట్లు See చెల్లాటము From చెరగు pleasant

ఆట play. See సెలగట్టాడుట.

Borowės v. a. (causal of B ) To betray,

give forth , emit (sighs) , చెలగిగళధ్వనుల్ చెల

Bero more and more plainly were his

sobs heard.

Sex v. n. To flourish, be strong..

D. L. OG.

చెలిమె See సెలవ .

30

30

Dex or Beux v. n. To appear, arise, oc

cur, befal , take place, happen, enjoy oneself.

resound, break forth, be felt (as a passion,)

come to light, be betrayed , to break out (as a

sore) To butt with the horns..D.

In many places this verb is used merely to fill | చెలియలు Sce చెల్లెలు .

Friend, companion (meaning a girl.)

n. s. The sea shore. This seems to

be derived from to cease ; So a wave,

" bank where the wavea bank. Theand

stops."

the metre ; eo a shower of n. s. A friend.

roses tookplace. చెలివి చెట్టు A certain tree.

తెలుగుట See 1C1

30 n. s. Companion, fellow, friend .

303 n. s. A fallow, a field, a place. É
0303

(from fresh) a field lately left fallow. 3
పులి

303 A field long left fallow. fe or 30

కె మేర A field's length .
వరిగెలేరినపొలము .

303 or ವಲದಿ ΟΙ చెలంది n. s. Scab, ulcer, sore .

or, 3 A spider. A. 6. 75. BD. 3.

572. Kalah. 2. 100. x . D.

303 n. s. Female companion, bridesmaid.

30 n. s. Friendship , intercourse, agreeable

ness, kindness : derived from 3e To pass.

or be mutual.

n. s. A female gossip or confidante.

n. s. An intimate, a companion.

Bev (poetic) A woman. UH. 4. 267. B. X.

chap. xxii. verse 3.

Be n. s. Manner, way. ఆ చెలువమున In

that manner. Thus, so. The synonymes are

చందాన, వైఖరి , గతి, మాడ్డి , లాగున, ఆనువున ,

అట్ల, పొలుపున, వలె పోలిక, బాతి, రీతి, కరణి, హ

రువున, లీల, క్రియ, రేవ, తెరంగున , చెలువమున,

మర్యాద, సరణి,

ev n. s. A grace, a beauty. The force (of an

objection) weight, effect, influence. Beve
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we are girls. Bev To be graceful .

Gracefulness, beauty, loveliness , elegance. Be

చెందిన Feeling her loveliness . చెల్వేది i . e . చెలు

వుయేది losing its bloom . యెర్ర చెలువు redness

(of the eyes. ) P. 1. 548. Sexo Charm

ingly, sweetly. DN. 3. 374. Ko°5exe

చెలువంబు గావిం# She borrowed from the bud

ding leaves the red brilliancy of her feet : lit.

She converted the red leaves into her fair feet.

చెల్వము , గౌరవము,

Jevsπ or JewsT adv. Sweetly, agreeably.

3wg n. 8. A friend, a lover. A husband.

Kanak. 6. 229. T. 2. 165.

చెలు వెందిన Fair , lovely (See పొందుట ) T. 3. 5 .

n. s. See 33w.

gor (interj) Alas ! It is all over ! he is

dead ! it is past. From 3 To die or pass.

The herb asparagus racemosus. Heyne :

కాలనేయవృకుము . Q.

Zg, A fish like the dragonet : with abroad snout

and three large strong prickles, supposed to

be venomous, on its forehead and checks .

Russell on Fishes, notices Dog, No. 167

(BagrusChinta, J.) and No. 167 , (Bag

rus bilineatus, J.) and 2 (Pimelodus

Nella, J ) as three species of Silurus . Also g

No. 174 Esox sphyæna jellow and x ,No.

183 A species of Polynemus. (IIemicampus

Marginatus, Swains. ) To these, add,

and 2. H. 4. 225.

Bo See -

v. n. To fawn, as a dog.

చెల్లని ( The neg . pll of చెల్లుట) Uncurrent, as

coin : that will not do : bad, obsolete, not in

use, impracticable.

3

To credit

in accounts or strike a balance. Zeis 3.

receipt for payment . చెల్లుచూచుకొనుట To con

sider a sum as paid.

50.00 A wrong contraction for 30 +200 . 3w v. n. To pass (as time , life , money, a

Ila. 1. 182. story, muster, opinion, a rule) suffice , answer,

avail. To happen, pertain , belong, accrue. To

flow, extend, apply, fit or regard, suit, cor

respond, to be over, expire, die, or terminate,

as a salary or pension. 3 it is wrong. To

pass for answer to or resemble. కడపసీమలోకి

3 Villages belonging to the Cadapa

country.
555 how is it with thee ?

దీనికి నాకుచెల్లింది I have done with this. I have

nothing more to say toit. Be Well done !

it is over!, p Valid, current, paid,

fit, proper, fulfilled , restored, exhausted, ex

pended, approved , applicable , applied, effica

cious, acknowledged, admitted, attained , ef

fected, extended, discharged, popular, practi

cable. uncurrent, unacknowledged, un

చెల్లాకు చెదురులు, చెల్లా చెదురు గా Confusedly , hor

ribly, ruinously. (Flying) on all sides : (like

sparks from the anvil. ) From చెల్లు to be des.

troyed and the same.

Beba n. s. q. v. Sport, play, toying. There

v. n. To frolic, play pranks.

ev See Bev.or

జెల్లి , జెల్లి కంకు The plant called Arachis fruticosa

(spelt Saillee in) Rox. 3. 282.

v. a. To pass (time, life, a rule &c.) pay,

liquidate, fulfil, restore, replace, approve, ex

pend, keep, discharge or perform(his promise):

accomplish, effect, tell or relate. To apply or

put to its right use. To grant

or concede a request. To perform, fulfil, make

good. వద్దుచెల్లించుట .

n. s . Payment.

usual, inapplicable, inadmissible.

3 or 3. Gen. 3. A younger sister.

చెల్లెలికట్ట See చెలియలికట్ట .

A younger sister. G . Plu.

డ్లు.— పెద్దచెల్లెలు and చిన్న చెల్లెలు denote the

elder and younger of two junior sisters.

eg A woman. UH. 4. 267.

చెల్వము See చెలువము,

చెల్వెది Sce చెలువు .

25 n. s. Error for 2 zava.

is a proverb పిల్లికి చెల్లాటము, యెలి కెకు ప్రాణత | చెవి plural చెవులు n. s. Anear.మాటచెవిని బెట్టుట

It is sport to you but death to us. To give ear, to let a word sink into the ear:
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to hearken .
చెవులుగడియలకుడ్డవి (from గడియ)

his ears were ringing (through faintness. )

వులపోతు, or చెవులపిల్లి (the eared -cat) a hare

or leveret . పత్రముయొక చెవి the tip or mar

gin of a written bond. పత్రముయొక చెవిచిం

P. 1.533.

~

To cancel a bond : by tearing the leaf

so far as to disengage it from the cord on

which palm-leaf volumes are strung.

3 adj . Deaf.

man of deafness.

able or unutterable iniquity, lit : one which

deafens a man ; or makes him stop his ears.

చెవిడల బెట్టుట To hear . వినుట. OG.

చెవిడిల బెట్టుట, ఆనగా, వినుట, OG.

ey adv. Earnestly (From an ear, and

ఇల్లు a home , a nest . ) చెవినిల్లుగట్టుక చెప్పుటTo

reiterate a precept : as though always dwell

ing in the ear. Mrityanjaya Vilasam 2. 28.

40. Raghava Pandavyam. IV. 52.

వినిల్లుగట్టుకొని చాటితినన్ను గణింకువైతి పె| గృలి ally long from చేదుట,:

8. Also Vema book 3 verse 2. *n. s. Apoeticaljingle or playuponwords

as in Pope, " Where Cibber's brazen brain

less brothers stand." So in Paradise Lost 4.

775. " No happier state and know to know no

more." So in Shakespeare " Find tongues in

trees, books in the running brooks," &c. So in

35§

a deaf man. lit : a

an unspeak...

_______

358

The iron ring on an axle tree ?

n. s. Deafness . The infl. is

adj. Deaf : horror- struck.

.

చేవులు Ears. plural of చేవి . చెవులల్లి A hare or

doe-rabbit : lit : an eared cat. He n. s .

A buck hare or rabbit.

es2n. s. Plague : pest : evil : gibberish : non

sense, rubbish. I am out of that

scrape. నాకు జెష్టకట్టినవె I was bewitched . వా

shehas lost all his luck. This is

corrupted from an elder sister : vulgar

ly పెద్దమ్మ an old crone .

చే , ఛే , జే , ఝ.

omit the word. o , a sign made with the

hand. aslip of the pen, an error ofthe

hand. చేబదులు or చేతియప్పు a simple debt as

distinguished from a bond debt. చేకూరుట, చే

To come to hand, be gained. like

“ hand” is applied to mean small, as

3

a hand box. చేక త్తి a small knife . చేబాడిసై 8

small adze.

చే ,ఛే, జే,షే.

n. s. (contracted for os.) the hand.

he gave it to his brother's hand. 8

5 losing from his hand what

hè had in his hand. In such a phrase we may

are often erroneously written and as.

as నా చేత కాదు, నా చ్యాత కాదు. so జేన is writ

ten జ్యాన and జ్యాగురు for జేగురు .

చే
n. s. A field, contracted for plu. ev

fields.

affix ; By, through, with. 05

abusing them to the utmost ofin his power.

See చేత.

A certain tribe of weavers.

The rope at a well, which is proverbi

the Magham నవకలాశకలాశవనంపుర , స్ఫుట

పరాగకురాగతవంకజం,
మృదుళతాంతలతాంతమ

లోకయ, త్య
సురభింసురభింసుమ నెూభ రైః Also

see an instance in Bhanumati, 3. 68.

యంపురవింపు &c. ఛేకములు Tame or domes.

ticated animals.

చేకటిగుండ్లు See చేకట్లు.

en. s. Bracelets made of gold and coral

beads alternately.

చేకీలు,అన గా వెళుపాటి కుప్పల్లెరములు, OG.

చేకురుట, చేకూరుట, చేగూడుట v. n. To accrue ,

be gained or be found. M. 12. 1. 8. R. 6. 15.

G. 2. 40.

v. a. To gain or acquire, save, re

deem.

Hire. A hireling, a hired

servant. BD. 5. 396.

v. a. To accept, receive , take, to grant,

accede to. To recover. To attain or assume
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To seize or usurp. Negative forms

The not seizing.

power.

***, 25' &c. 2

R. 2. 97.

xorn. s. Strength , solidity . The heart of

a tree . BD. 2. 556. చేవ , బలమున్ను . D.

x n. s. A sort of crane or heron.

జేగంటxo (G.

bell.

Exo for 2 pow.) A gong or

The medicinal root called Vangueria

Spinosa. Rox. I. 536.

× adj . Dun or grizzled ? See $ 18.

చేగురించుట, జేగురించుట v. n . To redden , blush ,

or grow red.

n. s. Red.
£ a red stream. Ka

lahas. 2. 58. 2. Zacc . 3. 80. 8. D.

n. s. A female servant or slave .

n. s. Ill, harm, ruin, waste, spoiling, misfor

tune, disaster. చేటుపాటుచేరి సేఖము Sharing

the loss and gain.
A period of

misfortune. To be ruined or de

stroyed.

చే టెడు A basketful. చేటెడుబియ్యము a basket
А

ful of rice.

8 n. s. A perfect firebrand ; i, e . a mis

chievous
From చేటు evil and కొరివి.

person.

n. s. A damsel, lass , lady.

n. s . A damsel . See 2 ,

A red hill : (a heap of corpses &c . )

The root from which a red dye is

xoa n. s . An embrasure, or loophole, forn. s. Misery, ruin, rout. M. 4. 4. 93.

affix. By, through , by means of, with.
musquets: being a hole coloured red.

అయ్యేకునిచేస్తాను I will do what I can. ఆఱనినీ

చేతఆవునా Can you do this ? ఆ పనినా చేతకాదు

I cannot do it. వారి చేతపుచ్చుకొంటి ని I received

it from them or at their hands. "With;" thus

pierced with a bulrush. నిర్భాగ్యత చేతవున్నాడు

he is in great distress . Sometimes it is joined

to the word hand . Thus నిజహస్తంబుచేత. HD.

୪
vas

extracted .

A god, a goddess, a deity : the final vowel

is short.

n. s. A goddess. A grandmothe
r
. 550

జేజెమ్మ

రకవునిన్ను పుట్టించిన జేజెమ్మ కుదొరకవు It will

puzzle you and your granny too to find them.

n. s. A deity ; god or goddess. is a

wife of a god. ý . D.

Hurra! huzza !

. D.

v. n. To be ruined . To grieve , be in

pain. M. 12. 2. 285. చేటును పొందెసనుట. D.

To ruin, to rout. M. 7. 4. 166.

1035.4

డము. D.

Hand in hand , hand over hand : rapidly,

at once. చేజేతపట్టుకొన్నార
ు

. He was caught

in the act.

Se huzzas. BD. 5. n. s . Doing, act, action.

PAX!

1. 1612. with his own hand.

(Locative) in the hand ( infl . of ou

hand.)

n. s. A sloping roof without side

walls ; as over a door. A shed. Distinct from

adj. Unmanageabl
e, stubborn, unhandy,

helpless, awkward, imbecile, useless , unpro

fitable , vain, vile.

35 * n. s. An animal or living creature . See

నిశ్చేతనము.

A van or winnowing basket. [D.

చేటకుడు n. s. A man servant, or slave భృత్యుడు .

చేటకూరప్
ప or చేటప్పు . n . s . A loan of grain :

grain lent to be paid in grain or advanced on adj . Inclined, willing , desirous, mind

trust to a buyer.
ed. filled with fear, rather alarmed .

మందచేతస్తుడు nn. s. A blockhead .

4 a hard hearted villain .

చుట్టుకొ బ్లాగు q. v. మూడిండ్లుకల్పికట్టిన
ది

. D.

Zú ) n. s. An easy slope, ease of ascent .

Gradual rise ; a gentle slope , acclivity, declivi

ty . Sce which is steepness .

35*3 (3+õ*y) A slip of the pen , an error.

చేతరాసికూర n. s. A kind of potherb.( Pharnaceum

Mollugo diffusa, Ainsl.) a bitter plant used in

medecine .

Ch

*

ing.

The mind or intellect : the understan
d

చేతోజాతుక
ు , or, చేతోధవుడు Cupid. చేతో

మోదము gladness of heart.
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* n. s. Clapping the hands.

Aspan long . Better spelt,- .

చేతాళముor చేతాళీయ్యము*adj. Artificial, not na- చేను n. s . Inf . చేని , or చేను . Plu. చేనులు or చేలు

Cox isthe artificial lingam : A field . a field ofjonna.

x Much, abundantly.q . v. in
.

contradiction to the cor conical.

. A span long. Suca. 3. 238 .

చేసు n. s. A fish. A sort of torturing pincers to

twitch the ears with.

v. a. To take by the hand. To adopt, to

patronize. To ravish a woman.

పెండ్లియాడుట . D.

LeoDomb,
n. s. Bitter cucumber.

Awretch.

A raw or bitter fruit. Bitterness : gall . Catching by the hand . Naish. 6. 131 .

To fall into his hands, be seized or

caught. U. D.
2

3

చేపించుట A vulgar contraction for చేయించుట ;

tural. The

atruncated cylinder : also called

adj. Bitter. See .

చేతి The inf. of చెయి the hand : 80 చేతి సొము

money in hand ; cash.

చేతిపొట్ల See పొట్ల .

చేతిబీర

చేతిసొమ్ము Money in hand . See చెయ్యి .

(The plural of Box) hands.

చేతోజాతుడు * or చేతోభవుడు Cupid .

చేతో మోదము Gladness of heart .

a

n. s. The cord fastened to a bucket. Also

the bucket. a bucket of water, hence

చేదబావి a draw well : బావిలో చేద వేళేటప్పటికి

when she was letting down the bucket.

ఛేదము *
n. s. Cutting, portion, part, loss.

n. s. A sort of vegetable.

* The subjunctive mood.

చేదస్తము Sce చాదస్తము.

n. s. Loss, waste, diminuation , (ofgold ,

in making jewels. )

cv. a. To cut up, sever, divide, quarter.

n. s. Bitterness.

చేదు adj . Bitter. చేతిపాలు bitter milk .

xx v. a. To draw up.

v. a. To draw up ( as a bucket) hand over

hand. To raise (an anchor. ) To draw.

n. s. A drawwell, in which the bucket

is raised by the hand.

చేడుపొట్ల Sce పొట్ల .

723235 n. s. A span : about seven inches.

adj. Much, long. This is the old spelling, and

the rustic pronunciation at this day, of

or సేనా.

జేనగితౌడుor జానకి తాడు A match : for a gun .

A certain tree the fruit of which is

eaten.
Adenanthera aculeata. Rox. 2. 371 .

ea the Arum Sylvatica. Rox . 3. 511.

a causal of చేయుట .

=4
n. s. A gush or spirt, as of milk.

to

చేపుట
v. n. To moisten, or let the milk flow,

give forth, emit, (as a breast does milk) . Jx

To withhold her milk ; or keep it from

flowing, as a cow does unless her calf is near

her. కరము సంతసిల్లి గుమారం, గని చన్నులు చేపిము

ow . M. 1.5 37. HK. 5. 260. At the sight

of her child the milk sprang from her breast

with affection . ఆవుపాలును చేకడు the cow

withheld her milk . దూడకుడిస్తే గానిఆవు దేవు

will the cow yield the milk unless the

calf is with her ?

eo v. a. To emit (sweat &c. ) BRS. 396.

2. n. s. A small adze.

Rice that is cleaned " bythe hand ; "

not quite free from husks : not winnowed.

The small herb called Justicia ligulata.

Rox. 1. 126.

Bur-grass. trees and so forth.

(anuk. )

300 adj. Appertaining to the Chrysanthemum

Indicum ( 309, T595. D. ) A sort of

chamomile. Ainslie. 1. 67. Rox. 3. 436. The

name is applied both to the marygold and to

the bachelor's button. Compare o fromwhich,

the diminutive being prefixed , this probably

is derived.

n . s. A plant, the arum esculentum.

Heyne. Rox. 3. 495. A. 2. 62.
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€50

x . Theroot terined Caladium esculentu
m.

Heyne.

it's stock or stump .

K50° vev n . s . plu. A peculiar sort of

paddy.

Sour milk kept to curdle other milk with.

(the neg part, of es q . v. ) Without

doing.

చేయి The hand . See చెయ్యి or చెయి .

Javojus Joe v . a. To cause to be done , get

it done . To effect.

Javob v. a . To cause to do, make. To get

it done &c. See
.

చేయివులు or చైవులు or చేయ్యలు n . s . Acts, deeds .

It should be , not .

చేసుటచేయుట
ve or ve v. a. To Do. To make , create .

To perform. To clean grain from chaff. Tobe

worth. To equal in size &c. as oue

a bit of gold as large as twobar

leycorns. యిదియెన్న
ి
రూకలు చేసును how much

To get it given to obtain. In the middle voice

చేసుకొనుట. Thus పెనిమిటిని చేసుకొనుట To

get a husband. పుల్ల కి చేసుకొన్నాడుhe procured

a palankeen.
a wedded wife.

దయచేసుకొని అడగ రాదా (Cannot you ask for

it civilly ? చెయ్యిచేసుకొనకిొట్టె he took his
ಬ

fist and beat them. To take

refuge .
As paconoze . M:

12. 2. 375. he told it as a secret. Other phrases

will be found under various nouns and verbs.

ve v. n. To do, act, behave. To be worth .

అధికుదిరూకలుచేసును This will be worth ten

pence. ev
he caught cold : lit :

a cold happened.

The hollow of the hand.

(The Root in A of ) Close , touching.

Thus వాకిలి చేరమూసినావా have you shut the

door to or close. Thus e39 BD. 5 .

234. To set a door ajar.

X%

to ;

calling him near, or close . oxe Close

may

this be worth? Added to some nouns it
xe he laid it close to the wall .

v. a. To bring close ( as a boat to

ship) Sec .
v . To lean against .

forms them into verbs as నెప్పి pain మెప్పిచే

యుట To pain . వంట cooking వంట చేయుట To

cook. జగడము a quarrel జగడము చేయుట To | జేరి adj. Strong, mighty. See,జేరు . కొండ జేరి చె

quarrel. అన్నము food అన్నముచేయుటTo cook

or dress. a prison ve To im

prison possession ,

Rox. 1. 265 , a tree called Andropogon fas

cicularis.

n. s. Arrival, entrance , union, approach, fa

miliarity , application , చేరడము, దావున కిువ చ్చే

యుపాయమున్ను . D.

8 n . s. A kind of pottage used in or

w

e

స్వాధీన
ము స్వాధీన

ము
చేసుట

To possess . వర్తకము trade . వర్తకముచేసుట

To trade . మరుగు shelter మురుగు చేసుకొ
నుట To

take shelter, use as a screen. traffick .

బేరము చేసుట to settle the price భూమినిచేసుట

To cultivate land.
To rule a

soup.

village .

To contract a debt నన్నుఆ

looking upon me as a mere woman .

adj . Strong, mighty. X. M. 7. 3. 57 .

చేరు
n. s. The native soup usually termed mali

gatany i . e . muluga tonna in Tamil , of pepper

and tamarind.

7
1

the infant looks a month n. s . A string, a cord , a string of pearls or

old already . బిడ్డయేమైనా వెళ్లు చేసినదా Is the
flowers. Roe or a string of spawn in fish . Ve

retrum tauri vel equi. the cord on
child picking up flesh ? Added to the Root in

A of other verbs it gives a causal sense, as in
which a net hangs. e the spermatic

English. వ్రాయుట To write. వ్రాయ చే స్తిని I
cords. కురువింద చేరులు necklaces of curuvinda

seeds .
gold chains.

made him write. పోవుట to go . బోచేసుట to

throw away, lavish. Other phrases ; v . a . To touch, to lean upon.

To settle , to kill . a to give

he joined the enemy .

46

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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చేరుగొండి adj . Stray, strayed. చేరుగొండికుళువు a

whatstray cow, contracted for

turns up or comes to hand.

చేరుచుక్ర n. s. A pearled " Ferroniere" or spot

on the forehead , called also ముత్యాల బొట్టు.

చేరుచుట , అన గాపుష్పాదులుధరించుట. D.

v. n. To arrive, reach its destination, come

to hand. To be close or in contact. To drawn. s. Covering, a vest.

near, approach go on, proceed . To be connect

ed with, united to. To be added, joined, in

cluded . To belong, appertain. To be assem

bled or collected. To have connection with a

he lay with her.

item does not

ఆ చట్టములో చేర

beauty) which signifies that praises refused

to the living are lavished on the dead : he was

no beauty when alive but now "they talk of

his fine eyes."

n. s. Nearness, closeness, connection.

x n. s. Arrival.

n. s. Nearness,
connection,

neighbour

hood, assemblage, army, host, Shallowness.

adv. Near.

A kind of sea fish.

female . pe or

ఆపద్దుయీ లెక లో చేరదు That

belong to this account. యిది

this does not fall under that rule.

చేరుచుట, or చేర్చుట (causal of చేరుట . ) To put ,

join, apply, unite, mix, combine , include, add.

To assemble, accumulate. To admit, as a mem

ber, to introduce.
To embrace,

She put the

infant to her bosom.
She embra

ced him. To put (her hand to her cheek) (or

his fingers to his ears) . To lend (an ear).

to join in embrace.

* (p of ) Accidental, what comes

by chance, not expected.

cattle. rice that is roughly

pounded, or bruised.

v. a. To draw close to , to lean upon, to

arrive at. To be included in , belong to, ap.

pertain. To enter a sect, a family, a party or

battle. To attain , reach. To affect, as an act

does a person.
యిప్పుడువచ్చినాడు , ప్రాణములు

చేరుకొం టేఅవతలకు నిచూస్తాడు He has this చేవురుబొట్టు , ఆన
గాయర్రవన్నెబొట్టు. OG.

moment arrived, let him take breath.

Hand-writing, signature.

A handful. See J and A proverb

rays చచ్చినవాడికన్నులు చేరెడేసి A dead man's

eyes are very fine ! for length of eyes is a

చేర్చుట See చేరుచుట ,

చేర్లాడుట To play about, gambol. = చెల రేగుట.

Be the

lips ; as being a covering to the teeth. Bero

The arm.

the skirt.

o .

A pair of kettle drums.

ev n. s. Fields. The plural of .

It rang) aloud. (anuk.)

చేవ
n. s. Strength, courage : the heart of a tree ;

the core. a stout or solid tree . xT•

చేవకంబంబులు pillars of solid coral.

చేవచెట్టు , చేవమాను The timber called red wood .

చేవడి Lightness of hand : swiftness . హస్త వేగము .

A. 1. 71.

A light fingered or expert fellow ; a

strayo

thief. A story teller.

v. n. To blush, redden, turn red with

shame or anger, యెరుపౌట. D. See జేగురించుట.

జేవురు (Sec చేగురు ) Redness . జేవురుగండి A mus

quet hole or embrasure in a fort wall.

చేవాటునేల Near , close . చేవాటు నేల in a neigh

bouring place. HD. 1. 1729. Lit : a stone's

throw off.

గొండ Pal. 108, నెత్తురు మే నెల్ల నిండ పారంగ,

జేవురుగొండ నా చెలువుదీ పింకు The blood lay in

heaps as a hill of red ?

To do.

చేష్టు n. s. Act, prank, gesture, manners.

or Past p of

చేసరాలు, ఆన గా చేతనుం డేమాలికలు.

38,, or, Affix . By, through, because of, by

reason of. ఆరుగుదెంచుటన్ చేసి By coming .

Esc . Swa. 5. 3.

sv. mid. See underc¿a,
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చొన

చై ఛై జెయై.
ܘ

కొకొక్రటమైనది , అనగా సుందరమైన D.

చొక్ష రజూపు n. s. A fond look ( ఆరచూపు ) ,

glance .

చొకా or చొకాయి n. s . A coat , shirt , jacket ,

vest , tunic , shift , garment.
చైతన్యము * n. s. Mortality , humanity , locomotion

ability to move. adj. * Locmotive , moveable, చొకాకులు n. s . Dead or dried leaves . రాలాకు ,

animated, intelligent , possessed of reason, or

soul.

OG. ఎండాకులు . D.

చైత్ర ఖుడు * Cupid as delighting on the month

of May.

చైదము or చైదీ n. s. A trade or profession వ్యాపా

రము . D.

చైత్యము * A temple . దేవాలయె , గుడి, బుద్ధమునె

గృహె , యజ్ఞశాలాయాం, ఉద్దేశపాద పె , రచ్చ

చెట్టు , క్లీ , బుద్ధా, బిం బె , సహాయాం. SC .

self .
చైత్రము * The name of the first month in the

Telugu year, answering to April-May.

జైత్రము. * adj . Victorious , triumphant.

చొకు ట v. a. To enter ; as a scent does the nos

trils.

చైత్రరథము * n . s.A name of Elysium;the garden | చొకు ముందు n. s. Love powder ; aphrodisiac

of Kubera or Plutus.

drugs.

చొక్కించుట See సొ . To gratify , soothe , please.

చొద్దు n . s . Intoxication , stupefaction , faintness .

చొకు ట v. n. To pine , languish with desire. To

be_intoxicated , or stupefied . To enjoy him

జైవాతృకము *n. s. A drug or medicament . బ్రతికిం

ఛేయౌషధము. D.

జైవాతృక| ము * adj. Long lived. జైవాతృకుడు *

He who is long lived : Adonis , regent of the

moon.

చైవులు n. s. Acts, deeds.

చైవ్రాలు A vulgar spelling for చేవ్రాలు signa

ture .

or

బొగ్గు Alms ? జొగెత్తుట to take alms.

చొచ్చుట v. a . or v. n. Inf. చొర. To enter , find

his in. To flow into , to interfere , to enter

way

the heart, affect the mind. To undertake , em

bark in a business. To begin , set to work. శ

రణుచొచ్చినవాడు One who enlists as a depend

ant. To set in , as the rains ; to commence, as an

age or period . ముగ్ధు జొచ్చికన్ను ప్రవేశించేవా

డు . one who would steal the very teeth out of

your head . సత్యచరితులకురిపాలనమునకుజొరడె

యతడు Will he not interpose to rescue the righ

teous? కడుపులో సెప్పిజొచ్చిA pain came on.

చొ , జొ .

జొటజొట (Anuk) Greedily , thirstily .

చొటు for చోటు.

చొ | A contraction in correspond
ence for చొక్పు చొట్టadj. Withered or lame , as a limb , dented ,

న according to .

చొంగ n. s. Saliva, spittle .

o కుము adj. Thick , thickset . M. XII . 3.

౦ డము n. s. A plat of grass, a grassy

a thicket, as of bamboos . Thick natted tress

es, hairiness. వృక్షు విటవము, D.

చొకాటము n. s. Excellence, fineness , elegance ,

beauty. adj . Excellent, fine , beautiful.

చొకారము Error for చొ కాటము :

చొక్ష See చొక్కా .

446.

field :

చొక్ర ము adj . Excellent , fine, lovely , pure .

చొక్క టము Excellence , fineness , beauty . సౌంద

ర్యము. D.

indented . చొట్టమూతి a cross face ,

చొట్ట n . s . A dent , a dimple , or depression.

చొడిమిడి A tree called ముండియా .

జొ తిల్లు v. n. To blush or redden , to turn red .

163

జొత్తు n. s. Redness , జొత్తు పావ A scarlet image :

(as a newborn child . ) an ensanguined corpse ,

a figure dyed in blood.

జొత్తురు n. s. Crimson , red.

చొనపుట ;

enter the heart, యిపుడు నాకు ఫొనపు సిగ్గున Pad

ma . 3. 62. “ the shame cast upon me." చొః

చుట, బాణములు శ్రీ యోగించుట, D,

v. a. To insert, to push in, to put in. To
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,

చొనుగుట See చొచ్చుట which is a contraction. ! చొక్పున According to , like , agreeably to, by rea

చొనుపుట (the causal of చొచ్చుట , To insert, in.

troduce . See చొనపుట.

son of , through, at the rate of. ఆరురూపాయల

చొక్పున at six rupees , మంచితనముచొప్పున by

fair means. బలవంతము violently . భయముచొప్పు
జొన్న n . s . The great millet , (Zonna ) called cholum

in Tamil , and ehanna , chenna , or jowara in

Hindustani. The species called పాశౌవుజొన్న :

has a large seed and is slow of growth, the

బిడ్డజొన్న is of rapid growth with a small seed.

There are many other species, as తోట 2. ము

దరు 2. లోగు పెద్ద 7. ఓయరు 2. పాలాపు 2. |

డ్డ 2. యెర్ర 2. మొక Z, is

maize.” See Rox . I. 268 , III . 568. తెల్ల జొన్న

..
Indian corn , or

-

లు , and గడ్డి Z. id. I. 269, 271. కొండ 2. id .
(9

2.422.

జొన్ననాగుn. s . A species of snake .

చొన్నాంగి See చొప్పునాలి.

through the fear of, in the apprehension that.

ఆచొప్పున So , in that way, thus, on that ac

count. యేచొప్పున How ? వాడుచెప్పినచొప్పున

from what he said, according to his desire .

చొప్పున in this manner ; accordingly.

బొబల్యము , అనగా కు ర్రపు గభ౯ మంధువు౦ డేపిండ

ము . D.

జొబ్బిలుట,జొబ్బిల్లుటv.n.To thrive, grow thickly .

To be redolent , to smell of . To revel : enjoy

himself. To toss about writhe, wallow . ఉప్పు

తిలుట , D. లేనియర్ జొబ్బిలుమోవి కెంపు Her

honey dropping lips. గుబ్బలజొబ్బిలునమ్మ గీమ

దము the musk that was shed . జొబ్బిల్ల గా , ఆనచొక్సు n. s . The straw of జొన్నలు or of సజ్జలు

grain . చొప్పుకోల Some instrument used by :

గానిండారగా .. OG .

చొర n . s. A shark . See సొర and సొర్ర . A. 6.

154. మత్స్యభేదము. D.

చొర The infinitive and negative of చొచ్చుట q. v.

See చొరబడుట చొర రాగలవాణ్న కిానుI will

not enter .

housebreakers : apparently a pole with a hook :

or a staff of zonna used to grope with ?

జొష్పము Error for జొంకుము.

చొప్పుడి , చొప్పుళ్ళు Some sort of cloth stuff.

చొక్పుడుట v . n . To be used , accustomed . To pro

ceed, follow a course , to be settled (( అమిరివుం

దుట } to be in the way. మాటల చొప్పడిన If she

fell into conversation . కళలంజొప్పడు శ శి అనగా

చొర పెట్టుట v . a. To insert, put in.

చొరపోతగా Continuously . వకవరకు గా Unbro

kenly , all in one paragraph . వకవరగా in one

stream : not duly divided into sections or titles :

like an English Act of parliament.

నైల్యముకుపొందిన చంద్రుడు The moon though : జొరబడుట or జొరగబడుట To enter or rush into ,

liable to defect of light . అప్పిచ్చువాడు వైద్యుడు
break into, intrude on . ఆకథయిందులో జొరబ

that tale does not form a part of this : is

not connected with this.నొకు్పుడు నెడ తెగక పారునేద నుద్విజుడు చొప్పడి

ప్రయారనుండుము చొప్పవకున్నట్టుపకున్నట్టయూరు సౌక

కుమా కలువతీ.

చొక్పనాతి A syren : corrupted from శూర్పనఖా

the name of a character in the Ramayanam . A

woman who deludes one to his ruin. A Circe,

an ogress, a fury.

చొని నాతికఃము Wickedness, cheating .

చొప్పించుట v . a , To insert .

చొప్ప n A way , a path , entering , manner ,

way , appearance, fashion , Rate . చొట్టుకట్టుట

to trace out a man's footsteps చొప్పుమార్చుట 10

change his appearance . Fcom చొచ్చుట.

...

చొరవ n. s . Entrance, access or fit of passion as

oflove . Appetite . ( ' se , familiarity introduction .

చొరవగల Fasy of access, వ్యాకరణములో వానికి

మంచిచొరవ He is apt or has a genius for gram

mar. వానికి అన్నపుచొరవేగాని అక్షరపుచొరవ

He is sharp enough at eating but slow at

reading, చొరవ , సాహసము. D.

చొరవడి A hurdle or sledge drawn by oxen.

చొరియ n . s. A precipice .

చొరుట v. n . To enter . మాట చొరనియ్యడు he will

not let a word be heard : or , will not listen .

చొరకమా నై he did not enter . శ్ర వేశించుట.D.

నొచ్చుట.
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జొర్రీ X See జోరీగ .

చొలిమిడి , ఆనగా అల్పనూరిషవృక్షము , అనగాచి

ర్రికూర . SC. The herb called Amaranthus

Polygamus .

చొత్తు A sort of pudding .

చొల్లు n. s. Drivel , slaver. చొళ్లుమాట , అన గాతుం

పురుమాట. D.

జొల్లెము, or— ళ్లె , A tire , formed by weaving the

tresses in chains and then coiling them up at

the back ofthe head : a wreath ofmogili flowers.

జొహారుor జోహారు n.s. and interj Huzza ! Hurra !

Homage, welcome, salutation, congratulation .

నమసారాథము, సర్వోత పలచేత నుండుమని

మంగళముచేయడము, D.

చో

చాకలించుట See చౌ
❤y

జోకు n. s . Slang , abuse, cant. This is a low

word . జోకిచ్చింది or జీవికిపోయింది (in carpentry )

It is loose . See సోకు .

జోకుట v, a . To weigh (this is shopkeepers cant)

To lay it on, (terms of abuse) : to thrash or

thump.

కెము Sce జోక్యము.

జోకొట్టుట v . n . To sing a lullaby : See జోజో.

జోగము n. s. Sce యోగము * Meditation, ab

చో , ఛో .

జో , ఝా.

(particle . ) Where. when వచ్చుచో on his going

there యిచ్చుచో on his giving Wherever

whenever . Whereupon, on which. In the event

of , if, in case , on supposition that. Contracted

from చోట, కానిచో If not, otherwise . As,

seeing that : because. తనయులు లేనిచో In the

event of there being no son : in case there are

no sons.

జో, or , జోజో, intery . Hush ! a word used in |

lulling a child to sleep . జోకొట్టుట To lull

asleep.

జోక n. s. Manner , way . Grandeur,fineness, bloom

prettiness , similarity, resemblance . Delight. he went home.

సొగసు, వప్పిదము , భద్రము , ఉల్లాసము . adv. చోటుముట్టుట , అనగా అంతటా వ్యాపించుట. OG.

adj . Tamil. చోడరాజు the king ofThus, in that manner ; duly , properly. ఆవ

ద్రావినజోకనటమటిల్లు. Ila. 3. 159. he was as

sick as though he had drunk poison . జోకగా,

జోకతో,జోకై,జోక చేసి, జోకబరగ are all ex

pletives, ( padap ) and may be rendered Grandly,

finely .

జోక నపువ్వు ,ఆన గాఅలంకోయిక . Q.

జో

straction.

జోగి n . s . See యోగి A tramp, a vagrant. జోగిది

a female_rover, a hermit , also అడవిజోగులు

roamers in the woods. Vagrants .

జోగు Huzza ! the exclamation used by people

who go about collecting alms or offerings for

the Sacti goddess . జోగురుతిరుగుట to go about

the town for such alms.

జోగు , అనగాయేరుదాటేసాధనము. D.

జోగుట v. n. To stagger. సొ కుట .

జోగురాలు n. s . A nun యోగిని .

జోజో Hush, be still, lullaby .

చోట (The abl of చోటు a place ) ఆచోట in that

place, there . నాచోటలేదు I have it not by me.

Contractedly చో. See that word , యీ చోటor

ఇచ్చోట here in this place : యెచ్చోట where .

ఆయనకు నాచోట అనుగ్రహము లేనట్టు చూచి

Perceiving that he felt no kindness towards me.

జోటము A sheet. G. 2. 69.

చోటి
n . s . చోటి , abl. చోట q. v . చోట్లు plu . of

చోటు A place .

జోటి n . s . A damsel Error for బోటి . Vish P. 2.

30. A family . D. ( Abhim . 74. ) ఆ డుది. D.

చోటు n . s . A place . plu . చోట్లు . ఆచోటు That

place యిచ్చోటు Here . తనచోటికిపోయినాడు

చోడ చోళ

the Tamils.

జోడన n. S. (H.) A couple : a lined vest . Bound

ing , a curvetting pace ; as of a horse . KUR . 1 .

19. T. 3. 142. Dasav. X. 145. 147. అన గాచా

కళించుట springing with all four legs off the

ground : (from jorna, to join , the Hindustani. )

A. 5. 122. ముర్ఖు జోడన,అనగా జమిలిముళ్లు.

or
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5 Sec 15 (a sort of grain) of which this n. s. Torpidity, stupefaction, or silliness

is the sing. infl .

with pride సొమ్మ , తిమ్మిరి. OG.
Ᏹ

2
v. a. To join, couple, unite, combine,

plot, plan, compose, lay together, contrive or

scheme .

v. n. To rock backwards andforwards,

as Musulmans do while reading.

చోర or సొర్ర A shark . A. 6. 125 .

చోర చిరుత Prank , trick . చేష్టా . OG .

25882555 n. s. A paramour, a lover by stealth.

జోరీ గాడు and అంబలిజోరి గాడు A sort of lark :

the thick billed or red bellied species. Jerdon

Catal. No. 188.

*

Pilgarlick, or Scaramouch ; a charac

ter in a farce.

జోడిదము Error for జే

జోడు n. s. A pair, or couple, a pair of shoes or

sandals a suit of armour or mail. Junction,

conjunction . జోడుకోడే. R. 1. 140. సోముడు,

K••••∞ a match, compeer, compa

nion . పల్లికిజోళ్లు A pair of palankeens . వాడు

postowotoanot (anuk) Is he my equal ?

v. a. To embrace, or join.

జోడుత పేల n. s . A metal cup or mug with

right sides.

*

up

చోడుముట్టుట Sce సో- and చోటు

☎ adj . Made of the grain called thus n. s. A thief, “ he who steals."

చోడెపిండి four made of చోళ్లు. e n. s. (The plural of 25 Hush ! q. v.) Lul

labies.

చోడెస్థలాలు Lands wherein చోళ్లు are grown.

*** or ** n. s . Plague , trouble , puzzle, dif- * or ** n. s. A woman's jacket or

bodice.

ficulty. (XO / π .) H. 1. 143. Ila. 3.

79. Padma. 2. 285. or, sows Rascal, vil

lain, pestilent fellow.

Sent, directed , commanded.

దితమైన Declared in the Vedas. చోదితుడు *

Sent, directed, told , commanded .

జోరు, చోదు n . s . A hero. సమర్థుడు,మోధ, దిట్ట .

DR. 4. 81 .

am ôx n. s. (ams violent x fly) The gadfly

or horsefly. పులిపక్షజోరీగవుండినమాడి or సిం

హముపక్ష జోరీగవుండినమార్చి safety in the li

on's lap (as the gadfly scorns the tiger. ) It

is explained . weak in him

self but mighty in his protector.

జోరుగంత error for జేగురుగండి An embrasure or

loophole.

Vish P. 6. 66.

*
చోద్యము n. s. Wonder, marvel, singularity,

peculiarity. So being amazed.

adj. Wonderful , singular, rare, refined .

orn. s. An unguent or medicament,

that is thick like honey or glue.

A shed with a slanting roof. The lobby,

entrance or passage ( o ).

చోవుట (The causal of సొక్కట) To enamour.

Error for a q. v .

v. a. To dissipate or scatter, scare away,

strike off, do away. To drive

wild cattle towardsthe hustsman's ambuscade :

to stalk deer. Suca. I. 200.

2520 * The ancient name for the Tamil

countries. See Rottler's Tamil Dict. Vol. 2.

395. where he spells it Chozha. The name

Chola-mandalam" is given (Wilson on Vish.

Pur. page 193 ) as the origin of " Coroman

del" but is a fictitious word unknown to the

Tamils. See on Coromandel, in the Eng. Tel.

Dict.

$5
Pervadingly, as a spreading scent . n. s . Thing, concern, affair, matter, busi

ness. Topic, theme, subject. Meddling, inter

course, interference. శిశువు పెట్ట మేొరజోలికిమ

నముపోరాదు we are not to listen to every

complaint he makes. Don't

meddle with him. Don't interfere .

66

I know nothing of the matter.

లుగుజోలితెలియదు he knows absolutely no

thing of Telugu . ( ప్రశంస, ప్రమేయము, సంబం

ధము ) యిదినీజోలి కాదు you have nothing to do

with this . ఆయెక్బోయెనునాట జిోలి Alasit is

nowfruitless to talk of that time. Lit: The affair

of that day is over. వలవనిజోలితలచుకొన్నావు

you are merely building castles in the air.

a5525-65 means the Thema or air of a piece of
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music, as distinguished from the variations .

Nothing of the sort, by no means :

or 25 adj . swampy. Loose. 0,

OTUS . OG. swampy ground.

not at all.

v. n. To become soft , ripe. To give way

or yield , become loose, as a stake. To rot.

* plural of * Armour, arms, mail .చోళ్లు A grain called రాగి , or in Hindusta
ni | జౌజవ్వన

ము, ఆన గాలివగా అల్లాడుట , OG. The

heyday ofyouth ?

Nacheny. Panicum Paludosum. Rox. I. 307.

343.345 . Eleusine Coracana . Heyne . Cynosurus

Coracanus ; Reeve and Herklots . Bev . D.

చౌడమ్మ

"Our Lady of the Marsh," a certain

local madonna.

The crum of bread.

జోవు, అన గాపూడ A ship . OG .

జోతిజ్ఞుడు See జ్యో

**What is supped or sucked , as sauce .

జోసి An astrologe
r. For జ్యోస్యుడ

ు
. D.

జోహారు interj. Well done ! Hurra ! నమస్కారా
థ

ము, నేర్వోత్త ర చేతనుండు
మని

, మంగళము, చేయు

.D.

చౌ , ఛా.

జౌ, 23
0

The number four, in counting. Three chows

are one dozen. Also the weight used in valu

ing pearls.

n. s. A quarter : one fourth. Cheapness. A.

5.7. చులకనితనము, హీ నత్వము adj. Cheap, slight ,

despised.

To slight, to scorn,

undervalue. Go 2. D.

n. s. Barilla : impure carbonate of soda.

Saltness, brackishness, salt land.
av

destroyed by saltness of the soil , as corn is .

w n. s. A Howdah or seat on the elephant.

చప్పరము OG. హౌదా. D.

n. s. The litter generally called a dooly.

See.చవత.

చౌతి or చవితి n. s. The fourth lunar day from

the new, or full moon. (From .)√°xe

A certain anniversary feast.

చౌదంతి n . s . vide చవుదంతి.

o adj . Four tusked. Double tusked . The

name of Indra's elephant Airavata .

Je ,
n.s. A walled enclosure, a square

built yard or compound . ఆవరణము, ప్రహరి ,

A leap or bound (as of a deer.)

adj . Tough, strong, rich, as soil. xD

పారిన .

n. s. A fatuous taste such as that ofgoat's

milk.

v. a. or. 2 ,

~ πBXQJė, OG. A. 2. 98. To devour.

v. a. To thrash , or lash. To collect any

thing scattered. To stroke. A. 2. 98. a low

word . ఆవర్తకమునంద
ువక

జవురుజవిరి నాడు he

made a great hit in that transaction : it some

times implies taking bribes.

* n. s. Theft, robbery.

°~Lor—8—* n. s. The ceremony of tonsure,

shaving off the hair of a child, three years old,

with the exception of one lock, left on the

crown of the head.

-

A (window) frame ?

చౌకట్లపోగు
లు

Earrings formed of pearls set four

square.

5 n. s. A square . adj . Square . v,

చతురశ్రమున్ను . D.

చౌకళ (Anuk ) Bang ! slapdash అనగాతఢాలన.

చౌకళి Earrings పోగులజోడు Suca. 1. 161 .

Joe v. n. To dance about, skip, leape A vulgar mode of writing e See 32.

bound, vault. చల్లకడవయుభ
ుజముపైచౌకళింప చౌవంచ or చి n . s . (from వంచి one) Five at

with hermilk pail dancing on her shoulder.
games : Cinque.

o To sway down, swag or hang loosely

వేలా .

-

A chair, lit, a seat with four legs.
ove The " 84 attitudes" (All possi

ble ways.) Ten dozen postures-"a hundred"

positions.
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225
* Understanding, recollection. *

డుజ్ఞ ప్తితప్పివుండినది I was at that time out of

66

。
.

66

జ, జా

22

* Ideal vision, such as is exemplified

or imagined in Mesmerism. Supernatural in

telligence, the prophetic eye : second sight.

* A magnetic sleep, such as occurs in

Mesmerism . Extasy : a metaphysical delirium

which suspends the senses . See on XP

La.

66

my senses.

జ్యా

205/55

* A fellow heir : a country cousin or kinsman.

జ్ఞాతిత్వేనవిరోధము* |
* Rivalry : as between heirs .

|3v * Wisdom, knowledge, Idea. Theology.

Philosophy . In some compounds it may be ,,

rendered Supernatural.

28

కుక| ము* Memory.జ్ఞాకుకమనుచేసుటTorecol

lect , to call , send for. నన్నుజ్ఞాపకముచేశినారా

was yourhonour pleased to call for me ?

do you recollect this ?

చ్యాకట్లు , చ్యాటు, బ్యాత &c . Error for ఛేకటు

&c. See under .

జ్ఞానమార్గము * Thepathofwisdom"-this is the

doctrine which Europeans consider to be

misanthrophy, cynicism . " Knowledge in ge

" neral : knowledge of a specific and religious

kind ; that which is derived from meditation,

" and the study of philosophy ; which teaches

66 man the divine nature and origin of his im

"material part, with the unreality of corporeal

enjoyments or worldly forms : and which, se

parating him during life from terrestial ob- n.s. Astronomy, astrology.

"jects, secures him, after death, a final eman

" cipation from existence, and re-union with

"the universal spirit." W.

* The spiritual body : the superna

tural or angelic frame, as distinguished from

స్థూలశరీరము , or మాయాశరీరము . See W. on

Sankhya Karica page 136.

జ్ఞానస్వరూపము* The spiritual form or image, in .

visible to the mortal eye. See .

* A

ligent ; a philosopher . A clairvoyant . A religi

ous man, a man of letters. He who possesses

జ్ఞానము
. q. V.

24

Many words are erroneously written with

జ్యా in lieu of జే as జ్యాగురు for జేగురు &c.

*

n. s. The earth. A bowstring .

* Old age, decay, infirmity

FOLA spiritual energy or superna

tural sense such as the power of perceiving spi

rits. See Tantra Rajam. XVII. 4 .

GroELv.D .

&c. See under &c.

24

* adj. Fallen , dropped, oozed out.

నివి* n. s. Oozing. Falling off, slipping off.

the loosing, falling of her girdle .

* The month Jyeshtha, (May, June , July.)

adj . Elder.
The elder born .

" Misfortune personified as a goddess” See

*

22.

జ్యేష్టావతి * జ్యేష్టావధి.
corruptedfrom . Adayinthe

month Jyeshtha ; on which ploughing time

commences.

*
n. s. Light, radiance . In a mystic

sense, internal illumination . The lights that

dance before the eyes when dazzled or closed .

A lump of paste, used as a meat offering.

An ignis fatuus. A ray of light.
*

A plant, also called andజ్యోతిష్మతి * సువణ౯ లత

వెక్త్రుడులీX. SC. ఉప్పరింత, Q. It has phosporic

properties : see Proceedings of Roy. As Soc.

5 Apr 1845.

జ్యోతిస్సు* Radiance . See జ్యోతి,జ్యోతిస్సుడు.

* Moonlight.

sage , prophet, inspired teacher. Intel- 2 (2∞ , * The 55*8*5

* n. s. An astronomer ; an astrologer ,

a fortune teller.

** A moonlight night .

*

An astrologer.

q. v.

జ్వరము * n . s . Fever. చలిజ్వరము Ague and fever .

పిత్తజ్వరము bilious fever. జ్వరాంకుశము A spe

cific against fever. Rox : 1. 275 foot Ainsl 2.

114 Quinine?
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**One who is in a fever. Feverish. W.

అనంగజ్వరితులై inflamed with desire .

* n. s. Burning.

Sen. s. Flame, blaze.

టఠట ఠ డ ఢ

2 .

& The nasal attached to the class of palatal let

ters having something like the sound of N The letter Dh as in hard-hap :

in the French words Ange, Melange. W.

.

The letters of this class, with the final N are

soundedhard : the tongue touching the palate.

They are in English marked T, Th , D, Dh Na:

orat pleasureT', T'h, D' , D'h, N'. The former

is Wilkins's system : the latter is that adopted

by Sir Wm. Jones.

మదము + ఏనుగ, మదపుపేనుగ, ఆక్షరపు +

అడవి, అక్షరపుటడవి .

The same letter aspirated : as in butt-head ,

not-him.

. In composition this is sometimes changed

into thus chetu-pātu becomes

చే డ్బాటు chēdbāt. So in Sanscrit రాట్ తనయ

becomes రాడ్తనయ . Also in the Verb కొట్టుతా

డు becomes కొడ్తాడు . Colloquially it changes

inton . Thusఆటువంటి,ఆషువంటి.Thus in Eng

lish, intention is pronounced intenshun.

+

Thisletter ట is sometimes inserted to prevent | టంకుతనము. Fineness, pride . జంభము, నాణ్యము.

elision.ఉప్పు + ఏరు uppu eru becomes ఉప్పుటే టంకృతము * Twang, sound of the bow.

రు upputeru a salt river. Thus

కావటిండ్లు : + ఇవి , అందులో టివ ,ి బియ్యపు +

అన్నము, బియ్యపుటాన్నము, నెయ్యంపు + అలుక,

నెయ్యంపుటలుక ; పెంకు + యిల్లు , పెంకుటిల్లు .

Thusపోతుటీగ,నిలుపుటద్దము. This may happen

even where the first word is Sanscrit. Thus

The letter D ; sounded hard.

In Telugu words, as shewn above, the letter

sometimes changes into D. Thus

pettutādu becomes →

considered vulgar and inelegant.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

es

This D sometimes changes into Ņ. Thus

కడగు, కణగు ; వీడతి, పణతి ;

In a few words the hard and soft D are

used at pleasure : as we or vide

Appa C. book 2 rule 168. In the low dialect

౦ డ
maybecome or . Thus and o

గులు are written దంణముదణ్నము , and ఆణం

గులు .

In the dictionary these four initials are

mingled, as explained in former pages. Gram

marians advocate this : but practically these

four are not considered one.

The top or the side of a hill. Pride :

a stonecutters chisel. KUR. 1. 278. XS ,

కాశెఊలి. SC.

o n. s. A piece of money : coin : 20

of a gold coin. In accounts, an imaginary

coin, (like a " mark") of the value of 16 or 14

copper dubs or four silver fanams. At Goa it

is a large copper coin which the English call

tong. The Goa rupee is valued at twelve tongs :

each equal to 16 pice.

No Borax : sub-borate of soda. 30T

రము . SC .

టంకసాల A mint. టంక సాలవాటులు.Coins .

* The " twang" of a bowstring.

( K) A caravan or troop of travellers.

డంబము * Grandeur, ostentation. adj . Grand ,

gorgeous, imposing.

ow Splendour, brilliancy. 2.D.

56 n. s. A rogue. 8 OG. Sar. Pad. 3.

231.

¿ ¿ (anuk) Agitatedly.

5n. s. Fear, apprehension . No mat

ter : Never mind . The drift or rush ( 100)

of sleet or wind. A small double drum used

as a rattle . A small ball is fastened with a

string to the centre and strikes each end

alternately, as it is twisted rapidly in the hand.

R. 4. 86 .

peḍtāḍu. This is A banner or flag ; the same as E.

OG.

47
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8 n. s. A rogue, a hypocrite.టకరి

Treacherous, wily.

*58 *$58 + or-

ఢ · * “ Rub, a dub dub" A word expressing

the sound of drums. the same .

రాజప్రయాణఢంకా , రవణె. SC .

డక్షి , ఢక్షి , డక్రియ A small drum, shaped like

an hour glass . డమురకము . D.

n. s. Trick, guile : will, pretence. Game

someness, prank. Hence the word Thug or

assassin is derived. Seneca, epistle 38 says

Pleasures tickle and caress, only to strangle

us : like the thieves whom the Egyptians call

Phileta. See Montaigne. Essay XXXVIII.

ఠకు See టకు .

Apprehension , fear . (See ) .

es

orn. s. A sort of drum.

v. a. To deceive , to pretend . 3,8π°

చేసెననుట . D.

డగరు , అన గాకోయిల , గండు కోయిల . OG.

X adv. Near. A word used only in poetry.

దగ్గరుట
X v. n. To approach or draw near. BD. 4 .

1358 ; 5. 125.

డగ్గుత్తిక n. s. Fluttering accents, a tremulous

voice. The failure of the voice, from dryness

of the throat, caused by terror & c.

యినంతట her voice failed with anxiety. She

could not speak. L. 4. 207. గద్గదము, డగ్గుత్తిక

మాట , గగ్గదవాళ్లు . D.

eves . interj. Alas, fie ! This is a mere clicking

sound.

5 n. s. The asarabacca plant , used as a

purge. The 50 is a common species.

n. s. A tattoo i. e. a hackney, a hack or

cob-horse. .

• ore Doev , The post or mail, the " tappal."

It is more often spelt with double P, butdo

is correct .

n. s. A drummer.

won. s. A brass bowl, the same as

డబ్బాలు గా Suddenly. ఆకస్మికముగా. OG .

n. s. A snuff box : a pill box. A treasure

chest, a poor's box : a box to hold collections.

నగలడబ్బీ a casket. యెర్రడబ్బివిత్తులు A sort of
а

grain . . A snuff box.
to

n. s. A half penny. Cash, money. Wealth.

Colour or streak. Fiction, apocrypha. (See

పంచడబ్బు) Falsehood, guile. డబ్బుగల Rich. దు

డ్డు, చిన్నమెత్తురాగిముద్ర, డబ్బు,ధనము. D, యీచీర

అంచుడబ్బు గావున్నది it has a streaked or rich

border.

Display, lavishness .

ajes v. a. To make up, feign , fabricate.

బ్బుడిబ్బి making up a story .

ఢమంఢమ * Bang ! crashingly, thunderingly. T.

A drum, a tomtom, a proclamation by

beat of drum.

ఢమఢమార్భటి * n. s . A redoubling bellowing or

crashing sound.

డనురుకము * or డమరువు or ఢమరము, n. s. or

X , A rattle or small drum shaped

like an hour glass.

A kettle-drum.

టముకు, ఢమూమి, టమ్మటంబు n . s. A drum . T.

4. 211.

v. n. He gave up the ghost. Lit :

He said (dham) Oh ! and died.

*n.s. Flight in the air. A car.Apalan

keen . వ& రెక్ష కదలకుండాపోవడనుు. D.

Untiringly. From . R. 5. 193.

ఆలయక.

ge v.n. To sink, be wearied or exhausted.

డ స్పిన Exhausted faint. లొంగుట, డయ్యట, అన

గాఆలియుట. D.

టప్పా or టప్పాలు , n . s . The post or mail. A station

w

Fatigue, exhaustion. swiftly,

unweariedly. o . D.

or stage. A fib, a lie . to talk To redouble, as sound or brilliancy.

big, make great promises &c. to tell cock and ప్రకటిఁపు, అమరుట , ఆడరుట, ఆ కుట, OG.

bull stories. he travelled post.

డప్పాటుమై Unexpectedly . ఆకస్మికముగా . A. 6.

19. దబ్బరపాటు, తొందర .

A great drum. 05. D.

టవర or తవర Rash, headstrong,precipate. Skil

ful, artful, clever.గడుసు= నెరజాన, బేరజము,

OG. ధూ ర్తస్త్రీ .D.

n. s. A large drum.
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8 n. s. Trick, guile, prank.రవళి . H. 5.

126. Sar. Pad . 3. 231. v. D. ŏx?

కాడు,ఠవళిక త్తె, కుత్సితుడు , కుత్సితురాలు. D.

1. 166.

A foul wind : an unfavourable breeze.

చుట .

డస్సీ Being tired . The past participle of డయ్యుట • డా చెయి n . s . The left hand .

BD. 5. 381.

Aug

n. s. Deceit, pretence, guile.

org v. n. To be wearied. M. 3. A sort of fish. A. 2. 74.

రాణము n. s. A place.

is the very fount of

beauty.

డా adj. Left : as డాకాలు the left leg : డాకన్ను

the left eye : the left shoulder.

The sound of drumming. Chenna.

5. 413.

To°028500 * n. s. War. ∞to owo Lwever

in times of famine or of war.

డాంబికము * n. s. Pretence, pride .

డాంబికుడు * n. s. A coxcomb.

adv. Greatly, much. DRAyo. 436.

n. s. Inroad, invasion. A gust of

wind. 7 ° To invade, rush in upon.

ఔద్ధత్యము . D.

adj. Formidable , awful.

The left eye ; a side glance. BD. 3. 404 .

5'e n. s. The left leg.

ఢాకావాండ్లు Highwaymen.

టాకించుట To clash (swords . ) కత్తికత్తిలో వెలితా

కించుట . OG.

n. s. An ogre or female imp . 3

ev Fairies and eleves sprites and goblins.

డాకిరుట See -కు

s. A thrust.

n. s. A ring used to restrain others on the

fingers. The end or point of a pen.

he will come here in a moment.

v. n. To thurst.

v. n . 8o v. n. To hide, or lie

hid . దాగివుండుట. OG. అదృశ్యమాట, D.

A lord, a baron, a noble. 5. OG .

డాకుగుట To thrust out ? project . కాళ్లు తెలగిల నే

యుట. G. 7. 58 .

dowèɔ v. a. To delude. To tempt.

v. a. To hide , or conceal, veil. See o

n. s. Mark, impression. 8. D.

ప్రౌఢతనంబులరాణము It

excellence , the home of

రాణు, అన గాబొందెకోల, పడితాళాలలో మొదటివి

సేరు . OG.

డాపక, అన గాఅణగక , T. 2. 100.

e adv. and adj . Left, on the left hand.

e adv. On the left hand. See 34 ....3B

The sunna on the left hand of a let

adj . Sinister,

e . on the left hand.

ter, that is, preceding it.

on the left hand.

KUR. 4. 257 .

v. n. To intermit, slack, stop or fail.

a . T. 2. 100.

n. s. Abird like the but smaller.

It has three toes.

° w° n. s. The cornice of a pillar, the project

ing gallery round the top ofa tower ; the crest

of a bastion.—మిద్దె , ఉన్నతముగా కట్టబడ్డగృహ
a

విశేషము .

ఢాదు నుట See ఢమ్మనుట To breathe his last .

adv. Near, close up to , It is the Root in

A of డాయుట .

డాయంబూనుట To approach .

mi. )Xav, or, o A word (like ut, re,

used in the gamut. To sing

in a high note ; raise up the voice , or swell

the notes. క్రమదయొక తుఁ మాధవునిబాడుకుం

చిధరించి కేల సంభ్రమమునతంత్రిమీటుచు
దిరంబు

గరాయముచేసియొకరాగముతగ నాలపించి B.10.

1162.

డాయుట v. n. To approach. కాసి డాసి Going to

Benares.
calling them close to

him.
డా కేలు The left hand.

Totouch..R.5.145.ore n. s. Prettiness. Brilliancy, lustre

A large winnowing basket.

డాగిలి మ్రుచ్చులాడుట To play at hide and seek.

of complexion, radiance ; a banner ? a flag ?

(H. A shield. ) గురుతు|శూరత్వము, కాంతి, టె

కైము . OG. కాంతి , ధ్వజమున్ను, D. డాల్లన్న

Seeing its brilliancy.

Kalah. 2. 67.
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రావు n .n. s. A place, house, lodging or residence,

resource . 209 they deserted his ban

Enclosures in a letter.ners.

ము, స్థానము , D.

గృహ

âంక వేయుట To die, చచ్చుట. ABA. 3. 134 .

803 or 20§ n. s. A fall in wrestling. A sum

merset, a feat in ( ) gymnasticks where

in two players roll themselves up together in

to a ball.

డింకుట , అనగాఅణగుట . OG.

డింగ , అనగాపాత్రము In A. 2. 123. లోహకింగల

ఆనగాలోహపాత్రములు .

dox A little boy, a lad, a slave . . OG.

రింగణావు, అన గా చిన్నవాడవు A. 4.64 .

డింగరీడు , or డించరుడు n . s . or డిగ్గరీడు , or డింగరిం

LUX. A slave . A. 6. 78. BD.

రెంగురంగా

worsted, less, inferior, ruined . 20 v. n.

To be defeated, ruined , quenched extinguish

ed. To expire. v. a . To kill, to ruin. 20

డుట , బలహీనమాట . D. కుదురుకుడుట , OG. In

Vaijayanti. 3. 49. To be calm

ed , or settled .

2. v. a. To defeat, ruin, do away, re

move. 20 to do away (or re

duce) fatigue , allay trouble .. weisLoves.

D.

&

IV. 2044..This is a word still

used in Bengali. In the comment on A. 6.78.3 ,

it is rendered ev . In Charitr.

620. డింగరుడు , భృత్యుడు. D.

లింగురంగఆనివుండుట To be at ease .

Ɛow n. s . A bag of skin . &c a bag

of bones. Dasav. 4. 95. i . e . a starveling.

204200 * n. s. An infant.

డింభుడు *
n. s. A little boy.

or axes v. n. To alight, to get down. To

alight from, to dismount from. M. 9. 3. 299.

adv. (the inf. of & ) at once, instantly.

డిగ్గరీడు See డింగరీడు .

A cow.

0
6
6

cow of Olympus . DRK. 6.

& n. s. A long pond : a well with steps de

scending into it . A. 1. 8. 5. 129. దీర్ఘక , ఆన

గాబొడ్డన బావి . D.

2

v. n. To alight, get down . See . It

is thus spelt in M. 3. 2. 41. T. 4. 86.

adv . Suddenly ; at once . Subhad . 2. 84.

bottle.

The bird called a wagtail. Parra

jacana, or, Goensis . (W.) P. 1. 541 .

n. s. A sort of large gourd used as a

2n. s. See &—

oto sprawl naked in sleep .

&o v. a. To lay aside ; (See

డిబ్బి An error for డబ్బి .

) to let &

down, to leave, give up or abandon . To free ,

release, let go.

n . s . A fold of cloth, ( 525 ) A prayer

offering or gift to the poor's box.

D.

2033 * n. s . A small noisy drum. .

[D.

డిండీరము * n . s . Froth, foam . సముద్రపు నురుగు.

20 n. s. Defeat, extinguishment, finale , ruin .

A cry to cattle, like jee hup ! which turns

them to the left : the cry turns them toL

the right. A term used in games, like Play !

or heypass. See 18.

అధఃకరణము, హీనత్వము. D. adj. Defeated, పిల్లపడుట or డిల్ల చెడుట v. n . To be horrified ,

astounded, unmanned, unnerved.

. D.

Camadhenu (Isis) the

n. s. A briefglossary or com

mentary explanatory of hard passages alone

వ్యాఖ్యాన గ్రంధ భేదే. SC.

65

టిస ,ి అనగా కమ్మి . OG.

or

Horror. BRY. 2. 153.

A cry like hurra ! huzza ! avaunt !

or ¿ 5 * A commentary or notes. Illustra

tion, practical exposition .

Inoculation, small pox by inoculation, an

ornament hanging down the forehead.

టీకా వేయుట To inoculate .

To meet, as two rams in fighting . To

collide. v. n. To defy, brave , bluster,

talk big, to cry out upon. R. 5. 145. BD. 4.277.

ఢీకొలుపుట v. a. To encourage.

1

*
i

t

23
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& * n. s. Flight, flying. 500

ఆకాశములోపోవడము, D.

టీరము See ఈరము . . hence పువ్వుటీరములు flow

ering shurbs.

డీలు , డీలైన (H. dhīla ) Loose , lean , thin. కృశించిన ,

.A. 5. 110.
-

on. s. Fashion, style, manner, splendour, jollity,

loveliness. 55. OG. Bounty, libe

rality. 5 in noble style, royally.

on. s. A name by which Ganesa is

BOTXIKL n. s. The cocoanut tree

borer. It is a beetle resembling a very large

locust.
called at Casi.

**n. s. A roc , a griphon, a two headed 03 n. s. The fish called a ray. Various species

are described by Russell on Fishes. No. 3.

వాలుగ టెంకి , a species of Trigon. No. 4. యీ

03. Pastinacea dorsalis. No. 5.

eagle . రెండుతలలపాము. D.

an. s. A small rattling drum.wvěze

n. s. One of the fifty six coun

tries enumerated by the Hindus. D.

టెంకణాలు , అన గానమసారాలు. OG.

టెంకాయ n . 8. A cocoanut. యెళ నీరు

the budding cocoanut.

టెంకాయ

q. v. the

ripe nut with hard kernel . ∞ the

entire fruit while inveloped in the husk. De

rived from టెంకి +కాయ,

n.s. Amountebank or wizard who uses a

drum as a sign of his trade.

An affix to the pll in E denoting the optative :

thus అయ్యెడుమ may it so happen ! డుముఆన

గాఆశీరథణము, అయ్యెడుము , అవుగాకయని.

D. Thus in M. XII . 4. 220 and XII . 6. 619.

g past p || v. n. To retire , to retreat.03

v. a. To open or unfold a cloth or manuscript.

To draw asword . To pierce. The middle voice

of this verb is దూసుకొనిపోవుట, ( డుస్సె , విప్పే డెంకి, అనగాటో ,A cap or hat . OG.

3. D.)

Aninterjection similar to Huzza, avaunt.

డుర్రుచ్చుట To cry Huzza.

డుర్రుచ్చ ,ి అనగాయుద్ధాహ్వానము. D.

* or * n. s. Afemale tortoise . Swa. 5. 62 .

ఆడుతా బేలు. D.

డులుచుట ( Causal of డుల్లుట) To slay , loosen ,

knock out. వదిలించుట , పాతనము చేసుట. D.

డులుపుట v . a . ఆస గా ,విసర్జించుట . A. 3. 106.

డులు The aorist of డులు చుట

ev. n. To fall off, as moulting feathers, or

withered leaves. JUSTINE. G. 5. 32.

Though the stars fall. . G. 5. 32.

To knockhis teeth fell out.

down . D.

డుస్సి The pll of డుయ్యుట .

. A certain broadleaved tree that bears

a large fruit.

టెంక n . s. The stone of any fruit.మామిడ కిాయ

లో విత్తు. D.

89 ? or P4%Faw. P. brevicaudis. No. 6. 50

#ల టెంకి . Pteroplatea annulata . No. 7. ముకు

ర టెంకి . Myliobatis. No. 8.యీలి టెంకి the Raia

ocellata, Myliobatis maculata, No. 9.

08. aspecies ofcephaloptera. No, 10.

o , Rhinobatus lævis. (Swainson , Jerdon.)

n. s. A place, house, home : a covert, a den

or lair. Swa. 4. 75. H. 1. 85. Kevano?

av . HD. 1. 1558 the wells dried up.

ox n. s. A bug or insect having wing

coverts like shells, which form its os or

home.

03 n. s. An awl, a borer. See and 23

సాన , చర్మకారుడురంధ్రములు చేసేది. D.

రెంగురంగా అనిపండుకొనుట To sprawl, as an in

fant.

డెండ్ర Error for జేండ్ర .

on. s. Heart, mind , opinion. M. 1. 4. 202.

M. 8. 1. 232. Dasav . 4. 163. హృదయము, మనసు,

n. s. A hoof : a fin : a crab's claw.

The tomata or love apple : a plump

fleshy fruit of a scarlet colour.

§ , or ∞, n. s. A sort of cap. A. 6.

106.

n. s. Grace, charm, elegance. Coquettish

ness, coquetry, wantonness. Insolence , airs,

pride. Blandishment, amorous ways. Fondling

flaunting . గర్వ చేష్టలు. D. తళుకు చెక్షుల టెకు

the charms of her polished fine airs,

cheek. with a grace, gracefully.
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లొ, డొ ,

v. a. To strike, smite, hinder, arrest. v. n. To lie hidden : to hide, or disap

Thus డెక్లేస్తాను (for, డెళ్లి వేళ్తాను) I'll knock

you down . ఆటకాయించుట. D.

n. s. Grace, charm &c. See 5.

n. s. A banner or flag . 52. D.

డెక్డొనుట, అన గా నెలకొనుట. OG.

$
5
5

adj. Strait, puzzle , plight, peril. adj .

Impossible , impracticable . See . M.

6. 1. 239. In A. 6. 171. it is rendered

, o . In Vish. VII. 254.

a dreadful shower of stones.

డెబ్బది adj. Seventy. డెఛ్ఛయి.

3 or jo Seventy.

pear : to shrink or retreat. To dry up. o

3. DRK. 218. Dasav. 9. 286. P. 4. 253.

Swa. 3. 73.

డొంకెన A pruning hook.

OX A hollow in a tree.

నిమ్నోన్నతము . UH. 4. 187.

టొంకు adj . Crooked. తొంకుమాటలు broken

words, as those of an infant.

Аడొంకు n. s. A dent in a stone . డొంకునామము a

crooked mark in the forehead. Crookedness.

Damp, slight moisture.

oe A kind of earrings.

n. s. Imputation, slander. ¿ , ~

గాటొకరము

5o

n. s. Peel, husk, shard . Cocoanut coir.

The flanks of the belly ; the sides. The belly.

డొక్ష పుట్టిననెప్పి a stitch in the side . డొకలో

he smote him under the fifth rib.

The scate or ray fish. ows then. s. Slight moisture. See 0 .

v. n. To perish, die.
electric torpedo. See os.

Tobe sallow, sunken eyed , or pallid.

డొని A pruning hook : డోటి or డొంకెన .

టేకు చెట్టు The teak tree . చిరు టేకు the smaller | డొర్లుట or డొల్లుట To fall. See డుబ్లుట ,

n. s . Shagreen : a scate's skin, used in po

lishing. See 08.

species. Rox. 1. 601. H. 4. 16. To tumble head over heels as dancing

డేగ n. s. A hawk, a falcon . P. 3. 100. ☎x
girls do.

the cuckoo hawk. Jerdon No. 36. పెద్ద వేష్టమ డొల్ల or దొల్ల A hamper or long basket placed

ax ibid No. 40. Hawking : sport,

play . పెండ్లిలో ఆయిదోనాడు చే సెవుత్సవము, D.

on a cart. A straw band or withe to bind stacks

with. The skeleton of a beast . The cheek.

A lie or falsehood.డేగ n. s. A falconer or huntsman. Swa. 4. 81.

E ) n. s. Side : quarter. Apparently meant for adj . Hollow, concave.

ఆ- సేపు i . e . అట్టివైపు that side.

A particular mode in music. BD. 3. 406.

www.OG. Grandeur, fineness. Near to,

by. T. 3. 39. L. 3. 72.

రేవనము Bravery ? ధైర్యము . DRB. 38 .

Words like fa, la, la, used in beating time , or n. s . Aladle formed of half a

రైవారుట See —
cocoanut shell.

n. s. Nausea, qualm.n. s. A coppice, copse, thicket, waste.

Bramble bushes . A narrow lane. a,

దారియున్ను . D.

.n. s. The bargain, lot , or lump ; wholesale ;

way manner , యీటోకు గా Thus, so .

డొంకిన A pruning hook. దోటి. డోకుట v. n. To vomit : also డోకొనుట. See

దోకుట .A foot path. A. 6. 16.

టొంకు n. s . Crookedness. A dent or hollow in కోకుట or డోకుడు or డోకురు Queasiness , sick

a stone. The forehead. T. 3. 48. A. 6. 161 .

ev v. n. To roll over : to rebound .

v. n. To fall, to roll over. es, Joeyవీడుట , పొల్లు

é . D.

n. s. An attack, assault. Fear, apprehen

sion. See's.

ishness.

డో కొను v. n . To be queasy or qualmish . డో కొన్న

xe, haggard, grim, gaunt with lean

ness. యెదురుకొనుట. OG.

è or ûƐXè v. n. To crawl on hands and

knees.
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n. s.Aswing or swinging cot, a hammock.

**n. s. Rocking, swinging.

తోలాందోళనము * Swinging backward and for

wards. *a swinging bed, aswing.

డోలాబ్దము, * కలువపువ్వు . D.

డోలాయమానము n. s. Fluctuation, wavering,

swinging, perplexity, irresolution.

మానమైన fluctuating , unsteady. చలిస్తూవుండే ,

ఊగెసలాడే.

0 n. s. A swing.

¿ w n. s. A sort of drum. plu. §.

డోలిక *

Chambers ? balconies ? DRD. 628.

ఢాకములు , ఢాకికలు Bribes ? W. Lullabies or

songs to put children asleep . Pariz . 2. 81 .

ငါ

The letter N sounded hard : it is usually

denominated ana. In some Telugu words

D ( ) changes into a Elsewhere N and

or
L are accounted the same : thus

7. Sometimes it changes into

♫ or ☎ . In Telugu Grammar

denotes the sign of the Causal voice.

Nich

Nas

Elsewhere T and J are commutable. Thus

జాజిపువ్వు or జాతిపువ్వు .

Inordinarywriting denotes

or

afterwards .

In prosody denotes the foot called

an antibacchic, as o , consisting of two

long syllables followed by short.

Is an adverbial affix to some Sanscrit words,

as అ న్యాయతః unjustly . ఆ జ్ఞానతః unconsci

ously.

≈

The letter TH, as in At-home.

The letter D. The initial T often changes into

D Thus ev. anna-Dammulu for

vanna-Tanmmulu. and

దంగడి , అనగా అతిశయముగా . BD. 2 .

so v. n. To be pounded, or cleaned. To

submit, or obey.

త థ ద ధ .

These consonants, T, Th, D, Dh, are all

sounded softer than the letters T and D in

English. Nearly as they are sounded in Scotch

or in French .

op . Beaten, pounded , cleaned, submissive.

sok , (or——) infl. 3 , plu. .

Appertainingto the Cassia Auriculata, a plant

with large yellow flowers. eo ground

cassia : or senna. 50 the wild spe

cies used in tanning. Low the yel

low flowering species. So the flower

called Peacock's pride. Cassia Sophera. o

the leaves of cassia : used green as a

manure. Wild honey, a proverbial

expression, (as, Et duræ quercus sudabunt ros

cida mella) denoting a fruit ready to drop in

to one's mouth. Or a proverb, as seeking

grapes from thorns, or milk from a stone . R. 1 .

127 and 4. 158. a benefit obtained unsought.

As an initial, frequently changes into
త

See notes on and X, and . Thus

or దాము ; తోవ tova or దోన dāva . And the

letter R is often added at pleasure. Thus

trova or drova. Thus Spenser and Mil

ton use Toil and Droil at pleasure.

The initial T is (in a few words) dropt at xoeAsort of mace or cudgel.

pleasure. Thus tella or gella.
soe v. a. To pound bruise clean grain in a

Tali-Dandri for Talli-Tandri.

In some words and are used at pleasure.

Thus దించుట; or డించుట ; దాచుట or డాచుట,

దిగుట or డిగుట .

In correspondence stands for 4 (H)దస్తఖత్తు

Signature.

The letter Dh as in Adhere.

XOX, BOT n. s. ( H.) Bullying, outrage. BOT

పెట్టుట to wrong, to outrage, దంగావుడుట To

be frightened

mortar.

xo n. s. The straw ofae . A match, rival,

competition. A couple or pair. A hero, a geni

us ( .OG.) a dashing woman or
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spirited girl. adj . Rival ; two coupled, as twins:

spirited, unrivalled . ప్రౌఢపురుషుడు , ప్రౌఢ

స్త్రీయున్ను . D.

o n . s . Rivalry, spirit, noble genius.

o v. n. To league, or combine.

దంటపిల్లలు Twins. = జంట,

దంటింపు (See దండింపు ) దంటింపు గావున్నారు | దండనీతి * Politicks : the principles of govern

ment. నీతిశాదస్త్రము . SC.
They live together.

503450gok or, o n. s. Tweezers for pull- on. s. A bow, respects, prostration, ho

ting out hairs. వెలుగుబంటికితంట సేపురుని a task

తండ సీము

as endless as pulling out a bear's hairs.

zo n. s . A stalk. Pith. Bo Hay ; sap

less stalks. దంటునవిలితె to chew hay. దంట్ల కె

a certain game among boys.

mage, a curtsey. Remembrance or compliments

in correspondence. To make a

bow, or curtsey ; to make obeisance or adora

tion.ఆయనకునా దండములు చెప్పవలశ్నిది.please

to remember meto him.

the pith of a plantain tree.

o Pithless vegetables. Lit : vegetables

of mere pith.

తం టెం, తం టెపుచెట్టు, తండెపు గింజలు . n . s . A

medicinal sort of shrub . దదృఘ్నము . Q. నీలి

గూనలొ వేసేయిత్తుల చెట్టు . D.

lace. o

gering?

o adj. Big, large.

oo In heaps, in confusion. BD . 5 .

228.

Аదండన Punishment. దండను కు ము a state of suf.

fering or misery.

80ãã ããã * A head police officer, or ma

gistrate.

దండ adv . Near. పక దండ on one side. నాల్గుదం దండ సరిమాటలు Veracity , true assertion . (Gan

e on all sides, around.
jam dialect).

xo n. s. A side. A garland , or, collar, a neck- on. s. A caravan, horde, troop, encamp

BD. 4. 1445. reeling, stag

tisement : a fathom A fine. A column of troops.

దండకము * n. s. The name of a celebrated fo

rest mentioned in poems. Hence (metaphori

cally, a wilderness , viz . ) Blank verse ; or a

poetical passage formed of one short and two

longsyllables alternately. A "poem unlimited."

(Polonius in Hamlet .)

* Invasion , incursion, going with

troops or in procession .

xo∞∞∞ * An epithet of x : likewise of

Yama.

తండుముఅన గామంగలవాడువెంట్రుకలుతీసేది . D.

See ంటి ము.

A hayband round a stack. The outer

ring or line of the thrashing floor where the

light grains lie.

Local archives : the chronicle or book

giving the history of a village.

దండగ See —డు—.

o A bracelet worn on the arm.

ogThe near-arm : i . e, the upper arm.

* n. s. Assembly, collection . exc

A bed oflilies.xo aherd or drove,

mass, quantity. Joe Crowds, swarms ,

abundance. A. 5. 39..

xo | * n . s . A stick or staff, the stem : chas- on. s. A bailiff, a beadle. Name of a caste

in Ganjam.

ment.

20 Revels, gambols, frolicks, merry

making. Tossing red powder over one ano

ther at a feast.

* A general.

BOT * With a high hand, straight

forward ; off. 55.

03 n. s. The name of a certain tree. Lo

2. H. 4. 11.

or
xo n. s. Strength, power. 0%w 8508800

Tatters a frayed or worn part in cloth. De

80% A small boil, a pimple . o& The pole

of a palankeen. 030 a fall in wrest

ling. o Revels, gambols.

o adj. Great, mighty. Extravagant, expen

sive . యిందుకుదండి ఎగుజొన్నలు the principal

cultivation is zonna . oove large pits.

n. s. A great mob.

02 adv. Much, thoroughly, constantly.

802 * n. s. A mace-bearer, beadle. A title

ofYama. A monk who bears a staff.
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xood v. a. To punish, chastise . To execute 800 * n . s . An elephant : a frolicksome woman .

a culprit. To bully, to charge strictly. o 50 , or 8 The disease of hav

ing a worm in the leg.

The punishment inflicted.

J¤OJZ /2x * A stringed instrument.

Jo Craft : cunning, subtility, device, shift .

తంత్రము . D.

A thread.

Box An ornamental palankeen or royal litter.

o Might, vigour. M. 7. 5. 109.

on. s. The broad part or beazle of a ring .

దండు n. s. An army . దండుబజారిముండ, అనగా

eoz .

తండుకోల n. s. An oar.

x n. s. Extortion, dead loss, imposition, o* °***

overcharge, waste . thread and

o v. a. To collect or raise money.

దండుదారి , దండుభాటn. s. A highway .

తండులములు * n. s. Rice.

o n. s . A father.

brother.

xo n . s . Extortion &c. See x.

on. s. An army. See 5.

దండె, ఆనగాతంబురా,వీ7 . A. 4. 36. R. 2. 88.

DB. 3. 1847. It is sometimes explained a

drum : elsewhere a lute. Des the pole

of a palankeen . σ
the beam ofa

pair of scales.

తంతువు * n. s . A thread , or fibre .

To levy an army. To wage war.

cn. s. A cord or line , on which clothes

Agrade ofany kind : a fold, a layer ofearth.

పైరుమీదదు న్నేది, కొయ్యకుండ్లది . D. A large

rake. 3 a harrow. o3ex plu. The

divisions or bridges in the neck of the guitar.

3 n. s. A kind of tree. H. 4. 9.

hang to dry . దండెములుతీయుట or తోయుట to

perform a violent gymnastic exercise called

A large rake, Vish. P. 8. 4. 11 .

kusti in Hindustani .

Jopokane Crowds upon crowds.-7.0 * adj. Dental : of or belonging to the

adv. Excessively , more and more , prodigious

ly.

*

తంతునాగము * n. s. A polypus or marine ser

pent supposed to entangle and drown swim

mers. See X.

a father's elder

a father's younger brother.

తల్లితండ్రాదులు an honorific word for parents .

A father's brother or sister.

దంత | ము * A tooth. Ivory . జీవదంతము solid ivory.

దంతధావనము * Cleaning the teeth . మీరు దంత

ధావనము చేసు కొన్నారా have you cleaned

Grown, mature. 8535.

your teeth ?

తంతన
్యమా

న

Parij. 3. 81.

దంత
ావళ

ము

*
n. s. A tusk

y
eleph

ant
: a tuske

r
.

o n. s. The wire or strin
g
of a music

al
in

stru
ment

.

on. s. A kind of forest tree . H. 4. 9. xo

ట్టు , అన గాజాంబవతీ
వృకము, D,

C'. P. Brown's Telugu Dictionary.

n. s . A spider. From o a

the navel.

* Ups and downs. Unevenness. A. 4.

316. నిమ్నోన్నతము , మెరకాకుల్లము ,

* adj . Uneven .

4050555
Up and down, uneven .

KLIK Vish. P. 2. 230. he was in

a tremor.

దంతుకుడు * అన గామిట్టపండ్లవాడు. D.

Jon. s. A weaver.

*

teeth.

301012000 n. s . Doing, device , contrivance .

Theory, system , cabal , sophism , sophistry ;

scheme, invention , arcanum , craft, plan . An

art. Trick, dark doings, intrigue, plot . Heresy.

Theblack art,or magic .
Govern

ment, polity, the affairs of state . La

wicked device .
The interposi

tion of providence : the finger of God. The

పంచతంత్రము

తంత్రగ్రంధములు *

o or " Five modes, " wherebymen.

secure success . This is the name of a celebrat

ed book. Xoven.s. Apocrypha,

arcana, or conventional religion : books teach

ing a secret code of worship, prescribing the

adoration of demons and women with magical

rites , with the use of flesh and wine, and ex

traordinary lewdness . These practices are un

18
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but wear the sacred thread . They sometimes

perform conjuring tricks. They are similar to

the Eddes, who worship Sacti or

known among the Telugus and other Southern

tribes of Hindus. They are peculiar to Bram

ins. The Tantras are fully described in Pro

fessor H. H. Wilson's " Two Lectures."

తంత్రకము * n. s . A web, a piece of new cloth .

కొత్తబట్ట . SC .

Venus .

*

తంత్రజ్ఞుడు * A conspirator, an accomplice .

తంత్రవాది * A clever ingenious man.

దందడి adv . Thickly, crowdedly , much. దొమ్మి గా .

మికి లిన్ని. D.

తంబిగ or, తంబు× n . s . A small brass water pot

in the shape of a truncated cone.

దంభము n. s . Fraud , cheating, hypocrisy. See

డంబము and డాంబిక ము Pretence (వ్యాజము=)

Insolence, impudence. adj . Pretended , delu

sive. దంబభూసరుడు the pretended bramin :

he who pretended to be a bramin.

దందన n. s . Laziness, neglect . Trick, delusion , | దంభోళి * n . s. A thunderbolt . పిడుగు, వజ్రాయు

guile. ధము .

తందన adj . Lazy , indolent .

తందనకు దములు Wretched , drawling music . తంద

నతాన words used in beating time. P. 2. 132 .

తందర n. s . Hesitation, perplexity , confusion,

trembling . దట్టము . OG .

దందళూకము * n. s. A serpent.

దందహ్యమాన/ ము * Burning .

తంద్ర or తంద్రి Exhaustion , weariness , drow

siness , lassitude . ఆలసట. OG. కునికిపాటు . D.

దంపుకర్రు The plough share used in wet land.

తంపుటి n. s . A bonfire : a great blaze .

* n. s . Man and wife . దంపతిపూజ Wor

ship or homage paid to a man and his wife.

దంకుతులు n. s . Mates, the spouses, the mar

ried pair , man and wife. వర్తక దంపతులు a mer

chant and his wife. క్షత్రియదంపుతులు a gen

tleman and his lady . జారదంపతులు the adul

terous pair.

దంకు నాగలి n. s. A sort of plough .

తంపుర ( in the phrase ) తామరదంకుర Blooning

or basking like a flower.

తంపి , plu . తంపులు, n. s . A fire pit , used for

boiling water : a terrible scrape or hobble.

దంపించుట To get it pounded . Causal of దంచుట.

తంపి పెట్టుట To roast, cheat , hoax , to make a

fool of him . వానికి వీనికితంపి పెట్టినాడు he made

them quarrel .

లు

దంపు n. s. Beating, pounding, bruising.

తంబర A sort of lute .

తంబళవాడు or తంబళి
or తమ్మళవాండ్లు or గౌళవాం

డ్లు n . s . A class of beggars who worship Siva

and who beat a drum . A secular priest, a sa

cristan. These men are generally Sudras ,

దంశము * n. s. A fly, a gad fly.

దంష్ట్ర or దంష్ట్ర 1 ము

tooth.

దంష్ట్రా

*
n. s. A tusk or large

యు ధ ! ము * n. s. He that is armed with

tusks . i . e . a boar .

లు

దంష్ట్రీ * Tusked, toothed , carnivorous. A hog .

తకతక (anuk ) Aloud, tremulously , strongly . తక

తకతాళము, తక తాళము The action of keeping

or beating time in music.

తకపిక (anuk ) Wildly, loosely , at random . తకపి

కలాడుట v. To dance about, to dangle. This

occurs in the HD . 1. 1315. &c . మెచ్చితినీలాగు

మేలుమేలిందు। నిచ్చి లేదన్నపోనిత్తు నేయేను।వెక

పేదతపసిగా సూహించినన్ను తకఒకలాడింపతల

చితివేని క్రూరాత్మ మర్ధనఘోరశాపాగ్ని | నీరా

స్ట్రమును నిన్ను నీరు గా వింతు ! కా దేనియీయిరకట

ములుమాని । లేదుబొంకితినని లెమ్మనునంత మునిశా

విభయమున మునిగి యొండాడ।మొనయకనూకొ

ట్టి మ్రొకు చునున్న!సారవర్తను & c.& c. This pas

sage is omitted in the first edition having oc

curred in a manuscript afterwards obtained.

దక్ష Closely , in contact . దక్ష పెనగిన, Balram .

6. 268.

తక్ష adv . Except, save , but. ( The Root in A of

తక్షుట . )

తక టి adj. Remaining, as a balance . తక్ష టివార్క

లు the rest of the men . M. 9. 2. 102. M. 9. 1 .

106.

తక్షరి A rogue , a deceiver. B. X. 383. Better

spelt ట_

తక్ష లపడుట To be in trouble , తారుమారుపడుట.

G. XI 157 .
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e v. a. To sprinkle or shed ?

de

"

*§ **** v. a. To rescue, preserve ,

fend, save , get, redeem. To get into his pos

session, appropriate. To digest. & over555

దక్షించుకొన్నాడు he redeemed the house or.

got it into his own hands.

& A lie, a joke.

5
adj. Too little, trifling, deficient : defec

tive, dear in price, scarce , mean, inferior , con

temptible, base, low. With a dative it means

less :
కోసుకుతగ్గువ less than two miles .

This alone was wanting.

as

దియేమితకువ what harm ? what matter ? తక్షు

5e low expressions, improper language .

డి
ఎకు వతకువ adv. more or less. నీవువుండగామా

Jor—3—, (plu . § ) n. 6. The thorny tree

called or yellow myrobalan , with green

what can I want while I have thee ?

నీకుయేమితకువ what's the matter with you .
plums.

v

~

adj . Remaining as a residue . n. s. Alarge pair of scales, a great balance,

తక్తిన

The rest, the others.
a weighing machine .

n. s. The rest ; any thing else.

త్యకైడు n . s . A weight of two వీశెలు. రెండుబీశల

దక్షి సము For దక్షిణముThe south .
యెత్తు . D.

తకు n. s. Remainder, residue . Also , jesting : The rest, the remainder . BD. 6. 226.

తకొండు Another. మరివెకట .ి R. 6. 65 .
(an error for ⚫ .)

v3

7

نم

U

or

a

v. n. 1. To remain or be left , as

balance or residue . 2. To fail , to stop or cease.

3. To be saved, to escape. 4. To be saved, pre

served, remainin his power. 5. To be redeem

ed or rescued . 6. To refrain . 7. To bridle up

proudly, to perk or wince. 8. To accrue, be

gained, become his ; fall to his share or lot.

సొక్షుదక్ష కమున్నే before the tipsiness goes off'.

the food does not stay

on his stomach. అట్లా చేయింపక తక్తి లేని.M. 10.

n . s. Buttermilk diluted with water.

This is always presented as the conclusion of

dinner.

x adv. (Root in A of 5 ) Duly, fitly. In

verse this is often a padap .

2. 34. If I fail to effect this. M.

XIII. 2. 302. you remaining without sleep .

మెఅతనికిదక్షినది she fell to his lot : she was

wholly at his will . మీ ప్రాణములుదక్ష వు you

will forfeit your lives, lit : your lives will not

n. s . Thirst : heat. , ~ 5 . M.

7. 3. 309. and 7. 5. 316. BD. 6. 350. 1

be saved . యీరూకలుదక్ష నిచ్చేదారి లేదు I have తగడు , plu : తగళ్లు . n . s . A plate or flat piece of

no chance of keeping the money. This verb,

తకుట or seems to bear two opposite

metal. Gold leaf, brocade. A. 4. 132. M.

6. 1. 298.x tin plate.

XX* (anuk. ) Brilliancy, glittering. adj . Bright.

ధ గఢ గద్ధగీతరత్నము . Dasav . 9. 202. ధ గ ధ గమ
senses.

తగ్గుట v. a . To leave , let go , loose . విసర్జించుట ,
, or, XXe To glitter, to flash.

నదిలి పెట్టుట . A. 4. 258 . x (The neg. rel. p of to fit) adj. Un

fit, improper : huge, vast, horrid , monstrous :

shocking, severe. x

తగనిమాట nonsense .

తగని ధైర్యము
vast courage.

Fitly, suitably. (Root in A of

తకు పికు దొంగతనము Petty theft.

J3 or 5 n. s. Wanting, deficiency , defect,

dearness in price inferiority, baseness.

క్రువ the balance or remaining sums. యెకు వత

కువ , or హెచ్చుతకువ Irregularity, confusion ;

more or less : incoherent words.

The name of a certain plant . Claroden

drum Inerme. Heyne . Ainsl. 2. 44. Its aro

matic flower is used in medicine . Calyptran

thes Jambolana. Ainsl.

ev
adj . Token, embezzled : usurped : possi

ble , feasible, attainable . Ն

v. a. To offer in sacrifice to present as a gift

to a god.

1

x .)

8, n. s . A rogue , a deceiver . KP. 3. 206. A

tree called Morinda tinctoria. Rox. 1. 543. 0

దివర్ధనపు చెట్టు . SC.
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e)తగరము n . s . Tin. తగరపు పెట్టె a tin box .

తగరి సై, or –9–, or, తగ చేజ్ , అనగాచక్రమర్ధ

కము . Q.

తగరు n. s. A ram . మేషము.

Xe (Root in A of eve ) Close , fitting.

To tie close .

ట్టిపోయినాడు He has left the house on my

hands : to my sorrow.

తగల పెట్టుట v. a. To unite, to kindle, to burn in

the fire . పీని గెతగలపెట్టుట to burn a corpse .

xv. n. To burn or be set on fire . over

Xe the house was burnt.

తగల బెట్టుట . v. a. To set on fire . అడివినితగల బె

38 they burned the forest.

A felt jacket or quilted coat.

xe Touch aid. Combustion .

xv. n. To fit, suit, be proper, agree, suffice .

p5, X, fit, proper, moderate. Negpxp

unfit , unsuitable , immoderate, vast, horrid. It

is often used impersonally : Thus w

1

possibly he already knows it. Bev

కోతగును it is possible to discover it ? వెయ్యి రూ

పాయలమొత్తానికి తగిన ఆ స్త్రీ property amounting

to 1000 rupees. 2 × 80*.

DRK. 204. sufficient, some.

తగుమాత్రముగా moderately , well, amply . తగు

pretty large. Here is used

as a p instead of or .

e n. s. Desire, lust. Check, hindrance.

Swa. 3. 4. A. 4. 121. BD. 5. 970. . D.

జంఝాటము .

తగులాటము ,అన గారతి సంబంధము_తగులాటపువా

డు, అనగావిటగాడు , మిండగీడు .

suits not our wants ? What avails virtue that , owo Connection . P. 1. 635 .

is its own enemy ?

తగ వేది, అనగాతగవుమాలి M. 4. 2. 40 and 193 .

A kinsman or relation.

తగులు , అన గాులువు. D.

తగులుకొనుట v . n. See తగులుట :-ఆదివారిణ్నితగు

లుకొనిపోయినది she has gone off with him .

To catch fire . ఆయిల్లుతగులుకొన్నది the house

caught fire.

Xeve. See --

3x38 n. s. A judge or arbitrator.

X n. s. Dispute, lawsuit : A decision , virtue ,

uprightness . See --. The Rama Stava

Rajam (3. 203. or 188) says 58

మేలా | తనగురు తెరుగంగ లేనితనువదియేలా తన

బుద్ది గాని దేలా ! తను తన కేగాక యున్నతగవదియే

Howcan he be charitable who has not food

to eat? What is the good of a body that knows

not its real nature? What avails wisdom that

To attach, fix , insert, lock, bolt, hang on,

stick into , give . ఆగ్నితగిలించుట To set fire. న

న్నుకునిలో తగిలించిరి they employed me . వానికి

సంకెళ్లుతగిలించిరి they put fetters upon him .

తగిలము A vulgar pronunciation for తైలము. Sa

mud. § 49.

ought you to do so ? is it fit todo so?

పోతగదు it is not right to go there . తగునా is

it possible ? can it be so? O BOX

(Rel. p of e ) Fitting, proper, due,

right, likely, probable, pretty. rñãvo Šão

pretty well.

Fitly, properly.

adj . Appertaining to the Cassia Tora or

oval-leaved Cassia. Ainslie 2. 405. A. 4. 173.eve v. n. 1. To happen, come on, occur,

తగిరి కూర , అన గా వున్నాటము. D.

turn up, appear. 2. To belong, appertain, join,

touch, hit, strike. 3. To be caught , gotten,

found, joined, entangled, understood. 4. To be

received, (as a blow, ) incurred (as expense of

punishment) appended (as a signature. ) See

తగలబడుట and తగల బెట్టుట. దొంగతగిలినాడు

the thief was caught . ఆయింటికి నిప్పుతగిలినది

house caught fire. xeo you must

not meddle with it . యిక్కడ గాలితగులుతున్నది

the wind strikes here : there is windhere : here

we get the breeze .
there was a

తగిలి Past pl ] of తగులుట.

orDowd (v. a. middle . ) To put, apply, set.

రోగమునుతగిలించుకొనుటTo catch or contract

disease. To get into (trouble. ) no

చుకోన్నాడు he got himself fettered .

తగిలించుట (causal of తగులుట . ) v . a. To apply

(paint, a bandage, punishment , a rule, the law

&c. ) To fasten (a bolt &c . ) To inflict (pain . )
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marriage .

he had occasion

to make a journey . ever
the fruit is

set, or formed . అక్షడ మంచినీళ్లు తగిలినవి there

we found fresh water. 5 he received

a blow . కుండ కాలికి తగిలినది the pot touched my

foot. వాడమెరకకుతగిలినది the ship ran aground.

వానికి రోగముతగలకుండ to prevent his catching

the disease . ఆతనితిట్లునా కుతగల లేదు his abuse

does not affect me. యిద విానిమనసుకుతగిలినది

this was impressed upon his mind . నామనసుకు

éxé it did not occur to my mind. 258
తగల లేదు జ్వర

ముతగిలినది he caught a fever. వెంటతగులుట To

pursue. w they attacked, they fol

lowed. వాని వెంటతగిలి నారు they ran after him .

To oppose , come in the way,

evitcost ashilling.
come across.

ww n. s. Expense , charge, cost.

తగులుబాటు Charge, cost, expense. See తగులు

బడి .

38 n. s . A judge or arbitrator.

Fitness, propriety.

తగ్గ, తగ్గది See తగిన , తగినది . pl ॥ of తగుట ,

తగ్గట్టు A contraction for తగినట్టు.

దగ్గర See దగ్గర .

తగ్గి

v. a. causal of

debase , degrade , sink the price .
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దగ్గిరి adj . Near . See దగ్గిర .

తగ్గు

To sink, lower,

adj. Low, lower.

v. n . To sink, to be made low. To bow,

stoop, bend; to fall in price. To be humbled,

degraded, to alight, descend . To be put down,

to be deposited . To deduct, abate . The ABA.

3. 136. gives the following list of synonymes.

మ్రొగ్గె , డొంకె , కుందే, తగ్గె , డీలయ్యె , 7,

ముడి గె , దుం కె, సమసె , సుఫ్రై , గ్రుంగె , డుస్సె ,

డిందె , కుదిసె , తూలె , అడగె , తగ్గుట ,

దగ్గుట To cough .

(or ) To churn . DRV. 414. P. 1.586.

తగ్గింపు . n. s. Fall, sinking, diminution, reduc- n. s. Hewho is clever, or able. BD. 5.

tion. Fall in price .

v . n. To draw near, approach.

n. s. Sinking, diminution.

n.s. A cough.

831 .

*
ధట

n. s. A balance , or pair of scales. W.

తట | ము n. s. Place, shore, bank .

In his forehead .

*

Jaše

adv. By, at, near, close by, at hand , towards,

to, with ; యెవ్వరిదగ్గరకొన్నావు of whom did

you buy it? I have itby me.

అతనిదగ్గిర లేదు he has not got it . యీ పద్యము తటకబడుట To be surprized. OG.

దగ్గిరనుంచిచది
వెను

he read on from (at) this తటతట, or, తటదట (anuk) Violently , loudly.

నేనుదగ్గి రవుంటిని I was by I was present.

n. s. Surprise.

verse. Padma. 7. 246. and 4. 62. BD. 4. 1521 .

దగ్గి రతీయుట to take a child into his family. తటనితంబ | ము n. s . అనగా పెద్దపిరుదులు .

А

To patronize protect, take into keeping . Jux , ésbe . n . s . Nonsense , lewd

దగ్గిరతీయనందున బిడ్డ నీదగ్గిర చేరదు From your

ness.

never noticing the child it dislikes you .

Sexdowè v. a. To swindle (me out of. ) cheat.

* A grammatical phrase for such cases

as are inflected : that is, all cases except the

nominative . Itis a modern phrase of no autho

rity.

A faultering trembling voice .

తగ్గుమొగ్గులు n. s. Ups and downs.

Near &c. See & % 8 .

దగ్ధము * adj. Burnt.

n. s . A joke, a lie .

n. s. Sport, play, jesting, a joke, slander,

lying, misrepresentation , coaxing, feigning .

చ్చనలాడుట To sport, jest . చాతుర్యపుమాటలు,

చేష్ఠలున్ను ( చిలుకుట, ఇచ్చకమున్ను. OG.) తం

త్రము. D.

తచ్చన.... తచ్చణము Instantly .

To quiz , laugh at.

తచ్చాడుట To walk about . సంచరించుట,

A cant word used at games, for six. See

గదెచ్చి .
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n. s . Proximity, nearness , occasion. 63 See 65.

adj. Present , near, at hand, proximate,

approaching, next, present to the recollection.

Temporary, occasional, for the time being.

3251550
తటుము *

తటస్థమగుట v. n. To approach, draw near, or be

at hand. To occur, happen, turn up. To occur

to the memory.

¿ š n. s. A lake, bason, reservoir or pool.

ఏకతటాకానవచ్చిరి they came upon him like

brimming flood . తటాకముగావుండేనీళ్లు a pond

a

or well that never dries .

తటాకపడుట,అన గా ఆశ్చర్యముపడుట . ABB.

ŏéл•♫‡•¿»7° (anuk.) Suddenly, unexpectedly .

édé v. a. To rub, handle, feel, finger.

Balram. 4. 117 .

తటాలున , or త ఠాలున, or త ఢాలున adv. All at

once.

తటస్థించుట
v. n. To occur, supervene, happen ,

chance. To take place, as a ceremony. To com- ,

mence , as summer. చేటుతటస్థించివున్నవాడు one

whois on the eve or brink of ruin, he is on the

edge of the grave.

తటుడు n. s. A passenger, bystander, indiffer

ent person, any body : a spectator or neigh

bour. వారుమి కి లితటస్థులు he is very generous,-

public spirited, indifferent.

తటి *
n. s . Bank, side , edge . 8. D.

తటిక్ * Lightning. తటిత్పటలకాంతిభిఃbright as

many lightnings .

* n. s. A cloud .

తటిని * n. s. A flood or river.

ధటిని * నూలిమొలత్రాడు. D.

తటుకాపాటు n . s . Surprise . Emphatic for తటక

. ABA. 1. 163.

e n. s. A pat or tap.

52

adj. Swagging, flabby. Vema. 982.

adv. Suddenly, at once , in a moment.

Dasav. 7. 144. NH. 5. 136. HD. 2. 1001.

n. s. A flat : a flat thing of any sort, a metal

plate used as an ornament. A flat hamper for

drying grain. The deck of a boat. A piece of

dried fish? వడ్లతోకూడత ట్టెండ వలశీ వచ్చె The

frying pan suffers for the grain. i. e. I got into

this scrape on his account . one

scale of a balance . a flat face : flat

features.

ev Toddling, tottering, as an infant.

A small horse, a poney. 32. OG. Parijat.

4.74.

n. s. Thickness, closeness , coarseness .

v. n. To thicken.

n. s. A body or multitude. Crowd,

assembly . దట్టము , or తురంగదట్టము, అన గాఆశ్వ

సమూహము , D. గుర్రపుదట్టలు crowds_of

horses. A. 4. 36. Mummy, a dried carcase .

Coarse linen, called on .

n . s. A sort of fish . H. 4. 225 .

adj . Thickset, close, tight, coarse, strong,

mighty. Thick, as hair . a deep shame.

Confluent small pox.

n. s . A stopple or cork.W

తట్టాడుట To toss or fluctuate . I. 7.379.

తట్టాబుట్ట Baskets &c . ( తట్టా is the anuk.)

తట్టి n. s. error for 5 A metal platter. 505తట్ట కంచ

2. D.

v. a. To recover strength, to revive ?

తట్టి ( p || of తట్టుట ) Or else . ఇదితట్టితే if this fails.

28383 n. s. A vest, garment. L. 4. 20.

o (causal of e ) v. a . To dust, free

from dust. To get it repaired, or straightened.

To have it made thinner. v. n. To join, twine,

embrace .

w

o v. a. To bully, to frighten. DRS . 18.

బెదిరించుట , ఆదమాయించుట, BD. 3. 9. and 4 .

528.

> v. a. To reject, cast aside Dasav .

VII. 158.

తట్టీ See తట్టి

1853865
n. s . A sash, zone, girdle, cestus round the

breast .
5. A. 6. 106. Suca.

3. 13.

n. s . 1. Side , part. a the top : the

upper side . So the under side : the bottom.

2. Direction, or quarter. 3. Bank or shore. 4 .

Home, quarters, abode. 5. It denotes relation

ship or possession in general , as యెవ్వరితట్టు

నుంచిదొరికింది fron whom did you receive it
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నాతట్టునుంచిపోయివానితో చెప్పుGo and tell him తట్టువ n. s. A poney , or tattoo."

from me. రాజ్యమువానితట్టు చేసినారు They de- | త ట్టెడు A basketful. తట్టెడు లావు as big as a hamp .

livered the kingdom to him. వానికివకతట్టు నిశ్చ
er, a neck a mile long.

A squabble.he has no fixed abode. He is on

either side, in a question. es

తిమి we all lived together. ఆపని తట్టుపడ్డది

n. s. A check , a hindrance : a charm, a spell .

దానికితడ లేదు nothing can prevent it . ఆ పాము

pe that snake is deaf to every charm .
That work is laid aside. the

ship got aground. coton. s. Name of a tree, the leaves of which (

డాకులు ) are used for విగురాకులు leaf- platters .

The wood is like fir and makes strong bows.

తడవిండ్లు . M. 3. 1. 335. ధనుర్వృక్షము. Q. గూ

we is one species. H. 4. 16.

It belongs to him and to nobody

else. To flute wood, or make a

groove. వానికితట్టుపోసింది he has got the mea

sles or confluent small pox . See మళూచికము .

A stout or clever man ? BD . 4. 1334 .

చతురుడు, సమథుడు.

n. s. Agitation, faintness, apprehension .

agitated, flurried , distressed .

Unwell , faint.

v. a. See ex v. n. To go along

(a wall &c.) ze☎
den

. s. Delay, impediment, embarrassment.

Facination ; as a magical impediment.

if a stone gets in the way how

can the water run? s pop I went

along the water's edge . వచ్చినమట్టు కుతట్టుకొని

a . He pilfered whatever he could.

ėpė v. a. To strike, beat, knock, pat , dust ,

clap, slap ; To touch the heart or mind. To

do away, remove, or dispel (as darkness . )

దెబ్బ కేడెంతోతట్టినాడు he averted the blow . తట్టి

Toremove. To compare with

the original. To fill up what waswanting. నీళ్లు

Xthe water rose to the brink : by

reason of a check . ఆ వాడగట్టుతట్టినది. The ship
a

ran ashore.

ధడ,అన గాబొందెకోల పైవిసురు . OG.

n. s. Framework. A screen, a hurdle, what

is called a tatty. A gate made of open bars, a

mat used as a door. 55 A " mere

wisp" of contradictions, a parcelof blunders,

a heap or tissue of falsehoods.

v . To bewitch , charm . To stop by

charms. To lay an apparition. To prove or ve

rify a pair of scales .

తడగము See తణగము

adv. (anuk) All, at once , slapdash.

మన్న ప్రాణమై Faint, unwell .

n. s. A withe or strip of bark &c . Peel,

rind. The thick part of a palm branch.

v.n. To be troubled , confused. To fail.

☎w n. s. (anuk) Trouble, agitation, move

ment backwards and forwards.

(anuk) Much. i. e . mizzling, sprinkling

ly, staggeringly. (anuk) At ran

dom, prodigally, recklessly.

తడబాటు or తడమాటు n. s. Confusion, irresolution ,

fluctuation. Fidgetting , fribbling.☎»•

a trifler, a fribbler.

నాకుసంశయముతట్టింది

eg v. n. To occur or happen. To break out.

This verb has also the contrary sense viz :

To be done away or removed, to be disap

pointed or fail. a doubt

occurred to me. వానిమీద నెపముతట్టింది the s

charge was brought home to him.

కుతట్ట లేదుIt did not occur to my mind. ఆ యిం

టినితట్టుకొనివచ్చినారుThey passed close under

the house . ఆది నాకునిజముతట్ట లేదు it does not

strike me as true. It did not appear to be true.
దడము Firmness. దట్టము . A. 4. 273.

భట్టుడు A hero, a brave man. శూరుడు . M. 3. 5. తడయుట v. n . To loiter or delay. తడయక at

once, rapidly. 2 being too late to

tell him. BD. 5. 406.

236. BD. 2. 1315 &c.

adv. Suddenly, all at once .

plur. - , Things . Utensils , furni

ture , tools. Household stuff.

once .n. s. Time, as వకతడవ కొంతతడవ

at another time. A trip or journey backwards

or forwards.
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తడవంగ Inf. in of తడయుట.

Trouble , confusion. HD. 1. 206.

తడవిల్లు A bow. విల్లు made of the తడ tree q. v .

n. s. Delay, while, period, space of time .

BaNX2ORE The night passed slowly.

v.a. To touch , feel, handle , stroke, grope .

To search about. ex To fondle, gull ,

lull , cheat.

maidens.

n. s. A bullock which bears water in

a leather bag.

n . s. A master, superior, ruler, or owner.

a general. $ . KUR. 2. 28.

దణ్నము A vulgar mode of spelling దండము.

A cord hung from tree to tree or from

wall to wall to hang clothes on.

(anuk) Slapdash, at one thrust.

& n. s. A wetting, damp, wet, irrigation .

మువల్ల మోటతడి లేక through fright my tongue | తత్ * pron . That, the same , Hence . తత్పూర్వము

clove to the roof of my mouth. Or, తడిపొడి Before that, before hand. Therein,

wherein the word is an Anuk. 350 among them . తత్ర ణము at that moment. తత్సమీ

PanchT. 1. 502. it is this moment done,
# ము near, thereto . తత్సంవత్సరము the same

my hand is not yet dry.
year. తదాశ్రమము that abode. తలక్షుణం , or,

o That moment : instantly.
తడి adj. Wet , damp. తడిబట్ట See బట్ట...తడిగుడ్డ

తోగొంతుకోసినాడు A proverb, meaning, to

ruin a man by fair and gentle means ; gal

lows polite ; hanging a man with a silken

halter.

22 n. s. plu. A screen of leaves , a fence.

తడిక తడి కె See తడక.or

& v. n. To be moist.

తడిపించుట v . a . To wet , to water. వానిచేతయీ

youmust make him wet the cloth .

A certain rite observed regarding

(anuk) Suddenly, unexpectedly .

v. a. To moisten or wet.
తడుపుట

తడువు n, s, అన గా,చిరకాలము , ఆలస్యము. D.

తడువుతీర్పు , అన గావిలంబితము. D.

దడ్డు

ద డె, ధ డెము,ధడియము , ధడ్యము ( K. ) A bushel or

vessel for measuring grain , (dadem ) a measure

of grain, being usually a quarter of a maund.

ముద్దడియము 30 seers .

దడ్డడము or దడ్డళము n. s. ( K.) A terrace of plais

ter. Also a small chapel without a steeple .

A lump or ingot of steel.

n. s. The penis . (a low word.)

babe.

తతి * n. s. A multitude or crowd, a great num

ber, collection, a line, row, or range.

A robe, Dasav. IX, 442.

v. n. To be wet, get wet. It is

wet. తడిశివున్నాడు he is wet.

a host of friends : the circle of his acquain

tance.

Y

A towel, a napkin.

A nestling or only child . A lone

momomo Rub-a-dub-dub. Imitative of the

roar of drums.

HraxLv, or Grn, s. A leathern bag , for

water carried on bullocks.

n. s. Any stringed musical instrument.

adj . Spread , diffused , expanded, stretch

ed, extended . Jõ✪ n. s. Insatiable or ex

cessive pleasure. Delightedly

saluting him.

తతగము * n. s. Wind. Xu , D.

*n. s. The plantain tree. 8. D.

తత్ క్షణము adv. Instantly. See తక్షణము which

is the usual spelling.

n. s. Season, proper time.

v

en. s. That time, that period. e

adj. Coeval, belonging to that period,

తౌలానుసారి a time server. తత్రాలమునకు for

the present.

*
adj. Given , presented. Adopted, reared.

2 n. s. A horse. L. D.

ద త్తత or దత్తత్వము * n. s . Adoption.

తత్తరపడుట

n. s. Perplexity, embarrassment, agita

tion, movement, action, shuddering, shrinking.

Grief, emotion. v. n. To be per

plexed, agitated. To shudder, or tremble. To

wave as a bough, or be agitated. év

n. s. Agitation. he was at a

8o , v.a. To perplex , trouble. v. n .

త తరించుట, త తగిల్లుట To shudder, tremble .

loss .
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తత్తళర or త తళు Stop stop ! For తాళురా. See తా

ళుట.

దత్తి *n . s . Gift, donation. యిట్లా అడి గేటందుకుయే

మిదత్తిపట్టింది what possessed you to be so

eager ? దత్తి నెతక , అనగా దానమందేతప్ప A.

2.39.

దత్తు * n. s . Adoption of a son.

దత్తుడు n. s . An adopted son.

దత్తుణ్నిచేసుకొను
ట
To adopt a son .

* n. s. Adoption.

దత్తూరము * Error for ధుత్తూరము .

త త్తెర,అన గా సారాయి పోతే మానిముంత, తిత్తిన్ని .

OG.

* adj. Diligent &c. Sce-∞∞.

* Inclination , bent, devotedness.

* adj. Diligent, intent , heedful, assidu

ous, bent upon. Faithful.

rajyam-u for go rajyam. See on

5. Thus, rational from rationalis.

తత్ క్షణము * See తక్షణము.

తద్ * That. See తత్ .. తద్వత్మని on thatpath.

తదనంతరము, (or poetice తదనంతరంబ) *

Afterwards. Thereafter, then, subsequently.

The next heir, heir presumptive.

* adj . Befitting, suitable.

Then. See on °.

*

/ * adv. Beforehand, erst, previously.

* adj . Previous, earlier, anterior.

తత్రత్య * Of that place. అక్షడవుండే.

* Lastly, beyond all this.

Thenceforward , since which.

తది, ఘట, తక్ష , ధిక్షు Sounds or words used by

dancing masters in keeping time.

* adj. His , her's, it's, that's. Ap

pertaining to it.

తత్వజ్ఞుడు**n. s. He who knoweth the truth.

తత్వ యోగి n. s. The perfected saint. Vema

1044. as being one with God.

*

OLX 150 * A confession of faith : a book

teachinganycreed. There are suchin every sect.

* Thereunto appertaining.

తత్పన False accusation : error for తచ్చన.

* adj. Equivalent. A term in Telugu.తత్సమ | ము

etymology meaning a word borrowed from

Sanscrit, but with the termination altered : as

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

తదేక * Fixed , uniform. వాడుతదేక నిష్ఠ గావుండె

he was bent upon doing this.

తద్గుణ్య
ము * n. s. The peculiarity or characteris

tic of an individual. M. 1. 1. 145. M. 14. 2.

147. In the బ్ర హె్మూత్తర ఖండము | శివభ క్తిపూజా

Sav, Book 5. 37, is this verse

గమాయచేతబుట్టు # త్వాదిగుణత్రయంబుతద్గుణ

ప్రకాశ | లక్షుణప్రయు క్తలలిత దేశంబుల 1 జంతుత

Po voL | Propensity : temper.

Fraud, overreaching. That is just like you.

This behaviour is so like him.

See .

తత్వము * n. s. 1. Nature . 2. Element, entity ,

substance . Quidditas. Identity , hypostasi
s

.

Reality. Axiom. 3. A principal , primordia
l

, or

componen
t
part. 4. Any living being, or essence :

existence, ÆON, thing, existen
t creature. 5.

Mind, intellect. 6. Deity ; spirit. 7. Truth, or

the knowledge of nature . The nature, or spi- " Pappa"-appellation of a father. BD. 1 .

rit of a thing. The truth, perfection , or highest

good of man, as the knowledge of God and

holiness. Truth or reality in religion . Quest of

truth : Ideology, metaphysicks, philosophy.

(Vulgarly, ) A puzzle, a mystery. S

Nothingness , nullity, nonexistence. , v . n. To be alarmed , per

adv. Literally.

plexed, confounded . To be scarred or in

famed. త త్తరపడెను. D.

దద్దరిల్లుట

దద్దళమ
ు
n . s . A flat cieling . A small temple with

a flat mud roof. A flat roofed house. 2030

a. D.

తద్ది ( as ఉట్లతద్ది .) A certain annual ceremony .

" That day." i . e. the commemora
తద్దినము * n . s .

tion, anniversary, or annual mourning for de

ceased parents. To keep or

celebrate “ that day .” తద్దినముకొనితెచ్చుకొనుట

(proverb.) To run your head against a wall.

49

590.

Much, exceedingly. M. XII . 3. 234. BD. 5 .

119. మిక్స్డ్ లి, విస్తారము .

adv. Much, exceedingly.
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* Koei, xaxe v. n. To be alarmed, perplex- o

ed, confounded.
of fire

n. s . A bump, wheal, scar . A redo ,

దద్దు , దద్దురు

swelling.

తద్ధర్మము *
n. s . That right, that law, that cus

tom . The aorist of a verb. భూతభవిష్యద్వర్త

మానములను చెప్పేక్రియ. D.

*
Proceeding ( or corrupted) from Sans

crit. Telugu words which are borrowed from

Sanscrit, but greatly changed in spelling as

for and in English reason from ra

tio and season from satio .

--D

with salt.

త౯ for తత్ * q. V.
.తన్మూర్ధము His head .

adj. Own, his, her, my. See of which

this is the genitive . తన చేత నైనంతదూరిhe re

viled them to the utmost in his power. తనబు

my opinion, own opinion.

*
ధ న / ము n. s . Treasure , property. resources ,

wealth. In mathematicks it is a mark similar

to plus . Warren, 363. The price

paid, the proceeds, the purchase money.

ధనము Dowry or pinmoney . ధనద్విగుణము అ

యినది ధ నదthe interest equalled the principal.

e Beneficent. (Metaphorically) A Ta.

lent. So in the Bobbili Padya 2. 129.

నంబుధనంబు గాన Surely honour is a gem ; res

pectability is a talent.

ధనంజయపుర | ము * A Volcano . The యోని ; as

being the abode of vital heat. See on

డలము, or అగ్నిపురము ,

* A title of Agni or Vulcan, god

as being the " vanquisher of wealth ."

Jose Of himself, of herself. Volun

tarily.

n. s . Until, as long as, as far as, while.

Until, as long as, as far as, while.

Ofitself, of himself, of herself, &c.

* adv. Exactly, as it was. L

నుతర్రూపముగా వ్రాశినాడు He drew the por

trait to the life.

తద్వారా * Thereby. Through that channel.

So be it ! amen ! so much the better !

I take you at your word !

తథ్యము *n. s. Truth, fact. adj . True, real, ac- adj . Own. His , hers. See 5.

it turned out true.tual.

A species of the sandal tree . Rox. 1 .

445. Floats (catamarans) are made of the

wood.

ట

é v. n . To sink, fail . To tremble . 3

he is not failing. i. e. he is strong or

flourishing . 55 not enduring it , not tolerat

ing it.
a trembling, sinking

heart.ox M. 12. 3. 302. KUR. 1. 73.

M. XVI. 1. 242.

* adv. In fact ; really. riches.

దధి * n . s. Curds. Coagulated milk. దధ్యు దాకర తనపుట See తనుపుట.

a sea of coagulated milk. A. 4. 141 .

* Apudding of curds, rice and spice ,

He of himself : voluntarily.

ధనదము , ధనదయాపరలైన * adj. Beneficent ,

beral.

* n. s . A name of Cubera, the god of

li

n. s. This is an affix , added to many nouns

and adjectives ; like So in Sanscrit words, and

like-ness,-tion-ment &c. Thus 85520 go

vernment. దండితనము greatness . మంచితనము

goodness. పిల్ల తనము childishness . గట్టితనముso

lidity.గొప్పతనముlargeness.మిటారితనముplay

fulness. The peasantry, the shep

herd class. It is added likewise to past par

ticiples as po silliness, ignorance.

చేతకానితనము. awkwardness. బల్లితనము the

being a lizard : the being born as a lizard.

కాపుతనము farmership .

తనయ
* n. s. A daughter.

Of himself, spontaneously.

తనయించుట See

తనయుడు * n. s. A son .

Fully, to the full .

ధనరాగము See రేగుప్తి రాగము. A certain tune .

6) Thev. n . ( From 5 and

To shine .same as
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mind richly accomplished . w great

saints : those who abound in penances. Gras

e (Sananda Dwip 140) those who are

rich in good works.

తనరుచుట See తనర్చుట.

v. n. To appear or shine . To extend ; be

great or large. To be , live , exist . 2. D.

తనర్చుట or తనరుచుట To shine.

n. s. Breadth, width , extent, altitude . or , of itself, of himself : spon

డల్పు . D.

taneously. Swa. 2. 59.

*

* 30 * He who is rich , wealthy.

తనుత్ర | ము n. s. Armour.

తనుత్రాణము * Armour .
తనవి Error for తనివి ... తనవారుట See తనివి .

దనవు * n. s . The mother of
the giant

race, whom the Norwegians called "Hela ." W.

*p * He who is rich , fortunate .

∞∞∞ Bulrushes . derived from .See v. a . To satisfy, make fat : to nurse or

nourish.o . B. X. 199. BD. 5.

తనియుట,

తనిమ * అన గా సూక్ష్మత . Fineness, thinness . తని

A. 4. 142 .
Finely ,

n . s . Satisfaction. 2 , fox , M. XII . 3 .

445. BD. 5. 38. తను పేక ,అనగా చలువ హెచ్చ .ి

OG.

501. (See ofwhich this is the causal . )

e A sort of game ; " kicking a stone ."

H. 3. 183.

thinly.

pe n. s. plu. Coriander seeds .

pro * adj . Slender, delicate.

Povoe v. a. To satiate or satisfy .

Poe v. n. To be full, satiated, or content.

To thrive, flourish. To be averted as a spell

or a misfortune . G. 4. 120. In M. Adi *

మునవిద్యను సంతతి, తనిశినవా రెండుగల రె. who

ever thinks he has enough wealth, or learning, Convulsion
s

(that bend the body)

or offspring ?

తనివి *

e ). D.

. D.
like a bow.

See తన్వి a maiden . పలుచనిశరీరముగ | తనువు * n . s . The body .
n. s.

తనివి *

n. s. Fulness , satisfaction , content, ease.

Repletion .

ed. spe

177. తృప్తి . D.

p (part of Pe ) Satiated, content. 55* n. s. A son.

*** n. s. The body. See .

66
తనూరుహ |ము * n. s . Hair , as growing on the

body."
తను Him , self. ( accusative of తాసు )

* adj . Small, delicate, fine .

తన్ను n . s . A kick . వాని చేతతన్నులు తినివచ్చి నాడు

he received blows : he was beaten.

v. n. To kindle or catch fire.

టుకొనుట , దోషముదనకక means దోషముఅంట తన్ను pron : Self, me , himself. The accusative

క ; దనకక చేస ,ే అనగా అంటకుండా చేసినాడు .

M. XII. 1. 103 and 3. 302. M. XVI. 1. 242 .

దనుజాధిపుడు

of self.

* Slender waisted. " Madam ! Lady !"'

DRAran. 340.

$500°581203* The shape of a bow , viz.

ధనుర్ధరుడు
An archer.

*

Glossary.

* A curved line ; an arc . Warren's

*

ధనువు or ధనస్సు n. s. A bow, an arc of a cir*

cle. The sign Sagittarius.

her lust not being satiate v. n. To thrive, increase . BRY. 3. 458 .

they are satisfied . M. 4.5.5 * n. s. The oil drinker : an epithet

of Agni, god of fire .

v. a. To kick, to smite.

** n. s. King of giants.

pxxx 5

ovo the hawkpounced uponthe fowl. Asa

v. n. To grieve, be in trouble, rebel.

*

n. s. A foot board .

దనుజుడు n. s. A giant, fiend , demon . See note

on రాకు.సుడు .

ధనుడు * Rich . పాండిత్యధ
నుడు a richly stored తన్నుల బడుట v. n . To suffer blowa .
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v. n. To bandy kicks or exchange

blows to fight, as cocks do.

haps a boy or a girl : but by tormenting him

self by hunger and burning in a circle of fires,

he in the course of years obtains miraculous

powers : these enable him to command the god

he addresses, and to govern the other deities.

Thus the word is used for long continued la

bour to attain a certain object but it also

means fruitless exertion . For these stories al

ways terminate in disappointment. The gods

are alarmed and send a beautiful courtezan to

try the hermit's virtue which always gives

way ; the saint falls before the temptation and

all his exertions prove fruitless . The practical

result or moral of these stories is, that all

struggles for superior holiness are unavailing.

There are a few legends wherein the hermit is

victorious but when the god appears he makes

some undeniable request or other and in the

end either finds the request a foolish one or is

ruined in attaining his wishes. See W. Vish.

Pur. pages 90, 96, &c . Ward. Vol 3. P. X.

and p : 267 .

& See Tocharm, be pleasing, soothe.

A. 2. 93. Chenna. 5. 294.

8585±5 * M. XIII . 5.280 . In the same man

ner. At his pleasure.

* adj. Among them.

తన్మయత్వ | ము * Corporeality.

త
A simple element uncombined : a sub

tile particle, rudiment, or atom. Colebr. Essays,

Vol. 1. p. 242, and 372. According to learned

Hindus (sabdam , ) sound, is the tanmatra of

(acas, ) ether ; (sparsha or) touch is that of

(vaya, ) air (and rupam) form, is that of te

jass, seed : (gandham, ) smell , is that of prith

vi earth and (rasam, ) taste is that of jalam,

water. These are the five rudiments of the five

elements. Kurma Puran. chap. I. Compare

Wilson on Vishnu Puran, page 17.

ధన్య * A noble woman, a heroine, a lady. “ Ma

dam ! Lady !"
తకుతకు. (See దబదబ.) తు తుమనుచు Being in

trouble afflicted .:

*Wealth. An exclamation like Hurra !

Huzza ! most excellent !

తపనీయము * n. s. Gold.

***** n. s. The sun, the burner.

1 * adj . Fortunate , blest, virtuous . The dewy season. A. 5. 110. (i.e. §§

??

ev The happy, the rich.

ధ న్యాలు n . s . Coriander seeds . See కొతిమిరి ,

ధన్యుడు *
The " happy man," a rich man, " his

honour, " or " the gentleman." ,

కృతార్థుడు . D.

ధన్వ * A bow. పుష్పధన్వ Cupid, whose bow

is hung with blossoms.

రర్తువు . )

*n. s. A penitent, devotee, enthusiast, vota

ry . See on తరుము ,

The tree called Bey . Swa. 3. 100 .
తపుసిని అవసిచెట్టు.

తపస్వి * n. s. A devotee, or enthusiast.

తకుస్సు * n. s. Penance. See

* n. s. " The sage." A name common to

Surya the sun, and to Siva, but usually to the

physician of the gods : who was produced at

the churning of the ocean.

Pn. s. Damsel ; a grace or lovely delicate , or, 5 , Saucepan, a brass pot.

తపారము, తపాళము, అనగాకుళ్లాయి,టోపి . A sort

of cap. A. 2. 88. P. 2. 9. OG.

తపించుట v. n. To warm , be heated, burn, be dis

tressed. To be in anguish. KUR. 4. 265 .

girl. " Madam, Lady." Rich or noble in penance ; distin

తమ | ము or తరకుస్సు * n. s. Austerity, steadfast

ness . Penance, mortification
. Pilgrimage

. Peni

tence. Any tedious task : A life of retirement

and study self denial . In the puranas there

are many legends of tapass or self mortifica

tion the rite to be performed is not retribu

tive but meritorious
. The tapasi or self tor- . adj . Empty, flabby, pithless .

mentor is at first a powerless creature : per

guished in sanctity.

*

adj. Heated, burnt, agitated.

రుచి bright as melted gold. తప్త ముద్రలు

Marks or stamps burnt on the body with a hot

iron.

adv. and postp . (This is the Root in A of
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šė› To fail , ) save , but, except , unless , with

out. It governs a noun as Except

thee.

తప్పు . n. s . An empty ear of corn . See ev .

5. Unfailingly, steadfastly, steadily, (Neg

p of తప్పుట .)

తప్పచూచుట To disregard . దైవముతప్పచూచినం

As God withdrew his countenance : was

not gracious to him.

దర్పము

also

n. s . Thickness, swelling , tumour. See

adj . Thick, tumid : See

దట్టము.

తప్పరించుట , ఆన గాఅణచుట, భంగ పెట్టుట . Chenn .

V. 155. 165.

A sour drink made of tamarinds &c .

Balram . 6. 139.కాయకూరలు వేసి కులచ గాకా

చినపులుసు . D.

తప్పులు , అనగా కొంతగింజ పట్టిన సకలధాన్యములు

న్ను . D.

దప్పి n . s. Thirst. నాకు దప్పి అయినది I am thirsty .

దప్పికిపోయినాడు he has gone to dinner : lite

rally for thirst. దప్పికి ఆభూమియిచ్చె he gave

me that field to support myself.

తప్పించుకొనుట . v. n. To get free. See తప్పించు

ట. నీవుతప్పించుకొన్న
ావు you have got free of

it . ప్రాణముతప్పించుక
ొ నివర్తిస్తిని I fed for my life,

escaped with my life.

fence.

n. s . Error, failure : mischance . Fault, of

To say what is wrong or

To find fault, to cavil.false.

. adj . Erroneous, faulty, wrong. Foul or en

tangled . తప్పకూడు unlawful meats. తప్పుటడు

New to stagger or totter as an infant.

తప్పుదారి a wrong road .

తప్పుట v . a. To transgress , miss. దినముతప్పిది నము

Every other day missing one day in turn.

వెకటితప్పి వెకటి One now and then ; here and

తప్పివచ్చినకునిthere one. a thing that happen

ed unexpectedly, or out of the common way.

A woman who has ceased being

menstruous. To break his promise.

. v. n. To err, fail, cease . To be lost,

broken, changed, made void , or erroneous.

వానుగ్రహముతప్పినందున having forfeited the

divine favour. To drop off as a shackle. To go

off, abate, as a pain. Theford is no

పిడుగుతప్పు Thelonger_passable . ఆడుగులో

thunderbolt shall fall harmless at his foot.

యువుతప్పినవాడయినాడు As he was now de

clining into the vale of years. The following

is a formula of imprecation ; తప్పితిమాయెనాత

మతల్లిదండ్రాదులను వారణాశిలో వధించిన పాపా

నబోవువారము,యిందుకుయెవరుతప్పినాశునకమాం

సానకు ఆశించినవారు , సుర సేవించినవారు If ( I )

fail of this may I be guilty as if slaying my

parents at Benares, of eating dog's flesh, or

drinking wine !

jot v. a. To extricate , free , move, remove,

take off, save , loose , shift , alter. JOSSXZv

నామీదనుంచితప్పించినాడు he deprived me of | తప్పుదల Accidental. M. XII . 5. 280.

At once, suddenly.

n. s. A large drum. Also name of a tree .

నేలతప్పెట , అనగా గ్రీష్మ సుందరము . Q.

To thirst, be thirsty.

n. s. Error, fault.

తప్పిన Lost , changed . See తప్పుట

that office . Totake away. See To elude.

pjowe› To abscond . To cross over,

pass by, transgress, depart from (an agree

ment :) dismiss (from office :)

to get the cord free, extricate it. Sve

ohe devoured my land, he rescinded

my living. నాజీవనముతప్పించినాడు he took |

away my living . దోవతప్పించినాడు He mis

led me.

V. n.

adv. (anuk. ) Audibly , noisily, aloud, trip

pingly . దబదబపారిపోయిరి I could hear them

running away, pattering or patteringly.

దబదబ ( కురిసింది . It rained ) heavily, or, it patter

ed . దబదబ ( కొట్టుట To beat ) rattingly or with

audible blows.

we A sort of elephantiasis : the disease of

a swelled and carious knee.

తబిసి See తకుసిచెట్టు . Q.
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n. s. A slip, strip , piece of split wood, a

slice . A clot of blood , a thin rafter, such as

one called reapers at Madras. దెబ్బతలుపు A దభ్ర / ము * adj. Little , small.

door made of strips of wood.

దెబ్బకట్టుట v. n. To clot, as blood does.

clotted.

దబ్బకాయA citron . See నారదబ్బ .

దెబ్బచెట్టు The citron tree.

o v. n. To close, (the mouth or a cup)

with the palm of the hand . To slap (with the

palm .) to turn a pot over.

n. s. A bodkin, a large packing needle .

దెబ్బర adj. False, apocryphal. దెబ్బరవెంట్రుకలు

false locks.

n. s. A sort of bason. A falsehood.

లాడుట To deal in falsehoods. వాన కిాలికిదబ్బర

ow he has got a leg swollen with elephan

tiasis . , or feigned blows : mere

pretence. . D.

ww or won. s. Scribbled writing. Non

sense. A liar.

jee A door made of strip of wood .

n. s. A falsehood . Nonsense, roguery,

trickery.

దెబ్బలితనము or దబ్బిళితనము n . s. Rascality , wick

edness, foolery.

Suddenly, unexpectedly. A. 6. 105.

ఛాట్టు గా , ఆదిరి పాటు గా .

[ D.

దబ్బిచిప్ప , అన గా తాటి చెట్టుబద్దలు చేసే సాధ నము.

Nonsensical, idle, plagues.

Frantic acts, pranks, nonsense . G °

ర్మారు ,తడమాటము, భ్రమ,వకటిఆడబోయివక టిఆ

డినది . ఆయనకుయిప్పుడుతబ్బిబ్బులు గావున్నది he

is in his dotage.

adj. Cross, unsteady, irregular, curst.

లి n. s. A lie ? A makebate, a rascal. A po

pular ferment or fray. Insurrection.

n. s. Vileness, rascality.

A jawbreaker or hard word, a dis

tracting puzzle. దబ్బిలిదేశము a troubled or un

settled district.

డబ్బు adv . Aloud . See దబదబ .

దబ్బు n . s . The cover of a jar. బల్లలుమొదలైనవా

టినిగుద్దిన చప్పుడు . D.

adv . Instantly, at once, quickly.

తమ | ము * n. s. Darkness. Mental blindness.

n. s. Austerities, mortification of the

flesh, a subdued state.

*n. s. Eagerness, ardour.38.Also

written for తమగము.

Gower v. a. To be enamoured or ordent or

eager. Vish P. 6. 25. R. 1. 212. KUR. 4. 272.

v. n. To hesitate. To fail or recede ? 3

e . D. M. XII. 2. 292.

A lover one who is enamoured

Xn. s. A tabernacle, or summer house,

having no walls but a roof on pillars. o

ము . D. చావిడి , కొలువు , బైలు .

తమట, తమటము A large drum .

* n. s . Southerwood, a very fragrant

herb . దవనము . D.

*
ధమని n. s. A vein, a tube or pipe. A flute. R.

6. 10. బోలుసరము, గొట్టమున్ను . D.

దమనుడు * The queller : as కందర్పదమనుడు Siva

who destroyed Cupid.

తమమయుడు * BD. 5. 272. అన గా,తమోగుణవిశిష్టు

. He who is in darkness, or sin.

* A certain celebrated heroine.

తమరక ము, అన గాతగరము . D.

85 (Tamil) The green five sided sour fruit

called Kamrak, Averrhoa Carambola.

n. s. pron. You, self, themselves . This

is honorifically used for " Your honour."

P your honour alone . Here ocaru one is

used in the plural form. In strictness , is

selves, themselves. The genitive is 5 Own.

= స్వకీయమైన.

The fragrant spicy leaf eaten by the

Hindus. తమలంపుటిరులు A. 4.175. ఆన గా,

తాంబూలపుర క్తిమలో చేరిన నీలకాంతులు.

దమలకము See దబలకము.

తమలపాకుThe Tamala (See తమలము) gen . తమ

లవు + ఆకు commonly called paun or betel.

తమ స్సు * Darkness.

తమాల / ము * n . s . The Gloomy tree ; చీకటి మ్రాను,

కానుగు చెట్టు. which like cypress laurel or yew

is proverbial for the darkness of its hue. Ex
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anthocymus pictorius . (Roxb. ) or Galedupa ,

As a colour, it means dark brown, or dusky

dun, or dark dull red. Dark hued. Magham. 3.

8. where the dark or ruddy complexion of

Krishna is compared to it.

తమానీ , అనగాబా ళి. OG.

n. s. Lust, passion , desire .

దమించుట , అనగా శాంతిచేశేది. అణిచేది. M. XII .

A pitch-dark night. Darkness, gloom.

In A. 5. 36. it denotes . #30°

L. D.

తము Themselves, (contracted from తాము. )

n. s. A drum, a tambourine .

To the end, throughout.

i . e.
డు

from a lotus : i. e. Bramha.

The god who sprang

the sun.

An epithet of Sugriva. R. 5. 259 .

తమ్మిమోహరము The " lotus evolution" (See మో

.) a certain form of military array.

n. s. Tresses , curls , locks .
ధమ్మిల్ల / ము *

Lover of the lotus : i.

2.403.

తమిదెలు The grain called చోళ్లు or రాగులు or

n. s. Moisture, wetness. Wet ploughing.

గుంపు . OG . బురద , D. దమ్ము నాగలి, నుడినీరుకట్టి

దున్నేది , దమ్ము పలక, బురదవరుస చేసేది. D.

natcheny. (Cynosurus Coracanus. )

తమి రె The pin in the centre of a yoke. కాడినడ దమ్ము కొన్న adj. Moist. Empty , worthless.

దమ్ము చేయుట To plough a field while wet. దము

A field ploughed while wet.

మ వే సేసీల . D.

డ్చేటందుకుసిద్ధముచేసినపొలము, D,

e.

n. s. A younger brother, Colloquially—

“ brother,” or “ friend” పెద్దతమ్ముడు and చిన్నత

denote the elder and younger oftwo bro

thers ; both of them younger than the person

alluded to.
*** The dispeller of darkness : i. e .

the moon or fire. సూర్యుడు , చంద్రుడు , అగ్ని తమ్ముపిండు, అనగా తమ్ములసముదాయము. His

హెూత్రుడు . D.

brethren. M. 8. 2. 170.

తమోమణి * The gem of night. i. e . a firefly . మె తమ్ముల The plu : inf . of తమ్ము డు , of తమ్మి a lily ; and

రుగుడుబురుగు. D.
of themselves .

A quid. The chewings of which The soft part, as the lobe of the ear, or

gristle ofthe nose . A halter's knot .
are of a scarlet colour.

తమ్మక ర The scarlet spittle caused by తమలపాకు . తమ్మెట A sort of drum. H. 3. 38. తమ్మెట్లు, ఆనగా

తమ్మకాయ, ౧r చెమ్మకాయ , or చమ్మకాయ A sort

ev. A. 6. 106. OG. Earrings.

of bean with red seeds.

త మొలము,అన గా తాంబూలము. Swa. 6. 39 .

A large drum.

A tambali or Saiva priest.

తమ్మతనుకు A spitting pot. See తమ్మ and తనుకు .

తమ్మ తొట్టి A spitting pot . See తమ్మ and తొట్టి .

దమ్మపడుట, అన గాడించుబడు
ట. OG.

*n. s. Favour, kindness , grace , regard. Love,

affection, attachment. Mercy, pity, tenderness,

clemency , compassion . Pleasure , goodness ,

amiability , a kind heart . తమదయయెట్లాగో ఆ

just as your honour pleases . I submit to

your pleasure . thank you.

xo A hyæna (more correctly spelte v. a. To grant, bestow, allow, af

ford. To honor or favor with a visit. To come ;

లగొండి from దుమ్ములు plu . of దుమ్మి a bone . )

is pro
n. s. The lotus, which like the rose,

verbially beautiful. చనుతమ్మిమొకదోయి The

budding roses of her breasts .

Fair eyed : a translation of the Sans

crit word o : i . e . Vishnu.

ev Fair handed. Rosy fingered.

తమ్మిగమ్మెడిద
ొర Cupid :

or to go . అక్ష శికిదయచేస్తారా will you come

there? or, go there ?
o oblige

me with this. Be so good as to grant me this.

Have the goodness to tell me. దయచేయవలె

Please your honor .
adj . Displeased ;

also, Disgraced, out of favour.

I lost his favour . The converse
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meaning also applies, thus ; He

no longer favoured ; or, he no longer was fa

voured.

దయారసము * n. s. The spirit of love : Loving

kindness, humanity, benignity, indulgence.

n. s. Classification , rank , order. x

ev parish rates or classified accounts.
7

దయాళుత్వ | ము * Benignity. సర్వభూతదయాళుత్వ తరగతి adj. Gradual, rated : gradually diminish .

Universal beneficence, goodness to all crea

ing in size, value or quality. Classified : from

a class. Feasible, practicable .

proportionably.

x Wave, surge . Swell or form : an undulating

surface. Dasav . 2. 283. IX . 159. Vish . P. 2.

324.

తరగతి.

tures.

☎gs * Kind , gracious, merciful,
benignant.xxo A kind of necklace .

*** Obliged, indebted (feminine) See

on శాలి.

దయిత *
n. s. A darling, pet, favourite. Law

రాలు . D.

* n. s . A lover, husband , dear, love ,

మదీయదయితుడు my love .

Sav for B n. s. A deity, a god. M. 4.

4. 57. R. 2. 11.

881200 * n. s. A shell, a conch. Fear.

తరంగ|ము *xn. s. Wave, surge, an undulating

swell or surface like waves. A pennon, or

strips of cloth, rolled round a pillar in folds ;

alternately blue, white, and red.

తరగరి n. s . A broker, appraiser, valuer, money

scrivener.

n. 8. A goblin, fiend, or evil spirit : dis

tinct from a ghost. దయ్యముకాదుభూత మే It

was not a fiend but a melancholy ghost . 58

విదయ్యము a jack o'lantern . వానికిదయ్యమువూ

నినది he was possessed . దయ్యముపూ నినవాడు a

demoniac. To possess, as

నికిదయ్యము పట్టినది a devil seized him . దయ్య

Kép To send a devil (into a man. )

n. s. An imaginary coin, of the value of 8

dubs.

А

తరణ/ ము *
n. s. Crossing, transit, deliverance,

extrication.ow Aship or boat : also

a raft. H. 4. 219.

ధరణము *
దయ్యమువదలగొట్టుట or దయ్యమునుతోలుట To

drive out a devil. A sp
ellen

. s . A ship . The sun .
దయ్యపు స్తంభనము

to scare away fiends ( i.e. స్తంభనము. ) దయ్యాల ధరణి * n . s . The earth .

2 a wizard, a witch.

one * A river. This and other expressions for

river, sea, stream, are used in the titles of

some books, as on the Circle of the

Sciences : a View of all learning : a system or

course, a theatre of the arts & c.

తరకలు n . s . See తప్పులు The chaff of grain.

* n. s . A quiver. owe . Swa. 4.

36. A. 2. 30.

తర X See తరగుట .

తరుగు See -రు

తరుగుట See రు-

adj. Thick, in various senses, as coarse

cloth ; frequent, usual, perpetual, plentiful.

రచుగావచ్చిరి They came in crowds .

é (K.) Stout, coarse, not fine. 18 a

great fool.

on. s. The earth. min.

ధర n. s. Price , rate, valuation. ధరుతులు rates , ధరణీధర | ము

prices.

o v. n. To strike, to kick : to lash . T. 5.

31. తాటించుట.

n. s. Holding, possessing , having.

A god of this world, i . e. a bra

* n. s. A mountain .

ŏŏ Do/2w * n. s. Means, expedient.

G85∞PLLπ * In proportion to their rank.

88c adv. Gradually, by degrees.

55500w Sort after sort, from generation to

generation.

(anuk) To be panic-struck, or

quake with fright.

81 * adj. Fearful, terrible.

Turnery : formed in a lathe.

తరపుట To stir &c. See తరుచుట and ముదురుట,

* Prices : state of market : rates.

తరబడి n. s . Rate . కోట్లతరబడి by millions , mil

lions at a time . వందలతరబడి అప్పులు Loans ofa

hundreds.



ద , థ , ద , ధ 8850393

A record resembling Domesday-book
|

wherein the ancient values of lands are stated .

తరమ కొట్టుట See తరుముట .

3 v. a. To compare, try the respective

merits. HD. 1. 146. ND . 1. 527.

on. s. Bright eyed, a fair girl.

తరవాణి , అనగా పుల్ల నీళ్లు , పులిసిన గంజి . D.

Afterwards. See --

తరవాయి n . s . A time. వకతర్వాయి once . A les

son in the Vedas.3.A. 3. 4 .

a.
8 n. s. Sequence, following : that which fol- 838 * The Hill queller ; an epithet of Indra.

lows. Class, sort (See 580) A number or col- * n. s . Flesh P. 1. 509. SC. Kow,

lective body. A generation. Tara 3. 50. Prac- ( H. ) Kind , sort, species.

ticability, possibility. Power, ability.
8825* 8***A gentle smile .

C. P. Brow's Tiga Diclimary.

*es Smiling .
ve Three generations. A step, grade or

remove in genealogy . మూడుతరాలనుంచివున్న తరకు ముతరఝువు* A hyena or శివంగి . H. 3.9.| |

land which we have held during three

generations.row generation af

ter generation. తరము or జెయెత్తిన borne by

two on a pole : so called because herein one

man follows another. Is it possi

is it right ? G.

Co

Regularly, in regular, descent or

succession , one after another. w30

To appreciate, recognize , assign

his due merit.

$0°*˜á¤ [* n. s . A mountain : as being a pillar

or prop of the earth .

ble to describe it .

7.3.

తరి * n. s . A ship . 25,87 , Lújabbší . SC .

8 adj . Churning , as e a churn staff.

8 n . s . Butter. Time, occasion . now.

తరి once .

వక

n. s. Bound, line, limit. Shore, side. Point,

end, support, shelter, quarter, refuge . Ground

or cause . Subsistence , means, funds. 5 ,

ర్శ్వము , ఆంక్యము. D. దరి మేర లేనిబాధ Bound

less grief. oo close to the house.

వాండ్లదరికి రా లేదు I did not meddle with them .

వాడు వెళ్లి నాలుసది; ము లాయెను యిదివరకుదరి

దావులేదు. It is four days since he went and

there are yet no signs of him. ex clouded

marks.

38 or —— v. a. To drive or pursue, fol

low. To turn wood in a lathe. To encroach

upon, or, make away with ?

తరయుట, or తరియుట , అనగా పరిశోధించుట. A.

4. 329. లింగమాత కృశుడులీప్పాధిక ద్రవ్య , దాన

Fú TŠII . In Tieca. UR. VI.

139. దరియంగజొచ్చి . In Zacc . 3. 67. కాంతా

రంబుదరసీ, అనగా చొచ్చి . v . a. To enter. To

rove, walk in. To approach .

దరి *

adj. Trembling, tremulous, glancing, as

the eye . హారనుధ్యరత్నము, గంజి , సాలెపల్లె , ప్ర

శాశమాన మైనది, చంచలమైనది. D. తరళ నేత్రి *

55 Bright eyed, a fair maid.

తరలించుట , or తర్లించుట, (causal of తరలుట) To

cause to move, or march. Vasu. 3. 165. Chen

na 3. 143.

n. s. Cave , cavern , grotto. D.

తరించుట * or తరియించుట * v . a . To cross over, get

through (a stream or trouble :) to attain, (hea

ven.) To shake off, cast off, get rid of, free

himself.

čɔwė, Ju, v. n. To set out or start : to

stir, move, proceed. In music means Da

Capo, recommence again.

80ɔ * v. a. To wear or put on. To hold or

contain. To take or assume (a form ; ) to retain

in mind. 80 To obey (an

(order,) how to (a comnmmand ; ) lit. to bearit on

the head.

32

తరలుట , తక్లుట , v . a . To lose, let go. తరలకు ధై

35020
do not lose heart. 85 to view

steadily, without intermission.

To be pregnant , lit ,

to bear a womb.

CJ you are planet-struck , or seyn. s. Rescue , extrication, salvation .Į

horrified..HD . 2. Acw The post round which the cord passes

which works the churning stick.1192. I will give it without fail.

პი
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దరికొనుట v . n . To catch fre, be ignited . కాలు

2. D. 55x85 when the belly is in

flamed with hunger.

95 v. a . To set on fire , to kindle.=5 ×•

బెట్టుట .

తరిగల Rich in butter. తరిగలావు , వెన్నచాలావచ్చే

. D. a butter-producing cow.

Aside, apart, at hand, hard by.

a
తరిమిడిపట్టుట,or తరి మెన బెట్టుట To turn in a lathe.

v. a. To enter, to engage in. =

. Vish P. 4. 252 .

తరియించుట * v. a. To cross over, get through .

See తరించు .

ధరియించుట * See ధరించుట .

తరియుట ( See తరయుట ) To approach. To enter .

To plunge into . చొచ్చుట , తారసించుట, M.

XII. 3. 196. Velag. 4. 71. Parujat 4. 32.

DRAran. 30.

తరివిణి See తరిమిడి .

తరగిొర్రకూర A certain pot herb " milch-ewe's- తరివిణ దిొడ్డిA lathe.

heal. " es. D.

ôre v. a. To ignite or set on fire.

80 v. caus. To cut off, lop, amputate.

A poetical name for Mandaragiri : Lit :

" churn-staff-hill ."

తరిగోల
e A churning staff.

Sweet buttermilk.

žė.

To investigate or sound : See

To consecrate. This word is use

regarding the milk of a cow which for ten or

twenty days, according to a vow, is drawn, but

not used. (Equivalent to Corban ; Mark, VII.

11. )

దరి చేరుట To succeed or

to heaven. To be finished .

v. n. To be worn away. To fall , ( as a

veil ) off (the breast.) To pass away, to be done

or finished. Dasav. IX. 159. M. XIV. 2. 139.

Zacc. 1.77. HD. 1. 1982. 5x the

way is tedious : it does not diminish . Boo

వ్రాశినాగాని పనితరి గేది లేదు however long he

wrote the work did not terminate. 8

Fortune will cease , or depart . BD. VI . 51 .

83. 81. కొలిచిన దా న్నేమ ళ్ల కీొలిస్తేతరుగును. Ifyou

The cord that works a churnstaff.

measure grain twice some of it will be lost.

* A bird, or " tree roamer." DRY.

1502. అన గా చెట్లలో సంచరించేవి .తరితీపు n. s. Fondness, liking , lust : a fool's pa

radise . ( ప్రీతి . D. ) ఆడియానీ , సంతుస్ట్ Delay, re- | తరుచు Thickness.సాంద్రత్వము,తరుచుగా Thick

luctance . కాలహరణము , ఆలస్యము, ly , సాంద్రముగా .

జరి తేలిన Terminated, ended . కడ తేరిన .

..
reach the shore" to go

8 n. s. A large sack filled at both ends and

laid across a bullock. తరిటి , రెండు పెండెలు బి

గించేగో నెకపెట్టా. D.

88 adv. From time to time.

*
ధరిత్రి n. s. The earth.

దరిన గౌర, or, దరిదాపున At hand, close by .

**
838181500 * adj . Poor, needy.

(9

ve a poor

woman. the poor. Xa

wretched starveling.

దరీసీ past part of దరియుట ,

n. s. Wastage. Sinking. Brokerage or fees

called custom . Cutting or wearing away.

e v. a. To cut or sever. To slice or carve,

to mince to wear away. To amputate. T. 5.

61. Vedanta Ras. 3. 213. Pal. 224.

* A poor man .

దరి Éులు గర్భదరిద్రుడు తరుపు

A

తరుచుట See -ర
-

v. a. To stir, agitate, investigate..

తరుటు See -- ర -

adj. Juvenile, not childish, blooming.

3 * A girl, a maiden. Madam ! Lady !

n. s. Agrown calf, an artificial diamond .

v. a. See -8

8 On shore , ashore. (abl , of 88. )

దరిని Close to , by ; వాకిటిదరిని at the door. గ్రా

మందరిని near the village. దరినున్నది it is near by , తరువడిమాను A lathe for turnery .

Mê% or ñê¦ÁƑok 1 sucking calf. a calf a year

old . Plu.#e .

Weben. s. or 6 & s , or dea

lathe.

――――

The Root in 1 of 5. While they

churned . DRK. 73.

తచవలి n
n. s . A lathe ? a sword ?

adv. Afterwards, next. It governs the

Infl. as నౌతర్వాత or the Dative as నాకు కర్నా
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త After me . It is usually contractedly written : దర్భపోటు See శ్రార్ధము, A. 6. 92.

|| . Genitive I, as of those

who stood next.

n. s. Inroad, attack, dunning. A draft.

వుడు A dun .

* n. s. A tree. Xo

A song, in a peculiar metre.

To attack : to press or dun.

దరును, (అనగాయెల్ల)A limit, a landmark .

తరుక్షువు * అనగా శివంగి The hytena

* The science of reasoning : logic . Rea

soning, inferring, deducing, guessing. Conjec

ture, fancy, notion . Analogy, implication , ca

suistry, special pleading.

* A casuist, a logician.

owe * v. To doubt, dispute, argue , investi

gate , consider.

తర్జన ! ము * n . 8 .n. s. Blaming Bullying ; Pointing

at. W. బెదిరించడము . D. తర్జనభర్జనము the

v

~

same.

తర్జ నీ

dex.

the sandal-tree .

* The fore finger, pointing finger, or in

తర్ణ క |ము *

it.

ed.

n. s. A new born calf.

n. s. Pride, passion, anger. Irritabili

ty,touchiness.ఆయనముఖ దర్పము చేత Through

the awe or terror of his countenance. The im

pression of his presence. దర్పమేయశస్సుగా

భావించినారు they pride themselves on their

fierceness . To boil over, be fu

rious or proud . దర్పము , కొవ్వు . D.

85055180 * The inflamer : an epithet of Cupid.

దర్పకశాస్త్రము the Art of Love .

తర్పణ ! ము n. s. Gratification, satisfaction , ful

ness. A drink offering.

*

దర్పణ | ము * n. s. A mirror . దర్పణ సేవ The rite of

viewing an idol in a mirror and thus adoring

Viewed in a mirror , reflect

* Duty. Virtue. Right. Alms . Rule ,

precept. Nature, property, proper behaviour.

Business. Among bramins it is the fashion to

restrict this word to alms, as distinguished

fron దానము See that word. ధర్మశాస్త్రము

Law, the science of right. the

dues or demands of tenderness , కులధర్మము

the rules of caste.
conjugal

dues, the behaviour proper for a married pair.

వేళ్ళాధర్మము the use or trade of prostitution .

కుండితధర్మము that which is expected from a

critick , చోరఃకాలధర్మముపాగతః the thief met

his death . అతనిదొరతనములో ధర్మంబునాలుగు

పాదంబులనడుచును Justice ran perfectly pure

during his reign : literally, went on its four

feet. This word answers to the Hebrew and

Arabic py, sidq, or Righteousness ; See Ad

am Clarke on Isaiah LI. 5. Jeremy Taylor

says " Righteousness, sidq, was the word for

alms in the Old Testament, and Telecorns , or

Perfection, in the New: as appears by com

paring 5 Matt. with 6 Luke. See Colebr. Es..

says Vol. I. p . 286. 295. 385. 396. In the

Hanuman Natacam, verse 20 ego &

Ahalya the lawful (not the. vir

tuous) wife of Gautama. In the Bhagavadı Gi

ta III. 35. శ్రేయాస్వధర్మోవిగుణఃపరధరా

త్ స్వనుష్ఠితాత్ | స్వధర్మే నిధనం శ్రేయః పరధ

- • Here Schlegel renders ; it offi

cium, duty. Topog, as in Pindar, 4. Nem. 53.

(See Quarterly Review No. 101. page 40.)

ధర్మకర్త n. s. Ajudge or arbitrator. The church

warden, or manager of a temple. The execu

*

tor to an estate.

·

*A mere formalist, or empty professor.

*** The “ king of Justice." A name of

Yama, the king of Hell : a hero in the Maha

bharat. A certain petty village god, like Pan

or Silvanus. the Pandu heroes

collectively .
* A proud man.

ద్పోద్ధతి * or , దర్ఫోన్నతి *

lence or pride .

దర్భ
* A sacred grass, equivalent to hyssop, and * A virtuous or bountiful person.

used in sacrifice. Poa cynosuroides . Charitable, benevolent, good.

n. s. Height ofinson. s. A charity house, a poor's

house.
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ధర్ముడు * The Just One . A name of Yama. య

ముడు . D.

ధర్మువు , * న్యాయము, పుణ్యమున్ను . D.

ఢ ర్మే తరుడు * (Injust. Unrighteous . From ఇతర

other .

తర్ర , or తర్రె , A wretch . Dasarathi § . XXXVII .

ఉ ॥ జుర్రెదమీకధామృతము| జు రెదమీకుదకంజ

తోయముల్ | జుర్రెద రామ నామమునజొబ్బిలుచు

న్న సుధారసంబు నే! జుర్రెదజుర్రజుర్రకురుచుల్

గొనువారి వఢంబుగూర్పవే ! త ర్రెలతోటిపొత్తిడక

దాశరధీకరుణాకు యోనిధీ !

తర్లించుట v. a. To send . తరలించుట Chenn. 3 .

142. Pal . 262 .

తర్లుట v. n. To set out, go , proceed .

తర్వాత See తరవాత or తరువాత Afterwards.

దర్పి A spoon, a ladle . గరిటె , పాముకుడ యు

న్ను D.

*

దర్వీకరణము * A serpent . పాము , సర్పము . HD.

2. 1743.

దశ౯ * n. s . A name for అమావాస్య or the day

of new moon.

దశ౯ న్యము * n . s . Sight , view . Semblance , Pap

pearance : a ceremonious visit. పురుష దర్శనము

కాకుండా to prevent men from seeing them.

పురుష దర్శనముఅయినప్పుడు whenever they see

a man . An emblem or amulet. Intuition , skill .

నిన్నఆయన దర్శనమయి నది yesterday ( I or they )

had the honour of seeing (him &c . ) దశ ౯ నము

కా లేదు I had no opportunity of seeing him . ద

శ౯ సము చే స్తిని I visited (him .) దశ నము చే

యించుట To introduce. నీకుఆయనదశనము

చేయిస్తాను I will introduce you to him . విష్ణు

దశ మోద్ధారకుడు One who advocates the

Vishnu creed.

దశీంచుట * v . a . To see , view . To visit . To suf

fer or experience . వాడికి నూరురూపాయలుద

శి౯ంచి నాను I lost one hundred rupees to him :

i . e . I am a loser of that sum by him .

తవ ౯|ము * Thirst, eagerness.

ధక్ష ౯ ణ | ము * Contumely, scorn. W. తిరసారే .

SC . బెదిరించడము , తిరహరమున్ను . D.

ధవ ౯ ణి * n . S. జారస్త్రీ , సింహపుతోక కత్తియు

న్ను . D.

తల n . s . The head. The top : the front . The

left side of a page where the writing begins.

Telugu books are usually written on palm

leaves, connected by a cord running through :

and to tear out a leaf or rescind a bond, the

head is torn. Hence eo denotes rescind

ed . తలతో నడిచివస్తున్నాను I will come even

though I walk on my head . ఆయనఆజ్ఞతల

మోచ (ిor, శిరసావహించి) Obediently, obse

quiously . తలకొవ్విన Fat- headed , proud, silly .

యింతకనిచేస్తే వాండ్లలో మెట్లా తలయెత్తవచ్చును

If he did this how could he shew his face

among them ? తలతో చెల్లించెను he paid for it

with his bead : it cost him his life. తలకు

యెచ్చే పని perilous undertaking that will

touch his life . తలకుయెక్తి నది it got into his

head : he is intoxicated. తలకొట్టుట To deca

pitate or behead . తలమోచి (for , తలను , the Lo

cative ) bearing it on his head . BD. 5. 309.

తమమాట నాతలమీద వున్నది గాని నేను దాన్నిమా

త్రముచేయను Much as I respect your orders I

cannot do this.

a

దల affix . An adverbial syllable , thus used . వా

లుట to slant : వాలుదల slantingly. వూరు a

town, వూరీదల near the town. మెరి a hole ; మె

రిదల inside the hole . P. 2. 117. విడుచుట to

let go, విడదల release . దిగుట to descend, దిగు

దలపొలము the lower fields . చావడము dying, చా

వుదలకు when dying . కమ్ముట to cover , తనదొం

గపనికమ్ముదలకునికి with a view to conceal the

theft. మోపుట to charge , మోపుదల charge

able, charged . 8 defect, e defective .

తిరుగుట to turn . వ్యాధితిరుగుదల గావున్నది the

disease is on the turn. అచ్చుట to owe , ఆచ్చు

దల payable , due . తగులుట to cost, తగులుదల

వ్రాయములు the sum incurred. నిలువులు to de

fer , నిలుపుదల fit to be deferred . కురుచ short,

కురుదల brief , shortened . దానివల్లయింటివారికి

కొంచెముకూడుదలవుండినది whereby they had

some profit. నదికియెగదల up the river. నదికిది

గుదల down the river . See కూడుదల, మించుదల.

తలము * n. s . Site , situation, place. Actuality .

subsistence , existence ; " Essential nature."

TV. మహీతలము the earth itself ; the very

earth 'ipsissima terra The place filled or oc

as,
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cupied by a body. Še the palm of the

hand or sole ofthe foot ; being

the very hand or foot (ipsissima manus) A

Xe the region of

the very sky : the hea.

place, a part : hence,

the womb. De
v. a. To behead .

vens.
తలకొట్లమారి n

దళము

n. s. A brawler, a riotous rascal . From

* n. s. A leaf, petal, part ; a hemistich, blows onthe head, and a wretch .

or half verse. A bar in music. S5 Outrageousness, brawling

a blade of grass. నూరురూపాయలకు కెంపులుద
riot. Free-and-easiness , dissipated behaviour .

ళముకొన్నాడు a rough ruby.
తలకొని Capitally , greatly. అత్యంతమున్ను. D.

తలంకుట, అన గాజడుసుట R. 5. 216. M. 4. 3. తలకొనుట v . n. To exceed, become great, come

38.
to a head : to head or be a leader.

oé n. s. Anointing the head . From Je and

అంటు .

తలఁపు See తలపు . From తలచుట.

Jen. s. The crest, tire, top : the head , or

leader. The mark denoting A asin ka,

# pa , స sa. ఆతివలతలకట్టు she was the crown

of her sex .

boobè v. a. To anoint the head. 19.

తలంజ See తలచుట To think . అట్లాతలంకు గా 80 | తలకొవ్విన Wilful, stubborn, headstrong, fat- wit

thinking.
ted, pragmatical, hotheaded, giddy.

తలకోలాటము See కోలాటము.

en. s. A newt.

8885888

88.

To excel, outstrip , push before . M.

IX. I. 179. 185. 205.

rified .

A general : a magistrate . Satyabh. 3.

en. s. The head. The word

is here a mere colloquial affix.

Bosowe To alarm .

Deso adv . Upside down . (From the top

and కిందు the bottom ) topsyturvy . తలక్రిందు

To fall upside down : to lead a care

To mount to the head as intoxication ;

to take effect. See ఎక్కుట , యీవిషముఅతనితల

కుయెక్తి నది the poison affected his head, or

mastered him.

ex n. s. A tether or halter for cattle . Gev .

D.

exe v. n. To move, draw back, remove, lose.

To fall off, as a vest. To be dissipated or go

off as sleep . To depart or be annihilated as

honor or character. To rove or go off. Tokeep

aloof. She who is excluded : meaning,

a menstruous woman. B. X. 312. Compare

తొలగుట.

ex A turban.తలగుడ్డ

తలకొట్లమారి See తలకొ

Se8 The head-torch : that one which the

heir applies to ignite the funeral pile.

నకుతలకొరివి He was our secret foe.

with.exe n. s . A noose, on a ( e ) staff to hold

the head of a mischievous cow.

Je n. s. The town hall.

q. v.

less life.

soe adv. Upside down. n. s . Confusion.

Je n. s . Fear, alarm.

out the least fear.

Je v. n. To shudder, hesitate, be at a loss.

To cease, abstain. To fail, be afraid, turn a

way, shrink, draw back.

To make an effort.

తలకొలుపుట, అన గా సంధానపరచుట.M. XII. 4 .

ex , plural exor-x n. s . A pillow

for the head.

eroes v. a. To get rid of, cast off.

పుట .

తలచించుట v. a. To cancel, to tear the head or

beginning of a document, where the seal is.

sex n. s. A headache.

To be completed , finished : to be ve- eo A front locks or forehead tresses. vo

దరీ నెతిజుట్టు.e
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See (v. a. and v. n. To think, think of, re- | Sew A sort of eel. Russell No. 38. Murœna

flect, imagine. To intend, propose , plan. To Esox serridentata (McLelland) Jerdon.

consider or weigh. To seek or plan. To con- ee n. s. The rice ( e) poured over

sider or care for.

the ( e) head of the bride and bridegroom.

ex Crying, " stop"-(colloquial for

ని )From అనుట .

తళతళY ! or, 44 n. s. Glitter, brilliancy.5858

తళతళత్, * ధళధశత్ * (anuk .) Brilliantly .

Glittering, brilliant.

(interj.) Stop ! stand back ! See

J. M. 5. 3. 190. See .

To excel. To trample on his head .

n. s. Thickness , solidity. Troops, a host,

multitude, quantity, number, heap. adj . Thick,

solid. thickly.

( From తన్నుట.) నాతల దన్నుకొన పిుట్టినవాడు తలముణకలవుట To be in an agitation of joy or

sorrow.
an expression denoting that though he is the

younger brother he has a perfect right.

en. s. A headache : a source of quarrel

ling, a grudge.

Seese Peril, hazard . Tikk. UR. 6. 57. M.

6. 3. 199.

Je v. n. To commence. To begin, come

తలముల్లు , plu . తలముండ్లు . Some sort of instru

ment used by thieves : perhaps a picklock .

HD. 1. 472. HK. 2. 41.into season . యుద్ధానికితలపడ్డారు They com

menced the fight. యికడదొంగలుతలపడ్డారు
తలయంపి n. s. The head of a bedstead . తలాపి ,

మంచమునకుతలవై పు . D.
thieves broke out in this neighbourhood. ov

De mangoes havenow

coming to season .

e n. s. A headache. Swa. 5. 23. M. 3. 7.

తలకున్ను A poll tax .

తలపారుట To run, to disperse and flee. తలపా

రెడు Lengthy . తలపారియుండేద్వీపము A long

island.

Tebow v. a. To induce, persuade, convert.

The causal of To put in mind of, re

తలతిక
e n. s. A headache. Madness.

తలతు i. e .

semble, remind one of.

తలపిడస

తలపు

es

n. s. The name of a plant. H. 4. 14 .

n. s. Thought, idea, reflection, imagina

tion, intention, proposition, plan, supposition.

Jeep v. a. To endeavour, take it into his

head, to begin or commence.

ee The glebe or site of a village. Swa.

4. 11. HD. 2. 1258. [7050.

Futuran n. s. , . D. n. s . The house door, or street door .

SC. Also the mouth. H. 5. 27. Dasav. 9. 293.

o n. s. A general, a chieftain or minister

of state.

277.

Je∞é v. n . To bloom, shine, thrive. Fostao

. A. 4. 138. BD. 3. 1223. M. 1. 2. 200

and 1. 8. 319. 2. D.

exo v. n. (See Boxes ) To hang the head,

be grieved or ashamed .

Sezoe n. s. Humiliation, hanging the head.

T. 3.66 . ఆవుమానము.

ev

man.

38 n. s. A beadle, porter, guardsman, hang

తోకతలవరి a certain fish, resembling a

sole : a species of ophidium. Russell plate

XXXIX.

v. a. To think, plot, devise, contrive,

ruminate, be anxious about, investigate, es

teem, hold, reflect on, compare. e

Tomake reflections, narrate his troubles.

n. s . Stubbornness. adj. Stubborn.

xo n. s. Confusion : a puzzle , riddle,

difficulty.

దళవరి Substance , property : దళవరి కాడు A man

of property or substance. 5 poor, in

digent.

n . s. Nearness, neighbourhood , front,

డి తలవిడిసనుండే మనిషి The person who was

near the door. (A rustic phrase at Masulipa

tam.)

C9

Ses See thus spelt in R. 4. 157.
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o n. s. Thickness , solidity, coarseness .

Means, capacity .వూరిదశ సరికొద్దిin proportion

to the opulence of the village. adj . Thick, so

lid, coarse, substantial.

See The town hall or choultry ; the hall of a

house. o . P. 3. 46. HD. 2. 992 .

e adv. Each, apiece, per head.

తలాటము A head or crest : as (సింహ్వలలాటము ,

corrupted) that of a lion in front of a palan

keen pole . One step or life in a genealogical

series.

en. s. A pillow, a bolster. A. 2. 99.

n. s . The head of a bed.

n. s. A watchman, beadle, constable, or

hangman.

తలాహతిబడి , అనగా చేరులచేరదెబ్బలబడి , అనిటీక .

A. 6. 19.

for A mother : thus contracted in com

position.

తలికి particle . నేను రాక తలికి, or నేనువ చ్చేతలికి Be

fore I arrived, until I come.

తళిX See తళిహ .

e

e

n. s . Flash, gleam . Glimpse, peep, betrayed

or accidental sight. నున్ననిమృదుకాంతి . D. వ

జ్రపుతళుకులు the name of a kind of rice . H.a

4. 158.

తళుకులాడుట To gleam , fash : తళుకొత్తు ట v. n.

To flash, gleam , be betrayed to view, as a

glimpse . _ , _ Brightly, brilliantly.ధ ర

To flash, gleam, be betrayed to

505 , 50K v. n. To bloom. See

6 .

తళియ, అనగా కంచము. D.

* Well said ! hurra !

view.

e n. s. A halter.

తలుచుట See తలచుట.

తలుపు n . s. A door. తలుపుతీయుట To open a

door. › ɔ To shut a door.

evo A sort of winch for raising a bucket.

A general, a commander . See-

n. s. The leading pair of oxenin a plough

as distinguished from
the thill pair.

From and e .

n. s. A sprout, a shoot. e . D.

SOKúb, or xy , v. n. To sprout, shoot,

bloom : to rise, as a feeling inthe heart.

55 a sprouting leaf. 0 adv. In the

pride of his strength, in the freshness of vi

gour . Sucas. 2. 283.70 with over

flowing love. Bilh. 1. 66.

తలోదరి * n. s. Slender waisted, span-waisted.

A lady. Madam. "A mistress or wife" (W.)

*** adj . Blown, expanded , split , divided .

See నిద్దళిత .

తళ్లు See తళుకు .

తలిదండ్రుల
ు Parents . మీ రేతలిదండ్రి Sir you | తల్పుట See తలచుట .

are my father and mother : Thou art all in

all to me : this phrase is common in all the

languages of India : and denotes gratitude ,

devotion, and loyalty.

తలిమము A bed . దూద విేసినపరువు . D.

వనితా .SC.

A young sprouting leaf. (The è is

inserted to prevent elision . )

*¯***2,50×*** n. s. (plu.5.)తలిరుబోడి ,తలిరుబోణి

blooming maid.

* n. s. A bed or couch.

en. s. He who violates a bed : as

ée

182. An incestuous wretch.

తల్పించుట

v. a. To characterise .

o Why make me look like a fool ?

Yayati. 5. 17.

తల్ల జ / ము *

n. s. The finest of, the noblest of.

శుకతల్ల జము a gem of a parrot. కన్యకాతల్ల జము

the fairest of women.
a jewel of

who violates that of his guru. T. 4.

a horse.

తల్లడకుడుచు
ట

, తల్లడ నుంచుట v. n. To be trou

bled.

An. s. Trouble. Immersion , plunge.

కి చెల్లాటముయెలి
కకు

ప్రాణతల్లడము It is sport

స్వతంత్రముస్
వగ్దలోక

to you but death to us.

ము ఆదంత్రము ప్రాణతల్లడము Power is heaven

but distress is hell. యిదినాకుప్రాణతల్లడన
ూ

This will be the death of me.
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తల్లడించుట, తల్ల డిల్లుట, తల్లడకుడుట v. n . To be తవిలి for తగిలి , తగులుట or , లీవులుట ,

దవిల్చి for తగిలించి . See తగిలించుట.
troubled, to grieve, be harassed .

లు
n. s. plu. See A Mother .

ownmother, as opposed to

ther. In affectionate address
Es

One's

a stepmo

my dear," is

used even to a daughter.

adj. Maternal ; Parent.
The pa

rent cow. తల్లిగృహముకడవున్నది she lives at

her mother's. In several compounds (as ° Afar. T. 3. 8 .

á See Já.

The tap root or principal parent root .

A rush, (of water. ) Inroad , incursion .

దళ్లు the plu of దడి .

898. 1134.

the parapet wall round a well) it means

principal, great, chief, main . Thus & * * * Master, lord, owner, a husband .

the principal stream which supplies others . తవులుట, అనగా పొందుట, కూడుకొనుట . BD. 5 .

మీ రేమాకుతలిదండ్రులు Sir you are my father

and mother. Thou art all in all to me. This

common exclamation implies that the parent

is bound to protect and serve the child.

తల్లికొండ్ర The first furrow in ploughing .

తల్లి తండ్రులు, or తలిదండ్రులు Parents .

e Relations, kin . M. 5. 3. 265.

*
దవ | ము n. s. Conflagration , wildfire ; ardent

heart : the consuming heat of hunger, or fe

ver.

తవకుట “ To Recede," an error for తమకుట.

n. s . The jaw ; also the cheek. *~ ***

he slapped my face ; plural &

వళ్లు , దవడకుండ్లు The jaw teeth or double

teeth.

220F

269?

adj. Somewhat remote : rather dis

tant . మిక్స్డ్ లీదూరమందున్నది.

∞ : * Afar . A. 6. 15. 2007 .

తవరాజము , అన గాకందుకుంచ దార. D. తవరాజి ,

అన గాఖ౦ డాయన .

* adj. White, bright.

n. s. Distance.

adj. Distant, far.

తవుకోల A spade. See తవ్వుకోల,

* Conflagration , wildfire .

1 whitish sort of ecl ; also called

A title like Esquire ; assumed by certain

landholders in the north : as Cheyanula Dhaveh

చయనలధ వె.

Flax Wildfire, a scorching blaze ,

conflagration .

n. s . Southernwood, a fragrant leaf like

balm. Also called దమనము , దేవశేఖరము . D.

Faith, piety. (Supposed to be corrupted , or

from .) BD. IV. 581. 585. Baswa

Padya . IV. 163.

To paw or

తవరము See తగరము.

S n. s. A gallon or dry measure, equal to two

sōla, and accordingly ciphered See toe.

A tender shoot. The plant or

young offset of a sugar cane : the slip or set

ting. Pith, the soft part of wood. a

ట్టులోఆంతాదవ్వగా ని చేన లేదు This tree is all

pith, and has no wood.

n. s. Digging , excavation.

n. s. Digging : breaking up soil .

తప్పించుట The causal of తవ్వుట To dig. నాయి

ల్లుతవ్పించిసోదాచూచినారు They wrecked my

house or ransacked it.

n. s. Distance. S not thinking it far.

దూరము. D. దవ్వు adj. Distant, far . దవ్వు గా

adv. Afar, from afar.

తవ్వుగోల A spade. See కోల.

v. a. or v. n. To dig .

spurn the ground. ఊరక తవ్వుకొన్న

This is merely beating about the

to open a closed grainbush.

pit.

దవ్వున Afar off , at a distance . యెంతయుదవ్వున్న

however far.

దవ్వులు From afar . దవ్వుల వారు Those who are

afar.

The number Ten, eu e forty.
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దశ n. s. Power, authority : influence ; influ

ence of a planet, luck, fortune. we child

hood, old age. In translation this word

is sometimes dropped. a period

of famine happened. నీజాతక ప్రకారము రెండు

దశలు భాగ్యమనుభవించ వలశినదిన్ని రెండుదశలు

గ్రహచారముఅనుభవించవలశినదిన్ని your des

tiny gives you two portions of good and two

of evil. ఆ రాజు యెన్నిదశలు భాగ్యమునుఅనుభ

**n. s. A rogue, a thief.

what proportion of his life was hap * A thief, a traitor.. A. 4. 274. in this

passage the passions are called traitors.

n. s. Flurry, agitation, flutter.

adv. Sadly, pantingly, piteously, agi

tatedly. To be in distress, or

at their wits end.

py? the influence of the stars ?

26255 "The rule or sway ofthe predominant

planet, qualified or modified by othe

several influences of the minor planets."

డుజీవదశనుయున్నప్పుడు when he was alive . క

ష్టదశలోవున్నాడు he is in difficulties.

* A word for ten : as we say a dozen

for twelve.

**50** * The " ten throated" demon ; Ra

vana ; who was slain by Rama. Proverbially * A title of the goddess Parvati, or Ce

a hydra, devil, or wretch.

దహనుడు * n. s. The god of fire . Vulcan.

దహించుట * v. a. To burn.

* n. s . A tooth.

దశబంధము See దశవంధం.

∞∞∞∞ * adj . The tenth. Also the " tenth"

book ofthe Bhagavatam which contains the

adventures of Krishna. It is in two parts

which are called the

October. It is the close of the anni

versary.

ఉత్తరదశమము.

* The tenth lunar day reckoned from new

or full moon.

n. s. A trick, a prank, a freak.

కు a spitting pot. తమ్మపడిగ. లంజతనుకు ann

amour or intrigue.

తనుకుట v . n . To play pranks , or to coquette.

తసుకులాడి A coquette .

51807
dov. a. To steal.

in the month

* n. s. A carpenter. A proper name of

the mythological prince of serpents.

* adv. That moment ; immediately.

The more correct spelling would be

ణము Vulgarly ఆతక్షణము ,

and then. s. The master ofthe house : the head,

manager, or representative. X ZL J FP☎

దహన | ము * n. s . Burning . దహనము అయిపోయి

burnt.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

res.

she was without any male protector. There

was no man at the head of the family.

* The name of the father ofthe demi- n. s. Ability, cleverness, dexteri

god Rama.
ty. సమథ౯త.

***The " ten faced" demon named

04 An Inaum, or copy-hold, taxed at n. s. Alms : an offering made in money.

one tenth of the produce.
యిందుకు నే నేమిదక్షిణసేయగలను what can I re

pay you for this ? The money fee or

Ravana. A hydra or devil. payment offered to an instructor .

*** The ceremony performed on the can. s. The south. adj . Southern . To

tenth day after a death.

* adj . Bitten, stung.

ov. n. To bite or sting : to chide or re

buke.

దసేన, అనగా ఆయుధవిశేషము. OG .

దశరా The name of a feast called విజయదశమి | దక్షి

nearly answering to

a

wards the right hand . Thus also jává

is both east andmeans the back and

front.

BårdB 4150 * The " southern Kailasa” is

an epithet given to the town of Kalahasti.

ణాధీశుడు, దక్షిణామూర్తి * An epithet of Siva .

* A kind honest candid person.

51
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cấp các to వేదాంత or ఆష౯ scriptural . తాంత్రికవుకు

a loose performance of the rite of

upanayanam ; See on తంత్రము .

one who is skillful in deceiving. A sophist, a freethinker : or ma

n. s. A carpenter.

* n. s. and adj . Clever, able, dexterous.

( W. ) కార్ముక దక్షుడు skilled in archery. మా

A master-rogue.

తా, థా, దా, ధా.

(pronoun) Self. viz . myself, thyself &c . Fre

quently used for thou, I, He, or she. G. ≈≈.

D. తనకు , A. తన్ను . Plu. తాము or తారు , or

తమరు. G. తమ .

దా, (that is ) తా Self . See తాను .

దా An interjection signifying Come ! యిందా

Come this way ! యిప్పుడు దావచ్చి నాము surely

we arrived but this moment ! This is a Madras

vulgarism ; and perhaps is a contraction for

Xwo.

Foowe * v. n. To caper, or dance violently.

తాండికాయ A sort of berry. See తాడికాయ.

n. s. Jelly or jam ; the inspissated juice

of any plant ; as mango jelly.

కరకతాండ్ర, kalacca jelly .

A sort of nut that is cast by the

terialist.

దాంపత్య| మ * n . s . Wedlock. అనుకూలదాంక

Harmony in a family ; mutual affection .

waves on the shore.

☎ɔ5|** n. s. and adj . Patience, endurance,

fortitude, moderation ; adj . moder

ate, master of himself.

In some compounds signifies Left, or Inner

( See డా) as దాకాలు the left leg. దా చెయి the

swear an oath.

left hand. తాంబ్రము A wrong spelling for తామ్రము copper.

దాంట్లో (for దానిలో) In it . యే దాంట్లోనీళ్లో ఆదాం దాక An absurd corruption of ద్రాకు. in Rasica.

IV. 40.

ల్లో పండ్లువుంచినాడు He put the fruits in the

one which contained water.

తాండవము * n. s. Motion in general, however

slight, as that of a garland. Dancing , orgies.

Violent capering, a war dance. Gesticulation,

anticks.

n.s. A metal girdle or griddle ; or

plate to roast cakes on .

n. s. The fragrant betel-leaf and

areca nut formed into a parcel, ready for a

mouthful. This is also phrase for a douceur.

తాంబూలముపుచ్చుకొనుట To take such a

mouthful : which is generally offered ceremo

niously to a stranger. Likewise to take an

oath: because such a mouthful is administer

ed when an oath or solemn engagement is

taken. The tambulamu likewise is given as

the final or termination of every meal, every

transaction and every religious rite . Thus

బూలముయిచ్చుట isto ratify most solemnly : to

దాక n. s. A pot with a wide mouth. .

మూతివెడల్పు అటికె , D.

n. s. A dagger, a stiletto ? Valour, strength ?

or 5 affix . Until, as long as, about. As

far as, as much as, to the extent of. Be

ములదాక for a month . యింతదాక Until now,

before this. Jo how long. aas

many as ten, about ten. The irregular inflec

tion is దాకటి : See అందాకటి, యించాకటి, as

యిందాకటి వ్యాజ్యము the late dispute . యిo

దాకటిజాబు his late letter. యిందాకటివాడు the

man who was here till now.

n . s. A pledge . T
తాకట్టు n.s.

* adj. Exhausted, languid.

దాంతి Self command. See దాంతము, ఇంద్రియని

గ్రహము. D.

* adj . Unscriptural, conventional,

technical. Apocryphal, sophistical ; as opposed apply.

the pledge is forfeited.
1

v. a. To rebuke, reproach. Vema.

తాకట్టువాకట్టు అయినది

3. 117.

దాకా See దాక.

e The left leg. Sar. Dw. 2. 101 .

v. a. To make touch, put in contact,
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n. s . A touch.
v. a. v. n . To touch ;

to encounter, oppose , front. To be attached,

join, apply. To strike (as heat does . ) To hit ,

to shove. వానికితల తాకింది he is touched to the

heart, herepents. so a potent drug.

వు చేసినపనులునీత
లకు

తాకినవి your sin has found

you out, or, has fallen on your own head .

కిదృష్టి తాకినది he is suffering from the effects

of an evil eye . వానికి గాయముతాకినది he re

ceived a wound. he has

caught the disease. to knock down.

=వడపోయుట, గెంటివేయుట .

FÁI , TKK n. s. Meeting, shock, en

counter. adv. On meeting, at the time of on

set. M. XII. 3. 10. M. 7. 5. 296. Sz

తటస్థకుడ్డ

ప్పుడు , యుద్ధసన్నద్ధకాలము.

pen.

meet or encounter.

సమీపించుట, పేరుట, D.

See To come on, to hap

the evil he suffered . To

తాచు, or తాచుపాము The deadly hooded snake

commonly called bythe Portuguese name Co

bra de capello. Various species of it are

తాచు, కోడెతాను, చింతపువ్వుతాచు,ఆరి గె తాళు

Compare Various etymologies of

are mentioned but no one is good.

v. n. To hide , lie hid , be concealed.

v. n. To kick. A. 5. 138. and 6. 26 .

Parij . 1. 96. IV. 20. 5. D.

v. a. To hide, conceal, secrete.

To spare his own body or pains. BD. IV.

1922.

తాట n. s . Skin, bark. త్రాటమాలలు base parri

ahs BD. 1. 605. SZ Thin, as a sil

ver plate.

"With a cord. " The Instr. of .

. R. 5. 282. 11. s. A sort of earring worn by fe

males. T. 3. 82.

The left horn . R. 5. 160.

X8 n. s. A wallet or pouch for food. A large

winnowing basket. The SC . wrongly says

సేవము. See డా

XO n. s. An anvil. 2 a carpenter's

vice.

తాగల్లు, దాగల్లు, తా గాడి, తా గాణి plu. తా గాండ్లు

n. s. The stone beam placed across the mouth

of a well : = పరువుజిమ్మ. నూతిమీద నడ్డము గా
а

వేసేది . D.

. v. a. To drench , or let (a cow &c.)

drink.

దాగిలిముచ్చుల
ు , or, దాగిలిమూతలు, n. s. The game

of hide and seek. See ముచ్చు .

☞ėɔ v. a. To drink. Xor,

To smoke a cigar.

మొన్న గదమ్మ పిన్న మొనమొల్లలు ! నేడిదే ము

ద్దులాడి , లే ! | చన్నులుగొప్పలై, పయిట సందున

దాగెర బూచులా 'డెడిక్ !

3o

aతాటక, తాటకి Celeno : name of a certain hag :

a word like fury, hussey, or " ogress" used in

abuse.

తాటాకు n. s. A palm leaf . తాటాకు చేప A cer

tain sea fish . A patched up job.

Infl . of . See that word. Belonging to

the palm tree.
n. s . A palmyra tree.

గొడ్డుతాటి చెట్టు or రామతాటి చెట్టు deformed

trees of this species, supposed to have magic

properties. the Swallow-shrike (Ocyp

terus Leucorrhynchnos, Jerdon. No. 54. )

Sugar made from the juice of the

palm-tree. తాటి చన్నులు or తాటి వెన్నులు the

flowers of the palm.

* Rush, incursion, attack, assault. Inroad.

Jov. n. To flutter, wriggle or flounder :

to mouth or move the cheeks in munching .

v. n. To be hidden or concealed . To es

cape. The Root in A is ∞∞.

☎•Ñâï¿ v. n . To elude , delude . B. 8. 413.

దా గెరబూచులాడుట
To play at hide and seek.

An epigram says. | HOETv. a. To pat or beat softly, strike (as

కుక్క చెవులుతాటించినది The dog cocked his

కుక్షి రెక్ష లుతాటించినది . the bird fluttered

it's wings . కాళ్లు తాటించుట to kick.

ears .

V.

the breeze ;) to slap , buffet .

లీ చెలికన్నులు కారు కమ్ముల న్నన్న ! కురుల్

పిరుందు, పుటు వైపాటు వైఖరి గైకొన ౯ె X దే !

Boy. a. To pass over, or make pass over
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To turn out from a place. To pass time.

డపదిదినములు దాటించినాడు he passed ten days

there.

Resolute, firm, decided, decisive , fluent,

well versed.

Decisively, decidedly, resolutely, firm

ly, trimly, spiritedly, briskly, trippingly, with

a grace.

my.

n. s. A crossing . A jump. A host, an ar

చతురంగ బలయుత సేన. D. Vijaya. 1. 174 .

Parijat . 4. 5. దాటులుదాటించిరి They made the

cattle pass over a plough share for good luck.

Also, an ordeal ; passing or stepping over an

idol.ro Grand, commanding,

dignified, imposing.

v. a. To cross over, pass over. Tojump

or leap. To elude. To escape. To go beyond

or transgress. To tup or bull, to cross or co

pulate , applied to cattle . నామాటయడుగుదా

Transgress not my command.

తాటేకు Error for తాటాకు .

...

n. s. Invasion, inroad, compaign. A host.

Flight, escape . దండయాత్ర, D. దాడిమెకము

a royal tiger or, The invading tiger.

. (H.) The beard.

Joe v. a. To beat.

తాడికాయ See తాడి .

తాడిగిరి పాము, అన గా తాటి చెట్టుమీదనుండే పాము.

D.

n. s. A cord ; thread, string. A match fora

gun . ( inf . లౌటి plu. తాళ్లు abl తాట. తాటి చె

The palm tree, so called because cordage is

made from it : of this the is the male

లు

and the పెంటి తాటిచెట్టు the female . తాళ్లు.( plu

ral), Palm trees. The cord ofmarriage :

being the string round the bride's neck ; from

which the is hung . Hence 2,5

n. s. Giver, bestower, a liberal man.

ధాత* p * n. s. Bramha, the creator.

¿ n. s. Deceit, knavery. adj . Knavish, * A tree called Grislea tormentosa. W.

false.
This Heyne translates by ex q. v. and

by Bauhenia spicata.చాట్రాయి ( i, e . దాటురాయి) A certain boyish

game. n. s. A grandmother,

దాట్లువేయుట To bound or jump, దాట్లు వేస్తూ రా తాతి * Effector of, maker or causer of . శివతాతి

the causer of felicity.
to stride along.

తాడనము * n. s. Beating . Tapping, patting; or
A carpenter's block or

handling amorously.
work bench. A block used by cloth beaters &

మనము.

adj. Appertaining to. The plant called Be

leric Myrobalan or విభీతికము . తాడిమాను ధాకు, * ధాతువు * n . s . A fossil or mineral red

the spouting whale.

chalk . యెర్రనిధాతుబొట్టు a red mark in the

forehead. The pulse. A grammatical root. ☎

తువు ఆడుట, (or , నడుచుట , or కొట్టుకొనుట ,)

The pulse to beat. పర్వతధాతువు , జేగురు , వా

తపిత్త శ్లేష్మధాతువున్ను.D. A relick. Thus దంత

To rush on, change in battle.

1 * adj. Beaten, flogged, smitten, struck.

దాడి# రుచుట To fice.

(cord broken) means Widowed.

a match, made of cord dipt in brim

stone . See నేలతాటిచెట్టు .

The tree Nauclea cordifolia. Rox.

or

1.514.

ధాణుకపాలు, ధాణుధోడ A shuffle ; a quivering

motion in dancing ? H. 1. 240 .

n. s. A grandfather. BD. 5. 923. Also a

fictitious word for Bramha. D. See Dasav. 4.

104.

is the Tooth-relic ; being the tooth of

Gautama Buddha. Turnour's M. Vams. p.

XCII ; chap 82, and p : 191. JLNPPŠÍ

చూస్తే అట్లా అగుకుడుతున్నది from his looks I

think so. a certain compound metal

like brass, of which the images of some gods

are made. Buchanan E. I. Vol. 2. p. 753.

1. s. The pomegranate. The scarlet 2 * Assaying, in mineralogy. The

hue of that fruit.

2XXàv. 1. To maraud, or rove to plunder.

art of chemistry. T.3.65 . రఖీవాదము, వ్యాక

రణము .
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*Criticks, grammarians. A. 4. 231 .

రసవాదులు , వైయాకరణులు .

ధాతువుచూచుట To feel the pulse . సప్తధాతువు

లు, మహాధాతువులు the seven great principia

of nature.

* Generosity , liberality, bounty .

తాశ్రాలిక|ము * Present, of that time. తాతాలిక

. Dasav. 8. 110. the ready giver.

* n. s. 1. Mind, intent, intention,

import, purport, meaning, drift. 2. Thought,

idea, supposal, belief. 3. View, counsel, de

sign, purpose, inclination , determinati
on

, di

ligence. 4. Object, topic , subject , theme . 5.

View, light, regard. 6. Scheme, plan. (See on

తత్పరుడు) ఆతని తాత్పర్యమ
ేమంటే

In fact, in

short, మరచిపోరా
ద
నేతాత్పర్య

ముచేత In order

that I might not forget. నా తాత్పర్య మేమంటే

what I mean to say is.

తాత్పర్యముగా * adv. Virtually, by implication .

తాత్పర్యుడు * He who holds an opinion, యిందువ

ల్ల సంభవించినదనితాత్పర్యులైవున్నారు They are

ofopinion (or, they think) this is the cause

thereof.

*The bird called a gallinule . W.

కూకురుగుండంగి వడి. SC .

0015/20 n. s. A sickle. Appa Cavi I. 22.

ధాత్రి n. s. The earth. A foster mother, a

nurse. Emblic myrobalan.

*

*

Telestic , metaphysical. Vulgarly

interpreted True, real .

Dialecticks, logic . The telestic

mode ofreasoning. Ananda. XVII . 6. 555

స్యైవభావస్య , నానారూపత్వమిష్
యతే,క స్యవాశం

కరమతే, తాత్వికత్వమహంస్త
ువే.

కియెతోడబుట్టు నవు!—వేమనృపా. “ Fair poesy

has four friends : the bard is her father, the

reciter is her nurse, the man of taste is her

spouse, and the blockhead is her brother,

O king Vema !" Herein the full phrase would

be in the aorist, thus- ex-s** &c.

Or, by using the past tense నలుగురు బంధువులు

అయినారు.

Fájó§áv,T°F°¡ n . s . Disregard , neglect ,

scorn. (K. ) Delay, waste of time .

time .

Qa

, or, Words used in beating musical

Pe

error for A certain tree.

దాదాపుల Close at hand. See దాపు .

*

pronoun .

adj . Such, suchlike, similiar.

adv. Himself, personally, from add

ing the adverbial . Padma P. 3. 51 .

Thereby, hereby, the abl . of

దానప నేమి what is the use of it ?

A feminine form in verbs. I am she who

does.
I (feminine) am alone :

దాన నేవున్నాను I was left by myself,

Gift : giving, donation. (the Latin

word donum.) " The Bramins pretend that

"they are the only persons who have the

power of taking away the sins of men : and

they say that, however willing, they cannot

" do it gratuitously : for the quantity of sin

" removed is exactly in proportion to the dā

"nam (wrongly printed Dhanam) or sum of

"money given." Hamilton Buchanan's My

sore, Vol . 2. p . 144. [ This is the idea gene

rally prevailing among bramins : who assert

that Danam is restricted to gifts presented to

their sacred selves : but is groundless, and is

noticed neither in Radha Kanta Deva's Sab.

C. Druma nor in the SC . nor in any commen

tary onthe Amera. ] 2. The fluid that flows

from the temples of an elephant in rut.

n. s. Abode, house. v . P. 3. 239.

steadfastness, certai
nty.se

r

vants , menials , people ofthe house . H. 5. 66.

తానము n. s . Bathing ( For , స్నానము.) Or తహ

Note, sound, also means the words used

in music like ut re, mi. ఆదితానములు నేర్చుకొం

She is learning the gamut.

తానవ | ము * Leanness , thinness. తనుత్వము Am

rugam అంగా నామతితానవం &c.

66

66

n. s. A nurse, a maid servant . M. XII. 1 .
39. BD. 2. 246. An epigram says, ||528*The queller of the giant : an epithet of

కన్యకు నలువురు;—కవి, జనకుడు; భట్టుదాది ; గ

ణుతింపంగాసవర నీరసికుడు , పెనిమిటి; యవి చే

Vishnu or Jupiter.

male imp, a giantess .

An ogress or fe

n. s . A de
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mon, fiend, giant. This name is derived from

the father of the giant race. The mother

was . Hence they are named gev.

* adj . Munificent, liberal.
**

The inflexion of also the accusative .

దానిమ్మ చెట్టు The pomegranate tree. See దాడి

మము.

* n. s. An archer. R. 5. 56. and 300 ;

wheree
v

is, expert archers.

ofOf (him) self. In person . See

which this is an intensive form .

దాన్ని
నేను వెుక దాThe feminine affix , thus used.

న్ని వెళ్లి నానువకదాన్ని వచ్చినాను I went alone

and returned alone.

ధాన్య / ము *
n. s. Rice in the husk : rough rice .

Grain, corn in genera
l

: all kinds of grain are

spoken of in the plural numbe
r
only (except

బియ్య
ము

. )

.

ర

, pron. Self, one, oneself. (I , thou , he, &c.)

G. తన . D. తనకు, Acc. తన్ను . Plu. తాము, ర

మరు. G. తమ,—తనకుతానె Voluntarily , of it

self, of his own head , or , accord .J∞∞∞

band? — తటస్థమైన ,

they of themselves. తాను చెడ్డకోతివనమెల్ల చెరి దావల , or డావల adv. and దాులి adj. In the in

Do one sickly sheep infects the flock : a

monkey, useless in itself, ruins a garden.

B. VIII . 421. They beheld him

himself. తన్నుకాదనియెంచును (Vema) he will

not think it is him : he will not see that he is

side . నాదావలి సొమ్ము the property in my

hands. I have herby me.

G. దాులి . దాపలివ్రాలు the letters which are

inside : that is , which precede. UF

the person in question. తన్నుంచి నట్టితప్పుగల

the letter N which stands to the left of a con

sonant. i . e. precedes it. The small

end ofa drum, which is struck with the left

hand. L. IV. 52.

3. Ila. 3. 56. Is there any error that does not

spring from one's own folly.

* n. s. A nun, a female penitent, or pil

and being sorrows caused

by, 1 , ourselves, 2, or others or , 3, by the will

of God. R. 3. 31. *** . To be

harrassed, vexed , in trouble, care and anxiety .

☎LK, or ☎≤ I do not conceal. The Neg.

of woes. Suca. 3. 228.

దావరము adj . Secret, unseen. రహస్యమైన. G.

2. 16. Happened, chanced, befall

en. యీ మొగుడు నాకుయెక డదావరమైనాడు

How was I so unhappy as to have this hus

grim.

తాపసుడు *

తాపి

n. s. A hermit, monk, ascetic.

orn.s. Composition, putting or bring

ing together. The bricklayer's work, or ma

sonic mystery. A trowel. A secret, traces ; a

mystery in any trade. The setting of a stone.

Ballast, weight, in a boat. To put

8,5°~D ,or bring together, to pimp.

పని చేసేదిన్ని. D.

interj. Madam, good woman, my dear, O

ధాన్యాక | ము * Coriander .
woman.

తాకు plu . తావులు Steps, stairs. మెట్టలు . OG . గడ
పౌలు, A. 1,3. A. 4. 185. చావురాయి నిచ్చెన.D. తాపించుట The causal of తాగుట . To give drink

to.

* n. s. Burning. Heat : (metaphorically)

corroding care or trouble. The fire of love or

fever of grief.
Heat, warmth,owen

irritation. R. 6. 249.

20v. a. To make him or them, hide.

The causal of To have hidden, cause

to hide.

తాపింఛ[ ము * The tree called తమాలము.

A bawd, a go-between. A. 5. 74.

తాపికాడు n. s. A pimp, a betrayer. Satyabh. 3.

115.

On the left hand . See e . BD. 4.817.

తాకటి మేకు A joining nail (See తాపి) or spike

nail to join two planks together. See Bw.

* Triple cares, all sorts of troubles

arising from worldly cares, as , interj. Madam ! See .

F
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దాపు
n. s. Nearness. సమీపము. D. ఆయిల్లునా | తామల * Appertaining to the తమాలవృక్షము .

కుదాపునీకుదూరము, * n. s. Tardiness, delay, dulness , ma

lignancy ఆలస్యము. D.adj. Neighbouring, next, bordering on.

తావుట v. a. To drench, or let drink. To give

(medicine or drink) To join or unite (two

planks.) the dark passions.

దావుట v. a. To hide, fix, stick, set precious A malignant, mischievous person.

stones .
pown. s. To be tardy, to daudle, e

న్యముచేసుట.

* n. s. A malignant, a mischievous

Holiday clothes, as distinguished

from కట్టుకోక.

208
• adv. ( abl. of ) Near, by.

దాపుమూపులు (anuk) Hiding and concealing .

దాపురము n. s . Concealment, hoard. zãpto

మ్ము . D.

ev A sea or land turtle ; the land species is

often called 8e or hermit-tortoise.

Inflection తా బేటి , plu . తా బేళ్లు .

n. s . The bridge-end : the side ofa stream.

n. s. A cord , string, Wreath, string of

pearls.

*A house, abode or dwelling. Bright

ness, splendour. 38 thou abode

he who is theof noble virtues !

home ofexcellence.

*
ధామనిధి n. s. The sun.

☞ n. s. The lotus. The ringworm.

the plant called Indian Reed or Indian

shot. a sort of cassia : the leaf

cures the ring worm. A tree call

ed Pontideria Hastata, See Rox. 2 . p. 122.

Other authorities say is the Indian reed or

Arrow root plant.

తామరతంపము, అభివృద్ధితామరతంపమవుట వృద్ధి

పొందుట . D.

80 Flourishing, spread of a people or

family (being likened to the spreading arms

of the lotus ;) flourish

ingly, prosperously " like a green bay tree."

28 | 2 * n. s. The lotus.

J∞8 *n. s. The lover of the lotus, i. e.

the god ofthe sun.

ev n. s. Lotus leaves, which are used

as platters.

adj . Cruel , bloody, malignant .

పూజ a bloody sacrifice ; as of goats. తాముగు

man.

n. s. Thickness, bulk, as opposed to

length and width.

దామిలింతచెట్టు, అన గా చుచ్చుః. Q.

A kind of snake.

n. s . The plural of Selves, your

honour, your lordship.

oran. s. A cord, a te

ther : a long cord fastened to a stake or tree

at each end. Cattle are secured along this by

short halters.

A title of Krishna ; as " bound

with a cord" in infancy. " Funiger," cord-girt,

the cordelier.

తామ్ర / ము ** n. s. Copper.

*
A coppersmith, a brazier.

*L * The copper-helmed bird. i. e.

a cock.

దాయ Near . దాయవచ్చుట to approach .

దాయ * n. s. Enemy, foe, w. D.

దాయ The inf. (A) of దాగుట .

n. s. Thing, rarity. A childish word, as

యిదో వెకతాయమునికిస్త . దాయము or దోయ

At games if six shells are thrown the one

that turns up is so called . a cow

house : a house for cattle.

* Heritage , kin, heirship. A gift.

దాయలు or దాయాలు A certain game among

girls.

దాయాది A kinsman. దాయాదులు Kinsmen , co

heirs. See interlopers, rivals.

Rivalry, kin, claim.
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A sort of game played by girls . Da- A torchbearer's oil vessel. A. 6. 4 .

sav. IX . 101.

చమురుపో శేప సరపుకొమ్ము.Comm .

n. s. Exchange, barter. 8. A.

6. 93. Differrence in exchange .

* n. s . Keeping, holding, having, main

taining, wearing.

దారత, దారతబలి or , దారతీబరి . BD. 3. 2093 ,

యేదైనావకతీగ పేరు.

తారతమ్యము * n. s. Difference, distinction.Pro

A star. Venus, or Stella, the spouse of

Vrihaspati. The pupil of the eye, 55, 50
కనీనిక , నల్ల

గుడ్డు. A. 5. 13. బృహస్పతిభార్య , సుగ్రీవభార్య , నుగొప్పచేసుటలోను నావంటిదీనులరక్షించడము

portionate value : comparative merits, estima

tion its proper place. Superiority between.

competitors. The rights or real merits ofa

question, the state of the case. So eభాగ్యవంతుల

లోనుండే తారతమ్యతతమచిత్తాని కే తెలుసును you

నకు త్రమున్ను . D.

:

well know how far the merit of relieving the

poor exceeds that of promoting the rich lit.

you know the difference between these. From

8 and affixes of the Sanscrit comparative

and superlative degrees.

a n. s. An anvil, a work bench, or smith's

form ; used as a rest or prop.

తాయితు or తాయెత్తు or తాయెత n. s . An amulet ,

containing tiger claws or other things ima

gined lucky.

దాయీ n. s. A nurse. Dasav. IX. 206 , బాలురకు

పాలిచ్చి పెంచేస్త్రీ . D.

దాయుట See దాగుట—" దానె , అనగా సమోపిం

3." D.

They themselves. From , with the in

tensive A added . BD. 5. 1107.

705 * n. s. Stream, current, course, oozing or

issuing. Sharpness . A horse's pace. o ధార

the five paces , trotting, cantering &c. S

ధార the course of the affair. ధార A sort of తారతమ్యత * See తారతమ్యము.

trumpet BD. 6. 294. the trumpet, about

ten feet long used at funerals. Water poured

into the hand ofthe accepter of a gift in token

of donation, a ceremony performed when a gift

is made. o Edge, ledge.

☎ * n. s. A wife. your neighbour's

wife.

• D * Ruined, destroyed, confounded.

G. VII. 59.

or e To endow, give

by a formal ceremony, in which water is pour

ed from the hand of the lonor, to bestow as

a solemn gift.

a door.

* n.s. A clear pearl ; a clear note.ov ( 380 ) The lintel or top of

Crossing, passing over. Silver, the segment

ofa circle . Protuberance, fulness, bulge , swell.

ప్రణవము, వెండి , ఊర్ధ్వస్వరము . D.

n. s . Thread, cord, string, rope. A match

for fire.

తారక * n. s . A star. The pupil of the eye.

8 n. s. Tare in merchandize : the sum al

lowed for the packing case.
* n. s. Means, way, method, plan. Sub

sistence .

00085150 * n. s. That which breaks or causes

breaking. » . A. 5. 118.

n. s. Nearness, contact opposition

Touch . A. 3. 36 (39) తారసానకు , అనగాతట

స్టపడుటకు . తారసపడుట v. n . To front , en

gage in battle, draw near, face.

* Sustenance, food. A stimulant, made

of spices &c. given to a convalescent before

he is put upon diet.
v. a. To introduce, insinuate, procure, as a

bawd. To adduce.
* An epithet ofthe Hindoo Mars or

god of war. T. 5. 220. a. D.

08081 * The name of a certain tune.

*A mediator, a saviour, redeemer eman

cipator.

**

తార సించుట or తారసిల్లుట v. n . To clash or col

lide సమీపించుట. D. పూర్వపశ్చిమ సముద్రము

లువ లెతారసిల్లి న౯ it was like the eastern and

western seas encountering one another.
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దా, ధా .

•

*
ov. a. To bring together, put in con- n. s. Poverty.

tact, introduce , unite .
A convoy or guard, an escort.

తారసిల్లుట దారువు
To approach , draw near. To clash,, * n. s . Wood. adj. wooden, made

collide, be in collision.

σ

of wood.

* A pace, as trotting, cantering &c. the pro. They themselves. BD. 4. 1674.

తారుకొనుట See తారుట , అనగా తార సిల్లుట . OG.

edge of a sword.

To wander, draw near, R. 1. 111. and 5. 155.

and 5. 253. 3o2owT
o follow. But in L.

2. 116. తలల పైమి న్నేర్లుదాకొన్నవారు it means

To bear, wear, carry.

* Received (as a boon.)

Asort of sky rocket.

e A firework in water.

ధారాట | ము * n. s . ఆశ్వము చాతకపక్షి , మేఘు

.SC.

దారిద్య్ర |ము

è v. n. To lurk about, dangle , hang off

and on. To dance attendance without coming

to the point. జీరాడుట, వ్రేలాడుట . A. 4. 129 .

CompareJe tauduta, the senses of which

are often erroneously given to this word.

* Solemn donation .
*The starry path : the firmament. * n. s. A bearer, carrier, supporter.

దారుణ | ము * n. s. Horror, terror. A crime or

తారాపీట, ఎద్దు వెన్నుమీదవే సేది, D. horrid act. adj . Horrid, cruel. 0558.D.

Jms! Lu* Youthfulness , bloom . Vasu.2.55 .

ధారుణీ The earth . (From ధరణి.* )

wojowyLegoLeu * A family, a household.

Wives, children, and all. ”66

* Youthfulne
ss

, bloom.
ధారాళము n. s. (K.) Fluency of speech. Open

ness, without hesitation, generosity, liberality.

adj. Fluent, liberal. e , free.

adv. Easily, plainly uninterrupted
ly

,

with ease, at free will.

సారము a substantial or opulent family . ధారా

plenteous rain. R. 6. 3. and 31 .

*A constellation, or set of stars . The

starry firmament.

తారుచుట See తార్చుట .

ev. n. To roam, rove , stroll, saunter, run

about, to loiter. To lurk, lie in wait. To

dance attendance. To fall away in flesh, be

come lean . తారుకొనుట , అనగా పొంచుట...తా

lurking shame. L. 4. 202 .

..

Unexpectedly, suddenly. T. 3. 8. Swa,

4. 68. తెప్పున , శీఘ్రముగా .

* adj. Ligneous, woody, turned

into wood.

దారుబోవుట ,అన గావ్యర్థముకావడము. BD.1.304.

adj . Disorderly, riotous. Slovenly.

Confusedly, in disorder, upside

down.

* A hard shower of rain .

☎8 n. s. Way, road, path. Manner, mode.

కివచ్చింది It is cleared up, it has turned out ధారోష్ణము, * or గోవుధారోష్ణం * Milk .

well, she has come to her senses . T. 4. 77. Discussion. Proof, evidence.

and 5. 109.

* adj . Torn , divided , wounded, pierced .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

*A wooden engine or machine.

-

2. D. j . Appa Cavi. 2. 162.

* Who bears. 8 poisonous, venom- o * To dispute , debate.

ous. దారి , ధరించినవాడు, విష దారి, విపమునుధ తారికుడు * A logician , a reasoner .

రించినవాడు . D.

B*80wès v. caus . To make him close , set &c.

See R. 5. 192. is ren

dered తారచేయుట , తాకుటఅన గా కాళ్లు మెల్లి గా

తార్చుట ..

v. a. To unite , set together, join, apply,

put. To close. To set as precious stones . To

introduce, bring people together. To pimp :

to bring a man and woman together o

పెట్టిపొంచువ
ుండేరీతినిమెజీలుట.

దారిక* అన గాలంజ, వేశ్యా స్త్రీ . Parij. 2. 127. (W.)

To rob on the high way.

. R. 1. 120. To lure, gull, trick (LT8

e )To eggon, incite. To put (as a child to

the breast . ) తార్చేది n. s . A bawd . తార్చేవా

n. s. A pimp.

52
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n. s. Hardness , fixedness, stability . n. s. The seasoning of a dish : slacking

Strength, vigour. Power, reality. S x π°

Positively, assuredly.

--తౌ ర్తీయ |ము • Ternary, తార్తీయంచక్షురున్మీల్యద

చాహమకరధ్వజు , Lalito . VI . 23. తార్తీయ్యీ

o2othe same. (Kalidas . ) He opened

his third eye.

n. s. Application, joining, setting.

wx$150 *+

1237.

lime.

తాళింపుసెనగలు The సెనగ seed duly seasoned .

దాశింబ చెట్టు The pomegranate .

n. s. n. s. Patience, endurance.

(From .) A pastitle or little roll, as of

ము . D. రాగి తార్పు, R. 2. 89. అన గాతామ్రపు

హరివాణము, పల్లెము, తాంబాళము,

paste or of leaf. The scurf that drops off the

skin when rubbed . A flake or scale of earth.

Cords of hair tresses smeared with

ev . Suca 2. 42.

తాళి కెగలవాడుA man of substance .
ఛార్మిక * A good man.

దార్వాఘాట | ము * The woodpecker.

7508 or Overweight in scales, preponder

o A smouldering fire , a fire pit, a little

pit serving for a hearth.

తాళిగోనము See గోణాము.
ance .

The small piece of gold worn at the

తాళఫలస్తుని

**** n. s. Time , or measure in music. A cym

bal, because used to keep time with. A palm
neck, answering to the marriage ring. The

tree. Appertaining to the palm tree. bridegroom ties it round the bride's neck.

శవృక్షము a palm tree. 444 whose n. s. Gentleness . Endurance, patience,
తాళిమి

breasts resemble the mature fruit of the palm.

నా తాళముపట్టి నాడు he was in a rage or, out

of humour . - slow time,

ము common time . త్రిపుట తాళము. quick time.

* Yellow orpiment.

To play (the cymbals &c . ) BD. 3. ex plu. or

* A palm leaf.

Beating time in music . T. 4. 77.

తాళము A lock . తాళపుచెవి a key . కప్పతాళము

a pallock . తాళముతీయుట to unlock. తాళము

వేయుట to lock.

తాళవృంత| ము * A fan made of palm leaf.

తాళవృత్తము * Verses or words written to suit

musical measures.

385

దాళా See దాళ.

తాలాంకుడు , తాళాంకుడు * An epithet of Bal

rama, the Bacchus of India, whose " standard"

is the " palm tree."

☎3 ore A hole or little pit used as a

temporary fire place.

తాళి, or తాళిబొట్టు A brooch , worn on the throat

by married women. Dasav. 9. 395. In H.

312. it is rendered .

Dove v. a. To scason food . To slack lime.

es

evoze Empty ears of corn .

తప్పగింజలు,బూగరాను. D.

దాళు, వర్ణ లేశము , ఎర్ర దాళుఅన .ి D.

dhalu. (3 A. ) Complexion e pale

ness.ruddiness.

తాళుకొనుట To take patience . See తాళుట.

తాలుచుట Sce తౌల్చుట .

e v. a. To bear, suffer, endure, tolerate,

take patience. To refrain. To wait, stop.

బట్టకట్టు తాళుతున్నది this cloth wears very well.

The palate. W. The inside of the

cheek . నెూటిలోపలిచౌడ. SC.

e A spindle .

Dark coated : having a black husk.

ళువాలు . H. 4. 156. (See పార్వా) దాళువారం

The black crop, a technical phrase used in

Ganjam.

5. ,, Dejo. v. a. To take. To

hold. To receive, to bear, to wear (as a dress,

ornament, or weapon.) To take or assume (a

steadfastness.E. D.

తాళి See తాళి.

Means, ability, substance, as that of

a substantial farmer.

చాళీ కరము గావుండే Substantial.
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shape &c. ) To hold ( as a liquid in the mouth. ) ;

To slack (lime. ) To twist (thread bythe spin

dle.) To fan or winnow (grain in a basket.)

To conceive or receive (seed . ) To receive or

greet. (as a friend . ) xo To con

ceive (a child . ) లక్ష్మయ్యఅన పేేరుదాల్చిరి They

gave him the name Laxmaya . దాల్చనిసున్నము

unslacked lime. xe To deceive ....

పసిడిదువ్వల్వ దాల్ప Robed in brocade.

తా ల్మి or తాలిమి q. v .

Ropes. Palm trees . See .

దాళ్వా See దాళువా.

(K. ) A shelving roof : ofa veranda or

shed. A pent roof.

* Burning, conflagration, wildfire .

7 n. s. Grief, suffering. (An illiterate

word. )

*
adj . Thine, thy.

Those belonging to thee . (in Latin ,

భావన ము * n. s. Running, Cleaning , o

cleaning the teeth .

*
An epithet of the god Rama as being

the son of దశర ధు డు.

Vostrates. )
దాష్టీకము , or , ఛాష్ఠీకము Resolution, bravery ,

తావత్ * That. తావత్పర్యంతము Thus far , s0 దాష్టీక/ము* దాష్టీకము Overbearing , influential.

long.

°2)50 See $5).

Pro

gress in learning . ధావనాయాసము. Suca. 2.

340. Exhaustion .

* adj. Fair, white, brilliant .

* Wildfire , a devouring flame, confla

gration, burning heat, combustion, consuming

fire.

దావాదము Neighbourhood , యీ దావాదానవకగు

Hard by this place there is a pagoda.

adv. adj. Near, close by, 0.

••• 5» * Wildfire, conflagration , combus

tion.

&

A veranda.

n. s . Odour , fragrance, plu. . R. 1 .

124. T. 3. 10.

n. s. Fragrant scented oil .

n. s. A place, locality ; a home, room ,

space . అట్లాతో చేటందుకు తావులేదు There is no

room orground to think so. In translation this

word must often be dropt. Inthe western dis

tricts they say అదినా తావునవున్నది , I have it

by me, in my hands. నా తావున పుచ్చుకొన్నారు

They took it of, or from me in the east they

say నౌవద్దవచ్చెను , or, నా తావుకు వచ్చే he came

to me .. అతడు నా తావుకువచ్చె he came to me .

వానితావుకు పంపితి I sent it to him .

తావుకోళ్లు Posts of the frame of a well.А

To drink. See . M. XIII. 3. 307.

* The servile state , slavery, bondage.

దాసన , దాసన చెట్టు The China rose (hibiscus :

Sinensis . ) The , or shoe-flower

tree. a blackening dye applied tothe

teeth.

తావరము adj. అన గా స్థావరము, D.

en. s. Place , abode , home. , ఆ

ధారము, రక్షకము. M. XII. 2. 182. దయకు

దావళమైన who is an object of mercy. స్థానము ,

గృహము , నివాసమున్ను. D.

n. s . A palmer of a class of mendicants

who worship Vishnu. They wear an upright

white line onthe forehead : they sound a conch

shell and a small gong or bell.

2 n. s. A sort of necklace of gold beads .

and rubies. రుద్రాక్ష తావళము.

A sort of fish called Zeus Equu

la. Russell, Vol. 1. plate 65. " Dacer Karah.”

దాసరికొయ్య A sort of fish .

755 n. s. Serge, a kind ofwoollen.

ధావళ్య | ము * n. s. Whiteness , brightness , white దాసరిగాడు దాసరితాబేలు The hermit- tortoise,

colour.

found on land in secluded spots. నల్ల దాసరిగా

333

Atortoise.

దాసరి తీగ ! See కట్లతీగ.

దాసరిపాము The hermit snake , called the rock

snake of a very huge size . So called (some

say) because like the ev it has an up

right white streak in its forehead.

#రిపిట్ట The female of the కాటుక పిట్ట or wag

tail.
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దాసానపువ్వు The hibiscus sinensis or China

.=జపాపుష్పము,
rose.

wotoo * A servant of servants. BD.

4. 2023.

దాసి * దాసీక , * n. s. A handmaid, slave, con

cubine, a dancing girl.

3

Slavery : prostitution. Abject sub

mission, drudgery.

n. s. A slave, bondsman , serf.

* Lit : I am (thy) servant.

*n. s. Slavery, drudgery, obsiquious

ness, abject, submission.

* n. s. Burning ; ignition . Thirst, eager

desire. దాహముఆయింది,దాహమునుగొన్నాను.

తిండీడు

I am thirsty. ☎• §§ he is goneo ,Leon. s. A cylinder . n . s . A bundle, a

n. s. A glutton .

దాహానికిపోయినాడు

to drink water, a usual phrase for going to

pillow cushion or bolster. A sheaf of corn. A

take refreshment. దాహానికియేమి లేదు I have
bag of money. The nave or centre of a wheel :

nothing to subsist on . దాహశాంతి చేసుకొన aిf- any thing cylindrical, as 3 or

ter quenching his thirst . దాహముపుచ్చుకొనుట బొందె the stump of a plantain tree . ద్రిండు A

To quench his thirst, to drink.
belt or girdle for girding the loins.

adj . Much, fiercely as does to

rush furiously.

To give drink.

దాహతిరోగ | ము *

abetes.
Do To faint, be exhausted .

plural of A pillow : and of902 food .

& * n. s. The tamarind fruit.

**n. s. The tamarind tree.ంత్రిణీక |ము

n. s. The disease called di

* Southerns : people of the south.

* A name of Parvati. FX

*Siva, the spouse of Parvati .

* adj . Southern.

*
దాక్షిణ్యము n. s. Kindness, feeling, delicacy.

¿, Q, A, Q.

&
,

The causal of oes To put lower as

So hold the torch lower. To bring down.

నాబనీలోకిదించినాను I received him into my

A word used in Telugu grammar . See

A ladder ? stairs ?

house.

800 i. e . తినుట Inf. of తినుట to eat. తింటే I ate .

Door RO n. s . The flower called blue

bell (clitorea) whether blue or red.

0 n. s . Food , eating : an eater. was one

who lives on rice . తిండి మెతుకు Solid food. పడు

చులతిండి a cannibal , a child-eater. దిండి గావుం

డేవాడు a plump fat man . కంచిదిండి corpulent

beggars at fairs. An uproarious rioter.

తిండికాడు, తిండిపొంద, తిండిపోతు, తిండీడు, n . s . A

glutton. fem : 0253.

a

aon. s. Diminution, setting down. From o

చుట .

8585, 85, 85, (anuk.) Brilliantly. Fie , Fie

upon ! Avaunt.

95x595x5w , adv . Up and down, backwards

and forwards. EEN T. OG.
ww

n. s. Madness.

Ticcanna. (a celebrated poet . )

D
or తికకుట్టిన , adj . Mad .n. s. A sort of tree ? See .

దించుట or దింపుట (causal of దిగుట) To lower. తిక్షటన క టగా In confusion, higgledy piggledy .

3 Mad, seized with madness.
3e

Ն

let down, take, take off, put, carry, pull, set

down, deliver, deposit, release , extricate . To

lodge, place, unload, disembark, or land. To

distil, or extract spirit. To dismiss, discharge.

release. To dispel or do away

8 * An elephant who supports an airtofhea

ven. DRK. 150. DRAran. 283.

80
v. a . To flout, scorn, cry shame on,

-
The Somayaji

J

cry out. Kalahas . 4. 173.

దికా మొగముగా, అనగాభీతిచే బెదరియుండేవాడు

7. OG. Timidly.

Scorn, contempt.

poison.Xo To bring down the

womb. i . e . cause miscarriage or abortion. క

డువుదించుకొనుట To destroy her own foetus .

ని కుదించుట To unbrace a bow. నింపించుట ధికారణము2
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xx Rapidly, brightly. (Anuk) BD . 5. 4. 14 .

ప్రకాశము
గా

, అబ్జరుచితూ
ర్పుదిగదిగ

మంచుమె

8. D.

or
దిగదీయుట దిగదుడుచుట v. a. To disenchant,

to avert a spell . To extricate , to expel a fiend .

xn. s. Waving a lamp , to break a spell

or disenchant.

37° while the heavens resound - axax, axax (Anuk :) Luminously, blazingly.

,, a, .

A scorner. H. 2. 82.

*

ధికారి

850

n. s. Quarter, part, side, direction , bound.

A pole or point of the compass. (The Scotch

word Airt is the best phrase :) of which ten

are named. i . e . The 4 points, N. E. S. W.

and the intermediate four NE, SE, SW,NW:

to which are added the zenith and Nadir.

Brilliantly.

axe (Root in A of and To

do away or remove ( sin . ) To put (a fault) out

ofview. To lay (a vest) aside . To forsake or

desert.

ed : or, the very elements rang, the skies echo

ed the sound. Quarter, shelter, asylum, refuge,

protection , patronage . దిక్కు లేని or దిక్కుమాలిన

) helpless, fruitless, de

Vile, abominable.

or (See

void ofresource.
దికు గలచోటుa refuge. నీకుదిక్షుగలచోటపోయ

ి
తిరపోళ్లు A pedantic phrase for త్రిపురము* .

Go and complain where you choose .

xv. a. To drag down.

in this place : in this case, in such

circumstan
ces

. దిగ్విమలస్
వరూపుడై

the love

liest in the world. a certain boyish

game.

X v. n. To sink or give away, to remain

or be left behind . రా లేక దిగబడ్డాడు he failed

to come. To be neglected . X25 an

outstanding balance . యీ కాకితమునాదగ్గిరదిగ

20 I mislaid the paper : it accidentall
y
re

mained in my hands.

xxv. a. To set out of view, set aside .

To leave (a thing behind, through forgetful

ness. )

దిక్షుట, ఆన గా శేషించుటయే
మిటో

,M. XII . 3. 263 .

To remain, as a residue .

తిక్రెత్తిపో
యిన Mad, See తిక్ష .

*

*
*

751500 n. s. Bitterness . adj . Bitter.

దిక్పతి or దిక్పాలుడు n. s. A demigod who

rules one airt or point of the compass ; the re- ax

gent or genius that governs that quarter.

శానాదిక్పా
లులు

The genius of the northwest ;

Axab v. a. To throw aside or leave .

adv. Down, below.

8 ° v. n. To be disheartened or down

cast.

Zephyr. A cherub or angel.

దిగించుట causal of దిగుట contractedly దించుట

q. v.
Ex (Rootin A, of

Down ; downwards.

గదీయుట To take off : from దిగంబడుట to fall తిగుచుట,పుచ్చుకొనుట,తీసుకొనుటయు
న్ను . D. See

down. ☎ × To slide down , dissolve ,

melt away.

To drink down . See

X and other words below.

, To pull, draw, take : to rub as in

champooin
g the limbs . To stroke.

v. a. To draw (into his arms)

☎ow

adj . Naked, stark-naked, undra.

ped. Lit. " Sky vested," having air as a robe.

దిగంబరుర
ాలు

* She who is naked .

XX v. n. To distil ( down and ∞∞

q. v.)

xe A screen. 38. M. 6. 1. 298.

axxe n. s.
Underneath.

he seated her on the bed. To

Dr.

take , lift.

తిగు చుట్టుపోగుల
ు

nets or snares.

దిగుట(దించుట ore causal) v. n. To alight,

drop, fall, come or go down, land descend

from ; to dismount . To be landed, unladen, or

disembarked as goods. To fail, break down or

sink, fall back, fall in debt or arrears. To de

sist, retire, to miscarry as a letter. To lodge,

dwell, halt. To distil , or drop down as any

secretion. To settle as sediment or dregs. To

దిగంతరము * n. s . The ends of the earth . Any

where ;from end to end ofthe world♫§§ “ hinc usque ad æthera notus." Virgil. The cords used with hunters

తకీ

See .
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abate, cease , go off, become less, diminish, as

fatness. To sink as ink in paper or water in

earth. To penetrate or go in as a stab. To

come forth as fruit from the bud, thus

మామిడికాయలు దిగుతూవున్నవి , గోడదిగుట To

xxx

climb over a wall. lit : to come down from the

wall ( here being ablative. ) ¦ A

well into which they descend, by steps . n . s . Disappearance, vanishing . ❤

Ɖd∞∞ɔ he is reduced by sickness . 20

గినమనిపి. Ruptured. దానికి నీళ్లు దిగవు She can

not swallow.

దృశ్యము . D.

w
Ting . A technical term used in Grammar

for verbs.

an elephant * A quarter or " airt" of the sky.

not in rut, whose lust has gone off. The causal

form is దించుట or దింపుట.

adv. On all sides .

✯∞∞ adj . Mean, base , low. x ,

ఇంతకం లేని కృష్టమైనవి . (Tica on A. 6. 72)

Which are lower than this. దిగుబడిన అప్పులు

The outstanding debt.

దిగుబాటు Deduction, loss.

n. s. Disembarkation , importation, land

ing.
To land, unship, import.

××, ¯Ê× Manner, way. G. VII. 47. 49.

ev n. s. plu. O Fear, alarm.

ev. n. To fear, be alarmed.

axexive v. a. To frighten , alarm .

& adv. Below, under.

adj. Lower, inferior, under.

దిగువాయి adj. Lower, inferior.

@X | x* n . s. One of the eight (X ) elephants

that guard the cardinal ( e ) points of the

world. A poetical phrase answering to the

poles of heaven . దిగ్గజములుమ్రోయ making

the welkin ring . (Metaph. ) A leading or clas

sical author.

X

, adv. Suddenly, at once. 133

he started up.

n. s. A lake, a large pond. 8 , 2005
బొడ్డన

AX150

To shudder, be alarmed (Anuk. )

* adj . Smeared, anointed .

jox * A magic rite , restraining by spells,

the influence of certain stars ( or & q . v. )

Job. XXXVIII. 31,

దిశ్రమ
* Giddiness, stupor, amazement. X

Bewildered , horrified , amazed.

* Dominion, empire. Universal con

quest. A royal progress or tour.

దిచ్చుమొగమవుట To disappear, vanish . ఆదృశ్య

నూట. D.

18

12.03

. Ting madhya. A technical term used

n. s . The quarter of the heavens.

ingrammar for certain parts ofthe verb. Inthe

ancient treatises the instances cited are 00

చితివి , హరించితిరి , హరించితిమి . (Vide Bala Sa

raswatis commentary on N. Bhatt. cap : XIV. )

That is, the masculine and feminine termina

tions in the singular, of the third person, with

some exceptions.

8 n. s. A heroine, a spirited energetic wo

man ప్రౌఢ .

దిటము adj . Strong . See దిట్టము ,

a n. s. Courage, resolution.
gs . D. ↑

8 losing courage 8. T. 4. 29. losing

heart.

es

n . s . Courage , bravery . Plumpness.

n. s. A hero, an enthusiast, a spirited man.

n. s. Heroism, gallantry, fineness,

pluck, spirit, bottom.
v. n. To fit,

answer, be stout, or trim. To be verified, come

true, be fulfilled.
v. a. To regulate,

order, ordain, trim , establish, ordain.

adj . Settled , arranged, firm. To

arrange, settled . వాడురమ్మ నిదిట్టము చేసిరి they

warned him to come.బావి . D.

adv. Suddenly. to jump up. n. s. Firmness, stoutness, tenacity. Firm,

T. 3. 40.
good order, tightness.. D. A sta

tute, or order.
To arrange , set

tle .
ఆతడుఆరవకుండాదిట్టము చేసినారు they

took precautions against his crying out.

adj . Firm, stout tenacious, solid, tight,

orderly.
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దిట్టము affix . About as అరదిట్టము about half . |

about three quarters as long.

n. s. An island . High ground, a hill .లు

లు
2x or e n. s. Abuse, hard words, scolding ,

virulent language, gross obscene bawdry. Vi

olent rebuke. is lover's scold

ings, amorous chiding.

✪é v. a. To abuse, rate , scold, rail at. To use

obscene language. To express anger : to cry

shame.

n. s. A scold , a woman who uses ob

scene language.

n. s. Abuse, curses , foul language.

n. s. plu . or or 30 A back

door, a postern, or sally port. A little door,

as of a palankeen.

3

cordingly the day ofthe week is usually spe

cified, for greater certainty. Or they say " on

Monday, Tuesday being the full moon" of

such a month &c.

v. a . To make him prepare &c . See

n. s. Trimming , correction, alteration .

(anuk) Rub-a-dub-dub . Samud 145.

(Anuk of turning) Swiftly round and

round 1898.

దిన|ము * A day . The day time . దినేదినే Daily.

* The god of day. The sun.
or plu. of a A window .

*95 * Endurance, steadfastness. . SC. n. s. A diary, day book , or journal .

& J. D.
adv . Daily.

→ n. s. A purse, bag, case, or cover . A loose
* n . s . The gem of day, a title of the sun

as the orb of day.
danglingdug. thesame. theమూత్రతిత్తి

bladder. owe the scrotum. SONDA

a pair of bellows.x

దినవారము * n. s. Funeral ceremonies .

రం== ఉత్తర క్రియలు or కర్మాంతరము .

L

xâ³

he cast me off like an old shoe, or ruined

me. To a glove, a stocking.

n. s. The francoline partridge ; or ice-bird :

a most elegant crested bird with long legs ;

the feathers are black, grey and white.

పాల . OG .

v. caus. To cause to eat. v. See .

v. a. To eat (food) To take (food or me

dicine) to devour (one's property) . To suffer

or undergo (blows, abuse hardship, or pu

nishment. ) వాడివద్ద దెబ్బలుతిన్నానుI was beat

en or flogged by him. To eat grass ,

i. e. make a beast or fool of himself.
తిథి

తింటారాగడ్డితింటారా are you men or brutes ?

v. n. To strain (in easing nature).

adv. Daily .

* n. s. A Tithi, or date by computation of

lunar days ; by which all religious and fune

real rites (Parentalia) are regulated .

తండ్రిగారితిధిగనుకరాను As to-morrow is the | తినుబండములు Eatables.

anniversary of my father's death (vulgarly, is a Article, thing, sort drug , ingredient.

myfather's ceremony, ) I cannot come. Speak

ing with astronomical precision (Warren, page

387) a tithi is " one thirtieth part of the time

which the moon takes to move through a sy- 07 adj. Fairly, by gentle or fair means

nodical revolution ; whatever be its true du

ration." It is (page 230) " the space of time

requisite for the moon to move through one

twelfth of her path to or from the sun and

it begins at no fixed instant." One such date

often falls on two days of the week, and ac

or Duly, fairly, gently, softly.

3 n. s. A bye way, back door, a small

side gate, a wicket.

దిద్దుట ,

apart. Accomplished , correct, exact.

v. a. To correct, rectifiy, set straight. To

settle or pay, discharge a debt. To prepare,

make ready, train ( 08 ) To deck,

adorn, trim, mould , dispose . To teach,

To wash the mouth. or , sharpen.

ది నేది నే

straightway, directly, properly. Well, in good

health. వానికితిన్నగా వున్నది he is very well .

తిన్నన , తిన్నదనము n. s. Rightness, straightness,

propriety. Gentleness, gentlemanly, conduct

బుజుత్వము , యోగ్యమున్ను . D.
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adj. Gentle, gentlemanly, worthy, proper,

slow, correct, proper. Ladylike, elegant, pret

ty. her slender waist.

తిన్నియ , దిన్నియ , or తిన్నె or దీన్నే n. s. (Tamil

word for ) A bulk, divan , or settle, be

ing a seat built at a house door ; vulgarly

called a pial, (or payal which perhaps is Por

tuguze word) a high raised embankment. See

గాయి gāi .

Slightly deaf, causal deafness a ring

ing in the ears, caused by amazement &c.

చేవులుదిబ్బ లేసివున్నవి I was astounded .

దీన్నె or ఇసుకదిన్నె A bank of sand. దిన్నెలు, దిబ్బేము n. s. A light, a lamp. దీుము, D.

dunes or sand hills.

* n. s. A huge fish, a name like leviathan

(In Ramay. 2. 9. 9. " balana" Schlegel.)

రామడపొడుగుచే వీ, D.

n. s. A hillock. 5. D. Also used for

an island or rock. See a stumbling

block, difficulties. ,

eu

17.

culties . To totter with age, be infirm.

To

he threw difficulties in their way, gave

them a bone to pick. #235

ransack, to search high and low.

n. s. A drudged.

d

w

**

Andhr. )

20.A.6.5 (anuk.) Ting tang, ding dong.

To be distressed or in diffi
ore n. s . A huge sea monster, like the

kraken. oe the Plesiosaurus.

or 2 n. s. A hillock, or mound, or mount.

9

గోలీలదిబ్బ a burying ground .

కాయ = ఆకతాయి —ఆతతాయి

ruffian, miscreant.

తిప్పట n. s. Roving, a rambling life.

0*387 n. s. Heart, leaved moonseed, (menis- a ,

permum cordifolium. Rox. 3. 811. ) used in

curing snake bites. H. 4. 13. the ex

tract of that plant. . D.

adj. Charming, winning, pretty (Siv

go over (a rosary, in prayer. ) the

cords that turn a churn.

A lamp, a light. Also spelt jo, Cas

న్నతభూమి . D.

jor A lid or earthen over to a jar.

A bung.

A villain,

దిమ చె 824or
A paviour's beetle.

5 * n . s. Darkness . The shading ofa paint

ing.

తిమిరి or తిమిరివాయువు , తిమ్మిరి , or తిమురు n. s.

Paralysis, numbness.

v. a. To turn ; return, reject.

* v. a. To turn, oppose , check. See

తిప్పుట .

* v. n. To retire &c. See p .

తిప్పుట v. n . To be giddy. తలతిప్పుతున్నది my

తిమ్మడు or తిమ్మన్న A name of a monkey, like

Jacko or Pug : the feminine is ; equiva

lent to quiz, fright, or monkey-face. K1203

a bear-garden scene. Literally a monkies din

ner party, a riotous scene. ***?)

the inferior bastard grain that grows rapidly.

తిమ్మనము A sort of flummery. పాలు , పిండీ , బెల్ల

ము వేసివండినది. D.

(Imit. ) To Tingle.

head turns, I am giddy. v. act. ( causal of

Kè ) To turn, to reverse . To steer or com

mand (a ship.) To wind up (a watch.) To

wield or bandish. To go round (the town.)

To revoke, rescind, or alter (an order. ) To

807 adv. At his ease : in safety. yo

గాలినిపండుకొన్నాడు he slept in safety .

lead about , to delude , lead him a fool's chase. , La (fem) A gadabout, or giddy fool .

ద్రిమ్మరువాడు , దేశదిమ్మరి a vagabond , or wan
To go behind (the house) or on the other side

of (the hill.) To turn or check ( disease . ) Tol derer, a vagrant.

HD. 1. 1068. A thick cudgel.

A fish : being a sort of Torpedo.

Russell. 1. plate 1 and 2.

తిమిరిస్వనము A quaver ?

తిమిప A kind of గుమ్మడికాయ .

n. s. A stand or frame ( to support a

box or a palankeen. The frame on which the

parchment of a drum is fixed . Giddiness,

thoughtlessness. A sort of rocket. A wooden

stopple for a leathern bottle .
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ま
Newly, again. R. 5. 290.

o To upset or pour out (grain &c . ) ,

Fooling, giddiness , the being a va

grant.

5x
To disobey . To turn, as a nail or

spike. To turn as a disease . To retreat, be

routed , put to flight. To change, alter , fail . To

turn, again or disobey . To fail . To attack , an

grily. To disoblige .

తిరగబాటు , తిరగబాడ Disobedience .

8x v . a. To spice, or season.

n. s. Seasoning, putting spice &c. tofood.

X2 Seasoned , spiced.

n. s. A rover or rambler, a gadabout .

da e, orLev. n. To rove, ramble.

(anuk. ) To resound aloud .

తిమ్మి See under తిమ్మడు .

28 n. s. The cramp , numbness , spasm. Itch- x n. s . A hand mill .

-6

ing , lewdness . The teeth being set on edge .

Any shock.

x

of తిరుగుట ) .

దిమ్ము n . s . Giddiness. Madness, folly. తలదిమ్మ
తిరణామలి చెక A wood resembling ash . కమ్మి చేక .

the head to turn.
3 my head is asas adv. Round and round : whirlingly . T.

confused . చెవులకుదిమ్ముపుట్టినది my ears tin

5. 112.

gled .

n. s. See ——.

› n. s. A cone . An ingot , or cylindrical lump

of gold: a wooden cork or stopple . A candle

stick. A sort of rocket. A heap (as of sand. )

A hillock. or the stamen of a flow

er, a shoemaker's last , which is conical. The

beazle of a ring. The piece of wood built into

a wall to hook a bracket &c. on. A stamp,

chop, or impress. Compare and g.

A corkscrew.

దిమ్మెట్లుకప
డుట

To be deaf.

దిమై స A pavior's beetle.

adj . Sweet, sweet as meaning not sour,

sweet meaning land not salt, and fit for tillage.

తియ్యబిల్లిమాటలు Fair coaxing words.

adj. Sweet, agreeable, charming. n . s .

Sweetness . పలుకుతియ్
యములు

. R.2.76. వా

జ్ఞాధుర్యము
లు

,

35 , 852 (i . e . 25 ) adj . Firm, steadfast.

నిల్హడ గావుండే , నిబ్బరమైన ,

V

80 * v. a. To ward, or shield off, cast

off, rebuff. Scorn, hector, bully, despise , de

fame. To outvie , outshine, eclipse. c

he was witty upon this. (from 85

Hoot ! fie ! W.)

888 * n. s. A curtain , a screen , a guard,

a ward.

V

35 205 /20*35 & 200*.

*n. s. Warding or shield

ing off. Rejction, scorn, casting away, insult.

Outshining, eclipsing . A gibe, witty reflection,

sneer.

‘తీరగడ , కోడితిరగడ A certain jewel.

5×8 A brig : a two masted vessel .

05×❀vè v. a. To change, turn , convert . To

pervert, corrupt, debauch.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

తిరగబోత

v . a. To turn a thing over. (causal

తియ్య adj. Sweet. తియ్యమామిడి a sweet mango.

9 a dish made without acid.

తియ్యకూర

See Be Of which this is the Root in A.

Regarding , concerning, in the matter of,

towards , against. ఎడల,విషయము,నాతిరాలవాడు

చేశిన ఆకు కారము the injustice he committed

towards me.n. s. Sweetness.

n. s. Sweetness , freshness , freedom from 8 n. s . Twist. turn. plu . e . Kuchelo . 2. 17.

Base, paltry poetry. Appa

a sour taste .

20. D. 85

C. 2. 190.

883 or, plu. 3e Scurf that is rubbed of the

skin .

λ adv. (past p of xe to turn ) Again,

anew, back. Date To return or give

back.

0875 (p of

round. 8
n . s . A wanderer or rambler.

The manager, he who is concerned in . p

లోతిరి గేవాడయినాడు he was engaged in that

5 ) Surrounding, going

business.

53
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తిరిగొ రె A plant called హరిప్రియ ? Q.

తిరిదీపులాడుట v. n. To be fond , silly, sweet upon.

HD. 2. 482.

తిరిపెము n. B.
plu. Lowe Alms, what is

given in charity . (From తిరుచుట .) తిరిపెగాడు

n. s. A beggar.

w v. n. (pll 8 ) To live by alms. HD.

2. 1247. HK. 3. 43. దీనవృత్తినియాచించుట . D.

To beg abjectly. Kuchelop . 3. 105.

సుదను దిరి సిన వారలమరలంగదిరియ వలయునుజు

& r";•

v. n. To fly, be routed, worsted, be

put to flight, or driven back . కలగ ద్రొళ్లుకొనె

ననుట . D.

£875, or 387avn. s. A forest tree (Mimosa

sirisha) with delicate woolly flowers. The spe

cies called x is a creeper much used

in medecine. G. IX. 8. Rox. 2. 544. 88á

ము * D.

తిరుగల adv. Inside out. లోనిది బైట పెట్టడము.

xen. s. A hand mill.

xves v. a. To turn over, do again.

be" is often the sense. To dance attendance.

నాతలతిరుగుతున్నది my head is turning . I am

giddy. xe To tamper with or cor

rupt a witness . తమఘనమైన బాణమున కుతిరుగు

300 your lordship is irresistible : your pow

er is wondrous. తమమాటకుతిరుగు లేదు

supreme : your word is law. Fa & av

నది the bill was dishonoured . చుక్కలుతిరిగి నవి

the stars have turned . i . e . it is past midnight.

A screw .

you are

v. a. To travel in, or through. To go

round , encircle. 88 they went round

by the alleys, మధ్యాహ్నము తిరిగినది It is past

noon. A return cart : which is

hired for a small sum.

n. s. A screw, a rivet, a carpenter's

vice. A bend, or turn, ( as in a road) The point

on which an affair turns . లెకలో తిరుగుడువచ్చి

నది or తిరుగుళ్ల కుడినవి there is a difficulty , a

question, a point to be cleared.

Մ

The turning flower : i . e. the sun

flower? A sort ofgold jewel.

(A Tamil word for , ) blessed or holy.

This is used in a variety of ways by Vaishna

vites. See తీరుచూణ౯ ము and తిరుమాళిగ,తిరునా

మము and other words which are placed in the తిరుగుదల n . s . A turn . వ్యాధి తిరుగుదల గావున్నది

dictionary of foreign words. In Roman Ca

tholic books this word is used , very conveni

ently, for holy.

the disease is on the turn .

x Again (Root in A of x .)

తిరుగబోత n. s. Seasoning in meat . అభిమారము ,

D.

n. s. Rebellion , resistance .

n. s. A rambler, rover, giddy fool.

తిరుగుమొరుగు See తిరుగుమరుపు Intricacies, re

finements. Ila. 3. 16.

* íèɔ v. a. n. To beg alms.

hill .

The sacred hill of Tripetty any sacred

The burden or chorus used by a poet

who wrote a set of riddles ; like this one ;

డుశిరములున్నుముదమొప్పవదికాళ్లు, గల్గుతోకలు

రెండుకన్నులారు , చెలగి కొమ్ములు నాల్గు చేతులు రెం

డయా, దీనిభావ మేమితిరుమలేశ| This means a

man ploughing with a pair of oxen.

తిరోధాన/ము

& Again.

xv. n. To turn, rove, roam, travel. To

cease, go off as disease, be revoked as an or

der. To fail, miss, be fruitless , to break his

faith . అతడుయీకునిలో తిరిగినాడుhe was en

gaged in this business . ~ * n. s . Cover, veil. Disappearance .వానికి వెళ్లుతిరిగింది he

was sick, vomited. To intercede,

act between others, be an agent. ospro

¯¯¯¾××∞ he does not pronounce well .

ఆమాటనా నెట్లో తిరగదు I cannot pronounce

that word. 509 To stand sentry, or

to be sentry, thus, To be an agent . Thus "to

* Covered, veiled, invisible.

See . Round and round . Spinningly .

తిర్నీరు A name for the విభూతి.

* Moving, animate, writhing, moving crook

edly. S tortuously. Turned away

i
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as the face . తిర్యక్వండ్రము A mark drawn | దివాకీర్తిః * దివాకీర్తుడు A pariar or man of low

"across" the forehead.
caste . A.6.9. A barber. W.

తిర్యజ్ఙంతువు * తిర్యస్టీవి n . s . A brute , a bird, a దివాభీత | ము An owl . దివాభీతి * A sneaking
*

wretch.

snake &c . as being prone , or having the face

downwards.
దివి * Heaven , the sky.

తిర్యగ్యోనిజ| ము * Animated, born from the womb | దివి adj. Dated so and so (of the month .)

of a living being, as distinguished from vege- | తివి చి Same as తీసి వేసి

table. తిర్యగ్యోనిజన
్మము

, Vish. P. 4 , 2 .

దివిజాధివుండు * Indra or Jupiter as chief of the

తిర్రి n . s . A wicker work snare for fish . A rake , gods.

దివిజుడు * A god .

దివిటి , or టీ A torch .

a rascal. కుల్లెవాడు , చేపలు బ ట్టేవాడు. D.

తిర్లాడుట To attend, be in waiting .తిరుగుట , కరణ

ము గాతీర్లాడిన
ాడు

he was employed as a clerk . | దివిక ర్ర See కొరమిపాల ,

దీవియ , అన గాదివ్యమైన .

తిర్లిక , ధీవము . D.తిలకము * n. s. The frontlet, or beauty-spot, the | దివియ A lamp. Anir . 3. 51 , దివియగంబము a can.

rose or star worn in the forehead : being a

dlestick.

patch of black , of scarlet, or gold : a brooch | తివియుట , యీడ్చుట || కమ్మవిలుకాడువిర
హుల గ్రు

(une Ferroniere./ A masterpiece , the acme ,

చోరగణతిలక

the paragon .
apex or tip top ;

ము the prince of rogues . శృంగారతిలక
ము the

masterpiece of poetry. 5 the prettiest

మ్మితివియ,అన గాపొడిచితీసినను T. 2. 131. వెన్ను

లుమున్నుగదివియ లేకున్నను. M. 7. 3. 167. ఏను

గుగంబంబున కుదివియ నెూచితిమిసుమీ. R. 2 .

112. దివియదివియద్రాడు ద్రవ్వినగొరియ, BD. 5 ,

of rivers. 184.

తిలకము * A certain tree .

తిలకారకుడు * An oilman.

తిలకించుట v. a. To view , behold . KUR. 4.2.63.

Dasav . IX. 271. 310 .

తిలఘాతకుడు * n . s. An oilman. proverbially

వాడుమహతిల
ఘాతకుడు he is a cruel wretch .

తిలఘాతకురా
లు a female of that caste.

తిలభవ | ము * n . s . Oil .

తిలయంత్ర| ము * n. s. An oil press.

తిలర సేము*
n . s. Oil .

దిలీపుడు * The name of one of the ancestors of

the hero Rama .

తివిరి , అన గా ఆలోచించి, ప్రయత్నపూర్
వకముగా .

(OG. says త్వర # డి. ) తివిరి క్రొమెరుగు
దానవయ

వంబులబూని తిలకించిన సుధ పై మెలగుగాక. Pad .

3. 28. తివిరగిోరోచనా తిలకంబుదిద్దిన Sri Ni

vasa Satacam 14. తివిరినమోచెయ్యి డ్రైవ్వంగన

డచి . BD. 4. 1089. దీర్ఘ రోగినిజేయు దీనికి నింప

న్ను ని.Dasav. 7. 73. విలుగ మైన దీవి రెడుర ఘువ

ర్యుండనఘా తెప్పించుమనుడ
ు
. R. 4. 78. కింపురు

వసతుల, తివిరి , మొర బెట్ట , చెరబెట్టి , తెచ్చి నాడ.

R. 5. 173. లాలించియే కాంతమాడదివు
రు

. Vish.

6. 16. తివిరినవిదయాద
ృష్టియేముక్తి . L. 13. 305.

తివిళి , ఆన గా తీశి , రోలదిలలుగ్రుమ్
మి

తైలంబుదివిసి .

P. 2. Ill . వెన్నులు మున్నుగదివియ లేకున్నను .

M. 7. 3. 167. దివిచిపెనంగివల్
లముడి

ద్రెంచి, దీవి

చి , ఆన గా వూడలాగి, A. 6. 106. దాసయ్యదివు

చుడుదకు ణమాత్ర. BD. 4 : 586. వలయెత్తియూ

కించి వైచితీవుచుడున
ు . BD. 4. 1845. మ్రో చెయ్యి

సానగదియించిద
ివిచిశ్రీగంధ

ంబువడసి

. BD . 4 .

111 .

ود

తిలు బడి, అన గా సమసి. OG.

తిల్య | ము * n . s . Oil .

నిలక .శిల్ల or తిల్ప Name of a tree . Q. or,

దిల్ల ము Fear ? timidity : See డి ,

దివ | ము n. s. Sky, heaven .*

A

దివ € | ము * n. s . A day . దివసముల
ు

, దివగువార

ము days set a part for funeral rites . దివసము

లు చేయుట to perform the obsequies .

దివస్పతి * A title of Indra or Jupiter.

1749.

ది వా ౦ ధ | ము * An owl, as being “ blind by day." దివుట , అన గా దిగుట , భవ్యకల్పద
్రుమ

, ఫలకుల్లనమ
ు

దివాకరుడు * The sun .

లసివ్యామ
ృతంబులంద

ివుట
గావించి , BD. 2. 658 .
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దివురుట,ఆలోచించుట,ప్రయత్నపడుట, OG . says

త్వరపడుట , వరములడుగుము రెంటదివిరితియన

వుడువినిమాయవిరళసంబ్రియముకంట ,ె నఢ ౯ము

గల దే. M. 13. 2. 288. శరసంధానముసేయుట,

దీనే adj. Plain , unadorned . See దేస.

దినంకు n. s. Reproach , shame,imputation. దినం

తుకొట్టుట to revile. నిందించులు . Swa. 3. 143.

ABA. 1. 134.

యరిబోయుట, తీవిరియేయుటద్భుతకరమై. Viera. దిసమొల or దిగ్సమొలadj. Naked : stark naked .

6. 95. గురిచూచివేసుట ఆనితోస్తున్నది .

3 n. s. A light, a lamp. A. 6. 4. metri. gr . for

L. XVII . 79. R. 2. 19. whereevy

is
the king of sprites : who are al

ways spoken of as naked : also a dog, which

is the sense there.

ABS.

దిసమొల n . s . Nakedness of the body దిసమొల

తోవుండె Stark naked . నీవుదిసమొలగాచీరవిడి స్తె

if you will expose yourself naked,

* The celestials .

* adj . Noble, fine , celestial , divine, su

pernatural. Grand, superb, glorious , capital,

admirable, bright. Fairy ; appertaining to

fairies or demigods. S the spiritual

sense, the import or spirit of a text. SLదివ్యశ్రు

మాణము a solemn oath . దివ్యదృష్టి * Second

sight, supernatural intelligence. SJoxŠW

Seven league boots worn by hermits on active

service . See యోగవాగాలు, దివ్యక్రుబంధ | ము*

A certain book highly venerated by the Vish

nu bramins .

దిన్య భామ *n. s. A fairy, an angel.

**n. s. Divine worship.

* A god, a demigod.

Sn. s. A light, a lamp .

శివ్వ The Root in A of తివుచుట .

A torch.

దివ్వుట , ఆన గాయీడ్వడము , తీశి వేయుట, To draw,

pull, withdraw. P. II. 48. 52 .

3 n. s. A light, a lamp.

adj. Bright, luminous .

A candlestick.

దిశ *
n. s. A point of the compass, quarter, part,

direction, region.

A demigod , who is regent of one of

the points ofthe globe.

423 n. s . Sense, wisdom , understanding : the
*

intellect.

$ * n.s. A name of Vrihaspati, the priest

of the gods, regent of the planet Mercury See

తార.

దిష్ట / ము * n. s . Fate, destiny, time.

దిష్టి The evil eye= కిగురు , దృష్టి .

ధిష్ట్యము. * A place, a house, a star ; fire ,

strength. W.

â, â, â, â.

& * n. s. Understanding , intellect. The

wise, the sagacious.

o In this, herein. Locative of aª.

Sox A certain medicinal plant. H. 4. 13.

One ms reads &

n. s . Splendour, light, radiance . A. 5.

155. తీండ్రలు , ప్రకాశములు . D.

BoLoes, or, Soe v. n. To shine, or be

luminous. UH. 2. 31 , 59. Velag. 2. 55. L

శించుట . D.

Av. n. To arouse, to rouse or bestir him

self, prepare,.BD. 4. 277. R. 5. 145.

5 v. a. To arouse, warn , excite. BRY.

III. 68.

X, or 7 , or 3 , n. s. A creeping plant, vine ,

tendril, or spray : wire the string ofa lute, a

necklace of gold wire.

lacing in a chair.

ing.

xe the rattan

7 a flash oflightn

7, &c. are various

87X85SRX8 n. s. A creeping species of
creepers.

bent grass, called Agrostis stolonifera .

25 A delicate " sprig" of a girl, an elegant

female. తీగెమల్లియ A sort of grain. శ్రీ మోడి

n. s. Patterns of flourishes or carved work in

carpentry . ముత్తెములు తీగె మోడికు టే పనులు

embroidery in the fashion of sprigs of pearl.

గా రెబాగాతీగెసాగేలాగునకలిపిరి they mixed

the mortar till it was of a proper consistency,

09



దీమస

తీ , థీ , దీ , ధీ .

See $x.

దీపుంజు , అన గా దీపములు . OG .

తీట

దీటకొనుట , అనగాయెదురుకొనుట. OG.

3 n. s. Error for. 2 .

n. s. Itching, smarting. Inclination, lust, ex To light a- lamp : metaphorically to

sustain a man's household : also , to offer pray

liking . తీటక సింద See కసివింద .
ers for blessings on a benefactor : thus

దాలకుదీపము పెట్టుకొంటాను Lit. I will light a

candle (in the chapel) to thy feet : i.

offer thee worship of thankfulness .

దీరుకము*

e. I will

* n . s . A decoy bird . 3. D. also a

name for దీమము.

దీపారాధన * The pious rite of offering a candle

to a god. The lighting up lamps at a shrine.

This is performed as a meritorious act.

Sweet, luscious . HD . 2. 1281 .

¿ To trim or prune ; as abird does his fea- * The Diparali : a feast held onthe 14th

thers with his beak. To gnash the teeth or

bite the lips in rage. It is the same word as

దిడ్డుట , మీసాలుదీడి curling his whiskers , twist

ing them with his fingers, (denoting rage. )

తీతకోత n. s. Gleaning and reaping. See &

and కోసుట.

day of the dark fortnight bahuta in Aswija

(answering to Oct. Nov. ) wherein is comme

morated the నరకాసురవధ . In the Journal of

the Royal Asiatic Society No. X. page 265.

Dr. Stephenson shews that this is probably

an ante -braminical observance.

n. s. Sweetness . Love, liking . 22 , 2005

L.D.

έ20wè v. n. To shine , to be evident, be dis

tinguished or glorious. DR, Y, 1414.

* A lamp . & the “ Lamp of Telu

gu" a dictionary written by Mamadi Venca

మామిడి వెంకయ a merchant of Masulipatam

ya

who died in the year 1816. It is referred to

in the present volume by the letter D.

А

To give an appetite , or sharpen

his inclination .

n. s. Sweetness, appetite, liking . Pang,

throbbing pain.

421

De n . s. Similarity, equality, resemblance . A

share or plot of land , a sort. & adj . Similar,

ధీటు

like. v. a. To resemble , equal. éx
A

కొలుపుట To level. A. 4. 36. సామ్యమును పొం

దగాను.

దీటుకొనుట , దీట్లొనుట v. n. To bite the lip , or

gnash the teeth.

or- , The francoline partridge . This

beautiful bird resembles a 805 or maina but

larger is the legs and head are yellow, the

wings brown and the breast white. 8 .

D. but it seems to be a different bird.

ness.

తీదీవులాడ Sweetly , deliciously . ( తీయనితీపి . )

* A ray of light . 09.

♣♣ * Hurra ! huzza ! a war cry.

Hereby. (the abl, of this .)

831500
/ * adj . Poor, humble, wretched , low.

Sá , égl * Poverty, humility, wretched

Poverty, humiliation.

* Humble in looks.

* A humble tone, a low voice.

* adj . Lucid , brilliant ; burnt .

* Poor, a poor man.

(for ) A stone bench or settle or bulk :

Vipra 2. 146. thus spelt metri gr.

A humble tone , whin ing, plaint.

¿ ¦ * * n . s. A lamp, a light.

§ 2 * n. s. Lustre, brilliancy.

దీళ్ళు [మ ) * Cummin seed . ఓమము, ఓలక ర్ర . SC.

* adj . Sensible , intelligent.ap Of this. (the infl . of this.)

A clever woman.♣p * adj. Stout hearted , of firm mind.

శ్రీనియు or తిన్నెA stone bench or settle : a bulk | ధీమ ము n. 8. A trained bird . సాకి తీర్చినపిట్ట. OG .

H. 4. 2. and 2. 147. and 3. 77.
A snare, or trap (for birds, for elephants &c.)

(K.) Courage. Cleverness , contrivance .

ధృతి. OG. ధైర్యము , యుక్తి , శ్రప్రజ్ఞ , ఆలోచన,

7. P. 1.250 . M. 4. 2. 90. 96. HD.

2. 181. DRAran 266 .



తీయు à, â, â, §.422

దీము , దీం, దీనుము A decoy . దీము పిట్ట, పెంపుడు పి

à decoy bird. T. 2. 113. Vish . 5. 142. A.

2. 89.

ట్ట .

Unintermitting, incessant. Neg. pl of &

. Also, sweet.

తీయము, అన గా ప్రీతి , Wish, desire. M. 5. 1. 40 .

XII. 2. 8.

తీయించుట v. a. To make him remove, get it re

moved, have it drawn, get it taken &c. See &

cè v. a. and v. n. of which this is the causal.

te v. a. (part or 8. ) To take. To draw

out, take out, extract. To open, excavate, dig.

To deduct, take away, subtract. To find , ( a

place in a book) discover, bring to light. To

turn out, discharge, remove. To exact, re

ceive, (payment.) ( ) collect, ga

ther, levy (a fine 0.) To pull

off, take off. To extinguish or put out. To buy. tion to bear or endure.

See తీసుకొనుట . దెబ్బతీయుట To gire a blow. తీరా ( Root in A of తీరుట , with the intensive af.

పాముమీదరాతినిపీకివేరినాడు he took a stone

and flung it at the snake . చెరువుతీసి , బావితీసి ,

5 To sink or dig or open a well, tank,

pit or granary. పాలుతీయుట to milk . జాడతీ

fix ) adv. Ultimately, at last, fairly, just,

merely, in short, simply. Jag

టప్పటికి when it was high noon . ఆగోడతీరా

కుడ్డది the wall actually fell down . తీరాకుండు

కొనేటప్పటికి when he was fairly asleep. ఆ

సంగతితీ రాబయటకు డేటక్పుటికి when the matter

at last became known. o he paid

it in full.

To trace, detect. to draw to

wards him, patronize , take into his service, em

brace . సానతీయుట to whet on a stone . గోళ్లుతీ

ve to cutthe nails. to clear the

way, get out of the way, point out the road .

అతని సిగ్గుతీ సిరి they dishonoured or disgraced

him . దానికోకలుతీసె he stripped her . తాళము

¿ to unlock . ≈ to open a door .

విడతీయుట To loosen or separate. వేరుతీయుట

To separate . Thesun

is as dazzling as (though reflected from ) po

lished metal.

యెండకంచుతీసినట్టువున్నది

Se v. neut. (or, 3 ) To go off, cease,

diminish, disappear, be dispelled , intermit ,

desist from. To draw back : withdraw , re

tire, stand aside . To contract, shrivel, crack ,

open, split. To intermit as,
the fe

ver intermitted. వెన్నుతీసింది to come forth, or be

produced (as a sprout, ) to bud. my

legs throb or ache . యేరుతీసిపోయింది the river

decreased or sunk. To fail, re

tire, withdraw , retreat , hesitate, flinch .

(the Neg. p in KA) unintermittingly, with

out intermission . 3 without hesita

tion. I am thirsty, my tongue is

dry . వానివెుళ్లు మహా తీసిపోయింది he is fallen

awayin flesh. , To dry up, sink,

diminish, be exhausted. (Neg. p in NI)

incessant, unceasing. woooo my

strength has gone. పాతరతీసివున్నది the granary

was opened. unfailingly, uninter

ruptedly, without intermission .

Stand out of the way.

n. s. A heroine , a spirited maid.

* n. s. Shore , bank, edge, brink.

* adj. Brave, firm , steady, wise, sensible.

* n. s . Courage . Self command, resolu

3

$85, 83 n . s . Leisure. Adorning, trimming,

decoration . తీరిక చిక్షక having no leisure . దిద్ద

డము, పని లేక యూరకుండుట. D.

adj . Full, finished, accomplished. cured ;

settled. (p rel. of & .)

తీరు& n. s . Custom, usage, manner, way, mode , fa

shion, style, arrangement, establishment.

డువెక తీరుమనిషి he is an odd man. వాడు వెుక తీ

°° he is but so and so he is not

well : not at ease . యీ తీరు Thus. తీరుతప్పివున్నా

డు It is all over with him . దానిముకు కండ్లుతీ

her nose and eyes are pretty.

adv. Properly, duly, aright.

తీరుచుట See తీర్చుట.

v. n. To end, stop, cease, elapse . To be

paid, delivered, discharged, avenged. To be

finished, ended, complete, ready, done, over.



తీ , థీ , దీ , ధీ .

తీర్పిం423.

To be qualified , accomplished , finished , adorn

ed, trim, decked. To be gratified , satiated,

wreaked (as passion ; ) assuaged , allayed, go off.

To the full : satiating the desires . §

It came to nothing , was ineffectual , ended

in nothing. So having gained his end.

యిద నిాచేత తీరదు This is out ofmy power.

నాకుతీరీ తీరకవున్నది I am hardly at leisure . తీ

8 To die (This is a Canarese idiom.)
రిపోవుట

This verb also means (impersonally) To be

practicable, as

I have not leisure to come.

(you) must positively come.

he is quite hackneyed.

ధీరుడు * n. s. A hero, a sage.

sure.

leisure.

58

وه

I cannot come.

రాకుం టేతీరదు

8OZπ•Gతీరినగుండె గావు

n. s. Leisure .

n. s. Settlement, ending, payment. Lei

3
évTo Idle, unoccupied, at

animum despondens , morasque nectens actor

Caliginosus dicitur" . ( Schlegel . ) In P. 2. 163 .

భాస్వర్దీర్ఘసూత్రు౯ it denotes cautious, pru

dent, considerate.
సూ n. 8. He who

• £0 .is dilatory, slow tedious.

A long or oval pond.585
ود

3

aye.

ود

తీర్చుట

v . a . To end, do away. &c . See ↳

n. s . Ending, settlement, rectifica.

tion. Pause.

n. s. Settlement , discharge, payment. Du

ty, dues, fees. X levelling the ground .

* adj . Long. n. s . A long vowel, in par

goo'

ticular theo or sign ofthe long ; thus

సౌకారదీఘ ౯ణము means సా sā. దీర్ఘదర్శి far

sighted, acute, intellectual, 888E,DE

i. e. A far seeing or penetrating sage.

. n. s. The long sleep , i . e . Death.

200

x

దీర్ఘ బాహువు * adj. Long armed : a mythologic
al దీర్ణ

metaphor, signifying the possession of exten

sive power or influence . It denotes a Hero.

Dilatorines
s , tediousness . W.

Prolixity, spinning out a long yarn , wire-draw

ing. In the Hitopadesa is this verse as

షాఃవురు షెణేహహా
తవ్యాభూత మిిచ్ఛతా | నిద్రా

తంద్రాభయ
ం క్రోధ ఆలస్యందీర

్ఘసూ త్రతా .

*

" There are six faults to be avoided bya man

desiring wealth ; sleep , negligence, timidity, 80 v. a. To sanctify, hallow, purify.

తీర్థీకరించుట

irascibility, indolence and prolixity" . (Wil- 8 n. s. A judge, or umpire . oocârjɛ .

kins. ) In the Bhagavad-Gita XVIII, 28. → housekeeper, or female head servant . Sumati,

.§ 58.

తీర్పించుట

:
యు క్తఃప్రాకృతఃస్త

బ్ధః
, శలోనైదు  ృతికోలగుః, వి

XÂ,ÂXPLÊU TTK . “ Inep.

tus, vilis, contumax, malignus, otiosus, piger,

త్రీచక ర్తా తాము ఉచ్యతే.

v. a . To decide , sentence , determine .

This is a causal formed from తీర్చుట .

v. a. (causal of 3 ) To end, finish . To

do, perform, (his part or play,) go through.

To do away. To determine, resolve . To or

der, arrange. To cool , quiet , assuage . To ad

just, liquidate (a debt, ) trim, deck, adorn ,

straighten, correct, rectify, regulate . To qua

lify, accomplish. To set, place, draw, (as the

mark in the forehead .) To pass (time, day ,

night. ) To pay, give or issue ( wages or batta.)

To decide , (i . e . give an auspicious omen

while is, to give an unfavorable omen. )

వాయసముతీర్చింది The crow gave a good omen

(by crossing my path from left to right. )

To revenge himself, wreak his

anger. చలముతీర్చుట , పగతీర్చుట To satiate

spite . దాహముతీర్చుట To quench thirst. తమి

దీర్చి satiating her lusts. వెళ్లక తీరదు (imper

sonal) Going cannot be avoided . I cannot help

going : or, I cannot get off without going,

డిపనితీర్చినారు they settled his business or

they ruined him.

కోప

ము * n. s . గాయము. SC .

* adj . Shivered, smashed, torn, rent .

* n. s. Water. Holy water. A holy place.

తీర్థమాడుట To be brought to bed . తీర్థముయి

jow To swear a witness ; because the

oath is administered with holy water.

Le To go on pilgrimage. In theological

works తీర్థము means మోకు. ము and కుతీర్థము is

false doctrine.

a
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తీర్పు n. s . End, finishing, determination , sen

tence , settlement. ఆ గ్రంధములుదొరి కేటట్టుతీ

ర్పు అయినది I have ascertained that these

books can be procured .

తీర్పుట See తీర్చుట.

Bev Lean? thin ? Loose , slack. A. 2. 75.

అన గాకృశించిన ; దీలుకుడుట , సొమ్మసిల్లి పడుట.

See &

& n. s . A tendril &c . See $x and See note on

" X convertible into ."

50 (At dice) Trois ace.

దీవన See---

38 n. s. Haste, speed . Intensity.

adj. Hurried, hasty, rapid. Intense,

scorching.

does v. n. To hurry.

తీపరుడు Error for ధీవరుడు . వలచేతజీవించేవాడు.

$ * n. s. A fisherman.

n. s. Bravery. See & M. 4. 3.

[D.

దీవెదారు , దీపకంబము. OG.

3 n. s. A blessing, a benediction. 63518

a farewell .

* n. s. Quickness, sharpness .

¿ ¿½½ n. s. Speed. Heat. adj.

Hot.

us (The present p in Uka of ) bring

ing తీసుకరా bring it . తీసుకపో carry it away.

తీసుకొనుట v. a. (mid : of తీయుట q. v. ) To take

&c. to buy to eat or drink &c. See S.

నితీసుకొనుట to exact service. వాడు చాలాదిన

ములనుంచితీసుకొంటున్నాడు He has been ling

ering for a long time . దండంతీసుకొనెhe re

turned the bow : he acknowledged or accept

ed the salutation.

132 .

దీవి n. s . An island. మురిపెమ్ములదీవి means she

was the very home or birthplace of attraction, * n. s . Sharpness, heat , haste, keenness ,

wit. * adj. Sharp, hot, hasty, keen.
she was a perfect mine of charms . Poetically ,

a haven, abode , home.

0 v. a. To bless . In correspondence Do

చినాము means We salute so and so : i. e.

Remember me to so and so.

తీళ్లు గంధ / ము * The tree called పెద్దతుమ్మి, నెరవం

జి, కందారి చెట్టు . SC.

Asperity,

A tendril &c . See 7.

తీవె , దీవె , for తీ గె A twig . అన గా కొమ్ము A creep

ing plant.

To take away &c. See cove The

verbe being merely auxiliary.

(The same as

minish &c..

) v. ncut. To di

$5 *
n. s. Sacrificing, offering oblations. Wor

shipping , application. వానిచంపకవిడవను అనిదీ

కచేసుకొన్నాడు he vowed he would slay

them. X A vow whereby the husband

remains unshorn pending a wife's pregnancy.

వివాహదీకు A vow that on being married he

will keep his head unshorn for six months.

రువు ప్రతాదులయందు నియమముచెయ్యడము. D.

గురుడు * n. s. A father confessor.

తడుదీ గురువు.

రీ

è v. a. To take away, See wé v. a.

$ S5Tow Outside sheets of paper :

paper that is taken away.

sex/∞ * n. s. A convent, a hermitage, a

cell.

X

A certain tree . H. 4. 18.

*
ox adj. Swelling (as a breast) protuberant .

Speedy.ox adj . (Made of) bulrush. ox or oxx

n. s . Bulrush . వకతుంXకాడతీసుకురా bring me

a bulrush. The root is a fragrant bulb and is

imagined ( See on )to contain a pearly

concretion. Ainslie 2. 162. The species no

ticed in Rox. are as follows : but allowance

must be made for doubtful spelling . Vol. I. p .

316. § ×8šo× Agrostis Tenacissima . ×O

Dox (" gelleba" p. 199. ) Cyperus tenuiflo

తు, థు, దు, ధు,

దుంక n. s. or దుంకి A hole .

దుంకము , అనగా గండి . OG.
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1

rus. Lox, p. 203 , C. Spinulosus .

(187) C. seminudus. XOX ( 188) C. du

bius . సాలితుంగ ( 194) C. compressuus. శౌకతుం

X (197) C. rotundus . × (220) Scirpus

bispicatus.

Ox (225) S. tridenta

tus. Ox (231 ) S. maximus. Ox

(184) S. articulatus . The SC. also notices

Loxx the Sanscrit synonyme appended

there is వరి వేల్లం .

ox n. s . A lump, block , clog , mass , or piece

of wood. An indolent tumour, an excoriation .

తరిమిణదొడ్డిదుంగల
ు the bitts or side pieces in |

a lathe . వాడి కేమిబా గాదుంగవ లెవు న్నాడు He is

Co

stout and strong.

OX

3 plu. The hips, or loins . See obs

which is the better spelling . కటి యొక్క కిళ్లు . D.

తుం టే See తుంట.

on. s. The face , the mouth, a bird's

beak. An elephant's trunk. The pipe , or hose

of a fire engine . In Telugu it also means A

bit, a fragment. Zacc. VI. 93 . X

డములావునకురిశినద
ి the rain fell in torrents.

ox A sort of weeds . Darnel ? A. 6. 13.

Xn.s.Villainy,dishonesty, crime, felony,

prank, doing..D.

Great, lofty. Large full, (as breasts. )

OX * n. s. The river Tunga-bhadra in the

Mysore country : called by Europeans Toom

budra.

తుంగముస్తె A pignut, or earthnut. See on ముత్తు

వృక్షం .

ox & * The tree named Rottleria Tinc

toria. oo Rox. 3. 827.

ox * Full-breasted : having a swelling

bosom .

తుంగుట or త్రుంగుట or దు or ద్రు v. n . To waste

away, sink, be ruined , to lose his way. BD.

5. 767. and 7. 379. L. XIX . 189.

తుంచుట తుంపుట v. a. To break

ద్రుంచుట ,

off, pluck , nip, gather, slay. తలద్రుంచు
ట To

or

behead. T. 5. 118. B. X. 167.

is made of sugar cane .

Dye-root, cut off from the plant.

o adj . Wicked, impudent, mischievous,

cally. Thick in shape, short and squat .

Kodšíávo n. s. Wickedness, impudence,

o
Dissipated conduct.

దుండగాయి A villain, rogue.

on. s. A wretch, a scamp, villain .

éss∞.

02 Corpulent, big bellied . HN. III . 199. IV.

25.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

020v. a. To cut to pieces. To sever.

Dasav. IX. 63.

దుండిగము See దుండగము .

దుండిన , దుండెవా A fish : being a sort of

Russell, plates 97. 98. and No. 122.

a sort of perch.

తుంట or తుంటె n. s. A bit, piece , fragment,

splinter. A staff or eudgel : a sugar cane : a

spar, or timber. oo an iron bound

cudgel.shor
t

rafters at the cor- on. s. The belly.

ness ofa roof.
Cupid, whose bowo Potbellied .

sparus.

co

00ãã ΟΙ on. s. A bit, a piece, a plot of

ground. A block of wood, a timber, a short

beam.
unfinished , incom

plete.

దుండు , or , గుండు పాము A sort of eel . A rock

snake.

chievousness.

Lobo n. s. A rogue, a wretch. T. 3. 3.

డు,తుచ్ఛు రాలు . D.

తుంటవిలాడు He who uses a bow made of sugar

cane i . e . Cupid .

n. s . A wretch , a scoundrel ?

A certain forest shrub.

దుండెవచేరు Sce దుండిన .

తుండ్రించుట See తుండించుట .

దుంత n . s . దున్నపోతు A male buffalo . యెనుబోతు

దుంతవయాళి కాడు i . e . మహిషవాహనుడు Ya

ma, the god who rides on the buffalo .

* A sort of vegetable . G. 8. 39. H. 4.

17. న్యగ్రోధము , Q.

ras- ev Bellied , pot-bellied.

He who has bowels of compassion.

mis- on.s.Temerity. Fool hardiness . Totter

ing, shaking, motion . Uncertainty changeable

ness. UH. 4. 183. తుదియదిగాదటంచనిన, తుం

దుడు కేటికిపొమ్ముయింటికి౯ .Suca. I , 45. కుందు

డుకుచే ధరామరకందర్పుడతండు మేలుగలవాడ

గుట౯. P. 3. 315. కాకములగర్వరేఖాస్తోకము

54
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లందృంతుమనసుతుందుడుకార౯.Swa. 1.5 . ఘ తుక్క or తుక్తా, or తుక్షు n. s . Nonsense , rubbish,

నమైనరారాకపుచనుదోయి రాయిడ |ిగుంబీఫలంబు trash.

తుందుడుకు జెంద . H. 2. 219. మందస్మితరుచిరవ

చసమాధురి చేత౯ |తుందుడుకు జెందిధూర్తుని । సుం

దరిపొందంగవలచి సురతాపేక్ష | డెందముగర

గించే చెలిఘటించె రతికి౯ | యీవుదాహరణముల

దుక్షి n . s . Ploughing , ploughed land, tillage . వక

దుక్తి వాన A certain measure, equivalent, to

one inch of rain . దుకి టెద్దు A plough bullock .

దుక్తి_పొలము A ploughed field .
రా

వల్లతో ట్రుపాటు|దుడుకు|ఉప్పొంగడము| ఉద్రే శుక్లు n. s. Rubbish, trash, తుక్షు గుడ్డలు Rags . తు

కము | ఉల్లాసము | అనిఅర్థముతోచినది .

దుందుభి * n. s.A drum. స్వర్గ దుందుభి the drums

of heaven ; poetical phrase for thunder in a

clear sky which is considered a happy omen.

కుగడ్డి mouldy hay .

తుకు ns. సంతానము, ఆనగాబిడ్డ . D.

తుగ్ధుడు adj. Worthless, rubbishing .

తుర్రుమూక n. s. A rabble , a mob .

దుకైటిపోతు A plough bullock , a steer .

దుర్ఘము * or దు)ము * Error in spelling for దుఃఖ

దుంకు n. s. A root. దుంకుకూర Any edible root .

దుంపకొకువ లెవున్నాడు he is very strong.

దుంపనాగు A sort of snake . G. 8. 101 .

దుంప నాశనము Total ruin , eradication. నిన్నుదుం

పనాశనముచేస్తాను I will ruin you root and

ము ,

branch.

తుంపుట , అన గాదుంచుట, తెగకొట్టుట . A. 6. 24 .

తుంపురులు , తుంపుర్లు n. s . Sleet, mizzle , drops ,

sprinklings , splutter . Swa. 3. 143. Kalahas.

1. 163.

*

దుగ n. s . A deux at games , or on dice. దుగదచ్చి

deuce-eight.

దుగరైక A double bodice ; a lined jacket అన గా

జంటరవిక ,

దుగలము or దుగులము One sixteenth (or one anna )

of the coin termed a pagoda (38 ) cipher

ed “X ”మూడుదుగలములు or గ is t

See on X.

తుం పెసలాడుటTo dance , as tresses : to be agi- దుర్గాని or దు గ్గాణి A halfpenny , called ten cash.

దుగ్గు n . s . ( K.) Musty straw . “ Straw trodden to

pieces : uncleanness.” Reeve .

tated palpitate, throb , or tremble. నటించుట,

ఆడుట, బిసభుక్తిక్రొవ్వితు పెగులాడురాయంచ

కొదమ బెట్టినతోలిగుడ్లనంX. Paidi 4.45. హారల

తాగుళుచ్ఛముల్ తుం పె #లాడ. Parija 2. 9.

తుంపొడి n . s. The bittern : so named from its

sound (as tump) or booming voice .

తుంబ | ము * n . s . వీణెకాయ. The belly ofthe lute

or తుంబి a gourd vine . The సొర చెట్టు,ఆనుగు |

చెట్టు. SC . తుంబీఫలము A gourd.

తుంబురుడు * Proper name of the fellow lyrist of

Narada .

తుంబురులు ,* అన గా,తీక్ష్మగంధిక Name of a tree . Q.

దుఃఖ/ ము * n . s . Pain , grief, trouble . దుఃఖకుడు

ట , దుఃఖించుట # v. n . To grieve , suffer pain .

దుఃఖితులై న * adj . Grieved . దుఃఖారజుశమనము

n . s . Consolation . దుఃఖితుడు one who is in

grief .

|

తుకతుక (anuk. ) Hotly , fiercely (of boiling ). అం

బలి తుకతుకమని వుడుకుతున్నది it is boiling

(" aloud,") audibly.

దుకూల | ము * n. s. Robe, vest, fine raiment .

White silk . SC .

దుగ్ధ (K. ) Ill will, displeasure, annoyance .

దుగ్ధ | ము * n. s. Milk . దు గ్ధాబ్ధి * The sea of milk .

తుచ్ఛము* adj. Base, peddling, abandoned , small,

low, contemptible. Groundless, false . తుచ్ఛా

#నము a mean or degraded seat .

తుటారి n. s. A beauty, a darling. ధీర, తిరురిం

చేస్త్రీ , జిలుకతుటారిబోటియును. Nila. 1 , 8. ఘన

సాహసచర్యలబల్తుటార .ి H. 5. 11. తుటారి నమ్మి

టారి గాడు.

తుటారించుట v . a . To scorn. తిరస్కరించుట L.

XIII . 86. Kalahasti . 3. 38. Suca. 1. 362.

తుటిక * A tree called తద్ధము. Q.

తుటుకున (anuk.) At once , slapdash : a low word.

తుటుము n . s . అనగాగుంపు An assembly, a crowd .

A flock or flight, a line or series : a clump of

trees : కానుగుందుటుములుగప్పి. P. 1. 478. a

row of houses . దుటుమైయొక్క టమా డెగూడెవుకి

రాకుల్ . P. 2. 195. తుటుములై శుక దంపతులు జై

రించు. Vedant Ras. 2. 17. చతురంగబలముగల సే

న . D.
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తుట్ట, or తుట్టె , అనగావుంజము, సమూహము, A.

VI. 17. 21. A flake of fire. తుట్టవేసిపోవుట to

breed quarrels.

The very end , the finale .

(“ Tootie kura" ) A certain plant ? Con

volvulus repens . Rox. 1. 482. Metta tootie a

plant named Ipomea Sepiaria. Rox. 1. 500 .

Query.

n. s. Loss, failure in mercantile profits .

Raja Vahana Vilas. 3. 11 .

A sort of cloth. Bmj. 3. 136.

తుత్తి,తుత్తి చెట్టు , or , తుత్తురి చెట్టు , The country mal

low leaf. Sida populifoliis ; Marsh mallow.

( నూగు బెండ . Rox. 3. 179.) తుత్తిరాకు mallow

leaf.
A species of the same.

n. s. Trash, odds and ends, stuff, rubbish .

a 20275& This meal is spoil .

ed, run into lumps. తుట్టెతోటిచిరి వేరు Rough

Asort of drum ( Obsolete . ) II . 3. 88 .

తుత్తునకడౌటv . n. To go to pieces (From అవుట

chay root that is uncleaned , not washed . In A.

6. 21. it is rendered oz .

to become a bit and (anuk) inten

sive. v. a. To shiver or
తుత్తునకలు చేయుట

smash.eow gone to pieces.

తుత్తునియలు గా Piecemcal.
తుట్టెపురుగు n. s . A sort of venomous

red black and grey.
తుట్ర or తుట్టర (anuk.) తుకుతుట్రా Dirt and rub. తుత్తుమురు Bits fragments . తుత్తుమురై Broken

bish.

(knocked) to pieces (cut) to bits . xvxπ

ve to break to pieces, cut to bits.

తుత్తురి చెట్టు See తుత్తి .

ధుత * Shaken, agitated.

దుతాయ, ఆనగాకుబుసము. OG .

n. s. Ajug, a jar.

తుత్తము , or తుత్తరము n . s . Vitriol . పాలతు త్తము

white vitriol .
Green vitriol, cop

e

peras ?

Radically , completely .

తుడుం, తుడుము A kind of drum. తుడుమువాడు a

drummer.

n. s. Rashness, folly, wickedness , silli

ness , hastiness . అదికొంచెందుడుకు గావున్నది

she is rather rash or headstrong. Animal spi

rits . చెయిదుడుకు Pilfering . నెూరుదుడుకు fool

ish talk.

snake bar

adj. Rash, intemperate , foolish, wicked .

దుడుకుమాటలు empty talk .

i v. a. To wipe away (tears ) To rub on ;

or smear with. To blot.

(anuk) Bang, slapdash, off, in a trice.

See దొడదొడమంచు ,

K

n. s. A penny, the fraction one eighth of a

: One sixth of ( 1 ) an anna × , 252.

D. A club .
a shepherd's crook .

వ లెను న్నాడు he is as strong as a house..

n. s. A club, stick . A cudgel.

To strike ? Vema. 3. 55.

( 9

A child , a baby. Kuchelo . 1. 54. II . 101 .

Aగుడ్డెలు రాకటమ గలిరి .

(و

At the end ; finally.

n. s. Rubbing, wiping, smearing, blot. adj . Coarse, not fine .

ting i . e. ఎగదుడుపు దిగదుడుపు.

తుడుము See తుడుం .

( ૭

* The thorn apple ; called " Datura

Stramonium" whichproduces the narcotic drug

called bang. Rox. 1. 561 .

తుర్థా* See మైలతుత్తము . H. 2. 248. నీలిచెట్టు , కర్ప

రీతుర్థము. SC.

infl. ,

point. G. VII. 7. Death.

The tips . n. s . The end, the

5 , or 5, or

at last, at least in the end, in short. In

the next place . At least. And at last.

vipé v. a. To finish , reach the end .

To the end.

e

n.s. The pericarp , or centre bulb ofa lotus :

asort ofear ornament worn by women.

ట్టుట to evade , elude . దుద్దెడ్డి ,అనగా అతిశయిం

5. BD. 1.910 . Vastly, exceedingly.

యడానకు వానికియేమిదుద్దుపెట్టింద(ిఅనగాదుర ద)

what could bewitch him to do this ? how

could he be such a fool ?

n. s. A bit or piece .

తునకోల
en. s. A steelyard : also a stick used by

toddy drawers to sharpen their knives on.

50770051
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A river.

on. s. A bit, a piece, a fragment. BD. 5.

227. M. XI . 2. 4 .

తునియుట v. n . p|| దునికి To go to pieces be cut

to pieces, be severed or broken. HD. 1. 1037.

తునియుట v . a . p ॥ దునిసి To cut or break to

pieces. Padma VII. 82.

*úka or Kauší . v. n. To leap . To make n. s. A bunch or tuft of grass : furze . A

haste. To slip about, to spill.
boy a stripling . దుబ్బులుకొట్టుకొనుట to weed

తుసుకోలదుడ్డు, అన గాకల్లుబుకుమోసేకర్ర. D.

land.

v. n. To go to pieces or tattlers, to rend.

దునుట dūnū See దున్నుట, కళిందజాతటక్షి తిదున నే

33. A. 4. 30.

v . n. To break.

ú v. a. To slay, rout, or ruin. To cut or

break to pieces, smite , to pluck flowers.

X

దున్న

n. s. A beast, brute, male buffalo .

a " beast" of an elephant.

n. s. A certain plant .

తుప్ప

A male buffalo ; a rude wretch .

v. a. To plough.

• n. s. A gun, musket, matchlock.

ev To fire a gun. Toల్చుట తుపాకి గెట్టించుట

a gun.

called gaub in Hindustani. The fruit is like a

russet apple, pulpy, of a rusty yellow colour,

and covered with farina : on being punctured

it gives out a juice of peculiar astringency :

sometimes used to staunch fresh wounds. The

juice or the fruit pounded is used as glue.

Ainslie 2. 278.

n. s. A vest, a robe.

దుప్పటి n . s . Sheet cloth , vest . పక్ష దుప్పటి a bed

దుమధుమ గా (anuk) All wet . దునుధుమ గాతడిసిన

ట్టిదువ్వలువలతో K. P. 3.75.

n. s. Dust, pollen of flowers.

దుప్పర or దుప్పురస Bang ! slap dash !

తుప్పరలు or oge n. s. Drops, spray.

The spotted deer with branching horns,

called Axis. Compare ,, 3,580,5

ణితి and కణుజు ,

* n. 5. Rust ( of iron ; not of other metals. )

n. s. Wool, fleck, worthless hair.

రోమము. OG . A. 6. 21 .

తుప్పుళ్లు దుల్లి , ఆన గా బలిస ,ి పోతరించి Swa. 4. 53 .

తు నికి or తు మికి or క ర్రతుమికి చేవ Ebony , the berries

of this tree are eaten. Rox. 2. 533. Diospyrus

glutinosa. (Embryopteris Glutinifera, Linn.)

తుమికి See తుబికి .

దుముకుట v. n . To leap . దుముకులాడుట the same

గోడదుమికి leaping over the wall . కోటదుమికి

leaping down from the castle.

దుమ్ముదుములాడె See దుమ.

తుమురు n. s. A bit, a piece తుమురులైన Broken,

shattered, in shivers. T. 5. 38. M. 3. 6. 235.

DRY. 888.

loaden. s. Confusion, uproar, clangour,

yell. Mass, chass. M. 7. 4. 37. M. 4. 280.

(anuk) A sound imitating that of spit- adj . Appertaining to the

ing . తుపుక్షు నవుమిసి నాడు he spat right at them :

or, aloud, audibly.

n. s. A bush ? a small bush. a

shrub.

దుమికించుట ( causal of దుముకుట ) To make (a

horse) leap.

crab

tree (Mimosa arabica)commonly called Baubul.

Rox. 2. 557. which produces gum arabic .

Various species are called T., 5g, T. , w

L T. w T. T. The aromatic species

కస్తూరితుమ్మ , or గబ్బుతుమ్మ. H. 4. 9. ముండ్లతుమ్మ

the thorny species, Cockspur thorn.

దుమ్మరము n. s . Dust. అన గా దుమ్ము .
sheet.

దుప్పుదూలుట See తూలుట ; the prefix దుక్పు is an దుమ్మాడుట To wear or use powder. గంధవడితో

Anuk.

నదుమ్మాడిమందగతుల. Ila. 1. 149 .

తుమ్మి adj. Appertaining to the తుమ్మి చెట్టు Phlo .

mis Indica . Rox . 3. p 9. 10. The plant has a

faint aromatic smell the flowers are used in

worship .

A vegetable with a fruit like a mul

berry. H. 4. 165 .

తుమ్మిక అన గా తిందుకివృక్షుము. See తుబికి.

తుమ్ము n . s . A sneeze .

దుమ్ము n. s. Dust. In the plural దుమ్ములు bones

దుమ్ము చేశిపోయినాడు he is utterly ruined వాని

నెట్లోదుమ్ముకొట్టిరి they ruined him ,
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తుమ్ముట To sneeze .

-రు

దురభిమాన|ము * n . s . Arrogance , presumption.

దుమ్ములు plu . Bones. దుమ్ములగొండి the bone-eater : | దురము n. s. Battle , war. T. 2. 43 and 3. 139.

M. 8. 6. 198. DRY. 1456. యుద్ధము D.

i. e . the hyena. See గాడిదెపులి,

తుమ్మెద n. 8. A large black wild bee . To clusters | దురముట See

దురవ గాహ |ము * adj . Hard to understand . In

of these the poets often compare explicable , puzzling .

tresses . టెంకాయచెట్టుతుమ్మెద a large beetle

that bores holes in the cocoanut tree . తుమ్మెద

రేవుళ్లు a certain boyish game .

దుయ్యుట See దూయుట,

braided
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దుర్ A prefix denoting difficulty , loss, wrong,

evil &c. as fortune misfortune

య conquered దుర్ఘ య invincible . దురాలోచన

fraudulent intent. evil inclination . &

ర్మార్గము ill conduct దుర్భాష. ill language దు

శ్శకునము evil omen దుర్లభము hard to get.

దురము n. s. Battle, war . దురమునకళుక నీతుర గ ము,

T. 2. 43.

తురంగ | ము * n . s. A horse .

తురంగమ | ము *
n . s. A horse .

తురంగలించుట v. n. To gleam , sparkle . Swa. 3 .

తురవలి, అనగా ఆంగలార్పు. OG.

దురవస్థ n. s. Mishap, evil plight.

తురక్షర | ము* n. s. Gum arabic. తుమ్మ చెట్టుబంక .

Heyne.

42. ప్రకాశిం
చుట

.

దురంత|ము * adj. Endless , eternal, without limit,

boundless, unfathomab
le

.

ధురంధ ర adj. Able , clever, talented . Bearing , en

trusted with. Able , mighty .

దురంధరత్
వము

(Reeve in Loyalty ) supporting ,

upholding , patronage.

ధురంధరుడు * Clever , able, ready at his pen.

దురంపు The genetive of దురము.

తురక A Turk. A Mahomedan.

దురహంకార|ము * n . s. Presumption, arrogance .

దురాగత | ము n . s . Outrage .

* n. s. Groundless anger.
దురాగ్రహ |ము

*

**

దురావ | ము * Intolerable , unbearable. దురాకుకో

# ళిఖి Ila . 4. 62. prodigious rage .

తురాయణ |ము * ఆ సంగవచనము, తడబడకుండా
చ

దవడము. D.

దురాలభలత * అనగాదూలగొం
డి

A nettle .

* n. s. Evil counsel or machinatio
n

,

దురాలోచన

plot, evil intent.

దురాశ * n. s. Covetousness, vain hopes, avarice ,

దురాశవీరుడు * A penurious , avaricious man.

తురాసాని Error for ఖురాసాని. A. I. 50.

తురాస్రాహుడు n. s. Queller of demons. A title

of Indra or Jupiter, the " Titan-queller."

దురాక్షేపణ *
n. s. A quibble or groundless ob

jection ; a finesse.

*

**ధురి n. s. A burden . బరువు . D.

దురితము *
n. s. Crime, sin. పాపము.

దురితురాజ| ము * The name of a sort of silk ? BD .

3. 111.

తురకపువ్వ
ు A sort of flower. The marigold . బం

తిపువ్వు.

తుర కాణ్యము Musulman dominion . తురకాణ్యపు

వారు the Musulmans..

తురగ | ము * n . s . A horse .

తురగలించుట To shine , sparkle .

దురగలిది A sort of fowl, probably తురంగలిది.

తురగీ * A horse. R. 1. 78. A horseman , a cava

lier. W.

దురటిల్ల
ుట

v . n . To grieve, suffer .

దురద n . s . Itching.

దురదగొండిఆకు 'The nettle . See దూలగొండి,

The fibres are made into rope.

దురదుర anuk. Hastily . అతిశీఘ్రము . D.

దురదృష్ట |ము * n. s. Ill luck , misfortune. adj . Un

fortunate. దురదృష్టుడు n . s. A hapless wretch.

తురిమిడి ఆకు A certain medicinal plant. రాజి

యాని , or రోమాహ్వ . Q.

ధురీణుడు * He who supports . బరువుమోసేవాడు.

D.

తురీయ|ము * n. s. చకుర్ధము , ఆయనతురీయాశ్ర

మస్వీకారమ
ుచేసినారు He embraced the her

mit life .

కురుంభః i. e . కుసుమగర్
భ

కే. పువ్వులుము
డిచినకొ

ప్పు. D. and SC. This assertion is borne out

by no other authority.

దురుక్తి* n . s. Hard words , harshness oflanguage.

తురుగుట or --రౌv . a. To insert, stick in as fow

ers, cram in . To gag by thrusting a cloth in

to the mouth. M. XII. 1. 289. To caulk (a

ship.
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తురుతు త్వరితము , తురుతుగా దుర్దేశ
n. s. Quickness. 5. D. n. s . Trouble, misfortune. (For .)

Vish. P. 6. 104.rapidly, quickly.

♫♫♫ê n. s. Quick time in music. **adj. Hard to bear, intolerable.

దుర్గష్ట౯ | ము * Intolerable. భరింకుశక్యముకానిది .

D.

n. s. Powder, A. 4. 42. 75 M.

4. 1. 266. పొడుము . D.

v. a. To cram, or stick to thrust in .

To adjust, trim, deck the head with flowers.

To grate , pound , reduce to powder, or to chips .

వాన నిెట్టోగుడ్డ తురిమి కొట్టినారు They thrust

a handkerchief into his mouth to prevent his

cries .

దురుముట v. n. To war . See దురముట .

* n. s. A " Turk," or Musulman .

n. s. Impetuosity, hurry, vehemence,

boisterousness, blunt rudeness. ( One of base or infamous birth .

కు , క ట్టెవిరుపు, సెడసరగొట్టు. ) Tartness, dry . దుర్బుద్ధి * Folly, weak reason.

ness on speech. an itch for fighting: n. s. Evil counsel, instigation, temp

quarrelsomeness. మోరుదురును.
tation.esv. a. To tamper with ,

instigate.
దురుసున , అనగాగ్రక్జున. OG.

దురూహ్య|ము * Hard to suppose : or understand : దుర్భగ | ము * neut. దుభ్X fem . adj . (See దౌ

illfortune ) Unlucky, luckless. (Mo

lesw.) Ugly, ill-conditioned , vile , abominable .

దురోదర| ము * n. s . Gambling . దురోదర శీలుడు A దుర్భర | ము* adj. Insupportable . భరించశక్యముకా

unintelligible, out of the question.

ములయినమాటలు hard words.

gambler.
నిది . D.

దుర్గం
ధ
| ము

the name of the fortress which the English

call Severn droog.zaplace begirt

with the sea : or, whose walls are the ocean.

a fort fenced by forest &c.

* n. s. A stink.

* adj . Poor, indigent .

*దుర్గతి n. s. Ruin, perdition . 58. D.

* adj. Inaccessible , impassable.

To use foul language , to revile

808

*One name of the goddess Cali or Parva- n. s. Abuse, reviling, evil words.

ti.

దుర్గుణ | ము

దుర్ఘ

A strong-hold or hill fort ; (hence often

or scold.

called droog) as స్వర్ణ దుర్గము Golden -citadel, దుర్భికు | ము* n. s . Dearth , famine. దుర్భికు

క్ష కాలము*

hard times. A period of scarcity.

ble.

* n. s. Evil nature , bad quality.

* adj . Hazardous, hard , impractica

* A bad man, a wretch.

* Unconquerable, invincible .

D.

దుర్నయ |ము * దునీజాతి * n. s. Wickedness , im

morality.

* Misfortune.

Dazzling ; not to be looked at . Ter

** Immorality, bad morals , &Þ¤¯& πwick

edly. Immoral, corrupt.

200,000/200 * adj. Weak, not valid, unreasonable,

groundless. To weaken , in

validate.

* n. s. A cloudy or foul day.

rific .

ox /20 * n. s . Evilmachination , wicked

device, plot : ill offices .

n. s. Folly, weakness of reason .

* Arrogance. Vijaya. 3. 181 .

* An unfortunate end, a violent, or

untimely death.

దుర్మాంస| ము * Proud flesh (that grows in a sore

or wound).

0°

200055555

evildoer.

* n . s . Misconduct, offence .

* n. s. A criminal, sinner, villain ,

తుర్య | ము * adj. Fourth . తుర్యావస్థ Eternal bliss,

being the fourth state , death .

మాధి .

=
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* adj. Bearing , entrusted with, sustain

ing. Fit for a burden, adapted to it &c. XS

ధుర్యుడు inflated with pride . ప్రౌఢవార్డుర్యుడు

Eloquent. Paidim. 3. 124.

* Passionatenes
s

, hastiness : also

used for a jovial jolly disposition.

* Infamy, disgrace .

*n.s . Misfortune , hard circumstance
s.

***** n. s . The name of a certain hero .

దుర్రటిల్లుట See దుర .

infl. An old word for village or hamlet.

Thence Mogilitoor and

Podatoor.మామిళ్లదు గ్రు Mamildoor. పొట్లదుర్రు ,

inf. పొట్లదుర్తి.

adv. Rapidly, hurriedly.

* adj . Hard to get , scarce , rare , dear.

See--The ancient name of the

country about Vijayapoor : ofthis town Krish

na Rayalu was ruler.

* Tarnished (as copper. )

A baneful custom. Ill practices. (This

unites a Sanscrit and a Telugu word. )

* adj . Inevitable, irresistible .

* adj . Poor, indigent.

దుర్వి వేక|ము * Folly .

* SSD /దుర్వ్యాపార| ము
* n. s . Misconduct : bad effect.

adj . Pestilent , ill conditioned ; morose.

∞∞∞ * A weight, (usually called tola) being

that of one rupee, or 30 canteroy fanams ; being

one third of a ; by this weight ottur

(atr) and fluid essences are sold. The tola of

rupees. Abalance,
gold is usually worth sixteen

scales. The sign Libra . Resemblance , simi

larity. Equality.

sowe v. a . To seem, rival, resemble . To

shine.

ese Semblance, seeming . Vizaya 1. 154 .

e n. s. A sort of necklace. See & .

Leão ,Lee anuk . Bang ! slapdash ! off ! Das.

IX. 21. H. 1. 155.

v. n. To be opulent . To weigh, be

heavy. R. 4. 60. Das. 2. 274.

తుళవ See తులువ .

Les adj . Fidgetting , nonsensical , empty.

మనిషి a dissipated rake : a scamp . తులవతన

an. s. Fidget, nonsense, a dissipated life.

Unsteadiness.

en. s. The sacred basil, a purple stalked

fragrant plant (Ocymum Sanctum) It is sa

cred to Vishnu as the Des is to Saivites. Va

rious species are called
and

లసి . ( Rox . III . 17. 18.) విష్ణుతులసి , భూతుల సి, ని

మ్మతులసి . and కుకతులసి which is a sort of

white basil and is used as tea. The e

the name given to a flowerpot contain

ing one or two of these plants.

row Muslin or cambric. R. 2. 107.

తులాకోటి n. s. A bell worn on the ancles .

తులాపురుష | ము * or తులాభారము A royal dona

tion . A prince is weighed against gold and

jewels: which he then distributes as charity.

Difficult.
Bog55150 * Bus5An. s. Foul language, Scales, for weighing. BD. 4. 480.

దుర్వచన|ము

abuse.

* adj . Equal , similar, rivalling.

v. n. To shine . To be splendid .

Dasav. 8. 103. See .

తులుకాడుట అనగా వెలసుట.

Xevi v. n. To knock down as fruit offa tree .

BRS. 604 .

evo or even A species of fish : Scomber,

or Cyprinus Chorinemus . Russell. No. 137,

138, 140, 208.

ev. a. To shake up, to dust, to make a

bed. To wipe away (as dirt. )

evev n. s . A sort of herring or sprat resem

bling Sardinias . See తులుకుర్ర.

ev n. s. A wretch, a villain. adj . Vile, abo

minable, light or worthless . xxja n. s.

Villainy. Wickedness .

* Like, similar to, equal to , answering

to ; matching, compared to.

* He who is equal.

దుల్ల డి See డు—

3
o v. a. To cocker or spoil with fond

ness . v . n. To frisk, be agitated . To boil over

(with rage:) break forth . UH. 4. 189. Jx

డ చేసె . D.

(K) n. s . Glee, friskiness , flow of spirits :

exultation , pride . L. XVII. 50. BD. 5. 1026 .

v. n. To frisk, be elated , puffed up.

నయెద్దుగంత
మోయదా Pride must have a fall .
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To writhe . మిడిసిపడుట. Suca.3.190. తుళ్లిు దుష్టము* adj. Vile , evil , bad, cruel , weak , base .

డ్డాడు he tossed his head .

తుల్వ See తులవ.

తువరము * n. s . Astringency . ఒగరు . D.

తువరి * n . s . The grain called కందులు or pigeon

pea. D.

ధువాళి (K ) n. s. A leap , a bound . P. 3. 49.

DRAyo. p . 342. Paidim . 1. 96 .

తువాళించుట,ధువాళించుట v. n. To leap , to dance

=తాడగించుట , గంతులు వేయుట. Kuchelo . 3.

4. H. 1. 71. and 3. 231. Kalahas. 2. 6. Ga

rudachalam page 5. verse 31 .

తువ్వ A calf. దూడ ; or తుస్స నేల n . s. A sandy

ash coloured soil.

దువ్వ n . s . Dust , (Guntoor dialect ) దువ్వ దువ్వ

లాడుతుందినాకు I was excessively fond of it .

దువ్వటిల్లుట, అన గారూ కుటిల్లుట, HD. 1. 1636.

తువ్వర n . s . Drizzling rain, mizzle, sprinkling .

దువ్వలువ n . s . A cloth , a vest ; a garment. Das .

9. 304. From (H) దుశ్శాల్ A pair of shawls .

దువ్వాటము గా Waveringly , backwards and for

wards.

దువ్వుట v . a . To stroke, finger , or handle . To

comb . To run the fingers thro ' the hair . కా

లుదువ్వుచు drawing the foot slowly over the

ground. To smooth or patthe head . మీసాలు

దువ్వుచు (a mark of fury ) stroking his musta.

chios. కయ్యమునకుకాలుదువ్వు
ట, or, త్రవ్వుట

Pawing the ground (in fury . )

దువ్వెన n . s . A comb.

దుష్టమృగ | ము * n . s. A beast of prey.

తుష్టి * n. s . Satisfaction, fulness . Profit or ad

vantage . ఆ- నష్టికియీతుష్టికి సరి This profit and

loss are equivalent.

దుష్టుడు * A bad man.

తుష్టుడు * n. s . He that is full.

దుష్టుపాకు, దుష్టుపుచెట్టు, అనగా అజశృంగీ (Sita

ram_on_Amera ఆజశృంగ .ి) The plant called

Odina Wodier ; Rox. 2. 293. Ainsl . 2. 486 .

దుష్పరివారి * Abusive , fractious. Ananda. VIII.

48. నదుX౯౦ఛానదుశ్శీలానచదుష్పరి వాదినీ .

దుష్పకు | ము * M. XII. 5. 122. విను రేఖామాత్రపు

జంత్రుని యట్టులజీవుడవని దుష్పకుముబో or లో

లినయజ్ఞానమున జగతమున బోధా నందసాంద్ర

పూన౯ త బోలుచు౯, (నిశ్చేష్టితముగా అనితోచి

నది .)

దుశ్చర్మ | ము * Hard skin , callus .

దు శ్చేష్టిత|ము * Wickedness.

దుశ్చ్యవన/ ము * A certain disease = ఇంద్రుడు ,

రోగ భేదము, గహ్వరము, SC .

దుశ్శేరు See దూర,

or తుష | ము * Husk or chaff. తుపమాత్రము

A very little of grain.

*

తుషము* See తుష

తుషార | ము * Dew, snow, small drops , a sprink

ling , mist. T. 1. 5 .

దుష్ప్రర / ము * adj . Difficult, hard . Heavy , as sus

picion .

దుష్ట | ము* n. s . A kind of costus. కన్యకవృక్షుము .

Q.

దుష్ప్రజావత్య | ము * Inquisitiveness, meddling.

దునీరులు n. &. D.Navan. 55. మిసిమిసిలంపులు మేs.

సీతా క్రొవ్విదుగురులువారిగంతులు గొను లేళ్లు ( జై

లులోపరు గెత్తియనితోచినది)

దుసికిలుట v. n. To slide off . To slip out of the

fingers . జారిపడుట OG. A. 2.88. H. 4.55 .

Same as బెసకుట.

7 -
తుసికన or — సు—, anuk . Aloud (of sneezing.)

దుస్తుంత్రము * n . s . Craft, guile .

దుస్తర | ము* n. s. Difficulty. adj. difficult, bad , vile ,

inevitable, unavoidable . దుస్తరమున Scarcely ;

with difficulty .

ధుస్సం X| ము * Unlawful intercourse.

దుస్సంధి * n. s. An error in grammatical elision.

A base introduction : acquaintance by medi

um of vile persons.

తుస్సీ ( నేల ) See on తువ్వ నేల .

దుస్సహ | ము * adj . Insufferable , intolerable. H.

2. 272. Mand . 5. 204.

q . v .దుస్సి The past tense of దూయుట

దుస్వప్న/ ము * An evil dream . ND. 3. 632.

దుహిత * n . A daughter .

తుహిన /ము * Dew or snow.

దుఃఖము * n . s . Pain , distress. దుఃఖపడుట, or ,

దుఃఖించుట v . n. To grieve, suffer pain . దుఃఖి

తుడు he who is in pain . దుఃఖోపశమనము *

Consolation .

I

—
—
—
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తూ, థూ,

దూ, ధూ

(See Annual Register 1786. Nat.

Hist . p . 50.) the animal called a sloth .

n. s. A trumpet. G. XI. 28.

తూచాతప్పక చదువుట * To read without missing

(a single syllable,) an if or an and-Derived

from the Sanscrit conjunctions if and.

యిదితూచాతప్పకవున్నది This fitted him to a T.

A sort of game among boys. H. 3. 185.

poo interj. Fie ! Poh ! avaunt!

తూండ్లు the plural of తూడు .

n. s. A make weight : a poize or balanc- es v. a. To weigh, to settle a business. See

oxes.
ing weight used to keep a yoke &c. steady.

Some sort of tune or dance . BD. 3. 405 .

( x) n. s . A sort of wood like ebony. H.

4. 18.

n. s. Entering . (The verbal noun of

యుట
q. v.)

:

తూకు Time, as వకతూకుonce . Kalah. 3. 66.

To leap over, get over , cross .

v. a. To penetrate , pierce . To learn,

n. s. The interior tender substance of the

plantain tree it is eaten in curries &c.

éé v. a. To bore, make holes.

తూటి , తూటికూర A certain herb grown in tanks .

Rox. I. 482. 500.

acquire . Mand. 1.66 . From . Samen. s. A hole .

as

. OG. v. a. To undertake ? to

oppose ? As a verb neuter ( 0 ) To

spread,as a scent. దూకొన్న,అన గా చెప్పిదమైన.

R. 1. 152. VI. 178. H. 4. 55.

x n. s. Dust, dirt. See wX8 . The dust of

grain.

తూగాడుట To nod &c . See తూగు .

తూగించుట v. a . To weigh , to carry on business ,

effect an object. To pay, weigh out, deliver.

To equalize..A. 2. 120.

Agame among boys ? Swinging ? H.

There is a hole.

తూటుకట్టుట, అన గానిండుకొనుట M. 5. 4. 135 ,

చిందరవందర గా M. 8. 1. 75.

Krėvėɔ v. n. To enter, rush into. To push the

udder with the head. B. X. 282. 345.

. P. 3. 75. Kalahas. 3. 79. R. 5. 157.

To rush, run swiftly. 8 .

దూడ n. S. A calf. దూడలుఆరిచినవి the calves

were bleating .

ex°87° (Jerdon No. 318) the bird call

ed an adjutant.

దూడలపోలి గాడు n . s . An eagle . See on పోలి

గాడు.

3. 187.

. n. s. Nodding : moving backwards and

forwards, equipoise . Weight.

(i.e. e) ten carats weight ofdiamonds .

నాకుతూగువస్త
ున్నది

I am drowsy .

The aquatic plant named Pistia stra

tiotes . నీరుబుడికి . Rox. 3. 131 , హఠతి నే చెట్టు .

SC.

é . v. n. To nod . To bowdown, be weigh- See ,

ed down. To move or rock backwards and

forwards. To be paid or got. To sleep. X

తీయుట v . a. To hang by the neck. సరితూగిన

equal in weight. 8x it is not equal in

weight to rival in excellence. 205

యలకన్నయెండుమిరకుకాయలునిండా తూగుతున్న

*
or A quiver. Coweta.

. i . e . Dried chillies weigh less than green .

✡ševévo2005 As he could not obtain pay- To wriggle the loins in dancing. H.

mment. పనితూగకపోయె the work was not car

ried through . దుల్లదూగి.

తూగుమంచము తూ గేవాడు
A swinging cot. or

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

n . s . infl . pl . on. The fibres

or film of the lotus, on which swans feed : a

species is called మెట్టతూటిపువ్వు .

Rox. II . 667. A plant called Uvaria ce

rasoides.
X a plant called Unona

discolor. ib.
p :

• ~ 120 *

669.

1.242.

తూణీర| ము * A quiver .

Tossed, flowing , dishevelled .

55
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దూత * n. s . (masc. ) A messenger, an angel : a

minister of a creed.

దూతి, దూతిక * n. s. An angel (conciliatrix, me

diatrix, "Iris.") Ministress : a lady in wait

ing : T. 3. 86 , a handmaid ; see verse quoted

under ఊరక.

తూతురు A mulberry .

తూతూ See note on పింపిళ్లు .

n. s. Cotton : which is thus called after

being cleaned it is sometimes misapplied to

swansdown. Ila 4. 130.

The citron , a dry lime of large

linearis .

x

size .

దూ దేకుట To clean cotton. Sce రూరి and ఏకుట .

దూదేకులవాడు a man of the caste who are

cotton cleaners . They are mongrel Musulmans

but rarely speak Hindustani .

దూనక , అన గాతూక్షము , ఆటలో భేదము. OG .

తూనిక, తూనీ కె n . s . A weight. యెత్తు , గౌరవము ,

తూని కెజెడే, ఆన గా గౌరవముపాయెను . BD. 4 .

216. It is also used (metri gr.) for xa

dragon fly. Zacc . 4. 28.

A prodigal, a spendthrift.

ధూమము * n. s . Smoke. ధూమధ్వజుడు

god of fire, whose banner is smoke .

తువు * n. s. A comet , being " smoke-tailed ,"

having a trail of smoke. Also a name of (Agni)

fire.
n. s. A smouldering smoke.

n. s . A drain , sluice , water course, outlet,

fissure , bore, hole. The Indian bushel, mark

ed in accounts thus ele ; called mercall

in Tamil (See r∞∞. ) being a variable mea

sure ofsure equal to about 3 seers. A

land (See ) being one anna less than

acre." The mercal is fifteen English bushels .

x n. s. A dragon fly ; Libellula n. s. A knot with aloop ; (watదూముడి (~

2) pulling which unites it .

తూముతంతి The same as a ధుక్ష
ుళి

.

*A pillar or volume ofsmoke . A.5 . 124 .

X00001000
* n. s. Tawny, smoke- colour, a sort

of purple colour compounded of black and

red. W.

n. s. A drain , a water course. A.6.9.

నీళ్లుపా రేతూము . OG.

To puff away with the breath : or

blow off, to fumigate with a superstitious view

to keep off ill. BD. 3. 574. L. 6. 210. To

"blow upon" or perform a spell (saying thoo)

so as to relieve the pain . తూతూ అనుట .

దూబ , అన గాభగము, ఆవలక్షణము. OG.

wao , or, wâ¤ & n. s .03 , or,

. D.

* n. s. Incense, fumigation .

Abird like a quail.

తూ నెకొట్లాట "The battle at Tooneh" a certain

game among boys. H. 3. 188 .

For
To weigh. another spelling

forė A. 4. 190. BD . 4. 1927. Vish. P.

7.356.

n. s. Thirst.

n. s. An arrow . DRB, 576.

రూపుకొను, ఆన గౌరూహించుట , OG ,

n. s. A censer.

దూ # టించుట, or , దూకుటిల్లుట To be exhausted

or wearied .
Swa. 3. 43. HD . 1. 1636.

దూపాడుట , G. 1. 142. అన గా , తాటించుట . OG .

300to 8* A censer.

n. s. A time . Once .

20 v. a. To make him weigh, to get

weighed.

X.Lowes, or X v. n. To thirst. R. 2.

36. దూపి కమికి ఆనగాతాగనందుకు . OG . A.

4. 178.

* The

దూయించుట v. a . ( causal of దూయుట . ) To

draw, pass over. కాలినగడ్డ పారచేతదూయించ
ే

he passed a hot iron over the hand. This is a

ceremony of ordeal in oaths ; quite distinct

from cauterizing.

³ . The Root in A is
v . a. (past p ||

, as
) To penetrate, go through,

fall into. To pull off the scabbard (of a sword.)

To take palm leaves out of a volume ; taking

them offthe cord. To pull to pieces, as a

house or thatch. To strip offleaves or boughs.

To pluck, take, as a handful of grass. To

snatch down. To fall into debt.

5 To draw (the leg) out of

pulling off the scabbard .(a hole)

L. 6. 210. to charm, so as to free

from a spell : to disenchant. "Adɔ
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the

M.XII. 4, 392 .

to dun, pester, harass.

blow glanced off. &

అనగా తెగిపోతావు In Pal . 424. పేగులుదుస్సి రా

3.and stabbed him so that the guts

came out.

n. s. Drizzling rain , a Scotch mist. Suca .

2. 370. A. 4. 169.

n. s. A porpoise : or perhaps a grampus.

:- జలజంకు భేదము. D.

* n . s . Distance.poX2

Я matters went to a great length between

them యింతదూర ము all this while . దూరముగా

look before you, consider well . adj .

Distant , far . దూరపుదాయాది a distant heir ,

యిదివ్యాజ్యదూరమై వున్నది it is beyond a doubt.

Far from doubtful. To adv. Afar.

Excessively, very much.

దూరగుడు * n. s. Who is far from, or abstains

from : or, distinct from. w he whoరగుడు

is far from wisdom.

*
దూరదర్శి A sage, one who has foresight.

దూరదృకు * Far sighted .

దూరనగోలలు, తూరనడుంకాలు n . s . A certain

game among boys . Vish. 7. 211. H. 3. 186.

దూరభార/ ము * See దూరాభారము.

* Error for --

*
దూరాభార / ము n. s. A great distance .

భారముతిప్పుట To carry very far .

n. s. A time or occasion , as 28Once.

To rout ? chase ?
k

తూరీX An erroneous spelling for తూనీగ,

n. s. Husks of corn ; bran.

n. s . Rebuke : reviling , abuse : scandal.

దూరుచుట v. a. To thrust in, push in. The

causal of to enter.

éé , v. n. To drizzle, as small rain .

while the rain was falling.
20

v. n. To struggle, endeavour. Mand. 1 .

67. పూనిక చేయుట. T. 556 అనగాయత్నపడి.

In Anirud. 3. 80. తూరుదండెములాడ
ు dangling

wreaths.

చీమదూరనిఅడివి a forest impenetrable even to

ants , ow ది అందులో మారినది this is entangled

with it mixed up with it.

దూరుడు He who is far from. See దూరము , దుష్ట

క్రువర్తనదూరుడై being far above such wick

edness.

తూరుపార బెట్టుట v. a. To winnow ; to sift or

(bran) éexamine thoroughly :

ట్టుయెత్తుట.

n. s . The East . What the English con

sider as the north part of the Indian peninsu

la is by the natives called the

East; the coast in truth trending North East.

The Northern dialect of Telugu is denomi

nated the east country dia

lect.

*

తూరుపెట్టుట To winnow grain .

n. s. Speed. adj . Speedy, rapid .0000015000

ధూర్త | ము * Outrageous, rude, violent. ధూర్తుడు

* n. s . A violent man, a villain .

తూర్పారబట్టుట To winnow =తూరు= పాఠ,

తూర్పు n . s . The east, the dative is తూర్పునకు .

adj. Eastern.

v. a. To winnow. See 5.

తూర్యము *
n. s. Roar, music, musical instru

ment. Clamour : uproar. Mingled sound , a

confused bellowing or rebellowing roar. eu

గువిధములై నవాద్యము. D.

wogs * orwon. s. Bent grass : Saint

foin, cinquefoil. It is used in sacrifice and

equivalenttothe Jewish hyssop. Poa Cynos

uroides. Rox. 1. 333. Agrostis linearis : which

is called Fiorin in Ireland. See Gent. Mag.

Feb. 1809.

Sustaining, bearing .

e * The name of a rishi or demigod

proverbial for a fierce disposition.

Laviolent temper. He answers to the

Mahound of our old Mysteries : a ' regular

Tartar.

v. a. To reproach, curse, rebuke . Podo

e . To enter, penetrate, rush in..

e adv. Down, off, ' so as to make him fall,'

overthrowingly, roughly (Root in A of e

to fall.) owe to use rough language.

To be introduced or inserted. ప్రవేశించుట. రూలపుచ్చుట To knock down . తూలగొట్టుట
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en. s. Itching, Lust . 8. D.

తూల | ము * n. s. Cotton, down. D

swan's down.

దూలము n . s . A beam of timber. ముక్తుదూలము

the bony division of the nose . P. 1. 133.

దూలగుండి, దూలగొండి n. s . The plant called

cowach, or Dolichos pruriens . Rox. III . 283.

575. The hemp-leaved Tragia ; T. Cannabina

Ains. I. 92. II . 61. 2 , or, 5259. Q.

The herb called Aristolochia Indi

ca, or Indian Birthwort . See

Ainslie 2. 298. Rox. III . 489.

ment of the moon :" that is , verses extolling a

beauty as surpassing that of the moon. ' And

with a blush that laught to scorn The bright

ness ofthe ruddy morn. '

* v. a . To revile, satyrize , abuse ,దూషించుట

laugh at.

58800
O * Silently, in silence .

*
adj . Reprehensible, contemned .

adj . Appertaining to the herb Panicum

fluitans. Rox. 1. 294.

కపికచ్ఛ .ి దూస

v * 8 * adj . Dark, obscure , em

browned, as with dust, discoloured : soiled,

smoky, begrimed. Iron-grey blackish.

*
v. a. To strike off, rebuff, reject.

To annihilate. ( e Root in A of ever. )

To fall off, fall down, quail, faint,

sink : be overcome .
To abuse

n. s . A plant called Menispermum hir

sutum . Rox. 3. 814. దూసరిధాన్యము, దూసరి

, n. s. The seed of the same plant.

grossly. తూలపారుట See తూలనాడుట, తూల దూసి or దుస్సి ( the pll of దూయుట.) .. దూసిపోవు

పుచ్చుట v. a. To overthrow, ruin. A causal of To go through or penetrate. To glance off,

as a dart.
తూలుట

రూసుకొనుట See దూయుట of which this is the

To comb his

q. v.

Do A sort of grain ? lit : smart powder.

తూలి * A painting brush : A. 5. 158. = కలము,

శలాక.

ధూళి * n. s . Dust. ధూళికట్టుమము A mound or

rampart. Plural ధూళ్లు దుమ్ములు .

.v. a. To stagger, make him reel, or

faint. (From ) To be protracted or

long. To vanquish, overthrow.

middle form. Sex

wig : i. e . to reproach.

త , దృ, ధృ.

*

*n. s. Sight, seeing . The eye.

దృక్చరణ "Eyefooted." ( ) This is

epithet of some demigods or saints as Gauta

ma also Atri and Bhrigu. The Persian poet

Jami applies it also to Yusuf. It possibly

means that they were gifted with second sight,

Armed with the eye . ' a title

of Siva who has a blasting glance.

*n. s. Feather, down. Abrush or hair pen

cil. A feather bed or quilt, a downy bed.

తూలిని Down : silky cotton . బూరగదూది . D.

e n. s. A reel or stumble, a stagger.

eve v. n. To reel, stagger. To faint. To be

overcome with love &c . To waver, hesitate.

To be dazzled, or waver, as the eye .

మాలుట To oppose or hinder . పైత్యాదుల చేత తృటణము, * తృటి Error for త్రుటి q . v .

*A moment.

తూల్చుట

As he was in weak health.

v. a. (for owe ) To make him

reel, cause it to stagger : to knock down.

To cause it to reel &c.

దూప A calf. అనగాదూడ.

దూషకుడు * నిందించేవాడు Reviler , scoffer .

Board * (or,-r ) n. s. Disparagement, re

proach. Abuse, reviling . In plays and poems,

చంద్రదూషణము is, " outshining, disparage.

"

* Broken, cut, severed.

* adj. Actual, tangible. Solid, strong,

firm , Bulky, massive. Able, mighty, confirm

ed. Brave, resolute. Certain, sure, real.

o Hard toothed : an epithet applied to

monsters . దృఢమతి * Steadfast faith. దృఢలో

Bristly, shaggy, rough, hairy.

Firmness, greatness .

*
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*5720/200 n. s. Grass : reeds, corn : a straw. A Venerable, (Spectabilis) worthy tobe

mere trifle.

·

viewed.

* Electric, drawing straws, as am- n. s. Thirst, wish, desire.
తృష

Who is thirsty.

*

*
adj . Seen, visible, apparent.

ber. తృణ లేశ గ్రాహ కేనీలరత్నే. SC.

"
* n. s. The leaping leech,' that

jumps along, fixing its head and tail alternate
So Formerly seen.

ly. తృణజలూకన్యాయము is an expression like దృష్టాంతము * దృష్టాంతర ము * n . s. Instance , il

A bird in the hand is worth two in the bush.

i. e. Securing one object before trying for

another.
దృష్టి

*

lustration, example , proof, evidence, testimo

ny, sample. An Institute or body of learning.

n. s. Sight, seeing. An eye. A glance

or look . Regard,care. ప్రమాణముమీదదృష్టివుం

చ లేదు he regarded not his oath. జ్ఞానదృష్టి ,

దివ్యదృష్టి

, or

or X Second sight, prophe

tical knowledge, intuitive perception, super

natural intelligence . దృష్టి తగిలి వెంటికివచ్చినది

He was smitten by an evil eye.

2è v. a. To eye or gaze at.

తృణత or, తృణతా * A bow= ధ న స్సు.మరుక్తృణ

Indra's bow-2018 A. 5. 154 .

*The " grass-bearing tree." i. e.

the palm or cocoanut.

* n. s . A bambu.

** • * adj . " Worth a straw" worth

doé * v. a. To contemn .

తృణీకార | ము
/ * n. s . Contempt, disregard.

దృతము * See ద్రుతం.

* adj. Possessed, held, contained.

less, contemptible .

**___)˜³/ * M. 1. 8. 188.See.oe v. a. To view or see.

తృణస్త్రైణ |ము

!

*

Mineral water ? essential water,

essence See ద్రావకము,

తృతీయ |ము * Third. తృతీయావిభక్తి The third

case of the Sanscrit noun, using (in Telugu)

eshg
" with" or " by" as its signs.

తృతీయాకృత | ము * Thrice ploughed .

* adj. Full, satiated.

es

**n. s. Fullness , completeness , satisfaction.

**Firm, stable, imoveable, constant.

**An unfailing stream, or spring.

jowe * To see, view.

*** adj. Visible.

*̧ àª¾½½v * n. s . A baneful influence as that

of an evil eye.

తృష్ణ

* n. s. Thirst, wish, desire. X the

కోపము Angry .

**n. s. The father of Duryodhana
ధృతరాష్ట్రుడు

and uncle of the Pandu princes, celebrated

a prophet.being

** n. s. Steadiness, firmness, pleasure, hap- 30 % Error for os∞q. v.

piness, bravery, valour. Spirit, extract, es- 30s See os .

sence as లవంగధృతి essence of cloves. చందన

ధృతి sandal oil.

mirage.

& PW P
9

తెంగడి Error for తం గేడు.

దెం and గు n . s . i . e . సంభోగము. Plural, — గులు ,

also " plague, trouble, hobble," a mere term

of contempt. The phrase o ov

has the same sense . Bo and X and ėɔ

v. a. The grossest word for ox . Ori

ginally this word and its derivatives Bo

చుట , చనుదెంచుట, meant పోవుట to go ; and

దానితోపోయినాడు is a similar phrase.А

Boe v. a. (The causal of 3 The imper

ative is తెంచుము తెంచండి.) To break, snap. తా

Bowes To break the cord. i. e. to make a

woman a widow by breaking the cord which

sustains the sign of marriage ( 2500)
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Hence Bois (" to widow") to

ruin or bereave a man. This verb occurs in

compounds signifying to come or go, as

దెంచుట,పు త్తెంచుట , ఆరు తెంచుట, పొగు దెంచుట

సొ త్తెంచుట , వీర తెంచుట, పుత్తెంచుట , ఏతెంచె, చ

203, 880 &c.

30 v. n. To sleep. PL . D.

n. s. A dish, boat or trough ? (~ 3.)

Bo n. s. A heap, a quantity. P. I. 496.

30 May it be broken ! The Infinitive in A of

తెంపుట .

308 n. s. A brave man ; a liberal person.

305. D. Wretch, jade, slut.

Bon. s. Breaking. Bravery, daring, ardour.

Liberality. An explosion or breaking forth

of passion. Insolence, rashness. An infrac

tion of rule. Outbreak ; breach of the peace.

Harshness of temper. 30 ruin : See

తెంచుట... తెంపు చేశివచ్చినారు They plucked

up heart and came : they came in desperation.

తెంపులతాడు a rope just breaking.

ひ

305 v. a. To steal or plunder.

దెక్స్టుట v . n . " To hitch along on the breech."

Carey's Tel. Grammar : p : 95. Error for

కుట

or assassinate. 3×

up (See X) to the head.

To speak off(3x) or peremptorily. To huff or

speak sharply. v. a. To share, ap

portion, piece out. xv. n. To dare.

తెగమొత్తుట Vish. P. VH. 8. తెగయిచ్చుట To

give in part payment. To cut off.

To sell off, or peremptorily.

3o v. a. To open a sluice &c . See order.

353 , anuk. Hotly, fiercely. Much (boiling)

it is hot : he(ofsunshine) 35

is fierce .

35 adv. Off, offhand, by accident, cause- X adj. Appertaining to a certain purgative

lessly.

BX . Rox.

358 n. s. A rogue, a cheat.

bark. (Heyne; See L.)

I. 476. Convolvulus Turpethum.

3 n. s. Theft. Trick . Severity, difficulty.

కలిగర్భముదాల్చెను by stealth .

తెక లికాడు(plu : కారు ) A thief. తేకలిదైవము

Delusive destiny ! cheating hopes.

A swindler, a thief. L. VII. 132.

x n. s. Sort, kind, class. Crowd, flock, a branch

or division in a sect. Community, family, kin.

3x adv. (Root in A of3.) Off, through, up.

as తెగకొరుకుట To bite through . తెగచూచుట

To see separate. i . e . to sever. xérKje

To cut through. x Dividedly, sepa

rately. తెగదీయుట q. v. తెగనమ్ముట To sell off.

To be victorious. for
Ն

X5 To slay. xv. a. To break,

burst, snap off. To knock down. To cut, se

parate, or sever. To cut off. To

deduct.
v. a. To view with anger.

he drew the

v. n. To die or

v. a. To kill, slay, destroy

To draw an arrow

3 év To hold fast. x

bowstring home.

expire.

3

3x v. a. To revile, censure, ehide, w

చ్చినద్దంబు రెగ డెడుమోము her face that scorn

ed (see on ) the brilliance ofthe moon.

తే||మరచితో యొర్ల దెగ డెడుమ దముIn T. 5. 106 .

కతన1 సిగ్గుబడ లేవు

Das . VII. 78. తే ||

&c. అనగా నిందించుట . In

దేవతలుసేయుపనులకు థెగడద

గు నె. In ND. I. 711 వెకపరిదెగడు వేరొకపరి

రెండు పద్యములందు నిందించుట ఆ

థ౯ ము. In Samudappa. 49. | వెయ్యరుమా

3x50.000

రులవిటుల దెగడి.

M. 8. 3.84.

తెక్డొనుట , త్రైకొనుట , v. n . రేగుట, తెగటార్చుట ,

ఉద్ధేకించుట , అతిశయించుట, మెండుకొనుట , తెగనాడుట. To speak rigorously : to tell of

hand.
The Root in A, 3 , fiercely, eagerly, ex

cessively, . BD. 5. 1185. DRAyo.

320. M. 6. 1. 234. BRY. 2. 1091. ,

న గాపరవశము గాగ, శ్రీణింప చేయగా , నశింపచే

07. Comment on A. 5. 159.

xv. n. To dare, to venture : to do off

Mastery, ownership.
3x

తెగమొగమోడిQuite out of countenance . From

మొగము and ఓడుట, మిక్స్డ్ లిన్నిముఖభంగమును
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పొంది , తెగమొగమోడియున్నజన నిందితులొందు | తెచ్చుకొనుట v . n . To obtain or procure . To earn .

దురెందధోగతుల్. UR. K. 7. 267 . 853 To feign or put on anger, to

put himself in a passion. To

recover one's senses. మనసుకు తెచ్చుకొనుట To

తెగమొత్తుట, అనగా తెగకొట్టుట. Vish . P. 7. 8 .

3xSves To cut off. See 3x.

తెగి,ఆన గా,సాహసములనితోస్తున్నది. సీ ॥ తెగి లే

నిబీరముల్ దెచ్చి పెట్టుకులం బు గ్రుంగదొ.కైడువా

bring to mind, to lay it to heart. To understand.

To recollect. I bring not.

డుకొడుకుగాడు. R. 7.73.

Broes v. n. To dare or hazard .

e desperate men, a forlorn hope.

న్నిటికిన్ని తెగించియింత పని చేసినాడు in doing

this he valued not his own life ; he hazarded

his life.

v. a. To get. To bring. To take as an

instrument or materials. To admit or accept

(as homage, prayer, intelligence. ) To pay

(money.) To deliver or give, produce . To ad

duce as an instance. To understand (or im

ply a word not expressed in a sentence. ) To

bring about or cause. To ob

serve or heed, lay it to heart. This word is

often an auxiliary as హరింపులోకితెచ్చుట i . e .

హరించుట To embezzle . అనుభవములోకితెచ్చు

ట ie. అనుభవించుట To enjoy . ప్రసంగం తెచ్చు

To introduce or bring up a subject.

3 v. a. To break or snap, sever, separate.

To cut off, to kill. To quell or master.

es v. n. To break, burst, sever, or snap, be

separated. To break as leather, the skin, or

flesh with a blow. To burst, as a lake. To be

parted out, as shares. To be sharp, as a cutting

instrument. To be mellowed, trained or bro

ken in, as a musical voice. pros

Her voice is tuned aright. n.s. To die.

మార్జాలము డగ్గరిశశక పింజలంబులు దెగవె , Pan

To give (produce) a colour. R

To bring forward. To use or put

it to use. To bring him into the

way.

cha. 3. 96. To be finished or break off, as a

work. X the dispute was terminated .

Ben. s. Shrinking. To shrunken,

shrivelled.

తెగనాడమాట్లాడుట Totellperemptorily. To తెట్టగించుట , తెట్టగిలంబడుట , తెట్టగిల్లుట v . n . To

huff to burst forth, as in rage. (the

Root in A) To sell off, to sell positively.

desist, to be exhausted . go to flag,

be faint. Bilh. 2. 200. Ila . 4. 183. Savanga pad.

2. 178.

Gashed , wounded, broken . భూమి తెగిపోయినది తెట్టు Scum. బెల్లపుపాక ముమీద చిెట్టు Molasses .

the field was cut up, ploughed up or destroy

ed by the flood.
తెట్లు తెట్లు గాండె Horizontally .

3 n. s. Ploughing.
en. s. The gate of a fort. A bound hedge

round a city A stone fence or loose

wall without mortar. A reef of rocks above the

water. Be a place begirt with

forests, guarded by woods.

3w n. s. Disease , sickness , spasms, plague,

pain, blight, evil, murrain, rot.

3 n. s. Sharpness, Decision , decidedness, de

termination, Hastiness, wilfulness, Sudden

ness , abruptness . Liberality. Daring, resolu.

tion . Wreaking or satiating passion. ,

సాహసమున్ను . D. తెగువదేవేంద్రపదవి Our

wilfulness is a very heaven. i . e. Revenge is

p.

sweet ! వాడికి తెగువపుట్టినది he has become li

beral or bountiful.

తెగ్గాలుట (ie. తెగకాలుట) To be burnt up : be

arid or parched.

7గ్గిర a wrong spelling for దగ్గర .

3

See

n. s. A bee hive.
es Cream.

D. సంతానిక అన గా కాగిన పాలమీదకట్టిన తెట్టె

the skin or boiled milk. D. a mass

of scum on weeds on water అనగాపాచి.

es

( 9
n. s. plu. 3 and 3o . An oar, or pad

dle, a piece of wood, shaped like a raquet,

used to stir boiling food. 30 spears

used in lieu of ours. తెడ్డునాకియుకు వాసములు
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మాన్పుట To lick the ladle to satisfy one's hun

ger . తెగించినవానికితెడ్డ లేింగము i . e . a good

workman does not complain of his tools.

Where there's a will there's a way.

తెడ్డుమూతికొంగ The bird called Spoonbill. Jer

don's Catalogue No. 312 .

తెత్తు , అన గావాకిటిముళ్ల తలుపు. OG.

తెనిగించుట v . a. To translate into Tenugu.

తెనుంగు Tenungu. The Telugu language : thus

spelt to suit the metre .

తెనుకువ , అన గా తేకువ the spelling being altered

to suit the rhyme.

.

శంబుక్ . Again, in M. 4.5. 338. చ || యీకిరీ ,

టికిజను గాకయీవిధ ముదెప్పర మన్యులకోర్వవచ్చు

నే . Again , in M. XI. 1. 21. ఆ ॥ జున్ను దెప్పరం

బుచో టైనచరనున్న చూచితానుబడుటసూదకాత్మ

దీపికోరియురుకు దిండికాడునుబోల ,ె నైతివగచు

టింకననుచితంబు. Again, in the Vish Pur. 7.

254. క రప్పించియధికసంభ్రమ, ముప్పొంగగనం

దగోపుడున్న వ్రజము పై,తెప్పరవురాలవరుషము,

గుప్పించుదుగోగణ ములుగోవులుమడియ౯ . Also

in M. 8. 1. 47. చ || ఉజ్వలా ,త్ములుగుని రైన దెప్పర

ముడోకుగ నీదగుతోంట శిౌర్యముల్ దలకొని నిర్వ

హింపుముచితంబుగ . In. P. 2. 15. వ || అటునిర్వ

లంబంబున, ఆట్లుఆలస్యంచేయక , లెండని చెప్పిన ,

లేచిపొదండని వ&.రాజుఉషులతో చెప్పిన,నప్పులు

గులు , ఆపక్షులు, యొప్పుకొని , ఆమాటను గమ్మ

తించి, యొక యూకువ, యొక్కసారిగా, దెప్పరం

బుగానుప్పరం బెగస ,ి శీఘ్రముగా పైకి లేచి, యున్మీ

లితకీలంబై, యున్మీలిత, పెరక బడ్డఘువంటి , కీలంబై ,

గసికకలిగిన దై, జాలంబు , వల, వెంటరాగొని, తమ

తోకూడారాగాగొని,యాయుర్బలంబున, జీవితకా

లమింకాధూరముగానుండుట చేతను,గగనమార్గం

బున బరచుచుండ,ఆకాశగమనంబునపోచూనుండ

గానని అర్థము. Also in B. X. § 6. క || అప్పుడు

దెప్పరమగునా , చప్పుడు హృదయములజొచ్చి సం

దడి పెట్టక.్ Also in A. 4. 36. దెప్పరమైనఅనగా.

దెప్పరికము KUR. 10. 29.

తెప్పరిలుట To recover one's senses. To be rous

తెనుగించుట v . a. To translate into Telugu. తెను

గించుదు౯ I will render it into Telugu.

తెనుగు n . s. The Tenugu or Telugu language.

అయిదువిధాల తెనుగులువున్నవి There are five

species of Telugu. M. 1.1.20. in which verse

prasa shews that it was written thus.

తెన్ను n. s . Way, path. Chenna. 3.36.

దేవుగు# Piercingly , terribly .

the

33 anuk. Backwards and forwards, this way

and that. Radha. 1. 98.

తెప్ప n. s . A raft or float . వాని తెప్పమునిగింది his

float is sunk ; i . e . he is totally ruined . తెప్పి

బయిలుదేరినట్టువున్నది It is most abundant, in

flocks or shoals, he has recovered his spirits .

తెప్పల దేలుట To be rife , abound , rejoice , re

vel. అగ్గి తెప్పు a flake of fire . తెప్పతిరునాళ్ల The

raft feast when the god is placed on a float

and rowed over a pond or reservoir . తెప్పలతే

లగా or, తెప్ప తెప్పలుగ Rifely , abundantly . T.

2. 34. చెప్పేదెరల At pleasure, at full speed_ |

యధేచ్ఛగా , విటతాటము, M. 7. 3. 150. and 7.

5.208.

zing .

దెప్పిరి Recovering the senses, starting up , a

దెప్పనము,అనగా కార్యమనితోస్తున్నది Bmj. 1.102 .

దెప్పరము n . s . ఆన గాకీడు,కష్ట ము Difficulty , dis

tress. అన గాత్వర Speed , quickness . adj . Peri

lous , terrible M. 7. 1. 94. చ || ఆకటయజాతశ

త్రుడను యక్సులుకిప్పుడునికమయ్యెవా, నికిగురు

నాధ యిట్టులతని దెగ జూడగగోరకాజిబ, ట్టికొ

నగగోరి తివ్విధ ముదెప్పర మెంతయునతిెరంగుకో ,

రై కుతగ వేమి పాండవులు గెల్చిధర సగమీదలంచి

waking . తెప్పిరిముప్పిరికొన్న. R. 7. 214 .

దెప్పిరిలుట To recover from illness.

తెప్పిరుట To go off, as weariness , or a swoon.

BD. 5. 1058. HK. 4. 145. R. 7. 214. M. 7.

3. 167.

తో. Again in M. 6. 1. 239 క ॥ దెప్పరవుచోట తెప్పిళ్లు Taunts, reproaches = ఆగ ఛాట్లు D Ab

నీకిది యొప్పనవిధ మెచటనుండి యొదవెనకోయీ ! lim . p . 80.

ed, aware, alert .

తెప్పరిల్లుట See తెప్పరలుట .

తెప్పరుట See తెప్పరలుట Vish P. VIII. 195.

చెప్పుకులు A sort of grain. H. 4. 158.

తెప్పించుట v . a. To procure. To send for. To

get, obtain, provide .

దెప్పిపొడుచుట or దెప్పి పెట్టుటor ఉల్లికుట్టుట Quiz
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3 v. a. To taunt, quiz, gibe at, slander, tell , Bring. An imperative of and also

tales of, satirize . దేప్పుడుమాటలు sarcasm .
of తెంచుట as పు త్తెమ్ము .

తేప్పున adv. Quickly , at once. తెమ్మెర n. s. A cool moist breeze. T. 3. 133.

DRK. 6 .
తెబకతెకలుగా anuk. Slapdash .

దెబగుబ anuk. Terribly, piercingly .

దెబదెబ anuk. Rapidly (running. )

తేబుకు , తెబుకు anuk . Splash ! slapdash .

దెబ్బ n. s. A blow, a stroke . Dint, efficacy ,

potency, impetus. A bout or prank, a feat .

One bout or time of doing. An attack of

sickness. Force or violent effect. A gust of

wind , a gush of water. దెబ్బలుతినుట To suf

fer blows , to be beaten . మంచి దెబ్బగల effectual,

radical, potent. (Here as in French it is beau

coup, much.it : a good blow . ) నీటి దెబ్బ A gush

or burst of water.

దెబ్బలుకొట్టుట or వేయుట To beat .

తెమడ n. s. Phlegm, mucus.==శ్లేష్మము .

తెమలించుట, తెమల్చుట, కదలించులు. D. కడుపులో

తిప్పుట , గోండ్రించుట To shake , to turn the

stomach or cause vomiting . M. XII. 5. 457 .

నమ్మహాత్ముడందరజూబియానీృపాలు కేలుదెమలు

చుమేలు జేసితి దైవయోగంబుగాదె, తనమీద వేసి

యున్నచెయితొలగదీసి. R. 5.253. నిర్ని ద్రలతాం

తకాంతనవనీవవనీతతుల్ దెమల్చి గుంజి . Yayati .

5. 16 , ననుబోణియోగుకూడంజని కేలుదెమల్చివ

ట్టి . Yayati. 5. 19. కేలు దెమల్చిద్రిప్పగా . T. 4 .

143. తన పైనతండుంచిన కేట్టెమల్చి. Vijaya Vilas .

ways are behind a screen particularly while

eating. తెరల గాగిన Overpowering , terrible . ఉ

ల్బణమైన . తెరలాడి. A. 6. 142. To hide ? v. n .

To gleam or shine through a veil ? తెరలుతిరు

గుతూవున్న అనిటీకార్థము, లెరలో ప్రకాశిస్తూవు

న్న అని ప్రాచీనటీ కార్థము, ఇవియుక్త మే .

3. 123. వేనలి దేమలించికొప్పునుతొలగించి. Bob- | తెర adj . Spread out. Open as a plain . Gaping,

bili. 1. 77. సుర సరిత నక తామర సంబులుడిపక

తెమలించిబారు గా దెచ్చువారు, యీ స్థలమందుపెళ్ల

open as the mouth . తెరమోటopen mouthed .

కన్ను a god. See P for which this is

substituted in Nila Parin . 1. 2. The gods or

their images, having eyes continually open.

తెరంగు See తెరుగు .

గించడమనిఅర్థము
చేయవ లెను.

తెలుచుట See తెమలించుట . HD. 3. 215.

తెరకట్టు A screen . మొద తెరకట్టుతో ముచ్చటాడు

to hold the handkerchief before the mouth

while speaking a custom of Musulman ori

gin. H. 5. 99.

తెరకన్ను See under లేర .

తెర కాడు n. s . A thief : a concealed agent.

తెరకువ n . s. Sense , prudence. తెరకువ గా cun

ningly, artfully . Dasav. IX . 394 .

తెమలుట v. n . To turn the stomach or cause vo

miting. L. XXIV. 204. నమలవశముగానినారి

కేళంబు , తెమలకమ్రింగ దంతికి జీణ మైన he

swallowed it without wincing.

తెతెమ్మ or తేమ n. s. Wetness, moisture. గొజ్జగి

మ్మ dew of flowers . తేనె తెమ్మ honied mois

ture , తెమ్మ ఆనగా పెళ్ల. OG.

తెమ్మర n . s. Air, gale . See— మ్మె

తేమ adj .
మ్ము or

తేమ .

దెయ్యము Error for దయ్యము.

దెయ్యుట , or దెయ్యుట, pll . రెస్సిన . ల . n . తేగిరు

డుట To break or perish v . a . అన గాతుంచుట ,

భంగపరచుట To destroy, or break. M. 4. 3.

39. where some mss . read and others read

దేవ్వి . M. 1. 2. 26 .

:

తెర n . s . A screen , curtain , blind. A plain or

space a billow or surge. 3 a muskito

curtain. A veil, a cover, of any kind hence

తెర the lips. A time, one bout ; as వక తేర

once. మరివక తెర again . తెరయెత్త౯ Wave upon

wave, in waves , tumultuously . పొంగికరుండ్లేత్త

. Vijaya. 2. 19. సెప్పి తెర తెరు గావస్తుంది

The pain comes on at intervals , by fits. తేనె

తెర n. s . A comb in a bee hive . యెండ తెరతీసి

బైలు వెళ్లింది The sun broke through the clouds .

వైష్ణవులకు తెరచాటుకద్దు the Vaishnavas al

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

Wet, moist. ABA . 3.64 . పెల్ల తెరుగు or రు–, or రవు, or- రువు , or తెరంగు

n. s . Way, path, manner, style , fashion. Par

56
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To die, expire..ABA. 3. 134. ☎≈De

చుట. R. 6. 21. విచ్చెననుట , చలించెననుట , D.

38 n. s. A maid, girl, child , baby, woman. T.

3. 114. Das. 9. 146. B. 8. 418. L. 9. 32.

3859 n . s. A wayfarer, a traveller. R. 3. 31 .

and VI. 1. Suca. 3. 416.

ticulars. Details . 30 Thus, in this way.

వానితెరువుకుపోవద్దు Do not go near him . తెలసి

FOX BOX . Sar. Dwi . 337. He was

aa though in a waking dream . ఓరవైయ్యెద తె

8o . Bahulaswa. V. 39 , the fashion in which

she wore her scarf. Ho To enter.

do not meddle with them.

Ila. 1. 38. సీ || ప్రతి లేనితనకంటి ప్రతిమ జెందినవా | తెరవు n . s . Way &c. See తెరగు ; వాండ్ల తెరవుకు

డె తెరగొందుభూతలాధిపుడుగా X, M. XIII . 4 .

306. says ఆ త్తెరం గెరుంగింజీవే Describe me the

particulars . యిందుచేత ఆ గ్రంధము తెరువు పట్టి

That book is supersededby this one ;

is done away , has ceased. the

habit of talking loud.

తెరచాటు n. s. A screen , or mat. A ship's Bail ; తెరుకువ , అన గావి వేక ము.

(lit ) a screen-cloth , or veil. See 35.

Bowes v. a. To open.

తెరవు గాడు A highwayman.

తెర వేట" Screenhunting” —thehuntsman using

screens, to conceal themselves. A hunt where

in hurdless or screens are placed around the

hunting ground. A. 4. 154.

Sense and nonsense : absence of

mind. యెవరికిన్ని తెరుపుమరుపు కద్దు Every man

has his wise and foolish fits .

337 At intervals, now and then.

☎¤Ã°¿ ½n. s. A puppet shew or other play A wayfarer, traveller. A road.A.6.51 .

మార్గము . తిరువాటుకాడుA highwayman . G.2 .

164.3
To rob on the highway.

in which a curtain is used. P. 4. 255 .

n. s. An opening. Interval, cessation, in

termission, leisure . Opening or disclosure , op

portunity. Looseness i . e . lewdness.

కు తెరకుచ్ఛిక్రింది There was an intermission of

the fever. 2 °5° 5° 7° BUGT•Ê3జ్వరముయింకా బాగా తెరవకా లేదు

the fever has not yet abated . తెరవలగా, తెరువు

loosely, here and there, scatteredly.

వాన తెర పోయివ్వలేదు the rain did not cease .

adj . Open, plain, downright language. 35

e downrightness, plain speaking.

35 See 38 Cessation , intermission. BD . 4.

38

1642.

Suca. 3. 155 .

[D.
n. s. Way &c. See 38 .

తెరువుకాడుA highwayman. దాలు కొట్టేదొంగ .

n. s. A rash, foolish fellow, a blockhead.

తెల contracted for తెలియ. Thus తెల చెప్పుట to

explain.

3 See ;thus spelt metri gr. Padma. 3. 34 .

30 A contracted form of 305 " not know

ing." ( from JNU.)

A bee..M. 7. 1. 236. The word

(a white ant) is in the SC . rendered

by this word.

తెరలకొలుపుట The causal of తెరలుట q. v .

380 adv. Loudly, openly, aloud.

ex or Be A certain division of the Sudra

caste . This name is generic for the nation, as

Briton is for the English : yet is applied spe

cifically to a caste, as ancient Britons is aname

given to the Welsh. It is distinct from the

and and equivalent to the oño

టికాపులు,

3 Vish P. 6. 225. To be at a loss : tox or adj . Of or belonging to the Telaga

caste. BeXove A native house. A Hindoo

house . Bexe a certain caste.

hesitate .

Bev v. a. To scatter, or put to flight .

4. M. 8. 6. 56. Jaim. 8. 40. To give forth

(a scent) To smell .

38w v. n. To move. To toss about. To be

routed . To set, or disappear. (See తెరలు చుట)

To spread, as scent, to overflow , boil over.

Jex A very tough sort of steel.

BT See Bex.

తెలగాణ్యులు See తెలఘాణ్యులు .

తెలగా నిమాట్లాడుట
To speak in Telugu .
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తెలగాలు The caste called Telagan .

తెలఘాణ్యులు or తెలగాణ్యులు A certain caste of

Smarta bramins.

తెలచెప్పుట i. e. తెలియచెప్పుట To declare, ex

plain.

తెలటాకు i. e. తెల్లటి + ఆకు A fair leaf , a whit

ish paun leaf, a blank page.

తెలతెల anuk. Brighteningly : more and more

bright. తెల తెలనగుట to smile pleasantly , to be | తెలివి n. s. Understanding : Perception , consci

radiant with smiles . తెల తెలబోవుట or పడుట ousness. తెలివి నందగా On coming to himself ,

v. n . వెల వెలబోవుట. D. To whiten, brighten,

turn pale. తెల తెల వేగు To dawn gradually : to

witness of this. I wish you to observe this.

తెలిసినవాడు one who knows : a man of un

derstanding. వాండ్లునీకు తెలిశి నారా ? Did you

perceive them ? తెలిశి నారు Yes. తెలిశి నవి I see

them (neuter.) తెలియబడవు I do not see them .

కోరిక తెలిశిపోయింది he betrayed his wishes .

నిద్ర తెలిశి నప్పుడు when he awoke : when sleep

went off .

తెలికిచెట్టు The lin plant ?

తెలిగన్నులు The whites of the eyes : staring eyes:

upturned eyes that shewthe white.

తెలిగించుట To translate into Telugu . L. 1. 191 .

తెలిపువ్వు A phrase for the moon, as being the

" Flower of brilliancy." H. 2. 4.

తెలియచేయుట v. a. తెలియజెప్పుట v. a . To tell,

explain , advise, inform .

brighten.

తెలి adj. White . Bright. తెలినవ్వు a bright smile .

తెలి , అనగా తెలుపు. D. Whiteness.

తెలివిడి n. s. Understanding .

తెలుంగు See తెలుగు. The sunna (Telu-n-gu) in

inserted at pleasure .
తెలింగించుట Error for తెలిగించుట.

been pressed from sesamum seed. Oil cake.

తెలిక పిండి The stuff that remains after the oil has | తెలుకుల వాడు. An oil-man. దేవ తెలుకులవాండ్లు a

sect among them who wear the జంధ్యము .

తెలుగు or తెలుగు The Telugu or Telungu lan

guage . This is a proper name, totally devoid

ofany root. Some wrongly derive it from

లింగ which see . తెలుగు n. B. A Telugu man

or woman . A Telugu word : thus తెలుగులు

Telugu words (Appa C.1.271 .) so called as dis

tinguished from Sancrit. The dative is తెలుగున

కు . Appa C. 1. 253. see also అచ్చ తెలుగు.

The following instance is taken from. M.

IV . 2. 297. సీ || పడతినన్నూరడబలికినవిధ మ

న , నిచ్చమైనిక కువచ్చు సెక్రో !వచ్చితొల్లిటితట్లవడి

ద్రోచిపోవక, పొలతియింపెనిలారబొందు సెక్రొత

లపోతగలిగియమ్మ లైతవచ్చుటకుదా, నెుక వింతబుట్ట

క యుండు సెక్రొ |గంధర్వు లేవురుగలరంచుజెప్పెన ,

న్నెలతుకమాటలునిక మెక్డొ /తెరవచిడిముడిపాటు

సుధేష్ణ యెరిగి, వేడ్డ బనిబంచు టుడిగిరావిడుచు స్కె

క్రొ ,మదనుడింతికియొజ్జ యైమతక ములను,నదను నెరి

గించినాకడకనుచు నెక్రో.

తెలుపు n . s . Light, Whiteness. తెలుపురోగము

the gonorrhoea . కాక చేసివాడికితెలుపుతగిలినది

he caught a clap.

తెలుపుట v. a. To tell, say , instruct, inform , sug

gest. To shew, manifest , reveal, betray , make

known,వానికి ధైర్యము తెలిపిhaving reassured or

encouraged him . మెరుంగ దెల్పుట to teach or

tell . యిదిమిక్రి లిరహశ్యమైనది గానినీకు తెలువు.

А

తెలియుట v. a. To know, to perceive.

తెలియుట v . n. To appear, come to light . To

be known , perceived, seen, felt. To be disco

vered , or found . వానికి వెుళ్లు తెలియలేదు he has

lost his senses . వెుళ్లు తెలియకుండావడింది She

lay senseless.క న్నులు తెలియనివాడుa blind man .

నీకుకన్నులు తెలియవా cannot you see ? చీకటిలో

పిల్లికికండ్లు తెలుస్తుంది a cat can see in the dark .a cat can see in the dark.

నీకు తెలిసిందా Do you see it ? or know it . నా

కు తెలిశినది I know it. I perceive it. నాకు తెలి

య లేదు I do not know it . I do not see it . తెలి

I cannot see (if you close the window.)

లి? తెలియక చేశినాడు he did it unwittingly , un

intentionally ; lit : unknowingly or not know

ingly . మది తెలిసివుండి Being conscious, recollect

ing himself.నా కు తెలిశిననాటినుంచి( Depuisque

je me connais.) Ever since I grew up. యీసం

X తీనీకు తెలిసియుండనీ I call upon you to be a

on recovering his senses . తెలివి కొని చెప్పుట

To tell discreetly . తనమదితెలిపింది recovering

himself .
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తెలుసుకొనుటBufus Now v. a. To learn, find out, ascertain,

To turn pale, be thunderstruck .

understand, know, observe, take notice.

33 (i. e. 50 ) A dish or platter.

Be v. a. To make known : reveal, shew.

n. s . Whiteness, paleness . ex D.

తెల్ల adj . White , pale, pallid . తెల్ల కాకితము blank

ev white people. Europeans.

తెల్ల బంగారు pale gold . తెల్లయెర్రవన్నె Light

red . మొగంబు తెల్లనై he turned pale . తెల్ల నికం

bright eyes.

paper.

A large woody climbing creeper called

Dalbergia Rubiginosa. Rox . 3. 231.

De n. s. Whiteness .

తెల్ల దీవి, ఆన గా శ్వేతద్వీపము g . v . A. 6. 127 .

Ben. s. Whiteness .

adj. White, light coloured , pale , sallow,

bright. తెవ్వ See ద్రవ్వ .

తెల్ల పారుట To turn white . తెల్ల పారిన whitish. తెవ్వన , సౌందర్యము, చక్రన, తెవ్వనైనది, సుందర

Glassy or glazed as an eye. మైనస్త్రీవశుజడములు, తెవ్వనైనవాడు , సుందర

మైనపురుషుడు. D.

n. s. A quarter or side. Lot, hap . See

Vulgarly. A strange or queer thing. A scrape

or pickle. For . q . v. a A Dear me !

mighty fine ! వారలకుపోకు Go not thou

near them.

Bae See 8 Stark naked.

దెస్సి See దెయ్యుట.

Bring. Contracted for the imperative of

తెచ్చుట as తేరానివానితేమోపుడుI can bring

him whom (they say) no one can bring.

the hour of awaking. తెల్ల వారి తేఆమావాస్యఆ

వును అని the day before new moon .

తెల్ల వారులు, తెల్ల వార్లు adv. Until morning.

. To watch all night.

adv. Until morning.

తెల్లుట v . n. To boil.కొప్పెరలోనూ నె తెల్లుతూవుం

డ గావాణ్నిదాంట్లో పడవేసినారు when the oil

was boiling they threw him in. తెళ్లుట , వ్రేళ్లు

ట , తెల్లిపడుట, అనగా తెగిపడుట , విడిపోవుట.

R. 5. 290. M. 1. 1. 180. M. 2. 2. 152. URK.

3. 411. and 4. 285. Mand. 5. 203. BD. 5. 266.

తెళ్లుట , జీడుట . D.

w n. s . Disease, murrain . See eu Evil,

mischief. xv. D.

Sn. s. Asurge or billow, a large wave . Flood,

inundation.

తెల్లమి , తేట తెల్లమి గా adv . Plainly .

adj. Apparent, evident, obvious, clear.

7. BD. 5. 118. clearly. FJS.

URK. 4. 258. తెల్ల ము, స్ఫుటము, D.

తెల్ల ముగా Clearly . తేటతెల్ల ముగా As clearly as

possible.

తెల్లవారగట్ల adu. At day break .

3 n. s . The dawning, morn . (A verbal

noun in 9 as వినకరి and పలుకుబడి)....ఆ తె

....

8 the following morning. " Instead of day

dawns, the Hindus always say that night

dawns." Carey in Ramay. 1. p. 236.

Joe v. a. To clear up, explain, settle.

అతనివని తెల్ల వారించినారు they arranged the

matter.

Bev. n. To dawn .

whendaydawned : lit. when night dawned. a

రాత్రియెట్లా తెల్ల వారునాఅనివుంటిమి we were at

astand; not knowing how this griefwould ter

minate. To turn white . (Seeపారుట, తెల్ల వారగ

JJBE తెల్ల వారకముందు Before break

ofday. oppg808 his affair has lost

all colour i. e . he is ruined . from

o, P, W, P.

Dhe ! A word used in urging a horse on faster.

తేంట్లు The plural of తేటి q. v.

| దేండ్రవాండ్లు n. s. A class ofweavers who weave

long cloths, the same as జేండ్ర.

తేకు చెట్టు The teak tree . See టేకు.. Q says కుం

భికా .

v. n. To slide along on the posteriors,

v. a. To shove, poke : to outface, disgrace,
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braids of hair are likened to clusters of these

bees. T. 3. 111. IV. 62. URK. 4. 255. X∞50

పు తేటిముంగురులు చెదర. Dasav . IX. 159.

వేడికి వేడి గావున్నారు They are on a par. The

At once, briskly.

లేకొనుట , అనగా మెండుకొనుట. OG.
same as

3x

One is as bad as the other.

n. s. The edible sprout ofthe young palm He will not bring. The neg : aor. of .

tree. See on w . The inside is delicately ,
To search. OG.

white, to a proverb. This is planted and a palm తేణ్చుట n. s. To belch.

tree springs from it. డొక బుర్ర వేరు.D.

తేగడ
n. s. Bloom, vigour.

adj. Certain, sure , firm , alert .

35 n. s. Firmness, bravery, spirit. Freshness ,
3555

bloom.

n. s. A belch.

gn. s. A date (i. e. a day of the month .)

* Glorious, splendid.

దేనము Tadbh for ధ్యానము,

లేని neg : pll of తెచ్చుట (contracted for తేయని)

Who brings not. రూకలు లేనిపుడు మందు if he

does not produce the money.

దేని The inf : of ఏది and యేమి.

3

this child is in its bloom : healthy

and strong.

X See X Relinquishment. Munifi

cence. విడిచి పెట్టడము, దాతృత్వము, P. 1. 119.

తేగళ్లమొట కిెలు See తేగడ.

తేజము or తేజస్సు n. s. Brilliancy, lustre. Vigour,

potency. Semen virile . Fame, renown, respect

ability, character. Prime, bloom.

Acquiring reputation.

తేజరిలుట, తేజరిల్లుట v. n. To shine, be potent,

vigorous or glorious. BD. 4. 1434. M. XI. 2 .

13. ప్రకాశించుట,

తేజస్సు * See తేజము,

తేజి or తేజీ A steed . ఆనగాగుర్రము, R. 8. 93.

*** A swift horse. Swa. 4. 167.

25| * adj. Bright, sharp.

తేజుడు * He who shines &c. See తేజము ,

లేజోపార్జన | ము * Acquiring fame.

తేట n .
n. s. Clearness, purity, brightness. Whey

(నీరుమజ్జిగ. ) తేటలూరగా full of glories or

brilliancies. evox plain Telugu—(like

plain English: that is, undisguised simplicity

of style. )

¾¿ɔ adj . Clear, pure, evident. Naked. P. 1. 19.

☎ adv. Clearly, plainly, downright.

The name of a species of metre.

To reveal, explain, clear up.

n. s. Honey.

138Abee. (from honeyand afly : the

correct compound would be తేనెటీగె. )

n. s. Tea : a decoction (5 ) of tea leaves,

(a foreign word. )

లేను'(the Root or infinitive of తెచ్చుట) while

bringing . ఆరూకలు తేనుయీనుయెందుకుఆతొం

88 Why all this trouble about producing and

paying the money? Also the neg. aor : I bring

not : I will not give.

ధేనువు * n. s. A milch cow.

n. s. Honey. Various kinds are called

తెరతేనె , పుట్టతెరతేనె , బొర్రతేనె, చిన్న పుష్ప

తేనె and కర్రపట్టు ( which is the best : ) also

తొణితితేనే, మొసరతేనె, జుంటి తేనె. See జున్ను .

The ruddy nut brown complexion is compared

to honey. Radha 1. 11. so in Theocritus meli

chröös is applied to a bright ruddy or nut

brown beauty. the nectar of flowers.

Pururavas. 3. 109.

A certain tree. Q.

x n. s. A honey-bee.

తేనెతెర Honey comb.

తేట తెలుగు Pure Telugu.

తేట తెల్లము, తేటతెల్లముగా adv. Plainly, plump, తేనెతొనలు , తేనెతొలలు Honey comb, also a sort

downright. of vermicelli .

To become clear, be evident.
To make honey.

తేటపరచుట v. a . To clear up, unveil, illustrate. తేనెమ్రాను is rendered కేశముష్టి . Q.

, plu. So The wild bee : these are bril- ex The honey buzzard . JerdonNo XVIII.

liantly black and jetty ringlets or twisted Mead, brewed from honey.
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లేన్చుట To belch or, more corrcetly తేణ్చుట.

3 n. s. A time, as 53 Once .

లేవు A beloh . See లేణ్పు .

లేవుట , దేవుట To belch .

చేబరించుట To grovel or crawl ? దేబరిస్తూవుండే

వాడు a mean wretch .

or adj. Wretched, pauper, miserable.

Dull, insensible, silly. A silly lout. See

డు. —-దేబెముఖముగల care worn.

n. s. Moisture, damp. adj . Moist, damp.

Batter, thin paste of milk and flour. →

లతిమ్మనము . D.

adv. Gratis. (n. s.= 36π,) also

n. s. hesitation, delay, sluggishness.

గాడు an idler.

Bv for By A god. God Almighty. This

is a wrong but common spelling.

3 adj . or, adv. Gratis, unpaid for. 3850*

lodging scot free. 3 a temporary hus

band (ఔచిత్యభర్త.) తేరకత్తె a trull or slut. తే

రగుర్రముతం గేటిబరి కె when you ride gratis ,

you use your cudgel well .

తేర or దేర గా as in చను దేర,పుత్రేర , ఏగు దేర while

coming, while going. R.3.2.3 while he

=తెస్తుండ గా.brought : =

తేరకొనుట To abound , teem . తేరుకొనజ్ fully .

సమృద్ధి గా , స్పష్టముగా . G. IX . 32. R. II . 96 ,

VI. 28.

తేరగడxx n. s. Instance, authentication . Decision

or sentence.

An interloper : one who enjoys gratis.

todon. Russell. No. 80, 81.

లేరవారుట To dawn ?తూర్పులేరవార గా.HK. 2 .

34.

Sovev (K) Leaders, chiefs, ( vex kings.)

BD. 6. 266.

తేరి (adv.) To the end, fully, to the full. ¦ã•

చుట or తేరికొనచూచుట or తేరిపారచూచుట

To lookhard. To gaze earnestly, to look stead

fastly. From 3 .

VII. 402.

తేరితేరు, inf . తేరు or

A car, a war-chariot.

lop. 3. 110. we

is drawn by doves .

శింగిణి . Pururav . 3.

be convalescent.

plural తేరులు or తేర్లు n

. Vish. P. VII. 385.

a settled account.

తేలిక

1. S.

8. Cuche

v. n. To recover, to get strength or

(Cupid) he whose car

చిలుకలు తేరుమేల్ చెరుకు

71. తేరి తురంగములనధికితీ

n.s. Settlement, conclusion . 85

G. 6. 76. పై పైవచ్చినవాడు.

A fish called " terla?" asort of cho- eve v. a. To open (the eyes) wide. Fo

తేలవేసేటప్పటికిబ్రకకడనితో
చినది

.

తేలించుట ( Causal of తేలుట q. v .) v . a. To bring

up or produce. To accomplish, do, atchieve,

perform. To fulfil . To cause to float &c. To

glance, as applied to the eyes. be othe

T. 3. 87. to perform. 30 To pour in

to fondle and
Doloosely or lightly.

please.

(causal of 3 ) To relieve, console.

v. n. To become clear (as water.) To be

rescued, allayed or relieved. To go off, as a

fainting fit. To escape. To recover, as from

illness or danger. To extend or reach. To

shine forth, supervene, happen, come to pass,

or come forth. To be clarified or

made clear. To become settled or clear. To

rise, as cream orscum. 8 her complexion

became clear . కడకు తేరుట, కడదేరుట To be

finished, to exceed or surpass, to reach the

end. To be allayed , cooled, or comforted (as

love.) జిగి దే రెడు సొమ్ములు glitteringjewels . తే
ಸ

రకయుండగా when it was in abeyance . వాడికి

వెళ్లు తేరక వుండగా while he was still an invalid .

తేర్చుట

to correct.

తేల &c. See under తేలుట.

Serowe v. n. To roll or swim as the eyes.

Bero swimming of the eyes.

తేలగిల్లుట See తేలగించుట.

A kind of fish. H. 4. 225.

తేలతీయుట and తేలవలుకుట See under తేల.

v. a. To make clear, clarify. To rectify,

n. s. Lightness , ease.

To see clearly. HK. 5. 41. Vish P. adj . Easy, simple, light. Play

ళ్లు తేలిక గావున్నది he is well .
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Sev n. s . (Inf. 30 plur. 3.) A scorpion. Sev

a sort of fish.

Arjan.

యజ్ఞ దత్తుడు

* Aretwo names

తేలుట v. n. To emerge, float, swim. To succeed ,

be done, be settled, ratified, take place . To

terminate , end , blow over orend, (as a storm,) * and *****

swell, ripen, as a boil. To fall clear of, so as

not to hit. To clear up, be known, ascertained ,

decided, as a question or doubt. To be found,

come to light, result, come to pass, or appear ;

to be evident, or revealed. To go off, or de

part, as sleep, sickness, &c. To escape, or get

off. నేను తే లేవుపాయంయిది This was a plan

to save myself. యేనే ముద్రమందువడ వేళినాయి

in Sanscrit Law or Logic like John Doe and

Richard Roe, or Titius and Seius : or Omar

and Zeid in Arabick law.

A stone even attains divinity when consecrat

ed by the noble. (Hitopadesa. 1. 45.)

* n. s. The name of the conch of

* n. s. The Cedar : commonly called

deodar. The Erythroxylon areolatum (Linn.)

Uvaria Longifolia. Rox. 3. 664. 666.

£20, 2.SC. "Chittagong wood ; usual

ly called cedar." Trans. of Roy. As. Soc. IV.

361. See Burnes's Bokhara, Vol. 2. p. 43 :

M. L. S. Journ. Feb. 1831.

This must prosper happen what will.

తేలవలశిన సంగతి తేల్చి చెప్పినాడుhe begged the

question: or, he represented that as clear

which he ought to have cleared up.

(A. 4.306.) he spoke so as to get rid of

the accusation : so as to leave no room for ob

jection . తేలిన , అనగా వుబికిన swelling , large . దేవన ముGaming , sport, జూదము, స్వప్నమున్ను.D.

తేలజీలుకుట To accent softly , to use the soft | దేవనాగరీ * "The beautiful character." The

name of the character in which Sanscrit is

usually printed in Europe. In India it is ge

nerally set aside by the Hindus : who prefer

the Telugu, Canarese, Grandham , Mahratta

or Bengali : whicheverhappens to be thever

nacular.

accent instead of the harsh one ; as

Pōtana for Pōtanna, and ♫ ipudu

for ఇప్పుడు ippudu . తేలబలుకుట, అనగా రకు

చేయక నిల౯ క్యుముగా చెప్పుట. A. 4. 306. తేల తీ

ve To haul ashore , to pull out or drag out.

తేలుమణి * ఆన గాదక్షు. ణావర్త ,ి ధూమ్రపుష్పవృకు

ము, Q. ఆన గాచెంచలితీగ.

ewen. s. A dancing girl employed in a

temple. Schlegel translates it hierodula !

See —

దేవమణి * n . s . A fortunate curl on a horse's

neck. A certain tree . ఆశ్వములకు వుండే సుడివి

శేషము. R. 1. 131. చింతామణి. SC. మహా మే

దఆనే చెట్టు. SC.

n. s . Dependent on providence :

watered by rain only, not by streams. jaso

బుగుంపున్న వ్రీహిపాలితదేశే. SC.

వైశ్యదేవ

8 * Dévakí, the mother of the god Krishna.

తేవడ ము The infinitive of తెచ్చుట .

☆ø* * n. s. A deity : generally a goddess ; but
దేవత

also a god . గ్రామ దేవత (in Tamil కన్నెఆమ

) the village goddess . These petty god

desses or “ virgins" are placed at the out- The " holy sacrifice" 3

skirts ofvillages. See under .

Zs5×5 * A venerable or ancient tree. W.

35T°•£5|2> * n. s. A godlike or harmless cre

ature. Vemana says. 3x

తాజీవుల, వనరిదెచ్చి బిడ్డవ లెనుసాకి , పాప మెరుగక

తదిబట్టిచంపుదురయా .

ము , D.

** The car or vehicle of a god. W.

దేవతౌవిమానము. D.

n. s. plu. , A lord or mas

ter . ( స్వామి .) My lord , Sir . దేవరవారు Your

honour. ఇంటి దేవరలు,కుల దేవళ్లు household dei

ties, particularly the manes of( @xen)

married women. దేవత, జంగములకు శ్రేష్ఠ నామ

17దేవతాడిచెట్టు * The tree called గరాగరీ . SC . “ A

kind ofgrass :" Andropogon serratus. W.

335 | * n. s. Divinity. Deification, apotheo

sis. ఆశ్మాపియాతిదేవత్వంమహద్భిఃసుప్రతిష్ఠ.ఈః

Yourreverence : a phrase among Jangams.

D.
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దేవరాశ | ము * n. s . A sluice from a tank. అలుగు.

asox n. s. A sort ofpelican, with long

legs.

దేవరుడు * n. s. A title applied chiefly by a wife

to a husband's brother. x5.

దేవళ్లు plural of దేవర ,

83368 n. s. The " artist of the gods," a title of

Vulcan or Viswa carma.

దేవురులు A sort of grain.

దేవాంగి , దేవాంగులు n. s . The name of a certain

tribe of weavers. =:జేండ్రలు ; they are జంగ

Kev and wear the lingam. See Buch. Ham.

Mysore I. 244–246. దేవా or దేవా గిపిల్లి

A sort ofmonkey : a Loris. ( Vide Buffon and

Ann. Reg. 1786. Natural history page 50. )

50W8/20 * A sort of cloth. BD. 3. 120.

దేవాజీవుడు * n. s. An attendant on an idol.

drag under water, to trample on

stroy (salt. )

Colebr. It is a term of contempt like priest

ling. A " godlike creature ;" one that does no

harm, as a bird.

B∞∞ *The income of a pagoda.

Bu vev A. 6. 100. Stones and cudgels.

అనగా రాళ్లున్ను దుడ్డుకర్రలున్ను, దేవశబ్దమునకు

యజ్ఞ ముఅధ౯ ముచేశియజ్ఞ మందు ఆయుధములు

రాళ్లుదుడ్లుమొదలైనవి గలవుగనుక ఆ సంబంధము

నుపట్టియీవీదముకు యోగించినారు .

దేవాలయ |ము * n. 8. A temple.

దేవి * n. s . A goddess, particularly Parvati.

queen or lady. (See ) Madam ! Lady !

పార్వతి, రాజభార్య . D.

దేవు n. s . for దేవుడు .

D. దేవుడు n. s. God. A deity.

దేవలకుడు * దేవలుడు * A temporary paid priest | దేవురించుట v . a. To sue , intreat, plague or be

or incumbent. Aterm ofcontempt, like priest

ling. A sacristan, beadle, or attendant in a

temple. గుడిలో దేవుణ్ణపిూజచేసేవాడు .

set with petitions ; to beg eagerly. P

యాచించుట . D.

దేవురు గొట్టువాడు A sneak , one who sues for fa

n. s. A temple. vour.

so as to de

v. n. To turn as the stomach when ques

sy. నాకడుపు దేవుతుంది I am sickish or qual.

mish.

yev. n. To dive in water, to search. To

roam about, dangle, dance attendance. To

fret in vain, to grumble. See . To

be in trouble, to pine or struggle. gå

సాధిస్తిని I managed to effect it .

Will not thou bring ? (Neg. aor. 2nd pers.

sing. of ) Bilh. 2. 13. a, b, c , d .

330 n. s. A queen, a lady. URK. 6. 389. R.

2. 57. Vaija. 1. 16. 2. D.

* n. s. Part, site, place, situation, seat,

region. Country, land , district or subdivision

of a (రాజ్యము ) country . Thus కర్ణ దేశము the

situation or place of the ear on the head. In

such it frequently must be left un
passages

translatedమాలాకుపాతకంఠ దేశాత్ the garland

fell upon his neck.
a camp. దేశ

భాష A dialect . దేశభాషా గ్రంధము a book in a

vernacular or modern language as distinguish

ed from Sanscrit.

a

దేశకాకి n . s. A homeless wanderer, a vagrant.

దేశపాండియ , దేశపాండ్య or దేశముఖి, n . s . ( K. )

A recorder. The chiefrevenue officer : the su

perintendant.

An. s. A vernacular language , as dis

tinguished from Sanscrit : a dialect.

దేశస్థుడు *

n. s. An inhabitant or man of that

country. This is also the title ofa certain caste

of Mahratta Bramins who have no family

names.To scrape together. To rout up, turn

up . To plunder, rifle. BD. 5. 696. Xe∞∞ £758 /* * n . s. Foreign parts, a strange

థ౯ంబులు దేవికొనివచ్చి. land. oo in another land . Else

where . దేశాంతరమున కుపోవుట to emigrate : tov. a. To rince. To take rice &c. out of

water with the hand. To grope for as with a go on a tour.
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1

* n. s. An emigrant, a foreigner.

he changed his country . Vul

garly spelt దే శాంత్రి plu . దేశాంత్రులు ,

దేశాచారము · * n. s. A local custom, a bye-law,

usage or practice , as differing from law. 7°°

రప్రకారము వ్రాసుకొన్నపుత్రము a bond written

"in the manner of the (Masulipatam) coun

try : " wherein the name of the lender is omit

ted, and the name of some person substituted

who in reality has nothing to do with the trans

action. This custom is now nearly obsolete.

a

* Travelling, roaming, going a tour.

Tạ£✪ * n. s. A king : as " lord of the land. ”

* (more correctly ) n. s. Usage,

bye-law, or practice as differing from law.

739 adj. Country or native, not imported ;

as దేశావళిసారాయ country arrack .

***

8?

pressions.

దేశీయము See దేశ్యము .

358150
* n. s. A dialect, obsolete or local ex

pression. Idiom, provincialism. adj. Idioma.

tic, provincial . Such words as or ,

తోటి for తో, సొమ్ము meaning cattle , are nor

thern. &,, XS are western. 087

quick or సైను are southern. Some

grammatical forms of the verb too are local.

Desya words are those the root of which is

unknown many are used by the oldest and

best poets , as భళా ! అవధారు ! రావు, ఢాక,

ఆణె , నవలా, కోడె , జీరా, కలను, తొయ్యలి , మే

ను , ఉల్లము . Some are Sanscrit ; as ధీమత్ .

దేసరితీX The same as ex? an error forకట్లతీగ దా

:

దేహ| ము * n. s. The body . శరీరము. దేహబాధ

Necessity wanting to go to urine.

బంధి or దేహసంబంధుడు , n. s . A relation by

blood.

* A threshold : or the landing place be

fore a door.

say I pray thee, will he not grant it ? IKÁ

హీఅనెడువానికి నాస్తి అని ఆసడు he will not

turn a deaf ear to the request. TL (

bestow an alms !

* n. s. The corporeal or embodied spirit.

The Sanscrit word " give thou.” “ A de

mand.” దేహీఅనిఆర్తిగి తేయివ్వకపోతాడా Ifyou
6

C. P. Brown's Telugu Dictionary. tit

ō, a,
છે,

P

a

* A tutor, master, instructor, or teacher.

Obsolete, local, dialectical ex- * Lowness, meanness, poverty, humility,

An interjection in games like play! bang !

లైక్లుమని fleetingly. యిద విూరికె రెండునాళ్లకు

తైళ్లుమనిపొయ్యేదిగాని శాశ్వతముగా నిలిచేదికా

This is a mere bright meteor, utterly un

stable, ephemeral.

r
e
i
d

See oý.

దై తేయుడు * or, దైత్యుడు * A demon, giant, or

titan .

దీనత్వము, దరిద్రము, దైన్యముపొందిన humiliated .

తైర్థిక | ము * Appertaining to pilgrims . తైర్థికకోటి

the pilgrim band or company.

*
Steadiness, firmness, boldness, reli

ance, trust, bravery, self-command . Resolu

tion, courage, gallantry. 5 °

యినది my heart failed me. ధైర్యము చేయుట To

make bold, to pluck up heart. guy

To encourage, to comfort. adj .

Bold, steady.

*
తైలము n. s. Oil, ointment, unguent, salve .

03e earth-oil ; bitumen.

* adj. Oily ; belonging to oil .

దైవ| ము * A deity. దైవకృతము caused by chance ,

or fortune. Providence, the will or act

of God chance, accident. IKKEI

It pleased God to give no rain.

దైవజ్ఞ
n. s. masc . A for

n. s . fem . దైవజ్ఞుడు

tuneteller or witch. A wizard. There is a say

:

*

ing మంత్రే, తీర్థే , ద్విజే , దైవే , శైవక్షే , భేషజే ,

గురౌ , యాదృశీభావనాయత్ర, సిద్ధిర్భవతితాదృశీ .

In charms, shrines, bramins, gods, wizards,

physic and teachers, as great is thy faith so

great is their power!

57
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దైవతము * n . s. A deity : godhead .

దైవతము ** n. s . The sixth note of the gamut.

దైవదూషణ | ము * Blasphemy.

దైవయోగ | ము * Chance, accident .

.దైవవశాత్ * By the act of God .

దైవవాక్య | ము * A revelation , gospel, the word of

God. దైవవాక్యసమమైనSolemn , irrevocable .

దైవాత్ * By the grace or finger of God.

బైవాధీన / ము * The power or act of God . దైవాధీ

నముగా happily, providentially . దైవాధీనము

గా ¢ంభవించినది it pleased God that this hap .

pened . దైవాధీనంజగత్సర్వం Every thing is in

|

the hands ofGod.

దైవార (Root in A of పై వారుట ) Fully . నిండుగా .

దైవారుట, వెుపు్పుట , ఉప్ప తిల్లుట, D. ప్రకాశించుట,

వెలుగుట , T. 1. 39. తనయునిబిలిచిపలికెదయ దై

వార౯ . T. 2. 63. జలధివిధముదైవారంX౯ . T.

3. 119. మ నెూజవికారపారవశ్యము దైవార౯.

BRY. 2. 1038. దైన్యరసంబుమొగంబున దైవా

ర ౯. Ha . 1. 167. తలవంచుకొనంగజూచిదయ నై

దొంగ సొమ్ములు stolen goods . దొంగ కూటికివచ్చు

ట to prostitute herself secretly . దొంగభక్తి

Hypocrisy . దొంగమాట Fraud, deceit, a lie .

దొంగగొడ్డుa crust cow. దొంగవాకిటమంచము

వేసినరీతిగా in a proverb implying “ make

friends for the purpose of ruining him."

దొంగతనము n. s. Theft, crime, offence, roguery,

cunning , craft . దొంగతనంబులీ వగలు This is

mere pretence. దొంగతనము గా adv . Secretly ,

by stealth , unawares.

దొంగపని n. s. Thieving, stealing .

దొంగరికము n . s. Theft, crime, offence .

తొంగలి n. s. Sparkle , brilliancy , flicker, gleam .

ప్రకాశము. D. తొంగలి రెప్పలు with quiver

ing eyelids Zacc . 7. 43. మొదలి సిగ్గుల నిగ్గు బొద

లించుక నుమించుతోంగలిరెప్పలదొంగలింప, Zace.

4. 167. నావుడుదొంగలిరెప్పల కేవలనునుసిగ్గులం

వార౯ .

దైవిక |ము * దైవీకము * n. s. A visitation , the act

of God . An accident. దైవిక రాజిక ముల చేత by

the act either of God , or the King. adj . Su

pernatural, divine, providential. దైవీక మైపోయి

నాడు he died ; (apparently an error for దైవై

క్యమై నాడు.) దైవికముగా accidentally ,

providentially.

దైహిక Corporeal, bodily .

తొంగలించుట v. n . అనగావికాసించుట, విజృంభిం

చుట , పిచ్చలించుట, ప్రకాశించుట . To gleam ,

glance, sparkle , flash , shine . To expand or

open.

oxe

దొంగలించుట To steal . Or, –8.-

తొంగలు adj. నిడు పైన plu . దొంగలులు A.6.137.

గప్పులుందొంగలులును నగుకుమ్ముకాళికల సెప్పు.

ట|ీ|కప్పులు, నైల్యములుగలవిన్ని, తొంగలులునునగు,

దీఘ ౯ ములున్ను ఆయినటువంటిరెప్పలయొక్క నీల

కాంతుల చేత పుప్పుచున్న.

తొంగిచూచుట v. n . To peep.

దొంగిలించుట v . a. To steal, also to rob of , to

plunder of .

దొంగిలుట v . a . To steal or rob .

తొంగిళ్లు Clouts, baby linen. అన గాపొత్తిగుడ్డలని

తోస్తున్నది . BD. 3. 679. చెన్నుగాబనుపార్చి జే

యుమ జ్జనము,గన్నులు జెవులునుగాడంగనూదు, నం

గిటిముల్లొత్తున ౦ద౦ద వ్రేళ్ల , దొంగిళ్లు గార్నీరుతో నె

త్తివిడుచు , BD. 3. 664. అనిశంబు బెజ్జమహాదేవి దా

ను , జననియై ప్రాణేశుతనయుగావించి,దొ ౦గిళ్లు పైని

డిలింగమూ ర్తికిని, యంగన గావించెనభ్యంజనంబు .

తొంగు,తొంగైన adj . బక్ర్ పలచని, సన్నగిల్లిన Lean ,

thin ?

తొథొదొధో

దొంగ n. 8. A thief or robber . A rogue, cheat,

or hypocrite, a bad man. A wretch or miscre

ant: a rascal . A culprit or felon . Any injuri

ous substance (as afelon on a finger, or a thief

in a candle ) as a hard core in the heart of a

palmyra or plantain shoot.

దొంగ adj . False , delusive, sly, wicked, sinful ,

hypocritical, stolen, dishonest, dishonourable ,

mischievous. దొంగ నేల false ground . దొంగ తొంట,గడ్డితోంట,తోంటజొన్న A wisp : a torch

యిక a quicksand. దొంగని' ద feigned sleep . made of straw .

తొంగుండుట, శయనించుట , తొంగుండి , అనగా పువ్వు

శించి . OG.
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తొక్కు

తోంటీ (or తుంటి . plural తోంట్లు ) The joint of the

hip.

5063 (infl. of 5° ) adj . First, former, earlier .

5.M. 14. 3. 56. his original

shape. తొంటి తెరవునకు to the former road .

BD. 4. 1557. Šoèe ancestors.

తొంట్లు The hips. See . తోంటి.

o A cameleon : the harmless reptile called

( 5 ) a bloodsucker : it is a large liz

ard and haunts hedges and bushes . When

old it is called ఊసరవెల్లి. తొండలముచ్చుగద్ద

(Jerdon No. 22. ) The teesa : a bird which

seems to be the connecting link between the

buzzard and the falcon.

ox n. s. Trouble, embarrassment, hurry.

Want, need. I want it great

ly. Disorder, confusion. It is

out of order. వాడుతొందరగావుండలేదు He was

cool and unruffled. Danger, peril. Labour, diffi

culty. Vexation, needless trouble .

ee idle words, a false or groundless charge.

తొందరకుడుట To be troubled . ప్రయాణముపొ

య్యేతొందరనమరిచిపోతిని I forgot it in the hur

ry ofthe journey. 8e to trouble,

to interfere with. So Interference .

Sox adj . Embarrassing, troublesome.

on. s. Tamarindjuice boiled with some

adj. Appertaining to the fruit called Bry.

onia : or Bimba : the green plum

used as a vegetable. the ripe

fruit is glossy and of a bright scarlet colour.

It grows on a creeper with white blossoms.

Bryonia grandis, Willd. Momor

dica monadelpha. Rox. 3. 708. x , ib.

711 , or
Bryonia umbellata.

దొంబి or దొంబికూటము A disorderly mob.

దొండ Capparis Zeilanica . లింగదొండ has a

red conical fruit . కాకిదొండ a smaller sort is | తొంభై, or తొంభయి , తొంభైమంది Ninety.

the Trichosanthes Palmata. Rox. 3. 704. 5505_n. s. Skin, hide , bark, rind, peels . D.

కుమదొండ . ib . 726. Bryonia pilosa. బ్రహ్మదొం | తొక్కట or తొక్క టము Distress, grief (వ్య స నము . )

vegetable as a preserve . రెండుమూడు కూరలు

కలిపినదప్పళము . D,

తొంబది తొంభై
Sowa or o adj . Ninety.

దొంబర Error for దొమ్మర .

a C

is a large sort of thistle with a red fruit. Scrape, hobble, affair. X I

know nothing of the matter.So
An elephant's trunk. The neck or hose

of a leather bucket.

crowd, a jumble. Tier over tier,

range over range.

v . a . To pile.

తొండాడుట , బాధ పెట్టుట, తొందర పెట్టుట ?

దొండి, ఆనగారంధ్రము, అందు, బొక్క, దొండిపొ

డుచుట To bore .

దొండు See ఇసుకదొండు .

o
n. s. A sort of tree, probably the

same as తొట్లుచెట్టు .

దొండ్లు plural of దొండి .

o (vulgarly ) adv. In a pile or

upon kiss. తర
heap . దొంతరముద్దులు kiss

జల్లిబొంత a patched quilt . దొంతరవి డెము betel

leaves strung together.o
strung,

piled.

on. s. A series, heap, set of things : a pile

ofpots or cups and saucers. e she

was an accumulation of charms . A contemp

tuous word of multitude : a parcel, pack, or

ox i. e. x8 Crowd, throng, squeeze :

closeness , crowdedness. . D.

5_30 To grieve, distress, annoy.
Ն

తొక్క ము A plant called శతాహ్వ. Q.

తొక్కించుట v . a. To cause to tread &c . నాట్యము

తొక్కించినారు. They made him dance . చింతకా

యలుతోక్షించిరి they had the tamarind pounded .

n. s. Paste, pickle .555

v. a. To step, tread, or perform a dance .

x . A. 2. 104. To pound, stamp,

trample on, crush, mascerate. To frequent or

intrude into , as పోరుగిల్లు ద్రొక్షక not entering

your neighbour's house . To

lay down or define (a boundary line by tread

ing on it. )
To lay down suckers

or branches from a trec. To go

and examine in person : to inspect it personally.

To blink or put out of view. To
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suppress. తొచుడుకమ్మి a threshold. దొడ్డితో

కుకొనిపోయింది it broke out of the fold . దొ

క్షు పలుకులు lisping words. బిడ్డలువచ్చీరాకఆ

డేమాటలు .

తొక్షుడు Rubbing , grinding , treading అనగా, ఇ

రుకాటము, ఉమ్మర్దము , రాపిడి, రారావు . R. 1 .

.. 46. త్రొకుళ్లు. P. 3. 76. Treading , dancing ,

capering.

తోకుడుకమ్మి The threshold .

తోకు డుబిళ్లలు n. s . A certain game.

తోక్తులాడుట v. n . To grieve , to be in trouble .

తొకు లాడుతూనడుచుట to trudge on, plod , to

get on with difficulty.

తొగ n . s . The purple lotus or water lily : తొx

చుట్టము the moon : as being the lover of the

lotus.

తొగటవాడు A weaver. H. 2. 22 .

లోగమగడు తొగరాజు oror తోగవిందు The moon

as being the Lord or husband of the lotus .

తొగరిక A certain forest wood used as timber .

A medicine is prepared from it.

తొగరు or గు– n. s. Red colour, scarlet also

scarlet thread . Three species of red dye are

called , lst, చిరు వేరుతో గరు; the 2nd sort is మా

రు బేరముతోగరు; and the worst is మడ్డితోగరు :

A certain fragrant white flower . తొగరుమల్లి

n. s. A sort of crystal. తొగరుముకు పులుగు

The scarlet beaked bird, i . e. a parrot.

తొగరు చెట్టు n. s. A tree from which a red dye

is made. Log wood?

తో గవిందు See తొగమగుడు .

తొగురు See -X

దొగ్గలితోటకూర Broad leafed thorny dock : (the

small leaved kind is చిర్రి కూర. )

తోటతోట (ఆదిరి Trembling ) violently , precepti

bly (shuddering .) తటచలిత చలదళచ్యుత తోట

తొటరవళ్రిఫలవిధోరణ కేళీ . S. 3. 372. తొడ

దొట్టి afix. With. తో , కూడా, ననుట , రాముని

ట్టి , రామునితోకూడాననుట . D. See M. 3. 2 .

54. and M. 1. 6. 188. but these passages do

not prove the spelling.

తొట్టిఅక్షరము A. 6. 75. Mispronunciation . తొట్టి

యునునధరంబుతోటతోటనది.రె. L. 4. 313.

తొట్టి n. s . A tub, a vat , trough, or manger. A

sort of seat on an elephant. పల్లక తీొట్టి the

frame work of a palankeen, under the bed

ding. adj. Thick. తొట్టిపెదవులు thick lips :

negro chops. తోట్టిఅక్షరము . A. 6.75 , brok

en pronunciation, as that of a negro.

నెూటివాడుపలికిన అక్షరము.

తొట్టికట్టు n. s . A part or division of a mansion.

The square left unroofed in the centre of a

Telugu house. కూతురికరిెండుతోటికట్లయిల్లుయి

చ్చినాడు he gave two divisions or compart

ments of the house to his daughter.

తొట్టినెూరు Negro-chops : thick lips .

తొట్టిబండి n . s . A child's go-cart?

తోట్టు n . s. Side, direction, quarter అనగా, పా

ర్శ్వము , వైపు , దిక్షు . G. 5. 257. పాథి౯వచను

మేతొట్టున బొరలకుమనవుడు. Also ఫలము, లాభ

ము Profit, gain.

తోట్టు n . s. Land within the bed of a tank. చెరు

వుకట్టలోపలిపొలము ,

దొట్టు n. s. Loss, disappointment, failure. Side ,

part, quarter. పక్త్ర , పార్శ్వము , లోటు, నష్టము .

G. 5. 257. క || యిట్టిగుణంబులునీ కే, జట్టునమ

కూరకునికిపార్ధివచను మే,తొట్టునబొరలకుమనవు

డు , దిట్టదనంబుడిగివసుమతీపతిమగుడెజ్ . Tales

of a Parrot, page 35. వీరు రంగివారికింద వ ర్తక

ముచేసుకొనివుండగా , అందులో కొంచెంతొట్టువ

చ్చెను . BRY. 3. 456. చాలుచాలువగువ గాలంబు

గాదిది , లంక చే రెగాజ్యలక్ష్మిగలిగె,కొరతదీరెనెల్ల

కోకు౯ లుదలకూడ ,ెతోట్టువా సెనింకదొడుగు లేదు.

తొట్టుట , దొట్టుట , దొట్టుకొనుట v . n . ఆవిభక్తావిం

చుట,పుట్టుట, సంభవించుటఅని అర్థము . To hap

pen, come on (as thirst ;) to chance . R.2.90.

తోట్టుకొ నిసంజ కెంపొబ్బట్టున రవిబాసిసితగ భ క్తి నె

దురుకొన. H. 2. 73. వలపు, వెల్లువదొట్టగనంచు

నాయకు౯ గులుకుమి ఠారిగబ్బిచను గుబ్బలకౌగిట

జేర్చి పచ్చి నక్ .H. 2. 165. అట్టి మహా దారిద్య్రము

దొట్టిన హరిశ ర్మకృతియు దూలకతృష్ణ . Kala

hasti . 2. 68. వారణంబుల యట్టలుకట్టలు బడ జే శి

తోట్టిన నెత్తురుమడవుల తెట్టువలుగట్టినయం కట్టి

యల౯ థెప్పలుగట్టుకొన .ి P. 1.546, పిట్టవు నీవు

వారినిధి బెద్దల కెల్లనుబెద్దవెల్లి గాదొట్టునుకానుక

ప్పుడతి దూరముతుంగ తరంగ సంఘముల్ , బిట్టడు

చుక్ . టీ ] వెల్లి గాదొట్టు,వెల్లువగా ప్రవహించును.
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In Vish Pur. VI . 199. క ॥ ధరిత్రీవిభు వేయుజే

తుల , నావాహిన నిీరుదొట్టునట్లుగబట్టెక్ .Swa. 4 .

84. పెనుదవ్వుద Xదొట్టజని రెట్టవడగొట్ట ,ె టీ దగ

దొట్టజని, దప్పిపు స్టేటట్టు గాబోయి . Swa. 4. 69 .

నీ టెపోటులబడి ప్రేవులీదులాడ , బోయి పో లేక దగ

పొట్టిపొదలు సొచ్చి , టీ దగదొట్ట .ి దప్పిగొన ,ి Swa.

4.143 , తిరిగిచూచుచుద గ దీసికొనుచుదగలదొ

ట్టియఛాయధలగుచువిరిగ .ి టీ॥ దగలుదొట్ట .ిదాహ

ముపుట్టి . Swa. 3, 52. జెక్టులదొట్టినకన్నీరు పూవ

దుడుచుచుబలి కె౯ .టీ జెక్టులదొట్టిన,జెక్కిళ్లయం

దు ఆనినటువంటి. Swa. 4. 24. కట్టియచేకొనిడే

గం, బట్టియుబుసుపోకపొలము, మట్టినజాలుందొట్టి

నక్రొవ్వులుగలయవి, బెట్టడచిన చేటడేమి చెప్పింబు

లుగుల్ . టీ ॥ దొట్టిన , నిండినటువంటి . Dab . 291 .

నవ్వధూవరులుదొట్టినమోహసంతోషముల్ గలసి.

T. 5. 60. దివి జేంద్రుదంతివీకందగదొట్టినిల్చుతుర

Xఁబురగఁబుర గారిబట్టి . టీ ॥ దగదొట్టిఆయాని

ముదప్పిపుట్టినిలిచినటువంటి , Ila. 3. 198. వె € కృ

శత్వము చెలికాను దెసనుగొట్ట ,ి యిలననంతశయ

స్ఫూర్తినైన సెననిన. Vema. 3. 55. దూరదృష్టి

గనరు దొట్టినదనుకనుపారు ట్టెరుగరుకుడినదనక.

Dab , 116. దొట్టినరోషంబుతో శిగ్గు బెనగ, R. 3 .

18. గట్టిన పీతాంబరమై , తోట్టినపొగచాలులచ్చి దొర

మైడాలై. R. 5. 191. యత్తూపుగములదుత్తురుము

గాదొట్టిమట్టాడి అట్టహాసంబు జేసి , యిక్ష డ,దుత్తు

రుము గాదొట్టి అం టే తుత్తురుము చేసి అని కర్మక

క్రియ గా అర్థము వే రేచేయవలసియున్నది, యీస్థ

లమందు తుత్తురుము గాగొట్టియని పాఠంవుండవలసి

నదనిబహుశఃతోస్తున్నది.

తొట్టున Quickly , at once . దబ్బున .

తొట్రకో రె A sort of tree . H. 4. 9.

తొట్రిలుట, అనగాతడబడుట. D.

తొట్రిల్లుట v . n . To stagger , trotter, stumble , be

wildered or perplexed.

తోట్రు or తొట్రుపాటు n. s . Trottering. Confu

sion, perplexity , hurry . తోట్రుపడుట To be

perplexed or bewildered, to trip or stumble,

as in speech . Swa . 3. 125. Vish. 8. 404. తొ

ట్రుకొనుట BD. 4. 1383.

తోట్రుబడుట, తడ బడుట. OG.

తోట్ల n. s. A cradle .

తోడ n . s. The thigh. ( usually the front not in

cluding the buttock which is పిరుదు. తోడలమీ

దవుంచుట To place in or on the lap. See పెం

దొడ and చిరుదొడ. Vulgarly తొడమాంసము is

a leg of mutton .

తొడంగు See తొడగు .

తొడుగుట or తొడుగుట v . a . To put on or wear

(as a dress. ) To assume or put on (as a shape. )

To put (an arrow ) on the bow. To prepare .

To begin or commence. BD. 4. 1653. చక్రవ

ర్తిరూపంబులచక్రధరుడుదొడగి . Vish. 4.66. A.

5. 91. తొడవింటివాడు, టీ ॥ ఎకు బెట్టినవిల్లుతోడన

దలించుకొనిపొయ్యేవాడు. one who has drawn

his bow. A. 6. 102.

తోట్లచెట్టు n. s. A plant called Capparis Grandi

flora. Heyne, Tracts. p. 130.

తొట్లియ n . s . A cradle .

తొడకపోవుట (vulgar ) To carry away.

దొడగుట or దొణగుట To begin , Surabh . 1. 30.

a, b, c , d.

తొడగుట v . a. To place (the arrow on the bow

string.) See తొడంగుట To use (a weapon ).

దొడదొడమంచు ( anuk. ) Bang ! slapdash ! at

once !

తొడబడుట or తోడిబడుట v. n . To haste. తొంద

రబడుట , ఆనగాతొట్రుబడుట . A. 6. 102. BD.

5. 557.

డయుట v. a. To wipe. M. XIII. 3. 289.

తొడరుట v. n . or v. a. పోరాడుట, యుద్ధముచేసుట,

మారొనుట, పోరుట, పొందుట , వూనుట , విజృంభిం

చుట, చెల రేగుట, (తొడరె, అనగా తడబడె,పొందె,

చెణకె. D.) పూనుట , OG. M. 7.5.6 . క ॥ కురు

బలము దొడరి గెలువగ , సురగణముల కైననరిది.

DRY. page 1874. ప్రాణపదం బైన కపత్నిగోల్పడు

ట,కడిదిమాయావ రిాక్షు నులతోననికి,దొడరుటమొ

ద లై నదుఃఖంబు లెల్ల,ఘోరాజిలో బాపుకొనువాడ

నేడు, R. 4. 132. తే||పూనిగుబ్బలిరాచవిజ్ఞానితో

డ , గూడివిలువిద్య గావించినాడనన్ను , నకుమారుం

డు గెల్వ లే డయ్యెతొడరి , యొక్క నిశివిల్లు విరిచి పెల్లు

బృ నేల. DRAran . 263. ఇనకులాధిపుడేడనీ దైన్య

మేడ, జనకజనీ వేలచంచలించెదవు, తలవిగిరఘు

రామధరణీశుదొడరి , పొలయక నిలుతు రెపోరిరాకు.

సుల. Parijat. 4. 33. తోడవులుపుచ్చినిర్జరవధూ

టులు వేలుపుమ్రానిచీనిపా, వడలుధరించిదేహరుచి

వైభవముల్ నవమల్ల కిారుబిక్ ,దొడరనితంబచక్ర

ములతో నెరీవాలుమెరుంగుగప్పు పెం,జడలొరయం

గదద్గగన శైవలినిందగ జొచ్చిరందరు . Ila. 3.
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192. తే తొడ లెచాలునురంభతో తోడరిగెలువ , నుH
గట్టికడు యోగిన లెనుండి , వెలిక గిోర్డు తెల్ల విడిచిపె

దు రెచాలును శశిరేఖ నెదురుకొనగ, గోరులేచాలు ట్టి , తొడరితిరుగవాడు దొంగగున్నాసిరా . Vema.

.తారనుదూరు బెట్ట,చానమై ఛాలు హేమాతిశయము 1068.తోర్రమానులోనదొడరుజీవుల నెల్లమందు లే

జెంద , వీటివల్లపోరాడుట అని అర్థమౌతున్నది. T. కజంపు మహిమమిత్తి యగ్ని లేనిమంట యదియేమి

IV . 31. తే || కొలకులనుజారుకన్నీరుగోటమోటు, చోద్యమొ . వీటివల్లవిజృంభించుట అని అర్థమౌతు

తొడరియడి చెడునిల్లాండ్రతోడమాటు,చింతచేజేర్చు న్నది. To contend , fight, oppose . To undertake .

చెక్కి టజెయ్యమర్చు,నలరువిలుకాన కిుటుదాటినవ్వ తొడవింటివాడు, ఎకు బెట్టినవిల్లుతోడను ఆదలించుకొ

ధూటి . Ila . 1. 21. తే ॥ హరినిగానిరాధయలయాట నివెళ్లేవాడు, పుంఖితశరః . A. 6. 102.

లాడుదాము, పడకటింటికి రమ్మని తోడరిపిల్వ, తొడవు, భూషణము, n. s . Jewel, ornament. చేతు

Hamsa. 2. 279. స్తుతుల గరిగించిసాష్టాంగనతులో లకుతోడవుదానము Liberality is the best jewel

of the hand .

నచి౯, క్రుచ్చకిౌగిట జేచి నకీోర్టులలర, జేసెదన

టంచుబాకులు జే నెగతికి, తొడరిధనచిత్తుడింటికితో

డి తెచ్చే.వీటివల్ల పోరుటఆ నిఅర్థ మౌతున్నది . Ila. 3 .

182. సీ || చెలియలివావియై చెలు వుందురుష నెంతొ

దొడరినయినున కేదో నీమొదవె, మనమరాలైనగం

గనుగూడి వెలసిన మున్నీటిరాయలే వన్నెదర. M.

3, 5, 193. తే|| అంతబోవకవచ్చినన్నింత జేస ,ినద్దు

రాత్ముండునన్నుమీ దైనకరుణ, తొడరి దుఃఖాబిలో

కలబడుటద ప్పె,ననిన నింద్రుడిట్లనియెనయ్యతీవ జూ

చి. M. 3, 6. 298. క ॥ వరమా పదమైనపుడును, దు

రితంబులనామనంబుదొడరమియును భా, సురమగు

బ్రహ్మాస్త్రంబును , గరుణింప వెయనిననిచ్చి కమలజు

డనియెజ్ .M. XII. 3. 321. క ॥ పాపంబుబుద్ధిపూ

ర్వ వ్యాపారము గాగదొడరి నప్పుడుమనుజుం , డే

పాట దాని నెంతయు , బాపికొనంజాలుసుజన బాం

భవచెపుమా. Appa Cavi.2 . 135. ధరణిదంత్యము

లును తాలవ్యములునన, వికృతిచజలు రెండు విధము

లయ్యె , వీని దెలియకున్న విశ్రమభంగంబుదొడగి కా

వ్యములనుదోషమొదవు. Sārangadhara . 292. నె

రుగంగబడు దాననీజగమందు,దురితంబునవకీర్తిదొ

డరున సీాట ,ి యతివలలో కొన్నియాడికల్గానహిత

ముజెపి తిమన్ననింతియామాట, Mand . 3. 8. తొడ

రియు తోడరని సిగ్గున , బొడమియుబొడమనియురో

జములచాపలముక్,విడిచియువిడువనినడవులబడదు

క పైనూ గునూగువ్రాయంబయ్యెక్ . యికడపొందు

ట అని అర్థనూతున్నది . Naishadham . 2. 159.

యివ్విధంబున గ్రధ కైళికేంద్రతనయ మదనదవధు

వ్యధాధూయనూనయగులు,బహువిధంబుల విధుడూ

రికులుకుచుండె, తొడరిమధురంబు గావి ధుంతుదుని

బోగడె. Vema. 319. తోకజంతువులనుతొడరిగొం

తొడను n . s. Trouble, plague . పీకులాట, జంఝా

టము, అంటినీ , తగులాటము. M. XII. 5. 306 .

తే | తవములుయజనంబులు దానములును, వ్రతము

లును వేదకింకరత్వంబుదొడను, అనగాయివ అిన్ని

న్నిపీకులాటలనిఅర్థము. P. 4 , 120. చ|| సరళగభీ

రశబ్దఘన సారఅమృద్ధి ప్రసిద్ధిగ న్నయా , శరణుల

గూడిచారుగతి ద్వితతుల్ భజియింపపాదవి, స్ఫుర

ణఘటింపుచుందొడనుపుట్టకనుజ్వలధారచేనుదా ,

హరణముజేయుచున్నకవినారసిచూడుమ రాళగా

మినీ. టీ || దొడ సుపుట్టక ,తడబడక ననిజు&వీర్యా

యము, దోపముపుట్టకుండానని కవిపర్యాయము ,

స్థలమంగున్నుతొడసుపుట్టక, అనగా బాధ లే

కుండానని ఆర్థముచేయవచ్చును, వాడికిన్నిదానికిన్ని

దొడను అన్నప్పుడు తగులాటమని అర్థము.

తోడసూడుపోతులు. BD. 5. 1083. BP . 5. 247 .

ర

తొడి

This appears to be like some word

of scorn , denoting a religious sect.

n. s. A Ferrule or ring of iron round a staff

=పొన్ను .

తోడికిలుట v . a. To seize , snatch , bite . వెడిళిపట్టు

ట, లంకించుకొనుట. Jaimini. IV. 147. చ॥ తడ

యకమండుతప్తఘనతైలకటాహము కేలుదామర క్ ,

దొడికిలబట్టిరాహువువి ధుంగబళించురీతి . BD. 4 .

238. మృడు యోగిరములు తోడికిలితి నేశివద్రోహి

వీడనుచుపుచ్చి చెక లతలకుగలంగనడచి.

తోడిగర, యిదిసుశబ్దముకాదు See తొడుగర.

తొడిగించుట v. a. To put on &c . (causal of తొడు

గుట , as వారికి బట్టలుతొడిగి స్తిని I clothed them ,

తులుగోసి , మేక పిండు నెల్ల మెడలువిరిచి, కడమవా | తొడిపొడి adv . Instantly , at once ; తోడితో డిజౌగి

టినెల్లకాల్చుకతిందురు. Vema . 791. కావికవుంచ లంబడి మ్రొక్కి మ్రొక్కి . Charitr. 5. 537.

"
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తోడిబడుట v. n. To haste, hurry . To be perplex .

ed or confused . T. 4. 46. H. 1. 307 , R. 5. 73.

BD.

తొడిమె n. s. The stalk of a leaf or fower. The

nipple . మోదుగతోడిమెలు A sort of rice with

long grains. Saudap . 16. క || పడుతుకయునువం దొడ్డ adj. Proper, fine, large, great, respectable.

Rich , powerful. Considerable , pleasing , charm .

ing . దొడ్డనీళ్లు sweet water, delicious water.

దొడ్డకొంచెములెన్నక without considering what

was right or wrong. దొడ్డ గాగుర్తెగినాడు he

is perfectly aware of it, he knows it well.

తోనకుట See తోణకుట.

దొనగు, అనగా కీడు. D. This is an error for ది

నగు.

[ ర] సమూలంబుమధుర మందులలో

π, తొడమొదలు తోడిమమొదలును, కడుమధుర

ముకుందవరపుకవిచముడప్పా. of this epigram

the original Sanscrit is వార్తా క్యాశ్చవరాం గ్యా

శ్చ# ర్వాంగం మధురాయతే, తత్రాపిచవిశేషోక్తి

వృంతమూలోరుమూల యోః.

తోడుకు A bullock : a cow ఆవు, యెద్దు . OG. ABA.

3. 62. ఆవు. D.

తొడుకుట or తోడుగుట. v . a, వెడిళిపెట్టుట, లంకింa.

చుకొనుట To seize , snatch, bite. L. 8.87. దొ

డుగంగవచ్చుమృత్యువవాడ కిోర,లొడసీపీకగవచ్చు

BD. 3. 1714. నీ నేత్రమున్నమున్నీ శుండుబాలుబో

నిచ్చు నేబాముపుట్టదాడుకంగ, BD. 6.862 . నంచు

నాఘటములోహస్తంబుదొడికిపొంచున్న సర్పంబు

కుంచిదీసుడును. HD . 2. 1304, కడుబడ్డదూర్తన

క్షుత్రకు సెూరుదాడుకుట పాపంబుదుర్మార్గుడిత

డు. G. 6. 17. పొలములోన , దొడికి , పులికుట్టు కైవ

డి,వడి నెదర్చి సంధ్యవారు వేళ గంగలోనమొసలి

మ్రింగెడునాకుతి , ననది గవరయ్య మయ్యలారు.

G. 10, 57. పెడమరించియతనిదొడుగక యావులి

మృత్యుభంగికుర్రమీదికురికి ,

తోడుగర A bed ridden person . మంచపుతోడుగర

లైరట్టె . టీ || మంచమునకంటుకొనిపోయి నారట.

Swa . 3. 166 .

తొడుగు n. s. A drag, a hurdle of bushes, a load

of brushwood , గవిసేన . D.

తొడుగుకొనుట v. a. To wear, put on &c. See తో

డుగుట .

తొడుగుట , or తోడఁగుట v. a. To wear (dress

jewels &c. ) To place an arrow on the bow

string . To begin . DRV . 1142. M. XII. 5. 88.

అభిముఖముగాయత్నపడుట,కవరభూషణాదులు |

ధరించుట , ఆరంభించుట, బాణమునుధనుస్సుయం

ధునోంధానము చేసుట. D.

తొడువు n. s . Armour, plate or coat armour .

గారుతొడుపు Gold flagree work,

తోడువు See తొడుగు A drag, a hurdle drawn by

a bullock.

తొడును n. s. Stuff . Household stuf . Thrash ,

scorice or scum of melted metal. Plague, trou

ble జంజాటము, తగలాటము, శంక,ఆశే.రుణ An

noyance, business, affair , connection .

బం

దొనుకు, అనగాభయము, M. 8. 1. 116. క ॥ ఆనిలజు

సారధియునుగురు, తనయునిరథచోదకుండతనిగ

నుం , గొనియుల్ల ంబునబలితవు, దొనుకు సొరగనని

కిదొలగదొలిరిరథముల్ .

తోనుకుట, v . n . To spill. Vasu . 3. 189. వాన లిేని

యల్ దానుకని. టీ॥ చిందిపోకుండా .

తోనుండుట,తొంగుండుట, అనగాశయనించు
ట , D.

దొన్నై n. s, Mortar. అనగా గార?

దొన్నె or దొప్పు A dish formed of a plantain

leaf pinned up at the corners . దొప్పచెవులు

Great ears ‘ like such cups.'

దొపారము The cap used to blind a goshawk.

Velag . 2. 243, దోరములుదీసి చెంచులు, మోరల

నేసినదిపార ములువీడిచిను, న్పారగను దువ్వి రెక్ష

ల , నారజముగ డేగ వేటలాడిరి వేటక్. చెంచులు

మోరలనేసినది పారములు, అనగా డేగలముకు

లుకండ్లు ఆగుపడకుండాతోలుతో కుట్టి వేశేగంత,

దొర్పు See దొన్నె, దొప్పులబోవుట To bag out

with wet, as leather does with damp. To

shrivel up to contract as the hands in pain.

దొప్ప చెవులుగల flap -eared, having large ears .

దొప్ప గావుండే adj. Channelled , like a split

bamboo &c .

దొప్పదోగుట v. n. To plunge, be drenched , దొ

ప్పదోగిన Drenched, soaked Bedewed moist .

BD. 2. 337 , మునుగుట. D. వానలో దొప్పుదోగ

తడిశిరి they were soaked in the rain.

తొప్పరిల, అనగాబండి, గండువిరుగబండి . OG .

తో ప్పే n. s . The foreskin or prepuce.

దాబదొబగా (anuk.) Smartly, heavily (as rain . )
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దొబ్బ ,అన గా నెత్తురుకండ,మడుగు A piece of flesh .

A puddle . Swa. 4.68. తార సినచోట , దారునజొ

ర బారి యొకటిరెంటిని ద్రొబ్బలురులనడుచు , టీ ॥

ద్రొబ్బలురుల , నెత్తురుకండలుకుడేటట్టుగా, P. 1 .

240. తిరుగకవిరుగకయాభీకర మేషంబు లాహనం దొమ్మ తినము Riotousness .

బు గావింపంగా నీరి రెంటినడుమ నెత్తురు దొరుX

బ్రవహించినిలిచిదొబ్బలుగ ట్టెక్ . టీ ॥ దొబ్బలు

ట్టెక్, ఆనగామడుగులుగ ట్టెక్ .

దొబ్బించుకొనుట v. n . To copulate. ఆదివాడి చేత

దొబ్బించుకొన్నద .ి She prostituted herself to

x

him .

దొబ్బు n . s. A push, a thrust. యిట్లాచేస్త దేొబ్బులు

వచ్చును you will be reproached or reprimand.

ed , for this . దొబ్బులుపడుట To suffer pushes

or blows , to be abused . దొబ్బులు పెట్టుట to

abuse, to reprimand .

దొబ్బుట v. a. To shove, poke , push. To cohabit,

or lie (with. ) పడదొబ్బుట To knock down . To

strike out of an account. తలుపునుదొబ్బు shut

the door to (a rustic phrase) తోసుట. D.

దొబ్బుడాయి n . s . The tympany or windy dropsy .

దొబ్బులాట n. s. Hugging, cuddling . Buffets .

Fumbling.

దొబ్బులాడి ! n.s. A coarse boisterous lewd woman.

దొనదొమ (anuk.) Aloud (buzzing .) కీక సములదొ

మదొమమనునీగతుట్టలు, A. 6. 17 .

దొమ్మ n.s. The staggers : a fainting disease . Al

so the liver, (jecur. ) A kind of fish . మూర్ఛవం

ఆరోగము. D.

orతొమ్మందుము The measure of nine తూములు

Marcals, ciphered thus ఖం18 .

దొమ్మదారి,ఆనగాహయగంధా . Q. A certain tree .

దొమ్మర The name of tribe of gypsies . దొమ్మర

వాండ్లు Tumblers, ropedancers and buffoons .

These people are said to eat cats for they

often kill these animals : to which they have

an antipathy .

తొమ్మరము n. s. The royal table, maintained by

a prince for his servants also called కందా

and సుపారము .

దొమ్మి n. s . A swarm , fight , mob , crowd. A fray ,

a skirmish . దొమ్మగిూడివచ్చిరి they came in a

mob: here the word appears misapplied .

మ్మలాడుట To kick up a riot , to be distressed ,

to suffer trouble. దొమ్మియుద్ధముa violent fight ;

even between to warriors. Tumul

tuously , confusedly , noisily , buzzingly , in the

lump , indiscriminately.

|
తొమ్మిది Nine. (This is written in the east,

but F in the west. ) This figure was ancient

ly written and to this the poets compare

the form of a beautiful ear. The mere cant

phrase వుప్పుతో తొమ్మిది the “ nine with salt,”

signifies Condiments with firewood and cook

ing pots.

తొయ్యని The neg. pil of తోయుట, నామాటతొ

య్యనివాడు he who rejects not my command .

మాతండ్రినిండా తోయ్యనివాడు గావున్నాడు my

father is very ill.

తొయ్యలి plu . తొయ్యలులు Madam , lady. ఆంచతో

య్యలి the female swan.

తొర for త్వర Quickness . URK. IV. 236. and

V. 109.

దొర or ధొర A chief, a baron, à lord , master ,

owner, ruler , king , governor . Usually trans

lated A gentleman . మేటిదొర the chief lord .

The answer to squires, or knights, and

never can be applied to a bramin . ప్రభువు. D.

దొర Equality ? similiarity : సామ్యము D.

దొరంగుట See దొరగుట . G. 8. 143. Pururavas

3. 102.

తోరక . గంజితోరక The scum or skin on gruel

when cooling .

దొరకపుచ్చుకోనుట To snatch at .

దొరకొనుట v. n. v. a . చిక్రుట , ఆరంభించుట To

be found , to begin . M. 12.5.360 . దొరకొన్నన

నుభవించును , దొరక మీకింజింత నంది దురటిల్లక ని

ర్భరు డై. M. 4.4. 10. తగుసారధిదొరకొనినం,

పగతురసాధించు టెంతవని , అనగాతగిన సారధిచి

నట్టెతే . M. 12. 6. 379. ఏకాంతభక్తిరతిన నే

కములగువత్సరము లివ్విష్ణునినాలోకించంగా దొర

కొను గాకిటుల వేగపడమాకుగానగవశ మే . Pad

ma 3. 168. దొరకొన్న వ్రతమునిండగ, గురుజన

ములచేననుజ్ఞ గొనియేమిమ్ముం బరిణయమయ్యెద ,

B. 9. 721. సురతమున కుదొరకొనిన,

దొరకోలు n. s. దొరకడము, ఆరంభించడము, D,

M. 7. 3. 192. వీడ గ్గ మైదొరకోలర్జున నీదుతోంటి

సుకృతస్తోమంబుకల్మిక్ .

.
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సిదొరకోలునన్నా సి n. 8. A swindler. వేములు వే

సినమ్మించి వెనకనాచుకొ నేవాడు.ABA . 2. 554.

దొరగుట v. n. To fow, gush, burst out, run. v. a.

To leave, quit . కారుట, జారుట, రాలుట, వదలు

ట, విడుచుట . Vish. 5. 237. క ॥ మునుకొనికన్నీ

రుదొరుగమొగినిట్లనియె .Surabh. 112. చ|| వ

రమపతి వ్రతానియతి బాయుట పాపము బ్రాహ్మ

ణుండుమై , దొరుగుటనంతకంటె బలుదోషము గ్ర

క్షునవీటివల్ల నే. T, 5. 188. తే | తదభి షేకంబున

నువారిధారలిట్లు, దొర గునన్నట్లు ముత్తెముల్ దో

యిలించి Jaimini. 6. 72. మ ॥ అని సంతాపము నెం

దుసీతగని ధైర్యం బేది సౌమిత్రివ్రా,ల్చిన నెమ్మోము

నబాష్పముల్ దొరుగతల్లీ నేడులో కాపవా,దనిమి

త్తంబున రాఘవుండునిను. Pal . 412. ద్వి ॥ కరువలి

చెలికానికణములుదొరుగ , అనగా స్ఫులింగములు

వ్రాల. Vish . 2. 66. ఉ ॥ అతనికో కెయెల్లబ్రి

యమారగ యిచ్చిదంబు మాన్పెదక్ , భీతిదొరంగి

యుండుమని పెంపుననింద్రునిబంచిభక్తలో కాతిశ

యుమోదకరుడైనముకుందుడు. Ila . 3.4. చ|| వ

రవళుడైనశౌరిగనివంకజలోచనగాధి కామణిం, దొ

రగుమటంచు వేడుకొనతోయకమాధవుడిచ్చె నమ్మి

కల్. T. 4.39. ఉ||కోరికెకొన్నినాళ్లుమరికొంకు

దొరంగX కకొన్ని నాళ్లుచే, G. 1. 74. చ|| కరమునను

న్నపున యును కాముని భూతియు నెందు ఫాల

ముక్" , గరిడరచర్మముంది రగి గ్రీకున లేమికి బొమ్మ

గట్టడే , హరుడు కుబేరుచెల్మెడలి యాదటమా నీఖు

డైననందున .

తొరట n. s. A cell or small hole : a cavity . కోట

రము. D. ఆ వెన్నుయెముక తొరటగాయుండును దొరలుట v. n. To roll , be rolled , poured forth ,

the backbone is hollow. ( Vedanta Sāram . )

దొరతనము n. s . Government, dominion. దొరత

నముగా సంపాదించుట To obtain by respecta

solved as a doubt. To be made out, as the

meaning. Metaphorically , to die. To turn up ,

at cards or dice. To be slaked , or tempered as

hot water. To slide or slip down, trip . To be

admitted , united, or joined . The same as పొర్లు

ట. D. or తోరపుట , యీగదొరలింది a fy has fall

en (into the dish. ) To sink or pine with hunger.

అన్యాయముదొరలదు wickedness will never

flourish under him . కీడుదొరలివచ్చు evil will

befall (him).

దొరవు See —షు

దొరసాని n. s. A lady , a queen. See further un

-

ble means.

తొరపుట v. a. To slake or temper water to a

certain heat.

దొరయించుట v. a. To compare, put together ,

unite , combine. ప్రకాశింప చేయుట, దొరయిం

చుగీలించుమరిగించునించు. Charitr. page 258.

దొరయుట v. n. and v. a. To approach : come

near. To resemble, be one with, suit, befit,

become. పొందుట, సరిపోలుట , ప్రకాశించుట ,

Vasu. 1. 2. సీ సకలలోకాభినంద్యకళాకలాపం

బుదొరయు నెమ్మోను . టీ ॥ కళాకలా జింబు , ధా

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

రయు నెమ్మోము, లావణ్యమనెడు భూపణము పొం

దుచున్నటువంటిచక్ర నిముఖము, URK. IV . 281,

తే॥ రాజసూయ క్రియాలీలరహివహించు, సుగుణు

లకు గాక నీముద్దుమొగముదొరయ,తరమెయితరుల

కడనుండు తర మెనన్ను , తర మెరిగి చన్నుగవ జేర్చిత

రుణిబ్రోవు . వీటివల్ల పొందుట అని అర్థమౌతున్నది .

Dasav. 2. 275. సీ ప్రౌఢకాంతామణీ భాసురు

మృదులోరుకాండముల్ దొరయంగ గలుగుక రము.

టీ || దొరయంగగలుగుకరము, సరిపోలగలిగినతుండ

మున్ను. Bhadra Parinayam . 3.257 . సీ ॥ శరద

భ్రముల ఛాలు దొరయనుల్లెడ యొత్తి దెరలుమాయ

కుసాటి థెరయొనర్చి . P. 4. 249. సీ || గగనవాహిని

రొంపి గాడికొండొకదోచు కమలా పురథరథాం

గంబుదొరసి, టీ ॥ రథరథాంగంబుదొరసి, రథము

యొక చక్రమునుయువమించి, వీటివల్ల సరిపోలుట

అనిఅర్థమౌతున్నది . H. 2. 116. సీ ॥ పులకలునిం

డారబొడమిన దేహంబుధూళి ధూసరితమై దొర

యువీవు. H. 2. 259. సీ ॥ మెరుగంచుకమ్మలుదొర

యవంచటుదించి మణులరంజిల్లుకమ్మలుధరించి. R.

5. 275. సీ || నగములనీడ్చి పన్నగముల తలలూడ్పిదివి

రూల్చి రవి గెల్చి భువి పెకల్చి, నరులనడల్చి గిన్నరుల దె

రల్చి గేసరులలో గరులలో దొరసియొరసి, వీటివల్ల

ప్రకాశించుటఅనిఅర్థమౌతున్నది .

తొరలనాడుట (A causal of దొరలుట to slip & c .)

To overset or trip up.

.

దొరలించుట v. a. To pour. Rasica. 1. 55.

దొరలుచుట, హరించుట, వక దానికిందవకటి చేబితా .

A. 4. 264.

der సాని

దొరసానితనము The dignity of being a lady

Queenship, ladyhood .

58



తొలకు
తో, ధో , దో , ధో.

458

దొరసిన See దొరయు .

n. s. A king of kings. Ila. 1. 48 .

తణ్నిదొ రాదొరలు మెచ్చుకొన్నారు All the great

pay him homage.

805 Je v. a. Toapprehend , seize, secure.

658 adv. Well, properly?.D.

v.n.To be got, gained,found, procured,

obtained. To accrue, occur, turn up. Ila. 3.50.

దొరుగుట See ర.

తోరుపుట See–ర–,

దొరువు or దొర్వు n. B. A well-spring supplied

by a sluice, a large well : a ship's dock. A pitee (

ofwater.

పౌరువుకు ట్టెడ n. s . A crupper. ఎద్దుముద్దికి తగిలిం

చేది . D.

♫ n. s . A hole , a hollow,
o ,

(

Hollow, having a hole.

bound tresses.

AR

Sex adv. Off, as Sexve to take off. Ve

ma. 2.196.

తొలగించుట Svorowes v. a. To remove, or

put away. Pal . 266.

or

ex v. n. To depart, go off, be removed :

step aside, retire, recede, get out ofthe way.

Ta sidle or move sideways, transgress. To be

dislocated, as a bone. To vanish, perish. To

end, terminate, cease. Neg. p Sex inces

santly, continually, steadfastly, unfailingly.

exp Neg. pl | Unfailing, ceaseless. ABA.

3. 132. వీ డెననుటకుదొలగెనా వెలయుచుండు .

Crying) Stop ! stop !

8 n. s. A defect, breach, or blemish. 300,

a . D. adj. Wry, crooked. Leaky. Tooth

less. Deformed, chipped, (as china or glass.)

damaged (as a shattered statue. ) Partial, as

an eclipse.

. adj. The Tulasi plant. See . S

Loosely e beads of Tulasi wood.

లొర్రుజట్టు n. s . A cow house , గోష్ఠము . D.

e n. s. Oxen, kine. e . D.

gow v. a. To slake hot with cold water.

goz v. a. To upset. See → and

రలించుట.

లు
A quarter-staff? A stick flung at an

animal to trip it up ? From See

evės.

.

BD. 4. 174. Seseo Up! begone ! rise !

BD. 5. 1047. Contracted for exoa See

తొలగుట

తొలసి A necklace of rows of gold beads = దుల

డి , తులసి .

0 n. s. A socket, a hole. 0 , $ 50.
కూపము.

A. 4. 218.

adj . First, former, ancient, old, previous.

తొలినాడు the day before . ఆ తొలినాడుThe

day before that. O overnight. 0

S the very first.

505 or595 n. s. A small spade. A hoe.

5050 The very first. DRY. 528. G. 3. 116.

500W v. a. To hollow. To get it washed.

రాతిలో గాని చెకలోగాని పల్లము చేయించుట,

కడిగించుట .

తొలివార ము The first day of the week.

దొర్లుట To fall, be upset. దొల్లుట See దొరలుట, తొలు adj. First. తొలుకోడికుయ్యo గ when the

ఫొర్వు See దొరువు—

e n. s. A bit or division, in an orange, jack

earliest cock crows. BD. 4. 334. Se the

day before. BD. 5. 1241.

fruit &c.eev Asort of cake, or vermi- evš8 See—~—

celli.

తోలుకుట See తొణకుట Pariz. 5. 51. R. 5. 40.

eo To wash. Pariz. 3. 35.

తొలకరీ The opening of the year , the beginning

of the rainy season . R. 5. 157. 05025,

తొలకరి మెరుపు Autumnal rain and lightning .

Dasav. 9. 123.

తొలకులు , అనగామచ్చలు Sparkling , gleams,

bright marks, as those on a deer. DRAran.

-236 . తరంగములు . Waves. A. 4.185 .

5euse To begin, arise, (as joy,) happen.

To exceed, shine. BD. 5. 253. 52008

మహనీయకీ ర్తియాదటమదిదొలుకాడ.

తోలుకారు, అన గావర్షకాలము, D.

Seves v. n. To burst forth, overflow, be

emitted, (as flames, tears, rays, sweat, &c.)

తొలుకుడువు , ఆనగా అన్న ప్రాశనము. D. The

" first meal" given to an infant at weaning.

A smile playing or beaming over

her countenance. Radha. 1. 110. Ila. 3. 181.
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T: 2.167 . Anger breaking forth. H .. 1.64.

Dasav . IX. 361. See తొణకుట which seems

to be the same word .

తొలుగుట See 1e1

తొలుచుట v, a . To bore, perforate. To polish,

furbish . To hollow, dig, scoop . To carve wood.

To cleanse , or rinse . కొయ్యతోలుచుపురుగు The

insect called a death watch. ఆపాత్రనుతొలి

చినాడు he cleaned or polished it.

తొలుత adv . At first, in the first place.

తొలుతటి adj. First, prior , preceding. Radha 3.

62. తొలుతటి పదము the preceding word . Ap

5. 151 .

తొలుతొలుత,తొలుదొ

pa.

ల్త adv . At the first, or very

.

round the roots with a x hoe.

తోవ్వుట A vulgar pronunciation of తవ్వుట

దొసుగు
కీడు Fear, evil , harm. URT.

n. 8. భయము,

10. 12. చ ||తగిన తెరంగు చేసినను,దాని నెరుంగరుచే

ట్టగాంచిన రేగడుదు రెల్ల భంగిజగతీజనముల్వి
ను

మట్లు గాకయుక్ , బగ తుననాయితంపు తెగ బాటున

పైబడి గెల్వ నేర్చి నజ్ ,మగటమిదూలులేదానీగుడూ

లగదానవుజంపు మెమ్మెయిE. BRY . 3.456 . ఆ జ్ఞ

చాలుచాలువగువ గాలంబు గాదిది, లంక చేరేరాజ్య

లక్ష్మీగలిగె, కొరతదీరెనెల్ల కోకులు దలకూ రె

పొట్టువా సెనింకదొ సగులేదు . M. 3. 5. 238. చ

అను నెడనింద్రునిట్లనియె నట్లయినంగడు లెస్సదేవ

యీ, యనిమిషనాయకత్వమునయంద
భిషిక్తుడ వైము

దంబుతో , ననుబనిగొమ్ము నీదు కరు ణందొగసు కెల్లను

మానియుండెదక్ , ఘనతరశౌర్యవంతుడవు గావున

నర్హుడవింద్రలక్ష్మీకి౯ .M. 5. 4,54 , తే||ఆవహం

బునబంధుకు యంబు సేయ నెల్ల కెల్ల విధంబులను వశ

మింప , గోరిరప్పాండ వేయులు వారికిట్టు దొగుగువ

చ్చె నెతులువలతోడబుట్టీ.BD. 7. 843, అసనూకు.

యింకొండునభిమతా
ర్థముల , దీని గేల పెన్నిధీరొ

రికియుండంగ, జరగడ్దబోయెడి వెరవిడిగల డె,వరదనీ

విట్లుసుస్థిరలీలదనరి . B. X. 1641. ఆ॥॥ మగధనా

ధుచోర మడియింపబోలదు, మడియకున్నవీడుమర

లిమరలి, బలముగూడుకొనుచ
ు బరతెంచు బర తేర

దృంపవచ్చు నేలదొ #గు నరుగ. Zacc. 3. 93. తే

తొడల పైనిద్ర పూయెడుదుష్ట మృగము, గొంకు కొని

రు లేకిటునేలగూల ద్రోవు , దీనిర క్తమాంసంబుల తృ

ప్తిబొంది ,తొలగిపోయెదనీవు
లో దొ సగుమాన .ి Ve

ma. తనదు లేమిదిగుదరి లేని దైన్యంబు, దాని

చేతనలుడుతావుత ప్పె.

దొల్లించుట To upset. పాచికలను దొల్లించినాడు

he threw the dice.

dilute.

తొల్లించుట v. a. To temper or slake water , to దొగుట or దొ నీరుట v. n . భయకుడుట To fear .

G. 7. 58. సి|| పుల్లతి బెట్టినభూమికిదొ నేరిన , నెది

రిపోట్లాడినకొదకుచున్న , దండ కైతప్పిన దప్పుగల్లు

రికిన , దలచుంచు కొన్ననౌ బలముగొన్న డాకిరి సౌ

చ్చిన డాగినమూగిన , నరపునెట్టిన బయలా బడిన,

చాగబోడువగయున్న లాగంబు నకుజన్న , మడిమ

గంటిన వేళ్లుముడు గబడిన . BD. 2, 1046. నావీధి

జుల్ల దానమ్ముచుగణక, బోవుచో గాలూ నబోయిన

దొ →గ, గడురొంపి గాలుజారుడు జల్ల కడువ, బడ

బడగొల్లెతబËవరోయనగ, దొసంగుగా , అనగా

first. Swa. 1. 44.

తొలునాడు The day before . BD. 4. 1940.

తొలుబాము A former birth . పూర్వజన్మము . M.

XII. 1. 190. R. 7. 118. తోలుబాముల నెూము

లుపెక్టుమోచుగంగాదిమహానదుల్ .

తొలుసంజ,అనగా ప్రాతఃసంధ్యాకాలము , D.

తొలరి See తొలుకరి.

తొల్డ్ల్కరించుట,అనగావర్షారంభము జేసుట .

తోలారుపంట, అనగా వర్ష కాలమందు నీరాకురాను

పండేపల్లపుఉంట. D.

తోల్చుట See తొలుచుట ,

తొల్త See తొలుత First, at first .

తొల్పట్టి n. s . The first born . తోలు first కుట్టి child

T. 3.13.

తోవ n. 8. A water lily, తోగ,

లోవరు See . తొగరు..

తోవ్వాటము పెట్టుట Todibble or dig the earth

తొల్లి adv . Erst , formerly , of old . M. I. 1,109 , 183.

216. Inf . తొంటి Vish P. 2. 241. తొంటికంటె

more than before. BD. 5.627 .

తొల్లింటి adj . Former . Ancient. M. 1. 1. 210, తో

ల్లింటియట్ల Like as before. BD. 5.295 . 5. 1345.

తొల్లిక or తొల్లిక n . B. A small hoe . తవ్వుకోల , A

sort of fish . H. IV. 225.

తొల్లిటి Former, old, of old days . G. 5. 36 .

తొల్లుగడ adj. Joint, mutual, as a bond.

దొల్లుట v . n. See దొరలుట To roll , be overturn

ed, or upset. To die.

3



తోకచి 460 తో, డో , బొ ,ధో,

n . s . A comet : a star with a tail.

half dead. This meaning is clearly given in

చురుకుగా . BD. 2. 99. ద్వి ॥ జూడంగవచ్చెదను తోకచుక

దతినేననుచు, వేడుక జరపక వేగరమ్మనుచు, గాలి Dasav. 2.25.

దొంగుగాక్రమ రుమనుచు , యేలమ్మ వచ్చిన నేమి తోకటపట్టు n. 8. A pollard tree. A tree that is

నీకనుచు !| కాలిదొసంగుగా క్రమ్మరు,అనగా కాలు

చురుకుగారా అని అర్ధముతోచినది.

తోన్సే n. s . Brokenness ; the state of being chip

ped , as glass అన గా,నీవద్దవుంటేచూపుమనడము

లోతొస్సేబోయినది There was a hitch : she was

taken aback .

తోస్సి adj . Chipped or broken on the edges. See

మొర్రి . n . s. aslip or mispronunciation. వాడుమా

ట్లాడడములో తొస్సులుపోతున్నవి his pronuncia.

tion is lisping , or imperfect.

తో థో

conj. With, నాతో చెప్పు Tell me. Dasav . 9 .

343. గుమ్మంతోవ చ్చెను he entered by the door.

జ్వరముతో వున్నాడు he is in a fever . ఉపోష్యము

వున్నారు They are fasting. కాళ్లతోనసిని

I came on foot. గుర్రంతో వస్తి ని I came on horse

తో.

back . in seeing it, as soon as he

saw it . సంకటముతో వుండే Diseased , sick .

Vema. 1. 43. చమురుగలుగుదివ్వె సరవితో మండు

ను a lamp that has oil burns “ with” clearness .

అతనితో మనవిచేస్తిని I represented this to him .

చీకటితో లేచి వెళ్లినారుThey set out in the dark

i. e . before dawn . చోళ్లతో కట్టుకొన్నమూట a

bundle of grain . నాతో చెప్పిరి They told me .

HD. 2. 552. కట్లతోవున్నాడు he is in bonds.

రో, A word used in calling; contracted for ఇదో

or ఇదుగో “ Here!”

:

దో * n. s. The arm . Plu. డోలు Vish. VII .

435 , దోర్లీలాసముల్లాసము. Suca. 3. 368 .

తోక n. s. A tail. Surya Tanaya. 4. 103. HK . 3

34. తోక ద్రొక్షి నపామువలెను, Chenn . 5. 145.

like a snake irritated by treading on its tail.

తోక | ము * n . s. Child , offspring .

తోకచిచ్చు A tail or trail of fire.= నీక్వలు తగిలించి

సపిడకలజాలు . A. 1 .

the గృహవాస్తు chap . 4. verse 18.

తోకతలవరి A long slender fish called Ophidion

( Russell . No. 39. )

తోకతొటారి or తోకతోటారి Endless, unending

(as plagues ) Confusion, medley . ఆభాసము, =

X త్తర , సంకరము, This is a word of unknown

origin. Dixa Bodha page 24 line 13.

తోక ఓకెళ్లు n. s . Plagues, hobbles, squabbles.

తోక పీకుడుగాడుA slippery rogue ; a make-bate .

= నలతగొట్టు,

తోకపురుగు A tadpole .

తోకుట To afford . దొక లేను I cannot afford it.

See also డోకుట . ?

దొకుట v. a. To pare or shave ground, cutting

up the turf. To dig slightly so as to loosenthe

soil for weeding .

దోకుడుపార n. s . A weeding spade . A sort of

instrument like a hoe, for paring the ground,

cutting up the turf for fodder.

దోకొనుట To bring . వెంట బెట్టుకొనివచ్చుట Man

dha. IV. 161. Charu Chandrōdayam 3. K||~P

తోకొనిచనినిష్ఠా , ఖనినమ్మను జేంద్రమునినకల్మప

తేజో To bring along . Lila XIII. 68.

గారించుట v . n. To bend the legs . (Not a

good word . )

దో

దోగుకొనిపోవుట v. n. To be grazed or excori

ated. కాలుదోగుకొనిపోయినది the skin was

taken off my leg.

తోగుట, ఆనగానిద్రించుట, D.

దోగుట v. n . To be wet. To bebruised . తడుసుట,

కొట్టుకపోవుట , R. 6.32, బాష్పధారావషంబు

నదోగుచు, BRK. 334. తనపతిమోముబాష్పజల

ధారలుదోగగదారయేడ్చుచుE.Sar . D. 6. 203,

తనువు నెత్తుటదోగ .ి ధరణిపైగుదులు కొనియెదునీకి

ట్లుకోతలబడగ . Kira Bahat. P. 173. ప్రధాని

కొమార్తెచెయ్యి సెట్లోతగులుకొని చెయ్యి తియ్య

కూడకబలవంతానను చెయ్యి తీస్త కేఠిన మై చెయ్యిదో

గిర క్తముకనుపించెను.

దోద్ధ

* n. s. A cowherd .
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దొ

* n. s. A milch cow . పాలిచ్చేఆవు. D.

తోచిగాడు A sort of bird. మగడేగ A male hawk.

దోచుట or దోచుకొన
ుట

v. a. To plunder , rob .

పోచుట v. a. To flay, or take off by flaying .

తోచుట v. a. To wet, to moisten , to soak. తడుపు

ట, అద్దుట , A. 5. 119. నైపుణిజం
ద

నా ద్రిగహన

ద్రుమ సౌరభవీబ
ిదామ్రప

శీ
పరిలబ్ధమకా్తికముణ

ి

ప్రకరంబు
లుదో

చిదక్షి ణా శాజీవనుండ
ుజల్లు

వెదజ

ల్ల . R. 4. 13. కరికరళీ
కరంబులత

గంగలభంబ
ులు

దోచుకెనడిక్ .

తోచుట

v. n. To occur to the mind, to seem , ap

pear, arise in the thought. To appear as the

sun. (impersonal governing a dative. ) నాకు

తోస్తుంది I think , conjecture, conceive, fan

cy , imagine , suppose, intend . నీకుఅట్లాతో

If you think fit, if you please, if it seems

good to you . నాకుయేమితోచ
లేదు

I know not

what todo. I have no idea . అట్లా చేశేటందుకు

నాకుతోచదు I do not think it right to do so .

నాకుఅనుమాన
ముతోచినది

I suspect.నాకుఅర్థ

ముతోచ లేదు I do not perceive the meaning.

యేమితోచక వున్నప్పుడు when I knew not which

way to turn : when I was at a loss . అద్దము

లోనదోచుముడ
ువువలె

Like a purse reflected

in a glass, See తోజీ . తల సెప్పిన సేవకటీతోచదు

a headache takes away the heart to do any

thing whatever. వానికిభయముతోచి
నది

he was

afraid జ్ఞాపకముతో
చినది

it occured to his me

mory , జ్ఞాపకము
తోళడమున

కే for the purpose

of reminding (you. ) నన్నుపనిలో నుంచి తప్పించ

డమువల్ల యేమితోచకు
ండావుండి

I was dismissed

and knew not which way to turn. అహంకరణ
ం

బుద్రోచు pride arose in his heart.

తోట n. s. A garden .

after being cut like camomile : and పెరుగుతో

టకూర is the class which does not send forth

fresh shoots after being cut. తోటకూర is also3

a particular herb , called Braid in French .

( Amaranth
us

Tristis . Rox. 3.604 .) also called

దొగ్గలితోటక
ూర

, A song says శిగ్గన గాతోట

కూరవంటిది Modesty grows anew in the heart

like a cropped herb. తోటకూరవంటి weak as

a reed . తోటకూరవంటివని a mere mushroom

attempt. తోటకూరగింజవంటి
ది

small asmustard

Beed . The యెర్రతోటకూర looking like blood

is never eaten by Bramins. Like " camomile"

in Shakespear
e, it is proverbial " for growing

the faster the more it is trodden on."

తో'
టవాడు, or తో టీడు,అనగావు ద్యానపాలకుడు. D.

A gardener .

తోటి With . అంపినతోటి on my sending it. See

తో. A. 2. 87. తోటి బ్రాహ్మణేఘము , టీ || కూడా

వున్న బ్రాహ్మణసమూహముthey who were with

him.

తోటి

or తోఒక ర్ర n. B. A pruning book. A hook

at the end of a pole.

తో

పేవే Merely with : only with. వచ్చినతో పేవే

The moment (you) come . Vide “ Emphasis"

in Grammar.

తోటొనుట or తోడుకొనుట q. v.

తోడ With. Together. See తో. తో డావడ్డీ the

consequent interest, the interest likewise .

'డంటు Sour milk kept to curdle other milk

with = చేమిరి , Suca. 1. 75. మొదవులనన్నిం
టిబి

దికినపాల్గాబి
యొనరతోడంటుతోన

ుట్టి
బెట్టి.

తోడను, తోడ నే adv . Together : at once.

తోడపుట్టుట To be born with, or be a brother to.

తోడబుట్టినవాడ
ు
A brother. తోడబుట్టినది A sister .

తోడబుట్టు orతో,

డబుట్టుగు n . 8. A brother or sister :

lit. a fellow child .

తోడబుట్టువు n. 8. A brother or sister.

తోటకూర n. s. Greens, garden herbs . The green

produce of a garden is divided into ఆకుకూరలు

or తోటకూరలు implying vegetables which

sprout again after being cut : the leaf of which

is eaten : such as cabbage: and కాయకూరలు

of which the pod , fruit, or head is eaten : such | తోడి conj . With , along with .

as brinjals, cucumbers &c. కొయితోటకూర or

తోడి adj. Fellow , joint. తోడికులాం
గనలు

Thela

dies who were her fellows.

కొయిగూర is the phrase for all such as sprout

.

తోడించుట v . a. ( causal of తోడుట ) To have

drawn, cause ( water ) to be raised .
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తోడికోడలు A fellow sister-in-law. Inf . తోడికో

డలి . pl. తోడికోడండ్రు women who have mar

ried men that are brothers , are తోడికోడండ్రు

to each other .

తోడియల్లుడు plu. తోడిఅల్లుండ్లు Fellow sons-in

law : the husbands of sisters. అడ్డకుడు , D.

or నీతండ్రితోడుతోడు An affix as నీయబ్బతోడు,

I adjure you upon your father.

తోడు nn. s. € హాయము. D. Aid, convoy.

తోడుకొనుట v . a . To bring , get, lead , to draw

water.

తోడుకొనుట v. n . To curdle as milk, పాలుతోడు

IM కొన్నది the milk curdled .

వె

తోడుట v. a . To draw or take up ( water :) to bale .

To dig , to wind up, as thread . కుంభముతోడు

ట, వడ్డించుట To place the dinner before the

goddess, పొట్టలు చించిగుండ్లునింపుదురు పేగులు

ళ్లదోడి pulling out their entrails.

తోడుత or తో డ With, along with. తోడను. D.

తోడుతోడ or తోడొడ adv. Immediately , there

with , together .

తోడుదొంగ n . B. An accomplice .

తోడునీడ n . B. Aid and protection . R. 5. 242 .

సహాయము. D.

తోడుపడుట v. n . To be an aid , to assist . T.2.

41. అట్టిఆపదలో నాకుతోడుపడ్డాడుHe stood

తోడెల్లుడు n. A fellow son -in -law. తోడెల్లుం

డ్రు men who have married sisters . From తోడి

and అల్లుడు,తోడల్లుడు this is the correct form .

తోడేలు n. s. A wolf. (వృకము, D.) చొర్పుతోడేలు

a weevil , that destroys hay .

తోడెచ్చుట (i . e . తోడు తెచ్చుట v . a. ) To bring.

తోడేర (The Root in A) కూడాపిలుచుకొనిరా

వడానకు.

తోడ్తో , తోడ్తోన adv . Together : at once .

తోడోడ, తోడ్లో నే Immediately , together, at once.

తోడ్పాటు i. e, తోడుపాటు n. B. Assistance. సహా8.

యము. D.

తోడ్యల్లుడు

డు q. v.

తోణంగి , అనగా సవదగా,కసువుభేదమున్ను , OG .

తో తెంచుట, అన గావచ్చుట. D. To come with .

తో త్ర ము * n. B. A goad , a spike. ఏనుగును బెదిరిం

చేయీటె. ములుగోల. D.

A fellow son -in -law. For తోడి అల్లు

దోత్రము Vest ; clothes. Kalahas. 3. 114. ఆగు

ల్భలంబమా నాంబుళోణంబైన దోత్రంబును జీవీత

సూత్రములును ,

తోద | ము * n. s . Pain.(ధుఃఖము) శిరస్తోదము bead

ache.

తోదనము * D. 8. A goad . Doing away. Fin

gering , poking with the fingers. పార్టీతోదన

ము Atonement, doing away sin. తొయ్యడము,

ములుగోలయున్ను . D.

దోదు Bulky , slow, heavy , tardy .

దోదోకులబిళ్ల A certain game played by girls .

దోచులాడుటor లో ద్రో v. n. To overflow or

burst forth as the feelings . T. 2. 100. ఆ పొల

శివలపు తలపున డాుకతోద్రోవులాడుటయు. టీ॥

పై పైకితోసుకొనివచ్చుట,

తోదోపులు n. 8. Exultation , pushing forward .

తోదోపులుమీరి is in the increasing struggle ;

in the eddying fight. పరపవిస్తారమువచ్చినదిగ

నకతోదోపులు నేడుఅధికము as the people came

my friend.

తోడు పెట్టుట v . n. To gather as a swelling . నరం |

తోడు పెట్టినట్టువున్నద .ి The sinew has thrown తో

out a lump . v . a. To add runnet to milk.

తోడుబాలు The " fellow of the milk .” i . e. the

drops of water, put for luck into a pail before

milking . పాలకుతోడుచేసిననీళ్లు . D.

తోడుబోతు n . B. A witch.

తో డెమ»n. s . A little , a trifle. వచ్చినదితో డెము the

half we have come is the shortest. కొంచేము. D.

తోడెము adj. Small, little. చిన్న , చిరి . తోడెంపున

“ వ్వులు smiles , as slight laugh .

తోడెలు A wolf. (the 2d syllable is shortened , in

Swa. 4. 77. for the sake of metre ; instead |

of the usual spelling తోడేలు . )

on, the mob thickened.

దోధూయమాన * Trembling, in a tremor .

తోన postp . With. Thereupon, immediately . వెం

బడి . OG.

దానము n. s. A beetle or large mallet. తాటిబద్ద

లు
వేశేటప్పుడుదబ్బిచిక్సుమీదకొ ట్టేది , D.
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*

*

A sort of cross bow?

With. See

* The beam, roller or pillow in a loom.

A sort of hawk.

or

*

As God put it into my heart that cruelty

was a sin. భయంబా త్మతోపను fear arising

in his heart. BD. 4. 1613. See M. 8. 1. 347 .

Sox M. XVI. 1. 24 and 28. 22

జనములుదోవంగ evil omens being perceived .

BD. 5. 274. Balram 3. 92.

తోడ

3 n. s. A small boat, a single masted ship. A

small bucket or boat . A trough, usually made

ofa palm tree hollowed as a canoe.

05 n. s. A pantile, a sough tile.

581 n. s. Paste, batter. A wallet or bag ofpro

visions. పిండియుడక బెట్టినది . D.

తోకు (i. e. తోచేటట్టుగా, the Root in A of తోచు

➜) adv. Apparently, in appearance, seeming,

being manifested. while a smile

beamed over her countenance. Ila. 4.86. Cur

ma 4. 102. Minaxi verse 7. Tara 3. 115, and

130.. So in the Pandu Ranga

高

ing from an unsaleable article.

Mahātmya భటనటప్రియసముదాయ పటిమదో దోపుడు Plunder, devastation . దోపులపాడుట,

జీ— For తోచేటట్టుగా So in DRY. 2378. కైవ దోవులపోవుట to be robbed.

డిద్రోకు It seemed as though just as if:– దోపుడువాడు, దొంగ , D.

DRY . 2258. So in H. D. I, 833. అధర్మముతో

0x Adhyatma Ramayan, Uttara. 1 .

85. దీనతదోకు humbly. Chenn. 5. 366. క్రోధ ము

పావకారిఅఖియీశ్వ రుడు నా బుద్దికితోడు చేసినవా దోబూచిగావుండె Desolate , echoing , as a desert

ed house. = బావురుమనివుండే.

865 n. s. A muskito or gnat.

x8 A sort of grass. Agrostis tenacissi

ma. Rox. 1. 316.

n. s. A carpenter's plane.

n. s. Non-appearance. M. XII. 4. 179.

కలుగుందో ఏమియమవుగల్గు నేయంతటనేయమృ

తకరునకునాశము

తోపాడుట v. a. To push (=తోయుట See తోపు

n. s. ) In A. 5. 41. 2 ,

awe.

తోపి n . 8. కుళ్లాయి . D.

తోపింపచేయుట (a causal of తోచుట ) To cause,

to think , to suggest. ఈశ్వరుడే అతనికితో పింజ

As God put this into his heart."

దోపిడి Plu . దోపిళ్లు. Plunder.

n. s. A shove or push. Rejecting, re

fusing, thrusting away.

20%2 n. s. Plunder, devastation, pillage. ***

he who submits to be robbed . A. 6.

A grove. L. 1. 70. and 3. 28. Also a sort

of red cloth. ABA. 3. 85.

101.

adj . Red.

causal of

దీనతపోట నీాడుచు

5 a red petticoat .

To convey an idea, as

To give him an idea of

unable to see, for tears.

v. a. To stick in, insert, fasten (a hook

her misery.

or button.)

n. s. Dismissal, putting away, pushing

away. A carpenter's plane ; so called because

he pushes it from him. 85KN a

cancelled page . తరములేన తిోపుడు Loss aris

తోబుట్టు or తోతోబుట్టు or తోబుట్టువు A sister. R. 1. 74 .

A cry like Ghost Ghost ! (For

బూచీ !)

A phrase for marriage among shepherds ?

H. 2. 123.

దోమతెర A muskito curtain. దోమతెరమంచము ,

అనగా రాజఖట్వము . D.

* . s. An iron club or crow ? A lance.

A hog spear ? ”. D.

Lote To make (him) rub &c. to have (it)

cleaned &c . See saves.

A wreath, garland, or string of flowers.

A. 5. 39.

§ v. a. To rub, rub down, handle, scrape,

clean ; to scale fish. To set or grind a razor.

x . A. 4. 185. To thrash, i. e. flog.

or

(a low phrase.)

య /ము

యజ| ము * n. s. The lotus, as being produc

n. s. Water.

ed in water.
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has simmered . దొరగొర్రెలు brown sheep.

దోరపండు half ripe fruit.

తో

|

తోరంపు . adj. Great, large . తోరంపుకున్నారు ine

rosewater .
తోరంపుకోపము Great anger.

రంపుగుబ్బలు. swelling breasts. తోరంపుపేర్లు

a ful stream . ఛక దనము, లావున్ను, D.

దొరకాయ A half ripe fruit.

దోరగల్లు n. s . A slab of stone. Pal. 441. కొని

దోరగల్లునదొబ్బి, అనగా రాతిబండకు వేసికొట్టి.

దోరగిలుట, దొరగిల్లుట v. n. To be nearly ripe,to

approach maturity . To be bent down (as a

tree.)

తోరణ, ఆనగావం క్తి. D.

తోరణ|ము * n. s. A wreath, a garland : a festoon

తోయజాత. * n . 8. Bright-eyed , having eyes

charming as the lotus,

తోయద | ము * n. s. A cloud .

తోయధి * The sea , the ocean.

తోయము n. s. A marvel or wonder , band , com

తోయజనేత్రుడుహరితన తోయముగోపకు

లుబానుదో తెంచెనృపా.B. X. § 22. A delicacy

a tid bit : something nice, వింత వస్తు,సామ్యము

న్ను . D. తోయమువారు Companions .

లోయము A dose, a certain prescribed quantity . |

పాలకుర్థముగ || ౧ , ఇల్లిపాషాణంగ|| ౧. యీ రెం

pany.

డుదోయాలున్ను . Chikitsa. S.S.

యరాసి * The“ heap of waters ;" i. e. the sea .

తోయరుహము * A lotus .

"

త 'ోయసూచకము* The indicator of water, i. e. a

frog.

తోయి * A cloud . A. 4. 139. కేకివ్వడం. బెతక కోకి

లవుబంచమంబరుట పోయినదరులు మరిపొఉంగక.

టీ ॥ దోయివదరులు , మేఘగజఠానములు.

దోయి n. s. A couple , a pair. చనుదోయి a pair |

of breasts . దొడతాయి the thighs his lap.

రాఘవు దేవిందొడదోయి పైనునిచి. T. U. R. 10 .

144. తామరదోయి a pair of lilies .

పోయిలి The two hands joined so as to form a

cup (infi . దోయిటి.) దోయిట in his joined

palms.

దోయిలించుట To join the hands like a eup. T.

5. 188.

-యుట v. a. To push , thrust. To row. To re

ject. To annul or rescind , To dismiss, to de

duct. కాలముతోస్తున్నారు they pass their time.

పడద్రోయుట to knock down. ఫోదోసి push

ing away .తోయ్యని ప్రేమ resistless love : love

that cannot be thrust away. మిక్స్డ్లితోయ్య నివా

ణ్ని ,కాపాడవలెననికోరుతున్నాను . I pray that

you will support me as I am infirm, or worn

out. తొయ్యనికాలము the period of old age:

when he was worn out: or infirm , నతండ్రి

నిండాతోయ్యనివాడు గావున్నాడు my father is

very weak with age. He is quite ipfirm , de

crepit, or worn out.

దోర n. s. A heap, pile , stack . కుప్ప , పోగు.

దోర adj . Dun coloured. Parboiled . Half ripe . A

brown bay colour . దొరకాగినపాలు milk that

of cloth &c. A gate . A pack of tobacco weigh

ingfrom twoto ten seers. మాంఛపుతోరణములు

a

strings ofmutton chops hung across the room.

Vaizay . 4. 68. జ్వాలాతోరణము a bonfire .

తోరణÉ్ప ట్టె The cross bar of a కపిల winch .

ధోరణి * n . s . Line, range, way, style, tradition .

ధూమధోరణి A volume of smoke. వరుగు, పంక్తి

యున్ను . D.పరంపరా . RKD.

తోరమల్లిరాయి ,or— Tourmalin , crystal, A

false diamond.

తోరము n. s, Thread consecrated and worn as a

bracelet on religious occasions in token of a

vow. Swa. 3. 119, కంకణము, చేతికిక ట్టేది, D.

దోరము n. 8. అనగాద్వారము. D.

తోరము adj. సుందరమైన, D.

తోరముగా adv. Well, properly, aloud .

తోరహత్తులుగా In large quantities, amply . ఆల

ఘుశ్రీనిధివిశ్వభూతలవరుం, డాఋష్యశృంగర్షిము,

ఖ్యులఋత్వికులను డేర్పరచియాగోదోగరా గాం

కురం, బులు సంధిల్ల మది బెనంగను చితంబుల్ ద్ర

వ్యముల్ . తోరహత్తులుగాగూర్చ నిిజాంగ నాజన ఆ

మేతుండై ప్రమోదంబునక్.R. 3. 14 .

దోరుచి Beauty of the చంకలు ,

దొరుట, To die, expire . To perish , be done away

or removed . కొలనినీళ్లనుకడుగు దోరంగ గడిగి, త

గునీళ్లతో పాత్రదాలి పైనుంచ .ి Pativratya Chari

tra, p. 80. She washed it so that the dirty

water might fow off . చచ్చెననుట , ఒర గెననుట

యును. D.
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దోరువ A kind of plover .

దోర్బలుడు * Strong in the arm : mighty.

దోర్మూల | ము * The armpit.

దోగ్లు A plural of దో * the arm . Vish P.7. 435.

తోలుట
,

తోలించుట To make him drive &c. See

దయ్యముతోలి
ంచుట To expel a fiend .

తోలిపెట్టుట To deliver up , yield , make over

( cattle). Or తోలిఉంపడము To send (cattle .)

తోలు n. s. Skin, bark, leather . Complexion, tint.

నల్ల తోలు dark coloured . యెర్రతోలు a fair com

దోషకారి * n. s . An evil doer.

దోపజ్ఞుడు

there is no harm done . దోచుకొన్నదోవము the

guilt ofrobbery . స్పశ్దోకపు ము the defilement

caused by a touch.దోషగుణములుపుట్టినవి Bad

symptoms appeared.

diseases .

దోషాకరుడు , * అన గా చంద్రుడు.

దోషాచరుడు * A fiend that “ walks at night.”

దోషించుట To turn out ill . To come on ( as bad -

symptoms.) ఆతనికిపోషించినది . ill symptoms

appeared in his case .

దోసకాయ n. s. A cucumber . నక దోసకాయ a

gherkin . ముల్ దోసకాయ the prickly cucum

ber. నూగుదోస rough bryony : the roots boil

ed in milk are good in coughs. ( Ainslie. )

దోసకాయచెంబు A mug, ribbed like a sort of

cucumber.

plexion .

తోలుకాడుట To drive off, spirit away , or get

him out of the way . v. n . To dangle .

తోలుకొనుట v. a. To drive . To transport (in a

cart &c. See తోలుట) వాటినితనమందలోకితో

లుకొన్నాడు He took them into his flock.

తోలుట v. a. To remove, drive, herd : to rout,

discomfit. To transport, drive off, or steal

cattle . To deliver over cattle . నిలువదోలుట దోసము Harm , &c. See దోపము .

To halt a drove , troop or caravan . కపిలతోలు దోసర చెట్టు The name ofacertain creeping plant.

ట To draw (water,) with a bucket raised by | దోసి * She who is a sinner . Suca. 3. 160.

తోలుపార A sort of fish called Scomber. Russell

plate 137 : also called సుద్దుపార ,

తోలువాద్దెము A drum (వాద్యము* )

తోవ, త్రోవ , దోవ n. s . Way , road , way or means, |

expedient. త్రోవ వెట్టి. టీ దారి చేసి. A. 5. 122.

oxen . To work (a pump.) పోదోలుట to drive | దోసిలి infi . దోసిటి plur. దోసిళ్లు A double hand

off . చేనుతోలుట to tend a field , and keep the

birds off. తోలివేయుట To drive off.

ful : as much as can be contained in the two

hands held as a cup. దోసిళ్లు handfuls . i . e .

tithes or fees levied at various rates .

వాడు పోయింది అంతాదోవ Every way is his

way he has no settled course , applied to a

question that is anomalous or beyond all rule .

దోవతి n . s . The girdle : a man's linen garment

round his loins.

* n. s. A physician, one skilled in

దోశ n. s . A sort of cake.

తోళివేయుట v. a. To turn out, to push out.

దోవ * n. s . The night, Also the arm. ఆకారాం

తస్త్రీయాం, రాత్రా , భుజె , పుంసి, పాపె, దూప

తె . SC .

దోప | ము * n . s . Harm , evil . Fault, crime. Error,

mistake , bad signs : a fatal symptom in illness .

ప్రమాణము యొక్కదోషము the penalty of an

oath . దోషము లేదు no matter ! never mind !

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

తోస్తానము, అనగాకృష్ణాజినపు జింక . OG. The

black antelope .

దోహద | ము * n . s. Wish, desire , longing , rearing .

The art ofgardening : the operation offorcing

a plant, or bringing out the flowers prema

turely . అదంతక్లీ బె , ఇచ్ఛాయాం, పుంసిగర్భలకు

ణె, గ జ్జ్భె, ఆకాల పత్రపుష్పభలో త్పాదక ద్రవ్యె ,

తత్త్రియాయాంచ,తరుగుల్మలతాదీనాంతికా లేకు

శరైఃకృతంపుష్పాద్యత్పాదకం ద్రవ్యం దోహదం

స్యాత్తుతత్త్రియెతీశ బ్రాణ౯ వె, SC.

దోహదవతి * Alonging woman. వేవిళ్లుగల స్త్రీ D.

దోహదశాస్త్ర।

దోహలి * adj. ఆన గానిపుణుడు, సమర్థుడు Expert.

M. 9. 1. 311. రౌద్రో బ్రేకంబునంబుర త్రయదా

హదోహలియగు, M. 5. 3. వెన్నెలనుగోప కిాచిత్త

విత్తములను నరసి ముచ్చిల నేర్చుదోహలియితండు,

ము * Botany.

59
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దోహళ్ళము * Desire , eagerness, or longing. As | త్యాగము * n. s . Renunciation , giving up , gift,

piring . పాలుపితి కేపాత్రa milk pail . ఇచ్ఛాయాం donation, abdication. ప్రాణత్యాగము giving

up the ghost, suicide.SC.

త్యాగి * n. s. Leaver, giver, donor , bestower. కర్మ

త్యాగి a freethinker , or philosopher.

త్యాజ్య| ము * Fit to be left : unlucky hour : an

hour astrologically unpropitious. See వజ౯ ము,

ధ్యానము * n. s. Meditation, thought , contem

plation . A rapture , being a votive verse or ado

ration : an anthem, or hymn, describing the

appearance of a god or goddess as in a vision :

a poetical personification . Encomium , panegy

ric , symbol (is the phrase in the Greek church . )

The potent thought that presents to the mind

the very image of the god. " Meditation, re

flection , but especially that profound and ab

stract consideration which brings its object

fully and undisturbedly before the mind . Men

tal representation of the personal attributes of

the divinity to whom worship is addressed ."

W. త దేక ధ్యానముగావున్నాడు. he is bent upon

this. He is in a brown study.

ధ్యానించుట * v. a . To meditate .

ద్యుతి * n . s . Brilliancy , radiance .

ఆశ్వగతిభేదే ; కావాతిరగడము, SC.

.. వుమోసేజంతువు. SC.

ధౌ రేయుడు * A beast of burden . ధురంధ రె, బరు ద్యుమణి * The gem of the sky ; i . e . the sun .

ద్యుమ్న/ము * Wealth ; power. విత్తము , పరాక్రమ

ము, బలము . SC.

తాథాదౌధె

దౌ Far, afar , distant . See దవ్వు..దౌచనియుక్ .

టీ దూర దేశములు వెళ్లి న్ని even though he go

to a distant land. A. 4. 198 .

తౌగోల i. e , తవ్వుకోల A spade a hoe .

దౌడ n. s. The cheek అన గా చెంప.

తౌడు n . s. Bran . తవుడు చల్లినట్టువున్నారు They are

as thick as hops.

ס

తౌడుట v. n. To grope , to fumble , feel .

ధౌత | ము * adj. Washed, cleansed . n . s. క్లీ ॥ ఉగ్గ

మనీయె, ఉదికినబట్ట, త్రిషు,మౌళి తె, ఉతికినది. SC .

A washed cloth .

దౌ దౌలు, అనగా దవ్వు దవ్వులుగా Quicker and

quicker.

ధౌరిత |ము * or ధౌరితకము * n. 6. A horse's trot :

దౌర్జన్య | ము * n. s . ధౌర్త్యము * Violence, wrong,

fraud .

దౌర్భాగ్య | ము * Mischance , evil, ill luck .

దౌర్భాగ్యుడు * Wretch, miscreant.

దౌల ( or దవ్వుల ) Afar off.

తౌలు, తవులు See తగులు .

1

:

దౌవారికుడు * A warder, a porter.

దౌష్ట్య |ము * Badness , wickedness .

దౌహిత్రుడు * A daughter's son .

దౌహిత్ర | ము * (Low Sanscrit) The female line

kin through a daughter: the relationship be

tween a man and his mother's parents .

దౌహృద / ము* Wish, desire , longing (in pregnant

woman) Prospect or symptoms of pregnancy.

Compare దోహదము and దోహదవతి. దౌహృ

దోదయశుభ సంపన్నతవర్తిల్లెడు నెడ. R. 3. 91 .

త్యక్త | ము * adj . Left, quitted , deserted .

తృజించుట * v , a . To leave , quit, desert , abandon .

ద్యూత | ము * Gaming, gambling play .

ద్యోతకము * adj. Conveying, shewing. స్నేహ

ద్యోతకము what shews friendship .

ద్యోతటినీ * i , e . ఆ కాశగంగ.

ద్యోతించుట * To shine , or flash .

ద్యోవీధి * The path of light , the sky.

త్రచ్చన , ఇచ్చకము, చిలుకుట ABA. 3. 65 .

ద్రచ్చుట v . a. ( i . e . తరచుట) To churn butter

&c . To examine well, investigate , stir , search .

త్రకు * n . s. Modesty, shame.

ద్రవ్సీ | ము * n . s . plu . ద్రక్సులు, తుంపురులు Clear

drops . HD . 2. 815. బలువి స్వరంబులబనసలుకొ

న్ని జెలగిద్రవ్సలు మీదజిలు క జెప్పుచును. అతడు

నాకువక ద్రవ్సోమున్ను ఇవ్వ లేదు he gave me no

thing.

త్రయము * n. 8. A trio. Three collectively , as

కవిత్రయము The three Bards. కాలత్రయము
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all hours : morn — noon — and night . లోకత్రయ

The universe (mundus tergeminus- Sch

legel. )

త్రయి * The vedas, scripture collectively . త్ర

యీ తనువు. or, త్రయీమూర్తి * Tra- yi-murti |

(He who is) The soul of Intellect : he who is

the Vedas in visible form. A phrase for the

sun.

త్రయోదశ్యము * Thirteenth .

త్రయోదశీ * The 13th day ofthe moon , reck .

oned either from new moon or full moon.

త్రయ్యంతగంధ| ము • The savour, or knowledge ,

కస్తురితావియు , ద్రసరించి , టీ ॥ త్రస్తరింకు , తచ్చన

లాడ గా, తచ్చనలాడడమనగా పరిహాసము చేయడ

ము

త్రస్తుడు * He who is timid.

దాకుడుచెట్టు , అనగాధావనీ . Q.

X The notdrinking : abstinencefrom drink

ing. BD. 3. 222.

ద్రాఘిష్ఠ | ము * adj. Longest : very long. W.

( బ్రౌణ n . s . Strength , nerve, might , vigour.

త్రాణనము * Protection . రక్షణము.

ద్రాబ , ద్రాభ A blockhead , a fool. A. 4. 262. adj.

silly , worthless , base, trashy. ద్రాభ సొమ్ము

n. s . Trash, stuff, rubbish .

of the scripture . T. 1.5.

ద్రయ్యుట See under దెయ్యుట .

ద్రన | ము * n . s . Juice : moisture .

ద్రవద్రన్య | ము * n. s. A liquid .

ద్రవించుట v . n . To distil , emit, (moisture or li

quor. ) To trickle , as water.

ద్రవిడ * adj . Appertaining to (or a native of ) the

Malabar or Tamul country . ద్రవిడాంగ న

Tamulienne, a Tamil woman. Suca. 3. 290.

See note on ద్రావిడ .

ద్రవీణ | ము * Wealth.

une

ద్రవ్య | ము * n . s . Stuff, thing, substance. Wealth ,

property . A drug or ingredient : an element.

త్రసరేణువు * n . 8. “ Dust in the balance.” An

atom, a mote in the sunbeam.

త్రస్త | ము * adj. Timid , fearful.

త్రస్తగుణక | ము * In arithmetic, a magic square |

used in compound multiplication.

త్రస్తరి n. s. plu . త్రురులు, అనగా , పరిహాసము,

Gibes, scorn , taunts ABA. 1. 178. మేల

మనమంద్యమేలమనగనాటయనత్రస్తరియ నంగహా

ళియనగబొలుచుకురిహాసములు. OG. త్రన్తిరి, నెరి

పెను , హాస్యముచేసెను. Swa. 6. 11. ఆట్లుగవయం

దమకించిత్ర పేరుల గుస్తరింపు . టీ ॥ త్రస్తరుల , చతు

రోక్తుల చేతను, A. 2. 88. ఉరుహారరుచుల ద్రస్తేరికి

దన్న, టీ || గొప్పముత్యాలహారములయొక్క కాంతు

లనుపరిహరించివెనకకు గెంటగానుఅనివున్నది, అ

యితెకురిహసించి వెనకకు గెంటగాను, లేక , కిందికిత

న్నగానుఅనివుండవ లెననితోస్తున్నది. త్రస్తరి ,కిందు .

|

ద్రావక| ము n. s. Spirit. Extract, essence . గంధ

కద్రావకము Vitriolic acid. పెట్లుప్పు ధ్రా వకము

Nitrous acid. లవణ ద్రావక ము Muriatic acid .

ద్రావిడ * adj . Dravida ; a name usually applied

to Tamil. ద్రావిడ దేశము the Tamil or Mala

bar country . ద్రావిడులు , or ద్రావిళ్లు The Ta

mil people . As a collective term పంచద్రావిడ

ములు the ' Five-fold Dravida' denotes what

the English call the Coast languages : ' being

Carnatic, Tamil, Telugu, Guzerāti and Mali

ratta. RKD gives the list thus ; Drāyida, Car

nāta, Gujarāta, Mahārāshta , and Tēlangah .

But in common use the name is restricted to

Malabar: denoting the two languages called

Tamil and Malayalam.

6

*
ద్రావిడ దేశ ము The Tamil and Malayalam country.

త్రావుట See తాగుట To drink .

త్రాస | ము * n . s . Fear, dread , horror. P. 4. 255 .

A. 5. 124.

బ్రౌసామయ | ము * n. s . Palsy . వణుకురోగము, A.

5. 114.

త్రాసు n. s . A balance, or pair of scales.

త్రాహి త్రాహి * Mercy ! Mercy !

దాక. * adj . Appertaining to the grape.

ద్రాక్ష కాయA sour grape. వచ్చి ద్రాక్షకు n . s . A

ripe grape . ద్రాక్షపండ్లు Raisins.

ద్రాక్షారామ / ము * The name of a village near Ras

ja-mahendra- varam (or Rajamundry.)

త్రింశత్ * Thirty . ద్వాత్రింశత్ Thirty-two .
D.

త్ర స్తరించుట v. a. పరిహాసముచేసుట To laugh at. | త్రిక * నూతిమిదిగిలక, ఏతామున్ను , ముడ్డిపూసయు '

Swas. VI . 37. కొప్పు చెంగలువలవల్పు , జన్నుగవ న్ను . D.
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The crick of the neck. M. XIII . 5. ) [08*% ]

104. A water wheel. 20 .

*The " three spices." (See )

viz . Black pepper,dry ginger, and long pepper.

The triple act : with thought word

Pure in thought word

*

and deed.

and deed.

*The three times, i . e . morn-noon and

night.
Always, ever, day and

night, at all hours, literally at the three hours

of morn-noon and eve.

A certain hill.

త్రికోణ | ము * n. s. The vulva. W. Any trine or

trigon : being a word used in magic for a tri

angle . This word is shunned and 30

is used instead, for triangle.

[*

* The pineal gland : a part of the

scull sometimes interpreted the forehead.

The part of the brain wherein the soul is im

agined to dwell.

ద్రిక్త గా , అనగా వెర్రిగా. OG. వినా . ABA . 3 .

శేషించి,111.0 . M. 12. 3. 263.

త్రికట్ల , అన గాత్రికము , దీన్నిముడ్డిపూసీ అంటారు.

R. 8. 15. నలువుర నేపురతలలంటకొననేయ త్రిక

ట్లతోడనేతిరుగువారు.

n. s. plu. A twist or turn. Mand.

3. 97. తిరుగుళ్లు.

10505/20 * adj. Third.

01200 * A staff, formed ofthree slips of

split bambu, six feet long bound together as

one cane. This is a rite peculiar to the

worshippers of Vishnu. Hence & A

mendicant bearing such a staff.

1885°000/200 * Heaven, the abode of the im

mortals.

** A god : so named as being " thirty

years old :" this being considered the prime

of a man: and the age at which immortals al

ways continue . In Sale's Coran 1. 132. the

same age is assigned to the saints : and the

same is assigned to bodies at the resurrection,

by St. Thomas Aquinas. Dens Theolog. t.

VII. 325.

* " Effervescence or disorder ofthe

three humours, viz . phlegm, bile, and atrabi

lis." W.

Heaven.

త్రిదివుడు * A god, Padma. IX . 86. త్రిధి వేశుడు*

Indra, (Jupiter) as lord of the gods.

* The three eyed god : that is, Siva ;

the third eye being in his forehead . See on

త్రిలోచనుడు.

*The stream which runs in "three beds."

i. e . the Ganges, fabled to flow through

heaven earth and hades.

త్రిపుండ్ర|ము *
n. s. The triple mark worn a

cross theforehead by Saivites ; while

is the upright line worn by the Vaish

navites. నకాలలాటగా న్తిస్రో, భస్మరేఖాస్త్రి

పు: డ్రకం .

* or * The name of a certainmu

sical metre.

The name ofa district of Bengal (now

called Tipperah) called Tripura after its king,

a giant who was vanquished by Siva : who, as

slayer of Tripura derives hence the namecc

పురజిత్తు &c. త్రిపుర దేవి or త్రిపుర సుందరి *

The Bona Dea. Venus . ããã,

త్రిపురాంతకుడు , త్రిపు రారి * Epithets of Siva .

త్రికల /ము * The three species of myrobalan ;

(which are called ( 1 ) పరధాత్రి , (2 ) వర సివ,

and (3) 385 , or, in Telugu, 1 , ♣³
ఉసి

రి కె , 2, కరకాయ, and 3 , తాండ్రకాయ , or ,

కరక , తాడి,ఉసిరిక : being the 1. Phyllanthea

Emblica. 2 Terminalia Chebula, and 3 Ter

minalia Speciosa.

* adj. "Three-ways" twisted.
The

Lor

name of a certain graceful attitude in which

some statues stand : such as the e

or Piping Apollo ; or that given to the

Jeevor door keepers carved on each side

ofa temple gate. It may be seen in various

Grecian statues in the British Museum (Room

3. No. 22. " Angerona :" and Room 4. No. 5.

"Thalia". See Library of Entertaining know

ledge, Townley Gallery Vol. 1. p. 175. 197.)

The word frequently occurs in books on

(Silpi) sculpture and in some poems : but is

no where precisely defined. త్రిభంగి౯ ,మూడువి

ధములవునట్టుగాను three fold : in three ways.

Swa. 3. 76.

* Divided into three parts or shares.
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53520 The universe, or three worlds : 358m2. T. 4. 42 .

heaven, earth, and hell.

త్రిశుద్ధి * అనగాత్రిక రణశుద్ధి.

9*5* / * * The three ablutions : to be per

formed at morn noon and night. M. XII. 4.

102. త్రి కాలము, త్రిషవణస్నాయి He who bathes

thrice a day.

Thrice seven. BRY. 3. 19.

n. s. Breaking. M. XII . 6.513.త్రుటన / ము *

( *) Atwinkle, an instant.

* Speed, quickness.

n. s. A name given by Telugu gram

marians to the letter (5) N, in particular

places. A grammatical phrase de

noting ద్రుతప్రకృతిక శబ్దములు a certain class .

. A. 6. 21.

8* The Hindu trio, consisting ofBramha,

Vishnu, and Siva, as the Triple deity. The

Trinity of Hinduism is a perfect contrast to

the Trinity of Christianity ; in its divine con

stitution, as well as in the character, offices,

and functions of its sacred persons. (Duff's

India &c. 1840. p. 209.)

LArover, wanderer, vagabond, stroller.

Suca. 3. 286.

Night. M. 7. 5. 317.

LD0X120 * “ Three gendered ." A phrase for

Sanscrit nouns ofthe common gender. " Three

formed" —thus B. VII. 333.00

X.Also a fictitious or fanciful name

(యాగికపదము) used for the Telugu language .

It is peculiar to Appa Cavi, and a few other

modern writers, but is not mentioned in any

ancient or classical poet : nor in any Sanscrit

Dictionary, in lists of the " fifty-six countries."

See W. Vish. Pur. p. 193. In some modern

lists Troilinga is named, but without any au- v. a. To establish, settle, ascertain

thority.

త్రిలోకము *

earth and hell.

n . s . The universe , of heaven

త్రిలోచనుడు * Siva, the god who has “ three

eyes." This seems to denote the eagle-glance

or withering frown of fury: rage giving an

appearance to the eye quite different from

that which is natural : this blasting look is

the third eye.

See

* n. s. A tree. ( in Greek Drus. )

శ్రుమిక See తుమికి ,

* n. s. Permanency, stability, ascertain

ment, certainty. The truth ; sure knowledge.

adj . Permanent, certain, ascertained .

The Longitude. (Colebr. Essay on

*

n. s. A sort of porridge.

త్రివేణి Triple braided, an epithet of the

Ganges which in mythology springs in three

streams from the head of Siva.

A three fold corrugation on the stom

ach considered a beauty in women.

దరంబుదరళ త్రివళీయుత రోమరాజియుజ్ .M. I.

IV. 49. Her slender waist, with the triple L

line across it, and the delicate downiness.

త్రివిక్రముడు * n. s. God, as " Omnipotent."

* n. s. Heaven.

Zodiac.)

or verify.

* n. s . The name of the north pole : the

pole star.

తెకొనుట v. n . పరవశమౌట, ద్రెజ్ఞానగా Mur

derously, destructively, ruinously. A. 5. 159.

బి కాళిగుట్టునురుద్రెజ్ఞాన . టీ ॥ ద్రొకొనపరవశమై

యుండగా .

é v. a. Tobreak (Root in A [BS ; P ||

ప్రెస్సీ . ) ఆనగాతుంచుట . Compare దేవ్వుట ,

è v. n. To break, perish, be ruined , fall ?

Compare దేవ్వుట .

v. n. To die. j , H. BD. 5.

1096. URK. 4. 285.

sv. n. To break, perish, fall , be severed.

To weardown or be worn away. BD. 4. 1973.

he smote his head off. G. X. 44 .e

రువ్వునవడి నెడ| ద్రవ్విన,

v. a. To break, sever, split. ox

. HD. 1. 2026. Dab. 230.

త్రి వేణుక,* త్రివేణువు,* అనగా నెగకట్లుThe bands | | రెస్సి p || of దెయ్యుట .

of a carriage pole. T. 5. 16. M. 8. 1. 302.

Yo * Name of the father of the hero

Harischandra.

తేణుట v. n . To come out. బయిలుదేరు
ట

, వెడలి

వచ్చుట , A. 5. 155. ఆతినపూ ర్ణేందుభీతితత
్పద్మ

శాల శ్రేణి , టీ || శ్రేణి, వెడలివచ్చి, and A. 6 , 96 , హ
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త్వ , గ్వ ,

త్తుకొనియొకకొందర,న తెరువు గట్టబనిచియందరి

క్రియదా,దితొకటియుగొని శ్రేణిమరి,ఉత్తరముత్త

రమటంచు, సెుక ప్రొద్దుకడ౯ .టీ ॥ శ్రేణిమరి , నిద్ర

మేల్కాంచి , ఆనివున్నది , అయితే స్థలమందున్ను

బయిలు దేరిఆ నేఆర్థ మేతోస్తున్నది .

:

త్రేతాయుగ | ము * The mythological silver age

the second age of the world.

తేనుచుట See without the L. M. 1.8. 188 .

త్రై భంగిక|ము * “ Three ways:” this isthe name

of a certain attitude : see o . Nirancusa.

1. 24. సీ ॥ కచభారకుచధారకటిభారముల చేతకా

యంబుత్రైభంగికముగనిలిచి.

త్రైలింగ్య| ము * A pedantic word for Telugu :

formed from the word త్రిలింగ ము, which see .

త్రైలోక్యము * The three worlds, ( Elysium ,

earth, and hades) . The universe. M. 1.8.192 .

ద్రొక్టుట See without the J.

ద్రిప్ప (i.e. దొన్నె ) A cup made of a folded

leaf : as a little dish. HD. 2. 1307 .

ద్రోణ | ము * A certain measure of capacity: rather

more than 64 1bs avoirdupois. W.

ద్రోణాచార్యులు * Name of a certain hero pro .

verbial for strength.

ద్రోణి * A boat, a small ship. A. 4. 147. hence

the name Doney or Dhoney : a Sloop.

ద్రోపడుట, అనగా తోసివేయపడుట Swa. 3. 30.

ద్రోపడి ఇరులుపటాపంచలైపార .ె టీ ॥ ద్రోపడి ,

వెళ్లకొట్టబడి,

ద్రోవది, అన గా ద్రౌపది. D. (qu ?)

ద్రో పాడుట See without L

ద్రోహ | ము * Harm , offence, wickedness. స్వా

మిద్రోహము Treason , a sin against God . గురు

ద్రోహము petit treason. ద్రోహముచేసుట To

sin, offend , transgress, act treacherously . ద్రో

హబుద్ధి an evil heart .

ద్రోహి * A sinner, offender , traitor.

ద్రౌపది * Name of the heroine of the Mahabha

rat.

త్ర్యంబకుడు * A name of Siva or (Thryambus)

Bacchus.

త్వ | ము* An affix like -tion, or -ing -ness -ship &c.

in action, doing. మంత్రిత్వము the ministry ;

శత్రుత్వము enmity & c. ఋత్వము the vowelఋ.

ద్వంద్వ| ము * A pair or couple . కుచద్వంద్వము

thee . A form of composition, uniting

two words : thus రామలక్ష్మణులు Rama , and

Laxmana .

ధ్వంస!ము,*ధ్వంసనము * Destruction , ruin . (నా

శనము. ) ధ్వంసముచేసుట or ధ్వంసపరచుట To

ruin, destroy .

ధ్వంసితులై * Ruined, routed , wrecked.

త్వక్టు * Skin, rind , bark , husk, coat. త్వక్పుస్పము

cutaneous eruption, blotch, scab.

ధ్వజ|ము * n . s . A flag or banner . A mark : a

sign or symbol . The లింగము . A crest or her

aldic bearing : usually the creature on which

the god rides . Thus the X is the em

blem or ensign of Vishnu . బహి౯ ధ్వజి Parvati

or Juno : being the goddess whose bearing or

sign is the peacock . ధ్వజస్తంభము * A pillar

or mast erected before a pagoda : having a

vertical wooden frame of bars at the top : ap

parently representing a flag : together with

the column it has much the appearance of an

English key. This frame is ornamented with

small tinkling bells . On feast days the god's

flag is hoisted on this mast and then wrapped

round it not being suffered to fly, not let

loose tothe breeze ; for it is folded round the

post and stays there till the feast ends. The

ధ్వజారోహణము is a certain rite at the com

mencement ofa festival when the flag is hoist

ed .

ధ్వజినీ * An army.

త్వదీయ . * Thy , thine. See on మదీయ ,

*
ధ్వని n . s . Sound : voice : ప్రతిధ్వని . an echo.

ధ్వన్యర్థము * n. s. Allegory . Ellipse .

ద్వయ ము * n. s . Pair , couple .

త్వర * n . s. Speed, rapidity , haste .

త్వర గా Speedly, rapidly.

త్వరచేయుట v . n . and v . a . To make haste .

త్వరపడుట v . n . To haste, hurry, be active.

త్వరితము * n . s . Speed , haste , rapidity .

త్వరిత ముగా* adv. Speedily , rapidly .

త్వష్ట్రము or త్వాష్ట్ర ము n. s. Bluntness, rough

ness , want of politeness. Clownishness. ( It is

a Telugu గ్రామ్యశబ్దము.)

ద్వాదశ * adj. Twelfth .

ద్వాదశాత్త్ముడు * The god who has twelve phases ,

an epithet ofthe sun.
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త్వా , ద్వా , ద్వి

*The twelfth lunar day of either the light

or dark fortnight : it is observed as a holiday

and as a feast.

* n. s. Sound, noise. M. 8. 3. 273.

ద్వాపర | ము * The third or brazen age of the

world, preceding the X or Iron age.

ద్వాపరయుగక
థలు

old wives' tales . Or a le

gend of times before the flood (Asi . Journ.

1833. Octob. p. 82.)
Xawers In

former ages : in old times : beyond the memory

of man.

చవిక్రుస్స్యాత్ , బ్రహ్మ జ్ఞానీచ బ్రాహ్మణః. By

birth he is a Sudra : rites constitute him a

Dwija : reading the scriptures makes him a

Vipra (like a nominal Christian :) and know

ledge of deity makes him a Bramhan.

prep. By means of, through.

రావింటిన
ి I learned it from him .

డు

Vile, brutish . Wretched .

త్వాష్ట్
రము

త్వాష్ట్ర
ుడు

He is a villain .

ద్వికణిక
ా
* The flower called కొండగోగ

ు
,

a

* Twice born, same as : or

q. v.

*0501200 n. s. A door, opening , orifice, hole .

* Double tongued : a snake.

ద్విజుడు * See ద్విజః.

A medium or way.

ద్విజ్యామార
్గ

| ము * A horizonta
l line .

A city. The name of a town wherein
Krishna, the Apollo of India, generally resid- * n. s . Couple, pair .

ed. Several holy places are known bythis

name : particular
ly

one in the peninsula of

Guzerat. (W. Vish . P. p . 614.) In fact the a

poets place it where they please , it being the

Utopia, Arcadia or Fairy-land of India. The

Telugus generally place it near Pooree in

(Katagam) Cuttack.

35 , or

*
ద్విజరాజు n. s. An epithet of the moon, and of

the eagle (X ) as king of birds.

ద్విజాతీ* బ్రాహ్మణ,అండ జె, బ్రాహ్మ ణ జాతీత్రయె.

SC.

* The second case of the Sans

crit noun, being the accusative.

en.s. Reduplication of a letter, a double

Double T.

consonant ; thus,

godevs

ద కారద్విత్వము Double D.

A porter.
adv

. In two ways, of two ways.

The figures of “ cherubs" put up on each of a * An elephant.

the gates of a temple.

2015

The frame of a gate, adoor

The second day of a lunar fortnight.

* adj . Second.

frame.

ద్వారయంత
్రము

* A lock.

ద్వారవతి * See ద్వారక.&

ద్విరూపి

ద్వారా ఆతనిద్వా ద్వి రేఫ|ము

* Couplet
s

: a sort of metre.

838815
0

* n. s . An elephant.

Double tongued : a snake . SC.

* Gifted with two forms : not uniform .

A bee . lit. « The Double R : " so

called because its commonest name Bhramara

uses the letter R twice. W.

*

ద్విహల్య| ము * Twice ploughed .

* n. s. An island . A continent. The Hin

du mythology reckons seven such. In com

pounds this means Foreign . Thus, & Lo

పౌండ్లు Raisins : i. e. foreign grapes. ద్వీపాంతర

ములు foreign parts.

* adj . Pertaining to islands, native of an

island, insular. W.

* adv. and adj. Double, two fold. 3

ద్విగుణము Cent per cent.

ద్విగు ణాకృత|ము * Twice ploughed .

2328
ose: * @sæ * n. s. and adj . Twice born (li

& * A tiger , ounce or leopard .
ద్వీ పి

terally, regenerate, but never used in a spiritu

2
al sense :) oviparous, as born first

from the ovary and then from the egg, as a

A tooth : as all teeth arebird, snake or fish. A tooth : as all teeth are

reproduc
ed

. A bramin : so called be

*ద్వేష | ము n. s. Enmity, hatred.

Loathing food : want of appetite .

cause born into the tribe by investiture with * n. s. An enemy.

the sacred thread . A verse says a páž
e v. a. To hate ,

యతేశూద్రఃకర్మణ
ేజాయతేద్విజః

, వేదాధ్యాయీ ద్వేష్ట * n . s. An enemy .

dislike .
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*
That sect of Hindus who, like Euro

peans, look upon the deity and his works to be

two : whereas the , like the Platon

ists, consider all living and inanimate beings

to be merely portions of the divinity. See

Prof. Wilson's Two Lectures .

ద్వైపాయనుడు * An epithet of వ్యాస the cele

brated poet.

****** n. s. An epithet of the god Ga

nesa ; who according to mythology had " two

mothers ;" one being Parvati and the other

an elephant.

ద్వైవిధ్య| ము * Twofoldness : the being in two

modes.

*SS * Having a double sense, as allegory orద్వ్యర్థి

a puzzle.

Several words erroneously written with this

letter as

చొప్పున.

తరువు

*
n. s. A hilt or handle. 28. A. 1

7. Pariz. 5. 45.

The letter N, as in Now, Never : being

pronounced as it is in English.

When followed by a consonant this changes

into ( sunna) the circle, as అంత anta, కొండ

conda, penku.

As an initial, N is sometimes dropped, but

only in a few words. Thus, 2 , I, 3, thou,

for నేను , నీవు .

N may be inserted to prevent elision . See

in the Grammar, rule of Druta words.

Na is sometimes added to es, thus owow

, vandlakun, both to him and to

them. See on the conjunction NI or NU.

And the sunna is not used in compound

words: thus canu gava is contract

ed into కన్గన can’gava a pair of eyes కను +

, canu-pāpa, can'pāpa, the pupil

of the eye. Likewise in other contractions

as panpu, which at full length would

be , and for P (past p|| of

.) The laws of rhyme occasion this.

The circle is sometimes used, in verse, to

lengthen a short syllable. Thus oxfor

X saying. Sce Bhase §. 96, kh, chh.

en herein. Vish. 6. 127.

In the ancient dialect the N was sometimes

త్సోప్పున will be found under చ viz . నంగ , or, నంగనాచిor నింగనాచిn. s . A weevil , or

canker worm, a book worm, a round white

worm also (called వడ్ల చిలక and ముడికొకు )

which like a 66 crocodile" looks harmless but

is destructive. (Hence) A demure minx, a sly

jade a specious hypocrite, a whited sepul

chre. Sometimes used for a (muskito) gnat

because it looks harmless. Swa. 3. 43.

ox n. s. Plausibility, speciousness :

feigned simplicity.

02 A nasal sound : words pronounced

through the nose. Snuffle, twang. Soxbv. n.

To speak through the nose ; with a twang or

snuffle .

superadded . Thus M. 7.5. 33. నీవునునచ్చట.

NU is added to the Root in A. Thus, o

డను or ఉండ౯ for ఉండ . The word ఇచ్చుట

forms which being contracted into

may become Thus∞ M. 1. 1 .

195. i . e . యివ్వనెుమి i. e . యివ్వడానకుఆ

inability to give.

NI and NU when final, may drop the vow
నంచుకొనుట . See నంజుట.

el and become ; thus వానికిని,వాండ్లకును may | నంజ n. s. plu. నంజలు , చప్పరించడము, Parija . 2 .

60. కెంజిగురాకుమోవినం జలంజవిగొనుచుంగ్రోలి

సోలి.

be contracted (in verse) into § , vānikin

o n. s. A lingering, indolent or dormant,

disease. నంజుకురుపు an indolent ulcer . నంజు చి

గురు a gum boil.

నంజుట, or నంజుకొనుట To eat by small morsels ,

nibble, pick a bit, to eat a little of any thing

like pickle &c. as a relish to the principal food.

నంజుకొ నేవస్తువు A relish or thing so eaten . A.

4. 213. తచ్ఛాకంబునఁజుచుందలంచుకొనియె . టీ

నంజుచుం ఆస్వాదించుచున్ను , అనగానంచుకొం

టున్ను . నంజనిచ్చుట , చప్పరించనిచ్చుట. Parija .

4. 27. చెంచువు టంబులనంజని ర్చుచు . నంజుట,

తినుట . D.
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pon. s. Flesh , flesh-meat. . M. 13.

3. 175. Mand . 4. 185. Kalahas . 3. 107.

నంజుపారుట as వానిశరీరమునంజుపారినది He be

came pallid : this is given asthe commenc- 5555 (anuk) Hungrily. 5,55698555555

ing symptom of dropsy, or other chronic

disease. పిల్లకాయకునంజుడు పెరిగినది the boy

has outgrown his age or strength.

more correctly so not ow (we say

liver-grown ; they say flesh grown. )

Howe Pickles or any thing eaten as a relish

he is famished. o . OG. M. 123, 476.

A. 6. 63.

This is ev (? ) A weed called Poa ciliata . “ Na

kurnaral," Rox. 1. 335.

with food. Parij . 2. 60. 5oweozINK

చుంగ్రోలిఫోలి “ her lips being sauce for the

n. s.The sign of N final : (See

e .) This is exemplified in the words ,

వానికి౯ , యింటిలో క్ , టక్ .

dish."

నంటి, ఆనగామాలిమి , నేుకాదు. OG.

* Nothingness, nonexistence .

w (H) nagib. A herald, a chamberlain or

usher. . Swa. 5. 50 .
03 A friend, companion, compeer, or

lover.

on. s. A crab.

/ * n. s . The sword of Vishnu. T. 3. 68.

నందన| ము * or నందనవనము * n . s. Indra's plea-

sure ground. Elysium : the gardens of Adonis .

నందనుడు * n. s. A son.

50855150 * A flowery spot. The name given

to tulasi plants planted in a bed. The word is

much used but is ofno authority.

°°° * A certain magical diagram, used

among the Jainas. Colebr. Essays. 2. 211 .

Moor's Panth. plate 1 .

నంది or నంది కేశ్వరుడు * n . s. Proper name of

the bull or vehicle of Siva ఉందినినందినందిని

మందిచే శేవాడు one who can make white black

and black white.

and receiving occasional presents from indivi

duals. Other bramins will not eat what he has

touched.

Koob v. n. To rejoice.

నంది కేశ్వరుడు* See నంది .

నందిని * A name of కామధేనువు. G. X. 56.

*n. s. The manguss, or, weasel. Viver

ra ichneumon. 2008.

* Nacula. The name of a certain hero.

నక్ష n.s. A jackall : ( derived from నకుట to prowl.)

కొంకునక the fox : (derived from కొంకు timi

dity, the shyjackall) . Ko the fox (from

o a hole. ) This word prefixed to the names

of some plants (like dog, the dog rose &c. )

means wild : see the next words . 552№

తొకి వచ్చినావు you are in luck to-day . నక్ష గుం

pit fall . To ruin, spoil,

send to the dogs.

నక్ష కోర “ Fox-fang." A coarse grass called

Panicum glaucum. Rox. 1. 284.

నక్ష జిత్తు Sneaking trick , guile , craft. నక్ష జిత్తుల

A wily rogue.

Fox-tail ; a certain plant.నక్ష

**
n. s. The wild cucumber.

నందివర్ధనపు చెట్టు*నంద్యావర్తము* The broad leav- నకనరము or నక్ష యర్రగడ్డ A sort of squill,
నక్ష

ed rose bay. Nerium coronarium. " Tabernæ

with stiff woody stalks.

×
montana grandiflora. ” Rox. 2. 23. Q.3

నందివృక్ష |ము * A tree called కునికా Q.

Fawning, cunning, craft.

1
* The shepherd king Nunda, the fos. False ground : quicksand.

ter father of Krishna.
n. s. A certain wild plant, the root of

which is eaten.నంబివాడు "A Vaishnava Bramin of a some

what inferior order , usually employed by vir- నక్షవిరిచెట్టు, అనగాఉర్వారు . Q.

tue of hereditary descent as sacristan or priest- n . s. Thejoints ofthejaws. Thejaw bones.

ling in Vaishnava fanes, to perform the ritual

ceremonies ; for which he is paid by the peo

ple ; besides sharing in some kind ofofferings,

నక్షి ళ్లుకుడ్డవాడు one who has the lockjaw. M.

13. 5. 349.

C. P. Brown's Telugu Dictionary,
60
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$5 ingwe are the small rafters laid across

the గుంజక ర్రలు .

Xor x i. e. Laughing. The Root

in A of . Suca 3. 86.

n. s. Alump or ingot of gold : apig of iron. |

A notch. Reeded or ribbed work in carpentry :

or in silver . o pigs of iron.

వసిండిన క్షుల జెక్టు జెక్టు . R. 4. 63. వెయ్యేసిమాడ

లయెత్తుగాగూడఖండించియున్నజంగమకోటికొక్రో నగ / ము * (What is immoveable) A hill, a tree .

క్షనకు చెన్నుగా సమర్పణ చేసిమ్రొకుండును. BD .

5. 611. యీవడ్డాణమునకునకులుకొట్టించు dou

ble up part of this belt, or crumple it, to make

3x81500 *n. s. A town : The name of Nagar a

certain town. The citadel or capital.

నగరి n. s. Atown.

x887 See .See

it shorter.

నకుకొర్రుA stab ? See అడ్డు . BD. 4. 463.

v. n. To prowl, crouch down. To peep.

To conceal or hide.

నకేరుచెక్ష n. s. A sort of wood used in some n. s . A palace. ~XJ5°2v, D.

medicines. × n. s . A laugh, a smile.

Shoes v. a. To make (one) laugh.
నక్త ! ము * Night.

* An epithet of the moon. A. 4. 36.

నక్తంచరుడు * n. s. A demon, a fiend that prowls

at night. DRU. 536.

*151500 * n. s. A crocodile.

The tips of the nails. adv. Dispers

edly,, up and down, all about, in all directions,

all over, on all sides. Pod from

every quarter.

* A nail, talon, claw.

√∞∞∞$1200 * " Armed with claws ;" a cat, a

lion, &c. but usually a cock.

5 v

x n. s. A house , a palace infl . ¿ ×8. BD. 5.

362. ఆమాన్యమునగరగలిసిపోయినది that land

is fallen in, to Government.

* Nail-marks, or scratches on the

cheeks, made by a lover.

రె( చెట్టు) n. s . See న క్లే రి .

v. n. To laugh. To smile.

e n. s. A joke, a jest : not in earnest.
241200 * n. s. A nail, talon, claw. A scale , as of

an armadillo. నఖమాం#న్యాయంబున insepara- నగ్న మైన * adj. A naked figure. నగ్నంకరణంబులై

ble as the skin and the nail. నఖశిఖా కుర్యంత

మువెళ్లు నెుస్తున్నది I am in pain all over. నఖ

Stripped naked. R. 6. 23. Nudity,

nakedness. n. s. Nudity, a naked?

figure or appearance. assuming

the appearance of a naked man. M. 1. 1. 151 .

Vish. VI. 81.

-క్షతము * n. s. Nail marks, on the skin, with

pinching.

నఖచిక్పులు or నఖంచిప్పలు A sort of drug : made

ofthe scales of the ( 2) armadillo. Dr. Royle :

Proc. ofRoy. As. Soc. Dec. 1842.

Š
n. s. Faith, confidence, belief, trust. B.

X. § 53. verse 7. నచ్చిక నాగవిశ్వాససంజ్ఞ యై

వెలయుచుండు . ABA. 2. 358.

(anuk) Fiercely (scratching and tearing.)

DRK. 144.

సఖాసుతి n. s. See under vs.

X n. s. A thing. A jewel, or ornament. A metal

vessel . A bullock load of tobacco &c . A man's

load : a cooly load. A robe or long gown.

లుగునగలు దట్టిక వాయి equipped from top to

toe (it is a vulgar phrase. ) In house build

నగరుసాంబ్రాణిBenzoin imported from Nugger

he said this to raise a laugh.

v. n. To laugh, to smile.

నగి

n. s. Wearisomeness, annoyance, tiresome

ness, plague . T. 3. 124. A knot-grass , that

infests corn. Waste land, infested with knot

grass. es to annoy, fret, tease.

బేరమాడుట to haggle, chaffer . నన్నునచ్చు పెట్టి

he drummed this in my ears.

adj. Wearisome, tiresome, plaguy, annoy

ing. Tedious, importunate : chronic, as an in

dolent sore.

W
n. s. A make-bate : a tiresome pick

thank ; a plaguy troublesome fellow.

v. a. v. n. To confide, trust. To coax,

persuade ; to harrass, pester. M. 4. 2. 174. M.

5. 2. 152. M. XI. 1. 19. M. 9. 1. 37 .

అన గావికసించిన, చిగిర్చిన , OG.

.
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న స్టేటక్ In the middle of the stream . నాబ్రతు

కున స్టేట్లో పుట్టి మునిగిన సామి తె ఆయెను I am

utterly ruined : my raft has sunk in the mid

stream .

√ To hustle, push about.

adj .Thick, buttery, greasy, as buffaloe's milk .

నజ్జు n . s. A bit, fragment. నజ్జునజ్జుగాకోయుట

To mince, cut up into small bits. T. 5. 38.

Dasav. 9. 392.

* 5 * Dancing .

Anir. 4. 53. with moving eyebrows.

నటన / ము *

tion.

నటమటము See ఆటమట.

n. s . An actress.

నటించుట* v .
v. a. v. n. To dance. To act, as on the

stage . To act, manage, conduct himself, behave.

An actress.

నట్లోట్లు, అనగాచెట్లకుల నిలిచిపడే నీళ్ల బొట్లు, OG.

58. n. s . Walk, walking, stepping . Pace, step,

trip, gait. Course, conduct, behaviour. Rock

ing or dancing motion. Trip or journey.

మూడునడలువచ్చినది the boat made three trips .

adj. Walking, locomotive. §ow mov

ing mountains. a walking corpse : a

fool, a snob. Sumati. § 69.

n. 8. Dance, dancing. Motion, agita

a course of fraud .

* A sort ofreed , or bulrush. F, O

బాళవృక్షము , కిక్స్డ్ సగడ్డి. SC.Ն

n. s. Walk, walking , behaviour.
*నటుడు n. s. A dancer, an actor, one who acts

veiled in a garb. n. s . Conduct , behaviour. Radha. 3. 123.

నట్ట (A prefix signifying, ) in the middle of as నడ తెంచుట To come . BD. 5. 1115. నడ తెమ్ము

the mid stream, the middle of the

river. in the heart ofthe forest.

నడమ In the

(the imperative.) walk thou . RYD. 1458,

చ్చుట . D.

very
middle.

A certain game among boys.

adj . Slight , weak, frail .

నట్టి , అనగా ఇల్లు , కొదవ, ఆచోటు, OG.

నట్టిల్లు loc . నట్టింట In the middle of the house .

n. s. Aspot ofground. Place, abode . Obstacle,

hindrance, hesitation. Loss, damage ? A plat

form of earth, a terrace. The bent grass, that

infests corn-fields. See Dr. Wight's article

regarding it, in the Madr. Lit. Soc. Journ.

Apr. 1835. " It is undescribed and of pecu

liar character : having widely- spreading per

ennial roots, or underground stems. There are

two species : one species o in the

రేగడEx or black soil : and in the

mudub or mixed soil. The largest species , call

ed è requires [for its eradication ] the

large plough with twelve bullocks : the small

er is xos. Itfurnishes excellent food for

cattle and, could it be raised on the poorer

lands alone, it would be extremely valuable."

నివాసస్థానము, ఆలస్యము, ఆటంకము. D.

నట్టువుడు , or నట్టువుకాడుn. s. A dancing master .

(Not a good word) Suca. 3. 9.

A dancing school.

v. n. To be managed, or conducted.

Vema. 1574. ఆపనులు యెవరివల్ల నడకుబడుతు

by whom are they carried on.

A well with steps down into it.

adv. and postp . Between. In the middle.

presently : (also) lately.

meantime. they came between

or interposed : came as messengers or repre

sentatives. నడమవచ్చినవాడికియింతఅధ
ికారమా

Is an interloper to presume thus ?

To interrupt one while speaking. To

intercede, mediate.

n. s . Bur-grass . 3. D.

నడమంతర or నడమంతరపు adj. Middling, neither

here nor there. An alias . See

డుమాంతరము. నడమంతరపుఐశ్వర్యమునకున్నున

రముమీది పుండుకున్నుచురుకు అధిక ము a beggar

on horseback .

నడమాంతరముగా Unexpectedly.

3 n. s . The hall in a house. 2005

కొన్నాడు , అనగా నడవతిన్నెమీదవండుకొన్నా

He lay down in the entry or porch.

నడవడి n . s . plu . నడవళ్లు Conduct, behaviour. B.

X. 3.

n. s. Conduct, behaviour.
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adv. In the middle ; midway.

adj . Middle , mid . the idle time

ofthe year, between the ploughings.

the thick part or middle of a తడు.

35 n. s. The girdle, waistband .

The ridge of a pent roof.

నడికొల్లగాడుAn interloper .

a

80 n. s. Conduct, custom.

5 Grits, half broken grain, what in A

merica is called hominy, or hommony. In

Madras it is called rolong అర్ధతండులములు , D.

The middle of the head, the crown.

20è v. a. (causal of q. v . ) To

make him walk . పిల్లకాయనునడిపించినది She

made the child walk. To conduct, carry on,

push on. See

I let my field to him free.

నడిపి రేయి Midnight. A. 5. 72,

నడిమి Gen. of నడుము.

& adj . Centrical, middle. ¿ å 5° aham.

"
mock slung on a pole.

er, a third person, the middle man.

నడిమికొల్లగాడుAn interloper.

To walk. A bad word and of no au

thority. Radh. I. 25. 60.

నడి రేయి Midnight.

నడివేలు The middle finger.

నడు adj. Middle. నడు రేయి midnight .

v. n. v. a. To behave . See

నడువు n. s. Walk, pace, step, gait.

నడుపుట v. a . (causal of నడుచుట) To manage,

conduct, make him walk, make it proceed. To

navigate, steer a vessel. To undertake or

govern . న్యాయమునడుపుట To execute jus

tice.

a by- stand

.

38877X575555. M. XII, 5 , 542 .

v. n. To walk, go, move, proceed . To

happen, occur, pass, take place . To behave,

conduct oneself. To take effect, as an order.

To live, continue, last. To descend, as an es

tate. To beat or play as applied to the pulse. * G. 2. 80. One who is prostrate.

To act, (as a father, servant &c.)

n. s. Salutation, homage.

n. 8. A snail , a shell fish , cockle , or peri

winkle. A pad (like that used by palankeen

bearers, so called because somewhat hollow. )
భూమి the field they hold or enjoy . నడిచే నేల

the current month . వానినేందు మానందునడిచిన నత్తగుల్ల The shell of a snail &c .

జాబులు the letters that passed between us. న నత్తగొట్టు , జీ& భేదము. D. A sort of bird.

డిచినజగడము the dispute that happened . శ్లో నత్తచిప్ప A shell of an oyster.

А

Surely the verse ought to flowe Asmall sort of fish. (Clupea. Russell

easily. ఆ వుత్సవము నడుస్తున్నదా Is the feast No. 187.)"It rivals the white bait ofEngland."

still kept up ? వారికియెట్లానడుస్తున్నది How is నత్తమిల్లుట v . n. To lie down or recline , to be

he getting on. flat. potes. D. To be soaked. (~

వుట ) See ఆ త్తమిల్లుట,

adj. Extraordinary, unprecedent

ed, unthought of as a windfall.

n. s. (G. 8 ) The middle, the waist,

or loins. నడుము కట్టుకొనుట To gird the

loins, be ready. To pocket,

because they stick a handkerchief &c. in at

the girdle.
gone in the loins, bro

ken down, debilitated . semen

emittitur. adj . Middle, centrical.

Meanwhile, through, between.

సడురాత్రిMidnight.

n . s. The small of the back , the hollow a

bove the loins . నడ్డినీల్లకొట్టినాడు , or, నడ్డివిరగ

పొడిచినాడు he gave him a blow that broke

his back, he smote him under the fifth rib.

adj . Sunk in , depressed in the middle , crook

ed . నడ్డిముకు a turned up nose . నడ్డిగా నిలుచు

To stand with the belly pushed out, and

the back drawn in.

నడ్వల | ము * Reedy, abounding in reeds. R. 5.

225. నడ ప్రాయ దేశె,కనకుకనువుగల దేశము. SC.

А

n. s. The centre ofthe head . i . e . 3 .

adj . Bent, bowed. a deeply

curved navel. De who were hum

bled before his feet.

నతనాభి * See నతము .

**Flat-nosed .

*
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నత్తి n. s. Stuttering, stammering . నత్తివాడు a నన్నుకొనుట See అన్నుకొనుట, Pariz. 2. 65 .

నన్నూరు adj . Four hundred .

నపుంసక|ము * adj. Neuter, neither masculine

nor feminine.

stammerer .

నత్తు n. 8. The ring worn by women on the left

nostril. ముగ్ధు కమ్మి . D.

నత్తెము A sort of glove worn by falconers . HK.

2. 48.

నద / ము* A river which fows from east to west .

పురుషనది . D.

నది * n . s . A river, a stream , which fows from

west to east.

నదివియలు , ఆనగానిలువు దివిటీలు. OG .

నదీజారుడు *— శివుడు. D.

నదీమాతృక | ము * adj. Watered by rivers : land de- నస్త్రీ

pending not on rain but permanent irrigation.

నన్ A contraction for నాలుగు four, as నన్నూగు

Four hundred .

నన n. s . A bud , blossom , a sprout. కొన్ననలుంచే

itbore fresh blossoms. పుష్పము, చిగురున్ను. D.

ననంద or నానంద * n. s. A husband's sister. భర్తృ

భగిన్యాం, అనగా ఆడుబిడ్డ. SC .

ననకారు n. s. ( Lit. blossom time . ) Spring, the

first of the six seasons into which the Hindus

నపుంసకత్వము * n. s. Impotency.

నపుంసకలింగ |ము * n. s. The neuter gender.

నపుంసకుడు * n. s . An impotent man , devoid of

virile powers. నపుంసకుడిచేతరంభబికినట్లు

Thus eunuchs are the guardians of the fair.

నక్తు * n . s. A grandson , either in a male or fe

male line . మనముడు . D.

n . s . A granddaughter : either in the

male or female line.

నప్పుడు

నప్పుట See నారునప్పుట.

ననవిలుకాడు n. s . Cupid. (Lit. he who bears a

* bow made of blossoms.)

ననుచుట v. n. To sprout or blossom, పుష్పించుట .

*

*

నభ / ము * n . s. The sky , or atmosphere.

సభ స్య| ము * A name of the month Bhadrapada

A. 4. 172 .

n. s. A grandson.

నభాస్వత్తు * n. 8. Air , wind .

నభస్సు * The sky. నభోకుథమందు In mid hea

ven : in the vault of heaven.

నఖోవచనము * n. s. A voice from heaven .

నమః * Hail. దండము , D. తస్యైనమః Glory be to

the goddess .

divide the year. Seeఋతువు, వసంతఋతువు. D.

66

addressed to Rudra.

నమనమలాడుట To thrive, to bloom , as plants .

ననచుట See ననయుట .

ననబోణి n. s. A young “ sprig,” or blooming girl.

ననయుట v. n. To expand , or bloom . To sprout | నమకచమక|ము * Certain prayers in the Vedas

or blossom . పుష్పించుట , జిల్ల వించుట, D. Pariz.

బల్డ్ల నగ౯గల్లుమియంగదన్న,ననుచుకో ,గల్పా

గమయ్యైవి గుల్ .Yayati. 5. 19. ననిచిన శివితి౯జ నమలు, ఆన గానక్తమాలము . Q.

రమి నెమ్మది జే రిమరుండు , ననిచిన శిబ్బితి , అనగా

కలిగిన సిగ్గు చేత .

4.9.

నమలుట or నములుట v. a. To chew, masticate

or munch. Kalahasti. 4. 170. URK. 6, 402 .

M. XII . 3. 71 .

A. 5. 133. తరుణులకౌగిటక్ ననుచు.

నమ

ననుపు n. 8. Amiability , agreeability , seductive

ness. adj. Agreeable. Swa. 2. 81. ననుపుకాడు,

విటుడు , ననుపుకత్తె , జార క్రీ .D.

ననుపుట v . n. To agree with one's health, or

constitution : as a "దేశమునాకుననుకు లేదుThis

country does not agree with me.

సన్నయభట్టుడు * The name of an ancient gram

marian: the substance of his treatise (the నన్న

యభట్టియము) is well given in Mr. Campbell's

Teloogoo Grammar.

నమ

నమశ్శివాయ * An exclamation of astonishment :

or used in prayer. O Lord ! BRAyo. 204.

DNav. 214.

స రించుట * v. n . To salute, bow, adore, bless.

Chenn. 5. 196 .

సార|ము * or సమస్చృతి*n. s. Obeisance ; salu

tation . "I salute you" a phrase used by the

Vyāpāris or Smartas at meeting and at part

ing, like salam , or how do you do , and good

bye . M. 13. 5. 338. నమస్కారముచేయుట To

prostrate one's self : to salute another.

నముచి * n . s. A demon, so named . నముచ సిూద

నుడు * n . s . Slayer of Namuchi, an epithet of

Indra.
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న మేరువు * n. s . The tree termed calophyllum

inophyllum. A. 5. 135.

* Homage and salutation.

నమ్మక
5 n. s. Trust, reliance , confidence, belief,

dependance . confidently, positive

ly, trust-worthily.

thy, faithful.

adj . Trust-wor

adj . Trust-worthy, faithful : a res

pectable man.

నమ్మదుంు A sort of grass. కశేరుకము . D. క సిద్ధ

. SC. The wood apple.

A peacock. 20. OG.

2 v. a. To assure, cheat, promise, per

suade . నమ్మించి గొంతుకోసి నాడు he deluded

them to their ruin .

నమ్మిక plural నమ్మికలు n . 8. Belief, faith , conf

dence, assurance, dependance.

Persuasive words, assurance , beguiling.

నవాణ్ని చెరకురాదుAre you to injure those who

confide in you?

v. a. To believe or give credit to. To

trust or confide in. To rely on, to have faith

in. To suppose, imagine, think erroneously.

This verb like 3 is usedinthe past tense

where the English requires the present tense.

నమ్మివున్నాను I trust. నమ్మ నగు. = విశ్వసింపవచ్చు

it is fit to believe . R. 5. 271.

* adj . Bowed, bent, crooked, curved .

శాల్యంధలో సుఖేన మ్రాః the full ear of corn

bows (humbly.)

* An eye.

నయము n. s. Welfare , ease, facility. Good

health, soundness, safety. Ductility. Convales

cence, improvement, recovery. Propriety.

It is no better. Cheapness. Profit,

kindness , civility . నయభయములమందలించి, or

నయముభయముతోప By fair means or foul;

allurement or alarm : by rough or smooth

methods. నయనష్టానికి for either profit or loss

by

;

for better or worse . 57° civilly, kind

చెముసయమయినది it is somewhat improved . న

3duly, fitly, easily.

adj. Well, easy , better in health , con

valescent. Inferior in value . Malleable , not

brittle. Cheap. High, ( as a note in music, as

opposed to or deep notes .)

adv. Easily, well, kindly, better,

cheaply. There is an improve

ment, it is better. వాడికినయముగావున్నది he is

better or convalescent. Duly, fitly,

easily.

Javo že v. n. To agree , or hold well together,

as a paragraph . సందర్శించుట .

*
adj . Human. A place swarming

with people.

నర . See నరపు.

నరక| ము • Hell.

ly. యిది వాండ్లకు దొరకడము నయము They

thought themselves lucky in getting this. It

was no small thing for them to obtain it.

రావడమునయము It is well that you came.

A scoundrel , a villain, scamp.

* Destroyer of Naraca, an epithet

of Vishnu.

నరకాసురుడు * The name of a giant slain by

Vishnu.

నరగ n. s. A drum ? ఆ నద్ధ భేదము, D.

*
A king, a ruler.

* A brutish man.

Greyness of the hair. . D.

నరబలి * A human sacrifice .

38 n. s. A vein, a nerve, tendon, or mus

cle of the body. (For the Hindus consider all

these three substances as one and the same.)

వాని చేతికినరాలు లేవు he has no nerves in his

hand, i. e. he is a very open handed man.

Lanes, nooks ? hiding places ? or 83.

దా గేస్థలము?

380 A kind of tree . H. 4. 14 .

* Cubera, god of wealth.

నర వెంట్రుకలు Grey hairs .

నరాంతకుడు * A manslayer.

*
50° 8555* * n. s. A cannibal .

నరిగి narigi. H.2.86.యిదిగొ ర్రెలలో సెుక భేదమని

తోస్తున్నది .

నరియకొళు A sort of snake. G. 8. 101 .

8 v. n. To grow grey, as applied to the

hair . గడ్డమునరిసినవాడు a man with a grey

beard.
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n. s, A cut, a wound : the wards of a key. ) ( X ) Debility : a weak state:
నలత(పురాణించినరోగము)

A short sword, or dagger.

3

remains or constitutional effects of a disease .

Convalescence, a bad state of body, lingering

indisposition, a low fever.

v. a. To cut, to hew, to fell, to sever,

to chop or lacerate. 20
to boast.

నరుజు , అనగాసూక్ష్మము. D. గుండుపోళినది. OG .

Se n. s. A make-bate, a pick-thank, ae

thorn in his side .

n. s. A man. A name of Arjuna. Sev

human beings .

83 * n. s. An actress, female dancer. 580

e an actor and his wife .

3850250 * n. s. An actor, mime, or juggler. evo

Apuppet show man.

నర్తనము * n. s. Dancing, gesticulation, acting.

నర్త నాగారము, అనగానాట్యశాల . M. 4. 2. 326 .

581500 n. 8. Sport, pastime, dalliance. S

శయమును బోధించేమాట . D. పరిహాసః RCD.

#

*
నర్మద n. s. The Narmada (Nerbudda) river

which, rising in the Vindhya mountains, runs

westward to the gulph of Cambay.

300,00 /500 *• * n. s. Allusion, intimation, hint,

tacit reference. Agreeable prattle.

సర్ర An ox. నర్రలు , కొమ్ములుగలకుశువులు, D. M.

4. 1. 95 .

నలద ! ము * n. s. The root of the Andropogon

muricatus , called cuss-cuss grass. 383

. D. Rox. 1. 265.

adj. Forty. eo forty people.

See avovė).

నర్రలు n. s. Cattle , kine .కొమ్ములుగల పశువులు. D.

నర్రాడుట See అర్రాడుట . Pariz. 5. 19. నర్రాడె ,

సంచరించెననుట, D.

నల పూక See అలపూక. M. 4. 3. 37 .

n. s. Dust, powder. Indisposition, illness.

Rubbish, weeds, stuff. Affection, love. 08

to clear, clean , weed. L. 7. 20. 2

దము OG . చూర్ణము. D.

A particle used in poetry without definite

meaning. BD. 5. 385. and 654. and 1.58.

adj . Trivial, slight. L. 1. 199. 0002. OG.

చిరితిండి .

నలికండ్లపాము, నలికిరి , or నలికీచి n. s. The polish .

ed shining greenish house lizard (Lacerta in

terpunctata, Linn. ) with a scarlet tail, that

haunts houses . నలికండ్లపాము , బ్రహ్మాణి , D.

S. C. It is called bommani in H.

~~ n. s . A plant used in medicine, called 30 adj . Small, as dust.de,zv, Iñig

Tomex Japonica, or Tetranthera Monopetala ము. D.

orLeea Staphylea. Rox. 1. 658. and 3. 821.01 * A lily.

Wight's plates No. 58.
నలిన 7 (anuk) Fretfully (anuk.) నలినలిఅయ్యెను, ఆ

నగా నెగిలెను To be peevish, to fret. నలినలిచే

ces To harrass, torment.

* Fair eyed : with lily eyes.

el 20 * n. s. The lotus or water lily. , * The ' Foe to lilies : ' i e . Adonis , re

కికి సోగడ్డియున్ను . D.

gent of the moon.

* Fair eyed .

నలంచుట, నలిపి వేయుట, R. 1. 213.
నలినూకలు Dust, powder. అర్థతండులములు . D.

es n. s. A particle or mote. M. XIII. 3. 175 | 30 Saw-dust ; chips, shavings, dirt, frag

=నలుసు .

నలకు , A vessel? భాండవి శేషము. M. 14. 3. 175 .

యాగనిలయంబుకలకుయుగలశములున్ను , నలకులు

గాగులు నాదిగాగలభాండములును.

30500200055 * n. s. The name ofa son of Cubera.

Sex v. a. To pound. To deface or break

up jewels &c. వాణ్ని నలగ కొట్టి నారు they

thrashed him severely.

fexêvé v. a. To wear, (a new dress) till it

becomes easy?

ments.

నలిబులి n. s. Confusion ; riot.= ఆల్లాకొల్లము ,

నలి రేగుటTo fire , or become irritated or enraged .

విజృంభించుట . D.

నలు adj. Four as నలుదెశులు The four quarters

or sides.

నలుకువ n. s . Ailing , an ill state of health .

evo n. s. Rubbing, scrubbing the limbs with

fragrant paste made usually of పెళలు, నలుగు

To rub the limbs with paste.



నల్ల 333898
480

Jeux , or, Jeuxo A sort of fragrant pastegn. s. Blackness ; black stuff: charcoal : blood.

used as soap.

ద్వాజము.

The same as a certain plant.

ex v. n. To break. To be broken, bruised,

crushed, crumpled or reduced to powder. To

become easy , smooth, or familiar, by acquaint.

ance. To wither, be weakened or debilitated ;

to be flabby or flaccid. To be rumpled or

crumpled. ఆ భాష అతనికినలిగినది the language | నల్లకీచు See నలికిరి పాముor నలికీచి,

has become familiar to him. sex soreve v. n. To blacken, become dark.

లేదు The new road is not as yet trodden | నల్లగుండు A eel . శింబిక ములు . D.

smooth. వాండ్లుజగడము ఆడగా నేనునలిగిపోతిని నల్లగుడ్డు n. s. The pupil in the eye.

n . s. A black ant.
they are the disputants but I amthe sufferer :

I am crushed.
they are

in reduced circumstances ; they are minished .

వెళ్లునలిగినది his limbs are withered or flaccid :

the flesh is flabby.

నలుగుడు n. s. సంకటము, తొందర , యిబ్బంది . అతం

డునలుగుడుబడరాదో మగువ, Suca . 3. 333 .

నలుగుడు n. s . That which is thrashed . నలిచినది .

D.

e adj. Four persons, some persons, seve

ral people, as in English we say half a dozen

without meaning exactly the number six.

Kevadj. Foursquare.

Sevres v. a. To crush. To rub (scurf) off the

skin .

ev Name of Nala a certain hero.

నలుదిక్షుల
e All round : lit : on the four sides.

Sen. s. Blackness. adj . Black.

నలుపుట See నలుచుట ,

నలుపుడు A plant called ఐరావణి. Q.

Sew adj . Forty (from ev four and

ev n. s. A name of Bramha, as thefour-faced

ten.)

*

god.

నలువడుట See ఆలవడుట .

ev n. s. Beauty.

నలు వెు్పు Beautifully , finely .

నలుపూక See ఆలపూక.

NewYou n. s. A mote or particle : an atom : a mote

that flies into the eyes. eo very little :

as much as an atom.

w On all sides , four q. v. and šă.

సప్తే See నలత.

Key Four tooms or maunds contracted for

లుగుతూములు .

On all sides. i . e . ev four q . v. and 34.

adj. Black .

నెత్తుకు, బొగ్గున్ను . D.

o n. s. A sort of snipe.

The bird called a martin or 5

5 A plant called Nigella Indica, Rox

2. 646. Black cummin. (Rottler p . 316. in

కరింజీరకం .)

నల్ల జేమ The black species of చేసుకూర ,

Se adj . Black.

నల్లదనము Blackness .

en. s. Blackness : charcoal : blood .

Black.

To turn black , to blacken.

o Opium. Lit. the black drug.

n. s. A sort of harrow used before or

after sowing the seed, to level the ground.

మా గాణిభూమిదున్నివిత్తనముచట్లేటందుకు ముందు

గాచిదు చిదపునీరు అర్దుకొనేటందుకు రెండు తాళ్లు

కట్టితో లేద .ి

Seo Marble (of any colour. )

8 A kind of black grain.

నల్లవౌ Interj . Alas ! అయ్యోయనుట, D.

n. s. A bug. The shrub called Gre

wia carpinifolia. Rox. 2. 587. It bears small

nuts.

300 n. s. Dwellings, houses. 2www.D.

నల్లికళ్లపాముSee నలికిరిపాము.

నల్లెంటి కావ్యము Linking , coupling(ఆంట పెట్టుట)

Connecting. A sort ofconceit in poetry where

in certain words are capped ; or the names of

places &c. are used in a double sense as Tun

bridge , Ox-ford , &c.

adj. Of the size of a span, or, of four fin

ger's breadth . జే నెడు, బెత్తెడున్ను. D.

, or, n. s. The plant termed

Cissus quadrangularis, Rox. 1. 407. a weed

used in dying . (**) It is in green soft
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joints three inches long, with four edges : the

sides of the cubes sink in. Its juice blisters

the skin. samphire: (salt)

is extracted from the ashes of this plant.

hundred cubits.

2

నల్వ See నలువ ,

నల్వ / ముpes * n. s. A furlong or distance of four 550Lev * The nine apertures ofthe body.

5585ver * “ The nine gems" a collective

phrase : some reckon them as diamond,

వైఢూర్యము lapis -lazuli (cat's eye) గోమేధిక

ము agate , పుష్యరాగము topaz, నీలము sap

phire. మరకతము emerald, మాణిక్యము ruby , వి

ద్రుమము coral, నూక్తికము pearl. నవరత్నకిరీట

a gemmedcrown. aparticolour

నల్వురు Four persons .

3 n. s. An itching.

నవ |ము * adj . New, Nine. నవంనవం ప్రీతిరహెూ

55 (Magha) every moment presented fresh

beauties. the shape of the figure

nine ; viz. which the poets say is the form

of a beautiful ear. నవమన్మథుడు A second

Cupid. 8 a second Venus, a rival to

Venus.

నవక|ము *

ed or mottled game cock. సవరత్న కంటె ఒ

jewel set with four or five sorts of stones.

* The " Navaratri" or nine nights : an

annual festival in honour of Durgi : also call

ed Dassara or Dussera. See in the Dic

tionary of Mixed Dialects.ము youth . చక్రందనముంబలంబు నవకంబు సుశీల

ము. Nagnajit. 2. 27. నవసంఖ్యాయాం,తోమ్మిది నవరాసికము * n. s . The rule of nine in Hindu

SC. arithmetic being the double rule of three :

proportion.

#n. s. Freshness, tenderness, c55

•

*adj. New, fresh, blooming.

నది , తొమ్మిది. D.

é v. n. To itch.

నవగ్రహబిళ్ల A brooch set with nine stones (ru

by, emerald, sapphire &c. ) sacred to the " nine

constellations."

నవల్ * అన గావిక సించేట .ి A. 6.60. నవన్మమతీజ్,

పల్లవించేబుద్ధిచేతను .

నవత, అన గాధీఘ౯ జాడ్యము, నవియడము, DRU.

940. Languishing illness, decline.

* Ninety.

335| 2y * n. s. Butter.

away , worn out, యిట్లా నవిసినవిస్రిచచ్చేదేను he

is dropping into his grave.

580 n. s. A chamber, or summer house,

standing alone in the square of a house.

ox . Vasu. 2. 35.

Lady, madam . A woman . A. 5. 41. R. 1 .

126. 204. In the acc. case e . R. 5. 225.

J. D.

* The " nine sorts ofgrains," viz. 551

Rice, wheat, Bengal gram &c.

To flourish, prosper, thrive.

నవయుట or నవియుట v. n . To languish , eink,

perish, to fall away in flesh. 3 Worn

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

for Palaces. M. 12. 2. 327. D

ధోత్పాతంబులకును నవళ్లలో దోచుకీడునకుదోడ్తో

శాంతివిధానము .

E n. 8. A sort of white loaf sugar

made in Vizagapatam. Vijya Vilas. 3. 63.

నవియుట See నవయుట .

నవి సేది See నవయుట.

or adj. New, recent, fresh.

నవురు Soft (as cloth or the temples.) See నేరు..

నవులుట v. n . See . నేలు .

eves v. a. To chew, to shoot or throb.

eve The calves of my legs ache.

నవుస్తుంది See నవయుట,

నవ్య / ము * adj. New. అనగా నూతనమైన, UH. 2.

126.

That which is ninth. Name of the

Ninth Book of the Bhāgavat.

555:50/500* adj . Ninth.

నవమాలిక* n. s. The double jasmin, విరజాతిచెట్టు .

D. as v. a. To amuse or cause to laugh.

light or dark fortnight.

నవమి * n. s. The ninth lunar day either of the | నవ్వు or నవు n. s. Laughter. plu. నవ్వులు or నవ్వు

టాలు laughing, joking. నవ్వులాయెను నా బ్రతు

I ambecome a laughing stock, or, was re

diculed.

61
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v. n. To laugh.

w Jokes, play, fun, jest. Parijat . 5. 105.

Se Laughter, amusement, fun. T. 2. 124 .

v. n. To be ruined, or destroyed, to

lapse, merge, pass away.

adj . My (This is the genetive of I.)

On (his) saying this. Contracted for ,

నశించు n . s. Loss, destruction. నశింపులో చిక్కిన అనేటప్పటికి R. 4.4. నావిని , అట్లా అన గా విని.

ruined.

* adj. Perishing, perishable.

కీ ర్తి Lasting fame . నాశనమయ్యేటి .

నష్ట / ము *

నష్ట / ము
*

or adj . Lost, ruined, destroyed .

n. s. Loss, damage, injury, detriment,

destruction, ruin, death. She perish

ed, lost his life . అతనితండ్రి నష్టమైనతర్వాత

after the death of his father.

నష్టపరుచుట To waste, to ruin. నష్ట పెట్టుటTo in

jure. do not do him a damage.

నష్టి See నష్టము.

Irritation, ticklishness, soreness of throat,

itching . దురద. D. నసన నీ గావుండే Irritable ,

ticklish . H. 1. 257. తిండి చేకండ మెండైన దండిక

తన, నెసగున నగూటిపిగువెర్రిక గురు రేగి. See నవ.

The milky way.

* The prince of stars, i . e . Adonis,

the genius who rules the moon.

*

నా A contraction for నాకుట to lick . నాచూచిన

M. XIII. 4. 105. విను నా చూచినమూ చూచినభో

n. s. The preliminary. The exordium,

జ్యమునింద్యము On licking it to try the taste .

నాంది

prelude, prologue, dedication, or praise of a

deity ; recited in benedictory verses at the

commencement of a religious ceremony or po

em. P°¤ÂŒÃ∞ the opening rite. Anand.

VI. 1. నాటక ప్రధమాంగము, మొదలుపెట్టడ వు

న్ను . D.

8, or 8 n. s . Irritation, itching. n. s. Heaven, elysium, paradise, sky,

atmosphere.నగలించుట, అనగా వికలము చేసుట L. 22. 111 .

నశీలించు నేర్పులు నాగరీకములు. నా కబలి * See నాగవల్లి. Chenn . 4. 213.

n. s. Slinking, hint. Suppeditus. adj. 58 * A demon, a titan or giant, as being a

Petty, slight, inaudible. " foe of heaven."

v. a. To hint, express by innuendo. To lick. So to make him lick.

Suppedere. యునేటికిపులి నాకివిడిచినట్లు (proverb. ) you are

n. s. Snuff ; or cephalic medicine, any

powder, or liquid which physicians prescribe

to be snuffed up into the nose. నక్యముపిడుచు

well out ofthe hobble. You have had a narrow

escape. the snake stung him . A.

1. 53. BD. 5. 962. HD. 2. 973. Vish. 1. 155.

To express the juice of any herb into the ** The celestials, the gods. R.

5. 35. 176.

nose. To use such medicine .

• * (interjection) No !
T. 4. 17. R.

* n. s. A white-ant-hill..

~É* n. 9. A name of Indra.

1. 45. kin is all nonsense ; the cousinship is ax (a particle like ) As though, so called.

mere nullity.

నక్షత్రము * n. s. A star. A constellation, or

one of the 27 lunar mansions.

చిత్రాంగి చేష్ట వీక్షింపడో నాగ చిత్రాంగు డస్తాద్రి

చే రెవేవేగ as though .

325

the sign in which the sun is .

થ

Nä

On his saying so . నా, ఆనగా, అన్నట్టుగాను

ఆపాళి నమర్చె నా.టీ ॥ఆ ప్రజనసమూహమునుకా

వు పెట్టి నాడో అన్నట్టు గాను . Vasu. 4. 6. as if

filling the lists of his friends. Sometimes it

commences a verse, and must be translated

"So saying," or ; " on (his or their) saying

this."

Xn. s. A serpent. An elephant. A sort

of demigod. A venomous snake called the co

bra di capello or spectacle snake ; various spe

cies are called కంపు నాగము, చింత N. ముం # N.

పీత N. శంకు N.జొన్న N. కృష్ణ N. కోడె N.
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Xc3 The genitive of X a plough.

నాగకంకణుడు * (from కంకణము A bracelet. ) Siva

who wears a ' bracelet of snakes .’

నాగకేసర|ము *
n. s. The small tree termed

Mesua ferrea. Rox. 2. 605.

xeox A plant called Murraya Exotica

Rox. 2. 374.

x Appertaining to the plant called Cac

tus Indicus, or prickly pear. Rox. 2. 475.

Ains. 2. 217.

* The subterranean world of (Na

gas) fairies. A staple or a ring for a hasp,

because shaped like a snake's head. The iron

stays that diverge from the poles of a palan

kin. An opera establishment or green room :

being a set of dancing girls ; a troop of stroll

ing players . పాతాళలోకము,నాట్యశాల, వేశ్యల

మేళము, తలుపుణ్యము బైటతగిలించేది, D.

నాగ శరణము * See నాగస్వరము.

నాగదంతి * A plant called కుంజర . Q. నాగస్ఫోటా

o. SC.

a pipe

xeEarrings in the shape of the expand- x208/ * A red calx of lead.

ed head of the cobra capella.
నాగశ్వేర | ము * or నాగసౌరము * n . s. A hautbois,

a kind of clarionet. పామునాగసరము&~*x * x* n. s. The serpentine weapon of

used by snake players.
Varuna or Neptune : see on ." Nooses

twining like serpents. W. on Vish. P. 140.

నాగబంధ / ము * n. s. Coitus anguinus, id est am

bobus stantibus ; serpentes sicut videntur in

* Elephant faced : an epithet of

Ganesa or Janus.

~ n. s. A snake. See X. Interest paid

in grain on grain that has been lent.

caduceo Mercurii . అభినయ సంయుతహస్తభేదె. నకువుచ్చుకొ నేవడ్డి . D.

SC.
నాగులు or నాగులమ్మ A certain madonna or vill

lage goddess. evo a sort of petticoat

woven with red stripes and named after her.

The king of (Nāgas) fairies .

Another spelling for

*

x8.

v. a. To snatch, usurp, seize . —•

రించుట " M. Virat. 2. 88. తనవిలోకనములు

నాదుమనము నాచికొనగ నయ్యింతి ననుగనుగొని.

M. Dro. 5. 290.మూడుచేతను న్న తీయబండు వె

నా చికొనిన నేపు౯ రియుబో లె . G. X. 90. ABA .

2.554.

The plant named Justicia Nasuta . Rox.

1. 120.

PX8 / 20 #n. s. Dried ginger. H.

2. 172. 248. A. 5.98. Or x8, The name of

the Devanagari alphabet as being the " ele

gant" one : the character in which the English

generally print Sanscrit books.

నాగరంగ | ము* An orange tree . నా రంజి చెట్టు. D.

నాగరి * See నాగరము.

*

and thus has come to denote taking leave, or

dismissal, as well as the opposite sense ofad

mission or installation : equivalent to the glass

of wine in Europe.

81 Urbanity, elegance, civility, cour

teousness , townliness (which is the literale n. s. Seizure, usurpation.

sense, from 8 a town.) adj. Genteel,

townly, urbane, civil , polite, polished , elegant.

నాగరీకుడు * n. s. A gentleman, a man of ele

ము, Sce on కోలు, M. Salya . 1. 58. కల్గుణుడం

దరమీరిసైంధవుం, బ్రాణమునాచికోలునరనాధత

లంకుగమత్యకృత్యమే || .

నాచు, అనగా దొంగ A thief. ABA. 3. 64.

s.n.s. Water- weeds : the aquatic plant, term

ed Vallisneria Octandra. Greenness in water.

Hairiness, mossiness. Rox 1.143 . III.578.751 .

మాచకమ్మకుమరునింటనాచుమెండు.

v. a. To snatch. , or the

same In Ila. 4. 13. to slip thro'

the fingers or be lost : (a low phrase.) Samud.

154. ND. 3. 100.

gance.

నాగలి నాగటి నాగంటి, నాగంళ్లు
• G. or xo , plu. x n.

A plough. నాగంటికి గ్రు A plough-share. నా

Xo the wooden part of the plough on

which the share is fixed.

నాగవల్లి * n. s. The vine that produces the be

tel leaf or tamalapācu . The finishing ceremo

ny of amarriage (wherein a betel leaf is given)

which is performed on the fifth day : more

correctly written w i. e. దేవతలకు చేసేపూ | నాట or నాటక్ When, on what day (Loc. of

2. Betel nut is presented to a parting guest : T. 2. 38. when hea day)
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was young, Pbɔ

BD. 3. 1604. Das. 9. 100.

ever since . T. 2. 38 .

* A play, or drama. None ofthe Sans

crit నాటకములు plays have been translated in

to Telugu, though there are a few Telugu

poems under this title . Vide P ×55 . The

వీధినాటకము is an anthology or collection of

epigrams ; a book often mentioned but never

seen.
The visible course

of the world, the order of creation. X

God the ruler of the universe.

నాటి The G. of నాడు.

poè v. a. To plant, fix firmly. The causal

- of నాటుట.

* Dancing, a dance, a play.

A pipe, tube, blow pipe. any tu

bular organ of the body, as an artery, vein,

or intestine. A Hindu hour of 24 English

minutes. To feel the pulse. 25

గడియ , గొట్టము , బోలునరమున్ను. D.

780720/200 n..s. Bellows. a . D.

80 n. s. A goldsmith.నాడింధ ముడు

నాస్తిక * See నాడి An hour. గడియ . D.

*

♫ n. s. Land, a country, a district.

the eastern districts.

ex adj. Home-made, country-made. (from

డు a country. ) నాటుపురము the country . నాటు

వుగానికిపోయి నారు they are gone up the coun

try . నాటుపురపువాండ్లు country -folks. నాటు

సీమమనిషి a man from the interior . నాటుపుర

ములో వుండినందున being away from town .

ex n. s. A wound, (G. X. 152.) a dent : the

first or preparatory step : as a chop before

striking with the axe. The dent sometimes

made on coin proving it, called also e

Hence the
isthe loss on shrof

fage. ¿ ? Rooted .

Péve v. a. To plant or fix. To impress, as the

nails . To prick or pierce . To transfix. 2

ణంబులునాటంగ చెప్పి they represented it most | నాణెగాడు n. s. An appraiser, or valuer .

.impressively . నామాట నీ చెవికినాటచెప్పెద my నాణెము, or నాణ్యము n . s . Quality . Fineness ,

words shall pierce thy ears . నామాటలువాన చిె
goodness of cloth, purity of metals, proof in

విలోములుకులై నా టెను my words pierced his spirits. Coin or sort ofmoney. Character, ho

heart. nesty . నీకువజ్రములనాణ్యము తెలుసు నా are you

a judge of diamonds . బట్టలుమొదలైనవాటి యో

గ్యత.యోగ్యాయోగ్యపరిశీలనమున్ను. D.నాణ్య

adj. Fine, honest, good.

fashionable courtezan. Po

devotion.

2002 a

noble

all the land.

పొత్తువు నాటిలో in the Potuvu country. పల్లపు

నాడు low-lying land . కాకినాటి దేశము the

country of Cakinada. The Vegi

clan : people of the Vegi sect

or party.

నాడు, ( G. నాటి. abl. నాట ; plu . నాళ్లు. ) n . s. A

day. Time. Added to other words it is trans

lated " when" and also " although or if."

నాడు when he was young, in infancy . అన్నిట

నుజాణవేయాదువైననాడు while (or though ) you

are so cunning . he will never

consent. At that time. In

my grandfather's time .
since that

time. c from the time of his fa

ther . సంవత్సరము నాటికి చెల్లించే రూకలు the

money payable at the end of the year. ovo

నాటనుంచి for so long a time past. నాటివారి

డ్లు The people of that time . నాట పిుస్తకము

The book I then read.

How long ago is it?

&

It is a year

since that . నాలుగు యేండ్ల నాడు four years

back. 33 at that day, at that time. To that

day. Oh I dare say ! to be sure ! P20

the matter you wot of, you know what I mean.

యిదిశానాదినములనాటిది this is very ancient.

p☎ n. s. A weaver's shuttle. (58. *) prešo

డెయుంచి నే శేది. D.

See . D.

నాణెముచూచుట To try its goodness.

నాణ్యస్థుడు * n. s . A man of probity.

నాతి n. s. ఆన గాస్త్రీ . D.

n. s. ).

* n. s . Sound, note, a ringing in the ears.

నా
దారుట v . n . To cease . T. 4. 39. నాదారక

i. e . యెడ తెగకుండా incessantly .
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(pron.) Mine (fem. and neuter singular) adj . Appertaining to on awhitish

From నేను I.
freestone used in lithography. Grey chlorite

slate, or potstone. salt that is not

crystallized. See As. Res. XV. 308.

photu v. n. To sound or ring.

నాదు adj . My, my own. నాదుకరంబులు my hands.

Adhyat. R. K. 399.

n. s. Sound, a ringing in the ears ; head

ache. A slight sound. 5 .

నాధుడు * A lord, a husband . మునినాధుడు A saint. నా జీ చెను n. s . (from నాము) A field of జొన్నలు

~ n. 8. Shame, modesty.. D. få ,

* losing all shame. Parij . 5. 28.

మచ్చటులాస్త్రఘట్టన మనంబున నెంచక నానగేడి

యై , వచ్చినవానిజూచితి వె.

నానపాల adj . Appertaining to the plant called | నాపితుడు * A barber . మంగలి,

Euphorbia Thymifolia (Lin. ) The leaves The navel. Musk . Poison.

నాభి Poison root . వసనాభి, బొడ్డు, కస్తూరి, రథ

చక్రమధ్యరంధ్రము, విషము,అనగా వసనాభ .ి SC.

5 * The navel. T. 1. 2.

of which the stalks after been cut, have thrown

out sprouts. The crop so produced .

నావసాన "ిA matron. A word used among Co

matis.

*

or

Bramha, as produced from Vish

when dried, smell something like tea:

and are used as a medicine ; particularly in

bowel affections. (Ainslie 2. 75.) The

mingled with 25 is asovreign

remedy for_bloody flux. రెడ్డి వారినాన బాలవి

Thyme-leaved spurge .

nu's navel.

నాభ నిామ/ము * A sectarial black line drawn in

the forehead with musk. R. 4. 103. Suca. 3. 14.నానపెట్టుట, నానపోయుట v. a. To soak .

నాన బాలు _ n. s. Rice-milk . From నానుట to నామ| ము * Name, appellation , title . నామాంకిత

steep, and w milk ? See & Brew.
* Placing his name in a (poetical) dedica

tion &c.
B.v. a. To soak.

8po save v. a. To soak, to sop, steep :

కెయెందుకు నానవేసి చెరువుకొంటావు why do

you delay it this will ruin you.

* Many, divers, all sorts of, sundry.

adv. Day by day, by degrees. Swa.

6. 29.

Destroyer, ruiner.5 =

శింకు చే శేవాడు,కులనాకుకుడు The curse of his

father's line. R. 5. 178.

v. n. To soak, to wet. BRK. 392. Satyab.

4. 275.

adj. Moist, wet, soaked, sopped, steep

ed . ఆశ్లోకమువానికినానుడుగా వచ్చును He has

hardly got it by heart. Soaking

rain . నానుడువాసన a damp smell .

నానుపుట v. a. To bleach.

A breast of mutton. Ila. 4. 275.

v. caus. To get bleached.

నామకరణ | ము • n. s. The ceremony of naming a

child.

adv. Now and then.
* The name of a tribe who worship

Vishnu and wear his mark ( ∞∞ ) in their

foreheads.
* Plurality, diversity. M. XII. 6. 34.

నాను, or నానుకోవి, plu. నానుకోవులు A gold నామధేయము * n. s . Name, title , appellation .

necklace of small sticks linked together. 50

- ఠాభరణవి శేషము, D.

∞∞ n. s. The upright mark drawn in the

forehead by the Vaishnavites. If triple, like a

trident, the centrical one is sometimes red or

yellow. Pipe clay ( g) with which that white

mark is made. Leve To leave his

mark upon a man. i. e. to ruin him. 20

నామములు పెట్టుకొనుట to wear twelve such

marks onthe forehead, breast, arms &c. means

the same. నామముపెట్టుకొనుట to draw lines

upon his own forehead. a kind of

bird . నామాలపిల్లి A sort of wild cat with four

The water plant called Rumex Apo

nogeton. Rox. 2. 210. “ The roots arenearly

as good as potatoes."



సౌర నారి486

upright lines on the forehead . Felis Rubigi-|| * n. s . A cloud. A sort oforange. ND.

nosa. Jerdon. 1. 10. నల్ల నియరటులు నారి కేళములు,నారద, పా

టలి, నాగతింత్రిణులు .

* n. s. The side timber of the door

frame . ద్వారపునిడుపుకమ్మి . D.

* Narada-ness . A. 2. 36. A jeering

makebate temper like that of Narada or Mer

cury.

n. s. The new sprout springing from the

stumps of or millet. Empty or blasted

ears of corn which are thought to be poison

ous. See on on
e.

D. నాము , అనగా Malice , చలము అనితోచినద .ి

Nagnijit. 2. 33. నిండారునాముతో

డురాగుండియల్ బగలంగ జెండినాడు, నామువాస

బండిరక్త్ర సు

Gust, a disgusting strong scent.

Po ములుతీయుటesv. To reed wood in carpentry, to

carve itwith parallel upright lines, resembling

the Vaishnavite నామము.

Аనాయంకరము The rank or office of a Naik or

head man, chiefdom, lordship.

నాయకరత్న/ ము * The central gem or stomacher

of a necklace .

నాయకవాడీ or— చాళీ n. s. The posse comitatus.

పూరిబంట్
రోతు The corporati

on of a town .

నాయకుడ
ు A leader, a chief. The 5520

the hero ofa poem.
o the heroine.

నాయన n . s . Father, sir. మీ నాయన father.

∞∞
∞mygrandmot

her (a fond phrase.)

Pap
a Alas alas : oh ! oh!

నాయము for న్యాయమ
ు Thus spelt in T. 4. 107.

Chenn. 5. 208.

your

o Lady, mistress , heroine.

n. s. A chief. A title borne (like Es

quire,) by any man of the Balije caste : or of

the Telugu Velama caste, or Raça caste.

*

n. s. The hemp of plants, fibrous bark of

trees . నారకచ్చడము Pativrat. 87. or, నారమ

& a garment made of bark used by nuns.

3 strings of the fibres of the plantain

tree .

నార / ము * Water. A crowd. జలము, సమూహము

న్ను . D.

P80×| * (H.) The orange tree.

నారక|ము * Hell, నారకస్థలము . the infernal re

gion. M. XVIII. 46.

8. A garment of bark wornby sages,

equivalent to hair cloth.

A sort of fish. G. 1. 111.

n. s. Land which has chasms, cracks,

or chinks. నెరియలువాసినభూమి, D.

నారదపుకాయ, నారదబ్బకాయ n. s. The citron .

T. 2. 39. H. 4. 169. See J.

*

Narada, the Mercury or Momus of

the Hindu Olympus : being the inventor of

the lute , and messenger and newsmonger ofthe

gods. He is described as a baldheaded man, a

roaming tell-tale, pickthank, and makebate.

Some slander circulated by him is a favourite

means of commencing a poem or an episode.

నారద సంగీతము the music of the spheres.

నార స/ ము * n. s. An iron pin style, or arrow: a

pin or spike run through a volume to keep it

together. A tool used by housebreakers for bor

ing walls. Proverbially used for a piercing

glance. వాన నిాలికమీదనారుమువేసినారు they

have put a padlock on his lips. 2 , or

న ర స గంటము An iron style (గంటము) of

which each end is pointed : but with different

tips for writing on harder and softer leaves .

* An arrow. Anir. 4. 90. a

నురు బాణము, గంటమున్ను. D.

* A name of Vishnu.

నారాయణ / ము * n. s. The holy fig tree : prospe

rity . రావి చెట్టు ,మంగళమున్ను, మత్స్యమున్ను . D

Pia & * The common heron. Jerdon.

No. 300.

* n. s. Name ofa certain goddess.

ర్వతి , లక్ష్మి , గంగ , పిల్లిపీచర చెట్టు. D.

* A woman. 88 Another man's wife.

8 n. s. A bowstring. 8 the sea gull,

from the entrails of which bowstrings are

made and Sce నారికురువు .

నారికడ | ము * or నారి కేడము* The cocoanut tree,

the cocoanut.

e n. s. plu. Scars , warts. rave . D.

నారికురుపు n. s. The guinea worm that breeds in

the flesh of the leg, and is not extracted with

out great difficulty and danger.
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నారి కేడము, * నారి కేళము • The cocoanut tree. | నాలిముచ్చు A hypocrite .

నారి కేళపాకము See on పాకము,

Common ballads or ditties regarding

.

8 * The sea gull, from the entrails of

which ( 8) bowstrings are made,

నారీజీవుడు * One who lives by (prostituting ) his

wife.

pôégláv * The being a female : womanhood .

n. s. A tender young sprout, or plant. 2.47.

А
నారుముడి a field_thickly set with grain to be | నాలుక , or నాలికె n. s. The tongue . కొండనాలుక

afterwards transplanted . Shoot &c.

(anuk. )

The uvala. Or, నాలుక చేరు or నూరి నాలుక the

fish called a sole. A species of Rhombus, or

Pleuronectes. Russell, Nos. 75. 76.

a fairy or goddess named

∞

A kind of tree. H. 4. 18.

* A tube, a hollow or tubular stalk : as

the stalk of the water lily. A sort of air gun :

a tube through which oe pellets

or balls of clay are discharged. M. Udyog.

- 325. L. XIV. 161. TOX ,

3.

నాళీక | ము* n. s. The lotus, an arrow అనగాపద్మ

ము, సుమ నెూ నాళీకము Das. 9. 356. an arrow

made ofa blossom.

కజుడు * or, నాళీక భవుడు * Bramha.

* Lily faced, fair.

నాలుగవ Fourth .

To sow corn thickly, for the pur- x adj . Four. Sometimes indefinitely as we

pose of afterwards transplanting it. 20

*
They planted chili seed in beds.

Pe Fourth, the fourth.

నాళి,నాళులు * A vein in the body. నాళులువనం

బునడిపించికథము . L. 13. 7. శ్రీ తాళము, కాడ,

కంసాలిగొట్టము . Sc.

నాళీ
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Davis a

silent

powerless .

నాలిబూతము, కుత్సిత పురుషుడు, కుత్సితస్త్రీయు

న్ను. D.

A forest tree called Ulmus integrifolia.

Rox. 2. 68.

నాలిక See నాలుక.

A pond covered with lilies. Vasu.

D. , n. s. A ship , boat, or vessel.

plu. నాళములు అనగా గుర్రపు డెక్ట్ లకు వేసేయి నావకన్ను A fish also called Kuriteh : a species

నవవి . D. నాభి నాళము the umbilical cord . of Sparus. Russell , No. 106 .

నావికుడు* n.s.A steersman ఓడదాటించేవాడు.D.
Le Some sort of drum? BD. 3. 390.

At hearing this, at these words, thereup

on. అన గావిని .

నావుడు conj . Therefore, wherefore , on his or her

saying so. Swa. 6. 98. M. 1. 1. 192. B. 6. 372.

అనగా అనుట. D.adj. Sly: slight, imperceptible, latent, insi

dious . మందము, నాలిగాలియని. D. నాలికురుపు నావురాకులు A sort of plant with broad leaves .

a latent or indolent ulcer. నాడీవ్రణము , D. నా

a zephyr, a slight or imOTO, POTలిగాలి, నాలితెమ్మెర
*

Swa. 4.92. Rox. 3. 76. ' Premna Tormentosa.'

n. s. Ruin, loss, death.
oo

505050.ND. p . 8. To sing his praise

shall destroy all sin.

perceptible breeze. OLX Swa. 3. 71.

a powerless star . దుర్భలమైనగ్రహము. నాలిచూ

n. s. The nose. The lintel, or upper tim
a slight look, or glance .

to glance at view slightly.

traitor or imperceptible foe.

or imperceptible weeping.

ber of a door . ముగ్ధు , ద్వార మువిదిలక్ష్మి కమ్మి

యున్ను . D.

నాసాపుటములు * The nostrils . ముకుగోళు D.

Tower Nose jewels. A. 6. 179.

*

The nose.

700$500/500 * n. s. The van of an army. L

ర సైన్యము. SC. ముందర వెళ్లేదండు. D.

say half a dozen.

He looked on all sides. lit : on four

sides. Cantering.

The plural of three words ; a day

Pavein ; and a country .

LOST . OG.

J
Ն
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* A leader, a captain.A . 6. 171. || †

నాముఖమందునిల చిన వాడు.

*

*n. s.A cipher, nonentity, nullity. T. 4. 17.

నా స్తికుడు n. s. An atheist, a heretic, a nul

lifidiarian. R. 1. cap. LII. 15. describing aw

ful portents he says

స్తిరోజాయ తేజనః " O Bramha we cannot a

vouch that the people will not become atheists" o * Scandalous, slanderous.

(Carey.)
నిందించుట or నిందింపుట v. a. To blame, abuse,

ny.

NI

నిం కెర, అనగాళీ ఘ్రము , D.

Por n. s. The sky, atmosphere. M. 8. 3. 273.

BD. 5. 1005. JL . D.

Pc A common error for o From.

నించుట v . a. To fill. This is the causal of నిండుట

q. v . పుసిడికుండలునింపి he filled the vases .

Pogo n. s. Uneasiness , distress , trouble of mind .

a phrase meaning (by rule of con

trary) I have nothing to eat or give.

poes v. n. To be filled, to be full.

po n. s. Blame, censure, reproach,

ఆవవాదము. D.

66
they feared greatly."

powa or po∞ n. s. Fullness, completion. See

on ఆరుట . పూర్ణత్వము. D.

po . v. n. To be full.

నిండించుట, అనగావూర్ణ ము చేసుట. D. v. a. To fill .

po

vilify, or accuse.

* n. s. A sneer : ironical praise : iro

Po

Po

dishonour.

Reproach &c. See. po .

Gentle, proper , right , fair. Po

by gentle means . Poπ gently,

fair and softly.

నింపుట See నించుట

pow * The margosa tree.(వేపచెట్టు) Melia

Vizaya. 3. 27.28.D.

నిండ or నిండా (Root in A of నిండుట to be full. )

adv. Much, entirely, utterly. Perfectly, fully.

నికము adj. True . Chenn. 4. 344. నికమోమృష యో

యని వేరొకనిననుకు నేగియాతడుల్లం బెరియన్.

adj . Selected , excellent. Pro

the net weight of the gold.

pol
*

నిండా దెబ్బలుకొట్ట నిాడు he struck many blows. నికర | ము * n . B. A flock or multitude. Pith,

నిండాదండ ములు పెట్టినాడు he offered many

compliments. Po55885 it rained heavily.

In all these phrases the uneducated natives say | నిక పాత్మజుడు, * అనగానైరృతి. D.

నిండా Too much, thus నిండా సంతోషించినాడు

* n. s. Rubbing. H. D. 2. 2517.

నికామ|ము * Voluntarily , willingly, (implying

he was much pleased . They render this he was

too much glad . నిండాభయపడిరి " they were

certainty.) W. Much : as much as he pleas

too much afraid : " instead of the correct form

ed. యథెప్సి తే, ఇచ్ఛాదికవస్తుని. SC. మికైలి . కో

రినట్టున్ను. D.

/ * Multitude, congregation.

A house.

నీకాశ | ము * Like, resembling . సమానమైన , వలె,

02 A bower, thicket, arbour. e.

50 * Multitude , assembly. KUOLY.

నికృంతనము * n, s. Cutting ,

azadirachta.

p5 | * Near , close to. Lavanya 109.

పువల్వతో జతనున్నమరునింటి, నికటంబుపొడగన్న

నీటుదోచు.

sap, or essence . The net balance.

నిండు , నిండైన adj . from నిండుట Full , abundant,

much. నిండుకుండ a fullvessel. అతడు నిండుకుం

*S*¿Í‚¯ He is forbearing , stead- * adj . Outcast, vile, abject.

fast, firm.

pov.n
.

To be filled : metaph : to be

pacified , to be silent. యీ వేళ నాయింట్లో నిండు

/ * n. s. A house.

n. s. Truth, reality, certainty, verity.

adj . True, certain, real, intrinsic, sterling,



నిగు
నీళ్లు

489

unalloyed , pure . నిక్ష వు చెలికాడు a real friend | నిగుడ చేసుట To stretch, to extend .

నిక్ష ముగా,యధార్ధముగా.

నిక్ర గా adv . Juttingly , tightly. See under నిక్లు ట .

నిక్షచ్చి n. s . Violence, forcing, annoyance .

నికాక n. s . Inflammation , burning, heat, fever .

నిక్షించుట v. a . ( causal of నికుట ) To stretch ,

project . Surabh. 125.

నిక్టు Projecting , jutting (as the nose. )

నిక్రుట v. n. To strut, sit upright, erect himself,

stand on tiptoe. To jut or protrude as the

breasts , to perk .

నిగుడించుట v. n. To stretch , extend , flow, run,

trickle . బాష్పములుకన్నుల నిగుడింకు while the

tears stood in her eyes.

నిక్షువ (K. ) Truth, reality, fact. Plur. నిక్షువలు నిగుడుట v. n. To stretch , or be extended (See I

గడ.) To rise or increase . To fly or be dis

charged, as a dart . To be vented, as a sigh .

To swell or exceed. To burst forth as rage.

భక్తికొసలునిగుడ , Marc . 6. 262 , that faith may

stretch or last to the end . ఆర్పులు నిగుడ Pal .

266. shouts arose. In M. XII . 5. 90. యింద్రి

యములువిషయములమీద, నిగుడ నీకమసంబులోమ

గుడదిగిబి . Vemana sars నీళ్లలోన మోడ నిగిడితి

న్నగబ్రాకు బైటమూ రెడైన బ్రాక లేదు. Also, నీళ్ల

లోనమొసలి నిగిడియేనుగుబట్టి బైట కుక్క చేతభంగ

జీడును .యిక డ వ్యాపించుటఅని అర్థము.

నిగుడ్చుట v. a. See నిగుడించుట,

The pudenda. Radh. 3.115.

నిక్షువము n. s . Truth, certainty . నిక్షువంబుగ

Truly . Much. నిజముగా, మిక్స్డ్ లిన్ని. P. 3. 281 .

G. 5. 66. S. 3. 297.

ని కైము See నిక్ష ము.

నిక్వణ | ము * ని క్వాణ|ము * A musical note .

నిఖంటు * or నిఘంటు # A dictionary .*

నిఖిలము * adj . All , entire , complete .

నిగడ ( Root in A of నిగుడుట) adv. Out, long, a

long. నిగడకొలుచుట to overreach in measure

ment. నిగడతన్నుతాడుచూడు he will kick you

so that you will stand straight.

నిగడుట See నిగుడుట and సైగడు .

నిగనిగ n. 8. Brilliancy, gleam. adj . bright , adv .

Brightly నిగనిగమనుట v. n. To be bright. pr

నిగలాడుట v. n. To glitter, be bright .

నిగమ| ము* n . s. The Vedas, వేదములు,నిగమార్పు

డు * He whose “ steed is the Vedas," an epi. నిద్రించుట v. a . To manage. To carry through ,

నిగురు n. s . Embers. Ashes, over live coal . నివురు

గప్పిన నిప్పు Hidden fires , a . lamp hid under a

bushel. సున్నపునిగురు lime for making plaister .

నిగురుట v . n . See ఇగురుట.

thet of Siva.
దాన్నిఆరంభించినాడుగానికడనిగ

ించ
లేక పోయి

నాడు he undertook it but could not effect it.

నిగరణ | ము * n. s. Eating, swallowing . ఉకుమేయ

నిగరణముA figure of rhetoric : a description,

wherein the objects described are not men

tioned but signified in metaphors.

నిగుడించుట v . a. (or నివుడించుట , or నిగుడ్చుట . )

To stretch , extend . To discharge, shoot , cast,

emit, ( light) give (a sigh) To raise up , prop

up. చూట్టి నిగుడించి to extend or stretch the

glance, to extend the view over the opening

landscape . See నిక్రుట. అందని పంటి కేమిటికి న

ర్రునిగుడ్చెదవు . HD. 1. 2032.

నిగరము, నిగరములు n . s. The dried rind of any

fruit.

నిగరాలు ,పురుషమణులు, అనగావజ్రాలుDiamonds.

నిగర్వముగా * adv . Humbly.

నిగళ్యము * Fetter, chain .

ని గాశ|ము * A horse's neck. గుర్రపు మెడ,

నిగిట ,ి ఆనగానిడుపాటి Long. Naish . VII . 105. ని

9టిపూరిటి బాగునగుగత్తరించిన గడ్డంబుకొనరొమ్ము

గమ్ము లింకు .

నిగిడించుట, నిగిడ్పుట See నిగుడించుట .

నిగుటకా See నిగుడుట. Bmj. 2.69.

C. P. Broun's Telugu Dictionary .

నిన్గు n. s. Brilliancy. Extract or spirit. ఉక్క. ఎ

కాంతి , నికరమున్నువర్ణ లేశమున్ను,పసుపునిగ్గుఆ

ని . D. అన గానికరమయినకాంతి = రేట్ .R. 2 .

76. ABA. 3. 97. says నిన్గు,చిరుగడ్డకుటిలఁబు సైరి

యనదగు. to ascertain. కుసువు నిగ్గులచలువపావ

డ Lavanya. 27. and కుసుపుని యినదుక్పుటి ib .

131.తోడలనిగ్గు పైకి కనుకుడు ib. 35, the shape or

gleam appearing through her vest. యీభూ

మినిన్గుయీడ్చలేరు they cannot master or sub

ი

due the richness of this land.

నిగ్గుట v. n . To thrive, flourish , be effected , pros

per , get through, go on properly , To clear a

way , be got rid of . తూగుట - సోమకూరుట.=

62
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నిగ్రహ |ము * n . S. Aversion, disfavour : blaming :

binding : suppression ; a limit : physicking, kill

ing. Y. Absurdity , impropriety . T. 4. 17. దు

ష్టనిగ్రహముశిష్ట పరిపాలనము Discountenancing

the evil and cherishing the good. నిగ్రహాను

గ్రహశక్తి Despotism .

నిగ్రహించుట v. a. To neglect, disregard , set a- |

side, quash, refuse . To discountenance, dis

approve . To slay, kill . Swa. 6.93.* డెదవు.

నిజము గా adv . Really , truly .
నిఘంటువు * n . s . A dictionary.

ని ఘోషణము* Sound, voice . DRS . 228 .
నిజస్థితి * The real fact .

నిఘ్న/ ము * adj. Obedient, docile, facile. ఆధన నిజస్థుడు * A just upright man .

మైనది , హెచ్ఛగుణించ బడ్డ దియున్ను . D.

నిచయము * Assembly, heap , mass ,

నిచిత | ము * అన గావిరువబడ్డది . D.

నిబితార్ధం Error for నిశ్చితార్థము.
నిచుల ము n . s . A certain tree : interpreted as | నిటలాక్షుడు * Siva : who has an eye in his fore

నిజానుచరుడు * A personal attendant.

నీటనిట (anuk. ) Very (tremulously .)

నిటలము * నిటాల / ము * The forehead .

నిటలతట| ము * The forehead .

head.

ము గా adv. Actually , really, positively . నిజము

చేసుట To verify , prove , try. నిజలాభతుష్టుడై

(Y.) being satisfied from his own resources .

నిజపడుట v . n. To be ascertained, verified , iden

tified. ఆది నాకు నిజకుడ్డది I ascertained this .

నిజకురచుట v . a . To ascertain , verify .

నిజమరి , ఆనగానిజపురాలు . Sar . D. 586. గజిబిజి చే

సిభూకాంతునియెదుట, నిజమరిన లెనెంత నిలువునా

meaning గొలిమిడి చెట్టు , or నీరుుబ్బలిచెట్టు .

వేత సే, ఇల సే, నీరుగన్నేరు . నీచో లే , నీహా రే, కవి

భేదె . SC..D .. M. XIII. 1. 167 .

నిచుల | ము * Game , poultry, any bird that may

be eaten ? నిచుళజరాయువుల్ నిర్ణళద్రసములు ,

మధుర నిచుళంబులిడెమెక మధురవాణి , Balara

ma. VI. 127.146 .

నిచోళ | ము * Veil, cloak , covering . A. 6. 134 .

Parij. 4. 9. గవి సేన , పక్ష దుప్పటియున్ను, D.

నిచోళన| ము * ఆన గా చూడడము. D.

నిచ్చ adv . (నిత ) Always , continually, still . నిరం

తరము, D సంతతము.
says

నిచ్చలము adj. ( K.) Firm , fixed , permanent . HN .

5. 187. స్వచ్ఛము, OG .

నిచ్చలు adv . Always. సంతతము . D.

నిచ్చెన n. s. A ladder . నిశ్రేణి . Surabh. 81 .

నిచ్ఛేద l ము * Cutting off.

నిజ | ము * Truth , certainty .

నిట్ట n . s. A place . స్థానము,ఇరవు. మూడుమూర్తుల

నిట్ట మొకులగుట్ట . HD. 1. 2103.

నిట్ట adj . Tall. నిడు పైన, నిడివి . A. 5. 55. నిట్టతాడి

A tall palmtree .

నిట్ట వెుడుచుట v. n. To burst out. To boil up. పై

కివిజృంభించుట. BD. V. 32. 1006. నిట్ట వుడి చె, ఆ

న గాఉప్పొం గెననుట. D.

నిట్టలము , అన గా నిశ్చయము. D.

నిట్టలు , అన గాబోటులు. OG. దరులు . D.

నిట్టు adj. Intricate , puzzling , obscure ? నీరుకట్టు,

అనగాదప్పి. D. n. s . Thirst ?

నిట్టూరుపు , నిట్టూర్పు n. s . Hard breathing , deep

sighing , ejaculation.

నిట్టెమ్ము , or నెట్టెమ్ము The backbone. BD. VI.

1775.

నిట్టాడు , నిట్టాయి A post , a prop. The centre

post, (or king post ) of a building .

నిడి This is a word (anuk.) like etcetera . నీళ్లునికి

water &c .

“ నిజ l ము adj. True, certain . Positive , actual. Own,

peculiar , native . Perpetual, eternal. నిజపోవ్య

వర్గుడైన నేను I who am your own dependant :

this is a mere phrase like " your most obedi

ent servant." The word 2 prefixed to names

of months, as నిజవైశాఖము denotes the pro

per month, not the అధికమాసము the interca- | నిడుపుండు, అనగా పాము. D.

lary month. See Kala Sankalita page 72. నిజ నిడుపు n. s. Length .

నిడివి n . s. Length . ఆయామము. D. నిడివమిీద

by degrees .

నిడుద n. s. Length. నిడుదయగు long . నిడుదవీండ్లు

long teeth. నిడుద లైనకురులు Long tresses . దీర్ఘ

త్వము. D.

నిడుపుకమ్మలు,అనగాద్వారశాఖలు, D.
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నిడూర్పులు Deep sighs . For నిట్టూర్పులు . P. 4. నిదేశము,నిదే శ |ము* n . s . Order, command, di

203. ఆవచనంబు వేట్ట్ల విని యాదలయూచినిడూ

ర్పువుచ్చి .

rection, instruction.

నితంబ/ ము * n. s. The bottom or posteriors. The

pillion. The lower part. owe the but- o ,

tocks.ove her whose

posteriors swell like a hillock of sand .

Аనితంబప్రదేశము the ridge of a hill. విగళఛ్ఛీ

మన్నితంబాంబరా vide Amru Satacam .

నితంబవతి , నితంబిని * n. s . " A lady." A large

hipped or full bottomed beauty ; with large

and handsome posteriors ; callipygis ; Venus

aux belles fesses . •° • £ • n . s. Drowsiness. Radha 3. 122. §

క్తనితంబినీం Tripura Calpam. VI . 36. నితంబినీ

a graceful woman. H. 3. 5.

c adj . Extreme, great, Perpetual.

P * adv. Daily, always, continually, con

stantly. adj . Constant, perpetual, permanent.

Everlasting, eternal ; Natural, universal, om

nipresent. Regular, fixed, invariable usual,

daily, ordinary, unchanging. Perennial, flow- o

ering all through the year, as నిత్యముల్లె చెట్టు .

The P is daily sacrifice , as distin

guished from the occasional one :

so also నిత్యకర్మము daily rites . నిత్యానందుడు

he who is always. The name of a certain he

resiarch.

adj. Bright , smooth , polished. N. 9. 353.

T. 2. 107. H. 2. 18. స్నిగ్ధము, సాంద్రము. D.

π• • A dagger. S. 3. 109.

Sleep (so spelt to suit the metre. R. 7.63 . )

n. s. Sleep, drowsiness, sloth, mental ab

straction . నిద్రపోవుట to go to sleep . వాడుని

ద్రపోయినాడు he went to sleep . నాకునిద్రపో

av my sleep went off : I awoke. P

చ్చుట to put to sleep , as an infant. జ్ఞాననిద్ర a

mesmeric trance.

* The everlasting (God. )

* n. s . Illustration, example , instance.

A marvel or singularity ప్రత్యక్షము.

ని దాఘము*

Sweat.

S

రనినీద్రమంపుతగదీరనియూర్పుల పెంపు వచ్చి కా .

P ) v. a. To awake from sleep .

నిద్రాణము adj . Sleepy, drowsy, shut up,
*

closed .

P *

139.

The sleeper : he who lies asleep.

adj . Sleepy, drowsy, slothful . H. 2.

or P v. n. To sleep, repose .

*

Let us sleep. M. X. 1. 65.

Asleep, reposing . L. IX. 75.

* Death. . HK. 5. 19.

నిధానము * A treasure, a hoard or fund , stea

diness, exactitude . నిక్షేకుము, దాచుకొన్నది ,

పాతిపెట్టుకొన్నవి . SC . పొద్దునిఛానము the exact

time. నిధానముమీద Steadily. కామనిధానము

the mons veneris.

Po

Steadily, soberly.

n. s . Summer, hot weather. Heat. n. s. A treasure. A repository . Sea, ocean.

** n. s. Cause , origin, source.

ఆదికారణము, నేననిదానమైన I was myself the

cause of it . నిదానము లేనమిాటAn uncertain

ty. A matter about which we are in doubt.

W and RKD. The poets frequently mention

the nine nidhis " of Kuvera, god of riches :

these are named పద్మ , మహాపద్మ , శంఖ, మకర ,

కచ్ఛజీ , ముకుంద, నంద, నీల, ఖర్వ . Like the

popish mystical treasures at Cologne , (Chris

tian Observer Sept. 1845. p . 560) no one

knows what these are . Kap One who is a

perfect assemblage of virtues .

Pn. s. Patience, gentleness.

Tమాట్లాడు speak gently .

నిదానస్థుడు ।
an. s. A correct, prudent man.

Popowe v. n. To pause, to deliberate, or

ponder. To guess.

వాడ a vessel out at sea . పరాక్రమనిధి he who

was a perfect hero, a mine of valour.

నిధువస| ము * అనగా సంభోగము, T. 2. 32 ,

నినద | ము * నినాదము * n. s . Sound , note.

5, n. s . Sleep . ( Tadbhavam of 15.

Thus spelt to suit the metre. T. IV . 86. M. నినుచుట v . a. నినుపుట= తృప్తిపొందించుకొనుట

XII. 1. 31.) To satisfy, fill, satiate . G. 6. 13. M. X, 1. 188 .
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రు

hard , plump . నిబ్బరముగా వుండినాడు he was

firm .

నిన్న (inf. నిన్న or నిన్నటి Yesterday . నిన్నటిరాత్రి నిబ్బరము adj. Firm , sound, steady , immoveable,

Last night . నిన్నటివాడు The man who was

here yesterday . వాడు వచ్చినది నిన్ననామొన్ననా

did he come yesterday or the day before ?

నిపాఠ | ము * Reading , perusal , study .

నిపాతన / ము * n . s . Overthrow .

నిపాదిత | ము * Hidden, sunken , collected , as mud.

నిబ్బరము n. s . Firmness. మన సునిబ్బరముగా
వుంచు

BD . VII. 523.

నిపాన | ము * A trough , or ditch, near a well నూ

తివద్ది గాడి , SC.

నిపుణ| ము * adj . Clever, skilful, conversant, Ac.

quired , learnt .

నిపుణత * నిపుణత్వము * Eminence in any art,

skill , mastery .

నిపుణుడు *n. s.Agenius,a wit : శాస్త్ర నిపుణలు | నిమజ్జన|ము * Sinking , plunging.

one who is master of a science.

to restrain the affections, to curb the mind.

నిశ్చలము . D.

నిబ్బరగించుట v . n. To stand firm . మదినుబ్బిననిబ్బ

రగింపుచుండు . Vishnu. 2. 316.

నిబ్బరికము Steadfastness .

నిభృతుడు * Firm, steadfast. “Modest, humble,

Solitary.” వినయనిశ్చలే. SC.

నిమంత్రణ| ము * Bidding, invitation, bidding

guests at the annual ceremony of making

offerings to the manes of deceased ancestors.

నిప్పోచ్చరణము * n . s . Poverty , indigence . adj.

Penniless, utterly destitute. P. 3.64.

నిప్పుటి , నిక్పుట్టు n . s . A sort of bread , cake, bis

cuit. ఆకులలో పెట్టకిాల్చేభక్ష్యము. D.

నిశ్పరలు n . s . A sort of grain .

నిప్పుక n . s . Fire. A spark of fire. బొరిమొకఁబు

నరాలు నిక్పుకలనంగ గుంపులై రా లెమహినింద్రగో

జీతులు . A. 4. 135. D. 2. 29. BRK. 159. ని

ప్పు or నిప్పుక , అంగారము. D.

నిబంధన (in Telugu) Bargain, condition, agree

gu

నిమిత్తము * Cause , reason , motive , mark , sign ,

token, omen. చిహ్నము, గురి, హేతువు.SC. శకున

ము,నిమిత్తానిచకు శ్యామి,విపరీతాని కేశవ.Gīta. l .

31.RKD. దుర్నిమిత్తము bad omens. But in Telu

this word is used as an affix , for respecting ,

regarding. అందునిమిత్తము For that reason :

therefore. ఉప్పునిమి త్తముపోయినది She is gone

for salt. ఆయా స్తికిన్ని నాకున్ను నిమిత్తము లేకుం

డాచేసినారు they cut me off from the estate.

దీన్ని ఆడగడమునకునీ కేమిని మిత్తము what busi

ness have you to ask this. అతనిదశ ననిమి

తమైపోతిని I went to visit him . దీనికిన్ని దానికిన్ని

యేమినిమిత్తము what has this to do with that .

నిమిత్తముమాలిన పని an unreasonable act . నిమిత్త

ముమాలినమాట a groundless assertion . నానిమి

త్తమై నీవుకొంచముక్రుయ
ాసకుడవలెను

you must

take a little trouble for me , or on my account

నిమిత్తార్థముగా for a certain reason ( a bad

phrase.)నిబర్హణ | ము * n. s. Slaughter, killing.

నివిడము or నివిరీ సము* adj. Thick, crowded , (as a | నిమిత్యము A false spelling for నిమిత్తము .

mob . ) Full , ( as a colour,) bulky, huge. Gross ,

thick (as darkness. ) నిబిడాంధకారము pitch

darkness . నిబిడనితంబము her large posteriors,

the swell of her loins. నిబిడహేమని భాం Purely

bright, full of brilliancy .

నిబిడీకరించుట * v. n . To become thick. To be

నిమిప| ము * n . s. A twinkling , an instant. నిమిష

క వి a ready wit , an extempore poet. రెప్పపా

.

నిమాలనమ
ు

* n . s. The act of closing the eyes.

అర్ధనిమీలి తేక్షణము
లు

half closed eyes.

crowded. నిబిడీకరించిన * నివిడీకృతము * n. s. నిముకుట (or నెమకుట). v . a . To search for .

HD. 2. 2387. దాదిచన్ను నిముక నేరనిచిన్ని, నె

Thronged, crowded .

ment.

నిబద్ధించుట, అన గానిజము చేసుట,Radha . 1. 25, లే

దన్ననిబద్ధించునుజ
ూడకున్నపరితాపించు

.

నిబద్ధి n . 8. Truth , certainty, reality . బ్రతి కేదినిబ

ద్ధి లేదు I was not certain whether he would

live . అదినిబద్ధేకాని True ! To be sure , very

true , but yet.

.

నిఖిరీ స | ము * adj. Full , plump, big. Crowded, po
త్తురుగందు .

pulous. ఉరునివిరీ శనితంబధారభేది . Magha. VI. నిమురుట v . a. To stroke. జవురుట, అనగాచేతితో

Satyab. 3, 89, దువ్వుట . R. 4. 44.
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a n. s . A moment, an instant . T. 3. 95. * v. a. To appoint, direct, order.

ని మేష / ము * n. s. Twinkling
(a bad word) Certainty.

నియామకుడు * n. s. A director, a pilot, or steers

man , నియమించేవాడు. D.

నియుత | ము * n. s. A host, or vast number : di

versely interpreted one lack, and ten lacks,

and one hundred lacks.

ము . D.

నిన్నము * adj . Deep , profound. నిన్ను నా భి having

a deep navel . P
under written .

n. s. A stream . (lit. " deep, flowing.")

T. 4. 165. 8. D.

05025120 * Uneven, high and low, up

and down .

adj. Appertaining to the lime tree.

య or నిమ్మ#ండు alime . నిమ్మ చెట్టు the lime tree .

నిమ్మతులసి n . s. A species of తులసి which has

a scent resembling the lime.

n. s. Ease, comfort, quiet, patience,

gentleness.oйáv . D. adj . Easy, quiet,

happy , well. నిమ్మళముగావున్నాడు He is well

in health. it is well, proper,

right. నిమ్మళము గా,or, నిమ్మళముమీద Well, by

degrees, gradually, gently.. π ZÁV

Do it at your leisure .

నియుద్ధము
n. s. Close fight, personal struggle.

జెట్టిపోట్లాట
. D.

X2 n. s. Order, command, mandate. L.

III . 259. నియమించడము . D.

నియోగి , ని యోగులు * The name of a certain sect

of secular bramins. The Niyógis and the Vy

àpàris (See 8) are two classes of secu

lars : These two castes are so far separate

that they cannot intermarry. The Niyogis are

in several points different from Xgev

A'cháris or spiritual persons : they wear

mustachios and use smoking : Like abbés

they are skilled in the arts : and are employ

ed as tutors, as village clerks &c. The authors

of the Telugu poems are mostly Niyógis :

Sanscrit literature being confined to the Vai

dícas (See ) who are considered their

superiors.

powes v. n. To be at ease, be quiet, or pa

tient : to die away as a sound : to become bet

ter. To rest himself. 895

he is better now. He has now rested.

నియంత *
n. s. A charioteer. Ruler, lord, hus

band . i . e . Bramha, spouse of Sa- He who is appointed or sent.

raswati. T. 5. 163.

* A servant or slave .

* adj . Self-governed, subdued, re

strained . Constant, permanent, certain. adv.

Always, constantly.

. D.

in composition, signifies -ful, -able &c . 50

దనియ్యులు worshipful. వణ౯ నియ్యులు describ

able. విశ్వసనియ్యులు trustworthy . మాన నియ్యు

ev Honourable.
* n. s . Destiny, luck, good or bad fortune

a religious duty or obligation. M. XV . 2. 198.

భాగ్యె , నీయ మె . SC.
P∞ Sclava * A sage, or man of subdued (a common adjuration) "I swear by

thyself:" " by thy gracious self." See .
passions. Y.

నియ్యోగి See నీ యోగ ,ి

A Sanscrit particle prefixed to words of that

language and implying negation, privation

&c. as
Freed from poison.

హే౯ తుకము గా unreasonably . నిర్నిమిత్తముగా

causelessly. In many compounds 5 be

comesas e fruitless. If the word

begins with S , nir becomes nis as నిస్సందేహము

v. a. To engage in a task, send a

bout, employ on, appoint to, to command, to

order.

.

Principle, rule. Engagement. "Re

striction of a rule to particular cases."
25

(Colebr.) That which is invariable. Any reli

gious observance. Certainty, precept, practice.

Aim. The invitable result of an act. Taking

pains .
Fixedly, statedly. P

యబుద్ధి , శ్రుతిజ్ఞ యున్ను, D.

నియమించుకొనుట * v. a. To agree on, contract

for, engage for, determine, decree, undertake.

To grant, bestow. See 5



నిరాగ్గే
494

pas's

o Without scruple 05 π•.

BRK. 542. లంకం రావణుడునిరాతంకంబునసీత

దాచితానున్నాడా .

words) unaltered

checked.

* Helplessness . Disregard.

800505/50 * adj . Unrestrained , free, uncon

trolled, resistless .

0007051500 * Groundless, helpless.

నిరావరాధియైన Harmless.

Poc
*

నిర

Unconnected, independant.

adj. Free , void of passion or emo- * (vulgar pronunciation of 8 )

నిరాపేకు.

tion, stainless . 2. D.

$858] * adv. Always, constantly, frequent- e Saints, sages. Mu

nis. Nila. 1. 29. and H. 56.ly, generally. adj . Continued , continuous,

without interval. Interminable, endless.

నిరతము Ever, always. నిరతాన్నదానము daily

alms.

/ * adj . Well , hale , recovered from

sickness, free from disease . Po 1. s.

He who is free from disease.

20°∞ Gπ° adv. Easily, without difficulty.

నిరాయుధహస్తుడె Unarmed.

నిరాలంబ| ము * Independant. ఆలంబనము లేని,

నిరాశ * n. s. Despair, despondency.

నిరాశ్రయుడు * Unprotected, unpatronized,

helpless.

2

doubtlessly. Or it remains (in Telugu |

నిరాటంకముగా unas

* Engaged, or interested in.

85204120 * Blameless, innocent, harmless.

నిరపరాధి * n. s. He who is innocent.

నిరయ | ము * Hell.

adj. Unobstructed, unrestrained ,

unimpeded. Resistless.

నిరర్థక | ము * adj . Vain, fruitless , improfitable,

unmeaning.

* adj. Unobjectionable, unexception

able. W. 8.Vasu. 2. 99.

n. s. Rejection, denial , contradic

tion , disallowance . D.

poe v. a. To reject, deny, contradict, set

aside or disallow.

Po v. a. To transgress, disobey, dis

regard, neglect, contemn.

నిరాకారము * n. s. What is viewless, invisible ,

sky. adj. Viewless, shapeless, invisible.

* n. s. The supreme being, the deity.

***** adj . Removed, rejected, dispised,

expelled, disregarded.

Dopod * adj . Irresistible , easy, unob.

structed, without hesitation.

* Opposing, rejecting, expelling,

W. Antagonistic power, as that of medicine .

A specific, or panacea.

* adj . Groundless.

* n. s . Fasting.

* adj . Free. Off, straight

* adj . Expelled , sent, thrown, cast.

గొట్టబడ్డ directed, rejected, loosened (as a Looking at, regarding, seeing, ex

knot) నీరక్తభూషయై with loosened dress. నిర

Sin that is removed.

885058 / 50 * Humility. Modesty.

నిరాఛ్ఛేదము * Uninterrupted . నిరాటంకముగా

without hinderance, unopposed. It is inelegant.

See నిరాఘాటము and ఆటంకము ,

way.

pon. s. He who is unrestrained wo

కము లేనివాడు. L. 11. 210. నిన్నెరు లెరుగంగరా

మినిశ్చయము, నిరాళుండ వీవు .

pʊ• £ * Unquestioned, without objec

tion.

pecting.

po To look for, view, watch, long

for, hope for, wait for.

* Very, utterly, together. P very poor.

నిరు పేదనడుము a very slender waist.

నిరుకడము A plant called అజఘ్నము : or, అంబు

సారము : or బువ్య and also జలతుంబురు , and

తధిద్రుమ . Q.

* A glossary of obscure phrases used

in the Vedas.

Dumbness . The dumb.

P. 2. 135. వాక్ఛూన్యమైన .

n. s. (Making in the inflex. sing. P&&)

Last year.

నిరుద్యోగ | ము

hired, or a state of expectancy.

*

at leisure.

Unemployedness : the being not

adj . Passive, insert, unengaged,
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Unemployed.

D∞ 15 ° * Easily, freely, unrestrainedly .

Incomparable, matchless.

adj. Undisturbed, untroubled,

checked.

* Ease , freedom from pain.

నిరుపాధిక | ము * Causeless . ని హేతుకమైన.

adj. Utterly poor.

* n. s. Thorough understanding, skill, flu

ency, versedness .

900

un- adj. Lonely, private, solitary, devoid

ofhuman beings.

** Sight, seeing, investigation , as

certaining, determining.

De v. a. To ascertain, to prove, to

determine.

* A gust of wind, a hurricane, a

whirlwind. . SC. a thunderbolt.

5/500.* n. s. Sound, voice.

900

* A goddess. Parij . 4. 33.

*** An immortal or god. Of a

goddess.

pg*/ * adj . That has come out, gone out.

నిరతి * Helplessness , hard lot. వాని గతినిగ్ధతి గావు

he is in misery .

నిర్గమ | ము * or నీ ర్గమంబు n. s. అన గాబయిలు దేరడ

ము To come out. సెరిమరునితూపుతమచూపుని

X౯ మ౦బు వెట్టుమరుచివ్వ కేగుదు రెట్టులైన . H. 2.

268.

Pav. a. To conquer, quell. DRS. 215.

గాక్ష #గణశతంబులును చెలగి నిజి౯ంచి విజృంభించ

జూబి. Anir. 4. 20, యుద్ధము చేశి చేశి నిర్జింకుగ

€5.

280/200 * A cascade, or torrent. Vish. 2.

ap

220.

నిరరిణి * A river . నది , శ్రువాహము.
ap

నిరూపము n. s. An address, or representation

in writing, a written order.

2200 v. a. To resolve, determine .

n. s . Interdiction, restraint, check, im- Certainty, positive conclusion, de

pediment.
cision, settlement.

నిరోధము పెట్టుట, నిరోధించుట v. a . To interdict, నిర్ణయము * adj. Stated, definite. నిశ్చయమైన, ని

adj . Positively, definitively.to obstruct, to impede.

నిరోష్ఠ| ము | నిర్ణ యించుట

ព

* adj . “ Devoid of labials :" a device avv. a. To fix, settle , define, specify,

in versification, wherein the poet discards the resolve, come to an opinion, conclude , decree .

letters , 4 , 2 , 4 , . The Ramayan thus * Definite, positive.

pedantically written is called P , Determination, settlement. P.
దశరధనందనచ నిర్ణీతి,

815.
Vasu. 3. 108. బాలాపాణిగ్రహశుభ వేళానిగీ తికి

పుడవిచ్చేయుము.

*

* n. s. The demigod supposed to rule the

south west quarter ofheaven. It is usually spelt * n. s. A washerman.

నిఋతి. ( in W, నిఋ= తి . )

20 * Washing, cleansing with water.

హస్తముఖకుదని రేజ నాదులెల్ల దీర్చి, Balrama . 6.ព

129.

నిర్దయత * Cruelty . Suca . 3. 286, క్రూరభావము,

నిర్దయాత్మకుడు * నిర్దయుడు A ruthless man , a ty

rant. G. 1. 261. క్రూరుడు .

* Unblown, unopened.

*An order, or command ; instruction,

direction . ఆజ్ఞ , కధనము, ఉపాంతము . SC.

pov. n. To go out, to come out.

*** adj. Loosened.

Pos,beca * A plant called Justicia Gan- o . v. a. To appoint, to fix.

నిన్గుండి,నీల నిర్ణుండి

derussa, or Vitex Negundo. ex.

* Indescribable, incomprehensible, inef

fable. Devoid of quality or definable attribute .

నిర్గుణుడు n. s. He (the deity ) who is devoid of

properties or qualities. M. 13. 5. 135. The

Indescribable.

*

P

** / * adj . Faultless, innocent. over

the innocent.adv. Faultlessly,

innocently.

Innocence, faultlessness.

**Certainty, ascertainment,
P

ము ని

determination, resolution.
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*
pové v. a. To determine , or resolve .

/ * Utter destruction : laid deso

late utter ruin and ashes . Dab. 232.

adj . Loosed, set free from, disjoin

ed , sundered, separated. A snake who has

lately cast his skin. నిరుక్త వరిధానయై drop

ping her petticoat. B. X. (part 2) 464.

దొకినచోటునిర్ధూమ ధామంబు,

నిగ్నిద్ర * Sleepless , awake, Open , blown, ex- నిర్మహమాటము Unkindness. నిర్దాక్షిణ్యము. This

panded. R. 5. 353. 300.

* adj . Needless , causeless.

v. a. To constrain or oppress : to

cast an imputation : to persist in, or insist on:

to press, to lay violent hands upon : ordain.

నిర్భయ | ము * adj . Fearless. నిర్భయత fearlessly .

/ * adj . Much, excessive , great .

నిర్భాగ్యుడు * Luckless, unlucky, cursed.

ము

Fearlessness.
నిర్భీతి

* adj . Tolerant

, free
from

jealousy

.

నిర్మమ
Self

denying
(Literally

nir free
from

,

mama
the word

mine
-Similar

to o

8) free from egotism. " That is without affec

“tion or concern (for any thing ; ) that regards

“ nothing as his own, or as interesting to him;

-a saint &c." MM.

నిర్మ ర్యాద

* Confusion, a disordered state.

pudence. M. XIII . 5. 165. H. 1. 248.

P₁₂∞ ∞ π * Without cause, for no reason.

నిర్నీతి
* Immoral. T. II. 169.

నిర్బంధ | ము
* n. s . Force , pressing, violence . న

200
A snake's skin . Pariz. 5. 2.

న్నుచే వ్రాలుచెయ్యమనినిర్బంధము చేసినారు they నిర్మోమాటమి , or నిర్మోచూటము, See నిర్ముహమా

forced me to sign it. (= బలవంతము, ఆన గాబ

లవదిచ్ఛ . D. ) నిర్బంధమైన కైదు close confine

ment. Po v. n. To force, plague,

నిర్భంధ పెట్టుట

టము.

dun.

నిర్బంధించుట

* adj. Pure, transparen
t, clear, clean ,

free from dirt, or impurities. He
నిర్మలుడు *

that is pure : a good man.

n. s. Manufacture , production, cre

ation, fabric, invention.

* n. s . The remains of food that has

been presented to a deity . 288

నది . D.

is a vulgar word.

నిర్మూలము or నిర్మూలనము * n. s. Extirpation. ని

ర్మూలమైన ruined . నిర్మూలము చేసుట v. a. To

eradicate.

* To create : erect , build , form : to

invent, forge.

P8 adj. Made, fabricated , artificial .

す

♪â✪ * n. s. Making, manufacturing, artificial

production.

ܩ

*
PS5 Gushing out . S. 1. 135 .

నిర్యాణము * n. s. Death, demise . నిర్యాణకాలము

నందు in his last moments. మరణము, నిర్గమము.

SC.

నిర్భా
తనము *

n. s . Reveng
e

, a gift, deliver
y
,

paymen
t

. పగదీచు కోవడమ
ు

, దానము, న్యాస

ధ నాకు౯ణము, ఋణశుద్ధ
ి

, మలాదిశుద
్ధి

. SC .

* Gum exuding from a tree : ex

tract, decoction, infusion , 205, SC.

Plow (anuk) To throw his head up , See

నీలుగుట . నిర్రనీల్లిన Stiff (as a corpse, ) stiffy

set up.

* Inexpressible , inexplicable .

Im- * Sight, seeing, view. . D.

నిర్వర్తించుట v. a. To achieve, effect, manage,

conduct, slay.

నిర్వహణము
* Management, achievement.

Pogowe * To manage, protect, carry

through, perform.

** n: s. Death, happiness. 2 , p
నిర్వృతి

v. SC.

* Lost , hidden .

*
Devoid of pride: 955058 .

Childless, barren.

నిర్లేపుడు

నిర్వంశుడై

*

Eternal happiness, absorption, an

nihilation, extinction . adj . Liberated , extinct,

dead . In Telugu it means Nakedness. S

ణ తేజుడు Whose light was out out. See Calc.

Review. VII . p . 49. But see Colebr . Essays

vol. 401-402.

నిర్వాణ

* n. s. The beatified soul. .

*

+
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నిలుపు

Censure , blame, imputation, deci- | Pex adj. True , certain, fixed , stable, sure .

Pezdowe To cause to stand, to support, to

manage , to sustain.

poo * n. s. The language of the gods,నిలింప భాష

i. e. Sanscrit.

నిలింపుడు * n. 5. A deity.

నిలిచిన ( pll of నిలుచుట ) Remaining, repressed ,

abated.

sion. Pox. D.

* Slaughter, killing.

Management, power or abilityPoslav

to perform, execute, sustain.

* Management, ability.

*
8005505020 n. s. A manager or director, a

man of ability. a masterof A fathom high, lit : one man's

the art.

Pos * Unchanged, unaltered , uniform,

changeless, immutable. Pstead

fastly.

Pos * Earnest, absorbed, overcome, en

rapt.

* adj. Undisputed, unquestioned.

pos * adv. Undisputedly, unequivoca

bly, irresistably.

pos * adj. Venomless.

* adj. Calm.

*n. s. Humiliation, neglect, disregard,

hopelessness . నిరాశచేసుకోవడము. SC.

ని ర్వేదించుట * To renounce, give up, abandon.

Vish : 2. 26. నిరాశ చేసుకొనుట.

Pos adj . Without deceit : without
నిర్వ్యాజ| ము

obstruction. W. honest.

*

$ 5$850T * (vulgar phrase ) Without

cause, causelessly.

pe for pe the infin : ofPevé (metrigratia)

న లజడిబడి మంత్రు లెల్లనయ్యాయిచట నిల వేము

55. KUR. 4. 95.

peš n. s. Standing &c. See pe . ããpe

I cannot keep my footing in the cur

rent.

నిలక Without stopping . (error for నిల్వక . )

pos Standing, steadiness, constancy, firmness.

కాలునిలకడచేసుకొనుట To gain a firm footing .

(metaphorically) నిలకడయిన ఉద్యోగ ము per

manent (not acting) employ.

నిలయము * n. s. Abode, dwelling-house , or ha

bitation.

pex n. s. Remainder. Balance. Standing. Des

088 they persisted, stood to their word.

pex n. s. The truth, certainty, positive

ness. A deposite money lodged .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

stature.

peu See pevs. peupe Stop ! Irreg . Imp. of

evwww.

Devs See po n. s . Standing , remaining .

నిల్హ డగావుండే adj. Firm .

Devoe To stand, remain &c. See peve ,

Devwè v. n. To stand. Like the English verb,

this has numerous senses. To remain, exist,

last, to live, continue . To stay, stop, halt (See

p .) To be still or quiet, as a fluid in

a vessel. To be stopped . To be firm or stead

fast. To bear, be patient, restrain his feelings.

To be repressed, allayed, slackened . (See p

చిన p || ) వానిమాట నిలిచినది he kept his word .

వాని దేహమునిలువదు he will not survive. శరీర

మునిలిచేదాకా during his natural life , as long

as he lives . యీవుకు ద్రవమువల్ల తనకుదేహముని

లవదనితలచి thinking that he should die . నిలిచి

కురవదు it does not rain steadily . ఆ బడి నిలిచి

o the school is now closed : is not go

ing on . దీపమునిలిచిపోయినది The light is gone

out. pp© aw the work has stopped .

M. XII. 5. 459. The root in A is Pev or

es but it is often contracted in verse, into

లు . Thus నీలుపాటి i. e . నిలువుపాటి Kr. Pal .

177. PezBe To set up, make it stand ,

erect . నిలువ తీ To set him on his legs. P

evas v. a. To halt a troop or caravan,

Peupevo Stand ! hold ! BD. 5. 1050.

నిలువు n. s. Standing, a halt &c. See Pev .

అదినిలుపుగావు
న్నది

It is suspended or in a

beyance. Joe To set aside, exclude.

నిలుపు చేశి నారు They made me stay there , de

tained me.

నిలుపుట v . a . To fix . This is the causal of నిలు

చుట q. V. To stay, restrain, interrupt. To

support, maintain , keep firm, establish . To

retain, keep back. To set up, to place erect.

To reserve, to repress, allay, humble. P. 1. 424.

63
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నివారణముచేయుట ,నివారించుట v . a. To do away ,

cure, avert, dissipate , preclude, relieve , res

cue, to appease, satisfy, put a stop to. To do

away ill luck, by sprinkling water &c. To for

bid, bar, debar, arrest. To dispel, remove.

* Hindered, checked , opposed. W.

Fumigation, for the sake of good luck.

నిలువ The Root in A of నిలుచుట .

నిలువబడుట To stand . See నిలుచుట.

నిలువరము
8 n. s. Firmness, steadfastness . adj .

Fixed, firm .

Pe38 adj . Steadfast. n. s. A steady man.

Pe200 v. a. To stop, make him halt. Pep

వరించలేకపారిపోయినారు they could not stand

it and fled.

Pal. 126 .

Po

Pev n. s. Standing, stature, height. A fathom

మూడు
or a man's height. The standing crop.

To bless, lustrate or purifying by

the ceremony of waving a lamp.

నివాళి సగుట To use fumigation to avert evil.

నిలువుల నీళ్లు water 3 fathoms deep. వానినిలు వె నివాసము * n . s. Dwelling , abode . ఆక్షడనివారి

మయినారు They dwelt there. యికడనివాసు

the god who is worshipped here.

po

he is a villain from head to foot.

Sumati 33 Vema 1160. కమలంబును నిలు వెల్లను.

R. 4. 61. she was lovely all over : her whole

figure was roses. Pwvwvw . BD. 3. 1128. to

stand stock still . నా నిలువుయెల్ల దోచుకొన్నారు

They fleeced me or stripped me. pse

గుడ్లుకుడ్డవి his eyes are set, he is dying . నిలువా

i. e. pwy Standing, erected .

pe adj. Upright, standing . High, tall. Dev

Bow a cup with upright sides, a mug. Dev

O reckoning upon the standing crop .

n. s. A pier glass, a full length

mirror. Rasica. 1. 57.

నిల్హడ See నిలుకడ.

నివర్తక ము In the yoga sastram , the భువిప్రవర్త

is he who still dies and is born over and

over in various bodies : and the J85

is he whois delivered from transmigration, and

has obtained union with the deity. BD. VII.

80-90.

See PD .

Well, duly. BD. 3. 418.

నివిరి past p|| of నివురుట .

på

The bra
A veil, a mantle, a wrapper.

minical thread , so called when worn round

the neck as a necklace, at certain religious

rites . కప్పుకొనేబట్ట, పేరుగా వేసుకొన్నజంధ్య

ము. SC. రుమాలుగుడ్డను మెడను నివీతము గా వేలా

డగట్టి అందులో సెప్పిగావుండే చెయ్యిని వేసుకొ

He has slung his arm in a handkerchief.

Poe v. a. To stretch (See P &o .) In

M. 12. 5. 152, ఆవయవము లెట్లుగూర్మమున
ివుడిం

చునులో నికడచు నెరినట్టుల,

Pn. s. See P.Embers. Ashes over coals.

నిప్పు పైనుండేకరువు. G. 6. 18.

Pés v. a. To handle, finger, feel, stroke.

v. n. To sink as water . See &.

P * Cessation, renunciation, abdication. Re

moval (of an objection,) solution .Error for . Doing away, removing,

abolition . దరిద్రనివర్తికావడాన కై that his po- నివేదనము * An offering , burnt offering . సమర్ప

. A. 6. 139.verty might be done away.

Po v. a. Error for Poes To quit,

abandon, quash, do away, to renounce, resign,

cease, leave off.

*

* n. s. House, dwelling.

Power To dwell, reside .

నివహము *

crowd.

* Airless ; close , confined . P

armed in an air-tight panoply.

Paŏráv * n. s. Doing away, removing, curing,

deliverance, termination.

80 v. a. To deliver, give. Vish. P. 5. 350.

p * Offered as a sacrifice. Lalit. 2. 131 .

నివేశము* ని వేశనము* The scite of a house , a spot

ofground : a certain measure used in Mad

ras ; 60 feet by 30 : called "one ground.”

Poverty. OG.

నివ్వటించు
ట v. a. To prepare, trim, adjust.

ముచేసుట.

n. s. Assembly, society, quantity, paso ,

Peeve v. n. To spread, extend, overflow.

To teem, redound . To shine forth, to exist or
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Be.. HK. 4. 154. UH. 3. 69.

DRA. 262. T. 3. 5. M. 9. 1. 253. B. VIII.

421.

Pn. s. Wild corn Suca . I. 186 .

Fumigation, used as a superstitious rite

నివాళి నివ్వాళ్లు = నీరాజto avert evil. See plu.

2. D. A wave offering.

Pas? A censer for wave offering.

pз58 n. s. Amazement, surprize. S. 2. 482.

HD. 1. 593.

To be astonished . Dab. 103. M.
Pasoxo

13. 1. 59. Dasav. IX. 248.

ని వ్వెర గు Great surprize or alarm ( See వెరవు . )

Page To be astonished. URK. 4. 251 .

Astonishment. Dasav. IX. 275.

↑ 。žáɔ * A house . Dawn of day.

a bed room. S. 3. 183. A. 6. 159. R. 2.

16. ప్రభాతె , గృహె, శాంతి, కుపితె . SC.

A goblin, fiend, giant.

* A giantess, an ogress.

adj . Thorough, complete. Total,

without residue , clear, final.

↑¾½ * adv. Wholly, utterly , completely .

P : * A pauper.

* n. s. Night. Turmeric. See on * ~ ) A. P∞∞∞ * n. s. Final deliverance, beatitude.

4. 155.

A fiend, demon, giant.

నిశాదర్శి
"That sees by night : " an owl.

The lord of night, i. e . Adonis , re

gent ofthe moon.

* The moon : A fire fly.

Steadfast in heart.

నిశ్చితార్థము

* Resolution, determination . The

formal demanding of a bride : settlement, be

trothing.

* Motionless, inanimate . Padma. 3.

*
adj. Ascertained, settled.

88.

Helpless , powerless, incapable .

Pe * Pe35 * n. s . A ladder..

నిశ్శబ్దము * Silent, mute . నిశ్శబ్దముగా వుండుట

To be silent or speechless.

*

* Keenness , sharpness . Nri. 3. 11.

నిశీథ| ము , * నిశీథిని , * నిశీథ్య , n. s . Night, mid

night. Also (వచ్చివసువు)
raw turmeric. A.5.

36.

*

PyjaNow Je v. a. To determine .

prawowe v.n. To be determined , settled .

To believe . v . a. To determine , settle, resolve.

* adj. Fixed, immovable , firm .

* adj. Careless, regardless,

నిశాహ్వ* Turmeric , పసుపు .

నిశి నిశిరాత్రివేళ * నిషిద్ధము
Night. in the dead of the adj . Prohibited, forbidden, out of the

*

question.

3. Padma 5. 179.

A particle of negation . See 5 nir. Thus

క_లషము foulness, నిఘా ల్మషము pure.

నిషంగము * n. s. A quiver. A. 2. 17. ND . 1.558.

*5 *335 * The Nishadha country. It does

not appear exactly where this country, so of

ten mentioned in poems, was situated . W. in

Vish. p . 190 .

Patav * The first of the seven musical notes .

* n. s. A savage , or mountaineer,

huntsman, or man of the woods. The sage

Valmiki author of the Ramayan was of this

tribe . చెంచుమనిషి , యానాదివాడు .

night.

p5| * adj . Sharp , whetted ; Clever, keen . * Sprinkling , aspersion, effusion. W.

BD. 4. 271. M. 8. 1. 198.
Consummation of marriage. నిషేకముహూర్త

the same.

n. s . Prohibition, stop : contrariety

to rule, irregularity. adj . prohibitory, forbid

ding.

*

నిశ్చయము
Certainty. Resolution, determina- * The negative tense, in verbs .

tion . Reality. adj . Real, intrinsic, actual, true, poes v. a. To prohibit, forbid.

certain. Po HN. 5. 114. Death * Service, observance, practice, ad

is inevitable. hering to rule . అరసి కేసుకవిత్వని షేవణం. Ka

lidas అభిష వెసోమముపిండడమ
ు
,సేవనే , సేవించ

డము. SC.

-

* n. s. A gold coin= . A gold jew

el : a weight, used by goldsmiths. W. Vish.

579 , యిరువదిచిన్నములయెత్తు బంగారుముద్రిక . D.
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నిస్సత్తు

*
** adj . Sincere, without pretence, n . s . Completion, termination. Birth,

simple. production . అతని నిష్పత్తినివచ్చిన పుస్తకము a

book which was obtained through him.

adj. Complete, done , born. Natural,

Pn.n. s. Determination, decision .

* v. a. To determine, resolve , settle .

051 * Clear, perspicuous, decisive, un

questionable, spotless .

* Devoid of qualities : divine : holy.

* Pure, free from evil.

* Poverty . The being " without a

penny," or penniless .

* Hopeless, " without any desires."

P * adj. Causeless, unreasonable .

* adv. Causelessly.

నిఘుటము * A park . గృహారామె , కోటరె , గృహె

కవాటె, కేదారె . SC.

నిష్క్రుహము or నిస్తూహము * The hollow of a tree

కోటరము,తొర్ర, SC.

* Expiation, atonement, doing away.

ev Sinless , harmless.
నిష్టలు

నిష్టుర | ము
/ * adj . Hard, solid, cruel, taunting . Unwearied, indefatigable.

n. s. Taunt, reproach.

నిష్టూర | ము * (error for నిష్టురము. ) adj . Harsh .

PAINTP the truth is a libel.

యెందుకునిష్టూరము why scold so ? n. s . harsh

ness, a taunt.

131 .

inborn.

నిష్పాత్
రీ *

n. s. Completion, conclusion, termina

tion. Conquest. T. 2. 121 .

నిష్పావములు * The grain called అనుములు (Jai

mini. 4. 102.)

* adj . Reduced to powder, tho

roughly sifted or investigated .

Fruitless , vain. M. 1. 1. 164.

Pn. s. Nature, natural or simple state .

Peculiar character or condition. See 85.

n. s. Night.

px,Pn. s. A young one, a child . (This

is a vulgar word though used in poems. )

Youth, boyhood.

Easy, deliberate.

Hardness, cruelty.

నిష్ణాతుడు * He that is skilful, or learned.

fect, supreme.

Pajo ! * Unmoving, stable, still .

delivered. కడతేరుట ,

* Deliverer, redeemer . DRU. 281 .

కడతేచేవాడు.

ve Unequalled , unrivalled .
*

* adj . Cast, thrown, sent , vomited. * Weakness . adj . Incapacitated, weak.

తొయ్యబడ్డది, వెళ్లగక్రబ్డ్డది. SC.

నిష్ఠ
* n. s. Fixed affection or attention ; devoted

ness or engagedness of heart. (MM) devotion,

austerity in religion, firmness.

Indifference . Listlessness : the

GOD

he read without flinching.

being without any wish or hope. Devoid of

cupidity. Philosophy.

po v. n. To determine , resolve. M. 15. 2. 94 ) * A philosopher, a calm observer

86.

500 * Spitting out, rejecting . M. 4. 1 .

or man of equable mind, unaffected by ordi

nary events. Indifferent or listless.

To succeed, get through, to be

2015 * A weapon ; cruelty.

నిస్ప
ృహ Hopeless .

*

* Tone , note, musical sound.

n. s. A recluse , hermit, solitary.

One who has quitted his family.

* adj. Firm, steadfast.

వున్నాడు he is devoutly bent.

P * adj. Hard, solid, cruel, taunting, o * Childless.

rude. n. s . Rudeness, harshness. నిస్సంతు * Without an heir. అతనివంశమునిస్సం

తు అయిపోయినది that family is wholly cut off.

Per- **Undoubted .

Weakness, want of nerve. Poorness

of soil. Debility.
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*
Entrance. Exit, going out.

నిస్సహణ్యము * Corrupted from నిస్సాణము ,

* A large double drum. Jaim. 7.

97. Pariz. 4. 71.

/ * adj . Sapless , pithless , dry, exhaust .

ed.
Power To exhaust.

పుంసారము in this worthless world .

* Smitten, struck. M. 15. 2. 114. Pão

To slay, destroy.

Entrusted, deposited, given inనిహిత| ము

charge.

H. 2. 52.

po * v. a. To hide, lay up, store up.

* Treasure, deposit, pledge. S. 3. 196.

నీ

Ni

నీ for నీవు Thou. నీ చెప్పినమెయిచూడX M. 8. 2.

417. నీపోవు తెరవున M. 5. 2. 286.

> Thy, the infl. of Þ . *x

Consider in your heart. M. 5. 2. 103.

Pex

peso

pn. s. Shade, shadow. Image, reflection (

>. D.) in a mirror. he was my

very shadow, my constant companion . Dasav.

9. 128.

నీడము *

263. P. 1.544.

n. s. A title added to the names of men of

the Kamma caste : as o , &c.

నీడోద్భవ | ము * A bird.
* A

x A certain game among boys. H. 3. 187.

నీ గుట v. a . To get rid of.వెక తపస్వియొకప్రతిరా

డేచూడడే తత్ప్రృకు పుట్టున్నీ గెద. ట|ీ|పుట్టువు ,

నీ గెదర్ ,ఆన గాయీ రాత సజన్మమును పోగొట్టు

కొ నెను, A. 6. 65 , వంతమనంబులోజనదునాపగ

నీ గెద నేడునీకృపజ్. Parij. 2. 94.

* adj. Low, base.

n. s. A nest . W. . KUR. 7.

þá , n. s. Talk, chatter, words. T

లు. T. 3. 93. వినరాయిటువంటి నీ తముల నేకంబు

ల్. T. 4. 214. ఓ హెూ హెూ పురుహూతుడెంత

టి గృహస్థోనీతముల్ వల్హ .

pon. s. Policy, morals , philosophy, conduct,

good sense. immorality. opêæ Is

this right ?
the science of polity.

(Johnson's Hitopadesa, notes. p. 65. ) DO3*y

To advise, counsel. †
a bad

నీతిహీ
man. నీతిపరుడు * n. s. A moral man.

2025 * n. s. A fool, an immoral person.

నీద గాలిSee ఈదగాలి.

adj . Thy. The same as +~x ; or pa

+ Gov. T. 2. 39. Vish. 2.310.

þ adj. Thine. ∞ is this thine ?

నీదు adj. Thy. నీదు నామంబు thy name .

నీవము * A tree called కదిమి చెట్టు. D. మొ గులుక

డిమి. SC. Nauclea Cadamba . See on కదంబము ,

నీమము See నియమము,

నీయది i. e. నీది Thine.

నీయాన See on ఆన.

The name of a certain secular tribe of

నీచత * నీచత్వము * Lowness. M. 8. 2. 417.

n.s. Savour, stench, gust, haut gout. Flesh- 581 Water.

meat : butcher's meat, viands. నీచునీళ్లు soup ,

flesh broth . నీచుకుండ a flesh pot. నీచుకంపు

stench.

bramins.

నీరంధ్ర |ము * adj . Thickset. నీరంధ్రగతుల వెన్నెల

Broad moonshine. ఆకాశమునీరంధ్ర మయ్యె

The sky was thick (with flying darts.)

po * A water-flower, a lotus.
n. s. Wretch, a vile creature.

pén. s. Prettiness, elegance, beauty. T. 2. 91

and 3. 11. adj . Fine, pretty nice, charming. S.

3. 320. నీటు కాడు, అనగాశృంగారపురుషుడు నీరధి * The sea. సముద్రము ,

A fop, a buck, a beau. S. 3. 261.
నీరరికట్టు

adv. Prettily, nicely, finely.

n. s. Prettiness, niceness.

To adorn, make fine or pretty.

81 * A cloud. $5 Dark tressed':

having bright black tresses.

n. s. A stoppage of urine. See p.

Weakness, destitute, dislike. adj .

Weak, pithless, strengthless, poor.

నీరసుడు * n, s . A pauper, బీదవాడు ,
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నీరాజన / ము** n. s. Fumigation ; waving a lamp ,

or burning camphor &c. before an idol in

homage or over the person, as a spell to

avert an evil eye. • ,
•

రతి, మంగళహారతి=నివాళింపు . on the sea beach .

నీ రాటము (K) n . s . Bathing. స్నానము , Bilh . 3. నీరుకాయవాడు or నీరుకాయమోడుn. s. A man

ofthe sea, a triton.
203. గయిచేసినృవవరాత్మజ కెంతో , నీరాటమొన

ర్చియుశృంగారించిరి An aquatic animal, thus | నీరుకారు Tongs for coals .

¿ʊ n. s . Boiled water, to mix with .

కూరాటిలోపో శేటందుకుకాచిన వేడినీళ్లు. D.

నీరార్చుట, అనగా స్నేహముచేయించుట, Suca. 3 .

385.

నీరాల plu . నీరాళ్లు ( thrice ) a water pot=ఘటము.

adj. Fine, buxom ? video.

n. s. The " water cow" an aquatic beetle

called notonecta, or boat-fly.

n. s. See --85

pee The name of a certain forest tree. Rox. 1 .

646. “ The juice of the bark of the root is

strongly astringent and is used to remove

swellings."

n. s . Ischuria, a stoppage of urine.

in B. VIII. 110. (Gajendra) 5 || Þ¿ ♫♫ A watry reddish tint like that of nan

ములకు,బోరాటం బెట్లుగలిగెపురుషోత్తము చే, నా

keen. The soft tint of fine cloth after its new

రాటమెట్లుమా నెను, ఘోరాటవిలోనభద్ర కుంజర

ness has gone off.

ములకుక్ .

infl. De plu. n. s. Water. Liquor, wine.

కొత్తనీరు The freshes or rain water. కన్నీరు

n. s. a tear. So she shed tears.

n. s. A water snake.

The water crow.

n. s. A sort ofjelly, or blubber found

A sort of grain. H. 4. 158.

n. s. Alms given at bathing places. §

ర్థ సన్నిధిమంత్రములు జెప్పినీరుకాసులుగడించి . H.

2. 166.

నీరు

The otter? or " water dog " called

నాయి in Kannadi

నీరుగోరంట A light tinted గోరంట a species of

this plant which has a light not a full tint of

red.

n. s. Heat of urine , a disease .

Land under which there are springs.

From పుట్టుట.

n. s . Urine . మూత్రము, D. నాకునీరుడివస్తు

I want to make water.

నీరుతు ట్ర A water snake .

నీరువంది The porpoise. వారికిటి ,

n. s . A sort of emerald .

నీరుపాడి A plant called కారోటీ. Q.

A sort of mermaid but described as

merely a dumb monster somewhat resembling

a man in limbs ; a Caliban.

The singular form is rarely used except in

poetry andin some compound words . సత్యం

20 he made light of his oath, lit :

he looked upon the holy water (with which

the Hindus take an oath) as common water.

n. s. A water cat, an otter.

మంచినీళ్లు తాగిన తీరుగా in a cold blooded man

ner. నీరుకావడముTo melt away , perish, turn నీరు ప్రుబ్బచెట్టు See ప్రబ్బ and నిచుళము, నేతసి .

Asort ofvegetable See 2 .to water. 20 Gilding, gold water, wo

గారునీరుపోయుట వాTo gild, to dissolve gold.

డునా కొంపకునీళ్లు తెచ్చినది it was he who turn

ed the stream against my house i . e . ruined

me. ♪ épés To water. Bo the softened

rays of the setting sun.

powdered lime.==251,5500.

నీరు n . s . Ash , lying over live coal . రమణీయుడై

యప్పురంబులమూటినిమిషఁబులో ళూలినీరు గావిం | నీ

n. s. To make water : so called be

cause the Hindus afterwards touch water as

purification.

on. s . An onion.

3. DB. 135 line 3. to burn to

ashes.

సున్నపునీరు finely నీరువట్టు n . s . Thirst. దప్పి . D.

$ Some sort of sweetmeat . H. 1.117.

పేణీలు,

రెండ The soft sunshine (ఎండ ) of evening. నీ రెం

while the sun shone. A. 6. 129.

by A name of the goddess Laxmi.
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bol

el

The sapphire, blue colour, blackness.

adj . Blue , purple , bright black, deep

blue.

book * n. s. Any insect. x. SC.

నీలకంఠము The purple throated bird, a pea

cock.

Peso * The blue throated god. Siva.

Deo Blue vitriol.
*

He owŏax * A blue vest. The name of a lilac

blue bell.

The indigo plant. Blue dye. Rox. 3. 379.

L80, or the wild variety of indigo,

id. 372. 377.

A dark thread. p . R. 2. 20, or, 1055నీలికచ్చ

డము. BD . 5, 677 అన గా కానెకోక.

A fractious jade, a hussey : one who blub

bers at a touch. A proverb says 08852°

తెబావిలోతుకుపోయినది when the jade goes to

the well all the water disappears.

adj . False, hypocritical.

crocodile tears.

Rhodomontade, a hoax.

Sex Audacity, impudence.

నీలుగుట , నీల్గుట

nonsense,

false or

delusion.

v. n. To stretch, to strut, stretch

You yourself. B. 8. 413.

3 But if thou

v. n. To be brought to bed, bring forth.

n. s. Water : lit : waters : it is the plural of

water. Naish. 6. 43.

·

*The edge of a thatch. ADC.

నీసు Error for నీచు.

58 * Frost, hoar frost. Dew. H. 4. 30.

20.

Nu

A conjunction. and for men.

o n. s. A palm fruit kernel, while unripe.

o affix. From, by. It governs an accusative ,

as యిదినన్నుంచికాదు This cannot be effected

by me. నెలనుంచియిక డవున్నాను I have been

here a month. eo for the last

two days . ఆదినన్నుంచిరావలశినదా Is this due

by me. నన్నుంచివకనల్లిన్నిచావదు not even an

insect has died by my hand. o and o

are in reality participles of oe to place and

వుండుట to be—so యెచ్చటనుంచి and ఆ నాట

నుంచి . యీ రెండుది నములనుంచి లేడు he has not

been here these two days. To by rea

son of the wind. తెరయిసుక నుంచి ibid .

himself. నీవు తెగనీల్గుతావుyou are mighty pre- నుంటి A vulgar spelling of నుంచి. ”

sumptuous.

నీలుగుబోతుతనము Audacity.

నీలోత్పలము * The blue water lily.

నీల్గుట See నీలుగుట ,

se v. a. To half bleach cloth .

నుండి , affix . From , by . యెచ్చటనుండి whence .

నుగ్గు n. s. Bits, fragments, in M. 1. 6. 316. M.

6. 4. 141. A cake of cowdung dried for fuel.

నుగ్గులకుచ్చెలు piles of such fuel. H. 2. 147.

To perish, be dashed to pieces.

ర్రముల్ నుగ్గయ్యె the horses were smashed . ను

wow v. a. To break to pieces, to reduce

to dust. X (Beaten) to pieces. M.

Thou. For , the intensive being added.

3 Thou thyself. Vish . VI . 416 .

నీవారము * Wild corn . నివ్వరివడ్లు. SC, P. 1. 496 .

X. 1. 171. నుగ్గునూచలై , or నుగ్గునూచగా adv.

In bits. M. 9. 1. 176. M. 7. 4. 141. xox

To be shivered. Shaken to pieces.

B. X. 220.
n. s. The zone, or cestus : The knot (of a

peculiar kind) which keeps up a Hindu wo

నుచుక్షన, అన గానుసాలున.
man's garment. Swa. 2. 73.5 . Capi- _ . A. 4. 36. but others

interpret నుచుకున thus కిసాలున, నుచుకునఆ
tal, principal, stock. A stake or wager .

నినవ్వుకు అనుకారశబ్దము ,

మొద

టిసొమ్ము , అసలుసొమ్ము,పందెముకట్టినద్రవ్యము,

SC , నీవీవనము , చుట్టూరువుండే తోట a park or
А

నుచ్చు Dung of sheep or goats. మేకలగొ ర్రెల పే

డ , వెంట్రుకలున్ను . D.
garden around a house.

నీవు

pron. Thou, gen : . thou thyself. M.eu ' Dug-ties ; ' bits of cloth with which

XV. 2. 194. M. XVI, 1. 77.. the teats of sheep or goats are tied . Pal. 361 .
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BD. 3. 2240. మేకల గొర్రెల చండ్లకుక ట్టేగుడ్డ నుయ్యి (Genit. నూతి Plur. నూతులు) n. s. A well.

ev . D.

నుచ్చుమల్లి A lynx . చిరుతపులి . HD. 2. 1091 .

To drown in a well ; to ruin.

నూతికట్టకడవఆ–వటము Like a pitcher at a

well: i. e. in danger. See P. 1. 546.
n. s. Word, thing said, a promise, expres

sion . HK. 5. 98. . D.

నురుగు n . s . Froth , foam , scum . సముద్రపు నురుగు

TN n. s. Style, mode of speech.

ము, మాట, రచనము.

n. s. A word or expression, a thing said,

a promise, a line in verse : a bar in music.

ఊరి కెనుడుగు లెంచి చెప్పు To (sing line upon

line) pester, dun, reiterate.

నుడుచుట To speak. పలుకుట. Suca. 3.356. ను

పలకగా.డువంగా ,

8 He who is ready of speech.

Readiness, fluency ofspeech. BD.

1. 645.

n. s. A word, expression. K. D.

✩ v. a. To say. 5 without saying.

HN. 3. 100.

* adj. Praised , lauded.

* The " Noble vanquisher of Bala,"

a title of Krishna.

* n. s. Praise, eulogium .

నుతించుట, నుతియించుట v. a. To praise , laud,

sing the praises of.

~ n. s. A detachment. . Pal. 60.

రేశి గుర్రాలనుతి కెల రెండువంజుల గా జేసి వదిలం

బుజేసి .

Sent, ordered , dispatched. W.

నుదుట The locative case of నుదురు .

n. s. The forehead, face, front. infi. ãão

43, abl. in the forehead. T. 2. 94, and

3. 11.

నును adj. Smooth, gentle. నునుపిరుందు the smooth

buttock. a gentle breeze . Soft, deli

cate, tender. A smooth cord. A. 5.

129. నునుకినుక Slight displeasure . నును మేను

her delicate body.

Smooth, polished. From n. s.

and 8 q. v.

నునువు n. s. Smoothness .

sea foam, the bone of the cuttle fish, from

which pounce is made. (Ainslie.)

నురుగుదెబ్బ A name for the liver .

v. a. To thrash corn by driving cattle

over it. To crush, quell. Jed

ట్టివేసుట . OG.

నురుమాడుట See నురుము చేయుట.

n. s. Powder : what is ground. M. 4.

5. 293.

xxxvWave To reduce to powder, to ruin,

destroy.

v. n. To perish, be destroyed, become

powder. BD. 3. 1215.

Lowe To bound or leap, rush ? BD. 5 .

967.

e n. s. A bobbin, woven of three strands

and used in lacing the bottoms of cots, like

ticken. eo A bed the bottom of

which is made of such ticken.

n. s. Gripes, a gnawing pain in the stomach.

వానికినులపిెట్టింది he has the gripes . నులివురుగు

ev Worms in the bowels.

adj. Gentle, slight. A. 6. 17. 035

slight warmth, lukewarm. Small. Thus

లువ a small stream స్వల్పమైన A. 2.72. M.
А

7. 4. 58.

నులిగడ , నులితడ A medicinal plant, (HelicteresA

Idora, Linn. ) having a capsule consisting of

fine fibres twisted in the form of a screw.

ర్తనీ Q.

O v. n. To ring, sound, tinkle . L. 4. 9.

So in the చంద్రహాసవిలాసం 1. 896. తే ॥ కౌ

నునులియంగ కంకణక్వణనమొలయ,

A slight bending. HD. 2.

adj. Smooth.

నున్నటి or నున్నని adj . Smooth.

నున్నన n. s. Smoothness . నున్ననచేయుట కాం

smooth, to level, to clear away, annihilate, re- exes

duce to nothing. 18. 14.

#adj. Sent, dispatched, dismissed . W. A sort of fish. A. 2. 62. See Gets.

Ko n. s . Sound , voice. BD. 4. 378. Hari

Vams. 1. 9. 138.

నులివెచ్చన Slightly hot, lukewarm . Pariz. 2. 51 .

To be crushed, ground , trodden. L.
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v. a . To tread out corn |
నులుచుట or నులువుట ,

with oxen , to thrash corn .

నులుముట To roll (cotton between the hands. ) To

pull (by the ears.) To twist or curl (the whis

kers) HD . 2. 1394. To twist or pull ( a bullock's

tail inurging it on.)
Theywrench

ed or broke his neck.

నులుసు n. s. Failure. నిష్ఫలము , B. X. $ 3. 28.

నులుసు లేక ఫలించే నూచినమోములెల్లను నీవయై .

నులాడుట, నులు ట See నులు ముట .

నువ్వ or నువు A crop of sesamum . నువ్వు చేను. D.

నువ్వులు Sesamum తిలలు ,

నువ్వు, నువ్వై Vulgar errors for నీవు and నీ వై,

నువ్వుపువ్వు The delicate blossom of sesamum :

it is proverbially delicate : and to it the poets |

compare a beautiful nose.

ను వ్వెత్తు Nothingness . Lit : as much as a sesa

mum seed . ను వ్వెత్తు, అనగా నువ్వుగింజయెత్తు. ను

వ్వెత్తు గాగ , తూలాయమానము గా. నువ్వెత్తుగొను

ట, తూలాయమానమవుట , DRB. 240. నురువడిమా

రీచును వ్వెత్తుగాX. M. 5.1 . 30. వెక్త్రమాత్రలో న

నువ్వెత్తుగొన రె, దుర్యోధ నాదిశతము.

నుసమ See -సు

ను గురుటTo rub . రాచుట. See నుసులుట .

ను లింగ A plant called ఋవ చిః . Q.

నుులుట See-సు-

నుసినుసిక n. s. Powder, dust made by insects. ను

సిరా లేకొయ్యPithless dry wood : touchwood .

నుసిపురుగులు Bookworms, insects that perfo

rate timber. నుసిరాలినక ర్ర Touchwood, pithless |

dry wood , charred wood.

నుసుకు See నసుకు.

నుసుమ n. s. సుసుమలు Eyeflies, nidges, gnats ,

న
ూ

Nu.

6

A contraction for

for నును , ‘ soft .'

నూక or నూకలు n. s. Grits, pollard, farina ;

called rolong or soojey in Madras : coarse

four : pounded grain.లబియ్యమునిండా నూక

వడి గా వున్నది the rice is full of grits. నూకలకూ

డు gritty meal.

నూకరులుగొట్టుట See ఊకరులుగొట్టుట.

నూకించుట , అనగా గెంటించుట To have it push

ed.

నూకు n. s . A shore , poke , thrust. Ila. 4. 69.

నూకుట v. a . To shove, push . గెంటుట, తోను

ట, పెంటనూకుట To sweep away the dirt . to

డనూకుట To knock down.

sesamum ' and also

నూ గారు n. s. A line of hair up from the navel

to the breast.రోమ రేఖ, రోమరాజి this is spe

cified as beautiful, in all poems.

నూగు n . s . Bloom ; tender down, fledge , downi.

ness, or hairiness . Eflorescence of salt. The

nap or cloth (See నూనూగు . ) నూగువరహాలు

coins that are (See 555 ) rough to the touch.

నూగుదో నీచెట్టు The woolly cucumber plant.

జొన్నలకు రాగము. D.

నూగుటారు See నూగారు The ట is inserted to

prevent elision, for the sake of metre .

నూగుదిగుచెట్టు n . s . The woolly cucumber plant.

నూట In a hundred . Locative of నూరు.

నూతకలుపుట v . a. To plunge in a well i . e , to

ruin or drown.

that beset the eyes in hot weather.
నూతనము * adj . New, fresh, young.

s.

నుసులుట v. n . To stretch the body in or after | నూతన సుడు* (vulgar ) A new man, an interloper.

sleep. ఆలస్యముచేసుట , D. వెళ్లువిరుచుకొనుట . నూతి n. 8. A well. plural నూతులు wells. B. X.

మైనుసులుచునీవిజార్చిన . Stretching herself. వ్య 221. చీక టినూతుల చెనకు నేత్రంబులు . G. 6.68 .

#నములను దగిలిను #లబోక. Vema 3. 35. మెకుల
నూతివాయికట్టు , అనగా పశ్వాదులుపడకుండా

వ్రాయు వ్రాతను సిలితేపోవునా . Will mere rub నూతిచుట్టూరుకట్టినది . D. the parapet around a

bing your forehead blot out your destiny?

Vema 1796. M. IX. 1. 198. చ ॥ వెరువునుసంగ

ముల్ నుసులు | వేటులవమ్మగదాకినప్పుడా .

ను స్సైలు A sort of fish .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

well.

సూదుట v. n. To deny , to contradict , కాదనుట ,

M. 12. 1. 62. పుడమిని లేనివాడునడవీనుగనున

హుషో కివిన మైదాన నిూదవల దే,

64
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148. ఆకుమారకుని పైనూలోన్నయాత్మీయశుఖ్య

నురాగఁబుచితోఙయుక్తమనియత్యానందముంజెం

దుచు . ఆ కుమారకుని పైనూలొన్నయాత్మీయస

ఖ్యనురాగంబు, అనగా ఆ చిన్న వాడి పైనతనకుకలి

గీనవయస్యా విశ్వాసము. Chenn. 4. 252. మ|| మ

హాత్ముఁజంపి వేరొక తీరున తత్పాకునివృత్తి జేసికొ

నగా రూఢంబు గాబుద్ధినూ , లొనదీపుట్టుననయ్యతి

క్రువరుతోగూడ మదియ్యాసువుల్ ,జనగా జేసెద,

బుద్ధినూలొనదు,బుద్ధిపుట్టదు , M. 4.5 . 122,ఆనవు

డునాతడు దగనూలోని నందానుదిత నినదకోదం

డుండై , నూలొనినం, అనగా ఆరంభించేటప్పటికి,

Chenn . 4. 196. చ || ఆడచినశ్రీహరీయనుచునయ్య

లదిక్షుX సంగసంతతో , నుడువకుమన్యశబ్దమని నూ

లోనక్రమ్మరమొత్తయాతడ,స్పడుతుక మ్రోల నిల్పె

చరభావముమానివృ షేంద్రవాహుడై,నూలోన,ఆ

న గాఆరంభించగా . Ila. 2. 94. తే|| కొమ్మయీరీతి

జనికొమ్మకొమ్మయందు , నూతసంబగుదళములునూ

లొ నంగ,మరునికోటగుపూదోటచొరవ వెరువ.నూ

తనంబగు దళములునూలొనంగ , అనగా చిగురుటా

కులంకురిం # గా. Parijat. 1. 90.చ పలుకులదేనె

లుట్టి పడబల్డ్ల వు నేడిదియేమి కాలుగం, నులనును సి

గ్గునూలొ నగనుంగొన వేల, నునుసిగ్గునూలో నగ,ఆ

న గాస్వల్పలజ్జ అంకురింజి గా. M. Salya . 1. 69.

చ || హరియును గాదనండుకరుణాన్వితుడైతగనమ్ము

హాత్ము డె, వ్వగుగునకార్యనిశ్చయముబలి నకీచక పై

రియుంబుర ౦ దరతనయుండునుంగవలు దానిక మిార్వ

లుకంగ నెమ్మయి ౯జొరగగుసంధియట్లుననసూయ

తనూ కొనిచేయుమి త్తరి ౯ .అన సూయతనూలోని,

పర సమృద్ధినిపూనుకొన .ి L. XVI. 197. ఇది లేక

ప్రాణలిం గా రాధనంబు, మదినూలుకొనదువాఙ్మ

తమైపోవు. ప్రాణలింగారాధనంబుమదినూలుకొన

దు, అన గాజీవలింగాచనముమనసులో పాదుకొ

నదు . R. 5. 140. ఖరుఁడును త్రిశిరుందుదూషణు

డునూలో నిమచ్చర మెచ్చరించగా , ననిమొనకేగు

దెంచికమలా ప్తకులీనుల గాంచినవ్వి నూకొని, ఆన

గావిజృంభించి . M. Saupt. 1. 64. వినుకృతవర్మది

వ్యశర వేది బలాఢ్యుడుశౌర్యశాల ,ి యేనునుసమరో

ద్యమంబునకునూలొనజాలుట నీ వెరుంగుదిట్లని గణు

తించి , నూల్గొనజాలుట , అనగాపూనుకోవడమున

కుసమర్థుడౌట.నూలుకొనుట or నూలోనుట v. n . To be produced ,

to grow , begin, flourish. పురికొనుట , తెలివెుం | నూలుకొలుపుట v. a. To excite, enrage , stir up,

పురికొలుపుట, ప్రేరేపించుట, M. XII .

4. 162. కః వాయువులునియతవృత్తిమ,మోయం

దేసనుట , D. పుట్టుట , అంకురించుట, వూనుకొను spur on.

ట , విజృంభించుట, Chandra Bhanu Charitra . 4 .

నూనూగు n . s . Sprouting down, callow fledge, as

of a young beard. క ॥ నూనూగుమీసకట్టును , చీ

నాంబర ధారిగొప్పచే రెడుకన్నుల్ .Radha . 1. 34 .

From నున్నటి soft and నూగు down.

నూనె n. s . Oil. మంచినూ నె Sesamum oil , or

gingili oil . ( See నువ్వులు ) నెమిలినూ నె the melt

ed fat of peacocks used in medicine , నూ నెకట్ల

పాము n . s . A small venomous snake “ barred

with black." నూ నెబుడ్డి An oil bottle, నూ నెబు

డి గాడు the bird called a redstart . See proof

in Madras Jour . Oct. 1839. p. 267.

నూపురము An anklet with bells .

" CB

నూబిండి A contraction for నువ్వులపిండి Flour of

sesamum.

నూ రారు Numberless , unnumbered ( lit. a hun .

dred and six) T. 2. 27. and 3. 121 .

నూరు (G. నూటి D. నూటికి L. నూట plu . నూరులు

or నూర్లు) A hundred. నూటకుది one hundred

and ten .

నూరుచుట See నూర్చుట .

నూరుట v. a. To grind or sharpen. To reduce to

powder. వాడికియెంతనూరిపోశినారా లేదేనే నేమి

చేతును I cannot beat learning into him.

నూరురాయి n . s. A whetstone, a grindstone .

సున్నికల్లు , మంగలక త్తినూ రేరాయిన్ని. D.

నూర్చుట v. a. To thrash corn : to tread out grain .

నూర్పించుట The causal of నూర్చుట .

సూర్పిడి, నూర్పు n . s . Thrashing .

నూలమాలగుడుచుట v . n. అనగాగుకి ళ్లుమింగుట అని

తోస్తున్నది . HD. page 238. జిడిముడి వెందుచుళి

ఖమిట్టిమిట్టి పడగలులుపొట్రుపడ నూలమాలగు

t- m

డుచుచు .

నూలు Cotton thread. నూలుతాడు a cotton rope ,

a measuring line . వాడుకోన్ననూలువడుకుతాడు

That man is a mere thread paper. నూలుని చ్చెన

a rope ladder. Bdj . 4. 44. Inf . నూల See A.

4. 251. అంపకోలనూల నాజ్ఞ చెల్లునట్టి సార్వభౌ

ముడైన . టీ అంపకోలగట్టిననూలిపోగున ఆజ్ఞ చె

ల్లించుకొన్నటువంటి చక్రవర్తియైన .
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warmth or to keep off wild beasts.

&c.

నెగడు n . s. A polypus, alligator, or marine ani.

తలబొమలనడుమనూల్కొలిపిచే, స్థారహితశరీరుడై నెగడి n . s. A fre , lighted on the plain , either for

మూ, ఛ్నాక్ యోజితములుగ జే సియంతల సేర్చెక్ .

Vish P. IV. 346. వ || శుద్ధపాపండకర్మంబులకు నెగడించుట v. a. To spread , to extend as fame

నూల్కొల్పినదైత్య దానవలోకంబుల మ్మహాపాతకం

బులం జేసి. BRY. II . 744. స్క్రీ ॥ ఆమ్యోన్యధిక్షర

ణాదివాక్యంబులునూతనస్థితితోడనూలుకొలిప ,ి L.

2. 211. సిద్ధులు వెను వెంట జేరిగొల్వంగ, మెసలన

డ్డంబు గానూల్గొల్పినట్టి , భసితత్రిపుండ్రంబు భాసి

ల్లుచుండ , యీపద్యములో నెసల నడ్డంబుగానూ

లొల్పినట్టి ,భ సీతత్రీపుండ్రంబు, అనగాఫాలభాగం

mal (మక రము ) , supposed to be transparent or

invisible, and to entangle swimmers . It is red

sea weed, (tangle or dulse. ) నెగడుకుడ్డ Clog

ged, trammelled . నెగడుకొట్టినట్టువున్నారు They

appeared to be astounded . తంతునాగము . D.

జలగ్రహము, వెలయుమనుటాను. OG .

బునందుతిర్యకు గా పే రేఫించబడ్డదమ్ము రేఖా త్రిత నెగడుట To increase , to extend , to spread . ఆ

యంబు.యిక డ పే రేపించబడ్డ,అన గాపూయబడ్డ

ఆనిభావముచేసుకోవలెను.

గ్రామమునెగడిక ను బాఅయినది the village has

enlarged and become a town.

నెగయుట v . n . For ఎగయుట To fly . Appa Cavi .

2. 99. 100.

నూలోలి, అనగా సమ్మతించి. OG .

నృతము * adj . True, veracious.

నృత్తము * n. 8.

నృుతి
*

n. 8. నృత్యము * n . s . Dancing .

n. S. A king, as a “ lord of men.”

నృపాలుడు * n . s. A king.

నృవుడు * “ Lord of men,” a king.

నృశంసుడు * n . s. అనగా క్రూరుడు A tyrant .

నె

Ně.

A syllable prefixed (like in Sanscrit or ev

in Greek) without any definite import, but

usually translated Gentle, soft, sweet ; as

మ్మోము , నెత్తావి, నెమ్మనము , నెన్నుదురు from

మోము, తౌవి ,మనము and నుదురు : the initial con

sonant of such words is always doubled. By

a
adding the middle sign కొనుట it even forms

verb. See నెకొనుట .

నెం|| i. e. నెంబరు the English word Number.

See in Mixed Vocabulary.

నెంజిలి Error for నింజలి .

నెంబులు See నెమ్ములు.

నెక్స్ట్ ర చెట్టు " Cordia Myxa" Ansl . 2. 466.

నెక్డొనుట v . n . To exceed , be vast, swell . వ్యా

పించుట . D. ఆతిశయించుట . నెకొన్న Spread

over, extended , అతిశయించిన,వ్యాపించిన, Parij .

2. 42. S. 3. 120. R. 5. 197. నెకొని, చిక్షణమై

A. 5. 130.

సెక్రాలుకుట v . a . To extend , swell. వ్యాపింకు చే

నుట.

నెగలు , or నెగులు n . s . Regret, disquiet. మ మో

దుఃఖరూపమైనవిచారము . D. Pativratya . p. 361

line 17. నెగు లెల్ల దీ రెమైనిలిచె ప్రాణములు. M. XII.

3. 351. అనవుడు నెగ లెక్ట్రియాబిడ్డ వైచిపోయెడు ,

Bahulaswa . 4. 90. నలికులాలోకసొమ్ములు మేన

దొడుగుచోనీలముల్ చెక్స్ట్ ని నెగులుదీచె౯,ఆనగా

నీలమణులు చెక్క లేదన్న వ్యాకులము పోగొట్టేను.

KUR. 5. 89. తన వాగమృతధారధరణిజ ప్రాణము

ల్ నిలిపినామదిలోనినెగులు దీ చె E. T. 2. 173. పు

రంధ్రిమాకిదేనెగు లెగయించెపువ్విలుగ నీము ట |ీ| నె

గు లెగయించె , వ్యసనమును అతిశయింపుచే సెను.

Kalah . 3. 105. మ హేశుడిన్నెగులుమాన్పవలదా.

నెగ్గించుట v . a. To manage or settle .

నెగ్గుట v. n. To settle, end , thrive, go on well . v .

act. To ratify , settle, promote , push forward .

నెచ్చు n. s . Rice flour. మిక్కిలీ నిన్ననూకలనీమూ

హము. D.

నెచ్చెలి n . s. A friend either male or female . స్నే

హితుడు, స్నేహితురాలు. D.

నెటిక n . s . The knuckles. నెటికవిరుచుట to snap

the knuckles . ఆతనిమీదుగా నెటి కెలువిరిచినది

she cast him off in scorn: snapt her fingers

at him. T. 4. 35. S. 3. 12 .

నెట్టక శీల A delicate damsel, మృదుల స్వభావురాలు.

A. 6. 159.

నెట్ట కేలకు For ever so long a tine. చిరార్థము,

ABA . 3. 112 .

నెట్టణ adv . Immediately . తకుణ మే,BRY . 2. 21 .

నిలిచియో రాక్షు ని నెట్టణనా సేన నధికుండవై గెల్చి.
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నెట్టన adv. Finely , grandly , much. At all ; ex- |

ceedingly, excessively . అత్యంతము . D. నెట్టన

ముగా the same . Rukmang. 4. 126. నెట్టనపో

నీక . BRY. 2. 523. not suffering him to go at

all . యెంతమాత్రముపోనీక .

నెట్టపంట , నిహరణము. D.

నెట్టించుట Causal of సెట్టుట .

నెట్టు n . s . Drought. Ruin. A push , or shove .

Or, నట్టు a salt pan, or place where salt is

nade . ABA . 3.75 says తావు , ఉపహతి, నెట్టు

తగిలిన Ruined .

నెట్టుకొనుట v. a. To push, thrust, shove. ముంద

రికితోసుకొనివచ్చుట, విజృంభించుట . v. n . To be

firm , to maintain his ground , to remain . పాదు

కొనుట , కాలూనుకొనుట , కంబుకంఠి పట్టగూడని

తమకంబు నెట్టుకొనగ, టీ ॥ నెట్టుకొనగా ముందరికి

తొయ్యగా, ఆన గాఆధికమైన ఆసక్తి చేతనని భావ

ము, T. 3. 4. కొమరుమీరినరత్న శృంగములయె

రుపు నెట్టుకొనిమించుజాళువాగట్టుతోట జిోడుకో

తీయలవ్వీటి మేడగములు. R. 1. 106. పట్టముగట్టు

కొమ్మ జనపాలన శీలనయాభిరామ్యముల్ నెట్టుకొ

న౯ సమస్తధరణీవలయాంకిత బాహుశాలియై. R.

83. బిట్టులి సంధులుబ్రిదిలి ఘీర్రనుచు, నెట్టుకొని

తుండంబునిటలంబుగూర్చి. BD. 4. 360. జట్టుగల

కటికంపు రాచట్టు నేలల నెట్టుకొన .ి టీ పాదుకొన్న

వై . Swa . 3. 40. నెట్టుకొ నియా శ్రయింతురు, గట్టి

X ద్రవ్యంబుగలుగుకాలము సుమత .ీ Sumati 95.

టీ|| నెట్టుకొని , పాదుకొని . నెట్టుకొనె అనగా అభి

ముఖముగాయత్నపడెననుట . D.

5.

నెట్టుట v. a. To shove , thrust, push . గెంటుట . D.

నెట్టుడుకాయ A certain game among boys. H.

3. 190.

నెట్టెలుకట్టుట or నెట్టలుకట్టుటv . a. To form sides ,

to make matches. ఉద్దులు ఏర్పరచుట. DRB.

154. ఆయడరఘురాముడావులు దాను,నిండారు

ప్రేమతో నెట్టలుగట్టి చెండునుదండంబు చెలు వెర్పు

బట్టి , ఉద్దు లేర్పరచిక ంతుకమునున్నుకర్రనున్న
ు సొం

వుమీరగాగ్రహించి.

నెట్టుబొట్టనగ
ోలలు

A certain boyish game. చీకటి

మోదిళ్లుచిమ్ము బిల్లల నెట్టుబొట్టనగోలలు, బొమ్మరా

నెట్రము Steepness , abruptness. ఒడుదుడుకు . కల

మను అంతనెట్రముగా పట్టుకోరాదు Don't hold

your pen so upright.

నెత్తకమ్మ , పాచిక ఉందెము. OG.

నెత్త మాడుట To play at dice . జూదమాడుట .

నెత్తము or నెత్తమ్ము High land , as the crest or

terrace of a hill . Gambling, ఉన్నతభూమి,పర్వ

తమువిూదవిస్తారమైన ప్రదేశము,జూదమున్ను. D.

నెత్తమ్ములు ,అన గాబయిళ్లు,జూదములు,తామరలు.

కొండమీది భూములున్ను. OG. నెత్తములాడుట

to gamble.

లు. Vishnu . 7. 211 .

నెట్టెము or నెప్టెంబు A cushion or pad on the

head, for carrying baskets on, like a porter's

knot . చుట్టకుదురు . Swa . 4. 109. విసమానము
లు

గాXవసతోడ జెనవెట్టి సెప్టెంబు గా ప్రేగుచుట్టినా

డు . టీకొవ్వుపొర
తో కూడా పెనవేళి నెత్తిచుట్టగా

ప్రేగుజుట్టి
నాడు

.

నెట్టెమ్ము The back bone. వెన్ను యెముక, BD. 6 .

1775.

నెత్తమ్మి The meadow lotus being a flower that

resembles the aquatic lotus . స్థలపద్మము Call

ed Hibiscus mutabiles.

నెత్తలు Sprats , or some other small fish .

నెత్తాళ్లు Sprats, small fish .

నెత్తావి For తావి q. v. Fragrance.

నెత్తి, నెత్తికాయ n . s. The head. నెత్తికిరాయియె

త్తినాడు he has got into a scrape . నెత్తికిరాయి

యెత్తించిరి They got him into trouble. వానినె

త్తిమీదతన్న
ినారు They trampled him under

foot .

А

నెత్తికొట్టుట To knock on the head, to kill.

నెత్తిగోడ The gable end of a house .

నెత్తిమూట A bundle carried on the head .

నెత్తురు n. s . Blood . Inf . నెత్తుటి Abl. నెత్తుట .

నెత్తురుగడ్డ n. s. A boil.

నెత్తురు పెనుపొడA large red snake . మాతులాహి

నేర్పము . D.

నెత్తురుబంక Bloody flux .

నెత్తురొత్తుమాన్యము
A living bestowed on one

who (or whose father) shed his blood for the

prince . Also called నెత్తురుక ట్టెమాన్యము.

సెత్రు Blood .

నెనయుట See on ఎనయు .

నెనరు n . s . Affection, love ప్రేమ , D. Anirud . 2 .

59.

నెన్నడ , అనగా వెయ్యారపునడ. R. 5. 234.
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నెన్నడుము Her slender waist. See on F. T. 2. నెమురుట To rub . తైలము వేళికాళ్లు నెమిరి తేనెప్పు

To anoint the legs with oil and rub

them relieves pain.

65.

n. s. Quiet, ease, comfort, health. Vish.

The forehead. See on 3. BD. 5. 1045.

The forehead, " her fair forehead."

Dasav. VII. 65.

n. s. Blame, imputation, charge, accusa

tion . Pretext, pretence, impeachment, asper

sion , R. IV. 124. 152. T. 3. 38. S. 2. 24. B.

X. 391.

town and returned to its old place. Z. A. 3

ప్పెరిగి knowing the knack or right way , know- |

ing the trick of it. e a home for

the deer. నెప్పుకొని on reaching home. DR.

Aran. 252. Satyab. 4. 270. Suca . 2. 270. and

3. 141 .

ép To accuse, impute to him.

నేను ము బెట్టబడ్డ Impeached.

X.
adv. On a sudden , suddenly.

OG . also written నెవ్వరము , నెవ్వరము Parij .

4. 74. అత్తరింద త్తరంబునదత్తడింబల్లింప నేరక నె

ప్పళంబున నెక్స్ట్ బోవువారును, తత్తడింబల్లింప నేర

కగుర్రమునకు వల్లమువేయడమునకు చేతకాక, నై

ప్పళంబున నెక్ష బోవువారును గ్రీకున నెక్ష నాయ

త్తపడువారును .

నెప్పి Mispron . for మెప్పి .

en. s. Spikes or nails pointed at each end.

బందులు, రెండునంటవేసేమేకులు. D.
3 n. s. Place, home, abode . v[7°20®8

గి నెప్పునచేరెను The car was taken round the నెమ్ములు , అనగా నెమళ్లు,ఎముకలున్ను . OG . సుఖము ,

శాంతము , స్నేహము. D.

v. a. To investigate, search into, look

into. R. 5. 227. M. 12. 3. 73. Vish. 3. 295.

DRB. 312. 385&. D.

నెమటాయి or నెమటయు A low creeper, the root

of which is a sweet bulb . H. 4. 13.

n. s. The cud, rumination. ∞∞

BowesTo chewthe cud .

నెమలి n. s. A peacock. నెమలి అడుగు a certain

plant. H. 4. 18. The eyes in a

peacock's feathers.

05

నెమలి చెట్టు A tree called త్రిపాది . Q.

నెమలిజుట్టుఆకు A certain medicinal plant .

నెమలిమొగ్గ (lit. The peacocks spreading its

tail :) An attitude by dancing girls , walking

on the hands with the feet in the air.

2.22.

నెమలీకలు ,అన గా తాటిచుట్టలు, పాగా, OG.

నైమిడికలు, అన గాగండువదా . Q.

Fan. s. See

adj. Proper, good, right, fine, in good

health or order.

The mind. See and .

He was well, or at ease.

Row (For ∞ ) The heart. Homer. T. 3.

88. Vasu. 4. 23.

n. s. Attachment, affection, delight. T. 3.

18. IV. 201. A peacock. R. 6.9. OG. Bones,

peacocks.

నెమ్మి చెట్టు The tree called తినిశవృకుము. Hams.

IV. 20. orr.Q.

నెమ్ము n. s. Moisture, wet, damp . నెమ్ముకొనుట

or v. n. To be damp.

నెమ్మొగము, నెమ్మోము n. s. (For మోము) A fair

face. T. 3. 129.

నెయ్యంపుటలుక Lovers'quarrels.From నెయ్యము

in the infl. and ess. The è being inserted .

To be kind, or loving. To fondle.

T. 4. 74. R. 5. 211.

n . s . Affection , tenderness . 8. 3. 378 .

నెనరు . OG.

o n. s. Oiled butter : melted and clarified :

called ghee (See on )in Hindustani.

(Inflection ; abl. 5, plu. e . ) Any

unctuous juice, grease oil, or fluid : in cookery

it is equivalent to cream, or "Stock," or lard.

నేతులు the pus of pustules . నేతతడుపుట to

moisten. A. 6. 94 vegetables that

are fried. og lard.

నెయ్యుడు , అనగా స్నేహితుడు. D.

ఆ
& Friends. . OG. M. XII . 3. 478.

age n. s. Friends, companions. Satyab. 4.

184. స్నేహితులు.

Fase Friends. Parijat . 5. 76. T

ev.
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నేర adj . Fine , grand, excellent, gallant , great, | నెరయుట v . n . To extend, grow, swell , shine.

large , big. నేరమంట great fire , or pain . పౌర

జనకోలాహలంబుతో జంటయైమింటి కెగయునెర

మంటలుగనుంగొని. S. 3. 269. నెరగొయ్యి a large

gully. నెరమాటలు queer speech . నెరమాటలు

కోడిగములునరమాటలుజాణతనము, H. 5.86 . నె

రవిద్దె fine pranks , stage play . చెరకట్టుకొనివు

ట్టు నేరపూబచనులతో , Ita. 1 , 14 .

నెరకలు Wings. రెక్షలు OG . ఆయములు, వెంట

క లున్ను.D. Hari Vams . 2. X. 193. నెరకలుదా

కినయమ్ములజొరజొరనెత్తురులువడియ.

నెరకొనుట To eat , devour. Swa. 5. 43. తమమను

కాలాహి ప్రపంచము నెరగొనిటీ ॥ చీకటియ నేనల్ల

తాచుబాములోకమంతా మ్రింగి.

నెరతనము n. s. Respectability . Vish . Pur. 4 .

245. వినయవి వేక శీలతల చేననుకూలమును నెరతన

మునేచి౯ . Ila. 3.45. నెరతనముడిగింటింటికి తిరు

గుచుబతిమాలుహరికి టీ నెరతనముడిగి, పెత్తనము

చాలించుకొని.

నెరవనగాడు , అన గా ప్రకాశింపచేసేవాడు. D.

నెరవు n. s . The act of spreading. Greyness of

hair.

నెరపుట or నెరుపుట v. a . To make , spread , ex

tend, to enlighten పరుచుట, చేసుట, ప్రకాశిం

పచేసుట , L. XIV . 44. మరకతమణ కిుట్టిమ స్థలం

బులను, నిరతంబముత్యాలు నెరుపుదురనగ, ముత్య

ములనుకురచినారో అన్నట్టు, Tara 3. 35 , కాంధీ

కలకలంబులునీగుడగబ్బిమబ్బులోకులమెరపునెరపు

మెరుపు తీవెలాగున, ఒరువు నేరవు సౌందర్యమును

ప్రకాశింపచే సే , T. 3. 131. క నీటు పూరున్నీటగ

డిగి పువ్వులతావి వల నైనకమ్మజవ్వాదివలపు, నెరపె

టిసురటీల గరుల గాడ్పులుసోక ,ి కమ్మజవ్వాది వల

పు నెర పెటి , మంచివాసనగల జవ్వాజియొక్కవాసన

లనుగలి గేటట్టు గా చేస్తూవున్నటువంట .ి Ila. 1.78 .

తెలినవ్వులను సుమాంజలులు నెరకు, పుష్పాంజలులు

చేస్తూవుండ గాను . Ila. 4. 20. సురల దా పెదను

రల్ నెరువుడు రేమిబో, నెరుపుదురేమిబో , యేమి

చేతురుపో పూయి ,DAb . 231. నిండుమనంబుతో

నెరపుముజెలిమి . B. VIII . 438. మధుర భాషలహ

రిమీదమైత్ర నిెరపి . Suca. 2. 262. ఉంగరంబులు

యొకవింతయొరవునెరవు.

నెరయ ( Root in A ofనెరయుట) adv . Fully , much,

greatly . గొప్పగా BD. 6. 70. S. 3 , 449.

ప్రకాశించుట . D. వ్యాపించుట. B. X. 89. 16.

సీ|| కాటుక నెరయంగకన్నులునలుపుచు. Surabh.

10. సీ బంగారు సరిగెలపట్టంచువలిపంబు, నెరిక

మీ గాళ్ల పై నెర సీతూల.KUR. 6.235 . నెరళినను

దుటి ముంగురులుచక్ర గ దువ్వి. DRAyo. 298. యె

ట్టిపాపాత్ములుయీ రాత్రులందు, నె ప్టెనజంబరు నెర

శిజంతువులను, యిక డయతినిమిత్తముప్రయోగించి

నారు . R. 4. 86. క ॥ నెర సెరివిదూర్యరవములు.

R. 5. 244. తే ॥ జనకజాలక సహజవాసనలు దెలు

వు , క్రొవ్విరులు గాంచిమరియునుకొన్ని నెరయు, వి

మలతరతారహారదామములు గాంచి . Pari 4. 48 .

పసిడిగట్టున కొకవింతకు సిమినించి , నెరసెగడసారి

ముదుసలితర పియెండ .

నెరవంజి, అనగా ఆలక్ష్మి . Q. Name of a plant.

నెరవడి , నెరవణి Prank , device . నెరవడిగా వ్రాసి

నాడు he scrawled or fourished in writing .

Wit, skill . BD. IV . 1260. Charitr. 363.

నెరవాది Skilful, clever. సోమథుకాడు. BD. 5. 342.

and 6. 4. P. 3. 205. నెరవాదితనము skilfulness .

Zacc. VII . 20 .

నెరవిద్దె , నెరవిద్య Conjuring, aleight of hand .

Foppery , conceit, prank.

నెరవిద్దెవాండ్లు , ఆన గాజాతివార్తలవాండ్లు. D.

నెరవు n. . Understanding, contrivance. తెలివి ,

ఉపాయము. Vish . 2. 250. యింతగాలంబునా

తోడ నెరవు లేక గూడియుండితినటుగాన కోపమెల్ల

సుకుశమించితి . నెరవు లేక తెలివి లేక. L. 5. 90 .

నరజన్మడుబ్బు టెంతయును భాగ్యంబు మరిమీదరా

జకొమార్తెయునైన, నెరవైన , పుణ్యంబు నిలుచుట

గాదె, నెరవైన , తెలివిగలదైన . Vemana 140. నె

రవుగలుగువారు నేరుపుగలవారు, విద్యచేత విర్రవీ

గువారుకు సిడిగలుగువార బిానిశకొడుకులో .వి ॥ నె

రవుగలుగువారు, ఉపాయశాలులు. Palnati 91 .

line 13. సామదానభేదరణమాయవాదమింద్ర

జాలంబుల నేరవులు బన్ని,మగుడ గెలచిగాన, నెరవు

లుబన్ని,ఉపాయములు చేసి, వెడల్పు, శ్రేష్ఠమున్ను ,

D. నెరపుచెట్టు A certain tree . DRU. 823.

నెర వేరుట v. n . To prosper, thrive , succeed , be

8 mature. From 8 muchfulfilled .

ఏరుట.

నెర వేర్చుట v. a. To accomplish , effect , manage,

discharge. UR. 4. 282 .
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నెల n. s. A month. The moon. A crescent. See

నెలవంక . నెల నెలకు every month. నెలగురికి at

నెరసరి n . s . A troublesome person , a plague , a | నెర్రీ , నెర్రె n . s. A crack , slit, chink, fissure .

tormentor. In ABA. 3. 87. అనగా సింహపూ

ణో ౯ వమానములు, In P. 1. 354. ఇబ్బందిశత్రువు.

నెరను n. s . A mote , atom, particle. A flaw or

small defect . A stumbling block , defect, puz-

zle, hitch : a fault. A. 4. 270. వారి సంగతిమా

కుబహు నెరనుగావున్నది. His affair is a riddle

the end of the month.

А

to me.

నెరసుట, అనగా ప్రకాశించుట , D.

నెరసులు పెట్టుట To boggle, make difficulties .

నెరావనింద False imputation : slander . error for

నీలాపనింద.

నెరియ, or, నెరియా ( Root in A of నెరియుట) adv .

Entirely , vastly, extremely . In the least , at

all. M. XII. 4. 14 and 6. 192. మిగుల, బొత్తి

T. D.

నెరాళము (K.) Fine, noble..

నెరి adj . Great, absolute . Large, fine . Pretty.

బాగు, యోగ్యము, మంచి,గొప్పు, అత్యంతము. D.

నెరి n . s. Hair, tresses. Greatness, bigness . A

streak. 8 a dark streak. A sympathetic

swelling : such as appears on one side of the

neck or arm in consequence of an injury on

the opposite side .

నెరిక n. s . A petticoat or shift . Pariz . 4. 22. కు

దూత, అన గాగాXరా. D.

నెగిజిగి , అనగా, బిరుు , చీగడ్డాను . OG .

నెరిడె n . s . The name of a certain tree . H. 4 .

16.

నెరిబడుట v. n . To fourish , thrive. బాగుపడుట .

న తెరగుదో
చినాయమగునిబ్బంగి .

నెరియ n . s. A crack, slit, split , chink. ధరదాకి

బడిబియ్యమురి లెత్తరాక నెరియలపాలైన. BD. 4 .

1806. నిగ్గు , చిరుగడ్డ,కుటిలము ABA . 3. 97. భూ

మిరుగులు . D.

M. XII. 3. 31. క || కొనియిటులుండి నెరిబడు, నై కొన్నసురపొన్నతీ గెయిండ్లు, నిలచియున్నమ ళ్ళీణన

వీనకుసుమములతో . Sananda Ganesw. 3. 51 .

క నెలకొనమైదోముచుమెటికెలువిరుచుచుపోగు

లుచ్చుగిలోన నీతికి౯. నిలుచుండగా అంగమర్దన

ముచేస్తున్నూ . M. 9. 2. 115. వ ॥ మరియు సెక

తెరంగునీమనంబున మెచ్చును నచ్చెరువును నెలకొ

నంబలికితినాకని౯ంపుము. ఆశ్చర్యము పుట్టేట

ట్టుచెప్పినాను . BRY. 111. 467. చ || భవద గ్ర

సూతికిం, నెలకొనియున్నభక్తికినినినకాయమొప్పుగ

నగ్నిఉత్రియల్ , సేలువుము, నీయన్నకుకలిగియుం

డేభక్తి. B. 3. 617. క ॥ వినిర్భరవరితోపమాత్మనె

లకొనియంత ౯ , మహ_లైనసంతోషము మనసు

నెరియుట See నెరయుట .

నెరుపుట See -ర

నెరుముట v. n . To rankle ? To yearn or ache as

the bowels ? మెర మెరలాడుట,

నెరులు ( plural of నెరి , q . v.) The hair. Cracks,

chinks. నెరియలు , ఛిద్రములు , A. 5. 19. HD.

1. 960.

నెలకట్టు A pavement. = కుట్టిమముHK. 3. 74, వ

టికంపు నెలకట్టుపై నెక బెగడొందు యింతియిచ్చ

టగుట్ట లెట్టుదాటె .

నెరువు See నెరవు.

నెరుసు See-6

నెలకొనుట v. n. To be , stay, arise . It is only used

in poetry . ఉండుట, నిలుచుండుట, పుట్టుట , కలు

గుట. D. says , వ్యాపించెననుట. Dasav. IX . 12.

తే|| నేరువు ననిట్టులుద్దుల నేరుపరచి,రామకృష్ణాదు

లొకట, శ్రీ దామముఖ్యులొకటనెలకొన ,ి టీ నిలు

వబడి . M. 7. 1. 55. క ॥ నేను ంజను దెంచెదమూర

ట నెలకొనివృషభము రుజ్జ నడుచు గోవులకుగిది .

మూరటనెలకొన ,ి ఆన గామూరెడు మేరలో నిలచి.

Zacca . 5. 191. చ ॥ ముప్పిరిగొన్న వేడనరమో

హినిపైనెలకొన్నచూపుల , ద్రిప్పగ లేక నిలిపిన

చూపునుమళ్లించుకో లేక.Radha . 3. 104. చ || కు

లుకుమిటారినీవు నెలకొన్నపురంబును నీగృహంబు

నీ, చెలులును నీవు నీ సొలపు దిన్నెలు నీ పగలు మనం

బునక్ నెలకొన గుం డెజల్లుమను, నీవు నెలకొన్నపు

రంబు , నీవువుండేపట్టణము, మనంబునక్ నెలకొన .

టీ || హృదయములో మెదిలి తే, Bhanum. 3. 68 .

సీ || నెలకొన్ననునుకొన్న నలజెన్నలరుచున్న , తెలి

నకలిగి .

నెలకొలుపుట v. a . To place , deposite. ఉనుగుట,

Dasav . 9. 360. నక్షన్నియద్రాకుచప్పరము కమ్మ

నిశయ్యకు దారియంక సీమన్నెలకొల్పి. టీ అంక

సీమన్నెలకొల్పి, తనతొడమీద కూర్చుండ బెట్టు

కొని .
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`నెలగ,దానము, ధర్మము , అనితోచినది . ? G. 2. 152.

కలిమికి నిదగినకొలదిని నెలగలవెలివిడువకున్న నిలు

పెక్షడిదా , కలయగ నిండిన చెరువునకలుగించుకవి

డువకున్న నాగనిభంగి౯ .

నెలత n . s . A woman, Padma. XI. 126.

నెలపొడుపు Moonrise, the time when the moon

appeared .

నెవ్వ or నెవ్వము n. s. Distress. ఆపద . D. కష్ట

ము. R. 3.31 . నెవ్వ దెరువలి చల్ల ని నీడనూకు లో

X వేజనుబో లె. ఆపదను పొందిన పొంధుడుజిల్లుమని

యుండే చెట్టునీడలోనికి వేగిరము గాపొయ్యేటట్టుగా

నె . G. 8. 201. ధనం బెవ్వెంట లేక బ్రతుకుట , నె

వ్వయనుచునింటి తగులునిగినవాడ౯. రూకలు లేక

జీవించడముకష్టము . A. 4. 291. శా ॥ వష ౯ంపు నె

వ్వక్రు ౯ హావళ్ల౯. టీ వర్షంపు నెవ్వక్ , అనా

వృష్టిచేతను .

నెలబాలుడు The moon. చంద్రుడు. D.

నెలరాయి Moonstone. See చంద్రకాంతశిల Surya

Tanaya . V. 48 .

నెలవంక A cresent or mark like a half moon ;

such as is produced by nipping (in fondness)

with the nail . Thus in N. 9. 362. చకైరమోవి

యానినునుచన్నులక్రొన్నెలవంకలుంచిన ౯ .

నెలవత్తి బాగాలు , ఆన గా వాసనకట్లు.OG. 34. pro- | నే for నేను the pronoun“ I” of the first person .

bably meant for వాసనవక్షలు .
in accounts is a contraction for ev Thus

రూ ౨|| = నెరl . is Rs . 2 .. 11 ..41 .

నే

నెళవరి n . s. An acquaintance . R. 5. 18.

నెలవు n . s. Place , abode , home, dwelling , native |

country.ఉనికిపట్టుa mansion . రా నెలవు a stony

place. R. 5. 97 .

నెళువు n . s. Acquaintance.

(or ఏ . q. v. ) An intensive adjunct. నాటనే Ta

ra 2. 38. రొమ్మున నే Ila. 3. 50.

నేజ , నేజము or నేజా (H) A short spear , lance, or

iron spit.

నెల్లి The tree called(ఉసిరిక,ఆ మలకము) Emblic | నేటికి To-day, See నేడు.

myrobalan or Phyllanthus emblica. గద్ద నెల్లి

ట్టు the large species . చిరునెల్లి the small spe

cies . Rox. 3. 671. నెల్లికాయ its fruit, its “ nut,

చె

acorn, or gland." (so called in London Medi

cal Dict. )

నెల్లి , అనగాఛత్రము, రేవు. ABA. 3. 65.

6

నెల్లీకాయగంధకము · Medicinal brimstone . ' ('Ta

riff.)

1
№
2

Nē.

నేటు adj. Good, excellent, fine. నేటుగా Well,

నేటుచేయుట To try , prove , weigh. వివరించుట, ఏ

properly. శ్రేష్ఠము. D.

ర్పరచుట , తారతమ్యమువిచారించుట to discrimi

nate , పాటిదప్పితివయోపాపపుణ్యముల నేటు సే

యగ లేకనిర్ధారణంబు , Saranga . 5. 65 .

నేడు adv. To-day . నేడు వత్తురు they will come to

day . G. నేటి as నేటి సమాచారము the news of

to -day . నేటికి for this day.

నెల్లిపాషాణము See పాషాణము,

నేడు A baron, petty chieftain .

నేత * n . s . Lord , master , leader .|

నేత With clarified butter. The Instrum . of నె

నెవము for నెపము.ఆనువుగా నార్ద్ర చందనవారిదో

గి, నెవమునగనుమూసి నిద్రబొందుడును , యువిద

కుగల పూ లెనుకు వల్లభుడు . BD. 1.466. Here

the metre proves this spelling.

నెవరతల or నెవరకణతలు The temples of the

head , better spelt నెమర.

నెనర ధాన్యము Apparently an error for నివ్వరిధా నేతగాడు n. s. A weaver.

స్యము Wild corn .

యి.

నేత Weaving, texture. Vish. 4. 239.

నెవలి See నెనులి .

నెవురు, or నెమరు n . 6. Chewing the cud , rumi

nating . నెవురుపెట్టుట , నెమరువేసుట To chew | నేతి

the cud . F వురుకణతలు The temples of the

head that move when we chew.

నేతపురుగు n. s. The spider . పురహరునకు నేరవు

రుగులు పూజచేసి స్థిరమైనసుజ్ఞానజీవ దూయె. Ve

mana 3. 159.

(the inflec. of నెయ్యి .) adj. Buttery. నేతిబీర

the sharp angled cucumber : a fruit

proverbially worthless, " a fig." G. 2. 49.
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నేతులుపోయుట (The small pox) to come to a : నేరక Being unable to. రా నేరక being unable to

come . See నేరుట .head.

А

నేత్రము * n. s. The eye. Garment. A. 1. 46 .

మర్చటకీటకృతమైన మగ్గంబునేత్ర సంపదవహింకు,

BD . 3. 110. నేత్రంబుపట్టు a kind of silk . నే

త్రోత్సవము గావున్నది it was a feast to my eyes . |

కన్ను,వస్త్రము.

నేత్రఛ్ఛదము * The eyelid .

. D. bleached or woven silk . W.

నేదిష్ఠ ము * Very near, close. మిక్రి లి *మీపమునం

దున్నది. D.

నేనలి Weeds. కలువు . నేన లియేరడము, అనగాకను

వుమొదలైనవియేరివేయడము, కలుపుతీయడము.

నేను The pronoun I. నేనుపోతిని I went. The

Genitive is , as owe my house. Dative

నాకు to me . Plu . మేము we and మనము you

and I. See

* n. s. Ornament, embellishment, aనేపథ్యము

stage. SC . వేషె, స్వభావవ్యతిరిక్తవస్త్రాద్యలం

కృతశోభ, రంగభూమ్యాం, In the Vasu. 4. 22 ,

38, a curtain.

నేపాళ/ ము * n. s. The " Nepaul plant" or Phy

sic nut (Jack Spratt) Croton tiglium or coral

plant: so called from the flowers which look

like red coral. A decoction of the seeds while

sprouting is used as a purge. Rox. 3. 687.

682. a crabstick (or blackthorn)

the common coral plant,cudgel.

which is worthless.

నేపాళ దేశము The country of Nepaul.

నేపుట See ఏచుట, M. XII. 6. 576.

నేబు plu. నేబులు Pence, farthings, See నే=పుక

పాతిక నేబులుwe six penny worth of half pence .

రెండుడబ్బులు . D.

నేమము See నియమము .

నేర పేరు A name of the జంబూనది (Swa. 2. 4. )

the stream into which the నే రేడుపండ్లు = జం

బూఫలములు fall from Mount Meru .

నేరమి n . s . Ignorance . ( a neg : verbal of నేరుట

ignorance ofq. v.) Mistake, fault.

acting : want of power to perform.

నేయుట v. a. To weave . మంచము నేయుట To

lace a bed . To lay thatch on a

roof. యింటికి ఆగడ్డి నేయించెను he thatched his

house with this grass. thatched .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

inability to sing.

n. s. A criminal offence, a crime .

నేరస్థుడు A criminal, an offender.

8 n. s. Knowledge, skill, dexterity . .D.

నేరుచుకొనుట, నేర్చుకొనుట , నేర్చికొనుట v . a. To

learn.

not come. they were unable to

know. చూడ నేర్తు నే can I bear to see it ? నేర్చి

నేర్చిమాట్లాడు తాడు he is talkative or chatters

or jabbers . the negative of e ; as

నేచీ నేరక చేశినవని an act committed uncon

sciously, or ignorantly. I did it

unintentionally, or unconsciously, or unwil

lingly . నేరేని , అనగా నేర్చితివేని . నేరరు they.

cannot do it. M. 1.1.150 . నీవుయిచ్చినశాఖం

బుగ్రమ్మరింపనేర్తే నిగ్రమ్మరింపుము , [stare loco

nescit, Virg. i . e . nequit.]

నేరుకురి or నేర్పరి n. s. A wit, an ingenious per

son, a genius .

నేరుపు or on. s . Art, skill, craft, cunning :

ev arts, wiles, pretext, contrivance .

Artfully , duly, trimly .
*n.s. A water pump, the tire of a wheel . ,

కా, నూతిమిదికిరక, ప్రధౌ ,బండికల్లుచుట్టూ వేసిన నేరెడు,నేరేడుn . s . The tree called Myrtus Cy .

యినుపుకట్టు , తినిశె , నెమ్మి చెట్టు. SC.
minum. Rox. 2. 486. is another

andfruit like a black cherry.20ės, v. a. To determine, fix, appoint. Also

(as a causal of ) to cause to winnow.

xv. a. To winnow.

నేయించుట v. a. To get it woven. ఆతని చేత రెం

డుగుడ్డలు నేయించినానుI made him weave two

ల్లో నే రేడు are other species . జంబు నే రేడు The

roseapple : Eugenia Jambos. * $58

As black as a cherry... నేరెడుపండుపోలికెజ్

As bright as a new pin, as sweet as honey,

(or more simply He swallowed it) as easily

as if it were a cherry.

pieces.

నేరుచుట , or నేర్చుట v. a. To learn . Added to

other infinitives it is translated " Can" [an

ciently KEN i. e . know] thus I can

-

200

v. a. To make him learn , to teach, too

cause to teach .

నేర్పు See నేరుపు .

651
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నేల n . s. Land , earth , soil . Distance. కొంత నేల | నైగనిగ్యము Brilliancy, sparkling . H. 1.61 .

some way, a short distance . కో సెడు నేల the నైఘంటిక ము* Appertaining to lexicography or a

distance of two miles. e (fore the local

abl . ) has also the sense of the local ablative :

dictionary . నైఘంటిక పదములు learned , or dic

tionary words.

thus నేలగలుపుట To ruin , cast down to earth. నైబికి * A sort of cow . A milch cow . మంచిగుణ

ములుగల ఆ వు. D.నేలగలిపినాడు he ruined it . నేల adv. On the

ground. నేలకూర్చుకొని sitting on the ground .

నేల adj . “ Of the earth ,” (a prefix like ground ,

or dwarf ,) applied to certain plants ; a8 నేలవే

ము, నేలపొన్న the dwarf ponna. నేలపుసిరిక , నే

లతాటి &c . See the words పొన్న , తాడు &c. నే

లకుంగోలకు తెచ్చుట To turn upside down. కిం

దుమీదుచే సెననుట. D. నేల చూపు a downcast

look . నేలతాటి చెట్టు n . s . The plant called Cur.

culigo Orchioides . Rox. 2. 144. తాలమూలి.

|SC...W... Rottler. 3. 214. నేల నెమిలి The bird

called forikin . See నెమిలి plu . నేలనెమళ్లు . నే

లబావి A well without any wall round it. నేల

మాళిగ a room under ground . నేలముల్లాకు The

plant called or Solanum Jacquini. Se

А

The plant called Justicia Paniculata.

Rox. 1. 118. Rottl. 3. 214.

నేవగించుట See ఏవగించుట.

నేవము, అనగావ్యాజము, మిష . D. See ఏవము,

నేవరించుట (K. ) To stroke ?

నేవళము n . s . (K. ) Bloom , brilliancy . గోము,

సుకుమారము. A necklace. కంఠమాలిక . T. 1 .

43. Anir. 1. 43. నమరువకుఒకవాటమునకు నేవ

=

ళంబులుకుందనపుతీగమోడిగా X. టీ ॥రోమ్ముఅనే

తలుపుకు హారములు కుందనపుతీగమోడిగా X,D.

says పేరులో భేదము ,

n

*

నైచ్యము * n . s. Humility , obsequiousness. నక్ష

నైచ్యము Pensive airs , demure graces.

నైజ | ము adj . Natural, original.

నైజము * Natural disposition , nature, bent, pro

pensity. Character, the rights of a question.

Actuality , earnest, reality . Trait or chracter

istic : peculiarity .

నైపథ్య | ము * n. s. The theatre : the scenes. నైటీ

ధ్యమందుదాగిన behind the scenes.

నైపుణ|ము or నైపుణ్యము * n. s. Dexterity, clev

erness, skill , art. నైపుణితో Cleverly . N. 2.

307. A. 5. 119. Vish. VII. 435 .

నేస్త కాడు n . s . A friend, a lover. Radha, 3, 126 .

నేస్తము n. s . Friendship , love. T. 4. 17 .

నేస్తురాలు n. s. A female friend or acquaintance .

నేహరము A sort of necklace. హారములనితోస్తున్న గచ్ఛందము is a verse quoted from Allasani

నైరృతి Nair-ruti (often wrongly written నైరుతి,

నైర్రుతి, నైఋతి) the name of the genius who

governs the south west . See నిరృతి .

శైలిం # adj . Heavenly , divine . In the ఆనందరం

ది . same as నేవళము , HD. 2. 624 .

Peddanna's poem హరికథాసారము, thus క ॥

తెంపరియై తీయింతచ, లింపకననిలోన తెగియైన

వ్వడతడు నై, లింకు సభనుఁడుననుడుకు,దంబడియా

ర్యులువచింప తానిట్లనియెక్ .

నైల్య | ము * Blackishness, foulness .

నైల్య | ము * adj. Foul , dark .

నైవేద్యము * n . s . Consecration of food to a god .

Grace before meat, an oblation or wave

offering . గుద్దగిల్లి నైవేద్యము పెట్టినా సరి a pro

verb regarding stinginess.

Nai.

А

నైమిత్తికము * adj . Occasional, (as opposed to ని

త్య constant ) Practical ; reducible to practice .

Vish . VIII. 382. Padma. XI. 52 .

నైమిశ | ము * The name of a forest mentioned in

many poems : some imagine it to be near

Bhadrica, in Orissa : others say, near tatto

ఘి . The sage శుక యోగిlived here .

నైరుకొనుట v. n. To recover , be convalescent.

P. 1. 106. క || భీషణవనముననాయు, శ్శేవవి శేష

మునకుళ్లి చివుకక నచ్చోనీష ద్రుజ లేకమహా ఘోష

వృషంబునకు నైరకొన కిాల్వచ్చె .టీ ॥ నైర కొని

అన గా మేలుగలిగి .

నైకటిక ము * adj. Near at hand. నైకటికంబులగ్నము |

నినవ్యవచోవిభవంబుమీర. Charu Chan . 5. 110 .

వైకటికంబు ఫాల్గునమునక్ . Mandhat . Introd .

81 .
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'నైషధ | ము * The name of a celebrated Sanscrit మెడలదొంతి , అనగా సంశయము. OG . 34 .
А

poem. This is highly admired for its nervous

poetry and its extreme licentiousness. The

Telugu translation is paltry and pedantic.

* An epithet of the celebrated king.

• as being ' prince of the country.'

325500
* Steadfastness in faith .

20 (K. )= Celebrated . BD. 3. 1319 .

It is perhaps an error for నుడువరి .

సెడువు n. s. Word, speech, See also

v. a. To say, tell, speak . M. 1. 2.

.

P

113. BD. 6.50.

No.

32 * adj. Faithful, devoted , steady. See

నిష్ఠ . ము)

* adj. Constitutional ,
నైసర్గ | ము * or, నైసర్గిక * adj. Constitutional, నెప్పి

natural, inborn .

30

joe v. a. To hurt or pain. To afflict or

torment, to displease or offend. 20507

ప్పించరాదు you should do ill no one.

నెయ్య The Root in A of మోచులు.

Potes v. a. To pain, to hurt. 2. D.

సెక్షము, అన గాశతాహ్వయము. Q. A sort of dill |

or fennel. W.

n. s. A harrow (Vizag. and Ganj . dialect. )

నెల్ల బల్ల n . s. A broad hoe .

Reve To level land with the plough. (Ganj . )

నెవక i . e . నెవ్వక Thus spelt to suit the metre.

Root in A of Achingly, acutely,

sharply, painfully, so as to pain ; smartingly.

నెవ్వ నాడుట To press severely .

Painless , not aching, easy. The Neg.

rel . pll of మెచ్చుట .

n. s. The pate or scull : ( a low word . ) The

forehead.

మెస See ను

o v. a. To cause to press &. (the caus

al of è q. v.) To fix, or fasten, (a clasp ,

hook, staple &c.)

n. s. Press , impression , dent, as with the

tooth or nail. The tooth of a saw or clock

wheel. A dimple or ripple, a squeeze . Peu

a cant word used by shopkeepers for linseed.

ev

v. a. To press, pinch, compress, sham

poo, squeeze. To nip with the nails . To in

dent. N. IX. 363. Bo butting

To press in

asking, dun, pester, demand severely.

నగ, మొగలు The poles that connect the carri

age with the yoke. See గొర్త మిెగ.Plu. నెగళ్లు .

with the horns.

This is an unmeaning particle (See ar)

used merely to supply two short syllables in

సెడువుట Error for ఒడుపుట :

( anuk. ) Harm, ill , hazard . (= 30 )

నేరముసెప్పము hurt or hazard .

n. s. Pain or ache. Dasav. 4. 211 .

metre.

మొగిలించుట or మొగిల్చుట v. 2. శ్రమపెట్టుట To

distress, grieve , pain, afflict. KUR. 4. 287.

n. s. Saliva, spittle.

5 v. n. To ache, repent, grieve.

v. n. To ache, smart, pain, be grieved .

యిప్పట్లో సెుచ్చివుండేవాడు a decayed gentle.

man.
they were in reduced cir

cumstances. వానివద్ద నెవ్వకుండారూకలుతీసు

కోవలశినది you should askfor the money with

out distressing him .

గొంతులో నెునివచ్చినది I have

words written in the forehead fail of effect ?

మెనట, అనగా ఫాలమునందు BD. 5. 573.

Boo

Bueves v. n. To grieve, sorrow, be in pain. v. a. To perform a meritorious act, as

To be sunken as the cheeks. ఆవుమొగిలిపోయిం

the cow is out of condition.

an uneasiness in the throat.

BuTex n. s. The forehead. Gen. t . Loc.

మెగుట, Plu . మెసళ్లు . The Hindus imagine

that every man's fate is writtenin his forehead ;

hence నెసేట(వ్రాశిన వ్రాతతప్పుగలదె Can the

Nó.

fasting.

నెూటి See నెూరు, నెట్లో In the mouth. ( Loc .

of Boox.)

Béves v. a. To press sharply , to pierce, so

as to cause pain, contracted for the

inf . of మెచ్చుట . ) నువ్వనాటెననుట. D.

మోనాడుట v. a. To offend , to cause pain orJ

sorrow. From (n. ) . See note above.

నువ్వనాడెననుట . D.

మో నేయుట v. a. To wound painfully. See సెవ్వ .

ఏయు for వేయుట q . v . నువ్వనే సెననుట , D.
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"నెము B. S. A row : a meritorions act : such as

fasting &c. మోము మోముట To vow a vow.

వాడున్నువాడితండ్రిన్నిఒక టే సెరాముమోచినారు

he and his father had the same fortune. E

ము. D. మోముదారము See
తోరము.

మోముట v . a . To perform a meritorious act :

such as fasting : (figuratively ) To lose .

నెూరంతపొద్దు See ఓరంతపొద్దు.

ఘోరదుముట v . a . To close the mouth with the

hand , to lay the hand on the mouth. See మోహరిసాహరిగా See ఓహ.

ఆదుముట .

mouth waters. (See ఊరుట ) వాడినెట్లోయెం

దుకు #డుతావు why do you give him an open

ing for reviling you ? ఉదింట్లో నెరుపెట్టినందు

నవకట్లో నున్నుపూ రావడ లేదు his progress is im

peded by the variety of his studies. వానితోనీ

వుయేల నెూరుచేసుకొంటావు i. e. what makes

you talk : Hold your tongue ? నెూ రెత్తుట to

raise the voice , cry , speak.

ఘోరాడుట V. n . To utter . వానికియెటులనెరా

Ican't thinkhow his mouth could utter

such vile language . Ila . 3. 5. 3 , వాడితోయెందు |

కు నెూ రాడుతావుwhy do you waste your breath, నౌకా ఆన గా పల్లము OG . 34. మొర్ర ,ిమొరిక, ఆని

on him . చెయ్యప్పులనుచునిచ్చినవారు కటువు గాన

డుగనూకించి నెూరాడకరుగ.Suca. 3. 203.

నెూరార With his own lips. From ఆరుట to be

తో చినది . In Sar. Dwi . 65. నల్లమబ్బు కు కిందనపు

కు దావునను,ఆనగానీల మేఘమునకుదిగువమొర్రి

కిసమీపమునఆనితోచినది .

full.

నెరు n. s . The mouth . G. నెటి , మోర .ీ Abl . నౌగులు A sort of sweet biscuit made of సెనక

పిండి . R. 2. 114 .

నెూట . Plural నెూళు The mouth. నెట with
3

నౌలులు v. a. To chew=నమలడము v. n . To

throb or shoot as a boil.

or కృతి
తి * n. s. Disrespect, conన్య కార ము * or న్న

tempt. flouting.

the mouth . నెరుముయ్యి hold your tongue .

నెూరు ( metaphorically ) Reason , rationality ,

the power of speech . నె రెరిగిన Reasonable

rational , in opposition to మో రెరగని or మో

రులేని i . e . foolish , simple , slow of speech,

brutish , dumb, brute, or irrational. మోరులేని

వాడు a simpleton . నెూరుకొట్టుట S. 3. 322 .

న్యగ్రోధ్యము * n . s . The మర్రిచెట్టు banian tree.

న్యర్బుదము * n. s . A thousand million.

న్యస్తము adj . Deposited , placed , consigned .
*

delivered : laid aside . Vish P. 8. 235. ( i . e . )
To silence , check , rebuke , to strike on the

mouth i . e . to deprive of his rights or enjoy

ment. To plunder, spoil . నెూరు గా చుట HD.

2. 1031. to watch his lips ; to keep secret.

నెూరుకట్టుట To restrain the appetite . మోటి న్యాయము * D. s . Propriety , fitness. Justice,

లోఆడుతుంది I have it at the tip of my tongue .

నెూరుమంచిదికాదు he is a foul mouthed fell

low. నెూరుచేయుట To talk loudly, to give

tongue . నెరువడ్డ speechless, (at point of

death .) నెటి పేద foolish , ignorant , senseless .

సెూటిమాట mere word of mouth : an oral set

tlement : a fiction , a fib , a falsehood . నెటికివ

equity . Law, morality . Logic. A reason , a

cause. మీరునాకుతండ్రియ నే న్యాయమువల్ల by

reason of your being my father . వాండ్లునాకు

తల్లితండ్రిన్యాయముగావుండిరి they were as fa

ther and mother to me . చంద్రచకోరన్యాయము

గా వున్నాము we are like parted lovers. తమరు

న్యాయముజరిగించవలెను I trust that you will

do justice . వ్యవహా రె , తగవు , అభ్రష్టధ ర్మ, తప్పు

కపోవడము, తర్ధ శాస్త్రి . SC. ఉచితం, సమంజఆ

ము , సమీచీనం . RKD.

చ్చినట్టుతి ట్టెను he gave them all the abuse that

came into his head : or that he could think

of. నా సెట్లోమన్నుకొట్టినాడు he destroyed

my hopes or prospects . ఏకాదశి నెట్లోనన్ను

కొట్టినాడు he desecrated the Ecadasi (equiva .

lent to the Sabbath. ) నెట్లో మన్నుకొట్టినవాఁ

డు ruined wretches నా మోరూరుతున్నది my
( V )

నౌ

Nau.

శ్రీ
రమణీయపీతాంబరన్యస్తకటిభాగు wearing a

yellow vest about his loins.

న్యాయ | ము, * న్యాయమైన alj . Right , proper , fit .

just . See న్యాయము , n. s,

న్యాయతః * adv . Correctly , duly , justly ,
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* n. s. A deposite, a pledge . Desert
న్యాసము

ing, abandoning. Delivering, presenting. Men

tal delivering : consigning or entrusting any

thing to the mind. Mental appropriation or

assignment of various parts of the body to

tutelary divinities ; accompanied with certain

prayers_and_gesticulations. కరన్యాసము

mode of folding the hands in prayer.

500* adj . Bent, crooked, hump-backed .

€

a

* n. s. Deficiency, defect. 2 , 55

క్ష లోమరివక లెక్షతీశి వెయ్యడము.ఊనె,గ హ్యెర్ .

SC.

* adj. Deficient, defective. Spook

maimed, mutilated. Se faults

of omission and commission, a phrase regard

ing errors in manuscripts . న్యూనేంద్రియము

Imperfect, wanting some organ.

న్యూనత * n. s. Defect, deficiency, detriment.

JP.

ఫ Ph. WB. WB

Bh.

Some Telugu words beginning with Phave

a liberty of dropping it. Thus the words పోవు |

ట, పోయుట, పుట్టుట , పగలుట, వుచ్చుట, పొల

యుట, పొందుట may be spelt పూవుట, పూయు

&c. The initial P is substituted for H in

some words of Canarese origin. Thus Huli

becomes Puli.

for . In Sanscrit words B and V are

equivalent as initials ; thus వైరాగి or బైరాగి ,

28 or 8accordingly a word not found un

der one spelling may be found under the

other.

q. V.

is a contraction (in letters and accounts) for

బహుళ

Bh, pronounced as in rub-hard. This initial

vulgarly written with a few words for a B.

or x in Prosody is a dactyl, or foot

composed of a long syllable followed by two

short ones as Bharata.

o A contraction for ow a title like Doc

tor.

won. s . Slime, gum, glue , viscus, gluten, gela

tine, any thing glutinous, sticky, clammy, like

jelly or like clay. Stinginess , avarice. 205ev

esv.n. To be gummy or sticky. apsp

రుబంకుడుతుంది he has got the bloody flux :

or, is labouring under tenesmus .

805120 * n. s. Mud, mire, clay, paste formed

offragrant substances.

The initial P is changed by grammatical

rule into B as #లుకుట To speak. అట్టులబలి

3 Thus spoke he.

Or into V as e , ev , saga (for

వీడు పడి) వారుట For పారుట &c. so April

changes into Avril . Ferry and Wherry. 5

పోయిన పే రెండ becomes కసీటువెూబ రేెండ.

పదచ్ఛేదము

P, in Sanscrit commentaries or poems it

stands for or ordo verborum .

Ph ; as in Up-hill. This letter occurs in Sans

crit or foreign words, but grammarians dis

approve of its being used in Telugu words,

for P. Thus for J.

బంక చెట్టు A tree called కృష్ణకరంధులనేచెట్టు. Q.

పంకజము or ఓంకేరుహము * n. s. The lotus, as

produced in wet soil . Literally mud-born.

వంకణము, అనగాయెరుకల పల్లె .

బంక తెవులు n. s. The ' gum evil, a disease of corn .

బంక పురుగు n. s . A snail, lit : the ' sticky insect. ’

won. s. Clay.

08 See 050.

osowe v. a. To apply (as oil to the hair.) To

taunt, scoff at, gibe ? (a low word) To treat

(ill. ) యెత్తిపొడుచుట= రెప్పుట;

జింకియ , అనగాపార్శ్వము. D.

*

og adj. Muddy. A muddy place, a bog.

బురుద దేశము. D.

A guard . See SC. in the word2050,

Jais.

wo3 A frowzy slut.

03 n. s. Oiling, anointing, smoothing the

hair with oil . H. 2. 158. పావుటయిడి నూ నెపం

కెనతో నున్నగాదువ్వికీల్ల౦ టు వైచు.

* A lotus or water-lily.

* B; See note on P for which letter it is sub- on. s. A line, row, a range. In composition,

stituted. It is also changed into Vas Ten, thus o 30 % a ten headed giant.
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*ం క్తిభోజన|ము* A feast or dinner party at which | బంగారము, or బంగారు n . s. Gold . నీయిల్లుబంగా

guests sit in ' a line : ' కుంక్త భిోజనమునకురాని

is a person with whom caste &c. pre

vents a man from eating.

రముగాను or నిబుద్ధిబంగారము గాను Bless your

innocent heart ! you silly creature ! e

నీబుద్ధిబంగారు గాను Marry come up ! Forsooth ,

“ to be sure !” కాకిబంగారు tinsel. ముచ్చిబం

ox n. s. A fork, as the forked branch ofa tree.

The pudendum muliebre (Reeve , p. 882.) o

గట, అనగాుంగల . Vaija. 4. 57. అనకు వెల్ల

డిగందమున నాభినుండిమూపుల దాకబంగటపూత |

.ox (adv. ) Astride : with the legs

apart. v. a. To straddle , or open

the legs ; to sprawl. ox adj . Bandy

legged. #oxeñoz a forked post such as raf

ters rest on . జంగలక ర్ర a forked stick. మూడు

Boxer a trident.

ఉంగటించుట

tinsel, gilding as distinguished from o

చిబంగారు real gold. See పంచలోహము.

బంగారు adj. Golden . The various names of gold

$0X150 * n. s. Break, let, hindrance, preven

tion, defeat, loss, disappointment, discomfiture.

Breach or chasm. Bit, piece. A wave, over

whelming destruction . Ox disap

pointment. x a frown or contrac

tion ofthe brow, knitting the brows. T. 4. 13.

are used (as in other languages,) to denote

Fine, noble, beautiful, admirable : thus wo

రుకొండ Pet, darling , idol, నాబం గారుదొరmy

gracious lord ! 20 Sweet bird ! Also

used to express contempt. wo

Vastly polite ! బంగారున్యాయము a precious

reason ! opa very pretty business !

బంగారుచిన్నవాడు a hopeful lad ! వాడుపుట్టినది

అంతాబంగారుఆవుతూ వచ్చినది all he did pros

pered. 20 ° adv. Grandly, vastly, well,

preciously. As easily as possible . As youplease!

with all my heart ! by all means ! with a ven

geance!
తరంగము,తునక,ఓటమియున్ను . D. ఇచ్ఛా,తరంగ

ము, జనవవిత్తులు , ఖండము, పరాజయము, రోగఛే బంగారుకంటే Golden-eye : a name of thelapwing:

ద ము. SC.
and also of a sort of rice.

box20 v. a. See ox. 20Rev (lit : Gold-sprouts :) a sort ofrice.

20 n. s. Gilding.

Yox Defeat. 2. Raja Sekh. 1.51 . ee

WOTL A very venomous kind of snake.

నవళులెప్పుడునుతారునిలచియుండు, నిలకడయొకం బంగారుపిచ్చిక The bird called grosbeak ( Loxia

తయును లేక చలన మొందుచుండు నంచునుబలుమా

రునుల్ల(మున,భంగతయొనర్చుజలధితరంగములకు,

బంగనబయలు An open plain. బంగనబయలుగావుం

daveywey A house upon a plain, not in anenclown. s. Gilding.

sure , a lone house.

జంగనామము A large sprawling నామం or , fore

Philippina) which builds a nest like a bottle

with the mouth Downwards. They are cla

morous and gregarious.

head mark.

wox To use abject entreaty.

ox To be disappointed , disgraced, de

feated. oxe To disappoint, defeat,

disgrace. ox disappointed, defeated .

ox To disappoint &c.

*ుంగము A pepper corn rent . దేవ బ్రాహ్మణవృత్తుల

మీదనీ రారువారు తీశేచతుర్థాంశము,

బంగరము, బంగరు n. s . Gold . = బంగారము.

*ంగలగుంజ n . s. A forked post to support a

beam &c.

ox A whitlow. ( More correctly boxe

మాల,)

*°^ * n. s. Manner, mode, way. ☎jor How?

ప్రకారము, విధమున్ను , రచనయున్ను . D.

on. s. A pitfall, for catching elephants

నుగులనుపు ట్టేగొయ్యి . D.

08✶ adj . Crooked, bent, frail, perish

able, unsteady, fleeting. O Lev 50

KP. 3.60. women's minds are frail

వంకరది , నశించేదియున్ను . D.

Box adj . Lame, crippled, halt.

on. s. A porch, a slanting verandah.

పంచ * adj. Five : thus పంచభక్ష్య పరమాన్నము

Five sorts of cakes and pudding. It also

means Large, big, as oHuge

mouthed' (a lion. ) os a great beard.
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o
a mere fiction. This name is given

to apocryphal poems that are not grounded on

any classical tradition as the మైరావణ చరిత్ర,

శతముఖరామాయణము, కృష్ణార్జున సంవాదము,

గంగా గౌరీసంవాదము, జైమినీభారతము.

పంచబంగాళము n. s . Disappearance , vanishing .

BP. 4. 233 , జంచబంగాళముగావించు To put

to flight, rout, chase. . D.
052 * n. s. A set of five things as of epi

grams. Thus భ్రమరపంచకము a set of five | పంచబంగాళమాట To disappear.

epigrams on a bee. యుద్ధపంచకము five books | పంచబాణుడు * (or కుంచశరుడు or పంచశిలీముఖు

ofthe Maha Bharata (VI. X.) regarding bat

tles.

or any other synonyme for an arrow.

n. s. Cupid ; so named from his five arrows.

These are five fragrant flowers. viz. the

or lotus, the Jonesia asōcā ;

the చూతము or mango blossom ; the నవమల్లిక

or Arabian Jasmin ; and the pero or

blue lotus. These being emblems offive pas

sions denominated ద్రావిణి , శోహిణి, బంధిని, మో

and That is ; Flurry, pining,

enslaving, bewitching and maddening.

o * Five sorts of cakes

పంచమము * n. s. A tenor note, similar to that

ofthe cock when crowing ; also that of the

linnet or cuckoo. The two notes o and

డ్జము q . v. are called the నిత్యస్వరములు or con

stant (pervading) notes : they are also called

స్వయంభుస్వరములు being supreme .

పంచమస్థితి * The being a Pariar. The pariar

state or condition.

పంచకళ్యాణి Black or any other colour with

white points. Pyebald ; with a white mark or

star in the face and with white legs.

ow is the Pentagon figure : see

further under కోణము.

పంచగవ్యము
* n. s. The five articles derived

from the cow. viz. milk, curds, butter, urine,

and dung. The Hindus drink these five arti

cles mixed together, as a purification, after

any breach of their laws prescribed for purity.

Bow The collective name for bramins of

the Bengal and northern provinces.

పంచజనుడు Man in general . See పాంచజన్యము

q. v. A. 6. 70. o Cannibalism :

eating human flesh.

2015-08 n. s. A pent or shelving roof sup

ported by pillars : a veranda : the cloisters

round a temple.

పంచత or వంచత్వము * n . s . Death, dying as

being the dissolution of the five elements.

పంచదశ | ము * n. s. Fifteenth.

పంచదశకము * n. s. Fifteen .

పంచదశి * n. s. The fifteenth lunar day, of

either the dark or bright, fortnight.

అమావాస్య. D.

xD,

పంచదార n. s . Sugar . చీనా కుంచదార Sugar | పంచముడు * n. s. A Paria ; or

10

from China శర్ధ ర.

పంచద్రావిడులు . See ద్రావిడ.

పంచనఖ|ము * n. s. " Five clawed :" either a

tiger, an elephant or tortoise. 0, 2xx,

తా బేలున్ను. D.

పంచనఖి * n. s. A lizard or iguana. lit : five

clawed (fem.) , D.

towHowHavn. s. The universe.

పౌంచపర్వము * See పర్వము .

* The " five dishes :" a phrase

used for five cups used in worship . Also , a

sort ofcup.

on. s. The fifth lunar day, of eitherthe

dark, orbright fortnight.

40p * Broad faced, big mouthed, an

epithet ofa lion : ' five faced' an epithet of

Siva.

66 man ofthe fifth

class" as not belonging to any of the four

Hindu tribes.
pure

Go252 * n. s. The rule of five, by which

interest is calculated, square measurement.

GoJezra * n. s. Salts in general. The five

kinds of salt. See under లవణము.

Goverswoão * n. s. A mixed metal, composedపంచలోహము

of five ingrediants viz. copper, zinc, tin , (cala

mine,) lead, and iron. Such may resemble

'prince's metal, ' or ' Queen's metal' or ' Jew

eller's gold : ' or simply metal. See xyou.

It is a collective name, like " plate," for me

tal pote and dishes.
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ఉంచవక్త్రుడు*డు* n. s . Siva (from S. వక్త్రము a face.)

జించవ న్నెలకూరFive coloured rice. A mixture of

grains of rice , which are white , red , yellow,

black, and blue : these are waved as an obla

tion and thrown away.

ఉంచశరుడు * n. s. The Hindu Cupid : as hav

ing (the senses) ' five arrows .'

పంచశాఖము * n. s . The hand .

పరీచషములు Five or six. ఆయిదారువస్తువులు. D.

పంచాంగము * n. s. An almanack , as specifying

five different things, viz. the lunar day , the

day of the week, the sign in which the moon

is ; the conjunction ofthe planets shewing good

and bad days ; and the (karkina) horoscopes.

ఉంచాంగముచెప్పుట To speak humbly .

పంచాణము * Workmen , mechanics, or handi

craftsmen. The united five castes of the car

penter , blacksmith , brazier , goldsmith, and

stonecutter . పంచాణమువాండ్లు people of these

ఉంచాల * See పంచాలుడు ,

పంచాస్యము*" The broad-faced,” i. e . The lion .

పంచాస్యుడు * " The Five-faced ;” an epithet of

Siva.

66

పంచాక్షరి * The “ five syllables :” that is , a cer

tain spell or holy name (నమశ్శివాయ “ Na-mas

66 Salutation to Siva." Similar to
Si-vā-ya " ) or

the five syllables “A-ve-Ma-ri-a.”

పంచిక, అనగా జూదము.D.

ఉంచిపెట్టుట v . a. To share out.

పంచితము, అనగాగోమూత్రము. D.

ఉంచిత n. s. Apportionment, share in a cess.

castes.

జంచాది n. s . The pent roof of a balcony . చుట్టు

ఉంచాది పెట్టించిక స్టెనందు, Vaiza . 1.52 . టీ ॥॥ వం

చాదివెట్టించి, ఆనగావంచకట్టించి ,

పంచాననము * అనగా సింహము A lion.

వంచామృతము * n . s . A meat and drink offering

mingled ; formed of cocoanut kernels , plan

tains , sugar , honey , and ghee.

ఉంచాయతి n. s. A court-leet, of arbitrators, of

' five members.' పంచాయత విాండ్లు arbitrators :

referees .

Éంచాయుధ |ము * The“ five weapons” of Vishnu:

also an amulet, being a plate of gold on which

these are engraven : it is worn for luck . విష్ణు

వుయొక్క అయిదుఆయ
ుధములు

, మరిన్ని ఆ అయి

డు ఆయుధముల
యొక్క రూపులుచెక్షించిన పతక

పుబిళ్ల . N. 9. 229. సిగను జుట్టిన తావి చెంగల్వలర

డ ,కొన రావి రేక ముంగురులనాడ, నవీరంజిమద్దికా

యలుచెకులనటించీ, కమ్మకస్తూరి తిలకమురహించి ,

: ఉంచరత్నంబుల వుంచాయుధముమించ , ఇందులో ,

పంచాయుధమనగా పంచాయుధములు ఆకారము

వీ

లుచెక బడ్డ, పతకము, మరి వెకలక్యుము, Rajava

hana Vijayam . 2. 20. ఆయిదుకైదువుల్ గలయ

పరంజిబిళ్ల .

ఉంచారూఢికత్రము* A bond duly executed: bear .

ing "five names" viz. those of the lender, the

borrower , the writer, and two witnesses . .

చందా .

పంచుట v. a . To deal, distribute, divide or share:

to dispatch or send. To appoint. To command.

పంపించుట, నియోగించుట, పాళ్లువిభజించుట . D.

వంచె n. s. A man's lower garment : ( called pon

cho in Spanish . )

వంచెచెట్టు The flowering plant called cockscomb.

ఉంచెడుట Error for పని చెడుట .

పంచేంద్రియములు (Seeఇంద్రియము ) n. s.The five

sinful passions. The five members are named

in G. 5. 13. స |ీ| మేనిలో గణం నాసా నేత్రజిహ్వాత్వ

గాహ్వయపంచేంద్రియములగోష్ఠి i, e. Kar .

na, Nasa, Netra, jihva, twac, The Ear, Nose,

Eye , tongue , and skin are the five ఇంద్రియ

ములు or Organs.

పంచేంద్రియబద్ధుడైన adj. Carnal, sensual, world

ly, given up to his lusts .

పౌంజ adj. Poor, wretched, cowardly . See వంజె .

భంజకము * That which dissipates or destroys.

పంజతనము Wretchedness , cowardliness.

భంజనము * n. s. Dissipating , doing away . పాకు

జనము.

వుంజరము A sort of fish .

పంజరము * n. s. A cage, a case or covering . In

A. 6. 157. శాంబరీతసూభవంచాలకిం బెట్టిగృహం

బునకుంజనిపంజరంబు అడలించియచ్చంచ లాం

గానక, టీ || పంజరంబు సడలించి,బురుకాతీళి, it is

rendered a cloth covering, as that of

a palankeen.

భంజించుట v. a. To dissipate, to do away .

గొట్టుట.

భంజిత| ము * Dissipated , scattered .

Éంజు n. s . A torch , a sort of fire work . A sort of

earring. The torch- dance. Sometimes

పాలిక యొక్త పంజులు the poles of a palankeen ?
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వంజులకమ్మలు Large earrings, worn by women .

వంజె n . s. A wretch , a coward , a pauper .

పంజె (వంజ ) adj . Poor, helpless , cowardly .

ఉంజెతనము n. s. Pauperism .

కంట n . s. Produce, crop . See పైరుకుంట , కల్లుకుం

టదినములు The toddy season . In the phrase

వంటవీర్యాయముthe word#ర్యాయము is a mere

echo. KP. 3. 211. వలపులకుంట My beloved .

రతనంపుపంటలరమణినిర్వంక . D. Vencatach

పంటకాపు A husbandman. D.

ఓంటకాపులు The farmer tribe .

Mah : p : 203.

ఉంట Ablative of కల్లు a tooth . వంట సెక్కుట to పండ బారుట v. n. To mellow or begin to ripen .

mark with his teeth.
To grow pale, turn white.

బండములు (Tamil) Various things as తినుబండము

ev eatables.

బండరు n. e. plu . బండరులు , కోశగృహాధ్యక్షుడు

A treasurer. Charitr . 3. 108. హితులు భృత్యులు

బురోహితులును రాజసుతులు, బండరులురాహుతు

లులెంకలును .

కుంటపొలము , ఆనగావండిన పొలము. D.

వంటమన్నుn . s . Plough land, good soil .

ఉంటవలంతి A poetical phrase for the earth ; also

called జంటతొయ్యలి.

ఉంటవలంతివింటిదొర n . s . Cupid. i . e . Lord of the

earth- born bow : i . e. the bow of sugar cane :

which grows from the earth : see జంటవలంతి,

వంటవలంతివింటిదొర బారికి నూరువ లేక.T. 3.3.

వంటసాల n, s. A granary or magazine ?

వంటి n. s. (వంట్లు plu.) A large earthen pot with

a wide mouth ; a globular vase . See on పోనటి .

మూతివెడల్పుగలయటిక. D.

బంటి aff. As high as ; up to . మొలబంటినీరు water

up to one's waist . లోతు యొక్క ప్రమాణము, D.

బంటు n . s. A soldier, a servant, an armed atten

dant, police officer : a pawn at chess .

బంటుతనము Soldiership , bravery.

వంటె or, పం టెకర్ర n. s . A weaver's whirl (not

a distaff) on which the thread is wound. It is

of a pyramidal shape. సాలెవాడునూలుచు స్టేది .

D.

పంట్రకోల n. s . A fish spear , a harpoon . చిళ్లలగ

లయలుగులు, మూడునాల్గుగలకర్ర, చేజీలనుపొడి

చేది . D.

used block, a worn out stone. wo That

is the misery . వాడికూటిలో బండపడ్డది he has a

bone to pick . రాయి, పొన్నులేనిలోకలి, ఆరిగినది

యున్ను, D. adj. Shameless : importunate. బండ

వ్యాజ్యము a litigious cause . భారతముబండవురా

The Bharat is a beastly book (This is a

common expression.)

.1

భండనము * n. s . Battle.

పండ పెట్టుట v . a . To lay down, put to sleep , put

to bed.

బండరువు A treasury . ఖజానా, అన గా సంచికట్టు,

D.

బండవలము n. s . Stock , capital, funds, means ,

capacity ,dependance, basis , ground . Treasure.

బండాలపు యోగి కేల బాలిక పొందుల్, బండాలవు.

యోగి ,లోగుట్టు తెలిసిన న్యాసి , అనగా పరబ్రహ్మ

ము నెరిగినవాడు. దానిబండవలము బైటపడ్డది the

secret came to light. అందులో బండవలముయే

బండవాడు n. s . plural బండవాండ్లు Bull beggars :

మిన్ని లేదు that is mere stuff.

they go witha stone in their hands with which

they threaten to beat out their brains unless

relieved . రాయియెత్తుకొనివచ్చి అడుగుకొనేవాం

డ్లు. D.

పండారము n. s . A devotee of the Siva sect.

This word is in form neuter : plu. ఉండార

ములు.

బండారము or భండారము or బండారు A trea

sury . ఖజానా , ధనగృహము, అనగా శీంచికట్టు.

D. BD. 5. 800. తక్తి నబండారు లెక్కలుచూడు,

బండారుకర్ర A hard yellow wood like mango

బంట్రోతు, or బంట్రౌతు n . s. A yeoman , police

or revenue officer. From బంటు, a soldier , and

రౌతు a trooper . The English call them ‘ peons ,’

which name is Spanish, from South America.

ముండము. D.

బండాలము See బండవలము,

ఉండ n. s . Simplicity. వున్నదివున్నట్టు తెలిశేబుధ్ధి. D. బండి plural బండ్లు , n . s. A cart , a car, a gig or

బండ n. s. A rock , block or slab of stone. A

pounder or pestle without a ferrule, a much

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

carriage . A wheel . The four kinds of బండ్లు

are గూడుబండి , or చావబండి A cart covered

66

wood.

బండారుపిచ్చుక The bird called a gallinule . పీత '
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with a mat.o resembling a palkee

coach, without springs.Do a carriage on

springs, wo an English " coach."

20 The piece of wood round which gold lace or

cotton lace is rolled : so called because shaped

like an axle between two wheels.

Go2ow v. a. To cause to ripen . To burn (a

corpse. ) కుండ జే సెననుట . D.

బండికల్లు or కల్లు n . s . The wheel of a carriage or

cart . కల్లు,రథచక్రము . D. కల్లు is a stone as the

wheels were originally made of stone, and

such are still seen in remote towns..

Wossy Fat n. s. A milled rupee : lit : one

like a wheel.

wo3802 The vine called Dalbergia Volubi

lis? Rox. 3. 231.

బండిగురు వెంద, అనగా కాంభోజిలత. D.

on. s. A " pandit" or learned bramin ;

a doctor, or professor.

wo adj . Indecent, uncouth, obscene, gross.

తెలుగు భాషకు కడప బండురాజ్యము “ Cadapa

Telugu is coarse or inelegant. " wokiin

బండిమొగ్గరము A certain military evolution called

శకటవ్యూహము which is shaped like a cart.

Compare శకటవ్యూహము.

బండిరూపాయ A milled rupee .

బండి రేఫ " The great R." The letter ; which

perhaps is so named from wo a wheel for

this letter is also called . The learned

have made fruitless efforts to introduce this

obsolete letter into modern Telugu.

coarse abuse. బండుకూతలు or బండుబూతు

gross language.

Gov. comp. To go to bed,to lie down

or recline. జ్వరముతో పండుకొన్నాడు he is laid

up (or in bed) with fever. T

o the trade is asleep : or, stagnant.

There is nothing stirring.

&
x n. s. A feast or festival.

కన్నులకు #ండుగఅయినది She blessed his sight.

He thought his very eyes enriched. ove

Does the decking of a house

constitute a feast?

పండుగప్ప, పండు చేకు n. s. The perch or cock

up fish, of which there are many species.

Russell No 131. Some are very delicious,

పండువినుతట్టము dried fish .

o v. n. To ripen, to be produced, to fruit

(in the far northern countries it means to lie

down. ) to be accomplished. To be produced,

(as salt from the ground, ) to efforesce, to cry

stallize . వాడికాలముపండినది this is harvest

time for him. పండకాగుట to be red hot. ఆ యి

నుమునుపండకాచినాడు he heated it red hot.

ఉండుటాకు or వండాకు n. s. A yellow or ripen

ed leaf leaves dried, as fodder, for hermits'

diet.

పండువ , or కుండువు A feast , treat. చెవులకుండువు

"A treat to the ears."

The common shore or great wharf?

బ్రహ్మయాలితాడుబండి రేవునదెంచ . Vema.

2025 n. s. A sort of fodder.

bon. s. A fruit, a berry . ( opposed on. s. (lit : ripened moon-light :) the00

to in the sense ) an old crone.

In shopkeeper's canto means o

Tamarinds. There are birds called oxo

&c. which see.
a ripe mango, or

one nearly ripe ; opposed to మామిడికాయ a

green mango (from 0 to fruit, to ripen.)

Compare and Xe and .

o adj. Ripe, mature. o

blaze of moon-light ; full moon shine , the

brilliancy of the full moon.

పండేరము See ౦ దేర― -

oo adj. (Numeral :) Twelve .

The plural of a fruit ; and of ex

tooth. Toothache.

an old mon- wo The plur. of wo a carriage.

key.o a ripe or cured leaf, (like curedo , or, ox A vulture. An eagle.

tobacco) such as has changed its colour but how v. n. To vow, to wager, to per

is not quite dry: these furnish hay or fodder

( e ) on which hermits feed . 400 n. s. A bet or wager, determination,

perseverance . నీకు వాండ్లతో ఉంత మేల why do

severe .

broad or bright moonlight.
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you wager against them : #ంతముమీర గా

Emulously , eagerly. ప్రతిజ్ఞ , శపధము , కున్నిద

500.

won. s. A soft ball to play with ; a hand ball

(50.) whether formed of cloth or of

flowers. A pip or berry. (so called if not edi

ble. See o ) The flower called marigold.

See ఊకబంతి. చ నుబంతి a globular or rounded

breast. we playing at ball.

wo✪ n. s. Row, line , rank ( for o ?).
a row of

bullocks driven abreast to thrash out corn.

wowe to release bullocks after thrash

ing the corn . woeves to drive bullocks to

thrash corn.

wo o n. s. A ball made of flowers . (a bad

phrase.)

as

బంతులాడుట To play at ball .

✰ow n. s. A title given to particular bramins

called గోలకొండవ్యాపారులు , నరసన్నకుం

తులు , వెంకన్నపంతులు &c. The name is distinct

from పండితుడు.

40058; * A mushroom. ,

K. SC.

వంద adj . Cowardly, base . వందమాటలు silly

we have fallen into his hands. కయిరుచెయ్యడ

ము . D.

బందికాడు plu. బందికాండ్లు or బందికాండ్రు A

marauder, a gang robber. Swa. 3. 157. wo

కాడైనపొరువులు బ్రతుకగ నునె . HD. బంధికార

డ్రకునికి , బరగుచిర్హములు .

wo Perhaps an error for os . HD.

2. 1000 , కుటిలజాతునిబందికుక్క నీక్షించ .ి

on. s. The Bandicoot or bandicote : an

immense rat called the pig- rat , or boar-rat :

being the mus giganteus . సీమపందికొకు is a

name given to the guinea pig. A proverb says

వడ్ల గా దెలో పందికొ కును పెట్టినట్టు i . e . Setting

A tree called Cinchonia Excelsa ,

of which hurdles are formed : and the leaves

are used as manure. Ainslie 2. 341. wooooo

The leaves , thus used.

on. s. A hog. A certain small bird : also

called పందిర & See నీరుకుంది.

20 * n. s. Imprisonment, confinement.

20. BD. 2. 800. behold

the wolf to take care of the sheep .

ఉందిగడ్డ n. s. The name of a certain edible root.

The pignut . శృంగాటకము, వెకజాత గిుంట. D.

wox n. s. A dungeon. Vish . 6. 202. woax

ములో నశృంఖలబద్ధుజేసి ,

o The infl . of o .

n. s. Gang robbery, (dacoity) predato

ry inroad. Ellaya. 3. 210. wo ext

య్యెపాకుకార .ి

words.

on. s. A coward. 800 Aglutton, a bel- wo

ly god . తిండిపొంద యోగ తిిరుగుచునుండును. Ve

ma. 857. సమరధీరు, అనగా కోచ D.

కుందతనము n . s. Cowardice కోచతనము,

wo Slime, bird lime, cement, viscous matter.

o n. s. A tie or band to keep the legs to

gether ; hobbles ; trammels ; used to confine

cattle. This is called knee-haltering . The rope

which connects the feet of a man who climbs

a palm -tree.

wo A sea port. The ordinary name of Ma

sulipatam , also called మచిలీ బందరు.

woe n. s. A wide-mouthed jar.

ల్పుకుండ , D.

o A sort of sparrow.

Gang robbery, predatory incursion,

ఉందియము n. S. Vide వందెము,

ఉందిరి, పందిలి plu . పందిళ్లు n. s. A shed made of

leaves or wicker work. అక్షయనిధియుముత్యా

08. BD. 6. 290. A trellis for vines

or creepers to run over : a frame .

ఉందిలి పెట్టినాడు all his words ended in smoke.

wo * Imprisoned . Vasu . 6. 109.

బందు
n. s. A vulture ; also calledwo and

బోరువ, బందులు, ఒక జాత పిక్షులు. D.

won. s. Conspiracy, league, cabal, plot ,

plan, scheme.woe to be lea

gued together, in a private agreement. 2o5

Cant, slang, such as gypsies use.

బందుగుడు A relation .

వందుము The dry measure of " ten తూములు”

ciphered thus .

wow An iron nail pointed at both ends for

joining boards together. తలుపుకు వేసేయిన

3. D.
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ఉందూము, అన గాపదితూముల ప్రమాణము, వదిన | బంధించుట * v . a . To tie, bind, tighten.

ణుగులయెత్తున్ను . D. See పొందుము.

ఉందూమునేల or పందుంకుట్టు నేల So much land as

will take " ten tooms" of seed-corn.

o n. s. Imprisonment, confinement ; pound

age-fines a fine for a trespass by cattle . wo

దేశీనుట to exact a fine for stray cattle . కయి

.D.

32 n. s. A wager, stake, bet. A throw on

the dice. వానికి మంచికుందెముకుడ్డది this is a lucky

throw for him. A horse-race.

See చెరుకు పందెము ,

o See పందిరి .

tester, or canopy.

Boby2owx n. s . A tilt- bed : that has a top , wo adj . Uneven, undulating, wavy, par

tially even and depressed , bowed, bent. Pleas

ing, delightful, handsome, beautiful.

ముచేతపొడ వై వుపాధివశమునయించుకంత వంగిన

wowe To inflict a fine for cattle that have

trespassed.

8. SA.
wo Touchwood : a pithy wood that ig

nites easily (erroneously called woố.)
woo * n. s. A swan.

ఉందేరము, ఉండేరము or వణేరము Benediction | బంధులుడు * n . s. A bastard . కులటాసుతుడు, గుడి

శ వేటుదానికొడుకు. SC.
uttered over food ; which is then divided. It is

a Vaishnava phrase.

wop , or woH** n. s. A kinsman or rela

tion. Particularly used for more distant kins

folk. In A. 5. 90. it is rendered Lv, wo

దుర్బంధూకపుష్పేస్యాత్
ప్రాణజంధ్వాశ్చభర్త

రీతివిశ్వం .

won. s. A certain red flower to which

os. sc.

wo | * n. s. A binding, tie, or fetter. A po

sition, or attitude. wo a series of pos

tures. కట్టినకట్టు,ముడియున్ను D. బంధ క వనము

* 20 n. s. A poem composed in a

beautiful lips are compared.

404520 n. s. Distribution, allotment, apportion

ing, division, sharing. Sending, Dismissal.

Contrivance, means, expedient.L.D.

fantastic form ; in the shape ofasword (ఖడ్గబం ఉంపర పనస చెట్టు or వంకరమాు చెట్టు n. s. The

ధము) a serpent (నాగబంధము) &c. చౌసీతిబం

shaddock or pomelmoos tree. వంవీరావృకు.

200. D.

2020

on. s. Nineteen persons.

*0 *20*x n. s. The dry measure of nine

teen tooms : thus noted o8.

పందొమ్మిది or పంధొమ్మిది (adj. numeral ) Nine

teen.

బంధించుట * v. n. To be bound, or stopped as

urine &c. మలముబంధించినది there was a stop

page ofthe faces.

woX235Ku * or wo * n. s . The flower

termed Pentapetes phœnicea. Rox. 1.376, 0

కెన చెట్టు , పీతసారకము . SC.

బంధుడు * n . s. Vide బంధువు,ఇంకబోయి,హరిరమ్మ

నిజీ రెడు ఇష్టబంధుడుం లేడను. B. X. S. 53.54.

(Rukmini Kalyanam.)

బంధుత * n. s. A family party : kinsfolk.

won. s. Relationship, affinity, consan

guinity.

vev 84. ways. i . e. of sorts of attitudes.

wo45 * n. s . Binding, tie , confinement : ser

vitude.#wowe the ties of a family.సంసారబంధ క ములు

2043 * n. s. An unchaste wife. wo§ a

cuckold wittol.

wo (or more correctly 2o . ) n . s . Paste,

gum, glue : any thing sticky. wo

Viscous, glutinous.

adj .

బంధనము * n. s. Binding, tying, imprisoning,

confining. the tying up or imposing

restriction upon the quarters of the world. So

as to prevent the intrusion of evil spirits &c.

v. a. To send.

on. s. Sending, dismissing, a share, divisi

on . B. X. 52. 53. ఆవనజగర్భపంపున. B. X.

68, 673,హరిముకుందుండుపంపు సేయంగ సెప్పు.

Delusion, bewitching. Command, order. o

To exorcise or cast out a devil .

ow To bewitch or send a devil into

a man. T. 3. 51. పటుజఘనం బెచ క్రముల బంపులి

డుక్. టీ || ఉబ్బినయోనికొండరాజ్యములను భాగిం

. To command. To outrival or out
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shine, Lit : to set a task to. యమ్.ణిపంపు wit

chery , sorcery . జంపు n. s. A weight : being

five eighths of a seer . అద్ద పేరు నౌటాకుయెత్తుని

షాంపుట or -పంపించుట v. a. To send &c. (vide

అంపుట. )

యోగమున్ను . D.

ఉంపెనచెట్టు The tree called Bignonia Indica.

Rox. 3. 110. శ్యో నాకము, W.

ow n. s. A kind of drum used by wizards and

pariar beggars , వాద్యభేదము. D ,

బంబ The sound of a shell trump. L. XXIII.

8. భవ్యహస్తములబంబలింగంబుల బారవు నివారు , బం

బం, శంఖాదిధ్వని. D.

బులక నుచు,సమగ్రతదనర,యిచ్చట ఉంది , అన గా

సంకల్పించుకొనియనిఆర్థము . BD. 3. 1712, జంబి

యీ యన్ను తాంబకంబున్న శివుడు, నంబిక న్నులు జె

డనాడేలజూచు, యిటువంటి సుధార్ద్ర దృష్టిని, జం

బి, పూనివున్న ట్టయితే,

బంబోతు A fat bull. పోతరించినయెద్దు. OG, బంబో

తద్దాసరి , యడువుం,బదహతులం,గపోణిపోటులు .

టీ ||బలిష్ఠుడైనఆదాసరిచరవడముచేత నున్ను తన్ను

లచేతనున్నుమోచేతిపోట్లచేతనున్ను . A. 6.28.

బంభర ము * n . s. A large black bee.

ఒక ము * n . s. A crane , a booby , or heron. ఒక

ధ్యానము Hypocrisy : the crane seems to stand ,

praying or meditating, while in truth he is

aiming at his prey the fish.

వంబళవాండ్లు , జంబరు వాండ్లు n. s . A class of beg ఒక దారిn. s. A dove or pigeon . పావురాయి,

రావతము. D.
gars or gypsies who are fortunetellers . How

వాయించేవాండ్లు , D.

ఉంబుట v. n. To grow, increase. హెచ్చుట, ఆతిశ

యించుట, పంబె,ఆనగాకూర్చెననుట. D. BRK.

89. ఉ || జంబినశక్తివారికడు భాతిగముందటనున్న

యేడుతాళంబులు నెలిమె క్రొకటి లాగున మెనల్ల

పట్టు, పంబినశ క్తియనగా హెచ్చిన పరాక్రమము.

BRY. 3.502 . అంబుదనాదమేదురవియతకుబం

తరులైన దైత్యులంబంచిన కింక జంపిరురు బాహులు

వానరులాజిను గ్రులై , ఉంచినకింక , అనగా హెచ్చిన

కోపము, M. 4.2 . 139 , మంచినకోపము సమయ

భంగభయంబునునుగ్గలించియుల్లంబు బెనంకొనంగ.

పంబిన కోపముక్షా సమయభంగభయంబును, ఆన

గా ఒకతట్టు హెచ్చినరోపమున్ను , ఒకతట్టువీండ్లు

ధర్మరాజాదులన్నమాటబైటకుడకూడదన్న సంకే

తవిచ్ఛిత్తి భీతిన్ని .BD. 4. 1368. తుంబురునారదా

దులుబ్రీతిబాడ,జీంబిన దేవతూర్యంబులు చెలగ,వం

బిన హెచ్చిన,అన గావిజృంభించిన . దేవతూర్యంబు

లు, ద్రిదశవాద్యంబులు, చెలగ,మ్రోయగా. BD.2.

852 , ఉంబిన బాపూరి బ్రహ్మయ్య భావనంబున గా దె

జొన్నలులింగమయ్యె, బాపూరి బ్రహ్మయ్య చేసి నటు

వంటివంబిన,అన గా హెచ్చైన,భావనంబున గా థే,

ధ్యానమువల్ల నేగదా అని. BD. 4. 1668. జంబిన

ధర్మ మేలంబున మెడయనంబియనువాడుభయంబిం

తలేక వెడవనుల్ బంజింగ వేశ్యయింటికిని యొడ

యునుబుచ్చంగని స్లెరింగియును, వంబినధర్మమేలం

బున , ఆనగా ఆతిశయించినన్యాయావు హాస్యమువ

ల్ల . BD. 2. 543. శుంబిలకు యు నైన బది వేలజంగమం

పా

పకపక నవ్వుట or ప్రకటకలాడుట v . n . To giggle,

to laugh very loudly, to burst out a laughing.

పకపకలు (anuk ) plu. Giggling, or loud bursts of

laughter ; ha ! ha !

ఒకపుష్పము , అనగా అంబుకా. Q.

ఒక వైరి * n . s . A title of Bhima who “slew the

demon named బకాసురుడు.”

బకాను చెక్క n . s. The chay root which produces

a red dye. Redwood. యెర్రచాయచేసే చెక . D.

పకాపక (anuk. ) See ఒక కుకలు of which this is

an intensive form .

బకాసురుడు, బకుడు * The name of a giant who

was a great gormandizer ; a second Polyphe

mus.

పకిలితి బెట్టి, అనగా ఉందు వేస .ి OG.

బకోటము* A crane or booby. వాలు కొంX , D.

శుక్ర adj. Near, next, neighbouring. రుక్షయిల్లు

రా
The neighbouring house. The side

teeth. శుక్త్ర బలము Auxiliary force ; assistance ,

help.

ప
క్క n. s. The side, a page, a bed or bedding ,

quarter or direction . పక్క దుప్పటి A sheet to

lie on . రక్ష వేసుకొన బేొంతలు bed clothes or

quilts. T. 3. 124. రక్ష మరల్పు నేర్పులు, టీ రతుల

లోకలనుపార్శ్వములుమళ్లించుకొనే చాతుర్యము

లు .

బక్ర adj. Thin , lean , meagre . Poor. బక్ర్ వాడు,

or బక్ర్ పలచనివాడు a lean thin person , a mere

thread paper.
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శుక్ర గాబోవుట v . n . To walk along-side.

ఒక డొక్టు or బకతోలు A lean thin person .

శుక్ష ణము * n. s . A gipsy -hamiet . యెరుకులగూడె

ము, బోయపల్లె . R. 2. 102 ; 5. 26. P. 2. 102 .

వక్ష పోట్లుబొడుచుట v . a . To tickle one in the

sides.

* క్త్ర ము n . s . A side, a fortnight . In the phrase

చుట్టపక ములు (kith and kin ) it is a mere echo

—See చుట్టము , శుక్ర ము, అనగా తోబుట్టువు , OG .

పార్శ్వము , శుక్లాదిపుక్షము, D.

శుక్ర యెముక n . s . A rib .

కుక్షిn. s . A bird . See on రుషి,

భక్తి * ఆనగారీతి Manner. See పక్షిక.

* క్తిక or భక్తి క * Position, assertion , argument.

Exposition or elucidation. W. రీతి , ప్రకారము,

SC. నన్నయభక్తిక Nannaya's Essay, or Trea

tise on Telugu Grammar.

బట్టి కిబట్టి or మడ్డి కిమ§ Tit for tat .

వక్రి చెట్టు n. s . The tamarisk . Also written క్రుÔ.

See వకై.

రక్రియ, అన గాపాశ్వ౯ము Side , quarter . R. 1. 5 .

పసిడి మెరుంగు రెక్త్ర లిరు పక్రియల నుర గాడ్పు

ల వ లెజ్ .

జక్టు n . s. A lump, as (గంధపు పుకులు,) of paint :

likewise a scab. Vishnu . 6. 28. చికు లుబడ్డ వెం

ట్రుకలుచికి నలం గెడు కమ్మబువ్వులు , జకైరమో

వులకునుమ సాయకముద్రలు చిట్లుగంధపుక్షా , బ

కు లతోడిదేహములుపాయనిమోహముల శ్రీ మం

లైచొక్క పుజారదంతులుచూడబ్రకాశతబొం

ది రెంతయును.

* క్తున adv . Startingly, alarmingly , suddenly. N.

9. 241. శుక్రున భాండంబుబగలగొట్టు he broke

the pot with a crash. పక్షు ననవ్వుట v . n . To

burst out a laughing. N. 9.275.

వకై చెట్టు , పకై The Tamarisk tree. ఝావుకః .

SC.

రుకై (చేప) as బేడి స(ె చేరు) n. s . A sort of carp or

sprat with forked bones. Some species are

వ్యకై ర n . s . Armour : mail . అన గాజీరా. Swa.4 .

36. M. 4 , 3, 124. కవచము , D. జట్టుకు కెర

silk housings for a horse.

భక్తము * n. s . Food.

called బుడ్డపు కై and మంగలకుకై and మోరక్కుకై

and మా చెనక్కుకై and చందమానుకు కై and బొంద

వ్యకై . H. 4. 225 .

భ క్తి * Reverence, attachment. Engagedness of

heart or affections in ; devotedness to. Service :

faith , belief. భాగే , సేవాయాం, యోగే, రచ

నాయాం, భావె . SC . సేవా, గౌణవృత్తి , శ్ర

ద్ధా . RKD. పూజ్యేష్వనురాగో భక్తిః is a well

known canon . . . .భయభక్తులతో with timid at.

tachment, with fear and affection .

పగటు n . s . Pride : brilliancy పొగరు . OG. గర్వ

ము, దీప్తిన్ని . వగలుట్టిపడగతమతమసొగసులతో

విర్రవీగుసొంపులమీసాల్ జగటున, వడివేయుచు

చిరునగవుల పదమనుచుజార నాయకులలర౯ . H.

5. 194. సొంపులమిసాల్ పగటునవడి వేయుచు,

అన గా సొగ సైన శ్మశ్రువులను గర్వముగా మెలి పెట్టు

తున్ను , Vasu. 3. 86. అభినవా లోక మోత్కంఠన

ధిపుడలర , సలరుబోడ సిమగ్రలజ్జా నుభావ , భావ

యైతెరమాటున బగటు చూు, చూపరకుదోచెవరిణ

యస్ఫూర్తియనుడు , టీ ॥ తెరమాటున జగటుచూకు,

అనగా తెరచాటున మురిపెముకనుపరచగానని

యున్నది . అయి తేయవనికాంతరమున నుండి తనదీ పై

ని ఆగుపరచ గాననియుం టే సరసము గానుండునని

తోస్తున్నది . యిది గాక జీగటుయ నేశబ్దమునకు,పొగ

రు , అన గాదీప్తియ నేఅర్థమునకు OG . ఆధారము

వున్నది. మురివీముఅ నేఅర్థమునకుఆధారముకను

ద

#గడ An ace ; one, at dice . ND. 3. 573. "నేను

కుడడమునకు గడతప్పినది I was within an ace

of falling , I all but fell.

# గడమల్లె n. s . A very delicate and fragrant flow

er, with white petals and a yellow tube.

Nyctanthes arbor tristis. Rox. 1. 86.

పగడము n. s. Coral. పగడంపుతీగెలు A name of

a kind of rice.

పగడసాల n . s . A gaming table. Diceplay, a par

ticular game played with dice on a coloured

cloth. మగ సొగ సుజూ పెనాయింతిమరుని దంతి, * x

డసాలను గెల్చినవంతమునను, T.4.79. జీందెము

లుగోరివైచుచువగడ సాల, తారతో నాడుహరిణం

కుజేరి మ్రొక్కి.
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భౌగణము n . s . The circumference of a circle. War

ren . p. 357. An assemblage of stars . భ, నక్షు

త్రములయొక్త , గణఃసమూహము, నక్షత్రసమూ

హః| RKD.Xగనగములైనపొన్నల్ చిగురాకులపొ

గడచాలుచెలిగనుగొంటే, భగణంబుపొలుపు దెలు

వుం, దగుమొగ్గలనీద్గుణాశ్రితము లైతన రె౯, భగ

ణంబుపొలుపుదేలువుందగుమొగ్గల, అనగా నక్షకు

త్రసమూహముయొక్కసౌందర్యమును ప్రకాశింప

చేయగలకోరకములయొక్క . Also, in Prosody ,
a

dactyl.

పగతుడు n. s . Enemy, foe, plur. పగతురు. M.5 .

2. 80. BD. 3. 33. పగతులు Enemies .

#గబట్టుట v. a. To entertain or conceive hatred.

To take a dislike or spite to.

prince or deity . W. భగవద్గీతా “ The song of

the Lord" (W. Sansc. Grammar. 16. ) This

is the name of a celebrated poem . భగవద్ధ్యాన

ము Meditation on the deity . భగవత్ శాస్త్రము

the sacred text. Colebr. 1. 416. భగవతీందేవీం

the blessed goddess.

పగవాడు n . s . A foe , an enemy. యిది నాకు వారి

కైనా కారాదుI would not wish even my ene

mies to suffer this.

భగభగ adv. Blazingly . భగభగయనిపించెనతడు

నాహృదయంబుక్ . KP. 2. 97. బగ బగ, adv .

Blazingly , brightly అనగాఅగ్నిజ్వాలాధ్వని . D.

#గర n. s. Enemy, foe. ఏనుంగువగర, అన గాగజ

వైరి the lion. M. 14. 3. 212. వగర plur. శత్రు

వుల, D.

పగలకొట్టుట v. a. To break . See #గలుట v. n.

బగళా, బకలా, or వXళా * A name of the god

dess Kali or Cotytto . కరై, యెర్ర గుమ్మడి . SC .

దేవతాబగళా నామ్నిచినయీశక్తిరూపిణ ,ీ ఇతిబ

Xళాకల్పె.

భగాలన (anuk) Explodingly, terribly . గుండెభ

గాలన heart- brokenly . HD. 2. 1104 .

వగిది n. s. Mode, feature , likeness . N. IX. 163.

Vish. Pur. 7. 74. పగిదిని (ablative) resembling ,

or, in the appearance of, like ; పగిరి, విధము.

D.

పగిదిగట్ట n. s. The small owl , half the size of a

crow .

భగిని * n . s. A sister .

బలిసి See బైసి or మానము. S. 3. 102. Vema.

భగీరథుడు * A certain king whose exertions

brought the Ganges from heaven to earth.

గీరథప్రయత్నము* A phrase similar to“ Hercu

lean labours."

భాగీలుమ నుట To explode. (Anuk ) అదిచూడగానా

కుభగీలుమన్నది I am shocked to see it .

a. వగుది , అనగారీతి, అప్పనమున్ను, OG.

పగులు A crack , a break. జగుళ్లు n . s . plur . Cre

#గలువత్తి n . s. The fire work called a blue light

or Roman candle. జగలోత్తులు H. 3. 31. జX

లొత్తుల్ దివిటీలుతిర్వళిఘలు .

భగవంతుడు* Almighty God . The supreme Being.

The Lord. This is sometimes applied to other

gods.

భగవత్ * adj . Respectable, worshipful, adora .

ble and hence the common appellative of a

పగలించుట or— గి— , కుగల్చుట,orపగలకొట్టుటv.

To break , crush.

గ

#గలు n. 8. (G. జగటి, plur . #É ళ్లు) Day-time. Day.

( Adverbially) by day : in the day time. రాత్రి

పగలు or రాత్రిపగళ్లు Day and night. పట్టకు

లు Broad day (anuk ) ఐగిటిమీదను ఆక్ష డినుం

డితర్లితిమి we set out in the afternoon]. ఆహ

న్సు , శత్రుత్వములు , శత్రువులున్ను . D.
ช

#గలుట or పగులుట v. n . To break, crack , or go

* గ్గ * త్తి n . s . Cyrilla aquatica : a plant that flowers

in the wet season : with large beautiful blue

flowers which are fragrant. Rox. 3. 115 .

to pieces ; to be broken , fractured , burst , పగ్గము n . s . A tether , cord, rein , halter. A par

chopped. చీమలపుట్టపగిలినది a nest of ants has
ticular measure (as a chain ) of land. The

measure is thus expressed at Masulipatam ;broken out.

చిన్నవిగ్గంనాలుగుమూర్ల జేనెడు , పెద్దపగ్గం అయి

దుమూర్లజా నెడు.The phrases రెండుకుగ్గాలదూ

రము &c. may be translated “ twice a tethers

length off ' one cord off. హరులకు గ్గముల చేనంటి

తౌరొప్పంగ. B. 10. 20.

vices , cracks.

గుల్ప Root in A of జ గుల్చుట .

భగోణి or rather బౌగోణి A metal bason or bowl

of a particular shape.

భగ్గరి n . s . An irritable passionate man or woman .

భగ్గుమని మండిప డేటిది .
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ఆమావి ఖండంబులమీదవ్యాపింప చేసి, అనగా

ఉరచి . టీ |॥ నేరయంబచరించి, కలయంబరచి, వీటివల్ల

ప్రసరింపచేసుట, వ్యాపింపచేసుట అని అర్థమౌతు

న్నది . Vijaya. 3. 33. పులకించె మే నేమి తలచుకొం

టి వేయంచుమేలంబుబచరించెమిత్రవింద. టీ ॥ కోడి

గముగాబలికెను . Radha . 1. 90. బుడుతవునీవెష్టు

తనముల్బచరించెదు , బుజ్జగించి నేనడిగినపాపమం

చనవె. టీ ॥ సేష్టతనముల్ బచరించెదు, నేచి౯ నేబీE

మాట్లాడుతున్నావు, గ్రామ్యముగా సోష్ట కల్లిమాట్లా

డుతావంటారు . Radha . 1. 91. # లుకుల కేమియే

వగనుబల్హ గ నేరవు, నిన్నుమించియుక్తులు వచరింపు

నాతర మె,నిన్నుమించిఉపాయములు చెప్పడమునకు

నావల్ల శక్యమా . Parijat . 1. 9. కులమునురూకు

ముక్ మగనికూరిమియున్ గలదాననంచునవ్వలబచ

రింపగారవరవల్ బొడమెక్ మరివారి కెంతయుకొ .

టీ ॥ అవ్వలకుదరింకుగా, బైట చెప్పుకొనేటప్పటికి,

వీటివల్ల చెప్పుటయనిఅర్థనూతున్నది . M. 4. 406.

మత్స్యమహీ నాధుండు,మణిభూషణంబులురువీరాం

బరంబులు కర్పూరాదిసుగంధ ద్రవ్యంబులు , శాం

బూలంబులతోడం( బక్లెరంబులంబచరించి, తట్టలలో

నమర్చి . ) BKY. 2. 1048. హెూమయోగ్యంబుల

గుణాత్రలుకుభరించి, పాత్రలు పచరించి,అనగా పా

త్రలనుఆమర్చి . వీటివల్ల ఆమిర్చిఅనిఅర్థమౌతున్నది .

పచరించుట . v. n . మించుట, వ్యాపించుట, I.

VII. 341.రోయనాడెదవు నేరువుకు ధరించి, నేరు

పుబచరించిగట్టితనముమించి, ఆనగానిండానేర్చినే

ర్చి , రోయనాడెదవు అసహ్యముపు స్టేటట్టుమాట

లా డెదవు. Ellana. 3. 168. పచ్చ గాజులయొప్పుబ

చరించుచేతులు , అనగా మరకతమయకంకణసౌం

దర్యవ్యాప్తమైనకరములు ,

పచారము, (H.) అనగా అంగడి.OG .

వీచేళిమము * adj. Ripe . వండిన. R. 7. 101. సహ

జమధుమధురతరు చేళిమభి ధేళిమప్రసవఫలగుళుచ్ఛ

xళిత . Satyabh . 1. 178. రాముకృప చేను, కుచేళి

మరాజ్య సంకుదభ్యున్నత. దదశమాలూరఫలంత

చేశీమం, in the Naish . పచేళిమః, మా పె,మిను

ములు . SC.

జగ్గించుట v. a. To brag . బడాయీలు కొట్టుట . See

A

పగ్గియ or పుī n . s . Skill, cleverness, bragging .

ప్రజ్ఞ , అనగాగర్వోక్తి , బడాయిన్ని D. lewdness.

భగ్గున (anuk ) Flashingly , suddenly, all at once :

as applied to fire or anger. వాడికడుపుభగ్గునవాడికడువుభగ్గున

మండినది he was all on fire with rage .

భగ్గుమనుట v. n . (anuk) To be violent , as flame

or palpitation of the heart, to explode .

బØ for శ్రజ్ఞ Skill , cleverness. జగ్గకవిరాజు చేతక్షా

బగ్గెయుసిరి పూవదిట్లుబడితివి,బగ్గెయుసిరిపూవ, అన

గాబ్రీజ్ఞయునులక్ష్మీన్నిపొయ్యేటట్టు Jagan. 3. 47.

See పగ్గియ.

భగ్న / ము * adj . Broken , shattered .

వచనము * n. s . Concoction, boiling , dressing .

వీచరణ Feigning . మీ చరణగా దుమీ పాదంబులాన,

HD. 1. 905. మీ పాదంబులతోడుగాయిదివిద్యలు

కాదు.

పచరించుట or పచారించుట V. 2. To make , effect ,

spread . చేనుట, ప్రసరింపచేసుట , వ్యాపింపచేసు

ట, చెప్పుట, ఆమర్చుట . T. 4. 13. వీరిహాసంబులు

కన్నుఅన్నలును భూభంగంబులు నగ్మముల్ సర

సోక్తుల్ £ చరించు వైఖరుల. టీ ॥ పచరించు వైఖరు

లనగాజరిగించేరీతులు. H. 5. 203. నెమ్మదిలోగల

వూజ్ఞి దెల్పుమాయలుపచరించబాక.టీ ||మాయలువ

చరించ బాక, విద్యలుచేయక. Bilh. 1. 67. ఆర్యు

ల౯ , ఘనమతిబిల్వబంచినయ గౌరవముల్ బచరించి.

టీ || నయగౌరవముల్ పచరించి, సరససన్మానము

లు చేసి. Swa . 3. 53. పూతకు సిండివంటివలపుంబ

చరించుకులంబునీతికి లేతగదమ్మ. టీ ॥ పూతవసిం

డివంటివలపుంబచరించు, అనగా మొలామాబంగా

రువంట మిోహముకనుపరచ .ే Vasu. ఆవ. 1. 15 .

భావింకు౯ గుకవి ప్రణీతకృతిసామా న్యాకృతింబూని

(పైపైన న్నేల్ పచరింజీ, ఆనగా పుట్టిమీదితళుకుల

నుచేయగా, టీ || పై పైతళుకులనుకనుపరచితే.) T.

అవ. 14. మోహనలీల చే మొనసిబాగైతివి , నయ

ములు పచరించునటననీది, అనునయములను చే సేన

డకనీది, వీటివల్ల చేనుట అని అర్థమౌతున్నది. Swa.

5. 127. మవ్వంపువా తెరలువివ్వనవ్వనునుసోగ వె వచ్చె n. s. Green ; also yellow . An emerald, any

న్నెలలంగలసి పిసాళించుచంచలదృగంచల ప్రభలం

బచారించి, టీ ॥ పచారించి , ప్రసరింపచేసి . Swa.

4. 93. కండగలతింత్రిణీశలాటు సంఘాతంబులా

బూద నెరయంబచరించి.ఆమీదనెరయంబచరించి.

figure punctured or tatooed into the skin be

cause green, lit : Ideaf colour : a leaf being first

green then faded yellow. పచ్చపొడుచుకొనుట

to tattow the skin. These colours are discri

minated thus ఆ కురుచ్చ is green , and పనుపుకు
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or హరిదళవచ్చ is yellow . కలంకార పిచ్చ బచ్చలి or బచ్చలికూర n. s. Spinach . తీగబచ్చలి the

e A sort of cloth , or painted chintz . See on

. Various shades of green are called y

పచ్చ dark green . తెల్లపచ్చ light green . సఫే

దాకుచ్చ a still lighter tint. రాతిపచ్చ emerald

green. చిలక పచ్చ bright green , and మక్తి ఉచ్చ

plant termed creeping annual purslane . Ba

sella alba. o Basella lucida. Rox. 2 .

101. ఉపోద కిా .V. ఉపోదకా, దుంపబచ్చలి, ఉ

పోదికా or ఉపోదకీ , పొలంబచ్చలి . SC .

పచ్చళ్లు Plural of కుచ్చడి .

dirty dark green.Shehasthen. s. The " green bowyer," Cupid :

whose bow is green, being made of a sugar
jaundice . వాండ్లుయిప్పుడు పచ్చగావున్నారు they

are in prosperity. కాపుకుచ్చగావుంటేచూడలే
cane .

king hates a thriving farmer.

i adj . Green, yellow, sallow.

the blue veins

DIST

a bright yellow star

radically means bright,

The yellow guineas :

ling . The word

faircoloured.

or bright coin. HD . 2. 153.

ఉచ్చకట్లపాము See బంగారుపాము,

* 555555555550 "Fair coloured camphor ;" crude

camphor. This is the name of a brilliantly

white drug, used to cure the eye : which real

camphor injures. It is not in lumps : but is

a powder.

పచ్చకా

°ev

చే సేశక్తి skill in elucidating the truth.

పచ్చన or పచ్చదనము n. s. Greeness or yellow

ness.

en. s. The jaundice.

The bird called Iora Tiphia. Ma. Jour.

Vol. X. 248. No. 73. It resembles the tit

mouse. (Jerdon .)

8. Saranga. D. 5. 280.

n. s. A cloak, a warm covering.

n. s. plu. A mess, a hodgepodge :

n. s. Grass. A meadow, a lawn, a green.

శాడ్వలము,పుచ్చనిగడ్డీగలభూమి a grassy spot .

చ్చికతేలేదు the grass is not brought. పచ్చికు

A grassy spot.

a sort of pap, or green sauce ; made of vege

tables, or curds, mixed with tamarind juice,

salt, and chillies . మామిడ కిాయలవచ్చడి Green | బచ్చు , బచ్చువాడు n . s . A money changer or shroff.

( o , D.) H. 2. 54. A. 4. 317. S. 1. 469.
mangoes boiled in syrup. ఆ రూకల నుకుచ్చడికు

చ్చడిచేసినాడు He spent all the money . ఆళ్లో

కమునుపచ్చడికుచ్చడి చేసిఅర్థమువీడదీసినాడుHe

నిచ్చరత్నపరికు యెరిగి చేపట్టుబచ్చునుబోల .ె BD .

explained all the doubts in the verse.

i
adj . Green , yellow. o yellow

or pure gold. yellow or golden :

prosperous, fortunate.

n. s. A whole piece or double piece of

long cloth or chintz : twenty four cubits in

length ; in chintzes it means a double

Diaper or doiley.

The green king's - fisher.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

3.s. A large forest tree with a very

fragrant flower : the wood is useless . Bauh

enia Spicata, See 8.

adj. Raw, unripe, unbaked, unburnt, un

boiled (as water or milk.) unconcocted , green,

not dry, (as firewood :) uncured (as a hide,)

raw, sore, tender. (Vulgarly it means) palpa

ble, gross , downright, absolute, rank, arrant ,

open, unveiled, unblushing, broad, coarse.

ఉచ్చిమిరకు కాయలు Green chillies . వచ్చివిషము

Rank poison. కుచ్చికస్తురివీణె an unsunned or

unbroached scent bottle. పచ్చిబడియ,వచ్చకిర్ర

green cudgel. వచ్చిబడియలనతనిబడ గొట్టుడనుచు.

a

Charit. 1. 2223. blood just shed.

వచ్చుముంగి €జూబివను ధీశకుత్నికచ్చి నెత్తురుమూతి

2.511.

n. s. Paint, colour.

లు20 adj. Painted , lacquered. a lac

quered box. A painted doll or

puppet.

n . s. Scoundrelism , swindling,

sharper's arts. n. s. A cheat, a

sharper, a swindler.

ఇచ్చేవువాడు

Swindling, cheating, sharper's arts . A

trick (or cannon) at marbles. Joxea

ము. D.

బజగడగుది or బజగడుగుది,అనగా నిలకడలేని ఆడద ,ి

బజగడగు దానిమాటలు, నిజమన గిురుభక్తినిరతునిగ్మ

67
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లచరితుం,సుజనుకుమారునిలీలాం, గజునింబోనాడు | బటాకబయలై Broadly open, quite naked or evi

కొంటిగద నేననుచుక్ . టీ బజగడుగుదానిమాటలు , dent. UH . 4. 168 .

న్కి డ లేనిఆచిత్రాంగ మిాటలు,Saranga. Pad . 3 . పటాటోప ము * n . s . Magnificence , gorgeousness

241 . of dress .

భజనము* n . s. Worship, homage. రామభజనము the

rite of singing the praises of Rama.

భజించుట,భజియించుట v . a . To worship , pray, to

పటాకుంచలు n . s . plur. Dispersion, defeat. య

దాయదలు . D. N. X. 145. DRA. 162. #టా

ఉంచలైన adj . Dispersed , scattered . Parij. 5.

46. జటాపంచలైరి they were scattered .

పటికకారము or పటికారము n . s . Alum. D. lit.

astringent crystal .

పటిక బెల్లము n. S. Sugar-candy . See బెల్లము.

వీటికము n . s . Crystal (from స్ఫటిక : * ) N. 9.122 .

వీటికి n . s . Alum . కటుకరోహిణి , వీటికిజంగాలకు

చ్చ . H. 2. 246 .

కటికిరింత , ఆనగాచలపాదితనమనితోచినది ? మటు

మాయలాడుకంబళ పురీషంబు ( వీటికిరింతలపిల్లి రు

ట్టినద్రొప్పు ) అన గాచల పాదియైనమార్జాలములంకి

చుకొన్నది న్నె . HD. 2. 484 .

కుటితాటించి, ఆన గాయిటునటు బెళుకుచూపు.OG.

పటిమ * n . s. Cleverness , dexterity , skilfulness ,

strength. Vigour, liveliness. Vigour

of style or classical perfection of style. నటనప

టిమ cleverness in dancing. పటిమగల * adj.

Clever, dexterous , skilful, strong, vigorous.

ఉటీయము * adj. Very clever : very able.

పటీరము * n . s. Sandal (wood &c. )

పటీలుమని (anuk ) Bang , slap.

పేటు or పటువు adj. Clever , dexterous, skilful,

able, smart, sharp, firm , hard, strong, vigo

rous . పటుతరముగా dexterously. పోటుగతి, ఆ

న గాచిట్టము Soundly, finely , well .

బటు, బటుక A bramin bachelor. బటువస్త్రము, అన

గాఒడుగువస్త్రము .

పటుకున adv . Slapdash . BD. 5. 948.

* ఓవలిపుట్టంబు A cloth . BD. IV .

పటుగారు n. s. Vide పటకారు.

భటుడు * n . s . A servant, a soldier.

కటవాసము or జటవాసకము * Perfumed pow. | పటుతరము గా Most firmly , vigorously, strongly .

der ; pulvil.
ఓటుత్వము * n . s . Cleverness, dexterity , skilful

ness , strength , vigour. మేనికుటుత్వముజూచి ob

serving his vigour .

serve.

* జ్జ adv . Near, near to . T. 4. 71. H. 1. 72. Vish .

VII . 307. B. X. 354 .

కజ్జల adv . Near, close , at hand . R. 1. 2. H.

బజ్జి n. s . A mess of vegetables . పచ్చడి . D.

పేట: | ము * n . s . Cloth : బీటాంతరము, అన గావస్త్రాం

తరము a change of linen. R. 5. 282 .

పటకారు n . s . Tongs , great pincers .

పటచ్చరము * Old cloth . పాత్రబట్ట. D.

ఓటని or పటాని A Pathan horse . గుర్రము . OG.

పేటపేట (anuk . ) Crashingly (either as gnashing

teeth or as splitting wood :) aloud (as wings :

flapping) audibly.

పటమంటపము * n . s . A tent.

బటమరులు , అన గాముకు చర్మములు, దీ న్నేముకు జెమ

రులు,ముకుగోళ్లుఅనిన్ని అంటారట . A. 6. 138. ము

ఖజనితహుతాశ నుతోతత్సఖుఁడగుగంధ వహుఁగూ

ర్పనికై నన సెక్స్టింతనికి చొకంపుంబటమరులం

జూజట్టు తిలకుసుమవిలకునాళహస్తిని యగునాడు

ఛాుమా నుండగువాని. టీ ॥ చొక్కంపుబటమరులం,

సుందర మైనముకు చర్మముల చేతను,

పటము or పఠము A picture . గాలికుటము a paper

kite.

n. s. A roof, a thatch : a multitude,

troop , train , number or retinue. A film over the

eye ; a cataract in the eye , a flaw in gems . A

section or chapter . ధూనుకుటలము a mass or
volume of smoke.

పటసాల A hall .

పటసాలెవాడు A silk weaver . A. 4. 56.

పటహము * A kettle drum ; a war drum or one పటువు See పాటు .

used in battle .

టాంచలము * n. s . The skirt of a girl's dress

thrown over the shoulder . B. X. 183 .

కుటాక| ము * n. s . A flag or banner. ధ్వజ వస్త్రము

D.

బటువు adj. Round, circular , spherical.

| బటువు or బటువుబిళ్ల n. s . A small round pillow, a

round bolster, a wench pillow. T. 3. 131. A.

1,67, బటువులొరుగులు గలపూలపాన్పుమీద. Ila .

2. 161 .
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పట్టి

ఊటోలము , పటోలిక * n. s . A plant called Tri

chosanthes dicca: it is also applied to Luffa

acutangula. Rox. 3.702 . చేదుపొట్ల.

పట్ట n . s . The bark of a tree , sackcloth, abroad

Bword. పట్టాక త్తి. కి న్నెరపుట్టthe back of a fiddle

or lute . పెద్దలిగురాకుపుట్టనే పెట్టువడిరి . టీ ॥ ఇగు

రాకుపట్టనే, చిగురాకు అనేకపట్టాకత్తి చేతనే. A.

4. 37.

పుట్ట or పట్టము * n . s . Cloth, a gold band or a |

fillet tied over the turban in a particular man

ner as a badge of distinction . రాజ్యకాలాభి షే

చన యోగ్యపట్టి కాయాం. SC. యి ట్లేదు( నికపట్ట

పవిత్రభగవత్ప్రసాద తీథజంబులు పాయనంబులు

గాుణామంబులాచరించి , టీ ॥ పట్ట , తిరుప్పురిపట్ట

మున్ను చెంగోలమ నుట , A. 4. 37 .

బట్ట n . s . Cloth , clothes . తడిబట్టతో గొంతుకోయడ

ము To kill by slow torture .

a

బట్ట adj . Dappled, mottled with white and black

or red or with white marks, as

dappled cow . బట్టతల a bald head .

పట్టంచు n. s. A silk border. Fringed or trim

med with silk.

* ట్టకు Catch not (The prohibitive of పట్టుట . )

BD. 5. 121 .

ట

పట్టణము or పట్నము n . s. A city, a capital . Hence

చెన్నపట్నము the usual name of the town of

Madras. The name Patnam or Pattanam is |

applied to Madras, Hydrabad and Seringapa

ture plant ; on the variegated leaves of which

there are white marks like faces.

బట్ట జైలు n . s . An open plain , a champaign coun

try . Void , expanse . బట్టబైలుగా openly. బాహా

.

ము. R. Kanta D.

పట్టసారాయి Spirit , distilled arrack .

౨

కట్టా n . s . plur. పట్టాలు The inner bark of a tree ,

sackcloth . Whiskers . A sort of girdle cloth.

పట్టాకత్తి n . s . A two handed broad sword. పట్టా

లు or పట్టాకత్తులు a sort of dagger.

భట్టాచారి Doctor, his reverence (thus used in

Bengal.) In the south this is applied to a mere

pagoda bramin (sacrificulus, ) a priestling . ఆ

ర్చకుడు , నంబివాడు.

పట్టాభి షేకము * n . s . Coronation, installation . కు

ట్టాభి షేకముద్ర* n . s . A ring on which the in

stallation of Rama is carved .

పట్టభద్రుడు * n . s . A chief , leader . L.. 1. 331 .

పట్టము n . s. A title , a stage , or step in genealo .

gy . అతనికి శ్రుతాకుసింహమనేపుట్టముయిచ్చినారు

They gave him a title of Pratapasimha .

ట్టాధి కారిచచ్చినాడుthe head of the state died .

వారు మూడుపట్టములు సన్యాసులుగా వుండిరి

three persons in his stock became monks. →

తనికి కుట్టముగట్టిరి they crowned him . పట్టపు దేని

a queen . పట్టపేనుగ, పట్టపుయేనుగ, పట్టపుటే

నుగ the royal elephant , the state- elephant. కు

ట్టపుకత్తి the state -sword . పట్ట మేలుట To reign .

బట్ట మేక n. s . A bustard of a large species. ఉత్తి

చేనిబట్ట మేక a large crane with bleating voice,

a black body, white legs, head and neck.

భట్టవృత్తి or భట్టవృత్తిమాన్యము* A living : land held

by a priest free .

కట్టసము or పట్టిసము * A kind of axe. కురశ్వథ

tam .

కట్టావాండ్లు A certain tribe , a sort of gypsies .3

పట్టతీగ Capparis Heteroclita. Rox. 2.570. The | పట్టి ( post pos .) A sign of the 5th case of nouns.

name of a large climbing shrub : with green

ish white flowers. The unripe fruit is eaten

boiled.

పట్టకుగలు n . s . Broad day : vide under కుగలు .

పట్టపు See పట్టము.

బట్టపువ్వు or నవ్వేతములపాకు n . s. The carica

భట్టారకుడు * n . s . A sage , a saint . ప్రతి ముఖం

బైయగ్నిభట్టారకునకు . HD. 1. 2258 .

నిన్నుపట్టియీ కుని చేస్తున్నాను I do this for your

sake. నిన్నటిపట్టి నీతో చెప్పుతున్నాను I have been

telling you since yesterday. Here it governs

the Gen. case as an Adverb . చేశిననాళ్ల పట్టి

Since that time. నాలుగు నెలల కుట్టి For four

months past. ఆటోపివుండబట్టి గాని లేకపోతేఆ

తనితలకుగులును Had it not been for the cap

his scull would have been fractured . This is

added to the root " in A" of verbs ; as see

బట్టి . so తేబట్టి ( i . e. తెచ్చినందున) by being. కాలం

యు క్తముగాతీరబట్టి ( i . e . తీరిందిన నుక) as the

season turned out well or proved good . ప్రభ

వించబట్టి L. XIV . 29. because he was born .
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roll of betel &c . tied up.

కుట్టి n . s . A child , an infant : a roll of betel : a list . | కుట్టీ n . s , A list or inventory , a roll of names : a

పెట్టితల్లి
a woman who has borne a child . To

బూలకట్టి a roll of betel , or mouthful of paun.

వుక్తి టిబట్టి the same .

బట్టి n . s . A still .

భట్టీయము * The name of an ancient brief trea

tise upon Telugu grammar, written by

యభట్టుడు .

జట్టు n . s. Silk . పట్టుబట్ట or పట్టువస్త్రము A silkenకట్టించుట v . a . To apply oil or ointment &c .

causal of పట్టుట . ఆ చిన్నవాడికి అమరముకుట్టించి

నారు they have made him begin (reading ) the

vest: alsothe name of the cover of the lingam

image. కుట్టునూలు Silk thread : spun silk . పట్టు

నూలుసా లెవాండ్లు a class of silk weavers. పట్టు

నూలువాండ్లు a class of silk dyers.

పట్టు n . 8. Pertinacity, resolution, persisting ,

hold , strength , gripe , grasp , seizing. An ex

ternal application to a swelling to allay pain

&c. Ground , for a proceeding. Prop, support ,

favor, a party or side. A part or scene in a

Amaram . రేవునీయజ్ఞంకుట్టిస్తున్నాను I will set

i. e.
tle your business to-morrow . I will punish

you . యెగ తాళ కిట్టించుట To joke . జీత ముకుట్టిం

చుట to have one's salary to be stopped . కొత్త

వాడి కెపట్టించుట To innovate or establish any

new custom . ఆ పెట్టెలువాడి చేతకట్టించుకొనిరా

make him lift the box and bring it with you .

M

కట్టింపు n . s. Application . Setting . Fitting. Trick .

పిల్లకాయలకుపుకపుస్తకము ఆరంభము చేయించ

డము, శ్రద్ధ, పాటింపు , లేనిపోనిమర్యాద . ఆనర

ముపుట్టింపు అయినమూడు నెలలకు Three months

after setting to work on the Amara Cosha.

ఆ రాధ్యులకుకర్మమందు కుట్టింపు లేదు Aradhyas

pay no attention to rites. Ila.3.29 . లేని పట్టింపు

లెల్ల నుపూనిచాన. టీ ॥ మున్నుయెన్నడున్ను లేని హె

చ్చుతగ్గు మర్యాదలనన్ని,

పట్టిక * A plate of metal : a board : the pieces of

wood across a door. ఫలకము , అనగాకులక, రే

కు,గందప ట్టె. SC. says అధికరణ , కమ్మరవానిదా

s D An anvil . Vasu . 4. 8. ఘనకుదాయకుకుట్టిక ద

మోంజనముకుట్టనకురాశయిడిన దీపార్చియనగ. టీ

ఘనకుదాయ కట్టిక , ఆకాశమనెడు యినకు రేకు

యందు, Suca. 2. 19. లలాటపట్టికల బెట్టినకు పైన

ర్దన cబులు . BRS. 396. ఘనతర ఫాలపట్టికలఘర్మ

కణంబులు గ్రమ్మ. ABA . 3. 83. గందకు స్టెయనం

గచందనాను లేకునకవాటకుటికల్ మీరుసభవ. G.

4. 15. పట్టిక పై నున్నయొక పద్యముగనియెక్ .

భట్టిగాడు The red shrike . Madras Journ . X.

p. 235. Jerdon No. 49. bis .

ట

భట్టిని * Theatrical phrase for a king's seconda

ry wife as distinguished from the crown

ed queen.

కుట్టియము n . s. A sword . R. 2. 20. చేకత్తులు క్షా కు

ట్టియంబులుకుందీ శైలు .

play as విరహకుట్టు amorous scenes. యుద్ధపు

కట్టు పెట్టుట
a warlike scene. to prepare a spot

for performing religious rites. ఆదితలకు పట్టు

పెట్టుకొనివండుకొన్నది she put a plaster on

her temples and went to bed . యీవ్యాజ్యము

లోకట్టు లేదు there is no proper plea in this

suit. వకనిపట్టు గామాట్లాడుట to speak on a

man's behalf వక పుట్టుగావుండుటto insist perli

naciously . వునికికట్టు a place , ahouse , an abode.

వాడుకుట్టినపుట్టువదలడు he will not relinquish

his purpose. వాణ్నిపట్టినపుట్టున తీసుకొని వచ్చిరి

they brought him as he was . పట్టుస్నానము

bathing at the commencement of the eclipse :

a

as opposed to విడుపు స్నానము bathing at the

termination of the eclipse. ఆయనపట్టువిడుపు

తెలిసినవాడు he knows where to be lenient and

where to be severe. కూతపట్టునేల as far as a

cry may be heard, about half a mile . వాండ్ల కుక

ర్మములో పట్టు లేదు they do not lay much stress

upon ceremonies. వాడుయెంతమాత్రముపట్టుయి

వ్వకుండామాట్లాడుతున్నాడు he speaks without

giving them any handle . చాలా మంది ఆ యన వ

ట్టుఅయిరి many followed him, or came on his

side , as disciples. (with the sign ofthe

ablative ) at , by , close to. కోరడ పిట్టున along

the hedge. గాడీకట్టన at the manger. యీకు

ట్టున at present. కుట్లు plur. వాడు బెట్టిపట్లుపట్ట
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Xe Heis able to wrestle . inthe

circumjacent places, in the neighbourhood.

నివాసస్థానము, బాధ్యమున్ను , పట్టికొట్టబడ్డదియు

న్ను , సమయమున్ను . D.

or20,

a chaunter of titles and praise.

(Postpos .) Through, by.

200.

wépπ

n. 8. A bard, herald:

n. s. A refuge, stay , support.

n. s. See ——

A sort of bird. S. 1. 187.

¿ é, éè v. a. n.To seize , to apprehend,

to take, to hold, to catch. Po

20 he cannot hold his breath long.

చేపట్టుట , చెట్టపట్టుట lit : to take the hand, to

take to wife, to marry. Box to seize the

hand, to ravish a female. Lėvė ,

న గా పేనుట to twist the cord . ఆ బొక్షలోనా

myhand will not go into the hole.

గుడారము పట్టుట to strike a tent. సెటపట్టి

పలుకుట to speak distinctly. తలా వెుక దారిపట్టి

each of them went by a separate road.

A

కాలుకట్టుట to geld . కాళ్లుపట్టుట to shampo ,

handle or rubthe legs.Xw to conceive ha

tred. మర్యాదనుపెట్టుట or వాడిక పుట్టుటto adopt

as a custom. యింకాకోతపట్టలేదు the reaping

has not yet been put in hand. op

to blow the shell. ఆ వ్యాజ్యముపట్ట లేదు they did

not admit the lawsuit. దానిగోళ్లకుగోరింటపట్ట

the colour does not take, it is not formed

ģ
yet. to set or grind a knife or

razor. ఆమందుయీరో గాన్నిపట్ట లేదు the medi

cine has not affected this sickness. GDS

బాగాపట్టివున్నాడు he has taken well to the

study . కంపుపట్టుట to stink. ఆపొడియీబుడ్లకు

జుట్టు Put the snuff in these bottles . గింజవ స్టేస

the time when the grain is forming

in the ear. యిందులోయెవరి కేమిపట్టినది who has

any thing to do with this . నాలుగుదినములుకు

ట్టును It will take four days. మనిషిక ట్టేమాత్ర

only large enough to admit a man.

యిదురూపాయీలుపట్టును It will cost five ru

pees . మూడుగజాలుపుట్టును It will take three

yards. న న్నెముకుట్టివున్నారు they betook them . |

selves to the highlands.exe to

identify, recognize, know again, verify. 636

3 he spoke in a broken manner.

యెవరినిపట్టి తేవారుచెప్పుదురు ask whom you

owill, and they will tell you.

తేఆపనిఅనుకూలమౌను If you speak to the

point, the matter will be settled.

I do not take (or comprehend , ) the

meaning . పట్టిచెప్పితే ఆ పిల్ల గాడికిచదువుబా గావ

If you teach him sedulously, he will

learn well. వాడు దాన్ని పట్టుకొని పీకులాడుతు

న్నాడు he is troubling himself about it . వాడు

పట్టినదెల్లాబంగారమాూతూ వచ్చినది whatever he

touched turned to gold. to smoke

acigar or cheroot. xpe to apply smoke.

ఆకోటనుపట్టుకొ న్నారు they took the fort. ఆ

దొంగనుపట్టుకొన్నారు they apprehended the

thief . నా చెయిపట్టుకొన్నాడు he laid hold of

my hand, or, he seized my hand.

కుట్టుకొన్నాడు he began the practice . వెుక నెల

జీతముపట్టుకొన్నాడు he stopped one month's

wages. చెప్పగా నేపట్టుకొన్నాడు he understood

me the moment I spoke. నడుముకట్టుకొన్నది

my loins are strained . To cost. To fit or suit ;

To be possessed by evil spirits. To arrive as

ships. To be imbibed or absorbed as dye. To

be held or contained . To be affected by disease

or pain. is also added to a great num

ber of nouns, to give them a verbal significa

tion and in such cases, takes its meaning

from the noun to which it is affixed ; thus

ప్పు n . s. rust, తుప్పుపట్టుట to rust . ఇలుకు a

sprain, to be sprained. 5

want; to be necessary, to be re

quired or to take interest in. 3 fat.

బూజుపట్టుట to grow mouldy. దోవబట్టుట to

take a road . వాడులంచముపట్టుతున్నాడు he takes

bribes. 283183 madness seized him.

నా కుచలి పట్టుతున్నని I feel cold . సత్తువ పట్టుట

to be recovered as strength. to be

seized with cramp &c. ఆ బియ్యముయిందులోవ

will that grain go into this, or be con

tained or held in this ? వానిగుణములునీకు పట్టు
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బడ్డవీ you have contracted his habits . వానకు

ట్టినప్పుడు when rain came on. అట్లా చెయ్యడా

నకునీకుయేమిపుట్టిన
ది

what business had you to

do this ? what made you do this ? eoppo

I have nothing to do with that,

what matters it to me. గడ్డిపట్టినవీళ్లు land cov

ered with grass. వాడిమీద తప్పుపట్టినారు they

found fault with him . నిమ్మపండ్లుమాత్రముపట్టి

నచోటదొరుకుచున్న
వి

Limes can be had wher

ever you happen to be . ఆమందు నెూరుపుట్టినది

n. s. Broad and strong tape : a collar or

ornament for a woman's neck : formed of small

the medicine disordered or swelled the mouth.

వానికిజలుబుపట్టినది he has caught cold. నాకు

కూరుకుపెట్టినది Ibecamedrowsy : nodding came

GXNOX& the calfhas not

yet taken to grass. adj. A large handful.

square plates . పుట్టెన చెట్టు, అనగా చెండ చెట్టు

Q. యినపప ట్టెడ an anvil.

పట్లము See పట్టణము,

on. In the phrase villages &c.

is only an anuk. H. 4. 103 .

66
Lit. as much as ( it) will hold. " on. s . plu. A certain tribe of savages

e n. s. Broad tight flat silver bracelets.

or Poligars, also called ఏకరివాండ్లు .

పట్టుడావు See పట్టుడు.

పట్టుడు adj . Choice , select. కుట్టుడు వేట A first

A picked cow or fine
rate sheep.

n. s. A bard , minstrel , herald, chaunter

of titles . క ||భట్రాజు నుయి ట్రమ్మని, ని ట్రాతికివిరిచి

కట్టినీలగతీశె౯,కట్రా కాళ్లును చేతులు, కొట్రావక

చెంపదెబ్బక ణతలుపగలక్.

COW .

320020556 *A title equivalent with doctor' , as Do

గాభట్టుడు , కృష్ణభట్టుడు.

en. s. Affection, favor, perseverance , per

sistence, వాడికి దానిమీదనిండా పట్టుదల he has

a great regard for her.

adv. About, as inthat neighbour

hood , round abouts . వాడుఅక్కడవుండినపట్ల in

case of his being there. oo at home.

అట్లా చేశినపట్ల in the event of his doing so. యే

పట్లచూచిన in every respect, every way . వక నా

టికుట్ల for one day . ఆతనిపట్లఅన్యాయముచేయక

wn. s. A sum received or credited in an ac

count, the worth or cost ofany thing. Charges,

expenses, outlay.
do him no wrong. a in this respect, in

this matter.

ట
v. pass. To be seized or apprehend

ed. See exes.

**భట్టుమూర్తి n. s. The Minstrel ; or he who wore

"the form of Minstrel." This is the title of

the celebrated author of the Vasu Charitra ;

whose original name was Rama Razu.

2J2 n. s. A herald, bard, cryer.

సున్నపుపట్టె
harrow. a streak of chunam &c.

జ ట్టెలుతీర్చిన కెంపు aruby cut into afacet. S

రబంధప ట్టె the lintel or top of a door. టంగు

A spar ofwood : the piece ofwood that forms

a frame of a bed : hair left on the head at the

time of tonsure : folds in a turban or dress : a

tape, ferret : a stripe or streak of paint : a fa

cet or side of a diamond . a spar, or

rafter of palmyra. a broad tape .

abed, the bottom of which is

woven with broad tape . to use the

w

W

o

the girth. xa hermit's girdle.

వకునేల a piece of land . నీరు పా రేపుట్టె aes

canal or water course? (Ganjam.)

బట్టె or ఏట బిట్టె n. 8. A water-course fed by

a river : a streamlet. the trough of

a well.

పట్లు plu . of కట్టు . q . v .

పఠ నము * n. s. A lesson. పఠనచేయుట to commit

to memory to learn.

o v. a. To read, to learn.

(anuk.) Aloud .8

పడంతి i . e . జడతి q. v.

n. s. A bed ; repose or reclining . ow§_♫

డక చేశినవాండ్లు those who lay here. వాడికి#డ

కపొంద లేదు he got no rest or repose . ఆదేడ

క గా డియున్నాడు, పడ్డపడక గాపడియున్నాడు

he did not again arise.

e n. s. A bed chamber.

n. s. A snake's crest or hood, a flag or

banner, any crest . Tapaper kite. →
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ముకడ గెత్తినది the snake raised its crest , కోటి పడవ n. s . A boat. War, combat, fighting . Im

కిపడగలెత్తి . టీ||సంపన్నత్వమునుపొంది,అనగాసం

భూర్ణమైనదై . Swa. 3. 42. లెక్ట కాళ్లు డైనమిక్కిలి

సిరిగల్గ వెన్ని కోట్లుపడగ లెత్త రామినకురిమితధనం

బులనువ్రాలుపడగలుగట్టువైశ
్య జనముపట్టణమున .

Zacca . 1. 76. కూడువిడిచియుశతకోటిుడగలె
త్తి ,

మాటిమాటికదియుమంటగలిపి, Vema. 3. 104 .

వడచ్చు
n. s. A puncheon or tool having a figure

on it with which impressions are struck. Šo

సాలిపనిముట్టు . D.

పడతి or పడుక n. s . A wornan .

ఉడదల n. s . A belt . సరిగగట్టి చెరంగులొరుగుధట్టి

కెంపులచెక
డపుపడదలబిగించి

. Surya Tanaya.

4. 73. కడవన్నె జిగిపుట్టునడికట్టు
పడదలకు స్టెంబు

నేజయుబాకు . N. 10. 143.

#డదోయుట. v. a. To thrust down, knock down.

జడకు , అనగా పందెమువాడు, OG .

minent danger, peril , fatal accident . ప్రళయ

ము, D. యీపడవగడిస్తే If I can only get over

this hobble or scrape. దోనె , యుద్ధము , ఆయా

సము. Satyabhama. 4. 134. ఆరదంబునందుండి

తనతనయుండైన భగదత్తుండు ముందునడువ #డవ

కైవచ్చెనంతా . జీడవ కైవచ్చెను, యుద్ధమున కైవచ్చె

నని స్పష్టముగా ఆర్థమౌతున్నది . ib. 3. 114. పడ

వ కైవచ్చినట్టియీయెడలవట్టి, గొడవయిల్లాలిపైబా

శిగోరుమాళి , ఓడవ కైవచ్చినట్టియీయెడల, నరకా

సురుడితో యుద్ధమునకువచ్చిన యిచ్చోట . ib. 3.

58. తే ॥ వెలది దైవంబుమాయగావించిమించి, వడవ

గొడవలుదల పెట్టికడకబుట్టి, యట్లున ను వీడ జేసిన

యంగువల్ల , వీడవగొడవలు, యుద్ధమున్ను విపత్తులు

న్ను . ib. 3. 40. క ॥ జడవకయివచ్చియిడుముల,బడ

వశమాతియ్యనిల్తు జడవాల్ వగచే. పడవకయివచ్చి

యిడుములబడవశమా ,యుద్ధమునకువచ్చి సంకటము

ల నుభవించశక్యమా . వడప , గండము,

వీడవరంబు n . s . The vanguard . Pal. 79. పులిగో

రుపుట్టునంబొలుపారుచున్
నవీడవరంబులుజూడ

బా

గయ్య నేగ మింతటపొడచూపు మీదేవయనిన. ib .

80. గొల్లవల్లభుక పుడుకట్టంబుమికి లిగానుకలిచ్చి ,

విడువరంబులుధూలవలుమార
ు
నేళి. Reeve. వీడు

వరు To proceed or go before . ముందునడుచుట.

కుడవరంబు, ఆనగా సేనాముఖమనితోచినది .

వీడవాగె adv. Preparedly . కళ్లెము బెట్టి సిద్ధపరచి

Bridled . Swa. 3. 74. ఇనుడప్పుడజుడౌటమునుము

న్నుపడవా గెగొనివచ్చురాయంచకొదమయనగ.టీ |॥

క ళ్లెము బెట్టిసిద్ధపరచి తేబడినటువంట ,ి అనగాము స్త్రీ

దైవచ్చినటువంటి. Sar . D. 5. 321. పడావా గెతే

జీలుపల్లకీ లెకి .

బడబ * n . s. A mare . ఆడగుర్రము, D,

బడ బాగ్ని * See బాడబము.

బడబానలము * n. s. or బడబాముఖము * Inextin

guishable flame : fire that burns under water.

#డచుటి adj . Western . పడమటిగాలిthe westwind ,

at Madras it is called landwind. పడమటియిల్లు

the western apartment.

పడమర n. s . (Gen. పడమటి) the west . తూర్పుక

డమర్లు East and west .

#డమి The not falling . Neg. noun of పడుట.

పీడయుట, or వడయుట v. a . To obtain, gain , ac

quire , enjoy , possess . వడ సే , పొందెన నుట . D.

పుత్రుల్ బడసి . M. 1. 2. 150. ధర్మంబులకుబ

డయంగరానిదేమియును లేదు. Vish. 2. 192. గు

రునిక రుణబడయగవలదే. T. 2. 39.

ఉడల్ ,కుడల్ A word expressive of noise , “bang ,

bang, bang."

బడలించుట v. a. To fatigue, to exhaust.

బడలిక n. s. Fatigue , weariness . Exhaustion, de

crepitude. Vish . III . 380. V. 133. బడలిక దీర్చు

కొనుట to rest oneself.

పడవాలు n . s . or Éడవాలుడు plu. కడవాళ్లు or పడ

వాండ్లు A commander of an army సేనాధిపతి .

D. జడవాలు , అనగాదళవాయి. OG . జడవాళ్లు,

అన గా వేగర్లు OG. Swa. 2. 9. కనుపులు వేల్పు

బడవాలుగన్నచోటు. టీ ॥ వేల్పు బడవాలు, దేవతల

కు సేనాధిపతి . DRK. 220, అప్పుడుపడవాలుడగు

నీలుబిలచి, T. 5. 20. దరదములై యొప్పుయరదము

ల్ దీవులుుడవాళ్లుక డిమిగన్పడు మొసళ్లు టీ ॥ పడ

వాళ్లు , సేనా నాయకులు , M. 14. 3. 4. ధనంజ

యుండుతమతోడఁజను దేర దగువరివారంబుసమక

ట్టఁబడవాళ్లంబని చె , M. 9. 1. 108. క॥ కురుపతిక

బడలిన adj. Wearied, fatigued , exhausted .

బడలుట, బడలుపడుట v. n.. To weary, be fa

tigued, to tire , flag , be exhausted . M. 8.3.66 .

వరబలంబులుబడలువడంబోరుచున్నవాడు.

# డలుబడి , అన గాచాకు కట్టుబడి , OG...
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డవాళ్లందగు,దొరలకడకు సత్వరముగ , M. VI . 97. కుడిగ,పడిగము,కడిగc బు,or పడిక ము n. 8. A spit

ఆమ్మహీకుతిపడవాళ్లంబుచ్చి.

జడవేయుట v. a. To cast, throw &c. causal of &

డుట q. V.

కడసాల n. s . A hall, a portico . Suca. 3. 469 , జీ

డసాలము ౦గిలిపొందిలి పసిగాడి .

ting pot. తమ్మవడిగ or తమ్మ పడిక ము used in

chewing betel. BD. 5. 554. పరికించియందొక

వీడిగంబుక్రింద , BD. 3, 236. వడిగంబు వెట్టించి

పాదముల్ గడీగి. Charitra . I. 3089. త్రివిధోదక

ములొకొక ఊడిగంబులో గూర్చ .ి Saranga . 3. 141 .

సున్నపుకాయమెచ్చులతమ్మపడిగ.

బడిత, బడితె A stake, thick stick , a cudgel .

పడిదము, or వడిదెం. n . s. A certain decoction .

బోళము in Chik. 23. దధి తైలఖలైస్సమం. టీ

గ్రాహులైన పదాథాలతోను పెరుగునూ నెుడి

దంతోను ప్రాతరాహాన్నము పథ్యము బోంచే శేరి ,

శొంఠిదాడి నవలాఢ్యః ఖళస్సత్వాలి సారజిత్ .

టీ || శొంఠిన్ని దాడింబకాయానునూరికలిప కిాచిన

జీడిదంటే ర్వాతిసారహరం, పడిదము, ఖలః which

is explained in SC. కల్హము,

బడిదిప్పుట, బడింద్రిప్పుట v. a . To parade , to carry

a prisoner around the town in procession

before execution.

వీడి n. s . plu . పళ్లు A measure of capacity, con

taining a seer and a half. It is one eighth of a

mercal. An indefinite weight, used in tobacco

&c . usually about a seer and a quarter ; this

last meaning is doubtful.

బడి an affix forming nouns . Thus దారిబడిని along

the road . తీరుబడి leisure. తగులుబడి expense.

పెట్టుబడి money advanced or out laid . వచ్చుబడి

income. ఇబ్బడి as much again ; twice as much.

ఏలు బడి a reign. గు ణార్థము,ఇబ్బడిముబ్బడి, D.

బడి adv . Along with. వెంబడి. OG. R. 2. 7. వీడు

చులు పైదలుమేముజ్ బడిబాయక వెంటదొంటపను

లును మీ వెంబడి దిరుగుచు గీముల నేయిడుములులే

కుండ నుందు మెయ్యెడలందుక్' . బడిబాయక, ఆన

గామీ వెంబడిబాయక.M. 6. 2. 348. ఆఖిలజనం

బులకుంబడిచేసుకొని వెడలియతండుయ మోహరం

బుదీర్చు నెడ, అందరినిన్ని వెంటబెట్టుకొని . like, as,

conformably to, according to . దీనిబడి చేయించు

make it like this one. విూవలుకుబడినడుచుకొం

టాను I will do as you direct .

బకి adj . Slight, petty . BD. 4. 1267. బడిపోను లే మే

నిబసుపుచునంబికడుకొనిపిలువంగ నుడువ నేచితి

ని . బడికునులు , కొలువుడుకు నులు Servitude. బడి

గుర్రము an unsaddled horse .

బడి n . s . plu. బళ్లు A school. పల్లెకూటము, బడి పె

ద్ద a class leader , monitor.

:

శుడికట్టు n. s . A stair , or step. A weight used in

scales : a degree : a standard for reference

classification . plu. పడికట్లు.

కుడికరము n. s. A weight used in scales.

వీడి కావు n. s. A hanger on, an expectant. పంచ

ను కాచుకొనియుండేవాడు. పడికావులు పడియుం

డX, బడుగుల కేలబ్బుకం భంజను సేవల్ . Cuch

elop. పడిగాపు, అనగా పంచనుగాచుకొనియుం

డుట. D.

బడికోడి A barn door fowl . A large fowl.

బడికోల్ n. s. Example . చాలు,పోలిక. A. 5. 139.

తల్లి బడికో ల్చెయట్లయేకామహిక్. టీ ॥ తల్లివృతు.

ముయొక్క క్రమముచేతను, ఆట్లాగే కాదా ఆవున ను

ట, యెదురుకోల్, గైకోర్ అన్నట్టువలె.a

పడిదే n . s. Borrowed linen, clothes hired from

the washerman. వీడి చెయిచ్చుట To lend out

clothes.

వీడిపోవుట To fall down. To die. ఆయనపడిపో

యినతర్వాత after his decease .

బడిబడి adv . Repeatedly , one after another. Su

nanda . 5. 155. ప్రమదంబునబంధుజనులుబడిబడి

రాX౯, మాటిమాటికి . D.

వీడియ n. s. A puddle ; a slough , a dirty pond .

చవటిపడియ a salt marsh . గేదెలుపొ లేదా కుంట .

D.

బడియ or బడి తె n. s. A stake or thick stick. A

cudgel. పిచ్చిబడియ a fool.

బడివారడి n. s . Apportionment, allotment, lot .

а

The share of revenue levied on each farmer.

బడిశము * n. s . A fish hook . చేపలనుకుట్టేగాలము .

పడిశము, పడి సేము n. s. A cold , or catarrh , run

ning at the nose .

బడిసి, అనగారకు . OG.

వీడి

or

సెకాయn. s. A hip or haw, a wild acid ber

ry that grows on a large tree.

వీడిహారి , మణిహారి ఫణిహారి n. s . A messenger,

a herald , a servant. Charitra , Book I. 4545.

పడిహారి వెండియు బనుచుండు నెరిగి, మడివాలు మా

చయ్యయడుగులకెర. ib. I. 4415 జోడిహారుల

సువిల్వబంచియాక్షుణ మె, కడకకోకల్యాణ కటకం
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బునందు, also I. 4527. పొమ్మన్న జీడిహారిభోరనవ

చ్చి, యమ్మహాగణరాజికంతంత మ్రొక్కి. also I.

4479. అవసరంబునపడిహారి బాచయ్య . Reeve

says, a doorkeeper .

*≈≈è v. n. To recline , to lie down.

•

To recline , lie down. ABA. 3. 130.

v. n . To lie down, recline.

వీడుగ n . s. See పడగ, నేర్పణము. D.

n. s. The woof or threads which run the

whole length of the web బట్టయొక్కనిడుపునూ

లు.తియ్య గామిగిలినజొన్నకు చ్చెల,వరికు ప్పానున్ను

D
.

WK, GSTJJ A corpse. A weak wretch.

ABA. 3. 88, బడుగు నాశవముదుర్బలుడుదోచు.

HK. 4. 82.

adj. Poor, necessitous, slender. Lean,

skinny. బడుగు గాక్షుసుడు a gaunt demon . బడు

B. 8. 421. slender waist, w

adj. Young, youthful.

childish whim . Vish . 2. 28 .

childish language.

corpse.
20

ev BD. 4. 628. i . e. Drudgery, servitude . w

X BD. 5. 1098 a wretched

డుగుభక్తులు
e poor saints . BD. 5. 623.

XX v. a. To dress, teazle or card the

woof with a comb as long as the cloth is

broad.

చుబు
a 2

dieu

a boy.

చు

n. s. A girl, a damsel, maiden.

a girl, a lone helpless woman.

45 v. n. To live by prostitution.

25 v. comp. To play the whore, to

rake.

pn. s. Girlhood , silliness , boyishness ,

puberty, youth . Fornication .

పడుచుది A girl .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

Childishness, trifling.

A boy, a youth.

v. a. and v. n. To suffer. [The causal form

is .] To incur, undergo, enjoy, tolerate,

feel. To fall , To be , To occur, or happen. To

be caught in a snare . To be killed in battle.

నేనుకుడ్డదినా కే తెలుసును I alone know what

I have suffered . To be beaten. II .

Added to nouns it forms them into verbs,

as Agreement. To agree .

సంతోషము pleasure . సంతోషపడుట To be

pleased. we blows. To be

beaten. affliction, pain. Hoసంతాపుక
ు

డుట To be in pain. చింత grief. చింతపడుట To

be in grief. abuse. To be re

viled. తొందర distress. తొందరపడుట v. n. To

be in distress . భయము fear . భయపడుట To

fear. న క్రిళ్లు the jaw . వానికిన కి ళ్లుపడ్డవి he has

the lockjaw . మాను a tree. మానుపడుట To be

stunned . III . It may be added to past partici

ples. ఉలికిపడుట To start. తూగిపడుట to

slumber. IV. It is even added to adjectives, as

యెర్ర red. యెర్రకుడుట To redden or blush or

వేరుకుడుట To be seturn red . వేరు
separate.

parated. To become : hence

చుట v. a . To make, as అతణ్నిరాజుగాయేర్పర

they made him king. V. It may even

be added to an interjection , thus šuš……

To cry alas .
To be in trou

ble. VI . The causal form being

these verbs form Fox846 To trouble,

torment . we that house is fallen in .

వెకకలహముకపడ్డది there was a dispute . ఆవ

లలో నాలుగువీ క్ష లుకుడ్డవి in the snare four

birds were caught. అందులో నిండా తప్పులువడ్డ

వి in that there are many faults . అక్షడపుకు

ల్లమువడ్డది a hollow formed there. ఆ యుద్ధము

లోనలుగురుు డ్డారు four persons were killed

in the battle . వాడికిబంకపడుతున్నది he passes

a

slime or mucus . వానికిపురుగులుకుడ్డవి he evacu

ated or passed worms. ఆపుస్తకములో పురుగు

లువడ్డవి the book is attacked by insects. వాడి

కికుడిచెయ్యిపడ్డది he has lost the power of his

right hand. వాండ్లు వెనకపడ్డారు they fell back .

ఆమతములోపడ్డాడు he embraced that reli

gion. renowned, celebrated, notori

ous.
తటస్థపడ్డప్పుడు when an opportunity oc

curs. మరుగుపడ్డారు they went out of sight.

నాకువచ్చినఆఉదకువాడు అడ్డ కుడ్డాడు he stood

in the way of any misfortune that might

68
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కుడ్డ n. s. A female buffalo , or cow, fit for breed

ing.

happen to me . వారిద్దరికిన్నిపడదు they do not

agree , they are in bad terms. దాన మిోట్లోప

డక do not put it in her power to abuse you.

ఆబావిలోమంచినీళ్లుకుడ్డవి sweet water broke

forth in the well.వానితో పడలేను I cannot get
ఉండబడ్డవాడు he who was there .

on with him . వాడికియివ్వడముకుడదు he hates | బడ్డు n . s. దడ్డు, ముఖ్యముగాయేనుగమేడ్రము.

పణ / ము * n . s. Wages, price, hire . Measure of ac

count, in cowries or shells , eighty couries ; also

a weight of copper of similar value, a stake at

play , a bet, a wager. Gaming, playing. Playing

with dice.

giving . నాకుయిప్పుడుపోవడముపడ
దు I cannot

go now. దానికిదీనికి సరిపడదు this does not tal

ly with that. యిం కాలి తనముపడలేదు the seed

is not yet sown. ఆచేనిలో అడ్డముగా కుడిపారి

పోయినాడు he ran across the field. ఆయిల్లు

వూరి కెపడియున్నది that house is unoccupied .

ఆరూకలువూరకపడియున్నవి that money is un

touched, the fund is lying idle. ఆసంసార

మునా నెత్తినపడ్డది that family is now left on my

hands. ఆనష్టమునాతలమీదపడ్డది I incurred

that loss. Added to the Root in A it forms the

passive voice, thus to be beaten.

చూడబడుట To be seen . జడవేయుట To throw

down. పడకొట్టుట To knock down . కడతన్నుట

To kick down . # డతోక్టుట To tread down.

It is added at pleasure to some adverbs, thus | పణపురము * (In astrology ) a segment of a circle .

బోర్లకుడిన prostrate : తలక్రిందులుపడుట to be వణము A feat of strength &c . ( like the bow

topsy turvy , upside down, to be conceited . ఆ of Ulysses) wherein the hand of a heroine is

bestowed on the victor.

దిబయిటకుడ్డది it came to light.

వీడుపాటు n . s. Ruin, waste , omission , mistake ,

hardship , trouble.— తిప్పులు , కడగండ్లు , M, 12 .

5. 260. దేహసంచిత పైభరమొకయింతలేక , వీడు

పాటులునక టయెకు డంతయుక్ , పడుపాటులు,

అనగా కడగండ్లు Ahalya. 1.67 . పడుపాటుగా

#కుపాలచించి, విడపాటుగా, అనగా నాశనము

గా. ఆయిల్లునిండా పడుపాటుగావున్నది that

house is in a ruinous state . దాంట్లో పడుబాట్లు

లేవు there are no mistakes in it .

పడుపు

కుడ్డ contr. for పడిన the Pll of పడుట Fallen &c .

Thus & The man who was called.

ఫణము * n. s . The crest or hood of a serpent.

Any tribe , sectarian division or caste. ఫణకట్టు,

= సమాఖ్యleague , paction . Power or influence

thus , _ యీపనిలోవానిఫణముసాగుతుంది he is

quite in his element in this affair.

ఫణకట్టు n. s. Tribe , caste.

పణత or నా గేటివణత A certain part of a plough .

It is explained నాగలియొక్క మేడితగిలించ మేొద్దు

వంటిది .

వీణతకుడుట , అనగాదవడన రాలుపుట్టుకొనుట To

suffer from lockjaw. OG.

పణతి or పణతుక for పడతి n . s . A woman.

వీణవము* n . s . A tabor or small drum . తప్పెట. D.

బణవసి The name of a town , Banavasi.

ఫణాధరము * n. s. A hooded serpent . Vasu . 50.

ఫణి* A serpent or snake.

ఫణికము * or ఫణిజ్యకము * n. s. A delicate

sweet smelling plant, apparently a sort of

basil with small leaves . మరువము, తులసిన్ని .

SC.

ఫణితము * adj . Told, said , praised , cited, addu

ced.

ఫణితల్పగుడు * Vishnu who “ reclines on Adishe

shu, the chief of snakes.”

DRB. ప్రణుతింకుదగునట్టిఫణితారయందు.

n. s . Prostitution (from the v . a. పడుచు

కొనుట.) వీడుపుకూడు food gained by prosti - ఫణితార * The asterism named ఆ శ్లేస. Aslesha .

tution. పడుపు పడతి A prostitute .

వదువరి n . s. A crop of sprouts produced by

seeds of paddy, that fall by chance, as the

crops are cut (From to fall and 38 grain .)

* డెడు As much as ( ఏడు) a padi ( కుడి ) . About

two pounds.

ఫణితి n . s . Mode, way , course of conversation .

భక్తి క , సరణి. Vishnu . 8. 323, పరమాత్ముడైనవి

ష్ణునిచరితములన్నియును నీకుసాదంబునవిస్తరఫణి

తినగలిగెను .
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బత్తీ

భణిరాజవల్లి A betel vine . A. 1. 23. మనకనురక్తి పతాకుడు * n . s . A Banneret. మానవతాకుడు

హెచ్చనది మ౦ దనికంఠముకౌగిలించి నినఫణిరా

జవల్లి యెరిగింపమోయన. టీ || తమలపాకులతీ గె.

కణిహారుడు A messenger, a herald , a doorkeeper,

Cupid whose banner is the dolphin.

పతి * n . s . A lord or master, a husband : prince ,

ruler. Bestowing or restoring a hus

band the expression used by Psyche when

praying the restoration of Cupid. Prayer en

treating the boon of husband . See BD. 4 .

1343. 1348.

porter . A bailiff. See పడిహారి .

వణుకు n. s. A ledge , a side (of a hill , sea, or pit)

a cleft or hiding place . ( దరి compare ణక .)

బణ్నము n. s. A pile (of new brass pots. ) కొత్తయి బతికించుట or బ్ర v. a . To save , rescue, cause to

తడిపాత్రనీమూహము, D. live . See బ్రతుకుట .

ఉణ్నేరము n . s . Cake , pastry.

కుణ్యము * adj. and n . s . Saleable , vendible . A

shop . BD. 4. 745. హరుభక్తులిండ్లకుఅర్ఘ్యవణ్య పతితతనము or జతితత్వము * n.s. Obsequious

పతిత | ము * adj . Fallen, defeated, overthrown :

alighted. Wicked, abandoned.

ness .
ములుకరమరిమోచుచుకాయకంబలర. యికడకు

ణ్యమన గాకులహార మేమో,

P F

వీణ్యరము n. s . A cake . Ahalyā . 3. 48. మహావి

పతితుడు * n. s. A fallen creature, a sinner.

బతిమాలుట or బతిమాలుకొనుట v. a . To
pray,

seech, importune, beg pardon, make up mat

be

షంబులోనద్దినవణ్యరంబు.
ters .

క్షణ్యవీథి * n . s . A place where shops are ; a
కుతివ్రత n . s . A chaste and virtuous wife.

market place .

వణ్యస్త్రీ or వణ్యాంగన * n. s. అనగాబోగమ
ుది, బతుకు or బ్రతుకు n . s. Life. Means of life ,sup.

port.
లంజ a harlot.

వణ్యాజీవుడు n . s . A merchant or trader .

పణ్యారము n. s. ( Tamil) A cake . A. 1. 26, టీ ॥ ఆ

పూపము.

# తంగ| ము * పతంగమము * n . s . A grasshopper ;

a bird .

పతంగచెక Sappan wood . Rox . 2. 357. Caesal.

pinia Sappan.

జతంగించుట To apply quicksilver : by burning

it and letting the fumes like smoke, accumu

late . రసముపతంగించినది the mercury rose in

fumes and accumulated at the top.

పతంగుడు * n. s. The sun . M. 4. 1. 83 .

ఉతకము * n . s . A solitaire or brooch hung at

the breast. A Golden number, a logarithm .

పతగము * A bird, వతగ రాజు the king of birds :

the eagle.

తమ్మ పడిగమ
ు.

జతన / ము * n. s . Falling .

ఉతయాళువు * adj. Falling , cadent , deciduous,

liable or accustomed to fall .

పతాకము * n. s. A flag or banner.

పతాకిని * n . s . An army .

బతుకుట v. n. To live , subsist. To survive : be de

livered or saved . నేనుమాత్రంబ్రతికి నాను I alone

survived .

పత్రంకణము n. s. A foot ring, or bangle . Lalita.

5. 57. కళనిస్వనమంజీర కుత్ర ంక ణవిరాజితా .

ఉత్త n . s. అనగా యోన ,ి భగము. (In Italian potla .)

- Vema. Jagannath . Samudappa .

బత్తళి or బత్తళిక n.s. A quiver. అమ్ములపొది, OG .

వత్తి * n. s . A foot soldier.

త్తి n. 8. Cotton యేమియెరగనిపతిత్తుగా (query

పత్తివిత్తు a cotton seed :) వున్నాడు he is as in

nocent as the babe unborn.

బత్తి n . s. (for భక్తి ) Faith. బత్తిగల faithful. S. 3 .

63.ఆత్తరి దాని చూచిశుకమంగనయంతటి పుణ్యమూ

ర్తి వెూ ,బత్తిజనింప నాదు చేరబా పెద గావుననిన్నువం

టి. See on భక్తి .

ఉతత్రము * n . s . A wing.

పతత్రి * n . s . A bird .

పతద్గ్రహము or పతద్గ్రహము * A spitting pot. ఉత్తి రేకు (లోహము అతకడములో వేశేరేకు, పొడి )

n. s. A thin plate of metal. A. 5. 27. తనుమధ్య

వళీభంగము, ల
ల నుగూర్పగ నవియుతతులములేయగు

టగం, తునియిడిన కుత్తి రేకన, జను సెడ్డాణమునగౌ

ను బామకునమరు౯.

త్తిరి from వత్రి ) Leaves used as an offering BD.

3. 322.

బత్తీఖీ (H.) Thirty two . BD. 3. 1836 , రమణబ తీ

సాద రిాగంబులకును,
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come, let

బత్తుడు (from భక్తుడు ) n. s . A worshipper. The | కుద interj . Go thou . Plural పదండి Go ye ! ఉద

σor #ద వే Go along . పోదాము పదsurname Bhatt is taken by all the five castes

of artificers ; a name belonging to any ofthose
పద కుద Go Go along . Come come !

castes,as వడ్లబత్తుడు a carpenter. కడుపుబత్తుడు పద్యము * n. s. A foot, a footstep : the mark of

us go.

one who makes a god of his belly. L. XVI.

230.

a foot. A word, an inflected word ; a phrase.

An article , thing. Preservation , defence . Place,

scite . Rank, station, degree , a line of a stanza

or song . వీదభ్రష్టుడు he who is degraded. B.

X.1.6. సేనాకూపార సకలము పెనుప్రాపుగలం

బత్తెము n. s . Substance , batta. Daily allowance ,

in money or food . Daily bread . Agio, gain

and loss in exchange. Discount , premium .

* ల్ని * n . s . A wife .

భత్యము n. s. Batta, food allowed per day . Sub

sistence.

*పత్రము n. s . A leaf of a tree , or of a book. A

written bond . A vehicle in general , as a car,

క్ర . పరమపదము Heaven , lit, the best place .

ఉద్యోగము , రక్షణము , స్థానము,అడియాలము, ఆ

డుగు , వస్తువు . A. T.

a horse, a camel &c . The wing of a bird , the కుద or పదము (Plu. పదండి or వదుడు ) interj . Go

feather of an arrow.
or come thou . పదరా or పదవే Go along, or

come along . పోదాంపద come , let us go . ప దప

ద (Plural కుదకుదుడు) Go, go along, Come ,

come ! Saranga D. 4. 377. యిచ్చోట, పనిమన

కేమింక పదపదుడనుచు.

పుత్రపరశువు * n . s. A file. ఆకురాయి , D.

పుత్రపాశ్య * n . s . An ornament for the forehead ;

a sort of tiara. చేరుచుకబొట్టు. SC.

పత్రరధము * n . s . Wing-borne . i. e , a bird .

పత్రాధ౯ ము * The value of a bond , that is the

property or money which it regards .

اه * n. s. A bird.

పత్రి or పత్తిరి n. s . Leaves used in worship by

Saivites.

పత్రిక * n. s. A letter of correspondence . పత్రిక

or మకరికాపత్రిక Damasked hue, marbled

figures drawn with musk or gold dust on the

cheeks or breasts . So in the Murari

పత్రాంకురమకరికా ఇత్యాది. The following

"addressed to Musk-powder" is by an

anonymous poet. పీన గురో గి నిన్నుతిలపిష్టు సమాన

ముగాగజూచినం,|వానివి వేకశూన్యతకు వందగ నేల

కురంగనాభమా ,| మానవతీకపోలకుచమండలమం

డితచిత్రపత్రికా , | నూ నవి శేష వాసనల జెందుటలో

కులు ని న్నెరుంగ రే ?

జీత్రోణ౯ము * n. s . White silk . ధౌతకా శ్రేయ

verse

ము, తెల్ల పట్టుబట్ట . Sc.

# ధము * n . s. A road or way .

౨

ఘించిరొ కొబాలకుదము గాక్.A. 5. 124. మనసీ

జరథకుదాంజనకణికలు, టీ రధకుద,బండికండ్లయొ

4

పథికుడు n. s . A traveller , a way -farer .*

పథ్యము n. s . Restriction in diet, diet, regimen .

పథ్యము * adj . Proper , fit, suitable , agreeing

with diet or regimen . ఆయనమాటలు ఆ మెకువు

ధ్యము his words were music to her ears .

పదంపడి adv. తరువాత ను OG. And then, after

wards, same as పదవడి M. XIII. 2. 209. Vij .

2. 173. కానీతప్పు చేసినినుబట్టిదండనము చేసిపోదం

పడి తృపామతి౯ గనుగొనిమెచ్చ . Vishnu . 1 .

144.

పదకము n. s. Vide పతకము.

పదకొండు or శుద్దకొండు adj. Numeral. Eleven .

పదకొల్తుము n . s . The dry measure of eleven

tooms. For which the cipher is ఖo yo .

పదచ్ఛేద | ము * n . s. Cutting off, amputating the

feet. The ordo or order in which words are

construed. Analysis. This is contractedly

written ప ].

పదట See పదడు of which this is the Locative .

# డయ రానియాయువుడలికి గలిగిన,పాపకృతులదా

నికుదటగలకు meaning in the dirt. M. XII. 5 .

468.

పదటబుచ్చుట v. a. To ruin , to waste. బుగ్గిలోగ

లుపుట Satya . 4. 57. చదువులెగనాడెనీతులు పద

టబుచ్చె .

పదటము n. s. ( Tamil) Precipitation , hurry. ఆ

తురము , దుడుకు . S. 3. 305. యింక ౯ బదటముచే

నించు కైనభాషింకుకు, Satya. 2. 85. పైబడ నేటికే

ఇంకరు హేక్షుణప్రాబడబడెనీకీ వదటము,లఁక్షుణము,
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Radha 3. 139. పోదటము లేకనందరముపద్మదళా

మునిదోవబోక నే, వాడికి చెయ్యి పదటముకద్దు he

is given to pilfering . దానికి నెూరుుదటము

she is a foul mouthed wretch .

“ దరుకొని , మాట్లాడుకొని. M. XII . 4. 399. అది

యెట్టులుండెనీతో , బదరంబని లేదునా కుపద్మభవుని

వదడు n. s. (derived from the Tamil #దరు) An

empty corn husk : trash , rubbish. BD. పదడు

చేబ ట్టెదురు సిడియై వెలుగ, Charitra . 2. 2783. కు

దడుచేపట్టుడుకు సిడియైచనదె, బూడిదె , D.

పదతలము The foot.

మాటదలం#వలయు.

పదరులు or వదురులు n. s . plu . Angry words ,

hasty words, కోపవాక్షులు . D. S. 3. 237. చట్టి

తోబెట్టి గులంగ గొట్టితనదు, ఉదరులకునింటి బలు

కుక్షలదరికూయ .

పదవి * n . s . A road , or path, station, situation,

degree, rank , place, site . W. మాగె ౯ . SC .

బదని కె or బదనిక Any parasitic plant that grows | పదవి n . s . Fortune , luck . సంపద OG.

3 Come along ! Go along!

adj . Sixteen.

like misletoe upon several trees. Various

kinds are termed after the trees on which

they grow : they are imagined to have aphro

disiac virtues. H. 2.45 . S. 1. 18. Rox. 2.

185. There is a proverb పాముకు బదని కెచూపి

సేయెంతఆలుగు నెూ as disconcerted or irritat

ed as a snake if you shew it the misletoe.

పదను n. s . Vide ఐదును.

పదహార్దుము n. s. The dry measure of sixteen

tooms. Thus ciphered po y n .

పదాతి * n. s . A foot soldier. Infantry .

పదావది * adv . Foot to foot ( in fighting ) వెకరి

సెుకరుతన్నుకొని . DRK. ఘనపదా Éదిక చాకచిన

ఖా నఖిని చె నకిముష్టాముష్టి చెలగిపోరుచును.

#దారవ adj. Sixteenth .

వ చారు adj. Sixteen . విదార్వేలు 16,000 .

పదార్థము * n . s . Thing, article, substance, sub

పదపడి or పదంపడి adv. Afterwards ; and then .

పదముత్తుము n. s . The dry measure of thirteen

tooms. Thus ciphered ఖo 4 3.

పదమూడు adj. Thirteen , vide విధ్మూడు.

ఉదరము, ఆనగాఆకులువుండే ఆడపము, OG.

బదరము n. s . The jujube tree . = రేగు చెట్టు,బదరీవ=

.

నము name of a place.

పదరుట or పదురుట v. n. To be over hasty, to

be precipitate . To speak. ఆతురపడుట, మాట్లా

డుట, Radha . 1. 34. పదరిమునువలె పై శ్రుక బడక

యున్న, బెక్కువగగులు మరునికి బెదరి రాధ . HK. 5.

134. బల భేదియా వేళ ప్రశ్న సేయగ నేల, చేసినము

ను తెల్లయూరకుండ, # దరియరుంధతిపతితోడమతి

లేక,కలహింప గా నేమి కారణంబు, N. 7. 163, చే

లవిడుమంటివటువ లెజేయువాడ, భామకుదరకు తెల

వారజాముగలదు, టీ || పదరకు, తొందరకుడబోకు.

B. 10. 11. 19. వన్య జంతుచయంబులవానివాని, ప gold.

దురుపదురుచువంచించిపట్టబోదురు . A. 5. 2. ము

స్పతులబదరివుం ప్రౌఢివాటించి , టీ | మున్పతుల బద

రి , ముందుగానురతిక్రీడావిముఖులైన, పతులబద

రి , పెనిమిట్లతీరనీరింబియనుట N. 7.67 . అంచు

దమిమించబదరియాచంచలాక్షి , నిమ్మనుచువేడనగి

బ్రహ్మయియ్యననిన . P. 1. 497. తమలోనబదరికో

నియు ,స్ట్రము వాకిట నిల్వబని చిరహినంమూడుం, నీ

ముఖమునకరిగియందుద,రముజూ పియిఛారి తోకర

టమిట్లనియెక్ , టీ తమలోన , తమముగ్గురిలోన,కు

stantial or material form of being. An ingredi

ent ordrug. The meaningofa wordorsentence.

Property , money , goods . పదార్థవంతుడు A

man of property.

వది adj. ( Numeral ,) Ten . పదిమంది Lit : ten per

sons, several or many people : as we say a do-

zen . plu . పదులు Tens. పదింకదిగ , పరివదికి or

వది వేలకు i . e. అన్నివిధాల (phrase ) by all

means, on any consideration, at any rate . Sa

ranga. 2. 278. పదరకుమీ లెక్సువదిం, బదిగవిచా

రించి సేయమంచిదిసుమ్మి. టీ ॥ వదింబదిగ , అన్ని విధ

ములచేతను ,

వీదియారు See దహారు. వీదియార్వన్న వెీసిండి Fine

పదిరు , అనగా కుదిగురు. OG.

పదిల ము n. s. Care , caution, security, carefulness .

# దిలము గా Carefully . N. 9. 92 .

కులముచేయుట or వదిలకుర్చుట v. a. To secure

or take care of, put by .

కదిలించుట v . a. To keep safely , to lay up. Navan.

p : 203. జరుసవేదిదిదీనివదిలింపుమనుచు,

వదిలుడు n . s . He who is careful. Vemana . 158 .

మొదలతనమతమువదలక, తుద నెవ్వరిమతమునైన
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రూపింపకయుజ్ ,బదిలుడయికో రై గోరక, ముద దూత * n. s . గాగరా. D. స్త్రీలుకట్టుకొనెగా

మునజరియించువాడెముఖ్యడు వేమా .
రా . పురుషులుతోడి గెతమానున్ను . SC.

పది హేడు పదియేడు Seventeen .
పదేపదే adv . Repeatedly , reiteratedly , again and

again, now and then.

or

వీది హేద్దుము n. s. The dry measure of seventeen

tooms . Thus noted po 4 ౨. బద్ద n. s. A piece, bit, fragment, slice , a flat thin

bit, a stay , split wood . దూదేకులబద్ద a cotton

beater's bow. యీ భాషమహాకష్టమనిబద్దలుకట్టు

తారు they figure this language as very diffi

cult. బద్దలుకట్టిమాట్లాడినాడు he arranged his

arguments to much advantage . కావటిబద్ద the

wooden part of a cavadi or yoke.

బద్ద , బ్రద్ద adj. Lean, lank . పలచని. HD. 2. 1087.

బద్దపిక లునంటబలసినతోడలు. BD. 3. 558. పా

చిపట్టిన బండ్లుబద్ద చేతులును. Charitra . 1. 2146 .

బ్రద్దచిరుదొడలునుబరడు ట్రుక్ష లును.

బద్దక ము n. s. Laziness, indolence. పాలుమాలిక. D.

బద్దకించుట v. n . To flag , tire , become lazy.

పెద్దకొండు adj. Eleven .

ఉది హేరుము n. s. The dry measure of fifteen

tooms . Thus ciphered. ఖo yo.

*ది హేను adj . Numeral, fifteen .

వీదుండ్రు, ఆన గాపదిమంది Kusa. 192 line . 5. దొ

రలువురుండ్రు.

ఐదుగురు n . s. Ten persons , several persons : as

in English we say a dozen.

# దునాలుగు or పధ్నాలు Fourteen .

పదును or వదను n . s. Temper, temperature :

sharpness, whetting, quickness. Moisture .

Goodness of metal. The right degree (of soft

ness in boiled areca nut &c.) ఆకత్తికిపోదును

రా లేదు that knife is not properly tempered.

దున్నడమునకు ఆనేలపదునుగా వుండ లేదు the

ground is not sufficiently moist for ploughing . బద్ది n . s . A certain plant చిరిబద్ది వేళ్లు.

వుక్షు నుకాచడములో వీదునుతప్పినది he failed in

giving the right temper to the steel . HK. 4.

193. వదనైసబలువాడి మెరుగువాలు. Mandhata .

3. 12. నీరనీవైదగ్ధ్యరసాయమోదయమున, పలు బద్దింపు n. s . The arithmetical process called re

కులొయ్యెయ్యనురునుకొనియె . టీ ॥॥ వదనుకొని duction : బద్దింపుతీర్చుట to appraise or estimate .

యె , తడసినవాయెను . Swa. 2. 40. సానబట్టినరా | పద్దు n . B. A vow or promise. An item or article :

పొడిచల్లి మెదపి , పుదను సుధ నిడిచే సె సెూపద్మభవు a head or entry in accounts. T. 3. 124.వక్త్ర మ

డు . టీ ॥ పదను, చేతితడి , ఐదునుపెట్టేరాయి.A రల్పు నేర్పులు నుపద్దులునబ్బినచోటముద్దులుక్. టీ||

hone. ఒక పదునువానOne moistening i. e. a

ఉద్దులు, ప్రతిజ్ఞులు. T. 2. 35. మునులకుద్దుల్ వడ

గా. టీ || ప్రతిజ్ఞలు , శుద్దుతప్పుట , Ila. 4. 46. బాస

లుజేసిచ్చి పొద్దుతప్పినవాని , టీ ॥ మాటయిచ్చితప్పిన

కృష్ణునియొక To break a vow. వద్దు వేసుకొనుట

66

certain measure of rain : so much as renders

the earth fit for ploughing. One or

wetting sinks into the ground about the depth

ofa plough share : equivalent to one inch of

rain .” పదును చేసుట To moisten. పొగాకుపదు

ను చేసుట. to prepare tobacco in a particular

way . ఐదును పెట్టుట. To set or sharpen .

ఐదు నెనిమిదిor వ ద్దెనిమిది adj . Eighteen .

పదునెక adj . Eleven .

To lay a bet, to wager .

పదుపు or వదువు n . s. A herd, crowd, assembly ,

collection , flock or flight. M. XII. 3. 476. కు

క్ష జదువు a pack of dogs. Bhanum . 2. 81. ఏల

దేటిపదుపుజలజంబు పై వ్రాలు, ఐదువు , గవాదినీ

• మూహము, D. ఐదువు , గుంపు , OG.

కుదురుట See #దరుట ,

బద్దలగుట To be broken to pieces, go to shivers .

బద్దించుట v. a . To rate, settle the price , to set a

value on , to price . [' To prune a tree .' Vizag.

Glos.]

బద్దు , బద్దుర, n. s. అనగా అబద్ధము . D.

బద్దె n. s . The fag end or selvage of a web ; a slip

of a cloth. బద్దె మెడకు వేసుకొనికర్మముజరిగించె

when a man performs a funeral rite he

puts a slip of cloth on his neck as a mark of

mourning. వస్తి , అనగా బట్టమొదటిది. D.

బద్దెగుండ్లు n . s . Little balls like marbles flicked

from the finger- ends .

బద్ధ | ము adj. Tied, bound. బద్ధవైరము Rancour,

fixed hatred . బద్ధాంజలులై with clasped hands.
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బద్ధక ము n. s. Heaviness, laziness. బద్ధకముగావుం | పద్మవ్యూహము * The " lotus” a certain form of

డుట or బద్ధకించుట To be heavy , lazy .

military evolution, forming on the centre.

Lon. s. plu. A certain cast of Hin
An idle extravagant scamp.

dus.

బద్ధగోష్ఠి *

పద్ధతి *

n. s. A road, à line, row or range. Arin. s. A place of lilies , a pond,

in which the lotus grows.

tual, or manual : a work upon any act or ce

remony, detailing the mode of its performance,

and collecting the texts connected with it. A

vade mecum.' Manner, scale, mode, rate,

custom. Principle. A bye-law.

n. s. A phrase to imply constipation.

n. s. The goddess Laxmi or Ve

nus. So named because her dwelling (

ము) is in the lily . (పద్మము) .

an. s. A name of the goddess Lax

mi.chronology of kings. accord

ing to justice. అతడికియీడుచాలదన్న పద్ధతినాకు పద్మాసన / ము * n . s. A sitting posture_used in

I do not know the point' of his being religious meditation ; the tailor attitude : in

which the Bauddha statues are represented .

W. So called because Vishnu is represented

in that posture when throned on a lotus.

పద్మి
* n. s . An elephant.

* A lovely woman : a Penelope , or Eve.

The Hindu poets divide all beautiful women

into four classes called 1. హస్తినీ , 2. శంఖినీ,

3. and 4. ; which answer to 1 .

Juno, 2. Flora, 3. Venus and 4. Minerva : in

Addison's Spectator No. 209 these are repre

sented by 1. the cat, 2. the mare, 3. the ape ,

and 4. the bee. Each class is described in many

poems : as G. 1. 86. 89. H. 4. 115. The charac

teristicks are more corporeal than mental.

పద్మిని . * n . s . A bed of lilies . పద్మి నీవల్లభుడు The

sun ; as being the lover ( 0 ) of the lotus.

n. 8. Ballad , couplet . Metre, verse.

A stanza, a quatrain. x whether

it be verse or prose . వకనిమీదపద్యముకట్టుట

to lampoon.

* A name of Sri or Venus.

a minor.

20255000 or n. s. Boundary, limit. ii?

కబద్దమా , నుద్దిబద్దము లేనివాడు an unprincipled

man.

L
పద్ధావతి n. s . (a vulgarism for ) An affair,

matter, article in an account. Routine.

బద్ధుడు * n . s. plu . బద్ధులు Bound, obliged . కర్మబ

ద్ధుడు

జ్ఞాబద్ధుడు bound to obedience .

one who is addicted to religious rites.

n. s . Eighteen tooms . Thus noted

2013.

adj. (numeral . ) Eighteen .

* n. e. A name of Laxmi, goddess of riches

and wife of Vishnu.

n. s. The lotus or water lily. Nelum

bium speciosum. Equivalent to the poetical

• rose, lily, or crocus .' A large number, ten

billions. In Tantrica books it means a part

or region of the body. Lotus footed, lotus

handed, or The lilies of her hands or feet

are common poetical phrases for hands or feet.

e . q. హస్తకమలంబులు , పాదనీ రేజములు &c.

* n. s . Vishnu, from whose navel

( ) sprung the lotus containing Bramha,

when sent to create the world.

• n. s. The chrysolite, or (more ex

actly) the spinell or ruby of the finest class : a

gem of a pink colour called 8. Thus poets

use the word (like purple) to express various

av

red tints. వుదయసూర్యకాంతిగల కెంపు . D.

Bee n. s. plu. The name of a certain

Sudra tribe . See 3e .

* n. s. Blessedness, prosperity, welfare.

Care, attention, Is it well with

thee ? I hope you are well.

interj. Beware ! take care, be on your

guard!

120

adj. Fine, noble. Happy, blessed. Safe,

secure. Careful, watchful, a fine ele

phant. a supernatural or celesti

al weapon. భద్రముగా Carefully . భద్రముచే

To take care of. To lay up, store up,

secure . To beware .
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భద్రకాళి * An epithet of Isis or Cybele . పార్వ జన సేవాండ్లు n . s. plu. Mountebanks . కంసాల

శ్రీ దేవి. D. వాండ్లనుయాచించేవాండ్లు . D. the name of a

caste of men employed in menial offices, par

ticularly to blow trumpets or conches at fune

rals. వన సేవర్తనfees given to them.

కుని n . s. Work, task , business , employment, af

fair , act , matter, service, utility , purpose, ob

ject , intention, design . పనిమీదవున్నాడు he is

busy, employed at work . మంచికుని very well,

well, good . మంచిపని చేసినావుyou did well or

right. ఆతనిపనిచూస్తున్నాను I am engaged in

his service : I am acting for him. ఆతనిపనితీ

బి౯ నారు they settled his business ; or , they

killed him. పని లేదు no matter, never mind. I

భద్రలు , అనగా భారవండెలు. OG. Sixes, at dice.

భద్రనురము , అన గా చేతిక టారి. D.

భద్రాకరణ్యము * A phrase for shaving .

భద్రుడు or భద్రుండు * He who is blessed or

fortunate . పట్టభద్రుడు the lord of the land .

పలికెడిది భాగవతమట, పలికించెడివాడురామభ

ద్రుండట . B. I. 21 .

*
బధిర | ము * adj . Deaf . చెవుడు .

పధ్నల్తుము n. s. The dry measure of fourteen

tooms . Thus ciphered pour .

పధ్నాలుగు adj . numeral . Fourteen.

వధ్మూడు adj. numeral. Thirteen.

శున n . s . A sheaf of corn . చేలో కోసివేసినప్రోగు.

D.

పనంటి, జనటి n . s. A large pot or boiler. పెద్దకా

గు. OG , మూతివెడల్పుగలయటిక. D. See వంటి .

S. 1. 154. ఘుమ్మరని కన్నీరు దొలికెడుగంటి వేయి

విగాజుకునటులు . A. 1.10 . ఎసరు పెట్టిన పెద్దకునం

టి పూల .ె టీ || పనంటి, పెద్దఘటము .

పనవుట, ప్రలాపించుట, పలవరించుట. D. says చు

ట్టుకొనెననుట. జనవి Grievingly, sorrowfully .

Padm . IX. 12. జనకతనయతన్ను సౌమిత్రియడవి

లో , విడిచిపోవ గాంచియడలియాత్మ, జింత మునిగి

వంత జేడ్పడియెలు గెత్తి, పనవిపనవియేడ్చుపతిదలం

చి, Sakon . 2. 236. ఆనుచురాజర్షికన్యక పనవి పన

వియలసిసొలసి , ప్రియంవదయంకపాళి, హాలివ్రాలి

నదశదిశలల మెసఖుల, గములహాహారవమ్ములకలక

లమ్ము . M. 3. 1. 128. బకహిడింబులుహతులైసప

సవికునవియరచిశోకించి. ib. XII . 3. 352. శిశువు

శవముచుట్టు జెంది పెల్లేడ్చిరి పనివి నివియంఠనినుడు

గ్రుం కె. ib . XII . 3. 355. యిట్లుకు నవియేడ్చునజ్జ

నంబులకుక్రుత్యకు మై, URT. 5. 115. అరుగుదెం

చియున్నయడుగులకడనాత , నాదమడరి ద్రెళ్లి నా

ధువనవియేడ్చుచున్న . SD. 5.293. తులువనైముం

గిసోద్రుంచితిననుచు , వనవియా సతితనకుతి కెరుగింకు.

పనస n. s . A verse in a chapter in the Veda :

this word appears to be old Canarese . See

పారాయణము,

పనసచెట్టు * చెట్టుకవననీ The jaka tree , or

bread -fruit . Artocarpus integrifolia . వేరుకున

the species of this tree, the fruits of which

issue from the root. జన సామాను the outrigger

of a boat.

do not want it. This word is sometimes omit

ted in translating : thus ; నీరునికపట్టిస్తున్నాను

I will punish you. యింతపనికిన న్నేల వెంటబెట్టు

కొనివచ్చినావు why have you brought me for

such a trifle or pretence ? పనికిమాలి, (or) పని

చెడికూచున్నాడు he is sitting idle . యీ గోడ

నుయెత్తి వే సేవునికి అక్ష డకంకు వెయ్యరాదుif you

remove the wall, it will not do to put a hedge

there . వానితోవిరోధముకునికిరాదు It would be

foolish to quarrel with him . దాన్ని సంపాదించ

డముయెంతపని it is no great matter to get this .

నాకుని చెరిపినారుthey ruined me. ప నికివచ్చే use

ful. పనికివచ్చేపిల్లకాయ a promising boy . పనికి

రాని , or, పనికిమాలిన useless . పని చెరుపుక థలు

Idle plaguy stories . అక్షడికి నీవుయేమిషానికిపోయి

నావు about what, or for what , did you go

there ? నీవునినినీవుచూడు keep yourself, to your

self. నీవనినీకు , వాడివనివానికి every man for

himself. వాడివాడికునివాడివాడికిevery onelooks

to his own interest . అక్ష డికిపోవలసినవనిలేదు

there is no need of going there . యిప్పట్లోవా

డిపనియిట్లావున్నది he is now in this state . కు

యోజనము . D.

పనిగొనుట v . a. To undertake a work, to engage

in a business. పూసుకొనుట. Vema. 1419. తనువు

నెత్తి సప్తతనయులగునుగొని , యందిపొందు ప్రజలన

లమియుండ , పనిలోనవుతెలియ × బరికించి చూచిన.

Bilh. 2. 136. వనితముఖాంబురుహస్థలి పనికొని

కాముకులుగొలువ.
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పునితనము n . s . Workmanship, elegance . పనితన

ముగావుండేవకమంచము a handsome bed .

ఉనితొడవులు Worked or embossed jewels. See

తొడవు.

వచ్చితి, ib . 12, 1 , 39 , అచ్చపులా బోనీ కాగికుట్టి

రధంబు పై బెట్టబనిచె, పనిచె , అనగా ఆజ్ఞాపించె

ననియథ౯ము, పని చె,పంపెననుట,నియోగించెనను

ట . D.

పనుపడుట v. n. To be accustomed, inured , quali

fied , to fit , to suit. ఆలవాటుపడుట, సరికడుట,

యిముడుట , తగియుండుట. వాడు వ్రాయడమునకు

బాగాకు నుకుడ్డవాడు he is dexterous or skilled

for writing . M. XII. 6. 37. సద్బుద్ధిదృఢమగు సా

ధనంబు గొనిమరలిచియాత్మనుమననునిలిపి యకుగ

తసంకల్పుడై యుకులస్థాణుభంగిక స్థితిబసుపడిదివం

బురాత్రియును , ఉకుల స్థాణుభంగిక స్థితిబనుకుడి , ఆ

నగా రాతిస్తంభ మురీతిగా చలించకుండా వుండడ

మునకుఅలవాటుకుడి, Aniru . 2. 148. ముక్, జునుA

బడియున్నతాపుశిఖిప్రజ్వలభావము నందెవింతయై,

యిమిడియుండిన . టీ పను బడియున్న, అణగబక్తి

యున్నటువంటి . Swa . 6. 30. తేంట్లనల్లిననిడువా గె

బూన ,ిలవలీనవవల్లిక లెమ్మ సైొమ్ములై పనుకపడలిన గా

తగియుండగా , టీ ॥ పనుపడ, పుప్పుచుండగాను .

Raghav . 3. 102. వన దేవతలర్చించిరి పనుకుడ .

టీ ॥ కునుకుడ , తగునట్టుగాను , అర్చించిరి , పూజచేసి

8. Nagni. 2. 209. యింకిటజాగు సేయ గా పనుకు

డదు . అన గాయికనిక డసావుకాశముచేయడము

సరిపడదు.

కునికుడి, or పనివడి adv. Intentionally . కావలెనని ,

ప్రయత్నపూర్వకముగా . Vish. P. 4. 249.వీరులను

కునికుడిరూపించె నేనిపాపమువచ్చు .పనికుడి,అన

గా కావలెనని . ib . 1. 144. పనివడినాడునీవుముని

పత్నియహల్యనుకానితప్పుచేసిన. SD . 553. ఆ ను

చుడగ్గర జేరియలమటమార్చి , పనివాడితనురక్తవంకం

బుదుడిచి . అత్యంతము న్ను . D.

*నికుడుట To busy himself, to engage in . పూను

కొనుట , D. says అలవడెననుట.

పనిమటము n . s . See పనిముట్లు . Pal . 314. దీనిమట

ములుగొంచు పైనమైరండు, పనిమటములు అన గావు

నిముట్లు .

వ నిముట్లు n . s. Instruments, things , tools , imple

ments. తేనీళ్ల పనిముట్లు Tea things, tea equipage.

పనివడి See పనిపడి .

పనివడుట See పనిపడుట.

పనివాడు n . s . A servant : a good workman.

పనివినుట v. n . To proceed . i . e . to go or come .

Vasu . 2. 46. చనివిభుగాంచికులుబలశాసనసన్ని

భనీదుకుంపునం, బనివిని, శ్రీ వెగుంపునక. టీ ॥ పనివిని,

పోయినవాడనై. HD. 1.847 . దేవరకీతిజ్జా, వెళ్లి

సంబుగ జెప్పవినిచూడగోర ,ికనివిని నేడుమాభాగ్యం

బుకతన . BRY. 1. 139. జననీర ఘుపతిగొ ,లువం, బ

నివినియెద , అనగాపోతున్నాను అని.Pal . 179. ఆం

దువిఝమాంబిక కు అందెంగి మ్రొక్కి, శునివిందునా

నేనుకువన వేగమున. D. says పనివి నె, పనివినియె ,
పనివి నె,కనివినియె ,

పోయెన నుట .

కు నుకు చెట్టు A plant. There are species called నల్ల

కునుకు Mansuris ; a native of sand hills . చెరువు

కునుకు, Rottboelia glabra . కొండకునుకు. R.exal

tata . పెద్దనుకు R. corymbosa . Rox. 1. 351 ,

355.

పునుగు See పనవు.

ఉపనుచుట v. a. To send , to command. N. 6. 134 .

తన చేతనున్న ఛాుము, బనిచినిషంగంబు బెట్టబనిచి

ననదియు జ్జని, ib. 9. 163. భువన పావనియేమిటి

కింతమాటనీ చెలువుని జేరుమంచుకుని చెంగని చెంతల

వారు మెచ్చగ౯ . టీ ॥ పనిచెజ్ , పంపించెను . M. 3 .

5 , 455. పాకువత నువీని బట్టి తెమ్మ నినన్ను బనిచిన

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

పనుకురచుట v . a. To inure, to accustom, drill ,

train. To trim, rectify , mend, adjust .

పసుపు n . s. Sending, mission , command , order.

నియోగము, D. vide కుంపు. M. 111.7. 151.T.

2. 45. HN. 5. 253.

పనుపుట v . a. To send . Sce పంపుట.

నువుట See పనవుట. L. 5.56. ఉడుచయి ప్లేటికిచీ

పనువుచున్నావు.

ఉన్న n. s . (K.) A servant భృత్యుడు. BD.3.1316.

ఎరుకుబన్నలుగ న్నఏకురునిన్ను. and 4. 2046. మీ

దంతిమీకున్నమోధర్మకవిలె .

బన్నకము , అనగా పన్నుట. OG.

పన్నగము * n . s . A snake or serpent . Vasu 3. 105.

పన్నగాశనుడు * n . s . The snake eater , that is,

the hawk.

ఉన్నని See ప్రన్నని .

పన్నము One verse in a chapter of the Vedas.

బన్నము n. s.ఇడుము plu . బన్నములు,ఇశుములు Dif .

ficulty , trouble , misfortune . HK . 2. 12. కున్ను

గభూజనుల్ బడినబన్నము లెన్నగ రాదు. M. XIII.
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1. 42. నాతినీ కై బెక్టు బన్నములు బడితినంగజుని చేత.కన్నుగా adv . Properly , nicely , neatly , in good

BRX . 3. 849. నీమరదలిబన్న మేకుగదిమానినియీ

గుడు సంధి చేసిన౯ .M. IV. 2. 155. ఈ బన్నముల

న్నియుందెలిపిపొయ్యెద నేననిపోయెనారయై,భంగ

ము,ఆన గామోసపోవడము, అవమానమున్ను. D.

బన్నకరము n . s . (K.) A necklace of coral and

order , close fitting as a ring, ఒప్పు గాననుట, D.

పన్నుట v . a . To make, form , prepare, to invent ,

to frame, to feign , to devise , or pretend , to

yoke cattle or join together instruments of

husbandry , to unite.మాటలు వున్నుట to spin out

a story . BD. 4. 1000 .

gold beads, or plates, alternately : or of pearl క న్నెor కున్నెకట్లు n . s . The centre part of a hec

chains and gold plates alternately . పగడములు

గుండ్లుగుచ్చిన పేరు . D.

kle : a weaver's reed like a comb that strikes

the threads of the warps together after the

shuttle has passed . తంతువాయ సాధ న మున్ను . D.

ఉన్నెండు adj. numeral. Twelve .

పప్పు n. s . A cake . భయ్యుము, D.

కప్పు n. s. Pease, kernels. Pilled almonds & c.

Split pulse of any kind, kernels of any kind

freed from the shell as చొరవప్పు and జీడికుప్పు

&c. రొయ్యకుప్పు prawns or shrimps freed fromu

the coat or shell.

పున్నాగము n. s . The hood or canopy over an

open palankeen , usually made of scarlet cloth.

పున్నారు n . s. A pot , a vase , కుండ . R. 2. 83.

కన్నారవికుచంబులు, గన్నారవివరునితోడగళవ

ళకడునా , పన్నారుదొంతులవి గై, కొన్నారో మో

వెశిండికుండలటంచుకో . ఉన్నారు దొంతులు, కుం

డలవరు€లు . BD. 3. 850. కుడి కెడు చెత్తునాగుజ్జు

నెూగిరము,మూలకున్నారులయాలోవిలోనపో తెలు

న్నవికుంపుపోయి తెచ్చెదము, మూలవన్నారులు,లో

గావుండేకుండలు . ib 3. 868. పొత్తుననైనను నెత్తి

త్రాగుదము, పిన్ననన్నారులు పిన్నబొమ్మలును,యె

న్నిగూటడుకులు నె స్నేనిపుండ్లు, పిన్నకున్నారులు , చి

న్నకుండలు,

కబ్బము n. s . A feast at particular periods of the

year such as the equinoxes, &c. when offer

ings are made by the Hindus to the manes of

their ancestors . సంక్రాంత్యాదులు . D.

బబ్బరులు The grain called కారామళ్లు the black

species of the pulse named అలచందలు .

పబ్బిలి,అనగా కుబ్బలి. BD. 312 విరిదమ్మ విాసనవిహ

రించు దేటిపరిగొనిసుడియు నేబబ్బిలివిరులు.

బభ్రు or బభ్రువు * adj . Ruddy, tawny, red, iron

grey. The colour of the ichneumon.— పింగళ

వణము.

n, S.
బభ్రు or బభ్రువు * n. 8. ముంగిస, కృశానువు, శం

భువు , విష్ణువు , మునిభేదే , పింగళవర్ణము, SC.

పమిడి n. s. Gold ( apparently an error for పోయిడి)

a verse says వన్నెకాంచనముమీ వైపునలేదం

టె, పమిడిగుబ్బలయిల్లు కుట్టినావు .

పమిడికంటి OP పమిడికంట్రిక n. s . A certain bird .

See 3.

వమి దే See ప్రమిదే .

భము or భంబు * A star, sky . Ratnavali. 4. 146.

another verse says భంబుగ దేన ఖంబుక రభంబుగ

దేతొడయానముక్ మదేభంబుగదే . నకు తె,గగనె.'మ

వన్నించుట v. a . To put on . కట్టుట , బంధించుట .

Pal. 52. పళిడిజిల్లంబులున్నించి డిరు కెర వేశి

న . ib. 129. సేవ రాలజమని కెసరగబన్నించి .

శన్నిక n . s. Yoking cattle, or joining together

instruments of husbandary . ( From పన్నుట ) నా

గలిమొదలయినదానికి ఆంగములుకూర్చడము . D.

ఉన్నిదము n . s. Bet , wager, stake. URT. 8. 21 .

Pariz, 4. 16. B. 8. 421 .

శున్నిద్దుము n. s. The dry measure of twelve |

tooms. Thus ciphered

పన్నీరు n. s . ( Gen. పన్నీటి) Perfumed water : rose

water &c. పన్నీరు పువ్వు the fragrant white flower

విబువు n . s . అనగా ప్రభువు. Bmj. 2. 197. Jagann .

3. 120.

called Guettarda speciosa with white corolla

and a long tube . సీమపన్నీరు పువ్వు The rose.

పన్ను n. s. A tax, rent , dues. Mand . 5. 137 ,

పన్నుండుట v . n . To recline , lie down . Nagni. 2 .

231. భీష్మక న్యా కేళికోమ్మకన్నుండెమో , సత్రాజి

తీరతిశ్రాంతిగ నెన.

కన్నుగడ or పన్నుగడయు n . s . Scheme, device .

యు క్తి, ఉపాయము . Prabhavati . 5. 174. ప్రాణ

సఖియట్లుకున్నినకున్నుగడము , తెలియమినిజేసి.

SC.

సుముజులకమ్మలు or వంజులకమ్మలు n . s . Large ear

rings worn by women.
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Bramha.A Telugu pronunciation of

See బ్రహ్మ . బమ్మగుడ్డు The globe , sphere, mun

dane egg. = బ్రహ్మాండము. Vema. 2.77 , వంక

జా ఝు లగన్నబంగారుపొడగన్న , రిమ్మబట్టువరనుబ

మృ కై న. Vem. 1. 232. బమ్మగుడ్డుయ నెడుపట్నంబు

లోపల , బమ మెరుగ లేనిబాకు డేల.

బమ్మర n . s . Confusion, fright , agitation. బమ్మర

పోవుట To err , go wrong , be at a loss . DRY .

448. మిమ్ముగ్రోతులుబట్టి మెదిపినయందు, బమ్మరపో

వుచుబర తెంచినారు . P. 2. 176. విక ఉద్వక్త్రము

బృహద్గతిజనిర్వేదైకనిశ్వాకవీచికతో బమ్మరపో

లతోనిండిన కమ్మికట్టు చేతను కప్పబడ్డ , టీ జతగూ

ర్చి, జోడించి , తారవజ్రాల, తారశబ్దము మత్యౌ

లు మొదలైనవాటియొక్క అంశుద్ధియందు వర్తించు

చున్నదిగనుక , పరిశుద్ధమైనవజాల చేతను, పమ్మిన ,

నిర్మించినటువంటి , కమ్మికట్టుచేత , గ్రమ్మిన , పొదిగిన

టువంటి, అనియున్నది. యీ అర్థముకడముయో

గములకువిరుద్ధముగావున్నది.

బమ్మెన n. s. (plu . బమ్మెనలు , ) నిమురుట అనితో చిన

ది ? Satyab. 3. 146. చనుమొనల్ కను రెÉ్పలనె

యక్పుశించిన తెర జేయుకన్నులు తేలవేయు, గళము

సమ్మెనలచే గిలిగింతగొనజేయ గరు చెక్టు మురియా

డుగరిచిచొళ్లు , నునుదొడలదరంట కొనగోరులను

కతోనటకు . See the next word .

బమ్మరించుట , బమ్మరిల్లుట v . n . To err, to go wrong ,

భ్రమించుట, బెదురుట to be confounded , to be

afraid or amazed . D. says బమ్మరి ల్లె , తందర ప

డే,విశ్రాంతుడయ్యెననుట. G. 1. 284. కోరలుగల

వానిగోళ్లునుగలవాని , గొములుగలవాని నమ్మ వలదు,

బమ్మరించె నేని బ్రతుకంగవచ్చునే,యెలుగుతోటి చెలి

మియేలనీకు , బమ్మరించెనేని , బెదిరినట్టాయెనా . ib .

1. 297. కావున బమ్మరింపవుని గాదనియూరడబలై

భూపతిక్. బమ్మరింపవని గాదు,తొందరపడుటకా

ర్యము గాదు. ib. 11. 21. తోటలో, గనుకని జేరవ

చ్చితిమి (గ్రమ్మరిచూచుచు బమ్మరింపుచుకో . బమ్మరిం

పుచుక్ ,భయపడుచున్ను. Zacca. 4.51 . ఉన్నగం

బుల కెల్లభయముమికటముగా, పాతాళలోకంబు

రా

త

బమ్మరిల్లె. M. IV. 2. 303. పొడసూపిన ట్లైనవడిబ

ట్టశ్రమకట్టి , ఉరికించ కిానకబమ్మరించు.

జమ్ముట v . a. To excite , to display , to cover, to

spread. విజృంభించుట , కవియుట , ఆవరించుకొను

AAట . OG says కమ్ముకొనుట . Chandra. R. 2.56 .

ఉమ్మిన వేడ వ్రాతకని పావడ పై కెగదీశ విైచి. టీ ||

ఉమ్మిన వేడ ,అనగా ఆవరించిన సంతోషముచేత

ను . Pal . 316. జీమ్మిన వేడ తో బాలచంద్రుండు,

మ్ములుగొలువంగతల్లికి మొక్కి. ib . 294. పౌజులు

తగ నేబి౯ కుమ్మిపోరాడ, బలము లెకడివయ్య బ్రహ్మి

నాయునకు , వుమ్మిపోరాడ , అనగాకవిశికయ్యము

శేయడమునకు, H. 2. 97. కాటమరాజుకథానులా

జముల్ బమ్మినపుస్త కాలు,కాటమరాజుచరిత్రతో

నిండిన గ్రంధములు. Vasu 1.63. జతగూర్చితార

వజ్రాలబమ్మి సక మ్మి గ్రమ్మినమణిరథాంగములగము

లు . జతగూర్చి , యిమిడి కైన వాటినిపోగు చేసి, తార

వజ్రాలబమ్మినకమ్మి గ్రమ్మిన. శ్రేష్ఠమైన హీరమణు

జీర .

__

బమైర n. s. Confusion. = భ్రమ, కళవళపాటు, బ

మ్మెరపోవుట To be in fright or confusion . భ్ర

మకుడుట, కళపళ్ళ # డుట. Swa . 3. 5. ఏల దేటి చా

టుల౯ బమ్మెరబోవదోలు దేగబారెడు వెంట్రుక

లు . టీ బమ్మెరబోవ , విష్మృతిపొందే టట్టుగా ,

DRY. 448. మిమ్ముకోతులు బట్టి మెదిపిన వెరచిబ

మ్మెరపోవుచుకపర తెంచినారు. H. 1. 101. అమ్మక

చెల్లయిట్టికలు కాడుదు రేమరి య త్తమామలుజ్ ,గ్ర

మ్మితలారులై మెలగ గామగడు పులిరీతి తెంపుగా ,

బమెరరొప్పుచుండగను. See బమ్మర .

బమ్మెరపోతరాజు The name ofthe poet who trans

lated the Bhagavatam into Telugu . Appa . 2 .

299. బమ్మెరపోతరాజకృతభాగవతంబు సలక్షణం

బుగా .

భయ |ము * n. s. Fear, fright .

భయంకరము adj. Frightful, alarming , terrible .

బయకాదుn . s. A musician . Tara. 4. 226. ఆ

సమయ పూర్వమైనభవదాగమనంబు తలంపుయొక్క

చో,బొనగినక య్యమిప్పుడెగబోయగవచ్చిన యట్ల

దోచెనీ , వనుపమదేవదానవమహాహవ నాటక సూ

త్రధారివై, ఘనముగవీణమోటు బయకాడవునీ పెళ

వేరుగ

భయదము adj. Frightful, terrific .

పయనము A journey.

భయపడుట v. n. To be afraid .

భయపరచుట v. a . To frighten , alarm .

భయపెట్టుట To frighten , alarm .

or

జీయర or పైర n. s . A zephyr, a cool wind . Bmj. 3 .

109. సైర , తాచులమోటపుడును గాక .

వయ్యర , దక్షిణపు గాలి ,అన గా చల్ల గాలి. D. The

పయరకంట is a term , for those crops which

are grown in the weather when this breeze
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prevails వయరకుంట, దక్షణపు గాలిచేతపండేకం

గులు , పెసలు, మిన్ములు , మొదలైనపంట. D. జీయ

రపొగాకు Early tobacco, that which is grown

in spring .

బయలు or బయిలు n . s . inf . బయిటి abl . బయిట plu .

బయళ్లు The outside . See బయిలు under బైలు , బ

యళ్లు A disease : perhaps dysentery.

భయస్థుడు, భయస్థురాలు * Timorous or timid

woman.

#యస్విని * n . s . A milch cow . పాలిచ్చే ఆవు . D.

వయస్సు * n . s . Milk, water హీరము, ఉదకమున్ను,

D.

భయానకము * adj. Fearful, frightful, alarming.

భయావహము * adj . Frightful , alarming , terrible .

Lo See 2.

పోయిక్ See పైన .

పయింట See పైట. the spelling being altered to

suit the metre .

పయిట See పైట .

వయెంట n. s. A poetical spelling for పైట a wo

man's veil or mantle . స్త్రీయుత్తరీయ్యము అన

గావయ్యెద . D.

వయోజ| ము * n . s . A lotus .

భయోత్పాతము n. s . A fearful prodigy or phe
*

nomenon.

పయోధరము n. s . A woman's breast : a cloud .

పయోధరత,ఉదక మునుధరించుట, మేఘత్వమున్ను

Nebulosity. The quality of being a cloud .

బయ్య ము n. s . Fear. A mispronunciation of భయ

ము .

ము) body to (వర ) another . The magic pow

er of shifting oneself into another body, as

into a corpse. See further under # రుడు .

వర Another spelling of పొర.యికజరగావుండే

Sandy. BD. 3. 1695, నెరినాల్గుకన్నులనిజదీ ప్తినం

త, వీరగప్పినట్లుండెఫాలలోచనము .

*
భర / ము n. s. Weight . Excellence . బరువు, అతి

శయము.

పరంచేయుట To deliver or entrust. See వీరము.

వీరంజు H. A hilt . కత్తిపిడి . Swa. 4. 36. మిహికు

సిండివరంజు .

వీరంతు * Yet, still , after all .

వర * (prep . sansc. ) Alien , other , appertaining

to his neighbour. Hence పరలోకము the next

world . జరదేశము a strange country . జీరకరము

with the other hand. his neighbour's

wife . కుర సమృద్ధి contentedness with others . క

రహసనము murdering his neighbour. కరకా

యునేశము Transmigration from one (కాయ

భరంతు,భరంతుదిబ్బ n . s . A terrace or raised floor .

ఉరంకుదము n . s . Vulgar for పరమపదము, వరంకు

దించుట To depart to bliss : to die .

neage,

పరంపర n. s . Series , succession , order , race , li

బాణపరంపర a shower of darts. చింతా

వరంపర series of griefs . పరంపర గా consecu

tively , in order. శిష్యపరంపర a succession of

pupils ; tradition. వంశ పరంపరగా in the or

der of lineage or birth .

А

క
n. s . The fraction of one eighth or two an

nas, marked thus S2. The cream on curds.

Atrifle, a bit, a slip . x a blade of grass .

కరకట (affix .) Off, from, aside . plu . పరకళ్లు . వూ

రివరకట, అన గావూరి బైటివీడు, నెత్తము. outside

the village . వరకట బెట్టి , అనగా బైట పెట్టి OG .

బహిరథ౯ ము ABA . అవతల, N. 9. 138. వెరవ

కుమంచు చేర్చి యదువీరుడు నల్గడ జూడగట్టుదా, కుర

కటనిల్చి . టీ ॥ కొంచెము అవతలగా నిలిచ .ి A. 4 .

54. టీ నెత్తంబున , వరకళ్లయందు ,
వయ్యర See జీయర . వయ్యర or వయర , దక్షణవు

గాలి, అనగా చల్ల గాలి . D. బరకభూమి Saline soil .

J. D.

పయ్యె , కయ్యి, జయ్య Dun, sorrel ( a colour in | బరకము n . s. A load or bale of cotton . దూదిబరు

horses) a dun bullock.

పయ్యెంట See వయెంట,

ఓయ్యెద n. s . A woman's veil or mantle (or wim

బరకళ్లాపి Seals or marks set on heaps of grain

to prevent theft.

పరకీయ * n. s . A neighbour's wife, a strange

ple ) formed of her skirt thrown over her

shoulder and over her breast. woman శృంగారరసప్రధాన పరకీయానాయికా,

| పరకీయ * adj. Alien, belonging to another.
ఆస్య

వరకూటమి n. s. Adultery .

దీయ్యె .

వరగ Agreeably , duly , ఒప్పుగా . D.

పరగడ adj . A field outside of a village . Another's

బరగడ n . S. A seal or mark set on heaps of

possession . వూరి బైటిపొల ము. D.

grain to prevent theft.

.
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పరగడగా adv . Indirectly , apart. మేముకురగడ

గావిన్నసమాచారము the news we received in

directly . వాండ్లువీరగడ గా నిలిచిరి they stood

apart.

బరగడము (query ." Baragadam” Rox. 3.373.) A

tree called Indigofera glandulosa.

పరగడుపు n . s. Fasting , an empty belly. పరగడు

పున ఆవుషధమువుచ్చుకో వలెను it is proper to

take medicine fasting.

వీరగించుట v. a. To emit, To let fy. బయిటవిడు

చుట , వ్యాపింకు చేసుట. M. XIV. 2. 218. జీంచ

భూతంబులబరగింప గుదియింప జాలుదకు తవానినే

లు ప్రభుత , ib . XII. 1. 41. భల్లంబుల్ బరగించియు

గ్రముగ భూపాలో త్తమాంగంబులక్ ; డోల్లంజే

యుచు

*రగుట v. n. To be, exist , remain చెలగుట , వుం

డుట. T. 1. 22. లేళ్లకొమ్ములనైనబల్బిలముల౦దుబ

రగుపాములు, పాములు వడగనీడ జెలగు నెలుకలు.

టీ || బరగుపాములువున్నటువంటిపాములున్ను . BD.

5. 296. నెల్లలోకములుమ హెూద్ధతింబర గె, Vish

Pur. 2. 148. ఉన్నగుతులు సంతసములబరగిర వు

డు. ib . 5. 358. నిమిచక్రవర్తివిగత దేహుండగుటం

జేసివి దేహుండ నాంబర . M. XII. 1. 33. గ్రమ్మం

డను పేరంబరగు సెక్ష రక్ష సుడ , పరగె, వెప్పెనను

é . D.

జర చుట v. a. and . v. n. To spread over, as a mat.

To expand or spread, To make, To go , To run ,

To urge or cause to run, To flow as water, To

pass as time. To make him enjoy , or suffer .

పరిస్తృతముచేసుట , విస్తరింపచేసుట, చేసుట, పో

వుట, వీరి గెత్తుట, పరిగెత్తించుట , ప్రవహించుట,

గడుచుట, అనుభవింపచేసుట. D. says వ్యాపించే

ననుట, బట్టపర చెననుటయున్ను . Swa. 4. 92. నా

పురాకులు కురచ ,ి టీ ॥ నావురాకులనే ఆకులనుగుం

టలోకురచి . ib. 5. 46. దట్టంబు గా బరచిన చిగురు

కరవుల . ib . 5. 47. శోభయందు బరచిన కెంబట్టు .

H. 3. 259 , పో వేయనిత్రోయ,గుబ్బలపొందుపైట,

చెరగుకురచుక ఉండునుసురసురనుచు. Swa. 5. 25 .

అవధిభూధరసా నువందాక నూరక పరచినట్లే . టీ ॥

చక్రవాళపర్వతముయొక చరి పర్యంతమున్నువ్యా

పించినట్టుగానుండును . T. 3. 15. ఆర విరివిరవాది

విరులు జుట్టిన జారుసిగనుజంటిరుమాల సొగసు పర

చి. Vema. 1341. కొట్టితేనుయముడు గొట్టుపరచు .

Vish. 2. 215. కమలా మినిడువాలుగన్నులు కుసు

మాస్తు క్రొవ్వాడితూపుల కొరతవరకు. Dab.

244. line . 10. ఆని భంగపరపించిరింతయెచాలు.

H. 2. 22. ననుకందుపై జెందునని యిందురుచి క్రిం

దుపరచగాజాలు సబ్బాలుమోము. BD. 4. 365.

విడివిడిమదకరివడి గొనిపరచునెడ నెక్ష భక్తయ్య,

M. I. 2. 68. వినతకు మ్రొక్కి వీడొని గరుడుండున

తిత్వరితగతింబరచి, B. X. 93. నీ పేరెరిగియునుదల

కు నెల్లక బరతురధోగతులజాడపద్మదళా .Swa.

5. 162. కంచుమించుగాబరచుట. టీ ॥ అడ్డు లేకుం

డావీరు గెత్తుట, ib. 4. 47. బోయముడు గుళ్లువంది

వలలుమోసికరచిరవుడు. టీ ॥ పరచిరి , పరుగెత్తిరి .

ib, 4. 143. చెట్టొకడుగాగ బరచిరి చెంచులవుడు .

టీ || పరచిరి , పారిపోయిరి . ib. 4. 40. యివిమింటబ

రచుపక్షీంద్రుజూపిన టీ॥ మింటపరచు, ఆకాశ

మందుపారుచున్నటువంటి , ib 3. 7. ప్రోద్దామ ప్రౌ

ఢివాతాద్భుతగతిబరచు . టీ ॥ వాతాద్భుతగతి, వా

యువువ లె నె ఆశ్చర్యకరమైన నడకతోటి, పరచుకో

వీరు గెత్తును. ib . 4. 72. విరుచు నెకకణితిబతిము

కు, జెరమల కైయేయ, టీ ॥ పరచు , పారిపోతూవుం

డే. H. 5. 77. వదలికూలిన గోపు రావళులు గలుగు ,

పాడుగుడిలోని కెనుపోతు పరచి నిలచె . Swa. 4 .

158. వేడెంబునందురంగంబుకురచి, టీ || చుట్టుపరు

గుతోగుర్రాన్ని నడపించి, ib . 4. 91. నిండిపరచుద

రచుశలయేరుల . టీ || పరచు, ప్రవహిస్తున్నటువంటి .

H. 5. 123. పరగుచునవమాుంబులు, ఉరచినలేద

నంతరంబభామామణికి౯ . Swa. 3.58. ప్రాణిలో

కంబు బాధలపరచునపుడు, టీ ॥ బాధ ల పరచు, బా

ధల పె ట్టే . In common usage ఆటంకపరచిరి they

made an objection . దిట్టపరచుట to prepare, to

make ready . వాండ్లను లో పరుచుకొన్నాడు he

has got them into his hands . దాన్ని సఫలపరచి

నాడు he brought it into use . భేదపరచుట to

distinguish , to effect a distinction , to separate .

సమ్మతికపరచుట to persuade to convince or to

make him agree. దృఢపరచుట to make firm , to

establish . తెలియపరచుట to make known. లేట

పరచుట to clear, or to make clear.

వరజకు శులు Some species of bird . Rasica . 1 , 49.

భరటుడు, కమ్మరవాడు. D.

బరడు n. s . The bark of the tamarind tree &c .

చింతలుమొదలై నవాటి పైబరడు D.

బరడు Skinny , lean , as the ribs . BD. 3. 2231 .

గుజ్జుజిరుదొడలుసుదొప్పు చెవులునుబరడు బ్రక్షలు.



550 ప, ఫ , బ , భ.

భరణము * n . s . Cherishing , maintaining , nou- | పౌర దేశీ, పరదేసి n . s. A foreigner, an emigrant ,

a Hindu who takes military service in a dis

tant part of India. Some sepoys entertained at

Haidarabad by the Nizam are called Parade

sis. Also a wanderer, refugee or homeless

wretch .

rishing, supporting , wages , hire. భుక్తి కై నాహ

రణభరణశ క్తీచూచినాను I did it to the best in

my power to get my bread. భత్యభరణములు

here it is an anuk.

భరణి n . s . A casket, small jewel -case , snuff box,

pill box . పాసికలభరణి a dice-box . Also spelt.

బరిణె and భరిణ .

భరణి * n . s . The second lunar mansion ; being

three stars in a triangle.

భరణిమందు A medicine against snake bites.

పరత * n. s . Addictedness , devotedness to, love

for . M. XIII . 5. 280. దాన సుర పితృ కార్యపరత.

L. XI . 113. పరిచర్యనిరుపాధికరత గావించి . M.

XIV . 2. 185, జీర్ణ శాలావాగుజరత మైంది.

ఉరతము * n . s . A certain large number, ten billi

ons. ముప్ఫై రెండు సంజ్ఞలలనోెకటి. The SC.

says వీరతమ నే లెక .

వరతంత్రము * n . s . Subserviency , agency .

పరతంత్రము * &c . adj. Subservient , obedient,

dependant .

పరతంత్రత * Subserviency , obedience .

భరతంపుటొజ్జ n . s . A dancing master . నాట్య

స్త్రోపాధ్యాయుడు . H. 5. 156. భరతంపుటొజ్జ

కుఱచ్చడంలొఒగప్పు.

శా

భరతపిట్ట n . s . A species of wagtail : it never rises

in the sky ; and has no compass or variety of

note . Madr. Jour. XI . 30. No. 138. 185. call.

ed in Dakhini Chendol.

జీరతర * Greater, more , superior , great . Chenn .

4. 110. పరతరకల్యాణపురినిఛాసలునంత .

భరతశాస్త్రము * n . s . Theatrical learning, the art

of acting and singing . So called from Bhără

tā, an ancient minstrel .

భరతుడు * The name of the younger brother of

Rama. The name of a celebrated writer on

dramatic composition . An actor, dancer.

జర లెంచుట v . n . To proceed , come or go . వచ్చెన

నుట . D. విచ్చేయుట .

వరత్ర * In the next world . Lalito X. 59. Manu

Smriti . 5. 166.

పరదశ | ము * n . s . The foe , the enemy's army .

పర దేవత* An absolute divinity . The supreme

goddess .

ఉరదేశము * n. s. A foreign country.

భరద్వాజము * The black long tailed bird , com

monly called, King-crow. It is like the black

marten or swift. (ఏట్రింత . TA . SC. వ్యాఘ్రా

టవ& Radha KD.) It has been wrongly in

terpreted the sky lark : it never rises into the

sky: it is commonly seen on the backs of cat

tle and hence is called సలపోలిగాడు. It will

even perch on the tiger and hence is called

వ్యాఘ్రాటము.

వీర ధ్యానము * n . s. Absence of mind, reverie .

శరనారి* n. s. Yourneighbour's wife . Another's

spouse.

వరకు The Root in A of పరచుట,

బరపటాలు A kind of grain .

పరకుఠి , వరపత్యము n. s. Credit, trust, loan . శుర

పతిచేసుకొనుట to borrow money . నాకువరకు

తిభంగం చేయతలచినారు They tried to destroy

my credit.

వరవర n. s. Feigning , affectation . BD. 4. 674 .

భక్తుల దో ష్ఠీ బాసియుండినను , భక్తియుభయము

నుబరవీర గా దే,బట్టలుమొదలయినవి చించి తెవు స్టే

ధ్వని . D.

పరపించుట Causal of పరచుట, భంగవరపించితింతి

యె ఛాలు Thou hast overthrown . DAB. 244 .

వరపు n . 8. Extent,spreading, bed , couch. Vasu.

1. 58. పూజీరపు a flowery couch. #ర రసాల

వి శాలభూజముల వరపారునీడల, HD. 3. 641. in

the spreading shades.

వరపుట v. a. To let fly an arrow. To make. వేయు

ట, చేయుట. D. says వరపె, నింపిన నుట. M..

VIII . 2. 195. సాత్యకివృష సేను గుప్త సప్తతిమా XE

ణంబుల బొదివి బాణత్రయంబు, నూతుపైబర పిననా

తడాతని పేరు గడతవాలమ్మున గాడనేసె. R. 5.

191. అనినఅప్పుడప్పతంగా పుంగవుండుద నుజకుం

జరంబు పింజపింజంగరు వంబరుపునిశిత శరకుంజరం

బునగొంతవడిజికు వడి . M. XIV. 4. 103. బభ్రువా

హనుడస్త్రవితతి , బరపికూల్చెనేని బాయున కిల్బిష

ము. BD. 2, 104 , కుతిగన్న సైచునేపడతి నిన్ననుచు,

పతిగనియె డైన బరవునిమ్మ నుచు , KUR. 3. 80. ను
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వీర మేశ్వరుడు * n . s . One of the names of Siva.

వర మేష్ఠీ n . s . Bramha , the creator.

వర మొయిలు, అనగా పోయినివచ్చేమొయిలు. OG .

పరపురుషుడు * n . s . Another man , not her own ఊరరతి * n. s . Fornication , adultery . H. 5. 253.

పరలోకము * The next world . పరలోకగతుడు

ది హెచ్చిన భీషణరోవవహ్నినేత్రాంతరశోణకాం

తులుబయల్ వీరవంగలభౌతశైల రాడంతికవతి

యెపలికెక్ .

husband.

పరపుష్టము * n . s. A cuckoo, so called as being

reared ( పుష్టం ) in another (వర) family . కోకి లే

SC.

బరపుష్పము , అన గా ఈశ్వర మల్లికా . Q.

వీరభృతము * n. s . A cuckoo. కోకిలము, పికము

వీరమ| ము * adj . Best , supreme , most excellent,

principal, chief. ఉత్తృప్లై . SC. వరమలుబ్ధుడు

A great miser. పరమపావనుడు The great pu

rifier : he who wholly sanctifies . పరమగురువు

The teacher of a teacher. He who instructs See The act of spreading.

the Master. పరమభోక్త The landlord . భోగ్య వరవడి, పరువడి plu . పరవళ్లు,కరువుళ్లు

మిడినయట్టి భూమికిహానైన కురమధోక్తకెన్న బదు

లుజూ పిభు క్తియిచ్చెనేనిభోగ్యముకర్తకు. Vema.

1585. వీరమార్థము The great object. వరమపతి

the most virtuous : that excellent woman.

పరమఆన్యాయము. excessive injustice . వరమను

లభము extremely easy. పరమహంస an ascetic,

recluse, or Hindu saint , or monk. పరమయోగి

an absolute ascetic . సంవత్సర శతంనౄణాంకర

మాయుని౯రూపితం . B. 3. XI . 12. one century

is the limit of human life.

n. s. Vari

ous steps used in fencing. సాములోఅడుగులు

వేయడము, యివిున్నెండు
విధములు , యేలాగంటే.

H. 1. 240. యెడమడుగు#రువడి, కుడియడుగుప

రువడి , కదులు#రువడి , కోపుురువడి , దాటువరు

వడి , యుం టెడుగుకత్తెర, స్వరబందుక త్తెర , జాగిన

కత్తెర , చి ట్టెడుగుక త్తెర , దాపు పావులు , జాగినపా

వులు , మొదలుగాగలక
ుది

రెండు పరువళ్లుగ
లయగ

ణ్యప్రావీణ్యం బెరింగి యివిముప్పది రెండువిధంబుల

నికొందరందుర
ు . Sarang . 647. సరసతగరడీలసా

ముజేయించి, వరగముప్పది రెండు పరవళ్లునేర్పె .

Satyabhama. 4. 140. జన్యని, న్నాహముదేహ
చే

ష్టలనంబడ గాపరవళ్లుచుట్ట
ుచుజ్ .

వీరమండలము * The enemy's country : a foreign

realm . In Christian writings , the other world ;

heaven .

పరమపదించుట *
v. n . To die (a Vaishnavite

word.) To expire .

వీరమహంస * A Hindu saint : usually a stark

naked ascetic.

వీరవతిగాడు The kestrel . Jer. Catal. No. 31 .

పరవశ | ము * adj. Out of one's controul from joy,

ecstacy or sorrow, overpowered, seized in a

paroxysm , given up to, transported with ,

overcome with, in ecstacy, beside himself

with any passion.

పరమాణువు * n . s . An atom , the invisible base

of all aggregate bodies; three such are sup

posed to form a mote in a sun beam . పరమాణు

పరవశత్వము * Bewilderment, wildness. Ellana.

а
మధ్య A maid with a waist slender as an atom.

వీరమాత్మ * n . s . The supreme being, considered

as the soul ofthe universe.

పరమాన్నము * n . s. Rice -pudding : milk boiled

with rice and sugar.

పరమారకయంత్రము * ‘Foe slaying engines.' A.

2. 8.

వరదూర్థము * Bliss, heaven .

Dead , departed to the next world . పరలోకక్రి

యలు obsequies, rites for the rest of a depart

ed soul.

The frame or upper part of a carriage.

వీరవంజుట v. n . To be spread , scattered , extend

ed or expanded . ప్రసరించెననుట. D.

పరవకుము Run not thou . BD. 3. 812 , పడుచుల

తో
నాడబరవకుమన్న

బరవగు adj . అతిశయమైన. Suca. 1. 503 న ను బట్ట

కుమనిబరవ, నతడు బరువగుభీతిక్ .

3. 200.

పరవశుడు * One who is wild with joy or sorrow .

బరవసము n. s . Perseverance . Persistence . పూనీ

క. బరవనీమొప్పగా,పూనీకెదలిప౯ గా with im

portunity . Swa. 4. 79. బరవసమొప్పగాలితడ

బాటుమెయి ౯. టీ || పూన కిెయొప్పగాను. DRY.

294. క పియూధముఖ్యులు మొక్కి పనివిన్నపము జేసి

బరవ సంబొక్పజనితరువులు మహా శైలంబు లెత్తి . M.

9. 1 , 210 , బరవన మీొక్పుమ!దళతి పాండవము ఖ్యు

.
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కురస్పరము* adj. Mutual, reciprocal, interchang

ing. By proxy, circuitous, not in person. Di

verted from its proper purpose. పరస్పరవిరోధ

mutual discrepancy, a disagreement be

tween them .

పరస్పరముగా

నిమీద కాండముల్ గురిశిన. ib . 9.2. 133. బరవ

నీమొక్పునీవుగదకుండువుసేయదలంచితాకిన్ , కు

రుపతిని2= తుండగుటకు జీవనాత్మజయేను ib .

9.1.108. అని సేయుట కైబరవ సముదలకు౯ బని చె

బార్థివముఖ్యా . ib 4. 4. 60. బహువిధంబులబగతు

రబరవణమున , నిత్తెరంగునగల్గు క్రందెల్ల మోచి నిలి

చి గెలిచిన సతీర్తినెగడుగాక.

* adv. Mutually, to each other,

By, through (a proxy) Through the medium

ofothers. Indirectly, circuitously.

Murder, See
OP * A dissenter.A foe, an opponent.

Swa. 3. 113. BD. 5. 1143.

*

వీరు or కురశువు * A battle axe. గండ్ర గొడ్డలి. D.

***σ• ** n. s. The name ofa certain god.

ఆయిల్లు£ రశురామ ప్రీతి అయినది The house was

burnt, fell a prey to the devouring element ;

or, literally, enjoyed Vulcan's favour.

.

పరహననుడు * n. s . A man-slayer, murderer.

వీరహా సిక | ము n. 8. (A vulgar corruption of వీరిహా

a ) A joke, or gibe , derision 86535550

డుట, పరిహాసకము చేసుట, To deride or joke.

* n. s. Benevolence , aiding others.

8 * n. s. A benevolent person .

పరహితుడు * n. s. A benevolent man.

40030 n. s. Oversight, error. Carelessness, for

getfulness. unawares, by error. H. 1 .

80. and 2. 98. Minaxi Parinayam . 1. 69. a, b,

c, d. heedfully, without inattention

పరాకునవుండుట , or, పరాకుపడుట to be off

his guard = (భ్రమపడుట, వరాకు చెప్పుట to warn ,

The ancient name ofthe country

now called the two Konkuns. MM. W. Vish.

p. 404.

కురశువు * n. s. An offensive weapon resembling

a hatchet, or , axe . XoL~~~9. D.

* adj . " More than a hundred," in

numerable, many. call his attention to.

***n. 8. A battle axe. XL . D. (interjection) Take heed ! attention ! aపరశ్వధము

M. VI. 2. 93.

వరవ , వరస or పరష వాండ్లు n. s . The congrega

tion of pilgrims at a pagoda, those who as

semble at a shrine . తిరుణాళ్లకువచ్చ గేుంపు.

conversational phrase like " have a care ! I beg

your pardon! please listen to me ! " See హెచ్చ

85. Radha. 1. 3...2. 38. Jagannath 3. 141 .

T. 2. 83. Dhurjati Kr . Raya Vijayam 4. 35.

Kod § verses 1 and 2 a, b, c, d.

* Another man's wife : your neighbour's

wife : another woman.

To forget, be off his guard.

40152050 * n. s. Power, strength, exertion

valour, prowess.

100X20 n. s. Dust, the pollen or farina of a

flower. Vish. P. 2. 140. Sar. D. 310.

వరసము or
*

* Your neighbour's house.

68733
n. s. The philosopher's

stone . From స్పర్శవేది.

వరను n. s . ఆసగా, విధము , సమయము. D.

బరను or బరును Coarse , rough. See బరును .

కురస్థలము * n. s. Another place. The ground of

a picture, the back part . The prospect, the

పరాచీన * అనగావరాఙ్ముఖులైన. A. 4.36 .

102∞∞ * Defeat.

distance.

కుర స్థానము * Another place . పరస్థానము చేసుట

To shift quarters. When about to set out on

a journey the Hindus ascertain the most aus

picious astrological moment ; when it arrives

they carry some rice, water and salt into any

other house: and this they reckon the 200

orflitting though the real journey begins

afterwards.

* adj . Conquered , overcome . M. II .

2. 268. T. 5. 117.

Turning away, baving the face

averted, averse to. Discountenance, renounc

ing.

*
Supreme being , the Almighty.

పరాధీనము * n. s. Possession by another.

స్తీకముకురాధీనములో వున్నది the book is in ano

ther person's hands. ఆసొత్తుఅంతావరాధీనమై

the whole property has fallen into

the hands of others . to di
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vert or turn aside from its right possessor. ఈ | కు రామృశించుట (corruption of పరామర్శించుట

రాధీనం (ప్రాణసంకటము a life of dependance which see . ) Bmj . 4. 70. ఏమేమోలెస్సవ రామృ

is a life of misery.
శించిX డెలోనీతోడనిట్లంచు మేమామూలంబుగ వచ్చి

రాధీనము * adj . Dependant, subject , or subser- దెల్పెదమనక్ .

vient to another. పరాయణము * n. s . Devotion , addiction . తత్పరె ,

అభీ స్టె , క్లీ బె, ఆశ్రయె . SC .

కురాయణుడు* n . s . An aspirant to, a wisher to do,

a candidate . జల్చరాయణుడు one addicted to

chattering . S. 3. 341. హా ,మదేకురాయణః. La

lito . 22.2 . భోగెకపరాయణుల్. M. IV. 3. 33.

Vish . 2. 305. Vish. 3. 130 .

* రారి * The year before last.

కురార్థ్యము * alj . Excellent, noble. శ్రేష్ఠమైన , గ

.

ఉ రాసకము Vulgar corruption of వీరిహాసము .

ణితములో 3_౨ €ంజ్ఞలలో నెకట .ి BRY . 3.652 .

పరాసు * adj. Dead , expired . W.

వరాసుత * పరానుత్వము * Death, extinction . V.

పరాసుత్వమునుపొందుట to perish . Bobili . 3.

158. కురాసులెల్లను కరానుత్వమునుంబొందిరి.

కురానులు n . s . plu . (François) The Freach .

Bobili . 3. 158. వరానులెల్లను ఐరాసుత్వమునుం

డు) The Supreme . These names of God were

introduced with the Christian Religion.

#రవిత్ one who knows the past and future .
బొందిరి .

n . s . A thief or robber. దొంగ .

Lalito. 7. 40. Indra addresses Narada , thus

భగవత్ సర్వధర్మజ్ఞ కురవరవిదాంవర .
కురి

వరాసుంది *

n . s . చతురంగబలముగల సేన.కాలుబలమున్ను. D.

*రా పేకు. * n. s . Dependance on the aid of others . | బరి n . s . The side . దేహాదిపార్శ్వము . D. బరియెము

యీకునినివరా పేకు లేకుండా చేసినాడు He exe-

cuted it himself without any aid.

కలు the ribs. బరిళూల the liver complaint. Pal.

108. దీక్ష లు నాటించిబరులు చెండాడి. HD.

బరి adj. Naked . బరి మేను అనగాదిగంబర దేహము.

D. 1. 514. దొడ మెడ బరి కాలుదో రంపు చెవులు.

పరింకి (కంకు ) A certain bramble , or wild shrub.

భరించుట v . a. To bear ; to sustain , maintain,

support , endure , tolerate.

ఉరిక, పక్షివి శేషము. D. See వీరి గెపిట్ట .

బరిక ట్టె or బరికమ్మి A crook , or stick used by

herdsman . దోటిఆనితోచినది ? BD . 3 , 2244 .

గొడ్డలిబరిగ మ్మకిూటికుండయును. ·

పరికము n. s. (a bad word) A cup used in wor

ship.

పరికరము * n . s. Spices, ingredients. Retinue.

Furniture . శంభారము, పరివారము,సామగ్రీఉత్త

కరణము. H. 1. 113. మిరియంపుబొడి మెంతికూ

టువ , సంభారంపుచింతపండు, బజ్జులు , శిఖరులు ,కు

చ్చళ్లూరుబిండ్లూరుగాయలు, మామిడితోక్తులు నా

దియాపరికరంబులు ను. DRU . 1000. పాచకోత
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పరాధీనుడు * n. s. One who is subservient to a

1

nother.

పరానుప్రవేశము * Coalescence . The entering

(of the supreme Being) into (అను ) principles.

This is the title of B. III. § 6. in Burnouf

P. 341 .

పరావరము * n. s . Here and there : that is, earth

and heaven . Past and future , ఇహమువరము

న్ను . భూతభవిష్యత్తులు. RKD. says పరాకురం ,

క్లీ, వీరుషకం,పరమవీరం . B. 8. 265. అగ్నిము

ఖంబు, కురాజరాత్మకమాత్మ, కాలంబుగతి , రత్నగ

ర్భకుదము. పరావరాత్మకమాత్మఅనగానీశరీరము

ఇహవర స్వరూపమైనదనిఅథము.

పరావరవస్తు, or * రావరుడు (error for పరాత్పరు

# రాభవము * n . s. Defeat, loss, ruin, contempt,

disrespect, defiance . తిరసారము , ప్రనాశము ,
రా

SC.

పరామరించుట v. a. To condole with. To pay at-

tention to, to take care of .

రామరిక n . s . Inquiry. Condolence . Heed , tak

ing care , attending kindly, consoling, comfort.

ing, attentions . నేను బైటికిపోతాను ఆ బిడ్డమీద

కొంచెముకు రామరిక వుండని Pray look to the

child while I am away . నీకు రామరిక లేకుం టే

కార్యముకాదుit will not do for you to be neg.

ligent.

"

పరామర్శ * n. s . Inquiry . Condolence, consola

tion . Attentions , care , examination . ( In logic)

discrimination , conclusion .

కు రామర్శించుట * v. a . To take care of or tend ,

to console , to investigate , to examine . (In logic)

To discriminate , draw conclusions .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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కోదు.

మనీవుకుక్వంబు చేసివూనీ కె నెరిగితాబుద్ధిను॰హించి , కురి క్లేశము * n . s . Calamity , affliction, misery .

మాని జంపియామాంఅంబువలయు, బరికరంబులతో డగండ్లు . M. II . 2. 328. వనవాసపరి క్లేశంబున

డబచన గావించి, Suca. 1. 116. పరికరములుమం

కెనలును , పరిచారికులరిది పనుల పట్టుగుడారుల్ ,

సరి బేరలైన గౌరలు , దొరయంజనవి పుడతనితోని

ట్లనియెజ్ . Swa . 2. 12. ఉరికురివిఛంపుజన్నంపుకు

రికరంపు,సొంపుసంకద. టీ ॥ పరికరంపు,అనగా

ఆజ్యాదిసంభారముల సంబంధమైన. ib . 6. 3. బసి

డినీటలిఖించినశ్రుతిమలము , నీగ వ్రాలినయందంద

నెలుగులొ సగు, నట్టి నీకినలమంచములాదిగాగ, కు

రికరముల మెప్పుమేడమీద,దర్పణాద్యువుకరణము,

పరివారము, కుర్యంకము. SC.

పరికర్మ * n . s. Adornment, decoration, అలంకా

రము, A. 4. 37.
భర్మకురికర్మవర్మితంబగు

బ్రహ్మ

రథంబున. టీ || బంగారుమయమయిన ఆలంకారము

చేతను సన్న ద్ధమయిన బ్రహ్మరథమందు.SC. says

శరీరశుద్ధికరణము, దేహమాలిన్యమునుపోగొట్టుకో

బరి కె n . s . A small stick or bough, a switch .

వీరి కెగడ్డ n . s . The root of the aquatic plant term

ed Trapa bispinosa (See వరింక ) శృంగాటకం .

SC . Rox. 1. 428. శృంగాటకము, వెకదుంకు. D.

వీరి కెమొట్టయ్యA sort of fish . G. 1. 111 .

వీరి కెలు n . s . Patterns or diagrams drawn on the

floor with lines of flour or coloured powder :

to drive demons out a person placed on it: by

the recital of some verses supposed to have

పరిఖ * A moat, or ditch .

పరిగణనము * అన గాయెంచడము .

పరిగమి n . s . అనగా చతురంగబలముగల సేన. D.

పరిగమ్మి n. s. A crook or 'stick used by herds

magic power. ముగ్గులు. వీరికెలు వేసుట, అనగా

ముగ్గులు వేసుట. H. 2. 96. తిరుమలకంచిపుష్పగిరి

తీర్థములుంజనికొంగుముళ్లతో , వరములుదంపతుల్

వడియవారిగకాస్త లు వైబియంతటక్,పరికెలు , దృ

ష్టిదీకుములు , బన్నిన గద్దెలు వెట్టియేమిట ,గరము

గుపుత్రవాంఛకడ గానగ లేకవిచారఖిన్నులై,

man . See బరిక ట్టె . BD. 3. 2246.

పరిగుంపు , అనగా సరుదున్ను. OG.

జరి
గ7ె n. 8. Gleanings of corn. మళ్లీ రాలినవెన్ను,

OG. వీరి గెలు fragments, shivers తునియలు . Pal.

439. పై నున్నజోళ్లనువరి గెలు చేళి, బొమిడిక ంబుల

నుడుపొడుచుచురా ..

పరిగెచేను n. s . A reaped field . సస్యముకోసిన చే

ఉరిచేకు n. s . A sprat. The చేదుకురి గె or bitter

ను . D.

sprat resembles the silver fish . The పాలుసరి

is the white sprat. 87 a sort of cho

todon.

పరి గెత్తుట or పరు గెత్తుట v. n . To run. Also to

వడము .

ద్దరికి adj . Dishevelled . చింపిరి . BD. 3. 1402. బరి

కి వెంట్రుకల ప కైుత్తిరిదాల్చ ,ి See వరింకి . The పాల

బరికి is a certain forest tree, which see .

పరికించుట v. a . To seek for, search, enquire in

to, examine, or investigate, scrutinize . To

prove by trial . BD. 5. 120. 554. 689. M. V.

2. 124. Paidim . 5. 49. DRB. 456. BRY. 842. పరిగెలు , అనగా మత్స్యభేదము. D.

వెదకుట, విచారించుట, పరిశీలించుట , D.

వీరికిణి n. s . A frock worn by little girls formed

of broad tape sewn together . పరికిణీ , ఉదూత,

అనగా గాగరా. D. See &దూత.

( Y)

flow as water.

ఉరి చెపిట్ట n. s. A quail. An ortolan or wheatear.

The Turdus Roseus or Cholum-bird : it is

like a large sparrow with black head and

dirty pink belly : they are gregarious . See Mad

ras Journal . 1840, p . 23 .

#రిగొని adv. One after another , repeatedly , again

and again . తేక తేకులుగా, మాటిమాటికి , Vasu.

5. 77. చ || కరిణతదివ్యగంధ ఫలధారనమత దశీవ

రంపరా పరివృతకాయమానములబర్వు ఫలావళిజూ

చిపెజీయిఁబరిగొనివచ్చురాజశుక కున్తులచొప్పున న

ప్పెనప్పుడ , ప్పురవికుణ ప్రఘాణములభూరిహరిన్మ

ణితోరణావళుల్ .టీ|| పైకయింబరిగొనివచ్చు,మీద

మీదచాల్పుగట్టివచ్చుతున్నటువంటిరాజిలుకలయొ

క చాల్పులాయేమి , యిట్లా అర్థము చెప్పడమునీ

రసముగాదనితోచినది. యేలాగంటే, చాల్పుగట్టి

వచ్చు రాజిలుకలయొక చాల్పులాయేమి,ఆనడము,

చేతుత్తియ నేయథ౯ ముద్విరు కమౌతున్నది గనుక

బరిగొని ,అన గాతేకుతేకులు గాఆనిఅర్థముచేసినట్టు

అయితే రసముగా వున్నది . BD. 2. 337. హరభ

కనికరదయామృతవృష్టి బరిగొన ,ి కురియప్పన

దోగి దోగి , బరిగొనికురియ తేకు లేకులు గా వర్షించేట

ప్పటికి . ib . 3. 2189. యీ క్రమముఆరయుదునని

యుత్తమాంగంబుదిద్దు కురిగొని మూడేండ్లునరసిగా
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నకయు.ఆర్థము,యీరీతిని పరిశీలన చేస్తానుఅని నిశ్చ పరిచిత * adj. Known, acquainted with.

పరిచితి * n. s . Acquaintance, knowledge, intima
యించుకొని తలకుక్ష అనేకావృత్తులుమూడుసంవ

త్సరములదాకా వెదకి తెలుసుకోలేక. ib. 4.64.

ఆంగళ్లునిలిపె బేహారముల్మాన్స ,ె సంగడినిటయ

టచరియింపరాదు, పురవీధి నెవ్వరుపోయినంజూచి,

పరిగొనికినుక మైపారంగదోలు, అర్థము , పట్టణ ము

యొక్కవిశిఖయందు యెవరైనాపోతే ఈ పించిమాటి

మాటికి కోపముతో పారదోలును, యిది గాకదీపిక

లో, కురి, అన గాఆవృత్యర్థము, వెక పరియనిఅని

“ వున్నది , దీనివల్ల నేపరిగొనియనగా అనేకావృత్తులు

ఆనిఆర్థమౌతున్నది.

పరిగొనుట , ఆనగాచుట్టుకొనుట, పొందుట , D.

పరిగ్రహము * n . s . Acceptance , taking, assent ,

-consent. Dependants, a family , a train .

పరిగ్రహించుట * v . a . To take , accept , admit or

receive.

వీరిఘ * The bar of a door , striking. A club .

A weapon. అర్గళము , కురిఘాతనము, లాటీకర్ర ,

ముద్ద రె , ప్రాకా రె & c . SC.

పరిఘ|ము * n . s. A bludgeon , a stick mounted

with iron. The pin or bolt of a door, a pike or

spear , &c. W.

వీరిఘట్టనము * n. s . Thumping, striking, coli

sion.

పరిఘాణించుట or పరిఘాళించుట v . n . To vaunt ,

to boast, to presume. బింకెములాడుట అనితోచి

నది . H. D. 2. 352. చిగురుటాకులనిరసించుహ

స్తములు , గగనంబుతో బరి ఘాణించునడుము. G. 7 .

31. నావుడుకురిఘాళించెదవీ వుండుటయెరిగ కిాదె

యిదివేటుగ నే గావించితి బిరికిదగలాలించుకలిగె

నేనిలటవట లేలా .

పరిచయము* n . s. Acquaintance, intimacy , know

ledge.

పరిచరుడు * n . s. A guard or body guard , an at

tendant, a servant, a companion, a command

er- in - chief. పరిధి స్థె చౌకిపారాలుజాగ్రతగాచే

సేురదారుడు . SC .

పరిచర్య * n . s . Service , attendance , dependance.

సేవాయాం. SC.

పరిచారకుడు * A man servant.

పరిచారిక * n. s . A maid servant.

పరిచారుడు A servant . This is a bad word . BD .

5. 419. బసవన్నకల కేతబ్రహ్మయ్యమాకు, సెగగి

ననధ౯ ముమోవ నెుకడనేమో పు , బనుకు వేరొకపరి

చారునాకు,

cy.

పరిచ్ఛదము * n . s. Court, train , attendants, reti

nue, family, dependants : goods and chattels,

paraphernalia, covering , clothes . పరివారె . SC.

పరిచ్ఛేదము * n . s . A division of a book , a sec

tion, or chapter.

పరిచ్ఛేదించుట , అనగా విభజన చే "సెన నుట , D.

పరిజనము * n . s. Train , househokl , people .

హరిజించుట, పరిజించుట or పర్జించుట To seize the

hilt. కత్తికటార మిొదలయినవాటినిపట్టుట A. 6.

100. బరువడించిక టారిఫర్జించినిల్చి. టీ ॥ కటారిఫ

గించి,క టారిఫరుజులో చెయివేసుకొన ,ి భీరుజు ,అన

గాతృగువు , G. 7.60. గర్జన సేయకమాజాకాలదృ

షి మెదెరలక జరిజించి తాకబూన .ి ib . 10. 54. బెద

రకబంటుమీదబరిజింపుచుడగ్గరుళూరు కైవడి౯ .

వీరి టె n . s. The weaver's whirl . In England this

ผ

ట—

is called a trundle. H. 2. 12. and 2. 25 .

పరి డెపురుగు or బరి డెపురుగు n . s . The spotted

beetle usually termed a cockroach.

పరిఢవించుట or పరిఢవిల్లుట v . n . To shine , to give

light వెలుగుట , ప్రకాశించుట , UH. 3. 84. పైకి

బొమ్మకు తావిపరిఢవిల్లు నేకాదుసవ్యకందర్పబాణం

బుగాని . Bmj . 2. 59. భరతశాస్త్ర ప్రౌఢి పరిఢవిల్ల

X. Ruckmang . 3. 101. జవ్వాది పిల్లులు ప్రియమెల

ర్ప ,బట్టిఉదిలంబు గావించె రిఢవించి. Bilh . 3. 177 .

నెచ్చోటవీటీంకుగా చమత్కృతినాటపాటలుమాట

లుపరిఢవిల్ల . Ila . 2. 34. దానవారాతినఖ థాళథ

ళ్యములును , శ్రుపదరోచులుకుదరుచుల్ పరిఢవిల్లెన

తనియడుగులు సెకటిగా నతిశయిల్లు జాహ్నవీయ

మునాకరస్వతులనంగ , టీ ॥ జరిఢవిల్లె , విస్తరి . ib .

3. 127. తళుకుమించినమించుతనుచంద్
రరేఖలోప

రిఢవిల్లు కురంగపదమనంగ , టీ ప్రకాశిస్తూవుండే .

భరిణ See బరిణె or భరణి.

వీరిణతము * adj . Ripe , mature , bent , bowed పక్వ

మైన , సర్వతో భావేననతమైన. SC . says కాలకు

క్వె . Vasu. 4 , 6. పరిణతాతపముల్. టీ ॥ ఉండబా

రినటువంటి.

పరిణతము * n . s . A butting elephant , an elephant

stooping to strike with his tusks. తిర్యతి× జ

ము. RKD. తీర్యద్దంతప్రసరిగ జె,లాభార్థ ప్రయు

కథనే . SC .
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*రిణతి * Bending, bowing. అనగా , నమ్రత, వంగ

డము . ) M. XIV. 2. 228. పరమంబనంగ వేదాంత

రహస్యాత్మవెలుంగు తత్వంబు నిజంబర యగక్షేత్ర

జ్ఞుడయనుకురిణతిగలయతడు సత్వ పదవిదుండునుం

&. A technical expression for a set of verbs

భూజ్యాదిః, పరిణతిః , భూసత్తాయాం, జిజయెఅనే

ధాతువులుఆదిగాగలకొన్నిక్రియలకు పారిభాషిక

కాల ప్రేక్ష, పశ్చాద్దశీ ౯,విషయాదే హే శేషవృపె

ఇతిభారతం. RKD.

నామము .

ఉరిణద్ధము * adj. Bound , tied , possessed of కట్ట

బడిన , కూడుకొన్న. M. IV . 2. 131. కనుగొనికొ

రు వేగమునకన్నులనిప్పులురాలనంగముల్ , దనరగ

సాంద్రఘర్మ లిలంబులు గ్రమ్మనితాంతదంతవీ,డన

నటద్యారంగవికటభ్రుకుటీచటుల ప్రవర్తన,ర్తన

ఘటనాశ్రీకారభయద స్ఫురణా పరిణద్ధమూర్తియై

ఉరిణమించుట v . n . To be glad సంతసించుట , ఆనం

పరిణామము n . s. Joy , gladness ఆనందము, సంతో

షము, Pal . 157. బిరుదురాజునుభద్రప
ీఠంబుమీద,

పరి ణామమునరాచపట్టంబుగట్టి. ib . 85. 10. పొగ

డియథి ౯ంచినపొంగియాతనికి , బాదినాయుడుకడు

పరిణామమంది . Reeve says , Health, prosperity,

welfare అన గా క్షేమము , సుఖము .

పరిణామశూల Pain caused by indigestion : an all

overishness or chronic disease called gastritis.

Mesenteric pangs.

లత. M. XIII . 4. 412. G. 10. 81. BRY. 2. 728 .

పరిణాహుడు * అనగావిశాలతగలవాడు . R. 1. 100 .

సోమరకీ ర్తి పరిణాహునకు౯.

దించుట, Jaimini. 4. 154 , చాలుసుధన్వనీసత్యవ్ర పరిణాహము * n . s. Extent, breadth, width. విశా

తముచూచికురిణమించిరిహరిది క్పాలవరులు, హరిభ

క్తిరతుడవౌటరయక నిన్ను నిర్పగిదినెప్పించినపావ

కర్ము . L. 7. 420. శ్రీసదాశివుడును శి ఖరిజాతయు

ను,భాసురనుఖ కేళిపరిణమింపుదురు,మోగముగా

దిదిముఖ్యకృత్యంబు . Swa . 5. 117. పరిణమించిరి

ధ రామర పురంధ్రీహస్తఘటిత చేలాంచలగ్రంధికల

న టీ ॥ సంతసించిరి . Pal . 86. 13. కామభూతలవి

భుడు, ప్రజలునునాయుడుకురిణమింుంగ,సరిచేసిక

ట్టముల్ అయ్యననిచ్చి. ib . 48. కావున పందెంబుగా

దుకార్యంబు, మానితి వేనియుమల్లభూపతియు, ప్రజ

లునుమికి లిపరిణమించుదురు. ib . 85. జరువు బెట్టు

టద ప్పెకరిణమించితిని , వూరకవచ్చుట వుచిత మెట్ల

న్న, ib . 154. స్వామి కార్యమునకు సం గ్రామమున

కు , ప్రాణమిచ్చినమరి పరిణమింపుదురె , ప్రాప్తం

బుదప్సింకు బ్రహ్మకు గాదు. పరిణమింపుదురే, ద్యు

ఖకుడుదురాఅని అర్థము చెప్పవలసియున్నది.

*జరిణి * adj . Married పెండ్లిచేసుకొన్న ? N. 7.6.

అతడొకనాడు నిండుకొలువై చెలువై బల వైరి కెంత

యుం, బ్రతియగురీవిమీరగ బరాకువగాకు జిరాక

టంచువం, దితతులుసా రెమ్రొకు ధరణీతరుణీకరిణీ

వరాళి ను, న్నతమతిదెల్పగానకలనాలలనాకలనాద

ము౯వి ను౯. టీ | ధరణీతరుణీవరిణీవరాళిన ,ి ఆనగా

రాజసమూహము నుయిందులో పరిణీ ఆనేశబ్దమున

కుఆర్థము వ్రాయక విడిచి పెట్టి నారు , ధరణీతరుణీవరి

జీవరాశిని , అనగా భూమియ నెడి డతిని పెండ్లియా

డినభ ర్తలన గా రాజులనితోచినది, దీనికివుదాహరణ

యేమి లేదు.

పరిణమించుట * v. n . To become metamorphosed ,

transformed , changed . వి కారమునుపొందుట, ప్ర

కృత్యన్యధాభావముకావడము. Swa. 6. 99. మం

జులమఁజరీమహిత సౌభాగ్యంబు పరివృత్తకురవృ కురితః * Surrounding, encircling. Everywhere,

తికురిణమింట్ , టీ || కుకటనమాచున్నుండేటట్టు గా

నున్ను .

భరిణెమందు A certain medicine given to heal the

bite of a serpent , like Eau de luce.

భరీత| ము * adj . Filled , full , పూరితె , భరితె, మో

సేది . SC .

all over.

పరిణయము * n. s. Nuptials, marriage .

పరిణామము * n. s. Metamorphosis, transforma

tion, change of form , of state . Maturity , ful.

ness, ripeness . వికారః, ప్రకృతేరన్యధాభావః,

చరమః, శేపః, శుక్వము , L. 13, 166 , మరణంబు గె

ల్చెడిమతముజింతించి , శరణపథంబున సచ్చిదానం

ద,పరి ణామ వైభవభ్రాంతుల బాసి , నిరతంబుని లిచినని

లేజ్ కురూరు, కుర ముండవీవతప్పుదు సిద్ధరామ,పరిణా

మదశీ ౯ who looks forward or to the end చరమ

బరిణె n. s. A little box. పొడిబరిణే a snuff box.

బరిణెపురుగు The cockroach.

పరితపించుట * v. n . To grieve , to be sorrowful,

పరితాపము * n. s . Pain , anguish, sorrow , afflic

tion . Heat. Fear, trembling . జ్వర భేదె , భయె,

కంపె . SC.

పరితోషము * Pleisure, satisfaction , delight,

gratification. B. 3 , 617. వినిర్భరకురితోపమాత్మ
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నెలకొనియంత౯. Vish . 5. 138. వారువరితోష జరిపాటి Tolerable, ordinary, pretty good , mid

ముతో ననునాదరింపుచున్ .
dling ; not extraordinary . ఉరిపాటికొంకు a fa

shionable or nice house.

పరిత్యజించుట * v . a. To abandon , or quit.

పరిత్యాగము * n. s. Abandonment, M. XIII. 5.

417. quitting, desertion , yielding, relinquish

ment, giving up.

పరిత్రాణము * Preserving, protecting, fostering.

A coat of mail.

పరిత్రాసుడు * adj . Afraid . Ved. Ras. 3. 29. విద

శ్రితజన సంఘమ హెూగ్రకల్మష పరిత్రాసు . టీ ॥

జరిత్రానుక్ , అనగా భయమునుగలిగినటువంటి.

వీరి దానము * n . s. Barter , exchange . వినిమయము.

SC.

వీరి దానము * n. s . A bribe . వీరి దానము పుట్టుట To

receive a bribe .

వీరి దేవనము * n. s. Lamentation విలాపము, కలవ

రింత . SC . M. II . 3. 55.

* రిధ * (Corruption of పరిధి) The branch of the

tree to which a victim at a sacrifice is tied.

DRY. 2054. వెర వెక్సు నా హెూమ వేదిలో గలయ

పరికించినిశి శాస్త్ర పరిధలు జేర్చి, శ్రీవృకు.భల్లాతశి

భీముఖ్యసమిధ లావృత్తిగైకొనియంతటమరియు ,

పరిధానము n. s. A vest, or a lower garment.

నిర్ముక్తపరిధానయై she who is stripped. అధోం

శుకము, కట్టుకొనేబట్ట .

#రిధి * n. 8. The halo of the sun or moon. Epi

cycle . (W. says ) the circumference of a circle ,

the disk of the sun or moon. The branch of

the tree , to which the victim at a sacrifice is

tied . వీరివేషము, యజ్ఞోయతరుశాఖా &c. SC.

వీరికుంథి * n. s. An enemy, foe , antagonist . Swa .

2. 90. R. 1. 61. HD. 1. 1012.

*

* రిపక్వము* adj . Ripe , mature. Cooked , dressed .

జగిుణము * n . s . Capital, principal stock మూల

ధనము,

*రికురి * adj. Divers, sundry , various . పరికురివిధ

ములయిన Miscellaneous . పరిపరివిధాలు గా adv.

In all sorts of ways. పరిపరి piecemeal తుత్తు

ముకు,తునకతునకలు. M. IV. 2. 286. సాళువము

కాక నిెడిసినగతినే వెరచరువ పొదువుదుబరికురి సే

యుదునీదుపూని పాుం బెడలక్ .

పరిహారిగా adv. Piecemeal చిందరవందరగా . OG.

పరి €రియలు adj . Piecemeal తుత్తుమురు, తునకతున

కలు . See మరియ

పరిపాటి * n. s . Order, method , arrangement. R.

5. 192. రీతి , గమనిక . Parij. 3. 82. సీతకౌశేయవి

తానకుటీ ప్రకటీకృతచంద్రాతు పరిపాటికంబును

నై , అర్థము , పరిపాటికంబును నై, క్రమముసుగలదై .

జరిపాటి గా Tolerably .

పరిపాలకుడు * n . s . Protector, cherisher , patron .

కరిపాలన or పరిపాలనము * n . s . Protection, pa

tronage, fostering care, attendance to (or per

formance of) any act, government.

పరిపాలనచేయుట, పరిపాలించుట v. a. To protect

or cherish, to perform , to govern or rule , to

patronize. ఆయన రాజ్యపరిపాలన చేశేటప్పుడు

during his reign .

#రిపించుట The causal form of #రుచుట .

పరిపూర్ణము * adj. Complete, full, replete.

పరిపూర్తి * n . s. Completeness , fulness : satiety,

satisfaction , amplitude , replete .

కురిపోవక, అన గా బెదరక, OG.

వీరిఖరము * n . 8. Retinue , train , insignia ofs.

royalty . రాజయోగ్యవస్తు, అగ్ని , పరిచ్ఛదము, ప

రికరము , కరివారము , భూషణము, SC.

శీరిభవము * n . s. Disgrace , disrespect, irrever

ence , insult, contempt , disregard , reproach ,

abuse, తిరస్రారము .

పరిభవించుట * v. a. To contemn, slight, scorn.

తిర సారముచేసుట ,

aపరిభాష * n . s . A technicality , a conventional

term in any science.

పరిభూతము * adj . Contemned , disregarded , de

spised . తిరచురించబడ్డ ,

కురిభృడుడు * n. s. నాయకుడు . Pariz . 4. 56.

పరిభ్రమణము * Wandering , roaming , travelling .

వీరిభ్రమించుట * To travel , roam , wander .

పరిమర్దనము * Rubbing, grinding , trampling or

destroying . W.

*

పరిమద్దితము * adj. Rubbed, ground , trampled.

పరిమళము * n . s . Fragrance , perfume.

పరిమళించుట * To smell, be fragrant , give forth

escent.

పరిమాణము * n . s. Measure, measuring , quanti

ty , capacity .

.

పరిపాకము * n . s. Maturity , perfection , the fruit | పరిమార్చుట v. a. To kill, assassinate . Vish . 7 ,

171. చేరువనున్నవృకుముల జీవములం బరమిావు=
or consequence of actions.
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చుండు . ib . 6, 289, యింత జేసిన దుష్టాత్మునివుడు

పట్టి, కెడకుకుండినమునకుకీర్తివచ్చుననినశతధన్వు

పరిమార్చియమ్ముణీంద్రమధి౯ తాబుచ్చుకొన. R. 2 .

58. ఇతరదృగ్గోచరమృగంబు లెన్నిగలిగె, నన్నినృ

X ముల బరిమార్చి, ib. 4. 45. ప్రతిభటరాక్ష సులబ

లంబుకురిమార్చితివి. M. XII . 1. 60. బాహాదకE

మునకరులపరిమార్చ తిుది౯. T. 4. 163. కోకారి

నిరండింకుగ , బాకారికి దేలిపి నేడెపరిమార్పింతు ౯ ,

టీ కోకారినిదండింపగ , చంద్రునిదండనచే సేటం

దుకు , పాఠారికి , యింద్రునికి , తెలిపి , తెలియ చేస ,ి

నేడెయిప్పుడే, పరిమార్పింతుజ్ , చంపిస్తాను,

పరిమార్జనము n. s. Cleaning, cleansing , పరిశు

ద్ధముచేయడము.

*

పరివాడము * n . s. Reproach, censure. నింద . M.

XI. 1. 197.

పరి వాదిని * n . s. A lute with seven strings, వీణ .

పరివారము * n . s. Dependants , train, or retinue .

Those who are about a prince : his escort. # రి

వారదేవతలు* Attendant gods. Cherubim . *8

వారాంగన A handmaid , a waiting woman.

పరివాసిత adj. Scented , perfumed . Paruj . 4. 35 .

వీరివి , అనగాఈ టెలో భేదము. OG .

వీరివిల్లి , ఆనగాప్రకాశించి . OG.

పరివృఢుడు * n. s . A master , owner , or superior.

ప్రభువు , యజమానుడు .

పరివృతము * adj. Encompassed , surrounded . చు

ట్టబడ్డ .

పరిమితము * adj. Meted , measured, limited .

వీరిముఖము గా * adv. Through, by means of ద్వా

బరివెంక A certain tree with small leaves. G. 5.

299. ఖరకుత్ర . D.

రా . ఆయన వీరిముఖముగా యీ వ్యాజ్యమునుతీర్పు కరివేత్త * n. s. A younger brother, married be

కొన్నాము we settled this dispute through

him , or by his intervention .

fore his elder. Vish. VI . 416. Swa. 3, 171 .

# రి మెయి adv. Hastily, quickly, rapidly . అతిత్వ

రగా , అతివేగముగా అన తిోచినది. M. XII . 3 .

474. వీరి మెయిబారువానిగ నిబట్టి వేగం బెడ కేలుగ

ట్టి తెచ్చిరి .

అన్నకు పెండ్లికాకవుండగా సెండ్లాడినవాడు.

వరి వేల్ల ము * Bulrush . అన గాతుంగx డ్డి. D. భద్ర

తుంగ గడ్డి. SC.

కరివేషము * n. s. A halo encircling the sun or

moon. Epicycle.

పరి
వేష్టించుట * v. a. To surround, or encompass.

పరి పవుట See బరిబోవుట .

వీరివ్రాజ్, కరివ్రాట్ * n. s. A mendicant, ftiar ,

devotee , [held infamous.]

వీరిమ్లాన * adj . Faded , withered , languishing.

పరియలు n . s. plu .Pieces, bits, fragments తునక

లు,శకలములు. DRY. 1229. కుంభ స్థళంబు, కుద

ములబరియలు బారదన్నియును. Pal. 73. జిల్లంబుకు

కై రపరియలుగా X.BD. 3. 1219. మహితజటాచ్ఛ

టనిహతిస జాండ, బహుళకటాహంబుప
రియలు గా

X. T. 5. 37. వ || పగిలిన మోళ్లును బరియలైనజో

ళ్లునుకుని శిన శిరంబులును, టీ ॥ మరియలైనజోళ్లును,

రెండువక్త్ర లై పోయినటువంటి కవచములున్ను, M.

IX . 1. 26. తనయులున్న వులందరుబడిరన గావిని పె

కు ఉరియలైపోవకయిట్లునిక
ియరయవజ్రమయంబని

దలవుదు.

జీరియాఛకము n . s . అనగా పరిహాసము.

బరియెముకలు The ribs . పక్ష యెముకలు, Sce బ9 .

పరిరంభము * పరిరంభణము * n . g. An embrace. |

వీరిలుఠత్ * adj. Rolling . పొర్లుతూవుండే . T. 1. 5.

వీరినట్టము (Tamil ) n . s . A cloth , or head band ,

used on particular ceremonial occasions at a

temple.

కరివసించుట or పర్యవసించుటపర్యవసించుట * To end , termi

nate . యినిజగడములో కూర్యవసించినది It ended

in a fray .

జరిశనము Tumbling heels over head. గంతు, Swa.

4. 28. వడిదప్పునట్లు త్రాళ్లంగట్టినడిపొట్టులదరంగ

నికి దరిశనంబులు వేయునవియును.

పరిశీలన * n. s. An enquiry , investigation.

పరిశీలించుట * To enquire , investigate , make

enquiry . Chenna. 5. 214. పరిశీలింతమటంచును

న్న .

కురిశుద్ధము * adj. Sacred , holy , pure, clean.

పరిశుద్ధి * Purity, holiness, M. XII. 2. 329.

బరిశూల The liver complaint. శుక్షశూల,

పరిశోధన * n . s . Enquiry.

పరిశోధించుట * v. a . To examine, investigate: to

try , search .

పరిశ్రము * n . 8. Industry , assiduity , thorough

acquaintance.

కరీ శ్రమించుట* To recline on. B. 8, 466 .

| కురిశ్రాంత * adj . Fatigued , exhausted , harassed .
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*80 * n. s. Fatigue , exhaustion, harass- | 88 * n. s . Doing away, abolition, reme

ment. HD. 1. 1615. DRY . 1084. dy. Removal, solution. 8555555555

there is no remedy for it. ముం జెయ్యి , విడిచిపె

ట్టడము. SC.

పరిహాసము * or పరిహాసము * n. s . Joking , satire ,

jesting, raillery . ఆవీహాస్యము . D. మోటుపరిహా

ఉరిషత్తు

86
5

* n. s. An assembly, meeting, audience ,

or congregation . గో షీ A. 6. 146. సహనామాగ

తభాగవతపరిషత్సమేతంబుగా . టీ॥భాగవతబృంద

సహితము గా.

వీరి షేచనము * The rite of sanctifying a dinner

by sprinkling water round the dish. Lustra

tion . చుట్టూరుతడకడము ,

92880 * To trim, deck, make clear, or

evident to settle, arrange, or adjust. To get

through, finish : to decree, decide.

పరిష్కరింపు, పరివారము * n. s . A decision , f

కురిస్తారుడు, * ఆనగాపూణుడు He who is per

fect. R. 5. 148. చావనైపుణవరిస్తారుండు .

పరిష్వంగము
ox * n. s. Embracing, an embrace.

లింగనము , కవుగిలి.

88 * n. s. Neighbourho
od, ground on the

skirts of a river or mountain, or contiguous

to a town.
∞ . R. 5. 330. N. 7. 181 .

375.

Parixit, a hero, son of Abhimanya,

nishing, settlement. Decoration , decking, ad
the son of Arjuna.

justment, arrangement. 8 , n . s . Insult, disgrace . G. 8. 126.పరిసారము, అనగాఆ పరీభవము *

2. R. 1. 161. and 5. 301. Sunanda. 3 .

53.

జ్జనదశ౯ నంబున ప్రసాద ముగ కురీభ వవ్యధకా

లజ్జరియగ్నిలోబడదలంచిన చక్ర నిరాజపుత్రునిక్".

వరీభావము * n. s . Insult, disgrace. 98 .
పరిస్తారము, పరిఙ్ఞృతము* adj. Decorated : accom

plished, settled, finished, arranged.
SC.

* adv. Clearly, distinctly, decid- 6

edly, flatly, definitively, in full, positively,

fully, utterly, wholly, completely, entirely,

fitly, duly.

డము.

పౌరి స్పర్ధ

a2ðju v.n. To fail, to miss. To get off

clear, or escape detection . To be loosed , an

nihilated , dissipated . Vema. 1637 .

2008 Beating, throbbing. Decoration

of hair with flowers. Train, retinue. W.

* n. s. Beating, throbbing .

n. s. Contention.

* adj . Contentious.

bear's play.

adj . Got rid off, shaken off ****పరిహృతము * పోగొ

. Vish . 2. 341 .
es

8 Error for 8 , n. s . Trial , examina

tion, test , experiment . తగు నెనాకునుగజదంతకు

8.కు. L. XIX. 322. పరిశీలనము .

4835

వముగల.

£85.80è * v. a. To desert, cast off, throw

away, quit, discard, reject. To quash, set

aside, nonsuit .

పరిహసించుట * v. a. To scorn, deride, laugh at .

Sce on పరిహాసము,

* n. s. Fragrance. See . in

SC. Bmj. 4. 14. విస్ఫురితము నైమృగాంకముఖ

భూరి పరీమళవాసితంబు వై.

8802 * n . s. An embrace. Parij . 3. 88.

48°F * A drain, swallow, or channel : a

small sluice. A. 5. 71. ex.

* Trial, examination .

v. a. To try or examine.

v. a. To lay down, put to sleep.

v. n. To lie down , recline , repose , sleep.

wé v. a. To claw or scratch : to scribble : to

lacerate , tear.

n. s . Running , a run. The distance a man

can run. This is usually called a coss

and is about two miles. మంచి # రుగుగలగుర్రము

a horse with good paces. See

007

2550.

v.n. To run. From & a run and

Je to take : also used in the plural as
కురు

పరీక్షించుట *

oe

to run or take runs .

v. a. To spread , to seatter . To make,

do . ఆటుకపరుచుట to make objections. సభల

పరుచుట to bring to use . వాండ్లనులో పరుచుకొ

he got them into his hands. Added to

nouns it changes them into verbs ; thus P

యము certainty . నిశ్చయపరుచుట to ascertain ,
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to certify . దృఢము firmness . దృఢవగుచుట to

establish . భేదము difference . భేదపరుచుట to

distinguish , separate . See పరచుట .

వీరుజు n . s . A haft, hilt or handle . See వరంజు .

= పిడి S. 2. 261. బంటు చేనపరంజి కురుజుతో దగు

కత్తి .

జగుటు n . s. A pot . కుండ . Chandrabhanu Cha

ritra . 1. 103. వీరుటులు దెచ్చి పెన్పడియపుట్టులనీర

మునించియచ్చట౯,దరుణులు పేరి ఏమములుదాల్చిత

దీకు. ణరాజి పేరి పేరురులుఘటించిపాంధమృ
గయూ

ధ ములో బరుక్ దలంచి, క్రొవ్విరివిలు బోయతావు

కొ ను వేటపొలంబులగు ప్రీపావళుల్ .

కరుడు * n. s . An alien, a stranger : an enemy.

Another man: your neighbour. Addicted to,

attached to, a lover of . A god or demigod . క

రులపాలయినalienated , given to others. సత్య

వరుడు one given to (addicted to) goodness .

ముక్తిపరుడు one devoted to holiness, bent up

on salvation , a candidate for heaven. చిత్త చాం

చల్యవరుడు one given to madness, addicted to

change .శస్త్రాు # రుడు a lover of armsand

weapons . అత్యాశ ఉరుడై being very avaricious.

కుతూహలవీరు లై they were full of joy . యజ్ఞ

రుడు bentupon performing sacrifice. M. XII.

5. 479. నీతికురుడు a man of wisdom . పావువురు

డు addicted to wickedness. వీరహనన వీరుడు a

murderer . కైంకర్యవరుడు one who lays out

his money in celebrating rites in a temple. In

#

the sense ofyour neighbour శ్లో కార్థన శ్రువయ్యే

మియదుక్తంగ్రంథకోటిభిః, పరోపకారః పుణ్యా

యపాపాయపరపీడనం “ In half a verse I will |

tell the sum of numberless volumes. Vir
you

tue is , doing good to your neighbour and sin

is doing harm to others.

Ch

పౌరున్న Reclining, lying down. See వరుండుట,

జరుపు n . s. Bedding , mattress. వీరుండేటందుకు

పరచినశయ్య. D.

పరువ | ము ,పర్వము * ఆనగాశంకాంత్యాదులు . D.

పరువంపు adj . Blown , blooming. See the next

words.

పరువడి adv. Properly , gently, well, fully, duly .

(obsolete. ) క్రమముగా, కుదురుగా, తిన్నగా . D

says అత్యంతము న్ను , Charit, last గురు , పండితా

రాధ్యచరితంబునందు, బరువడిపించమప్రకరణ మొ

ప్పు,చాటుకుద్యములు . యరలవమదనచేయను చుం, బ

రువడినీయకు రములు. ఆరిధరణిమోపి మ్రొకిన,బ

రువడిసాష్టాంగమండ్రుకురమమునీంద్రుల్. Rasi

ca. 1. 63. ఎంగిలివావ Xనీళ్ల డె, బంగరు సెరిగిండి

తోడబరువడి సెుక సా ,రంగవిలో చనయానృవ, వుం

గవునకు , DRY . 36. కరమబ్బినీలుండుగంధమాధ

నుడు , బరువడిసందడిబాయ ద్రోవంగ, జనుదెంచి.

H. 3. 183. కురువడిసూత్రములు దెంచి పారగవై

తుక్

/
వీరువన్ ( Root in A. As he ran. కురు గెత్తేటప్పటికి .

M.I. 1. 187. అతిసాధ్వ#చిత్త నెత్తుకొన కిురువక్.

వీరువము n . s. Bloom , prime , maturity . పక్వము ,

యౌవనము. D.

బరువిడుచుట v. a. To let run. HN. 2. 21. వేటకు

పరువు n. s . Course, the act of running . Ripe

లక్షలబరువిడిచిన .

ness. Dignity, rank , respectability . Season.

కోతకురువుగావున్నది the crop is in the course

of ripening . వాడికురువెక్కడ , నీకురువెక్త్రడ what

comparison is there between him and in
you

rank .శీఘ్రగమనము, పక్వమున్ను,పాయాయున్ను ,

అనగా అతిశయకురిమాణము. D.

బరువు n. s. Weight &c. See బళువు .

బరువు adj. Heavy & c. See బళువు.

ఉరువైనది, అనగా పక్వమైనది. D.

ఉరుష See వరవ

కురుష|ము * adj. Harsh, rough , severe , stern . In

Grammar this signifies the five hard conso

nants, viz . క , చ, ట , త, and జి .

పరుషత్వము * n. s . Roughness , harshness .

వీరు# A severe man, a tyrant. కఠినుడు . BD. 3.

1288. వీరు సేలతోడిత్రొకు నబడజాలకీ వు .

పేరు నీదన ము n. s. Harshness, roughness. D says

కాఠిన్యము , M. V. 2, 42, వెలద జిూదంబుపానం

బువేటకులు , శ్రుల్లదంబు , దండంబునుకురు దనము,

సొమ్మునిష్ప్రయోజనముగవశమ్ము సేతయ సైడు, స్రో

త్తువ్య #నములకుజనదుదగుల. ib . VIII . 2. 341 , గు

రునికొడుక నుతలంపును, బరుకుదనంబున కుజొరక

భంగుడితో యుద్ధురతగడుంజెడియెననవుడు, Vish

P. 4. 171. కాసయతిథియందుగర్వంబుమదమును ,

పరుసేదనము బెరుకు కుల్లదంబు , బొడనుకుండ జే

సిభోజనశయనాశ, నముల బ్రీతు జేయు టమరుగృ

హికి , Jaimini.7, 42. బిరుసుగ నేటికి దరచుప్రేలేదు
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ళూరుడవైన నిల్చినీ , జరు ఆదనంబుచూపుమనిపొం

డుతనూజుడు చి త్తజల్లు గా , గురియువయోధరంబు

క్రియ ఘోరశిలీ ముఖవృష్టిమృంచినక్ .

#రుువు adj. Harsh , rough . Satyabh. 4 , 239.

యెరి గెరుగనివగ నీసతి, గరితలునీవలెనుకుతినిగరిళిం

తురటే , వెరవకజగదీశ్వరుతో , పరుగుపుమాటాడ

దగ వెపద్మదళావి.

తోడి గొడుగులబట్టించియత్యాదరంబుననమాత్యులు

తోడి తేర ధారాధరనికరమ మోహరయగువర్జన్యల

తికయుంబో లెవచ్చుచున్నగని .

పర్జన్యుడు * Indra , or Jupiter. M. 4. 5. 192.

వర్ణించుట v. a. To seize (the haft or hilt) A. 6.

100. బరువుడించి కటారిఫర్ణించినిల్చి యిందెందువ

చ్చెదర నియెదురువారు . టీ ॥ కటారిఫజించి, కటారి

ఫరుజులో చెయి వేసుకొన ,ి ఫరుజు అనగాత్సరువు.
పరుసము n . s . Roughness , harshness . Or, వరు

A
సవేది The philosopher's stone . కాఠిన్యము . D. వర్ణము * n . s . A leaf , అనగాఆ- కు, పర్ణశాల

కురును n . s . Harshness , roughness, rudeness. కా

ఠిన్యము. D.

hermitage or bower of leaves and grass : a

hut.

భర్త * n . s . A husband , lord and master. అవనీ

భ ర్త a king as lord of the earth .

భర్త్సనము *

రించడము .

పర్పటము * n . s . తృష్ణాఘ్నము , అప్పడాలు &c. SC.

See పర్పాటకము .

బరును adj. Rough , coarse , brutal. బరుసుకూక a

dreadful roar . Bmj. 2. 192 .

బ రెంక, అన గాక పితకవృకుము. Q.

బ రెడపురుగు The insect called a cockroach .

జ రేచకము , అన గా పరిహాసకత్వము. D.

* రేత * A ghost or spirit. నరక స్థితప్రాణి , మృతు

డు &c . SC . పరేతని కేతనము a haunted spot.

i . e . a cemetery. HN. 5. 101. వనజాతీయిప్ప

రేతని కేతనలోణితనగుత్తగా జేసికొనివసించు,

కురేతరాట్టు * The king of ghosts : a name of

Yama or Pluto.

పరోఢ * Your neighbour's wife . From ఊఢ

married .

n . s . Threat, menace. A. 157. బెది

తిక Lightning . M. 4. 5. 354. యిట్లుశృంగారం

బు చేసియము ద్దియకుముక్తాఫల ప్రాలంబమాలికల

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

కుర్పాటక ము * A tree called Pharnaceum cer

viana. Rottler. పర్పటము .

కర్పించుట v. a. A causal form of వీరుచుట ,

కుర్పెడ చెట్టు , అనగాగుర్మక . Q.

| బర్బరము * A sort of drum = తంతితోలు, Lalit .

11. 5. ఝఝరాశ్చచర తీాళా ఆంక్యాలిం

గ్యాప్రభేద కాః, ఊధ్వఁకాశ్చైవతంపోటాని స్సా

ణాఃబబ౯ ర్యావ రే. SC . says హంజికా , చిరికు

చెట్టు , సుకూపము, బొబ్బలు , ఆజగంధి, వాయిం

ట,పామరుడు , కేశవిన్యాసము,ధ్వని భేదము,శుద్ధ

పత్రము . &c .

బర్బరుడు * n . s. A blockhead , or fool, పామరు

డు . SC .

పురోష్ఠి * n. s . A cockroach . W. తైలపాయికా,

RKD. Xe a bat. (vespertilio. ) SC. and
గబ్బిల ము

ము

TA.

#రోక్షము * adj. Imperceptible, invisible , absent ,

past. అప్రత్యమే, ఇంద్రియాలకుఆగుకుడనిది . SC .

Imperceptible by the senses.

రోకుము * n. s. Invisibility , absence , secrecy .

(in Grammar, ) past time, or tense . నా పరోక్షు

మందు చెప్పినమాటలు నాకుతాకవు. What was

said in my absence does not affect me.

భర్గము * n . s . Light, lustre .

భర్గుడు * n . s . A title of Siva.

భర్జనము * n . s . Frying. వేయించడము,

వర్జనీ
n. s. Turmeric. ఛాయననువు. A. 5.

94. పర్యంకము n. s. A bed.

టీ ॥ జీర్ణ నీలేశము, అనగా చాయపసుపు పొడి, దా

రుహరిద్రాయాం, మానుపసుపు. SC.

కుర్జన్యము * n . s. Muttering clouds , thunder . X

రదంబుదము, మేఘనిర్ధోషము &c . SC. పర్జన్యల

బర్బూరము * యుగళాక్షుము,ఆనగాతుమ్మ చెట్టు . SC .

(Mimosa Arabica) commonly called Baubul,

which produces gum arabic.

భర్మము * n. s. Gold . బంగారు. భర్త్మపేటంబుల్'

Tissue , gold cloth .

భర్మ దేశము n . s . The “ land of Gold" now called

Burmah or the Ophir ofthe east : the king

having the title of Golden footed .

*

పర్యంతము * adv. Until, as far as , up to , near.

పదిపర్యంతము as much as (ten rupees ) as many

as ten ( men) to the number of ten .

పర్యంతరము ( Error for పర్యంతము ) As far as , as

much as. నాలుగుదినాలపర్యంతరము about four

days.

71
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***n. s. End, conclusion, terminatపర్యవసానము

ing, finishing, completion, accomplishment,

fulfilment , upshot. ∞varxa versos

this ended in a quarrel.

pov. n. To end, terminate.

5. n. s. A joke, a jest : meant for 8

హాసకము.

*
పర్యాప్తము adj. Obtained , gained . Adequate

able. All, complete , entire , enough, sufficient .

యథేప్పితము, పరిపూణము, ప్రకామము &c .

SC.

1

*0508/200*

adv. Readily, ably, satisfactorily.

/ * n. s . Order, arrangement . Oppor

tunity , occasion. Generic or specific charac

ter. The text of a vocabulary or the order of

the synonymes of any term &c . W.

భేదము, అనుక్రమము, వరుగు, ప్రకారము, అనగ

రము , ఏకార్థవాచిశబ్దము &c . SC . In Telugu it

means time (as once, twice , thrice .) powwxx

ర్యాయములుపోయివుంటిని I went four times . యీ

రెండువర్యాయములుగాజ్వరము బైటకాయడము లే

These two times the fever has not shown

itself. పర్యాయపదము A synonyme. Thus, కా

నన ముఅ నేశ బ్దముగృహపర్యాయమైనట్టుయెరగను

I never met with the word in the

sense of a house : applied to a house. adj .

Moderate . మితమైన , యధోచితమైన .

పర్యాయ|ముగా adv . Moderately. అదియిప్పట్లో

పర్యాయముగావున్నది it is now pretty well .

ఆ దేశ ములో వర్షము పర్యాయముగావున్నది the

*

rain is but slight there.

Gogo:,Goga adv. Gradually, by de.

grees. Moderately.

* n. s. Deep consideration, ponder

* adj. Stale ; as yesterday's food .

ర్యుషితాన్నము * Cold meats. చద్ది,

wn. s. A switch , sapling.

n. s. A certain measure of capacity,

న్యాదులుకొలిచేతూము D.

A genus of fish, called Scomber, or

Zeus there are many species.

805 A plant, the stiffstalks of which are used

as tooth brushes . Rox. III. 553. 761 .

కుర్రున (anuk .) Aloud. పర్రున చించిపారవేశేను he

23

tore it up.

ప ర్రె See పరియ.

A female buffalo. A simpleton or block

head. Bo a hoarse deep voice.

80% A certain tree with small leaves. See

21005.

వర్వ
the Root in A of

* n.s. A knot, a joint in a cane or body.

A feast or annual festival at a certain division

of the year. A name given to certain days in

the lunar month, as the full and change of

the moon, and the 8th and 14th of each half

month. W. thus ose the five holi

days in a month ఉంచపర్వోత్సవము is a feast

celebrated in one of the holidays. So The

Mahabharata is divided into eighteen (Parva

mulu) books, each of which is in the Sanscrit

divided into e sections : but in

Telugu, each is divided into wiev or

Cantos, which do not correspond with the

Sanscritev. Sometimes the word.

is used for a sub-division.

sight : a feast for the eyes .

a joyful

పర్వణి * On a holiday . See పర్వము,

Thus

water.

ing.
s For ) n. s. Course, way.

పర్యాలోచించుట * v. a. To consider deeply : v. n. To spread or extend as darkness.

ponder.
The same asɣè, &c. H. 5. 3. Padma 3.

24. T. 2. 115.

పరుచుట.£ è ,

28

*

20

*
n. s. A mountain. A shoal of rocks.

a hill means also a rock under

* 18 n. s. A pit : a marsh, bog, fen, swamp.
He whose mouth is fire , i . e . a god .

ఉప్పువీర్ర a salt pan : or place where salt is బర్హిళ్ళుష్మ, * బర్హి ళ్ళుష్ముడు * Name of అగ్నిః the

collected . సముద్రపు నీరు పాటుపోటున్ను వచ్చే
god offire.

.D. the soil of a salt swamp ;

earth used in scouring . .

* n. s. A peacock's tail.

A peacock.

* The plant called peacock's pride : aatao

perfume extracted from its root . H. 2. 176
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సరళద్రవే || దేవదారుబంకతో చేశినధూ కు ద్రవ్య

ము ॥ హీ చేర |ె|కురువేరు . SC, not in W.

బస్సు * The sacred grass , used like hyssop , in

sacrifice =కుశ, దర్భగడ్డి . D.

బల and అతిబల * Two spells or charms mentioned

in DR. Bala : page 182. బలయతిబలలనఁబరగు

మంత్రములు.

ఛల | ము * n . s. Fruit. Profit , use , advantage , be

nefit. Result , consequence . దుస్స్వన్నుఫలము

the fulfilment of a portentous dream.

బలము * n . s . Strength , might , power, influence. |

Force, rigour , severity. Efficaciousness, po

tency. A force, army , host, folk , people, a

crowd, number , party . బలవితానము a host . దై

వబలము The finger of god, devine assistance .

బలము చేయుట To enforce , aid , assist. వానమరీ

మరీబలము చేస్తున్నది the rain is increasing . దాన్ని

వెక బలము చేసుకొనిrelying on it as a ground or

tiasis.

బల| ము* adj . Strong , mighty. Potent, efficacious .

#లంకష * n . 8. గోక్షుర కే యేనుగవ ల్లేరు,మూల కె,

ముల్లంగి . &c. Sc.

వలంకుట, అన గావుండుట , OG.

పిరుగువలకలు విస్తరమైయుండు, జూదమాడేబల్ల ,

వ్రా సేవలకయున్ను , స్తంభముయొక్కవక వైపుకుల

క యున్ను . D.

పలక adj . Flat , as a board . పలకరొమ్ము a fat

breast. పలక రాయి a sort of rock , like slate,

that splits into plates.

వలక The inf . of పలుకుట To speak .

పలక బారుట , అనగా తెల్లబారుట, OG .

పలకము n . s . A couch , cot , small bed . చిన్నమం

చము . D.

బలంగము See బలగము Thus spelt to suit the me

tre in KP. 3. 155. నాకుగలయట్టిబల ంగము లెల్ల

బాశియీ.

ఫలకము * n. s. A

of metal =బిళ

The orb or round of her cheek. Her plump

cheek. The wooden bottom or frame of a bed.

ఊరుఫలకమ౦దు on the lap , or, plain of the

thighs . ఫలక త్రయం , అనగా త్రిమూర్త .ి SC. says

క్లీ బె , శోణ్యాం, ఆ స్త్రియాం, ఖేట కే,డాలు,ళి వే ,

విష్ణ్వాదౌ .

shield , A disc or round piece

శలాక = శకలం. కపోలఫలకం

బలకరము n. s . Force, violence, strength .

బలకరము adj. Forcible, violent, strong . బలకర

మైన సాక్ష్యుము Substantiation , verification .

బళకరము n . E. A guard , or watch . R. 5, 43. కా

వలి , పార

పలకరించుట v. a . To call, call on , address, speak

to.

పలక సరులు n. B. A kind of necklace worn by

men.బలంఫీట A bench.

వడము.

పలక n. s. Any flat surface or face as యెనిమిదిక బలకాయించుటv. n. To fourish , prosper. వృద్ధికా

లకలకంబము an eight sided pillar. A plank, #లగండుడు * A bricklayer, a plasterer. W, ఉ

ప్పరివాడు . D. a tank-digger or excavator .

వలగడి, పలగాణి, కులుగడ n. s. Gratings, bars, a

board, table. A board used as a slate in

schools. A writing tablet . A slab or flat stone ,

one side ofany polygon as of a lantern. A gam

bling table . A shield . M. 9. 1. 154. ఆనిశిత

భల్లములుదన `మేనికిరాకుండబలుక మెరయజడియు

రుజ్ ". ib . 9. 1. 304, బలదుర్వారుండు భీముండు

దృంచెమదంబారగవాలునుంబలకయుక్ శీఘ్రత్వ

సందీప్తుడై . జీలక in a loom , the bar of wood of foresters . Swa. 3. 75.

that strikes the weft close after the shuttle ? See -ev

has passed.తామ్రశాసనాలకులకులుమూడుthree ఫల గ్రంథము * The blessings on the reader ,

inscriptions on plates of copper. పలకమాగిన

Over ripe, dropping to pieces. ešev glean

ings, corn picked up. BD . 5. 1228, చోడ,నర

పతియారోగణము సెమ్మిసలువ, పలకల నేరినంప్రా పలచన See-లు

సంగుబ్రాలు , పిరుదుకులకలు the side or flat part | వలదము * adj. Beneficial , fruitful.

of the buttock, Kama . 2 , 14. పిరుదులు గొప్పలు | బలదేవుడు * See బలరాముడు,

which form the epiphonema or close of a poem.

KUR. VI. 382. కోరిన వనికియ్యకొనుట, కరుణా

శ్రుబంధమునకుఫల గ్రంధమేమొ .

door set with spikes : a gate. Vaija. 3. 51. H.

2. 47 , and 4. 149.

బలగము n. s . Party , set , troop : army, host : fa .

mily, circle . జాతిబంధు (సమూహము. D. చెంచు

బలగము నే లెనుGarudach. 113. he ruled a troop

ఇ
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బలకుము Potstone , lapis ollaris , a whitish chalk

like a slate-pencil. Buch. Mys . 3. 389.

ఫలవరచుట v . a . ( causal of గలకుడుట) To realize ,

collect , raise , levy, make good . To turn to

profit, to use .

బలవంతుడు * A strong man , a violent man, a

mighty man. బలవంతునితోవిరోధము కారాదు

do not contend with the mighty.

పలవర The name of a certain tree much cultivat

ed in the neighbourhood of Hydrabad for its

fruit. పలవరఆకులు its leaves , are used to

manure land. See description in the Käsi

yātra , date 7th September 1830 .

పలవరించుట v . n . To use broken words or excla

mations .బలవరచుట To strengthen .

కులకుల anuk. Scatteredly , here and there, one by కలవ రేని See -లు-

one , dispersedly . M. IX . 1. 453 .

కులవలని,ఆన గా పలచని. OG . A. 4. 197. says జీల

పలనిపాండు రాంబుదకుడ్తులల రే, టీ! అనగాకులచ

పలచని .

కలవకూరాకు A mess of herbs .

ఫలపడుట v. n . To avail , turn to good , turn out

well . యీ ఆ వుయింకాఫలవడ లేదు this cow has

never been in calf.

పళపళమని amuk Dazzlingly , brightly .

పళపళాయించి anuk Brightly .

బలపుట v . a . To expand , swell out.

ఫలపూరము * The citron .

కుల పైతృక ము * A rite at a funeral , ( nowobsolete)

of making flesh offerings . A verse says ఆశ్వా

లంబంగ వాలంబం సన్యాసంపల పైతృకం, దేవరేణ

సుతోత్పత్తిఃక లేకుంచవి స జ యేత్.

బలబల anuk . Brightly more and more . బలబల

తెల్ల వారి నది it was dawning rapidly .2

బలభ ద్రుడు * The name of Krishna's brother.

See బలరాముడు .

బలభిల్ , * బల భేది * Names of Indra.

వలము * n . s . A weight , equal to that of ten

pagodas. = it is stated that it equals four car

shas, కులిమెడుచల్లితేతూమెడుకుండేపాటిభూమి

Land which will produce a bushel for a half

handful of seed corn . Cuchelo 3. 11. G. 7.

143 where it is declared to equal four కష్

ములు .

బలమురుట v. n . To grow . లావుకావడము. D.

బలర కైస, బల్రకై స n . s. A thistle .

ఫలరాజము * ఆనగాబింబఫలము ,

బలరాముడు * The name of a demigod (literally

Iphiclus) half brother to Krishna (Hercules).

పులలము * Flesh . పలలతోరణము . A. 6. 19. a

string of dried mutton chops.

Be See-ev

బలవంతము n . s . Strength , force , violence . adj .

strong , violent ,

వలవించుట v . n. To use broken words or excla

mations విలపించుట . D. says ప్రలాపించెననుట .

బలశాలి * He who is mighty , a strong man.

ఫలహారము n . s . A refection , refreshment.

బలహీనము * n . s . Weakness, debility , ineficien

cy . adj . weak , strengthless, powerless.

బలక్షుయము * Loss of strength ; weakness : im

potence .

భళా interj. Well done ! well well! very good .

T. 2. 274 .

కలాండువు * An onion. నీరుల్లి . D.

బలాక or బలాక ము * n . s . A sort of crane, or

curlew . తెల్లకొకైర . SC .

జలాత్ * అన గా రాకునుడు A. 4. 343. కృతఙలా

న్మూ ఛ౯ స్వమోద్యద్దరా . టీ ॥ చేయబడిన రాకు.

నులయొక్కమోహముగలధ్వని చేతనుఆభ్యుదయము

సుపొందుచున్న శంఖముగలస్వామి .

బలాత్క రించుట v. a. To force , press .

బలా త్థారము * n . s . Violence , force , severity , ex

-

action.

కులాములు plu. Ruin . వానిరూకలుకులాములైపోయి

2 he has scattered or lost his money.

పలాయనము * n. s . Flight , rapid progress . విద్రా

వే . పారిపోవడము SC. ప్రథమవర్ణ మునకు వెత్తు

వుండరాదు . పలాయనముచేయుట To disperse ,

to rout. UH . 3. 12 .

*

వలాయితుడు * Routed , fying, put to flight.

బలారాతి or బలారి n. s. Epithet of Indra , as

being the slayer of the demon Bala.

భళారే Well done ! శాబాను.

వీలాలము * n . s. Straw . చొప్ప. A. 1. 88. నిష్ఫల

కాండే,ధాన్యములగడ్డి. SC. ib . 6. 158. సముద్య

ద్ద్యోవలాలుండునై . టీ ॥ యెత్తబడిన భుజములయం

దుగడ్డిదుమ్ముగలవాడై.
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కలాశము * n. s. A tree termed Butea Frondo

sa. A leaf. కింశు కే,మోదుగ చెట్టు, దళె , ఆకు .

SC.

కులాళి * A tree . A demon. వృక్షము , రాక్ష సుడు,

SC.

monly pronounced ఫలహారము.

29 * n. s. Tax, royal revenue : a tribute : an ob

lation : a victim. A religious offering in gene

ral, presentation of food &c. The sacrifice of

an animal . Raw flesh ; fragments of food

left at an oblation or meal. Alms. w a

A demon..SC.

ఫలాహారము * n. s . Refection, a slight meal of

biscuits , parched corn or cakes &c . It is com- 05 * , & or Lovey, SC.
ఫలినీ ప్రియంగు , తరిగొ ర్ర చెట్టు.

human sacrifice. భూతబలి, పన్ను , పూజోపహా

2 &c. SC.

* n . s . The ultimate import, purport,

result, point ofa passage, the tendency as dis

tinguished from the literal sense .

బలితుడు n. s. A strong man. బలవంతుడు, D.

బలిదము, అనగా బలవంతము, OG.

ww n. s. Name of a caste among Telugu

and Canarese Sudras. బలిజెవాడు A man of

that caste. ∞ a woman of that caste. Do

Xw that portion of this caste who

are Jangams. the same.#ంచమబలిజెవాండ్లు

తెలుగు బలిజెలు another sect.

|

|án. s. Greyness.
*

ఫలితము * n. s. Profit, fruit. See e .

ఫలినము * A fruit tree. విద్యమాన ఫలవద్వృక్షము .

SC. G. 3. 146.

భళి or భళీor 9 * adv. (Interjection expressive of

praise or commendation, ) well ! well done !

very well, very good, (a word used in argu

ment.)

* Name of a giant slain by Krishna who The quantity of one eo.

bence is styled బలిధ్వంసి. ఫలియించుట See ఫలించుట.

Dow v. n. To profit, to yield fruit. To be

ofadvantage, turn out well, come to good.

వలికి The past p |l of పలుకుట.

wood v. a. v_n. To fatten or strengthen.

* or బలిభుక్ * n. s. A crow (as

"eating the fragments" of an oblation.)

v . a. To sacrifice, to kill.

*
బలిభుకు n. s. The "devourer ofthe sacrifice :"

an epithet of the god of fire : also of a crow.

P. 1. 480.

won. s. Strength, power, force.

బలిముఖ
* n. s. A monkey..Gajendra

Moxam. verse 17. భల్లుకఫణిఖడ్గ గవయబలిముఖ

208.

090

Low v. a. To sound or ring. To cause to

speak. To utter or use (words or notes. )

దుకుసాక్షులుపలికించినాడు he proved this by

witnesses, he called witnesses to prove it.

403 n. s. A grey headed woman . A cow which

is for the first time in calf. ముసలిది, తొలుచూ

లిపెయ్య . SC.

*

wo Zavn. s. The community or tribe of the adj . Very strong, most powerful.

బలిజెలు.
w * n. s. A strong man.

203 adj . Big, plump , large.

బలిస్మేదము *

500.

no good.

wost or woso adj. Thick, strong, mighty.బలితవు. బలితంపు

బలితఱుగుబ్బచన్నుగవ large breasts .

a v. n. To thrive, become corpulent, to

grow fat, big, thick, stable, firm ; to increase,

prosper, multiply or be augmented , w

న్నది a stout girl . అరణ్యముబలిశి పోయినది the

forest spread over the place. W085w+

a spot overgrown with shrubs .

88 or 9 (interj . ) Well ! well done ! bra

vo ! K. P. 4. 68. ప్రాయపువాడుగల్గెభళిరాయి

తడంచునైటైన నేటికి౯.

వలివెచెట్టు, కులబాత, ఖేలనా . Q.

n. s . The infernal regions. o

(interj . ) Well ! well done ! bravo !

" Wrinkle-faced” i . e . a monkey.బలీముఖము *

w * adj. Very strong, exceedingly power

ful.

* evకళీలుమనుట v. n. To crack or sound, as a whip

* adj. Profitable, advantageous.
or as a door.

త్నముఫలితము కా లేదు my endeavours came to బలీవర్ధము * n. s . A bull, or ox. J. D.

ev n. s. A tooth. See ev . arow of

teeth . Ila. 1. 20. కుదా ఝుగనిరాధులు కెంపులి

దిగొకొమ్మన లేదె, దంతము, D,
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జీలు adj. Many, several, various. #లు దేరువులు | జీలుగు n. s . A wretch, a villain . An iron crow.

different ways . A. 6. 52. జలుబలులు , టీ ॥ తరు గుంటకపలుగులు the teeth of a harrow. దుర్జను

డు , గడ్డజీలుగు , D.

బలుగు n. 8. A twig, a switch ?

జీలుగుడుపాము or వల్దుడుపాము n . s. A snake ,

చుమాటలు .

the bite of which is not mortal but causes a

gony . సర్పభేదము . D.

బలుగుత్తులు n. s . plu . A sort of grain . H. 4. 156 .

గొబ్బికాయలు, బలుగుత్తులు , పాలమీగడులు, శ్రీ

రంగాలు,కామదాలు .

పలుగుపిట్ట See పులు=

#లుగురావ్రతిను A white marble statue.

పలుగురాయి plu . జలు గు రాళ్లు n. B. A mass of

stone ; generally applied to white marble .

# లుగురు n . s . plu . A dozen men . Soomaty. జీలు

గురునడి చే తెరువున , పులుమొలవదుమొలిచెనేనిపొ

దలనుదుమతీ.

బలు adj. Big, strong , mighty, great , exceeding ,

large , much, very. బలుగాయ ము a deep wound.

బలుమూర్ఛ a deep swoon . బలుపిరుదులుగల

having large posteriors, (a girl ) plump hip

ped. బలుతడవాయె it grew late , much time

has passed . R. 5. 95. బలు ముల్లమి a cluster

of large thorns . T. pref. 43. బలు కెంపుతలపిం

వుజిగిమోవి a noble ruby . శ్రేష్ఠమైన కెంపు.

eus n. s. A shield. Small bars of a loom. M.

VI . 3. 60. ఆడిదమువలుక యునుంగొని, డాలు,

సా లెవాడు నేసేదిన్ని . D.

పలుకరించుట See 1e1

వీలుకరింత n . s. Calling , challenge . పిలువడము,

యెచ్చరించడమున్ను. D.

కు n. s. A sound , note, voice . Speaking , ut

terance, word, language. A bit, a piece . ఆత

నిజీలుకుబడి చేసినాను I did it as he desired .

M. 12. 5. 536. తోలుబలు or ప్రాబలు the pri

meval word . i . e . the Vedas. పలుకుపడతి i. e .

వాగ్దేవి , సరస్వతి . మాట, జీతుధ్వని , వీణాదిశ్వర

ము, విద్య , తునక , విత్తులోపలికులుకులున్ను . D.

కులుకుట v. n. To sound , ring &c. To speak, to

answer ఉత్తరము చెప్పుట . T. 2. 18. బాణాసన

ప్రౌఢిమక్ ద్రోణాచార్యులకైనపలుదురు. టీ ॥ క్రు

త్యుత్తరము చెప్పుదురు.

ఓలుకుట v. a. To speak , to tell . సాక్షి పలుకుట

to give evidence . సుద్దులుబలుకుట to tell tales .

పలుకుటింతి The goddess of speech, Saraswati .

బళుకుబళుకు (anuk. ) Tremulously, waveringly ,

(as a slender waist . ) H. 2. 5. బళుకు బతుకునగతు

లయందళికి బెళుకు , కులుకుగౌనునజాళువాతళుకు

లొలుకు మేటివ డ్డాణము.

rock.

#లుగంటి n. s . అనగా దంతక్షతము, D,

పలుగొర్రుA sort of harrow, here the metre

proves this spelling.

#లుచన n . B. Thinness, leanness . Slight con

tempt. ఆడివివలుచన Thinness of the forest.

యిట్లా చేస్తే ఐదుగురిలో పలుచనగాదా if you be

have so you will be vile in their eyes.

పలుచని adj. Thin , spare, lean , paltry . Not thick

set . Disreputable , contemptible . పలుచనివలు

కులు , or వీలుచనిమాటలు contemptuous words

or slighting expressions . మజ్జిగనిండావులుచ గా

వున్నది the butter milk is very thin.

పలుచపడుట v. n. To become thin , to melt as

Аపలుగాకి n. s. A Wretch, a villain.

పలుగాడి plu . జీలు గాండ్లు n. s. Gratings or

cross bars . B. D. 7. 1650, జీులు గాండ్లు దెరపిం

జనలరుచుకునులువలి వేగమునవచ్చి Vaijayanti . 3.

51. తోటవాకిటికులు గాడికి X డెబిగించి, జీలుగాడి

అనగాకటకటాలు,

butter.

బలుడు * n . B. A strong man : he who is power

ful.

పలుకురాయి n. s. A ringing stone or echoing బలుపా కురాయి n . s. A carpenter's rasp . From

బలుపు big and ఆకురాయి a file .
А

పలుపు n . s . A halter for cattle, the rope collar

for oxen in a cart..

బలువు n. s. Bigness , fatness, plumpness, క్షేమము

well being . M. XII. 3. 9. ఆనీక మునంగడుమం

చీయోధలంగలయగ నుందునయ్యయి బ్రకారమువా

రలనిల్పబల్పగుక్ .

ఉలుపోక See పల్పోక ,

పలుదోయంబులు, అనగా సముద్రములు,B.X. 5.17.

వలుదోయంబులు జగములు , పలుదోయములందు

ముంచిభాశి ల్లెడు,పలుదోయగాడువల్లవ,లల నాక ర

తోయములజలంగుచుదడియుక్ .
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పేలుమన n . s . Rubbing or polishing a statue

with an ivory point.

పలుమరు, జలుమారు, జీలుమార్లు adv . Many times,

often , perpetually , frequently , constantly , re

peatedly .

పలుముట v. n . To mutter, talk indistinctly ? The

right spelling is పలవరించు .

బలురక్షి స or బలుర కైసే చెట్టు n. 8. A plant called

Arum Macrorhizon : ( Reeve ) the leaves are

eighteen inches by twelve. It grows on the sea

beach and the seeds are enclosed in globes of |

prickles twelve inches in diameter : it is used

in hedging . గజకణము, గణహానికము , SC .

Some say బ్రహ్మరాకాళ చిెట్టు .

వీలువ n. s. A wicked wretch. కుత్సితపురుషుడు,

స్త్రీయున్ను, D.

·

కలువరించుట v. n. Vide

-6-

off my mind . ఆయెద్దుబళువు పెట్టి లేకుండుకొంటు

న్నది . if you put a load upon the bullock it

lies down. ఆకురుపు నానాటికి బళువుచేస్తున్నది.

the boil is very painful . నా కోసరముబళువువీడక

do not distress yourself for me.

బళువు adj. Heavy , onerous ; obligatory ; difficult,

acute , severe, (as illness , ) irksome, indisposed .

Important. వాడుబళువైన పని చేయ లేడు he can

not do any laborious work.

బళువుగా adv . Heavy . ఆతనికి వెుళ్లుబళువు గావున్నది

his disease is now at its height. ఆవూరుబళువు

గాకో సెడువున్నది the village is fully two miles

కులువ adj. Vile, abominable , wicked , bad.

*లువగల In many ways : వలు and వగ, R. 5. పలువురు or ఉలువుండ్రు n . s . plu . Many men. M.”

237 .

కలువ రేణి
n. s. A sort of tree . H. 4. 19. పన సక

రకకొమ్మికులువ రేణి.

XIII . 5. 484. భూవరులుకులు వురంబ కైపూని,

Padma. 202. వాయుపుత్రుండుమొదలైనవానరా

ధిపతులబలువురగూచి యమ్. తితనూ జయున్నయెడ

చూచిరండని.

బలువిడి adv. Much, vehemently , severely, strong- బలుసు adj. బలుసుచెట్టు n.s. The plant called

ly . అత్యంతము. D. M. VIII . 2. 270. తేరుగదల

నీక వైరులు బలువిడి బొదివి పట్టి రాచపోట్లనైన . ib .

III. 6. 229. మదగజములరథయోధల, బదాతుల

నుందురగములను బలువిడి గదియంజదువు చు దుర్వా

రగతిక్షా. BD. 5.412 . మోపెత్తికొనుచుభక్తుండు ,

వలివేగమునవచ్చి వచ్చియం లేని, బలువిడి జక్కనబకు

వనమంత్రి,నగలో జకంఠంబుననుమోపువైచి. Pal.

బ్రహ్మీ
నాయడువచ్చెబలువిడిదన్నత త్తరము నుబొం

Canthium Parviflorum. Rox. 1. 535. Webe

ra Tetrandra. (Willd . Ainsl . 2. 63. ) అనగా ,

అజరి చెట్టు. Q. The thorny Caray. బలుసాకు the

leaves. బలుసుకూర eaten as a wretched diet.

off.

బలువుడు adj. Strong. ఆతనికి వెళ్లుయిప్పుడుబలువు

డు గావున్నది the disease is now at its height.

బలవంతుడు . D.

బలుసుట To get fat, big or thick . అడవిబలును.

నల్లబలును the black species.

కొన్నది the forest has grown thick .

పలుసులు The sable fish . Russell, plate 198. A

దితారుమారాడ .

species of Clupea.

కులువిత్తు n. s . A bastard , a mixed seed , a child బలె for వలె Like, resembling.—ఉపమానవాచక

ము A word of comparison. = వత్ .

ఫలోదయము * Success , enjoyment , gain, profit,

heaven paradise, joy, happiness. See

.

of many fathers . గుర్భీజము . H. 5. 129.

బళువు n. s. Weight, a load, or burden ; a charge

or obligatory duty ; onus ; oppression ; anguish,

(as of a boil , ) acuteness , heaviness , severity of

sickness. Importance , consequence . Difficulty .

మీూచి త్తమునకు బళువుతో చును you would be dis

pleased . బళువునుళువు యెరగనివాడు One who

knows no care . దాన్ని నెరనే చేశా బళువుతమది It

is your business to settle this . తలబళువుయింకా

తీయలేదు the heaviness or stupor is not yet

gone off. నా నెత్తి బళువుతీరినది there is a weight బలు See కుల్లు

ఫలోన్ము ఖము * adj. In fruitful, effective, effica

cious. ఆదియిప్పుడుఫలోన్ము ఖము గావున్నది it is

now coming to good .

వల్హరించుట v. a . Vide పలకరించుట.

బలాయించుట v, n. To prevail (a low vulgarism .)
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ఫల్గువు adj. Pithless, sapless. Vain , unmeaning , | బల్ల కూర్పు or బల్లకూర్పుకుని n . s. Wainscoting ,

empty , useless. నిస్సారమైనవి , అనగాతుచ్ఛము ,

వట్టిది . D.

planking . joiner's work.బల్లకూర్పుయిల్లు a house

built of boards .

పల్చదనము See పలుచదనము .

కుల్జాడ n . s . The dent or mark of a tooth . Bil

han . 3. 92. మొల్లక్రొవ్విరులకాంతింజెందుజిల్లా

డసుందరమై తేనెలుజిలుమోవ .ి

బల్లైవారు See బలిజె .

జ

బల్దూరము n . s . A great distance .

బల్పము See బలకుము ,

జల్పోక plu . # ల్పోకలు n . s . Rascality . పోకిరితన

ము

* ల్పోక adj. Vulgar. T. 3. 81. జీతియూర లేనియె

డనీపల్పోక సింగార ముల్. టీ ॥ యీ పోకిరి సొగసు
రూ

లు .

బల్భజము * A sort of grass. బల్బజాః, మొదవగడ్డి .

SC.

బల్బజము adj . Pithless , sapless, useless, vain .

బల్మకువ n. s. Strong love (బలు + మకువ. )

కల్మరు Often .

కుల్మారు for కులుమారు Often , many times.

పౌల్యంకిక A palankeen. Suca. 3. 281 .

వల్యయనము, కుళ్యాణము * A saddle . గుర్రపువల్ల

ము. SC.

పల్యాణము * A saddle . జిల్లము . A. 6. 182. Parij.

4. 78.

బల్రక్షసి See బలురక్తసి.

బలకై See బలురక్షి స.

*ల్ల adj. Red, reddish , as hair. తామ్రవర్ణమైన ,

వల్ల లైన జడలు red matted hair . M. XIII . 5. 26 .

పల్లచీమ a red ant. A. 6. 21. జిల్లమాసములు red

whiskers.
mimusops hexandra . Rox.

2. 238. and ఏటివల్ల చెట్టు Bradleia nitida. Rox.

3.699.

బల్ల n . s . A bench , A plank, or board . A ship's

deck. The disease called spleen . వాండ్లుబల్ల

మీదకూర్చుండిరి they were sitting on a bench .

రెండుబల్లలనున్ను జత చేయి join the two planks

together. గుల్మము. ఆతనికడుపులో బల్లకట్టుకొ

న్నది he has an induration of the belly. నీరుబల్ల

the dropsy. ABA. 3. 91. జఠరామయంబునతూ

మునందు, బల్లయనునట్టిమాట,

బల్లకట్టు n . s . A large flat bottomed boat. A raft .

పల్లకి , పల్లకీ n . s . A palankeen, palanquin , palan

queen.

బల్ల గోల n. s. A sort of spear or harpoon . వంట్ర

కోల , BD. 5. 1443. భ్రమితేంద్రియముల నుబలు

యిర్రి నేసి , భాషాప్రణీతమన్బలుబల్లగోల , నీవణత్ర

యమను నెలుగుక న్నెడిచి. S. 3. 288. జలమానవు

లుజిమ్ముజ ముదాళి చాలు నామి ళిమివాలుగమిట్టిపడ

గ,వరుణు౦ డు వైచుమవ్వపుబల్లగోలనాతరగతూరు

పుగట్టుదాక నిగుడ.బల్లగోలలవారు Lancers. BD.

3. 1016. వరుసనుబహుపుష్పవాటికల్ నాట ,ి జా

లవారినిదివ్వటీలనుబల్లగోలలవారిని గుడిపూజరులు

ను .

పుల్లటము n . s. Confusion, perturbation , perplex

ity , agitation. తారుమారు, తల్లడము , దొలకాడ

ము. Local Records . 3. 38. line 15. ఈరుసుము

లువస్తూవుండేది పూర్వపు మా పెద్దలమన్వంతరముల

లోకలిగి నది,మధ్యకొంతకాలంమా గా ౯దులుయీ

భాటనురానందుననున్ను వెంపల్లెమొదలైనమా గా

దుల నువస్తూపోతూవున్నందునను న్ను మాకు స్థలవల్ల

టము లై కొన్నిదినములు అభ్యంతరములాయెను. Pal ,

332, తమతమమోహముల్ తగ తెలియుకొరకు, తె

రవయుతలవంచి సఖియవూరుండె , బాలుని భావం

బువల్ల టంబాయె , వెనరబాలునిమనను ఫ్రెండుఐతో

చె, Bahulas . 2. 85. జిటిపొటి తేనెవానలకు జేసిన

కాల్వల తేటనీటి పల్లటములనికు నక్షాలకులచ్చికి మై

చ్చిరివచ్చినెచ్చెలుల్ .

వల్ల టిల్లుట v. n . To be in convulsion or disorder,

to be perplexed , to be agitated . తారుమారౌ

ట , తత్తరపడుట , చెదరుట, తల్లడిల్లుట , కొందల

మందుట , వణకుట , ఆదరుట . M. VI. 1. 340. డు

ల్లెడుతలయు నుతుని సేడు,విల్లు నుధరకొరగు మేనువి

రి గెడుసిడెముక్, బెల్లుదొరుగు నెత్తురు నై,కుల్లటిలం

దొడగెనపుడుపాండవబలము౯.పల్
లటిలందొడగె,

తారుమారుకానారంభించెను . H. 3. 90. ఉరుకు

నా రౌద్రకమునికరముసోక, ప్రేతభేతాళమో

హినీపిశితభోక్తృ , కామినీశాకినీఢాకినీను దాంధ,

భయంకర బ్రహ్మ రాక్షుసుల్ పిల్లటిల్ల. పల్ల టిల్ల , త

ల్ల డవడ గా.M. III . 5. 418. విశిఖవ్యాఖండితశ

రీరు లైధృతి ఖండితముగ బల్ల టిలిరిXంధర్వులొ గిక్ .

ib. V. 2. 27. ఇపుడునామనమువల్ల టిల్లుట'హిత

భాషణంబులకిందుకురపు.నామనసువల్ల టిల్లుట,

యొక్క చిత్తంబుకొందలమందుట. ib. IV. 2. 256 .

కనుగొనియపుకొ త్తయగుకౌతుకవృత్తిమునింగివల్
ల
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టిల్లి నధృతితో . జల్ల టిల్లినధృతితో ,చెదిరిన ధైర్యంబు బల్లన n . 8. An elephant's hauda. Paruj. 4. 91 .

తో. Bh. I. 14. 16. పల్ల టిల్లిన యుల్లముతో ,తల్ల ట కుముదస్తం బేరమంబగ్రతో భూమిక్ బల్లనకట్టి రా

ఉడుచున్నపిన్నతమ్మునిగన .ి BRK. 51. ప్రేమంబున
నసీరుచిస్ఫూర్తుల్ విజృంభింకు. Pal . 69. భద్రగజం

హావల్లభియ నుచునుమదిపుల్లటిలర్ రాముడుర్విపడి
బులబల్ల నగట్టి.

ground (however small . ) A dale or low ground .

పుల్లంబుమిర్రు , మెరకపుల్లము hill and dale , ris

ing and sinking ground , ups and downs . Dab.

2. 42. line 4. పుల్లపుకుంట The wet crop , being

the crop that is sown on low land.

మూఛి౯ ల్లెజ్. G. 1.50 , పుల్ల టిల్లిన హృదయంబుని వల్ల ము n. s. A saddle. A ditch. A hole in the

ల్పికొని. M. VII. 4. 123. చేతో గతిప్పల్లటిల్ల జేయదే

తాల్మిక్ . ib . IV . 2. 134. న చ్చేరువనున్నయున్న

తవృక్షంబు నిరీక్షించియాస్యంబు పల్లటిల్ల ధర్మతన

యుంగనుంగొనిననతండుదనయాకారంబు నిరీక్షిం

చియిట్లనియె . ఆస్యంబుకుల్లటిల్ల,ముఖముకంపిండు.

, ib. XII. 6. 464. ఆసనముపల్లటిల్లంగనజుడుగలి

7. వెలవెలబోయెననుట. ib . IX . 2. 96. వరుని

పలుకులచి త్తం బు తలపడనాననంబు వల్ల టిలక రం

బులు విదిచి ౯ దురంబొనచువాడై యప్పాండవా

గ్రజునుద్దేశించి , డీలుపడెననుట , D.

కల్లటీలు or పల్లటీల్ n . s . plu . Tumbling (of a

pigeon in the air , bounding or skipping. ) కుడీ

నము, పైకియెగియడము , పై కెగసిగంతులు వేసుట,

L. 22. 21. కెల్లువారగ నరి గెలుసురటీలుకుల్లటీల్వే

యుచువజ్జ నే లేర. వీరు గెత్తేటప్పుడుకేడెమువ లెగొ

ప్పవారికివ స్టేబటువు గావుండే ఆతపవారణములు

న్ను ఆలవట్టములున్నుయెగర వేస్తున్న సమీకమందు

రాగా . Bhanu. 4. 135. జల్లటీలొనికవగూడి పా

రువంబు, లారజంబులు వల్ల రాయంచపనులకు సిడి

చిరుగొమ్మవరుసక్రొంబసిడి తేట,మిసిమిగులైడుము

త్యాలమేడలోన. పుల్లటీల్లోనకివగూడ పిారువంబు

లు, పై కెగిరిజోడుగలిగినపావురములు . Chamat.

3. 109. సారెసా రెకుదంతచకచకల్ బయలెకి రీ

విజెక్టు లబల్ల టీలు ద్రొక్ష కుల్లటీలు ద్రొక,యెగిరిగం

తులువేయ గా , Saranga. 58. తెల్లపావురమిదితెలి

విగల్గినది , పల్లటీల్ వైచునా పందెంబుజూడు, పిల్ల

టీల్ వైచు, యెగిరిగంతులు వేయు, ib. 541. వీధిబరు

వులెత్తుచు తెల్ల పారావతముల, నరసియాడింపుచు

నందొక పక్షి, పరికించినేదాని పల్లటీలవ్ైన , జగ

మెల్ల జూడంగజనియదిమరలిమి గులమా పినతల్లిమేడ

పై వ్రాల .ె నే దానివల్లటీల్ వైవ, నేను దాన్నియెగర వే

య గా. H. 5. 166. బలసికూరెలు సెడ్డీలు జిల్ల టీ

లు, పావురాయలుఒకదాలు ౯ బట్టి గాండ్లు. యిం

దులో పావురాయలు,పల్లటీలు, అని రెండువిధములై

ను క్షులు గా చెప్పుతున్నాడు . పారావతములు, D.

బల్లడధట్టి n . 8. A sort of cloth . BD. 3. 105 .

కల్లదన ము See ుల్లదనము,

రా

M

are young leaves.

కుల్లవి * An adultress. విటకత్తె . S. 1. 41. The

chorus or burthen in ( Kirtanas) musical com .

position .

వల్లదములు n. 8. plu . Nonsense, babble. వ్యర్థవా పల్లవించుట v . n . To sprout or shoot, to : leap as

క్షులు , అనగా కానిమాటలు. D. the heart with joy.

C, P. Brown's Telugu Dictionary .
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భల్లము n. s . A bear. A. 4. 255. A broad head

ed arrow such as cuts through a cord . భల్లూ

కె , భల్లః, భల్లీ , ఇతిద్వయోః, బాణె . SC .

వల్లరవు adj . Simple , innocent. బేలైన . Ila . 3.

181. ఉ || నావినియఁ దొల్క యదునాయకుడిట్ల నె

బోంట్లజాతులక్ , భావముమర్మకర్మములు ప్రౌఢత

నంబునుతారతమ్యముల్,కోవిదరోట కిేదెలుసుకో

దగునింతియె కాకకానలం,గోవులమేపుకుల్లరపుగా

ల్లని కేమయి నాను దెల్సునా . టీ ॥ పిల్లరపుగొల్లనికి ,

కొండ కేకలువే సేగొల్లవానికి అనివున్నది. అయితే

బే లై నగొల్లవాడిక నడము సరసముగావున్న ట్టుతో

స్తున్నది .

వల్లరి n . B. A lover or gallant. జీలుగాకీయనితోచి

నది . Bhanum . 1. 49. భవ్యపార్థివలోకవీర మేశు

ముందటమదనపల్లరిమించుటదివిచిత్రమనుచు . See

పల్లవుడు .

వల్లరించుట v. n . Sprout, or shoot. Raja Sekhar .

3. 161. నేర్పజలంగ పల్ల వునియుల్లమల్లనకల్లరింకు .

See పల్లవించుట.

పుల్లవము * n . s. A sprout, a shoot. కరపల్లవము

లు rosy hands . పల్లవసహితమై she with her

gallant. జీల్లవకులము , అనగావిటజాతి. See పల్ల

వుడు ,పల్లవగ్రాహిపాండిత్యము superficialknow

ledge . పై పైచదువులు. Hitopadesa . 1. 149. కుల్ల

వగ్రాహి పాండిత్యంక్రయ క్రీతంచమైధునం , భోజ

నంబరు రాధీనంతి సఃపుంసాంవిడంబనాః.

వల్లవాస్త్రుడు
n. s . Cupid , because his arrows
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పల్లవింకు చేయుట v . a . To promote growth , make | బల్లిక for బడలిక Weariness ( gramyam, to suit the

it to sprout. Valeswa. 5. 6. జిట్టట్టుశాతలబల్ల విం metre.) B. 2. 83. చలిగాలిరలిబల్లికలుబోయనరు

పజేయు. దేర , దీపంబులకు నెల్లదీప్తిజార .

|

కల్లవికుడు or పల్లవుడు * n . B. An adulterer ; a కుల్లికట్టుమాన్యము Land held free by the heirs of

gallant, a paramour. the founder of the town. From pes to build.

పల్లవితము * adj . Sprouting , full of young leaves . | జలికెలు The scab or herpes (distinct from తా

and 3 ) different classes of

( 2)

Mand . 6. 91 .

పల్లవిలుట To sprout or to bud . P. 1. 219. ఉల్ల

సతుకపల్లి పుల్లవిలగా .

పల్లవుడు n. s . A lover, an adulterer, a gal-

lant . = విటుడు .

బల్లహు or భల్లాణ The name of a certain laird

whose adventures are told by Valeswara and |

several other Sudra poets . It is an amusing

book particularly useful to those who are be

ginning the study ofTelugu Tamil or Kanna

di. Another version of this story , equally po

pular, is by a poet named Viraya. And there

is a version in (dwipada ) complete which is

much admired among the lowest castes.

3

M

జీల్లాచి= anuk . పట్టికల్లా చికా , అన గాచలపట్టి.Ila.

3. 61. నీవుపోయిన కునికి రానీవుకొ దుప పట్టికుల్లా

చి౯ దేనికిపట్టినిటకుతోడుకొ నివత్తువనుచు.

భల్లాడకట్టి or బల్లడఛట్టి , అన గామడిగుడ్డ, పొత్తిగుడ్డ

అనితో చినది A kind of bark garment ? M. X.

1. 173. యివ్విధంబునందిరిగివీడు పీనుంగు పెంటయై

న,పాంచాలురవిడుదులు వెడలిజయోద్దాముండగు

నశ్వద్ధామభల్లాడకట్ట మిొదలగు పరికరంబులంబా

టించియున్నఘనవలోగిళ్లకుంజని
. Pal . 255. ఆతుల

సాహస్రవృత్తినాదండు వెడలె , గొల్లెనల్ గట్టినగొ

ప్పశాబండ్లు , భల్లాడభట్టీలుకు ట్టెమంచములు, దం

డ్యైనపీటలుకమ్మ పడి గెలును.BD. 3, 105. గావు

లు ,# రివట్టును , హంసేవళియు,వీణావళియు, బల్లడధ

ట్టి ,పారణాళియు .

భల్లాత | ము * భల్లాతకి * The marking nut called

జీడిగింజ .

కుళ్లాలమ్మ Our lady of the bushels : the name of

one of the rustic madonnas.

ఉల్లి* n . f . A small village. A lizard . పల్ల ,ెబల్లియు

న్ను . D.

బల్లి n. s. A lizard . పాలబల్లి the white kind . మాల

బలి the_mottled kind. చింతబల్లి the speckled

kind.

కుల్లించుట v . a . To saddle a horse . అత్తరికొతత్తరం

బునత త్తడిక్ పల్లింపక, అన గాగుర్రానికి జీను కట్టిం

చక In haste he saddled not bis horse .

and

this disease are called సుబ్బరాయుడిపల్లి కెలు.

యెంగిలిచిరుగుడుపల్లి కెలు.

బల్లికోక or బల్లిమెట్టె A sort of fish , a species

of Gobius . Russell's plate 52 .

బల్లిదము n . s . జల్లిదంపు adj . Strong, mighty .

Caniaca . 6. 82. బల్లిదంపుకిరాత వేషము. బల్లిద

ముగ adv. Strongly, mightily . Bahulas . 2.76.

మల్లియు సెకవల్లియుతుద బల్లిదముగనల్లి సిగలుకుట్టు

టచూ పేజ్ .

బల్లిదుడు n . s . A vigorous or strong man. A hero.

బలవంతుడు . D.

పల్లినాడు The Palnand District of Guntoor. కటీ

ల్లి నాయుడు the duke or rajah thereof.

కల్లియ n . s . A small village .

బల్లియము or బల్లెము n . 8. A spear, pike, or hal

berd . వాండ్లకువీడు పక్ష లో బల్లెముగా వున్నాడు

he is a thorn in their side.

కుల్లియరము Is the same as పళ్లెము . G. 2. 170. బస

నగుకుచ్చడంబు నెుక పల్లియరంబునుగల్గు దప్పితీక్ .

plu . పల్లీలు A fisherman , a boatman. Local.

కల్లీ

VI. 33.

n. 8. (Infi , కుంటి , abl . జుంట, plu. కుండ్లు ) As.

tooth. The teeth of a saw : a sort of gold lace ;

or bits of gold in a necklace . వంటి సెప్పి Tooth

ache , పండ్లమాను, అనగారుదికొయ్యకుండ్లుగలదూ

లమువంటివకకొయ్య, యిదిమాగానిక లుపుతీ సేసా

వల్లు

ధనము .

కుల్లు adj . Low (as land . ) యిక డికంటేఆ నేలవ

ల్లు గావున్నది that place is lower than this .

కుల్లు inf. జీల్లు n . s . Low land, జిల్లూ మెర కా LOW

ground and high ground . ఆవూరుకొండ బిల్లున

వున్నది the town is on the side of the hill .

పుళ్లు A plural of వడి A measure.

భల్లుక ము * n. s . A bear. యెలుగుమంటి . SC .

కల్లుడు adj . Low (as land ).
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బల్లున adv. (anuk) Broadly , brightly . బల్లున తెల్ల

It dawned brightly, or, it was now broad

day .

భల్లూకము * n . s . A bear , ఎలుగుబంటి,

వల్లె n . s. A small village, a hamlet .

వల్లె adj . Rustic, rude. ప ల్లెమాట a low phrase ,

a barbarous word . ప ల్లెపుట్టి a measure.

పల్లెంక or మిూలప ల్లెంక పులుగు The bird called

king's fisher.

వీల్లెమాట Village phrase , rustic language .

పుళ్లెము n . s. A saucer, like a soup plate , a small

metal basin or platter. అభిషేకపళ్లెము a cha

lice or vessel to bathe the god upon . వశ్వాన

a

in the dish .

బల్లెము n . s . A spear . వాండ్లకువీడు వక్ష లో (in

bed) బల్లెము గావున్నాడు he is a thorn in their

side.

పళ్లెరము n . s . A platter or dish or tray .

పల్లెవాడు A fisherman . A rustic .

పల్లేరు The plant called Pedalium murex . యేసు

X the great species.-Ruellia Longifo

lia. Rox . 3. 50. ==గోకంటకము,వనశృంగాటము ,

అన గా పల్లేరు. SC. పల్లేరు పల్లిక small caltrops,

a weed with a yellow fower. త్రికంటకము . D.

వ ల్లేరుపువ్వు A nose jewel shaped like the

caltrops_blossom . పల్లేరుపోగులు The same

shape, in an earring .

కల్వ See కలువ.

human weakness . భవమోక్ష ణము a release from

mortal life . M. XIII . 5. 410. సంసారము,జన్మ

మున్ను , పాకమున్ను . D.

బవంతము n . s. Deceit. కపుట భేదము, D.

బవంతి n . s . A house , containing an open area which

has rooms built at the corners and roofs be.

tween. నాలుగిండ్లుక లిపికట్టినది . D. బవంతి బట్ట A

handkerchief which has flowers at the corners.

జీవడము Coral. See పగడము.

భవదీయము * adj . Your's, belonging to you .

భవదూరుడు * Immortal . See భవము ,

పవనతనయుడు * n. s . The son of the air. i . e.

బల్సా మె (from బలును great and ఆ మె she ) దొడ్డ

ది. T. 4. 231. యే సేసేమిక డువించవింటిమిభళీయి

ల్లాండ్లలో తారబల్సా మే. టీ||బల్సామే ,మికి లీప్రౌ

ఢీనుక లగేను .

జీవనుడు * Wind, the god of wind .

జీవమాసము * n. s . Air , breeze .

కువమానుడు * The god of air . Zephyr.

బవరము n . s . Battle , war .
కుల్వలము * n. s . A pit , a pond . #డియకుంట . D.

#ల్వురు Many men &c . M. 1. 2. 101. See పలు | బవరి , అనగా వేడెము. OG . Riding a horse round

the ring .
పురు

బవరిగడ్డము See బవిరి ,

కుశలమారివృక్షము, అనగా ఆరురాజితా.Q. ఆకురా

జితా , నల్ల నేలగుమ్ముడు . SC . జవలం పావాలం

neeroo pavalam .

Hanuman.

జీవనము * 11. S. Air, wind . జీవనము,అనగాభవని .

భవనము * n . s. House , dwelling.

జవనాశనము * The creature that lives on air .

i . e . a serpent .

బవనీ or బవనీడు plu . బవనీలు n . s . A kind of dane.

er వేషగాడు , జాతరలో వేషము వే సేమాల దాసరి ,

Suca . 3. 19. పాఠకులకొర్రునట్టువుపాలియదురు ,

గ్రోవిభరతంపుటయ గారిగుండెదిగులుభట్ట విాకట్టు

బవనీలపాముకూన,యనగవిఖ్యాతి గాంచెనయ్యాడు

బూచి, ib . 2. 449. వికారపుచూపులు చారుకన్బ

డజ్ " వెసచను దేంచేమెకబవనీడుతదియ్య సమీకు

భూమికిā . ib. 2. 451. నెయ్యంబువాటినీ పాలికి

దేవుడింకబవనీడేయంచుతానాడగా,

భవ/ము * n.s. Being, existence, subsistence .

Mortality, the flesh or condition of being on

earth . Birth as a mortal : thus , భవదూరుడు

Immortal, released from the bonds ofthe flesh ;

“ Free from mortal birth.” In theology, sin , the

sinful state, or mortality as subject to sin :

hence , భవబంధములు earthly ties, as those of

kindred . భవదుఃఖము is the ille of human life :

“ 6

భవః * A name of Siva. భవభవ an interjection #వలు n . s . Day, sunlight. (See # గలు)

like ' Ave Maria. ' భవా౦డము n. s. The world. See బ్రహ్మాండము,

పవాడము A pretended immolation of a human

victim who is afterwards resuscitated. A rite

among fanaticks. A vow or determination to

effect an object. Compare పావాడ ము,

భవాదృశులు * Men like you . మీవంటివారు.

భవాని * A name of Parvati , spouse of Siva, an.

swering to Juno.

జీవి * A thunderbolt .
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భవి * n . s . A barbarian , a sinner, one who is not | భవుడు * n . s . A title of Siva ; as also of Bramha .

adj : sinful, ignorant. = ప్రాకృతుడు = సంసార

హీనుడు ,
వ్రాత్యుడు

.

in the creed : equivalent to ' a Philistine .' భవు

లు Sinners , gentiles= ప్రాకృతులు .

భవించుట* v . n . A verb used only in certain com

pounds , as ఉద్భవించుట, మూర్తీభవించుట ,

భవితనము * Earthliness, the earthly or sinful

state .

జీవిత్రము * n. s . A ring or knot made of sacri

ficial grass, worn on the fourth or ring finger

at a sacrifice . A gold ring , resembling that

knot. A sort of necklace made of silk orthread,

worn by Vaishnavas. జీవిత్రోత్సవము a ceremo

ny used in Vishnu pagodas in the month of

Avani or August , జీవిత్రపు వేలు the ring finger .

ఆసనకవిత్రము (or భగంధరము) The disease

called fistula.

జీవిత్రము adj. Pure , clean , purified .

బవిరలు or బవి రెలు n . s. plu . Ornaments worn

from the tip of the ear. కొన చెవిభూషణములు. D.

బవిరీ or బవిరిగడ్డము n. s. A well trimmed beard .

Vijayavilasam . 2. 271. బవిరిగడ్డమువాడు , పన్ని

దంబిడి డాగవచ్చునందంపు వెన్నుమచ్చువాడు . టీ

బవిరిగడ్డమువాడు , దిద్దినటువంటిగడ్డము గలవాడు

న్ను, R. 2. 109. యెంతగడ్డం బైనజింత లేదోసకురి

తీరు గాబవిరిదిద్దించవచ్చు. Kamakala . 1. 30. నీతి

శాలిగంభీరుండు , బవరిగడ్డమువాడు బల్లిదుండు .

Rasicajana, 1. 114. జప సునింపునిద్దంపు బవరిగడ్డ

ముసొంపు .

బవిరిటాకులు or బవరిటాకులు n. s . plu . A kind of

cut emeralds . T. 4. 202. ఉదిరిబంగరుబఐరిటా

కులవచ్చలడంబుమిూరుదిన్నెలు . టీ ॥ బవిరిటాకులు ,

అనగాఆంచుతీరికలుగలిగిన పచ్చమణులు.Vijaya .

2. 133. కేళివనీలోననవరత్నకీలితంపు బవరిటాకుల

చిన్నియుప్పరిగలోన. టీ ॥ బవరిటాకుల , చూరుప ట్టె

లుగలిగినటువంటిఅనివున్నది, అయిత తేారాశశాంక

టీ కేన్యాయమైనదనితోస్తున్నది.

బవి రెలు See బవిరలు .

భవిష్యత్తు * adj. Future , about to be. భవిష్యతాల

ము the future tense .

=

భవ్య | ము * adj. Prosperous , beautiful, handsome :

holy శుభము, మమోజ్ఞము, ఆరోగ్యము, భావిని

&c. SC. శుభావహమైన , శ్రీమత్.

భవ్యుడు n . s . He who is submissive , obedient.

వాడుయెవరికిన్నిభ వ్యుడుకాడుhe is incorrigible

or he listens to no one.

పవ్వళించుట v . n. To lie down , recline. శయనించు

ట . D.

పళి or కుసి adj. Infant, young, tender. పసిపిల్ల or

పసికూన a little child .

ప n . s . Gold .

పళితన ము Infancy , childishness .

* ళిమి adj . Yellowish , gold coloured.

పశిమి n. s . Yellowness. A flourishing state. వాం

డ్లుయిప్పుడు శిమి గా వున్నారు they are now in

thriving circumstances.

పశు * or పశువు n. s . A beast, an animal, cattle, a

goat. పశుభావము simplicity. పశుకృత్యము A

brutal act . పళుఘ్నుడు A slayer of animals . కుళు

జనము The profane or brute folk . i . e . hea.

thens , the heterodox , or uninitiated.

పశువుతి * n . s. A name of Siva ; as the master or

ruler of all living creatures .

కుశువు * n. s. A beast, an animal, cattle , a goat :

it commonly means a cow . పశువులకొట్టము a

cow house .

పశ్చాత్తాపము * n . s. Remorse , repentance, pity ,

compassion , commiseration , regret, reluctance.

దేవరవారుజనులయందు ధర్మగుణమున్ను మిక్స్డ్లికు

శ్చాత్తాకుమున్ను గలిగినవారుగనుక as you are a

man of commiseration .

పశ్చాద్దామి * A follower. Bt John. 1. 43 .

పశ్చిమము * n . s . The west .

పశ్చిమము * adj. Western. పశ్చిమాంబుధి the

western ocean.

కుశ్యతోహరుడు * n . s . A deluder, a beguiler, a

swindler, a diddler, bilker or common cheat.

[same as

to goldsmiths .

కుచ్చెపువాడు] proverbially applied

భవిష్యము * n . s . Prosperity , welfare . శు ఛె, ఛా గ్యె.

SC . నీ భవిష్యకర may thy luck perish ! (a

common curse ) = బైసి.

బవిసై n . s. Prosperity , welfare , corruption of భవి భపకము * n . s . A dog .

వ్యము , See బలిసి .
భషితము * n . s. Barking , the voice of a dog .
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వస n . s. Bloom , vigour , brilliancy : sap , essence , | రు సేదము i . e . ప్రసాదము, ABB. 19.

భనదము, అనగా ఆతులులేని యోనికొండ, D.

భాగసని * A wild bee. W. Usually spelt భ సేలము.

పనునుగా adv . Well , properly , duly . చక్కగా .

DRB, 250. అప్పురీతిలకంబు ప్రాగ్జోతివంబు , వను

వునిమ్ములగిరి వ్రజమను పేర, వసను గానిర్మించెకట్ట

ణంబొకటి. HD. 2. 1918. ములక చెప్పించినుందు

బోయించి , వనను గా నెనరింపుప్రాణదానంబు, న

నుచుదైన్యముదోకు,

viscous matter. అనగా , నిగ్గు , కాంతి , తేజస్సు , స

త్త, స్వార్యము, పీచము, బందన. R. 4. 144. దివ్య

మం , గళకుటివిగ్రహంబుకుడు గాంచుతమిజ్.విగ్ర

హంబుకుడు, దేహకాంతి. ib. 6. 15. తోరపుంజిగి

మొగుల్ దురుము౯ బసలుల్ల సిల్ల, వనలుల్లపిల్ల,నిగ్గు

లు వెలుగ గా . B. 8. 419. నగుమొగము మెరుంగులు

దశదిశలంబులుగొలుపుజిరున
గవు మెరయ దశదిశ

లంబసలుకొలువ, అంతటక్ వెలుగుగా . T. 3. 15.

వ €మించుమాదరపాకపోరువులచే, టీ ॥ వసేమించు ,

నాణెమయినటువంటి, నిగ్గుమారిన. N. VII . 66. నె

సేవరిమిసీమి నెన్నె సలిజనల్ గాంచమొలక క్రొ

న్నెలజనుల్ మ్రొక్క నయ్యె . టీ పుసు, చెలువము, Swa.

3. 43. నంగనాచులగు అంగనలయంగంబుల వస

ముంగిటంబడ . టీ॥వు, బండాలము . Samud వెన్నెల

వనరాతిరికి ని, వెన్నులకు నా పెరు కెల్లయింతుల కెల్లర్ ,

చన్నులు నీ నెమలులకు౯ ,కన్నులు వును. A. 5. 140 .

తన్నుబాడగవంతుడుదాదయచ సేెగాకనాయళిని

జశక్తినాయనుచు నాుసుకుంగొద పెట్టెనీసున్డక్ .

టీ ఆపసకు , ఆ రాగాతిశయమునకు, ఆపస

కు ,అట్టిస్వారస్యమునకు సహితముఆనడ ముబా

గావున్నది . Swa. 6. 74. ఇవ్వెలదులయందుకూర్మి

జీ సవీనికి నేమియు లేదు. టీ ॥ కూర్మి వన, అనురా

గాతిశయము. Vema . 777. * నగలిగిన సంసార

ము, వసచెడితాయోగియగునె . T. 5. 95. ఆ నువు

లాసించనివనువుల నెనమండ్రన సదృశాంబక ముల

పసేయడంచి. టీ వనియడంచి,సామధ్య ముఆణి

గిపొయ్యేటట్టు గా చేస ,ికుసేయడంచి, పీచమణచి , P.

2.24 ] . లావుకు →ంబోరనలతులము. టీ భుజాబలము

చేతకిరాతునితో బో రాడనశక్తులము, లావురకు కుర్ ,

శక్తియొక్క ఉత్త చేత. Swa . 2. 83. అనిన నేమియు

ననకనవ్వనజగంధి , మేనిజవ్వాది సగదంబించున

డలు, గడిగికొనివాచి౯ క్రువరుండు. టీ| వస, పూ

త, జవ్వాది సగదంబించు మెడలు, సంకుమదము

యొక్క జిగటతో
కూడుకొన్నశరీరము , మెరుగు, కాం

తి. D. స్ఫురణము . OG .

వనపు n . s. Turmeric . “ Curcuma Longa . హరి

ద్ర . Indian saffron or turmeric." Rox. 1. 32 .

కూరవనుపు Turmeric used as a spice . ఆడివివ

నువు the wild species . Rox . 1. 23. చాయపను

వు the species used as a yellow dye . నీలిపోను

వు another species . Rox. 1. 26. Curcuma

Cæsia. మానుకునువు (or కుసంభల) safflower ,

Carthamus Tinctorius . W. పసుపుటాకులు tur

meric leaves. కనుపాడుట To use turmeric (by

smearing it over the body) that is , to bathe. A.

1. 63. and 5. 41. ఎండవువు , అనగా నీ రెండ చే

తగలిగినపశిమి . A. 6. 75. వసు పెండ the golden

sunshine . బోగంవాండ్లకువ నీవపుకుంకుమయెన్నటి

కిన్నీపోదు courtezans never become widows, for

widows never wear these. 550555555

యిచ్చినఆ స్తి a vulgar phrase for pin money,

dower, because it is money given to a bride,

nominally to supply her with yellow and red

paint for the forehead . వనపుకుంకుమముపు

చ్చుకొనుట to ratify a marriage by accepting

these on behalf of the bride.

౨

పశుపుకుంట A field where turmeric is planted .

అన గావునీవువిత్తినకుంట నేల , D.

పసుపుఛాయ n. B. Yellow colour.

పసుపుపిట్ట A goldfinch.

జసబడుట v. n . To be inclined , addicted to , de

voted to. రుచిమరుగుట. L. 16. 301. కుసుమవా

జ% adj. Bright, fine, sweet. సిగ్గుగల, సతైన.

HD . 1. 543. వీరువడివారికి రు సేధనంబొ అగి. జున

ధనము , సత్తె నరూకలు. Vema. 814. వసే చెలు

లయధరమాంనీము , గుసుమాస్త్రుడుపెట్టిచెరి చెగుల

ముల వేమా ,కుగుచెలులు , నిగ్గుగల స్త్రీలు.

పసదనము n. s . Adornment, embellishment . కు

సాధనము , అనగా ఆలంకారశోభ. D.

కు

నేన చెప్పగూడు నే లేటి,రుఅకుడితిరిగెడు బాగుఛావిం

చి, రసీకుడైశివభక్తిరసమగ్నుడగుచు. ib. 5. 2. ko

చేంద్రియములకు సేబడకున్న,మంచువిధంబునమాయు

సౌమాయ .

శరగుబ్బి A sort of bird .

వసరము n . s . A beast, an animal .

పురించుట v . n . To appear, to spread, to extend.

(a corruption of ప్రసరించుట.) BD. 5. 452. బ#
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వయీకిన్నర బ్రహ్మయ్యభువుని, పగురింకుగానిట్టిభ

క్తుండుగల డె .

ఉ€ రికరు& A sort of pigeon . కొమ్మువ సరిక the

blue tailed bee eater.

A small green snake . S. 1. 383 .

wer A lawn or meadow . See ――

or n. s . Moisture , juice, sap of

leaves, medicinal extract, sap, green. Bilious

vomiting . నాకువు నీరు వెళ్లుతున్నది I am subject

to retching and bringing up a bitter fluid.

తనికి పైత్యముచేత చాలా పురు వెళ్లినది he vomited

some bilious stuff. A leaf full of sap ,

a tender sprout. Parij . 3. 97 .ఊరుమొగ్గ

జ్ఞానిన A. 5. 122. టీ ॥ అనగా కుచ్చివాసన
రాగా

ను. ఆకురసము , D.

## రుగుబ్బి A sort of bird .

పసరుచాయ , అనగా ఆకుపచ్చవర్ణము. D.

4 n. s. The sap worm, a green cater

pillar.

వసలపోలుగాడు or వలిపోలిగాడు. See ఏట్రింత

The bird called a king crow : also the crane

called an adjutant. తోక కులపోలుగాడు the

raquet-tailed drongo shrike . Jerdon No. 55.

56.59.

are described in the Basava Puran, (moderniz

ed as the Chenna Basava Puran) the Prabhu

Linga Lila, and other Jangam books ; where

in he is declared to be an incarnation of Siva.

His followers are a very blameless race, though

Bramins falsely charge them with many crimes

and abominations. The creed he taught was

summedup in three words ; Guru, Linga, Jan

gam : i . e . veneration for the Teacher, love for

the god, and benevolence towards fellow wor

shippers. Their vows bind them to a life of

peace, temperance and chastity : they express

pity for other Hindus, and in particular for

Aradhyas (Seege ) whom they invite

to lay aside the braminical thread and become

perfect Jangams, emancipated from caste.

Hence the Aradhyas have no love for the

Jangams, as despising their pretensions to

superiority. Further details are given in an

Essay on the Jangams printed in the Madras

Literary Society's Journal, ( 1840) Vol. XI.

and in a Summary of the Basava Puran, in

Vol. XII.

భాసలము * n . s . A wild bee . భృంగము. SC. భగ

P:. W.

వసాదము Corruption of ప్రసాదము Blessed

food . అన్నము . D.

v. a. To eat. This is a Vaishnavite

cant term . భోజనము చేసుట. D.

e n. s. A beast, an animal, corruption of n. s . Charms, grace . ,,the

20. same as . An epigram says wo & Do

కిని , బైటిపసార మెకానియందులో వుండట &c.

n. s. Cattle. To scent or follow by

the nose, as a dog does a fox, or an ant does

sugar. to trace out or smell out.

#లికుక కుసిపట్టి when the crocodile scented

the dog. In HK. 5. 63. the same as .

శుసమూహము, వాసనయు, పసిపట్టెనని . D.

an infant.

బసవడు , బనీవన్న , బసవయ్య, బువేశుడు , బ స్వేశు

The name of a bull (Apis ) sacred to

(Osiris) Siva. బసవడు , అచ్చు వేసిన ఆబోతు, D.

A proper name much used among worship

pers of ( the Lingam) this god . The name of a

HinduReformer, a bramin by birth ,the found

er of the Jangam sect ( See Ox and

.) He condemned caste, feasts, fasts , pen

ances, pilgrimages, the laws of ceremonial

impurity, and every part ofthe braminical doc

trines . He denied the sanctity of braming, re

jected the authority ofthe Ramayan, and the

Bhagavat raised women to their proper sta

tion in society, such as they enjoy among

Christians ; and associated even with parias if

he believed them to be faithful worshippers of , . D.

Siva. He ordered that the dead should not

be burnt but buried. His life and miracles

adj. Little, tender, young.

వసివాడు a little boy .

o See

А

.

n . s. A herdsman.

పసి గాల ,ి అనగా ఆకలి, ఆవున్ను. OG.

n. s. Gold. adj . Golden.

*
n. s. Ashes. Ashy, gray.భసితము

Suca. 3. 53.

n. s. Yellowness, greenness. *D**

దనము, ఆకుపచ్చదనమున్ను , L. 2. 77. కుసిమి
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colour in cattle ?
్క

బంగారంబుకు సిమియిట్లట్ల , మెసపరి బాగుల మెనరి | వస్సే or రపశ్చ or పశ్య ఆవు n . s . A dun whitish

యుండుదురు. H. 4. 174. పసిమిజి లై డుముం జేతి

పచ్చలమర , పసిమిరోగము the disease of jaun. | బహియు * The outside. బహిని on the outside .

బయిట . Vema. 940. బహినిసూత్రతతికి బర గలింగ
dice , పచ్చదనము , D.

ముగట్టి .

బహిరంగము n. s. Publicity, notoriety, exposure,

publication . బహిరంగము చేయుటv. a . To make

known or public .

బహిర్ద్వారము n . s. The outer door, or principal

gate . గొపురము,

బహిర్దేశము* బహిర్భూమి * n. s. The skirts (of a

village :) always used as a necessary : hence

the word denotes a privy . బహిర్భూమికి పోవుట

v. n . To go to stool .

బహిర్వాసము * n. s. A cloak or upper vest.

బహివడ్డ Expelled, outcaste . A. 6. 91. బహివడ్డ

ద్విజునకల్పపు పాచితంబిడి . టీ వెలిబడిన బ్రాహ్మ

ణునికి స్వల్ప ప్రాయశ్చిత్తము చేసి.
bottle-nest bird.

కనుబొత్తె ' n . s. A yellow bird , about as large as బహిస్ధ రించుట * v . a . To expel from a caste,

a crow , and four toed .

x .ఉసిరిక n . s. Young or tender grass. లేతగడ్డి . D.

పసిరికపాము n. s . A certain green snake that is

harmless . బొట్లపసరిక a species of the same .

ఉసిరిక బట్ట n. B. A gold finch. హరితకు మీ.D.

పసిరికాయ n . B. See పిసినికాయ A silk worm. A

miser.

బసివి n . B. A female dedicated in infancy to Si

va as a prostitute . These are usually Cana

rese women of the farmer or comati caste and

wear the talibottu as a sign of being women

regularly married to the god.

పసుపు See -----

పసుపుపిట్ట n . s . The bird also called జి గాడు or

బనుమము n . s. Ashes . భస్మము. D.

పసులపోలిగాడు n . s. The bird called a king

crow. See on భార ద్వాజము.

పనులు Cattle . DRB. 596.

బసువడు See బసవడు .

బస్తము * n . s. A he.goat. H. 3.9.

*జన్తు plu . వస్తులు A fast, or starved condition ,

or sect : to degrade or excommunicate.

బహి ప్రారము * n. s. Expulsion, degradation : ex

communication from sect or caste.

బహిస్ధృతము * adj . Expelled from caste , ex

communicated.

బహు * adj . Very much, very numerous, plenty,

abundant బహుకాలము a long time. ఆదిబహు

బాగావున్నది that is very fine, or good.

బహుత్వము * n. B. Plurality .
starving .

జీస్తుగావుండుట v . n . To be fasting or starving . | బహునాయకత్వము * The state of anarchy .

భర్త , భ స్త్రీ , భస్త్రిక * n . s. Bellows, used in a బహునాయకము * An anarchy : authority vested

forge . నదీతరణయోగ్యసాధనవిశేషే. SC. కొలి
in many chiefs.

మితిత్తి D.

|
భస్త్రీకుడు * n . s . A bellows-blower. W. బ్రా

హ్మణశ్రీబ్రాహ్మణులకుఆ సురవివాహమువల్లవు

ట్టిరాజులకు తాంబూలపునంచులు శుద్ధజలముమో

సేవాడు. D.

పన్పీళ ము Ruin. ఆధ్వాన్నము. పసశముచేయుట

To ruin.= ఆధ్వాన్నముచేయుట To spoil , dis

భస్మము

grace, ruin.

* n. s. Ashes, calx. The white ashes

smeared over the face and body by religious |

mendicants and others . తాంప్రభస్మము calx

of copper . Ainslie . 1. 513 .

భస్మీకరి
కరించుట To reduce to ashes .

హుపాన్మహీరుహము* అన గామర్రి చెట్టు ,

బహుమతి * A present, donation. పారితోషిక ము,

బహుమానము * n. s. A reward , gratuity, pre

mium. పారితోషికము , వాడికి అవమానమున్ను ఆ

క్షరలేదు బహుమానమున్ను అక్షరలేదు he re

ఆ

gards neither disgrace nor honor.

బహుమూత్రము * Diabetes .

బహుళము * adj. Abundant, plenty , many . బహు

ళము గా abundantly .

బ

బహుళము * n. 8. The wane, or dark fortnight.

Contractedly written బ.

బహువచనము * (in Grammar ) The plural.

బహువిధము * Various, diverse , multiform .
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మీవంటివాడను or నేను పుకున Iి am as help
One of the forms of Sanscrit gram

matical composition , the compounding two or

more words to furnish an epithet or attribu

less or desolate as a homeless bird. This term

is applied in endearment, to an infant &c.

Sow * v. a. To feed on , to eat.

tive ; as బుద్ధిమాజ్ ,నీతిమా ౯. W.

wway *

www*:, * Generally, probably, usual . * 36 hours , a night and two days . Bo

గళ్లు, నెుకరాత్రియు, రెండురాత్రులు సెకఱుగలు D.

ly, at large.

బహుస్వనము * Clamorous: an owl . గుడ్లగూబ . D. భవితము * adj. Eaten .

2500580206 * To bestow honour, to pay res

pect to. సన్మానించుట , Bmj. 5. 142. సాదరు

డౌచువారలనుచక్ర Xబిల్చిబహూకరించుచున్ ". R.

Intro. 17.
80

పురస్సరంబుగా . R. 5. 330. జనకతనయాన్వేష

ణక్రియారంభం బునియ్యదియనుమ్మని బహూకరించి భయ్యుము adj. Eatable.
*

వీడుకొలిపి .

పష్టీకరించుట * v. a. To be partial to, to coun

tenance.

*GE ము * పక్షుల
ము

n. s. The eye lash .
- f

*
n. s . Food , cakes , bread .

ములు eatables .

LJ * n. s. One who is partial.

పక్షాంతరము * The alternative . యీ పక్షముకూ

డనందునకు మౌంతరముచెప్పేము (See the వాను

0) This view of the question or hy

pothesis not answering, I shall explain the al

ternative , or, The other side . OGPOST

మును ఆవలంబించినారు they adopted another

view.

పా •,2%,

భా.

W⁰

* Splendour. .

200525n. s.A weaver's treadle : a sandal for

the foot.

*c * | * The conch ofVishnu . Fire. The

name is derived from o : a certain gi

ant : of whose bone the conch was made.

శంఖము, అగ్నియు . D.

పాంచాల* Appertaining to the పాంచాలదేశముఖ

# క్ష / ము * n. s . A side , flank : a side or party.

Bias of mind, partiality. A wing, as being

the side of a bird. The feather of an arrow.

A fortnight, as one half of the month . Argu

ment, position or assertion . Hypothesis, class ,

or tribe. po on his behalf, behoof,

or favour.
In that case, on that

supposition. Supposing so, provided it be so.

యిట్లాచెప్పేరుక్షుమందు If he says so, upon his

saying this . మొదటిపకు మందు on the first sup

position . మొదటిపకు మువాడుదొంx in the first

place he is a thief.

45550 * n. s . A back door . 9. SC.

* Feeding, eating.

certain country.
450 * n. s. The first lunar day of either the

dark or bright, fortnight. The root or insertione * The five castes of artificers. viz.

of a wing.

పక్ష ద్వారము
* n. s . A back door , a side door.

దిడ్డివాకిలి.

the carpenters, weavers, barbers, washermen,

painters . వడ్లవాడు , సాలెవాడు, మంగలవాడు,

చాకలవాడు,ముచ్చివాడు, యీ అయిదుజాతులు. D.

Ja * n. s. Partiality. EɣGE To Dowe * n. s. One ofthe fifty- six coun

Love oflearning. tries enumerated by the Hindus. El Dorado.

Panchala was at first, the country north of

Delhi, between the foot of the Himalaya and

the Chambal.

k
k

FOODU∞Ln. s. A hero, a noble, or

superior man. A word like Paladin. This is

used as the counterpart ofthe p.

పాంచాలి * n. s. "The Heroine" a title of

Draupadi, the wife of the five Pandu princes

who are the heroes of the Mahabharata.

on. s. A doll, or puppet, an image

carved on pillars &c .

*
A respectable guest, one admitted

L& * n. s. A bird. This is also used (like lady

bird) for several butterflies. A poor wretch.

A miserable destitute object, poor dog or mi- o

serable thing. e poor wretches. * in society.
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ఛాండము * n . s . An earthen pot or vessel . Any ఫౌండ్ర Waste land . See పాండవవీడు.

vessel . Capital , principal. Harness , trappings. | పాండ్లు n . B. Milch cows . పాడ ఆివులు, M. 1.5 .

A dish, hence ఏకభాండాశనులుగా వున్నారు

They eat out of the same dish. i . e . they form |

one family . But కుృథగ్భాండాశనులైనారు They

began to live separate , ate of separate vessels.

i . e . they formed a separate family . ధాండ శ్రా

ద్ధము or ఘటశ్రాద్ధము A ceremony used in

divorce : when some funeral rites are per

formed as though a relation was dead. సరస్వ

తీవిలా " సె, భూషణె , సర్వపాత్రసామాన్యె , వణిఙ్మూ

లధ నె, బండాలము, ఆశీలున్ను , అశ్వభూషణె

4. పాండ్లు సే పె .

పొంథుడు * n . s . A traveller.

బాంధకి నేయుడు, అన గాగుడిస వెేటు దానికొడుకు. D.

పాంశువు * n . s. Dust, manure : landed property .

W. జీరాగె , దుమ్ము , సస్యార్థబిర అంచితగో మయె,

SC. Vasu. 3.165.

ఫాంసకుడు or పాంసనుడు * n . s . Contemptible ,

wicked or bad . కులపాం నుడు he who is dis

grace to his family . M. IX. 2. 315 .

ఫాంను , పాంసువు * Dust: Vasu . 3. 165 .

పాంసుకము * n . s . Saltish earth , saline earth . ను&c . SC.

పాండవులు * n . s . The Pandus or princes of the

house of Pandu. The old kings : Aborigines :

as we say from the time of Alfred . పాండవు

లనాటి నుంచి , అనగా అనాదిగా Time out of

mind . పాండవుల నాటిబీడు Land that bas never

been brought under the plough : immemorial | పాంసుల n . s . An unchaste woman.

పాంసువు * n . s. Dust. పరాగె , ధూళి. SC .

పాక

గంధిపాంసులవణె . SC. M. III. 2. 85. మృదుశయ

నంబున మెలతలు మెలపుతో, నడుగులొత్తగనిద్రయ

నుభవించుకోమలాంగి యివుడు గురుకొనిఫాంనుక

స్థలములందునిద్రదనికినదియు,

*

కారస్త్రీ.

waste.

భాండాగారము n . s . A treasury. ధనగృహము,

ఖజాన కాొట్టు, Sc .

డాగారికుడు * A treasurer . G. 2. 50. కోశ

గృహాధ్యక్షుడు .

పాండిత్యము * n . s . Learning , scholarship , mas

tery , perfect knowledge or skill.

పాండిమ * Paleness .

పాండీడు A king of the Pandya Race : like the |

saxon kings of England.

భాండీరము * n . s . A banyan tree . W. N. 9. 10 .

హెచ్చువాటినవారిని దాటజాలని వారువహియించ ,ి

భాండీరవటముదాక, నరిగిరావలెనంచు. టీ ॥ ఛాం

శ్రీరమ నేమ ర్రి చెట్టుదాకా.రాజభేదె,ధర్మనిర్మితవా

ససి , సువర్ణ . SC .

పాండు or పాండురోగము * n. s . The disease

called jaundice.

పాండుడు * n. s. The name of a sovereign of an

cient Dilhi, nominal father of the five Pandu

princes who are the heroes of the Maha Bha

rata.

పాండురము * n. s . Pale or yellowish white co

lour. పాండురము adj. Pale or yellowish white .

తెలుపు . D. శ్వేతాధిక ఫీలె . SC .

పాండువు or పాండురోగము * The disease call

ed Jaundice .

పాండ్యదేశము * n . s . A country in southern

part of the Indian peninsula, comprehending

part of the modern Tamil provinces.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

n . s . A hut or shed or hovel of mate, a

booth . సంతపాకతొత్తు a common whore . దూల

ములు లేకుం డాకట్టినయిల్లు. D. ప్రాక the warp

or cross threads in weaving. More correctly

spelt పేక. Also , a small temple , a pagoda. గుడి .

BD. 3. 1274 .

పాక /ము* n . s. Cooking : dressing food , boiling .

వంట . Maturity , natural or artificial , as the

state of being cooked or ripened . లేహ్యపాక

the concoction or preparation of medicine.

The style of an author : the chief distinctions

of which are ( Ovidian or ) easily

comprehended, the plantain being quite soft

and without stones . Secondly ద్రాన్నిపాకము

or grape-style, that is very superior in nature

but mingled with contrary qualities : and

కేళ పాకము or cocoanut style ; which is puz

zling and dry requiring time and considera.

tion to digest it . In the first of these, the Te

lugu Ramayana is reckoned. In the latter the

Telugu Bhagavata. The Bharata being consi

dered a mixture of both . దేహపాక ము the con

stitution of the body. దానికి పాకశుద్ధికద్దు She

is a good cook, she dresses well or is expert.

శిశౌ , వండడము, క్లేడనే, పండడము, &c. SC ,

పాక గేహము* A kitchen . Suca . 3. 62.

a
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సాకనాట రిెడ్లు A certain tribe , who derive their

name from the country named పాకనాడు .

Reeve . 921.

పాకలము *

పాకవుటి * n . s . A potter's kiln . కుమ్మరావము. D.

n . s . A fever in an elephant . గజజ్వ

రే ,యేనుగులకువ చ్చేజ్వరము, అశ్వ,పారిభావ్య ,ె చెం

గల్వకోష్టు . SC. పాకలపుటేనుగ An elephant

that is in a fever . A. 6.58 .

పాక శాసనుడు * n . s . A name of Indra .

పాఠారి * A title of Indra as the slayer of a gi

ant named 258.

పాకించుట S. a. To train
, a vine

or other
creeper

.

చాకీనెరుA wide mouth. బాకీనెట మిెకము , ఆ

న గాసింహము.

బాకీళ్ల మారి Error for పోకిళ్ల మారి,

పాకివాడు , పాకిమనిషి , పాకీ n. s . A nightman , a

scavenger, commonly called at Madras a tō

ty . పాకిది a totiwoman .

పాకు పాకుడుor

1

భాగము the state of affairs . కార్యభాగములో

*సేక నుకుడ లేదు I see no good that he has done

in thebusiness . భాగలబ్ధమైనభూమి Land that

fell to his share .

పాగడములు , అన గా పాదములందువెంకెలుగా చేసి

యుంచేభూషణములు D. Silver anelets of a

vandyked form .

భాగ ధేయము * n . F. Fate, destiny , luck . A royal

revenue . భాగ్యము , బరౌ , జున్ను , అప్పనము, భా

×ము , &c . SC .

4

భాగములు or బాగాలు n. e . Areca nut ready cut

into pieces for eating . N. 7. 170. పతికప్పురపు

తావ బిాగాలుగైకొన్న. టీ బాగాలు, పోకలు , T.

3. 134. కప్పురంపు బాగములవుడిచ్చి . టీ కర్పూర

బాగరి n . B. A beauty or handsome (woman or

man.) R. 3. 44. తెల్ల నితమ్మియందు నెల దేటివలెక్

దగు సెక్స్ట్ బాగగి౯ నల్లనివానిలచ్చి .

n. s. A trellis for a vine or

other creeper, what spreads or creeps ; mos

siness ; the scum or greenness on putrid water. | భాగవతము * The name of a celebrated Hindu

పాకుట v . n . To creep , or crawl .

poem describing the life of Krishna. A stage

play , acting . A Comedy.

పాకుడు n . s . Dirt , nastiness . Moss, mossiness.

మాలిన్యము, D.

భాగవతుడు * n. s . A religious man. A monk or

useless friar.

| భాగవతులు n. s. Religious or pious men : fellow
పాకులాడుట v . n . To creep or crawl . To scram

ble . పరులనుకుట్టుకొన పిాకులా కి తేయేమికద్దు why

ask the help of those who are not your friends.

బాకె adj. Wide . బాకెనెూరు A wide mouth.

పాకెన The సదస్సు a ceremony performed on

scholars in divinity . Stage-players, actors.

భాగ స్వామి n. s . A shareholder.

పాగా A turban , also A stable . పాగాగుర్రము

n. s . A livery horse, a stalled horse .

నాటియుత్సవము. D.

పాకొనుట or ప్రాకొనుట . v . n . Dirt to attach it

self , or to stick . పాకొన్ననుయి a green pool .

పాకొన్ననూతియుదకము, మేకలపాడియునుళోత

మేదిని సుమతీ ,

the third day of a wedding . పెండ్లిలో మూడప | బాగా adv . Well , properly , duly . బాగా నేవున్నది

it is all right or safe . యీ బట్ట బాగావుండలేదు

this cloth is not good . వానికిబా గావున్నది it is

well with him . వానికలిదండ్రులుబాగా నెవున్నా

రు they are alive . వెన్నెలబాగావుండెను the

moonshine was bright. చిన్నదిబా గావున్నది the

girl is pretty .
పాకోడు

ముకలిపినతాంబూలములు .

an.భాగర్ * n . s . A sharer, partner , fellow.

n. s . plu . పాకోళ్లు A treadle .

భాక్టు * Who has obtained . ఫలభాకు He who | భాగారము from భాగహారము. * n . s . Subtrac

has obtained advantage.

tion, in Arithmetic .

భాగారించుట v . a . To subtract.పాగ or పాగా n . s . A turband . A stable . పాగా

చుట్టుట v. a . To tie on or form a turband . గు

ర్రములపాగ a stable . పాగాతలనుచుట్టుకొనేది,

గుర్రపుత బేలాయు . D.

బాగాలు Bits of areca nut ready cut, or divided .

బాగాలు See బాగు .

*

భాగ | ము* n . s . Portion, share , part , quarter, side , | భాగి నేయి *

as దక్షిణభాగమందు on the south side . సమభా

గములుగా In equal shares or qualities. కార్య భాగినేయుడు * A sister's son మేనల్లుడు .

భాగించుట v. a . To divide or distribute .

n . S. The daughter of a sister

కోడలు . SC.
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సాగు or బెల్లపుపాగు n. s . Thick syrup , melted |

sugar.

పాగు n . s. ఆన గాయింగితమనితోస్తున్నది. G.5.62.

ఏగిననాతండ శ్రుల , దోగిన నయనములజూవుదోపక

దనలో , గ్రాగుచునుండగ నేమాపా గెరిగినభంగిన

య్యబలికితిమతనిక్ .

బాగు n. s . Good , well being , weal , good state ,

health=సుఖము beauty , charm , attraction . ఆ

ట్లాచేస్తేయేమి బాగు what is the use of doing

80. మహాబాగు very well , బాగుపడుట To
yes.

be benefited , to thrive , to prosper, to recover

health, be reformed . బాగులోకివచ్చుట To pros

per or thrive . బాగులోకి తెచ్చుట To benefit,

-

ameliorate , rectify . In composition, plural , it

signifes, gestures, acts , as వెర్రిబాగులు ges

tures of a fool . వెర్రిబాగులవాడు, వెర్రిబాగులమా

రీ one who acts as a mad man . బాలెపుంబాగు

లుమాయX మైనగపట్టుక వచ్చితినయ్య.Satya . 4. 9 .

బాగాలు the lovely wife , compound of బాగు and

ఆలు a wife . గురునిబాగాలుతమతోటగోడదాటి ,

టీ || బృహస్పతియొక సొగసైన భార్య. T. 4. 145.

బాగుచేయుట v. a. To do good , to ameliorate. To

mend, trim , repair. To prepare , make ready .

To cure. To clean. To set right, rectify, make

fit. ఆమామిడ కిాయలువుకప్పు మొదలయినవి వేశిబా

గుచేసినారు they preserved or pickled the

mangoes.

same day on which it is used . యింట పిాచికని

కా లేదు the cleaning of the house is not done .

పాచిచేయుట or పాచితీయుట To sweep and

wash a house, purify it ; ( a common low word . )

It implies the entire process including smear

ing with cowdung . పాచిభూమి rotten ground.

పాచిపోయినవేరు a root which is rotten .

పాచిక n. 8. Dice.

А

పాబితము , అన గా ప్రాయశ్చిత్తము. A. 6. 91. బహి

ఉడ్డద్విజునకల్పపు పాచితంబిడి,పుడికైతావానిబం

౭గుడిబి . టీ ప్రాయశ్చిత్తము చేసి.

పాచితీ గే n . s . A certain creeper .

పాచెంవేయుట v. n. To pinch or finger or touch .

To twiddle. A baby word.

పాచేనులు or పొ జేలు The former or older fields .

See i . e . పాత,

*
భాజన | ము n. s . A dish, platter, cup : the ves

sel or object of mercy or anger. భోజనము చే

సేది , ఆనగాకంచము, విస్తరియు, D. స్వభావతో

మన స్త్రీణాం ఫ్రీడా జడిమ భాజనం the mind of

women is restrained by modes subject to the

reluctancy of shame.

భాజనత * n. s . Worthiness , desert. పాత్రత ,

or Cobwebs, dirt, foulness in a

roof.

పా జేలు

60

n . s . Old plough lands . పా is contracted

for పాత and జేలు for చేనులు .

పాట n . s . Music , a song. Manner , way , సంగీత

ను, పదము, విధము , యిప్పాట, యీవిధము అని.

D. వాడు నిత్యమున్నుపాడే పాటయిదే this is his

incessant theme. వాడు ఆ డిందిఆట పాడిందిపా

భాగ్యము* n . s. Luck, fortune. అదియేమి భాగ్యము

what great matter is that ? భాగ్యముగలవాడు a |

man of fortune. a line on the palm

of the hand &c . that portends good luck . భా

గ్యవంతుడు a fortunate man , a rich man . భాగ్య

వతి , or , భాగ్యశాలి a fortunate woman.

His authority is all in all, or his word is

law . ఎప్పాట how, in what way ? ఎప్పాటవైన ,

ఏవిధమున సైన in any way .A bit or blade of grass . A mispronuncia

tion for పోచ ! బాట or బాట n . 8. A road , way. A resource ;

quarter. దిక్షు . OG .పాచకుడు * n. s . A cook .

పాచనము plu . పాఠనాలు n . s . Looseness of the

bowels, flux .

పాబి n. s . Rot, foulness, staleness , nastiness ,

frowziness (as of the teeth , ) squalor , green

భాటకము * n . s . Rent. ఆవక్రయె , బా 3 R. Sc .

పాట చెట్టు n . s . A tree , called Cissampelos Hex

andria . Rox . 3. 842. ఏకాష్ఠిలా . D. ఆగురుశొం

లి, ఒక పుష్పం ,

slime produced in stagiant water. Also a baby : పాటచ్చరుడు * n . s . A thief or_robber. T. 3 .

78. A. 4. 300.
word for the nipple, breast , or milk .

పాచి adj . Dirty , unclean, not fresh . Water is

deemed by the Hindus to be or unclean .

unless it be brought from the well on the

పాటడి
n. s . A hard working man, a drudge .

Vcma. కూలినా లి జేసిగుల్లావుపాటికి,
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పాటము adj . Proper . యిద కిెంపులుచూడడమునకు

పాటమైనవేళకాదు this is not a proper time of

day to examine the rubies.

పాటల or పాటలి * n. s. The flower called Big

nonia Suaveolens. The flowers are large , of a

dark dull crimson colour, and exquisitely fra

grant.“ Rox . 3. 104. కలిగొట్టుపుష్పము. D. The

pleasant tasted root and fragrant flowers are

used in infusion as a cooling drink in fever.

But the name appears to be applied to two

different plants." Ainslie in Padrie veru 2.

273 he says The Trumpet fower . పాటలగం

ధి the rosy maid .

పాటలము * adj . Red , rosy , ruddy . Flesh colour.

పాటలాధరి cherry -lipped . పాటలజట red mat

ted locks. నవవల్లవపాటలం ruddy as a young

sprout . A hymn describing Venus says యత్ప్ర

ఛాకుటలపాటలఁజగల్ , పద్మరాగమణిమంటపా

Ruddy with her blushes all the world is

bright As a temple hewn of the living chry

solite.

పాటవము * n. s . Strength : vigour ; ability ; clev

erness . గాన పాటవము skill in singing. KP. 3 .

57. కుచపాటవము plumpness of breasts. Anir. |

2. 65. అతనికి దృష్టి పాటవము తప్పినది he is

losing his eyesight ఆరోగ్యము,దార్ధ్యము. SC.

పొటీ n . s . Degree , extent, quantity , size . Value ,

character, quality , kind , sort . Fitness , justice .

క్రమాణము , పాటికుంచమని, మాత్రము , ఈ పాటి

వచ్చునని. D. యీ పాటిజాలు, అన గాయీమాత్ర

ముజాలు . Vishnu . 4. 363. So far will do, thus

much is enough. ఐదుగురాడుమాటపాటియైధర

జెల్లు , పాటియై,న్యాయమై, యిదినీకు పాటియే does

this become you ? పాటితప్పక నడుచుట to act

according to justice . cయీపాటికివచ్చియుండును

by this time he will have arrived . పాట తిప్పి

ము, బొంకియు, ధనముగూచు wealth gained

by trickery and fraud . వాడిపాట యిోగ్యత నీకు

వుంటేచాలును It will be enough if you are

equal to him . యే పాటిరూకలు how much money ?

వాండ్లతోటి పాటి నేను వెళ్లితిని I went as well as

they . ఆవివెకపాటిగా వున్నది It is tolerably

good. పాటిరేవు a ford in a river . D. పాటి నేల

the site of a ruined village . D. వీడు యేపాటివా

డు what kind of a man is he ? సన్నపాటిక ర్ర a

slender_stick. సన్నపాటిగుడ్డ . a cloth of fine

quality . ఆపాటియీ పాటిthus much . తగుబాటి

competent, fit, suitable . కొంచెపాటి small. కొం

చెపాటివాండ్లు , ఆల్పులు base wretches. నీకుబుద్ధి

చెప్పేపాటివాడు యిక్కడ లేడు there is no one

here fit to advise you . యిదియేపాటివుని what

sort of business is this ? a pretty business ! పా

టిపాటిగా— కొద్దికొద్దిగా. OG .

పాటి adj . Due , fit. పాటికొల exact measurement.

పాటించుట v . a. To observe, to care , to regard ,

to pay attention to, to honour . ఆచరించుట, ఆ

క రబట్టుట, గౌరవము చేసుట. Vish. 4. 248. ర

ధ నములమీదనా బాటింపక. BD. 1. 109. క విత

పాటింపదగినకనాటభూమికిని. B. X. 8. నార

దుమాటలువీటిబుచ్చకపాటించి. ABD. 26. జించ

మథ్వీర రాగ ణితి వాటించి, Vish 4. 143 , తనతో

డ నెమ్మిగలవారి యెడదురాగ్రహము వాటింకుక .

M. IX. 2. 88. శాంతిబొందుట కైధర్మసంది భా

X కరణమొనరింపవచ్చిన కమలనాభు , వాక్యవృత్తి

వాటింపకవాడినూదిమోపినంతైన. వాండ్లీ వ్రత ము

ను పాటించడము లేదు they do not observe this

rite . పాటించె , పాటిల్లె , పొందెననుట , D.

పాటించుట v . n . To exceed, to be excessive . మిం

చుట, అతిశయించుట. M. IV. 2. 31 , కుసుమబా

ణు బాణంబులుగూడ వైదు,కరగినేరుపు వాటించిక రు

పుగట్టి . నేరుపువాటించి, చాతుర్యముమించి.

పాటింపు n . s. Care , regard , application జుట్టు , ల

క్యుము .

పాటిమన్ను See పాడు ,

పాటిల్లుట v . n. To happen : to produce, to en

gender . సంభవించుట , కలుగుట , వచ్చుట , ప్రా

ప్తమాట. M. VII . 5. 123, పాండవులకు బాటిల్లిన

యనర్థంబుల కెల్లనుమూలంబువీడెకాడె . Vish. 2 .

166. మ డాంబరములువాటి. ib. 3. 300. నా

కీ నేనువిడువవాటి లె . M. XII . 3. 322. బ్రహ్మహ

త్యవాటిల్లిన . DRU . 502 , నీక ప రీతి యొకటివా

టిల్లె . ib. XV. 2. 185. ఏముగలుగంగ గు లేని జిలు

మానిసికిబో లెఆటకురువృద్ధునకట్టిచావువాటిల్లె. ib .

XIII . 2. 238. ఆసఘవిషయమైనయట్ట కిార్యంబు

వాటిలినజూచ ,ి Suca. 3. 258. పరపురుషాభిలావ ,

మదిబాటిలుటంతయు దెల్పి, తత్పురీ పరిసరభూమిను

న్న పలికుండలి మెక్క నిదెచ్చ గిూర్చిన గిరివర గామినీ

సురతకాలమునందునినుకో దలంతు. ib . 3. 213 .

నేటికొకపూట కేనియు, కూటికి లేకున్న రేవుగొడ్డని
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యెత్తళ్ , బాటిల్ల దుబలిమినిరా,మాటత్వర నడవిక రు

X. Parama yoga vilas D. అమలనా నాశ్రుసూనా

ఘ్య౯ సంతతుల,రమణీయవివిధమరందపాద్యముల,

తలకొన్నభృంగనాదస్వాగతముల , యెలమివాటిల

మనకీపాదపములు, ఆతిధ్యమొనీచెడిన దేచూడగ

ద వె, M. XII. 1. 13. కృతఘ్నతబాటిల్ల దె, Dasa

vatara. 5. 187. ఎల్లరకుసంతోషంబువాటిల్లXE.

టీ ॥ సంతోవముకలుగునట్టు గా, BD. 4.672 . భ

క్తుల అన్గోష్ఠిబాయకుండినను , భక్తియుభయమును బా

టిల్లుగాక . Cala . 4. 168. భావములో న సందియ

మువాటి లె .

పొటీరము * n. 8. Sandal . పాటీరగిరి Mount Malaya .

పాటీలు A sort of gold bracelets worn by women.

పాటు n. s. (from కూడుట) A fall . Suffering . La

bour , distress . Misfortune , hardship , hap.

Time, occasion . Manner , way , mode . Prank.

A declining state . The ebb of the tide. రెడ్పీ

పాటు (eye- lid -fall ) a wink or blink . బల్లిపాటు

the fall of a lizard . చెవిటివాడు పెదవిఫాటుగ్ర

హీస్తున్నాడు a deaf man understands the mo

tions of the lips . వాండ్లుపడేపాట్లుచెప్పనలవి కా

the hardships they suffer are not to be told.

కుక్క జడేపాట్లుపడుతున్నాడు he leads the life

of a dog. యెన్న పిాట్లుపడ్డావాడుచిక్క లేదు all we

could do, we could not find him. ఎన్ని పాట్లుకు

డ్డాడుచూడు how many hardships he suffered .

వాడుకుడ్డ పాట్లునృ ధాగాపోవునా will he not be

repaid for all these ? కావడిపాటుబడుట to bear |

burdens. వచ్చి నపాటుననే as soon as he comes .

సంహరించినపాటున instantly on his slaying it .

ఆదిఆపాటున నేవున్నది It remains as it was, it

remains unaltered . అదియే పాటున వున్నదో ఆ పా

టున నేవుండని leave it as it is , leave it as it |

stands. నీళ్లుపాట్లుగావున్నది the water is suffi

ciently warm . నీ నేపాటుకు డ్డా అడిగేవాండ్లు లేర

నుకొన్నావా do you suppose that no one weighs

your conduct ? వాడుకపడేపాట్లువాడికేబాగావు

|

his pranks are agreeable to himself alone .

ఆదోక పాటు గావుండే నేల declivity, slope , de

scent. పోటుపాటు the ebb and flow of a river .

బోర్లపాట్లుvile pranks . పొరబాటు Error . Add

А

ed to some verbs it is an affix like tion or

-ness or -ment and forms a noun, as నగుబాటు

laughter. తగులు బాటు cost , expenditure. దిద్దుట

to alter. దిద్దుబాటు alteration . కుమరుబాటు set

tlement . ఒంటరి పాటు loneliness. ఒంటరిపాటున

alone , unaccompanied . ఆ పాటున whereupon,

thereupon , on that occasion . మవున పిాట్లు jobs .

పాట్లమారి a drudge. పోకిళ్లమారి a wretch, a

rogue . Here పాట్లు is a mere anuk. నదీ సము

ద్రాదులజలముదీసిపోవడము, వీడడము,కష్టము, వి

ధము, ఈ పాటుగానని. D.

పాఠకుడు * n. s . A lecturer. A spiritual pre

ceptor. A reader, a student ఉపాధ్యాయః,

పాఠభేదము, పాఠాంతరము * n. s. A various

reading, another reading, a deviation found

in other manuscripts.

పాఠము * n. s. Lesson, study , reading . చదవడ

. SC.

n.పాఠశాల * D. s. A school, a college .

పాఠీనము * n. s. A fish , which has numerous

teeth. SC. Silurus Boalis (Ham. W.) the

poetical dolphin or బేడిన. q. v . పాలీననేత్రా

Bright eyed: having eyes flashing like fishes :

see మత్స్యావ

పాడగము A silver anclet.

బాడపు చెట్టు See బాడి లే .

బాడబము * n. s. A devouring flame. Consuming

fire , tremendous conflagration . బడబాగ్ని , ఆ

డగుర్రముల సమూహము, M. 3. 4. 277. N.

XII. 3. 252. A collection of mares.

బాడబ్బులు * అనగా బ్రాహ్మణులు,Swa, 2 , 81. Cod

Ram § 64. 95.

బాడవ , or బాడవపొలము n . s . A bottom , or low

lying moist land , into which water drains : a

boggy spot. (=వాకపొలము or నీరువాక) it is

unfit for the plough and kept for grazing.

has a red flower.

బాడుము , చాడువు చెట్టు A certain plant which

పాడి n . s . Justice , propriety , fitness , decency .

న్యాయము,ధ ర్మము,యోగ్యము. (See పాటి . )

రద ధ్యాదిసమృద్ధి abundance of dairy produce .

పాడియావు A milch cow. P. 4. 432. వేడుక లం

కురింపవృథివీవరుకౌగిలిమందు సోకి శి,గూడనిబాడి

నంనగుబ్రియుండుహసించిన పిల్పమారుమా, టాడు

మొగంబునం దెలివియచ్చుపడందరితోడనిమ్మ నం, బీ

డియమిచ్చుకన్నులకు విందగుచుంగలకంఠి వేమరు .

యీ  ుద్యమందుమాత్రముపాడిఅ నేమాటకురీతియని

తోచినది .

పాడించుట v . a . ( Causal of పాడుట) To have it

sung : to proclaim . నాతి సినియేలముపాడించిరి

they sold my property by auction.
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పొడిగె n . s . Hire , rent .

బాడి తె n . s. Correctly బాడిస ,ెవడ్లవాడుచెళ్లేది . D.

A carpenter's adze. BD. 4. 1082 .

బాడిదేవుచెట్టు A large thorny forest tree which

supplies a light pithy wood used in making

rafts , canoes , and toys : hence called moochi

(ముచ్చి q. v.) wood : the flowers grow in |

bunches and are of a brilliant deep scarlet.

The pods are of a singular shape . బలభద్రిక. D.

Erythrina Indica. Rox . 3. 249.

బాడి సే n . s. A carpenter's adze .

బాడి సె or బాడి సెచెట్టు See బాడి దేపు చెట్టు .

పాడు adj. Waste, desolate , dismal, dreary, neg

lected. Ruinous, dilapidated. Cursed , blast

ed. Horrid, vile , sad. యిల్లుపాడువేసిరి they

Аleft the house empty. పాడులంజ a sad whore .

పాడుమాట sad news, a horrid story . పాడుచలి

horridly cold. a neglected garden.

పాడుతాగుబోతు an abandoned drunkard. పా

డు నేల waste ground . పాడునెకలు blank fore

head : unadorned with the tilacam . పాడుజ్వర

ము a wasting fever. పాడువాన cursed rain !

యీవాన పాడుగాను I wish it would stop rain

ing.

పాడు plu. పాళ్లు n. s . Wreck , waste , ruin , deso.

lation . శూన్యము , D.

బాడుచెట్టు ? చిరతాళిబాడు Rox . 3. 232.

పాడుచేయుట To spoil . To waste, to ruin , throw

Paway.

పాడుట v . a. To sing. Likewise either to sell or

to bid at an auction. This verb is not used

for the singing of a bird.

బాడుదల, ఆన గాతలజూ పేచ కైరననుట. OG.

బాడువ n . s . Marshy land , another spelling for

పాడె n . s. A bier , the funeral pile . పాడెకట్ట

wretch, villain . నీపాడెకట్ట perish thou. శవవా

హనము,చితియు. D.

బాడె n. 8. Mud , mire, Blush , ooze . ఆ కురుపు పె

ద్దబాడెకుడ్డది it became an ulcer . బురద . D.

పాడెగట్టు n . s . Fool, simpleton , booby .

చాడెవుండు A sloughing ulcer.

బాఢము * adj . Much, excessive : hard , firm . ఆ

తిశయే , ప్రతిజ్ఞాయాం, అంగీకారే SC . As an

interjection True ! certainly !

బాణ ( ము* n. s. An arrow. A rocket. బాణాలచీర

a sort of striped cloth , like plaid. ఆపుస్తకము

లో బాణముకుడ్డది that book is worm eaten .

భాణ|ము*A short poem or novel. The word might

be rendered, Description of a jaunt or plea

sure party, Somewhat similar to Milton's l'AI

legro . ధూర్త స్యై కాహచరితంభాణమిత్యభిధీయతే.

బాణటి inf . of బాణలి.

పాడ్యమి The day after full moon or new moon ,

it is kept as a holiday in schools.

బాణలి n. s . A metal frying pan with handles .

బాణవారః * కంచు కె,దూది బొంత చొ గ్రా. SC.

బాణవిద్యలు Fireworks .

చాణా n.s. A cudgel. T. 2. 18. బాణావంకిన ,ి పెద్దక

త్తి,గుమితిక్.బాణాక త్తి A two handed sword . బా

ణాక ర్ర A quarter staff , a cudgel , or pole used

in gymnasticks .

బాణాసనము * A bow. విల్లు, వీణెచక్ర గబట్ట వెర పె

రుంగ ని కన్యబాణాసనం బెట్లుపట్ట నే చెల్ , B. X,

59. 32.

పాణి * The hand. పాణితలము the palm of the

hand. the clapping of the hand.

పాణింధమః * Brandishing. Beating . A pair of

bellows . ఝళిపించడము , వాయించడము,కొలిమి

తిత్తి . పాణయః, ధ్యాయంతె, అత్రేతి , పాణింధ మ

ము, అంధ కారసేపా ద్యావృతమార్గ ,ేచర్మభ స్త్రీ

కాయాం, కొలిమితిత్తి , ఆయఃకార ,ె వాద్యభేదే,

SC. The following instances occur. KUR. 2 .

33. మధ్యందినాదిశ్యమ ౦డలో గ్రాంశుపాణి౦ధమా

యుధదీ ప్తి నింగిమ్రింగ, గాఢుర్వాంగీణకవచవజ్ర

ఛ్ఛటాచ్ఛాయలా శాకుడ్యచచంలొ జిగ, వీరపాణ

క్రియారక్త దృగ్ద ృశ్యవిభఖదిరాంగారవృష్టి గురియ,

ప్రళయకాలా భ్రగజా ౯ వ దావదనిష్ఠు రాట్టహా 6

ములబ్రహ్మాండమగల ॥ మధ్యందినాదిత్యమండలో

గ్రాంశుపాణింధమా యుధదీ ప్తినింగి మ్రింగ , అనగా

పట్టకుగటి సూర్యబింబతీక్షు కిరణములయందలి ఝళి

ఫించబడేశస్త్రకాంతి ఆకాశమునుఆవరించుకో

గాను . Pariz . 4. 101. బాణద్విణ్మథితాంబుధిధ్వని

కళాపాణింధ మానీక ని స్పాణధ్వాన భి దేశమిాద్రితట

నిస్సామాన్యచాపాగమద్రోణాచార్యసురీసమూహ

వరణోద్యుక్తాహిత శ్రేణిని శ్రేణీభూతకృపాణమాం

శ్రీలభుజా శేషాహివుత్యుద్ధరా !|బాణద్విణథితాంబుధీ
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ధ్వనిక ళాపాశింధనూ నీకని స్పాణ ధ్వానభి దేశిమాద్రి

తట, ఆన గావిష్ణువుచేత తరచబడ్డపాలసముద్రము

యొక్క శబ్దముయొక్క తాళమానముల ప్రకారముగా

వాయించడముగల సేనా వాద్యధ్వనివల్ల బద్దలయ్యేకు

లాచలముల చరులుగలవాడా, అనగావాడి సేనా

వాద్యధ్వనికి కులాచలములుకూడాబద్ధశాతవనిభా

వము, Adidem . 1. 17. వలపులపాణింధ మములు,

మలయానిలవిహారమందిరములుపూ , విలుతునియా

యుధశాలలు,చలువలజ న్మస్థలములచటిపువ్వులదో

టల్ ||వలపులపాణింధమములు, మోహమునకుకొ

లిమితిత్తులు , ఆన గాలక్షణయావుద్బోధకములు అని

ఆంటారు.చప్పట్లుకొ స్టేటివిఅన గాఉ త్తేజకములన

డము మేలనితోచినది.

పాణిక * n. s. A spoon, a paddle . అంగడి తెడ్డు. D.

పాణిగ్రహము * Wedding, nuptials . Vish P. 2 .

210. యీకన్యనుమీరందరు, చేకొన పిాణిగ్రహం

బు శేయుండీనా,ళీకనిభాయితనేత్రికి,మీకునుజున్మిం

చుసుతుడ మేయబలుండై.

పాణిగృహీ9 * A wedded ( wife.)

పాణివడము, అన గా అమ్ములపొది A quiver. OG.

పాత adj. Old , decayed, worn out. పనుకుడిన , పా

తకరణము the old clerk : i . e . the former one

(not used regarding the age of men.) పాతగు

రము the old former) horse .

పాక n. 8. Cloth, clothes, usually conjoined with

బట్ట : thus , బట్టపాత clothing and raiment.

పాఠంపి n . s . A pit fall. Pal . 101. కన్నమతమకం

బుగదిలించిత్రోవ, కడ శీలకీలూడ్చి గ్రీక్షునవిడువబడి

యెబోశూలపాతంపిలోన, పడిన నాకన్ననుకుకపక

నవ్వి, శూలపాతంపి, అనగాయెరగనివాండ్లువ సైన

డిచచ్చేటట్టు మేకులుపాతినపాతబురదగొయి, అని

తోచినది .

*

a

పాత్రము * n . s . Fall, descent . నదీపాతభూమి

land devasted by a flood, that has fallen into

a river . గ్రంధపాతము a verse that is perished

in a book , a passage that is lost .

పాతకము * n . 8. Sin , crime . పంచమహాపాతకము

లు the five great sins , viz. killing a bramin &c.

పాతకి *, or, పాతకుడు * A sinner.

పాతగిలుట v. n. To grow old.

పాకర or పాతరగొయ్యి n . B. A grain pit or cel .

lar built with a small mouth above, to pre

serve salt or grain : it is secure from white

ants and other insects because the air cannot

penetrate it , ధాన్యముపాతర పెట్టినాడు he stor..

Аed up the grain in a pit. యిసుకపాతర a pack

of confusion , a puzzle. పాతరతీయుట To dig

a pit. యిసుకపాతరపారినట్లు in a full stream .

పడుపాతర a pit- fall. పాతలు pits . ధాన్యాదు

లని కే కుము. D.

పాతరలాడుట or పాతర్లాడుట v . n. To dance

about. To be at a loss or puzzle, to muse, to

be perplexed . ఆడుట,తడమాడుట, వెంపరలా

డుట, వెతుకులాడుట , తత్తరపడుట. Chātu . చేతు

లతాళముబట్టుక , చేతో మోదంబుతోడశిఖముడిబీ

డక్ , పాతరలాడుచుమింటను , గీతమునారదుడుబా

డెకృష్ణాయనుచు౯. BX. ch . 18. 15. ప్రీతింగోవ

కులందరు,గీతంబులు బాడతరుల క్రిందను నగుచు ,చే

తులు ద్రిప్పుచు వెడవెడ, పాతరలాడుచునుయశోద

పాపండడవిక్ . Bmj. 1. 44. ఆట జనియంతభూమి

సురు డాత్మని కేతనమగ్రహారమం,దిటనటనందుకా

నకవని పర దేవతవల్ల సంపదక్ ,బడశినకారణంబు

ననుపాతరలాడగ పైడి మేడపై, స్ఫుటముగ నుండిత

తృతిశ్రుపూర్ణదయ౯ X నెనాధువీధిలోక్.Sarunga.

5. 275. కనుగొనికన్నీళ్లుగారునేడ్చుచును , చేతులని

సుకుచు చెల్ల బోయ నుచు, పాతరలాడుచువలువరిం

వుచును,నాసుతుడెచటనున్నాడకోయనుచు, Rad

ha. 1.110. మరియును నా తరలాడురీతుల౦ గులు

కుచు. టీ ॥ పుణికిరింతలా డేరీతులగులుకు చు.

పాతరిక ము n. s. Oldness. Experience.

పాతర్లకొలుచులు plu . Grain pits or cellars . BD.

3. 1011. రాలుగుండ్లునునిసుముజాలదెప్పించి, కో

టకొమ్మలుదమచోటబంబించి, కోటయీ క్రమము

నబాటించియంతలోతుగానడ బావిలోన గట్టించి, పా

తలఁకొలుచు లేర్పడసంగ్రహించి, పాతల కొలు

చులు , అన గా ధాన్యపుపాతరగోతులు.

పాతలు plu . Persons of long experience అనుభవ

శాలులు, G. 7. 75. ప్రజలహప Cబు తో గాబి

యన్యాయముడుపుచు, మున్ను సెప్పినరీతిజెన్నుమీ

రి , చేతలొండు లేక ప్రాతలవిడువక , యశముకలిమి

తనకువశముగాగ, ప్రాతల, అనగా పాతవారిని.

బాతలించుట v . n . To be perplexed , to be in

puzzle . త తరపడుట, Navanadha . 530. పారు

కొనిగుండెబలువిడినడిచ ,ిపడగ,యెలుంగని బాతళిం

పగను. Pal. 450. క్రుజలెల్ల ద్రొక్కి ళ్ల చాతలింపుచు

ను, బ్రహ్మ నీాయుడునవ్విపారిపోలేక,ib . 460. పు

త్తుడుఘనమైనగొప్పంగలేక , ప్రజలంతకంతకు బా

తలింగను ,
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పాతాళ | ము * The fabulous Elysium or Limbo in | పాతిక , పాతికె n. s . One fourth , or quarter , of

the subterranean fairy world. Hades : styled

La Tomba by Dante. See ample description

in W. Vish . p . 205. and in Vij Vilas. 1. 70

89. ఆగుంటపాతాళముగావున్నది that pond is

bottomless . బావిలో నీళ్లుపాతాళములో వున్నది the

water is very low down in this well. A. 6. 77 .

any thing . One sixty fourth part of the coin

termed a pagoda . BD. 5. 27. సెక్షమాడయు

రూకయునుబాతికయును. also means twenty- five ,

ఏలా నెంచెదుదేహమిట్లడిగి యెంతేబానీ మేన భ

లంవోలీలావటు గీతకీ ర్తన ఫలంబోనీయెడ మున్ను

పాతాళప్రశ్నలుమాన మిేమైనుము. టీ ॥ పాతాళ

ప్రశ్నలుమానిఅనగా అధోగతి ప్రశ్నలువిడిచిపెట్టి,

అనగాదూరప్రశ్నలుమాని అనివున్నది,అయి తేనిం

డాగూఢము గావుండేదాన్ని అడగడమును చాలిం

చుకొనిఅనివుం టేబాగనితోచినది.

being a quarter of a hundred . Thus పాతిక రూ

పాయలు 25 Rupees . పాతి కేండ్లుఅయినవాడు a

person of 25 years. పాతికెమంది 25 persons .

పాతిపెట్టుట, పాతివేయుట To bury. గోడలో పాతి

పెట్టుట To fix , by building the wall round it .

వెుక గుంజనుపాతిపెట్టినారు they set up a post .

ఆ చెట్టునుపాతిపెట్టివచ్చినాను I have planted the

tree and ame away .

పాతివ్రత్యము * n . B. Matrimonial fidelity , faith

పాతాళగంగ * The name of the river that flows

fulness in a wife . See పతివ్రత .

పాతు n . s. A garden bed : error for పాదు .

through the Hindu Elysium . Also the name | పాతు n. 8. The foundation , meaning that por

of that branch of the Krishna which flows

past Sri Sailam .

పాతాళభేది n . 8. A grappling hook or drag to

tion of a post & c. which is under ground .

డపాతు the roots of the hills. HN. 4. 11 .

ధరంబులపాతుగదలంగ నేవేళ , మోలిన సప్తవాయు

వులువీవrecover things sunk in a river .

చాతి or బ్రాతి or బ్రాతే n. s. (K.) Likeness :

resemblance : matter , affair . D says గొప్ప. M.

IX. 1. 335. పాండునందనులదుద౯ మభంగియెరిం

శిధ ర్మతత్పరులకు గెల్పు బ్రా తెహరి భక్తులపొందవె

భూరిసంపదల్ . ib. XIII . 3. 326. పరమమైన

యీధ ర్మంబుబట్టి పాకు యోగులగు కామినులును వై

శ్యులునుశూద్రులును సుగతిగాంతురనిసజ్జనతంబర

గుబ్రాహ్మణులకును రాజులకును బ్రా లెసుగతి అని

చెప్పి , ib. III . 7. 298 వాసేవుడట్లునన్నడుగవచ్చు

ప్రియంపడి నాకు నెక్స్ట్ బ్రాతే సురలోక వందితమ

దొంగవచంబులుకుండ
లంబులున్ .ib. XIV . 1.243 .

యిమ్మెయిముక్తి బ్రాతె బ్రాహ్మణులకు రాజులకు

ను . Jag . 2. 31. ధనమేమి బాత నిాకది. టీ ॥ ధనము,

సొమ్ము , ఏమిబాతినాకది , నాకదేమిలక్యుము , Ila.

4. 124. మానముకన్నంగన బ్రాణమేమి బాతగు,అన

గాకన , విచారిస్తే , మానముకంటే ప్రాణమేమిఎ

చ్చాను.

పాతి n . s. The bed of a tree , garden bed . (error

for .)

ఛాతి ( affix ) Like , like to . వలె ,వ లెను . BD. 5. 219.

సత్యంబు భాతి,యాస్థానంబుజ్యోతి. Ila . 3. 14. సా

మౌత్త రించినకోపంబుఛాతి. Vemana. 908. శాంత

మానకుమునజల్ల నైశీతల ఛాతినున్న వాడుకురమయో

2.

3

а
బాకు n. B. A duck : vulgarly పొట్ట బిాతుis a duck

and పెద్దబాతు is a goose . గూడబాతు smaller

pelican. చింకుబాతు the larger pelican .

పాతుకొనుట To become firm .

పాతుట v. a. To bury, fix , set up or fasten in

the ground . పూడుచుట , D. ఖననము చేసుట.

పాత్ర or పాత్రము * n . s. A dancing girl, an

actress . Hardware. పాత్రసామాను or పాత్రసా

మ శ్రి Coppers and brasses is the phrase in Eng

land i . e . Metal vessels, plates , cups, or Jars .

పాత్రత n. s . Worthiness , fitness. నాట్యనియుక్త

స్త్రీ పురుషులు, వుభయతీరమధ్యనదీ శ్రుదేశే, స్రువా

ది హేమపాత్రేషు, ధరణ, పెంపుడు చిలుక, భాజ నే,

కంచము, సర్వపాత్రసామాన్య, యోగ్యె, ప్రవీణె ,

రాజమంత్రిణి & c. SC.

పాత్రము * adj. Worthy, fit, adequate. జండనకు

పాత్రులైన punishable, guilty .

పాత్రుడు * n . s. One who is worthy or fit . అర్హు

డు, యోగ్యుడు . A king's counsellor or minis

ter. మంటికోటకట్టించిఆకోటలో గజకుతివారుతమ

తట్టునుంచిపాత్రసామంతులను, కొందరుమ న్నెవారి

నిన్ని రాణావుంచినారు. here పాత్రసామంతులు

means principal servants . ఆయనదయకుపాత్రు

డ నైతిని I enjoyed or , participated in his fa
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పాదుకు585

your. This is affixed to some proper names of

a particular caste of Sudras in the Ganjam

country, as భోగన్నపాత్రుడు , వీరన్నపాత్రుడు

& c.

పాధము, పాథస్సు* n . s . Water. Vasu . 2. 57. |

ధశ్చరము A fish .

పాధేయము * n. s. Provision , or provender for a

journey : cold meat. Pariz . 2. 117. శంబలము ,

బత్తెము . SC.

పాడోది * n. s. The sea .

బాదరము, అన గాజామికితాడు OG. (error for జా

నకితాడు ) the match of a matchlock.

పాదరసము n. s. Quicksilver, mercury.

బాదరాయణుడు * An epithet of the sage Vyasa.

పాదలిమండీడు A groom or horsekeeper ? HD.

3. 110. పావువువిప్రునికునికి గామున్నుతాపికాడై

న , పాదలిమండీడు,జ్వాలాకరాశభీషణముగానశ్వ,

శాలలనగ్ని గచ్ఛరదరికొల్ప .ి ఇక్కడ,పాదలిమండీడ

నగా ప్రకరణమునుబట్టిగుర్రపువాడంటారు.

పాద లేపనము * A salve or unguent for the feet.

పాదశాఖలు, * అన గా కాలి వేళ్లు . D.

పాము * n. s. A foot. The root. One quarter.

One foot or line of verse : being a quarter ofa

stanza. A ray of light. A small hill at the foot

of a mountain . The feet are continually men

tioned as an object of reverence : thus

|

పాదాలనేనమ్మివచ్చినాను I came in reliance on

your honour as my protector [NOTE.-This

is a mere conversational compliment, like, I

kiss your hands, in Spanish. ] పాదతీర్థము పాదాంట్రపురువు A spider.

water made holy by washing a saint's feet. పా | పాది n. s. A garden bed : error for పాదు, పాదిగ

దపద్మవ
ములు the sacred or beloved feet. పాద

లాకు red paint for the feet of women. తమ

ట్టుట v. a. To divide into beds. పాదు, ఏరుదా

టేసాధనము. D.

పాదాలఖీముఖానకునాకుమారుణ్ని తెచ్చిఆప్పునిస్తు పాదిరి చెట్టు The flower, called Bignonia Suaveo

lens. See on . See proofs in Rox. 3.
Permit me to introduce my son to your

honour's protection . తండ్ర పిాదాలకుడెను he fell

105. పాటలీ,కృష్ణవృంతా ,కుబేరామి,భూతపాద రిి
at his father's feet. Here we is in the

are species. It is wrongly interpreted "the

trumpet flower." Anslie. 2. 272.

పాదు Dirt, cobweb, foulness . The remains or

constitutional effects of illness కల్మషము.

పాదు n . s . A garden bed or plot ; also the water

ed earth round a tree smaller than a మడి.

The area or areola round the nipple or round

innour ;
తమ పాదా

local ablative . తమపా దాలవద్ద before your ho

your majesty's presence .

లశరణు చొచ్చినాను I throw myself on your

goodness . మెడనున్నపాదాలు,అనగా గురుపాదాం

కితమైన ఒక సొమ్ము A little stamp or image of a

saint's footstep , in silver, worn on the neck.

S. 3. 54. మెడనున్నపాదాలువిడిచియెవ్వరిగన్నమొ

రుగుకులారికిమురువు జేసె .

పాదచారి * A foot passenger .

పాదజుడు * n. s . A Sudra : because born from the

foot of Vishnu.

పాదట్టు n . s. A cobweb. బూజు, జుట్టు . D. says

ఇండ్లలో పులివాసములకు పట్టినబూస .ి

పాదత్రాణము * A shoe or boot. ఉన్న థ్ర్యాం, పై

జాలు౯ . SC.

poetry the words ఒగి , తగ, మరి , ఇల , మహి , యె

ల , &c. likewise some verbs, as చెలగు, పుప్పు

&c. In this dictionary such words are denoted

by "padap ."

పాదపము * n. s . A tree .

✔

• పాదపూర్ణము * n . s . or — ర్ణకముA “ Padapúrnam”

or expletive ; a peg or word inserted in verse,

to fill up the measure : such as the Sanscrit

words తు , హి , చ , స్మ , హి , వై , or, in Telugu

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

పాదాంగదము * An ornament of feet or toes . ఆ

న గాబిరుదు పెండేరము, పాగడము , అందెయు , D.

పాదాంగుష్ఠిక * ఆన గా కాలిబొబ్బిల కిాయ. D.

a sore.

పాదుకలు * n . s . plu . Sandals. R. 5. 92. H. 5.

332. పాదుకాసిద్ధి The art of flying by means

of seven league-boots, such as are used by

hermits on active service. L. 19. 58. వాదవ

యస్తంభవ స్యౌషధములు,పాదుకా సిద్ధులుపరుసే వే

దులును . పాదుకాసిద్ధియనగాఆపాదుకులను వేసు

కుం టేతలచినచోటికి తీసుకొనిపోతున్నది.

పాదుకొనుట v. n . To be grounded , established

firm. To take root or gather strength, have a

footing . నాటుకొనుట, తగులుకొనుట, R. 4. 141.

పాదుకొన్నbeing well grounded . KP . 2. 122 .

విష్ణుభ క్తి పై క్రమమునపాదుకొనుట. Radha. 1.74 ,

మాలి , పిల్లలక్ , వంచన లేక,పాదుకొన, వైచియు,

74
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పాదుకొలుపుట To fix , to ground, to establish . పానకము * n . 8. Drink. Hydromel, beverage

వూ నేటట్టు చేసుట, నా పేటట్టుచేసుట. Vish . 1. 3 .

భక్తియు క్తిుసన్నతపంకజాక్షు,పాదపద్మంబులం

దునేపాదుకొలిపె . Chenn. 5. 139. లేదనుడుమాట

నీమదిబాదుకొల్పి.

made of sugar and water and drunk as sher

bet. T. 3. 18. 63. N. 9. 953. పానకపూజ A

certain rite performed in the hot weather ;

when they hold a feast of cooling diets and

drinks with amusing ceremonies : this is

done as a religious rite . See A. 2. 84. 88.
పాదుట v . a . To fix , or set up. తనకోరలుపాదుగ

సెక pressing his fangs deep. Bilha. 3.37 .

బాదుట v. a . To thrash, lick, cudgel, ( a low

word. ) వీడబాదుట to knock down .

పాడుట్రు, పాల్గొటు, పాదో ట్ర Dust or dirt , as

of cobwebs. =బూజు. See తుట్ర. Mand. 4. 124 .

BD. 3. 1442, 1445. పాదో ట్రపురుగు a spider.

పొదూలు * Sandals పావకోళ్లు.

సాదూవాహుడు * A slipper- bearer, a menial .

చెప్పులుప ట్టేవాడు . A. 4. 6 .

పానగిల్లుట To hesitate. G. pref. 20. వూనినరీతిరా

నితలపుల్ వడి ప్రాసములు౯ జలంబునక్ ,బాన గీలం

గనీడ్చి యొకపద్యముగూర్పగవచ్చుగాకయా, ఖ్యాన

క థానుకూలముగ గావ్యముజెప్పువశం బెఉన్న మై,

కానగజల్లి నేయునదిక ట్టెడుపుట్టమునేయు నేర్చు నే

పానగిలంగ , అనగాబలాకారముగా అంటెనరని

ముగావున్నది అయిత దేానికి వకసాధకమున్ను కను

౮

పడలేదు.

పాద్యము * n. s . Water for washing the feet.

భాద్రపదము * The sixth month of the Hindu

year : that in which the moon's change takes |

place when the sun is in Virgo.

బాధ * n. s . Pain, trouble, affliction, plague, an

noyance , grief.

బాధకము * n. s. Obstacle , hinderance , what hin

ders, opposes , pains . బాధకము లేదు never mind ,

no matter : there's no must in the case .

బాధకము * adj. Troublesome , hindering , awk .

ward , opposing .

బాధపడుట * v. n . To be in pain , to grieve .

బాధ పెట్టుట * బాధించుట * v. a. To torment,

plague, force .

బాధితుడు * n . s. He who suffers.

బాధ్యపడుట v. n . To be obliged or bound ; to

be under obligation.

బాధ్యపరచుట *

gation .

బాధ్యము, బాధ్యత * n . 9. Relationship, heirship .

Right, claim, title . Responsibility , tie .

బాధ్యము* adj . Connected with, related to, having

a right or claim to .

బాధ్యస్థుడు *, బాధ్యడు n . s . An heir . The right

ful owner . దానికి నేనా బాధ్యుడ ను I am respon

sible for that .

v . a . To oblige , put under obli

పాన See పానలు .

బాన n. s . A kettle , boiler, pot. చాకి బాన a wash

erman's vat, or large earthen vessel.

పాన ము * n . s . Drinking : also a draught ( of wa

ter &c . ) అన్నపానాదులు n . s. plu , Food and

raiment.
1

పానగోష్ఠి or పానగోష్ఠీక * A dram shop, a place

where people drink together . Vish. P. 8.45 .

పానము, అనగా ప్రాణము Life . D.

పానలు n . s . plu . సందేహములు . Doubts. D. BD.

2. 584. బసేవాయనగవిన్న పానలొండేల, పశుబా

లలకు నైన శ్రుబల దేభక్త .ి ib . 2. 598. బగువాయనగ

జాలుపానలాండేల, వెనీగాలుచిచ్చైన వెన్నెల గా

దె. ib . 3. 1359. బడ సిరిమోకు ంబుభక్త మిైదగిలి

డయుటసోద్యమేపాలోండేల. ib. 3. 2294 , యి

లమకులుపోయెరోకలిగొనిరండు, తలజుట్టుకొనియె

ద తౌనన్నయట్ల,పానలేటికి చెరుకుకుందెమందొక .

పానవట్టము n. s . The base or trench (being the

౨

female part ofthe lingam ) into which libations,

poured on the top of the image, run down and

fow along it to the spout . యోనిరూపమైనగి

న్నె . D.

పానసము n. s . A kitchen. Cookery . వంటయిల్లు .

D. వంట, బాన నీవు వాడబ్బులు , అనగా వంటబ్రా

హ్మణులు bramin cooks, బాన సమునది, అనగా

వంటలక a kitchen maid. M. IV . 1. 78. అమ్మ

హీరతి నీ వెవ్వరివాడవనియడి గెనేని బాండవాగ్రజు

నకుంబానసంబు సేయుదుననంగలవాడననినవిని పా

న గుంబు చేయుట, వంట చేసుట , M. IV . 1. 208.

నాకవియెల్ల నేలనర నాధులకుంబ్రియ మొందునట్లు

గాబాకము సేయ సేతుజన పాలక ధర్మసుతుండుత

ద్దయుంజేకొనియుండి వాన సముజేయు విధంబునకి

చ్చమెచ్చిపుణ్యకరమూతివైననిను నాతనిగొల్చిన

యట్టగొల్చెదన్ , భానకముజేయువిధము, వంటచే
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సేరీతి . BD. 2. 954. కుంటింప,గర కిాడు,వీడి వెట్టు

వాడు , కరకంఠయడబాల , చిరుతొండనంబి, మరి ,

బాన# మునదిమాసంగళప్పు, కరికాళచోడు, వీళ్లె

రమిడువాడు. బానసీమునది , గంటలక్ష .

పానసీడు n. s . అన గావంటవాడు,స్వయంపాకి, A

cook . M. IV. 2. 12. మన బాన సీడువలలుం , డను

శూద్రుడు నాకు దెల్లమధిక బలులనూ , ర్చినవాడ నే

కమల్లుల , నిను మెప్పింపగజాలు నిశ్చయమధిపా . ib .

IV . 1. 72. వేరొకభం బాకములు విన్నను పప్పగు

చేసిచేసిన కొ , మీరగ బానిసీని మెుక నిజా బురి గానని

యట్లు .

పానారము Unbroken betel nuts. క్రముక భేద

ము . D.

బానీ సె n. 8. A female slave , maidservant. దాసి ,

D.

పానీయము * Water . G. 5. 13. S. 3. 267. నీళ్లు .

పానుకు A plant called Rottbelia Perforata .

Rox. 1. 356.

భానుడు * n . s . A name of the god Surya, or the

Bun. భానుడుండదివ్వెబట్టి వెదుకురీతి. Vema. 3 .

210.

పానుపు n . s . A bed , or couch . విరి పాన్పు a flowery

couch, a bed of roses .

on the bed . మల్లెల పాన్పు a bed of jasmine

buds.

కుపావుము For shame ! don't beat him . యింటి

కాడవున్నాడుపాపము He is at home, poor

fellow : Or ' I am sorry to say he is not here .'

మహా తెలిసినవాడవుపాపము you are a clevet

fellow, to be sure ! or, upon my word ! బదవా

డు గావున్నాడుపారు ము Alas he is poor ! చూ

డపాకము Alas to see this ! వాడునమ్మి నా డు పా

వము He believed it , alas or honest man ! నా

కుఅట్లాలోచినదిపాపుము " Poor I supposed Bo '

“ I, for my part imagined so.” In such phrases

the word appears to mean (interro

gatively ) “ was it a sin ? was it wrong ? was

there any harm in it " ఆరూకలు అతడు చెల్లిం

చినాడుపావుము To do him justice I know be

paid the money.

పారుజందెము వేల్పు The god whose జంద్యము is a

serpent i . e . Ganesa .

భానువారము * Sunday.

పాన్పు See పానుపు A bed .

పాకు (used only in compounds) Serpentine.

Thus పావీరేడు the king of serpents. పారపుపాన్పు

a serpent bed : the great serpent on which

Vishnu reclines . R. 1. 46.

పాప n . s. A child . కనుపావు The pupil of the

eye . దానికి బిడ్డపాకు లేదు she has neither chick

nor child .

పాపట

head.

పాపటచెట్టు A flowering forest tree . Ixora To

mentosa . Rox . 1. 385. Its flowers are in ele

gant white bunches.

He laid here A kind of head ornament, a brooch,

or locket, suspended on the forehead, from

the parting of the hair.

n. s . The parting of the hair on the fore

పాపటము n. 8. A harrow, or hoeing instrument .

పాకుటతోలుట To harrow.

పాపటిగోరంకి (Seeగోరంకి) The bird called Pas

tor pagodarum, or, Braminy Maina. Jerdon's

Catalogue. No. 165.

పాపఠ్యమాస * ఆనగా పఠింపువడుతూవున్న, R.5.

109.

పావడము n. s. Harrowing . పైపావుడానకు కూలి

the hire for harrowing.

పాకుడు A little boy, little fellow . B. VII . 169.

BD. 4. 880.

పాకు adj . అనగాలేత Delicate . OG.

పావ| ము* n . s. Sin , crime , evil. ఆతణ్ని గురించిపా

కుముపుణ్యము రెండుయెరగను I knownothing

good or bad about him . పావువు or పావువుం

(The genitive of పావము) పాకువుందై
వమా 0

us be going.

బాకున adj. Bramin, braminical, appertaining to

merciless fate : a hard lot !

పావరము * interj . Alas ! O dear ! what a pity !

Oh ! unluckily ! unhappily ! poor fellow ! poor

Bramins. బాపనకోడి the braminy duck . Jer.

don's Catalogue. No. 386 .

man.

thing ! it is shocking ! వాండ్లుకుడ్డారుపాళుము దావునక , బాకునత, బాపనది n. s . A bramin wo

They fell down poor creatures ! అక్ష కు అన్నా బాపున బాతుThewild duck called“ braminy duck.”

నికి లేదుపావుము her sister poor soul ! (or poor Ainslie . 1. 116.

thing ! has nothing to eat . ఆచిన్నవాణ్నకిొట్ట బావనవాడు n . s. A bramin ,

బాపడు n. 8. A bramin ,

పాకు దరమ్మా ( pa ! pada ! rā! Come along ! Let
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పావురుషుడు * The man of sin . Sin in the con .

crete, a common phrase in religious and magi

cal books.

పాకు మేతపక్షTిhe " snake eating bird,” or hawk,

a name of Garuda .

పావరమ్ము n . s . A serpentine arrow.

పాకురేలు A sort of fish .

బాబా n . s . A poetical phrase for (a vehicle , ) a

horse , elephant, or bull. పొద్దుబాభాలు. R. 1 .

108. the horses of the sun. చిలుక బాభావజీరు

the parrot- knight. i . e . Cupid. బాబారవుతు a

horseman, rider, knight. 30 the white

elephant of Indra. బాబా, అన గా గుర్రము. D.

పాకురచేకు A sort of fish. H. 4. 225 where it is | పా బొలము q . a . ప్రాతపొలము and పాజేలు i. e .

పాకుర inf . పాపుటి The bitter apple (coloquintida ,

colocynth .)(విశాలా,ఇంద్రవారుణి, SC. Ainslie .

1. 84. )పావుర చెట్టు the bitter melon vine . క ట్టె

పాకవీర the shrub called the self- planter : as the

indentations on each leaf contain the seeds .

written నీరు పాపెర .
ప్రాచీనులు or పాతచేలు Land under cultiva

tion, as opposed to or waste land.

పామ * n. s. Cutaneous eruption, herpes, scab.

విచబిక్షా కాయాం, గజ్జి . SC .

భామ * n. s . A woman, lady , wife.

పామనుడు * n . s . One who is scabby or itchy .

పామరము adj . Common or ordinary . Low, base ,

undignified , vulgar , stupid, senseless , illiterate .

Lustful , cupidinous, avaricious .

పామరము n . s . Nonsense, folly . దానిమీదిపామర

మువాడికియింకావదల లేదు his heart still runs

upon her. రూక లమిద పిామరము చెడ్డది it is mi

serable to have the heart set upon money.

పాపాత్ముడు * A sinner, wretch , villain . M. XII .

3. 29. పాపాత్మురాలు A horrid woman.

పాపి * A sinner.

interj. A vocative particle addressed to a

woman or man . My dear ! ఒరేపాపి my good

fellow ! పాపికా , ఓపాపిస్టురాలా O wicked

woman. BD . 3. 576. కోపించియాతండుగొంతి

కిట్లనియె , పాపి కాభ్రమిళి తే ప్రాణవల్లభునిదూపొడ

వగూడు నేతుం #లు నిండ .

పాపిట See పారుట .

పాపిటి See పాకుర .

పాపిష్ఠి * adj. Horrid , scandalous ; a general term

of disgust, nefarious.

పాపిష్ఠుడు * n . s . A sinner, a miscreant.

బాపు Well done ! Huzza ! BD. 5. 540.

పావుకొను
ట

word.

బావుట See పావుట,

పావుట or వాపుట v. a . To free or deliver : to

dissipate , do away or remove , to expiate, or

efface : to liquidate or pay. కల్మషములను బా

పుట to do away sin. M. XIII. 4. 371. ఆత్మ

చిరు బాపునతడు he who hath loosed the bonds

of the soul . పైపాకుడానకుకూలి the hire for

harrowing .

బాబా interj. Child ! my babe ! " Pet, darling .”

T. 2. 83. పాయని ప్రేమబాల్యమునపాపడ చిన్ని కు

మారరారబా బాయనుపులులుందొరగి యాగజగా

V. 2. To get rid of. See the next

పావుడు or పావుండు A sinner . Bhaga. X. 1 .

25. భోజకులనాకుకుండైన పావుండగు కంసుండు

సంచలదంనుండై . ib . X. 4. 160. పావుడ బాల

ఘాతకుడబంధువిరక్తుడ .

Du

బాపు రే interj . Hurrah . Huzza. Alas . O dear !

BD . 4. 693. BD 5. 239. R. 1. 77 .

పామరము A sort of plant. నీళ్ల పామరము Myrio

phyllum tetrandrum . Rox . 1. 451 .

పామరుడు * n . s . A wretch , a sinner. A common

man, one in a state of nature .

బామలు n . s . plu . Plague , harassment , annoy

ance , persecution.

భామిని * n . s . A woman .

పాము n. s . A snake or serpent . An eel of any

kind , called కళ్లెంపాము,మలుగుపాము, చెమ్మేని

పాము, తవిటికి పాము, కొమ్మి రెపాము and గడ్డిపా

ము Russell on Fish, No. 31 , 35. &c. నల్లికండ్ల

పాము the black dotted lizard . వాన పాములు

maggots in rain water .

బాము n . s . plu . బాములు Embarrassment, en

tanglement . Grief. Birth , production. తోలు బా

ము a former birth. R. 7.118. రఘూద్వహ నేన

జ రాధి నైననీ,పాదములంజనిండుతోలుబాములమో

ములు పెక్టు మోయగం, గాదిమహానదుల్. తొలు

బాములమోములు, అన గాపూర్వజన్మమందు చేసిన

వ్రతము.బాములిడుట To harass . Ila. 4. 81. బా

ములు పెట్టుట to torture , torment, plague . Sa
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nanda Gan . 3. 55. కుంటెనబాములకైయొసగు

వీడు బహువి త్తంబుల్ . కుంటెనబాములు,భడవావ

నులు . D. says భంగము , అనగామోసపోవడము,

చికున్ను , జన్మము .

పాముట v . a . To rub , wash the wall &c . రాచు

ట, రుద్దుట . H. 1. 223. ప్రాముజఠరాగ్ని చేకింక

రోమియనుచు, KH. 5. 52. పదము నేల బెట్టిబ్రా

ముచుండ , చాటుపద్యము॥భవచ్ఛిరంబుపై , కరమి

డిపామునట్టితిలఘాత కురాలి. గోడ అలుకుట , రా

చుట . D.

పా ములగద్ద n. B. A sort of heron. Jerd . Catal . No.

13. పాములనారిగాడు. Jerd . No. 301. the pur

pled heron , Ardea purpurata .

బాముల పెట్టుట To plague , to harass, to persecute .

HK. 2. 162 .

పామువేలు A name for the middle finger .

పాయ n. s. A clove or division of garlick . The

branch of a river ; manner , or mode. ఓడపా

య the wake of a vessel. మంచిపాయలో పడ్డా

he is taken to good ways, he is now in the

path. వాడిపాయ వేరు నాపాయవేరు his mode

and mine are different.

పాయక Constantly , without intermission . (Neg .

pl of పాయుట. )

పాయగిలుట ,అన గావిడిచిపోవుట. HK. 3. 119. పా

య్యలనీకజీవ మోూ పాయమెనయ,కొలువు కైవిూర నె

దురుగా నిలచియున్న, నేంటిబలమనక నుచూపు మే

రలోన, భూవరుడుగాంచె మెక్క ఆరోవరంబు. పా

యగిలనీక , విడిచిపోలేక .

|

పాయను for పోయెను He went . (This is a common

vulgarism .)

పార adv. Through, well , off, thoroughly . పాఠ

బోయుట v. a . To pour or empty out. పొరవే

యుట v. a. To throw away , to lose . పారదోలు

ట v. a. To drive out, or away. To defeat. పా

రజల్లుట v. a. To fing , shed , cast , sprinkle,

scatter . పారచూచుట v. a. To look through,

go over, view . T. 3. 128. వింతవారు లేరుగదా

యంచు దనంబుపారజూబ ,ికాళ్లుపారజాపుట TO

open or straddle the legs.

పాయము See ప్రాయము .

పాయలు, అనగాపూకుయొకమోవులు. D.

పాయపట్టము, అనగా అందెలు. OG.

పాయసము * or పాయసాన్నము * n . s . Ricemilk
*

with sugar , the same as పరమాన్నము ,

బార n. s . A fathom , the length of the two arms

extended . పదిచారలు Twenty yards. చాతిన

రెండు చేతులుగలది , నాలుగుమూళ్లు, ద్వాదశవార

క మున్ను . D.

పార, పార చెట్టు,అనగాఅబష్టిక.

పార | ము * n. s . The further or opposite bank of

a river, the end or extremity . కొడుకు చేభంగం

బుకొంత జేయించిక డమపారముముట్టకయ్యంబు సే

య,వచ్చితివి . Sar. D. 5. 110.పొర ము లేని endless.

ఆవలిదరి , అంతము. D.

-

భారతము *
భార్యము * n . s . Weight. Responsibility , incum

bent or bounden duty. Hardship. A certain

weight. G. 7. 142. కావుననాకుండలములు గై

కొను మివి సంభావనముతో నిత్యముమహావర సౌవ

ణకాభారమిచ్చుచునుండు . నాకు వెళ్లుభారముగా

వున్నది I am unwell. నా వంటిదీనులరక్షించేభార

ముతమ దే It rests with you to relieve poor men

like me .దూరభారములో వున్నాడు he is afar off.

భారము * adj . Heavy, weighty .

చారంకి చెట్టు , అనగా అంగారవల్లి. Q.

పారంగతుడు * He who has passed through . జ్యో

తిషపారంగతు లై skilled in astrology .

పారంపర్యము * n . B. Succession , order, series.

పారంపర్యముగా అనుభవించేభూమి Land to be

enjoyed from father to son.

s.

భారకము n . s. Crisis. ముమ్మరము,జ్వరమునిండాభా

రకముగా వున్నది the fever is at its height or

crisis.

భారక ర్త * He who sustains or is responsible .

Thus, శివుడుభారకర్త God is our refuge .

బారకాడి A break, or yoke in which bullocks

are trained . క్రొ త్తయెద్దును పాతయెడ్లతో క ట్టేకా

పాయా n. s . Manner, mode, form . See పాయ.

బాయి, అన గాఅబద్ధము, n . s. A lie ?

పాయుట v. a . To quit.

డి. D.పాయువు * n . s . The anus . గుదస్థానము . D.

పాయెను The vulgar pronunciation of పోయెను

the 3d. person past tense of . Thus σ

కపాయెను i . e , రాకపోయెను he came not .

భారకించుట v. n . To become severe , as fever .

నాకువెళ్తుభారకించేలాగున వున్నది I have a pros

pect of illness .

పార n. s . A short hoe . A path on a hill . OG. పారగుడు * He who has crossed or gained the

Bays పెద్దయెమ్ము.
other shore.
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బార చావు The cloth called long cloth.

పారచిప్ప. n . s. An Indian spade or a short hoe .

పారచూచుట v. a . To look through , to examine

thoroughly.

పార చేతు n . B. A large sort of fish with a big | పారపోయుట v. a. To throw away, pour off.

head : A grampus పారవరి 7 a kind of sprat. భారపోయుట v. a . To spin , as ఏకులు చారపోనుట

పారణ * n. 8. Eating after a fast ; breaking a
To spin thread .

fast ; metaphorically used for eating . In Te

lugu it is applied to a peculiar sacrifice in

А

honour of ancestors.ఆసతాంధర్మబుద్ధిశ్చేత్సతాం

సంతాపకారణం,ఉపోషిత్యవ్యాఘ్రస్యపారణా

పశుమారణం. A. 6. 63. కడుపుమహాశ్రు ధ న్నకన

కంబడన్గృతగృత్యుజేయబో ,విడిచితినేముజాత్య

ముగ వేధవిధించినకూడుమీకునీ, యెడ మెక కీడుగ |

ల్గదికనేమనినస్మరినీకు నాననూ, బడలిక దీరని తనువు

పారణ సేయుము మైత్రిగల్గినక్ . టీ || పారణ సేయు

ము,భ &ంపుము. Parij. 3. 28. సర్గమొనర్తు బ్రహ్మ

యన సత్ప్రృవ గాంతుజనాద౯ నుండునా ,భగు౯డ

నంగ గ్రమ్మరగ చారణ సేయుదువిజ్జగంబు నై, సర్గిక

ల సెక్ట్లమరిసౌఖ్యము నెందుదు కేవలంబదో ,దగ్గళ

భూషణీకృతరథాంగనినుంగొనియాడనేతుజ్ నే.

1. 14. తతహీరక ర వారకృత శార దేందురు క్చారణా

లీ

T.

ధావచ్చణారకంబు.

భారతము * or మహాభారతము * n. s. The name

ofa celebrated poem, called by Sir W. Jones

the · Iliad of India .' చేటు భారతము an Iliad of

woes, an interminable tale of distress. ఆ

భారతమంతాయెందుకు నీకు కావలసినదేమో చెప్పు

Leave out those long stories and come to the

point.

భారతి * A name of Saraswati ( Minerva ) the god

dess of speech .

పారపత్తి n . s . A superintendant of a village or

temple .

పార తెంచుట v. n. To proceed, pass, go or come.

BD . 6. 94. పార తెంచుశిరంబు పైబడుశిరము .

పారదము * n. s. Quicksilver .

భారద్వాజగోత్రము * A certain ancient family

up to which many bramins pretend to trace

their genealogy.

:

భారద్వాజము * The bird called the king crow :

it is the Drongo shrike, or fork tailed shrike

also called కుసలపోలిగాడుor ఏట్రింత (Jerdon's

Catal . No. 55. ) It is not the skylark as some

erroneously assert.

బారు ట్టె or వారు ట్టె n . s. A chief beam lying on

pillars.

పొరకుత్యము n. s. The superintendence of a vil

lage or temple.

n.

పొరబట్టుట v . a . To winnow in the wind ; to let

down grain against the wind . L. 2. 29. and

2. 1.భవభయంబులపారబట్టిన వారు,అనగా పావధీ

తినితూలాయమానముచే సేటివాండ్లు,

పారమార్థికము * 2. s . Devotedness, loyalty . భక్తి .

పారమార్థికుడు a devout man. భక్తి గలవాడు.

పారమి n. 8. The negative verbal noun of పారు

ట, ప్రవహించుట , పరుగెత్తుట , జరుగుట . BD. 4 .

1825. పరికింప నెన్నాళ్లుపారమిడస్సి, ఆన గాదిన

ములు సుఖముగాజరగనందుకువిసికి.

పొరమీను n. B. A fish called “ old wife.' It looks

like a pomfret.

పారమ్ముn.s. Anarrow onthe wing. పారె +ఆ

మ్ము KUR. 1. 40. G. 8. 9. పారమ్మైద నాటినట్లు

వీడునతడుర్విని.

పారతాకికము * వరమాన్న ,ె SC . Rice-milk .

బారనట్టియ or బారనట్టె n. s. A beam lying along

on pillars.

పారవలెమ్ము , అన గా పెద్దయెమ్ము. OG.

పారవశ్యము* n. s. Extacy , rapture. BD. 4. 587.

పారవారు n. s. Bramins బ్రాహ్మణులు . A. 4. 226.

పారవైచుట v. a. To cast away. Vish. P. 1. 2 .

బారసాచుట v. a. To extend (the arms, so as to

embrace .) T. 4. 146. గారవమున బారసాబికా

గిట చేర్చెం.

బారసాల n. 8. A ceremony or festival, held on

the eleventh day afte the birth of a child.

బారసి The twelfth . The twelfth day of a fort

night . ద్వాదశి తిధిన్ని A. 4.76 . దశమినాడేకభు

క్తము జేసియవలినాడోర్చ జిాగరముతో నుండునిట్రు ,

బార సీబోనీదు పైని ద్రపారుట , కలువాడుమత్పుణ్య

కథలద్రోయు, పండ్రెండవది. D.

పారాడుట v. n . To creep or crawl.

పారాణము n. s. Turmeric mixed with chunam

smeared by women on their feet at a wedding.

పారాణి n . 8. Decorating the feet , with కుంకుమ

&c . Red dye applied by women to the instep .

పాద ములయందుకుంకుమాద్యలంకరణము, D.
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పారాణించుట v. a. To decorate the feet by red

dening the instep.

బారాది adj . A great deal, a great many. Twelve.

బహుళము, అనగా చాలా అనుట. D. పండ్రెండని

కొందరు. HN. 4. 233. ఓరోరిరాచవాడా, రారా

నా వెంటదిరుగరాదానుడవ ,ై బారాదిమాడలిచ్చే ద

కోరానీయప్పుదీరుకాకోరాయనుచు . A. 3. 21 .

వారిరువురుతమలో వీల వైర ముకొన రిాజ్యకాంకు వి

జిగీషువులై,హెూరాబాూరింబోరిరి,బారాదిదినం

బులవని ప్రజలుదలంక ౯ . టీ ॥ పారాదిదినంబులు , ఆ

నగాపండ్రెండుదిన ములు.

పారాయణము * n. s. Going over , reading

doing any thing completely. Reading a pura

na, or holy book at daily lessons . వేదపారా

యణము the recital of the Vedas. అతడు ని

త్యమున్నురామాయణపారాయణము చేస్తున్నాడు.

he reads the Ramayanam in regular lessons .

సాకల్యవచనె , అంతాచదవడము , అంతానున్ను

అనుట. SC.

పారాయణుడు * n. s . He who is devoted to.

Vish. P. 2. 57. and 335. Gajendra . 68 .

పారావతము * n . s . A dove or pigeon.

పారావారము * n.s. The sea or ocean. DRB.

277. సముద్రము,

పాఠాశర్యుడు * n . 8. A name of the Poet Vyasa.

పారి Time, season. వెకపారి once . మరిపకపారి

once again.

పారీ (The past p || of పారుట To run . q. v. ) com

pounded with పో &c. must be translated off ;

as పారిపోవుట To go off . See పారుట.

పారి n . s. A pail . పాలుపితి కేకుండ. D.

బారీ n . B. Annoyance, trouble. The front of an

enemy. The slope at the side of a great well

for bullocks to run down in drawing up water,

by a rope running over a pulley. ఉపద్రవము ,

శత్రుభీమ్ముఖము. D. వ్యధ . OG . వ్యధ , గొలుసు,

గొప్ప . ABA. 3. 97. సేవారి . బారివిడుచుట , ఆన

గావీరు గెత్తించుట To gallop. బారిగొ (Basheep

let go at a feast to be run for, as a victim or

prize . గోముననిన్నాళ్లుకొడుకనిక్ బ్రోచ ,ి కోమ

లికినిబారిగొరియగా సెనగ,వలసెబోమల్లెపూవంటి

రుమాలు, దొలగింప వెంట్రుకల్ తూచించాయ .

యించువిల్తునిబారి
నీగ నేల Sar. D. 5. 295. why

gacrifice yourself to love ? మన్మథుని బారి పడ్డా

ను I fall a victim to (or before ) Cupid . To

బారికితప్పిన లేడి కైవడి like a fawn escaping

from before a tiger , అంగరక్షకులు దారరిగియి

ట్లున్న,భంగి నియావాత= పతి కెరుగింది, బసేవండు

నాబారిబా రెబొమ్మనుచు, కసిమసంగుచును హెూ

గ్రమున రేగుచును,బసేవండునా బారి బారె బొమ్మను

చు, బనీవుడున్ను ఆవుకు ద్రవముపరు గెత్తిపోయినది

పోఅంటున్ను. BD. 5. 721. యొడల ప్రాణముగలి

గియుండినజాలు , పడతు లేటికి రాజ్యపదవులేమిటి ?,

యీబారితప్పింపుడింతియ చాలు,మీభాగ్యమిక పెం

డిమేరకురాను, యీబారితప్పింపు డింతియ చాలు,

యీ బాధనుతొలగ చేయండియిం తేచాలును. DAbi,

175. దనుజుని బారి జేరియలత జనుచో వినువీధినీదు

మానినిదగనశ్రువుల్ దొరుగ నేనును మంత్రులునిగి

రి౯ జెరించు నెడనిజోత్తరీయమునసొమ్ములుగట్టి.ద

నుజునిబారి జేరియలత జనుచో ,రాక్షసుడైనరావ

ణాసురునిసమ్ముఖమ౦దు బడి ఆ యాసనముగాపోతూ

వుండ గా . R. 5. 278. యేరామారుని బారి కారియ

లసన్ని ప్లేతురాతాళగా లేరా నేరము తేరిదూరక ద

యాలీలంగటాక్షించరా . యేరామారుని బారి కారి

యలనన్ని ప్లేతురా,యేమి రామన్మథుని సమకు మము

చేతిహింసేలవల్ల నన్నుయీ ప్రకారముగా కడగండ్లు

పెట్టవచ్చునా. S. 3. 273.

బారి adj . Great, large , big .

పారిజాతము * n . s. Amaranth. The coral tree,

Erythrina fulgens. W. (ఉగడమల్లి) : a very

fragrant flower with white petals and orange

coloured tube ; the tree is small. This name

is also given to mimusops Elengi. It is a

generic name for all flowers resembling the

scent of the jasmine and bearing no fruit. " I

know the name Parijata is given to flowers of

a genus totally different ; and a variety of this

with bluish corals, for " &c . Sir W. Jones . It

is mentioned as one of the trees in Paradise.

పారిజాతాపహరణము n. s. The “ Rape of the

Amaranth.” This is the title of a popular poem.

పారితథ్య * n. s . A trinket worn on the back of

the head . వాలప్శ్యాయాం,రాగిడీబిళ్ల. SC , కొ

ప్పునఆలంకారాథ= మై పె ట్టేసువర్ణాదిరచితమైనవ

లయము పేళ్లు. P. A. S.

పారితోషికము * n . s . An honorary gift, a dona

tion . బహుమానము A. 4. 3. and 4. 274.

పారిపోవుట v. n . To run away, escape .

పారిభద్రకము * n. s. A tree called the Coral tree .

దేవదారు , SC . The name is given to some

other trees .
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పారిభావ్యము * చెంగలికోష్టు, కుష్టము ,

పారిమాండిల్యము * An atom invisibly small .

బారిముద్రరూక A forged coin . A light coin, one

of an old coinage. There is a proverb బారిము

ద్రబారిముద్రే, కరుకుకరుకే ‘A shilling's a shil.

ling but a crown's a crown .'

పారిషద్యుడు * n. s. A spectator : a person pre

sent at an assembly or congregation . పారిష

ద్యులు plu . సభలోతగువలు E. D.

బారిమకుట, అన గా చంపుట, D. To kill ?

పారిహర్యము * n . s. A bracelet worn by women.

బంగారపు నూడిగాలు, D.

పారిహారికుడు * n. s. A flower-boy, a maker of

garlands . పుష్పలావికుడు, D.

పారీంద్రము * A lion. N. 9. 60. సింహము. D.

పారీణత * n. s. Complete knowledge , expertness .

పారీణుడు * See పారగతుడు He who has crossed

(the river) ; he who has gone through (the books

or science. ) భవ్యశివాచారపారీణుడు he who is

full of the faith of Siva.

పొరు u. s. A ledge ofrock ; flat rock under earth .

బారు n . s. A line, row , rank , range, series: troops .

వృక్షాదికుత్తి , చతురంగ బలయుతసేనా . D. చీమల

బారు a line of ants . బొరు తీరుకొని standing in

అతనిమీద నాదృష్టి పారినప్పుడు when my eye

lighted on him, or, passed over him. ఆ రాతి

మీదనీడపారినప్పుడు when the shadow reaches

this stone . వాడిమననుదానిమీదపారుతున్నది his

thoughts run on this or are bent on this . #గు

ళ్లుపారుతున్నది it is splitting. యెండపారుతున్నది

i.e. యెండుతున్నది it is beginning to dry up.

చక్రవాకంబుల మతపారెడుచన్నులు her breasts

are like doves. గడు నుపారుట to grow hard. బి

రునుపారుట to grow stiff. BD . 4. 1686. బడిప

ను లే మేన పిారిజేయుచును. M.X. 1. 198. ఆట్లు

తనచేతహత శేషు లైనజ నులుపారగను గొనిరథ మె

పటురయమున . Kusalava . 188. గజక ళేబర

ములొక్ష టచొరబారిగజిబిజింపుచుభీతిగల గెడువా

రు. I. 19, 210. గగనంబునందు కాజేయకరుడు ,

యెగయుచువ్రాలుచునిరు గెలంకులను,మొగియుగు,

గనలుచు,మొనలువారుచును.T. 3. 119. ఒక ంగము

జాలువార గా, టీ || మదనగృహముచెమ్మగిలగ
ాను

,

పారుటక A bramin woman . A. 452. బ్రాహ్మణ

స్త్రీ .

పారుటనురుడు,అనగా బ్రహ్మరాక్షు నుడు . A. 6. 57 .

పారుటాకులు Autumnal leaves . (See పండుటాకు

లు ) ripened leaves, which have got a red tinge

but are not dry. This is the fodder on which

hermits are said to feed . Kalahas . 3. 12. మం

a line.

పారుకాడుట v. n . To creep, to roam , to ramble.

Sar. D. 615. పారావతమువెంటబడి వీధులందు పా

రుకాడెడిమృదువీదములవలన.

బారుచావు n . s . The sort of cotton cloth deno

minated Long cloth . చాలా నిడివిబట్ట . D.

పారుట v . n . To run or run away . To purge . To

fly or raise in the air. To flow as water. To

creep or crawl. To grow, or become. To take

effect as a spell or medicine . To begin. మడు

గులుచొరబారుమహ
ిష

సంఘంబులు the buffaloes

were rushing to enter the pools. కుక నుకొట్టి

తేయిల్లంతా పారుతున్నది if you beat the dog it

will befoul the house . ఆయెండలో పారేపక్షు

లుమిడిశిపడిచచ్చున
ు

in this heat birds on the

wing fall down dead . ఆతోటకుయీ నీళ్లుపారపు

the water does not reach the garden . నీళ్లుపార

నియేరు the river ceased to fow. నేలబా రేనల్లచీ

ము an ant that crawls the earth. నాలికెనల్ల బా

రినది the tongue turned black . నామంత్రము

పార లేదు my spell did not take effect . ఆకులు

ఉండబారుతని the leaves are turning yellow .

చలమీద నెక్స్టి కటిమండలిచుట్టినపారుటాకులిం, చిం

చుక ఛంచలించిమరు నిల్లు బయల్పడ జేయపిట్టలక్,

చెంచతలార్చివేయుదురు చిత్రముగా మెడి శిళ్లబా

హుమూ ,లాంచితదీధితుల్ చిరుతయైనచను౦గవమీ

దెబర్వగ౯ .

పారుడు , అనగా బ్రాహ్మణుడు. D. A bramin . M.

XII . 3. 460.

పారు తెంచుట v . n . To come, go , pass. Jaimini.

5. 125. వచ్చిరాహవమొనరింపవారిలోనకుడతి

యొక తెమున్నాడిపారు తెంచి, Kusalava. p . 141 .

మునికొమారకులొక మొగిబారుదెంచి, తనకొమా

రుడు రాకదడళిన జింతముణుగుచు .

పారుపత్తి or పారుుత్యగాడు n. s. The officer in

charge of a village or temple.

పారుకుత్యము Regenue ; the duty or office of a

manager or superintendant of a village or

temple.

పారుబోతు,పారుమోతుn. 8. A fugitive , a coward.

పిరికివాడు . D.
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బారువ , or భారువ n . s . A certain weight యిరు వై

చుణుగులు .

పారువ n. s. Sight, glance . అతనికి పారువమట్టు he |

has not good eyes. అతనికిగరుడపారువ he has

habitually a side glance. గరుడపారువ a spell to

remove the venom of a snake. విష దష్టమైనందు

వల్ల చనిపోయి నాడని తెలశి గరుడపారువమొదలైన

అనేకమణిమంత్రఆవుషధములచేచూ చి . Local . 3 .

20.5 , యిదిపారువగుణము this is a disease brought

on by magic.

పారువచూచుట , అన గాచక్రగాచూచుట, OG.

పారువము n. B. A dove . పారువములు , అనగా పా

రావతములు, D.

బారువాడు n. s . A foot soldier . plu . బారువాండ్లు

Infantry .

పారువారు Bramins . A. 4. 258. అనగా బ్రాహ్మ

లు.

పొరువు n . s. A certain attitude in dancing ఆటలో

వకరీతి, H. 1. 247. దండ నిల్వడ , కదలుతుటుము, క

లయుమెలుకువ , లింగళింపు , దిశావదిశలు,పాదపా

రువు , హస్తపారువ, దేహపారువు, నయనపారువ,లి

వ , రాకడ , భృంగి కుటలము, ఝంపు టెక్టు , కరలాఘ

వంబులాదియారీతులు నేర్చి.

పారువేట The chase : game that is hunted.

పారుష్యము * n . 6. Harshness , roughness, వివాద

ము, పరుష వచనము, పరుషత్వము,శ క్రవనము , గీప్ప

తి . SC. దండ పారుష్యము personal violence . వా

క్పారుష్యము violent language .

భార్గ వి * A goddess ; usually denoting Parvati or

Laxmi. సార్వతి,లక్ష్మీ, సరస్వతియున్ను, URK . 7 .

362.

చారపుచెట్టు The tree called Moochy wood. See

బాడిదె and బలవత్రిక .

పార్థసారధి * An epithet of Krishna as the chario .

teer of పాథు ౯ డు Arjuna .

పార్థివుడు * n. f. A king .

భార్య* A wife . భార్యాపిల్లలుగలవాడు one who has

a wife and children.

బార్ల గాతీళిన ( తలుపు A door ) wide open .

పార్లాడుట v . n . To run about పరుగు లెత్తుట .

పార్వణము * A certain funeral rite. పార్వణపుము

ద్దలు the funeral cakes. See 2 W. పితృ దేవతలకొ

రకునిచ్చేపిండము. D.

పార్వతి * Parvati or Juno, the wife of Siva.

పార్శ్వము * n. s. A side, a part .

పాపి ౯ * The heel : the rear ofanarmy
: the back

.

Enquiry
, asking

. A violent
woman

. ధ్వజినీ
, మ

G. P. Brown's Telugu Dictionary.

డను , ఉన్మత్తనారీ , పశ్చాద్భాగము , సైన్యర్పుష్ఠ

ము . SC . S. 3. 282.

n . s . The bird called a jay [ plu . పాలలు]

the flight of which is consulted as an omen.

This word is asserted to be derived from toew

milk for various species are called

లపిట్ట “ Sheep’s milk bird" and మేకపాలపిట్ట

పాల

"goat's milk bird : " words which seem fictiti

ous.” See Jerdon's Catalogue No. 243. A

treatise on omens says, ఆ పాలగరుడతప్పకు

.జాతుల కెల్లయెడమ నుంచికుడికియేగవలయు.

పాల adj . White. పాలతు త్తరము white vitriol . పాల

మన్ను white earth . పాలసొర the blue shark . పా

లగరువు whitish marle. పాలవెండి pure silver.

పాలనున్నము or పాలగచ్చు fine lime plaister. పా

లవీండ్లు the milk teeth : the teeth which are

cast in infancy. a sort of biscuit.

పాలబుగ్గలు . S. 3. 435. అనగా బిడ్డలచెక్కిళ్లు .

పాల Local ablative of పాలు on behalf : as

పాలగలడుశంభుడు God is on our side . పాలుశ

బ్దముయొక్కసమ్యంతమువిషయము, పక్షము , D.

The husk or outer coat of a bud, or of a

cocoanut . See పాళె . Parij. 4. 18 .

బౌల adj. Young, tender, fresh . బాల నాయకము the

follies of a young heir. ee A tender

creeper. బాలబోధ Clear,easy even to a child ;

simple. బాలాకాయుతను ప్రుభా a thousand fold

brighter than the rising sun . బాల గుంసారము

an infant family. Orphans.

పాల , or, పాలతీగ n. s . A certain tree (ఇఝగంథా
.

Q. వీరి కావృక్షము
. D. ) of which various species

are named : as, అడివిపాలతీగ
Nerium Reticu

latum . Rox . vol . 2. p . 9. కాకపాలతీ X, ib . 33.

A sclepias asthmatica
. దూదిపాలతీగ

. ib . p. 36 .

Asclepias
volubilis . మట్టపాలతీగ. ib . 1. 478 ,

Convolvulus
Paniculatus

. చిరుపాల,అనగా ఉట

ని . Q. మన్నుపాల
, అన గా ఉత్పలకృష్ణ

. Q. పాలకుం

డు, అనగాక పిష్టం. Q. Various species of the

“ milk plant” are called మేక పాలతీగ,కుక్షపాల

తీX & c.

రా

బాల * n . s . Damsel , maid , virgin , a simple wo

నే ను స్త్రీ బాలను I am a lone woman. I am
man.

a helpless creature .

ఫాలము * n . s . The share of a plough . Cotton

cloth.
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ఫాల/ ము, or , భాలము * n. s . The forehead .

పాలకన్ను A sort of grain.

* The name ofthe first book of the

Ramayan . See బాల రామాయణము ,

పాలకాయ A sort of biscuit .

పాలకీ n . s. A palanqueen . శిబిక . D.

పాలకుండ “The milk pot :” a certain fee claimed |

byvarious hangers on every crop ofgrain.

పాలకుడు * A guardian , protector , or commis

sioner.

బాలకుడు * n. s. A youth .

పాలకూర A certain pot herb. కుక పాలకూర afor

est plant: trianthema crystallina. Rox. 2. 444.

పాలగరువు A sort of earth ; whitish marle . సైనియి

సుకలోకులరాగితీ గల నేల. D.

పాలగున్ము A certain bird .

పాలగొర్రు A rake used in husbandry .

బాలగ్రహము * n. s. An ogre or fairy that

frightens infants. B. X. 254 .

పాలచుక్రంచేరు A plant called Country Sarsapa

rilla.

ఫాలచెట్టు A species of the mimusops tree .

పాలచేప A sort of salmon fish .

పాల చేరులు The nerves. అన గా బీజములకు పైనవుం

డేనరాలు. Comment on Swa. 4.68. తారసించి

నచోటదారునుజొరబారియొకటిరెంటిని ద్రొబ్బలు

రులనడచు,బాల చేరులువట్ట తిూలిం £బలిమినీడ్చుకొ

నికొండదూరిచుట బెట్టు . S. 1. 202. సీ కటికి నెత్తు

రులతో గఁడలు కుడం X , సేరిపోందులపాల చేలు

గరచు.

1

పాల టేకు The “ white wooded teak" tree : the

wood is like deal or fir.

A shell used as a spoon or ladle in giving

milk to a child .

పాలకుత్తము , పాలతు త్తరము White vitriol .

పాలతేకు The white wooded teak tree ; like fr

or deal.

పాలనము * n. s . Preserving , guarding, cherish

ing : government . ఆలనపాలన Caring , heeding ,

regard. Here ఆలన is a mere anuk . to పాలన

ము.

పాలÉండ్లు Milk teeth : also (from ఉండు) a sort of

sweet white berries. A. 4. 114. Charitr. p .

1549.

పైరుచే సేసంసారి, ముద్రపిండి , వినాయకునిచా

ట, గుగ్గి ళ్లగంటి , పాలుబాన,రాశిఆడుగు, యివిచు

బాలబోధ * Facile , easy even to a child , clear.

పాలమన్ను White earth , pipe clay .

పాలమానిచెక The white wood produced by the

పాల టేకు.

పాళము n . s . A manner or method . Season, time .

A lump , ingot , or mass of metal . [తరి , సమయ

ము, విధము, కడ్డి . ] బిడ్డ ఆ కలిపాళ మెరింగి guessing

when the child would be hungry, ఆ పాళవు

వాండ్లు men of that class. HN . 5. 65. బాలు

రయేడు మాన్పుటకు పండులు దెమ్మనిపించినన్మదా ,

భీలభుజంగ శ్రీంఘములు పెల్లుగనుండెడు పుట్టలెక్ష

గా, నేలభవత్తనూజునకునేమొనరించినపావమేమి

యా,పాళముదప్పి క్రొవ్వునన భాగ్యులకూరకయుం

డవచ్చు నే , గరిటపాళ ముగా to the quantity of a

spoonful. ఆతనిమూటపాళ ముగా as well as his

bundle . వెుకపాళము గావుండేయిల్లు a moderate

house. అతనువచ్చే పాళ్ళము గావున్నది It is about

the time for him to come.

బాలరామాయణము * The name given to a Sans

crit school book which is the first section of

the Ramayanam : the Sanscrit text varies wide

ly from that used in Bengal. It is read merely

to teach pronunciation the meaning not being

taught.

పాలలము A certain creeping plant.

ఫాలలోచనుడు * The cyclops, i . e . Siva ' who

has an eye in his forehead .'

పాలవ న్నె Milky white : whitish , pale . పాటలవర్ణ

ము, D.

పాలవెల్లి The mythological sea of milk . The de

corated booth or shrine erected in houses for

the worship of an idol at certain feasts . పాల

ముద్రము . OG.

పాలనుడు n . s . A wretch , afool.= కులువ URK . 10.

74. G. 1. 234. BRY . 2. 885. దుజ౯ నుడు, D.

పాలనున్నము n. s. Parget, fine lime plaister. See

సున్నము .

పాలనురాలు The feminine of పాలనుడు.

పాలసౌర The white shark . సముద్రమందుమను

హ్యులనుభవించే పెద్ద చేజీ .

పొలాకు A certain herb . చిటిపాలాకు is one sort.

పాలానుగు or పొలానుగుతీగె The white (అనుగుతీ

పాలపిట్ట See పాల .

బెలబంద n. s . Rabbit weed with very deep roots . |

పాలఔన , ఆన గా ఉభయరాశిఅంచారములో కాపు

కుచే రేవ ర్తన ధాన్యము, Miscell. 3 , 430 , కష్టపడి గె ) gourd దుద్ధతుంది , D.
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పాశావుజొన్న A species of (జొన్న q . v . ) grain :

it is of slow growth and has a large head.

పొలావు A milch cow . పాలుచాలాయిచ్చేఆవు. D.

పాలాశము * n . s . Belonging to the tree called &

లాశము i . e . మోదుగ or Butea Frondosa : the

leaves of which are proverbial for brightness |

of deep green ; and the flowers for a scarlet

bue. Hence is green colour, but

పాలాశకుసుమవర్ణము is red colour.

ఫాలాక్షుడు * The ‘ cyclops ;' an epithet of Si

va : who has an eye in his forehead . R. 5. 332. |

పాలి adj . Connected with , appertaining to , as పా

లికావు a comrade, a partner . నాపాలి దైవము

God being with me, a gracious providence .

వాండ్ల పాలిమృత్యువు the death that was doomed

them . Near ; as వాండ్లపాలి కేగె he went up to

them . తన పాలిభాగ్య దేవతఅనిలో నికి కొంచపోయి

he looked upon a guest as a god. Vish . P. 4.

222.

పాళి * n . s . The sharp edge of a sword or cut

ting instrument. The tip of the ear. A line or

row. వృద్దికుక్తి, చెవితమ్మె , ఆయుధ ధారా, ఆం

గప్రదేశము &c . SC . This word is often omit

ted in translation as the haunches.

కర్ణ పాళి the tip of the ear. ఘనకుచపాళి her bo

som . ఖడ్గ పాళి the edge of the sword . కపోలపా

? the very temples of the head .

ప్రాణకద మైనన న రాజుకుట్టిమీద ,ి బాళితొరశ్రేయు

రంభలో ఉలికిపోయి , S. 3.46. ఏలాగున గెలుపించె

ను, బాళి మెయి౯ బ్రహ్మలోక పర్యంతంబక్ , నా

లోచన యొనరించితి , చాలకునాహృదయమిదినిజం

బు Xదెలియక్ .

పాలించుట v . a. To nourish, cherish , foster , pro

tect . To rule , govern . పోషించుట, రక్షించుట ,

ఏ .

బాళి n. s . Concern, affection , emotion , passion ,

love, desire , lust. విచారము, ఆశ , ఆసక్తి , మో

హము. Satya . 4.227. మరులు కెరలియిరులుకొన్న

ట్టులున్నది యీజగంబు బావువిధియంచుజింతించిబా

ళిమించి , T. 3. 75. చూడకుండంగగూడదీసుదతి

సొబగు,చూచినంత
నెమదిలోనజొచ్చెబౌళి. టీ ॥ చిం

త . ib. 3. 143. బాలగిరిగొన్నచాళివుంభావకేళి .

టీ || గిరిగొన్నబాళి, ఆతిశయించిచుట్టుకొన్నమోహ

ము. ib . 4. 8. బాళిక శాస్త్రముల్ నీవు చింతన

వింతు వె. టీ ॥ చాళిక్ , ఆసక్తి చేతను, N. 9. 362.

మోవితనకిచ్చిక నుగవమూసికొనిన,బాళిమీరంగ తే

నియగ్రోలుబాల , సొగనుగాడంతన రగంటజూచెనే

ని,మానుమరలంగమోడ్చిననానబూను, టీ బాళివి

రంగ , ప్రేమమించునట్టు . T. 3. 104. బాళ మినంబు

నందణవి ప్రాయమువ్యర్థము చేసియూర కేదూలిననే

మిపుణ్యమని . టీ ॥ చాళిమనంబునందణబి, మదనవే

దన దానిమనసులో కులను దాచిపెట్టి.URK.4.236 .

గా

పాలిండ్లు A woman's breasts . From పాలు milk

బాలింత or బాలింతరాలు n . s . A woman in child.

and యిల్లు a home. P. 4. 256. BD . 5. 244 .

bed . B. X. 209.
ఆబాలధ్వంసినిగొంటుకట్టిడివె

క౯ బాలింత చందంబు నర్ బాలిండ్ల విషమూని ,

యీ స్థలములో బాలింత, ఆన గాదాదియంటారు. బా

లింతరోగము n . s . The milk fever.

బౌలింతబోళము A particular medicine given to

బాలింత
a woman in child-bed.

పాళి .
పాళిక * The lobe of the ear.==

పాలిక * An earthen vessel containing mould in

which nine sorts of seed are sown : this is a

rite in Hindu weddings : this is called 05

లుఓలలాడుతారు The bridesmaids perform a

certain ceremony, as the conclusion of the

wedding .

బాలిక * n . s. A lass, or maiden . బాలికాకులము

young women : the sex. మత్తాళిబాలికలు young

bees.

1

పాళి కా * n. s. A quantity . సముదాయము , R. 1 .A

162 , కమలధూళిపాళి కా కేళికలజొక్షి.

పాలికాపు n. 8. A partner , proprietor or share

holder.

పాలితము *adj. Protected, cherished , nourished .

పాలిల్లు See పాలిండ్లు .

బాలిశము * adj. Silly, childish, pucrile , కుళి or

మూర్ఖ , జ్ఞానశూన్యమైన . M. VII.4.234 , ib . XII .

6. 209. ib . IV . 2. 326.

బాలిశుడు * A fool, a simpleton అవి వేకి. M. XII.

6. 111.

పాళీ The slit of a pen ; a chess table , or cloth

marked with squares. A slave. పాళీ A furrow.

Assemblage. సమూహము, సుముదాయము . A.

2. 36. ప్రతత ప్రాంతపిశంగకుంకుమ జటా పాళీ,

టీ|జటా పాళీ,జటాసుమూహము. M. XII . 2. 68.

నరకపాలపాశీ కా నిబిడంబునున ,ైపాళ ,ి ఆనగాజూ

దమారేగుడ్డ.
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లబాలుడు the new moon when one day old . The

young May moon.

పాలు n . s . inf . పాలి, or పాలిటి , Local ablative | బాలుడు plu : బాలురు * n . s . A youth , a lad . నే

పాల or పాలిట. plu . పాళ్లు. A share or portion .A

Possession, charge . నా వయసునిపాలుచేసినాను

I yielded up my youth to thee. అతనిపాలికివ

చ్చినదియిది this is what fell to his share . ఆ

దొంగలునా పాలిట వ డ్డారు it was my fortune

or lot to meet the thieves . (lit : the thieves

have fallen on our share .) నీ పాలిదైవము or నీ

ఫాలిటి దైవము your good angel, your tutelary

god. వాండ్లపాలిటికిమీ రేతల్లితండ్రులు you have

been a father to them . వాడు నా పాలిటికేయము

పాలు కుడుట v . n . To undertake, to enterprise , to

engage . పూనుకొనుట, పైవేసుకొనుట. R. 2. 32 .

భల్లతరము సింహమృగ పస్తులదృంగ గొంద రాత్మ

చెంపుల్ల సిలంగ బాల్పడిరి , బాల్సడిరి,అనగావూనుకొ

నిరి . B. X. § . 30. 1. వివిధ చేష్ట అకుంబాలుకుడి,ఆన

గానానావిధము లైనలీలలనుపూనుకొన .ి S. 3. 265.

శిశురక్షుణంబునకుం బుజ్జు మోక్షణంబునకుంగృ

చాూకుకరణసంగ్రహంబునకుం దగ్గరనిగ్రహం

బునకుంబాల్పడిగురుజనంబు లేమరిన సందడింబడియ

కప్పడంతిబుడిబుడిన డలతో నగరరకుకాధిమేరకు దక్షం

బగుసాహసంబు సహాయంబుగా, BD, 5 , 114. వే

ల్పులకనిమున్నువి డిచిన కొరియ , బాల్పడితేకున్న

డుగు సేయ.

బం

he has been a curse to me. వేములుబండి కా

కులపాలైనవి a proverb regarding the wealth

of a prodigal. ఉరులపాలైన given up to others

or sacrificed . దొంగల పాలైన abandoned to

thieves . రవ్వలపాలుకావడము to become a prey

to ridicule , to become a laughing stock . అప్ప

ల పాలయి నాడుhe has fallen into debt . పాలుపో

M

వుట to be deducted or subtracted . పాలుపోయి

నది it is deducted . పాలుపుచ్చుట or పాళ్లు పెట్టు

eto deduct or subtract ; to divide or separate.

వేదన పాలుకా లేను I cannot endure being a

prey to grief (See పాలుమాలిన . ) పాలుగలవాడు .

A. 3. 39. పాలుగలవాడుమనకొకజాలిఇడక, తా

న తారసానకువచ్చె౯. టీ ! పాలుగలవాడు,ఆనగా

దాయాదివాడు.

పాలు n, s. Milk . Milky juice or sap. చనుపాలు

or చన్నుపాలు woman's milk , human milk. చె

రుకుపాలు the juice of the sugar cane . టెం

కాయపాలు the white juice expressed from

cocoanut kernel by pounding : but టెంకాయ

నీళ్లు is the water in the cocoanut . మర్రిపాలు

the milk of the banyan tree . పాలు వంటి వారు ,

-పాలువంటికులము Men (or a tribe ) like milk .

i . e . candid, simple , pure , unspotted , blame

less , honourable. పాలు వంట మినసుa pure mind,

a simple lheart. పాలు కా రేముఖ ము a milk- dis

tilling face . i. e . radiant with loveliness , SO

also పొల్గారు చెకుటద్దములు her radiantly po

lished cheek , beaming with beauty .

పాలు చేయుట v . a . To deliver , to sacrifice . నన్ను

అక్వులపాలు చేసి నాడు he plunged me in debt .

పాలుట v . n. To be pallid or turn pale. ఒళ్లు పాలి

నది his natural complexion faded . రోగమువల

తెల్ల వారుట .

పాలుపోవుట v . n . To accrue . ఒకరికిన్నీ పాలుబో

కఆకునినిఅ ట్టెవీడ వేళి పెట్టినారు no one under

took it , and it was left undone . అదియెటు వ్రా

య డానకుపాలుపోకవిడిచినానుUnable to decide

how to write the passage, I omitted it .

పాలుబాన, అన గా ఉభయరాశి అంబారములో కావు

కు చే రేవ ర్త న ధాన్యము, Miscell. 3. 430, కష్టపడి

పైరుచే సేసంసారి, ముద్రపిండి, వి నాయకునిచాట ,

గుగ్గిళ్ల గంకు , గాజులగం కు, పాలుబాన, రాశిఆడు

గుయివివుచ్చుకొని .

పాలుభోగ గ్రామముD. S. A village wherein each

field is held as one man's separate property.

Fifth Report . 1812. Appendix , page 831 .

పాలుమాలిక Heaviness, laziness . Listlessness,

putting off the evil day, imbecility, want of

energy . బద్ధకము , క కూర్తియు . D. నాకు దేహము

చాలా పాలుమాలిక గావున్నది నేనుయెట్లా వచ్చేది 1

am so heavy or nervous that I cannot come. N.

9.326.

పాలుమాలుట v . n . To fail, neglect, slacken in ex

ertion . To be listless, reluctant, to lose oneself

orbe worsted; to procrastinate or put offfor the

present . To be wanting to himself, నీవుదీనికి పా

లుమాలి నావా Have you got into this scrape .

అట్లాతినేటందుకుపాలుమాలి being unwilling to

eat this. అనగాబద్ధగించుట. A. 2.71 . or 82. The

literal sense is a share, we to be with

out (“ portione carere" ) to go without . Lila.

XVI.233 కున్నుగా సేవింకుపాల్మాలకున్న To serve
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him duly without fail. ఇకడిగ్రంథములు చిక్కు .

ఇంగ్లి హు గ్రంథములు స్ఫుటములై వుండడముయెందు

వల్లనం టె, కాకితమువూరికెపోతుందనిపాలుమారు

తారు, వీండ్లుపాలుమాలరు One superiority of

European books over native books, in clear

ness, arises from this cause-natives fret about

the waste of paper-which the English do not

regard. వర్షముచేతపాలుమాల నిారు by reason of

the rain they sat idle : did nothing : sat still .

పాలె A button or round plate of metal . పా లెల | పావ n. s. A sandal పావకోడు.

మొలతాడు a zone formed of such pieces , See | భావ See బావ .

పాము.

పాలెగాడు A feudal retainer . A petty chieftain,

or laird, called Poligar. See Johnson on

"Soccager."

పాళె పట్టు Feudal tenure in fee . Villages held by

lairds free of assessment.

పాలెము n . s. Encamping , camp, halting . A bar

.ony or county under a laird : a hamlet. గ్రా

మమోపమందుండేచిన్నపల్లె . D. Force, troops .

పాలెమున్నవారు soldiers garrisoned . G. 10.

120. మెలకువర సికోటచులుక దాటిపాలెమున్నవా

రి పై సెుళ్కి బూడిదేనన్నుజల్లి, పెద్దమదులుగొంతకూ

లద్రవ్వి. Kalahas. 3. 71. మృగయావిహారముల్

చేవదలిర్చి చేయుటకు శీఘ్రమపాళీయ మెత్త .ి

పాళెముకుట్టు n . s . An encampment. దండువిడిసిన

స్థలము. D.

పాలేరు Under tenants, who hold land in fee. Un

der farmers, sub-renters పాయకారీలు. D. says

ధశీకిందనుండిదున్ని కలపరిచేవాండ్లు .

పాలేరు , అనగా పాలకడలి . OG .

పాలేరుతనము The state of being an under tenant .

Vassalage.

one's- self : a man's brother -in-law , if older

than one's -self : a woman's brother-in-law , if

older than her husband . vidle మరంది,బావమరి

ది A man's brother -in-law, either older , or

younger, than himself. ఆమరులబోన పుట్టికెస

హశ్రమయూఖునిజోడుకోడెటం, తమసమువేరు

విత్తుకుముదంబులచక్రలిిగింతవుంశలీసమితికిచుక

వాలునవసారసలక్ష్మ తీొలంగు బావకోకములకుగుం

డెతల్లడము కై రవమిత్రుడుదో చెతూర్పున౯.

3

భావ / ము * Mind , soul , heart ; thought, idea ,

feeling, disposition, nature . Import , meaning ,

drift. Motive , aim , view . Temperament, hu

mour, passion, sentiment, state or condition

of being . Property , or power of matter. Act,

gesture . నన్నుతల్లిభావముగాయెంచిరి They look

ed upon me as a mother ; in the light of a

mother. A portrait or likeness of a face. అవి

దొంగ సొమ్ము అనిబిూభావమా do you mean that

these were stolen goods ? నాట్యపరిభాషాయాం

విదుషి, విద్వాంసుడు,మాసకవికారము, అభిప్రాయ

ము, ఉదాథము, సేత్త, ఉనికి , క్రియ , చేప, లీల ,

ఆత్మస్వభావము , జన్మము. &c . SC .

పావంచ n. s . A stair , a step . సోపానము, అనగా

మెట్టు. D.

"

పావకుడు *
n. s. An epithet of fire : " he whopu

rifies." అగ్ని హెూత్రుడు, పవిత్రముచేసేవాడు.

పావకోడు A Bandal.

పావకోళ్లు Sandals .

భానగర్భము * Having a secret import : mysteri

ous meaning : intelligible, as a glance convey

ing a certain expression.

పా లేళ్లు Under tenants . See పాలేరు ,

పాల్గడలి The mythological sea of milk.=మీర€

ముద్రము ,

ఫాల్గునము * or ఫాల్గునికము * n . s . The twelfth

Junar month : that in which the moon's change | పావడ n. s . A sewn petticoat : a slip worn under

takes place, when the sun is in Pisces.
a muslin gown.

పాల్మాలిక See పాలుమాలిక ,

పాల్మాలుట See పాలుమాలుట,

బాల్య | ము * n . s. Childhood . __పుసీతనము ,

పాళ్యగౌడు Error for పాలెగాడు.

బావ n.s. Sister's husband . The son of a mother's | భావన n. s . Steeping , maceration of a drug in a

brother , or of a father's sister, if older than liquid. Thus భావన శ్రీవారి భావనకరకాయ arc

భావజారీ * The " Amoricide” or slayer (ఆరి ) of

Cupid . i . e. Siva.

భావజుడు * " Born in the heart” an epithet of

Anange or Cupid. భావజతిలకము A sort of

yellow silk .

*
భావన * n . s . Mental perception, recollection ,

consciousness of past ideas or perceptions,

imaginations. Observing, investigating . W.

Colebr . Ess. 1. 287 .
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ginger or aloes treated with water, being pre

pared by dipping these articles in certain fluids

and again drying them repeatedly .

నయేడు భావనలు చెయ్యి Let these drugs be

steeped seven times in the juice of ginger.

*•85* or D»555 * adj . Pure, clean, purifying,

or 305

sorrel. Species are wos

tallina, Rox. 2. 464. and w or Trian

thema monogyna (Heyne) also ,

ల్ల పావిలి, పెద్దపావిలి, ఉన్నపావిలి, కుక్క పావ ?ి and

బొడ్డుపావిలి,

holy . సరస్వతీ శైవలినీ తీర్థవచ్చాప పిావనం Equal | బావిలీ n. s. A gold earring, one kind is called

బుడక బావిలి q . v .

three

in holiness to the sacred rivers. Here pava

nam expresses holiness attributed or commu- n. s . (Hind) A quarter.

nicated . నేడునుదినము నాజన్మము పావనమాయె fourths. The quarter pagoda is ciphered XI .

ను This happy day blots out all my sins : a భావుక ము * See భవుకము,అనగా మంగళము Good

common phrase of joy . పరముకన్ననేమిపావన fortune, luck.

А

మా సొము Is wealth any object in comparison | భావుకుడు * A sister's husband . బావమరిది . SC .

ofheaven? Opurissima.
v. a. To gobble, devour, swallow,

gulp . To guttle .

చేయుట To blot out sin . యీ రాజ్యముపావన

ముచే సెను he reformed this realm.
పావుకోడు plu, పావుకోళ్లు ind . పావు కోటి, a wood .

పావన / ము * n. s. Water. Penance, purification.

“ జలం, కృధ్రం, గోమయం, ప్రాయశ్చిత్తం . RKD.

Chenn . 5. 264. పావన శయవారిజాతములభవ్యగ

శౌర్ఛలొనర్చునిత్యము౯. పావనశయమనగా, జ

en shoe. Sandals.

2 .

భావనచేసుకొనుటTo imagine or figure to oneself .

We Outlines : the first lines drawn, when

carving a statue,

* A name of Hanuman. R. 6. 67.

The purifier : an epithet of Agni,

God of fire. He who is పరమపావనుడు.
pure.

భావభవుడు * n. s . He who (భవ ) exists in (భావ )

the heart : i. e. Cupid or love.

బావమరంది See బావమరిది.

L388 A man's brother-in-law , whether older

or younger than himself.

పావలి See పావిలి.

e n. s. plu. Sandals T. 4. 200 .

*
భావార్థము Implication, innuendo, a sense not

expressed , affirmative sense.

e n. s. Sandals, wooden shoes. ›

బావి n . s . A well . లంకెలబావులు or గొలుసులబావు

లు or సంగడిబావులు or జోడుబావులు wells dug

side by side. This is a common custom.

* adj. Future. Later, subsequent.

v. n. and v. a. To fancy, imagine,భావించుట *

feel . To be implied as a word not expressed.

To result, appear, be inferred. To infer.

* adj. Purified , cleansed . Vish. 2. 77.

త్సుధాపావితభ క్తసంగనిర పాయగుణోన్నతలో క

అన్నుతా .

The herb called thick leaved

Portulacca crys

పావురము, పావురా or పావురాయి plu . పావురాళ్లు

n. s. A dove.

పావురాజులుకు Cooing .

బావురుగాడు, బావురుపిల్లి A tom cat, or wild eat.

Properly one that makes a caterwauling."

KP. 3. 93. KUR. 4. 261 .

∞∞po¤ adj. Dreary, deserted, echoing,

resounding like a desolate house . Here

is an imitative of a booming sound.

2°Joe v. n. To echo , resound as an emp

ty house .

పావులూరు The name of a village . The పావులూ

8× (as we say the Eton grammar) is a

well known system of Arithmetic, on mensu

ration and geometry written by వీరాచారి .

* adj. (“ What must, will, or ought to

Likely, probable, befitbe," W.)

ting. ఆయింటిదరి మే నాకుపోవడముమీకుభావ్య

You must not go near the house,

your going there is not to be thought of.

భావ్యుడు * (From 6) He on whom they

meditate.

పాశము * n. s . A cord . Metaphorically a check ,

a tie, a bond or instrument of curbing. Thus

ధర్మపాశము the ties of rectitude . కేశపాశము

much (or flowing) hair. the bond

of iniquity. a shabby umbrella,

singular for ugliness : or , a mere stick of an

umbrella, a strikingly beautiful

ear. In some places, the word ∞ must

E
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be left untranslated , thus మృత్యుపాశము death . | భాషా గ్రంథము * A poem in a modern or ver

nacular language, not in Sanscrit.

పాషాణ | ము * n. s . A stone : (in Telugu) Poison.

Thus this word "stone" is used for " poison"

పాశాష్టకము The eight ties : or, the attachment

a man has to his wife, child , wealth, cattle,

conveyance, land , house and friend . పాశము

క్తుడు freed from all earthly ties .

పాశము Corruption of పాయసము, Rice -milk #

రమాన్నము. A. 5. 60. విడువకవిగానము సోగ,

సీడుటమరియు బాడుడనుటయెగ్గేపాశం, బడిగినవా

ర లేబీద లే , కోడి మెలుగట్టకుడయతని గొ న బనియేలా.

టీ|| పాశంబడిగినవార లెబీదలె, పరమాన్నమడిగిన

వారేదరిద్రులా .

as “ blue stone” నాజీవనములో పాపాణము వేస్త

do you wish to take away my bread?

There are four drugs known in the shops by

these names ఉల్లిపాషాణము which is corrosive

sublimate . నెల్లిపాషాణము, దొడ్డ పిాషాణము and

గౌరీపాషాణము,

పాషాణత్వము * Stoneness : the being stone .

పాషాణభేది * Stone cutter, a hewer of stone. H.

1. 208. ఆవుడుపాషాణభేదులక థ మిచ్చి , ఠీవి ను

క దేవళంబుగట్టించినపుడు.

పాశురుతము * adj . Appertaining to Siva. పాశు

మతము * A name of the Vira Saiva creed .

పాళుకుతము * or పాశుకు తాస్త్రము * n . s . A sort of

· శైవాస్త్రము . BD. 4. 403 .

భాషామంత్రము * A spell or charm , written in

any vernacular language ; not in Sanscrit."

ఛాపించుట * v . n . To speak, use language .

arrow .

బాప్పము * n. s . A tear . ఆనంద బొప్పములు tears

of joy .

పాశుపాల్యము * n . s. The business of a grazier: భాషిక ము n . s . Vulgar pronunciation of బాసికము,

rearing and keeping cattle . గవాశ్వాదిర క్ష ణ భాషితము * n . s . Speech , language.

ము, వైశ్యవృత్తి SC .

పాశ్చాత్య * Western .

భాష * n . s. Speech , language , dialect. Modern |

language : as Telugu or Tamil , as distin

guished from Sanscrit : Vernacular tongue :

also any cant dialect : word , phrase,expression .

A name of Saraswati or Minerva . In Telugu |

it sometimes means solemn undertaking, vow,

engagement : what he gives his word for .

పాషండత * n. s. Heresy, heterodoxy .

పాషండుడు * n . s . A heretic , renegade, schis

matic, enthusiast , unbeliever, blasphemer ,

freethinker, or heterodox Hindu . శివపాషండు

the intolerant sect of Saivas, or Jangams.

భాష్య / ము * n . s . Commentary on rules, a para,

phrase or exposition : either of scripture or a

work on science, as a sermon or essay . సూత్ర

వ్యాఖ్యాన గ్రంథము. SC .

భాష్యకారులు or Vulgarly భావ్యకాలు వా * A

commentator or expounder of technical texts :

commonly applied as an epithet to two au

thors named పతంజలి, and యెం బెరుమా నారు:

this last is a great head or chief legislator of

the Vaishnavite bramins : his disciples subse

quently separated into the two Sects called.

Tengala and Vedagala. భాష్యకాలు౯ is also

vulgarly used for a fillet worn at weddings.

బాస
n. s. Language , cant dialect, a word or

phrase. An oath : a command or adjuration.

భూమికొట్టిబాసచేసుట (as Toswear by heaven).

See జంగము while విష్ణు పాషండులు are bigoted

worshippers of Vishnu. In the ఆశ్చర్యాష్టోత్త

రశతము is this verse , నాస్తిక , మ్లేచ్ఛ , పాషండ,

బౌద్ధ, ప్రాకృత, దుర్గమం the atheist, the foreign

er, the heretic, Bauddhas, gentiles and evil

doers. జటాక మండలుకాషాయాదిధారక వేదబా

హ్యక్షువణకాదా . Sc .

to swear by laying your hand on the earth.

లతోతలయంటిబా చేసినను “ even though they

భాషణము * n. s . Speaking , speech.

భాషాంగనాటకము * అనగా భాషా శ్రు ధాన మైన ఆ

wash their heads in milk and then swear :".

For to render an oath more solemn it was

usual to wash the head in milk (as an emblem

of innocency) before taking it. బాసపత్రిక A

written promise, a solemn declaration, instead

of an oath .ట . BD. 4. 1235. ఆటుగానేసాంగభాషాంగ క్రి

యాంగపేటునాటకంబులనటియించువారు. భానీ/ము * n. s . Light, brilliancy .

భాషాంతరము * n.s. Another language : transla- బాసట n . s . Assistance, aid , help . ఉ Éబలము ,

tion.
D. says సహాయము, M. VII. 2. 99. బృహద్బలు
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us mercifully .

శినమద్ర వీతీనాతడిరువురతోడం , జేసెంగయ్యము

కృవును, ద్భాసితవిక్ర మునితోడు పాటుకలుం XE.

ib . IX . 1.305.అప్పుడప్పాండవాగ్రజునకుంబాళ్ల

టయైసాత్యకిదృష్టద్యుమ్ను శిఖండి ద్రౌపదేయులం

రూవ్రేయులు వేయు సాయకంబులు సరకుగొనక

Vish. 2. 141. ఆవసుఛామరుల్ పటురయంబున

నచ్చటి కేగిదోపుల౯,బోవుట కెంతయుక్ బొగిలిపో

యినవారలదోడితెచ్చి సం,భావన చేసిరిట్లుకమబౌ

టచేత మీరుదేశముల్ , హావళిబోవకుఁడతగునట్లు

మేనముప్పది నా రసంబులు నాటించివారలకుబానీ బాహాటముగా adv. Openly , publicly, notorious

ly , undisguisedly .

టయైకవిసిన సైనికులం చెకు దెరఁగులతూవులజిక్షు

వీర చి . ib. IX. I. 294. బాగుటయైభీముడు పె, ల్లే పాహి పాహి * interj. Save ! save us ! look upon

బాహిరపోవుట v. n. To faint, to lose the senses.

బాహిరసోయె ,మూర్ఛపోయెననుట , D. కావునవం

చనబాహిర , పోవకయుండంగ మనరి వుంజరిమా

ర్పం,గావచ్చు నేనినట్టిది, నా వలపుటు గాక దక్షినను

వలదు సుమీ . M. 4. 2. 91. also 9. 1. 424. కట్టి

యవై చె నెన్నుదురు గాడభవ తనయుండుమాద్రిలే,

బట్టునతండు సోలియును బాహిరపోవక తేరియవ్వి

భుం, గిట్టినిశాతబౌణచయకీలిత దేహుని చేస్పే

చాహిరము n. 8. అనగాబాహ్యము. D. The outside.

M. 5. 3. 212. వలయునట్లన్న పానంబు Éులు దెరగు

ల , నేర్చువిధమున నే నెడగూర్చు వేడ,నున్న నీవుకు

యోగింకు మెల్లకుల బాంధవంబునకు నీతికి బాహ్

గనారయుచుండి రెంతయుక్ .M. IV . 4. 61. గోధ

నములబట్టినంబతీయ
ు

దగ్రత సైన్యము లెన్ని యేని

యుం, గొనియటబోయె గానమనకుఁబుగిబాసట లే

రుయెవ్వరు . HD. J. 1145. నావిరించికి బానిపై

నిల్చెనేని . టీ సహాయముగా ,

రంబు.

బాసులుకుట To take an oath

బాణీము See పైడిబాసము.

బాసవాలు n . 8. A penitent . మునీశ్వరుడు , దేవత

యు. D. బాసవాలుదొరఅనగాఇంద్రుడు . D. యో

౫. Chenna . 5. 432. వారలను చిత సల్లాపంబులవీ

జ్ఞోనియ య్యోగి పుంగవుండునిజేఛ్ఛంజనియెనబ్బా

సేవాలుగమియునేతక్క థాస్మరణంబోనరిం
పుచునే

ప్పటియట్లముదంబునన
ుండిరి

.

భాసి * adj . Bright, radiant . Pleased. Vish. 2. 4. 158.

76. అప్పీర మేశ్వ రేశుకొని యాడదొడం చెవికాని బాహుమూల ము * The armpit. T. 3. 14. Swa. 5.

107.
భాసియై .

పాసిక or పానీ కె plu . పాసికెలు n . s . Dice .

బాసికము n . s. A certain trinket worn on the

forehead of the bride and bridegroom . A.

1. 66. and A. 2. 23. R. 4. 106. BD. 5. 971 .

Balrama 6. 25 .

పాసికె See పాధిక Dice.

భాసిల్లుట v . n . To shine .

పాను n . s . Nastiness , filth , foulness . See పాచి.

భాసురము * adj . Bright , shining, charming .

భాసు రుడు * A name of the sun or of fire : as

gods . సూర్యుడు , అగ్ని హెూత్రుడున్ను. D.

భాస్వంతము * adj Luminous, bright . Solar.

భాస్వంతుడు * n . B. The sun .

బాహీరుండు n . 6. He who is outside . బాహ్యుడు .

M. XII . 1. 73. ఆటుగాకకర్మఫలలంకుటుడనద

గుదునేని యల్సఫలభోగితయై యటనిటదిరుగుచు

మోకు నికటవృత్తికి, బాహిరుడ గా నెకుమారా,

బాహుకము, అనగా అంగడి . D.

బాహువురి n. s . plu . బాహువురులు An ornament

worn on the back of the upper arm . Swa . pref.

35. కేయూరములు . D.

బాహుపురులు The name of a sort of grain . H.

బాహాటము Publicity, openness.

బాహాటము adj . Public , open , loud , notorions,

undisguised .

.

బాహ : యుద్ధము * Struggle , a fight, hand to band .

బాహులము * అనగా కాశీకమాసము, D.

బాహుళ్యము * n . s . Abundance .

బాహువు * n . s . The arm .

బాహ్యము * n . s. The outside.

బాహ్యము * adj. Outer , external, public. బాహ్య

రతి Blandishment , fondling .

బాహ్యుడు * n . s . He who is outside . శ్రుతి బాహ్యు

ev gentiles .

బాహ్లికము * or బాహ్లికము * Saffron, asafoetida . A

horse from Balkh . కుంకుమము, రామఠము, బా

హిక దేశజాతాశ్వము& c. SC. adj . Brought from

Balkh (an epithet of asafoetida : and of horses.)

A. 2. 34.

పాక్షికము * Partiality , unfairness .
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బింకము or బిం కెము n . s . Pride , presumption ,

arrogance, బిం కెములాడుట To be saucy , &c . బి

గువు . D. says గర్వము , గర్వోక్తి,అనగా బడాయి .

Vasu . Introd . 108, బింకెంపుసానలువంకరాపిడి

సేలవంక పైబూనినవానిమాన ,ి Padma Pur. 3. 11 .

కవవిడువడ నిజకు వలు మెయ్యెరవుతో బొలుపుబిం

కెముబూనిని చె గాక . DRU . 394,బింకానరజితా

ద్రి బెరికినవాడు. Suca. 3. 87. ఇంటికెవ్వారువచ్చి

ననెనయదనకు , నదిగొ పైడియ్యవచ్చిరటంచు లేని,

బింక మెక్కించుకొనిసా రెజ్లిగియునపుడె,ప్రాయ మే

తెంచెననుచునప్పుణ్యవృద్ధ. N. 4. 198. ఇకనీవింకం

బణంగింతు నె.టీ |ఇక నీపొగురణంతును. ib . 9. 308 .

కన్నయవుడెల్లాతప్పు దండాలు బెట్టిన మాసామివినీ

వెకావె , వలుం టేవచ్చ నెాబింకముల్ టీ ॥మేము

మోహించిరా గా నే యెక్కడలేని బిగింపువచ్చెనా .

Swa. 5. 79. బెళ్ళ బెళ లేనిచీర గటివింక పుజన్నుల జే

రికొంచువే , జలకములాడియాడి టీ ॥ బిగువు గల భ

న్నులయందు .

పింగళ| ము * adj . Brown , swarthy , tawny , red ,

like a lion or of the colour of honey, the co

lour of the mangouse or ichneumon. గోరోచన

వర్ణము , SC. నీలపీతమిశ్రితవర్ణము , RKD. పింగ

హె& adj . Fiery eyed, red eyed .

పింగళనాడి * An anatomical phrase , used in the

Yoga school of philosophy, for a particular

vessel of the body : the right (dextera ) of

three canals which run from the os coccygis

to the head : and which are the chief
passages

of breath and air. W. In Fielding's Joseph

Andrews Book I. XIV. the surgeon de 1

scribes it as the " radical small minute invisible

nerve which coheres to the pericranium ."

See on ఇజౌ and సుషుమ్నా .

బింగురాజు A sort of mocking bird . It is black and

smaller than a crow.

పించము n . s . Nerve , manliness , bravery , vigour .

pride . In the ఆనందరంగకాట్ ఛందం page

65. he says క ఆ వింతామణిమునితన,పింఛమణు11

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

చుదాక నీక బృథులోభముచే, దాచుకొను గాక నా

చే , నీ చేనిక మోసపోవునేనర నాధా. పించమణచు

ట To crush his pride , to humble . To kill ,

చంపుట , ఉద్రేకనుణచుట . D.

పించు సేయుట To scatter , shiver , destroy . ఛిన్నా

భిన్నము చేసుట. M. IX . 1. 137. బిరుదుమగలనను

ర్చిన పి౦డుపించు సేయ, బలితంపు నేర్పుల చ్చెరువు బె

నుకు , ఆన గాళూరులయిన సేనాధిపతులనుయేర్పర

చినదండును ఛిన్నాభిన్నముచేయడానకు విశేషమ

పింఛము * n . s . The peacock's tail నెమలిపురి.D.

యిన చాతుర్యములు ఆశ్చర్యమునుకలగచేయగా ,

పింభిక n . s . See ఫింఛము .

పింజ n . s . The feathered part of an arrow . The

tuck in front of a Hindu dress, at the navel.

బాణపుంఖము , D. ముడతలు పెట్టిదో పేబట్ట చెంగు.

R. 5. 191. దనుజ కుంజరంబుపింజపింజంగరవదొ

డువునిశితశ రకంజరంబునగొంతవడిజిక్ట్లు వడి.Anir .

3. 14. కెరలిమరుడూర్థ్వలోకముల్ గెలువ పింజ

పింజగొననేయులుప్పావితతియను, టీ,॥పింజపిం

జగొన , అన గావుంఖానుపుంఖములుగా , Radha .

M. 3. 179. పింజ పింజాగరుచుకొననేశేశరములు

కరలాఘవమడర . S. 2. 520. తడియారకూరకుం

డెడు పాతధోవతిబట్టి వేమరు పింజలుబట్టికట్టి. Su

rabha . 58. కావిదోవతిపింజగట్టివిగాళ్ల పై మెరసి

జీరాడంగ

పింజము * n. s . Cotton దూది , D.

పింజరము * adj . Tawny or reddish yellow . Rus

set . R. 1. 176. పింజరీభూతమంజరీ పుంజ,

బింజర ము n. 9. A certain plant . H. 4. 12 .

భింజించుట or బింజించుట To break , to destroy . To

afflict : this is apparently oo but the

spelling is changed to suit the rhyme . Cha

ritr . 2 , 2541 , ఆరగించిన భస్మమంగంబులోన, బూ

రించిము నుది త్తి బోళినట్లునికి , లింజించి వెడలెనాటు

ధు భస్మధార ,

పింటిక or పింట్రుక n . s . Hard excrement in shape

like that of sheep . BD. 2.837. and 849.

పిండము * n. s . A lump, mass, ball . A body,

form , living frame . The foetus or embryo . The

oblations that are made to deceased ancestors .

యీగండముగడిచిపిండము బయిటకుడిత చేూతాము

Whenthe fray is over we shall see what hap

pens . వాడుఉ త్పాత పిండము he is a perfect he .

10. నాకు పిండానికి లేక చస్తున్నాను I am dying
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for a bit of bread : I am famishing . పిండము పె పిండివంటలు n . s . Pastry , cakes .

ట్టుట To offer these balls of rice to the ghosts | భిండివాలము * n. s. A slender arrow , or dart :

of ancestors. They are then left to the crows.

Vema . 3. 192 .

blown from a tube , a mace or iron staff for

smiting with.— A partizan ? it evidently is a

elub or mace. యినుప అలుగుకర్రసాగు, SC. హ

స్తీప్రమాణమైనవిడిచివాటుగుదియ పేళ్లు .

పిండీకృతము * Pressed , squeezed. పిడవబడ్డ.

పిండీతకము * The tree called విష పుష్పకం,మంx

చెట్టు,తగ రే, గ్రంధితగరపు చెట్టు,ఫణి పికము, మ

రువము . SC.

పిండలి or పిండలివండ n . s. A lump or mass . గడ్డ .

పిండలివండు పిండిలివండు mud and slush. Xor

రా

డ్డలూనీళ్లు, ఆన గాగడ్డలుబురద గా. D. says పిండ

లి, ముద్ద . M. IV. 2. 132. దిక్కులు నాలుగు సెక్ష చో

టికి దెచ్చిపిసికిపిండిలి జేసి పిడిచికొనగ , పిండిలి జేసి,

ఆన గా పిండము చేసి, DRY . 840. చనుదెంచునురు

వడినై లంబులురుల, వననిధుల్ పిండలి పండు లైకుల

గ,పది వేలసూర్యుల శ్రుభులెల్ల గూర్చి, వననిధుల్ పిండ

లివఁడు రైకలగ, ఆనగాసముద్రములుగడ్డలూ నీళ్లు

గాకలిశిపొయ్యేటట్టు . M. IV. 3. 150, తుర గ ఖురో

ద్ధూతధూళితో బెరసిన, వన నిధి పిండలివండుగా X ,

Hari vams Uttara . 4. 131. జలధుల్ పిండలివండు

గాగల గె. Vicr. Char . Zacc . IV . 52. దిగ్గజంబు

లుచిరచిరదిరిగి మొగ్గె, వారికాసులు బిండిలివండుల

య్యె . Vish . P. 7. 226. భానుదీవుల వేడి చేబల్వలం

బు , లెండిపిండిలివండు గానింకిపోయె.

పిండాకూడు n. s . A base word for food. నిపిం

డాకూడుపిల్లులకు బెట్ట a common curse .

పిండి n . s . Flour. వెన్నెల పిండిఆరపోళినట్టుగావు

న్నది there is bright moonlight . తెలికపిండి a

residue of linseed after the oil is extracted :

oil- cake. యీమాటపిండికీకుడును పిడుగుకూ పడు

This is equivocal, it is neither chalk nor

cheese . పిండిబలపము a whitish kind of slate

stone . పిండి రాయి A soft kind of stone called

gneiss , also a mica or slate . See బలము, నీళ్లు

పోసిక లిపినది , రుబ్బినది , నూరినది,పొడుము,మూ

హము, D. this last meaning is doubtful . ఫిండి

దీకుము
n . s . A cup made ofpaste : in which a

lamp wick is placed at certain religious rites .

పిండిమిరియము A sauce made of herbs and

chillies mixed with rice flour. Leo flour

of parched grain .

పిండితము or పిండికృతము * Squeezed . పిడవబడిన

దై , BD . 4. 240. చోడమచాూర్వీత లేదు , శుండా

లమతిరౌద్రపిండిశంబగును , గలితమ హెూ! దేకజ!

లధారలాలు:.

పిండిగొండ The herb called Illccebrum lona .

tum . H. 4. 12 .

బిలివండులు Sce పిండలి.

పిండు n . s . Army . multitude , crowd , fock . #మూ

హము, గుంపు . OG . R. 1. 2. చతురంగ బలయుత

సేనా. D.

పిండుట v . a . To press out, squeeze , wring. To

milk . ఆతడు పిండిన పాలుపిండిన స్టే మాట్లాడినా

he is no hypocrite : he speaks the simple

truth .

*

పింద , పిందియ , పిందె n . s. The fruit just formed

after the flower , but before the కాయ q. v. is

formed . చింతపించే very raw tamarinds .

బిందీ , బిందీలు n . s. A jewel worn by children or

by women on their forehead.

బిందువు n . s . A drop . A dot. A small circle or

cipher representing the letters ణ, న , or మ ; as

in నిరంతరం. An epigram says చింతాయాశ్చవి

తాయాశ్చబిందుమాత్రంవి శేషణం,చితాదహతినిరీ

వంచింతాజీవంత మక్యు హెూ That is, ( Chita)

the funeral pyre and (Chinta) grief differ only

in a (bindu ) cipher : the former consumes the

dead, the latter the living body. Dc Inthe

యోగశా

శాస్త్రము Yoga Sastram , or Mystic

philosophy the three words కళ , నాదము, బిం

frequently occur. See remarks on the word

యోగము. D. says నీళ్లబొట్టు,బిందువు స్థలము,ఆన

గా యోన .ి Also రేతస్సు Semen virile .

బిందె n. s . A metal vase , or pot, of a large size .

Bhanum. 4. 114. పసిడిబిందెలవంటిబటువుగుబ్బ

లవారి " bright and round as globes of gold."

పిందె A young fruit. పిందెలు పెట్టికట్టిన అంటుజో

Earrings adorned with beads.

పింపిణీజడ A woman's hair separated into four

tails and then braided into one . Satyab . 3 .

145. జడిగా మోరులనింతి తానును వేప  ంబూనిను

న్పింపి తీజడలతో పాట బావి లేక జిగి హెచ్చకొ

కృపొలకించి,

్క
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పింపిళ్లు , పింపిండ్లు n. s. Anticks , skips , leaps . Yo

తులు . D. పింపిండ్లు,తూతూ అ నేఆటలో భేదము,

OG.

బింబము * n. s . Image, figure , shape , form , sha

dow, reflection. An orb, round, or disc , as

of the sun or moon. A scarlet fruit in colour

like a cherry (the momordica monadelpha or

దొండపండు) to which lips are compared in

poetry . నితంబబింబము the orb of her loins, her

rounded posteriors . బింబోష్ఠి or బింబాధరీ rosy

or ruby lipped maid .

బింబలింగి * A certain plant which is forbidden

to bramins . Lalit. 3. 40.

*
బింబిత * Imaged, reflected as in a mirror.

పింక్షుక్ * adj . Scraping , scratching. Lalita . 12.

11.ఆదికూర్మక లో రాస్థికర్పర ప్రతిమైన్న ఖైః, పిం

కుంతమివభూచక్రమాపాతాళనిమజ్జ భిః.

పిక / ము * A cuckoo or cokila .

ఒకపికలవుట To be terrified . Pal. 233. ఒక పిక లై

కోటభీతిబొందుచును .

రమెల్ల పిక్షటిల్ల .ె Surab . 49. ప్రియమునయముమ

దీనిDకటిల్ల . G. 4. 124 : దిక్షులుగలయంగ పిక్షటి

ల్లినకండు వెన్నెలయాపాలవెల్లియనగ. Radha . 3 .

118. గళరవముప్పతిల్ల బిగి కౌగిటిచన్నులు పిక్ష టిల్ల

నందెలరవమావహిల. N. 9. 191. ఆర్పులనట్టహా

సములన బభ వాండముపిక టిల్లగా . T. 5. 114 .

చంద్రు డా ర్చెనువిదికు లుదికు లుబిక టిల్లXE . టీ

మూలలున్ను దిక్షులున్ను నిండగాను . M. XII . 5 .

134. పౌరులదికు కులుకు కదివియల్ల బిక తెల్పగనుచునే

మేమి గుడిచి.

వికి పండ్లు n . s . A certain wild fruit. See గార .

పికి లిగాడు See పికిలి .

v

T

పిక్షు n . s . Trick , artifice, a secret. అందులో వుం

డేఫిక్టు వాడికి తెలియ లేదు he did not find out the

trick of it .

పికుట v. a . To cheat, to deceive . దగా చే సెనను

. D.

బిక్షు బిర్చ మనివున్నది [ I am , she was, ] all in a fright :

or, in a pucker (anuk.)
కిమగ భాిక్షుము. D.

పికిలి , పిగిలి , or పికిలిగాడు, పికిలిగువ్వ , పికిలిపిట్ట , or

పిగిలిపిట్ట , or కొండలాటిక & , or కొల్లాటికుషి

n. s. The hill bulbul , or Haemotornis jocosus ;

a beautiful forest bird . (Jerd . No. 77. ) nearly

the size and shape ofthe nightingale . The body

is of a darkish red : the breast and belly white :

there is a bushy black tuft on the head : the

varied shade of which comes down as far as

the middle of the neck. A small species of

these birds (called తురక పికిలిపిట్ట or Husseni

bulbul) are trained to fight like game cocks . | బిగి n . 8. Tightness . Rigidity, austerity , super

ఎర్రతురకపికిలి & the Sultani Bulbul . (Jerd .

No. 74 , 76, 146 , 147.) పికిలిచెండు a tuft made

ofthe feathers of this bird .

ciliousness . Firmness of flesh or body. దృఢ

త్వము . D.

బిగి adj . Tight. Hard, firm . Rigid , austere , proud ,

arrogant .
పికిలివూసులు n . s . plu . A kind of beads R.2.4 .

గోరోజన , మిర్రులు౯ , సికిలిపూకుల్ , మోవికుండు

లు, కుందేళ్లు .

పిక్ష n . s . The calf of the leg . మూడుముక్కులపిక్క

బిగ adv . Tightly .

బిగతోక్టుట To tread in or tread down tight.

బిగపట్టుట , బిగబట్టుట v . a. To stop , to set aside ,

as a sum of money; to stop wages. To check ,

suspend , withhold . ఊపిరి బిగబట్టుట To hold

the breath in . వానబిగబట్టినది the rain held off.

బి గాది adj . Penniless, destitute . A beggar . H.

5. 128. ఆకతాయబి గాదియడిగుండబండదు మొం

డీక ట్టెగులాము మొ ట్టెగోవు.

బిగించుట v . a . To tighten , to fasten : stop, sus

pend . ఆ త్తవారింటికిపోననిబిగించుకొనివున్నది she

stayed at home refusing to go to her husband's

house.
a certain bird.

ఒక టిల్లుట v . n . To rise , swell, spread, to burst వింపు n. s . Rigidity , austerity . నీవిగింపులువనికి|

forth as scent, anger, sound , passion , breasts .

వ్యాపించుట, విజృంభించుట, పిగులుట , Vish . 2 .

115. ఆకుమతీముకు నకోపమువీక టిల్లx .ib. 7 .

410. తావులుపిక టిల్లగ. ib . 8. 94. దుందుభిరవ

ములుదికు తెలదిక టిల్ల HK . 3. 135. చుక్ల లంబ

రావు your stiffness will do no good .

బిగిమానము n . s . Tightness , firmness. Rigidity,

austerity , superciliousness . N. 7. 67. ఈయండ

జరాజయాన కెనయాపురుషుండుమదన్యుజగన్మం

కలిశెవ్వడంచుని?మానముతోబురి కెగెనంతటక్ ,
A
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బిడియుట v . n . To be tight . To be proud or ar

rogant . L. 5. 132. వెలువలవిడిదిలో విచ్చేసియుం

డి , బిలువబంపిన వేళ విజయకువచ్చి.

L గిలిపిట్ట n . s. See పికిలి ,

బిగుతు n . s . Tightness, tension.

బిగుతు adj. Tight.

పిగులుట v . n . To burst . ధోవతిపిగిలినది the cloth

burst or was torn, was rent or split .

విరుణాళ్లు , ఆనగాకట్టెలమోపుక స్టేకట్టుతాళ్లు. S.

3. 207.

బిగువు n . s . Tightness, rigidity , austerity , super .

ciliousness , stiffness .

బిగువుకొనుట , బిగువుబట్టుట See బిగబట్టుట ,

బిగువులు Stays , or rafters in building. A bundle ,

sheaf, pack , bale . నిలాకు రు ౧ కి తి౬. బిగువుల

వంతున వేస్తున్నారు they sell indigo stalks at

sixteen bundles per rupee . చొప్పగ కి బిగువు

లు 30 వంతున thirty packs of straw or corn

stalks per pagoda .

బిగ్గన adv . Tightly , all at once . Vijaya. 3. 24 .

బిగ్గర , ఓగ్గెర ,బిగ్గిరా Aloud . బిగ్గరనవ్వుట to laugh

out. బిగ్గరమాట్లాడట to speak loud .

*బలి adv . Tightly (of an embrace) N. 2. 382 ,

గవ్చిగుబ్బలుని లికౌగలింకు.

పిచుమందము * n . s . The tree called Margosa

కచెట్టు , SC.

పిచులము * n. s . Cotton దూరి. SC .

/

పిచ్చ n. s . Madness , folly . పిచ్చిగావుండే adj.

Foolish , mad . Short, deficient in measure . In

weights the or Cucha Seer means

the smaller quantity as opposed to పక్షా పేరు

the greater weight . పిచ్చాపాటితలపోసుకొనుట,

అన గాకీడూ మేలూతలపోసుకోవడము To con

fabulate, to compare the good and harm of an

arrangement, talk together as intimates.

బిచ్చగాడు . 8. A beggar .

పిచ్చి adj . Mad, foolish. silly. Fruitless , vain.

Wild , uncultivated . పిచ్చి చెట్టు weed. పిచ్చి బీ

ర wild cucumbers. Regarding plants ( as పిచ్చి

మామిడి) it means , wild. పిచ్చిపట్టినవాడు one

who is mad. పిచ్చిరూపాయి a light rupee: a

particular rupee worth 14 annas : it is used in

Hydrabad . వానిపని అంతా పిచ్చి పిచ్చి అయిపోయి

నది his business is gone to dogs . పిచ్చివాన Rain

that does no good .

|
పిచ్చికn . s . A sparrow.పిచ్చికకుంటే as lameas a cat.

పిచ్చికగోళ్లు “ Sparrow's claws." A sort of grain .

H. 4. 156 .

బిచ్చముగాయెంచుకొంటాను This boon I trust

you will bestow, or, I entreat this as a great

favour.

పిచ్చలించుట v . n . To be in a stir . To sprout, to

emanate. తల్లడపడుట , అంకురించుట,పొటమరిం

చుట . BRy. 3. 306. భూమిపాలుపోయిదట్టముగా

బర పెంశిలీముఖంబులు సురసిద్ధ సాధ్యులునభోవల

యంబున బిచ్చలిం # XE . బిచ్చలింపగళ్ , తత్తరపడ

గ౯ . KUR. 2. 93. నేలనియార్చ రిాసురులు మిం

టనుకుర్వులుబిచ్చలింపగల్ :G. 1. 173. అచ్చెరు

వు మెచ్చునంబిచ్చలింకు . B. X. § . 13.5, వేడుక పి

చ్చలింప నెచ్చెలులకిట్లనియె . R. 5. 194. చలంబున

నెచ్చరిక పిచ్చలింప వచ్చుచు , తల్లడించెననుట. D.

పిచ్చి p . s . Madness, fancy, prejudice , imprudence ,

wildness.

పిచ్చటిల్లుట v . n . To quake, shudder &c . See పి

చ్చలించుట . Adilaximi Vilasam . 4. 123. వచ్చె |

ముర భేదిధ గ పిచ్చటిల సైన్యములు హెచ్చినడవజ్ రి

పులులిచ్చకడిచూడ ౯ .

పిచ్చపట్టిన adj. Mad, foolish .

పిచ్చ పెసలు _Wild పేజీలు q . v . వెశులలో భేదము.

D.

బిచ్చము n. 8. Alms. బిచ్చమెత్తుకొనుట to beg . ఓ

చ్ఛము పెట్టుట to bestow alms . ఇది తమకుపెట్టిన

పిచ్చికమాను A flying fish . Exocetus volitans.

పిచ్చిలుట, పిచ్చిల్లుట v . n . To gush , fow , exude .

Vish. 7. 79. వచ్చినకంనునిబొడగని, వెచ్చని నిట్టూ

ర్పుగదురవిహ్వలమతితో , రిచ్చపడిబావ్ప ధారలు, పి

చ్చిలనయ్యిందువదన బెగడుచుపలి కె౯.ib.7,373.

వెచ్చనియూరువుల్ నిగుడ వేదనలందురు టిల్లికన్ను

లం , బిచ్చిలుబాప్సవారితమనిం కెవు చన్నులదొప్పదో

'XTE.

పిచ్చు n . s . Fat , grease . అన గావిషము Poison. వం

దిపిచ్చు hog’s grease , lard . పందిపిచ్చుకాచిఉంది

నెయ్యి చేస్తున్నారు ...పాముపిచ్చు viper's fat:

a certain medicinal oil . నా పిచ్చు వెళ్లే ఉనితీశి నా

డు he harassed me .

పిచ్చుక n. s. A sparrow. (Jerdon's Catal . No. 176.

పిచ్చుక కుంట a little pool. మీరలు ప్రసన్న తమ

న్నిలయంబుగ మైనజ్ , వారక నేడువచ్చుటలవారణ

పిచ్చుకకుంటమీదభాగీరథివచ్చినట్లు పరికింపగ నెం

ఈశిపుణ్యమబ్బు నే, Rucmang. 1. 132. Pal. 37 .
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పిచ్చుకకుంటివాడు or పిచ్చుక కుంటు n . s . A lame

man. M. VIII . 1 , 30. వినుపిచ్చుకకుంటతిరయము

నమును బోళకుంబడుట, పిచ్చుకకుంటు , ఆనగాపి

చ్చుక కుంటివాడు, ఆతిరయమున , తీవ్రముగా . ib .

XIII, 5. 103 , పిచ్చుకకుంటివాడు,జంగుడు. పిచ్చు

కకుంటిది, జంగుస్ట్రీ. D.

పిచ్చుగుంటివాండ్లు A kind of gypsies . కమ్మవారిని పట్టుచీల À wedge, a plug ?

A

ఆడిగికొనేవాండ్లు . D.

పిఠరము * or

D.

ఒడక n. s. A cake of cow dung dried for fuel. క

త్తిపిడక a toddy man's case , containing his

knife &c . పిడకమొసలి,అనగా శింశుమారము, D.

పిడగల Gravel. మొరకురాళ్లు.

ఒడర n. s. A clutch , as much as can be clutched .

275to A besom or bit of cloth used in

smearing .

పిడత n. s . A small earthen pot.

బిడారము , or, బిడారు (K.) n . 8. A drove ofload

ed cattle, loads piled into a heap. వక్త్ర లబిడా

పిచ్చుగుంటు A cripple , a lame man . P. 1. 390 .

A. 2. 69. తెరవలిటు నీరుబోయుఙందిలియుజేరి ,

యవలకొరగాకపిచ్చుకుంటైయనంగు, డనుపుగొన

జొచ్చె . టీ ॥ పిచ్చుకుంబై , కుంటివాడై ,

పిచ్చిలము * adj. Greasy, moist, సారమువుప్పటిల్లే

SC

పిటకము * n. 8. A pimple . P. 1. 489. చమటకా

య, పెట్టెయు. SC .

బిటికి n . s. A gad-about. P. 3. 203. ఛిత్తిక చెంత

కంకటికి నరుగుబిటికీనీక్షించి యెప్పటి పెద్దసెట్టి . టీ||

వీటికిని,ఆపలువ భార్యను,ఈపించి , చూచి. See బి

టికి తనము,

బిటికితనము (K. ) n . s . Incontinence . Reeve . 1019.

బిటుకులాడి n . B. A gad- about. Samagamam . 3.

31. బిటుకులాడివానిపెండ్లాముగరుబమ్ము వీటిమే

టి మేటివీధులందు ,కో డెకాండ్లదికు చూడదుమోమె

త్తివూర బైటనలుగురున్నచోటSee బిటుకుతన ము.

పిట్ట n. B. A small bird. A little thing . నక్షపిట్ట

a small wild root. This name is applied to

some fish , as యీ -నిపిట్ట ,

బిట్టబిర్రుగా At once , suddenly. BD. VI. 500.

ఫిట్టి adj . Trifing. పిట్టికథలు idle stories .

పిట్టికానులు, పిత్తడికాను A small kind of fish :

what in England is called the Miller's thumb.

పిట్టు n . s . Flour boiled in steam . వాసేనమీద

యుడక పెట్టినపిండి , D.

బిట్టు n. s. Exces8. హెచ్చు, అధికము . Vish . 7.

355. B. X. 359. నిన్నుపట్టెదమనిచలముగొనిన కు

ట్టుటబిట్టా ,విట్టా ,అతిశయమా .బిట్టు,దృఢత్వము.D.

ఓట్టు or బిట్టుగా adv . Greatly , much . Swa.4.68.

ఎగుచుకూతలుము స్టెయెత్తిపెట్టాలించి. టీ ॥ తరుచు

గావిథి. Vish. 2. 48. జంబుకంబులుకొరవిదయ్యం

బులట్ల , బిట్టురాత్రులుకూతలు బెట్టుచుండు . ib. 4 .

మక౯ ట భటుల డెందంబులు బిట్టవియర్ .

BRY. 2. 47. and 158. bursting with a crash.

బిట్టురుకు , See ఉరుకుట and బిట్టు . Vish . 7.28.

బిట్టులి పడి To be astonished or frightened .

BD . 1. 908. and 3. 714. and 5. 257. బిట్టోర్లు ట

To wail (ఒరలుట ) to howl. Rukmangada. 5 .

92.

పిఠరి * A little earthen pot. కుండ .

a heap of sacks of areca nut : a camp or

halting place, or lodge. బస. KUR. 1. 139 .

కంచరబిడారము a tinker's camp. D. Vencata.

P. 35. ఆ రాజులనుమాళవాధినాధుండుకూరిమి

తోనెదుకొనుచురప్పించి తనదు బిడారులందరికి మె

А

సంగి తన దుబిదారులు అనగౌతనవిడుదులు .

బి డాలము * A cat. ఆన గాపిల్లి . M. 4. 2. 127 .

బిడాలి * A female cat . R. 6. 135 .

పిడి plur . పిళ్లు n . s . A handle, hilt, haft. రెండుపి

Аళ్ల రంకుము a two handled Baw. నులక పిడి a skein

or ball of string. గురపిడి the female bison . Ka.

lahas. 2. 83. ఆడుమృగము, పిడియేనుగు , మన్నుబి

డియన్రి. D.

పిడికిలి n . s. ( Gen.— కిటి , Loc.— కిట, plu.—కిళ్లు)

A hold or grasp : fist : DRY. 1382 పిడుగును

బోలుపిడికిటవాని, వరశైల నిభ మైనవక్షంబు బోడి

చె with a fist like a thunderbolt. ప్రాణాలు పిడి

కిటపట్టుకొ న్నాడు his soul is in his hand : i. e.

he is in great distress : he is at the point of

death.

పిడికిలించుట v . n . To close the fist.

పిడికిలింత Closing the hands in homage . H. 4 .

286. వారణగిరి పైవరదస్వామికి, పిడికిలింతలని పెం

ఒడికెడు A bandful , as much as can be held in

పగ మెడువుచు,

the closed fist. There is a proverb ☎83;&

కెడుధనము A friend is a mine of gold .
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పురంధ్రులంతలో విలువ రెమంత్రసానిదలపెట్టరేఒడికోల The handle of the plough staff.

పిడిగుద్దులు n . s. Fisty cuffs .
కాయము.

పిడిగొట్టుట v. a . To geld . Literally , to strike the బిడ్డడు n . s . A little boy , a youngster. A son .

handle (of a chisel &c which is placed on the

testicle.) ఎద్దువట్టలుకొట్టడము , D.

పిడిపిప్పెడాకు An acrid gummy weed, poisonous

to sheep ; the same as వెగటజిగురు, or, గాడిదె

గడపర

Dative బిడ్డనికి . Kalahas. 3.32.

బిడ్డతనము n. s . Infancy , childishness .

పి డ్రాయి n. 6. A rock . ఫిడ్రాయి వంటిబలముగల

వాడు he is as strong as a rock .

పిణుదులు See పిడుదులు Ticks, botts . =గోమారి ,

పిణ్యాకము * n . f. Oil cake, linseed, left after

the oil is extracted.
బిడియము n . s . Shame . A dagger . సిగ్గు . D.కటారి

న్ని . Swa. 4. 39. ఊదిలంబుగగట్టినమట్టెకా సేలం,

బిడియములంటదోపి. టీ ॥ బిడియములంటదోపి, బా

కులుపిడిఅంటదోపి, Navan . p . 58. చుట్టుబంగా

రుసురియలువరుజు లెగుబిడియములు .

పిడి వెయ్యడము, అన గా పశువుకరిలో చెయి పెట్టి త్రివ

మ . D.

పిడిసాన n . s. An auger , a drill .

పిడిసిటిపిట్టలు A sort of small brown pigeons .

పిడి సెలు A kind of pigeons . Sri Natha says పిడి

సెలు చేనిమీదనెుకబిస్సుసవాలగజూచి,

పిడుగు n. s. A thunderbolt . Vema. 1498. ధైర్య

పురుషుని కెవరిధన మైన నెదు రేమి,దానమిచ్చునవు

డెతనకుదకై , నెలమిమించుునికి నెవ లేమి సేతురు,

యడుగుతప్పినతప్పుపిడుగు వేమా the thunderbolt

shall fall innocuous at his foot . Charitr. 2 .

1549. బొంకుల పిడుగులు thundering liars . కల్ల

లా డేటందుకు పిడుగువంటివాండ్లు the same.

పిడుచుట v . a. To wring, squeeze, press . Parij .

2. 10.

పిడుజు , or పిడుదు n. s . A tick, or louse that in

fests cattle. See పిడుజు. Various kinds are బ

డ్డ పిడుదు or అంబారుపిడుదు a tick. ఆరికెపిడు

జూ or చెక పిడుదు a woodlouse ? చీము పిడుదు a

body louse.

•

పితామహుడు * The father's father . ఆంధ్రభా

షాపితామహుడు the Sire of Telugu poesy ,'

a title of the celebrated poet Allasani Ped

danna . ప్రపితామహుడు Great great grandfa

ther చతుర్ము ఖె , పితృపితరి,తండ్రి తండ్రి , జన కే

ఫాలలోచ నె , విష్ణా . SC.

పితాళ్లు ’The manes or ghosts of forefathers.Cha.

ritra. 1: 1526.

పితుకుట v .. a. To milk out , express , squeeze,

draw, (milk. ) ఆవునుపాలుపితికినాడుhe milked

the cow. లింగమును పితికి వానిమోూటిలో పెట్టినా

డు.

పితుకొనుట v. n. To come forth, as milk. To

project. పుంటిలోనుంచి చీము పితుకొనివచ్చినది

the matter came out of sore . ఆ గోడలో పక

రాయిపితుకొనివున్నది there is a stone project

ing in the wall...

పితురాజి= తము *
n. 8. and adj . Acquired by (or

inherited from) a father. Paternal.

పితృతిథి * A lunar day, on which offerings are

made to the manes of ancestors.

పిడుత See పిడత.

పిడె or పిడెము n. s . A bundle or a clump ( of

bamboos) వెదురుపొద , గుంపు గా మొలిచివుండ వేె

దురు, యిది రాజము హేంద్రవరములో విన్నమాట.

బిడెము Shame. See బిడియము, ఆన గాశిగ్గు ,

పిడేరవుగువ్వ n . s . A common kind of dore, Jer

don. No. 295.

బిడౌజుడు * An epithet of Indra. H. 2.67 .

బిడ్డ n . s. A child . యెత్తు వారి చేతిబిడ్డ a complianta

simpleton .

బిడ్డకుట్లు The pains of parturition : labour- pains.

Kalahas . 3. 31. చెలువకు బిడ్డ కుట్టువిలసిల్లగ భిల్ల

పితృవనము * A cemetery . M. 4. 3. 18. శ్మశాన

ము. D.

పిత్తము * n . s, Bile, gall, the bilious humour.

పిత్తశాక or పిత్తకారకము bilious heat. పిత్తకా

శము a kind of consumption. పిత్తశోభ Leu

cophlegmatia , a kind of Jaundice, a swelling..

or intumescence . పిత్తుగళ్లు choppings of the

hands and feet. the bilious pulse, or

that governed by the bilious principle. ఆమం

దు పిత్తముచేసునుగనక మీరుబైటికిపోరాదు this

medicine will stir the bile, so you must stay

at home .

భిత్తము * n . s. A bit, piece, fragment. Swa. 4 .

93. మిగులమెత్తనికులలధిత్తంబులు , టీ]మిక్కిల మీెత్త

నైనమాంసుఖండములు .
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పిత్తకోశము * The gall bladder .

పిత్తజాడ్యము A bilious disease .

పిత్తడికాను A sort of fish . H. 4. 225. See పిట్టికా

బిత్తరవు adj. Flashing . తళుకైన , ప్రకాశించే ,

Surabha . 18. సోమునిరీతి నెమ్మొగమును౦దరమా

దరహా చంద్రికా ,స్తోమములీ నబి తరపుచూపులు

దిక్షులఒక టిల్ల . టీ || బి త్తరపుచూపులు,ఛాయారవు

చూపులు,

బిత్తరము plu . బిత్తరములు Flashings తళుకులు . N.

9. 404. బెళుకు బేడ సమాలబిత్తరంబులకంటె టీ॥

ఓకృష్ణా, బెళి కేటిచేడ నీ చేతులతళుకుమనే సొగసు

లుచూ స్త్రీవా .

గుబి త్తరిబొట్టువా తెర౯,సరుపువీడెపు గరలుచ

న్గవపైరుదరాక్ష పేరులుం. టీ ॥ నుదుట జెన్నగుబి త్త

రిబొట్టు, లలాటమునందు సొగసైనటువంటి కావుచు

క బొట్టున్ను . Surabha. 106. తత్తర పాటునంగద

సీతాపసిరూపుసియైనయట్టియ, మృత్తచకోర నేత్రకు

చమండలమండిత తారహారముల్,బిత్తరిక న్నుదమ్ము

లకు బెద్దగవిందులుసేయ, టీ ॥ బిత్తరికన్నుదమ్ములకు ,

చక్ర నైనటువంటితామరవంటికన్నులకు.

బిత్తరించుట To fash . మెరుసుట, తళుకు మనుట, N.

9. 159. బెళుకు బేడ ఆచూపుని తరింకు, టీ ॥ చెళితే

టి , బేడనీచేతులనేటిచూర్చి చలింప గానున్ను .

పిత్తళము * Brass. యిత్తడి , పిత్తనాంయు లే. SC.

పి త్తళము * adj . Bilious , relating to bilious hu

mour. పి తఖీంయుతే SC.

బిత్తలి adj. Naked. H. 2. 70. అత్తరిబి త్త లైఘనము

దా తనుచి త్తవపు మత్తుపొత్తుతో ,బిత్తరిత తరించక ను .

N. 9. 311. ఆనవుడు నవ్వియవ్విక సితాంబుజనేత్రలు

నీవెరుంగవే, కనిక నియుండిబి తలియెగట్టుకురమ్మని

చేతులెత్తి మొ , నదనుకానుబోగి తిలకించ వెమర్మ

ము లెల్ల నెట్టిసీ, మనుశ్రోతులట్లుజూపుడు రెమాయెడX

ల్గెనుగాకభూధవా. ట |ీ| బిత్తలియెగట్టుకురమ్మని, చీరె

లు లేక వుత్తవి త్తల నేదరికిమమ్మున రమ్మని.

బిత్తలి n. s. Garment. Ila . 1. 197. కొకరువులులగ

మ్మి గోటికత్తులజిమ్మి,కాసెలో జెయి వేసికదియదీసి,

క న్నాతలాగించికౌగిటగదియించి ఉరిబిత్తలుల నెత్తి

చనుల నెత్తి,యల్లందులకుజొచ్చ .ి సరివి త్తలుల నెత్తి

అన గా వస్త్రములనుతీసివేసి . ప్రకరణమునుపట్టివ

స్త్రములని అర్థముచెప్పినాడుగాని వేరేశ్రుయోగ

ముకను#డ లేదు.

బిత్తర ము× adj . Flashingly ప్రకాశముగా . N. 9 .

401. నీరి గె మెరుంగుబంగరువు చందురుకాలిపటం

బులూడ్చిబి, త్తరముగచల్వపావడలుదాల్చి. టీ ॥ బి

త్తరముగ, సొగసుగా.

బి త్తరి n. s. A woman. D. says (పౌఢస్త్రీ ,పటుశ

రీరముకలదిన్ని. N. 9. 53. మధురగంధోత్తమాపా

నమ త్తలగుచు, చిత్తమున నాన నెరుగక మొత్తముగ

ను, హత్తుకొ నుబిత్తరులగూడిచి త్తజమ్ము, జన్మసాఫల్య

కరుడు ప్రసన్నవరుడు . టీ ॥ బిత్తరులగూడి, వారుణి,

కాంతి, శ్రీ , యనేటిముగ్గురితో గూడుకొని. T. 3.

137. గుర్తంపుగుబ్బలురమున, హత్తగ ఆరియాని

యానియార సికుండుక ,బి త్తరియును బెనగిరి సరి , బి

త్తరులు బిరుదుజెట్లు బెనగినమాటిక్ . టీ సరిబి

త్తరులు బిరుదు జెట్లుబెనగినమాట్టి 5 , సమానమై

నబలముగలిగిన స్త్రీలున్ను కుంతము వేసుకొనేటటు

వంటి జెట్టీ పురుషులున్నుపోరాడినట్టుపోరాడిరి. ib.

3. 138. పెనుకువత తరంబుననుబిత్తరికత్తరినివిజారి

న౯. టీ బిత్తరికి , శారకు . Balrāma. 6. 123. బి

త్తరుబాహలాయుధునివిల్వ గ. Rasica . 2. 101 .

భీత్తి * n. s . A wali .

పిత్తు n . s . A fart.

పిత్తుట v . n . To fart.

కలి విత్తరివాలు తళుజూపుల పౌరుహరిణివిలాసం | పిత్రార్జితము * Error for పీతురార్జితము,

పిత్యము* adj. Paternal, ancestral. తండ్రిసంబంధ

మైనది . D.

బుజీరిభవించు, ఇకడకట్టి బిత్తరియన గా సొగసైన

స్త్రీయని. T. 5. 177. గురునకొ , గర్భంబు , నిశా,

కరునకొ, వివరింపురిత్తకలహమువలది , తరిమరల

నావు డాబి, తరితామరచూలిక నియెదద్దయులజ్జర్ .

టీ బిత్తరి, బృహస్పతి భార్య.

బిత్త ) adj. Flashing . తళుకైన, ప్రకాశమైన . T. 4 .

93. పెనిమిటివెన నిల్చినను బిత్తరిచూపుల నీవుచూడ

నే,మునుకొనిముద్దు పెట్టుటకుమోమటులొగ్గగ. టీ

వి త్తరిచూవులననగా రెజ్పీ వేయనివిలా  ుపుదృష్టుల

చేతను . ib . 4. 122. శిరమన కెంజడల్ నుగుట జెన్న.

పిదు adv . Afterwards. M. XIII . 2. 431. BD. 5 .

278.

పేదకు adj . Meanspirited, degenerate , base , vile ,

silly, foolish . పిదకుకాలము wretched times ; a

pigmy age, in which nothing great is produc

ed : latter times . పిదడమ నుష్యులు pigmies.

పిదపిదౌటv. n . To be in a fright. Charitr. 1 ,

3300. చెదరక యదరక చిడిముడిగొనక బెదరకవద

లక పిదపిన గాక!క్రొవ్వాకినూకుకకౄరత లేక,
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భిదా * n . s . The act of tearing or rending . భేదన

ము, బద్దలుచేయడము . SC. A. 4. 128. భూఛిదా

పాదినిభ ౯ రాంభోధరంపువడి. టీ ॥ భూ, భూమి

యొక, భిధాపాద ,ి భేదమును చేస్తున్న,నిభక్షారాం

భోభరంపు , నిభక్షార, పరిపూణ౯ మయిన, ఆంఖో

భరంపు, భుదకాతిశయముయొక , వడి , వేగముచే

తను.

పెదుకుట or పితుకుట v . a . To milk, draw out ,

squeeze out.

ఎదురము * n. s . A thunderbolt. M. 12. 4. 399.

N. 4.111 . BRY. 3. 116.

భిదువు* n . s. A thunderbolt . వజ్రాయుధము. SC.

భి దేలిమముor భి దేశీమము * Frangible, that may

be broken . Parij . 4. 101. R. 7.163.తవిలె౯రావ

ణదాహనూచకగతి౯ దావాగ్నిది క్పాశిరా, ఘనబా

గొర్చుల వ్రాలు నింక ననలం కాగో పురోత్తుంగశృం,

గవిటంకంబుల జౌకళించెనపు డు దైత్యువడం౯ *

బులి , టివిగో వీ లెనను దేశిమములయ్యెన్గండపా

T

సాణముల్.

పిన్న or పిన adj. Infi . పిన్నటి , Little , small, tiny .

diminutive, young. పిన్న పెద్దలు old and young,

every body,great and small . పిన్నాపెద్దావిచారిం

చిమాట్లాడవలళినది , ఆనగాయోగ్య యోగ్యము

విచారించి you should consider who it is you

are addressing . పిన్ననవ్వు a slight smile . పిన్న

నాడు infancy . పిన్నతనము childhood . పిన్న వా

డు a boy . పిన్నది a girl. T. 2. 38. పిన్నటి నాట

నేతనవి వేకములోకమువారుమెచ్చ గా . Parijat. 5 .

45. కనినెమ్మో మునపిన్న నవ్వుదొలుక .

భిన్న/ము adj . Separated , divided . Broken ,

maimed (as a statue ) Blown, opened. Other,

different . భిన్నగృహములు separate houses . P

న్నభిన్నముగావున్నారు They are all distinct.

భిన్న నామములు Separate names. భిన్నముగా

Distinctly , separately .

భిన్నము * n . s . Bodily defect. లింగముభిన్నమైన

బిద్దుట To die , చచ్చుట, ABA . 3. 134. కూలెపెద్ద

నిద్దురబోయెబిద్దెద్రెళ్లె . కుండలో నీళ్లుకారెననుట,

D.

పిధానము * n. s . Covering, concealment, veil. ఆ

చ్ఛాదనే , యేనుగమిదిబుర కా,శరావ ,ేమూకుడు,

SC.

పిన adj . Little , young &c See పిన్న .

పినతండ్రి ( Literally younger father, ) a father's

younger brother also the husband of a mo

ther'syounger sister.

పినతల్లి ( Literally younger mother.) A mother's
A

younger sister : the wife of a father's young

er brother .

పి నాకము* The name of the bow or trident used

by Siva. శివ ధ నుషీ, త్రిశూల ,ె పాంసు న షెE.SC.

పినాకి * An epithet of Siva . శివే , ఏకాదశరుద్ర

ఛేడె . SC.

పినాకిని * The Sanscrit name of the river Penna

which rises near Nandi droog and falls into

the sea near Nellore.

బి నుగు n. s . A sportsman or hunter . (an obsolete

word ) 8. 1. 187. జివురుగండెలు గాలపు చివ్వలె

దురు,లాదియగుసాధనంబులుసలవరించు,కొనిహు

టాహుటినడలతోవినుగులెల్ల , గదీసి నడిచిరియమ్మహీ

కాంతునరుత .

the image was broken .

పిన్నక్కర The small క్కకై ర q . v. or partridge ,

(perdrix sylvatica ) కృకణజీ . D.

పిన్నగోరంట, అనగా నేహావృక్షము. D.

పిన్న నెల్లిచెట్టు , అనగాఝు ద్రాగ్న మింథము. D.

పిన్నమ్మ n . s . A mother's younger sister .

పిన్నయిప్పు, అనగా గౌరీవాసవృతుము. D.

పిన్నయేలకి , ఆనగా ఉపకుంచిక. D.

పిన్నయ్య n . B. A father's younger brother .

పిన్నవరగోగు, అనగా కమలవల్లభ. D.

బిన్నాణము See విన్నాణము ,

భిన్ని n . s . A wound . కు. తె, గాయము . SC .

బిన్నె Quickly, a vulgar word .

| పిపాస * n. s . Thirst . దప్పి . D.

పిపీలిక * n . s . An ant. పిపీలికాది బ్రహ్మకర్యంత
*

From a worm to a world.

పిప్పులము * The holy fig tree . Ficus religiosa .

పిళ్పులి* n . s. Long pepper. పిక్పుళ్లబియ్యము grains

of this pepper . నరుపిప్పులి a plant called Sphe

noclea Zeylanica. Rox . 1.507. కొయ్యపిప్పలి.

a plant called Salicornia Brachiata . Rox. 1 .

85. గజపిక్పులి a plant called Pothos Oficinalis .

Rox . 1. 431. or Tomex Sebifera. Rox . 3. 819.

అదిఒప్పోళ్ల బస్తావలెవున్నది it ( or she ) is as strong

as a house : lit : as a ( బస్తా ) sack of this pep

per . పి É్పలిక టై The dried root of the long
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pepper. పిప్పలిదుంప The root (See దుంప ) of

long pepper. పిప్పళ్లమోడి the thick or woody

part (see మోడీ) of the long-pepper vine .

ఒప్పి n . s. The refuse , residue , or remaining

stuff, after the juice is squeezed out . పిప్పి చే

యుట v. a . To squeeze dry, as fruit , & c.

బిబ్బరిల్లుట , అనగా వాపోవుట, బెగ్గెట్టుట To howl.

ABB. 3. 128.

బిబ్బీలు Ladies : this Hindustani word occurs in

the Vasu Charitra . Preface . 68. ఎదల సైబొద

లుజీయ్యెదలుజారగ బారు, బిబ్బీలకుముసుంగు లబ్బ

మ సెూదుఃఖము.

బియ్యము n . s . Rice when cleared from the husk .

లక్ష బియ్యము Grain lac : gum lac sold in

grains. సగ్గుబియ్యము Sago.

fulness. స్త్రీణాంహావభేదః, శృంగారచేష్ట . SC . పియ్యి n. s. (Gen. ప్రీతి. Abl . ఓత. plur . ప్రీతిండ్లు )

లు

Navanatha. 73. నలినలోచనవినినాదా పరముగ

నెలమి బెట్టెల బెట్టుమని ప్రియంబెనగ , తలకొన్న కు

లుకు నాతని నెమ్మనంబు, లలితబిబ్బోకవిలాని భావ

ముల, కలితవిభ్రమభావగతులనేమిటను , వీదనుగా

విజసెూకుక సైగ్గువిడిచి,

బిబ్బోకవతి * n . s . A coquette . విలాసవతి. S. 2 .A

280,ఆ బెబ్బులియి దెవ చ్చ్ె,తబ్బిబ్బులి కేమి సేయు

దాననుచునున,బ్బిబ్బోక వతిమనంబున,నబ్బుర ముజ్

భయముద్రొక్టులాడగనుండ౯ .

human dung, or that of any carnivorous

animal , ( a bird , fish , or snake , dog , or tiger ;)

as distinguished from which is not defil

ing. Cuttle fish bone, used in var

nish. పియ్యితినుట v . a . To eat dirt: i.e. make

a fool of himself. పియ్యి తిన్నవాడై Besotted .

మీరుపియ్యితి నేవా రాకూడుతినేవారా are you

brutes or men ? వానిపియ్యితిన్నారు They truck

led to him. పీతిరి కాకి The jackdaw. ప్రీతిరిగద్ద

carrion kite. ఫియ్యితినే నాగము the dung-eater ;

a sort of snake.

జేసె .

*

బిబ్బోకము · n. s . Coquetry, blandishment, play

ష్టాంగమొరగ .ి Bal . 3. 150. ఇటులదుహితృమనం

బుబిమ్మటలుబాయ, శబ్దభవమందిర ప్రతీహార సీమ ,

జేరి ని స్సామ సంతోషశిధిలచింత , హృదయుడైజూ

చెతత్సభాసదులవదము. M. 8.1.5. తనకుబిమ్మ

టమైన నజు ౯ నునిబాహు, లీలయిమ్మెయి ద్రోవంగ

లేక తెగియె,నధికుయాబోతుబెబ్బులికగ్గమైన, జగిది

యయ్యె బాండవులకు వగయణం*. Dab. 125, హి

తక థాగోష్ఠి చేనింపుదీ పింకు , బ్రీతిచేనా మదిబిమ్మ

టబాయ,నీతమ్ముడలరంగనిలువుమిచ్చోట. D, says

బిబ్బోకిని * n. s . A firt or jilt . విలాసవతి . Vish .

2. 339. నీకితరభయంబులురా , నీక మెలంగుదునటం

చుహితముగరపిబి, బ్బోకి నియతనికి వ్రయమున , కై

కొంతజీదాథ౯ మిచ్చియనిచెంబురికిక్ .

బిభీషక * n . s . Fear భయె,వాతాయా,వూరకాకర,

SC.

పియ్యూషము * Ambrosia.

పిర n . s . In arithmetic the fraction of t . The

two hundred and fifty-sixth part. See chapter

in Grammar on Arithmetical words.

పిమ్మట adv . Afterwards , subsequently . పిమ్మటి బిరడ , బిరడా n. 8. A stopple, a plug, a cork .

వాండ్లు Those who come after him .

బిమ్మట or బిమ్మటము n . s. Stupor, grief. మూ

UH. 2. 25. వీణెబిరడాలు the pegs of a lute.

బిరబిర adv . Hastily, hurriedly, rapidly, round

and round.

ఛార్జ్ వస్థ, ఆ చైతన్యము,విస్మయజన్యస్తబ్ధత,మాను స్థిరము Error for ప్రియము Mari . P. 144. వీర మైన

కాయక మెచట లేకుండ.

పడడము, BRS. 29. కడిమిందాకినయురువడి , బిಬಿ

డుగడచినభంగియైనబిమ్మటతోడం, నుడివడుచునుం

డికొండొక,జడవునకుందెల సినిలిచితాలిమికలిమిక్.

BRY . 2. 518 , (వ్రాలినిజాంతరంగమున వాలిన శోక

పుచిచ్చుపెల్లునం, బేలుచుదైత్యనాధు ని బిమ్మట

బొందుచు , DRY . 924. చలమొప్పపిడికిటశతబ

లిబొడిచ ,ె పిడికిటిపోటునబిమ్మట కొనగ. L. 19. 320.

భీతిగోరక్షుండుబిమ్మట బొంది. BD. 5. 257. బిట్టు

లై మూఛి౯ ల్లిబిమ్మటబొంది. ib. 5. 299. బిజ్జలుం

డంతదా బిమ్మటందెలిసి , యజ్ఞనౌఘముదానుసా

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

బిరాన Quickly , immediately. Radh. 3. 112.

బిరాలున adv. Rapidly , hurriedly . Radha. 1. 98.

తల్పుబిరాలునమూ సికృష్ణుని౯ .

పిరింది or పిరిది adj. Behind , after , following .

నూదిపిరింది (త్రాటిక్రియ Like as a thread that

follows the needle.

ఫిరిందికి adv. Backwards. వెనకకు. M. XII. 3.

55. అగ్ని హెూత్రవీరులునాజ పిిరిందికినడుగు పెట్ట

కలెగనడుచువారు.

77



పిరుద పి , ఫి , బీ , భీ .610

పిరికి n . s . A coward . plu . పిరుకులు , Jaimini . 6 .

77. ఒరుకులు గానిభానుజవి భీషణులుండగ నీకున

హజమే .

బిరుదము * n . s . A badge . Title or honorary dis

tinctive mark. Lalita 12.31 . పంచ త్రికోణచ

కేణబిరుదేనమహీయసా.

బిరీన Quietly . See బి రాన .

పిరు Behind, back.నరుకుడుననవుడుబిరుసేనకతడు .

BD. 6. 45. పిరు #నక without going back . పి

రు , అనగా వెనక, పశ్చాద్భాగము. D.

పిరుందు Back, behind . వెనక . D. L. 7. 185. సూది

పిరింది దారంబులీల, పిరుందకడ adv. Behind , at

the back of , after , following . దానిపిరుందక్

at her heels. See ముందు and వెనక.

పిరికి adj . Cowardly . పిరికివాడు A coward .

పిరికితనము Cowardice , timidity , shiness , bashful

ness . సభాపిరికితనము nervousness that dis

ables a man when in public.

బిరికీలు , బిరి కెలసీజు n. s . A kind of necklace . మె

డనుకట్టుకొనేసొము . D.

పిరిగొనుట v . a . To surround . చుట్టుకొనుట . D. బిరుదు n. s . A badge resembling a medal, honor

able distinctive mark . బిరుదుగల honored with

a badge. Vemana . 1318. బీరుబోవుకుల ముబిరు

దుగ్రుంగుకులంబు, యెల్లజీవులను భరించుకులము,యి

ట్టికులమువార లిహవీరాదులయందు , జట్టుగలుగు

నాకుకురగ వేమా . బిరుదు జెట్టి a champion_or

prizefighter who has received a honorary

badge. శూరలాంఛనము. D.

బిరుడు n. s . A hero, a brave man. బిరుదువాద్యము

The naubat of Mahomedans : being music

which a distinguished person is privileged to

use at his abode . SD. 45. భేరులుమొదలైనబిరు

దువాద్యములు . B. 8. 418. బిరుదుల నైనను బిరికి వా

రల వైన .

M. 4. 2. 64. D. Nav . 102 .

పిరిదికి adv. Backwards . వెనకకు .

బిరిబీకులు , బిరివీకులు or విరిచీకులు n . s. Hesitation ,

being at a loss , plague . ముణకరాములు, పీకు

లాట , R. 4. 151. శిగ్గు వెనక కు దివియంగనగ్గలం

పు , రాగరజ్జువుముందరసాగదీవియ, నందులకుడో

డుతోద్రోపులాడజనులు , నడమబిరివీకులయ్యెనప్పు

డతీక పుడు.KP. 1. 74. తరుణీయేరికి జెల్లునె , యర

యగ నేమింతవారమనుకొననిదిగో , బిరివీ కుగనున్న

దితా ,గరమద్భుతమైన సవతిక య్యముచేత . HD .

page 232. line 5. కామాంధమున తారతమ్యమూ

హింకు లేక పెల్లొ దవుతత్తరము , జిత్తంబుబిరిబీకు సే

యనారాటమెత్తి, టీ పిరిపీకు సేయ,చిందరవంద

ర సేయగాను. Vish. 6. 24. మన్మథుండువిరివీ కులు

సేయగతత్తరింపుచుకొ" .

a

బిరుబి ర్రున adle. Smash, ( anuk . of stones falling. )

A. 6. 97. బిరుబిర్రునరాలువడెజ్ .

పిరుబీకులు Wrangling. పీకులాట , రచ్చ,జంఝాట

ము, II . 5. 251 , ఆమణిచిత్రిణీ సుదతీయన్యజ నె

తరసంగమంబుపై, ప్రేమజనించియాత్మపిరుపీకులు

బెట్టకవీటిలో విట స్వాములగారవించి, P. 3. 124 .

బిడాల ముఖ్యుకడకొక టనిద్దర మేగిసర్వమ,చ్ఛిన్న

మనీషవిన్నపము సేయుదమూరక వత్తువంచుమ న్మ

న్నును గాన లేక పిరుబీకులు సేయఖగంబుభీతమై,టీ

పిరుబీకులు జేయ, పెరుకులాడగా.

బిరుదావళి * n. s. Heading of a letter, or address

in correspondence . Title , superscription . In

the Bharata Chambu వందిబృందవీరికఠ్యమాన

కంసాదివధ బిరుదావళీ క్రుబంధబంధు రేణ

పిరుదు n . s . plu . పిరుదులు The buttocks or pos

teriors .

పిరుతియ్యక adv . Without drawing hack , un

shrinkingly , remorselessly .

పిరుతివియక , అనగాబీరుపోక, వెనకతియ్యక , OG.

Unhesitatingly , sternly . Bahulaswa , 5 , 172 .

పిరుతివుచుట v. n . To retreat . వెనకదీ సుట , D.

పిరుతీయుట v. n. To finch, draw back , retreat .

పిరుద adv. Behind , after, afterwards. BD. VII..

968, బసేవడుద్యత్సముల్ల సేనం బెలర్పన సమగజంబు

నాగయ్య నెక్స్టించిదానును బిరుదెకై తమనివాసము

న . బిరుద , అనగా వెనక. D. Dab . 294.

బిరుసు adj . Hard , firm , coarse , harsh , rough.

అన్నముబిరును గావున్నది the rice is hard, not

being sufficiently boiled.తలబిరుసుమనిషి A stub

born fellow .

బిరును n . s . Briskness, hardness, firmness, rough

ness, harshness to the feel. Rukmang. 3.80.

వేటజూదంబుపానంబుమాటబిరును,కఠినదండంబు

తరలా &కానియీవ ,ి యనెడి వ్యసనంబు లేడింటి

యందుమమత, జగదుగావింకు ధారుణీతలవిభుండు .

కాఠిన్యము . D.

బిరుసుగ adv. Harshly , roughly . See బిరును .

Jaimini. 7.42 , బిరుసుగ నేటికిందరుచు పేలెదు.



పి , ఫి , బీ , బి . 611 పిలుచు

బిరుగులు II . 8. A sort of firework called flower- ! ఫిలుక n . s . A young one , young shoot , thus లేటి

లేబిలుక the young of the antelope. R. 2. 69.pots బాణ కంచువి శేకు.ము . D. Bahulaswa . 4 , 92 .

* గలువత్తుల్ మంచి యాకాశబాణమువిం, జామరు

టావులు:`బిరుసులు బ్రహ్మాండముల్ నిండు గాక్ .

Surya Tanaya. 4. 122. బిరుసులుతుపాకులుఔ

ణంబులన్నుముట్టించి.

|

పులులకుబుద్ధి నేర్పుకొని పూరియు గీరియు మేటి లేటి

లే , బిలుకల వెంట ద్రిప్పుకొనిపెంచుచు.

బిలుకుమారుట v . n . To die . To be destroyed , to

perish . URT. 2. 13. యివియరయంగ నెంతపను

లింద్రజుడాజితలంపు వాని నా,హకమునళూలికైనజ

నయన్భరమాతడుబిల్లుమారినజ్ భువనము లెల్ల నిర్భ

యతబొంది . M. VIII . 1. 4. కాల్బలముక్ దనవీక

వచ్చియు౯ , మరలియుడూ యు బిలుకుమారియు

నల్గడ బారియుకొ .

పిర్ర n . s . Buttock.పిర్రలు the backside .

బిర్రబిగియుట or బిర్రబిగునుట To stop completely .

మూడు ది సములు గా ప్రవర్తికాకుండా) ర్రబిగుసు

కొనివున్నది the purging entirely stopped for

the last three days .మాట్లాడకబిర్రబిగుసుకొనియు

న్నాడు he is stubbornly silent .

బిర్రు n . s . Tightness, hardness, stiffness . Haste ,

speed . IIeat, as of the sun . Strictness . Peremp

tory inflexibility . A bar, as securing a door. దృ

ఢత్వము , వేగము. D.

బిర్రు adj . Tight , hot &c . See బిర్రు n. s . బి రెండ

fierce sunshine . Vish. 6. 220 .

బిలము * n. s. Hole, chasm, cavern, cave , aper

ture. మహాబిలము The great expanse, the sky .

BRK . 753. రంధ్రము , గుహయు . D.

పిలక n . s . A young one , young shoot . కందపిలక

a small root , as that of a radish. See పిలుక .

D. says పిలకలు , అనగాదుంపుబీజములు,

పిలపిల (anuk. ) Suddenly, at once .

బిలుకుమార్చుట v . a . To kill . To destroy . M.

IX. 1. 265. అమరనదీన తాదులగు నక్ష డివీరుల

మీరలందరు క్రమమున- లు మార్చిభుజ గర్వము

సూపితి రేనుశత్రుసైన్య ముదల కంగశల్యు దెగటార్చె

ద . ib . IX. 1. 427. సాయకత్రయఁబుమయి నాటు

టయు, దద్రథంబులాక పెట్టగ విసిన నన్నింటిబిలుకు

మార్చ .ీ ib . IX. 2. 102. మనుజ నాధ యొక్కడవుబూ

నిమహాద్భుత బాహుసంపదక్ ,మిమువడిదా కెదక్

బిలుకుమా ర్చెదనంట యుదాత్తమైనధైర్య మహిమ

గా దె , ib . VII . 4. 209. అతండుదృఢకముష్టిమా

రణాష్టకంబున వారింబిలుకుమార్చ యిార్చిన నాసిం

హనాదంబువిని. బిలుకుమార్చ ,ె అన గాచంపెననుట .

te

D.. OG.

పిలవనంపించుట To send for , send one to call. బిలుకురుబట్టుట To strangle . Dab. 216. మొకరు

The Root in A. పిలువ of పిలుచుట , and అంపిం

చుట Ila. 3. 122 .
దుభూరీశ్రవుట్టి, నీగర్వమణగింతు నేడనితిట్టి, పెడ

కేలుబిగ బట్టి బిలుకుడు బట్టి , పడత్రోబితామోదపడి

గృద్ధుచుండె.బిలుకురుకట్టి, అన గా వూపిరితిరగకుం

పిలుకు వాటు , అనగా పిల్లలవేసేది. OG . Bearing

డా ఉట్టి.

young . A. 4. 36. పిలుకవాటిగోడి గెజావడి గెము

లకుం . టీ | పిలుక వాట ,ి పిల్లలనుబుచ్చే ,గోడిగెజా

వడములకు , ఆడగుర్రపుకట్లకు .

బిలుగు A mere formalist. కపటమయిన, మాయయై

న . P. 1. 222 ,కలవాసన్యాసికి బహు,కలధాతనువ

ర్ణపూర్ణకంధ వాస,బ్బిలుగుయతిమరపుమోసము,

కల నేనియు లేక దానిగనిరక్షించుకో .బిలుగుయతి, ఆ

న గాక కపటసన్యాసి.

పిలుచుట V. a. To call ; to invite. DRU. 1081. పి

లుచుకొనుట v . a. To call for (a man , ) call upon ,

invite . పిలుచుకపోవుట To carry a man) along

with him . పిలుచుక వచ్చుట To bring (a man

along) with him . పిలుపించుకొనుట v. a. To

send for, to invite.

పిలిపించుట To call for , invite, send for.

బిలిబిలి adj . Sweet, delicate , nice. ముద్దుముద్దు, ము

రి పెంపు. G. 1. 17. చులుకనిపద్యమైనగడుచోద్య

ముచేయుచువిన్నవాని పెద్దలు కొనియాడ గానునిని త

ప్పులుబట్టదల తురకముల్ బిలిబిలమిాటలాడదను

బెంచినవారికి ముద్దుగాకయా కలికెడుచ్కి పిల్లగని

బావురుపిల్లులు అంత సీల్లునే, DRU. రమణ కి్వయం

వరమున శ్రీరాము, క్రమమొప్పగైకొన్నకథజెప్పు

మనిన,బిలిబిలినవ్వునుసిగ్గునుదొలుక, కలి కెజానకీయ

త్రిభార్యనీ&ంది, BD. 2. 435. వర లెడు శివతత్వ

వాల్లభ్యమహిమ ,బిలిబిలితలపులవలననఢిల్లీ , బిలిబిలి

తలపులు,అనగామురి పెంపుయెన్నికలు . ib . 5. 480.

వ్రయమునకథ౯౦బు వలయుసెశివుడు,దయపుడియి

చ్చునథ ౯, మునకుతోడు , బిలిబిల కిాయకంబులుజేసి

వడసి , ఇలబాతిన థ౯ ౦బుయి సుమంతగలదు.

పిలు “ Call him ” colloquial imperative of పిలు

చుట to call . It is meant for పిలువు .



బిళ్ల
612 పి, ఫి , బీ , భీ .

splash , in a moment. KP. 3. 292. మోకాళ్లవ

క్షు స్థలంబున నాని వెల్ల వెలికల బ్రెళ్ల , బిళ్లమీటుగాజి

మ్ముచు, బిళ్లమీటుగా,బిళ్లనుమీటినదానివలెనే...

బిళ్ల బొట్టు a round spot in the forehead . పూడు

బిళ్ల పరువు a tiled roof. పలుచ గానుండిగుండ్రగా

నుండేవస్తువు , బిళ్లక ట్టే వ్రణమున్ను , D.

పిల్లంగోడు A hockey stick or bat used in games.

See పిల్లగోట్లు .
ముంగియు , D.

బిల్లు రుట v. n . To be suffocated or strangled . బి పిల్లంగోవి n . s. A flageolet. plu . పిల్లంగోళ్లు . Pal .

ల్డు రె , ఉడ్డుకుడి చెననుట, D. 202. మద్దెళ్లుతాళాలుమరిపిల్ల  ంగ్రోళ్లు.

పిల్లకాయ n. s. A child , a little boy.

బిళ్లగన్నేరు n . s. The jalap plant ; with lilac

flowers.

పిల్ల n . s . A child, a babe . A young one, off

spring. A shoot or Foung plant. పిల్లలు The

young. పిల్లలుగలవాడను I am a parent . కుక్క

పిల్ల a puppy . పులిపిల్ల a tiger's cub . పిల్లయిం |

టివాండ్లు the bride's relations. పిల్ల వేయుట,

పిల్లలు పెట్టుట to bring forth , bear young . పిల్లా

పెట్టుట to throw doablets on the dice. Radha.

పిల్లగాడు n . B. A boy or lad .

పిల్లగోట్లు A boyish gane in which hockey sticks

are used . Vish . 7.211 . కోటగ్రోతులు , బిల్లగో

ట్లు , దూసరగోల.

పిల్ల చుట్టలు A noose, అన గావురి H.5.112 .

పిలజుటు The lesser lock behind the principal

1. 74. పెంచిన దాననంచుదలపిం చెదుసా రెకునీదు

ప్రాపునే , నెంచినదాననౌరునిదియెన్నరహస్యము

మాలిపిల్ల లక్ ,వంచన లేక పాదుకొన్నవెచియుపోషణ

చేసిపెంపుగా , వించుటతత్ఫలంబనుభ వించునుయ

న్యులపాలు సేయు నెూ.టీ ॥ మాలి, అనగాతోటనం

రక్షణ చే సేమాలివాడు , కపటము లేక, మొలకలను ,

నాటుకొ నేటట్టుగా వేసి ,

పిల్ల adj . Small , petty . పిల్ల కపర్వతము a small hill .

పిల్ల పెత్తనము misrule . పిల్ల చేష్టలు boyish pranks

or tricks . పిల్ల గాలిa gentle breeze . పిల్లదూలము

a small beam or rafter . పిల్ల సంగీతము a hum

ming or low singing . పిల్ల కాలవ a small chan

nel or ditch . DRS. 1. పిల్ల బావి an inside well

a well or hole bored in the foundation of

well . పిల్లయేనుగు, గజకలభము D. పిల్లగున్న , కాడి

కట్టని దున్న . D.

А

;

a

పిలువు n . s. A call : a cry ; an invitation . ఆహ్వాన

ము, D.

బి లేశయము * The dweller in a hole, i . e . a ser

pent. R. 8. 40, మహాన నిాదములతోవలిరెడ్డి వె

లుంగుదిక్షులు బ్రిక్త టిలంబి లేశయవి భేదినభోగ

తివచ్చుచుండగ౯ . సేపెర్ , గోధాయాం, ఆఖొ ,

నకులే , సింహే . SC. పాము, ఉడుము, యెలుక ,

బిళ్ల n . s. A cake , a plate , a button, a patch. బం

ట్రోతుబిళ్ల a peon's badge. ఆ తరుబిళ్ల a cake

ofrose paste. వెండిబిళ్ల a plate or ingot of sil

ver. వాడిగజ్జలలో బిళ్లకట్టినది he has buboes. న

వారుబిళ్ల a roll of tape , ఒరుగుబిళ్ల a hemisphe

rical cushion . రాగిడిబిళ్ల a gold tire . ఆతపిలకు

బిళ్ల వేసినాడు he put a patch in the metal ves

sel. ave a bit or piece of metal tied on a

string around the loins of a female infant.

పెంకు , ఓడుబిళ్ల a tile . బిళ్లమీటుగ bang , with a

one . బాలుర ముందరి జుట్టు . D.

పిల్లడు A boy, a child . ఆ నంద సుందరీవిలాసం. 2 .

181. మానవనాధ నేనుగృహ మాజన చేసుక పిల్ల

డేడ్చి తే, వానికి పాలుబోసుకొని.

|

పిల్లడుగు చెట్టు, అన గా కపికచ్ఛూ,యెగ్గోగిల Cowach,

a certain plant. Rox 3. 283 .

పిల్లది A girl, or lass.

పిల్లదీవులు n . s . A certain boyish game. Vish .

VII. 211. కుప్పిగంతులువీరిగుద్దులాటలు పిల్ల దీవు

లుగొబ్బిళ్లుగూడనాలు,

పిల్లనగ్రోవి n . s . A flageolet. మురళి D.

పిల్ల పిచ్చరగడ్డ,ఆనగాచల్లగడ్డ “ This root contains

”
a fine and cool water" " Escorcioneira" —Rott

ler Vol. 3. p. 13.

పిల్ల పీచరA plant, Asparagus Racemosus. Ainslie.

is Asparagus racemosus. H. 5. 51 .

బిళ్లపురుగు The red winged stinging beetle.

పిల్ల పెసర A sort of పె€లు grain.

పిల్ల పేగులు The small guts .

పిల్ల బావి A well within a well ; an inside well .

పిల్ల మెరము or పిల్లమిరియము n. s. A summerset

or leap heels over head. BD. 5. 1020. వేశ్యా

కన్యలుమొదలయినవారువేసేలాగులు,అనగాలఘు

వు . D.



పి , పి , బి , బి . బిసబి613

పిల్లరీ A kind of song . Pal . 271. పిల్లరీ పా డెడు పే

నుపి శౌచములు .

obedient devil. * ~% 7✪ a dragon placed as

a guard over hidden treasure.

పిశితము * Flesh, meat. DRY. 2280. మాంస ము D.

పిశితాశన * A cannibal ; a carnivorous wretch .

పిశితాళి * Carnivorous, a cannibal that eats hu

పిల్లి n . s. A cat. ఊరపిల్లి a tame cat. Several dif

ferent animals go by this name : as జవ్వాదిపి

ల్లి , భూతపిల్లి , నీటిపిల్లి , బావురుపిల్లి , and some

more. పిల్లికండ్లు Blue eyes ( ' cat's eyes.' )

man flesh . M. I. 6. 235. తూర్పరుణంబుగాదో

డ గెదుష్టనిశాచర వేళయయ్యెడున్, మార్పుము గా

లయాూవీసమమర్పకయిప్పిసితాసిబట్టి
.

పిళినితనము n. s. Avarice ?

పిల్లికూత Mewing. పిల్లికూన A kitten. పిల్లిలా పిశునము * n . s . Reservedness oftemper, a satur

గు like a cat, i . e . demurely, harmlessly . పిల్లి

గుణము a feline disposition . కాలుకాలిన పిల్లివలె

nine disposition. Sansc. Kala. 1. 15.

పిళునుడు * n . s. A reserved man, a cold friend .

n ,
a

తిరుగుతున్నాడు he wanders like a ghost. పిల్లిబ భావకు * n. s. A physician. కు. త్రియశ్రీ బ్రాహ్మణు

లకు ఆప ౯వివాహముచేతపుట్టి సర్వజాతులకు పై

ద్యముచే సేవాడు. D.

ట్టినద్రొప్ప. HD . 2. 1307. పిల్లి also is added

for పల్లి to the names of some towns as కొండ

పిల్లి , యీ డేపిల్లి, యిసుకపిల్లి , మదనపిల్లి .

పిల్లిగడ్డ n . s . A root called Urtica Tuberosa . Rox .

పిల్లాణి plu. పిల్లాండ్లు Silver rings worn by mar

ried women and dancing girls on the fourth

toe.

3.583.

పిల్లిగిరులు , ఆన గాఆటభేదము. OG .

పిల్లిపెసర or పీచర The plant called కాకముద్దా,

శతమూలి, బహును తా. SC.

పిల్లిమీసరగడ్డ n . s . Cat's whiskers , a sort of plant.
:

Rasica 1. pref . 44 .

బిళ్లు n . s . The satin wood tree : the wood re

sembles box . Swietania Chloroxylon . Rox . 2 .

400, H. 4. 18.

పిళ్లు plu . of పిడి Handles .

భిల్లుడు * n. s . A highlander or ' Bheel, ' a savage .

Kalahasti . 3. 60. చెంచువాడు. D.

పిల్లెడుగు A certain plant.

పిల్వ The Root in A of పిలుచుట . పిల్వనం పై be

sent to call , he sent for .

పిష్ట్యము * n. s . Flour or meal. Scoriæ, meltings,

dross. మధుపిష్టము * Wax.

పిష్టకము * n . s. A cake , a pudding . ఆపూవసా

మాద్యై , పిండివంటలు అనిన్ని, నేత్రరోగె . SC.

పిప చక్రము * n . s . A round biscuit . గా రె. D.

పిష్టాతకము * n. s . Perfumed powder. A. 4.36.

బుహై . D.

విు n . s . Movement, spring , (See కీలు . ) Trick ,

contrivance, device , secret movement, internal

agency , impetus , like the spring of a watch .

Swa . 4. 55. ఆచ్చటంగృచ్చి కానరాకుండ మును

మున్నరు గఁయుండుబి ఆ యెడ్డి సంఘటించినకాలిబో

నులంబడి, టీ ॥ బిసయొడ్డిసంఘటించిన, బెట్టుపెట్టి ,

ఆమర్చినటువంటి . ఆ గ్రంథము తెప్పించడానకుమ

రీ వెుక బి ని పెట్టివున్నాము I have laid another plan

for obtaining that book.

బిస / ము * n . s . Fibres , film , as of the water lily .

M. XIII . 3. 238. బి సములారటనందరు బేరికిరోం

పి, పోవనీళ్ల విదల్చమిోపుగనమర్చి , మృణాళె , తా

మరతూడు, తీ గెన్ను. SC.

బిల్వము* n. s. The Bél tree called Egle marme.

los, or, Cratceva religiosa, sacred to Siva=మా

రేడు చెట్టు . SC.

పిశంగము * adj . Tawny, red, as hair. G. 6. 93.

గోరోచనవణ౯ము, D.

పిశాచము* n. s . A demon or ghost. A whirlwind బి€జము * Sprung from fibres . i . e . the water

or stormy gust. బేతాళాదులు. D.

పిశాచకి * పిచాచకి n . s. A demoniac, a jabbering

savage . పిశాచముపట్టినవాడు. SC.

పిశాచి n. s . A gibbering fiend or sprite . KP. 3 .

249. వెుప్పు నేనింక కడకుటనిప్పిశాచి , నాకు సరి చే

సుకొని , కణపిశాచి a familiar demon or వినబి e adv . Rapidly , with a spring . B. X. 257 .

బిసకంఠిక * n. s . A small crane or water bird .

తెల్లకొ కైర. D.

పిసక గావుండే
or పిసుకపెట్టిన Greasy .

lily . తామరపద్మము.

పిసపిసలాడే adj . Clammy, viscous .

బి € ప్రసూనము * n . s. The water lily : literally

sprung from fibres. See బిశుజము , తామరపద్మ

మ) . D.
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బి సభుక్తి * A swan ( lit : one who feeds on lotus !

films ) Paidim . 4. 45.

పినీరు n . s . Stuff. Trash , waste matter. The wash

or refuse of grain. Any thing worthless . లేశ

ము a mere trifle , as పిసరంతపొడి a pinch of

snuff. పిసరు వెళ్లతొక్కి స్తరు They will beat the

stuff out of him , or smash him , crush him . ఆ

పని చే సేవరకువానిపి నీరు వెళ్లినది he was quite

exhausted in doing the business . వాలముల పిసి

రుమాన్ప Kalahas. 2. 82.

బిసురుహము * n . s. The lotus. Swa. 5.67. పస

పులనలుగిడి రైదువ బినీరుహలోచనలు పెండ్లి పెద్దల

యాజ్ఞక్.
T. టీ ఐదువబి నీరుహలోచనలనగా,పద్మ

ములవంటికన్నులుగలము తైదువలు.ib . 2. 90. ib .

54. ib . 1. 38, బినీరుహనూతి a name of Bramha .

పిసవెర్రి n. s . Eager, desire , strong lust . గాడు ,

.

*

కామోద్రేకము , P. 3. 199 పికు వెర్రిరంకుగుబ్బె

తలతప్పులుతప్పదాల్చుటకిదికన్న తల్లి యిల్లు, టీ|॥ పి

సేవెర్రి , కామోన్మత్తచిత్తలయి నటువంటి . I. 20.

132. పినీ వెర్రులనుజూచి బిందు వేరసము, టీ ॥ పినే

వెర్రులను , కామోద్రేకముగల వాండ్లను. H. 1 .

153.పిస వెర్రిక # రెత్తియు రేగున శ్రీ గూడు పూబోం

డ్లుకమయిండ్లపొంకి కరుగ . ib . 1. 257. యె€గున స

గూటిపి స వెర్రిక #రురేగి జారవాంఛావిహారఁబుసే

సా గె .

పిసాళి adj . Brilliant, తళతళమనె. Rukmanga. 3.

166. మొకరిపిసాళితుమ్మెదలమోతకుగంధపు గా

లిరాకకు౯. Vijaya . 1. 154. వా తెరుకునమృతమే•

తుల , మేతులకి ౦పులపిసాళిమిసిమికి క్రొమ్మిం, చేతు

లచేతులకబ్బము, లేతులులేతుల వెలందులీ చెలితులయే.

టీ ] పిసాళిమిసిమికి , మ మోహరమైనకాంతికి, Ra

sica . 3. 133. సకియ క్రొందళుకు బిసాళిచూపులతో

వు , ముగుదనిద్దపు ముద్దుమోముగోము. ABA . 3 .

11. మొరనుమోటుపిసాళ నిామూడుడు, పిసాళికు

త్సిరపురుషుడు, స్త్రీయున్ను . D.

పిసాళించుట v . n . To be brilliant, to flash, to be

displayed . తళతళలాడుట, వెలుగుట, విజృంభించు

ట . OG . మించుట . Vish. 1. 167.యీలలు పెట్టు

చుసాళగంబులతోడయాట పాటలుపాడుచుంబిసా

ళించియును , సైరిక వేపంబులం గైరికంబులశరీరంబు

ఆందోరంబులు గా నలందికొనియును . Jaimini. 7 .

205. వీరి మెళధూపముజాలక, సరణిబిసాళింపనం

తసముతోడుతన,న్నరనా రాయణులిరువురుజరియిం

పగచంద్రకాంత సౌధములందుక్ . Swa . 2 , 59 .

ఉద్యోగ నిభి౯న్నసారంగనాధికా హృతమైపిసా

ళించుమృగమదంబు. టీ పిసాళించు , సాంద్రమౌ

తున్నటువంటి , ib 5. 127. జవ్వనంబు క్రొవ్వున నివ్వ

టిల్లిమువ్వంపు వా తెరలువివ్వనవ్వనును సోగ వెన్నె

లలంగలసి పిసాళించుచంచలదృగంచల శ్రుభలంబ

చారించి , టీ పిసాళించు , దట్టమౌచున్నటువంటి.

HD. 2. 1906. కొడుకుకువిలపింపు కొనుచునీవు

న్న ,యెడ కు కెవ్వరు సేతురీపును లెల్ల,చాలు లే లెమ్ము ఒ

సాళింజీకనుచు, నాలీలద్భుజ మ లాడుచు . టీ ॥ పి

సాళింపకు , మాయజేయకు .

ఓ సీ n . s . A tye between a tatty or screen and a

stick placed across to fasten it. A tatty or

screen being placed at a doorway to close it, a

stick is placed across the door inside ; and

the బి# is the cord connecting these two. తిడ

కకుక ట్టేది. D.

.

పిసింగి చెట్టు : See Ainslie . 2. 369. More properly

పి సెండి . “ Pishinna ?" Rox . 3. 790 .

పిసికిళ్లు Rubbing, kneading, friction , rubbing the

ears of corn. A. 4. 172. వసతుల్వెల్వడినాన కైగు

డి సెమోవక్ రాక తామానిపై, పని గానిల్చిన జమ్ము

గూడబొలమంబళ్మోచుచుంబంటచేశా , ముసురందే

గెడు గావుగు బ్బెతల సె౯ గుబ్బల్ బునా సేల్ వెలిజ్ ,

బిసికిళ్లుం బిసికిళ్ల హాలికుల కష్టించెన్న భగ్యంబు

స౯. టీ హాలికులకు , వ్యవసాయముచే సేళూద్రుల

కు , పిసికిళ్లు౯ కుచగ్రహణములున్ను, పిసికిళ్లు , పు

నాగసజొన్నగం బెలు పిసికితే గింజలు రాలేవి గను

టిపూచబియ్యముకొరకు పిసోకడములున్ను , స్త్రీ

జమ్ముగూడలు కప్పుకొనిపొలం, అంబళ్లు పెనిమిట్లకు

పట్టుకొనివెళ్లిగుడి సెలోక విెళ్లే యు క్తము గాక వెలు

పటనిలువ గా ఆ పెనిమిట్లుఆగూడలోకివచ్చి కుచ

మర్దనము బయిటవుండ గానే చేసిరనిగూడబయిట

దిగుబడ గా వారులో పలికిరాగా , వెలిక్ అన్నప్పు

డు , గృహములువిడిచి, చేలకడకుచ గ్రహణము చేసి

రని కఅర్థము. పునాలువెల్తురున వూచబియ్య

ముపిసుకుకొనీరనిన్ని తాత్పర్యము. జొన్నలు , చో

ళ్లు , మొదలయినవాటిపూచబియ్యము , పిసుకడము

ev . D.

బిసిని * అనగా పద్మము SC. Rasica . 5. 118. బిసినీ

కాంతవియోగ సంజనిత గభీభూత తాకుజ్వరో,

ల్ల పదార్తి! గృసియింపు చున్న యెడగల్య ప్రాజ్ఞ వై

గ్యుండునే, ర్పెసగ౯ దత్ప్రబలోపతాపముడువీక్షా

హేలాగుదెచ్చుబ , లససింధూరపుటుండయో

యనగమాతా౯౦డుండుదో చెక్ దీవి . తామరకొ
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యాం. SC.

లను , తామర చెట్టు . D. పద్మ సమూహె , పద్మలతా : భిక్షుకుడు * Corruption of ధిక్ష కుడు .

భిక్షు గాడు * n . s. A beggar .

భిక్షించు * To beg, take alms. BD . 4. 110. సర
బిధేని * n. s. A pond abounding with lilies . A lo .

tus plant. తామరకొలను,తామర చెట్టు . D.

పిసిన కిాయ The cocoon of the silk worm.

పిసినిగుట్టు or పిసినిగొడ్డు A miser ?

పిసినిచెట్టు ? Pishinna. Rox . 3. 790. See పిసింగి .

పిసినిపురుగు The silk worm : literally the miser

( జభవుజడల్ జన్నిదంబులుగ, బరగభిషించిన బ్రా

హ్మణుండతడు.

worm .

పిసినివాడు A miser ?

బిసినీ కాంతుడు *

i. e. the sun.

n . s . The ‘ friend of the lily , '

ఓబిసి (anuk . ) adj . Sweet and savoury . ముద్దు

ముద్దు . బిసిబిసిమాటలు charming prattle . ముద్దు

ముద్దుమాటలు , ప్రభావతి ప్రద్యుమ్నము, 5. 18. మ

రియు నెన్నియెం బిసిబిసిమాటలమర , బ్రియము చె

ప్పియునదర వైచియు హితానువృత్తి దెలిపియుసెక

కొంత మెత్తబడగ జేసి ,

పిసుకుట v . a . To squeeze , knead , handle . యెటూ

తోచక చేతులు పిసుకుకొంటూవుండెను he stood

folding and rubbing his hands agitatedly as

in distress . KUR. 5. 114.

పి సెంగి చెట్టు A sort of forest tree . Volkameria

Inermis, See on The leaf is medicinal .

భిస్సీ * n . s . Food, boiled rice.

భి €్సట * n . s. Burnt grains of rice , stickings. i.
e.

grain which sticks to the bottom of the kettle.

భిన్సేటా ,మాడినవంటకము . PAS . అన్నపుచెక్ష లు .

SC. Vish. P. 5. 191.

భిస్సాక ము * Burnt grains of rice ?

Nirank . P. preface 25. గుస్సాధు శ్రధమసుధా,

భిస్సాక బలాతిరేకభీదానునకు ,

బిన్సు , వెకబిస్సుస anuk. All at once , in a flight

as pigeons , in a crowd. పిడి సెలు చేనిమీదమైక

బిన్సునవాలగజూచి ,

బిస్సున Whizzingly, buzzing aloud.

బహితము * adj . Covered, concealed . Xn . 4. 123.

భిక్ష * భిక్షము * n . s . Alms, begging, asking.

Hire, wages. A boon , a great favour .

దీన్నిభికము గా అడుగుతున్నాను I entreat this as

a boon, or particular favour. Entreaty

for the restoration of a husband. BD. 4. 1347 .

వాడుపెట్టినదిభికుముగావున్నది
his pleasure is

law, he is all powerful . రతి భిక్షముa kiss given

as alms. S. 2. 515. భవతీభిక్షాందేహి give me |

an alms.

భిక్షుకుడు or భిక్షువు * n. s. A mendicant, pauper.

Swa. 1. 3. ఆచటినాలవజాతిహలముఖా త్తవిభూ

తినాదిభిఝువు ఖెకు మైనమాన్పు. టీ ॥ ఆదిభిక్షువు ,

మొదటిభి ఝు కు డైనశివునియొక్క , భైక మైన , భిక్షా

వ్యాపారము నైనప్పటికిన్ని.

Pi Phi

పీ , ఫీ mi,

ఓ, ఓయి .

BhiBi

పీ See పియ్యి.

భీ * n . s . Fear. Swa. 5. 133. ఆతుల మౌంతిగభీరభీర

హితచిత్తాంభోజ, భీకరమైన. fearful, frightful,

horrid.

ఓక or పీ కె n . s. A pipe . గొంతు పీక the windpipe.

The reed used in blowing musical instruments.

ఓకబిళ్లలు plu . A kind of ornament attached to

a bed . N. 9. 490. నీకి వెలుగులుకుమంచముమీద

గూర్చుండి . టీ ॥ నీకి వెలుగులుకు , పీక బిళ్లలు గలిగిన

టి.

భీకర | ము * adj. Frightful .

పీకుకొనుట To snatch . See పీకుట,

పీకుట v . a . To pull out, wrest, tear. To pull to

pieces , destroy , demolish , to root up , unroot.

To turn out, dismiss. నాలికె ప కీొన చిచ్చెను he

pulled out his tongue and so killed himself.

బీకుబీ కాడుట To be in agitation , to be in trouble.

M. VII. 5. 386. దృష్టద్యుమ్నునిజూచుచుంరణస

ముద్రేకంబు బాహాబలా వష్టంభంబును శౌర్యనిర్వహ

ణగర్వస్ఫూర్తియుందొంటియుత్తృష్టత్వంబును దక్షి

తక్తతిగబుద్ధింబీకులీకాడగా, చేష్టాధీనత బొందె

యగ్గురుడు సం& పొంగుడైయు న్నెడ .

పీకులాట n . s . Squabble , wrangle, nonsense,

plague , scrape.

పీకులాడుట v. n. To wrangle. =లాగులాడుట. A.

6, 18.
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ఫ్రీకె n. B. A pipe . గొంతుపీ కె the wind.pipe or | పీటముడి A double knot, without bows .

బీటిక బీటి కె n. 8. A chink or crack . బీటి కెబా

యుట To crack .

throttle &c. or

ఫీట్రాగము A word like bang ! denoting sudden

ness . A. 5. 52. ఫీట్హార సేవద ప్రేమై టీ| హుంకా

ర,భాంకా రాదిశ బ్దములవ లెనేఫీట్ కారశబ్దమున్ను.0

పీఠ | ము * n . s . A seat . The“ chair,” diocese, or

see of a bishop. he who sits on a

seat or throne ; i . e . a confessor.

పీఠమర్ధుడు or పీఠమర్ధకుడు * అనుకూలనాయక న

ర్మ సచివుడు. SC. BD. 4.1487. ధర దాన పీఠమ

ర్ద కులీల నెల్ల,పరిచర్యలును బడిపోనులునుంజేయు,

పీఠి * A throne . గొప్ప సింహాసనము . D.

పీఠిక * n . s . A seat ( sec పీఠము) A preface, pre

amble , table of contents . Preliminaries .

పీడ * n . s . Pain , annoyance, suffering . పెట్టెపో

|

యినదిపీడపోయినది the box is gone, that's one

comfort ! దీనితోవాడికి సకలపీడాపరిహారమున్ను

అయినది there is an end of the trouble be

suffered .

ఓకొనుట for ఓకుకొనుట

బీగము n . s. A lock : also a key ; both being con

sidered parts of one implement. A key is

more usually called బీగ పు చెవి , తాళము చెవి . D.

బీగముతీయుట v. a . To unlock .

బీగము వేయుట v. a. To lock .

పీఛము * n. s. The chin , the lower jaw. కింది సె

దేవి కిందికుల్లము , SC. a dimple in the chin .

పీఠము n. 8. Pride . వాడిపీచమణచినాను I brought

down his pride .

పీచము The peacock's tail or train. పింఛము. D.

పీచర or పిల్లపీచర n. 8. A certain wild shrub

called శతావరి . H. 4. 13. and 5. 51 .

పీచు n . s . The fibrous part of plants . వారికీమా

కూవుండ  ేంబంధముబీరకాయ పీచుగావున్నది his

family and mine are connected by numerous

ties. HK. 4. 82. బడుగునల్లని మేను పెడతలబలుకం

తి పేలురాలెడు తలపిల్లికండ్లు , పీచుమాసంబులుబ్బి

నయుల్లి గడ్డంబు,

బీజ |ము * n. s. Seed . A testicle. బీజాక్షరము or బీ

the essential part of a spell or charm.

బీజకోశము * n . s. The seed vessel of the lotus.

బీజపూరము * A citron. మాతులుంగ కె, మాదీఫలవు

చెట్టు . SC.

బీజాకృతము * A field ploughed or harrowed af

ter sowing.

పీట , పీటచెక or పీటకోడు n . B. A seat made of

board . బలంపీట a bench . నాలుగుకాళ్లపీట a

stool . వీణెపీట The bridge of & violin , also call-

ed గుర్రము , దూలంపేట The short cross rafter

in the top of a Hindu house roof . చాకలపీట

a washerman's bench on which he beats the

cloth . కోడిపీట , అనగా మొగకు దిగువ వేళేచెక .

S. అనుకపః * A short piece under a yoke .

బీట

పీడ * adj. Painful, nasty , annoying .

పీడనము * n . B. Paining , gripe , seizure, squeez

ing, pinching.

s.

పీడించుట * v. a. To pain , torment, harass .

పీడితము* adj. Pained, distressed.

బీడుadj . Waste, base , low. Inferior , poor , second

rate ; as a sort of rice , or as a colour. నావని

యిప్పుడునిండాబీడు గావున్నది my affairs are in

very ill trim . బీడుదియెందుకు I don't want the

worst. బీడుభూమి a waste land .

బీడు n . B. A waste : uncultivated land , common,

barren land . చేనిలోపుట్టిన వీడుయెక డికిపోవును

ఓటబెట్టుట To set up his seat. i. e . reside per

manently , settle . స్థిరాసనము వేసెననుట , D.

shall I not do what I will with my own. వెదు

రుబీడు bamboo jungle . గడ్డి కట్టిన వీళ్లు grass

plu. బీటలు A chink or crack, eleft , split. బీట

లువారిన పెదవులు chapped lips . Vish. 8. 108 .

commons, a meadow kept for grass.

పీత n. s . A crab . ఎలుగో తిపిత the cancer Por

tunus menestho . Linn . కుళీరము . D.

పీత | ము * adj. Drunk up .

ఓ
కాటుకకంటినీరు చనుకట్టున బాళిన చీరకొంగు పెన్ళీ

టలతోటివా తెరయు బెద్దయుడూ లెడు మేని వెన్ను

పై . T. 4. 120. శరీర ధారణంబునం దేనియు నా స

బూనక బెట్టునిట్టూవు= గాడ్పుల నధ రకుల్ల వంబునీ

టలువార, టీ॥ అధరుల్లవంబుబీటలువార, పెదవికు

గుళ్లువార గాను .

త |ము * n. s. Yellowness.

సీత ము * adj. Yellow.

ఛీత | ము adj. Frightened, fearful.

పీతనవృడుము *, అన గాఅంబాళపుచెట్టు .

పీతాంబరము * A yellow vest.

*

సీతాంబరుడు * The god who is clothed in saf

fron vest, an epithet of Vishnu.

భీతాహము n. s . ఛీ Error for భీతి.
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ప్రీతి The inflec . of పియ్యి So పీతికాకి .

భీతి * n. s . Fear, alarm .

భీ ముడు * He who is frightful. దృగ్బీను thou of

terrific form . HK . 2. 161 .

బీయము See బియ్యం.
పీతిరి Merdosus, defiled with ordure .

ప్రీతిరిగద్ద A vulture : the foul- hawk.

పీయూషము * n . s . Nectar, ambrosia .

భీతిరిగుంట A dungpit, a cesspool.
బీర adj . Dun-coloured , or with yellowish flanks

(a cow.)

ఓతిరి నాగుపాము The stinking cobra de capello : బీర adj. Appertaining to the cucumber. కోశాతకీ ,

lit : the dung snake .

భీతిలుట , భీతిల్లుట To fear, be afraid . BD . 1,160 .

బీతు n . s . Fear . భయము. D.

D. బీరకాయ a cucumber . Bramins are forbid

den the use of cucumbers. 507 The vine

that bears the sharp angled cucumber.

బీర కుండ్లు A sort of scarlet berries , that are eaten :

quite distinct from బీరకాయ.

బీర ము The sharp angled cucumber. నారవీరము,

అనగా ఉత్తకా .Q.

బీద plu. బీదలు n. s. A pauper.

బీద adj . Poor, scanty , needy , wretched , lean,

small, pitiable, slight, fragile, frail, slender,

lank , slim. బీదనరాలు lean sinews. బీద పిట్టకు

దోమ తెవులు a fly can torment a starved bird .

బీదగిల్లుట To become poor. బీ దగిల్లి పోయిన im

poverished.

బీదరికము n . s . Poverty .

బీదువా రె An error for బీరువా రె.

పీనము * adj . Plump, big, swelling (breasts. ) ఉ

న్నతపీన స్తన భారనమి తౌ she was bowed down by

the weight of her bosom .

పీనస * n . s . Cold catarrh . Loss of scent in con

sequence of cold . పడిశము . SC .

పీనిగ , పీనుంగు, పీనుగ n . s . A corpse or carcass .

T. 5. 37. మానంతులతోడంగూడ పీనుంగులై నయే

నుగులు ను .

పీ మోధ్ని * Having plump udders .

పీన్లు A corpse.

భీభత్సము or భీభత్స * n. s . Bewilderment , amaze

ment . Horror , disgust , loathing . Rancour,

ruthlessness : plague , harassment . నానా భీభ

త్సచేస్తున్నాడు. he harasses us, drives us to

our wit's end . భీభత్సు లై routed , overthrew .

భీభత్సుడు * A name of Arjuna . M. 17. 1. 30. భీ

భత్సుండునిర్భర స్నేహంబు కతమునవిడువక గాండీ

వంబుగొనివచ్చుచున్న .

భీమము * adj. Horrible, frightful . భీమాటవి a

dreadful forest.

భీమరము n . s . War, battle . యుదము . D.

భీమరాజు A song bird with a fine mellow voice

like that of the Bullfinch, but louder. Lunius

Malabaricus . Buch E. I. 3. 578 .

భీమ సేనుడు *, భీముడు * The name of a certain

hero, the Indian Hercules, also a name of

Siva.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

బీర ము n . s . Bravery . వీరత్వము , అనగా వీరరసీము.

D. M. 7. 1. 300. T. 3. 12.

బీ రాకు Sage. నగబీరాకు Rue, wild sage. ఆడ

బీ రాకు Betony -leaved- black horehound (Ains

lie .) గోడలబీ రాకు “ Ballota Disticha” is ఆడ

బీర . Ainslie says మగబీ రాకు Nepeta Malaba

rica or Malabar cat mint ( Ains. ) but Heyne

calls it Cucumis Acutangulus : adding that

డబీర is the same , with many purple flowers .

The is fragrant like balm or spurge.

The చేతిబీర is a bitter kind. The నేతిబీ రాకు

or butter cucumber is proverbially worthless.

బీరు adj. Hot, ఆనగా ఆతిశయము, బీరెండ hot sun

shine . A. 2. 62 .

భీరుకుడు , అనగా భయకుడేవాడు . D.

పేరుట, పికులుట, చినుగుట , ABA. 3. 138. పికి లెపీ రె

బీరుపోవుట v. n . To be ruined or spoiled . బీరు

ననగ బెంపొందుచుండును, చినిగెననుటకాఖ్య.

పోక without losing his pride . మదిబీరుపోయి

sunk with fear. కించిద్భంగమయ్యెననుట,ఆతిశయ

ముపోయెననుటయు. D. R. 6. 22. ఆకట నాకిప్పు

డొక్కవ
వషా౯ గమం బె బెక్టు వర్షంబులైదోచ ,ె బీరు

బోయె, D. nav, 75. సుర సుర సృక్తి యెదవిన పెను

రిమ్మ సెక్షింత సేవు, మదివీరు పూయి క్రమ్మర తెలి

మెంది . Kalahasti . 2 , 62. కడిఖండల్ గాXబెల్లే

సిన ౯ తూలంచారియు బీరు పూకునుర నాధుల్ చేన

రక్

భీరువు * n. s . Timid or fearful woman . Swa . 5 .

52. కులుదివియలవారువంజులెత్తి , బెటులచప్పుడు

లాత్మభీరు €్వయంగ్రాహపరిరంభ సుఖము,ఖేచరు

లకొసగ, టీ ॥ ఆత్మభీరు , భయస్వీభావముగల స్వీకీ

స్త్రీల యొక్క .
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బీ రెండ Hot sunshine . A. 2. 66.మెండుమీరినపుగ | బు|| A contraction for బుధవాఠము Wednesday .

పుంఖ l ము * The feathered part of an arrow .

నారిమీదమో పేపింజ &c . SC . పుంఖానుపుంఖ

ముగా One after another , in rapid succession .

= పింజపింజంగరవ . B. Yaxa. p. 309. line 18.

వుంఖిత| ము * adj. Set on the bow. పుంఖితశరము

an arrow set on the bow . T. 2. 214 .

టిబీ రెండ చాక .ి టీ || తీవ్రాతకుము .

పీర్చుట v . a . To suck or swill with a loud sound .

L. 4. 345. బత్తితోనధరంబుకుట్ట పిీర్చినను . S. 2 .

278. నా మేనిరక్తమాంసములుబీర్బసాగ .ె

పీల adj . Slender , lean. Poor , spare : scanty :

short , not tall . పీలవుంట a scanty crop . పీల చే

తులు lean arms. Pal . 334. పీల చేతులునడబీనుగ |

రీతిసోలుచుగునియుచు సొరిగియే తెంచి.

పీలి or పీలి పిట్ట The same as పిగిలి పిట్ట the bird

called bulbul, a kind of thrush. R. 2. 18. చక్ర

నిమోముముద్దుమణి శాలిఖలీనము మేలిజాళువా

కైరపీలికుచ్చులిరువంకల నెకిడిచేరు ళింగిణుల్ .

Swa . 4. 13. పీలిగరులయందుకోలలు . టీ పికిలి

పిట్టల ఈ కెలుగట్టిన బాణములున్ను . D. Navanath .

42. ఓలిపాగయుమొలబెట్టిన పిల్లగోవి.

పీలి n . s. A rudder. M. II . 2. 44. శుక్రాణి. D. ఫీలి

కాడు , ఓడ చు కాణిగడి పేవాడు. D.

పీలిక n . s . A rag . బట్టలుమొదలయినవాట చిీరిక .D. |

రు

పీలికాడు A steersman . See పీలి .

పీలు * A kind of forest tree . పిన్నవరగోగు&c .

SC. యేనుగు, పరమాణువు . D.

the venerable hermit.

బుంగుట To die . చచ్చుట. ABA . 3. 134. చ నెగం

తుగొనెకూలె పెద్దనిద్దురపోయె బిద్దె ద్రెళ్లెముడి సే

బ్రుం గెనేమ సెగడ సేము గిసెనీల్లె . బ్రుంగా, నీళ్లలో

ముణి గెననుట,చచ్చెననుటయు. D.

పుంగుడు , అన గా పురులోమి.OG .

బుంగుడు #రచుట. v , a. To fall down . కూ లేటట్టు

చేసుటఆనితోచినది . Pal . 439. కరములుతునకలు

గా జేసివేళి , భుజములు నేలపైబుంగుడుకురచి, తొడ

లును మెడలునుతునకలు చేసి.

పుంజ| ము * n. s . Heap, quantity, collection .

Marcand. 4. 8. Number, assembly . M. IV. 4 .

282. శోకపుంజముల్ oceans of sorrows. M.

1. 5. 36. రత్న పుంజభరిత full of gems.

arms.

భీషణము * n . s . Horror, dreadfulness. KUR. 3. పుంజధాన్యము The generic name for every kind

80. Vish . 2. 54 .

of grain excepting and 8o . It in

cludes కొర్రలు , వులవలు , సెనగలు , తమిదలు,జొ

న్నలు , చామలు and so forth .

పుంజి n . s . Abundance , plenty , welfare . ఆగ్రా

మమునుపుఁజి చేసినాడు he promoted the wel

fare of the village . N. 9. 179. ఖంజరీటంబుల

పుంజి దెలువ.టీ బలమునుక నుకురచ గానున్ను . Loc .

2. 262. line 19. హుశేను గారుప్రభుత్వానికివచ్చి

నప్పుడు గ్రామం పుంజీ చేసిపేరారుకు జప్తి చేసిరి .

వాండ్లుయిప్పుడుపుఁజిగావున
్నారు they are now

in good circumstances .

పుంజీభవత్ * adj . Collecting, gathering, పోగ

య్యె. A. 2. 65. వుంజ్భవత్పాటల వ్రాతము. టీ

గట్టమైనకలిగొట్టుపుప్పములు ,

పీలుచుట v . a . To suck up, sup, drink up with a

noise . To whiff or take (smoke from a pipe . )

To drink or dry up the vitals, as fear does.

పీవరము * adj . Plump, big , as breasts . Sleek , as

భీషణము * adj . Horrible , dreadful.

భీష్మించుట or భీష్మీకరించుట To declare or protest

as Bhishma did in the affair of Satyavati.

ఓ గుర See పీచర .

బుంగ n . s . A pot with a narrow mouth . Surabh .

45.పొలుపుమీరం
గతృణరాజభూరుహమ

ులయగ్ర

పు , ఫు,

బు , భు

Contracted for a flower. Thus &

for పువ్వు + పొడి the pollen of Howers .

ములనున్నబుంగలయాసవంబు. బుంగమూతి n . ౬ .

An ugly mug or face .

పుంగవుడు * ( Literally, a bull.) This word is

only used in composition as " pre-eminent,

excellent :” thus మునిపుంగవుడు A he saint ;
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పుంజు or కోడిపుంజు A cock. కుకుటము.

వుంట (Locative of పుండు ) In a boil .

పుండరీకము * The white lotus . A leopard . L.

20. 72. SD. 458. పుండరీ కాజనము A royal

tiger's skin .

పుండరీకాక్షుడు * He whose eyes are bright as

those of the lotus. An epithet of Vishnu .

Vish. 2. 268.

వుండు n. s. A boil. Inf . అుంటి (S. 3. 374.) abl.

వుంట. plu . వుండ్లు . inf . పుండ్ల , An ulcer or

bubo. The lues venerea. A blister . The red

dish cake in the middle of a white-ant- hill.

నాగొంతువుండు గావున్నది I have a sore throat.

రాచపుండు murrain or cancer . పక్ష లోపుండు

పెంచుతా వేమి why do you nourish a thorn in

your side?

n . s. A mark worn in the forehead.

పుండు చేయుట To raise a blister, or make a sore .

పుండ్రము *

త్రిపుండ్రము or త్రిపుండ్రకము the cross mark .

వక్రాలలాట గా స్తి ప్రోభస్మ రేఖాస్త్రి పుండ్రకం ,

and ఊర్ధ్వపుండ్రము the upright mark .

పుండ్రేక్షు * The white sugar-cane . పుండ్రేక్షు

శరానీనుడు Cupid . R. 1. 60. శీతాంశుబించాను

నాజనపుండ్రేక్షుశరాశను .

పుండ్లలోగము The venereal disease . పుండ్లరోగ

ముతగిలించుకొన్నాడు he got the pox .

పుంత n . s . Alley , path , by -way . పశువులున డి చేనడిచే

దారి . D. See పొంత .

పుంబోటి for పువ్వుబోణి q . v. Chandrara . 3. 141. ఇ

వ్విధంబున సమరతిగావించినప్పుడప్పుడు పుంబోట .ి

పుంభావము* అన గావుజీరతి. T. 3. 143. KP.7.198.

భుఁభుం Bom ! Bom ! (anuk.) The sound of a

conch or shell .

పుంరతము or పుంరతి, అన గావుకవీరతి,

పుంశ్చలి * A harlot. రంకులాడి. P. 1. 275 .

పుంసవనము * The ceremonies observed when

a woman perceives the first signs of a living

conception. W.

పుంస్త్వము * n. 8. Manhood , manliness , virility .

ఆచార్యపుంస్త్వము the priesthood , A , 5. 151 ,

బుక్తడము n . s. An eel . బురుదబుక డముthe same .

భుక్త నము * Barking of a dog. మొరగడము.

వుక్ష సుడు or వుల నుడు * A man of an impure

రా

బుకా n. s . A fragrant powder formed of various

ingredients . పిష్ఠాతకము . D.

బుక్కాము , అనగా అధికము. గంధపొడిన్ని, OG . In

Swa. 3. 112. నెలతయీ గేదంగి నీ కెబు కాము.

బుకాయి The same as బుక్లా.

బుకావాడు A perfumer. కుంకుమాది ద్రవ్యముల మే

and degraded tribe or occupation, born ofthe

నిషాద by a Soodra female. ఛండాలుడు,శ్వకు

చుడు, ఆశ్రముడు . SC .

వాడు . D.

పుర్ధాలి n . s . Gen. పుక్కిటి. Loc, పుక్టిట, plu,

పుజ్ఞిళ్లు . The inside of the cheek . పుట్టి టిపు

రాణము Rigmarole , traditional nonsense, Old

wives' tales . R. 6. 112. వెచ్చనిట్టూర్పుపుకి ట

వెడలకు న్నె he could not help drawing a deep

sigh .

పుజ్ఞిలించుట v. n . To gargle, or rinse one's

mouth. To spirt out.

వుకైడు A mouthful . i . e . పుకైడునీళ్లు

water (See ఎడు ) as fills the cheek.

భుక్తము * Eaten, devoured . నాభుక్తములో వుండే

చేను (a bad phrase) the field which is in my

hands.

as much

భుక్తి * n . s. Eating , food, meal . Enjoyment, use,

possession, fruition , usufruct . భుక్తిముక్తి happi

ness both temporal and eternal, lit : possession

(of god ) and freedom (from evil .) భుక్తిముక్తి

యునిచ్చు he will teach you to enjoy good and

avoid evil . భుక్తిముక్తిదాయకుడు he who gives

sustenance here and happiness hereafter.

బుగడలు n . B. Gold pins worn in the tip of

the ear .

భుగభుగ adv. (anuk) Fragrantly, redolent, breath

ing forth, or rising, as a scent ; sweetly.

= ఘుమఘుమ

భుగభుగల్ n . s . Fragrance . Subhadra . 2. 84 .

మృగనాభితిలక ంబు భుగభుగల్ గలలలాటము, టీ

పరిమళములు ,

భుగాలున Slapdash . Suddenly .

భుగులుకొనుట v . n. To spread as a smell. A. 2.

85 , పొలయు నెత్తలిభుగులు కోనలరుదీ . టీ ॥ కు

కాశిస్తూవున్నకురిమళమువ్యాపించగా.

భుగులువుత్తుట To noise abroad ? blab HD. p.

245. line . 1. పుట్టుచున్నదిమాకుభూపాలపుత్రి ,బు

ట్టియొజ్జలు గాస కిర చెనటంచు, భుగులువుత్తురొవిూ

రువురిలో నననుచు.
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బుగ్గ n. s . The cheek : the chops or inside of the

cheek : a bubble : a spring of water : a fountain .

బుగ్గరించుట To smell, as flowers about to bloom .

BD. IV. 250. క్రిగ్గాలిదూల దాకిన బొంగితుదలు

బుగ్గరించినయట్ట మిొగ్గపువ్వులును, అనగా వికసిం

చడమున కైపొట్టలుబ్బినకోరక ములనితోచినది.

బుగ్గి n . s . Ashes , dust .

or
బుగ్గున బ్రుగ్గున Suddenly లటకున. Parvata

Puran . 5. 28. విను ము నేనెకనాడువిపినమధ్యంబు

నవిహరింపదద్వనవీధియందు,పుణ్యసరో వీధి బ్రుగ్గు

నబొడమిదివ్యాంగదీధితుల.

భుగ్గురన Fragrantly . గుంమని Charu Chandr.4.

21. క్రొన్ననతావిభుగ్గుర న క్రొమ్ముడిజార.

భుగ్నము * adj. Curved , bent. వంగిన , వంచబడ్డ .

Swa . 3. 76. కృక వాకుల్ మొరసెజొగృచూపరి

ద్రిభంగి౯ భుగ్న కంఠధ్వనికా . టీ ॥ కుంచబడిన కం

ఠముయొక ధ్వనిచేత ను ,

పుచ్చకాయ n . s . The wild bitter melon , called

Bryonia Callosa. కళింగము , కరారుకము. SC .

Cucumis Colocynthis . Rox . 3.719 . వెర్రిపుచ్చ

Coloquintida ; used as a vomit. T. 4. 214. aa

లవుచ్చకాయవితనూరా. టీ॥॥ పుచ్చకాయ తిన రా

దనిగురువు అందరికిన్ని చెప్పితాను తిన్నరీతియాను .

Various kinds are called వెర్రి or అడివి , or యే

టిపుచ్చకాయ .

పుచ్చటిక or పుచ్చడిక n. s . Modesty , prudishness .

బిడియము, శిగ్గు . ABA . 1. 161. సిగ్గు నాలజ్ఞయన

గను సిబ్బితియననానయనపుచ్చటిక యన గానులజ్ఞ ,

OG. 38. వుయిలోట , శిగ్గు , పుచ్చడిక .

పుచ్చటికతనముn. s.Prudishness , modesty , shame

facedness .=బిడియము , Swa . 2. 8. వుచ్చటికత

నంబుపో బెట్టిగిరికన్య పతిగొల్వనాయాకు పడిన చో

టు , టీ ॥ పుచ్చటికతనంబు, సిగ్గరితనము ,

పుచ్చడీక n . s . A virgin, a girl. బాలిక . D.

బుచ్చి adj. Little , small .

A

గల పి .

గలయబోస ,ి భక్యుములలో నమిరియంపు పదడు

పుచ్చు adj . Rotten. Vema. 69, గురువున కువుచ్చు

కూ రైననివ్వరుయర య వేశ్య కిత్తురథ ౯ మెల్ల .

పుచ్చుకొనుట v. a. To take. This verb like to

take in English is used in many senses, thus

To receive : to purchase . To eat, to drink , to

take medicine , poison &c. To exact (service . )

శలవుపుచ్చుకొనుట To take leave or retire.

సమ్మతిపుచ్చుకొనుట To demand satisfaction :

or grounds. శైవముమానుకొని వైష్ణవము పుచ్చు

కొన్నాడు he embraced the Vaishnava creed.

బుచ్చి గాడు The bird called Kingfisher . చిన్న నీ

ళ్లబుచ్చి గాడుthe regular King'sfisher . Jerdon.

No. 248. నీళ్ల బుచ్చిగాడు Genus Alcedo .

పుచ్చిపోవుట

పుచ్చు n . s. The sediment of oil , filth . Jagannadha .

1. 67. పప్పులోనుప్పుమికిలి బారజల్లి , నేతిలో నా

ముదపుపుచ్చుని డనించి , పులుసులోగంజిమికి లి

v. n . To be rotten .

నా ప్రాణముపుచ్చుకొన్నాడు he harassed me

much.

పుచ్చుట v . n . To decay, mortily, rot. నీ నెూరు

పుచ్చ nay thy teeth drop out .

పుచ్చుట v . a . To take : to send, to remove. తీయు

ట, కుంపుట , పోగొట్టుట. ఆ బిడ్డను నిద్రపుచ్చినది

She put the child to sleep . వాణ్ని సరిపుచ్చి వేశి

నారు they settled him . నూరురూపాయలతో ఆ

యిల్లుకట్టడమును సరిపుచ్చ నిాడుhe finished the

house for a hundred rupees . మోసపుచ్చుట to

practice fraud. చిన్నపుచ్చుట to disgrace . ప్రొ

ద్దుపుచ్చుట to pass away the time or to idle

away time. యింత ప్రొద్దుపుచ్చినందుకు హేతువు

what is the reason of your making so

much delay ? Pariz. 4. 33. తొడవులు పుచ్చిని

జ౯రవధూటులు వేలుపు మ్రానిచీని పా వడలుధరిం

చి . తొడవులువుచ్చి , అనగా సొమ్ములు తీశిపెట్టి,

A. 5. 41. పితృలబ్ధలతాంతములధిఁ గొప్పునంబూ

నియొ కింత సేపునిచి వుచ్చి చెలింగని వెచ్చనూర్చు

చుక్ . టీ ॥ పుచ్చి , తిరిగీతీశి వేళి. M. 1. 4. 311 .

నా చేసినయజ్ఞానంబు సహించి నా కుంబ్రసాదింపవ

లయునని బ్రాథి౯ంచిశూలంబువలన నమ్ము నించాచు

చోనదిపుచ్చ రాకున్నదానిమొదలు మెత్తనతునిమి )

చినతత్త ంఠపాశ్వ౯ంబునందు శూలశేషంబంతగ E

రంబైయుండె . పుచ్చరాకున్న , అనగావూడబెరక

కూడకపొయ్యేటప్పటికి , Vish . 7. 27. ఆనితన మే

నియందుధవళాసితరోమయుగంబుపుచ్చియయ్యని

మిషకోటిగ ద్దెనిమదంశము లైయివిరెండుభూమి పై,

జననము నందిదుష్ట జన సంహరణంబునుసాధురకు

ణంబును నెనరింపు భూభరముపూయెడునింతయు

నిశ్చయంబుగ౯ . Pal. 230. ఆదేవచ్చెనాయడుఆ

టవున్నవాడు పుచ్చుగీతలుపులు పురహరునియాన
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ఆనివల్ల . పుచ్చుగీతలుపులు, అనగా తీయండీకవా | భుజ n. s . A little cross denoting caret. హంసపా

టములు. Vish . 2. 80. ఆవుల చేతబాలుగొనియం దము. Paidim . 4. 163. వనజభవుండవయవములు,

దుగ్రమంబున నెయ్యిబుచ్చియయ్యావుల కామృతంబి దనరారసృజించిసావధానమతిం, గగ్గోనికా సెక

డిప్రియంబొనరించినయట్ల కా . అందుక్రమంబున నె పెదబ్బరయని భుజయిడుపగిది నాభియంగనకలరు .

భుజ | ము * n . s. The shoulder, the arm .

భుజంగ భుకు * The snake eater : i . e . a peacock.

భుజంగము, భుజంగమము * n . s. A snake .

భుజంగుడు * A libertine , a lecher, a lover. భుజంగ

ఏవజానీతెభుజంగచరణంలో ఖె The feet of a snake

(or, tricks of a lecher) are known to himself

alone . Pal . 291. పగరాజులభుజంగు బ్రహ్మీ నా

యడు thou who hast dishonoured all thy

foemen.

య్యిబుచ్చి, అన గా అందులో క్ర మేణఘృతముతీశ .ి

M. XIII.5.158. ఆతడుపుణ్యలోకXతీయునుకూన

వత్వంబు ఘోరనరకవాసమునువిధించి వుచ్చువారి

దెలిసిమన్నించిభజించి, SD. 3. 199. ఆరమర లేక

నేనాడినమాటవిరిబిపుచ్చుచుమానవృత్తినున్నాడువ

లపింపజేయనావశముగాదింక , BD. 4 , 590, క ల

వానియట్లునిక్షంబునీవెక్ష ,బుల సరితనమున బుచ్చి

తిగొల్చుతనర నే నుగుబండ్లు దాబట్టిచూచు, మనుజుం

డు బ్రతుకు నేమడియునుగాక బుల సరితనమున బుచ్చి

మునుకంఠభూషణముగాగలవాడు . Balram. 5 .

తిగొల్చు . అనగా కొవ్వువల్ల ధాన్యమును పంపితివి . భుజగము * n . s. A snake . భుజగహారు, అనగా సర్ప

Vema. 214. వేదశీష మెల్ల వెలిబుచ్చగా నేల, పా

పి సొమ్ములన్నిబట్ట నేల, Vish . 1. 157. ఆపదలెల్ల

మాన్చిసుఖ మైనపదంబునబూన్చియాత్మసం తాకు

ములెల్లబుచ్చి విదితంబున సంకుద లిచ్చిభక్తులం, దేకు

యుబోలెదుఃఖజలధింబడకుండగ
దేల్చి బ్రోవలక్ష్మీ

* తియున్నవాడుమది చింత దొరంగుము పాకశాని

నా. సంతాకుము లెల్లబుచ్చి, యావత్సంజ్వరములను

న్నుపోగొట్టి . Vema. 230. చాకివాడుకోకచీకాకు

శుడజేసి, మయలబుచ్చిమంచిమడుపుచేయు
, బుద్ధిచె

ప్పువాడుగుద్దిన నేమయా,Vish. 4. 236. అగస్త్యు

బడ బౌనలస్తో త్రంబులనుష్ఠించియుచిత ప్రయోజనం

బులునడపి వేదశాస్త్రక్రుసంగంబుల ప్రొద్దుబుచ్చ .

Zuccaya. 5. 194. సరసక ఛాభూషణంబులగు భా

షణ౦ బులబ్రొద్దుపుచ్చుచున్నయంత. T.3. 109.

నాయక రచిన్నబుచ్చక ప్రియంబున నేలిన మేలుగాని

చో ,మక్డు వ లే నివారిబతిమాలిన నేమిఫలంబు , ట |ీ| చిన్న

బుచ్చక, వ్యథ౯ ముచేయక. Vema. 258. పౌరుల

మో €పుచ్చిధరరూకలార్జించికడుపునించుకొనుట

కానివద్దు , ఋణముసేయు నరుడుయెక్కువ కెక్టు నా .

పంపుటనియోగించుట, తీసుట , D.

71 .

భుజకుత్రిచెట్టు A certain tree . See.భూజ= పత్రి.

బుజము n . s . The shoulder. మెక బుజము నేల the dis

tance bearers carry a palankeen at one run ,

without halting to change shoulders. About a

furlong.

భుజించుట or భుజియించుట * v . a . To eat . S. 3.

188 .

భుజిష్య * Handmaid, concubine. వీరి చారికా,వేశ్య

యున్ను . SC .

భుజిష్యుడు * n . s. A servant. భృత్యుడు, SC.

బుజ్జగించుట v. a. To caress, or fondle . To pacify ,

console, calm , lull . To cajole, wheedle, persu

ade . BD. 3.693 . M. 12. 1. 229. Vish . 4. 180 .

బుజ్జగింపు n. s . Flattering , consolation . బుజ్జగింపు

మాట, ఆనగాసాంత్వన వాళ్లు . D.

బుజ్జవము
బుజ్జవము n. s. Flattering, consolation . సాంత్వన

ము. ఓదార్పు . B. 3. 998. ఇజ్జలముల నతిభ క్తిన ,ి మ

జ్జన మొనరించియావిమానము వేడ్డ ౯,లజ్జావతియెక

వెయని, బుజ్జవమొగిదోవకర్దముడు బల్రుటయుక్

Satya . 3. 193. పెల్లుగమల్లడిగొనియుల్ల పిల్లుపుప్పొ

ళ్లుచల్లన గుమ ల్లెపూ సెజ్జబవ్వళించిదిమ్ము ఝాళించిత

నుజ్జబుజ్జవంబు నుజ్జగించిన అజ్జక పుగొజ్జంగి నీటితుం

పురులు . M. XIII . 1. 38.అన్నరనాయకుండు, నం

ప్రీతి మెయిజ్ బెనిచితనయగ్నిహోత్రంబునబరిచ

ర్యలకుబని చెబుజ్జవమొప్పక్.

పుట *

చ్చె The young unripe fruit of the palmyra

cocoanut &c . A cap or loose bit under a screw.

The loose caps at the ends of a palm fruit.

The skull . నీతలవుచ్చెపగలకొట్టుతాను I will

break your head . తాళనారికేళాదులయతినవశ

లాటువు . D.

పుచ్ఛము * !
n. s. The tail : the hinder part . DRB. పుట | ము * n . s. A fold , a doubling . The cup or

554. తోక, వెనకభాగము, D, hollow formed by a fold, as in a flower, or in

n. s . A page, one side of a leaf.a
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any roll or in the joined hands, the eyelid .

Burning or refining a metal : calcining a medi

cal drug . The head . నాసికా పుటము the calix

of the nose . i . e. the nose. ఖురపుటము a hoof

cup i . e . a horse's hoof. దాన్ని సూర్యపుటములో

బేట్టు dry it in the sun. ధాన్యపుటములో పెట్టిన

మందు kiln dried medicine . పుటమువేయుట to

heat metal in the fire : to calcine a drug. నిన్ను

3. 47. కంకణంబులరత్నంపు దళుకులు సోదర నుం

కించివైచుచేమంతిబంతులం బుటబుటనై . టీ ॥ చేమం

తిబంతులక్షా , తెల్ల చేమంతిబంతుల చేతను, బుటబుట

నై , కొంచెముకొంచెముగా వుత్సన్న మై .

పుట భేదనము * A city or town, పట్టణము, D.

పుటమరించుట Sec పొటమరించుట .

జుటాకురము * n. s. Heading in a page ; titles

of chapters.

పుటి * n . s . A cup or concavity made of a leaf

folded or doubled . See పుటము . B. 8. 472 , క

రద్వయపుటీగూఢీకృతాంగిం.

పుటిక * n . s . A cup. A. 1 92. కదళ గభీరపుష్ప

పుటి కాచ్ఛట చేతులయిప్పపిండిపై, టీ ॥ పుప్పపుటి

కాచ్ఛట , పువ్వు రేకులయందు, See పుటము and

పుట .ి P. 4. 135. క నిబి ఉదండపత్రపుటికాపరిపూ

ర్ణ సువర్ణకణికా కనకఘటి స్ఫుటీభవద ఖంజ హ

క్రదశాతపత్రముల్ .

ణ

E

పుటము బెట్ట mayest thou perish . Vasu . 2. 46 .

చనివిభు గాంచికులు బలుశాసన సన్నిభ నీదుకుంపునం ,

బనివినితీ వెగుండునక , పాండురసైకతనిఝ ౯ రీతటం

బనక , దరీపుటంబనక , సన్నియునారసియొక్కచోవి

నూ తనలవలీలతావళుల తావులతావల మైనతావు

న౯ . టీ || దరీపుటంబనక , వెకగుహేకాకుండా,

అయితేడొంగుగావుండేవకగుహ అనక అని చెప్ప

వచ్చును . A. 5. 57. పుటపాక నీకాశంబగు,కాకం

జీకాకుకుడి , టీ || పుటపాక,పుటముతోట ,ినీ కాశం

బగు, సమాన మైన,కాక తాకుము చేతను, చీకాకు పుటిక A hamper, a small basket. Paidim. 4. 292 ,

పుడి, పరితపించి, Vasu . 3. 211. పటుతాకుపుట బుటిక్టు , or, —టు—, anuk . Slapdash , a word

పాకవీరిహీణతను హేమమింక పల్ల వపుటార్చిడగరా imitative of plunging . Same as బుడుకున .

దు. టీ పుటపాక, పుటముల యొక్క వచనముల చేత పుటితము * Folded , inserted , contained .

ను , కరిహీణ , తరిగికడవ న్నెమట్టుకు నిలిచినటువంట ,ి బుటుక్కున See బుటికు . Bhas. § . 71 .

తను హేమము,దేహరూకు సువర్ణము , యింక , యిగిరి పుట్ట

పొయ్యేటట్టుగా , కల్లవపుటాచి౯డగరాదు, పల్లవ

పుటమ నెడి, వుటవి శేషముయొక్క ఆర్చినిడరాదు .

P. 4. 136. వడిబుట మెత్తిదాటునిడువాలువచాలు

వలింతనంత పై నిడు వెలుగుంచెలంచెలువ నీదర గా

డ్పులక్రిందువిూదుగా . టీ ॥ వడిబుట మెత్త దిాటు, త్వ

రగాతలనిక పెట్టి . Pal . 413. ఆతివు గ్రమునజూ చె

నాబాలుడపుడు , పుటమొగిస బెొడిచెనాభూమిశ్వ

రుండు , సామంతరాగోల సాచివేసినను, పుటము,

ఆనగాతలను, ఎగసి , పైకి ఎగిరి , ఆభూమిశ్వరుడు,

రాజు . Pal . 239. పుటయెగసినాయుడుభూమిగు

లంగ , పటుగతికోట పెరుమీ.వ లెనురికి ,

బుటక n . s . A plunge .

పుటపుట గా anuk . of running . గునగున. H. 5. 25 .

చిటిపొటి సొమ్ములు బెట్టుక పుటపుటగా వీధి వెంట

పొరిగిండ్లబడిక్ , విటులనిమిత్తముమెట్టెలు, చిటుకు

చిటుక నగదిరుగుశిస్తుగవXతోజ్ ,

పుటపుటన The act of breaking forth . పొటమరిం

చడము , A. 1. 31. కొం తెరుకసగుమదముపుటపు

ట నె. టీ || ఆతిశయము, ము దాతి?యమనుట,మదము

కొంచెకొంచెముకలగగా అని చెప్పవచ్చును. Swa .

-

n. s . A white ant hill as being a mass of

earth : wherein snakes are found : hence, a

snake's hole. A pack, number, collection in

general . ఆయిల్లుచీమలపుట్టగా వున్నది the house

is infested with ants . ఆ పుస్తకము అముఅబద్ధాలపు

ట్ట గావున్నది that book is a pack of lies . వానిప

ళ్లు పుట్టినరములపుట్ట he is mere skin and bone.

బుట్ట n . s . A basket of wicker work.

పుట్ట i . e , పు స్టేటప్పటికి ( Root in A. ) BD. 5.914 ,

పుట్టకాలు A big leg : being the disease called

Cochin leg. i . e . a leg swollen with the scurvy

called Elephantiasis . Jagan. 1. 54. పుట్టకాల్

సొట్టవ్రేల్ వట్టి వ్రేలుంజెవుల్ . టీ పుట్టకాల్ ,

మికి లిలావుగలకాలున్ను .

పుట్టకూడు The heart of a white ant hill . The

red earth that contains the eggs. A puff ball

or fungus. Swa . 4. 49, పొట్టకైపుట్టకూటికింజీ

మలకుంజేదలునకు నెలుంగులుగుల గులం బుట్టలుని

శిత నిజనఖరకులిశ కోటులంగో రాడ. టీ ॥ పుట్టకూ

టికిం , పుట్టలమీదమొలిచ కేుక్కగొడుగులలో సము

న్ను . కుక్షగొడుగు. D.
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పుట్టకొకు n. s. A mushroom . M. XII . 5. 418. |

పుట్టకోట, అనగాకోటకుబలముకో సరముకోటబైట

పెట్టినది . D.

father's house.
పుట్టకోవలు The pointed tops of ant hills . పుట్ట

మీద శిిఖరములు. D. పుట్టిక n. s. A basket. Vijaya . అమరులబో నపుట్టి

క సహసమయూఖునిజోడుకోడె&c .

Vaija. 3. 94. BP. 5. 250.

పుట్టగొడుగు A mushroom .

పుట్టగోచి A large గోచి or కౌపీనము. S. 2. 207. పుట్నిల్లు పుట్టిల్లు n. s. Birth-place, nucleus ,

home, mint, fountain-head. 205

కుపుట్టిల్లు he is a mass of wickedness.

461.కుటిలో ద్ధతినిపుట్టక్రోవుల చేరి ఘుటఘుటచీమ | జుట్టు adj. Born.పుట్టుదరిద్రము life - long poverty.

లగ్రోలుభల్లుక ములు ,

Orifice, hole, as of an ant hill . SD.

one who is rich from his birth.

The red billed cuckoo . Jerdon No. a natural mark born with one. పుట్టు

a congenital disease, a disease born.230. 'Xanclo-stomus Sirkee .'

He who was born of the ant hill.'

This is a word translated from the Sanscrit

name 3 Va'lm'iki .

v. a. (causal of p ) To create,

generate, form, make, raise, fabricate.

పుట్టింట (Abl . of పుట్టిల్లు) At home, in her

with one.

n. s. Birth, origin.

పుట్టుగొడ్రాలు She who is hopelessly barren .

A ball to play with, made of fungus. Ceremonies regarding a birth.

H. 5. 242. నెట్టుకొనిగట్టికుగ బట్టుపుట్ట చెండ్ల పట్టి

కొట్టించువీపునకుట్టుచార .

The large black scorpion, so called

because found in rubbish . మండ్రగబ్బ. D.

పుట్టబుట్టు Valmiki. See పుట్టచూలు . it is uncertain which is eldest : the specific

Telugu names for these relations denote theపుట్టము n. s . Cloth, a vest or dress .

పుట్టముంగి Demure. ఆదితిట్టుకూవుంటేపుట్టముంగి precedency or succession of birth; the sim

నలెవూరకవుండినాడు she reviled him but he

stood stock still : he held his peace.

ple words brother and sister are often express

ed by Sanscrit words.brother.

తోడబుట్టినది sister.Our Lady of the swollen face ; or , of

the goitres.

పుట్టి n. s. plu. ex A wicker boat woven of

cane and covered with leather. వానిపుట్టిముణి

x♫≈ his raft is sunk . i . e . he is shipwrecked

An albino, or Hindu born with a dis

eased white complexion . These are as fair as

Europeans.

or ruined .

జాతకర్మము . D.

పుట్టుట v. n. To be born, produced. To arise (as

love, anger &c. ) a mother's sis

ter. పుట్టినది and పుట్టినవాడు
are used where

n. s . Produce, production .

పుట్టువు n. s. Birth , origin. & c in a

former birth. B. X. 99. N. 7. 178.

See A ton.

The Indian ton weight, equal to twenty

e . The putty or candy is from

800 to 1000 Seers and is ciphered . The
or , OST286 .

పుట్టింత అనగా ప్రేరేపణ,

ల్లెపుట్టి is 80 కుంచాలు but the మలకపుట్టి or పుడక n . s . A skewer , a small stick or bit; a

Malacca ton is 200 or 240 కుంచాలు. కంటికిపు
bavin, spillikin , spill ; a fescue , a pin, a bod

kin, a stiletto. a bit of straw.
She wept in floods. The putty

or candi at Masulipatam is of three weights :

four hundred and eighty pounds for tobacco ;

five hundred for metals and hard ware ; and

five hundred and sixty for sugar, dates and

other soft articles. The putty and its fractions

also denote the extent of land that produces

this quantity of grain.

చుపుడక a gold pin worn in the nose . పుడక

లు sticks, firewood . పుట్టుకతో పుట్టినది పుడకల

తోగానిపోదు it was born with him and he will

carry it to his grave . వాని చెవిలో పుడకలువిరిచి

she poisoned his ear with slander. S. 1.

492 .
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పుడక బావిలి An earring like a slender stick of

gold .

బుడకోడి n. s . A waterfowl.

బుడత n . s . A little one , child .

బుడతడు n . s . A little boy .

బుడతరము, అనగా కుకుటమర్దకము . Q.

బుడబుడ Gurgling : the sound a bottle makes

when sinking .

బుడమ The plantnamed Bryonia callosa . Ainsl .

2. 428. The fruit is used as a pickle : and a

medicinal oil is extracted from it. See కూతు

రుబుడమ: one sort, egg -shaped , is the కోడిబుడ

మకాయ. బుడమకాయలాగు తిరుగుతాడు he is

running about here and there : (a phrase re

garding a dumpy little man, as poking about,

a fumbler. ) బుడమకుండ్లు the ripe fruit of the

Bryonia Callosa. బుడమవరుగు the Bryonia

Callosa cut and dried for pickling .

బుడమచేప A sort of fish .

బుడమపావుర , అన గాఐంద్ర . Q.

పుడమి n . s. The earth . అనగాభూమి, పుడమి రేడు,

or పుడమిళుడు A prince , అన గారాజు.

బుడాలన anuk. At once . బుడాలున (మునుగుట to

sink) to the bottom (anuk.)

బుడికిళ్లు A kind of game. N. 9. 102. మరియుబుడి

కిళ్లుమొదలుగామనసువచ్చినాటలన్నియు.

బుడిగి adj . Small , squat : short and thick .

బుడిగి n . s . A small pot . plu . బుడుగులు H. 2. 81 .

తోర్లుX ట్టెయుచల్లదుబ్బబి
ల్లు

డుగుంజ బూజబిందెల |

వెన్నపూసచట్టి పాలబుడుగలు
వడిశలపాత

మెట్లు .

బుడిగె n. s. A pack or pannier, also a సిద్దె or

leathern oil bottle, two of these form a bul

lock load . ఎద్దులమీదిఒక వైపుసిద్దె. D.

బుడిపి n . s . A bump or swelling. Callus ; excres

cence ; a knot orjoint, in a cane .
plu . బుడుపులు

The stump of an amputated hand &c .

See బుడిపి.

మ్ము గాజను లెల్ల నెరుగగనిపుడు, కుడివెట్టిగిన్నరబ

హ్మయ్యగారి , కెడఐకయనినరుల్ బుడిబుళ్లు పూవ,

వినిజూడవచ్చితివిన వె .

పుడిసిలి Inf . పుడిసిటి , Abl . పుడిసిట . Plu. పుడిసి

ళ్లు The hollow of the hand. పుడిసెడుబియ్య

ము a handful of rice . ప్రకృతి . D.

పుడుకు n. s . Giving యీవి OG. పుడుకు. ఈవిఆ న

గానియ్యడము . D.

పుడుకుట or పుణుకుట v. a. To Group, to han

dle or finger , pinch , to give . BD. 6.236, ఆ

గిరిజకనుగవజూచుచుచనుగవ సేవ, నవనీతలంబున

కరుదెంచిబాలు, కౌగిట జేర్చికూకటి పుడుకుచును.

ib. 6. 946.మొకు మువీ డెమీ ముక్త్రంటియనుచు, గ్ర

కునజినుతలం X రములు వెట్టి , పుడికిలింగాకృతివాడు

వుననున్న , తోడరిముమ్మారు ( వేల్మిడి మొకి మ్రొ

క్షి .N. 8. 83. పొలతినీపొర్టి లిబుడి కెడు వేళల గేళీ స

రోవర క్రీడమరతు . టీ|| పుడికెడు వేళ,స్పృసించేనీ

మయమందు, BD . 4. 579. తలచివుత్తెంచెనంతియ

చాలదెట్లువలువమిదమ కేడగలవిన్నియనుచు,పిడికం

డు మెకమాటుపుడకంగదడవ, పిడికిటిలో ననయణ

గెగం పెడును, పుడి కె. ఇచ్చెననుట , D.

పుడుకుదొడుకు , అనగా కామధేనువు. A. N. S.

1. 71. పుడుకుదొడుకు వేలుపులగిడ్డి వెలిమొదవన

X గ్రామ ధేనువలరుచుండు.

బుడుకున Slapdash. Suddenly .

బుడుత n . s . A little one or child . H. 1. 134. యొ

కపాటిబుడత,యాకుమడుపులందియ్య. A. 6.159.

Satya. 4. 59. ళిశువు. D.

బుడుత adj . Little . బుడుత గాడ్పు A gentle breeze .

Bmj . 3. 132. క్రూరభుజంగాస్యకుహరంబున ను

జొచ్చివెడలుసాహసియైనబుడుతగాడ్పు.

బుడుతడు n . s . A male child .

as

బుడిబుడి anuk. adj . Easy , gentle . Trifling , petty,

బుడిబుడినడ a gentle pace. బుడిబుడిమాటలు

muttering words . ww trickling

tears. బుడిబుడియేడ్సు whimpering . బుడిబుడి వే

ejev Petty gods , village deities . BD. 4. 648 .

హరినణంచుటయొ బ్రహ్మాది దేవతల బొరిమార్చుట

యొబుడిబుడి వేలుపులనుకుంచుటచోద్యమె.

బుడిబుడికు లవాండ్లుA certain class of mendicants.

బుడిబుళ్లుపోవుట v. n . ఆశ్చర్యపడుతోన్న

ది . BD . 5. 388 , నంబి కేశుడుతొల్లినలిబడి పెట్టి,యి

బుడుబుడుకులవాండ్లు Panegyrists , flatterers , a

class of beggars.

బుడుములు A species of grain which when ripe

looks as if it were blasted. One species is

called వంగాకుబుడుములు . H. 4. 156. చంద్ర

వం కెలుజీన గురులు, కాంభోజలు, వంగాకుబుడుము

లుప్రొుగుప్రాలు .

బుడును Hollowness. బుడుసుపోయిన Lean, thin ,

fallen in . NH. 4.184 . వెడకొంగ మెడయునుక డు

గూనివీపును బుడుసుబోయినగొండిబొక్తి రొమ్ము.

See ఉబ్బుబుడుసు .
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బుడ్డ
n. s . A bubble . The disease called rupture.

బుడ్డవాడు one who is labouring under rup

ture , బుడ్డ బెదిరింపులు a mere bugbear. ఉచ్చ

బుడ్డ the bladder. వానిమాటను నమ్మి తేబుడ్డనున

మ్మియేట్లోపడ్డ ప్టే he is a mere broken reed .

Lit like the dropsical man who trusted to

his belly (Lit : rupture ) to keep him afloat :

while in fact it dragged him down.

బుడ్డకాకర చెట్టు A species of ( కాకర ) heart pea

which is smooth leaved. Cardiospermum hali

cacabum . - కారవి.

బుడ్డగించుట To rout up or stir up. === కెళ్లగించు

ట. A. 4. 22. ఒక మరీబుడ్డగింప విలయోదకముల్

వేయికుబ్బిచిప్ప వచ్చు కొని మహాభ్రవీ నెజన నూకర

తక్ మెయి బెంచి వెండి క్రిందికికయివ్రాలు దత్సలిల

నిర్మల ధారనతః పరస్ఫుర త్ప్రకృతికినీయజాండము

నెబంగరు ముంగర గా మెనర్పవే, టీ ॥ బుడ్డగింపు, నీ

ళ్లలోము ట్టెను పొడవ గా,

బుడ్డతుమ్మ A kind of tree .

బుడ్డపుణుదు, బుడ్డపుణుజు n. s. A tick or round

louse. కుళువులనుకు స్టే క్రిమివి శేషము. D.

బుడ్డబుడును , బుడ్డమిగిరి The Brazil cherry :

plum enclosed in a loose dry pod.

బుడ్డి A bottle . plu . బుడు . బుడ్డి చెంబు A sort of

metal bottle . బుడ్డియీ టె a sort of

పుణకరించుట v. n . To fumble , to twitch or be

convulsed as the fingers picking the sheets

&c. while dying. Subsultus tendinum .

పుణకరింతలు or పుణికిరింతలు n . s . Fumbling .

పుణికిళ్లు or బుడికిళ్లు n . s. Poking, shoving . A

romping game like Puss in the corner. N.9.

102. మరి ముబుడికిళ్లుమొదలుగామనసువచ్చినాట

లన్నియు .

a

spear .

పుణుకుట v . a. To handle, finger or feel . తవుడు

ట , నేలపుణుకుట to grovel on the earth as in

grief. See పుడుకుట , ఆది అన్నముపుణికిపుణిక పె

ట్టుతున్నది she gave food stintingly .

పుణుజు or పుణుగు A tick.= బుడ్డపుణుదు .

పుణ్ణుట See పుణుకుట.

పుణ్య |ము* adj. Good, virtuous, sacred , holy, pure ,

righteous, excellent. Charitable , generous. See ,

the n . s . పుణ్యము . పుణ్యల్లో కుడు a celebrated |

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

పుణ్యక థలు godly legends . పుణ్యకాలము

a favourable hour for offering sacrifices to an

cestors. పుణ్య స్త్రీ a happy woman, the misపుణ్యస్త్రీ

tress of a family : she whose husband is liv

ing . నన్నుపుణ్యపుత్రులై దోచుకొన్నారు They

а

man.

plundered me with impunity.

పుణ్యము * n. s . Good, virtue , holiness. .(a) A

deed , or remarkable act. Charity . Gratuitous

act, goodness. Merit. Excellence . A good or

meritorious work , or action . Purity . A work

of supererogation, what was not hoped or ex

pected . పుణ్యానికిపో I will thank you to go

along . నన్నుపుణ్యానికికొట్టినాడు he beat me

without cause , meaning the same as నిషారణము

; so నీ పుణ్యము చేత యీతొందరవచ్చినది
for

this trouble we may thank you . నీ పుణ్యంనేనె

రగ మోయి I swear by thy gracious self . (This

is Juliet's expression
) that I know nothing

about it . యిదిఅంతా పుణ్యము This is all

your goodness. i . e . you are too good , I thank

you, or, This is all thanks to you, it is all your

own doing. నీపుణ్యమది చెల్లించు for goodness

sake pay the money . మీ పుణ్యంరావయ్యాI shall

be so much obliged if you will come . నావు

ణ్యవశమున నేను కోరినట్లుజరిగినది By my great

good fortune it ended as I wished . పుణ్యానికి

యిచ్చ నిపొలము a field granted in free gift. ఆది

నాకుచిక డమునీపుణ్యముగావుఁడనీ my getting

А

~

this is all thanks to you . A well known verse

says శ్లో కాథెన శ్రవ్యమియదుక్తం గ్రంథకో

టిభిః, పరోపకారఃపుణ్యాయ పాపాయపరపీడనం.

పుణ్యజనుడు * n. s . A man of excellence, a holy

one . A Racshasa , evil spirit, giant or prime

val god. నైఋ్బతౌ, యక్ష,సుజనే, రాకసె . Sc.

పుణ్యలోకము * n. s . Heaven .

పుణ్యవంతుడైన * adj . Holy , virtuous &c . See వు

ణ్యము .

పుణ్యస్త్రీ , పుణ్యాంగన * A housewife , good wo

man , lady.

(a) Punyam . The original meaning may be , a remarkable

act . “ In Pindar, gymnastic or military virtue was andria

(Karmam ) : wealth and prosperity founded on the bounty of

gods was ollos (punya) or else hagnns. ( Quarterly Review No.

101, p. 44 , and 169. ) Punyam is an imperfect obligation : car

mam a perfect one.
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పుణ్యాత్ముడైన * adj . Holy, pious, charitable .

పుణ్యాహము * n. s . A holy or sacred day . వు

ణ్యదినము, SC. S. I. 455. పుణ్యాహవల్లవంబుల

బోలుకెమ్మోవి.

పుణ్యాహవాచనము * n . s. The consecration or

hallowing of a house. A ceremonial purifica

tion .

generation .

|

పుణ్యుడు or పుణ్యుండు * A holy or virtuous man .

పుణ్యులారా O holy men ! DRU . 1172. నీవుపు

ణ్యుండవునిఖిలలోక ముల.

బుతబుతపోవుట v . n. వెలవెలబోవుట To be per

plexed. Zacca , 4. 237. ఆతులితభావగర్భితములై

నమృదూక్తుల చేత గేలికి౯ బుతబుతబోవుచున్ననృప

పుంగవుచి త్త మెరింగినిర్గమో ద్దతమతియైన నెచ్చెలికి

గన్నుల మొకులతాంగి భావమూర్జిత రతిరాజరాజ్య

పద సీమకుబట్టముగ ట్టెభూవిభుజ్ ,

వుతికి చెట్టు A tree called Grewia Asiatica. Rox .

పత్రి * n . s. A daughter .

పుత్రిక * n . s . A daughter. Copy , or transcript

2.587.
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ఋుతిఋ, అనగా ఆహారము, ఉపణము, OG.

పుత్తడి n . s. Gold . పుత్తడికాను “ gold coin.” Ya

yati. 5. 13. పొగడలసానరాచిలుక పుత్తడిపావలు

తావిదూకు ముక్ , బొగలుజవాది పంకి తెలిముత్యపు

జివ్వరు శిండిగిండియుక్ . S. 1. 16. కురుమాపుకు

య్యంటచెరగులో నిడుకొన్న ముద్దుకులులచిన్నిబుడు

తడమర, తరతరంబులనుండి తనయింట వెలయుపు

త్తడి పైకిబుట్టిమస్తకమున వెలుగ , బంగారము, D,

పుత్తము, ఆసగా ఆంపుదము, OG.

పుత్తళిక * n . s . An image. సున్నపుగచ్చుతో చేసిన

బొమ్మ. D.

బుత్తి , ఆన గా భుక్తి Nila. 1. 21. నిచ్చలపుబత్తికాబు

తీయుక్ ముత్తి యుక్ .

పుత్రకా మేష్టి * n. 8. The religious sacrifice for

the purpose of obtaining a son.

పుత్రకుడు * n. s . M. I. I. 129. క్షితినాథకడునక

రుణా , న్వితులై నీతమ్ములతివివేక విదూరుల్ , మతిద

లవక నాపుత్రకు , నతిబాలకునన వీరాధునడ చిరి పే

లుచక్ .

పుత్తికా or పుత్రికా * A white ant . ఆనగావు

ట్టలోనిచెద Laws of Manu . 4. 238. where see

Jones's translation , which is declared to be

correct. All the dictionaries seem in error re

garding this word. See on వమ్రి , పతంగికా ,

తేనెయీ గె. SC .

పుత్తు , అనగాతీర్తు . OG . నీ పాకు ముపుత్తు , ఆన గానీ

దోషమునుపోగొట్టుదును.

పుత్తెంచుట r. a. To send , despatch, or forward.

Imperative పుత్తెము . BD . 5.485 . పుత్తేర As

he was sending . Irregular infinitive from

త్తెంచుట , HD . 2. 2114 .

పుత్రజీవిక * A tree , a species of Nageia . (Rox.

3. 766.) from beads of which are made neck

laces of supposed prolific efficacy.

పుత్రానుపౌత్రికముగా * From generation_to

from an original.

పుత్రుడు * n. s. A son . పుత్రవాత్సల్యత paternal

affection, love towards a son, compare

ల్యత . ఈ నేలనుపుత్రపౌత్రపారంపర్యముగా ఆను

భవించవలసి నది The land is to be held by him

and his heirs for ever.

పుత్రోత్సవము * A feast on the birth of a son.

పుత్రోత్సవ మువుంచి పెట్టినాడు he sent presents

to his friends regarding the birth of a son.

వుద్గలము * Matter : substance , (in a philoso

phical sense. ) పుద్దలాస్తికాయ the predica

ment, matter, composing all bodies composed

of atoms. Colebr. Ess . 1. 385.386 .

బుద్ధి n . s . Sense . Radha. 1. 28. బుద్ధులు దెల్పబో

వుగతిబూనుక కన్గవబులు కొంచును , ప్రొద్దున ల లేే

చియింళ్లబడిపోయెదవమ్మక చెల్ల పిన్నవు ,పెద్దవుగా

వుబువ్వదినిపించెదచక నిసామిరార నాముద్దులకృ

ష్ణ రారయని మొకుచుజీరును రాధమాధవుక్. See

బుద్ధి.

బుద్భుదము

బుధవారము * Wednesday .

బుధుడు * n . s . The son of the moon , the regent

of the planet mercury, with whom he is iden

tified . A wise or learned man, a sage.దేవ ,ే

ధగ్ర హే,వండితే, Sc.

బు

బుద్ధ * adj. Known, understood . యెరిగిన , తెలిసిన .

బుది * n. s . Vill , inclination. Mind , advice, sense .

judgment. యిప్పుడుబుద్ధివచ్చినది I now see my

error , I have been taught a lesson. I am con

vinced of my fault, I understand your orders.

పడుచుబుద్ధి childish whim or notion. బుద్ధిపుట్టిం

*

n . s . A bubble.
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sions.

చుట To suggest the idea. బుద్ధివుదయించినది ! పునర్వను * n. s . The seventh of the lunar man

The thought occurred . నాకు యేమి బుద్ధి చెప్పుతా

రు what would you advise me to do ? బుద్ధిపూర్వ

కముగా Intentionally , on purpose , advisedly.

కొమారునికిబుద్ధి చెప్పినాడు he reprimanded or

chastised his son . నేను బుద్ధియెరిగిననాటనుంచి as

long as I can recollect, ever since I was a

child . బుద్ధియెరిగిన తర్వాత After he grew to be

a man. యిదినీ కుబుద్ధి కాదు It is not wise in you

to do so. బుద్ధి like చి త్తము is Sir , your pleasure :

being a colloquial reply.

బుద్ధి చెప్పుట v. a. To admonish, exhort, advise.

To reprimand or chastise.

బుద్ధి తెచ్చుకొనుట To come to one's senses or re .

cover his wits. I have got sense,

i. e. I beg your forgiveness, I will not again.

go wrong . I apologize .

పునశ్చరణ * Repeating a certain prayer , What

Catholicks call, “ The bead roll, or rosary ," or

chaplet (which word Johnson adduces under

rosary ) Aniruddha.3. 78. గంధ సింధుర యానకఠి

నకుచోత్తుంగ శై లా గ్రమునపునశ్చరణనిలిపి .

వునసారము * A word like “ & c.” ఆవిగ్రహము

పూజాపునసార ములు లేక పడివున్నది homage is

no longer offered to that image.

పునస్సంధానము * A preliminary ceremony, this

word is used for consummation of marriage.

పునిస్త్రీ * A woman whose husband is living.

పునీతుడు * n . s . Justified , sinless .

పునుక or వున్ఛ n . s . The skull. Swa. 4. 109. కు

నఖంపు డాచేతిపునుకకప్పెరనిండ , బ్రాణికోటుల

నల్ల బట్టినాడు . టీ || పునుకకప్పెరనిండ, తలకాయ

బొచ్చెలోనిండేటట్టుగా . L. 1.310 . భూతసంఘం

బులపునుకకంచంబు, M. XII . 1. 386. తలచిప్పో

యొక యెముక. D.

బుద్ధిమంతుడు * A sensible person , a wise man.

బుద్ధిహీనత * n . s . Stupidity .

బుద్ధిహీనుడు * n. s . A fool, one devoid of sense. పునుగు n . s . Civet, the civet produced by the

*

cat of that name . See జవ్వాది.
బుద్ధుడు n. s . A generic name for a deified

teacher of the Bauddha sect : amongst whom

numerous Buddhas are reckoned ; the name

is especially applied to the ninth incarnation

of Vishnu and the apparent founder of the

religion of the Buddhas. W.

drug.

A civet bag : or gland sold as a

The civet cat.

A fragrant rice scented like civet.

పునుగురాజనాలు Musky rice , a fragrant sort of

rice called Muradazalli.

పు నెము , ఆన గాపుణ్యము , Suca . 1. 88. వినవమ్మ భా

మినీమణి , మనముననీకితర సంగమముప్రియమైన

మునుగొంతికమలభాంధవు, నైన శీయువునె మెరుగ

నట్ల నేవ ర్తిలుమీ ,

వున్న తేలు n. s . A young scorpion . వాడువున్నతే

లువ లేఅంటించివూరకవుంటాడు he played the

part of an artful incendiary.

పున్నను * n . s . (from S. పూర్ణిమా) The lunar day

on which the moon is full.

పున్నాగము* n . s . A white flower like tuberose :

బుధ్నము * n . s . The root of a tree . చెట్టువేరు, ఊ

డయున్ను . D.

వునః * Again, ( in composition, thus ) పునర్విమర్శ

a rehearing . పునఃచేశి నవిచారణ a repeated in

quiry . పునఃపునః again and again , పునఃప్రతి

స్థ re -consecration .

పునరుక్తము * adj. Repeated . పునరుక్తము గా adv .

Repeatedly, Vaija . 4. 37. తన గతిపునరుక్తముగా

వినునది కాముకుల మదికి వేడుక గాదే .

పునరుక్తి * Repetition.

పునరుత్థానము * Restoration. In some transla

tions ofthe Bible it is used for resurrection.

పునర్జన్మము * n, s. Reproduction , second birth.

Metempsychosis, the doctrine of Pythagoras.

పునర్నవ * n. s. Hogweed ; a finger nail, జీవలో

ధ స్యాం, గలిజేరు , పుంసి , నఖము. SC.

the tree termed Rottleria tinctoria. A male

serpent. A chief, a pre-eminent man (see

పొన్న and సురపొన్న.

A sort of family ghost . This is theపున్నురాలు

ghost of a పుణ్యస్త్రీ .

పున్నెము n . s . అన గా పుణ్యము. D.

А

పునర్భవము * n . s. A nail. సంసారము, గోరు , చం పుర్పుము n. B. (from S. పుష్పం ) A fower. పుష్ప

ద్రకళ , SC. ము , D.
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ib . XII . 2. 167. గురులను బంధుమిత్రులన
ు
గ్రూరశ

రంబులగూల్చెనుగ్
రత

నరులున నేక కోటులరణం

బునదాదెగట
ార్చె

గానయ, కురుపతిని సుమకు.ము

నకుంగదియం
బు

యిలో డెడుంగృపా
విరహిత

కార్య

క ర్మ గుడువీడని . ib . XIII . 3. 107. గోవులకడక
ువ

చ్చి వానితోనగ్
నిదాచుటయఖ

ిలజగంబులక
ు

నహి

తంబు జేయుటగాదె చూడకుండం
దగదనికుల

ుకుట

యుం బుయిలోడిగ
ోవుల

ప్పావకు నింజూపిననాను

పర్వులు సంతోషించి ,

పుయ్య The Root in A of పూచుట to fower and

పుప్పి

n. s. Decay , rottenne
ss

. పుప్పి పురుగు an in

sect found in rotten timber . adj. Decayed ,

rotten . పుప్పికల్ల
ు
A decayed tooth . పుచ్చడ

ము
.

D.

పుప్పొడి n . s. The dust ( pollen or farina ) of a

tlower. ఆనగావుప్పవ
రాగ ము,

పుబ్బ The name of the eleventh lunar mansion .

బుబ్బిలి n . s . The whisperin
g

larch tree ? com .

pare బొబ్బిలి .

బుభుక్షు * n . s . Hunger .

of పూయుట to rub .

వుయ్యి , నల్ల పుయ్యి

n. s. The plant Capparis Se

piaria Rox . 2. 568. a strong thorny shrub.

బుభుక్షితుడ
ు * A hungry man .

పురుకుత
్యము * Male offsprin

g . R. 2. 64 .

పుయిల
ోట, or పుయి లోటము n. s . మోమాట

మి ,

దాక్షిణ్
యము

, సిగ్గు Regard , delicacy or civility , పుర |ము * n . s. A city or town .

which is inspired only by a person's presence : పురందర
ుడు * A name of Indra.

kindness shewn with an immediat
e or remote

view to one's own interest : shame. M. 5. 3.

33. కపటపు నె త్తంబు నేవుంబు గామిమ్మ
ు వెడలనడు

చునప్పుడు
నవ్వుచు దుర్యోధనదుశ్శాస

న శకునిక

ణు౯ లుసూతనం
దనులు పుయిలో టదక్తి నకలకలన

గుచుచు , ib . iv . 4 , 92, అనవుడున
ాచార్యు

ండున

య్యధ ౯ంబు గనుంగొన పిార్థునకు సమయభం
గంబు

వలని సంకటంబ
ు లేకునికి

కిమనంబున
ంబ్రియంబ

ంది

మొగంబున
ందోవనీక పుయిలో

టదక్షయిిట్లనియ
ె ,

ib. 4. 2, 6. ఇట్లుతయ
ుతమవతిం

చు
నెడల సకలజన

ములకు హృదయాన
ురంజనమొనచి తాల్మివుయి

లోటయడక
ువ

తగవుమెలపు నెరి దెరంగును పాటిం

ప నేర్పుగలిగి , ib . 4. 2. 74. పతియెరిం
గినతనప్ర

ా

ణంబు పైవచ్చు
ననుభయంబ

ున
నుల్లమదురుచు

ండు,జ

నులు గాంచినమ
ానసముదూల

ుదనకును పుయిలో

టముగమోము పుల్లసీలు .

పుయిలోడ
ుట

v. n. To melt , yield , be kind or

tender. To blush, be ashamed . దాక్షిణ్యక
ుడు

ట, సిగ్గుపడు
ట . M. iv. 4. 105. పీనుగునం

టగన
గు

నే, భూనాధత
నూజుడన

క
పుయిలోడక

నన్నీనీచపు

జనిబంపం , గానీకుంద
గు నెపాకుకర

్మముగాదే. ib .

XII . 2.276, చొర కున్ననజ్జ
నంబునమ్మహ

ాత్మునితో
నీ

కుంబుయి
లోడ నేల ప్రజలు చేపశువుల

యందునుకు
సిం

డిని నే బదియగున
ంశంబును ధాన్యంబు

న దశమభా

గంబునుభ
ండారంబుగాబుచ్చిక

ొని. ib . 12. 1. 292 .

యేనుపోయ
ిన కొండొకకాలంబు

న కా ఖండలుండ

కుమారుండ
ుతన్ను మిగులునన

ిశంకించి
నంపింపను

ం

కింబియు నన్నునుకర
్వతునిందల

ంచి
పుయిలో డిబ్బ

హస్పతితో విచారించి
న నతండతని

భయంబుడి పె .

పురంధ్రి * A mistress of a family ; a matron :

the good woman. Vasu . 4. 12. R. 1. 71. T.

2. 173. కుటుంబిన్
యాం

, కుటుంబమ
ునుపోషించే

స్త్రీ . SC . పతిపుత్రద
ుహిత్రాది

మతి
, RKD.

బురకడు n. s . A brat , a low word for a baby.

బురజలు, అనగా చిరుగజ్జెలు, OG .

బుర డా A kind of cloth : H. 5.408 , ఘనవిచిత్ర

పుకునుల్ కలకలంకారీలు దన రారుపూలీలు తగినక

ల్బరగీలు , తళుకొత్తగల సుళువుతాస్త్రాల
ు
బుర ణాలు .

పురడించుట or పురుడించుట, [పురటించుట ?] పుర

ణించుట or పురుణించుట To resemble . To ric

with , emulate, to contemn, to subdue . పోలు

ట, సరిపోలుట, తిరస్కరించుట , నిరసించుట, D

says పురణించుట, తిరస్కరించుట. M. 4. 2. 331 .

సింగంబున్న గుహాంతరాళమ
ునకు

శీఘ్రంబునన్వ

చ్చుక, తంగంబుంబురడ
ించుచుంబవనబ

ుత్ర
స్వీకృ

తంతైనయా , రంగా గారము చేర వచ్చిమదిలో రాగం

బుఘూని౯ ల్లనిం, తిం గాముండిటతేడెయింతకని
యు

ద్వృత్తాంగజోన్మాదుడై, బురడించుచుం , పోలుతు

న్ను . Ruckmang . 3. 220. అరుణములై నకన్నుగవ

లఁచితమాబులు కాంకురంబులు౯ గరగినయంగ రా

గములు గానగబడ్డయ నంగముద్రలు విరళిన క్రొ

మ్ముడుల్ దనర వెల్వడి రంగకలానిరోజు
నింనురతను

ఖావసానవరను౦ దగులంబురడిం # బాడియే , బురడిం

* ,పోల్ప. Bilhanam 2. 110. ఆరుణవిము కశీతాం

శుబింబముగాని పురడింకుగానిద
ి

ముఖముగాదు,

H. 2. 17. అమృతసంపూర్ణ కుంభంబు గావున , ను

రేంద్రనివాసం
బును

, ఛాయాసమేతం
బు

గావున

తకు నిలయఁబురు,వివిధ కుసుమునుగంధ బంధురంబు

రా
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గావున,నా రామంబునుబురడించునప్పుడు . DRAyo | బురబుర (anuk ) At once , quickly, much . ఆ దెబ్బ

402. గురు తైన శ లయేటి ఘుమఘుమన్వనము, లురు కువానిచెంపబురబుర వాచినది the cheek swelled

ములటంచు పెన్ను బ్బెనీకురులు , బురడించుతనగొ

much from the blow.

ప్పపురివిచ్చి నెమలి,పొరిబొరియాడెడు వూబోణిచూ పురవచేకు n . s . A fish, a sort of Clupea. Rus

డు . M. 7, 5 , 453. వలవని ప్రేలరిమాటల, నలిగిం

క నన్ను నేమియాడిననింకళా , దలదెవ్వ నేయుదుం

sell's Fishes . No. 189. 190. 194. Or a species

of Thryssa (Swainson . )

రుడించ ,ి అన గానిరసించి, HD. 1. 2365.పొలతులు నీ

తోడబురణింకుగల రె,కరుణమైనీయుకుకారంబునా

కు,బురణింకుగల రె,ఆన పోల్చశ క్యులా .Sarang.

D. 423. కరముల పెడకట్టకరుకుుద్గములు బురణిం

జగారానిభుజకీతు ౯లాయె బురణింక గారాని , ఆస

మానములైన . Mandhata . 6. 187. సురుచిరలా

వణ్యామృత, సరమగువక్త్రమున చపలచఝుఃశ ఫ

ర , స్ఫురణమున మెలయుతరగల, బురుణించిరి,సుర

లువిభునిభ్రూవి భ్రమముక్ ,టీ ॥ పురుణించిరి , పోలి

క చే సిరీ . M. 3. 7. 209. నామాంతరంబునన్నరనా

ధ సుతునకు గలదు తేజంబు నగమలమిత్రు, బుద్ధినిం

ద్రాచార్యుబురణించుళూరత వాసేవు దాల్మినివను

గురు, బలమ దేవురుడించిబడలుకురతమురమ్మా. పు వురక్షు రణము * Making perfect, completing.W.

పురచురించుట * To set in front, as a leader. M.

15. 2. 134. భీష్మ గురులబురచ్చ రించుకొనుచు .

పురసృతము * adj. Placed in front, put forward.

పురస్సరముగా * Seeపూర్వకముగా*Through, by.

ఆతనిపుర€్సరము గా Through him . బుద్ధిపురస్సీ

రముగా on purpose, through design , inten

tionally , designedly. తల్లి పురస్సరముగా through

his mother . ప్రమాణపురస్సరముగా On his

taking an oath : on oath .

పురస్సరుడు
n. s. A leader, a chief.

పురహరుడు * or త్రిపురహరుడు * An epithet of

*

*

ధ బోలు, DRB. 626. ప్రతిదినంబునుమదిపాటించు

వానిబుద్ధిబృహస్పతిబురుణించువాని, M. 8. 2 , 59,

వారిదెసకుంజనిమనంబున వీనియందు మేటియయ్యె పురాణదంపతులు * The ' primeval pair,” or old

దియోయ నుచుంజేరి తనచూడి కవచ్చిన యంచంబు

రుణి చికురుతము రమ్మని పిలిచిన నయ్యంచలన్నియుని

లిచి సెలు చనవ్వి నవ్వాయుఁ బుసకిట్లనిరి . Vish. 7 .

couple a phrase for Siva and Parvati, or

Vishnu and Laxmi.

పురారాణము * adj. Old , ancient.

138. బుద్ధులతోలుబుట్టను వెడబుద్ధుల నెండొంటి పురాణము * A chronicle or legend. Archives,

తోడ బురడించిన పెన్నుద్దులమద్దులముద్దుల, సుద్దుల

బాలకుడు ద్రోచె . Calahasti Mah. 3. 6. సంకుమ

దఁబునంబు నుగుచాదునకస్తురియుక్ ఘటంబుల

పంకము సేసియిండ్లలికి ప్రత్యహము వెలి వైవమా

X౯ కూలం కషగోమయుతతులం బురుణింపురు

నుఁడు గుంపులై, యింక తదీయభూతినిదమిత్థమటం

చునుతింపశక్యమే . H. 4. 31.కూర్మవిలాసభాస

మానంబుగావున యోగీశ్వరు వడవునను, శింశుమార

చక్రశ్రుకాశితంబై మేరువునుంబురడించుతత్తరం

local records. An ancient history or romance,

intended to support a creed or sect . A rhap

sody or string of stories , like Ovid's Meta

morphoses. Eighteen puranas are nominally

authentic, and several others are considered

spurious. The puranas are usually quoted by

Sanscrit authors, thus ఇతిపాద్మై “ This is in

the పద్మపురాణము Padma ' or, "Vide the

Padma Purana ;" ఇతివా శి ప్లె. " From the Va

sishtha Puran;" ఇతి లైంగె " Vide the Linga

(puran) " the word being dropt ;

while the title takes the form called ( వృద్ధి ,

vriddhi ) the temporal augment . Pädma be

coming Pādmam and Linga Laingam. స్థలవు

బునా .

బురద n . s. Mud.

బురనివుంది burini pandi . A small animal like a

pig. See బురినిఉంది .

పురపుర ( బొకుట To sorrow ) bitterly , deeply ,

inconsolably . G. 5.235. గురులా రమీరు నా కై

పురపురబొక్ష ౦గవలదు,

పురపురలాడుట.anuk . To be eager ; as యేదైనా

తినవ లెసని నెూరుపురపురలాడుతున్నది he is ea

ger for some food .

Siva.

పురాకృతము * adj. or n . s . Formerly made or

done . The former acts, the good or evil com

mitted in a former birth.

రాణము Local archives ; a book regarding the

origin of a town &c . a పౌరాణికక థ is a fab

lian , old tale , or romance . పురాణముచెప్పుట

To chaunt or read a chronicle or legend to an

audience. పురాణమువి నుట To be an auditor of

a legend which is recited. వు రాణభట్టుడు a mere
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blockhead, one who recites a legend without

knowing the meaning of it.

పురాణించుట * v . n. To become inveterate , chro

nic , or constitutional , as a disease. M. 4. 1 ,

264. తంత్రీ పాలుండనంబరగినవాడ నా చేతనగేవు

లువు రాణించుటం జేసి కొండొకకాలంబున కుగదు

పుం బెనుతు నే ననిన నతనిం గైకొన .ి ఆరోగముపు

రాణించినది the disease became inveterate.

పురాతనము * adj. Ancient, old .

పురాతనులు * The ancients.

పురావలోకనము* Re- perusal : this word is wrong,

though common .

పురావృత్తము * Ancient story . ఇతిహాసము . M.

XIII . 4. 371 .

బలంబులుబురికొన ,ి యిభురగస్యందనములు నీల

పోవులు గా, రభసాశ్చర్యాత్మకు లైనభశ్చరులు బొ

గడనీ సునం బోరాడెక్, యెచ్చెరిక తెచ్చుకొనెనను

ట, విజృంభించెన నుట యున్ను . D.

పురికొలుపుట v . a . To spur on , move, instigate,
పురికొలుపుట

వురి * plu . పురులు n . s . A town , a city. Balram .

4. 236.

వరి n . s . plu . పురులు or పుర్లు A peacock's tail .

Strength ; refreshment : pride . Packthread,

twine, twist . A straw basket, plaistered with

clay, in which grain is stored . A wattle thus

plaistered . మాన ము,గర్వము, నెమలిపింఛమున్ను.

పురులొడ్డి (peacocks) erecting their plumes,

spreading their tails . పురిగలపులుగు , అనగా నే

మలి a peacock . వురియెక్టిన , పురెడ్డిన twisted ,

refreshed, strengthened. R.6.9 . నెమ్మివర్తిం

చుబురివిచ్చి నెమ్మిగములు, G. 8 , 150 , ముద్దైడు

మొగములముద్దులకొకరుండు పురిగలపులుగు పైన

రుగు దేర, Kalah , 2. 81. నికట ద్రుమ స్థితినీలకంఠం

బులుపురులొడ్డివానలబిరుసుమాన్ప
. Bhanumati .

4. 134 , వంజరాంతరశారికలుకులు దాళగతుల,రవ

ళికిబురివిచ్చి బవరిదో కై డుముద్దు , నెమలి బోదల తా

రకముల గెరలి, BD. 1.650 . ప్రొలుగల్గుసుపుత్రు

బడ సితిమింక మేలయ్యెనని మేములీలనుండగను, పు

ట్టి నాడకులముపురులుపూనాడ, నెట్టయ్యదల చెదు

బట్టినయయ్య . BD. 4. 400. వెలియించుకొన్నట్లు

బుకులు వైనాడ ,ి పురులు పూనాడ ,ిఆనగామానము

విడిచి, ib . 1. 258. తప్పులు దారులుతడబడ బలికి వెల

సినచదువులవీ టబోరిత్తు బొలసిపోయిరితమపుకులు

దూగను, పుకులుదూలగను , గర్వమణిగేటట్టుగా .

గడ్డితోపొణక వ లెక ట్టి ధాన్యముపోసేది, గో నెకు స్టే

తాడున్ను , మెలిన్ని . D.

పురికొనుట v. n . To be refreshed , to regain

strength or spirits . To come to the recollec

tion , or prick the heart , M. 7. 3. 133, ఉభయ

incite, prick on , stir up, rally . అనగా మొనయు

ట. OG. పేరేచెననుట, యెచ్చరించెననుటయున్ను,

D. Compareనూలుకొలువుట and పుల్లలు పెట్టుట,

పురికొస n . s . A large poisonous spider or ta

rantula.

పురిగట్టిన pl] Strong, vigorous.

పురిటాండ్రు plu . of పురిటాలుWomen in child .

bed , or, in the straw. See పురుడు .

పురిటి The inf. of పురుడు q. v.

పురిడిపిట్ట The quail. ముక్కు పురిడి the snipe . See

పూరేడు.

బురినికుంది n. s . A small animal resembling the

guinea pig in shape.

పురి పెట్టుట v . a. To twine or twist , *

పురియ, ఆనగాపుర్రె , తలచిప్పయెముక . D.

పురివిచ్చుట v . a . To untwist or unravel a thread .

v . n . To separate, withdraw , retreat. ABA .

3. 132 says ఎడ సె , పురివిచ్చె, నెడమయ్యె ,గౌడ సె,

చెంగె , బాసే, కేడించె , D. says వేరయ్యె , వీడిపో

యెను, విజృంభించెననుటయున్ను .

పురీషము * n. s . Dung, excrement, feces.

పురుగు n . s. A worm ; a snake any insect or

reptile that has no wings . గుల్ల పురుగు a shell

fish . వాండ్ల పురుగు లేకుండా చేసి నాడు he exter

minated them, rooted them out. వాడు చెడువు

రుగు he is a vile wretch .

పురుగుడు A certain shrub . Error for పులుగుడు ,

బురుట, అనగాకొమ్ము, OG ,

పురుడించుట See పురడించుట.

పురుడు n. s. inf . పురిటి. plu. పురుళ్లు. Ceremo

nial uncleanness for ten days after the birth

of a child . పురుడుపుచ్చుట To put away her

uncleanness. the house wherein a

birth has happened. The lesser de

gree of uncleanness, extending from the 10th

day to the 30th . పురిటాపురుగు a reptile , imagin

ed to injure new born children . దానిపురుడు

యీది నా ను I got her through her confinement,

_జాతనూతక ములు సమమగు పురుడు నా పెంపునా

నాశంబువృధ్ధిదోచు నెమ్మినాబహిళా సౌఖ్యమ్ములుద

L
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నరారు, ABA . 3. 86. S. 1. 176. పురుటిజింకలు పురుష రత్నము or మగలింగము n . s . A species of

violet or phallus flower. " Viola Suffruticosa."

Ainslie. 2. 267. Wight, plate XIX. Ionidium

Suffruticosum .

పురుషాయితము * n. s. Man-fashion ; playing

సెనుపులులగోళ్లు, పురిటిజింకలుఅన గా వేళిుదిదిన

ము లైనా కానీజింక పిల్లలు.

పురుడు n. s. Likeness, similarity . సమానత , సా

మ్యము, Cavi . Jan. 2. 21. పూబోడిబాహులబోల

లేవంచు ను,పూవుదండల మేనబూనడయ్యె, పొల

తిమై తావితో పురుడుగాదంచుమో , మొనసి శ్రీగం

ధంబుముట్టడయ్యె. పురుడు గాదంచు , అనగాసమా

నముకాదన ,ి M. VI . 2. 136. అప్పుడు ప్రభాకరుం

డు, నభోమధ్యంబునకువచ్చి వెలుంగుచున్న నతనితో

డిపురుడు సందేజోమహిమందలకొన్న తెరంగున,

మెరుంగువాలమ్ము లనుకిరణంబులు, పురగించుచు, పు

గుడునం,అన గా అమానముగా,Satya . 4. 112. వు

రుడింత లేక యురువడిమురుడంభోవరణమధ్యమున

నుండియణం, జిరచిరలు నెరయదరిశిన, వెరవుననల

రాచ సేనవిరి గెన్విరుగ౯. పురుడింత లేక, అనగా

ఆసమానముగా M. I. 7. 34. ధరణిగల రాజు లెల్ల

నుపురుడన గాంపిల్యనగరమున కరిగెదరొండొరుల

గడవంగనని భూసురవరుడెరిగిం చెప్పవదను తు కథ.

యెల్లక్ . పురుడన ,ఆనగా సరిగ్గా,సమానముగా,

బురుడుడు * n . s. A basket-maker . కటకారె , చా

వీలుఆ ల్లే మేదరివాడు , D.

పురుణించుట See పురడించుట.

బురుద n . s. Mud, mire . అనగాబు ర్ర : OG .

the husband.

పురుషార్థము * A human object. W. The princi

P
pal thing or object in life . i . e . ధర్మార్థకామమో

క్రములు the gratification of desire , acquire

ment of wealth, discharge of duty, and final

emancipation . అదిచేస్తేపుణ్యమాపురుసాధ౯మా

Is this worth doing :

పురుషుడు * n. s. A mall. నాపురుషుడు my hus

band . మహాపురుషుడు a person in the deity .

పురుషోత్తముడు * n. s. The “ Greatest of Beings.”

వోల్వలము.

బురుదదుక్తి Ploughing in an irrigated field . ఊడి

చేటందుకు సిద్ధము చేసినపొలము , D.

బురుదపాము A water-snake.

The Almighty .

పురుహూతుడు * An epithet of Indra .

పురే Ah! alas ! HD. 1. 246. చాలుబు లేరి తనం

వాదమేల.

పురోగము * పురోగమము ** పురోగమము * n . s . Going before ,

preceding .

పురోగామి * adj . and n. s. Who precedes or

goes on in front of, a herald , a leader, going

before , going in front. ఆగే సరే, ముఖ్యునికి

ముందరనడిచేవాడు. SC .

బురుదకమ్మి A stepping stone , a threshold , or బుకోనిచెట్టు A certain shrub. Ficus heterophyl

plank at a door . కడకు కిందికమ్మి. D. la, Rox . 3. 532. It is used in medicine.

బురుదగుంట n. s. A puddle. గేదెలుపొ లేదా టిది . D. పురోభాగము * The front .

పురువు A reptile . See పురుగు.

పురుష * A person in verbs. ప్రథమపురుష, the

third person. మధ్యనుపురుష the second per

ఉ త్తమపురుప. the first person .

పురుష * adj. Male .

son.

పురోధనుడు * n . s. The family priest , a chap

lain . పురోహితుడు. D.

పురోభాగి * Malevolent , censorious . పురదోష

ములు వెదకేవాడు . D.

పురో భావి * adj. Probable, likely to happen.

పురోనూచకము * Prognostication , foreboding.

పురుదొ న చెట్టు The Ekebergia . ( Rox . 2. 392, poo . పురోహితుడు * n. s. A family priest or chaplain ,

roodona ?) a tree that is commonly used for

fuel.

See B. Hamilt. Mysore. 1. 235. and his E.

Ind . 1. 206.

బురుమా or బరమా An augre. వడ్లవాడుపెద్దరంధ్ర

ములు చే సేది. D.

బురులు Meanness , inferiority -న్యూనత . BD. 4 .
=

400. and Introd . 258.

బుర్ర n . s. A nutshell : the shell or nut. Any

small box as a snuff box, or case. A low word

for the skull or head . బుకా బుర్ర a pouncet

box: ఇత్తడిబుర్ర a brass box . సొరకాయబుర్ర

the empty shell of a long gourd. కీచుబుర్రలతల

А
గడ a creaking pillow . HD. 1. 1668. దొంతిబు

ర్రలకాయ a cocoanut or other shell of a pecu

liarindented shape . బుర్ర ముక్కు వాడు a potato
-

nosed man.

బుర్రకత్తి A broad knife, a hatchet .
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పుర్ర చెయ్యి A cant word for the left hand .

బుర్రజింక A kind of antelope : the open-nosed

deer.

బుర్రటకొమ్ము A squirt. చిమ్మెనగొట్టము. Appa. 3.

72. మొ త్తములుగట్టి తెచ్చిరి,ముత్తెపుఝల్లరులతోటి

బుర్రటకొమ్ముల్ .

బుర్ర పిట్ట A sort of pigeon.

బుర్రబాడీ సె An adze , used by storiecutters .

బుర్రలావుక The rock- pigeon .

బుర్రి A heifer or young cow .

పుర్రు n . s . Mash, slush , ooze , puddle , slimy

swash like batter, soft mire : feces liquide .

వీలుచనిబురదమొదలైనది,బట్టచిని గేఢ్వనియున్ను.

D.

వర్రె n . s . The skull . The head when cut off.

పుర్రెడు A shell-full : as much as fills a nutshell.

పుర్వు , i . e , పురువు . i . e . పురుగు K.P. 3. 91 .

పులక చేయుట v. a . To harrow land . (Cudd . )

పులకరము n. s . Feverishness , aguishness . జ్వర
ment . పులి చెలిక a fresh field , one lately left

ము . D.
fallow .

పులకలు * n. s . plu . A bristling, glow , a ting- పులి n . s . A tiger . పెద్దపులి a royal tiger . చిరుత

ling or glowing of the skin, as in a blush,

А

పులి А

the hair of the skin being erected . పులకాంకు
a cheeta or leopard . ఈపులి the fy ti

ger. i . e . a spider. పులిజున్ను cheese of ‘ tiger's

milk’ equivalent to ' pigeon's milk .' వాడువుం

రములు , అన గాగగురుపొడుచుట . D.

)

డేవరకు పెద్దపులివ లెవుండినాడు he behaved no

పుల కాంకితుడు * adj . Bristling, glowing or ting

ling with extasy . గగురుపుకలిగినవాడు .

పులకాంకురము * n . s . A bristling , tingle , a glow,

a shudder, or thrill . గగురువు.

పులకించుట * v. n . To glow , bristle or tingle.

పులకోద్గమము * A bristling , tingle , a glow.

పులఖండము n. s . Sugar candy . ఖండశరర. BD.

1. 355. పులగంబుముందర బ్రోవుగా బోళి , పుల

ఖండమును నెయ్యిగల పియపించి. N. 9. 287. పు

లఖండములుగులు బొమ్మంచుమోవి. టీ ॥ ఖండశర

రలు వెులుకుతున్నటువంట ,ికృష్ణునియెర్రని పెదవికై,

HD. 2. 315 , పులఖండమొలికెడుబోను ౦ చుమో

వి.

పులస ( చేప ) A sort of trout . These fish come up

the river Godavery to spawn. The roe is large,

the flesh is bony and unwholesome.

పులకరము n . s. Indigestion. నాకడుపులో పులనీర

మున్నది I am suffering from indigestion . En

thusiasm , spirit. = ఉద్రేకం .

పులసరితనము Presumption , pride, arrogance . X

ర్వము. BD. 4. 590. కలవానియట్లునిక్ష  ంబునీ ఫ్రె

క్ష బుల సరితనమునబుచ్చితిగొలుచు.

పులాకము
n. s . A grain of boiled rice . Rice -milk .

అన్నపు మెరుకు పాలు న్ను , D.

పులాయితము * n. 8. A gallop . అధ ౯పులాయిత

ము a canter . Lalito . XI. 20. అశ్వగతి భేదము.

పులి adj. Acid , sour . పులిగంజి acid gruel. వులిని

ళ్లు (raw, rank fluid ) pus that oozes from a sore .

పులికూడు food that has turned sour. పులిగడు

పులగడుగుట See-లు—

-పులగము n. s . Furmety , pudding , commonly call

ed Kilchery ; being a mess of rice, peate , and

butter, a hodge podge . యీ లోకములో వాడుకో

నేమాటలు పులగ ము పెట్టు గౌవున్నది this language

is a mere hodge podge.

పులవ A mess of various roots , with lime juice .

కంద గానిన ల్లేరు గానియె నిపిపులుసు బెట్టినండినది.

D.

Acid washings . i . e. water in which raw

rice has been washed and then is left to fer

bly, he acted in a manly manner .

పుళింద * adj. Barbarian , savage , rude . పుళింద దే

A certain country inhabited by savages.

Pulinda Devi is the goddess of the Bheels.

Tod's Rajasthan. 1. 506 .

పుళిందుడు * n . s. A barbarian, savage, canni

bal . A forester .

వుళి కావు A mixture of tamarinds in water with

which copper or brass images are scoured .

పులికోచ n . s . The tarantula , a large venomous

spider. In appearance it resembles the Aphro

dita .

పులిగోరు A tiger's claw : used as the centric

ornament of a necklace .

పులిచించలము,అనగా అగ్నిజిత్తు. A medicinal plant .

Q.

| పులి పింక , పులి చెంచలి Yellow wood sorrel . Ox

alis corniculata . ( Linn . Ainsl. 2. 324. ) గాం

*ర్యాం , చుట్టకిా . SC.

పులిచెవులకు n . s . Tiger's ears ; a certain me

dicinal plant .
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పులిజూదము n . s . A game like drafts . One sort

is called గుమ్మిడికాయపులిజూదము . H. 4. 148 .

because played with gourd -seeds.

పులితిండి See పుట్టింది .

పులి తేణువు or పులితేణ్పు or పులితేవు n . s . The

heart burn. Lit : acid belching.

పుళినము * n. s . A sand bank ; a hillock : to this

the swell ofhandsome posteriors is compared.

పులిపిరి or పుపిరి కాయ n. s . Callus, hard skin ,

callosity, as that of a wart. పులిపిరి కేమి మెప్పి

i . e . he is quite hardened, or callous . A villain ,

a scoundrel .

పులిపులి n . s . A wart , see the preceding word .

పులిపులిగాగ adv. తూలాయమానము గా . R. 2. 22 .

పులిపులి గాగబొబ్బిలి పిండు నెక నాడు చెదర గా

నాటెనా చేతి టె .

పులిపెంజెర The snake called కాటుక రేకుపాము.

పులిమిపుచ్చుట To evade. ఆడిగిన దానికివు త్తరము చే

వులుకు పులుకునచూచుట v . n . To blink or view

with blinking eyes to look piqued . మిణకరి

స్తూచూచుట . Satya. 3. 137. ఆసంగతవచనజని

తకళంకుండగుక లవింకుండువచ్చి, విచ్చలవిడి సెచ్చు

ప్రేలక స్రుక్తి గచ్చులుదక్షిరిచ్చపడిముచ్చువ లెవు

లుకుపులుకునంజూచుచునుండె
. Saranga . P. 2 .

103. పులుకుపులుకునజూచియక లికితోడ,పలుకు

పలుకున దైన్యంబుదొలుకబలి కె,నను పెనుకుమోపు

పినతల్లివనుచునమ్మి , చెల్లబోయిటువచ్చిన దెల్ల గలి కె.

టీ || పులుకుపులుకునజూచి, మిణకరిస్తూ చూచి,

పులుఖండము See పులఖండము Sugar. Q.

పులుగడుగుట To wash ( కడుగు ) pearls &c. in

(పులి ) acid , to restore their brilliancy . To

scour, burnish . In the Tel. Prabodha Chan

drod . 3. 108. నలువుర మును నీగ తిమత ,ి నిలుపుమహా

తులకు నాత్మ నిర్మలమగుచో ,పులుగడిగినట్లురాగా,

దులసంగతిచేతమున్నుదూప .ి తమైనక్ .

పులుగము n . 8. A dish of rice boiled with split

పులు గాకులు n . s. plu . Harms, mischiefs . HD.

pulse . పుప్పుబియ్యముకలిపినండినది . D.

1. 1124. కలయ గ్రేపులబాడిగ పిలలవీడి , లలి క్రొవ్వి

కందమూలంబుల ద్రవ్వి, కులు గాకు లైబహుభంగుల

నిట్లు ,కులు గాకులొనరింపబోలరేమాన్ప.పులుగా

కులు , ఆన గా ప్రకృతోచితము గా,దుర్మార్గములని

ప్పకుం డామాయచేసుట. N. 9. 344. నంగుడ దేమ

న్ననవ్వుచుమి కేలబొమ్మంచు మెుక వేళ పులిమిపుచ్చు.

పులిమెకము A certain fish : a species of Squa

lus, or Tigrinus. Russell , plate XVII .

n . s . The sediment of water in whichపులి మెట్టు

raw rice has been washed. తేచి నక డుగుయొ

క్త అడుగుది. D.

|

తోచినది .

పులియుట v . n . To turn sour .

పులిరును The little wheel, over which the bot

tom rope of a 50 runs : this being the cord

which upsets the bucket when it reaches the

top . Rather spelt వుల్లిరును .

పులివెలగ చెట్టు A species of వెలగ చెట్టు with acid

juice in the leaves.

వులు for పుల్లు Grass : also foulness in gems, so

spelt for the sake of the metre. పుల్ గృహము.

A. 4. 167. a grass built house . DRK. 218. క

నకవులు golden grass . కసువు, రత్నాదులమాలిన్య

మున్ను D.

పులుకలు n . 8. Bristling , tingling of the skin ,

the hair standing on end.

పులు కాంకురము * n. s. Bristling , tingling of the

skin , the hair standing on end . Vish. 8. 182 .

Pururav. 5. 45.

వులుకాసివురుగు or వులు కాసివులుగు n . s . Par

rot. S. 3. 53. ఇన్ని దేవళ్లగొలిచి నే నేమిగంటి , పో

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

యివచ్చనివులుకాసిపురుగు చేత, మోసపోయితిన

ని కుందుమొనయుభేద, మారటమొనర్ప విసివియ

య్యూరిబసివి .

పులుగు n . s. A bird. A mark, or sign. A. 5,63,

నలతబానుపుపైపొరలాట దెలుకు , తెగువలోలోననే

నవ్వునగవు దేలుకు,కలకమామీదకుని లేనిక #రు దెలు

వ, పొలతి రేలునీయుని యేపులుగుగాదే , టీ నీయు

ని యే ,నీవుండు టే,పులుగుగాద ,ె మాకుగురుతుగా

చా. గురుతు , కుషాన్ని , OG . పులుగుపిట్ట correctly

spelt కులుగుపిట్ట an owl.

పులుగుడు n. 8. A certain medicinal plant. పులు

గుడుపొద, అనగావాతంగినీ. D. వాతంగినీ , వాత

ఘ్న్యాం, పులుగుడు చెట్టు . SC . కాకాహ్వా, నల్ల బు

లుగుడు. Q.

పులుచు or పులుసు n . 8. A certain tree, H. 4,

20. బోళము, మంకెన , పులుచు,గంగ రేగు, తక్కల ,ి

ములుగు.
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పులుదిండి రాయి 01 పుర్దిండిరాయి The sapphire.

నీలమణి . Chenna. 4. 268. చికిలి పున్దిండి రాలకు మె

ప్పుసికకప్పుతో Xరేని నగ నెప్పు మొగముచొప్పు,

Paidi. 4. 126. చెలికురుల్ పులిదిండిచలువ మా

మక స్వాంతతృణగ్రాహులయ్యె
గాన . వులుదిండిత

నము brutishness .

బులువు n. 8. Fancy, liking, whim , glee : a hobby

horse , or pet. వేడుక . D. వాంఛ, ఉబలాటము.

పులుముకొనుట or పులుముట V. n. To scour or

rub in washing or bathing . కండ్లుపులుముకొం

టూ లేచినాడుIn awaking he rubbed his eyes .

తలపులుముకొనుట To rub the head in bathing.

గుడ్డలుపులుముకొ ను టtowash clothes ; metapho

rically వాణ్నిబా గా పులిమినారు they thrashed

him well .

పులుసు n. s . Acidity, an acid , as the juice of ta.

marinds. Pride , self-conceit. అతనిశ్రులు ను వంచి

8 they humbled him .

పులుసు adj. Acid , sour. పులుసుకూర vegetables

dressed with acids.

పులోమజిత్తు * n . B. The slayer of Puloma : an

epithet of Indra.

పులోముడు *

Indra. పులోమజ * The daughter of Puloma |

n . s . The name of a rishi , slain by

who was ravished by Indra and became his

wife.

పుల్ల శుడు or వుల నుడు * n . s . A man of the

Chandala or paria caste . చండాలే, శ్వపచే ,

అథ మే.SC .

వుల సి * A female of the paria caste, మాలది,

పుల్ల n . s. A small bit or piece of stick : పుల్లలు

small wood for fuel. వాండ్లమీదవ్యాజ్యానికి పొ

మ్మని నాకు పుల్లలు పెట్టినాడుhe goaded me on to

quarrel with them. పుల్లలు వేశినజాబు a letter

with a pin stuck in it : a mark of urgent or
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“ spurring” haste. కుట్టు డాకుపుల్లలు pins used

in making leaf platters . పానకములో పుల్లవలె

అడ్డపడ్డాడు He ruined my prospects. ఆ పనికి

నీవుపుల్ల వేయక Don't put difficulties in his way.

పుల్ల adj. Sour, acid. Whitish. Pale,unripe, raw,

dun-coloured , or reddish , yellow, grizzled ,

like a lion .

బుల్ల or బుల్లకాయ అనగా శిశ్నము ,,

వుల్ల | ము * adj. Blooming , opened, expanded.

పుల్లకంఠ A certain root . Pal . 261 .

పుల్లటి adj. Acid , sour.

ఫుల్లల్ * Blooming.

పుల్లతి n. s . A club , కర్ర . పుల్లతిపెట్టినభూమి , సా

ముచేశేవాండ్లు గురి పెట్టుకొనేనేల. G. VII . 46.

కేలబుల్లతియుసునీలినూలు నుబూని, కలిగతిక ఠారి

కోలబట్టి . ib . VII . 58. పుల్లతి బెట్టినభూమికదిొఱ

రిన నెదిరిపోట్లాడినకొదకుచున్న . ib . VII. 59. ఆ

నుచునంతకుమున్నవాని జంతంబుకొలందిబుల్ల తి మొ

దలు గాదివిచియున్న కలహకంటకుండు.

ఫుల్లతువరి * స్ఫుటికాయం, పుల్లతో పరిమ న్ను . Sc.

పుల్ల దనము, పుల్లన n . s. Sourness , acidity .

పుల్ల ని adj . Sour, acid .

పుల్ల కుబ్బ Sorrel, ఆన గాశతవేధి SC. Ainsl. 1 .

రా
398. చుక కూర Rumex vesicarius .

పుల్లబచ్చలాకు The sour species of బచ్చలి .

పుల్లబడుట v. n . To feel stunned. మా సుకుడు . M.

III . 4. 371. పుల్ల వడిచలములోపము, బొలైననతం

శుకొంతప్రొద్దుమొగమునక్ ,వెల్లదనముగదుర నిలి

చ,ి యెల్ల జనులునినగమరియు నిట్లని కలికె౯ .నిశ్చేష్టి

తుడౌట, D.

పుల్లరి A tax on pasture lands : also, a tax levi

ed on a fishery . From పుల్లు grass ఆరి tax . B.

X. 192.

పుల్లసిల్లుట v . n . To be dejected . వెలవెలబోవుట ,

కుందుట . M. IV. 2. 74. ప్రీతియెరింగి నదన ప్రాణం

బు పైవచ్చు ననుభయంబుననుల్ల మదురుచుండు, జను

లు గాంచినమానశ్రీముడూలుదనకును పుయిలోట

ముగమోముపుల్లసిల్ల, బోటికిదోచినబొలయు దేకు

వయునువెగడున జెయ్యులు పీడుపడగ, మోముపు

ల్ల సిల్ల , ఆనగాముఖము వెలవెల పొయ్యేటప్పటికి ,

Vish. 2. 240. మొల్ల సుగంధినామననుమోహము

నారడీ బెట్టినీవున న్నెల్లకవీడ నా డెదవ యోతగవా

మగవారి చిత్తముల్ , పుల్ల సిలంగజేయ పొరపొచ్చె

ములాడగ నాడువారి కే,చెల్లెను చెల్ల బో వ్రతము చె

డ్డసుఖంబునుదక్ష దయ్యెగా. చిత్తముల్ పుల్ల సిలంగ

జేయ, ఆనగామనను కుంచేటట్టుగా .

పుల్లింగము * n . 8. The masculine gender.

The roller over which the rope runs

that raises the bucket of a కపిల ,

毛
వుు n. s . Grass : foulness in precious stones .

లు , గడ్డి , ర త్నాగులమాలిన్యము
. D.

పుల్లుడి నేల n . s. Poor land , productive only at

intervals . మెకానొకసంవత్సరము శేవ్యానకుకుని

కివచ్చే నేల. D.
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పుల్లురికు పాము or పుల్లురు కేపాము n . 8. A sort of

పాము snake which (ఉరుకుతుంది ) springs out

of (వుల్లు ) grass .

రారుచులకు , నువ్విళ్లూరుచును మెకప్పులొసగుచునం

త౯ . Satya . 4 , 273. నువ్వమునమోవితేనియబు

వ్వంబునదని పెమొదటపొలతుక దనియ౯ .

పుల్లె or పుల్లేకు, పుల్లాకు n . s. A foul plate . i . e . బువ్వమ్మ The rustic name for the goddess అన్న

a platter, made of leaves stitched together and

thrown away after it is used.

A plant used in medicine, also called

ల్ద్బీరు. Q.

భువనము • n. s. Aregion, world, sphere . Wa

ter. భువనత్రయము The universe. Ellana . 1 .

254. DRB. 364 .

భువ నేశ్వరము* n . s . An ark or shrine wherein an

idol is kept. A casket . Bmj. 2. 71. కుయిడిభువ

నేశ్వరంబులోపలి మెరంగు జీవదంతపుకంకటి చెల

గునూ రె, పుటపుపాన్పున జేరివి స్ఫుటముగాను , కల

యికలొనర్చిరిద్దర ౫ లికమిర ,ి R. 3. 41. కలిమి చె

లు వంగలసీమల సి యలసి యోగనిద్రఁగూరి తెలికొ

లువుఠీవిందెల్ల దీవి భువ నేశ్వరంబుగా నచ్చటంబలు

కుచిలుకలకొలికి సంగడీడును .

భువ నేశ్వరి * n . s . An epithet of Laxmi or Par

vali.

భువి * ( Locative of భూ the earth .) On earth .

పువు n . s . A flower . See పువ్వు. A. 4. 132. T. 3.

III.

a

బువ్వ n. s . Food , (a childish word . ) T. 3. 31 .

పువ్వక ( neg. pll of పువ్వుట? is there such

verb ?) అన గా పుష్పించక Not blooming. R.

197. నీకిటక్ బువ్వకపూచునంటదుగు బొమ్మ నియొ

కతేబలై నలతో .

1 .

బువ్వకుడుపు The ceremony used on first giving

పూణ ౯ Anna Perenna .

పువ్వాటుగా “Like a flower" i. e . waving or

rocking backwards and forwards.

పువ్వార n.s. The blossoms of the palm tree .

The inner part of a fish's gills.

n. s. Cupid's bow.పువ్వెలు

పువ్వు n. s. A flower. A cock's wattles . The gills

of a fish. Albugo, a kind of blindness . An as

terisk or star used in printing. A gnat or

muskito : a firefly . Vish . 8. 399. A thief in a

candle. See రాతివువ్వు and శశిపువ్వు. పువ్వు.రా

o a golden ball or ornament on a pagoda.

BD. 7. 754. A proverb says వా నిశి ఖవువ్వుతుం

పేవాడు లేడు. i . e . no one can lay a finger up

on him : he is master . P. 3. 91. ఔదలపువ్వువా.

డకమును సే before his garland loses its bloom .

i . e . with perfect ease. పువ్వుల వాన A slight

shower, a few drops . In ABA . 3.63. చిన్నపు

వ్వు, ఆనగావినతి .

పువ్వుబిచ్చులు , or పువ్వు చేరు A large fish called the

Verall. A species of Chaetodon : Russell's plate

78.

పువ్వుబోణి, or పువ్వుబోడి A nymph, lady , fair

girl . M. XIII . 2. 215,

పువ్వుముడుకు or పూలుముడుపు Placing flowers in

the hair, a ceremony performed regarding

pregnant women. సీమంతకర్మము. D.

| పుషితము * Nourished, nurtured , reared , foster

ed.solid food to an infant.

A. పుష్ఠ రము * n . s . The tip of an elephant's trunk.

A lotus . The sky. The head of a drum . The

number twelve ; as పుకపుఙ్ఞ రసాలగ్రామము

బువ్వము or బువ్వముబంతి or బూవంబంతి n . s .

marriage feast. పెండ్లిలో మొగవాండ్లుఆడువారి

డ్లు ఎగతాళ పిాటలుపాడుకొంటూ భోజనముచేయడ

ము . తొలిబువ్వము the feast on the first night of

a marriage . హరిబువ్వము the feast on the fourth

night of a marriage.బువ్వముబంతిపాటలు Ballads

such as are used at marriages. R. 4. 124. చెలగి

వివాహ వైభవముచేకొన రిాముడుశీతయుజ్ శిఖిక్ ,

వలగొనివచ్చిన ప్తముని వందనము గురువృద్ధబంధు

మ౦డలయుగళ శ్రుణామము నెనర్చి పరస్పరలజ్జలా

తరం,జిలదగువారితోడుతభుజి
ంచిరి బువ్వమున

వధూవరుల్. Ila. 1. 135. ఆ వేళనుహరియునిళా

యావతరత్నంబు బాంధవావళితోడ , బువ్వముదిని

ev a dozen holy stones. The revolution of

twelve years. the lilies of her

hands. i . e . her fair hands. A feast held once

every twelve years at certain holy rivers as

కరవుషరము

theగోదావరి పుష్కరము. ( where it happenetl

in 1834 ) కృష్ణ పుష్ఠ రము &c . The SC. says ఆ

కాశే , జలే , పద్మే, కరిహస్తా గే,మృదంగ ,ే జీ పెక్,

సప్తద్వీపభేదే , పద్మచారిణ్యాం, ముణుగుతామర ,

యుద్ధే , వాద్యము ఖే, మదే , ఆసిధారాయాం, భేష జ

భేదే, సారగురుమీణ, తీథేర్ , పంజరే. & c . SC' ,

హ
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3.83 * n. s. A flowery lake : a pond wherein

lilies grow. A. 1. 55.

పుక్షలము * n. s . ఆన గాన మే రౌ,పొన్న,తీర .ై SC .

# adj. Excellent, eminent , chief, best .

Much, many . శ్రేప్లై. , సర్వస్మిక్ ,పూర్ణ,ఆక్షయ్

SC. Po . D.

పుర్ధ లక|ము*The musk deer. చర్మణిద్వీపినంహం

తీ, దంత యోర్హంతిహస్తినం, కేశేషుచమరీంహంతి,

సీమ్నిపుష్ఠ లకోహతః.

sense.

4 |5 * n. s. A flower. Wes. D.
పుష్పము

పుష్పంధయము or పుష్పలోలుకము n. s. A bee.*

•

Cherishing, nourishing .

ట

పుష్టి * n. s. Fatness : strength ; increase.

లపుష్టి a farrago of words, wordiness . ధాతువు

fulness of pulse . శ్రుష్టులు గావున్నారు They

are opulent . impotent.

రూకలుపుష్టి గావున్నవి he has plenty of money .

లేఖనపుష్టి a farrago of writing, a heap of non- w

. n. s. A certain snake : resembling

the one given in Russell's serpents . 2. 5.

loquially it means a slight or vernal shower :

a few little drops. Compare Don Quixote,

(close of chap. 35 , book IV.)

n. s. A flower garden.

పుష్పసమయము * n . B. Spring , the season of

flowers.

పుష్పాంజలి * n. s. Presenting a nosegay or flowers

held in both hands opened and hollowed . W.

పుష్పించుటjoe * v. n. To flower , to bloom.

పుష్పిణి* n. 8. అన గాఋతుమతి ,

*

పువ్యము
n. s. The lunar month (December—

January, or January- February,) in which the

moon's change takes place when the sun is in

Capricornus.

6

తుమ్మెద D.

* A chariot, a car, or stately con- n. s. Chaff, husk : the thick part of

veyance. కు బేరవిమానము. D. curds . ఉముక ,పొల్లున్ను ,కుండ అడుగు పెరుగు. D.

& n. s. The rheum of the eyes. over5కండ్లుపుసులుక

his eyes are full of gummy rheum.

* A sort of grain . A. 1. 75. R. 2 n. s . Embers, ashes over coal . Sú♫wp5

he hides his light under a bushel.

His face conceals his thoughts.

To be under a cloud, or in slight dis

పుష్పలావిక
* n. s. A flower-girl . A garland

maker. 55
selling

bargains. Bantering ; Sportive talk with ru

ral wenches : this forms a scene in many po

ems. See A. 2. 18. See note on 8. See

Holthaus ( the tailor's) description of the gay

herb women at Vienna.

పుష్పవంతులు
* n. s . The Luminaries :' i. e. the

sun and moon.

పుష్పవతి * ఛాండదూరమైనస్త్రీ . S. 1.469 .

* n. s. A flower garden.పుష్పవనము

పుష్పవర్షము , Or
Lit : a shower of

flowers, a poetical phrase for the strewing or

scattering flowers in joyful occasions . But col

n. s. The eighth of the lunar mansions.

పువ్యరాగము * n . s . Topaz ?

adv. ( Imitative) like puff, or whizz, of

Hissing, snorting, snoring, deep breathing.

వాడివెళ్లుబుకుబుశీలాడుతున్నది he is puffed up

and strengthless . బుసకొట్టుట or బుసలుకొట్టు

To breathe, hiss, or puff audibly.

1. 141.

పుష్పరథము * n. 8. A pleasure chariot. A car ors.

carriage, for any purpose excepting war.

W.= Kráv . D. says సేవారీరథము.

పుష్పరసము * n. s. Metheglin. The honey of (anuk. ) Pop ! slapdash !

flowers.

favour.

ట To pop . పుసుకునమాట్లాడుట To blurt out ,

or say heedlessly.

A book, a volume . A phrase in

weaving : book muslin ' పుస్తకము , సా లెవాడు

వీడుగుచెయ్యడమున్ను. D.

44520 or * n. s . A book, a volume.

పుస్తకమువ లెకుండుకొన్నాడు he lay like a log :

i. e. quite tranquil.

Foul, stinking , a foul scent, a rammish

stink . HD. 2. 508. కదియుచు పైపులస్త్యుంపునకె

డసి

n. s. The mark of marriage ; being a bit of

gold worn round the neck by married women.

(vide ) any charmed bead, though
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worn on the wrist. పుస్తెముడుపుకట్టుట To mar

ry in a left handed way of marriage ; similar

to the Musalmaun nikah : the bride being a

virgin widow. More exactly this seems to be

a mere imitation of the marriage sign, adopt

ed by the seducer of such a widow . See To

ధర్వవివాహము.

పుస్తెముడుపు n . s . A woman married a second

time.

బున్సు See బుస Violently (angry.)

బుస్సున (anuk . ) Puff ! ( in blowing. ) Chenna.5.

332.

బుస్సుమనుట To hiss as a snake , to sigh , groan .

పూ, పూ,

భూ.

బ
ూ,

పూ n. s . A flower vide పువ్వు . పూగుత్తి D. 8. A

cluster of flowers, a nosegay.

భూ * ( in composition ) The earth . భూకంపము *

An earthquake .

with Vulva. (A word continually used in

angry or scornful talk . ) The decent phrases

are మానము, అంగము or ఒళ్లు .

పూగ | ము * n. s . The betel nut : areca or catechu .

భూగతము *
adj . Buried in the earth .

బూగర n . s. Grain thrashed but not yet win

nowed. Trash. Dirt, cobwebs, dust, mould .

గడ్డినలిగినపొల్లుకలిసిన ధాన్యము , ఇండ్లలో పులివాడు

ములకుకుట్టిసబూసి . D.

S. 3. 19. పాఠకులకొర్రునట్టువుపాలియదురు, గ్రో

విభరతంపుటయ గారిగుండెదిగులు , బట్టువాకట్టుబ

వనీలపాముకూనయనగ విఖ్యాతిగాంచె నయ్యాడు

బూచి, మిణుగురుబూచి a firefly .

వూచికగడ్డి n . s. A sort of long and stiff grass of

which brooms are made. తృణభేదము. D.

పూచికపట్టుట v. n . To be bent upon or firmly re

భూచంకుకము * A tree called Kempferia Rotun

da. Rox . 1. 16.

భూచక్రము * The earth , or terrestrial sphere .

Also a certain tree , H. 4. 20. గంగ రేగు,తకల ,ి

ములుగు , లేగి, భూచక్రము, ముక్త ప్పకొకై నీ, మొ

ల్లమ్రాను.

భూచక్రగడ్డ A large bulbous root, like truffles ,

dried and used in medicine .

బూచము n. s. A ghost , a devil , goblin. భూతము,

D.

solved, to persist . పూనుకొనుట . M. IV. 4. 206 .

పాండవమధ్యముండు పదమూడువత్సరంబులుపూ

చిపట్టి కయ్యంబునకువచ్చె నతనిలావునువీరంబును

లోకంబున కెకయిున్నయది. ib . VII . 3. 179, వీ

డెసైంధవుండువీ నిచుట్టునుగృప,శల్యగురుతనూజసో

మదత్తికణ ౯కణ౯ సుతులుకావలియున్నారుపోటు

మగలు గానపూచిపట్టి. D. says వహించిపట్టుట,

బూచివాడు n. s. A hobgoblin.

పూచుట v. n. To flower , bloom , blossom, bud ,

shoot out , open or expand . To be bent upon

or firmly resolved, to persist . నాలుకపూచినది

The tongue blistered, became sore , furry ,

discoloured . కన్నులుపూచినవి the pupil of the

eye became discoloured by disease. పూచినబ

ట్టలు , అన గాఆకస్మికముగా తెల్ల బట్టలలో బడేనల్ల

చుక్రలుగలవస్త్రములు spotty clothes ; which

shew odd marks although washed. A. 5. 127.

పూచినమావులు,అన గాకోర గా నిమచ్చలుగలగు | ర్ర

ములు OG. horses that have unlucky marks.

Abhi. p : 140. పాండు నందనులిట్లుపట్టుక #డరు,

పూచియేశుభకార్యమునకైనయిట్లు, వీచివలై దరు

మా వెను వెంటదగిలి. T. 4. 229. ఆ చందమువేవే

X౯, వాచస్పతివచ్చి తెలుపువాస్తోప్పతీగా,సైభక

నేదినకి నుక ౯, పూచివిధునిమీద సైన్యములతో వెడ

లె ౯ . టీ || పూచి, పూనిపట్టుకొని, పుష్పించుట,పూ

D

పూచేవి n. B. A large fish with particoloured

Bides : called veral (వెరాల్, ) in Tamil.

భూచ్ఛాయ * Darkness. From భూ and ఛాయ,

·

చీకటి . D.

పూజ * or పూజనము * n. s. Worship, reverence,

respect, veneration , obeisance , homage, ado.

ration. యిది వాడు చేసుకొన్నపూజాఫలము this is

an answer to his prayers.

పూజ or పూజె n . s. A bead or seed of gold or

silver.బూచి n . s. A ghost, spirit , devil , 36 creature." A

fright or monster . ఆ డుబూచి A hag , an ogress. భూజను n . s . A tree .
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పూ, ఫూ, బూ, భూ.

wow Painted vases used in marriage

processions . ఆయి రేనికడవలు. OG.

25 * n. s. Worship, honour.

* Venerable, honourable. M. XIII.

5. 29. పూజనీయులు the noble.

బూజము, అనగా పిశాచము. D.
X.D.

* A king. L. 4. 327.
a

A priestling, a mere monk. This term

n. s. Trick, guile, wile, prank . adj .

False, delusive.

is used in contempt. అర్చకుడు,తంబళి,గురుక్క పూటకావు n. s. One who stands security . శ్రతి

The name pujari, a priestling or low priest
భువు , అన గాజామీనుదారుడు . D.

is applied to those bramins or sudras or

oches , who have the care ofthe cha
n. s. A cheat, malingerer, feigner.

pels of petty gods such as Poleru, Gangam- Aliar, a rogue . BPP. Intro. 52.

ma, Potu Razu , Dharmaraja &c. answering to ళూలియితరు లెరుగకుండదలవు వెడలికొనిపోవజను

Pan , Silvanus, Crispin, and other godlings. లెల్లబూటకీడుపారిపోయెనండ్రు .

n. s. A witch-finder : one who pro

fesses to cure persons affected by demons.

n. s. A priestess . This is not a

phrase of respect . Zacca. 6. 127 .

Aliar, a pretender. L. 15. 50.

పోసుకతిరుగుకకుటుల నే కానిక లితవిజ్ఞాన నిపుణుల

నెల్లరు నేటిబూటకులు. ib. 24. 188. బూటకుల

నుమాయబొరిగొనుచుండు .

5 n. s. The filling up the stuff, what has

fallen in.

v. a. To worship, adore, do homage

to, reverence . BD. 5. 1195.

adj. Worshipped, adored, reverend,

reverenced. బూడిచరచినది,పచ్చిక పైనుంచువలెపొగగప్పినది.OG ,

పూజితుడు * adj. n. B. He who is honoured , saint- బూడిదే n. s. Ashes, బూడి దెగుమ్మడికాయ a white

ly, reverend. BLYL

n. s. A yoke ? P† in Acts XV. 10.

∞∞ n. s. Mildew, mould, dirt, as cobwebs.

బూజుపట్టిన mouldy.

n. s. plu. ev A bead or spangle ;

particularly drops or beads of gold attached

to golden jewels . Flourishes or ornaments in

a manuscript. Illumination. Metaphorically a

flogging . నీకు వూ జెలుకావలెనా do you want

rubbing?

పూజ్యము

inn or boarding house. to stand

bail . అతడునాకువూటబడ్డాడు he stood securi

ty for me. a hired or false witness.

పూటపూటకు న్నుయిదేరచ్చ this is the daily

plague. సోగ ముదినము, ఆనగానధాజు హస్సు, వగ

n. s. Venerableness. Sacredness .

n . 8. Nothing. భోజనానకుపూజ్యము

I have nothing to live upon.

adj. Worshipful, venerable, deserv

ing adoration.

*

52055
* He who is venerable or honourable.

adj. Venerable , adorable.

n. . A time . Security, surety, bail . x

పూట రాత్రిపూటin the day time. at nights.

తెల్ల వారిపూటin the morning. నాలుగుపూటలు

మందిచ్చినాడు he administered medicine two

mornings and two evenings. food

obtained by daily contract. పూటకూళ్లయిల్లు an

or grey or ash- coloured gourd .

n. s . Ash-colour.

n. s. The filling up , the stuff, what has

fallen in.

v. a . To fill up, close, a pit with earth,

to inter or bury , to conceal under the ground,

to plant.

v. n. To be filled or closed up : to fall

in, as a well or pit. ad The

well has fallen in . పూడతొక్కుట or పూడద్రో

కుట To trample down. కాలనపూడిపోయినది

the canal is filled up with earth . v

& o the bones are covered with flesh.

ముకలుపూడేదాకా till you recover flesh.

A snake called the cobra manilla : it

is small , fierce and venomous.

v. a. To bury or hide in the earth.

joe v. caus. To fill up or bury, to inter.

n. s . Rubbing, besmearing. Blooming, bud

ding. Fragrant paste applied to the skin.

లుగుబంగారుపూతలు అయినతరువాత four coats

of guilding is applied . ఆచెట్టుపూతయెత్తలేడు

that tree has not flowered. M. XIII . 4. 336.
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అప్పురుషుడువచ్చునంతకు నువపువ్వులుబూతలు, మే భూతాంకుశము * n. s . A kind of tree . H. 4. 20 .

లిచీ రెలాభరణము లెకు డు . పూతలు,అనగా
శం

నాగులు .

బూత Marked (as cows) with red and white.

Dappled.

భూతాంకుశమశోకభూజపత్రమ్ములు .

భూతార్థముము * Preterite, the past tense .

భూతావాసము * The tree called Terminalia Be

lerica. Rox. 2. 431. కష౯ఫలః , or, విభీత కే, తాం

డిచెట్టు . SC. This tree is said to be haunted and

it is shunned, even its leaves being unlucky.

భూతి * n . s . Wealth , prosperity . Superhuman

భూత * adj . Been , become, gone, past, elapsed .

గతమైన,జరిగిన .

వూత| ము * adj. Pure , purified , cleaned , cleansed.

జీవిత్రమైనది, వడియపోళ నిదిన్ని . D.

భూత| ము * n . s . A ghost , a powerless sprite

supposed to haunt a cemetery, being the

spirit of a bad man. A living being. An es

sence, or element, of which there are five ,

viz. Earth , fire , water, air and ether . G. 5.

13, క్షోణిపానీయతేజోవాయుగగనాఖ్యవంచభూ

తాంశ సంబంధమైన, మేనిలోగణ నాసా నేత్రజి

హ్వాత్వగాహ్వయజించేంద్రియములగోష్ఠి, శబ్దగం

ఛాంగర సస్పశం సంజ్ఞి కపంచ విషయములబాలు

పౌరచు . Hence ఉంచభూతములు the five ele .

ments ; Universal nature . భూతగుణములు Ele

mental qualities . దయ్యముకాదు భూతము lt

was not a fiend but a miserable ghost. The

Bhut is the Damon of the Greeks . See Dr.

పూతినెయ్యి,అన గా గంధవి కా . Q.

భూతిలక ము* A sort of silk . BD. 3. 99. మంచు , పూ

జంబు, మణిపట్టు , భూతిలకంబు, శ్రీవన్నెయయు, మ

హాచీనిజీనియును.

బూతు n . s. Foul language, obscenity , slang :

nonsense, పూకు,వీలవతిట్టు, వలవమాటయు, D.

భూతుడు * He who became. శుషీభూతుడై నవా

డు a lean wretch . సహాయభూతులైనవారు Allies .

భూతులసి * A species of Tulasi which keeps off

insects from clothes . See తులసి ,

భూతేశుడు
• n. s. Siva, as lord of demons.

Stephenson's Essay in Journ. of Roy. Asi. పూతారము * A sound of sobbing , hissing or

Soc . No. X. p. 264 .

panting.

భూత | ము * adj . Past, elapsed .

A

రా

భూతఅద్దము A magnifying glass.

భూతకాలము * The past tense in verbs.

భూతకి * అనగా రాక్ష స స్త్రీ An ogress .

భూతచికిత్స * Remedies against witchcraft.

భూతదయ * n. s . Humanity, kindness.

భూతధాత్రి * The nurse of living beings, i. e.

the earth .

బూద (gen. బూతి . Locative బూత) A milk-vessel.

పాలకుండ . Vasu . 4.25. ఉదయోలూఖల మెకి

నికి సహజాంకోపేంద్రసంయుక్తుడైచదల బూ

దశశాంక సీరికరవి స్తారంబులంబట్టి. ట |ీ| చదలక్ బూ

ద, ఆకాశమ నెడుబూదకుండనుఅన గావుట్టి పైను

న్న పాలకుండ ను. Valeswa. 4. 133. బూతపిల్లిమ

చ్చికయును బోలిరాచమాటనమ్మరాకయుండు.

పూదరి n. s . Spring time. Literally the fower-sea

son . వసంతఋతువు. D.

భూదారము * A hog. ఉంది .

బూది n. s. Ashes. Fortune. Paidimarri. 3. 133.

వెుంటిగబూదిబూ సీజడలుట్టిపడ౯ పులితోలుబూ

నిముక్త ంటియు,బూదిచరచినmouldy, ash-colour

ed , pale . బూదివన్నె whiteness . తెల్లనివర్ణము,

ధూసరవర్ణము Paleness.

పూదె n. s . A bead of gold or silver. Nila Pari.

3. 3. బొమ్మయను పేరియగసాలిపూటచెలిని , గోరి

యదరించుటకుభదల్ గుదుట గాంచి, నీటముంచిన

మేలివన్నియవసిండి, వూదెయవూ దెయన గ్రుంకుగ

డలిలో ప్రొద్దువ్రాలె
,

పూతన * The name of an ogress . అది రెండో పూ

తన she is a perfect Jezebel.

భూతనాధుడు * An epithet of Siva.

బూతపిల్లి n . s . A polecat, or perhaps a civet cat .

క ష ః and పూతిక in SC . are interpreted by this .

బూతము,అనగాపి శాచము a ghost, D.

భూతలము * n . s . The earth , the globe.

భూత వైద్యుడు * n . o . A witch- finder, one whos.

professes to cure the effects of witchcraft.

భూతశుద్ధి * Sanctification of viands at a sacrifice .

భూతసంప్లవము * The deluge , from సండ్లువము the

drowning of భూతములు living creatures . యు

గాంతప్రళయము, D,

power , an attribute of Siva. Ashes. భూతిగడ్డ ఒ

ball of white ashes.

పూతిగంధము * adj . Stinking, ill smelling. దుర్గం

ధము.
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66
బూదె “ Ash-day.” The name of a day (Sivarā

tri) sacred to Siva in the month of Magha. శివ

రాత్రి . D.

భూదేవి * Mother earth : regarded as a goddess .

భూదేవుడు * A god of this world . A lord of the

earth which means a bramin. It is the title

which popish priests assume. See Hume's

England (A. D. 1107 note S. ) British Maga

zine 1838. Vol . XIII . p . 540. This phrase for

bramins is found only in books written by

themselves . James I. of England A. D. 1610

styled himself a god upon earth. Lardner's

Ency : England" Vol . IV . P. 216. “ I see

the lords of human kind pass by." (Goldsmith's

Traveller.)

66

భూధరము * n. B. A mountain , as being a prop

or stay of the world.

పూనించుట v . a. To undertake . ఆ యత్తకుడుట. T.

4. 40. పూనించు నెుక వేళపురుస. రతికి , అనగా వు
గావు

రుషాయితమునకు ఆయత్తపడును . T. 4. 94. నిం

తువు నాదుకో రై గమనింతువు కేళిక హర్ని శంబునా

నింతువురొమ్ముగుబ్బలద నింతువు పౌరుష కేళి చేత ,

పూనింతువుతో నె కేళికి,గణింతువునాదుగుణంబులెల్లె

డ౯ . టీ || పూనింతువుతో నె కేళికి , ఆన గాఆ వెంబ

డి గా నెతిరు గారతికి ఆయత్తపడుదువు. D. says ,

వూనించె, వూన్పించె,అనగావహింపచే సేన నుట .

పూనిక , పూనికి , పూని కె n . 8. Assumption, hope,

persistence . ఆవహింప చేసుకోవడము , వహించు

కోవడము, కోరిక, ఆశ. Yayati. 5. 24. నేర్పున

చెలిగౌగిటంబొదివిపొందెక డుంగడుసేదదీర్చుచుక్

ననవిలుకాడుసంతసమునందనపూనికెయాటకు

దగక్ . న నవిలుకాడుదనపూనికెయాటకు , ఆన

గామన్మథుడుతన్నుఆవహించినందుకు. Suca. 2 .

284. అనుచుతనూజులనిద్దర , కొనగోటిక్ గిల్లవా

రుకోయనియార్వ౯గనుగొనియూరాచువిధంబు

న నిట్లనువిళివినట్టి పూని కెదోపక్ . ib. 3. 326. నీ

నడకలుగంటిగ దే, కానీవేనగర చెప్పికారించెదని

న్నేనంచుకుంటినుంకరి,పూని కె బెదిరించుపొలతిబొ

మముడి బెట్టక్ . H. 5. 58. దానకపురాండృలద్ది

తోతగలదీశి , దిబ్బలను వేయు చెడుగత్తు గబ్బుగడ్డి

గంటలో వేసుకొని తెచ్చిజంకుజాలు, పూని కెనుగ్ర

మ్ముకొనినా మొగానవైచు. Vema. 1101. కలిమి

గల్గువాని కన్యనిచ్చెడు వేళ, మురియుచుండ్రువెర్రి

మూఢజనులు పూజఫల మెగాని పూనికల్ నిల్చునా .

పూనికల్, అన గా కోరికలు. M. 1. 1 , 141. యే

సుగుర్వథ ౯మథి౯ నైమానవేళ , కడగివచ్చితినిపుడు

నీకడకువేడ , దండితా రాతినీ దేవికుండలంబులిమ్మ

నావూనికిది ఫలము గాగ.నాపూనిక, నా యొక్క కో

రిక . H. 3. 204. భానుడుగృంక గా నియపారము

దంబును బొందిఛాషిణీ మానినియిలు జేరివగమాటల

తేటలప్రొద్దుపుచ్చియాహానిపు
ణోక్తులం జెనకనాబి

డజూచిటురమ్మ టన్నచో,పూనికెంట్లు జేకొ నెడుబు

ద్ధికిజొచ్చితివేమి జెప్పరా. T. 3. 140. చికటారిమా

స్టీని చెలువునగూర్చుండిపూని కెమీ రంగపొదలిపొద

లి.పూనికెమీరంగనన గాతన ప్రతిజ్ఞలుతీ రేటట్టుగా

ను,పొదలిపొదలి,మాటిమాటికిన్నిమెదులాడుతున్ను.

D. says పూనిక , పూనికి,ఆనగావూనడము, వహిం

చడము.

పూన గిొల్లలు n . s . A particular class of shepherds .

పూనీరు n. s . Essence , distilled water . హిమాంబు

వు , ఆన గాున్నీరు . D.

పూనుట v. a . To take; to undertake ; to wear ; to

bear ; to feel or suffer. పొందుట, వహించుట, పె

వేసుకొనుట , ధరించుట, ఆరంభించుట, ఆంగీకరిం

చుట . Vish . 6. 216. చారుల చే నెరింగి నృపచంద్రు

డుభార్యయనుజ్ఞ బూని దుర్వారకురాక్రమ క్రమవి

రాజితుడై రథమెక్కి సేనతో .Bhascara . § 44. వ

క్షులుజూడ వేయెదురపారముదంబునుబూని భాగు

రా . Swa. 3. 77. ఇనుడస్తాద్రికి బోవగొల్ల గొని

నేడే తేరతద్దీ ప్తినం జనసంబంధజబాంధవంబు నరతి

శ్రాంతాంగ నా నేత్రకో ,ణనికాయంబుల ఉచిత ద్ధ

వళిమందాబూ నెనె చొప్పు మార్పననక్ వెల్వెల

బా రెదీపకళ కిావ్రాతంబుశాతో దరీ . ట |ీ|వూ నెనెూ ,

తానువహించేనాయేమి . ib. 6. 101. పూనిన విస్మయ

రసమున , మానినిమృగి వైచరించిమరియంగనవ ,ైకా

నంబడితివిచిత్రం బేనెన్నడు నెరుగ జెప్పవే తెలియం

X౯ .టీ || పూనిన,పొందబడినటువంటి . ib . 3. 32. స్ఫు

టసౌగంధిక రాగరక్తరుచిమై బూనెంజ పానిసన్నిధి

స్ఫటికంబట్లు , టీ ॥ పూనెజ్, ధరించెను . Vasu.

Intro. 6. ఆమందాకినిమా ళిబూనినను సధా ౯ంగీ

కృతింజేసి తౌనౌ మే ళ్త్మేలనియార్యయల్ది. టీ ॥ మౌళి

బూని , నెత్తి నెక్స్టించుకొని. KUR. 7. 185. రాజు

లేకున్న రాజ్యమరాజకమగు , సనిస పతియాజ్ఞశిర

ముననతడుబూని. Vish . 8. 482. సకలాసనముల

లోపల , సెకభద్రాసనముబూన యిోగిని గుణపం,

చకయుతముగ దనచిత్తము బ్రకట|బ్రహ్మమున గూ

కుబడునియమమగు . Zacca . 5.166 . భావనమీ

ర నాకు సెక ప్రత్యుకుకారముసేయబూనుటే,Vish,

•
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1. 14. మున్ను విశ్వామిత్ర ముని నాయకుండు , మా

తాతవసిష్ఠుతోజాతవైర , మాననుండైపూని మాపిన

తండ్రుల, చంపించే క్రూర రాక్షసుల చేత. M.XIII .

2.217.అతడు అప్పువ్వులుగలిగినచోటురు చినడిగి చే

ప్పించుకొని గురుప్రభావంబును నిజతకుశ్శక్తియు

నూదియప్పనిబూనిచనియె . ib . XIII . 2. 379. అన్న

దాన సదృశమగు దాన మెందు నెన్నడునులేదు గా

వునసువిధేయ, మన్నదాన
మధికయత్నపూర్వంబుగ,

బూనిదాని చేతవుణ్యతమము. Swa. 1. 16. కావికు

బుంబుజలకుండికయునుబూని, చేరెదద్దేహమాష

ధ సిద్ధుడొకడు. టీ||పూని , ధరించి . ib . 3. 129. రా

వైరాగ్యమెపూని నీవు గడునిర్దాక్షిణ్యచిత్తంబునక్ .

టీ || రా, రమ్ము, వైరాగ్యమెపూని,వైరాగ్య మేవహిం

చీ . ib. 4. 39. ఒడలుములంచి సొళ్లెముగ సన్నపు పా

గలడంగజుట్టి , చల్లడములు పూనిమీద బదిలంబుగగ

ట్టిన మట్టి కా సెలం , బిడియములంటదోపి. టీ ॥ చల్లడ

ములుపూని , చల్లడములుదొడిగి . ib. 6. 117. కరు

ణించుకొమమునట్టినీదు భుజయుగ్మం బెద్ది పూనెంన

భోం, తర సీమందితిజాంత్రసకనఖసంతానంబుతో

మోనృ కే , సరిరాత్రించరభీతి కైత్రిభువ నాస్థానీ

యవీధి౯ విక, స్వరశోణగలంకృతక్రకచ భాస్వ

త్తోరణ స్తంభత౯ . టీ ॥ పూనెజ్ , వహించెనూ .

Vish. 8. 13. శాఙ్గ౯ ధనువును గదయును సున్ని ఛా

న , మైనహరీపూనె ముసలంబుహలము నింగి, నుండి

వచ్చిసబలభద్రుడొసరదాల్చె. Bilha . 2. 147. కడ

తిజఘనంపు పెద్ద డాబాలుబూన ,ి కాయజుడు పొక్తి

లనునురంగమునగూరి. Padma. 3. 13. తివిరి క్రొ

మ్మైరువుదానవయవంబులబూనితిలకిం
చిధాత్రిపై

ల గెగాక, కవవిడువడనిజక వలుమైయొరపుతో బొ

లుపుబిం కెముబూనినిలచెగాక.Vish . 6. 183. పూ

రునకుయౌవనముగడు, గౌరవముననిచ్చి వాధ ౯ క

ముబూనిధరి , త్రీరమణుండతనిధరణీ, భారధురంధ

రుని గా Xుట్టముగ ట్టెక్ .DAbhi. 1. 710. గాజుల

గుదికిలోకలిబూనినట్లు . Vish . 4. 157. బాలకుడు

పనీతుడై బ్రహ్మచర్య,మాచరింకుంగబూన విేదాధ్య

యనముగోరి , T. 2. 72, వేడ్డ బాలురతోడవిహరిం

చుటలుమాని , సరసులతో చెల్మి కులుకుబూన .ెVish.

2. 45. శ్రీవిభవుండై నధ్రువునిత , పోవిఘ్నంబథి ౯ జే

యబూనికడంక౯ . ib . 2. 62. ఆతని యతులతు

టీ || పూనినచో , ప్రయత్నబడిపొయ్యేటప్పుడు . Vish.

7. 196. నీవింక నిందునుండక,నావచనముపూనియం

గనామిత్ర సుపుత్రావలితో జలరాశికి, వేవేగమగ

దలిపొమ్మువిషధర ముఖ్యా . T. 3. 18. నెమ్మినీరీతి నా

కెమ్మోవి గ్రోలుమో ,పూనినీవన్నట్లుపానకంబు.Swa.

3. 57 , బూనిపాండుక్షేత్రమున బ్రవర్తించుట, టీ

పూని , పూనిపట్టుకొని .

భూనుత * adj . Celebrated , popular, honoured . జ

నులచేతకొనియాడతగిన. T. 2. 37. ఆ నగరంబున

జంద్రుడు , భూనుతవైభవమెసంగబొలుచు. ట |ీ|భూ

నుత , భూమియ౦దుకలిగినజనుల చేతను స్తోత్రముచే

యబడినటువంటి .

పూనెలు, ఆన గాభరిణెలనితోచినది ? S. 1. 159. త్రొ

క్షి నారుపదేసిమణుగులుతొలుత నీకుంకుమపుగో

నెలుమికుట పు కస్తూరివలపులమించు పునుగిడ దగి

నపూ నెలు.

పూన్చుట v. a. To take , hold, bear, wear. ధరించు

ట, పొందేటట్టు చేసుట , Padma. 7. 122 , అప్పుడు

రాకుసుండుహృదయంబున ధైర్యమునిల్పి కన్నులం ,

నిక్పులు రాల గానిశితనిష్ఠురఖడ్గముపూన్చియవ్విభుం

దప్పకచూచునంతబలు దానవులొండొరుదెల్ఫియా

జికిం జెప్పగ జెట్టగాగగలు పించిన ముద్యత శస్త్రపా

ణులై . M. IX. 2. 137. మహితకీర్తిపుష్ప మాలిక

బూ న్చెద. Charitra. 1. 2094. పండ్లుబోనాడినీకు

దముబోనాడి , పన్ను గామునుశివ భావాంగులిండ్ల ,

వెన్నాగ నీవది వేళ్లనన్బూన్చి, ఆడరనివది వ్రేళ్లునా

దినికుదము . BD. 2. 367. రాజీవదుపచారరతిగొ

ల్చికొల్చి , యష్టంగభక్తిక్రియా సుఖార్ధులను, య

ష్టాంగభ క్తిక్రియలబూన్చిపూన్చి శీలసంబంధవిశిష్ట

తత్పరుల , శీలసంబంధ సుస్థితి సల్పికల్పి . Vish . 2.

42. ముదమున సర్వలోకములుమోచి వెలుం గెడు

వాసు దేవునిక్ హృదయములోన నిల్పిత మిమ్ముల

జేయుచునున్న రాసుతు ఉదమలవృత్తిబూన్పధృతి

చాలకభూమివడం కెమెక్ర టE.ధరించెన నుట, D.

పూకు n. s . A tender fruit just formed.

పూజీ adj . Tender, young. లేత . Ila . 1. 14. కరక

ట్టుకొని పుట్టు నెరపూకుచనులతో కడు సన్నగిలుచు

న్నకానుతోడ.

భూపతి * n . s . A king , or, రసభూకుతి a certain

మువిఘ్నంబు సేయబూన ,ి పెకుమాయలుబన్నిన చెరు

కు లేదు. N. 9. 352. అనిమంచిదిరావలె
కద , యని quack medicine. H. 1. 284 .

కోపముమీరనేమొయనబూనినచో , నినునమ్మినా

డరాధా,యనిహరికోగిటను జేర్పనదిగనియలుక్ ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

భూపతిరుప్రతిలక ము * A particular sort of silk

ఒకపట్టువి శేషము. BD , 3 , 116 .
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భూపాలము * n . s . Name of a certain tune . రాగ | పూయించుట v. a . To apply or smear , paint oil

వి శేషము,శివభూపాళము a variation of this tune . &c . యింటికిసున్నముపూయిస్తిని I got the house

పూవు or పూన్పు n . s . Undertaking, effort. అన గా plastered .

పూనిక , D. Kalahas . 2. 71. వీరరసా వేశంబునవిజ |

యాశాపరవశత్వంబునుం జేసిమునుపటిపూపుతప్ప

క. మునుపుటిపూపుదప్పక, అన గాముందర పిూనిక వి

డువకుండా .

భూపుడు * A king .

భూపురము * n . s . A diagram used in magic .

పూబ The same as వూరు.

పూబోడి , పూబోణి n . s . A handsome female, lit:

rosy bodied .

భూభృల్ * n . s . An . s . A king : a mountain.

బూమి n . s . అనగా భూమి.D.

భూమి * n. s . The earth , world, universe. Land ,

place , scite . Vish. VII . 235. Ground, soil .

Any place or part .

భూమిక * A garb . Costume , theatrical dress,

trim . Spot , place , situation , land . వేపము, కు

దేశము, స్థలము, BP. 5. 173. అతడు ద్రొక్కిన

చోటులవిము క్తిభూమికయతనిప్రసాదంబు యమృ

తసారము, A. 6. 169. తానెకట్టినభూమిక దాల్చు

మాకు . టీ||తానునాయందువుంచినశ్వశురత్వమ నేవే

ప మునుధరిస్తున్నమాకు. Pariz . 2. 113. మృగాం

కమండలంబుసేగముగబళించిన రాహుగ్రహభూమి

కల చందంబుననందందదిరుగు బొల్లిమోరలభల్లూ

కంబులును . SC. says నాట్యసిద్ధ వేషే .

భూమిజముడు A species of Euphorbia, Euph, an .

tiquoriom in Tamil చదరక ల్లి . Rox . 2. 468 .

భూమిజుడు * n. s. Son of Earth , a title of the

ణ

భూయిష్ఠ ము * adj . Many, much, most . Exceed

ing. భూయిష్టమర్దనము much rubbing. పరిపూర్ణ

ము, ఎక్కువ . D.

Faves or Gauges v. a. To smear, besmear,పూయుట వుయ్యుట

daub , anoint, plaster, lay on , apply ( oil , paint ,

medicine &c . ) వెంటికి గంధముపూళి rubbing

herself with sandal paste.

పూయుట v . n. To bear or produce , as flowers .

ఆభూమివుక్పుపూస్తున్నది that ground produces

8

salt.

పూర | ము * n. s. A flood, a flow, the flowing of

the tide . క్రువాహము, నిండినదియున్ను.సముద్రా

దులపోటున్ను. D. Vish. 1. 173. డెందములన త్యా

నందర సపూరముల జెందగా . Ila . 2. 86. రమణు

చల్లనిచూపులమృతపూరమటంచ
ు.టీ

॥ అమృతపూర

మటంచు, సుధయొక్కపూర్ణమైనటువంటి ధారలని .

T. 5. 107. తేరిపై , ఘనతరరక్తపూరములు గ్రీకు

చు , టీ || ర క్తపూరములు , ర క్తముయొక కాలువలను ,

DUR. 1176. పరిపూర్ణచంద్రు, బురుడింపదగుళం

ద్రుపుత్రుండుబుధుడు , నీరపూరముచొచ్చి, RKD.

says జలసమూహః, క్రణసంశుద్ధిః, భాద్యవిశేషః,

Note : the meaning " a lake" (W.) has not

appeared in any original authority. A verse

says పూరోత్పీడేతటాకన్యకరీవాహః ప్రతిక్రియా ,

పూరకము * adj. Filling, completing , or that

which fills or completes . A song says శిలంకిమ

నలంభ వేదనలమౌదరంబాధితుఁ|వయఃప్రసృతిపూ

రకంకిమున ధారకంసారసం॥ ఆయత్నమలమల్లకం

పథిపటచ్చరంకచ్చరం | భజంతివిబు ధాముఛాఆహ

planet Mars. కుజుడు .

బూ నెలుn . s . Fibs, fictions. H. 1. 134. తిలక మొగి

దీర్చిమితభుక్తి సలిపి, వెంటబూ మెలెరుగనియొకపా

టిబుడుత,యాకుమడువులందియ్య . బూమెలెరుగని ,

మాయ లెరుగని,HN. 5. 143. ధరమీదనాడుదొం

గలు, పరికింపగ లేరుతొల్లిపన్నిదమునకు ,కరమా

శ్చర్యముగాన ,ీపురిలో నంగలిగిరిట్టిబూ మెలుగలవ .ే

Ellana. 1. 249. ఆ వెలదినీకు బంపిన, పూవులనె

త్తావిచూడు బూ మెలవలపుల్ గావించిన పతిజూడు

మునావచనముకల్ల గాదేనమ్మవెయేనిక్ ,బూమెలు ,

అబద్ధపుకల్పనలు, మాయలు, D.

పూయము * n. s . Pus or matter, from an ulcer . | బూరగచెట్టు The silk cotton tree . (శాల్మలి * ) with

విరిగిన నెత్తురు , చీము , D. large ligneous pods Bombax Heptaphylla,

హకుక్షితః కుక్షితః .

పూరకము * n. s. Filling up. A citron , (citrus me

dica .) In arithmetic , the multiplier . Closing the

right nostril and drawing up air through the

left.

బూరగ or బూర n. s . A trumpet. T. 5. 26. విగ్ర

హకళాగ్రహెూదగ్రహయ గ్రీవ గ్రీవా మహెూ

గ్రహెూషాభీపణతాక్రూరంబులై నబూరగలరవం

బులును, కాహళ. D.

బూరX A sort of white vulture .
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Buxifolia. Ainsl. 2. 81 .

Rox . 3. 167. which like the poplar or sallow is | బూరి చెట్టు ? చాకున బూరి ? A tree called Ehretia

proverbially huge and useless. వాడు వట్టిబూర

Xhe is a mere log, it is a phrase for a

stupid booby . One species is called కుక్ష బూ

రుగ another is దుంకిబూరగ చెట్టు A tree called

రా

Briedelia Scandens . Rox . 3. 737 , బూరగదూది
200 .

the cotton found in these pods : which , steep- | పూరితము * adj . Filled, full , complete .

ed in nitre , is used for tinder . ముండ్లబూరగ | భూరిదక్షుణ * Distribution of gifts among many

మాను Bombay Malabaricun (Wight, plate

227.)

persons , at a wedding .

భూరిమాయువు * A jackall .

బూరగడ్డి or పిచ్చికబూరగడ్డి n . 8. A herb called పూరియిల్లు or పూరిల్లు n . s. A thatched house .

భూరిరంధ్రము * n . s. A kind of cake కాంద వె, అ

ట్టు . SC .

Ambrosinia Unilocularis. Rox . 3. 493 .

పూరిటి infl . of పూరి A straw. Naish. 7. 105. కరు

కు లై విడిచిన కురు వెంట్రుకలతోడ బట్టయాదలగావి

పాగయమర, నిగిటిపూరిటి బాగునగుగత్తరించిన గడ్డం

బూర బొమ్మ n . s . A conch-shell. శంఖము, D.

బూరటగొమ్ము , ఆనగా శంఖము. OG.

బూరటీల్లుట v. n. To be spread, to be full. M.

VII. 5. 257. గద ద్రిప్ప బిిట్టు వైచిన, నదిరధ్యంబుల

నునరదముళిడముక్, జిదురువులు సేయనతడం, బు బూరు గాలు, అనగా వాపుకాలు. OG. A swollen

ద మైగజి౯ ల్లెనభముబూరటిలంగ౯ . ib. IV. 4. leg.

164. కురుబలంబులు బెద రెనంబరముదిశలు,బూర పూరుదొన్నె : “ Pooroodona ?" A plant called

టిల్లంగజల గెత దారవమున . ib . V. 4. 120. కాగి Ekebergia Indica . Rox . 2. 392 .

నయె సరుల కైవడిబొరిబొరిశ రనిధు లుప్పొంగిపొరల పూరుషాయిత, పురుషాయితము * అనగా ఉపరతి.

బడియె, కరము పైగీలించి గాలి కెత్తిన చావపోలిమి పూరుషుడు * n . s. Man, human being , person .

Vish . P. 4. 217 .
న్నెంతయుబూరటిల్లె . నిండుట, OG . మోమోటు

వీడెననుట , భేదించెన నుటయున్ను . D.

పూరణము * n . s. Filling , completing ; stuffing

the inside of a pie . నిండించడము. D.

బూరదిప్పకాయ A plant called Leea Integrifo

lia Rox . 1. 659.

పూరీడ పిట్ట n . s . A bird like a quail. See పూరేడు .

పూరీలు n . s . plu . Thin cakes , made of wheat

flour .

భూరూపకము * adj. Landed (property ) .

: బూరె A cheese -cake . సంపుటకముల నేభ క్యుము

, D.

రా

పూ రేకు n. s . A jewel worn by women on the

head . Naish . 6. 56. చేరుచుక్క చిన్నిపూ రేకుపొలి

యలుమకరికా పత్రభంగంబులు .
పూరి n. s . Grass. పూరిమెసగుట To eat grass.

గడ్డితి నుట, పూరిగర చే he ate grass . i. e . he lost

the battle , or the victory . ఆ నేలను పైపూరితో

కూడా అమ్మి నాడు he sold the ground with all

పూ రేడు n . s. plu . పూరేండ్లు A particular grega

rious three-toed bird , like a quail . See మీన

వల్లంకి , డాబ and గోమిడ. ND. 3. 323.

that was built on it. నేనుకొంతపైపూర కిట్టుకొంభూర్ణము * n. s. A certain tree, like birch : the

టాను , నీవు స్థలముయిస్తావా will you grant me

a spot to live upon : I will erect a dwelling

on it.

bark is used for writing on : and for making

hooka snakes. W. బహుత్వచి, భుజపత్ర చిెట్టు. SC.

పూర్ణ | ము * adj. Full , filled , complete , all , entire ,

strong , powerful , able.
భూరి * adj . Much, many . అదభ్రం SC . Vasu. 2 .

73. పూబోడిజఘనంబుభూరివేదికి నైన బోలతిపొక్షి పూర్ణకము * A filling up ; as , పాదపూర్ణకము

a

లి సరసులకునైన. T. 4. 150. భూరిత్రియామికా.

భూరి * n . s. Gold ; a gift or dole conferred on

those present at any festival.

peg in verse : any useless word inserted to

fill the measure, as ఒగి , తగన్, ఇల &c .

పూర్ణకుంభము * An ornamented vase filled with

water and used in marriage &c .
పూరించుట * v. a . To fill , to fill with air, to sound

·

a horn . A. 1.6 . హరిపూరింకుదదావ్యకూరుతను పూర్ణగర్భములు n. s . A sort of cakes. బూరెలు ,

గంధాకృష్టమై , నిండింప గాను , D.



పూర్వక
ఫూ, బూ, భూ .

644 పూ,

పూర్ణ పాత్రము or పూర్ణానకము * n. s. A full cup , | పూర్వకముగా* (See పూర్వక ము ) adv. As , through ,

or vessel , a vessel filled with cloths, or orna

ments, which are scrambled for at a festival,

a vessel full of rice, presented at a sacrifice

to the superintending and officiating priests.

హషా ౯ దుత్సవకాలేయ దలంకారాంబ రాధికం .

ఆకృష్యగృహ్య లేపూర్ణపాత్రంపూర్ణానకంచతత్ .

( Hārāvali. ) వివాహాగ్యుత్స వేషునూతన వస్త్రభల పూర్వజన్మము * n. s . Former birth. పూర్వజన్మఫల

by way of . ప్రమాణపూర్వకముగా On oath. దాన

పూర్వకముగా as a gift, freely . సమాధానపూ

ర్వకముగా willingly, voluntarily . మంత్రపూర్వ

కముగా By means of spells, magically , వినయ

పూర్వము humbly.

పూర్వగీ ర్వాణులు * The (raxasas) giants . '

పుష్పాద్యలంకృతభాజ నే, కట్నంకోసరము ఉండ్లు

పసుపుబట్టలుమొదలై నవివుంచిన పల్లెము, భేరీకుట

హనిస్వనే . SC. హెూమపాత్ర. D.

ము n . s. Destiny , fortune, fate ; which the

Hindus, being predestinarian believers in

transmigration look upon as the fruits ofgood

or ill conduct in a former birth . This Pytha

gorean doctrine (see Ovid. Met. XV. 160.)

is strongly impressed on the Hindus, who re

fer to it, whenever puzzled to account for the

good or evil fortune of any person whether of

their own or any other religion.

పూర్ణమానసము * n . s . A sacrifice , performed on

the day of full moon.

పూర్ణమాసీ or పూర్ణిమ * n. s . The lunar day on

which the moon is full. పున్నమ , D.

పూర్ణము n . s . The stuffing of a cake .
a

పూర్ణానకము * n. s . A full cup. See పూర్ణపాత్రపూర్వజుడు * n. s. An elder brother.A

ము.

పూర్ణుడు* He who is full or well skilled . వాడువి

ద్యలో పూర్ణుడు he is an accomplished scholar .

పూర్తము * adj . Filled , full, complete . Covered,

concealed .

పూర్తము * n. s . An act of beneficence ; as dig

ging a well , planting a grove , building a tem

ple &c . Nourishing , cherishing . వాపకీూపుత

టాకాది దేవాలయాదికర్మణిపూరితె
, ఛన్నె . SC .

పూర్తి * Fulness, completion, termination , end .

పూర్నములు A sort of sweetmeats.

బూర్లె ( Error for బూరెల Gen. plu . of బూరెలు)

cakes . బూర్లెమూకుడు a frying pan .

పూర్వ | ము * n . s . Former or ancient times, days

of old . The east.

పూర్వ / ము * adj . First, former , prior, preceding,

initial , before , in front of , east, eastern .

పూర్వ | ము * adv. Formerly, of old . తత్పూర్వము

previously , before which , before that ( time or

occurrence .)

పూర్వకము * adj. Originating in ;-made of,

arising from , as బుద్ధిపూర్వకమైన Intentional,

originating in purpose. వ్రాతపూర్వకమైన in

writing. When added to many nouns it makes |

them adjectives as వినయము humility . వినయ

పూర్వకమైన humble , humbly — expressed . See

W. Gram. 390.

పూర్వదేవుడు * n . s. A Titan or elder god , a

Praeadamite. పూర్వదేవులు,అనగారాక్ష సులు , D.

పూర్వపక్షము * ‘ A prima facie argument in

logic . (See on అధికరణము, Colebrooke. ) నా

మాటలుపూర్వపక్షములే All I could say avail

ed nothing. పూర్వవకుమైపోయిన Refuted , re

butted.

పూర్వమందు Heretofore .

పూర్వరంగము * n . s. The commencement, pro

logue, overture. BD. 3. 97. నాటకమునకుమొ

దలు. D.

పూర్వసిద్ధాంతము * See పూర్వపక్షుము ,

పూర్వాభిముఖుండై * Facing the east .

పూర్వార్ధము * n . s. A former half.

పూర్వాహము n. s . The first part of the day ,
*

the forenoon .

పూర్వీకులు or పూర్వులు * n . B. Ancestors , fore

fathers , predecessors.

పూర్వోత్తరము * n. s. The whole affair, from the

first (పూర్వము) to (ఉత్తరము) the last. Parti

culars, details. దానిపూర్వోత్తరముయెరగను I

know nothing whatever about it. నీపూర్వోత్తర

ము యేమోచెప్పు Tell all your adventures.

పూర్వోత్పన్న / ము * Primeval. ఆ నాదియైన.

బూల n. s. Pith , as the centre of wood . గుంజు.

బూలతీళి వేసిన hollowed . The pith of which is

taken out, pithless.
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పూలగురి వెంద The plant termed Goertnera race | వూసీ టెమ్ము The back bone . Kasi Khand . 6. 48 .

mosa , or Banisteria Bengalensis . Rox . 2. 368. చేదోయికురచయై చెవులు విల్వంక లై పూసే టెమ్ముక

పూలి or తెల్లపూలి A certain plant .
ములుబొంచుకట్టి .

పూలి A sort of pagoda worth 3} Rupees . పూలీలు,

plu . Star.pagodas.

బూసము n. 8. Grain . P. 1. 773, బూ సంబుదరపి

నేర్పున నమ్ముకొనుటకు, టీ|| బూ సంబు,ధాన్యమును,

బూసరకాయ,బుడ్డ బుసర The berry called Brazil
వూలించుట To long, wish, desire ? DRK. 62. తన

తొడవులు వైచితరళాక్షిపోయె,ననిచెప్పిచూపిననధి

పతిజూచ ,ియాలింగనము జేసియధిపతియెంత,పూలిం

cherry.

చిచూబియాభూషణంబులను.

బూసీ n . 8. అనగా మురికి Dirt, particularly cob

webs. ఇండ్లలో వాసాలను పట్టి సాలీళ్లమగ్గాలు.D.

భూసురుడు * " A lord of earth” i. e . a bramin .

See on భూదేవుడు .

భూవర * Sir , your excellency.

భూవరుడు * A noble person : a venerable man :

a king ; this word is never applied to a bra

min.

భూసురోత్తముడు * A bramin . DRU. 968.

భూక్తృణము * A fragrant kind of grass . Andro

pogon Schoenauthus. W. మాలాతృణ ,ె చిప్పగడ్డి.

పూవిల్లు A bow made of fowers : attributed to

Cupid. The ABA. 3. 90. adds (but devoid of SC.

all proof ) also వుష్ప గేహముa flowery arbour. భూస్థాపనము * Burying, inhumation.

భూస్వాస్త్యము * Landed property.

a

పూవు n. s. A flower .

భూష * Ornament, embellishment . సొమ్ములు . S.

3. 507. పక్ష యెడనిక పైనచో దాన నిానారత్నో

జ్వలభూషలూడ్చికొని యానందంబుతో డక్ పురిం

జేరెజ్ .

రా
.

భూషణ * n . s. Flattery , praise.

భూషణము * Ornament, embellishment.

వూషా * A name of the sun . Swa . 5. 123. మింట

పూషార్వస్తోమము , టీ ! పూషార్వస్తోమము , సూర్యు

నియొక ఆశ్వనీమూహమును,

భూషించుట v. a . To praise , laud .

భూషితము * adj . Adorned , decorated , dressed .

పూషుడు * n . s . The sun.

* పూనీ n. s . A bead : a bit : or piece. వెన్నుపూస

లు the joints of the back bone . ముడ్డిపూస the

rump, or tail bit. A. 6. 104. చిటి వేలిపూకు పైఘ

టియిల్లు పెడకట్టిచిమ్ముల నురియడాల్ముమ్మరముగ, టీ

చిటి వేలిపూలప ,ై కనిష్ఠికావృష్ఠభాగ పర్వముపైని .

This word is often superfluously used, as 3

న్నపూ నీ a bit of butter . i . e . butter. Ahalya.

3. 63. పుట్టనియట్టిబిడ్డలకుపూసలుకట్టుదురమ్మల

w To count his chickens before they are

hatched . పూసగ్రుచ్చినరీతి. KP. 4. 193, in re

gular order.

పూశ్రీక జ్జెము The sweetmeat called maccaroons.

పూ నీ కామంచిగడ్డి orపూసలకామంచిగడ్డి A kind of

కామంచి.

రం అనగా గుంజాలత , D.

ప్ప , బృ, భృ.

భృంగము * The large black bee . గుంటకలగర,

ట్పదే , లవంగపుచెక &c . SC.

భృంగరాజము * The bird called తోకవకలపోలి

గాడు " Dicrurus Retifer." J. N. 59.

* n . s . A Golden vase
భృంగారము or భృంగారు

or chalice . A gold vase placed at a royal gate.

బుంగకూజా. 1. 3. 20, బంగారు బొమ్మ రంగగుభృం

గారుజలంబువంవీ . టీ| ॥ సొగసైన బంగారపుబిందె

లోపలివుదకము చెంబులో కులికి వంచియివ్వగా . A.

6. 185. భృంగారుకంబునక నక భాజననిక్షిప్తంబుల

గుకు శేశయ పేశలు దకి ఆలయంబులుగడిగ .ి టీ[[భ్యం

గారుకంబున , బంగారపుకూజాలచేతను. Niran

cus Pref. 27. రంగత రుణారసహృద, యంగమ

భృంగారునకులతాంతాయుధఘా సాంగారునకా

శ్రితగిరి ,శృంగారునకపిర మేయశృంగారునకు౯.

కనకాలుకాయాం, రాజద్వారమందలి బంగారపు

గిండీ చెంబు . SC.

*

a

n. s . A three legged griphon like a sealభృంగి

(phoca) or sea calf ; a figure carved on tem

ples of Siva, being one of his train : " No

body" having only a head and legs. In sculp

tures he is represented as a scaramouch in

the human form but with three legs . See note

in ‘ Account of the Básava Puran . ' Madras

Journal 1841 .
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భృం
గిక

* n . s. The large black bee . See on భ్ర

మరము,

భృంగి నాథుడు * An epithet of Siva or Master of

Bhringi.

భృంగిరిటము * A griphon. See భృంగి ,

బృందము * n . s. Multitude . బ్రహ్మబృందము a cir

cle or number of bramins.

బృందారకాద్రి * A name of Meru, the hill on

which the gods abide .

బృందారకుడు * A god , a demigod , a deity , an

immortal . దేవుడు , సుందరుడు . D.

బృందావనము * n . s . A raised piece of ground,

inside of a house , within which the Hindoos |

of the Vishnu sect raise , and preserve the

purple stalked basil, Ocimum Sanctum, a

plant sacred to that deity.

బృంహితము * n . 8. The roar of an elephant.

భృకుంులు * Male actors or dancers in female

apparel. W. హరికొల్వునవ్వివిధలాస్యస్పధి ౯ సు

భ్రూభ్రుకుం సేలవాదుల్పరిదీర్చి పుచ్చి. టీ| భ్రుకుంట

ల, నర్తకులయొక్క.A. 4. 61. స్త్రీ వేష ధారి,నాట్య,

పురుపే. SC.

భృకుటి * A frown . BRS. 396. భ్రూభం . SC.

భృగు తనము * n . s . Fall from a precipice .

భృగువు * The precipice of a hill . A name of Su

cra . భృగువాసరము Friday . Zakile. 5,270, ర

వినీలన గాయతశృంగవ ర్తియై,భృగువుతనంబొనర్చెన

నబింబముతో కుడెపుశ్చిమాంబుధ్ధిక్ . KP. 4. 220 .

శ్రీ శైలమ్మునకుభృగునిపాతలంపటమతియై, ib . 5 ,

238. భృగుపాతంబున కాయితపుడుతున్నజూచి.

SC. says పర్వతత టే, శుక్ర , శంభో , జమదగ్నౌ ,

వ్రతా పే SC. శుక్రుడు , జమదగ్నిఋషియు,కొండ

చరియ . D.

to question . ప్రున్నె . SC.

భృత | ము * adj . Hired , paid , maintained . భరించే

వడ్డది . D.

వృథ
n . s. కుంతీ దేవి. D.

కృథక్ * adv . Alone , separately.

వృథక్ష నుడు * An ignorant man , a fool, a man of

low caste, a sinner, a wicked man. Latosjosప్రాకృతు

డు .

పృథివి * n . s . The earth . కుృథివీపతి a king . నావి

హుఃవృథివీపతిః.δα

వృథు * Great , big. వృథుతరు a big tree . Dab.

93.

పృథుకంఠము * The sort of beetle called by the

English a carpenter , or mole cricket .

వృథుకము * n. s . An infant . Parched corn : first

scalded and then bruised, to remove the husk.

బిడ్డ , అటుకులున్ను .

వృధునితంబ * A woman with handsome loins : a

callipygis or Fairham , or Fulham.

పృథులము * వృథువు * adj . Big , great , large .

భృశము * adj. Much, great, extreme . adv . ex

ceedingly .

వృశ్ని * A ray of light. A dwarf. కిరణై ,వృష్ణా, మ

రుగుజ్జువాడు, దుర్భ రె , కిరాతె, అల్పకీక సె. Sc .

వృషత | ము* n . s . A drop of any liquid . The por

cine deer జలబిందువు,శుక్ల బిందువత్తు రంగము.SC.

వృషత్తు * n . s . A drop of any liquid . బిందువు .

వృషదంశకము * A cat . పిల్లి the other spelling

is వృషదంశకము. Sc.

వృష్టము * adj. Asked .

*
వృష్ఠము n. s . The back. The rear, the last .

వీపు , కుశ్చాద్భాగము. SC.

భృష్ఠ ము * adj. Fried . భర్జితే, వేయించినది. SC .

వృష్టి * A ray of light . కిరణ్ SC.

వృచ్ఛ ** n . s. Questioning, query. కృచ్ఛ చేయుట | బృహత్తు * adj. Great, large .

బృహద్దంగ * The main (stream of the Ganges . )

బృహద్బీజము * Swelled testicle . Orchitis.

బృహద్భానువు * An epithet of the god of fire.

అగ్ని.భృతకుడు * A hired servant . కూలివాడు . D.

కృతన * n . s . Army , host . సేన , దండు, వృతనాధి

పతి * A commander, a general . M. VII. 1.50.

పృతనా షాట్టు* An epithet of Indra .

భృతి * n . s . Wages, hire , support. కర్మణ్యేయం,

జీతము, కూలిన్ని,భరణ ,ి భరించడము . SC.

భృత్యుడు * n. s . A servant, a slave . పరిచారకు

డు .

బృహద్వ్యాధి (brihat vyādhi,) The leprosy.

బృహన్నలుడు * Arjuna .

బృహస్పతి * n. s . A name of the husband of తా

ర q . v . The planet Jupiter, also a certain law

giver. In mythology he answers to Thor, or

Vulcan , husband of Tara .

బృహస్పతివారము Thursday.
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పె , ఫ్రై, బ, భ.

పెం A contraction for పెను large , as పెందోడ for

సెనుతోడ the upper or bigger part of the thigh.

పెన్భూతము a great demon . పె౯ చీకటి thick

darkness . Kalahas . 2. 152 .

పెంకితీ X The name of a large climbing woody

shrub, called Gouania tiliæfolia. Rox . 1. 632 .

పెంకు plu . పెంకులు n . s . A potsherd , or cullet .

A pantile . అద్దపుపెం
a pane of glass,

broken bit of glass . తలపెంకు the skull . రవి

కమీద పెట్టికు ట్టే అద్దపు పెంకులు glass bugles,

used in women's dress. వానిముఖము పెంకువలె

పోయినది his countenance fell .

పెంకుటిల్లు A tiled house , one roofed with pan

tiles . The è is inserted to save elision.

పెంకె penkë adj . Obstinate, stubborn , impudent.

మొండిక ట్టె. S. 3. 21. పెంకెయన రాదువెట్టిగుం|

పెనలు సేయు.

his beard . తల పెంచుట to wear his hair long ,

keep his head unshorn . చెవులు పెంచుట To bore

the ear : Chenn. 3. 145. which often means

to extend the auricle to the size of a large

ring . ముక్కు పెంచుట To keep a hole open for a

nose-jewel. Lit : to increase or enlarge the

nose . దుఃఖము పెంచుట To indulge in grief.

ND. 1. 702. రోగమును పెంచినాడుhe increas

ed illness . కధను పెంచుట To exaggerate.

పెంచెపుదండ A sort of crook or staff Navan .

D. చుట్టినయు రుద్రాడు సొంపారు చెంకుగుట్టినయె

ద్దులకురుచకొయ్యలును మెరుగు పెంచెపుదండ నే

టి బెబ్బులు లుగరవకయుండవాకట్టువదని కెలు.

పేంజరి (K ) A rock snake. Perhaps పెను + జెర్రి .

పెంజెర , వెకజాతిక& నామ మేమో ?DRU. 1048.-

పెంజెర A kind ofrock snake, the boa constric

పెంచుకొ నుట v. a. To adopt, to nourish.

పెంచుట v . a. To nourish , support, take care of,

look to. To increase (being the causal of

రుగుట v .
n.) to improve . To extend or swell .

To exaggerate a story. To multiply : To a

dopt or rear a child . మాంసముమాంసమును పెం

చును flesh meat increases the flesh . కలహ

ముపెంచినాడు He bred (a quarrel) or aug

mented . గ్రంథమువూరికెపెంచెను he spun the

story (or book) out . గడ్డముపెంచుట To wear

tor. రక్త సెంజెర a red snake , తుచ్చు పెంజెర and

పొట్టపెంజెర species of snakes .

పెంజొర A certain large fish . M. VII. 4. 98. ము

న్నీటం బెంజొరదర సిపోవుచందంబున. See సొర్ర

The great shark.పెం కెపురుగు n . s. A weevil in grain .

బెంగ n . s. Anxiety, sorrowing, pining. మనె పెంట n. s . A heap, as of dirt , sweepings or

వ్యధ , ఏకారిపోవడము , trash,adunghill. పీ నిగ పెంటలు heapsofcorpses.

పెంటకట్టుట to manure land . తంట పెంటలవాడు

a troublesome fellow. Here odev is a mere

బెంగగొనుట v . n . To pine for. Jagan . 2. 64. ప

లువరింపుచుబంళ్లుదొరుకుచు పరవశంబగుచు బెం

గగొనుచుబి(రుహాంబకందిట్టుచు.టీ బెంగగొనుచు,

ను మోవ్యాధినిపొందుచున్ను.

బెంగపడుట v. n . To pine , weary, sorrow for.

బెంగలిడుట v. n . To yell , to cry out or shriek |

in alarm . Sarang. 2. 3. బెంగలిడంగ గెంటియట

పెంటినిగానక దేలిపోయి. టీ ॥ బెంగలిడంగ , బొబ్బ

లుపెట్టగా .

పెంచు n . s . A potsherd . HD. 1.1447. అలుగకచి

ల్ల పెంచాది గానాకుకలధ నంబంతయు కపటంబు లే

క.

echo . In names of some hamlets, as రోళ్ల పెం

ట , తుమ్మ లపెంట, గొల్లపెంట it means Place ,

spot, land .

పెంటి n . s. A female . A wife . The she of an ani

mal , the female of a plant . పశుకుడులలో నాడు

ది. D.

పెంటి adj . Female : smaller, thus పెంటికరుడు, పెం

టిఆల the smaller surf (See పోతు. ) పెంటివిద్య

feminine accomplishments . పెంటి తాడు the fe

male palm tree . అన గా ఆడుతాట చిెట్టు . D.

పెంటిక n . s . Dung of sheep , goats, or deer.

పెంటిపడుట To match or equal. L. 3. 136. మృ

గవు&పశువులు మేతలువదలి, పగలు రేయును బెం

టిపడిబాయవయ్యె. టీ ॥ పెంటివడి , జతగూడి.

పెంట్రుక n . s. Dung of sheep , goats, or deer .

పెండ పేడor Cowdung. గోమయము, D.

బెండ The vegetable called hibiscus longifolius .

Rox . 3. 210. కర్పూరపు బెండ Hibicus escu

lentus.
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పెండలము n . s . The yam (Dioscorea alata . Rox . | పెండెము n . s . A door made of strips of bambu :

3. 797.)
a .wooden gate . శుశువులదొడ్డి ద్వారకవాటము.

D.పెండియము orపెండేరము An ornament worn like

the garter, on one leg. Ila . 1. 125. కళలుకుది పెండెలు Plu . of పెండె A lath or small rafter .

Strips of split bamboos . పొగాకుమొదలయిన

నగలయొక్క సగములు, ఇంటివాసములమీదవే సేవి

యు. D.

యారుతాగంటి ఘనునిమోము, గనియెనరువదినా

లుగుకళలటంచు , కలిగిక మలారి హరిపోదాక్రాంతు

డయ్యె , ననగమగరాల పెండియంబుని చె నెుక తె. టీ

మగరాలపెండియంబు,వజ్రములు చెక్క బడి నటువం

టిగండ పెండేరమ నేబిరుదును. ib . 2. 123. కళుకు

హెురంగు పెండీయముఘల్లన. టీ ॥ కాంతులుగ లిగిన

టువంటిబంగారు పెండేరము మ్రోయగా,

పెండిలి or పెండ్లి n . s . plu . పేండ్లిండ్లు, పెండిండులు

or పెండింళ్లు Marriage, wedding. M.3. 5. 253.

ib . IV . 1. 2. See పేండ్లి .

బెండు n. s. plu . బెంళ్లు Cork , pith . The shrub

termed Aschynomine aspera. The white and

light corky wood of this shrub is used inmak

ing artificial birds , flowers , and other toys .

బెండ్లదంట్లు Sapless stalks. H. 5. 49. కలలో

న౯ ప డెడుదాణ యెరుంగను బెండ్లదంట్లు ముందర

బడవేళి . బెండ్లదంట్లనగా నిస్సారమైన గడ్డిఅని .

Dabhim . 202. విండ్లునమ్ములుబోయివిరథులమగు

ట, బెండ్లయ్యెమేనులుబింక మేమింక. A. 5.66. బెం

డుబొమ్మవలెనుండెజ్ సందిట జున .ై టీ ॥ బెం

డుబొమ్మగతి,జీలుగు బెండు బొమ్మవలెనే. ఈ కాకగా

లిశరీరమును బెండు చేస్తున్నది This burning wind

dries up the body .

బెం

బెండుపడుట v. n. To be alarmed , to be dejected ,

disheartened . M. VII. 3. 176. ఆనుచున య్యో

ధముఖ్యులు బెండు #డియుండిరి, T. 5. 92. దండి

గానా రెనిర్జరుల్ బెండుపడగ. టీ ॥ నిర్జరుల్

డుకుడగ , దేవతలుభయపడేటట్టుగాను .

బెండుపరచుట v. a. To frighten, to render pow

erless. T. 5. 84. అమ్మహాస్వనంబుబ్రహ్మాండభాం

డంబునిండియాఖండలాది దిక్పతులం బెండువీరుచె .

టీ || బెండుకుర చె,భయముచేత భ్రాంతులయ్యేటట్టుచే

సెను .

పెండె n . s . A lath or small rafter : commonly

called a reaper , a strip of split bambu. A pan

nier or pack, being half a bullock load . విభూ

తి పెండెకట్లు or త్రిపుండ్రకము The triple line of ,

ashes drawn across the forehead by worship

pers of Siva . పొగాకుమొదలయినవాటిలో సగ

ము , D ,

పెండేరము An ornament or badge worn like the

garter on one leg . SD . 52. నెరిమిడాకాల

పెండేరంబు పెట్టి. Bahulas . 5. 104. ఆందె, D.

పెండ్లాడుట v . a. To marry.

పెండ్లాము n . s . A wife .

పెండ్లి n . s. Marriage . plu. పెండ్లిండ్లు, పెండ్లింళ్లు The

rite which answers to betrothment between

children : the actual marriage being called

శోభనము. . పెండ్లికావడము to be married . పెం

డ్లికమ్మన్న Vijaya . 3. 10. పెండ్లి ఆరుగు A small

hillock upon it the marriage takes place . పెం

డ్లికూతురు or పెండ్లికొమార్తె The bride . పెండ్లికొ

డుకు , పెండ్లికొమారుడు The bridegroom . పెండ్లి

చేయించుట to marry, unite two persons in

marriage . సెండ్లిచేయుట to marry a couple. పెం

డ్లిచేసుకొనుట To marry . i . e . become a hus
А

band or wife .

పెంతురు i . e . పెనుదురు See పెంచుట .

బెందడి n . s . Mud . బెందడిరాతికుని built with

stone and mud. Swa. 3. 38. ఇందూకులస్యందం

బులకువిందులగునిందీవరమకరందంబుల బేంగడింబ

డిబందన గొనువలి మించుకొనుచుటేదరుల నీది

యీది, టీ ] ఇందీవరమకరందంబుల బేందడిఁబడి , న

ల్లగలువపూ దేనియలయొక రొంపినిబడి .

పెందలకడ Early , betimes , quickly , hastily . In

the twilight . A. 1. 20 .

పెందలాడ ,ిఅన గా పొద్దుగలుగ. OG. See పెందలకడ,

పెందిరువడి A Tamil name of Garutmant. A. 4 .

10. నింగి గరుత్పరంపరలనిగ్గున లేదొ రెకునంతవీ

చెంగలశాబ్ధిమీగడల జిడ్డేరిగించెదుకమ్మగాడ్పునిం

డెంగడుమ్రోతపెందిరువడింx నిరిటీ పెందిరువ

డి౯ , గరుత్మంతుని.

పెందురుము Full tresses . Swa. 6.5 . చెంగల్వ పూ

దండ జేర్చిపెందురుముపైఘనసారమున సూచిక ము

ఘటించి. టీ ॥ పెందురుముపై, పెద్దకొప్పుమీదను .

See తురుము .

పెందెర A billow, a large wave : like a screen .

Swa . 5. 102. A. 6. 186 .
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పెంచెవులు A great disease. S. 3. 200. పెకలివీండ్లు A fruit like the love apple.
v

పెందొడ n . s. The big part of the thigla (from | పెక్టు n. s . Plenty , a large quantity . పెళ్లేల what

తోడ.) Mand. 3. 46. UH. 3. 55. URK. 4 .

108.

is the use of all this ? or of so many words ?

Literally " why much" BD . 5. 17. Jagann .

2.54.
పెంపరలాడుట v. n. To be increased , augment

ed. Satya . IV . 178. అనినరకాసురుండుసముద

శ్రదురాగ్రహుడైయవగ్రహం, బునమరిచే కొలం

దిమునుమున్నుగకుఁభములక్పళించిహస్తినిగదియిం

చి శౌరికడ జేరిశ రాసన నిర్ణళన్నిని,పనిసితఘోరమా

ర్గణపురంకుర పెంకరలాడెనయ్యెడ , పెంకురలాడె

నన గామిక టమాయెననితోచినది.రా

పెంపారుట V. n. To increase , grow , improve.

URT. 4. 27. దేవా దేవరతోడబుట్టువుగృశార్జీభూ

తచేతనుడై , నీవిఖ్యాతికి సంతసిల్లు గుహజస్నేకులుం

డునీయందునీ , శ్రీ పెంపారుటగోరు . BD. 5. 825 .

వారికినిష్ట భోగములుఆ సదృశలీలబెంపారి , ib . 5 .

846. భక్త శిుత్రి యలుదప్పకసేయు బాధవ్యక్తిగా

భక్తినియు క్తి బెంపారి. పెంకు జెందెననుట. D.

పెంపు n . s . Rearing , nourishment, fostering . In

crease, growth. BD. 5. 16. and 224. గ్రామ

మును పెంపుచేసినవారు they who enlarged the

town . వృద్ధి , పాలనమున్ను. D. ABA . 3. 86. పెం

పునా నాశంబువృద్ధిదోచు. పెంపు అన గాలయము

న్నువరిష్ఠుత్వమున్ను .

పెంపు జెందుట v. n . To increase , augment.

పెంపుట v . a . To increase, swell , enlarge , ag

gravate, nourish . పెంప ,ెపోషించ ,ెకొట్టెననుటను.

OG .

పెంపుడు (pll of పెంచుట) adj. adopted. పెంపుడు

కొమారుడు an adopted son. పెంపుడుతల్లి an a

dopted mother. పెంపుడుతండ్రి an adopted fa

ther . పెంపుడుచిలుక a pet parrot.

పెంపొందుట,పెంపొదువుట v . n . To increase , grow .

Aniru 3. 57 .

పెళ్లి n . s . Marriage.

బెంళ్లు Plural of బెండు .

పెకలించుట v. a . To root up , tear up . DRB . 140.

N. 9. 157. 166. R. 7. 77 .

పెకలుట v. n . To come up , i . e . be torn up by

the roots, to give way, yield . N. 9. 166.

పేకల్చుట v. a. To root out, tear up, eradicate .

పెక్ష ండ్రు plur . mf. Many, several . కొందరు . OG.

Vish . 4. 47 .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

పెక్టు adj . Much, plentiful. Many. పేక్షు పాయము

లు numerous contrivances . R. 5. 197. పేక్షువ

గల in many ways. పెళ్లుమాట లేల why talk so

much . M. XIII . 3. 216. ib. IX . 1. 437. URK.

4. 56. పెకుమార్లు , ఆన కేావృత్తులు. D.

పేక్టురు adj . noun . Many ( persons . ) పెక్టులు Many

(things .) ఆ నేకము. D.

పేకువ n. s. Increase, growth, tallness . T. 1. 48 .

హెచ్చిన పెక్షువంజెలగు, టీ ॥ హెచ్చిన పెక్కువ, ఆతి

శయించినవృద్ధిచేతను , ih. 2. 97. నీవు పెక్టు వెలే

క నేను సెక్లు వెయంచుకరి నిల్చు వానిభుజంబు సోక,

టీ నీవు పెక్టు వెు,నీవుపొడవా, నేను పెద్దు వై , నేనుపొ

డవా, ఆంచు,అన ,ి OG, says గోము, Prettiness ,

elegance .

బేళ్లువాయుA sort of silk cloth ? BD. 3. 106.

వారణాశియు, బెడ్డువాయు, కెందొగరు , గౌరిగని

యమంబు,గడిగొడకంబు, కుట్టును , రత్నంపుపట్టున
ు ,

శంఖుపట్టును .

బెకొట్టి , అన గావాపోసి . OG .

బెగటికంద ? బెగ్గటి : A certain weed called

Athanasia Indica. Rox . 3. 417.

పెగడలు Elders , seniors , nobles. Vish . 7. 153.

పెద్దలు . D.

` బేగడు n. s . Fear, terror . భయము. D.

బెగడుట v. n. To be alarmed , to fear. HD. 1 .

2197. నీవుతోడిబడజచ్చినతోడనే బెగడి, విడివడ

బ్రాణముల్ విడుచునీశిశువు. టీ ॥ బెగడి , భీతినెంది .

T. 5. 152. కంజవిరోధియంతనలుకంజలియించక

చావ సింజినీ, సంజనితారవంబునవెస౯ జగముల్

బెగడంబురత్ర యీభంజనుగాత్రమంతయు ప్రభం

జనతీవ్రశ రాళినించ ,ె టీ || జ గముల్ బెగడ , జగము

లుభయపడ గాను . BRK. 804. BD. 4. 1536.

బెగడుపరచుట v. a. To frighten , intimidate. M.

IX . 1. 438. శకుని పైనరువదియమ్ములునాటించియ

నుచరులను బెగడుపరచెనాభీముడు.

పెగలుట v . n . To come up by the root. S. 2. 21 .

యిరుకుమ్రాకుల వైచియే లెల్లయనుచు దోపించిననిం

లైన పెగలదయ్యె.అప్పు పెగల లేదు I could not get
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the money to borrow . పెగలినరూకలు the sum

raised . వూడివచ్చుట.

పెగ్గడి The same as బెగ్గురు a crane . G. 1. 108.

పెగ్గడికదుపుల బెగ్గిలమగ్గించి కొంగలపొంగెల్ల గ్రుం

గదొకి .

బెగ్గడిలుట or బెగ్గడిల్లుట v . n . To be alarmed , to

fear. దిగులుపడుట, Ila . 3. 6. సింహనినాదం
బా

లించి బేగడినయేనుంగు తెరంగున బెగ్గడిల్లి. టీ ॥ బెగ్గడి

ల్లి , తల్లడిల్లి . HK . 5. 10. తలపు బెగ్గడిలం గతకుము

గూలగ ద్రోచి. ib . 5. 132. మొనస కిూర్చినవి త్తమొ

కచోటబడ వైచుకొని బెగ్గడిలులోభి జనుడనంగ .

Vish. 1. 138. అగ్గ జేంద్రంబుదిగ్గ
న
బెగ్గడిలి. Bhi

meswara Puran . 3. 141. బెగ్గడిలు నేడుదరముల

పితృగణములు .

బెగ్గలము or బెగ్గిలము n . s. Fear, concern. భీతి.

HD. 2. 1091. కనిదానిగదియ బెగ్గలమంది వెరచి,

ట |ీ| బెగ్గలమంద ,ిదిగ్రమ నెంది, URT. 2. 25. నా

యెడ లె త్తగనుంగొని మనంబున బెగ్గల మందియ త్త

రీ ౯. M. VIII. 3. 173 , అతడుర్విగూ లెగురు సేన

కు బెగ్గలమగ్గలంబుగాక్ G. 1. 108. పెద్దడికరువు

ల బెగ్గి లమగ్గించి ,

బెగ్గిలుట v. n . To fear, dread , be alarmed . భయ

వీడుట . M. XII . 3. 291. అంతయుజలమయమైన

బెగ్గిలియన్నరాధముండు . BD . 4. 364 , మావంతు లే

గియావిభునకునిట్టులనిరి బెగ్గిలుచు. Mand. 6. 153 .

హేలదలిర్పమి న్నెరసి హెచ్చుముహుర్ల హరీ విజృం

భ ణాధీలత నూచిముంచునని బెగ్గ లిివెల్వడి పోవు బాడ

బజ్వాలలకు , టీ || ముంచునని బెగ్గిలి, తమ్మునకూడా

ముంచి వేసుననిజడిసి.

బెగ్గురు n . s. The bird called Cyrus : likewise the

Adjutant, or Indian crane . కురరీ , సారసపక్షి.

Plu . బేగ్గుర్లు Pal. 30. Padma. 4. 122 .

బెగ్గోడి 1. S. అన గా వెుక జాత కిోడి. D. A sort of

wild fowl.

బెగ్గోలుపడుట To be ruined . బొత్తిగా చెడుట.Pal .

27. కాపులంతయు బెగడిదొరలి గలుగున బడ్డ తగు

బండిభంగి బెగ్గోలుపడిదమకింపుచునుండు .

బెచ్చకాయ n . s . A fruit resembling the ఉసిరి

కాయ

పెచ్చు n. s . Peel, peelings, rind . Surplus, excess ,

premium , profit in exchange . పైసేచ్చులు In

cidental profits like fees. ¥లాదుల పైత్వకు,అతి

శయము. D.

పెచ్చు adv . Excessively మిక్స్డ్ లి. Kanyaca Puran .

7. 128. ప్రళయకాలుని చందంబున పెచ్చు పెరిగి his

rage increasing to fury . A. 6. 103. ఇట్లుపాట

ఛ్చరులు పెచ్చు వెరిగివిచ్చలవిడి టీ ॥ పెచ్చు వెరిగి, ఉ

ద్ధతులై . R. 5. 194. సమ్మ దంబునుమదంబును హె

చ్ఛమచ్చ రంబుయిచ్చంబెచ్చు పెరుగ జెచ్చెరజొచ్చ .ి

పెచ్చు వెరి గె,విజృంభించెననుట, D.

బెజ్జము n. s. An orifice , bore, a small hole. బెజ్జ

ముపొడుచుట or వేయుట To bore a hole. Kasi

Khand . 5. 120. Satyab. Pref. 124 .

పెటపెట adv. Crashingly, gnashingly , aloud .

DRY. 1597. పటుతరంబైననాబాణాగ్నిశిఖల పేట

పెట ప్రేలకుృధిలిపోగల రె. Jagann . 3. 48. అప్పు

డప్పులుకులువినిక టక టంబడికటంబులదరబండ్లు పె

ట పేటకొరికి,కొయ్యమొదలై నవిబద్దలయ్యేధ్వని.D.

పేటలించుట or పెట్లించుట To explode, to burst.

పేలినల్టికు లా చెదురుట. A. 4. 122. పేరిన లవణం

పుఘట్టములుదృక్యదిరమ్ముదదావముల్ దవులొన పిె

టలించునార్భటులకోయనగా,

పెటులు ( Plu .) The explosions or reports of a gun

rocket. ఆదురు వేట్లు.Swa. 5. 52. పెటులచప్పుడు

లాత్మభీరుస్వయం గ్రాహపరిరంభ సుఖముఖేచరుల

కొనగ, టీ || పెటులచప్పుడులు,ఆదురు వేట్లధ్వనులు.

పెటులుట or పెట్లుట v . n . To crack , as paint, వగు

ళ్లుచారుట , చిట్లుట . N. 4. 244. కల్పాంతదీఘ నిర్ఘా

తసంఘంబులు ఫెళ ఫెళ ఫెళమంచుపెటలిపడిన టీ

పెటలి , పగిలి .

పెట్ట adv. Slapdash. వెక పెట్ట all at once , simul.

taneously . M. I. 6. 271. ఆందొక పెట్టయాత్

ధ్వనియెగసిన . ఆవృత్తిగా , వెక పెట్టనయన .ి D.

పెట్ట n . s. A female of animals, a she , a hen . పె

ట్టకుక్క a bitch . S. 2. 44. It is applied to the

female rhinoceros . Swa. 4. 51. ఎదరుదనునంబొ

దలు పెట్టలకు జుట్టంబులై, టీ ॥ పెట్టలకు , ఆడుకుం

దులకు , జుట్టంబులై , తగులాటములైనవై. పెట్ట, ఆ

నగామృ గాలలోనున్ను పక్షులలో నున్ను ఆడుజం

తువు . D. says ఆడుకోడి.

పెట్టించుట v . a . (caus. of పెట్టుట ) To have it

placed or put &c. నాకుఅన్నము పెట్టించినాడు

he had food given me . ఒకరి చేతనుంచేటట్టుచే సె

ననుట , D.

బెట్టిదపుadj.Compulsory. బలాతారమయిన, KUR.

4. 292. ధనవిభునిపట్టి గనుపట్టుతలపుబుట్టి , యేగు

రంభనుబలిమి మైనిటులబట్టి , బెట్టిదపు కేళినలమట

బేట్టివిడిచి, ప ట్టెదశకంఠుడా మేలుకట్టిపెట్టి.
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బెట్టిదము n . s . Harsh expression , abuse. క్రూరో

క్తి , తిట్టు . Vish. P. 2. 14. అని బెట్టిదంబులాడుచు

జనపతిచూడంగ నీరచినీవతికొడుకుజ,య్యన రెట్టబ

ట్టిపొమ్మన ,ి వెనుక కుబడద్రోచివీపు వేళెజ్ బెలు చ .

ib, 5. 265. ఆ నుచు బెట్టిదంబులాడనవనినాధనుతు

లపై , కినిళిక పిలమౌనియగ్నికీలలో లిగ్రమ్ములోచనక

టాకువీక్షణముల. ib . 6. 84. అనిబహువిధప్రకా

రంబుల, నాత ౯కారియైన ,యురణక నిమి త్తంబుగా

బెట్టిదంబులుబలుకుచున్న నన్న రేంద్రుండుగోపిం

బి. బెట్టిదము, ఆన గాగట్టి , దృఢము . D.

బెట్టిదముగ or—గా adv . Violently , severely . M.

VIII. 2. 367. పాండ్యుడా సేనలపై బెట్టిదంబుగన

డరిబాహాబలమక్త జముగ బేచి జ నంబీనుంగు పెంటలై.

సెట్టియ n . s. A box, a chest . పేటిక . D.

పెట్టు n . s . A blow , a thump. Bestowal, charity ,

giving . గోడ పెట్టు చెంపపెట్టు రెండున్ను వచ్చినవి

his luck was bad in both ways. పెట్టుపోతలు

శాశ్వతములు కావు Meet and drink are momen

tary matters : literally feeding and bathing

are momentary matters . మాటలుమాఅమ్మవి, పె

ట్టు#వితితల్లిది the words are those of a mother ,

but the acts are those of a step-mother. నా

ల్గుపెట్లు four times . దానము, త్యాగము, ఆ వృత్తి

యు,పకపెట్టుఅన .ి D.

А

బెట్టు n . s . Respectability , esteem , regard . గౌర

వము, హెచ్చు . B. X. 359. నిన్నుపట్టెదమనిచ

లముకొనినపట్టుట బెట్టా . పట్టుట బెట్టా , చిక్కించు

కొనుట హెచ్చ .ా నీవుఅక్ష డికిపోతే బెట్టుదక్ష దు If

you go there you will not meet with honor,

you cannot go there with credit. బెట్టు,దులక్షా

భము, దుస్సహము. D.

బెట్టు adv. Excessively , violently , much. మిక్కట

ముగా, మెండుగా , Chamate. 3. 100. ఉల్లంబు

కలిగిమిగులంబొగలు పుడమిపూబోణిమేని వేడిమి

యుంబో లె బెట్టుమిట్టిపడి, Chatu . 1.52 . మట్టున రా

గు బెట్టురికి, న న్నెకొమారుల సీమధూళి గాకొట్టక .

M. IX. 1. 227. ఆ సేనాపతింగని భీముండుసహిం

చీక తెంపునం బెట్టుగిట్టినా.Vish . 5. 279, భీకరమ

గుపులిబడంగ బె జేయుటయున్.

పెట్టుకొనుట v. a. To keep, put, for one's own

advantage or use : to give . స్త్రీని పెట్టుకొనుట

to keep a mistress. కొడుకుకుతనతండ్రి పేరు పె

ట్టుకొన్నాడు he gave the boy his father's name .

పెట్టుట v . a . To put, place. To lay. This verb

has numerous senses peculiar to certain nouns

under which it will be found . ew the young,

పిల్లలు పెట్టుట to bear young kittens , pups. గుడ్లు

సెట్టుట to lay eggs . ఆశపెట్టుట to give hopes ,

tantalize . ఆతప్పునువాడిమీదపెట్టిరి they laid

the fault on him. దానికి నూరురూపాయీలసొ

ము పెట్టినాడుhe gave her hundred rupees worth

of jewels . అన్నము పెట్టుట to serve or help food

at dinner. సహనము పెట్టుట To be patient. కా

వలిపెట్టుట To put a guard over. అవరాధ ము

పెట్టుట to pay fine. నైవేద్యము పెట్టుట To of

fer sacrifice . ఆవు పేడ పెట్టిన తరువాత after the

cow dungged. బొబ్బలు బెట్టుట to yell. బాధ పె

ట్టుట to torture . కని పెట్టుట to find out, to wait.

చెట్లు పెట్టుట to plant trees . అట్లా చేయవద్దని నా

కు మెట్టు బెట్టినాడుhe laid a ban upon me not to

do so, he adjured me not to do so. పాళ్లు పెట్టు

ట to divide or separate into shares . గురి పెట్టు

ట to take aim . కఠిన పథ్యము పెట్టినాడు he put

him on small diet. అంగడి పెట్టుట to open a

shop . ఈమాట నుఅంగడిలో పెట్టవద్దు do not talk

of this publickly . గోడపెట్టుట to build a wall.

It is also added to many verbs under which

it will be found and sometimes does not alter

ట to
the meaning : thus చేర్చుట or చేర్చి పెట్టుట

accumulate, store up . వుండ పెట్టుట to put to bed .

దాచి పెట్టుట to conceal or hide , యేముఖముపెట్టు

కొనిమాట్లాడుతాడు has he the face to say so

ఆపిల్లకాయను చదువ పెట్టినారు they put him to

school, they had him taught. A. 6. 93. ఇట్లొ

నగూర్చి వైశ్యునకునిచ్చిచనమ్మరి పుచ్చిచౌకము, స్వా

ట్టుచువడ్డి లెకలటు వెట్టుచుధారణ వాసికైలోదర్వె

ట్టుచువాడురేగిమరి పెట్టుదు పెట్టననఁగ బిట్టుగూ పె

ట్టుచునిట్లు పూరగని పెట్టుకో యొక్క రుడుండి వెండి

యుక్. టీ || పెట్టుదు పెట్టననంగ, యిత్తునుయివ్వనని

ఘష ణపీడ గాను. N. 9. 521. మొదలందొంగగు

నేనియేడజనుసొమ్ముల్ వాన పిై బెట్టి పలుదురెవ్వారీ

లలోగ తానుగతికోలోకోయనక్ సత్యమా . K !r

chelo . 3. 47. పేదలకు భాంధవులకును బెట్టుటుడిగి ,

పరమనా స్తికు లైజనుల్ బ్రతుకుకారు, విడిచెడుదు

రు. Vema. 511. వరగ చెట్టు బెట్టి పాకిడకుండెనా ,

వృద్ధి గనక చేడు నువిశ్వమందు , KP. 6. 97. యేమని
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చెప్పవచ్చునపుడింతులు సొమ్ములు జెల్లిపోవద త్రేమ

మునేకడఁ జదువ బెట్టె మెగట్టిగ నిశ్చయించెనా భా

మలజట్టియిచ్చి తన పుట్టినయట్టికడింది నేమముం.దత్ప్రే

మము నేక డ౯జదువ బెట్టెను , అనగా ఆవిశ్వాసు

మునుయేమూలజీ ల్లెకూటములో కూచుండ బెట్టె

మో అన గాయెకడబోయెనెూఅనిభావము, Zac

ca. 4. 54. చుట్టము లైనరాహుతులునూ రెలచేరెల

మిక్జ పూజ్వలా ,రట్టజవాహరోహణవిరాజితు లైత

నుజేరికొల్వగా , పట్టముదంతి నెకు కొనిభట్టినృపా

లుని సేనకంతటక్ , పెట్టనికోటయైనడువ భీకర ఉన్న

హనాభిలాషుడై , పెట్టనికోటయైనడువ , అనగాక

ట్టనిదుర్గమువ లెపోచున్నుండ గా . Molli. 5. 48. ఎ

వ్వనియింటికియేడువారాసులు పెట్టనికోటయై పెరుగు

చుండు , యెవ్వని సేవింతురిం ద్రాది దేవతలను చరబల

ములైయనుదినంబు, పెట్టనికోటగా పెరుగుచుండు,

కట్టనిదుర్గము గావర్థిల్లుచుండును .

బెట్టుడుత n . s. ( or, బె-) The large or great

squirrel. S. 1. 187. పికిలిపిట్టలు , డేగలు, బెట్టుడు

తలు.

పెట్టుబడి n . s . Money advanced or laid out. Out

lay .

సెట్టె n . B. A box , a chest. BD . 5.717 .

సెట్టెపెట్టుట To be coiled up as a snake.

పెట్టెబండి ( Madras phrase) A palankeen-coach .

పెట్లదిమ్మే n . s. A large gun-rocket fired in pro

a

cessions. It is like a small cannon a foot long,

and two inches thick , with a touch hole : and

fixed on a pole. It is filled with powder, and

stopped with earth or a wooden bung.

పెట్లుట v . n . To explode, go off as a gun. To

crack , split, open. To crack as grain does

when roasted . T. 5. 119. వాడిమయూఖముల్

aback of the hand. Naish. 6.141. పెడర్థము

wrong sense. పెడబొబ్బలు BD. 4.286. a dread

ful yell . నామాటను పెడ చెవులుపెట్టినాడుhe turn

ed a deaf ear to my words. the back

tuck of the modesty piece . BD. 4. 1510. ib.

4. 1810. పెడ్రెక్త్ర లువిరిచికట్టుట to pinion.

బెడంగు See బెడగు .

పెడకంటివాండ్లు Name of a certain tribe . H. 4.

171. వంటమోటాటిసెడకంటిపాకనాటి .

పెడకాలుగాకూర్చుండుట To sit squat but with

both knees thrown on the same side.

బెడకు n . s . Comeliness , elegance : prettinees ,

foppish airs. కులుకు , సొగను . ABA. says బిత్తర

ముకులుకు బెడకు వెళ్ళకుగునుపుగొనపు మురి పెము

మురువుసొగసు, నిక్లు మిటారింపునీటుమిటారము,

బెడకుట v . n . To disperse, dissipate . చెదరుట .

DRY. 1871. line 1. వడికులాచలములువణక గా

దిశలు బెడకదివాకరబింబంబుగదలు , దిశలు బెడ కె

the quarters of heaven shook.

పెడ కేలుగట్టుట v. a. To pinion . పెడ రెక్త్ర లువిరిచిక

ట్టుట , SD. 5. 419. పెడ కేలుగట్టిన ప్రియసుతు గాం

పెట్లుప్పు n . s . Nitre , salt-petre : lit : explosive

salt,

బెడగు or
n. s. Fineness, prettiness , hand

someness, prime , grace . Largeness, greatness .

S. 3. 324. జారు పైట చెరంగుబంగారుపూల
గాజు

ల బేడంగు జారశృంగార ములకుజొకుచూపు మె

రుంగుథళుకు మనX. OG . says చెప్పిదము,

వేడిమెరయపరిపియుద్ధతి,చరాచర జంతువుల నెల్ల పే చెడుగు or బెడంగు adj. Great, large . S. 1.52 . బిం

లగింజలరీతి చెట్ల జేయ. బోష్ఠి నీచంద్ర బింబాననమువాని బెడగుమోటను

ముద్దు పెట్టదగు నె,అనగాబాకిమోటను. N. 9.399.

నుడిలోనన న్నేలజొనిపెదుగోపాలబెడగుపొక్షిలో

ల బెఁపొందెనెూ బాల టీ ॥ బెడగుపొక్షి లి, అంద మై

న బొడ్డు .

లీ

బెడగుతనము n . s . Strength , greatness : fineness .

గొప్పతనము, ఔద్ధత్యము , సొగను . R. 5. 196 ,

డలిబడలికందడయక బెడంగుదనంబునిగుడ మెడసిని

సీతనఖముఖంబుల జీరుచు .

బెడద n.s. Evil , misfortune. కీడు , చెరువు. S. 3.

152. ఇదియే మొ బెడదవచ్చెను , గదయనిపలుమా

పెట్లుప్పు ద్రావకము Nitrous acid.

పెరిల్లు Bang ! slapdash ! N. 4. 285 .

సెరిల్లు పెరిల్లున Alond . Bang ! [anuk ] K. P. 4. 87 .

పెడ adj . Hinder, back , behind . Wrong, errone

ous, audacious . పెడయుక్తులు URK. 7. 268.

wicked devices. e the back of the head.

పెడకో రైల్ wrong wishes . Surya. 3. 45. పె

డదారి a wrong way. Ila . 4. 8. పెడ చెయ్యి the

v

చి.

" క్తి . OG .
పెడగ ట్టెమాట, అన గావివరీతో

బెడగారు adj. Brilliant . Zacca. 5. 64. తోడల బెడ

గారు # న్నపువల
ువతోడ , Swa. 3. 93. జాళువా

మొలకట్టు బెడ గారునీ రావి పింజతోడ . టీ ॥ బెడగా

రు , ప్రకాశిస్తూ
వున్నటువంటి

.
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రువేడగాగొదకుచున , మ్మదవతియే నేమని చెప్పుదు

నింతకు మున్నుపొరుగుపొలతుక నాతో .

పెడనెల, ప్రగ్గడ, అనగా తీర్పరి . OG.

బెడబావుట v. a. To separate & c. See ఎడబా

పుట . DRY. 1650. లక్ష్మణనిన్నునా అంబునవీరల

క్ష్మికి బెడబాపిలా వెడలించి. M. XII . 5. 87. బల

మెక్కి_యహంకరణంబు ద్రోచుబుద్ధి ౦ బరువడినడగిం

చుబ్రకృతిబని బెడచావు .

బెడబాయుట v. n . To be separated . See ఎడబా

యుట, Pariz , 4 , 60 , వల్లభులు ప్రాణవిభుం బెడబా

యనేర్తురే .

బెడ బెడ (imit . ) Terribly , slapdash , bang ! N. 9 .

137. ఆనుచుబలుకగ బెడ బెడ లైనగంబుగదల. టీ ॥

బెడ బెడమ నేధ్వనులతోడఆ రైవతక ముచలించగా

నే .

పెడబొబ్బలు Yells . Shouts .

సెడమరలుట v. n . To turn back . వెనకకుతిరిగెన

నుట . D.

సెడమరించుట To turn back. వెనకకుతిరుగుట G.

X. 57. పెడమరించియతనిదొడుకయాపులి, మృ

త్యుభంగి కుర్రిమీదికురికి,

సెడమల్లె A kind of tree . H. 4. 21. మం కెనగిరిక

ణి౯క పెడమల్లెకొండముక్తి డియు.

డయుట See ఎడయుట.

దక్ష మోములు జేబి౯ చేచి ,యెలగూండ్ల నగుబా

హు పులుగుంద బెడిదంబులగు ఉంది ళుల ఉంది నదిమి

యదిమి. DRY.2164. ఆ మేటివిలుకాండ్రుల న్యూ

న్యవిజయకాము లైరథచిత్రగతులొప్పమెరసి, బెడి

దంపుమంటలబిడుగులబోలె, వడి చేర్చినిగుడెడివా

డిబాణముల, Padma . 8. 162. తాకినరాఘవుఁడు

బెడిదంబగునమ్ముల వెల్లి దెల్ప నకాకకు మోర్చివా

డు . ib. 8. 235. రాముడురావణుండు నుబరాక్రమ

సంకుదలుల్ల పిల్లను,ద్దామరయంబుతోడ బేడిదంబగు

దివ్యశ రంబులొండొరుకొ , వేమరుగాడనేయుచును

వీరములావునునగ్గలింపసి, స్థోమరకోటి చూచి వేర

గందగబోరిరిక్రోధ మూర్తులై,

బెడిదము n . 8. Horror, terror, dread .కీడు, చెరువు.

Vema. 1027. తానునేననియెడుతప్పులో బెడిదం

బు, మానికడువి వేక మహిమదనరి, యూరకున్నవా

డుయుత్తమో త్తముడురా .

బేడిద ముగ adv. Horribly , dreadfully , terribly.

ఆ ఘోరముగా. BRY. 2. 1063. రక్తనులమెడ

శి తగ బట్టుకొని నడుము లెగయంజరచి యొడసితల

లూడఁబొడిచి పెనునెతురులమడువులుగబోయుచు

ను బెడిదముగవానరులు నుడివడక పోర౯ .

బెడియుట v. n. To separate or fy off as a splin -

ter or a bit. వీనికివానికి బెడిసినది they are now

on bad terms . కార్య వైకల్యమయ్యెననుట, D.

సెడి సెపిట్ట n. s. A sort of starling.

బేడుకుట v. n. To totter, to quake. వణుకుట, B.

8. 457. కొన్నిచిన్నిపన్నిదంబులు చేసుకొనిబడుగున

డుము బెడికి .

ణకు
n. s. A pent roof, one side of a sloping

roof . చ్పి సెణకు The gable end . ఇంటికియొకభా

గ ముకప్పు. D.

క or బెణుకు n. s. A sprain . అనగా చలనము.

or
n. s. A sort of plant used in

hedging called Posoqueria Fragrans. Rox. 1 .

717 .

аపెడసరము n. s . Stubbornness, a stiffnecked , ob

stinacy .

బెడను Hardness , callousness . బెడ ను చేతులు,ఆన

గాక ట్టెచేతులు. Navan 3. 312. బెడను జేయును

వెరపించుగండ మును బరునుమోసము, బెడనుచేయు

ను,అన గాకవంటి చెయ్యిన్ని,

బెడాలున Suddenly, bang, slapdash. UH. 3. 42 .

లకుముకిరీతికొంచక ముస్లి నీట బె డాలున దవ్వుల
దే

లునదియు , బేడాలున, తటాలుమని.

|

బెడికించుట To miss. అనగా బెడిసిపొయ్యేటట్టు చేను

ట . Jagann . 3. 138. భగమువిక సింప జేయుచు, బిగ

పుట్టుచుకామవెనక భేద్యంబుగ దప్పక ద్రోయుచు

బెడికింపుచుబిగితోడలందిరికిపట్టివిట్టలరించె౯.టీ ॥

బెడికింపుచు , మిత్రిస్తున్ను ,

బేడిదంపు or బెడిదంబగు adj . Horrible , dreadful ,

terrible . Hard . ఆఘోరమైన, కఠిన మైన. URK.

4. 287. తమకించియొడికించితమ్మిబోలినమోముజిగి

D.

బెణుకుట v . n . To be sprained.

బెణగు n. s. Beauty . ఒప్పు. D.

బెణుకు n . s. A sprain .

aబేణుగులు n . s. Rafters in a roof or shed . పందిలికి

అడ్డముగావే సేవి . D.

సేతరులు plu. Forefathers or ancestors. పితృదేవ

తలు. D. సెతరులసామి, అనగాయముడు . పెతరు

లచుక , ఆనగామఘానకు త్రము. D. Vema. 3.

191. పెతరయన్నమనుచు బ్రీతితో బిలిపించ కిాకులకు

ను బెట్టుకరులార, కాకులందునేమిఘనులకు బెట్టు
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డీ. ib. 3. 192 , ఫిండములను జేసి పెతరుల దలపోసి

కాకులకును బెట్టు గాడ్గెలార , పియ్యితినెడుకాక బిే

తరయెట్లాగయా.

పెద్ద adj. Great &c . See పెద్ద Vish. 7. 340. నంద

గోపాలురనందర పెదకొర్రులనిడి, అనగా పెద్ద పెద్ద

కొర్తల వేళి . ib . 2. 15. తన పెదతల్లి శేతయునుతం

డ్రియు పేకయుజెప్పిజెప్పియున్. Dabhim . 232 .

మెచ్చిమపాెదయన్నమిము కోరి వేడితెచ్చిన పెదతం

A father's elder brother : the husband ofa

mother's elder sister. a mother's elder

sister . The wife of a father's elder brother.

బెదరించుట v . a. To threaten , bully .

బెదరింపు n . 8. A threat, threatening, bulling .

బెదరు n . s. Fright, alarm .

బెదరుట v. n . To start, be alarmed , be afraid .

బెదరిన Frightened , timid, alarmed . KUR. 4 .

294. Pururas . 3. 112 .

పేదవి n . s . The lip . Plu . పెదవులు . another spell

ing is సెది మె, or పెదివి Plu. పెదువులు .

బెదురు n . s . Fear, fright, alarm , start .

బెదురు పెట్టుట To threaten .

పెద్ద n. s. An elder, or senior. Ancestor. A chief

ruler or prince . The father or ruler

of the gods. A class leader, or head

boy . పిన్న పెద్దలు young and old, every body.

B. X. 6. మాపెద్దలుమునువేల్పులు my ancestors

were the gods. ముఖీలివాడు,ముసలిస్త్రీయు, తె

లిసినవాడు , జ్యేష్ఠుడు, జ్యేష్ఠు రాలు, D.

పెద్ద adj . Great, big, large , long, old , chief, prin

cipal . Respectable, honest, honourable . Loud.

Senior. పెద్దంతరము,పిన్నంతరము the proper dis

tinctions between old and young, respective

rank . పెద్దకాలంబు గా for a long time. M. XV.

2. 167. నేనుబహు దేశ ములుజరియించి నిక్గనపిెద్ద

కాలంబు గానజూడ తివిరియిందులకు నేతెంచితి .

DRK. 304. మారుతికోపించిపలికె పెద్దబుద్ధివినీవు.

పెద్దబుద్ధివి నీవు , అన గానీవుబహువి వేక ముగలవాడ

వు you are a wise man. M. 1. 1. 190. కడుపె

ద్దదవ్వుబోయిన going a great distance . పెద్దతల

గావుండేముకులిది A duenna or old woman who

governs others. యిందుకుపెద్దమాటలెందుకోయి

why make such a noise about this. యిదిపుక

పెద్దవో నా is this a great matter ? పెద్ద మేలయ్యె

so much the better . BD. 4. 1492. మున్నితని

కీశివుడు ప్రీతితోబడి వెట్టు పెద్ద మేలయ్యె . పెద్ద మేల

య్యె ,అన గా సర్వోత్తమమాయెను,పెద్దకావు , గ్రా

మములోపె త్తసముచే సేకాపువాడు,

చెత్త n . s. The width of the four fingers, a hand

breadth or nail .

పెత్తండ్రి n . s. A father's elder brother : the hus

band of a mother's elder sister ( Literally

ద్ద + తండ్రి Senior father) .

పెత్తనగాడు n . s . A superintendent, a chief.

పెత్తనము n . s . Superintendance . Mastery, old age .

పెట్టుకొన్నపెత్తనము assumed superintendance.

మొగుడుచావ గా నేముండకు పెత్తనమువచ్చినది af

ter the death of her husband she took the

reins . పిల్ల పెత్తనములు childish management.

బెస్తపెత్తనము being the jack in office. ఆయ

నకు పెత్తన మువచ్చినది బైట తిరగలేడు he is now

aged , he cannot walk about .

బెత్తము 1. s. A cane, a rattan . Calamus Fasci

culatus. Rox . 3. 779. కురిచికి బెత్తము అల్లించుట

to rattan a chair : i . e . to plait thin strips of

rattan so as to form a seat.

పెత్తల్లి A mother's elder sister. The wife of

a father's elder brother . Literally పెద్ద + తల్లి

senior mother.

బెత్తాలచావ A rattan mat.

బెత్తిక plu . బెత్తికలు n . s . A fake, that which |

comes off in flakes as plaister. ఎండిన పెచ్చులు,

D.

బెత్తిలి plu. బెత్తిళ్లు A hand , or measure of four

finger breadths.

బెత్తుగ In general? సాధారణము గా అనితోచినది.

Kuchelo. 3. 59. చెత్తుగ వార్ధక్యంమునివృత్తీనామ

నెడుపలువిన నెల్లకనత్యుత్తములుమొదలనుండియు

చి త్తమునిను జేర్చిము క్తి జెందెదరుహరీ ,

బేత్తువరి కె A sort of sprat . Chetodon . ఒక చేప పే

8.

బెక్తు లెత్తుట v. n . To come off in flakes. T. 5. 11 .

సర్వదిగ్వలయాంబరతీతి భాగముల్ బెత్తులెత్త , టీ|

బెత్తులెత్త , జగుళ్లుపాయగా , ఇక డపేటులెత్తఆ నే

అథ౯ముయు క్తము గావున్నది.

పెతెచ్చదగుట ,అన గా ప్రత్యక్షు మాట . Vema. 1294 .

పెట్టు చేతశివుడు పె త్తెచ్చమగుచుండు .

బెత్తెడు n . s . A handbreadth or measure of four

inches.
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పెద్ద adv. Greatly, much . M. 1.5. 272. ఆతనియ

స్త్రవిద్యాభియోగమునకు ప్రియశిష్యవృత్తికి పెద్ద

మెచ్చియన్నధనుధ౯ రులన్యులునీకంటెనధికులు గా

కుండనట్లుగాగగరపు దువిలువిద్య. DRY. 2316 .

ప్రియభాషణంబుల పెద్దమన్నించి, దయ పెంపుమీర

నాతనియూరడించి,

పెద్దకుంకటిమూగ, అనగామహాద్రోణము . D.

పెద్దకోమటి or పెద్ద శెట్టి n .or పెద్ద శెట్టి n . s . An alderman .

పెద్దగోరంట , అనగాకురంటకము. D.

పెద్దచేయుట v. a. To magnify , honour, increase .

Vish . 6. 36. ప్రియముపుట్టంగ నెంతయుబెద్ద జేసి .

పదిమందికూడి యెవణ్ని పెద్ద చేస్త వేాడ పేెద్ద he is

honourable whom all consent to honor. మనను

పెద్దమాను The name of a certain tree called

Ailanthus excelsa ( Roxb.) కట్వంగము, దుండిగ

వుమాను, పేనుమాను, పెద్దమానుచెక్క the bark of

పెద్ద చే సిమాయింటి దాకావస్తారా will you be so

good as to come to my house ? ఆదీపమునుపెద్ద

చెయ్యి put the lamp out.

this tree which is used in medicine.

పెద్దమ్మ n. s . Elder mother. i . e . Mother's elder

sister or father's elder brother's wife . పెద్దమ్మ

is Telugu for a goddess (called in Ta

mil ) who is the personification of mis

fortune, she is described as the elder sister

of శ్రీ Venus or Fortune. వాణ్ని పెద్దమ్మపట్టుకొ

న్నది he is out of luck. వాణ్ని పెద్దమ్మవిడిచినది his

luck has taken a turn. A wretched creature,

blockhead . యిదిబుద్ధిమంతురాలు వాడువట్టి పెద్దమ్ము

she is a sensible woman, but he is a mere

blockhead. Se a wretched bit of land.

పెద్దమ్మతనము n . s. Wretchedness, stupidity .

పెద్దతనము n . s . Greatness, rank , respectability ,

chieftainsh
ip, old age. T. 4. 15. పెద్దతనముప

ో పెద్దయీడచెట్టు, అన గాథ్వీణతాప
ా రేవతము,D.

పెద్దయు adv . Very , exceedingly , much. మిక్కిలి . D.

పెద్దరికము n . 8. Greatness , rank , respectability ,

old age . వృద్ధత్వము , గొప్పయు , గౌరవము, D.

పెద్దరోగము n. s. The leprosy.

పెద్దవయసు n. s . Old age.

యెబుద్ధి పెడతలబ ట్టెక్ . టీ॥ పెద్దతనముబోయె , గొ

ప్పతనమువదిలెను . A. 6. 100. ఆడుదాన చిేనంట

కుండనుచు పెద్దతనము నభిమానమును చెంపుతనరవ

లి. టీ పెద్దతనము, పెద్దమనిషితనము . D. says

వృద్ధత్వము , గొప్పయు, గౌరవము.

పెద్దతలది , అనగాఅడ్డతలది. D.

పెద్దతలవాడు , అన గాఅడ్డతలవాడు . D.

పెద్దతుమ్మి పల్లిక, ఆనగామహా ద్రోణము . D.

పెద్దది An old woman : an old animal ; a large or

great thing.

పెద్దవరగోగు, అనగాబృహత్పీలువు. D.

పెద్దవాడు An elder, senior, an old man .

పెద్దవారము, అనగా బుధవారము. D.

పెద్దవిన్నరము n. s. Hardness of hearing . చెముడు ,

అనగాబధిరత్వము. D.

పెద్దవిన్నకుముది n . s . A deaf woman . చెవిటి స్త్రీ .

పెద్దవిన్నపమువాడు n . 8. A deaf man చెవిటివాడు .

పెద్దనిదుర Deep sleep . i . e . Death .

పెద్దనీలిచెట్టు , ఆనగామహా నీలివృకు. ము . D.

పెద్ద నెల,అన గా జ్యేష్ఠమాసము,D.

పెద్దనే రేడుచెట్టు , అన గామహాజంబువు. D.

D.

పెద్దవీధి The highway . రాజవీధి .

పెద్ద న్న The name of the poet అల్లసాని పెద్దన్న who | పెద్దాకు చెట్టు A certain forest tree : it's timber is

wrote the విష్ణుచిత్తీయము ,

of a mean sort.

పెద్దపులి n . s. A royal tiger. వ్యాఘ్రము D.

పెద్దవీరతీ గె, అనగా రాజకో శాతకి . D.

పెద్దమనిషి n . s. An aged person . A gentleman,

an honest man, a man of respectability, my

good fellow. నీవు పెద్దమనిషి. వే గాని you are a very

fine fellow , but. పెద్దమనిషి గానడిపిస్తున్నది she

a well behaved woman . ఆచిన్నది పెద్ద మనిషి

is

కా

లేదు she is not yet grown.

పెద్దమనిషితనము n . s . Manly or respectable con

duct , propriety, decency , honesty .

పెద్దాపురి A fine sort of sugar so named from a

town near Rajahmundry where it is made.

పెద్ది Great . See on పెద్ద and on చిన్ని .

A name of a certain madonna.

పెద్దేటికొ oగ, పెద్దేటి( The large river Box crane . )

The pelican .

పెన్, or పెం , or సిను Great, large , heavy .

పెన n. s. A twist, a cord coupling two animals

together.

! బెనకుట See బెణకుట.
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పెనకువ n. s. A struggle, a fight. యుద్ధము. D.

M. VIII. 3. 292. పెనకువగణు డేలుడుగు బేల

వెమానుముద్రోణనంద నా . ib . V. 3. 17, కానయ

వజ్ర్యము పెనకువగానియుపాయంబునను. ib, IX.

1. 384. పెనుకువయెడ ధైవ్వక నెనిమిదిదివ సములు

చెల్లెనే పెనగంగా, వనధింబోలెడు కురుబలమనఘ

కనుంగొనగగోప్పదాకృతియయ్యెక్. పెనకువయె

డ దెవ్వక , అనగా యుద్ధముయెడ తెగక,T, 2. 75.

పెనుకువకాన జీేయ నిలశాతన్వియు పారవశ్యంబు

దాల్పి, టీ ] పెనుకువకు , చంద్రునితోకలసి మెలగుట

కు . ib . 3. 138, పెనుకువతత్తరంబుననుబిత్తరిక త్తరి

నీవిజారిన౯ . టీ పెనుకువత తరమన గారతీయందలి

తొందర చేతను .

పెనకువలుగొనుట v . n . To be twisted . మెలిబడు

-ట. B. 8. 458.. ఆరుత సరులుగలయంబడుచుంతిరు

గుచుం బెనకువలుగొన చెవుల తోడవులరుచులుకటత

టినటనములు నిలువు.

పెనగుట v. n. and v . a. To struggle , to fight. గుం

జులాడుట, యుద్ధము చేయుట, రతిచేసుట . L. 10 .

143, దాచ బెట్టిన సొమ్ము దక్షపెనంగునీచుడు, అన

గాభ ద్రముకొరకుతనవద్దయిచ్చిపెట్టినద్రవ్యమును

నెట్లో వేసుకొనే టందు కైగట్లాడేఅల్పుడు. A.

6. 28. యిరుమైలంబొడుచు పెనగుచుపోవక్ .పెన

గుచుపోవక్, పెనుగులాడుచున్నుపోగా.N. 9. 242 .

తరుణివిడిచినవిడువక తా బెనంగు. టీ ॥ పెనుగులాడు

ను, ib . 9. 256. పడతియీముడి నేమిముడిచితేయేదే

దీవిడుమంచునునుపోకముడికి పెనగు . టీ ॥ పెనగు, పె

నుగులాడును . Vema. 1339. అన్నమునకుయంటు

యైననాత్మకునంటు,ఆత్మలో పెనగొన్నఅన్నమంటు,

ఆత్మశుద్ధియన్నమన్నశుద్ధియునాత్మ,మిన్నునున్నుమా

ర డాీ మెరయ వేమ R. 6. 13. ఘనవిభుడు క్రొమ్మెరుం

గుజవ్వని బెనంగ, పెనంగ, అనగా సంభోగముచేయ

గా. Vema. 120. పెనగ పెనగబుట్టు ప్రేమసీతికి, పెన

గ పెనగ,అనగా సంభోగించేకొద్ద .ిD. says చుట్టికొ

నెననుట, సంభోగము .

పెనగులాట n. s. Struggling , fighting .

పెనగులాడుట v. a. To struggle, to fight . H. 5.

88. మమతతోడ గ్రుచ్చ కిౌగిటజేర్చుకకుచములొత్తి

మొనసి మదనరణ క్రీడ బెనగులాడ .

౨

పెనగొనుట v . n. To be mingled , as mixed feel

ings . H. 1. 103. అనినవినిసంభ్రమభయవిస్మయ

లజ్జాహాసకాంకు లుమనంబునంబెనలకొన . ib , 5.

386. సునభయవిద్మయలజ్ఞాతనుహష౯భయాదులా

త్మతః చెనగొనగా .

పెనబెట్టుట v. a . To stir a quarrel . Ila. 4. 38.

ఆనియావాహనము విశేజతానమును లేకున్న జూచి

శౌరిశుకంబే పెన
పెట్టినదీపనియనియనియెంచెలిబిలు

క నెంచియమృతములొలుక౯. టీ ॥ పెనపెట్టినది, పురి

కొలిపినది.

పెనము n. 8. An iron plate, griddle, or girdle for

baking cakes on . చెరుకుపెనము a sugar boiler

like a great dish.

పెనయుట v. n . To twine , to struggle, to be im .

plicated. Venia. 361.రూపు పేరు రెండురూఢితో

గలిగిన , పేరురూపు క్రియ ను పెనసియుండు నామరూ

వములునునాశమొందుట మేలు.

.

పెనవేయుట v. a . To couple, tie together .

పెని n. s . A twist of rope . మెలి. D.

పెనిమిటి n. s. A husband . It is applied (in Bmj. 2.

66. ) to the happy lover in a గాంధర్వవివాహ

ము chance-medley amour.

పెను adj. Great, in any sense ; large , chief. పెను

the greatest of villains, worse than all

others. పెనువాన a great rain. M. XII. 3. 291.

పెను శిగ్గు great shame . Ila. 1. 102. పెన్నురము a

broad chest. B. 10. 225. పెను చెవి పెట్టెను,ఆన

గావిన లేదు OG. He turned a deaf ear to all I

said . పెన్వెం x ళి quite mad . BD. 3. 2285 .

పెనుకువ n . B. A struggle, combat . See—న-,

పెనుకొనుట or పెనుగొనుట v. n. To creep over, to

over grow. అల్లుకొనుట. Pal. 198. యేవునచిగి

రింతయంతయుపొడుగు , పెరిగియాపురమంత పెను

కొనియుండె ,

పెనుగుట v. a. To struggle, to fight, dispute. See
.

బెనుగుతనము n . s. Pride. అహంకారము. L. 16 .

283.తనువి సిమనమి స్త్రీధనమి స్తిననుచు, బెనుగుతనం

బునబిం కెమాడెదవు. టీ ॥ బెనుగుతనము, అహంకా

రము.

పెనుగులాడుట v. n. To struggle. ఆ పిల్లికాళ్లొచే

తులా పెనుగులాడుతున్నది the cat is teasing me.

పెనుచుట v. a. To nourish, to foster, to fatten ,

పెంచుట , Vema. 1719. అస్థిరంపుమేనిఅధికపా

టులబడి, పెక్షువిధములందు పెనిచిపెనిచి, యగ్నికిచ్చు

న ట్టెయడవినక్ష లకిచ్చు. R. 5. 272.ఆనిసుగ్రీవునితో

డితెచ్చి , నయవిద్యాధామునిక్ రాముని గనిపిం

చెక్ వినిపించే నేలికగుణోత్సవ ౯ంబు హప౯౦ బు

లో, బేరి చెక్ వాలివధింప గానభయమిప్పించెనే
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ఖిత్వంబుదాల్ప మెన ర్చెజ్ వనవహ్ని సాక్షిగ మెరు |

ల్ సామిరికి౯ సాటియే.A verse says వెనకకుబో

కవుమ్మనక వేపుటబొందక , పత్తిపత్తిలో బెనుకుక .

అన గా వక్తకు క్తికిన్ని దీఘాలుతీయ్యకుండా.

పెను చెవి పెట్టుట To turn a deaf ear. విన లేదనుట ,

OG .

పెనుపారు See పెంపారు .

పెనుపు See పెంపు .

పెనుమాను , అనగా పెద్దమాను, ఆరుత,కార్ముకా . Q.

Name of the river Penna, which falls into

the sea near Nellore.

పెన్నడవులుగు A large sort of crane . See PAS .

on కురరము .

పెన్నిధి A great treasure . Vish . 7. 316 .

పెన్నుద్ది n . s. A match , or powerful combatant.

Pal. 393. యుద్ధంబుగోరిపెన్నుద్దులైరంత Balram .

4. 82. యిద్దరిద్దరునిటుల పెన్నుద్దులగుచు.

పెన్నెరులు n . s . Long tresses , flowing hair. T. 2 .

71 , పెన్నెరుల్ వెనకకునెత్త .ి టీ ॥ పెన్నెరుల్ ,ఆన

గాపొడవు కలిగినటువంటికురులు .

పెన్నేరు The physalis fexuosa, branched winter

cherry ; its root forms a reviving stimulant

medicine . ఆశ్వగంధికా సెన్నేరు గెడ్డ the bul .

bous root, of this plant .

బెబ్బులి n . s. A royal tiger ( పెను large పులి tiger.)

కన్నెబెబ్బులి a tiger's cub. Saranga . 5. 22, వ

న్నెలుగలయోగవ టైధరించి, కన్నెబెబ్బులితోలు కా

ధరించి .

పెయ్య or పెయ్యదూడ A heifer, a female calf, పొ

లువిడిచినఆవుదూడ . D.

పెయ్య adj . She , female (of cattle).

పెర n. s . Honey comb . R. 2. 4. పులిగోరుల్ పెర

తేనెక స్తురిమెకంబుల్ . పెర తేనె , ఆనగా తెట్టెతో

వుండేమకరందమున్ను honey in the comb.

పెర adj . Other, another, strange, foreign. సెర చె

యి the other hand . A. Intro. 1. 13. తమ్మి కేలుం

డ బెర కేలదండయిచ్చు. టీ పెరకేల , రెండో హస్త

మున . S. 2. 56. తన్నుగోరిన పెరవారలక్ . పెరవార

లనగా పరపురుషులను . BD . Intro . 226, ఇల బగు

వస్వామిగాగ, వచ్చునేపెర పెరవారల కెల్ల. పెర పెర

వారల కెల్ల ,ఆనగాకడమకడమవారికంతా అని . P.

3. 289. దూతియా రేతిరిబోయిచీర నగరం పెరపద్య

మునుంగొనర్చి, టీ పేరవిద్య , గుండుమార్గనుందు ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

correctly మరిఒకదోవను. ABA . 3. 89. పెరయ

నగ ురాంతక విభువిభంగ, పెరరేచుట to disturb

a beehive . Vish. 3. 139. తేనె పెరలు రేచినయ

తండు.

పెరగాయ సుద్దులు Nonsense , vain words, idle tat

tle . T. 3. 102. కటకటకురువులతనోేగుటగుటలా

నేనుకోరుకోరిక వితగానటునిటు ప్రొద్దులుబుచ్చుచు,

నటమట బెర గాయసుద్దులాడెదవౌరా. టీ || పెరకా

యసుద్దులు , కొం టెముచ్చటలు,

పెరజు peraza. A sort of snake . G. 8. 101. కూట

బెట్టులుబిల్వగుదియల దాచులు పెరజులుగుర్రపుపెర

జలచట.

а

పెరటి infl. of పెరడు. పెరటిదోవ The back door .

పెరడు (G. పెరటి , or పెరంటి , Loc. పెరంట , Plu .

పెరళ్లు ) n . 8. The area , paddock , or back yard

of a house . పాటి పెరడు a piece of ground ma

nured by cattle confined there for that pur

pose . కూర పెరడు a kitchen garden . పెరటిచె

టుమందుకురాదు familiarity breeds contempt.

R. 5, 176. నా పెరటిచెట్లుకల్పద్రుమములు ,

ట

n. s. plu. 38 The bark of a tree ; the

shell or coat of a tamarind . బొబ్బర , చింతలు

మొదలయినవాటి పై పేచ్చు. D.

ఔరయించుట v. a. ( Causal of బెరయుట ) To dip ,

to wet. Vish . 1.173 . మందరధరుండుతమునందర

గృపాంబునిధియందు బెరయించెనని డెందములనత్యా

నందరశీపూర ముల జెందగ , కృపాంబునిధియందు బె

రయించె , ఆన గాకరుణా సముద్రములోముంచెననీ.

పెరయీగ n . F. A bee తేనెటీ x. D.

బెరయుట v. n . To be or exist . To be pleased . To

be wet. To be bedewed, touched, contaminated,

affected . ఉండుట , వెలయుట, తడియుట . KUR,

6. 159. శరమనెడు పేరునిజమొంద బెరసి మెరసి.

నిజ మొంద బెరస ,ి అనగా యథాథముగా వుండి,

Padma. 3. 13. గరి పూని వాడని కాముబాణము

లకు నిరుదికులకు వాడిబెరసేగాక . Vish . 7.445 .

కురిశెకాపువ్వులవానలు, మొరసెజ్ సురదుందుభు

లు సముజ్వలమహిమక్,బేర సెజ్ గంధర్వనుతుల్ ;

సర సే౯ వి నుక్షీ ధియందుకుంభ్రమములతో జ్. T. 1 .

41. సుతులబడసిమునీంద్రుం,డరుదగుకు మ్మోదము

నజ్ బేర సెను , పెన్నిధులగన్నరే దయుబోటెక్ , టీ ॥

ప్రకాశించెను . Vish . 5. 924. అంతమున దేవలో
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కంబునందునింద్రు, సరససింహాసనంబున బెరసి

యుండె, నిఖిలమునధర్మమాగతాంబు నించిమించె,

సాంద్రయశుడుహరిశ్చంద్రచక్రవర్తి. బెరసియుం

డెనన గా వెలసియుండెనని . ib . 6. 9. బరిచర్య

చేశిచదువుచు, బెరయుచువతికాంచెనతడుప్రియళి

ష్యుండై . Vema. 1. 171.మాయను చెరసాలమన స

నుగొలును భేదమ నెడు బొండ జెరసియుండు. Swa.

3. 24. ఆంధతమురానులు బెర సెజ్ . టీ॥కారుచీక

టిగుంపులు ఆవరించెను . ib . 3. 125 , కనుదోయి రె

ప్పలలలనకుమిగులజంచలత బెర సెంటీ॥చంచలత బెర

సే, చాంచల్యమునుపొందెను . ib . 3. 141. తలవాం

చినగవు బెరయ బలికె౯ . టీ ॥ నగవుదొర సేటట్టు

గా వెుక వాక్యముబలి కెను. Swa . 2. 14. నీహారవా

గి బెర సిత త్పాద లేవఁబుగరగిపోయె. టీకలో బెరసి

అనగాఅంటియనియున్నది, తడిఅని అంటేగురక

ముగానుండుననితోచినది. H. 2. 116. చిరు చెమట

లతోడబెరళిన ఫాలంబుక అరంట విీడినప్పుగొప్ప.

బెర సినఅన గా దొప్పదోగినఆని అధణము, M. X.

1. 171. కాయ నుల్ ప్రేవు ప్రోవల్ ఖండం బైసాం

ద్రరక్త స్రావమున బెరయ బల్విడి వేయు, బెర

సెఆన గా పొందెన నుట . D.

పెరళ్లు plu . of పెరడు A house yard .

పెరవణి Dancing, capers , gambols. తాండవము . L.

2. 150. కర మేశ్వరుని సత్యభావంబుగరపు కరికరి

బాగులపరిహాసకథలనంగజారాతికినానందమొదవ

భృంగిముందరవంక బెరవణిచూప, టీ వంక పెరవణ ,ి

వక్రమైననాట్యము ను .

బెరికి adj. Timid . Error for పిరికి ,

పెరికె n . s . A sack which opens in the middle :

each end is filled with grain and it is laid across

a bullock . పెరికెశెట్టి A drover of laden cattle .

BD. 2. 815. బెరి కె శెట్లాతనింబిల్చిచూపుడును, ము

త్తుము ధాన్యమునించినగో నెబరువు . D.

రియ or పెరి మె n . s. Love, affection . T. 4.91 .

ఆరిదిక డానిబొమ్మమన మందవుటద్దపుటింటిలో కు

ల , సరసతమీరపెజ్దొడలసందులపొందులమో

వివిందులం , బెరీ మెచెలంగగూడ ,ి టీ పెరీ మె చెలం X,

ప్రేనుఅతిశయమగునట్టు గా . ib . 4. 232. సురసం

యమివరనిూకు౯ ,బెరి మెక్ దృప్తిగ నువిందు బెట్టించె

ద , టీ ॥ పెరిమె ౯ , ప్రీతిగలుగునట్టుగాను , Kuche

lo. 1,52 , మురియుడు రెవ్వనిబిడ్డలు,మరులింతియె కా

క సుతులు మరినీతిహితులే, పెరిమిన బుట్టినపుత్రులు,

పెరగ Xశత్రుల నుమాట పెకులువిన వే . Pativr . p.

27 , మంత్రివగుల పిలిపించియవ్వార్త పెరిమతో దెలిపి.

Swa. 3. 107. నేర్పుమైనల్ల యది నెరులదొలుపూదు

రి మె , దరకునకర్పింపదలకు దేంతటి పెరిమె.టీ ॥ ఎం

తటిసెరిమె, పువ్వులయందుయెంత ప్రేమ .

బెరుకు adj . Indifferent, contemptuous. ఆలక్ష్యు

ముగల, Vema . 174. బెరుకువానిముడినిబిం కెమీ

లాగురా .

పెర నేపుట To excite , stir ప్రేరేపించుట . A. 2. 89.

తరుణుల్ తల్లియొరంగుచంబులును కుకొతచ్ఛైత్యము

ద్దీము లై సెర వేజీజ్జను దెంచెగాక, టీ పెరవేరు ,

ప్రేరేపణచెయ్య గాను,

పెరను n . 8. Flesh. మాంసము. D.

బెరుకు n . s. Indifference , contempt. ఆలక్ష్యము,

వేరుబంధము . Vish . 4. 171. కానయతిథియందుగ

ర్వంబు మదము నుురు దనము బెరుకు ఉల్లదంబు

బొడమకుండ జేసి , ib . 7. 99. నీకుమారుని బెంచిన

ట్లాకుమారునరసరక
్షింపుమీమది బెరుకులేక,

పెరుకుట v . a. To tear out, uproot, pluck up by

the roots, to pull out . నాలికె పేరుకొనివచ్చెను

he tore out his tongue and so killed himself.

జె రాన or బిరాన At once , hurriedly . త్వర గా , వడి నాలి కె పెరుకొనిచ స్తే మేలుyou had better hang

గా, H. 3. 117. దానికడ నిద్దుర జెంద బెరానవచ్చి yourself : or , cut your own throat. = పెకలిం

న౯ . Ila . 1. 195. ఆదివినిశౌర రిాధకరమల్లనబట్టి చుట

బిరాన చేసేరాల్. ib. 3. 88. మరుడుగు వడి నెరనర | పెరుగు n .

విరి , కిరుకుఝరీలంచుడుస్సి కిని సిబిరానజ్ ,ఫరుజంట

చేమటబొడమగతరుణీమణియెదను దారి దప్పకగ్రు

మ్మేక్ . Chatu. 310. ఆడియళ్ అనికొత్తమసాని

మ్రొక్క గాకొంగుబి రానపట్టి.

s. Curds : or more properly, thick

curdled milk, which forms one of the mytho

logical oceans , దధి , వానితల పెరుగుబుడ్డివలె నెరి

సినది his head is snow white.

పెరిక See పెరికె A pack .

పెరి కాటము, ఆనగాఎడ్లుదున్నల చేత ధాన్యాదులుమో

యించడము, D.

పెరుగుట v. n . To grow, increase. To accumu

late . To grow up as a child . To be snapped ,

as a thread or garland . To bristle up, as a

porcupine. పెరి గెఆనగాయేరుకుందివిద ల్పైననుట ,
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D. గడ్డము పెరిగిన unshaven , wearing his beard. | బెళవు The same as హవశువు (comment on T.

2.78.)కొండలునాలుగులక్షల పెరిగివున్నవి the hills sur

rounded it, spread on all sides : extending all

round. scattered , as pearls from a broken

necklace. కామక్రోధంబులు పెరగనిచ్చె he gave

the rein to his passions. G. 7. 137. ధరణీశు

డెకి సనుమొగ,తిరుగకకంబఁబుతోంటి తెరగున నా

ఛా,సరునిXతికొ లదిజక_ X , బెరి గెనుపవమాన నుతు

డు బెరిగినకరణి౯. స్తంభము పెరిగినది the pillar

grew higher or sprang up. హారముల్ పెరుగOX

the garlands being burst.

|

పెరుగుతోటకూర or పెరుగ్గూర n . 8. A certain pot

herb, amaranthus oleraceus. Heyne . See on

తోటకూర .

పెర్గు i, e. పెరుగు Curd .

బెళంగుట v. a . (K. ) To cleanse or clean, i . e . కురి

శుద్ధముచేయుట. BD. 3. 840. కోరబెళంగన

కుంచెడులేవు, అనగా న్నెను శుద్ధి చేయకపోయినా

మో ,కుంచెడు లేవు,నాలుగురని కెలయినా లేకపో

యినపూ.

చెలంచి The bird called a shrike. The చిన్న బెలం

చిగాడు is the small species : the శింకు బెలంచి

Sanku belanchi is the large grey shrike . The

ఎర్ర బెలంచి the rufous backed shrike . Jerdon's

Birds. No. 49, 50.

పెళక ని adv . (anuk) Short off, abruptly . ఆ కొమ్మ

పెళక నివిరిగినది the bough broke with a crash .

బెళగు n . s. మిరిమిట్లుగొ నే కాంతి. D.

ఫెళ ఫెళ adv. Aloud , crashingly, echoingly ,

roaringly, creakingly, rub-a-dub-dub, janging

ly, resoundingly , N. 9. 166. హస్తిన గరిఘనసా

లమూలంబుననులాంగలము గ్రుచ్చి పెకలించ ఫెళ ఫె

ళపెకలిపురము. H. 2. 98. ఫెళ ఫెళ వీర ణాల్ ఫెళి

ఫెళివాయించి Pal. 173. కొమ్మ ఫెళ ఫెళ విరిగెను.

ఫెళఫెళ మనుట v . n . To crash .

ఫెళఫెళలు or ఫెళఫెళల్ n. B. A crash or smash.

అతడుఆ దేశములో ఫెళ ఫెళలాడిస్తున్నాడు he is

making a great uproar in the country. S. 3 .

210. వెురువులబల్ థళథళలు సునిత ఫెళ ఫెళల్

విలసిల్ల

బెళ బెళమనుట v . a . To make a rustling sound .

Padya L. 4. 77. బేళ బెళ వెళ్లె డనురుముగ, బెళ్ళబె

ళ,ఆనగావస్త్రాదిధ్వన .ి D.

బేళవ n . 8. A kind of pigeon . Various kinds are

called చిటి బెళన and బూది బె ళ వ.

The bird called a thrush . the

white headed Maina (Pastor Malabaricus) and

పెద్ద పెళ్ళి సే the Cholum Bird, or Pastor Rose

us. (Jerdon . )

బెళుకు n. s . Polish , brightness , a gleam, radi

ance , brilliancy . ఎన్నడు నేరి చెక్ బెళుకులీ చెలిక

న్నులు , కారుకమ్ములన్నన్నకురుల్ .

బెళుకుట Error for బెణుకుట to be sprained .

బెలుకురుట To fear, to start, be alarmed . M• '

VII. 4. 36. బెలుకురియచ్చటిమూకలుగలిగిన నిత

నముఖంబుగ య్యంబునకు బలియురగృతవర్మాదు

లనిలిపిగురుశువచ్చియాసని ప్రభుదాకెల్ , బెలుకు

రి,అన గా భయకుడి.

త

పెలుచ adv . Excessively , exceedingly, much. M,

1. 2. 24. త శ్రీకు బావౌఘముఘోరంబైసురానీకము

లను బెలుచంగప్పినంజూబ .ి Pal . 53. రవుతుయెక ని

య్యక తిరుగుయెగ ళి నందంద వెనక దాటుచుతరుచు

వైచునుంచెలుచ మైలారునకుపూక మంచి దొడ్డయి

నబలు వైనకళ్ళంబు బాగుగా బెట్టి . D. Bays అత్యం

తమున్ను .

పెళుచు adj Brittle. పెరుచుమాటలు harsh words.

Lavanya . 7. పెళుచునూటలదొంతి పేర్పుచుసాధా

రణములైనయతీ ప్రయోగములు లేక.

సెళుచు n . s. Stiffuess, inflexibility . Brittleness.
పెలుచు n . s. A mean wretch ? Dwip. Parama.

Yogi . Vil . p. 191. ధనధుడై తిరి పె మెత్తగజూరు

జంగమును
వేడికొనియొక్క

మూలనెయొదిగి సెలుచు

చందమునగు
బేరుడైయుండు

ఆలకాధిపతియంచున

ణకింపుచుండు . పెలు చుచందమున, ఆన గాబీదవా

నివ లె నేనితో చినది,

పెలుకుట v. n . To start , be alarmed . BRY. 2 .

684. భూరుహసాధనులైన వానరుల్ బీరముదక్షి

దికులకు పెల్దు రి పారుదు రెల్ల భంగుల , పెలు కె, ఆ

నగా ఉదిరి పడెననుట . D.

పెల్చ i . e . పెలుఛ Much, excessively. M. IV. 5.

173. తనయుఁడప్పుడు పల్చనవ్వుచు.

పెల్ల or పెళ్లి n . s . Lump, clod , flake . Raw brick.

పెల్లగించుట or పెళ్లగించుట v. a. To pull out,

root out, draw out. To dig up, unbury, un

earth, eradicate . ఆ చెట్టును పెళ్లగించిమరీ ఫ్రెక చో

ట పెట్టినాడు he took up the tree and planted

elsewhere.
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పెల్లగిల్లుట v . n. To come off. N. 9. 168. ఆవని

యొకైడ సాంబుక ళ్యాణ వేళ పిల్లలె ట |ీ| పెల్లగిలె ,

వెరి గాను , T. 4. 157. చెలువంబరిచీకటి పెల్లగిల్ల, టీ ॥

చెలువంబరి , తనరూపము చెడి,చీకటి, ఆంధ కారము ,

పెల్లగిల్ల , అనగా పాదుకదలిపోగాను. R. 5. 313 .

పృథివీతలం బెల్ల పెల్ల గిల్ల గడం కె. S. 3. 204. శిశువు లె

ల్లనుకలవారి చిన్నవాండ్రుది నేడు చిరుదిండి గనియవి

దెమ్మటంచు , గిజురుబోపట కెద పెల్లగిల్ల బొగిలిపొల

దియూరార్పనతడు కాపురముసేయు , ఎద పెల్లగిల్ల

ఆనగాగుండెలు #గి లేటప్పటికి, వాడు అత్తవారింటి

నుంచి సెళ్ల లివచ్చేగతిగావుం
డ లేదుHe seems un

likely to stir from his mother-in-law's house .

గాలివానకు చెట్లు కుంకుటి వేళ్లతో పెళ్లగిలినవి The

storm unrooted the trees . ఆ గోడ గారంతా పె

ళ్లగిలిపోయినది The plaster of the wall came off

' ' or peeled off.

బెల్లగువ్వ n . s . The dove, or ring dove. యెర్రబెల్ల

గువ్వ a reddish species. పిడేరవు బెల్ల గువ్వ the

large species .

బెల్లము n . s . Molasses , Treacle , penis puerilis .

బెల్లపు సారాయి Rum, being extracted from

treacle . చెరుకుపానకమువండినసారా. D, బెల్లం

బడినమొదలు పెనుబాముల కేయిల్లెలి టీ నీ బెల్లింపు

లబడిన మొదలు, నీమచ్చికలకులో బడిన దే ఆది గా .

బెల్లిమాటలు or బెల్లింపుమాటలు Coaxing talk ,

sweet words. Lila . 20. 113. బెల్లిమాటలువట్టిబిగు

వునుదమకు సహజంబులగు. D. Bays సాంత్వనవా

కు , ఇచ్చకపుమాటలున్ను .

జైల్లు n. 8. Excess. BD. 4. 2061. ib . 5. 217.

పిల్లు or పెల్లుగా adv . Much, greatly , exceeding

ly, vastly . Vish. 7. 174 , ఉద్భటకుటుగంధ సింధు

రము జల్వలముంగలగుండు పెట్టి సెల్లటనము సేయు

నట్లుజలమంతయుభగ్గునమంటలు బ్బ గాక్. Swa. 4 .

61. ib . 6. 90. మిక్స్డ్ లి,ఆతిశయము. D.

పెల్లుకొ నుట v. n . To increase, swell , మిక్స్డ్ ఓనూ

ట. Mand. 3. 166. పెల్లుకొనగురిసినప్పుడుదల్లుఁ

దమచూడులకును దలమించుచుభూవల్లభు పై పుర

భామలు కొల్లలుగాలాజమిళితకు సుమాంజలుల .

టీ || పెల్లుకొన , అతిశయించేటట్టుగా .

పెల్లుగ, or పెల్లున adv. Much , exceedingly, heavi

ly . మిక్స్డ్ లిన్ని. BX. 30.1 . కరీంద్రుంగానక తిరుగు

క రేణుల పెల్లుననుల్లంబులుతల్ల డిల్ల .

బెల్లుతవ్వించుట To dig or break up ground. బె

ల్లుదుక్కి Digging in lieu of ploughing. బెల్లువిర

వడము to break up fallow ground , these

phrases are used in the western part of the

country.

ox A certain plant, the root of which is

used to cure the bites of snakes. Morea Chi

nensis. Rox.

పెళ్లాడుట i. e . పెండ్లిఆడుట To marry. Mrityanj .

2. 89. మిక్స్డ్ లికంటిసామికి నామీదనెన్నడుదయన

చ్చు నెవుడుబేళ్లాడ

పెళ్లా సెళ్లి A sort of tune ? BD, 3. 1871 , లాలితంబ

గువైళంబు దాళంబుసా ?పెళ్లా పెళ్లిజాయనుజాయి .

పెల్లార్చుట v . n . To wag, to flutter, to brandish . |

మిక్స్డ్ టముగాఆడించుట, HN . 5.41 . వాతూలా

శనస్వామినాల్హ లు పెల్లార్చుచుపుట్టలో వెడలి. Pal .

88. line 17 , రెక్ష ల పెల్లార్చి రేగిమొత్తంX. రెక్ష ల

పెల్లార్చి , అనగా పక్షములతాటించి.

పెళ్లి i . e . పెండ్లి Marriage .

బెల్లి n . s . A coquette. వగలాడి. KP. 3. 128. వెూ

సి బెల్లియిమ్ముసలివగ్గునీకు దోడైవచ్చెదో. Chenn.

2. 22. తచ్చన గొండిపాతర కు త్తెకల్లరివల్లింతమాయ

ల బెల్లికటికినక చికులమారి,

బెల్లించుట v . a . To coax , or wheedle . తేలించుట .

OG .

చెల్లింపు n. s. Coaxing, wheedling . బుజ్జగింపు, తే

లింపు. Ila. 4. 101. అల్లందుకందుకొనినీ చెల్లింపుల

పెళ్లున ( imitative of loud noise ) Loudly , aloud,

bang . భేరీమృదంగములు ఫెళ్లునమోగెను The

great drums resounded aloud .

బెఱకుట v . n . To miss the mark, or glance aside.

To slip through the fingers.

ఔన బెర్రీ ( anuk. ) Quickly . H. 4. 139. కవాటను

వ్వలక్ బెసబెసద్రోచి,

పె # ర adj . Of or belonging to the పెగులు pulse ,

a8 పెసరచేను , పెసరపప్పు &c. పెసర చెట్టు n. s.

A sort of creeper : one sort is పిల్ల పె నీర . P. 3 .

272. Rox. 3. 299. and 3. 295 .

పెసలు n . 8. plu . The pulse ( ముద్ధము* ) termed

Phaseolus radiatus : or green gram . Heyne .

పచ్చ పెసేరు. Rox.3.295.

బెత్త or Fishermen they also hire

themselves as palankeen bearers . బెళ్లపెత్తన

ముచేయుట To swagger, lord it , brag . (Because

a head bearer is a jack in office ) To act as a

pert insolent upstart,



పే , ఫే, బే , భే. పేది661

ఆది

ܕ

ಉಪ್ಪಲ್ಲವೇ

***

211.

Xceed

గండకీన

మత్త

STL

లక్

21

irr

& the

2

CLAS
HP

ដោយ

iT'
s

15

P

Here

క్రీస
్త

నెత్తు

15
1

పే, ఫే , బే, భే.

పేక or X n.s. The warp , or cross threads in a

web. ( The woof is వడుగు q. v . ) Surya Tanaya .

4.30. పూసామీదండాలని,కూసియటు నీటునీల

నెరుకురుల్ విడుగుక్ బే, కైసాగిలిజడిరటుదర ,హా

సముమీనంబువీడినధికుతిజూడక.నీటునీల నెరుకు

రుల్, పడుగు , పేకెసాగిలిపడిరి , అన గా వెంట్రు

కలుఅడ్డదిడ్డములు అయ్యేటట్టు గా సాగిలపడిదండ

ములు పెట్టిరి, బట్టకుఅడ్డమువేస నేూలు, D.

ఛేకము * n. s . A frog. A certain Blender creep

er. W.

ఛేకి * n. s. A female frog . S. 3. 301 .

బేగడ n . s. A filament or very thin plate as of

talc stone, or gold leaf ? A kind of jewel. H.

4, 100 , కట్లదండ బేగడకుతికంట్లు, The name of

a certain tune.

పేగు n.s. The entrail , gut , or bowel. పేగులు తె

గేటట్టుకవీరు గెత్త నిాడుhe ran so fast as to burst

his wind. పేగులు తెగినగుర్రము a broken wind

ed horse. ఆదినా పేగుగనకనామననుతాళ లేదు

As it wasmy own child I could not endure to

Bee this. పేగులు తెగనవ్వినాడుhe is ready to

split his sides with laughter. పేగునకుట్టిన తీట

rankling or piercing pain . మేమంతా వెుక పేగు

we are all sons of the same womb. పే చెక్టుట

The wringing of the belly . ఆ బిడ్డకుపేగుబడ్డది

the child is labouring under spasms . పేగుతట్టు

ట, or తోముట To handle or rub the belly to

remove pain .

వేచకము *n. s. An owl. Another bird called

aడికంటె a shrike, A. 5. 95. చెందిరము వేచకశీ

ర్షము పైబల ౯ె .టీ || పేచక, యేనుగ యొక్క.

పేచకి * n. s. An elephant. SC . గజము,

పేబిక , అనగా జారగడ్డి A plant called Ambrosi

nia Unilocularis. Rox. 3. 493 .

పేట n. s. A suburbs or division of a large city .

A string as of pearls. పట్టణ సమీపమందుండి

అంతస్రాగేయూరు, హారములో పక సరమున్ను.

D.

పేటంచు The ornamented woven edge of a cloth .

సేటకము * n . s . A chest . A pimple . చెమటకా

య, పెట్టెయున్ను . D.

పేటము n . s. A large basket . పెద్దగం #, D.

బేటము n. s . రతి, సంభోగములనితోచినది . గుహ్య

ము, మరుగు ఆనివుండవచ్చునేమో. Charitra . 2 .

3094. బేటమాసించియుబ్బినకోలగోస ,ిఅనగా రతికి

యిచ్ఛించి ఉత్థాపనమైన శిశ్న మునుఖండించి. ib.

2. 1865. పిన్ననాటనుగో లెని న్నెకా నెరుగ దెన్నడు

మాబిడ్డక న్నెకూరిమి నివలచుటపాకు మె, వట్టిబేటం

బుసలుపుటనీతియే అరివిటుల్ నవ్వు . వట్టిబేటంబు ,

అన గా నిష్ఫల మైనరతి. G. 12. 30. పురి కాదటన

రుగు దెంచియొకచెంగటనుండెజ్ దెలియ రానిక ను బే

టమున౯ . క ను బేటమునక్, అన గాకండ్లకు మరుగు

π.

పేటాడుట v. n. To prowl about . To play a game

with balls tossed up in the air and kept go

ing round. DRK. 174. నీవు ఆరిమురివింధ్యాదుల

గుమహాగరుల , పెరికి పేటాడిన బిరుదేవునీవు, మహాగి

రుల పెరికిపేటాడిన , అనగా కులాచలములను పెళ్ల

గించిచెండాడిన , అన గాఆమ్మ న్నాలాడిన, మిక్కిలి

సంచరించెననుట . D.

పేటి, పేటిక * n. 8. A chest. లింగ పేటి the small

silver box containing the lingam worn on the

breast by the Jangams. Ila. 1. 42. మానితా

నూనసుగుణ పేటి,మేటివధూటి శ్రీపోటిచోట ,ి Sam

paga manna బూటకములు వేషంబులునాటకము

లుమంత్రతంత్రనటనలుమిథ్యా పేటిక ములు యోగికి

జంఝాటక ములు.

పేటు n . s . A flake . ఆగోడగచ్చు పేటులెత్తినది the

plaster ofthe wall came off in flakes. Sura

bhand . 15.
నీటుగుబ్బలగంధంబు పేటులెత్త. Local.

3. 359.
ఆలింగమునకువుపరి భాగమునందుకొండ

పేటుననుండేధారవుదకములింగముమీద వీడుతూ

వున్నది కొండ పేటు, అనగాపర్వతములో పకచోట

బీటిక బాసి లేచిన బెత్తిక .

పేడ n . s . The dung of a horned cattle.

బేడ Half an anna (being six dubs) the fraction

one-thirty second part ciphered thus Xo8c4o.

కాసి బేడ a necklace . plu . బేడలు split pulse . (వ

ప్పు ) as కంది బేడలు .

పేడగువ్వ A species of pigeon? పైడి .

పేడపురుగు The beetle .

బేడగము A kind of fish . G. 1. 111. బేడశసంబులని

చ్చె వేడుక కొండ్రకు గెండెలబలుదుండగీలకి చ్చె .

వేడి adj. A hermaphrodite ; an impotent man .

Vish . 4. 279. గడ్డముమీసాలు లేన ,ి
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వేడి , వేడివాడు n . s . A freemartin or hermaphro. | భేద | ము * n . 8. Distinction , dividing, separating .

dite calf. గడ్డముమీ సాలులేని పురుషుడు.D. says

నపుంసకుడు, మొగకానిమనిషి .

tearing , rending , breaking . Sort , kind , dis

agreement. వైమనస్యాము . R. 6.8.

భేదనము * n. s. Dividing, separating , tearing ,

breaking , discriminating .

*

carp

బేడిగ n. s. The sum paid as rent.

బేడిజము n. & Pretence, feigning, affectation.

బేడి((మీను] n. 8. The silver fish , a sort of

(శభరము Cyprinus chrysopareius ; the poeti

cal dolphin ; to the gleam or flash of which

in the water, the poets compare a swimming

or glancing eye, as the interpreter of love.

See కు క్రై .An inferior kind called లంజ బేడి సె

పేదరాలు n. s. An indigent woman .

పేదరికము Pauperism, poverty . Zacca. 5. 139.

పేదరిమి Poverty . నడుముపేదరిమి Blenderness of

the waist. BD. 1. 397. పెనుకుగుశివమూర్తివనిక

గర్భమునదనర మోనడుము పేదరిమి పూనాడ .ె M.

VI . 1. 240. ఆజు౯ నయీ పెద్దతనముమాన దిండివై

లెమ్ము , మనము పేదరిమివిడిచి ,

రా

is the sprat .

చేడు n . s . plu . పేళ్లు A piece, cutting, chip, or

splinter. చెక పేళ్లు billets of wood . యీత పేళ్ల

పెట్టె a wicker work box.

పేడుట v. a. To twist, entwine. తొడమీదదార

ము పేడుతూవుండగా while he was rubbing the

thread on his thigh. i. e. twisting it .

పేడెవాడు n. s. A smock -faced beardless man , a

hermaphrodite : of effeminate looks. బృహన్న

భేది or బేది n. 8. A purge , or purging . భేదిమం

దు a purging dose . భేదికరమైన purgative.

భేది * That which breaks or penetrates .

భేదించుట * v. n . To vary , differ, deviate. వారి

మనను భేదించినది they now differ in their opi

nions.

లుడు. D.

ఉణీలు n. s . Cakes , made of wheat and sugar.

Water inwhich cowdung is dissolv

ed this is sprinkled on mud floors and walls

in every Hindu house.

బేతాళకధలు or విక్రమార కథలు A set of fables

related by a goblin who is described as the

captive of Baron Vicramarka.

బేతాళిక, అన గాపిశాచ స్త్రీ n. s. A she devil or

sprite ; a wicked woman. A. 6. 23. బండతిట్ల బే

తాళికలసా రెదిట్టువాన ,ి బేతాళికలఆనగాతన స్త్రీ

లుఆయిన పిశాచములను .

బేతాళుడు, or భేతాళుడు A certain goblin , imp ,

demon, or fiend ; similar to Puck, Silenus, or

Pan.

పేద adj. Poor, indigent ; slender, lean , thin ,

scanty : as the waist. కూటికి పేదైతేనేకులానికి

పేదా if he is out of food , he is not out of fa

shion . పేదసాదలు the poor and wretched .

Surabhand . 1. 135. నిరు పేదనడుము a slender

waist. P. 1. 531. అవస్యంబురాజులు చెవి పేదలని

బలికి , చెవి పేదలు అనగా మొరలాలకించని they

who have turned a deaf ear to the complaints.

పేద
పేదవాడు n . s. A poor person . పేడev the

poor .

or

భేదించుట * v. a. To break, split, to divide , se

parate, to pierce . To penetrate a secret , re

solve a riddle , explain , open . I.. 4. 199.

భేదిలుట or భేదిల్లుట v . n. Same as ఛేదించుట v. n .

To be rent as the heart. Kasikh . 4. 283. ఛేది

ల్లె ధరిత్రీంద్రముల్ .

ఫేనము * n. s . Scum, froth , foam .

ఫేనిలము n . s. Soap. The soap plant, Sapindus

detergens . కుంకుడుచెట్టు. SC. Rox. 2. 280 .

Vish . 4. 302. పూతిఫేనిలములగల్గిన జలములుగా

వు శ్రాధమునకు .

ఫేనిలము adj. Foamy, frothy . ఫేనిలవతి త్రిషు SC.

సేఫేనె , త్రిషు . RKD.

పేను n. s. A louse : making in the Gen. పేని and

in the nom . plu. పేలు lice . Kuchelo . 2 , 13. పే

నుగొరుకుట n. s. A disease arising from lice

which deetroy the hair. Vide ఇంద్రలు ప్తకము .

పేనుగుడ్డు or పేను పిల్ల n . s . A nit. పేను పిల్ల ఆదేయీ

ర. D.

పేనుట v . n. and v. a. To twist, or entwine. కలి

పి పేనుట To twist together.

పేవ Made of rattan. A. 1 , 80. Swa. 1.40. తన

వట్రువ పేకు ( జ్జ , దంతపుభరణి , టీ ॥ పేజీ , అనగా

పేముతో నల్లిన, పేజీకండ్లు The rattan fruit : it

looks like a grape.

పేకర n. s . A heron : the species_called tiger

bittern (ardea Tigrina).
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పేపాళము A medicinal plant having a leaf like | పేరట To his direction , in his name, as నాపేర

that of the vine : this is the మంచి సేపాళము,

the పిచ్చి సేపాళము is the wild sort.

టవ్రాసినాడు he wrote to my direction . i . e .

wrote to me, so నాపూర్వుల పేరటపుట్టినమాన్య

a grant made to my ancestors. In transla

tion into English we omit " direction or name."

చేపి n. s. A hound : also called ఏపి ēpi. The sort of

dog used in hunting the wild hog : it has a

broad snout, a large head and jowl ; and is

extremely fierce.

తల్లి పేరట వెుక పల్లెక ట్టెను he built a village in

his mother's name .

జేజేఅన్నాడు He said oh ! he looked foolish , or బేరటము, అన గా పేరంటము. BD. 3.654. సెండ్లిం

డ్ల మో ముల బేరటంబుల ను .

పేరడివి A great forest, a wilderness. See పేరు

Great.

disconcerted .

పేము n. s . A rattan or cane .

పేయము * adj . Drinkable . M. III. 5. 19. మైకవి

ప్రడలిగిపయోధిజలంబులు చేయంబు గాశపింపడె

ట్లు . ఆపేయము not fit to be drunk. Chakits

page 15. చేయగంజి , అనగా మెతుకులతో కూడిన

:

xc20.

పేర adv. (from పేరు ) In the name of. By name .

పేరంటము or పేరంట్రము n. s . Gossiping, the at

బేరజము or బేర్జము n . s. Fraud , deceit. మాయ,

Swa. 3. 107 , యింతి పావురపురొదయేలవి
నెదార

జమువింతయెవిరహిణుల
వెత బెట్ట బేరజము, టీ ॥ చేర

జము, గడుసుతనము . S. 2. 54. వూరార్చియడుగన

మ్ము దిత బేర జమిదివిన్నమికు పెనుదుఃఖంచౌ. Vija

yanti. 4. 40, ఆమ్ము #లిది బేరజమదిరమ్మ నెననుమా

టనమ్మరాదెప్పటికి ,టీ ॥ బేరజము, గయ్యాళి . కు

త్సిత Ú రుషుడు,కుత్సితస్త్రీయున్ను , D. ధౌత్య

tendance of a married woman to each other's

houses on any domestic festival.

పేరంటాలకిూర n . B. A herb called Corchorus

Clitorea . (Heyne. )

పేరంటాలు n . s . A married woman, the mistress

of a house , the good woman. A lucky woman,

i . e . a woman whose husband survives her.

బేర గాడు n. B. He who makes a bargain , a pur

chaser , buyer. కొనేవాడు . D.

బేరజపు adj . Fraudulent, deceitful . మాయలమారి

అయిన. Swa. 4. 37. పీలికుంచెతలాటంబు బేరజం

పుమణులమొగమట్టకున్నిసాహిణియొకండు. టీ బే భేరి

రజంపుమణులు , మాయరత్నములు sham gems.

S. 3. 15. బేరజపు గట్టిజంతపాడూరి సంత,చలము

సాధించుదిట్టరో సాలపుట్ట. బేరజపుగట్టిజంత, అన

Tమాయలమారిఅయినజాణరండ .

ము. OG.

పేర . adv. By. దినాల పేరట in the course

పేరణి Dancing , skipping. పేరవణి See పేరిణి.

బేరమాడుట v. n . To bargain . బేరముపోవుట to go

on a trading journey.

పేరము See పే రెము.

బేరము * n. s. Body, figure , image. శరీరము, కు

బేరుడు . SC .

పేరట or

of time.

బేరము
n. 8. Trade, bargain , dealing. బేరము సా

రము, or బేరసారము Trade &c . (సారము be

ing a mere echo. )

ఫేరవము * n. 8. A jackall. నక్ష. D.

| పేరామి దెము n . s. The large kind of castor oil

tree.

పేరి Named, by name, videlicet, id est. R. 2. 139,

శాంత పేరికాంతాలలామ a woman named Sānta.

బేరివాడు plu. బేరివాండ్లు A man of the Beri

caste, they are merchants, they assume the

title of Chitty and belong to the left hand sect.

* n . B. A kettle drum. A crocodile అనగా

మొన్రోలి , OG. Also (for భైరవి) a kind of hawk

డే X. OG . జయ భేరివేయించినాడు he sounded

the drums in triumph. దుందుభౌ , న గారా. SC.

పేరిందు , అనగా ఖర్జూరి,Q.

పేరిటి adj . Directed to , bearing the superscrip

tion of , as అతని పేరిటిజాబు a letter to his di .

rection. In translation we omit this and say a

letter to him . నీపేరిటిజాబు a letter for you .

నీ పేరిటివాడు a man bearing your name.

పేరిణి Capers, gambolling . L. 2. 152. అంగనా

జాతికినానందమొదవ, భృంగిముందరివంక బేరిణి

చూపు, పేరిణి, అన గానటనము,

పేరీను n. 8. Magnificence, grandeur. గాంభీర్య

ము . D.

or
పేర్మి n . s. Excess, greatness. Affection,

friendship . ప్రేమ , స్నేహము, అతిశయమున్ను,



పేరు
పే , ఫే , బే , భే .

664

D. T. 5. 115. హర్ష సంభ్రమసంభృతాత్ముడైనం | భేరుండ| ము * n. s. A double headed eagle. BD. 3,

2175. శరభశాదూ౯లాదివరమృ గావళులు,గండ

మృగములును భేరుండతండములు. దేవతాభేదే , వ

& భేద .ె SC .

ద్రుని పేర్మకిౌగిటజేచె ౯ . టీ పేర్మి , ప్రీతితోడను .

H. 3. 273, సోకముడూడిపోవేగ్మ తిోడశకునిజూ

చుచుతనయింటిబెకై నిలిచె, పేర్మితోడ , ఆశగా .

Vish . 2. 339. ధ ర్మాథ కామమోక్ష దకర్మంబుల

శైశ వాద కిాలంబులనీనిర్మలభక్తియుగల్గుగ చేర్మిక్

గృు శేయుమిదియె ప్రియముముకుందా. M. I. 8.

341. నరనారాయణులుకృష్ణనామంబులనుర్వరను

దయించిరి నీకీయిరువుర పేర్మియును వింతయేదివి జేం

ద్రా. Vish. 1. 32. దొల్లి సద్వివేకము పేర్మిక్ ,వివే

కాతిశయమువల్ల . Padma. 3. 53. ఇంద్రుడిహవీర

ముల కెడబా సెతనదుగర్వము పేర్మిక్ . M. XVI.

1. 67. యాదవవీరులకా సమయంబునమద్యపాన

ద్యోగమదము పేర్మ్ి ,మదోద్రేక మువల్ల . ib. I. 6.

28. వీరుడదృశ్యాస్త్రవిద్య పేర్మితానదృశ్య దేహుం

డగుతక్షుణంబ . T. 3. 98. పిన్నటనాటనుండియుక్

బెంచితి బెద్ద జేసితిని , బేరి గ బ్రాయమువచ్చినంతనే.

పేరివము n . s . Coolness . శైత్యము. Vasu . 6.91 . తే

రినూధురిగడ తేరి పేరివమున, వారిశేయుముదీయవారి

దేల. టీ పేరివము , అనగా అధికశీతలభావము.

ఛేరీడేగ The Peregrine Falcon .

పేరీతచెట్టు n. e . The large date tree ( pēru large

ita date. )

పేరీదు, అనగా ఖర్జూర .ి Q.

పేరు n . 8. inf . పేరి or పేరిటి , Abl. పేర , or పేరట .

plu. పేర్లు or పేళ్లు A name , an appellation . A

long loose necklace. Fame, celebrity . దొంగ

యనిపేరుబడ్డాడు He is notorious as a thief. మం

చివాడని పేరెత్తినాడు He is well known as a

good man. the title of a Telugu

commentary (lately printed) on the Amara

Cosa . నిన్నుకొట్టకుం టేనా పేరురాముడుకాదుIf I

do not beat you my name's not Rama. నాను పే

రుగలకంటే A kind of necklace .

పేరు adj. Great, Vish. 2. 43. అతని ఉదముదీర్ఘ వ

సుంధ రాభాగ మెల్ల మెరుగువారిధిలో ని పేరోడబో

లి, పేరోడa large ship. ib. 3.393. పేరడవి ఇ

great forest. పేరెండ fierce sunshine . ib.6.304 .

పేరుక great anger. T. 3. 86. and 119, పేరు

బరము a broad breast. DRB. 446, పేరెలు గెత్తి

లికిరి they spoke aloud . R. 5.220. పేరంగద ,

ఆనగామహ _త్తైనఆ పదgreat misfortune . M.

XIII. 1. 142. పేరెలమి great joy.

భేరుండ ము * adj. Formidable , borrible. భయంక

SC

పేరుకొనుట Cr పేర్కొనుట v . a. To call one by his

name, to utter . పేరు బెట్టి పిలుచుట, వుచ్చరించు

ట . L. XIX. 110. నన్నుము న్నెరిగిననరునిచంద

మున, జున్నుగా చేర్చానిజలుకుచున్నాడు . పేర్చొని ,

అనగా పేరునపిలిచి, DRV. 266. విని లక్ష్మణుడు చా

ల వేదనబొంది,రాము బేలోనికణ రంధ్రములుమూ

శి,రాము జేల్గొన ,ి ఆనగా రామరామ అనివుచ్చరించి .

ib . 382.కొన్నమిాటలచేరుకొనుదుగుత్తుక నెల క్రొ

న్నెత్తురొలుకబలుకుల నెడ లేక , పేరుకొనుచు, అన

గా చెప్పుతున్ను, Pativratya. 340. కవాటములు

బిగియించియదరక బెదరకయున్న వగలాడి బేరాని

వాడిట్టులనియె, పేరొన ,ి అనగా పేరునపిలిచి . Vish .

6. 220 _ భయకంపితగద్గదకంఠ నా దయైజనకునిత

ల్లి చేరుకొనిసంతతము వరి దేవనంబుమానినినృపక

న్యనూరడిలనమ్మి కమాటలు బట్టి , జనకుని తల్లి చేరు

కొనిఅన గాతల్లిదండ్రుల పేళ్ల ను చెప్పి . స్తోత్రముచే

సెననుట, పేరునబిలిచెననుటయున్ను . D.

పేరుకొనుట or పేర్కోనుట v.n. To congeal, cur.

dle , harden or thicken . ఘనీభవించె, ఆనగాదా

కో నెననుట. D.

పేరుచుట or పేర్చుట v. a. To pile, to heap up.

To increase , to enlarge, to display . మెకటిమీ

దపకటిని వర స గా పెట్టుట, విశేషింప చేనుట , D.

Baye పకదానిమీద వెకటిని పెట్టుట, విజృంభించు

ట. చిత పేర్చిరి they prepared a funeral pile.

M. VI. 1. 50.యినుమును రాగియుదగరంబు ను వెం

డియుబళిండియును , బ్రభూతము లై పేర్చినశిరిజాయ

Xసెూపెడుగ నులెడనెడ పెక్కు గలవు గౌరవనాధా.

Lavanya. 7. పెళుచుమాటలదొంతిబేచుకొచు . HK.

3 , 15,మహీవిభుండు పేర్చినకటాకువీకు ణంబులఆన

గావి శేష మైనఆపాంగదశ జనంబుల. M. X. 3.

31. తపంబులు చేళి డాళి పేర్చియర్చింటే, పేర్చి యర్చిం

జు , అన గావి శేషించిఆరాధించగా.

పేరుట v . n . To congeal as melted butter or

curds. పాలు సేర పెట్టినది she congealed the milk.

పేరు బెట్టుట To name , to give newly a name or

appellation .
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పేలాలు n. s . plu. Fried grain, parched corn.

పేలిక orPRODUCERS n. s. A rag, a bit, or scrap of

cloth , a remnant, a tatter.

పేలు Lice. The plu of పేను .

పేరుమాను See పెద్దమాను,

ఫేరువు , ఫేరవము * అన గానక A jackal.

పేరెటము n. s. Junketting or inviting to a wed

ding . సెండ్లికి పిలవడము, KP. 7. 62. పెండ్లినృపా

లునింటనని పేరెటముల్ , ప్రియ మొప్పజెప్పనిండ్లిండ్ల

కుశోభనాకుతలు హేమవుపాత్రలు గొంచు.

పే రెము n. s. Course, pace, running, a gallop. గు

ర్రపువరుగు , సామాన్యముగా జరుగున్ను. D. పేరె

ముబారుట or పేరె మెత్తుట v. n. To run, to

gallop.

బేలు n . 8. Trick, guile, ఆనగామోసము, వంచన.

M. XII. 3. 75. తానటమాంసము దినదట, యీన

క్ష య బేలు పె ట్టెనిన్నాళ్లును. Vish . 6. 132. ఆని

బేలుశెట్టి కూతురుందానును చరుద్వయంబువిడుకు

డనుకుయోగించి నిజగృహంబులకుంజనిరి బేలుపు

చ్చుట to trick or deceive.

పేగోలగము D. 6. A great court, or assembly. నిం పేలుట v. n. To break out in prickly heat, or any

డు భ. D.

పేరొనుట See పేరుకొనుట

పేర్చి for పేరిచి.

eruption ; in pimples. To be fried , to be parch

ed . To gabble , brag, chatter. జ్వరము పేలిపడ

కాస్తున్నది The fever is burning hotly . వానిము

ఖముచిటచిట పేలుతున్నది He is very peevish .

చిటచిటపేలుట to be parched with noise. BD.

4. 621. వేల్పు లెల్లచిటచిటబేలుచుచటచట బాసి,

ప్రేలడములు i. e. tattling. To fret, to talk non

Bense . URK. 3. 81. పేక్షులు( బేలనిచ్చినను ప్రేల

వెనీకుళుబుద్ధిమాటల౯. Paidim . 2 , 190. మానినీ

మణులార ( పేలడములుగట్టి పెట్టి పొండు , HD, 1 ,

2008. నాయెదట సెక్షు లువ్రేలిద పి౯ంచుటయెట్లు,

టీ పెక్షులువేలి, అనేకములువదరి . ib . 1 , 2384 .

కుటిలకౌసికుదీవ్రకోపాగ్నిశిఖల పేటపేట బ్రేలక

ప్రిదిలి పూవశమె. టీ ॥ వేలక, వేయించబడకుండా.

బేలుపోవుట To be tricked , beguiled . ABB . 3 .

145. కోలుపోయెన నంబేలుపోయెనన Xమోసపో

నను .

పేర్చుట See పేరు చుట,

బేర్జము See బేరజము, అనగా ధౌర్యము. OG.

పేర్పు adv . Much, in abundance. యథేష్టముగా,

హేరాళముగా. L. 17. 27. ఆకొన్నవానికి నమృ

తంబు పేర్పుచేకూ రెనన్నట్లుచీకుకురోమ,కూజంబు

లెల్లదృక్తులు నైనయట్లు . టీ అమృతంబు పేర్పుచే

కూ రె ,అనగా సుధయథేష్టము గాలభించెను .

పేర్పు n. s. The act of piling or heaping up. పేర్చ

డము, Local. 3. 363. చప్పట గా పరచినబండలు

మూడునా ర్దేశివరసలు గా, పేర్పులుదొంతరలు పేరి

చినబండలురెండేళిమూరలుపొడువున్ను.

పేరి Excess. Affection &c . See పేరిమి, అనగా

ప్రేమ, స్నేహము, అతిశయమున్ను, D.

పేర్వాడుట,ఆన గా పేరు చెప్పెననుట , D.

పేర్వేర adv . Name by name. ప్రతిమనిషియొకాను

న్ను పేరు పెట్టి. B. X. 1818. ( Rukmini Kalyan.)

పేర్వేరబొమ్మల పెండ్లిండ్లు సేయుచు నబలలతో డవి

య్యంబులందు .

బేల adj. Simple, ignorant. ముగ్ధపురుషుడు , ముగ్ధ

స్త్రీయు న్ను, D.

పేలగింజలు or
పేలాలు Malted grain . Parched corn .

T. 5. 119.

పేలపిండి n . s. Flour, made of parched grain.

రులసొమ్మువాడికి పేలపిండి he devours his neigh

bour's goods like a bit of bread.

పేలరితనము n. s. Talkativeness. వదురుపోతుతనము.

Chenn . 3. 139.అన్న ప్రేలరితనముననడవినడుగులా

డుమాటలకీవింతయడ లె దేల.

పేలవము * adj. Soft , weak, easy , eapless. మృదు

వు . D. మృదు ళె, విర ళె . SC .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

పేల్పుట To fry . Metaphorically , to grieve. A. 5.

56, మెుక తెరతిదేల్చికాక మెండొక తె బ్రేల్చి . టీ ||కా

క, పరితాపము చేతను, ఫ్రెండొక తె, మరిపక గో ఫి

కను, ప్రేల్చి , వేచి,

పేళ్లు the plural of పేరు A name and of పేడు a

chip.

పేవు A bowel. పేవులు bowels (వ for X see on X.)

పేశలము * adj . Dexterous, clever. Delicate , not

strong , agreeable , soft , smooth . Kurma. IV.

88. Jagann . 1. 32. and 3. 43. Bmj. 5. 174 .

రుచిరె , చతురె , మృదు .SC.

పేళి * అనగా ఆండమున్ను,మాంసుపుముద్దయున్ను,D.

భేషజ |ము * n , s. Medicament, medicine . An epi

gram says మంత్ర ,ై తీర్థే , ద్విజె,దైవ ,ే దైవమై , భేష

జె,గురౌ ,యాదృశీ,భావనాయత్ర, సిద్ధిర్భవతితాదృ

శ్రీ In a spell , a shrine , a bramin , a god , a wi.
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zard, a medicine , and a teacher : as great as ev The vomiting and other signs ofpreg

is thy faith herein so great is their might !

భేషజము n . s . Imposture , deceit.

పే#ము Juice , sap. తాటిపేటము the yellow juice పైకిలిచేరు A fish: the perch with a forked tail ;

nancy . వేవిళ్లు. G. 3. 29. చెలువ బైకులైన చెప్పవే

టికినన్న సిగ్గుకుడుచుచెలువ చెంతదలగు.

.

of the ripe palm fruit. This is spread out and

dried : then preserved in cakes .

the body striped with yellow and brown fil

lets and the second anal spine very large.

Russell, No. CXXI . The length ten inches .

పైకొనుట v. a . To get upon , mount on , attack

and overcome . HK. 5. 53. తనతరుణియగున

కాదోయని సందియ మంది నిక్షమరయుగునని పైకొ

నుఘనవీరితాళుంబునవనితం నిరులై టీ|| పైకొను

అతిశయిస్తున్నటువంటి . R. 4. 156. ఆకృతికిమానిని

బైకొనుదత్తరంబునజ్ , అనగా ఆ నాయకుడు స్త్రీ

పై నె ళ్తే తడ బాటులో . D. says మీదికివచ్చెన నుట .

పైగా adv. Into the bargain, besides, above all , in

the next place.

రా

.బైజ n. s. Nonsense , stuff, trash , అనగాపిచ్చికుని

ఆనితోచినది ? Vish . 4. 345. కల్లలు వేదముల్ సృ

తులుగల్లలుకల్లలు యజ్ఞకర్మముల్, కల్లలు పైతృక

క్రియలుకల్ల లు ఘోరతపః ప్రభావముల్ కల్లలు దేవ

కార్యములు గావున బైజలుమానిమామతం బెల్లవిధం

బులక్ నడుపుడిమ్ము లము క్తికిబోవగోరిన౯ .

పైజారుమట్ట n. s. The Remora or sucking fish .

పైజార్లు n . s . Shoes , slippers ముచ్చెలు . D.

పైజాలిపశువు Brindled or red and white , as oxen

బేసరి (Hind . ) A ring worn by a woman in a

hole bored in the right nostril. నాసాభరణవిశే

షము . D.

బేసి adj . Odd ( as applied to numbers . ) సరి చేసి

odd and even . Subhad . 187 .

బేస్తవారము or బేస్తారము A vulgar word for బృ

హస్పతివారము Thursday .

బేహారము (K) Merchandize. అనగా బేరము OG.

BD. 4. 61. అంగళ్లునిలిపే బేహారముల్మాన్చ .ె

బేహారి (K ) A merchant. D. Vicram 154 .

బేహారికుడు , అన గావర్తకుడు A merchant .

B
i
dప

ై
, బై,

పై adj. The upper, External . Extra . పైచుంగుడి

petty sums that remain over. వానిపైబట్ట the

vest he had on . ఆ పైయేడు the next year,

either before or after . పైవిరోధము seaning

enmity. పైవనులు the further acts. i . e . ulte

rior purposes . వాడునాకుపైచెయిగా వుండును

he is my superior. వట్టిపైమాటలు this is mere

seaming. పైమినుకు mere external beauty. పైవే

ల్లువ the freshes. దానికి అందరున్ను పైబడుతారు all

of them are eager to get it.

సైకము * A flock of పికములు ,కోకిల సమూహము,

A. 5. 134. మొగముగన్నులు నెర్రబారెమిగులశౌక

సైకములకు , టీ ॥ చిలుకల యొ కానుకోకిలలయొక్కా

నుగుంపులకు . Vijaya. 2. 112. దీనిమృదుమధురో

క్తుల్ పైకము దెగడును. URK. 6. 69. కుక్వఫలర

* స్రవంతి పైకగీతి.

సైకము n . s. A small copper coin ; a farthing : a

half penny . Cash, money. ఆ హుండీకి పైక ముపు

చ్చుకొన్నాము we received the value of the

bill . డబ్బులో నాలుగవ వంతు , దమ్మిడి , D.

are.

పైజోడు , అనగా ఉపరతి. T. 4. 197. జోడుగట్టిన

గెల్తు సుదతిరోని నులీలపైజోడు గూడిన ప్రతినదగు

నె . టీ || పైజోడుగూడిన, ఉపరతియందుకూడితేను ,

పైట n . B. A woman's mantle, or kerchief; formed

by throwing the train or end ofthe petticoat

eloth over the breast and head . పైట చెంగు or

పైటకొంగు n . s . The skirt or end of the same.

In old English it was called a " fall" or " a

sack. ' పైటఆన గావుత్తరీయము, అనగా పైయెద.D.

బైట (abl. of బైలు q. v.) On the outside (adv.)

out. On the plain .

పైటక ర్ర A weaver's whirl or conical instrument

on which he winds thread.

బైటపడుట To come out, come to light . To be

come public .

బైట పెట్టుట v . a . To put out, or reveal ,
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బైటపోవుట To go out..

బైటము, అనగా కోపము. OG .

బైటవుండుట To be outside : to be menstruous ,

because excluded from the family . బైటవుండే

నాళ్లు the unclean period .

వైదలి n . s. ( Plural పైదలు) A woman, lady , the

fair. R. 2. 7. పడుచులు పైదలు మేముం, బడిబాయ

కవెంటతో  ంటిపనులను వెంబడి, స్త్రీ. D.

బైటవేయుట ‘To cast out. To bring to light, to let | పైదే A corruption of ప్రమిదె q. v.

the secret out. వాణ్న బిైట వేశివున్నారు he is on | పైన adv. On the top , upon, over, above . In fu

ture , hereafter . పైన చెప్పు go on, speak on .

పైననడవవలసినదియేమి what is to be done af

terwards ? నిన్నుశి&ంచేవాడు పైనవున్నాడు There

is one above who will punish you. పైనబడక

do not touch me.

his death-bed . Properly, he is laid on the floor :

as the Hindus always place a dying person

on the floor. దీన్నిబైటవేస్త చేూడు Take care

you don't let this be known .

పైటి A colloquial pronunciation of #గటి the inf .

of # గలు daylight. పైటిభోజనము Dinner at

daylight.

బైటి Outer . This is the infi . of బైలు q. V. Exteri

or, strange, foreign. బైటివూళ్లు the circumja

cent villages : out towns . బైటిది, అనగా బైట

నున్న స్త్రీ పశుజడ ములు. D.

బైటికరమలవాండ్లు Travelling black smiths.

బైటికిపోవుట To go out. To go to the

పైటివేళ Daytime . For పగటివేళ .

పైడి n. s. Gold. Also money . బంగారు. D.

పైడి adj. Golden, gold coloured. Bright yellow .

పైడికంటి , or పై డికంటె The name of the little

necessary .

spotted owl : whose notes and flight are held

ominous. It is called Choghud in Hindustani,
"

and Peenglain Mahratta .' Jerdon's Catalogue

No. 47.

పిడిచెట్టు,ఆనగాయజ్ఞాంగము , హేమదుర్ధకము. Q.

మేడిచెట్టు .

పైడిబాసము or పసిడిబాసము. n. s. Gold and other

things. A. 6. 100. పసిడి బాసము చెట్లబడపై చిద్రు

డ్డుపెట్లకు నెలోగుచుయొ లెల్ వైచువారు, బం గారు

మొదలుగాగలవస్తువులు . OG.

పైడిముడుపు n. s. Betrothing. వివాహమునకు ప్ర

ధానము చేయడము, D.

కము * adj . Ancestorial ie. concerning

:

Dancestors.

పైతృవ్వ సేయుడు or పైతృవ్వస్రీయుడు * n. s. The

son of a paternal aunt. మేనత్తకొడుకు. SC.

పైత్య |ము * n. s . Bile, biliousness, madness, deli

rium , imbecility , melancholy . పైత్యచలనము,

అన గా పైత్యాధిక్యము excess of bile. పైత్యప్ర

కృతి * A bilious temperament.

పైత్య గాడు A fool, a blockhead , a lunatic, or

madman.

పైనము n . s. A journey i . e . ప్రయాణము.

t
పైబక పడుట v . n. To caress పక్ష లపైనబడుట .

N. 9. 103. ఆయ్యయయ్యయటంచునెయ్యంబుమీ

ర గాులుమారుపైబక బడకయుంట,

పైబడుట To fall upon , attack . ఆ గుర్రమునకుఅం

దరున్ను పైబడుతున్నారు all of them are contend -

ing for the horse . M. X. 1. 145. BD. 6. 94 .

పైయెద n . s. Vide పోయిట .

పైయెద్దు or పైవ న్నెయెద్దు n. s . An ox with the

belly alone white, called a sheeted ox.

పైయ్యంట n . s. See పైట. Balarama . 4. 296. తె

రవ పెయ్యంట, పైయ్యంట తెరగు రాజమన్యధాతను

కేతుసామ్యమున వెలుఁ గె.

పైర n. s. Vide వయర..

పైరముn. 8. పైరములు,పాడి పైరములు Milch kine .

పిండేఆవులు , Vaijay . 2. 65. కిర్రున మెండొకళ్లుద

మ కేతమకేపిలువంచుపైవయింగొ ర్రెలుపొడి పైర

ములుగో కలురూకలు ముందుముందుగా , టీ || పాడి

పైరములు , పాడిపశువులు ,

భైరవ | ము * adj. Terrible , frightful.

భైరవక త్తి n . s. A large heavy two edged sword ..

Pal. 259. భైరవకత్తులుపుట్టుకరాగా..

భైరవము n . s . Frightfulness. Darkness,orswim

ming of the eyes. కన్నులకు భైరవముకమ్మినది a

darkness came over my eyes, I was dazzled .

బైరవాసము or భైరవాసము n. s. A kind of cloth

.ܚ

.

ܘܚ

called అంగవస్త్రము or బహిర్వాసము A cloak ,

an outer vest . In (Gospels) Ved . Ras . 3. 191 .

it is] used in rendering St. John XIII. 4. “

towel."
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భైరవి n . s. or బైరి The white crested eagle or

Peregrine Falcon : a powerful bird . Jerdon's

Birds No. 27. జుటు భైరవి ibid 12 and J. X.

79.

లు

భైరవి * n. s . An epithet of the goddess Cáli or

Durga who is the same as Isis or Venus. భూ

తభైరవి Rox. 3. 77. a shrub called Premna

Serratifolia . భైరవి,అనగా స్త్రీ , పార్వత్యాం ,

భైరవమంత్రప్రవర్త కె. SC.

భైరవుడు * n. s . A name of Siva, but more es

pecially an inferior manifestation or form of

the deity, eight of which , are called by the

common_name భైరవుడు : and are severally

termed ఆసితాంగ భైరవుడు, రురు భైరవుడు,చండ

భైరవుడు, క్రోధభైరవుడు, ఉన్మత్త భైరవుడు,కుపి

తభైరవుడు , భీషణ భైరవుడు , సంహారభైరవుడు ,

ఆకాశభైరవుడు Anubis or Oairis . క్షేత్రపాలే,

భ . SC.

బైరాగి (for వైరాగి q . v. A hermit or religious

beggar .

బైరిటాకుల or బవిరిటాకుల adj. Cut and polished ,

as precious stones. పట్టెలుతీర్చినఅని తోచినది .

T. 4. 202. వుదిరిబంగరు బైరిటాకులవచ్చలడంబు

విరుతిన్నెలు . టీ ] బైరిటాకులకుచ్చలు,అంచుతీరిక

లుకలిగినవచ్చమణులయొక . Vijaya. 2. 133. కేళీ

వనిలో ననవరత్నకీలితంపు, బవిరిటాకుల చిన్నియుప్పు

రి గెలోన. టీ ॥ బవిరిటాకుల , చూరుప ట్టెలు గలిగిన

టువంటిఆనివున్నది గాన తిారాశశాంకటి కేన్యాయ

మైనదనితోస్తున్నది .

అ
) .

or false.) To be shed, as tears, or burst forth.

తానున్నుఒక మొగవాడుగా బైలుదేరినాడు he set

out like a hero i. e. the silly blockhead talks

big. గడ్డ బైలు దేలినది a boil arose . వెన్న బైలుదే

రేటప్పుడుకుండలినది when the butter was

coming the churn burst . యిల్లువిడిచి బైలుదేలగా

నే on leaving his house . ఆ ప్రాంతములోదొం

గలు బైలుదేలిరి thieves broke out in that neigh

bourhood. ఆమర్మముబైలుదేలినది the secret

came to light.

ev. a. To bring out, elicit, bring to

light, exhibit.

బైలు పడుట To fall out, come to light, be disclos

ed . N. 9. 394.

పైరు n . s. Growing corn . పైరులయెకిమీడు the

moon . వరిమొదలయినసస్యము. D.

బైలు or బయిలు or బయలు n. s. inf . బైటి and a bl.

బైట An open field , plain , area. The outside ,

the exterior. The sky, the expanse of heaven .

బాహ్యము. D. పండిన చేలెల్ల బయలుగా మేసి

HD. J. 398. they devoured the corn fields

and reduced them to the bare plain. బయలా

డుమాట a voice uttered (or heard) from hea

ven . ధారుణిబడిబయలుదన్ను చునేడ్చు . BD. 3 .

878. the baby was kicking with it's legs

upwards.

జైలుదేరుట or జైలు దేలుట v. n . To come forth ,

break out, begin , start , set out, come to light,

result, appear, be discovered ; to prove (true

ܘ

బైలు వుచ్చుట v. a. To bring to

బైలు వెళ్లుట To start.

బైళ్లు plural of బయలు Balram . 4. 252 .

పైవ న్నెయెద్దు n. s. A sheeted ox.

పైవిలాసము n . s . Superscription , direction .

పైశాచికము * n . s. Gibberish [the ghosts did

squeak and gibber in the Roman streets .

Shaksp . ] the language of demons or fiends,

Jargon.

వైశున్యము * n. s . Information, espionage, roguery.

బైలు పరుచుట or

light, to reveal . Vallabhamba. 3. 65.

అనగా కొండెము .

భావజ్యము * n. s. Medicine ఔషధము.

పైష్టికము * n. s . A cake of flour. A kind of beer

made from పిష్టము or fermented paste. కాంద

వె , అట్లు, అనేక ధాన్యసారకృతమ్య. SC.

చైనణ n. s. The bridge of the vīnā , or Indian

lute . వీణెకాయముఖమండుండేవి . D.

పెసర ము,అనగా గాఢతిఅన తిోచినది. Ila . 1. 152 .

మొన వేళ్లఛనుమొనల్ పుణుకుదింతియె గానివగవ

Xబిగిపట్లపట్టబోకు , రతి కేళిమెల్ల మెల్ల నెసల్పుదువు

గానిదురును పై నీరముల నెరవబోకు,టీ ॥ దురునుపై

నేరముల,కఠినరతిని , ib . 3. 164. చివచివ నెయెక్కి

మర్మముల్దవులనెుకి , దురును పైనేరముల నెంతో

దరముచూపి , టీ దురును పైసరముల,గాఢమైన చేష్ట

ల చేతను. ib. 3. 168. బిరుదొందుమాస్టీలకరణినిర్వు

రము నుచురుకు పైసరములచూప చిూపి , టీ చురు

కు పైసరముల, త్వరితమైన చేష్టలను. ib. 4.69. చి

రుతతాకులనూకుల పై సరంబు బల్సా రెకుగూడి, ib.

4. 138. బూరంబులగు పై అరంబు లెత్త నా బిత్తరి
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తత్తరిలక హత్తుకొని. టీ పైసరములు, క్రమములుగ | పొంకముగా adv. Meetly, duly , fitly , gracefully ,

లరతులను. Satya . 3. 55. విక చవయోజనేత్రినెక elegantly .

elegance, grace.

బొంకించుట v. a. To deceive, trick , delude,

వేళల నెమ్మెయి జుమ్మ నంగ నే రకతమి సందుజీరనర పొంకాయింపు n . 8. Neatness, tidyness,suitability,

వ్రాయుచుసోలుచు ప్రేమదేలు చుజ్ పకపకనవ్వి కే

లొడసిపట్టుచుతిట్టుచు చెకు గొట్టుచుకో చికిలికడా

నిపై సరము చేసిన దెంతని చింత జేసెదక్ ,గాఢరతి .

బైసి n. s . Shame, modesty . బైసిమాలిన,అనగా శిగ్గు

మాలిన shameless. Also , భవిష్యహీన మైన dis

graced, ruined . Swa . 4. 109. బైసిమాలు చెట్టు

The tree Odina pinnata : which in the hot

weather is naked of leaves : it is called పడియ

380inTamil ; and bē-sharm kajhār in Hin

dustani . It is planted along the roads in Mad- | బొంగరాలు n. B. A kind of cakes.

tempt, mislead . M. XII. 3. 374. క్రియమాలియే

బొంకు n. B. Fraud , guile , deceit. A falsehood .

మిటి కైననుబొంకించువాని.

అబద్ధము, D.

| బొంకుట v . n . To lie or speak falsely . Radha . 3.

135. DRAyo. 84.

బొంగరము n . s . A toy called a top. Subhad . 1 .

174. Ila. 4. 147 .

ras.

భైకుము * n . s. Mendicity, begging . Swa.1.3.

ఆదిభిక్షువు భైఁకు మైనమాన్చు. టీ॥ బైకుమైన, భిక్షా

వ్యాపారము నైనప్పటికిన్ని. బిచ్చమెత్తిన పదార్థము

యొక్కగుంపు.

బ
ొ

పొ

భా

పొం adj. Gold. పొంబట్టు golden cloth . A. 1.13 .

పులుగురాయనిచట్టువలవ న్నె నెరబట్టుపొంబట్టుజి

లుగు రెంటంబుతోడ.

ట

పొంకణము or పొంకనము n . s . A purse , a pouch .

BP. 3. 282, కటితటంబునందుగట్టినగోచియు, సె

లువబడితి విటులొంటిదిరిగి , చంకబొంకణమును కు

డలినదిక నైన, కొండలందుదిరుగకుండు
దేవ. BD.

3. 1310.కట్టినగో చియెక డగోలుపడితి వలవ

చ్చితివడవికొక్కడవు, సంకపొంకనము ను సోడలియు

న్నదియు.

బొంకప్పు n . s . A sort of fish , the genus Tetrodon ,

particularly the species termed Hispidus . This

fish is nearly spherical and covered with

prickles.

బొంకమి n. s. (The not lying, ) Veracity .

పొంకము n. s. Proportion , fitness , suitableness,

neatness, grace, beauty , trim . మాటలపొంకము

elegance of speech.

n. s. Rice boiled with milk .పొంగలి పొంగళిor

-పొంగలి పండుగ or పొంగటిపండుగ A great Hin

du festival in January at which this dish is

used, పొంగటికుండ a pot in which it is boiled .

శరరపొంగలి a savoury mess of rice, split

pulse, spices, and sugar. The sacrifice of a

goat or a fowl to the village goddess . ox

పెట్టిరి they offered a bloody sacrifice. H. 5. 15.

పొం గొరుట v. n . To be full , నిండారుట . M. VIII .

3. 273 , బహుతూర్యములపటుధ్వాన మడరినింగి

పొంగా రెనత్యంత నిశ్చలంబులయ్యె సైనికనికరంబు

లద్భుతముగ , ib, VIII . 2. 289. ఆరథికునచటగా

నక, సారధితలదును ముటయును సంతసమున బొం

గారితనశబ్దమిచ్చిమహారవమున నికడికడనియెన

తండుక్ .

పొంకము adj. Handsome, well proportioned , well

formed, or well made, eloquent.

పొంగించుట v. a . To delight, please much . To

boil. చే రెడుబియ్యముపొంగించుకొనితినిపోయి నా

డు He boiled a little rice. S. 3. 293. నిరుపమా

టస్థైర్య స్థాపితకాశాతిప్రకాశకు సుమంబులవు

ణ్యనది శ్రేష్ఠ. శాప్రతిపాదివిరుదచామరంబులసింగా

రంబునంబొంగింపు.

పొంగు n . s. Effervescence , boiling or bubbling

up, overflowing . Excess of joy. Eruption of

the measles . ఎ€రుపొంగిపోతున్నది The water is

-boiling over . నీపొంగుకుంగ may your pride

perish . యిదియేమిచూచుకొన్నపొంగు on what do

you pride yourself ?

బొంగు n . 8. A large hollow bambu. పాలకీ బొంగు

A palanqueen pole , డేరాబొంగు a tent pole .

వెదురుబొంగు a bambu pole. వాడిగొంతుబొంగు

పోయినది He is hoarse . బొంగొట్ట చిచ్చుట to

die of heat. గొంతెండిచచ్చుట ?
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పొంగుట v. n . To effervesce ; to boil or bubble | పొండు Begone ! (plural ) Dab. 233. RYD. 2392 ,

up, overflow, boil over. To exult, to be over
line 7.

joyed, elated, in extasy . To swell. To ferment. | బొండుగ n. s. The gullet. గొంతుకోని. OG. Chr .

పొంగిబోల౯ వీడుట To boil over with pride or

delight. పొంగులక్షణము symptoms of the

eruption of measles . యెండ చేతకండ్లు పొంగినవి

the eyes are inflamed .

Ved. Ras. 2. 200. రెండేండ్ల చిరుతపాణీల బొం

డుగలొ త్తించి ప్రాణములుగొనియెక్టీ బొండు

Xలొత్తించి ,గొంతులు పిసికింది. D. Navana. page

118. బొండుగలువిరి చి నెత్తురు దావు వెంగివలములు

పొంగుపాలు A sort of grain .

పొంచు n. s . Lurking, eavesdropping . పొంచుండే

దొంగ an eaves -dropper .

cocoanut.పొంచుట v. n. To lie in wait : to crouch , or lurk .

పొంతురు they will lie lurking. R. 1. 129. వగ

లుదీర్తుమనుచుతొగ రేనిబొంతురు .

| పొంత n . s . Neighbourhood, closeness , nearness.

Way, path . దారి, దరియున్ను . D. URT. 2. 24.

పులస్త్యుమానియాశ్రమంబుపొంతకుజని.

పొంత adj. Near, neighbouring . సమీపమైన, దగ్గి

రవుండే . Swa . Intro . 43. క్రూరవ శేభదంతహత

కుడ్యకురిచ్యుతవజ్రకుంక్తిబొల్పారుమిణుంగురుంబు

రువులంచువెసంగొనిపోయిపొంతశృంగారవనద్రు

మాళిగిజి గాడులుగూడుల జేర్చుదీపికల్,గారహికృ

ష్ణ రాయమహి కాంతున శిాత్రవపట్టణంబుల౯, టీ॥

పొంత , సమీపమందున్నటువంటి.

ణ

బొంత n . s . The mullet fish , mugil cephalus.

Russell. No. 56. &c.

పొంజుట To split ( grass ) into filaments. చీల్చుట. L.

20. 173. ముసలితపస్వులముంజి ధారములు, పస చె

నగ గావచ్చుభల్లముల్ దర్భక నువులు అన్నంబు గా

పొంజిపొంజి, వినువక నందిచ్చువిశ్వాసమునను. టీ ॥

సన్నంబు గాపొంజిపొంజి,పలచగాచీల్చిచీల్చి,పొంజు

న, ఆనగాముంట జీరిన ఆని OG. లోవున్నది గానిఆ

దిబహుశాపొంజనఅనివుండును .

ను .

బొండ్లము, బొండెము, అనగాయెళనీరు OG . A young

పొు టె or పొం టేని By reason of, on account of .

M. XII . 3. 125 , జదు నెనిమిదివిద్యలభవుడేర్పరం

చెజగ క్త్రయిహితముపొంట .ె జగత్ప్రయిహితము

పొంటె, ఆనగాలోకత్రయమునకువు కారాథం | బొంత n. s. A quilted cloth , a patched rug, a

ragged patched cloth . BD. IV. 1919. Vaiza .

ముగాను, ib. XII. 3. 228. ఆరియెడమి ప్రభావ

2. 99. గంతలకుతగిన బొంతలు లేవె Like horse

మొకయప్పుడుగార్యముపొం టెగల్గిన ,కార్యము like saddle .

పొంటె, ఆన గాకార్యవశాత్తుగా. ib. 1. 4. 216.

ఆనియిట్లుతనతండ్రికి సత్యవతివివాహంబు సేయు

పొంటేని రాజ్యపరిత్యాగంబును బ్రహ్మచర్య వ్రతప

రి గ్రహంబునుంజేసిన దేవవ్రతుసత్య వ్రతంబునకు

గురు కార్యదురంధరత్వంబునకు మెచ్చి.వెకపొంటె

Once, one time , for once. నిమిత్తము,కొరకు. D.

బొండ , బొండమాను or బొండకొయ్య n . s. The

stocks or light fetters of wood . బొండనవేయు

ట or బొండ నుకొట్టుట To fetter with wooden

clogs.

బొండ ము or బోండ్లెము or బొండలము or బోండ్ల

కాయలు n. s. Cocoanuts with the husk on . In

A. 6. 17. it is యెళనీటిబొండలంబులు పూలెమెద

డెల్లజుర్రివైచినడోలుకాపురెగముల, టీ ॥ యెళనీటి

బొండలంబులు, లేతబొండ్లాపుకాయలు,

పొండి Go ye . (plural Imperative of పోవుట ) B. 3 .

750.

బొండు adj. Round, globular. Pal. 61. బొండు

ఘంటలు round bells .

బొంతకాకి n . s. A raven. కాకోలము the large

Cormorant. Jerdon. 395.

బొంతకాయ n. s. A kind of plantain . Also called

బొంతఅరటిపండు,

బొంతగంధకము A sort of brimstone, in flakes.

బొంతజెముడు A forest plant of a large size (see

జెముడు) used as a medicine.

పొంతనము n. s. A happy conjunction of stars , this

is expressed in the Cālāmritam by the word

కూటము.గణపొంతనము euphony in verse : con

nection in analogy. నాకువానికి పొంతనము లేదు

He and I could not agree.

బొంతపువ్వు or బొందపువ్వు n. s. The dark red

film in the divisions of a palm leaf ; used as a

styptick.

బొంతరటిపండు n . s. The large species of plan

tain .

బొంత రాయి n. s. A kind of pebbly rock, called

plum -pudding -stone .
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బొంతు n . s. Yellow ochre. Saffron colour.

బొంతులు n . 8. plu. The great millet : so called

while in the husk. పొట్టుతో నున్నజొన్నలు, D.

బొంద n. s . A hole, a bore , a fissure . Pit , a grave .

పాడుబొంద a desolate pit or grave . A leak .

బొందలుపడ్డ తపిల a leaky pot. బొందలుపడ్డకం

డ్లు Sunken eyes. బొందపొడుచుట to bore. A

small palmyra tree. A little boy. రవంత బొంద,

ఆనగారవంత పిల్ల గాడు A mere stripling చిన్న

తాటిచెట్టు, గొయ్యిన్ని . D.

బొందపువ్వు n. s. The film or cotton which is

found , on young Palmyra leaves . తాటి మొ

వ్వు ను పట్టియుండేది.D.

బొందళము Armour (అనగాకవచము. D.) H.4 .

107. పొగడయిజారు చెంగలువు బొందలమేలకిపు

వ్వుధట్టి .

బొంది n. s. The ( human ) body. దేహము, R. 5. పొందుట v. a. (or ఒందుట the initial P being

92. BD. 5. 129. B. X. 193. dropped. ) To gain or obtain . To have, enjoy .

To reach . To suffer or meet with , joy, grief

they caused me this trouble . They made

me incur it. B. 8.446. మగువతనంబునజగముల

తగులముబొందింపగొంతదడ వెముకుందా,

పొందిక or పొందికె n. s . Fitness, agreement,

aptness . యిమిడిక , కలయిక. R. 5.59. సీతాకాం

త మునిస్త్రీలబొందిక లు మరిగ ,ి పొందిక, అనగా నీ

హవాసము Intercourse. T. Intro . 14. నీతోడ

పొందికల్ నాతరమాయెంచ, టీ॥ పొందికలు, కూట

ములు, ib. 4. 90. నీదు మేలుపొందికలసుఖోన్నతిం

బొగడ. టీ || పొందికలన గారతులు.URK. 4.255 .

జకువలకిట్టియెడ లేనిపొందిక లెక్పుడున్ను ,

బొందియ n. s. A ferrule ? BD. 4. 1443. పసిడి

బొందియకోల వట్టి గ్రాలుచుతిప్పుచు సోలుచుగతు

లదడబడద్రోకుచు, వీసిడిబొందియ కోల,ఆనగా బొందే n . s. The edible inner substance (the core

బంగారుపొన్ను వేసిన క ర్ర ఆనితోచినది.

పొండు n . s . Fitness , suitability , agreement . Inter

course , friendship. T. 3. 87. యెపుడొదవుపొం

దువిరహాగ్నియెపుడుడిందు . టీ పొంగు , కూడిక.

Vema. 637. రాలపొందెరింగి రాలగూర్చినభంగిలో

నుపొందెరింగిలోనుకురచ .ి BD. 6. 80.పూర్వంగ సె

య్యనపొందగుశిరము,

or death &c . వాణ్నిలక్ష్మీ పొందినది good luck bas

befallen_him . అవమానమును పొందినాడు he

incurred disgrace. సంతోషమును పొందినాడు he

gained satisfaction . నష్టమునుపొందినాడు he

incurred loss . దాన్ని పొందినాడు he gained her,

he enjoyed her. విఘ్నమొందక meeting with no

check . నరకమునుపొందినాడు he fell into hell .

క న్నుపొందుట To sleep. M. I. 6. 322. కడుపు

నిండగుడువగానమి రేయెల్లగన్నుబొందకున్నకరము

డస్సియున్నవాడనాకు. కన్నుపొందకున్న , అనగా

నిద్ర లేకుం డావుండడముచేత,

బొందుపోవుట v. n . To pine or become pithless .

పొందుబాటు n. s . Convenience, aid, help . Refer

ence for payment. వానికిఆరూకలుపొందుబాటు

కాలేదు he could not get the
money.

బాటుచేయుట To decide or settle .

పొందు

or heart) of the plantain tree. The string for

fastening a jacket. The tie of a bodice .

బొంపిరి adj . Abundant , full , విస్తారమైన , నిండా .

పూర్ణము. D.) బొంపిరిగొనుట (or) బొంపిరిబోవు

ట v . n . To overflow , to exceed . అతిశయించు

ట, అధికరించుట , OG. says బొంపిరిబోవ, ఆన

గాఆతిశయముగా . BD . 2.680 . సొంపారగిరిజ

వడ్డింపువడ్డింకు బొంపిరి నెగిరంబులు పదార్థముబొందు n . s . Skein , bundle , of fibres or thread .

శిఖబొందు a roll of silk thread , with which the లుగుల పర్వతంబులంతలుగళ్లుజేసి. ib . 5. 1052 , మ

tressess are tied. Growing corn dried up, from

want of moisture . బొందుకంకి a pithless ear.

బొందుచొప్ప oror
బొందుగ a blasted stalk.

Flowers woven into agarland resembling what

in English is called a boa. K.P. 4. 89. పుర్వము

లుగో సి నేర్పునిూరబలు దేరంగులవింతవింతలుగ మా

లికలునుబొందులుకందుకంబులురచించి.బొందులన

గాలావాటిదండలు,తంతు సుమూహము,నూలిబొం

దుయని, గింజపట్టనివరియున్ను, D.

బొందు adj. Big, plump , fat-fleshed . పుష్టి, గావుం

డే ,లావాటి , ఆబిడ్డయొక్క కాళ్లు చేతులుబొందుగా

వున్నవి the child's limbs are plump. వానిదిబొం

దుశరీరము he is plump. A. 1. 22. చాలదళంబు

గావృథులచంకుకకీలనబోల్చుబొందుతో మాలెలనం

X. టీ|| బొందుతోమా లెలనంగ, కట్టుమాలెలోయన

గాను.

పొందించుట v. (causal of పొందుట ) To obtain for

him, get him , cause to obtain . బేరముపొందించు

ట to settle a bargain. నన్ను యీ శ్రమపొందించి
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హీమ బొంపిరికొన ఘోరపూవదట్టుచును. Vish .

7. 421. భూరినియుద్ధకౌశలత బొంపిరి పూయి వె

లుంగుచున్నచాణూరునిముష్టికుంబిలిచి. M. XII . 6.

340. సురమునిసిద్ధగణంబులు పరివేష్టింఉంగ నతని

పాలికిగం గాధరు డేగుదెంచె నెవ్వగ బొరయునతని

తోడగరుణబొంపిరిబోవర్ . BRy. 3. 130. క్రొవ్వా

డిశరంబు లేసియున వక్రజరాక్రమ లీలజూపుచుకో

బోడిమియుంరథోద్ధతియుబొంపిరిపూనగభూమిభ

త౯ కుం వేడిమిజూ .G. 8.4 . ఉదయాసారలమ

ధ్యభూమిదనకైయొప్పార నుజ్జయిన సింపదలంబొం

పిరి పూవురాజ్యమునయ ప్రాజ్యంబుగా నేలగ ౯. H.

D. Preface . 29. పిన్నయానాట బొంపిరి పూవుభ

క్తిున్నగకంకణుపరగ మెప్పించి , M. IX. 2. 344 .

ఏకాదశాక్షౌహిణీశుడై పెంపునబొంపిరిపోవునప్పు

దును where can I hide my head : R. 8. 40.

యెక డవచ్చుమోయమృతమిమ్మని క్రమ్మరనంచువే

లుపుల్బొక్ష లుదూరగా . బొక్ష లుదూర గా అన

దాగుకోగా. G. 1. 141. కారెనుబోతుందిను

నాడుమాంసేకబళాన్వీ తంబుగా సెక్ట్ల బొక్ష నిజా

సెక్ష

యెనచటికినతిదూరమై. ib . IX . 2. 342. పగతురు

సిగ్గుపడనగ్గలిక సొంపుబొంపిరి పూవ జీవనతనయు

ఫాలకణ ౯మధ్య ప్రదేశంబు పటు ప్రహతింపగల్చి

డమి రేడు వెనక సెుకరుడునుజనలేకయేకాకియైపోధ్యంబున మెక దాడయెడ వీక౯ జొచ్చిన౯సెచ్చు

చుక్. ib. 1. 145. ఆనపుడు మోరుసొచ్చివెతయా

ర్పగ దేము నునిచ్చినట్లు జిల్లును మెదలింకు కుండెదన

లోలతనంచు మొగంబువాంచి వ్రాలిన నది నెూరు

సొచ్చికదలించి క్రమంబున దౌడబొక్క ముక్కునగొ

నివచ్చెనావులికి కుత్తుక నాటిన కొర్రుయొయ్యనక్ .

పొక్ష టిగడ్డలు or పొక్ష టిరాళ్లు n . 8. Stones_used

న .

పొంపు A word not used alone . See మెడపొంపు

the nape or back of the neck.

పొంబనటులు Golden plantain trees. (a phrase in

poems. ) H. 4.341 .

బొకార్చుట To kill ; to render powerless : to

strike with stupor . See for which

this is another spelling to suit the metre. R.

2. 50. కానక కన్హ
మానుతుబొకారిబియిన్నియుమి

థ్య జేసి తే. This word is admissible only because

the authority is so respectable.

పొ కాలిపోవుటv. n. To go off, to be freed : to

rish , to be ruined . వదలిపోవుట, నాశనమైపోవు

pe

కనినన్నునమ్మా లతీంద్రుడనెటి గంధర్వులొకాలి

పొమ్మనియె, పొకాలిపొయ్య ,ెపొంట ,ెకంటేయనిపిం

చేయథ౯ము, OG.

ఇంతటపొకాలి
పో go off, be ruined. The

.

use of this word implies hatred or strong

aversion. Swa. 5. 11. ధనరాజ్యరమామదమున ,

గను గానని నిన్నుశిష్యుగా గైకొనుకంటెను నేరమిగ

లదేనను, గనలింపుచు బ్రేలకికబొకాలుమటన్నర్ .

టీ|| బొకాలుమటన్న౯ ,తిన్నగాపోఅనిఆ మునికులు

కగాను, ib. 6. 51. ఆహాధన్యుడ నైతిమద్విమలవం

శాచారవి ద్యాతఃశ్రీ హెూమాదులు నేడుగా,తుద

ఫలించె నాగవాసంబుమద్దేహ ణికిబిడ్డ వేడుట

కునేతేగాంచుట బ్రాహ్మ్యమింకో హెూచాలు

బొకాలిపోయెదరొపోరో మోటిక్రొవ్వేటికిక్ ,టీ ॥

బొకాలిపోయెదగొపోరో ,యింతటితో తిన్న గాపో

తారాపోరా. D. Navan page 275. అనుపున

బొక్క n . s. A hole , a pit, an orifice, a grave. A

mouthful of grain . A bone. ఆ పుంటిచేతదాని

దవడలో బొకపడినది The sore made a hole in

her cheek. నిన్నుబొక్క పెడుతాను I will ruin

you . నాలుగుబొక్కలుతిన్న
తరువాత after he had

eaten a few morsels. నే నే బొక్షలోదూరుకొం

as a temporary fire place. Kr. Pal. 102. పొక

టిరాళ్లకుపోట్లాడు
వారు

. వాండ్లుపొక టిరాళ్లరీతి

గావున్నారు These three are as inseparable as

the three points of a triangle :-or the three

“legs of a stool. యెత్తుటి ప్రొయిగడ్డలు. D.

బొక్క ణము or బొంకనము (K. ) A pouch, a purse

HD. 1. 1383. పొడలకళాసంబొభూ
తిబొక్షణ

బొక చెరడు n. s . A kind of snake. సర్పభేదము.

మొ . టీ ॥ భూతిబొక్ష ణమొ,విభూతించో .

А

పొక లి Gen. పొకటి, Plu . సొక ళ్లు or పొక్షండ్లు,

n. s. The three dogs or projecting lumps sup

porting the boiler, on an earthen fire place.

ప్రొయిమీదియెత్తుగడ్డలు . D.

బొకసము n. B. A treasury . A money bag . ధ
రా

నాగారము, మూటయు. D.

బొకి adj. Defective, (a mouth ) deficient in teeth ,

toothless. బొక్కి మోటివాడు one who has lost

his teeth . బొకిరొమ్మువాడు a hollow-chested

man.

పొక్షించుట v . a. To Fret, blister, excoriate, to

scorch .

బొక్షించుట v. a. To cram.
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ప్కొలి n. s. (G. పొక్కి టి. abl. పొకిట. plu. పొక్చి

ళ్లు) The navel . The dent forming the middle

of the lower part of the characters ద , ట, డ ,

&c. బొడ్డు , అక్ష రావయవము. D. పొకిలిపావ

or పొకిలిపాపడుఅనగాబ్రహ్మదేవుడు . D.

పొ ళు

రా

63 n. s. plu. Flakes of mortar, that sepa

rate from a wall . పొల్లుట or పొకి ఖెత్తుటTM

to come off in flakes.

బ్కొ సా or బ్కొకై సా n. s . A small parcel, a

bundle, wallet, knapsack, budget.

బొకి సొర్ర A sort of shark. Russell No. XVI.

పొకు n . s . plu . పొక్టులు A breaking out, boil ,

blister, pock. పొక్టు రోగము a chancre. పొకు

లు , ఆనగాఅంగలార్పు. OG. పొక్షులు అనగా బొ

బృలుచెమటకాయలుమొదలై నవి . D.

పొక్టుట v. n. To be blistered or excoriated . పొ

క్రిన scalded . నా నెరుపొట్టి నది my mouth is

burnt or sore. To grieve much or be afflicted .

To come off in flakes, as plaster . ఆమాటవిని

పొక్షి పోయినాడు on hearing this he grieved

very much. వానిపోణిమిపొకా a common curse .

మనసులో దుఃఖించుట , బొబ్బలు లేచుట. D.

బొగ్గుట v . a. To eat greedily , gobble. Swa. 5 .

27.

బొక్షు లాడుట v. a . To worry, tease , plague ,

pester. To eat greedily, gobble, devour.

బొకైడు adj . As much as a mouthfull.

బ్కొకైన n. s. A leathern bucket, for drawing wa

ter from a well, or for baling a boat. A nose

bag for horses, the corn bag put on a horse's

А

nose . ఓడలో నీళ్లు దేవి పారబోసేతోలుది,నూతిలో నీ

ళ్లుతో డేదిన్ని ,గుర్రములకు దానా పెట్టేదిన్ని.D.

బ్కొకై నాకుn. s. The creeping vervain ( verbena

nodiflora Linn) Ainsl. 2. 313. బొకైనకాయ

లు it's berries .

tobacco_field . పొగవిత్తులు, అనగాధూమ్రుత్రి

కా బీజములు D. Tobacco seed . పొగచెట్టు or పొ

గాకు చెట్టు,ఆన గాధూమ్రపత్రిక అనేచెట్టు. D. పొ

గాకు , అనగాధూమ్రపత్రిక D. Tobacco .

పొగచుట v. a. To fry , to season with spices. ఇX

ర బెట్టుట , తిరగబోత బెట్టుట, A. 1. 39. కలమాన్న

ము సెల్చినపప్పునాలుగే స్పెగి చినకూరలుు. టీ॥

పొగిచినకూరలు౯ ,ఇగురుకూరలున్ను Kod. § . 33.

మెరుగువెయ్యకగాని మృదువుగా జన్నంబురుచిలేక

యుండుపొగచనికూర, పొగనికూర, ఆనగాతిక

Xపోతవేయనిశాకము,

పొగ n. s . Smoke, steam , vapour. Vasu . 4. 10.

ఊరువుపొగల్ the vapour of sighs . పొగతాగు

ట To smoke a pipe or cheroot . Ila . 1. 140 .

జఘనములకునగరుసాంబ్రాణిపొగలుపెట్టి. టీ ]] ధూ

శషమిచ్చి . పొగక ర్ర A sun beam . Lit : a stick of

smoke, because a beam has that appearance

if it falls amid smoke. పొగ చుట్ట A cheroot. పొ

Xకుంట , అనగాపొగాకు వేసినకుంట నేల, D. A

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

బొగడ n . s. plu . బొగడలు A golden ornament

which women wear on the upper part ofthe

ear. The peg or key of the lute. బొగడ చెవి ఒ

hole bored in the ear : in which the gold or

nament is worn. A chink or leak. ఆ చెరువుక

ట్టలో బొగడపడ్డది There is a leak in the dam .

ABA. 3. 89. కణంభూషణమునుతటాక జలనిగ౯

మళంబునుబొగడనామనుచునుండు.

పొగడ చెట్టు The tree called Mimusops Elengi.

వకుళవృడు ము, SC.

పొగడత n. s . Praise . మహిమ. Paidim . 3. 123, ని

గుడుపొగడతతోగవింటిమగలమగడు , తపసి డెందం

పుటిలు జేరుతరిఘటించు. See పొగడ్త.

పొగడిక n. s. పొగడికోలు n.s. పొగడు n. 8. Praise

స్తోత్రము, D.

పొగడుట or పొగుడుట v. a . To praise, laud, ap

plaud. To flatter. Naish. 2. 159.

పొగడ్త n . s. Praise, commendation, applause .

స్తోత్రము. D. M. XII . 1. 40. అవ్విభుండుదలకక

బలశౌర్యములుపొగడ్త కెక్ష బోరెనధిపా. ib. IX. 2.

104,శూరతయు మహనీయధీరతాన్ఫురణమునుం

బొగడ్తవడపోరుటమేలని నిశ్చయించితిక్ . ib. IX.

1. 97. సైనిక సింహనాదంబు సెలంచె నప్పు డా శ

ల్యునుద్దేశించిదీ వెనలంబొగడ్తలనఖిలజనంబులుంద

మతమవిడుదులకుంబో వంబనిచి. ib. IX. 1. 186 తే

రుపై కివడిబలంబుమైనురికె కేలియపో లెశిరంబుదృం

చిపోయెవెసే బొగడ్త కెక్ష ధరణీశ్వర యొండురథం

బుమీదికిక్.

పొగబాణము Smoke-rockets , i . e . bomb-shells.

ధూమము కమ్ముకొనేటట్టుచేసే ఆకాశబాణము,

Bobbili . 3. 137. పొగబాణములగముల్ నిగుడింకు

గ్రమ్మెడు , ధూమంపు పెనుమొగుల్ తొంగలింజీ,

85
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పొగరు or పొగురు n . s . Pride, presumption, arro

gance. The shade or colour. A strong stifling

smell . Kaluv . § 175. చనుగవపొగరుయీజంట రైక

యెరుంగు. ib . 101. జట్టుగారాని నా బటువుగుబ్బల

పొగరున పెట్టెడురవి కెలు పిగి లెనమ్మ. Satya . 3.

158. కర్రుకొండు , ఇంద్రనీలపుపొగరులా సంగు.

R. 6. 23. ఘనాఘనముల్ పొగరెడ్డి .ib. 2. 76. నీ

లంపుజడలకుబీలిజల్లులుగా వెనిగుడునిగ్గులలో నిపొ

గరుదెగలు, తీక్లు గంధము, దర్పము, D.

పొగరుబోతు A headstrong blockhead, puppy or

prig.

దైవమా. S. 3. 131 , పొచ్చము లేనట్టిమోహమున కె

డగలుగు౯ . URT. 8. 21. చేడియయు విభుండు

విలసిల్లిరిపొచ్చము లేనిమచ్చిక౯ .M. IX. 1,91 , పొ

చ్చము లేని నెయ్యమునపూనివి ఉద్దశ మెందకుండ గా.

P. 1.212 . వచ్చిన సంజీవకునకుపొచ్చము లేక లమృ

గాధిపుడు సౌహార్ధంబచ్చు జడ నెదురుకొనితో ర్తె

చ్చినదృశౌ సనప్రతిష్ఠితు జేసెజ్ . M. IV. 4. 180 .

పొచ్చము లేని బల్మిగలబోరికమపుణము దవీ మే

వీ ౯డ౯ . BRY . 2. 823. పొర్చ మేమియులేక న

చ్చు వీడగ . BD. 3. 1163. పొచ్చము లేకినుముపొట్ల

ముల్ గాబ ,ి M. V. 3. 11.యిచ్చటి బంధులునీవును,

నచ్చెరువడివి నుచు నుండనైదూళ్లును మాకిచ్చి ననుజా

లునంటిని , పొచ్చముగాదింతపట్లు పూర్ణముజుమ్మీ .

URT. 9, 29. కానిమ్ము నాకుజెప్పిన గానియకా

దధిపుతలపు గడ తేర్చగ నేబూనిన పునియి దెనీవును,

బూనిన పనియేను సేతుబొచ్చముజెపుమా ,పొచ్చ

ము, అనగాకల్మషము, D.

పొగలుట v. n. To grieve, to pine with grief, to

languish . To burn. దుఃఖము చేతతపించుట. D.

రగులుట , S. 1. 53. నీవువానరమువంటిమగనితో

గూడిరతి కేళిపొగలదగు నె. ib . 3. 194. మంత్రిగృ

హంబునకరిగిహాస్య హేతువుగన నేరక పొగలపొగల

గానట్టియెడ౯ . T. 2. 123.ఎవ్వరునెరుగనివిరాళి

హృదయంబుగడు౯ నెవ్వగ నెవ్వగబొగలుచునవ్వ

నజారాతిమగుడ నాత్మగతమున౯.టీ||బొగలుచు, ఆ

నగాదుఃఖపడుతున్ను, HD, 1. 2285. పువ్వులవా బొచ్చె n. s. A shard or potsherd : half a scull .

న, గురి సెనప్పుడువహ్నిగొబ్బుననడగి, నిగుడుకీలల

మానినివురు పైగప్పి, పొగలుటలుడిగి నిప్పుకలు గుల్లా

బొచ్చు n . s. Hair, down, fedge. Downy hair ,

hairness.

The fish called roball, or Russell . No.

105.

8.

పొగియుట v. n . To smoke or emit smoke.

పొగిలించుట v. a. ( causal of పొగలుట) To afflict,

to grieve. R. 5. 234. సొగనుంబలు లుజిలై లక్ బె

ళుకుమించు౯ జూవుల౯ లేళ్లనంచగమిన్నెన్నడ, X

ప్పుగొప్పుమెరుగు౯ జాయన్మయూరంబుల పొగిలిం

చెన్ను గిలించె నుంచె గెలిచె పూబోడికయ్యింద

రూ .

బొజంగు or బొజగు, బొజుగు or బొజుంగు n. s . A

paramour. భుజంగుడు , విటుడు . S. 2. 605. వ

లసినవియెల్ల దెప్పించుటక ,ై వారసతుల్ బొజుగుల

తోపోరామియొనవపుసుల పొంగలివచ్చెక్ . H. 2 .

57. పోయిసమయంబు దెల్పనబ్బొజుగు వేడ వింత నె

రవూతగంధంబువిరులు సరులు, కప్పుడెంబుజి

చల్వగలుగు సొగసుదనర హేమంతినిలు జేరెతక్షణ

మున . Vaizay . 2. 81. మునుపుజంగాలజేసినబొజం

గులగన్న గజి౯ంబిభాషక మైగరవవచ్చు. టీ||బొజంగు

ల,విటకాండ్లను . BD. 5. 99. నెదిరినేమనుచాలు

నేలింకమరువు బొ జగులు గొరియలంబోకార్పగలరు.

బొజుగుఅన గావిటుడు . D.

పొగుచుట See పొగచుట ,

పొగువు n . s . Seasoning , spicery . తిరగబోత, D.

బొగ్గు n. a . Charcoal. Vema. 154. సీమబొగ్గు, అన

గాభూమిలో తవ్వియె త్తేముంటిబొగ్గు Coal.

పొచ్చవు adj. Deceitful . కపటమైన, వంచనైన, M.

XII. 4. 35. యెచ్చోట నైననధ నుడువిచ్చలవిడినుం |

డు లేదు వెర పించుకయుం బొచ్చపురందంబొల్
లడు

మెచ్చ రెనుర లై నవలుకుమృదువైయ
ుండక్ .

పొచ్చము or పొచ్చెము n . s. A deceit , trick, feint.

బొజుంగుబోటి n. 8. A woman of pleasure , a

female rake , or libertine. Jagann . 2.29. వులి

పితెగులు బొల్లినుల్ల సిల్లెడుతల్లిజూబియా బొజుంగు

బోటివలి కె. టీ || బొజుంగుబోటి, విటకత్తె.

A spot. A fault. కపటము, వంచన, కల్మషము . బొజ్జ n . s. The belly, a paunch. బొజ్జ పెరిగిన,ఆన

M. VII. 3. 288. నీకూరిమి పొరపొచ్చము గాక

యుండపోవగవలయుజ్ , అన గానీ స్నేహములోకు

తీృతక ల ఓములు లేక వుండవలసినది. ib . XII . 3.

472 , పొచ్చములేదునమ్ము ఒకపుంగవు నెట్లగుమెక్డొ

గాబొజ్జ పెట్టిన Corpulent, fat bellied . బొజ్జమ

డుపులు Folds of fat across the belly.

పొట n . s. ( for s . పుటము) ఆకుపొట One side of

a palm leaf.
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పొటకర or పొట్టక ర్ర n . s . The tender ear just | బొట్టడి or బొట్టుడి n . s. A stone, or stumbling

formed , an unopened ear of corn . కలమగర్భ block.

ము,‘Paidi . 4. 166 , వనజదళాయతనవలో ,చనచర బొట్టనవ్రేలు n. s. The thumb, the great toe .

ణము లాత్మజాతరౌ లేయముఠా , టనుకాయపట్టున బొట్ట పెంజర A sort of snake .

రా, జనపుబొటకరలునిగుడెజంఘల పేర ౯. పొట్టి adj . Short, small in size . పొట్టిరూపాయి a

thick coin , not broad and thin . H. 2. 30. కడి

దిమిర గ చంకనిడిన బొట్టియకోల.

పొట్టికాకర n . s. The tree called Momordica

muricata. D.

పొటకరించుట or పొటమరించుట
q. v. v . n . To rise

or swell up as a sore. To shoot out anew as

lopped trees . పైకు బ్బెననుట D.

బొటనవ్రేలు n. s. The thumb, the great toe .

కాలిబొటన వేల నేల వాళినది she drew lines on

the ground with her toe, an expression used

to denote gestures, expressive of regret or

downcast shame.

పొటపొట (anuk of tears flowing) Fast, gushing

ly, welling. T.4 . 19. బొట వేల నేల వ్రాయుచు,

కటకటపడి మే నువడకగనుగవనశ్రుల్, పొటపొట

వ్రాలగ నేడ్చుచు,

3

బొటమన వ్రేలు n, s . The thumb, the great toe .

Satya . 4. 271. ఘల్లనియందెలుమొరసినకొల్లోకొ

ల్లనుచుచనిరి కోమలులపుడే, యల్లనబొటనవ్రే

లును, మెల్ల నహరిజింటనంటమెరుముచునుకైర్.

పొటమరించుట v. n . To rise or swell up as a sore .

పొట ముంజి, అన గాగో చిపాత. OG.

బొటవేలు or బొటవ్రేలు n. s. A thumb , a great

toe. R. 5. 17. వెన్నునిమించుగాలిబొటవ్రేలికిగూ

తురు . N. 8. 94. అడుగుబొటవేలదుందుభియొడ

లుమిటి. T. 4. 19. బొట వేల నేల వ్రాయుచు.

బొటిపి A bump, weal or whelk.

పొటుకునం anuk . Suddenly . Kalahasti. 4. 63.

ప్రొద్దుపొటుకు సంబొడువభూధరకూటములెక్కి డి

గ్గుచుక్ .

పొ టేలు ( with single ట) or పొట్టేలు n. 8. A ram .

A verse says గొరియలమేకపోతులను కొమ్ము పొ

పేళ్లనుగోడిపుంజుల౯ .

పొట్ట n . s . The belly , paunch . వరిపొట్టఅనగాకల

మగర్భము the tender ear just formed, an un

opened ear of corn . కనుపొట్టలువుబ్బినవి the

eyes are swollen.

పొట్టితనము n . s. Shortness of stature .

పొట్టిపిట్ట A sort of flycatcher bird . It is grega

rious and very vociferous.

పొట్టివాడు n . s . A little man. కుబ్జుడు . D.

పొట్టు n. s . Husk, bran . The scales offish. Vem .

1364. పొట్టుధాన్యము Grain that has a coat or

husk, as వడ్లు , ఆరికెలు, కొర్రలు , చామలు, వరి

గెలు &c. పొట్టుక ర్ర an empty sprout in a ear of

corn . గట్టివిడిచి పెట్టిపొట్టుకుపోరాడుతావా will

you give up the real for the false ? మీదితోలు

పొట్టుపొట్టు గా రాలిపోయినది the skin peeled off.

M. V. 4. 88.
అప్పాపాత్ముండుయెట్లునుంజక్త్రంబ

డకతనచలంబుతోన పొట్టుపొరలయ్యె కయ్యంబు పొ

డుచువాడుగాన .ి

బొట్టు n. s. A sectarial mark on the forehead ,

white, yellow , black or scarlet : long or round .

నిలువుబొట్టు or సో బొట్టు The upright line,

లట

లు

or streak in the forehead which denotes the

Vaishnava sect. The cross mark

which denotes the Saivites. A gold spangle or

patch in general. The sign ofmar

riage being a bit of gold tied on the bride's

throat. A drop . బొట్టుకట్టుట To tie the తాలి

బొట్టు i . e . to marry . The grammatical sunna

or circlet, representing n or m . గట్టిబొట్టు is

full sunna. Note : this word is superfluously

added to నేతిబొట్టు . i . e . నెయ్యి. butter. oil . S. 3.

99. తిరుపతికొప్పులందముగ దీర్చినబూడిదెబొట్టు

మంచి దేర్పరచినమించునట్టిరుదురాక్ష ల పేరులు,యె

క్ష డవున్నా సరిగ్గాబొట్టు పెట్టినట్టు చికుతున్నది

wherever it is he finds it in a moment.

బొట్ట n. s. A hamper, a large high basket for

storing grain &c .

పొట్టకరుకు A bulging ear of corn : a swelling | బొట్టె n . s. A child . నాబొట్టెలు my wife and

babes .బొట్టెల బేరము The slave trade .pod, ready to burst to this is compared the

bulge of a handsome calf of the leg.

పొట్టక ర్ర n. s . An unopened ear of corn .

బొ ట్టెడు n. s . A little boy : this word is peculiar

to the north east.
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n. s. A ram . plu . పొట్టేళ్లు,
పొట్టేలు n. 8 .

పొట్ల Appertaining to the snake gourd. పొట్లకా

య the snake gourd , Momordica Charantia .

చేదుపొట్ల “ The bitter Hair flower , Trichosan

thes Laciniata (Ainslie. 2. 296.) అడివిపొట్ల

Rox. 3.702. పొట్లతీ గె,ఆనగాజ్యోత్స్ని పొట్లపూ పొడపత్రము n. s. A certain drug . Asclepias vo

రిక్ష నెల, ఆనగాపుష్యమాసము, పొట్లపూచుక ,ఆ

నగాపుష్యమి . D.

mitoria (Koenig. ) Vomiting swallow wort

(Ainslie) very efficacious in cases of scorpion

stings.

బొట్లచేకు. A sort of fish . Sparus, caudâ bifidá .

Russell. 99.

పొడమించుట v. a. To create, engender. సృష్టిం

చుట . R. 6. 28. జగతిపొడమించనంబుజా సీనుడ

వైతి

పొడముట v. n . To be produced, to arise . పుట్టు

ట , D. కలుగుట , Mandhata. 5. 204. దోషముల్

పొట్లము n. s. A packet, pack, bundle , little bag,

paper, or case, to hold perfume , powder, or

medicine : medicine tied up in a cloth for the

purpose of dabbing or fomentation. పొట్లమొ

త్తుట To apply a fomentation. వాండ్లంతా వెుక

పొట్లము గావున్నారు all of them are in one clus

పొడచూపుట To appear. BD. 5.230. పొడచూపు

కేగినయెడగి న్నర య్య.

పొడపడుట To appear. అగుపడుట,In Pariz.5.80 .

ఆహూతులైన మహామునివరులచే పొడవడదయ్యె

భూభువనతలము,

ter.

బొట్లు n . s. A title assumed by certain Smarta

Vaidica bramins. The three titles Botlu, Sas

tree, and Dicshitulu closely resemble the titles

Bachelor of Arts, Doctor of Laws, and Doc

tor of Divinity. These are used among Smar

tas alone.

పొట్లుట v. n . To become mould .

పొడ n . s. Appearance , form , figure, shape. Mole,

speck , mark . Variegated colour . పొడలవురు

గు a spotted worm , or serpent .

పొడగట్టుట To take an appearance or seem ,

show itself or appear. అట్లా చేస్తున్నా డనినాకు

పొడగట్టినది I imagine he will do so ; I have the

to

idea that he will .

బొందుX దొట్టగిల్లపొడమి గుర్రెత్తి శాల్వోష్టపుట

ము లెండి . టీ || పొడమి,పుట్టి .

|

పొడవు n. 8. పోతము, అనగానేరుగా డేది, D.

పొడవు n. s. Height, length . OG . says ద్రవ్యము.

పొడను త్తె n . 8. A small hammer . చిన్ననుత్తె . D.

పొడి adj. Dry, powdered . Small, young . పొడి

కూరలు Victuals fried without butter in a dry

pan. పొడితూర mizzle, drizzling rain . పొడిరా

ళ్లు bricks broken into pieces. పొడి బెల్లము

pounded sugar . పొడ కిావ్యము a petty poem .

పొడిపిట్ట a kind of bird . H. 3. 14. బిట్టువ, ము

నుగపూబిట్టున ,గిజి గాడు,వుల్లెడ,పొడిపిట్ట, గంగవం

డు , పొడిముత్యాలు Seed pearl . పొడిమన్ను dry

earth . పొడి చెమటinsensible perspiration . పొడి

బియ్యము dry rice. పొడిపడ్డవా తెరలు lips parch

ed with grief. పొడిదగ్గు a dry cough.

పొడి n . s. plu. పొళ్లు Powder, dust. పొడి or ముకు

పొడి Snuff. Solder , rosin , metallic cement. పొ

డి పెట్టివూదుట to solder. BD . 3. 324. జన్నావు

లపాలు జేకొనియిష్టాన శేషంబు జేసి, చెరుకుకట్టెల

పొడిచే రెడుజల్లి. చెరుకుకట్టెలపొడి, అనగా శరర

pounded sugar. చొక్కుపొడి love powder. ఆపి

ల్ల గాణ్నిబొకుపొడి వేసిపట్టుకొనిపోయినారు they

deluded him with love powder and kidnapped

him . పొడిమిరియము powdered pepper. R. VII.

105 .

పొడగనుట or పొడగాంచుట To see, view, to be

hold . Sarang. D. 5. 371. పుడమిభర్తకువండు

పొడగాన్పు జేసికడుభ క్తితో దాన కి్రమమెల్లదెలుకు ,

వదిదినాలుగావానిపొడకానము I have not set

my eyes upon him these ten days. జంతులపొ

డగనిపిల్లకాయదాక్డొన్నాడు the boy hid him

self that the master might not see him.

పొడగు or పొడుగు n . s . Height , length , stature .

వానిపొడు గెల్లాబొగ్గుhe is a thorough rogue ; a

rascal all over. (It is a bad phrase. )

పొడగు or పొడుగు adj. High , tall , long , lofty .

High as price .

А
పొడిగించుట v. a. To heighten , raise , increase ,

exalt. To aggravate , swell . To promote in

rank .
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పొడిచేయుట To powder. పసుపుపొడిచేసినది she

triturated or pulverized the turmeric.

బొడిప బొడిపెor n. s. A knot, or excrescence

on the trunk of a tree.

పొడిపించుట (v. a. Causal ) To cause him to be

stabbed . పచ్చపొడిపించుట To tattoo . అమ్మవా

రుపొడిపించుట to inoculate .

పొడిపొడిగా In pieces, piece meal.

బొడిమె n . 8. The peg of a sandal. “ A virile

spot ! Reeve.

పొడుగాటి for పొడుగుపాటి adj . Long, tall .

పొడుగు or పొడవు n . s. Height , length . వెలపొడు

గుచీరె an expensive or high -priced cloth . to

వత్సరంపొడుగున For a year past throughout

the year .

పొడుగుట or పొడగుట v. n. To grow, increase ,

extend . బియ్యము వెలపొడిగినది the price has

risen.

పొడుచుట v. a. To pierce , stab. To gore . To prick

or cause pain . To fight. రంధ్ర ముపొడుచుట To

bore a hole. గాలముమీదయె ర్ర, అనగాయెర్రపు

The Imperative పొడు, పొడండి is irregular.

పొడుపొడుపొడుముంచుపొదివికొనిన . N. 9. 270.

and 4. 250. A. 6. 99. యుద్ధ ము చేసుట. D.

పొడుచుట v. n. To rise (as the sun or moon, a

star or the tide.) వాడితిట్లుపొడిచేనాటికి when

his curses touch you, or fall upon you. ఏరుపో

టుపొడిచినది the tide has risen or swollen. ప్రొ

ద్దుబొడిచెననుటయున్ను , ఏరుపోటుబొడిచెననుట

యున్ను . D.

పొడుపు n. s. A stab, a pricking pain , as that of

a boil . The rising of the sun. The swell of a

river. P. 4. 255. తడుక ద్రోవీరిముచ్చుబోడుపు

లు , టీ|| నెరదొంగలుగాకతడుక ద్రోవీరు లైనదొం

గలు. నెలపొడువులు The time when the moon

rose . పొడువుడుమాటలు or యెత్తిపొడువుమాటలు

a taunt or jeer. Ila. 3. 8. చెప్పులు. D. says ఉద

యము, పోటున్ను .

పొడుము n. s. Powder, snuff. పొడుముకాయ n. 8.

A snuff box. Lit : a large woody nut, wherein

snuff is kept and confined with a stopple.

బొడ్డ చెట్టు TheSycaminetree is renderedby this

రుగుపొడుచుకొనుట To put (a worm ) on the

hook. ఇదికండ్ల నుపొడుస్తున్నది It tries (pricks )

the eyes.మోచేతితో పొడుచుటTo punch or hit A. 5. 129.

with the elbow. ముద్రపొడుచుట to seal, set his | బొడ్డనీరము A weed called Stemodia . Rox. 3. 94 .

seal. బొగ్గుల కైకల్పతరువుబొడుచుటనుమతీ,ఇక బొడ్డు n . s . The navel. బొడ్డు or బొడ్డుయాస ఒ

డపొడుచుట, అనగానరుకుట, ( Sumati . S. 73. )

To cut down , or fell . M. I. 1. 136. పాండవబ
А

లం బేశాదశాక్షోహిణుల్ రూఢింగౌరవసైన్య మీ

యుభయము౦రో షాహత్మ్యాన్యమై యీడంబో

వకవీకతోబొడువగా నేపారుఘోరా జియల్లాడెం

ఛాత్రి, వీకతోబొడువగారి న గా ధైర్యముతో పైబడ

bolt, a pointless arrow. బొడ్డుకొంగు The knot

of a man’s vest at the navel . బొడ్డులో చెక్కి నా

డు is ( equivalent to ) He put it in bis pocket.

lit : stuck it in his girdle. బొడ్డుకోయుట To cut

the navel string . N. 9. 209. (In composition)

Centrical, interior, inner, middle ; as బొడ్డు

చావడి the centre court. Vish . 2.67,బోడ్డు

బండ or బొడ్రాయి the middle stone .

On their making a bold attack. Vish. 6.

బొడ్డుకీటు The coping of a wall.

బొడ్డుమంటలు The large bells hung on each side

of an elephant. Pal. 301. కరుల బొడ్డుమంటలుఘ

మ్మనిమ్రోయ

బొడ్డువుడక
n. e. The double headed wooden in

strument, used by cotton beaters.

బొడ్డుమల్లె చెట్టు The double jasmine. వృత్తపుష్పి.

తంబు,ఆనపొడుచుట To lay a ban or protest, so

as to check proceedings. Pal. 11. బంధుర మై

యున్నపరివారమానబొడవంగ దనకేలపొడిచితినీవు.

ఈ స్థలములో ఆ నబోడుచుట,అనగా పట్టు బెట్టుట,

A proverb says వాని వేలితోనేవానికన్నుపొడిచి

నారు They turned his arts against himself.

word in Gf.

బోడ్డనబావి A well with steps descending into it.

|
116. యమ్మహీతలభ ర్తయజ్ఞంబుగావించు వేళగం

గానది వెళ్లిబొడిచ ,ి యాగవాటముమీదనరుగు దేర

Xజూబియత్యంతకోటీరక్తాక్షుడగుచు. వెళ్లి బొడిచి,

అన గాపోయి పైబడి, Pal. 165. గురుజాల బొడుతు

నని క్రోధంబుతో ను ప ట్టెనాయుడు యెంతభారవ

D.

పొణక n. 8. The withe or willow used in making

baskets. A large grain basket . ఈత సేముమొద

లై నవాటితో కట్టిధాన్యాదులుపోసేది. D.
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పొణకుకర్ర or పొణికిక ర్ర n. A light kind of

wood like deal or fir.

2537 n. s. A small leathern bottle filled with

any liquid . నీరుకుతో నున్నచిన్న సిద్దే , D.

బొణిగెలు plu . A kind of parched corn : a kind

of cakes. కాయధాన్యములు, సెనగలుమొదలైన

వి, పొట్టుపోయిబద్దలుకానివి. D.

n. s. A bundle of leaves . ఆకులుమొద లైన

వాటికట్ట . D.

పొతగగ, పొట్లము గా, అన గాగుంపు గాలినితోచినది.

Valeswar . 3. 100. అతడొకనాడువేటకొర కైత

ను నేలినదొర్లు వేడ్డ తోబో తXX పైనమాటగని బొ

ల్పుగ దానునుబోడికల్ సఖుల్ .

పొతము See పొట్లము , Valeswar . 3. 60. తన వేశ్యకు

పువ్వుజొంపముల్ పొతముగ గొంచుపోవు తరిఖో

రుననందొక పువ్వుబారియ శ్రుతిహతమైతనర్
చినయ

పాయవుదిక్షు నబడ్డజూచి.

పొతికిలి Another spelling of పొదికిలి ,

పొతుకొలు (Perhaps it should be పొతుకులు) A

line drawn round a stack of corn ?

బొత్త n . s . A hole. రంధ్రము . D.

పొత్తము A book . పుస్తకము . D. A. 1. 20. BD. 1 .

332. ANS. 1. 40 .

పొత్తర n . s. A pack or bundle of leaves. మర్రిఆ

కులపొత్తర A bundle of మర్రి leaves shaped

like a gourd . Pativratya . 19. line 11. కథలపొ

త్తరల్ గొనియొక్కమార్గమున , కథలపొత్తరలు , ఆన

గాకథలువ్రాసినఆకులకట్టల
ు

. ib . 19. line 16 .

దళములపొ త్తరతలక్రిందనుంచి. ib. 19. line 23.

తలక్రిందనున్న వీత్రముల పొ త్తరలువదలినలుదికు

లవాయువశమున చెదిరిన. Swa. 4. 87. పిశితఖం

డంబులొండొండయు వ్వెత్తుగా,నాకుబోత్తరలంగ

ట్టియుగుదులుగుట్టియు, టీ ॥ ఆకుపొ త్తరలంగట్ట ,ి అన

గాఆకులలో పొట్లములుగట్టి .

పొత్తరము , or పొత్రము n. s . A roller or pestle

for grinding spices & c. శిలాపుత్రిక . D.

పొ త్తరముల్లు n. s. A kind of grass . H. 5. 54. కా

రెపొ త్తరముల్లువట్రింత.

per part of

పొత్తి n . s. Integument, coat , skin , bark . పోకపొ

the coat or skin covering the

an areca tree . కొబ్బరి గెలనుపొదిగియుండేది , D.

అరిటిపొత్తి the coat or skin on a plantain tree .

పొడుముపొత్తి a snuff box, (literally a piece of |

bark folded and containing snuff.) సొత్తి or పొ

త్తిగుడ్డ baby linen. పొత్తినూలు fibres used in

garments made of bark . M. XII . 6. 221. పొ

త్తినూలువుర్వున కెనగా నబంధకుడవుందనకజ్ఞుడు

దానయిమ్మెయిజ్ . S. 3. 54. బానలోదాచినపట్టు

పుట్టముజించి పొదుగుడు కోళ్లకు పొత్తి జేసె. పొత్తి

also a torch , (a Rajahmandri phrase. ) పొత్తివం

bombasine cloth woven of silk mixed with

cotton .

పొత్తికడుపు n . 8. The abdomen or belly below

the navel. వస్తి . D.

పొత్తికలు n. s. Doll's clothes, a gaudy dress fora

an idol or for a little girl . BD. 3. 819. కొమ్మ

నీకొక చిన్నబొమ్మయుమంచి బొమ్మపొత్తికలు సుపో

యి తెచ్చెదము, M. IV. 5.308 . బొమ్మపొత్తికలడి

తికొమ్మయిందమ నుచునిచ్చెతా దెచ్చినయంబరము

లు .

పొత్తిగడ్డ A certain medicinal root called కరికా

రి, కరిని , కవాలకం, అగ్నిశిఖా , అగ్నిముఖి, ఓదని

కా &c. &c. Q.

బొత్తిగా or బొత్తుగా adv. Entirely , wholly, com

pletely , perfectly , utterly , totally , fairly .

n. s. Cloth made from the fibres ofthe

పొత్తిగుడ్డ

bark of certain trees . Baby linen.

బొత్తిపట్టుట v. a. To set straight, arrange , put in

order.

పొత్తిలి Baby linen. KP. 6. 207. లీలబొ త్తిలిబూద

లేచికూర్చుండుచోతద్దయు సెక క్రొత్తముద్దుజెలు

వు . పొత్తిలి, అనగా పొత్తిగుడ్డలు,

పొత్తు n. s. Friendship, partnership, holding in

common. స్నేహము. D. సహవాసము,విశ్వాసము,

ఉమ్మడి , పొత్తున గుడుచుట eating together ” as

messmates. వీధులు అందరికిపొత్తు The streets are

free or common to all men. ఆ సరుకులుపొత్తున

కొన్నారు They bought the goods between

them , for the common stock . ఆపనిపొత్తులుపో

కపడ వేశి పెట్టినారు the work is left undone

because they could not settle which of them

should do it. Sumati. 129. నృపుపొత్తుబాముపొ

త్తుంగపేటుండగుమిత్రుపొత్తు
గడుసరిపొత్తుం, వివరీ

తభార్యపొత్తుం నెపమిడివిడువంగవలయు, M. IV.

3. 33. యిట్టి అవమానపుపొత్తుమనంగవచ్చున ,ే పొ

త్తులవాడు , అనగా యిద్దరికి సమమైనవాడు he in
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whom both parties have an equal right or in- |పొదలించుట v. a . To undertake పూనుకోట, Pal .

4. మెయివంచిపొదలించి మెడయెత్తినికికొకర

యనికోటలగొంగ , పంచమ స్వరమున బాటించికూ

య, పొదలించి,పూనుకొన ,ి ప్రకాశింపజేసెననుట .

D.

.

డా

terest . ib. XII. 5. 257. యే నుపొత్తులవాడనైయి

రువురకును , HD. 2. 2180 , గా కనీ పేదరికమునాకు

పొత్తె . టీ|| నీదారిద్ర్యముమనవుభయులకువుమ్మ డా

A. 6. 18. తునిళినన రాంగ కములపొత్తులనుగమిచి

పోక యొండొంటితో బోరిపీకులాడు. టీ|| పొత్తులను

గమిచి, వుమ్మణ్ని నాలుగున్ను నాలుగు వైపులా కరు

చుకొని. S. 3. 188. మోహంపురాణియుతానుగూ

డిపొత్తులభుజింపగా నెక బోనగత్తె. Balram . 4 .

272. భుజియింప వలదెయాభోగిపొత్తునగూడి .

బొత్తు n . s. Husk or chaff. ( Ganjam dialect. )

పొత్తుగుడుచుట To avail or come to good. పునికివ

చ్చుట . Ila. 4. 21. సత్యములుపొత్తుగుడుచునా స

న్నుతాంగిభళిర సత్యములానలైవచ్చునీకు . టీ ॥ సత్య

ములుపొత్తుగుడుచునా , బాసలు కలిసివచ్చు నా.

బొత్తువొత్తుమని (anuk) Dead, not sharply .

పొత్తెము or పొత్తెవుమట్టి An earth or dust with

which boxers smear their limbs ?? Kanaka

Ranjini. 5. 153. గరిడీ౯ బొత్తెపు మట్టిచల్లడము

చెంగావి కళల్ చేరు కాసెరహిజ్ మీరగజొచ్చి

మల్లురకడు జేసానలక్ సాధనల్ బరగం బల్ఫిడు

గుక్లుటో బరవుపోటక్ గ్రద్దనల్ గ్రుద్ధుల ధరమ

ట్టాడి జయించునాతనిక సాధ్యంబెద్ది లేదిందుల౯ .

బొ త్తెపుమట్టిఆ నేశబ్దమునకుఅర్థముకాలేదు,

పొత్రము or పొత్తరము n . s. A roller or muller

used in grinding.

పొద n. s . A bush. కాకర్లపొదలల్లుకల్లు గోడలును

Pal. 198. A proverb says విధులకుపొదలడ్డమా

what can screen us from destiny ?

పొదకలుయెత్తుట v. n . To raise his voice or shout?

పెద్దగొంతు పెట్టుటనితోచినది, D. Navan . 146 .

పొదకలుయె త్తియాపుత్రునిజీరి వెదకుచు.

పొదగుట v. a. To cover, to set as precious stones

& c . The same as పొదుగుట.

పొద పెట్టుట To feign, pretend , assume. G. 2. 53.

అది గారణముగ నతనికి సదృశంబగుగుణమునీకుజా

లదుభువిలో , బొదలని పెద్దరికంబులుపొద పెట్టక లేచి

పొమ్ము భోజనృపాలా.

పొదము for పోదము Let us go . The Yati Rhyme

proves this spelling . G. 9. 33. పొదమ దేవతయు

న్నభూమిక నియాభూదేవునుగూడిఅమ్మ దలీలంజ

P.

పొదరిల్లు n. s . A bower or arbour. The R is in

serted to save elision . See note on 8.

పొదలిక n. s. Assumption, persistence, enterprise.

వూని కె. T. 2. 16. వికటారివీరుల ప్రకటాహమిక

మాన్పుచికటారి పొదలికల్చెన్ను మిగుల టీ ॥ గుజ్జుక

త్తులయొక పొదలిక లనగా సామునులుకులు అనివు

న్నది గాని, పొదలికలు , పూనికెలు, అనగా పట్టేవి

ధములు. Bhanumadvijayam . 2. 232. భూదార

ము పైదూరిన,
భూదారుండడుగుదొలిగి పొదలిక నే

సేజ్ , కైదువగొన రిెండైజని, మేదినిబడదాని నవు

డుమిత్రులుపొగడక్, పొదలికను, అన గావూని కె

తో.

పొదలుకాడుట v. n . To writhe or toss about.

| పొదలుట v. n. To increase , be generated, be pro

duced. To flourish or thrive .
అభివృద్ధియగుట

,

పెరుగుట , ఉద్భవించుట , చెలగుట , విజృంభించుట ,

ప్రకాశించుట . Swa. 5. 120. కాంచనమణిభూ

పలుజీరలునరపతికిం,
బొలతికినుడుగరలుముదము

బొదలగనంత౯. టీ ॥ ముదముబొదలగ, సంతో .

మయ్యేటట్టు గా, సంతోష ముఅభివృద్ధి అయ్యేటట్టు

గా. ib. 5. 101.
తదనంతరంబహర్షము

, పొదలు

మది మెట్టుబ్రాల పుట్టికలయెడం, గదియంబట్టిన

పెందెర,
గదియించిరిబంధుజనులు గన్యావరుల౯.

టీ|| హర్షముపొదలుమదిక్ , శ్రీంతోషముదొలు

చుండేమనను చేతను. Sumati. S. 63. వెలయాలివ

లనకూరిమి, గలుగదుమరికలిగెనేని కడతేరదయా

#లువురునడిచే తెరువున, పులు మొలువదు మొలిచె

నేనిపొదలదునుమతీ, పొదలదు, అనగాతలయెత్తదు .

Yayati. 5. 25. పుక్తి ళ్లవిడియంబులకపురపుగా

లిబొద లెడు #న్న యూర్పులుచెలంగ , ఆక్షపురవు

గాలిబొదలెడుఅన గాఆతమ్మయందలిఘనసారవ

వనముచేతఅధికమైనటువంటి, T. 3. 22. ఆలపొల

తుక దానంతట, వలపులువడ్డీకినిబార వాంఛలుమీ

ర౯, తలపోయుచుకునిదోచక, నిలుపంజాలనివి రా

ళి నెమ్మదిబోదల౯.టీ |॥ బోదలక్,మెదులుచూనుం

డగాను. M. XII. 1. 213. పొదలు జరుగుటకై,

పొడ వెుడవుబడుట కె, కడుంజేరుబాయుటకై, జనిం

చుబొలియుటకు నై. Swa. 4. 23. కప్పు పెట్టి వెన్ను

కందంబునీమముగా, బోదలిజోళ్లుగట్టిపోరుచుండి ,

మలయు గా నిపోవుమానిసిపొడగన్న , నేమి చెప్పువా



పొదలు 680 పొ , ఫొ , జొ , భొ .

పొదవుట v. a. To cover. To envelope. To en

circle, surround . పొదుగుట, కమ్ముకొనుట, చుట్టు

కొనుట. Vasu . 2. 51. మేటిజమ్మేటియుట

మ్మించుమించు, బొదివిమదన ప్రతాపాన్నిబుటము

వెట్టి తమ్మ గిద్దియదాకటనెమ్మియట్టి , కొమ్మగావిం

ుబోలునె త్తమ్మిచూలి. టీ॥ పొదివి , పొదిగినవాడై.

Vish . P. 1. 50. ఆనాలుగుభూతంబులు, మానుగ

మెక్డొకటియేడుమారులుబొగువం,లో నమ రెనుబొం

దములోగానంబడునారికడుపుగాయము బోలె .

R. 6. 54. పొదివి తేగానక పొత్తులలో పట్లబో నా

డుకొన్ని లేబురిటియాండ్రు . M. XIII. 3. 266 ,

వినియే మే మీ నుంచెనెయినుడు నినుందత్ఫలంబుని

ప్పుడగుడువక్, గనియె ౯ గాక స్త్రీ నలమునబొదివె

దనతనిననియెమున కిోపమున . Vish . P. 2. 47.

చిటచిటాభ౯ టి పరిస్ఫుటదావ పావకకీలల క్రొమ్మం

టలీలబొదవు. కముకొనును. ib. 3. 171. మహావా

యువునట్ల పొదివియుండు దానికిం బంళ్తేఛాయాధి

కంబైనవిశాలంబుననాకాశంబుచుట్టియుండునీభూ

తుంచకంబుబొ దివిమహద్వస్తు మెరయు. M. III .

5. 421. పొదలియొక నికొళ్ళ నికింబదుండ్రుపదుగు

రునుగదిసిబౌరవ సేనం , బొదివి సమయింపుదొణగిరి

వదలక గంధర్వులనిన వార్యోద్ధతులై . బొదివి , ఆన

గాచుట్టుకొని, ib. IV. 3. 66. తమ్ములునుభీష్ముడు

నుపాండుతనయ సకల సేన బొదవినవా నీవు నూను

డడర ద్రోణుడతనికిమాకొకొని. నీకల సేనబొదవిన,

ఆన గాన మీక్త మైనద౦ డు చేతచుట్టుకోబడ్డ .ib. XII.

3. 211. ఆనిపలికిపిల్లిపొదవుట ననయమునిశ్శంక

వృత్తినయ్యలుకవళించినజూచ ,ి పిల్లిపొదపుటను , ఆ

న గా మాజా౯లముచుట్టుకొని వుండడమువల్ల అని

తోచినది . Pal. 427. తనకొమారుని జరుగుతా నెరి

ఓబ్రహ్మపొదవినయీ టెల పైనుండిబాలు, పాలభీము

ద్రముమీదకువళించినట్లువదిలమైయుండుమనిపలి

కె. M. IV. 2. 127. క్రూరదానవుడుభూచారిని

ర్జరకాంత,బొదువరయంబునబోవుభంగి, నిర్జరకాం

తబొదువ, అన గా దేవతా స్త్రీనిరమించడానకు.

పొది n . 8. A quiver ; a barber's pouch. అమ్ములపొ

ది, మంగలవానిఅమ్ములపెట్టెయు. D.

బొది n. 8. A dock for shipe ; a knot or clump of

flowering shrubs, plantains, &c.

పొదికట్టు The ledge of a #ందిలి . The side of aА

door : the door sill.

ని యీనులధికు , పొదలి, బలుపు చేత పుప్పిన వై . S.

3. 296. నీరుగట్టున నెట్టుకొను తియ్యమామిడి చెట్టు

లందొరుగుఫలరఅంబునంబదనైన ఠావునంబొదలి

పారుకు చేళిమభి వేళిమేఝురసంబునకుం దోడుచూ

పు వేరుపునకు వంటి రసేంబులకాలువలకు వింతలుగ

ల్పించు , బొదలి , అనగా ఉద్భవించ ,ి P. 3. 179. బి

చ్చుదొలిజొచ్చి వృక్షంబు జెరిచినట్లు, పొదలినానా

టికభివృద్ధిపొంది ఒదు చెరిచిపోదురువీని రక్షింపనే

ల, చంపిరాజ్యంబుసేయు నిశ్శంక నధికు , DRK .

221. రామభూవిభుడుశరత్రాల మే తేర కోమలిజిం

తించికోకు౯ లుబొదలి , అనగా ఆశలుపుట్టి.HN .

5. 64. నిజాభ్యంతరంగంబునంబొదలుశోకధ్వాం

తంబునకుదోడు బాహ్య తిమిరంబున సహ్యం బైపొ

దిగికొన . Vish. 2. 140. ఆదెధరణీవరాగముభయం

కరమైవినువీధిబర్వుచు , న్నదిపరికించిచూడుడియ నా

ధజనంబులదీన గాధముల్, పొదలివినంగవచ్చే . పొ

జలి , పుట్టి , Swa. 3. 45. అభిసారికల వెడందక

న్నులచెన్ను నన్ను కొనిపొదలుమదమోన్మాదంబు

నకు బ్రోది గా మోదంబున గాదంబరి గండూషించి.

టీ ॥ పొదలు, పుప్పుచున్న టువంటి, Vish. 2. 223.

పొలతి కెమ్మోవిచవిచూచి పొదలుగుబ్బ , గబ్బిపాలిం

డ్లుగదియంXగౌగలించి,పొదలు, ప్రకాశించేట ,ి ib .

6. 355. మునివరో త్తమయీకథవినినసాధు, జనుల

మిధ్యాభిశ స్తిదోషములురాక, పుత్రపౌత్రాభివృ

ద్ధిచేబొదలియుండు , దురుయశంబులు దిక్షు లబరిమ

ళింప, పొదలి, విజృంభించి, T. 2. 97. కవగూడిపొ

దలుజక వలమకువ టెక్ట్లు ,గాంచివానిగురించి కన్ను

గీటు . టీ ॥ కవగూడిపొదలు, రతి ల్పుచు ప్రకాశి

స్తున్నటువంటి , M. III . 5. 421 , పొదలియొకనికొ

క్షనికిం , బదుండ్రుపదుగురును గదిసి బౌరవ సేనం,

బొదివి€మయింపదొణగిరి , వదలకగంధర్వులనినవా

ర్యోద్ధతులై , పొదలి, అన గావిజృంభించి నితోచిన

ది . HK. 3. 138. పొదలుజుంజురు మేనులదరంగత

లనిండవిరియబారినపల్లవెంట్రుకలును, పొదలుజుం

జురు , చెలంగెడుచింపిరి వెంట్రుకలు. Ila . 4. 62.

వీదములదండ నుండిభయభక్తులెఱంగజుట్టి కెందొ

గల్పొద లెడువీవ నంజలువ పుట్టగ వీవగదానబోటికి ,

టీ || బొదలెడుప్రకాశిస్తూ నుండే. T. 3. 140. ఒక

టారిమాష్టీని చెలువునగూర్చుండి , పూనికెమీరంగ

పొదలిపొదలి, చెండుగోరించిన చెలువునలివరన

య్యారముగకొంత యుబికియునికి, టీ పొదిలిపొది

లి , మాటిమాటికిన్ని , మెదిలిడుతున్ను . పొదలె ప్రకా

శించెన నుట. D.

పొదిలి n . s. The side of the entrance or princi

pal door of a house . Dasav . 9. 481. పొదిగిటА



పొ, ఫొ, బొ, భొ. పొనరు681

నిల్చి జూచువిరిబోడ .ి టీ॥ పొదిగిట, అనగా తలవాకిటి

వక్త్ర ను by the door post. పొదిగిట ( Locative

case ) in the embrace. D. says కౌగిలించినచంక .

పొదుక n. s. A parcel or packet fastened in leaves.

M. XII. 3. 470, పూడ్చి బొండువు వ్రచ్చితో వురివి

నంజుడంతయునుబుచ్చి ,పొదుక గానమరగట్టి, పొట్ల

ముగాకట్టి.

పొదుగు n . s. The udder of a cow. పొదుగుకోనుకొ

ని పాలుతాగుట a proverb, like that of killing the

goose that laid golden eggs . ఆవుపొదుగుచేస్తు

న్నది the milk is coming into the udder : pre

vious to calving time.

పొదుగు n . s . Baby-linen. పొత్తిగుడ్డలు . G. 3. 40.

కలిదొడసినూ నెవ్రేలిడి, తలపురియలనందు లొత్తి

తైలంబున జొ త్తిలదోచిమెత్తగా బొదుగలరించికొ

మారు నుంచిరాదాదులటక్. బొదుగలరించ ,ి అనగా

పొత్తిగుడ్డలుపరచి,

పొదుగుట v. a. To cover ; to envelope. To set as

precious stones. To sit on eggs. To embrace ;

to surround , to encircle . పేడలో పొదిగినవుల్లిగ

డ్డ an onion set in cowdung . కెంపులుపొదిగిన

నగ a jewel set with rubies . పొదుగుడుకోళ్లు

అన గాపిల్లలజే సేనిమి త్తము గుడ్లమీదనుండే కోళ్లు

brood hens, hens that are batching .

పొదువు n. s. Thrift, moderation , frugality , care

ful management.

పొదుళ్లు plu . Cases or pouches , used by barbers.

H. 3. 264. క త్తులపొదుళ్లుమంత్రముల్ కట్టువ రు.

పొద్దాక for ప్రొద్దుదాక All the time, all the while .

బొద్దిచెట్టు n. s. The plant called Osyris Peltata .

Rox. 3. 755. Cissampelos. (Rottler . ) త్రికుణి౯,

మహాశ్యామ. Q.

బొద్దీగె , బొద్దీ కె, బొద్దిక, బొద్దింకె , or బొద్దంకి The

cockroach, a well known insect.

పొద్దు or ప్రొద్దు (Infl. పొద్దుటి abl . పొద్దున ) n . s.

The sun . Time, period . బారెడుపొద్దుయెకి న

ప్పుడు when the sun was about two yards high.

i. e . about 8 A. M. పొద్దుతిరుగుడుపువ్వు the

sun flower or helitrope. రెండుగడియలపొద్దువుం

డగా while two hours ofdaylight yet remained .

శానాపొద్దుపోయినది it is very late. ఆపొద్దుటి

దినము That day . పొద్దున early in the morning .

పొద్దుపొడిచెను the sun arose. పొద్దుగూకె the

sun has set, పొద్దుగూకులు the livelong day. పొ

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

-

ద్దుబుచ్చుట To while away (trifle away or spend)

time. పొద్దుపోకుండా వున్నది the time passes

slowly : or it is very dull. పొద్దు #రసముగాగడి

పితిమి we passed the time merrily . ప్రొద్దుతిరు

గుబాటున at noon . చాలా పొద్దుగల గ లేచినాడు

he rose very early. వెక్త్ర పొద్దువుండుట To“ tar

ry one time” i. e . go without breakfast, on

slight fast days. యీపొద్దుఆపొద్దు mean To-day

and that day but, in the contract forms

ప్పుడు and అప్పుడు mean now and then . ఆ పె

కుయిప్పుడుపొద్దులు she is near her time . దీన్నిపొ

ద్దుబోక చే స్తివి surely you did this out of mere

idleness !

బొద్దు n. s . plu . బొద్దులు A rick or bundle of grass,

a skein or bunch of threade. Bmj. 2. 241. అని

కొనియాడివాడువీ సిడందియబొద్దుల నంటగట్టుపె

న్మినుకులపీలిపింఛముల మేకొనుకుచ్చులపట్టుదోర

ముక్, బొద్దులుఆన గానూలుఅనితోచినది. Jagan

na. 1. 76. గడ్డిబొద్దువ లెనుమేనుగానుతింప,టీ|| X

డ్డిబొద్దువలెను , గడ్డిమోపున లె. See బొందు,

పొనపొన or పొసపొనగా adv . Indistinctly, slowly,

gently. చూచాయగా, రవంతరవంత, మెల్లి మెల్లి

గా . Swa. 4. 15. అల్ల కం టేపొ పొన, తెల్లని

ట్టగుతమబ్బు దే రెడు పొలమందెల్లెడ జూచిన ధరణీవ

ల్లభసీరామ సేనవాలు సెకంబుల్. టీ॥ పొనపొన,

చూచాయగాను, P. 1. 208. పొనపొనకానకు దేవ

ర, పనుపునజని, అన గా మెల్లి మెల్లిగా.H. 1. 69.

అనిసిద్ధురాలుజెప్పినపొనపొన గా భ్రమము జెందపు

లుకలుబొడమ౯ . పొనపొనగా;కొంచెముకొంచె

ముగా , ib. 5. 95. పొనపొనని ద్రమబ్బున శ్రువుల్ల న

రోజదళాయతా .మెల్లననృపమోహతా కరలం

పటతాయతినంచ దెల్ప. పొనపొన, రవంతరవంత .

URK 6. 72. పొనపొనపొన్నగున్న యిబోటిరోమ

ల్లిక బ్రాకిమాటికి౯, పొనపొన , తిన్నగా .

పొనము n , s . Outward show. పైమీనుకు . Miscell .

1. 557. line 10. నాతిమగవారినమ్ముట రోతగా

దె , వారి మెలసయద్దఁబులోనిముడుపు , గచ్చు పైను

న్న మే మేడికాయబొన మె , యొయారీరొ వారికి మే

లుగలదే. మేడికాయబోనమె, అత్తికాయ పై మిస్రి

మేగదా.

పొనరుచుట v . a. Causal ofపొనరుట To fabricate .

కల్పించుట . M. XII. 2.199 , పొనరిచియా డెడుమా

టలగొనదలకుక దుర్వినీతిగో టిధనంబుల్ . పొనరిచి

యాడెడుమాటలు,అన గాకల్పించి చెప్పేభాషణలు,
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పొనరుట v . n. To happen , occur. Engender . కలు| పొన్న adj . Appertaining to the పొన్నచెట్టు a sort

గుట, సంభవించుట. T. 4.226. అనఘయపూర్వ

మైనభవదాగమనంబు దలంపు సెక్ష చో,బొనరినక

య్యమిప్పుడెగ బోయగవచ్చినయట్లదోచె , టీ || పొన

రినకయ్యము , ఆయత్తమైన జగడము. M. XII . 6.

454. అనఘాయగ్ని ష్టోమమునను గా భావించిజగము

నకు నెపుడుహితంబొనరించు దత్సుకృతములబొన

గినమద్భవ్యనామములవివరింత
ు . పొనరె , ఇచ్చెన

నుటయు , వెప్పెననుటయు. D.

పొను#డ or పొనుపడి adv . Entirely , without in

termission . M. XII . 4. 42. మనమునకు సుఖము

గోరెడు , జనులకునధ౯ క్రియా విశారదభంగుల్ ,

పొనుకుడవిడిచిభయము లే,కునికియెయూహించిచూ

డ నుర వెబ్భైంగి .పొనుకుడవిడిచ ,ి అనగా బొత్తిగా

మానుకొనిఅనితోచినది. DRV. 297. పెళ్లు తెరగు

లనమ్మహీతనయపొనుబడిశోకింకుభూదేవివణ కె.పా

నుబడిశోకింప , అన గాభోరునయేడవ గా అనితోచి

of Cassia called Rottleria Tinetoria. Various

species are called Fe which is Cassia

Senne . కోలపొన్న Cassia fistula. ముయ్యకుపొ

న్న a sensitive species. కోలాగుపొన్న and నుర

పొన్న See పున్నాగము, పొన్నవాహనము An

పొనలుట v. n. To flame జ్వలించుట. Charitra. p.

535. ధూపవహ్నికనలుచుపొనలుచు కణకణయను

చు, పొనలుచు, ఆన గ్రామండుతున్ను .

పొనుంగుకుడుట , పొనుగుపుడుట or పొనుగు పోవుట

v . n . To grow cool or calm . To be reduced .

To come to ruin చల్లారుట, నశించుట, M. VIII .

1. 16. బ్రతికి యున్న కుమారులనుంగ ణు౯ కొడుకు

లలోనున్న వారలను మరియునుంగవి యోధనులంజె

ప్పివీరలంగొనియనికి నుత్సహించి పొనుంగుపడ్డయ | పొన్నాడ n . s. A species of leopard .

గ్ని వేడిమిపోలివాడిమితోదుర్యో
ధనుండు ధైర్యంబ

వలంబించి. ib . III . 5. 152. వినునాకీర్తిజగంబుల,

బొసుగుపడియెనీవుభువన పూజితవృత్తింబను పడితి

గానతగునీయనల పదమునీకనాకునలవడదింక .

ib , VII . 3, 217. మును సంకటపడుమూకలు, గని

కనిపరచుటయుపిదవీ గాండివి మెరసెజ్ , బొనుగు

వీడియుండితగ గాడ్పున , బొదలు మహానలంబుపో

ల్లి మహీశా.ib. XII , 4 , 398. ఆయన వశంబునం

దేజోవియుక్తుండై నరవి ప్రతాప విరహితుండగునా

క్రియబొనుగుకుడినబొంగకుజయ
ింతునిను

దేవదైత్య

సంగరమగుడు`. బోనుగుకపడిన , హీన తనుపొంద

గాను, ib . XII . 2. 18. సకలజ్ఞానంబులున నా శ్ర

యంబులై పొనుంగుబడుంగావున, పొనుంగుపడును

అన గానశించును . కప్పబడుట, D.

బొనుగు చేప n. s . A kind of fish .

నది .

పొట్టు, అనగారట్టువము, OG. 39 ,

image of this tree, carried in procession ; with

a figure of Krishna perched in the branches ;

surrounded by the women whose clothes he

has stolen. This scene is described in English

verse in the Calcutta Review No. VII. p. XX.

of Miscellaneous Notices.

పొన్నంగి The bird called in Hind. Nao -rangi or

nine coloured. Jerdon , JLS. X. 251 No. 80.

పొన్నగంట కిూర n. s. A certain pot-herb called

Achyranthes triandra . Rox . 1. 677. A medi

cinal plant called Illecebrum Sessile, Rox.

త్స్యాటీ .

66

పొన్నారి A term of endearment. My darling .

చిన్నార పిొన్నారి “ My love , my darling.”

పొన్ను n . s . Gold . A ring, rim , ferrule on a stick

or a pestle. రోకటిపొన్ను an iron rim or ring

on each end of a pestle .

పొన్బడుట v . n. To grow cool or calm అణుగుట,

చల్లారుట . BRS. 36. వనరుహబంధుమ ౦డలము

వాడిమిపొన్పడజొ చ్చే ప్రొద్దులే , దనిమిష వైరివీటికి

రయంబుననేగుటకార్యమారయక్.

పొప్ప or వెర్రిపొప్పు A fool or simpleton . BD. 3.

732 , బొంగెడు కడ్పుముప్పున బొప్పనికినియంగిట

ముల్లయ్యెననినరులనగ. ib . 5. 53. పోవకనిలునిలు

బొప్ప యీగొరియదేవాలయము జొచ్చెజావునకో

డి. ib , 5. 81 , బోవవచ్చిన బొప్పు బోవకుమనుచు.

B. Padya . 5. 16. వెడనవ్విబొప్పడప్పుడు జడుడై

యాకిన్నరయ్యసన్నిధిపలి కెళ్తా .ib. 5. 39 , బొప్పచ

ప్పుడు సేయకపొమ్ము బ్రతుకవలతు వేనియుననవిని.

బొప్పి n . B. A bump, or weal arising from a blow.

A kind of mug. H. 2. 84. నూకలతో వపొగాకు

తిత్తిబొప్పిమజ్జిగముంత .

బొబ్బ n . B. Cry , roar, squealing, bellowing, BD.

VI . 25. a blister or pustule. అగ్గిబొబ్బలు

pustules . A. 2. 66. బొబ్బమెకము,అనగాకంఠీరవ

ము, సింహము , OG. బొబ్బలు, కేకలు,పొక్షులు , D.
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బొబ్బటిల్లుట , బొబ్బరించుట , బొబ్బలు పెట్టుట or బొ

బ్బలువేయుట v. n. To shout, to squeal like

pigs : to bellow.

బొబ్బడాయి n . s. A small bat , (vespertilio.) In

the north it is called గబ్బిలము or గబ్బి డాయ.

బొబ్బర n. s. The rind or bark . Catjang . Rox . 3 .

303.

బొబ్బర్లు n . s . plu . A black species of the pulse

termed Dolichos Catiang. Rox. 3. 304. says

The seed is sown immediately after the rains

and the crop is gathered in February in a

good soil it produces about forty fold. The

grain is cheap and the straw is used for fod

der. నల్లనిఆలచందలు. D.

:

బొబ్బలుఆవుట,బొబ్బలు లేచుట v. n . To blister, to

rise in pustules.

బొబ్బలు పెట్టుట To cry , scream , yell .

బొబ్బిడుట To utter cries. BD.4.179. ఆల్లంత

గనియార్చిబొబ్సిడుచు .

బొబ్బిలికాయ An ornament worn by Hindu wives

on the great toe. పొదాంగుష్ఠాభరణము. D.

బొబ్బిలిచెట్టు n . s . The whispering larch tree. See

బుబ్బులి.

బొమం or క నుబొమ n. s. The eye -brow . A. 5. 6.

DRK. 356. DRV. 236. బొమముడి n. s. A

frown ; (lit : a knot of the eye -brows. ) S. 3 .

320. మోముత్రిప్పులుబొమముడిరొమ్ము తాటింపు.

బొమముడిపెట్టుట v . To frown. Satyab . IV.

165. Bhadra. 3. 297.

బొమిక , బొమి కె n . s . A bone . D. and OG . యెము

క .

బొమిడిక ము n . s. A tiara, or elegant head dress :

a helmet. Pal . 59. కవచముధరించి పెట్టుకొ నేకు

ళ్లాయి. D.

బొమ్మ n . s . for బ్రహ్మ The god Bramha. బ్రహ్మ

దేవుడు, D.

బొమ్మ n. s . An image , a puppet, doll. ఆపడు

చుబొమ్మవ లెవున్నది she is as beautiful as a sta

tue.

బొమ్మంచు adj. Broidered , figured . Dyed in

figures on the edges also, Red యెర్రన .ి N.

9. 287. పుల ఖండ ములుగులు బొమ్మంచుమోవికిగ్రు

కిళ్లుమింగనికుందరదన టీ ॥ బొమ్మంచుమోవికి , శ్రీ

కృష్ణునియెర్రని పెదవి కై. HD. 2. 346. పులఖండ |

మొలికెడుబొమ్మంచుమోవి. టీ ॥ బొమ్మంచుమోవి,

యెర్రని సిడివియున్ను .

T

బొమ్మ కట్టుట or బొమ్మ పెట్టుట v . a. To deride , to

scoff at , to disgrace , to insult . తిరుగించుట ,

అవమానపరచుట. HD. 2. 349. కంతుశంఖుకు

బొమ్మగట్టినగళము. R. 2. 133. కొరవంజి వేషము

ల గేళిక # ల్పిరిదేవ తా నటీమణులకుబొమ్మ పెట్టు క్రియ

మద్దళ తాళనినాదుత్థతి .Zacca . 5. 134. బహు

ధ న ధాన్య సంపదల సొంపువహించి , పేదక ౯ ముకు

బొమ్మ బెట్టువారు , T. 5. 142. ఆత్రినందననీదు గా

హస్థ్యమెన్నగురువునకు బొమ్మపెట్టిచేకొంటికీ ర్తియి

ట్టిసుతుడొక రుడెచాలుయింటికెల్ల. టీ ॥ బొమ్మ పె

ట్టి , ఆనగా తిర సారమువచ్చేటట్టు గా చేస .ి Ila . 3 .

38. గట్టు చేరినంతపుట్టివానికిబొమ్మకట్టుసామ్యమా

యెగదవెచెలియా.టీ|| బొమ్మకట్టుసామ్యమాయె,యె

దిరించిపోట్లాడిన సామితాయెను ,

బొమ్మచారి See బ్రహ్మ చారి . Vaiza. 4. 78. so spelt

to suit the rhyme.

బొమ్మ జెముడు n . s . The tree called Euphorbia ,

Antiquorum . సింహుండము. SC .

బొమ్మడాయ A kind of fish . మద్గురమనేమత్స్యము

D.

బొమ్మరము n . s. A spinning top. బొంగరము. Cha

ruchen. 4. 132. చెందమ్మిపరాగమ్మొక , కుందర

దామణియొకర్తుగుబ్బలనించర్, గుందనపురవలు జె

క్రిన,కందర్పుని బొమ్మరముల కైవడిదనరెక్ . Vish .

7. 211. చీకటమిోదిళ్లు చిమ్ము బిల్ల ల నెట్టుబొట్టనగోల

లుబొమ్మరాలుకుప్పిగంతులువిరిగుద్దులాటలు , గొడు

గుబొమ్మరము A spinning top shaped like an

inverted umbrella. తల్లకిందు గాతిప్పినగొడుగు ఆ

కారముగావుండే బొంగరము. S. 3. 291. అశ్రమల

సమానబినీరుహ, విసర సరద్దూళికలితవిభ్రమదావ ,

త౯ సముదయంబానదిలో బొసగు జలనరులగొ

డుగుబొమ్మరముల న౯ .

బొమ్మరాకాసి n , 8. A devil or fiend ; being the

ghost of a bramin who was skilled in the Ve

das.

బొమ్మరాయి n . s . plu . బొమ్మరాలు n . s . A brick

bat , a large pebble.

బొమ్మరిల్లు II . 8. A doll house , or baby house . R.

3. 35.

బొమ్మల పెండ్లిండ్లు Dolls' weddings : playing at

marrying dolls .

బొమ్మలాట n. s. A puppet show of puppets

moved by springs. బొమ్మలాటవాడు n. s . A

puppet show man .
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బొమ్మసారి n . s. A batchelor : [ బ్రహ్మ చార .ి] D.

Vijayanti. 4. 78.

బొమ్మికము or బొమిడికము n . s . A helmet. BRY.

2. 161. రక్త సునికంఠముద్రుంచెను 'మేరుశృంగ

ముక్ దొరయువ సిండిబొమ్మికము తోడి శిరంబువ

సుంధర౦ బడక్ .

బొమ్మిడము or బొమ్మిడాయి చేప The great loach ,

or tobacco-pipe fish : it has a very long head

and a body like an eel .

డికము A helmet .
బొమ్మిడి

బొమ్మె n. s. Paintness. మూర్ఛ. Ila . 1. 178. బొ

మ్మేలమైమరచు . టీ ॥ సొమ్మసిలుట చేతశరీరము

మరచియుండును .

పొయి or పొయ్యి (no infl. ) A fire- place, a hearth ;

a pot- kiln . Vish . 8. 372.

నావీపుపొరడునునాడుమాటయును, గూనిపాండ్యు

డును క్రూరత్వముడి .Charit. 3. 1792, నెరిగూ

ని పాండ్యుడన్ని ఖిలావనీశు పొరడుపోయినవీవు పొ

రడు పూ జేసి .

పొరపాటు n. s . A mistake.

పొరపొచ్చము n . s. Fraud , trick, deceit, feint , guile .

కకుటకల్మషము, D. వింత . OG . M. VII . 3. 288 .

నీకూరిమి , పొరపొచ్చముగాక యుండబోవగవల

యుక్, అన గానీ స్నేహములో కుత్సితకల్మషములు

లేక వుండవలసినది. HN. 5. 8. యిచ్చినంబుచ్చికొ

ని పొరపొచ్చము లేనిమచ్చిక నద్ధరణీకుల పుంగవుం

డంత రంగంబున సెకింతయైనహేయంబునెంద

క. R. 3. 78. యిచ్చిన గొనియిరువురుపొరపొచ్చము

లేకపుడుసేవతి పొలతి సుమిత్రి మచ్చిక బిలిచి కృ

పామతినిచ్చిరి చెరిసగముతమకు నిడినందులలో .

Vish. 2. 240, మగవారి చిత్తముల్ వుల్లసిలంగజేయ

పొరపొచ్చములాడగనాడువార కిేచెల్లెను. D. Na

vanath . 71. పోయెదు గాకయీపొరపొచ్చమేలనా

యెడననుచు,

పొర n. s. A fold , or plait, as of cloth or of fat.

A coat as of an onion . A layer or stratum of

soil. A film over the eye, the disease called

cataract. A secret, Error, mistake. Deceit,

fraud , duplicity . Flaw, defect , as in a stone.

పొరబోవుట or పొరయెక్టుట (as a mouthful ) to

the wrong way in drinking or swallowing.
go పొరబాటు n . s . Mistake, error, oversight .

పొరలగడ్డ a boil or ulcer of which the succes- | బొరబొర anuk Hotly, fiercely , as flames .

sive coats peel off. పొరబోవుట To err, mistake . A mouthful to go

the wrong way in drinking.

పొరయించుట To cause to obtain.పొందించుట KP.

3. 15. యింద్రుకార్య, మేచొప్పున నౌమెకోయర

సిచూడక నేరక యియ్యకొంటినే నిప్పనికంచుబుద్ధి

బోరయించెదృగంచల చంచలత్వము . దృగంచల

చంచలత్వము ,కడకంటి చాంచల్యమును,బుద్ధి, మ

తిని , బొరయించె, పొందించెను . R. 1. 5. పసిడిమె

రుంగు రెక్త లిరువుకి యల సుర గాడ్పులక్ వలెజ్

సముల్ల సేదశ్రీమానిలాంకురములంబొరయింపుచు

సేద దేర్ప.

పొరయుట v. a. To gain . To feel, (anger , love ,

surprize .) చెప్పుట, ఫలమందుట, OG. పొందుట

M. III . 4. 327. కౌరవవంశోత్తర విశ్రులు సంతు

ష్టించొరళిన చేకురున శేష పుణ్యఫలంబుల్ .ib. XI .

2. 83, పాండుభూవరపుత్రులొకట మోదముక్

బొరయ నేతు౯ రెనిన్ను గోల్పడిపోయి పుషరలో

చనా, R. 5. 115. నా, జననంబర్థికృతార్థతంబొర

సెసంసారార్ణవౌర్వాసలా .DRK. 164. రాజదం

డితుడునారక బాధ బొరయడు. Zacca. 5. 135 .

కోరికలకంటె సాహసుగుణితథలము, బొర సియ

పొరంటుట or పొరటుట v. a. To fry , to grill , to

toast. పొగచుట, A. 4. 173. గురుగుం , జెంచలి ,

తుమ్మి , లేతగిరిశాకుం, దింత్రిణీ వల్ల పూత్తరముం,

గూడబొరంటి, నూనియలతో గట్టావి కుట్టారికోర

ముల్మే సి. M. XII . 1. 11. అప్పుటనుండియంతరం

గంబు నిప్పులంబొరంటి నట్లయ్యెడునకుంతిమహాదే

వితా నుదివాక రువరంబుననప్పురుష వరుంబడసి.

పొరక n . s. A broom for sweeping.

బొరక చేప n . s. A certain large fish.

పొరచి n . s . A thing borrowed for use. W. చేబ

దులుపుచ్చుకొన్నది . ABA. 2. 429. పరచియన

యాచితకమొప్పుపొరబియన తద్విశేషంబుదనరు ,

SC. Bays యాచితక  ం, యెరువు అడిగి తెచ్చుకొన్నది.

OG . says బెరకు, ప్రయోజనమున్ను.

పొరట n . s. One side or page of a leaf .

పొరటుట or పొరంటుట v. n . To fry పొగుచుట .

పొరడు n. s, దినాధణము, అనగా సెకపూట. D.

పొరడు The hump. గూన .ి BD. 6. 356 , పొరటి పాం

డ్యేళుండుపొలుపారమున్ను పొరడుపోయిన వీపుపొ

రడుమానుటయు , భావింపబొంకయ్యె జానకపోవు

పొరబడుట v . n. To mistake, to err . పొరబడ్డవా

డై being misled .



పొ, ఫో, బొ, భొ. పొరిగా685

వ్విభు వెయి మోళ్లబొగడువారు.KP. 4. 99. వృష్టి

బాధబొరయకుండ, URK. 6. 158. శ్రీ రాహ్వయ

ముసాథ౯ మైరహించవహించె,చెలులుమందస్మిత

శ్రీలబొర సి. G. 3. 15. పరసతియుజ్ పరధనంబు

వీరుల౯జరుచక్, దిరుగకు పరోపకారము, పొర

యంగలచోటబుద్ధిపురికొల్పవనా. L. 7. 241. పో

తుటీగకునైనపొరయంగరాని, మాతరుణీమణి మంది

రంబునకు , పొరయంగరాని, చొరగూడని, M.

XII. 5. 466. వాఙ్మమోదృష్టికలిత ప్రవతనము

లకాయచేష్టితములనునన్యాయపథము, బొరయనీ

కున్నసత్పథనిరతిగలుగు , సత్యశమదమాహిం Ë లు

సత్పథములు,

పొరయుట v. n. To agree with . కలుగుట , పొసగు

ట. N. 7. 82. కామాతురులకు,భయమునులజ్ఞయు,

బొరయవనర్ విన మె. టీ ॥ బొరయవన౯, కలుగవన

గావినమా . Mand . 3. 10. పొర సెగురుల్ ముఖాబ్ద

మున బొడ్మైడు తావికిజేరుతేటు లై . టీ|| పొర సెకమ్ము

కొనెను. M. XII. 6. 340. అతనిపాలికిగంగాధరు

డేగుదెంచే నెవ్వగబొరయునతనితోడగరుణబొంపి

రిబోవక్. పొర సే, పొందెననుట, D.

పొరలాడుట To roll on the ground .

పొరలించుట or పొర్లించుట v. a . The causal of పొ

రలుట To roll &c. To turn over. మాటపొర్లించి

నాడు he changed his statement or prevaricat

ed .

సాధించవచ్చిన చందమున నేడు, పొరలినకోపమున

పొంగుచున్నాడు . పొరలినకోపమున, మహత్తైన

ఆగ్రహముతో.

పొరలుట v. a. To wish, long for , like, కోరుట,

యిచ్ఛించుట . A. 2. 39. సుస్థిర భుజశక్తినైదువదిసే

యరుదత్తినతక మట్టికై, పొరలరధీశుడీకమలబుద్ధిక

ళూరిక దక్ష . టీ మట్టికై , భూమికై, పొరలరు, ఆ

భిలషించరు. Vema. 1471. కనులపొరలుగప్పి కను

పించకనరుండుపొరలుదియ్యమంచుపొరలుచుండు,

పొరలయిననుపోవుపూర్వజన్మంబునగప్పుకొన్న పొ

రలుగదర , ib. 3. 97. వినుకరికనుకరిగోరును, కను

కరియా శాంతగూడిగవయగగోరుక్ , కనుగొన పే

మంబొరలును, ఘనతరమోహంబు చేటు. ib. 499 .

విషయములబొరలిరోయక, విషమంటిన గతినిజూ

భువిధమునధరలో . ఆవుపొర్లిన తర్వాత After the

cow was crossed or impregnated. మాటపొలఁ

వద్దు do not break your word. శిరాపొల ౯పోళి

నాడు he poured the ink more than full. ఆక

ల్లుకుండపొర్లపొర్లవున్నది the toddy filled the

pot to the brim.

పారలిక or పొర్లిక n. s. Rolling , a roll .

పొరలుచుట v. a . To roll over. To turn over, to

place on it's side.

పొరలుట v.n. To rollover. Tobein excess , to over

fow. N. 9. 159. కోడెజు వగబ్భిగుబ్బచన్నుల మీ

దతరగ#య్యెదకొంగు పొరలివడగ , టీ ॥ పొరలివడ

X, పొలి౯ పడుతూవుండగా.Balram . 4. 296. య

దూద్వహుండు పుష్పతల్పంబుపై జేరి పొరలుచుం

డు. Satajab . 2. 145. బిరాలున బొటన వ్రేలున

కుచ్చెల రెమ్మినీవిపోబొరలి , చివుక్కు నంగది సెబోటి

యుతా నెదురొత్తులియ్యగ౯ . Radha . 3. 24. వెు

క తెభ్రాంతిచే బొరల మెక్కడుమాన్పగ పూటకా

పెనేడక డిదాన నీవుము ను పెకడివాడవునీకునాకు

నేమకర. టీ |॥ వెక్త్ర తెభ్రాంతి చేబొరల, లోకము

లో వెుక స్త్రీమోహముచేత వేగిస్తూవుంటే. L. 8.

51. పుడమిధూళిమెడళ్లు బ్రుంగుడుగా , బొరలు

చు నెరలుచుబోయి తీయనుచు, కరుగుచుమరుగుచు

కటకటాయనుచు, Pal . 233. పురహరుడు మున్ను,

పొరి adj. Strong , great. అత్యంతపొరిచూపు a hard

glance or a second gaze.

| పొరి adv . Exceedingly , very much. మిక్స్డ్ లిన్ని.

D. says అత్యంతము, BD. 3,1221 . వురుకిరీటవి

ఘాతమోదృ్వత్తి చేసి,పొరితత్వ సందోహములు వె

ల్లగిలX, తాండ పద్ధత జిేసి . ib. 4. 1959, కాని కె

కట్నంబుక ణగి నుంకంబుపూనిక వెట్టియుబొరినన్నుకు

న్ను, ఆరయనేమియుదు న్ను నలమటవెట్ట, H. 4.

297. శ్రీనివాసమనుక్షేత్రంబునగలపూణం మూ ర్తి

పొరిపూజింతును . BD. 5. 1193. దానంత , లింగా

చక్రాన క్రియాసంగతినిల్చి, పొరిమజ్జమోదకంబుల

కటమున్న , వీరము పై నానందబాష్పముల్ దొరగ

M. XI. 1.7. అగ్నికార్యంబునివతి౯ంపందగినవా

రికిందిలో దక ప్రదానంబులు సేయవలయుంబొరిగ

లనికివిచ్చేయుమనవుడు. యీ పద్యములో ,పొరిఆన

గామళ్లిన్ని అనిఆథణము చెప్పవలసియున్నది.

పొరిగిల్లు n. s. Next door , a neighbouring house.

పొరిగొనుట v. a. To kill , Blay . చంపుట, D. OG .

M. XII. 3. 474. యీకృతఘ్ను నింబొరిగొనివేతి

నుండనిన R. 2. 10. అడవులబందుల్, కదుపులుక

దువులుగొనిచనుపొదలీగురుచొప్పుదెలసిపొరిగొన

వచ్చ్ు . G.1 . 118. పొరిగొనంగదలచుపులిజూ

బి బెగ్గలి,విజయపాలుడొక వృకుమ్కెకె . M. IX.

1. 102. నీవుదక్ష, వెురులైన పెక్కు దినములుపొరిగొ

రూ
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చ్ఛభల్లూకముల్ ఆచ్ఛభల్లంబుల బొరిమార్చి , Vish .

7. 28. రణములందు గ్రాహతానీకమున్ బొరిమా

ర్పంగలవాడు.

బొరియ or బొర్రె n. s. A hole or burrow such as

is made by foxes & c. S. 3. 350. అంతటసెక

నకదొరయంబుజ బాంధవుడుపర్వత ప్రాంతము

జేరుదాక బొరియ౯ జఠరానలకీల నెంతయు౯ జింతి

లుచుండి ,

నునీబలము నెల్ల. ib . IX . 1.60. బలవిక్రమఘనులగు | పొరిమార్చుట v. a. To kill. Valeswara. 3, 111 , ఆ

దొర , లీలినమన సేనమేదినీశ్వరవి నుక , న్నులు సేడీ

నట్లున్నదియికొలదింపొరిగొ నుటనరునకునుకరమ

గు౯ . యీపద్యములో పొరిగొనుట, అనగజాయిం

చుటఆని చెప్పవలసియున్నద .ి

పొరిచూపుమాటలు n. s . plu. Taunting words.

ఫొరిపోరి adv. (anuk. ) More and more, much

more. Repeatedly, again and again , over and

over . మిక్స్డ్లిన్ని , మరీమరీ , మాటిమాటికి , M. XI.

2. 67. రమణిబొరిబొరిగ న్నీరు గ్రమ్మజుట్టి , మెలగి కా

కుల గ్రద్దలదలగనడచుచున్న యది. R. 5. 307. పొ

రిపొరి బెనంగయాదిన,కరసూనుడువాలిచేతగా సిం

బడిని, ర్భరర క్తస్ర కా్తతనుడై , యరిగిరఘూత్తముని జే

రియపుడిట్లనియె౯. H. 4. 205. త్వరితమ్ముగతల

వాకిలి తెరచుకబంట్రౌతుమోటితీటయుదీర౯ బొరి

బొరివదరుచుజనియెడి తెరుగుని రీక్షించి రెడ్డితెగువక్

మగువ౯ . KP . 4. 108. తుడిచిన బోకమన్మథునిదు

జ౯నతామహిమక్ బొరింబొరిం, పడతిమెరుంగు

చెకళిులబర్వెడుఘమముగాంచి, బొరింబోరం ,

అనగామళ్లీ మళ్లీ. ib. 4. 95. యిట్టిఘోరవు బెను

వాననెట్లయితొ ప్రాణవిభుండ యటంచునీకు బా,

పుబువుదోటబాట్లచట ప్రాప్తములయ్యెనటంచు నెం

తయుజ్ , విపులతరాతి=జేడ్వడుచునింగిబొరింబొ

రితొంగి చూచుచుకో . నింగి,ఆకాశమును,బొరింబొ

రి, ఉదేకుదే, తొంగిచూచుచుకొ , అందిచూస్తున్ను .

M. III . 4. 317. గురుగొ నియాతడు శిష్యుడు , గురు

ప

డును శిష్యు నెడవంచకుండగుమది నెండొరువుల ను

ల్లరుబంధులు , బొరిబొరికరువులగు ప్రజకుబొడము

సుభయముల్, బొరి బొరి , పదేపదే. R. 4. 140. ధ

మ

రయెల్లనుగ స్యేపునకు, నరవరమునుధారపూసినా

డజరింతు ౯ , పొరిపొరిమ హేంద్రశిఖరి చరణము

లేయకుమునుకృతశాలివిదలకు, పొరిపొరి , మళ్లీ

ళ్లీ . Vish . 2. 136. బొరిబొరిచోరులవలనజ్ ధర

ణీ సురవరులు సంపదలు సేకలంబుష్ , బరిబోయిరక్త

ధారుల, దొర గెడుదేహములతోడ దూలుచుబెలు

చ్ , BRK. 375. దుఃఖవరంపర నిద్ర లకేొగిం

బొరలుచు లేచుచుంవనట బొందుచుగన్నుల సామి

మూయుచుం, బొరిబొరిదేరిచూచుచును భూవిభు

డుండ . OG. says అత్యద్ధతిచేత .

పొరిబుచ్చుట v. a . To kill . M. XII. 2. 168. అన్యా

యుధమునందువతి౯ంచువారి నెవ్వరినాహవంబున

బొరిపుచ్చిననునదిపుణ్యకృతియు.

పొరిబోవుట v . n . To dic .

బొరియలు n. 8. plu. Shells. A. 1. 39. గగనమునీరు

బుగ్గ కెనగాజడివట్టిననాళ్లు కార్యక స్పెగజొరకుం

డనారి కెడవుం బొరియల్ దనిలించివుండగా. టీ ॥

నారి కెడవుం బొరియల్ దగిలించి, కొబ్బరికాయ

పెంకులుతగిలించి, D. says నారి కడుపుబొండవు

చెక్కలు .

పొరివిళంగాయలుA sort of cakes. (A Tamil word. )

A. 2. 111. భ క్తిద్రోవకు సాధ్విపరికరంబులు వెట్టి

కట్టినపొరివిళం గాయగమియు, టీ ॥ పొరివిళంగాయ

గమియు, వేబినబియ్యపు పిండివిసిరి బెల్లముపాక

ముపట్టివుండలు చేసినవ .ి H. 1. 116. చకెరబుగుడ

లు, వ్యుకై రలుకరి బాలు , పొరివిళంగాయలు తేమనం

పొరుగు n . s . The neighbourhood or vicinity. నీపొ

.

రుగునవున్నవాండ్లు your neighbours. H. 2. 114 ,

పొరుగుయిల్లు the next house. యిరుగుపొరుగు

On this side and on that. తనయింటికియెదుటిభా

Xáv. D.

పొరుగు adj.Neighbouring , fronting . పొరుగింటివా

డు a next door neighbour. మేముయిరుగుపొరు

గునవుండేవాండ్లము we who live in the neigh

bourhood. See. ఇరుగు.

బొరుగులు n . s. Parched grain, parched corn , లా

జలు. H. 1. 113.

బొరుసు n. s. An earthen pan, usually made by

breaking off the upper part of a pot. HD. 2 .

500. a potsherd .

బొర్ర n . s . A pot-belly . Venu Gopala . § . 61 .

బొర్రజిట్ట A bird . A grobates Brunnescens. Jer

don . No. 113.

బొర్రె n . s. A hole , a scab , a hollow.

పొర్లకాడుట v . n. To wallow or roll about.

పొర్లాడుట or పొరలాడుట v. n . To roll over.

(Metaph. ) To lie with, in “ casual fruition.”

పొర్లించుట v . a. To turn over, to turn on it's side .

పొర్లుట v . n . To roll over .
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పొల n . s . Flesh, meat . P. 1.214. అనుజీవులుపొల IV.2.87. పొలవంబు మెరసిదికు ల కాంతిపూరించు

పెట్టు లేకనాకటమెందియెందేనియుంబోవ తావడ

బడిన . టీ|| పోలపెట్టులేక , మాంసము పెట్టుటలేక

A. 6. 20. పొలగాలివీ చెచెరువు నెడవనుచు.టీ || పొ

లగాలి, మాంసేగంధము గలిగిన గాలి , మాంసము,

క్రొకారుమెరుగులనుక్ష డించి. A. 5. 119. దక్షి ణా

శాజువనుండుచల్లు వెదచల్ల జనించెనుకాకవీని కేలా

పొడమంగనిప్పొలకుమప్పుడునామనిదోచే క్రొన్నన

ల్.టీ॥ ఇప్పొలవము, యీ వాసన. Mand. 6.85.

పరిమళంబంటక పరువంపు మొగ్గలకొలయించువలి

గాలిపొలపమునకు, టీ ॥ పొలపమునకు,వ్యాళునము

నకున్ను .

D.

పొలంకు , ఆనగాత్రికోణ .ి Q. తృణశ్రేణి .

పొలకట్టు A ploughed feld. Kasi Yatra . 55 .

పొలకు, అనగాకట్వంగఫలము. Q.

పొలచుట or పొలుచుట v. n. To appear, seem . To

spread over. To blow as wind. అగుపడుట,క ను

బడుట, ప్రసరించుట , Swa. 3. 156, జలుకంబారు

టకోమల స్మితరుచుల్ పైదో చెనాగౌరకాంతులగం

డద్వితయంబుపొల్చె. టీ||పొల్చ ,ె ప్రకాశించెను, T,

4. 63.మారుశంఖంబు గెలువముమ్మారుబద్ధకంకణం

బైనయట్లు రేఖా త్రయంబుపొలుచుకంఠంబుగల దాని

పొందుమాని, టీ || పొలుచు, కలిగినటువంటి. ib. 2 .

63. నా నావిధవిద్యలకు దానాస్పదమగుచునమ్మ

తధాముడుపొలిచెక్ . టీ పొలిచెల్ , ప్రకాశించెను.

ib. 2. 66.ఆలనలినారిబొ ల్చె నిజయావన వేళ , టీ || పొ

ల్చె, ప్రకాశించెను. ib. Preface . 59. లలితుల్ బొ

ల్తురుధాత్రివంగలకులాలంకారులై యేవురు .టీ ॥

పొల్తురు, ప్రకాశింతురు . Swa. 5. 56. భోగి వేష్ట

న రేఖబొలుచుజాణ. టీ బొలుచుజాణ, ప్రకాశి

స్తున్నవాడున్ను, T. 2. 138. శృంగారపువనములు

మనమలరించు నేమరీజవ్వనములుపొలిచె.టీ || పొలిచె ,

యెక్టు వఆవుతున్నది . ib. 2. 37. భూనుత వైభవమె

సంగబొలుచునిజక థా. టీ పొలుచు, ప్రకాశించగా

ను , ib . 4. 159. మలయాచలకూటపటీరవాటికా

భ్యంతర గ౯ తా నిలమహర్ముఖ బోధిత పద్మ సౌర

భాక్రాంతి నె సంగుచు౯ బొలయ,టీ|| పొలయ, ప్ర

సరించగాను . H. 2. 195. నిలిచినయా హేమావతి,

పొలిచిన కరుణామృతంపుభూరితరోక్తుల్ ,పొలయగ

దృష్టిగనుంగొ నిదలచినపనిక ప్పుడు హంసధరణివుడ

నియెక్, DRV. Magic deer . నాముందర సెక

పైడిమృగముపొలచుటయునుజూచి భూనాధుతోడ.

పొలచుట, ఆగుపడుట ,

పొలతి n . s . A lady, a fair girl . Swa. 5. 120. M.

XII. 2. 202. స్త్రీ . D.

పొలతుక n. 8. A lady. D.

పొలదిండి A cannibal , a carnivorous creature

Raxas రాక్ష సుడు . D. DRV. 294.

పొలపము n. s. The act of blowing as wind : or

spreading . విసరడము, వీవడము, ప్రసరణము , M.

పొలపొలబొకుట To be much afflicted . L. 7 .

178. ధారుణి పై వ్రాలి ధైర్యంబుదూల ,ిహాయనునల్ల

మయక్త్ర టవిడిచి,పోయి తెనన్ననిపొలపొలబొకు , త

లవీడముడవదు, పొలపొలబొకు , మరిమరిచ్చాకుల

వుడును .

పొలమగుట , అన గాదొరుకుట, కలుగుట . M. XIII .

4. 182, ఆద నిారాయణుడొకనికి, విదితమునీవలన

సురలువివిధ మునులుని,ర్మలసిద్ధసాధ్యగణములు మొ

దలగు నహు౯ల సుబోధములపొలమయ్యెక్ .

పొలమరి n. s . Cultivator. ABA . 3. 72. కావు , పొ

లమరులు , వీంకావులు OG . A. 3. 28. పొలమరు

లందుకూ తలిడభూసురులన్నదివార్చ విార్చి. టీ || పొల

మరులు, పొలముచే సేవారు.

పొలమారుట Error for పొర బారుట To go wrong
the

way , (in swallowing.) వానికి పొలమారినది the

food got into his windpipe.

పొలము n. s. A plough field,corn land. చేను,చిన్నె

లు .OG. A forest. పొలవుకూరలు “ Field herbs,”

or ordinary herbs, as చెంచలి , చిట్లింత , పేరింత,

పొన్నగంటి,మొదలైనవి These weeds infest fields

sown with జొన్నలు , &c. Swa. 4. 18. అప్పొల

మువరాహపోతములు భూవరతొండము లేనియేను

గుల్. టీ || అప్పొలమువరాహపోతములు, అక్షడి

ఆడవి పందిగున్నలు, ib. 4. 99, మనపొలమిటకి త్తరి

నగునిమి త్తములునృపా .టీ ॥ మనపొలమిటకు, మన

భూమియిక డికి. M. XII. 6. 212. సులభా నామ

ముగసంసృతి పొలమొల్లక తిరుగుటయునుభూలోకవ

రాకలరూపు నేటికిచ్చటనిల చెదనీవుముని సేవ్యు డవ

గుటక్ . ib. XII. 4. 361. భృత్యవగ ౯ంబుగుడిచిన

పిదుగుడుచు, నాతడమృతాశిదివసంబు నందునిదు

రబోవనిపుణ్యుడన్పీప్నుడీపొలములగు
మహాధిక వ్ర

తములు దేహబాధకములు, యీపొలములగు, యీవి

ధములైన .

T

పొలముకొ రాజులు n . s . plu . The names of certain

rustic deities . H. 2. 100. కొలిచెక్ గాటమరాజు

లజ్నతులు చేకూర్చెక్ మహావీరులక్ , పొలముకొ



పొలము పొ, ఫొ , బొ, భొ.688

రాజుల నెంతభ క్తివరత బూజించె నాగంగకుక్

వేలయుక్ వేటలుబోనముల్శిడులు గావిం చెక్ ను

తోత్పత్తి కై, పొలముక్ రాజులు , ఝు ద్రదేవతావి శే

పము.

పొలముపాటు n. s . Husbandry .

రా

పొలయలుక n. s. Lover's quarrels . Ila. 2. 155. కలి

కియొకతెసొలయలుకజిలికె, టీ||పొలయలుకజిలికె ,

రతిసంబంధమైనకోపమును కనపరచెను. Bmj. 2 .

69. పొలయలుకలుమార్మోగములుబలుక అరులు,D.

says ప్రణయకలహము,

పొలయించుట v. a . To kill, చంపుట, to ruin . నా

శనముచేసుట. M. IV . 3. 217. ఎక్క డ జూచిన దా

న ,ై యక్త్ర జమగుకడిమికలిమినరీ సేనగరం, ఒక రతం

శ్రీపాలుం, డొక డబొలియించెనని రణోత్సాహ

మున౯. DRY. 1630. మను జేశ బంపులక్ష్మణుతో

డుమాకు, సౌమిత్రియ నిలోనచండకాండముల, భూ

మి పైబడ నేశిపొలియించిమించి, ib. 1886. ఆలుక

తో నే దేవుడంధకాసురునిబొలియించెనే దేవుబొగడ

వేదములు, Sutasamh . 4. 261. శివుడీచ రాచరం

బునఖిలమునీృజించుబొలియించునాత్మయందు, Ca

vicarna . 3. 248. పొలయింపగా నేర్చెభ్రూలతాన

టనంబు, టీ|| ఘటించనేర్చెను.

పొలయుట v. n. To die, to perish. To blow, as

wind . To spread over. చచ్చుట,నశించుట, వీచు

ట , వి# రుట, ప్రసరించుట. M. XII. 1. 213. పొ

దలుదరుగుట కై పొడ వుడవుబడుట, కైకడుంజేరు

బాయుట కైజనించుబొలియుటకు నై.BD. 4. 1007 .

తన ద్రోహమున జేసితా బొలిసిబోయె . Vish . 2 .

౧31 , బలముతోదుగా ౯ ధికుతులొండొరులతోడబో

రాడిదమలో నబొ లిసి చ నిరి. M. IX. 2 , 137, మ

హితకీ ర్తిపుష్పమాలికబూన్పెద నిన్ను జీకు రాజునెదు

ర నేడుక నెడుగాకశకునికతమునదమకింత, పుట్టె

న నితనూజుపొలియు టెరిగి. R. 5.275. వనమునవ

నధిజీవనములగలగించిపాలు దేశములు దిశల్ పొలయ

జేసి , సమయచేసి . M. IV. 3. 67. మత్స్యావనీశు

లావుగోల్పోయె, చూతకులంబుతొలిసె . నశించే

ను . T. 3 , 133, విరిజాజులపాన్పునకమ్మదెమ్మెరల్

బొలయగ, టీ || పొలయగ, విసరగాను. S. 3. 276.

ఇంక నేటితో బొలిసి తెజారవాంఛయనిపోయె, అన

గాయికమీదటయీదినంతో పూ గూఢపురు షేచ్ఛా

పోతివాఅ నిఆనుకొన విెళ్లేను. Vish 2. 221 , తనశ

రీరము కమ్మదావిమారొనునట్లుగా విమోదమున పై

గాలిపొలయు , R. 5. 175 , మదిరామ్ వలిగాడ్పుకో

దమ నెత్తావి నేబొలయమన్ననుగానిబొలయ వెరచు.

H. 1. 308. సురుచిరమణ తిాటంక, స్ఫురిత ప్రభచె

క్షులందుపొలయ శిరంబుక్ , మరిత్రిప్పిపొగడె , పొ

లయ, ప్రసరించేటట్టుగా . Swa. 2. 68. చంచల

దృగంచల ప్రభలు అతని ముఖాంబుజంబునం బొల

య, టీ || పొలయ,వ్యాపించేటట్టుగానున్ను, ప్రసరిం

చేటట్టుగా. T. 3. 14. బాహుమూలశృంగారరు

చుల్ వెలింబొలయ గా,టీ ॥ పొలయగా, ప్రకాశించ

గాను, ib . 4. 17. తెలియకనా, నృపాలకులు, నిగ్ర

హ మొప్పగ,పోతుటీగయుంబొలయగనియ్యరంతిపు

రివుత్రుల నైనను నమ్మ రెంతయు. టీ||పొలయగని

య్యరు, ప్రవేశించనియ్యరు,వాలనియ్యరు . D. Na

van . 88. యాతరితనమునయింతినీమీద పోతుటీగ

కునైనపొలసిపోరాదు. మొగమకమైనావాలిపో

కూడదు. Vish . 8. 251. తద్దయుభయసంతాపము

లతోడ యాదవులెల్లను బొలిసిశౌరి కెరుగించుట

యుక్ . భయసంతాపములతోడబొలిసి, అన గాభ

యసంజ్వరముల చేత ప్రసరించబడ్డవార ,ైఅనగాత

దాక్రాంతులై. Swa. 4. 166,బాయుచు డాయుచు

దవ్వులంబొలసి కురంగటందో చికురంగటయనిచూ

డదవ్వులంబొరసి టీ . దవ్వులంబొలసి, దూరాన

కనుకుడి

పొల# A sea fish like the bream . The roe is

large and excellent but the fish itself is taste

less and full of bones.

పొలను Flesh meat. Kasi khand . VI. 49. ఆస్తిశ

మా ౯ వశేషావయవములందు, జుజురుకొన్నతనూరు

హస్తోమములును, బొలనుకంపు నభీభత్సుమెడమ జే

య, పొల , పొలను, మాంసము. D.

పొలి n. s. Freshness, bloom . An offering in

homage to some rustic deities . Profit, gain .

వ# , (బలిహరణము. D.) మేలు, పొలిపోవుట To

loose it's bloom .కించిద్భంగ మవుట. D. Ellaya. 3.

188. ఆనిపోలిపూన నిిండుజవ్వనంబున, గన్నులపం

డువైయున్నయక న్నియ . 8. 1 : 495. కనిపొలి పూ

వనిమగనాలినిగూ ర్చెదనీకుజాల లేవడి బాల్మ లాినది

యనుచుబిలిచిన . . M IX. 1.6. బలుపునుంబొలు

వునుం వెలయంపొలిగలనికినడ చె . ib. 9. 1. 229. చ

క్రరక్షుకవిహీ నుండయ్యునుపొలిపూకశల్యుండు,నే

టలు వెరికినంగనలు శింగంబుచందంబై . Parijata .

3. 97. కలిగొట్టుబ#రుమొగ్గలకొరి పొలివెూయి,

మునుపటిమొల్లలమూగునవి. BD. 2. 229. వలికి

బొంకనిబాసపొలిపూనిచాడు. Swa. 6. 42. తకు

మంతయుబొలిపూవగ, టీ ॥ తానుచేసినతపస్సంతా
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వ్యధ౯ మైపొయ్యేటట్టుగా. K. Pal. page 110.

వడిపొలిగూడు నేవండుకపోయి,కడమతిలోనుగాక

లియచేనికిని , పోయిపొలిగాయనిపొలిగూడుజల్లి , కో

యనివడియార్చికోత బె ట్టెదను .

పొలికి చెట్టు A certain tree of which species are

called కుమ్మ రపొలికి and యెర్రపొలికి.

పొలివుచ్చుట To kill చంపుట. M. X. 2. 115. సం

గరంబునబగవారు పేర్చి పొలిబుచ్చక బువ్వులతలోసా

తు

పొలిమేర n. s . A boundary, or limit. |

పొలియించుట To kill . See పొలయించుట.

పొలియుట To die. See పొలయుట.

పొలుకు , పొల్డ్లు , అనగపాుత్రాంజలి Q. Also a

sort of wild fowl.

పొలుపు n. s. Beauty, elegance , gracefulness,

agreeableness. Manner, mode . సొంపు , వైఖరి ,

రీతి. Ila. 2. 39. జానులను జేరుబాహుల నేరవిజూ

చి, కనులు చెవులకువివరింఱగదియు, వింత , పొలు

వినగోరితల లెత్తెభుజములటుల , టీ ॥ పొలువు , ము

చ్చటను . Rukmang . 2. 158. పొలుపుమారిన నెల

వంకబొమలుజూచి, రమణదళుకొత్తుబింబాధరంబు

జూచి, R. 5. 157. బెళుకు తళుకు జిగిజూపుల్,నలు

గడలగల్వవిరిపొలుపుల్ చెలువ , BD. 4. 1741 .

చాయదప్పిన నెరి సామాన్యమైన , బూయుచొ నురిలి

నంబొల్పుదప్పినను . UR. 4. 297. పొలుపు లేనియం

గరాగంబుతో, తలవరానిదీన భావంబుతో. S. 3.

58. నామాటచిన్నబుచ్చకివుడెదెప్పించరాదా నీయ

డ నుగలుగు,పొలుపుగ నుగొనిమరలనంపుదుము గా

p. ib. 3. 543. అనితలపోయువానిపొలువద్దిరపా

టున జూచి , ib. 2. 276, పొలుపుతో నున్నదీపువ్వు

బోణి . Vema. 1890. పులియుదాసరికిడుపొలువు

గుచందము , ఒప్పు . D.

పొళుకువ Traces , signs . జాడ, వానియింట్లోక త్తిఆ

నేపొళుకువ లేదు There were no signs of the

knife in his house : there was not such a

thing as a knife in his house. వాండ్ల పొళుకువ

లేకుండా చేసినాడుhe exterminated them .

పొలుచుట పొలచుటor v. n . To appear, seem .
పొలుపుకొనుట v. a. To mix up as food with

sauce, &c.

To spread over. అగుపడుట, ఆవిర్భవించుట, పొలుపుగా adv. Duly, rightly . M. I. 2. 16.

Satya. 2. 191. బ్రహ్మాండంబు బ్రహ్మాండమధ్యంబు పొలుపొందుట To be charming. సొంపొందుట .

నబొలిచినవగవచ్చినిలిచినంజూబ .ి Pariz. 2. 98. పొలును The scales upon fish . మత్స్యములమీద

అంబుధరజాల ము క్తంబులయినజలక, ణములు సా

త్రాజితీ కైళికమునబొలిచ ,ె గగనతలలక్ష్మ పిోరచిగా

గనిడిన, జాలసెప్పారుమౌక్తికస్తబకమనగ. M.

XII. 3. 316. ఆచ్చర లేమ పిండుబలసి , యభివంద

నము సేయ బొలిచెనిట్లు, చనినపడి యుగ్మంబువ

త౯నముదోచె. Dab. 2. 39. పాథక్షానందనుడు |

పొలుచువిస్మయ హషణముల నెందుచుండె . D.

Navana. 164. నిశ్చలభ క్తిజ నుదెంచియరసి, పొలు

చునిహవరంబులశ్రీగురుండు, దైవంబుభావింపదన

కనుచుండె.

పొలునెూరుn . s . అన గావంకరమోరు. HK. 4.

143. మెడగండమాలయుమిడిపండ్లు బొలునెూరు,

పొలుపారగా adv. Gracefully , pleasantly . ఒప్పా

87°.

పొలుపారుట v. n. To shine, appear , be beautiful

or pleasant. వెలయుట. Vish. 2. 46. భూతప్రేత

పిశాచరూపములతో బొల్పారు కూశ్మాండక వ్రా

తంబు౯ బిలిపించి. BX. 193. నందునిపొడగని ప్రా

ణముబొందిన బొందియును బో లెబొలుపారుచునా ,

నందాశ్రులుకడక న్నుల, క్రందుకొ నంగేలుసాచికా

గిట జేర్చె౯. BD. 4. 1438. వరదృఙ్మరీచులువా

ల్మీక దేవుచరణెబ్జరుచిరవిస్ఫురణబొల్పార .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

నుండేపొలును. D.

పొల్తి,పొత్తుక i . e, పొలతి A woman. M. IV. 2.

27. ఆర్ద్ర జమైనచెల్వమున నాత్మ కు వేగయిపోల్చు

పొల్తిపై నెకొ నుచూఢి గ్రమ్మరుకు నేరకనిల్చెనతం

డు . Vani . p. 147.

పొల్పరి adj. Beautiful, charming. R. 5. 75. నీము

ఖాంబురుహముచిన్నబోయినది. పొల్పరియంబయిదే

మినావుడుజ్.

పొల్పారుట See పొలుపారుట,

పొల్పెసలార (from పొలుపు) adv . Charmingly ,

fully .

M

3

పొల్ల కట్టు n. s . Pithless or blasted grain . A. 4 .

14.క ళ్లానళూరువాతఘట్టనల బారిచనుపోల్లకట్టు

ఫెూ లె. టీ || పొల్లకట్టు, బూగరపొల్లు , అనగానిస్సా

రమైనధాన్యచయము.

పొళ్లకాయ n. 8. The snake gourd . పొట్లకాయ

పొళ్ల చెట్టు n . s. The plant that produces the snake

gourd .

బొల్లని n. s. A horse brought from the Bālani

country . (Persian) బోలాం దేశపుగుర్రము. G.

3. 134. వెునరించిన నిలనీనడ, గని, బొల్లని, గత్త

ళాని . యీ రెండున్ను రెండు దేశ ములగుర్రములు,

87
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బొల్లి adj. White spotted , white . తెల్లపొడగల. | బోల్లుట v . n . To lie , tell stories or lies అబద్ధమా

డుట . D.

Parizat . 2. 113. బొల్లిమోరలభల్లూకంబులును,

D. Navan. 286. పేరిమితో దెచ్చిన పెద్దబొ ల్లెలుగు ,

బొల్లిమోముపులుగు , అనగా గరుత్మంతుడు the

|

white fac hawk . OG . Local . IX . 231. foot

బొల్లిఆవు .

♡

బొల్లి n. s . The white leprosy . శరీరమందుండే తె

లువు . D. బొల్లివాడు, బొల్లిగలపురుషుడు . D.

బొల్లికోడి The water hen. H. 3. 13. ముట్టెకోడి

యుబోడపొన్నంగిక క్లేటిబొల్లికోడి.

బొల్లిగద్ద n . s. The white faced kite , or goshawk .

బొల్లి తనము n . s . Disgrace , dishonor చిన్నదనము,

M. VIII . 1. 141. మమ౯ భేదులయినమాగ౯ ణ

ములకోహ, టించిసిగ్గుజలముడిగ్గనాడ ,ియెల్ల జనులు

జూడబొల్లితనంబున,కోర్చియకుమారుతోడిపార .ె

శరీరమందువుండే తెలుపు. D.

పొవ n. s. Same as పొగ Smoke.

పొవడ See -X

పొవయుట v. n . To smoke, or emit smoke . To

grieve , mourn , to be dejected . A. 4. 294. లో

బొవయు నృపాళికైయభయము౯ . టీ ॥ లోబోవ

యు , లోజీలపొగరాజుతూవున్న , ఆనగామనసుల

లో భేదపడుచున్న.

పొంగుట See పొసగుట, Sunanda . 5. 69,

పొగ adv. Duly , ftly. This is the Root in A of

పొగుట used adverbially . Vema. 1. 23. చంకు

దగినయట్టి శత్రుడుతన చేత , జికె నేనికీడుసేయరా

దు, పొగమేలు జేసి పొమ్మ ను పేచావు. Bmj. 3.

24. పూనిచిలుక పటాని పపైొగనెకి .

పొగించుట v . a. To bring to terms, to persuade.

S. 3. 260. ఆ నివీడు నాడదానికి, మనమున జడుపు

డువు తేట మాటలచేన , వ్వనితపొంగించికునుకు ,

జనెక్రమ్మరవచ్చియదినిశాముఖ వేళ .

పొసిగింపు n . s . Convenience, aid, help, ఒంటిం

వు . నా కురూకలుపొసగింపు కాలేదు I have no

money at hand .

పొల్లు n . s . Pined or pithless grain in an ear,

trash, worthless stuff. The little mark or accent

placed over the long vowels (ētivam , Otwum)

తాలు, దీనికి రానిది. D. says బొత్తిగా గింజలు చోట్ల

నివడ్ల #మూహము. Sumati 29. పొల్లున దంచిన బి

య్యము corn beaten out of husk or pined grain .

వానిపొల్లువాడుపోస
ుకొని బ్రతుకుతాడు He keeps

all his griefs to himself. బంగారుపొల్లువున్నది

గాని మనిషిపొల్లులేదు Gold may prove worth

less : but never can man be so. మాటపొల్లుపో

కుండాఆడుతాడు none of his words fell to

the ground . న కారపొల్లు The letter (E ) silent,

as in the words కలిగెజ్ , చెలగెక్ , పొల్లుపోవుట

v. n . To become worthless. శబ్బరైపోవుట ,

R. 4. 39. లోకశరణ్యుడేరఘుకులుండటకాకు

ఖిలాస్త్రశస్త్రవిద్యాకుశలత్వదాయికు శికాత్మభ

వుండటరాచపొల్లు లేదేకడయిట్ట విారికి, K. Pal.

107. కాళ్లగొలుసులవారుగడెమన్నెబంట్లు , జోళ్లు

గాయున్నట్టిసురభినాయకులు, ఘల్లుమంటేతిరిగి

మళ్లుమనువారు , పొల్లుపోకసుయనిపోట్లాడువారు.

Pariz . 5. 13. దళితశాతకృపాణదంష్టియైనైఋ

తిభుజభుజంగ స్వామిపొల్లుపోయె.

పొళ్లు The plural of పొడి , కెంపుపొళ్లు Rubies.

బొల్లు n . s . A lie, a falsehood . Pal . 399, బొల్లు రా

దగనిదో స్తివి, అనగా అబద్ధమురా
మురాకూడని స్నేహ

ముగలవాడవు . Jagganna . 2. 32 , మాటలబొల్లి .

D. says ఆనృతము ,

పొల్లుట v . n. See పొర్లుట,

పొగుట v. n . To agree, fit , suit . To happen ,

take place , occur, befal. To be got, obtained.

ఇముడుట , సరిపడుట, సంభవించుట , దొరుకుట ,

ఒనగూడుట , పుప్పుట , వీండ్లకువాండ్లకు పొ→గదు

they do not agree , they are in bad terms. వా

డికీ నాకుపొ €గదు he and I do not agree, వాడి

కేమిపొసిగినది what happened to him ? ఈక రైర్మ

మునీ కెట్లాపొసిగినది how did you get into this

trouble ? Vish. 6. 13. పొగవజ్రంపుపారుటబొ

ట్టుపెట్టి . పొగ అనగా ఇమిడికెగా . S. 3. 291 .

ఆవత౯ సముదయంబానదిలో బొలుగు జలనరుల

గొడుగుబొమ రములన౯పొగుగుల్ , ఒప్పును . Pal .

44. భోజన వేళలపొసగు నేమాట,అనగా భుజించే

టప్పుడుమాట్లాడకూడదుగదా . T. 2. 21. ఏరొక

టబ్బెరామునకు నెడ్లుపొసంగవు. టీ || ఎడ్లుపొసంగ

వు ,యెద్దులుదొరకవు . ib . 4. 215. పొసగగా లేదొ

యూర్వసిగు త్తవరుణునకు, టీ||పొసగ గా, లేదొఆన

గా వునగూడ లేదా Vema. 1. 81. వరసమినుము

సోకిబం గారమైనట్లు, కప్పురంబుజ్యోతిగలసినట్లు,

పుష్పమందుతావిపొసగినట్లగుము క్తి . Vijayanti.1 .

182, చ్ఛకదనంబురూపును పొగంగు టెకాదు. D,

says పప్పుట , అనుకూలమవుట ,
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పొశగుడు n . 8. ప్రాప్తముకావడము. D.

పొ పొ#Rapidly, one after another ?

పొసరుఆకు A pungent strong smelling leaf

used in checking a cough.

పొనుగుట See పొసగుట,

పొస్తకము * n . s. A book . For పుస్తకము. q. v .

బొహు * The usual but wrong spelling for బహు.

బొహుళము * Much. See బహుళము.

బో, భో

The imperative of to go. v. n. In many

places this is a mereexpletive:as Go to. Vija

yanti . 2. 116.
కలిగెబోయీయింతి కులుకు గుబ్బ

లుచూడశీత శైలాదుల సేవఫలము,కలి గెబోయీ నా

తినళులయందముచూడ గంగాతరంగముల్ గన్నవ

లము, కలి గెబోయీ భామకనుబొమల్ చూడంగము

సుధ నుష్లోటిలో ముణుగుఫలము, కలిగెబోయీరా

మక టివిలా నీముచూడ భూప్రదక్షిణము నిల్పుటకు

ఫలము.

The Root in A of is also used as

a contraction : thus seeing that
చి

he was gone. అతడుచచ్చిపోచూచి seeing that

he was dead . For పోయినదిచూచ .ి

భో A vocative particle . “ Oh!" Chickens are

called together by this cry.

భోంచేయుట v. a . Error for భోజనము చేయుటTo

feed , eat , take a meal, dine. To take medicine.

బోంట్లు Women. plural of బోటి . q . v. Ila . 3. 181 .

Satyab . 4. 237.

పోక Without going (neg . pil of పోవుట) Also

(for పోకు, i . e . పోవద్దు o go not thou ! ( the

final A being intensive.)

పోక n. s. Going, conduct, behaviour . పోవడ

ము, నడవడి, పల్పోకలు, పోకిరితనములు evil

ways, wickedness . T. 3. 81. ఈపల్పోకశృం

గారముల్ సుదతుల్ సేయుదురే. టీ || కులోఎకశృం

గారములు, పోకిరి సొగసులు very naughty

pranks . నీవుపోయినదేపోకా are you to be in

dulged in every thing ? వాండ్లేమిఆదేపోకగా

పోయిరి I am surprized that they did not come

back. పోవడము. D.

పోక n . s . An areca nut , in a raw or unboiled

state . పోకంతయన్నము a morsel of food . In

Kanyaca Pur. 8.266. అనుచు , పోకలకుండచ

ట్రాతిమీదక‘గులవేయుచు So saying she hurled

a jar full of nuts down on the floor . HD. 1 .

1527. నీవుమాదేశంబులోన, దిరుగుతునూరూరదీన

తదోవ, బ్రజలనిమ్ముల వేడివడసినధనము,నిజముగా

పోకయునీకుమేము, టీ ॥ పోక , క్రముకమాత్ర

మైనప్పటికిన్ని , పోకయుఅన గా చెల్లు అనితోచినది.

బొండము వెులిచిన పూగఫలము, శిశ్నపు శిరస్సు , చ

న్ను , చంటిమొన. D.

బోక n . s . The belly , (obsolete. ) Vencatasan

dhram . 76, బొజ్జ కడుపుపొట్ట బోక యుడొక య

ననుదరంబొసఁగు .

పోకండ Go not ye . (
prohibitive of పోవుట.)

పోక గంజిThe terra Japonica, or Catechu కాచు .

పోకడ n.s. Going, departure , going off. Riddance .

నా కెక డా పోకడరా లేదే I have no place to

flee to. దాన్నియెట్లాగైనా పోకడ పెట్టు free from

it in any way , get rid of it in any way . నెలది

నాలు గా రాకడ పోకడ లేదు There is no inter

course between us for a month, literally going

and coming .

పోకబంతిపువ్వు The flower called bachelor's but

ton.

పోకముడి n . s. The knot that secures a woman's

petticoat at the girdle . పోకముడి గడలించె he

loosed her_petticoat. R. 4. 159. వెక్ష విడెమిడ

గరాదెనీపోకముడివదల్చి. నీవీ బంధము, D ,

పోకలాడి n . s . A coquette వగలాడి. S. 2. 49. చూ

పట్టగగోమయమున ,
చేపట్టొనరించిజడల జెక్కినలిం

గం , బాపోకలాడిగై కొని వేపికడన్ని లిపిభ క్తివివశ

యుబోలెక్.

పోకలు n. s. plu. Foolish wishes, or longings , ము

ద్దుకోరిక లు . D.

పోకాడుట To do away, destroy .

పో కార్చుట v . a. To destroy , ruin . Sell, R. 3. 137.

రఘుకుమారుడరివగ ౯ ముపోకార్చ .ి Vish . P.6.

77. ఆంటకుండియాడునట్టి ప్రాయమొకింత నడచు

సంతలోననాదుసతుల, పుణ్యశీలవతులబోకాచుకో

కొన్నట్టి , నాకుపుత్రులను టనగవుగాదే, పోకా
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చు కొన్నట్టిఅన గావిక్రయించినఅనిఅర్థము,BP.

4. 399, వలయెత్తి నీటిలో వైచియందుమొదలవచ్చిన

ట్టిమీను శివప్రీతి గానీటిలో పులవిడుచు నేమంబుగా

వెనకబిక్రి నట్టిమత్స్యంబులనంగడిబోకార్చియయ్య

థ౯ మున జంగమార్చనములు సులువు. BD. 4. 1822.

యితరమత్స్యములనంగటబోకార్చి. ib. 5. 99.

బోజుగులుగొరియలం బో కార్పగలరు. నాశనము

చేసుట. D.

బోకి n . s . A pot (a word of contempt. ) A native

ship or vessel. బోకిబొచ్చె (anuk) pots and

pans, Sampaga. § . 72. తానైతేపరిశుద్ధుడు, “ నే

నై లేముట్టుబోక మిేమోతా మో.

పోకిరి n.s. A villain, a blackguard, rogue, a

scoundrel, a lewd fellow .

భోగముపండినది వెకభోగము పోయినది One

crop turned out well, one crop turned out ill .

ఆష్ట భోగము, ఆ నుభవము, పాముపడగ, ప్రజాకు

తి . D. భోగభూమి అనగా యోని. D.

పోగండుడు * Deformed . A boy from 5 to 16. ఆ

ష్టవష౯ పర్యంతభాల ,ే అంగహీన .ె SC.

భోగమంటపము * n . s. An open hall or a porch

for the god, in which festivals are celebrated .

కళ్యాణమంటపము,

బోగము adj . Appertaining to a dancing or theat

rical caste. బోగమురామి Rami the dancing

girl. బోగంకిచ్చయ Kitchaya of the theatre .

బోగముచాన or బోగముది a dancing girl . బోగ

మువాండ్లు dancing girls , actresses . బోగమాట

Dancing . బోగమాటాడుట To dance.
పోకిరి adj. Villainous , blackguardly, wild , slip

pery, or unprincipled . పోకిరిమాట a vulgarism . | పోగర . s. A graver, or small chisel used by

పోకిళ్లు
n. s. plu . Idle wishes, fopperies , whims,

freaks , whimsies . పోకిళ్లమారి a fop , an epicure.

పోకు Go not thou . The neg. imperative of పోవు |

ట. Vish . 4. 121 .

goldsmiths. అనగాశలాక, పోగరవుని carved

work . Satyab. 4. 53. కంసలవానిపనిముట్ట
ు

. D.

బోగరి A weaned calf, a young heifer ? ` D. Na

van . 47. మంచికోడెలకుననువందబెట్టుదు నచ్చు

లుమరియు బోగరియునైనమాను పొడవక యుండ

బాగుగా నీలగుగిబ్బలబారనీను .

భోగవతి * “Name of the Capital of the Nagas

or serpents,” పాతాళగంగ, శేషసర్పపట్టణము.

D.

పోకు n. B. Going, an opening or passage. Ex

pense , (a verbal of పోవుట .) వాడుదానియింటి

కిపోకువతు౯ గావుండినాడుhe goes often to her |

house, he frequents her house.

బోకు n . s . యోనిమీదిమాంసపు ఆరుగు. D.

బోకె n . s. A bone.

భోగస్త్రీ * n. 8. A kept woman, or concubine .

Vish . 6. 425. విచిత్రవీర్యునిభోగస్త్రీయందువిదు

రునింబుట్టించె.

పోకొత్తు Nippers for breaking the betel nut.

బోకాణము, అనగాబొ కైన. D.
భో క్త * He who enjoys, he who eats. కతా భో భోగాశిపత్రి * A name of Garuda . Swa. 5. 133 .

భోగాళి పత్రితరస్ఫూత్య౯ నుభావ, టీ॥ పన్నగా

శనపతత్రి , ఆన గాగరుత్మంతు
డు

,

కాజనాదరానః The creator and enjoyer is

God, all things are created by God for his

good pleasure .
భోగి The name given to the eyes of some par

ticular feasts. In Madras is the

custom of lighting fires at every house door

all the preceding night. పండుగతొలినాడు, బో

గముగలవాడు. D.

255

property of several persons : but each holds

his land as a separate property : and always

retains the same fields ." ఈ సంవత్సరముబైక

భోX | ము* n. s. Enjoyment . Possessions . A crop.

A snake’s [ body or crest. భోగము Worship .

అష్టభోగములు the eight profits of land : as

the crop, the spontaneous growth , the water,

the trees, wells, hidden wealth , &c . ఏకభోగ

ము undivided possession . ఏకభోగగ్రామము

a village in the hands of one single person.

(5th Report. page 830. ) పాలిభోగము sepa భోగించుట * v. a. To enjoy . (particularly a wo

rate possession . ibid . పాలిభోగగ్రామము (ibid man.)

831. ) “ a village whereof the land is the భోగించుట * n . s. Plu. భోగించుటలు Enjoyment.

Radha. 3. 25. మనమానాడుమహా వి నెూదముల

ప్రేమల్ మిూరభోగించుటల్ వి నుము, టీ ॥ భోగించు

టల్, పొందడములు,

భోగి * n. s. A serpent . He who lives in splen

dour or luxury . పాము, ఆ నుభవశాలిపురుషుడు,

D.
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భోగిని * n. s. A royal concubine : or left handed | గ్యము గావుండలేదు That food is not agree

queen . రాజువుంచిన బోగముది, అనేక రీతుల సం

భోగము నేర్చుకొన్న స్త్రీ. D.

able .

а

పోగుn. s . A thread, a string . A heap, a crowd ,

an assembly . An ear -ring . ముక్కుపోగు a nose

ring . కుట్టుపోగు a wire placed in the ear pre

paratory to an ear-ring. పోగుపోయుట or పో

గుతీయుట To darn . Vema. 650. వూుపోగు బెట్టి

పురుషునిభుజమెత్తి ,కన్నులార్పవారకాంతగాదు,

తనకులొంగువారిడయక జంపురా. H. 2. 15. ఆ

టది నేర్పుతోవగల యందము చందము చూజిబూని

ఫోచ n. s. A fibre , a bit. తృణము, లేశము, as నా

రపోచ a fibre of hemp నూలిపోచ a bit of

thread . గడ్డిపోచ a bit of grass వామపుపోచ a

grain of mustard . జంచెపుపోచ a sacred thread.

పోచికోలు n . s. Worthlessness, uselessness . పో

చికోలుగాయిచ్చుట To give away as useless.

A proverb says మనిషిపోచికోలుకాడు There is

no man of whom you can say he is of no con

sequence to you .

కో,లాటము వేయు కైవడిఖిలాలితదృక్తరళప్రభావ పోచిళ్లు Pöchillu . A superstitious rite (ఉÉ శ్రుతి )

ళుల్, పాటిగపోగువెంబడినిపాళ్వజ ములంజరీయిం

#. S. 3. 95. బోగముచెలిధన మెల్లక్ బ్రోగులుగా

నెన గె . BD. 5. 223. ఆగమంబుల తెల్లహర్ష౯O

బుయెల్ల, శాంతంబుప్రోగుగుజ్జనభ క్తి భాగు .

పోగు or పోగుత్రాళ్లు n. B. A kind of net : i. e, Lines

regarding omens ; a few grains of rice , అక్షత

ev, put in water, are flung on the roof ofa

neighbour's house : he who so casts them,

sits in a corner, and listens for any words he

can overhear in the family : the words are put

together and a meaning is elicited. On certain

days of the weeks this is done at the house of

a washerman, on other days at the house of a

dancing girl. L. 3. 105. శకునజ్ఞులనడుగుదురట్ల ,

పునరంXపోచిళ్లుబోతురుమరియు,గద్దెచూపింతురు

or cords laid by huntsman as snares. Kalahas.

3. 11. పండిన చేలకువరాహకుంఙులుచొరరా, కుం

డనైల్లని చామరఖండంబులుపోగుడ్రాళ్లు గట్టుదురె

రుకుల్ . L. 20. 68. ఛానుదీప్తులకు లోకులదూర

రానిమ్రానితండములముమ్మరమ్ముగబ్రాక,కాననం

తటవేటకాండ్రునుబ్రోగు వారిరోయనసెప్పుబ

హులతాతరులు . R. 2. 28, ఓదముల్ ద్రవ్వించియు

రులొడ్డనియమించియివ్వలవ్వలవల తిరుగడించి , ఆ

డుగులెత్తించి చొప్పడజాడతెలియించి యాయాయ

టెంకిపోట్లరయబనిచి, పోగువారించిగొబ్బునజొంపు

బెట్టించికొందలిజిగురాకుగూండ్లనుంచి
,

పోగుచేయుట v. a. To collect, to accumulate, to

put together.

పోగొట్టుట v. a. To lose. To do away . అంధకా

రమునుపోగొ ట్టెను he dispelled the darkness.

నాకన్నుపోగొట్టుతావా are you going to put

out my eyes చలిపోగొట్టుకొనేటందుకు To

keep off the cold .

భోగ్యత * n. s. Deliciousness , sweetness . దీనిభో

గ్యత దేనికీలేదు nothing is delicious than this .

భోగ్యము * n. s. Use , usufruct, enjoyment , given

The name of a country, perhaps Bootan.

Balr . 5. 22 .కటమరహాటతోటసింధు, వంగ

శాస్త్ర్మ రీకళింగబబ౯ రాంధ్ర.
in pledge or on mortgage . భోగ్యపత్రము a

mortgage bond, wherein the lender assumes | ఫోటక త్తి n . s. A bill hook, a wood cutter's knife .

the temporary use ofthe property mortgaged.

భోగ్యము * adj. Enjoyable , fit to be enjoyed ,

delicious , agreeable as food . ఆ ప్రసాదము భో

గౌరి సెూ ముదురు.

భోజనము * n. s . Food, a repast or meal , eating .
a

భోజనము చేసుట To eat, to dine . భోజన కస్తూరి

small oranges pickled .

భోజరాజు, భోజుడు.* The name of a king cele

brated by Sanscrit poets as a bountiful patron.

The Augustus of Southern India.

పోజుట v. a. To prepare cotton with the hands

for spinning . UH. 4. 76. పత్తిని ప్రోజుచు వడి

కి బ్రాహ్మణుడిచ్చువవిత్రతంతువుల్
క్రొత్తగ నేకవిం

శతియుగూచి E.

భోజ్యము * n . s . Food . ఆహారము.

భోజ్యము * adj. Edible , fit to eat, eatable. DUR.

p. 1002.

పోట A time , as ఒకపోట Once. పోటనబంతిమీ

టుగతి when she tossed the ball up once . Vasu .

2. 201.

ఆడవినరి కెకత్తి. D.

పోటరీ , or పోటరికాడుn. s. A hero, a brave man .

M. IV . 2. 264. పోటరు లైన భర్త లే వురుగలరంటి.
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to the ceremony held on the anniversary of

his father's death. నీ కేమిపోటుwhat is the

matter with you ? పోటుపాటుయెరిగినవాడు One

who knows both sides of the question . పోటు

పాటుయెరగను I know neither good nor bad

about it. నద్యాదులజలవృద్ధి , కత్తిపోటు , సెప్పి

యు, D. పోటొగ్గుట To be ready for battle . ర

ణోద్యోగము చేసుట,D,

పోటుకలువు A second weeding. రెండోమాటుక

లుపుతీయడము, Local . 3. 327. foot.పోటరితనము Heroism . సౌరత్వము , M. IX . 2.

133. జీవనాత్మజయే నువూటపోటరితన మెల్లజూపు పోటుకోల A sharp pointed stick . Dhurjati 3.

96. వలలు నుదెరలు ప్రోగులు చుట్టగా లేదు, బోటు

కోలొకటియుబుచ్చ లేదు, తెగిన మెకంబుల తే లేదు.

పోటుగంట A large basket.

పోటుపాటు Ebb and flow of tide. Paidim . 1. 86.

HD. 2. 1196. నీపోటువాటుననిపుడ
ిట్లుమమ్ముబో

రించితివి . నీపోటువాట
ున , నీవెచ్చించి తగ్గించడము

చేతను .

Pariz. 4. 95. హస్తమున నిశితత్రిశూలముక్

బూనిమదించిరం కెలిడుపోటరి గిబ్బల రేని నెకి

శానుడువచ్చె . Pativratya . 464. line 12. ఆందు

బోయినవారి, పొరిగొనగా రాజుపోటరీకాండ్ర, పె

క్షండ్రబనిచిన . P. 1. 519. పాటించి విడువముడు

వం, నీటబ్బక నున్న బోవనీకయ్యమునక్ బోటరిమ

గలకుశాటికి , గూటికి సీదరపురాచ కొలువేమిటి

కి ౯ . టీ పోటరిమగలకు , ళూరులైనటువంటి పురు

షులకు, ళూరుడు . D.

ముకడంగుము.

పోటి adj . Similar, like, resembling. Vish . 7 :

19. యీభూరిభరంబుమాన్పనను బోటికశక్యము ,

ib . 2. 61. మాబోట్లుక్ విరించాదులు౯ .Ila. 1.42 .

మేటివధూటిశ్రీపోటిబోటి, నాబోటివాడు a man

like me .

పో

పోటి n. s . plu . పోటీలు Emulation , competition ,

rivalry . A prop . వాండ్లుపోటీ చేసినందునవెలపొ

డిగినది by their rivalry the price was raised .

ఆదూలమునకు పోటియిచ్చినాడు he set a prop

against the beam .

టెక్స్టించినవాడు n . s. Assaulter , he who at

tacks . యెదిరించి పైకివచ్చేవాడు. M. VII. 3. 96 .

బో టెక్స్టించినవారిమీద ప్రయోగించిన వానిన మ

రపతివధియించున నియును బెద్దలవలనవిని యుందు

బోటి n. s. A damsel. స్త్రీ . D.
ము

పోటికందులు A white species of కందులు grain. పోటొడ్డుట To face in battle: to oppose . యుద్ధా

భిముఖుడౌట, Pal. 410. పొడిశింగరాజు పోటొడ్డి

నాడు.

తెల్లకందులు . D.

పోటీ గాడు n. s . A companion , a fellow equal.

ABA. 3. 72. సోమ , మిత్ర, సంజ్ఞ లైచనుబోటిగా పోట్లాట n. s. Fighting, struggle , dispute.

డన .

పోట్లాడుట To fight together, to struggle , come

to blows.

బోటితనము n. s. Female wit, woman's wisdom.

జాణతనము , Jaganna . 2. 9. నాటకంబులుబూట

కంబులుబోటితనంబులు నీటులు.

А

బోడ or బోడి adj . Bald, bare, hornless , cropt.

బోడియే నుగ a tuskless elephant. బోడిచెట్టు a

pollard or a tree with the boughs cut off.

తీరు gross (as a crop) without deducting

charges. (25 is by some considered as a

separate word but in truth the final is

merely added at pleasure as పెద్ద , పెద్ది , చిన్న ,

చిన్ని .) S. 3. 78. తొలినాడుబోడలైనిశ్చలభక్తిజ్

జోగులకునుజం గాలకు మీకిలు చూరవిడిచి. ib. 9 .

3. ఆసపడిబోడ నైన నేనగుదుగానియింటి సొమ్మొ

క కాసైననియ్య. Vema. 3964, బోడపోతులందు

పొలుపొందకొమ్ముల పోతుజూడ హెచ్చు పోతుగా

నిబోడివేషములనుపొందునాజ్ఞానంబు.

బోడతరపుచెట్టు D.
n. s. A plant, Sphoæranthus, In

dicus శ్రావణీ. D. SC. ముండీ , SC . Tamil

టైక్టర న్టై. See Ainslie . 2. 167 .

పోటు n. s . A thrust, a stab, a blow. A throb of

pain . Swell of a river, high water . Vema. 1 .

75. ముందరిపోటులుమానను , మందేదైనా నుగలదు.

పోటులు , ఆనగాపొడిచినగాయములు . ib. II . 17.

పోటుకెడలుబంటుకూట చిేటు. M. V. 1. 251. చిక

నిపోటుమానిసివి శీవినువారలునవ్వ నేమి గా నెక్షుడు

మాటలా డెదవు , చిక్ష నీపోటుమానిసివి,ఆన గ్రామం

చిపోట్లుపొడి చేబంటవు. ib. IV. 5. 258. నాకొడు

కుపోటుమాటలు , నీ కేటికిపొని నాడ. పోటుమా

టలు, అనగాయెత్తి పొడుపుమాటలు. చెవిపోటు

The ear-ache. ఆ -కురుపుపోట్లుపొడుస్తున్నది the

boil is throbbing . పోటుపాటుhigh water and

ebb. వానికినిన్నదర్భపోటుతగి లినది He was invited
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బోడబాసికము An ornament, made of paper and

talc, worn at weddings by female friends ; the

one worn by men being called బాసిక ము . A.

5. 20. తళుకొత్తు భుజకీర్తివజ్రమృణి సూత్రన్యూ

తహారస్ఫుర , తలికాచిత్రకుచద్వయో వీరిగళాధ

స్వల్పవిస్తారదై , ఘ్య౯లసత్తిర్యగురుటంబనువివా

హాంచన్మ మోజాత పాటలదంతచ్ఛద బోడబాసిక

పుదండల్వో లెకేలింతికి౯ . బోడబాసికపు, అనగా

శిఖరములు లేనిఫాలపట్టిక యొక్క .

బోడలు n. s. Hornless cattle. కొమ్ములు రానివశు

వులు. D.

పోడి, అనగా ఒప్పు . D.

బోడి n . s .
A word used in compounds denot

ing woman as చిగురాకుబోడి , పువ్వుబోడి &c.

Vish. 2. 215. చిగురాకుబోడిభ్రూయుగమంగజా

తుని చేరుకు సింగిణివింటికొరవుగరకు,Appacavi . 2 .

177. వేడుకొన, దగు, నా పువ్వుబోడిననగ.

బోడి adj . Bald -headed , hornless, tuskless . బోడి

తల Bald-head . బోడితలతో వచ్చినాడు he came

with his head bare or uncovered. బోడ ఆివు

a hornless cow. బోడియేనుగ a tuskless ele

phant. బోడిచెట్టు a polled or pollard tree. బోడి

అమ్ము a blunt arrow, an arrow without a point.

బోడిచేయుట To shave the head entirely bare.

వారిని బాగాబోడిచేసినాడు he stripped -them

bare, or plundered them .

బోడిక n. 8. A companion, a pupil. చెలికాడు, శి

ష్యుడు . Sar. D. 12. సంతతంబుతనయీడు సఖు

లు సేవింప, బొంగ
రాలాడుచుబోడికల్ దాను,సం

గతిబాయక చరియించుచున్న.ib. 541. పురములో

నేను ను బోడికల్వీధిబరువులెత్తుచు తెల్లపారావతము

లనర సియాడింపుచు.Satya . 4. 53. బోడిగలు సా

రెకుమణ్పులుచుట్టియివ్వగ౯. S. 3. 110. భుజము

లువిరుల చే
బూజించుబోడికల్ మురువైనముందరి

బిరుదురవిణ. L. , 13. 45. యెనుముదన్నీ సనియేచిగు

ర్రంబు వెనకకుబోయిన విధమయ్యెనకట , అనియె

గ్గులాడంగయతనిబోడికలు వినివినివేసారి వేగం బె

·

లేచి..

పోడిగా Well, properly , duly . ఒప్పుగా . HD. 2.

2391. పోడి గాబిడ్డలపొరిగింళ్ల నుంచి . DRB. 356 .

పోడిమి or పోణిమి n . s. A sign or mark. Bright

ness , splendour . Proportion , fitness , neatness .

Economy, management, prudence. లక్షణము,

ప€, వన్నె, సొంపు , పొంకము , మిత వ్రయము, S.

1. 243. ప్రాణేశ్వరుండుగుడు నిద్రాణత ను న్నాడి

దేమొతనకన్నులకు రాణించ సెయితనికి మగపో

ణిమియేలేదొయ నుచు పొకుచుమదిలోజ్.KP. 4 .

71. పొలతియాలినుగని పోణుము లేమియు గలిగినట్టి

చొప్పుగానరాదు. T. 3. 58. కౌ నుదీ వెపోణిమివరి

కింవీ. టీ||ప్రోణిమి,సొగను. Bhag. 8.445. ఘనతన్నీ

మగపోణుముల్ పలుమరుంగ న్నారము. T. 4.66 .

మాటలపోడిమి దానికేతు .టీ||పోడిమి,చమతార

ము, ib . 1. 46. పొద్దుకు ప్రొద్దుకునువింతపోడిమిమీ

ర౯. టీ || పోడిమి , ఆలంకారము. ib . 3. 29. లికు

చకుచాకుచసాదృశ్యఫలంబులు పోడిమిమీరుదాడి

వినికుంజంబులు. టీ ॥ పోడిమిమీరు, అలంకరించ

బడిన . Swa. 2. 10. విలయకృశానుకీలములవేడిమి

బోడిమిమాలివ్రేల్మిడిం , టీ ॥ పోడిమిమాలి, సౌష్టవ

ముచెడి, H. 4, 94, బలితంపువులినంపుకల బెంపు

జఘనంపుపోడి మెన్నగ నెక నాడుబట్టు. T. 3. 99.

పాడియెనీకిటువంటుపోడుముల్. టీ ॥ పోడుముల్,

నడవడులు. S. 3. 38. ముచ్చువగల నెలతరమింపజ్

బోడిమి చెడదే, పోడిమిసెడుట To die చచ్చుట.

పోడినడంచుట To kill చంపుట. Vish . 7. 144 .

నాడధ౯రాత్రివూతన పోడిమిచెడెమొన్నబండిపొ

రలగబడియెక్. T. 5. 70. బాణముల వేలకొలందిగ

దైత్యవీరులం, బోడిమడంకు, టీ ॥ పోడిమడంపు, చం

జగాను, దానికిము తైదువపోణిమి పకటైనా కా

she has not the appearance of a married

woman . స్వరూపకాంతి. D. పోణిమి, పొందిమి .

OG.

పోడు He will not go .

పోడిమిగా adv. Economically. మితవ్రయముగా.

పోడు n. 8. Inflex పోటి plu. పోళ్లు A down, a furze

common . A bushy land . పోడుకొట్టుట To clear

away brushwood , to remove underwood. చేని

కొరకుచెట్టునరుకుట , OG . చిరి వేరుపోళ్లు Chay

బోడు n . s. plu . బోళ్లు Elevated ground , a

root grounds. చాయ వేళ్లు పైరు ఆయ్యేభూమి.

hillock . P. 1. 496. తీరక పోయిపోయిబలు చెంప

లకంజులయేళ్లబీళ్ల ప్రాబూరుల దారులంగడిది పుట్ట

లతిట్టలబోళ్లరాళ్ల.టీ|| పోళ్లు, కొంచెపాటి తిప్పలు ,

పోణిమి See పోడిమి,

పోత adj. Molten , cast in metal. పోత చెంబు a

metal bottle or jug, which is cast , not ham

mered.

పోత n. s. Casting , pouring . Bathing , washing .

Eruption of the small pox.
putting

ఆకుపోత
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plants into the ground . పెట్టుపోతలుశాశ్వతము

లుకావు Meat and drink (literally , feeding

and bathing) are momentary matters.

పోత | ము * n. s. A vessel, boat , ship . The young

of any animal, an elephant ten years old. శుక

పోతము a young parrot . వాతపోతము a young

breeze . i . e . a slight gale , ఓడ, శిశువు . D.

పోతపాత్రిక * n. s . A vessel. ఓడ M. XII. 6. 222 .

సంసారసాగరమతుల ధైర్యపోతపాత్రిక నిస్తరింపు

ముగుమారా.

పోతరము or పోత్రము n. s. Pride, hauteur, fat

ness గర్వము , మదము, కండకావరము. KP. 3 .

174. పూరియెవ్వడ వీవుపోతరముతో నున్మాది వై

యిప్పుడే, నారింబట్టితి.Charu Chan . 4. 53. పోత

రంబున మొగంబులు బిగించుక సీతాపాంగముల్ బు

రివిచ్చియాడుచోట. Satya. 2. 36. పోతరమ్ములదే

వపూజా గృహమ్ముల బెట్టుగా తేజీలు గట్టువారు, ద

ప౯ము, D.

పోతరి n . s . A tree called Kydia Fraterna. Rox.

3. 189.

are named, are called Gangamma, Polacamma,

or Poleramma. These answer to Punch and

పోతరించుట To become fat, fatten , to pick up

fesh . కొవ్వుట , మదించుట , Paidimarri. 2. 80.

యెండకాకలపొరలాడునేకలములచమురు దేరెడు

దొరువులజలముగ్రోలి, ప్రోతరించిన కా రెనుబోతు

లచట Pal. 103. గోపన్ననలగామరా
జు

నగరిలో

వలను , భోజనములు చేసిపోతరింపుచును.

పోతవణికు * n. s. A sea -faring merchant, ఓడ

వుకువుచ్చుకొన్నవ
ాడు

. D.

orపోతవహుడు పోతవాహుడు * n. s. A rower , a

boatman , a steersman. ఓడతండేలు. D.

పోతు n. s . The male of certain birds or cattle ,

and plants . A male buffalo. మేకపోతు a he

goat, గొడ్డుపోతు a barren woman.తాగుపోతు a

drunkard . తిండిబోతు a glutton . తూగుపోతు a

sluggard . వదురుబోతు a chatter box . పోతుటీగ

a male fy. పోతుకరుడు the bigger surf . పోతు

తాడు the male palm tree . పశుపక్షులలో మొ

గది ,మహిషము, D. పోతురౌతు,యముడు, D. పో

Judy . A proverb says పాడువూరికిమంచపుకోడు

పోతురాజు ' a Triton of the minnows' (Shakes

peare. ) బమ్మెరపోతురాజు name of a certain

poet.

పోత్రము

D.

పోత్రి * n . s . A swine, వుంది , దున్నపోతు . D.

పోత్రిత్వము * n . s . Hogship , swinishness . పోత్రి

త్వమువహించె he took the form of a pig.

బోద adj. Swollen as a leg. బోదకాలు a swollen

diseased leg. A. 6. 22. వ్రేలడగుబొజ్జగలబోద

కాలివాలి . టీ || బోదకాలివాని, బోదయయినపు

క్ష కాలుగలవాణ్ని. బోదచరచుట To swell . Swa.

4. 21. పొడచెదరిబోదచరచిన యొడళ్లతో . టీ || బో

జచరచిన, ఏకరీతిగాబలసినటువంటి .

*

బోద n . s. The young or chick of a bird . పోత

ము ,ప&పిల్ల. T. 4. 101. కలికిరాయంచబోదల

కళికియళికియులికివలమాన పవమానగళితమాన. టీ ॥

రాయంచబోదలు, రాజహంసలయొక్కకొదమలు.

P. 1. 291. యెగుబోదలైగూడుదిననాడిపెర మ్రా

కు లెక నారసియుత్సహింపలేద. టీ|| యెగుబోద

లై, పెద్ద పిల్లలై , ఆనగాయెగి సేమాత్రపు పిల్లలనుట ,

Kalahasti. 2. 83. దైవికంబునగూడు దప్పి నేలను

బడ్డరాచిలబోదల బ్రోచుపిల్లి.

కే పోదము Let usgo. DRB. 272.

బోది n. 8. Nourishment, cultivation . పోషణ, కృ

పి .. Vema. 400. యీదేహ మెన్నిభంగుల, బ్రోది

యు నెనరించ నేలపోవుటకాద ,ే మీదెరిగి మురికిగ

డుగుచు, భేదంబులుమానము క్తి బెరయుర. ib . 1304 .

క్షితిని బ్రోదిచేసిశ్రితులను రక్షించి, గతము నెంచిళు

ద్ధగతివహించి, B. X. S. 52. పువ్వు దీ నెలకు ను

బ్రోదిసేయు.

బోదియ n. s. A tree . Swa. 2. 33. పూచినయొక్క

పోకనునుబోదియ జేరి , టీ॥ పోకనునుబోదియ , నున్న

టిపోకమాను. ib . 3. 102. శ్యామలోపరినిబిడచ్ఛ

దాభ్రములకు , గాండషండంబుదిగువారి కాళ్లు గా

గబంకరుహ నేత్రివష.కారు శంక మెగుగు, పోకబో

దియనవకంపుమోకగంటే. టీ ॥ పోకబోదియ, పో

క చెట్లయొక .

తుపిల్ల , పశుజాతిలో మొగపిల్ల. D.

పోతురాజు or పోతరాజు n . s . The name of a rus

tic god, likePan , worshipped (chiefly by herds- బోదు n . s. The sacking in which oil bottles are

men) throughout the Telugu Kannadi and

Mahratta countries : after him manymen are

named. His wives, after whom some women

packed on a bullock . సాగరముమోసేయెద్దుకు

గంతమీదవే సేది, D,

n. s. The snout of a hog. వందిముట్టె .
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బోద ,ె బోదియ or బోదేపీట n.s. The bulging | బోధిక * n . s. A female fortune-teller. ఎరుకు స్త్రీ .

part. The pediment or chapiter of a pillar. D.

Also a runnel or small channel for watering బోధి ద్రుమము * The sacred fig tree : ficus reli

trees. H. 1. 167. అరుగులుసున్నంపు పెరమంటి
giosa. రావి చెట్టు . D.

నెర చాలుబో దెలుదిద్దిన దేవర మిద్దెదనర. ib. 1. 209.

గాలిమంటపముప్రాకారంబులో పలుబో గెలుచుట్ట

లుపొందుపడగ, కప్పటచట్టముల్ ఘనగోపురంబు

లు. ib. 1. 224. మిద్దెలో బోదియమీదనున్న , తుల ,

పొందుగదీసుకరమ్మటంచు. D. says మళ్లకుకట్టే

కాలువ, స్తంభముమీదదూలముకిందనుండేది. బో

దెకొయ్య , గడపకిందికమ్మి .

బోద్రేకరుకు n. s . అనగాఒకజంతువు.

ప ట్టెలుదీర్చినగోడలు దేజరిల్ల, నిండుసున్నపుపూత | బోనకత్తె n. 8. A housemaid or slave girl .

బోనము n . s. Food : meat. Jaganna. 2. 63. వీ గా

పాణులుముట్టక బట్టగట్టకబోనంబు సేయక. ట |ీ| బో

నము సేయక,తిండితినక , బోనకావిడి a yoke ( కా

వడి) on which baskets containing meats are

carried . Pal. 256. కప్పూ రమాదిగా వాసనలమ

రుపెట్టెలు నుబొక్ష సంబుబలువు బోన గావిళ్లు, బో

నపుటిక A basket of meats. DRV. 112. వింత

గానన్నంబు వివిధ భక్ష్యుములు , పొసగనించినబోన

పుటిక చేపూన ,ి అన్నము, D.

పోనాడుట v . a . To drive off, to turn away , to

పోదోయుట v. a.To baffle, to push back , to thrust

away. Satya. 4. 181. ఏసిననస్త్రశస్త్రములు నెం

తవడింబరిగోలచేసిపో దోనిమహాద్భుతం చెవుడు

దోపగ బెట్టుగ కేక వేశి.

పోదోలుట v. a . To drive off. Zacca . 4. 40. వ్రా

abandon .

పోని adj . Resembling, similar , like , మన్మథుంబో

లినరాజనంబునకు వచ్చుశుకంబుల జేరనీకు పోదోలి.

బోధ * n . s . Wisdom, intellect, understanding ,

awaking , arousing. అవగతౌ, తెలియడము. SC .

Swa. 2. 37. బోధకళమాన్పెక్ మోహవిభ్రాంతి .

టీ || బోధకళ, నిరంతరజాగ్రత. H. 1. 208. పుత్ర

కునివాక్యవిస్ఫురద్బోధమునకు, తల్లిదండ్రులు ¢ం

తోషముల్ల సిల్ల . T. 5. 221. భోజరాజనైజబోధబో

నివాడు One as handsome as Cupid. M. I. 2.

68.
పాతాళవివరంబునుంబోని తనకంఠబిలంబు దె

రచియందర సెుక్క పెట్టమ్రింగి. ib . I. 1. 213. బా

లాకు౯ండునుంబోని బాలకు నైతికొన .ి ib. XII. 2 .

385. త్రాసులబోనిచిత్తంబులతోడ.

పోని (neg . part of పోవుట ) who or which goes

not . లేనిపోని nonsensical. లేనిపోనిమాటలు fool

ish language . లేనిపోనికని a foolish thing . లేని

పోనిదేవులు gods that are no gods .

ధన స్తుత్మజనాభి రామరామచంద్ర. టీ ॥ బోధ , పోని Let it go , let it pass . Never mind . Ila . 4.

67. మారుడ దె, కానితన, మూని, పోరె , పోని, నీదు

పుణ్యానికైన. టీ || పోని, విడిచి పెట్టు.

బోను n. s . A trap. Chenna. 4. 279. కత్తులబో ను

కాపురము
కామినినీతలపొప్పదీయెడ .Satya. 4 .

214. చిగురాకు
పాన్పుమీదుదనుకత్తులబోను పైకపు

డినరీతీ వ్రా లెయలనాగ.

బోధన , జ్ఞానమువంటిజ్ఞాన ముకల్గుట చేతను.

బోధకుడు *
n. s . A teacher, preacher, instruc .

tor : an informer or spy . W. గురువు.

బోధ చేయుట v. a. To explain , to inform , to per

suade , advise, admonish, induce. వానికి బోధ చే

సేశక్తి లేదు he is unable to convey his know

ledge i . e . to teach.

బోధన * n . s. Knowledge. Teaching , informing,

awaking, arousing. వాన బిోధనవిన వద్దు do not

listen to his counsel .

బోధపడుట v. n. To be known, to be understood ,

become intelligible . అదినాకుబోధ పడినది or

బోధఅయినది I understand it .

బోధపరుచుట v . a . To teach , explain or make

intelligible .

బోధించుట v . a . To teach, explain , advise , insti

gate , tempt.

C. P. Brorn's Telugu Dictionary .

పో నెత్తుట v . a. To do away, to remove, Vish. 5 .

147. అయ్యింతులు, చిత్తజుబాణముల చేత శిగ్గంత

యుబో నెత్తిముని బెంళ్లి యాడX తత్తరపడు టెరిగి.

Ila. 3. 9. పయ్యెద చెరంగుల స్వేదబిందుఉందోహం

బులంబో నెత్తి.

బోకుడునట్లుగ adv. పొయ్యేటట్టు గా. M. XII. 3. 243.

కోపంబున రాజుకొడుకుగుడులు రెండుం, బోవీడు

నట్లుగగోళ్లం, వే సేరికి ,

పోవు n. s . Grass . అన గారడి . Chenna . 4. 159 .

అంతటతి ద్ధేనువటవీ కుళంబునపోవు మేయుచుచాల

చేపువచ్చి,పోవు, అనగా కసువు,

88
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పోబడి or పోబిడి n. s . Trace. జాడ.

పోము We will not go . ( 1st pers. plu. neg. aor.

of పోవుట.)

పోమొత్తుట The same as పోకొట్టుట To remove ,

do away , destroy .

బోయ n . s . A forester , or mountaineer . A savage,

a highlandman , a man of the woods, a hunts

man or fowler . కిరాతుడు . T. 3. 113. బోయమ

రునకు, టీ|| దయ లేనిమన్మథునికి, బోయకులము the

highland caste .

v. n . she is bathing . ఆచిన్నదివానికినీళ్లుపోస్తున్న

ది v. a. she is bathing him . ఆ చిన్నదిచెట్లకునీళ్లు

పోస్తున్నది she is watering the trees. బిచ్చమెత్తి

పొట్టపోసుకొంటున్నాడు he fills his belly by

begging . ఆసుపోసినది she placed the thread

in preparation to a warp.

పోయె He went. See పోవుట ,

బోర n . B. The breast, the chest.

బోరగించుట v . a. To turn upside down. Vema.

1624. కడుపుబోరగించికన్నులుముకుళించి బిర్రబి

గునుకొన్నబీద యోగ .ి

బోయత A highland lass : a woman of the hill

tribe. కిరాతస్త్రి . R. 2. 15.

యవాడు A savage, a man of the woods , a

highlandman.

పోయి The past participle of పోవుట.

పోయించుట The causal of పోయుట . గట్టుపోయిం

చుట to raise a bank . విగ్రహములు పోయించిరి

they had some statues cast .

పోయిన (The past rel . p of పోవుట) Gone, de .

parted . Lost. Also Past, Last , as పోయిన సోమ

వారము Last Monday : పోయిననెల last month.

బోయీ n. s. A palankeen bearer.

బోయీడుA man ofthe cowkeeper's or shepherd's

caste . గొల్లబోయీడు a shepherd .

పోయుట v. a, and v. n. To pour. To cast in metal

or found . అమ్మవారు నిన్న నేతులుపోళినది the

small pox came to a head yesterday . కట్టపోసి

నారు they built a bank. నారుపోయుట To sow

seed, which is afterwards to be transplanted.

ఆకుపోయుట To transplant rice . గోడ బెట్టిమ

దురుపోసినాడు he built a wall and placed a

cope upon it. తలబ్రాలుపోసినది she poured the

blessed grain upon their heads (in marriage.)

ఉచ్చపోయుట To make water , to urine. వడపో

యుట to strain or drain rice &c. ఉరిపోయుట

To cast a noose . వృథాగా నావుసురుపోనుకొ

న్నాడు he left me to groan in misery . పురుడు

పో శేనిమి త్తముదాన్ని పుట్టింటికి తీసుకొనివచ్చినారు

they brought her home to lie in. వాడు నెట్లో

పోసుకొన్నాడు he poured it into his mouth.

ఆపుండుచీముపోళినది the boil is full of pus, the

boil has gathered . చెమటపోయుట to perspire .

వానికియింకాఅమ్మవారుపోయలేదు he never had

the small pox. ఆచిన్నది నీళ్లుపోసుకొనివున్నది she

is with child . ఆచిన్నది నీళ్లుపోసుకొంటూవున్నది

బోరగిలబడుట, or బోరగిలుట v. n . To lie on his

face or breast. M. XI. 2. 103. బోరగిలబడ్డవా

డుకపోలమొకటి, పుడమిమోచిననది మోముపొలు

పుచెడదు . ib. IX. 1. 315. భూమిమీదనట్లుబోర

గిలంబడి. Bmj. 1. 68. పొరలు బోరగిలువడిం

జరుగు.

పోరచి n. s . Contempt, despite. Intention , design .

అలక్ష్యము , ప్రయోజనము. R. 1. 135. పొగడవ

లతునన్నుబోరచి సేయ కేకుముదం బెచూప యిోకో

మలాCగి , దండగోరితినింతెదయసేయుమిప్పుడేనన

వద్దునాకుక న్యాలలామ. నన్నుపోరచి సేయ కే, ఆన

గాఆలక్ష్యము చేయబోకుమా .ib. 3. 93. కులమణి

యైనయన్నె లతకు౯మనలెజ్ నెల చీర చికైమాటలు

దగమ్రాను పాటిడె నెడ వెడగూరుజనించె మించె

నూర్పులు , మన య్యె వెల్మిడియు, పోరచి, కోకి౯,

యరోచకంబు, మైనలతయు, దొట్టె , పుట్టెదరుచ

య్యెను చిట్టుములో కిలింతలు . పోరచి,ఆలయ్యుము.

M. I.5. 161. కోరిన కోరి కింద కుంతి ను

త త్రితయంబు గాంచే గాంధారియు నక్ష డ

నుత శతంబు ముదం బొనరంగగాంచె, నేపోర

చియాడుపుట్టువునపుట్టినిరర్ధకజీవినైతి సంసారను

ఖావహంబయిన #త్సుతజన్మము గానబోలమిక్. ఆ

డబుట్టువునబుట్టి , స్త్రీజన్మమెత్త ,ి ఏపోరచి, యేమికు

యోజనము, Pariz . 2. 98. అంబుధరజాల ముక్తం

బులయినజలక ణములుసాత్రాజితీ కైళికమున బొలి

చె, XXనతలలక్ష్మీపోరచిగాగనిడిన , జాలసెప్పారు

నూ క్తికస్తబకమనగ,గగనతలలక్ష్మ ,ి నభోమండల

శ్రీయైనది, పోరచి గాX, ప్రయత్న పూర్వకముగా .

Hari Vams 2d part 1. 141. అని కైపోరచితోడు

దెచ్చుకొనిమిమ్మడంబ
ుగా

మెడ్డుచుకొ ,దనమైసోక

కయుండ గాదిరి గాడు దవ్వైజరాసంధుడి , ట్లనిమి

త్తంబనశింపునేమిటికి మీ కారాజునాత్మ పారాధు
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బోర్లించు

నిబు త్తెండిట న స్మ దీయనుమహా దోళికులత్యుంబు పోరుకాడించుట v. a . To bathe a child. బిడ్డకునీళ్లు

గా౯. అని కై, యుద్ధముకోసరము,పోరచ ,ి ప్రయ

త్నపూర్వకముగా , తోడుదెచ్చుకొని , సహాయముతీ

సుక వచ్చి. D. says పోర చె, దీనవృత్తినడిగికొ నేనను

ట. OG . says బెరకు, ప్రయోజనమున్ను.

బోరాంబోతు n. s. Error for పోరుఆబోతు a fight

ing bull.

పోనుట. BX. 5. 15. పావునికినూ నెదలమంటికున

పుబూళి, బోరుకాడించిహరిరకుబొమ్మటంచు, జల

ములొకకొ న్ని చుట్టిరాజిల్లుతో ట్ల , నునిచిదీవించిపా

డిరయ్యువిద లెల్ల. See పొరాడించుట,

భోరుకొనుట v. n. To resound , sound aloud . Ila.

1. 104. భేరిమొదలగువాద్యముల్ భోరుకొనగ.

టీ|| మిక్స్డ్ లిధ్వనిచేస్తూవుండగా.

బోరుకొలుపుట v. a. To sound మొరయుట ND.

2. 552. బూరుగల్ కంచుకోమ్ములుకాహళములు

భోరుకొలుపుటకునంబుధు లెల్లగలగ.

పోరుట v. n. To fight, contend . పోరిసాధించే he

పోరాటము n . s. Combat, dispute, fight . Navan.

p. 447. line 8 .

పోరాడుట v. n . To fight , grapple , contend ,

struggle.

పోరామి n . s. Affection, love. Swa. 3. 173. పోరే

struggled for the victory, he mastered it with

difficulty . N. 9. 191. దవ౯ ముమీరబోరుమద

దంతులపోలి .

రారె ప్రియంబుగల్గి నజనుల్ పోరామి పోబోవునే.

టీ పోరామి, స్నేహము. T. 3. 120. పోరాములు

నిండుకౌగిట తిరంబుగ సౌఖ్యపయోధిచేలి. టీ || పో

రాములు , స్నేహములు . H. 2. 47. అంతఃకరణ

ముసఖ్యంబు పోరామియు నేస్తంబు చెలిమియు నేన

రుపేమ. B. X. §. 59. verse 83. ఆరాములలో

నెప్పుడు , పోరాములు చాలనెరపి పురుషోత్తము

డుక్. స్నేహము. D.

పోరుట n. s. Fighting. T.3. 124. మకు వతిట్లుకొ

ట్లుబతిమాలుటలూరుట లెచ్చిపోరుటల్.

భోరున, భోజన, or బోరున adv. Much, grandly ,

greatly , heavily (as rain . ) వానభోరునకురిశినది

it rained heavily. భోరునయేడ్చినది she wept bit

terly . భోరున వెడలెను he proceeded in great

pomp. DRY. 2268. భోరునగురి శిరిపుష్పవర్షము

లు. S. 3. 419. పాలిండ్ల భోరునపాలుగురియ, M.

III. 2. 28. మను జేశ్వరులెల్లనుబోరన దమయంతీ

స్వయంవరమునకు సెప్పం, జను దెంచిరి. L. 19, 19,

పురమునకనిపితాభోరునగదలె . దబ్బున . D.

పోరు బెట్టుట v. n. To tease , to plague.

పోరువ n. s. Cloth, sheet. T. 3. 15. జసేమించుమా

దరపాకపోరువులచే దడియారమెత్తి. టీ॥ మాదర

పాకపోరువులచేననగా, సన్న రేకులచేతను.

భోరువ or బోరవ n. s. A vulture , also called భో

రువగద్ద or బందు, పెద్దబోరవ the large vulture.

తెల్ల బోరవ also called ప్రీతిరిగద్ద the white vul

ture.

పోరించుట v. n. To breed a quarrel. జగడానకు

వుసికొల్పుట. HD. 2. 1194. నీపోటువాటుననిపు

డిట్లుమమ్ము , పోరించితివ జింత్ర బొమ్మ నాయక.

Pal. 94. అని రెండువుంజుల అచ్చటబోరింప,

బోరిగము n. s. A broom to sweep with , చీపురు .

Mari BP. page. 149. అనువైనబోరిగంబది సేవ

రించుకొనియు, భక్తులయింళ్లకును వేగనేగి ముంగిటి

రజ మెల్ల ముదమునదివియ.

పోరితము n. s. War, battle , fight. యుద్ధము. D.

పోరాటము. OG.

పోరు n. s. Fight, combat, quarrel, teasing . ఇంటి

లోనిపోరు family jars or brawls . ఆపిల్లపోరు పె

ట్టుతున్నది the child goes on teasing, or making

an uproar. పిచ్చికపోరు the uproar that spar

rows make.

బోరు adj . Great, large . S. 3.469. ఆలికి మ్రుగ్గులు

బెట్టినట్టితి న్నెలుకంచు బోరుదల్పులు చాలపాలుపో

సియార్చవచ్చు ననంగ నెనరుచావడి. బోరుతల్పు

లు,పెద్దక పాటములు, KP. 6. 130. వారలుతమతమ |

వాకిటి, బోరుదలుపు రెట్టి సమయముల దెరవకతా,

రారసివదిలము సేయుచు, నారూఢస్థితివహించిరా

సౌధములోక్. H. 2. 246. గడియ బీగములావుగ

లుగోల్సులో కులియడ్డమానుబోరు దలుపులు మగు

లు,గొప్పయు, నష ౯వాయ్వాదిధ్వనియున్ను . D.

పో గ్రాడించుట v. a. To bathe an infant. నీళ్లుపోను

ట. KP. 6. 205. జులుమరుదలయంటితగ ,నలు

గిడిదోయిళ్లజలములంబో రాడించిలలిం జన్నిచ్చుచు.

See పోరుకోడించుట.

బోర్ల adv. Upside down , topsyturvy. బోర్లదో

యుట To upset, overthrow . బోర్ల పడుట To

lie prostrate : to be overset. దేన్ని చూచిబోర్లవ

డుతావు what do you pride yourself upon? బో

ర్లబొక్ష లవీడుట To fall on his breast or face ,

బోర్లించుట v. a . To upset, lay it on it's face .
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పోల adv . Like , suitably , fitly . పొందిక గా , ఒప్పు

గా . L. 17. 68. దృశ్యముకదృశ్యమున కేడదైక్యం

బోలబొంకుదు రెండుబొలతులు .
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పోలంక or పోలక The bird called the rock pigeon .

Jerd. Cata. No. 270. where oe or 2°

ముపోలంక pedda polaka పెద్దపోలక and No.

271. సౌందపోలక which is also called చిన్నపోల

క.

పోలంకు , ఆన గాగో పినల. Q.

పోలక n . s . See - లు—
-

పోలకమ్మ A certain madonna or village goddess .

See పోతురాజు .

పోలగ, ఒప్పుగాననుట, D,

పోలడు or దూడలపోలడు n. R. An eagle . Literally

this is the name of a man, as we call another

bird, a Tom Tit.

|పోలమి Dissimilarity, unlikeness. KP. 1. 60. ఏవ

రారోహలుమముబోలమికి రూఢిగనిమ్మోయినున్న .

బోళము A certain decoction. బాలింతబోళ్ళము a

certain medicine.

భోళాము, అనగాగోపా.Q.

పోళి A sort of cake.

పోలించుట v . a. (causal of పోలుట ) To compare,

or liken . Padma. 3. 35. పో లించిచూచినురవిభు

డాలల నంగవియు టెరిగి.

P
పోలిక n. s . Resemblance, likeness, semblance .

T. 4. 76. Radha. 1.66. S. 3. 249 .

పోలిక పిట్ట n. s. See పోలుక. •

పోలికి n . s . Resemblance . పోలడము. D.

పోలిగాడు n. s . A man's name, like Tom or

Jack . దూడలపోల గిాడుan eagle and మ € లపోలి

గాడు the bird called a Martin . So in English |

Jack-daw-Robin Redbreast &c.

cate black feathers issue fromthe tail." (Alex

ander's Overland Journey .) Rasica. 1. 49. నే

ల నెమళ్లుపోలుగలుకారుకోళ్లు. H. 3.14 . పట్టుజీ

నువకొంగ పా పేరుపిచ్చికెపోలుకపికి లిమిలమృ

చ్చు .

పోలుచుట v. a . To model. To compare or liken .

B. 4. 25.

పోలుట v. n. To resemble, to be like. This is

added to infinitives . చేయబోలు నె can it be

done : The neg. is పోలదు , thus , అట్లా చేయపోల

దు it is not proper to do so. అట్లాచేయపోలునా

can it be effected so ? పోలుపొందు లేకుం డామా

ట్లాడుట To talk without rhyme or reason .

డబోలు ను is the same as , ఉన్నవేమో perhaps

they are there. H. 1. 140. తెగువయ దేవేంద్ర

పదవియసుదగుబుర్
దగుబుద్ధి జనింపబోలుతరుణీనీకు౯ .

పోలుపుట To liken or compare. BD. 5. 318. భు

విలోనమరి చెప్పవోల్పంగగల రె.

పోలూకుడు, * ఆనగాభృత్యుడు. D. SC.

పోలె adv. Like ; as రామునిబో లె Like Rama.

బో లె n . s. A pot, pipkin ; a contemptuous word

for a vessel . నాకు తాగేటందుకు వెక బో లె లేదు

I have not a pot to drink out of. బోలెడు అన్న

ము a bowl of rice .

బోలు adj. Hollow . బోలుగాజులు hollow bangles.

మట్టినిబోలుగాపోయించిరి they heaped the earth

lightly without pressing it solid.

పోళెలు , అన గా పొంగరములు, D.

బోలెవాటు n . s . A wretch. తలకొట్లమారి . H. 5 .

128. మొండిక ట్టెగులాముమొస్పెగోవులో లెవాటగ

చాట్లపోతుదు ర్మాగు౯ండు,

పోలేరమ్మ The madonna of the small pox. That

disease itself.

పోలి Contracted for పోలికి resemblance .

పోల్చుట See పోలుచుట.

పోళ్లు plu . of పోడు Downs, commons, large plains .

చిరి వేరుపోళ్లు low lands planted with dye root .పోళిమి An error for పోణిమి .

పోళీ
n . s . plu . పోళీలు A cake made of wheat, పోవ the inf of పోవుట, పోవరాదు for పోరాదు

pease , and treacle . ఒబ్బట్లు. D.
you must not go.

పోవిడుచుట v. a. To abandon, give up , let go.

మానుట, వదలుట. Sar. D. 5. 324. ఆన బెట్టుట

తనయాసబోవిడిచి. L. 13. 84. నావిన శిిష్యులంద

రుగూడినిన్నుబో విడిచినబారిపోక వెండియును,పోలుక , పోలు పోలవరor, or n . s . A sort of

bird . “ The Indian grouse , erroneously called | పోవుట v. n . To go, proceed . To be lost, to die .

rock pigeon. These birds are quite different

from pigeons : they have only three toes onthe

foot ; the leg is feathered , the beak is strong

and convex. The plumage of a light ash co

lour spotted with black : and two long deli

యింటికిపోయినాడు he went home. వాడిదోవను

వాడుపోయెను he went his way . వానితండ్రిపోయి

నతరువాతAfter his father's death . పదిదినములు

పోయినతరువాత after ten days past . వానపోయి
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నతరువాత after the rain ceased . ఆ పుస్తకము

పోయినది the book is lost. వానికండ్లుపోయినవి

he lost his eyes. చిల్లులుపోయిన చెంబు a mug

that leaks. పదింటిలో నాలుగుపో తేలారుdeduct

four from ten and six remain. వాడుదానితో

పోయినాడు he had (sexual) intercourse with

her. Added to infinitives in A it gives the sig

nification of intent : as వ్రాయబోతేవద్దన్నాడు

పోవ్యవర్గుడు,పోష్యుడు * n. s. A dependant, hang

er-on , protege . తమపోవ్యవర్గుడైనరామయ్యi . e .

your humble servant Ramaya. Lit. Ramaya

who is one of your dependants.

పోసనము n . s . Milk . పాలు, Satya. 4. 40. శ్రీమ

మోహరునభి షేకంబు సేయుచో ,మగువమజ్జ నమా

చు౯ వగలుదలచు,పూతాత్ముడై దేవపూజయొనచుజా

చోపూబోడిగై సేయు పొలుపుదలచు, వేఢతోహ

రికి నై వేద్యమిప్పించుచో చెలియ పోననమిచ్చు చెలు

వుదలచు, తేటయాహరిపాదతీధ ౯ంబుగ్రోలుచో తె

రవవా తెరనాను వెరవుదలను, Sanand D. 156.పో

when I was going to write he desired me not

to do so. దాన్నికొట్టబోయినాడు he was about

to strike her. వాండ్లుయెప్పుడుపోబోతారు when

are they going to set out ?
చెప్పబొయ్యేవును శనంబులు ద్రావు పొసగకూలికిని, రాళి కెట్టినయే

you perhaps will say. Affixed to the past

affirmative participles ofmany verbs , it denotes

completeness : as ఆగోడపడిపోయినది the wall

is fairly fell down. పోయివస్తాను is“ Farewell”

“ Goodbye.” వాండ్లు రాబోతారు అనివుంటిని

I believed that they were coming. ఆమాటలు

యిప్పుడు యేట్లోకలిశి పోయినవి that matter is

now all ruined or at an end . వాండ్లు అక్ష డ నేవుం

డిపోయినారు they settled there . Joined to

negative participles it is thus used, with

out coming, రాకపోయెను he did not come.
పో

క without going, పోకపోయెను he did not go .

వినక without hearing, వినకపోయెను he would

not listen . పోయినసారి Last time . పోయినసం

వత్సరము last year. పోన దిోషము a sin that

cannot be removed or done away . తల్లిని చంపి

నపాపానపోను he will incur the sin of killing

his mother.

భ్యరాసీవీడొకడు. పోనీనాలు, పాలు, OG .

పోసరము n. ౯. Pride, arrogance . గర్వము, పోతర

ము. Kr. Abhyuday. 3. 61. ముట్టకు ముట్టకీవు

పెనుమోరకక త్తెతనానకొనవాపుట్టక పుట్టునీ నిను

వుబోనముక త్తెల కైనపట్టగా, ముట్టగ నీము నీమకు

రుమోసరు పోసర మేమిభూమి నేరట్టడిగట్టువాయి

జీలురాగవుమానవ దేమెదానవీ . P. 1. 747, నీస

ఖ్యమునజరించిన , దోసముమోసమును నేడతోడన

గలిగెజ్, బోగర మొ నెూరుక్రొవ్వూ, రేపోయి

ట్లాడ నెవ్వరికినీడేరు౯ .టీ॥ పోసరమొ,పొగురో ,

పోకరించుట v, n. To be proud or arrogant. గర్విం

చుట. P. 1. 361. ననుబోల సింగ ములు లేవని కేసరి

పో #
రించియాడినమాటల్ . టీ ॥ పోసరించి, గర్వించి.

A. 4. 54 , పిలుకవాటిగోడి గెజావడ ముల కుంబుట్టి

కాల్హట్టివిడువ నె త్తంబున మెత్తనిగారికిమేసి పోకరిం

బి . టీ పోసరించి, గర్వించి,

పోనీ రెక్ష లు n. 8. మత్స్యభేదములు . D.

బోళి adj. Defective, empty. వెకపెట్టెఆరలుగలది

వెకటిబోళిది one box has partitions , the other

has none.

జోళినెూరుn . s . A toothless mouth. Chatu . 1. పోహణ I. B. A fact or occurrence . సందర్భము,

51. ఆరవివీరభద్రుని కవీ దాహతిగూలిన బోళిమో

కి

పోషకుడు * n . s . Patron, protector. ఉదరపోషకు

ev those who patronize the belly, or make a

god of their belly. Aradhya. 460.

పోషణము * n. s. Nourishing, cherishing. బిచ్చ మె

త్తివుదరపోషణము చేసుకొంటున్నాడు he fills his

belly by begging .

వ్యవహారము, పని. Bdj . 4.67. మన పురి కావలివా

రిని , దనరగబిలుపించియడుగ తగువారలుపోహణ

యిటువ లెవచ్చినదని,
వినుపింతురునడచుగతులుప్పు

ధ్వీనాధా. Ila . 3. 145. పొలతులగూడమో,రతుల

పోహణజూడ మొ,మేల్మి సేయమో ,యలిగెడబాయ

మోవిరహమందమొగుంద మొ తెల్వి జెందమో. టీ ||

రతులపోహణ,
సంభోగముయొక్క నేర్పు. Vema .

1 , 159. దేహములెస్సగనుండిన, పోహణతత్వంబు

లన్ని పొందుగ దెలుసుకో , దేహముబడలిక బడినను,

పోహణతత్వములువచ్చిపొందవు. Also, in the ప్ర

సన్నరాఘవశతకం, 1 , నీమహత్త్వముజ్ , బాహుబ

పోషించుట * v. a . To nourish , cherish , patronize .

పోష్యము * adj. To be cherished , taken care of.

పోషించతగిన. పోష్యవర్గము His dependants ,

those who are in his tutelage.

బోసేయుట v. a . To eat, corruption from భోజన

ముచేయుట, H. 4.47. సేవ రేయి వేళబో సేసిపోవు .
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చే

లంబుశౌర్యమును ఛానుకులంబునబుట్టు రీతియుక్ ,

పోహణ జేశిరామక ధపూర్వులు జెప్పినవింటి.

పోహణించుట v. a . To string together. గుంభన

నుట , కూర్చుట. KP. 1. 88. పొనీగముత్తెవునీరు

ల్ పోహణించినలీల తమలోనదొరయు శబ్దములు

గూర్చి , ఆధ౯ంబువాచ్యలకు వ్యంగ్య భేదంబు లెరిగి

నిదోEవతనెనగ జేసి.

పా
బౌ, భా

భౌంక్రియ , శునక భౌంక్రియ The yelling of a dog.

Vish. 7. 147.

పౌండ్ర దేశము n . s . The ancient name of a

country including the greater part of Bengal.

పౌండ్రుడు A native of the పౌండ్ర country .

Vish. 8. 236.

పౌగండ * adj. Appertaining to youth . BX. S.

15. 593. రాగంబున బలకృష్ణులు , పౌగండవయ

సులగుచుచు బళుపాలకళాయోగంబున బృందావన ,రా

భాగంబున గా చిరంతపశువులనధిపా ,

బౌతము n. s . ఆన గాగుంపు . OG.

భౌతిక ము * adj. Elementary, appertaining to the

elements . పాంచభౌతికము composed of the 5

elements .

బౌద్ధమతము
బౌ తము * The name of a certain sect. బౌ

బౌద్ధు

పౌరాణికుడు * n . s . A bard ; minstrel, public

reader ofa puran.

లు the people of the sect.

పౌనఃవునిక * Repeated. Kal . 1.80. పౌనఃపునిక

ప్రణుతివిధానుండై .

పౌనఃపున్యము * Frequency, repetition .

А
పౌన ౯మి n. s. The full of the moon ; it is a vul

gar word.

భౌముడు * n. s. A name of Mars. అంగారకుడు .

పౌర * Belonging to the puram or town. పౌరసీ

తులు the ladies of the place : citizen's wives.

పౌరలోకము * n. s . The Townsfolk , a body of

citizens. Dab. 144. 17. పౌరవాంగన.

పౌరాణము * adj . Relating to the Puranas V.

G. 1. 33. యిట్లువిక్రమాకు డిల్లిన విజయుడైశాలి

వాహనుండులీలతోడ, పౌరులెల్లబొగడబౌరాణము

నమహారాజనంగ జే సెరాజ్యమచట .

పౌరాణికము * adj. Mythological , old as a story .

ཛྱ ་

భౌరికుడు * n. s. A treasurer. రూకలకొట్టుమీద

వుండేవాడు , SC. says కన శాధ్యక్షుడు .

పౌరుడు * n. s. plu . పౌరులు Citizens. Towns

folk.

పౌత్రి * n. s. A grand- daughter .

పౌత్రుడు * n . s. A son's son . KP. 1. 107. పుత్ర ing the quarter of Boreas or Aquils.

పౌత్రప్రపౌత్రాది through all generations .

పౌరుషము * n. s. Manliness, resolution, a vow.

పుంస్త్వము, ప్రతిజ్ఞయున్ను . SC. says విక్రమె,

పురుష స్య భావకర్మణోః, M. III . 7. 153. ఆర

క్ష నుండునుదనచేసి నపౌరుషంబు ప్రతిహతంబగు

టకువిస్మయంబు నుంది. Vema. 500. బ్రహ్మవేత్త

లమనిపౌరువమాడేరు, Bmj. 4.160 . పౌరుషహీన

మానసులు.

పౌరుషము * adj. Of , or, belonging to man. ఊ

ధ్వ౯ విస్తృతదోః పాణిపురువ ప్రమాణె , మనిషి చె

య్యెత్తుపొడుగు , SC . పౌరుషరతము manfashion

ఉ

పౌరు షేయము * adj. Made by human hands.

పౌరోXవుడు * n.s. An overseer of the kitchen .

పాకగృహాధ్యమే . SC.

పౌరోహిత్యము * n . s. The office ofpriest : priest

hood. పురోహితకృత్యము.

*
పౌర్ణమాసి or పౌర్ణిమ n. s. The lunar day on

which the moon is full.

పౌలస్త్యదికు * A proper name . The north : as be

పౌలస్త్యుడు * n. s. Proper name. An epithet of

Cubera the god of riches . Also of Ravana the

king of Ceylon killed by Rama.

పౌలోమి * n. s. Proper name. The wife of In

dra.

పౌషము * అనగా పుష్యమాసము.

భౌష్యము n . s. Dignity , rank. పరువు. Rama Sta

va. 2. 42. భౌష్యహీనముదుఃఖ హేవ్యమా కారం

బుయెంగిలిమంగలంబంగభూమి .

ప్యాట Error for పేట Suburb.

ప్ర.

ఉంగ See వంగ . B. X. 89.

బ్రందుట, ఆనగాపొందుట. DRV. 878. యెందునుని

దిపాటేమపీాపఫలముబ్రందినం బ్రజలకుపాథ విేం
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* n. s. Falling , declining from a height, | [#jov * n. s. The present time .

or from propriety : falling from or off. L. 4.

24.

58 * 11. s. An introduction, prologue or

prelude. A poetical fiction. A chapter or sec

tion in a book . Connection or thread of a story.

Affair, case, medical case. 5859550555

on that occasion 54 35. D.

pore.

~ * adj . Public, notorious.. *n.s. Nature, the goddess of nature. Na

SC. M. VII. 2. 24. ప్రకటబలాఢ్యులు , tural or crude state.

ప్రకటన n. s. Publication, notification.

1*šep waves v. a. To proclaim or make pub

ment, disposition.

perament.

Constitution, tempera

a bilious tem

a saturnine disposi

lic.
89

30 To proclaim, to promulgate. Pariz.

11. 10.

tion. an airy amorous humour. 2♫

R. 6. 14. A dull state, stupefaction.

స్వభావము , సహజము, భూసుత్తాయామిత్యాది ధా

తువు, పంచభూతము &c . SC.

LšWGWwè v. a. To get it proclaimed.

* adj. Proclaimed, promulgated. L

సిద్ధమైన . ప్రకటితబలుడు celebrated for strength .

ప్రకర | ము * n. s. A heap ; a quantity ; a multi

tude. సమూహము. D.

ప్రకోప | ము * The heighth, or crisis. జ్వరుకో

In the heighth, crisis, of the fever.

ప్రకోపించుట v. n . To be at its crisis . జ్వరము

ప్రకోపించినప్పుడు when the fever was at its

heighth.

* adj. Contrived, made, fabricated

ఉత్పాదితము , Vish . 2. 361 .

[ * * n. s. The stemof a tree, the part ,

between the root and the branches.

ప్రకాండము * adj. Excellent. ప్రశస్తవాద కే. SC.

* adv. Voluntarily, willingly.

తము. SC.

*n. 8.Way, similitude, manner, mode.

ఛేదె , సాదృశ్యె . SC. రీతి, విధము.

ప్రకారము * or ప్రకారముగా adv. According to,

accordingly. In all respects .

ఆప్రకారముచేసినాడు he did accordingly . య

థాప్రకారము as usual .

L¯°̄Ja» * n. s. Sun-shine , splendour, lustre.

Manifestation. ఆతనిపేరునిండాప్రకాశముగావు

his name is celebrated .

L*•8ww or LT80ė * v. n. To shine,

be splendid.

శ్రీుకృతము * adj . Present. ప్రకృతకార్యము the

present business.

* adv. At present, just now, protem

* n. s. The fore-arm. A part of the

frame of a door. A court in a house, or open

space surrounded by buildings. 30

నుంచిమణికట్టుదాకాను,చోపాయున్ను, బంకున్ను .

D.

Poor, poverty-stricken.

In A. VI. 158. యీ బ్రక్త ద్విజుజూడరయ్య.

ప్రకై చెట్టు n . s. A tree so called వేతనము. D.

*n. s. Proceeding, going , beginning.

T. 2. 30. కార్యప్రధమారంభము, అవసరము, క్ర

మము . SC.

ప్రక్రియ * n. s . Power . సమానప్రక్రియ The chap

ter in Sanscrit grammar regarding compound

words. అధికారము, నృపాదీనాంచామరధూనన

ఛత్ర ధారణాది వ్యాపారః, నియతవిధిః , ప్రకృష్ణ

కార్యజై . RKD.

ప్రక్వాణము * n. s. The note of a lute. L

LO SP. SC.

* adj . Like , similar .

*
adj . Celebrated , famous, notorious.

శ్రుసిద్ధమైన .
[ § * adj. Spread abroad, published, pro

mulgated, expanded, opened, scattered, dis- n . s. Celebrity, fame. ,

persed . వెచ్చల్లబడ్డ.

ప్రకీణ౯ ము or ప్రకీణ౯కము * n. s . A chowri, a శ్రుగండము * n . 8. The upper arm , కూర్పరో ఉరి

a . SC.

cow tail used as a fan. A chapter, a section of

a book.

భాగె , దండ చెయ్యి . SC .

Lxe) * n.
n. s. A bold womân. ( PT". D.

స్వీయా భేదస్మరమందీకృత వ్రీడ శ్రుగల్భానాయికా

∞o. SC.
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*
ప్రగల్భత n. s. Energy , confidence , audacity . ప్రచయము* n. s . Multitude , assemblage. A long

ప్రౌఢత్వము, దౌష్ట్యమున్ను. D.

drawn note in music. This is the sense in

Vish Puran . 2. 146. where it means four se

miquavers : of which three make one ప్లుతము .

ప్రచారణము * n . s. Putting in practice , causing

him to do. ఆచరింప చేసుట. A. 6. 86. శాస్త్రం

బుల వేదనకధీతి బోధంబుల దక్షనాచరణ వ్రుచార

ణంబు లేమి . టీ ప్రచారణము, ఆచరింపచేయడ

ము, A verse says అధీతిబోధాచరణ ప్రచారణైః,

దశాశ్చత శ్రీః ప్రణయన్ను పాధిభిః.

ప్రచారము * n . s. Going , proceeding. Custom ,

usage , conduct . Appearance , manifestation .

S. 3. 277 , వింటి వెజనవరయేతత్త్వ థా ప్రచారం బె

ల్ల౯ . BX. §. 16. 66. మలక లుమా ప్రచారములు

మాముఖముల్ విష వహ్నికీలముల్ . సంచారము, సం

Xతి . D.

ప్రగల్భము * adj . Audacious, daring . ప్రతిభాన్వి

తే, ప్రౌఢమైన . SC .

శ్రుగల్భుడు * n. s . A bold man. ప్రతిభాబుద్ధిగలవా

డు . D. ప్రతిభాన్వితె . SC.

ప్రగాఢము * adj . Much, excessive, hard . దృఢ

మైన , D.

ప్రగ్గడ , ప్రుగ్గెడ , ప్రెగడ or ప్రెగ్గడ n . s . A minis

ter , మంత్రి . R. 6. 216. సేనాధిపులంబ్రగ్గడకొ

డుకులక పివరుడొకరుడు న సైనికముగాగూల్బెక్ .

హనుమంతునిమీదికి వంపించబడ్డవాహిన నీాధులను

న్ను మంత్రిపుత్రు లేడుగురినిన్ని చంపినాడు. ABA .

2. 342. మంత్రిదనరు ప్రెగడప్రెగ్గడయనదగు, M.

III . 4. 246. నీకిష్ట సేఖుడునునీకు ప్రగ్గడయునైవె

లుగొందుచున్నయయ్యలఘువుణ
్యు

. ib. v. 4. 24 ]

నీకుబ్రగ్గడయును నెయ్యంపు చెలియునై కయ్యంబు

నకు నెపుడు కాలు ద్రవ్వు. Sumati S. 73. డగ్గరి

కొండెముజెప్పిన , ప్రగ్గడులుకులకురాజు ప్రియు

డైమదితా, నెగ్గులు బ్రజకొనరించుట, బొగ్గులకైక

ల్పతరువుబొడుచుట , D. says ప్రగ్గడ, ప్రావకు

డు. OG. says క్రుగెడ , తీర్పరి .

ప్రగ్గడక త్తె or —గ్గె— n. s. A maid servant. జన్రిక

త్తె . S. 1. 369. జయ కేతనునివార్త సా రెవిచారించి

వచ్చి Éుగ్గెడక త్తెలెచ్చరింప.

-

•

ప్రగ్రహము * n . s . A ray of light . A rein , rope .

Confinement. A prisoner, a captive. కిరణె , ర

శ్మా , క ళ్లెమునుగుచ్చి రౌతుకుస్టేల గాము, బంద్యాం ,

కైదుచేయబడ్డ స్త్రీపురుషులు , & c. SC .

క్రుగ్రీవము * n . s. A window, a lattice, a balco

ny . A summer house . మత్తాలంభే,కటకటా,స్త్రీ ,

వాతాయనే, కిటికీ , ప్రాసాదే . గభోజ న్యాం, ఆ

థ౯ చంద్రాకారమైనతలగడ . &c. Sc.

శ్రఘట్టిక * n. s. Juncture, occasion. ప్రకరణము.

Ε

ప్రఘణము or ప్రమాణము * n . B. A covered ter

race, or a small portico , before the door of
a

house . తలవాకిటిఅరుగుమీదివసారా, చోపాలన

గావీంచాది, D. Vasu. 4. 138. and 5.77. Pa

riz. 5. 58.

కుచండము * adj. Fierce , vehement, wrathful,

fervid . Irate , exasperated , offended . దుధ ౯వ ౯

మయిన , సహింపశక్యముకాన .ి D.

ప్రచండుడు * n. s. A terrible fellow. ప్రతాపశా

లి . D. వాడుతక ౯ములోప్రచండుడు he is mighty

in logic.

ప్రచురము * adj. Excessive , much, many. Public,

notorious . ఆసంగతినిండా ప్రచురమైనది That

matter became widely known. ఆమాటనుప్రచు

రము చేయక do not let this become public .

ప్రచేతసుడు, ప్రచేతుడు * n . s. The god of the sea ;

(Varuna) or Neptune. వరుణుడు. D.

ప్రచోదితము adj. Prescribed , directed, sent .

సేరేపించబడ్డ .

అంత

ప్రచ్ఛన్నము * n . s . A private door, within a house ;

a lattice, a loop hole . దిడ్డిదోవ , SC. says

ద్వా= రె, యింటిలోపలికివుండేద్వారము.

ప్రచ్ఛన్నము * adj. Coveredl, private, secret, con

cealed , disguised. గూఢమైన , మరుగైన .

ప్రచ్ఛర్దిక * n . s. Vomiting , sickness, వాంతిరోగ

ము. D.

ప్రచ్ఛాదనము * n . B. An upper or outer garment :

covering, concealing . పైబట్ట, మూతయున్ను .

*ప్రచ్ఛాదితము adj. Covered , clothed , conceal

ed . మూయబడ్డ .

ప్రచ్యుతము * adj. Slidden, fallen, slipped. జారి

న .

ప్రజ * n. s. Progeny, offspring. People , folk , the

community. plu : క్రుజలు people, men. నల్ల శ్రుజ

the natives, black folks . P. 2. 203. ప్రజాపాల

న ము nourishing the people. ప్రజామారణము a

general mortality.

ప్రజన | ము * n . 8. Impregnation : pregnancy of

cattle in general, తొలిచూలు.



ప్ర, బ్ర, భ్ర . ప్రతి
705

శ్రుజననము * n . s . Birth, production. పుట్టుక.

ప్రజావణము* n. s. Subjection , the state of a sub

ject .

ప్రజాపతి * n. s. Lord of men, patriarch . (W. )

A name of the creator. The name common to

the forefathers first created : subordinate crea

tors . A king, or sovereign. Priapus , memnbrum

virile , penis. Jagann . 2. 43. శిశ్నము, బ్రహ్మ, వి

శ్వకర్మయు . D.

ప్రజావతీ * n. s. అన గాఅన్న భార్య. D.

శ్రుజ్ఞ * n . s . Intelligence , understanding , good

sense, cleverness . S. 3. 24. వట్టి శ్రుజ్ఞలు బ్రేలున

వ్వారజరఠ she talks big.

శ్రుజ్ఞానము * n . s. Knowledge, wisdom . తెలివి . D.

says ఆ నవాలు , బుద్ధియు ,

శ్రుజ్ఞాపత్రిక * n . s. A paper stuck in a volume

to shew the place.

ప్రజ్ఞుడుడు * వంగటికాళ్లవాడు, D.

పుజ్వరిల్లుట , ప్రుజ్వలించుట * v. n . To shine or

glitter. To burn or be inflamed . ప్రకాశించుట,

మండుట. D.

ప్రడీనము * n . s . Flight of a bird ; fying rapidly.

జమీగతి భేదము.

శ్రుణతము * adj. Bending, bowed, stooping , in

clined. భుగ్నే , శిక్ష. తే. SC.

ప్రణతి * n . s . Salutation, reverence, obeisance .

నమసారము, N. 4. 84 .

ప్రణతించుట * v . a . To salute, to perform pros- | ప్రతి * n . s . A Sanscrit particle, prefixed to words

tration. నమ్మకస్చరించుట . of that language , and implying , against, sub

stitution , (instead of, in lieu . ) Several , in or

der, (severally , each, by each . ) Direction , de

signation, (towards, upon. ) Belonging to, (as

a part, or portion . ) Exchange , return , (again ,

back again. ) ప్రతివేదము each Veda. ప్రతిదిన

ము every day. ప్రతి సంవత్సరము each year. బ్రీ

త్యేకముము one by one. ప్రతిక & the opposite

party. ప్రతివాది A defendant.

ప్రణతుడు * n . s. A subject : he who obeys. న

మసారము చేసినవాడు,వంగినవాడు. D.

ప్రణమిల్లుట v. n . To bow, to prostrate oneself,

to bow down. నమసారము చేసుట,

ప్రణయము * n . s. Affection , friendly or fond re

ప్రణవము * n. s . The name of a certain ejacula

tion , O’M, the mystical name of God. The sa

cred name. ఓం కారము, D.

ప్రణామము * n . s. Reverence, salutation , hom

age . నమసారము, D.

|

ప్రణాళిక * n. s. A course , channel , canal.

ప్రణిధి * n . s. A spy or emissary . Asking, solici

tation. చారుడు . A. 4. 329. హరారా. D.

ప్రణిపాతము * n. s. Salutation, reverence .

వణీతము * Dressed, cooked . Made, done, con

structed . స్థానాంతరప్రావణసంసృతాగ్నౌ ,

త్రి , ఉదకాది సంస్కృతికుక్వాన్నాది కె, ఒండినఆ

న్నము మొదలైనది. SC.

ప్రణుతము * adj. Praised , celebrated . స్తోత్రముచే

యబడ్డది. SC.

ప్రణుతించుట , ప్రణుతిచేయుట* v. a . To praise.

N. 9. 183. స్తోత్రము చేసుట.

ప్రణుతుడు * అన గాస్తోత్రము చేయబడ్డవాడు.

ప్రతతి * n . s. Company, crowd. A creeping

plant, లతాయాం, విస్తారె . SC. సమూహము.

వ్రతలము * n. s. The open hand, with the

fingers extended. చాచిన వేళ్లుగల అరి చెయ్యి,

ధోలోక భేదము. SC.

ప్రతాపము * n. s. Majesty, dignity, valour,prow

ess. Splendour, brilliancy , heat.

వ్రతారణము * n . s. Gross delusion , trick, cheat—

ing, false cause . మోసము, వంచన.

gard , acquaintance. ప్రణయకలహము lover's

quarrels, discord between man and wife. స్నే

హము, మంచిమాటలాడడము. D.

ప్రణయించుట v. a . To make the fire rage ,

లింపచేసుట ? Bmj. 2. 23. ఆలరగ సోమయాజుల

రుణాస్తమయంబుల నుల్లసిల్లనగ్నుల ప్రణయింపునూ

దగ ను , గుంపునచొప్పడుధూమజాలమ
ుల్కలయగ

బర్వెమోయన.

ప్రణయిని * n. s. A beloved woman. Magha . 7 .

10. ప్రియురాలు . D.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

.

ప్రతి n . s. The other. A match , an equivalent or

జ్వ a

a

substitute. A copy, as of a letter. A bit, sec

tion , spot of ground . rt one twelfth of a గుంట.

one part or length of a wall. ప్రతి లేని match

less, unrivalled . మరి పక ప్రతిలోయిట్లా వ్రాసివు

It is thus written in the other manu

script : or opy. BD.6.54. ప్రతిచూకుకునికి

దాబంతంబుగాదు.

89

Me
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ప్రతికారము * n . S. A remedy , an antidote , what | ప్రతినిధి * n . s . A resemblance or equivalent, re*

averts a spell . A return of offices, either good ,

or bad . Revenge, retaliation . Remedying , coun

teracting . ప్రతికారవచనము a contradictory ex

pression. S. 3.360 .

presentative . An image, a statue , a picture .

Surety . ఆతనిప్రతినిధిగా as his representative

ప్రతిమానే , విష్ణువి నాయ కాది ప్రతిమలు , SC.

ప్రతిపత్తు * n. s. The first day of either lunar

fortnight, the first ofthe moon's increase or

wane . పాడ్యమి .

ప్రతిపదము * n . 8. A synonyme. పర్యాయపదము.

ప్రతిపక్షము * n. s . Opposite side, opposite par

ty . యెదటిక&, యెదటిక& వాడు.

బ్రతికించుట v . a. To save , rescue , cause to live.

ప్రతికూలము * adj. Contrary , adverse , cross

grained , reverse , inverted . విరుద్ధమైన, ప్రతికూ

లమైనగాలిan adverse wind .

ప్రతికృతి * n . s . An effigy ; figure , image . ప్రతి

మ.

శ్రుతిక్రియ * n . s . An antidote, remedy.

ప్రీతిగ్రహము * n . s. Acceptance , receiving, as

sent. The right of taking alms or gifts (dāna)

is vulgarly but wrongly fancied to belong to

bramins alone. See note on and ☎

నము .

ప్రతిగ్రహించుట * v. a . To accept , receive .

ప్రతిగ్రహీతుడు * He who assumes or receives.

ప్రతిఘము * n . s. Anger , wrath , rage : oppo

sition . క్రోధము , ప్రతిఘాతము . SC .

ప్రతిఘటించుట * v . a. To oppose .

ప్రతిఘటిత * adj . Opposed , contradicted .

ప్రతిఛాయ * Refraction of light . Vish . 8. 93. ది

ప్రతిపాద్యము గా * adv . Determinately , firmly .

జట్టుగా.

ప్రతిపాలకుడు * n . s . He who protects or defends .

A king, a protector. రక్షకుడు .

వ్యభూవణరత్న దీప్తులుదోరమై సకలదికుల ప్రతి ప్రతిపాలనము * n . s. Protecting, defending , cher

ఛాయలెసగ.

ప్రతిజాబు n . s . A letter in reply, an answer.

世田 ** n. s. Promise, assent, agreement, en

ishing. Following, practising. రక్షణము,

ప్రతిపాలించుట v . a . To protect , to defend, cher

ish. To follow, practise . రక్షించుట,కాపాడుట,

gagement, undertaking, asseveration, solemn

avowal, determination, resolution . శుధ భేద .ె

ప్రతిఫలనము * n . s. The reflection , reflecting ,

casting an image. నీడ ఆగు #డడము,

ప్రతిఫలించుట To reflect or give the image of .

ప్రతిబింబమగుపడుట.

SC.

ప్రతిజ్ఞాతము
తము * adj. Acknowledged , admitted.

అంగీకరించబడ్డది . D.

ప్రతిదానము * n . s . The return or re-delivery of

a deposit , barter, exchange.

ప్రతిద్వంద్వి * n . s . An antagonist , or opponent.

SC

ప్రతిధ్వని * n . s. An echo.

శ్రుతిన n . s . Revenge , a vow, determination. M.

IX. 1. 74. నేడుదున్నానేనుని నెత్తురనిల సుతుడు ,

మదమున ద్రావుటజూచికొరత, ప్రతినదీ చు నతం

శనిభయముబొంది . ib . IV. 5. 209. T. 4. 197 .

ప్రతిపక్షి * n . s . An enemy, a defendant , an op

ponent, a respondent. శత్రువు . D.

ప్రతిపాదక | ము* adj. What produces effects , what

causes . Explanatory . కలగచేస ,ే తెలియ చే సే.

ప్రతిపాదకత్వము * n . s . Substantiation , Explana

tory force or bearing . నిరూపకత్వము.

ప్రతిపాదనము * n . s . Gift, donation . Ascertain

ing , determining. దానే , యివ్వడము. SC.

శ్రుతిపాద్యము adj. Substantiated , established .

నిరూపించబడ్డ .

*

ప్రతిజ్ఞ , D ,

ప్రీతినామమ
ు
* n. s. A second name or alias . మా

రుపేరు .

తిఫలిత * adj. Reflected , cast back, as an image.

క్రుతిబింబిత , B. 3. 1004. దవణంబు చేతికియిచ్చి

నందత్ప్రతిఫలితనిజదేహంబునుంగనుంగొని.

ప్రతిబంధము * n. s . Obstacle, impediment , hin

derance.

ప్రతిబంధకము * adj . Impeding, obstructing .

ప్రతిబంధకము * n. s . Obstacle, impediment, hin

derance. వర్ష ప్రతిబంధకము hinderance caused

by rain , or delay of rain . వానికియేమో ప్రతిబంధ

he is surely suffering the fruits ofa former

birth.

ప్రతిబంధించుట * v. n . To act against, contradict ,

అందుకుయీసూత్రము ప్రతిబంధిస్తున్నది this rule

is against it ,
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ప్రతిబింబము * n. 8. A reflection , as in a mirror, | ప్రతివాదించుట v. a. To defend . ప్రతిక& చెప్పు

resemblance . ప్రతిచ్చాయ . T. 3. 61. and 4. 91 . ట, యెదురాడుట.

ప్రతిబింబించుట * v . a . To reflect back, as a mir- | ప్రతివారము * Daily. ప్రతిదినము . Naishad. 3. 189 .

ror does.

పచ్చనివృకు వాటికల పంళ్ల ను భిక్షు భుజించి నిచ్చలు

స్వచ్చిభుజింపబోలు ప్రతివారముకోయిలబ్రహ్మ చా

రి పెంకుచ్చుకుడంగ.

ప్రతిభ * n . s. Understanding, intellect , light,

splendour, బుధౌ . SC .

ప్రతిభాగము * n . s . A share of small articles, as

fruit, flowers , &c. , paid daily to the baron for

household expenditure . అంగడి వెచ్చము. Laws

of Manu. 8. 307.

ప్రతివిధానము * n. s . Preventative, remedy . ప్రతి

క్రియ, పరిహార ము. T. 5. 74. తత్తరమంది తత్ప్ర

తివి ధానము సేయ నెరుంగ రైరి. టీ || ప్రతివి ధానము ,

పోగొ ట్టేవుపాయము,ప్రతిభువు * n . s . A surety. లగ్నకుడు, పూటబడ్డవా

డు . SC. Laws of Manu. VII . 17. శ్రుతిశబ్దము * n. s. Echo , reverberation. ప్రతిశ

బ్దమిడుట To echo .ప్రతిభేదము * n. s. A various reading , in a ma

nuscript, పాఠాంతరము . ]

ప్రతిమ * n. s. Image, resemblance . విగ్రహము,

శ్రుతిమానము • n . s. Resemblance, an image , a

ప్రతిశ్యాయము* In . s. Cold , catarrh, పడిశము , ] ) ,

ప్రతిశ్రయము * n. s. An assembly , a place of

sacrifice. సత్రశాల, సభయు. D.

picture , an idol . ప్రతిబింబము, విష్ణువ నిాయకాది ప్రతి షేధము * n . s . Prohibition, forbidding . ఆ

డ్డము ,
ప్రతిమలు , గజవాహిత్థస్థానా ధోదేశే , రెండుకొ

మ్ములనడుము . SC.

ప్రతిమాల * D. S. An exercise analogous to cap

ping verses, reciting verse for verse, as a tri

al of memory or skill . W. అంతాది.

ప్రతిమోత The echo. ప్రతిధ్వన .ి Pal. 258. కులగి

రులెల్ల ప్రతి మోతలివ్వంగ .

ప్రతియత్నము * అన గాలిస్సా, వాం ఛా, ఉపగ్రహః,

బందీ , నిగ్రహాదిః, నీతోగుణాంతరాధానం, సంస్థా

రః , గ్రహణాదిః, ప్రతిగ్రహః , ప్రతియత్న స్తునం

సారేలిప్సోవీగ్రహణేధ్రువా, ప్రయత్నవతి, త్రి, ర

చనా. RK D.

శ్రుతిలో మము * adj. Not right, reverse , inverted ,

way,

contrary to the natural course or order, against

the hair or grain . ప్రతిలోమముగా backwards,

as reciting (a spell or the alphabet) the wrong

way . ప్రతిలో మవివాహము marriage the wrong

wherein the wife is superior to the

husband . ( Arthur Steel page 96. )

ప్రతివసియించుట v. a . To cause to suffer . Molli.

3. 2. ఇతనికి పాదచారితననేటికివచ్చె నెకట్టభ

ద్రుడీ , సతినవరూపురేఖలను చక్క నిదయ్యునుయిట్టి

దుర్దశల్ ప్రతివసియించు టెట్లురతిరాజసమానుడువీ

ని నేలనీగతిబడ ద్రోచె బ్రహ్మ .

ప్రతివాక్యము * n. s. An answer . ఉత్తరము .

ప్రతివాది * n. s. A respondent or defendant .

తికక్షి గావుండేవాడు. L. 7. 282.

i . e.

ప్రతిష్ఠ* n . s . Fame, celebrity. Accomplishment ,

completion. Consecration , endowment. Stay

ing, standing, fixation . స్తంభ శ్రుతిష్ఠ. setting up

a pillar as a preliminary to a wedding &c . దేవా

లయప్రతిష్ఠచేయుట to consecrate a temple. బ్ర

హ్మ ప్రతిష్ఠ the initiation of a bramin boy into

the priestly order. సమాప్తా,గౌరవె,కార్యనిర్వా

హసామర్థ్య, స్థితౌ, యోగనిష్పత్తి , కీర్తివిస్తారే .

SC.

ప్రతిష్ఠంభము * n. s. Obstacle , impediment. శ్రుతి

బంధము .

ప్రతిష్ఠించుట v . a . To ordain , to consecrate , to

crown or throne . స్థాపించుట . R. 5. 326. యాన

రాజ్యపట్టంబునకునంగదుంబ్రతిష్ఠించ ,ి

ప్రతిసరము * n. s . A thread tied upon the wrist

p

at the time of some particular ceremonies . o

కణె , దీఔదులయందు ముంజేతకట్టిన నూలుసూత్ర

ము, సేనావు పె., మండనె, మాల్యె , రత్నకంకణీ ,

&c. SC.

ప్రతిసీర * n. s . A screen , or wall of cloth. BRK .

కాండప టే, జీరదా, తెరచీర . SC.

ప్రతిహతము * adj . Disappointed, opposed , ob

structed . విరుద్ధమయిన . అందుకు ప్రతిహతమైన

వెుకలెక a cross account .

ప్రక్రుతిహతము గా * adv. Against, in opposition.

విరుద్ధముగా
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to be bent upon .

ప్రతిహతి * n . s. Disappointment, obstruction . | ప్రతీరము * n . s. A shore, or bank . Chenna . 3 ,

Repulse , rebound , beating back. అడ్డము, ఆ 154. Kalah. pref. న ద్యాదితీరము. D.

భ్యంతరము, ఒక దానిమీదతగిలిన వురువడిచేత వెన ప్రతీక్షించుట * v. a . To hope, to look for, expect,

కకుయెగరడము, ప్రతిహతి లేని Irresistible .

ప్రతిహతుడు * n . 8. He who is disappointed , ops .

posed or obstructed . ప్రతిబద్దె , ఆటకాయించ

బడ్డవాడు , పరిసలితే,దు ప్టే, ప్రత కిుక్షి సామధ్య

ప్రతీష్యుడు * adj. A venerable or respectable

person . పూజ్యుడు . D.

ముచేతనివి ౯ ణ్నుడు న్ను . SC.

బ్రతుకు n . s. Subsistence, mode of life, trade or

profession. యీ దేశములో మాకు బ్రతుకు లేదు we

have no means of life in this country. బ్రతుకు

చెరువు means of life జీవనము . D.

ప్రతిహారము * n . s . A gate , or door . ద్వారము .

D.

|ప్రతిహారుడు * n. s . A doorkeeper, or porter. A.

3. 1. ద్వార పాలకుడు. D.

ప్రతిహింస * n . s . Revenge, retaliation . క సితీరు

కోవడము,

ప్రతీకత * n. s . The body, as being “ a system of

limbs.' ఆవయవసమూహము. A. 6. 132. చరణ

ముఖతత్ప్రతీకతాధిష్ఠితనుధర్మాది నూరి పరిపదా

త్మకంబును . టీ || త త్తత్ప్రతీకత, త త్తదవయవ సమూ

హములచేతను.

ప్రతీకము * n. s . A limb, a member, a part , a |

portion. అవయవము. D.

ప్రతీకారము * n. s. Revenge, retaliation, ven

geance . Remedy. M. XIII. 4. 419. తత్ప్రతీకా

రము సేత కై. D. says ుXదీర్చుకోవడము, చేసినకు

నికిబదులు చేయడము.

ప్రతీకాశము * adj. (in composition) Like, re

sembling. సమానమైనది. D. సూర్యబింబ ప్రతీకా

బ్రతుకుట v. n . To live, to exist , subsist , survive ,

to be delivered or saved.

వక్రమైన . SC.

S

భ్రతీవదశీ క్షాని * ఆన గా స్త్రీ .D.

ప్రతీపుడు * n. s. Enemy, adversary . శత్రువు. SC.

ప్రతోదము * n . s . A goad. ములుగోల. Mand. 2 .

131. తోడనలేచిదండము ప్రతోదముగా నెనుబో

తుతోజమండూడినచక_టిం. టీ ॥ దండము ప్రతోద

ముగా, కాలదండ మేములుకోలయవునట్లుగాను.

క్రుతోళి n. s. The high street ; the principal

road through a town or village. పెద్దవీధి . D.

ప్రత్తి n. s. Cotton . దూది.

*

ప్రత్యంగిర * n . s . A form of Durga, one of the

goddesses of the Tantrikas.

ప్రత్యంతరము * n . s . Another copy . -

ప్రత్యగ్రము * New, recent, fresh. కొత్త.

ప్రత్యపకారము * n . s. Returning evil for evil.

Tit for tat . M. I. 1. 176.

శము bright as the sun.

ప్రతీచి * n . s. The west quarter . పడమటిదిక్కు.D.

ప్రతీచీనము * adj . Western , west . BB. vol . 2 ,

p. 556, line 33. జడమరసంబంధమైనది. D.

ప్రతీతము * Famous, celebrated , renowned ,

known. శ్రుసిద్ధమయిన.

ప్రతీతి * n. s. Knowledge, notoriety . Traditional

fact, general impression. వదంతి.

ప్రతీతుడు * ఆనగా ప్రసిద్ధుడు . D.

ప్రతీవ |ము* adj . Disobedient, refractory , perverse ,

cross, contradictory. విరుద్ధమైన . ప్రతీవభూవు

డు The leader of the hostile host. శత్రురాజు.

R. 1.53. ప్రతీకుభూవనం గ్రామరాజమౌళినమ,

ప్రత్యయము * n . 8. Knowledge , apprehension .

Trust, faith , belief , confidence. Oath , ordeal.

Cause, motive. An affix to roots and words

forming derivatives and inflections. విశ్వా స్తే ,

నమ్మిక, ఆధీ నె, బుద్ధా , ఆచారె, హేతౌ,ఖ్యాతౌ,

శఙథే . SC .

ప్రత్యర్థి * n . s. An opponent, defendant, rival, ill

wisher , enemy . ప్రతివాది, శత్రువు . D.

ప్రత్యవాయము * n . s . Sin , reverse, contrary

course or proceeding. Disappointment, disa

greement, దోషము. దీన్ని చేయడమువల్లయేమిన్ని

ప్రత్యవాయము లేదు There is no harm in doing

it . కేషాంచిత్ కరణే ప్రత్యవాయః, కేషాంచిల్ ఆ

కరణేప్రాయశ్చిత్తం.

ప్రత్యహము * adv . Every day, daily . ప్రతిదినము .

ప్రత్యకు ము * adj. Perceptible, perceivable ; pre

sent, cognizable by any ofthe organs of sense.

దాన్నినా ప్రత్యక్షములో చేసినాడు he did it be

fore my eyes . ప్రత్యకు నరకంబు Death staring
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him in the face, hell open before him . అతనికి

దేవుడు ప్రత్యకు మైనాడు the god appeared visi

bly to him.

ప్రత్యాఖ్యాతము * adj. Removed, set aside. In

formed , apprised . Discouraged . Prohibited,

forbidden, denied , refused . Celebrated , notori

ous, నిరాకృతుడు, రెండోతగువుకువచ్చినవాడు.

SC. ప్రత్యాఖ్యాతుండయ్యె he was discouraged

or refused .

ప్రత్యాఖ్యానము * n. s . Rejection, refutation, dis

allowance , disregard , denial, refusal. నిరసనె ,

కాదనడము. Sc.

ప్రత్యాలీఢము * adj. Standing with one leg ad

vanced ; as when drawing the bow : straddling.

ధన్వినాంపాదసంస్థానవి శేషః,వామపాదప్ర సారె

దక్షిణపాదనేంకోచః. RKD. ఎడమకాలుముందరి

కిచాచికుడి కాలు వెనక కువుంటే ప్రత్యాలీఢము,కుడి

కాలుముందరికి చాచి యెడమకాలువెనకకువుంటే

ఆలీఢమనబడును. GBP.

ప్రత్యాసత్తి * n. s . Connection , relation , familiar

intercourse or association with . సంబంధము.

ప్రత్యాదిష్టము * adj . Removed, &c . vide ప్రత్యా

ఖ్యాతము. క్రుత్యేకించుట * v. a. To separate .

ప్రత్యాబ్దికము * n. s. Anniversary of a death .

టావచ్చేశ్రాద్ధము.

ఏ ప్రథ * n. s . Fame, celebrity . స్తోత్రా , కులశీలాది

జాతుసిద్ధా , వాతాకాయాం, దుజ౯ నాహ్వయే.

ప్రీత్యామ్నాయము * adj. Instead of ; in lieu of, in

place of.

RKD.

శ్రుత్యుక్పుప్పి * n. B. (W) A plant , ( Achyranthes

ప్రత్యుద్యాతము * adj . Returning , coming back .

మళ్లీ వచ్చేటి. G. 8. 84. ప్రత్యుద్యాతమౌసేనసేంద

శ్రుత్యువు కారము * n. s. A return for good offices ;

ష్టం బైనలుదికు లంగొలువగా.

a return of favours.

aspera.)

ప్రత్యుత్తరము * n . s . An answer, reply or rejoin

der.

ప్రత్యుత్థానము * n. s. Civility to a guest , polite

reception . గృహాగతమహాత్మానం ప్రతికృతవినయే.

SC.

ప్రత్యువము, ప్రత్యూషము * n . s. Dawn, morn

ing. ప్రభాతే . SC .

ప్రత్యూహము * n. s . Obstacle, impediment, hin

derance . విఘ్నము .

ప్రత్యేకము * adj . Separate , distinct.

ప్రత్యాసన్నుడు * He who is connected or joined | ప్రథమశాఖవాండ్లు * n. s. The name of a certain

sect among bramins.with , సంబంధముగలవాడు,కలిశినవాడు.

ప్రత్యాహారము * n. s. Withdrawal, restraining

the organs, so as to be indifferent to disagree

able or agreeable excitement. నాటకాంగ భే

దే, బాహ్యదృష్టిం పరిత్యజ్య అంతముఖత్వే, ఇం

ద్రియస్వాయత్తకరణే. SC. స్వస్వవిషయేభ్య ఇం

ద్రియాకష౯ ణం, తత్పర్యాయః, ఉపాదానము.

ప్రత్యుద్ధమము * n. s . Going to meet, a guest.n . s . Going to meet, a guest .

త్యుత్థానము .

ప్ర

ప్రత్యేకముగా * adv. Separately , distinctly . In

private , alone .

SC.

*
ప్రధనము * n. s . Battle , fight. యుద్ధము. M. VII.

1. 243, and 4. 293.

ప్రథమ | ము * adv . In the first instance, original

ly, at first. మొదట.

ప్రథమ ము* adj. First , prior, initial, chief, prin

cipal. ప్రథమపురుష. n . s . In the Sanscrit verb

is the First person, which is the third person

according to English grammar . He, she , it ,

they.

ప్రథమతః * adv. Originally , in the first instance .

ప్రథ n. s . The periphery of a wheel : the tire.

బండికల్లుకుచుట్టు వేళినయినపకట్టు. D.

శ్రుథితము * adj. Famous, celebrated, made

known , declared. (క్రుసిద్ధమైన.

ప్రథమ * n . 8. Greatness, bigness. పృథుత్వె. SC.

ప్రదము * adj . That which bestowB. వష ౯ శ్రుద

మైనమేఘము a rainy cloud. దేవానాంచభయు

దం terrific even to gods. మంగళ ప్రదమైనశకు

నము a good omen, జయప్రదమైనకార్యము a

fortunate affair .

ప్రదరము * n. s. An arrow : a fracture ; a break

ing : a disease of the womb. బాణె, భంగే,నారీ

రోగే, కుసుమరోగము, స్వయందీణ౯ వటే, తనకు

తాబడ్డ గొయ్యి. SC.

కుదశ కుడు * n . S. A teacher, expounder,

prophet, one who shews..
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ప్రదశ౯నము * n . s . Showing, explaining.

ప్రదక్షిణము * 11. s. Circumambulation . Paying

homage ( to a temple , &c . ) by solemnly walk

ing round it with the right hand towards it.

సీ || కోమలాంగినితంబభూమండలమునకు, క్రమము

తోడ ప్రదక్షిణములొనర్చి , Anirud . 3 , 79, ఆప్ర

దక్షిణము గావుండేశంఖము A right hand_shell

(which is considered a curiosity) being the

Cerinthium, the volutes of which turn (what

is commonly called ) the wrong way .

ప్రదానము * n . s. Gift, donation . ఈవి.

బ్రదుకు n. s . Subsistence , living, life.జీవించడము,

T. 4. 161. నీ , బ్రదుకు నిరథంకంబ నుచుబల్మరువే

15.

బ్రదుకుట v. n. To live. BRY. 2.874 . కదనంబు

లోన రాక్షసుడొక డైన బ్రదుకుట లేదు.

క్రదుడు * n. s . He who grants . కామిత ప్రదుడు

he who gratifies a wish . జయకుదుడు he who

grants the victory.

ప్రదేశము * n . s . A place , situation , region, coun

try , district. కంఠప్రదేశము the region of the

neck or throat . వాండ్లుయీ ప్రదేశమందులేరు

they are not in these parts . విస్తృతాంగుష్ఠ తజ౯

నీమధ్యమానే , దేశమా త్రె , ఛిత్తా . SC.

ప్రదేశిని * n . s. The forefinger . తజ నీ, జుట్టనవ్రే

ev . SC.

ప్రదోషము * n . s. Evening; the first part of the

night . Fault. The evening of a particular lu

nar day, in which the recital of the vedas is

forbidden. రాత్ర్యారంభై,దోష ,ెపాపాత్మని &c .

ముఖ్యము. ప్రకృతా, ఏకజాతీయ సమూహము ఖ్యె,

వీరమాత్మని , బుధౌ . Sc .

ప్రధానము * adj. Chief, principal. ముఖ్యమైన. వా

రిలో ప్రధానమయినవాణ్ని పిలువు call the chief

man among them . ప్రధానమైన ఆక్షేపణ the

principal objection . ప్రధాన ద్రవ్యముచౌకగావు

the principal provision (or staff oflife)

i. e . the rice is cheap . ప్రధానముచేయుటto be

troth . శ్రుధాన పువుంగరము a ring with which

SC.

బ్రద్ద n . s. See బద్ద .

బ్రద్దలవారు or బద్దలవారు n . s . Officers, footmen ,

personal attendants. బంట్రౌతులు . Chenna. 5.

247. బ్రద్దలవారిX న్గెనిపురంబుననారసి సుశ్రుసిద్ధు

రౌ , బెద్దల నెల్లనిచ్చటికి బిల్వుడుపొండనవార లేగి,

KP. 2. 84. హెచ్చిన సంభ్రమంబునననేకులుబద్ద

లవార లెక్త్ర డజ్ వచ్చి యొమోద రిాకొలువు వారిగ

కాపిక లైచనక్ వడి౯.

క్రుద్యుమ్నుడు * n . B. A name of Cupid. మన్మథుడు .

శ్రుద్యోత నుడు * n . s. The sun. సూర్యుడు.

క్రుధనము * n . 8. Fight, battle . యుయుద్ధము ,

ప్రధానము * n.'s. Nature, the natural state of

any thing ; the vis insita quædam ( Lucret :)

or cause of the material world. Betrothment.

a woman is betrothed.

ప్ర ధాని * n. s. A superior or governor. A minis

ter, a president . A principal.

ప్రధానుడు * n . s . A president, a chief. Also a

minister . ముఖ్యమంత్రి .

ఉన్నదనము n. s. Beauty. అందము. M. XII. 2.

361. అధ్వరంబుకంటె నధికంబుదవముదవమనం

X మేనిబ్రన్నదనము, నివురూ సేతగా దహింసేయునే

త్యవాక్యంబుదమముదయయుగాన, మేనిబ్రన్నదన

మునివుర సేత గాడు, అనగా దేహము యొక్కఅంద

మును నశింప చేయడముకాదు.

కున్నన n . s . Beauty , ఆందము, సొంపు . BRY .

2. 326. శ్రున్ననయైనధాతుఝరభంగిని సెప్పుమ

హాద్రికైవడిక్ ,గన్నులు రెండునుమ్ము నుగ గా రెడు నె

త్తురు . ప్రన్ననయైన , అనగాసౌగ పైన. ib . 2 , 436 .

ఆన్నకు మ్రొక్కి నిల్చి వినయంబునరాఘవునాజ్ఞ నెం

తయుజ్, బ్రన్ననమించివిష్ణుడు సుకరుణున నిెక్తిన

మాట్టి వేఢ తో పన్నుగవాయునూనుపేయి ఛాతిదన

ర్చుచులక్ష్మణుండు మే రున్నతశృంగ దేహమున నె

ప్పు మృ గేంద్రుని శ్రేణిశేయుచుకొ. బ్రన్ననమించి,

అనగసాొంపుమారి, పుకు్పు . D.

ప్రన్నన adv. Beautifully . సొగసుగా . G. 11. 60 .

ఆపూర్వపుబంతము వింటివేయనజ్ , బ్రన్నననవ్వి

యాకొలది బంతము లెవ్వరు జేయరుర్విలో .శ్రున్నన

నవ్వి , అన గా సొగను గాహసించి.

ప్రన్నని adj. Beautiful, handsome. సొగసైన. L.

6. 6. ఆతనుచక్రములవుసిమించుపిరుదును ప్రన్నని

తోడలు , చిగురుటాకులబోలుచిన్నిపాదములు, ప్ర

న్న నితోడలు,సొగసైనపూరువులు . Ellana. 3. 190 .

భానురచంద్ర బింబమున ఉన్న నివెన్నెల కందునుం

బలెజ్. స్క్రీన్న నివెన్నెల అనగా సొగసైన వెన్నెల .

Kalahas 4.53. చన్నులుశృంఖలారహితశంబర
జి

న్మదకుంభికుంభముల్ , అన్నని నవ్వుకారడవిబర్వ

నివె న్నెల దేహ కాంతి , కున్ననినవ్వు , సొగసైన హనీ

నము. ప్రున్న నిది,సుందర మైన స్త్రీ కుశుజడములు.D.
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కుకు * n. s . A place for refreshment, where wa- | కుబ్బలిచెట్టు n. 8. The rattan tree. వేతసీ .

ter is given to passers by . S. 3. 261. A. 2. 77. డబ్బుట v. a. To lengthen a statement , or spin

ప్రపంచము * n . 8. The world (a sense peculiar
s.

out a story . పెంచుట. Subha. 2. 201. గబ్బి మరుం

to Telugu . ) Extent, expanse. Heap, abun

dance . Delusion , trick . Composition. లోకము,
డొర వెరుకకగొబ్బున పైబడునునీవుగూడనివార్తల్

SC . says నిఙ్ఞృతౌ , స్తోమె, రచనాయాం, వికర్య
శ్రుబ్బినకార్యం బెర్హడ తబ్బిబ్బోకాకపూర్ణ తనుబి

యె, దగాచెయ్యడము, విస్త రె.
బ్బోక.కూడనివా ర్తల్ ఉబ్బిన,విరుద్ధమయినమాట

కుకుంచించుట * v. a. To extend , to enlarge , విస్తు  ుబ్బుట v. n.Toflourish or thrive. పెరుగుట, హె

లు పెంచినట్టయితే.

రింపచేసుట.

చ్చుట , విజృంభించుట . B. X. § . 3. 19. గుణమువి

కారంబుగోరిక యును లేని, నీవలవిశ్వంబు నెరిజనిం

చు, బ్రబ్బు లేదగునంచు బలుకుటతప్పుగా , దీశుం

డవైబ్రహ్మవీవయైన, విశ్వంబు నెరిజనించుకుబ్బు లే

దగు,ఆనగాశ్రుకుంచముబాగుగాపుట్టు పెరుగున ళిం

చును. ib. X. §. 8. 67. ప్రుబ్బినభ క్తినిహర పిైకబృం

బులు జెప్పికవులు కైవల్యశ్రీ ,
కబ్బుదురటహరిపోష

ణ, మబ్బినతలితండ్రు లెచటికబ్బుదు రధిపా . ప్రబ్బి

సభక్తిని,అనగా హెచ్చిన శ్రద్ధతో. ib. X. § . 6.16.

నిబ్బరవుదప్పిమంటలు శ్రుబ్బినధృతిలేక నే త్రుద

హస్తంబుల్ , గొబ్బున వివృతములగు , మంటలుప్ర

బ్బిన, అనగా తాపము హెచ్చేటప్పటికి. H. 4. 128.

కనుగవవిచ్చిచూచియల కామినియెకడి దీనిశాంత

మీ ఘనుడిత డెవ్వడిట్లురతిగల్గుటయేమని విస్మయం

బుచే మనముననెన్నియేమైన మంచిదెనామదికోరై

దీర్చె
క్రుబ్బినమకరాంకునింకఘనభృత్యునిగా పని

బూనియేలెద్ . ప్రబ్బినమకరాంకుడు , అన గావి

జృంభించినమన్మథుడు . Ila. 1.71 . ఒఒ ప్రబ్బు బిగిర

బ్బునగుమబ్బుజిగినుబ్బు లను ద్రొబ్బుగ ననబ్బుతనువు

ప్రభ * n . s. Light, radiance, brightness. సూర్య

తోడ. ప్రబ్బే , పొందెననుట . D.

ప్రభ, చంద్రప్రభ The bright circle , or "glo

ry" resembling the rays of the sun or moon

being a frame surrounding the chair in which

an idol is carried about. నేడుసూర్యప్రభ, రేవు

చంద్ర ప్రభ the god is carried to - day on this

vehicle and to-morrow on the other one. తేజ

స్సు , ప్రభావము . D.

క్రుపద |ము * n. s. The point of the foot ; the tip of

the toes. పాదము చివర.D.

ప్రుపదనము * n . s. Seeking or taking refuge . కుప్ర

పత్తి , ఆన గాగతివేరేలేదనిపాదములను పట్టుకొను

ట, T. 1.81 , జ్ఞానకర్మ
ప్రుకుదనభక్తిగురునిష్ఠ లొన

ర మెలగు

కువున్నము * adj . Taking refuge with ; reaching,

arriving at, seeking , adhering to. కుకు త్తి చేసిన.

ప్రపన్నుడు * n . s. A votary , he who seeks refuge .

శరణాగతుడు.

కుపాతము*n . s. A fall, precipice , cascade . న ద్యా

దితీరె, పర్వతశిఖరాధః ఉన్నతప్రదేశే , సౌప్తికె,

ముచ్చిలిపోటు,నిఝ ౯ రె. SC.

ప్ర పాధము * n. s. A road మారె . SC.

ప్రపితామహుడు * A great-grandfather . వృద్ధు

పితామహుడు his great-grandfather's father .

ప్రపౌత్రుడు * n. s. A great-grandson. ముమ్మన

ముడు. KP. 1. 234.

ప్రఫుల్లము * adj . Blown, blooming . వికసించిన .

ప్రబంధము * n . 8. Treatise , book, work, compo

sition . కల్పించినకథగల గ్రంథము, D.

క్రుబలము * adj. Mighty , powerful, strong . ప్రబల

విరోధి a mighty enemy. ప్రబలమైనగురుతులు

evident signs. ప్రబలమవుట To exceed, be

come great.

ప్రబలించుట v. n. To increase. వృద్ధిబొందుట.

ప్రబలుట v. n. To grow, increase, swell. S. 3. 452.

ప్రబలుడు plu . ప్రబలులు A mighty man : a cele

ప్రసిద్ధుడు.

brated man

n . s. A wise man.

ప్రబుద్ధులు the

+

ప్రబోధము * n . s. Wisdom , caution , vigilance ,

wakefulness. Intellect , understanding.జ్ఞానము,

ప్రబోధిక * adj. That which rouses or warns. లే

పే, జ్ఞానమునుకలగ చే సే. గురుబాలప్రబోధిక the

name ofa certain Telugu commentary on the

Amara Cosha.

ప్రబుద్ధుడు

wise.

*

ప్రభంజనము * n. s . Wind, breeze. గాలి,వాయువు,

శుభంజనుడు * n . B. Eolus, the god of the winds

వాయుదేవుడు . D.

ప్రభవ * adj. Born , produced . పుట్టిన.

ప్రభవించుట * v. n. To be born or produced . జ

న్మించుట,పావనాత్ముండిలశ్రుభవించబట్టి , T, 2.64.

Jaimini. 5. 183.
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ప్రభవుడు * n. s . He who is born . పుట్టినవాడు .

ప్రభాకరుడు * n. s. The giver of light. i . e . the

sun . సూర్యుడు .

ప్రభాతము * n . s . The dawn, or morning. ఉదయ

కాలము.

ప్రభావము * n . s . Majesty , dignity . Magnanimi

ty , high spirit , power , strength , influence,

force . ఆ-వూరినీళ్ల ప్రభావముచేత by the effect

of that climate. మీఆశీర్వచన ప్రభావమువల్లయి

క్ష డికి సుఖముగా చేరి నాను thanks to your good

wishes I have arrived. మాహాత్మ్యము, తేజస్సు ,

ప్రతాపము. D.

|

శ్రుభాసిత * adj. Shining, luminous , glorious. వె

లుంగెడి . Vish. 2. 217 .

శ్రఛిన్న* adj. Detached , severed, separated. నర

కబడ్డ , పగిలిన , ప్రత్యేకించబడ్డ .

ప్రభిన్నము * n . s . An elephant in rut . నూతనమ

త్తగ జే . SC . Swa. 5. 37. అభిన్నగ జఘోటచ్ఛన్న

గహనావణముల
ు .

ప్రభృతి * adv. After that, thence &c. బాల్యాత

భృతి ever since my youth (vulgarly బాల్యము

ప్రభృతి . ) శివహరిప్రభృతులు Siva Hari and

others.

భ్రమ * adj. Erroneous . తబ్బిబ్బైన, భ్రమమాటలు

nonsense.

ప్రభేదము * n. s. Kind , sort . Difference . భేదము,

ప్రభోగించుట * v . a . To enjoy to the full. అనుభ

వించుట . Bmj. 5. 15. నేటివరకిభ్భూమింబ్రభోగిం

చితి .

భ్రమ , భ్రమము * n. s . Whirling round , gyration.

Error, or obliquity of judgment. Delusion ,

misapprehension. Whirlpool . Desire, wish. వా

నికికొడుకు నుచూడవలెనని నిండా భ్రమ గావున్నది

he wishes very much to see his son. మిథ్యా

మత్యాం,జలనిర్గ మె, భ్రాంతో ,గిరగిరతిరగడము, SC .

భ్రమణము * n . s . Whirling, turning , going

round , wandering .

భ్రమపడుట * v . n . To err, be mistaken.

భ్రమపరచుట * v . a . To mislead, delude.
శ్రభు * n . s . See ప్రభువు .

ప్రభుత్వము * n . s. Power, supremacy, lordship , భ్రమశ్రుమాదము * Blunder, oversight.

sovereignty , government.

ప్రభులింగలీల * The name ofa Jangam poem in

the Canarese and Telugu languages.

ప్రభువు * n . s . Lord , master . అధిపుడు. చిత్తము

మహాశ్రుభూ yes, please your honor . This is a

daily phrase among servants.

ప్రభూతము * adj. Much, abundant. Produced.

అదభే, సంభూతే . Sc.

ప్రభూతము * n. s . A mess of boiled rice present

ed to the ghost on the tenth day after the

death.

ప్రేమత్త * adj . Careless , intoxicated , insane . మదిం

చిన , మత్తెక్కిన , వెర్రి . R. 6. 149.

ప్రమథాధిపుడు * n . s. The lord of Pramathas,

an epithet of Siva శివుడు.

ప్రేమథుడు(plu. ప్రమథులు)* n. s. An attendant on

Siva. శీవనీఖా స్థితప్రేమథజాతా.SC. పారిషదుడు ,

ప్రమద * n. 8. Maid, damsel, lady . అతికామవ

శ్యాం, స్త్రీయాం, ఆతిగర్వవత్యాం. SC .

ప్రమదము * n . 8. Joy , pleasure, delight. ఆనంద

ము. SC.

ఉద్యానవనము.

క్రుమదవనము * n . s. A pleasure- ground, a park .

ప్రమదా* n . s. Maid , damsel, lady. స్త్రీ .

ప్రమదావనము * n . s . A park, a pleasure- ground.

ఉద్యానవనము,

* v. n. To err, be deceived . To be
భ్రమయుట

confused , perplexed.

భ్రమరము * n. s . The large bright black bumble

bee or , which produces no honey : the

poets compare braids of black hair to cluster

ing bees. “ Bombinatrix hirsuta Linn.” (This

certainly is wrong, for it is not hirsuta butgla

bra.) భ్రమరకీట న్యాయము Lila . 19. 342. Like

to the caterpillars which the wasp places in

its nest : these are supposed to change into

wasps. The similitude is used to point out the

entire change produced in the mind of a pupil.

భ్రమరక ము * n. s. Hair curled upon the forehead.

మెసేటచుట్టలు చుట్టలు గాజీరాడేముంగురులు, బొం

గరము, భృంగము, SC.

భ్రమరి * n . s. The female bee. ఆడతుమ్మెద. See

భ్రమరము.

ప్రమాణము * n. s. Cause, motive . Limit. Proof,

standard , testimony , authority . Measure ,

quantity, size, bulk. Oath , adjuration. శ్రుమా

ణముచేయుట To make an oath . వేదముశబ్దు

మాణముగావుండేటిది The vedam is the crite

rion or standard of duty . అంగుళీమాన ,ే జేనమూ

రగజముమొద లైనవి, ప్రీమిత్, ఇయత్తాయాం, శా

స్త్రీ ,హెతౌ,ఆప్ల ,ై సత్యవాద ,ే ఏకతాయాం, నిత్య,

బోధనే , హింసనే. SC.
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-ప్రమాణముచేయించుట v. a. To administer an | ప్రయాణము * n. s. Journey , departure. మీకు

యాణముయెప్పుడు when do you set.out?

ప్రయానీ, ప్రయాసము * n. 8. Trouble , difficulty ,

pain . ఆమాటవినడమునకే ప్రయాసమైనదిగావు

న్నది It is painful even to hear of such things.

నేను చెప్పేమాటలు అతనువినడమే ప్రయాస It is

hard to get him to listen to me.

ప్రయు క్తము * adj. Endowed with , associated or

connected with , applied , employed . గల,కూడు

-కొన్న , ప్రయోగించబడ్డ.

v. n. To turn round , to spin ప్రయుతము * n. 8. A million . పదిలక్షలు . SC.

ప్రయోగము * n. s. Application , use , employ

ment as of a word or a spell, administration

of a medicine, using any thing as a weapon,

&c. In grammar, a voice . మహాబిల్వాది ప్రయో

గము a prescription of bilwaand other drugs.

దీనికికాళిదాస ప్రయోగమువున్నది Kalidasa has

used this word. యణీ ప్రయోగముచేయుట to

bewitch or send a devil into (a person.) co

ఆవుషధ ప్రయోగము చేసినాడు he administered

this medicine. విష ప్రయోగము చేసిచంపినాడు

he killed him by means of poison . బాణు

యోగముచేసినాడు he used an arrow i . e . dis

charged- it. యత్నై , తంతె, నిదళనె , కుసీదె,

క్రియాయాం, Sc.
F

ప్రయోగించుట v. a. To use , practise , adminis

ter , use as a weapon. DRY. 2171. See

యోగము.

ప్రయోజకుడు * n. s. The original instigator of

any act . A clever man, a genius . వాడుశుద్ధఆ

ప్రయోజకుడు be is no genius , he is a mere

fool.

oath.

ప్రమాదము * n . B. Mistake , error , neglect ( of

study, &c .) Danger, insecurity , hazard, peril.

Mischance , unforeseen evil . (తప్పడము, అనా

లోచితవిఉత్తు . )

భ్రమించుట* v . n . To be confused , misled , delud

ed. To turn round. M. I. 1. 157. భ్రమనుపొం

. D.

123 or120 Asaucer for oil, used as a

lamp.

భ్రమియించుట

round .

భ్రమియుట * See భ్రమయుట.

ప్రమీల * n. s. Lassitude , enervation , exhaustion

from indolence.or fatigue . తంద్రాయాం,కునికి

పాట్లున్ను , ఆలసట చేతసొమ్మసిల బోవడమున్ను ,

SC.

ప్రముఖము * adj . Chief, principal , best, most

excellent, first. ముఖ్యమైన,మొదటిదైన.

-ప్రముఖుడు * D. 8. A chief, a principal man . మం

ఖ్యుడు .

ట్రీ మేయము * n . s. Opportunity , occasion. Sub

ject. ఆ ప్రమేయములో దీన్ని చెప్పినాడుhe men

tioned this on that occasion. ఆ ప్రమేయమే

యెరగను I know nothing of the matter. వం

సేప్రమేయమువచ్చేటప్పుడు when you happen

-to send it,

ప్రమోదము * n. S. Joy, delight. ఆనందము.

ప్రమోదించుట * v. n . To rejoice , be joyful. ఆ

నందించుట.

ప్రమోషకుడు n. s. A thief, a rogue . వంచకు

డు, తచ్చే రుడు. L. 13,57,

*

ప్రమోషణము * n . s . Deceit . S. 3. 521. చిన్నారి .

చన్నులకన్నమున్ను దోచులో కుమోపణలోల

చింత .

- బ్రమ్మెత for బ్రహ్మహత్య n . 8. Bramin-slaying,

the act of slaying a bramin. Charitra . 2.1552.

| బ్రమ్మెతక త్తెలునమ్మనబోండ్లు,

ప్రయతుడు * n . s. A holy or pious person; one

purified by austerity and mortification. పునీ

తుడు, వూతుడు.

ప్రయత్నము * n . 8. Endeavour, effort. దైవప్రియ

త్నమువల్ల యిట్లాజరిగినది It pleased God that

matters-turned out thus. '

ప్రయాగలు * A certain sort of grain .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

.ప్రయోజనము * n. B. An affair, business. Use,.

advantage. A thing to be kept or observed ,

as a holy day , or a feast. Cause , motive..శుభ

ప్రయోజనము A happy occasion (as a wed

v ding.) రేవుమాయింట్లో కొంచెముప్రయోజనముగ

నక రావ డానకువల్ల లేదుI cannot come to-mor

"

row as there are some rites to be observed at

home. ఆ క్షడికి నీవుపోయినందునయేమిప్రయోజన

ము . what is the use (good, or advantage) of

your going there ? ప్రయోజన ప్రస్తుతములకు

వాండ్ల ను మేము పిలువడము లేదు we do not in

vite them to parties . వ్రాయగల ప్రయోజనముల

90
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కువ్రాయించిపంపిస్తూ రావలెను Please to write కుల్లదవు adj. (K. ) Nonsensical, vain, proud . K

ర్వవు , పనికిమాలిన . T. 4. 220. వింటి రెవానివల్ల

దవువెంగలికూతలువచ్చెన త్రివా , రింటికిహానియంత

టియకృత్యము జేసియునీృక్ష డింతయు .టీ॥ బ్రీల్ల

దవు,ఆహంకారము
ఆసత్యములయిన .

ప్రల్లదము n . s . (K. ) Pride, arrogance , nonsense ,

bragging, vain speeches. కొవ్వు, గర్వము, పునికి

మాలినకూతలు. I. 7. 284. ఆల్లనగ నుగొనియామా

యమరియు, ప్రల్లదం బేర్పడబలి కెనిట్లనుచు, హరి

హర బ్రహ్మాదులంతటివారి కరికరి బెట్టుదుకదిసిన వే

ళ . Pariz. 3. 71. యీ క్రు
మావల్లభుండెంతయుండ్రు

ళ్లునంబ్రల్లదంబాడిన్ . M. V. 2. 42. వెలదిజూదం

బుపానంబు వేటజీలుకు
ప్రల్లదంబుదండంబునుబరు

#దనము, Vish. 2. 11. నీతల్లి ని పత్ని నౌదుననితా

బలుమారునువచ్చినాకడ ,ప్రల్లదము ల్ వచించు.

ib. 4. 171.
కానయతిథియందుగర్వంబుమదమును

పేరు దనము బెరుకు వల్లదంబు,బొడమకుండ చేసి.

Vish. 4. 90. తనయాజ్ఞలోననడవక వల్ల దంబున

దురాచారంబుచేసిన మేనల్లునింగో జంబు నిలువంగ

నెూపకతన్నిన.

me whatever is requisite. This is a common

phrase in concluding a letter : like your obe

dient servant. కార్యె, హేతౌ. SC.

ప్రరోహము * n. s. A bud, a shoot. అంకు రే, SC.

లంబ|ము * n. s . A garland of flowers worn

round the neck. A branch. The female breast.

హా రే, శాఖాయాం, యోధ రె, రాక్ష సు భేద ,ే బల

రామే. SC.

శ్రీలంబ| ము * adj . Hanging down, depending

from , pendulous. వేలాడ .ే

లంబఘ్నుడు * or ప్రలంబ వైరి n , 8 , ‘ He who

slew the demon : ' an epithet of బలరాముడు .

#లంబితము * adj. Suspended , pendulous, hang

ing. వేలాడే .

ప్రళయము * n. s. Destruction, the final destruc

tion of the world . ప్రళయకాలము an awful or

portentous period . జలప్రళయము the deluge .

ప్రళయముగా * adv. In a flood , in a deluge..

Prodigiously , hugely, grandly . యింతలో వాన

ప్రళయముగావచ్చినది There was rain in floods .

రాజుశ్రళయము గా బయిలుదేరినాడు The king

set out very grandly . వాడివనిబహు ప్రళయము

గావున్నది he lives in a dashing style, his bu

siness goes on thrivingly . ప్రళయముగామాట్లా

డుతాడు he talks grandly or pompously. యేరు

ప్రళయము గా పారుతున్నది the river is rushing

furiously .

ప్రలాపము * n. s. Unmeaning or incoherent

speech ; mere exclamation. విలాపుము,కులువరిం

త , ఆనథకావచసి , అక్షర లేనిమాట, SC.

ప్రలాపించుట v . n . To use broken words or ex

clamations . విలపించుట , కలువరించుట .

ప్రలోభనము * n . s . Tempting, seduction . వలపిం

చడము.

కుల్లటీడు n . s . An insolent or wicked person. త

లకొట్లమారి ; Zacca. 1. 152. చక్రనిమానఁబు బి

క్ష బట్టెదనన్న, పంచబాణుడుమిగుల బ్రల్లటీడు.

థ్రిల్లదనము n . 8. ( K. ) Pride, arrogance . గర్వము,

అహంకారము, కొవ్వు. Jagan . 2. 61. తుల్లి వడి

యదేలచిల్లిలోపలనుండి వ్రుల్లదనము చేతనల్లుకొను

చు. టీ ॥ గర్వముచేతను . Bhascara. §. 17. ప్రల్లద

నఁబు చే నెరుక పాటొకయ
ింతయు లేక టీ వదురు

బోతుతనము చేతను,

 ుల్లదుడు n. s. An insolent wretch : a rogue .

An empty fellow. తలకొట్లకూరి. M. XII, 5.

276. మృచ్చులు ట్రేల్లదుల్ చచ్చువారలె యట్లు గా

కున్నబాధలులోకమునకుబుట్టవేయని.

ప్రవచనము.* n . s . The venerated text . i . e . the

Vedas . Teaching, expounding. యిప్పట్లో పాఠ

ప్రవచనములు లేవు at present there is neither

teaching nor learning . వేదే, ప్రకృష్టవచనే. SC.

ప్రవణము * adj . Bent, bowed . Attached, adher

ing to . తత్పరే , ఆసక్తుడు, ప్రహ్వె , వంగినది

&c . SC.

*

'

ప్రవర , ప్రవరము n. s . Offspring, descendants .

గోత్రము, సంతతియున్ను . D. The Gotram is

the tribe, containing several pravaras ; the

distinction between గోత్రము and ప్రవర is

not very clear. ' ( Colebr. Ese . 2. 305.)

ప్రవర or ప్రవరము * adj. Noble, excellent.

న్ద మైన . D.

ప్రవరుడు * n . B. An excellent man.

ప్రవర్గ్యము

శ్రేష్ఠుడు , D.

* n. s. A particular ceremony or

sacrifice. అగ్ని
ప్టోమాద్యంగభూతయోగవిశేషె.

SC.

వర్గ్యుడు * n . B. An officiating priest. పురోహి
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క్రువర్తకము* adj. Inciting, stimulating, inducing . | జీవి శ్లేషము * n . s . Separating , parting . యెడబా

ప్రేరేపకమైన.

వర్తకము * n. 8. Management, superintend-

ence అధికారము.

యడము. D.

ప్రవిష్టము * adj. Entered : gone in, entered up

on (as an affair , ) engaged in . ప్రవేశించిన, చొ

రకుడ్డ .శ్రీవ రకుడు * n . 8. The original instigator, or

author : the doer. A manager, or superinten- | | కువిష్టుడు * He who entered or has gone in ; he

who entered upon, or is engaged in , దుర్మార్గ

ప్రవిష్టుడు he who is bent upon mischief, one

given to evil courses.

క్రువీణ | ము * adj . Skilful, versed in , conversant .

నిపుణతగల . Vish. 1. 12.

dent . కారకుడు, అధికారి . గ్రామ ప్రవ ర్తకుడు

The manager or agent of a village . వుభయవే

దాంతజీవ ర్తకులయిన he who cultivates both

systems oftheology.

ప్రవర్తన * n. s. Conduct , behaviour , going on .

నడత, ఆచార ము,

аప్రవ ర్తమానము* Current, as a year. నడుస్తూవుండే,

ప్రవర్తించుట, ప్రవర్తిల్లుట v. n . To behave , go on ,

conduct himself. దుర్మార్గముగా ప్రవర్తిస్తున్నా

he behaves himself very ill .

ప్రవర్తులు n. s. Purging , diarrhea. భేదులు .

ప్రవర్ధమానము * adj. Flourishing, thriving , in

creasing . వృద్ధి పొందుతూవుండే,

ప్రవర్ధిల్లుట v. n. To increase, grow , flourish .

వృద్ధిఆవుట .

*

.

ప్రవహణము * n. 6. A covered earriage, or litter

for women. మనుష్యవాహ్యె, అందలముమొదల

యినవి . SC .

ప్రవహించుట * v. n. To run or fow, (as a river. )

పారుట.

ువాదము * n . 8. Rumour, report . వదంతి .

ప్రవాళము * n. s. Coral. A shoot, a sprout, a

new leaf. The neck of a lute . పగడము, అంకు

రము, నవపల్లవము, వీణాదండము & c . SC . మణి

ప్రవాళము ‘ ruby and coral alternately .' i. e .

poetry written in a mixed doggrel of Sanscrit

and Tamil.

ప్రవాసము * n.s. Absence (from his home or

land. ) Abiding in foreign residence, remain

ing away from home. పరస్థళ్ళవాసము, క్రవాస

ముగావుండేవాడు or ప్రవాసగతుడు one who

is from home.

ప్రవాహము * n. s . Stream , flood , current, con

tinuous passage. వరద, వెల్లువ .

ప్రవాహిక * n. s . Diarrhea, dysentery . అతిసా

రము, పాచనాలు SC .

క్రువిమలము * adj. Most pure , spotless , quite in

nocent. నిర్మలమైన,స్వచ్ఛమైన.

క్రువీణత * n . s . Cleverness, proficiency , skill,

ability . నిపుణత , విద్యాకువీణత scholarship .

ప్రవీణుడు * n . s . He who is skilful or clever. ని

పుణుడు, ఆంధ్ర భాషయందుమికి లివ్రువీణులయిన

highly accomplished in Telugu .

క్రువులుట v . n . To burst . పగులుట , Pal. 301. బ్ర

హ్మాండమంతయు బ్రవిలినట్లయ్యె .

.

ప్రవృత్తి * n. 8. Activity, occupation . Inclina

tion. Design , disposition . శ్రువృత్తినివృత్తులు రెం

డున్నుతా నే చేసుకొంటున్నాడు The inclination

and the disinclination both arose in his own

mind. He willed it and willed it not. The

liking and disliking were both his own. నిరం

తరుసరణి, వాతాయం, ప్రవాహె . SC . నడ

వడి , వర్తమానము . D. చికీవ౯, కృతిసాధ్యతాజ్ఞా

నము, యిష్టసాధనతౌజ్ఞానము,వుపాదానప్రత్యకు

ము , యథా, ప్రవృత్తిశ్చ నివృత్తిశ్చత థా జీవనకార

ణం. RKD . సతాంహి సందేహపదేషు వస్తుఘుప్ర

మాణమంతః కరణ ప్రవృత్తయః (Sacontala ) In

matters admitting of doubt, the event is al

ways favourable to the presentiments ofthe

wise.
3

ప్రవృద్ధము * adj. Full grown, expanded , diffus

ed : spread abroad or dispersed . ఏధి తె,వృద్ధిపొం

దినది , ప్రశృతే , ఆదోక గా పెరిగినది, SC .

కు వేశ్యము * n . s . Entering upon, engaging in ,

entrance . చొరడము,చొరవ. ఆ శాస్త్రములో వా

నికిప్రవేశము లేదు he has no command of that

science . ఆదొరవద్ద నాకు ప్రవేశము లేదు I have

no influence with him . గృహప్రవేశము చేసి నా

they have taken possession of the house .

ఆచిన్నదానికి యింకాగృహప్రవేశము కా లేదు

the bride has not yet been brought home.
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వేశముకనవలెను Please to acknowledge the re

ceipt of this letter. వషాడోకాల ప్రవేశ మైనది

the rain has now set in.

రణె . SC. ప్రవేశ పెట్టడము. D.

1*3ð vexes v. a. To introduce, install, induct,

admit, enter, entertain or take into service.

Low v. n. To enter, arrive, to enter on or

upon, interfere in.

* n. s. Insertion, entering .

* n. s. Roaming, travelling about, par

ticularly as a religious mendicant. ) Abandon

ment of the world . కార్యార్థంపర్యటన .ె SC . #

న్యాసము.

○ * n. s. Praise. Subject, topic : mention.

ప్రస్తావము, ఆ ప్రశంట తెచ్చినాడుకాడు he made

no mention of it.

pov. a. To mention, allude to, to

speak of. ప్రస్తావము చేసుట, ఆయన పేరు మునిర్ని

205270
Thou shalt not

take his name in vain. A† D†.

**** adj. [** Excellent, superior,

known, came to light, renowned, celebrated.

శ్రుసిద్ధమైన , శ్రేష్ఠ మైన,

ప్రశ స్తి

ప్రసిద్ధి .

n. s. A topic, or subject ofconversation.

Union, connection, adherence, or attachment

to . ఆప్రసక్తినాకు తెలియదు I know nothing

about the matter. దీనికీదానికీ యేమివ్రుక్తి what

connection has this with it ? వాడుఆ ప్రజ్ఞ క్తియె

he did not mention the subject. ~ 1

క్తివస్తేఅప్పుడుచూతాము when such an occurs

rence happens we shall see about it.

0_30✩b * v. n. To occur, happen. ~81**

So it will not happen.
ప్రశ స్త్మత్ * Celebrated . ప్రసిద్ధిగల ,

¿ ½ * ii . s . A question, query, demand, in- * adj . Clear, clean, bright. Compla

quiry. Divination, tried by dipping into the

Ramayanam ; it is like the Sortes Virgiliana.

n. s. Respect . Solicitation .

cent, benign, gracious. looking

upon them graciously . సుముఖమైనది, నిర్మలమై

నదియున్ను . D.

యే,పూదార్చడము, ఆడుగుకోవడము, Sc.

155.200 adj . Fallen, lost , depraved, fallen ***n. s. Clearness, purity. Complacency,

from virtue . జారిపడ్డది. SC.

*

భ్రష్టుడు * n. s. He who fell from . కులభ్రష్టుడు

he who is excommunicated, an outcast .

he who has lost his kingdom, he who is

far from his country.

X
ox *n. s. Holding a disputation . Conver- n. s . Spreading , extending.

sation, talk ; connected reasoning or argument. ము , శుల్లవశయ్యయు, సాలెవానినాడెయు. D.

Addiction or attachment to. A second or sub వ్యాప్తి , వ్యాపించడము .

n. s. Excellence, eminence, eulogy.

Bidiary incident or plot. జిల్లాపము , వాదము.ఆ

పండితులు ప్రసంగముచేస్తూ వుండిరి they were

holding a disputation . యికను ఆప్రసంగము

o have done with the subject, cease

this talking.Loxox inthe course of

conversation. 5ox talkativeness.

నేహేతార్థాక్: ప్రసంగేన he must not gain

wealth by any art that pleases the sense.

గ్రహసమర్థ్ పి ప్రసంగంత త్రవజయేత్ thoughዋ

permitted to take presents, let him avoid a

habit of taking them. నూమేభ్యోపి ప్రసంగే

భ్యఃస్త్రీ యోర ్యవి శేషతఃwomen must above

all be restrained from the smallest illicitgra

tification. ఇద్రియాణాంప్రసంగేన by indulging

the sensual appetites. ప్రసంగవినివృత్తయె To

restrain him from a repetition of the offence.

W. in Preface. శాస్త్ర ప్రవృత్తా , ఆసారే, సంగ

3. Sc.

L n. s. A character, one who is famous.

శ్రసిద్ధుడు . Bilh . 1. 66. అనవిని సర్వశాస్త్రముల

యందు ప్రశ స్త్రీకు లైనయార్యులు.

one v. n. To argue, to hold a disputa

tion, to talk. See the preceding word.

benignity, favour, kindness. 2000. D.

says సుముఖత్వము, నిర్మలత్వము.

ప్రసన్నుడు n. s. He who is gracious, pleased,

or delighted . ఆఖండితలక్ష్మి ప్రసన్ను లైన he

who shines in changeless glory.
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ప్రకరణము * n. s. Going forth , or round , sur- | ప్రసిద్ధి గా * adv. Confessedly , avowedly, notori .*

ously . అతడువస్తాడని ప్రసిద్ధిగావున్నది there is

general talk of his coming . ప్రసిద్ధి చేసుట or

ప్రసిద్ధిపరచుట To publish , or make known .

వనూత * n. s. A woman fying in or brought to

bed. బాలింతరాలు, D.

rounding an enemy. Extending, spreading .ఆ

సారే, దండువిడునుట, SC . వ్యాపించడము, D.

ప్రకరించుట v. n. To spread, extend. To be in

herited, as a temper . To be granted or extend-

ed as favour : to fall (as a shadow on a mark. )

To be instilled (as a tenet or principle.) వ్యా

పించుట. D.

ప్రసరింపచేయుట v. a. To extend . To instill( prin

ciples) See the preceding word. వ్యాపించేటట్టు

చేసుట.

ప్రసవము * n . 8. Bringing forth , bearing (as

young) Birth, production. A flower, a blos

som . Fruit. Offspring , posterity . ప్రసవాయా

%ము the pains of childbed. ప్రనూర్ , వుప్పే,

ఛలె , నుతె , జన నె, & c. SC .

ప్రసవించుట v. h. To be brought to bed బిడ్డకన
n.

డమ్ము

#వ్యము * adj . Contrary , reverse , inverted , re

verted . ప్రతికూలె, దక్షిణి, కుడిది, నీవ్యే, యెడమ

దీ, ఆధీ నే , అనుకూలే. SC.

ప్రసిద్ధము * adj. Known, celebrated , notorious.

యిదిప్రసిద్ధమయినకావ్యముకాదు this is not a

classical poem . శ్రుసిద్ధవుత్రీక a newspaper. ఖ్యా

తె, భూమి తె. Sc.

శ్రుసూతి * n . s. Childbed, bringing forth the

young. బిడ్డక నడము. D.

ప్రసిద్ధి * n . s. Celebrity , notoriety , fame, re

port. ఖ్యాతి, వదంతి.ప్రసిద్ధి గలవాడు a celebrated

mán,యీమాటఅంతటానున్ను శ్రు సిద్ధి గావున్నది this

story is known every where. 1

శ్రునూతిక * n. 8. A woman lying in , in childb ed

చాలింతరాలు , D ..

ప్రనూనము * n. s. Flower, blossom . పుష్పము ,

ప్రసృతము * adj. Dispersed, extended, spread

abroad, stretched , lengthened . ప్రవృద్ధి,సంప్ర

సారితె , వినీతె, వేడి తె. SC.

ప్రకృతి * n. s. The palm of the hand hollowed,

as if to hold liquids. సౌకుబ్జపాణే, పుడిసిలి, ద్వికు

లజీరిమాణె, చేరెడు . SC .

ప్ర్ర సేవకము * n. 8. The globes of a lute . వీణాకా

యముఖమందుండేకరిది . SC.

ప్రసాదము * n . ఆ. Food presented to a god or

blest by a priest and then distributed in atem

ple. The remains ofanoffering thus present.

ed . Favour, kindness , grace . Clearness . Com

posure of mind . మహాప్రసాదము An excla .

mation implying, "Your pleasure !" "Thy

me.

will is our law." నైర్మల్యే ,అనుగ్రవా స్వాథెల్' ప్రస్తారము*1. 8. A canon, theme, or fundamental

హర్షె, పైతృక ముఖ్యాన్నాదా , కావ్యగుణె . SC.

కుసాదించుట * v . a . To favour. సేదమలభ క్తి శ్రు

సాదింపు నాకు bestow faith upon me. నాయంద

లిఅనుగ్రహము ప్రసాదించినారు he shewed me

favour . అనుగ్రహించుట. D.

ప్రసాధనము * n. s. Dress , embellishment , deco

ration. వేప.విశే షె,మకరికాపత్రశీలకాద్యలంకృ

source . A diagram or figure used in magic.

గణప్రస్తరము the combination of syllables ,

in forming prosodial feet. వృక్ష విస్తార ,ె ఛంద

శ్శాస్త్ర ప్రత్యయభేదే . SC .

ప్రస్తావము * n . s. Opportunity , occasion. కార్యో

చిత సమయె.SC .

ప్రస్తుతము*adv. At present, just now. ప్రస్తుతము

తశోభ, SC ,

ప్రస్తరము * n. 8. A stone, a jewel, a precious

stone . పాషాణె, పల్ల నాదిర చితశయ్యాయాం,మ

ణె, కుథాయాం. SC.

ప్రస్తరించుట * v. n . To arrange prosodial feet.

ప్రస్తారము వేనుట.

ప్రస్తవము n . B. Mention . ఆసంగతినినాతో ప్రస్తా

మేము చేసినాడు he made a mention of this to

జరిగేవనియేమి what is going on at present ?

ప్రస్తుతంపు కార్యము the present affair, the

business in hand . ప్రస్తుతముదీన్నితీసుకో take

this for the present.

ప్రస్తుతము * or శుభప్రస్తుతము n . s . A festive rite.

ప్రస్తుతి * n . s. Applause, praise. స్తోత్రము . Dab .

159. Charit. 3. 2110 .

ప్రస్తుతించుట * v. a. To praise, applaud. స్తోత్ర

ముచేసుట, Vish. 8. 72 ,
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ఇ

న్నది this is invincible even to gods. వాడువట్టి

యంబ్రంహ్మ he is a mere simpleton . చతుర్ము

త్రివేదవిన్మహాఋత్విజి, నవసంజ్ఞాయాం, ముక్తా

వేద ,ె వి ప్రె, జ్ఞానె &c. SC. Such expressions fre

quently occur both in poems and in conversa

tion ; representing Bramha as mighty, but not

almighty: as a great god but not the Supreme.

Thus Bramha is a god who stands on a level

with Mercurius ; not with Diespiter.

sounded when a march commences.

కుస్థాపించుట * v. a . అన గావుంచుట, నిలుపుట , బ్రహ్మము * n. s. The divinity. పరమాత్మని , SC.

బ్రహ్మకమ్మి n . s. The seam that goes down the

middle of a sheet.

А

శ్రుష్ఠము * n . 8. A measure of quantity of four

కుడు ములు, or forty -eight double handfuls .

Table land on the top of a mountain. చతుఃకు

డు ప్రమాణ ,ె కుంచెడు , పర్వతనితంబాధ్యథల కా

కారశిలాయాం, శిరోరు హె.SC.

శ్రుస్థానము * n . 8. Setting out upon a journey.

ప్రయాణె, తలి ౯ పోవడము. SC. M. IV. 1. 137.

M. XII. 3. 307. ప్రుస్థానభేరి * The great drum

D.

ప్రస్ఫుట * adj. Blown, expanded. వికసించిన .

ప్రస్ఫురత్ . * adj . Bright, brilliant.

శ్రుశ్యందము * adj. Going quick . N. 1. 115, న

భస్వత్పటకటపటలుస్యందంబైననావ . టీ || కు

స్యేందం బైన, అతివేగమైన,

ప్రస్వేదము * n . 8. Great sweat, excessive per

spiration. మహ_త్తైనచెమట .

జ్రహ | ము * n . s. The palm of the hand. Akasa

Bhair 87 డోఆధ్యాయము,

ప్రహతము * n . s. Struck , wounded , killed , de

feated . కొట్టబడ్డ .

ప్రహర| ము* n. 8. A watch (of about three hours)

A beating , (vulgar ,) జాము, దెబ్బ . ఆ పిల్లగాడి

కినిండా ప్రహరములు తగిలినవి the boy was well

thrashed .

ప్రహరణము * n . 8. A weapon. ఆయుథె. SC.

ప్రహరి or ప్రహరిగోడ n. s. The boundary wall

of a garden. Pariz , 4. 86.

ప్రహరించుట v. a. To smite , beat. కొట్టుట ,

BRK. 187. Sar D. 5.2207.

ప్రహస్రనము * n . s. Violent, or hearty laughter,

mirth. A farce , a burlesque. నాటక గ్రంథ భేదె,

ప్రకృష్టహసనె . SC.

బ్రహ్మ చర్యము * ]] . s . The bachelor state . Absti

nence from sexual intercourse. M. M. in DRB.

282. ఆరయమావిన్నపంచాలించియింక సరిబ్రహ్మ

చర్యంబుజరియించవలయు the gods exhort Siva

to embrace (Bramha-charyam ) chastity , ab

staining from further sexual commerce.

బ్రహ్మచారి n. s . A bachelor or novice : the title

borne by a bramin during the period of reli

gious instruction : which extends from child

hood , when he is betrothed , up to manhood ;

when he is regularly married.

బ్రహ్మ చారిణి * n. s . A maiden that remains un

married, a female novice : a woman leading a

life of continence . బ్రహ్మచర్యమును అనుష్ఠించే

&.

బ్రహ్మణ్యము * n. s. The assemblage of bramins.

యీసంవత్సరముకంచి వుత్సవమునకుబహు బ్రహ్మ

ణ్యమువచ్చినది this year there was a great as

semblage of Bramins at Conjeevaram . బ్రాహ్మ

ణమూ హె, బ్రహ్మ దారుణ ,ి గంగరావి చెట్టు, శ నై

శ్చరె. SC.

బ్రహ్మణ్యము adj. Relating to, connected with a

bramin . బ్రాహ్మణహితే, బ్రాహ్మణస్యభావకర్మ

ణోః. SC.
ప్రహారము * n . s. Striking , destroying . M. I. 1 .

218,మానమద ప్రహారము annihilation of pride | బ్రహ్మత్య * Correctly బ్రహ్మహత్య Bramin- slaying

and passion .

వ్రీహి * n . s. A well. బావి.

ప్రహిత * adj. Sent, despatched . పంపించబడ్డ .

బ్రాహ్మణునిచంపడము,

Kusalavo page 137.

బ్రహ్మత్వము * n. 8. Identification with Bramha,

or God . Godhead. బ్రహ్మసాయుజ్యము, SC . says

బ్రహ్మస్వరూకుము.

బ్రహ్మదండి *n . s. A plant called Argemone Mex

ప్రహృష్ట * Glad, pleased, delighted . KP . 7. 129.

ప్రహేళిక * n. s. A puzzle, a riddle . గూఢార్థవ

ల్కావ్యె. SC .

icana. Wight. 11. 59. వారాహి SC.

బ్రహ్మ * n. s . The god Bramha, the operative | బ్రహ్మనాడి n S. The cerebral nerves. Hari

creator of the world, యిది బ్రహ్మా భేద్యముగావు |

-*

Vams. 1. 11 .
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బ్రహ్మనాభుడు * n . R. An epithet of Vishnu . వి బ్రహ్మస్వము * n. s. A bramin's property ors. |

. SC.

బ్రహ్మపుత్రము * n . s . A sort of poison.మకరావు.

జాతి #జీవి షే,మేఘాదిబలాహకే. SC .

బ్రహ్మపుత్రుడు * n . B. A name of Narada. నార

కేతుగ్ర హె.SC.

|

' బ్రహ్మబంధుడు * n . B. A wretch , a miscreant, in

famous as a false witness . అనగా అబద్ధపుసా

& పలికి నందువల్ల నిందించబడ్డవాడు.D. ఆధిలో ప్లే,

కూటసాక్షి అయినిందితుడు . SC.

బ్రహ్మభూతుడు * n. s. He who is become as (or

one with ) the supreme : or with the spirit. బ్ర

హ్మత్వముపొందిన వాడు,

బ్రహ్మ యజ్ఞము * n. s. Name of a certain rite బ్రహ్మాండము * adj . Huge, vast, immense, awful.

among bramins. వేదపాఠేSC.
బ్రహ్మాండము గా * adv . Vastly , prodigiously .

n . 8. A vehicle or car borne on | బ్రహ్మాణిబ్రహ్మరథము. n. s . The female energy of Brumha.

the shoulders of bramins. P. 1. 14. Vulgarly ,

a bier. పాడె , శవవాహనము,
యాం. SC. the lizard called నల్లికండ్లపాము .

బ్రహ్మరంధ్రము * The fontanella , in anatomy ; బ్రహ్మానందము * n. s. Divine bliss. Great joy.

బ్రహ్మాండము * n. s. The globe , the universe, the

world.14

# *
..

A certain perfume. సరస్వత్యాం, ర క్త పుచ్ఛికాA16

కూడ

(

చాదౌ,

-బ్రహ్మరాకాసిచెట్టు The sort of giant-aloe used

in fences.

the quadrangular aperture found betwixt the

os frontis and ossa sincipitis, in children just

born ; which is also called fons pulsatilis. At

death the soul is supposed by Hindus to quit

the body by this crevice.

|

బ్రహ్మరాక్షు సి * A goul , ogre or she-sprite. కోతి

పుండు బ్రహ్మ రాక్ష సిఆయినదిthis made matters

worse than before.

బ్రహ్మరాక్షు నుడు * n. 8. A fend of the Brami..

✓

nical class : a priest's ghost. >

బ్రహ్మ లిపి An unintelligible scrawl , a bad scrib

ble. Originally applied to the lines on the

sutures of the scull ; which are supposed to

be hieroglyphicks ; the mysterious writing of

destiny . తలపుర్రెమీది వ్రాత, చిక్కు గావుండేవ్రా

లు.

బ్రహ్మవిద్వాంసుడు * n. s . An illustrious doctor

or- professor .

బ్రహ్మవేళ * n . 8. Dawn . ఆరుణోదయకాలము,

A. 6. 2.

బ్రహ్మ వ్రాలు n. s . The handwriting of God : a

name given to the crooked lines on the scull.

బ్రహ్మసూత్రము * n . 8. The sacred thread worn

by bramine, యజ్ఞోకువీతము, జందెము ,

wealth. బ్రాహ్మణసొత్తు . Kod. § . 5. Jain . 1. 77 .

బ్రహ్మహత్య * n. s. Bramin-slaying : Also (vul

garly ) any killing ; Thus పిల్లి బ్రహ్మహత్య cat

slaughter.

బ్రహ్మహత్యగాడు * n . s . A bramin -slayer, a man

of blood. బ్రాహ్మణునిచంపేవాడు.

బ్రహ్మహా * n. 8. A bramin slayer. Lalito. 2. 107,

విప్రుణ్నిచంపేవాడు .

బ్రహ్మాంజలి * n. s. Joining both hands together

while reading the Vedas. వేదాధ్యయన కాలకృ

తాంజలి . SC.

మహాసంతోషము,

బ్రహ్మ్యము * n. s . Divineness. నాదబ్రహ్మ్యము

divine harmony , heavenly tones . M. M.

ప్రక్షాళనము* n. s. Washing, cleaning . A comic

verse says దుజనఃప్రథమఃపూజ్యఃసజ్జనుద

నంతరం, గుదప్రక్షాళనంపూర్వంముఖ క్రుశాశనం

వరం Salute the base before you salute the

respectable & c.

ప్ర.ప్తము * adj . Thrown, cast, rejected. Ýుంది.

ప్తశ్లోకము a spurious verse . నిరక్తమైన .

బ్రాప్రా ,

భ్రా

ప్రా adj. Ancient : excellent. పురాతనమైనది, D.

శ్రేష్ఠ మైనది. N. 9. 329. కళుకు ప్రాజెంపు చెక్క డ

పుసొమ్ములటుండ, తెలిముత్తియంపుసొమ్ములు ధరిం

చి . టీ ॥ ప్రాణంపు , మంచి కెంపు , Bhanumati. 4.

98. చికిలిప్రా గెంపురాసుంది దండలదండచౌకళిం

జి . T.5. 16. ప్రాబచ్చరాకూ బరంబులు, టీ ॥ శ్రేష్ఠ

మైన పచ్చమణిచేతను చేయబడినటువంట కిూబరదున

3
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: ప్రాక్టు* adv. Formerly , of old . మునులు,ముందర,

ప్రాక్తన * adj . Ancient, ofold days.పురాతనమైన.

ప్రాగల్భ్యము * n. s. Skilfulness, cleverness. (పౌ

ఢిమ , సామధ్య౯ ము. Vijaya . 2. 193.

ప్రాచీ or పాచా A bit or blade of grass .

ప్రాచీ * n . s. The east. తూర్పుదికు . D.

ప్రాఛి n. s . Dirt, filth, mouldiness, sliminees as

upon a stone near water. మాలిన్యము , D.

ప్రాచీన / ము * adj. Ancient, old . Eastern, placed

towards the east.

గా మెగక ర్రయున్ను, ప్రాబూరులు ancient wilds,

old grasslands.

క్షిప్రాంగణము * n. s . A court, a yard . ప్రదేశము .

ప్రాంచల్ * Brilliant, shining. ప్రకాశించే.

ప్రాంతము * n. s. Edge , margin, border, bank.

న ద్యాదితీ రే. SC.

భ్రాంతము * adj. Whirled , revolved , blundering,

mistaken. :గిరగిరతిరగబడ్డ, పొరపాటుబడ్డ . భ్రాం

తదృష్టి giddiness.

А

భ్రాంతి * n. s. Fancy , whim , error, delusion ,

whirling . శభ్రమ , గిరగిరతిరగడము. SC.

ప్రాంత్యము * Neighbourhood , near, adjacent.

ప్రాంశువు * adj. High, tall, lofty . ఉన్నతమైన.

ప్రాక n . s. See పాక.పూర ప్రాక a verandah.

ప్రాకటము adj . Displayed , manifest, apparent ,

public, notorious . ప్రసిద్ధమైన . T. intro . 19.

ప్రాకటకత్త విత్వపరిపాటినిలో క మువా రెరుంగగా ,

టీ|| ప్రాకట , ప్రకటమైన

ప్రాకటముగ adv . Publickly , notoriously . ప్రసిద్ధ

ముగా. BD. 5. 799 ప్రాకటంబు గనిన్నురక్షింకు

.

ప్రాకామ్యము * n. s. Irresistible will or fat ; one

of Siva's eight attributes ; wilfulness , follow

ting for obeying one's own will or inclination

శివలీలావిభూతిభేధే. 8C .

( ప్రాకారము.* n. s . An enclosure, a fence, a ram

part, a surrounding wall. చుట్టుగోడ. SC . Bays

సాలే, కోట, In the preface to D. the follow

ing verse is quoted from ఆంధ్రకౌముది. శ్రీశై

లభీమకా శేశమహేంద్రబరి సంయుతం,

తుమహత్థ ృత్వా త్రీణి ద్వా రాణిచాకరోల్ He

made thosemountains as a great boundary

wall , wherein there were three entrances.

ప్రాకృతము * adj. Low, common, vulgar. నీచమైన.

ప్రాకృతము n . s. A peculiar dialect of the Sans

crit language .

ప్రాకృతుడు *n. s. A beqr, clopen, or rustic. నీచు

డు. SC .

ప్రాచీన తిలకుడు * అన గాచంద్రుడు .

ప్రాచీనబర్హి * p. 8. An epithet ofIndra.ఇంద్రుడు ,

ప్రాచీనావీతము * n . s . The sacerdotal thread,

worn (contrary to custom ) over the right arm ,

and passing under the left. అపసవ్యముగావే

నుకొన్నజందెము , D.

ప్రాచీరము* n. S. A bound hedge, a fence , a- wall,

an enclosure, a rampart. వృతౌ,కంచె,కోట.SC.

ప్రాచుర్యము * adj. Excessive , enormous. బహుళ

మైన. Jaganna. 1. 40 .

ప్రాచుర్యము * n . s. Abundance, plenty . బాహు

ళ్యము

: ప్రాచేతనుడు * p. 8. Anepithet of వాల్మీకి and of

వరుణుడు .

*
-ప్రాచ్య * Eastern , easterly , the country south or

east of the Saraswati. శరావత్యవధిప్రార్దక్షిణ

దేశే . SC .

||-ప్రా కెన్న n . s . A particular ceremony dbserved

on the third day of themarriage . పెండ్లిలోమూ

డవనాటియుత్సవము . D.

.ప్రాక్టు * n. s. The east. తూర్పుదికు . D.

ప్రాక్టు * adj. Before, prior,preceding in.place ,

or time, past, gone. Eastern ముందరీ, గడిచిన,

తూర్పు సంబంధ మైన .

ప్రాజాపత్యము n . 8. Influence , authority, pow

er. అధికా రే,యిష్టి భేదే.SC.
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B. X. §. 38. verse 1266 .

థాజిల్లుట * .v . n. Toshine . ప్రకాశించుట,

-ప్రాజౌత, అనగా పాతకుళ్లాయి. A. 6. 104. బూది

బ్రుంగినమొగంబునగౌదకట్టు,మైనపుమైల ప్రాజె

తనా వెలుంగ, టీ || ప్రాజౌత,పాతకుళ్లాయి .

ప్రాజ్ఞుడు * n. s. A sage, a wise man or learned

man. పండితుడు . SC. Vem . 160. 1348 .

ప్రాజ్యము adj. Much, many. విస్తార మైన BRY .

*

2. 417. P.-1. 76.

ప్రాడ్వివాకుడు * n. 8. A judge. వ్యవహారదశకా

ని, తగువర్తి SC.

ప్రాణ[ము* p . s. Air, wind , breath, life,vitality, the

living soul.Ingrammar,a vowel. ప్రాణముతో

వుండేవాడు one,whois yet living.కొనప్రాణము

"
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తోవున్నాడు he is nearly dead. ప్రాణమువిడి చె

he breathed his last, gave up the ghost.

అతడుదానిమీదప్రాణములువిడుస్తున్నాడు or వా

నికి దానిమీదపంచప్రాణములు he is dying for

her : has set his heart upon her ; is ready to

lay down his life for her. ప్రాణమునకువచ్చేవని

a most perilous affair, one that touches his life.

వాని ప్రాణ ముమీదికివచ్చినది he is in immediate

peril. ప్రాణముతోపట్టిరిthey caught him alive.

నా ప్రాణముపోయినాయిట్లా చెప్పుదునా may I

die if I ever said so . వాడుపిడికిట ప్రాణములువ

ట్టుకొనివచ్చినాడు he arrived half dead. వానికి

నే ర్పేవరకుప్రాణసంకటమవు ను it would cost im

mense labour to teach him . పంచ ప్రాణములు

the five spirits . ఆవిగ్రహమునకు ప్రాణ ప్రతిష్ఠ చే

సినారు they performed the ceremony by which

the god is lodged in the image ; literally , they

inspired the image. ప్రాణత్యాగము giving up

the ghost, suicide . వాడు ప్రాణత్యాగము చేసినా

he did wonders for them ; in other words ,

66

he did nothing. ఆదిబిడ్డలుకావలెననిగుళ్లో ప్రా

ణాచారముకపడ్డది she said “ give me children or

else I die.” ప్రాణాతురము the peril of life. ఆ

న గా ప్రాణసంకటము. M. III. 5. 67. ప్రాణాతు

ర మైనచోపరిణయంబులయందును బలుబోంకుగు

శ్యాతిశయంబు. ప్రాణావనము saving the life .

ప్రాణావసానకాలమున in his last moments .

ప్రాణాహుతి the five morsels offered to five

principles. ప్రాణ స్నేహముintimate friendship.

ప్రాణదానము చేసినాడు he bestowed their lives

on them : he spared their lives. నా ప్రాణము

వుండేమట్టుకు as long as I live.

ప్రాణగొడ్డము n. 8. The loss of life. M. XII. 2 .
s .

208. వినుసృు రాజ్యామిపముం గొనపలువుర చేత

ప్రాణగొడ్డంబైయున్న నుధీరుడేమరమినది దనకును

దక్షించుకొనుబుధ స్తుత్యముగా , ప్రాణహాని. D.

ప్రాణదుడు * n . s . The giver of life , the creator.

బ్రహ్మ . D.

ప్రాణనాధుడు * n . s. The lord of ( her ) life . i . e .

a husband or lover : Yama or Pluto . మగడు ,

యమధర్మరాజు. D.

ప్రాణాయామము * n. s. A ritual mode of breath

ing while mentally reciting certain prayers ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

stopping one nostril and inhaling or exhaling

with the other : these operations being called

రేచక, కుంభక and పూరక, A. 3. 88. Lalito. 3 .

48.

ప్రాణి * n . s . A being , or living creature . జంతువు .

భ్రాత * n . s. A brother. తోడబుట్టినవాడు ,

ప్రాత adj . Old , ancient. పురాతన మైన. A. 2. 121 .

ప్రాతందలము an old palankeen . పాతది అయిన

ఆందలము .

ప్రాత plu . ప్రాతలు , ప్రాతవాడు plu . ప్రాతవాండ్లు

n . s. A servant . లెంక , అనగాభృత్యుడు . G. 11 .

103. ప్రాతవానినమ్మరాదర్థగృహముల, ననుచుకొ

న్ననేమియొక్క నాటి , వెరనుగూడుమనిన కరణంబు

పండిత , న్యాయమనగనథంమచటతెచ్చు. యీముం

దునాలుగుుద్యములవల్ల ప్రాత, లెంక , అన గాభృ

త్యుడ నేఆర్థముస్పష్ట మైవున్నది . ib . 7 , 75 , చేతలొం

డు లేక ప్రాతల విడువక , యశముగలిమిదనకువశ

ముగాX, వసుధయేలురాజవ గ ౯ ౦బులోననయాదివి

ష్ణుమూతికా వండ్రుని న్ను . BD. 4. 2045. మీదయ

లోవాడమీ ప్రాతవాడమీదంతిమీున్నమీధర్మ

కవిలె .

ప్రాతః * adv . In the morning , at dawn . తెల్ల వారి.

ప్రాతః కాలము early in the morning . ప్రాతర్వా

యువు the gales of morning . ప్రాతస్స్నానమ

bathing in the morning.

భ్రాతి or బాతి n. s . Matter, affair . హెచ్చు, ఆతిశ

యము, గొప్ప . See బాతి . M. VII . 5. 8. భవదధీ

సులకుకొ విజయంబు బ్రాతె . నీ ప్రాపు గలిగిన వారికిజ

యముకలగడమతిశయమా Is it any great matter

for thy favourites to be conquerors ?

ప్రాతికూల్యము adj. Contrary , adverse. విరుద్ధ

*

మైన .

**

ప్రాతికూల్యము n . . Contradiction , opposition.

విరుద్ధము .

బ్రాతిగా adv . Much, in abundance, అధికముగా ,

విస్తారముగా , Charit. 5. 3896 , భ్రాతిగా శిఖరే

శ్వరం బేగువారు.

ప్రాతిపదికము * n . s. A crude Sanscrit noun , &

noun before any of its inflections are formed

with appropriate affixes . నామము,

భ్రాతృజ
ుడు

* n. s . The son of a brother. తోడబుА

ట్టినవానికొడుకు .

భ్రాతృ స్నేహము n. s . Brotherly love .

91
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భ్రాత్రీయము * adj. Fraternal, appertaining to his | ప్రాప్తుడు * He who has attained . వాండ్లువైకుం

ఠప్రాప్తులైరి they went to Olympus; i.e.they

*

brother . తోడబుట్టిన వానిసంబంధ మైన.

ప్రాదుర్భవించుట To

వీడుట , ప్రత్యక్షమవుట,

ప్రాదుర్భావము * n . s. Appearing , manifestation .

అగుకుడడము, శ్రుత్యకుము ,

ప్రాదేశము *
n. s. The span from the thumb to

the fore- finger . లొడిలేడు. SC.

ప్రాధాన్యము * adj . Supreme, dominant. ముఖ్య

మైన

ప్రాధాన్యము * n . 8. Supremacy, dominion. ము

ఖ్యత.

died.
appear, to manifest. గు

ప్రాధేయపడుట v . n . To beseech (a vulgar word )

వేడుకొనుట,

ధ ౯వాది.

ప్రాపకము * n. s. Protection , patronage , refuge . ప్రామాణ్యము * n . s . Authority , proof.

అవలంబము, ఆవష్టంభము, ఆసరా.

ప్రాపకము * adj. Causing to obtain , procuring ,

obtaining , who or what obtains. V. ఘటకము.

ప్రాపకుడు * n . s. He who puts an object within

భ్రామిక n. s. Wish, longing . కోరిక, ఆశ . H. 2.

129. భ్రామికలుదీరన న్యూన్యభాషలూరకాంతు

లునుజారతాపాగ్నికణములార.

tron, protector , guardian .

our power or reach. ఘటకుడు, vulgarly a pa- ప్రామిడి n . 8. plu . ప్రామింళ్లు Fraud, deceit. మో

సము, భ్రమ. Charitra . 2. 1551. బం కెతరంకెత

ల్, ఉచ్చిరక
్షనులు, రొమ్ములగుంపట్లు , రోతప్రా

మిండ్లు ,

ప్రాపించుట v. n.To obtain. పొందుట. KP. 6.223.

B. X. 352. &c.

ప్రావు :n . s . Protection, patronage, support, re

fuge, what we depend on : their great resort.

ఆయనప్రాపునవున్నాము we are under his pro

tection .

ప్రావ్యము * adj. Attainable , procurable , that may

be got. పొందతగిన.

ప్రాబల్యము * n . s . Power, vigour , predominance .

యిప్పుడు వైష్ణనము ప్రాబల్యముగావున్నది the

Vishnava creed has now the predominance.

ప్రాబల్యముగా * adv. Predominantly .

ప్రాభవము * n . s . Superiority , pre- eminence , su

premacy, dominion. ప్రభుత్వము, Sc.

ప్రామాణికము * adj. True, just, fair , right, faith

ful, equitable, authoritative. యథాధ౯మైన ,

ప్రామాణికుడు * n. s. A veracious man . యథా

ప్రాప్తము * adj . Obtained, gained , acquired , re

ceived, procured , caught, as a disease . కుష్టు

అతనికిప్రాప్తమైనందున because he caught the

leprosy. నా ప్రాప్తమింతే this is all I can get.

Such is my luck .

ప్రా ప్తి * n. s . Obtaining , attaining , gain , profit,

rise , ascent . One of the eight superhuman fa

culties, the power of obtaining every thing.

శివలీలావిభూత భిేద ,ె ఉదయె,అధిగమె, అనగాఆ

విభా౯వము, పొందడము. SC.

ప్రాప్తి n. s. Luck , fortune. వానికిఅంతేప్రా ప్తి this

is all he can get. దానిప్రా పిఅట్లావుండినది such

was her luck . అందుకుయింకా ప్రాప్తికాలము

రాలేదు the time to obtain it has not yet ar

rived. నీకుఆదిప్రాప్తిలేదు It was not your luck,

you are not fortunate enough to get it. o

ప్రాప్తిని at this rate .

ప్రాప్తించుట v. a. To happen or occur, be gained .

వానికిరోగముప్రాప్తించినది he caught a disease.

ప్రామిడుట v. n . To fall in error : to be deluded.

భ్రమియుట, పొరబడుట . BD. 4. 1003. ప్రామిడి

నే మైదుపడియెడుదానగామినియెరుంగ వె.

ప్రామినుకులు n . s. plu . The Vedas ; lit : the an

cient words . వేదములు. D.

ప్రాముట v. a. To rub, to wash the wall. గోడల

లికెననుట, రాచెననుట, D. H. 1. 223. ప్రాము

జఠ రాగ్ని,
చేకింకరోమియనుచు,

ప్రాముజఠరాగ్ని ,

నులిబెట్టే ఆకలి,

ప్రాయము * n . s. Age, time of life, puberty,

А

youth, prime, bloom . adj . Like , resembling

(used in composition.) Exceeding, much. లే

ప్రాయము fresh age. ప్రాయవువాడు a young

man . ప్రాయవుది a young woman. పశుప్రాయు

డు a brutish man. మృతప్రాయుడు one who is

as good as dead ; half dead. అదివానికితృణప్రా

యము he values it no more than a straw. వాని

ముతీధ = ప్రాయము telling lies is all his

delight. యావనము, జీవితకాలము, యీడు, దేహ

త్యాగాథఁ వ్రతము, ప్రాయోపవేశమని, సమూ

హార్థమున్ను . D.

కిఅబద్ధముతీధ =

ప్రాయశః * adv . Frequently , for the most part .

బహుశా.
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ప్రాయశ్చిత్తము, ప్రాయశ్చిత్తి * n . s. Expiation,

penance, absolution , recompense, retribution.

జీవప్రాయశ్చిత్తము certain expiatory ceremo

nies performed over a dying person. తనకొమా

రునికి ప్రాయశ్చి త్తము చేయించినాడు he had his

son purified by expiatory rites. సర్వేషామేవ

పాపానాంప్రాయశ్చిత్తివిధీయతే, పరస్త్రీ కox

దోష్య ఋణస్యావ్యనృతస్యచ, సర్వేషు చైవశా

స్త్రీషుత్రయాణాంనైవన్కిృతిః, ఇతినీతిసార .ే

ప్రాయోపవేశము, ప్రాయోపవేశనము * n. 8.

Fasting in order to die, starving to death vo

luntarily. DRK. 332. BRK. 890 , వస్తువుడివుం

డిప్రాణమునువిడిచి పెట్టడమ నే వ్రతము,

ప్రారంభము * Commencement, beginning .

దలు బెట్టడము . Vish . 1. 2 .

ప్రారజ్యత్ * adj. Shining. వెలుగుతూవుండే , Swa.

4. 107. మణిగణ ప్రోత్సావాతాశన ప్రారజ

టిచక్ర . టీ|| ప్రారజ్యత్ , ప్రకాశిస్తూవుండే ,

ప్రారబ్ధము n . s . Destiny, luck, fortune, pre

destination . See పురాకృతము, ప్రారబ్ధకర్మాను

భవము suffering the consequences of original

*

sin.

ప్రారూఢి * n.s. Fame, notoriety . Determination ,

resolution . గ్రసిద్ధి , నిశ్చయము , Vasu . 3. 138 .

భయకృత్పల్లవనూచ కిాస్థితితుః ప్రారూఢి బేరై టీ ||

ప్రారూఢి , నిశ్చయభావము.

ప్రార్థన n . s. Asking, begging, prayer, suppli

cation . Also a vow. ప్రార్థన చేసుకొనుట to vow .

ఆడుగుకోవడము, యాచన. D.

ప్రార్థించుట * v. a . To ask , to beg, to pray or

supplicate. అడ్డుకొనుట , యాచించుట. D.

ప్రార్థితము * adj . Asked , begged , solicited . ఆడు

కోబడ్డది, యాచించబడ్డది .

౧

ప్రార్థితుడు * He who is begged, or entreated .

ఆడ్డుకోబడ్డవాడు , యాచించబడ్డవాడు . D.

ప్రాలంబము * n. s. Garland , necklace . పేరు గా వే

సుకొన్న పూలదండ. D.

ప్రాలంబిక * n . s. A garland ; a necklace. పేరు ,A

గొల్సు . D.

లీలరతిజల్లుదీ వెనప్రాలనంగ, దీవెన ప్రాలు, అనగా

శోభనాక్షుతలు . BD. 5. 1229. పలకల నేరిన ప్రా

సంగుబ్రాలు, నలవడమున్నూటయరువదిపుట్లు.

ప్రాలేయము * n . s . Snow ; frost . ప్రాలేయగిరి the

hill of snow , i . e . Himalaya.

ప్రాలు n. 8. Rice. బియ్యము , Chamatcar. 3. యెనీ

టబ్రాలిడిముచ్చట కేగజను నె. మసలకాగి న నీళ్లలో

బియ్యముబోసికథలుమాట్లాడబోవడముయు క్తమా.

Pariz. 2 , 42 , జగ ము గెల్వంగ దండెత్తుమగ నివిశాద,

ప్రావ n. 8. Way, method ? అనగాఅనుకూలము,

పొందికయున్ను , ఆనితోచినది . KP. 3. 211. క ||

మగ డాకు ప్టెంబునతల తెగగొట్టినగొట్టుగాక తెకతే

రగనీ, కెగవిడిచిపోయె
దనెప్రా

, వగ నాకా ణాబియై

నవలవులవంట౯ . Also in Vaizayanti 2. 109.

సీ || త్రిజగజ్జనులకు సతీపతి న్యాయమైసాగిన ప్రావ

యాచార్య సేవ, ఆకవనములో వెకప్రావతగిలిచా

డుచచ్చినాడు the venom of the verse smote

him and he died.

n. s . An upper, or outer garment .ప్రావారము *

పైబట్ట. D.

ప్రావీణ్యము * n . s. Cleverness, skilfulness, గట్టి

తనము.

ప్రావీణ్యుడు * n . s. A clever person . వేటప్రావీ

ణ్యుడై being expert in the chase. Sarang. D.

4. 2. బ్రావీణ్యుడై రాజరాజనరేంద్రుడు.

ప్రావృట్టు * n . s. The rainy season. వషాకాల

ము

ప్రావృతము * n . s. A veil, cloak , mantle . కప్పుకొ

సేబట్ట. D.

ప్రావృషాయణి * Cowach (carpopogon pruriens.)

కండూరాయాం, దూలగొండి . SC .

ప్రావృషీజిము * n . s . A frog as being ‘ produced

by rain.’ కప్ప . D.

ప్రావృ షేణ్యము * adj. Of the rains, produced

in the rainy season. వషా ౯ కాలసంబంధమైన,

వాసకాలమందువు ట్టే. M. 1.6.253 . ప్రావృషే

អణ్యజలదాసితవణు౯ డు.

ప్రావృ షేణ్యము * అన గానీ వే , మొగులుకడిమి . SC.

ప్రాశనము * n . s. Feeding , causing to taste or

eat, tasting , eating . ఆ బిడ్డకుఅన్న ప్రాశనముచే

సినారు they performed the ceremony of first

giving solid food to the infant.

ము * n. s. A frying -pan. మంగలము . SC.

భ్రాష్ట్రము

ప్రా €]ము* n . s . A bearded dart. In Telugu it

denotes alliteration , a rhyme. ఈ టె. D.

ప్రాసంగు adj. Old . పాతగిలిన . BD. 5. 1229, జీల

కల నేరినప్రాసంగుబ్రాల
ు, నలవడమున్నూట యరు

వదిపుట్లు , ఆన గాబల్లలమీదనేర్పరచినపాతబియ్య

ము ,
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సవము adj. Appertaining to parturition , of .# |.

ehildbirth. ప్రాసవాయాసము The pains of

childbirth . Chenna. 1. 210.

నుచు, DRV. 288. ప్రిదిలినపయ్యెదబిగియ జేర్చుచు

ను . Chenn. 3. 162. ప్రీతియెలర్పంగరమ్ము బ్రిదు

లకబావా, వది లెననుట. D. ప్రిదలక closely, con

tinually . ప్రిదలని Unshaken, firm , unbroken.

ప్రియ n . s . The fraction in accounts of the two

hundred and fifty-sixth part of an unit ; thus

ciphered “ ప్రి”

9.99

చ్చుకొనుట . BD. 4. 790. ఆ పాదజలములత్యథికా

SC.

ణి ప్రాసించిమ్రొక్కి , DR B. 284.యిలమీదబడి

యున్న యిమ్మహాతేజ మెలమి బ్రాసింపుమింపారన

ప్రాసించి. ib . 6. 990. తపోరాజుపాదాబ్జములుగ | ప్రియ * n . s. A beloved woman, ప్రియవనితాయాం,

ప్రియము adj . Dear , beloved, desired . Dear , or*

high , in price. వారికందరికికల్లు ప్రియముthey all

delight in toddy, or take pleasure in drinking.

ప్రియవచనములు చెప్పి దాన్ని తీసుకొనివచ్చినా ను

ప్రాసాదము * n . s. A temple . A palace . దేవతా

గృహము, రాజగృహము. D.

బ్రాసించుట v . a . To drink. పానము చేసుట,

ప్రాహుణకుడు * n . s . A guest , visitor . అతిథా .
*

SC.

ప్రాహము * n . s. The forenoon. పగటియొక్క మొ

దటి భాగము. D.

బ్రాహ్మడి Genitive of బ్రాహ్మడు A vulgar form .

బ్రాహ్మడు Vulgar for బ్రాహ్మణుడు a brahmin .

బ్రాహ్మణబ్రువుడు* n . s . A bramin who does not

act according to his caste . తాను బ్రాహ్మణుడై

ఆన్యజాతికర్మము చేతబ్రతి కేవాడు . D.

బ్రాహ్మణి * n. s . The wife of a bramin . బ్రాహ్మణ

స్త్రీ . D.

బ్రాహ్మణుడు * n . 8. A bramin . విశ్రుడు , నేను బ్రా

హ్మణ్ని I am a bramin .

బ్రాహ్మణ్యము * n . s . An assembly of bramins ,

the state, quality, or business of a bramin ,

brahminhood . బ్రాహ్మణసమూహము, బ్రాహ్మణ

స్వభావకర్మణోః, శనైశ్చరే SC.

బ్రాహ్మి * n . s , An epithet of Saraswati, spouse

of Bramha. సరస్వతి. D.

ప్రి, పీ .

క్రెదీలుట v . n . To become loose , to grow slack.

To fall off, as a veil . To separate , leave each

other, be dislocated . వదులుట, విడుచుట, జారు

ట , BRY. 2. 849. మహాగ్రహంబునంబ్రిదలగ నీక

పట్టుకొని, KP. 8. 109. ప్రిదులనిశౌర్య సంపదల బె

ట్టిన దండలుద్రివ్వ కేకడుగదుముచు, ib . 4. 117.

పెక్ట్లు నాళ్లుతద్వాసన ప్రిదలన నీిఘన విభూషాదులు ,

BD. 4. 1050 , యిట్లారగింపు, బెట్టకనియ్యాన బ్రిది

లితి నేని, ib . 4 , 359. బిట్టులి సంధులు బ్రిదిలిఘి ర్ర

by using fair words I obtained it . అనఘకాము.

D

ప్రియ | ము * n . s . Love, desire, affection . ప్రేమ .

DRY. page 1 , line 3. ప్రియముల కెల్ల ను ప్రియమై

నయట్టి . ప్రియములాడుట To be kind , to speak

kindly. In writing to inferiors this signifies

salutation : thus కరణాలకు సలాములుకాపులకు

ప్రియముచెప్పవలెను give my respects to the

clerks and kind regard to the farmers ; (as in

English give my love to, &c . ) ఇష్ట మైనది. D.

ప్రియక|ము * n . s. A tree called Nauclea Ca

damba. కదంబవృశము.

ప్రియదశిని * n . s . అనగా జమ్మి చెట్టు. D.

ప్రియవాది* n . s . A fair speaker, one who speaks

what is pleasing. హితమును చెప్పేవాడు.

ప్రియాళువు, అన గా మొదలిచెట్టు. D.

ప్రియుడు * n . s. A lover , a husband , a friend .

ఇష్ట మైనవాడు, పెనిమిటియు. D.

ప్రీణనము * n. s . Satisfaction, satisfying, gratif -

cation . తృప్తిపొందించడము , సంతోష పెట్టడము,

D.

ప్రీతి *
n . s . Joy , pleasure , delight, happiness,

love , affection , regard . దేవునికి ప్రీతిగా చేసిరి

they did it in honour of the god, for the pur

pose of conciliating the god. ముఖప్రీతిమాట

feigning empty words. శివునికిధవళా క్షతలు ప్రీ

తి white grain is " acceptable" to Siva : i . e.

is used in offerings made to him. ఆచార్యుల

వారికి ప్రీతిగాయీ గ్రామముయిచ్చినారు they be

stowed it on him as a compliment. తల్లికి ప్రీతి

గాయీ దానముచేశి నాడు he did this in honour

of his departed mother. పెండ్లానికి ముఖప్రీతిగా
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వానికియీకుండుయిచ్చ నిాడు he gave him this | భూ * n. s. The eye- brow . కనుబొమ్మ. D. భ్రూ

fruit as a compliment. ఎవరి కెక్కినప్రీతి గాదీన్ని భంగము, భూవితే వుము moving the eye browa

యిచ్చినావుfor whose good did you give this ?
as in winking. T. 4. 13. పరిహాసంబులుకన్ను

నీకుయెక్కి నప్రీతిగానా ప్రాణమువిడుస్తాను the sin అన్నలునుభూభంగంబులు నర్మముల్, టీ, భ్రూ

of my death will lie at your door . శని ప్రీతిచేస్తే భంఠంబులుక్ , కనుబొమ్మఅన్నలున్ను.

నీగ్రహచారముతీరును You must appease your భ్రూకుటి* n . s. A frown. A look of displeasure .

evil star (Sani) and then this bad luck will

కనుబొమలముడి. D.

|end . శనిప్రీతిచేశినాడు he did this to avert the

evil influence of Saturn . విష్ణు ప్రీతిభూమి lands

consecrated to Vishnu.

భ్రూణము * The embryo , foetus : a child . అభక్షా

కుడు . కడుపులోపిల్ల , చూలు, D.

ప్రె , ప్రే.

బ్రు, బ్రు , ప్రెగ్గడ n . s. A minister , See on శ్రున్గడ .

బ్రుంగుట v. n . To sink, to die, perish . ముణుగుట , సెబ్బోత్తి adv. Assuredly, positively, certainly

నిశ్చయముగా. BD. 5. 921. ప్రెబ్బొత్తి పెయ్యల

పెద్దయొకండు. BP. 5. 210. కన్నడి బసవపురాణ

ములోయీ పట్టున, సురి అనే గానిశ్చయముగాఆ నే

ఆర్థముసాధించబడ్డది .

పేంఖ * n. B. A swing, a sort of hammock or

swinging cot, either for travelling or diver

sion . Daneing, wandering , roaming or travel .

ling about. చౌతా, నాట్యము, సంచారము, D.

తోలి , వాజిగతౌ, రతిబ౦ ధభేద .ే SC.

ప్రేంఖణము or పేంఖణపు చెట్టు * The tree termed

Nauclea Cadamba. ప్రియకవృక్షము. D. కడప

చెట్టు, కదంబవృక్షము.

వేంఖత్ * adj . Touching, being in contact with,

reflecting . Scattering, diffusing , shaking, mor

ing . వ్యాపించేటి Swa. 4.100. దిశా ప్రేంఖళ్ల టా

ఔంచలద్యుతిజాలుండును. టీ ॥ దిశా ప్రేంఖత్ , ది

కులయందువ్యాపించుతున్నటువంటి.

పేంఖితము* adj . Shaken, moving, set in motion ,

Swung. ఆధూలే, కదిలించబడ్డది. SC.

ప్రేంఖోళిక * అనగాచాతా. D.

ప్రేంభోళితము adj. Agitated , shaken, swung ;

set in motion . ఊగించబడ్డది . D.

ప్రేగులు n. s. Entrails . పేవులు. D.

*

చచ్చుట, హతమవుట. M. IX. 1. 172. పెనుగొం

పిలోపులనుబ్రుంగిన ధేనువు నేత్తుపోలికి. BRY. 2.

774. ఆ తరిరాముడు గ్రసమరాంగణధారుణిగూలి

నెత్తుటంజొ త్తిలిధూళిబ్రుంగివివశుండగుతమ్మునిజూ

చి. BRK. 278. మెడ లెల్ల ధూళి బ్రుంగం పొరలిపొ

రలియేడ్చుచు . L. 8. 50. ధూళిమెడళ్లు బ్రుంగుడు

గాగ. DRAyo. 241. పొరలుచు పెంధూళి బ్రుంగి .

A. 4. 167, పొగలకావిరి బ్రుంగెడుపుల్ గృహంబు

లుటీ | బ్రుం గెడు,ముణిగిన . G. 10. 94. ధనమును

యశమును సత్యం, బును శౌచముగోలుపోయి భువి

తువ్యకాసనం, బనియెన్న బడినజూదంబున బ్రుంగు

దువంగుడౌచుపొలియందగునే. T. 5. 69. సమరాం

క్షణమునతా గజతురంగమళతాంగ సుభటాంగ ములీ

లగలసి బ్రుంగళా . టీ ॥ బ్రుంగళ , నాశనమయ్యే

లాగున, నీళ్లలో ముణి గెననుట, చచ్చెననుట . D.

బ్రుంగుడుపడుట v. n . To be minished, to be in

reduced circumstances. మెచ్చిపోవుట, ముణిగిపో

వుట , M. IV . 1. 249, ఆవిభుడురాజ్యసుఖలీలా

విముఖత వెడలిబంధులం దొరగియధే , పావా#త

బ్రుంగుడు వీడిపోవగ నేచ్చోట కడుపు బ్రోతున

యంచుక్ .

భ్రుకుటి * n. s. A frown . కనుబొమ్మలువిరువత చేత ము n. s. Ghost, goblin . The spirit be

ము. D.

బ్రుషి , బ్రుసి * n . s. Seat, throne , couch as that

of a hermit, made of grass . యత్యాదులుకూ

చు౯ండేయా సేన ము, D,

fore obsequial rites are performed . A corpse .

నరకస్థితప్రాణిని , మృతె, భూతాంతరె, ప్రాణ్యంత

రము SC. ఆనాధ ప్రేతసంసారంకోటియజ్ఞ ఫలం

లభేత్ .
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ప్రేతకర్మము * n. s. Funeral or obsequial rites .

దినవారములు.

ప్రేతత్వము * n . s . Ghostliness, the state of being

a ghost.

ప్రేతపురి * n . s. Hell , the land of ghosts . “Tarta

rus, hades.

పేతవస్త్రము * n. s. A shroud . శవమునకు వే సే

బట్ట .

ప్రేమ * n . s. Affection, kindness, tender-regard,

స్నేహె , నర్మణి . SC.

ప్రేముడి n . s . love, affection. ప్రేమ , D. M. III.

6. 440. A. 6. 136.

ప్రేముడించుట, అన గా భేదపడుట, M. IX. 1. 12 .

ప్రేయసి * n . s . A woman, a beloved female . ప్రి

యు రాలు. D. వనిత . SC.

ప్రేరణము * n . s . Passion, operation of the organs

on sense . Sending , directing . సేరేవుణము, పం

వడము . Sumati. 65. ప్రేరణ మును లేని లేదు.

ప్రేరించుట To urge , induce, spur. పురికొలుపుట .

Pal, 45, పిన్నవాడనితాను ప్రేరించి బ్రహ్మనాయు

డెంగిలి పెట్టినగుబాటు సేసి.

ప్రేరితుడు * n. s . He who is induced, he who is

sent. పురికొల్పబడ్డవాడు, కంపబడినవాడు,

ప్రే రేచుట To induce , excite, instigate. ప్రేరణచే

యుట, D.

ప్రేరేపకుడు * n . B. He who urges, or instigates .

ఉద్బోధకుడు ,
పురికొ ల్పేవాడు.

ప్రేరేకుణ * n . s. Inducement, or encouragement,

temptation, excitement, instigation. ప్రేరణము,

D.

ప్రేరేపించుట v. a. To urge , to induce , excite, or

instigate. శ్రువతింపచేయుట.

పేలరితనము n. s. Talkativeness . వదురుబోతుత

నము . Chenn . 3. 139, అన్న పేలరితనముననడవి

వడుగులాడుమాటలకీవింతయ
డ లెదేల .

ప్రేలుట v. a. To prattle, or tattle , to chatter ,

talk in a silly manner, వదరుట , పేలుట, S. 3.

24. N. 4. 214.

ప్రేవు plu . ప్రేవులు n . s. The bowels. పేగు.

ప్రేష్ఠుడు, ఆన గామిక్స్డ్ లిప్రియమైనవాడు, D.

ప్రేష్యుడు * n . s . A servant. పరిచారకుడు ,

సేతు , అన గాబుద్ధి . D.

ప్రేట్ధామము * అనగాగరడీశాల , D.

ప్రొప్రొప్రో బ్రో

ప్రొద్దు n. s. The sun ; day ; time, &c. See పౌ

ద్దు . ప్రొద్దువాలినతర్వాత in the afternoon . నూ

ర్యుడు , దినము, మూడు ప్రొద్దులని, కాలమున్ను ,

పెద్దయుం[ బ్రొద్దుఅని . D.

ప్రొయ్యి n . s. అన గాఆధిశ్రయణి. D.

ప్రోక n . s . A heap , multitude, or assemblage .

BD. 1. 354. పులగంబుముందట బ్రోక గాబోసి,

M. XIII . 1.47 . పుణ్యములునుపాపములును రెం

డుప్రోక లైయు౦ డు. ప్రోగు, సమూహము, D.

ప్రోక్తము * adj. Told, said, declared . చెప్పబడినది.

ప్రోగు n. s . A thread , a string &c. See పోగు.

ప్రోచుట or బ్రోచుట To protect, preserve , save .

రక్షించుట , D.

ప్రో జితము * adj. Abandoned , shunned, avoid

ed . త్యజించబడ్డ , మానుకోబడ్డ .

ܘܣ

ప్రోడ n. 8. A wise, or skilful person. జౌణ , from

ప్రౌఢ . R.7 . 227 , నయ శాస్త్రములాదిగనన్నియు

నెరిగిన ప్రొడ వీవ, G. 10. 96. ఆకితవవరుండ
ు నవ్వి

యది గేలిX జేయుచుబలై బ్రోడయై , ప్రౌఢపురుషు

డు , ప్రౌఢస్త్రీయు . D.

ప్రోడండు n. B. A wise or skilful man . ప్రౌఢుడు ,

చతురుడు. Vish . 8. 180. ప్రోడం డై నిన్నుబొంది

పోయినవానిక్ .

ప్రోతము * adj. Sewn , stitched , strung , tied . గ

చ్చబడ్డది . D. కట్టబడ్డది .

ప్రోత్తుంగము * Elevated , high. From ఉత్తుంగము ,

ఉన్నతమైన.

ప్రోత్థత * adj. Risen , produced , happened. బయి

లుదేలిన . Swa. 4. 64. హ్రదాంభః ప్రోష్ఠితక్రోడ

నాయకము. టీ|| ప్రోత్థత , బయిలుదేరినటువంటి.

ప్రోత్సారితము * Relinquished, ejected, expelled

got rid of. నివృత్తి చేయబడ్డది.

ప్రోత్సాహ |ము * n. R. Stimulus, incitement, ex

citement, encouragement. Alacrity . ఉద్రేకము,

ప్రోత్సాహకుడు n. s. He who urges. The ad

viser. పే రేవుకుడు.

*

ప్రోధము * n. s. The nose of a horse ; also the

loins or hip. గుర్రపుముగ్ధు , కట్యాం , స్త్రీగళెజ్,

ఆధ్వగే, నాసావుటద్వయె , ముళ్లుగోళ్లు. SC,
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బ్రోది n . a. Nourishing , cherishing , support |

cultivation. పోషణ, కృషి . B. X. 1818. రమణీ

యమందిరా రామదేశంబుల బూవుదీ గెలకునుబ్రో

ది సేయు. Vema. 400. యీదేహ మెన్ని భంగుల

బ్రోదియుసెనరించ నేలపోవుటకాద ,ే మీ దేరి గి ము

రికిగడుగురు భేదంబులుమానము క్తి బెరయుర. T.

3. 27. నిచ్చలంపుకుచ్చకపురంపు పరాగంబునం

బ్రోదులుగాపాదులుగట్టి , బ్రోదులుగా , పెంపుల

య్యేటట్టుగా . Mand. 4. 202. ఒండొ కంటికి బ్రో

దులై, టీ || వెుక దానికొకట పిోషకములై. Vema.

1286. బడుగు నెరుగ లేని ప్రాభవంబదియేల , ప్రోది

యిడని బంధుభూతియేల, వ్యాధి దెలియలేని వైద్యుడు

మరియేల. KP. 6. 208. కలిగియాబాలనవచంద్రక

శయనంగ దివుటనామని దనరు లేదీ చెయనగ నంత

కంతకు బ్రోది చేనతిశయిలుచు , Vema. 1304. &

తినిబ్రోదిచేసిశ్రితులనురక్షించి గతము నెంచిశుద్ధగ

తివహించి. D. Says

బ్రోది adj . Graceful , pleasant. పొలుపారెడ్డి , వె

ప్పారుచున్న . Ila. 4. 135. సురతశ్రమంబుల నెదల

గమగమవలచుగో వజివాది ప్రోది నెత్తావులు ఘుమ్ము

ఘుమ్మనం(గ్రమ్మ . Rasica. 3. 3. చలువ చెంగలువ

బావుల కేవజాల్గొనువలపు గొజ్జెగి నీటి వంత చెంత,

ప్రోదిక  ుపుటంటిబోదెచాలుపు మ్రోలబొరలు

పూదేనజకరులుజ్జ.

బ్రోధిం adv . Gracefully , pleasantly . పొలుపార

గా, పుప్పార గా.Yayati. 4. 184. ముత్తైదువ

లారతులీగా , బ్రోదిందననగరుజొచ్చిపూనిక మెర

*ప్రోద్ధత adj. Excited , intense . రేగిన , ఆగ్రహ

ముగల, B. 8. 110, సిరికింజెప్పడుశంఖచక్రయుగ

ముక్ జేదోయి సంధింపడా పరివారంబును జీరడ

భ్రగపతింపల్లింప డా కణికాం తరథమ్మిల్లముచ

క సెుత్తడువివాదప్రోద్ధతశ్రీకుచో ,వీరి చేలాంచ

మైనవీడడుగజ ప్రాణావ నెూత్సాహియై.

ప్రోద్దుత * adj. Shaken . కదిలించబడ్డ. H. 5 , 60.

అద్రిభితే శ్యటవ్యగ్రభాగ ద్రాకృతప్రోద్దుతకు.

మాస్థకు.మాజముగ్ర త్రిపురధీకృడు గ్రత్వరోద్ధుత.

ప్రోద్భలము * n . s . Support, aid , assistance . సహా

యము.

యక్

బ్రోధిగా adv. In support of , as an aid. ఉపబల

ముగా. Swa . 3. 45. వల్లభులం జూచియల్లన నగున

భిసారిక ల వెడందకన్నుల చెన్నునన్నుకొనిపొదలు

దమోనా దంబునకు బ్రోది గామోదంబునకాదం

బరిగండూషించి, టీ || ప్రోదిగా , పోషణమయ్యేట

ట్టుగా.

ప్రోద్దామ * adj. Set free , unbound, unconstrain

ed , self- willed . విచ్చలవిడియైన , నిరంకుశమైన,

Tara. 2. 27. మహావృక్షముల్, ప్రోద్దామస్థితిపై

ల్లగించునచటక బ్ొల్పొందుకు త్తేభముల్.

ప్రోద్దామత * n . s . Unconstrained power, self

willed disposition. విచ్చలవిడి , నిరంకుశత , Tara.

Intro . 1. 6. పూమధుసూదనాయన, మె హెూయని

తాయ్య నిక న్న మున్ను ప్రోద్దామతవచ్చు శౌరికిని

వామును గౌజని.

ల

*

ప్రోద్భిన్నము adj . Opened , burst, proceeded

forth or from . విక సించిన,పుట్టిన,కలిగిన , Amuru

gam . 39. గాఢాలింగనవామనీకృతకుచ ప్రోద్భిన్న

రోమోద్గమా , ట|ీ| ఉద్గతమైన,

ప్రోద్యత్ * adj . Increased , born , produced . En

deavouring . వృద్ధిపొందే , పుట్టిన , బయిలుదేరిన ,

Swa . 4. 107. ప్రోద్యత్ప్రతాపారణీ . T. 5. 5. ఆ

రీతి౯జ ను దెంచియాఘనుడు ప్రోద్యద్దానధారాఝ

రీపూరంబుల్ సెలయేరులై.

ప్రోవు n . s . Protection, saving. సంరక్షణము, D.

ప్రోయాలు n . 8. A woman . స్త్రీ . D.

ప్రోలు n . s . A city. పట్టణము . D,

ప్రోలుగుడుపుట v. a. To provoke, rouse , excite .

రేచుట, పుల్లలు పెట్టుట, Bobbili. 2.113 . రాజు

న కెంతవెర్రియవ రాజితమూరు లు వెల్మవారలా

జగతింబళిద్ధమిది భండనభూముల రావు వారల

వ్యాజము గా X ప్రోల్గుడిపి రన్నయశంబటుగావునం

తదు ద్వేజక చేష్ట లెల్లకొరవిందలగోకి కొనందలంచు

టల్.

ప్రోలుదిరుగుట v. n . vide ఊరేగుట To go in pro

cession about a city ; in marriage ceremonies

it signifies a fictitious procession round the

city represented by some object placed in the

house.

ప్రోవు n. s . vide ప్రోగు and పోగు, సమూహము,

గు

బ్రోవుతకా O may he bless ! రక్షించు గాక,The

irregular imperative of బ్రోచుట

ప్రోషిత * adj. Abroad , absent, away from home.

దేశాంతరగతుడైన ప్రోషితభరృశా a woman

whose husband is absent.

•

ప్రోవ పద్యము * n . s . The name of the sixth lu

nar month భాద్రపదమా ము.
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ప్రోక్షణ | ము * n . s . Inspersion , sprinkling. Kill-| ప్లవగము # n. v. A monkey , an ape, a frog . కోతి,

ing in sacrifice . Consecration of an idol. Also కప్ప .

vulgarly used for సంభోగము. thus వాడుదా

న్ని ప్రోక్షణచేశినాడు he has had to do with

her. యిదివాడిప్రోకు. ణపాత్రshe is quite at his

use (as a concubine. ) యజ్ఞపశుహననే, సేచనే,

వధే . SC .

ప్రో &ంచుట v . a . To sprinkle చల్లుట , చిలకరించు

ట. Naish . 6. 131 .

ప్రో &తము * adj . Sprinkled , shed (as water)

wetted (as earth .) Killed , slaughtered, offer

ed in sacrifice .

ప్రా

ప్రౌఢ * n. s . (A poetical phrase for ) woman,

lady, dame. గడిచేరిన స్త్రీ , పగలు రాలుSwa. 5.

76. పరవశ దైన్యమాడుకొనుప్రౌఢలగానదు. In

amatory works ప్రగల్భానాయికా is asserted

to mean a woman from thirty years of age

to fifty - five” త్రింశద్వషా దారభ్యఆపంచడం

చాశద్వవ = పర్యంతస్త్రియాం. SC . చీరంటీ, నువ

66

ప్లవగుడు * అనగా సూర్యసారథి. Sc .

ప్లవుడు * A chandala or pariah . చండాలుడు . A.

VI . 57. and 99.

ప్లవం X| ము * n. 8. A monkey , a frog . (lit : the

leaper ) ఛే కె , వాన రె , సూర్య సారధౌ.SC.

ప్లవంగమ | ము * n . s . A monkey, a frog , కోత ,ికప్ప.

ప్లహ్లాదము * n . s. Joy , rejoicing . హక్షకాము. SC.

ప్లక్షము * n. s . The waved leaf fig tree. Ficus

infecloria . జటిని, జువ్వి, గదర్ఛాండే, కలజువ్వి ,

పిప్పలద్రునే , రావి , గృహద్వారపాశ్వ౯. SC.

ప్లీహ * n . s. The spleen , the organ or the disease

of it. హృదయవామ భాగస్థపీతమాం సే, రోగఛే

దే. SC. ప్లీ హెూదరుడు A man diseased with

the spleen . కడుపులో బల్ల కలిగినవాడు .

ప్లుతము * adj . Wetted, soaked . తడు బడ్డ,తడి ళి న .

Anirud. 5. 53. గీర్వాణవిలా సినీమృదుకర స్రుతనూ

నరసప్లుతాంగుడై , టీ ॥ ప్లుతాంగుడై , తడవబడిన డే

హముగలవాడై. Amurugum . XL. రామా ణాంర

మణీయవక్త్రశశిన స్వేదోదబిందుళ్లుతః.

ప్లుతము * n. s. Bounding, curvetting, the third

sound given to vowels ; a long drawn note,

quaver. తాళమానలఘుత్రయె, తాళప్రాణాంX ఛే

దే , ఆశ్వగతిభేదే , గుర్రపుగునుకు,స్వరభేదే . Sc.

అష్టము * adj.. Burnt. దద్ధే , కాలినది . SC.

పోషము * n. 8. Burning, combustion . కాలడమ,

మ .

యాః, శ్యామా , దృష్టరజాః. RKD .

ప్రౌఢ * adj. Full grown : Mature . Respecta

ble : great , grand , fine , noble . యెదిగిన , దిట్ట

యైన , గంభీరమైన. ప్రౌఢనాయికా a full grown

girl. ప్రౌఢవార్డు a grand style . (ప్రౌఢకావ్యము

a noble poem . ఆ చిన్నదిప్రౌఢ అయినతర్వాత

after the girl grew up.

ప్రౌఢత్వ [ము * n . s . Skilfulness ; grandeur : abi

lity .

ప్రౌఢి or ప్రౌఢిమ * n . 8. Diguity , skilfulness. సాs. →

మర్థ్యము , ఉత్సాహము , ప్రగల్భత. &c . RKD .

ప్రౌఢుడు * n . s. He who is wise , mature , skil

ful, vigorous, clever. శ్రుగల్భుడు , ఘనుడు.

ప్రౌఢురాలు She who is skilful , wise, mature,

vigorous, clever . ప్రగల్బురాలు.

మ, M. as a Telugu Initial is sometimes drop

pedin poetry. Thus ēmu is written for

మేము mēmu, We. T. 1. 34. ఏమిటవచ్చి నారము.

sometimes it is inserted to prevent elision as

in ఉస్సుమనుచు (q. v.) ussu -m -anuçu , నిగనిగ

మనుట niganiga-m -anuta.

| మంకు adj. Vile , abominable, stubborn . మొంది,

గడును.

మంకు n. s. Gen. మంకు . Dat. మంకునకు A fool , a

stubborn , a wretch , a jade . దుజనుడు , దుష్ట

స్త్రీయ, D.

క్లవ / ము • n . s . A raft, a float, ఉడుప ,ె తెప్ప,భేక ,ే మంకుతనము Stupidity , brutishness , stubborn

ness . చండితనము ,

కప్ప, వాన రే, &c . SC . మంకెన n. 6. A hamper , pannier. యెద్దుమీదనీళ్ల

బిందెలు తెచ్చేటందుకుబెత్తముతోకట్టినది . D.

మం కెనచెట్టు n . 8. A certain tree . Pentapetes pho

nicea . జపా, బంధూకము, దాసానిచెట్టు,
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మంగ చెట్టు or మ్రంగ చెట్టు n . s . The tree called

Vangueria spinosa. పిండీతకము.

మంగళ |ము * n. s . Happiness, good fortune , well

being , welfare, prosperity . The lines at the

opening of a poem in praise of some deity.

శుభము &c . SC. మంగళహారతి a lamp_used in

waving before an idol ; also the envoy, or

closing verse of a play , the denouement. నీకు

మంగళమవుగాక blessings upon thee . మంగళా

ష్టకము A particular kind of song.

మంగళ| ము * adj . Happy, lucky, fortunate, pro8

perous , faring well . శుభమైన.

❤

మంగలక త్తి n. 8. A razor. క్షరి , మంగలక త్తిరూపు,

కృత్తికానకు త్రము. D.

మంగళపిట్ట n . s . The bird called a martin .

మంగలము n . 8. A pipkin . An earthen vessel to

roast grain in అంబరీవము, భ్రాష్ట్రము ,

మంగలవాడు or మంగలి n. s . A barber . దివాకీతు

డు .

.

మంగళవారము 11. B. Tuesday . అంగారకవారము .

మంగళసూత్రము n . s . The cord or necklace with

which the or token of marriage is

fastened on the neck of the bride.

లు

మంగళ్యము * ఆశ్వత్థ , అనగా రావిచెట్టు, శమ్యాం ,

జమ్మి చెట్టు &c. SC.

మంగు n. 8. Crow's feet , meaning marks of age

in the face .

మంచము n. s . A couch, cot, bedstead. ఖట్వ.

మంచి adj . Good, excellent, best, sound , fine,

man.

fair , much , great, severe , ( as a blow, a fever )

heavy (as rain.) వాడుమంచివాడు he is a good

మంచి పేరు
a good name. i . e . Reputation ,

character. వాడుమంచిపేరెత్తినాడు he gained

good repute. మంచిచక్ర నిది a very pretty wo

man . మంచినీళ్లు fair water. వాడికిమంచిమాటచె

ప్పిఆపుస్తకమును తీసుకొనివస్తిని I spoke him fair,

and got the book. దీనియొక్క మంచిచెడువాడికి

నిమిత్తము లేదు it's good or evil fortune is no

thing to him, it's well being is nothing to him.

మంచినిద్ర sound sleep. మంచి దెబ్బ a sound blow .

మంచినూ నె sesamum oil, linseed oil . మంచి గా

యము a severe wound. మంచివాన heavy rain.

మంచిపాము a venemous snake . i . e . the cobra

de capello. మంచికుగడము real coral . మంచిపొ

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

లు pure milk . i . e , unmixed with water. మం

చిబం గారు real gold యిద మించి బంగారా, కాకి

బంగారా is this gold or tinsel ? వెకటిమంచికు

క వెకటివెర్రికుక్క one dog is mad, the other

is sound. వాడిమీద మంచితప్పు చిక్కి నది they

have raised a serious objection against him.

మంచిదిపో , good ! you may go ! well, you may

go ! మం విదికానీ well , be it so !

మంచితనము n. s. Friendliness, gentleness. వాణ్ని

మంచితనముచేసుకొన్నారు they spoke him fair

or got him over. మంచితనా విషముతాగించవ

చ్చును by fair means you may make a man

drink poison . మంచితనానఆ య్యేది చెడుతనాన

కాదు you may do that by fair means, which

you cannot do by violence .

మంచు n. s . Dew, fog , mist , snow. మంచుగడ్డ ice ,

మంచుకురుస్తున్నది dew is falling . ' మంచుపుంజు

ము a sort of cloth . BD. 3. 98. హిమము. D.

మంచుట i. e . మనుచుట v. a. To preserve, main

tain , nourish , or cherish . మనిచె, పోషించెనను

. D.

మంచె n. 8. A shelf, stand, or platform . A lodge

or shed erected on long posts for persons who

watch crops .

మంజరి *
n. s, A posy, bunch of flowers , or leaves,

nosegay . వల్ల ర్యాం, పూగుత్తి, చిగురుగుత్తిన్ని, స్థూ

లముక్తాయాం &c . SC .

మంజనము * n . s . A box or ark. M. I. 5. 36. నూతు

డరుగు బెంచిసూచిరత్న, పుంజభరితమైనమంజనీలో

నున్న , కొడుకుదానితోనగొనుచువచ్చి .

మంజాళి n. s . A certain weight (in diamonds,) &

carat. వజ్రములయెత్తు. D.

ఞ
మంజిమ * n . s. Beauty, elegance . మ నెజ త.

మంజిలి plu . మంజిళ్లు n. s. ఆశ్వగమనభేదమనితోచి

నది. Navan D. p . 310. మంజిళ్లు పరి పాటిమరిగినన

టన , రంజిల్లుచున్నసాంబ్రాణిలేజులును.

మంజిష్ఠ * n . s . Madder, a plant used in medicine

and in dyeing ; a red dye . మంజిష్ఠ చీర a red

petticoat. మంజిష్ఠవటరమ్యపీ ఠావణి a crimson

cushion.

ముఁజీరము * n . s. A ring and bells worn round

the ankle or toe; the description of anklets

called ఆందేలు, నూపురే, కాలిఅంద ,ె SC,

92
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మంజీలము, అనగా చాకులగూడెము. D.

మంజు adj . Beautiful , pleasing, agreeable , మ

మోజ్ఞ మైన , మంజుభాషిణి a sweet voiced girl ,

the name of a particular metre.

మంజుల|ము * adj. Sweet, delicious , pleasing . Pret

ty మ నెూజ మైన .
ఞ

మంజువాణి * అనగా మంచిమాటలా
లాడ సే్త్రీ,శచీదేవి ,

పార్వతి . D.

*
n . s . A large basket , or box . పెట్టె .

SC.

కుంట n. s . Blaze, fame, burning , acute pain ,

fury , wrath , heat, inflammation . కడుపుమంట

Envy . దాన్నిచూస్తశేాకుమంటనస్తున్నది I am pro. |

voked at seeing it . కడుపుమంట తీరతిట్టినాడు he

cursed his belly full. యెందుకు కడుపుమంటకు

డుతావు why are you breaking your heart

about it ? ఆడదానికడుపుమంట పోసుకోరాదు

you should not break a woman's heart . దీన్ని

చూస్తేయెవరికడుపుకుండదు all will be shocked

at seeing this . కడుపు మంటమాటలుయెందుకువిం

టావు why do you listen to envious language?

యీకడుపుమంటవిన్నావా have you heard of

this horrible business : మంటమారి or మంటల

మారి a peevish or pestilent fellow.

మంటక | ము * n. s . A biscuit, a sort of wheaten

cake without sugar. తైత్తిలే , పంచదారవేయని

గోధూమవూరి . Sc.

మంటకు | ము, మండకు [ ము * n . s. A porch, a por

tico, or chapel ; being a building consisted of

pillars in which the idol is placed on some

festive occasions. A bower, tabernacle , a hall

of audience . నాలుగుకాళ్ల మంటపము a four

pillared portico. ముఖమంటపము a porch of

a pagoda. గర్భమంటపీ
మంటపి a shrine, sanctuary.

గభā గృహము. A. 6.7. గభజ మంటపి గడిగినక

లకజలము, జనాశ్రయే, చావడి, సభాభేజే . SC.

దుంట పి, * శభరా మంటపి n. B. A shrine . See మంట

మంటి adv. As far as, as high as . అనగా మట్టుకు,

పర్యంతము . మోకాటిమంటి as deep as knee.

గొంతుమంటి up the neck.

మంటి Genitive of మన్ను Earth.

గుంట ,ి మంటిని “ I lived” from మనుట to live . బ్ర

తికితిని , కడతేరితిని I breathe again ! BD . 5 .

2220. మంటినిం కేటికిమగుడుదుననిన. Pariz . 3 .

27. నినుగంటిమంటి తక ల్మ నై Iam alive again !

మండ n . s. A twig with leaves on . A frying pan.

చెట్టుకొమ్మ, సెనగపప్పు మొ దలైనవి వేయించేబొ

రుసున్నుసీలమండమున్ను. D.

మండ |ము * n . s. Scum, skimming, froth , foam ,

barm సర్వర # ద్రవ్యసార ,ే మీగడ, సారే, పింఛే ,

భూషణె &c. SC.

మండకంచముA platter that has a rim like a soup

plate . ఆకుకంచము having no rim .

మండగంజి Gruel strained clear from rice . మెతు

మండ గంజి .

మండగబ్బ or మండ్రగబ్బ n. 8. The large black

scorpion పుట్ట తేలు. D.

మండనము * n. s. Adorning, dressing , decorating.

Ornament , decoration , jewels. విభూషణే, అలం

కరణ, అలంకరణశీలభూషణాదౌ. Sc .

మండనుడు * n . s. He who is dressed or orna

mented . BD. 5.1, యేకాంతభక్తిమహిర్షనుండ

నుడు he who is adorned with faith .

మండలము* n. s . The disk (of the sun or moon,)

an orb, a circumference in general ; or the

circle which bounds the view, the sensible

horizon , a province, A district , country or em

pire , region, place . A heap, a quantity . A

multitude, an assembly. The period of forty

days, మండలార్ధము twenty days. యీ ఆవుఓ ధము

పుకమండలమువుచ్చుకోవలసినది you should take

this medicine for forty days. The word is

sometimes omitted in English . కుచమండలము

the bosom . ముఖమండలము the face . వలయా

కారదిక్సమూ హె ,వలయాకారవస్తున ,ిసమూ హె,

సర్వతోభద్రాదిక ర్తక్తు భేదయుక్తమండలవ్యూహె,ధ

న్వివిన్యస్తపాదస్థితిభేదె, గుడమిశ్రపిష్టకృతే, ఆరి

సెలు , సూర్యాదిమండలే, కుష్ఠి , చత్వారింశద్యో

జన దేశే, బింబే, &c. SC.

మండలా గ్రము n . s. A sword, a scimitar కత్తి .

మండలి * n . s . Society , assembly, circle . సోమూ

హము. D.

మండలి * అన గా కుక్క , పిల్లి, పాము, శున కె, మార్ణా

లె , సర్పె , మండలాధిపతౌ , సూర్యె , శుక్రె . SC .

మండలేశ్వరుడు * n . s . A sovereign , a monarch .

చత్వారింశ ద్యోజనభూపాలకలకు గ్రామాధిపతి,

ద్రుకుదాదౌ . SC.

ముండహారకుడు* n . s . A distiller. గవలవాడు, D.

మండాడుట v. a. To beg , beseech, pray . బతిమా

లుకొనుట , గోజాడుట . Charitra . page 13. line
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21. ఆవేళభయకంపితాత్ముడైవాడు, చండికినీక్వ మండూరణము n . s. The rust of iron, or refuse

రేశ్వరునకు నెరగి, మంచాడబోయినమరియొండు or melted iron , used as a medicine. రాపొడి . Q.

దగి లే. T. 4. 217. మగ నియెడలో సీతమినమ్మ గువ | మండె n. s. A stock or heap of the unthrashed

యెనను వలచివచ్చి మండాడినచో , తగులు బడి తిన్న

నందరు , దిగుపాళెమురాజు పేరు తెలియన మిూఢుల్.

టీ || మండాడినచో , గోజాడినందున , యీ పద్యము

లో మందాడినచో ఆ నేపాఠాంతరమునకు సాధక

ముకనపడ లేదు.

ears of the great millet, or of cut tobacco .

జొన్నకు చ్చెలదించికంకికో సిప్రోగువేసినది, D.

మండ్రగబ్బ n. s . A large black scorpion.

మండ్ర చెట్టు n. s. A kind of tree . H. 4. 10.

మండ్రై i . e , మనుదురా, అనగా జీవింతురా.M. XII.

2. 273. భూపతి లేకున్నమండ్ర .ై

మంతనము n . s. Secrecy , a secret place , a place

of concealment, a secret consultation. ఏకాం

మండించుట v . a . To provoke , irritate , stir .

మండిగండ్రలు A sort of grain. H. 4. 155 , దుండి

గండ్రలు , నాగమల్లెలు , తీగమల్లెలు.

మండిగము n . 8. The threshold . గడకు . D.

నుండి n. 8. A very thin cake made of fine

four, milk, sugar &c . భక్త్యువిశేషము. G. 2 .

171. పొసగినకుప్పమండి గెలు పుర్ధి లిబంటిగబొ

క్తి . H. 1.115 . ఉండ్రంబులు , మండి గెలు, కుడు

ములు , దోశలు, వీశలు . Navanath. 251. గారెలు

బూ రెలుఖండమండి గెలు. R. 2. 114. కుడుముల్

గా రెలు బెల్లమండి గెలు. Collections . 2. 571. క

ట్టుమండి గెలు.

మండితము * adj . Dressed , decorated , decked .

అలంకరించబడ్డ .

మండితుడు * n . s. He who is dressed , arrayed ,

or decorated. అలంకరించబడినవాడు .

మండీ n. s. A warehouse, a wholesale shop . An

attitude in archery ; kneeling on one knee.

మండీలు a sort of sweet cakes . ఆలీఢపాదము ,

D.

మండుట v. n . To blaze , burn , fame. To smart,

or give acute pain ; to be in a fury, or violent

rage . నాకండ్లుమండుతున్నవి my eyes are smart

ing, or burning . నీకండ్లుమండ an expression

equivalent to a common English curse, నీకడు

పుమండ a curse implying may thy children

perish . ఆయ్యోనాకడుపుమండుతున్నదే alas ! I

am much grieved . యీమాటవిం టేవానికివెళ్లు

మండ దా if he hears of this , will be not be in

a fury ! ఆతణ్నియెందుకుమండిస్తావు why do you

irritate him?

మండూక | ము * n. s . A frog . కప్ప .

మండూకవీణం |ము n . s. A plant . Bignonia In

dica . ళున కే , దుందిలపు చెట్టు,నడ కే ,క పీతనే . SC .

మండూకకుణికా * అనగామంజిష్టాయాం, మంజిస్టి తీగె .

&c. SC.

మండూకి * n. s. A female, or small frog . ఆడు

కప్ప , చిరుకప్పు,

తస్థలము , ఏకాంతము,రహస్యమున్ను . K. P. 7,

185. దయితతోగపోలములు సోకగమంతనమాడెన

వ్వుచుకో . మంతసమాడె, ఏకాంతములాడెను . S.

3.235 . అంతటనదియప్పుడెచని, మంతనమున గో

డ జేరిమండోదరితో సంతయును దెలిపి, మంతనము

న , రహస్యముగా , ib . 3. 257. దానితో నెక నా

డుమంతనమునందు, నింటివారలక సినికో తెల్లనడి

వి . మంతనమునందు, వంటరిపాటున, A. 4.8 . కల

సియొకకొంత సేపుశృంగాటకముల, నగరిదెనీచూ

చుచునే ముంతనంబులాడిచనిరి విద్వాంసులిండ్లకు .

మంతన ములు,రహస్యములు,ఏకాంతము. OG. D.

మంతరసాని (a prose passage ) Instead of మంత్ర

సాని a midwife .

A minister ( Thus spelt to suit the , pra

aa , rhyme ) Pativratya . p . 26. మంతురుల్ దొర

లుసామంతులుహితులు . ib . 27. దొరలనుదొరలు

మంతురులుమ ౦ తురులు .

మంతు n . s . Greatness , glory , nobility . ఘనత, కు

సిద్ధి . Ila. 1. 113. వెలగలమగరా, సంతనలమంతు

కెకి_న , దంతపు ప నిచవి కెలోన, టీ ॥ మంతు కెళ్లి న,

శ్రేష్ఠ మైన . ib . 1. 148. గబ్బిసిబ్బెపుటుబ్బుగుబ్బగు

బ్బలుయెంతో మంతుఁవింతకుంభములుగా X, టీ

మంతుX౯ , వన్నె కె . T. 1. 17. మంతుకు నెకు

వీరహనుమంతుదలంతు, టీ మంతుకు నెకు, అత్యం

తప్రసిద్ధికలిగిన . Vema. 680. విశ్రువుల్లెయన్నవీధి

కుక లపాలు, దూలపు ల్లెయన్నమంతు కెకై,మంతు

కెక్టు పుల్లెనురిద్విజుపాలాయె, R. 4. 138. భాగ

వునియందుగలకళా పటిమీదక ,నంత వైష్ణవధర్మం

బుమంతు కెక్స్ట్ , నెరయరఘురాము చేత నేనిలిచె.

n . s . Fault, offence , transgression . Un

derstanding , intellect. బుద్దా , ఆపరాధే, కుంకు

మే . SC .

మంతు *
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మంతుడు or వంతుడు An affix , denoting he who | మందటీడు or మందడీడు plu. మందటీలు or మండకీ

has . Thus భక్తి faith, భక్తిమంతుడు he who is

faithful.

లు A groom , a horse-keeper. గుర్రపువాడు . M.

4.1.89.లాయములనున్నయపుడుదొ నిగించుక యు

ను లేనియట్లుగాగ , మాటిమాటికి బరికించి, మందడీల

కెల్లనూరటయగుచువర్తిల్లనేర్తు . Pal . 77. గొడవలు

మాన్పుచు గూడ రిాహుతులువాజులచిత్తంబు వలను

గా నెరిగి, బరువులు రెంటగుబరువుచు మెచ్చి ,మ౦ద

డీల నుబిలిచి మన్నించువారు , G.1.86 . ఆ పొలుక

యుదాచియాఉండుతనతోడ నూని కూడెడుమంద

టీనికి చ్చె , వాడునుదనుగోరివచ్చియా సాలెలో గ#

వూడ్చునట్టిబాని సెకునిచ్చె.

మంద పిచ్చిక The name of a little white breasted

bird with a black-head . శిరమందపిచ్చిక a spe

cies with yellow breast.

మందరము * n. s . The mountain Mandara, the

Indian Olympus. The gods churned the ocean

with it and it now lies at the foot of mount

Meru . మందరధరుడు A. 5. 172 an epithet of

Vishnu. స్వర్గె , మందరాచలె, ఆష్టయష్టికాహా

రే , మంద గామిని, మెల్ల గా నడిచి వెళ్లేవాడు, బహు

ళె , శనైశ్చరే. SC.

మంత్రము * n . s. A formula of words . A " breve”

or secret prayer, possessing power. A spell , a

charm , incantation. Secret consultation . మం

త్రపుష్పము consecrated flowers. మంత్రాక్షత

లు blessed rice . i . e . rice over which incanta

tions have been pronounced. నీదివ్య నామమం

త్రముచేత by the force of thy blessed name .

గూఢక్త్, రహస్యపుమాట, వేదాంశ, దేవాదిసా

ధనే .

మంత్రగాడు or మంత్రవాది n . s . A magician , con

jurer.

చుంత్రసాని Amidwife, or wise woman. మంత్ర సా

నితనము midwifery . మంత్రసానికి వెళ్లుదాచగల

will you conceal the truth from your law

yer?

మంత్రి n. s . A minister, a counsellor , or advis

er. The queen at chess.

మంత్రించుట To charm , or perform magic spells

*

over.

* n. s. A churningమంథ| ము or మంథాన/ ము

staff, ‘ un ribot . ' కవ్వము .

మంథని * n . s. A churn . మజ్జిగచిలి కేకుండ,గX౯ రీ.

మంద , మందాకు A plant (aquatic . ) the juice of

which prevents hair falling.

మంద n . 8. A flock or herd of cattle. కుక్క లమం

ద a pack of dogs . మందకట్టు or మందకట్టుబాటు

the bye laws of shepherds . ఆ చేలకు మందకట్టి

8 they manured the field by penning sheep |

on it .

మంద| ము * adj. Slow , tardy , dull, stupid, heavy ,

foolish, gentle , soft , not violent. మందమారుత

ము a gentle breeze . మందమతి a block-head .

మందబుద్ధి dull comprehension . మందగమనము

a gentle pace. మందస్వరము a low tone . మం

దాహారము generous diet .

మందలించుట V. a .
To suggest , alledge, mention .

ఎచ్చరించుట, మనివి చేసుట. Vasu . 3. 243. ఏమం

ద మేమి సేయుద, మేమందని మందలింత మేమంద

మొయిం, దేమ౦దయాననడు గుద, మేమందరమను

చుదరళహృదయాంబుజు లై.Ila. 4. 65. యింతయ

లుక కు కారణంబిదియటంచు, మందలింపుము నా

యానమ౦దయాన .

మందసము * n . s . A chest, a large bin , ark or

great box. పెట్టె . BRB. 494.

మందస్మితము or మందహాసము * n . s. A smile , a

gentle laugh . చిరునవ్వు .

మందాకిని * n . s . The ganges of heaven. A wo

man sixty years old. Vasu Intro. 6. ఆమంచా

కినిమాళిబూని , ఆకాశగంగాయాం, షష్ఠి వత్సర

ప్రియాం, స్వైరిణ్యం, స్వణముద్రాయాం, SC,

మంచాకులు Medicinal , herbs , green physic. ఓప

ధులు . A. 2. 8.కోటబంగారుగా జేయుకొరకుము

న్ను , బ్రహ్మ పిడిచినమందాకువసురనంగ.

మందాన్ని * n . s. A slow fire . Want of appetite :

(hunger being considered as fire. అగ్నిమాంద్య

ము.

మంద| ము n . s . Thickness , slowness , indigestion ,

loss of appetite . మాంద్యము, దళము, వానికికడు

పులో మందము గావున్నది he suffers from indi

gestion.

మందగమన * n . s. The ' gentle mover ,' an epi

thet of a graceful woman . మందగామిని.

మందగించుట To become dull, to lose one's ap

petite. To fall , as price .

ముందట adv. Near, along with , at, before . M. 7. మందార/ము *n . s . One of the five celestial trees,

the gigantic swallow wort, or the Coral tree.
1. 39.
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దీనజనమందారుడు he who is to the wretched a

tree of life ; or, fountain of good . దేవవృకు. భే

వే , పారిభద్రే , బాడిదపు చెట్టు, ఆకళాపతెం ,జిల్లె

డు, రాజా కెళ్లా ,రాచజిల్లెడు . SC,

మందారము n. B. Cloudy gloomy dark weather .

మబ్బువేసుకొనివుండడము, యిక్పుడుమబ్బుమందా

రము గానున్నది the weather is now gloomy.

మందాకు |ము * n . s . Modesty, shame. సిగ్గు .

మంది n. s. People : this is only used in compo

o

sition to make numbers masculine or femi

nine ; as అయిదుమంది five persons . కొంతమంది

a few persons. #గంమంది half the people. యెం

తమంది how many persons ? Where several

numerals are mentioned o is added to the

last alone ; as #దిపదిహేనుమంది ten or fifteen

persons.

ముంది n. s . Infantry , కాలుబలము,

మందిర| ము * n. B. A house, a town, a temple. వ

ట్టణే, గృ హె ,మకరాలయే,

మందు n. s. Medicine , physic, a drug. Love pow+

ders : poison ; gunpowder. A rarity, a scarce

thing . యింట్లో బియ్యము మందు కైనా లేదు there

was no rice to be had for love or money. It is

good for sore eyes ! you cannot get any though

your life depended on it ! మంచివానికిమాట్లాడ

ని దేమందు if you are silent towards your friend

it is a punishment to him. Po Indigo.

నల్లమందు Opium. వలపుమఁదు or పెట్టుమందు

Love powder . మందుకాటుక eye salve. మందు

పెట్టుట To infatuate . మీ మోవ్యాధికిమందులేదు

there is no cure for the heart- ache. దానిమం

దువానికితల కెక్స్ట్ నది her charms mastered him .

మందుడు * n. s. A block-head, a fool . మూఢుడు.

మందుర * n. 8. A stable . వాడ శిాల.

మందులవాండ్లు n. s. plu . Druggists.

ముందెమేలము n. s. Over-familiarity , leading to

insolence , meddling, impertinence . మించిన చ

నువు. OG, అధికప్రసంగము . T. 4. 12. కానిమ్మై

ననుజూతము, నా నాటికి వీరు నడుచు నడక పరిచ

లిచిన , ముందెమేళమున, జలికితిగాననాభావసంశ

ద్ధి , తలజీ నేరవు. మందెమేళమున, అధిక చనువువ

ల్ల . Vish. 7. 102. పావకుండును, గుటంపుభూవ

రుండు , తమ్ముగడు జేరిమందె మేలమ్ముతోడ, నున్న

వారికిగీడు సేయుదురువారి , కంచితస్నేహమునమం

టలధిక మగును, మందెమేలము , అధిక చనువు. Ka

sikhanda : 2. 102. కొందరుదుశ్శీలలళ్లీలవాక్యం

బులనందంద ప్రియునిముందటమందె మేలంబునం

బ్రేలుదురు . మందెమేలమునం, అధిక ప్రసంగము

గా. Pal . 107. నడ బంళ్ల నీవుకణగికొందరునుకురభీ

తి చెందించునాబాని జేసి , మందె మేలంబునమాతో

డ నేడు, మాచొనజూచుటమందిలోబడక, మ౦దె మే

లమున, అధికప్రసంగముగా . Kanyaca purana .

7. 112. ప్రియము జెప్పిన నెరుగరుభీతి లేదు, రాజు

మన్నించినాడని రాజసమున , మందె మేలాననిటు

వంటిమాటలాడ, మందేమేలాన, అధిక ప్రసంగము

7. Sarang D. 2. 238. చిన్ననాటిదిమన చెలిమి

నూహించి, మన్నించవల సెనీ మందెమేలంబు, మందె

మేలము, ఆధిక ప్రసంగము. HD. I. 950. చంద

నగంధులుజలమురెట్టింపు,మందెమేలమున నమ్మను జే

శుడున్న , సురపొన్న నీడకుటృక్ష కడాసిమందెమే

లమున, ఆధికప్రసంగముగా .

మందోష్ణ(ము * n . 8. Warmth, gentle heat . నులి

వెచ్చన, సుఖోష్ణము .

మందోష్ణ | ము * adj. Warm , tepid , lukewarm . ”ను

లివెచ్చని.

మంద్ర|ము * n.
s. A base, or low sound ; such

as that of muttering thunder. హృదయజాతగం

భీరధ్వ నౌ, యుద్ధకాలవాహన యోగ్యగ జే . SC.

మంపిర్లుట v. n.To be heavy , to be drowsy. నిద్ర

మబ్బు గావుండుట. Sarang . 1. 70.కోల్ పులుల్

మంపిలి ౯ గొటకోటమనియార్చి, బలు సింగముల నైన

పుట్టజూచు.

మంపు n. s. Drowsiness , tipsiness , heaviness. ని

ద్రమబ్బు, మైకము. Radha. 3. 122 , తీరనిని ద్రమం

వుదగదీరనియూర్పుల పెంపు వచ్చి కాటారన మిోవి

కెంపు, చెమటారని చెక్కుల సొంపు . Ila. 4. 18.

క నుదోయిమంపే మిగనుమునిద్దుర లేదు రాధ పై బాళి

చే రాతిరెల్ల. N. 9. 43. వాలుగన్నులకెంపుపై వ్రా

లుమంపు, నేలపాటల సౌకు కెంగేల మ్రొక్కు, ము

రువు నెమ్మేనిబిగువుకెమ్మోవినగవు, నలరనిట్ల నేహాల

మోహాలవాల, టీ|| మంపు, మైకము Vizaya Vid

lasa. 1. 92 , మం పెనగర్ గటాకులవమాత్రముచేత

యం బైనట్టిమ ౦దె మేలమొ, గానియెడంగిల్బిషంబు

గలదోయనుచు . B. X. 2.666 . సీత చ్ఛత్రచాను

రశంఖకిరీట విచిత్రశయ్యాసౌధ సింహాసనంబులు

గై కొంటమనమందె మేలంబునం గాద .ె Navanatha

65. ననునీవు పిన్నటనాట నుండియును , మనసూదగొ
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నెముజ్జగంబుమో , హింపగ జేయుభారమిక నీవువ

హించితిగాన,

మకమకలాడే Dim, obscure, dull. నిస్తేజన ముగా

వుండే , గుడ్డిగావుండే .

మకర | ము * n . s. An alligator ; the sign of the

Zodiac called Capricorn , the sea goat ; the

emblem of the Hindu Cupid . నదీ భేద ,ే రాళిభే

జే, యాదసి, మొసలి, SC. మకరకేతనుడు, మకర

కేతువు or మకరధ్వజుడు the Hindu Cupid. వెు

కనిధానము, D. మకరసంక్రమణము or మకర

సంక్రాంతి the passing of the sun into Capri

corn. This is held by the Hindus as a religious |

time , commonly called పొంగటికుండుగ Pongal

feast .

మకరంద| ము * n. s. May dew. The nectar, or

honey of a flower . పూదేనె . D.

258500 * A necklace of three or four rows.

నక్ష ళిందినపొట్టమక ళించ .ి టీ ॥ మళ్లీ శించి, ఉబ్బే

టట్టు చేస .ి H. 1. 212. మారేడుబుర్రలో మక్షరం

చుక ఉందిగట్టిన చంద్రశేఖరుడు వెలయ,

మక్షించుట v. a. To kill . అనగాచంపుట.Pariz.3.

45. ఆవూతనా భూతనారీకుచంబగ్రహస్తంబునం

బట్టితత్రాణ ని ర్యాణశంఖంబు పూరించుచందంబు

న ౯ గ్రుకల న్నెక్కమిర్ధించియుం బండి పెదొ రక్ష

నుంగండడంచియు.

ముక్ర శించుట v. n . To jut out the belly . ఉబ్బించు

ట , Swa. 1. 15, ఐణేయమైన యొడాణంబులవణ చిే

F

*
మళ్లీ రొండ్లు, ఆనగాయెముకల గూడుగావుండేతోం

ట్లుఅనితోచినది, H, 5, 36 , మందగుదియొక్పుగొరి

శలుమక్స్డ్ రొండ్లు.

మకుట v. n. To fade, spoil , lose its colour . Kan

yaka 8. 315. వెల వెలనైనభోవీధిదారలుమక్ష .

మక్కువ n . s . Affection , love, desire , lust, wish ,

ప్రేమ . D.

మకెక్టుట v. n . To become dim or dull . మకిలఆ

వుట, A. 6. 17. గంకుల ను వేలెడుగరుసులదూళ్ల

మక్కై మంగళ్లతిప్పలు రేగువడవునదూళ్ల మ కెక్కి ,

దుమ్ముల చేతమకు డు బారి , కప్పుకొనియనుట.

మకాలు n. s. plu . Bones. యెముకలు . D.

మఖ * Name of the tenth lunar mansion .

మొగలి మూతులుగలమూడునాలుగు సేటలకంఠా

భరణము.

మకరకుండల! ము * n . B. An earring bearing the

figure of a crocodile's head . మొసలిముఖముగ

లకర్ణభూషణము.

మకరతోరణ | ము * n . s. A festoon of cloth ,

ported by a pole or pillar at each end . మొస

లిమొదలైనరూపములను చిత్రవిచిత్రముగా కుట్టివీ

ధులలో క ష్టేతోరణము,

sup

ముక గాంకుడు * n . 8. An epithet of the Hindoo

Cupid. He ‘ whose banner is an alligator. ’ మ

న్మథుడు.

మకరి * n . s . A crocodile, a sea goat or marine

monster . మొసలి.

*

|భుకరిక , మకరి కా త్రము n . B. Figures of cro

codiles drawn in gold dust on the cheeks or

breasts of women. చెక్కిళ్లమీదనున్ను రొమ్ముల

మీదనున్ను వ్రా సేమొగులి ఆకారము. Vij. Vil .

crifice . యజ్ఞ ముచే సేవాడు .

మన adj . He, male. మగపోణుము లెరగనిది a pure

maid . R. 2. 87. మలచినజాలుగాకమగమాన సిిరూ

11. 97. రేవతిగుబ్బచంటిమకరీమయరేఖలురద్ధీశం వులురాలకైన జెక్టులు పులకింపజేస ,ి మగలమగడు

బుసక్ భావజచిహ్న ముద్రలయిభాసిల .

మకిల n. s. Dirtiness , soil , dirt. మాలిన్యము . D.

మకీల , నుకిల గావుండే adj . Dirty, dim , tarnished ,

unclean , impure. మలినముగా వుండే.

మకుటము * n. s. A crest , tiara , crown , head

dress . వలయాకారబద్ధజటా సమూహె, కిరీటె.

a phrase meaning the chief of men, a hero.

గండరగండడు. Swa. 4. 169. నయనయుగళి వెలి

దామరలమగలమగలై , డాలెగయు టీ ॥ మగలమగ

లై,గండరగండ లై, అనగా తెల్ల దానులకుజయింవీ

రానివైయసుట. Paidim. 3. 123. నిగుడుపొగడత

తొXవింటిమగలనుగడు . మగకరువు want of a

SC.

మఖ / ము * or మఘము * n. s. A sacrifice , heca

tomb , or oblation. యజ్ఞ ము,శతమఖుడు Epithet

of Indra, who performed the hecatomb. మఖ

29 a horse fit for being sacrificed, in the

శ్వ మేధము,

మఖవంతుడు * Indra as being the Hecatombean

god . KUR. 6.463 . నన్నుమున్నెయధ్వర్యతకు

వరించెనుఖవంతుడు .

మఖవాశ్మ * n. s. A sapphire. ఇంద్రనీలమణి,

మఖి * n . f. A sacrificer, he who celebrates a sa

man.

మగటమి,మగటిమి Manliness. పౌరుషము 0G. అం

స్త్వము, M. IX. 2. 130 , HD. 1. 1110 .
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మగడు or మగండు n. 8. A husband , a man, a male, | మగువేతనము n. 8. Womanhood . స్త్రీత్వము . B. 8.

a ruler , a king . పెనిమిట ,ి పురుషుడు,మొగవాడు 446. మగువతనంబులజగముల తగులముబొందింప

రాజు. R. 2. 112, మగువలుమగలనియెరగడు, నృ
గొంతతడ వె ముకుందా .

గముల కోర సిల డేమి మిడిమేరిమితండగపడుననితల

చితిమే . ib . 5. 201. అపుడప్పుకి మగండురక్షను

లజియ్యంచాకి . L. 8. 30. మన్నెరాజుల కెల్లమగడ

నైయుండు , నన్నైనదలచక నా ముద్దుగూన .

మగతనము n. 8. Manliness , potency. వుంస్త్వము ,

పౌరుషము.

ముగది The male of any brute.

మగనాలు n. s. A good woman. i . e . A woman

whose husband is alive. మగడుగలస్త్రీ . D.

మగపాడి, or, మగపోల్చ కిూటమి Man -fashion , ఆన

గా ఉపరతి. T. 3. 141. మొనసి ప్రియుగూడినగ

పాడిముద్దులాడి , ABA . 2. 337. ఉపరినురతనం

జ్ఞ యొకు్పును మగపోలికూట మియనగ,

మగమానికము n . f . A diamond . Yayati. 5. 10.

మెలతమగమానికఁబులమేడలోన .

మగరా or మగరాయి A diamond . R. 4. 238. ib.

6. 154. H. 4. 2. N. 9. 188. వజ్రము .

మగలాగు Man-fashion : అనగా ఉపరతి. Chatu . 1 .

48. చంద్రబింబాథ్యమగలాగు ల్పెనపుడు.

మగలింగము The orchis morio : A common plant

మగవాడు n. s . A man, a male, a hero.

మగసాల n. s . A terrace with seats ; before a

house . See మొగసాల. KUR. 7. 229. తలవాకి

టిచావడి. D.

మగుడ or మగుడి adv. Again , anew , in return . మ

ళ్లి , తిరిగి , వెసకు మళ్లి . In the Rukmani Kalya

nam మగుడి చెలించిపారగనుమాగధ ముఖ్యులు .

మగుడించుట v. ఒఒ To turn back, to avert . మళ్లిం

చుట , తిప్పుట , Naish. 3. 20. అంత నుండియు

గుడింపు మమరనాధ . M. VII. 4. 249. మెకల్లోక

ళ్లమార్గ ణంబులుమగుడించుచు, మగుడించుచు, ఆన

గాఉపసంహారముచేయుచున్ను . BD. 5. 842 .

మరణంబు నెందినమగుడించుదాన .ీ

మగుడుట v. n . To return or turn back. G. 3. 66.

మగుడుముగద్దియయెక్టుట, DRY . 252, foot. మ

ళ్లుకొనుట, D.

౧

మగ్గము n. s . A loom . మగ్గము పెట్టుట to set to

work. మొదలు పెట్టుట, ఆరంభించుట. నామ గ్గ

ముచెడగొట్టినాడు he baffled my efforts .

మగ్గుట v. n. To become mouldy by dampness . చె

మచేతచెడుట. ఆదిమా నానికిమగ్గుతున్నది she is

too proud to stoop to her present condition.

మగ్నము * &c. adj . Plunged , immersed, sunk,

drowned . ముణిగిన .

మగులు or , మదులు n . s . The coping of a wall.

మగులుగోడ a wall that has a cope or crown.

మగువ n. 8. A woman . స్త్రీ. D.

మగ్నుడు * He that is immersed . ముణిగిన వాడు.

మఘ * n. s. The name of the tenth lunar man

sion . మఖా నక్షత్రము.

మఘము or ముఖము * A sacrifice. యజ్ఞము, SC.

మఘవుడు * A name of Indra. ఇంద్రుడు . మఘవా

త్మజుడు Arjuna , as son of Indra .

మ ఘోని n. s. The wife of Indra. శచీదేవి .

మచర్చిక * adj. Best , excellent. శ్రేష్ఠమైన. The

same as తల్లజము or ఉర్ధము,

called ' the stinker' ( Southeys Doctor &c. 4.

281.) of which the fruit resembles a lingam . మచ్చము n . s. A mark . గురుతు.

Rox. 1. 109.

మచ్చ n . s. A mole , freckle , scar or spot on the

skin . పుట్టుమచ్చలు natural marks on the skin .

మచ్చము ,అన గా పుట్టుమచ్చ. D. నీమచ్చమాపుతా

నుచూడు Look ye, I will certainly smash you.

మచ్చరపట్టుట , మచ్చరించుట v. n . To be spiteful .

చలపట్టుట . Zacc. 4. 219. మరుపు వేఢ యుమది

లోనమచ్చరించ , Hari Vams. part 2. book 1 .

171. వాడు నీతోడ నెప్పుడుమచ్చరించును.

మచ్చరము n . s . Malice, hatred , envy. మత్సరము,

అసూయ , పూచకాలేనితనము. M. III . 7. 138.

మచ్చరముమీర మెండోరు,జిచ్చరపిడుగులనుబోని

శీతవిశిఖములకొ

మచ్చరికించుట To be spiteful , or envious. అనూ

యపడుట, Naish . 8.68 . మదగజరాజకుంభముల

మచ్చరకించునురో జకుంభముల్ .

మచ్చిక or మచ్చికె n . s. Love, attachment, affec

tion, liking, fondness. ప్రేమ .

మచ్చు n. s . A model, standard , sample , pattern ,

specimen. An upstair-house . A shelf. Manner,

way . Love powder. BD. 4. 1171. అరగొర లేక

దాగుయ్యమచ్చునను , కరచితివస్త్రంబుగట్టనంతట

ను. UH. 4. 25 , మేల్మచ్చులు జేరి going upstairs, ను

చ్చలగుది a bunch of samples of gold or silver ,
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మచ్చుచల్లుట To sprinkle with love powder . i . |

e. To bewitch . ఆ బియ్యమంతావకప్రేమచ్చుగా

నున్నది. all the rice is alike. ఆరోగముఅదేమ

చ్చునవున్నది the disease is in the same state.

నుచ్చుక త్తి n . s . A bill-hook or large wood knife.

కట్టెలునరి కేక త్తి.

మచ్చుపొడి n . s . Love powder, aphrodisiacks . మై

దుచూర్ణము.

మచ్ఛము, అన గా పుట్టుమచ్చ, మీనమున్ను, D.

మజబావు రే Hail ! Huzza ! ప్రశంసావాచకశబ్దము,

BD . 5. 101. మజబావు రేలంజమ నెడిబొమ్మనగ.

Charitra. 1. 4559. మజబాపు రేజంగమత్తులా చా

ర్య.

మజ్జ * n . 8. Marrow, pith , sap, సారే , చేవ , ఆస్థి

స్నేహే , ఆస్థిమలం, యెముకలలో కొవ్వు. so .

మజ్జన/ ము * n. s . Bathing , ablution . మజ్జనశాల

A bathing room . మజ్ఞనిమాడుట To bathe . BD .

1. 344. స్నానము, నీళ్లలో ముణగడమున్ను. D.

మజ్జిగ , or — గె n . B. Butter-milk చల్ల . మజ్జిగ తెవు
―

ev mildew in corn which turns it white.

మట్టగించుట v. a. To lessen , diminish , or depress ;

to macerate. తగ్గించుట,మెదుపుట,

మట్టపాటి adj . Small, petty, scanty . కురచగావుం

డే.

మజ్జిగ whey .

మజ్ఞ (Interj .) Hurrah . Huzza ! ప్రశంసాబాచక

మట్ట#ము adj . Small , petty, scanty . కురచగావుం

శ
.

మట్టము adj . Small, scanty . కురచగా వుండే. Sur

ya. 2. 10. గుజ్జు లేమావులు డా.కెంజివురుమట్టపు

పొట్టలనిండ మేసి .

మట్టాడుట v. a . To cut to pieces. దునుమాడుట,

R. 5. 191. ఆగ్రూపుగములుడుత్
తుమురు గాదొట్టి

మట్టాడిఅట్టహాసంబ
ు జేసి.

మట్టి n . s . Earth , soil , mud . Scurf or dandruff.

మట్టి తిన్నపామువలెపడివున్నాడు he is stupid , as

a gorged snake.

మట్టించుట v. a. To cut off, to kill , to triturate .

నరుకుట, చంపుట, మట్టగించుట , మెదుపుట . R.

1 , 86, ఆజిక్ మట్టించే వైరి శిరములు, Pal . 424. ళీ

రములుమట్టించి చెలగుచున్నంత. ib. 293. మత్తగజ

ముల చేమట్టింతునిన్ను.

మట్టి తైలము Earth oil , an artificial oil used in me

dicine, and to anoint palm leaf volumes to

preserve them from insects.
శబ్దము ,

తుఝౌ (Interj.) Well done ! Hail ! Huzza! కు మట్టిమల్లాడుట v. a . To ruin , trample down or

శంసావాచకశబ్దము ,
all over . హతముచేసుట, ధ్వంసము చేసుట L.

16. 229. కర్మముల , కట్టడలకులోనుగాకమాయల

నుమట్టిమల్లాడినిర్మలలింగ సేవ నేట్టుభ క్తిఘటించు.

ib . 19. 336. మాయాతమోరాసిమట్టిమల్లాడ
ి, కా

బటమటలాడుట v. n . To fume, or be enraged .

దుముదుములాడుట .

మటము n. 8. A convent, monastery . సన్యాసులు

మొదలయినవారువుండేగృహము. D.

మటుమాయము n . s . Disappearance , vanquishing .

యగుణంబులుకాయకగెలిచి .

వున్నట్టు గావుండి ఆగుపడకపోవడము, ఆ పుస్తక మట్టియ n. s. A ring worn on the second toe కా

లిజుట్టన వేలియందుంచ
ేటిది,

ముమటుమాయమైపోయినది the book has van

quished .

మట్ట n . s . A bough or stem (of the palm , cocoa

nut , or date tree .) A young palm tree . కలబం

దమట్ట the stem of the Aloe plant. తాటిబొంద,

అన గాచిన్నతాట చిెట్టు,తాళనారి కేళాదులకొమ్మ,

మత్స్యభేదము. D.

మట్ట n . s . The sucking fish , called ' Echeneis,

or remora ; ' several species of this are called

కొర్రమట్ట , వీయిజారుమట్ట and మట్టగుడిసె but

some call it
and say it is an infe

rior kind of but lighter in colour.

Other kinds are called పూలమట్ట and మాలమట్ట

and కడిచమట్ట . See Russell , Plate . 82 , and 84 .

మట్టు n . s . Limits, bounds , measure , stint, ex

tent. Moderation. పర్యంతము, ప్రమాణము , కొరి

త, తగ్గుదల . వానికిఅంతమట్టుకు తెలియదు he does

not know so much as that. యెంతమట్టుకుపోయి

నావు how far did you go ? గొంతుమట్టుకునీళ్లువ

స్తున్నది the water is up to the neck. దీనికి పక

మట్టుమితము లేదు there is no end or limit to it.

మట్టుమర్యాదలేనివాడు he who has neither mo

desty nor moderation . మట్టుమీర వద్దు you must

not go beyond bounds. ఆతనువచ్చే దా కాలనిదీ

నికి వెుకమట్టు పెట్టిరి they laid it aside until his

arrival. Vema 3. 278. మనసు చెదరనీక మట్టు పెట్టి

curbing and restraining his mind . వాడు యెంత
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పుట్టుకం టే అంతమట్టుకు సంతోషిస్తున్నాడు he మ ట్టె or మట్టియ 11. 9. A ring, worn on the toe . కా

contents himself with as much as he gets.
లిజుట్టన వేలియందు పె ట్టేటిది. చెప్పుము ట్టెలు

heel.

మట్టుకు నేనువుంటాను నీమట్టుకు నీవువుండు I keep

to myself; you keep to yourself. ఆ మట్టునలేచి

పోయిరి with this they went away or thereup

on they went away . పిడుగుపడి అంతముట్టుతో వా

న నిలిచినది there was thunder and then the

rain ceased . బియ్యముకావలశినమట్టుకుచికును

you can get as much rice as you want.

మ్ములుమట్టుకువద్దు as for the jewels I do not

want them . అంతమట్టుకు మంచ పినిచేస్తివి 8o far

you did well . యింతమట్టుకువచ్చిన తరువాతయిక

నేమి దాక్షిణ్యము after going so far what is the

use of delicacy ? యిల్లువుండనీ గాని తోటమట్టు

కుమంచిది never mind the house ; as to the

garden it is a good one . వానికి తిండిమట్టుకుబా

గాకావలెను he cares for nothing but his din

ner . వాడుగుర్రముమట్టుకు కావలెనంటాడు he

says he just wants the horse . నేనుమట్టుకుపోతిని I

alone went. వాడి వెుళ్లుశా నామట్టుకు వాసిగావున్న

ది his health is in a great measure recovered .

నీలిమందుమట్టుకుయిచ్చిరి they gave nothing but

the indigo, ఆబల్లమట్టుపట్టి తీసుకొనిరా measure

the plank. the frame or bottom of

the slings in a Cāvadi. వానికి తెలివిమట్టు he is

wanting in sense. వానితో చెప్పినది నా బుద్ధేమట్టు

I was a fool to tell him this. యీ సంవత్సరంజన

మునుట్టు this year the assembly is but small.

వానికి పుణ్యగతులుమట్టు he has no chance of

heaven . మట్టువీర a kind of బీరకాయమట్టుగిన్నె

a cup with a foot or base attached to it.

మట్టుఆవుట, మట్టుపడుట v. n . To lessen or be di

minished . తగ్గుట , రోగముమట్టువీడినది the dis

ease is moderating . వానికి దాహముమట్టుకడ్డది

his thirst was slackened .

లు

మట్టు గా adv. Moderately మితముగా , వష౯ ముమ

ట్టు గావుండేటప్పుడు when the rain is moderate.

దగ్గుమట్టుగా వున్నది the cough is now moderate .

మట్టు గాతిన్నాడు he ate moderately .

కట్టుచేసుట , చుట్టుపరచుట v . a. To lessen, to mo

derate, diminish. తగ్గించుట . వానికి జీతముకుట్టు

చేసి నారు they diminished his pay.

మట్టుట v. a . To tread or trample, to crush . కాళ్ల

నుతొకైననుట .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

a shoe

న ట్టె adj. Dappled బట్ట . మట్టెఆవు a dappled

cow. బట్టావు . H. 2. 88 .

మఠ| ము * n . s. A monastery , convent . సన్యాను

లు మొదలైనవారువుండేగృహము. D.

నుడ n. B. A small opening out of a channel in

to the field. మడిలోక నిీళ్లుపొయ్యేతోవ. Navana.

D. 59. పొదలవృక్షముల నీడలనుమడలతీరంబులను

దువుల మేటిపోడియలం.

మడంతి, మదవతి, అనగా

మడక n. s . A plough with bullocks complete .

అరక, వాడికి నాలుగుమడకలు సాగుతున్నవి he has

four ploughs in use . రెండుమడకల నేల as much

land as requires two ploughs. మడక లుకట్టినత

ర్వాత after he yoked the cattle to his ploughs.

మడకలువిప్పినారు they loosed the cattle from

the plough . నాగంటికియెడ్లనుపూ సినయరక, ఏటి

మలకసందున్ను . D.

మడకర్ర n . s . Firewood . లావాటిక ప్టె .

మడచుట To fold , to plait, or bend . See మడుచు

.

మడచుట v. a. To slay ; to abolish . Vema. 1398 .

ఇహరాదులకునుయిదిసాధనంబని, వ్రాసేచదివివి

న్నవారి కైన,మధ్యక ర్మములనుమహిమతోనుడచు ను

పరుల కైనము_క్తివదము వేమ.

మడతn. s. A fold , plait, a crease, folds, collops

of fat. మడతతడిక a folding screen.

మడతతీయుట v. a . To unfold .

మడత పెట్టుట or మడత వేయుట v. a. To fold , ta

double up , to crease .

మడతలు n . s. A kind of cakes . H. 1. 117. పేణీ

లునీరువ త్తి గలుమడతలుపుప్పుబూ రెలు.

మడతీ or మడంతి n . s . A woman ఆన శాస్త్రీ. OG,

and D.

మడతోకుట v. a . To pile palm leaves and then

trample on them flat .

మడము n . s. The heel . పాస్థి ౯. D. గుద్ద లిమడమ
•

the back of a hoe. గొడ్డలిమడమ the back of an

axe . తుపాకీనుడమ the butt end of a gun or

musket.

మడయుట v. n . To die . See మడియుట,

మడవ n . s. A small dam or dike to stop water ;

a small opening out of a channel into the field .

అడ్డకట్ట , నీళ్లుపొయ్యేదోవ .

93
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ముడి n . 8. plu . నుళ్లు A fed, a sub-tlivision of a | మడుచుట v. n . To die, to perish . Pal . 261. line

field , a garden- bed or plat . కాలుమడి urine . 12. అలకామరాజుతో నయముగబోరిమడుతుమనివ

మళ్లయెలుక the field mouse . మళ్ల చీర “ Charco- త్తురుము న్నెనాయులును,మడుతుము let us die. See

na muslin" woven in little squares : lattice

like .

66

మడియుట .

నుడి plu . మళ్లు Purity, a pure vest, clean clothes .

శుచి , ధౌతవస్త్రమున్ను , మడితోవుండుట to be

dressed clean. యెక డికిపోయినానామడితప్పును

go where I may I will not break the rule of

purity . ఆదిమడిపుచ్చుకొన్నది she is now very

strict.i.e . straitlaced .

ముడి adj. Pure , clean . శుచిగావుండే , మడిబట్ట

clean cloth .

మడుపుకత్తి n . s . A folding , or clasp knife .

డి నుడువుట v.a. To kill . చంపుట ,

a

మడువ n . 8. A small dam or dike for stopping

మడుచుట v . a. To fold , plait, or bend , crease ,

clasp. To shut, or close ( as a book ). కాలును

డుచుట to urine , lit. To squat .

మడుపు n . s . A fold, or plait, a fold of beetle leaf,

clean linen fresh from washing. BD. 4. 35. మ

ఠమున కే తెంచి మడుపులన్నియును కఠినముల్ గా

కుండఘట్టించిమడువ.

water, a small opening of a channel into the

మడికాను n . s . Silver . (Thus while money was

an old English word for silver) వెండి , నుడికా

నుకొండ the hill of silver. i . e . రజతగిరి . P. 4 .

251. ఆదినుధాకరబింబమాకాదు మడికాసువన్నె

వేలుపుటన్నుపుత్తి గాన ,ి టీ మడికాను , వెండియొ ముడ్డి n . 8. Dregs , lees , sediment, Buds . మడ్డిస్తంభ

field. అడ్డకట్ట , నీళ్లుపొయ్యేదోవ, KP. 4. 105 .

మళ్లకుమడువలుమార్చ మిార్చ .ి

బ్రి

క్ష .

బుడిపి వేయుట v . a . To slay చంపుట,

A pole or mast smeared with lees, up

which boys climb, on festival days, for prizes

placed on the top.

మడిమ, మడి మె n. s . The heel. (compare మడిమ .) మడ్డి adj. Foul , dull, stupid, awkward, clumsy.

మడిమెత్తు #రుగు running quickly . S. 1. 369 .

మడి మెత్తుకపరువుతమోంత్రాలకుతములియ్య . Mand .

4. 104 , మడీమలుమోయగామైలచీరలుగట్టి .

మడియించుట v . a . To kill , assassinate , or destroy

చంపుట, D. RYD. 1658. line 12 .

మడియుట v . n . To die , perish చచ్చుట , RYD.

1600. line 4. Charitr . 2. 3091 , Molli . R. Sund .

142. 161 , and Yudd. 3. 133 .

మడ్డియెరువు a dull red . నుడ్డితిండి foul feeding.

వాడిదివడ్డితిండి he is a foul feeder మడ్డినిద్ర

deathlike sleep : dead sleep . వాడుపట్టిముడ్డి he

is a stupid fellow .

నుడికాకితము A coarse paper. ముతకకాకితము,

మడ్డి చెక n. s. A sort of forest wood used for

dying cloth red . " Morinda Citrifolia” Ainsl.

2. 254. Morinda Bracteata Rox.1. 544.Wight's

Plate 126. మూలX చెక్క .

ముడ్డితనము Rudeness, rusticity, clownishness యె

డైతనము, మోటతనము.

మడ్డిమైనము Bees- wax . ముతక మైనము,

మడ్డు n . 8. A brand or red hot iron . యెర్రగాకాని

నలోహము, Prabhavati. 5.62. యెర్ర గా గాగిన

గుడివాలు n . s . A title , assumed by the caste of

washermen . చాకలవాండ్లకుల శ్రేష్ఠ నామము, D.

మడినించి n. s . A pure or sacred bag. మడివ
మడివస్త్ర

ములు పెళ్లేటిది,

మడుగు or మడుంగు n. s . A basin, a pond, lake. A

deep or hollow place , the bed of a river, or

tank . A clean cloth . Purity . నదీమధ్యమందున్న

హ్రదము . D. ధౌతవస్త్రము, శుచియున్ను . R. 5 .

95. అడుగులకు మెరుంగు చిగురాకు మడుంగులి

డు విభుండు. P. 4. 243. నిండారకమ్మ దేనియమ

జనంబాడె,కడమపుప్పొడిన న్నెమడుగుక .KP. 7 .

166. నునుమంచుబోలె వెలికట్టుమడుఁగు బెడంగు

జూరు . అక్షడ నెత్తురుమడు గులుకట్టివుండినది the

లు

blood was standing in pools.

మడుగుఅయిన adj. Pure శుచిగావుండే ,

మడ్డు చందమెగుగంగనుప పైని నుండునుష్ణత .

Vanivilas . p . 399. నీళ్లవద్ధి కాచినెరి నేడుజేనల

పొడవుమడ్డు నెత్తినడబియంత, చేతవడ్లునలకు చెయ్యి

కందినమోట, మొదవుకందకున్న యెడనజయము,

వానికడుపులో మడ్డుబోసినట్టువున్నది he is in

tter grief . ఆత్యువము . D.

నుడ్డు adj . Red hot .

మడ్డుకత్తి n . s . A bill hook , మచ్చుకత్తి ,
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*

మడ్డువు * n . s . A sort of smalldrum తుడుము , SC .

మణగుట v . n. To be bent. మేకులుమణగగొట్టుట

to clinch nails . మణగగొట్టిన మేకు a rivet .

మణిశిల * n. s . అన గా పర్వతధాతు భేదము, D.

మణిషి n . s . Man . ( wrong spelling for మనిషి.. )

మణిహ, మణిహము n. s . Trade వాణిజ్యము. D.a

a clasp knife .

నుణత n. s. A fold .

మణచుట To bend . మడుపుక త్రిమణచుట to close | మణుగు n . 8. A clean cloth . ధౌతవస్త్రము . ABA .

3. 90. మణుగనగాను ప్రమాణ భేదంబును ధౌతవ

స్త్రంబునుదనరియుండు , BD. 4. 145. ఏకాణం

వంబైన యెడనజాచ్యుతుల , జేకొనకుది కెడు చాకి

యునతడు, మహితభక్తాళికిమణుగులుశాత,మహి

నెపుడుమడివాలుమాచయ్యయనగ, బట్ట . D.

మణుగు or మణువు n . s . A maund , or weight of

eight viss. i . e . forty seers or twenty -five

pounds . యెనిమిదివీశలయెత్తు , రెట్టియు,నాలుగుమ

మణి n. s . A gem, a precious stone , a pearl. In

compounds this denotes unrivalled excellence ,

as నాయికామణి she is a gem of her sex . విశ్రు

మణి he, the noblest of bramins . సుందరీమణి the

loveliest of women. అంగనామణులు those |

lovely women. ది నమణి the star of day, the sun.

Some reckon the నవమణులు thus. 1. గోమేధి

కము Onyx. 2. నీలము Sapphire . 3. పగడము

Coral. 4. పుష్యరాగము Topaz , 5. మరకతము

Emerald . 6. మాణిక్యము Ruby, carbuncle. 7 .

ముత్యము Pearl. 8. వైడూర్యము Cat's eye , la

pis lazuli. 9. వజ్రము Diamond .

మణిక, అన గా స్థిరాసనము. D.

మణిక| ము * n. s . A water jar, or pitcher . ఆలంజ

రే, పెద్ద బాశ. SC.

మణికంఠ| ము * n. s . The blue jay. చా షె , పాలపి

ట్ట. SC.

మణికట్టు n. 8. The wrist ; (of a man or of a mon- | మత | ము

key . ) మణికట్లను తెగ కొట్టుట To cut off the

hands.

మణికారుడు * n . s . A jeweller. A lapidary , or

worker in precious stones . రత్నములుసానబట్టే

వాడు . D.

మణికూజిత | ము * or మణిత | ము * n . s . A low mur

mering sound , amorous accents. రతికూజితము ,

SC.

ణుగులనియు . D.

మణుగుట v. n.To be folded , bent . To die , to ex

pire. ఆణుగుట . D ,

మణుగుబువ్వులు ). 8. Vermicelli . జంతికలలో భేద

మైనభక్యుములు. D. H. 1. 117 .

మణుచుట v. a. To fold , or bend. మడుచుట.

మత్ * adj . Mine, my. మద్వాక్యము my word .

మత్ప్రథ my history. మద్దానులు my servants .

మచ్చునకము my dog. మన్నామము my name.

మన్నియమము my custom, my order . మన్నియా

మ్యులు those who obey me.

* n . s. Doctrine , creed , sect, religion .

Wish, idea, opinion . సమ్మతే , పూజితే . SC . త్రి

మతస్థులు men of the three creeds i . e. the

Vaishnava, Madhwa and Smarta sects . వణ్మత

ములు the six creeds, i . e . every description

of Hindoos . కాదిమతము (in magic ) is the

mode wherein the alphabet is recited the right

way, while is reciting the alpha

bet backwards, the wrong way, beginning

with which is the last consonant.

n . S.

8

మణిమాలా,మణిమాలిక, or మణిబిందుమాలి కా *

Animpression left by a bite. A necklace.

ము , దస్తక్షుతవి శేషము, లక్ష్మీ , దీప్తిః. RKD. T.

3. 126. కమనీయ్యమణిమాలికా శశ పదచంద్రరే

ఖాంకమాతనూరేఖతోడ ,

నుణిగ n . s . A shop దుకాణము. D.

మణిపట్టు A sort of flowered silk . వెక విధ మైన మతంగజము * n . s . An elephant.

ట్టు . BD . 3. 99 .

మణిప్రవాళ | ము * n . s . A cento, or verse written

in doggrel : or a mixed language , part Sans

crit part Telugu or Tamil .

మణిబ౦ధ (ము * n . s . The wrist . మణికట్టు .

మణిభిత్తు * n . s . The diamond . Lit : " the ruby

cutter.” వజ్రరత్నము . D.

* A pariar woman. మాలది. HK. 2. 146 .

మతంగుడు * An outcaste . మాలవాడు.

మతకము n . s. Deception , illusion , delusion. మా

య. L , 3. 295. మనముననామాయమతకమంతయు

ను,గనుగొన్నధన్యుండు గౌనయిట్లనియె. మతక మంత

యును , మాయలనన్నిటినిన్ని, ib. 11. 213. కనుగొని

నీమతకంబునంతయును , ib . 6.173. మాయజిక్ష ని

వాడుమతకంబువాడు,మాయజిక్టులు బెట్టుమర్మంబు

వాడు.మతకంబువాడు,మాయలమార ,ి BP. 7.258 .

బసవరాజయ్యమతక ముల్ వన్నెబట్టి, వీరమాహేశ్వ

రులమంచునూరగొంద , రీరుమాయంశములు మాకు

ధారుణీశ , బజీవ రాజయ్యను తరముల వ న్నెబట్టి , బగు
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మదకు740

వనియొకమాయలను పైన వేసుకొన .ి బాటు || కు

తుకలుకోయుదొంగలకు ఘోరవికారతుర్కజాతి

కి౯ నుతక పులంజతొత్తులకు మాదిగ వాండ్లకునుహ్ల

దార్లకుకొతకక నిత్తురిం తేకవికోటులకిత్తురుచత్తు

రం తె పో మెతుకుదొరల్ ప్రజాపతులమీదిపొరల్

బలుదోయిదోబ౯ లుల్ .

మతకరి n. s . A deceitful man , a deluder. మాయ

లమారి , Sar . D. 350. మతకరిచిత్రాంగి నుత్సరంబు

నను , నుతుని పైక పటంబునుద్దికల్పించె, Pativrat. p .

6. ఆతడిట్లుశంభు సేవాధికుండయ్యు, మతకరియైత

సమాయపెంపునను ,హరు డార్య కెరుగించునవియా

లకించు,కొరకులో కులజొచ్చ .ి Pariz . 1. 55. అమ్మ మత్తుగొనుట v . n . To be intoxicated .

తకరి వేలు వుందకు సిమమ్ముదలంపుగ నేలనచ్చట . మత్తుడు n. s . A proud wretch . మత్తుకొన్నవాడు.

మతకరి , జాలకాడు . OG. D.

మతల్లి or, మతల్లిక * n . r. Best, excellent. శ్రేష్ఠమై నుత్తేభ్యము * n . 8. An elephant that is furious, మ

న. వధూజనమతల్లిక the gem of her sex . Vasu .
దించినయేనుగ ,

6. 84.

*
మతి * n . s . Understanding , intellect , wish , de

sire, inclination , recollection . బుద్ధి , వ్యభిచారీ

భావభేదే. SC . మతిభ్రమ Absence of mind.

mental absence , forgetfulness. పొరబాటు. మతి

మంతుడు * n . s. A man of sense , a clever man .

బుద్ధిశాలి , మతిమరుపు n . s . Forgetfulness , ab .

sence of mind , mental aberration . మతిహీనుడు

* n . s . A senseless or foolish man బుద్ధిహీనుడు.

మళ్లు ణ / ము • n . e . A bug . నల్లి .

3. 445. p . 274. జంధ్యములు నుత్తరుల్ జేయంగబి

కు.మడుగ రూఢికి నెక్టువిప్రుడుగానిమత్తి గాడుజు

మ్మి . L. 19. 126. మాటల నేర్పులమత్తి గాండ్రకు

ను, యేటికి సాధ్యమాయెరుకగోరకు .

మత్తిలుట, మ త్తిల్లుట v . n . To be intoxicated, to

be inebriated . Vish . 8. 51. మదిరాపానముచేత

నెక్స్ట్ పతిదామత్తిల్లి వేరొక తెక్ హృదయేశుండ

నికౌగలించే. మత్తుగొ నెననుట. D.

రా రా

మత్తు n . 8. Intoxication , drunkenness , pride , ar

rogance . మయకము, మదము, మత్తు ఔషధము an

intoxicating or somniferous drug.

మ త్త|ము * adj. Merry , tipsy, gay . Proud . Mad,

insane . మత్తగజము an elephant in rut . రాజామ

త్తఃశిశు శ్చైవ ప్రమాదీఢ నగర్వితః , ఆప్రాక్యుమపి

వాంఛంతికింపునర్లభ్య తీపియల్ Sovereigns, the

lustful, and children , with madmen and the

purse proud are eager for what they cannot

get, more so for what they can . Hitop . 179.

మత్తచకోరము the amorous dove, the lovelorn

nightingale .

మత్తకాళిని n . s . An excellent woman. మదక్రు

కాశితస్త్రీయాం. SC.

మత్తకోకిల * n. s. The name of a certain metre

మత్తవారణ | ము * An elephant in rut. మదముపట్టి

నయేనుగ.

*

మత్స్యా & * The moon plant, or Asclepias aci

da. పొన్నగంటికూర , SC .

మధన ము * n. s . Churning . చిలకడము,తరచడము,

మథించుట * v . a . To churn . చిలుకుట , తరచుట .

మథిత |ము * Butter -milk , మజ్జిగ,

మథితము * adj. Stirred , churned , agitated , dis

tressed , grieved . తరచబడ్డది .

మథియించుట * v. a. To churn చిలుకుట .

మదము *
n. s. Pride, arrogance, inebriety, in

toxication , insanity, madness. The juice that

flows from the temples of an elephant when in

rut. మదాంధత The blindness of pride, haugh

tiness . ధనమదాంధుడు he who is blinded by

riches. Indolent, heavy as with tip

siness or lust . అతనిమదమణిగినది he has sown

his wild oats. మదము or ఏణమదము musk.

మద | ము * adj . Proud , intoxicated, mad. నుదగజ

ము an elephant in rut. మదముగల, G. 8.4 . మ

దవైరిద్విప సింహమూతి .

మదకుట v. n . To lurk , or lie hid . నకు టఆనితో

చినది . BD, 4. 1515, అప్పుడుతోలగియొయ్య నయ

డుగిడుచుచుదుకు చుదీపముల్ మరుగు పెట్టుచును.

మత్తిగాడు n . s. A varlet or impudent fellow , a

lewd wretch. తలకొవ్వినవాడు . BD. 3. 432. మ

మత్సరము * n . s . Envy, impatience of another's

success or prosperity, passion , anger. ఆన్యూ

దయద్వేషము, క్రోధము . SC .

మత్స్యము * n. s. A fish చేకు ,

మత్స్యండి * n. s. Coarse or unrefined sugar . Mo

lasses బెల్లము .

మత్స్యధ్వజుడు * n. s . An epithet of cupid. మన్మ

థుడు .

లహరుకృపలేనిమ త్తి గాండ్రకును కలుగు నేలంజరి

కంబు సేయంగ.HD. 2. 535. చికెన్ బో నేడు నా చే

మత్తి గాడు, చిక్షుల బెట్టికాశికునిమెప్పింతు, Nava .
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మదట n. s. A clownish boor, a stupid rustick .

మందుడు, జడుడు, Sananda Ganesw. 2. 12. వం

దిబల్లెములతోవలుమారువీనిని రొద జే సిగుమ్ము డిమ్మ మది n. 8. The mind, or heart. మనస్సు . D.

మదించుట v. n. To be fush, proud, or arrogant ,

to be in rut. ఆహంకరించుట, గర్వించుట , మత్తి

దటనీవు డె,

మదటతనము n . s. Stupidity , clownishness , rus

ticity . జడత్వము, మడ్డితనము. P. 3. 108. ఇది నా

యదినా కేళీ సదనమునీకిందునిలువ జను నెదురాత్మా

మదటతనముడిగియెందేకదులు ము లెమ్మనిన. టీ ॥ మ

దటతనము,ముడియతనము.

చుదన | ము * A narcotic plant . ఉమ్మెత్త చెట్టు.ధూళి

కదం బే,వ సంతక డిమి, పిండీత కే, మ్రంగ , దుత్తూరే ,

అతిము క్తే, పువ్వులగురి వెంద,మధూచ్చ పి్టె , మయిన

ము. SC. B. VII . 175. మందారమకరందమాధు

girl, having the graceful sleepy tread of an

elephant. గజయాన.

ర్యమున దేలుమధువంబుబోవునేమదనములకు, నిర్మ

లమందా కినీ వీచిక లదూగు రాయంచజను నెతరంగి

ణులకు , లలితర సాలవల్లవఖాదియైచొకు,కోయిలజే

రునేకుటజములకు,పూ ర్ణేందుచంద్రికాన్ఫురిత చకో

రక,మరుగు నే సాంద్రనీహారములకు, నంబుజోదర

దివ్యపాదారవింద , చింతనామృతపాన విశేషమ త్ర,

చి త్త మేరీతిని తరముజేర నేర్చు , వినుతగుణశీలమాట

లు వేయు నేల.

లట .

మదిమది adv . Excellently, willingly. మనఃపూర్వ

కము గా అనితోచినది . Ila. 2. 89. అనుచిలుక ల

కొలికినిగాని , కనికరమున చిలుక పలికె కలికి లొ విను

మా, వనరుహనయ నుడుమదిమది, నినుగడనిడిభళి రె

వేరె నెలతనుగొను నా . UH. 4. 183. మదిమది రా

జ్యము విడిచినంకుతనంబున జెంద రాని మేల్, పద

వులుగో రగల్గునెతవంబు ఘటింపుము యోర్చిమేని

తో,
కదియగగూడకున్ననునుఖస్థితి జెందెదునూర్ధ్వ

లోకముం, దుదియదిగా దటంచనినతుందుడు కేటికి

పొమ్ము యింటికి౯ ,

మదిర *
n . s . Spirituous or fermented liquor. ను

రాయాం, కల్లు , కు చేరనుతాయం. SC . మదిరా

& or మది రేక్షుణA tipsy eyed nymph. నుధిరా

యతేక్షణ with drinkswollen eyes. L. 4. 354 .

మదిరాయ లేక్షణమాయవీపించి, సురాపానముచే

తగొప్పలై నకండ్లుగలది.మదన గ్రంధి * n . s . A plant called Spermatoce

hispida. పాచితీ గె. Ainslie . 2. 259. మదిరిన , ఆనగామదిరించిన. OG.

మదన చేతులు The wooden frame work over the | మదీయ ము* adj . Mine , appertaining to me (me

beams in the roof of a Hindu house . శ్రేణి , ఆ

న గాదూలమువిూదిఅంగ దారువులు,యింటికురుజు

లమీదవే సేకు ట్టెలు, A. 2. 17. రవియనుదివ్వె కేతు

వుచెరంగున మూసిధృతోర్ధ్వయంత్రవా , రవిరళఘ

ర్మయైకలర వాల్చర పూక్తుల వాంతధూవరా జీవరని

శంగన౯ మదన చేతులచాతురి నెయ్యపుంగురుంజువి

దలుదార్పవిష్ణుకుద మొత్తుపురీగృహ లక్ష్మీనూత్న

తజ్. టీ || మదన చేతులనగాగృహాలక మర్చిన అంగ

దారువులు . Paidi. 1. 129. తను వెల్లచల్లగాదనయు

నియకునబొదువని చేతులుమదన చేతులనయంబు.

మదనకుత్రిక * n. s. A billet doux , or, love-letter.

విరహ వేదనాదులను తెలియ చేసివ్రాసుకొన్నజాబు.

Cala Sastrum. 2. 196. మదన పత్రిక బెట్టిమగువక

న్ని
యబంపతొయ్యలిపత్రికాదూతియయ్య .ె

మదనుడు * Cupid.

మదపుపేనుగ An elephant in rut . The ట is in

serted to prevent elision.

నుదవతి * n. s. A merry maid , an amorous girl .

మదావళ | ము * n . s. An elephant in its prime .

మదావళయాన A soft- pacing or silent footed |

us.)

మదురు or మదులు n . s . Coping, the cope or crown

of a wall ; or a small thatch placed on the

top of a wall . గోడపైకప్పు D. మదురుగోడ the

enclosing wall . HD . 2. 1038. మదురుపోయుట

To cover in a wall .

మద్దువు * n. s. An aquatic bird : the shag. నీరు

కాకి , మత్స్యభేదే, కంకాళవమీ.SC.

నుద్దటిల్లుట . n. To moderate , as heat becom

ing_slack ? అన గాయెండమొదలైనవిశమించుట,

Patabh.

మద్ది n. s. The tree called Pentaptera Arjuna .

W. Rox . 2. 438. Terminalia alata . Koenig

Ainsl.2. 193. There are various species called

ఇనుమద్ది , పూడుమద్ది,ఆజునము, నదీ నీర్ణము SC.

మద్దికాయలు its acorns also earrings shaped

like this fruit.

మద్దూరి శీల n . s . A fine black marble quarried at

Maddoor.

నుద్దెల n . 8. plu . మద్దెళ్లు. A small drum మృదంగ

ము, Pal. 202. ముద్దెళ్లుతాళాలు సరి పిల్లం గ్రోళ్లు,
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*
మద్యము n. s . Wine in general, what intoxi

cates. సారాయి. మద్యపాని a wine-bibber. మ

ద్యపానము Wine drinking.

మధు See మధువు .

మధుంధ * ఆనగాకల్లు బెల్లము. D.

మధుకరము * n. s . A bee, as the maker ofhoney .

Also , ( wrongly called మాధోకరము) boiled

rice given as alms. తుమ్మెద , భిక్షాన్నె,యాచకె.

SC.

మధువము * n. s. A bee, as ' sucking honey.' తు

మ్మెద.

మధుపర్ణము * n . s . Syllabub, like gooseberry

fool. (This literal sense is obsolete. ) A bridal

dress. దధిసంయు క్తమధు, తత్పర్యాయః మ హెూ

దయః. RKD. పెండ్లిలో వధూవరులకుయిచ్చేవ

స్త్రము.

మధురము* adj. Sweet, delicious, agreeable . నుం

దరమైన, స్వాదువైన , ప్రియమైన . SC .

మధుర శ్రీ * ఆన గాగో స్తనీ, ద్రాక్ష చెట్టు,పాలచెట్టు. D.

మధురిపుడు * n. s . An epithet of Krishna, as

slayer of the giant called Madhu.

మధులిట్టు * n . s. The honey licker , i. e. a bee . తు

మధ్య * n. s. A girl, maiden , damsel. కామముల

జ్జయు మముగానుండేనాయిక. D.

మధ్య * adv. affix . Between, in the midat,

amongst , amidst, meanwhile . ఆమధ్య there

abouts . తొమ్మిదోమాసము ఆ మధ్య about the

ninth month . జనవరి ఆమధ్య about January .

యీమధ్య lately, recently . మధ్యమధ్య here and

there , between whiles, now and then, at times,

intermediately . ఆమధ్య during that interval.

మధ్య[ము* n. 8. The middle, the waist, the mid

dle part. నడుము, నడిమి భాగము.

మధ్య|ము * adj. Middle, that which is in the mid

dle, centric ; mean . Middling, that is neither

good nor bad . నడమవుండే,ఆధమమైన, మధ్యవు

వెండి base silver, much alloyed .

మధ్యమ * n. s. The middle finger. నడిమి వేలు.

మధ్యమమ
| ము * n. s. The fifth note of the Hindu

gamut ; the Tenor.

మధ్యమ | ము* adj. Middle, centrical , intervening.

Mean , ordinary , middling. మధ్యమమైన వెండి

base or ordinary silver. వాడికి దృష్టి మధ్యమము

గావున్నది his eyes are not good. నీళ్లుమధ్యమ

మైపోయినది the water fell short or proved in

sufficient.

మధులి హము * n. s . An epithet of a bee. తుమ్మెద .

మధువనము * n. s. Name of a particular orchard .

తోట, వనము,

మధువారము * n . s . Tippling , drinking frequent

ly . మద్యపాత్రమార్చు కొనితాగడము D.

మధువు * n . s. Wine , spirits . Honey. The sweet

juice or nectar of flowers. Spring time of the

year. మాద్వీ౯ కే, యిప్పపువ్వులతో చేశిన సారా ,

చైత్రమా సే, వసంతఋతౌ , మధుద్రుమే, దుగ్ధ , మ

కరందె . SC .

మధువ్రతము * n . s . A bee తుమ్మెద .

మధుగుఖుడు * An epithet of Cupid .

మధు సశ్యకము * అనగాయీతచెట్టు, ఖర్జూరపుచె

ట్టు. D.

మధుసారధి * n . s. An epithet of Cupid . మన్మ

థుడు. D.

మధూళిక * n . s . The pollen or dust of flowers.

సుమ నెూరజసి,పుప్పొడి . SC. A stream of ho

ney. మకరందధార. A. 5.130. నిడు దమధూళిక

ల్ నడుమ నేకొనిదీవలు సాగజుట్టుకొం, ఛడరికడా

రకాచకటకాకృతిసుళ్ల మెరింగా గాడుపుల్, జడగ

తినధ్వనీన పరిషత్పటు నిశ్వసితానలం బెదుర్పడనురి

సాచు=లైసుర సురందుదసుళ్లుగను కై మోయనర్.

టీ || మధూళికల్, మకరందధారలు,

మధుసూదనుడు * An epithet of Krishna as hav

ing slain the giant Madhu.

మధూకము n. s. Bassia Latifolia . ఇప్పచెట్టు.

మధూచ్ఛిష్టము * Bees wax. Lit : the orts of ho

Dey . మైనము.

మధూలకము * అనగా నీరుయికప్పు , పిన్నయిప్పు. SC .

మధ్యమధ్య * adv. Here and there, between whiles,

occasionally , now and then . అప్పుడప్పుడు , ఆ

క డక్కడ.క్ష

మధ్యమపురుష. * The second (or middle) person

in Grammar. Thou, you. ఎదటివాణ్నిచెప్పేది . D.

మధ్యముడు * He who is middling. i . e. neither

good nor bad. నడిమివాడు, తక్కువవాడున్ను . D.

మధ్యరాత్ర| ము * Midnight . అర్ధరాత్రము , D.

మధ్యరాష్ట్రము
॥ము * Neutral ground ; a country

(such as Chittoor) where both Tamil and

Telugu are spoken. తెనుగు అరవము నేమముగా

మాట్లాడేదేశము ,



మనసి మన743

మధ్యవర్తి * n. s. An arbitrator, a third person , a | మనను * n . s. The mind, the heart . హృదయము ,

మఘోవేగముగాపోయినాడు he went as quick

as thought . మ మోవ్యాధికిమందు లేదు there is

referendary, mediator, referee, nominee, um

pire. మధ్యస్థి.

మధ్యస్థము
| ము * n . s . Mediation , arbitration . మధ్య

వర్తిత్వము ,

no cure for the heart-ache .

మధ్యస్థి * n. s. A third person , umpire, referee,

mediator . మధ్యవర్తి .

మన రించి adv. Willingly . మనఃపూర్వకముగా .

మనకరించుట v. n . To be inclined. మనస్ఫూర్తి

గాచేసుట. In correspondence మనస్చేరించేది

మధ్యాహ్న/ ము * n . s . Midday, noon . మధ్యాహ్న
denotes please to consider the above :' this is

equivalent to “ yours truly.”

దరిద్రులు those who have nothing for dinner.

మధ్యే * Meanwhile : in the middle .

మధ్యేమధ్యే Intermediately , at times , occasional

ly , now and then, here and there . అప్పుడప్పు

డు, అక్ష డక డ.

మనము * n. s. The mind . మనస్సు.

మనం,మనము pronoun We. (Gen. మన our. Accu.

మనల. ) this pronoun includes the person ad

dressed ' thou and I : yours and mine’ as

distinguished from which does not give

this double sense. మనముచూడలే దే neither

nor I saw it. This is sometimes used for

you
మనస్తాప | ము * Mental distress, displeasure , an

ger , vexation . ఆమెకు మనస్తాపము గావున్నది

she is annoyed or grieved at this.
particularly in speaking to oneself. యీ కాడే

మనకుచీకటిలో దయ్యముగా అగుపడ మెోయేమో మనస్ఫూర్తిగా , మనఃపూర్వకముగా * adv. Wil

lingly .

అనివిచారించి possibly it was this thing that

seemed to me as a ghost. పిల్లి ఆ పాలుమనకో

నేర మే పెట్టివున్నదని పోయితాగినది It is placed

ready for me. వానితో చెప్పినది మనచేతప్పునుకొ

న్నాను I thought myself a fool for telling him.

మనన | ము * Minding, understanding. ధ్యానము.

మనమడు n. s . A grandson.

మనమరాలు A grand-daughter.

మనవీ n. s. A request, solicitation . విన్నపము,

మనసేరి n. s. A sneak : a meek, tame patient

man . తాళిమిగలవాడు, పూర్పుగలవాడు, Sumati .

§ 4. ఆకొన్నకూడెయమృతము, దాకింపకయిచ్చు

వాడెదాతధరిత్రిం, సోకోచు వాడుమన# రి, తేకు

వగలవా డెవంశ తిలకుడు. R. 1. 123. ఆనయమునిజ

ప్రచారం, బనయముగా కుండనచట నత శిౌర్యము

నజ్,మన సరియే గేసేరియని,మనసరిరాకొమరుమూ

కమనుమనురీతిక్షా .

మనసార|ము * n . s . Fixed attention , profound

meditation . చిత్తాభోగము, ఏకస్మిన్విష యేమనసః

మనసుడు * adj. “ Minded ;” a word used in com

పునఃపునఃప్రవృత్తిః. RKD, చి త్తపరిపూతి=. SC.

pounds , thus జన్మనకుడు right minded, good

hearted . దుర్మనపుడు an evil hearted man.

న్నమన స్టుడయి heart broken . భిన్నమనసులయి

being of various minds : ప్రసన్నమనసులయి

light hearted . G. 4. 70.

మనసరి i. e, మనస్సుతగ్గి , హెచ్చుపోయి .

మనసా Mentally, in his heart. హృదయములో,

మనసార adv. Sincerely , willingly .

మనసిజుడు * An epithet of Cupid . మన్మథుడు.

మనస్వి * adj. Attentive , fixing the mind upon

anything . Intelligent , intellectual. జాగరూకు

డు .

మనస్సు * n. 8. The mind, the heart. Inclination,

wish, will, pleasure. వాణ్నిపిలవడానకునీ కెట్లా

మనస్సువచ్చినది how could you find it in your

heart to call him ? నీకుమనస్సువచ్చిన దాన్నియెత్తు

కోవచ్చును you may take which you choose .

దాన్ని చేయడానకు వానికియింకా మనస్సురాలేదు

he has not yet inclined to do this . తమరుమన

స్సుపట్టితేఅవును If you once set your heart

upon it, it will be done. వానికి మనస్సువస్తేవెకటి,

మనస్సురాకపోతేవెుకటి he is guided by fancy

or whim. మన స్సే కైలాసము happiness depends

upon the inclination ; or, upon the heart. వా

నిమనస్సు ఆభేద్యము we cannot penetrate into

his thoughts . వానిమనస్సును యెందుకు సెప్పిం

చుతావు why should you grieve him or his

heart; వానిమనస్సువిరిగినది he is deeply vexed .

యీమాటనీమనస్సులో వుండని you must keep this

to yourself. ఆదియేడి సేవానిమనస్సుతాళ లేదు he
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could not endure to see her weep. వానిమనస్సు

తిరగ లేదు he has not altered his opinion . వాని

కిమనస్సులో వెకటి, బయిటవెుకటి he has one

ట్టులమృగములకునువలలొడ్డుచు వేటకాండ్రువలను

గజనగా . మనుకుల, అనగా నివాసస్థానముల

యందు, T. 2. 152. ఆమనియేమనిచెప్పెద,నామ

నికి ౯ వికచకునుమి తారామతరుల్ ,కామినిరంతర

కీతి ౯ స్తోమము గా నిఖిల దిశలసొబగొందు నెడ్ .

టీ ॥ ఆమనికిక్ , ఆయింటి వెనక నున్నటువంటి,ఆమ

నికిక్ఆయింటిలో అనగాలక్షణయా ఆయింటి పెర

టిలోననిభావము.

heart to do this . నామనస్సున పట్టినది it was im

pressed on my mind . నాలుగుదినాలుమన నుకు

ట్టుకొనివుండు you must keep yourself quiet or

restrain yourself for a short time .

మనఃప్రభవుడు * An epithet of Cupid . మన్మథుడు .

మనాక్ * adv. Little, slowly . అమనాక్ not a

మనికిపట్టు n . 8. Home, abode. గృహము. D. Va

raha Puran. p . 321. line 10.

మనివి n. s. Request, solicitation ; a wrong pro

nunciation for మనవి . మనివిచేస్తాను I will res

pectfully mention. i . e . I will mention .

మనిషి , or మనిసి n. s. plu . మనుష్యులు Man, per

son . వానికిరూకలకట్టూ లేదు మనిషికట్టూ లేదు he

has neither money nor men. మనిషికి రాకమాకు

కావచ్చును a proverbial expression, meaning ,

all men are subject to disease . మనిషికివెకరూ

పాయియిచ్చినాడు he gave each man a rupee .

మనిషికి వెుకమాటచెప్పినారు each man gave a

different opinion . మనిషికి వెకమాటచెప్పుతాడు

he talks differently to different people.

కి పుకరూపాయిచంచా వేసుకొన్నారు they settled

that each man should pay a rupee. వెకఆడు

మనిషి a woman . ఆమెలావాటిమనిషి she is cor

pulent in person, or a plump figure. నీవేమిమ

నిషి what a strange man you are ! నీ వేమిమనిషా,

వసరమా ? are you a man or a brute ? do you

call yourself a man ? నామనిషి ని పంపుతాను I

will send a man of mine. ఆ దేశపుమనుష్యులు

people of that country. మాతల్లివిజయనగరపుమ

నిపి my mother is a native of Vizayanagar.

మనీష # n . s . Mind, understanding, intellect . బు

•

little. N. 7. 157. పునఃపునరుదంచద్దంత చేలకు

త, వ్య నావిన్ద  ృతసీర్ఘ  ృతంబులమ నాగ్వర్ధిష్ణుదీ

నెక్తులై , టీ || ఆమనాక్ , అధికమగునట్టుగా ను .

మనికతము, మనికితము, or మలికితము n. s . Grief,

affliction , sorrow . వ్యాకులము,అనగావి చారము.

OG . Vish . 7. 260. తనయాగమువిఘ్నము జే , సినకీ

డునవజ్రియింత జే సెనుమీగోధనములు మిమ్ము ను

గా చెద, నునికితములు మానుడనుచుమదిగృవ మెర

య౯. L. II . 118. గొగ్గయ్య ఆ న్యాపదేశములు,మ

నను గేల౯ X నాడమలికితపడుచు, నినుకుగుగ్గిళ్లుగా మనీషి * n . s. A learned man, a teacher. ప్రాజ్ఞు

యీశ్వరుభక్తి , ననుబోటివారి కెన్నటికగ్గమగు ను .

మనికి n. 8. Existence, living. Home, abode. మన

డము , ఆన గాజీవించడము , D. నివాసము , ఉనికి

పట్టు , R. 1. 102. మనుకులమురాచవారల,మనుకు

లకిరవగ చుకలిమిమగువకు నెలవై, తనరున యోధ్యా

నగరము, దునుకులకిరవగుచు, అనగాయిండ్లకువుని

కికట్టులవుచున్ను. G. 8. 27. మెలకువలగుచోటుల

మనుకులకందువులనుజలంబుగొనునెడలను మేకల#

డు, పండితుడు .

thing in his heart and another in his mouth .

నామనన్సు వెుక విధముగావున్నది I know not what

to think, my mind is in trouble. M. XII. 5.

596 , యింద్రియములుమన స్థములు the senses ori

ginate in the mind, the members of the body.

!

depend upon the mind . మన స్థమైనమాట the

thought of his heart. మీ మనస్సు as you please

your pleasure . వానిమనస్సువచ్చినట్టు as he chose,

as he pleased . మన సియ్య లేదు he did not tell his

real thoughts. నీమనస్సువచ్చినట్టా or నీమనస్సుపో

యిన దేదో వా what ? you are to do as you like !

మనస్సువుంచుట to give close attention . మన స్సు

మాట his real opinion . తనమన స్సువచ్చినపనులు

whatever jobs he pleased . యిట్లా చే సేటందుకు

మనసురానందున as he could not find it in his

మను or మనువు * n . s . A mystical verse or for

mula. The name of a certain legislator and

saint . మంత్రే . SC .

మనుగడ n . 8. Life , living. జీవించడము . Pal . 109,

యీమీదమునకు, మానంబుగోల్పోవుమనుగడయేల,

గొల్ల చేలజ్ఞలుగోలుపోయితిమి. M. XII . 3. 370 .

మనుగడదవ్వు సెకొమునిమాటలు చేకొన నైతి.
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మనుగుడుపు n . s . A final entertainment given by | మ ఘోరథము * n. s . Wish, desire . ఇచ్ఛ. నా మ

నెూరధముతమరుత్వరగా నెర వేర్తులని నమ్మి వున్నా

the bride's parents to the bride -groom , afier

the conclusion of the whole marriage ceremo

nies.
I trust that you will soon grant what I so

earnestly wish.
నునుచుట r . a . ఆన

గాపోషించెననుట, బ్రతికించెనను

మ మోహము* adj. Heart-stealing . i. e . charm

ing , lovely , alluring . Proper , allowable . (Spen

ser's F. Q. 2. 5. 8. 1. ) as a n . s . Vermicelli.

మని n . s . Vide మునికి , మనడము , ఆన గా జీవించడ

é ) . D.

మనుజుడు * n . s . A man . మనుస్యుడు .

మనుట v. n . To live, exist. BD. 3. 2220. కంటి

మిశ్రీపాదకమలంబు లే ను,మంటినిం కేటికనుగుడుదు

ననిన.యిది నాకుమనివచ్చేదిలేదు this is not like .

ly to remain with me . వానివద్ద బట్ట శా నాది నా

లుమనడు his clothes will not last long . o

డియెన్నాళ్లుమును మో I wonder how long this

will endure.

మనుపాల m. s. A certain medicinal tree with oral

leaves . Nerium , antidysentericum . కుటజము ,

కోడి సెచెట్టు.

మనుపుట v. 2. పోషించుట, బ్రతికించుట, D.

మను సెంటి ]. 8. The female of the మ నుబోతు . ఆ

డఋశ్యము , D.

మనుబిడి n. 8. plu . మనుబిళ్ళు The female of the

మనుబోతు.

మనుబోతు The Gayal, commonly called Bison

ఋశ్యము.

మ నుము or మనువు n. s. A fitting match, imply

ing a proper or respectable son-in-law . వాడు

ళూతుఁడ్లకుమనుముచిక కఅల్లాడుకున్నాడు he is

a loss for a suitable match for his daughters.

Hమంచిమనువుచికి తేకూతురికి పెండ్లి చేస్తున్నారు if

he meets with a suitable match he is ready

to give his daughter in marriage, మారుమనువు

a second marriage. వివాహము. D.

నునువు n . s. A fitting match , implying a proper

or respectable son-in-law . See మరుము.

మనువు * n. s . A mystical verse or formula . A

legislator and saint called Manu . మంత్రము ,

మనువ నేవాడున్ను .

మనుష్యుడు * n . s. A man . G. మనుష్యుని, Dat.—

నికి , Acc—ని . VÔష్యుడా. plu. ష్యులు.

మనెడి He shall live, he will survive. BD . 5. 101

మజబాపు రేలంజను నెడి బొమ్మ నగ.

మ మోజుడు * II . s . The Hindoo Cupid : literally

* heart born, ” మన్మథుడు .

ను సె జ్ఞ / ము * adj . Agreeable , pleasing, lovely ,

handsome. మంజు? మైన.

LoF 8020 Name of a certain flower with a

rank smell : apparently a sort of arum .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

౨

ము . D.

మన్నడు n. s . A lord, a chieftain ముండ లేశ్వరు

డు . KP.7 . 17. మున్నడోయంచు నెకయ విద్వాం

సులగోనీ కెన్నెదుగడ గురుతు లేదు.

మన్నన n. s . Grace, favour. ప్రిసము , విశ్వాశము

Vish . 2. 12. నాడుమన్న సవడసిననాకుదన్నునా

డజెసజెల్ల గా కనుచుబలికి . ib . 2. 18. మనజనా

ధునివలనదున్ననలుగ నిరి. ib. 8. 170. త్రిపురాంత

కమన్న తోడనింకనాచేతులతీటబోరణము సేనుగ

నాకునన గ్రహింకువే. Pal. 25. మన్ననగల్ గెస్ మ

న్నన లేదు.ద భిక్షాక్ష మది లేదుదో ప లబు లేదు . T. 2 .

12( ) . వున్నదినామనికోరిక, లెన్నెన్నెయి cతిహ్న

దయ నేమోనన్ను౯, మన్నన దయచేయు నెకో ,

క్రొన్ననవిలుకానివెతలకుఁ ద్రోయునెకో . DRU.

864. line 4. త న్నెప్పుడునుమున్నుధరణీవిభుండు మ

న్నించుమన్ననల్ మడివిచారించు,విసయము, అనగా

గొప్ప జేయడము. D.

మన్నన adj . Dear, beloved . ప్రియమైన . R. 5.17.

పాల వెల్లి కి కౌ నున్ననయన్ను నైతకు సీమంతన వుందెర

యైనతొయలిక్ .

మన్నల పాము n . s . A harmless species of serpent,

extremely thick ; the same as that given in

Russell ou snakes Vol . 2. No. XVI .

మన్నించు v. a . To pardon, to excuse , forgive.

నాతప్పుమన్నించవలెను I pray you to excuse

my fault. మన్నన చేసుట, అన గాగొప్ప జేనుట. D.

మన్నింపు n. s . Forgiveness. వాడికి దెబ్బలుమన్నిం

పుచేసినారు they excused him the flogging

he was not punished . వదివరహాలునాకు

అప్పు యివ్వమన్నందుకు వెకనగ పెట్టితే యిస్తాన

న్నాను, అఁదుకునీమన్నింపు అక్ష ర లేదు పొమ్మ న్నా

i. e .

ను Olho ; said I , I am much obliged to you !

మన్నికొనుట v . a . To kill, or slaughter . Cంపుట.

D. Kalahas. 3. 231. భూతముజంపు చేయకుడు

భోరున దారి కుమన్ని కొన్న విఖ్యాక మహా శ్రుతాపు

7 కు సద్రిగుహాలయ నేమి దొడ్డు నిర్ఘాతమువంటేశ

క్తిగొనిక్రౌంచముచించినరౌద్రమూర్తికి౯ .
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మన్నీడు n . s . plu . మన్నీలు. A lord , a chieftain . మ

న్నెపుదొర. Pal . 52. మాళవ దేశంబుమన్నీలగొం

X. Sumati § . 49. ఎన్నడుగుడువకకట్టక , తన్నేమరి

కూర్చుధనము, ధరలో నెపుడుంమన్నీలకు జూదరు

లకుక న్నెలకునుబోవుచుండుగదరా.

మన్ను Inf . నంటి n . s . Earth , mud, soil , dirt . మం

ట బెట్టుట to inter or bury a corpse. వాడికిమ

న్నుమిన్నుకానరాలేదు he is too proud to care

for anything in heaven or on earth.

మన్ను plu . మున్నులు The quadruped called the

Gayal ; wrongly named the Bison . ఋశ్యము ,

మనుబోతు . Swa. 4. 20. మన్నులి వ్వేళ రేవటిమన్ను

లదు.

నున్నుట , అన గా జీవించుట , బ్రతుకుట . D.

మన్నుబిడి n . s . plu. మన్నుబిళ్లు The large quadru

ped named gayal , commonly called Bison . బు) |

శ్యము . Kalahas. 3. 67. కరటిపోతము లేడులుమ

న్నుబిళ్లుదుప్పులుకణుతుల్ . (In Sansc. ఋశ్యం)

మన్నుబోతు See మనుబోతు. ND. 3. 131. మన్ను

బోతులుమరిమదము పే నుగలు .

మ న్నెము n . s . Highlands, hilly land, hill- country ,

uplands. BD. 3. 1093. ఆనయంబురజతాద్రియ

ట్టిదుగ౯౦బుమనకుగలుXX నేలను న్నెముల్ జేసికొ

నియుండ నేలయీవనదుగ౯నందు . మన్నెగాడు a

highlander. మన్నెదొర or మన్నెపుదొర a high

land chieftain . ను న్నెవారు hill people. మన్నెపు

గొడ్డలి a broad axe , woodman's axe , a high

lander's axe .

మన్నెముల్లు Tweezers ? H. 2.85. మందులపొడిబు

ర్రమ న్నెముల్లుతోలుకుళ్లాయి . మన్నెముల్లు, అనగా

అధణము తెలియలేదు.

మన్యపు దేశము highlands. లోమన్యము the inte

rior of the hills.

మన్యువు * n . s . Sorrow,grief, distress, indigence,

displeasure , anger . A sacrifice . Pride. దైన్య

ము, క్రతువు , క్రోధము, SC. says శోకే , పుత్రమ

రణాదిజాతమ నెూవ్యధె, క్రోధే , క్రతౌ, దైన్యె .

మన్వంతరము * An age or period of time sup

posed to be under the sway of one Manu

or progenitor. (Vulgarly) Time , rule , reign ;

thus చందులాలుమన్వంతర ములో in the time of

Chandulala the late governor of Hydrabad.

అతనిమన్వంతరముతీరినది his days are ended.

ఏక సప్తతిదిశ్యయుగకా లే , మనుకాలమధ్యచరిత్రే.

SC.

మన్నెరికము n . s . Chieftainship , the state of a

lord among the hill people మ న్నెపుదొరతనము,

Vijayanti. 2. 66. క న్నెరికంబునవలపుల, న న్నెరి

కం బేలివిటులమహిబనిగొంటి .టీ వలపులను న్నె

రికంబు,మోహములనేప్రభుత్వమును.

మన్బిడి plu . మన్సిళ్లు The she bison ; the female of

the మనుబోతు . HD. 1. 511 .

మక్పుట v . a . To break in , or train , (any animal. )

ఆలవర చెననుట . D.

మబ్బు n . s . Obscurity , darkness, cloud . మాంద్య

ము, చీకటి , మేఘము, కనుమబ్బు Dimness of

sight.వాన చిెవులకుమబ్బువ చ్చెను his ears are dull

of hearing. నిద్రమబ్బు drowsiness or heaviness .

ఆసంగతికి మబ్బుతాళము వేళ నిాడుhe eluded or

evaded the question . మబ్బుమంచారముగావుం

డేదినాలు cloudy days . మబ్బురంగు A dark tint

in colour . మేఘవర్ణము,

మమ కార | ము
*
n. s . Pride, arrogance , self- suf

ficiency. ఆహంభావము.

మమత * The interest , or affection , entertained

for objects, from considering them as belong

ing to, or connected with oneself . RKD.

దర్పః, అభిమానః, మమత్వము, తథాప మిమతావ

ర్తెమోహ గర్తెనిపాతితాః , మార్ణారభక్షి లేయాదృ

ఙ్మమతాగృహకుకు పే ,న తాదృఙ్మమ తాళూ న్యాక

లవం కేధమూషి కె. M. V. 2. 42. వేటజూదంబు

పానంబు మాటబిరును, కఠిన దండంబుతరలాషీ కా

నియీవి , య నెడీవ్యసనంబు లేడింటియందుమమకద

గదు గావింపధారుణీతలవిభుండు.

మము Us, (the accus. plural of నేను I.) A poeti

cal spelling for మమ్ముల .

మమ్మా రె O dear me ! T. 5.58 . అమ్మదనా గేం

ద్రంబును,కుమ్మరసారెగతిచుట్టుకొనివడిదిరుగను

మ్మా రెయనుచుచూకుర, ముమ్మారు బొగడిరొకు

మొగిన వ్వేళ్ళ. టీ || ఆశ్చర్యపుమాట . Bahulesw.

4. 94. మగపుట్టాందినిట్టులుండవలదా , మమ్మా రె

యాజా నుదోర్యుగళంబారగళంబయా రెయురము,

మమ్ముల Us ; for ముమ్ము . M. I. G. 201 .

మన్మ థుడు * n. s. Cupid అనంగుడు , మన్మధబాణా

e the arrows of Love. The name of a parti

cular kind of rice, or flower. H. 4. 155. మన్మ

ధబాణాలు మరువంపుమొలకలు, ధాన్యవిశేషము .

మన్మ ధపత్రిక n. 8. A billet doux or love letter.

మన్యము or మన్నెము n. 8. Highlands, mountains. |
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మయ|ము * adj. Composed of , formed of . This is

an affix denoting quality , or substance. జలము

water, జలమయమైన Aqueous, watry . అగ్ని fire,

అగ్నిమయమైన fiery . రత్నము a gem , రత్నమయ

మైన jewelled , set with gems . త్రయి the Ve

das, త్రయీమయమైన scriptural. తృణమయసర్ప

ము a snake made of grass . చిన్మయుడైన spiri

tual , formed of spirit. తత్త్వమయుడైన full of

truth. వూరుతురకలమయము గా వున్నది the town

swarms with Musulmans. యిదిఅబద్ధాలమయ

а

this paper is full of blunders.

మయత, or మయత్వ| ము* Identity, unity, oneness ,

sameness . తాదాత్మ్యము , ఉదకమయత్వమొందె

she was united or mingled with the wave.

Mand . 1. 2. కనుంగవ లెల్ల
మోడ్చియుందులవునమం

త్రవర్ణమయతంగనుపట్టిన . టీ||మంత్రమయతం, మం

త్రవర్ణ తాదాత్మ్యముచేతను . KP. 4. 91.

మయినము or మైనము n. s . Wax. మయినపు వత్తి a

wax-candle . A. 5. 161 .

మయిల or మైల n. s . ( H. ) Dirt, foulness , un

cleanness, imaginary impurity , dirty clothes .

మురికి , ఆశుచి , కట్టివిడిచినగుడ్డలు , చాకలవాడు

యింకామయిలయెత్తుక పోలేదు the washerman

has not yet carried the dirty clothes.

మయిల adj . (H.) Dirty , foul, unclean, impure .

మురికి గావుండే , అశుచియైన .

మర n. s . A spiral , a screw . Inattention , forget

fulness . విస్మృతి , జిరాకు , కీలు . D.

మర adj . Made of wood , wooden . కొయ్య తో ,చేసి

న . KP. 3. 69. వెనకమరగొమ్మునూతగా గొనుచు

ననియె. ib. 3. 87 , దప్పి పిరుందువల్ల టిల దామరగొ

మ్మిరు గేలబట్టుచుకొ,

*

మరంద|ము # n. s . Nectar , the honey of flowers.

పూదేనె .

మరందలు or మరదలు n. s . Wife's sister, also

younger brother's wife , పెండ్లాముతోడపుట్టిన

ది, తమ్ముని భార్యయున్ను . Parizat . 5. 49. నీమరం

మరంది or మరిది n. ౯. Husband's younger brother

దలీకొమ్మ .

సెనిమిటితమ్ముడు .

మయూర| ము * n. s . The peacock. నెమలిమయూ

రారి a chameleon ; a lizard . lit. The enemy of

the peacock,ఊ #రవెల్లి.కొండమయూరము ( Rox .

1. 580.) Ardisia solanacea . It is a small

tree or large shrub : the juice of the berries

is of a very beautiful bright red colour : it is in

flower and seed near the whole year : the

berry is the size of a small cherry, round,

juicy , black, and one-seeded .

మయూరశిఖి * or మయూరశిఖండి n . s. The plant

called Adiantum Melanocaulum.

మయ్యచేసే n . s . A sort of fish .

మరకn. s. A stain, spot,or blot. కర .

మరందౌకము * n . B. A flower . పుష్పము . D.

మరకట్టు A sort of spell called స్తంభనము , Pal.

93. వాకట్టుమరకట్టు వణి కెడికట్టు, పొట్టపొంగెడు

కట్టుపొంగులకట్టు. K. Pal. 362.

మరకతము * or మరతకము *
n . s. An emerald.

మరక పాటుA relapse of fever &c . రోగముమళ్లుకో

పచ్చ .

వడము.

మరక పిల్ల , అన గా ఆడు మేకపిల్ల. D.

మరకాడు n. s. A skipper , the native command

er of a vessel . పూడదొర . Siva . 5. 56. సురరా

జునకు పాండుకరి జేర్చుమరకాడు. టీ మరకాడు ,

పూడవ ర్తకుడు. OG. says బెరియస్తురాయుంట,

మర గాలు n . s . A stilt or wooden leg . కృత్రిమపా

మోహింకు జే సె

మయిలతు త్తము n. s. (H. ) Blue vitriol, (sulphate

of copper. ) Verdigris (subacetate of copper. )

మయూరతుత్థము . D. దము. D.

మయుడు * n . s . Name of a demon ; Vulcan, the మరగించుట v. caus. To enamour .
1

carpenter, or architect of the Daityas. ఉఫ్రై , ననుట . D.

అనురవిశ్వకర్మణి . SC .
మరగుజ్జు n . s. A dwarf. పొట్టివాడు , పొట్ట సి్త్రీయు,

D.మయూఖ /ము or మయూఘము * n. s. Light ,

brightness , a ray . Flame, beam of light. కిర | మరగుట or మరుగుట To use , be used , be accus

ణె , జ్వాలే , ప్రఛాయాం. SC .
tomed , or addicted . To boil fiercely. To be

dejected , to be in deep sorrow. అలవాటుపడు

ట,మనీలకాగుట, కుందుట, తాగమరిగిన వాడు one

who uses to drink, one who is accustomed to

drink. మరుగుతూవున్నచమురు boiling oil . మరగ

కాగుట to boil fiercely . L. 8. 52. కరుగుచుమరు

గుచుక టక టాయనుచు, కందురుగుందుచు కళవళిం

పుచును. BRK. 510. నీవుకానుకురతంత్రుడవైత

రుణుల సంగతినుండగ , మరగిననుం జెలిమి జేరమరచి

తిమదిలోజ్ . ib. 343. వాలిమృతుడౌటపోలగనా

లోలక్ష్మణుడెరింగియర్ధ జుతోడం, బాలుడుపూలెం

దాలిమిమాలియి దేమిటికివనట మర గెదవింక . ib.

314. ఘనతరశోకము పాల్పడియనిశమునానుతుడు
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కృకుణుడై యుండగలండని యంతయుశోకించెదను

నమున , గానిమరి నాకుమరుగనరేంద్రా. మో

హించుట, అనగా ఆ సక్తుడవుట. D.

మరచిపోవుట To forget.

నురచుట To forget .

మరచుట్టు A toe ring secured with a screw . A. 5 .

131. భ్రమద్దతుతామరచుట్టులోయనర్ .

మరచేనీ n. s . A sort of shark. సొడ్లమర , చొట్లను

the squatina or angel shark.

మరణము * n. s . Death. చావు .

నురతక |ము * n. s . Emerald. పచ్చ . A. 1. 34 .

మరతు n. s . A certain measure of land : the quan

tity is uncertain . Local . X. 564. 565 and 567 .

మరదలు n . s . plu. మరందలు or మరదండ్రు Young

er brother's wife, wife's younger sister. M.

XIII. 2. 219. Dabi. 252. line 8.

మరది plu. మనదండ్రు n . s . A husband's younger |

brother . A brother -in-law. బావమరది his wife's

younger brother.

మరకడము n. s, Training , breaking in. అలవాటు

చేయడము.

మరలుట v . n. To turn , return , go back . (con

tractedly ,) మళ్లట To be rescinded, abrogat

ed, annulled. Vish. 2. 272. సముద్రంబు వే

శించినయేగులచందంబు నమరల నెరుంగక.

మరవ or మగువ n. s . A sluice, or outlet . తూము,

Local . 1.165 . ib. 5. 216. line 17. ib . 7. 3.

and 163.

మర నీటి adj . The next. మరసటి సంవత్సరము the

నెరయగనీ పెకోరికెమరల్చినిధి కుతినుతునే పాకుడు

వేళంజూచితి .

next year .

మరాకుము Forget not thou . నీ వుమర చిపోవద్దు.BD.

3. 816. నమ్మ పిోయెదముసుమమ్మమరాకు, మమ్మ

మాయమ్మ , DRY. 2. 976. ఆబాంధవ మెల్ల ప్రొ

దువలకుందగునాత్తమూకుమింక. M. V. 4.71 .

ఆడినమాటమరాకుమన్న.

మరాట or మరాటి adj. Appertaining to the Ma

rati nation which the English usually spell

Mahratta.

251. భక్తవత్సలుండు,గోపాలబాలకులనుకలించిమ

రిము షెడ్డు వి మోదఁబులజరియింప
ుచుఁడె

.

మరాటితీగ n . 8. A plant called Spilanthus Amel

la . Rox . 3. 410.

ను

మరపించుట or మరిపించుట v. a. To make him

forget, blot from his memory. వాడుదాతృత్వ

ములో తండ్రినిమరపించినాడు he out-shone his

father in liberality . ఆ బిడ్డ మ చేనుమరపించింది

she weaned the child. T. 2. 161. గృహకృత్య

వరసలసమ్మరపించు. Cala Sas . 1. 13 .

నుర పు or మరుపు n. s . Forgetfulness .

మరపుట v. a . To train, break in. అలవాటు చేసు

ట, మరకురాని untamable, indomitable .

మర మేకు n. s . A screw , lit : a spiral nail.

మరలి adv. Again, anew ,మరల or
in return .

Aniru. 3. 59. ప్రాణదానము జేసితినీకు మేల్మకల

జేయగ నేరనమప గించితి .

మరలబడుట or మరలంబడుట v . n . To rebel . తిర

గబకుట , వాడి నాలుక మరలబడియున్నది he is

tongue tied . M. V. 1. 308. వారలమతమను స్థిం

చుగాకమరలఁబడు నే. ib . XIII. 3. 155. జిప

మరలబడగచిలుకలనయ్
యగ్నిశ

పించె.

మరలించుట (or, contractedly) మళ్లించుట v. a . To

turn back , to recall, to rescind , abrogate , an

mul. To ward off, turn , elude , evade . N. 9.

మరలుకొనుట v . n . To turn .

నుకలుచుట To turn , make return , to draw back.

మళ్లించుట, తిప్పుట , KP . 4. 23. శాశుభయంబున

اعد

నురాటి దేశము n . s . The Mahratta country .

మరాట మిొగ్గలు n . s . A certain aphrodisiac drug.

Kala Sastr . 3. 55. Rox. 3. 410 .

·

టీలు n. s. plu. The Mahrattas.

మరాళ / ము * J ] . s . A species of waterfowl , with

red legs and bill ; perhaps the flamingo . Com

mouly interpreted the of a swan.

మరీ adv . More, further , else , again, then , so . ను

రేపు లేకు nothing else , nothing more . మ రేమి

what else ? wliat more ? ను రెప్పొడువ చ్చేపో then

when shall I come . నుగీ మం చిద్ so much the

better. మరీ వే రే లేదు nothing else . మరిమరి more

and uore . మరి వెక another . మరిన్ని besides , al

so, moreover . మరిపకడు another man .
మరియె

3
ట్లా in what other way ? మరికొన్ని a few more.

మరినాలుగు four more . వాడుయెవడు who is

that man ? మరియెవరు లేదు nobody in particu

lar. మ రేమి లేదు there is nothing else, there is

nothing further . మెకమరి or వక్త్ర మరి some

more. M. XII . 3. 28. యిది మరీతో  ందర this is

an additional plague.

మరి
or మరిగ n . N. A cup cut out of మరి గెరా

ow soft soap stone . BD . 3.829. మరివచ్చి చూ

చుడ్లు మరిగంటు గామి .

మరిగొమ్మ n . s . A sluice . చెరువునకు నీరుయెకువై

తేపోవిడిచేది . D. ఆలుగు,

నురిది n. s . Her husband's younger brother . మొ

గిడితమ్ముడు , బావమరిది his wife's brother .
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మరిన్ని air . Besides, also, moreover , much, more.

మరిపించుట v . a . To make him forget , put it out

of his head , blot from his memory . See మర

పించుట .

మరియు adv . More, further, else , again , then ,

Fo . See మరి .

మరీచక్రీము * n. s . Pepper. మిరియము ,

మరీచి * n. f . plu. మరీచులు A ray of light . కిరణ

ము . Swa . 5. 98 .

మగీ చి * Name of a certain santon or fakeer.

కఋషి.

మగీచిక * n. s. The (“ Delusion” ) mirage, or va

pour. which in hot or sandy countries appears

at a distance , like a sheet of water. యెండమా

వులు . H 2. 169.

మకు adj. Other , next , in return. మరునాడు next

day . మరుమాట contradiction .

మనుకువ or నురకువ . s. Forgetfulness. కురాకు .

D. విశృతి .

lahasti. 3. 12. మం చెలమీదవెక్తి కటిమండలిచుట్టి

నపాగుటాకులిం, చించుకచంచలించినగునిలు బయ

ల్పడజేయపిట్టలక్ ,చెంచతలార్చివేయుదుకుచిత్ర

ముగా సెపిశిళ్ల బాహుమూలాంచితదీధితుల్ చిరుత

యైసచ ను౦గవమీదబర్వగర్.

*

*

మరుత్తు n . s . Wind , air ; a sort of demigod .

The mythological winds being seven this

word denotes seven. వాయువు , దేవుడున్ను . D.

మరుత్వంతుడు , మరుత్పాలుడు Epithets of Indra

Jupiter as lord of demigods.

మరుత్పఖుడు * n. s . An epithet of fire and Indra.

ఆగ్నిహెూత్రుడు, ఇంద్రుడు . D.

మరునాడు n. s . Next day.

మరువీడుట v . n. To disappear, or vanish. M.VII.

4. 315. ఇనుమండలంబుమరుడమైనరించేది. అ

దృశ్యమయ్యెసనుట . D.

మనువు n. s. See 5 -

మరువులు See 5 --

మరు బెట్టులు, అన గా మరుగు చేసుట. OG. S. 3. 97.

తీ ప్తము ద్రలుమరు బెట్టదర మెయుచు,

మరుభూమి . s . A dry waste, a desert spot. See

మరువు, ఊష 5 యే త్రము, S. 3. 205 ,

మరుగు n . s . Privacy , cover, shelter, a screen ,

concealment , the hidden part of any thing .

తమమరుగుజొచ్చ నిాను I have sought shelter

with you . ఆతోటనిండామరుగునవున్నద
ి That

garden is very private . ముఖమరుసుగోడa cur

tain wall . placed before a door . మరుగు పెరడు

the privy or necessary . ఆమాటనుమరుగు చేప

నారు they kept it secret . మమరుగుడ్డ disap–

peared . అగో చరస్థానము, చాటు, D.

మరుగు adj . Hidden, unseen, invisible , impercep- /

tible , obscure , sheltered. మరుగుగోడ a curtain

wall or screen wall .

А

మరుగుజ్జువాడు n . s . A dwarf. కుబ్జుడు . URK. 4 .

250

మరుగుట v. n . See మర గుట.

మరుగుదొడ్డి n . s . A necessary or privy.

་ . 11. To disappear. కానకపోవుట,మరుగుకుడుట

మరుగుపరుచుట v. a. To conceal, keep in secret,

embezzle , secrete, slur, to wave a question, to

blink , to gloss over, to make away with .

మగుచుట or మరచుట v. a. To forget . వెళ్లుమరుచు

ట or మైమరుచుట to lose consciousness , to

swoon. మరువుడు forget je. మరువకు forget

not thou .

నుగుడు n, s. Cupid. మరు సైన్యము the host of Cu1

pid . i . e . parrots , cukilas &c. మరుకాక the fire

of love . మరుచివ్వ , మన్మధయుద్ధము, అనగారతి .

H. 2. 268 , నురుదంతి a parrot . Ila . 1. 34. మరు

నిల్లు Mons veneris ; pudendum muliebre. Ka

మరులు n . s . Love, desire, lust . మోహము, కామ

ము. D. ము ల తిసి కెవ . like a fool .
-

మరులుకొనుట v . n. To fall in love . మోహించుట .

మరులుకొల్పులు v . a. To allure , inveigle , enan

our. To make love , to sue, court. మోహింప

చేయుట. N. 9. 285 .

ܕ

మరులుజడ చెట్టు , Orri's root : a kind of bent

grass. ఆని గౌగో లో మీవృకుము. SC.

మరులుట v. n. To return , to go back. మళ్లుకొ ను

మరులుతీ గె n . s . The insane root. మరులుమాతంగి

తీ 7. A. 6. 11. మరులుతీ గె మెట్టియిరులన్నమోయ

నియెడుతమి శ్రీ గాడుపడి.

నుగులువు n . s . Change , exchange , return. మళ్లిం

చుకోవడము, T. 3. 124. శుక్ర మరల్చు నేర్పులు.

మరువ n . s . Dumbness . మూకత్వము , ఆసై గె · మూ

X. D.

మరువ adj. Dumb. మూగైన.

మరువము, మరువకము, మరువంపు చెట్టు n . s. The

plant called sweet marjoram . కడుపుష్పకము,

D. మరువంపుమొలక a slender nymph. lit : a

sprig of that plant . మరువంపు మొలకలు plu . a

kind of grain . H. 4. 155 .



మర్దల

750 మల

మరువవాడు n. s . A dumb man. మూగవాడు. D.

మరువు n . s . Cover, shelter . Solitude, privacy .

Armour. M. IX . 1. 295. మద్రవిభుడుధర్మమా

రుతనుతుల మైమరువులురక, సరి కెమార్గణముల. ib .

IX . 1. 292. ఆ తడుకు శిడి మైమరువారుదూపులన

రికి వైచి, ఆగోచరసానము, కవచము. D,

మరువు * n . s . A desert, waste , barren flat. నిర్జల

ప్రదేశము.

ዋ

మరువుకుడుట v . n . To disappear, vanish . కానక

పోవుట , BD. 1. 568 , ఇలమరువుకుడ్డనిర్మల శివభక్త ,ి

మరువుము Imperative (of మరుచుట ) forget thou.

మరునీటి adj. The next . మరుసటిసంవత్సరము the

1. 45.

మర్త్యము * n . s . The visible world , the terres

trial scene . క్రు#ంచము. M. I. 2. 172. తనకో

రైకనురూపయైన యట్టిక న్యక గానడయ్యెమర్త్యము

న .

మర్త్యుడు * plu . నుర్త్యులు * n . 8. A man, a mor

tal . మ నుజుడు.

మర్దన | ము * n. s . Rubbing , handling , grinding,

pounding. పిసకడము, అంగమర్దనము Champoo

ing, rubbing or pressing the flesh .

మర్దలము,మర్దళిక * n . 8. A kind of drum . మృదం

గ ము, Lalito . 11. 2.కృత్వామర్షళికాకారం ప్రాం

భోరాశయస్తథా .

మర్దించుట * v. a . To rub , handle, grind , crush .

పిసుకుట .

next year . మరు#టిదిన ము next day .

మ రే Yes ! of course ! S. 3. 52 .

మరట | ము * n . s . A monkey. కోతి. In divinity

n. s . A hypocrite : a hollow hearted man .
а

the following are two figures : మరటకిశోర నుర్యాద * n. s . Manner, way , fashion, custom .

న్యాయము, అనగా కోతిపిల్ల కోతిని తాను గాపో

యికరుచుకోవడము. మాజాఁ లకిశోర న్యాయము,

అనగా పిల్లితానుగా పిల్లనుపోయి కరుచుకొ నితీసు

కొనిపోవడము, అనగా శిష్యుడుగా పోయిగురువు

నుఆశ్రయించడము మర్ఘటకిశోర న్యాయమనబ

డుతున్నది , గురువుతానై అభిమానించి శిష్యుణ్నియే

లుకోవడము మాజా ౯ లకిశోర న్యాయమనబడుతు

న్నది . These are two similes ; in that of‘the

monkey and its cub' the weaker adheres tothe

stronger by instinct ; whereas the నూజాల

కిశోర న్యాయము · the cat and kitten ' denotes

the instinct which leads the stronger to pro

tect, or carry, the weaker ; the latter instance

is used to illustrate the free grace of God :

and the former is of man seeking divine aid.

Limit, boundary. Respect, civility, decency.

దానికిమితిమ ర్యాద లేదు there is no end to this ,

it is an interminable task . ఆయుర్మ ర్యాద the

limit oflife. ఆమర్యాద గా నే చెప్పెను he said so :

he said in like manner . మర్యాదమాట a civil

expression. ను ర్యాదస్థుడు a gentleman, a res

pectable man . ఇదినీకు మర్యాదా is this man

ners ! is this proper ? మంచ మిర్యాద fine fa

shions !

మర్ధ టకీట|ము * n . s . A spider. సాలెపురుగు . A.

మద్దిత | ము * adj. Rubbed, ground . పిసక బడ్డ .

మర్నాడు The next day . i . e . మరు other నాడు

day.

మర్మ | ము * n . s . A vital part . Secrecy , mystery ,

dissimulation, hypocrisy . సమర్మముగా in full

detail , minutely . కపటము, నెపము,ఆయము, D.

మర్మస్థానము private part , mortal part . మర్మా

స్వేషి he who investigates or tries to discover .

మర్మజ్ఞుడు * n . s. An intimate : he who knows

the secret . మర్మమెరిగినవాడు.

మర్మర ము * n . s . Murmur , rustling sound . వ

స్త్రవర్ణధ్వని . SC.

మరి *

adj . Honourable , respectable.

మర్రి ( చెట్టు ) n . f . The Indian fig tree . Ficus In

dica or banyan : the fruit is dark red . వటవృ

క్రము. Rox . 3.550 . 540. P. 3. 132. G. 12 .

13.

మర్లుబాము, ఆన గౌమాలుధానము. D.

మర్వ for మరవ the Inf : of మరుచుట.

మర్వము See మరువము,

మర్ష ము * n. s . Patience, endurance . కును , ఓర్పు

మల n. s. A mountain . The axle bar on which

the మీట or lever of a కారెము turns . కొండ .

నీళ్లుతో డేదో నెకు వే సేఅడ్డకర్ర .

మల| ము • n . s . Dirt, filth ; particularly , Dung.

Sin, pollution . Dregs, sediment . మలహరుడు

the remover of defilement ; an epithet of Siva.

ఆణు సంబంధ మైనమలము, ఆణవనులము origi

nal sin. మలత్రయము, ముమ్మలము three kinds

of defilement or evil passions viz . గర్వము, మా

య, కామము pride, confusion of mind , lust.

మలమూత్రములు dung and urine . మలబంధము

costiveness, obstruction of the bowels. మలబా



మలచు మలయు751

ధకు వెళ్లుట to ease the body, to go to stool . శ

రీరమువల్లనువు స్టేమూత్రము , పురీషము, గులిబ ,ి చీ

మిడి , పుసి, ఉమ్మి , మొదలైనవి, పాకుమున్ను, మలి

నమున్ను . D.

Ն

మలంచుట v. a. To fold , to bend . మడుచుట , A.

4.45 . కెమ్రోవులుమలంచిలో లో ననయ్యనమెయ్య

ననుచకను . టీ మలంచి, ఆనగామడిచి, పెదివివిరి

చిత్రానుట . T. 3. 120. పాదములు పిక్షలు నెకటి

గామలంచి , మలంచి, చుట్టాన్ని . OG.

మలంత, అన గామదిగొన్న. OG.

మలక (అన గా మెలిక .ె D. ) n . s . A twist, crooked

ness , bend , a spiral, a serpentine line . plu . మ

లకలు Tricks , guiles . The twisting or turns of

a channel. మలకతపసి,కుటిలముని the wily monk .

B. X. §. 16. verse 66. మలకలు మా ప్రచారము

లుమాముఖముల్ విషవహి కీలముల్ .

orమలక మలగ A double bullock load ; being a

litter placed on two bullocks.

మలక డాలు or మలక వాలు, అనగా పాదరక్షలు. OG .

Shoes . A. 6. 94. వెలివాడవని క్రొత్తమలక వా

ల్గొనినూ నెయిడ ,ి టీ || మలకవాలు , చెప్పులు .

మలకతూము, అనగాఉదికుంచములప్రమాణము. D.

మలకపుట్టి A measure of grain ; about a ton , be

ing from 200 to 240 కుంచములు or 960 Seers .

యిన్నూరుకుంచములది . D.

మలగ n. s. A herd of carriage bullocks , or asses

with empty sacks upon them . దినుస్సు పట్టగల

గో నెలుయెడ్లసామగ్రితో కూడా.D.

మలగుట v . a . and v . n . To wander , to roam

about , to turn , to quit . తిరుగుట, ముళ్లుట, నివృత్తి

చేసుట. Ellana . 3. 294. మాయజగములోనెములు

X జేసె . A. 3. 28. సారెమలంగిచూచుచుకొ . M.

XII. 6. 163 , వినుమజ్ఞానంబునగర్మనిరూఢతగలు

గు, దానమలగవుజననంబునుమరణము, మలగవు, తిర

గవు , అనగానివృత్తి కావు . HD. 1. 1570. ఉలికి

ముఖాంభోజమోరగాద్రిప్పి, మలగబోయిననీలను

ణులనామెరయు , కురులుడీ గెలువట్టుకొనిన హుమ్మ

నుచు, మలగబోయిన , ఆనగాతిరగబడ్డ , మలగె , చు

ట్టుకొ నెననుట. D.

మలచుట v . a . To chip, to cut stone with a chi

sel , to engrave a stone. To winnow grain so

as to separate it from pebbles. చేసిమలచిన బి

య్యము_ winnowed grain. R. 2. 87. మలచినజా

లు గాకమగమానిసిరూపులు రాలకైన.Vema. 1569,

ఆరయచేసిమలచుయలి గెలుమలిగెలు,తిరిపెమి డెడు .

కకు వేసుట , పులితో చెక్టుట , బియ్యములో రాళ్లు లే

కచేసుట .

మలకుబర్రె n . S. A female buffalo, which gives

milk after her calf is dead . దూడ చచ్చి పాలిచ్చే

గేదె. D.

మలపు n . . ( Tamil) A kind of dance. A. 4. 38 .

వాదిత్రయకురంకురలుమొరయు నెడబడతుకలు మ

లపుగొనం, టీ మలవు , ఆనగా యెదురుదిరిగిఆ డే

ఆట.

మలమలమరుగుట or మలమలమాడుట v. n . To burn

fiercely , or violently . BD. 3.760. మలమలమరు

గుచునిలనాడ నేల,కొలదితప్పినగూడుకుడువంగ
నే

*

ల . Charitr. 3. 1498. మలములమరుగుచుమడిళినవి

ధ ము, యెండలో చీమలుమలమలమాడుతవి the ants

are scorched or burned up in the sun .

మలమాసము * n. s . An intercalary month . ఆధిక

మాసము.

మలయ | ము n . s . Malabar, Mount Malaya, in

the south part of Western India. Sandal tree.

మలయగిరి The Indian Hymettus ; a mountain

celebrated for its fragrant sandal groves . W.

Vish . Pur. P. 174. Literally the sandalwood

mountains. Pliny NH. 6.19 mentions Mons

Maleus as casting a shadow to the north in

winter and to the south in summer. మలయమా

రతము a breeze , a zephyr, a gentle cool , fra

grant gale . దేశ భేదము, చందనాచలము, చందన

వృక్షము . SC .

మలయజము * n . s . Sandalwood . చందనము.

s.
మలయజశిరి * n. 8. A kind of cloth. వస్త్రవిశేష

ము, BD. 3. 117. వుందొరుకుట్టునుభూ అతిరుద్రతి

లకంబు, సరిగమ్మి , మలయజశిరియు. BP . 3. 25.

మాందోళిభూతిమలయజశిరి.

మలయిక n. s. Rambling , jaunting , junketting.

విహారము . D.

మలయుట v. a . To love, long for , covet. ఆశించు

ట. Vasu . 3. 116. కన్యలావణ్యరసనుధాగాహన

మనవిభునినయనములస్వప్నవృత్తి జెంద, మన నుత

దురోజహేమాద్రిమనికిమరగి,మహితనురతానుభూ

తి కై మలయుచుండు . కోరుతూవుండును . Pal . 10.

మాన మేధనముగామలయుచుండుదురు.

మలయుట v. n . To rejoice , be pleased , eager, or

delighted. To shine , be splendid . To unfold or

display . To blow as wind . ఉల్లసించుట,వెలయు

ట,విజృంభించుట, విసరుట . B. X. S. 5. కెళ్లురి కెమ

ܘ
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లసేలేగలు . Swa . 3. 116 మలయవనునిబిలి చెకూ

వియీ వేళ మలయు గోవిలకుంచ మస్వరంబ నునీల .

చాటు || ఇలలో నిద్దరురాజులు మలయుచుచదరంగ

మాడికూకటి వేళజ్ బలమెత్తికట్టమరచిన యెలుకలు

తమకలుగులోకియే ను తీ సెక్ .Swa . 4.51 . చిల్లర

సలగుల బిల్లలఁజుల్లరంబుల సాగ నిచ్చి కమికి వెనక

యైమలయుచు బిరుందందిరుగుచిరుగున్నలకు వెన్నా

డు . ib . 6 29. నెరి వేణికాంతికీక్ మలయుచు బై

యిక్ నుధు వీమాలికవాయక సంచరించగా . Dab.

289. వల సెప్పనివ్వధూవరుల గురించ ,ిమలయుదుగో

త్రనామంబులును xువ, R. 4. 156. కలయికబుబ్బులే

జెనుట X స్థెనుకూరి మీ జెకు వప౯ ముల్ ,నులఁయుట

దోచునన్ను తికిమానిని కొనుదత్తరంబునన్ . N. 8.

84.కౌగిలింపుగురాజ్యభోగంబునురతు మరతు క

లంబునిమగూడెమలయువేళ నట్టి నిన్నును నెడబౌ పెనద

యవృత్తి దైవణుక నేమి సేతు నే తరళసయన. టీ ॥ నిను

గూడినులయువేళ,నీతో కలసి సుఖించేటప్పుడు. Bmj.

4. 17.మలసీ చెకు లకూర్చిమార్చ దిొంతరముద్దు చ్చు

చుమితిమీర మెచ్చుకొనుచు.Swa . 3 146. మాణిక్య

దీకుముల్ మరియుచోట.టీ ॥ ప్రకాశించే చోటను

న్ను Bmj . 3. 29. వెల సెజ్ వాసజవానక్ బలి సెక్

శరకు, నువుండ భిాసుర కాంతిక్ , ము' సేక్ రేవె

న్నెలతగ, నెుల సేకౌశరదుదయమైనయెగి నెవ్వేళక్ .

Suca. 1. 69. మలయ బోనుధురాతిమధురాధర ల

వాడి చిన్నారుగోరునీ చెకుమీద. BD. 4. 273. నిశి

తకు ఠారశ్రీన్నిహితుడై పొంగి , పశువద్రుంచెగనిన్ను

పరువకుము నుచు మాల్గొన్ననతనికిమలయుచుగజము,

మాల్గొనియెదిరెనున్మదమువట్రిల్ల,మలయుచు, విజృం

భించి , Swa. 4. 23. పొదలిజోళ్లుగట్టిపోరుచుండిను

లయుగానిపోవుకూని పొడగన్న . T. 3. 71. మల

యుసుబ్బునుమబ్బు మానుమునును . టీ ॥ మలయు , శ్రే

కాశిస్తున్నటువంటి , H. 3. 92. శూన్యవిపిసక్తులు నలుగుట . n . To be extinguished , go out. ఆరి

మలుగు or నులుగపాము n . s . A kind of eel .

ములుగు n . s . plu . ములుగులు,కటియొక కళ్లు. D. The

small of the back above the loins, the sides of

the loins . వెనకములుగు the back of the hip, ఆ

తోట .ి

పోవుట.

లక్షాకలుగులనిలువకి తొలగును నులయక భూతములు

వాళ్లిమంత్రోద్ధతికి క్ , T. 2. 149, మల సెను దార

మునులయ సమీరము, టీ ॥ మల సె, వి €రెను .

మలారము n. s . A rake ( used in a garden. ) గా

జులమలారము a string or bunch of glass braceА

లెల్ల నేలమీనున్నది నెడు నెర్రలేదురుసుమీ . L. 24 .

57. మలిగఁడుదీ సినమంచిబియ్యంబునిలు గువిధంబు

ననిస్పారదుష్టవా నేన నెంతయువడి కడకొత్తభాసు

రజ్ఞాన శింశీదశృద్ధిబొఁదు .

మలి ము

lets.

మళీకితము n . g . Sorrow , వ్యాకులము , మలికితుడు

ట to sorrow . L. 11. 118. మనసు గెల౯ X నాడ

మలికితవీడుచు.

మలిగండ్లు II . ౬. Light grains which are worthless.

తరకలు , నూ కానుచ్చు. Vema. 3. 31. ఆళ్లు చేసి

మలచి ఆలిగండ్లు మలిగండ్లుతిరి పెమి డెడుకటిక దే బె

* n . s . Dirt, fault , defect , blackness.

మురికి , దోపము, Vema. 154 .

మలినము * adj. Dirty , foul, black . మాసినది, ను

దీన్ని . D.

మలినముఖుడు * Black-faced , an epithet of the

god of fire, of a ghost , of a monkey . of a bad

man ; a large black wild bee . అగ్నిహోత్రుడు,

దజ ౯నుడు , చచ్చినవాడు,కొఁడముచ్చు, తుమ్మెద .

D.

మలీ మ స / ము * adj. Foul, dirty. మాసినది. D.

మలు adj . The second. మలు కారు n . s. The se

cond crop produced within the year, the light

crop . రెండోమాటుచేసిసివుంట, మలు కారు, అన

గాశీతకాలము, D. The winter. ములుచూలు the

next child.మలుకుక్త్రము,అనగా కృష్ణపక్షము . D.

మలుకవ అని గ్రామలినము, ముక్షువున్ను , మష్టువున్ను .

OG.

మలుకు or నులు n. s. ( K. ) A turn , twist , fold . A

slip-knot . దారముమొదలయినవాటినియెదురెదు

రు గా తగిలించిమళ్లీ పెడమర్లతిప్పినది. కొండమలుకు

an eddy of wind round a point of land.

T. 5. 7. నుల్టుతో, డామెలి వెట్టికట్టిన క డానిజు గా

జిగి పాగమీద .

నులుచుట or మల్చుట, See

మలుచుట్టు n . 8. A screw driver, a wrench . తిరు గా

ణి .

నులుపు n . s . A turning . మూలములువున in turn

ing a corner . తిరుగుడు .

మలుపుట v . a. To extinguish or put out a lamp.

ఆర్చుట .

మల్లు n . s . See మలుకు ,

మల్లుడు n. s . plu . మల్లులుplu . మల్దులు A Musulman. Vasu . 3.

251. నల్హవ మిోదన. టీ॥మ్లేచ్ఛులనుకు
ంహరించే

వాడా.

I
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మల్లెమొ

చుల్చూరు A second birth i . e . the second child .

నుల్ల n . s. A little shallow earthen vessel. ప్రమిదె .

D.

bracelets. A cord on which bracelets T∞ew

are strung by venders.

3మళ్లీ adv. Again . తిరిగిన్ని . శివాంధ్రము అమరమున

కుమళ్లి చేసివున్నది the Sivandhram is written as

a match for the Amara, it answers to the

Amara.

నెబిప్ప, క్రుమితె. SC . మళ్లించుట v . a. To turn , to return , to get back .

నిద్రమళ్లించేటందుకు అక్ష డికిపోయెను he went

there with a view to recover (his sleep. i . e .)

his health .

మల్లిక * n. s . Jasmine . ఆడివిమల్లిక jasminum an

gustifolium . నవమల్లికా double jasmine. A

లాయాం, విరజాజి SC. Rox . 1. 95. మల్లెచెట్టు ,

మల్లెపువ్వు ,
భిక్షాపాత్రము D.

మల్లికాకు. |ము * A gannet, a kind of crane or

మళ్లీ adv. Again . తిరిగిన్ని .

-చల్ల | ము or మల్లక్యము * n . s. An oil vessel , bold

ing oil, whether for culinary purposes, or for

burning as a lamp . నూ

(సానికె. H. )

మల్లగుల్లాలు n . s . Discussion . దుల్లగుల్లాలుపడుతు

న్నారు they are disputing.

మల్లచరచుట v. n. To clap (themselves on the

breast or shoulder, ) as wrestlers do in vaunt

ing. M. IX. 1. 412. దుర్యోధ నునిందెగినవానిని

కాక నిల్పి తన్న నప్పుడు కృతార్థునింగా దలంచుచు

మల్లచరచినం.KP. 3. 203. అనగాభుజాస్ఫలన

ముచేసుట.

మల్లడి n . 8. A crowd . గుంపు . OG. మల్లడిగొనుట

To rise or collect in a mob, గుంపు చేరుట.To

unfold or display, విజృంభించుట . To grieve

or be afflicted సంతాకుమునుపొందుట, పరితపిం మళ్లీ adv. Again , anew . తిరిగిన్ని .

గుట , A. 1. 21.
తేంట్లుమల్లడిగొనిచుట్టి రాకునన మల్లు n . 8. A name (like Pug or jacke) for a

ల౯. టీ ॥ మల్లడిగొని , గుంపుగొని. BKY. 2. 773.

మనమునజయకాంకుమిగులమల్లడిగొనగ . S. 4 .

120.గర్గభూసురినివిూదంగోరికల్మల్లడుల్
గొనగా, మళ్లు plural of మడి Fields . పాదులు .

L. 3. 56. నీల్లలితో త్సాహసంపద మెరసి, మల్లడి

monkey. A wrestler or boxer . Vish. 6. 268.

కోతి , జెట్టివాడు . D.

మళ్లుట v. n . To turn . To resemble. మళ్లుముఖము

గొనుచుండుమలయమారుతము. Pal. 376. మనసు గావున్నది there is a prospect of recovery , the

illness is on the turn.

మల్లుడు * n. 8. A wrestler . జెట్టివాడు . D.

మళ్లుబాట్లు n . s. Turning , stubbornness . తిరుగు

బాటు .

ము

మళ్లీ వేసుకొనుట v. a . To turn or stop , as a cat or

dog does a rat. దోవలో నన్ను దొంగలుమళ్ల వేను

కొన్నారు the thieves beset me in the road.

లోకులవేడ మల్లడిగొనగ.Swa. 3. 8. విరహదవద

హనదాహంబున దేహంబుదల్లడిల్లమల్లడిగొన ,ి పెల్ల

డరునిట్టూర్పుగాడ్పువి నీరులంగరెత్త .ి టీ ॥ మల్లడి

గొని ,ముప్పిరిగొని . R. 7. 154. ఫెళ ఫెళ నార్చిమ

ల్ల డిగ చేర్చిజవంబున, LL. 4. 355. ఆల్ల మనుమదిరా మల్లె

య లేకుణమాయవీక్షించిమారు బాణముల చేమల్లడి

గొనుచునూరట లేకుని మెనర జెప్పితిని . మల్లడిగొ

నుచు,అనగా పరితపిస్తున్ను. D. says మల్లడి, అన

మల్లాడుట v. n. To struggle . పెనుగులాడుట, Va

su . 4. 16. వల్లవీర
శిగూడిమల్లాడుమాయగొల్లనికి.

N. 9. 343. కొంగుదియ్యకురావచ్చెద రెవ్వరైనయ

ని, మల్లాడంగ నా వేళ. పెనగుట. D.

మల్లామది, అన గాతారుమారుగా. OG.

gull. Ananda. 9. 59. A white swan with dark

legs and light eyes. మలిన చరణచంచు శ్వేతహం

సే, శ్వేత నేత్రాశ్వ .ెSC.

మల్లియ Jasmine . మల్లెతీ 7. D.

adj. Appertaining to jasmine; as నల్లె చెట్టు

jasmine plant. మల్లెపూలు jasmine blossoms.

ఆడివిమల్లె jasminum angustifolium ; which

grows to ten feet high. వెలాందామల్లె The

tuberose. బొండుమల్లె a variety with luxuriant

flowers . నాగమల్లె a plant ; justicia grandiflo

ఏటిమల్లె Rox . 2. 287. a water creeper ,

called Persicaria Madraspatana : other kinds

are called కుంపటిమల్లె , పేడమల్లె,

మల్లె n. s. A twig. చువ్వ

rum.

మల్లెజంగురు n. s . A heron . లో హకుృష్టి పడి. D.

మల్లెపురుగు n. s. A canker worm that is generat

ed in the flesh of cattle.

మల్లెమొగ్గలు n . 8. A necklace . The buds ofjas

మల్లారము or గాజులమల్లారము n. s . A cluster of l mine.కంఠమందుధరించేసొము,మల్లెచెట్టు మొగ్గలు,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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మసలు

hulaswa . 3. 66. సారంగమద జింక సంగత్ప్రశంకం

బుమానితో రః పీఠిమ నోటుగౌ X.

మనము n. 8. A cemetery, or place for burning,

or burying . స్త్రీ శానము, D.

మన్రోర n. s. Grey colour. ధూసరవర్ణము . D.

మసరలు A sortof rice . H. 5. 59.

మకరు n . B. Fatness , jollity. కొవ్వు. NH . 5.59.

వెడలెరుంగకతిని మన రురికి వాడుకావరముబట్టి

యున్నాడు.

మసులుట v.n . To delay , to tarry . To hesitate .

To be gorged, or heavy with eating. To boil

violently . జాగుచేసుట , తడయుట, సందేహించు

ట , అనుమానించుట, వెక్త్ర సముగా తిని సంకటపడు

ట, నీళ్లుమిక్స్డ్ లీకాగుట. దానికి నెల ములినది a

month has passed with her. i . e . she has been

a month pregnant. పాముయెలుక నుతినిమ నేలుతు

న్నది the snake is sluggish being gorged . నీళ్లు

మసలుతున్నది the water is boiling violently .

Swa. 6. 85. తమకముమాని చనుండన్న నవియు మ

సలక చనియెజ్,టీ ॥ ఆలశ్యముచేయక. M. XII.

3. 300. పూయన్నడస్సినాడవు, మాయింటికిన తిథి

వైతిమశీలక , నీకుం జేయవలయునాతిథ్యము. HD.

1. 1333. మంగళోదకములు ములక హేమభృం

గౌరముననతి ప్రీతిదెమ్మనుచు, DRB. 126. మాకొ

క్ష కార్యంబుమనీలక చేసిలోకకీర్తులబొందు. Sar.

D. 313. * సిబిడ్డ బాలాది ప్రజలు వెన్వెంట, మగ్గుల

కచనుదెంచి. BD. 5. 503. బసవన్నగిన్నర బ్రహ్మ

య్యగారి, మ €లకవీడొలిపియసమానలీల. ib . 4.

1428 , వసీగొన విారికివాంఛితార్థంబులొ సగుతునం

తంతమసలినిల్చుచును , ముసలి , జాగుచేస్తున్ను . ib .

4. 1840. మరి వేయనమ్మి నెమలివచ్చుడును . మ

కలి,తిన్నగా. Vema. 814. వసరపుమాంసేము బె

ట్టియు , ములక సుల్తాను ముసలమానుల జే సెక్, వ

నీ చెలులయధరమాంశము, గుసుమాస్త్రుడుబెట్టిచె

૪

రి చెగులముల వేదూ .ములక, సందేహించక . BD .

4. 629. మసాలక ముంగిటి కనువులు నూకి. Vema.

931. మానసేవువిర క్రిములక నాత్మకు , బోడితలల

సొంపుపోలి మీర. Sumati. 62. కసిగాయగరచి

చూచిన , మసలకమరియొగరెకాకమధురంబగునె.

మసలక , సందేహించక . BD . 1.380. వెలదిగర్భ

మునబ్రవేశింపగదడవ,మగువకంతట నెలమ గలితో

డ్తోన , దగగభ ౯ చిహ్నలు , Padma. 7. 224 , కతి

జీయదివసంబులకుందత్ప్రసాదంబున రేణుకా దేవి

ఓ నెల మ లిన . T. 1. 37. నెలమ లెక్ శ్రమంబొ

మల్లెలు n. s . Jasmine . మల్లెలు or మల్లె తెవులు the

disease called cancer or insects produced in

the small pox . Ila . 3. 92. విసములయ్యెను చేర్చి

నవీనములన్ని మ ల్లెలయ్యెనుజిగిబొండు మల్లెలుంచ .

మన్వంపు or మవ్వపు adj . Beautiful, handsome,

neat, comely, pretty. సొగసైన,సుందరమైన,కో

దులమైన . Aniruddh. 3, 10. అభిలాష. దనియంగ

హరినీల వేణులుమవ్వంపుకొప్పులదువ్విదువ్వి.URT.

6. 78. కడు బెట్టిదవుగాలి సుడిశిన నెరి దప్పదిరిగిన

మవ్వంపుతీగెమాఢి . Vish. 3. 291. యోగాసనం

బున బాగుమీరగనుండిమవ్వపుతొడల పైకువ్వళించు.

S. 3. 288. వరుణుండు వైచుమవ్వ పుబల్లగోలనతర

గతూరువుగట్టుదాక నిగుడ , H. 2. 124. విడెంబు

పుకి టక్ నువ్వపుకొంగునూల్ రవలమ ట్టెలు.ib. 3 .

117. చందురుకావిజాళువానవ్వపుటంచుకు
ద్మపు

రుమాల.

మువ్వము n . s . Beauty , comeliness, elegance . సొ

గ ను . Vish . 6. 69. నీమవ్వముచూడవారసతిమార్గ

ముదోచుచునున్నదంతయున్ , గోము. OG .

మశక | ము * n . 8. A gnat, or musquito . దోవం ,

మశానము n . s . for స్మశానము A cemetery .

మశూచిక | ము * n . s . The small pox ; Variole . పి

ల్లకుమశూచిక ముపోసినది the child has got the

మశూచికముపొడుచుట To inoculate.

మషి * n . s . Ink . Blackness . మస్జి, శాయిన్ని . D.

మస్టు n . s . Sediment , dross. వెండిమష్టు silver

dross . కల్మషము.

small pox .

చుసే n . s . Delirium , perplexity . Love powder .

భ్రమ , మాయ, మచ్చు. Hams . 2. 105 , జిగిబిగినర

చిన్నెలను చూచి వలచుచి తజుడైనక్ . మనవేళి తె

చ్చి నాడు he conjured it out of their hands.

మనక n. s. Swimming , or dimness of the eyes

through faintness.

మగుట v . n. To be enraged , to rage . See కో

లుమనగుట and కప్రేమగుంగుట,విజృంభించుట, D.

మనగొనుట v. n . To yield, melt, be charmed .

భ్రమవడుట . Kalah . 3. 137. ప్రాణనాయకితో

డకర్యంక సీమల,మసకొనిబెనగుసంభ్రమమువిడిచి.

Dasaradhi. § 12 , మధుకొనిరేగుకుండ్లకునుమా క్రిక

ముల్ వెలబోసినట్లు.

మసేటు n . s . Dirt . A stain, mole or any natural

mark, మరికి , మరక , మచ్చ . Pal . 70. నెరవారు

వములమేనుల మసేటుపూ మెలుపుతో దుడిచి . Ba
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ద వెనిద్దపు చెక్టులు వెల్లనయ్యె. This verb is ex- మహర్నవమి * A common mispronunciation for

మహానవమి , q. v .

మహర్షి * n . 8. A Divus, or saint of a particular

order.

plained సంచరించుట, ఆలస్యము చేసుట, నీళ్లుమి

కిలీత క్తుమాట, D. మసలి,అనగా మెండొడ్డి, ఆల

స్వముచేసి , మారుమనీలుట , అన గా సరి గాయెదిగిం

చుట OG. To rival, match, to oppose, to front.

మసార | ము * n. B. An emerald, or sapphire. నీల

రత్నము. SC.

*
మహస్సు " n . s . Light , lustre. తేజస్సు . D.

మహా * adj. Great, much, eminent . మహాయ్ ద్రు

డు a great rogue , a base wretch. మహాచెడ్డ

very bad . మహామంచి very good .

а

మహా * adv. Exceedingly , vastly, excessively,

much , very, abundantly , frequently. మహా a

common intensive adverb meaning too much,

as వుప్పుమహా వేశి నావు you have put too much

salt. మహాఅరిచినాడు he roared out loud . ను

మసీ adj . Dirty , black . మునిపాతమాణిక్యము a jew

el hidden in a dunghill .

మసీ or మషి * n . s . Ink . శౌయి.

మసీ n. s . A certain small fish .

మసికట్టు n . 8. The scorie of precious metals .

మ నులుట See—స-

మనూరిక *
n. s . The small pox . మశూచికారోగ

ము. D.

మనృణ / ము * adj . Glossy , smooth, soft, mild ,

polished , unctuous . నున్న నిది , చిక్కనిది . D.

మనృణత్వ / ము * Smoothness. నున్నన .

మచ్చ ర | ము * n. s . A bamboo . A staff. A. 5. 146,

మరి * n . s . A mendicant : as using a bam

boo staff. Panch . 1. 236. A. 1. 45. (or 48. )

మస్తము * మస్తక | ము * n . s . The head , the skull.

A. 6. 21. శిరస్సు . D.

మస్తరించుట , అనగాచెయ్యకువ్వళించుట, OG . ఇది బ

హుశాచెయ్యప్పశించుటఆనివుండవచ్చును.

మ స్తిష్ఠ / ము * n . s. The brain . మెదడు .

మస్తువు The watery part of curds; whey . పెరు

గుమీదిమీగడ.

మహతి *
n. s. The name given to the Vina or

lute, of Narada.

హావచ్చినారుthey have come in great numbers.

యేటిలో నీళ్ల మహా పారుతవి the water flows abun

dantly .

మహాకాయుడు * n. s. A bulky or stout man.

మహాకాళి *
n. s . The name of the wife of Siva

and a terrific form of Durga.

మహర్దశ * n . s . The crisis , prime , or top of his

luck . ఉచ్ఛాయకాలము,

మహనీయ * adj . Holy, sacred, blessed , excellent ,

celebrated . శ్రేష్ఠ, మైన, దివ్యమైన . Vish. 6.7.

మహరాజు * See మహారాజు .

మహాకాలుడు * n . s . A name of Siva . శివుడు . D.

మహాకుల | ము * A good or respectable family .

మహాకులికుడు or మహా కులీనుడు * A man of high

birth. గుత్తులశ్రుసూతుడు . D.

మహా గ్రీవి * n . s. ( lit. long necked. ) A camel. లో

ట్టిపిట్ట . D.

మహాజన | ము * The upper ranks : the principal

people, or superiors .

మహాదేవుడు * n .
n . s . A name of Siva ; lit. the

great deity. Baal, the deified phallus. Abad

don , Apollyon, the Destroyer.

మహానంద| ము * n. s . Bliss, eternal emancipation ,

or beatitude .

మహానటుడు * n. s . The great dancer i . e . Siva.

మహానది * The name of a river in కటకము

Cuttack .

or

మహత్తర | ము * adj . Greater, more . మిక్కిలి .

మహత్తు or మహత్తైన * adj. Great , large ,

bulky. Best, excellent , illustrious . గొప్పది . D.

మహత్తు * n . s . Glory, greatness. ప్రభావము . D.

మహత్వ | ము *
మాహాత్మ్యము

* n . s . Greatness, | మహానవమి * n. s. The name of a feast called

celebrity , glory. A legend or chronicle re- the Dasara : which falls upon on the ninth

garding a town . day of the bright fortnight in the month of

మహదాశ్రయ | ము * Dependancy on the great. Bhadrapada (September--October.) At this

బల మైనఆధారము.
time all tools , arms, books , &c . are worshipped .

మహాన స/ము * n . s . A kitchen వంటయిల్లు . M.

III . 1. 50. A. 6. 83. KUR. 6. 173.

3

మహాపురుషుడు * n . s . A hero , a heaven-born

మహానిశ * n. 8. Midnight. అర్ధరాత్రము. D.

personage , a supernatural being . Vish . 4 .

226.
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మహాభాగుడు * n . s. A pure or holy man.

మహాభారతము * n. s . The Maha- Bharata , a

celebrated poem.

s.

పువ్వు, సువర్ణము , SC.

మహారాజు * n. s. A sovereign, or emperor. మ హెూత్ఫల| ముమ

మహాయుగ | ము * n. s . Eternity, a great age or

revolution of ages . చతుయుజXకాలము . SC .

మహారజత్యము * n . s. Gold.బంగారు.

మహారజన | ము * n . B. Safflower. Gold . కుటుంబా మహేశ్వరుడు " n . s. The 'great Lord.' This is

a constant title of the god Siva . శివుడు .

* n. s . The lotus. ఆరవిందము .

హారాజా Mighty Sir ! my Lord , your excel- మ హెూత్సవము* n. s . The high day , a great feast .

lency ! మహారాజులైనమా ప్రభువు My gracious | మహోదధి * n . s . The sea . సముద్రము,

lord . మహారాజులాగు By all means ! of course ! మ హెూదయము* n . 8. An auspicious day.

oh ! well done ! నీవుమహారాజుగా వుండవలెను | మహెూదర| ము * Dropsy . బల్ల చేతకడుపువా చేరో

bless your honour ! I wish you all good

fortune ! వాడుమహా రాజుఅయినాడుhe became

opulent.

Xము.

ము * n. s. Energy, exertion. ఆధి

శాస్త్రము .

మహీ *

n. s . An earth- worm . గండూ వ

SC

మ హేంద్రభూషణ|ము * n . 8. A kind of yellow

silk . BD. 3. 113 .

మ హేంద్రుడు * n. s . The name of Indra, ఇంద్రు

డు. D.

n . s . The earth . భూమి .

మహారౌరవము * n. s . A particular hell .

మహార్ణవ | ము * n . s . The ocean . See ఆర్ణవము ,

మహాలయ |ము * Offerings made to the manes of

departed ancestors, for fifteen days from full

moon to new moon in Bhadrapada.

సుహావిద్య * n . s . Magic , as being ‘ The great ను హెూష్ట్ర /ము * n . s . A dromedary . See ఉద్గ్ర

knowledge ' ( Byron in Manfred . 2. 2. ) మంత్ర ము.

మహీలత *

*
మహీధ్ర | ము * n . s. A mountain. శుర్వతము ,

మహీరుహ |ము • n. s . A tree, as produced from

the earth . వృక్షము,

మహెూద్యమ| మ

కప్రయత్నము.

మ హెూద్యమ|ము* adj. Strenuous, diligent , ener

getic.

మ హెూన్నత|ము adj . Highly elevated, very

high . Noble, great. ఆత్యున్నతమైన, ఆత్యుచ్ఛా

యమైన .

దము,

మహెూకు / ము *

బోతు

మళ్లీక or మంక |ము *

n . s . A large bull , or ox . ఆ

n. s . A fy . ఈx.
మహితము * adj . Proper, right, agreeable , fit.

Worshipped , reverenced .

మా.

మహిము * n . s . Greatness in general , literal , or

figurative. Magnitude, as one of Siva's attri

butes ; illimitability , omnipotence . The pow

er of working miracles . మాహాత్మ్యము.

మహిళ * n. s. A lady, a female, maiden. మహిళా

పురము the name of a town , P. 2. 5.

మహీష | ము * n , 8. A buffalo, దున్నపోతు.

మా * n . s. ‘ Ma’ a title of Laxmi. లక్ష్మీ .

మా for మహా as మాబాగు for మహా బాగు very well .

మా (the infl. of మేము We) Our. మాతలిదండ్రులు

our parents. మాతండ్రీ my father.
s .

మహిషి * n . s. A she-buffalo. A queen . కుట్టాభిషి.

క్త రాజభార్య, గేదే . SC.

మాంగల్యము * n . s . The marriage token , the

nuptial bead, a gold jewel with a cotton string,

tied round the neck of the bride as a necklace .

మాంగల్య ధారణము tying the marriage knot,

i. e. performing the ceremony of attaching the

Tali to the neck of the bride.

ముహిష్ట * adj . Great, extreme . విశేష మైన . BD .

4. 305. యిరువదాండార మిహిష్టభక్తికిని.

ముహిష్టత * n. s . Greatness , excess . ఘనత. BD.

5. 296. యెల్లలోకములుమహిమతంబర గె.

మహి సా * A sort of frankincense. BD. 4. 1. మాంజిష్ఠ ము * adj. Coppery red . తామ్రవర్ణమైన .

మాంజిష్ఠ 1 ము * D. B. A coppery red colour . తామ్ర

వర్ణము, Siva . 5. 54. కుంజరశతాంగహయభట

రంజిత మై పైరజఃహారం వరలలనక్, మంజులకాంతి

కసీసపు మాంజిద్ద.ము పలిగగన మంటకుమమ ౯.

766. Charitra. 2. 2101 .
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మాగిలుట v. n . To become dim .శుకిలయగుట,నిస్తే

జట్టేమాట, Sar Padya Pref . 22.

మాగుట v. n. To mellow, or ripen fully (as a

fruit, or a boil ) పండబారుట.

మాగుడుపారిన adj. Dim, dimmed, dull . నిస్తేజ స

టీ || మాంజిష్ఠము, అనగా యెరువురునువు గలసిన

గుళాలుపొడిచాయ, BD. 3. 2085. వెక దిక్షు మరి

శ్వేత, మొకదికు పీత, మొకదికుమాంజి మొకది

కురక్తము, రక్తాధిక పీతము , SC .

మాండవ్యుడు * Name of a certain sage . See M.

I. 4. 310. and B. 3. 212. మాండవ్యమతము

' Mandavya's maxim' denotes prepossession

of victory , confidence (మనెధాటి ) or as

Periander, one of the seven sages, expresses

it, ‘ Nothing is impossible to the bold' (Homer,

Odyss. H. 51.) It is used of those who dis

regard superstition and act on their own judg

ment.

•

మాంత్రికుడు * n . s . Magician , conjurer .

చందము n. s . A disease in children. మాందదగ్గు

మాంద్య| ము * n . s. Sickness , indisposition. Dull

ness, sluggishness, torpor, apathy, stupidity

the hooping cough .

మాందాళి A sort of silk. P. 4. 364. జిలుగుపావడ

మీద , చికురధిక్ష  ృతమిళిందాళి యొక్క శివ, మాం మాచిక n . s . A patch .

దాళిX ట్టె. మా ౦ దాళివచ్చ a kind of green stone , మాచిపత్తిరి n. s. A plant. Artemisia Indica, సుర

వర్ణము. D.

మా

చేవు .

you.

చెనపకై n . s. A kind of carp fish. ఫెుకవిధ మై

మాట D, S. A word , promise ; opinion , slander ,

rumour. నీమాట చెప్పలేదు he did not speak of

you : he did not mention యిది వే రేమాట

this is another affair : another thing . వానిమా

టకాదు this is not about him : I am not talk

ing about him : not him . గడియకు వ్రేకమాటచె

ప్పి నాడుhe changed his mind every hour. మం

చిమాట (interj. ) Very well . మంచిమాటలాడితే

విన్నారు on speaking them fair they consented .

దానిమాటయేల why do you speak of her ? why

make mention of it. దాన్నిగురించి రెండోమాట

లేదు there is no alternative. వారివద్దమాటలు వ

he was reproached or reprimanded by

them. In some phrases the word need

not be translated ; as ఆ మెతిరు గావస్తున్నద నేమా

ట తెలిసి knowing that she would return . నేను

దాన్నికొన్నమాటరూఢి it is very true I bought

it . ఆమా టేయెరగను I know nothing of that.

యిందు చేతమాటవచ్చును by this you will get

into disgrace. అట్లాచేస్తేమాట రాదా If you do

so you will get into disgrace. ఆతనుమాట తప్ప

లేదు He has not failed of his promise. నేను పో

యినమాటవానికియెట్లా తెలిశినది how did he know

that I was gone ? పొయ్యమేాటావుండేమాటా Does

జడత్వము ,

మాంధీల| ము * A certain bird . పెద్దకుంకటిమూగ,

D.

మాం |ము *n. s. Flesh. Vulgarly used for mut

ton alone . నంజుడు . D.

మాంసౌగంధి n . 8. An inferior sort of ruby. కుం

బేటిమాం శ్రీమువంటిమంద కాంతిగల కెంపు. D.

మాం # ల| ము * adj . Strong , stout , lusty, feshy .

మాంసలనితంబిని Callipygis . బలిసిన .

భూంస్రాశనుడు *
n. s. He who is carnivorous

G. 5. 67.

మాకందము * n. s. The mango. చూతము . SC.

మాకు or మ్రాకు n . s . A tree . చెట్టు .

తూగ,మాగజెల్లి,మాగబొచ్చె , n . s. The fish called

Roball. See బొచ్చె and సేవ , యెర్రమాగ the

mango fish (Polynemus, species Paradiseus

Russel. plate 183. 184.) There are other spe

cies. The word Robalo is Spanish ; and is

used in South America.

మాగధి * n. 8. A sort of jasmine .

మాగధుడు * n. s . A bard , a minstrel , whose duty

it is to recite the praises of sovereigns . స్తుతిపా

ఠకుడు, భట్రాజు ,

మైన . Prabhavati Prad . 5. 53. మెరుంగడంగియు

డురాజమండలంబుమాగుడుబారి కానుపించె , Mol

li Bala. 50. కుటుతరబ్రహ్మాండ మెల్లతన శౌర్యదీప్తి

చేసినబింబమనయంబు వగ లెల్లమాగుడుపడగ జేసె.

మాఘ / ము * n . s. Name of the eleventh Telugu

month, answering to February – March.

మాఘ్యము * n . s. A sort of jasmine. A. 5. 116.

మొల్ల పుష్పము,

మారకమ్మ n. s. A jade. రొమ్మలు లేక పురుష. సం

యోగమునకు నహురాలుగావుండేటిది .

మాగాణి n . 8. Wet lands irrigated for cultiva

tion . వరిపొలము. D.

భూగాని n.s. Quarter, side . తూపు మాగాని

The east side. దేశము, తూపు మాగానియని

D.
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he propose to go or stay . వాడు వుండేమాటయిం | మాటకారి n . s . An eloquent man. వాచాలకుడు .

కా తెలియ లేదు I do not as yet know that he |మాటతీయుట,మాటపీకుట v. a. To fish out secrets .

will remain . మాటకుమాట word for word ; lite- మాటలాడుట To speak or to reproach . న న్నెండుకు

rally . నామాటఆడుగుదాటకు Transgress not వూరి కెమాటలాడు తావు why reproach me ?

my command . తనమీదమాటరాకుండాయిట్లా మాటాడుట To speak . S. 3. 41 .

చే సెను he did this to avoid blame. మాటవిను మాటిమాటికి Time after time , again and again .

ట To obey . యెంతమాట what nonsense ! ఆత

డుచెప్పినమాటఆకడనేవున్నారు what he said

was, They are there. వానిమాటవానివెుళ్లో వేశి

నాను I acted as he desired . నీకుమాట, నాకు

HK ? 5. 23.

M

మూట a command is easy to give but hard

to perform . వెయ్యిమాటలేల in a word. నాకు

తురకమాటలురావు I do not know the Hin

dustani language. ఆ పెండ్లిమాటయీ గ్రంథము

there is no mention of the marriage

|

in this book. నామాటవేరు, నీమాటవేరు I say

one thing you say another, my opinion is dif

ferent from yours . వాడికీ నా కుమాటలు లేదు he

and I do not speak . వాడితోనీ కేమిమాటలు why

do you speak with him ? వీనిమాటతెలిసిపోయి

నదియింకావానిమాటయేమో తెలియ లేదు I know

about this man , I do not know about the other.

యీమాటవిం టే ఆయనయేమనును If he hears of

this what will he say ? కడపట మిాటయేమి what

was the upshot of the business ? యిప్పట్లోవా

నిమాటసాగదు he has now no influence. కడకు

వానిమా ప్రేముందరికివచ్చినది at last his words

proved true . వాడువస్తదారాణా is he coming

or not ? యింకాయేమాటా తెలియలేదు I do not

know the result . మాటలకుకుట్టుకుం టేవిడవడు

If he begins talking he will never stop . అదే

కడిమాట what is the good of talking about

it . మాటలు గా వ్రాశివుండే పుస్తకము A book

written in prose ,మాటలుమంచివ కేానిమనసుమం

చిదికాదు he talks well but has a bad heart.

యిం కామాటలురానిబిడ్డ a child that cannot yet

speak . వానికిఆపూరిలో మాటవాసికద్దు he has

influence throughout the town . ఆయనమాటకు

యెదురు లేదు his word is law . మాటలకుమాత్ర

ముపేదరికము లేదు as far as words go he is rich

enough.వెకమాటయిచ్చివదిమాటలు తీసుకొన్నాడు

his reproaches were returned ten-fold . నామో

టిమాటలు ఓకి నాకడుపుమంట పోసుకొన్నాడు he

tormented me with harassing questions.

మాటీడు n . s . An elephant driver. యేనుగవాడు .

Narasim . § 12. దంతిదు పైనమాటీడితప్పు .

మాటు n. s. Remedy . Ambush , screen, covering .

A menstruum in which a metal is dissolved .

Time, period , occasion. Instalment of payment.

A patch of metal put in to mend a vessel.

దలమాటున behind the bushes. విరుగుడు , మురు

గు, తేప,త సెలలకు వే సేఆతుకు,గురి గాడు దాగే

మాటుగొయ్యి n . s. A hidden pitfall.

మాటుట v. 2. To conceal or hide . దాచుట,మరుగుa.

చేసుట , T. 4. 31. తోడరియడినల్లాండ్రతోడ

మాటు, టీ || మాటుఆన గామాయతోడను మరి ఫ్రెకరీ

తిగా బలుకును . Nila 1. 16. జడలలో తెలినీటిచద

లేటి , జాల్మాటి , అనగాజటాభారములోతెల్లటినీళ్లు

గల ఆకాశగంగ యొక పరంపరలనుదాచ .ి Vaiza

yanti . 2. 44. ఆలక ముల్మాటియాదలపాగజుట్టి, ఆ

లకముల్లాటి , ముంగురులనుమరుగు జేసి.

మాటుపడుట v. n. To disappear, vanish. అగపడ

కపోవుట , D.

మాటుమణుగుట v. n . To be hushed or still or si

lent . వూరంతామాటుమణిగివుండినది the whole

town was in bed . మాటుమణిగిన తర్వాత in the

dead of the night .

మాటి or మార్చి Like . Thus , in like manner .

Bilh . 2. 106. జీవనచాలనపాతితవల్లిమాట్టి.S. 3 .

379 , మానయల్లుడవనిమన నూమాటిక్ వావియొ

కటియమరించిన.

మాడ n. s. Half a pagoda, that is, two rupees, if

the pagoda is four ; ciphered thus 84 a cer

tain weight of gold. Four madas are one

carsham. In revenue మాడలు చెల్లించుట is pay

ment of fifty per cent. or half the sum due, as

an instalment of rent. Colloquially and in

poets means money in general. S. 1 .

433. కనుగొంటిన దెనిధానము, కనుగొనమెకమా

డ్లబిందెగలిగె దాయేమనవచ్చు. శ్రీరామమాడ an

ancient medal imagined to be lucky ; and wor

shipped by the wearer.

1

1
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మాడపట్టు or మాడుపట్టు n. s. The crown of the మాతంగ త్వ|ము * n . 8. The pariar state . మాతంగ

head . బ్రహ్మరంధ్రము , D. త్వము దాల్సి assuming the form of an outcaste .

చండాలత్వము ,
మాడు n . s. The gable end of a house : burnt

rice . యింటికి యొకభాగముకప్పు, ఆడుగున బొగ్గు మాతంగి * n. s. The goddess Cotytto or Durgi.

లైపోయినఆన్నము. Asyren , fairy , nymph, a she-devil. A pariar

woman. HD . 2. 2561. A female who sells or

serves wine. Name of the tutelar goddess of

the Madras boatmen. చండాలస్త్రీ .

మాతంగుడు * n . B. A pariar. మాలవాడు,

మాతకొరక n . s . A fish called old wife or rice fish ,

resembling the oo or Pomfret.

మాతరిశ్వుడు * n. s. An epithet of వాయువు god of

the winds.

మాతలి * n . s . The name of the charioteer of In

dra or Jupiter . ఇంద్ర సారధి .

మాతాపితృలు * n . s . Father and mother. Parents .

తలిదండ్రులు .

మాడుగు An upstair house. మిద్దెటిల్లు . D.

మాడుచుట v . a. To burn, scorch, blacken . బొగ్గు

లుచేసుట.

మాడుచే క్ర n . s . Burnt rice. ఆడుగున చెక్క లుగా

మాడిన అన్నము,

మాడుట v. n . To be burnt or scorched . ఆపుం

టిముఖముమాడిపోయినది the boil dried up.

మాడుపట్టు n . s. The crown of the head. బ్రహ్మ

రంధ్రము , D.

మాడువు or మాడుగు n. B. An upstair house . మి

టిల్లు .

మాడెగూడెపుకిరాతులు , అన గాఆడవిఅగాంతరము |

లలో వుండే చెంచువాండ్లనితోచినది .

మాతామహి * n . s. A maternal grandmother . తల్లి

యొక తల్లి.

మాడ్రి n. s. Manner, likeness. ఆమాజ్ఞి Thus, in మాతామహుడు * n. s. A maternal grandfather .

like manner . రీతి , విధము. D.
తల్లియొక్క తండ్రి .

మాతులపుత్రకము * n . s . The thorn apple , or

fruit of the Datura . ఉమ్మెత్తకాయ . D.

మాతులపుత్రకుడు * n. s . The son of a maternal
А

uncle. మేనమామకొడుకు. D.

మాడ్చుట, మాడ్పుట v. a . To burn , scorch, black

en. వాండ్లపుటము మాడ్పినాడు he broke up

their scheme . వాడుముఖము మాడ్చినాడు he

looked sulky. బొగ్గులు చేసుట. D.

మాడ్పు n . s. A kind of tree . Platters are formed | మాతులాని * n. s. The half aunt or wife of a

mother's brother . మేనమామభార్య. D. భంగా

యాం, జనవవిత్తులు , SC.

of its forked leaves. H. 4. 10 .

మాణవక | ము * n . s . A necklace of twenty strings .

వింశతియష్టికాహా B. SC.

మాణవకుడు * n. s. A child, boy, lad , a manikin .

A pupil , a religious student . అష్టవర్ష పర్యంత మాతులుడు * n . s . A maternal uncle . మేనమామ ,

బాలె , కుత్సితవురు షె,SC,

మాతులుంగక| ము *

ము. D.

D.

మాణిక్య * n. 8. A house lizard బల్లి . D. I doubt

మాతులేయుడు *
n. s. The son of a maternal

uncle. మేనమామకొడుకు .this word.

మాతుశ్రీ * adj. ‘ Dear' a phrase used regarding

elder female_relations as మాతుశ్రీమాతల్లి గారు

మాతృక * n. s. The original, from which the పు

dear mother.

త్రిక or copy is made.

n. 8. A citron . మాదీఫలవృకు.

మాణిక్యము * n. B. A fine ruby . A term of admi

ration , as ‘ a perfect jewel, a gem .” మాణిక్య

మువంటివాడు he is a perfect jewel . మాణిక్య

మువ లె or మాణిక్యముగా as fine as possible .

మాణిక్యమైనకాకితము superfine paper, a fne

specimen of paper.మాణిక్యమువంటి ఆడపిల్ల a

darling, a pet. కెంపు . D.

మాత్ర * n . s. Measure. A little . A short vowel .

A moment. ( Also, in Telugu,) a pill . కొంచె

ము, అక్షరము . D.
మాత్ర * n . s. Mother . An epithet (like our lady ) మాత్ర |ము * n . s . Quantity , measure, proportion,

Parvati . తల్లి , పార్వతీ దేవియు. D.

మాతంగ * adj . Mātanga, i . e . outcaste , paria :

equivalent to gypsey. చండాల.

computation, whether by number, rate, weight,

extent, or capacity . వాడుఅట్లా చెప్పినమాత్రము

న or మాత్రాన as soon as he said this . ఆమాత్ర

వుదేవళము so large a temple, ఆ గ్రంథమువుం

మాతంగ |ము * n. s . An elephant గజము,
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డేమాత్రపువాడు a man likely to have that | మాధుర్య ము * adj . Sweet, sugared . మధుర మైన..

book. ఫెుకమాత్రపుమనిషి. a sort of fellow. పౌరి మాధ్వి * n . s . Spirituous liquor. పుష్పద్రవాలతో

మాణము, నిశ్చయము. D. యేమాత్రము or యెంత చేసినసారాయి .D.

మాత్రము how much , how far , to what amount,

in some degree, to a small extent, in any de

gree. ఆ-మాత్రము so far.నాకు తెలిసినమాత్రము as

far as I know. యెంతమాత్రము కాదు Far from it !

by no means ! not in the least ! ఆదియేమాత్ర | మాన ము # n. s. Measure of any kind . Pride , fe

male arrogance or indignation . A system , a

method as the solar system of

astronomy . బార్హస్పత్యమానము the system de

scribed by బృహస్పతి &c . తులామానప్రస్థమా

నాంగుళీ మానసామాన్యే , ప్రమాణి , శ్రీణాంకోవ

భేదె, చిత్తోన్నతా , గర్వ భేదము. SC. Swa. 2. 31 .

రత్నకటక ఝణంఝణ స్ఫూర్తితాళమానములుకొ

లువు , టీ తాళమానములు, తాళప్రమాణములు,

కాలమానము the state of the weather, the na

మున్యాయముకాదు It is any thing but right.

యెంతమాత్రము హేతువులేదు there is not the

smallest reason , మనుష్యమాత్రులకు అలవికాదు

it cannot be done by the hand of man.

మాత్రము adv. Only, merely , alone , simply , ex

clusively. నేనుమాత్రమువచ్చ నిానుI alone came .

మాత్సర్య | ము * n. s . Envy, malice. ద్వేషము , పగ.

మాదిగ n. s. A cobbler. A man or woman of that

class : a knacker. మాయెడ్లుమాది గెయింటికి

ము గావున్నవి my cattle are ready to die ( with

starvation ,) ready for the knacker. & adj .

Belonging to that caste . మాది నెది n . s . A wo

man of the cobbler caste . మాది వాడు n . S. A

man of the shoe-maker- caste , a cobbler.

మాదిరి n. s. A pattern, sample , or specimen . స

మానము. OG.

మాన n . s. One sixteenth part of the measure

called తూము, నాలుగుటంకములయెత్తుబియ్యము

ప ట్టేది, దేశ భేదము చేతయెకు వతకు వలున్ను కల

దు. D.

మాధవి* n . s . Clayed or candied sugar . The large |

creeping plant termed Gartnera racemosa.

బండిగురిగింజ. D. says వసంతకాలపుమల్లె,కల్లుబె

ల్లము. D.

సూధవి * n . s. A bawd . కుంటెనకత్తె. D.

మాధవుడు * n . s . A name of Vishnu ; also of Va.

* n. 8.

santa , or spring . విష్ణువు, వసంతుడు, D.

మాధుర్య | ము Sweetness of flavour, or of

disposition, or of soil ; as opposed to saline

soil.

ture of the season.

మానము * n . s . Civility , honor. The pudenda .

గౌరవము, స్త్రీపురుషులయొక నరు గై నఆవయవ

ము, వాడిమానముతీశిరి they disgraced or ex

posed him . యెవ్వరిమానాన వారముపోయినాము

every one of us went his way . మానముపోయిన

తర్వాత ప్రాణముయెందుకు what is the good of

living after losing " character ?” మానధనులు

those whose good name is their wealth . మాన

హీనులు those who are devoid of character.

మానక adv. Continually : without stop, check,

or hesitation. అనగా యెడ పక. OG.

మానకుడు Abstain not, ( prohibitive of మానుట)

Dab. 246. line 6. విడవకండి .

మాననీయము * adj. Venerable , honourable . పూ

జ్యమైన . DRU. 1322 .

మానభంగ ము n. s . Disgrace , dishonor. ఆవమాన

మాదిరి adj . Similar , like . సమానమైన .

మాదీఫల | ము * n . s. Citron. మాతులుంగ ము.

మాదృశ * adj. Like me, resembling me . నావంటి.

మాదృశుడు* A man like me. నావంటివాడు. D.

మాధవ | ము * n . s . A poetical name of the second

Telugu lunar month . వైశాఖమాసము. D. మా

ధవమతము a Dwaita sect of Vishnu worship

pers who adore Hanuman as the one God and |

look upon Vyasa as their great prophet.

Their tenets are explainedin the పరాశర సం

హిత . ము

మానవ * adj . Written by Manu. మనువు చేత ద్రా

యబడ్డ . Thusమానవధర్మశాస్త్రముThe Laws of

Manu.

మానవ * Human. మనుష్యసంబంధమైన, మానవబల

ము human strength . మానవ స్త్రీ a mortal wo

man. i . e . not a goddess.

మానవతి * n . s. A modest woman . వానిక యిిద్దరు

భార్యలు, వెకతెరాక్షసి వెుక తెమానవతి he had

two wives : one was a devil, the other a good

gentle creature.
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మానవాశనుడు * n. S. A cannibal. మనుష్యులను పెరి

కితినేవాడు.

141.

మానవుడు * n . 8. A man. మనిషి .

మానవేశ్వరుడు * n. s . A king . రాజు, M. 1.1 .

మానశము * n. s. Mind, the seat or faculty of

reason or feeling . స్వాంతము. The name of a

lake (మానససరోవరం Manasa -sarovaram .)

మాననీ./ ము * adj . Mental. మానసపూజ mental

prayer . మాన సిక మైన .

మానసౌక | ము * n . s . The swan. హంసము.

మాన స్థాన ము * The pudendum muliebre. మర్మస్థ

లము .

*మానస్థుడు n . s . A man of respectability or

character . మర్యాదనునిషి.

మాని * adj. Respectable . మానవుడైన

మాని adj . Wooden, vegetable . మానికూరలు

greens. మానిపుస్తెలు marriage tokens made of |

wood. వాడు వాండ్లకు
మానిపుస్తెలుకట్టించినాడు

he reduced them to beggary.

భూనిక n . s. A dry measure ; one fourth of a కుం

ఛము ; it is ciphered న. Thus మా౨ two ma-

nicas. A manica is one sixteenth of a తూము.

పొట్టిమానిక a stumpy figure . నాలుగుటంకము

లయెత్తుబియ్యముకు స్టేది, దేశ భేదముచేతయెకువత

కువలున్నుకలదు . D.

భూనిక | ము n . B. A jewel. మాణిక్యము,

మానిక వు adj . Set with jems, jewelled . రత్నఖచి

తమైన .

మానికె See మానిక .

మానిత | ము * adj . Respectful. కొనియాడదగిన .

మానిని * n. s. Lady, damsel, maid . స్త్రీ .

మానికు నువు

drug. వర్ణనీ, దారుహరిద్ర . SC . Curcuma Xan

n. s. Wood turmeric, a medicinal

thorrhiza . Rox . 1. 25. Ainsl . 2. 183 .

చూనిపించుట caus . To have it cured.

మాభిముంత n. 8. A wooden pail. S. 2. 391 , పడిప

లెకొయ్యతో చేసినపాత్ర,

Аభూనిసి n. 8. A person. మానిసి క్రోతి a baboon, S.

1. 130. కొచ్చి
వేపులుమానిసికోతులాదియైనవన్ని

యు.

చూను adj . Fit, proper , worthy . యోగ్యము, D.

మాను or మ్రాను inf. మాని or మాను n . s. A tree ,

wood . మాను or అడుగుమాను the trunk of a tree .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

మానుకుడుట or మానయినిలుచుట To be astound

ed, petrified with horror : literally to turn in

to wood , to be struck dumb. అడ్డూను the

cross bar of a door. కట్టుమాను a float . చెట్టు,

చెట్టుకొమ్మలకిందిభాగము .

మానుకొనుట v. a . To relinquish , to forego, to

-resign, to lay aside, to desist from , abstain

from .
అంగడిమానుకొనుట To shut up shop.

మానుగ adv. Duly, fitly , truly. పొందుగ . OG.

మానుచుట v. a . To stop, heal, cure . (a causal of

మాసుట. ) K. P. 4. 49. Vish. 1. 16.

మా నుట v. 2. and v. n . To forbear , refrain, ab

stain , or desist from , leave off . To heal , be

healed or cured. To be laid aside or left off,

to be got rid of. చెప్పకమానెను he did not say .

అక్ష డవుండకమానరు They will not fail to be

there. చేయ కేలమానును how should he fail of

doing this , he will do it without fail. చేయక

మానెను he kept from doing so . This verb im

plies a general negative as
he did

not come. చొరకమానెను he did not enter.

అదినడవకుం ప్రేమా నేను I don't care . No matter

whether it continues or not. రాకమానరు They

will inevitably come. కొట్టితే కరవకమానునా

If you strike it, will it not bite you ? తాకితే

తన్నకమానదు If you touch it it will kick : it

will not fail to kick. చెప్పినాడో మానినాడో

whether he spoke or not : lit. whetherhe spoke

or whether he forbore. మాను, మానుము or మాను

మా Don't ! stop, have done ! be quiet. Itis even

applied impersonally ; as యిస్తేనే గానిమానదు

give them me, or it won't do. అది చెల్లిస్తేమా నె

pay this, and all will be over or right. Thus

మా నె impersonally means It is over, that's all ;

a8 బట్టలుతడిసినామానె , అన్నితడిసినవి my clothes

wet ! is that all ? I am wet all over. యియ్యక

పోతేమానె If you won't give it never mind, no

matter , it is of no consequence . రాయివేరునా

మానుదునా shall I put the stone there or no ?

ఉదాహరించినామానినా whether they mention

ed it or no. రాకమానను I cannot avoid going ,

I cannot help going. మానక చెప్పినాడు he said

so continually . చన్నుమానిన పిల్ల a weaned child .

రెండుమానిఆ రుయిచ్చినాడు he kept two , and

96
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gave six: lit, he omitted two.

I cannot leave thee. Do

with grief.

To stop, to heal, cure, &c. a causal

of మానుట.

మానుషము n. s . Honor, respect. మరియాద, గౌర

5500.

మానుప స్ధుడు n. s. A respectable man. 8

•JTOP | KD Very well ! a colloquial contraction for

have done మహాబాగు, మంచిది . D.

The plant called Ajuga Disticha. Rox.

3.2.

BoDor DB7 n. s . A father-in-law. The

same title is bestowed equally on the brothers

of a father-in -law , as పినమానుగారు, పెద్దమామ

. The phrase denotes ' Uncle

Sacuni.' i. e. an evil counsellor. It is a proper

name like Ulysses. Sacuni was maternal uncle

to Duryodhana .

మామక ము * or మామకీనము * adj. Mine నాదియై

న . మామకీనకులజులు people of my caste.చనుబాలు.

*
మానుష్య |ము n. s. Manhood, manliness. Kind- & adj . and n . s . Mango. ∞∞¿to a ripe

ness, humanity. నరత్వము , కరుణ .

v. a. To stop, quell, heal , cure, &c. (a

causal of .) Vish. 1. 16.

è v. n. To turn into wood : that is, to

be petrified, horrified : to stand aghast. See

మ్రాన్పడుట .

455.

మానుషాళి * n . s. A cannibal. మనుష్యులనుతి నేవా

డు .

మానుషీ.పీ ర| ము* Woman's milk . M. XII. 1.358.

మార్పించుట v . a . ( Causal of మానుట) To stop ,

check, prevent, put an end to, cut off. ↑

ప్రయాణముమాన్పి స్తిని I stopped his going. కాం

డ్లను రాకుండామాన్పించవలసినద
ి you must keep

them from coming.

* adj . Respectable, venerable. S

మైన.

మాన్య!
A living : an honour, or glebe-land,

granted bythe ruler, on quit rent or on various

favourable tenures :
land entire

Land which is half

free paying only half the usual revenue.

ly free.

(a low phrase) An incumbent, a pre

bend, one who enjoys a living.

*n. s. A respectable, venerable man.

5200350.

మావు

morn

n. e. Evening, night. Infl. 3, Dative

మాపటికి at night, S. 2. 266. రేవుమావు

ing and evening. the night time.

T. 4. 132. Bo the evening sunshine.

Vish. 4. 237. సాయంకాలము , మాలిన్యము, D.

v. a. (causal of e ) To dirty,

make foul . To destroy , efface . We to

ruin, destroy. r , a . D.

mango. ∞∞∞a green mango. 25-208

చెట్లు mango trees . మామిడివనము a mango gar

మామిళ్లు plu . mango trees. మామిడిden grove.

o ripe mangoes. Magifera Indica. Rox. 1 .

641 , పుల్లమామిడి the sour species . తియ్యమామి

&the sweet kind . N. 9. 146. || eFX

జ్జుమామిడినీడగాదే the low (or small) mango

కట్టుమామిడి

trees. a tree which bears a fine

species of mango from being usually tied up

to preserve them . చూతవృకుము . D. ఆడివిమా

&a tree differing from the mango. Spondias

2Mangifera : a wild mango.

a mango fruit terminating in a crooked

point like a parrot's bill. Various trees are

called Buahanania Latifolia. Rox.

2. 385. & Ficus glomerata. Rox.

3.558.
Ficus Racemifera. Rox.

3. 561. Also See అటికమామిడి and నర్రమామి

&, KnoxKDE. The name ' mango' is from

the Tamil Man-gai. i. e. the maum fruit.

మామిడిగుత్తులు A sort of grain . A. 1. 75. వడ్లల్లో33

$ 855550.

n. s. A fragrant root like Sarsaparilla.

P. 1. 703. Ainslie. 2. 177.eu is ano

ther kind . H. 4. 14. మామెనయును నేలమా మైన

యటకమామిడి.

మాయ * n. s. Fraud, trick, deceit, illusion, diplo

macy, conjuring. Philosophical illusion , ideal

ism, unreality of all worldly existence : per

sonified in mythology as (Lacshmi) the con
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sort of Brahma or God ; she being the imme- | మాయుట v. n . To be dirty , foul , unwashed . To

diate and active cause of creation . మాయాప్ర

పంచము This delusive world . ' Vanity' in the

theological sense : materiality as distinguish

edfrom intellectuality. [ TheVisabdita quædam

of Lucretius, lib . 5. 1212. This word Maya

is probably the same as Maia in Greek :

but that forms the genitive Maiados ; as is

shewn in Homer's Hymn to Mercury. In

the Calcutta Review No. 7. p. 49. in an

article on Vedantism, there is a good essay

perish , be destroyed, or effaced. ఆదిమాసినది

it is dirty. మాసినపాతలు dirty clothes . మచ్చ

లుమాసిపోయినవి The vestiges are destroyed ,

effaced, erased , annihilated . వాడితలమాసినది

His head is dirty . i . e . he is unshaven. తలమా

సినవాడు a man of beggarly appearance . దాని

చెరుగుమాసినది she is menstruous . చుక్క క నుమా

సిపోయినది the star faded away (at dawn. )

మురికిఅవుట , లేకపోవుట ,

మారంకము n. s . Opposition . యెదురు, మారంకమా
on Maya.మాయలాడిa rogue, a cheat, a wretch.

వనితలుమాయావినూదులైనందున as women are

deceivers. M. XIII . 2. 189. మాయాస్వరూప

ము a fictitious form , మాయగొల్లడు the seeming

herdsman, Krushna, who bore the appearance

of a rustic. మాయదారిగా unexpectedly , by

stealth or trick , cunningly.మాయగాడుa de

ceiver. మాయాదేవి nature , regarded as a god

dess ,మాయా దేవిసుతుడు the name of Buddha.

Ham Bu. E. Ind. 1. 220. కపటము, ఇంద్రజా

లాదిమాయయు, ఆవిద్యయు , మాయానగరము the

place called Haridwāra. D. పార్వతి, లక్ష్మి , ర

*. D.

బయ|ము * adj . Vanished . ఉంగరముమాయమైపో

యినది the ring disappeared . వాండ్లుమాయమై

పోయిరి they vanished . మాయమవుట to vanish .

ఆపాము మాయమైపోయినది the snake disap

peared. This is a strange

trick.

మాయలాడు n. g. A rogue . మాయచేసేపురుషుడు ,

D.

మాయావి * n . s . A juggler, a conjurer. మాయచే

సేపురుషుడు , D.

మాయావి, మాయి * n. s . A cheat, a deceiver, a

juggler, a conjurer . ఐంద్రజాలికుడు, మాయల

మారి ,

మాయి * n. 8. A cheat, deceiver , juggler, conjur

er, imperceptible agent, as Cupid, fire, &c . BB.

3. 2. 30. శివుడు,విష్ణువు,మాయచేసేవాడున్ను . D.

మాయించుట v. a. To do away , abolish , annihi

late . పోగొట్టుట . T. 5. 76. తన దు గాంధర్వమా

య, నాద
నుజవరులమాయమాయించి , టీ ॥ పొయ్యే

టట్టుచేసి , BD, 4. 454. యేచిన మద్దర్వ మెల్ల మా

యించి ib. 4, 2061 , పెద్దైన గర్వంబు పెల్లుమాయించి,

ట to oppose. యెదిరించుట BD. 2. 1021. ఆఆ

మాతోడమారంక మై గెలిచె. ib . 6. 123. వంక

మారకుడు * n. s . A slayer , or destroyer. చంపే

య్యశివునిమారంక మై గెలిచె.

వాడు .

మారట adv . and adj . In lieu of . Other, another.

Altered , changed . మారటరతి a second Venus,

a very beauty. మారటమారుడు a perfect love,

another Cupid. ప్రతి , అనగారూపమునకు ప్రీతి

రూపము, మారటరూపు అని. D. HD. 2. 2816.

మరిమీదదేవేంద్రుమారటగద్దె నెరినెంత గాలంబు

నిలుపుదునంటి. Raja Sekhara. 1. 40. భాగ్యవతు

లురూపుసమార ట ర తులు. M. V. 3. 93. మారట

నెూరుదాననయి మాటలుచి త్తమునందు నిల్వ కేశా

రులు బ్రే లెద వినుడు.యీప్రయోగమునుపట్టిమా

రట Talkative అన గావదురుబో తైనఅని చెప్పవల

సియున్నది.

మారణ | ము * n . s. Killing, slaughter . చంపడము .

మారము or మారాము n . s. Teasing, plaguing, an

noying. గోజులాట ,

మారాంతకుడు * n . s. An epithet of Sira as the

Amoricide, or Slayer of lust. శివుడు .

మారాగార / ము * n. s. The mons veneris or a

magical triangle representing it .

మారాడుట v. a. To oppose in

రాడుట.

argument , యెదు

మారాముచేయుట v . a. To tease , to plague . గోజు

లాడుట,

మారాముడ్లు n . s . plu. Tricks , knaveries , తంటలు,

మారాముడ్లచూరి a rogue . S. 2. 40. పూరామచి

లుకమాకీమా రాముడ్లేమి దెలును.

మారి * n. s. Hecate , the name of a goddess like

Durga, Celano, the fury supposed to preside

over certain epidemical diseases. A plague,
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reckoned and henceinfection , or pestilence , also called మారియమ్మ .

D. says బహుమందిచచ్చ రేోగము. Slaughter. G.

1. 276. ప్రాణులమారివచ్చెనని. SC . says మళూ

చికారో గె,జనకుయె.

is an expression

for seven . Thus మారుత యోజనే (Lalit. 28. 89. )

Seven leagues off, answering to సప్తయోజనె.

మారుతల్లి n. s . A step-mother . సవతితల్లి . D.

మారుతాత్మజుడు * Son of the wind, an epithet ofమారి (As an affix ,) Doer, who commits. తిప్పలకూ

రి , కడగండ్లమారి one who troubles or torments.

మందులకూరి a poisoner. ముండలమారి one who

is given to women,

|

Hanuman and of Bhima. హనుమంతుడు,భీముడు.

మారు తాళము n. s. A picklock . దొంగబీగము చెవి,

మారుతాశన | ము * n. s. A snake ; (lit. it that

lives on air.) నేర్పము.
మారించుట v . a . To destroy . నాశనము చేసుట.

Kuchelo . 3. 49.మారింతు సర్వముక్

మారిమసంగుట v . a. To slaughter, ruin , destroy.

TM. X. 1. 174. వెుక యెడమార్తురు మేల్హ నిమా ర్డ్

నిన మారిమసంగినట్లుమృత్యు దేవత కెరలినచాడ్పున.

Rukmangada . 3. 84. గ్రామముల్ మారిమసంగిన

ట్లయ్యె సమస్తముజూర్ణముజేసి . Swa. 5. 28. మెగువ

దొరకొంటి బ్రజమారి మన్రోగినట్లు , వధించుట, OG .

దూరీషుడు * n . s . The principal actor or manager

in a theatre. నాటకపరిభాష యందుపూజ్యుడు .

మారీచము n . s . Pretence , feigning, hypocrisy ,

రువులనుజనువారికిచ్చె, Russell . 168.

మారు బేర గాడు n . s . A retail dealer. చిల్లరవర్తకు

డు .

మారుమనువు n . 8. A woman's second espousals .

ఆడ దానికి రెండవవివాహము. D. మారుమనువుడి

a woman who is married a second time . రెండ

dissembling. ( From మారీచుడు the name of a మారు బేరము n . s. Retail trade . చిల్లరవర్తకము ,

person in the Ramayan.)

భూరు adj . Other. Turned , averted . Replying,

answering . మారుమనిషి a substitute . మారుమా

ట a reply . మారుతాళము a false key . మార్మో x

ము the averted countenance . మారుమూలన in

a bye- place. మరియొక, పెడ . D.

మారు n . S. A time . మెకమారు once . యీమారు

this once, or this time . రెండుమార్లు twice . ము

మ్మారు thrice. ఆవృత్యర్థము , మజ్జిగ . D. Butter

milk. A course (or remove, at dinner. )

మారుకొనుట v . a. To attack , front, face. To be

వ పెండ్లాడినస్త్రీ . D.

మారుమలయుట or మారుములుట v. a. To rival ,

adverse to. యెదురుకొనుట , D.

మారు గా adv. Instead , in lieu . ప్రత్యామ్నాయము

గా . నామారు గాపోయినాడు he went in my

place , in lieu of, instead of me. వానికికొమార్తె

మారుకొమార్తె గావుండెను she was to him as a

daughter.

మారుట v. n . To be changed . To be transmuted ,

altered . To distinguish himself in battle. ఆరూ

కలుమారవు that money will not pass. వ్యత్యయ

మాట,వెుక టిమరియొకటియాట, విజృంభించుట. D.

n . s . Cupid , the God of love , మన్మథు

దూరుత | ము * n . 8. Air, wind , vapour, gas, Breath ,

inspiration or respiration . Seven winds are

మారుడు *

డు .

మారుతి * n . B. A name of Bhima : and of Han

unan. హనుమంతుడు, భీముడు .

మారుతురు n. 8. Enemies. శత్రువులు . OG. D.

మారుకుడుట v . n . To disappear, vanish ; to be

changed or exchanged. ఆదృశ్యమాట. D. నాక

త్తిమారుకుడ్డది my knife has been changed .

మారుపులు n . s. A kind of fishes . G. 1. 11 ] . మా

to match . సరి గాయెదిరించుట . OG . BD. 6.

1809 , మలహరుతో మారుమలసికాముండు. Vish .

6. 263. నూత్నభానురు చికిమారుమలయుచునున్నశ

మంతకంబు. ib . 2. 216. సరసిజాయతలో భనజఘ

నయుగము, మరునిరథచక్రములతోడమారుమలయ ,

L. 13. 130. తానుసందరకునుతత్తత్స్వరూపమాన

మారుమాట n . s. An answer ; a synonyme. యెదు

వాకృతులతో మారుమలయుచును.

రుత్తరము, ప్రతిపదము,

మారుమ్రోతn. s . An echo . ప్రతిధ్వని.

మారుమ్రోయుట v. n . To echo . ప్రతిధ్వని చేయుట,

మారురూపు n . s . A new appearance , a change

of form . రూపాంతరము.

మారువ n. s . The sluice from a tank .

మారువర్తకుడు n . s. A retail seller. చిల్లరవర్తకు

మారువు n . s . A sort of fish.

డు .

మారు దన|ము * n . s. The mons veneris. యోని .

n. s. A tree called Bêl or Ægleమారేడుచెట్టు
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marmelos. బిల్వ చెట్టు. The nuts are used as | మార్దవము * n. s. Softness. Grace. మార్దవయుక్తు

snuff boxes. Rox. 2.579. Ainslie .
డైన gracious. కరుణగలవాడైన. M. XII. 5.440 .

మృదుత్వము.
మారొడ్డుట v. a . To rival , match . యెదిరించుట ,

మార్చ్లండేయుడు * The name of a certain sage | మార్పు n . s . Exchange, change. A kind of fish .

who lived for ten centuries. తమకుమార్చండే కుండమార్పిళ్లుకూడదు or కుండమార్పులుకూడదు

యుని ఆయుస్సుకలుగుగాక may you live a

thousand years.

మార్షము n. s. Exchange ( i . e . మారకము verbal

noun of మారుట . )

మాల్గొనుట See మారుకొనుట.

మార్గ | ము * n. s. Way, road , path , means.

మార్గణ | ము * n . s . An arrow. Search , research .

Begging. బాణము, వెతకడము, యాచించడము.

SC. M. VIII. 2. 235. Surabhand . 94. R. 4.

57. T. 2. 120. & c.

మార్జన || ము * Wiping. కేశమార్ఖనము ( i. e , దువ్వె

న .) a comb. D. Pariz. 3. 105 .

మార్ణారము or మార్ణాలము * n . s . A cat . పిల్లి .

Sar . D. 459.

మార్తాండుడు * n. s . The sun. సూర్యుడు .

దూర్తురు n. s . Enemies. శత్రువులు . D. M. X. 1 .

మార్గణుడు * n . B. A mendicant. యాచకుడు . A.

1.30.

మార్గశిర | ము * మార్గశీవ = ము * n . s. The hinth

lunar month: (December-January) that

wherein the moon's change takes place when

the sun is in Sagittarius.

మార్గుడు * A word used only in compositions, as

దుర్మార్గుడు an evil doer. సన్మార్గుడు he who

does good . దుర్మార్గురాలు she who does evil .

Chenn. 4. 132. ఆజవంజవా శీతమార్గుడై he who

మార్మోగ మై part. Turning her face away. N. 7.

Lit : being face turned .

is freed from earthly ties .

మార్చుకొనుట v, a. To exchange or barter. పరివ

ర్తన చేసుకొనుట, మారుడు

మార్చుట v, a . (causal of మారుట) To change , to మాల adj . Paria , outcaste . Vile , base . చండాల.

alter, to exchange. To transmute metals. To

kill , slaughter . దినముమార్చ దిినము every other

day . వాండ్లుతలమార్చి పండుకొన్నారు they were

lying heads to heels . పరివర్తన చేసుట, వ్యత్యయ

ముచేసుట , D, says వెకటియిచ్చ మిరియొకటిపుచ్చు

కొనుట, చంపుట,

మాలకాకి a raven. In some compounds it is

equivalent to dog (in such compounds as dog

rose) thus మాలతులసి the wild tulasi . మాలడేశ

the inferior sort of hawk. మాలతాచు the lesser

sort of viper. మాలతి a paria woman . మాలకూ

తలు base language . Sarabh . 3. 55. మాలపల్లె a

paria village .

మాల n. g. A Paria , an outcaste. చండాలుడు ,

The lowest but most numerous caste of Hin

dus. They belong to the right hand caste

and in the Tamil provinces were formerly

slaves of the soil . Mala' exactly answers to

serf or villein as described in the Domesday

book.

174.

మార్దంగికుడు * n . is. A drummer. కుద్దెలవాయించే

వాడు, D,

marrying a man's son and daughter with

another man's son and daughter : which is

thought wrong.

మార్పుట v. a . To exchange . To kill , slaughter.

చంపుట, D. Kusalava. p . 139. ఆఖిలలక్షణము

లునారసీ చూడ మా రామచంద్రుని దర్పంగవచ్చు,

నీరూపుచూచిన నేమకోయకట, పరివర్తన చేసుట,

మార్మలయు adj . Done in return . ప్రీతి. S. 1. 255.

ఆచ్చకైరబొమ్మమార్మలయు చైవులకు విభుడుల్ల

సిల్లుచుకొ . మార్మలయు చైవులు, ఆది చే సే ప్రతిక్రియ

లు.

మార్మలయుట,ఆనగాయెదిరించుట. L. 2. 9. ఆగమ

విలాసములకు మార్మలయునట్టిళ్లు . See మారుముల

యట.

మార్మశీలుట, అనగాయెదిరించుట. Raja Vahana . 3.

139. మిసమిసే ని చన్ను గవరుసుకు వెళ్లే మార్మసులున

సమక లికల్పిదుమ నె గుతరి.

మార్మెడ A twisted neck . మెలిబడిపోయినకంఠము,

A. 3. 23.

*
n . s . See మారీషుడు .

మాల n . s . A garland, wreath , necklace or

heraldic collar : a coronal or crownet offlowers.

A series or string of verses or songs . A rosa;
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11. 49. సురపొన్నలమరగట్టిమూడెత్తులుగ జేసిమును

చూలకరి పూలె.

ry or string of beads. గండకూల the scrofula | కూలుట v. a . To lay aside, cease from , desist

about the neck. 8e the alphabet. from . పనికిమాలిన or కొరమాలిన useless. పాలు

మాలకరి n. s. A fower seller. మాలాకారుడు. G.
మాలిన idle . సిగ్గుమాలిన shameless . పనికిమాలిదీన్ని

చేసినావా Did you do this for want of some

thing to do ? (out of mere idleness. ) యీమాట

లువిని యోగముమాలినవి these statements are

inapplicable . కరుణమాలిన relentless , merciless .

DRyo. 136. కరుణమాలినయట్టి కైక కు వెరచి,

దిక్కుమాలిన helpless . యెరుకమాలిన devoid of

wisdom , senseless. వావిమాలిన incestuous . i. e.

a trip in consanguinity . మాలువుట See మాలు

చుట

మాలూర | ము * n. s . The tree called Bel , or Egle

మాలది A female paria woman. చండాల స్త్రీ .

మాలనూలు n. s. Fine thread used in weaving

muslin , and spun by Parias.

మాళయము n. s. Vulg. for మహాలయము,

marmelos.మారేడు చెట్టు, శ్రీఫలము,బిల్వము, The
చూలరికము n . s . Pariarhood, the being a paria.

చండాలత్వము. UH . 4. 191. ఉద్దండతమాలరికం

బునుదండిగ నను జెందె,

leaves of which are used in the worship of the

Lingam .

మాళవము or మాళవదేశము * n . s . The country మాలె n . s . A house , dwelling. నేలమాలె a cellar .

called Malwa. దేశ భేదము,
G. 1. 99. ధీరునిబాలుని నేలమాలెలో బ్రీతివహించి

దాబి.
మాలవాడు A serf or paria, a helot, or outcaste .

మాలడు n. s . A paria. చండాలుడు .

మాలతి * n . s. The great fowering jasmine. (Jas

minum grandiflorum .) Rox . 2. 11. జాత్యాం,

జాజి. SC .

భండాలుడు .

మాలా కారుడు * n . s . A forist or fower seller, a

weaver ofgarlands. పుష్పములుకట్టి ఆమ్టే వాడు, మాలెత n . s. A paria woman , చండాలస్త్రీ.

మాల్య| ము *

పూదండ .

మాల్యవంత| ము * n . s . The name of a certain range

of mountains. వెకజీర్వతము.

మాళ్లు for మాడలు n . s . plu . Money. S. 1. 453. క

А

మాలి n. s. A gardener . Radha. 1. 74.

మాలిక * n. s. A chaplet, garland of flowers, a

wreath . A line , or row . పూదండ, వక్తిరూపమై

నసమూహము. R. 6. 12. తరుణవిద్యున్మాలికాలకు

ణోదారంబై, విద్యున్మాలికా, మెరుపులవరస.

మాళిగ n . s. ( Tamil. ) House, abode, dwelling.

నేలమాళిగ a subterraneous chamber. తిరుమాళిగ

a phrase among Vaishnavas for a house. See

తిరు Lit : your blessed tabernacle. యిల్లు.

మాలిన adj. Devoid of విహీనమైన . See మాలుట,

మాలిన్య | ము * n . s. Foulness , turbidness, మురికి ,

మాలిమి n. s. Familiarity, love , attachment, affec

tion. చిన్నవాండ్లతోచే సే స్నేహము, మచ్చిక . D.

మాలు ,అన గా బెస్తలభుజాలతడిబట్టపొత్తులు,OG. i. e.

మాలె n . 8. for మాల g. v . A garland . A line వక్తి.

G. 8. 30.

The pad or cushion placed on the shoulder of

a palankeen bearer .

భూలుగుబోతు n. s . A sluggard , a lazy wretch .

సోమారిగొడ్డు . Chenn . 3.447, కూలికివచ్చియీ

డవరిగోయుచు, కూరుకు జెందజొచ్చ ,ె నీమాలుగు

బోతువీ నిక నుమానము లేదిక.

మాలుచుట , మాల్చుట is the same as మాను చుట Tం

set aside , stop. దానిబయిసిమాలిచిరి they hum

bled or dishonoured her.

n . s. A wreath , chaplet, garland .

నుగొంటిన దెనిదానము గనుగొనమెకమాడ్లబిందె X

లి .

మావంతుడు n . B. An elephant driver . BD. 4, 191 .

దండియైమావంతుతండంబుజంపి ,

మావటాలు plu. n. s . Small rolls or packets of

betel areca, lime , and other ingredients ; made

in order to be distributed among guests.up

పట్టీలు. KP. 7. 63 , బంగారుచలువలకుసేమించు

తమలపాకులమావటాలుకొండలుగవైచి.

మావటీడు n . 8. An elephant driver , or Mabaut.

యేనుగ వాడు,

మావడి adj . for మామిడి,

నూవి n . s. A mango tree. మావ పిండ్లు mangoes .

మామిడిచెట్టు,గర్భస్థ పిండమునుచుట్టుకొనివుండేపొ

8. D.

మావి n. 8. The after birth .

మావిచేవి n . s. A fish . మెక చేప.

మావుn. s. A horse. The covering a mare . మంచి

మావునుయి స్తేమంచిపిల్ల పుట్టును if the sire is good
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the foal will be good. R. 1. 8. పాలును నీరు నేరు

పేరుకుంగలమావులు, వీరనీరములనువీడదీశేశశక్తిగల

వాహములు, అనగా హంసలు " Vehicles that

can separate water from milk," denotes (see

on హం ) swans. మావుపిడిబాకు a sort of dag

ger. A snare for fish . A numerical fraction ,

one twentieth . D. Bays గుర్రము, ఆశ్వ సంగమ

ము, పల్లెవాడు చేపలుపుస్టేదియు ,

భూవుమోమువారు, అనగా కింపురుషులు . D.

రూపురము plu . మావురాలు n . s . A kind of fish.

క చేజీ, H. 4. 225. రాత కిొరుకు,మావురమునుకుం

టముకు .

జియనగ .

మాషములు * n . s. Black gram . మినుములు a sort మాసర |ము * n. 8. The scum of boiled rice . అన్న

А

of kidney bean, Phaseolus radiatus. Rox. 3.

296. రాజమాపములు a kind of bean, Dolichos |

Catjang . Rox . 3,303, ఆలసాంద్రె, ఆలసాంద

లు. SC. commonly called అలచందలు . Jaim.

4. 102.

తూప్టీడు n . s. A hero , a gallant, a fine fellow . ళూ

రుడు . T. 3. 140. చికటారిమాష్టీని చెలువునగూ

ర్చుండి . ట|ీ|కటారిసాముకాడు. ib . 3. 25. చెరుకు

విశ్ర్యాష్టీ నిబిరుదుడిండిమలీల,

మానీ | ము * n. s . A month , either of the lunar,

solar, or any other computation of the year.

నెల. The Hindu month is exclusively lunar,

and is divided into the bright and dark fort

night ; that is, the crescent and the wane ;

each of which comprises fifteen ev tithis

(lunar days, ) of variable length , and commenc

ing at various hours of the solar day. To re

concile the lunar and solar computations,

intercalary lunar months are inserted ; a prac

tice regulated by assigning to each lunar

month a particular corresponding sign of the

solar zodiac. So often as the sun remains in

the same to the zodiac during two days ofthe

moon's change, the month to which the last

change belongs is reckoned over twice ; 1st

as అధిక Adhica or intercalary , and secondly

(as నిజ or proper) under its proper name : for

instance, first అధిక ఆశ్వీజము Adhica Aswijam ,

and then Aswijam : in other words

two months are reckoned over twice. In this

event, the proper month intervening between

the two is entirely omitted from account, and

# ముద్భవమండే, గ౦ జిమీదిమీగడ , SC,

మానరము n. s. A month . నెల . P. 3. 282. నిమిష

ముదివసం బై దివసమునెలయైమాసరంబు సంవత్సర

మై, సమయుగ మైచింతించెదరము ణాభవదియ్య యో

గ రాహిత్యమున౯ . టీ ॥ మానేరము, నెల

మా సరముగ or మా శ్రీరమై adv . Being mingled or

mixed, unitedly . మిశ్రమముగా , కలిశినట్టుగా .

A. 4. 37. చెంగల్వకాలువలకు డిగ్గికా €రీదధిమం

డమాసేరంబులుగాబిసికి యూరం బెట్టిన నారంగ

శృంగి బేరభంగంబులతో . టీ ॥ మాసీరంబులుగా , మి

శ్రమము గాను, M. XII. 1.435 . ప్రేమ సంప్రీతివిన

యమాశ్రితవిలోకనంబు గృష్ణునిముఖకమలంబునం

దుమాసేరంబుగ విక సోనమధువునకుమధువ్రతంబయి

నిగుడునాసువ్రతుండు. మాన్రోరంబుగ , అనగాకలశి

నట్టుగా . N. 9. 3. మధురమణీయకేళివనమంజుల

వంజుళకుంజమంజరీ మధుర ధారలక్షా రమణమాని

తమానితమానినీమణీ మధురవచోవిలాసములమాసర

మై#ర మైకవాసమై మధురయనంగ మెక్ష పురిమం

డీతమౌమహిమండలంబున౯ . టీ ॥ మాసరమై, మిశ్రి

తమై. M. 1. 3. 255. తరుణ ప్రదేశినులుమా సర

ముగవారలుయయాతి
శర్మిష్ఠలజూ

పిరికం క్రియుదల్లి

యుననికరమనురాగిల్లెగన్యకానివహంబుక్ ,తరుణ

ప్రదేశినులు , కోమలములై నజుట్టన వ్రేళ్లుగలవారలు,

అనగా యయాతికొడుకులుముగ్గురు, మాశ్రీరముగ,

కలిశినట్టుగా, యయాతిశర్మిష్ఠుల సేవాండ్లను, తల్లి

యుదండ్రియునని జననీజనకులన్నట్టుగాను , జూపి

రి, అగుపరచిరి, Sanscrit. M. 1.72.29 . తేజశకా

యత్ప్రదేశిన్యాత మేసేవనృవ త్తమం| శర్మిష్ఠమాత

రంచైవతదాచఖ్యుశ్చ దారకాః. 32. ఇత్యుక్త్వాస

హితాస్తేతురాజానమువీచక్రముః,
2 is termed the & యమాసము or lost month.

See notes on శుక్లవుడు ము the bright fortnight | మాసి The past p | of మాయుట,

and on కృష్ణపక్షము the wane. నక్ష త్రచంద్ర

మాసము the time wherein the moon moves

through a sidereal revolution. ( Warren . )

మాద్రీకమ్మ n. s . A foul wench ; an amazon . స్ర్తీన

ములు లేనిరజోదశ౯ నము లేని స్త్రీ .D.

మా టీడు n. s. (Persian word, Musta'id?) Hero,

gallant fellow, శూరుడు. Swa. 5.56 , మేటిమై

నాకు నెరసిన మానీటీడు . టీ వస్తాదు . Vizaya .

1. 130. ఆయలనాX వేణిమెరుగారుకటారికిమానే

టీడగుక్ బోయనవచ్చు. ib. 3. 47, మేటిమగని , న

రు గెల్వవల రాజుమాటీడు , పూజచేసినయట్టియాతే
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మించు

మాసిక n . s. A patch . మాసికలు odds and ends , a

jumble, a pack of nonsense . మాసికలు పెట్టుట

To patch up. To raise false claims. (మాసికలు

యిరీకించుక
ొనుట

to raise false claims ? )

మాసిక | ము * adj . Monthly . నెల నెలకువచ్చ ,ే

చూసిక | ము * n. s. A monthly ceremony regard

ing a deceased relative ; continued for a year

after the death . యేడూడికిల
ో
గా నెల నెలకు పె

ట్టేశ్రాద్ధమ
ు

,
చూసిన adj. Dirty, foul . The past relative pil of

మాయుట, మురికిగావుండే .

మాహాత్మ్య | ము * n . s . Might . The peculiar effica

cy or virtue of any divinity or sacred shrine.

Awork, giving an account of the merits, ofany

holy place or object. శ్రీరంగమాహ
ాత్మ్యము the

legend of Stree Rangam . యీ మంత్రముయొ
క్క

మాహాత్మ్యమ
ు
the might or efficacy of this spell.

రామమాహాత్
మ్యము the adventures of Rama

or the miracles of Rama.

p. 87. N. 9. 366. మ॥ సురశాంతంబున తాంతయై

తరుణిమించుల్ గుల్తుశ్రోణి నిజాంబరమొక్కించు

కవైచిపుత్తిగిలి ప్రేమ్ కృష్ణుడొయ్యారి. Also in

Vish. 1.192. చ॥ పలికెడులాగులు గురులబా

గులుబిం కెవుచన్నుదోయిమిం
చులు

నిడువాలుగ న్ను

గవచూపులుతిన్న నీ నెమ్మొగంబునక్ .

మించుట v . a . To transgress , surpass , excel . నా

యాజ్ఞనుమించినాడుhe transgressed my orders,

he went beyond my directions. చదువులో వారి

డ్లనుమించినాడ
ు

he surpassed them in learn .

ing. అతనుముందుమ
ించిపోయినా

డు
he is al

ready gone on. వాడుముందుమించుక
ొన్నాడు he

was before hand with me, he anticipated me.

మించిమాట్లాడక
ు

do not talk rashly . కునిమించి

పోయినది it is now too late ; the thing is gone

by. చేయిమించవద్దు do not lay a hand upon

him , do not strike him . యింతకు మించయెరగను

I know nothing more than this . పెదవికి మించిన

జీల్లు a projecting tooth . i. e. a scapegrace , a

disobedient fellow , a rebel. మించిమించియ
ుం

పేజీదిరూపాయ
ీలు

వుండబోయ్యీన
ి at the ut

most there may be ten rupees . ఆరూకలను

మించయిచ్చి వేశినాడు he had already paid the

money . M. III . 1. 2. ఉత్తరంబుమించ
ియరిగిన.

ఉ త్తరాదికిముందుగాపొయ్యేటప్పట
ికి when they

first went northwards . అతిక్రమించెన నుట . D.

మించుబోణి n . s. A beautiful girl . మెరుపుతీగెవం

టిస్ట్రీ . Iia . 1. 109. Balram . 4. 103.

మింట (Abl. of మిన్ను) in the sky .

మింటి Gen. of మిన్ను The sky.

మింఠుడు * n . s . A paramour . Vaiz . 3. 75. మింఠ

జనద త్త మేవక,కంఠ (ముద్భూతరవముగడ
ు నెమ్మ

దిక్కు ఒక గులి పె వేశ్యాకల, కంతులకత్తరిగృ హెూ

#కంఠములందు౯ . విటుడు . D.

మిండ n. s. A paramour. విటుడు , మిండజంగముn. s.

A buck , a lecher (among Jangams. ) మిండతకుని

a buck priest, a lecherous monk . R. 2.110.

కడపట భుజంగ వేషంబు నడపినప్పుడుండు బోగం

డుమీరియీమిండతప
సి . మిండతుమ్మెద n. 8. A

cock bee or male bee . Calahas. 4. 54. మిండ

తుమ్మెదల్ ముట్టనిపుప్ప మంజరులు. మిండ ప్రాయ

రూ హేశ్వరులు * Worshippers of Siva, a title as

sumed by the Jangams.

మాక| ము * n . s. Honey. వృక్షు మూ లేవనమాణిక

కృతతైలవర్ణమధ
ుని . SC .

మి.

మింగనగొండి or మ్రింగనగొండి n . B. A glutton . తిం

డిపోతు , BD. 4. 1281. మనసిజారియు మ్రింగన

గొండియయ్యె.

మింగుట v. a. To swallow, devour. కబళించుట .

గ్రుకి ళ్లుమింగుట To stand speechless. To

smother one's grief. గ్రుకిళ్లుయె
ందుకు మింగుతా

వుచెప్పు why do you faulter so in speaking .

Vaij. 4. 54. కన్నపుదొంగ
లువచ్చి రె, మిన్నక యీ

లోనివా రెమింగిరటం
చుకో , అనగాలో గావుండే

వాండ్లే ఆపహరించి
నారు the people of the pa

goda have devoured this.

మించు n . s. A kind of ring worn on the second

toe . కాలిచుట్టు . I. 4. 11 .

మించు n . s . Excess. Lightning . మెరువు , ఆధిక్య

ము, D. మించూ నె, మెరుపునుపొందెను, అనగా

మెర సెను to flash . A. 1. 43. తొలుదొ ల్తనుద

యాద్రిశిల దాకిమించూని, టీ, మెరసి D. Naran ,

ము , అనగాయావన ప్రాయము the bloom of

youth , BD. 4. 2009. దండి గుండము ముం పదక్షణ
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భూత్రమిండ ప్రాయంబు నమిదికిసేగయ . Chamud. | మిగత n . s . Remnant, surplus. Desideratum , de

85.
బండగులాములుయాచక తండంబులకివ్వ లేరుత ficit. That which remains over or wanting.

ముదండించేమి ౦డల త్తురుధ శ్రీగండలునురి,Vema.

2015. మిండలకుండగనిండు ప్రాణముల్ .

మిండగీడు plu . మిండగీండ్రు n. s . అనగా విటుడు ,

మిగల adv. Much, exceedingly . మిక్స్డ్లి . సొలుపుమి

గుల charmingly . కొనురుమిగుల gracefully , ele

gantly.
D.

మిండడు plu. మిండండ్రు n. s. A paramour. విటు

. D.

మిండతనము n . g. Whorishness , rakishness .

Chenn.

మిండరి adj . Loverlike , appertaining to a para

mour. విటసంబంధమైన అనుభవసారం. 81 .

మోరికివచ్చినట్లుదానెకటికి వేయుకున్ను చుని నెం

డరిమిండరిమాటలాడుచుకొ పకుకుకనవ్వుచుక్ .

మిండలకోరీ, మిండెత n. s . A female rake or amor

ous woman. Charitr. 2. 1540.

మిండెగాడు n. 8. విటుడు . D.

మిక్స్డ్ టము or మిక్రు టము n . 8. Excess, abundance,

greatness, extremity . Vish. 7. 328. Chenn . 2 .

r

287. కాంతి , మిక్కుటమైకర్పగ తారకావళులు

న్గా నయ్యెన ప్పట్టున కె . యీరూపముయతి స్థానమః

లోవున్నది . Zace . 2. 51. ib . 4. 142 .

మిక టము or మిక్స్డ్ టపు adj. Excessive , extreme ,

great, much. దుస్సహము, ఆనగావెకసము. D.

మిక్కిలి adv . Greatly , much, vastly , extremely ,

very. Excessively , too much, more than. మిక్స్డ్ లి

ఆవాస్తవమైన utterly false . మికి లిరహస్యముగా

very secretly . మిక్స్డ్ లివ్వు too much salt . గో

డలుమిక్స్డ్ లికుడిపోతd the walls are much ruined.

మాడకుమికిలి more than a half of a Pagoda .

మిక్కిలిక న్ను an extra eye , ( which Siva has in

his forehead) అధిక క న్ను the eye of (Trinetra )

Siva. BD. 4. 614.
కరమర్థిమిక్కిలికన్నిచ్చుటయు

ను , మిక్స్డ్ లిదిళ్లు ,అనగా ఆకాశము the sky . S.

1.173. రెక్ష లువిఏర్చిలావులుముకుకొనందువ్వి

మోదమున కంధరనమ్మికి లిదిక్కు గనుంగొని కొక

రోయనుచుకోళ్లగూయXదొడగెజ్ .

ని: క్రుటము adj . Excessive , much, great. మిక్స్డ్ లిఅ

ధికమైన .

మిక్షులుట,అనగాఅప్రదక్షిణము గావచ్చుట. B. 1. § .

14. verse . 7. మీకులుచున్నవి మెరసి వాదులు.

Sanscrit B. 1. § . 14. 12. శస్త్రాః కుర్వంతిమాంస

వ్యం, దక్షిణంకుశ,పూకు రే, టీ ॥ శస్తారవాదయః,

దూ ) # వ్యం , వాముకుర్వంతి, ఆకు రెగర్దభాద్యాః

ప్రదక్షిణంకుర్వంతి .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

మిగల బెట్టుట v. a. To save or lay up.

మిగిలించుట or మి ?.ల్చుట v . a . To save or lay up .

మిగిలిన adj . Remaining .

మిగుల adv. Much, exceedingly , cxcessively,

greatly . మిక్స్డ్లి .

మిగులా or మిగలా adv. Much, exceedingly , ex

cessively : already. ఆతను మిగులా పోయినాడు

he is already gone . It is too late ; he is gone .

మిగులామాటలుఆడక do not use improper lan

guage i . e . do not be rude . మిక్స్డ్ లిముఁదుమించి.

D. says మిక్స్డ్ లిన్ని ,అత్యంతము.

మిగులు n. s . Remainder , balance, remnant. మిx

త, శేష ము,

| మిగులు చుకొనుట v. n . To save or lay up .
మిగులుట v. n. To remain over , to be over and

above ; to be left, as a residue . To expire as

a period . To pass.
సమయముమిగిలినది it is now

too late .
మహామిగిలినడని an outrageous busi

mes :. ఆంతమట్టుకు మేముమిగిలివచ్చినాము 80 far

we have got off safe. మిగిలినది the rest , the re

mainder . మిగిలిన వాండ్లు the rest of the people .

వాండ్లుముందుమిగిలినారు they went before.

మిటమిట adv. Fiercely , hotly . మిక్స్డ్ లిఉష్ణముగా.

Padma . 4. 62.
మిటమిటనుయెండ గాయగ,

3

మిటమిటలాడుట v. n . To take leaps. ఎగిసెగిసికు

డుట . D.

మిటారపు adj. Beautiful, coquetting, foppish .

సొగసైన, వయారమైన . T. 3. 146. చిన్నిమిటార

పుగోటి సెక్టులుక్ , టీ మిటారపు , సొగ సైన.

మిటారము n . s. Beauty , coquetry , foppery. N.

9. 55. ఆలస్ధితివంచు, పైకొనులతాంగి , మిటారము

జూచినవ్వుతు . టీ ॥ మెయారము.

మిటారి n. s . A belle, a grace, a pretty woman .

కులుకులాడి, సొగసుకత్తె . Radha. 3. 104. కులు

కుమిటారినీవు
నెలకొన్నపురంబునునీగృహంబు, T.

3. 10. నీటువగమీరిన న్నెకానికిమిటారితముక మెద

సంట సంకుంగి తైలమంటె.

మిటారి adj. Graceful, pretty. సొగసైన, H. 5. 26.

దానిమిటారి సోయగపు దట్టపు మోహపుటోరచూ

అులు .
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మిటారించుట v . n . To move gracefully . To bound ,

jump, leap. కులుకుట, దుముకుట . KP. 3. 20 .

పట్టించుకజారు పైయ్యెదయు, నిట్టటుదూలెడుహా

రముల్ మీటారించు కుచంబులు . ib. 3. 136 .

మిగులమిటారించు , బిగిచనుంగవతోడ. ib . 7. 106 .

ఘనతరంబగు గుబ్బచనుదోయి , మీది కెంతయుమి

టారింకుహస్తంబు లెత్తి.

మిటికిలు n . s. A kind of grain . ధాన్యవిశేషము .

మిట్ట n . s . High or raising ground , a small hill .

The shallow part of a stream, where the bot

tom is high.

మిట్ట adj . High , elevated ; raised ( as ground) jut

ting out (as teeth. ) ∞ teeth which jut

మీట్రించుట v. a. To flick away. బెడికించుట .

మిఠారి n. s . See మిటారి .

మిడత n . s . A grasshopper . శలభము,

మిడమిడ aunk. Fiercely.

out. మిట్టకుల్లము ups and downs, uneven ground .

మిట్టమధ్యాహ్నము High noon. మిట్టవరహా the

kind of gold pagoda worth four rupees . మీట్ట

మిర్రు very high ground . మేటి కాల్వలమిట్టమి

రుగా ద్రవ్వి damming the channels.

మిట్టాడుట To roam , to walk about . సంచరించు

ట, P. 1. 292. మనుజులుమిట్టాడనియొకఘనగహ

సము, టీ | మిట్టాడని , మెదలని A forest unfre- |

quented by men.

మిట్టిపడుట v. n . To pop, hop along, bound . To

be puffed with pride or insolence. మిడిసిపోడు

⚫. D.

మీడిబోవుట v. n . To become blunt, to be spoiled

జబ్బుపడుట, HD. 1. 2019. మిగులుమెచ్చియువా

డుమిడి పూనికడిమి , టీ ॥ మిడి పూనికడిమి, జబ్బుఉడ

నికు రాక్రమముతో.

మిడమిడమిడుకుట To be enraged . BD. 4.1460 .

మిడమిడమిడుకుచుమిరుమిండడనియె .

మిడయుట v. n . To flash , to pop , leap, fly as

drops . చెదురుట Vish . 7. 175. వారిబిందువుల్

మిడిసి సమీపభూజములమీదవెంబడి,

మిడికించుట v. n . To blink (the eyes) మిణకరిం

చుట, S. 3. 32. కండ్లుమిడికింపుచునుగుడ్లగూబరీతి

looking like an owl.

మిడిగుడ్లు Large jutting eyes. మిడిగుడ్లవాడు a man

with large eyes.

మిడిగొనుట v. n . To glitter, to flash . మెరయుట .

H. 4. 101. మిడిగొను పైడిచేకటులు, మేలిమినూల

మిడిమేలపు adj. Pragmatic, hot headed . తలకొట్ల

మారియైన , తలకొవ్విన Sumati says అడిగిన జీతం

బియ్యనిమిడి మేలపుదొరనుగొలిచి మిడుకుటకంటే,

వడిగలయెద్దులగట్టుకమడిదున్నుక బ్రతుకవచ్చుమహి

లో సుమతీ . T. 2. 165. గామిడి శైవవివిధముగా

మిడి మేలపు సేతనిర్దయ౯ . టీ॥ మిడిమేలపు సేక,ఆ

ధిక మైనగొంటుతనము చేతను,

మిడి నేలము n. 8. A prig, a stubborn fool. తలకొ

వ్వినవాడు, తలకొట్లమారి , R. 2. 112. మగువలుమ

గలనియెరగడు, మృగములకోరసిల డేమిమిడి నేలమి

తండగపడుననితలచిత
ిమే . Jagann . 1.73 . భోX

ముమిడి మేలంబులు , భాగవతులు వేటకాండ్రుభక్ష

కచయంబుల్ .

•·

మిడీయుట v . n . To flash or fy off as a chip . ఆ

రాతిచెక మిడిసిపడ్డది the chip of the stone

leaped out and fell down.

మిడివిల్లు n. s . A pellet bow. ఉండవిల్లు . Dab . 170 .

line 11. తడయుచు కైతవతరుణియెకి నమిడివింటిగ

తినున్న మెలతలు డాళి.

మిడిసికుడుట v . n . To bounce. మిట్టికూడుట, తుళ్లికు

డుట . మిడిసిపడిచచ్చినాడు he suddenly fell

down dead .

మిడిసిపాటు n . s . Bouncing , exultation , pride ,

తుళ్లు. Kaluvai § 66. మీనధ్వజుని కెంతమిడిసిపా

.

మిడుకరించుట v. n . To blink (the eyes ) in fear .

See మిణకరించుట Dab . 217. మెడవంచుకొనిగు

డ్లుమిదుకరించేదవు.

మిడుకుట v. n . To grieve , mourn, or lament.

దుఃఖపడుట. D...ఆడిగిన జీతంబియ్యనిమిడి మేల

పుదొర సుగొలిచిమిడుకుటకం టే . Sumati.

మిడుకుమాలగా, అనగా మిడిసిపడగా. OG.

మిడుగుకు n. s . A sparkle , a gleam . అగ్నికణము.

HD . 1. 2228. మిడుగురులడరంగమిన్నంటివహ్ని .

మిడుచుట v. a . To drop or pour by drops. DRU.

1112. మృతిబొందు నెడ నీరుమిడున నెవ్వరికి, నీవుచ

స్తే నీకు యింతనీళ్ళు మిడిచేవాండ్లు లేరే Alas you

have no one to celebrate your funeral.

మిడినాగు or మిన్నాగు n . s . The adder. The co

bramanilla ? ( Lit. the మిడి సెడీ popping or fy

ing. నాగు adder. ) మిడిసిమిన్నాగువ లెవపడుతాడు . మిడుత n. s. A grasshopper . శలభము. M. XII.

he is very proud or insolent.
3. 292. వెదురుమిడుత the cricket that bores
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the bambū. ఉప్పుమిడుత a large kind of erick- మిథున/ ము n . s. A couple , a brace, a pair ; par

et. గొల్లమిడుత See గొల్లభామ, జెట్టిమిడుత The

wrestler : a locust so named from its strength.

ఆకుమిడుత a large green insect of the same

family .

మిణకరించుట v. n. To blink ( the eyes) as in fear,

to hesitate, to be at a loss. మిణకరిస్తున్నాడు

he is at a loss : he knows not which way to

turn : he is much distressed, he writhes.

మిణుకు n. s. Glimmering, sparkling. తళుకు . మి

ణుకుమిణుకుమని
వెకదీకుమువుండినది there was

a glimmering lamp. మిణుకుమిణుకుమన్నది it

gleamed, or was just perceptible . మిణుకు చేసు

కొనుట to be gay in dress. మిణుకుచేసుట to

polish or burnish.

ticularly male and female. The sign Gemini.

Also= సంభోగము, రతి. M. XIII. 2. 220. తెరు

వున సెకమిధునముజూదరులంగనుగొంట .ె వెకమి

థునముజూదరులు a pair of gamblers . మిథునక

ర్మము, అనగా సంభోగము, రతి. Vish. 2. 270.

మిథునకర్మంబు చేతగాని ప్రజావృద్ధి లేదనుచు,

మిధ్య * n . s . A lie . అనృతము, ఆబద్ధము,

మిథ్య * adj. False , deceptive . అబద్ధమైన, హొయ

యైన .

మిణుకుట v. n. To be bright, to glimmer. మిణు

కుకాటుక black eye salve. See మిణుకు .

మిణుగురు plu. మిణుగురులు or మిణుగుర్లు n . s . A

spark. ఆగ్నికణము. D.

మిణుగురుబురుగు or మిణుగురుబూచి n. s. A fire

worm. ఖద్యోతము ,

మిన్నిల్లి n . s. A fea.

మిన్నాగు n. s . A springing serpent. From నాగు

q. v . and మిడియుట to dart. చివుకు నయెగిరిక డే

సర్పము.

మిత | ము * adj . Moderate , temperate . Few. మిత

జనముతో with a few followers. మితభాషి n . s .

He who is moderate in language, not talka

tive. మితజ్ఞులు the ignorant.

మిత్యము * . s. Bound, measure , moderation ,

limitation, term. మితము లేని or అమితమైనadj .

Countless , endless, immoderate.

మితి * n. s. End, limit. మితి లేని unlimited, end

less. Huge , vast . పరిమాణము,హద్దు. Pal . 120 .

అన్నకామునితోడ ఆడినమితులు , ఆడినమితులు

the terms proposed.

•

మిత్తి n. s . Death or dying. చావు,మృత్యువు . R. 2 .

22. శింగంపుమిత్తినా చేతికత్తి . మిత్తికూడు rice

offered to the dead. Vema. 76. మిత్తికూళ్లదొం

Xమేలెరుగనేర్చునా .

మిత్తికొంగ .n . s . A pedantic phrase for మృత్యుంజ

యుడు , శివుడు . D.

మిత్రుడు n. 8. A friend . The sun . ఆప్తుడు ,సూ

ర్యుడున్ను. D.

*

ಏమిథ్య దాృష్టి * n . s. Atheism , heresy , materialism .

కురలోక నాస్థికతా . Sc.

మిథ్యామతి* n. 8. Error, mistake, ignorance . (భ్రమ,

మిద్దియ or మిద్దె n. s . A flat roof , an upper story .

The pistil of the lotus. The beazle of a ring .

మిద్దెటిల్లు or మిద్దెయిల్లు a terraced house, a

house that has a flat roof . మూడుమిద్దెలయిల్లు

a three storied house . మిద్దెటుంగరము a ring

with a beazle.

А

మినక , సద్దుచేయక, OG .

ములు

మినకు adj. Derived from the grain called మిను

q. v . మినకు నీళ్లు water wherein this

gram has been steeped. మినపగింజలు black

grain, మినపపప్పు the same gram split.

మినమిన adv. Twinklingly , sparklingly, bright

ly. తళతళనుని. Sar. D. 464. మినమినజిగురుమా

మిడివంటివాని.

మినమిన plu , మినమినలు adv. Bright , twinkling .

sparkling . తళతళలు H. 4. 178, మినమినలీనెడు

నును నేను.

మిను n . s . The sky. ఆకాశము, H. 5. 243. మిను

కావరమణుచుకౌను.

మినుకు n . s . Glittering , fashing, brightness. త

ళుకు . మినుకులు n. s. Sciences, scriptures. వి

ద్యలు , శాస్త్రములు .

మినుకు n. s. A marriage token called తాళిబొట్టు .

HN. 5. 102. ఇమ్మునీకంఠసూత్రమున నున్నమిను

కైనశోకముడిగి, also మదీయగళంబుననున్నమం

గళసూత్రంబుమినుకు #రపురుషులకెన్నడు లోచన

గోచరంబుగాదు.

మీ నువు adj . See మిన కు .

మినుములు n . F. Black gram ; called Phaseolus

mungo, or Phaseolus minimus , మానములు,
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మిన్లు n. s . Brightness, glittering, fashing . తళ్ళు

ళు . plu . మిన్స్లులు Sciences విద్యలు . Vasu . Pref.

7. ఉడిబోనిని ను లీ నెడు పేరులిరుదెస టీ ఉడిగి బో

నిమిక్షులు , వేదములు.

7

మిరిచూవు n. s. An upward look. పైచూపు.ఊర్ధ్వ

దృష్టి . D.

క .

మిన్నక adr . Quickly , sedately , silently , coolly .

పూరకయనుట. D.

మిన్న n . s . A chief : that which is noble or pre

eminent. నేటి, శ్రేష్ఠము, తల్లజము. II . 4. 171 .

కొణిదెకాపులుమొదలైన కో. ఉదనరు, కాపులకు

నెల్లనిన్నయ కాపుకొడుకు, ib. 1. 64. లేత, కమ్మి

పూ, దూడ్లకు, మిన్నయెన్న దొరైడుచేతులు

Rasica . 6. 96. నేలరేడాననబోడులమిన్నజూ విన

గుచుబలి కె కె . R. 2. 82. వున్నారుమంచి నేర్చిన

మిన్నలవ లె రాజుకుంపుమేకొనకిక మీ రెన్నటికి విూవి

లా శ్రీము , లిన్నియు నెప్పటికి చెక్సు రేచెలులారా. S. మిడత ( Locative of మిర్రు) n . s. On high ground .

M. XII. 3. 292. వేగవ గ్రోడియల్లన వెడలిమిరుత,

సెకవన స్వృతిజొంపమైయున్న .

1. 153. దొరయ సెకకరిపాటి దొరలకుదొరకనీ

విడి గెంపుమిన్నలుకలకుడఁబులగలయ
వివి

చౌక  ఁబు

లగుకస్తూరివీ ణలు . మిరుకు గాండ్ర See మిరకుగాండ్ర.

మిరుమిట్లు n . 8. See మిరిమిట్లు.మిక్న adj. Noble, superior, ligh. శ్రేష్ఠమైన , పొ

డుగైన , N. 9. 417. ముందువేరొక తెఎన్నసా మి రెము n . s . See విరియము,

మ్మలిడ . టీ ॥ మిన్న సొమ్ములు శ్రేష్ఠ మైనభూష ణాలు. మిర్యాలు n . s . Pepper. See మిరియము BD. 5.

5

1232.

H. 1 , 59. మస్మ థా ననుమోహనాకృతి,ర తిన్నగు

మిన్నకు సౌరుగల్గు సాతానివిన ప్రసూనదళ ధాళధ

శీతరలా&జూచితి౯. Lavanya . § . 129. జలజా శ్రీ

నునుపిరుంగులు, మిన్న లైన నామడికి చనుతారమ

హిమగల్గె . Ila . 2. 149. అన్ను వులని : న్నవినుమొన్న

నన్ను నీవు, వనజనాభునితోడ లిెమ్మనగ. టీ అన్ను

వులమిన్న , స్త్రీలల్లో శ్రేష్ఠురాలవైనటువంటి రాధి

మిన్ను (G. మింటి Dative మింటికి abl . మింట) n. s .

t The sky or heaven. మింటి కెళసె It few up

into the sky . మిన్నున into the heavens . మిన్నువి

రిమీదకుడ్డట్లు as if the skies were falling. T.

4, 52. Swa . 4. 115. B. 8 .

మిము for మిము You, the accusative plural of నీవు

Thou.

మిమ్ము or మిమ్ముల You, The accusative మి మే you

yourselves . G , 4. 141. Valesw . 5, 35 .

మిరకు adj. Appertaining to pepper, as మిరపపొ

డీ powdered pepper .

మిరిమిట్లు, or మిరుమిట్లు n . s. Dazzling . వి:రిమిట్లు

కొనడము the feeling of being dazzled . To be

dazzled . BD. 4. 1385. Vish. 6.66.

మిరిమిట్లుకొనుట r. n . To be dazzled . కన్నులు బిరు

తలువారుట . D. దృష్టి చెదురుట , చీకట్లుకమ్ముట,

మిరకు కాయ n . s . Chilly , or capsicum annuum .

సూదిమిరకు కాయ or గోలకొండమిరకుకాయ the

very small hot chilly , bird's eye chilly.

మిరకు గాండ్ర A plant called Scopolia Aculeata.

OG . M. V. 2. 177.

విరియము plu . మిరియాలు or మిర్యాలు n . e. Black

pepper . మిర్యాలపొడి or పొడ మిిరియము black

pepper pounded . R. 7. 105. అదిమొగనితలమీ

దమిర్యాలు నూరుతున్నది the wife wears the

breeches.

w

మిర్రు n. s . Acclivity , swell , rising ground, a

knoll, a bulge . ఉన్నతభూమి . D. మిర్రుమోము a

face with projecting forehead. Inflex as

మిర్తి చేను high lying land . మెరకపొలముచేను D.

మిర్రుగావుండేకుచములు protuberant breasts .

మిలమిల adv . Wrigglingly మెదలాడుతూ . Vielnu

Maya. 3. 129. మలయనగ  ంబున విషధరకులముల

తో గలసీమనినకుత్సితమతినీ , వెలకనుకు కార మెరు

గుదే , మిలమిలనిను పాముగరచి మింగ దేవవనా. M.

XVI . 1. 27. సంజనితములై పురుగులు, వేకొసమిల

మిల మెదలునంద గురుకులముఖ్యా.

మిలమిల n . s . Glittering , sparkling, మెరుగు కాంతి,

D. Ila. 1. 129. or 189. జలరుహ ఉత్రనేత్రవిను

చందనగంధివి రాళియెంతో మైనింగల సొమ్ము లంగజు

నియింగలమందు గరం పూదెలైమిలమిలడొల్లి రాచె

లులుమిణుకుబూచులటంచుకట్టి చేతుల సెగలంటిపొ

క, వెతతో విదలింతురు, మిట్టమీనులై . Vallab

hamba. 1. 96 , మిలమిలల్X నేనిది నెల రేక యో

యైనబగలిజX లనుమిగులు పెట్టు.

మిళింద| ము * n. s. The wild bee. తుమ్మెద T.1.64.

మిళితము * adj . Mixed , conjoined . మిశ్రితమైన.

మిళ్లి , మిళ్లిగరిటె 1. s. A very small iron spoon

like a tea spoon . చిన్నగరిటె.

v
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•

మివులు for మిగులు q. v . బృహన్నారదీయము, 5.

231.

మిశ్రము or మిశ్రమము * adj. Mixed, mingled,

blended . కలిశీన.

మిశ్రుడు * n . s . A gentleman , a man of conse

quence : it is an affix to some proper names ,

as ఆర్యామిశ్రడు, V.

మిద, మిష | ము * n. s . Fraud, trick , pretext , cx

cuse , pretence . నెపము. D. యేదో వకమిషసే

నన్నుతిట్టినాడు he got a pretext to quarrel

with me. P. 4. 432. నెత్తమ్మి తావులీ నెడు నీ మొ

గంబనిమూర్ఛోనువ :ి ప మున ముద్దు జెట్టె . BRB. 221 .

మిసమిసే . s. Sparkle, flash, brilliancy . మిలమిల, మీ Your . మీ

మెరుగు కాంతి, H. 2. 16. మిసమిస్ట్రీలప్రోలువలరా | మీ

జు నేటి డాలు T. 2. 68. మిసమిసలు దేరునును పై

న మేని సొబగు . టీ ॥ మిసమిసలు దేరు, అనగా మెరు

పుగలిగినటువంటి. S. 1. 190. పసరుపట్టుహిజారు

మినీమి € లురుతకాల్మైరుగుఓంగికిలింత యొరవునిం

కు . Satya . 4. 267.

మిసిచేన n . s. A sort of fish .

మిసిమి n . s. Brilliancy , lustre , polish . adj. Bril

liant, polished . మెరుగుకాంతి , మెరుగైన , Summa

ti . 39. మిసిమిగలచూతఫలములు bright mangoes .

మిసిమి సెందొడలు her polished thighs . DRS.

34. మిసిమి పాలిండ్లు bright breasts . Dab. 299.

మిసిమి తేట R. 2. 76. N. 7. 65. II. 2. 30. T. 4 .

154. PAS. 223.

మిహి, అనగా క్రొత్త New novel. OG. Satyabh.

4. 93 , రహిమీరిననునురజితపుకొన్నెల, మిహి పై

డిజ గా మేలిమిగి న్నెల.

మిహిక * n . s . Frost, hoar frost . మంచు A. 5.

107.

' whose raysమిహికాకరుడు * n. s. The moon,

are frosty .' చంద్రుడు . Vijaya . 2. 115.

మిహిరుడు * 1. s. The sun. సూర్యుడు Jaim . 6.

96.

మిసిమింతలు n . s . Fading, decrease of brightness.

Want of lustre ; gloom, gloominess . కాంతిత

రుగుటలు, కనుగంగుటలు , D. మిసికుంతుడు n . F.

He who is gloomy, or fallen in countenance.

మిసిమింతురాలు n . s. She who is gloomy ; or ,

in lher decline : past her bloom. BD. 6.532 .

రా లెన్నివేళినను, మిసిమింతుడవు గావు నృడ దేవయే

ను వినివితినివియేల . HN. 3. 149. or 165. లో ల

లో భనమిళిమింతు రాలుగాక, వహ్నికీలలలో నిట్లువ

స్నెజెడక . ib. 4. 131. నిలిచిమానఁబుసిగ్గును నేరయ

విడిచియువకమిసిమింతుడును గాకయుండవలయు .

మినుగుట v . n. To move , stir. కదులుట , HD . 2 .

162. పసిడి దెమ్మనుచు నేబలుమాకు వేడ , మినుగ వే

నుగXవ్వమీటినయట్లు. ఏనుగగవ్వ , అనగా పెద్దగ

శ్వ, దాన్నిచిమ్మి లేచట్టువలెఎగియదుగనక దానిన లెట

నుగవు, ఆన గాకదలవు. OG . Bays మిసాగరాదు, ఆ

న గాక దలకూడదు.

మి

అన్న your brother. DRY. 2350.

adj. Upper, above ( contracted for విది , ae)

మీ జె wthe back of the hand , మీగాలు the up

per part ofthe foot.

విూగడ n. s . Cream . € ) తానిక . కాగిన పాలమీదితె

ట్టె . D. B. X. 303. మీగడ కట్టినది the cream

has formed . పాలమీగడలు A name given to a

fine sort of rice . II . 4. 156.

మీ గొలు n . s . The upper part of the foot , the

front of the foot, above the toes. పాదకృష్ఠము ,

D.

జెయ్యn. s . The back of the hand . కరకృష్ణము.

D.

మీట n . s . A lever. A door -latch. A see-saw.

బోనుమాట the bar of a trap on which the

door hangs.

మీటు n. s . A touch , fillip, tose.

మీటు n . 8. Greatness, grandeur . ఉద్రేకము, గొ

ప్పయు. D. R. 6. 18. ఆలరితోలు కరితరి పేరియాట

వాడు,మీటువాటిల్లవలరాజుమెచ్చువడసి. Paidim .

1. 10. గురుతర శాతకుంభరుచి గుంభిత సాలమువీ

టమోటగుక్ .

మీటుట v . a. To fillip , fing , toss. వీణెమోటుట

to touch the lute. గోట మీటుట to flick away

or fing from the nail . గుర్రమునుమీటుట to

spur a horse . చెత్తు మీటుట To touch or seratelhi

(the cheek ) with the nail . తేలు టి నది the

scorpion stung him . R. 5.293 . నిజాఁగువఁబు

నగొనిపరియోజనములుపోవగమీ టెక్ . Vish. 2 .

62. చెడ్డు మీటినవనే గారు శిశువు . Vema. 1087.

తేల నుచుబిగియబట్టిన మే లెరుగు నెమోటుగాక. T.

5. 22. తోదోపులమారి నేటిరవుతుల్ తురం గంబు

లబటిబిల్వ. N. 7. 158. విడుమంచు సీర్ఘృతితో

కోటజెక్టు మీటు .

మీ
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మీమాంమారి

"

q. v. of మీ | మీది (infi . of మీదు ) adj. Upper, higher , the next,

మీదికొమ్మ the top branch . నామీది ప్రేమ her

love towards me. ఆతనిమిదిమాట an imputa

tion against hin . మీదిమాట the newt word .

మీదిపనులు what is to be done afterwards .

మీదిమున్ను the upper layer of the earth. మీ

దిగుడ్లు staring eyes : (as in the song దొప్పచె

వులు ,దో నెకడుపు , మిట్టసెసలు,మీదిగుడ్లు .)రాజు

విదిఆంకితము a dedication to the king . దాని

మీది సొమ్ములు the jewels which were on her.

పాలమీదిమీగడ the cream upon milk,

మీది (From మీరు) yours. యీ యిల్లుమీదేనా ins

this house yours ?

А

మీదికి Dative of మీదు Against. ఆ దండు యేవూరి

మీదికిపోయినది against which village is the

army gone ? ఆతప్పుమామీదికివచ్చినది that fault

was laid upon us.

భూద or మీదను (The ablative in

డు postpos . Above , on , upon , on the top of,

at , against . దేశముమీదపోయిన
ాడు he is gone

into the country. నామీదవచ్చినతప్పు a fault

laid on , or against me. నామీద వే సెను He

threw it at me. రాజుమీదఆంకితముచేసెను he

dedicated the book to the king . ఆపనిమీదవు

న్నాడు. he is engaged in that business , or he

is about that business . వాండ్లను యీ కునిమీద

#ంపెను he sent them upon this business . ఆ

లభ్యముమీదచేయవలెను Do it at leisure . వాం

డ్లయొరుకమీద with their knowledge or privi

ty . రెండుఆవర్తులమీదin two instalments , at

two periods . తొడమీదవుంచెను he placed her

in or on his lap . కొండమీదవున్నాడ
ు he is on

the hill . పొల ను: మీదవున్నాను he is in the

field . యికమీద in future. మీదనడవవలసిన దే

మి what is to be done afterwards ? మితము

ద by degrees, gently . కొంచెముమోదకొం
చెము

little by little . అడుగుమీదఆడుగుగాపోయిరి

they walked step by step , slowly . వుపాయము

మీదచేసిన effected by stratagem . పనిమీదుని

task after task . వ్యవధానముమీద ofter an in

terval . మధ్యాహ్నముమీద After noon. మాట

మీదమాట word upon word . నామీదకోవము

చేసి being angry with me . దినముమీదదినము

Day by day . * దివరహాలమీద more than ten

విన /ము * n . s . A fish . The sign Pisces . మత్స్య

ము, మీనరాశియు. D. మీన కేతనుడు the name

of Cupid. మన్మథుడు.

కావడి. D.а

pagodas. పరుగుమీదదిగిరి they halted two | మీనవల్లంకి or మీనవల్లంకి పిట్ట n. s. A quail. తత్తి

miles of , టప్పాలుమీదకుంప
ుట

to send a letter

by post. గడియలమీదనున్నది it is hourly ex

pected . పడుచుమీద పడుచునుయిస్తారా will

they allow polygamy ? Lit , will they give

maiden upon maiden ?

మీదట (abl . in ఆ q. v . ofమీదు) postpos. Af

ter. యికమీదట in future. ఆటుమీదట after

which. వాండ్లుపోయినంద
ుమీదట after they

went away. యికమీదట నీకు వాండ్లసహవాసము

do not have any thing to do with them

hereafter .

మీదటి ( Irreg . infl . of మీడు ) See మీది adj .

Subsequent . ఆమీదటికునులు the subsequent

acts.

మీదటికి adv. In future, the next year. మీదటికి

చానలేకుం టే if there should be no rain next

year.

ఏమికిలి Besides this . యిద కేాకుండా.

మీదు n . s. Top , head . Futurity . What is vow

ed , or set aside, for sacrifice. ఊర్ధ్వము , దేవత

కుమించినదియు, D.

మీదుకట్టుట v. a. To devote, sanctify, to set aside,

in the name of God.

మినాంకుడు n. s. Cupid . So called because this

god has a dolphin in his banner. మన్మథుడు.

మీ
నా & # adj. Bright-eyed , sparkler : having

swimming or glancing eyes . శఫరనయన ,

మీను plu. విలు or మీనులు n. s. A fish . చేప.

మీనరూపురిక్ష , రేవతీనకు. త్రము, D.

మీమాం # * n. s. Polemical divinity . Theological

criticism . The పూర్వమీమాంస is a system of

works. The ఉత్తరమీమాంసే is a system of

faith being the same as the వేదాంతము, జ్ఞాన

కాండ. The పుత్రీకరణమీమాంస is a ' treatise '

(or Essay) on adopting a daughter . ప్రమాణైర

ర్థవిచారణె, SC . క్రుమాణముల చేత నిజము గ్రహిం

చడము, D.
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బూరలు You , plu. of నీవు .

మీరు You, plural of నీవు.

మీరుట v. a. To exceed, transgress, pass, excel.

యీడుమీరినకుడుచు a grown girl ; literally she | ము

who has passed the age. N. 9. 361. Adverbi

ally మీూర excessively , extremely . రూఢిమీర

certainly. సొగసుమీర prettily . చనువుమీర af

fectionately .(faithfully is the literal render

ing. ) బాగుమీరంగ healthfully , cheerfully. i . e .

well . Vish . 3. 290. బాళిమీరంగ sorrowfully .

మీలు n. s. Fishes : the obsolete plural of మీను

(inflex. are) M. XIII . 2. 265. ib . XII . 2.ox A certain forest tree called Crotolaria

Stricta. Rox. 3. 265.
272, and 3. 207. N. 7. 69. గండుమోలు బెళు

కుజౌ . Vish. 7.65.

మీసము plu .మీసములు,మీసాలు or మీసాలు n . s .

A mustachio or whisker. An insect's feelers ,

horns , or antennae . Padm. 3 , 37. మిన్నక వచ్చి

వచ్చిపులిమినీలనుయ్యెలలూగినట్లు To beard

lion in his den. H. 5. 248. T. 2. 66. వాడికి

యింకామీసకట్టుయేర్పడ లేదు his whiskers had

not yet appeared . శ్రువు . ఉత్తరోష్ణముమీది

వెంట్రుకలు. D.

ము .

In composition is a contraction for మూడు

three, and the first consonant ofthe next word

is usually doubled . Thus మారు a time, ముర్మూ

రు three times , thrice . పాతిక a quarter , ముప్పా

three quarters. Elsewhere it stands for

మూడో Third ; as ముత్తాత Great Grandfather :

or third father.
Great Grandmother.

ముం (contracted for ముందరి ) First, fore , frout,

as ముంగురులు her front locks.

మీసేరము adj. Excellent, fine, grandeur శ్రేష్ఠ మై

నే . Ila . 4.138, ఘనజఘనసంఘటనఛటఛటాతా

రంబులు, తోరంబు లై మీర,మీగురంబులగు పైసరం

బులెత్త. టీ || విసరంబులగు , ఆన గామిక్కిలి శ్రేష్ఠ

ములైనటువంటి క్రమములు గలిగి నటువంటి, T. 4 .

144. మోసరములౌ నీలంపు సరులదుర, టీ మీసా

రముల్ , శ్రేష్ఠ మైనటువంటి, ib . 1. 51. కాంతికర

మునుక డువిసరమును వీరాగగణధూసరమును టీ||

రసరమును, మిక్స్డ్ లీ శ్రేష్ఠ మైనటువంటిన్ని . Bmj .

4. 17. మీసరంబైన పేరాస వేడ్డికి బారసాలయక

వేములుచూచుకొనుచు
, కొలదిమీరగ మేనవుల

కలడ్డము లైనబిగికౌగి లింతల పెనగికొనుచు. Satya .

4. 80. మొనసినానాటవెలు తురుమొగులుపూట,

మీ #రములు సమలలితాంకీసారములు, సురభికుంద

కేసరములు సుతాసరములుతతజలదనిరాసరములు

.ఛాని లెక్ శరద్వారములు. T. 2. 151. పంచసా

యకమదహ స్తి పెసరములు,మీసరమ్ములు మధుమా

సేవాకరములు , టీ॥ మీనీరమ్ములు, శ్రేష్ఠమైనటు

టి

మీనేలు , మీసాలు n. v. plu . Whiskers. See మీనీ

ముంగట adv. ( a rustic word) First , at first, in

front. adj. ముంగటి First, prior.

ముంగతనము n. s. Stubbornness ? obstinacy ?

మూర్ఖతనము, Charitra. 2. 523. మునుముట్టనిది

యేల ముంగతనంబు.

ముంగర n. s. A nose ring , worn by women . నా

సాభరణ భేదము. D.

ముంగల adv. In front , opposite , before. ఎదురు . D.

ముంగలి adj. Fronting, opposite. యెదటవుండే.

ముంగలియై adv. Being in front. M. VI . 1. 147.

సేనాపతియగునాద్రు దసంద నుండు , ముంగలియై

నడపించుచుండ .

ముం గా మునీరె or ముం గాచీ రె n . s . A kind of cloth

worn by females.

ముం గా మురుగులు n . s. A kind of gold bracelets.

బంగారుకటక భేదము . D.

ముంగాలు n . s. The fore leg . ముందరి కాలు, A.

6. 17. ముంగాళ్ల పైజాగి .

ముoగి n. s. The ichneumon or mungoos, a kind

of weasel . Madras Journal VIII . 237. నకుల

ము. D.

ముం % and విత్తు ముంగి తీగె A tree called Phaseolus

Madraspatensis . Rox . 3. 311. Compare మునగ,

ముంగిముపిడిచేరు (Russell , plate 110.) A certain

fish : a sort of sparus .

ముంగిలి n. 8. Inf . ముంగిటి abl . ముంగిట plu . ముంగి

ళ్లు A court yard . Dasaradhi S. 29. ముప్పున కా

లకింకరులుముంగిట నిల్చిన వేళ. R. 4. 158. ముంగి

టినిధానము a treasure lying at your own door :

a windfall . ఇండ్లముందరియంగణము . D.

ముంగిసే A mungoos, Viverra Ichneumon . నకుల

ము. D.

ముంగిసమానుn. s. The upright staff of the ఏతా

pump : which suspends the bucket . H. 1,

ము
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219. ఆలసి , ముంగి మానుదో నానియుండ, కుండ

నిండార గాముఁచికూడుదినగ , నింటి కేసెను ib. 1 .

225. ఏతాముగడ .

ముంగురులు n. s . Front-locks, curls, love locks .

ఆలకలు . D. T. 3. 10. URK. 4. 294 .

ముం గేలు The cubit or fore arm. ముం జెయ్యి . Dab .

255. line 7. ముదమొప్పగ సుభద్రముంగేలుబట్టి .

ముంగొంగు n . s . Fringe or trimming . The front

tuck of a woman's girdle. ముం దరి చెరుగు. N.

9. 328. Sar . Pad. 21 .

ముంగో వము n. 8. Sudden passion. యెంగుకున్ను

ముందరవచ్చ కేోపము.

ముంగోపి n. s . A passionate man or woman, a

peevish man . ముందర కోపముచేసేవాడు.

ముంచికొనుట or ముంచుకొనుట v . a . To surround ,

to cover, to dip . ఆ బెల్లమును చీమలుముంచికొన్న

ది the sugar is covered with ants . శాయిలోక

లమునుముంచుకొనివ్రాసినాడు he dipped the pen

in ink.

|

ముంచుట T. a. To dip , plunge, immerse. To

plunge in ruin . Dab. 122. సింధుజలంబులసి గబ

ట్టిముంతు I will drown thee . చెల్లుముంచి రెండో

సారిఆడుగుతారు they put this payment out

of view ; or blinked it . నారూకలనుముంచినాడు

he spoiled my chance of getting the money .

నన్నుబొత్తిగాముంచినేసినాడు he ruined_me

entirely .

వు.

ముంజాల adj . Brindled ?

ముం 2 * n. s . The braminical girdle . బ్రహ్మచారు

లు మొలనుకట్టుకొ నేగడి దారము. See ముంజమ్ము

A. 6. 21. రంజిల్లు సెనుబొడ్డుముఁజివాని.టీ॥బ్రహ్మ

మేఖలా.

ముండ n . 8. A widow, a wretch , a whore. ముం

డమోయుట to become a widow. ముండకూలి ఒ

stipend or pension granted to a widow. ఆది చె

డ్డముండ she is a wretched slut. ఆడము౦డ

a miserable 'creature. పోకిరిముండ a horrid

wretch. పేదముండ a poor wretch . ముండమోపి ఒ

widow, ముండలమార aి whore master. ముండనుపె

ట్టుకొన్నాడు he keeps a wretch . i . e . a woman.

పిచ్చిముండ a simpleton , a blockhead. ఆదిరాక్ష

నిముండగనక 2s she is a horrid wretch, a

devil's whore . నాముండమోయించినాడు he

a

ruined me. విధవ స్త్రీ .

ముండ | ము * n . s . The head cut off , from the

neck. Ashaven pate, a bald head. The trunk

of a lopped tree . Lalit . 19. 95. లెన్సీ పదైశ్య

ముండైశ్చగ్రథితా న్యూన్య కేశః, హారదామగ

శేకృత్వానసతాంతర్ధి దేవతా .A. 6.29. భవన్ముం

డంపు ధారోష్ణము , టీ నీశిరస్సు వల్లవచ్చినరక్తోష్ణ

ఛారను . శరీరవిముక్తశీరసి, దేహము లేనితల, ముం

డీతే, బోడికలవాడు, రాహుగ్రహము. SC.

మ్మలుబోయినమోటుచెట్టు.

ముండ/ ము or ముండితము * adj . Shaved , bald ,

having no hair on the head . గొరగబడ్డది. D.

ముండన/ము * n. s . Shaving, shearing, cutting

చౌరము. D.

D

ముంజ|ము * n. s . A fine silky grass ( called Sac

charum Munja Rox. ) from the fibres of which

a string is prepared ; of which the triple thread

wornby thebramin as a girdle should be form

ed . ముంజగడ్డి . D.

ముండుడు * n . s. A monk. సన్యాసి . M. XII. 5

133. కురిగ్రహవిముఖుడై ముండుండునని కేతనుం

దువృక్షమూలవాసీయుగపాలధారుండు.

ముంజకేశడు * n . e . An epithet of Vishnu . విష్ణు ముండులు, ఆన గాకంటకములు , D. See KP. 6. 9.

here means a shower of prickles

thrown by a porcupine.

ముండ్ల adj. Thorny, prickly. కంటకమయమైన.

ముండ్లకుంది n. 8. The porcupine. శలలీ. ఏదు ,

ముండ్లముస్తె ॥. 8. A shrub, three lobed night

shade solanum trilobatum . ఆలర్ధము,

ముండ్లు n . s. The plural of ముల్లు a thorn . కంటక

ములు .

ముంజికోక n. s. A garment of bark . నారచీరె .

Vema. 904. ముంజకోక లెల్లలంజకోకలకాయె,

aముంజూరు 11 , s . The eaves of a house. ఇంటిచూ

రుచివర . D.

ముంజె n . s . The kernel of the unripe palm fruit.

లేత తాటికాయలలో నుండేది. D.

ముంజెయ్యి n . s . The fore arm , below the elbow.

The wrist. మణిబంధము. D. Vem . 302.

ముంటి Ind . of ముల్లు a thorn .

ముండి * n. s . Bald-pate : one who has a sharen

head . A barber . బోడికలవాడు , మంగలవాడు.

ముంత n . s . A wooden bowl , a pot or cup. A va

rying measure of grain . In Dab . 311. చల్లకు

వచ్చిముంత దాచగనేల why conceal your real

intention ? ముంతపొగ పెట్టుట To burn chillies

& c . in a pot and apply it to the face as a tor

ture.
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ముంతగజ్జనము A certain shrub called సహదేవీ

Echites frutescens . Q.

ముంతమామిడిచెట్టు n . 8. A tree . Cachoo, Anacar

dium occidentale. ముంతమామిడిపప్పు Cashoo

nuts.

ముందట adv. In front , before . ఎదుట .

ముందటి First, prior . The front , former. ముంద

టికాలమునందు in former times .

ముందడి plu. ముందళ్లు n . s . A wretch , a mis

creant, a word peculiar to the west. Samudap.

$. 78. భూపతియాచకోత్తముని పొంకముకొద్దినితే

గమియ్య గా నేపికిబుట్టుముందడి హింకుకవిఘ్నము

సేయు. Br

It is one pagoda weight , more or less . ముందు

కు వెనకు backwards and forwards , to and fro .

ముంప Root in A of ముంచుట.

ముంపు n . s . Immersion , plunge , dip, నీటిముంపు

నవుండేపొలము Lands under water. యీ చెరువు

యావత్తు నీటిముంపునవున్నది this tank is full.

ముంపుట v . a . To sink . See ముంచుట, BD. 4.

2008. గంభీరజలముల గామినింపతిని, దండిగుండ

ముముంపదక్షణమాత్ర, మిండ ప్రాయంబైనమీదికి

నెగయ.

ముకుందబల్లెము n. s. A halberd or broad bladed

spear. ఒక యీ టె .

ముకుందుడు * n . s. A name of Vishnu . B. 8. 446.

ముకుగోళ్లు , ముకు జెరములు n . s . plu . The nos

trils. నాసాపుటములు. D. Vish . 5. 67. వైవస్వ

తుండుదుమ్మిన నావిభుముకుగోళ్లబుట్టె. Swa . 4 .

72. పరచు సెకకణితి బతిముకు జెరముల కైయేయ

టీ || ముకుగోళ్లు.a

ముందర or ముందట adv. ( Inf . ముందరి , ముందటి

Fronting , opposite , former , previous . ) Before ,

in front . First , in the first instance. Formerly ,

previously . Hereafter , next , in future . adj . Af.

ter, following , next. అంతకు ముందర First of

all ; beforethis.ముందరిపోటు a wound in front .

ముందరిపోటులుకననుముందెందైనానుగలదు. Ve

ma. ముందరిమాట the next word , literally the

word before : and thus also వెనకటిమాట (See

వెనక)means the preceding word : (literally, the

word behind . ) ముందరికి forwards, ముందరికివే

సియున్నవాకిలి a door partly closed or set ajar .

ముందరికి తెచ్చుట to bring forward , promote . M.

V. 4. 310. ముందరికివచ్చుట To come in front,

be promoted .

*

ముకుదొమ్మ A sort of fish . H. 4. 225 .

ముకురము * n . s. A mirror. అద్దము.

ముకుళ / ము * n. s. A bud : a half closed flower.

ముకుళించుట * v. a . To shut, or close up, as a

మొగ్గ.

flower , the eyes or the hands. T. 3. 125. మో

డ్చుట.

ముందల n. s . plu : ముందలలు The front part of

the head , over the forehead . శిరస్సుయొక్క ముం

దుభాగము, URK. 4. 112. ధట్టించిముందలల్ బ

ముకుళిత * adj. Closed as a bud , the eyes, the

hands &c . మోడ్చబడ్డ .

ముకుళీకృత * adj. Closed. మోడ్చబడ్డ .

రాట్టియీడ్చి .

ముందళ్లు See ము ౦దడి ,

ముక్త n . s . A bit , piece , fragment. రెండుముక్తలు

గావ్రాస్తాను I'll write it in a line or two ; or,

in three words. పుకగుడ్డ ముక్క a bit of cloth .

ముక్త Root in A of ముకుట , q . v . to be musty

ముందు n . s . The front . adv. In front . and adj .

Fronting, fore. After, next. See ముందర, ముం

దువెనకలు fore and aft. ముందువని ముందర చే

యవ లెను you must first do what is first want

ed . దానిముందుమాటకేమి అర్థము what is the

meaning of the preceding word ? ముందుజరగవ

లసినందు కేమిశలవిస్తారు what is to bedone after

or mouldy &c. ముక్త పురుగులు weevils in

spoilt grain . ముక్క కంపు a frowzy smell . తర్వా

తతొండూరి గ్రామముముక్క వురికినందున ఆ నె

త్తమువిడిచిరి a disease has appeared which is

peculiar to that place.

wards ? ముందువెనకలుగా పోతూవుండిరి they ముక్కంటి n . s. Three-eyed, a title of Siva . Chenn.

5. 283. త్రి నేత్రుడు.

were going along, some before some behind.

రవంతైనాముందు వెనక చూడక without consider

ing causes or consequences. వాడుముందుమిం

చుకొన్నాడు he was before hand with me. అది

వరహాయెత్తుకుకొంచెము ముందు వెనకలుగావున్నది ముకంపాలు or ముక్త పాలు Three equal shares :

ముక౦టిపండు n. s. A cocoanut, so called be

cause it has three eyes.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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ముకుట / ము * n . s. A crest, diadem , or tiara . కిరీ

టము . D.
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whereof the farmer takes two and pays one

third as revenue to Government.

ముక్త డిమూక In . s . See ముక్తడిిమూక.

ముక్త ద్దము n. s. A pair of spectacles . సులోచన

ము

మక్ష పుకొ కై సచెట్టు See మొక వు.

క్ష పురుగు n . 8. A weevil. తవిటి పురుగు.

s.

ముక్తమ్మి , or ముకర n . s . A nose ring . వెక నా

సాభరణము.

ముగ్ధరమా
ను

n. s . The frame in which the పుల్లి

or roller of a 52e well rolls .

ముక్తలిపీట or ముక లిపింట n . 8. A three legged

(stool or table. ) A tripod . Rasica . 1.52 . ముక

లిపింటమీద సొంకులరవస
ింపజేసి, ముక్కాలిపీట ,

ము కాక n. s. Oppression , trouble , distress . నిర్బం

ధము. OG. శ్రమ , I,, 20, 256. ము నులారమో కిం

తముకాక లేలనులభంబ
ుననుము క్తిజొప్పడు

విధము.

ముక్తాకలుదీ
రిన adj . Thrice proved , thrice tried |

in the fire. Inured . Well versed , or experi

enced . బాగాజితకు డియుండే . From ము three,

w heats and & to be perfect.

రా

ముక్తాది The timber tree called ' Weaver's

beam,' or Schrebera Swietenoid
es . Ainsl .

Rox. 1. 109.

ముఖము . ముగ్గుజోడనలు a double nose . A. 5.

122. మునుననల్ దమిబట్టి ముంగాళ్ల ముక్కుజోడ

నలచీలిచి, టీ || జమిలిముకు . ముగ్ధుడుస్సిన పసరము

Uncurbed : broken loose : rampant. A. 6.53 .

వసుధేశముకుడు
స్సినకు

సరముక్రియ, టీ॥ముక్తుడు

స్సిన , ముగుదాడు తీసినటువంటి , Panch . 3. 224 .

ముకు న బంటియైనదనుక satiating his nostrils

with fragrance to the full. చిలుకముక్షులు and

జీనువముక్తు లు Two sorts of grain. In Dr. Jer

don's Catal . No. 198. రెండుముక్కుల పిట్ట (the

double beaked bird ) also called మూడు ముక్కు

లపిక్ష pikka and ఎబ్బెర పిక ebbera, the

Hornbill,” or Toucan . HD. 2. 1059. ముండ

గోష్టికిముకుమొగమేడతనకు,ముగ్ధు ముఖముయె

ముక్తాని n. s . The fraction of three కానులు or

three sixty -fourths , thus cyphered కా 4.

ము కారు n . s . Three crops (in a year. ) మూడువం

టలు , మూడుభో
గములు. T. 5. 215. ధరణిము

కారునుత
రగ నిగతిబండె.
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రగనట్టుమాట్
లాడిస్తాడు

He talked heedlessly .

ముక్తు కమ్మి n . s. A nose ring . నాసాభరణ
ము

.

ముక్తు కమ్మిక n. s . A certain useless forest tree.

ముకుట v . n . To moan, groan. To mould or

turn musty . To strain (as in pain. ) To spoil

or become half rotten. Root in A of 2

క్రుట . ముక్క పురుగులు weevils in spoiled grain.

ముక్త కంపు a frowsy smell . ముత్యాలు ముక్తి పో

యినవి the perils turned black and were spoil

ed .

n. s . A kind of gar
ముగ్ధు టము, ముకుటపుకుంచే

ment, also called దశలిపట్టు or నారమడి.

ముకుదూలము n. s . The bridge or division of the

nose . ముకు నడిమియె ముక,

ముక్షు పురిడిՆ
ముక్తాలు n . 8. Three quarters. See కాలు thus

ciphered54. ముప్పాతిక.
మల్హోటి Infl . of ముక్కిడి Noseless ; as ముక్తి టివా ముకుపొడిn. s. Snuff. నశ్యము.

'

డు , ముక్తి టిసె

or

snipe . Jerdon . మెకపక్షి.

ముక్తు ముంగర n . s . A certain useless forest tree .

ముక్షురంధ్రాల
ు n. s . The nostrils. నా సాబిలము

ముక్తి డ n. s . A snipe.

ముట్టి డి adj. Noseless . ముక్కు లేని ముక్కిడి
రోగము

caries of the bones of the nose. ముక్తిడితోత
్తు

ముక్తులుముక్తి డితోత్తు

కుముత్తెంప
ులత్తేల

, రామలిం
గశతకము,

ముక్తి డి n . s . An epidemic disease . ఆ నేకులకు వ

క పెట్టునతః లేరోగము, D.

ముక్కిడి or కొండముక్క
ిడి n . s. A certain plant .

Schrber
a
Swieteno

ides. Rox . 1. 109. It is a

large timber tree.

ముక్కు n. s . The nose. The bill , or beak : the

point or tip, చనుముకు a nipple. నాసిక , పక్షి !

ముగ్ధుపూ రెడిపిట్ట The common

లు .

ముక్తులు n . s . Rice flour. మిక్స్డ్ లిచిన్ననూ
కలు,D.

ముక్కుస n . s. A measure of grain &c. equal to

five ముంతలు q . v. ciphered thus 6 44 మూడు

కుంచములప
్రమాణము. D. BD. 2.869. ముత్యా

లపొడిమాకుమ
ుక్షు శ్రవలయు.

ముకైనగుండె n . s . The heart , (a low word appli

ed to animals .)

కైర forరామ

--
-క్ర -- q. v.

ముకై సదబ్బ n. s . The heart, a low word,
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ముకైరమాను n . s . A part of కపిల , కపిల యొక్క ఆ

డ్డదూలాలమీదఅమ ర్చేమాను.

ముక్కోటిఏకాదశి * n . s . A fast held in Margasira.

మాగ్గశిరశుద్ధ యేకాదశినాడు తిరుపతిలో స్వామి

పుష రణిలో మూడుకోట్ల తీర్థములువస్తున్నద నేఆ

యితీహ్యమువల్లయీ పేరువచ్చినద .ి Muccoti Eeá
హ

dasi. The 11th of the first fortnight in

Margasira. A fast observed in honour of

Vishnu and kept all day and night : sleep

being forbidden.

ముకోణము n. S. A triangle .
రా

ము క | ము * adj. Freed, released, liberated, dis

charged , sent , (as a weapon. ) ముక్తకవచుడు

disarmed , freed from his armour .

ముక్తత్వము * Freedom , release, liberty . విమో

చనము.

ముక్తపదగ్రస్తము * n. 8. Reiteration somewhat

similar to capping verses . అంతాది .

ముక్తాఫలము * n. 8. A pearl. ముత్యము. ముక్తాఫ

లములవలెవుండేలిపి a pearty hand in writing .

i . e . round , clear , and beautiful.

ముక్తావళి * n. s. A pearl necklace. ముత్యాలహార

ము,

ముక్తాస్ఫోట | ము * n. s . A pearl oyster. శుక్తి , ముA

త్యపుచ్పి .

మ) క్తి * n . s . The delivery of the soul from the

body, and its exemption from further trans

migration , liberation. ( Colebr . ) సంసారముక్తి

or release from all earthly bonds or

mortal ties . Vema . 481. మానుగభవము క్తిగలుగు

మహిలో, మోక్షము. D.

ముక్తుడు * n. s. He who is freed, emancipated or

released from the body . మోక్షుమునుపొందిన

వాడు. D.

kindly as a friend. వాడికి ముఖ భంగమైనది he

was worsted or discomfited . Bilh. 3. 25. బలూ

రంబైనశ్మశానవాటి
ముఖమాలోకించకజ్ . ఆధో

ముఖుడు గావుండినాడు he was hanging his

head down. ఆ- డివిటీని ఆధో ముఖము గా పట్టినా

he held the torch with flaming end down

wards. ముఖమిచ్చుట to indulge వాడుయెవరికి

న్నిముఖమివ్వ లేదు he did not lend an ear to

any body, he did not treat them with great in

dulgence . అనఘక థాముఖంబున హితాహితబో

ధ మొనర్తురింపు గా . Mand . 1. 8. టీ కథ చేతను

by means of a story . అర్ధముఖము the profile

or half face . తమరురాముడి ముఖమునుచూచిన

న్నుఁ &ంచవలసినది I pray that for the sake of

saint Rama you will relieve me. పడమటిముఖ

ముగా towards the west. పడమట మిుఖము గా

వుండేయిల్లు a house facing the west . ఆడ దాని

ముఖ మెరుగనివాడు A youth that as yet knows

not the face of a woman. i . e . entirely chaste .

అందరున్నుఏక ముఖముగా వుండ లేదుగనక as they

were not unanimous, were not all of one

mind . ఆతనిముఖధాతువును చూ
చినిదానించినాడు

he read it in his face .
బాణకృపాణముఖాస్త్ర

శస్త్రములు M. 7. 2. 275. arrows , swords , and

other weapons.
ముఖముమాడ్చినాడు he looked

sulky or angry . వాడికిముఖము చచ్చినది he turn

ed pale , he looked blank , or ashamed . ముఖదా

&ణ్యము complaisance ,
వాడిముఖములోయీగ

ఆడ లేదు he was all in a pucker .
ఆరూకలను

వాడిముఖములోపార వెయ్యి fling the money at

his head . ఆదివాడికిముఖపాఠముగావున్నది he has

got it by heart.
ముఖప్రీతిమాటలాడుతాడు he

talks plausibly. ముఖ నెరుగనివాడు a stranger .

ముఖమెరుగని దేశము a strange land , a land

where one has no acquaintance. ముఖవాసికల

వాడు he is a winning man . వాడికి ముఖవశ్యము

కద్దు he is a very taking man.
ముఖముతప్పించు

కొనిపోయినాడు he has absconded or disap

peared . ముఖస్తుతి flattery . ముఖస్తుతిచేసుట to

fatter . ముఖాముఖి గా face to face. వాన కిాల్లో

కముముఖస్థము గా వున్నదిhe knows the verse by

Te

1

ముక n . s . See ముగ్ధు స.

ముఖ | ము * n. s . The mouth, the face, the coun

tenance. Commencement. The front. యీబిడ

కుకొ తముఖము లేదు this infant does not con

sider any one a stranger. వానిముఖవిలాసము

his external appearance, the look of his face.

నీముఖముమ ౦డ may your face be burned ( i . e .

on the funeral pile) answering to a common

English curse . వానిముఖము has the same im

port. నిశాముఖము night fall , evening . సేనా

ముఖము the front of the army . నఖముఖములు ముఖ కట్ట n. s . The headstall of a horse . గుర్రము

the points of the nails . ఆతనువాండ్లతో ముఖమి యొక ముఖమునకు వేసేటిది.

చ్చిమాట్లాడ లేదు he did not speak with them ముఖభూషణ| ము

heart.

Аముఖద్వారము * n. s . The mouth of a river. యే

రుశీము ద్రములోకలి సేస్థలము.

А

t

* n. s . The ornament of the
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lips , a phrase for the scarlet juice of తమలపా | ముగించుట v . a . To end, close, terminate. సమాక్తు

ముచేసుట .
కు . తాంబూలము. D.

ముఖమంటకు|ము * n . s. The porch or pillared

entrance chapel of a pagoda. ముందరిమండవ

ము.

ముఖమాటము n . 8, Partiality . దావీణ్యము ,

ముఖర | ము * adj. Noisy , resounding , loud, up

roarious . ముఖరఝరి A roaring cataract . ముఖ

రాళులు R. 8. 93. humming bees.

ముఖగుడు * n . s . A jabberer . అక్షర లేనిమాటలు

పేలేవాడు . D.

ముఖవచనము n . s. Verbal communication,

word of mouth . మోటిమాట.

ముఖవస్త్రము * n . B. A veil . ప్రేతవస్త్రము .

ముఖాంతరము గా * adv. By means of, through.

నాతము నిముఖాంతరము గాకుంపించినాను I sent

it by my brother . ద్వారా.

ముఖాముఖి * adv. Face to face. యెదురెదురుగా .

ముగింపు n . s. End, close, conclusion . సోమా ప్తి,

ముగియుట v . n . To end , close , be finished . To

dic , expire. సమాప్తమౌట , చచ్చుట, ABA . 3.

134. మడి సెబ్రుంగెనిమ సెగెడ సెముగి సెనీల్లె .

ముగుద * n . s . Maid, lady , damsel . ముగ్ధ స్త్రీ .D.

Dab . 47. Satyab . 3. 75.

ముగుదుండు , అనగా ముగ్ధుడు Simpleton. ABB.

18. ముగ్ధుండుముగుదుండుముఖముమొగము,

ముగురు or ముగ్గురు Three . ముగురాడవారుగూడిన ,

సుగుణాకర పట్టకు X లెచుక్క లుబొడుచును .

ముగ్గచెట్టు Name of a particular tree . ఒక చెట్టు ,

ముగ్గ వేయుట v. a . To ripen fruit in baskets in

a house. మాగ వేయుట.

D

ముగ్గు n . 8. A pattern or diagram (రంగవల్లి) drawn

with lines of flour or coloured powder. ముత్తి

యపు ముగ్ధు a pattern made in seed pearl. ము

గ్గుచెరుపుట To spoil his plans , to break the

spell . ముగ్గు రాళ్లు Limestone, pebbles. ముగ్గు వే

యుట To set a pattern . ముగ్గులు వేసుట To

perform certain magic rites, seating the pa

tient on a magic square drawn on the floor.

T. 3. 84. వినుముఖాముఖిబ లై ది . ట |ీ| యెదుట,

ముఖుడు * A word used in compounds, thus ఆ

ధోముఖుడై hanging his face down. సుముఖుడు

గామాట్లాడినాడు he spoke graciously . దుర్ము

ఖుడై వుండినాడు he was cross . పరాఙు ఖుడైవుం

డినాడు he turned his face away.

ముఖ్య/ ము * adj . Chief, primary, principal , emi

nent, urgent, indispensable. Excellent, prime,

particular. శ్రేష్ఠమైనది . D. ప్రధానమైన . ము

ఖ్యార్థము the real purport. ముఖ్యమైనభాగము

the bulk of the work, the greater portion.

ముఖ్య మేమంటే In fact, in the first place . To

tell you the truth . యిది ముఖ్యము this is a

great point . యిద మిుఖ్యముకాదు this is no

great matter . గనకయిద మిుఖ్యము this is all I

have to state . యిట్లా చేస్తేముఖ్యము you had

ముగ్గుట v. n . To be musty or mouldy , to be dam

aged or spoiled . బూజుపట్టుట , ఆవిశిపోవుట .

ముగ్గురు adj. Thee. మూడునుంది.

ముగొయ్య n. 8. A gag : a difficulty or puzzle ; as

వనుచరిత్రవిద్వాంసుల కెల్లముగ్గొయ్య The Vasu

a
Charitra is so hard as to puzzle the best scho

lars. From before and a stick : or

ము is a contraction for మూతి in the mouth.

వ్యాసఘట్టము .

better do so . వాండ్లకుయిస్తేనేగానిముఖ్యము ముద్ర * n. s. A simple maiden, a mere girl . తెలివి

కాదు you must pay them : you have no alter

native.

లేనిది , సుందరి .

ముఖ్యము గా adv. Chiefly , in short, in fact, indeed,

urgently . After all , by all means , in general,

in a great measure. For the most part, in one

word, particularly. Substantially , principally ,

in most points among the rest. మెట్టుకు Mate

rially , obviously . ప్రధానముగా .

ముఖ్యుడు * n. s. A chief, a leader, a principal

man. A man of weight . ముఖ్యుండు గు శిష్యుడని

యు thinking him the best pupil . T. 2. 57. ప్ర

ధాన మైన వాడు .

మగము n. s , Face . S. 3. 387. ముఖము . D.

ముగ్ధ్యము * adj. Lovely, beautiful. Stupid , igno

rant. D. Sananda. 206. ము గ్గేందువు the new

moon. బాలేందువు .

ముగ్గుడు * n. 8. A handsome man, an ignorant

man. అంద మైనవాడు , మూఢుడున్ను .

ముచ్చంగి n . s . A sort of fish. H. 4. 225 .

ముచ్చట n . s . Conversation, discourse , talk.

Wish, desire , longing . వెర్ర మిుచ్చట prattle ,

tattle. మనకువచ్చిననష్టము పట్టిముచ్చటకాదుthe

loss we suffered , is no mere talk , is no trifle.

L
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అదినాకు ముచ్చ ఔతున్నది I am fond of it . వా | ముచ్చు n . s . A rogue, a thief. దొంగ. గొర్రెలము

నికిమాట్లాడడ మే వెకముచ్చట he is fond of con- చ్చు a sheep stealer. కౌసుముచ్చు a cannibal, a

versation. వాక్యము, వేడుకయు . D. T. 3. 7. flesh eater . మునిముచ్చు a pretended saint. నా

ఒచ్చెంబు లేనికూరిమి ముచ్చటలాడుచును. టీ ॥ మా లిముచ్చు one who leers under his hat , with a

టలు . ib . 4. 34 , ముచ్చటైనాధుండు మోవినోల్మొ cat’s glance , with a sneaking eye . ముష్టికాయ

న సెక్ష. టీ || సంతోషమై . N. 7. 182. వచ్చినా ముచ్చు the poison-nut-eater. తొండలముచ్చు the

ముచ్చ టలదీర్చు మెచ్చుగాను, టీ ॥ కోరికలు , Vish . lizard eater. లొట్టిముచ్చు a toss -pot or tippler.

6. 273. ద్వారకాజనుల్ ముచ్చటలెల్ల నుప్పుతిల ముచ్చు adj . Roguish , thievish . ముచ్చుచూపులు

roguish glances . A. 6, 19.
మ్రొకుచు .

ముచ్చుకొనుట v. a . To cover, to swarm , ముసురు

కొ

ముచ్చట గావుండే adj. Elegant, handsome. ముద్దు

గావుండే . Hence , ముచ్చటగావున్నది it is very

nice.

ముచ్చటపడుట v . n . To fall in love with, be en

amoured of , wish, to long for. ఆశ కుడుట.KP.

3. 108. పలుమరు నువీడు ముచ్చటబడుచునుండు.

ముచ్చటలాడుట, ముచ్చటాడుట , or, ముచ్చటించుట

v. n . To converse, to talk . సంభాషించుట. Sar.

D. 558. ముచ్చటాడుచునుండెమునినాధుచెంత.

ముచ్చవలము n . s . • Three çavalas,' that is, three

eighths of a pagoda . See చవలము,

ముచ్చిక or కే n. s. Husk or scales like those

at the stalk part of a cocoanut or palm fruit.

తాటికుండ్లుమొదలయినవాట తిోడ మిెకిందనుండేది.

]) .

-

3

ముచ్చికొనుట v . a . To cover, to swarm upon as

fies. ముసురుకొనుట , S. 2. 288. అనికులుక బెళు

కుమది బెనగొన గా మే నెల్ల ముచ్చికొనుచు వులి

మెల్ల నెయవలికిజని.

ముచ్చిబంగారము n . 8. Tinsel . కాకిబంగారు .

ముచ్చిరితనము n . S. or (ము. Grievance , sorrow.

మ మోదుఃఖము. D. BX. 239.

ముచ్చిరుట v. n . To grieve. ముచ్చిర నేల why grieve

or sorrow ? వ్యాకులకుడుట . M. V. 3. 104. ముచ్చి

ర నేలయేగలుగముద్దియ నాకు వృకోదరుండు వివ్వ

త్పుడుదోడు గాX, See the next word.

ముచ్చిలి n. s. A small winnowing fan , used by

children as a toy. మొరి టె .

ముచ్చిలి adv. By stealth . దొంగతనముగా . BX.

ముచ్చుతనము n . s . Roguishness, roguery, thier

ishness. దొంగతనము. Satya . 4. 232 .

ముచ్చు ప్రొద్దు n . s . అర్ధరాత్రి . D.

ముచ్చుబొడువు n . s . A petty thief. అల్పదొంగ ,

P. 4. 255. తడుక ద్రోపరిముచ్చుబొదుపులు, టీ !!

నెరదొంగలు గాకగుడి సెలలో దొంగిలించే అల్పమై

నదొంగలు .

ముచ్చె plu . ముచ్చెలు n. 8. Shoes . పైజారు .

ముచ్చే adj. Appertaining to the Moochee caste ,

who are generally painters, bookbinders ,

paper fitters, makers of saddles, toys, and

trunks . చర్మకారసంబంధమైన ముచ్ఛెకర్ర n . s .

A spungy wood (called బాడి దేపు చెక్క Ery

164. ముచ్చిలివత్తురువారలు .

ముచ్చిలించుట, ముచ్చిలుట v. a. To steal . దొంగిలిం |

.

ముచ్చిలిగుంట , ముచ్చిలిగుత్త n . s . The nape or

hollow at the back of the neck. ఆవటుప్రుదేశ

ము, D. కృకాటిక.

ముచ్చివక n. s . Three quarters. మూడుపావలాలు,

thrina Indica. Rox . 3. 249.) So called because

much used by moochees or artisans or figure

makers. ముచ్చెవని n. s . Lacquer work. ముచ్చె

పెట్టె n . s . A lacquered box . ముచ్చెబంగారము

n. s . Tinsel. ఇత్తడిలో భేదము. D.

ముచ్చెలు n . s . Shoes. పైజారులు ,

ముచ్చెవాడు n . s. A man of the ముచ్చె caste . చ

ర్మకారుడు . D.

ముజ్జగము n. 8. The universe . లోక శ్రయము .

ముటాలు n. s. Cowdung found dried in woods.

ముద్ద పిడక లు . D.

ముట్టగించుట v. a. To rout up earth with the

snout (as a pig. ) వందిమూతితో కెళ్లగించుట,

ముట్టచెప్పుట v . a. To assign . చెల్లగట్టుట ,

ముట్టడి n . s . Siege, blockade . ఊరుచుట్టుకొనిఅరిక

ట్టడము. D.

ముట్టడి వేయుట v. a . To besiege . ఊరుచుట్టుకొని

అరికట్టుకొనుట .

ముట్టించుట v. a. To make it touch . To light a

candle . i , e . communicate ( fire ) తాకించెననుట ,

•
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ముడుచు

ముట్టికాళ్లు n. s . Knees that touch. ముట్టి కాళ్లవా

డు a knock kneed man . ముట్టికాళ్లువేసుకొనుట

to kneel down .

ముట్టు n . s . Defilement by contact. Hence , the

menses.

5 the retirement or chamber

used by those who are menstruous. ముట్టుగా

వున్నది she is menstruous,వాడికి అంటుముట్టు లేదు

he does not care about being touched . అంటు,

రజస్సు , ముట్టుది a menstruous woman. In com

pounds it means a tool or instrument , thus

ముట్టు a tool. కన్నపుముట్టు . B. 5. 807. a house

breaker's tool for boring walls .

ముట్టు adj . Defiling , foul, unclean, menstruous ,

ముట్టయిన menstruous.

ముట్టుకొనుట v. a. To touch . తాకుట,

ముట్టుట v. a . and v . n. To touch, to arrive, be

received , obtained . ముట్ట చెప్పుట to deliver .

ముట్టగొలిచిన ఫలంబిట్టుండవ
లదె. BD. 5. 457 .

మట్టగొలిచిన , కట్టకడ వెళ్లా గొలిచిన To worship

to the end, or with unfailing devotion. రాత్రి

తుదముట్టగానే Vasu. 4. 170. when it drew

towards morning, when night touched its close.

యిది తుదము ట్టే దెన్నటికో when will this be

finished ? వాణ్ని సర్పముముట్టినది a snake bit him .

ముట్టునేందు n . s . A blind alley . ఆవలపొయ్యేటం

А

దుకు దారిలేనిది .

ముడి adj . Closed . ముడిపూలు unblown fowers.

Ila . 2. 163. ముడిపూలపొట్లముల్ . టీ ఆకులో

కట్టిన మొగ్గలు గావుండేపుష్పములు, ముడిజొన్నలు

the great millet enclosed in its husk. ముడిను

వ్వులు linseed which is not cleaned . ముడిబియ్య

ము rice that is not well cleaned .

ముడికట్టు n . s. Certain fees on a crop for the

benefit of the landlord . A truss of straw, a

sheaf.

ముట్టె n . s . A snout, beak, bill . A fruit stone .

మామిడిము ట్టెవంటిముఖము a haggard face .

ముట్టెచేకు A sort of fish called Gobius. Russell

No. 49. ఆలము పై A sort of salmon : ibid No.

171. Other sorts are called కోరముట్టె (plate

50.) నూ నెముట్టె ( plate 52.) నెత్తికండ్లము ట్టె

( plate 54.)

|

మునుముడి వే ళి విడిచి పెట్టినాకు he cast a bone of

dispute between them, he bred a quarrel be

tween them . G. 11. 148. పొడువుడుతల| దెంచు

డడవుడు నానిటు పెడ బొబ్బలార్పులు ముడులువడి

యె, అనగాల కీాకుబడ్డవి. Bhadra Parin . 3. 297 .

పడంతిమదిముడి € డల౯ . దానిమనసునే గ్రంధి వీడే

టప్పటికి , ముడిపడుట v. n . To be confounded ,

puzzled . చీకాకుపడుట. N. 7. 312. ముశివ డెన

నియెడదఁజిడి , ముడివడకుడు , ముడిపడెనన ,ినట్టుకు

డెనని . HD . 2. 1380. మొగమునచీకట్లుముడివడ.

Pal . 4. 20. మూకల పైకురికిముడివడ జేసి , ముడి or

మాముడి is the letter ~ while నాముడి is the

letter..

ముడత plu. ముడతలు n. s. Wrinkles, crumplings,

knots in spinning , or twisting. వళి , మడత, ము

డత తేవులు a transient blight in coru that goes

off again.

ము $ plu . ముళ్లు or మడులు n . s . A knot . గ్రంధి .

D) . ముళ్లుక త్తిరించేవాడు a pick.pocket. తలము

డివీడినది Her hair fell loose , the knot being

untied. ముడివిప్పుట to open a knot, to open a

packet, to pick a pocket . ఆ దారములో ముళ్లు

డ్డవి that string has formed into knots . ముడివ

క్ష లు Unbroken ( whole ) areca nuts . బొమలు

ముడి పెట్టుట to knit the eye- brows. వెక వ్యాజ్య

ముడికట్టుట v . a . To tie a knot. To tie a knot in

a man's cloth to remind him that you call

upon him to be a witness . అందునగురించి పెద్ద

లుముడికట్టినారు our ancestors have laid down

this rule or held this doctrine .

ముడికాళ్లది A woman who is knock- kneed .

ముడికాళ్లు n . 8. Knock- knees . ముడ కిాళ్లవాడు a

man who is knock- kneed .

ముడికొక్టు n . s. A weevil . See నంగ నాచి.

ముడిగొన్న adj. Tied , bound . బద్ధమైన . DRU . 442 .

దశకంఠనినుసన్ను దక్షినవారిముడిగొన్న సంసార

మోహపాశముల, వడినంట గట్టినవాడాఘనుండు .

DRK . 372. ముడిగొన్న సంసారమోహబంధము

లు వెడదన్నినుజ్ఞానివెడలినమాటి.

ముడిజొన్నలు n. K. The great millet in it's husk.

ముడిపంచ A plain cotton cloth without any

coloured border . శల్లాగుడ్డ .

ముడియ n . s . A knot. A bundle of straw or young

plants ready to set. కట్ట .

ముడియవిడుపు n. R. A pick pocket. దొంగ . D.

ముడుగుట r . n . To sink, to drown. ముణుగుట . D.

ముడుచుకొనుట v . a . and v . n . To bend one's

own limbs , to shrink, shrivel , or close . ఆది

వూలుముడుచుకొన్న
ది she wore flowers in her

-5
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hair. మూతి ముడుచుకొని వున్నది she looked | ముణుగుట v. n . To sink , drown , dive . ఆ పనిము

gloomy, pensive or down cast .

ముడుచుట v . a . To set fowers in the tresses .

ణుగుతూ తేలుతూవున్నది that affair is still in

uncertainty . నా కేమిన్నిముణిగిపోలేదు it is no

thing to me . నారూకలుముణిగిపోయినదిmy mo

ney is lost .

To bend the limbs. S. 3. 399. చక్ర స్త్రీలు మో

ముల్ముడుం వ the doves looked down cast .

దానికిపూలుముడిచినదెవరు who set the flowers

in her hair ?

|

ముడుపు or ముడ్చు n. s . Rouleau bag or purse .

పూలముడుపు a ceremony of setting flowers in

the head dress of a pregnant woman. వెంక టే

శ్వరులముడుపు money or jewel promised by a

vow to the god Vencatasa. దివాణపు ముడుపు

money payable into the Government treasury.

అద్దములోనదోచుముడువు . Ahal . 3. 48. a purse

reflecting in the mirror . ముల్లె . D. says భూష

ముణుగుతామర n . s . The plant called Hibiscus

Mutabilis (SC. in చారటీ, ర క్త పాద .ీ)

ముతక adj . Coarse . మడ్డి. ముతకమాటలు coarse

language , abuse .

ముత్తయిద Error for ముత్తెద .

ముత్తరంగలు , ముత్తరులు n . s . The three folds

that appear above the navel . త్రివళి . Anirud.

2. 65. తారుణ్యవతులము తరులయందము తరంగా

వళి తోడఅయ్యాటలాడ , Bilhan . 2 , 153. పెను పై

ముత్తరులంత రాళులుగునా భిద్వార మందొప్పగా .

Mand . 3. 11. € రవియకానిదంతురత,చాలని ఉన్న

వుముత్తరంగల౯ . టీ ॥ మూడైనకడుపుమీద ఉిన్న

వుమడతలు .

ణెదులమూట .

ముడును n . s . A bone. ఆన గాయెముక, ), ఆ

శల్యము .

ముడేకము n . s . A half penny , called ten cash. ఏ

గాని. D.

ముడ్డి n. s . The breech , rump, anus . Appa Cavi .

ముత్తరాచ adj . Appertaining to a tribe of Hin

dus, descendants from feudal tenants who were

holders in black mail : a species of militia who

often are free booters . See Jour. 5. 83.1. 331. వాణ్నిముడ్డి వెనక తిట్టినారు they reviled

him behind his back . ముడ్డికొట్టితే మోటివీండ్లు ముత్తవ or ముత్తవతల్లి n . s. A great grand mother,

an old woman, a beldame . ముత్తవ , అన గావృ

ద్ధ స్త్రీ . D.

ముత్తవపులగము చెట్టు Pavonia Odorata ( Willd. )

రా లెను ( i. e . పృష్ఠ తాడనముదంతభగ్నము) phrase

for a reason which is no reason . ముడ్డికింద పె

ట్టుకొనివుండియెత్తియిచ్చనిాడుI found it hidden

under him , he hid it by sitting on it . దీకుము

ముక్తికిందచీకటి under the lamp it is dark . i . e .

roguery hides under the judgment seat. వాని

ముడ్డి వెంటతిరుగుతున్నారు they are dancing at

tendance upon him . ముడ్డిపూస n. s. The rump

bone. వెన్నుయెముక చివరపూన .ీ D.

ముణక n. 8. Immersion . నీళ్లల్లో మగ్నముకావడము,

వెకముణక లో వాని ప్రాణముపోయినది he died in

|

one immersion .

|
ముణక రా ములు n . s . Puzzle , hesitation, being at

a loss . యింతలో పులికిముణక రాములయినది the

tiger was now at bay. ముణక రాములు గావుంటిని

Root of the sweet smelling Pavonia. Ainsl . 2 .

297. సహ దేవి, Sc .

ముత్తవ్వ n . s. A greatgrand mother . మూడోఆ

నవ్వ.

ముత్తాత n . s . A great grand father , మూడో తాత,

ముత్తి n. s. ఆన గాముక్తి q . v . Nila Parin. 1. 21 .

నిచ్చలపుబత్తికిబుత్తియుక్ ముత్తియుక్".

ముత్తికె or ముత్తి n . s . Siege , blockade . Va

chana . P. Vol . 189. leaf 4 and 5. ముట్టడి ,

ముత్తియము n. s. A pearl . Any bead or concre

.

tion resembling a pearl : such have been found

in bambus . ముత్తియములవంటిలిపి a pearly (i . e.

delicate ) hand writing .
I was lying upon brambles, on a bed of cares.

ఎటూతోచనిస్థితి.

ముణిగించుట v. a . To sink , immerse, drown . నీళ్ల

ల్లోమగ్నమయ్యేటట్టుచేసుట,

ముత్తు ము n. s . The measure of three తూములు.
ముణ:గుకొనుట v . n . To crouch or lie coiled up.

రవంతచోటులోకాళ్లు చేతులుముడుచుకొన పిఁడు ముత్తెపుచిప్పు n . s . A pearl oyster . Mother of

pear !. ముత్తెపుచిప్పలు a sort of cake . H. 1. 1J8కొనుట.

ముత్తిరాచవాండ్లు,ముత్తిరాజులు n . s . A tribe of

Soodras descended from we or lords,

squires or gentlemen by descent.
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ముత్తెము n . s. A pearl. Any gummy drop resem

bling a pearl . See ముత్యము and ముత్తియము ,

ముతే ద or ము తై దువ n . s. Good woman ,

-౨
-అ

mistress, goody, dame : that is , A woman

whose husband is living. The brides- women

or gossips : who are always wives (notmaids

nor widows. ) సుమంగలీ ,

ముత్తవు n . s . జననీజనకుల
తల్లి , సరస్వతి . D.

ముత్తో పొలగము n . s . A corruptio
n of ముత్తువవు

ల

Xము .

ముత్యము n . s . A pearl . మౌక్తిక
ము , చిప్పము

త్యము

an artificial pearl. వాడికి అమ్మ వారుపొడి
పిస్తేము

త్యాలుబ
ా గా లేవ లేదు the pustule did not rise

properly .

ముత్యాలమ
్మ

n . s . A certain local goddess : No.

tre dame des perles.

ముదము n. 8. Delight, pleasure. సంతోషమ
్ము

ముదియుట v. n . To grow old . BD . 4. 1249. ము

దిసీముప్పున నింతముదిమరుల్ బొంది, వృద్ధత్వమును

బొందుట .

ముదలించ
ుట or ముదలకిం

చుట v. a . To attack, to

resist, to oppose. ఎదిరించుట . DRY. 354. రాము

నిముదలిం
చిరమణిదే లేక . UR. Ticcanna . 7.78.

యెదురెదురను
ముదలింపగ, మదిగొంకి పిరిందివల

న

మందగతి౯జే రెద నేమరియు న్నెడ, బట్టెదనను
వుగ

పుష్పకంబు
డిగివచ్చు

తరి
౯ . DRK . 16.యిదియేమి

ర ఘునాధయెల
్ల
లోకములముదలింప పురుషోత్

తము

డవైన నీవు , యీమోహశ
ోకంబు

లేలదాల్చె
దవు

.

Pal . 110. line 18. నిలువుము
చూ పెదనీ నేర్పులాడి

యెరి గెదనని యాతడెకి సహయము, ముఖమున నా

టించిముద
లించియతన

ి
వక్షంబునాటించివ

డినారు

టయును . BD, 5, 644. తలవగుంప
టిలో నతాముర

గుం # మొలచు నేయిన్నియ
ు
ముదలింపు నేల. R. 5.

190. డించు చరణాంచ
లముల, కించుదనం బిచ్చ

ముదుల కించుకొమ
ుంచుకో , సెంచుకో విదళిత చెం

చూదంచచ్
చెంచూపు

టస్ఫుటా
ఘాతమున

౯ .

ముదశ్రు * (i , e. ముల్ అశ్రు) Tears of joy . ఆనం

దబాష్పము
లు

.

n . 8. A cloud. మేఘము,

వృద్ధపురుష
ుడు

. D.ముదివాడు n . B. An old man .

ముదుక or ముతుక adj . Coarse. నాణ్యముకా
ని

,

ముదుక, ముదుకడు n . s. A senior , an old person .

వృద్ధుడు . M. VII . 1. 134. ముదుకండయ్యును
కు

మారమూ ర్తివహించుకొ .ib . VII . 4. 115. ఎక్కడ

నితడుగుమ
ారుండొకొ

యనంగ

ముదుకడయ్య
ును

గ్ర

త మెర సెక్ . ib . VIII . 1. 30. పేద ముదుకడు వే

శ్యాజనముంగో
రుట ,

ముదుగు adj. Coarse . నాణ్యముకాని .

ముదురు adj. Mature, elder, senior, old , ripe . `లే

తఆకు a tender green leaf . ముదురాకు a leaf

that is ripe and brittle. So a yellow leaf

of the autumnal tint. ముదురుముఖము or ముగు

రుమూతి the face of mature age, set features .

ముదురుఅక్షరములు a fixed hand, or a formed

ముదిర | ము

or settled text .

ముదురుట v. n . To be mature, to arrive at the pe

riod of full growth or maturity, reach it's full

height . యెండలుముది
రినవి the summer or heat

is now at its height. కలహముముదిరినది the

battle is raging.

ముదుసేరి or ముదు సేలి adj. Old , ancient. వృద్ధుడైన .

R. 2. 108. ముదు లిబాపనయ్య. Parij. 4. 48 .

ముదు #లితరపియెండ.

ముదుసలి plu . ముదు కోళ్లు n . s . An old man, or wo

man. S. 1. 295. గొల్లముదు నీళ్లగులాగతనీతిమార్గ

వర్తనులగు .

ముదుకులితనము n. s. Old age. వృద్ధత్వము .

వృద్ధస్త్రీ . Vaizai.ముదుసలిది n . s . An old woman.

4. 28. అమ్ముదుసలిదానికిట్లనియె.

ముద్దములు * n. s. The grain called పెనీలు,

ముద్గర ము * n . s . A mace , or club, a weapon

formed like a hammer . కురుచయిన దుడ్డు . D.

ముద్గల/ము * n . s . A hammer. ఆయోఘన ,ెకమ్మర

వానిసమ్మ
ెట, ఆయుధ భేదము. SC.

ముద్ద n . s . Girl, simple maid . ముగ్ధ స్త్రీ .D.

ముద్ద n . s. A lump , a mass. ముద్దకావడము To

form or collect in a mass. తడి సముద్ద అయినారు

they are soaking wet, or are a mass of wet.

నెత్తురుము
ద్ద గావున్నది It is a mass of blood , it

is all bloody, soaked in blood . కబళము , వుండ

ముది adj . Old, ancient. ముసలి,ముదిరిన. H. 2. 53.

అచ్చటి కేనువచ్చు సమయంబగ
ు
వేళయెరుం X దెల్పి

తేముచ్చటద
ీర్తునంచు

ముదిముద్ద
ియలో

వివరించివ
ుంప

గా . DAB. 140. యెక్కడదప
్పింప నిది ముదిపోరు .

ముదిత n . s . A maid , damsel , lady . వనిత.

ముదితనమ
ు , అన గాముదిమి . D.

ముదితుడు * n . s . He who is pleased or delighted .

శ్రుహృష్టుడు .

ముదిది n. s . ఆన గావృద్ధ స్త్రీ కుశుజడములు.D.

మునిమి n . s . Age , decrepitude . వృద్ధత్వము D.
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యు. D. ముద్దకజూ కారము a species of the | ముద్దు adj. Darling, pet, sweet, charming, lovely,

dates . ముద్దపప్పు pease pudding. యూవము,

SC. తడిముద్ద గావుండేబట్టలు wet wisp of

dear. నాముద్దుసుతుడు my beloved son , my

darling boy. ముద్దు పేరు a pet name. ముద్దుటుం

Xo a pet ring ; worn on the little finger.

ముద్దుమాటలు sweet words. ముద్దు మొగము a

clothes .

sweet face.

ముద్దకమ్మరవాండ్లు n . s . Smelters : smiths who

work at smelting iron . రాయికరిగియినుము చేసే

బాండ్లు .

ముద్దకవ్వము n . s. A sort of churning staff , with ముద్దుగలము n.s. The fraction of (three dugalams.

a heavy mass at the end . కర్రబిళ్ల తగిలించినకవ్వ

i . e . ) three sixteenths, of a pagoda, thus ci

phered XOS .ము, D.

ముద్దు గా adv . Charmingly , tastily . అందము గా .

ముద్దుడు n. s. An idiot . ముద్ధుడు , D.

ముద్దులగుమ్మ n . s . A beauty , a charming woman

స్త్రీ . D.

ముద్దకూడు n . 8. A lump of boiled rice. A paste |

of rice and ashes applied to the eye of a drum ;

forming the black spot in, the centre of the

head ; for the purpose of regulating the tone .

అన్నపిండము, వుద్ధరలేక నార్థమైనభస్మమృదిశా

న్నము .

ముద్దకొలిమి n . 8. A forge for smelting iron . From

ముద్ద a lump and కొలిమి a forge . రాతినియిను

ముగాకరి గేకొలిమి,

ముద్దపప్పు n. s . Pease-pudding. యూషము, SC .

ముద్ద రాలు n. s. Maiden, lass ; a simple creature :

( this is a poetical word . ) ముగ్ధ స్త్రీ .

ముద్దవాయువు n. 8. The cramp. కాళ్లుచేతులుముద్ద ముద్ర * n. s . A seal ; a seal ring , or signet.

లుగా కట్టుకొనిపొయ్యేవాతరోగము ,

ముదరణము * n. s . One టంకము and a half.

Stamp, print, impression of a seal . A distin

guishing mark impressed or burned upon a

man or beast. Coinage. మునుపట మిుద్రరూపాయి

a rupee of the old coinage. Gesticulation , at

titude . మౌనముద్ర the seal of silence, i. e. si

lence . నిద్రాముద్ర the seal of sleep . i . e . sound

sleep. జ్ఞానముద్ర a particular attitude of the

fingers used in religious ceremonies. Marks

impressed upon sand or clay placed on

heaps of grain : a theft cannot easily be com

mitted without moving this seal. likewise

means the permanent marks made on the

shoulders representing the insignia of Vishnu

which are the shell and the wheel, &c . వాడు

ముద్రా దానము చేసుకొన్నాడు he received the

seals. i. e. his shoulders were sealed with shell

ముద్ది n . s . Calamity, peril, misfortune , danger .

ఆ పద. D.

ముద్దియ n . s. Lady, dame ; a poetical word for

a woman. ముదిముద్దియ an old woman . B. 3.

996. స్త్రీ . D.

ముద్దు n . s. Sweetness, fondness , delight , caress

ing , toying . A kiss . ముద్దుచూపుట to evince

love. ముద్దు పెట్టుకొనుట to kiss or ముద్దాడుట

or ముద్దులాడుట to caress, to fondle . ముద్దిచ్చుట

or ముద్దు పెట్టుట to give a kiss. దాన్నిచూస్తేము

ద్దువస్తున్నది I am delighted to see her ; she is

very charming. ఆ బిడ్డముద్దులు మూటకట్టుతున్న

ముద్దులాడి plu . ముద్దులాండ్లు n . B. A charming

woman , a fond creature. ముద్దులుగులికే స్త్రీ .

ముద్దె n. s . The pistil of a lotus . కర్ణిక. P. 4 .

154. కొమ్ములతోడిహస్త ములుగుత్తపు ముద్దెలము

డ్డుగులు పొందమ్ముల. టీ ॥ కర్ణిక . ABA. 1. 224.

పొలుచుకరికదుద్దునాముద్దేయనగ.

it is a lump of charms, a perfect beauty.

ముద్దులతమ్ముడు my darling little brother. ము

ద్దులయ్య my sweet lord . క్రయోగములముద్దుక

నుకోవడముమహాకష్టము It is very difficult to

perceive the niceties ( delicacies ) of local adap

tation or meaning. కాకిపిల్లకాకికిముద్దుకాదా

surely the crow's chick is dear to the crow.

i . e . every beggar will love her brat . చుంబన

ము, చిన్నవాండ్లయందలి ప్రేమ . D.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

and wheel of Vishnu . మధ్య్వలుగో పిముద్రలు వే

నుకొంటారు they wear patches of brown clay.

వానికిళునకముద్రవేసినారు they stamped him

with a figure of a dog.

ముద్రకర్త * n . s. An apparitor, the lowest local

officer attached to a high priest. ఆయాగడిస్థ

లములలో గురువుమనిషి గావుండేవాడు .

99
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Įముద్రకోల plu . ముద్రకోలలు n. s. A stamp to

mark or seal with. The insignia of Vishnu,

being the shell and wheel made in copper :

these are heated and the disciples of a Vishnu

guru are sealed with one on each shoulder.

ముద్రిక * n . s. A seal ring . శిఖావుంగరము .

ముద్రిత * adj. Sealed , marked, stamped , closed .

ముద్రవేయబడ్డ , మూసుకొన్న, ముకుళితమైన

ముక్ for మును Erst, formerly , in old times. M.

1. 2. 9. ib . XII . 1. 61 .

ముద్రవే సే సాధనము , ముద్రధారణము చేస సేుద మునక n.8. Immersion, plunge . స్నానము,ఆతనికి

ర్శనపాంచజన్యములు .

ముద్రగడ n . 8. A sceptre, a royal staff. Pal . 450 .

తనముద్రగడ వే రెతలగబట్టించి.

ముద్రగరి టె n . 8. A ladle -shaped mace or large |

spoon borne in state before an alderman .

శాయీలుమొదలైనవాండ్లముందర బిరుదు గా తీసు

కొనిపొయ్యే గంటలుగలయిత్తడ
ిగిరి

టె .

ముద్రణ * n. 8. A seal . Dooming, giving a deci

` . sion ముద్ర , సిద్ధాంతప్రత
ిపాదనము . A. 2.45. క న

కాద్రిముద్రణ గ్రంథకర్త . టీ ॥ మేరువునందున్
నుతన

ముద్రచెల్లించ
ేవాడు , Sanscrit Naishad. 2. 51 .

త్వదుదా హరణాకృతి గుణా ఇతి సాముద్రిక సార

ముద్రణా, టీ సాముద్రికాణ
ాం

సిద్ధాంతప్రతిపాద

immersed in this business .

మునగ or మునగచెట్టు n . 8. A tree resembling the

horse radish Hyperanthera Moringa. శిగ్రు.

SC. Ainslie. a wild species of the

same. The Munaga is proverbially weak and

brittle. విత్తుమునగ తీగ. ? Roxb. 3. 311. also 2 .

368 and 3. 353. నేనుపట్టినదిమునగకొమ్మకాదు

చింతకొమ్మ what I rely on is no broken reed ,

మునగ జిట్ట See under జిట్ట .

ఏతాములో వెుకభాగము .

మునస . 8.

ముని n. s . ( In composition means) the point of,

as మునివల్లు (lit. the point tooth, i . e. ) the

point of the tooth. మునినాలుక the tip of the

tongue. మునికాళ్లు the points of the toes. Ila .

3. 126. కొన .

ముని adj. Former, front. మునియేడు the preceding

year. N. 9. 286. మునిమునిచీకటింనడువముంగి
ట

వాకిట , టీ| ॥ ముంజీకటి the earliest twilight.

ముని

* n. s. A hermit, monk, or recluse. A

prophet, seer or sage . A saint or holy man,

ఋషి . D.

మునికొంగు The tip of the skirt . ముంగొంగు, 8.

1. 330. చేలమునికొంగ
ొక

యించుకయెత్తి .

మునికోల n. s. The point of a goad. Siddha.

§ 42. ఆహంకార మే మేడియలబుద్ధి
మునిగోల

,

Luproïès v. a. To drown, or make sink. vo

చుట . Naish . 2. 161 .

నం .

ముద్రతీసివేయుట v. a. To unseal .

ముద్రధారణ|ను *

2000/257050850/250 n. 8. Sealing . i . e . The act of

impressing the shell and wheel of Vishnu on

either shoulder. చక్రాంకనము చేసుకోవడము.

ముద్రపలక n . B. A wooden stamp for sealing a

heap of corn. ధాన్యరాశిమీదము
ద్రవేసేటిది.

ముద్రాపిండి n . s . Certain fees of grain given to

the ploughman . ముద్రమట్టిత కోూడాకాకువా

డుయెత్తుకొనే ధాన్యము .

ముద్రమనిషి n. s. A sealer. i . e . a bailiff who

seals heaps of corn. అంబారములకుముద్
రవేశే

బంట్రౌతు .

గీర్వాణముతలమునకలయిన
ది

he is bewildered

in Sanscrit, యీ పని నా కుతలమునక లైనది I am
ర

ముద్రవేయుట v. a. To seal. Cయీ బోగమువాండ్లు

ఆగుడికిముద్రవేయబ డ్డారు these dancing girls

are dedicated to this pagoda.

ముద్రాంకిత * adj . Sealed , marked with a seal .

ముద్రవేయబడ్డ,

ముద్రాంకితుడు n. s. He who is impressed with

the shell and wheel of Vishnu on either

shoulder . సమాశ్రయణమ
ు
చేసుకొన్నవాడ

ు
.

ముద్రాక్షరశా
ల
* n , s . A printing office. ఆచ్చువే

శేయిల్లు ,

ముద్రించుట v . a . To seal . To set aside. ముద్రవే

నుట , కట్టిపెట్టుట , మానుకొనుట , HN. 5. 176 .

వృషావాదిం జేయుడు న ను తలంపుముద్రించి, అటు

వంటియెన్నిక నుమానుకొన .ి

మునిగుత్త n. 8. Usufruct of land in satisfaction

of debts . A forestalled rent : money wrong

fully collected by anticipatio
n .

మునిత్రయ
ము * The name of a certain sect

amongthe Vadagala bramins .

మునిపుంగవుడు A he-recluse . i . e. a great hermit.

Vish . 3. 371 .

మునిమనమడు 11. B. A great grand son, ముమ్మ నమ

డు .

మునిమనమరాలు n. s . A great grand daughter.

ముమ్మనమరాలు,
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1మునిముచ్చు n . s. A demure jade : literally a మునుపుట v. n. To idle, to delay . కాలహరణము

roguish hermit. కపట సన్యాసి. L. 10. 109. KP. చేసుటఆనితోచినది . HD . p. 236. ఉపాయమూ

3. 208. Swa. 2. 82 .

మునిముట్ట adv. Much, excessively , మిక్స్డ్లి. B. X.

9. 16.యీతప్పు సైరింపుమింకదొంగిలబోవనేనని

మునిముట్ట నేడ్చువాని, Sanscrit. B. X. 9, 11 .

కృతా Xసంతంురుదంతముశ్రీణ .ీ

మునీశ్వరుడు * n . s. A venerable saint ( ముని -ఈశ్వ

రుడు ) or hermit.

హిందీ నేనింకమునిపితినేని.

మునుపే adv . Formerly . ముందర నే.

మునుమాడి See మునుమిడి . BD. 4. 1237. పటునాట

కంబుల నటియించువారు, మునుమాడివీరువారన నెల

మునుమావు The earlier part of the night, ముంజా

కూడి, కనుగొనరోళ్లరోకళ్ల బాడెదరు.M

మును * adv. and n . s . Formerly . పూర్వము . మును

కోళ్లే పైరు, ము ౦దరిపంటయున్ను the crop first

ము . BD. 3. 269. ఇచ్చపౌర్వతిబూయుబళ్చవిభూ

తి,యిచ్చసెక్ష య్య నాకీమునుమావు .

సెంటిడించి , తగదు చను దేర యెరుగ వేదైత్యమాయ

యైన వచ్చితివిక నేలనరుగవలయు సరగమునుగల్గకు

జజీర్ణశాలకడకు, మునుగల్గ , మునుకొని , అనగా

ముందుమించి ఆనితోచినది.

మునుక n. 8. Immersion , plunge. మజ్జనము , ముణ

గడము. D. నీరుమునుక పొలము land liable to in

undation .

reaped . OG. R. 5. 217. యెంతయైననువనినింతి ము నుమిడి adv. Well, properly. చక్ర గా,బాగుగా.

Dab. 199. line 10. కేలము నీలంబుబూన ,ి మునుమి

డియందర మొ త్తంగ దొ ణ. DR.B. 298. కుటిలు

డైముచ్చిలికొనిపోయి నాడుమూడులోకంబులుము

నుమిడీవెదకి , వాడెవ్వడైననువానివధించి, L. 11 .

42. అనటులువి త్తంగ నాతోటలోన, మునుమిడి డ్ర

వ్వంగముందట గాంచి . DRY . 2200. నేనుమును

మిడితొల్లియతిలో కకృతులైన యక్షగంధర్వ, పేతు

ల దేవతల దిక్పతుల పెక్ట్రండ్రులు విడిగారించి. HD.

1. 113. మూడులోకంబులమునుమిడిమీూరు, చూడ

నియట్టి రాజులుమరి లేరు .

.

మునుకుట v. n . To hesitate, to be at a loss . యె

టూతోచకఁయుండుట. HD. 2. 2675. మొగము

వ్రాలX వైచిమునుకుచునున్న DRU. 870. మును

కు, నజ్ఞులనెళ్లుముయ్యజొప్పడక, మునుకును , ఆ

న గామిణకరించును .

మునుకొని adv . Before , in front , first , previously .

ముందు గా. D. S. 1. 71. మునుకొనిమేరమీరువల

వుందనముంగల త్రోవజూకుగా , వెనకరతీశ్వరుం

డుపదవేయని యెత్తులు బెట్ట నెమ్మదిళ్ల , బెన గొనుల

జ్ఞయుంబొడము భీతియుదన్నరి కట్టనంతలో నినుడు

రాంబుధిరముణి 7. HK. 2. 209. అనినానావిధ

ముల నమ్ము నివరుడమ్మ నుజవిభునిమునుకొనిమాయావి

నయోక్తులెన్నిబలికిన . టీ ॥ మునుకొని , ఎదటవచ్చి.

BRY. 2. 688. నిలింపులు అంత సుమందిచూడగా

మునుకొనిబాణవర్ష ములు ముంచెనభోవలయంబుది

క్షుల౯ . Vish, 1.72 . కల్పాదులబయోరుహాసును

డేలాగున లోకముృజియించను మునుకొని నారా

యణత్వమునసాత్వికుడై.Pal . 94. పారెడియే రైన

పారకయుండ, మంత్రింపజాలుగుయీభూమి నెరు

X , మునుకొనియేముసము ద్రంబునైన,యింకింపజా

లుదుమోమంత్రజాల , జీవంబుగలవాని,

మునుగ చెట్టు n. s . The plant called Hyperanthera

moringa . శిగ్రు . SC .

ము సుగుట v. n. To sink, plunge. మగ్నమాట. ము

నింగి being immersed . URK. 7. 177.

మునుపటి adj. Former . ముందరి .

మునుపు adv. Formerly . పూర్వము,

.

మునుము n . s . A field of grain, of which part has

been cut. The front , or van , of an army ; any

thing opposite . కోయ్యగా మిగిలిన చేను, సేనా

ముఖము, ఎదటిదియు , D.

మునుమును, మునుమున్ను adv. At first . మొట్టమొద

ట . T. 2. 71. ib . 4. 187 .

మున్న adv . Previously . ముందుగా . (ఆ intensive

added to ము న్ను ) H. 2. 109. BD. 5. 1195 .

పూజించునవపుష్ప రాజికియున్న రాజాంకు పైక్ళూ

త్సరోజంబువిరియ ,

మున్నట్టియట్ల adv . As usual. ము నుకుటివలెనే, BD .

5. 819, కన్నడ బ్రహ్మయ్యమున్నటియట్ల .

మున్నరకు n . s. The front plough , followed by

others. ముందరిదుకి ,రక్త నమున్ను. OG .

మున్నరక , మున్నెరిక or ము న్నెరికము n . 8. Shrewd

ness, archness. Outrage , horror. జాణతనము, రా

కు సితనమనితో చినద .ి OG, says మున్నరక, రక్ష స

ము, Jagannath . 3. 141. ఇవ్విధంబున సమరతి గా

వించినప్పుడప్పుడుపుబోటి, మిన్నమున్నెరికంబున న

న్నీలా ద్రిరాజు పైకిలంకించి. Nilap. 2. 128. కన్నియ

రొయింత కని కెవన్నెయువాసీయునుదరిగివగచెదవ

కటా, ని న్నేమియనగవ లెనీ ము న్నెరికెలువినుట లేదు

ము న్నెచ్చోట్
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ముప్పు n. 8. Old age. Danger, peril. వార్ధక్యము ,

మోన్రీము , D. Vish . 7. 97. మీకు కల్గిన భాగ్య దేవ

తమిమ్ము ధన్యుల జేయగా నీకుమారుని దెచ్చిముప్పున

ని చ్చె నీతనిజూ చినక్ . ib. 6. 223 , ముది సీముప్పునన

న్నుతిరచురించి, యుద్వాహముగా దలంచితో .8. 3.

184. యిక్పునికిఁబోవుటమ
ు ప్పౌగ దాయని, చెరుపౌ

నని. Sar. D. 568. పుర పురపొద్దు చుపుత్రమోహ

మునముక్పుదోచుటగ
ర్భమున చెయి బెట్టి త్రిప్పినట్లుం

ౠు న్నాడుట v. n . To come forward. ముందుమిం

చుట, Jaim . 5, 125 , వారిలో నకపడతియొక్క తెము

న్నాడి పారు తెంచి.

మున్నీరు inf . మున్నీటి (From మును first and నీరు

waters) The sea , ocean. సముద్రము , మున్నీటిఅగ్గి

volcanic fire , submarine fame. బడబానలము .

కన్నీరుమున్నీరుగాయేడ్చె she shed a torrent of

tears.

|

మున్ను adv . Formerly, erst , before, of old. మును

వు . యింతకమున్ను just now , lately .

మున్నూరు n . 8. Three hundred . త్రిశతము . inf.

మున్నూటి . The మున్నూటికుల
ము or 300 caste

is a phrase for the 20 See the

చిక్ష య్యకథ, మున్నూటికి three hundred.

ముప్పందుము Thirty tooms. (of grain) ముప్పైతూ

ox

ములు .

డిన .

ముప్పరి adv . Threefold . See ముప్పిరి .

ముప్పూట adv. At the three(పూటలు) times ; viz.

morning , noon and night : continually . మూ

డు కాలములయందు, త్రికాలములయందు, BD. 6.

26. ముప్పూటనిమ్మార్గమునజరియింప,

ముప్పై, ముక్పుయి adj. Thirty త్రింశత్ .

ముప్రియ n . 8. The fraction of three (256ths)

priyas . (See ప్రియ . )

ము ప్రొద్దు adv . All day long , the livelong da y

ముప్పటిల్లుట To cool after boiling . కాగిచల్లారు

ట, G. 3. 42. క్రమమున దాదులక్కడ నుముప్పటిలి

నజలకంబుదీచ ౯ి యా చెలువ సుతునకు .

ముప్పది n . s . Thirty . త్రింశత్.(From ము...

i. e.

మూడు three and పది ten . )

ముప్పాతిక n . s. Three quarters. KeSoul is

a pagoda and కౌ y is of a fanam . మూడుపా

of

А

తికెలు .

ముప్పావు n. s . Three quarters of a pagoda- cy

phered XoSoy మూడుపావులాలు,

ముప్పిడి plu. ముప్పిళ్లు n. B. A dagger . బాకుఅనితో

చినది . Pal. 377. మెరుగుముప్పి
ళ్లతో మేనులుచించ

ి.

HN. 2. 11. చేకట్టుదండ
లువాక ట్టులుముప్పిడ

ుల్

మెకములంద
ా

కొల్పువస్య
ంబు మందు. KP. 2.

143. పైడిదుప్పటి
యును

మొలముప్పి
డియునుమణి మే

ఖలయు బొడ్డుమాని
కఁబు , మొలముప్పిడ

ి , ఆనగా

వెుడిలో చెకు కొన్నబాకు ,

ముప్పిరి Three fold , triple . Of three పురి twists or

strands as a cord. ముప్పిరి దారము a three fold

cord . మూడుకురుల
ు

,

త్రికాలములయందు. BD . 5. 1223.

ముబ్బడి adj. Threefold, treble , triple. త్రిగుణము ,

D.

ముబ్బేడ Three bedas, i . e . one దుగలం and one

బేడ , మూడు బేడలు ,

ముబ్బొట్టు n. s. The fraction called three annas

or ; ciphered thus being three 2 or

cross lines= See బొట్టు Thus 8SZ is 4 t..

842 is 4 11.82 is 415.

*
ముముక్షువుముముక్షు n . s . A sage ab

stracted from all human passion and feeling.

One who is pious , heavenly minded , devout.

or,

మోషేచ్ఛగలవాడు,

ముమ్మడి n . s . Treble , triple , threefold . మూడిం

తలు , BD . 4. 716. కుడిచికట్టినబడ
ుగుల చేతనుండె

బడనడుచుకొను, యిమ్మడియుముమ్మడియు, ib. 4 .

1178. ఇమ్మ ౦ి డడికి వ్రయంచెట్లగు ననుచు, ముమ్మడి

కుడిజే సి మొన్నయధర
ుడు .

ముప్పిరిగొనుట v . n. To redouble or swell . ముప్పి

రిగొన్నమోహము redoubled love. ముప్పిరిగొన్న

వేడుక exceeding joy . Nala D. 3. 58. చలము

కోకుఁబురోవ ఁబునీమూడుముప్పిరిగొనగ annoy'

ance , anger, and spite united to spur him on .

This might be more correctly spelt ముప్పురి

for it comes from పురి not పిరి , ముప్పిరిగొన్న

threefold , redoubled, vehement, ఆతిశయించు

ట, D. says మూడుమార్లు పెనునుకొనుట,

ముమ్మ డించుట To triple or multiply by three .

మూడింతలు చేసుట.

ముమ్మనమడు 11. s . A great grand son . మనమడిబి

డ్డ .

ముమ్మరము n. s . Vehemence, excess. ఉగ్రము,

జ్వరమయొక ముమ్మరము the crisis of fever .

జ్వరముయొక్క ముమ్మరముతప్
పినది the access of

fever is now past . ఆతనిపునియిప్పుడునిం
డా
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the river Ganges . HD. 2. 3. ముందరనున్నదిము

య్యేరు నేల.
cendant.

మురకంసారి * An epithet of Krishna, as slayerముమ్మరము adj . Vehement, excessive . మిక్కిలిఆతి

శయమైన , ఉగ్రమైన. L. 13. 102. ప్రళయకాల

మునాటిపాషాణవర్ష , ములదలపించెడు ముమ్మరం

of Mura and Kamsa. Kuchelo. 2. 59. Thus

Mercury was Argeiphontes.

బైన , రాలువర్షించిరి , T. 4. 55. ముమ్మరమైనకం మురఘస్మరుడు * See మురారి , M. XIV. 1. 3.

Epithet of Krishna, as being the slayer of

Mura.తువిరిముల్లులకుందను పుప్పగించెదక్ , టీ ॥ మున్ము

రమైన, ఆతిశయమైనటువంటి. Ila. 4. 128. కమ్మ

నెత్తావుల సొమ్మ సిల్లుచుముమ్మరంబులగు మోహరం

బుల నెమ్మ దింజెందిరందు .

మురజ | ము * n . 8. A tabor or small drum . మృదం

గము, మద్దెల , Swa . 4. 178. H. 3. 38 .

మురమురలాడుట v. n . To fume , to evince anger.

కోజీవికారమునుచూపుట . D.ముమ్మరరముగా adv. Vehemently, excessively . మి

క్కిలి అతిశయముగా, ఉగ్రముగా . BX. 415. ఆ మురళి * n . B. A flute , a pipe . పిల్లంగోవి.

ల్గులువట్టించి యంఘ్రులగజ్జెలు మెరయదన్నుదురోలిమురళించుట v. a. To sport , revel ? తిరసరించుట

ఆనితోచినది . HD. 1. 571. ముత్తెంపుచిప్పలముర
ముమ్మరముగ.

ళించుమోము.

ముమ్మరముగావున్నది his star is now in the as

ముమ్మరించుట v. n . To grow stronger ; redouble ,

exceed, become violent, to come to its height | మురారి * n . s . The ' vanquisher of Mura' (a ce

or crisis, జ్వరముముమ్మరించినది the fever reach

ed its height, acme, maximum , or crisis . ఉగ్ర

మవు

lebrated giant.) This is an epithet of Krishna

విష్ణువు . Thus Mercury was named Argiphontes

* slayer of Argus. ’

మురి n . s . A bit , a piece. A half piece of cloth ,

called a Salampore. plu . ముర్లు .
ముమ్మాట abl . of ముమ్మారు Thrice ముమ్మాట౯.

ముమ్మాటికిక్ infl. of ముమ్మారు Thrice , threefold .

మూడుమాట్లకు న్ను . N. 2. 419.

ముమ్మారు adv. Three times . మూడుమాట్లు. M.

XIII. 3. 288. Vema. 86. 157.

మురి n. 8. Pride . గర్వము. Nila . 1 , 3. నెరిగిబ్బతో

లు వేల్పుమురియడంచి.

మురించుట , మురియించుట v. a . To turn the face

about . P. 3. 159. వికట ప్రకటాసనముల్ మురిం

పుచుక్. టీ ॥ మురింపుచుకో , తిప్పుచున్ను. M. X.

1. 15. కరముగ్రముగమొగమీరు దెస ముగియించి.

మురికి n. 8. Dirt, nastiness . మాలిన్యము . కుక్కలము

రికి గావున్నవి they are as plentiful as blackber

ries.

ముమూల adj . Triangular. మూడుమూలలుగల ,

ముమ్మొనవాలు n . s. A trident or మూడు +మొన

+ వాలు three pronged weapon. త్రిశూలము.

ముయ్యంచు adj . Three edged . It is applied to a

species of grass . మూడుఅంచులుగల. Vish . 8.

256. ముయ్యంచుతుంగయైయుండె.

ముయ్యలగుట్ట n . s, A place where three bounda- మురి పెళ్లపు or మురిపెంపు adj. Graceful. సొగసైన.

మురికి adj . Dirty , foul. మలినమైన .

Swa. 6. 36. ఆ త్తరీమురిసెపునడజెలి, కత్తియగమి

గొలువ , టీ || మురి పెవునడ , వెయ్యారపు నడకతోటి,

ries meet ; a place of meeting , a place of

rendezvous, more correctly ముయ్యెల్ల గుట్ట .Swa.

3. 54. ముడివడుకంతు సేనలకుముయ్యల గుట్ట . టీ ॥

కూడలికుట్టు , చే రేస్థలము, From మూడు + ఎల్ల .

(a boundary ) and గుట్ట .

ముయ్యాకు adj . Three leaved. మూడుఆకులుగల.

ముయ్యాకుపొన్న n . s. See under పొన్న ,

ముయ్యుట v. a . To close . See మూయుట.

ముయ్యూరు n . s . Three villages collectively .

Padma. 3. 13. కవదొరంగినసుధాకరమండలము

మీదమురి పెంపుచిరునవ్వుమొలచెగాక.

మురిపెము n . s . Exultation , joy, gladness . Gaie

ty , gracefulness . Caressing, fondling , coaxing .

ఉల్లాసము, లాలన,లాలిత్యము, సరసేత. T. 3. 41 .

ఔరా చక్ర దనంబు హౌసుమురిపెంబయ్యారెయొ

య్యారమా, రౌరా. టీ |॥ మురిపెంబు , శృంగారము,

ib. 3. 92. బొమముడిపాటుజం కెనయు పూని కె

యుక్ మురి పెంబుమోడిపంతముచిరునవ్వుదోరకు, టీ

మరిపెంబు , ముద్దున్ను , ib . 4.56 , మరి పెంబులకు

గ్రామత్రయము. S. 3. 375. ముయ్యూరుపిణుజు

తండములు millions of ticks that infest cattle.

ముయ్యేరు, ఆనగాఆ కాశగంగ,త్రివేణి A name of

3
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. టీ మురిపెంబులకు , ము !

ద్దుతనములకు , ib. 2. 98, మురి పెమున మేనువిరుచు

కెమ్మోవిదెరుచు, టీ ॥ మురిపెమున, శృంగారముచే

తను, H. 5. 102. శిస్తుజిగిబిగిన గబాగుచిన్నెయొవ్
వ ,

పేరునాణెంబుమురిపెంబు పెద్దతనము, ib . 1. 293.

నీరసొలు చిరునవ్వులుమ్మరిపె
ముల్ సయ్యాటము

ల్ వింతలు .ib. 4. 228. మురిసెముల ప్రోలుకల

దొక ముద్దరాలు, ib . 3. 206. తరితీపు వగలుచిన్నె

లు మురి పెములువి నెూదకథలుమోహపుభాషల్ .

ib. 5. 160 , జడతుక నతడీగతిలో ,బడ జేసుకమురి పె

ముట్టిపడకడుతమితు
ందుడుకొనరింపుగ కోరిక , లడ

రగరతి సేనరతులకాయత్తుం
డై . ib. 2. 16. మినీమి

* లప్రోలువల రాజు మేటిడాలు, మురిపెములమెచ్చు

కొనజాలుముద్ద రాలు , వానియిల్లాలు దొమ్మరవాని

డోలు. B. X. § . 86. verse 7 line 4. పుష్పశర

సాయకజర్ఘరితాంతరంగయై భీతిలియుండె , సిగ్గు

మురి సెంబునుమోహముదేరుచూపుల౯.శృంగార

డ కన్నెమావులజా
డ మురియుచుదాగిలిమూతలాడు,

BD . 5. 941 , మురియుచుము
ందరబసవడు జనక,ప

రిణయంబున కేగ బంతమేనాకు . ib. 5. 986. ముం

దరనాబోతుమురియుచునడ
ువ. B. 8. 468. మణికు

ట్టిమంబులముర
ియుచు , శృంగారవికా

రముగవర చెన

మురు n. f. A piece, or bit. తునక , మురుమొండె

నుట . D.

గర్వము. D.

మురిబొంత n . s . A sort of sword fish or wolf fish | మురుగుడు చేవి

with an elongated head.

మురిమురి adj. Very little , inconsiderable. కొంచె

-ముకొంచెము. D. మురిమురిచీకటి n . 8. Slight

darkness. చీజీకటి .

మురియ n. 8. A bit , a fragment. తునక. DRU .

1024. వాడువెండియుమీదవైచినతరులు మూడేశి

మూడేశీమురియలుగాగ, నిశితాస్త్రములద్రుం
చి ,

DRY . 1576. మొగివచ్చుశరములు మురియ లై చేద

శ .

P. D.

మురుగు plu . మురుగులు n . s. A bangle : a brace

let : an earring worn on the top of the ear. S.

3. 54. మెడనున్నపాదాలువిడ
ిచి

యెవ్వరిగన్నమొరు

గుతలారికి మురుగు జే సై, కడియము,కొనచెవిన బెస్టే

సొమ్ము , కమ్మ మురుగులు a wire twisted and worn

as an earring .

a

మురుగుటv.n.To putrify, mortify , rot. (Also,

To pine, languish :] మురుగుడువాసన a stench,

మురుగుడు నీరు gutter , slush , putrid

water. మురుగుడు నెయ్యి rancid butter. మురుగు

డుపొలము land enriched by putrid water. BD.

4. 84.మట్టినంజీరలుమురుగు నెజెపుమ,

stink.

మురియుట v . n . To break , as the point of a spear

&c. విరుగుట , తునియరౌట. M. IV . 3. 69. రాజు

ల సందడిరాసిన తోడవుల మురిసి రాలినపొడి మ్రుగ్గు

గాX. N. 4. 204. శూలంబుది చివక్షో వీధి బొడచి

నము మ్మొనలొకటమురిసిపోడియె. టీ తునిగికడియె .

Padma . 10. 36. మురి సినశస్త్రంబులును. DRY.

1572. ముఖసరోజంబులు మురియకయుండ, బొం

దిమీదికియొతిభూరి కేతువుల , చందముగా శ్రుకో

n . s . The Indian flying-fish.

Russell . 161. Trigla volitans , Linnæi.

మురు త్రోవn . s. A dirty stinking road . దుర్గంఢ

పుత్రోవ . OG .

ష్టములొడ్డువా
రు

.

మురియుట v . n . To exult, rejoice in hope, to

evince a strong desire . ఉల్లసించుట , ఆశపడు

ట, Sar. D. 376. క్రిందవల్మీకమీక్షించియందుండ
ి

ముందటిపగదీర్పము
రియుచునుండె. H. 2. 111 .

ముద్దిడరాయ నిమురియునచట, Radha 1. 10. తొ

ట్రుబలు లుముద్దు దొల్తు నవ్వులుగాంచి మురిసియ

శోదని మ్మోదనంద. UH. 3. 14. పొన్నగున్నలనీ

మురువు n. s. Delight, glee, liking . See మురి పె

ము. సంతోషాతిశ యము, D.

మురువు n . s. Beauty , loveliness , grace. Also a

bangle , a sort of earring . సౌందర్యము, కర్ణభూ

వణమున్ను . ABA. 3. 88. కడియమున్ను .

ముర్రుబాలు n . s . Beestings ; milk given by the

cow during the first week after calving .

ములక n . s . The plant called Solanum , or night

shade. నేలములక Solanum Jacquini. తెల్లముల

క Solanum Indicum . బృహతి . See also వాకు

డు and కంటకారికా .

ములికి plu . ములుకులు n . s. An arrow; an arrow

head ; the peg of a top. Vijaya. 3. 29. మారు

డలరు బిచ్చర వాడిములుకు లేయ T. 3. 42. కలికి

గాడిదిమరునివూములికి గాని. Bmj. 3. 119. పూ

ములుకులక్ మరుడేయగ. Pal . 312. వెండిములికి

తోడ వెలయు బొంగరము , బాణము, ఆలుగు . D.

బొంగరముయొక్కముక్కు.

ములు n . s. A thorn &c. See ముల్లు,కంటకము,

ములు (in composition ) Thorny , as ములుగోరంట

See గోరంట.

ములుకోల n . s. A goad ఎడ్లనుపొడిచేది, D ...
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ములుగుడు The tree called Morinda Unbellata . | ముల్లు n . . ind . ముంటి abl . ముంట plu. ముండ్లు A

Ainsl. 2. 253. not in Rox .
thorn , a spur, a prickle. The tongue of a ba

lance. A fish bone, a spine . A small needle or

pin, as the hand of a watch or the works of

a watch . వడ్లముండ్లు the beards of corn . ముం

టిక త్తి a sharp instrument to extract thorns

with. ముండ్లుంది a porcupine. ముండ్ల బంతి a

cluster of prickers used by thieves. BD. 5.

676. కత్తెరనినుమునకుతలు ముండ్లబంతియునీలిక

చ్చడమును, ముల్లుచూపుట,ఆతిశయించుట. Zacc .

1. 22. యెవ్వడెయవధానమెరుగునయ్యవధానమున

వానికించుకముల్లునూకు To turn the balance i . e.

be superior. ముల్లిడె he planted thorns. A. 4.

265. మునుదనసీమ చేసుకొన ,ి ముల్లిడి గ్రుద్దట వెండి

చేనిమెత్తనకయి వేరు వెల్లకియుద్రవ్వెడు . టీ॥ ముల్లి

డి , చుట్టూకంప వేసి setting up a hedge. ముండ్లు

పోయినగ డ్యారము a clock that has lost its

hands.

ములుగుమీను A sort of fish . H. 4. 225. ఒక చేప.

ములుగొలిమిడి n. s. A plant bearing a dark black

fower ( Capparis spinosa. కోకిలాకుము . D.

ములుగోరంట n. 8. The plant called Barleria

Cristata . ఝింటీ, సైరేయకము. D.

ములు adj. Mean, trifling , slight . ఆల్పమైన.

Dab . 39, line 11. యేలనా మొగమాటమేమియు

లేక, ములుభమాటలనస్నుముదుక జే సెదవు.

ములుచ n. s. A mean wretch . అల్పుడు, ఝుద్రు

డు. KP. 6. 301. చిలుక చదువునటచదివినములు చ

కుదృష్టాంతమట్టి మూఢవుదుర్ణాతుల జిలుక దేలిచిన

దయగలదేమరి బెదరవదురు గాకని జేచ్ఛ . Rad

ha. 3. 83. ములుచను గా నెనీమననుముచ్చటదీర్పె

ద సెూతలోదరీ, టీ ] ములు చను గాను, కొద్దివాడ

నుగాను.

ములుచదనము n. s. Slightness, meanness. వలచ

దనము, H. 2. 259, కులగోత్రములవారినిలిపికట్టె

లునీళ్లుమోయించుచుండెడుములుచదనము,

ముల్లు adj. Thorny , prickly. కంటకిత .

ముల్లుతుద or ముల్తుది . D.

ములుదారు or ములుతారు n. s. A kind of snare ? | ముల్లె n. s . A bag, or bundle, (of money, or

H. N. 2. 16. మృగంబులు మెలుంగులో పట్టులరసి

ములు దారు వేయించి, పోగువారించి,

ములుదోతీగె n . s . The prickly cucumber. రో

jewels ,) a purse or rouleau. Wealth, money,

property . మూట, D.

ముల్లోకము (for త్రిలోకము) The universe, hea

మళి . D. ven, earth and hell .

ములుము n . s . A stubble field . కోతకోసినపొలను

నితోచినది.

ములుమోదుగ n . s. A tree called Andersonia,

Rohitaka . రోహితికవృతు ము. SC . Rox. 2. 213.

ములువెంపలిచెట్టు The tree called కంటపుంఖి. D.

ములు వెలగ The tree called చతురశ్రకవృక్షము.

D.

ముల్టి See ములికి ,

ముల్లమి n. 8. A cluster of thorns. R. 5. 95. కం

టకసముదాయము From ముండ్లు and గమి.

ముల్తుద or ముల్లు తుద. D.

ముల్లంగిగడ్డ n . s . The radish (or Raphanus sati

vus) Vema. 1369. Rox. 1.569. Bramins are

strictly prohibited from eating the o

and the సొరకాయ, a few eat the బీరకాయ and

మునగకాయ and the వెల్లుల్లి . Garlick is also |

forbidden , just as in Egypt. మూలకము . D.

ముల్లాడించుట v . a. To chip (stone with a chisel ) |

To chisel. From axe a small chisel and

డించుట To apply or make,

మువ్వ, మువ్వలు n . s . Small bells, (such as danc

ing girls and parrots wear.) Bracelets for the

feet with small bells . గజ్జెలు, D. says పాదమం

దుధరించేవి . Chenn . 2. 229. మురుగులుకాసే

కోకలునుమువ్వలు గ్రుచ్చిన చల్లడాలు. Ila . 4. 40 .

ఘల్లుఘల్లనినునుమువ్వలందియలునంఘ్రుల మ్రోయ

X. టీ || మువ్వలు , చిరుగ జ్జెలు. Rasica. 1. 98. మే

లు హెుంబట్టుజూలును మెడల గొప్ప వెండిమువ్వలు

బొదలంగగంగుమీర ,ి

మువ్వకోడె n. s. A bullock in training. కొత్తగా

కాడికిగంతకునలవరచేయెద్దు. D.

А

మువ్వదో నె n. s. A vessel with one keel , (as dis

tinguished from కోతదోనె a shoe dony, which

has two keels . ) వంటిఆడుగులకగలవాడ. D.

మువ్వన్నెమెకము n. s . A royal tiger. (literally the

tricolored beast.) పెద్దపులి . D.

మువ్వీ #ము The fraction of three sixteenths (See

వీ సీమ ) ciphered thus వికై .

మువ్వురు Three persons . ముగ్గురు .
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మువ్వెట్టి n . s. Three plagues : all sorts of drud

gery . మూడువిధములైన పరిచర్యలు .BD. 3. 964.

కను ముయ్య నెడయు లేదనగ మువ్వెట్టి గొనియెను .

ib . 4. 627 , ఆనయముమువ్వెట్టిగ
ొనుచును

బడుగు

బనులుబంటీగ జేశిబ్రతుకుదుమనుచు,

ముళించుట v . n . To become silly or foolish . చెడు

ట. నీ కేమిబుద్ధిముళించినది are you out of your

wits ?

ముళిండి ముళీడిor n . s . A tree called Strychnos

Nux Vomica . అనగా ముష్టి చెట్టు . Q. M. V. 3 .

331. ఆకొనిముళిండిదిని
న

. See ముసిడి .

ముషీత | ము * adj . Stolen , robbed . దొంగలబడ్డ .

ముద్ద ము * n. B. A testicle . వృషణము.

మున్దర /ము * n. s . Obstinacy, persistency. మూ

ర్థము . Vema. 1476, N. 7. 116.

ముఖ్ ర|ము * adj . Hard , obstinate, severe, of a

sullen saturnine disposition . మూర్ఖమైన .

ముఖ్రి or ముఖ్ రుడు * n . s . A ruffian , a violent

man . మూర్ఖముగలవాడు, వెర్రిపుట్టుగలవాడు.

ముష్టాముష్టి * adv. Fist to fist, a phrase in fight

ing. గుద్దులాట . DRK. 144 .

А

*ముష్టి n . s . A fist : the hilt or handle of a

sword ; a handful. పిడికిలి , పిడి, పిడికెడు గింజలు.

ముష్టి బెట్టుట to give alms. Vem. 1331. భిక్షము

వేసుట , ముష్టిమధ్య A slim girl : lit. slender

ట

waisted " her waist was a handful" (Addison. )

ముష్టియెత్తుకొని బ్రతుకుట to live by alms : రా

ఘవపాండవీయం, 4. 47.
.

ముష్టి adj. Appertaining to the tree Strychnos

Nux Vomica which is called the poison nut

tree . ' Musadi.' Rox . 1. 575 .

ముష్టి కాంతకుడు * A name of Balram . W. Dab.

69.

ముష్టికాయ The nux vomica or poison nut.

ముష్టి కాయముచ్చు n . 8. The bird called boopoo :

a crested wood pecker : lit. The poison-nut

eater .

ముష్టి గింజ n . 8. The nux vomica or poison nut.

ముష్టిరణుడు * n . 3. A boxer. జెట్టివాడు . D.

ముసనాబు This word seems to be foreign. తడక

ఆనితోచినది . Paidim . 3. 77. మొగలిరేకల్లికతో

గకాడచట్టము, కురుగ ను చెరుకు క్రొమ్మెరుగుకొ

మ్ము, జిగిగులు లేమావి చిగురుటాకుపదంబు తోగరు

నెత్తామరతూడుగొ
డియ

, లలరారుకురు వేరుతళుకు

బల్ ముసేనాబువరువంప
ుపొగడపూ

బటువుదిండ్లు ,

పొన్నాకు సేల్పచ్చవన్నియపున్
నాగ

,మనటి క్రొవ్విరీ

గుత్తిగొనబుకుచ్చు, బొండుమల్లియకురప
ు కప్పురపు

టొరుగు, వలపువిరివాద బిటువుబిల్లలునుగలుగు,నంద

లమువేల్పుతోయ్యల
ు లనుసరింప నెక్తియొక కొన్నికు

యనంబులేగియంత .

ము సేము సమనుట (Anuk of anger) To fume, to be

angry ; to rustle, as hair. చిరచిర మనుట,వెంట్రు

కలవల్లశబ్దముపుట్టుట . Dab. 203. మున్రోలిరోధం

బునముసుముగసుమునుచు, ముసలలాంగలములమును

కొనివి€రె . ib . 139. ఆ రాజుమోముమార్పెట్టుచు

ముఖీ ముఖీమనుచుతా మనంబున బలి కె. Mand. 4 .

186,ముఖీము సమనజుట్టికొనవెంట్రుకలువట్టిహుం

మునియందియలులియ దాచ ,ి తుదనాల దొరలనితో

కుబలు లదిట్టి.

ముర్రేరుట v. n . To collect, gather , crowd , settle

upon (any object, as flies, or insects ; ) to

surround. మూసుకొనుట, చుట్టుకొనుట ,

ముర్రేల | ము * n. s. A club , (whether used in

fighting or as a rice-beater. ) ముసలాయుధుడు

he who is armed with a club. Dab. 72.

----
ముసలకిసలయ

ము “ Club blossoms" - an expres

sion similar to " milk from a stone" the name

a
of a certain book. రోకలి, రోకలివంట ఆియుధ

మును

ముసలి n . B. An old man or woman. మూడుకాళ్ల

ముసలి a crone that hobbles on three legs, i . e.

with a staff. plu . ము గుళ్లు old people. Swa. 6.

57. Pal . 454. Parrot. 83.

ముసలి adj. Old. ముసలిమనిషి an old person . ముస

లికుండు a decrepit person. ముసలివాన the late

ter rain.

ముసలితనము n . s. Old age. వృద్ధత్వము .

ముసించుట v. n . To be silly, play the fool . యేం

డ్లల్లో ఆరు వైఅయినప్పటికిన్ని నీకుయేలయిట్లాబుద్ధి

ముసించినది at your years you ought to be

wiser . వానికిబుద్ధిముసించినది he has lost his

wits . వానికిబుద్ధిముసించి ఆ కాకితముయెత్త చిూచి

నాడు he was off his guard and took the letter

and read it.

ముసిడి, ముసిణిచెట్టు or ముసిని చెట్టు n . B. A tree

called Strychnos Nux Vomica Rox. 1. 575.

ముష్టి చెట్టు. Kalahas. 4. 12. రశార్ధమున ము సిడి

కోలలుమంచమునన మర్చు. BD. 5.857 . ముసిడివృ

కంబులొ ప్పెసగ నె ల్లెడల,బశిడికొండలఛాతిబండి

వెలుంగ , నకులారముసిడిపండ్లారగింపంగ. Vaij,

3. 108. ముసిడిమాకున, సైతము నుబండ్లుగల్పించి చె

రుకునందేల సృజించడయ్యె.
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మునుకు , ముసుఁగు or ములుగు or మునుకుగుడ్డ n. 8 .

A veil ; a part of the petticoat thrown over

the head as a hood . తలమీదకప్పడము. D. ము

నుకు వేసుకొనుటor ము నుగిడుట or మునుంగిడుట,

మునుంగు బెట్టుకొనుట to veil ; to put on a veil ,

to cover with a veil మేలునుకు వేనుట to

muffle up. H. 1. 230. మేల్ముసుకు వేళిన్నపాలు

ని కేళి దేలx్ . Ahalya . 1. 23. కనకోత్తరీయంబు

మేలుమునుంగు గాకీలుగొల్ప.

ముసురు n . s . A constant or continued rain . Driz

zle, or mizzling rain. యెనిమిది వదిదినములువిడవ

కకురి సేవాన .

ముసురుకొనుట , or ముసురుట v. a. To cover as

flies or ants do. To surround, to swarm or

crowd together చుట్టుకొ నుట.

"ముసురుమూతితనము Crossness, ill humour, pee

vishness. కోపిష్ఠి తనము,

ముసురుమూతివాడు n . s. A captious , or peevish

man, a cross creature . ముసురుమూతిమాటలు

peevish talk . కోపిష్టి ,

ముస్త or ముస్తకము * A sort of grass, cyperus

rotundus . Rox. 1. 197. తుంగముస్తె .

ము స్త్రీదు n . s. Readiness. సిద్ధము , UH . 4. 22. స్వా

రిదర లెడు వేడ తో సాదిజూచి దెమ్ముము స్తీదు ఘటి

యించి తేజిననగ. Surya Tanaya . 3. 248. మొర

కుం గెందలి రాకుభ క్తరజగాముస్తీదుతో రెడ్డపికై

రఘోడానెర రౌతు,

ము స్తీదుగా adv . In readiness, ready. సిద్ధముగా ,

T. 4. 104. ఎల బేటిగమి మేటియెలగోలుమూకల,

నెల్లము స్తీదుగా నెచ్చరించి , టీ ॥ ముస్తీదుగా,

ముగా.

Rox. 3. 816.

ముహుః* Again . మాటిమాటికి,తిరిగిన్ని, SC . ముహు

ర్ముహుః, శ్రుతిముహుః reiteratedly, over and

over. పునఃపునః ముహుర్భావ reiteration . కులు

మారుులుకుట ,

ముహూర్తము * n . s . Time : moment ; a division

of time ; the thirtieth part of a day and night,

an hour of forty-eight minutes. కాలె , అల్పకా

లె,ద్విఘటికాకా , SC.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

దిట్ట

ముస్తె An affix of the following words, ముండ్లము

స్తె (The ఆలర్ద్ర ము) white swallow wort . Three

lobed night shade : Solanum trilobatum.

( Linn. ) సముద్రముస్తె Cyperus speciosus.

( Heyne. ) తుంగముస్తె Cyperus rotundus.

( Heyne. ) తీగముస్తె menispermum polycarpon .

మూ.

మూ || Contraction for మూరలు cubits.

మూక n. s. Assembly, army, host. A dumb man .

మూకవిూద Indiscriminately , in the lump, with

out details . Dab. 104. వేవిధంబులమూకవిరుపు

లమాటలే వేళ జె ప్పెదరు.మూకవిరుపులమాటలు,ఆ

న గా గుంపు చెదిరిపోతగ్గకూతలు, చతురంగ బల స

మూహము, గుంపు. D.

మూకీకృత * adj . Stricken dumb,మాట్లాడకుం డా

చేయబడ్డ . R. 2. 130 .

మూకు n. s. A dumb person, a miserable wretch.

మూగవాడు, దీనుడు . D.

మూకుడు n. s. G. మూకుటి An earthen platter

used as a cover. H. 5. 12. శరావము. కుండల

మీదక ప్పేది . D.

మూకొనుట v. n . To abscond , to hide himself.

చాగుటఆనితోచినది ? Bhalira . $ 123 . ఆగిమూ

కొన్నచోటలమటంచు. Pal. 322. మలిదేవుమన్నన

మట్టాయెగనక, మూకొన నిేటికిమూణ్నెల్లు వెళ్లె, యె

క్ల డబోయిరో యెరుగ నెూయన్నరమణతో మముగ

లయ రాక వున్నాడు ,

మూగ n. s. Dumbness. మూకత్వము. D.

మూగ adj. Dumb. మూగవాడు a dumb man.

మూగది a dumb woman . మూగ యెండ dull sul

try heat . మూగసంజ్ఞలు చేనుట to use dumb

gestures . కుంకటిమూగ the fork- tailed shrike .

ధూన్యటము, మూక అయిన,

మూగలు A sort of cakes . H. 1. 114. ఆటుకులు

మూగలులాజలు,

మూగు A dumb man. మూగవాడు . G. 8. 2. మూ

గు, భారతపర్వంబువఠింపబూనుటనుమీ .

మూగుట v. a . To surround : to settle upon any

object (as flies or insects do . ) ము# రుట ,చుట్టు

కొనుట. D. N. 4. 95. ఈగెలు చీమలుమూగ ,ిమైగ

లిగిన , చర్మంబుర క్తమాంసములు మెసవ . Jagann .

1. 73. భోగముమిడిమేళంబులు భాగవతులు నేట

కాండ్రు భవకళయంబుల్, మూగితనవెంటగొలు

వX, Parizat . 3. 97. K లిగొట్టుబనురు మొగ్గలక్కొ

పొలిబోయిమునుకట మిొల్లలమూగునవియు,

100
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మూడు

ఆ
మూచూచుట v. a . To smell , put to the nose .

ఘ్రాణించుట. M. XIII . 4. 105. వినునాచూచిన

మూచూచినభోజ్యము
నింద్యము

.

మూట ablative . Thirdly , at the third . మూటియం

దు, మూడవదాన
ియందు

. D.

మూట n. 8. A bundle , a pack . బట్టలుమొదలైన

వాటిముడుపు . D. యేమిమూటకట్ట
ుకొనిపోబోతు

న్నాము at death what can we carry away

with us?

మూడాదే౯ రువులు ( Midu -aru-teruvulu ) In 3

all at sixes and sevens.

and 6 ways . i . e .

రుమారు .

శా

మూత n. s. Shutting, closing . Cover, lid, top

covering. A valve, any little door as that of

a lantern. The cover or parchment of a drum .

మూ సేది, మూకుడు. D. H. 2. 72. ప్రియభర్త

యంబకములమూత
చాలించి

,

మూడి n . s. Nose . ముక్కు . KP. 2. 94. లేడుతగవర
ి

యెందును, మూడిజొచ్
చి
వాతవెళ్లెడువ

ాడెయవ్వాడ

నంచుబాప
ు తుంబురు డాయంచుబం

డ్లుకొరు
కుకొం

చలోలోనను
డికితి

,గొంతదడవ
ు

. H. D. 2. 1202 .

మూడి పూ దాకించిమూ
తులునులిమ

ి
, మూడిచొచ్

చి
,

ముగ్ధులో చొచ్చి . OG.

మూతకుడుట v. n . To be closed . అతని చెవులుమూ

తపుడ్డవి his ears were stunned or torpid , his

ears tingled . Ila. 2 , 41. మూలయింటిలో నమూ

తబడియె he was laid on the shelf as useless.

మూసుకొనిపో
వుట ,

ఆas

ఉదిమూ

మూడు adj . or n . s . Three ; inf . మూటి

మూటికి to the three , plural మూళ్లు as

ళ్లు ten times three. మూడుయెత
్తులుగా

చేసి, మూ

డు నీరములుగా చేసి. G. 11 , 49, laying the gar

land in three festoons .

మూడు, ఆనగామురుగ
ు

. OG.

మూడుట v. n. To end , close, terminat
e

. To hap

pen , to befall. సరిపడు
ట

, అంతమవ
ుట , D , వాని

కిచావుమ
ూడినది he drew near to his latter end .

వానికిఆయువుమ
ూడినది

his days are ended . M.

XII. 3. 25] . HD. 1. 1629. యీమున
ి పుత్రునకీ

విధిమూ
డె .

మూతపొడువ
ు

11 , 8. A kind of play . మెకఆట. H.

3. 191. దాయాలు సొగటాలు దాట్రాయి చదరంగ

మునుపోటురా
ళ్లును

, మూతపొడువ
ు

, వామనగుంట

లు .

మూతబల్ల n . s. Sheathirg plank , that closes up

the ends of the rafters of a pent roof. యింటి

ము౦జూరుమూ సేబల్ల . D.

మూతి n. s. Face, mouth, (a low word .) పిరంగి

మూతి the muzzle of a gun. దీన్నివింటే
మీతండ్రి

నిన్ను మూతిమీదకొ
ట్టును if your father hears

of this he will give you a slap.

మూడువు The name of a certain plant. H. 4.11 .

మూడో adj . The third . మూడోది
నము the third

day i . e. the next day but one .

మూఢక| ము * n . s . ఆడదాన
ి
పెదవిమ

ీదపురు
షుడి

చేత చేయబడ్
డదంతక్

షతము

, SC ,

మూఢత్
వ| ము * n . g . Dulnes

s , stupidi
ty . ఆది నేక

మూత్ర | ము * n. s. Urine. ఉచ్చ .*

*

మూత్రక
ృఛ | ము * n. s. The disease of stone in

the bladder. అశ్మరీ ,మూత్రద్వ
ార
మందురాయి పె

రి గేరోగము. Sc.

మూదలించుట v. a. To prove, to ascertain. నిరూ

పించుట , తారాణించుట . KP. 8. మూదలించిదం

డించుమలిమ్లుచుల ను. M. VI. 3. 111 , పాడియు

సత్యముంగలుగు పాండుతనూజుల కీవుతొల్లియేపా

డి మెయిం € భంగురము భంగమొనర్చితినాటియం
ద

రు౯జూడగతత్ఫలంబివుడ
ు
చూసెదనీకనిమూదలిం

చిమైనాడగనే సే కృష్ణ భుజగావలిజాలిన నారఉంబు

ల౯. ib . VIII . 2. 20. పాండునృపా గ్రనందనుడు

పావని యు౦గవలుక్ జయంబుమై నెండొరుమూ

దలించుకొనియొక్క టదాకినదీకువిస్ఫుర తాండవి

దారితాంగకుల గా సనరించియలంచిలీ
ల
మైగండడ

గింతుపోక పెనగంగలచంద మెరింగి చెండుగు౯ . D.

says మూదలించె, ముదలకించెననుట, అనగా నేచ్చము.
మూఢము * adj . Dull, stupid , foolish , ignorant .

ఆవి వేక మైన, మూఢభక్తి blind faith, simple re

liance. మూఢభక్తు
డు

a silly saint oridiot ve

nerated as a favourite worshipp
er of the god .

శుక్ర మూఢమువిడ
ిచినతర్వ

ాత
after the emersion |

of Venus.

చూడుడు * n. s . A fool, simpleton. అవివేకి. D.

రించెననుట.

మూదలింపు n . s . Proof , assertion. తారాణము,

OG .

మ దేవి n.s. The goddess of “ bad luck" .or

Misfortune: she is represente
d as a hag

mounted on an ass bearing a banner with the
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sign of a crow or raven. This is the Tamil

name : the Telugu name is పెద్దమ్మ.

మూస n. s. The chaff of castor oil seeds, the

larger particles that will not pass through in

straining . వస్త్రకాళితముచేయ గానిలిచినది. D.

says ఆముదాలుమేలురాళికాగామిగిలినది పొల్లు

మూపు n. 8. The shoulder. భుజము, Padma. 7 .

176. కుడిమూపు పై చిన్నిగొడుగు చెన్నెదవడావుల

గమండలదండములు వెలుం X. M. IV. 2. 191. నీ

వలమూపులావు,మును నేలవహించిననాగకూర్మగో

త్రావనిభృద్ధి శాకరులకారయనూరట కుట్టుగాదె.

P. 3. 280. ఆభిమూవులుమూడైలా,లనరధకా

రునకుఅంబళముకంబళమిచ్చ ,ి ట |ీ|మూపులుమూడ ,ై

వెకభుజముమూడుభుజములై , అన గా సంతోషించి

నదై . S. 3. 13. ఒంటికట్టున ఘటించిన చీరనిగం

బుమూపుపై ,
నలవడబోటిమర్దళఘ నారవమౌతిరు

మంజనంపు వేళతరితప్పినంచు,HD . 2. 494 , ముడి

చిన బట్టలుమూరు పై వ్రేల,

మూపురము A bull's hump .
యెద్దుకకుదము , D.

మూయించుట v . a . To shut, close, మూశేటట్టుచే

నుట.

a box

మూయుట v. a. To shut, close, cover. To close |

in as darkness. రెప్పలుమూసియుమూయక with

half closed eyelids. ఆంధ కారముమూసుకొన్నది

darkness gathered . తోలుమూసిన పెట్టె

covered_with leather. యెంగిల మిూళినాడు he

spat : (this phrase is vulgar. )

మూర n. s. The lower arm . A cubit . ఆ గుడ్డను

మూరవేసినాడు. he measured the cloth with

his cubit. యీబట్టకు మూ రాలేదు వెడల్పూ లేదు

the cloth is deficient both in length and width.

మూరకోక Longcloth .

మూరుకొనుట See మూల్గొనుట which is thus spelt

in HK. 3. 224. చెలువుగముద్దుపెట్టుకొని చెకి లి

సెకి మొగంబుదువ్వి
పైనలమిళిరంబు

మూరుకొని

యన్నువచన్నులకన్నులొత్తుచుకో
.

మూరుట v. n. To be full , to teem. నిండారుట.

OG , A. 6. 29. సారాస్వాదన
ప్రాణకుంచకము

దృష్ణంబాసి€ంతర్పణ౯ మూరి౦బోనసి ద్రెంచిపొం

గెడుభవమ్ముండంపు
ఛారోష్ణమింపారం

గ్రోల .ి

మూరింబో ,ఆన గా ఉంపూర్ణమయ్యేటప్పటికీ, Vish .

P. 8. 413. జీవమునకొకచోటక్, నెట్టుకొ నియుం

డజెల్ల గు, ముట్టినకర్మములుమూరి
మోచిన కతనక్,

టీ||

మూరి, సంపూర్ణమై , Marcandeya Puran. 6. 265 ,

నన్ను శేవించి మనుజుండు నాకుసాదమున ధ నము

ధాన్యమునుగల్గిమూరిపోవు, మూరి , అనగా సంపూ

ర్ణుడై, G. 6. 85, రమణీచందనగీతవాద్య కుసుమ

స్రగ్వత్తభూషాదిభోగముల౯గోరి కెమూరిబోవ

నతిసౌఖ్యంబందుచుక్.మూరిబోవ, అనగా సంపూ

ర్థమయ్యేటప్పటికి. ib . 4. 228. తమకమినుమడి

గా గౌనుదక్షదొడిగి, బిగువు గౌగిటగదియంగది చి

తీవుట , మ్రోలిగదియంగకోర్డులుమూరిబుచ్చు,కలి

మియాబిడచూడులు గాచుగాత, మూరీబుచ్చు , సం

పూర్ణముచే సేటి.

ס

మూర్ఖనుట v. a. To nose, put to the nose. ఆ

ఘ్రాణించుట . To smell a child's head . (equi

valent to kissing it) BD.4. 1065. R. 4, 57.

Vish . 2. 16. and 5. 15. Ila. 3. 125.

మూర్ఖ్యము * n . 8. Senselessness, insensibility,

obstinacy . అవి వేకము,

మూర్ఖ| ము * adj . Irrational , brutish , stubborn ,

obstinate, senseless, stupied. అవివేకమైన , పీ

చ్చిపట్టుగల .

మూర్ఖత * n . s . Stubbornness, stupidity , sense

lessness . ఆవి వేకము, పిచ్చికుట్టు . Mand . 3. 37.

మూర్ఖుడు * n . s . A fool, an obstinate blockhead.

అవి వేకి. D.

మూర్ఛ * n . B. A swoon . స్మారకముతప్పడము,మూ

ర్ఛపోయి swooning . M. I. 2.46. మూర్ఛ తెలిసి

the swoon went off, he recovered his

senses. మూర్ఛపోవుట v. n. To swoon.

మూర్ఛన * n . 8. Fainting , swooning . A cadence

or dying fall in music. HD. 1. 865. సంగీత స్వ
రారోహణావరోహణెంతయోః. SC .

మూర్ఛరోగము * n. s. Epilepsy. స్మారకముత స్పే

రోగము .

మూర్ఛిల్లుట * v. n. To swoon or faint. స్మారకము

తప్పుట .

మూర్త * adj . Solid , material, endowed with form

or shape . మూర్తద్రవ్యము that which is solid

or material. మూ ర్తిమత .ి SC.

మూర్తి * n . s. The body , figure, form , body in

general , or any definite shape , or image .

Matter , substance , divine hypostasis or per

son. త్రిమూర్తులు the Hindoo Triad. i . e . Bran
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ha, Vishnu , and Siva. కృష్ణమూర్తి the god

Krishna, or an image of Krishna.సాళి గ్రామము

ఉదిమూర్తులు ten sacred stones. అతడున్యాయ

మూర్తి he is justice in the human form . వాడు

భీకరమూ ర్తి he is an absolute fright or horri

ble figure . వాడు సౌందర్యమూర్తిగావుండెను he

was beauty personified . వాడుపాపమూర్తి he

was all sin . శరీరము, స్వరూపము. D.

మూ ర్తిమంతుడు * n . s. Person : he who has bodily

form . శరీఠి .

మూ ర్తిమత్తు * adj . Material, corporeal , substanti

al , solid , having shape . Lalito. 4. 75. పద్మచూ

లా ౦దదౌతస్యై మూర్తిమాక్ & రసాగరః Nep

tune appeared in a visible form .

మూర్తివంత|ము * I. . (this is a vulgar error. )

Power, potency , influence . తమమూర్తివంతము

through the light of thy countenance,

through your influence.

మూ ర్తీక రించుట * v . n . To assume a visible form .

శరీరియాట, Bmj. 4. 49.

మూర్ధ * n . s. The head . తల.

మూర్ధజ| ము n . s . That which is born from the

head . i . e. hair, వెంట్రుకలు .

*

మూర్థాభిషిక్తుడు * n . s. He who is anointed . i . e.

an enthroned king : an emperor. పట్టాభిషిక్తు

డైనరాజు. D.

మూల n . 1. A corner, an angle , a retreat. A

braid, or tress . ఆగోచరస్థానము, కొప్పు, అనగా

కేశబంధ ము, కోణము. D. మూలయిల్లు Sar . D.

574. the corner of a room, a corner room. మూ

ల వేయుట to lay aside , put by. To throw aside,

neglect. యిదియేమూలకు వచ్చును , అనగాయెంత

మాత్రముచాలదు this will not suffice at all. మా

రుమూలన in a bye place . మూలవుండేవాణ్ని యే

లముంగిటికయిీడుస్తున్నావుwhy pick a quarrel

with a quiet man who is sitting still . మూలవి

|గ్రహము or మూలమూర్తి the chief image , in a

temple, made of stone.

మూల * n. s . The nineteenth of the lunar man

sion . మూలానకు త్రము ,

మూల| ము *
n. s . The root. Origin , commence

ment, beginning . Capital, principal . Text, as

opposed to commentary . యీకలహమునకుమూ

లముయెవరు who was the beginning of this

quarrel . సమూలనాశనమైనది it is ruined, root

and branch. ఋషి
మూలమునదిమూలమువిచారిం

చరాదు If we trace a river its origin is a pit,

and if we trace the birth of a saint we may

find him to be of base birth. ఆ సంగతినిఆ

మూలాగ్రము గావిచారించినాను I examined it

మూలము* The disease called piles .

thoroughly .

మూల | ము * adj . Radical , main, principal , pri

meval . ప్రధానమైన.

మూలక | ము * n. s . A radish . ముల్లంగి . D.

మూలకముగా, మూలకంగా or మూలముగా adv.

Through, by means of ద్వారా.

మూలగ n. s. The marrow in a bone . యెముక నడి

సారము.

మూలగమాను A tree, called Morinda, Bracteata.

Rox . 1. 544. Wight, plate 126. మూలుగుచెట్టు,

ఆంబుదఫలి . D.

s.మూలధన|ము * n. 8. Capital, principal, stock.

మొదలురూకలు.

మూలభూత | ము * adj . Original. ప్రధానమైన .

మూలభూతుడు * n. s. He who is the origin. వ

ధానము గావుండేవాడు.

మూలమట్టము, మూలమట్టపలక n. s. A carpenter's

square. వడ్లవాడిఆయుధము.

మూలమాను A bracket ( fixed in the wall and

used as a stand. ) కుండలుమొద లైనవాటిని పెట్టడ

మున కైమూలలోయిరికించినమాను,

మూలరా (or రాయి) A diamond. Satya . 1.6 . ఆం

దలిమూలరాజునులయందుపుచిత్తరులో .

మూలవ్యాధి or, మూలశంక * n. s. The disease

called piles. రక్తమూలము bleeding piles ,

hemorrhoids. Ainslie . ఆర్శరోగము,

మూలస్థాన్యము * n.s. The shrine in a pagoda.

మూలవిగ్రహమువుండే స్థలము.

మూలా ధార ము n . s . The ' Basis' ; or ‘Sa

crum ' : The coccyx. The bottom . An imagi

nary nerve like the pineal gland : supposed

to be the seat ofthe soul in the seat of ho

nour : particularly dwelt upon as a fundamen

tal in all the books of mysticism .' వితలలో కే,

అంతష్షట్చ కేకస్మిక్.Sc.

మూలానకు త్రము* n . s . The nineteenth lunar

mansion .

మూలిక n. s. A root. See మూలము Any medici

nal root . మందు నేరు.
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1

మూలుగు n. s. A groan, moan, grunt. రోగిఆశ | మృగనాభి * n. B. Musk : produced by the musk

క్తివల్లముక్తులగుం డాచేసేచప్పుడు.
deer. కస్తూరి .

మృగపతి * n . s. The lord of beasts : a lion . సిం

హము
మూలుగుట or మూల్గుట v. n . To groan, to moan,

make a noise or sound. Vasu. 2. 11. రోగ ఆిశ

క్తివల్లముకులగుండా చప్పుడు చేసుట,విత్తము వెక్త్ర

సంబుగామూలుగుచున్నది The money is lying

idle.
మృగమద | ము * n . s. Musk, produced by the

musk-deer . కస్తూరి .

మృగయ * n. s . The chase : hunting. వేట ,

మృగయుడు * n. s . A huntsman, a man of the

woods . వేటకాడు, బోయడు .

మృగవాహనుడు* n . s. The deer-bearer . i. e . the

breeze as bearing the deer along . వాయువు .
మూశివాయనము n. s. Cakes and others given

to a Bramin covered . వ్రతము చేసుకొనేవాండ్లు మృగశిర , మృగశీర్షము * The name of the fifth

మూళియిచ్చ వేాయనము,
lunar mansion. ఆగ్రహాయణి, మృగశిరానకు త్ర

ము .
మూష n. 8. A crucible . లోహ ములుకరి గేమూ

మూల్య| ము * n . s . Price , wages, hire . అపక్రమె,

వెల , ధర, భృతౌ , కూలి, జీతము. SC.

మూళ్లు plural of మూడు or మూర Three or cu

bits.

#. H. 2. 200. L. 20. 34.

మూషక | ము * n. s. A rat, or mouse . మూష కేం

ద్రతురంగుడు he whose steed is the rat, is Ga

nésa. HD. 1.655. DRY. 299.

మూన్రో n . s . A crucible . లోహములుకరిగేమూవ .

మూసుకొనుట v. a. To close, &c . See మూయుట.

కండ్లుమూసుకొనుట to close the eyes : to die .

నెూరుమూసుకో hold your tongue.

మృ .

మృగ 1 ము * n . s. A deer, fawn, gazelle, antelope.

An animal in general. లేడి , కౄరచతుష్పాజ్ఞం

as distinguished from cattle. Thus

పశువు& మృగాలు cattle , birds , and beasts . మృ

X A certain demon, having the neck

of an antelope . మృగనయన a gazelle -eyed girl,

having eyes bright and black as those ofthe

fawn.

మృగతృష్ణ * n . s. Mirage ; vapour that looks like |

water in the distance . యెండమావులు ,

మృగదంశక | ము * n. s. The deer-seizer. i . e . a

dog . కుక్క .

మృగధూర్తక | ము *

fox. నక్ష.

మృగపాళిక * n . s. The musk-deer. గంధమృగె, క

స్తూరిపిల్లి , SC.

n . s . The deer -snarer . i . e . a

మృగాంకు
డు

* n. s. The ‘ fawn bearer' : he who

has a deer for his banner or ensign. చంద్రుడ
ు .

మృగాదన | ము * or మృగాదమ
ు

n. s. The fawn

eater . i . e . a leopard . చిరుత SD. 6. 15. హరి

పుండరీక
మృగాదభల

్లూక

,

మృగా& * n. s. Lady, dame : lit : A dark eyed

beauty , fawn -eyed , with eyes like the gazelle .

లేడికండ్లవంటికండ్లుకలది .

మృగి * n. 8. The female deer. పెంటి లేడి.

మృగీమద | ము * n . s . Musk, produced by the మృ

గి , కస్తూరి, H. 4. 1 .

మృగేంద్ర| ము * n. s. The lord of beasts . i. e . the

lion . సింహము.

మృ గేక్షుణ* n . s . A fawn-eyed girl, a girl having

eyes brightly dark as those of the gazelle.

Lalit. 7.27.

మృగ్యము*adj. To be sought, or inquired for.

వెతకతగ్గది .

మృగ్యతముడు * n. 8. He who is eminent, not to

be lost sight of. KP. 5. 250. మృగ్యతములవారి

వెదకి మెచ్చ గొలిచి తెచ్చుకో .

*

మృడాని * n. s. An epithet of Parvati. పార్వతి .

మృడుడు n. s. A name of Siva . శివుడు.

మృణాళ / ము * n . s. The stem of a lily. తాముర

తూడు. Tripura Calpam . 5. 33. ఆనౌపత్యగు

ణో పేతచిబుకో ద్దేశశోభితాం,కంబుగ్రీవాంమహా
దే

వీంమృ శాలలలి తైర్భుజైః.
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మృత | ము * adj . Dead , expired . చచ్చిన , మృతమ

ర్త్యుడు a dead man.

మృతనష్ట | ము adj. Dead , merged , extinct, as a

family or heirship. వాండ్లుమృతనష్
ట
మైపోయి నా

రు the family was extinct .

మృతి * n . s. Death. చావు .

మృతిబొందుట * r . n . To die, చచ్చుట."

మృతుడు* Deceased , dead . చచ్చినవాడు . DRAye .

331. జీవ న  ్పతుడు dead while alive.

మృత్తిక * n.f. Earth , clay . మట్టి .

మృత్తు * n . f. Earth , clay . మట్టి .

మృత్యుక్రుసూనము * n. s. That which flowers and

perishes. i. e. the sugar cane . చెరుకు . D.

మృత్యువు * n . s. The god of death . Death. కృ

తాంతుడు , మరణమున్ను . SC.

మృత్యునూతి * n. 8. That which bears young , and

then dies. i . e . the erab ; which , like the viper

is imagined to be destroyed by its young. ' కు

ళీ రె . SC. పీత . D.

మృత్స * n. s. Rich soil, fine earth, మంచిమన్ను .

D.

మృత్స్న *

n. s. Fine soil , sweet earth. మంచిమ

న్ను . D.

నృదంగ !ము * n . s. Tabret , tabor, small drum,

double drum . మద్దెల .

మృదీయ [ ము * adj. Softish . మృదువైన . Ananda.

7. 52. మృదీయవస్త్రధరణ
ం

,

మృదు * adj. Soft, smooth, mild . మెత్తని . మృదు

స్వభావముగలవాడు a gentle or mild man .

మృదుల| ము * adj. Soft , smooth . మెత్తని, మృదులో

రు n . s. She who has a smooth thigh. H. 1 .

60.

మృదువు * adj. Soft, smooth . మెత్తని .

మృద్విక * n. s. A grape . దాకు..

మృష * n . s. A falsehood. అనృతము , అబద్ధము ,

HN . 5. 117. Vaij. 4. 36. మృషామృధ
ము

n. s.

A tournament or mock battle. R. B. 6. 17.

in Sanscrit.

మెం X An affix used with the word నెూరు as

నెూరుమెంగ mouthless . నెూరు లేనిదిఆనితోచి

నది. KP. 3. 259, తన్నట్లు పలికిదొబ్బగ,మిన్నక చ

ననంతమోరు మెంగయెయదియ
ా , మున్నాడినమా

టలబిరు సెన్నగనిదిగన
ియెయతడు పేక్షు యొనర్చెన్.

మెంఠము n. s . A ram. పొట్టేలు . Kasi Khand . 7 .

139. రణములో నైనతనువికారం
బు లెల్ల,దేవతలకు

శమించెన దేవుకరుణ, చాల్చెదఝుండ
ు వీతవ్యధాబ

లమున , గంఠ నాళాగ్రమున
నుండ మెంఠ శిరము .

మెండు n. s. Abundance , excess . N. 9.398 . ఆధి

క్యము . D. కల్లవసిండికి కాంతి మెండు Tinsel is

abundantly bright : false gold glitters finely.

కల్ల సైడికిగరుకులు మెండు the same.

మెండుకొనుట v . n . To abound, exceed,redound ,

Ma

overflow , to grow, to swell . ఆతిశయించుట, ఆ

ధికమాట . T. 2. 104. తనదండనువేదండయానతరి

తీపువగల్ మెండుకొన నుండకన్నుల పండువు గా

జూచ ,ి Ainru , 4 , 61. మెండుకొనిఘం
కృతులు

,

మెండొడ్డుట v. n. To rebel. ఎదిరించుట. OG, says

$

మె .

మృష్ట / ము * adj . Cleaned , cleansed . *ళనమాళ

నాదిపరిశుద
్ధ ద్ర వ్యే .

మృష్టాన్న ( ము * n . s . Pleasant food, a delicate

morsel , a tid bit, సుభోజనము ,

ఆలస్యముచేస
ుట, T.4.35. మాటిమాటికిమగ

ని

తో మెండొడ్డిచలప
ాదికనమున

నలిగియుండు, S. 3 .

315. ఇలునించికొను
ట
మొదలుగ, చలమున మెం

డొడ్డిమిగులచ
ండింపుచు, తక్షలకంఠి గురుజనంబుల

కులధర్మం బెంచ కేలుకొంచుందిర
ుగు

౯.

మెంతి , మెంతులు n. s. The herb called Trigonel

la fœnum græcum . Fenugreek.

మెంతిమజ్జిగ n . s. Buttermilk seasoned with fenu

greek. తేమనము,తిరగబోసిన మజ్జిగ ,

మెకము n . s . A beast &c . See మృగము, జడమెక

ము the long tressed beast . i . e , the lion . సిం

హము,

మెక మెకడుట v. n. To be puffed up with pride .

తుళ్లిపడుట, గర్వపడుట, M. XIII . 3. 369. ఒక

నాడజుండునీనీ
డ కున బ్బాట నరుగుదెంచుట

యు నా

మేసేలాత్మకు వ్రేగై నున్నించిన మెక మెకపడితిట్లవీలు

కుమీతX దేవ్ు.Swa. 3.59.

మెక మెకపాటుn. s. Pride , elation. తుళ్లు , గర్వము ,

Swa. 3.59. వెుక సేను బాపరేడు, చలమొప్పరసా

తలసీమకుంజకోరకములు భూతధాత్రికి సురల్ దివి
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మెట్టు

కింబX దీరునట్లుగా, మెక మెకపాటుతోడని నుమ్రిం | మెట్టమడుగు n . s . A lake among hills , or on a

గకపో రెపుడుంద్రిలోక కంటకుడవు గాననీయొడ

లునజ్జుX జేసికురంగ లాంఛనా . టీ ॥ మెకమెకపా

టు, మిట్టిమిట్టి పాటు, We may properly say మిట్టి

rising ground , a basin on a mountain. దొన, కొం

డమడుగు.

పాటు.

•

మెకుట v. a. To eat . To gobble , swallow. తిను

ట . T. 5, 46. గుం డెతండంబులు మెక్కి .

మెగము n. s. A beast , మృగము. D.

మెచ్చు n . s. Praise , approbation , applause , com

mendation.మెప్పు,శ్లాఘన, మెచ్చువడ సెను he was

applauded . D. says అనుగ్రహము, అనగాహృద

యంగమత్వము .

మెచ్చుకొనుట v. a . To praise, approve : commend .

శ్లాఘించుట, కొనియాడుట .

మెచ్చుట v. a. To applaud, to commend, to ap

prove . శ్లాఘించుట , పప్పుకొనుట , This verb

governs a Dative case. Thus ఆ పనికి మెచ్చి ap

proving that act. Raghava Pandav. 3. 25. జీవ

హింసలకునుశివుడు మెచ్చిండు. I. 11 , 83.

మెటి కె n . s. A snap or crack (of the fingers &c .)

మొగుణ్ని చూచి మెటి కెలువిరిచినది she snapt her

fingers at her husband (she thus cursed him .)

Hari Vams. 2. 23. Padma. 2. 261. HD . 2.

939.

మెట్ట n . s . Rising ground, high lying land , up—

lands. A hill , a rock , a pile. The shore. వున్నత

భూమి, మెరక, పర్వతము . D. దిబ్బ , తీరము , Dry

land as opposed to or land artifi

cially irrigated . సారంగ మెట్ట the hill at Rajah

mundry on which Sarangadhara was slain.

ట్ట . BD . 3. 2141. యిట్టలంబుగమీదబుట్టలు వెరిగి

మెట్టల క్రియనున్నయిట్టి సుమ్మనులు. T. 4. 128. పుల

క ఒరుచనుమెట్టలమొలక లెగయ. టీ|| చను మెట్టల ,చ

న్నుల నే మెట్టపొలములోకులను
,

మెట్టతామర n . s . The plant called Cassia alata,

or Senna alata . Rox . 2. 349. or Cassia herpe

tica. ib. 35. See Ainslie . 2. 361.- 362 . Rox.

2. 35. he is wrong and Ainslie is not quite

right. After a long investigation it appears

that the name is clearly known to none and

they doubt whether the tree exists. They

think it is meant for the tree called

సె.

మెట్టతూడు, మెట్టతూటిపువ్వు n . s . A certain cree

per.

మెట్టమార్గ ము * The upper road. పై దారి,

మెట్టించుట To lead , to make him walk. To sug

gest, to stir the mind . నడిపించుట , అడుగు

లు పెట్టించుట,తొక్కించుట. T. 5, 33. శతాంగంబు

లనబ్బాటు గా మెట్టింపుచు, ib, 5, 190 , పొలయల్స్ల

వేళ నే నిటువలె మీ పాదంబులంటవ లెనన్నటు కాం

తలయడుగు లెత్తి చేతులమెలకువ, శశిని న్నె కల్లు

మెట్టించెనట౯ . Navanath D. 152. పట్టి మెల్లనే

యెత్త పిాదములునుర్వి, మెట్టింపు ధైర్యంబుమిగుల రా

సుతుడు. B. X. 102, మింటక్ మ్రోశినమోతతా

లిమినిలో మెట్టించమున్నీ వునాయింట బు ట్టెదవం

చుకంసుడుతోడిక్ హింసించెనీయన్నల ,

మెట్టియ n. s. A ring worn on a toe. మెట్టె . T. 2 .

89.

మెట్టు plu . మెట్లు n . s . A step of aladder or stair :

Step, degree, rank . The total . A custom house .

A stop on the lute. Curds mixed with water.

See పులిమెట్టు, పుల్ల నిమజ్జిగ. plu . మెట్లు Shoes ,

slippers . పాదరక్షులు . D. say 8 సోపానము , నుం

కముపుచ్చుకొ నేస్థనము,' వెరళియు, చిక్ర నిమజ్జిగ

.

మెట్టుకు adv. In fact, in all , at the most, at least ,

at any rate . In short, at the best or worst ,

once for all , finally, at last, in the end , after

all, on the whole, altogether, withal, yet, still .

మెట్టుకుపోయినాడు of course he is gone , తుడ

కు .

మెట్టుట v. n. To step, to walk. అడుగులు పెట్టుట,

నడుచుట. BD. 4. 1523. మెల్లన మెల్లన మెట్టుచు

దొలగి అల్ల నల్ల నతలుపులండకు జేరి .

మెట్టుట v. a. To tread on, to trample on. To

kick : to thrust with the foot. To wear as

sandals. తొకు ట,కాలితో తన్నుట , పాదుకలు వేసు

కొనుట, R. 5. 97. నాధ , రానెలవులనూద మెట్ట

కుమునీచర ణాబ్దముగందునావుడు .BD. 5. 795

ముట్టిన త్రవ్విన మెట్టిన రావు, పట్టిన కైదువుల్ ప ళిడి

మయంబు, Swa. 1. 26. యేయేతీర్థములందు గ్రుంకి

డితి రేయేద్వీపముల్ మెట్టినారు . టీ ॥ మెట్టినారు,తొ

క్షినారు. Vema. 3. 259. నీళ్ల మునుగ నేలనిలధు మె

ట్టగ నేల మొనసివేల్పు లకును మ్రొక్క నేల. Ila. 1 .
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117. or 58. చెలుల చేయానికొ ని లేచి కలికియిడిన ,

పాదుకలు మెట్టిరాజసే ప్రౌఢినేది . ib. 2. 124. గిలు

కుపావలు మెట్టి చెలికాండ్లు వెంటరా వారణంబును

బూనివచ్చునటుల.

మెట్టె , మెట్టియ or మట్టె n. s . A ring worn on the

toe , a toe ring. కాలి రెండో వేలినబెట్టే సొమ్ము .

మెట్లు n . s . Steps . Plural of మెట్టు .

bit . మింX డానకు మెతుకు లేదుమీసాలకుసంపంగి

నూ నె . i . e . you have fragrant oil for your

whiskers while you have not a morsel to eat.

You want butter when you have not bread .

రెండు మెతుకులుతిన్నారు they took a mouthful .

They ate a morsel .

А

మెతువు adj . Soft, mild. మెత్తని.

word is a complete puzzle.

మెడనులిగాడు The bird called Wryneck . మెకు

& . Madras Journ. XI . Catalogue , No. 218 .

మెణత n . s . A twig. మెల్లె ఆనితోచినది . Pal. 460.

మెండుగావసులకు మెణతలల్లించి.

మెడ n . s . The neck ; also shoulder ; as మెడమీ

దిజంధ్యము the braminical cord worn over the

shoulder . దాని మెడకౌగలించి నాడు he embraced

her . BD. 5. 977. పసిడి వైచుచుజేరి మెడగౌగలిం

చి. మెడనుకట్టుట To tie on the neck . i . e . to

oblige , to constrain . యీ ముసలి దాన్ని నా మెడ

నుకట్టిపోయినాడు . he left the old woman as a

weight upon my neck . యీవీనినా మెడనుబడ్డది

I am obliged to do this. Ila. 4. 101. వనితనైక్య

ముగొనిపోల్చువారు లేరొ వారునీదారిమెడగట్టుకో

రుగాని . ట |ీ| మెడగట్టుకోరు, అనగా సంకటమైన

దానికిపూనుకోరు. మెడబట్టినూకుట to push by

the neck . మెడనూలు or మెణ్నూలు lit : neck

threads, a necklace made of golden threads

plaited together. మెడపిసుకు a neck-break i . e .

a puzzle or jaw-breaker . వాండ్లు యీ సమయము

లో రావడమునాకుమెడ పిసికిళ్లుగావున్నవి their

coming is a great inconvenience to me. మెడవి

రుపు ప్రశ్నలు teasing questions. నీకు మెడచాచి

నదిమొదలు ever since I took foryou my hus

band . మెడ కొంకులు the collar bones. మెడపొం

వు the back of the neck . వాని మెడ పిసికినారు

they strangled him, they wrenched his neck.

దానిమెడతాటిబల మువల్ల by the blessing of her

being his wife. నా మెడవిరిచి ఆ పుస్తకమును తీసు

కొనిపోయినాడు he got the book from me by

మెత్తు n. s . Plaster, plaster put over grain pits.

దళముగాపూళినది, దర్పముగాపూసినది,

మెత్తుట or మెత్తు వేయుట v. a. To plaster, to lay

on or apply, daub as plaster or mud &c. దళ

ముగాపూయుట , దప్పముగాపూయుట. Local . 6.

118. line 2. KP. 6. 284. వట్టి వేళ్లనుదడిగట్టిశ్రీ

గంధంపుటడుసునమెత్తి. గోడకుమన్నుమెత్తిరి they

plastered the wall with mud. Swa. 4. 109.

మెదడుగందపురొంపి మెత్తినాడు .

మెదడు n . s. The brain , infl . మెదటి Loc . మెదట.

Pal . 44. Vish . 7. 222 , HD . 1. 1961. మేదస్సు ,

తలలో నికొవ్వు. D.

plaguing me . యిది వెుక మెడవిరుపుశబ్దము this మెదపుట To grind down or triturate. పప్పు మొ

దలైనవినలిగి#న్నముఅయ్యేటట్టుగామర్దించుట , వా

ణ్ని లెక్సీ గా మెదపివిడిచినారుthey thrashed him.

HK. 4. 149. ఆతివకోపముణగు నందాక ధరమీద

మెదలనీకవానిమెద పివిడిచి ,

మెదలించుట T. a. To move , stir, shake . కదలించు

ట. D. మోరుమెదలించేవాడు a man of fuent

eloquence, ready of speech .

మెదలుట v. n . To move , stir. To wander , rove,

go about. To walk, behave, conduct himself .

To be ready as money. యిప్పుడు మెది లేరూకలు

మెతక adj . Slack , loose , free , clear, soft , free

from gravel ( as soil ) మెతక నేల soft soil . `మెత

కమనిషి a pitiful fellow.

మెతుకు n. s . A grain of boiled rice , boiled rice ,

a morsel . దానికి వెతుకుదిగదు she cannot eat a

మెత్త n . s . Bedding , cushion , pad. Ila . 3. 128 .

జరుండేటందుకుపరచిన పరుపు , సాగరముమో సే

-యెద్దుగంతమీదవేసేది.

మెత్తగా adv. Softly , slowly . మృదువుగా. మెత్తగా

పిండికొట్టుట To pound or beat fine .

మెత్తడి n . s . A sprat, a small inferior fish . వెక

చేపా .

మెత్తన n . s . Softness : mildness, slowness . Sar.

D. 584. చిత్తంబులో గల శిక్ష చేయించు, కత్తికి మె

త్తనగల దేయెందైన.చెయిమెత్తన చేనుట to grease

his palm or to bribe .

మెత్తని adj . Soft, mild , slow. మృదువైన,మెత్తనివా

… డు a soft patient man.

మెత్తబడుట v. n . To soften, be mollified , yield.

మృదువౌట , శాంతకుడుట ,
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the money now (stirring. i. e . ) on hand, ready

money . మెదిలి లేచంపుతాను If you stir I will

slay you. చలించుట , కదలుట, Dab . 216. line

15. మెదలకుండగబట్టి మేనులి బెట్ట . Padma . 3 , 57 ,

నేతిగూనపూని నిచ్చెనయెకెడు నరునియట్లరాజ్యభ

రమఃపూని, పతికిదుర్యశంబు పాఠుంబురాకుండబది

లవీరచిమంత్రి మెదలవలయు, T. 4. 115. పొదల

పై మెదలుతుమ్మెదలారమిఢాక . టీ మెదలు, తిరి గే .

మెదించుట To grind, to triturate . మెదపుట , Ra

sica . 4. 4 , విరిచే నెలోన గప్పురము పూళి నదించి .

మెద కిాళ్లుn. 8. Stilts. మాని కాళ్లు,

మెరుకు See మెతుకు .

మెదుగుట v . n . To be pounded , or triturated ; to

be familiar with , inured to, well versed in .

శోదరి . టీ ॥ మెంటి మెయి :హటాడంగ, మెంటి గావుం

డికూట్లాడుతూ వుండగా . M. VIII . 2. 367. ఆ

చ్యుతాజువా నులుదనకు నెళ్తుడు గావిన్న నేవగించుచు

నుండు, నవ్వీరుడమ్మెయనిాక్రమింట్, ib . VII . 5 .

331. అచ్చుతుండజు ను నాలో కింది రెండు మెయి

లంX౦ డుమిగిలివచ్చిపోరెడునిమూ కలనన్నిటిని.

మెయి postp. With, along with. తో, D. Bays చేత

చక్ర గా దంచడమువల్ల బాగుకోడుట, పనుకుడుట ,

చక్ర బడుట,

మెరుచుట v. a . Same as మెదుపుట, కసూరి మెదిచి

triturating musk or grinding it . G. 4. 186.

మెరువులన్నియుగూర్చి మెదిచిరూ పుX దీర్చి యీనీ

రోజానన జే సె మెక్డొ ,

మెదుపుట v. a. To pound, grind , triturate . నలిగి

శసన్న మయ్యేటట్టుమర్దించుట,

దు See మెదలుట .

మెదువు n . s . See మెతువు.

సనుట , ఆలుక మెయి , అలుక చేతసని. M. XV. 2 .

78. అనుజులుదానుభ క్తి మెయి, నమ్మహనీయునిగొ

ల్చియుండ . S. 3. 46. యేలాగున గెలుపించే సుబా

ళీ మెయింబ్రహ్మలోక పర్యంతంబు . Vish. 6 .

268. ఆధలుక భ ర్తకృష్ణునకు భక్తిమెయిం బ్రణమి

ల్లియిట్లనును . T. 4. 129. నేర్పు మెయింబడంబుల

ను నిన్నులిఖించిలిఖించి .

మెప్ప చెప్పుట v . a. To talk over, conciliate . పు

ప్పేటట్టు చెప్పుట .

మెప్పించుకొనుట v . a . To gain his good word ,

acquire character. To hymn or celebrate.

ప్పులువచ్చేటట్టుచేసుకొనుట,కదిమందిలో యోగ్యు

డని మెప్పించుకొన్నాడు he obtained the ap

plause of many.

మెయికొనుట or మే కొనుట v . a . To wish , desire ,

want. To consent , to comply with. కోరుట, ఆ

పేక్షించుట, సమ్మతించుట,వెప్పుకొనుట, Jainini.

7. 36. పుత్రపౌత్రారంభమునకు మెయికొని అబ్ద

హితునితోడ విరోధమియ్యకొంటి . మెకొని, ఆ

శించి. H. 2. 239. నృపాలుపాలికిని నేకొనిపోయె

ద వే మొపొమ్మునాముచ్చటలాలకింది. మేకొన ,ికోరి.

M. XIII . 4. 193. తనదునుజ్ఞానమునన్ కారువిడి

చిత్తనకం టెనుమీర మొకటి లేమి గాన్పు మెయికొస

వలయు౯ . ఆ సేక్షించవలసినది. URK. 4. 269 .

నిజంబు గావలచి వేడెదయంజలి జేసి మొక దెత్ మే

కొనిమోవితే నెక రుణింపగ దేతగదేకలంచగ౯౮ . మే

కొని , సమ్మతించి, Pal. 323. ఆలుదీ వెన లేక అలగు

మెయికొనదు. వెుప్పోదు . R. 2. 82. వున్నారుమంచి

నేర్చిన మిన్నలవ లెరాజుకుఁపు మే కొనకికమీరెన్న

టికివివిలాసము, మే కొనక, పుప్పక. A. 5. 138.

మేకొనితాచిన భృగువు మెచ్చినవానికి మర్త్యభా

ర్యఁక , టీ తాచినక్, తన్నినప్పటికిన్ని , మేకొని,

వెుప్పుకొని . HD. సర్వసర్వం సహాచక్రంబు నెల్ల

నాకౌశికునకిచ్చి యతనికి మున్నునేకొన్న ధనము

కైమెలతనమ్మెదను . టీ సుకొన్న , పప్పుకొన్న .

Vijaya. 2. 34. పొక్షిలిపాంత గరంపడి, చెకిలి చెం

త నెకకొంత చిరునవ్వులయం , జక్రిలిగింతలు

లి సే౯, మిక్తి లివింతలుగరతికి మేకొననంతజ్. టీ

రతికి మేకోన, సంభోగమునకు సమ్మతించేటట్టుగా

ను . చేపట్టుట. D.

మెప్పించుట v . a. To gratify , persuade , talk over,

conciliate. మెచ్చుకొనేటట్టు చేసుట.

మెకు u . s. Approbation, approval , commenda.

tion . శ్లాఘన .

il

మెయిn. 8. Manner . The body.Time, opportunity .

Side. రీతి, విధము, శుక్ర ,పార్శము, D. says శరీ

రము, సమయమున్ను,యిమ్మెయి అని. M. VIII. 2 .

417. నీ చె ప్పెడి మెయినూడగనీచతవాటిల్లెమ నయనీ

కమునకు, Vish. 1. 54.యిమ్మెయి బ్రంహ్మాండ ప్ర

ళయమ్ములలనేకములు చనియె.Vema . 885. మెడను

లింగమునిచి మెయినిండబూడిదెబూసీ. N. 9. 350 .

మెరక n . K. Raised ground , a high spot . ఆది మెక

క గావున్నది it rises , it is an elevated spot. మె

హరితో నే నెక వేళ సెంటి మెయిమాటాడం X నీలా క రకల్లము irregularities in the surface , ups

C. P. Brown's Telugu Dictionary
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and downs . ఆకుడవనుయీడ్చ మిెరకను వేశినారు

they drew the boat ashore, they hauled up the

boat on the beach . మిట్ట , ఉన్నతభూమి , D.

మెరముట or మెరుముట v . n . To rankle , or fester .

మెర మెరలాడుట , కంటిలో , పుంటిలో , మనసులో

గాని మెదులుట , కంటిలో నేరనుకుడి మెరుముతున్న

the mote fell into his eye, and pain was

caused . T. 2. 85. మెర మెరభావంబులోన మెరమ

గమరియు౯, టీ ॥ మెరమగ, అనగా బెళికింపచేయు

చునుండ గాను .

మెరముట or మెరుముట v. a . To cause pain or

mortification. మెర మెరలాడించుట, మెచ్చేటట్టుమె

దిలించుట . T. 3. 116. ఆ గురుకు చవానికొమ్ముచ

నుగుబ్బ మొనక్ మెరుంగవాడు నయ్యరవిరిబోణి

మోవిబిగురానగ నెంచిసుమంతకొంకిన౯. టీ ॥ మెర

మంగనన గా, రుద్ద గాను , HD. 2. 214. మెరుగుగై

దువుగ్రుచ్చి మెరమిన ట్లైన .

మెర మెర n . s . Rankling, mental agony , anxiety.

Doubt , suspicion . కంటిలో పుంటిలో మెదలడము,

ఆధి . మమోూబాధ, సంశయమున్ను.D. T. 2. 85.

మరుడురువడివిరికిరుసున మెర మెరభావంబులోన మె

రమX మరియు౯. P. 97. మీ సత్వములునమ్మి మె

రమెరమాని, పందెమునేనా నీ పట్టినదాన. L. 9.

54. మృడునిభక్తులలోన మెర మెరల్ పూన గడిగిని

ర్మలముగా గాలించు ఘనుడు . S. 3. 239. పొరుగిం

టిపద్మినీ ( తి, గిరికుచమట్టియలుగిలుకుగిలుకుననడు

వజ్, మెర మెరలుపుట్టదేశా , పుర మేటికిమగడుపొ

ట్టబోయక యున్నక్ . L. 13. 154. ఒడ్డెరాముండ

నియొజ్ఞోలగమున మిన్మూడినందు కే మెర మెర గాని ,

మమ్ము నెన్నాడినమా కేమియనిన.

మెర మెర పాటు n . 8. అనగా ఆకటితహతహ.OG.

మెరమెరమనుట or మెరమెరలాడుట v . n. To

rankle , or fester. మెరముట,కంటిలో ,పుంటిలో ,

మనసులో గానిమెదలుట . Dabh. 224. తను మున్ను

బలుకుటతద్దయునప
ుడు

, మెదులుచుమదిలోన మెర

మరమనగ

మెరయుట v. n . To lighten , to gleam ; to glitter ,

to shine. ప్రకాశించుట , మెరుపు మెరుసుట.

మెరవడి, మెరవణిor మెరువణి n . 8. Courage , ability ,

energy . Increase , excess . ధైర్యము, శక్తి , ఉద్రే

కము,ఆధిక్యము , BD. 5. 1213. సముచిత నైవేద్య

సమయంబునందు, మెరవడి మైసురియవెరికిబ్రాణము

నకొరగో సినట్టుల మెక దెనజేర్చి, మెరవడిమై,ధైర్య

ముతో. ib . 4. 2052. అభవున కెదురేగియందరు

మ్రొక్కి మిరుమిండ నైనారు మెరవణి మెచ్చి కరకంకు

డాభ క్తగణ సహితముగ, మిరుమిండనైనారుమెరవ

ణిమెచ్చి , ఆభక్తుని ధైర్యమునుకొనియాడ ,ి B. Pad.

4, 449. లో ఈశబ్దమునకు ప్రతిపదము ధైర్యమని

ప్రయోగించియున్నది . Surya Tanaya . 4. 144. తమ

తమ డేగల మెరువడిక్రమమున నేర్పడగజూచ ,ి ప్రభు

వులుమేచ్చక్ గుమిసిట్టల పై వైచిరి ప్రమదంబున రాజు

సుతులుజీంతములలరక్ , డేగల మెరువడి, శ్యేనముల

ధైర్యము, శక్తి . Pal. 60. ఘనుడగుపిరుదులయకడి

రౌతు, మీనుక్కుకై ర వైవ మెరవణియగుచు , నిరతమై

యున్నది నేత్రముపచ్చ, పట్టుతలాటంబుధానురంబ

నుర మెరవణియగుచు, అనగా ధైర్యముగలవాడై . B.

8. 454.ఆనిమరియు చేరుకువిలుతుని, మెరవడి నెరసిన

నెరబిరుదు వెరగుడ ,ి దెరవందరుముకొనినతురుము,

బిగిముడివదలి కదలిభుజముల వేల, చెరుకువిలుతుని

మెరవడి నెరసిన నెరబిరుదు, అన గామన్మధోద్రేక భా

రితుడై ననిపుణతగలళూరుడు,HD. Pre . 13. కురు

చకెంజడలు బాగుగ నెత్తిచుట్టి మెరువడి గాభూతిమె

యినిండనలది, మెరువడిగా, మెండుగా . Pal . 199.

కణగియీపురమున ఘనభూతములకు, గొర్రెపొట్టే

ళ్లనుకొన్నిపోతుల , మెరవడితా బెట్టి మేదినీశ్వరుడు,

నిలిచినేనాయుడ నీవార్పులీల. ib. 90. నేర్పువచరిం

చనీనిటలంబుదన్ని , మెడదన్నియటకొన్ని మెరవణి

దన్ని , జుట్టునుదిరుగుచు జూటంబుదన్ని . మెరవణి,

భూషణమనితోచినది. K. Basav . P. 32. 9. సము

చిత నై వేద్య వేళ యోళుమర్దు మెరవణియెలి నురగియెం

తితు. ib. 26. 4. పురహరం మిరుమిండ దేవననిరుత

భ క్తియ మెరవణితోర్తు . Reeve says వూరేగింపు

a procession.

మెగీ కె plu . మెరికెలు , n . s . Grits, that which re

mains in the sieve after sifting ; the finest and

hardest particles which resist the pestle.

దగక నిలిచినవి. మెరి కెబియ్యము the rice which in

pounding resist the pestle . మెరికెలవంటివాడు

ajewel ofa man, a darling or choice favourite ,

a phoenix . మెరి కెలవంటిమాటలు choice phrases .

గ్రంథమురత్నాల మెరికెలు this book is a

perfect gem, a galaxy of beauties.

మెరిపించుట v. a . To enlighten or make bright,

to illume . మెరి సేటట్టుచేసుట ,

మెరియత n . s. Victrix , heroine, the winner , she

who escapes with impunity. పుణ్యపుత్రురాలు

గావుండేటిది అనితోచినది. KP. 3. 243. నీవిచ్చో

యీ



మెలగు $03 మెళుకు

మెరియత వై కావరమునవలసినట్లు గయ్యాళించ ,

గావెరచిపేదమొర గా, యేవీరిని వారిదగిలియేలవచిం

తుక్ .

మెరియుట or మెరయుట v . n . To glitter , glare,

shine, flash, to be inflamed . BD. 4. 1452. విజ

యంబు మెరయుచువి ర్రవీగుచును ,

మెరుంగు or మెరుగు n . s . Polish, lustre : bright

ness. Grease, oil, melted butter. BD. 4. 1738.

మెరుగు లేమిడియైన మించుకడలినను . ib . 4.2062 .

చూపు మెరుంగుతళుకు మనగ, నెయ్యినూ నె మొద

లైనవాటిజిగురు. D. Codanda. § . 33. మెరుగువె

య్యక గానిమృదువుగా దన్నంబు ,

మెరుకుట v. n . To rankle. మెరుముట .

మెరుగు adj . Polished , bright , luminous. మెరుగు

నున్నము fine plaster . మెరుగురాయి a polishing

Btone . మెరుగుపోటు the final pounding of rice ,

that which finishes the pounding.

మెరుగుడుపురుగు n. s. The lady bird. ఇంద్రగో

. D.

287. కొంత సేవున కాయిగ్రికొదము లేచి,ఆల్ల నల్లన

మెలగుచునాకటికిని. T. 2. 93. యింట మెల గెడువా

రిలో నెవ్వరైన .

మెలత, మెలతుక n . s. Lady , female , maid . స్త్రీ . D.

మెలన D. B. Conduct , behaviour . నడక , శ్రువర్తన .

Miscell. 1. 557. line 9. నాతిమొగవారినమ్ముట

రోతగాదె, వారి మెలనయద్ధంబులో నిముడువు .

మెలపు or మెలుపు n . s . Conduct, behaviour. Dex

terity , cleverness . T. 3. 118. తరితపీువగ లె

త్తిమోవ మిెలపు దప్పింపుల ౯చాలయక్షర బుట్టిం

జనతండుత త్తర మెసేంగళ్ . మోవి మెలవు దప్పిం

పుల౯ , ఆధరపానముచేయుట , లేకుండాచేయుట

లచేతను . M. XII. 2. 182. దండనీతివిధానమంత

టికిరకు యర్హ మగుమెలవుతో జేయనది వెలుంగు. G.

1. 24. వారిబీరముల్ మెత్తురు,మెచ్చిమారోనుచు మె

ల్పున గెల్పున, భిన్నభిన్నమైచత్తురు . M. IX. 1 , 24 .

అనుటయు నాతండందర కనుమెలపున జెప్పగల

గుందుచునల్లల్లనకమతమనిలయములకుఁజనిరి . కను

మెలవు, అన గా నేత్రచమత్త్రియ, మెలగడము , నే

ర్పు . D.

మెరుగుతీగె n. s . A necklace worn by women.

పకకంఠాభరణము . Raj. S. 2. 156. సెరిమెడా

ణముగళమున తిరముగ ధరియించి మెరుగుదీ చెకడు

భానురగతినడుమున నిడియొక హరిమధ్యమ హేశు

జూడనరుదెంచెవడికో .

మెగుగు బెట్టుట v . a. To polish . కాంతివచ్చేటట్టుచే

నుట .

మెలపుట v . a. To conduct , to lead , to manage .

నడిపించుట, ప్రవర్తింపచేసుట. A. 3. 109. పురో

హిత ప్రధానులన ప్రాక్తుయావనుండగు నతనివినీతు

గా మెలపుకొండనినియమించి .

మెలమెల్ల adv. Gently. తిన్నగా . Ila. 1. 144. చెలు

వుడుకౌగిట జేర్చు మోయవుదీవు , గుబ్బల మెల మెల్ల

గుమ్మవమ్మ . ib . 3. 48. మొన వేళ్ల మెల మెల్ల చ ను

మొనల్ నివురుచో .

మెరుగురిక్షలు n . s . Corals. అనగాపగడములు,OG.

and మెరుగుగల చుక్షలు the bright stars.

మెరుపు n .n. s. Brightness, lightning, shining,

glitter , varnish, lustre . విద్యుత్తు , కాంతి.

మెరుము n . s. Lightning. విద్యుత్తు , వురుములు మెరు

ములువిస్తరము గావున్నవి there was much thun

der and lightning .

మెరుముట v. n . To lighten. మెరుపు మెరుసుట. M.

1. 8. 328. వురుముచు మెరుముచుబిడుగుల, వరలు

చునలుగడల, బడేనవారితవృష్టుల
్

.

ఒర్ర , అన గాఆహి. Q.

మెలయుట v. n . To mix , be united . This verb is

only used as a rhyme in the phrase కలశి మెలసి

mixing and mingling.

మెలవు n. 8. Skill , dexterity, నేర్పు .

మెలి or మెలికె n . s. A turn , a twist . వేష్టనము ,

D. పురి ,

మెలిగొనుట v. n. To twist, get twisted . మెలిబడు

ట, పురియెక్టుట. H. 2. 30. N. 9. 52 .

మెలిపెట్టుట v. a . To twist . పురి పెట్టుట,

మెలకలు n. s, Tricks , fraud . కపటపువంచనలు. D. మెళుకువ , మెలుకువ , or మెలకువ n. s. Wakeful

మెలగు v. n . To wander, to roam about. To

behave, to conduct himself. సంచరించుట,నడు

చుకొనుట, Vish . 4. 161. ఆ చార్యుని సమ్ముఖము

ననీచగతిక్ మెలగి,వినయనిపుణతద త్తాలోచిత సేవా

వీరుడై . ib. 6. 13. పంచసాయకమోహనబాణమ

నగ , యిందుబింబాస్వమెలగునమ్మఁదిరమున , ib , 3.

ness, watchfulness , alertness , vigilance , care

fulness , cleverness , dexterity . జాగరూకత. ID ,

లాఘవము , G. 8. 27. మెలకువగలచోటుల, మను

కుల,కందువులనుజలంబుగొనునెడల ను . R. 5. 157 .

తోలుకరి మెరుఁగుక్రియ , మెలుకువలద్రోచుక్ . L.

13. 169, మేలు మేలుర సిద్ధ మెలుకువ లెక్సు తాళిమి
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యెంతైనతకునికివలద
ె. T. 5. 190. కాంతలయడు

గులెత్తి చేతుల మెలకువశశి ఉన్నె కల్లుపెట్టించెన

ట౯ , టీ మెలకువ, నేరుపు. BX . 11. 20 , జారుదు

రుఘన శిలాతటి , మీరుదు రెన్న ంగరానిమెలకువల

నృపా . మెళుకువయెర an allurement, bait , deli

cacy.

వెళుకువగల adj. Wakeful , watchful , alert, artful ,

careful . జాగరూక తడల.

మెళుకువగావుండుట To be awake , alert .

మెళుకువకుదుట v. n. To be aroused , to awake ,

be alert.

pump. తాళ్లు .

మెల్ల or కుందిటి మెల్ల, n . s . A hall . మధ్యరంగమందు

ఉండేటిది .

మెళ్లో i. e , మెడలో On the neck .
M

మెఱగుట , మెసేువుట v, a . To eat , feed on . తినుట ,

K. P. 2. 141. Kuchelo . 3. 11. N. 7. 73. Swa.

5. 28.

మెలగుట See మెలగుట.

మెలుపు n . s. See మెలవు .

మెలుపుట See మెలపుట .

మెలుములు n . s . Certain ropes used in a కపిల ! మేంథి n . s . The herb called fenugreek or saint

foin . మెంతులు . D.

మెల్ల n . s . A squint, squinting . కేకరత్వము , లో

మెల్ల a squint inwards. వెలిమెల్ల a squint out

wards .

మెల్ల adj . Squinting . పూరగంటి.

మెల్లకంటి n . g . A crow . వాయనము. D.

మెల్లకంటిది n . s . A squinting woman. పూరకంటి

8.

మే .

మే for మె ow the boily , శరీరము, D. హేపూత per

fumes , unguents. వి లేకునము. KP. 2. 91 , మును

లుసముదంద మేపూకడంబు
తోడ.

మే adj. Upper . మీది మేగోట, పైకోట,అనగా

కోటలో పైన the upper fort.

మేంఠము See నేరము .

sour

మేక మేయనాకు n . s . A certain poisonous herb .

The
H. 4. 14. As Shakespeare says, green

ringlets ' whereof the ewe not bites.’

మెల్లకంటివాడు n. s . A squinting man , he who

squints. కేకరుడు .

మెల్ల గా adv. Gently, softly , slowly, gradually . మేకు n . s . A wooden peg , a nail , a stake or spike .

మేకొనుట See మెయికొనుట .
:

తిన్న.

మెల్లచూపు n . s . A squint, a side-look , glance.

ఘోరచూపు.

మెల్లన Gently . తిన్నగా . BD. 4. 1523. ఆలకుచుగ

ర్భగృహాంతంబు వెడలి, మెల్లన మెల్లన మెట్టుచుదొలగి .

మెల్లన n . s . Gentleness , softness, slowness . మాం

ద్యము. D.

మేక n. s . A goat . మేకపిల్ల a kid . మేకవన్నెపులి

a wolf in sheep's clothing . పెంటి మేక a she

goat . మేకపోతు a he goat . పిల్లలు మేకలుగల

వాండ్లము I am the head of a large family

containing many individuals of both sexes.

The Indian goat has excrescences like teats

on the neck : as these are useless వాడుపట్టి

మేక మెడచన్ను denotes, he is a mere useless

burthen.

మెల్లని adj . Gentle , soft. slow . తిన్నని .

మెల్లనె (same as మెల్లని adding the intensive sign. )

Very gently .

మెల్లా n . s . A hall . మధ్యరంగములోవుండ
ేటిది .

మెల్లిగా or మెల్లగా adv . Slowly , softly , gently .

తిన్నగా . మెల్లి మెల్లిగా adv . Very gently , gradu

ally.

మెల్లే n . s . A withe , twig, switch , tendril : a withe

used as a cord . బరి కె .

మే కొలుపుట v . n . To fit or suit . పొసిగేటట్టుచే
a.

నుట . R. 2. 109. పులితోలువిడిపించిజిలుగుదువ్వలు

వరింగులు: ల్లెవాటుమేకొలువవచ్చు.

మేఖల * n . F. A zone or girdle . The silver gir

dle which women wore in ancient times was

set with small bells. A sword knot. A string

or chain fastened to the hilt. A sword belt.

కాంచీదాను, త్పరుని బంధ నమః . SC . మొలనూలు,

మే X See మేవ .

మేగుట v. a . To smear, besmear . దళము గాపూను

ట,దట్టము గౌచరుముట , HD. 2. 1388. పెన్నలుపు ,

మించికందెన , మేగినట్లున్న నూ నె మొగమున చీకట్లు

ముడివడ . పుల్లముదళసరి గా మెత్తుట , D.

మేఘ | ము * n . s . A cloud . మొయిలు . Also ‘ cloud

broth:' mountaineers set a kettle on the hearth

on a hill when the air is foggy ; and boil there
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in some leaves , which allure the cloud into | మేత్యము * n . s . A ram . గొర్రె , పొట్టేలు . D.

hot water which we are assured tastes like

flesh-broth.

n. s. A mansion or large house : an upper

chamber. హర్మ్యము , D.

మేడము See మేళము for which this is a rustic

apelling . కోడిమేడము a cock fight .

మేడి or మేడిచెట్టు
n. s. plu . మేడ్లు or మేడిచెట్లు

The glomerous fig tree , Ficus racemosa. ఉ

దుంబరము, మేడిపండు the fig apple . One spe

cies is బ్రహ్మ వేడి and another is the రాతి మే

& which grows parasitically on other trees .

మేడికాయ ప్రేమిసిమి outward bloom , mere shew .

మేడి plu. మేడ్లు n . s . A plough staff, or plough

tail . మేడితలకిందుగా పాతుట or పాతిపెట్టుట To

bury a plough staff upside down, as a signal

(of దురాయి ) to warn people that the land is

under ban. మేడిక ర్ర n . s . The pole or shaft of

a plough . మేడికోరు, మేడిపాలు the farmer's

share of the crop. The plough bands .

మేండితోక The plough tail . మేడిసీల The nail

or pin which fastens the plough to the han

dle . మేడిసోx The plough tail .

మేడెము n. s . A spear or dagger. యీ టె , లేక బా

కు . the rim of a bell-shaped earring , set with

మేఘజ్యోతి * n . s. A flash of lightning , or the

fire of it . మేఘాన్ని . SC.

మేఘద్వార| ము
*

n.s. The gate of clouds. i . e .

the sky . ఆకాశము,

మేఘనాదుడు * The son of Ravana . ఇంద్రజిత్తు .

మేఘపుష్ప / ము * n . s . The flowers of clouds. i . e .

water, or hail. ఉదకము. D.

మేఘరంజి * n . s . Nanie of a certain tune. వెుక రా

గము.

మేఘవ న్నె n. r . A sort of silk . BD. 3. 114. మే

ఘవ న్నెయురుద్రాకు వన్నెయు, కాంభోజి పులిగో

రుపెట్టును .

మేఘాడంబరము The lowering , or threatening of

clouds .

మేఘుడు * n . 8. A cloud , personified as living .

Bhasc . § . 1 .

మేచక * adj . Dark, ( as a hue) deep (as a co

lour ) నల్లని . R. 6. 33. Jagannath . 2. 31 .

మే చక్యము * n. s . A dark hue , a deep colour .

నలుపు, నెమలి కెయున్ను .D.

మేట n . s . Accumulation, alluvial soil . మేటపెట్టి

నమన్ను a deposit of earth.

1. 8. A chief, leader, head man, lord . A

heap . శ్రేష్ఠుడు , రాళియు, కుప్ప . D.

మేటి adj. Chief, excellent, noble . శ్రేష్ఠమైన ,

Vish. 7. 9. మేటిదొర a noble lord. Bilh . 2 .

50. మెరయుచునుండెడిమేటీరంబులు, మేటీరంబు

లు, అనగా మేట ,ి గొప్పలైన, ఈరంబులు, పొదలు

large bushes . Vema. 796 , హరియజుడుతాళఢరు
డు P. 163. Name of a giant . Polyphemus.

లుగపురహరుడను నేట పిాత్ర భువనము లెరుగక్. మేత n . s. Food , meat, provender , forage. A

మేటి , శ్రేష్ఠ మైన . Ila . 4. 19. మేటివిరహాగ్ని పై

కొన పేటు లె త్తె . మేట ,ి అధికమైన. Misc . 3. 322. తే

టైనపన్నీటతీర్థంబులాడి , మేటిగాకస్తూర మిేనెల్ల

బూసి . మేటిగా , మెండుగా .

మేటి

gems. రాళ్లు చెకి నజుమికీ అంచుయొక జీనితరము ,

B. Padya . 6. 25. ఓరోరివంక, ముక్కుననూరు

పువెళ్లేదిక నేల యోడితినన్న ౯ వారకమే డెముబొ

డుతు రె, వీరభవద్భక్తిజూడవిన గావశ మే . BD. 6 .

116. పూడితినన్నను మేడెము వెడువ, పాడియె ,

మేడ్లు plu . of మేడి,

మేడ్రము * n . s. The penis. శిశ్నము , కుంచ మేడ్రు
*

lure or bait . * శుగ్రాసము . D. T. 2 , 113, అలక

లురులు గాగయలనాభి చెలమ గా మెరుగుదియ్యమో

వి మేత గా X.
A

మే
n . s . A head man , a head labourer or ‘mais

try .' చిల్లరకులములకు కుల శ్రేష్ఠ నామము. D.

మేతరి n. s . ( in compounds an eater, as గడ్డి మేత

రి a grass eater . విశువు మేతరి he who eats ven

om . i . e. Siva . తినేవాడు . D.

లు or

మేటి (inf. of నేడి) Of the plough-stilt . మేటిపా

నేటికోరు the farmer's share. Some

derive this from మేటి a lord , thus మేటికోరు

is the same as స్వామిభాగము (not భోగము :)

some spell it but others say the two are n. s. A meek, mild man . సాత్వికుడు .

different . మేడిపాలు is a phrase even used by మేదకు రాలు n. s . A meek mild woman . సాత్వికు

salt makers , .
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మేదతనము n . 8. Plainness , a harmless quiet sim- మేధ్యము * adj. Pure, purified , nice , delicate .

ple disposition , సాత్విక త ,

మేదర adj . Belonging to the basket maker caste .

గంపలల్లే మేదరది a woman of that caste . మేద

caste . మేదర పె

పరిశుద్ధమైన . In R. 2. § 70. సీతాంమాం సేనఛం

దయజ "్ , ఇదం మేధ్యంఇదం స్వాదు నిష్ట ప్తమిదనుగ్ని

నా ,ఏవమా స్తే సధర్మాతాసీతయా శ్రీహరాఘవః. En

రకులము the basket weaver

స్టె
a bamboo box. మేదరవాడు a basket mak

er . Mari BP. 123.

А

tertaining Sita with venison Rama said This

is juicy flesh, this is ofdelicious taste,

this is well roasted by the fire. పవిత్రకర్తృక

వస్తుని. SC. ఆమేధ్యము impurity.

adj . Connected through a paternal aunt,

or a maternal uncle , as మేనకోడలు sister's

daughter.

మేదస్సు * n . B. Marrow : serous or adipose sub

stance in the flesh : in low English called pack

wax. (Johnson ) or aponeurosis. మేదరి వంకము

triturated marrow . i . e . a mass of trampled

corpses . హృదయములో నుండే కొవ్వు . D.

మేదించుట v . a. To soften, make soft , triturate .

మద్దించుట , HK. 4. 177. కలయనూనెతోడకా

టుక మేదించివెలయబూ ళినట్టివిధముదోకు ,

మేదిని * n. s . The earth . భూమి.

మేదు

మేన On the body . శరీరమందు This is the abla

tive case of మేను .

మేనక * n. s. A goddess (answering to Hebe )

wife of Himalaya and one of the courtezans in

n. s . Marrow. మేదస్సు . DRA . 168. పొర

లెడుమేదుపుప్పునుదొప్పలందు.

మేదుర | ము * adj . Thick , compact. సాంద్రమైన,

దట్టమైన . Smooth, soft, bland , unctuous, sa

ponaceous. W. సాంద్రన్నివే, చిక్కననునుపుగల

ది . T. 3. 33. ఆఖండ నాద మేదురంబై filling or

echoing with a sound . Swa. 2. 49. బహురత్న

గ్యుతి మేదురోదర దరీభాగంబులంబొల్చు. Pariz.

3. 23. వ్యైమకరిదాన ఝరీ నేదురకణ్యా త్రితయ

ము. BD. 4. 1398. మిరిమిండనయనారినేదురకీ

ర్తి . DRS. 48. మేదుర జరికరామ్రేడితామోదమా

నితా #వయుక్తమదిరాభియుక్త. H. 2. 198. మే

దురమాధుర్య సాధుమేధాఫణితి . BP. 5. 411 .

మేదురముఖ ప టము.

మేధ * n . s . Wit , understanding , apprehension .

conception . బుద్ధి, ధారణవద్బుద్ధి , మరుపు లేనిబు

ద్ధి . D. B. 1. § 13. 33. మీకు సర్వంబు నెరి గెడి

మేధ గలదు.

మేధ్యము * n. s. Sacrifice , offering, oblation. క్ర

తువు . SC .

మేధావి n . s . A wit, a man of intellect, a ge

nius . సూక్ష్మబుద్ధిశి ష్యె. SC . ధీమంతుడు,

మేధావిబొట్టు n . s . A black spot of ashes worn

by a bramin between his eye brows after the

termination of a sacrifice . అంగారము , మేధా

విభవము pregnancy of wit, cleverness . బుద్దికా

శిల్యము ,

heaven. స్వే ర్వే శ్యాభేదె, హిమవత్పత్న్యాం, SC.

మేనకాత్మజ * The daughter of Menaca ; an

epithet of Parvati , wife of Siva. పార్వతి.

మేనగోడలు n . 8. A niece, daughter of a man's

sister or of a woman's brother. భగినీపుత్రిక ,

తోడబుట్టిన దానికూతురు.

మేనత్త n . s. An aunt, father's sister , the wife of

a maternal uncle. తండ్రితోడబుట్టినది, మేనకూ

మభార్య
.

మేనబావ n . 8. The son of a father's sister ; or

of a mother's brother ; who is thus called if

older than oneself. మేనత్త మేనమామలకొడుకు.

మేనమరదలు or మేనమరందలు n . s . The dauglh

ter of a father's sister or of a mother's brother ;

who is thus called if younger than oneself,

మేనత్త మేనమామలకూతురు.

మేనమరిది n . s . The son of a father's sister or of

a mother's brother ; who is thus called if

younger than oneself. మేనత్త మేనమామలకొడు

కు

మేనమామ n . F. A maternal uncle . తల్లితోడబుట్టిన

వాడు.

మేనరికధర్మము n. s. The relationship between a

man's son and his sister's daughter . మేనత్త

కూతురు మేనమామకొడుకులు గావు౦డడము.

మేనరికము n . 8. The relationship that exists

between a man's son and his sister's daughter.

Among the Hindus, particularly among the

Comatis these two are usually married to each

other. మేనత్తకూతురు మేనమామకొడుకులు గా

వుండడము,
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మేరు n . s. See మేరువు . OG. శిఖరము,కూచ ,ి

మేరువ n . 8. This seems to be a corruption of

మేరువు . ఇటిక మేరువ a pile of bricks built to

turn an arch over.

మేనల్లుడు n . s. A nephew , son of a man's sister ,

or of a woman's brother. తోడబుట్టినదానికి

డుకు, వెుక తెకుతోడబుట్టినవానికొడుకు,

మేనవది నె n . s. The daughter of a father's sister ,

or of a mother's brother , is thus called , if

older than oneself. మేనత్త మేనమామలకూతురు.

మేను n. s. The body . G. మేని L. మేన, శరీరము ,

మేవరి n. s. Eater, feeder తినేవాడు . D,

మేపించుట v. a. To make (him) feed (them) : to

make (him ) tend (cattle) తినిపించుట, మేపేట

ట్టుచేసుట,

మేంపు n . 8. Food, pasturage , grazing, forage . వ

శుగ్రాసము, అన గాతిండి . D. మేత. Balram . 4 .

57. పరభృతంబులమేపుబావుదామన బిూన చిిగురు

లద్రుంచిరి చెలియలపుడు,

మేపుట v. a . To feed , graze , herd . పశువులను కా

చుట. వాడు పశువులను మేపుతాడు he grazes

cattle.

మేయించుట v. a. To dupe, delude ? వంచించుట

అనితోచినది. H. 4. 202. ఆయెడనిద్దరుమిండల ,

మేళనము * n. s. Meeting , union . Connection ,

affinity , as of two languages. కలియడము, దం

పతి మేళనము, అనగా సంభోగము.

పాయకరతిËల్పుకావుపడతుకయటుల ,మేయిం మేళమణి * అన గాసాయిబుడ్డి D. An inkstand . మే

బిబొంకవలెచెవుమాయని కాంగవంశమండనను ళామండె . SC.

నిక్ ,

మేయుట v. n. To feed , graze, eat. పాములు సా

యంకాలముమేస్తున్నవి snakes feed in the even

ing . మేఘములుకొండమీద మేస్తవి the clouds

hang over the hill.

మేరువు n. s. A pyramid, a cone. శిఖరము,కూచ ,ి

OG. The centre jewel in a necklace. A car

boy , jar, or great bottle of rosewater. The top

or ridge of a pent roof. Originally the name

of Mount Mēru, (the Olympus of India)

which is proverbially the finest of all things.

Geographically it appears to be the high land

of Tartary, immediately to the north ofthe

హిమాలయః Himalaya mountains. The poets

and writers of legends describe the earth as a

lotus floating on the great deep, having seven

petals which are called se dwipas or

continents around it ; the centre being mount

Mēru ; on the top of which the Ganges pours

from heaven .

టీ

మేర n . e . Limit, boundary , space , distance . An

instalment. Fee in money or in goods or in

grain . మర్యాద , హద్దు , వాయిదాయున్ను . D.

మట్టు , వర్తన, యెడము. T. 2. 54. ఆతికోమలదే

హుడీతని౯, మేరయెరింగియా దరముమీర

మేరయెరింగి , మర్యాదగు ర్తెరిగి.UR. 4. 278. తమ

కముమేర గాదునుత దారను గాంచిదశాన్యుడెంత

యక్రమమొనరించె. SD. 6. 95. దరీ మేర లేనిబా

ధకుతాళ లేను. B. X. 73. 12. మీరునుధర్మ ముక్

దగవుమేరయుదప్పక. Ila. 2. 130. నేనుకౌగిట

జేర్చ తానుకౌగిట జేర్చి మెలతలో మేరకుమేరయ

నును , టీ మేరకు మేర,మర్యాదకుమర్యాద . మేర

లేనిబాధ boundless grief. మేరతప్పుట to trans

gress . నాలుగడుగుల మేర a space offour feet.

మేరకు Up to , according to. బుద్ధి మేరకు accord

ing to reason . ఆజ్ఞ మేరకు according to orders .

ప్రకారము.

మేలము n. s. Jeering, joking, fun , sport , ridi

cule . పరిహాసము, BD. 4.1668. Vasu . 3. 80 .

అపుడొకబాల మేలమున, టీ ॥ కోడిగముచేతను,

హాస్యము. D. మేలమాడుట v . a. To laugh, ri

dicule. కోడిగమాడుట, A. 4.40 . పురికిజను దెంచి

నప్పుడెల్ల నెడ కాండ్రగుట, మేలమాడం బోలునని .

S. 1. 194. బిరుదు కేతనపరంపరలుళిలో త్తాలతా

లవృత్తములతో మేలమాడ,

మేళము n. s. A band of musicians, a set of dan

cers or singers. The music used by them. 3

వగాండ్లయొక నటులయొక్కగుంపు,వాద్య గాండ్ల

గుంపు . D. జత , ఆ పెండ్లికినాలుగు మేళములను పి

లిపించినారు they sent for four bands. ఆదియి

ప్పుడు మేళానికిపోవడము లేదు she now does not

dance . పోకిరి మేళము a pack of rascals.

మేళవించుట v. a. To mix, unite in harmony, as

the sound of various instruments . కలుపుట,

శ్రుతికూర్చుట . D. KP. 2. 98. అతడునపుడు పా

టకాయితముగ, వీణె మేళవించి వెలుపులి మొనలను ని

చిలోనికరిగి . Jaimini. 5. 125. వీరశృంగారములు

మేళవించునట్టి, చెలువమున నిందుముఖులు .

3
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మేలి adj. Fine, excellent, superior. శ్రేష్ఠమైన .

T. 2. 126. చిలుక వాలిన మేలిచిరు దొండ ఉండన.

ib . 4. 144. మేలిడాల్, మిలనేల్ గ్రాలు కన్ను

ల సోగ , BD . 4. 1723. కాలంబునంద
ును

మేలిచం

దనము, యనురక్తి
నియతిమైయప

ించుచుండ

,

మేలికట్టు
n. 8. An awning. వితానము. N. 9. 124 .

మేలిమిమీర గా మేలికట్టులగట
్టు,రమణీయచీన

ాంబ

రములుగట్టి .

మేలుకొను
ట v . n . To awake, rise . To be aroused ,

stand on his guard , be alert. నిద్ర లేచుట, జా

గ్రతపడుట. Swa. 6. 52. Vish . 8. 177 .

మేలుకొలు
పుట v . i. To awaken . BD. 5. 691 .

పాదాబ్జము
లమీదబడి

మేలుకొల్పి , నిద్రలేవుట .

మేలుకొలువ
ులు

n . s . Matin-song , reveillie , mu

sic in the dawning. సుప్రభాతమ
ులు

, Portia

"the dulcet sounds at break of day &c.

says,

మేలుదురంగ
ి

or
మేల్దురంగి n. 8. Fine velvet (H.

do-rangi ) Fine shot silk. వెకపట్టు. T. 4. 202 .

పటికంపు మెట్లునుజిగిరంగు మేల్దురు౫.

మేలుకుడుట To fall in love, be enamoured. ఆశ

జడుట, Vizaya . 3. 37 యెవ్వనిచూచిమేలుపడితే

యరవిందదళాక్
షి . టీ మేలు పడిత ,ే అభిలాషవడి

తివి, URK. 4. 258. ఇకొమ్మ యొక్క నిపైమేల్పడియే

గుచున్న సొలపు గాన్పించె.

మేలుబంతి n. s. The top line , the copy set to a

·

school boy learning to write. He or she, who

is or sets an example : a paragon ofexcellence ,

an example. ఉదాహరణము, Vish . 2. 116. మే

ది నీ నాధులకు నెల్ల మేలు బంతి గా బ్రవర్తింపు కేల , దు

ఛర్మి వైతి, ib . 2. 333. అసుర బాలక వైష్ణవకోటి కె

ల్లనీత్రోవయ మేలుబంతి . ib . 6. 63. నిజ చరిత్రంబు

భావిభూభుజుల కెల్ల మేలుబంతిగవనుమతియేలుచుం

డె, A, 6. 33. హీనజన్మమరుట, యెవ్వడే నెక ప్రా

ణిసంతసిలుట ముక్తిపొంతగనుట, మేలెకా దేశిబి

యు మేల్బంతిగాడెన, శ్వరవు దేహ మమ్మిశురముగ

నుట, R. 1. 126. అన్నిటికి మేలుబంతు లై చూకు

స్టెక్ . Zacca. 7. 40. శ్రీల కెల్లనవ తి మేలుబంతి.

D. శ్రేష్ఠుడు , శ్రేష్ఠురాలు,

మేలురాసి n . 8. The top part of a heap, the up

లు

మేలికమ్మిచీర n. s. A cotton cloth woven with a

coloured border three inches broad.

మేలిమి n . s . and adj . Fineness, excellence , Fine,

excellent . Pure gold . తప్తకాంచ
నము, మేలుగ

లుగుటయు, D. శ్రేష్ఠత , శ్రేష్ఠ మైన , B. X. 207 .

మించినమల్లె మేలిమి తావులుమెచ్చి మదాళులుమి

న్నున . N. 9. 124. మేలిమిమీర
గా మేలుకట్టులు

గట్టు .
మేలు n . s. Good , good fortune , happiness, kind.

ness. Profit, advantage. శుభము, క్షేమము , ఉప

కారము, P. 4. 119. చదువుల మేలు లేదొ , టీ వి

ద్యలయందుకౌశలము లేదేమో. B. X. 92. కల్లరు

లకు మేలుగానియట్ట ,ి Ila . 3. 15. మంచిపనిమేలా .

యె౯ ను రేమాయ ,ె అక్షడికిపోతే మేలు it would

be better to go there . ఆదేమేలు so much the

better . మే లెరుగుట to be grateful, to feel a

kindiess,కీడు మేలు దేల సినవాడుone who knows

good and evil మేలుగలిగేనాడు in time of

prosperity . Appa . 3. 88. నుతజలపూరితంబులగు

నూతులునూరిటికం టెసూనృత, వ్రతయొకబావి మే

లుమరి బావులునూరిటికం టే సెక్ష సేత్ప్రతువది మే

తత్ప్రతుశతంబ
ులకం పెనుతుండు మేలు,తత్సుత

శతకంబు కంటెసెకసూనృతవ
ాక్యముమేలుభూవ

0°.

మేలు adj . Upper, higher. Good, better. Noble ,

excellent . పై , శుభమైన మేలుమిద్దె an upper

story . మేలుమాట or మేలువార్
త happy news.

Sarang D. 113. లోకులయం
తస్తులో

ని
మేలి దే

మేలుగోడ the top wall , battlemen
t

, parapet

or rail wall . మేలు మునుకు the outer cover,

మేలు చెయ్యిగావుండు
ట to prevail, to have the

advantage . M. VI. 2. 2. అట్లుదమవ
ారు

మేలు

0

చెయ్యైనభంగివిని .

మేలు adv . Up . above, over .

!మేలు or మేలుమేలుinterj . Well done ! excellent

better and better ! జయ , జయ, జయ.

మేలు కాంచుట v . n . To awake. See మేల్కాంచుట ,

per beap, of winnowed grain . గట్టిగింజలపోగు .

మేలువాడు n. 8. అనగా విటుడు. A. 5.56. అంత

రాధకు మేలువాడైముర
ారి

. టీ మేలువాడై , విటు

డై , మంచివాడు , D.

మేల్హ నుట See మేలుకనుట,మేనుట, మేలుకొను

2.

మేవచేయ n. s. The fish called white pomfret, a

species ofturbot ; stromateus argenteus ; also

called బొచ్చె .

మేప |ము * n . s. A ram . The sign Aries , పొట్టేలు,

మేష రాశ ,ిమేషాండము a puzzle, difficulty . #o

కటము, వ్యా ఘట్టము. వారి మంచిమేపాండము
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చచ్చినది he has got into a pretty scrape . Lit.

he has got a ram's testicles : the allusion is to

Indra ; who was obliged to put up with such ,

in lieu of his own, which he had forfeited as

damages to Gautama the husband of Ahalya.

మేషాండుడు
.

మేషకము * n. s. A kind of Amaranthus cam

pestris. జీవ శాకము, మారిపము, నీరు చిగ్రి . SC.

మే పాక్షికుసుమ! ము * n. s. A sort of cassia .

మేషి * n. s. A female sheep , an eve. ఆడగొర్రె .

మేహ| ము * D. 8. Urinary disease , especially in

flammatory affection of the urethra, including

gonorrhoea. Venereal affection, gleet. Ca

chexiæ. స్త్రీసంభో గాధిక్యముచేతకలిగేరోగము,

మేహగ్రంధి * n. 8. Venereal herpes .

మేహన | ము * ] ] , 8. అనగా మేడ్రము.

మేహరోగము n. s. Any disease of the genitals .

|మేహవాయువు * n. 8. Venereal affection . A

complaint wherein the limbs are stiff and

contracted .

మై.

మై n. s . The body. శరీరము. D. Siva . 3. 83. కు

త్తుకగుత్తుకజుట్టిపోరుచిల్వల క్రియ గాన రానిగతులక్

మెయిమై బెనుచు జనించు, ib. 3. 131. పొంగారు

మైదోచు శృంగార చేష్టల , మైమై అనగా నేను నే

ను , OG. మై గాపు body guard . మైదీగ a slender

figure.

294. ఆకాననముల మెంటిమైదిరుగుచున్న . Vasu.

3, 147. కటకటమమ్ము సెుక తృటి కాలము బాయని

దానవుంటి మై నెటువ లెవచ్చి తమ్ము చెలి టీ ॥ మెంటి

మై, వెంటిగాను, BD. 5. 1357. వేడుక మైనిత్య

విధినీవు వేటలాడ వేమామీద.Vish. 5. 146. యీత

డునాకు ప్రాణవిభుగీతని కేబ్రియురాలనన్ను మున్నీ

తడుజూ చెరీతనికి నిల్లడమానిసి నేను, నాకుగానీత

డువచ్చే , తండ్రిసను నీతనికి చ్చెనటంచు నెక మైనా

తరుణీమణుల్ జగడమాడిరి మారవికౌరచిత్తులై, పు

క్ష మై , ఏకముగా.

మైకము

మై plu. మైల n . s. as యికు మైల on both sides .

A. 6. 28. బంబోతస్దానీరియడువుంబదహతుల
ం

గపోణిపోటులనిరుమై లంబొడుచుచు బెనగుచుబో

వంబట్టివటంబు జేర్చివాడిట్లనియె .టీ||యిరుమైలం,

రెండు పార్శ్వములయందున్ను . Pal. 277. line

22. యిరు మైనరీ గెలు నెత్తిక్రమ్మంగ.

మై prep . With. ఆనగా,తో. T. 1. 33. నిన్ను ర్బె

దభక్తిమైనీరజాకు, భక్తిమై , విశ్వాసముతో . ib.

3. 118. ఆతడధరంబాక్తిమై నెక్కి నక్ . ఆ స

క్తి మై , ఆశతో. ib . 2. 79. మరుడంతటనంతటద

మ్మి గుమ్మితిం జేకొనివీక మై మొనలుజిమ్మ. BD. 5.

336, కాంతుడై త్రిభువన ఖ్యాతి మైయుండె.

మై or మైని adv . గా. ఇక ఒంటి మై,ఏకాకిగా Alone .

వేడుకమై , ఉల్లా క్రీము గా joyfully. Vish. 5 .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

౨

n. s. Intoxication, insensibility, drowsi

less. మత్తత, నుత్తు.

మైకొనుట v. a. To agree, consent. సమ్మతించుట,

D.

మైకొలుపు
ట

with. సమ్మతింపచేసుట, D.

మైత్రావరుణి * n. s . An epithet of the saint ఆగx

స్త్యుడు .

మైత్రి * n. s . Friendship . స్నేహము. D.

మైథునము * అన గా అంగమము. D. రతి.
*

v. a. To cause to consent or agree

మైదు n . s . Love-powder , magic-powder made to

enamour one. Deception, deceit, delusion .

మోహనభస్మము. D.మాయ

మైనము n. s. Wax. తేటమైనము virgin wax, white

wax. మడ్డిమైన ము bees' wax, which is not pu

rified . మైనపు వత్తి A wax candle . మధూచ్ఛిష్ట

ము . D.

మైపూత * అన గా అంగ రాగము.

మైమరపు plu . మైనరవుళ్లు n. s. Armour, mail

(From మై the body and మరుగు to cover.) కవ

చము . D.

మైరేయ | ము * . s. Spirituous liquor. కల్లు , Q.

వెకవిధ మైనమద్యము. D. wine made from Ly

thrum fruticosum . Rox. 2. 233. ధాతకీ కు సుమ

గుడయుతథా సె్యూదక నిర్మి తమద్యము . SC.

మైల adj . Unclean, foul, impure , soiled . Dingy ,

dark- hued . మైలవస్త్రములు dirty clothes ; also

మయిలఆవు a cow of a grizzled colour. See

దోర, It is apparently a mixture of red, white,

yellow and black. మైల, మడి Clean and dirty,

foul and fair . ఆశుచిత్వము, మాలిన్యము . D.

మైలకు తము n . P. Blue vitriol or sulphate of cop

per . తుర్థము ,

మైసాక్షి n. 8. A drug used in fumigation . W.

మేషాలకుసుమము A sort of Cassia .

102
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మొ.

మొ|| A contraction for మొదలయిన that is , etce

tera . ఆది.

మొ cడీ adj. Stubborn , obstinate, perverse, perti

nacious, impertinent , incorrigible, unmanage

able , ungovernable , refractory, unruly . Maim

ed, defective , imperfect. Bare . Lopped . మొం

డిమాటలు stubborn or rude language. మొండిపి

ల్ల కాయ a bad boy . మొండి చెయి a naimed

hand . మొండితోక a docked tail . మొండి చేతులు

bare hands. i. e . hands without bracelets. awo

డి మెడ a bare neck , i . e . without any necklace .

వాడిది మొండి ప్రాణము he is tenacious of life.

А

i . e . he is hard to kill . మొండిగోడలు bare

walls . అంగహీనమైన,మూర్ఖమైన,

మొండి , మొండు or మొండితనము n . s. Stubborn

ness, obstinacy. మూర్ఖత్వము .

ಎమొండిక ట్టె n . s. A stubborn wretch . మూర్ఖుడు ,

మొండిక బియ్యము n . s . Mixed grain fried with salt

and pepper. వుప్పుమిరప్పొడిచరిమి వేయించినవేపు

డుబియ్యము ,

మొండిచేసుట v. n. To be unruly ; to oppose . ఆ

గుర్రము మొండిచేస్తున్నది the horse is stubborn .

మొండిపారిన or మెండుపారిన adj. Callous.

యకాచిన .

మొండిపురుగు n . s. The ‘ stumpy' snake, or am

phisbæna : which looks as ifthe tail was lopped

మొకమాటము n. s. Is another spelling of మొగ

మాటము.

limb lopped off, a separated member. URK.

2. 342 , ఆత్తలయు మొండెము . Sar . D. 474 .

చుట్టున్నతలవగుల్ చూచిభీతిల్లికట్టడి మొండెముల్

గైకొనిమూర్ఛ, తెలసి. Vish . 8. 410. పటుకు ఠారం

బులచేబర మొండెములు చేస ,ి తల గాన రానేల త్ర

వ్విపాతి , కబంధము, శిరస్సు లేనిశరీరము, D. ఖం

డమున్ను :

మొకము n. s . Face ముఖము. Radha. 3.76 . ము

కురాజ్యమాటలాడకమొకమోరగజేసికొంతమోడి

వహించెజ్ .

మొకరము n . s. A post , a door-post. A short

beam set leaning against a door to keep it

shut. స్తంభము. D.

మొకరితుమ్మెద n. s. A large black bee. ధ్వనిచే

సేతుమ్మేద . D. Rucmangada . 3. 166. మొకరిపి

సాళితుమ్మెదలమ్రోతకు . Swa. 3. 37. నెత్తావుల

కువెకలు లైయాడుమొకరితుమ్మెదలురోదలుగలమె

రుగుడుంబురువులట్లు , టీ ॥ మొకరితుమ్మెదలు , గండు

తుమ్మెదలు .

మొక్క n . P. A germ, shoot, young plant. Blunt

ness, disgrace. A stub of wood . నారు, చిన్న చె

ట్టు , భగ్నము . D. వాడిమి లేమి , అడివిన రక గా నేల

లోమిగిలినమోడు.మొక్కనగవు A budding smile,

a slight laugh. A. 4. 45. శ్రకు శంబొడము మొ

క్ష నగవులమోముదమ
్ములకు వేరొక వింత మొక్క

పైరు young corn . మొకకట్టుట to transplant.

వాణ్న మిొక పరచినారు they diegraced him.

మొక్క చెడివచ్చినాడు he returned home dis

graced .

మొక్క చెడుట v. n. To be disappointed , or dis

graced . భంగపడుట,

మొక చెరచుట v . a . To disgrace , disappoint. భం

X పరచుట.

మొక్క చేసుట v . a. To blunt. పదును చేరుచుట.

మొక్కజొన్న n. 8. Maize , Indian corn : a large

species of great millet. Rox . 1. 263. ib . 3.

568.

మొక టీడు n . 6. An obstinate man : an elephant

without tusks. ముచరుడు , కొమ్ములు లేనియేను

గు . D.

off.

మొండు adj . Stubborn , obstinate . Maimed , crip

pled. మూర్ఖ , అంగహీన మైన. D. Navan. p . 135 .

చొంకు చేతులు లేవుచూడుమా మొండుభూపాలనుతు

నికిపోడిమివచ్చె .

మొక్కట్టు n . s . Features, lineaments, face, like

ness ముఖవైఖరి ,

వెల్దండు n . s . Stubbornness , obstinacy , hardness.

మొండెపు గాము, అన గా రాహువు. D.

మొండెము n . s. A stump . The trunk of a body , | మొక్కడు n . s . A firm or determined man , a

after the head is lopped off. A fragment, a strong man. బలిష్ఠుడు .

The stumps of corn which yield a

second crop .

మొక్కపరుచుటor మొక్క చెరుచుట To disappoint ,

disgrace . భంగపరచుట.

n . s . The
మొక్కపుక్కొనే స చెట్టు or మొక వుచెట్టు

tree called గోలీఢవృక్షము.

మొకపుచ్చుట To disgrace. ఆవమానముచేసుట,

౨
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మొక్కబోవుట v. n . To be blunt : to be disgraced .

To be disappointed . వాడి చెడుట, భంగపడుట,

మొకమామిడిThe cashew nut. See జీడిమామిడి .

మొకరము n. s. A prop. A bar set up leaning

against a door to keep it shut. తలుపుకుమోటి

చ్చినమాను .

మొక్కలవు or మొక్క లి adj. Stubborn, obstinate .

ముష్కరమైన . Vish . 8. 446. ఎక డిధర్మరహ

#్యం బెక్స్ట్ డిచుట్టరికమింక నేటివినయముల్ ,మొక్క

లపుశత్రుడొంటిఁజికి_నజంపుటయె నీతిశిరులువలళి

న౯ . Satyabha. 1. 133. బిలమధ్యమున డాగు పెర

వజీరులగిట్టుగమలించు నిట్టూర్పు గాక చిల్వ,కెలనజ

రించుమొక లిగడిరాజుల చెరనుంచు గుహలలో శిఖ

రికులము . ib. 3. 75, మొక్క లిదొర చేత మ్రొక్కించు

కొనువాడముగిదరోనీకు నే మొక్క నేంతు .

మొక్క లము or మొక్క లితనముn . s. Obstinacy , stub

bornness. ముగ్ధ రము. D. N. VII. 5. 128. ఆతని

నీవును నేనునుండిమొక్కలమునబోరనీదగు నెగ్రమ్మర

నియుమునిల్పుమువ్విభుజ్ . Pal . 141. ఏ వెరపున పై

నయింద్రజాలముల, మోసపుచ్చెదనని మొక్కళం

బునను, పట్టముకొచ్చుఉరవీటి తమ్ముళ్లు , పిలిపించివిడి

యంబుప్రియ మొప్పబెట్టి . Vish . P. 5. 302. ఘను

లైనవశిష్ఠ మహామునిముఖ్యులున్నవతి శాజుమొక్షల

మున జే,శినపాతక ము శాంతిగ,ఘనయజ్ఞముచేశిను

కృతిగావించికొ %E. Rucmangada . 3. 259, వల

పులమందిట్లిడ మొక్క లమునబతి నీమ సే జమరకాయ

లువిప్పజ్ తోలుకరివానందడియగనలవున నిఘా ౯ త

పాతమయ్యినక రణినీ. Chenn. 3. 438. అచ్చటి కేగి

చౌడయX ణావళిగ స్థెని మ్రొక్కి నిల్చియాముచ్చటలా

లకించియిద మిొక్క లమిష్ట సమర్చనాధ్వమీ రోచ్ఛ

ముజేసియోగవిధి యోగ్యమటంచు వచింతురయ్య

యో. M. XII. 3. 100. నను గనియొండుసత్వము

మనంబున బెగ్గి లిపారునప్పుడమ్మునివరుడిట్లపో లెగృ

జమొక్కల మైళునకంబుగాగజేయు మెతగ వానినట్లు

యిననుద్ధతి , యీవీద్యమందుమాత్రము , కృరుమొక

ఆ లమై, అనగాదయావిహీనుడైఅని అర్థము చెప్పవలసి

యున్నది . S. 3. 27. ఆకలికి కొనగవలశినరొక

మువురహరుడుదానిరూపమురతిగా చకైరవిలుతు

డువెరపుజా మొకలితనమలరతన్ను ముం #గనుం

డెక్ .

యండ్రు,కృత్రిమంబగునది గేరురవాయనాతశ్రాంతి

విడియన దనరుచుండు , ఆ కాంతి మెండైన యలరు

మొక్క
ళియనఆ కెంపువ నికు చ్చెయనగవెలయు, అ

తికాంతియగు కెంపునలరుచొక్ష మనంగ ప్రభ పేరు

వెలయునుపాటమనగ, జరగునుకుదాళ నామంబు

పగడమనగ, పవడమనగళి రాజినా వాటియెత్తు, కణు

జనంగనువిలసిల్లు ప్రణుతభుక్త. ib. 3. 103. గజవి శే

షంబుముందువెన లను జూడనట్టివాడును కెంపుల

యంగుపాటమున తళుక నుజిగిదగుమొక్కఆయన,భూ

తిలసితాంX శ్రీమాతృభూతలింగ.

మొక్క లికాడుor మొక్క లీడు or మొక్కలుడు n . s.

An obstinate man. A guard, a sentry. ముఖ్రి,

మూర్ఖుడు , కావలికాడు, M. XIV. 1. 23. మంత్రి

విద్వేష ంబుమాన్యకురాభవం, బును ప్రజాపీడనంబు

లునుగలగి , మొక్క లీడగుటయుముచ్చిలిమంత్రులా,తీ

తనిబాపి యతనినందను నిరాజ్య. Surya Tanaya

Parinayam 4. 92. పులితలగుండుయే మడుసింగ

ములగుండె,దిగులుముచ్చులమిండడుగమికాడు, మొ

నగాడు నుడి గాల మిొక లీడుసిరంగిగుండుక ల్లరి వెం

టగుదియమించు, Vema. 583. ద్వారబంధనంబు

తనయులుసంపద, బంధువర్గమెల్ల ప్రారిగోడ , మూ

ఢులైననరులు మొక్క లికాండ్రయా వి || . M. III , 5 .

451. పెలుచునగజి౯ ల్లుచుమొక్క లుడైతనవి క్రమం

బుకణకయుజూ పె౯ .OG. కోప కాడు.

మొక్కు n . 8. A vow. Salutation . ప్రార్థన,దండము;

మొక్కుకొనుట v . n . To vow or to make a vow.

ప్రార్థన చేసుకొనుట

మొకుట v. n . To prostrate himself, to bow, to

make a salutation నమస్కరము చేసుట,మొక్ష బో

యినదేవుడు యెదురుగావచ్చినట్లు The saint I

came to worship has met me in the way.

బడి n . s . A vow. మొకుబడివాండ్లు thoseమొకు బడి

who perform their vows . ప్రార్థన .

మొఖము n. s . A vulgar pronunciation for ముఖము.

మొగ n. s. Tip, point , end ; beginning the mouth

of a river, &c. ఆమొగను at the beginning .

మొన , నదీసముద్రాదులముఖము . D.

మొగ adj. Male . పురుష. మొగ చెంపులు A woman's

side locks. This is held no beauty .

మొగకట్టుట, అన గా మొసక ట్టుట, D..

మొగకొనుట To begin , commence . మొదలు పెట్టు

ట . M. XII . 1. 196. వినుడీ సుఖదుఃఖములనిత్యము

లు గానవానియాగమకాలంబున ముదముశోకము

మొగకొననీయమియురువు శాంతి గోరుజనులకు౯.

మొక్కలి or మొకలిక n . g . The fash or sparkle

in a ruby. కెంపులోనిఅధిక కాంతి. ABA. 2.526.

పద్మరాగాభినురగు కెంక ననదివ న్నెతగినకరవక్త్ర

А
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మొగచాటు n . 8. Surfeit, disgust in eating ముఖము

కొట్టడము , Vencateswara § . 16. తినతినజిహ్వకు

తీపైన మొగచాటు, సారెకుబలుకుట చెప్పదనము,

మొగడ n. 8. A bud . A boss or knob on a shield

or door . మొగ్గ , గుబక . Vema. 1270. విత్తు లేనియ

ట్టిపృకుమొకటిబుట్టె ఫలమువపువ్వు మొగడ పత్రిలే

దు,స్వాదు లేదుచూడసాపాటుకును లెన్స ,ీ దీనిభావ

మేమి తెల్పు.R. 4. 60. పూమొగడతోతులదూగుల

తాంగిముకు . D. Nava . page . 72. నవపుష్యరాగ

రత్నముల మొగడలు వైడూర్యములమించువంజు.

మొగడు adj . Stubborn , obstinate : ముసరమైన ,

మొండిఆనితోచినది. N. 9. 359. అనినచిలుకయు

కలి!నీవపుడుమంచి, మొగడుసాహసమెరిగినీనగ

డువేగ.నన్నుకనుగీటివచ్చి క్షుణంబులోన నీ తెగువమా

న్పైనేయనగృష్ణుడవుడు.

మొగడు n . s . G. మొగని A husband . భర్త.

మొగడు n . e . plu. మొగళ్లు or మొగడులు and మొ

గలు G. మొదటి. యింటిమొగడు The ridge of

a roof మొగల్ .Vira Bhadra Vijayam . 2. 268.

మొగతనము n . s . Manhood , rirility . పుంస్త్వము.

మొగదల n. ౯. The end or butt (of a wall .) See

.

మొగ నాలు n , s . A married woman. మొగుడికింది

పెండ్లాము .

రా
మొగవము n . s . A buckle : కంఠభూషణముయొక

ముఖభాగము . Prabhāvati Pradyunnam . 1. 3 .

ధాత్రి మహా దేవి దాల్చినమున్నీటి మొలనూలిరత్నం

పుమొగడమనగ.

తివి .

డ్రులపై మొగమోటమిమ్మహ, త్తరమగుతప్పుగాచి

మొగమోడుట r. n. To be ashamed . సిగ్గుజుడుట.

D. Abhim . 47. ముంగిటి కేతెంచిమొగమోడనగు

3.

మొగరాలు n. s . It is an error for మగరాలు dia

monds . Bhanumati . 4. 136. ముదురు వెన్నెలగా

యుముత్యాలమొగరాలవర అగట్టిన నలువంక్లమర,

మొగలి or మొగిలి adj. Made of (or appertaining

to) the మొగిలిచెట్టు. Caldera , ( Pandanus odo

ratissimus . Rox. 3. 738.) కేతకీ సంబంధ మైన

మొగిలిచావు
a mat made of its leaves . మొగ

లాకుగొడుగు an umbrella made of its leaves.

మొగిలిచండ్లు the drops that grow from its

branches, the drooping tips of the branches.

మొగిలిపువ్వు the fragrant flower of this tree.

మొగలినాగు a snake said to be found in its

flower . మొగలిరేకు a petal of its fower, or an

ornament worn by women on the head. Chan

drahūsa. 1. 909.

మొగలింగము n . s . See మగలింగము .

మొగలికోడి n . s. A woodcock . మెక్క .

మొగలివాకిలి n. s. A town hall where criminal

cases are tried. కచ్చేరి . Valeswara . 5. 85. వేణి

హారుల వేగనువీరచోడయింటను వెలుగొందుగిన్నెక

పటంబున గైకొనిదొంగవంచునవ్వన జదళాక్షినిం

మొగలివాకిటికీడిచి చోరదండన మొనరింగుజూడగ ,

మొగలేరు n . s . The celestial food . ఆకాశగంగ .

మొగలేటిమడువున Kalahas. 2. 161. BD. 3.

మొగమట్ట n . s . An ornament for a horse's head

something like a cavesson . ముఖపుట్ట . Swa. 4 .

37. మణుల మొగడుట్టకొన్నిసాహిణియొక ండు.

మొగమాట n . s. Partiality , pity, compassion . దా

&.ణ్యము . M. XIII. 2. 284. అని బ్రీతిబలికి యమ్మ

నియనుజ్ఞ వడసిమమ్ము గావు మకటికమునకొనవ

య్యగోవుమాచేననవినిమొగమాటమనమునార్ద్రత

బెనుకుī . Vish. 1 ; 143. ఓరిదురాత్మనీకుమొగమా

టయొకింతయులేదు.

మొగమాటము n. s . Partiality , pity, compassion.

దాక్షిణ్యము ,

మొగము n . s . The face . మొగముతప్పించుట to

abscond , disappear. ముఖము,

మొగమోటమి n. s. Partiality, pity, compassion .

దాణ్యము T. 4. 210. ఇత్తగిమను లైననీడుతల్లి దం

349.

మొగవాడ n . s. The front door of a temple, గో

పురద్వారము. BD. 4 , 661. ఆగిమురి మొగవాడ

దెర చివీ&ంప. BF. ఆగ్గుడితల్పులు తీశిచూడు but

the Kann : version says కద్దెరదు మోడల్మాసీ

యదొళు

మొగవాడు n. s. A man, a male, a husband . వు

రుషుడు .

మొగసాల, మొగుల or మోసాల n.r. The en

trance hall. నడవ , ముఖమంటకుము. Vish. 2

67. కోటవాకిట నున్నకొలువు మొగగులలోని, ద్వా

రపాలురనిద్రదగులజేసి , M. IX. 2. 34. నీతమ్ముం

డు పెద్ద మొగసాలంజాలు మానసులం గావలి పెట్టి.

B. X. 3. 43. ఆరళంబులువిరళంబులయిన సరళం

బులగు , మొగసాలంగడచి, పావు రేడువాకీళ్లు మరల

మూయుచు , R. 6. 48. క్లీవ × రాజునగరిమొగసాల

మ్రోలనిలువనలయలబలంబు విని. Pal . 119. రా
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జులుకొలువుండరన్నమొగసాల వీరులుకొలువుండ

వీర మొగసాల, OG. says మొగసాల, మోసాల,

యింటి రెండో అంతస్తుపేరు,

మొగాళము n. 8. The bottom of a canal or drain

carried from a river to irrigate the fields.

టికాలవయొక మొగదల, ఆరంభము..

3x An affix used with the word 2
Ն

as వెక

మొగి or వెక్ట్ల మొగ ౯ి at once . వెక పెట్టున. T.

5. 19. కాల మేఘమ
ుల్

గడగిన
లీల

మెక మొగ గిాట

పుకా
టుకక

ొండత
ండము

ల్

. HN. 1. 165. ఉర్దు

మిగి
లియొ

క
మొగి౯ బికటిల

్లి
. ఆవృత్

తి
,వెక్ష మొగి

యని. D.

మొగ్గ n . A bud . ముకుళము, మొగ్గవాల్పడము or

మొగ్గవేయడము the feats or contortions prac

А

మొగుటు n. s. The ridge of a roof. మొగుటివాస

ము the ridge pole of a roof. యింటినడికొప్పు.

మొగుడు n. f. A husband. భర్త.

మొగుడ్చుట See మొగుచుట .

మొగులు n . s . plu . మొగుళ్లు, మొగుళ్లులు , మొగుల్

A cloud . మేఘము, T. 2. 10. జాళువాకోటకొమ్మ

లు చాలుదీములుగు పై మొగుల్ ధూమవిస్ఫూర్తి గా X.

R. 6. 10. కాలమనువాడిమొగులుకాలాకృతి

బొదలుచదలుగవిసిబలసి.

మొగులుకడిమిచెట్టు n . s . The tree called Nauclea

Orientalis. కడట చెట్టు .

మొగులు దారి n . s . The cloudly road , i . e , the sky.

ఆకాశము,

tised by dancing girls ; as that offalling back

and dancing on the feet and hands. A. 4. 170 .

మబ్బొకయించుకవిప్పవచ్చుమొగ్గయిమరిపాసిపోదు

రు, సమస్తదిశాగతు లైన యధ్వగుల్ . టీ || విచ్చు మొ

గ్గయి , అన గావిక సించినపుష్పము యొక్క రేకులవ

లెయథాయథ లై,

adv . At first . ముందుగా . OG . ముందర . M.

I. 1. 130. తగుని తగదనియెదలో వగవగసాధుల

గుపేదవారికి నెగ్గుల్ మొగిజేయుదు రవినీతులకగు

ననిమిత్తాగమనము లైనభయంబుల్ ,మొగి , ముందు

గా. Vira Bhadra Vij . 1. 83. మూడుమూర్తులం

గు మొగినెవ్వడునుగాడుజాతిలేదుపుట్టుజాడ లేదు,

లేరదువంటిగాడు బ్రహ్మాదులెరుగరు తిరుగుజోగిత

గునేదేవుడనగ. BD. 6. 145. పంచాడు.రీమంత్ర,

మునభసితమలందిమొగిదిగదుడువ. Vema. 1079.

మొదటబోయునీరు మొగ బిీజముల కెక్కి మొదటికు

రుక వేగ మొలక లెత్తు , మొగి, ముందరగా ,

మొగిడించుట or మొగిడ్చుట v. a. To close , shut

the eyes , fold the hands . ముకుళించుట . Sar . D.

మొగ్గతిలుట To bend down , to stoop . వంగుట.

BRY. 2. 437. ఛదికిలబడిదిగ్గజములు సరిమొగ్గతి

లక్ . ib . 2. 461. చారుశింజినీరణమున చేసి , రోద

సీవిరావము మెందగదికటాంతవారణములుమొగ్గ

తీల్లగ ధ రావలయంబువణంకు నట్లగక్ . Jaim . 6 .

149. చతురంబకములుదొడిగి, దంతావళముపాద

ములు నాలుగునుర్వి, దెగ వేయ నది మొగ్గ తిలక ము

న్న , కరిడిగ్గనురికిభీకరగదాహస్తుడై , కదియనగ్గద

తోన కరముదునుమ. మొగ్గతిలకమున్న, ముందరికి

వం గేటందుకు ముందర నే. UH . 4. 30. ఉగ్గెడలిం

చివైవ నెరికొప్పిడి ముం జెరుగు ప దాఁగుళి మొ

గతిలందగుల్పడగమూపున క్రొమ్ముడి వేగహత్తకో,

M. VI. 3. 218. ముందటి కాళ్లుతునిసి మొగ్గతిలం

బడియును,మొదలుపరియలైన, నెరిదప్పగూలియు.

URT. 5. 118. ఆగ్గలిక మెరసికడగును,మొగ్గరము

లుగడచిపోయి, మును మునుమరదిం మొగ్గతిల జేసి

దీనికి , సిగ్గుకుడనినిన్ను నేమి చెప్పుడు చెవునూ .

283. చనితుంత్రు లెల్లహళ్తుముల మొగిడ్చియన్నారునా మొగ్గరము n. 8. Array , battle array . వ్యూహము .
s.

ధునకంతయు దెలుకు. Parama YogiVilasa Dwip :

page 238. కేలా డించిభక్తినమస్తరించి,

మొగిలి See -X .

OG. కున్ని నదండు యొక వ్యూహము. D. R. 5,

112. అరసంజ కెంజాయ కెదురు మొగ్గరము లైకను

జట్టువల్హ లాగ్రములుదూల. M. IX. 1. 318.

మొగుచుట T. a. To close, shut (the eyes,) fold

(the hands.) Vish . 2. 72. సాష్టాంగదండ ప్రణా మొగ్గు n . s . Leaning, inclination. వెకతట్టుకైతూ

మంబు జేశి నిలిచికరంబులు మొగిచి.
లడము,వంగడము, వాలడము, ఇచ్ఛ , ఇష్టము,

శేషము• Chenna. 4. 358. దిగ్గున లేచియోబసవధీ

మణిమీమదిదోళుమార్గ మే మొగ్గగుగాన పోదమని

ముందరచారునిబంప,మొగ్గగు, విశేషముగా వున్న

ది, ఘనము గావున్నది . See the next word,

మొగ్గుట v. n. To incline, to lean on one side. To

bé depressed as a scale in weighing, to bow

down under a burden . వంగుట , వాలుట, తూలు

ట, యిచ్ఛించుట, Sumati. § . 36. త్రాసును వేశ్య

యు సెుక శ్రమమా సందేహింపవలవదవనీస్థలిలో వీ

సంబధికంబెచ్చట మోకరిగాకందు మొగ్గుచుండు

ను . BD . 5. 268. ఆంబరంబిల మొగ్గెనహీపతిప్ర

7. ABA. 3. 136. మ్రొగ్గెడొంకె , కుందె , తగ్గె ,డీ

వి
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లయ్యెను, మొదలైనవిత గెననుటకు ఆలరు. T. 3.

40. ధృతిమొగ్గగదిగ్గన లేచి . N. 9. 256. కాల్దాకి

మొగ్గునందనకుముందే పుత్రుగనుగొమ్మ నుచు నె

త్తికౌగిలించు , మ్రొగ్గె , ముందరికి తూలెననుట. D.

మొటికె n. s . Rubbish , (properly , an useless

fragment of chalk or slate pencil.) పనికిమాలి

నరవంతబలకువుతునక , Ila. 3. 25. యేమి నేరనినిన్న

టియింతమొట కిె. టీ ॥ మొన్నటిరవంత పిల్లవనిభావ

మొటి మె n . 8. A pimple . యావనమందుముఖముమీ

టి.

మొట్టమొదట adv. At the very first. See మొదట

for which this is an intensive. ప్రప్రధమమందు.

మొట్టికాయ , మొట్టు n . s. A rap with the knuck

les, a buffet, a cuff. వ్రేళ్లకణుపులతో మొట్టేద .ి

P.

మొట్టుట v. a. To rap with the knuckles . తలమీద

గానికుండమీదగాని వ్రేళ్లకణుపులతో కొట్టుట.D.

మొట్రకూయుట , అనగా మొర బెట్టుట, OG.

మొడికట్టు n . 8. Fashion , mode , విధము. Ila . 2 .

13. ముత్తియంబులతీ గె మొడికట్టు పనులచేపట్టునే

ఒట్టులవరలువిరుల ,

మొ and డ్డ n . 8. The penis . మేడ్రము or అంగము

is the decent word. It is sometimes in verse

spelt with a single డ.

a

a

మొత్త n . s. A side. The butt-end . The side of

door way . The corner or end of the wall ;

bank thrown across a stream . బలిసినమొత్తfat

sides or paunch . మొత్తబలిసిన broad bottomed ,

a round backside. కనమ మొత్తనుకాచుకొన్నా

రు they lay hid in the side of the hill pass. మూ

లస్థానము , D.

మొత్తమిక్" adv . In a mob . గుంపుగా . R. 2. 19.

పొల్పుగడల్పుచు బోవుదిస్సమొలవేల్పున్ దత్త

డుల్ మొత్తమిక్.

మొత్తికొనుట or మొత్తుకొనుట v. n . To beat one's

own head or mouth in despair. To lament or

wail. ఆక్ష డికిపోవద్దనిమొత్తుకొంటిని I exhorted

or entreated him not to go there. Jagann . 2.

63. ఆనురుసురనుచునడు నెత్తిమొత్తుకొనుచు,

మొత్తుకోళ్లు n. s. Lamentation, howling, outcries,

wailing. యేడ్పు , పెడబొబ్బలు.

మొత్తుట v. a. To beat, smite, thrash. కొట్టుట .

మొత్తించుట to have him beaten . తన్నించుట .

Ila. 3. 76. కడు విన్న నగునన్నుగని, కొంత సంబందు ,

ముగుదలరొమ్మలు మొత్తినటుల టీ |మోదినట్టుగా.

Vencatachala Maha. page. 171. కత్తులు కేడెము

ల్కరములదాల్చి, మొత్తినైత్యులశిరఁబులుడులతో

గొట్టి . Vema . 252, మొర్ర బెట్టిన నెత్తిమొత్తుగాన .ి

మొత్తులాడుట v . n . To fight, dispute or quarrel .

కొట్లాడుట , A. 6. 91. పుణ్యాహతండులములకు

మొత్తులాడి .

మొత్తము n . s. The total , whole , a flock , or mul

titude , heap, or collection . సమూహము, D.

·
గుంపు. Kalahas .§. 22. మంచుమొత్తములోన

మార్తాండుడున్నట్టు. మంచుమొత్తములోన, మేఘ

భయమందు in a mass of clouds. Zacc. 4. 26.

మెరుపు మొ తంబులు మీరెను తరమున, మొత్తము

గాచెప్పినాడు he spoke in general. మొత్తవ్ర

యము the total expenditure . మొత్తమాట a ge

nerick word. మొత్తముచేయుట to make a to

tal . మొత్తము లై in mobs . పులులుమొత్తంబు లైపొ

దరిండ్లలో దూరు. B. VIII . Gaj. Mo.

మొదట (abl . of మొదలు g. v . ) adv. At first , at

the root, at the beginning, in the first place.

మొదటి adj. The first, principal , capital, chief.

వాడుఅబద్ధాలకుమొదటిపాదము he is the fa

ther of lies. మొదటిరూకలు చెల్లించినాడు he

paid the principal. వాడుకలహానికి మొదట పిాద

he was the beginner of the mischief.

మొదలిటి An infl. of మొదలు .

మొదలు n . s . infi . మొదటి or మొదలిటి abl. మొద

ట plu . మొదళ్లు or మొగుళ్లు See each of these

words. The beginning, origin, source. Root,

stock . Principal , capital as opposed to Inte

rest. The chief, the head. Foundation. The

foot of a mountain . చెవిమొదలు the lower tip

of the ear. వడ్డీమొదలు interest and principal.

వాడుమొదలేమంచివాడుకాడుin fact he is not a

good man . మొదల,ఆన గా మూలమునందు at the

root. BD. 5. 861. మూలము, ఆది.

మొదలు or మొదలుగ or మొదలైన or మొదలు గా

X or మొదలు గాగల adv. Etcetera. భేరిమొద

లుగ drums &c . (literally , beginning with the

drum .) Molli. 1. 40. వంటలు మొదలైనకాప ద్రు

జలా నగరి ౯. జ్యేష్ఠ మొదలుగాగల నక్షత్రములు

Vish. 4. 242 , Jyeshtha and the other lunar

mansions . H. 5. 14. బొడ్డుటీ నెలునునుపులు మొ

దలుగాగకునులునిర్మించు, వాడువచ్చినది మొదలు

or sex since his arrival.
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మొదలుకొనుట ,or మొదలౌట To begin .యిద మిొద

లుకొని henceforth , beginning from this time.

వాడువచ్చినది మొదలుకొనిsince his arrival.

మొదలు చెడుట v. n . To be ruined , root and

branch . తు ట్రమర చెడుట.

మొదలు చేయుట or మొదలు బెట్టుట v. a . To begin.

ఆరంభించుట .

దారికట్టు మొనకట్టిది, కాంతావశ్యీకరణమిది, H.

1. 174. జలాగ్ని స్తంభంబులును, 'మొనకట్టునువాక

ట్టును .

మొనగాడు n. 8. A leader of an army, a princi

pal , దొంగలమొనగాడు a ringleader . శూరుడు ,

సేనాధిపతియు. D.

మోద్దు n. s . A block, stump, pollard, lump, mass.

A blockhead . స్థాణువు,మోడు,జడుడు.Surabha .

79. మొద్దుమోటుదాకి మొనగోళ్లమట్టుకు , మురిసి

పోయిన కాళ్ల మొద్దువేళ్లు. Vema. 1073. వెర్రి

మొద్దు కేల వేదశాస్త్రంబులు. నీముఖములో మొద్దు

లు పెట్ట a common curse. ముద్దియనరాదుగుడ్డున

య్యెద్దుమొద్దు. S. 3. 21. యెద్దు మొద్దుశ్వీరూపము

గావుండేవాడు a mere brute , a blockhead .

మొద్దు adj . Blunt, not sharp . Stubborn , uncouth,

lumpish , dull, stupid, callous . ఐదును లేని, మో

టుగావుండే ,

А

మొదవగడ్డి n . s. The grass named Saccharum

cylindricum . బల్బజతృణము .

మొదవు n. B. A milch cow. పాడ ఆివు. D.

గండడు .

మొద్దడు n. a. A booly , or great hulking boy. మొనపుట or మొనయించుట v. a. To put, place.

మోపుట , వుంచుట, Parijat. 4. 12. ఆనినక్గైట

భదైత్య వైరి,దరహా సాంకూరముల్ మోవిప ,ై మొన

కుంగొండొకనిల్చియవ్వనమున క్ , R. 2. 834. ఆని

న సెుకవల్ల వాధరితనుమధ్యలమ్రోల నిలిచి,తనవిలు

నముల్ చనుగవ పై మొనయించిన,వినయాంజల మిీర

విర్రవీగ౯ బలి కెజ్ ,

మొద్దుగా adv . Stupidly . మొద్దుగావుండేవాడు a

blockhead , a stout man.

మొన n. s. The point, end , extremity . An army,

or detachment. ఆగ్రము, తీక్షాగ్రము, చతురంగ

బలముగల సేన. D. తెగ. L. 19. 210. మొగియుచు

Xనలుచుమొనలువారుచును. Vema. 1490. త నువు

శోధన జేసి దైవంబుమొన జేస .ి M. VI. 2. 97. మ

న మొనలకువశముగాదు మరలుపుమింక ౯ . Pal.

81. తన మొననడిపించెధరయెల్ల యెరుగ. ib. 250 .

line 7. ఒక మొనకుకర్తవు వెుంటరివి గావు . Sar . D.

45. అందులో నేర్పరులగువేటకాండ్ర,ముందర సె

కకొన్నిమొనలేరుపరచి, H. 1. 245. లో మొన, వెలి

మొన,వుళిమొన, ము మ్మొన, చతురమొన,పుణ్యపు

మొన,పాళుపుమొన,దాటడుగుమొన,కదలుమొన,

ఆరమీటుమొన, నేరమీటుమొన, సరితాళంపు

మొన, లాది గాగలవది రెండుమొనలనారితెలిసిరి .

ఆటుమొనచెయ్యి turn your face that way . మొ

నలారిపోయినకత్తి a blunt knife.

మొన adj . Last , furthest, utmost. కడపటి

మొనకట్టు n. s. An amulet or drug used as a

eharm . పెట్టుకుందులలో సెకటి. 8. 1 , 18. ఇది

Bu

మనచన్ను n . B. A nipple . Lit : tip- breast . చూచు

కము.

మొన చేసుట v. n . To face or front in battle. మొ

హరించుట .

-

మొనయుట v. n. and v. a. To busy himself, to

engage in. To prepare , be ready. To cover, to

rest upon. పనిపడుట , వెుగ్గుట , కమ్ముట, ఆనిం

చుట . D. says రణోద్యోగము చేసుట to prepare

for battle . BX. 11. 37. మునులమైతకుములు మొ

నయుదమాయని, మౌనులైయుందురు మాటలేక.

మొనయుదనూ,పనిపడుదమా . Vema. 974. ము

కుమోయనల్ల, మొనసి త్రావినయట్లు. మొనసి, ఆ

దేునిగా . ib. 2. 19. ముచ్చుయాత్రబోయిముల్లెవి

డుచుగాని, మ్రొక ప్రొద్దు లేదుమొనసియెపుడు.

మొనసి, పనివడి . ib. 3. 256. ముప్పిరిగొనునయ్య

మొనసినమోహంబు,మొనసిన, ఆ దేవినిగా వుంటే.

ib. 1437. మొన సియింద్రియముల మొదటనిల్పగ

లేక, మొనసి, పనికుడి. ib. 1164. అంగయోగము

లనుఆరుమతంబుల,మూడుయోగములనుమొనయ

రాదు. ib . 1162 , ముసలిముండ లెల్లమొనసియీయు

గమున, శివునిభక్తిబిందు సేయనైరి. ib. 864. మొం

డిమాటలాడ మిొనసియుండువిరక్తి యముని గెల్వ నె

చటనలవి గాదు. H. 3. 286. ముచ్చటలు దీరనిర్వు

రుమొనసి పెనగు, వేళ శివదత్తుడింటికి వేగవచ్చి. ib.

5. 88. మొనసిమదనరణ క్రీడ బెనగులాడ . T. pre

face . 14. మోహనలీలచేమొనసిబాగైతి వినయము

లువచరించునటననీది . టీ ॥ మొనసి, తారసిలి, లేక

కూడి . పనిపడిఅం టే, బాగనితోచినది . ib. 3. 141 .

మొనసి ప్రియుగూడి , మగపాడిముద్దులాడి , టీ ॥ మొ

నసి , కదిసి . B. X. 30. 1072. కొమ్మకు పువ్వులు

కోశినాడిక్కడ, మొనసిపాదా గ్రంబుమోపినాడు,

1
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H. 2. 111. మోవినెకుమటంచుమొనసినిలు చు.

ib . 2. 55. ముద్రగరి టెయుభుజము పై మొనయ బెట్టి .

మొనయ బెట్టి,మోవనునచిఅనితోచినది. R. 2. 84 .

చనుగవ పైమొనయించినవినయాంజలివిర విర్రవీగు

చుబలి కెక్ ,మొనయించిన,ఆనించిన. Swa. 6. 119.

ముని గెడునాగుణోగ్రకిణముల్ మొనయంగళమం

తుంచకంబున, టీ ॥ ఉగ్రకిణముల్ మొనయంగ,భ

యంకరమైన కాయలు, కమ్మేటట్టుగాను, ib. 4 .

148. మొనయుచింతా శ్రేణిమూకవిప్పు టీ మొన

యు , కమ్ముకొ నేటటువంటి, R. 1. 108. ముత్యపు

ముగ్గులో మొనయుసేప్తషు౯ ల,దమయంగ సంగసౌ

ఖ్యములవలన, ముత్యపుముగ్గులో మొనయు, అనగా

మౌ క్తికరంగవల్లిలమోరుగుపడేలేకచొరబడేఆనిఆ

ర్థము చెప్పువలసియున్నది.

మొన్న inf . మొన్నటి n . s. The day before yester

day , the other day , lately . అటుమొన్న the day

before that, three days ago . మొన్నటి సంవత్స

రాది last new year's day . గతదినము, అనగా

నిన్నటికి నిన్న . ID . మొన్నటిబృహస్పతివారము last

Thursday (though five days ago. )

మొక్పు n. s . The dragonet, Callionymus Lyra : a

fish with a projection like a switch from its

shoulders.

మొక్పలు n. s. A fish's gille . చేవ యొక్క పువ్వార.

మొక్పు n. s . Misfortune, ill , harm , ruin. Dissen

tion . చెరువు , కీడు . Vema . 2. 147. మొప్పులేని

వాడ మెొదలనుజ్ఞానుడు. Vema. 1. 19. ib. 1323 .

అప్పుమొప్పు.

మొప్పె n. s . An idiot, a head-strong , obstinate

fool. ముష్కరుడు ,ముష్క రురాలు . D.మొప్పెకుమూ

రెడు నెూరు a fool is big mouthed .

మొప్పెతనము ]] . s . Idiocy, stubbornness, pertness .

శౌంఠ్యము, మూర్ఖము , Jagann . 3. 110. మొప్పె

తనముమాని దీనిముందరికునిలో టీ నీమోటుతన

మువిడిచి .

మొయిలు n. 8. plu . మొయిళ్లు. A cloud . Vasu. 2 .

49. మేఘములు,

వెుయులు n . 8. plu . మొయుళ్లు A cloud . Dab. 206 .

మేఘములు.

మొక n. s . Cry, complaint, plaint . Declaration ,

statement ఆ ర్త నాదము. D. R. 5. 173. Pariz.

4. 71. Sar. D. మొర బెట్టుట To scream , ery ,

yell . మొక బెట్టుకొనుట to howl, to make a

complaint. స్త్రీలకుస్వాతంత్ర్యములేదని శాస్త్ర

ములు మొరబెట్టుచుండగా while the Sastras de

clare that women have no authority.

మెరక n. s . Harm , mischief, damage, defect ,

deficiency . వెలితి. D.

మొరకతనము n. s. Anger , rage. కినుక. OG.

మొరకు or మొరకుడు n. s. An idiot, a blockhead,

an obstinate fool . మూర్ఖుడు , మూర్ఖ స్త్రీయు. D.

మోటువాడు , జడుడు. M. VII. 5. 290. నీరజా

ఝడొడిచి కొనియె మొరకు చేనున్న తియ్యబండు .

ib. IV . 1. 207. అనుటయుమొరకునిచందంబున

మోమడ్డముగదాల్చి. M. V. 3. 233. మొలకులగు

టప్రతాపభాషణంబులకు వెరువరు Charitr. 463.

మొరకు adj. Stubborn , brutisb . Too hard to bite .

కఠిన మైన,కొరికి తేగరగరమనియుండకకఠినముగా

వుండే , మూర్ఖ , మొండి . BD. 3. 1388 , మొరకుగ

రకునుగారాకు, గాకుండజూచి,

మొరకుతనము n.& Stubbornness. మూర్ఖత్వము . D.
s.

మొరగు n. s. A bark, a dog's voice.

మొరగుట,మొరంగుట v. a. and v. n . To hide. To

elude the eyes . To bark as a dog . దాచుట, ను

రుగు చేసుట, Swa. 5.80 . వెక నేత్రాంబుజమొక్క

గల్లమొకచస్నెయ్యార వుంలీలవీధికి దో వందలుపో

ర గా సెకపురంధ్రీరత్నమోహించే రాజకిశోరంబు

దదీయలైవెలయుభాషాలమ్ములంజూచిత్ర్యంబక భా

గంబుమొరంగిమైత్రీ శివా భాగంబునే తెంచె నాక్.

టీ || మొరంగి, దాచి . R.5.97 . ఆలజవరాలురాలు

విభుడంఘులబోవగ ద్రోవ త్రోవ బెట్టులికి తీశతం

బులగునెయనుశంక మొరఁగినాధరా నెలవులనూ

ద మెట్టకు మునీచర ణెబ్దముగందునావుడు౯ . శంక

మొరంగి, సంశయమునుమరుగు చేసి, దాచి. BD. 4 .

1960. వాకిటికాపులవారలమొరగి, యో కాపనీవె

ట్లకోవచ్చితిటకు , కాపులవారలమొరగ ,ి ద్వారపా

లకులకుకండ్లపడకుండా దాగి. ib. 4. 1530. సేంద

డిగల పూజారులమొరగి, పూజారులమొరగి, ఆర

కులకుకండ్ల #డకుండా దాగ .ి R. 4. 163, కొండల

కుసన్నలిడుభంగి గోమలాంగి , పయ్యెద మొరంగి

చనుదోయి పజ్జదార్చె , నధిపుడుకరంబు సాబినూ

గారునల్ల బాముబట్టంగజనులీల బట్టబూనె, వయ్యెడ

మొరంగి , పైటనుమరుగు పెట్టుకొని. P. 3. 243 .

మొరిగినిదురించుచోనిదీ తరియగుటం జంబోయె

దంబదమనుచుకొ . టీ మొరగి, కనునురుగై . Swa.
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4. 146. నీడగడువ బార నేలకు వెలి గా Xనడుగు పెట్టి

తిరుగు నాత్మ మొరగి, యొకటిదలవనరులకొదవిన న

దవ దే, కరణిమృత్యు దేవిక న్ను బ్రామ , టీ ॥ ఆత్మమొ

ర , మనస్సు నువినా చేసి, మనస్సుకు యెరుక లేకుం

డా. మొరగుట, కుక్డ కూసుట, చాటుబెట్టుట, క

. D.

మొరటు n . s. An obstinate fool. మూర్ఖుడు. Ve

ma. 1965. మొరటులొ గివిర క్తిమొనయరుయాత

కు .

మొరటుతనము n. s. Stubbornness. మూర్ఖత్వము,

మొరడు, మొదటి adj . Hard, hardened , rough ,

knotty , stubborn . గడుసుపారిన,కఠిన మైన, ముడి

గావుండే . P. 3. 193. మొరడువంగిన సెట్టిముదుక

కు . టీ|| గడుసుపారి, ముదిమిచేత అవనతు డైన .

మొరడు n. s . A block, a knot. మొద్దు , ముడి , మో

డు. Vema. 2084 , ముట్టుచాకిజేరు మొరడుక మ్మరి

జేరు.
.

మొరడుపారిన adj . Hard , grown hard by age,

having the limbs contracted by disease . X

నుపారిన, ముద్దలుకట్టుకొనిపోయిన .

మొరవ adj . Stony, gravelly ; sugary. మొరవరా

gravels, pebbles. మొరవనేల , శరరావలైన

నేల a gravelly soil . శరరావ తైన , గులక రాళ్లు
-D

గల.

మొదప్పకై See వ్యకై చేప,

మొరవము n. s. Sound , noise . రవము. M. IV . 4 .

24. అందియలమొరవంబునకరుగుదెంచుబ్రోది రా

యంచవిధమున,

మొర పెట్టుకొనుట v . n . To complain . తానుపడ్డ అ

న్యాయమును చెప్పుకోనుట.

మొర పెట్టుట v. n. To cry aloud , scream , howl ,

complain. ఆ ర్త నాదము చేసుట, ఆరుచుట, వడ్డఆ

న్యాయమును చెప్పుట .

మొరబోవుట v. n . To be blunt . To be disregard

ed, or disused . మొక్క్ బోవుట, D."మొరబోయిన

Blunt.

మొరమొరలాడుట v. n . To be enraged , or furi

ous . కోపవికారమునుచూపుట. D.

మొరయించుట v. a. To sound , make it resound ,

or roar . ధ్వని చేసుట,వాయించుట. Vish. 6. 364 .

మొరయించిరి, ఆ నక దుందుభిఉవాచ్యావలి. R.

4. 82. మొరయించెపాటు జ్యానాదము.

మొరయుట v. n . To sound, resound . వాగుట, ధ్వ

నించుట . BX. 173, and 1158 .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.}

మొరయుట v . n . To shine . వెలయుట . ABA , 3 .

12. వెల సెదన రెద గెజెల గెజెలం గెనుకురగెను బొ

నరెనుమొర సేనమ రే.

మొరలాడుట v. n . To be enraged . కోపవికారము

నుచూపుట, D.

మొరలి చెట్టు The tree called Celtis Orientalis, or

ప్రియాళువృకుము (Heyne) Or చొరవప్పు చెట్టు.

మొరవము n. s. Sound, note. ధ్వని . A. 6.125. చ

రణంపు సరజీణిమొరవంబువిన్నదం, తులతోడ నెదు

రునింతులకు దొలగి .

మొరనీడము n . s. A kind of dog, a terrier. Swa.

4. 67. జాగిలములు మొరఅడములు జాగెగలసి చావు

ముక్తశరగతి, టీ ॥ మొరపడములు, మోటకుక్కలు.

మొరను or మొకును n. s . A tribe among the

farmers. adj . Rugged, stubborn . Vema. 1322.

పాకి నాటి రెడ్డి వీరగమోటా రెడ్డి యెగుతోట పెద్ద

యెర్ర రెడ్డి,మొరునులందరుభువిహరువెక్పునన్నింట

శ్రుతిభ కెట్టి రిట్లుపరగ వేమ.II . 4. 171. జంటమో

టాటి పెడకంటి పాకినాటియర వెలమలాదికొండా రె

మొరసుగోనకొణిదెకాపులుమొదలైన.

మొరి టె n. s. A certain toy : it is a little win

nowing basket. చిన్నచేట. D.

మొరుగుట See మొరగుట.

మొరుము n. s . Gravel. జల్లి , గులక.

మొర్ర 1. s . Cry , outcry, wailing, scream. ఆర్త

నాదము . BD. 4. 1961 , ధరణీశ తగదను చుతా మొ

ర్రలిడ X. దొంగలువచ్చివడ గా నేకుయ్య మోొర్రో

అనిఆరిచినారుon being attacked by the thieves

they screamed out. మొర్రోయనియేడ్చుట to

howl , to cry , vociferate . నేనుమొర్రోవద్దని చెప్పి

I cried Alas do not do this.

మొర్రి n . s . Fault, want , defect, broken edge , as

that of the moon in an eclipse. (" Defectus

Lune." Virgil) 300. D. SLO.

మొర్రి adj . Defective , maimed, imperfect, dam

aged . Partial, as an eclipse.తోర్ర ,ితొస్స ,ియిప్పు

డుగ్రహణముకుట్టిచంద్రుడిలోకొంచెముమొర్రిపో

యివున్నది as the eclipse came on , the edge

of the moon appeared broken . వాడు వెక్కిరిస్తేనీ

కుయెక డమొర్రిపోయినది what harm docs Lis

gibing do you?

మొల n. s . The waist , the middle . A wedge,

pin, large nail, or spike . మొలత్రాను a balance

103
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which has a tongue. H. 2. 200. ధమనియు శ్రా

వణంబుమొలత్రాసునుపట్టెడనీరుకారు. దినీమొల

or మొండిమొలstarknakedness, utter nudity.

నడుము, మేకు . D.

మొలక n. S. A germ, a sprout . అంకురము. D.

The core, or centre of a boil. వలి మొలక OG .

the son of Vayu. టెంకాయలోన మిొలక a sub

stance that rises like a knob in an over-ripe co

coanut. మొలక క్రొన్నెల the young May-moon,

the gentle moon. N. 7. 66. నునుపురిమిసిమినె

స్నెసలిపసల్ గాంచి,మొలక క్రొన్నెల జనుల్మొ

కనయ్యె, మొలకనవ్వు a budding smile . i . e . a

gentle smile. మొలక చన్నులు the budding

breasts. ఆ పడుచుబంగారుమొలకవలెవున్నది she

is a perfect beauty. ఆ వంశమునకువాడొక మొ

లకవున్నాడు he is the only remaining indivi

dual. మొలకపండుగ a vernal festival , the feast

of the sprouts . మొలకకట్టుట or మొలకట్టుట

v. a . To put moistened seeds into a basket , to

germinate, in order to eat them or with a view

to sow them . ఆసనములోన మిొలక వుపద్రవము

А

Piles.

మొలకట్టు n . s. The girdle or waist-band . నడుము

కుకట్టుకొ నేటిది , S. 3. 54. దేవాదులక డెంబుదిగిచి

కమ్మత కానిపట్ట కిానికిమొలకట్టుచ సేె.

మొలక బంగారు n. s . Fairy gold ; supposed to

grow in snake-holes, &c . పుట్టలలో పురుగులవ

ల్లపు స్టేబంగారు.

aమొలకలవున్నము n. s . Name of a certain feast.

మొలకాయ n . s . A small kind of egg plant. (So

lanum hirsutum) A kind of prickly night shade .

బృహత ,ిక్షుద్రవార్తాకి నల్ల మొలకాయthe black

kind. తెల్లమొలకాయ the white kind .

.మొలతాటిగోడ n. s. A parapet, or rail wall. మే

లుగోడ.

ల్గావు . Dab . 299. మొలతెంచుకొంతోమమునదే

లిరవుడు . G. 5. 160. పులకలు మై మొలతేరగ.

మొలనూలు n. s . Inf . మొలనూలి, Dab . 303. A gir

dle , a zone : a cestus of gold or silver : which

in old times was set with small bells : as that

worn by infants still is made . కాంచి , రశనా .

Kalahasti . 4. 54. &c .

మొలవేయుట, మొలవ్వేయుట v. a. To sow corn.

i . e . మొలిచేలాగువేయుట to cast seed in order

to sprout

మొలతాడు n . s. The small string tied round a

Hindu's waist whence is suspended the bit of

cloth which covers the privities. కటిసూత్రము .

బంగారుమొలతాడు a woven cord of golden

wire . బంగారుప ట్టె మొలతాడు a cord woven of
А

golden wire.

మొలతెంచుట or మొల తేరుటv .n . To sprout, shoot ,

grow . అంకురించుట . D. R. Y. 2246. మాన కనీ

వెన్నిమారు.వేళి
నను

,మొలతెంచ
ుచుండునిర్మూ

లము

మొలిపించుట v . a. To cause to sprout. మొలిచేట

ట్టుచేసుట.
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మొలుగు n. s . A certain drug used in dyeing. చా

యచెక్స్ట్ . A. 4. 55. మొలుగుమడ్డిందో చిమూరకొ

కటియు జానకొకటియుంగాగట్టిన డొల్లుటుల్లారు

లు . టీ || మొలుగుమడ్డిందోచ ,ిమొలుగు చెక్క వేసికా

చిననీళ్ల ల్లో తడిపి .

మొలుచుట or మొలచుట v. n . To sprout, germi

nate, vegetate, grow . To rise , to appear, as a

star . BD. 6. 81. మొల చెడిశిరమును మొలచినశిర

ము, మొలవంగలోలోన మొలచుడు శిరము,

మొల్ల or మొల్ల తీ 7 n . s. A kind of jessanine, or

jasmine (J. multiflorum or pubescens .) కుంద

లతా , D. ఆడివిమొల్ల, యూథికా wild jasmine.

(Jasminum auriculatum ) Gold amaranth.

మొల్లమి గా or మొల్లముగా adv. In abundance,

plentifully . విస్తారముగా,ఆనేకముగా,దండిగా .

Cuchelo. 1. 90. తొల్లిటిమునులుతుంబులుమొల్లం

బుగ జేసి శౌరి మొనసిన పి ద వు . T. 3. 30. ఎల్లెడ

లనల్లిబిల్లి గా మొల్లమి గానల్లుకొనినమల్లియల. Swa.

3. 39. రెల్లుల్ల సిల్లిన చందంబునక్ దెల్ల తెల్లనై మొల్ల

మి గా నంతకంతకు దిగంతంబులు దంతంబులందీరిచి

న . టీ||మొల్లమి గా ,దట్టముగాను. Ila . 4.7 . అర్ధరా

త్రంబునంబయలు దేరి తేది జగంబెల్ల నల్లిబిల్లిగానల్లు

కొని , జాబిల్లి మొల్లమిగ వెల్లివిరిసిన బొండుమల్లియ

లనను సీల్లు నిండుకుండు వెన్నియలుగాయ, Radha.

1. 4. తజ్జనులభాగ్యం బేంతవర్ణింతు మొల్లముగానం

దరుగొల్లలాడుదురుపాల న్నేతత న్నేతలై.

మొల్లము n . s . Abundance, plenty. విస్తారము, అనే

కము. Swa. 4. 57. కంకకృధావలుల మొల్లంబుల

మునుంగువడు పుల్లంబులును , టీ ॥ మొల్లంబుల, తరు

చుచేత, Padma. 9. 224. రెల్లు రెల్లుల బువ్వుమొల్ల

మయ్యె . BD.4. 1797. తమ మొల్లమంతయుదశార

ణమున, సోమయుడుమెండుపాయములేమిచేసి తమ

మొల్లమంతయు, అనగా తనకువుండినదంతా అని

కన్నడిపురాణములో వున్నది .
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మొల్లమైన adj . Abundant , plentiful . విస్తారమైన ,

అనేక మైన. Vish . 2. 11. మొల్లములైన సంపదలు

మోచ విెలుంగుచునున్ననాకు.BRY. 2. 512. ప్రుళ

యోదీర్ణాంతకాకారుడై మొల్లంబైనబలంబునంబొ

లిచెసున్మూర్తిశ్రుతాపోగ్రుడై .

S n. s. A sprout or shoot in a palm, cocoa

nut or plantain tree.

మొసలి plu. మొన్రోలులు,మొసళ్లు or మొసళ్లులు n. s.

A crocodile. A monster, particularly మకరము

Capricorn in the zodiac . This word is vulgar

ly used for ev a hare, being the Tamil

word mushel.

మొసలికట్టు, మొసలిచేదు n. s. A certain drug.వ

కమందుదినును.

మొగవ or మోరు n. s. A terrace or plain on a

. mountain. ఆధిత్యక .

మొహరించుట v. n . To face or front in battle .

మొనచేయించుట.OG.

మోకాలు n . s . The knee . Gen. మోకాటి Loc . మో

కాట, మోకాటిచిప్పా the knee-pan .

మోకు n. s . A thick rope , a cable . నిండాలావాటి

దారము.

tree . అరిటి చెట్టు, బూరుగ చెట్టు D. From this

word mocha (in Persian mauz) is corrupted

Musa Sapientum (i, e . of Bramin pandits) the

Linnæan name of the plantain .

మోచకము * n. s. The tree called Hyperanthera

morunga . శిగ్రు , మునగ చెట్టు.

మోచనము n. s . Liberation , release . విముక్తి ,విడు

దల. Chenn . 2. 73. సంసారమోచనము release

from worldly ties.

మో.

మోక n . s. A grove of trees , వనము . Swa. 3. 102 .

శ్యామలో పరినిబిడచ్ఛదాభ్రములకు,గొండపండం

బుదిగువానకాళ్లుగాX బంకరుహనేత్రివర్షర్తు శంక | మోజు n. s. Anxiety, eagerness, liking , fancy,

మెసగు,పోకబోదియనవకంపుమోకగంటే.టీ|| మో
taste . ఆశ. ఆగుర్రముమీదనిండామోజుగావు

క, చాల్పులను . M. 4. 3. 185. ఆ త్తరింఛానుడుకు న్నాడు he has a great fancy for that horse.

శ్చిమాద్రిగను పట్టెదలిచిన మావ మిోకన౯.D.
మోజుగల సరుకులు favourite or fashionable

saysమోక,మొక .

goods . Vem . 1524.మోజున నేగురు మొనసిచూడం

మోకరిల్లుటమోకరించుట v . n . To kneel : to squat
X. BD . 5.220. ప్రత్యయంబులరాజుభావుకమోజు.

Sananda 1. 34. చాకచక్యమున రాజలుమోజులరా

జరాజులో రాముడుతోడునీడ నుధురంబువహించె

down and sit on the knees . BD . 7. 207. మోక

రించుచువంగిమొగి నేగ నేగ మోకరిల్లుట,మోకాలిం

చుకొనుట . D.

మోకారించుట, మో కాలించుట v . n. To kneel, to

sit onthe knees on the ground.

మోచ * n. s. The plantain tree ; the silk cotton

tree. మోచాస్తంభము the trunk of a plantain

మోచుట v. a . To bear, to carry , మోనుట, వహిం

చుట . D. says. భరించుట Calahasti 1. 102.

భూలేశ్వరునియాజ్ఞదలమోభియిల్లాలుదానుగదలి.

Mandh. 2. 109. వారివస్తుసంభారముదారుమో

చి. టీ తారుమోచి, తమరుమోసుకొనియుండి .

మోచుట v. n . To happen , occur, కలుగుట , సం

భవించుట Vish . 7. 98. మాకు నధిక మైన , మోహ

రముమూరిమోబియున్నదియీకొ, మారుండొక

రూకుమాకుమీకు ib . 8. 413. ముట్టిన కర్మములు

మూర మిోచినక తన౯ .

మోచెయ్యి n . s . inf . మోచేతి The elbow. కపోణ .ి

మోచేతివంపు Triangular ; having a projecting

angle . మోచేతిపోటు a thump or polt with the

elbow.

ను .

మోట n . s . A water pump, a water wheel : it

projects over the side of a well and the water

is raised in a large leathern bucket pulled up

by bullocks that run down a declivity.

లమోటబాన the large bucket in which the

water is drawn up from the wells.

మోగుట v. n . To sound , ring , resound , echo . వా మోట adj . Dull , stupid , simple. మూఢ.

మోటక త్తి n . s . A hunting knife , a cutlass. Sur .

ya Tanaya 4. 91. వలలుంబోనులుమోటకత్తులు

గుట, ధ్వనిచేసుట . -9

మోఘము * alj . Empty, vain, fruitless. వ్యధకా

మైన . ను .

మోటబారు The slope at a well down which the

cattle run while drawing water.
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మోటాటి రెడ్లు or మోటాటివాండ్లు n . s. plu. Name

of a tribe among the farmers . రెడ్లవారిలో భేద

ము . D.

మోటాసపడుట v. a. To aim at. Swa . 4. 44. సేట

లెత్తుకొనియెత్తుగిటి నైనమోటారు పడియేయబొడు

తునీ పాదమాన , టీ మోటాసపడియేయ,మాటుచే

సుకొనిబాణముల చేత వేయను.

మోటించుట v. a. To prop up : to lean . సడిపో

కుండాఆధారముగానిలుపుట, ఆనించుట.

మోటిక n . s. A sprout, such as springs from a

cocoanut or a potatoe in a warehouse . మొలక.

మోటు n. s . A stupid person, or blockhead. మూ

ఢుడు, మూఢస్త్రీయు, D.

మోటు n . s . A male horse. మొగగుర్రము. D.

మోటు n . s. A stump, block , trunk. మోడు,నరక

గామిగిలిన కాళ్లు చేతులు మొదలైనది, మొద్దు. Sar.

Dwi . 320. ఘాతుకవినరనీకాళ్లుచేతులునుగరిమో

టులుగవాదికత్తుల చేత, దరిగింపకున్న . Surabh .

79. మ్రోబద్దులు మోటులు దాకిమొనగోళ్లమట్టుకు

మురిళిపోయిన కాళ్ల మొద్దు వేళ్లు. Vish . 2. 143 .

కాలినమోటువంటికొరగానిశరీరము, H. 2. 94 .

జారకిరిపంజులకుమోటు.

124. మొక్క లుపులు మోడి వినీరుల్ కురుల్ చె

లంగ , ib. 3. 92 , బొమముడిపాటుజం కెనయుపూని

కయుజ్ మురి సెం బుమోడివంతము చిరునవ్వుదోరు.

ib . 2. 88. యింత సేపు నెక్ష డననిమోడిగాబలుకు

ib. 2. 94. ముద్దియకతడూరకున్నమోడిగజూచుక్ .

ib . 2. 123. వింతమోడినవ్వుల నలయింపులు .Rad

ha . 3. 116. చూడకుమటంచునునించుక మోడి సే

యుచుకొ. ib . 2. 38. అవ్వల మిోమయిమోడి సే

యుకాదనివిదలించి . ib. 3. 20. మోడివహింతు

a. Satyabha . 4. 264 , వలదునామీదనమీోడి

వ న్నెలాడి . Bmj.3. 130. చాలుచాలింక తామసమే

లగోలవలదువలదిట్టిగమోడికులుకులాడ .ి Radha .

1. 70. మోడిమానిసి౯ బలెజని తెల్పుమంచనిన. టీ ]

మోడిమాని స్టీక్ బ లె , మూర్ఖుడై నమనిషివ లె నే.

మోడు plu . మోళ్లు n . s. A stumbling block. The

stump of the arm or leg. The stump of a tree.

A knoll or rising ground, the crest of a hill.

మొద్దు ,స్థణువు , కోయ గామిగిలినకాలు చెయ్యి మొ

ద లై నది , మిట్ట . D. Nava. 145. ముదమార నిశ్చలు

మోళ్లుగాపించి బ్రతికించుకొనివాని జట్టంబుగట్టి ,

మోళ్లుగాపించి, మొండిగావుండే అవయవములకు

కావడములుయిచ్చి.

మోటు adj . Dull , stupid, simple . మడ్డి , జడ, మూ

ఢ . మోటుసరసము bear's play , practical jokes,

rough romping .

మోడము _ n . s . Cloudiness , hazy , thick weather.

ఆకాశము మేఘముల చేతమేదురముగా వుండడ

ము, మబ్బు వేసుకొనివుండడము,

మోడుచరుచుట,మోడుపడుట v. n . To be motion

less. నిశ్చేష్టి తమయ్యెన నుట

మోడుచుట, మోడ్పుట v . a . To close (the eyes

&c .) fold (the hands .) మోడ్చిన కన్నుల్ half clos–

ed (eyes. ) మూసుకొనుట , జోడించుట, అరమో

డ్పుకనుదోయిపొలు
పుమిగుల . T. 4. 77. కడుడ

స్పినాడవుక నుమోడ్తుగాక. DRB, 266. Vish. 2.

76. చేతులుమోడ్చిభ క్తితో ,ib, 2. 310. కరంబులు

మోడ్చియున్నప్పుడు ,

మోడలు or వుప్పరమోడలు.n. s. plu. Salt pans,

where the salt is made from fuller's earth.

మోడి n.s. Way, manner, air, style . Whim,

మోత n. s. A load. A roar, a yell. మోయవలసినబ

pettishness, crossness , humour. Pique , malice .

రాజమోడి royal style, pomp, grandeur. A kind

of craft , or enchantment , regarding the con

cealment of a jewel or money . మోడివేసుట to

draw magic lines. మోడితీనుట to break such a

spell. Hand- writing . విధము, రీతి , వ్రాలు , నుం

రువు, ధ్వనిన్ని . యీ ఆ వుయీతలుమోతలుగావున్న

ది this cow is on the point of calving. మోత

యెద్దు a bullock to carry loads.

త్రగాడు. జంతము వేనుకొన పిెట్టేటిది , వాడిమోడీ మోద n. s. A small packet or parcel of betel

leaves . కట్ట .

మోదక | ము

మంచిదికాదు his handwriting is not good. యీ

మోడి శీఘ్రముగా కుదురును this handwriting

will soon become good . వేడిఆక్షురములు run

ning hand . Radha . 3. 69, మదవతియిక నైన మో

డిమానగ రాదె, T. 4. 100. చూడ వేక న్నె తివీడ వే

మోడినివీడ వేరా వెనీవాడనేను . ib . 4. 74. నెయ్య

వుంగినుక నెంతయు మోడిముసుఁగువెట్టి . ib. 3 .

మోము * n. s . Pleasure , joy . సంతోషము. D.

* n . s. A sort of sweet cake, offered

to Ganesa . కుడుము ,మోదక ప్రియుడు, వినాయ

కుడు . D.

మోదించుట or మోదిలుట v. n. To rejoice , be

happy . సంతోషించుట, D, DRY. 244 , ముందర
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ట .

చ్చు గమిట్లుమోదింపుచుండె, DRB. 482. జనకా మోపించుట v, a. (Causal of మోయుట) To cause

దులగుభాదులుమోదిలిరి. to bear a burden . To impose . మోసేటట్టుచేసు

మోదుగ చెట్టు n . s. The tree called పాలాశము, or నింద పెట్టుట. ఆక ట్టెలనువాడిచేతమోపించిరి

they placed the faggots of wood upon his

shoulder . ఆతప్పునువాడిమీదమోపించిరి they

laid the fault upon him . BD. page 129. line

9. మోపరికగుతగ్గు మొగ్గులభరము,మోపించుకొను

నట్టిముద్దకుగల డె,

కింశుకము the Butea frondosa . The leaves are

peculiarly bright in hue, and the flowers are

of a brilliant red, but proverbially scentless.

Of these leaves the platters called విస్తరాకు

are usually made. The exor thorny

species, is the same as §oš∞ . It is used as

ga is specified as the most beautiful of flow

ers.

a remedy for worms in thebelly. The Modu- మోపిక ( Verbal of మోపుట) Help, aid. కాండ్ల

మోపిక చేసి by the help of the plough .

మోపు n. s. A bundle , load , burden. గడ్డి మొదలై

నవాటికట్ట , మోపడము, ID , ఉత్తరమువాననిండా

మోపు గావున్నది there is rain impending in the

north . దెబ్బలుమోపు గావడ్డవి the blows fell

thick . మోపు గావుండేగాయము a severe wound .

దృష్టి తాటాకుమీదమోపుగావున్నది It tries or

మోదుగతోడిమెలు n. s. The name given to a

kind of fine rice, having long grains . పకజాతీ

వడ్లు. H , 4, 157, మోదుగతోడి మెలు ముదుక నేరు

లు .

మోదుగమాడలు n. s . A kind of rice. పకజాతివ

డ్లు , మోదుగవిత్తులు , D.

మోదుట v. a . To hit, smite, strike. To beat . కొ

మొత్త , గాలికొండమీదమోదినది the

breeze strikes the hill. Vish. 5. 261. నిక్ష వుము

ని x తిను న్నాడువీనిమోదగవలయు . N. 4. 210.

గద చేత మెక్క డంగంబు బెట్టుగ మోద. M. XII.

5. 304. ముచ్చనితలవరుల్మోదజూచ .ి BD . 6 .

919. తునుమాడియా జైన మునులమోదుచును . HK .

5. 2. మటుమాయలచేగుదియించిమాటికిక్ వచ్చుచు

మోదిఘోరతర వాక్యములాడుచు. Paidim . 6.83.

గుదెలంమోదుచుకత్తులంనరుకుచుం,మోద ,ెకొట్టెన

నుట. D. This word is unknown at Masulipa

tam . చీకటింట్లో గోడమోదుకొంటూ వచ్చినాడు

the room being dark he felt his way along the

wall.
on.

మోదెన n. s. The name of a tree called అంబుకా , మోపుదల n. s.A charge or accusation . A load .

or ఈశ్వర , పిప్పళి . Q.
యీనమోపుదల గావుండేఆవు A cow on the

point of calving , యివ్వమోపుదలయైనరూకలు

money still due. చాలా మోపుదలగా చెప్పెను he

spoke very impressively. వానిమీదనేరముమో

పుదలఅయినది he was charged with the of

మోపరి n . s. A sustainer, a supporter, he who

props . మో సేవాడు, భారవాహకుడు. DB. page

129. line 9. మోవీరిక గుతగ్గు మొగ్గులభరము. S. 2.

7. ఉడతినితంబబింబము నెంచపుడమి మోపరియైన

వానికిదరముగాదు. A. 5. 133. తరుణుల కౌగిటన్న

నుచు తమ్మునృ ఛావిరులెత్తజే సెమోకురులుగ జై త్రు

మోపాది n . s. Danger, risk. ఆపాయము, సంకట

ము

మోపి n . 8. A widow . విధవ స్త్రీ . D. See ముండ

derived from మోయుట to bear. i . e .

ముండమోసినది she who wears a shaven pate .

strains the eyes to read books written on palm

leaves. BD. 5. 413. నగరోపకంఠంబునను మో

ఉువైచి .

మోపుకొనుట v. a. To take upon one's-self.

మోపుట v . a. To load, place, a burden on (a

nother ) to lay , rest, to lay (a fault) upon (a per

son .) To impute, or charge (against another. )

To prop up. చేతులనేలమో పేను he laid or rest

ed his hands on the ground . T. 2. 84. యీ

నననీవంటిన విచ్చునంచతని మేనకమ్ోపుదానవ్వు

చుక్ . Sar . D. 545. నా రి చేసిన తప్పునామీదమో

పి . Kanyaca Puran 7. 116. వాడిసూదిమొనమో

పినయంతటిభూమిధర్మనందనునకు నీక as much

land as the point of a needle can cover, or rest

fence.

మోపుదలచేయుట v. a . To lay , charge ; to bring

as a charge. ఆరూకలను నేనుయిచ్చేటట్టుమోపు

దలచేసిరి they made the money payable by me.

మోసెట్టుట v. a. To brace a bow. విల్లుయెక్ట్లు పెట్టు

ట . D. T. 5. 83. మేరుశరాసనంబు మో పెట్టుగట్టు

రాయల్లుని, R. 5. 295. అనిబా అనమప్పుడందు

లు
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కొనిబాహాశ క్తిమో పెట్టిచండనిశాశాస్త్రము, M.

5. 1. 261. ఆర్జునుడు గాండీవంబుమోపెట్టె. M. 1 .

7. 211. DRV. 28.

మోమాటము, మోమోట, or మోమోటమి n. 8 .

Complaisance , kindness, softness. Falling in

to temptation , wrong compliance . దాక్షిణ్యము ,

వీర చేతోనువర్తనము, Satyabha . 4. 202. మోమా

టమ్మున చేర గానరిగి మిమ్ము ంజౌకగావింతునా. T.

4. 26. మోమోటలేక దైవము,నామీదక్క రుణమా

లి. మోమోటమి, ముఖప్రీతి , ఆన గాఇచ్చకము.

D.

మోము n. s. The face , or countenance. Vema.

1465. మోమర సేయువాడు మరియు క్తినిగాంచునె

యెన్నిభంగుల he who ( turning away his ear)

shews only his half face or profile . వాడిమో

ముచిన్నపోయినది he was abashed , his counte

nance fell .

మోమోడుట v. n . To yield , fall into temptation ;

to comply wrongly. దాక్షిణ్యపడుట URK. 6 .

384. ఆనిగుఃఖించియకు ప్రుథందెలువుకాహాభూవి

భుండింతవంచన గావించు నెయంచువిన్న నగు నేచం

దంబునం దెల్పిపొమ్మనుమోమోడకనందను పతిని

బాయక్ జేసి లేదైవమా .

మోయించుట v. caus. To cause to bear a burden ,

to load ( with a burden.) మోసేటట్టు చేసుట.

మోయుట v. a. To bear, sustain , bring, convey,

take or carry, ( a burden. ) వహించుట. ఆ పాము

ముకుమోయతీనిమనులుతున్నది the snake is gorg

ed , ముగ్ధుమోయతా నెను he drank till the milk

ran out at his nose.

మోర n . s. Pliz, a word of contempt for face.

మూతి. P. 3. 210. మడుపుటాకులుపోక పొడికా

యమోరచ్చు చెప్పులుభుజ వృశ్చిక చికిత్స టీ మో

రచ్చు చెప్పులు, వెుకవిధమైన చెప్పులు Shoes put on

|

the wrong way so as to deceive those who

trace the wearer. చనుమోరలు the tips of the

breasts. కటు మోరలు the cheek bones. B. 1 .

$ 14. verse 7. పూడకముందర సెకసారమేయం

బు మొరుగుచునున్నద మిోరయెత్తి. a verse says న

య గారముగు నీదానిమోర. మోరవలుపు the

head stall.

తిప్పడము . D. Nava. 65. మోరతోపుతనంబుచా

లించుమనుడు . N. 9. 409. పూనుకొన మిోరతో వ

నబోవబోనీను నేనునీక టి,భూమినిల్తు . టీ ॥ మోరతో

వున, తలకొంచెమువంచుకొనమిోటుతనము గా en

profile. మోరతోపు. పరాఙ్ముఖత్వము . D.

మోరపాక n. 8. A thatched horel of leaves. దూల

ములులేకుండా X డ్డి తాటాకులతోకట్టినది. D.

మోరలిచెట్టు or మొరలిచెట్టు n . s. A kind of fruit

tree . ధ నుఃపేటము, ఉన్నకద్రుః . SC. Charitra.

1549, నేరేడుపండ్లుమోరలి పండ్లు పనస ఖర్జూర

పండ్లును .

మోరు n. s . A wheal or whelk, the coagulated

blood under the skin , after a bruise. మోకాటి

మోరు a node on the shins. వాచికదుముకట్టడ

ము. D.

మోరకొట్టులు plu. Rebukes. మూతితోముఖ
ముతో

కొట్టడము . S. 1. 490. కొసరువగమాట
లలుకలుకు

సిగుంపులుతిట్టుమోరకొట్టులు ,

మోరతోపు or మోరతోపుతనము n . s . Aversion .

Turning away or averting the face . మూర్తులు

మోరుండలు n . s. A sort of cake. వెకÉ ణ్యారము,

H. 1. 117. గారెలుబూరెలుమోరుండలు.

మోలుగు n. 8. See మొలుగు.

మోళ్లు n . 8. plural of మోడు A stump. D. Na

van . 152. ముదమారనాల్గుమోళ్లులయందు, కరప

దంబులయందుకనుపించు మొలక..

మోవంX The Root in A of మోపుట, DRB. 308.

BD. 5. 1036. చౌడయ్యపాదముల్ నుదురుమోపం

X, ధరజాగి మ్రొక్తి నంజూచ .ి

మోవి n . s . plu . మోవులు The lip. A sprout, the un

opened sprout of a plantain tree, &c. అధరము,

మోసున్ను . Nagnajit. 2. 113. ఆ మోవులదూసి

పోసి తమముందటియీరములెల్ల బాసి,

మోవి చెట్టు n . 8. A kind of wild fruit tree . వెక

జాతిఆడివివండ్ల చెట్టు. H. 4. 19. దేవదారు, గుమ్మ

డు , మోవి, తప్పిశి .

మోపకుడు * n . s. A thief, or robber. చోరుడు.

మోసగించుట, మోసపుచ్చుట, మోన పీెట్టుట v. a.

To deceive, delude , or betray. వంచించుట .

మోసపోవుట v. n. To be ruined, duped , delud

ed , or deceived to one's ruin . వంచించబడుట.

మోసము n . s. Danger, detriment, peril , mischief,

deceit , fraud , trick , duping. వంచన, దగా, ప్ర

మాదము, D. యిక డవుంటేమోసమువచ్చును re

maining here will lead to mischief. నాబుద్ధికి

మోసమువచ్చెను I made a fool of myself, I was

deluded .యీమ౦దు వేస్త కేండ్లకుమోసము It will

injure the eyes. మోకుగాడు a rogue. మోసక

తై a cunning jade.మోసముచేయుట to deceive ,
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మోసల n, s. The front hall. A terrace with seats,

before a house. మొగసాల, తలవాకిటిచావిడి. G.

8.53. చనియలరారుమోగులదూర మిణిమంటవంబు

లో దైత్యులుబలసికొలువ, KP. 2. 98, పాటకాయి

తముగవీణె మేళవించి వెలువలమోలను నిచిలో నిక

రిగియున్నవాడు. Vish. 7.86 . శూరతయుక్బల

ముక్బ్రతాజీముక్ మొక్కలుబోవగాగొలువు మో

#లలోనికిబోయిమంత్రులు తక్కినవారుగొల్వ.A.

4. 59. ఆత్తిరుపతిసొచ్చియచ్చక్రధరునగరిమోస

అనిలుచుటయు , నవ్విష్ణు చిత్తుండు తద్రధావతరణం

బు సేసి, ధరణీధవసమూహస్థానికవ్యూహంబు వెం

టరాన వ్వైకుంఠు సేవించి, టీ॥మోసల, మొగసాల,

అన గాయిక డగోపురద్వారము.

మోను n. s. A shoot, sprout. అంకురము, మొలక ,

పొగమోనులు curls ofsmoke. Vish. 3. 172. మొ

దల౯బీజము గల్గియుండగగ దా మో సేత్తిమూలం

బుతో విదితందముమించికొమ్మల గడువిస్తరమై,

Ambarisa Charitra . 3. 150. చిరి చెమ్మ బిందువుల

మోనులుగూడవధూటి క్రీడ చే. Panch. 2. 232 .

దైన్యమాన నమున మోసులొత్త. టీ ॥ మోసులొత్త,

మొలకలుబుట్ట గా. Paramayoga Vilāsam Dwip.

page 293. మొలకొత్తుముత్తెంపుమోసులకరణి, ద

ళుకొత్తుశుభ్రదంతంబులవాని. A. 4.192 . హలనమ

జ్ఞో దళికందా భతిర్యఙ్మతాన్యమున గొమ్మొకటిమో

#నగగ్రుంగ . మోసనగళ్, ఆకుపచ్చని ఆరిటి మొల

కవలెనే. D. దుంపజాతియంకురము,

మోనుట v. a. To bear, to carry , the same as

మోయుట, వహించుట,

మోహనము or మోహనపుదుంప The red sweet

potato. చిరగడములో భేదము. D.

మోహరము n. s. Battle-array ; mancuvre . దం

డుయొక్క వ్యూహము. M. IV. 4.266 . ధనంజయుం

డునుతక్తి నవారికి దునిజ రీక్షుండుగుచు, నమ్మోహ

రంబు దెనననాదరణంబు చేస .ి Ila . 4. 128. ఇట్లనం

X #ంగరో త్సాహతరంగి తాంతరంగులై రాధామా

ధవులొక్షరొక రిచక నినెమ్మేనికమ్మనెత్తావులసొ

మ్మసిల్లుచు , ముమ్మరంబులగుమోహరంబులు నెమ్మదిం

జెందిరందు, టీ || మోహరంబుల, బంధుభేదముల చే

తను . In Sumati మోహరమునదానెక నిపారని

గుగ్రము,

మోహరించుట v. n . To array , prepare for battle .

మొన సేయించుట , OG . రణోద్యోగముచే సెనను

ట , D. Chatu . 2. 52. line 21. నీవురణస్థలిమోహ

రించినక్ . Padma. 10. 283. ఏడ క్షోహిణులబలం

బుతో మోహరించె.

మోహి * n. s. A deceiver, a cheat. వంచకుడు.

Vema . 1474. పాముకన్నలేదుపాపిష్ఠి జీవముయట్టి

పాము చెప్పినట్లవినును , యిలనుమోహిదెల్ప నెవ్వరి

వశమయా.

మోహించుట v. a . To love . వలచుట. D.

మోహిని n . B. A syren : Mohini , a name of Ti

tania, queen of fairies . మోహిని వేషము a

captivating form , the guise of a female . వెకరీ

తిదేవతయు, కలలోసాడుకారుటయు. D.

మోక్షము * n. s. Liberation . i . e . Beatitude.

Final and eternal happiness, the liberation of

the soul from the body, and its exemption

from further transmigration . Death . ముక్తి ,వి

డిచిపెట్టడము. D.

మోహము # n. B. Love, fascination , infatuation ,

distraction, weakness of intellect, loss of con

sciousness , a swoon . వలపు, మూర్ఛయు, D. చి

త్తవైకల్యము , మోహదృష్టి బేరము buying blind

-fold, or without inquiry into the real value ;

or on a cursory glance.

మోహణము n. s. A sword-hilt. త్సరువు , కత్తి పిడి .

BD. 5. 893. అలఘుమోహణమునహస్తంబుదొడ

గి , జళిపించిమొనజూపినలి రేగియాచి౯.

మోహన| ము * n, B. Enamourment, allurement. |

Fascination , the over-powering of reason. వ్యా

మోహము,మోహనరాయి the stone beam across

the top of a pagoda gate.

మోహన / ము * adj . Fascinating , stupifying , de

priving of sense, or of understanding . వ్యామో

హకరమైన ,

మా

మాంజి * n . s. The girdle worn by a Bramin ba

chelor made ofthree strings of Munja grass.

బ్రహ్మ చారులుకట్టుకొనే ముంజిగడ్డి మొలతాడు.

మౌంజీధరుడు a bachelor : be who wears this '

girdle .

క్తిక |ము * n. f. A pearl. ముత్యము. D.

మాఖరి * n. s. Crossness, a scolding temper,

talkativeness . దుష్టనిష్ఠురవచో భావము, అక్షరలే

నిమాటలు పేలడము (వాపోవడము. D.) Vijaya.1.

137. మాఖరిమించనిట్టులను , మంత్రిశిఖామణిచో

ద్యనుయ్యెనీవైఖరివిన్న నేమనగవచ్చు . టీ ॥ మౌఖరి

మించనన గా , అక్షర లేనికానిమాటలుమించ..
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మాన్యము * n. s. Silence, taciturnity. విభూషణం

మౌనమపండితానాం Silence does credit to the

simple.మౌనంసర్వార్థసాధనం Silence will con

quer every difficulty . వ్రతము చేతమాట్లాడక పో

వడము, D. మాటాడకవుండడము,

మౌనవృత్తి * n . s. Silence. The being silent మో

రుమూసుకొనివుండడము .

మాని * n. s. A hermit, ascetic . సన్యాసి .

మారజికుడు • n. 8. A drummer. మద్దెల వాయించే

వాడు . D.

మారి n . s . A clarionet. నాగరము. A. 4. 38 .

డోలుమార భిేరిగౌరుగుమెటదమ్మ టఁబు.

మౌర్వి * n . e. A bow string . వింటినారి . D.

మౌళి * n. s. A crest or top-knot. A diadem . The

head . A lock of hair on the crown of the

head. Hair ornamented and braided round the

head. Bhanu. 4. 137. యోగి మాళి the venera

ble hernit , that crown of hermits. H. 1. 137 .

నృపాలమౌళి or భూవరమౌళి The noblest of

kings, compare తిలక ము.

మౌష్ట * n. s. Boxing, sparring. From ముష్టి,పిడిగు

ద్దులాట , D,

•

మాహుర్తికుడు, or మాహూర్తికుడు * n . s . An as

trologer. From ముహూర్తము. జ్యోతిష్ఠుడు.

మ్రంగ చెట్టు,అనగా పిండీతకము. D. See మంగ చెట్టు .

మ్రంగపడుట v. n . To decrease , to be abated , to

be humbled . తగ్గుట,మట్టుపడుట, Ellana . 3. 366 .

అంగనయంగదీప్తియ నృతాంశుమయూఖ తరంగ

రేఖనుప్పొంగుచుదీప్మైయచటబొల్పెనీలా రెడుబ్ర

హ్మ తేజము౯ మ్రంగపడంగ జేసెన భి రామగుణంబిక

జెప్పు నేలయయ్యంగ జదివ్య తేజ మున కడ్డ మెయావెడ

బ్రహ్మతేజము . See మ్రగ్గుట ,

మ్రందించుట v. a . To kill , or have killed. చంపిం

చుట . M. VIII. 1. 36. ముందటశిఖండినిడి సంక్రం

జననందనుడు చేరిగంగౌతనయున్ మ్రందించకపట

మందుట v. n . To burn, to consume . చుంచె, ద

హించెననుట . D.

నావక్షుంబులందు, బొదివిన నాపుకు ములు గాలిపో

యె. ' మ్రుగ్గుట , కమిలిపోవుట,

మ్రాకు , మాను, మ్రింగుట & c. These words may

be found in the Dictionary without the R

which is used or dropped at pleasure, thus

for మ్రాకు See మాకు &c.

మ్రాగన్నిడుట, or మ్రోగన్నువేయుట v. n. To blink

or to have the eyes half closed. ఆర్ధనిమీలిలేకు

ణమవుట . G. 8. 50. అందుల పణి కులముకువన, చం

దన సందష్ట నిజభుజంగీవద నానందానందకతరమగు

ముదానిలమానుచుండు మ్రాగన్నిడుచుకో .

మ్రాను పాటు n . s. Stupor, the being stunned . నీ

శ్చేష్టత. R. 3. 93. కులమణియైనయ న్నెలతకుక్ మ

#లె౯నెల చీర చి కమైాటలుదగ మ్రానుపాటిడెనె

డజ్ వెడగూరు జనించే, Pariz . 3, 17. అలికులవే

ణియొక్క తెము రారిగనుంగొనిమ్రానుపాటుమై నెల

రా

కొని

మ్రగ్గుట v. n. To decrease , to soften ( as fruit:)

to be overboiled . తగ్గెననుట,మికి లీవుండెననుట,

అన్నముమికి లీచిమి డెననుట, D. DRK. 320. ఇన

మండలమున , ను గ్రాంశుకిరణంబులొండొండదా
కి

,

వుగ్రమైనడిజటాయువుద్రుగ్గు
టయును

,పుదిలమైనాని

మాన్పడుట v. n . To be stunned , or motionless.

నిశ్చేష్టితుడుగావుండుట . T. 5. 114. దిక్పతులుమ్రా

న్పడియెద్దియు జేయజాలక౯ చిత్తరు బొమ్మలోయన

విచేష్టత చెందిన.

(ముద( ముద (anuk) n . s. Loitering , shuffling , he

sitation . సందిగ్ధము, ముద మ్రుదుగా వుండుట To

be in doubt. సందిగ్ధము గావుండుట. ముద మ్రుద

చేసుట to keep in doubt, shuffle off. సందేహ

ములోవుంచుట, Vaizaianti . 4. 93. ఈ యర్థంబున

గిన్నియ , యీయనె యీవలయుగానయిితరులకువృ

ధా, రోయిడ గాదిక మ్రుద యుద, సేయక నిదిధర్మ

మనివఒంపుడు పెద్దర్ .

మ్రోడు n . s . The stump of a tree . స్థాణువు , మో

డుÉడుట to become stumpy . మోటు గా అవుట,

S. 3. 414. ఆకు లెల్ల దెంచ శిాఖావితానముల్ ద్రుం

చివైన మోడుపడియుండె.

మ్రోయించుట v. a. To sound or make resound .

ధ్వనింపచేసుట.ధనువు మ్రోయించి twanging his

bow. Kusalava . page 129.

మ్రోయుట v. n . To roar. To sound or ring. To

proclaim , denounce, say, declare , (as a law or

book denounces. ) ధ్వనించుట , వాగుట, మొర బె

ట్టుట, ఆనియిట్లునిఖిలాగమాదులు మ్రోయగని Ma

ri BP. page 175.

మ్రోల ady . Before ; in front . యెదుట, ముందర.

D.•
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మ్లాన * n . s. Faded , withered , languid . వాడిన.

మ్లానిమ * n . s . Fading , fatigue , ఆ యాసము, ఆల

యిక, A. 5. 147. మ్లానిమానివారివారిజనవగంధ

వాహమొలసె. టీ ॥ మ్లానిమ, ఆలయిక.

మ్లేచ్ఛ, మ్లేచ్ఛితమైన* adj. Barbarous, rough, fo

reign . తురక. A word used , as Indian is

among Europeans, with great latitude . It is

generally used for ‘ Turk' or ' European . ' మ్లే

ఛ్ఛమాటలు English words, Hindustani expres

3

sions.

మ్లేచ్ఛ|ము
॥ము • n. s . Cinnabar. ఇంగిలీకము. SC.

మ్లేచ్ఛుడు * n . s. A barbarian , a foreigner, a

stranger by nation or religion . Vulgarly, a Mu

sulman . పావుర తె. SC. పాపాత్ముడు , నీచజాతివా

డు . D. తురకవాడుఅంటారు.

యంత్రించుట * v . a . To contrive to plan to

make a diagram or figure of mystical nature.

యంత్రమువేసుట, Pal. 98. యంత్రించిమంత్రించి

యంత్రించుడంచు .

యజనము * n. s. Offering , sacrifice. యజ్ఞము.

Vish . 5. 363 .

యంత్రధారకుడు* An engineer, he who manages

an engine . యంత్రమునుతిప్పేవాడు. L. 15. 126.

యంత్రధారుడవునీవాడింపనాడు.

యంత్రపాతీతములు * n . s . plu . A kind of cakes .

జంతికలు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

యజమానత్వము* or యాజమాన్యము # n . s. Master

ship, lordship , principality , dominion , ఆధిప

త్యము.

యజమాని * n. s . A master. ధణి.

యజమానుడు * n. s. A lord , good man or master ,

an owner, or proprietor, a husband . An em

ployer ofpriests at a sacrifice ; the person who

institutes it's performance, and pays the ex

pense.ఋత్విగాదినియంతృకయజ్ఞకర్తర ,ిగృహస్థే.

SC . కర్త . D. గ్రామయజమానులు the head men

of a village .

య.

The consonant y as in Youth, beyond.

యంత * యజము *
n . s. An elephant driver ; a charioteer.

Any person or thing that restrains. రథసారధి,

మావటీడు. SC. T. 5. 90. తన పైరథంబు పైయంతవ

యిందురంగనివహంబు పయింబడ నీకద్రుంచుచుకొ .

యంత్రము * n. s. A contrivance : a machine,

implement, instrument, apparatus. A diagram

or figure of mystical nature, an astrological

character ; a talisman , or amulet. A pump.

సాధనము, యుక్తియుక్తమైనకరణము. Ila. 4.58 .

జిలుగు కెంపులయంత్రములుమేతలంటక చాల సోలు

చుతూలుశారికలను, టీ ॥ యంత్రముల,కుంజరాదిక

ములయందు, ఇక్షు యంత్రము a sugar -cane mill ,

A. 2. 94. Zaccaya. 5. 47. కలయంత్రధారలకప్పి

కప్పి.

యంత్రకారుడు * n . s . An engineer, a cannoneer,

. an artillery man, a gunner. యుక్తియు క్తమైన

సాధనకారుడు. A. 5. 89. కందళితాహరుఖయం

త్రకారుడు , టీ|| యంత్ర కారుడు, పిరంగులుకాల్చే

వాడు.

యజమానురాలు * n. s. A wife, a lady, good wo

man, or mistress of a family .

యజు ర్వేదము * n . s . See యజన్సు .

యజస్సు * or యజుర్వేదము
n. s. The name of

one ofthe four Vedas.

*

n. s. The rite of offering a sacrifice .
ఈ

The sacrifice in which a goat is smothered,

and the inside fat is dressed and eaten by

bramins ; the person who celebrates this sacri

fice assumes the honorary title of సోమయాజులు.

యజ్ఞసూత్రము * or యజ్ఞోపవీతము * n . s. The
ఞ

characteristic thread , worn by the three prin

cipal classes of the Hindus. జందెము . D.

యజ్వ * or యజ్వుడు * n. s . A sacrificer in due

form , agreeably to the ritual of the Vedas.

యజ్ఞక ర్త. D.

యడ Error for ఎడ.

యడల Error for ఎడల.

యల్ * The Sanscrit relative pronoun. " That

or which.”

యతరము * n. s. Which (of the two, ) whether.

W. రెంటిలో సెకటి. KP. 1. 8. విలసితవీచ కిాయ

తరవిశ్రుతిబింబమిషంబునక్ .

యతి * n. s. A sage whose passions are complete4

ly under subjection ; a hermit or religious

mendicant. సన్యాసి , జితేంద్రియుడు . In Telugu

verse it denotes a syllable rhyming to the ini

tial of the line. విశ్రమము, తాళ ప్రాణము , D.

See note on ప్రాసము,

యత్రించిత్ * Ever so little . రవంతైనా.
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|యత్నము .* n . s . Effort, exertion , endeavour

method, measure, step , plan, scheme, inten

tion, design , purpose. జతనము, యత్నము, ఉపా

యము. దైవయత్నము A decree or interposition

of providence . The finger of God .

యత్నకోడుట * v . n . To endeavour, or try , to in

tend , or design . యత్నపడివున్నాడు he intends

or is about to do it . ప్రయత్నము చేసుట.

యథా * adv . As, according to , to the extent of .

యథాప్రకారముగా as usual. Thus, in statu

Quo, accordingly. యథా కాలము a reasonable

time . యథాయధలైపోవుట To run away in va

rious directions or at random , to flee or dis

perse on all sides , యథాశక్తి To the extent of .

his capability , as much as possible . యథా

గా As before , as it was. యథాపూర్వము A

before. యథావిధి గా according to mule . యథా

భిమతం గాజరిగించినారు they did as they pleas

s

-

ed.

యథాకథా * ind . As much as , tantum , quan

tum . యేమైనా . Sc.

యథాక్రమము గా* adv . In order, orderly , duly.

క్రమక్రుకారముగా .

యథాగత * adv . Just as he came, without get

ting any good . పోయిన స్టే , యెట్లా పోయినాడో

అట్లాగే .

యథాజాతుడు * n . s . A fool , blockhead. మూడు

డు .

in like manner .యథాతథా * adv . In any way ,

యెట్లాగైనా , యెట్లాగో అట్లా.

యథాతథావా At all events, positively . యెట్లాగై

నా .

యథార్ధ | సు * ]. 8. Truth , reality , verity , the

case or fact. నిజము .

యథార్థ | ము * adj . True, correct, real . నిజమైన .

యథార్థత * n . s . Rectitude , veracity . నిజము ,

యథావిధి * adv. According to rule. విధివత్తుగా,

శాస్త్రప్రకారముగా ,

యథాశక్తి * adv . As much as possible . చేతనైన

మట్టుకు . D.

యథాశాస్త్రముము * adv . Legally, formally . శాస్త్ర

ప్రకారముగా.

యథాస్థితి గాగౌ or యథాస్థితిన
* adv . As it was be

fore . యెప్పటివ లెనే.

యథేచ్ఛగా *adr. At his pleasure , as you please ,

arbitrarily , యిక్టమైనట్టు ,

యథేష్టముగా * adv . According to will or incli

nation . Abundantly . కోరినట్టు , కోరినంత ,

యధోచితము * adj . Suitable, proper, right. యు

క్తమైన .

యథోచితముగా * adv. As much as may be fit :

precisely what is required, neither more nor

less . యుక్తముగా , యథోచితముగా మాట్లాడుట

To speak to the purpose , pertinently, to say

just what is proper.

యదునాథుడు * n . s . A name of Krishna. కృష్ణు

డు .

యదువు* n. s . The name of a certain king , ruler of

the Yadavas, he was an ancestor of Krishna .

యదృచ్ఛ * n . s . Wilfulness, independence. స్వే

చ్ఛ .

యదృచ్ఛగా * adv . Wilfully , according to his

own fancies. యథేచ్ఛగా .

యున్నడు Error for. ఎన్నడు .

యభము * n . S. మైథునము, అనగా సంభోగము.

యమ | ము * n. s. Restraining or controlling the

passions . A pair, a brace . దేహేంద్రియాది, వై

రాగ్యగృహీత త్యాహింసాస్తేయాదౌ . పరోపద్ర

వాగ్యుపర మె , ఆవిచాలించుట, యమళె , కవలవాం

డ్లు , ద్విసంజ్ఞాయాం, వస్తుద్వయె , ధ్వాం , శరీర

సాధనా పే& నిత్యకర్మణి. SC . Lalito . 2. 136. ఆ

చ= నాంచకురాశ క్తేయ మైశ్చనియమైన పి . A.2 .

113. యమ నియమాదిలభ్య ద్రుహిణెండజగన్మరుది

భ్యసంసృతిశ్రమహరనామకీర్తనము, KP. 5,184.

యమముల్ సత్యదయాక్షుమాధృతి మితాహారాజ

వబ్రహ్మచర్యముల స్తేయ మహింసశౌచమన మెప్పా

రు౯ , ధరిత్రీసురోత్తమయందు౯ దశభంగులైవురుల

బాధంబెట్టకింపారుబొంకమి సత్యంబుకురార్తికోర్వ

మిదయాఖ్యంబెంపుమిరుగడు .

యమకము * n. 8. A pair , a brace. Twin. A kind

of alliteration . వస్తుద్వయె,యమ ళె , కవలవాండ్లు .

SC . ఏ కాన్వయశ్లోకద్వయము,

యమళము * . s . A pair , brace , or couple . యమ

ళులు Twins. కవలవాండ్లు. M. II . 1.251 , భీమా

ర్జునయమకులదిగ్విజయంబు సేయ, యున్మై , కవలవా

రు , ద్వి{ంజ్ఞాయాం, SC.

యమి * n. s . A sage, an ascetic . సన్యాసి .

యముడు * n . s . Yama, the ruler of Naraka,

or lhell , and judge of departed souls ; “ ' the
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genius of death :" also presiding over the |

southern point of the heavens. He is often

identified with death , and corresponds with

the Grecian Pluto , or Minos. యిదియమగండ

ముగావున్నది this is terribly difficult . దండధరు

డు .

యమున * n. s . The river Jumna . కాళింది .

యర్ర n . s . Error for ఎర్ర. Red.

యల్లప్పుడు adv . Error for ఎల్లప్పుడు Always .

యవనిక * n. s . A screen, or wall of cloth . తెర ,

వరదా .

యవనుడు n. s . A Mohammedan or European .

మ్లేచ్ఛుడు , హూణుడు,

యవరు Error for ఎవరు who.

యవలు plu.* n. s. Barley . Hordeum hexastichon.

బార్లీబియ్యము . Vish. t . 103. మనుష్యులకుజీవ

"నెూ పాయంబులు గా ద్రోహులునుగోధూనుంబులు

ను, యవలును, మిణవులును, తిలలు .

యవనము * n. 8. Grass. తృణము . SC.

యవాని or యవానిక * n . s . Bishop's weed , Sison

ammi Lin . ఓమము , D. Of this " two sorts” are

mentioned in H. 2. 250. యవానిక ద్వయంబుక

చ్ఛురములు , దురాట మిొగ్గలు.

యవ్వనము * n. s . Error for. యావనము,

యశము or యశస్సు * n. s . Prosperity , celebrity ,

glory , reputation. కీర్తి .

యశసరము * adj . Rendering famous . కీర్తినికలగ

చే సే.

యశసాముడు* adj . Emulous , desirous of renown.

యశస్సు నేకో రేవాడు.

యశులు * n. s. They who are glorious ; this is

used merely in compounds ; thus మహాయశులు

the most glorious . విదితయశులు celebrated . M.

3. 2. 34. వీరుది క్పాలురువిదితయశులు .

యష్టి * D. s. A staff, a stick , a staff armed with

iron, &c. used as a weapon . A necklace, a

string or thread, especially of pearls దండము,

చేపట్టుకర్ర , ముత్యాలహారపుపేట & c . SC, తులా

యష్టి the beam of a pair of scales. BD. 4 .

1924.

chum , musk, and saffrou, in various propor.

tions . పరిమళ ద్రవ్యములుకలిపిన చందనము, D.

యక్షగానము • n . s . A melody , a chant . Poetry

written rather to suit an air than according

to the strict rules of prosody . There are seve

ral poems written in this style as the సీతాక

ల్యాణము , the ఉషాకరిణీయము the గరుడాచల

ము &c .

యష్టిమధుకము * n . 8. The root of the Abrus pre -

catorius, which is used for liquorice in India.

ఒక చెట్టు.

యక్షుక ద్దమము ' n. 8. A perfume made of powder |

ed sandal wood mixed with camphor, agallo

య && * n . s . A thorny plant. Guilandina Bon

du cella . శూకజంబుకాయం, గచ్చ . SC .

యక్షిణి * n . s. A female fiend attached to the

service of Durga, and frequently maintaining

(like asylph or fairy,) an intercourse_with

mortale . యక్షిణి కుంపు Bewitching , sorcery .

మాంత్రికుడు పంపిన పనులు చేసేదయ్యము.

యక్షుడు * n . s. A demigod , attendant especially

on Kubara. కు బేరే , కు బేరాదియకుజాతౌ, శున

కె , గుహ్య కె. SC .

యకు or రాజయమ్ము * n. s . Pulmonary consump

tion. క్షయరోగము . SC .

యా Many words having this initial (vulgarly

substituted for ê and vê) are placed

under those letters and ; so also where

this syllable is not initial పేరట, పేట and చేయ

గల are erroneously written ప్యారట, ప్యాట

and చ్యాయగల.

&+
యాగము * n. s. A sacrifice యజ్ఞము . SC.

యాగాని n. 8. A coin , in value equal to ten

cash. See 7 for which it is corrupted.

యాచ adj . vide ఏన For which it is corrupted .

యాచకము* n . s . Begging , asking . ఆడుగుకోవడ

ము

యాచకుడు* n . s . A beggar or mendicant. తిరి పె

ముయెత్తుకొనేవాడు . గ్రామయాచకుడు a village

mendicant. In Vish . 3. 138. and 4.278 . he is

declared condemned to hell.

యాచన or యాన్న * n. s . Begging , asking, re

questing. అడుగుకోవడము . D.

యాచించుట * v. a . To beg, solicit , request. ఆ

,

డుగుకొనుట .

యాచితక ము * n . f . A thing borrowed for use .

యాచ్నాప్రాస్త ,ే యెరువు అడిగి తెచ్చుకొన్నది.

యాజకుడు * n . s . An officiating priest , or bja

min who conducts any part of a sacrifice . ఋ

త్వక్తు . SC .
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యాట ( Error for ఏట Loc . of ఏడు ) adv . Every | యాప్యుడు *

year, or (for వేట ) n . s . A ram.
డు . D.

యాడ Error for ఏడ Where .

యాతన * n . s . Torment, agony, acute pain . Pe

culiarly the pains of hell . నరక బాధ. D. యాత

నాశరీరము the body created to bear the tor

ments of hell, as ox is for heaven.

గర్భయాతన the prison of the womb. i. e . the

being imprisoned in the womb, the miserable

condition of the foetus.

యాతము n. s . Error for ఏతము A water pump.

యాతుధానుడు * n. s. A giant, or goblin , an evil

spirit . రాకు నుడు . SC .

యాత్ర * n . 8. Travelling, moving, proceeding ,

marching , a pilgrimage , sacred procession or

festival. తలి౯ పోవడము, దేమోత్సవము, D, X

త్యాం,యాకు నే, భో గాదివర్తనె . SC . దివ్యదేశము

లకుపోవడము, దేహయాత్ర Subsistence. Vish .

4. 181. భిక్ష మెత్తివీరితోషమునంభుజియించిదేహ

యాత్రాకుశలంబు గైకొనుటధర్మముఖి క్షు న కు .

నీచేతిమాత్రవైకుంఠయాత్ర a pill from you is

a pass to heaven .

యాత్ర ంచి n. s . A sack closed at both ends

with an opening in the middle . See . ఆసిమినం

బి .

యాద | ము * n. s. Any aquatic, or amphibious

animal. జలజంతువు.

యాదఃపతి * n. s. The sea or ocean. సముద్రుడు .

D.

యాదసాంపతి n. s . The king of Tritons. i . e .

Varuna or Neptune. The ocean . సముద్రుడు .

D.

యాదృశము * As like , how like, which like. యే

లాగంటిదో . D.

యాన See ఆన.

యాన | ము * n , s . Going, marching. A vehicle, or

conveyance . రాజషాడ్గుణ్యభేదప్రయాణె, దండెత్తి

పోవడము, వాహనసామాన్య, Xతౌ, SC.

యానపాత్రము * n . s. A vessel , ship , or boat. ఓ
A

డ. D.

యానాం n. s . The sea beach; also called యానాం

దరి . Hence the town of Yanam is named .

డు* n . s . A wretch, base person . నికృష్టు

.
యాబై or యాభై (numeral adj . and sub. ) Fifty .

యాభైమంది fifty men.

యామ * adj. Plutonian , pertaining to Pluto or

Yama. యమ సంబంధమైన . Vish . 2. 58. యామ

గణశ్రీ మేతుడైమహాభయంబుతోడ ,

యామము * n. F. A watch or space of three Fn

glish hours . జాము . D.

యానుళము * n . s . A pair , a couple , a brace .

యుగళము.

యామవతి or యామిని n . s. Night. రాత్రి. D.

యామి * n. s. Night . రాత్రి . SC.

యామికుడు * n . s . A patrol , moving round

hourly. గ స్తీబంట్రోతు,

యామిని * n . B. Night. రాత్రి . D.

యాయవరము or యాయవారము n. 8. Alme. బిచ్చ

ము,తిరి పెము,యాయవారము లెత్తుట to beg alms.

HD. 2. 492. పాయక పంచాంగపఠనంబు చేసియా

యనారము లెత్తియతి దైన్యవృత్తి. KP. 6. 167.

దూర దేశాంతరంబులు యాయవరవృత్తినర్థాజణా

నంబొనర్చుచు , H. 2. 166. పంచాంగములు జెప్పి

బాజారులో వలరంజిల్లయాయవారంబులెత్తి.

యాయవరుడు* n. B. A vagrant, mendicant. బిచ్చ

గాడు .

e adv. Error for de which should be written

యేల .

యాలకులు n. s. plu. Error for ఏలకులు Cardamom

seeds.

యాలలు n. s . plu . Error for ఏలలు Cadences, songs

with long quavers.

యావ | ము ,యావక ము * n. s . The red animal dye

called Lac. లత్తుక, పారాణి,

యావత్తు " n. s. The whole . సమస్తము ,

యావత్తు * adv . Wholly, entirely , altogether. స

మత్తుమున్ను .

యావత్తు * adj. All , entire . సమస్తమైన .

యావనాళము * A kind of grain . జొనాశె ,జొన్న

ev . SC.

యాస adj. Vide ఏస.

యావనము * n. 8. Spending, or passing away, o

time. గడ#డము. D. కాలయాపనము Pastime .

యాక్యుము * adj. Low, vile, contemptible. నికృ

స్టమైన , SC.

for ఇ , Thus యికడ, యిప్పుడు which in the

dictionary are written ఇక్కడ , ఇప్పుడు .

యు And, (the conjunction, added like que in

Latin) వచ్చియు i . e . వచ్చిన్ని and having come,
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even though he came. Vish . 4. 147. మణియు

శిలయుతనకు సరియ కాజూచును. Padma P. 3. 12 .

ఇట్టికన్నుగ వయునిట్టమిోము. It sometimes has ను

added thus. M. I. 145. ఆదియును . ib . I. 1. 218 .

yoked animal . వాహనసామాన్యె , యుగధ రె, కా

డిపూ నినయెద్దు . SC.

యుతము * adj. Joined , united , combined , con

nected . కూడుకొన్నది .

యుతుడు * Endowed with , possessed of. దారిద్య్ర

యుతుడు a poor man, one in poverty . మదయు

తులు those who are snared in their lusts .

యుద్ధము * n . s . War, battle , combat, contest. జ

గడము, D. యుద్ధరంగము The field of battle.

Conj . See and on .

బుద్ధియుచిత్తశాంతియు౯ . B. X. 11. నీరువట్టు నా

కలియును , యు is sometimes a mere pāda pur

naca , as in M. IV. 2. 349.

స్త్రీ . D.

యుక్త | ము * n. s. Fitness, propriety, justice. ఉచి

తము , న్యాయము. D. దాన్నినీవు చెల్లిస్తేయుక్తము

it will be better for you to pay the money.

వుయుక్తాయుక్తమువిచారించవలసినది you must | యువతి * n. s. A young woman, maiden. యావన

look on both sides of the question.

యుక్తము* adj. Joined , combined, united. Right,

fit, proper. కూడుకొన్న , ఉచితమైన , న్యాయ

మైన. యు క్త మైనమనిషి a proper person.

యు క్తపడుట v. n . To fit or suit . అనుకూలకడుట ,

యుక్తి
s. Wit, contrivance, an expedient,

stratagem, artifice , a plot, a happy thought.

ఉపాయము , యోజనయు, D.

యుక్తుడు * An affix ; used thus ; భార్యాయుక్తుడై

being accompanied by his wife. పావయుక్తులు

sinners. దోషయుక్తురాలు she who is sinful, a

యువ రాజు * n. s. A young prince, especially the

heir apparent, and associated to the throne.

రాజుత ర్వాతిరాజు, D.

* n.

యువిద n . s . A girl , or young woman : for ఉవిద.

యుష్మత్ * Your's . నీయొక Vish . 2. 211.

యూక * n. s. A louse . పేను . D.

యూకువ n. 8. A time. వెకయూకువ once , one

time : better written ఊకువ . M. IV. 3. 89.

యూథము * n. s. Assemblage, flock, multitude.

సమూహము,

యూథిక * n . s . A species of jasmin . అడవి మొల్ల.

D. A. 4. 120 .

sinner. కూడుకొన్నవాడు.

యుగ | ము* n. 8. A pair, couple, or brace. A yoke.

Age, or period of time, as సత్యయుగము the

కలియుగము the iron age. All timegolden age.

is divided into four ages, named the Crita,

Treta, Dwapara and Cali ages ; precisely cor

responding with the Golden, Silver , Brazen

|and Iron ages. రెండువస్తువులు , ఎడ్ల మెడమీదికా యె

డియు ,కృతాదియుగము . D. యుగరీతి the fashion

of the day . యీకలియుగమునందు in these dregs

of time. (Boston's Fourfold state. Chap. 1.)

యుగల్ * All at once, simultaneously . యేక

కాలమందు.

యుగళము or యుగ్మముయుగ్మము * n . s . A pair, brace , or

couple. ద్వయము.

Aయుx ళి * n . s. A pair, brace, couple. ద్వియము ,

Ila. 1. 65. వనజాక్షు నిదివ్య పాద వనరుహయుగ

8r.

యోయు గాది ' * n. 8. New year's day . సంవత్సరాది.

యుగ లి n. s . A woman. ఆడుది . D. M. III . 6 .

క్త్రము
ము or మోత్రము n. s. The tie of a

yoke . పులుపు. SC.

157. ఇట్టిచెల్వోన్నతి చేచే మోమనము యుగ్మలి యోగము * n . s . Junction, union, a conflux .

యందునునాకునారయణ్ . Fortune , conjuncture . Meeting. Accession of

property or wealth . Prescription , recipe . సద్యోయుగ్యము * n . s . Any vehicle , or conveyance, any

యూకము * n. s. A post to which the victim is

bound, as a sacrifice. యజ్ఞపశువునుక స్టేస్తంభ
ము .

యూషము
* n. s. Pease-soup, or porridge . ముద్ద

పప్పు, పప్పుకాచినకట్టున్ను . D.

Intensive for ఎ .యిద మించిమాటయె very well,

very well said. a sword, the sword

itself, the very sword .

యెందు affix ( as వాండ్ల యెందు on them) the com

mon spelling for అందు q. v. See also ఎందు.

It should be యందు.

యె కాలు n . s . The multiplication table . వెక వెక

ట్లవెకటి .

యొక్క postpos. Of. The sign of the sixth or

genitive case. నా యొక్కగుర్రము my horse .
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గము a lucky conjuncture ; good fortune, or | యోగక్షేమము* n.s. Welfare,well-being, good cir

cumstances.

luck . దుర్యోగము misfortune. దైవయోగముత

ప్పి unhappily , unfortunately. మహాబిల్వాదియో

X ము a prescription including bilva roots. దైవ

యోగము divine providence . యోగము or యో

యోగి * n. s . A devotee , a hermit ; an ascetic in

general ముని.

యోగిని * n. s . A female fend or female mendi

cant. A nymph or fairy attendant on Durgi

గశాస్త్రము A particular mode of religious

worship, religious and abstract meditation . De

votion, spiritual worship. Of these there are

the good goddess. తాపశస్త్రీ , ఝుద్రదేవతావి

శేషము. See G. 7. from 99. to 112 .

యోగురాలు * n. s . A female mendicant. జటిని .

యోగ్యము * adj. Worthy, fit, proper, clever ,eight named (a ) యమము, (b) నియమము , (c)

ప్రాణాయానుము , (d) ప్రత్యాహారము , (e) ధ్యాన

ము , (f ) ధారణము, (g) మననము, (14 ) సమాధి

that is (a) restraining the passions (b) provid

ing a proper place &c . &c . for worship (c)

stopping the breath in the three modes called

రేచకము ,పూరకము and కుంభకము ( d) collect

ing the thoughts (e ) meditation ( f ) laying up

the deity (g) (అవబోధనము) earnest applica

tion (/t ) immersion in deep thought ; musing,

brown study . నిర్విణ్నత్వము See on యోగి . ధ్యా

నయోగము an act of faith or meditation. మం | యోగ్యురాలు

త్రయోగము a magical “ operation.” యోగకు

ట్టె A magic girdle. యోగదృష్టి The second

sight , obtained by devotion ; superhuman sa

gacity or perspicacity . యోగాభ్యాస
ము

The

keeping the body in a fixed posture for spiri

66

ఞ

tual worship. The pneumatic art , the practice.

of abstract contemplation. యోగనిద్ర (or జ్ఞా

నని (ద్ర ) the sleep of Vishnu during the de

luge. Extacy ; magnetic sleep , or supernatu

ral stupor which yogis or saints wish to attain .

యోగమాయ supernatural stupor. # న్నహనము .

ధ్యానము , ఉపాయము, సంగతి, యుక్తి , ప్రయో

గె, భేష జె , విష్ణంభాదియోగ ,ెఔషధయోగె , హ

ఠాదీయో గె,కర్మయోగె , ఆపూర్వార్థ సంప్రాప్తే

&c . SC .

ܘ

skilful . మంచిది , తగినదియు, D.

యోగ్యత* n. s . Ability, cleverness , skill, merit ,

worthiness , fitness, capacity , desert. Respec

tability . ఆహక్షాత,

యోగ్యుడు * n. s. He who is fit or proper , warthy ,

deserving . మంచివాడు, తగినవాడు . ]) . అర్హుడు ,

వ్యవహార యోగ్యుడు one who is legally of age ,

a free agent, come to man's understandin
g

.

వయసువచ్చినవ
ాడు

.

*

n . s . She who is fit , or proper,

worthy . మంచిది, తగినది .

యోచన * n . s . Consideration, deliberation , re

fection, counsel , advice , expedient, means,

idea, supposal. ఆలోచన. H. 5.272 . This word

యోగవాగలు, యోగవాగాలు or యోగవా గెలు

n. s . Seven league boots worn by hermits up

on active service. తలచినచోటికి తీసుకొనిపొయ్య
ే

మంత్రశ క్తిగలపాదుకలు, HD. 2. 135. యోగ

వాగలు మెట్టియొకపాదమూద .ి Sar. D. 522. ఘన

మైన యోగవాగంబుల
దొడగి

, CBP. 3. 98 , కవచ

ముగ జేసి యోగవాగముల
ు
, పాలనయన మునుమరి

స్పర్శ వేదియు నెసంగి. L. 23. 31. యోగవట్టెల

వారు సెప్పారు యోగ, వాగెలవారును .

యోగశాలి* n . s . He who is fortunate. అదృష్టవం

తుడు ,

is omitted in W. and RKD. and SC. and D.

మోచించుట * v . a . To consider, regard , delibe

rate , plan, devise. ఆలోచించుట , ధర్మముమో

చించక regardless of justice .

యోజన* n. s. Joining , union,junction. Consider

ation , deliberation . చేర్చడము , ఆలోచన .

యోజన / ము * n. s . A yojana : a measure of dis

tance equal to four క్రోశములు . It is twelve

miles and one thousand two hundred and

eighty yards. See Turnour's Maha Vamso,

Glossary , p . 30. Asi . Res. XVI. p. 277. It is

usually rendered
that is about ten

miles.

యోజించుట To consider , deliberate . R. 2. 75.

యోజించుమనుచు బనిచిన యాజా రంబునకువచ్చి.

See యోచించుట.

**యోధ n . s . Consideration, deliberation . వాడు

మంచియోధవరుడు he is a man of deep delibe

ration . యోచన .

యోధుడు or యోద్ధ * n . s. A warrior , soldier ,

combatant, బంటు, T.5.89. ఒక్క టదిక్పతుల్ వి

బుధ యోధులతో శ శిజుట్టుముట్టి పేరుకు న.

యోని * n . s . The vulva. Origin, place of birth

భగము, కారణము. D. యోనిజులు such as are
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womb-born, as distinguished from egg-born, |

&c. To a person born in some su

pernatural manner. the peculiar

mode of clasping the hands in prayer. DRU.

598. నీదుయొడ లెల్ల యొకవేయుయోనులైయుండ

యెడమంచుశ పియింపోయింద్రు డెంతయును ,

* adj. Joined, united . e

Rudrapa. 1. 10 .

కలుసుకొ

యోష * 11. 8. అనగా స్త్రీ , వనిత, B. X. 354.

యోషిత్తు * ఆన గా స్త్రీ .B. X. 354. Anir . 2. 40 .

* All at once, simultaneously, (from

యుగ #త్ , ఏక కాలమందలి.) P. 2. 14. యాXవ

ద్యాభియానంబున. టీ॥ఏక కాలమందలిగమనించుట

చేత . Lalit. 3. 33. సర్వేషా సేవపాపానాయౌ

గకు ద్యేననాశనం. ib . 4. 11 .

* adj. Customary, usual, common , proper,

regular, (as the sense of words depending upon

their derivation or construction .)

* n. s. Youth, manhood. o

డ్లు మొదలుకొనియేబదియేండ్లదా కానుండేవయస్సు.

D.

the r. Thus the English words crud, brust,

brent, draggled, grin, brabble, branl, crouch

are in modern times usually pronounced curd,

burst, burnt, draggled, gin (a trap ) babble,

bawl, couch. Chaucer writes thrust for thirst,

briddes for birds , thridde for third ; Milton

and Spenser use Droil for Toil.

3. The letter R is inserted in Sanscrit to pre

vent elision thus vidhu ratra Here

it is substituted for the 8.

4. So also in Telugu రావి రేకు for రావి† of ఆ

ravi-r-ácu o poda-r-illu (Tara &c. )

గంగి రెద్దు , ధీరుచ్చి and బొమ్మరిల్లు q. v. ఉస్సురను

ussu-r-anuçu (ib . ) Maru Cha. 3. 123.

ల్లురనియె jlallu -r-aniyē, జుమ్ము రనియె , విదితులర

also papa-r-ammu. q. v. A simi

lar usage prevails in English colloquial pro

nunciation, as he had no idea r of it" some

Telugu criticks doubt this theory observing

that (q . v. ) is also thus inserted .

న , శబ్దవ్యుత్పత్తినిపట్టిన.
5. In a few words it is commutable with e, L,

as కలవరము, కలవళము and త త్తరించు or తత్త

8o . It is also thus commonly used for the

plural ల as వారు and వాండ్లు .

¤ • **́¯á * n.'s. A nuptial gift, or present. o

డ్లిలో కూతురికి అల్లునికియిచ్చి న సొమ్మ . D.

యావత| ము * n . 8. వయసుపడుచుల సమూహము .s.

A. 1. 70.26.In such words as carta, dharma, taream &c.

the r being followed by a consonant , the Te

lugus generally use the sign called see

గిలక valapalagelaca as కత ౯ , ధమము, తక

న్యముక్ .

. Appa Cavi asserts that we ought to write

కర్త , ధర్మము , తగ్గము &c. But in some words

as in this rule would be inconvenient .

7. In prosody is a cretic or foot

composed of a short between the two long

syllables.

8. In music & ri is the note B.

or

9. In ancient Telugu the hard es was used , but

is now obsolete. This is called 84,

wo . Some authors distinguish these let

ters by calling the o . It is never

used in Sanscrit words and seems to have

been pronounced hard. According to the

ancient spelling signifies much but

#ఱువు is a bed . తరుచుట to churn, తఱుచు

thick. a bee hive, e other, strange.

curd, to grow. a root, e dif

ferent.ev to join , eses To fall loose .

మరుగౌటto hide,మఱుగుటTo boil.రోయుటTo

abhor, es To seek. In modern Telugu

the is unknown and thus both words are

*
యౌవరాజ్యము n. s. Heirship , the state of be

ing the heir apparent . See. 20°2.

Ŏ.

Called Rēpha, or 88 Racāramu .

When it follows a consonant it is written un

derneath and shaped thus or and is

called crara vadi కారవడి or కారావడి .

Thus carra vacramu.

2. Many Telugu words have a liberty ofusing

this r after the initial as మాను, పక్ష , కింద ,

%, 4è mānu, pacca , kinda, tōva , suc

cuta which are frequently written ,

క్ష , క్రింద , త్రోవ , స్రుక్తుట &c . wherever this

is optional I have dropped it in the Diction

ary ; and the word must be sought without
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spelt alike. The ancient poets distinguished | రంగా జీవుడు # n . s . A painter. చిత్రకారుడు . D.

these sounds, never allowing o to rhyme to రంగాయించుట v. a. To colour, to paint. వర్ణము

ఱ. Thus in English white and bright , though

similar in sound cannot rhyme. But modern

Telugu poets as the admired translator ofthe

Bhagavata disregard this distinction.

రంకు or రంకుతనము n. s. Adultery, whoredom ,

fornication. జారత్వము.రంకులుకట్టుట to sland

er . నూరు నెూములు వెుకరంకుతో పోయినది one

రంగు n . e. Colour, paint , tint , dye, lustre, shin

ing. కాంతి , వర్ణము , T. 1. 29. హరినీలపు తెరం

గునరిది వజ్రపురంగు మెరుగు కెంపులరంగు మేనుల

మర. ib. 3. 20 , బంగారుబొమ్మరంగగుభ్భంగారు

జలంబువంపు ప్రియమింపెనోలా ,రంగా . ib. 4. 202 .

జిగి రంగుమేల్దురంగి, Swa. 2. 30. అంగదట్టపు కా

విరంగువలన , ib. 3. 42. ముతియంపు ముంగరరం

గునంగడలుకొను. టీ ॥ రంగు , కాంతి.

రంగు గా adv . Finely, gallantly . దివ్యముగా.

రంగు చేయుట or రంగు వేయుట To paint. వర్ణము పె

ట్టుట

ణులు loose women.

పె
రంకుడు * n . s. A miser : a pauper . దరిద్రుడు ,

జట్టివాడు . D.

రంకుమగడు n. s. A gallant, a dandy. జారపురు |

.

రంజనము * n . s. Gladdening , rejoicing , excite

ment . Red Bandal . రాగజననము,రక్తచందనము.

SC . సంతోషము నుకలగ చేయడము.

రంజించుట * v . a. To gladden, to charm , delight,

please . సంతోషమునుకలగ చేసుట, B. 8. 413.

రంజిణి, ఆన గా బొట్టవంటి కాడగు, OG.

రంజిల్లుట or రంజిలుట To be glad , or pleased ; to

rejoice , be charmed or delighted . To shine,

or be splendid. వెలయుట . Dab. 5. 613. కాంతు

లనీను , సరులతో పారుటజంపులతోడ, రంజిల్లునడు

గులలా షౌర అంబు, కెంజాయలో. T. Pref. 89. భ

ర్తృపదసార భక్తిజితార్యయార్య రంజిలు , నలసీన

యార్యసతి, సీతమశీతమయూఖకీర్తియై . Swa . 2 .

87. హృదయకంజంబు నరంజిల్లున మందానురాగర

సమకరందంబునం, H. 1. 34. చెచ్చెర నానతిమ్మ ని

నచి త్తమురంజిలనాతడ త్తరి౯ .ib . 1. 53. మదిరంజి

ల్లగ దెల్పెద వినుము. ib . 1. 259, మణుల రంజిల్లుక

మ్మలుధరించి.

రండ * n . B. A widow . విధవస్త్రీ . రండాగమనము

carnal connection with a widow.

sin will ruin a hundred years' penance. నా కె

టుబోయినారం కే whichever way I go I get

into trouble . P. 4. 255. 256. రంకు టెలదీ గెబో

రంకులరాట్టము n . s . The machine called a merry

go round . పిల్ల కాయలనుకూచుండ బెట్టితి ప్పేటిది.

n . s. An adultress, a loose woman. వ్య
రంకులాడి

భిచారి .

రంకువు * n . s . A sort of deer, the spotted axis.

తెల్లదుప్పి . D.

రం కె n . s. A roar, cry , bellow . కేక, వృషభధ్వని

యు. D. Vish. 7. 324. B. X. 176. 197 .

రం కెత n . s. A lewd woman. Charitra. 460. line

5. బం కెతల్ రం కెతల్ వచ్చిరక్ష సులు .

రంగ|ము * n. s . A theatre , a stage, a field of

battle . A name of Trichinopoly . నాట్యస్థానము,

రణభూమియు. D. శ్రీరంగమున్ను .

రంగమంటపము * n . s . An ornamented ball in a

temple. కల్యాణమంటకుము,

రంగము బెట్టుట v . a. To offer sacrifice, (a low

phrase used by Erikelas &c . ) పొంగలిపెట్టడమ

నితోచినది . Pal. 458. బ్రహ్మీ నాయనిచారిబడకుం

డునట్లు జేసితి రేనియుశీ ఫ్రంబుమీకు , ప్రియము గా

రంగంబు బెట్టింతుమనిరి,

రంగరించుట or రంగలించుట v . a . To blend or

mix together, with the finger, any solid and

liquid substance . వేలితో మెదుపుట, సున్నమును

న్ను ఆముదమును న్నురంగలించినాడు he mixed

the lime and oil with his finger.

రంగవల్లి * n . s. Ornamenting the floor with white

lines or figures . ముగ్గు .

రంగవాద్యము * n . s. A kind of drum. వాద్యవి శే

షము, Pal . 141. రణభేరి వేయించెరాజుతాగద లె,

రంగవాయిద్యములురంతుగామ్రోయ.

రండి , అనగా రెడ్డి . OG.

రండి , రండు (imp . plu .) “ Comeye.” రండని say

ing, come ye . A. 2. 31. &c. &c.

రంతిలు or రవంతిల్లుట v. n . To brawl. ధ్వని చేను

2, అరుచుట P. 10. నీయాన త్రోవనీ కేయుపాయ

మ్ము, రావలదుముగుడురంతిలనీకు,అనినగో ఉన్నదా

నటవిచారించి ,

రంతు n . s . Sound , noise ; clamour, disturbance,

trouble , annoyance . ధ్వని, ఆరుపు, సందడి , గల్ల

త్తు , తొందర,బారి A. 3. 4. ఆతిధ్యముగొనిహరిత

నచే తోగతినెలయు, రంతు సేయనివిద్వద్వాతంబు
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జూచి, టీ ॥ రంతు చేయని, చప్పుడు చేయని . Ila. 4 .

28. సుదతియినుమంతకడక  ంట జూచినంతయింతరం

తులు సేతు రాయింతులార, యింతతొందరచేయ వ

చ్చు నా.Sar. D. 559. కలకలమనీకు గణములరం

తుXలి చె. T. 2 , 103. చెంతదనంతనింతికడు చేరిక

సేయగ సంతసంబునక్ గంతుడురంతో నవక్షా వర

కాంతయటంచున ధర్మమంచులో నెంతయు చింత

సెుందుమన సిట్టటుకొట్టుకునాడు . కంతుడు రంతొన

కు౯,మన్మథుడు తొందర బెట్టగా . ib . 3. 21. కంతు

నిరంతులోర్వక , మన్మథుని బారితాళలేక . A. 6.

52. ఏలారంతుల్ జలుబల్లులంత్యకుల యేలా చింత

లేలావగల్. టీ ॥ ఏలారంతుల్ , యీ స౦దడు లేల,

యీరచ్చలెందుకు. Satyabha. 3. 48. కెలసౌకమా

టదీసిగిలిగింతలరంతులను బ్బ జేసి . B. X. 295. న

వ్వెప్పగజీరుతల్లి దెకొ త్తిలికృష్ణుడు రంతు సేయు

చున్నెప్పటివచ్చిచన్నుగుడి చింపొలయ౯ మొలగంట

మ్రోయుచుజ్ . ధ్వని , ఉత్సవము, కేళియు. D.

రంధి n . s . A scrape, hobble , evil. Heat, lust. చే

n . s . A plantain tree . అరీటి చెట్టు D. రంభా

ని ఛాకృతిరాజిల్లుతోడలు her thighs were smooth

as plantain trees. The same allusion occurs in

all the poems.

| రంభ * n. 8. A name of Venus, one of the courte

zans of elysium . పకఅప్సరస. D.

రంధితము * n . s. The lowing of cattle . గవాంధ్వ

P. SC. ఆంఛారావము ,

రంధ్రము * n . B. A hole , orifice , fissure , open

ing, cavity, chasm . A fault, defect. బొక్క . D.

నవరంధ్రములు the nine apertures of the body ;

being the nostrils, ears, eyes, mouth , anus,

and sexual part. A secret* వాడే వేళనామీదరం |

ధ్రాన్వేషణము చేస్తూవుంటాడు he tries to pick

holes in my conduct.

రంగసము n. 8. A saw. క్రకచము , కరపత్రము , రం

పగాడు a Bawyer. రంపానకోసినరాతికులకలు

sawn slates .

రంపిల్లుట v. n. To chatter, prattle , to make an

uproar. To contend . వాపోవుట. D. పోరాడుట.

Yayati. 3. 107. తెగిన సోకుడుమూక మగుడినాబ

లువి ద్దెపెంపు చే బ్రదికి రంపిల్లుచుండ, పోరుచుండ,

రంపు n . s. Squabble, wrangle , plague , scrape .

పీకులాట, రచ్చ , పోరు . యే వేళయిదేరంపా This

is his constant theme. యే వేళదీనిరం పేరంపు she

has an endless tongue, she is a constant

plague.

రంపె n . s . A cobbler's knife for cutting leather .

It is like an erasing knife. చర్మకారసాధనము,

D. తోలునుకో సేటిది .

రంపెలాడి n . s. Slnt, vixen, wretch. పోరు పెట్టేటి

ది . P. 3. 190. పారజల్లు టెకానిభక్ష్యంబులిచ్చిన

• So in Macbeth II . 2. " Our fate, hid within an augre-hole

may rush and seize us ,"-Wilson's expression, A fault, a de

fect, may imply an opening to mischief.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

వాతెరనంట దవ్వాలుగంటి,చించి వైచు టెకానిచీ రె

లిచ్చినకటీరమున గై సేయ దారం సెలాడి టీ ॥ ఆధూ

ర్తురాలైన స్త్రీ .Rama Stava Raj. 2. 112. రోత

కూటిమననురోసానకేపెనగు త్రోవగానియు క్తి

త్రోవవట్టి పోవనీదుదీనిపోణిమయామాయ రంపెలా

డిజూడురామచంద్ర.

రంఛితము * adj. Sounded . మోగే, ధ్వనించే,

రంభ్యము * adj . Pleasing , delightful, agreeable ,

charming , handsome . ఉల్లాసకరమైన , రమ్యమై

న , సొగసైన .

రంహ |ము * n . 8. Speed, haste , velocity . వేగము ,

D.

రంహతి * n . 8. Speed , velocity , the speed of a

car or chariot. రథ వేగము. D.

రకట n. B. A kind of halter. పలుపులో భేదము.

రకము n. s. Shapeliness , grace, elegance . (Vul

garly, ) sort, kind . ఆందము, సొగను, విధము, ది

నును. ఆబియ్యములో నాలుగురకములు వున్నవి of

this there are four kinds. S. 2. 263. చికిలిచౌక

ట్లునేరి పెణల్ రక మెసంగు, నుంగరంబులు నెకవిం

తయొరవు నెరవ .

రకము adj . Graceful, elegant, handsome , beauti

ful . సొగసైన , సుందరమైన. T. 1. 29. మకుటం

పుజిగి సొంపురకమైన నెలవంపు . ib . 2. 36. బాగై

మించినయప్పురో త్తమము కేవం జూడనయ్యెక్ర

కంబై గంగాయమునాసరస్వతులు చంద్రా పేరు.

యాత్మక గ్ొనల్ సాగ౯ .ib . 4.77 . ఒకతొడ ుంది

ట౯ జొనిపియొకతొడ వెలిజేసి యొక్క చేరకమ

గుగుబ్బచ స్నెకకరంబున పెన్నిరికొప్పుబట్టి. టీ॥ రక

మగు, సొగ సైన.

రకముగ adv. Gracefully, beautifully , elegantly .

సొగసుగా , సుందరముగా . Bmj. 3. 118. పువ్వు

తేరి పైరకముగ నెకి వూములుకుల౯ మరుడేయగర

కముగా, అనగా బాగుX. OG.

రక్ష సము n . s. Shrewdness, archness, జాణతనము,

రాక్షు సీతనము, See మున్నరక
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రక్ష సి n. s . An ogress, giantess , a female fiend . | రక్త బాష్పము * A kind of red cabbage. ఎర్రతోట

రాక్షసస్త్రీ .
2₂

రక్షనుడు plu. రక్ష నులు n . s . ( Accus . sing. రక్ష

ను . ) A giant, an evil spirit , demon, fiend (from

రాక్షసుడు .

ర్యక్రసురాలు n . s . An ogress , giantess, a female

fiend . రాకు. స్త్రీ,

రక్షి గుచెట్టు n. s . The thistle. రక్షి

thistles used medicinally.

నేచమురు Oil of

x matted

grass , spear grass .

రక్షు n . s . A scratch , or tear. గిల్లు , బరుకు .

రక్తుట v. a . To scratch, claw or tear with the

nails or talons. నూతిలో తాబేలురకుతున్నది the

tortoise grovels in the well . గిచ్చుట , D. బరు

కుట

రక్త్రనుట v . n. To extend , to grow , to thrive, pros

per . వృద్ధిపొందుట, OG . వ్యాపించుట, D.

రక్తము * adj . Bloody, red . నెత్తురు గావుండే , యె

రని .

రక్త | ము * n . s. Blood. రక్తముతీయుట To bleed or

draw blood . రక్తచందనముred sandal wood .

రక్తమాల్యములు purple or red garlands . DRU .

636.

రక్తక త్తిరి n . s . A species of snake . పకపాము,

ర క్తగంధము * n . s . Red sandal wood powder . యె

ర్రటిచందనము .

ర క్తదంతి * n . s . అన గా పార్వతీదేవి. D.

ర క్తదృక్ * n . s . A dove. పారువము D.

୪

రక్తాక్షుము * n. s . Red eyed i . e . a buffalo or a

dove. దున్నపోతు , పావురము, చకోరకు & యు. D.

రక్తి * n . s . Affection, attachment. Melody in

musick , అనురక్తి, ప్రేమాతిశయము, శ్రావ్యత, A,

5. 156. భ్రమరగీతికమాయ, వివుంచిమీట, దానశ్రు

తిగూడిమిగులదద్ర క్తి హెచ్చివేనివారించి లేచు. టీ ॥

రక్తి , గానమాధుర్యము.

ర క్తిక * n . s . A plant. ( Abrus precatorius ) the

seed of this is used as a weight గురిగింజు.

ర క్తిమ * n . s . Crimson , blood colour. రక్తవర్ణము.

రక్తుడు n . s . A lover of . ప్రేమాతిశయముగలవా

డు, DRB. 25. రామకథాసుధారసరక్తుడు he

who loves the story of Rama.

రక్తోత్సలము * The red lotus . కోకనదము, యెర్ర

దామరపుష్పము, Rox. 2. 647 .

ర క్త ప * n . s . A blood -drinker . A leech . జైల X. D.

ర క్త పటలము * n . s . A drop of water in a ruby |

or diamond : which is inauspicious . రత్నముల

లోనిదోపము,

ర క్తుఝుడు * n . s . The red wing. i . e . a sort of

eagle . గరుత్మంతుడు .

రక్తపుచ్ఛిక* n . s . A green lizard with a red tail .

నల్లికండ్ల పాము, D.

రక్తకుడు * n . s. A blood- drinker , a vampire , a

devil. The ghosts are described in the Odyssey

as drinking blood. రాక్షసుడు .

రక్త పెంజెర or రక్త పింజర n . s. The boa , or rock

snake . నేర్పవి శేషము.

రక్తబిందువు * n . s . A drop of water in a ruby .

This is held inauspicious. కెంపులో నిదోచము ,

క్తబీజము * n . s. The red seed : i . e . the pome

granate. దాడిమవృక్షము , గోమూత్రిణి , యెర్ర

ర

30. SC.

రక్తపొద or రెగతపొద or మొండిపాము n . K. A

kind of venomous snake of a large size . సర్ప

విశేషము ,

రగడ n . s . (K.) A melody. A species of (dithy

rambic) verse used in sportive amorous com

positions . X in old English was called an

Extasy. It is called in French verse a descant

or tirade : a declamatory passage of 40 or 50

lines such as occur in the tragedies of Vol

taire and Racine .

రగిలించుట v. a . To kindle, light a fire, inflame .

ముట్టించుట.

రగులుకొనుట or రగులోనుట v. n . To be on fire ,

to take fire, to burn . అంటుకొనుట.

రగులుట v . n . To burn, or fame. ప్రధూమించుట ,

రాజుట .

రచన * n. s. Making , composing , arranging , pre

paring ; decoration , dressing ofthe hair . String

ing flowers, weaving wreaths : the arrange

ment of troops. Literary composition . చేయడ

ము,పుష్పమకరికాపుత్రాదిరచన,దండలుకట్టడము

మొదలైనది, గద్యపద్యాదిరచన , కవిత్వము చెప్పడ

ము . M. 11. 2. 156. ధారుణినట్టివిచిత్రసధారచ

నలువినగజూడబడ దెవ్వరికిక్ .

రవించుట v. a . To compose , to frame, arrange,

make . కావ్యాదులు చెప్పుట, చేసుట ,
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రజ్జు

రచ్చ n . s. A court of audience , a public place, | రచ్చల బెట్టుట v . a . To publish, divulge , expose.

a place of meeting. Publication, betraying , or

divulging a secret. Plague , torment , trouble,

రట్టు చేసుట, H. 1. 221. శచిమారుమనువురచ్చల

రజ [ ము * or రజము n. 8. Dust, the dust : the pol

బెట్టియెంద రెయింద్రులమనువారలేగిరహహ,

len of flowers : filings. రవ , OG. దుమ్ము, పుప్పొ

quarrel. రాజాదుల సభ.D. రట్టు, తొందర,పోరా

టము. రచ్చచేసుట . or రచ్చ పెట్టుట to plague , to

tease. To give audience. తొందర బెట్టుట , కొలు

వుచేనుట, యింట గెలిచ రిచ్చ గెలువవలెను Be sure

ofyour game before breathing it abroad . దాని

డి . D. రాపొడి .

రజకుడు * n . s . A washerman . చాకలవాడు . D.

Jaim . 6. 31 .

తోనీకేమి రచ్చ why do you quarrel with her ? రజత * adj. White, silvery , argent. తెల్లని , వెండి

మైన .

యింటికి పిలుచుకొ నిపొమ్మని రచ్చ పెట్టినాడు the

child plagued me to carry him home. B.X.

రజతము * n . s . Silver . వెండి . D.

రజతాద్రి * n. 9. Mount Kailasa.

§ 53. verse 1853, రచ్చలు క్రంతలు రాజమార్గంబు | రజన , అనగాగడన . OG.

లు, Surabh. 51. మెచ్చి రయ్యింతి సొబగురచ్చలకూ రజని * n . s. Night. Turmerick . రాత్ర ,ి గువు. D.

రజనీచరుడు * n . s . A goblin . A thief. దయ్యము,

ర్చున్నరసికు లెల్ల. A. 4. 148. రచ్చ సేయంగ వెడలె

విశ్రాంతి కనగా, రచ్చకుదీనుట or రచ్చకీడ్చుట

v. a. To challenge , dely . జగడానకు పిలుచుట,

వారుకీడ్చుట , Lavanya S. 5.సౌగంధిక ములరచ్చ

కుదీయుడాల్గన్ను.

దొంగయున్ను .

రజనీవల్లభుడు * n. s . The moon .

రజశ్చక్రము * n . s . A whirlwind .

రజస్వల * n . s . A menstruous female . ఋతుమతి

గావుండేస్త్రీ . రజస్వలఆవుట v . To become

menstruous . రజస్వల అయినది the maiden is

come to puberty . DRY. 1959.

రజస్సు* n. s. The menses . Dust, the dust or pol.

len of flowers. దుమ్ము , పుప్పొడియు, ముట్టు నెత్తు

రు .

రచ్చకొట్టము n . 8. A court, a hall of audience .

కొలువుకూటము, కచ్చేరి . Vema . 1577. రచ్చకొ

ట్టుక్రయము ద్రవ్యమంతయునివ్వ, చెలగిక్రయము

సొమ్ము చెల్లునట్లు . S. 3. 158. నా నావనీసమాయా

తకుథికులమరగను పట్టురచ్చకొట్టమునకరి గె.

రచ్చగొనుట v. n . To assemble . v. a . To plague .

గుంపుగూడుట, బాధించుట . R. 5. 195. ఆచ్చెరు

వుుడివియచ్చరులువచ్చిరచ్చగొనిసూడ, రచ్చగొని,

గుంపుగూడి , Satyabh . 4. 200. నెమ్మనముననిచ్చ

రచ్చగొనుమచ్చర మెచ్చవటానిచిల్డ్ర తేజిని,వడినూక ,ి

హృదయములో యెల్లప్పుడు బాధించుతున్నటువంటి

ద్వేషముఆతిశయించేటప్పటికి.

రచ్చపట్టు n . s. A court , a hall of audience. కొలు

వుకూటము, కచ్చేరి .

రచ్చపడుట v. n . To suffer , be plagued , or teas

ed. తొందరకుడుట, వాన రిచ్చపడలేను he is an

insufferable plague to me.

రచ్చబండ n. s. A stone bench in a street or

meeting place. H. 4. 148.

రచ్చబల్ల n. s . The village bench, where the eld

ers hold council . నలువురుకూర్చుండేబల్ల . D.

రచ్చమంటకుము n. 8. A house of commons , the

town hall, a place where the village authori

ties sit , a debating room, the town hall.

రచ్చమాను , or రచ్చ రావి The great tree under

which council was held.

రజస్సు or రజోగుణము * n . s . The condition of

humanity, the quality of passion . The earthly

nature . The natural man or flesh and blood .

The flesh ; that which produces sensual desire ,

worldliness, coveting, and falsehood , the cause

of pain. See laws of Manu XII. 32. also in Gi

ta . XVII . In Prinsep's Journal , July , 1835 , p .

378 is an ancient inscription wherein is this

line (verse XXXV.) ఐథతో గ్రతపోజాతపుణ్యా

పుణ్యమలత్రయః. He exercised austerities until

he was free from (punya, apunya, mala ) good ,

not-good and evil. xpmsav, axonsov and movmpov.

Herein the not-good , achreston , is

the rajō-gunam . Alms-giving arises from (sat

wa-gunam ) wisdom : but if alms are bestow

ed to be seen of men, the act arises from (ra

jo-gunam) un- wisdom .

రజ్జులాన్ని .8. A vain boaster. వట్టి శ్రుజ్ఞ లు జులి కేవా
n. A

డనితోచినది . M. VIII . 2. 104. జామదగ్ని బ్రా

హ్మణుల శాపంబులుభూపా
లురువినను గ డిం చెనిక

లంక యేనిరజ్జులా నికి నజును గుణవి శేషంబు లెరుం

గించి .
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రతివతి * n . s . Cupid as being the husband of

( రతి Rati H. i . e .) Psyche or Venus . మన్మథు

డు.

రతిరహస్యము # n . s . The secrets of Venus. The

name of an obscene didactic poem , కళాశా

స్త్రము .

రతీరాజు* n . s . Cupid as the spouse of Psyche .

మన్మథుడు .

రతుడు * n . s. A lover of. Enjoyer, delighter in .

ఆశీక్తుడు . D. Vema. 253. పావరతుడు a lover

వ్యర్థరజ్జులు n . s . plu . Empty words, nonsense .

వాక్షులు . D. పనికిమాలినమాటలు, ( దబ్బరలు ,

OG .) M. VII , 5. 112. కన్నట్లువలుక నేటికి,నిన్ని

చెనటిరజ్జులనికివిదోడ్పడునే
. Dab. 555. వానితో

రజ్ఞులువద రెదవెవుడు . M. IX. 2. 142. కల్మషం

బు లెల్ల వా పెదనీరజ్జులేలనీకు , Zace. 4. 75. రావిం

పుచురజ్జులాట రాజోచిత మె ,

రజ్జువు * n . s. A rope , cord, string or tie . తాడు. D.

రటల్ * adj. Resounding .మోగ ,ేవాగ ,ే ధ్వనించే.

Mand.3.180,గజయానకటిర
ట
తాంచివహించు

ట
,

రటనము # n . s . A sound ధ్వని .

రటితము * Crackling of fire అగ్నిజ్వాలా ,ధ్వని. D.

రట్టడి or రట్టు n . s . Publication , betraying , divulg

ing a secret , రచ్చ , రవ్వ . D. Bays ఆపకీర్తి III

fame, disgrace .

రట్టుచేసిన , రట్టుపడిన adj . Notorious, buzzed

abroad . రచ్చకుడ్డ .

రడ్డు n . s . A kingdom . రాజ్యము. ఇది రాష్ట్రశబ్దత

ద్భవమంటారు. A 6. 108. రాజురడ్డుగనునని . టీ

రాజు , ప్రభువును గాని , రడ్డు , రాష్ట్రమును గాన ,ీ

రణ్యము * War. Also error for వ్రణము.

n . s . A house, built over the gate
రణగృహము

కోటవాకిటి

of a fort. సాల ద్వారోపరిస్థితగృహె,

విూదియిల్లు . SC .

రణ బెండ్లికొడుకులు n . s . A certain sort of grain .

ధాన్య భేదము. H. 4. 157 .

రణరణకము * n, s. Anxiety, longing, desire. ఆశ

రత| ము * adj . Intent on , actively occupied , or

engaged in . ఆ ఉక్తే. SC . ఇచ్ఛగల .

రతము * n . 8. Coition , copulation . Vema. 3219 .

వీరయువతిరతంబుపాటించిచూచి తే. N. 9. 52 .

అంగుళీ రతంబునకళల్ జారజేయు.

రతనము n. s . A gem , (for రత్నము; thus spelt to

of sin .

రత్న /ము * n . s. A jewel , or jem . A masterpiece

or fine thing, the best of its kind or species.

మణి , స్వజాతిశ్రేష్ఠము . D. నవరత్నములు The

nine precious stones collectively . ఆశ్వరత్నము

a jewel of a horse. i . e . a noble steed . స్త్రీర

త్నము an unrivalled woman . గగనరత్నము the

sun , as the gem of heaven . అవ్సరోరత్నములు

the most lovely of nymphs.

రత్నకంబళి n . s . A carpet , తివాళీ .

రత్నగభ ౯ * n . s . The earth ; as producing gems.

భూమి . T. 2. 20. వైశ్యకన్యకల్ గీరనగింజలాడు

తరి క్రిందను చిందిన దివ్యరత్నముల్ పౌరులు ద్రొకు

చుక్జనగపా తుకొనంధరణీపురంధ్రికిన్వా
రకరత్న

గర్భయనునామముబెట్టిరి గుత్త వీశ్వరుల్ .

రత్నగభుడు* n. s. Cubera, the god of wealth

కు బే రుడు . S. C.

suit the metre .)

రతి * n . s . Desire, passion , inclination , attach

ment . Coition , copulation . Psyche or Venus,

the wife of the Hindu Cupid , మన్మథునిభార్య,

సుగమము, ఆసక్తియు. D. బాహ్యరతి fondling ,

blandishment . 8 coitus extraordinarius ,

fomina superincumbente, Swa. 3. 134. H. 4 .

343. T. 2. 117.

రతి * n. s . Name of the weight used in weigh

ing diamond
s

. రనలువచ్చలుత
ూ

చేపడికట్ట
ు

. UH.

2. 55. అన్నంపుక
తిజాతివన

్నెకపచ్చ
ల

జీరంబౌర
యా

నాతినూ గారు తీరు ,

రతికూజితము * n . s . Amorous murmure . మణిత

ము. D.

*రత్నసానువు n. s . An epithet of mount Meru as

having “ gems in its slopes.” హేమాగ్రి.

రత్నాకరము * n . s . The abode of gems, that is ,

the ocean. సముద్రము,

రత్నావళి n . 8. A necklace of gems. శ్రీ సంగర

త్నావళి the Anthology .

* x8

రథము * n . s . A car, a chariot, తేరు . రక్తనదుల

లోనరథయానపాత్రముల.్ M. VI . 2. 400 .

రథకారుడు * n. s. A coach-maker . తేరులు చే సే

వాడు .

*
రథాంగము n . s. A wheel : any part of a car

riage , The round discus of Vishnu. The gobu

lar breasted swan . లేరు యొక్కబండి, విష్ణుచక్ర

ము . D. చక్రవాకము . T. 1 , 14.

రథి, రథికుడు or రథినుడు * n. s. A warrior, fight

ing in a car, a charioteer . రథముమీదయుద్ధమ
ు

చే సేవాడు . D.

రథిని * n . 8. Au army . సేన . M. IX . 1. 49.
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n. s. The annual festival at aరథోత్సవము *

pagoda when the god rides in his car. దేవుడు

తేరుమీదయెక్లే సంబరము ,

రథ్య * n. s. Cavalcade , a line of coaches . A high

street. తేరుపా రేవీథి, రథసమూహము, SC.

రథ్యము * n . s . A carriage horse. రథమునుయీడ్చే

గుర్రము. M. IV . 5. 215. ib. VIII. 3. 47.

రదచ్ఛదము or రదనచ్ఛదము
* n. 8. The tooth

covering . i . e. the lip . పెదవి . D.

రదనము or రదము * n. s. A tooth , a tusk . జీల్లు ,

దంతము.

రద్ది n . s. Tumult, ill fame, scandal, betraying or

divulging a secret. ధ్వని, అపకీర్తియు, D. రట్టు ,

రచ్చ .

రబ్బు నగుమబ్బు జిగి నుబ్బులను దొబ్బు గననబ్బుతను

ఫుతోడ, టీ ॥ బిగిరబ్బునగు, దట్టమైనటువంటి కాంతి

నినువ్వు .

రభటిల్లుట v. n . To sound or resound as a drum.

వాగుట. Vaiza . 4. 105. రభటిల్లుదివ్యదుందుభినా

దంబులుగంభీరగ ర్ణావిజృంభణముగ.

రభ నీము * n . s . Speed, velocity, hurry . Joy, de

light. వేగము, విచారించకత్వరపడడము. D. హ

ర్షము, సమ్ము దము. SO. ఆతురము. T. 5. 23. ను

భటుడుసుభటుడుహరిహరియిభమిభముక్తా రథము

రథము నెదురించినయారభ సమదియేమి చెప్పరా . M.

VI . 2. 100. రేపకడరభసమునగంగాపుత్రుడు సే

సగూచి ౯ . Vish . 2. 324. రభసముగా Speedily,

rapidly . త్వర గా, ఆతురముగా .

రమ * n . s . A name of the goddess Laxmi.

Beauty . లక్ష్మీ , సౌందర్యము. Vasu. 2. 97. N. 2 .

రద్దు n. 8. See రద్ది .

రధము Error for రథము.

రక్తము or రవణము n. s. Festivity , joy, delight.

సంబరము, సంతోషము, ఉల్లాసము, తనరకు మై

or తనురకుంబై adv. As one pleases, delight

fully . తనవశం బై, యథేచ్ఛ గా, ఉల్లా సముగా, H.

5. 328. పరిధిమిషంబుమూలికలబంతి, కళంకము

కావుబొట్టుభీ కరకిరణంబులుంజడలుకౌముదిభూతి

యు దాల్చి మంత్రి వైవిరహులజంజీసాగితివి వేయన నే

మిటికూరుముక టింబరగినతోడుబోతులర వంబను

మాటనిజంబవూళ శి.S.1.412. ఆపు డాకీ ర్తిముఖుం

డుదత్సతియున త్యానంద సంధానత నృపుకాంతా

జనముల్ నుహీసురపురంధ్రీరత్నముల్ కొలువగా

రవీణంబుక్పు శీలందదంత విభవారంభంబు గావిం

చియచ్చవలాఠీమణికి౯ వివాహ మొనరించంగార్య

మూహింపుచు౯ . Navanatha page 56. గమకిం

చిగర్జించుకంఠీరవములు, నక్షడతమరకుంబైయున్న

వివుడుపిక టిల్లగదొడ్డిబెట్టినయట్లు . N. 7. 164.
ing

అనవుడు నేటికిభ్రమ సెదు , వినువృద్ధ శ్రవుడవాటవిన

•

పూ, యేలావిన వైతి, కోడికూ సెందనరకుమై , మరు

నిధర్మదారయస౦గ౯ . Zacc. 2. 105. line 12 .

మునిజనపన = శాలలు సముద్ధతిమైగల గుండు వెట్టు

రుక్గున గునవచ్చిలావరులు కొమ్ముల వ్రక్ష లువార

జీరుచు మునుకొని సస్యసంఘములమోరనుగుద్ద

లిగొంచునైల్లెడక్షాతనరవ మైజరించునతిదారుణలీల

వనాంతరంబున౯.రపాలు, ఆగడము. OG . ఆగ రయత n. 8. Speed , quickness. త్వర , వేగము, T.

డముఅన గాఆవహాస్యము . D.
4. 193. శ్రీరయతవచ్చి coming with speed.

రప్పించుట v . a. To summon, make him come, రయిక n. s. Error for రవిక A bodice.

call , procure . పిలిపించుట . DRU. 954. line 2. రవ n . s . A diamond. A small particle . చాలాతవు

రబ్బు, ఆన గా కాంతి ఆట : Ila . 1. 10. ఒ శ్రీబ్బుబిగి డుకలిసిన చిట్టు , వజ్రము. D. గోధుమరవ్వ soojee .

రయము * n. 8. Speed, velocity , precipitation ,

quicknees. ఆతిరయముగా with great speed.

వేగము. Kuchelo. 2. 118.

307. మమోహరము. SC .

రమణ * n. t. Elegance. adv. Finely, well . ఒక్పు,

D. వెుప్పుగా . Ila . 1. 11. రాధికామణికైదండర

మణబూని he gracefully handed the lovely

Radha . Zacc. 5, 64. రతిక రాళించివచ్చిన రమణ

మెరయ, R. 1. 36. ధీరుడమ్మేట గిొబ్బూరితిరుమల

య్య, రమణగో నేటిపిన గొండరాజతనయ,

రమణి * n. 8. A beauty , a lovely woman, a

grace . సుందరమైన స్త్రీ . T. 3. 139 .

రమణీయము * adj. Pleasing, gratifying , charm

ing . సుందరమైన.

రమణుడు * n . s . A husband . మొగడు, RDY.

2324. T. 3. 134.

శ్రీ రమించుట or రమియించుట * v. a . or v . n . Coire,

inire, to cover , cross , to copulate , lie (govern

with ) ఆ నుభవించుట , సంగమము చేసుట.

రమ్ము Come thou (imp. of వచ్చుట) N. VII . 179.

నా వెంటరముమత్తేభయాన,

రన్యు ము * adj. Charming, pleasing, delightful ,

commodious, agreeable . మ మోహరమైన . BD.

5. 118. H. 5. 332.
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i . e , coarse flour. రవలు small shot . తుపాకిలో

వేళికాల్చ సేన్నగుండ్లు, రవనూరుకొని తాగి చచ్చినా

డు he died of drinking diamond powder . (im

agined to be mortal poison ) ఆదిపాడడములో,

మంచిరవలుపలుకుతున్నది she sung with thrill

ing notes .

రవ | ము * n . s. Sound in general , a noise . ఆర్తర

కింకిణీరవము tinkle or gingle of

small bells . భావేణకాకుండాకంఠర వేణచెప్పి

వము a cry .

గై దువబిరుదురవణంబుమొదలైన సవరణంబులంజూ,

డనక్ష జంబుగా గూడి, G. 5. 273. ఒకనాడుమధు

రలోపుల సెుకచోద్యంబెరిగి మగుడియుజ్జయి నీభ ర్త

కు నెరిగించెదనని యించుకరవణముతోడవ చ్చెజుట్ట

లుబొగడ , యీవోద్యములో యించుకరవణము

తోడల సేవాక్యమునకు అర్థముకుదరలేదు .

రవణము adj. Sonorous, sounding . ధ్వని చే సేది . D.

రవణించుట v . n. To bloom , flourish . అందముగా

వుండుట, N. 8. 103. ఆమ రేంద్రముక్త మేఘముల

దెచ్చు క్రమంబురవణించిమించి వాయువులువి రె .

టీ|| రవణించి, అందగించి. Dab. 164. రవణించుకు

చ్చతోరణములుదూరి.
రవంత or రవ్వంత n . s . A little , a trifle. adj . or

adv. Tiny,a little , somewhat, rather. రవ్వంత రవధూళి adj. Crying, roaring, yelling. యేడ్చే,

కష్టము it is pretty difficult.
మొర బెట్టే ఆనితోచినది. Sar. D. 355. అవనీస్

మాటలకడ్డంబువచ్చి, రవధూళిచిత్రాంగి రత్నాంగి

కనియె . ib . 614. బలములరంతుభూభాగంబుగప్పి ,

జలరాశిఘోషించు చందమైయొప్పె, రవధూళియ

ప్పుడా రత్నాంగి దేవి భువిమీద వ్రాలిహావుత్రక నా

డు .

నాడు he explained it not only generally but

(literally ) verbally .

-

రవ గాలు n . s . Name of a certain pace in horse

manship . ఆశ్వగమన భేదము. Sar . Padya. 1. 87.

ఉక్రళమైనమంచిమనువుప్పెడునాహయమెకి వా

లోక సేమేమి లేకరవ గాలునుజోడనయట్టివేడ

ముజ్ , శుక్త్రుదువాళిజంగ నడలుంగనుపించకపోయి

పోయి, URK. 1. 78. రవగాలునకుసాటిరాకుగా

ట్పుకుటాణిపొదలుసిగ్గునబోయి పొదలు సొచ్చె , జో

డనలకొకింతజోడుగా నేరక వేల్పురాయనితేజివెల్ల

నయ్యె. N. 10. 145. రవ గాలు నెరవునుసౌరాష్ట్ర

ఘూజ౯ రమత్స్యభూములను దుమారమెగయ

రవణ * n . s . A hand -bell. పిడిగంట D. H. 3. 38 .

ఢక్షాహుడుకారవణానక,లటహ, వీటహ,తమట,

రవణ * అన గా లెస్స . OG.

రవణము n. s . A jewel , ornament. భూషణము . D.

Swa . 5. 127 , రవణంబులమి సేమి సేలబడగలిగికులు

కులర సికజనంబులమనంబులమరులు కొలుకుంజాలి.

టీ || రవణంబులమిసమిస్ట్రీల , సొమ్ములయొక్క కాంతు

లయందున్ను . ib. 2. 11. వేల్పుటింతులలో నవి ర్ర

వీగుచు మేన, నవరత్నరచనలరవణ మెరిగె . టీ నవ

రత్నరచనలరవణ మెరిగె, ఆనగా, మేన , మేనక ,

తొమ్మిదివిధములై నరత్నములయొక్క, చెక్కడపుకును

లుగలిగినటువంటిఆభరణముల
నుపొందినదాయెను.

A. 4. 56. పల్లించినవల్లంబులు పైచిల్ల తైలంబులు ను,

వాసనకొడువులంబూసిన మణంగు చంద్రిక చేల లేర

వణంబులు గా నెదురుగా వేడుక కుంజూడ వచ్చున

వ్వీటి మేటి యగసాలెసా లె వటసాలెవానైవైజాతి

సాంతుతింతులకొమ్మలుందు ములమైవచ్చు. టీ ॥ మ

ణంగుళంద్రిక చేల లేరవణంబులుగా , చలువ చేసిన

తెల్లబట్ట లేభూషణములు గాను . M. IV. 3. 124 .

సుశర్మయు నేలిన వానికునిబనిజోడుకు కైరయుం

రవన్ని or రవ్వన్ని adj . A little . కొంచెము.

రవరవ ady. Precipitately , quickly, hastily . { ఫ్ర

ముగా. D.

రవరవలు D. S. A clamour, disturbance , noise .

కూతలు , రచ్చ , ధ్వని . Parizat. 1. 48. కులమును

రూపము మగని కూరిమియుంగలదాన నంచునివ్వ

ల నలరుక్మిణీరమణివాసిబెనంగX సత్యభామయుక్

గులమును రూపము మగని కూరిమియుకోగలదా

ననంచునవ్వ లబచరించ గౌరవరవల్ బొడ మెక్ మ

రివారి కెంతయుక్ .HD. 1. 86. రవలకంకణముల

రవరవ లెసగ .

రవలి or రవళి adj. Sounding , sonorous. మోగే,

వాగే , ధ్వనించే. Vish . 6. 13. రవలిమ ట్టెలమ్రోత

రాయడిం #, Swa. 6. 38. తాచాడుఉన్నర వళి పాట

లళిఝంకృతి, శ్రుతిబాదుకొనగ, టీ ॥ అన్నరవళి,సన్న

పుర క్తిగులి కే.

రవలి or రవళి n. s . Sound , noise . ధ్వని . Ila. 3.

143. చివచిన పై నెక్కి రవళి హెచ్చగ గ్రుకి పుంభా

వమొనరింపబూనుసొగను.

రవళించుట r. n . To make a noise, resound . HD.

1. 32. రవళించి దాటు సా గ్రూణితేజీలు. రవళించి,

అనగా శిగిళించి in this phrase it means To

neigh.

రవశెల్లా n . s . A fine woven vest of transparent

muslin. ఉన్నశెల్లా , ఉల్లిపొరవంటిగుడ్డ .
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రవాళించుట v. n . To revile , scoff at , abuse . మెం

డు గాతిట్టుట.

రవి * n . s. A name of the sun . సూర్యుడు .

రవిక n . s. A bodice ; jumps or corset : the ces

tus . T. 3. 23. URK. 4. 263. N. 7. 229.

రవులుట v. n. Error for రగులుట.

రవ్వ n. 8. Ill fame, bad name. Clamour, disturb

ance. ఆవకీర్తి . D. రచ్చ , రట్టడి.

రవ్వ , అనగా గయాళి, OG.

leads to భయము fright. 7. భీభత్సం austerity

begets జుగుప్స sarcasm . 8. రౌద్రం wrath leads

to క్రోధం cruelty . 9. శాంతం gentleness pro

duces calmness. Dryden says To

an exact perfection they have brought The

action (bhava) love ; the passion (rasa) is

forgot.

రణీకపూ౯రము * n. s. A white sublimate or mu

riate of mercury. ఒక మందుదినును.

*n. s. Thé tongue . నాలుక .రవ్వంత adv. A little , just a trifle : for a moment. రజిజ్ఞ
:

కాస్త , కొంచెము, స్వల్పము.

రవ్వగు adj. Fine (as muslin ) నాణ్యమైన, గున్నని.

H. 3. 117. పువ్వులతోటికోరసి పొందగుచందురు

గావిజాళువామవ్వపుటంచుకుద వురుమాలసుగంధ

పువూత నేతచేరవ్వగుచల్వదుప్పటికరంబుననాకులు .

రశన * n . s. A woman's zone, or girdle ; usual

ly set with little bells . పదియారుపేటలస్త్రీయొ

క మొలనూలు, D. అనర్హ్యురత్నఘటితరశ నాజఘ

నస్థలాం
"Girt with a jewelled zone around

her loins."

రళ్మి * n . s. Lustre, a ray . కిరణము, కాంతియు, D.

T. 4. 158.

రసఙ్ఞత * n . 8. Skill, judgment, acquaintance .

తెలివి .

రÀ జ్ఞుడు * n . s . A man of taste , a critic . తెలివి

గలవాడు

రసీ దాడి n . s . Sugar cane . చెరుకు . D. Satyabh .

3. 53. రసదాడివిలుతు చేతి, తలిరుజముదాడి. H.

5. 107. తనపురి చుట్టుతోటల సుగంధ ఫలంబులురా

లవాటిపై పన#లువండి తెళ్లిపడు పాటురొంపు

లు గట్టివాటిమీద నెర నీదాడి శ్రీలిరు ధారలునించ

X. A. 2. 85. సుమధురస్థూలదాడిమ బీజములతోడ,

దన రారురదాడిగ నెలతోడ. టీ ॥ రసదాడి, చెరు

కులయొక్క , X నెలతోడ,తునక లతోటిన్ని Satyabh.

4. 78. రుదాడిముత్యపుముసుగుబోర్చ .ె

రసదాళి n . s. A fine sort of plantain. ఆరిటిలో ఛే

దము.

రసము * n . s . Taste, flavour . Juice, fluid, li

quid extract, essence . The వ డ్రసములు or six

tastes are these . మధుర i . e . తీపు sweet ; ఆమ్ల

i. e . పులును sour . తిక్త i . e . మెగరు astringent.

లవణ i. e. వుప్పు salt . కటు i . e. కారము pun

gent. కషాయ i. e . చేదు bitter.—ర సఖండ మైన

భూమి or, రసేవ తైనభూమి strong soil , which is

not exhausted . నీరసమైనభూమి land that is ex

hausted . రసము or పాదరసము Quicksilver.

ర # | ము * n . s . Taste, sentiment , emotion , pas

రసన * n. s. The tongue. A woman's silver zone

or girdle . నాలుక, మొలనూలు . Sc.

రసనాల, అనగా కాకిచెరుకు . Q.

రసభూపతి * n. s. A certain medicine. ఆవుష ధ వి

శేషము . H. 1. 284 .

ర # వతి * n . s . A kitchen . మహాసనము , వంటయి '

ల్లు . SC.

sion , affection, humour . కోపరసము the spirit రశ్రీవర్ధములు * n . s . plu . The various condiments,

or ingredients as salt, pepper , &c . సంభారము

of wrath . దయారసము the spirit of love , kind

feelings. యీపద్యములో రసములేదు this is a

tasteless verse. విరసమైనమాటలు rude lan- |

guage. The nine 8e or humours produce

ev.

రసవాద |ము* n . s . Alchymy. పాదరణీమును కట్టిబం

గారుచే సేవిద్య .

రసవాది * n . s . An alchymist . రసమునుకట్టిబంగా

రుచే సేవాడు.

రసిందూరము • n . 8. A medicine like lunar

the following స్థాయీభావములు symptoms. 1 .

శృంగారర #ము Love produces రతి enjoyment.

2. వీరరథీము honour produces ఉత్సాహము

daring . 3. కరుణారసము mercy begets శోక

ము pity . 4. అద్భుతం credulity begets విస్మయం

marvel . 5. హాస్యరసము merriment produces

caustic. A sort of factitious cinnabar, made

with zinc mercury , blue vitriol and nitre, the

compound is used as an escharotic. అవుషధవి

శేషము,

హాస్యభావము laughter . 6. భయానకం timidity | రససిద్ధి * n . s . Alchjmy. రసవాదము. R. 6. 10 .
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ధమనీముఖంబున , గ్రాలించె మెరుంగుపసిడిగ నెరను రసితము n . 8. Sound , noise . ధ్వని, వురుమున్ను . D.

సిద్ధి . రసోనకము * n. s . Garlick. వెల్లుల్లి , D.

రసాతలము * n . 8. A name of పాతాళము or Ely- రహటము * n . s . A spinning- wheel. రాట్టము . D.

Bium . చతుర్థాధోలోకము, గుర్తుపాతాళసామాన్య రహటు or రాటు n . s. Ravages, mischief. ఉపద్ర

వము,యీయింటిలో యెలుకలరాటు మెండుగావున్న

in this house rats have made great havock.

ము, SC. BD. 5. 1010.

రహశ్యము * n . s . A secret, a inystery, secrecy,

privacy . యేకాంతము . D.

రసాభాసము * n . 8. Bad taste , inelegance. ఆ శ్లో

క మునుదిద్దిరసాభాసము చేసినాడు. In correcting

the verse he has spoiled it , he showed bad

taste in correcting this . రసాభాసము గామాట్లా

డుతాడు he spoke coarsely, brutally . ఆయిల్లు

నిండారసాభాసము గావున్నది the house is very

disagreeable . వూ రేగింపువస్తూవుండ గౌవాన వచ్చి

అంతా రసాభాసమైపోయినది when the marri

age procession was going on , there was a

shower and every thing was upset.

రసాభాసము * adj. Disagreeable , disgusting. విర

సమైన.

రసాయనము * n. s . A panacea, a medicine pre

venting old age , and prolonging life . Butter

milk, a sweet mess, or gooseberry foule . గోర

#ము, గల్ల,రాజవ్యాధిహ
రౌషధము

,విషము, SO.

పంచామృతము. T. 3. 18. తనవచో మాధుర్య మైన

యునాయివిజూడ
ుమన్నట్లు

మేలి రసాయనములు ,

యొప్పుగాగిన్నియలను
ంచియువచరించి

. టీ ॥ రసా

యనములు, తీపుగలిగినకుదార్థములు. R. 3. 20.

పాకవిధానం చిత్రంశాకరు చింకింవదామి ప్రేమతా

నార్త్యస్తోక దధిషృతనామా
కల్పితఫలరస

ాయనా

నామనుచు .

*

ర సారుట్ * n . s. A tree , భూరుట్. వృక్షము,

రసాల n. s. A pudding or mess of curds, mix

ed up with sugar and spices . పెరుగులో అనేక

ద్రవ్యాలు వేళినది. D.

రసాలము * n . s. The sugar cane ; also the mango

tree . మామిడిచెట్టు, చెరుకున్ను . D.

రసావళ్లు * n . s. A kind of cakes . Vish. 3.377 .

తనయింటనప్పు డాయితమొనరించినకమ్మదావులొ

లుకుర సావళ్లునుమినుకువడలు జాపట్లునుగోదుమ |

పిండివంటలు౯ గలవనినర్ .

పులినిరసిక n . e . The pus, or matter of a sore .

ళ్లు .

రసికత or రసికత్వము * n . s . Good taste or judg

ment, tastiness. రఖీజ్ఞత . T. 3. 85. ib. 3. 96 .
Ila. 497.

రసికుడు * n . s . A man of taste . శృంగా రాదిరసీ

ములను గ్రహించేవాడు. D. ర À జ్ఞుడు .

రహస్యము * adj . Secret, mysterious, private ;

abstruse, recondite , obscure, యేకాంత మైన

రహి n. s. Beauty, elegance, lustre , harmony.

Affection, love . సొంపు, సొగను, కాంతి, ఆశ,

ప్రియము. H. 1. 133, గుజరాతిజిగిశిస్తుగోట్లుదాపి

న డాలురహిమించు పైరిణీ రవికదొడిగి . T. 2. 35 .

కులుకుంచందురుకావ పిావడుయింకొందళ్ళు రా

యంచయంచులజిల్గుం చెలిదుప్పటంబురహిమించుకో

గుచ్చెలల్ జాజునక్ దొలుకన్మైట్టెల అద్దునవి . టీ ॥

రహిమించు౯ , కాంతిమతిశయిస్తూవున్నట్టి. UR.

4. 237. రహిమించుమొగ్గలరవికదొడగి. In తపతీ

సంవరణం, 3. 45, రహిగలపుష్పసౌరభకరంభ

ములెవ్వరికైన సొమ్మ . Swa. 3. 24. బహుళజల

ప్లవమాన , ద్రుహిణాండము చెమ్మ యురికి రూ ర

విభా, రహితతగాటుకవట్టె రహిచేడియనసంధత

మనరాసులు బెర సేక్ .టీ ॥ రహిచెడి , ససి చెడి, ib .

2. 46. రహీబుట్టజంత్రగాత్రములు రాల్లరగించువిమ

ల గాంధర్వంబువిద్యమాకు, టీ ॥ రహిబుట్ట,రక్తిబు స్టే

టట్టు గా. S. 3. 427. తురగాస్యోక్త్రమకృద్ద పూ

ద్గతమహాధూనంబువాహంబు వేజరమాశాగతమైన

గాలికెదురై సారోజ్వల స్యందనంబు రహీంగ్రాల

కుమారుగాలిపటముక్ బోలెక్ డివి నెల్లనె తిరుగం

గానిటులయ్యెనాగదినముల్ దీఘ ౯ంబు లయ్యెక్ గ

డుజ్ . Swa. 3. 150. ప్రఫుల్ల హల్లకతల్పాభోగం

బునర హిమిగులగభోగింకదొడంగిరి. టీ రహిమిగు

లX, అనుర క్తిమించేటట్టుగాను, రహి , కోకె ౯ , D,

రహి, తెలివి . OG.

రహి or రహిక్ adv . Eagerly, affectionately . This

word is often used as a mere peg to fill the

metre. ఆశగా, ప్రియముగా . Satya Bhama.

4. 276. ముందుగ సీమ సురతమునకుమొనయించిర

హిజ్ ,కందర్పజనకుడనువున . రహి౯, విశ్వాసము

తో. UR. 6. 401. వారుమహాప్రసాదమని వామవి

లోచన గారవించి నెంతోరహి పర్ణశాలలకుదోడొ

నిపోయె, యెంతోరహి , మికిలి ప్రియముగా . T. 1 ,
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10. ఒండొంటితో రాయుకొండలజగడంబరహిదీ ! రక్షు రేకు * n . 98. An amulet. మంత్రాక్షరములు

ర్పియేలంగరాజుగలి గె. టీ॥రహి , ఆసక్తితోడను , వ్రాశిన రేకు.

Swa. preface . 43. క్రూరవ నేభదంతహత కుడ్య రక్షుస్సు * n . s . A giant, demon. రాకునుడు . D.

పరిచ్యుత వజ్రవంత్తిబొల్పారు మిణుగురుంబురువు రక్షో బలము the troop ofdemons, the giant host .

R. 7. 285 .

లంచు వెసంగొనిపోయిపొంతశృంగార వన ద్రుమా

ళిగిజి గాడులుగూడుల జేర్చుదీపికల్ గారహికృష్ణ

రాయమహి కాంతున శిాత్రవ పట్టణంబులక్.టీ ॥ ర

. హి, ఆసక్తిచేతను . ib. 5.74. ధరణీపతిజూడదలం

చియంచున౯ నిలిచి రహింగనుంగొనుచు నెయ్యము

నందనువల్లియుబ్బికం చెలదెగిపడ్డ కేతనము చీర చె

రంగునమూ సెచన్నులక్ . టీ ॥ రహీం, వేడుక చేత.

Pariz . 2. 131. గంధవహములుశరీరములసేదదీర్ప

జను దెంచెరహిక్ ,

రక్షకుడు * n . s . He who protects. కాపాడేవాడు,

పోషించేవాడు ,

రహించుట , రహియించుట v. n . To bloom , four

ish, to be pleasant , to be agreeable, to shine .

0

వెలయుట, చెలగుట , H. 2. 262. డాలా మెరుంగు రా n . s. A stone. శిల . D. ఆ నూతికి రాకట్టుకట్టిం

చిరి they built the pond round with stone.

DRB. 550. పచ్చరాజగతిపై, పశిడికంభములు మె

చ్చు గానిలిపి , యామీదనీలంపుబో దెలు.

రా n . s . A king. రాజు,రాకులము the royal race.

లుక్రొంబX డాలాకనుబొమలతనుని డాలా,వాల్టూ

వులమ్మిటారిరహించుజ్ . ib. 2. 108 చెందిరమా

మైళిరిమందిరమామోము , గోము మద నారిల సన్మం

దిర మాకుచయుగ మిందిందిర మావేణియనగ నెలత |

రహించుa . Paidimarri. 4. 29. మెరుపుతులకించ

జడివాన మెలుపు గాంచ కరకలురహించనిరులునల్ల

డలమించ. ib. 1. 16. మేడరహించు , జాళువాక ల

శము చుట్టు చెక్కిన చొకాటపుముత్తెపు రేకులప్పు

రి౯. మేడ, సౌధమండలి, రహించు, ప్రకాశించు.

రహిత | ము * adj . Destitute , bereft, abandoned ,

left. విహీన మైన,

రహితుడు * n. s . He that is without or devoid of,

he who is free from . విహీనుడై నవాడు. విద్యార

హితుడు one who is devoid of learning, or un

learned .

రక్ష * n. s. Preserving, saving , protecting. An

amulet, any thing placed to avert demons , as

a horse shoe. a shoe , as a guard to

the foot. రక్షించడము . D. కాపాడడము, రక్షణ ,

రక్షణము * n. s. That which protects . కాపాడేటి

ది.

రక్షకము * adj, Preserving, protecting, saving .

కాపాడే,

రక్షణ * n . s . Preservation , protection. పోషణ,

C. P. Broucn's Telugu Dictionary .

రక్షించుకొనుట v. a . To preserve , protect, save,

keep, for himself.

రక్షించుట * v. a. To preserve, to protect. కాపా

డుట. N. 4. 164. M. XII . 2. 351. ib . 1. 2 , 4 .

ib . 1. 1. 192 .

రక్షిత | ము * adj. Preserved , saved , protected . కా

పాడబడ్డది.

కొండరా the king of hills . రారాజు the king

of kings. రాకొమరుడు the king's son.

రా A particle expressive of contempt or disres

pect (in poems ర , as ,) Swa. 3. 128. యేలరయీ

చలంబుడిగియేలర , బాలరసాలమాలతీజాలములో .

రారానందకుమారక రారానవనీతచోర రారాకృ

ష్ణా రారారాజులయేలిక, అట్లాచెయిరా come you

must do this ? వాణ్నిపిలువు రా call him will you ?

దాన్ని తేరా come bring it here . పోరా come be

gone.

రా The imperative and root of వచ్చుట. మాయిం

టికిరా come to my house. రాతలచినాడు he

thought of coming. I cannot come. T.

4. 173, దగ్గిరరానెదుర్చొని, అన గా సమీపమునకు

వచ్చేటప్పటికి యెదురుగాపోయి when he drew

near , she turned towards him . A. 6. 99. పుళిం

దక్లువబృందంబుల్ వనిక్ నల్గడ పొడుపొడుమన్పలు

లుక్ ములు లుక్ రాక్ .

రాంకవ| ము * n . s . Woollen . Any thing manu

factured of wool , or hair. సెకలాతులుశాలూ

లు మొదలయినవి. D. A. 5. 114. Ranga Rav. 1 .

164.

106
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రాంపోతు, రాంబొందు or రాముబోదు n . s . The !

small whitish vulture with a yellow head .

సుపుపచ్చ గావుండే ముకు కాళ్లుగలచచ్చినగొడ్లను

తినేవుడి .

చ్చురాక I wish you to let me know of your

arrival .

రాంభ| ము * n . 8. The bainboo staff of a monk

డు.
or friar. బ్రహ్మ చారికు ట్టే వెదురుదండము. D. A.

6. 82. త్రిదండియై బ్రుసీకౌసుంభరాంభఃకుండిక

లొసంగనంగీకృతాంతిమాశ్ర
ముండై .

రాశ or రాకడ n . s . Coming, arrival, approach .

రావడము . రాకపోకలు coming and going. వాం

డ్లకుమాకురాకపోకలు లేవు I have no intercourse

with them . Satya. 4. 199. వచ్చిన రాకకనుంగొ

నియచ్చెలి నెచ్చెలులుకోరు మగ్గలమనితా మిచ్చటనతా

రాకొమరుడు n . B. The king's son . రాజపుత్రు

రాగ adj . Shrewish, wicked . గయ్యాళి. OG. దుష్ట ,

చణxర మైన, Nrisim § 12. కూతురుచడుగైనమా

తతప్పుఅశ్వంబురాగైన నారోహకునితప్పు .

రాX n . s. A serpent . సర్పము. in the Açça Telugu

Rānāyan లాగచాగుడురాగ ప్రోగులిడెడు ప్రోడ

"Siva, the hero who wears as an earring the

monster" (i . e . a serpent) that hides in a hole.

చ్చట నెుదుగుచు వచ్చిన రాకకనుంగొనిobserving | రా x | ము * A tune. Affection , love , desire. Affec

her approach . Pal . 204. నాకువి నుపించుమా నీవ tion , of delight , sorrow . Colour, tint , dye, hue.

Envy . అనురాగము, ప్రేమాతిశయము, ఎరువున్ను.

D. శ్రీరిగమాద్యాలింగితగీతె . SO . రాగ ద్వేషములు

plu . Envy and hatred . Vish . 2. 214. కాంతనీ

వుబోయిక౦ధమునీంద్రు నిమదన రాగతంత్రమగ్నుజే

సీ , వానితపము చెరిచి, మదనరాగము, మన్మథవికా

రము agitation of love . ఆ పడుచు రాగములుపె

ట్టుతున్నది , రాగములు పెట్టియేడుస్తున్నది she is

turning her pipes or screaming.

రాగంట్లమారి n . s . A blackguard , a villain . పోకిరి ,

గండాగుండియనితోచినది. H. 5. 126. వాడునా

నాటికభివృద్ధివరల బెరిగి , కాకలనుదీరిగడిమీర గిట్టి

బారి , రాలు గాయతనాన బేరజపు దారి నారి తేరి నై

రాగంట్లమారి యయ్యె .

రాక adv. Without coming. రాకపోవుట or రాక

యుండుట v. n . Not to come or arrive .

రాక * n. s. The day of full moon . పూర్ణచం

ద్రుడుగలవున్న
ను

. D. రాకాచంద్రుడ
ు

the full

moon.

రాకిడి n . s. A golden tire or coronet worn by

women. జడబిళ్ల .

రాకు (prohibitive ) Come not thou . రావద్దు.

రాకుమారి n . 8. The king's daughter, రాజపుత్రి.

రాకుమారుడు n. s . The king's son , a prince.

జకుమారుడు. M. IV. 1. 173.

రాకుము (prohibitive ) Come not . రావద్దు. Dabhi .

216.

రాకులము n . s . The royal race . రాజవంశము,

రాకొట్టుట v . a . To address scornfully using thou

and thee, tutoyer. రాత్రిని పిలుచుట, ఆనగారా |

రాపోరాఅనిఅమ ర్యాద గా అనుట. G.7.69. కవు

లుపొగడు వేళ , గాంతలురతివేళ, సుతులుముద్దువే

ళ్ళ శూరవరులు రణము సేయు వేళ, రాకొట్టి పిలు

చుటపాడియి దియమిగులభజన కెక్టు. చాటుధార.

85. బాల్యేను తానాంనురతేంగ నా నాంస్తుతౌక వీ

నాంకమ రేభటా నాంత్వంకారయుక్తాహిగిర
ఃకు

శస్తఃక స్తేప్రభో మోహతర స్మరత్వం. G. 7. 68 .

కలహకంటకుడయిద
ి, నీకొరకైకాదుశత్రున

ిండగ్గ

రుచో , రాకొట్టిపిలిచిమదిను , ద్రేకముబుట్టించిపోట
ు

చెలువగవలయు౯. Paidimarri . 3. 128. ప్రియు

రాలినలయించి పైకొ నియలసితేకనుగూర్చ నేటికిము

నివ రేణ్య, రాకొట్టిపిలువనిరమణి పైయలగితే మౌన

ముద్రయిదేమిమానిచంద్ర, కలికిశృంగార చేష్టలు

విచా రించజే ధ్యానమేటికి సంయమిను హేంద్ర .

Satyabha. 3. 148. జువ్వళించినలం కెపాటునించు,

రాకొట్టుచోవింతర క్తి నౌననిపించు,రమ్మన్నవినయం

బుగ్రుమ్మరించు.

రాX డి n . s . A gold tire or coronet worn by wo

men . జడబిళ్ల .

రాగతనము n. s . Envy , malice . మాత్సర్యము . Appa

Cavi . 2. 36. లో గవించుకైన రాగతనంబున దోచిన

లువ లెల్ల దాచినావుగీజుప
ొరకిమ్మ

నేజనవ లెనన్న .

రాగాపోగా ( lit : coming or going) adv. In the

end , finally , at last , one way or another, with

one thing or another . రాగాపోగా నిలిచినదియిది

after all this is the remainder.

రాసి n . s . Copper. తాంద్రము . D.

రాగి plu. రాగులు . n . s . The grain called Natch

eny or Cynosurus coracanus. చోళ్లు. D.

రాగి చెట్టు n. s . The poplar -leaved fig tree. Ficus

religiosa . పిర్పులము, రావి చెట్టు. D.

రాగిడ ,ిర్యా డిబిళ్ల or రాగి శ్రీ బిళ్ల n. s. A round golden

tire embossed with flower-patterns, and worn
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by Hindu females on the back of the crown of usa n. s . A wild goose with a beautiful

the head. జడబిళ్ల .

purple plumage , and scarlet beak and crest .

రాచపుండు n. s. Gangrene , carbuncle, or cancer.

The noli me tangere , an abscess in the back .

రాజవ్రణము.

Ma

రాచయుళిరిక n. 8. A kind of emblic myrobalan.

ఉసిరికలో భేదము. D.

రాచరికము See రాజరికము.

రాచిలుక n . s . The large red parrot .

D.

రాగిలుట or రాగిల్లుట v. n . To shine, to be glad ,

to rejoice . ప్రకాశించుట, ప్రియమందుట. D. సం

తోషించుట, BRY. II. 869. నిర్భరవశ్ర ,ీ జయుగం

బునాయురము పై రాగిల్ల బైకొల్పు . Radha . 1.29.

నీవల్ల వెపువ్వు చెండులివిగోయనిచన్లనబట్టనిచ్చురా

గిల్లిమయూర పింఛమడి గేవని పెన్నెరు లంటనిచ్చు .

Saranga Dhara Charitra. 2. 80. అల్లనగాధిరాజ

నుతనర్మిలి మేనక ముద్దుపెట్టి రా | గిల్లి కుచంబులా నిగ

మళ్లించుటకంటి వె. A. 5. 118. కుచక్రుణికాంగరా

గమౌ, టను దెయటంచురాగిలినయట్లుగ రాగిలివిచ్చె

కింశుకి౯.ట |ీ|రాగిలినట్లుయగ, సంతోషించినటుంవలె

నె , రాగిలి , సంతోషించి , BD. 5. 33. బజీవనియ€

నువిభ్రాజితభక్తి, రఖీవార్థి వెల్లివిరిస నెిట్ట వెడవ రాగి

ల్లికిన్నర బ్రహ్మయ్యచనియె,

|

రాగుట v. n . To be enraged ? perhaps this should

be రేగుట. Pal. 52. రాగిన వేళలరం కెలవేయు.

రాగులు n. s. (K. ) plu . The grain called చోళ్లు ,

తమి దెలు Ragi or Raggy, or Natcheny , or

Eleusine Coracana or Cynosurus Coracanus.

రాగోల n. g . A forked stick . శూలమువంటికుంగల

కర్రఆనితోచినది . Pal . 104. ఉరువువారుచుగోవు

పెళ పెళ నార్చిసానంతరాగో లచాచియువురికి , తల

దెగబొడిచిన ధరమీదగూల .ె

రాచ adj . Of or belonging to the caste of రాచవా

రు (Riçavāru) Highlanders i . e . కు. త్రియులు,

క్షత్రియ సంబంధ మైన రాచపుడమి రేడు a high

land chief. తోడులేక చావదు రాచ పీనుగ a pro

verb denoting that every great man's fall ruins

many persons . UH . 4.199, రాచనగసులభమా

వేల్పురాచవీడురాచశిరియాని వీనికారాచలంబురా

చపాునిమాటకు రాచను నెకొ గాచజడదారి లీల

యీరాచమాల, రాచమాల a Paria who was for

merly a క్షత్రియ . R. 4. 39. రాచ పొల్లు లేదేకద

do not despise a decayed gentleman : he may

one day rise to power.

రాచకార్యము n . 8. Affairs, politicks , transactions,

business. వ్యవహారము . Sar. D. 2. 262. రాచ

కార్యముదాచరాదయ్యమాకు.

రాచకొమరుడు n . s . The king's son , a prince.

రాజపుత్రుడు . Yayati . 5. 27. రాచకొమరుకో

దీర్చి .

రాచకొలము, ఆనగాకు త్రియకులము. D.

రాజకీరము ,

రాచుకొనుట v. comp. To rub one's -self (against

any thing. ) రుద్దుకొనుట .

రాచుట v . a . To rub . To cover ( with any sub

చెననుట ,
stance ; } to whitewash . To file . కర్ష

శరీరము గంధాదుల చేత లేకునము చేసిన నుటయు,

ఇల్లుగోడ ఆలి కెననుటయు, D. రుద్దుట,

రాచూచుకొనుట v . a. To acknowledge (the re

ceipt . ) గాబట్టుకొనుట. నేను పంపించిన గ్రంథము

నురాచూచుకోవలసినది Please to acknowledge

the receipt of the book.

రాచూలి n . g . A prince, or princess. రాజకుమారు

డు . D. రాజపుత్రిన్ని .

రాజ * adj. in compos . Royal ; belonging to a

king. Lunar , belonging to the moon. Chief,

eminent. రాజసంబంధ మైన , చంద్ర సంబంధ మై

న, శ్రేష్ఠ మైన , ముఖ్యమైన . R. 1. 124. ఆరయ

రాజానుగ్రహముగల్గు గా కేమి ,కలువలదళముల గె

లువసెూపు .

a

రాజ్యము * In composition denotes superiority as

చావ రాజము a noble bow . శ్రేష్ఠము . DRB.603.

జమదగ్నిక తడిచ్చె చావ రాజంబు. N. 9. 200. మఘ

రాజమొనర్చెను a noble sacrifice .

రాజకస్తూరిక * n. s. Dry ginger. శు c ఠి .

రాజ కార్యము * n . s . A royal deed, politicks. రా

జుయొక వన ,ి దివాణపువని .

రాజగృహము * n. 8. A palace . రాజుయొక నగదు.

రాజత్వము * n . 8. Royalty . అన్యుడురాజుకావడ

కా

ము. D.

రాజదంతములు * n . s. plu . The bright or chief

teeth . i . e . the foreteeth . ముందరి పండ్లు . D.

n. s. The duties incumbent on
రాజధర్మములు

a king. రాజనీతులు , విధివత్తు గా రాజు చేయవలసిన

*

పనులు.

రాజధాని n . s . A metropolis or royal residence.

A presidency . పట్టణము, కనుబా . D. రాజుయొ

క్ష శ్రుధాననగరము. SC .
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రాజనములు, or రాజనాలు n . s . A reddish kind | రాజశేఖరము n. s. A sort of cloth . BD. 3. 102.

of superior rice . వడ్లల్లో భేదము. D. Paidimarri. రాజశ్రీ Prefixed to names, a title, like Mr.

4. 166. రాజనంపు బొటకరలుని గుడెజంఘలపే రాజశ్రీ * adj . ‘ Impetuous' (seems to be derived

ర౯. H. 4. 154. 157. పోతకంటిరాజనాలు,
from rajas dust, that which is of the earth ,

దప్రోల్ రాజనాలు, జిలకరరాజనాలు, పొన్నపూ

రాజనాలు, జాజ రీాజనాలు, వాసనరాజనాలు, గం
worldly, earthy . ఆతఏవపార్థివపురుష తో జాతా

యేల కోాస్త పేిపార్థివాః A+. ) ' Arising from a

disposition to secular pursuits' W. ఐహికగు

ణోత్పన్నమైన రాజనీయజ్ఞము or రాజసేపూజ

worship offered to obtain a particular object

or for fame and looking well in the eyes of

బూ

బూరరాజనాలు.

రాజనీతి * n . s . Royal polity : civil and military

government . రాజుయొక్కధర్మము,

*
రాజన్యుడు n. s . A man of the regal, or milita

ry tribe ; being the second Hindu pure caste.

క్షత్రియుడు . D. Vish . 2. 263. ఆ రాజన్యతనూ

భవులు,

రాజకుల్ని * n . s. A queen . రాజు యొక్క భార్య.

రాజపురోహితుడు * n . s . The king's chaplain .

రాజపెట్టుట v. a . To kindle . రగి లేటట్టుచేసుట.

రాజబింబము * n . s . The orb of the moon. చంద్ర

మండలము,

రాజబీజి * n. s . One of royal descent. రాజవంశ

మునందు పుట్టినవాడు . D.

రాజమార్గము * n. 8. The high way ఘంటాపథము,

పెద్దభాట .

రాజమాషము * n . s . The pulse termed ఆలసాం

ద్రలు Dolichos catiang . అలసందలు . D.

రాజయక్ష్మ * n . s . Pulmonary consumption . కు

యరోగము . D.

ă

రాజయోగ | ము * A simple and easy mode of ab

stract meditation ; as distinguished from the

austere and rigorous modes . (MM. )

రాజయోగి * n. s . He who practises the రాజయో

గము .

రాజయోగ్యము * adj . Proper or suitable for a

sovereign . రాజార్హమైనది.

men . కామ్యార్థము గా గానిదం భార్థముగాగానిచే

సేపూజ. Bhagavat Gita chap. 17. అభినంధా

యతుఫలందంభార్థముపీ చైవయత్,ఇజ్యతేభరతశ్రే

ప్ర తంయజ్ఞంవిద్ధి రాజసం .

రాజశ్రీ / ము * n. s. Passionateness, heat of temper .

Hauteur, pride , arrogance . వారిద్దరిలో వెుకడు

రాజనుడు వెకడుసాత్వికుడు one man is haughty

the other man is meek. వాడుకపలక కుండారా

జనీము గా వుండినాడు he haughtily refused to

reply . రజోగుణమువల్లక లిగినది.RKD. states as

follows. త్రి | రజోగుణోద్భవః, తల్లకుణయధా ,

ఆరంభరుచితా ధైర్యమసత్ కార్యపరిగ్రహః,వివ

యోవీ సేవాచాజస్రంరాజుసంగుణలక్షణం॥ఆరం

భరుచితా ఫలాధ ౯౦కర్మానుష్ఠాన శీలతా || * || € o

క్షే కుతస్తల్లక్షుణంయధా, యేన్మాకర్మణాలో కె

ఖ్యాతిమిచ్ఛతిపుకై లాం , సభశోచత్య సంపత్తాతద్వి

జ్ఞేయంతురాజనం || || తస్మాద్గతిర్యథా , దేవత్వం

సాత్వికాయాంతి మనుష్యత్వంచ రాజసాః, తిర్య

క్త్వంతామసానిత్యమిత్యేషా త్రివిధాగతిః||*|| తద్గతి

ప్రకారాయథా ,ఝల్లామల్లానటాశ్చైవపురుషాః

శస్త్రవృత్తయః, ద్యూతపాన శ్రీశ్రీం గాశ్చజఘన్యా

రాజసీగతిః|| రాజానఃకు త్రియాశ్చైవరాజ్ఞ శ్చైవ

పురోహితాః, వాదయుద్ధ ప్రధానాశ్చ మధ్యమా

రాజసీగతిః|| గంధ ర్వా గుహ్యకాయవిబుధాను

చరాశ్చయె, తధైవాక్సర శస్సర్వా రాజస షీూత్త

మాగతిః|| ఇతిమాస వె ౧_అధ్యాయః RKD . page

7827.

రాజరాజు * n. s. An emperor , or universal mon

arch . The god of riches . కు బేరుడు , దుర్యోధను

డున్ను . D. రాజులరాజు,

రాజరిక |ము * n . s . Government. ప్రభుత్వము.

రాజరీతి n . s . Royal style , also Tiusel. బ్రహ్మరీతి ,

హెున్ని త్తడి . SC . కాకిబంగారు,

**రాజర్షి n. s. A man of the caste who

ఎ

by religious austerity has become a saint .

చవాడు గావుండేముని .

రాజవల్లభము n . B. A kind of cloth . BD. 3. 102. రాజసర్పము * n . s . A large species of snake. పా

* ములది నేపాము. D.రాజవి n. s . The blue jay . పాలపిట్ట . D.

రాజవీధి *
n. s . The mainstreet. పెద్దవీధి .

రాజవేయుట v . a . To kindle, light , or set on fire .

రాజసూయము * n. s. A hecatomb or sacrifice

రగల బెట్టుట. never రాజించుట as stated erro

neously in some grammars.

performed by a monarch, as in the case of

Yoodhistira and others . పకయజ్ఞము . D. M.

III. 6. 79.
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రాజ
స్త్రీ * n . s . A woman of the కు. త్రియ caste ; | రాజు * n . s. A king, prince. A lord , baron ,

this is ignorantly used for రాజశ్రీ.
laird , earl, count, nobleman, gentleman .

త్రియుడు , కు త్రియకుల శ్రేష్ఠుడు , బ్రహ్మ బాహుజా

తుడు , దండయుద్ధక్రజాపా అనకర్మత్రయో వుజీవి ,

క్రుభువు . D. రాజువారి సీమ lands which to this

day are ruled by the old Rajas . వాడేమి నాకు

రాజా is he my master ?

రాజాంకుడు * n . s . Siva : who has the moon as రాజుట v. n . To take fire , fame, begin to

his emblem. శివుడు . BD . 5. 298.
burn . పొగరాజుట. D. శ్రధూమితమగుట . R.6.

రాజాంగము * n. s. Government. ప్రభుత్వము. యి 142 , మొగములురాజగాముడుత ముక్తులగోరపు

ప్పుడురాజాంగముతలక్రిందులైనది that govern

ment is now shaken.

గోరలబొగల్ దగులX. S. 3. 212. దినదినమున

నకయేవనమున కేగకయున్న నింటపొయి రాజదు గా

unless I go every day to work I cannot keep

the pot boiling . వానికి వీనికి రాజుతూవున్నది they

are on bad terms.

రాజహంసే or రాజహంసము * n . s . A white

goose or drake with red legs and bill ; perhaps

the flamingo. Phrase for an excellent king .

ఎర్రని కాళ్లుమూతిగల తెల్లహంస , రాజశ్రేష్ఠుడు

న్ను . D.

*
రాజాక్రాంతము adj . Usurped, seized,invaded

by marching troops రాజువల్ల కవ్వుకోబడ్డ .

రాజాదనము or రాజాదనవృక్షము * n . s. Butea

Frondosa . Buchanania latifolia. Mimusops

Kauki. కింశుక ము,మోదుగ చెట్టు, ప్రియాళు, మొర

లిచెట్టు, (చా రెమామిడిచెట్టు) వీరికా , పాల చెట్టు .

SC. It is a name applied to three different

trees.

రాజావర్తము n. s. A sort of lapis lazuli having

a sky blue, or lilac tint. This stone is ground

down into powder which painters use for a

delicate light blue tint. It is of small money

value but considered to bring good luck to

the possessor.

రాజి * n . s . A line or row. వక్తి . D. BD. 5. 1195 .

పుష్పరాజి a heap of flowers .

రాజిక | ము n . 8. (a common but bad word) The

oppression of the government or act of the

king as opposed to a evil preordained

by providence, or the visitation of God. The

two united Be are casualties

దివాణపువారివల్ల సంభవించేఆపద .

రాజిత * adj . Adorned, embellished , illuminated ,

irradiated . అలంకరించబడ్డ , వెలిగే .

*

రాజిల | ము * n . s . A snake equally thick at each

end as if it lad two heads. Amphisena. & . రా

కారనిర్విచద్విశీర స్సేర్పము, మత్స్యభేదము . SC.

BRY. 3. 233. వల్మీకమున కువా సేవగిరికినిరాజిలం

బునకునురగవిభునకుకలవింక మునకునుఖగకులాధి

పునకు, ఈప్రయోగమువల్లయిదిదికు మాలినపామ

ని తెలుస్తున్నది.

రాజిల్లుట v . n . To shine ప్రకాశించుట. D. R. 3. 7 .

రాజీవ|ము * n . s . A lotus. Also a large fish called

Cyprinus niloticus. పద్మము,యెర్రకలువయ ), D.

విశాలనేత్రమీనము,

Error for .రాజేశ్రీ రాజశ్ర .ీ

రాజోపచారము * n. s . Homage of servants to

their master. రాజుకుజరిగేశి శ్రూష ,

రాజు
n.s. A queen . ప్రభ్వి. రాజ్యముచేసేటిది.

Lalito . 1. X. 29. రాఖీభవపుర స్వాస్వస్థిరాభవ

వరాననె .

రాజ్య[ము * n . s . A kingdom , principality , coun

try, district. Administration of government,

presidency . మెుకరాజుయేలేదేశము , ప్రభుత్వము.

అతడురాజ్యముచేయుచుండ గా while he reign

ed , while he was in power. మారాజ్యమునకు వె

ళ్లుతున్నాను I am going home, I am going

away . యిదిఆడివిరాజ్యము this is a woody spot.

a forest scene. యినుకరాజ్యము a sandy place .

రాజ్యభ్రష్టులై being expelled or expatriated .

n. s. Appearance, breaking out, as of rats

or thieves. రచ్చ, రోషు , రంపు. ఆయింటిలోయె

లుకలరాటు గావున్నది the rats broke out in the

house . S. 3. 340. మోటికూటికిరాటుదెచ్చుకొం

టిగదాయని, తినేకూటికి వెుక తంటా పెట్టుకొన్నాను

గదాయని I saw that I had got into a scrape

which might cost me my bread .

రాట్టము or రాట్నము n . s . (from రహటము* ) A

spinning wheel . నూలువడి కేది. D. S. 2. 455. వ

డీదారము చెవులుక్ బ్రొక్తుడుపలక యు దిండుకదు

రుగుంజలునుంద్రొక్షుడు బొమ్మయునుంద్రిప్పుడు

పుడకయునుంగలుగురాట్నములు గైకొనుచు . రం

కులరాట్నము a merry go round ( lit. the prank

wheel) A whirling machine ; called in Eng

land an 66 up and down."
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దు

రాట్టు n . s . A king, రాజు D. T. 1. 51. కృష్ణ రాతిపువ్వు
*

మంత్రి రాట్తిలకుడు ,

He will not come, he does not come. The

3d pers . sing . masc. neg. aorist of వచ్చుట .

రాడు n . s . A post, or pillar . గుంజ. D. ఏతముకా

లు, OG . A. 6. 13. ఔరులుమాలిరాడు బిక్కు నేతా

ల పొడగి సీమజనుచు. ఔరులుమాలి, మీటలువడిపో

యి, రాడుచికు ,మలరాడుమాత్రముఆవశిష్టముగా

వున్నటువంటి.

రాడ్తనయుడు * n . S. A king's son . రాజపుత్రుడు .

రాడ్వంశము * n . 8. Royal race , or lineage . రా

జాన్వవాయము. R. 5. 225. రాడ్వంశుయోధివి

భుడు.

Jణ n. s . Brightness , lustre . Cheerfulness. వ

కాశము. D. ఉల్లాసము , సొంపు. Swa. 4. 36.

గాణసెప్పారు పైఠాణంపు సినిణితళుకులకోరులత

రకఉంబు. టీ || రాణమెప్పారు,శృంగారము చేత ను

ఉ్పుచున్న . Satya . 4. 78. రాచిల్ల వులు లరాణమిం

చె. Vish . 8. 181. ప్రాణేశుడు లేమిదుఃఖ పరవశ

యగుచుంరాణచెడియుంటగనియయ్యేణాక్షింజూచ ,ి

· K.P. 6. 232. సెంపుడుజిల్లా బోదతో రాణదలిర్పబ

లుటకరంబపురూపము,

T

రాణి n . s . A queen, a king's wife.

రాణించుట v . n . To shine , be illustrious , be

splendid . ప్రకాశించుట . D. Dab. 310. line 12 .

రతనంపుబొమ్మలు రాణింజీదొణకె. H. 5. 22 .

చంద్రభాగనిరూఢి నీతిమోము రాణించు , Bhanu

mati Parin . 4. 138. గుబ్బచన్గవమీదకుంకుమర

సమంటిరాణింపముత్యాలరవిక దొడిగి .

రాణివాసము n . s . The female apartments, the

queen's house . అంతఃపురము.HN. 4. 64. క్షో

శ్రీనాధులరాణివాసములు చక్షుః కౌతుకాపాదిని

శ్ర్శేణీలాలితహర్మవాటిక ల,

రాణువ n. S. An army. చతురంగబలముగల సేన. D.

రాత n . s . Vide వ్రాత. రా తా Alas ! alas !

యిదినాతలరాతగదా see this is my destiny .

శాతవ న్నెగుడ్డ Painted chintz. చీటిగుడ్డ .

రాతి adj . (inf : of రాయి) Made of stone . To

తో చేసినవానిదిరాతిగుండె he is a hard hearted

man.

రాతినార n . s . Stone hemp, an article like as

bestos. పకమందుదినును.

రాతిపాచి n . s . The lichen rotundatus (Rottler )

a rock moss, used in medicine ( Ainslie) మెక

మందుదినుసు .

n. s. A fabulous coral or flower on rock

imagined to distil quicksilver. శిలా పుష్పము,శీ

తశివము , Vema. 159. నరునిబిందుచేతనారి గర్భ

ముగ ట్టె,రాఠిపువ్వు చేతర సముగ టై

రాతిబొమ్మ n. B. A stone image. శిలా ప్రతిమ . Ila .

3. 200.

రాతిరి for రాత్రి. A. 4.146. పగలురాతిరిరాతిరిజగ

లు జే సె. T. 1. 142. Jagann . 2. 5 .

*
రాత్రము n. s. A word only used in com

pounds as Three whole days. La

lito . 3. 8. త్రిరాత్రోపోష ణాచ్చుదస్తామే పూద్వా

హయే త్తథా .

రా

రాత్రి* n . 8. (plural రాత్రులు or vulgarly రాత్రిళ్లు )

Night. As an adverb “ at night” this means

To night or last night according as the verb

is past or future. they came last

night. రాత్రిపోతాడు he goes to night అధకా

రాత్రి midnight . రాత్రియిలుజొచ్చిsignifies at

night . Dab. 206. రాత్రికాదిదికాళరాత్రిగాపో

e This is not night but the shadow of death.

రాత్రిటింతల At nights, in the night.

రాత్రించరుడు or రాత్రిచరుడు * n . B. A night

wanderer i. e . A goblin , or fiend. A thief. A

patrole . రాక్షసుడు , దయ్యము, దొంగ, రాత్రిళ్లన

గరశోధ న చే సేతలారివాడు .

రాత్రింబగళ్లు n . s. Night and day (the sunna be

ing inserted as a conjunction) ఆహర్నిశము, రే

యిబగలు .

రాత్రజిాగరము * అన గాకుక్క . D. A dog .

రాదిగుచుట v . 2. To pull down, to take down.

ఈడ్చుట . N. 4. 212. తగ్గజంబులుమీదక్రోధంబు

లాదైత్యపుత్రునిదుండంబులజుట్ట రిాగిబి, BD. 4.

283. జర లెంచితుండఁబుకుట్టిరాదిచ .ి

రాదీయుట v. a. To pull off or take out. (from

యు.) ఈడ్చుట . In Telugu Miscellany Vol. I.

p. 300 a song says, సీ సవతులందరుగూడిజతన

మైవిభునిరవ్వకు బోధించిరాదీసిరమ్మ .

66

The third person neuter singular negative

aorist of to come : it comes not.”

meaning she or it comes not. Likewise of e

నది ought. It is used thusకోపపడరాదుగాని చె

పుతాను you must not be angry but I will

tell you . నిరాశకారాదు we should not give

up hope. ఆట్లా చేసినట్టు యెంచరాదుగాని

must not imagine he has done so , but yet .

We

నేనుయిక డవుండరాదు I must not stop hose.
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రాద్ధాంతము * n . s. Axiom, demonstrated truth ;

proved and established fact. ప్రకటముగా నిర్ణ

యించడము. D. సిద్ధాంతము , L. 9. 36 .

రాథ or రాధిక * n . 8. Rādha or Rādhica the

aunt (ఆత్త,మేనత్త) to Krishna ; whose favour

రాను (The first person neg. aor. of వచ్చుట to

come) I will not come or I do not come. Also

the adverbial ; as రానుపోను both coming

దుగా what cannot happen cannot happen

though desired : that which will happen though

undesired will not fail to come.

ite mistress she was during his residence in

Vrindavan, amongst the cowherds : she was

the wife of Ayana Ghōsha who is also called

(ఆ నామధేయుడు Anāmadheyudu ) or Nameless.

Radha is expressly styled నందుతబోుట్టుగోవిం

దునకత్త. Ila. 1. 63. మునినాధహరికథల్ మును

నేనుపొందు గా వీనులవిందు గావింటినందు, నందుతో

బుట్టిగోవిందునక త్తయైవరగుణాకరయ సవరలురాధ ,

తా నెత్తి పెంచ గాతగునిళాసతిమీదవడి నేలబలు కా

రాపాడుట v. a . To plague, torment . వేధించుట ,

Sar. D. 339. నాకూర్మ పిట్టికా పొడిచిత్రాంగి రాజు

తో జెప్పి కరకుతాడుల పెడకట్లుకట్టించె,

రాపిడి, రావుడి or రాయిడి n . s . Rubbing, filing ,

friction. Plague , torment . పురియక . D. వేధ ,

ఉపద్రవమున్ను . Swa . Preface 5. ఘనమైనరా

రావుచనుదోయిరాయిడి, P. 3. 242. అద్ధరణీసు

రుచేతిరాయిడిక్.టీ రారావు చేతను. ib. 1. 304 ,

క్రోవిగుంటలు దక్ష గుల్లలు చిక్కంగ నివిరిన కొంగరా

యిడికిమిడికి . టీ ॥ ఉకు ద్రవమునకు దొంగలరాపిడి

through annoyance or terror of thieves.

friction . ఒరయిక.

రుబారుచేసి, గోపాలదేవుతో గో పించెనపుడెట్లుద రావు or రావు డి n . s. A rub, rubbing, fling,

&ణనాయకాధ్యక్షు డైన, దేవకీనూను డానారి తీ

రుతీర తీరుగా నేలె. The whole fable of Radha

is apocryphal, beginning with Jaya Deva and

the Padma Puran . The history of Krishna

given in the Bhagavat makes no mention of

her.

రాధిక * n. s . See రాధ .

రాధేయుడు* n. B. A name of Carna, a hero cele

brated in the Mahabharat. క ను౯ డు .

రాని (Neg. Rel. participle of వచ్చుట) which has

not come, that which shall not come or does

కాబడ్డ
or రాబడిన A past rel. pl of వచ్చుట to

come. రాబడ్డజాబు the letter that came .

రాబులుగు n. s. A heron. lit : the royal bird కం

కము , లోహపృష్టము.

&.

not happen . పనికిరాన ,ిఅక్షరకురానిuseless . చె

ప్పరానిమాట what is not fit to be said . వచ్చీరా

రాబోవుట To be at hand ; thus , వానరాబోతున్నది

నిమాటలు a half formed pronunciation as that
rain is at hand, rain is approaching, or is to

of a child beginning to speak . వాడు వచ్చీరాని

be expected . వచ్చేటట్టు గావుండుట.

వానితోజతే his coming is of no use , though రామ * n. s. A woman.

come he is as useless as if absent. చదువరాని రామః or రాముడు * Rāma a celebrated hero,

చాడు he who cannot read. చదువురానివాడు

one who is no scholar. చదవరా నిజాబు an ille

gible letter. రొమ్ములురానిపిల్ల a girl whose

breasts are not yet grown. Yamuna Charya

Charitra. 1. 73. వచనములు రానికడుచిన్నవానిని

న్ను thee, a child unable to speak.

రాపొడి n . s . Filings , dust of iron by a file . ఆ

కు రాయితో రాచగాపడేరజము.

రాబట్టుట v. a . To receive, receive back, recover,

regain. వచ్చిన దాన్న రిాబట్టు receive that which

is sent to you .

రాబడునది That which comes, or happens. వచ్చే

టిది , సంభవించేటిది .

whose sacred name is applied as a title

of excellence , and is inscribed at the head of

every account, or bond or letter ; should the

common name Rāma occur in the course of

the document they frequently omit it, leaving

a blank space. There were three heroes of this

name, who were considered incarnations of

Vishnu.

రామకీర్తన * n. s. A hymn to Saint Rama. రామ

విషయమైనపాట.

and going. రానుపోనువదిదిన ములుపట్టును to go | రామచంద్రుడు * n . s . The glorious Rama.

and return will take ten days . రానున్నది that రామచిలుక * n . e . A species of parrot , with a

which is to come or to bappen . Sumati. 137.

రానిది కోరిన
రాజదిరానున్నదికోరకున్న కాకుండ

. blue head , green wings, golden breast , scarlet
"

body and long tail, feathers of a purple colour.
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It's note is very sweet and it easily learns to | రామేశ్వరము * n . s. Rāmēswaram , a holy place,

speak. There are other species variously nam

ed according to their colours. చిలుక లలో భేదము,

గ్రామఠము * n . s . Assafoetida . యింగువు . D.

(vulgarly called Ramisseram ) situated between

the island of Ceylon, and the Coast of Coro

mandel, where the Hindu deity Rama is said

to have formed what is called " Adam's

bridge,” and thereby to have passed from In

dia to Ceylon.

రామ్ములక n . s . A certain root ? రామ ములక

రాయంచ n . s . The phoenix or fabulous swan.

రాజహంసీ. D.

రాయడి or
రాయిడి n . s . Rubbing, plague , trou

ble, annoyance , ravages. ఒరియక, ఉపద్రవము.

L. 14. 26. రాయడి లేక రాళంబులైనత్రోవలజ

సుగృహస్థులు, ib, 24. 54. మాయవాసినయంతమ

రియింద్రియముల రాయడిదప్పునా రాగావుదప్ప.

టీ|| రాయడిదప్పును , ఆబాధపోవును, ఆరాగావు

చెప్పేను , ఆయింద్రియో పద్రవములుపోగా , R.

2. 89. కలువ చెలిదొంగరాయిడిగలుగు నింక ననుచు.

దొంగరాయిడి, బోరో పద్రవము. Pal . 74. రా

రామతాడు plu. రామ తాళ్లు n . B. A gigantick pal

myra tree . బ్రహ్మాండమైన తాటి చెట్టు.

రామ తెమ్మై n . s . అనగా చిలక . 06. 46 .

రామక్రుతాపము or రామమాడ n s. An ancient

gold coin ( నిష ము) weighing ten pagodas.

రామఫలము, రామాఫలము n. s. The great red cus

tard apple, called bullock's heart, or, sweet

sop , annona reticulata . See సీతాఫలము,

రామబాణము n. s. A bookworm ( tinea ) lit : The

arrows of the hero Rama ; as these worms

spare no volume whatever, being indiscrimi

nate in destruction . Equivalent to “ “ the bolts

of Jore.” పుస్తక ములనుకొట్టేపురుగు.

రామభద్రుడు * n . s. The glorious Rama.

రామమాడ n . s . See రామప్రతాపము .

రామము * n . s . A sort of deer . వృకమార కమృగ హుత్తుల కప్పటిరాయిడిమాన్ప .ి

ము , SC . H. 3. 9. జింకలలో భేదము.

రామములక n . s . A certain root.

రామరామ interj . Alas ! alas !

రామలు n . s . A sort of fish . మత్స్యభేదములు , D.

రామవరము or రామవాక్యము n . s . Lit. the word*

of Rama, a phrase for a sacred promise , an

irrevocable word,absolute truth. “ God's truth.”

రామసాగరములు n . s. plu . A species of rice. వ

డ్లలో భేదములు, D.

రామానుజులు or రామానుజాచార్యులు * The name

of a certain saint among the Vaishnavites. See

భావ్యకాలు౯ .

రామామణి * n. s . A jewel of women. i . e . a su

perior woman. స్త్రీరత్నము.

రామాయణము * n. s. The Rāmāyan : the second

epick poem ofthe Hindus, recording the ad

ventures of Rama, the son of Dasaradha.

రామార్పణము గాయిచ్చుట v. a . To give in solemn

donation .

రామి The neuter noun of వచ్చుట plu . రాములు .

The not coming రాకపోవడము. సేయరామి im .

practicability. తిక్పురామి the difficulty of turn

ing it . Dab . 29. కానరామి the impossibility

of seeing . BD. 5. 118. Yayati . 3. 126. అక్ష

చుడురామినప్పుడుపొకు చునీ దేవయానgrieved at

his not coming ; at his non -arrival.

రాయడించుట or రాయిడించుట v. n. To rub to

gether. ఒకటితో సెకటివెురుసుకొనుట. Vish. 3.

113. నానాకిరీట విన్యస్తప్రనూన సౌరభములొం

డొంటితో రాయడింకు, Naish . 6. 124. కుచంబు

లురాయిడింగా , P. 1. 587. మిట్టచనుంగవరా

యిడింప మైదీవనటింపు , టీ ॥ రాయిడింకు, వెురుసుకొ

నుచుండగా.Vish. 6. 13. రవలిమట్టెలమోతరాయ

డింప , ధ్వనులు వెుకటితో సెకటిమెరుసుకోగా. H.

4. 2. మగరాజిగ రిాయడించుమందిరభూమిక్.వజ్ర

మణులకాంతులువెురుసుకోగా.

రాయడు n. s . (A word used only in compound.

phrases ) King, master, lord ; as పులుగురాయ

డు the king of birds. i . e. Garuda. తెనుంగురా

యడు, ఆంధ్ర నాయకుడు the name of the god

worshipped at Chicacole. కొండలరాయడు the

king of hills . i. e. the Himālaya. A title (like

Mr.) assumed by Vyāpāri bramins ; as రామ

రాయడు, గోవిందరాయడు . It's plural రాయలు

was the title assumed by the last Telugu dy

nasty ; the kings of Vijayanagaram ,

రాయబారము or రాయభారము n. 8. A negocias.

tion, message, embassy . Intercession . సంధి చే

యడము, సలహాచేయడము, D.

రాయభారి n. B. An ambassador. సరిధిచే సేవాడు.

రాయలు n. s. See రాయడు.
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రాయసగాడు n. 8. A secretary . జాబులువ్రా సేవా

డు .

రాయ€ ము n. s. Clerkship. జాబులు వ్రాసేవుద్యో

గము .

రాయి n . s. (Gen. రాతి Instr. రాత , plu . రాళ్లు)

A stone . శిల . D. యిటికెరాయి a brick . రాయి ర

వ్ప stone & c. ( here రవ్ప is an Anuk . ) రాతికట్టు

భూమి stony soil . చిట్టెపురాయి a lump of dross.

ఉప్పురాయి a crystal or bit of salt. ఉప్పురాయి

వలెనేను పకకొడుకును పెట్టుకొన్నాను I have one

single son whom I have kept as a pet. ఉప్పు

రాయివలెపుకణ్నివున్నాను I am left solitary . A

proverb says చలిపందిటికుండలో రాళ్లువేయడము

to dissuade one from a good deed.

రాయిడి n . s . See రాయడి .

రాయిడించుట See రాయడించుట.

.రాయిడిక త్తె n . s. A jade, or wretch. పోరుపె ట్టేటి

ది . Zacc . 6. 84 , రాయిడికత్తెలైన పెను బాయిడి

యత్తలయిండ్లకోడ్రముల్ సేయువిలాసినుల్ .

రాయిరప్ప Stones and rubbish . See రాయి,

రాయుట v . n. To rub, to be rubbed , roughen

ed , or frayed . వానిగొంతురాసినది he is hoarse.

(his voice is roughened. )

రాయుడు n . s . A title like ' Laird , ' or ‘ Squire,’

or "Mr." used among native gentlemen of

the Velma caste . రత్నాంబరంబు లే రాయుడిచ్చు.

(Anon.)

రారాజు n . s . A ' king of kings. ' రాజులకురాజు,

దుర్యోధనుడు . D.

రారాపిడి, రారావు plural రారాపిళ్లు or రారావు

లు n . s. Rubbing , plague, annoyance. మికి లి

మెరియక, D. ఉపద్రవము, వేధ . రారాపిళ్లు, వెుర

యిక , OG. Swa. 4. 113. రారాపిళ్ల భుజాంగదం

బులమణుల్ రాలంగ, టీ ॥ రారాపిళ్ల , వెురుసుకోవడ

ముల చేతను , ib . 3. 89. కడుకో రారావుతో గంతు

డుద్వేగంబందగ జేయ.టీ॥మికి లీవుకు ద్రవము చేస్తు

న్ను. H. 3. 65. ఏరాశాళ లేదా, రారానన్నేవ

నేలా , రారాపుల్, మేరామోహనరూపుశరీరా .

Radha. 1. 35. రారావు జేయుకృష్ణుడు .

రారావు adj . Rubbing together. వెకటితో మొకటి

వెరునుకొ నే . Swa . Preface 5. ఘన మైనరారావు

చనుదోయిగాయిడి. టీ రారావు, పురిపిడిగల .

రారేక రా రేకు n . s. A jewel worn by children

or women on the forehead . రావిరాకు . OG.

or

Mitra vinda Parin . 2. 28. చురుకుం గేలపు చెక

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

డంపు కుని హెచ్చుల్ దెచ్చు రా రేకతో కురులల్లాడ

రేడు n . s. A king , a ruler. భూపాలుడు, OG.

నిటాల మెత్తుకొనియుగ్గుల్ వేడ,

రాలగొట్టుట v . a. To knock off, beat down. రా లే

టట్టుకొట్టుట .

రా

రాలిపి వేయుట or రాల్చ విేయుట v. a. To knock off,

beat down. గాల్చుట .

రాలు n . s . Error for వ్రాలు Writing . వ్రాత .

రాలు A feminine singular affix ; as దుఃఖితురాలు

she who grieves . నేనుదుఃఖితురాలైవున్నప్పుడు

while I was in grief. ఆదిబుద్ధిమంతురాలు she is

a sensible woman . The masculine form is దుః

ఖితుడు he who is in grief. బుద్ధిమంతుడు he

who is sensible.

w Contraction of n. s. plu . Stones. BD.

4. 1518.
కరములగోడరాలూదికొనుచునుల్వాలిం

చివినుచు, మగరాలు , వజ్రములు Diamonds.

రాలుగాయ n . s . A varlet, rogue, a wicked or

mischievous boy . తుంటపిల్లకాయ .

రాలుగాయతనము n . s . Wickedness . తుంటతనము.

H. 5. 126. వాడు నానాటికభివృద్ధి వరల బెరిగి,కా

కలనుదీరిగడిబరిగట్టిబారి, రాలు గాయతనాన బేర

జపు దారి నారి తే రె నెగా గంట్లమారియయ్య .ో

రాలుచుట or రాల్చుట v. a . To knock off, beat

down. To drop. రాలకొట్టుట, కార్చుట. అదికం

డ్లనీళ్లురాల్చినది she dropped tears.

రాలుట v. n . To fall off , to run or fow off, as

tears &c . పతన మాట. D. ఆకులు రాలుతవి the

leaves fall. వానికండ్లల్లో నిప్పులురాలినవి fire

flashed from his eyes. యీకరువులో జనమువుప్పు

రాలినట్టురాలిపోయినది in this famine the people

melted away like so much salt . BD. 5. 854 .

చాలదోయిటనెత్తి చల్లిననిసుమురాలనియట్టియర

శ్యాంతరమున. P. 2. 141 .

రాలుపుట v. a . To knock off, to beat down . రా

లుచుట ,

రావము * n. s. Sound, voice , noise . ధ్వని . D.

రావడము The infinitive of వచ్చుట q . v . coming .

రావణహస్తము * n . s . A kind of fiddle. వీణా భేద

ము . SC, Balrama . 5. 24. కాహళల్ డోళ్లుశంఖ

ములు రావణహస్తములుడిండిమఁబులుమురళికలును .

రావణుడు * n . s . The sovereign of Lanka, or

Ceylon ; (literally , he who afflicts or injures. )
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లం కేశ్వరుడు,హింసకుడు. R. 3. 69. దైవతములా

రత్రిజగ ద్రావణు రావణుని దాశరధి నైద్రుంతు .

రావణునికోట A labyrinth , a great puzzle .

రావి or రావిచెట్టు n. s . The poplar leaved fig

tree . Ficus religiosa . ఆశ్వతము, పిప్పలము , రా

విఆకురీతిగౌవణికి నది she trembled like an as

pen leaf; the leaves of the fig tree being pro

verbial for fluctuation . గంగరావి, అనగా బ్రహ్మ

దారువుచెట్టు the portria tree. Hibiscus popul .

neus.

రావించుట v. a . To cause to come ; to send for

వచ్చేటట్టుచేనుట, పిలిపించుట,

రావిడి n . s . ( error for రాయిడి) Invasion, ravages

(as made by thieves or rats) రాటు, తొందర .

రావి రేక, రావి రేకు, గావిరాకు or రావ్రేకు n . 8. A

jewel worn by children or women on the fore- |

head. బిడ్డలు గాని ఆడ వాండ్లు గానిమెంట పెట్టు

కొనేభూషణము , N. 4. 165. బా లేండుబోలిన ఫా

లంబునరావి రేకగదలక్షా .

రావు n. s. Contraction of రాయడు A title like |

(Mr.) assumed by Vyāpāri bramins or by the

Velma caste in the north ; as రామరావు,కృష్ణ

రావు , అప్పారావు , మాణిక్యరావు .

రావే Oh come ! Pariz. 4. 20.

రావైతి or రావైతివి Second person singular neg

ative of వచ్చుట . Thou didst not come. రాకపో

యినావు.

రావ్రేకు n . s . Another pronunciation of రావి రే

కు . D.

కాశి or రాసి * n . s. A heap , pile, a collection,

quantity , or multitude. A constellation, or

sign of the Zodiac . ధాన్యాదుల ప్రోగు , మేషాది

రాసులు . D. జలరాశి or అంబురాశి the collec

tion of waters , i . e . ocean . జీవరాశి or జీవకో

టి the animal kingdom , animated nature . ఉభ

యరాశ ధిాన్యము the gross product of a field

before the Government share is deducted.

రామలతోడనురాసము రామానుజు డాడజూబిరా

గిల్లిను నెూ రాములవిూదవియచ్చర రామలుమూర్ఛి

లివడిరి రామవినెూదా.

రాటకము or రాసక్రీడ * n . s . Amorous pastime

among the cowherds . గోదుహాంక్రీడ , గొల్లవాం

డ్లఆట, W. on Vish. P. page 532. and 534. ఆ

నేక నర్తకీ యోజ్యంచిత్రతాలలయాన్వి
తం , ఆచతు

ష్షష్టియుగ్మత్వాద్రాసకంమకృణోద్ధతం.

రాశోభము * n . B. An ass . గాడిదె . D.

రాధీ * n. s . A she ass or jenny. A humorous

verse says ప్రాప్తే షోడశవ షేతురా భీచా్సు

రాయతే.

త్రైరాశికము rule of three.

రాశిపోయుట v . a . To heap , or pile up . పోగు గా

పోనుట .

రాసభోక్తి adj . Braying , harsh -voiced . Ananga

Rang. 1. 15.

రాసి n . s . A heap &c. See రాశి . BD. 5. 397.

రానున్నము n. s . Quicklime. రాతిసున్నము, Jagann .

2. 87. మేనరానున్న మెంతయు మెత్తి నెత్తి గొరిగి ని

మ్మ ఉండ్లపులుసుగ్రుమ్మి.

రాన్ని* n. s. Smilax China , Alpinia Galana. A

water plant without any root in the ground.

ఏలావణ్ణ్యాం, వరంగి చెక్క . గంధ నాకుల్యాం , దుం

పరాన్నీ , రక్తపాద్యాం, అంతరతామర. SO. Mi

mosa octandria . Rox. 2. 564. The serpent

ophioxylon, a sort of perfume . W.

రాష్త్ర See రాన్నీ for which this seems to be a

corruption. H. 2. 248 .

|రాష్ట్రము * n . s. Realm , country ; any public

calamity , as plague or famine. దేశము, ఉత్పా

తము , మధ్య రాష్ట్రము Central India .

రాఖీ |ము * n . s . Frolicks , pastime . Rural dances.

గోదుహాంక్రీడ, గొల్లవాండ్లఆట. B. X. 1159 .

రాహిత్యము * n . s . Nonentity . ఆభావము,దోషరా

హిత్యము freedom from fault, the being with

out fault. గుణరాహిత్యము unqualifiedness . i . e .

the being without good quality . A. 3. 96. దే

వాదిభేదరహితం బైత ద్భేద రాహిత్యమున .

రాహు * n . s . The name of the ascending node

of the moon . విధుంతుదుడు .

రాహుతు or రాహుత్తు n. s. A trooper, a horse

man . రాహుత్తుండు , గుర్రపురౌతు. D. M. VI.

3. 217.ఆ జదివేవురురాహుత్తులు మెక్కపెట్ట . Zacc .

4. 51. చుట్టము లైనరాహుతులుసూ రెల బే రెలమిక్ .

Swa . 4. 107. ఓరాహుత్తశిరోమణ .ి

రాహువు * n . s. See రాహు,

రాకు# * adj . Appertaining to goblins or fiends ,

devilish , cruel , inhuman. అసురసంబంధ మైన ,

దారుణమైన రాక్షసకృత్యము an inhuman or

savage conduct , a horrible deed .
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రాకు శీత్వము * n . 8. Giantship, demonism . ఆను |

రత్వము.

రాకు సవివాహము * n . s . A giant marriage i. e .

the violent seizure and rape of a girl after the |

repulse or destruction of her relatives . బంధువు

లకువిరోధము గాుడుచునుబలా తారము గా తీసుకొ

నిపోయిచే సే పెండ్లి . B. X. 52. 3. అంకిలి చెప్ప లేదు

చతురంగ బలంబుల తోడ నెల్లి యోపంకజనాభనీవు

శిశుపాలజ రాసుతులంజయించినావంక కువచ్చ రిాకు

సేవివాహమునంభవదియ్య శౌర్యమే యుంకువచేశి

కృష్ణపురుషో త్తము చేకొనిపొమ్మువచ్చెదక్ ,

రాకుసి * n . s . An ogre or she demon, a female

fiend. అసురస్త్రీ . రాక్షు సిముండ a she devil , a
a

horrid wretch .

రాక్షుసుడు * n. s. A demon , fiend , goblin, giant ,

titan , cannibal , vampire , evil spirit. అసురుడు ,

దానవుడు. See origin in KUR. 1. 287. L.S. J.

VIII . 68. 69.

ణరింఛోళిక్షా .

రికము n . s . An affix like hood or ness, as పెద్దరిక

ము greatness. మేనరిక ము cousinhood . దొంగరి

కము thieving . కన్నెరిక ము virginity. చుట్టరిక

ము relationship . కొత్తరికము newness, మాలరిక

ము UH. 4. 191. the being a paria.

రిక్షలు n. 8. plu . Stars. Pustules, wheals , blisters.

నకు త్రములు , బొబ్బలు , D.

రా

రిక్షవెట్టుట or రిక్షవిడుట v. n . To stretch the body

through drowsiness. ఒళ్లువిరుచుకొనుట ఆనితో

చినది . BD. 3. 2244. కుక లబిల్పుచురిక వెట్టుచు

ను , నెకొన మెరి గాల నిల్చుచుంజనుచు.

రిక్షించుట v. a. To prick up the ears &c . నిక్ష పొ

డుచుట , R. 2. 19. బిగుకు స్టెళ్ల మరించివేటకుభటు

ల్ వే ర్వేరనంకించిముందుగ బిల్వక్ మురియు౯ బయ

ల్ పశిగొనుక్ దాటుక్దిశల్ నికి నీలి కాబ్దవ్వు

నెలుంగిడు చెవిగవల్ క్షించిమై బ్రాకుపొల్పు

గడగ్గొల్పుచు బోవుదిస్స మొలవేల్పుల్ దత్తడు

మొత్తమిక్" . A. 5. 152. త్రొక్కు దేంట్లకు గాకరి

క్లింకు జెరివినగంధఫలీవం క్తిగ బరులలర, టీ ॥ రిక్షిం

కు , పైకివుబికియుండేటట్టుగాను, చెరివిన , ముడవబ

డిన , నిక్క బొడుచుకొనేటట్టుగానుఅంటే బాగు.

రిక్తము * adj. Empty , void , poor, indigent. శూన్య

మైనది , వట్టిది . D. వుత్త,

రింఖత్ * adj . Slipping, stumbling. Shining.

Skipping. స్థలితమైన , తొట్రుకుడే , ప్రకాశించే ,

గంతులు వే శే. Ananda Tantram . 2. 47. రింఖ త

రంగసంచారః సమాక్రాంతదిగంతరః. T. 5. 62 .

రింఖతనకమణిపుంఖశరముల, టీ ॥ రింఖత్ , శ్రు

కాశిస్తున్నటువంటి . ib. 5. 126. కంధరా కాంతి

దూర్వా, ఘనతల్హోత్ర ర్ష రింఖతరదన మృగ గ్రా |

సవిత్రాసలోల. టీ ॥ రింఖత్ , యెగుగుతూనున్నటు

వంటి. Swa. preface. 53. సైంధవరింఖా సంఘాతరిక్తహస్తము * n. s. Empty-hand . వుత్తచెయ్యి . one

జాతరేణూగ్రతమోరింఖద్రివున్నవ. టీ ॥ రింఖత్ , verse says రిక్తహస్తేనమోపేయా ద్రాజానందైవ

8 A note in music called B. See on S.

రి An affix , See notes on ఆగి .

రింఖ * n . s . A horse's hoof. గుర్రపు డెక్ట .D.

Anirud . 4. 62. రింఖా సంఘాతజా తావృతవితత
థ

రా రేణుకుంకీకృత
ాబ్ధుల్

.

రింఖణము * n . s. Slipping, stumbling . స్ఖలనము ,

SC . తొట్రుపాటు . Balaram . 5. 109. తుంగతురం

గరింఖణజధూళి నివీత కుతంగ .

వెనకున్నంపువలువరింగులుగా గవారగట్ట .ి R. 2 .

109. పులితోలువిడిపించి జిలుగుదువ్వలువరింగులు

తొట్రుపడుతున్న.

రింగు n. s. The fluttering of wings. పక్షిపక్షాది

ధ్వని. D. a Chatu says రెక్ష గాడ్పులుమింటరిం
а

పల్లెవాటుమైకొలువవచ్చు .

రింఛోళి * n. s. Multitude , crowd , mob. సమూ

హము, SC. Swa . preface 15. మూరురాయరగం

డపెండేరమణిమరీచిగించోళి గలయనావృతములగు

చు. టీ ॥ రింఛోళి , గుంపు . R. 1. 19. హాళింగొని

యాడందగు , హేళిప్రకు న్నె దయార్ద్ర యీమధు

పాళి , కేళీసం కేతితకం కేళిగుళుచ్ఛ స్వరూపమృ

రిక్తహస్తుడు * n . s. He who is empty- handed.

శూన్యహస్తుడు, చేతయేమిన్ని లేనివాడు,

రిక్తుడు * n . s . A poor man, a pauper . దరిద్రుడు ,

రింగులు n . s. plu . The ends of a garment . చుం| రిక్తురాలు * n. s. A poor woman. దరిద్రురాలు ,

గులు . Raja Sekhara. 1. 24 , బలు వైనవిలువచేజలు రికము * n. s. Wealth, property . ధనము, SC.
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రికహారి n. s . An heir ; one who succeeds to

the property of the deceased , and gives the

funeral cake. దాయంది , పిండ ప్రదాత &c. SC . !

రిచ్చ or రిచ్చపాటు n. s . Horror, terror, stupefac

tion . నిశ్చేశ్చత్వము . D. దిగులు, విశాకు, మ్రాను |

పాటు. A. 5. 155. మింటనుండుట గాద నియింటి

దునుండురిమ్మచూడ,రిమ్మ తెలిసెనేని రెచ్చితానుండ

డా. వాడిరిమ్మ తిరిగినది his giddiness is gone off.

రీరం # * n. s. Wish for sport, lust, amorousness.

Ananda. 4.46. గ్రుధి తేభు క్తిచింతాస్యాత్ రీరం

సాయారతిప్రియా. S. 3. 273. చీకటికందరంబు

ను౦బోలుతదంత రాళతలము వడి జేరిమహారీరంని

యై.

రిల్లు n . s. A moth, a book worm . చిమట,

రివ్వు n. s. A flutter. &కుశాదిశ్వని . D. Name

of a gregarious waterfowl with a grey body

and a black head. రివ్వును ని Auttering.

రివ్వున adv. Suddenly, abruptly, quickly , speedi

ly . శీఘ్రము గా.D.

పైకి , దెచ్చుకొంటినటంచు పెజ్రిచ్చ వెడలు , టీరి

శ్చ , చీదర . T. 3. 88. అనవిని గుండెఝల్లనగనచ్చె

రుపాటునరిచ్చపాటు నెకొనుగరుపాటునుంగదుర.

టీ రిచ్చపాటు , యేమీతోచకయుండడము,

రిచ్చగొనుట or రిచ్చకుడుట v . n . To be horror

struck , to be stupified . దిగులుపడుట , వితాకు

డుట, మ్రానుకుడుట . S. 3. 271. ఆచ్చటజారుని

శాసెక, యచ్చెలియుచ్చలితమానసాంభోరుహయై, రీఢ * n . s . Irreverence, scorn. తిర సారము . D.

రిచ్చపడి తెచ్చికోలగు, హెచ్చరిక మరియువాని నె రీతి * n. s . Manner, mode, method, way, state,

ల్లెడ సెమ కెజ్ . రిచ్చపడి, దిగులుపడి . KP. 3. 190.
condition. యేకరీతిగావుండే Regular , correct ,

వచ్చిరిచ్చవడి యెన చ్చెరువందుచు. Satyabhama. steady . మర్యాదయు, ప్రకారము, ఇత్తడి . D.

4. 221. వచ్చిము రారిరిచ్చవడివారిజలో చనియుం రీతు , రీతువు Error for రీతి Manner & c . యీరీతున ,

డుచందము౯ . BRY . 792. అద్దెశముఖుడట్లొం ఆరీతున " thus."

రిషి Error for ఋషి A saint or santon .

రిటి * n . s. A crackling sound ? ఆగ్నిజ్వాలాధ్వని .

D. అగ్నిచట గౌరము.

దువిశుద్ధశ ఉరికించిరిచ్చకుడిమంత్రులు, ఆదిలక్ష్మివి

రుండము *

లాసము 4. 123. రివులురిచ్చపోడిచూడకొ . Vish. . రుంజు n . s . A brazen drum . ఆనద్ధవిశేషము, ఆవ

7. 79. వెచ్చనినిట్టూర్పుగదురవిహ్వలమతితోరిచ్చ |

జము , Pal . 131. శంఖులుకాహళాల్ ఉన్నరుంజ

లును. ib. 258. ఘనమైనరుంజలుకనకతప్పెట్లు.
వీడిబొప్పధారలు. T. 4. 170. సురల్ రిచ్చ±డగ.

టీ | వితాకు జెందగా ను. Vish. 7. 139. ఆచ్చటివా
n. s. The head separated from the

రలాబాలగో పాలఁబుగా వచ్చిరిచ్చలుకుడి చూచు
corpse . SC . దేహవిముక్త శీరసి. BD . 4. 66. రెం

చుండిరి . Cavi. car . preface . 39. ఆపుడుభయా
డకొమ్ముల మెక్కి రుండంబుగాడ ప్రాణవి యోగ

తాపమునభక్తుండు . ib . 1134 ,రుండాధరణరౌద్ర

ద్భుతహర్ష స్ధపుటిక మతిరిచ్చవడిన చతురానను పై పుండరీ కేశ .

టీ రిచ్చవడిన ,ఆవశత్వమునుపొంది నటువంటి.KH. , రుంద్ర| ము * adj . ఆన గాగొప్పది. D.

5. 22. భూతలమున వ్రాలిరిచ్చకొని.
రుకు * n . s. Sickness . Splendour. రోగము, తేజ

స్సు . D.

రుక్మము n . s. Gold . బం గారము. D.

రుక్మవతి * n . s . A name of Rati శ్రీ దేవి. D.

రుక్ష్మి * n. s. The brother of Rukmini. రుక్మిణీదే

i విక్రముడు .

రుక్ష్మిణి * p . s. Name of the principal wife of

Krishna . కృష్ణునిపట్టపుదేవి . రుక్ష్మిణకీళ్యాణము

రిత్త adj. Empty , fruitless , vain , unprofitable ,

mere. శూన్యమైన,ఉ త్త,వట్టి. Bahulaswa . 5. 181 .

గుడంబు, ముత్తెసగుల్ పెజీల్ సెట్టి గుత్తలంజ , కె

త్తిపుత్తెంచియ ౦గడిరి త్తచే సె, TRT , 8. 141 , రిత్ర

విచారమేటికి౯ .L. 4. 346. రిత్తమో రేచక్పరిం

చినట్లుండు . BD. 5. 178. జగములలో రిత్త నడివచ్చె

నీకు . రీ త్తమాటలు empty words .

రిత్తరించుట , ఆన గాచక గానికించుట , OG.

రివుడు * n . s. An enemy, foe . శత్రుడు . D. B. X. |

48. నుతులరివునకు ౯.

రిమ్మ n . s. Giddiness , perturbation . దిమ్మ . Vema. |

3. 3౧ , జ్ఞాన మెన్నగురువుజ్ఞానహీనముబుద్ధి రెంటిజిం

the marriage of Rukmini , the name of a par

ticular episode, in the Bhagavatam, which is

much read as a school - book.

రుగ్నము * adj . Benut , crooked , curred . వంగినది .

D. భుగ్నము .

రుగ్మత n . s . Sickness. వ్యాధి .

రుచకము * n . s. An ornament for the neck , or

breast. కంఠభూషణము . D.
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రుబ్బారూ

రుబి* n. s. Desire , wish . LLustre , light, splendour.

Taste . ఇచ్ఛ , రాగము, ప్రభ, కిరణము , SC . బుభు

. RKD. చవి . D.

లాఫలవృక్షముయొక్కవిత్తులు, Chenn, 4. 206. స

న్నంపురుదు రాక నేర ములు మెడబూన .ిH. 5. 109 .

చిత్తరువిభూతిరేఖలరుతంరుదురాళ్చలు గల్గిభాసి

లుక్. Chenn . 3. 51. నుదుటనురులు గొన్నరుదురా

క లెడగల్గునయ్యయొరవు దెలుపు నలవియగునె .

రుద్దుట v . a . To rub , scrub . రాచుట .

రుద్ధ | ము * adj . Surrounded , begirt , obstructed .

ఆవృతము, పొదగబడ్డవి. SC . ఆరికట్టబడ్డది. D.
రుచిఆయిన adj . Delicious . చవిగల .

రుచిక రము adj. Delicious, fine, sweet , agreeable . రుద్రజట or రుద్రజడ చెట్టు * n . s . The plant termed

చవిగల, సారముగల.

రుచిచూచుట v. a . To taste . చవిచూచుట .

sweet basil. Ocymum basilicum . జటావల్లి . D.

రుద్రపాము n . s. A certain venomous snake. € ర్ష

విశేషము .

మైన . SC.

రుజ *

రుచిరము * adj . Charming , beautiful , pleasing.

tasty , sweet . మ మోహరమైన.SC. B. 3. 1000 .

రుచ్య | ము * adj . Pleasing, beautiful. మ మోహర| రుద్రభూమి * n . s . A cemetery or place where the

dead are burnt or buried . శ్మశానము ,

రుద్రవీణె * n. s . A sort of lute. వీణావి శేషము,

Surabh. 102. నీళ్లగిండియు గాజునిలువుటద్దమురు

ద్రవీణెకి న్నెర వట్టి వేళ్ల నురటి . See రుద్రి.

n . s . Disease , destruction. రోగము. SC.

URT . 5. 32. ఝత్పిపాసలుజరయు
ను ఘోరరుజ

లునడరనాతురు లై. P. 4. 213. దుఃఖరుజపధ్య

రుచించుట * v. n . To be agreeable , to be sweet.

అదినాకురుచించ లేదు I do not like it . S. 3.

368. ఇ్పనినాకు నీరిపోదుమీకురుచియింపక్షా

బోలు నిప్పట్లుక్ .

ము
రుద్రాణి * n . s . A name of Durga, or Parvati ,

wife of Siva . పార్వతి.రుటము or రుటంపు adj. Hard , firm . Satya . 3. 49.

రుటమైన హెంబట్టుబటువులున్నవిగాని వనితినీచం రుద్రాకుచెట్టు * n . s. The tree termed Fleocar

టిగుం పెనలు లేవు. ’T. 2. 74. వానిరుటంపు పెందొ

డలు, టీ]] రుటంపు, దృఢభావము, అనగా బిఒ గలిగి

pus ganitrus ; the seeds of this tree, named

ద్రాక్షులు are much used for rosaries by the

Saivites. రుద్రాకుపిల్లి a hypocrite, lit : a cat

with a rosary in her hand.

నటువంటి.

రుద్రి n. s. A sort of lute . W. వీణావిశేషము,

*
రుద్రుడు n. s. A name of Siva, also a name

given to certain lesser deities. శివుడు,ఈశాను

డు.

,

రుధిరము * n . s. Blood . రక్తము , నెత్తురు . R. 7 .

146. Lalit. 15. 11 .

రుప్పుట or రువ్వుట v. a . To fling, toss, throw . వి

సిరివేసుట .

రుటముగ adv. Firmly, certainly . గట్టిగా,అనగారూ

ఢీగా, Taleswara. 5. 116. ఆటుగాననేనునియ్యెడ

కుటిలాలక నిన్ను నిత్తు గురువర్యునకుం రుటముగ నిం

తకుమికి లిఘటితో పాయంబు లేదు కలలో నైనను,

T. 1. 37. రోమ రాజిగ నుపించె , రుటంబుగ , గౌను

సెజీయిజ్ బలసెవళుల్ చెలంగె. టీ ॥ రుటంబుగ,రూ

ఢిగాకనుపించెను , ఆగుకు డెను.

రుట్టు n. 8. Wrath, anger. క్రోధము . D.
*

రుణము Error for ఋణము.

రుతము or రుతి * n . s. The cry of birds ; any cry

or noise . వాసితం , అన గారు శుకు శ్యా దీనాంశబ్దః.

RKD. A. 5. 159. సిశమల్లికాశిరుతిచక్రగజేయ

క. టీ ॥ రుతి, రొద.

రుతువు Error for ఋతువు.

రు త్త n . s . Destruction , ruin. నాశనము.

రుచితము * n . s. Weeping, crying. ధ్వనిగా నేడవ

డము. D. యేడ్పు.

రుదురాకలు , రుదురాక్షలు or రుదురాచ్చలు n . 8 .

plu.fore the berries ofthe Elmocar

pus ; of which rosaries are usually made. మా

రుబ్బారూళ్లుగా జేయుట v. a To spoil , to cut into

pieces. చిందరవందరచేసుట. P. 3. 302. కాయం

బెక్స్ట్ డనుండె నేమివని తాకందర్పు ప్రాణేశ్వరుంబా

యంజాలవు ప్రాణముల్ మనను రుబ్బారూళ్లుగా జే

యుటక్డాయన్వచ్చుగ దాపయోధరములంటం

గౌగిటం జేర్చి యాచాయంబైకొనిచెక్కు మ్కెకిరతి

రాజ్యశ్రీల దేలింపుదు౯.టీ || మనసురుబ్బారూళ్లుగా

జేయుటక్, చిత్తమును సంతోష బెట్టుచున్నందు చేత

అని ఆసంగతము గావున్నది అయితే నామనస్సును

వేధించడమున కైఆ నివుంటే సరసముగావుండును ,
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&బ్బుట v . a . To grind , in a mortar , any thing | రుసి n . s . for ఋషి A hermit . P. 1. 259. రుసి

first moistened in water. రోటిలో వేసిగుండుతో

మెదుపుట .

వంటిదాన్నినన్నీకు సిగుంపులబెట్టియేమిగుడి చెదుపా

పంబసిబో లెతాకునిను నేను సురన్నంజాలుజాలు నె

హెూయనుడు౯ .

.

రుబ్బుపొత్తరము , రుబ్బుపొత్రము n . s . The stone

pestle used in a mortar రాతిలోటి పొత్రము, D.

రుబ్బు రాయి n . E. A grindstone .

రుబ్బురోలు n . 8. A mortar for grinding . రాతిలో

రూ|| (in accounts) a contraction for Rupees. See

on రూపాయి. Thus రూ || ౨o Rs. 250.

రూక plu . రూకలు n . s . A silver penny , usually

called a fanam : a small coin of silver or gold

( which in ciphering is contracted thus 5.)

రూక or చిన్నరూక a single fanam . పెద్దరూక the

coin called a double fanam . బంగారురూక a

small gold coin . కంఠీరవరాయరూక the Cante

roy fanam : named after a king whose proper

name was Canthi rava or Lion ," valued at

nearly three Rupees . రూక , రూకలు Money in

general : wealth . రూకలుగల moneyed, having

money . రూకలు లేని penniless. చిన్నమెత్తు వెండి

బంగారపుముద్రికలు . D.
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రూఢ| ము * adj. Sure, certain , true , public , noto

rious. Opened , blown as a bud . నిశ్చయమైన ,

శ్రుసిద్ధమైన,మొలచిన. D. రూఢముగా adv . Posi

tively , certainly.

రూఢి * n . s . Certainty , truth . Fame, notoriety .

నిశ్చయము, ప్రసిద్ధి .

|

రువారము n . s . Beauty , elegance , grace . అంద

ము , సొగను. S. 3. 323. నీటి కాగులలోన నీడజూ

చిరువారమిట్టారయన చాదు బొట్టమర్చు .

రువ్వ n . s . A farthing . దమ్మి డి . D.

రువ్విచ్చుట v . a . To give a lesson to a boy in the

Vedas ; making him repeat it a set number of

times . చిన్నవాండ్లుకున నేను వల్లె వేయడమున కై వు

పాధ్యాయులు ముందర వెకపర్యాయముచెప్పుట.

KP. 4. 46. పదవర్ణ సౌష్ఠవప్రకటనంచెంతయునిం

వుమీరంగరువ్విచ్చియిచ్చి , తగును దాత్తాదిభేదము

లు గెంటక జీర్పగనుబొమ్మచేష్టలగర పికరపి .

రువ్వు n. s . A lesson given to a boy in the Vedas. |

పిల్ల కాయలువున # నువల్లెవేయడమునకై వుపాధ్యా

యులుముందరవెక పర్యాయముచెప్పడము,

రువ్వట v. a . To fling , toss . విసిరివేసుట . Vasu. 3.

రూఢి or రూఢియైన * adj. Certain, notorious, usual

or customary . Peculiar (as opposed to యాగిక

that is , etymological or radical) the రూఢ్యర్థ

ము or usual meaning of పంకజము is a lotus

but the యాగికార్థము or literal sense is mud

born. నిశ్చయమైన, ప్రసిద్ధమైన , ఆనన్యసాధార

ణమైన , లోకరూఢిఅయినuniversally known .

రూఢిగా adv. Positively, certainly . అది నాకురూ

ព

ఢి గావున్నది I am confident of that, I know it

for certain. నిశ్చయముగా.

165. లతావనితాశీరువ్వు లేమరువపు బంతులట్ల .

రుష * n. s. Anger, wrath , passion . కోపము,

రూఢి చేసుట or రూఢికురుచుట v. a. To ascertain ,

confirm . నిశ్చయించుట, స్థిరపరచుట . రేవువెళ్లే

టట్టురూఢి చేసినారు they have determined on

going to-morrow. తమరు చెప్పినదాన్నేరూఢి చేసి

నారు they have confirmed your statement .

రూప| ము* n . s . Figure , form , shape , appearance ,

semblance, beauty . నిజరూపము, వున్నరూపము,

కలరూ కుము the real form . The fact, the very

truth,reality. అర్ధరూపము and పూర్ణరూపము are

terms in statuary for the profile and front

ev . D.

రురు | వు * n . s. A sort of deer. నల్ల చారలు తెల్ల మచ్చ

లుగలదుప్పి . D.

రువణము, ఆన గాబొక్ష సము. OG.

రువారపు adj . Beautiful, elegant , graceful. అంద

మైన,సొగసైన. T. 2. 74. వానిరుటింపు పెందొడ

లువానిరువారపుసి బ్బెవుంబొడల్. టీ ॥ రువారు ,

సొగసైన . Ila . 3. 129. జీయినముబోయిన చ్చెటిరు

వారపు ముచ్చటలావలంతు రెంతయు నినుగూడు

ప్రోడలకుతప్పక జెప్పుము. ib . 4. 81. ఇంతీపూబో

ణుల మే, ల్బంతీచేమంతివిరిరువారపుబంతీ, కంతుని

పట్టపుదంతీ .

Lalit. 4. 13. ib . 12. 14. DRY. 2240. line 3.

plu.
రుషులు * n. s. A hermit, monk, santon :

thus spelt instead of ఋషి. R. 2. 73. పేరుఋ

శ్యశృంగుడంట పిల్వనంపు మంకుగా , నారుషీశ్వ

రుండువచ్చెనాఫలించుకోరికల్. M. IX . 2. 189 .

రుషు లైరివారుమరుద్గణంబు. In these verses the

rhyme proves this spelling.
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figure. సర్వరూపారూపముగలసర్వేశ్వరుడు the

Lord of all : who is in the forms of all things

existing . మారురూపము metamorphosis , ano

ther shape, a disguise . స్వరూపము, సౌందర్య

ము. D.

త్రాంగినీకు , పినతల్లి గా దేరూపింపనావంటిజననీను

మీ. Sumati . 149 , రూపించిపలికి బొంకకు, అగరు

రచుట, చూపుట. D.

రూపు * n . s. Form, figure, shape, manner, mode ,

way . ఆకారము, విధము. Vish . 4. 257. మానిను

లనగ్నరూపుల . Bilh . 2. 143. మున్నుతమ నేచుకుగ

బూనిమోమురూపుజెందునిందుని.

రూపక ము గా adv . In the shape of. రొక రూపక

ముగా చెల్లించినాడు he paid them in cash . రొ

క రూపకముగాచెలించినాడా సరుకురూరుకము
t

గాచెల్లించినాడా ? did he pay it in money or

in kind ? చుట .

రూపక మైన * adj. In the form of, in the shape | రూపుమాపుట v. a. To blot out, kill , destroy.

చంపుట, D.

of : a word only used in compounds , thus, భూ

రూపక మైనజీవనము subsistence derived from

land. ఆకార మైన .

రూకుడచుట v. a. ( From ఆడంచుట, అణచుట)

To kill . చంపుట, Vish . 6. 283. శతధన్వుడుతం

క్రిన కారణంబరూపుడంచుటయు,

రూవీరుట v. n. To perish. స్వరూపనాశనమవుట,

Swa. preface . 29. ఈశ్వరుడై జనియించి రూపు

రె ౯. టీ ॥ స్వరూు నాశనమైపోయెను. P. 3. 319.

రూపర మెసేవి .

రూజీవంతుడు * n . 8. A bandsome man. అందంగా రెంటను , అనగా చర్మమును, రెండనుట . OG.

--

రెంటను or రెంట౯ In two, on both . The loca

tive of రెండు two. M. XIII . 4. 423. ఆవి రెంట

ను సకలంబుగ్రధితమై . G. 6. 70. అధముడు రెం

ట౯ జిత్తంబుగొలువు .

రెంటము or రెంటంబు n. s . A cloth woven with
డు.

రూకువతి *
n . s . A beauty or beautiful female .

అందకతె.

రూకుసి * n. s. A beauty. చక్ర నిపురుషుడు, చక్ర, ని

స్త్రీయు, D. Zacca , 5. 169. శత్రువురూ సియగు

సతి. S. 3. 313. ఒక తెరూకుసిగాకున్న మోసియ

న్న మో య నెడుమాత్రమున కైననుండవలయు,

రూపాంతరము * n . s. Metamorphosis, another

form . మారురూపు .

రూపుచేసుట v . a . To re- establish , reform (a vil

lage ) మళ్లీకావులనుచేబి గ్రామముగా యేర్పర

రూప్యు/ ము * n . s . Silver. వెండి .

రూకు n . s . Fever . జ్వరము .

రూక్షము * adj . Harsh , rough , not smooth , un

kind , unfriendly . ఆప్రేమి , ఆమసృణె . SO . బరు

ను గావుండే, గరుకు గావుండే , ఆవిశ్వాసమైన .

రూపాజీవ * n. s. One who lives by her beauty .

వేశ్యా స్త్రీ .D.

రూపాయి (or రూపాయ) A rupee . పొట్టిరూపాయి,

గిడ్డరూ పాయి or గుండురూ పాయి a narrow thick

rupee of the old coinage. డాలరు రూపాయి |

(i. e. dollar rupee) is a rupee of the broad flat

coinage introduced by the English govern- |

ment. ముప్పదిచిన్నములయెత్తు వెండిముద్ర.

రూపించుట v . a. To prove, to ascertain , to con

firm . నిరూపించుట, రూఢి చేసుట, Bilh . 3. 29 .

భూపాలుడు చెప్పినవిన డా పాకముపుణ్యమంతయా

విభుని దెదారూపించినట్ల సేయుదునీ పట్టున దైవయో

X మెట్లున్నద మో. Sar. D. 131. చిటిపొటిమాటలచి

a double thread . జమిడిపోగు నేతదుక్పుటి. OG.

A. 1. 13. పులుగురాయనిచట్టువలవ న్నె నెరవట్టు

పొంబట్టుజిలుగు రెంటంబుతోడ, టీ|| దుప్పటితోడ

ను .

రెంటలు n. 8. Severings , a division , the state of

being two. జతలు, D. ద్విత్వము. A. 5.23. తా

రెట్లట్లుగదమ్ముం, జేరినముత్తెంపు జీరులచేడియచ

న్నుల్ , లో రెంటలుడి పెఘనమగు, వారునిజాజ ౯

వము జేరువారికి నీ రే. టీ ॥ లో రెంటలు , లోపల రెం

డు గావుండుటలు.

రెంటాల or రెంటాలుగా adv. Doubly , by couples.

రెండేసి గా,రెంటాలనలభై forty by couples. i . e .

eighty.

రెంటికుంజు n . s . A double torch , a pole with two

torches at the top. యీలాద్దీవటీలు. OG.

రెంటేన adj . In a double . రెండు గామడిచి. Thus

మృతమర్త్యురెంటేననిడ్డ on doubling up the

corpse . A. 6. 21 , మృతమస్త్యురెంటేన నిడజాలక

నెనెత్రు, రంజిల్లు పెనుబొడ్డుముఁజివాన .ి టీ ॥ రెం

సనిడ్డ , ద్విగుణముగామణిబిదోపినందువల్ల ను,

రెండు గుట or రెండౌట v. n. To be separated , or

become two. శ్రుత్యేకమాట, బద్దలౌట,
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రెండవత్రికటుకము n . 8. అనగాపలకులు లవంగాలు రెచ్చుట v. n . To low as cattle. To be proud. ఆ

ఆకుపత్రి . D.
పు రెచ్చెననుట , D.

రెండింట రెండింటం adv . By two. రెంటితో. రెం రెట్ట n . 8. The upper part of the arm . Filth ; the

dung ofbirds or fish . A certain tint of carmine

in painting . (మనిషియొక్క రెడ్డి , ఐడియొక్కమల

ము,వర్ణవిశేషము, వానిరెట్టవదిలినది his shoulder

is dislocated . కోడిరెట్ట, or కోడిపియ్యి fowl's

dung. Retta is also the name of an astronomer

whose school is called : some say

he was a potter ; like Nigidius Figulus, who

(See Augustin in Bayle ) was an astronomer,

called the Potter on account of a certain

argument he uses.

or

డింటగుణించు multiply by two.

రెండు n . s . Two (Gen. రెంటి or రెండింటి Dative

రెంటికి or రెండింటికి plu . రెండ్లు. ) రెండువచ్చినవి

both came, two came . ఆతనకి రెంటికి లేదు he

has neither, i . e . he has neither food nor rai

ment. రెండువచ్చినవిమూడురాలేదు two came ,

and three did not come . వున్నది లేనిది రెండు తెలి

య లేదు I know neither if he is there or not.

రెండు Numeral adj . Two, both . ద్వి . రెండుమాట్లు

twice.

రెండుతలచుట v. n . To think both ways, i . e . to

be double-minded , or treacherous . ద్రోహము

చేసుట , కన్నతల్లికి రెండుతలచేవాడు he who is

treacherous to his own mother . ఆ కుండ రెండు

ఆయినది it broke in two.

రెండువీడుట T. n . To separate, be at variance .

భేదపడుట .

a common English door. రెక్షలాగువున్నది she

is very slender. రెక్తాముకాఆడకుండా వున్నది

It is very close or suffocating . I cannot stir

hand or foot. పెడ రెక లవిరిచికట్టుట to pinion

a man.

రెక పాయలు or రెక్త పాలలు n . s . A sort of grain .

T

H. 4. 157.

రెట్టనాడి adj . Strong , బలిష్ఠమైన, రెట్టనాడిగుర్రము

a strong horse .

రెండో Second , other ; as యిందుకు రెండో పేరుయే

మి what is the other word for this ? రెండోవా

డువుండ లేదు nobody else was present. రెండో

మనిషితో చెప్పలేదు I told nobody else . అతడు

రెండో కృష్ణుడు In beauty he was a perfect

Apollo .

రెక రెకలాడే adj. Slender, thin , wizened . పులచ

ని. రెక రెకలాడేవాడు a thin lean man .

రెక్ష n . s . A wing # క్షము , also any thing re

sembling a wing , as 2. the shoulder blade. 3.

a leaf of a door. 4. half of a plantain leaf . 5 .

పోక రెక్ష లు pieces of smoked fish . 6. the down

of feathers . అంచ రెక్ష ల సెజ్జ a down bed . రెక్ట

లతలుపు a door which has two leaves , such as రెడ్డి plu. రెడ్లు n . 8. (A title annexed to the
s.

proper ofthe aboriginal Telugu caste of

cultivators ; ) the head man of a village.

రెడ్డిక ము వేయుట v. n. To sit on the floor, with

బునగరి మెదనర.

names

రెక్షాములు A sort of grain . ధాన్యవిశేషము. H. 4 .

156.

రెక్డొనుట Error for రక్తానుట,

రెట్టి n . s . and adj . A double or fold . మూడురెట్లు

threefold. ద్విగుణము, గుణార్థము,మూడు రెట్లునా

లుగు రెట్లుఆని. D.

రెట్టించుట v. a. and v. n . To double , redouble,

repeat . To oppose. ఇనుమడించుట. D.ఎదురాడు

ట. N. 9. 365. సీతారంబు రెట్టింపు. టీ ॥ యిబ్బడిం

చ గా, BD . 5. 925, అలుక రెట్టింపు రెండా బోతు

లిచట, Ila. 4. 33. జువనసామర్థ్యంబు రెట్టించేనే.

టీ ] ] యినుమడించెనే . తండ్రితో రెట్టించవద్దు do not

oppose your father.మాటలు రెట్టించినవి it came

to high words .

రెట్టింపు adj . Twice as much. యినుమడి , యిబ్బడి ,

రెట్టు n . s . Dowlas, huckaback, a very coarse

long cloth. ముతక గుడ్డ.

రెట్టెము n . s. A cloth woven with a double thread

జమిలిపోగు నేతదుప్పటి, Rucmangada pref. 33 .

పులితోలిరె ట్టెంపు వెలికట్టు క్లైంబు కటిమండలం

one knee up and a cloth round it and round

the body in a knot . వెకకాలుమడుచుకొనిదాన్ని

అంగవస్త్రముతో నడుముకు బిగియకట్టుకొని కూ

చు౯౦డుట.

రెడ్డిపాలవం కెలు n . s. A sort of grain H.4.157.

మోదుగతోడి మెలు ముదుక సరులు, పచ్చ సురుల్ రె

డిపాలవం కెలుసుఖభోగులుకుచ్చకర్పూర నీరులు ,
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రెడ్డివారి నాన బ్రాలు n. s. A plant. Euphorbia | రే n. s. Night. రాత్రి. D. Vish. Pur. 3. 192. దిన

Thymifolia or E. Hypersifolia Rox. రక్తబిందు దినంబులు రేలువగ్గింపుచుండు. UH. 3. 120. రేక

ఛ్ఛదము .
నను బాసి.

రెన్నెల్లకు adv . In two months. రెండు నెలలు అ

య్యేటప్పటికి , Calahasti Mahat. 2. 95. నెల రెన్నె

ల్లకుజీరజ్కికై త్రిజగ న్మాతయిల్లాలికి .

రేక n . s . Line, stripe , streak . రేఖ , గీటు . D.

రేకు n. s. A filament or petal of a flower. A strip ,

plate, or thin piece of metal. A sheet of cloth

called Dangari, a salem poor. పచ్చడములో స

గము, పూ రేకు. D. పలచనిలోహవుతునక ఆణం

8 రేకు గావుండే Effeminate, like a woman . ఆవ

రంజి రేకు a strip of gold leaf like tape used

in setting gems.యీపొడి రేకుయెత్తును this ruby

will look well with a piece of gold leaf under

it . చీనా రేకుల పెట్టె a tin box .

రేఖ * n . B. A line, row, streak , stripe. Outline ,

n . s . (anuk ) A faint flutter. రవంతకొట్టు

కోవడము , కొనప్రాణముతో వుండడము. D. says

అగ్నిజ్వాలాధ్వని.

రెప రెపమనుట or రెవరె Éలాడుట v. n . ( anu )

To be faint or fluttering with weakness. 830

తకొట్టుకొనుట, కొన ప్రాణముతోనుండుట ,

రెడీ n . s. The eye-lid . ఉత్మ . Vema. 586. రెవ్ప

లుమూసీయుమూయక with quivering eye-lids .

Pal. 25. కంటికిరెప్పయుగాచినభంగి he kept her

as the apple of his eye.

రెప్పపాటు n . s. A wink . నిమేషము, రెప్పవాల్చడ

ము. D. రెప్పవేయడము,

రెప్పవాలుచుట, రెప్పవాల్చుట v . n . To wink . రె

ప్పవేయుట, కన్నుమూయుట.

రెప్పోవేయుట v. n . To wink. కన్నుమూయుట , రెప్ప

వాల్చుట . Vema. 2085 .

రెమ్మ or రెబ్బ n. s . A sprig. చెట్టుకొమ్మ . D. చిన్న

కొమ్మ. Ila . 3. 172. వలచుగొజ్జ. లెమ్మమర్వంపురె

మ్మ , టీ రెమ్మ , ఆనగారెబ్బ.

రెమ్ముట v. a . To pull out, pluck out. పెరుకుట

Vijaya Vilas. 1. 9. రేలమృతాంశులో శశమురె

మ్ముదమంచుదలంచి, Satyabhama. 3. 51. మరుర

ణమందు నెగ్గిమునుమంచముడిగ్గిన చేతివల్వ నేదురును

X రెమ్మినంగి నుకతోగని. Balrama. 4.78. ఒక లల

నాళిరోమణికు
యోజకులాశముచేత బూనిసా రెకు

నునీ
కాండకుంకజము రెమ్ముచుద్రిప్పగ నవ్వగల్

న౯. Kama Sastram. 3. page 9.రెండు చేతుల నె

రికురుల్ రెమ్మిపట్టి. Satyabhama. 2. 145. బెరయ

చిరాలున్ బొటనవేలున కుచ్చెలరెమ్మినీవిపోబొ

రలిచివుకు సంగది సెబోటియుతా నెదురొత్తులియ్య

X౯ .

రెయ్య or రొయ్య n . s . A craw fish . వెక చేప. G.

1.112 . వీరి కెమొట్టరెయ్యపరిగయి గిలికము,

రెల్లు n. s. A reed , used to write with . శరము,

SC. Saccharum Sara . Rox . 1. 244. కుందు రెల్లు,

అనగా, కాశము. SC.

రెవి కె Error for రవిక.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

gleam. A line upon the palm , or on the sole

of the foot. Beauty , grace. గీత , పంక్తియు, నిలు

చున్నశరీర సౌష్ఠవము . D. సౌందర్యము, కళ, ఆ

న గాఆంశము,కరపాదాదులయ ౦దల గిీత.Anirud .

2. 148. మోమునం బేనగొనదైన్య రేఖనవనీతగతిం

గర గె౯ మనంబు,ఈష ద్దీనత్వము, H. 1. 91. యీ

రూపుమీకుటుత్వంవీ రేఖా వైభవంబులీ నెర ప్రాయం

బీరసికత,
రేఖావైభవంబు,

సౌందర్యాతిశయంబు .

Swa . 4. 6. నెరతనకాడు నై మెర సెనిర్మల కాంతివి

లానీరేఖలక్.టీ||విలా నీ రేఖలక్షా , శృంగార చేష్టల చే

తనున్ను . ఆయిత ,ేకాంతివిలాన రీేఖలక్ ,ఆనగాతే

జోహావభావాదిచేష్టా సౌందర్యములచేతననియుం

డవలెను. H.1 . 59.
యీనగరీలలామమున నెంత

యు రేఖ చెలంగుమస్త్మథాధీనను
మోహనాకృతిరతి

న్నగుమిన్నగు పౌరుగల్లు సాతానివిసప్రమానదళథా

ళధళీ
తరలాణీజూచితిక్ రేఖ చెలంగు, ఆవయవ

సౌష్ఠవముతో వెలయుచున్న. ib. 2. 122. రూపురే

ఖల కంతునిబోలు నట్టిమృదు
కాయముగల్గినవాని.

ib. 1. 52. శృంగారకళా ప్రాయలనురూపరేఖా

శ్రీయుతిగలక న్నెలని . Swa. 2. 67. అనన్యక న్యా

సామాన్యలావణ్యరేఖామదంబునను, టీ|| లావణ్యరే

ఖా, లావణ్య సౌష్ఠవము యొక్క.ib . 3. 25.తాపిం

ఛవిటపికాంతార సంవృతయైన యంజనాచలరేఖన

వఘళించు , టీ || రేఖ౯,సౌష్టవమును, ఆవఘళించు,

తిరస్తరించు, ib. 6. 99. పల్లీమతల్ల లిావణ్య సర్వ

స్వంబు,విమలాంX రేఖ నావిర్భవింపు, టీ రేఖ,పంక్తి .

చంద్ర రేఖ a gleam of moonshine .

రేఖ adv . Like . వలె. Swa. 4.82. లీలపుళిందుడొ

కడుగ ళిందనుతోర్మ సిరోజినీదశాందో ళితకోకరే
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ఖదనతోరపునల్ల నిదీర్ఘ బాహుపై హాలహలం బెపో ,రేణుక * n . s . A sort of perfume, and medicine,

లెవిడి యత్తెమున ౦దల యెత్తిచూచుబల్ సాళువ

ముక్. టీ || కోక రేఖ,చక్రవాకమువ లెను,

రేగడి inf . రేగటి or రేగంటి n. 8. Clayey soil , call

ed cotton ground . కృష్ణమృత్తిక .

of a bitter and slightly pungent taste, and

greyish colour ; it is procured in grains about

the size of those of pepper . Proper name of

the wife of the saint Jamadagni and mother of

s.

Parasurāma . హ రేణు, కాంతి , భస్మ గంధినీ, కపి

లా , జమదగ్నిపత్న్యాం , తు షె, రేణి . SC. వీరశు

రామునితల్లి.

రేగడి adj. Clayey , loamy . కృష్ణమృత్తిక గావుండే,

రేగడిదూల n . 8. A certain plant . లఘుఫలము . Q.

రేగు or రేగుచెట్టు plu . రేగుండ్రు n . s . A tree called

zizyphus jujuba . బదరీవృక్షము . D. H. 4. 9.

కలివి రేగు౦ డ్రుగచ్చ పెన్మంగము,

రేణువు * n. s. Dust, an atom . వరాగము, దుమ్ము .

D. T. 4. 152 .

రేతస్సు * n . s . The seminal fuid. Quicksilver.

వీర్యము, పాదరసము ,
రేగుట v . n . To rise as dust. To rage , be angry.

Aరేతిరి n . s. Night . నిశ . P. 3. 289. దూతియా రేతి
విజృంభించెననుట, D , దుమ్ము వలె సైకియెగురుట, ఆ

గ్రహకుడుట, వానికి రేగినది he was in a rage , he
రిబోయిచీర .

That is The first person singular

aorist of రేచుట .

రేత్రి n . s . Vulgar pronunciation for రాత్రి.

రేనాడు The old name of a district containing

the lands of జమ్మలమడ్డ,పొద్దూరు, నెఆము, and

ఉయ్యలవాడ , which now form part of the

Kadapa district.

రేని See రేణి .

రేను, అనగా రేగుచెట్టు. D.

రేపకడ n . s . The morning, or dawn . adv. In the

morning at dawn. ప్రాతః కాలము. D. Vish . 2.

244. ఏనిట నేటిరేవకడ యీనదిలోన ప్రభాత కాల

సంధ్యానియమంబు లెల్ల ను చితస్థితిమై . HK. 2. 226.

రేకుకడమత్త్రియశిష్యుల బంచి.
రేగు or రేచుకుక n . s . A sort of ounce, or lynx ,

said to climb trees and to destroy tigers. రే రేవు n . s . Gen. లేకుటి . Loc . రేకుట To-morrow.

చులాగు like a wild cat . D. Navanadha page

97. చవతి రేచునుబట్టిచంపించదలచి,

రేచుట v. a. To irritate, excite, or set on . లేవు

ట, పురికొలుపుట , అతిశయింపు చేసుట, N. 9.

364. వలపులు రేచిగోల యనివల్ల భుడల్లన కేళి సల్పు

రేవుటయెల్లుంట either to-morrow or next day.

నేట రేవట to-day or to-morrow. రేపటిపని to

morrow's business or work. day

and night. రేకుటిసోమవార ము the next Monday .

రేవుట v. a . To raise, provoke, irritate, incite ,

excite . రేచుట , ఉసికొల్పుట.
చో.

|రేజీకటి n . s. Purblindness , nightbindness . రాత్రి

ళ్లుకండ్లుకానరామి .

రేఫ or రేఫము * n . s . The letter 8. See on ర.

రేఫుడు * అన గా ఆథముడు. నికృష్టే . SC .

రేయి n . 8. plu . రేలు Night రాత్రి .రేటి * n . 8. అన గాఅగ్నిజ్వాలాధ్వనిగుర్రపుగురు కు

న్ను . D.

రేడు Gen. రేని plu. రేళ్లు n . s . A king , lord , hus

band . చిలువ రేడు the king of serpents . కొండ

రేడు the Himālāya, lord of hills . రాజు . D.

నాధుడు .

was incensed .

రేగు ప్తి రాగము n . s . The name of a very pleasing

tune . రాగవి శేషము,

.

రేగురాకుతీ గె or రేగుడాకు తీగె n . B. A climbing

shrub, called Hiræa Indica.

రేచకము * n . s. Respiring . Purging ; what Tay

lor the Platonist calls cathartica . ప్రాణాయా

మమందువాయువువిడి
చి పెట్టడము , యేనుగు చెవి, గో

చి, స్త్రీలుకట్టుకొనేగాగరా. D. ప్రవర్తియున్ను ,

`రేచితము * n . s. A horse's paces . అశ్వగతిభేదము,

నట్వాలుతొ క డము, SC ,

రేచీకు n . B. A blindman. గుడ్డివాడు. L. 7.85 . రెం

డుకన్నులు లేని రేచీకు చేత .

రేణి An affix to the names of certain trees, as

చీకు రేణి, వుత్త రేణి ,

రేయిటి Gen. of రేయి Nocturnal , nightly . రాత్రిటి .

A. 5. 95. చల్లని రేయిటితట్టుపు నలుల్ విందుల దేల

నూ నెముడి వెంట్రుకలందడి తావులీనగ౯ . టీ ] రే

యిటి , రాత్రిబూనుకొన్న .

రేయెండ n. s . Moonlight వెన్నెల D. N. 9. 145.

ఆడ రె రేయెండల్పడద్భుతముగ,R. 1. 46. ఇలకు

మెండొక రేయెండ పిండు .
4
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రే రేడు n . s . The moon as “ lord of night." రే రే

నితోబుట్టు the name of Lazimi. ల క్ష్మీ . Bhalira .

11. రే రేనితోబుట్టు గేలి సేయునక దాపత్యసెంజె

డవేటుజాడగన్న .

రేల చెట్టు n . s, The Cassia tree ; there are various

species ; the fruit is eaten by bears . The flow.

ers are a golden yellow and the tree resembles

the laburnum when the leaves all drop off,

the tree is covered with blossoms. శమ్యాకము,

ఆరగ్వధము. SC . శింబి రేల, అనగాఆరోగ్యము.

Q.

రేవ * n. s . The river Narbada, or Narmada .

నర్మదానది .

రేవంతుడు n . s. A horse-breaker. అశ్వశికు కె.

SO. Pal . 53. లేచికట్టగ లేరు రేవంతు లైన.

రేవ చెట్టు or రేవడిచెట్టు,అన గాప్పకు విశేషము. Rox .

1. 332. Jagannadha. 2. 86. లంబస్తును దేశంబు

న రేవడిదూలగుండిచిగుళ్లుగీలుకొల్ప .ి

రేవటిమన్ను n . s . A rich black soil , cotton ground.

కృష్ణమృత్తిక Swa. 4. 20. మన్నులి వ్వేళ రేవటిమన్ను

లందు .

రేవడు n. s . A rogue . కృపణుడు . D. కుచ్చితుడు .

Swa . 3. 140. ఇహజరంబులకూరకెమారమైవయ

శ్రీ చన రెంటికింజెడిన రేవడనౌదునె నీరజేక్షణా .

టీ || పుక కార్యమునుగురించి రెండో కార్యమునుకూ

డా చెడగొట్టుకొ నేవాడు .

రేవతి * n. s . Name of the wife of Balarama. The

twenty-seventh lunar mansion. బల రామునిభా

ర్య,యిరువైయేడోసకు త్రము ,

రేవు n . 8. A landing place , port , harbour . Shore,

beach or bank . A ferry . నద్యాదులయందుమను

ష్యులవాడుకకుయు క్త మైనవైపు. D. రేవు or చాకి

రేవు a washing green or whitster's yard . వా

డ రేవు a harbour or sea-port. బండి రేవు The

౨

А

draught ; wharf ; or common shore . రేవుతప్పిన

the ford is not now passable, the water is

not fordable . చల్లగడ్డలుతవ్వేవాండ్లకు గాన దిాని

రేవు మరియెవరికి తెలియబడదు The spots that

produce this root are known only to those

who live by digging for it.

రేపో Oh ! (Exclamation used in calling a man.)

ఓరీ , P. 1. 748. నీ శఖ్యమున జరించిన,దోసముమో

సమునునేడతోడనగలిగెం, బోసరమో ఘోరక్రొ

The vocative sign in some feminine nouns,

as చెలియరో () woman. T. 3. 90. యింతిరో పా

లవంటికులబూవుజనించినది .

రొండి plu . రొండ్లు n . s . The haunch, the sides

between the ribs and loins . నడుముకు వక్ష పా

ర్శ్వము . D. G. 8. 203. వడ గ్రుక్కి లేదు నేలంబడి

పొరలగరొండులూ డె. Chandra Bhanu Charitr .

2. 15. రొండ్ల జేర్చిన తరి శిల్పుగండులును , Jagan

nadha. 2. 24. రొండ్లునుభ గముబిగువు చెడె . A. 6.

19, అడ్డంబుదిరిగి తలాహతిబడి రొండిహస్తంబులి

డియంగలార్చుక పుల . టీ|కొండి,కటిప్రదేశము, S.

3. 317. బీగము చెయ్యినొండిజెక్టుకొనరొండినచే

తులు పెట్టుకొనుట to stick the arms akimbo .

రొంటి n . s. Snottiness : a cold. వీడి సెము. D.

రొంపి n . s . Mud , mire. జంకము, బురడ. గందపు

రొంపి sandal paste . P. 4. 249. గగనవాహిని

రొంపి గాడికొండొకదోచు. టీ ॥ రొంపి,బురద, G.

10. 36. నాల్గుగాళ్లురొంపినాటిన నుంకించి వెడలిరా

కణగియు వెడల లేక. Swa . 4. 109. మెదడు గంద

పుకొంపి మెత్తినాడు . రొంపిలోనాటిన స్తంభమువ

లెవున్నాడు he is unstable as a post set up in

a bog. రొంపిదుకి wet cultivation : lit : mire

ploughing . M. IX . 1. 172. ib . XIII. 3. 238 .

కొక్షము orరొక్షము n. s . Cash, money . ధనము,

D. URK. 2. 341. రొక ముగన్నకల్మియునురుద్రు

ని చెత్మీయునమ్మి . S. 3. 27. ఆకలికికొసగవలసిన

రొక ముపురహరుడుదానిరూకుమురతి గా చ కై ర

విలుతుడు వెరపు మొక్కలితసమలరతన్నుముంపగ

నుండెజ్ .

రేవెల్దు , రేవెలుగు or రేవెలుంగు n . s . The moon .

చంద్రుడు . R. 2. 57. రేవెలుంగును దాల్పుదేవేరి లొ

యగుదుర్గ కెకిరింతయైమించు మెకముదక . Vema .

274. దొంగ కెన్నర వేెలుంగొప్పుగానట్లు .

వ్వై రేసోయిట్లాడనెవ్వరికి నీడేరు . టీ ॥ రేసో ,ఆ

నగా ఓ రీ.

రైక n. s . A woman's bodice. రవిక. T. 2. 91. రై

క #డల్ఫియారజపు పైటఘటించి,

రైవేశ్మ * n . s. A treasury.కోశగృహము, A. 4.3.

రైవేశ్మాంతరపద్ధతి న్నెర సె, టీ || రైవేశ్మ, భాండా

గారము.

కారొకములు or రొఖారోన్యిములు n . s . plu . ఆన

గాఉచ్చావచములు ఆనితో చినది . Kalahasti. 3.68 .

ఏలల్ పీకలుదిక్షు లక్షా జెలగ తా జెచ్చోనృగ శ్రేణిపై
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గాలింబోవక అన్నదప్పుటయురొ కారొక ముల్ ది

ట్టి , శార్దూల క్రోడమృ గాదుల వలలకు దోలంగ

నేతెంచిన౯ .

తిన్నండుత త్రే ళీలోలరవంబుదన్నపుడు బోధింపంగ రొయ్య plu. రొయ్యలు n . s. A prawn, shrimp.

గాజురొయ్య the larger kind of prawn, a craw

fish. చేవవి శేషము,

రొయ్యపొర చెట్టు n . s. A species of jujube tree.

వెక చెట్టు .

రొచ్చు n . s . Mud , mire . Contempt, disregard. బు

రద. D. పరిభవము, M. XIV. 2. 210. R. 5.

194, రఘువర సచ్చరితోచ్చయంబుచ్చరింపుచు,తు

చ్ఛంబులరొచ్చు సేయుచు, A. 5. 6. రొచ్చార్వకి

టులోగజొచ్చ మెేను, టీ ॥ మేను,శరీరము, యిటు,

యీప్రకారముగా,రొచ్చు , పరిభవమును, ఓర్వక,

తాళ లేక, లోగజొచ్చె , కృశించనారంభించెను .

రొట్ట or రొడ్డ n . s . A small bough. మండ,

లొ ట్టె n . s . Bread, a loaf. భష్యు భేదము. D.

రొడ్డ చెయ్యి n . s . The left hand. ఎడమచెయ్యి .

రొద n. s . Noise , outcry . Sound, voice , note . చే

తనధ్వని , కలకలధ్వని. D. Swa. 3. 152. అన్నున

గనుమూయుటలోదసన్నగిలుట . టీ ॥ గళరవముమం

దముకావడము. Vijaya Vilas. 1. 166. ఒక ఫలనా

ఖరాచిలుకయుజ్ రొదసేయగ. N. 7. 170. విభు

డుని౬ డగూకివిధ మునరోదగుల్హ .

రొద n. s. A marsh, a fen . రొంపి .

చొప్పుట v, a. To drive , turn off. త్వర గాతోలుట,

తరుముట, వెళ్లగొట్టుట , B. X. 438 , తమతమ కే

పులకదువులంజప్పడించి రొప్పుకొనుచుగాననంబు

జొచ్చి . ib . X. 20. హరులపగ్గములు చేనందిరొప్పు

ద్రోణంగె. Pal . 460. ఒత్తుడుఘనమైనగొప్పంగ లేక.

K. P. 2. 85. వేత్రధరుల్రొప్పగ జనియెజ్ నిలువ

క. BD. 3. 863. వీరభద్రునిజాత్రవేళను బండియే

రొప్పుబని చెద, వీరు గెత్తించుట , అనగా త్వరలో తో

లుట,కొట్టుట. D.

రికొల్చు . M. VII . 5. 442. ib. IX. 2. 129. P.

4. 431.

రొమ్ము n . s . The breast, chest, or bosom. The

female breast, or pap. యింకా రొమ్ములురానిక

డుచు a girl whose breasts are not yet grown.

నుఁచిరొమ్ముగలవాడుone who has good lungs.

రొమ్ముపగిలిన broken- winded . Ila. 1. 88. జమ్ము

గాదిమ్ము లైరొమ్మురావలెనంచుకులదేవతల నెల్లకో

రొయ్యి n . s . inf . రోతి The ashes on live coal .

రోతిబూడిదే ash used in scouring , pearlash ,

alkali . కర్రనిమిద నిిగురు. D.

n . s . Wealth , money . Value, price . ధ నము, వి

లువయు.

రో (affix ) A vocative particle, as అక్ష a sister.

అక్షరో (O) sister . అన్న brother. అన్నరో Oh

brother. This is for the vocative sign & with

R inserted (See ర ) to save elision.

రోక ము * n. s . A hole . Light, రంధ్రము , దీప్తి

యు. D.

రోకటిబండ or రోకలిబండ n. s . The millepede

called wood-louse (or Julus Indus) a worm

that rolls itself up like a spring on being

touched. A wooden pestle without iron fer

rules at the ends . క్రిమివిశేషము, పొన్నులేనిలో

కలి . D.

రోక

| రో

రొప్పుట v . n . To roar, yell . v. a . To abuse , revile .

ఆరుచుట,కూనుట,తిట్టుట, G. 8. 29, గటటగోరు

లుద్దవిడి గీరుచురొప్పుచు గొప్పరింపుచు గిటిగణ

మేగు దేర. S. 3. 318. పెద్దపులిపోలెకొప్పునా బి

సరుహా&. D. Venkatach . p. 25. విరుల తేనియ

ల్ గ్రోలుచుతు మ్మెదల్ రొప్పుఝంకృతులు.Sumati

§ . 120. కప్పకు మెరగా లైనర్ ,రొస్పెడు తియైన

ఫణికిరోగం గైన౯ అరచె . OG .

మ్మి సజ్జ n . s . A kind of grain శీజ్ఞలలో భేదము,

Miscell. 3. 431 .

రోకలి Gen. రోకటి plu . రోకండ్లు n . s. A wooden

pestle . ముసలము D. P. Puran . 8, 162. KP.

2. 116 , వెర్రితీ రెరోకలితలచుట్టు my madness is

over, so I will make a turband of the poker.

In D. Abhim . page 42 is a proverb, గాజులగుని

కిరోకలిబూనినట్లు.

కొమ్ముn . s. Name of a certain part of a క పిల.

Miscell. 3. 426.

రోగ్యము * n . 8. Disease : damage . వ్యాధి , తెగు

లు , తాళంచెవికియేమో వెకరోగ మువచ్చినది The

key has got something the matter with it. S

కుయేమిరోగమువచ్చినది what was the matter

with you that you did this ? పెద్దరోగము The

leprosy , in which the limbs drop off. L. 13 .

49. భవరోగములు the ills of the flesh : the ills

or sorrows that flesh is heir to.

రోగకారియైన * adj . Insalubrious , unhealthy. వ్యా

దీనికలగ చే సే
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రోగి * n . s . A patient, or sick person, a sufferer

as L. 13. 173. భవరోగి he who is subject to

the ills ofthe flesh : not released from earthly రోధము or రోధస్సు * n. s. Shore, bank. న ద్యా

ties. వ్యాధిగ్రస్తుడు.
దులతీరము, గట్టు. D.

రోచనము * n . s . An “ unguent" Ox gall. గో రోపము

రోచనము, నిమ్మ చెట్టు. D.

రోచమానము • n. s . A curl of hair, round the

neck of a horse , or on the lower part of it. ఆ

శ్వకంఠమందుండే నుడి . D.

రోచమానము * adj. Splendid , shining, ornament- | రోమంథము * n . s . Rumination, chewing the cud.

కుశుజాతినెమరు. D.

or రోపణము * n. s. An arrow. (Turmoil,

disturbing , confusion . W. బాణము, D.

రోపితము * adj . Placed in or upon. వుంచబడ్డది .

రోమము * n. s. Hair ; a hair. శరీరమందుండే వెం

ట్రుక. D.

ed , brilliant. ప్రకాశమానమైన .

రో చిష్ణు వైన * adj. Splendid , brilliant. ప్రకాశమా | రోమకర్ణము * n . 8. Hairy ears : i . e , a hare or

నమైన.
rabbit. చెవులపిల్లి . D.

రోమకూపము * n. s. A

రోచిన్సు * n . s . Light , brilliancy, splendour.

కాంతి , D.

pore in the skin . రోమ

రంధ్రము . M. XIV. 3. 118.ఘోటకోత్తమరోమ

కూకంబులందెల్ల నెకటఘనధూమముద్భవించె.

రోమరంధ్రము * n . s. A pore in the skin. రోమ

A

రోచులు n . s. Splendour , glory . Pal. 60. రుద్రాక్షు

వ్యకై రరోచులచేత. B. IV. 86. తాటంక లో చులు

జెక్టు టద్దములతో జెలిమి సేయ.

రోజు n . 8. Panting, hard breathing, asthma . ఒ

గర్పు , అనగానత్యు ఛ్వాసము. D. ఉబ్బసమున్ను .

రోజుట v. n . To pant or breathe hard . ఎగవూపిరి

విడుచుట.

రోట In a mortar Loc. of రోలు . రోటగట్టిన adj .

Bound to a mortar. ఉలూఖలబద్ధమైన . This is

an epithet of Krishna.

రోటి infl. of రోలు A mortar. ఉలూఖలసంబంధ

మైన .

రోటిలో In a mortar. ఉలూఖలమందు .

రోత n . s . Foulness, filth . Nastiness . Human

వెళ్తే

dung. ఆశ్రీహ్యము, D. Vish. 3. 307.కడుపు

టలాల గారంగమాసిన పాతగట్టిజనులు రోత పుట్టి చే

రకుండనువీమ చే సేనాత్మజ్ఞాన సిద్ధివృద్ధిబొందజే

యుకొరకు.

దోంతరం బెల్లతనదు గాత్ర, నిర్గతార్పులుదగ్రతనిం

డబర్వ .

రోత adj . Foul, nasty , squalid , disgusting . Dis

graceful , abominable, hideous, horrid , vile. ఆ

సహ్యమైన .

రోదనము * n . s . Weeping, wailing . యేడ్పు , యే

డవడము.

రోదసి * n. s . The sky. Heaven . Heaven and

earth as one. ఙృధివ్వంతర  ింతరాళము, Vish.

7.437 . దుందుభినాదంబులును
, మేగురం బైరోద

ససీీకుహరంబునిండెనప్పుడు . B. X. 2.434. ఖణిల్ల

నిరం కె వై చినరోద సీకుహరంబు భేదిలంగ, భూమి ,

ఆకాశమున్ను . SC . BRY. 3 , 123. ఆనగరో

రోమరాజి or రోమలత * n. s. A line of hair, ex

tending to the navel . నూ గారు , H. 2. 107. కొ

మెరపొక్షి లిబంగారుకుందెనందు, రతియుశృంగా

రమనుధాన్యరాశినించి, దంచనిడినట్టిరోకలిఖించు

మీరి , రోమరాజిదన చె నారూఢిగాగ.

రోమవిక్రియ * n. s . Horripilation. Tingling ,

shudder, thrill , as when electrified , or blush

ing : in a flush with extasy. రోమాంచము ,గగు

ర్పు , గరిపొడియడము, D ,

రోమశము * adj . Hairy, woolly. రోమములుగల,

రోమహర్షణము * n . s. Horripilation , tingling,

thrill . See రోమవిక్రియ, గరిపొడియడము . D.

రోమహర్షణుడు * n. s. An epithet of నూత the

hermit. వెకఋషి. D.

రోమాంచము * n. s . Horripilation, tingle , electric ,

thrill . See గోమవి క్రియ. B. 1. 200. ఆనందా

శ్రులుక న్నులక్షా వెడలరోమాంచంబుతో &c .

రోమోద్గమము * n. s. Horripilation . Tingle,

thrill . గరిపొడియడము. D.

రోయి n . s . A stake at play. జూదమందు

మందు నెడ్డిన

యొద్దు. D.

రోయిడుట v. a . To pawn, pledge. తాకట్టు బెట్టు

ట . Charitra P. 483. line 6. తరలాటి ముందటి

దవనపున్నముకు సరిపెణల్ రోయిడి గురుక ట్నమి

చ్చే . ib. line 10. పతకంబురోయిడిపణతిది వ్వెలకు

మద నారికి నిదీపమాలికలెత్తె . ib . line 1. వీరభద్రుని



రోవెల
రౌతు862

జాత్రవెలగులుబోవ హారముల్ రోయిడియరీగెనూ

బిడ్డ .

రోయిరకటయేతాము, అనగాకపిలకు వేసే మెుక ప గ

మనితోచినది ? Miscell . 3. 427 .

రోయుట v . a . To leave, give up , quit. త్యజించు

ట , మానుకొనుట, వదులుకొనుట. Vema. 2140 .

రోయవచ్చు బరము రూఢిగాదెలసిన . రోయవచ్చు ,

త్యజించవచ్చును . ib . 402 , యిన్నియునుగూడినటు

వంటియిల్లులో సి. ib . 42. కష్టపు తీయనికనిరోయ

వెరతురు . ib . 499. విషయములబొరలిరోయక.ib .

1945. రోతయైనవారికోయకపిలుతురో. M. 1. 1 .

147 , అన్నంబు కేశదుష్టం బైనరోసికరంబలి ,రోస ,ి

నిటు నేనింట్లోదయ్య మువ లెనుండగమాతొ య్యలితో

నెట్లుగూడితో నెనరుగ౯.Jagannad . 2.25. వృద్ధ

త్వమివ్విధంబున సిద్ధించిన గానియిపుడు చిల్లరవిటు

బద్ధానురాగులయి యనిరుద్ధజనకు కేళి దేల్చిరో

నే.

రో వెలది n. s . (A woman that has her price , ) a

harlot . వేశ్య . D.

రోశంనీ , అనగాఇచ్ఛ. D.

రోప | ము * n . s . Anger, wrath , irritation. కోప

ము

రోపగాడు n . s. A passionate man. కోపిష్ఠిఈయె

ద్దుమంచిరోవ.గాడుthis is a smart bullock .

త్యజించి, విడిచిపెట్టి . రోషపడుట * v. n . To be irritated , or incensed .

ఆగ్రహకుడుట .

రోయుట v. a. To search , seek , look for. వెదకు

ట, OG . M. XII . 3. 324. శౌన కుండను మునీంద్రు రోషించుట * v . n . To be irritated or annoyed .

నాశ్రమములో శి కొనిచనియమ్మ హాత్మునిం గాంచిదం కోపించుట .

రోలంబము n. s. A large black bee . తుమ్మెద .

DRY . 1349 , రోలంబకులనీలరుచిశిరోజములు ,

రోలు plu. రోళ్లు G. రోటి Loc . రోట n . 8. A

mortar for pounding in . ఉలూఖలము , BD . 4 .

1238. మునుమాడివీరువారన నేలకూడిగనుగొనలో

ళ్లకోకళ్ల బాడెదరు.3

రోలుట v. n. To weep or cry aloud. ధ్వని గారో

దనముచేసుట. D. M. VII . 5. 276. రోలుచుబో

రగిలంబడినాలుక వెడలంగ బెట్టి నవుడుగరచుచుకో

లాలలుగ్రమ్మ గరక్షుః పాలుడు వికృతాన్యుడగుచు

బ్రాణమువిడిచెక్ . Sivalila Vilasam . 2. 23. చిలు

కలనంచలురోలుచు బిలచినమాటాడమోడ బిెగ్గిలు

చుమదింగలగుచుబండు చు లేచుచుబలవింపుచువగల

లక్ష

గ్రహకుడ్డవాడు.

డప్రణామంబాచరించి . A. 5. 73. పాదరణింజని రోషితుడు * n . s. A passionate irascible man. ఆ

గోయుదుర ట్టెరోసి తారకడ గాంచు టేమివలదా

యభిమానమొకింతయింతికి , టీ రోయుదురట్టె , రోనీప్రేము n. s. Anger, wrath , irritation . రోషము.

S. 3. 16. చలముసాధించుదిట్టలో సాలపుట్ట. N.

9. 189. తన కేలయీరో సమనియె మెకడు. S. 3.

42. నీ కేరోసముగలిగిన బ్రతికితిమిమంచికార్యంబి

వెతుకుదురట , రోసి , వెదకి ,

రోయుట v . n . and v, a . To dislike , abhor. ఆస

హ్యపడుట , B. X. 2.464. ఎదురనిల్చినజూడమ

దిజాలరో సి. M. 9. 2. 140. యిట్టిది క్రూరకర్మమ

నియించుకరోయక . DRK. 156. జీవహింసకురో
దియుక్

కోర

య వైతి, R. 5. 221. ఆత్మవరాక్రమోన్న
తుల్

రోహ| ము * n . s . A bud, a blossom. మొగ్గ,

కము.

యును . Surabhand. 54. చూపరులెల్లరోతురని ,

రోరబాయఆడుట v. a. To abuse bitterly .రోష ద్వే

షము గా ఆడుట.

పొగలిచామలబడుచు .

రోవెల n . s. The money value, the sum bargain

ed for . లంజకుయిస్తానని చెప్పుకొన్నరూక. S. 3 .

37. ఇయ్యెడగలిగినరోవెల యియ్యక నాయెరుక లేక

లోహణాచలము * n . s. Adam's Peak in Ceylon.

V. ఫెుక పర్వతము,

రోహిణి * n . s . The fourth of the lunar mansions ,

personified as wives of the moon, also the

mother of Balarama . A medical plant , Helle

borus . పెండ్లి కానితొమ్మిదేండ్ల పడుచు, రోహిణీన

కుత్రము, బల రామునితల్లి, కటుకరోహిణి.

రోహిత్యము * n . s . A red streak in the clouds.

ఋజురూ పేంద్రధనుస్సు, కొరడు . Swa. 5.123.

రోహితాశ్వుడు * అన గాఅగ్ని హెూత్రుడు. D.

రోహిత్తు * n . s. The female white footed antelope .

మన్నువిడి , ఆన గాఆ డుమన్నుమృగము . D.

రోహిషము # n. s . A species of wliite deer. కొ

డగొ ర్రె . D. H. 3. 9.

గౌతు n . s . (for రాహుత్తు) A trooper, rider, or

horseman . రౌతుకొద్దీగుర్రము : i . e , like mas

ter like man.
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రౌద్రము * adj . Terrible , terrific , fearful , sharp , జేసుకొంటికిమ్మనకుండ , టీ ॥ అర్థముజాలాలంకిం

acute, wrathful, violent . భయంకర మైనది . D.

రౌవ్యము * n . s. Silver. వెండి .

రౌవ్యము * adj . Made of silver, argentine. వెండి

తో చేసిన. T. 1. 5.

రౌరవము * n . s. One of the divisions of Naraka ,

or Tartarus. ఒక నరకము. D.

రౌలుకొ నుట or రౌలుట v. n. To take fire , to

flame . కాలమొదలు పెట్టుట.

రౌలుకొలుపుట v . a . To set on fire . మండుకొనే

టట్టుచేసుట. Chandra Bhanu Charitra . 4. 138 .

చురుకుచురుకు నందనువు సో కెడు వెన్నెల రౌలుకొ

ల్పుచుక్ .

రౌహణేయుడు * n . s . A name of Balarama ; the

planet Mercury . బలరాముడు, బుధ గ్రహము,

రౌహషము * n . s . A sort of deer. కొండగొర్ర .ె

SC.

చి , నిండారూకలనులాగుకొని.

లంకించుట v . a . To link, or couple together, as

two bullocks . పెనవేసుట. M. XII. 4. 39. గుజ్జు

కోడెలజట్టిగొని ప్రీతిలంకించియుండలంకియతోడగం

డుమీరిపా రెనకోడియల్ .
రా

లంకిణి * Name of the giantess at one of the gates

of Ravana's fort. లంకా పట్టణద్వారమందల కిావ

లియుండిన రాకు.సి. S. 3. 17.

లంకియ or లంకె n . s. Coupling or tying two ani

mals together. A link , connection. లంకెలిన

గాతగులు, OG . రెండుకుశువులకు మెడకుకట్టడము.

D. సంబంధము,కూచుకోవడము . Vish. 6. 31 .

నీకును నాకు దైవంబు లంకె చేసెను . Lavanya .

29. సమబంధ మొనరించుసమయముందున కరములు

మధ్యమునకు లం కెలుదనర్చి , కరములులం కెలుదన

ర్చీ , రెండు చేతులుగూర్చుకొని. ఆ రెండు చెరువులు

లు కెలు గావున్నవి These two lakes are connect

ed . lit : are as links . వాడికిదుడ్డుకులం కె he is

attached to money . M. XII . 4. 39. గుజ్జుకోడె

లజట్టిగొని ప్రీతిలంకించి యుండలంకియతోడగండు

విూరిపారె .

ల.

The letter L. the same letter with a harsher

sound. These two are entirely separate and

one cannot be used for the other. The harsh |

sound has been introduced into some Sanscrit

words. Thus the nouns కల, కలేవరం , which

the Telugus invariably write కళ, కళేబరము .

Authority or custom is the only rule , and it

never varies . వేళ * time. వేల gen. plu . of

వెయ్యి a thousand .

లం కె or లం కెమానిసి n. s . A slave, vassal. బంటు ,

దానుడు, H. 2. 118. ఆదిమొదలుజారశేఖరుడొ

దవినయపు డెల్లగొల్లయుగ్మలి నెంతో మదనాహవ

మున దేల్చుచుమదివిరగమరునిలం కెమానిసిజే సెక్.

లం కెÉ adv. As a slave. బంటుగ . OG. H. 4. 303.

భార్గవతలమున భర్గ స్వామిక్కిలించెదలం కెగ కేలు

ణుతలు , లం కెగ, దానుడుగా.లంక * n. s. The capital of Ravana in the island

of Ceylon, రావణాసురుని కుట్టణము . D.

లంక n . s. An island in general దీవి . plural లంక

లం కెపాటుn . s. Clinging together . మెకటితో సెక

టికరుచుకొనియుండడము. R. 5. 280. లలనపాదం

బున లం కెపా టైయుండి రాజను నేనూ పురంబులా

ర. Satya . 3. 148. పవ్వళించినలం కెపాటునించు,

లం కెపీట n . s. A wooden instrument used in link

ing cattle together . పశువులను పెన వేసేటిది .

లు . ఏటినడిమిదిబ్బలు, వెుకజాతిఅపరదినుస్సు, D,

లంక n . s. A prostitute. గుడి సెవేటుది .

లంక నము n. s. ( error for లంఘనము.) A day pass

ed without breaking bread : when one is at

.

Springing, skipping, bounding, a bound or

leap.

tacked with fever. జ్వరముమొదలైనవితగిలినప్పు లంఖణ| ము n . s. (error for లంఘనము ) Fasting .

డుఆహారము లేకుండావుండేదినము,

లంకించుకొ నుట , or లంకించుట v. a. To seize , or

take, by artifice . చెయిచిక్కించుకొనుట,తంత్రము

గావలలో వేసుకొనుట,N. 9. 269.కృష్ణు డెల్ల వేళ,

రాధలంకించుకొ నెడియారాటమునను. టీ ॥ లంకిం

చుకొ నెడి , చికించుకోవలెననే. Jagannath's. 2 .

11. వెంకటశాస్త్రులవంటి, నిరంకుశులనుమరులు

కొల్పియర్థముజాలాలంకించి నాకు నమ్మినకింకరునిగ

లంఘనము * n . s. Fasting, abstinence, a day

passed without breaking bread when one is at

tacked with fever , &c. Going, leaping, spring

ing, jumping over or beyond , transgressing ,

going beyond proper bounds. ఆభోజనము, క్ర

మణము, ప్లవనము , దాటడము. SC. రోగ భిోజన

ము లేకుం డావుండేదినము , అయిదులంఘనములుచే
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సినాడు he passed five days without eating a

morsel.

లంఘి * n. s. A transgressor . అతిక్రమించినది. Ila .

1. 3. కన్నుగపశ్రుతిలంఘియైకలిమిగ
ులుక

,

లంఘించుట * v . a. To pass, or cross over, to leap ,

వివయలోలువము,వకుళము,పొగడ చెట్టు, Sc . ఆ

స క్తః. RKD. ఆశగలవాడు. Ananda Tantram .

15. 9. బహుమాయాకళావంతో బహునాయకలంటే

టాః, బహువిభ్రమ హారిణ్యోహరంతి ప్రసభ gమ

నః. Lalit Archna Paddhati part 2. 1. V. 20.

శృంగారరససన్నద్ధాన౯ వయావనలంపటాం. Pari

zat . 5. 92. వేదమంత్రపఠనంబులవలనను వైభవా

లోకన లంపటులై యాకసంబునం గుంపులుగొని.

URT . 3. 111. రాజ్యను ఖలంపటుడై. Ananga

Rang. 3. 18. అత్యంతంరతౌలం టాం. M. XII.

1.73. ఆటుగాక కర్మగతిలం పోటుడ నగుదు నేని.

Vema. 107. గుహ్యలంపటంబు కులవిద్యవిడ లేడు

జిహ్వలం# టఁబు జీవనంబు , గుహ్యజిహ్వలకునుగో

లోకంబు

లంకతా n . B. A slave , దాసీపుత్రుడు . D.

లంపులమారిది n . 8. A plaguy jade . తిప్పలమారిఅని

తోచినది . H. 5. 80. లఁపులమారిదాననినులాచుక

మాదిగవాడుగోయడే, కొంకుకుబొమ్మటంచుమిణు

గులు౯ జనింపగ ఉండ్లుదీడి మైకంపము బుట్ట చేగుది

యక ట్టెనుతిట్టుచుకొట్టబోతుబల్ గుంపెననింటి కైచ

నినకుమ్మరిగాడినక బ్జెకట్టిన౯ .

లంబ| ము * adj . Spacious , capacious, great, large ,

broad, long ; expanded either in breadth or

length, or both . Pendulous , depending . విశా

లమైన,విరివియైన , వేలాడే . In the Silpa Sastram

శంభుశక్తిసమభంగముచ్యతేతద్వినేత్ర ప్రకృశించ

స్వస్తికంలంబ సేవ కరదక్షిణోత్పలంలజ్జయావమ

నుసారవస్త్రకం.

లంబకర్ణము* n. s . The long eared . i . e . a hare ,

jump . దాటుట. D. BD. 5. 1127 .

లంచము n . s . A bribe . కార్యార్థముయిచ్చి
న
సొమ్ము .

D. ఉళోశము, SC . M. IX . 2. 276. అనినిజతకు

ములనర్థంబులంచంబ
ు

గాx నిచ్చి. KP. 7.43. దా

నిగూర్చిన నేలంచమీ నెనీకు.

లంజ n . s . ( pronounced lanja. ) A whore జార స్త్రీ .

D. వేశ్య . BD . 6. 1134. ముదిలంజ బడునట్లముం

దరికథలు . L. 7.296. ముదిలంజవినమున మున్నిటి

కథలు . G. 4. 259. పరికింపలంజతల్లికిదొరయైనను

తుచ్ఛుడైనదొరికి నజాలుక్.

లంజ బేడిసౌ n . s. A kind of fish. ఒకవిధమైన చేకు,

లంజరికము n . s . Whoredom. పడువు.

లంజ #వరము n. s. A medical plant . H. 5. 52. ఒక

మందాకు .

లంజిక * అన గా వేశ్య. SC.

లంజె , ఆన గా వేశ్య. D.

లంజెకాడు n . s . A rake . విటుడు .

లండి ,లండు n . s . A wretch : an obstinate , or wick

ed rogue. కుత్సితపురుషు
డు , కుత్సిత స్త్రీయున్ను .

D. L. 9. 186. లండు లైయర్థంబులావ
ుగా నడుగు

మిండజంగముల
కు మితి మేరలేదు . Vema . 3. 112 .

పొట్టుది నెడిలండిబువ్వల
ుబెట్టునా . H. 5. 128, బో

లెవాటXచాట్లమారిదుర్
మార్గుడుబడిశవాటు రాను

పొందలండి, ib . 5. 158. గుండనికింబశిండియునుగ
ో

రడిబండకు వెండి తాయెతల్ లండికిచేక డెంబు పది

లంబుగగుమ్మైతకానికందె.ABA. 3 , 10 , కరటియడి

గంటు#లువయేతరిగరా
ను

, లండుకూళ చెనటికుచ్చి

తుండు మొండిక ట్టెనాగను కు జనాఖ్య గా జైలంగు.

లండుపోతు n . s. A stubborn jade . కుత్సితవుది .

చెవులపిల్లి . D.

లంబనము * n . s. Depending , descending , falling .

A long necklace . వేలడము, లలంతికా , అన గా

హారవి శేషము.

లంబస్తుని * n. s . A hag with dangling dugs. వే

లాడేశండ్లుగలది ,

HD . 2. 639 , లండుబోతులదనలాగు పెజ్ లజ్జా .

లంకట or లం పుటము n . s . Pain , trouble, weari

ness. బాధ , తొందర, ఆయాసము, SD. 636. శి

వునిసతృపచేతచేతులుకాళ్లునీలంపటలు బాసియిం

తటమీరు . Vish. 7, 228. సూర్యదీ ప్తివలన శోషిం

పుచున్నవి ద్మాకరంబు లెల్ల నతిశయిల్లె , పెక్షులంట

ములజిక్కి మమత్వముల్మానకున్నజనులమననులట్ల .

లంపటపడుట v. n . To take pains .

లంకుటుడు * n. s. He who loves, he who is given

up to. స్త్రీలంకటుడు a whoremonger, a gallant .

|

అంబిక * n. s . The uvula, or soft palate. కొండ

నాలుక. D.

లంబు n . s. Largeness , bigness . స్థాల్యము . T. 3 .

71. నీలంబుజిగి గాంచినీలంబువలదను.

లంబోదరుడు * n . 8. The big bellied god . i. e.s .

Ganesa ; the paunchy god . వి ఘ్నేశ్వరుడు.

లంభనము * n . s . Reviling , abuse . తిట్టడము , దూ

*

షించడము ,

లంభించుట * v. a . To abuse, revile. దూపించుట ,

తిట్టుట ,

Ra

Ar

SC.

శ్రమ

The

మ

He

H
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లకారము n. s . The letter L ; also a cant expres

sion for లకు , 100,000 , one Lac.

లకుచము * n. s . A species of the bread- fruit- tree |

(Artocarpus lacucha Rox . ) లికుచము,కమ్మ రేగు.

SC . A large lemon. నిమ్మపండు,కదు రేగుకుండు.

D.

లకుముకి n . s. A bird (Parra jacana or goensis .

The king-fisher. టిట్టిభము , D. Ila . 2 , 171. త

రుణిపొదలు చువీరాయితంబు ల్పెముద్దులమురారీ
పై

లకుముకియనంగ .

లకురు n . 8. అనగావాడగచ్చకాయలు , OG.

కోరీ plu. లకోరులు n . s . An arrow. అమ్ము , బా

ణము. Swa . 4. 36. తళుకుల కోరుల తరక సంబు. టీ॥

లకోరులతరక సంబు, అంబులపొది. T. 4. 130. వ

చ్చవిల్తు నిలకోరుల నేమగుచున్నదో కదా.ఆయుధవి

శేషము. D.

లక్ష adj. Painted , lacquered. లక్ష యిల్లుa house

built with lac , seening like mortar, intended

by Duryodhana to be set on fire to procure

the death of the Pandavas. See the story in

the Mahabharat. లక్ష్య పగడాలు false coral .

లక్ష n. s. Lac , the red animal dye ; which we call

lake ; it is of a resinous substance, and is used

as sealing wax. లాజ్, అనగాజతువు. D. అటు

కులలక్ష Shell-lac . కొయ్యలక్ష stick-lack . లక్ష

వప్పులు a sort of betel nut.

లక్ష , అనగాలకు సంఖ్యయు A lack . D.

లక్ష తుమ్మిద n . s . A wasp . భ్రమరము .

లక్షలేవులు n. 8. The weevil or the blight thereby

caused when corn turns rusty. ఒక చీడ.

లక్ష నము n . s . Vide లక్షణము, ఆనవాలు. D.

లక్ష జీయి (యెద్దు n. s. A dappled cow which is

red and white .

లక్ష పెట్టె n . s . A lacquered box . చిత్ర పేటికా .D.

లక్ష బియ్యము n . s. Powdered lac , grain lae. పొడి

లక్ష .

లక్షాకు n . s. A roll of palm "leaf" reddened

with " lac" and worn in the ear instead of an

earring. ( చెవ్వాకు . ) లకాకువన్నె a sort of pale

red colour .

లకి

D. P. 1. 614. చికి నలగుడంబునతల వక్తలుగా

మోది .

a

లగుడు n . s . A kind of hawk ఒకజాతిడేగ. Swa .

4. 86. నింగి కై కుంచయెత్తివెసంగోయని యార్వకు

కుసంహతి గాడ్పుల్ రింగని మ్రోయకు జాగ్రపు

కొంగల సెుకలగుడుడిగ్గకిొట్టెనిలబడన్ .

లగువు adj. Vide లఘువు.

ల X n. s . Escalade . కోటపైకిపాకడము, D. లక్షలు

యెక్కుట or లగ్గలుపట్టుట to scale a fort .

లగ్గదింపులు n . s . plural . . Assault, bafflers' ; these

were stones kept upon fortresses to be rolled

down upon besiegers . ( From ex escalade and

దించుట to baffle. ) Some erroneously spell it

దుంకులు , కోటమీదినుంచిశత్రువుల పైకి దొల్లించే

బండలు .

పాకుట .

అగ్గు n . s . Welfare, prosperity , happiness , శుభము,

మేలున్ను . D. మేలు . OG . లగ్గులు plu . Obse

quies ఉత్తరక్రియలు , దినవారాలు అనిన్ని అర్థము

చెప్పవలసియున్నది . Vish. 6. 57. సిగ్గేల నీకు నీకుని

యెగ్గని పాటించియాడ రెవ్వరునీకులగ్గగునీమగడిం

దున నెగ్గింపడుయెవ్వరిట్లు సేయరుతన్వీ. M. III . 4 .

110. ఆనంతరంబ దక్షిణభుజా స్పందనంబులుకుల

ఎంచి విూదలగ్గగుననుచు . ib . III . 1. 88. ఇట్లేల

రోద నాకలితయైయున్న దానవుయెల్లవారికి లగ్గుగ

చాయనిన నింద్రునకు సురభియిట్లనియె . ib . XII .

1. 438. దుర్యోధ నాదులకు సంతకం టేవిభవం బె

సౌ X౯ ధృతరాష్ట్రుడౌర్థ్వదైహికవీధు లొనరించున

ట్లు గా నెనవి దా నెరింగిన వారి కెల్లలర్డులు సేయు

టకుందగుబంధులు లేరని వసుంధ రావల్ల భుల నెల్లను

ద్దేశించియంచిత దానంబులతో ధౌమ్యునింబని చెమరి

యును. లగ్గులు , అన గాఉ త్తరక్రియలు,

లగ్న / ము * n . s . The rising of a sign . It's appear

ance abovethe horizon ; the oblique ascension :

that portion of the equator, which rises in suc

cession with each sign, in an oblique sphere ;

a period astrologically selected for any auspi

cious ceremony , such as marriage, &c . మేషా

n . s . A name of లక్ష్మి .
ది రాశులు . D.

4

లగించుట v. n . To agree , or coincide , in sense or లగ్న / ము * adj . Attached to , intent on . Joined

meaning . యిముడుట . to , connected with తగులుకొన్నదియు, D.

గుడు * లగ్నకుడు * n. s . A security , or surety. పూటకా

పు . D. పూటపడ్డ వాడు ,

n . 8. A club bound with iron, or made

of it , a staff, or stick . యినుప అలుగుకర్రసాగు.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

109

లగ్గము n. s . Vide లగ్నము.

లగ్గలుపట్టుట,లగ్గలెక్టుట To scale a fort.కోటసైకి
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లఘీమ * n . s . Etheriality , volatility , subtility,

buoyancy. Excessive lightness ; absence of

weight, especially used as an attribute of su

pernatural power . చులక దనము,లఘుత్వము. D.

లఘిష్ఠ |ము * adj. Lightest , very light , very small ,

least మికి_లిచులక నైన .

లఘుత్వము * n . s . Lightness , trivialness . చులక ద

నము.

లఘులయము * n. s . The root of a fragrant grass.

' Andropogon muricatum" usually called

Cuss-cuss . తెల్ల వట్టి వేరు . D.

లఘువు adj . Light, not heavy ; swift, quick ;

slight, trivial , trifling . Convalescent, better in

health. Abating, moderated , as applied to

disease . చులకని , తేలికైన , శాంతమైన,

లఘువు n. s . Abatement , lessening . Slackening .

A short syllable . A leap , darting Quick notes

in music . శాంతము,గురువుకానిది, గంతు, వేగము,

తాళములో భేదము,

లఘువు గా adv. In good health . Gently, well , soft

46

ly, slowly . తిన్నగా , స్వస్థముగా ,

లఘువు వేయుట v. n. To bound , spring , vault . Yo

తువేసుట .

లఘుశంకకుబోవుట . n . To go to urine. ఉచ్చ

బోయుట .

లట్టువ n . s . A cudgel ? దుడ్డుకర్రఅంటారు. Vaija.

3. 98. కరమునమానిలట్టువయు కంబళమంసమునం

దుజంక టందిరి పెపు గూడయుంగొనిత దీయనివాస

మునిర్ణమించియెవ్వరుదను జూతురోయనుచు,

లఠాలున adv . Suddenly , all at once . లటక్కున .

లడ్డిగ or లడ్డి గె i . e . నేతిలడ్డిగ n. s . A kind of bottle

used in travelling, containing melted butter.

నేతిబు ర్ర . H. 1. 200. కావడి వేయంటగట్టిన సెక

శాటికంబళియాత్ర #ంచియలర, నేతిలడ్డిగ నీళ్లు

నించిన సొరకాయ , బుర్రలిర్వంకల పొసగియుండ .

Suca . 3. 430. # రకులుంచినమాత్రసంచిలో నం

టగట్టినయట్టి నేతిలడ్డిగ దనర్ప. A. 2. 123. సంబా

రంపుదింతుండు, పెల్లులోహండికావళ్ల కొమ్ముల

వ్రేలుగిడ్డి మొత్తపు నేతిలడ్డి గెలును ,

అడ్డుక ములు or లడ్డూలు * n . s . plu . A kind of

లచ్చినము n . R. Vide లక్ష్ముణము, చిహ్న . D.

లచ్చి n . s. Vide లక్ష్మి . సంపత్తి . D.

లజ్జ * n. s . Shame, modesty , bashfulness . శిగ్గు . D.

Vish . 2. 54 .

sweetmeat. చలిమిడిముద్దలు,

లడ్వాలు n . s. A kind of sweetmeat. చలిమిడిము

ద్దలు , R. 2. 114. వడలుంజ కైరకజంకాయలును

లడ్వాలు కైరల్ .

లత or లతిక * n . s . A creeper, a creeping plant,

a branch . తీగె , కొమ్మ . SC . ఖడ్గలత a slender

sword . తనూలత her slender form .

А

లతకూన n . s . A sprig ; poetical phrase for a girl .

బాలిక . D. R. 1. 114. లతకూనలకౌనుల సంగతి

గైకొనిరోమ రాజిఖడ్గలతల్ పాంథతతి గెలువమీ

నాంకునికతయప్పురిన ప్రయోజకతగనుకు స్టెక్ .

లతాంగి * n . s . A slender nymph : whose form is

slender as a sprig. తన్వంగి .

*

29
లతాంతము n . s . A flower (lit : the extremity

of a creeper. R. 5. 253. నిర్ని దలతాంతకాంత,

*

లజ్జాళువు * adj . Bashful , modest . శిగ్గుగలవాడు .

లజించుట * v. n . To be ashamed . శిగ్గుపడుట ,

లజ్జిత | ము * adj. Abashed. ళిగ్గుకుడ్డ .

లటక్ట్లున adv . Suddenly . అక స్మాత్తుగా.

లటవటంబులు n . s . plu . Fightings, quarrels . జగ

డములు , L. 7. 277. కల్ల సత్యములునుకపటకృత్య

ములు , లటకుటంబులునులూలాచలములును .

లటవటలు n . s . plu . Braggings, boastings, జంభా

లునరకడములు,గప్పాలుకొట్టడము. G. 7.29. నా

వుడుపగిఘాళించెద వీ వుండుటయెరిగికాద యెిది వే

టుగ నే గావించితి బేరికిదగలావించుకగలిగెనేనిలట

పటలేలా .

లతాంతాస్త్రుడు n. s . Cupid who uses blossoms

for weapons. పుష్పాస్త్రుడు. Kalahas. 4. 31 .

లతాడోల * n . s . A swing formed of twigs . తీ గౌ

వుయ్యాల . A. 5. 66.

|

లతిక * n . s . Any twining plant. తీ7 . D.

లత్తికె , అన గా బలుపు, చప్పుడుగ , OG.

ల తి చేప n . s . A sort of fish called drepanus

punctatus. Russell ; plate 79.

_D

లటహము * 1. s. A kind of drum . వాద్యవిశేష

లత్తుక n . s . The red colour called lac, produced

like cochineal from insects. It is used by wo

men as an ornament to dye their feet and

finger-nails of a red colour. లాకు , D. లత్తుక

దూది Cotton steeped in lac liquid and then

dried. This by being dipped in water forms

red ink.

ము , adj. Skilful , attractive . కార్యకుశలె, మ

సెూహరవత్తుని . SC . H. 3. 38. ఢకాపుడ కార

వణానకలటహకుటహతమట,ఆవజనిస్సాణ.
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లత్తుక బొత్తులు n. s . A certain kind of grain . ధా

న్యవిశేషము , H. 4. 158. తీగెలుమడి ప్రాలు దేవ నీ

రులు , లత్తుక బొత్తులులక్ష్మీమ నెూహరాత్ .

లద్ది or ల ద్దె n . s . The dung of horses, asses , ele

phants, or camels. ఆశ్వాదుల పేడ.D. లద్ది ఆ కు

Trash, the remaining substance of leaves boil

ed for dye , &c.

లద్దిపురుగురుగు n . s . A dung-beetle . The fy that de

stroys corn ; a grub in wood . క్రిమివి శేషము.

లద్దెపిప్పి or లద్ది పిప్పి The blight or murrain that

destroys corn . ఒక చీడ.

కులభించినది I gained that goodness : I effect

ed that good work . వాడుచెప్పిన కు కారములభిం

చినది It turned out as he prophesied .

లభ్యము * adj . Attainable, procurable . పొందతగ్గ

ది . D. KP. 7. 313.

himself on the mouth, a mark of distress . )

లబ్ధము * n . s . The quotient in division . పాలుపు

చ్చగావచ్చినది.

*

లబ్ధము* adj. Gained , acquired , obtained , receiv

ed . పొందబడ్డది. D,

లబ్ధవర్ణుడు n. s . A learned man. పండితుడు .

లబ్ధి nn . s . Profit , gain . లాభము, ఫలము , BD. 5 .

527. ఘనతరంబుగమోచిక ట్టెలు దెచ్చియంగటవి క్ర

యంచార్చిన లబ్ధిజంగమారాధనల్ అల్పుచునుండ ,

ib. 4. 1822. ఇతరమత్స్యములునంగట బో కార్చి

యందులల బిజంగమారాధనల్ సల్పుచులీల.

లభించుట v. D. To happen, befall , occur, be ac

quired or gained . ప్రాక్తనూట , ఆధర్మమునా

లయ *
n. s . Beating time in music and dancing.

తాళముయొక కాలము. D.

లయ n . s . Fraud , trick , deceit. మాయ, మోసము.

Vaizaianti . 4. 81. రంగడని పేరు సైతమెరుంగ జె

ప్పెనవ్వడుగుశిష్యు డే లేడటంచునతనిగప్పి సెట్టెడినీ

లయ కారిదొంగయేది గురికల్లతో నిజమెట్టులోవు.

లయకాడు n. s. A rogue . మోసగాడు.

లయము *

లవనము * n . s. The face or countenance . ముఖ

ము. D. The mouth . Voice , talking. W. మో

రు,మాట్లాడడము, H. 4. 84. కళ చేరుకస్తూరితిలకం

బువాసనల్ లకునగంధములకులంచ మొనగ.ib . 5.

317. లవనముల్ చంద్రబలంబుగాంచె, BRY. 2 .

703. విపులో గ్ర భేరుండలకునములును.

లపితము * n . s . Voice , speech. మాట. D.

లపితము * adj. Said, spoken. చెప్పబడ్డది . SC.

లక్పు n . s . A lump (as of sugar or of civet ) ముద్ద ,

గడ్డ , T. 4. 80. ఏదిక్షు ముద్దాడి నానేమోచ్ఛ కైర

లక్పలంటినటులౌ . టీ | లప్పలు,ముద్దలు. R. 1. 142.

మరియునప్పురంబు కప్పురం పులప్పలుప్పు తిలు తెలి

యినుముతిప్పలును , Chamatcara Manj . 2, 41 .

చ్ఛకైరలప్పలున్మధురసంబులు జున్నుర సాయనంబు

లు౯. D. Nava. page 58. తల ముళ్లు తిరముగా తా

n . s . Loss, destruction . The grass call

ed cuss-cuss. నాశనము , వట్టివేరు , D. యింతలో

ఆప్రభుత్వమునకు లయకాలము వచ్చినది. these

were the declining days of the dynasty.

లయించుట v . n . To be destroyed. To be attached

to, be connected with . క్షయించుట , లగ్నన

ట,వానిమనసంతా దానియందే లయించియుండగా

while his every thought was engrossed by her.

లరయిడి , ఆనగా శిశ్నముయేమో. Pal . 440. జబ్బ

లు పేగులుచక్ర గాగొట్ట ,ి అత్తలంబుననుగ్గులై రాలన

డిబి, లరయిడిదునియించి లజ్జలు పుచ్చి, పెక్షండ్రు

రౌతుల సెకుమార్గముల,వికృతరూపుల జే సె.లరయి

డిదునియిఁచిలజ్జలువుచ్చి , శిశ్నమునుకోసిమానభంగ

ముచేసి.

ల్పి మేనులను బొల్సుజవ్వాదిలప్పలు సోడుముట్టదల లల| ము n . 8. In prosody is a pyrrhic or foot com

ముగానగలుగంధము మే ననలది .

లప్పటిల్ల , లంపు , అనగా దొంగ మేపు. OG.

లబలబ adv. ‘ Much , severely . ' ( Anuk . of beating

posed of two short syllables. రెండులఘువులు .

లలంతిక * n. s . A necklace hanging as low as

the navel. సాతులడీ మొద లైనకంఠాభరణము.D.

లలత్ * adj. Shaking, tremulous. చలించే, కదిలే ,

లలన * n. s. A wanton ' girl , a beauty . విలాసవతి

యగు స్త్రీ . D.

లలాటపట్టము * n . 8. A tiara , a fillet. ముఖపట్టిక,

లలాటము * n. s. The forehead . నుదురు . D. Su

rabh. 39. లలాటలిఖితము or లిపి n . s . Luck,

destiny. That which is written on the fore

head : ( what Musulman's call nasib.) Bramha

is imagined to write in crooked lines on the

skull , the future events of each life .

masc . n . s . The chief.
లలామ fem . లలాముడు

ముఖ్యుడు, శ్రేష్ఠుడు. BRy. 167. భూపాలలలాము

డు the noblest of kings . Xn. Ved . Ras . 2. 1 .

మంత్రిలలాను, BRy . 3. 26. సాధ్వీలలామంబు the

*
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most virtuous of women . T. 2. 105. యీయబ | లలి adj. Graceful, agreeable. సొగసైన , ఒప్పిన మై

లాలలామ కెనయేయుగమందునుగాన.ib. 1. 65 .

లలామ | ము * adj. Beautiful, agreeable, charming .

Chief, principal. ప్రాధాన్యమైనది , సుందర మైన

న. H. 2. 93. షి.ద్దకపోతరాజికి చేరుదీమంబు,లలిభు

జంగవిహంగములకు జిగురు.

ది . D.

లలితము * adj. Beautiful , graceful, lovely, gay,

cheerful. మ మోజ్ఞమైన,సుందరమైన. T. 2.78 .

M. 1. 4. 49. లలితాంగి a sweet or lovely figure .

Vasu. 3. 189. T. 3. 15. URT. 6. 153. లలితా

త్మికా lovely in person. Lalito. 4. 74 .

లవ ) ము * adj . Little . కొంచెమైన.

లవ ! ము * n. s . Even the least . A very little . కొ

చెము , సూక్ష్మకాలము, కొయ్యడము, D. Vasu.

2.59.

లవంగము * n. s. A clove . ( Myristica carycphyl

la. ) దేవకుసుమము, అనగా లవంగపుమొగ్గ. D.

దేవకుసుమవృక్షము న్ను ,

లవంగ చెక్క n . s . Cassia lignea. (Ainslie . ) వరాం

లలామ | ము * n. s. A coronet of flowers . A mark

Xకము.

బిడాలలవణ

on the forehead . భూషణము, నుదుటక స్టే పుష్ప

బాసికము , తిలకము , రమణీలలామములు The love

liest of women. T. 4. 171. B. 7. 416. అద్దంబు

జూచిననళికలలామంబు ప్రతిబింబితంబగువగిది.

లలా మకము * n. s. A coronet of fowers. పురుష

శిఖావులోవ్యస్తమాల్యము,పిల్లిజుట్టునకట్టిన దండ , ల

లాటోవీరి ముక్తాజాలవద్భానురమాల్యభేదె . SC .

A. 6. 180. సారంగమదంబలదిలలామకమిడి.

లలి or లలిని adv . Gracefully , agreeably . సొగను

గా, ఒప్పిదముగా. D. అత్యంతము . A. 4.224 .

వెలుతురు నీలంటియెండియు, లలివిప్పమి జెడక శిఖిక | లవంగపట్టు n . s . Cinnamon. దేవకు నుమత్వక్ .

లావీమువ నివర్తి లెవర్ణన్యుడు నటనంబుల మెచ్చిమె లవణము * n . s. Salt. ఉప్పు. D. సముద్రలవణము

రుంగుకాశె ముద్రించెననక్ . టీ॥లలి , సొగసుగా.

M. IV. 3. 55. లలినుల్లసిల్లుచులలితలో చనదీ ప్తుల

డరనుంకించిననాగియా .Bmj. 4. 44. ఇమ్మా డిని

యిలువెలువడిమున్మురమునరాజమార్గమునజని పటు లవణము * adj. Salt , saline . ఉప్పుగావుండే.

వేగమ్ముననూల్ నిచ్చెనసా లమ్ములకొమ్మలను వేశిల లవణ ద్రావకము n . s . Muriatic acid . (Ainslie .) ఉ

లిడిగియవలక్షా . DRU. 968. లలితాసనంబులలలిన

ప్పిర వుడు. H. 1. 144. లలిజాగ్రత్స్వప్ననుషుప్తుల

నుమ నెూ వాక్శరీరముల చే నే వేళల , T. 2. 97. లలి

మీటువరునికిల్లా కులనుచు. Cavi-jana-ranjanam .

chapter 1. లలిన లరుగొమ్మలనువర్తిలి ద్విజరాజసం

గతిదిగి సువర్ణోజ్వలమై సుమ మోభినుతిందలరి పుర

ముకోటతోటదనరుఘన శ్రీ .A. 4.162. కాలు

నిదున్ననంది నయిగంటలు దున్నక మంటినామహా,కా

లునినందిదున్ననయికర్గమమగ్నత లేక మంటినా, హా

లికు లెన్నడుం జెడ ని యారుల చేలును చౌడుమళ్లునుం, అవి త్రము * n . s . A sickle, a small reaping hook .

sea salt. సైంధవలవణము rock salt .

ము salt used in medicine . లవణద్రావకము a

cidum muriaticum, muriatic acid .

లవ లేశము * n. s . Very little . రవంత , L. 17. 76.

లవ లేశ మైనా యెరగనివాడు he who is utterly

ignorant.

కొడవలి , Dasaradhi S. దురితలతాలవిత్ర.

లశున / ము * n . s. Garlick. మహాకందము , వెల్లుల్లి ,

SC. IL. 3. 39.

గాలలి నేరుసాగిరిలగల్గుకుసింగొనిపేదమున్నుగా ౯.

లలి n. s. Gracefulness, agreeableness. సొగను, ఒ

ప్పిదము, సమ్మతి, అంగీకారము, BD. 3. 405 , పొ

లుపుగముఖర సంబును సౌవ వమునులలియుభావం

బుధూళిక యుఝంక ళియు. ఈ స్థలమందుకన్నడిలో

లుద్భావమన్నాడు . P. 2. 114. కలికీయ బ్లెయీ క్రి

య సెలికిన తిలలెత్తి దంపు మోర్పుననననక్ష్య లకంఠి

యట్ల సేసెక్అలలిభీతి ప్రీతులగ్గలము లై బెరుగ౯ .టీ ]

లలి,
అనగాఱంగీకారము , OG, ఒప్పిదము ,

ఉ్పుధృతి .

లవణి n . s. Tightness . బిగువు . Swa . 1. 15. ఐణేయ

మైన యొ డ్డాణంబులవణిచేన క ళించిన పొట్టముక
యొడై

లవనము * n . s. Reaping .
వరిజొన్నకొయ్యడము

. D.

లవలి * n. B. A kind of creeper. ఒక తీగె . N. 7 .
A

చి

108. ib . 8. 88. Swa. 3. 146. A. 5. 80.

లశునపటత్వము * n . s . A certain flaw in a gem.

రత్నములలోవుండేదోషవిశేషము. A. 4. 199. విశ

దవీయోదపుంబొరల వేష్టనచే నెకమైన భోమణిన్ల

శునపటత్వ మొందుటమనంబున నారసికాంచివిస్ట్లు

డయ్యశివత కైపదంబువలయంబున.

లసత్ * adj . Bright, brilliant. ప్రకాశమాన మైన.

a

Zace . 4. 182. ib . 5. 40..
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లస్తకము * n . s. The middle of a bow, where it లక్ష్మీవారము n . s. Thursday (contractedly written

ల ) గురువారము,is grasped . ధనుమధ్యస్థానము . SC, A. 2. 88 .

లహరి * n . s. A large wave , or surf. A food . మ

హత్తరంగము. SC. ప్రవాహము, పెద్దకరడాము .

D. T. 4. 150 .

లక్ష్మీ నారాయణంచుదోవతులు plu . n . s . A sort of

cloth వెుకవిధ మైనఅంచుగలదోవతులు,

లక్ష్మీ మ మోహరులు n. s. A certain kind of rice .

H. 4. 158.

లక్ష్మీ వంతుడు * n . s. A man of wealth . భాగ్యవం

తుడు.

లక్ష్యుము * adj. Observable , perceptible. చూడత

గ్గది , విచారించతగ్గది .

లక్ష్యుము * n. s . A mark , or butt Aim . Care , re

gard , respect, esteem . గురి , ఉద్దేశము,గౌరవము.

దృష్టాంతము an instance or example adduced

in proof. ఇందుకులక్యుము for instance . ఆదిల

క్యుముకాదు that is no great matter .

లక్ష్యుము పెట్టుట or చేయుట v . a . To aim . To es

teem, take notice of , regard , value , care for,

respect. గురి పెట్టుట, గౌరవముచేసుట . నేను వాని

కిలక్యుములేదు he does not care for, or mind

me.
ఆగ్రంథమువుండేదికులకు ముపెట్టియున్నా

I have taken a note where that book is to

be procured.

లకు * n . s. A lac, one hundred thousand . నూరు

వేలు. R. 4. 70 .

లక్ష్యము * n . s . A butt, mark, or aim. గురి . D.

లక్షణము * n . s. A sign , or mark , a token . Cor

rectness, precision . Symptom , an indication ,

characteristic, a predicate, any thing by which

an object is designated, or distinguished . The

rules treating of the liberal arts or sciences.

Perfection, comliness, beauty . చిహ్న , గురుతు,

విధి . వర్షలక్షణములు the signs of rain . జ్వరాలకు

ణములు the symptoms of fever . అక్షరలక్షణము

the description of letters in grammar. i . e .

Orthography . ఛందో లక్షణము prosody .ఆరోగ

లక్షణములను చెప్పుతున్నాను I will now describe

the disease. లక్షణయుక్తమైనకావ్యము a classi

cal poem, a book written according to rules. లాంగలము * n . s . A plough . నాగలి. D.

B. X. 221. N. 9. 162 .
లక్షణమైన * adj . Handsome, beautiful . అంద మైన.

లక్షణయా * adv. (the instru . ) Metaphorically .

లక్ష్మ | ము * n. s . A mark, token , spot, or sign . చి

హ్న . D. T. 3. 149. మీనలక్ష్మీకృతి.

లక్ష్మణుడు n. s . Laxmana, the younger brother

of Rama. సౌమిత్రి.

లక్షీంచుట * v . a. To aim at, to see . గురి పెట్టుట ,

చూచుట. Vish . 4. 183. భి షేకదంబకంబుననకు

*

యశారీరవహ్నియందునుదినము లక్షించి వేల్వగల్గి

నసాఔదీశ్వరుడు గా డెన్యాసినృపా .

లక్ష్మీ * n . s . Venus or Laxmi, (the wife of Vish.

nu, ) the goddess of prosperity . Wealth , for

tune . Beauty , splendour . Turmerick . విష్ణు భా

ర్య , సంపద, శోభయు, జీవు. Rucmangada 3.

129. శుభశాశ్వతలక్ష్ము లునీకుగలిగెడును .

లక్ష్మీ చేరు n. 8. A kind of soup . పులిగడుగులో వుప్పు లాగ

కారమువేశి కాచినది.

లాంగలి * n. s. An epithet of Balarama. బలరా

ముడు. D.

లాంగలి * n. s. The forest tree called Gloriosa

Superba. తోయపిప్పళి. SC. Roz . 2. 143.

*

లాంగూలము *
n. s . A hairy tail , as a horse's.

లాంఛనము n . s. A mark, or sign ; a name, or

appellation . చిహ్న . D. పేరున్ను .

లాక, అన గా ఈ కె. OG.

లాకలకుగట్టి , అనగాసెడచేతులువిరిచికట్టి . OG.

లాకలు n . s . plu . Small pieces of stick , used by

weavers. సాలెవాడుపడుగుకుగృచ్చేది . D. H. 2.

12. కారంపుపడుగులు కండెలకప్పెర గోలముల్

లాకలునీలికడవ, గంఱ , డొల్ల,కళాసంబు, కదురు,

n . 8. లాగులు plu . Burrows, holes. కలుగులు .

OG. ABA. 1. 189. సరియనగండియనగ ను స రే

యనంగబడిలియనడుంకమన రంధ్రమడరులాగబో

రియబొరెకలుగు బొక్క బొందయనగ బొలుచుగ

ర్తంబు . A. 6. 12, ఇడిసిన
యిడుపులయెడలపొప్రేగు

త్త రేనుక సిందకోరిందపొదల, గెడ సినగరి సెలక్రింద

లాగలగ్రుస్సి యదువకాపురముండు నాఖుతతులు ,

టీ ॥ లాగల, కలుగులలో , Swa . 4.25 . ఆడవియెల్లె
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డజూచిన నవని నాఢజల్లెడయుబో లెలాగలనుల్లసిల్లు .

టీ ॥ లాగలను, అనగాబొర్రెలచేతను D. Nava-

nad . 16 ] . ఆ–గుహకవ్వల నా గుండ్లమీదలా గలవడ

లకొల్లములలోయములక లయంగ వెతకుచుకడు నెలు

గె త్తి . M. XII . 3. 236. అనినవిని శిగ్గు వడి , తనజను

చోటికిపిల్లిజనియె సన్మతిబలితుండును వేరొకతగు

లాగకుజని సముచితవర్తనమునసౌఖ్యముబొందె౯ .

లాగము n . s . for లాఘవము Dexterity . P. 3. 100 .

డేగకుజి కై నెూయురువడి ధృతిగాట్పడిదవ్వుబో

యె మోలాగముదకి మచ్చువలలంబడెమో .టీ || లా

గముదక్షి , లగువుదప్పి . G. 7.58. అరకు మెడ్డిన బ

యలాసేబడిన చా Xబొడ్వగయున్నలాగంబునకుజ

న్నమడిమగంటిన .

,

తాగు n . s. plu . లాగులు A summerset , leap , jump .

Short drawers, reaching only to the middle of

the thigh . దొంబరవాండ్లుబోగము వాండ్లు వేశేటి

ది, రెండులాగులుమూడులాగులు ఆనిచల్లాడము .

D.

లాగు n . s . Mode, manner , way. విధము. D.

లాగు or లాగున adv . Like , as రీతిగా , విధముగా,

స

వలె . H. 1. 42. వెలయు హరిశ్చంద్రువిధమున , న

లునివీకను , పురుకుత్సుచాడ్పున , పురూరవునిలీల ,

సగరులాగున,కా ర్తవీర్యుమర్యాదను,గయునిక్రియ ,

ib . 3. 52. ఇసుళ్ల పరివిధంబునమిడుతగ మిలాగున

బేడిశకదువుభంని. ib . 3. 285. లకు ముకులట్ల

ర్పములలాగునకుకు టజాత చిాట్పునక్ . ib . 4.212.

ఆగజగామినియొండొకలాగునదిన మెల్ల గడపీ , ఏలా

గున్నది How is it , in what fashion is it ? ఈలాగు

న in this way . ఏలాగున in what manner ? అత

డు చెప్పినలాగుaccording to what he said . అది

అయ్యేలాగున చెయ్యవలశినది you must manage

to get this done. మాకుఅందేలాగు so that it

may reach me. మొద్దులాగునిలిచినాడు he stood

stock still , like a fool . వాడి ముఖములా గువుండె

ను It looked like his face. యిట్లా చే సేలాగున చె

ప్పు tell him to do so.

లాగుట v. a. To pull, haul , drag, draw. వాడుప్రా

ణమువిడిచేటప్పుడు కాళ్లుచేతులు లాగుతూవుండిన

me . చూచేవారికిలాఘవముగావుండును it will

appear contemptible. BX. మావలువలులాఘవ

మున , నీ వేటికిబుచ్చుకొంటి.

లాచీ
n . s. The sack to receive loads, placed up

on horses or asses. గుర్రము , గాడి దెమీద వే సే

గోనె , D.

in dying he twitched his arms and legs.

లాఘవము * n . 8. Lightness , slightness , delicacy,

easiness, facility , dexterity . లఘుత్వము, హస్త

లాఘవము, or కరలాఘవము slight of hand . న

న్నులాఘనము చేసిరి, లాఘవకురిచిరి they scorned

౨

లాచుట v . a . To wish , or long for. To pull , haul ,

కాంక్షించుట, D , యీడ్చిపట్టుట, లాగిపట్టుట, A.

2. 69. తెరవలిటునీరు బోయువందిలియ జేరి యవల

గొర గాక పిచ్చుకకుంటైయనంగుడనువు గొనజొ

చ్చెకల్లగుట్టమర వారికధ్వగులులాచి యిడువిడియము

లపేర , టీ|] ] లాచి, ప్రార్థించి, HD. 2. 1051. దాచిన

మీ మూల ధన మెల్ల బెట్టి గోచి కాడై దాని గొనుచునే

తెంచిలా చీయున్నాడు నీలాగొత్తచిూడ. H. 5. 80 .

లంపులమారి దాననినులా చుక మాదిగ వెాడుగోయ

డేకొంజీకు బొమ్మటంచుమిణుగులు జనించిగ వం

డ్లుదీడి . లాచుక, లాగిపట్టి . L. XI . 253. కటిసూత్ర

మునలాచికట్టిన గోచి , అనగా మొలతాటయీడ్చిక

ట్టినకౌపీనము .

లాజలు * n. s . plu . Fried grain, parched corn .

పేలాలు . D. బొరుగులు .

లాట దేశము* n . s . The ancient name of a part of

Southern India : Guzerat or Malayalam .

లాటి &. n. s . The tailor bird . జి & విశేషము, See

కొండలాటివడి

లాడి , లాడివుండు n. s. A large ulcer, a galled

sore, a sore on the back ofany animal ofburden

produced by its load . లొట్టెవుండు . H. 5. 48.

తీరకున్నట్టి పేద ఉంసారమునకుకను
వుక ట్టెల నేవేళ

గాసిపరచిలావు త్తువ చెడగొట్టిలాడి బోవ జేసిపో

దోలనిటకువిచ్చేసినాడ, ib . 5. 35. లాడికిమూగు

కాకుల పలాయన మొందగజేయ, లా డెవుండనిన్నిలా

కొందరుఅంటారు.

లాతము or లాతపుకోల n . s . A stick, staff, rod ,

a hermit's staff. దండము, సన్యాసి చేతిదండము,

D. says చేతిచువ్వ . OG. Bays లాతపుకోల , ఆన

గావంకర కోల,వుండగోవిన్ని. ABA . 2.331 . యో

గివేత్రాభిదయెప్పులా తమ నగ. Vira Bhadra Vij.

2. 284. చిక్ష నిశూలలాతమును. Swa. 1. 15. క క

పాల కేదారకటకముద్రితపాణికురుచలాతముతో

గూర్చిపట్టి . టీ || లాతముతోడ, యోగ విేత్రముతోట .ి

KP. 2. 59. లలిత పుపూతభూతియునులా తవుగోల

యుగకు పాలయుం, D. Vicr . page 190, భూతి
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D. జొల్లు. Vish . 3. 307. DRV . 254. M. VII.

5. 276.

పూతయుగో చి పులితోలుగట్టిచేతలాతపుగోల చెక లాల * n . s . Slaver, saliva, drivel . చోళ్లు , చొంగ .

మండలము. G. 8. 116. యీ బలుపుంగొడువున

నిలవలసిన యెన్ని లెక్కలలొండెరేఖలొండెవ్రాసి

యీలాతపుంగోల#వ్యహస్తంబునంబట్టి ముట్టించిన

నన్నియునీవుదలంచినప్రాణులై,

లాతి plu. లాతులు n . 8. A stranger , an alien . ఆ

న్యపురుషుడు, అన్యస్త్రీయు, D. లాతివాడు , విం

తవాడు , OG, వీరుడు, అన్యుడు. A. 3. 3. లాతుల

చతరవాయుడుగ౯ . M. IV. 2. 103. ఇదిలాతి

యిల్ల నెీదగుహృదయంబుల. R. 6. 30. యిపుడుకు

గదీర్చుకోవచ్చె నేమొగాక యేమిచేసితి లాతినేసో

మునకును . Vish . 8. 111. లాతునైన ప్రహ్లాదవిభీష

ణాదిసుకృతాతుల కైవడి నాదరింతు. T. 4. 99. నె

మ్మిగలవాడనీకు నేనమ్మినాడ, లాతిగాజూతుగాన

న్ను , టీ||లాతిగా ,జీరాయివాణ్నిగా.TUR. 5.119 .

అనవుడుక్రందుకయ్యమున నప్పటికిన్మనవారులాతీ

వారనియెడునేర్పు లేదు. KP. 3. 211. త్రుళ్ల × నేటికి

నిలునిలుమిల్ల లికిన బండువగు నెయింతటిలో నే , వల్ల

భునకు గడునచ్చిన యిల్లాల టె యేనులాతినేపోదో

లక్. M. XI. 2. 32. తల్లి వచ్చినభక్తిమైనుగుచరిం

జీకలాతి వైయిటులూరకుం
డుటయుక్తమె .

లావీర n . s. A grate over a drain . జలసూత్రము

లోక నువు చొరకుండా నిలిపిననాగబంధపు పాలక,

చికు జీలక, OG. A. 6. 9. ఇట్లుతనది వాకీర్తిజనీనం

బగుురమా ర్తి నైచ్యంబు సకలజనశోచ్యంబు గా లా

పరాతూవురాసికడనిలిచి బహిరావరణ ప్రదక్షిణం

బు గావించి .

లాభము or లాబము * n . s. Gain , profit, advan

tage, interest onmoney.ee profit and

lo౯౯. క్రయవిక్రయములవల్లవచ్చిన పెచ్చు, దొరకడ

ము, వడ్డీయు. D.

లామజ్జక ము * n. s. The root of the Andropogon

muricatum , usually termed Cuss-Cues. తెల్లవ

ట్టి వేరు . D. H. 2. 176.

లాయము n . s. A stable. అశ్వశాల . P. 2. 200. R.

5. 52.

లాయుట v. a . To approach . డాయుట. D. KP. 3 .

293. పౌరుషంబుసేయుచు వెండియుంబాయుచులా

యుచు వాయుమున నేక ప్రకారంబులబోరు
చుండా .

ఈపద్యములోలాయ
ుచు

డాయుచు నివున్నదిగనక

లాయుట, ఆన గౌడగ్గరుట అనడము అసంగతము

గావున్నది .

లారాక ట్టె n. s . A bludgeon . బాణా . Note on T.

2. 18.

లాలన or లాలనము * n . s . Wheedling, coaxing.

బుజ్జగింపు . N. 9. 225. Ila. 1. 17 ,

లాలకురి n . 9. అన గాగుర్రపుకుల్లాన కుక లగట్టుత్రా

ళ్లపట్టు . OG .

లాలని * n. s. Ardent desire , regret , sorrow ;

missing ; wishing for any person or object ab

sent : soliciting, asking. అతికాంకు.. D. ప్రా

ధ౯ న, ఔత్సుక్యము, యాన్నా , విషయలంపటము,

SC. Acasa Bhair §. 50 .

లాల సేము * adj. Devoted to, attached to . విష య

లంపుటమైన, మిక్స్డ్ లికాంకుగల ,

లాలనుడు * n. s. He who loves , he who is wish

ing for . మిక్తి లికాంకు గలవాడు.

లాలాట * adj. Relating to the forehead . నెగటి.

T. 2. 32. లాటశు ద్ధాంతలాలాటఘర్మంబులీ లాట

నక్రియలబాయంగదోచ ,ి టీ ॥ లాలాట, లలాటుదే

శమందుపుట్టిన .

లాలి n . s . The lullaby sung to children. తోలిక

నూ చేటప్పుడనేది. D. Charu Chandrod . 3. లాలి

లాలియటంచులీలావతులుబాడ.

లాలించుట * v . a . To wheedle , coax , lull , soothe .

బుజ్జగీంచుట . Radha . 1. 72. దయజూడవందు నా

ప్రియముతో నయముతో నీవులాలించనినెలత లేదు .

Vema. 240. లంజదానియక లాలించిముద్దాడుమిం

డడరయలంజమీది ప్రేమ నాడుదానివంక నందరు

చుట్టముల్ .

లాలితము * adj. Coaxed , wheedled , seduced ,

loved , desired . Bright , illumined . బుజ్జగించబడ్డ ,

మికిలి కాంక్షించతగ్గ , ప్రకాశించబడ్డ . H. 2. 15 .

ఆటదినేర్పుతో వగలయందముచందము జూపుబూ

నికోలాటమువేయు కైవడిని లాలితదృక్తరళ ప్రభా

వళుల్ . BX. బాలేందు రేఖదోచిన లాలితమగునకు

రదిక్షు లాగుసధరణీ,పాలునిగేహము మెరసెను , లా

లితమగునవరదికు , శ్రుకాశించబడ్డ పశ్చిమదికు .

లాలిత్యము * n . s. Beauty . ఆందము, సొగసు .

లాలుకుంచెలు
n . s . plu . Scarlet tufts attached to

a state saddle . యెర్రని చిన్నిజల్లులు . OG . A. 4 .

55. కరియక  ంబళి పాత గనియైననీడ గనియైనను బెద

రుకొదమతట్టువ గుంపుగాలికొలందికి వ్రేలులాలు

గుంచెలుగీలించినగవ్వదఁడలగంటలనలంకరించి, లా
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లుకుంచెలు, అనగా గుర్రముయొక్క పల్లమునకు క

స్టే యెర్రనిచిన్నచామరములు ,

|లావణ్యము * n . 8. Beauty, loveliness . A pearly

white is the meaning given in the lexicons.

సౌందర్యము . D. ముక్తాఫలచ్ఛాయావదంగ దృశ్య

మానకాంతి. SC. A verse in the Hārāvali says | లాసకుడు * n . s . A dancer, actor. నాట్యము

ముక్తాఫ లేషుఛాయాయాస్తరళత్వమివాంత
రా|

తీ ఛాతియదంగేషులావణ్యంతది హెూచ్యతె.

చేసే

పురుషుడు. D.

లావము or లావకము * n. s. A sort of quail ; per

dis chinensis . లావుక పిట్ట .

లావరి n . s. A robust man. బలాఢ్యుడు . R. 5. 200 .

లావరియగువులుగు రేడులా వరిబడియె ౯.A. 6. 24 .

పోరిలోవాడిమిగొంత గాలమిలవ్రాలుట లావరియా

ట నిల్చినావాడిశరంబుచే, టీ ॥ లావరియాట , బలిమి

కూర్మవిలాస ఛాసురంబు గావున టీ వి , ఉక్షుల

యొక , లాజీ , నటనల చేత.

*
లాసకము n. s . A peacock . నెమలి . D.

లానికి * n. s. An actress, a female dancer . నా

ట్యముచే సేస్త్రీ . D.

గలవాడుగనక.

లావాటి adj . Big, large, fat, స్థూలాంగుడు,స్థూలాం

గియు . D. స్థూలమైన .ዋ

లావిక * n. s. She who vends ; thus పుష్పలావిక

she who sells flowers. అమ్మేటిది .

లావు n. s . Power, strength . Bigness. Alms. లా

వులు plu . Large quill feathers. శక్త ,ిబలము, స్థూ

లత్వము . D. బిచ్చము . OG. Bays లావులు, అనగా

రెక్త్ర మొదటి పెద్దయీకెలు. P. 1. 687 , విమతుని

లావరయక వైరముబూనినవాడు . టీ || లావు , బల

మును . N. 2. 72. వెలవెలబారుమోముల లావులు

“ సెలింకుగ ద లెదిక్టు లకు నై గరుడకులము. టీ || లావు

లు సేలింజీ , బలములుతగ్గిపోగా . KP. 6. 65. నా

లావుగనుగొనుమనుచు. P. 1. 127. ఔషధ సీారము

లుబో సియవియులావు సేయకుండిన . టీ ఆ మందు

లు బలము చేయకపొయ్యేటప్పటికి, Vaij. 2. 120 .

ధాన్యముష్టియు లా వెత్తిదాననిత్య మేకతంబున నే

స్వయంపాకమాచరించి సాపాటుసేయుదునంచునత

ని,మొరగితనయింటి కేగిముమ్మరుభుజించు.టీ| లా వె

త్తి , బిచ్చ మెత్తి. ib . 2. 125. లలనరోయెందునీవిక ను

లావునకుంజన నేలమాకుని చ్చలు బెరుమాళ్లకో వెల

ప్రసాదము క ట్టెడసాగివచ్చునా | తళిహ ప్రసాద

మీవు ఉతతంబు సాపడుమన్న మొక్కి యమ్మెల

తుకసామిచిత్తమని నేకొనియెజ్ ముదితాంతరంగ

యై. టీ || లావునకుం , బిచ్చమునకు ,

లావుక పిట్ట or లావుగుబిట్ట * n . s. A sort of quail ,

perdix chinensis.

లా శ్రీ |ము * n . s. Dancing . నాట్యము . P. 1. 235. నగ

జారమణున విిలానీభాసమానంబగుట , టీ వి , వఝు

లయొక, లానీ , నటన ము చేత, ib . 3. 71 , మత్స్య

లాస్యము * n . s . Dancing . నాట్యము. D.

లాహిరి n.s. Drunkenness , intoxication . మైకము.

Radha . 1. 109. దేహంబులాహిరి గొను తెరంగు

న౯ .

లాక్షు * n. s. Lac, the red dye made from an in

sect which is analogous to the cochineal in

sect, and like it forms, (when dried and pre

pared) a dye of a red colour ; the nest is

formed of a resinous substance, which is

used as sealing wax, and is termed Shellac

or Shell lac . లక్ష , లత్తుక.

లాక్షుణీకుడు * n . s . A classical scholar . లక్షణము

లా

లు తెలిసినవాడు, లక్షుణజ్ఞుడు .

గౌరసము* n. s. The red dye , used for the

feet . లత్తుక .

లింగము * n . s . A mark, sign. Token, symptom .

Element, principle . The phallus or destructive

emblem of Siva. Nature as an active power

in creation . The Pythagorean Monad. Gender,

in grammar . Vermilion , red paint , factitious

cinnabar made of mercury and brimstone.

హ్నము, శేషన్సు , అనుమానము, సాంభ్యోక్తప్రకృ

తి,శివమూ ర్తివి శేషము&c. RKD. పుల్లింగాదులు ,

గ్రంధ్యవి శేషము, ఆప్ water, అబ్లింగము Hydro

gen , the watry element. పృధివీ లింగము earth

(See Wilson’s “ ' Two Lectures") తేజోలింగము

caloric,పుల్లింగము the masculine gender. స్త్రీలిం

గము the feminine gender. నపుంసకలింగము

neuter gender. అనియతలింగము or త్రిలింగము

common gender. Doxa a cylindrical ob

long pebble or crystal worshipped as the em

blem of Siva. గురులింగము a father confessor .

శివలింగము the image of Siva. జంగమలింగము

a man of the Jangam sect. ప్రసాదలింగము what

is dedicated to Siva . లింగశరీరము the subtile

or atomic body ; the primitive germ . The ac

tive and causative principle in animated crea
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tures, the quintessence or ethereal substance | లిగువు n . s . A deer. లేడి . D.

constituting the soul or spirit . మ మో బుద్ధిద

శేంద్రియ పంచప్రాణములుగలసూక్ష్మదేహము, A

verse says (quoted by M.M) సూత్మయునెబు

ద్ధిద శేంద్రియైయు = తం | ప్రాణైరవీంచీ కృతభూత

లిపి * n . s . Writing in general, hand- writing ,

a written character. దేవనాగర లిపి the Deva

nagara character. వ్రాత . D.

లిప కిారుడు * n . s . A scribe , or writer . వ్రాత వ్రా

సేవాడు . D.
సంభవం. That first invisible principle, which ,

united with mind, heart, and the passions, is
లిప్తము * adj. Smeared , anointed , plastered . వపు

య్యబడ్డది . D.

not formed of the senses : it is the intellect,

pervading all beings.

లివ్స * n. s . Desire , wish. ఇచ్ఛ . D.

లిం xకట్టుమాత్ర n. s . A particular kind of pill made | లిప్సుడు * n. s. He who wishes .
ఇచ్ఛగలవాడు .

of factitious cinnabar.

లింగకాయ n. s. The solitaire or small case usu

ally made of silver to keep the lingam or phal

lus in : it is worn on the breast, suspended by a

cord round the neck. జ్జ.

లింగడు * n . s. A name of the god Siva. శివుడు .

లింగదొండ n. s. Bryonia , having a red conical

fruit, దొండలో భేదము. D.

లింX ధారీ or లింగవంతుడు * n . s . He who wears

the lingam or phallus. లింగమునుకట్టుకొనియుం

డేవాడు.

లింగబలి జెలు n. s. plu. People of the బలిజె caste,

who wearthe lingam or phallus in a case hung

round their necks. లింగవంతు లైన బలి జెవాండ్లు.

లింగవంతుడు * n. s. He who wears the lingam or

phallus. లింగ ధారీ.

లింగవృత్తుడు * n. 8. A religious hypocrite , one

who assumes the dress, &c . of an ascetic in |

order to get a livelihood . ధర్మధ్వజి,అనగా పొట్ట

బోసుకొనేకొరకు జటలురుద్రాక్షులు ధరించేవా

లింగిపొట్ల n . s. A kind of snake gourd . సిద్ధకము.

D.

లికుచము * n . s. A lime or lemon. A species of

the bread fruit tree. Artocarpus lacucha . ని

మ్మ కుండు , కమ్మ రేగుపండు. D.

లి n . s . A small sickle . గడ్డిమొదలైనవికో సేబి

న్నకొడవలి . D.

లికుజిట్ట n . s . The tailor bird . వ &వి శేషము.

లిఖించుట or లిఖియించుట * v . a . To write . వ్రా

నుట.

లిఖితము * n . s . Scripture , writing, manuscript .

వ్రాసిన వ్రాత. D.

లిఖిత ము * adj. Written, drawn , delineated , paint

ed వ్రాయబడ్డది .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

లిబ్బి n . s. Wealth, riches . ధనము. D. Bahulas. §

116. నిబ్బరముగుబ్బతిల మేను జబ్బబాపి , గొబ్బునను

సబ్బురపులిబ్బులబ్బ జేసిమించుదయ చేతమమ్ము రక్షిం

చు గాక. లిబ్బిపడతి or లిబ్బిపడంతి , ఆనగాలక్ష్మీ దే

వి . D.

లిబ్బులు n . s. plu . ఆన గానిధులు , ధనస్థానములు , లి

బ్బులదొర, కు బేరుడు . D.

లిభి * n . s. Writing, band- writing, written cha

racters . వ్రాసిన వ్రాత . D.

అమ్మ n. s. A twig used as a whisk . మండ . Chenna.

4. 344 కనుగొనివేగవచ్చిగణకాండముగ స్థెనిస్వా

ములార నే , బనివిని కాంచివచ్చి తలవాడొకయంగడి

హేయ మెంచక,మ్మునుమున నెకమీనమిడిమూగిన

యీగల చేతిలిమ్మ లో జొ నుపుచుదీని గొండు వెలసొ

మ్మ నియమ్ము చునున్నవాడనక్ .

లియ్యము See లీయము,

А

లిల )ీ కు * n . s . Acquisitiveness , inclination to lick .

ఆ స్వాద నేచ్ఛ.Pariz. 2. 105. గో మేధిక ప్రభాం

కూరమి థ్యామధుద్రవలిలీ మోమిళద్భల్లుకంబు ,

లివ n . s. Agility , lightness. లాఘవము, (vulgarly )

a syllable, as రెండులివలుగలశ బ్దము a word of

two syllables. T. 3. 140. చెండుగోరించిన చెలు

వునలివమీర నెయ్యారముగకొంత యుబికియుబికి ,

టీ ॥ లివమీర, లఘువు ఆతిశయము గాను, KP. 3 .

85 ,కడుఢాకమీ రంగమడమలుదాటింపుచునుముం

దరికిలివచూపిచూపి . N. 9. 16. దూరముననిల్చితొ

డదట్టిత్రోవవారితలగుడనిదృష్టిచక్ర
గా నిలిపిపిడికి

లించిక రములు గుదియించిలివనుగునుకు ఉరువునను

దాటెబలుడుతోంబదియడుగులు, టీలివను, అతిజవ

ముచేతను. Bahulaswa. 2. 58. బావిదాపెదనం

చుబర తెంచిలివదప్పిజడిస పిైశాఖల కోడి సెనెుక తే .

UH . 4. 53. లివహత్తిబిగికౌగి లింతలవసివాళ్లు గను

పట్టు మే నునుగప్పిగప్పి ,
ట
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Aలిహత్ * adj . A word only used in compounds | లుబ్ధు or లుబ్ధుడు # n . s . A miser . లోభి .

as ఆభ్రంలిహత్ sky-high; 'licking the skies .’

ఆకాశమునుఅంటే.

-

|లీనము * adj . Absorbed into , swallowed up in .

కలిసిపోయిన . P. 1. 314. ఈయంబు చార ములు నా

మాయకులోనయ్యె కంటిమననని సంతోషాయతనం

తర్లీనము సేయుచుమాయకళారసిక మతిబలి కెకా.టీ

ఆంతర్లీనము సేయుచు, తనమనస్సులో నేదాచుచు,

లీయత or లీయము n. s . Friendship, intimacy . స్నే

హము, విహితము, OG . says తీయము, సౌఖ్యము,

లీయము గా adv. Intimately , in a friendly manner .

స్నేహముగా , విహితముగా ,

లీల * n . s. Play , sport , pastime, diversion . Way.

manner, విలాసము , క్రియయు , ID . స్త్రీలహావభా

న భేదము, స్త్రీ పురుషులవి మోదాలింగనాదులు,కే

ళి . SC . విధము , రీతి . ప్రభులింగలీల the Siva

comedy, in this way. e in like man

ner. S. 3. 113. యిల్లీలనడుచునాతని. లీలాకోడు

ము sportive anger .

లీలగా adv . Indistinctly , dimly , ( as eyesight. )

చూచాయగా, తెలిసి తెలియనట్టుగా .

లీలావతి * n. s. A wanton or sportive girl . Der

తీ

లీకు * n. s . A nit. ఈరు . D.

లుంగము * n . s . The citron, మాతులుంగము, పుల్ల

మాదీఫలవు.చెట్టు. SC.

లుంటాకుడు * n . s . A thief , or robber , a plunderer.

ఆవహరించేవాడు, ఆనగా దొంగ. D. R. 1. 6 .

లుంఠనము * n. s . Rolling on the ground . పొల్లడ

ము

లుకలుకమనుట v . n . To wriggle , crawl about.

మెదులు .

లె (Contracted for లే, or లెమ్ము the imperative

of to rise ! interj. Go to ! You know !

of course ! చెల్లించినాడులె of course he paid

the money . వాడు దాన్ని తిట్టి నాడు లె though he

called her names . పోయినదిపోయింది never

mind, let it pass , be it so . లె , అనగా లేంత , లె

మ్మ . OG .

టెంక n . s . (K. ) A servant . భటుడు , సేవకుడు . D.

లెంకెగ , బంటుగా OG . as a messenger . R. 2.

U8. ఆవ సరమక్త రలంగై , దువకర్ణములందువేటదో

టలయందుజ్ , దవులైనపాత లెం కెలమవుట్ మము

జూడుమోచినపుడె, దైన. BD. 5. 483, శంకర

దానయ్య చరణముల్లాలుగు , లెంకుల కెల్లనులేదన

రాదు.

లెంట n . s . Alum . పటికము. OG.

ye. Aలెండి (imperative of లేచుట to rise ) Rise

colloquial expression like “ To be sure" ! you

see ! of course ! you know ! T. 2. 164. ఔలెం

డేమిటిమాటహాకయినమాహాస్యానకుంబల్టుటో .

లుకు * n. s . Elision , cutting off, dropping . reject- లెంజ్ n. s . A side , a cheek. అనగా చెంకు, తట్టు .

ing. లోపము . I) .
(Vizagapatam dialect. )

ల

లలాయము *

లత *

n . s . A male buffalo . దున్నపోతు. D.

n. s . A female buffalo . గేదె . D.

n . s . A spider . సాలెపురుగు . D.

లూసము * adj . Cut . కొయ్యబడ్డది . D.

లూమము * n . s . A tail . తోక . D.

లూలామాలము n. s . Cheating , wheedling , defraud .

ing , పిత్తలాటకము, L. 7.275 . కల్ల సత్యంబులుక

పటకృత్యములు,లటవటంబులునులూలామాలములు

ను , కుటిలకుచ్చితములు కూచిమారములు. BD . 6 .

134. యీ మంత్రతంత్రలూ లామాలములను, యో

మలదేహినీకుడుగు నే సెప్ప .ి Kalahasti. 3. 194 .

లూలామాలపుమాటలు, చాలున నిననలిగితన నిజం బ

గురూకుం , బాలోన దెలుపువలెనని .

బ్ధత్వమ
ు
*

లుతాయి

లుప్తము * adj. Disappearing . Cut off, rejected, as లెంకకాయ n. 8. A slap on the cheek. చెంపకా

a vowel by elision. లోపించినది .
య , యిదివిశాఖపట్టణపు భాష.

లుబ్ధ | ము * alj. Covetous , greedy , desirons, cupi

dinous. లోభత్వముగల .

లుబ్ధకుడు * n . s . A fowler , huntsman . బోయవా

లెక n . 8. Number , reckoning . An account, a

rithmetic . Esteem , regard . సంఖ్య , లక్యుము, ఆ

న గౌపర్వాయు, D. X ణితము , లెక లేని number

] US8 . వాడుమంచి లెక వాడుhe is a good accoun

tant . వాడు లెక లు చదువుతున్నాడు he is learning

arithmetic . వాడునన్ను లెక్ష లో వుంచలేదు he

డు . D. M. XII . 3. 200. ib . IV . 2. 256.

n . s . Covetousness , avalice. లోభిత్వ

*
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disregards me . వాడికి శానా లెక్క తెలియజెప్పినా | లే adj. A contraction for లేత లేచున్నులు young

ను I advised him very earnestly . breasts. Bilhan. 3. 83. లేవయను tender age.

లేనవ్వు a slight laugh , a smile. లేతోట a bloom

ing garden .

А

లెక్స్ట్ గొనుట or లెక చేసుట v . a . To esteem , res

pect . లక్ష్యుముచేసుట , గౌరవము చేసుట, H. 3 .

195. వది నెలుమరదండ్లు పదరుచుశాపింతు రక్షలు

చెల్లెండ్లు లెక్త్ర గొనరు . BD . 4. 1454. లెక్ష సేయక

సుఖలీలసద్దంవు.

లెక పెట్టుట v. a . To reckon , to count. To regard ,

mind , esteem . ఎంచుట , లక్ష్యము చేసుట,

రెక్షించుట v . a . To reckon , to count, to make up

an account . లెక పెట్టుట. D. ఎంచుట,

రెగుచుట v. n . Error for లేచుట To rise.

లెణ్నండి! ( An irregular plural imperative of లేచు

ట ) Rise ye !

లేఁడ్లు plu . of లేడి Antelopes . జింకలు .

లేక ( Afix ) without. లేకుండా , వినహా . This

governs a nominative . అతడు లేక నావల్లయిది

కాదు I cannot effect this without him . Go

verning a root in A it means unable (to do)

(not bearing) to see it. unable to

come . అతడు అక్ష డ లేక వుండడమువల్ల by his

not being there. వాడికరూకలు లేకవుండడమువ

ల్ల by his being in want of money. దాన్నిఆణిచే

వాండ్లు లేక యిట్లాబడితిరిగినది she plays these

pranks as there is no one to check her . కూటి

కి లేక being in want of food.

లేక Conj . Or, else . యిల్లు , లేకతోట A house , or
రెచ్పీము n . s . A float. తెవ్పీ . Charitra. 255. అభి -

ముఖుండైహృదయాబ్జకర్ణికను
లెకప్పమాదన ప్రాణ

లింగంబు అజ్జయ్పురింపుచుతది య్యోరులింగంబు.

లెమ్మా (Imperative singular , with emphasis, of

లేచుట ) come ! rise ye !

(Imperative singular of to rise. ) Rise
శ

thou !

లెస్స plu. లెస్సులు n . s. Good , well being , weal,

good state , health, right. యోగ్యము , శుభము,

క్షేమము , అంగీ కారము . D. బాగు, మంచి, అంతా

లెస్సలా is all right ? A. 1. 18. దేశ భాష లందు తె

నుగు లెన్సీ. ND. 1. 856. ఎరుగింజుకుండిన నిదిలెన్సీ

గాదు . M. XV. 2. 195. ఆనిన లెస్సగాకయనిధ

రసుతుడు very well , said he . Kasikh . 2.61 .

అమ్మ కుశలం బే సాధ్వియ నామయం బెదే విభ ద్రం

బెలెన్సీలాపువ్వుబో
ణి,

లెన్సీ or లెన్సీగా adv . Well , properly , duly ,

Beverely. లెన్సీ గా నేవున్నది it is all right or safe .

యీనీళ్లు లెస్స గా వుండ లేదు this water is not

good .యిదివాడికి లెన్సీ it is well with him . నీత

లిదండ్రులు లెన్సీగావున్నారా are your parents

alive ?యీచిన్నది లెన్సీ గావున్నది this girl is pret

ty. దాన్నిలెస్సగాకొట్టినాడు he beat it soundly .

(The imperative of ) Rise , go to, you

know, of course. పోతేపోయినాడులే let him

go, never mind. యిక్కడ వున్నారు రే they are

here you see .

a garden .

లేక లేక ady . At last . లేక లేకవాడికి పకకొడుకువు

ట్టినాడు at last he had a son born to him .

లేకవుండుట v . n . To be in want of. విహీనము గా

వుండుట, వాడుఅప్పుడు తెలివి లేక వుండినాడు he

was then out of his senses.

plu. లేకు n . s . A worthless wretch , a vaga-

bond . దేవురుగొట్టు , పనికిమాలినవాడు , పనికిమాలి

నదిన్ని , HD . 2. 1416. వక్త సేయని లేకివాడవునీవు.

Mand . 1. 11. లేకి నిధి ప్రజంబులవ లేశముకాంచన

భూధరంబు, రత్నాకరరత్నరాసులడుగంట్లు
, టీ లే

కి, దేవురుగొట్టుది. BD. 4. 101. లేకులలోకుల కా

కరువులకు చాకి చాకనియేల సందడించెదవు . లేకి చే

ప్టలు silly doings. లేకబడియ a rascal , a scoun

drel.

లేకుంటే, లేకపోతే or లేకపోయినా adv . Or else ,

otherwise .

లేకుండా adv . Without. విహీనముగా , అన్నా నికి

లేకుండావున్నారు they are without bread.

లేకుండా చేయుట v . a. To do away , to get rid of ,

to turn out . నివృత్తి చేసుట, వాండ్లకుఆపావము

లేకుండాచేయ డానకు to do away the sin. వాం

డ్లనుఆయింటిలో లేకుండా చెయ్యి turn them out

of the house . ఆదియివ్వనక్షర లేకుండా చేస్తిని I

relieved him from the necessity of paying it.

G. 4, 138. బ్రహ్మకప్పకాటుబావనపోటును లేక

యుండ జేసిగాక నేడు .
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లేకుండుట v. n. To be absent : to be wanting .

కూటికి లేకుండా being in want of food .

లేకునికి An affix . For want of లేక వుండేటందువల్ల,

లేనందున , అతడకడ లేకునికి for his being ab

sent there . DRA. 331. ఒడల ప్రాణములు లేకుని

కి భావించి. Sar . D. 518. కరద్వయము లేకునికి,

లేఖ * n . s . A letter , an epistle . A line , a row, a

mark . జాబు . D. రేఖయున్ను .

లేఖకుడు * n. s . A scribe , writer , clerk . వ్రాసే

వాడు .

శుగంబువీరజ లేటిదాకొమ్మునడిచక్షి నాటుకొనిన.

M. I. 5. 55. మనసీజరాగంబునబెన , గినయి ర్రిని లే

డిని జూచికృత హస్తుడుపె , ల్చనయేనమ్ములనా రెం,

టినిదెళ్ల గ నే సెకడుకఠినహృదయుండై.

లేడికంటి n . s . A bright-eyed-girl : having the wild

spirited glance of the antelope. మృగామి.

లేడు He is not here ; as యింటిలో లేడు he is not

in the house . చేయ లేడు he cannot do it . వీక్షిం

వగ లేడయ్యె he could not behold it .

లేత adj. Young, tender , soft. తరుణమైన, కోమల

మైన. లేతయెండ soft sunshine. లేతవ న్నె a light

tint.

లేతతనము, లేకరికము n . 8. Infancy , youth, ten

derness . తరుణత్వము ,

*
లేఖనము # n . s . Writing . వ్రాయడము , D. లేఖన

పుష్టి swelling the record , empty words , mere

rigmarole. యీజాబులో వట్టి లేఖనపు ష్టే గానివే

రేయేమిన్నీ లేదు this letter is a pack of nonsense.

లేఖభామిని * n . s . A goddess. దేవతాస్త్రీ . Vasu .

5. 4. లేఖభామినులనియు,

లేఖర్షభుడు * n . s . A title of Indra . ఇంద్రుడు . D.

లేఖిని * n . s . A pen . వ్రాసేకలము . D.

లేఖుడు * n . 8. A god , a deity. దేవత.

లేగ n. s . A sucking calf. BX . 420. మేతకుట్టని

దూడ. D. A delicate chisel used by stone

cutters . సన్నపులియనిన్ని అంటారు. ఆవులావులు

పోట్లాడి లేగలకాళ్లువిరుగుతవి when the great fall

out the poor suffer .

లేగటాలు, లేగటావులు, or లేగటియావులు n . s . plu .

Cows with young calves . లేతదూడలుగల ఆవు

లు. Vish . 7. 361 , పేరుకొనిలేగటావులబిలచి బిలచి

పిచ్చలింపుచు గేపులవిడుచువాన .ి Chenna Basava

Puran. 3. 82. పనుపడు లేగటాల సకి బాయనియిం

డులదొడ్డిను ౦దల౯.

ఆ

ణ

లేచిపోవుట v . n . To depart , go away . వెళ్లుట. ఆ

గోడమీదివగ్లము లేచిపోయినది the paint has

come off the wall . లేచిపో be gone ! hence

avay ! వాడులేచిపోయినాడుhe walked off.

లేచుట v . n. To rise, get up, arise, ఉర్థితుడౌట ,

D. పొటమరించుట, రేగుట . నిద్రలేచుట to rise

from sleep . లేచివస్తిని I came away. గజ్జి లేచినది

the itch appeared . Bmj. 4. 57. నిద్దుర లేచిక ట్టె

దుట . T. 2. 69 .

`లేట n . s . A bough , or branch . కొమ్మ . D.

లేడి n . s . An antelope . కురంగము . R. 5.160. యి

ట్లువెన్నాడి యలస కీాదిదిమృగంబుమాయ యోయే

మొయైననేమాయెననుచుకనక పుంఖమ యో గ్రాం

లేదా Is it not ? or , or else . వాడుఅక్కడలేదా

is he not there?

లేదు is not . వాడు లేదు he is not. అదిఆ క్ష డ లేదు

it is not there.

లేనట్టు A negative phrase, (like abfuisse , abesse .)

ఆతడు లేనట్టువున్నది it appears he is not there.

అతడు లేనట్టు తెలిసి knowing that he was not

there.

లేని adj. Devoid of. తెలివి లేనివాడు he who is de

void of sense . నూరులేనివాడు he is a dumb

creature , a mere fool . తప్పు లేని faultless . దోవ

లేనిఆడివి a pathless forest. వెల లేనిమాణిక్యము a

priceless gem . లేనిపోనికని nonsense , a fool's

errand . లేనిపోని సౌఖ్యములు vain deluding joys.

లేనిమాటలు slanders, falsehoods . లేనిపోనిసాకు

a false pretence . పోరు లేనిదిపోరువు స్టెనీ ప్రొద్దు

a dispute arose where there was no doubt.

KP. 5. 248. ఆదియు గాక రాజ్యమనుమహాభూతం

బుసోకి నప్పుడెట్ట సిుజనులకును , లేనిచీకుదనము లేని

మూగతనము, లేని చెవుడుగొంతయైనగలదు.

లేపము * n. s . Plastering , smearing : plaster ,

mortar. Food . భోజనము, సుధ , నున్నము , వుయ్య

డము.

లేకునము * n. 8. Smearing, plastering , anointing .

ఆలకడము, పుయ్యడము , చరమడము,

లేపించుట v . a . To remove , to turn out , వెళ్ల

ట్టుట , నివృత్తి చేసుట, వాండ్లనాయింటిలో నుంచి లే

పించినాడు he turned them out of the house.

ఆ చెట్లను లేపించినాడు he removed the trees.
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లేపించుట * v, a. To smear చరుముట, పట్టించుట,

H. 5. 151. న ల్లేరుకణిక గంధకము తేనెయునూరిలే

పించికూడిన లేమవలదు.

లేవు n . s. A bed . మెత్త లేవుడనుట, OG. H. 1 .

73.బిల్హలకోళ్ల నందమానీకి నెలకు ట్టెమంచమునచా

యనఖానుతివానుపైదురంగికమొకమాలులేవున న

గింశయనించెన మోభవవ్యధక్ .

లేవుట v. a . To rouse, to awake, stir up . నిద్ర లే

వుట to arouse from sleep, దుమ్ము లేపుట to raise

dust. అడ్డము గా వెుక గోడ లేపి నాడు he raised a

wall .యీమాటచెప్పి దానిదుఃఖమును మరీ లేపి నా

డు he excited her grief again . వాన్నిఆయింటి

లోనుంచిలేపు turn him out of the house.

న్నెలల్ , చొరబడిని ద్రనీరగుటచోద్యమె దానికినట్టి

పట్టున ౯ . లేవడటవే, నీ చమట .ే Garudach. 66.

కులము లేవడియైన నేమగుకొనకురాళ్లనుబుట్టలేదా

విలువజెప్పగరానివజ్రంబులుల తాంగి.కులములేవడి

యైన , జాతినీచ మైనప్పటికిన్ని . P. 3. 247. నావిని

బ్రహ్మరాకు నుడు , నన్నిటులాడగ నెంతవాడవీలేవ

డినిన్ను వేడనవు లే కలి గెందొలుదొలనిద్ధరాదేవుని

జం పెదంగనలు దీరగనంబరు గంగదొంగయుంబో

వకుబోకుమంచతనిభూరితర ధ్వనినడ్డగించిన౯ . టీ||

లేవడినిన్ను , ఆనగా అల్పుడైననిన్ను . ib. 4. 129.

కాలవడి లేవడి తెమ్మెరకూనరాసిగా వేయనికమ్మ

పుప్పొడి . టీ || కాలవడి లేవడి,పాదమందు వేగముత

కువపడియున్నఝువంటి,

లేమ n. s. A woman. రామ, స్త్రీ. D. M. XII . 3. లేవ నెత్తుట or లేవదీయుట v. a. To pull out, to

turn out, to expel . బయిటికీడ్చివిడిచి పెట్టుట, వెళ్ల

గొట్టుట, ఆముసలివాణ్నిలేవనెత్తు help the old

316. Vish. 1. 147. ib. 5. 243.

లేమి n. s . Nullity , not being , absence : want,

poverty . M. X1. 2. 84. నీమూర్తియందు ప్రాణము

లేమి దెలిశియుండి సంచలించక. ib. X. 2. 17. జన

కుడు లేమికింగడువిషాదము మెుందే grieved at her

father's absence. Vema. 1384. ధనము లేమి want

of wealth . Vema. 167. లేమికిబొక్తి sorrowing

for want of it. కలిమి లేములు gains and losses,

riches and poverty.

లేమిడి n. s . Poverty , want. దారిద్ర్యము.

లేయి, లెమ్ము (The imperative of లేచుట) To rise .

లేరు They are not . M. V. I. 342. వాండ్లు లేకు

they are not here , they are not living.

లేరోరి interj . Up you wretch ! Pal . 227 .

లేలీహనము * n . s. A snake.పాము. D.

లేళ్లు (The plural of లేడి ) An antelope .

the adv. Root of To rise . Paidim. 2.

144. లేవ నెత్తినాను I made them get up.

లేవగొట్టించుట v . a . To expel . వాండ్లను ఆ యింటి

లో నుంచి లేవగొట్టించినాడుhe got them turned

out of the house.

లేవడి adj. Low, base, vile, mean . నీచమైన , ఆల్ప

మైన . A. 4. 285. లాలననారఝలగమి, నేలి తెలసి

మ్రుచ్చునాజ్ఞయిడక తడుచరంబో లాతినిడినయశ

మెంతే లేవడిశూల వృథువణిఙ్న్యాయమున౯ . ట |ీ|

యశ మెంతే లేవడి , కీ ర్తియెంతో నీచము, అనగాఅ

ల్పమై పోవుననిభావము. R. 2. 95. జరఠయొకర్త:

కుంజగృహచంద్రశీలంగనుకూకుఁ చుండిక్రొవ్విరి

కలుద్రావ లేవడట వేముదిచిల్డ్ర లకొల్కియంచు జై

చ్చెర సెకకల్కి పోయిపొదచించిన పాన్పు గురిం చేవె

man up.

లేవు ( neuter ) They are not. N.5.6.

శము* n . s . A little , even the least. కొంచెము.

D. లేశ మైనాలేదు there is not even the least,

not a whit , not a jot.

లేసి Thus used ఇంత లేసికన్నులు eyes so large .

See ఏసి .

A

లేహ్యము * n . 8. An electuary, a medicine . Nec

tar , ambrosia . కల్హ ద్రవ్యములు చేచి ముద్ద గా చే

సినమందు,ఆమృతము, Parizat . 102. పాదునూత

నాంబుధరకం క్తివిముక్తమరందవర్ష సంపాదితశ క్ర

గోపముల భావము నెందుచు నెూయదృష్ట లే హె్యూ

దర € న్ని వేశమున సె ప్పెడు దాడిమబీజముల్ మదో

న్మాదిత రాజకీరవదనతృటితో రుఫలచ్యుతంబులై, లే

హె్యూదర సన్నివేశమున, లేహ్యము, అమృతము,

ఉదర, లోపాలను , సన్నివేశమున, ఉండుట చేతను,

లొంక n . s . A dell . కోన . G. 8. 45 , ధరణిపాలుడం

తదురగంబు నచోట గట్టివాలు గేలబట్టి కొనుచు,

లొంకజొచ్చ నెాత్మగొంకక కాలుండు గదస్రీవిదియ

వట్టివెదకుమారి .

లొంగినంత adj. As much as possible , or practica

ble . సాధ్యమైనంత, రెండుయేళ్లతోను లొంగినంత

భూమిదున్ని నాడు he tilled as much land as

could be done with two ploughs.

లొంగుట v . n. To submit, to yield , to be hum

ble . లోకువౌట, తగ్గుట . D. Jagannad . 3. 127.

హశీన్ముఖివౌచుగౌగిటక్ లొంగ గబట్టి నన్నుర తిలో
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లునిజేయుము. Vem. 4.60 . తన్ను లొంగువారితడ

యకజంపురా .

లొగ్గడిల జేనుట v. a . To subdue , make him yield .

లోబడేటట్టుచేసుట. Pal . 446. లోహ పెందొట్లలో

లొగ్గడిల జేసి .

లొగ్గుట v . n . To submit, to yield , to be humble.

లొంగుట , లోబడుట .

లొచ్చు or లొజ్జు adj. Inferior , less , deficient. లో

జ్ఞు , తకువ . D. Chamate Manj. 2. 9. ఇచ్చెలు లె

ల్ల౯ మసలక్ష్మణా సతికిలొచ్చ సేుమ్ముర మ్యాకృతి౯ .

Chatu . 1. 52. line 10. ధాత్రిగలపార్థివు లెల్లనులొ

చ్చువీసికి ౯ . యెకి నవానికి యేనుగులొజ్జు an ele

phant is nothing when you are upon it.

లొటకజిట్ట n . 8. See . లొట్టక న్నుజిట్ట .

లొటతాటక త్తె n . F. A cunning wench, a deceitful

woman. మాయలమారి . HD. 1901. వెడలిపోజూ

చెదో వేసాలువన్నిలోకంబులో లేనిలోటతాటకత్తె ,

లొటలొట adv. Quickly. దుడదుడ. Jagannad . 3 .

78. ఇటునటుగనుగొనిలోనికి లొటలొటజ ని మంచ

మెకి లోలతనదితత్తటమునుగూర్చుండిన.

లొటారము adj . Empty , pithless . నిస్సారమైన .

Rama Stava Rajam . 3. 5. యీ లోకసుఖములు |

బైలువచారములోనిలొటారంబ
ులో తెరింగి. బైలు

బటారంబులోనలొటారంబు fine feathers make

ఆబద్ధముచేనుట . D. తిన నిాలికతో చప్పుడుచేసుట,

Camud. 47. లోభికి నెక సొడ్డులో గక వేస్తి నా బ్ర

హ్మాండ భాండంబుపగిలిపోవు,గట్టిగా నెకసారిలొ

ట్టలు వే స్తి నాకుంభకర్ణుడు మేల్గొనగవలయు,

లొట్టి n . s . The small earthen pot used in draw

ing toddy from the tree . చెట్టునకల్లు పూడిచేకుం

డ , Chenn. 5. 262 , మొలచుట్టున్వడదోలుదానన

గుబల్తో కాపీయిజ్ గీతక,త్తులునూ రేము శీలంబువా

మభుజమందుందాని కిర్వంకలక్ , కలులో స్లెండెడ

కట్లని చ్చెన పిరుందంగొమ్ముకాల్బందమ:౯ ,తలకో

రాముడిగుడ్డయుందనర ప్రాతఃకాలమందెప్పుడు .

లొట్టెముచ్చు A drunkard .

fine birds .

లొటిపిట or లొట్టిపిట్ట n . s. A camel . Literally

(లొట్టి + పిట్ట ) a hollow- eyed object . ఉస్త్రము .

లొటొక నుట T. n. To be depressed . కుంగుట.

S. 3. 163. రణధీరుడే తెంచియధికహర్ష మెనయవాకి

లి చెరువనవ్వని బిలువగుండెలొటొక నవ చ్చేవిభుం

డిక నెట్లనుచుమల్ల పుంగవు కథికుండుండెడు నట్టుక

పైవారొండురులంగాన కుండయుని చివి నీతిక్ .

లొట్ట n. s . A smack or cluck with the tongue .

Hollowness of the eyes or cheeks. The penis .

ఆముదపులొట్ట the stem of the castor oil plant.

లొట్ట adj. Sunken, hollow . Dried up , wasted

away (as an eye) ఆణిగిగుంటగావుండే , Jagan-

nad. 1. 54. మిట్ట ఉండును పెనులొటక న్దవయును.

Vema. 1980.

లొట్టక న్నుజిట్ట n . s . The bird called Prinia socia

lis . Madr . Journ . XI . page 3. ఒక పక్షి .

లొట్టకాయ n. s . ఆన గాశిశ్నము .

బొట్ట
వేయుట v . n . To prove or turn out false . To

click or smack the tongue against the palate .

లొట్టిపిట్ట n . s. A camel. ఉష్ట్రము . D.

లొట్టిముచ్చు n. s. A toper, a toss pot, a drunk

ard , a wine bibber. తాగుబోతు

లొట్టియ n . 8. A camel . ఉష్ట్ర
ము

.

లో టె
ప్లైవుండు n . s . A hollow sore , a sinus, a scall.

లొ స్టేనుX or లొ ట్టేనుగు n . s . A camel. లొట్టి డె,
లా

OG. ఉష్ణము. D.

చెయి వేళిగందర
లొడ పెట్టుట v. a . To rummage.

గోళముచేసుట.

లాడబిడ or లొడలాడ (imit . ) Confusedly. తా

రుమాడగా, లొడలొడమని నెత్తురుకారినది the

blood flowed rapidly . ఆ చొకాయ చేతిలో చేయి

దూరిస్తేలొడలొడమనియున్నది the sleeve is very

loose.

లొడితె n. s. The span from the thumb to the

forefinger . బెత్త .

లొడితెడు adj . Span-long . బెత్తెడు .

లొడుకు or లొడుగు adj. Lean, fallen in , i . e.

miserable . దికుమాలిన . Vema. 886. బడుగుద్విజు

లుగూడిలొ డుగుమంత్రముజద్వి వడుగు జే సేదమని

వదరుకొండుకడుగు ద్రావుకాకికావుమన్నట్లయా .

లొడుత n . s . The span from the thumb to the

forefinger . చెత్త .

లొడ్డువులును adj. Sharply acid . చెడు పులుసు.

లొద్ద n. s . A lump. ముద్ద . D. Navanad . 131. ఆ

మృతంపుముద్దతియ్యంబులలొద
్ద

.

లొద్ది n . s . A hollow in ground , a gully , or ravine

between hills. కొండలఅందునవుండేబొంద.

లొద్దుగు orలొద్దుగు చెట్టు n . s . A tree called Symp

locos racemosa. The bark of which is used in

dyeing.గాలవవృకుము. D. లో ప్రమ్ము,లొద్దిచెట్టు.

చిల్లివృకుము . SC.
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లొల్ల n . s. A drag , a sort of harrow or rake | లో కారాధ్యుడు * n. s . The universally adcred ;

drawn by oxen . పొలముమిట్టాపుల్లము లేక సరిదే i . e . God , The Lord . ఈశ్వరుడు .

లోకాలోకము * n . s . A mountainous belt, bound

ing the world . చక్రవాళ పర్వతము ,

లోకులు * plu . People , folk , the community . జను

లు . లోకు లేమందురు what will people say ?

లో కువ adj. Subordinate , inferior , subject to. లొ

చ్చైన , బీదవాడుబిచ్చగాడికికూడాలో కువ even

లొళ్లనీ Imit . of the bark of a dog, thus used లొ

ళ్లనికరవబోయినది the dog rushed on him bark-

ing fiercely .

లొల్లబల్ల See లొల్ల .

no

లో or ల్లో prep . In . దారిలో in the road . యింటి

లో or యింట్లో in the house . వచ్చినంతల్లో on

his coming . అంతలో or యింతలో in the mean

time. This is variously translated in English ,

thus బిళ్లను మెడలో వేసుకొన్నాడు he wore the

badge over his shoulder. తలలోపాగా చుట్టుకొ

న్నాడు he rolled it round his head . ఆత్తలో

నుంచివి భాగముకాలేదు she is not separated

from her mother -in-law's family . యింతరాత్రి

లో so late at night. తమలో తాముమాట్లాడుకోలే

దు they did not speak to each other. వేలిలో వుం

డేవుంగరము the ring on his finger. బిడ్డ నా కుక్ష

లో పండుకొనివుండినది the child was lying at

my side. మాలోఅందరు all of us. (See లో ను

and లోని. ) పనిలో మాట్లాడుట to talk during

work, while at work. చెట్లలో బంకకారుతున్నది

gum flows from the tree . మాలోనుంచి వేరుబ

వారు they separated from us . ఆతడు నా చేతి

లోకోసినాడు he inflicted a wound on my hand.

లో adj . Inner, inside . Interior, or subordinate .

లో గదిa sub-division . లో కాపు a sub-renter or

under farmer . లో జెయ్యి the inner hand . i . e .

the palm of the hand .

А

లోకము * n. s . A world : a division of the uni

verse , as heaven , earth, and hell . Mankind. భు

వసము,జనము, ఇంద్రలోకము A palace or mag

nificent abode . Swa . 3.58. ప్రాణిలోకంబుబా

ధలబరచునపుడు,దానికి బిడ్డలమీద నేలోకము she

dedicates herself entirely to her children. e

కత్రయము the universe , lit. the three worlds .

లో కాభిరామముగామాట్లాడుతూవుండ గా while

they were talking on various matters.

లోక ప్రవాదము n. s. Common saying, current
*

report , town talk. వదంతి .

లోక బాంధవుడు * n . s. The universal friendi. e .

the sun . సూర్యుడు .

a beggar thinks the poor man beneath him.

నుఅందరికిన్నీలోకువ I am every man's servant ,

I am slave to every body . మాకులోకువగావుం

డేవాండ్లు those who are subject to us. T. 3 .

84. కంతుబారికి౯ లోకువగా నివారు.ధరలోగల రే.

వాండ్లనులోకువ చేసుకొన్నాడు he got them into

his power .

లో కేశుడు * n. s. The lord of the world , i . e.

Bramha ; a king . చతుర్ముఖుడు , రాజున్ను .

లోకొనుట v. a. To receive, admit as a guest .

లోనికితీసుకొనుట , సత్కరించుట . Parij. 4. 34 .

మరుదంభోరుహ నేత్రులంబరధునీమధ్యంబున న్నిల్వ

నిష్ఠురతత్పీనవయోధ రాహతిజల స్తోమంబు నల్వంక

ల౯ దెరలక్ నాభిచయంబు లో గొనియెవానిక్ జాల

గాంభీర్యశీలురుసంక్షోభము నందు వారి నెచట

లో గొంచువర్తిం # రే .

లోకోత్తరము * adj. Best in the world. శ్రేష్ఠ మైన .

లో టి or లో గడి adj. Former, previous, last .

మునుకుటి,ముందరి లోగటిదినము the day before.

లోగడివిక్రమ నామసంవత్సరమందు in year Vid

crama before last.

లోగడ adv. Formerly . పూర్వము. D.

లోగడు n. s . The inner door. రెండోద్వారబంధ

ము .

లోగా adv. Within , inside , meanwhile , in the

course of . లోవల , పదిదినములకులోగా within

ten days . యీలో గా meantime. నేనువ చ్చే లో

T by the time I arrived . యింటిలో గా చొరబ

డ్డారు they rushed into the house . యిదివానికి చే

రేలోగా before this reaches him . యాభైయేం

డ్లకులో గా before he was fifty years old .

లోగిలి n . s . plu . లో గిండ్లు Gen. లోగిటి A house .

బవంతి . D.

లోగుట v. n. To yield , submit, retire , retreat ,

go back . వెనకదీసుట,లొంగుట,లోబడుట, Appa

Cavi. 2. 36. లో గవించుకైన రాగతనంబునదో చివ
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లువ లెల్ల దాచినావు. N. 9. 281. ఆమిటారియుయ లోను n. s . The inside. The heart or mind . లోకు

ల, మననున్ను . Vema. 1836. లో ను బదిలపరచిలో

జ్ఞానివికారముల్ తలచి మెట్టువారు తెలియవారు.

లోనుగ జేయుట v. a. To master, conquer, bring

over. స్వాధీనపరుచుకొనుట, లోకరుచుకొనుట.

Bahulas . 5. 171. విలాసచేర చక్కిలిగిలిగింతకా

టులమృగీదృశలోనుగ జేసి వైశ్యునికా .

లోచక ము * n . s . The pupil of the eye . Collyri

um. దీపపుకొణుగురు , కంటిలో నల్ల గ్రుడ్డు . D.

లోచనము * n . s . The eye. కన్ను . D.

లో నౌట v. n . To be gained , seduced , brought

over . లో బడుట,వారిమో సములకులో నై నాడు he

was snared by their guile . ఆన్యాయమునకులో

నైనాడు he acted unjustly .

లో చెయ్యి or లో జెయ్యి n . s. The palm of the లో పు/ ము * n . s . Hiatus, omission, disappearance.

A passage lost in a poem. Dropping a letter

by grammatical rule. A flaw, fault, defect. ఆ
hand . ఆరి చెయ్యి . BD . 4. 196. పడనీక లో చేత బె

డ చేత వ్రేయు . ఈతనిమం త్రిశత్రువులకులో చెయ్యి

గావున్నాడు his minister is plotting with the

దర్శనము,అగుపడక పోవడము, హీనత్వము , తకువ.

పూర్వస్థితికిలోపము లేకుండా వారికి జరుగుతున్నది

they have not fallen away from their former

state.

తనిమాయలకులోగియుండు గావున. ib . 9. 286. వ

య్యెదయైన నుజడ యైనబట్టు నెలనవ్వునకృష్ణుడులోని

రేనిక్రక్షన నెుకచోటుచూచుకొను కాదనిన౯ వె

డలుక్హటాహుటిక్ . A. 5. 28. లేగౌదీ నితం

బమువ్రేగున దెవ్వుటయు గనివిరించిబిపE లోగి

ముడియిడియెవదలుగ నాగోక స్తనిగభీర నాభి సెలం

X౯ . టీ ! లోగి , సంకోచించి .

enemy.

లోటు n. s . Loss, detriment, deficiency . తక్కువ .

D. నష్టము.

లోడి plu . లోడీలు n . s . Dumb-bells , used for exer

cise and called ముద్ద , సామునేర్చుకొనేవాండ్లు

తిప్పేటిది .

లోడు plu . లోడ్లు n . s . A cushion to lean back

against . వెరుగుదిండు .

లోతక్కువ n . s . The rest, residue , remainder. మీ

Xత.

లోతకువ adj . Remaining, as a balance . కడమ,

లోతు n . s . Depth , నిమ్నము , యీ బావిలో నీళ్లునిండా

లోతుకుపోయినవి the water in the well has

sunk much. నీలినీళ్లకుపో తేబావిలోతుకుపోయిన

when the jade goes to the well the water

slinks away .

లోధ్ర / ము * n . s . A tree called Symplocos race

mosa Rox. 2. 539. the bark of which is used

in dyeing. లొద్దుగు చెట్టు.

లోన Inside ; (Bhasc. § 71. ) లో నదృఢంబు లేని పె

నులో భినినమ్మ ,ి లో నదృఢంబు లేని internally weak .

A. 6. 158 , ఆ బ్రహ్మణ్యములోనవైచుకొన ,ి యీ

లోన in the meantime.

లోని adj . the infl : of లోను, Inner, inside , inter

nal. లోపలి, అందులోని which is therein . లో

నినీముద్రము far out at sea. This phrase is op

posite to that used in English . లో నియిల్లు the

inner room, Jag . 1.66 .

లో పడుట v. n . To submit, or yield , to consent.

To be in his power. Swa. 6. 79. లో బడితినీకని

బాశ్రీకుని ల్చె మోయనర్ .లొంగుట,స్వాధీనమాట,

సమ్మతించుట, తగ్గుట.

లో పరుచుట v. a . To master, conquer, bring over,

స్వాధీనముచేసుట .

లోపల n . 8. (Inf.లోపలి.) The inside. అంతరము,

D. మాయింటిలో వీలవున్నాడు He is now in my

house.

లోకుల (affix ) Among, in , within. M. X. 1. 231 .

తనశిష్యులలోవల నిన్నుదుర్వార జురాక్రమాఢ్యుడ

ని among his pupils . URK. 4. 284. ఆలివేణి

పదిలోపల వదనకొండైయుండె, నన్నువదిలోపద

కొండుగాచూచినారు they looked upon me as

one of the mob. Vish . 7. 105. వివమమర్చినచ

న్నులావిషధీశయను, మోరిలోపలనిడి putting it

inside his mouth . N. 6. 162. ఏటిలో జులతీర్థం

బు లెల్లదిరి గి , ఏటిలోవుల within one year.

లోకులి adj. Inner, inside , interior. లోని, లోపలి

సౌధంబు the inner chamber. Bha. X. లోపలి

సౌధంబులో నవర్తింపంగ.

లోపాశము * అనగావరడున క్ష. D.

లోపించుట v. n. To be dropt, elided, understood

as a syllable. ఆదశ౯ నమాట,అగుపడకపోవుట,

లోత్తము * n. s. Plunder, booty, stolen goods.

దొంగిలిన సొమ్ము . D. ·
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లోభము * n. s. Covetousness, cupidity, avarice ,

eagerness. Also a wrong spelling for లోపము.

లోభి * n . s. A miser, a covetous or a greedy

పిళినారిగొడ్డు, ఆశాపాతకుడు.

man.

లోభిత్వము * n . s . Covetousness. పిళినారితనము.

రారాలకళుకు లోవలురహించు . ib . 1. 209. గా

లిమంటపము ప్రాకారంబులో వలుబోదెలుచుట్టలు

పొందు #డగ , HD. 1. 526. కలయఖండించియుగా

డనేసియును,లోవలు వెడలకలోగినవాన ,ిలోవక జొ

చ్చి లోలోన గ్రుమ్మియును .

n . s . Hair, shag , fur, coat . శరీరమం | లోవంక adj . Bent inwards . లోనికివంగిన . A. 4 .

47. లోవంక భుజంబులు, గొంకి స్రీకలు గావిదుప్పట్లు

నెుప్ప .

లోవరి n. B. An apartment. తొట్టికట్టు , OG .

లోవి n . s . A large brass water pot. నీళ్లు తెచ్చుకొ

నేయి త్తడి పాత్ర. D.

లోవిడి adj . Former , previous, foregoing . లోగడి,

పూర్వము , అన గా మునుపు. D.

లో వెలి adj . Inside and outside. లోపలి నైటి.

లోస్ట | ము * n . s . A clod , or lump, of earth, మం

టిగడ్డ . SC . లోహలోష్టములయందు సోమ భావ ము

కలవాడు he who looks upon gold as dross . M.

XII. 6. 76. Bmj. 5. 35.

లోహము * n. s . Metal in general, iron . ఆష్టలో

లోమములు *

దుండేరోమములు.

లోమశము * n . 8. A polecat . బూత పిల్లి . D.

లోయ n. 8. A pit or hollow place in hills, adeep

crack or opening . పర్వతముమీదమికిలిలోతు

గానుండే నెరియ,పూకు,చలను, D. Vallabhāmba

Pari. 1.60 . గంధర్వ కామినీ గానంబులో కలోయ

సెుకలోయనుర దీర్ఫికోర్మిరవము, మౌని పుంగవ

నుతిధ్వానంబు లొకలోయ, మెకలోయశారికాశు

కనినదము, వితతభిల్లాంగనారతి నాదమొకలోయ

సెకలోయ కింపురుషోక్తికలన, గరుడగరున్మరుద్ద

మనంబులోకలోయసుకలో యసురగ భుణ్ని కరరా

వ,మెస్రోగ శార్దూలభల్లుక ,

లోల * n . s . Crone, beldame, wretch . N. 9.243.

లోలయగులోలలోచన, వాలుంజనుదోయి కేలవడి

బట్టుకను , య్యాలో జంపాలోయని వ్రేలుంగృష్ణుం

వాడు . D.

డు సఖులువిక విక నవ్వ౯. టీ ॥ లోలయగు, యాభై

యయిదుయేండ్లకుమించినవయసుగల
.

లోలము * adj. Trembling, wavering , moving, | లో హజిత్తు * n. s . The diamond , adamant, ( as

shaking, tremulous, unsteady . Wishing , desir

ing, greedy. చంచలము , విషయలంపటము, ఆ శ

గలదియున్ను .

“ conquering all metals" in hardness. ) వజ్రము .

D.

లోలలోచన or erfer& * n. s. A girl with a roll

ing eye, or a swimming glance . చంచలారు .

లోలుడు * n. s . He who loves or is devoted to,

|

enamoured of. చంచలుడు , ఆసక్తుడు. D. లోలు

పుడు , విషయలం# టుడు. Ellamma. 1. 246. ఆ

చ్చోటగంటి నెయ్యముతోడరుక్ష్మిణిలోలుగాగరో

జలోచనుండు.

లోలుపోము * adj. Covetous, cupidinous. ఆశక్తి

Xe.

లోలుపుడు * n. s. He who loves. ఆ ఉక్తుడు. D.

విషయలంపోటుడు.

లోలోవల adv . Secretly . రహస్యముగా, మర్మము

T.

లోవ n. s . The eaves of a house. A burrow in

the ground. యింటిచూరు, నేల బొరియయున్ను .

H. 5. 291. నెల రాలోవలుచిల్డ్ర కులు పని వెన్నెల్

బన్ను ముత్యంపుతా పలక శ్రుంపుటనంటి. ib . 5 .

96. పోయియభ్రంకదంబైన ఛాయలొలుకు కలువ

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

హసామాన్యము , యినుమున్ను , SC, పంచలోహ

ము mixed metal , like pinchbeck.

లోహకారకుడు * n. B. An iron- sinith . కరనుల

లోహితము, * n. s . Ruby-colour . Redness . రక్త

వర్ణము) , రుధిరము , నెత్తురు , కుంకుమము. &c . SC.

లోహిత | ము * adj. Red. యెర్రని

లోహితకము * n. s . A ruby . కెంపు. D.

లోహితాంగుడు * n. s . The planet Mars . ఆ

రకుడు . D.

లోహితాశ్వుడు * n. s . Fire, i . e . Vulcan, the god

of fire. అగ్ని హెూత్రుడు. D.

లౌకికము or నౌకీకము n. g. Business, worldly af

fairs . ఉద్యోగము, లౌకిక వ్యాపారము, అతనికియి

ప్పుడు లౌకీకము లేదు he is now unemployed .

లౌశికము * ( vulgarly కాకీకము) adj. Secular,

mundane, worldly , buman, what prevails

amongst men, or is familiar to mankind . ప్రజం

చసంబంధ మైన . M. XIII . 5. 192 .

*

లౌకికుడు Vulgarly నౌకేకుడు * n. s. A layman ,

a secular bramin, ఉద్యోగ స్ధుడు, " నే నువి శేష, లౌ

కీకుడనుగాను I am not a man of the world .

P
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*
రౌల్యము n. s . Wish, desire , Shaking , moving.

తృష్ణ , ఆశ, చాంచల్యము , A. 3. 68. దక్ష వివేకి కే

లజనియించుజౌ శౌల్యమిందు౯ . టీ ॥ శాల్యము,తృష్ణ.

Mannār Kr. S. 93. దంపతీకలహ ప్రకంపితాలయ

ముల, లయములగ ననితౌల్యములజొచ్చి . H. 2. 113 .

మెల్ల ననడవందొడంగు ఘనరౌల్యపు చూపులచూ

చు. ib . 1. 200. ముఖఘర్మములటోపి ముణుగజుట్టి

నవల్లెకొనలుమారుతతౌల్యమున హరింజ.

రౌహిత్యము * n . s , Blush, redness . యెరుపు . La

lito . 5. 56.

వ .

వ The consonant V or W. Some Telugu words

not found under this initial, V , may be found

under the vowels 0, 0, or U or Ū (ఒ , ఓ, ఉ,

ఊ) as వెల్లె for ఒల్లె a cloth . వెళ్లు for ఒళ్లు the

body. పూఒక for ఓపిక patience. వుకప్పు for ఉప్పు

salt. for village : and vice versa.

Some words beginning with V erroneously

drop that letter, thus 3 becomes La

mad.' daily supplies is pronounced

ఎచ్చము ‘ eççam : ’ these will be found under

the initial V.

•

The initial P (in verse) is sometimes

changed into V. Thus ూయె roye for పోయె

pāyè he went. వాని vāpe for పా పె pāpē he

removed .

you cannot dance and you find fault with the

music. నావంకచూడుlook towards me. నెత్తురు

వంకకట్టినది the blood fowed in streams . వాం

డ్లమీదవంక పెట్టివ్రాశినాడు he laid the blame

on them . నెలవంక a half moon .

వంక adj . Crooked . వక్రమైన. P. 3. 211. పెడతటి

వంక సేకయు, టీ | ॥ వక్రముగా వేసుకొన్నజుట్టున్ను .

వంక affix By , through. వల్ల . P. 3. 309 , వంచన

యిప్పుడీతులువ వంకజనించ జేనించుగాక. టీ ||

తులువవంక జనించె, యీకుత్సితునివల్లనేక దాబు ట్టె.

Vish. 2. 249. నీవంక తప్పుగలదాయైనర్ . Naish .

6.47. వాసన కేతకీదళమువంకగలంక ము లేని పైడి

యభ్యాసముచే సెనేని . Vema . 952. క్రతువువంక X

లుగు నామోక్షంబు .

వంకర n . s . Crookedness, a bend or curve . Blame ,

fault. వక్రత్వము. D. దోషము ,

వంకర or వంకరటొంకర adj. Crooked. వంక రైన.

వంకరమాటలు nonsense : odd phrases.

వంక అన్నములు n . 8. plu . A sort of rice . వడ్లలో

భేదము . D.

А

వంకాయ n. 8. The vegetable called brinjal or

egg plant. Solanum melongena. Rox. వార్తాక

ము . కర్పూరవంకాయ the plant called love

apple . గంజివంకాయ a large sort of brinjal.

వంకి n . s . An armlet of a crooked shape. An ar

row. A sort of hook . స్త్రీలు రెట్టలలో పెట్టుకొనే

సొమ్ము , బాణము, కొక్తియున్ను . ND. 1. 593, త

మ్మితుపాకి కెందలిరాకువంకి, కమ్మనివిల్లు చెంగల్వ నేజ

యును,జాజీపూబాకుగొజ్జగి పెద్దకత్త .ి Bmj. 4. 20 .

పొగరు కెంజాయలీనుమోదుగ పువ్వువంకితగబూను

వలరాజు బారిమీూరి, UH. 1. 50. చొక్కపుంజు కైర

విల్తు చేతి నెరచాయలవంకి, Charu Chandro . 4 , 55.

మినుకు గేదగి రేకుమొనమీదబడజూచు నెదకాన్పు

Sometimes the initial V changes into B ; as

బలె for వ లె ‘ like . ’ దీపాంకురకుంక్తులంబలె Bha

numat . 4. 142. This is caused by the preced

ing sunna .

letter X.

Sometimes inthe second syllableG changes

into V ; as పగడము, పవడము See under the

In prosody stands for X an iambic ;

more usually written exo. And in poems |

stands for వచనము prose .

వంక n . s. Side , quarter. Crookedness , bend .

Fault, blame . Rivulet, watercourse . Pretence .

పక్ష , వక్రత్వము , నేరము, వాగు , సాకు , ఆలివం

కవాండ్లు relations by the wife's side. క ట్టెవం

కపొయితీచు౯ ను fire will bend the toughest వంకె n . s . A wooden hook , or peg in the wall .

wood . తానుఆడ లేక మద్దెలమీద వంక పెట్టినాడు మంటిగోడకు వేసిన చిలుకకొయ్య,పులిగోళ్లవం కెలు

దొరవంకియిదియటంచు .

వంకిణి n. s . A certain musical instrument. A dag

ger . వాద్యవి శేషము, బాకు . Pal. 257. బూరలున

భిరీలుపోటు ధారలును కాహళనం కిణీ కావి కొమ్ము

లునుశంఖసమూహముల్ సన్నాయి జోళ్లు . R. 6 .

151. వెడవిలుకాడునెమ్మనము వేమరు గేదగి రేకు

వంకిణింబొడవగ నేను పానుపున బొందక . H. 1 .

237. కురశుతోమరచక్రవరిఘకు ట్టె, సములువంకిణి

కాడిసబళంబుబివ్వీటె.
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వంగులు n. s . plu . The ribs or bends of a boat.

పడవలో ఆడ్డ వాసములు .

వంచ n . s . The ace , at dice . A piece of land . చ

వుటవంచ a spot of salt land . రేగడవంచపొలము

a bit of cotton land . గరువువంచపొలము a stony

sandy soil . రాతిమొరముయిసుకగల నేల, వంచ , ఏ

కవాచకము . D. పట్టు , అనగా ప్రదేశమనిన్ని .

వంచకత్వము * n.s . Cheating, fraud . మోసము,

Vema. 2057. తత్వమింద్రియవంచకత్వంబునను .

వంచకుడు * n . s. A rogue , impostor. మోసగా

a certain kind of grain . H. 4.159 . తెల్లవం

కెలు another kind of grain. వంకెవడ్లు a fine

species of white rice.

వంగ adj . Appertaining to the brinjal . వార్తాకసం

బంధ మైన , వంగకాయలు brinjals . వార్తాక ములు .

BD. 2. 807. వంగకాయలుప్రాణలింగంబులయ్యె.

A certain yellow bird called also Loxo or

వంగుండుగువ్వ as having the colour of the half

ripe brinjal. H. 3. 14. వల్లెడపొడిపిట్టన౦గవం

శుభరతముకోకిల, వంగ పండువన్నె the colour of

the ripe brinjal , being purple and gold co

lour , or a ruddy brown .

నంగ n . s . A crop of the egg plant, Solanum me

longena వార్తాకము, చిరివంగ a small species of

this.

వంగ ! ము * n. s . Lead , tin . తగరము. D. వంగ భ

హ్మము
ము the calx or ashes of lead .

వంగడము n . s. Family , race , lineage . వంశము,కు

లము. D. R. 1. 111. ఘనుల్ మునుదా బెంచినవా

రివంగడము పైమోహంబువాటింకు . ib . 2. 57. త

నవఁగడవు బెద్దకునుమద్దుకుట్టియాజమునిలులాయ

రాజంబుదక్ష . Chenna . 5. 153. భవంగడంబున

నేనట్లమెనర్ప గావలయు. Vaijayan . 3. 16. కడ

యుటకేసృజించెము నుపణ్యవధూటుల బ్రహ్మ యట్టి

వంగడమునబుట్టియన్నడకకాదనిలో సితి నేను.

వంగదీయుట v. a . To bend , bow down వంచుట .

వంగదేశ |ము * The ancient name of Bengal .

వంగ పెట్టుట or వంగవేయుట v. a. To bend , bow

down . వంచుట .

డు .

వంచన or వంచనము * n. s . Cheating , fraud , craft .

వెకరినిద గా చెయ్యడము. D. మోసము, కపటము,

ఆత్మవంచన self- deception , wronging himself.

జింజివంచన partiality in serving food .

వంచము n. 8. The ace, at dice . తీవంచము Trois

ace . వంచము, ఏక వాచకము. D.

వంచించుట v. a. To cheat , defraud , trick , wrong .

మోసముచేసుట Sar. D. 7.45. M. IV. 2. 277 .

వంచితము * adj. Tricked , deceived , wronged .

మోసముచేయబడ్డ.

వంగ రేడుకూర n . s . Name of a plant growing on

sand hills near the sea. Crithmus Indicus.

Rox. 2. 509.

వంచుట v . a . To bend , bow down, make it crook

ed , make him stoop, to humble, lower , reduce.

వంగ జేసుట, D. తలవంచి hanging the head . నీ

ళ్లనువంచివేసినాడు he poured the water off.

నా వేలువంచేవాడుయెవడు who can bend my

finger ? ie. who can lay a finiger upon me?

వంజ n . s . A barren woman , a sterile cow. వం

ధ్య , గొడ్డావు ,
గొడ్రాలున్ను . M. IV. 1. 95 , వం

జల నైననువడి నేర్పడగ సెక్ష భంగిజేవర జేసిపాలు

గొంగు. Pal . 337. వంజలైతిరిగేటివార కాంతలకు

పూలిచెప్పులు యేడవుంకువ లేడ . Chenna, 4.40 .

ఆను వైనసతు లెల్లనయ్యలపాలుగా కొరమాలిజికి న

కుటిలమతియొ,మాటనూ పెరుగదో మోటిగయ్యా

ళియోయాచార హీనయోయలనురాలొ, పనివాంజ

యోయింటి బానిసబిడ్డయోవెర్రి చైదముల దోచిర్రి

గొట్టొ , తెవులుగొంటియో వైనుదీరినమేనిదోయో

జమాలినదియోబ జీగొట్టొ.

వంగ నము n . s . Family , race , lineage . వంశము.

వంగుట v. n . To bend , bow, stoop , to become

crooked . To become low or humble. వంగుట,

సన్రుమాట, ఒరుగుట. D. వెళ్లువంగి పని చేసుట to

work hard . వెుళ్లువంగనివాడు one who does not

choose to bend his back , a lazy fellow .

వంగుడు plu. వంగుళ్లు n . 8. Drippings of the eaves .

వానవెలిశినతర్వాత బొట్టుబొట్టుమని పడుతూవుం

డేనీళ్లు. A. 4. 169, దవులజల్లనితూరనంతక మునువు

టి, జల్లునీరూనివచ్చునజ్జల్లు మొదలి , గాలియెలగోలు

చేగొమ్మ గదలిజల్లు, దలకుడక మున్న వ౦గుళ్లదడి పేద

వంజరము n . s. The coal- fish : seer-fish ; scomber, '

or gadus carbonarius, resembling a very fine

haddock.

ము ,

రులు . ABA . 1. 82 , వానవెలిసినచూరునబడిన నీరు వంజు or ఒంజు n . s . A sort of fish . మత్స్యవి శేష.

బొట్లువంగుడునాగనట్లొట్లున్నాపేరులు వహించు,
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వంజుళము * n . s. A sort of bird with a remark | వండ Error for ఒండ n . s . Ill , evil .

ably sweet whistle . Also the tree called Jone

sia Asoca : and, another tree, Dalbergia Ou

geinensis. & టీ వి శేషము, ఆశోకవృకుము, తినిశ

ము ,ఆనగా నెమ్మి చెట్టు , వేత సె. ప్రబ్బ &c . Sc .

వంట n . s . Cooking or dressing food , cookery .

వండడము,పాకము. D. పిండివంటలు four cakes ,

pastry.

వంట adj . Boiled . వండబడ్డ , పచనము చేయబడ్డ,వం

టనూనె, వంటచమురు oil used , as olive oil is

used , in cookery . వంటాముదము boiled castor

oil . వంట గుగ్గిలము boiled dammer.

వంటకము n . s . Dinner, food. అన్నము . D. N. 9.

303. కమ్మనిపాలువంటకంబిడిన భుజించి. T. 3. 15 .

M. XIII . 5. 283.

వంట చెరుకు n . 8. Fuel . ఇంధనసమూహము,

వంటయిల్లు n . s . A kitchen, cookroom . మహాసన

ము. D. HD, 1 , 1199. నురగకవంటయిల జ్ొచ్చి

నశశముగరణ సేయకగూరగా వండదగునె Is it

fair to cook a rabbit that has taken refuge in

a kitchen ?

వంటరాయి II . S. An artificial ruby . కరబోకు.

వంటరిపాటు Error for ఒంటరి పాటు n . s . Loneli

ness, solitude .

వంటలక్ష n . s . A cookmaid . పచనము చే సే స్త్రీ .D.

S. 3. 62, ఆరీతిపాకగేహముజేరినయావంటలక

చిలుక౯దరుగ౯గోరి .

వండుట v . a . To cook , boil, (food , oil &c .) to dis

til ( spirits ) to fuse iron. పక్వము చేసుట, ఒంటి

వంటసారాయి spirits only once distilled .

వంత n . 8. Vexation , regret . మ నెూదుఃఖరూపుమై

నవిచారము. (D. ) R. 5. 168. రవిబాస గిాస లిెడు#

దీని కైవడివంత నందివర్తిలు పత .ి Bmj. 3. 33. నా

వంతయేమి జెప్పుదునావంతయుసుఖము లేదు.

వంత n. 8. A rivulet. కుల్య, చిన్నకాలువ. Bhimana

Chandam . 82. లలితవీణారవంబుతో డక్ష సరియె,

రమ్యమణిరాజరాజితో లక్షసరియె , భరితభువనార్ణ

వంబుతో వంత #రియె, యనగ నిట్టులభేదాఖ్యలమ

రుకృష్ణ . H. 5. 79. యెనుపోతునపుడుకుమ్మరితన

యింటికి రాక యున్న తత్పురి నిండ్లళ్ వనములవంతల

డొంకల గనుగొనుచు వచ్చివచ్చిక నియచ్చోట్ ,

P. 1. 496. నీవారకరీరముల్ గలుగువంతల గ్రంతల

చెట్లగట్లనాహారమతి జరించి.

వంతనేయుట v . a. To direct , or cast the

ogle , to glance wantonly . కన్ను వేసుట. D.

వంతు n. s . Share, portion, part. A turn , time, or

bout by rotation. పాలు , భాగము, వరుస . T. 2 .

12. నెలకొక గుండుగా, నిలువుడటంచుబం చెవిధినీ

రజమిత్రులవంతుదీరగ౯ . Vema. 172 , కొండెగా

డుజావకొంకుద నుక బోవువంతుకింతేగాని వగువ లే

డు . Chatu. 1. 61. యీవారవధూళిఖామణినివం

eye, to

వండలి n. s . Alluvial soil : mud , mire ; the muddy

deposit of a food or river . నిగిరిన పేరుకొన్నచె

AOG.

వండించుట Causal of వండుట To have food dress

ed . వచనము చేయించుట.

వండు n . s . Alluvial soil : the muddy deposit of

a food or river . వట్టిపోయినయేరుమొదలైనవాటి

లోపేరినమట్టి . Zacc . 4. 52. వారిరానులు బిండిలివం

డులయ్యె .

వంటలు n . s . plu . Dried cow dung. ఏరుపిడకలు .

D.

వంటవాడు or నంటలవాడు n . s . A cook . పాఛకు

డు . D.

వంటశాల n . s. A kitchen, cookroom . మహాసన

ము .

వంటనీరుకు n . s . Fuel for the kitchen . ఇంధన స

మూహము.

వంటి Error for ఒంటి Sole , single .

వంటి adj . Like , similar to. నావంటి like me. బొ

గ్గువంటి like a coal . Or else it is connected with

the accusative , as నిను వంటి like thee . Hence

అటువంటి, ఇటువంటి such.

a

వంటింపు n. s . Error for ఒంటింపు Convenience .

An aid, help.

వంటింపు adj . Error for ఒంటింపు Convenient.

వంటు n . s . Conveniency , propriety. అనుకూల

ము, అనుము. Vema Fays వంటుదప్పు వేళవంటక

మువిషంబుకంటచూడగా సెకంటగించు.

వం టెము n . s . A district. తాలూకా. ABA . 2. 8 .

వం టెమంచన గనువణితమంచిన గనుసీ మైక దేశ మై

చెలగుచుండు .

తులువేసుక దెబ్బదీయుడీ.

వంతుడు * A Sanscrit affix , as ధైర్యము bravery,

ధైర్యవంతుడు a brave man . విద్యా learning,

విద్యావంతుడు a learned man. వీర్యవంతుడు a
А

brave man.

వంతెన n . s . A bridge . వారధి .

వంద n. s . A hundred . శతంఖ్య. D.

వందనము * n . s . Obeisance, salutation ; usually

by touching the feet. వినయము, సాష్టాంగనమ

సారము, D. Ila . 1. preface. 12. Sar . D. 548.
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వందనమిడుట,వందనము చేసుటto honour, salute వంద్యుడు * n . s. He who is lauded or praised వూ

to bow to.

వందనమాల * n . s . A garland hung over a gate

(or carved in stone trellis .) ద్వారముందుకట్టిన

తోరణము . D.

జ్యుడు.లోకవంద్యుడు universally popular . Vish .

7. 499. అనవుడు మైత్రేయుండిట్లనుము నివరలోక

వంద్యుడైనయశోదా,తనయుని శైశవశుభవతః నము

లువినిమిగుల నద్భుతముమదిమెదవెజ్.

వంధ్య * n . s . A childless woman , a barren cow.

గొడ్రాలు , గొడ్డావున్ను . కదళీవంధ్య
a woman

with only one child .

వంధ్యము * n . s . A barren tree . కాయనిచెట్టు,

వందర n . s . A piece , fragment , bit . తునక. D.

వ౦దరలాడుట v. a. To mangle . ఛిన్నాభిన్నము చే

నుట . M. I. 2. 100. కులిశనిశాతన ఖావళి బక్షీం

ద్రుండు వ్రచ్చివ ౦దరలాడే౯.

వందరు n . s . Grief, sorrow, vexation . దుఃఖము వంపు n . s . Crookedness , bend , curve. వక్రత్వము,

తలవంపులు hanging the head , shame, disgrace.

వంపుట v . a. To stoop (as a cask or bottle ) in

pouring. పోయుట, కుమ్మరించుట. A. 5. 160.

ఖులువంపుచున్నవన్నీటి వెల్లిలో గొన్నకతనముందక

విలాఘవమున దేలింపగల వే.

D. విచారము,

వందారువు or వందారుడు * plu . వందారులు n . 8 .

He who salutes or pays homage . నమస్కారము

చే సేవాడు. D. వందారుజనవందితం.

వంది * n . s . A herald , bard , panegyrist. ప్రాతః

కాలమందురాజులనుమేలుకొలిపేవాడు .

వందుట v. n . To grieve , be afflicted . దుఃఖకుడుట,

విచారపడుట, L. 8. 54. కందుచుగుందుచుకళవ

'ళింపుచును, వందుచునరుచుచు వడిగొట్టుకొనుచు ,

BRY. 2. 941. నెమ్మనంబునదురటిల్లు నెవ్వగలబొం

దుచువందుచునుండెన త్తగి౯ , BRK. 715. యుక్త

కార్యయత్నము ఫలియించు సెక్ష యెడదక్ష గజేయ

గవంద నేటికి .

.

వందు రుట v. n . To grieve , be vexed or sorrowful .

దుఃఖపడుట, విచారపడుట, D. BRK. 207. జ

నుతారనీవు నీవనితలున్ననవందురుచువాలిని గౌంగిట

జేర్చికూర్మినించినమదితో బ్రదక్షిణము జేసి . ib . 279 ,

లజ్జావన తానను డైమనంబు వందురియిలగజ్ గొను

చునుమరుమాటాడక . M. III. 5. 373. నారలుగట్టి

కూరలశ నంబుగ ను గ్రవనంబులో వివద్భారము మెం

దివందురిన ఫల్గునునుజ్వల రాజ్య వైభపూదారుల మై

కనుంగొని. ib . VI. 1. 63. కొడుకుల దెసనివ్వగగీ

డ్పడివందురియున్నయానృపాలు నడుగులంబడి . ib.

III . 5. 386 , వనమున మోసినందురినవారలమీరల

వ€్యమిప్పుడు . ib. XII . 3. 353. ఆ గృధ్రంబు

నుజంబుకంబు ను నాకలిచేత వందురుచుండి . Dab .

179. తొలుతలక్ష్మణుడువందురుటవీక్షించి ,

వందొందు Vandondu , or సముద్రవంబొందు చేప A

kind of fish.

వంద్య! ము * adj. Honourable , venerable , worthy

of regard . Lauded or laudable . కొనియాడతగ్గ ,

పూజ్యమైన . Vish . 1 , 31. సకలలో కైక వంద్యంబు

సకలసుజన , చిత్తరంజన కారణంబు త్తమంబు,

వంబతాడు n. F. A certain rope belonging to a

capila. కపిలకు వేసేపుకతాడు.

వంశ| ము * n. 8. Race, line , lineage, family , stock ,

extraction . A bamboo. తండ్రితాతమొదలైనవా

రికరంపర, వెదురుగడము. D. BD. 4. 1966.

వంశనర్తి n. s. A dancer on a rope or on a pole.

దొమ్మరివాడు . D.

వంశ స్థుడు * n . s . A man of that family . కులస్థు

డు .

వంశానుచరితము * n . s. A pedigree , a genealogy ,

a chronicle , or genealogical history. రాజవంశ

చరిత్ర . D.

వంశావళి * n . s . Genealogy. వంశ క్రమము.

వంశీకుడు n . s . He who belongs to the race. కుల

స్థుడు , మావంశీకుడు a kinsman of mine . ( It is
А

ዋ

not a good phrase.)

వంక్షణము * n . s. The groin , the pubic and iliac

regions. గజ్జ .

వక, వఖ or వక్త్ర Numeral See . ఒక,

వకారము n . s . Cant phrase for వట్టకాయ. D. H.

3. 260. మిన్నకయిట్లుభ ర్త తనమీదవి రాళి వహించ

కున్నయా కన్నియజూచియీముదివ కారునితో పని

యేమి నాకటంచున్నిర సించిపంచశరసుందరరూపుల

జారవీరులక్ బ్రౌన్ననవింటివాని మొనకుంగదియిం

చెదనంచు నెంచుచుకొ , ముదివ కారుని, అనగా ము

సలివట్టలవాణ్ని .

వకుళము * n . s. The plant termed Mimusops

elēngi. కేసరవృక్షము, పొగడ చెట్టు . SC,
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వక్ష n . 8. A bit , fragment , shiver or piece , as of | వక్ర / ము * adj . Crooked , awry, bent, curred . వం

కర . D. Vish . 8. 267. గ్రహములన్నియువక్రగతు

లనడిచే All the planets moved in an irregular

glass, or areca nut. వక్త్ర లు areca nut, bits or

fragments . తునక , పోకయున్ను. తెల్లవ క్త్ర వడ్లు a

kind of rice. మెకవిధమైనవడ్లు .

వక్ష ణ n. 8. See ఒక్షణ The heading of a letter

&c . జాబు మొదలైనవాటికిమొదట వ్రాశేవాడుక

మాటలు , Bmj. 3, 256. ఆ నియిటువ్రాయుకుద్యము

నయంబుగ వ్రాసినజాబువక్త ణల్ విని తనమంత్రిశే

ఖరుల.

వక్త్ర రము n. s . See వక్రము and వక్త్రము.

వక్త్ర రాలు plu. వక్త్రరాండ్లు . n. s . Jades , scolds.

Impostors . వక్రాలు అనగాకుటిలులు , వంచకు

F

course.

వక్రతమములు * n . s. In Telugu grammar, this

term denotes the diphthongs ఐ and ఔ.

వక్రత్వము * n. 8. Crookedness. వంకరతనము ,

వక్రములు * n . 8. plu. In Telugu grammar, this

term denotes the vowels ఎ E and ఒ 0.

వక్రించుట v . n . To err, or go in an irregular

course , as planets .

వక్రిమ * n. s. Crookedness. కుటిలత . H. 2. 109.

కనుబొమల్ వక్రిమగనకమున్న .

వక్రోక్తి * n . s . Equivoque, evasion, pun . ఆలం కా
రాండ్లుఆని తోచినది . R. 6. 171 , ఆనియచ్చటి పై

కావలి పేను రక్త సివక్త రాండ్లబిలిచితి నుండివ్వనితని ర భేదము. SC .

క రెండు నెలలగు, దనుక౯జూచియనిచెప్పి దైత్యుడు వగ n. s . Mode, way , manner, neans. Grief, vex

ation, melancholy . Amorous action. దుఃఖము ,

గావుం

పూయెక్ Pal . 219. నాయకులసశ్వములనడికాలి

బలము , పడబొడిచినలగామ:పట్టుకొనిబోయె,అని

తుళ్లిపడి లేచిఆలినిచడ చిె , చెనటి వెుక రాల శీలము

సుతుడువీరి నందరిబొడిచి వెళ్లుచున్నాడు.వెక రాల

ఆ నేచోటవక్ష రాల ఆ నేపాఠముసుబద్ధము గా

డననియిక డ వ్రాయడమైనది .

వక్త్రరించుట v . n . To err , go crookedly , to follow

an irregular course . వంకరదోవలబోవుట అని

తోచినది , Charitra . 2. 1535. బుజ్జగింపువుచలంబొ

క్రింతయేనివలదన్నమానవువక్త్ర రించెదవు.

వక్త్ర లాకులు or వకాకు n . s. plu . Beetle nut. i . e .

beetle and nut. తాంబూలము . D.

విచారము , శృంగార చేష్టయు, D. విధము , రీతి ,దో

వ.కూటికివగ లేనివాడు he who has no means of

living. R. 5. 37. శ్రీ రాముడునీయలమటలారసి

లువగలబలుకునర్థగభీకోదారో క్తివిం టెజనక కుమా

రీయని . ib . 5. 157. పలువగలచంక్రమణవిలససభ

మత్త్రియలబొలయు. B. X. 223. ఆతుర కుడువ

గనడిచెను , వగను , ఆనగారీతిగా . Samud. 17. వే

యారువగలకూరలు. M. XI. 1. 22. వగచినబో

యినకార్యము, మగుడు నెవగవంగా లోకమాన్యుం

డగు నె, వగపుణ్యగతికిమూలమె,వగ పెల్లవి ధాలవిడు

వవలయున రేంద్రా . P. 4. 327. శయ్యలంబరాభవ

మొనరింప లేక వగ బాల్పడు వారును నైరిజవ్వనుల్ .

టీ || పగబాల్పడువారు, వ్యసనముపడువారు. T. 3.

117. మోవిబిరానకుంటిమొన మెకుచునా నుచు

సొకు చుండ గా నావగ గాంచియారసికుడట్లనైతా

మైనరించ నెంచినక్ . ib. 3. 21. యింతియొనచుకా

నవ్విధంబ౦తయుజూడవింతవగయైకనువ నటంచు

నెంచుచు౯ . టీ || నగ, విలాసము . H. 2. 71. ఆవగ

జూచియవ్విటమహామక రాంకుడు చిత్తవీధిలో Jag.

3. 127. వారాంగనలింత సిగ్గుబడనహణా మెయెందరి

వాడు . OG .

వక్త *n. s. A speaker. నలుగురిలో నిర్భయముగా జక్క బెట్టితో దొంగతనంబులీ వగలుద్రోచి హటన్మభి

మాట్లాడేవాడు , D. వాచాలకుడు.

వౌచుగౌగిటక్ లొంగగబట్టినన్ను రతిలోలుని జేయు

ము, టీ || యీవగలు , యీటకులు . H. 1.62 . దాని

తనుడ్యుతుల సొంపు దానివిధంబుల్ దాని వగ దాని

అందము , H. 5. 18. కంతుని చేతిబాకో యనంగజి

గిబిగివ Xతోజ్ . ib . 5. 102. సిస్తు జిగిబిగి వగ బాగు బి

న్నెయొప్పు.

వకాణించుట v . a . To tell , narrate, describe. చె
రా

ప్పుట . N. 9. 309. ధర్మశాస్త్రములువకాణించ

గాజొచ్చినా వౌ నేకాక, Vide ఒకాణించుట,

వడ్డీ adj. Lean , fleshless. బక్క పలాచన .ి

5వక్తి కు& n . s . A starveling . ఒకవాడు .

వక్త్రు ట v . n. To become lean . బక్క చికుట. Vema.

816. మునిగి మునిగి మునిగి ముద్దయైముద్దమై, వనరివ

నరివక్తి వక్తి తిరిగి , తిరిగి తిరిగి తిరిగి దిమ్మరైయుండు ను.

వ్యకైవావాడు n. s. A lean figure , a starveling. ఒక-

వ క్తన్యము * adj . Fit or proper to be spoken , or

said . చెప్పతగ్గది . అవక్తవ్యము unspeakable, un

utterable , not to be mentioned .

క్త్ర | ము* n . s . The face, countenance, or mouth.

ముఖము. D.
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వచ్చు

వగ adj. Beautiful , handsome. అందమైన. T. 2. | వగవ or నగవగ adv. Grievingly, sorrowfully .

యేడవగా , Ila . 1. 152. మొన వ్రేళ్లచనుమొనల్

పుణుకుదింతియె
కానివగవగబిగిపట్లుపుట్టబోకు. S.

3. 215. యింటికేగుట కార్యమింకెచటి దేవుడేను

కూటికివగవగా నేమిగలదు. S. 3. 154. దీని కేలవగ

పననుచు, M. I. 1.130 . వగవగసాధులగు పేదవారి

వగుడు i. e . వెగుడు ( better written ఒగుడు ) adj.

కీ నెగ్గులమ్ొగి జేయుదురు .

Dried, withered . శుష్టించిన , యెండిన. Cuchelo .

2. 5.
గాలిబోయెడినగుడాకు గతిగరంబుదూలిపో

98. కొ #
రువగనవ్వుకొనగోటకొప్పుదువ్వు. ib. 4 .

62. జగజంపువగగెంపు జగడంపుటలుక చేత్తోగ రై

న కెమ్మోవిచిగురు దాని. టీ || వగ , విలాసము .

వగకాడుor వగలాడు n. s . A fop , a beau , a gal

lant. వన్నెకాడు. D. సొగసుకాడు. H. 3. 130 .

వగకాడైచను దెంచిఠీవి నిబహి ద్వారంబున నిల్చి.

T. 1. 44, జక్కు వగమిసూడుచ క్ర నివగకాడుచిమ్మచీ

కటిజిమ్ముదిమ్మరీడు , టీ ॥ వేగకాడు , సొగనుకాడు.

ib. 2. 83. యేమి
రాకాయజమోహనాంగవగకాడ

పురానెర హెంత కారి . ib. 4. 44. మద నాళుగదు

ది ౯ న మర్దనంబునక్ ఘనమగు మూర్ఛగాంచువగ

కానివగల్ గణియించు నైజవుంచెనిమిటినీ గడించు

మది బేకు తలంపులునించు.

వగచుట v . n . To grieve, sorrow. మనస్సున దుఃఖిం

చుట, ఆలోచించుట, D. యెంచుట . S. 3. 305.

ఘోరునిలువకవదరి
నభూసురుపగిదివగతువునుమీ .

వగతువు, దుఃఖింతువు . R. 5. 274. నీవురాభవం బె

'నాకు
రాభవమార్యవగవవలదుమగున దెగువ గేత్తు. P.

2. 24.
అనివగచుహిరణ్యకుగనుగొని. ib. 4. 201 .

శిరముకశ్రువుజీలు సెళ్లి చొక పుగా ముశరముగా

వగచుయోషాలలామ. టీ ॥ వగచు, తలచును.

వగ దెంచుట v . a . To decide , settle, determine. తీ

ర్చుట, పరిపారము చేసుట. S. 3. 43. అనిరట్టు సే

యనచ్చటిజనములుసొమియ్యకునికి సనదనివగ దెంచి

న
దానితోడుకొనిపోయె నతడింటికి నీరొక మిచ్చెద

నను చుకొ. ib. 3. 509. తెలియగజాలకున్నవగ దెం

చెద రేవునియింటి కే గె.

వగ దెగుట v. n. To be settled . తీరుట, పరిషారమౌ

ట

వర్గపు n . s . Grief. మమోదుః ఖరూకుమైనవిచార

ము, D. M. VI. 2. 339, వగపునుగోపముంగదుర

వైరిబలంబుదలంక . ib. II. 1. 22. వ X చినబోయిన

కార్యముమగుడు నె,వగవంగాలో కమాన్యుండగు నే,

వగ పుణ్యగతికిమూలమెదగ పెల్లవిధాలవిడువవలయు

న రేంద్రా .

నగరు n. s . See under ఒగరు .

వగర్చుట v. n . See under ఒగర్చుట.

వగలాడి n . s . A coquette, belle. A rogue, a delud-

er. శృంగార చేష్టలుగల స్త్రీ . D. మాయలాడిన్ని ,

T. 3. 99. యేవగ ద్రోసినావిడువదీవగలాడి, Vish .

Maya. 3. 27.
అప్పించశరారిమోహమునకల్మగు

నావగలాడి చెల్వురాణించగ నాకుకందుకమణికు

25.

యెడు నె మ్మే నితోడజనుచు,

వద్దు adj . Lean , skinny, decrepid .ముదిమి చేతయెం

డివరుగు గావుండే, బక్క చిక్కిన. P. 3. 193. మొర

డువంగిన సెట్టిముదుక కు జవ రాలిమోముకాననివా

నిముకురమయ్యె , వగ్గుభ ర్తకునాతి వా తెరచం డాల

వాటివండిన పిండివంటలయ్యె . టీ || వగ్గు , నేలకువంగి

నటువంటి, HD . 3. 342. వగ్గుకోతికి సీవమువచ్చినరీ

తి . KP . 3. 128 , ఓసి బెల్లియిమ్ము సలివగ్గు నీకుదోడైవ

చ్చెదోకలదోమరి యేమైన ననుచునాయిగురుబోడ ,ి

Swa. 4. 123. కనలుచు నవ్వగ్గు ద ప సిక టములదర

గా. టీ వగ్గు , బక్ష.

వచ * n. s . Orris root. ( Acorus calamus) also

zinziber zedoaria, a certain strong drug. It is

given to infants and to parrots to make them

speak. Rox . 2. 169. ఉగ్రగంథా , నల్లవస. SC.

వచనము • n . 8. Speech, speaking. A sentence. A

dictum , an aphorism , a rule. Prose (as distin

guished from metre.) Number , in the gram

matical sense , as ఏక వచనము singular, ద్వివచన

ము dual, బహువచనము plural మాట . SC. ధర్మ

శాస్త్రములోని ప్రమాణవాక్యము , ఛందో బద్ధము

కాకుండామాటలు గా వ్రాసినది ,
వ్యాకరణములో

ఏకవచనాదులు . ఆయనము
ఖవచనమువల్ల తెలిసిన

I learned it from his lips .

వచస్సు * n. 8. Speech, speaking, మాట, D.

వచించుట or వచియించుట v. a. To say, speak , tell,

relate . పలుకుట . D.

వచ్చుట v. n. To come, arrive. To happen, oc

cur . చేరుట, సంభవించుట, ప్రాక్తుమాట, రేవువ

త్తురు they will come to-morrow . నిన్నవ స్తిమి

we arrived yesterday. నాత కోూడావచ్చినాడు

he accompanied me. వాడికేమి వచ్చినది what

happened to him ? యివ్వమన సువచ్చినది he was
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inclined to give it. వాడికిబుద్ధివచ్చినది he has

come to his senses . వాడిక మిీసాలువచ్చినది his

whiskers have grown . వాడికిరోవమువచ్చినది he

got into a passion. దానికిమళ్లీకండ్లువచ్చినవి she

has recovered her eye sight . ఆ బిడ్డకు ఉండ్లువ

చ్చినవి the child has cut its teeth . యిక్కడ

కారమునకు లోపమువచ్చినది here happens an

gular) is must not or cannot . నీవు లక్ష డికిపో

రాదు you must not go there . నేనుచేయరాదు

I cannot do it, I ought not do it. అట్లా చెప్ప

రాదా cannot you say so ? The colloquial vul

garism వచ్చి (“ d’ye see” ) appears to be a cor

ruption of this. Thus వాడువచ్చివినడు he , you

see, won't listen to me.

elision of the letter S. వాడికి ఆన్నాని కేలోవుము వచ్చుబడి n . s. Income. ఆయత ,ివాడికినిం డావచ్చుబ

డియున్నది he has a large income .

వచ్చెము See ఒచ్చెము Flaw , defect.

వజీరు or వజీరుడు n. s . A ‘ vizier' or minister ;

hero ; a commander . Vasu. (preface. ) 24. నా

నావజీర సేనామానభేదనుండును, టీ ॥ వజీర , మ్లేచ్ఛ

ప్రధానులయొక . T. 5.136. లావుననార్చుచుకో

గలుగులాయపు తేజివజీరుడంకుశంచావనజారి పైబ

రకు , టీ || కలుగులాయపు లేజివజీరు, బొక్షలు స్థాన

ముగా గలిగినయెలుక వాహనము గలిగినటువంటివి

ఘ్నేశ్వరుడు . ib. 4. 221. తెరగంటి వజీర్ణకియ్యె

డ౯ . టీ దేవతులయొక్క మంత్రులకు . H. 2. 189.

చివురుం జేక త్తివజీరు అడ్డ సేయకయుండె౯ . మన్మథు

ణ్నిలక్యుముచేయకుండావుండెను. ib. 2. 216. చిగు

రుంగత్తివజీరు మారుపరువక్ జె న్నెందునెయ్యార

వుక్ సొగసుక్ బ్రాయముగల్గువాడొకడు.

వజ్ర | ము * n . s. A diamond, adamant: athunder

bolt ; the weapon of Indra. నవరత్నములలో నె

కరత్నము , వజ్రాయుధము . D. రవ, వజ్రదేహము

an adamantine frame, a strong constitution of

body , a constitution of fint . వజ్రశుంఠుడు a

blockhead .

వచ్చినది he is even in want of food . This verb

is used ( like come in all languages) in numer

ous senses. వచ్చేతేకు next time. వచ్చే నెలలో

in the next month . వచ్చేకడగండ్లురాకమానవు

the evil that must happen will happen .

As an auxiliary this is added to the present

participles of any verb to denote long habit or

continuance, as చదువుతూవచ్చినాడ
ు

he conti

nued to read . అట్లా చేస్తూ వచ్చినాను I have

been doing so all along . అక్షడికిపోతూవచ్చి నా

డు he used to go there.

Added to the root in A.యిదిమాకు తెలియవచ్చి

నది It came to our knowledge, it came to light.

యిట్లా చేయవల సివచ్చినది it became necessary to

do so . నాకుబుద్ధి చెప్పువచ్చినాడు he went so far

as to advise me to dismiss them. మనసువచ్చిన

న్నికాకితాలుపుచ్చుకొన్నాడు he took as many

papers as he pleased . నీమనసు వచ్చినట్టు చెయ్యి

do as you please .

Added to a dative , it is thus used ; ఆ భాష

వాడికి వచ్చినది he has learned the language ,

he knows that tongue. యీబియ్యము నెలదినాల

తువచ్చినది this rice lasted for one month. వా

డికివెంటికివచ్చినది he fell sick . యిదిపనికివచ్చు

ను this will do , this will be useful. ప్రాణమున

వజ్రకము * n . 8. అన గా తామరకాయ. D.గాతా

వజ్రదండము or వజ్రదండపురుగు n . 8. An insect

engendered in an ulcer. వ్రణములోపు స్టేవురు

గు .

కువచ్చే perilous, hazardous. యిదినీ ప్రాణమున వజ్రదేహి * A man of iron constitution .

కువచ్చును this will put yourhead in peril. నె వజ్ర నిర్దోషము * n. s . A clap of thunder . పిడుగు

టికి వచ్చినట్టు తిట్టి నాడు he gave them all the చప్పుడు , D. ఉరుము.

abuse he could think of. అతని పేరునా కురాలే వజ్రపుష్పము * n . s. The blossom of the sesamum.

గు I cannot recollect his name . ఆ పాఠమువా నువ్వుబువ్వు . D.

డికిరా లేదు he does not know the lesson. వచ్చు వజ్రవల్లీ * n. 8. The plant termed Cissus quadrans.

or denotes ' may : ' this is the third per- gularis . న ల్లేరు.

son singular aorist of వచ్చుట . నీవు ఆ క్షడికిపోవ వజ్రహాసము * n. s . An epithet of the sword of

చ్చును you may go there. మేమురావచ్చునా ? Siva, which is " harder than adamant." శివుని

may we come : అట్లా కావచ్చును it may be so క త్తి . D ,

perhaps. రాదు (the neg . aor 3d person sin | వజ్రావర్తము n . s . అన గా రామ స్వామి విల్లు. D.
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వజ్రి * n . s. An epithet of Jupiter (Indra ) as వట్టివేరు plural కట్టి వేళ్లు n . s. The stuff called

armed with the thunderbolt.

cuss-cuss, being the fragrant roots of the

30 which are made into screens (called tat

ties ) and watered. ఉశీరము D. లామజ్జకము ,

పట్టు n . s . An adjuration. Drying up, draining. A

scab. A hoop . శశధము, నీరువట్టిపోవడము, ఎండి

నవక్షు , కొయ్యకు గానిదూలమునకు గానిబలమిచ్చే

టందుకు వేశినకట్టు. D. యింతవట్టుఆన గాయీసం

Xతి . P. 1. 770. అనిన దుష్టబుద్ధి జనకునిరీక్షించి ,

యిట్టులనియెనకుల మేకతమున , బకవికార్భకముల

భక్షించెబక మేమి సేసె యింతవట్టు జెప్పవలయు ,

టీ || యింతవట్టు ,యీలా గైనవిధమును తెలిసేటట్టువ

లుకవలెను.M. IX . 2. 16.
అనుజులదనయులనుత్ప

రిజనులను సమయించివారు సమరోల్లాసంబున మె

రయజూడ నేతు౬ నెజననాధునకంతవట్టు సంజయ చె

వుకూ,
యింతవట్టుయింతమట్టుకనికొందరు , యిం

తవట్టుయపీట్టుకొన గౌయీవృత్తాంతమునితో స్తున్న

ది . See ఒట్టు .

పట్టుట or వట్టిపోవుట v . n. To dry, become dry,

be drained. నీరుయింకుట . D. నీరుయెండిపోవుట,

తీశిపోవుట .

వట్రన n . s . Roundness . గోళత్వము,అనగాగుండ్ర

న . D.

వజ్రేడు n . s . A hero. శూరుడు . See వజీరు so spelt

to suit the metre. Satyabha. 3. 79. వనితాము

త్తెపువంటవింటి
మొగలీనబ్రీడుహాయంచు,

వట / ము * n. s. The banyan tree or Indian fig

tree. వటపత్రము a fig leaf : on which Vishnu

is represented as floating . మర్రి చెట్టు.

వటకము * n . s . A kind of cake : a pill , a bolus.

వట్టినడియము . D. మాత్రయున్ను .

వటారు or వ ఠారము n . s . A lodge. బ É . D. Nav

nadha. 306.
దరహాసమిగులొత్తతనవఠారముకున

రిగిమంత్రులుమొదలగువారిననిపి . Pal . 200. తల్లి

చెప్పినమాటతసమదిలో
నతలపోళియకప్పుడుతనవటా

రునకువచ్చినవురునడి వేలముజొచ్చ .ి

వటించుట v. n . To starve . వాడు అన్నా నికి లేకపటి

స్తున్నాడు he is starving for want of food .

వాటివేరు n. s . (for వట్టి వేరు so spelt, to suit the

metre.)The fragrant grass, usually called cuss

cuss . లామజ్జకము, Swa. 3. 115. యేకాంతమని

తొలగెదిందునీవ పెవేరుచే కొన వెము న్నాడీ చెలువ

యిదివటి వేరు.

|

వటుడు or వటువు *

n . s . A bachelor , an unmar

ried bramin . బ్రహ్మచారి , D.

వటుత్వము *
n. s. Bachelorship , the being m

married.
బ్రహ్మచర్యము ,

పట్ట n. s. The bar that turns the centre post of a

sugar mill. చెరుకు గా నుగరోటి నడిమిలోకలికి వే

అడ్డమాను.

వట్టకాయలు or వట్టలు n . s . The testicles . వృష

ణాలు , బీజాలు . వట్టలుగొట్టుట to geld : lit : to

strike the (bullock's) stones : which are crush

ed with a nallet, not cut out .

వట్టి adj . Empty, mere , plain , simple , naked,

downright, utter , gross, false , vain : unprofit

able, groundless. వుత్త . పట్టి ఆవు a dry cow. వ

ట్టి కాలు a shin bone : lit : the leg itself. పెట్టిగో

డ a mere wall , a dead wall , a blind wall . వట్టి

కాళ్లతోవచ్చినాడు he came barefoot. వట్టిన

న్ను loose earth . వట్టి గాలి mere wind , without

a

rain .

పట్టివాడు n . s . An empty fool. వ్యర్థుడు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

వట్రని or వట్రము గావుండే adj. Round . గుండ్రని .

పట్టించుట v . a . To make round , or cut round .

గుండ్రన గా చేసుట.

-
వట్రిల్లుట v . n . To happen , occur . To be agree

able , or pleasant. వచ్చుట,సంభవించుట,ఒప్పుట.

BD. 5. 103. గుజగుజులకు నెల్ల గురియైతినింక నగుబా

టువట్రి ల్లె నాతులలోన , మొగమెత్తనేర్తునేము న్నె

రుంగవకో . ib . 4. 1616.
నియట్టెయయ్యకునిట్టిభ

యంచాత్మదో రుటింత వట్రిల్లుటిదేమకోయనిన. ih .

5. 391 , ఘనదుఃఖమార్చు నెూయనుబుద్ధిజేస ,ి వంత

యుగింతయువ ట్రిల్ల నిచటి , కెంతదవ్వట చెప్పవేయ

య్యమఠము . ib . 4. 25. కంటి నా చేతులకళి బోవన

నుచు, బాజీవట్రిల్ల#ద్భక్త సంఘంబు మాళినవస్త్ర

ముల్ మరి
మోచికొనుచు.

..

వట్రువ adj. Round, circular. బటువైన .

వట్రువసుడి D. S. The round twirl" or letter) .

వట్రునుడి n. s . The " round twirl" or letter) .

వట్రువు adj. Round, circular. బటువైన .

వడ n . s . A sort of cake. గా రె . D.

వడ n . f. Heat, the hot or land wind. వడ గాలి

D. యెండ సేగ , వడకొట్టి చచ్చినాడు,వడ తగిలిచచ్చి

నాడు he died of a stroke of the land wind .
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P.1.303 . నిప్పుక ల్ జడిగొనరాలు నెండవడచల్లెడు | వడబడుట v. n . To be content, to consent . See

ఒ

వడముడి n. s . A Telugu name of
వీడిక నేడమిత్రుడంచు. S. 3. 396. యిద్దినమున నీకు

గల్గు వడ దేరగకర్తరికాఫలావళుల్ . P. 1. 30.4.

నికు్పులవసంతములా
డు నెండలవడజల్లుపడ

మటి వా

యువులను, ib . 2. 72. బలి భుగ్విభుండుచలియిం
చి

గరుద్వ్యజనానిలంబ
ునందనువడ చేర్చి.

వడంబడిక n. S. See ఒడంబడిక .

Bhima,

one of the heroes of the Pandu race . భీముడు .

D. M. VI . 2. 375. కడువడిజనియంతంతంబుడమి

బడినకరులగములుబొరలుటక తన౯ వడముడియడ

చిన తెరు వేర్పడగని నే వేగ తేరువర పెంగదియ .ib.

IX . 1. 325. విూర లేర్పడవడముడిమిగిలిచనగ, వల

దునా మ్రోఅబలు పారినిలువుడనగ. ib. VI . 2. 405 .

అట్టియెడజయద్రధుండు రథిక పరులతోడంగడంగివ

డముడి పైనడ రెనప్పుడు .

వడయుట v. n . See పడయుట,

వడలుట v . n . To fade , or wither. పుష్పాదులు వా

వడంబడుట v . n . See ఒడంబడుట .

వడకట్టుట v. a. See వడబోయుట.

వడకు n. 8. అనగా ఉత్తరపుదికు . వడకుగుబ్బలి, హి

మవత్పర్వతము, వడకు త్రోవ,ఉత్తరాయణము, D.

వడకుట v. n . To tremble , shake , quiver , shudder .

కంపనము నెందెననుట, D. Ila. 3. 136. వడకె

డునుందొడల్ నదలుపావడ, ib . 3. 121. మోమొ

కవింత జేసుకొన మిోవ విడంకY. URK. 4. 287 .

డుట . D.

వడవడ adv. /anuk.) Violently (shaking) గడగడ.

వడవు n . 8. Manner, way , mode. విధము . D. M.

III . 5. 324 , కోుంబడరిననా శీ విషములవడవున.

డు v. a . or To spin cotton into | వడసారము or వడారము adv. (in conversational

|

BD . 1. 156 .

వడకుట

thread .

* డగల్లు plu . వడగండ్లు n . s . A hailstone. This

word is usually spelt పడిగండ్లు . A. 4. 118 .

రాలెనెయ్యనవడగండ్ల పాలపండ్లు , DRY. 1492 .

వడగప్ప n . s . Name of a certain fish , a species

of Scomber . Russell , plate 139 .

వడ గాలి or వడ గాడ్పు The hot or land wind . ని

ప్పుగాలి .

ట

నడచూరము See వడసారము .

వడదోలు n . s . A leathern rope , used by toddy

drawers . A leather hunting -coat . గవలవాడున

డుమున కట్టుకొ నేతోలు, వేటగాడుశరీరముకుతోడి

చేతోలు
.

వడ# n . s . The web which surrounds the lower

parts of the stem -leaves of a palm tree . జవట .

వడ పప్పు n . s . A sort of mess , prepared from the

grain termed green gram, split and soaked in

water, with salt, pepper, assafetida & c. కప్పు

లేరినానవేసికొంచెమువు్పుయింగువకలిపిన పెగులు

ఉప్పు.

D.

cant ) Totally , entirely . తుట్రమర .

వడి plural వళ్లు n. s . ( In prosody) rhyming syl

lables. కవిత్వమందుయతీయు. D.

టనాడకాడకుమహాదుఃఖంబుబొంది , వాపోవుబే

గ్గుల౯ వడవున జేరి€ంబరమిత్తురు నేత లెల్లగూడ ,ి

వడపోయుట v . a . To strain, or filter cff. నీళ్ల నుగు

డ్డలోపోసి కా రేటట్టు చేయడము,

వడి n. s . Quickness , briskness, celerity , rapidity,

sharpness , violence . శ్రీఘ్రము. D. మౌత్రము, వే

గమున్ను . OG . ABA . 3. 92. అతి వేగములువడి

యనదనరు .

వణి adv . Greatly , much, మికి లి. H. 1. 305. క డు

పునశూలయెత్తివడిగా సిలి ప్రాణము లేగునట్లయై.ib .

2. 36. మదిగోలుపడ౯ వడి నార్చి వేళినక్ .Satyab

ha . 4. 181. ఏసినన స్త్రశస్త్రములనెంతవడింబరి

గోలజేసిపోదోస .ి

వడపు n . s . A den : the spot under a over-banging |

cliff. వణకుకిందిస్థానము. Pal . 30. మాచలంలో

గలమానీను లెల్లచంద్రవంకకుగూడిచనుదెంచియచ

వడికట్టుట v . a . To strain , to filter off. To turn

up the skirt using it as a bag . ద్రవద్రవ్యము

లనుశుద్ధిచేయడము , దేన్నైనా పెట్టుకో వడమున కై

ముంగొంగునుజో లె గా పైకెత్తి చెక్టు కోవడము,

వడికల్లు n . s . See వడగల్లు .

వడికొలుపుట v . a. To twist . మెలిపెట్టుట. T. 2 .

73. మొలక మీ సేలువడిగొల్పుమురువునేర్చ .ె

వడిగట్టుట v. a. To turn up the skirt using it as

a bag . పాపానికివడికట్టినారు they filled their

skirts with wickedness. H. 2.29 . గడిచేరిజార

విద్యకువడిగట్టిదురంతకంతువనజశ రాళిు,

వడిగల adj . Quick, brisk , violent, clever, brave .

వేగముగల, శూరత్వముగల వాడునుంచివడిగలపిం

డము he is clever .
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వడిగలవాడు n . S. A quick or brave man. ళూరు | వడుపు n . s . Mode , manner , style , way. విధము,

డు , వేగముగలవాడు . D.
రీతి . B. X. 255. కడుదొడ్డగొండ శి ఖరమువడువు

న. BRS. 15. కోలియేవడువున దాటునన్నగతి. El

lana . 3. 451.
లక్యుసూర్యమండలములొ క్ష్య వడువు

నగూడియున్న నై నజూడవచ్చు.

వడుసూరము adv. ( Conversational cant) utterly,

entirely . బొత్తిగా .

వడేయుట v. a . (contracted for వడి వేయుట) To

twist , to wring (a cloth :) to pull , twitch the

ears.

వడిగల్లు n . s . A hailstone . See వడగల్లు .

వడిగొని adv. Quickly , freshly. త్వరగా, పురిగొ

ని. BD. 5. 1125. వడిగొన డిగ్గరి వాలాచిచూ

చి. M. IV. 2. 348. పడుచు లేచుచుడుగుచు వడి

గొంచొద వెడుకి నుకలగడు బెట్టిదముగ.

వడి బెట్టుట v . a. To twist . మెలి బెట్టుట, H. 3. 180 .

అలుక చేనుండబుగ్గలునులిచితిట్టి తొడలువడి బెట్టికో

దండమమరగట్టిరెట్ట లెగ బట్టి .

వడియకట్టుట v. a . To strain or filter . ద్రవ ద్రవ్య

మునుశుద్ధి చేసుట.

వడియపోత n . s. Filtering , straining . ద్రవద్రవ్య

ములనుశుద్ధి చేయడము. D,

వడియము n. s . A bun, a cake made of black వడ్డన or వడ్డెన n . s. Serving out, or helping food .
వచ్చి .

1

gram (split soaked and ground , ) mixed with

salt, chillies , and assafoetida ; it is dried in the

sun and eaten as pickle. నంజుకోవడమున కైమి

నప్పప్పుమిరపకాయలుయింగువవేళి నూరి చేశి యెం

డ బెట్టినది.

ఇడడము, వడ్డించడము , వడ్డన అయినది dinner is

served. రెండోవడ్డన the second course.

వడ్డాణము n . s . See ఒడ్డాణము,

వడ్డీ n . s. Interest on money. వృద్ధి,ధనమునకువచ్చి

నవృద్ధి . D. ధర్మవడ్డి legal interest , twelve per

cent . వడ్డీకివడ్డీ the compound interest .

వడ్డించుట v. a. To help at meals, to serve up a

meal. అన్నమిడుట . వాడన్నమాటలనునీకునీ వేయే

లవడ్డించుకొంటున్నావు why do you take his

words to yourself : Ahal . 2. 46. అనుటయువక

వడియుట v . n . To flow, to drip down or trickle

as tears from the eyes, to distil or fall by

drops. To decrease , to be diminished as water |

in a river &c. స్రవించుట, జారుట. D. కారుట ,

నట్టిపోవుట, తరుగుట, HN. 5.63, జొల్లువడియం

గబ్రాహ్మణును ప్తిబొందె,

వడిశల or వడిశాల n . s . A sling for throwing

stones. నడమ రాయి పెట్టితిప్పిరు న్వేటిది .

వడినుడి n. s . A whirlpool . ఆవర్తము . URK. 4 .

263 , నాభిజూచినమరువడి సుళ్లుబొడము,

వడి సేగడ్డ. n . s . Bubo . గజ్జలలో లేచే మేహవ్రణము .

వడి సేల n . s . A sling for throwing stones . See

వడిశల.

త్తినినూలుగాయీడ్చుట.

వడుగు n . s . A bramin-bachelor : a sage or saint.

బ్రహ్మ చారి . D. ఋషి, ముని . BD. 4. 876. వర |

దుడైనాడునావడుగరావయ్య. Vema. 1267. వని

తకిచ్చినట్లువడుగుకీరు . Samīra Oumāra. 5. 140.

అడవిదిరుగువడుగురాజడుగుబాయకరుగు దేరగజని

రాముడలరు తావిగులుకుపన్నీటజలక మై.

వడుగు n. s . A rite like confirmation : being the

installation of a bramin boy in the caste . See

ఉపనయనము,

వడ్డంగి n. s . A carpenter. వడ్లవాడు . Vānī Vilā

sam , page 74. దరిజేరిన దారువునారసికుడు గుం

తనింబున దెచ్చియెంతటి పుణ్యుడో దీననవ్విష్ణు దేవు

జేయసనిచింతనము సేయహరియటకొక వడ్డంగియై

శుక నగియవ్వనజజుడను నీకు నీవె వడ్డించుకొనజ్జను

నే . Ila . 2. 11. అతివవడ్డింపదివ్యాన్నమారగించి .

వడ్డికి చారుట v. n . To increase , augment, swell,

వృద్దియాట . lla . 3. 78. వన జేక్ష ణ బలి కెవలపువ

డ్డికిచారణా . T. 3. 22. వలపులు వడ్డీకిని బౌర వాంఛ

లుమీర౯. Ahal. 3. 106. వనజాకున్మగ్గువలపున

డికిబారక్ .

వడుకుట v. a . To spin thread . రాట్టమునుతిప్పికు వడ్డిభోగ్యము n . s . Usufruct of a field , given in

lieu of interest on money borrowed . అప్పుయి

చ్చినరూకలవడ్డికి చెల్లు గా అనుభవించడము,

వడ్డే adj . Belonging to the tank-digger’s caste , or

to the country called which lies

between the Telugu and Bengali districts .

చెరువులు గుంటలుత వ్వేవాండ్ల సంబంధ మైన . ఓడ్ర

దేశస్థులజీంబంధ మైన .

వడ్డెన n . 8. See వడ్డన .

on s. A small low cart used by the Wad

deh people . వడ్డెవాండ్లబండి ,

.
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దేశము .

వడెరాజులు n . s . plu . The chieftains of the ఓడ్ర | వతంసము * n . s . A crest ; an ornament on the

head : an earring. శిరోభూషణము, చెవికొననుం

చేవుష్పవల్ల వాదులు , D. Metaphorically he wlio

is the crest or chief, as హయవతంసము the

noblest of horses . Paidim. 4. 159. ఘనపదవృ

తిహేమమయ కంధములందగబూనినిల్చెమోయన

చెలిమధ్యభాగముననారుదన ర్చెకుచావతంసమై .

వత్తా * n. s. Having the possession of. క లిగివుండడ

ము. కాంచనవత్తా the possession of gold . Bal

ran . 3. 348. కాంచనవత్తా ప్రతిష్ఠ గల్గుఫలంబుల్ .

వత్తి n. B. A wick . దీపపువర్తి, D. మైనపు వత్తి a

.

wax candle.
వడ్లకంకణము n . s . A curlew. కొంగలలో భేదము.

వడ్లవాడు or వడ్లబత్తుడు n. R. A carpenter. కొయ్య

పనిచే సేవాడు .

a seton applied to a

sore . వత్తివ లెనున్నది it is as soft as a wick .

వత్తు See ఒత్తు .

వడ్లు n . e . plu . Paddy , rice in its husk, rice grain వత్తు గా * adv . Accordingly . ప్రకారముగా , విధి

వత్తు గా according to rule .
వరిగింజలు . D.

పణకు or వణుకు n . s . Tremor, shivering, trem

bling . కంటము.

వణకుట v . n . To tremble, shiver .

వణికించుట v . a . To make it tremble , to shake

వణికేటట్టుచేసుట.

వణికు n . 8. A merchant or trader . వైశ్యుడు . D.

వర్తకుడు.వణిగ గ్రణి a mayor or chief merchant .

S. 2. 255. అనవుడు చిల్డ్ర జూ చివణిగ గ్రణ రిాణిను

వడ్డెవాడు plu. వడ్డెవాండ్లు n . s . A tank digger•

గుంటలు చెరువులుత వ్వేవాడు.

వడ్లంగి n. 8. A carpenter . వడ్ల వాడు.BD , 4. 126 .

కీలు సెందించియా క్రియవ రాటనమువ్రాతియాడించు

నాయుడు .

వడ్లంగితనము n . s . The trade of a carpenter. వడ్ల

వానివృత్తి .

వడ్లంగిపిట్ట n . s . A woodpecker. దార్వాఘాటము .

D.

*
వణిజ్ఞానము n. s . Tradesfolk , merchants as a

body . వైశ్యులు , వర్తకులు . Canyaca . Pur . 8. 320 .

తరుణివణిగనంబులు దంపుడి .

వశిజుడు * n. s . A merchant . వైశ్యుడు , వర్తకుడు.

M. XIII . 5. 11. వణిజులులోక ప్రవర్తనంబుల కె

ల్లనుకు కారకులు.

వణిజ్యము * n. s. Trade , traffick . వాణిజ్యము ,

యవిక్రయములు . D. -

క్ర

వణితము n . s . A district . తాలూకా. ABA . 2. 8 .

వం టెమంచనగను పణితమంచనగను సీ మైక దేశ మై

చెలగుచుండు, Chandrangada . 6. 55. యీరీతిచి

త్ర సేనధ, రారమణుండల్లున కునరణ మొ నీకుమా

రీరత్నమునకు బసువున, కారయనక వణితమొగ

గియనియెజ్ సతికి౯ . వణితంతుద చేయించుట to

form a district. తాలూకాగా యేర్పరచుటఅని

తోచినది
.

వణుగు n. s . Tremor , shivering , trembling . కం

నము .

వణుకుట v . n . To tremble , shiver . కంపించుట.

వత్స * n . s . A little girl . ఆడపిల్ల .

*

А

వత్స / ము n . s . A calf . The breast , the chest. A

year. ఆవులేగదూడ,రొమ్ము, సంవత్సరము. SC .

వత్సతరము n. s . A steer . తరపిదూడ. D. M.

XII . 4. 40. రత్నములబోనీవత్సతరంబులకట,

వత్సదేశము * n. s. The name of a certain country .

దేశ భేదము. H. 1. 56. మళయాళనేపాళమాళవ

యువతులమత్స్యవతృకరూశమానవతుల.ib . 4.26 .

టెంకణవత్ససింహళక నా ౯ట.

వత్సనాభము* n . s. An active poison , also called

Mith zeher the root of the Aconitum ferox

brought from Nepal . W. వసనాభి .

నత్సరము * n . s . A year . #ంవత్సరము. D. అబ్దము.

వత్సల / ము* adj. Affectionate , kind . స్నేహవతి . SC.

విశ్వాసముగల .

వత్సలత * n . s . Tenderness , affection . స్నేహము,

విశ్వాసము .

వత్సుడు * n. B. A little boy . మొగశిశువు .

పద adv. Near , by . వద్ద , వద్దను , P. 1. 92 , ఇట్లొన

రింపకున్న నీవదవేదమూన కేను వనవాసమొనర్చె

దనన్న . టీ ॥ నీవద , నీ సమీపమందు. ib. 1. 130 .

కొదవకుడియె పనియనుచు మదిజాలి గూరి వ
వర్ణ

మానుడు దానిక్, వదనుండిమనుచునందులకుదయా

పరతంత్రుడగుచుగొందర నిలిపేక్ . టీ ॥ వదనుండి ,

దగ్గరవుండి .

వదంతి n . s . Talk , report లోక ప్రవాదము,

*
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వదనము * n. s . Face, countenance , mouth . ము

ఖము. D. వదన * adj . (in compounds) used as

చంద్రవదన Bright as the moon.

వదనికె A parasite plant : (Epidendron tesse

loides ) and other species . W. జీవంతికావృక్షు

ము, D. వృక్షరుహ , SC.

పదరు plural వదరులు n . s . Chattering, prattling .

కూత.

పదరు n . s . The long gourd . సొరకాయ, వదరు తీ

The creeping plant of the long gourd.

Cucurbita lagenaris. ఆనుగుతీగె . D. సొరతీగె .

M. III . 3. 44. వరదుడైనయీళువరమున నిదియొ

క వదరుపు ట్టెనెట్టివర మొయనుచుదాని బారవైవ

గానున్న .

వదరుట v. n . To prattle , chatter , jabber. ప్రేలు

ట . Vema. 3. 305. నెూరునిలువకవదరిన .

వదరుబోతు D. s . A chatterbox . ప్రేలేవాడు .

వదలించుట , వదిలించుట or వదల్చుట v . a. To

loosen , slacken, get rid of , విడిపించుట . D.喻

ళ్లించుట , పోగొట్టుట , వాండ్ల పాపమును వదలించి

నాడు he did away their sins. వాండ్లగర్వము

నువదలించినాడు he crushed their pride.

వదలి వేయుట v. a. To abandon, abstain from వదులుకొనుట See వదలుకొనుట.

వదులు See పదలు.

మానుకొనుట, త్యజించుట .

పదలుకొనుట. v. a . To abandon , to leave, to de

sist from , to get rid of . మానుకొనుట .

వదలుట or వదులుట v . n . To loosen , be slacken

ed or untied . కళ్లుట . జ్వరమువదిలిపోయినది the

fever went off. వాని రెట్టవదిలినది his shoul

der was dislocated . వానిదేహమునిండావదిలిపో

యినది his constitution is much broken . నా శ్ర

హచారమువది లేకాలమువచ్చినది I trust this is

a turn in my luck . ఆకర్మము వదిలినది that

trouble is now over. వాని చేతిజిడ్డువదిలినది he

has lost all his property.

వదాన్యనైబికి , కామధేనువు. ib . 5. 49 , నీమరంద

లీకొమ్మవదాన్యభూరుహముగోరిన తెచ్చితి గాని.

వదాన్యుడు * n . s. A liberal man. దాత,కు బేరుడు ,

D.

వదినియ or వది n . s . One's elder brother's wife.

A cousin , i . e . the daughter of a mother's

brother or of a father's sister, if older than

one's self. The elder sister of a wife or hus

వదలుట or వదులుట v . a . To loosen, let go, quit,

renounce, ahjure , give up , abstain from . విడి

చి పెట్టుట, మానుకొనుట .

పదల్చుట See పదలించుట.

వదాన్యము * adj. Liberal, munificent ; speaking

kindly , eloquent. బహుప్రదమైన , మ మోహర

ము గామాట్లాడ ,ే SC. Pariz . 2. 130. వదాన్య నైచి

కీసితఖురటంక చంద్రకిత సిద్ధ సరిత్తటమార్గసీమల

band . అన్నభార్య .(అత్తమామలకూతురుతనకం పే

పెద్దది . D.) మొగుడి అక్ష లేక పెండ్లానికి అక్ష .

URK.4.277.మియన్నయువది నెయుyour elder

brother and his wife. వాడ వదినె A prostitute,

which Shakespear also calls an“ aunt.” వేశ్య .

Vema. 1689. వాడవది నె కేలవావివర్తనములుఛా

డిగాని కేలజాడబుద్ధి, మూఢముతులకేలముదముతో

జ్ఞానంబు.

వదిలించుట See వదలించుట ,

వదిలి పెట్టుట See వదలుట,

వదిలిపోవుట See వదలుట .

వదిలి వేయుట See వదలుట.

వదుడు * n. s. He who speaks . చెప్పేవాడు.ప్రియం

వదుడు he who uses kind words.

వదురుట See వదరుట ,

వదులుట See వదలుట .

వద్ద Affix (for ఒద్ద ) Near, with , by, at, to. సమీ

పుము, యింటివద్దవున్నాడు he is at home . నావ

ద్ద లేదు I have not got it. నీవద్దవున్నదా ? Have

you got it ? అతనివద్ద చెప్పిరి they told it to him .

తీరమువద్ద close by the shore . వాండ్ల వద్దతప్పువు

they are in the wrong : the fault lies with

them .

వద్ది (infl. of వద్ద ) Near, which is near. తనవద్దిచె

లులు her playmates that were with her. ఆయ

నవద్దివారలక్ those who were with him, or

near him . నావద్దికపత్రములు the bonds which

are in my hands.

వద్దిక See ఒద్దిక.

వద్దు Do not , must not (contracted from వలదు

the neg. aor. of వలయుట to will ) See వలదు .

వధ * n . s . Killing, slaying , murder. చంపడము,

మారణము. D.

వధించుట or వధియించుట * v. a. To kill , slay .

చంపుట,
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వధువు or వధూ * n . s . Woman, lady. స్త్రీ , జాయ,

ఆడది , పెండ్లాము , కోడలు , వధూవరులు bride

and bridegroom, man and wife.

flower of her sex.

the

వధూజన / ము * n . s . Women .

*వధూటి n . s . A woman. వనిత.

వధ్య/ ము * adj . Deserving death, condemned to

die . తలకొట్టతగ్గ . G. 5.216 . వధ్యచిహ్నమైనవ #

నంబుజూచితి నెరుగనైతినీత డెవ్వడనిన. BD. 4 .

782. క నుగొనిపధ్యశృంగా
రంబు

చేసి decking out

a victim for sacrifice: or adorning a culprit

for the halter .

వధ్యుడు * n , s . A culprit : he who is condemned |

to death . తలకొట్టతగ్గవాడు. D.

వధ్రీ * n. s. A thong : a horse's girth . W. తోలు

a

వారు . SC . DRY. 2. 428. టంగువారు .

వన * adj . Wild , not domesticated or tame . అడ

విసంబంధమైన. వనగజము a wild elephant . వన

మల్లిక wild jasmine. ననమ&క a gadfly .

వన | ము, వనమ్ము or వనంబు* n . 8. A forest, a wood,
s.

a grove, an orchard , fruit garden . Water. ఆర

ణ్యము, అడవి, వేసినతోటయు, జలము, D. a verse

says తులసీకాననం యత్రయత్ర పద్మవనానిచ, వ

సంతి వైష్ణవాయత్రతత్ర న్నిహితోహరిః చింతవన

ము a tamarind grove.

వనచరము * n . s . Wood rover : an epithet of a

monkey . వానరము.

వనజము * n . s . A lotus or water lily. ఉద్మము. D.

వసజములు n . s. plu . అన గా బండారుపిచ్చుక మొద

లైన పక్షులు. D.

వనజలోచ నుడు * n. s . An epithet of Vishnu . నా

రాయణుడు . DRB . 603 .

వనజసంభవుడు * Bramha, he who sprang (from

the lotus. ) చతుర్ముఖుడు .

వనజా * n. s. A poetical word for lady . వనిత .

HN. 5. 101 .

వనట n . s . Grief. ను మోదుఃఖరూపమైనవిచారము.

D. Sar. D. 451 , పొదలుచుమనుజ
ు లై పుట్టిన వారు

బ్రదుకబోరడుగాకుపైయాకువాస ,ి వనటముంద

రజనువారి కై వెనుకజనువారుతమరు శాశ్వతమనివ

గతురు . Ticcana UR. 7. 159. ధరణివిభుండొం

డొరునెమ్మనముననడలుటగని యవ్వనటకు బనియే

మియనిస . ib . 9.70. వనటకునించుకయేనియు, పని

లేదనవుడును . ib . 9. 98. అనివందుచునంగనదెనీ

వనటకు సామ్రాజ్యవివిధ వర్తనములకు దనచిత్తము

పొక్ష గనమ్మనుజేంద్రుడు దాత్తవృత్తిమహియేలు నె

డ ౯. M. III . 6. 435. వగచి సీతకొంతవనటదక్షి .

S. 3. 249. ఆపిమ్మటవనటకుంచాలైన. M. XV.

2. 183. ఆనయంబునువనటమునిగిహాహారవముల్

వినువీధిముటరోదన మొనరించి . ib. XV. 2. 128 .

అని కలికిమిమనంబులవనట సమస్తంబుబుచ్చి వై చెద

నాతోజను దెండు,

వనదము * n. s . A cloud. మేఘము, వనదశ్యామము

sky blue.

వనదీపము * n . s . The glory of the garden , an

epithet of the champaca flower . సంపెంగపువ్వు.

D.

వనధి * n . s. The sea. సముద్రము . R. 5. 275. వ

నధిజీవనములగలగించి, ఆసగా సముద్రజలమునుకలి

పి .

వన బంధము * n. s . అనగా చెరువు. D.

వనభోజనము * n. s. A jaunt, dining in a fruit

garden . వేడుక గామిత్రబాంధవులతో కూడాపుక

తోటకుపోయిఅక్ష డభోజనము చేసుట,

వనమాల * n . s . The chaplet or garland worn by

Krishna . విష్ణువుధరించేమాలిక . D.

వనమాలి * n . s . An epithet of Krishna . విష్ణువు. D.

వనరు n . s . Grief, pining . దుఃఖము,

వనరు adj . Grieving . దుఃఖకుడే,కుంట ,ే P. 4. 199 .

మన సీజతాపాతపోష్మమందద్యుతియై వనరువధూత

నువల్లిక.

వనరు n. 8. (a vulgar phrase) Comfort. సౌఖ్యము,
s.

వనరుగావుండే adj. Comfortable. సౌఖ్యముగా

వుండే.

వనరుట v . n . To grieve , pine , sorrow . మనస్సున

దుఃఖపడుట. P. 1. 527. కావునభక్షింపువనరగా

నేమిటికి ౯౮ , టీ || వనర గా ,మనస్సులో దుఃఖపడగా.

ib . 4. 593. ఏలపోయెదుఖరా వసనంబులుమోవ

వస్తునంవనరగ వేఢ యయ్యెడి మో.ib . 3. 376. వీ

స్తుపారణములచేవనరం గారణమున్నను.

వనవిహారము * n . s . A jaunt, rusticating, a ramble

or party in the country, “ a maying.” అడవిలో

వేడుక గాతిరగడము.

”

వనశృంగాటము * n . a . A plant . Ruellia Longifo

lia. గోక్షురము , పల్లేరు .
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వనస్పతి * n . s. Any tree that bears fruit but no | వన్నెకాడు or వన్నెలాడు plu. వన్నెకాండ్రు n . S.

apparent blossoms, as the fig tree , &c . చెట్టు ,

వుయ్యక కాచ చేెట్టు , మర్రియు . D,
'కా

వనాటము * n. s . A wild beast, as opposed to

aquatic animals, it is used for an elephant.

Gajendra . p . 3. నీ రాటవ నాటములకుక్పోరా

టం బెట్లుగలిగె .

A beau , buck. శృంగారవంతుడు , సొగసుకాడు .

D. H. 5. 249. వాకిలిదొక నివన్నెకాడు.

వన్నెపులుగు or వన్నెలపులుగు n . s . The painted

bird , i . e . a pheasant. జీవంజీవము . D. HD. 1 .

422, వ న్నెలపులుగునువాల్మైకంబులును .

వన్నెలాడి n . s. An elegant girl or grace. శృంగా

వన్య * n. s . A multitude of groves. A quantity of

ర చేష్టలుగలస్త్రీ , సొగనుక త్తె. D.

water, a food , a deluge . W. వన సమూహము,

ప్రవాహము.

వని * n. s . A forest, a park . అడవి, తోటయున్ను .

Ila . 2. 97.
పురుషోత్తమస్ఫురణగైకొనె నీవనిజూ

డు భామిన .ీ Charu Chandrod . 4.86. వనిగల చిల్డ్ర

ల౯Xనియవార్యగతి౯తన చేతిచ్చి . P. 1. 368. ని

లువక వత్తు గాక నివసింగొనిపోయిచలింపకారసాత

లజలపూర్ణకూపముచిత స్థితిజూప ,ి టీ వనం, యీఆ

రణ్యమునందు , ib . 3. 73. కనియనురాగరసాబ్ధిక్

మునుము సెన్నాలాడిభిన్నముఖకమలవనీఘనపరిమళ

గుణచిక ణవనజాకరవారీలోనవారిగ నా డె౯ . టీ ]

వనీ , ఆడవియొక్క . T. 3. 26. గంధ గజయాన వచ్చె

శృం గారవనికి, R. 5. 236.మాధవీనటద్భృంగమా

వనీరమాకరీరమా సమీరమా .

వనిక * n . s. A forest, a park . ఆడవి ,తోటయున్ను.

P. 1. 134. ఆనగరోపకంఠవనికావనిజాతలతాచ

రన్మహావానర యూధముద్దవిడివచ్చి. T. 5. 123.

సకలకులాద్రి వనికా భాగుడుగుచుజని చనియెదు

ట౯. టీ ] వనికా,
ఆరణ్యములయొకానున్ను.

వనిత n. s. Woman, damsel. ( , ) .

వనీపకుడు * D. S. A beggar. యాచకుడు. D.

వన్నియ n . s . Colour. వర్ణము. Pariz . 1. 93. మణివం

క్తికివన్నియ బెట్ట.

*

*

1

వన్నె n . s . (from వర్ణము) Colour, hue . Affect

ed airs , gestures . Touch of precious metals.

Honor, esteem . రత్నాదుల కాంతి. D. వర్ణము,

శృంగారము, గౌరవము, T. 2. 38.లోకమువారు

మెచ్చ గా, వ న్నెకువాసీకెడ్డి .Uttara R. 6. 158 .

వార్యభిధానంబు వన్నెకెక గబూన ,ె కరియానలవి

లా #గతులడంచి , వన్నెకెక్ట్ల గ, అన గా గౌరవమువ

చ్చేటట్టుగా.యెనిమిదివ న్నెబంగారు gold of the

eighth touch (of 8 carats fine , ) that is , half

pure . ఉదహారువ న్నెబంగారు gold of sixteen

carats, that is , quite pure .

వన్నె adj. Coloured . వర్ణముగల.

న న్నేక త్తె n . 8. An elegant girl or grace . శృంగౌర

చేష్టలు గల స్త్రీ , సొగసుక త్తె . D.

వన్యము adj . Forest, savage, wild , produced in

a wood . W. అడవి సంబంధ మైన,అడవిలో కలిగిన .

B. 5. 135.

వవ *
n . s . The mucous , or glutinous secretion

of the flesh , or bones : a caul of fat . కడుపు

వవనము * n. s. Shaving , sawing . ముండనము, బీ

లోబొడ్డువద్దనుం డేబట్టవంటిపొర. D.

జావారము. SC. HD. 1. 280 .

వపువు or
వపుస్సు * n . s . The body. శరీరము , D.

Lalit. 4. 52 .

А

వప్పగించుట See ఒప్పోగించుట .

వక్రుము * n. 8. A mud wall, a rampart , the glacis

of a fort, a citadel. ధూళికుట్టెనము, పుట్టకోట, వ

ర్వతసాన్వధోభాగసమభూమి. SC . కోటఆడుగు

న పెట్టినకొరడుమట్టిదిన్నెమొదలైనది. R. 6, 111,

వజ్రురత్న ప్రభావళుల చేత. Sar. D. 112. రాజులో

గిలిచుట్టురాలవ ప్రంబు . M. 1.8.92. Vasu . 4. 106.

5. 55.

వవు క్రీడ * n . s . Butting, as of an elephant, or

bull &c. W. ఏనుగులు మొదలై నవివాట యిొక్క కొ
లై

మ్ములతోయేటిదరులు పెళ్లగించేయాట,

వబ్బిడి See ఒబ్బిడి .

వమథువు * n . s . Vomiting , water ejected from

the elephant’s trunk. ఏనుగతొండము తుంపు

లు౯ ,వాంతియ). D. Satyabha . 4. 179. వారణం

బతి ఘోరవమథువుల్ జిమ్మిన. T. 2.25 . కలశ భవా

చాంతజలధినించగజాలు,ని వెయన్నగతివమధువుల జ

లు.(M )

వమనము * n . s . Vomiting. వాంతి . D.

నమ్ము adj . Vain, fruitless . వ్యర్థము. D. నిరర్థకము.

M. X. 1.74. రారాజుమన్ననవమ్ము జేసి, HD. 2.

250. వమ్మగుపుణ్యంబువచ్చునావదలు. DRAyo,

Page 140 , తగను త్తముకు శ్రధర్మంబువదలి , వాలిన
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తేజంబువమ్ము గా జేసి. Calahas . 4.56. సొమ్మెల్ల

వమ్మయ్యెనె.

వమ్రి * n. s . The white ant. ద్రుమవానీపిపీలికా

భేదము, చెట్టున తెట్టెబెట్టే నల్ల చీను. SC. చెద ఆని

న్నిఅంటారు. One verse Bays త స్యేంద్రావమ్రి

రూపేణధనుజ్యా౯ మచ్ఛినత్స్వయం,

వయసు or వయస్సు * n . s. Age, time of life , any

period of life , యౌవనము, ఈడున్ను . D. మీకు

ముందరశా నావయనువున్నది you have yet a long

life before you. వయసువచ్చినవాడు a full grown

boy . వయసుకాలము youth, maturity . వయసువ

చ్చినచిన్నది a growu girl . వయస్తంభము the art

of prolonging youth by finding the philoso

what we have lost is the mere sheath but

what we have got is the very blade i . e . he

who is dead is nothing to his successor.

వర / ము * n. s. A boon or blessing sought in

prayer , divine gift . దేవతాదులవల్ల వడసిన అను

గ్రహము ,

А

వర | ము * adj. Best, excellent, noble. శ్రేష్ఠ మైన.వ

రరత్నము or రత్నవరము an excellent gem. సరో

వరము a beautiful lake .

pher's stone . L. 7. 270 , వాదవయ స్తంభవశ్యావ వరండము * 11. s . అన గౌగడ్డికుప్ప , గడ్డికట్టయు, ము

ధములు .

ఖరోగము. D.

వర n . s . Kind , sort . ఆవరబంగారు gold of this

kind .

వయస్థుడు *

వయసుది n. s . A young woman . యౌవనవతి.

వయసువాడు n. 8. A young man. యౌవనవంతుడు .

n. s . A man in the prime of life . పి

న్నవయసువాడు D.

వయస్య * n. 8. A female friend . చెలికత్తె . D.

నయన్యుడు * n . 8. An equal , a friend. స్నేహితు

డు . D.

వర for ఒర n . s . A scabbard , a sheath . ఖడ్గకోశ

ము , వరదూయుట to unsheath, or draw out of

the scabbard. పోయినదివరవుండేదిక తియనియెం

వరంత n . 8. A cascade . శలయేరు. OG.

వరకటము or వరకాటము for ఒరక ట ము or ఒర కా

టము n. s. Steepness, declivity . వెుకవైపుకుపు

రిగివుండడము .

వయిసు for వయసు .

వరకములు n . s. The pulse termed wild kidney

bean . వరి గెలు , D.

వరకు or వరకున్ను postp. Until , as far as
వర్యం

తము, యిదివరకు until this అదివరకు so far .

యిదివరకు thus far , about this time . ఆవర కే

పారిపోయివుండిరి they had already fed . వాం

డ్లుదీ న్నియివ్వక పొయ్యేవరకు on their not paying

this. యెంతవరకు to what extent : ఆయనచని

పొయ్యేవరకు up to the time of his death.

వరకులు n. s . plu. Intricacies, difficulties . See

OG. వలుకులు, వరకులు, చిక్షులు . D. వలపులు,క

వీటపువంచనలు , BRB. 75. సరనేతతోడనేగిము

।

వయస్సు * n . s . Age, life. A bird .

వయాళి or వయ్యాళి n . s . Gallopping, speed , going

at a rapid pace. A car, a chariot. రథము. D.

సేవారి , పరుగు, H. 5. 47. మేయబోయినచోట

మెడ వెంట్రుకలుబట్టిఆకతాయలువ
య్యాళిదోలిదో

లి. H. 5. 57. చిక్షు లమారియాజలిజె సెట్టివయాళుల

మెట్టిబర్వులక్ , సొక్ష డలంగగొట్ట .ి P. 4. 130. మ

దటగాలివయాళిమా సమాయని కుమారికలుపుప్పొ

డులావరించుకొనిరి. టీ||వయాళ ,ివిహారము, P. pre

face 51. ఘృణిమాలిహయాళి వయాళిక శ్రమోత్సవ

ముఘటించునౌర. టీ ॥ వయాళికి , అనగా వాహ్యాళి

కి , సేవారికి . L. 10. 30. దండ ను బిరుదుగద్యలుజగు

వంగవయ్యాళిగా వెళ్లవర వైభవముల R. 1. 77 .

గిబ్బవయాళి , జోదునణగించు మురాంతకు. When | వరగలించుట v. n . To shine, or glitter. ప్రకాశిం

నిసత్తముచిత్తము వచ్చునట్లుగా వరకుల
ల బెట్టి తెచ్చె

దరువారవిలా సీను లెన్ని భంగులక్ .

వరగ చేరు n . s. A kind of fish . మత్స్యవిశేషము,

చుట . D.

takes placethe procession called

at great temples there is a particular custom | వరగుట See ఒరుగుట .

of advancing and receding alternately . This | వరగోగు n . s . See under గోగు.

is called వయ్యాళి .
వరచుట See ఒరచుట.

వరట * n . s . A goose : a female swan . ఆడుహం

#. D. Vasu. 2. 184 .వయ్యారి n . s . See ఒయారి ,

వర,యిదివరలో or యిదివరకు Until this time. అది వరటలు n . s . plu. Lumps of dried cow dung . ము

వరలో or ఆదివరకు until that time .

రుగుడు పేడయెండిన చెక్షలు, D.
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వరటలు n. s . Intricacies, perplexities , tauntings. | వరలు n . s. plu . The large circular rings of burnt

చిక్షులు,కుచ్చితములుఅనితోచినది , Charitra . 462 .
earth sunk in a small well, to prevent the

వన్నెలుమాయలువరటలు పట్టియువచారములు. ib. earth from falling in . నూతికి పె ట్టేవి . D.

468. ఎరగవేయూరి కె యెరగనియట్లువరటల బెట్టు వరలుట v. n . To shine or be splendid. ప్రకాశిం

చువచ్చెదుగాక,
చుట, వెలయుట.Vasu. 4. 9. అమరులిడిన వంచనా

గౌరగాత్రినావర లె సంధ్య. టీ !! వరలె, ప్రకాశించె

ను , BD. 4. 2063. మెరుగులుగన్నులమిరిమిట్లుగొన

X, వర లెడురత్నపర్వతములత్యర్థి. L. 1. 203. వర

లెడుగురుగు హేశ్వరలింగమూర్త .ి DRY. 14. వర

లిన హేషారవంబులు చెలగ. Charitra. 795. వరలు

చునప్పురి వాడవాడలను. BRY. 3. 554. రాముని

సురవాక్యభీమాస్త్రములులో నవరలి , కాడినబిట్టువ

వరడు or వరుడు n . s. An old fox . గంధిలము . ముది

నక్ష . D. M. VIII. 2.126 . వరదులుతమ చేరువ

బెల్లరచుటబి ట్టెదురుగాలి యడరుట గ్రద్దల్ దరుచు

గనాడుట, P. 3. 199. పిువెర్రిరంకుగుబ్బెతలత

ప్పులుతప్ప, దాల్చుట కి ది కన్నతల్లియిల్లు , కడుపుక

కురితిబిల్పుడుగని ముదిలంజవరుడుల కిదిపిన్నవయ

సుమందు, Vema. 1810. పొట్టివాడుకీడు,పొడలపు

రుగుకీడు , పట్టియాుకీడు, వరడుకీడు , పొట్టిచెయ్యి

కాలుపొ#గంX కీడురా.

వరణము * n. s . An outer building , enclosure, or

wall . ప్రాకారము. R. 1. 119 .

వరత n. s. The overflow of a river, a torrent, or

food . నదిలోనుంచి బైటికివచ్చినక్రొత్తనీరు. D. శ్రు

వాహము,

వరత్ర * n . s. A leathern thong, or girth. తోలు

వారు. D. P. 1. 65. పక్ష భాగముల వెంబడికుథం

బుల్ జారిపోవరత్రల్ ప్రయ్యపొంగిపొంగి.

వరద n. s. The overflow of a river, a torrent, or

flood . నదిలో నుంచి బైటికివచ్చినక్రొత్తనీరు . D. ప్ర

వాహము, URT. 5. 114. Ila. 4. 105.

వరదరాజులు *
n. s. The name of the deity in

the Vishnu temple at Conjeveram . కంచితేవప్పె

రుమాళ్లు.

వరదుడు * n. s. A benefactor. మిక్స్డ్ లీ అనుగ్రహ

మువచ్చిన వాడు. D. కోరికెను నెరవేర్చేవాడు ,

HD. 2. 321. Sar. D. 550.

వరపించుట See వరపించుట .

వరపు n. s. Drought, want of rain. ఆ నావృష్టి. D.

Abhi. D. 317. వరపునలతకూ నవాడినయట్లు, వర

వు, ఆనగాకరపు . OG.

వరపు n. 8. అనగా గనిమ.OG .

వరపుట See పరపుట .

వరల n. s. అన గావంగుతపసి,ముసలితవునీ నుట,OG.

వరలగా or వరలంగా adv. అనగా వెుప్పగా.OG.

T. 5. 21. భూరిచంద్రోదయంబున బొంగిపొరలి కె

రలిశరలీలవరలంగదరలివచ్చున మరవాహినితో ము

దంబమరగవి సె, టీ ॥ వరలంగ , ప్రకాశించ గాను,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

ణకివణకి .

వరవ n . s. A channel of supply, to an artificial

lake . చెరువుకునీళ్లురాబట్టేటిది. D. చెరువుకునీళ్లు

వచ్చేకాలవ.

వరవచేప n. 8. A kind of fish. మత్స్యవి శేషము,

వరవడి n . 8. The top line , a copy set to school

boys learning to write. మేలుబంతి.

వరవర్ణిని * n. 8. An excellent woman , a woman in

general. పురుషుడు మెచ్చుకొనేస్త్రీ .D. ఆడుది.

వరవాత , అనగాప్రొద్దున . OG.

వరవు or పర్వ adj. Slavish , servile . ఊడిగపు.

BD.4.23, వంటింపక నువర్వుడనులు సేయుచును.

ib. 5. 15. భక్తులకునువరవుబనులు సేయుచును.

వరవు, ఆన గాతరువుడు , తొత్తున్ను . OG.

వరవుటము n. 8. Service, servitude . దాసీత్వము , D.

వరవుడు or పరువుడు n . s . Servant, male or female.

దాస ,ీ సేవకుడు. D. M. XIII. 1.60. నీసకపత్నికిం

పరువుడవైచరింపు మనివారని నెవ్వగ శాపమిచ్చి

న౯. నీసపత్నికింపరువుడవై , నీ సవతికితొత్తుఆయి .

BD. 4. 1337. అంచిత ప్రీతిదొలుకాడగేల్మొగిచి,

వ్యక్త మైభక్తుల వరువుడబ్రస్తుతోక్తుల కోర్తునేవుడ

యలెచ్చెదరు . ib . 5. 691. శరణనియెడి సత్యశరణు

లయిండ్ల, వరవుడబ్రహ్మడ న్వాడ నేననుచు, ib . 6.

1137. వరకీ ర్తి మొరటదవంకయ్యగారి, వరవుండవి

రు#నవచ్చు నేనాకు.

వరవూడము n . s . Slavery, servitude. తొ త్తరికము,

OG.

వర్మ or వరుస n. s. A line, or row . Order, mode,

way. Relationship. Usage . A turn, relief, or

time , as వకవరుస once. A present, a donation ,

a gift solemnly presented by a procession of

113
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vessel of the lotus . కర్దము, గవ్వ , బీజకోశము,

తామరదుద్దు , SC .

వరాటకుడు , అనగా ఆనామ ధేయుడు. D.

పరాటిక * n. s. A cauri shell. గవ్వ . In the Nai

shadham one verse says బహు కంబుమణిర్వరా

టికారణనాటత రకర టోత్త రః .

వరారోహ * 11 , 8. A handsome woman , a lady.

ఉపరిసురతలో లస్త్రియాం. SC.

relations or friends . బంధురీతి, క్రమము, D, శ్రే

ణి , విధము, రీతి , వావి , వంతు, లేరు, బంధువులు గాని

మిత్రులు గానివాయిద్యసహితముగాతీసుకొనివచ్చే

బహుమానము . URK. 4 , 273. మిమువంటి పెద్దలె

తగువావియుక్ వరుస దప్పిచరించిన. M. XII . 6 .

571. తనకు నెలవరు వచ్చిననినరథవహనమునకా

త డేగినవాడు, ib. IV . 3.69. వరుసే నేనుంగులుగు

రిసిన దానధారావలిత.ఆ పనియీవరు నవుండగా

when the business was in that state. రేపుఆత

నివరుస it is his turn to- morrow . నన్నువాడు బ్రత

కనిచ్చేవరుసకానము there is no chance of his

sparing me. వరు# తప్పుట to commit incest . చె

స్పేవరుసల్లో in the course of talk . వాండ్లీవరుగు

న వుండ గా while they were in this state . యెప్పు

వరాశి or వరాసి * n. 8. Coarse cloth. ముతక బట్ట,

D

వరా € Error for వరస.

వరాహ | ము * n. s . A hog . అడవికుంది . D. వరా

హావతారము the third incarnation of Vishnu ,

in the shape of a boar.

s .వరాహకూర్చము * n . S. (Vulgarly వరాక స్టె) A

brush made of hog's bristles .డు చెప్పేవరుసన నేచెప్పినారుthey talked as they

always havedone. వాండ్లు చెప్పినవరుగున accord- |

ing to their account. అప్పటివరకనే just as

వరి

usual,

వరసగా adv . In a line, in order . regularly . శ్రే

ణిగా,క్రమముగా , ఆన్నదమ్ములవరస గావున్నారు

they are like brothers .

a

n . s . Rice in the husk usually called paddy.

వడ్లు . వరిచేను or వరిమాగాణి A rice field . ఎర్ర

సన్నవరి a small kind of rice with a red husk.

తెల్ల # న్నవరి a small kind of rice with a white

husk. the crop that rises from grains

of rice that have fallen accidentally.

వర సతి * n. s . A fine woman . నిండాపతివ్రతగా | వరించుట or వరియించుట * v . a . To desire , wish

వుండేటిది. Vema. 349 .

వరహా, వరహాని or వరా n. s . The gold coin term

ed a pagoda , equal to Rupees 33. The కరుకుప

రహా is equal to 4 Rupees . కంఠీరవ రాయవరస

e usually called fo§v∞ve Kanterai

pagodas . Of these 105 are equal to Rupees

305-7-4 . 'The weight called వరహాయెత్తు is

52.56 grains avoirdupois. తొమ్మిదిచిన్నములయె

త్తుబంగారపుముద్రిక .

వరాంX| ము * n . s . శిరస్సు,యోన ,ి వరాంగవివరము

is the vagina . In the కామరత్నాకరము one

verse says ( పౌ' ఢాంX నాయానవసూతికాయా , త్ల

ధంవరాంగం .

వరాంగన * n. s. A fair damsel . ఉత్తమురాలు . See

వరము .

వరాట/ ము
n. s. Name of the " Varata" coun

try . దేశ భేదము. a song saysలాట,వరాటక ర్నా

టదేశములనీటుగ చల్లమ్మిమాటలు నేర్చినవారమే

ల్లవార మే .

వరాట | ము * వరాటకము • n . s . The small shell

callel a cauri and used as coin. The seed

for, covet. To choose for her husband . పొంగు

ట . D. కోరుట , వలచుట . , M. IX . 2 , 274, ఆదిత

పస్థిరతబూనికుతినివరియింప నెల్లక బ్రహ్మచర్యము

నెవెలింగియయ్యాశ్రమంబున వసించె. ib . 1. 1. 186 ,

యిది నాకు తొల్లివరీ యిం  ంబడ్డ భార్య . Vish. 2 .

351. అయ్యిందువదనల నుమరీచివరించెను . Mark .

8. 131. నీవునా తనయవగింపవేకులము ధన్యము

గా నెనరింప వేదయక్ .

|

వరిగడ్డి n. s . Straw . శాలితృణము.

వరిగింజలు n . s . plu . Rice in the husk .

వరి గెలు n . s . plu . See వరకములు,

వరిపొట్టు n. s. The unopened ear of rice . కలముగ

ర్భము , Vasu. 2. 56,

వరిబీజము n . s. Swelled testicle . వెుకపర్ణ వాచుకొ

న్నవృపణము.

వరిముల్లు n . s . The awn or beard of rice in the

husk . ధాన్యశూకము, D.

వరియించుట See వరించుట .

వరిపించుట for వర్తించుట .
పా

వరిష్ఠము or వరీయము * adj . Superexcellent, su

preme, best, most preferable . శ్రేష్ఠమైనది ,
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పరిషుడు or వర్గీయుడు * n . s . The chief, a noble | వరేణ్య|ము adj. Chief, noble , principal , pre

*

*

వరుగైన adj . Dried, dry . ఎండిళుష్టించిన .

వరుజు n. s . A balk or ridge to retain water in

corn fields. మళ్లకుకట్టిన గట్టు. D, గనిమ, A. 4 .

163.
వరుజుబడికొంపిద్రొక్ష X. టీ ! పరుజుబడి, గ

నిమల వెంబడిన్ని .

man. మిక్స్డ్ లీగొప్పవాడు, శ్రేష్ఠుడు , D. eminent. శ్రేష్ఠ మైన ,

శ్రేష్ఠుడు .

వరుగు n. s. Dried vegetables, fruit or salt-fish ; వరేణ్యుడు * n . s . A chief , or pre-eminent man.

so called when prepared dry . ఎండించినది , D.

ఎండ వేసినపుస్త కెాయలు మొదలైనవి . వంగవరుగు వర్గము * n . s. A class, or tribe , a multitude of

dried brinjals . మామిడివరుగు sun-dried mangoes . similar things . A chapter . *జాతీయ సమూహ

A. 6. 18.

ము, ఆధ్యాయము. SC . భూవర్గము the chapter

regarding the earth. 5 the class of gut

tural letters .
a class ofthree (objects,

as love , duty , and wealth .) ఆ సవర్గము a body

of friends, a band of allies .
తమపోష్యవర్గము

లోవున్నానుగనక as I am one in the number

of your dependants . ఆరిషడ్వర్గములు the six

classes of foes to good , i. e . the six passions ,

tl:ey are కామక్రోధ లోభమోహ మదమాత్సర్య

ములు desire, wrath,
covetousness , lust , arro

gance, and envy. $ 5 a dress, or suit
కట్టువగ్గము

of clothes .

వరుటుట v. n. To pine , to become lean or lank.

శుష్టించుట. Cuchelo. 1. 38. జఠరాగ్ని నెల్లనుచ

ల్లార్చిమిక్స్డ్ లివరిటినాడును హెూపవాసములను, వ

రిటినాడు,కృశించినాడు. ib. 3. 10. మిగులవరిటు

న్న కెకిబికిమేనివాడు మనకుచేలుడు హరిదయామ

హిమనేడు, కన్నులకు నెంతచెలువ మైయున్నవాడు .

మిగులవరిటున్న , మిక్స్డ్
లీశుష్టించియున్న,

వరుడు n . s . See వరడు.

వరుడు * n . s . A husband .

వరుణపాశకము, ఆనగా నెగడు. D.

వరుణుడు * n. s . The Hindu Neptune , who is

regent of the west ; the deity of the waters .

వెకదిక్పాలుడు. D. వరుణజపము Prayers offer

ed to Varuna for rain in time of drought.

వరుపు See వరవు.

వరులుట for వరలుట.

వరుపట్టుపట్టుట V. II . To dry , or become dry. ఎం

డినట్లుగట్టుట . D. పిడకవలెయెండుట. M. IV . 2.

94. ఒదవెడుతృష పెల్లిదమున పదనమువారునట్లువ

ట్టెవాసితరాజక్ , మదిరాసవమాసగ నా హృదయం

బున వేడ యొనగ మనీ గెడుతరుణీ . DRY. 1946 .

వరునట్లువ
ట్టెడువదనగహ్వరము దెర చినిల్చుటయు

న త్తెరవున సొచ్చి.

వరువుడు See వరవుడు .

వరుషము n. s . Error for వేషము.

వరుస See వరస.

వరూధము * n. s . A sort of wooden fender or

ledge round a carriage, as a defence from col

lision . రథమును
సంరక్షించేవ్యాఘ్రచర్మాదికము,

D.

వరూథిని * n. s . An army. సేన , ఒక దేవతా స్త్రీయు.

D.

3

వర్ణించుట * v . a. To classify , class , post , arrange.

తరగ తిగాయేర్పర చుట .

వర్గు or వర్గుపు n. s . A square number (in arith

metic) op in accounts means a led

ger . ఆ సామివారి గా వ్రాసే లెక|
.

వర్చస్సు * n. s . Form , figure , shape. Light, lustre.

రూపుము, ప్రభ , జ్వాల . SC.

వర్ణము * n. s . An evil hour , an unlucky period

of the day . త్యాజ్యము.

వర్ణ 1
రము * adj . Free from , devoid of , excepted,

abandoned or avoided . విడిచి పెట్టతగ్గది . ] ) . త్య

జించతగ్గది . KP. 2.41 . రాగభేదములవర్ణములదొ

లగించిలయతాలశుద్ధి నెంతయు దలిర్ప .

వర్ణనము # n. s . Quitting, abandonment, shun

ning , avoiding . విసర్జనము , మానుకోవడము,

వర్ణనుడు n . s . He who quits, avoids or aban

dons. విడిచి పె ట్టేవాడు,మానుకొనేవాడు.M. XII.

2. 411. అసూయావర్ణను డైతగువి ప్రకోట సింభావిం

*

HE.

వర్ణించుట v. a . To relinquish , give up , or aban

don. త్యజించుట, విడిచి పెట్టుట. T. 4. 170. ఎల్లది

రుదులువర్ణించి . M. XIII . 2. 304. కుడుపునిద్ర

యువర్ణించియడుగులొత్తు
.

వర్ణితము * adj . Abandoned , avoided , excepted,

excluded . విడిచి పెట్టబడ్డది , తీసివేయబడ్డది,D , త్య

జించబడ్డది .
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వర్ణితుడు * n . s . He who leaves, abandons, desists | వర్తనము

from . మానుకొన్నవాడు, త్యజించినవాడు. పైకము

లేనివాడుపరస్త్రీ వర్ణితుడుpenniless are passion

less.

వర్ణు , అనగావరజు . OG.

వర్ణ | ము * plu . వర్ణములు * n . s . Colour, hue, tint .

A tribe , a class , a caste , an order. A letter of

the alphabet. నీలపీతాదులు, బ్రాహ్మణాదిజాతులు,

ఆక్షరములు, వర్ణవివేచన discrimination of caste .

వర్ణక్రమము alphabetical arrangement, the

alphabet. వర్ణా చారములు the rules of caste .

వర్ణకము * n. s . Perfume, ointment . Paint , pig

ment, as indigo orpiment &c . లేకునము , వంట

పూసినగంధము, నీల్యాది లేచినద్రవ్యము , తిలకవృ

క్షము , ప్రకారము . SC .

వర్ణ కారిక * n . s . అన గా పెట్టిన మ్రుగ్గు . D.

వర్ణన or వర్ణనము * n . s. Description , character

istick , feature . Praise , panegyrick . స్తోత్రము ,

D. వర్ణ నాంశము a descriptive passage in poet

ry ; going into ornamental minute refinements.

వర్ణనీయము * adj . To be described, delineated ,

or praised . స్తోత్రము చేయతగ్గది.నిర్వర్ణనీయము

indescribable .

వర్ణమాల * n. s . The alphabet. ఆక్షర సమామ్నా వర్తి

యము

n. s . Staying , abiding . Profession ,

occupation , livelihood . ఉనికి , స్థితి, వృత్తి, విద్య

మానము, వ్యాపారము, కృత్యము , జీవ నెూపాయ

ము. KP. 4. 2. ఆ వధూమణినవ్వినావర్తనమునీవ

చెప్పితివింక నేజెఱ్పగలదె. M. XII. 1. 20. భువనం

బులవ ర్తనంబులునీకు తేటపడనివి లేవుగావున. T. 2.

161. గృహకృత్యవర్తనలనమ్మరపించు .

వర్తనుడు * n . 8. He who practises , behaves, a

practitioner. వ్యాపారముగలవాడు . పావువర్తను

డు an evil doer . సద్వర్తనుడు a well doer, he

who acts properly. Kaluvai . § . 134. వా వెరుం

గనియీపాకువర్తనుండు. ఆజ్ఞావర్తనుడై obedient

ly , in obedience or conformity .

వర్తమానము * n. s. Situation , condition , circum

stance . News, intelligence . The present tense ,

in Grammar . విద్యమానము, స్థితి, సంగతి, సేమా

చారము. Ila. 3. 119. వచ్చ యిిచ్చటనాదువ ర్తమా

నముజూచి, H. 1. 51. ఆ నాగతవర్తమానంబులును

చితానుచితక థాస్వారస్యంబులుందెలుపుమనిన,

వర్తమానము * adj . Being , existing, living , being

present. స్థిత మైన, విద్యమానమైన . సర్వత్రవ ర్తమా

న మైన Omnipresent. Anand. 1. 11. సర్వత్రవ ర్త

మా మోప నిేర్పాస్పష్ట నిజాకృతిః.

* n . s. Sandal, perfume. The foil placed

under a precious stone of the same colour, to

increase its lustre . The wick of a lamp. గా

త్రాను లేవన ,ీ కురిమళద్రవ్యాలుకూర్చినగంధపుబి

ఫ్ల , దశాయాం, దీపపువత్తి , మణిరంజక ద్రవ్యము,

అన గావ ర్తి రేకు. Sc .

వర్ణరూపిణి * n . s . The goddess of letters. Sara

Bwati సరస్వతీ దేవి. D.

వర్ణి

* n . s . A religious student , an unmarried

bramin boy . బ్ర హ్మ చారి . D. వటుడు ,

వర్ణించుట * v. a. To praise , describe , depict.

స్తోత్రముచేసు
ట

, Anirud. 3. 87. T. 1 , 11 .

వర్ణితము * adj. Described , praised . స్తోత్రముచే

యబడ్డ . T. 1 , 32, వర్ణితఘనసార
వ

ర్ణాత్మ కాధీశు .

ib. 4. 14. వర్ణితచర్యుడనై చరించు నా వాసియువ

న్నెయుందొరగి .

వర్తకము * n . s . Trade, traffic , commerce . A sort

of quail (perdix olivacea . ) వెలి చెపిట్ట , మీనవ

ల్లంకి పిట్ట , అశ్వఖురము , గుర్రపు డెక్ష . SC. బేర

ము,

వర్తకుడు * n . B. A merchant , or trader . బేరము

చే సేవాడు.ఆకాశవర్తకులు fickle folks , border

ers.

వర్తన n . s. A fee. మేర.

వర్తించుట , వర్తిలుట , or వర్తిల్లుట * v. n . To be ,

remain , abide ; act , behave. వుండుట , వసించు

ట, ప్రవర్తించుట . BD. 4. 339. జట్టనజంగమార్చ

నలు:సల్పుచును వర్తిల్ల మరియొక్క వాదంబు నంగు.

URK. 2. 262. ఎయ్యెదినివాసం బెందువర్తింతు, T.

2. 99.యీరీతిజ్ వానియెడ౯,నారీతిలకంబు మేలు

న ౯ వర్తిల గా నారసియా రసికునిపై MD . XII.

117th page, line 15. నీకడవర్తింతు నెమ్మితోననిన.

యీశబ్దము మూడులింగములయందున్నువర్తించు ను

· This word is used in all genders' or, “ it is

of the common gender. '

వర్తిష్ణువు * adj. Staying, abiding , being station

ary , or fixed . శ్రవ ర్తన శీలకాలాద ,ి SC . వుండేటి

ది , నిలకడగావుండేటిది .



వర్రమీ వర్షప
901

వర్తులము * adj. Round, circular , globular, sphe- | వర్రు n . s . A heap or quantity. హలాది, అతిశయ

rical. గుండ్రనిది. D. బటువైనది ,

వర్తమము or వర్త్మ ని* n . s. A road , path, way, course .

మార్గము. D.

వర్ధకి * n. s . A carpenter . వడ్లవాడు . A. 4. 34 .

వర్ధనము * adj. Increasing, growing, thriving .

పెరిగ ,ే అభివృద్ధిఆయ్యే.మర్దనంగుణవ
ర్ధనం stripes

breed virtue.

а

వర్ధనము * n . s . Increase, growth. అభివృద్ధి . నం

దివర్ధనము a shrub ; Nerium coronarium . నం

ద్యావర్తమ నేటిది , గుండవర్ధనము a species of

this flower . L. 3. 33. గుండవర్ధనములుకొండ

గోగులును .

వర్ధమాన | ము * adj. Increasing , growing, thriving .

అభివృద్ధిఅయ్యే, పెరిగ .ే Vish . 6.77 . వనజనేత్రి

యుప్రతిదిన వర్ధమానతదుకు భోగసుఖంబుల దగిలి,

Lalito . 7. 22 , వర్ధమానమధో దైత్యంతకుసారబ లే

నచ.

వర్ధమానకము * n . s . A lid . శరావము , మూకుడు ,

వర్ధితము * adj. Increased, grown, thriven. వృద్ధి*

పొందించబడ్డ .

వర్ధిలుట or వర్ధిల్లుట * v . n . To fourish , thrive ,

or prosper. శ్రేయోవంతము గానుండుట, Sar.

D. 427. ముందరవర్ధిలిమొనకు రాడనుచునునెందు

కైమును నిర్ణయించ లే రైరి, Dab. 240. వృథివినూ

రేండ్లువర్ధి లుమన్న నీవు .

వర్ధిష్ణు or వర్ధిష్ణువు * adj. Prosperous, flourishing .

వృద్ధిపొందుచూవున్న . N. 7. 157. అమనాశ్వర్ధి

ష్ణుదీనెక్తులై. Swa. 1. 32. స్వశ్వశ్రువర్ధితవర్ధి

ష్ణుధరణీరుహ .

|

వర్ధిష్ణుడు or వర్ధిష్ణువు * n. s . He who prospers,

or flourishes. వర్ధనుడు , వృద్ధిబొందేవాడు .

వర్మ ము or వర్మవు * n. s. Mail , armour. కవచ

ము. Jaimini . 2. 50 .

వర్మితము * adj . Armed, accoutred . కవచాలంకృత

మైన . SC.

వర్యము * adj . Chief, principal . ముఖ్యమైన , శ్రేష్ఠ

వర్యుడు * n . s. A chief, leader . ముఖ్యుడు, శ్రేష్ఠు

మైన .

డు, మునివర్యుడ Oh noble sage ! కుమారవర్యుడు

noblest of sons.

వర్ర n . s . A pungent taste , కారము , D.

వర్రమీను n . s. A kind of fish . మత్స్యభేదము,

ము, D. వరద, ప్రవాహము A food, inundation .

M. IV. 3.156 . వృధివింబడు వీరులద్రొక్తి కొంచు

నెచ్చోటుల కైననగ్గలిక జొత్తురు నెత్తురువర్రు సేయు

చుక్ . ib . XIII . 5. 63. వరబలము పైనడరి నెత్తురు

వర్రులువారజంపుదురుదురమున , TUR. 6. 110.

ఆ త్తరిమేఘనాధుడు జయంతుశ రావలి దృంచివాని

మైనెత్తురు వర్రుజేసి, రథము బొడి జేసిన. M.

XIII . 2. 541 , వాహినిపొంగిన వర్రోడియవి పూ

యె గానక యాతండు గ్రమ్మరంగ. Kadri Pal.143.

పలి కెనుకోమటిభామనా కాలుకర్రెట్టు వేసితికాల

కరుండవర్రులై నెత్తురువరదలు బార .

వర్రు adj . Much. విస్తారమైన.

వ
ర్రె for ఒర్రె n . s. A crack. A rick of corn. బీ

టిక , చిన్నకుప్ప . See ఒర్ర .ెవారిపిల్లలనుయిద్దరి నిచం

పిన రెవాగులో పూడిచి పెట్టివచ్చినారట. Kumara

Ramuni Katha . చొప్పువర్రె a rick of zonna

straw.

వర్లుట forఒరలుట v. n. To cry bitterly as a child .

మిక టముగాయేడ్పుట.-

Aవర్షము * n . s. A year. Rain, a shower. సంవత్స

రము, వానయున్ను,భారతాదివర్షములు. D. వర్ష

మువెలిసినది it holds up , i . e . the rain is not

falling . వర్షాభావము want of rain .

వర్ష కాలము * (vulgarly వర్షా కాలము) n . s. The

rains or rainy season. వాన కాలము,

ఎవర్ష ణము * n. s. Raining , rain . Sprinkling . వాన

కురియడము . D. నీళ్లుచిలకరించడము. one verse

says వివర్ష ణంచావ్యతివర్ష ణంచదేపూనజానాతికు

తోమనుష్యః
.

వర్షధరుడు * n. 8. An eunuch. ఖొజ్జావాడు. D.

వర్షాభువు * n . s . A frog . కప్పు . D. A. 4. 113 .

వర్షాశనము * n . B. An annuity , or yearly main

tenance . సంవత్సరము పేరట జీవనార్థము గాయివ్వ

s.

బడేటిది .

వర్షించుట * v. n . To rain . వానకురియుట , Jaimi

ni . 7. 47. నెత్తురువర్షింకు while it rained blood .

వర్జీయస్ * n. s. A very aged, as an oldwoman.

యేండ్లుచెల్లినది, మున్రోలిది. Parizat, 2. 74. శ్రుత్య

ఙ్మఖోచ్చల ద్రాత్రివర్షీ యసీకులిత పాండుర కేశబం

ఢమనగ.

వరోపాలము * n. s . Hail, a hail stone . కరకము,

వడిగల్లు .
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వర్ష | ము * n. s . The body . శరీరము,

వలadj. Right. కుడి , వలచేత or వల కేe in the right

hand . DR . Ara . 268. ఆరుదు గావలచేతనక్షమా

లికయు. P. 1. 252. వల కేబ్దలక్రింద జేర్చుకొని.

వల n . s . A net. జాలము,ఆనాయము. BD . 4. 1818 .

వలయెత్త నిీటిలో వేయంగదడువ. L. 4. 241. నీవల

లనుజక్తి ని న్నేతలంచు,

వల | ము n. s . Bigness , లావు , మందము. A verse in

the ఆత్మదర్శనము says మ నుష్యుడు యెనిమిదిజా

నలపొడవునాల్గుజానలవలముఆనివున్నది.

వలంతి or వలతి n . s . A genius , a clever , or skilful

person. ఆనగా నేపు౯గలస్త్రీ , పురుషుడున్ను ,

స్త్రీ యు. D. See వంటవలంతి. A. 5. 41. ఆనవ

లావలంతికవసేపాడి
దుకూలముదాల్చి.

వలకబోయుట for ఒలకబోయుట,

వలకారితనము n . s . Prettiness , gracefulness . అన

గాశృంగౌరభావము. Vish. 6. 19. అల పూక గావ

చ్చియకప్పుటప్పటికి స మేలంపుమాటల మేలమాడు, వీ

లుమారుతనమ్రోలకల
ికి సేతలతోడ ,ివలకారితనము

నవన్నె బెట్టు, అన్యాజీ దేశంబులాడి నెచ్చెలుల చే

బ్రియమార నేమేని బెట్టిపంపు .

వలకారివగలు n . s . Airs , graces, pretty ways or

gestures. వ న్నెలాడితక్షులు, D ,

వలకులు, అన గావరకులు, చిక్కులు . OG. See వరకు

వలచుట v . n . To smell, or emit perfume . వాసన

కొట్టుట . Swa. 2. 59. కంటు పూ బే రెండగరగిక

ర్రలనంటి గమగమవలచు చొక్క పుజవాద .ి BD. 4 .

1742. పూయుచునురిలినబొల్పుదప్పినను, కంపొం

డువలచినగడలుగట్టినను , A.6.18. శ్వావదంబుల

పదహతీవ్రస్సివలచి, వరుగుదరుచగుమురు త్రోవనరి

గియదుట, టీ ॥ వలచు, కంపుకొట్టుతూవుండే .

వల చెయి n . s . The right hand. See వల.

వలల్ * adj. Shaking , moving . చలించే , కదిలే.

T. 2. 66. వలదుదయారుణద్యుతులు ,

లు .

వలగొనుట v. n . To walk round, circumambula
te.

ప్రదక్షిణముచ
ేసుట, D. says చుట్టుకొనుట, P.1,

576. వెలిబొరలునీ
టికొండొక నలిగినయా తీ చెమ

డుగు నకు సెండొకనాడ
ల సేతరగతివలగొన ,ి వల

గొనియొక వేట కాడువచ్చెక్ జొచ్చెక్ టీ వలగొని,

మడుగుచుట్టుకొ
ని . Pariz. 5. 88. వదాన్యమహీరు

హసార్వభౌమున
ిక్

వలగొని మొక్కి. P. 2. 117 .

భిక్షాపాత్రంబువలగ
ొను

చుండితి. టీ చుట్టూ తిరుగు

తూ నుంటిని . BD. 2. 818. అందంద మ్రొక్కి ము

మ్మా రువలగొని . M. XII . 3. 305. అనిపలికి యగ్ని

వలగొని .

వలగ్నము n. s . The middle , the waist . నడుము .

KP . 5.67 .

*

వలచుట v. a. To love , wish , long for . మోహించు

ట . D. కోరుట, ఆశించుట , ఆపేక్షించుట , Vāni

Vilas . 280. జలధరు కథవి నవలతుననిన. P. 3.308.

వీనిక్ బో నా డెననుబట్టువలె గొనియాడెక్ట్ నా కెంత

వలచియున్నది యహూ వినగవలతు I should

like to hear it .

వలతి or వలంతి. plural వలతులు n . s . A genius , a

cleter, or skilful person. నేర్పుగల స్త్రీ ,పురుషు

డున్ను , స్త్రీయు . D. M. XII . 1. 79. నీవడవిక రు

X సెడబడి, నీవెనుక నె వచ్చినపుడు నిందింతురుమ

విశ్మా వెర్రులితనిమాన్పం గా వలతులు గా రేయనిజగజ్జ

నులధిపా . వలతులు గారె , నేర్పరులుగారా. A. 1 .

13. భాషకృతిజెక్సువలత
ుల వృద్మముఖులు, టీ ॥॥ వల

తులు , నేర్పరులు . M. VIII . 1. 49. వైవస్వతుచం

దంబున , నీవీరుడురిపుబలంబు నెల్లనడంటం గావలతి

దివ్యశర శిక్షా వైభవ పరమనియతిక లిమినరేంద్రా.

BRS. 474. బంధంబు బ్రహ్మాస్త్రబంధమగు
ట, తన

లోన నెరిగివలనుతనక ఙ్ఞగర్భుండు వలతియైయిచ్చినవ

రముదలచి. BRY . 363. అలుగనను గ్రహిం £ు

భుడైనని జేశ్వరువద్ద నాప్తులున్వలతులు నైనవారు,

జీగ వారినుతింతు రె దేవదానవాదులకునజేయుడైన

ననుదుర్బలులీనరవ
ానరాధముల్ గలన నెదుర్చువా

రటతలంపుకు నాకడనావృధాకధ
ల్.

వలతి adj. Handsome, elegant, agreeable . అంద

మైన , హితమైన, అనుకూలమైన. Rukmanga.3 .

75. చిలుక ముక ౦టనివలతి బింబఫలంబు దాంపత్య

మొడలనిదర్పణముల
ు . DRU . 1104. మకరంద

మధుపానమ త్తరోల౦ బని కరాకరంబైన నీరజాకర

ము, వలతియైయాసరోవర సమీపమున మెలసినయొ

ప్పుతో నెుక తపోవనము, Pariz . 5. 14. వరుణునకు

డాకొనజోటువలత
ియగుటను దధినాయకభావం

బునువకరించేజలరు హెూదరసేవ్యాప్త సవ్యముక్త ,

నిష్ఠురాస్త్రంబుల
ొండొండనిగుడు నపుడు,

వలతితనము n. s. Cleverness, skilfulness . నేర్పు,గ

టితనము. Rasica. 5. 132. వలతితనం బెలయగనా

చెలికానికి నుత్తరంబు చెప్పుచు , ముద్దుల్ జిలికెడు న

ప్పొలతుకనునుజిలిబిలికులుకుల హెురంగు చింతింతుమ

ది .

నలతో, అనగావలచితో ,OG .
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వలదిరుగుట v . n . To walk round , circumambu- | వలను n. s . The side. A method , manner . A grace ,

excellence . Art, skill , stratagem , వైపు , ఒక్పు ,

ఉపాయము. D. రీతి. TUR. 5.66 . మెండుగాలం

బు జేసిన నెరిగియజుడు, వచ్చివారలవరములవలను చె

ప్పి , తెలిపిసౌఖ్యంబుచేసిన గలసియుట, చెలిమి మై

నుండెదశముఖుం డెలమిమిగుల వలను , రీతి . HD .

1. 877. నిరుపమహారమాణిక్యముల్ గరిగె, వలనుల

వ్రాసినవ న్నెచిత్రములు, దలలుగదల్చె చైతన్యతంబొ

దలి . Vish . 7. 381. ఘోషకాంతలు, ధేను కాంత

కు , వలను, చూచుచు, సుదూరంబు గాజని, ధేను కాం

తకు, ధేనుకాసురమర్దను డైనకృష్ణుని, వలను, వైపు

కై. Pativrat . page 304. line 16. వలను చేగామిం

చువారివంచించు, అనగాయుక్తివల్ల మోహించేవాం

డ్లనుమోసేపుచ్చును .

late as a religious rite . ప్రదక్షిణము చేసుట .

Pal . 129. ఆశ్వమునకువలదిరిగి అందరు మ్రొక్కి.

P. 1. 727. విశ్రుతవాచార భటిజెప్పుచు వలదిరు

గుక్ .

వలదు adj. Big , great. స్థూలమైన, గొప్పయైన , Ruk

mangada . 3. 214. వలదుకుచకుంభములయం, దల

దినమలయజముగరగి యంగజముద్రల్ , వెలిగనుపటి

నగ్రకు నగలకంఠి యొకర్తుగ ప్పెకచనిచయమున౯ .

వలదు or వద్దు the negative aorist of the verb వల

యుట Ought not , must not , do not. అట్లావుండ

వల దా or ఉండవ ద్దా should not, ought it not to

be so ? నాకువలదు or నాకువద్దు I do not want

it . అట్లావద్దండి I pray thee not to do so . అట్లా

చెప్పవద్దు it is wrong to say so . నేను రావదా am

not I to come ? had not I better come? co

| వలనుగ adv. Artfully , skilfully , gracefully , agree

ably . ఉపాయము గా,ఒప్పిదముగా.G. 8. 27. వల

లొడ్డుచు వేట కాండ్రువల నుగజన గాళ్ . వలనుగ,

ఉపాయము గౌ . Vema . 1242. ఒకటి క్రింద సెకటి

నెనరలబ్ధము బెట్టివలను గగుణియిం* వరు బెరుగు .

L. 2. 123. వామభాగంబున వలను గానిలిచి . T.

preface . 51. నలు దె €లందుభూమిలలనామణిహార

ములగ్రహారముల్, వలనుగజేసి కీర్తిగను వంగల వెం

కటకృష్ణమంత్రి. టీ || వలనుగ, పుప్పుగా . T. pre

face . 4. వల నుగవారిజాక్షుపదవారిజ భక్తివధూవ

శుండ వై.

వలనైన adj . Agreeable. యింపైన T. 3. 131. కసటు

పూకన్నీటగడిగి పువ్వులతాన ,ి నలనైనకమ్మ జవ్వాది

వలపునెరకు, టీ ॥ వలనైన , ఒప్పుగానుండెడి .
రుగ .

వలన or వలనం pre . By . వల్ల . M. I. 1. 175. నీవల వలపుట or వలకుల adv . On the right side . కుడిప

నంబరమప్రీతుండ నైతి, క్ష న . BD. 4. 817. నీవలపట మేము, నీవుదావటక్ష

రూక లుయివ్వవద్దా is not this money to be paid ?

నాతోచెప్పవద్దా why did not you tell me ? అ

ట్లావుండవ ద్దా who would not be thus ? నన్నువద్ద

న (i . e . వద్దని చెప్పడమునకు ) నీకు న్యాయంబుకా

దు why should you forbid me : వలదుమీరలిచ

టవా గ్వేద మొనరింప it is not right for you to

begin a quarrel.

వలదొర n. s . A name of Manmatha , the Hindu

- Cupid . మన్మ థుడు . Vema . 1299, వలదొర కఠినుం

డువానిసహాయులు జిలువలువివరించికలుక వలెనె ,

చెలగితల్లినివధ చేయ నేర్చిన వానికితరుల నగ నెంత నె

వలనము * n. s . Moving, turning. కదిలించడము, తి

ఉ్పడము , Vasu . 1. 41. లలనాజనాపాంగవలనావ

సదనంగతులనాభికాభంగ దోః ప్రసంగ .

వలనిమేఖము n . 8. A sort of silk. ఒక విధమైనకవు

ట్టు . B. D. 3. 118. వలని మేఖముగ జావళిహయా

వళియు .

వలను n . s . A sign or omen . శకునము . M. IV. 2 .

24. కలహం పలికి నపలుకులుగుణియించు , వడిదా

నిపోయిన వలనుజూచు, పలకదుగుఖులతో లలితాం

గిమిన్నక . Pal . 133. బాలుడురాజుతో బలికె యిట్ల

నుచు , వలనుజూచితివయ్య వసుధీశ రాజ, శకునాలు

గావుయిది సమయంబు గాదు, మగుడుమునీవనినము

ను జేశుడనియె.

వలపటి adj. The right, or dexter . కుడి. BD. 4 .

1749. ముదమునవలపటిమో చెయ్యిసాన, గదియిం

చీ దివిచి.

వలవల n . s . The right side . కుడిభాగము . D.

వలకులగిలక n . 8. The letter ౯, which is always

written on the right side ofthe syllable before

which it is pronounced , as చేచుట to join .

మాచుట to change . పాచుకోట to irrigate .

వలపులి adj . The right, or dexter. కుడి.

వలపుకు ము n . 8. Partiality. జుక్షపాతము,

వలపించుట v . a . To inveigle, tempt, enamour or

cause to love. మోహింపచేసుట . D.
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వలపించుట plu . వలపించుటలు n . s . Enamouring ,

tempting. మోహింపు చేయడము . H. 1. 293. స

య్యాటముల్ వింతలుజ్ గరగింతల్ వలపించుటల్

చతురతల్.

వలపు n . s. Love, affection , fondness . Smell , fra

grance.మోహము,పరిమళము. D. A. 5. 112. చిలు

వసుధారసాధరల చెల్వవువు కి ఆతా విదియ్యనైవల

పులనంది . R. 3. 98. పూని కెనాటతోటవలవుల్ X

లకశ్రుపుకమ్మధూళ ,ి వలపుల్ గల,వాసేనలుగలిగిన

టువంటి. Vijaya . 1.120 . ఆదిసంగమంబున నెవి

భుండుమూడువలపుల్ వలచెజ్ ఫణిరాజ కన్యక ౯ .

KP . 3. 211. మగ డాప ప్టెంబునతల తెగగొట్టినగొ

ట్టు గాక తెక తేరగనీ కెగవిడిచిపోయెద నే ప్రావగనా

కాణాచియైనవలపులపంటల్ . T. 3. 131 క అటు పూ

పన్నీటగడిగిపువ్వుల తావివలనైనకమ్మజవ్వాదివలపు

, నెరవ, టీ వలపు, వాసనను.

లు

placed as a boundary mark. వలయ శాసనము

an inscription placed on a boundary.

*
వలయితము adj. Surrounded , encompassed . చు

ట్టుకోబడ్డ .

వలపుల adj. Beloved . ప్రేమాస్పదమైన . Swa . 5 , 73.

వలపులుల్ల వుండొకడుపట్టిచలంబుననేకు. టీ వల

పులవల్లవుండు , ప్రేమాస్పదుడై నవిటుడు ,

వలపుల రేడు n . 8. The god of love . మన్మథుడు . S.

1. 55.వలవుల రేనికి ౯ సేవతువచ్చువిలాసముగల్గియె

ల్లవిద్యలగలమేలిమిం దెలసియంగ నలంగరగించ నేర్చి

కోర్టులుసమకూర్పజాలి కడుకొండొకప్రాయము

గల్గువానినిస్తులతర భోగభాగ్యములు సొప్పడనీకొ

నగూర్తుమానినీ,

వలభి * n . s . The wooden frame of a thatch . A

temporary building on the roof of a house .

పానసి ,ఆనగాయింటిచూరుకమ్మ
ి, చంద్రశాల, ప్రా

సాదము పైనియిల్లు, &c. & c. SC . Pariz . 4.49.

వైజయంతహర్మ ్యవలభినీడంబుల. S. 1. 13. KP.

8. 117.

వలమానము * adj. Moving. కదిలే, చలించే, T. 5.

142. జీవమానవలమాన నవమాలిక ల సోలి.

వలము, స్థూలత్వము , అనగాలావు . D.

వలమురి n . s . The couch of Vishnu . విష్ణుశంఖము.

వలమురి దాల్సు, ఆన గావిష్ణువు . D. S. 3. 407. వల

మురి పైనంటు జలధిజింకమనంగగ
ళము

పైకస్తురిక

కప్పు మెరయ.

వలయము * n. s . A bracelet, an armlet, any ring,

a boundary , an inclosure . చక్రము , చుట్టున్ను ,

చేతిమురుగున్ను . D. పొలిమేర , ఆవరణము, తెర

లు మొదలైనవాటికి వే సేవుంగరము, మండలము, గుం

డ్రనిది.వలయవామనముద్ర an image of Vāmana

వలయుట v. a. To love, wish , want, desire , covet.

ఆదినన్నువలసినది she loved me.రాజువలసినదిరం

భ she whom the prince admires becomes at

once a beauty. P. 1. 391. స్వబుద్ధి రాజుకువి శే

పించివలయు the use of one's own judgment

is much wanted in a king. ib. 2. 47. కయ్యము

నకు , నెయ్యమునకు వియ్యమునకు అమతవలయు in

combat, in intermarriage, and in friendship

equality is wanted ; or, there should be a sini

larity . ib . 3. 24. ఏకతంబవలయునింతతడవు, ఆ

నగా కొంత సేపు యేకాంతముగా నుండవలెను

a little privacy is wanted . ib. 4. 82. నీకుమున్ను

పాయనమువలయు you must carry a gift in your

hand . ib . 4. 431. ఔగాముల రయవలయు you

should look to the chances of gain or loss, of

success or failure. వలె , వలెను , వలసినది or వల

రా

is an auxiliary verb added to the Root

in A of any verb ; denoting must : in which

sense it is a defective or impersonal verb :

(like the Latin oportet, debet, ) must, or should.

నేనుయింటికిపోవ లెను I wish to go home. నీవుయి

క డికిరావ లెను you must come, you shall come,

you should come, I hope you will come, I beg

you to come . ఆ పెమాయింటికిరావలెను she must

come to my house, she should come to my

house , I hope she will come . తమదయరావలె

సుమాదరిద్రముతీరవ లెను I hope your pity will

come and that my poverty will depart. ఆయ

న రేపోయెల్లుండో రావలెను he must be here to

morrow or next day: we expect him here to

morrow or next day . వాడుదాని తమ్ముడు గావుం

డవలెను I suppose he must be her brother. నా

కుఆపుస్తకము కావలెను I want that book : I

am in want of that book . వాకిలివేస్తే గాలియెట్లా

రావలెను how is (or can) the wind to enter if

you shut the door : వాణ్ని చంపియుండవలెను

they must have killed him . నీకుఅట్లాకావలెను

this serves you right ; you wanted this pun

ishment . నీవు సందేహించవలసినదిలేదు you need

not doubt it there is no occasion to doubt it.
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;
ఆతడుపోవలసినది he is to go. నన్నుయిట్లాకుండ

వలసినదా am I to be sent away in this man

ner ? వాండ్లకుయీరూకలు చెల్లించవలసినది you

are to pay this money to them . వాణ్ని పిలువవ

లెననిఆక్షడికిపోతిని I went to call him (lit. ) I

went thinking that I wanted to call him.

పనిచేయవ లెనని పోతూవుండగా as I was going

there to do this . జగడమాడవ లెననివస్తివా did

you come ( wanting ) on purpose to quarrel ?

వలసి (the past p || of వలయుట. ) యివ్వవలసియి స్తి

ని I paid it , because I must. Swa . 4. 163. నిశా

చరునుద్యోగఁబు చూచుకొనవలసి . అట్లా చేయవలసి

వస్తున్నది it will become requisite to do so. వల

సిన (past of వలయుట) used as an affix ( similar

to the Latin-ibilis or-endlus. ) చెల్లించవలసిన రూ

కలు money due , the sum payable. T. 2. 34 .

వలసిన సంపదల్ గలుగవా. టీ వలసిన , కావలసిన

టువంటి. వల సె or వల సెను (the past tense of

వలయుట) It became necessary , or requisite .

వానితో చెప్పవల సే I was obliged to tell him .

Swa. 4. 176. విను పింకు రానికార్యమువిను పింకుX

వల సె. ib. 3. 139. అంతరంగంబునంగల తెరఁగు

తేటపుడంబలుకవల సెనాకర్ణింపుము,The negative

aorist of this is ex or more commonly

don't, do not . నా కుగుర్రమువద్దు I do not want

the horse . నీకుఆయిల్లువద్దు you should not buy

that house . న న్నువద్ద న్నారు they said they did

not want me. నీవువద్దువాడురానీ I do not want

you , but him . నేనువద్దా am I not wanted ? దీవి

టివేయవద్దా ought I not to light the torch?

(See Le ) when affixed to the Root in A

it has an imperative meaning, as పోవద్దు do

not go. రావద్దు do not come . తేవద్దు don't bring .

-- నీవువాడికి దాసుడు కావద్దు do not become his

slave.

వలరాచకుమారుడు or వలరాచరాచవాడు n. s. The

god of love . మన్మథుడు . P. 3. 301. రాచపనుల్

వహించి వలరాచకుమారునివంటి దేవుడయ్యోచని

గాళ్లతోనరి గె . Swa . 2. 8. వలరాచ రాచవాడలి

కాక్షకను వెచ్చగరగిన.

వలరాజు, వలరాయడు Οι వలరేడు n.s. The god

of love , మన్మథుడు. UR. 4. 291. వలరాజుచేమిం

చువహి గాంచిదుళకించు నలయించుకటి సంచికలచి

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

నటుల, T. 4.96 . గరిమవలరాయపుట్టంబుగట్టినన్ను.

P. 4. 514. చే సెడు వలరాయనికై కానములకు

గాకజడిసి.

వలవంత n . s. Emotion, passion , grief, affliction ,

misery. మ మోవ్యధ, దుఃఖము, పరితాపము. A.

5. 45. ఆత్మవత్సర్వభూతాని యనుటబొంకె, ము

ద్దియల కైనవలవంతముచ్చటలను, నాటపాటలగతుల

గొంతడచుగాని, నూరులేని జంతువుల కె సెప్పిఘ

నము. టీ వలవంత, పరితాపము. Vish. 6. 11 .

వనజవిరోధియుక్ వినయవర్తనుడై గురు పత్నిక్ ము

దంబున పరిచర్య శేయుచునపూర్వపు శాస్త్రముల

భ్యసింపుచుకొ , దన చెలువంబురూపుమును దారత

యుక్ లలితాంగియైనయవ్వ నికకు జెప్పరానివల వం

తలు సేయుచునుండె బెంపుతో క్. BRY. 3, 495 .

వగలబొగలుచు వలవంతవంతుగుంది, చేరుకడ లేమ

చెకటిచెయ్యి జేర్పి,యాత్మవల్లభురాఘవునాత్మలో

ననిలిపి యొండుదలంకుక చెలగుసాధ్వ .ి BRS. 174 .

వలవంతతో వాడి వగలబొగలి. In the Christian

poem Vēdanta Rasayanam 4. 129. శోక నిష

ణ్నకూనసాంభోరుహ లైకుథంబు గొనిపోయెదరివ్వ

లవంతమీకునే కారణజాతమయ్య .ె HK. 3. 32. ధ

రణీతలమంతయుధారబోసివల్వంతలు జెంగు వేళ.

వలవదు, వలగు or వద్దు (the negative aorist of the

verb వ లెను) Don't. పోవలదు you must not go.

See వలయుట. M. VII. 3. 312. అక్ష డరావలవ

దునా కెక్టు డెయీ సేన , ఆక్షడరావలవదు, అక్షడి

కిరావద్దు .

వలవని , వల్పని or వలువని adj . Not wanted, useless .

(also ) adv. Much, very . ఆక్షర లేని,కొరమాలిన,

ఆతి , అమితమైన . Padma. 3. 61. చేయవలువని

కార్యంబు సేయుకతన. P. 2. 135. నిరుక్తికలుప్ర

జ్ఞలనర్థకముల్ , విచారముల్ , వలవసితీవినవ్వు , వల

వసిఠీవి , ఆన గాపనికిమాలినరాజనము. KP . 1.73.

ఆనుటయుమున నిాయకుడో ,వనితాయెట్లోర్వవచ్చు

వలవని గర్వం బునగన్ను గానకారెడ్డి, యనుచితవా

క్యంబు లేరికైనదలంజీక్ . Dab. 36. తగు నెవల్వని

వెర్రితలచుట్టుకొనగ, చేయవలవనికార్యము,అనగా

చేయరానికని what you ought not to do.

వలవల adv . Bitterly , much, greatly . జలజలమని,

జొటజొటమని. Aniru . 2. 104. తళుకు నిద్దంపుట

ద్దపుమోముక ళద ప్పెనలనలకన్నీరువడువకమ్మ. వల

వలయేడ్చుట to weep bitterly .

వళవు n. s . Stratagem , trick, device . A secret .

విధము , ఉపాయము , D. గుట్టు , ఖండవలమ్మ, తం
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త్రము . '] . 3. 56. వీణెకాయలుగుణశ్రేణి పైనిడు | వళి * n . 8. The folds of skin or fat, forming lines

across the belly over the navel . కడుపుమీది

ముడతలు, శరీరపుముడతలు . D. In a description

of Venus , in the Rudra Yāmalam, ఆపీనమం

డలాభోగ#మున్నగుయోధరాం, వళీతరంగమధ్య

స్థా ౦రోమరాజివిభూషితాం. N. 2. 284. వళితరం

గములుపొకిలిసుళ్లు.

లొ నె నెరుగ రేతమవళ వెల్లవారు. టీ ॥॥ వశవు, అనగా

మ ర్మము, T. 4. 226. అన్నమయపూర్వమైనభవదా

గమనంబుదలంకు నెకచోబొనరినకయ్య మిప్పుడె

గబోయగవచ్చినయట్లదో చె నీవ సుకుమ దేవ దానవమ

హాహవనాటకసూత్రధారి వై ఘనముగవీణెమీటుబ

యకాడవునీవళ వే నెరుంగ నే. టీ ॥ వళవు , అనగా

జాడ, వీడుశత్రువులకువళవుగా వుండి నాడు he was

plotting with the enemy.

వలనీ n . B. Einigration , fitting , fight or remov

ing from home for fear of a hostile army. S

దేశములో వుండడమునకువువు ద్రవమువచ్చి వరదేశ

మునకు లేచిపోవడము, వలస తీయుట or వలసపో

ఫుట to fy from home for fear of an enemy.

అన్నపువలసపోవుట to emigrate in search of

వలి n . s . Cold , coldness. A name of the god of

the winds . చలి,వాయువున్ను, వలిమొల్హ,అనగా

వాయుపుత్రుడు , OG. ABA . 3. 92. జీవనశైత్యం

బులువలియనదగు. Pativr. 83. line 8. వానకు నెం

డకువలికి గాడ్పునకు. BD. 4.242 . శుండాలమతి

రౌద్రపిండితంబగుచు , గలితమ హెూ బ్రేక జలధా

రలొలుక వలివేగమునన నివారితవృత్తి , విడివడినప్పు

రవీధి నే తెంచు,

వలికి or వచ్చి Error for ఒలికి n . s . The funeral pile.

చిత , Vema. 965. వావివరునే దప్పివలికిపాలౌదురు .

HD. 1621. మండువల్లులు జేరిమానవమాంసుఖం

డంబులొండొండగసికల గ్రుచ్చి.

వలికొనుట v . n . To be chill , feel very cold. చలి

పట్టుట , Sar. D. 475. కలువరము నెరింగికన్నుల దె

రచినలిగొన్నమెయితలవరులగానమిన ,ి గడగడవణు

కుచుకడుభయం# డుచు,

| వలిగె n . s. A certain fish , like the cod . See తట్ట.

Possibly an error for వాలుగ.

వలితాడు n . 8. A rope to catch cattle with . ఈశు

వులపో ట్టేతాడట .

వళావళి n. s. Riot . ఆడావడి, కోలాహలము . P. 4 .

191. దరహాసలేశధికరణ మున్నదియనీ, వంక వె

న్నెల కేలవహ్నిగురియ, కినిసిమాటలు నేర వనుచుళి

క్షించి తేచిలుక కేటికివళావళియొనర్ప, ప్రుతికుమ్. య

నితిరచ్పేతి జేసితేసాధు,పికమున కేలవాబిరుసు చూ

జ . టీ ॥ వళావళియొనర్చ, ఆడావడి చేయడమేమి .

Ila. 4. 137. నిచ్చలంపుముచ్చటల బెచ్చు పెరుగమె

చ్చులిచ్చురాయంచలనశౌవళులును, గళరవంబులు

ను, మంజుమంజీరఝళఝళధ్వనులును. Satyabha .

4. 242 , వట్టివళావళుల్ నిలుపువారలెకానిముకుం

దుని౯ మిటార్లిట్టటునీవ లె బెళకనియ్యనివారలు

రువాడు తా నెట్టి వెలంది నైనమదినెంచడునీదయవా

డుగావునక్ రట్టునకిట్టికట్టునను రామయ యో మన

సెట్టులొగ్గెమోూ . Vasu . 3. 160. లలితాన నేందు

మండల పాండుర చ్ఛాయవనరుహావళివళావళియడం

కు . టీ | వళావళి, ఆడావడిని .

వలాహకము * n . 8. A cloud. మేఘము .

వలితికప్ప n. s . A phrase for the Himālaya moun

tains. హిమవత్పర్వతము.

వలిదంబు n . s . A sort of cloth. వస్త్రవిశేషము, BD.

3 , 119. వలిదంబు రికమ్మి తెలుపుదివ్యాంబరంబు

ను , నుదయరాగంబు , దేవాంబరంబు .

లే

a.

food.

వల పిట్ట n . 8. Valasa pitta . The golden plover ;

a sort of peewit.

వలక్షము * adj . White . ధవళము.

వళాగ్రము n. s . A superior species of the Areca

(or betel ) nut . క్రముక భేదము. D.

వలాని i . e. వలవని adj . Not wanted , useless . ఆక్ష

ర లేని, కొరమాలిన. P. 2. 99. చెప్పిన యజమాను

డునీతి దప్పకవీక్షించిపలికె తన్వీగృహమందెప్పు

డుదరగదుకొలు చిట్లొప్పునేలేదని వలానియుక్తులు

వ

వలి or వలుద adj . Big, large. Cold , chill. స్థూలమై

న , చల్లని. N. 7. 158. వలిగుబ్బలంటుచు నెలవంక

లుంచిన . Vish . 6. 69. జవ్వన మొప్పిదంబు వలిచ

న్నుల చెన్ను సునీక యొప్పు. R. 5. 175 , మదిరా శ్రీ వ

లిగాడ్పు కొదమ నెత్తావి నే బొలయునున్నను గాని

బొలయ వెరచు.

"

వలికు ము or వలి షెము n. s. A fine sort of muslin .

రవశల్లా . Surya Tanaya. 3. 120. మొలసెంటి

కట్టుగా నలవడువలి పెంబు కడమయల్లనపాన్పుకడు

దొలంగ, Surabha . 44. బంగారుగురిగలపట్టంచు

వలి ûంబు నెరికయీ గాళ్ల పై నెర సితూల. A. 6. 177 .
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తడియొ త్తి జీన్నవలి పిం బిడిమణి పీఠ స్థయైనయింతి మె

రుగు బెన్నిడుదకురులార్చ .ి

వలిపె adj. Fine ( as muslin . ) సన్నని , నాణ్యమైన .

T. 3. 23. తేటయాగొజ్జంగి నీటమజ్జనమాడి వలిపె

చెంగావి పావడధరించి, టీ ॥॥ వలిసె , సన్నపు నేతగలి

గినటువంటి. N. 9. 127. వలిపెచెంగావ పిావడనిగ్గు

లీనం X. Ila . 1. 139, వలిపెచెంగావ పిావడకోసల్

బిగియించి , టీ || నలిపె , మిక్కిలీసన్నమైనటువంటి ,

వలి పెంపు adj. Thin , fine , ( as muslin.) శసన్నని, నూ

త్ము మైన. Parizat . 2.50 . తారకాధీశకిరణక దంబ

కంబు , చిలి కెబలుచనివలి పెంపుజినుకునుంచు,

వలిమొల్హ n . 8. అనగా వాయుపుత్రుడు . OG .

వలిస్తె A vulgar contraction for వలసినట్టయితే if it

is necessary . '
·

వలీకము * n . 8. The edge of a thatch . పటల

తము, అనగా యింటి చూరు . Sc.

ప్రాం

వలీముఖము * n. B. A monkey. వానరము, కోతి .A

వలుకుట Error for ఒలుకుట, olucuta.

వలుకులు n . 8. plu. Intricacies, dificulties . వరకు

లు, చిక్కులు . OG . Satyabha . 4. 283. అంతర మె

రుగ నివరుకులుదొంతరవీ డెములుములుకు దొంతర

జీలుకుల్ వింతరహిబూనమరిమర కిొంతరవళినా నె

కొమరెకొమ రెతిమురునక్ .See వరకులు.

వలుచుట Error for ఒలు చుట oluçuta v . a. To peel ,

skin , flay.

వలుదు or వలుంద adj . Big , large . స్థూలమైన , గొ

ప్పైన . Chenn . 4. 343. చాలవలుందమాలగైకొని

BD. 4. 1816. వలవచ్చినందులవలుదమత్స్యంబు,

BX . §. 182. జడగతులును బలుపిరుదులు బిడి కెడు

నడుములునువలుదబిగి చనుగవలు౯ .BX . 2d 359.

వలుదచన్నులుక న్నీటివరుదదడియ. Rucmang . 3 .

114. M. I. 1. 49.

వలు # లి adj . The right (side . ) కుడి . Pal . 128. పు

లితోలుగ దైకూర్చుండి పలుకులిరావున వరుసకొలు

వున్న .

వళులు n. s. plu . Goode . గురుకులు అన తిోచినది. S.

3. 46. నుంచివళులకు వెలబొసగించువేళ , హెచ్చు

వెలలకు సొమ్ము సేయించుచోట, నగరి జాలెలునీ

యింట నీగిరియున్న వింతమా కేల మారొక మిచ్చిపొ

మ్ము .

-

1. 11. తలిరువ లెగో మునైమొగ్గవలెను,సోగయైయ

లరువ లెమృదువున కైాయవలెను, పెక్టు వైపండువ లె

గడుచొక్ష మగురుతేనే వలె తేటయైశౌరి తేజరిల్లే .

ib . 3. 123. ఆనడతదా నెరుంగనిదానివలెనే . Ila .

2. 155. నన్నురాధవలెనేలుము,

వలెవాటు n . 8. See వల్లెవాటు

వల్హము * n . 8. The bark of a tree . చెట్టుపైతాట ,

వల్ల లము *

D. Padma. 3. 11. Molli, 2. 26. Vish . 4. 175 .

n . s . The bark of a tree , a hermit's

garb made of bark . చెట్టుప తైాట. D. నారచీర

యున్ను . Vish. 4. 175.

వలువ n . 8. A vest, garment, వస్త్రము . D. T. 3.5.

చెలు పందువలువలు వెల హెచ్చుసొమ్ములు ,

వలె , వలెను or వలెనే adv . Like , resembling , ac

cording to , as though . రీతిగా , పోలిక గా . Radha .

వల్ల * n . B. A bridle , a rein . గుర్రపు క ళ్లెముతగిలిం

చేవా గె. D.

వల్గల్ * adj. Moving. కదలడము.

వల్గనము * n. 8. Prancing, curvetting. అశ్వగమన

భేదము. T. 5. 75. దేవహయంబు నెక్స్టర్ేవంతుని

రీతిజోడనలువల్ల నముల్ రవగాల్ చెలంగ , టీ వల్ల

సముల్, కులుకుటలు,

వల్లించుట v. n . To gallop , to curvet ; to bound .

గుర్రము వీరు గెత్తుట, Vish . 7.375 . వదన ద్వార

మువిచ్చి బిట్టుగరవన్ వల్గింప గాలీలతో,

వల్లి తము*వల్లి తము* n . s . A horse's gallop . ఆశ్వగతి భేదము,

వెుక వైపుగా నడవడము. SC.

వల్గువు * adj. Handsome, beautiful, delicate . నుం

దర మైనది, మృదువైనది, కనురెప్పమీద విెంట్రుక

యు . D.

వల్న A contraction for వలన .

వల్మీకము or వల్మీకము * n . s . A white ant hill :

wherein snakes are often found . పుట్ట . D. వ

ల్మీకములుజొచ్చువనభుజంగంబులు the serpents

enter the ant hills.

వల్ల prep . By , by means of, from . వానివల్ల తెలిసిన

ది I learned it from him , or by him . యీ మందు

వల్ల by means of this medicine .

F

వల్ల adj . Convenient, possible . యుక్తము , ఆదివల్ల

కాదు it is impossible . ఆక్ష డికి పోవల్ల లేదు you

cannot go there , యిదిలేకుం టేవల్లకాదుI can

not_do without_this . చెల్లిస్తే గాని వల్లగాదు

there is no help for it, you must pay the money,

you cannot avoid paying it, you cannot get

off without paying it . వాడువుంటేగానివల్ల కా

I cannot spare him , I cannot do without

him . నీవువస్తే గానివల్లకాదు your coming is in

dispensable, it cannot be done unless you

T
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come . చెప్పుకోకవల్లకాదు you cannot avoid | వల్లుట v. a. To be willing, to like &c . See ఒల్లు

explaining this . యెడమవల్ల వాడు a left handed
ట , కోరుట , ఆ పేక్షించుట. N. 9. 315. వనితనీచే

గానివల్లడు మీకృష్ణుడనినన్ను బనువుభోజనము వె

ట్ట . A. 5. 53. వల్లబొమ్మన్నబోదెతానుల్లసమున నే

వనదిరక ప్రియయాట యెగ్గెవలచి. టీ ॥॥ వల్ల బొమ్మ

న్న , నిన్నువల్ల నుపొమ్మంటే,

man.

వల్ల n. s . Stratagem , expedient , convenience. ఉ

పాయము , యుక్తి. వల్లతప్పిపడ్డాడు he lost his

bold and fell.

వల్ల కాని adj . Impracticable. ఆ సాధ్యమైన .

వల్లమాలిన,వల్ల లేని adj. Much , excessive . అకురమి

తమైన .

వల్ల adj. See వలుద .

వల్లు for వలదు.

వల్ల కాడుinf. వల్లకాటిn. 8. A cemetery, a place

for burning or burying corpses. శ్మశానము .

Theinflection, like "gallows" is used as aterm

of scorn. వల్ల కాటిఆ చారి that vile Doctor .

వల్లకీ *
n. s. The Indian lute . వీణె . D.

వల్ల గావుండే adj . Convenient, practicable , possi

ble , feasible . సాధ్యము గావుండే .

వల్లడు for ఒల్లడు ( the third person sing . mas. ne

gative of the verb ఒల్లుట ) పెండ్లాన్నివల్లడు He

cannot endure his wife . N. 9. 345. వనితనీ చే

గానివల్లడుమీకృష్ణ
ు డనినన్ను బనువుతో జనము

పెట్ట .

వల్ల భ * n . s . A mistress , a wife. ప్రియురాలు.D.

వల్లభుడు * n. s. A lover, a husband , a friend ప్రి

యుడు , మగడు . D.

వల్లము or వల్ల n. s . A purse . తిత్తి,సుంచి. A. 6. 106 .

నిద్దపుదోవతిదట్టిడొల్లి రాదివిచి పెనంగి వల్ల ముడి దెం

చియనంతునిగంట్లకూనపుం జెవులుగ గౌదకట్టుగల.

వల్లరసి చెట్టు n. s . A tree called Walsura Ternata .

Rox. 2. 389.

వల్లూరము * n . s . Dried flesh , a dry rasher or

steak . ఎండినమాంసము, కరకుట్టున్ను . D.

వళ్లు plu . of వడి . విశ్రమములు , KP . 4. 46. ఎడ నెడ

నుగవళ్ల దడబడ కుండంగ గురుతులు మదిబాదుకొలి

పికొలిపి .

వల్లె , అన గా మంచిది . OG .

వల్లె or వల్లె త్రాడు n. s . A noosed rope : a noose

for catching cattle . పొయ్యేయెద్దునుకొమ్ములకు వే

సికట్టుకొనేత్రాడు . D. ఆన గా,పాశము, వల్లెత్రా

డు దాల్పు, వరుణుడు , D. P. 2. 205. వచ్చినయు

న్నపొల మెల్లవట్లే వైచుచందమునజుట్టుకొనినబ
ోజిం

దు లేక చలితచరణంబు లునుబరా సన్నదృష్టిగలిగి

యుండితిమచటకాకవులకరణ .ి టీ ] వల్లె వైచుచంద

మున, వల్లెత్రాడువేసినట్టువలెనే.

వల్లెవాటు n . s . A scarf ; a term for the upper

garment, if gracefully arranged round the

neck . సొగనుగా వేసుకొన్నవుత్తరీ
యము

వల్వ or వలువ adv . Sweetly . The Root in A of

the verb వలుచుట v . n . To smell, to love. A.

*
వల్లరి n . s . A creeping plant , a compound

pe

dicle . తీగె , పూగుత్తి , చిగురు గుత్తి &c . SC , I. 7 .

50. వల్లకులంగఁబువడిజుట్టుకొనియె.BD. 3. 514 .

వల్లవి * n . s . A cowherdess, ( W. ) a milkmaid . |

గొల్లది Vasu. 4. 16. Radha . 1. 78 .

వల్ల వుడు n. s . A cook , also a herdsman . వప్పు

కూరలువండేవాడు, గొల్లవాడు . D.

*

5. 152. సహకారఫలరససౌరభ్యములగూడిమా

ద్విమోవులుగదంబముగవలువ.టీ వలువ,పరిమళిం

వగాను , వల్చక without wishing .

వల్వంత n. s . Grief , sorrow . దుఃఖము, భేదము.

HK. 3. 32. సర్వధరణీతలమంతయుధారబో సివ

ల్వంతలు జెందు వేళ . See వలువంత ,

వశ * n. s . The sister of a husband ; a female

elephant ; a barren cow. ఆడుబిడ్డ, ఆడు యేనుగ,

D. గోడ్డావు .

వశ | ము* n . s . Possession , custody , charge . Sub

jection , submission. Ability , authority , power,

supremacy . ఆధీనత్వము,జిమ్మా. D. స్వాధీనము ,

అతనివశములో వున్నది it is in his charge or in

his hands . ధ నమువీధిబడిన దైవవశంబుననుండుపో

వుమూలనున్న నైన,సమీరవశంబున carried by the

wind, breeze - borne . ఆయింటినితనవశము చేసు

కొన్నాడు he took charge of the house . సన్నువ

శపరచుకో లేకపోయినాడుhe was unable to get

me into his hands . అదినాకు వశమా , అది నావ

a...

87.
వల్లి * n . s . A creeper , or climbing plant .

వల్లించుట v. a . To learn, or get by heart ; to re

peat from memory or by role . పాఠము చేసుట. '

వల్లిక * n . s . A creeper , or climbing plant . తీగె ,

వల్లిగము n . s . An iron hoop which forms the rim

of a leathern bicket. బ్కొకైన పైయినకువలయము,
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|శానవున్నదా is it in my power to do so ? కాల

వశముచేత in the course of time, by the lapse

of time . నాకు ఆ కలివశముకాకుండా వున్నది

cannot curb my appetite , I am excessively

hungry . DRS. 84. నా పుణ్యవశముననా కోరిన

క్ల
ు
.

వశంవదము * adj. Submissive, obedient . విధేయ

మైన .

వశంవదుడు * n . s . A subject : he who is sub

missive . వి ధేయుడు.

వశత్వము * n. s. Obedience , submissiveness . M.

XVI. 1. 226. కాలవశత్వంబున by the course of

time.

వశాత్ or వశాత్తుగా adv. Through, by, in con

sequence of, in subjection to, overpowered by .

గ్రహచారవశాత్తు గా through his bad luck . జై

వవశాత్ by the finger of God.

వళీ * n . s . A chaste sage ; with subdued passions .

ఇంద్రియనిగ్రహముగలవాడు , Lalito . 2. 8. వళీ

మన్మధశాసనః , ib. 2. 93. బంధుభిస్సహితో వశీ,

R. 5. 148. నా నా సుధీ , వశిరోలంబశరణ్యపాదక

మలద్వంద్యుండు .

*
వశీక రణము * n . s . Overpowering, subduing , in

veigling by charms, spells or drugs . స్వాధీన

ముచేసుకోవడము, వశ్యముచేసుకోవడము.

వశ్యము* adj . Dependant on , subject, overpower

ed . స్వాధీనము , విధేయము.

వశ్యుడు * n . R. A dependant, he who is submis

Bive. విధేయుడు .

వశ్యురాలు * n . 8. She who is submissive. విధేయు

.

వసంతకడిమి n . 8. అనగాధూళిక దంబవృక్షము, D.

వసంతకు సుమాకరము * n . s. Name of a particular

medicine. ఔషధ వి శేషము.

వసంతగంధము • n. 8. అనగా తుంగవృక్షము The

plant called Rottleria Tinctoria. Rox . 3. 827 .

వసంత ఘోషి• n. s. The vernal songster . i . e .

the Indian cuckoo. కోకిలము, కోవిల .

వసంతుడు * n . s. The god of spring , Vertumnus.

వసేత్ * adj . Residing in, remaining at, dwelling

in వుండే ,వాసముచేస .ే T. 4. 237. కారావసేదరి

వా రా.Vasu. 1. 41. లలనా జనాపాంగవలనావస

దనంగ .

వ € తి * n . s. A house, dwelling . Night . ఇల్లు, రా

త్రియున్ను .

వ€ తి n . s . Living , convenience, commodious

ness, comfort. వృత్తి,హాయి ,సౌఖ్యము, అక్షడరీ

ళ్లవసతి లేనందున as good water is not easily

procurable there . ఆయిల్లునిండావసతికాదుthe

house is not very convenient . వాండ్లకుఆ గ్రా

మములోవసతులు చెప్పినాడు he granted them a

living in that village.

వసతి గావుండే adj. Convenient, commodious. హా

యిగావుండే, అక్షడ నీకువ తి గావుం టేదిగు if

you find a suitable spot you may halt there.

వసది Error for బవి . BD. 6. 923. ఒకొక లింగం

బుసకొక వ€ ది . ib . 6. 49. గుడివ సదియ వేల్పు-

రా .

వనీ * n . s . The serum , or marrow, of the flesh .

&&

ఫెడయండుజనుడు .

వసనము * n . s . Vest , robe , clothes , clothing . వ

స్త్రము . Lalito. 8. 16. Balram . 6. 25. Chenn.

3. 220.

వసనాభి or వత్సనాభము n . s . Name of a certain

active poison : the poison root : the root ofthe

Aconite brought from Nepal.

పోవుట v. n . To be controllable. స్వాధీనమవు

ట. వ€పోక, స్వాధీనపడక irresistibly , uncon

trollably . Suca. 2. 202. వడి గాలివడినిల్వవసపో

కబలితంపు , సరి పెణల్ దునియవేసరక నిగుడు, ప

ట్టెడ #డలించుపర్యంతమును దాళ కతులరోషా ప్తిని

ట్టట్టు బెనగు. Veneat Arya. 139. line 5. యీవ

స్తువులుమారుయీప్రొద్దు లేవంచునడుగువారలకిచ్చు

సవియుడెచ్చి, వ€పోక నెవ రైనవాదు చేసినదీర్చియు

భయత్రులనుగూర్చు నెకటించి.

వ సమరుట v . n . To fade or fail, lit , its power be.

ing lost . తేజము చెడుట , రంజన చెడుట . DRU.

1116. వె € వజ్రమున నెత్తి వేసి వేయుటయు, వన

వస

వ

А

n. s. Sweet fag : Acorus calamus. వచ. వస

పాలు the root of this , macerated in milk as

pap, and given to an infant. చెక్టు లుమీటి నవస

గారుళిళువు a babe so young that if you touch

his cheek it will exude pap.

వసంతము * n . 8. Spring time . వసంతఋతువు, D.

వజ్రంత | ము n . s . Water mixed with turmerick,

and lime powder ; it is a bright scarlet wash.

యెర్రనీళ్లు , పసుపునున్నముకలిపిన నీళ్లు. వసంతము

లాడుట to fing scarlet water over each other

as a frolick in particular feasts . నేతివసంతము

లాడుట lhere it is applied to sprinkling melted |

butter . పాలవ సంతము finging or splashing

milk over each other at merry makings.
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మరివాడుర్వివడిగూలిచచ్చె . Kadri . 46. line 20 .

పళి నిమ్మ పండుల పాటి దేహంబువ సోమరిచెమటలవా

డిందియిపుడు , DRY. 1828. సెక్షాయుధంబుల పె

కు బాణములవశీమరనేయంగవసుధగంపించి, వెళ

బారుతన వారి వెరవకుండనుచు,

వనము, ఆన గ్రామరులు. OG.

వనము n . 8. for వశము . D.

వశలా or వసలాకర్ర n . B. A tenon , or piece of

wood , joined on to another. కొయ్యకు ఆతుకు

సేకొయ్య. D.

వే

వసి n . s . A spike , a wooden pin . కొయ్య మేకు .

Chandra Bhanu Cha. 2. 29. భల్లూక తల్ల జంబులు

గెళ్లురుకు దెసలవనులొడ్డనియమించియు. Paidim .

2. 118. వనులజిక్టు కురంగవిసరములను,

వసించుట or వసియించుట v. n . To dwell , reside ,

lodge. To be, remain. ఉండుట, D. UR. 6. 158.

N. 9. 370 .

వను or వసువు * n . s . Wealth , riches. A gem , a

jewel . A ray of light. A kind of demi-god.

Water. ధనము, రత్నము , కిరణము , జలము , విశ్వగ

ణదేవతలలో సెకడు. R. 1. 129. విరహిణీజనంబు

వీడెపో నెుప్పించువనులమూటయిట్టివానిబట్టిపగలు

దీ ర్తమ నుచు తోXరేనిబొంతురునగరిసౌధశృంగన

లినముఖులు , వసుధారాస్తంభము a pillar out of

which a fountain gushes.

వసుంధర or వసుగర్భ * n . s . The earth . భూమి .

D

వసుదేవుడు * n . s . The father of Krishna. కృష్ణు

నితండ్రి .

-
వసుధ or వనుమతి * n. 8. The earth. భూమి. D.

వసులపాతర n . 8. A sort of fighting cock . వెకవి

ధ మైనపందెపు కోడిపుంజు . H. 3. 268. కత్తులపొ

దిసింహగాలి బేతాళుండు , వసులపాతరపాదరస

పుటమ్ము

వసులుట v. n . To slip out, be dislocated . తోలు

గుట .

వసువులు * n. 8. అన గాఅష్టవసువుల
ు, D.

వస్తి * n . s . The abdomen , or lower part of the .

belly . The ends of a cloth. పొత్తికడుపు, బట్ట

మొదటిబద్దెయ
ు , D.

వసిగొనుట To trust ? అన గావిశ్వసించుటఆనితోచి

నది , BD . 4. 1427. పాయకతాపశ్రీశ్రుభులుదీవించు ,

వసిగొనివారికి వాంఛి శార్థంబు , లొ గుగుచు, ib . 6. వస్తు plu . వస్తులు * n. s. Thing, article, matter,

1796. వసిగొనిహరియు దేవతలు నెత్తంగ, వెగు మో

పి రేయకువినిహితత్రుణము.

వసీగోడ or వసులగోడ n . B. A wall in which

stakes are fixed. లోకులకొయ్యలు వేసె పెట్టింగో

డ . Suca . 1. 63. వసులగోడలనైనవసుధ ని చ్చెన లే

కయెకనేర ని దేటియమ్మ లైాడ ,ి

substance . దినను , సరుకు. D. KP. 6. 126. యిం

దున్నట్టినా సర్వ వస్తులు నీకిచ్చి తిధార పూళి, జీరవ

న్తు the supreme being ; providence, God .

వస్తుతః * vulgarly వస్తుతా adv. In fine, in fact,

వసిలిపోవుట v . n . To slip out, or be dislocated .

తొలిగిపోవుట .

వసివాడుట v . n. To fade slightly, to lose it's first

brilliancy . కసుగందుట. UR. 4. 296. వసివాడు

చిన్నియడుగులతో , Suca. 1. 144. వసివాడిన ముద్దు

మొగంబు. Pariz. 4. 25, బెడిదమగు నెండ సోకున

దొడిమలు వసివాడిననలుదొర గెలతల నేల్లెడవన దేవ

త మేనకొబొడమిన లేగమ్మ జెమటబొట్టులనంగళ్".

వసివాడులు or వసివాళ్లు n . 8. plu . Paleness, slight

fading. క నుగందులు . D. Navan . 105. మునుకు

డగ్గరదిగి బిముగుద చందమున,వసివాళ్లువాడుచువద

నంబువంచి, కాటుకకన్నీయుకడగోరదిద్ది .

వసిష్ఠుడు * n. s . The name of a celebrated her

mit . బ్రహ్మనూన#పుత్రుడు . D.

in reality , essentially , substantially . తత్వతః.

వస్తువ or వస్తువు * n . s. Thing, article, matter,

substance . దినన్సు , కోరుకు . D. Vema. 3. ఆట్టి

పురుషుడుమనముననిట్టేదనుచ
ు చెప్పరానట్టివస్తువు

జేరు. ib . 61. జీవిపోక ముందెజీవవస్తువులిచ్చి , జీవు

నిలుకువలయు, జీవముగను, జీవితొలగు వెనుక జీవవ

స్తువు లేల.

వస్త్రము * n . s . Cloth, clothes , raiment, చేలము,బ

ట్ట కట్టువస్త్రముతోనన్నుతెచ్చినారు they brought

me in my shirt, they brought me just as I was.

కాహి

అన్నవస్త్ర .ములు food and raiment. వస్త్రకా

తము చేసుట or వస్త్ర గాళితముచేనుట to strain

a powder through a dry cloth. వస్త్రభేదకుడు,

అన గాబట్టలుకు స్టేవాడు . D.

వహి n. s . Manner, mode, fashion. Celebrity , re

putation . రీతి . OG . ఘనత, పేరు. Bhanumad. 4.

29. యీవహిచినదిన
మర్చిన గావింపగ. Ila. 4. 60 .

యేమనికలు మో చెలియ యేవహీనుండు
న యెట్టు

లెంచు నెూ ,Bhanumad . 2. 225. మృగములనీరీతి



వాంఛిం
వాకు911

మెగీకంకు మొనరింతునని దేల్పు వహివాలుకొనగద | వాండ్రు (The third person plural of వాడు he)

ల్ప . L. 1. 66. మహిమీద నెల్ల ధర్మద్రావిశాఖ్యవ they , those people . వాండ్లు ,

హికెక గాధర్మవాణిజ్య సరణి. Lavanya. 35. రవాంతము adj. Vomited . బైలు వెళ్లినద ,ి D.

హిమించు వహిగాంచురవికతో ఝల్లన కిాన్కు చె వాంతి * n. B. Vomiting . కక్త్రడము, అనగా జైలు

వెళ్లడము. D. వాంతి భ్రాంతి vomiting and purg

ing ; usually called the cholera.

వాంశికుడు * n. 8. A flute-player, a piper . పిల్లన

గ్రోవియూదేవాడు . D.

మరించుక ళలతోడ.

వహి n. 8. A book, an account book . దస్తరము.

D.

వహించుట or వహియించుట v. a. To bear, sup

port , or sustain , assume, undertake . అతనుయీ

ప్రతిష్ఠ నువహించినాడు he gained this repute .

నామీద కార్పణ్యమును వహించినాడు he enter

tained ill-will against me. ముక్కు రమునువహిం

చుట to put on obstinacy . తమజాబును శిర స్రావ

హించినాను I have the honor to acknowledge

your letter.

వహిత్రము * n . 8. A raft, a float, a vessel . నౌ కానౌకా

భేదము . SC. BD . 2. 509. ib . 4. 113 .

వహ్ని * n . g. Fire , the god of fire . అగ్ని . D.

వహ్నిమండలము * n . 8. A name of the female

pudendum or vulva. Bagala . 13. 7. See అగ్ని

పురము,

వక్ష ము or వక్షుస్సు * n. s . The breast, bosom, or

chest. రొము . D.

n . s . The femaleవక్షోజము or వక్షోరుహము *

breast or pap. స్తనము. D. వక్షోజయుగము a

pair of breasts.

వా

n. s. The mouth , the face. నెూరు. వాచచ్చిన

వాడు a dumb animal . i . e . a mere fool . A. 6.

| వాక n . s. A river, a stream . యేరు ,నది . D. Pariz.

4. 49. చదలువాకనీటజలకమాడి 11a. 3. 127 .

వహిం చెవిరి తే నెవాకయనగ , వరికివాకదొరకుమూ

what avails a crop without a stream ? what

avails a chief without a troop ?

వాకట్టు n. s . Gagging. నూరు తెరవకుండా చేయడ

ము. Pal . 93. వాకట్టుమరకట్టువణి కెడుకట్టు. R.

2. 28, వాకట్లుకట్టించి వైపు లెంది . BD. 5.681 .

కుకలవాకట్టుకొంకి నా రసము, S. 3. 19. బట్టు

వాకట్టుబవనీలపాముకూన.

వాకట్టుట v. a. To gag . మోరెత్తకుండాచేసుట,

L. 7. 72. వాకట్టితినివా సేవప్రముఖాదితేయుల,

HN . 5. 158. కుక్ర లవాకట్టినృపావరోధగృహ

భాగంబుల్ ప్రవేశించి.

వాకర n . 8. Retching to vomit . ఓకిలింత.

వాకల్వి కాయ n . s. The tree Carissa Carandas ;

the fruit is edible . పెద్దకలివికాయ H. 4.169.

లేకరకాయయు వాకల్వికాయయు చిరినెల్లి కాయ

యుబిల్ల కాయ,

వాకిటి లెంకలు n . 8. plu. Porters, door- keepers .

ద్వారపాలకులు. D.

వాకిలి n. 8. plu . వాకిండ్లు,వాకిళ్లు or వాకిళుల్ Gen.

వాకిటి Loc. వాకిట A door, a door way.

కిలి the entrance into a house, the gate way.

ద్వారము D. N. 9. 293. ఆదిగోకృష్ణుడువచ్చెన

న నెంతపనియైన, వదలివత్తురుతలవాకిళులకు, వాకిలి

తలుపు the house door. వాకిటవుండు stop at

the door.

12. సగముదుమ్ము నబూడి చిగిరింతవామూయ బెరిగి

ననూతిపాతరబొరియల , టీ॥వామూయ , పెరిగిన బిగి

గింతగడ్డిముఖమల్లామూయ బెరిగిన .

వాంచుట v. a. To bow down, to decline,to bend . వాకు or వాళ్లు n . s . Speech , speaking. మాట . D.

వంగ జేసుట, వంచుట . D. G. 1. 277. మొగంబు

వాంచి. Radha Madh. 1.60 . ముసిముసినగవుతో

మోమువాంచు. T. 2. 163.

వాంఛ * n . s. Wish , desire, love , attachment.

ఇచ్ఛ . D.

TUR. 8. 30. కీరపోతకంబులకులువాకుమాటలకు

బొకు చునంచలబట్టదారుచుకొ .Vema. 1314. ఫా

లవంటివారువన్ను బెట్టెడువారు , వాకెరుగరు కావ

వారున నెూవా కాయకర్మంబుల by mind , word ,

limbs or act. వాగ్దత్తము a promise . వాక్సహాయ

ము interest, recommendation . నాక్పటుత్వము

power of speech , eloquence.

వాంధించుట * v . a. To desire , long for , wish ,

faney , like . ఇచ్ఛించుట,
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వాకుడు or వ్రాకుడు చెట్టు D. A sort of prickly | వాగర్త n . s. The sea-side or shore. సముద్రతీర

nightshade (Solanum Jacquini) o85the
ము

xseed of which when dried and reduced to

powder is used as a medicinal snuff.

చాకొనుట v . a . To tell , say , utter. ( peculiar to | వాగు n . s . A water course, a hollow or breach

n . s. The circle round a thrashing

floor . క ళ్లాముచుట్టున్ను . D.

poetry. ) చెప్పుట . P. 1. 698. తరుచొకయి
ంచు

కే

నివరిఛానమిడ్ పతిలాభకార
్యముల్

జెరుచునరా

తిజాతికెడ సేయక వాకొనుమర్
మ
కర్మముల్ , కురు

చలబట్టజూర
ుకుతిగూల్

చినచోటనకీ
డు

జేయుమేల

రచునయా రెరాజుచెడుమంత్రివి
కజ్జల

రాశిము౦ పడే.

టీ || వాకొను, చెప్పును . N. 9. 157. వారివిహారమ
ు

ల్ €లువ వాంఛజనించ
ెను

చేరరాగ దే వారిజమిత్ర

పుత్రియనివా
కొ

నిపిల్చిన. చెప్పిపిలచేట
ప్పటికి

,

వాక్పతి * n . s . ‘ Lord of వాక్ or Saraswati . ' A

name of Bramha or of the planet Jupiter.

బ్రహ్మ , బృహస్పతి
యు

. D.

వాక్యము

n. s . A sentence, a line of verse. A

rule , or aphorism . Speech . (In astronomy. )

The process for astronomica
l

computatio
ns

.

ముచ్చట , ఆన గాకర్తృకర్
మ

క్రియా సంబంధముగ
ల

*

మాట. D. షీద €మూహము.

వా
మా క్రుచ్చుట v . a . To say , utter. చెప్పుట . D. R.

781. శరణార్థిజువి
యనియొక్క

మాటువా గ్రుచ్చిన

పిమ్మట గలుపుకోలు
దృఢంబుగ

గాతు గాని.HD.

1. 2201. ధృతినిల్పియెట్లు
న

ర్తిం పగవచ్చువచ్చు
నే

నెూ రాడివాక్రుచ్చి నిన్నుచిచ్చులో బడుమని చెలగినీ

డొలుకు . M. XII. 1. 427. కలిగి లేకుండెనిట్టల

ఘుగుణంబులు వాక్రుచ్చనిియంత వారలిట్లుగొని

యాడ . L, 7. 105. ఒకమాటవా కుచ్చియడి గెదనం

చించి లేని, నీకు పార్వతియాన . ib. 3. 105. గౌరా

పుఉంతతిగలుగ
మిమనకు

స్థిరమపుత్రస్య గతీనా జా

స్త్రీయనుచు వర వేదవాక్యముల్ వాక్రుచ్చుచుం
డు

.

M. XIII . 2. 179. వనితలదుశ్చేష
్టితములువాకు

వ్వంగ౯ . Charitr. 442. ఈశున కైనవాకువ్వబొ

గడంగవశము గాదనిన .

వాక్సరణి * n . s . The course of conversatio
n

. వా

ధోరణి.
వాగడువు n . s . A swollen belly . వాచినకడుపు.

S. 3. 37. బీదనరాలతో బెరుగువాగడువ
ులో

బల్లన

ల్గడల ౦దుద్రుళ్లిపడగ ,

వాగర or వా గెర n . 8. A painting brush . తూలిక.

వాగరా n.s. The channel, or water course by

which the water comes into a reservoir . చెరు

వుకునీళ్లువ చ్చే కాలపఆనితోచి
నది.

such as that formed by a torrent. కొండనుంచి

వచ్చిన కాలువ . D. M. 111 , 4 , 443,కొలకులవా

గులకొనదుల. Bhascara S. 45. వాగుల వరుద తె

న్నియువచ్చి ననీరునిల్చు నేయుణమైన గండి తెగినట్టి

తటాకములోన భా రా.

వాగుట v . n . To sound, ring, or emit sound, to

talk or chatter . మోగుట, అకరలేనిమా
టలాడు

ట .

వాగుర * n . s . A net , snare , noose , toils or nets

for deer. ఉరి , వలయున్ను . D. R. 5. 100. Pa

riz . 5. 97 .

n . s . A hunter , a deer chaser. వు

వాగురికుడు *

రులువలల చేతజీవించేవాడు. D. G. 1. 112.

వా కె n.s. The rein of a bridle . A painting

brush . గుర్రపుక ళ్లెమును తగిలించేది. D. చిత్తరువు

వ్రా సేతూలిక యున్ను . M. IV. 4. 172. తురగం

బులవాగెలుబట్టియెత్తి. N. 10. 15. రెక్కల తేజిక్షా

నడిపించెుద్మజుడు , మునాకుండదట్టింపు
చున్ , వ

లచేవా గెబిగించి, H. 3. 7. శ్యామలక పిల, వర్ణములు

గూర్చిచిప్పలవా గెలునిచి, చిత్తరువు వ్రాయుగుళ్లలో

చిత్రఘనుడు .

వాగ్దార n . s. A painting brush, తూలిక ,

వాన్జాలము n . 8. A mass of words, loquacity . వా

గ్విశ్రీరము , శబ్దశయము ,

వా ర్దేవత
"

దేవి * n. s. The goddess of speech .

సరస్వతీదేవి .

or a

వాగ్ధాటి * n . 8. Readine
ss

of speakin
g

. వా ర్హర .ి

* n . s. Silencing , stopping any

వాగ్బంధనము

one's speech. నెూరుమూయించడ
ము

. Amuru

gam. ప్రీ డా ర్తావిద ధాతిదాడిమఫలవ్యా జేన వాగ్యం
&

ధ నం .

వాగ్భవ * n. f. A name of Saraswati. సరస్వతీదే

వి .

వా ?

n. s. A man of eloquence , he who is

talkative , or talks much . నలుగురిలో నిర్భయము

గామాట్లాడేవా
డు ,మాటకారి. D.

వాగ్మూలము Error for వాఙ్మూలము .

వాగ్వాదము # n . s. A verbal dispute or alterca

tion , an argument . వాళ్ల లహము,
v
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వాఙ్మయి * n . 8. A name of Saraswati. సరస్వతి.

వాఙ్మూలము * n . s . Deposition , oral statement

(from vic, mouth , and milam , origin. ) వా

చాచెప్పినది , వాచా చెప్పినదాన్ని వ్రాసినది. వా

జగ్మాలము వ్రాయించుటv. n . To depose in writ

ing . వార్మూలము వ్రాసుకొనుట To take down

a man's words.

రవాఙూ లముగా adv. Orally, by word of mouth .

ఘోటిమాట గా.

వాచంయముడు *

శ్వరుడు . D.

n. s . A sage or prophet. మునీ

వాచకము * n . 8. A word , a significant sound . శా

స్త్రశి&తవాలి. SC. ( vulgarly, ) fluency in read

ing . వడిగా చది వేశక్తి .

వాచచ్చిన See వా.

వాచరచుట v . a . Lit : To beat the mouth . To

beg alms. Indian beggars , or complainants,

often slap their open mouth with the open

hand in wailing , to attract attention . దీనవృత్తిని

యాచించుట. D. నెూటిమీదమొత్తుకొనుట. Dab .

175. విూభాగ్యమిక పెండ్లిమేరకు రానుయనుచువా

చరచినయచ్చోటనున్న వాచరచిన , మెత్తుకొనేట

ప్పటికి , BD. 5. 1050. నా త్రోవకడ్డంబునిలిచివా

చరువక నిలు నిలుండనుచు , వాచరువక , మొత్తుకో

కుండా .

వాచవి n . s . Taste or favour to the mouth . నె

టిరుచి . D. మోటికిరుచి. Bhalira . 13. కోవిలవా

చవిగొననిచిగురు . G. 7. 6. కోకిలపికంబులవాచవి

కంట. R. 5. 253. కద్రువ కాన్పువా చవులు గావి

హరించి, అనగాపాముల నెూటి కిరుచిగావుండేట

టుగా సంచరించి, Sar. D. 556. భూవరకుమారున

కువాళవి గా సిద్ధపరుడు ద్రావించి,

వాచా * adv. Orally, verbally , viva voce, by

word of mouth . ఆయనవాచావిన్నాను I learnt

it from his own lips. మోటిగుం డా.

వాచాటుడు * n . 8. A talkative man , who talks

idly , or blamably . వాగుమోతు, పేలేవాడు . A.

4.43 . వాచాటలగు జరఠ వనితలు some talkative

old women.

వాచాల | ము # adj. Chattering , talkative, gab.

bling , talking much . ప్రేలే , వాగే , పనికిమాలిన ,

మాటలాడే . Pariz. 3. 91. చూపట్టె నెక చక్తి వా

పికాజలజాతజాలవాచాలహంసప్రజంబు Padma.

7.31 . నిజకార సౌమ్య గాన వాచాలము నారదాది

ముని కన్నుతశీలము హేమ శైలముక్ . R. 7. 141 .

శుక్తీకలకంఠ నవీననాద వాచాలము గాంచె నంతర

ఘుచంద్రుడు నేలను వేల శైలముక్ .

వాచారుట v. n. To lament. వలవించుట , ప్రలాపీం

చుట, Satya. 3. 93. మరియు వే వేలగరితలుమానవ

తులు స్వామినగరునగల గైనవారిలోన నెవ్వతెదలం

చకయ్యయోగవ్వయైన సత్యతలపోసి చాలవాచార

నేల.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

వాచాలత or వాచాలత్వము * n . s . Talkativeness ,

readiness or fuency of speech, tattling . పేలడ

ము, వాగడము, తరుచుగామాటలాడడము. N. 2.

409. స్త్రీల నునమ్మరాదుచలచిత్తలటంచు జనంబులె

ల్లవాచాలతచూకునాజీలుకు సత్యమటంచును. G.7.

10. రాజి౭ లుక్ వాచాలత్వముజూ పె.

వాచాలుడు or వాచాలకుడు * n . s . A talkative

man , a tattler. A ready speaker . మాట కారి ,

Dixa Bodha . page 118. వాచాలు లైమీదవారల

క్రమము.

వాచికము * n. B. News , intelligence , tidings. చె

ప్పి కంపించిన వర్తమానము . D. చెప్పింపించేనట.

Vasu . 5. 80. కాంచనపత్రి కావళులగౌతుకనూచ

కవాచిక ఁబువ్రాయించి సమస్తదేశవసుధేశులకంపి

న . టీ ॥ వాచికము , సందేశవార్డును,

వాచుట
v . n . To swell . To pine, long , be eager.

(The Hindus like the Musulmans imagine

the face and the legs to swell with desire or

want.) వాడుకూటికి వాచియున్నాడు he is pe

rishing for want of food. మేముదానికివాచినవాం

డ్లముకాము I am not pining for it . I do not

care for it . Vish . 6. 100. మేము సైతముక్ వాచి

నవారియట్లగరువంబున గగ్గేసుచుంటి మవ్విభుకొ.

సెప్పి చేతలావౌట, దేవురించుట. D.

వాచుట v. a . A colloquial contraction for వాయిం

አ

చుట To sound a trumpet.

వాచూరు n . s . The eaves of a house . యింటిచూ

రుచివర,ముంజూరు. D. వాచూరుప ట్టె,యింటిముం

జూరుమూ సేది . D.

వాచెరుచుట v. a . To tempt, corrupt, seduce. బు

ద్ధి చెరుచుట ,

వాచేరబట్టి past . pll Putting it to the mouth.

మోటిదగ్గర పెట్టి . Sar. D. 556. అతిథుల కై దాచి

యాగిన పాలు, వా చేరబట్టిభూవరకుమారునకువాచ

వి గాసిద్ధపరుడు ద్రావించి .

115
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వాట
ుగా

వాచ్యము * adj . Vile, contemptib
le, low, out

cast. Fit or proper to be spoken or said . In

grammar , the voice or mood of a verb . కర

వాచ్యం the active voice ; కర్మణివాచ్
యం the

passive voice . W. నింద్యము,హీనము, వక్తుం యో

S.SC.

→

వాజ for ఓజ n . s . Counsel , wisdom , good sense .

యోచన . Sar. D. 92. ఆదరి పాటున మెంటినరిగి

తి వేనిముదితనిన్నీ మంచ మిోహించగలద
ు

, వాజగా

దనినీవువచ్చితివేన
ి
, రాజుతో చెప్పి వైరము సంఘటిం

చు. Balrama. 1. 234 , యీజాడ లే మెరుంగ మె, వా

జామాపట్ల చారు వాకంబుల హల్యాజారుడై నయిం

ద్రుని కేజీశనమిట్ట కినులకిచ్చట తగునే , See ఓజ .

వాజపేయము * n . s . A particular sacrifice . యజ్ఞ

భేదము .

వాజి *

n . s. A horse , a stallion , A bird . An ar

row. గుర్రము , పక్షి , బాణమున్ను . SC .

వాజిగంధ * n. s. The name of a plant . Physalis

flexuosa పెన్నేరు .

బ్రనాధుక్ .

គ

వాటించుట for పాటించుట v. a . To observe, to

make , do , indulge. ఆచరించుట, చేసుట. Vish .

4. 143.క లవారియెడదురాగ్రహమువాటింకుక.M.

IV. 2. 31. కుసుమ బాణునిబాణముల్ గూడనైదుగ

రగి నేరుపువాటించిక రువుగట్టి , ib. IX . 2 , 88 , కమ

లనాభువాక్య వృత్తివాటింపక వాడిసూద మిోపినం

తైనయుర్వియీ మోకునc టి, Dab . 26. పంచమ స్వ

రరాగఫణితివాటించి కాంచ నాంచిత గాత్రి గానం

బు సేయ .

వాటము n . s . Convenience. The slope of the

ground , a roof &c . , which allows the water to

ఏటవాలుగావుం
fow off . అనుకూలము. D. వల్ల ,

డడము , వాటపడుట to be expert or accustom

ed , to be convenient. జితకుడుట, వల్ల గావుండు

ట,యీకునిలో నిండావాటప
డవాడుhe is expert

in this business. యిప్పుడు తేవడమునకువ
ాటపడ

లేదు it was not practicable to obtain this . Su

rabha. 1. 63. వాటంబు లైననీవాలారుక
ొనగోళ్లు

కాంత నా చెక్టులగాడ కున్న .

నుగుణ పేటిదివ్య సౌందర్యవాట .ి స్నానవాటిక

bath . చండాలవాటిక the abode of pariars . Bilb.

3. 25. బూరంబైనశ్మశానవాటిముఖమాలోకింప

క౯ . Vasu . 4. 6. హేళిహస్తాలయవాట
ికింజనుచు

.

Vish . 2. 218. వర్తించెనా శీజనావృతయైదద్వ
న

వా

టి కాచయముల లీలావి నెూదంబుల .Bhanu .

3. 216.మజ్జనంబాడిత తీర వాటీ ఉనాధు నదేకాం

3

తోట

వాటమ
ు

* n . s . A road , way, a street . A garden ,

the site of a house or buildi
ng

. మార్గ ము ,

యు, వాడకట్
టు

, D. ప్రదేశ
ము

, యజ్ఞ వాటమ
ు the

a

spot where sacrifice is made.

వాటము or వాటపు adj . Handsome , pretty . అంద

వాటిల్లుట v . n . To happen , occur, chance , befall .

సంభవించుట, సంప్రాప్తమవుట, M. XII . 3. 322 .

బ్రహ్మహత్యవాటిల్లి
న

. ib. XIII . 2. 238. అనఘ

విసమమైనయట్టికార్యంబువాటిలినజూచి . N. 5.

187. ఎల్లరకు#ంతోపcబు వాటిల్ల గ౯ . BD. 4 .

672. భక్తియుభయమునువాట
ిల్లు

గాక. Calahasti .

4. 168. నాభావములోనసందియమువాటి లె . HK .

మైన . Vish . 8. 108. వాటము లైననునురులు . T.

2, 14. వాటంబైతగుకోటక్రిందవనదివ
్యాఖ్యేయమా

భేయముం. టీ || వాటంబై, సొగసై . Vasu. 2. 101 .

వనితకుచాద్రులంబొడ
మి వాటపుపొ క్షిలినిండియు

బ్బి .

వాటి or వాటిక * n . s . A garden plot, or orchard .

తోట. D. Place , site of a house or building .

ప్రదేశము , స్థలము , Ananda 6. 24. కామకల్ప

కవాటీంచ , తదాఉంతానవాటిక
ాం

, పారిజాతస్య

వాటించ , కదంబతరువాటి కాం . Ila . 3. 148. తత

167. సమ్మోదంబువాటిల్ల నేర్పునవాటించినిజాంక

పీఠమున పెంపొందందX జేర్చి M. XV. 2. 185. -

కురువృద్ధునకట్టిచావువాటిల్లె,

2

వాటు n . s . A blow , stroke. A mode , manner, way,

fashion . Convenience . దెబ్బ , విధము , రీతి,వల్ల,క

త్తివాటు an incision or cut . S. 3. 293. తన్నది జం

దెవువాటుగాగమై మవ్వవు నీలపుంటారు లమర్చిన

టెక్స్టుననక డక డక్ .L. 7. 77 , మాయయామాట

కుమారుత్తరంబు వాయెత్తగా లేక వాటుదప్పినను,

జోహారుయన్నట్లు. BD . 3. 1510 , ఆకాలవాట్లు

రువ్వున దాక మెచ్చి .

వాటుగాలు n. s . A game-leg, a leg that has a

convulsive twitch in walking . నడవడములో ఏ

క్షవాటుగా పొయ్యేకాలు, HK. 4. 143. వాటు గా

లును కోలువంటి నడుము , HD . 2. 1087. వాటుగా

లునురోలువ లెనున్ననడుము. S. 2. 20. వాటుగాల

నరాదుచేటుదెచ్చు . వాటుగాలువేసుకొంటూ వచ్చి

నాడు he came twitching along, or limping.
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వాటురాలు n . s. Pebbles for flinging, sling-stones | వాడు ( pro . The third person masculine singular.)

రువ్వడమునకుతగిన రాళ్లు . Chenna . BP. 3. 319.

ములు త్తియు వాటురాలినుము కొంకియు నక్షతలో

లుబూదియు౯. BD. 5. 680. ఒలుకుల బూడి దె

యునువాటురాలుకుకలవాకట్టుకొంకినార సము,

వాడ for ఓడ n. s. A ship . నౌక.

He, that man. Gen. or his. Dative

వాడికి or వానికి to him . plu. వారు , వాండ్లు , వా

రలు or వాలు ౯ they . వారువారు తమతమయిం

డ్లకుపోయినారు they all went to their respec

tive houses . వాడికివాడే he himself. వారికి వా రే

they themselves . Added to the inflexion of a

noun ; the owner of the house, the

house owner . గుర్రపువాడు a horsekeeper. రా

విపాటివాండ్లు the people of the Rāvipati fami

ly. తప్పెటవాడు he of the drum : the drum

mer . అక్ష డివాండ్లు the people of that place .

వాడునావాడు he is a man of mine, he is my

kinsman, my relation. ఆతని వాండ్లు his rela -

tions, his friends, his people . Added to some

present participles, the man who

goes . పాడేవాడు he who sings : the singer.

ఆడేవాండ్లు they who play : players ; వెళ్లేవా

డా Oh passer-by ! (the common cry of beg

gars. ) Added to adjectives, it is translated

thus మంచివాడు a good man. చెడ్డవాడు a bad

man . ముసలివాడు an old man. చిన్నవాడు a

young man. పెద్దవాండ్లు old folks . చిన్నవాండ్ల

young folks .

( 9)

А

వాడుట v. n . To wither, or fade . మ్లానమవుట, T.

3. 144. ఆయాసభరముననాననాబ్జమువాడ,

వాడుట or వాడుకొనుట v. a . To use , to make

use of, to speak, to talk . v. n. To be generally

talked , or spoken of . పనిపరుచుకొనుట . D. వి

నియోగపరచుట, వదంతిగా చెప్పుకొనుట . వారివాండ్లీ

మాటలనువాడి నారా did they use these words ?

వ్యాజ్యమాడ బో తాడనివాడుకొంటారుthey com

monly say that he is going to law.

వాడుబారుట v. n. To fade . మానమవుట , కందుట.

UR. 4. 287. లవలీదళములట్ల సేవరైన చెకులువా

డుబారగముద్దులాడియాడి ,

వాడెలు ( This is the Anuk. of వసతి thus ) వ స తి

వాడెలు house and home. lit : his living.

వాణి * n . s . Voice , speech , sound . Name of the

goddess of speech . సరస్వతి , వాళ్లు . D. ఆ కా

శవాణి or గగనవాణి a voice from heaven, a

voice heard from the sky.

*
వాణిజ్యము n . s. Traffic , trade, conmerce . క్ర

యవిక్రయము చే సే వైశ్యవృత్తి.D.

వాడ or వాడకట్టు n. s. A street, a range of

houses. వీధి . D. పరిమళము . H. 1. 138. వాడవా

రెరిగినవన్నెదరుగు . S. 3. 18. వాడకు గయూరి

వారలతల మెప్ప .ి B. X. 189. యేతవంబుల నైనయె

లమిబండని కుంటవల్ల వీజనములవాడబండె . Vema.

173. వాడ కురికితిట్టువలదన్నమొర బెట్టు, ముందు

మొగనిదిట్టుమునుకు బెట్టు , గడుసురాలుమొగనిగం

వ బెట్టమ్మురా. వాడకురికి , వీధెడ్డి . ABA . 3. 29.

పరిమళవీధులవాడయంచనదగు.

వాడంగి n . s. A boat man, a skipper. The beams

of a boat. వాడవాడు, దోనెకులో తట్టువేసేడూ

లము .

వాడగ న్నేగు n . s . A certain fragrant plant , call

ed Oleander or Nerium odorum. కరవీరవృకు

ము . D.

వాడ మొకు n. s. A small long snouted lank fish .

మత్స్యభేదము,

వాడవది నె n . 8. అనగాలంజ, వేశ్య . Vema. 1689.

వాడవది నె కేలవావివర్తనములు, చాడిగాని కేలజా

డబుద్ధిమూఢమతుల కేలముదముతో“జ్ఞానంబు .

వాడి
n. s. Sharpness of weapons or instruments |

ఆయుధాదులకరుకు . D. Padma . 3. 11. కాము

బాణములకునిరుదికు లనువాడి బేర సేగాక.

వాడి adj. Sharp. కరుకు , తీర్థుము . BD. 5. 1435.

సుజ్ఞా నమనువా కిసురియ చేబట్టి .

వాడిక or వాడికె n . s . Practice , habit , custom .

సాధారణక్రుసిద్ధి . పనిఉడడము. D. అభ్యాసము ,

అలవాటు, వాడిక కు తెచ్చుట to use, to make use

of.

వాడిక adj. Customary , usual , habitual . ఆలవా

టుగావుండే .

వాడికగా adv. Usually, commonly. అలవాటుగా.

వాడిక పడుట v. n. To be accustomed . అలవాటు

పడుట ,
యీకునిలోవాడికపడ్డ వాండ్లు persons

accustomed to this business.

వాడిక వాండ్లు n . s . plu . Customers. వాడికగావ

చ్చేవాండ్లు .

వాడికె See వాడిక
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వాన

n. s. An actress , a dancer, a public | వాత్సల్యము or వాత్సల్యత * n . s . Affection , love,

singer. నాట్యముచే సేస్త్రీ , మదించిన స్త్రీయు . D.
fondness. విశ్వాసము . పుత్రవాత్సల్యము pater

వాణీశుడు * u. s . Bramha , as husband of Saras

wati . బ్రహ్మ దేవుడు.

వాణ్ని (for వాడను compounded ofవాడుman , and

నేను 1.) జీవనము లేనివాణ్నిI am without employ.

నేను బీదవాణ్నిI am very poor.

వాణ్ని The accusative of వాడు . “ Him .”

వాత Loc. of the word వాయి The mouth . మీరు

వచ్చేదా కామాకువాతతడిలేదు
we were in ter

ror until your arrival.

వాత n . s . A burning , a brand,the actual cautery ;

also the mark which it produces . కాలినలో

హముతో రోగమువచ్చిన విశ్వానులనుకాల్చడము,

వాతము * n . s . Air , wind . Rheumatism , gout,

inflammation of the joints . వాయువు . D.

వాతపోతము • n. s . An infant breeze, or gentle

gale . పిల గాలి.
3

వాతపోధము * n . s . The Palasa tree. Butea fron

dusa . మోదుగు చెట్టు, కి శుకము. D.

వాత శ్రమి * n. s . A swift antelope. గాలికియెడు

రు గానకి చేమృగము. D.

వాతనేనుట v. a . To put in the mouth . To fire .

to burn with an iron or apply as the actual

cautery . కాలిసలోహముతో రోగముగలకుశ్వారు

లను కాల్చుట, నాయింటినివాడువాత వేసుకొన్నా

he devoured my house . i . e . he seized my

property .

వాతసారధి n . s . A name of Agni , or fire .

గ్ని హెూన్రుడు.

వాతాళి * ll . s . A serpent. సర్పము . Pariz. 2. 108 .

వాలి infl . of వాయి.వా తీ కాసులు n . s . plu . Hushi

money, a bribe . లంచము,వాతిఖియ్యము n . s. A

few grains of rice put in the mouth of the

dead person when lying on the funeral pile .

పీనుగమోట వే సేతండులములు .

వాళూలము * n. s . A whirlwind , a gale , a hurri

సుడిగాలి, Swa . pre . 3. ప్రచండవాతూల

హతింజనించుకొ దతోడి,

cane.

nal kindness.

వాదనము * n . s . Sound , sounding ; beating . వీణా

దిధ్వని , వాయించడము.

వాదము * n . s. Dispute , discussion, contention.

జనా న్యూన్యకలహము.

వాదము * n . s . Alchemy. రసవాదము, వాదభ్రష్టో

వైద్యశ్రేష్ఠః he who fails in alchemy becomes

an excellent doctor. P. pref . 15. బధిరుబ లెదరి

ద్రునిగళివాది పగిదికనక కారుచాడ్పున.టీ వాది #

గిది , ఆన గారవాదివ లెను .

వాదర n . s . The edge of a sword , ఖడ్గధార,

వాది * n . s. A speaker . A plaintiff, or complain .

ant . చెప్పేవాడు , వ్యాజ్యము తెచ్చినవాడు. కతివా

కార్యవాది

ది a defendant. he who looks to the

main point alone . Vema . 3. 96, కార్యవాది కే

లకడుచలంబు.

వాదించుట * v. a . To argue , debate , dispute, dis

cuss. క లహమాడుట. Sar . D. 194 .

వాది త్రము ** n . s. A musical instrument. నాల్గు

విధములవాద్యము, ఆవాద్యములధ్వనియు. D. B.

X. 245. R. 1. 143.

వాడు n. s . Dispute, contention , fighting. కలహ

ము, యుద్ధము , Vijaya . 1. 77. ఊదుకబోవుశంఖ

మున హెూ Xళరేఖ శరాసనంబులక్ వాడుకుబట్టు

క స్బెముల వైఖరి, వంకల దీసుకునౌకటాతో.దయ

లీలసాయక సమూహముల విషయాను గెల్పుబో

యేదొరసాటిన్నర ని కెన్నగ వీరవిలా సుఖం కుదళ్ .

Sumati. 1. స్త్రీలయెడవాదులిడకుము, Ila. 4. 72 .

వలదన్నబోవురు సెవాదుకుదీయక,వాగుడుగుట, ఆ

న గాజగడముమానుకొనుట . S 3.412 . మునుగజా

న్యునితో వాదుడుగక యొనగ్చినపిమ్మట ,

వాదు సేయుట v . n . To dispute , to contend . వివా

వాదోడు n . s . అన గామాటతోడు , Charu Chand

దమాడుట, పోరుచేసుట .

rod . 4. 35. వాదో డైనళ్లు కాంగనామణుల, బిల్వం

గాకచశ్రేణికిక్ , సైదోడైనమ దాళిృతి చెలికజ్జన్ జే

ర్పగా నెప్పుడు౯ .

వాద్య | ము * n . s . Any musical instrument. మద్దె

లడోలుసన్నాయివీణెతాళములునాలుగువిధములు

వాతెర n. s . The lower lip , lit : the screen of the

mouth . పెదవి , ఆధరోష్టము. D.
న్ను . D.

వాత్య * n. s. A whirlwind , or hurricane. నుడి వాన n. s . Rain , a shower, plu. వానలు showers.

గాలి . D. వాతూలము ,

వర్షము , D.
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వాన adj. Rainy. వర్ష సంబంధమైన.

వాన కాళ్లు Dark or black streaks in the sky ,

which are a sign of rain. The description of

cloud called Nimbus or rain-cloud . A water

spout. నీరుధార . Swa. 3. 102. శ్యానులో వరినివి

డఛదాభ్రములకు కాండకండంబుది గువానకాళ్లు

గాగబంకరుహనేత్ర ,ివర్షర్తుశంక నె #గుపోకబోది

యనవక ంపు మోకగంటే. టీ ] వాన కాళ్లు , ఉదక ధా

రలు, Paidim . 4. 13. మింటి పైనుండితనవెంటనం

టివచ్చుకాలనీర్పంబులనవానకాళ్లుదనరదాన వెర

నంది నలు దేనీదారు మాడిసారెకునుతెమ్మెరలు నె

లచర చివిసరె .

వానకోకిల, వానకోయిల or కోవెల A harmless |

water snake of a brown colour, with two light

green stripes down the back . వానకురిసినప్పు

డు బైటకుడేనీళ్ల పాములు,

వాసకో వెల n. s. The Francoline partridge. చాత

క&&. D. Pal. 15. నడిగొనిభీతితో వర్షంబురాక

కోరుచుండెడివాన క్రోవిలభంగి.

వానజాలిపులుగు n . S. A swan. హంస. H. 4. 67 .

ఆనియలవానజాలిపులు గావన జాత ని జీరి వేడిన౯ .

వానతరి n . s. The rainy season. వర్ష కాలము, వర్ష

ఋతువు.

వానపాము n. 8. An earthworm : (lit : a rain

worm . ) గండూపదములు, అనగాయెర్రలు. D.

వాన కుష్ఠుడు * n. ®. A hermit, a recluse. తృతీ

య' శ్రమమందుండేవాడు.

వానరము * n. s. A monkey , or ape , a

the woods." కోతి .

వానించుట To get pots made ; to have bricks

prepared . కుండలు చేయించుట,యిటికెలుకోయిం

చుట,యిటికెలువానించితి
దేవాలయముకట్టించినా

he got bricks made and had the temple

built.

వానివాండ్లు or వా నెవాండ్లు n . s . plu . అన గా హీన

జాతివాండ్లు , దుర్జనుడు . OG . A. 4.56. ఆవ్వీటి

మేటియగసాలె, సాలె, పటసాలె, వానె , వైజాలి,

సాతుటింతులు ,

వానీడు n . s . అనగా కు బేరుడు . OG.

వానీరము * n . s . A sort of cane or rattan (cala

mus rotang.) వేత ¢ ము, శ్రబ్బ . SC .

వానుట v. a . To create. To make pots. సృజించుట,

D. కుండలు చేసుట, A. 1. 3. ఆజాండభాండము

ల్ వాననుమీదబ్రోవనడువ గొ నెదర్శన. ఆజాం

డభాండముల్ వానను, అనగా బ్రహాండముల నే

కుండలను చేయడమునకు. BD. 4. 120. వేడుకబ్ర

హ్మాండవివిధ భాండములగూడవా నెడునాదికుమ్మరి

66 man of

వాసస్పత్యము * n . s. A tree bearing fruits , from

blossoms ; as the mango, Eugenia &c . పూచి

కాచే చెట్టు . D.

వాని (the acc . of వాడు he) Him వాణ్ని. M.XIV.

3. 57. ఆమ్ము నివానిదప్పక జూడ.

యితడు .

వానె n . s . The name of a low caste among the

banians . A. 4. 36.

వా నెంచి , ఆన గా వెతలెంచి . OG .

వాకు దండము * n . B. A loon .
వాయదండము, సా

లెవాడు నే శేకులక,

వాుననుట for ఓపననుట v. a. To refuse , decline.

వాపాఠ ము n . s . Recitation : knowing verses by

rote. ముఖసము గా వుండడము, L. 4. 101. భర

తశాస్త్రంబువాపాఠంబువీణెవరి కురివినముల బలికిం

నేరు .

వాపి * n. s . A large oblong pond, pool, or lake.

వాపిక , పెద్దకో నేరు . SC.

వాపితము * adj . Sown as seed . Shaven. విత్తబడ్డ,

గొరగబడ్డ . IV .

వాపిరిగొట్టు n . 8. A glutton . తిండిపోతు, వాక్చానీ

ల్యముగలవాడు .

వాని or వానిక్ (the acc . plu . of అది that) Those

things. వాటిని.Vish. 7.292 . పురుషాంగ రాగ

ములు ముప్పదియు రెండువానిమిత్రంబులువరుసునె

రి ^ . DRB. 460. ఏనుమంత్రములు రెండిచ్చెదనీకు

వానిననుష్ఠింపువదలక నీవు . HD. 1. 650. కూనల

కునుజన్నుగుడి సెడి లేళ్లువానితోజ రలాడవచ్చు లేచు | వాపుట for పావుట To dissipate. పోగొట్టుట,

లును , G. 1. 284. కోరలుగలవానిగోళ్లునుగలవాని వాపుదేవులు n. s . The dropsy : ( lit. the వావు

కొమ్ములుగలవానినమ్మవలదు never trust these swollen లేవులు disease. ) శ్వయుథువు,అనగాణా

animals which have tusks, claws, or horns . చేరోగము
, D.

వాపు n. s . Swelling, protuberance, intumes.

cence . Pining or longing . శోఫ , వాచడము, ఆ

శ . మొగడువచ్చినతర్వాత దానివావు తీరినది the

arrival ofher husband put an end to her pin

ing.
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యబడ్డ .

వామనుడు * n . s . A dwarf. పొట్టివాడు .

వామము for ఓమము n . s. Sison or Bishop's weed,

a stomachic like carraways. See ఓమము, దీవ్య

ము.

వాపోవుట v. n . To cry out, to chatter or babble . | వామనీకృత * adj. Shortened , stunted . పొట్టి గా చే

To blubber or wail . ధ్వని గారోదనము చేసుట,

అక్ష ర లేనిమాటలాడుట . D. Chandra Rek . 3 .

41.బావున్నయాపన్నుండైయీ పగిదివాపోవుచుగన్ను

లు దేల వైచుచున్న , UR. 5. 108. ఆలరు చెకు నెక్కి

యక్తున జేచి ముద్దాడినీకు ఫలములారగింకు , వలసి

నన్ని దెత్తువాపోనకుండునాయన్నయను చుదల్లియడవి

కరి గె . BX. 302. నీ పాకుడుమాగృహములనాపోవ

గపాలు ద్రావనగ #డకున్నన్ ,కోపించి చిన్నకుడుచు

లవాపోవఁజిమ్మి కొనుచు వచ్చెక్ దల్లి. Pativratya.

page 262. line 11. యెవ్విధి బ్రతుకుదు నెందుజొత్తు

ననివాపోవ గౌ దైవవశ మున ను కమహావవనముపా |

దపావళిగూల. Palnati 29 line 10. నీరుదు ః ఖంబు

నునిండెనైవారువరడువాపోవు భావంబుదోవ, శో

కాంబురాశిలో జొరగలవాడు. Sar. D. 352. వనిత

యూరకయింతవాపోవనేల , తనయుడ టేవాడు తన

యంతవాడు. ib . 384. వాపోవ గా జంపెవ సుధీశ్వ

రుండు వినుమంతతత్పురి వేశ్యావధూట .ి ib . 473 .

ఆపదకోర్వకహరహరాయనుచు వాపోవ నెత్తురువ

రదలై పారె , తావంబు నెందుచు దైవ మాయనుచు.

ib. 476. గడగడవణకుచుకడుభయంపడుచువడిచె

డ నేడ్చుచువాపోవద్రోణగె, నలుకుచునీ మెప్పి మో

గాలేను.

వామ *

వామ * A particular phrase in astrology . H. 4.74 .

n . s . A lovely woman . సుందర మైన స్త్రీ . D.

వామ | ము* adj . Left, not right . Charming , lovely .

ఎడమది , రమ్యమైనదియు, D.

వామకరము n . s . The left hand . యెడమ చెయ్యి .

వామదేవుడు * n . s . A name of Siva. శివుడు .

వామన కాకి n. s . The green billed cuckoo .

Madr. Journ. Apr. 1840. P 223.

వామనకాయలు n . s . plu. Name of a certain fruit

used as a pickle . ఊరగాయవేసే వెకవిధమైన

.

వాములూరువు * n. s . An ant, or mole hill , espe

cially the hillocks of ground thrown up by

the white ant. పుట్ట. URK. 6. 344 .

వామలోచన or వామవిలోచన * n . s. Bright eyed ,

or fine eyed , a beauty or a fine woman. మంచి

కన్నులుగల స్త్రీ . D.

వామాన్యకరము * n. s . The right hand . Lit. The

hand which is different from the left. కుడిచె

య్యి . KP . 8. 33 .

వామి n . s . A heap of straw, a heap . గడ్డిరాస .ి D.

కుప్ప . DRAranya . 86. వామి గావడిగండ్లువర్షిం

చెననగ , కురిసిన పెనుమంచుకుంభిని యెల్ల నెరసి. వా

మిగా , కుప్పకుప్పలుగా . S. 2. 440. పెరటిలోనె

క్రుబావి , మునుగలును , చొప్పపెనువామి, జనుము,

రుబ్బురోలు.

ವ
వామి * n . s . A mare : a she-ass. ఆడగుర్రము,

డము. D.

కాయలు .

వామనగుంటలు n . s . A tablet with fourteen holes,

for playing at a kind of game. గవ్వలు గానిచిం

తగింజలుమొదలైనవాటినిగాని వేసిఆడే రెండువర

నీలు గాయే డేసిగుంటలుగలపీట .

వామింట చెట్టు or వామింటి చెట్టు n . s. A small

shrub edible and medicinal (Cleone penta

phylla ) బర్బరా , అజగంధినీ , వాయింట ,

వామీదొడ్డి n . s . The straw yard . గడ్డివేసే పెరడు.

వాయ plu . వాయలు n. s . So much grain as the

mortar holds at once ; one measure . దంపడము

నకెరోట్లో వెుక తేకుపోతే ధాన్యము .

వాయగొట్టుట or వాచగొట్టుట v. a. To swell or

make swell. To make him pine for or long

for , to enamour. వాచేటట్టు చేసుట , ఏ కారేటట్టు

చేసుట .

వాయనము * n . s . Sweetmeats , or cakes : form

ing a light refreshment ; offered to the deity

and then given to a bramin on certain fasts .

వామనమతము • n. s . Name of a certain creed .

మత భేదము.

మోములుమొదలైనవాటిలో బ్రాహ్మణునకుయిచ్చే

వణ్యారములు . చేటవాయనము cakes so given in

a winnowing basket. మూసివాయనము cakes so

given covered .

వాయవ్యమూల n. s . The North west quarter.

ఉత్తరపడమరలకునడిమిమూల.

*

వామనము adj . Dwarfsh, short . పొట్టి .

వామనావతారము * n . s . The fifth incarnation of

యిదో అవతారము,

Vishnu as a diminutive man . విష్ణువుయొక్క అ వాయసము * n . B. A crow. -కాకి, BD. 418. నలి

గొనిమర్స్ట టన్యాయంబునందు,ఫలమునుబొందు సో
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పాయంబులుడిగి, వెనీబొందగలుగువాయసేవల న్యా

యమసలార గా జరితార్జతంబొదలి . వాయసఫ ల

న్యాయమన గా కాకతాళన్యాయము.

బాయసారాతి * n . s . An owl ; ( lit. the foe of

crows. ) గుడ్లగూబ. D.

వాయి n . s . Gen. వాతి . Loc. వాత ( pl11 . వాతులు

as నుయ్యినూతులు చెయ్యి చేతులు) The mouth.

The edge of any cutting instrument. నెూరు,

కత్తియంచున్ను . D. M. III . 6. 261. వాడియైనక

త్తివాతీయమ్మునుగొనిపగతు శిరము చెక లెగయగొర

గినరుల కెల్లజూడ నవ్వగునట్లుగా గలయనైదుకూక

టులొన ర్చె . ib . IV. 5. 151. అన్ని వెడద వాతీయ

మ్ములద్భుతమ:గ నెముష్టి దొడిగి యుకు మెరయ నీళ్ల

వాయిఆనగానకులాకురి సేనీళ్లు వచ్చే దారి a val

ley or hollow through which a stream some

times runs . వాణ్నిపిరంగివాత పెట్టినారు they

blew him away from the mouth of a cannon .

TS

M

నూతివాయికట్టు a parapet (round a well ) వశ్వా

దులుకడకుం
డాబావిచుట్టుకట్టినది.

వాయించుట v. a. To beat, strike, sound, or play

on a drum, a lute &c. మేళముమొదలైనవాటిని

కొట్టుట , వీణెమోటుట , సన్నాయి మొదలైనవాటిని

వూదుటయున్ను . A common curse says నిన్ను

గుంటలో సెట్టిగంటవాయించ.

వాయింట చెట్టు n . s . A small shrub, edible and

medicinal (cleone pentaphylla ) ఆజగంధి. D.

వాయింఒవిత్తులు the seed of this shrub.

వాయిదారు n . s . A crooked sword . ABA . 2 .

410. వాయిచారనలరువంకలుకలకత్తి.

వాయిద్యము for వాద్యము * n . s . Any musical

instrument . మద్దెలడోలుకున్నాయివీ ణె తాళములు

నాలుగువిధములున్ను . D.

.

వాయునిరోధము’* n.s. The “ pneumatic art” of

stopping the breath ; practised with a view to

attain length of days. వాయుస్తంభనము,

వాయుకుధము * n . s . The atmosphere. ఆకాశ

వాయువిళంగము n . 8. A medicinal seed , like a

pepper corn ; put in the mouth of children in

order to assist their speech. చిత్రతండులము . D.

వాయువు * n . s . Air, wind, a rheumatic distem

per , rheumatism . గాలి , నాతరోగము, D. అజీర్ణ

వాయువు a species of dyspepsia. ఉదరవాయువు

fatulency in the womb. డమరకవాయువు difi

cult and short respiration, asthma. తిమురువా

యువు paralysis , palsy , privation of motion and

sensation together. వకువాయువు or పార్శ్వ

వాయువు hemiplegia. ముద్దవాయువు dead palsy.

మేహవాయువు flatulency in the body , said to

be caused by venereal heat . వాయువునుకు స్టే

మందు a medicine that dissipates fatuleucy .

వాతనాడి a fatulent pulse . వాతాతిసారము a

flatulent disease of this kind.

వాయోడక adv. ( To speak) frankly, freely . నె

రుఆచకుండా . S. 3. 321. అత్తవది నెలవా యో

డకకరుబోరువారలతో డ౯.

వార n . s. A skein of thread for weaving , con

taining eight punjums. Variance , difference,

discrepancy, especially iu calculation. A side,

shore or corner . ఎనిమిది పుంజములనూలు ,
దరి

యు . D. వార గాపండుకొనుట to lie on one

side . కొండవార గా వచ్చిరి they came by the

hill side , or along the hill side .

వార | ము * n . s . A multitude, a quantity , a flock

or herd, a heap . A day of the week, a time.

వారంవారం as many a time, repeatedly, often.

సమూహము, ఆదివారము మొదలైనది , ఆవృత్తి

యున్ను . Chenna . 5. 247. నరనాధుడుతద్బుధ వా

రయుక్తుడై , A. 4. 289 , వినువార శ్రయవిజ్ఞా వసకో

ర్వుమువఢ్య కోటికట్టున . టీ ॥ వారత్రయ, మూడు

మార్లెన . వాడువారాలు చేసుకొని జీవిస్తున్నాడు

every day of the week he gets his dinner at

a different house. P. 1. 351. అంత నెకవారము

నతనవంతగుట,

వారంచు n . s . A border, or edging to cloth . వ

కఅంచు.రా

వారక adv. Constantly, unintermittingly, con

tinually , perpetually . This and ఊరక appear

to be the same word . సంతతమున్ను , శమింపక

అనుటయున్ను . D. ఎడ తెగక . OG. R. 5. 323.

శ్రీరాముడు నయ ధాముడుతారా శోకంబునంగదవి

లా వంబుక్ వారింపుచులా లింపుచువారక సౌమిత్రి

నుత్సవంబునబలి కె౯. S. 1.94. వారలగుణానుగు

ణముగవారక కనుగల్గి నడుచువారలకెలలిజ్ శ్రీరం

జిలు. T. 4. 39. వారక పేరు లేనిబ్రతిబంధము సె

న్మిటినంచువచ్చినా , దారకపోరిపాపెనకటామగ

నాలయి పుట్టజెల్లునె వారక, యెడదెగకుండా .

Vish . 4. 255. ఊరకమీసము గొరుగుట , వారక

పాదమున నేల వ్రాయుట పెక్టుల్, సారెకు చేతు
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లుబిసుకుట , పౌరుషముల కెల్లహానిబాటిల్లునృపా . | వారాశి * n. s . The ocean . సముద్రము, Vema,

Charitra. 1413. శ్రీరుద్రమహిమయుదెల్పునూ

క్తములు , వారకజదువుచువర్తించువారు.

వారకము n. 8. Stipend : pay given in advance :

money advanced to cultivators to be received

again, without interest , when the crop is reap

ed . సాగుబడి కాలములో యిచ్చికలకాలములోవ

డ్డి లేకుండామళ్లీరాబట్టుకొ నేరూకలు, L. 4. 113 .

393. మోహవారాశిలో నదాముణిగియుండు .

వారాహి * n . S. A sow . ఆడపంది.

n . s . Water. జలము.

the infl . of

వారి *

వలసిన జీతంబువారకంబుల
నుకొలదిమీరగనిచ్

చిగూ

డుకనుండు .

వార కాంత or వారకామిని
* n . s. A courtezan ,

They. N. 2. 285.

వారించుట * v. a. To do away, drive away, to

defend, warn off or ward off, avert. To guard, '

prevent, elude , or oppose . To dissuade , for

bid . నివారించుట. D. ప్రతి షేధించుట. పోగువా

రించుట to join the broken thread in wearing

or spinning. BD. 4. 1654. వారించి చొరనికవా

క్రిట సిలచి . G. 7. 2. అభ్యుదయఁబగునట్టిలగ్నమున

గద్దీయ పైబదమిడునెడవారింపుచు, బరియారవబొ

మభోజ£ తికిట్లనియెక్ . M. III . 2. 38. దమయం

తిని వేశంబునవేశించునప్పుడు నిన్నెవ్వరువారింప

నెవరనిన. ib . XII . 6. 260. ద్వార పాలుర చట

వారింకశాంతి మైసూరుకున్నజూచి. B. 8. 279. హ

రియునుజగమును మెచ్చగ గరళము వారించుటొప్పు

కమలదళాక్షి.

a prostitute , a dancing girl. K ణిక, వేశ్య , బో

గముది . Dab . 336. T. 2. 35 .

వార గా for ఓరగా adv . On one side , sidelong,

sideways . పక్ష గా , పక్షన , అంచున,

చారడి n . s . Deficiency , difference in exchange .

లోకము , ఆవారడియియిందు
లో

కలిసివచ్చినది that

loss is made up by this gain.

నార డె , అన గాచాలించెనన
ుట

. D.

వారణ adv . మెప్పుగా . D.

వారణ n . 8. చెలియలికట్ట . D.

వారణ్యము * n . s . An elephant . ఏనుగు . D. వారణ

రాజము the prince of elephants . వారణరాజ

యాన she whose step is graceful, as that of

the royal elephant .

వారణ్యము * n . s . Resistance , opposition , ward

ing off a blow , guarding ; defence , shield . ని

వారించడము , డాలు . D. ప్రతిషేధము.

చారణపుడే X n. R. A kind of hawk. డేగలలో భే

దము . Jerdon No. 33 .

వారణబు# * n . s. The plantain tree. ఆరిటిచెట్టు .

చారణసి or వార ణాసి * n . s . Benares . కాశ పీట్టణ

ము,

వారిగ్రోలు , అన గా పిల్లంగ్రోవ .ి OG.

వారిచరము * n . s . Any aquatic animal. జలచర

ము

వారిజము * n. s. A lotus or water lily. పద్మము.

వారశీతి , వార స్త్రీ * n . s . A courtezan , a prosti .

tute , a dancing girl . వేశ్య .

చారా adv . Around. చుట్టూ , కోటకు చుట్టువారా

around the fort.

చారాంగన * n. s . A dancing girl. Xణిక.

వారిణ or వారిణె n . s. The cord with which the

large iron bucket is fastened to the hanging

bambu arm of a picota. బానను యేతగడకుక స్టే

దారము.

వారిణపీట n . 8. A stick used in fixing the yoke

to the plough.

వారిదము * n . s . A cloud . మేఘము,

వారిధి * n . s . The sea. సముద్రము,

వారిధికన్య * n . s. Laxmi or Venus, the sea born

goddess . లక్ష్మీ

వారి రాశి * n . s . The collection of waters, ocean.

సముద్రము .

వారధి n . s . A bridge. వంతెన.

వారపాక n . s. A veranda . పంచపాళి.

వారబట్టి , అన గావా చారబట్టి. OG.

వారలు ( poetical for వాళ్లు) They.

వారవ , ఆన గావావురము . See వారువము.

వారవాణము * n . s . Armour ; a quilted jacket . వారు (plu . of వాడు He. inf . వారి their’s) They

కవచము, దూదిబొంతలొ కాయ. D.

వాండ్లు . It is also thus rendered ; నావారు my

people . మీవారు your people. వూరివారు

people of this village. నేను చూచినవారు the

people whom I saw. Added to some nouns it

has an honorific sense, as దేవర వారు , దొరవా

your honor . N. 2. 285,రు

వారివాహము • n . s . A cloud . మేఘము .

వారు plu. వారులు or వార్లు n . s . A strap of leath

er. తాడువ లెనిడుపుగా కోసిన చర్మపుచీలిక.
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వారుకొనుట v . a . To take up by the handful .

Metaphorically, To get , gain , possess himself

of. పిడికిళ్లేది గాయెత్తుకొనుట , పొంగుట, చెందుట,

నన్నుమోసముచేసివాడేమివారుకొన్నాడు has he

gained any thing by cheating me?

కొంటి .
3

|

వారుచుట or వార్చుట (causal of వారుట ) v . a .

To make it flow ; to pour off the water from

boiled rice by inclining the vessel . వారేటట్టు

చేసుట, వార్చుట,ఉద్దేశించుట, OG . సంధ్యవార్చు

వార్తకాడు n . F. A talkative person. మాట కారి ,

Vema. 450. నేర్తునన్నవాడువార్తకాడు.

వార్త కెక్టుటv . n . To obtain notoriety . ప్రసిద్ధిని

పొందుట, Vema. 289. గువ్వకొరకు నేనుగోసిచ్చి

శిబిరాజువార్త కెకి చాలవ న్నెకెకై .

వార్తలాడుట v . n . To talk, to speak , converse .

మాట్లాడుట , సుభాషించుట,

వార్తాకము * n. 8. Brinjal, the egg- plant . Sola

num melongena . Lalito . 3. 40. వంగ చెట్టు, వం

Xకాయ. D.

to offerup prayers : (because while uttering

the prayer called os they let water run

through their fingers . ) DRU . 774 , మలయజ

వాసితమణిహేమకుంభ జలముల యెగివార్చి జలకం

బుదీర్చి . G. 6. 17. సంధ్య వార్చువేళ.Jaim . 4. 93 .

వారుట for పారుట ,

వారుట v. n . To flow down , as water from the

boiled rice by inclining the vessel. గంజి మొద

"లైనదికారుట.

వారుణి * n. s . Any spirituous liquor . The west ,

the region of Varuna . కల్లు , పడమటిదికు . D.

Vish . 8. 45. Bur. B. 1. 15. 23. వారుణీంమది

రాంపీత్వా
.

వారుణి * n . s . A name of the saint Agastya . ఆ

xAugen. D.

రా

వారువము n. s. A horse. గుర్రము . D. Siva . 4. 35.

గండ భైరవుపూజవారువంబులన మెండుకొనియుండు

జాగిలంబులనుం గాంచి. Raja Sekhar . 2. 42. గా

రవంబలరార గా రెనుబోతులజేరి లీలలనుండువారు

వములు, T. 5. 53, సౌరగ జేంద్రముదానింబారిగా

లును చేతవి సరపటురయమున నవ్వారువముగాలిచ

క్రము దారిక్ వేడెములు దిరుగదను జేంద్రుండు .

Pal . 62 , వాజులలో లెన్సివాని గా రెండు, వారుపం

బులుయిచ్చివదలని వేడ . ib . 70. నీ లెంక చొరయైన

నెరవారువముల , మేనులమనట్లు మ్రో మెలుపుతోదు

డచి. ib. 497 , వారువముదిగనురికిన సుధగంపింప,

వార్చుట See వారుచుట . M. XII . 2. 146.

వార్త * n. s . Tidings, intelligence, news, talk,

conversation . వర్తమానము . D. మాట, సంభాషణ.

వాడు వెళ్లి నాడన్న వార్తపక టే కాని వాడు నిజము

గావెళ్ల లేదు the talk is that he went, but in

reality he did not go . వానితోనీ కేము వార్తలు

what business have you to talk with him ?

Sar . D. 324, ఆలికెపోరాడియనుజునిచేతవాలిజ |

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

చ్చెనటన్న వార్తలవిన మె . Aniru . 2. 158. కలలో

నగన్నవార్తలకింతవలవంత కేమి కారణమనియెంచు

వార్తాకి * n. s . The plant Solanum Indicum . నే

లములక చెట్టు. D.

వార్షికము * n. s . A gloss, a commentary. నూత్ర

వివరణముగానున్ను సంగ్రహముగానున్ను వుండేవా

క్యము .

ధ
వారకము *

n.s. Old age . An assembly of old

men . ముసలితనము , ముసలివాండ్ల సమూహము.

D. Vish . 2. 53 .

యేబది
వార్ధక్యము or వార్ధక్యత * n . s . Old age .

యేండ్లతర వాతియీడు . D.

వార్ధుషి or వార్ధుషికుడు " n . s . An usurer . వడ్డిచే

తజీవి ౦ చేవాడు .

*

వాల | ము * In . S. A tail . A sword . లాంగూలము, ఖ

డ్గము .

వాల X See --లు ---

వాలధి or నాలహస్తము

వాలాచుట v . a . To brandish a sword . కత్తిని

మగుచ్ఛవత్పుచ్ఛము. Sc .

ఝళిపించుట. BD. 5. 1125. వడిగొనిడగ్గరివాలా

చి౯ చూచి.

వాలాయము or వాలాయముగా adv. Positively,

certainly , undoubtedly , ( also , less correctly )

usually , often , commonly. సిద్ధముగా, రూఢిగా,

వాడుక గా . Pururavas. 5. 22. నీలాలక జాలింబడ

నేలాయికనీరుకోర్టులీడేక భూపాల వతం ఏమిచ్చ

టికివాలాయము వచ్చు మేలువాడగు నీకుకొ. వాలా

యమువచ్చు , ఆసగా సిద్ధముగా వచ్చును . KP: 5 .

100. ఆరాజువాలాయంబుగా ధరణిఁబుట్టగలండ

ట , R. 3. 66. మాయా పదబాపుమువాలాయమశ

క్తులము , దుర్బల్యబలంరాజాయనియ జేయుద్రిజగ

న్నాయకుజక్రధరుని గ్నే నమ్మితిమిహరీ , చాలాయ

116

**

n . 8. A hairy tail . రో

:
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ము, సిద్ధముగా . Vasu . 3, 51. లలనాయీయెలనా | వాలుక • D. B. Sand . ఇసుక. D.

గ బెండ్లియగువాలాయంబు, చేదికమాతలనాధుండి

దినమ్మవేని, టీ | వాలాయంబు, సిద్ధముగాను , Vish .

Maya. 5. 31. తాలిమి దన్నున్నెదురునువాలాయ

ము గాచునన్న వార్తలువినవే , మాయింటికివాలాయ

ముగావచ్చేవాడు he who usually comes to my

house. నన్ను వాలాయముగా తిట్టుకున్నాడు he

commonly reviles me .

'వాలారులైన adj . Swordlike , resembling swords .

కత్తులన లెనుండే. Pariz. 5.56. వాలారులై కరజం

బుల్ చిగురించె.

వాళి n . s . Custom , practice , usage . వాడుక,నడితీ.

మాయింటివాళి the custom in my family . ఆది

నాకువాళి లేదు I am not accustomed to it . వా

ళి, ఆన గా పశువులుపొయ్య దేారిఆనిన్ని అంటారు.

వాలిక adj . Long. నిడుపైన, దీర్ఘమైన. Pariz. 4. 43 .

తరలా క్షులుదో వింటబింజలుగొననేయు పుష్పశ

రుసం పెగవాలికతూపులోయనక్ .Charu . 4. 79 .

వాలిక తీవియచుట్టును , వాలికనద్భ్భంగరాజీవన దేవ

తచే , నీలాలకడియమోయన నీలాలక దనరెదీనినిలక

డకం టే. R. 1. 115. ప్రక చెందిందిర వేణి వెన్నుబ

లమై భాసిల్ల క్రొవ్వాడినాలిక చూపు విరిదూపులై

బొమలు కేళీ శాఙ రీత్రిందగు .Vasu. 3.59. వనజ

దళాయతాక్షీ నిడు వాలిక చూకునిమేష వృత్తినాఘ

సునవకంబు పైబొ లసి కాంతదదీక్షణ జాలకంబుపై

కొనిన . టీ || నిడువాలికచూపు,మికి లీ సోగయైన చూ

L.

వాలుగ n. s . A fish : (this meaning is used only

in poems : hence వాలుగడాలు, i . e . విన కేత

నః is a title of Cupid, whose banner is a fish. ]

The name valuga, is given to two or three

kinds of fish , which are scale-less , rank and

oily . Thus వాలుగ చేవ is a sea- fish, Trichiyu

rus Lepturus : called Palee in Tamil. It has

a large head, with the mouth rather under

neath : and the nose , head , tail , and general

outline resemble those of a shark. See Russell,

plate 165. Another raluga is a fresh water

fish, found in tanks but oftener in rivers : it

is called valay in Tamil, and Paddan orpar

han in Dakhini. It is sometimes poisonous.

Another valuga zevex is the cat fish,

nearly globular, covered with prickles . Another

is a species of Silurus (Russell plate 165) it

has a long slender body without scales : called

Valay in Tamil : the jaw is used as a comb to

card cotton, having numerous small teeth . వా

లుగ టెంకి a sort of scate -fish . Russell ; (plates

3 and 10) Rhinobatus lævis . (Jerdon. ) వాలు

Xa certain venomous water snake . S. 3.

291. జలమానవులు జిమ్ముజము దానిచాలునామిసిమి

వాలుగయీలుమిట్టికుడx. G. 1.111 . కొర్రమీనుల

తండ్రికొలువు లెంకలకిచ్చె వాలువులను సంగడీలకి

చ్చె.

వాలుగ or వాలు గా adv. Slantingly, lengthily.

ఆదోకపాటుగా, నిడుపుగా . One verse says

వాశనగట్టుగట్టి నిడు వాలుగక సురిపొట్టు బెట్టి ,

వాలిక నడ n . s . A certain pace in horses . అశ్వగ | వాలుగంటి n . s . Bright eyed , lit : a long-eyed

మనభేదము. G. 8. 74. యిట్లిచ్చియనిపిపోడియము girl . ఆయతాక్షి , S. 3. 221 .

జంగ నడయువాలిక నడయునుంగలుగువారువంబున వాలు చుక్క or వాల్చుక n . e. The planet Venus

దలించివా గెవదిలిరాగననంగదలించితోలిన్న

వాలు adj. Long , sloping , slanting , descending ,

or its regent. శుక్రుడు . Sar. D. 558. పొలుపొం

దతూర్పునబొడి చెవాల్చుక .

వాలుచుటor వాల్చుట v . a . To slope , incline

down , slant. To cut off. కిందికివంచుట, కోసివే

సుట.రెప్పవాలుచుట to droop the eye-lids . i . e .

to close the eyes . రాత్ర అింతా కన్నువాల్చ లేదు I

did not close my eyes all night . ఆ మంచము ను

వాల్చినాడుhe slanted the couch . HD. 1. 947 .

వాలినకిన మైవాలునీవాడి , వాలునజిహ్వలువాలు

తుననిన , జందనగంధులు జలము రెట్టింప. టీ ] వాలిన ,

వచ్చిన , కిన్స్ట మై , కోడమువల్ల , వాలు , దీర్ఘమైన , ఈ

వాడినాలున ,యీతీక్లు మైనఖడ్గము చేతను,జిహ్వలు,

నాలుకలను , వాలుతుననిన , కోసి వేతున నేటప్పుటికి,

-

ఖు
drooping. దీర్ఘ మైన, ఆదోకపాటుగావుండే. Pad

ma. 3. 34. బెదరినవాలుచూపులును బింకముజూ

పెడుగొప్పు, వాలుచూపులు drooping glances.

వాలు n. s . A sword , a hanger . A slope , a de

scent . కత్తియు , ఆ దోకపాటు, M. IX. 1. 304 .

భీముడుర్రుంచెముదంబారగవాలును బలకయుక్

శీఘ్రత్వసందీపుడై , H. 2. 16. ఆరవిరులలేనియల

చాలుఆతనువాలు. ABA . 3. 78. చిలుమువాలనగ

నుచిలుముకుట్టిన కత్తి ఉలిపికట్టెయును జెన్నెందు

చుండు , ఇరువాలుదున్నుట అం టే అడ్డముదిగటము

గా రెండు సాళ్లుదున్నుట అంటారు .
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వాలుచేజీ n. s. A kind of fish (called Chirocen | వాల్మికి or

tius nudus. Sv .) మత్స్యవిశేషము. Russell No.

199.

వాలుట or వ్రాలుట v . n . To bend or weigh

down. To light or perch ; to hang loose as

breasts ; to fall down . కొమ్మమొద లైనవివంగుట,

చెట్టుమీది వటీ.దిగుట , D. దిగువ పడుట, వాలినకి

న మై ,వచ్చినకోపముచేత in the passion which

he felt . వాలినకృజీను, వచ్చిన అనుగ్రహమువల్ల

through the grace that descended on thee.

దివాని పాదముల వ్రాలెను she fell at his feet. L.

6. 62, వాలినకృకునిట్లువాక్రుచ్చివిమల హరుడాది

కొల్వులో నల్లమబొగడ, R. 5.290. శైలములెత్తి

కందుక ముచందము”గా నెగ వైచినేలకుంవ్రాలగ నీక

పట్టు. T. 3. 116. పంకజగంధియు సాక్షి వ్రాల .ె

P. 4. 255. ప్రాయమింకిననాలు పాలిండ్ల వెలయాం

డ్రు. T. 3. 111. పువ్వులక్షా వ్రాలదు తేటి. ib. 3 .

126. చిలుకవాలిన మేలిచిరుదొండపండనమొనడం

ట్ సెక్షులమోవితోడ.

బాలుడు n . s. A kind of tree. ఎర్రవాలుడు the

red kind. వాలుడు చెక్క the bark of this tree

used in medicine . వాలుడు తైలము the oil ex

tracted out of this bark . P. 1. 725. కోరివాలు

డు తైలంబుగ్రోలువారు,

వాలుమగడు n . s . The hero of the sword . i . e . the

king. రాజు. P. 3. 32. తాలిమియుధృతియు క్రు

జ్ఞాశీలతయుకురాత్మ గుణవి శేషజ్ఞ తయుక్, లో

చిరకార్యముగల, వాలుమగండేలు జలధివలయితధ

రణి౯. టీ || వాలుమగడు, అనగాశూరుడైనరాజు.

వాలుమృగము, వాలు మెకము or వాకము n. s.

The sworded beast, i. e. the wild hog . పంది .

OG. Padma. 1. 55. అలనృపుడుదరువుడిగివేసవ

లలకులో పడక పారువాలుమృగముల బలుదూవు

లబడనేయుచు, జులకన బొలయించె బెక్షుసూక ర

సమితిక్ . HD. 1. 422. వన్నెలపులుగులువాలై,

కంబులును,వీక్షింప వెరపును వెరగునుగా X, లక్షులు

రెండేసిలకులుగూడి, యీ
ప్రయోగములోవాలె

కంబులుచూడ భయంకరము గావున్నదని చెప్పియు

న్నాడుగనకపందుల నేఆర్థమువుండవచ్చును.

వాల్గంటి n. s. A bright eyed girl. గొప్పకన్నులుగ

లస్త్రీ . D.

వాల్గడువు contraction for వాలుకడుపు A swag

belly.

వాల్చుట for నాలుచుట,

వా
వాల్మీకి * n. s . Name of the author of

the Ramayanam.

వాల్లభ్యము * n . s. Love , affection ; butmore com

monly Influence ప్రీతి , విశ్వాసము, బలము, చొ

రవ. వాడికిరాజువద్దనిండా వాల్లభ్యమువున్నది he

has much influence with the king. A. 2. 105.

వాల్లభ్యలభ్యధ్వజగ్రహణంబోవ్యజనాతఙత్రధృతి

యో. టీ || వాల్లభ్యము, భక్త్యతిశయము, పూజ్యేష్వ

నురాగోభ క్తి యని యున్నది గనుక పెద్దల యందలివి

శ్వాసముభక్తియనబడుతున్నది.

వాళ్లే for వాండ్లే They themselves.

నావదూకుడు * n . s. An eloquent orator . వక్త, లె

స్సగా మాట్లాడేశక్తిగలవాడు . Charitr . preface

364.

వావి n. s. Legality , lawfulness, consanguinity,

legitimacy . వరస.వావితప్పుట to commit incest .

ఇదివావి కాదు this is not right . i . e . this is in

cest . ఆ పడుచును పెండ్లాడడ మువావి కాదు it is

unlawful for him to marry her . Ila. 3. 123.

UR. 4. 272. T. 3. 17. ib . 3. 117 .

వావింట for వాయింట A small shrub , which is

edible and medicinal (Cleone pentaphylla) →

జగంధ , బర్బర .

వావిక n . s . The pit at the bottom of the throat,

on the breast bone. కంఠముమొదటిగుంట. D.

వావిరి adv. Very, exceedingly , much. అత్యంతము.

D. Pal . 16. వచ్చినాడవు గా నవావిరిదూలి, రాజా

జ్ఞదోచుటరాజికమయ్య.నావిరిమాలి, మిక్స్డ్ లిమూ

ర్ఛిల్లి . ND. 2. 728. వావిరిదమయంతి వగ చుచున

పుడు ,తల్లివద్దికివచ్చితనమానసమున . DRy. 2182.

రావణుండెంతయుర ఘు రాముమీద,వావిరియమ్మల

వానలుగురి సె. DRK. 26. వావిరి రాక్ష సేవంశంబు

జెరువ, BRK. 7. వాలియధీశుడైయనువవచ్చినవా

రలుగారువారలా వాలియుగిల్బిషించిపుడు వావిరి జే

యుడుమర్ధటత్వముంబోలగ నీవుదాల్చుటకు . ND.

1. 612. భావంబురూపంబుభ క్తియుప్రియము, వా

విరివర్ణించీవర్ణించివాని, మనమునదయబుట్టమాటలు

జెప్పి . BD . 5. 889. వావిరి తవురాజవల్లభుచేత,దీ

వెనలందకపోవంగ దగునె. Sk. Bramh . 2. 87. రా

వణుడుతొల్లియచ్చ వోావిరిత మాచరించివరలబ్ధగు

డైకావించెనుతన పేరిటపావనలింగ ప్రతిష్ఠ పార్థివనా

ఛా.

వావిరి n . 8. Patience , quiet , resignation . సహము,

అన గా సహనము, OG. Pal. 76. కణకతో నే ప్రొ

ద్దుగట్టకట్టఁగ , వలదని చెప్పినవావిరిమాన ,ికట్టుదునీ
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ల్లు. D.

-. విట్టిక లహంబువలన. ib . 102. వాలిమర్దనునకు వావి వాసగృహము * n . 8. A bed chamber . జీడకయి

రిమాని , నగరిలోన విష మునమించికుంచె . ND. 4 .

600. జీతియానుబాహుని పట్టణంబునకు, బోవుచు |

న్నారమో పూబోడియనుచు , నావిరిదోట్లో నివడివ

డిన రుగ .

సహజ

చావిరి adj . Natural , usual , not strange .

మైన . Vasu . Pref. 35. కేవల కల్పనాకథలుకృత
్రి

మరత్నము లాద్యనీత ధర్, వావిరి పుట్టురత్నముల

వాగిత త వికల్ప సౌవిభూ షావనా పూర్వవృత్తము

లుసానలదీరినజ
ాతిరన్నముల్

గావుననిట్టిమిశ
్రకథ

గా నెనరింపుము నేర్పు పెంపున౯ . వావిరిపుట్టుర

త్నములు,అన గా సహజములైనస్వయంభూమణుల

నిఆర్థముచెల్లి లేబాగావుండును,

వాసనచూచుట v. a . To smell. పరిమళముచూచుట .

వావిలి n . 8. The five leaved chaste tree ( Vitex

negundo) or Cleone Pentaphylla (according

|
వాసన వేయుట v . n . To smell, to stink . పరిమళిం

చుట, కంపుకొట్టుట,

వాసపోయుట v.a . To place the rafters on a

building ; to rafter it, యింటి పైకప్పుకువాసము

లుకట్టుట .

వాసన * n . R. Smell, scent, odour, fragrance.

Flavour. Notion , recollection from memory .

Fancy , imagination , పరిమళము , మునుపుఅనుభ

వించిన దానిస్మరణయు. D. పూర్వజన్మవాసన this

is the influence of his former birth. వాడికిసం

సృతవాసన లేదు he has not the slightest ac

quaintance_with Sanscrit knowledge. వాడికి

యింకాఆ దుర్వాసనపో లేదు he has not yet lost

his ill habit, R. 3. 95. ఉద రార్భక జన్మ ధురీణవా

సనల్ . Vema. 516. వరుగు క్షా వ ర్తిలిరిమాయవాస

న .

to Heyne.) శేఫాలిక ,నిర్గుండి SC . it's leaves are

used as apoultice or in a lotion for rheumatism ,

spasms &c . నల్లవావి ) a shrub called Justicia

Ganderusa : one species is కొండవావిలి .

వావివర్తన n. s . for వావి ,

వావుర ము n . s . A horse. ఆశ్వము . D. వారవ . OG .

KP . 3. 69. వరలు నేనికదిండి వాపురముదొలుత

గాXదా నెకి నన్నుదాకకయ,దీనికటివి భాగంబునె

క్తి రాగలవెయబల, వావురము, అనగా వాహనము |
~

వాసము n. s . A rafter of a building. యింటిశ్రే

ణీలమీద వే సేటిది . నాగవాసము the hooks that

suspend a swinging cot. వాసవపు బియ్యము grains

ofgum found inside a or hollow bam

bu.

వాస ! ము * n. s . A house , a habitation , abode ,

dwelling , residence . గృహము. D. ఆయనమ

మ్ము నతనగర్భవాస
ములో పెట్టుకొనివుండి నాడు he

kept us in his bosom. i . e . we were in his

protection. వానిగర్భవాసములో పుట్టినవాడు the

son of his bowels , the son of his own body.

Cala. 1. 152.కోసలో త్తరాదివాససుతులు,

వాసంతి * n . 8 , A species ofjasmine, (jasminum

auriculatum . వసంతకాలపుమల్ల .ె SC . L. 3. 35 .

వా €ంతిక adj. Vernal . వసంతతు సంబంధమైన.

వాణీక శీర్షిక * I. S. ఆన గాయిలు , తాను అలంకరిం

చుకొనిమగ నికో సరముక ని పెట్టుకొన్న ఫ్రీ . D.

వాసరము * n. s . A day . దినము. D. Ila . 1. 190.

and 4. 104. వాసరాంతము the close of the day

R. 1. 216 .

a conveyance .

చావులు plu . of వావి .

వాశక్రోలు n . s . A flute . పిల్లన గ్రోవి . A. 4. 38. వాసువుడు * n. s. Indra. ఇంద్రుడు . D.63

సన్నగా ళెవీణెవాశక్రోలుడోలు ,

వాళన for వా సేన .

వాళి for వాసి

చాళిచేసుట for వాసిచేసుట.

చాళితము * n . s . The chirping of birds , or ani

mals. మృగవు& ధ్వని . D.

వాసన్సు * n . s . Cloth , clothes . వస్త్రము. D.

వాసి n. s. Splendour, glory, celebrity , eminence,

·

honor , lustre . శ్రేయస్సు, ప్రసిద్ధి , మానము, R,

- 5. 39. వాసిననంతభోగమునవర్తిలుకోమలమోహ

నాంగయా , హాసుఖపీఠి రెల్లుగ సేవయ్యె సెనీకిపుడం

చు . ib . 5. 316. రఘుశేఖర బల్విలుకాడవౌదు,

నీవాసియువ న్నై నేడుగ నవచ్చె. H. 1. 138. వదినె

లుదెలిసిన వాసి జెడును. T. 4. 14. నావన్నెయు

వాసియుఁదొరగి‘వచ్చె నుదుర్యశ మేమి చెప్పుదుజ్ ,

UR. 4. 297 , వాసి చెడినతనుకాంతితో , వాసిచెడి

న , మిసిమిపోయిన .

వాసి
n. s. Amelioration, improvement in health

or quality. Comparative merits, superiority

between competitors. స్వస్థము, గుణము , తారత

మ్యము . influence.వానివళ్లువాస చిేసిరి they cured

him . ముఖవాసి fascination , personal influence.

వాడికి చెయివానీక ద్దు he has a lucky band , he

is fortunate in his practice , భూటవాసికి చెప్పినా
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ను I said it without any particular reason . | వాసితనము n . s . Propriety , ftness . యుక్తము.

This is also affixed towards denoting fractions,

as a mere expletive ; thus one half.

కాలువాసి one quarter . Advantage gained in

measurement &c. surplus. ధారణవాసి advan

tage gained by price . A. 6. 93. ధారణవాసి కై

రొదల్ బెట్టుచు , ట ]ీ ] వాసి, మార్పుయెక్టు వతకువ

లకొరకు . Ila. 3. 179. మాయజ్ఞో కన్న రాధికయే

యెక్టువయైనచాన యెరిగింపుమదే యీయమనాయ

మ నెన్నగ ప్రాయమునగాజుబంటువా సిదలంపరట్ీ||

1.11

రాజుబంటువాసి, అనగా దొరకున్ను సేవకునకు

న్నువుండేతారతమ్యము.

వాసి * n . s. A resident , inhabitant , dweller. నివ

సించేవాడు . నగరవాసులు citizens . గ్రామవాసు

ev villagers. a hermit.

వాసి adj . Better ; either in health or in quality . ఆ

దియిప్పుడునిం డావాసి it is much better now .

రోగమువాసియైనది the disease is cured . వాం

డ్లకం టేవీండ్లువాసి these are better than the

other men.

రా

వాసించుట v . n . To smell or be fragrant . పరిమ

ళించుట, Krishna . 8. 81. ఉదయాదినేధ నాథ్యు

లకైనచిక నిచిక ని పెరుగువాసింవజుర్రి.

వాసి కెక్టుట v. n . To rise to celebrity , come to

greatness , obtain eminence , attain superiority .

శ్రుసిద్ధినిపొందుట , T. 2. 38. లోకమువారుమెచ్చ

గావన్నెకువాసి కెకి .Molli. 1. 42. వాసి కెక్కిన

యప్పురివార తులు , Amiru. 3. 59. యువకార

ముముజ్జగంబులక్వాసికి నెకి .

వాసిగా adv. Well, properly , fully. రీక్ష గా .

Curma. P. 4. 262. కాసీమహిమముమీ చేవాసిగ

విని సంశయముల వాసితిమిక నీదాసులము . Satya .

4. 184. ఏసిననస్త్రశస్త్రముల నెంతవడింబరిగోల

జేశిపోద్రోసి మహాద్భుతంబవుడుదోపగ బెట్టుగకే

క వేసియుల్లాసముమీర సంగరవిలాసము నెయ్యులు

మేలుమేలనజ్ వాసిగ పెడిచేలవ లెవాటులు జారగ

నేవుమీూరగ౯ . Jagannath. 1. 56. కల్లు పెల్లుగ

ద్రావి కారుకూతలుగూయు, మాలవానిని నైనమరు

Pariz. 4.66 . పలుకు లేటికిదావీరపత్నియేనివిశ

చీ దేవితనదు ప్రాణేశుడైన మఘవునిటబంపి సత్యభా

మావ ధిేయువలనమరలగగొనుటబోవా సీతనము .

వాసితము * n . s. The cry of birds , chirping of

birds . పక్షిధ్వని . Kodand§. 75 .

వాసితము * adj. Perfumed,scented. పరిమళింకు చే

యబడ్డది .

వాసుదేవుడు * n . s . A name of Krishna. కృష్ణుడు ,

వాసెన n . s . A cloth tied over the month of a

vessel, particularly that in which cakes are

boiled steam . A cloth bound over the head.

కుండమూతికి కట్టినగుడ్డ , ఆస్వస్థము గావుండే ఆడ

వాండ్లుతలకుకట్టుకట్టుకొనేగుడ్డ . వాసేనకుడుము

లు cakes boiled in steam . Ila . 3. 69. కాటుక

సమయించి కలకుముల్ తెమలించి గురుసేవా సెనక

ఉంఘటించి.

వాసవము or వాస్తవికము * adj. True , real . య

థార్థమైన , తథ్యమైన , వాస్తవికార్థము the literal

meaning .

వాస్తవము or వాస్తవికము * n . s . Reality , truth .

తథ్యము .

వా

వాస్తవ్యము* adj. True , real . n . s . Reality , truth .

నిజము, (It is a bad phrase . )

వాస్తవ్యుడు * n . 8. Dweller , inhabitant. అక్ష డి

వాస్తవ్యులు Those who dwell there.

వాస్తుకము * n . s. A potherb (Chenopodium al

bum , and other edible species.) చక్రవర్తికూర.

SC.

వాస్తువు * n . s. The site of a habitation, a house,

a habitation. గృహమునకునిర్ణయించినభూమి , గృ

హము . D.

వాస్తోవృతి * p . s. A name of Indra. ఇంద్రుడు, D.

వాహము * n . s. A horse . గుర్రము , D.

వాహకుడు * n . s . A porter, a carrier : in Telugu

it means a bearer of dead bodies ; an under

taker . మో సేవాడు , పీనుగనుమో సేవాడు .

వాహనము * n. 8. A vehicle , or conveyance of

గ్రముమొదలైనది.

లుకొలిపి , వెంకటశాస్త్రుల వేశ్య నెవ్వరితోడనవ్వు any kind ; a carriage , car, horse , &c . పాలకీగు

నటంచునునమ్మికలుగ, కానువీ సంబులువాసిగాలం

కించిజుడిగి నెల్లాండ్లలో జోగి జేసి .

వాసిచేయుట v . a. To ameliorate, cure , make |

better . స్వస్థముచేయుట ,

వాహితము* adj . Borne, carried, supported . వహిం

చబడ్డ . Pariz. 3. 83. స్వాహాబాహాంచల వాహితం

బులై .
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వాహితము * n . s . The part of an elephant's fore

head between the frontal globes . గజవాతకుంభా

ధస్థానము , పిన్ననుదుటిబుడు నుకింది స్థానము. SC.

వాహిని * n. s . An army , or force. A river , a

stream . సేన , నడియు, D. పశ్చిమవాహిన గిావుం

డేనది a river that runs westwards.

వాహినీపతి *
n . s . The leader of an army . The

ocean . సేనానాయకుడు . D. సముద్రమున్ను .

వాహ్యము n . s . A carriage , a vehicle , a beast

of burthen . వాహనము, బరువులుమో సేపశువు.

వాహ్యము * adj. To be carried or borne. మోను

*

కొనిపోబడ్డది.

E

వాహ్యాళి or వాంహ్యాళి n . s . Excursion , trip . వి

హారము,శ్రీవారి R. 1. 8. పాలును నీరు నేగుపరుఉం

గలమావుల వేదవీధివాహ్యాళియొనచుజనే యళికు

లాలక, KP.5.149. ఆ పట్టణం చేలు సర్వదాత్ముం

డ నేడు వాడువా ౦ హ్యాళి బోయితిరిగి యరుగుదెంచు

చు . Rasica . 1.75. తేజునందంబుజవమునుదిటముగ

లిగిరాణదనరారు మేటిసాంబ్రాణి నెక్కి హాళి దైవార

నవుడువాంహ్యాళి వెడలె. Aniruddha. 3. 105. గ

గనవీధినివాంహ్యాళిగదలుపద్మబాంధవశ్రుభుముందు

8. Chenna . 5. 99. ఛాళ్లురావనీపాలుండొక నా

డువాహ్యాళి వెడలు సమయంబున,

వి .

* A particle and prefix ; implying Certainty,

ascertainment, as 25 judgment. Separa

tion , as వియోగము parting. Aversion , as, వి

రోధము difference , dissension . Variety , as

విశేషము a' distinction, &c. &c. It generally

corresponds to a-, ex- , de- , dis-, in-, un-, &c.

and is frequently an expletive. (abridged

from W.)

DAs a Telugu affix is a contraction for

the plural of ; thus w ♫ this is mine.

యీబట్టలుఆతనివి these clothes are his.

వింగడముగ adv . ( Kannadi) Separately . వేరేగా,

ప్రత్యేకముగా , వింగడముగయాలింగమునకు వీను

లువే రేకలవా .

వి|| Contraction for విన్నకములు .

వింక A vulgar spelling for వీక .

వింగడము or వింగళము adj . Separate , spacious .

ప్రత్యేక మైన, విశాలమైన A. 4.76. మింగడంబై

నట్టిముంగిళ్ల నెలకొన్నబృందావనికి ముగ్గు పెట్టుదా

న , ib . 5. 3. వింగడ మైన యొక్క వనవీధిగనుంగొ నె.

M

Camacala Nidhi . 1. 72.

వింగడించుట v. a . To separate, put asunder, di

vide . ప్రత్యేకము చేసుట, విభజించుట .

వింగళించుట See వింగడించుట .

వించుట v. a . To break . విరుచుట , ఆకొమ్మనువించి

నాడు he broke the bough. వించకూడినకుదము

a compound word which can be divided into

two parts ; a divisible phrase.

వింజ n . s. Surprise , wonder. విస్మయము . KP. 5 .

13. తనకులుకులా స్థానం బెల్లసావధానంబగుచువిం

జమాకిడినట్లువి నుచుండ నన్నరేంద్రచంద్రునకునిట్ల

ని చెప్పందొడంగె .

వింజరము or వింజిరము n . s . The seer- fish , called

salmon it is an excellent fish ; about the

size of a mullet. Russell plate 134. Ainslie

154.

వింజామరము n . s . A whisk or chowri , the tail of

the Bos grunniens. చామరము. Kasi Khand.

7.171 . గొడుగులువింజామరములుపడగలునుం .

వింజామరుటావులు n . s . plu. A sort of firework.

బాణవిద్యలో భేదము, Bahulas . 4. 92. ద్యుమణిం

బోలిన పంజులుంబగులు వత్తుల్ మంచియాకాశబా

ణమువింజామరుటావులు క్ బిరుసులుక్ .

వింజిలి n . s. A certain fish . Russell plate 167.

వింట Ablative of విల్లు A bow.

వింటి infec . of విల్లు of or belonging to a bow.

విల్లు సంబంధ మైన , వి c టి is also the same as విం

టిని , విన్నాను the preterite of వినుట To hear .

విండు Hear ye . వినుండు , OG.

విండ్ల or విండుల Gen. plu . of విల్లు A bow. HK.

5. 170. ధ రాతలంబునకుయేనూరువిండ్లపొడవునం

గడుచుదివ్యశ్యందనంబు.

విండ్లు or విండులు plu . of విల్లు . A bow. ధనుస్సు

ev . D.

Do n. s. Curiosity, or wonder, oddity, oddness ,

ఆశ్చర్యము , మోమొకవింతచేసుకొనిher coun

tenance changed .

వింత adj. Strange , rare , curious , odd , queer,

foreign, new . చోద్యమైన,కొత్త వింత చూపులు

odd looks . వింతమాటలు strange words. Vasu .

4.100. ఆ చెయి దేవింతనీడయనియారకులూరక, టీ

వింత, కొత్త. Vish . 6. 39. T. 2. 124. P. 4. 255.

వింతగా adv. Rarely, admirably. చోద్యముగా ,
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వింతవాడు n . B. A stranger , a strange man. చో

ద్యపుమనిషి .

విందు n . B. A treat, entertainment , regale , ban

quet, feast . An invitation . A guest. ప్రార్థనా

పూర్వకభోజనము, భోజనమునకువచ్చినవాడు, వ

చ్చినదియున్ను . కన్నులకువిందుగావుండే a feast |

for the eyes, a delicious or alluring sight. N.

9. 276. చూట్రి విందొనరించి, మాకువిందు లేనికూ

డుమందు it is rare to us to dine without a

guest ; we seldom dine without friends. S.

3, 367. మన మేగివిందులగతికా సంధించుటేకార్య

మిక్పనినాకుక్ . Vema. 1783. కొండముచ్చునకు

నుకోతియువిందౌ . R. 5. 175. తమ్మిపూవిందు the

friend of the lily . i . e . the sun.

విందుకు పిలుచుట v. a. To invite , to call to a feast.

భోజనమునకుపిలుచుట.

విందుచేయుట or విందు పెట్టుట To give a party or

treat . మర్యాద గా పిలిచిభోజనము పెట్టుట.

విందువు * adj. Intelligent , knowing, wise . లౌకిక

వైదిక కార్యజ్ఞు డైన , So..

వింధ్య * n . s. The Vindhya chain of mountains ;

extending across India from the province of

Berar nearly to Guzerat.

వింశ |ము * adj. Twentieth . ఇరువదవది. D.

వింశతి * Twenty. ఇరువది సంఖ్య. D.

విహ్వలము * for విహ్వలము adj . Agitated,*

alarmed . భయముచేతని శ్చేష్టితమైన. See విహ్వ

లము.

వికచము * adj . Expanded , blown , open as a

fower. వికసించినది. D.

వికట | ము * adj . Large , great. Horrible , frightful .

Changed in form or appearance . Reverse , con

trary . వి స్త్రీణ౯ మైన, గొప్ప , విరళమైన . SC . విరు

ద్ధరూకుముగల , విరుద్ధమైన . Lalito . 12. 10. వ్యా

త్తాశ్యంవికటా కారం విశంకటవిలోచనం. S. 1.

52. భామనీయధ రాధర ప్రవాళమువానివికటదంత

ములకర్పించదగు నె.

వికటకవి * n . s. A jester , a buffoon . ఏదాడం టే

కోదాడ నేవాడు.

వికటించుట v . n . To contradict , disagree with

*
వికతనము n . s . Praise, ironical applause , ego

tistical boasting. Irony, ironical or unmerited

praise . స్తోత్రే , మి షె. SC. N. 8. 204. వరుషా

న్యూన్యవిక స్థానంబు, విహిత ప్రత్యస్త్రనశ్యన్మిధశ్శ

రజాతంబు .

the health . విరుద్ధమవుట , గిట్టకపోవుట . Sumati .

55.కరణములనను సరించకవిరసంబున తిన్నతిండివిక

టించునుమీ . ib. 121. కరణము గ్రామాభరణము,

కరణముత న్నేలుపతికి కంఠాభరణస్ఫురణమతడువి

కటించినమరినురికాపులకుమిగుల మరణముసుమత .ీ

వికరణిదూలములు n . s . plu . The cross lower

beams of a shelving roof . చిప్ప పెణకలవే సేదూ

లములు . D.

విక ర్తనుడు * n . s. The sun. సూర్యుడు .

వికల * adj. Defective , imperfect. Decayed , im

paired . Confused , agitated. Withered, waning .

విచ్ఛిన్నమైన, భగ్నమైన , చెడిన , కలుష మైన, Dab.

166. వికల ప్రయత్నులువిత్రస్తమతులు. M. XV.1 .

166. అక్షురువృద్ధుజూడ నా ర్తీవికలులగుచు. T. 3 .

100. వికలచరిత్రుడైనముది వెంగలియైనకురూపియై

ననుంద్రికరణశుద్ధి గ్రామగడె దేవుడటంచని. P. 1 .

715. డస్సికవీరుండదలంచు పెద్దయెడ్లకు గలిగించెదై

య్యవి కల స్థితివా సరవత్తులూరటల్. టీ ॥ వికల , చె

డిన .

వికలత్వము or వికలత * n . s . Confusion , agitation ,

decay. కలువత్వము, శైథిల్యము. T. 4.53 . ప్రపం

- చము గ్రుంగినట్లు చిత్తమువికలత్వ మొంద, మదితాలి

మిడింద X , P. 1. 499. లావరియికు్పుడంగవికలత్వము

బాటిలి గ్రుస్సి . ib . 2. 81. ప్రాణవలన పర్యంతంబుకా

గుణవికలతశశశృంగము . M. XII. 1 , 21. కన్య

త్వవికలత గాకుండ గాసూర్యవర మునగలుగుట .

వికలాంగుడు * n . s . A cripple, he who is deform

ed or maimed . పోగండుడు, అంగహీనుడు. M. I.

2. 8. యిట్లువికలా ౦గుండైపుట్టినయనూరుండు ,

వికలిత * adj . Confused, confounded : decayed,

impaired , withered . కలుష మైన, శిధిలమైన . P.

1. 111. సింగంబువికలితాంతరంగం బై.ib . 1 , 535.

ఏకరణివికలితాత్ముడు గాకుండుంబతి.

వికలుడు or వికలుండు * n . s . A fool, one who is

in confusion . కలతబారినమనస్సుగలవాడు. BD.

1. 895. P. 3. 152, వేగిరమున నిలిచి భ్రాంతివికలుం

డగుచు౯ . టీ || వికలుండ గుచుక్ , తెలివి తప్పినవాడై .

వికల్పము or వైకల్పికము * adj. Optional, admitting

two forms (in grammar :) alternative. ద్వివిధ

మైన , సందిగ్ధమైన . Lalito. 10. 50. సద సద్భావ

సంకల్పవికల్పకలనాత్మికా .

*

వికల్పము * n . s . Doubt, indecision, alternative

opinion . Option . ద్వైవిధ్యము, సందేహము, ఇ

చ్ఛాపూర్వక గ్రాహ్యాగ్రాహ్యము .
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వికవి నవ్వుట V. n . ( Anuk.) To laugh out , to | వికీర్ణము * adj. Scattered , spread about, dispersed ,

giggle aloud. వకట క నవ్వుట . N. 9. 243. లోల sprinkled . చెదిరిన , వెదచల్లిన , విక్షిప్తమైన.

యగులోలలోచన వాలుంజనుదోయి కేలవడిబట్టుక వికృతము * adj. Changed , altered , transformed .

నుయ్యాలోజంపాలోయని వ్రేలుంగృష్ణుండుసఖులు Imperfect, deformed. Faded. వికారమైన,విరూ

వికవిక నవ్వుక్ . వ మైన,విజాతీయ మైన,వికలాంగ మైన. M. XVIII.

1. 39. వివిధ పాపాత్ములువికృతశరీరులైయాత నా బా

ధితులగుటమా నె, ND. 4. 496. జరువడివికృతరూ

పముననయోధ్యకరిగి. Pal. 447. కొన్నిటినివికృత

ములు చేసి.

వికశించుట See విక సించుట.

వికృతి * n . s . Change , transformation , metamor

phose , distortion , depravity . ( వికారము ) కించి

త్ప్రకృత్యన్యధాభావము , వికాస క్షోభవితే ప్రైమణా

సెూజాతవికారము.SC. (In grammatical trea

tises this name is applied to the Telugu lan

guage, as being contradistinguished from)

ద్యక్రుకృతి the Sanscrit. L. 17.64. వికృతిబాసిన

నాకు వేష మేమిటికి .

విక్రము * n. s. A young elephant యేనుగపిల్ల .

విక్రుట v. n. To swell with pride . To stretch out

0

(as the limbs . ) ఒడలువిరుచుకొనుట , అంగము

మోహమునకనపరుచుట, ప్రజాపతినిలచియుండు

ట. D. నిక్లుకొనుట,గర్వించుట, Chandra Rek . 2 .

4.చి కై క్బోవీడునాదుచేతనటంచుకొ విక్రు చుతల్లిక

డకుజని. టీ || విక్రుచు , గర్వపడుచున్ను .

విక్రమము * n . 8. Heroism , might, energy . A foot

step . శక్తి , బలము, ప్రతాపము, సాహసము, ( క్ర

మముతప్పడము . D. ) పాదవిశేకుము . A. 5. 143 .

విక్రమత్రయిమాధవుడాక్రమించే. టీ ॥ పరాక్రమ

త్రయము, పాదవిశేకుణత్రయమున్ను .

విక్రమాదిత్యుడు or విక్రమార్ధుడు * n . R. A certain

king, the founder of an era wherein the

year 1897-8 is coeval with AD . 1840 .

విక్రమించుట v . n . To be energetic. సాహసము

చేసుట, పరాక్రమించుట. M. XII . 1. 42. యివ్వి

ధంబున విక్రమించునవ్వీర వర్యుని . ib . VIII . 2 .

270. నృపతిసూనుడిట్లొరుడు సహించుమించివి క్ర

మించుగాక .

విక్రయము * l. 8. A selling , sale, vending. అమ్మ

డము. D.

విక్రయకుడు * n. s . Seller, vender , dealer. ఆమ్మే

వాడు . D.

|వికిరము * n . s . A bird . Scattering . The funeral విక్రయించుట * v . a . To sell . అమ్ముట . D.

cake offered for one destitute of surviving rela- | విక్రియ * n . s . Change, alteration of mind, form ,

tives to do it for him . పక్షి , చల్లడము, కర్తనష్ట

మైనవాండ్లకు వే సేపిండము .

condition . వికారము, కించిత్ప్రకృత్యన్యధా భావ

ము

ܣܢ

*
వికసించుట, వికసిలుట , or విక సిల్లుట v. n . To

open , as a flower, blow , expand. పువ్వుమొద

లైనవివిరియుట.

వికారము * n . s . A change of form , nature or

quality, alteration; disease, sickness ; a transi

tion from the quiescent state of the mind.

Oddness , queerness, ugliness . తిరసారె, ప్రకృ

త్యన్యధాభావ ,ెతన్మయె,రూపము, రోగె SC, మారు

రూపు Vema. 2056. లో ను బదిల కురచి లోకవి కా

రంబుతరిగి వేయువాడు . Bha. X. 327. కాంతలు

తల్లితోతనవి కారము లెల్లగణింకు భీతుడైశాంతుని న

ప్పున వీరమసాధుని పెంపు నవికారములు అనగా

వికృతములైన చేష్టలు strange doings or tricks.

An epigram says వైద్యావదంతిక ఫపిత్తమరుద్వి

కార

వికారము * adj . Ugly , unnatural , odd , queer , వి

రూపమైన , కురూకు మైన , వింతైన.

వికారముగా adv . Oddly , queerly , unnaturally .

విరూకుముగా , కురూపముగా . నాకు వెళ్లువికార

ముగావున్నది I am ailing a little . కడుపులోవి

కారముగావున్నది my bowels are out of order.

వి కారించుట v. n . To disagree with the health :

to ail . వెంటికిబట్టక పోవుట,

వికాఏక adv . Much, aloud , (a word regarding |

langhter .) û కాకుక. T.2. 95. శృంగారపువింత

మాటలవికావికవానినగించినవ్వుచుకో . Ila. 3.71 .

కళవళమందుగ స్థెనువికావిక నవ్వు.

వికాసము * n . s . Expansion , opening, blowing,

bloom . విక #నము,విరియడము, వర్చస్సున్ను . Vish.

7. 395. నీవదనంబువికాసము, శ్రీ వెలయుచునున్నది

పుడు. ib . 1. 192. నెమ్మొగంబున గలచెలువంబు

మోహనవి కాసమునన్నువకొనుగల్గు .

వికాసిత * adj . Opened (as a flower ) expanded,

blown . వికసించిన విరిసిన .
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విక్రీడిత * adj. Played , danced, joked. ఆడబడ్డ, విచక్షుణుడు * n . s. He who is wise or skilful. తె

పరిహసితమైన. లిసినవాడు . D. సమర్థుడు ,

వి క్రేత * n . s . Seller, vender. ఆ మేవాడు,

వి కేయము * adj. Vendible , saleable . అమ్మ తగ్గది .

విఖ్యాతము * adj. Famous, celebrated . శ్రుసిద్ధ మై

నది.

విచార | ము * n . s . Grief, sorrow, care . Thought ,

investigation, examination, consultation, dis

cussion , disputation , reasoning. చిత్తనంతావ

ము , ఆలోచన . SC. వివేచన , చర్చ . ( Morton. )

విచారణ * n . s . Investigation , examination, in

quiry . యథార్థనిరూకుణము ,వి వేచన, నిష్పాదనము.

( Morton. ) ఉచితానుచితములువిచారించడము. D.

పరిశీలన . అతనికి మావిచారణలేదు he takes no

notice of us.

విఖ్యాతి * n . s . Fame, celebrity . శ్రుసిద్ధి .

విగతము * adj . Gone, parted , disappeared. Gloo

my, obscure . ఆంతహితమైన, పోయిన , నిస్తేజ

*మైన విగతజీవుడు or విగత దేహుడు the deceas

ed . విగతసాధనుడు he who has lost the means,

whose power is gone . విగతధృతియై having lost |

his courage, being deprived of his strength .

విగతకల్మషులై freed from sin , sinless, pure . విగ

తప్రజ్ఞుడు
డు one who has lost his wits, devoid

of sense.

విగళితము * adj . Fallen , dropped . పతితమైన , జౌ

రిన .

విగ్రహము * n . s . War, battle . An image , idol ,

form , shape ; the body . యుద్ధము , ప్రతిమ , శరీర

ము.

విగ్రుడు * n . s . Nosele88 . ముక్తి టివాడు. SC.

విఘటిక * విఘడియ n. s . The sixtieth part of a

Hindu hour. గడియలో నరువదవవంతు . D.

విఘాతము * n . s. A hindrance , obstacle , impedi

ment, check , arrest . Difficulty , stumbling

block . ఆడ్డంకి , ప్రతిబంధకము ,

విఘాతముచేసుట v . a . To impede, hinder . అడ్డం

కిచేసుట ,

విచారణక ర్త * n . 8. An inquirer, a superinten

dent , investigator . విచారించుకొ నేవాడు ,విచార

ణచే సేవాడు .

విచారించుట v . n . To reflect, consider, deem ,

suppose , think . యెంచుట. ఆట్లావిచారించినాడు

such was his opinion .

విఘట్టనము * n . s . Rubbing , friction, striking . 2 విచారితము * adj. Investigated , examined , judged ,

రుసుకోవడము, కొట్టడము , KP. 8. 124 .

విఘనోము *
n. s. The residue of food offered to

the gods, to the manes, to a venerable guest,

or to a spiritual preceptor. దేవతా తిథిశిష్టాన్నా

ది కె. SC .

discussed , tried . #రిశీలన చేయబడ్డది.

విచికిత్స * n . s . Doubt, uncertainty , an error ,

mistake . సంశయము, సందేహము.

విచికిలము or విచకీలము * n . s . A kind of Jasmine ;

a shrub called Vangueria spinosa . మల్లె చెట్టు ,

మల్లెపువ్వు, దవనము, SC. H. 5. 121. మెడను చం

దనచర్పధమ్మిల్లశీమవిచికలంబులు గంబూర కుచము

విచారణీయము * adj. To be discussed or inves

tigated . విచారణ చేయతగ్గది , పరిశీలన చేయతగ్గది .

విచారపడుట v . n . To be sorrowful. వ్యాకులుడు

విఘూర్ణనము * n . s. A whirl, gyration . గిరగిర తిర

గడము.

ట.

విచారించుట or విచారణచేసుట v. a. To investi

gate , examine , inquire into. విమశ౯ చేసుట,

పరిశీలన చేసుట .

అంద

విచిత్రము
n. s . Surprise , wonder, astonishment.

విస్మయము, చోద్యము , D.

విఘూర్ణిత * adj . Spinning , turning , whirling

round . గిరగిరతిరి గే.

విఘ్నము * n . s. Hindrance , impediment , obstacle .

ఆడ్డంకి , ప్రతిబంధము. D.

విచిత్రము * adj . Variegated , gaudy , painted,

coloured , beautiful, handsome . Wonderful,

surprising . నా నావర్ణమైన, సుందరమైన, విలక్షు

ణమైన, ఆశ్చర్యమైన . Morton .

విచేష్టితము * n . s . Motionlessness, immovability .

ని శ్చేష్టితము, T. 3. 125. తనువుల్ సాక్షి విచేష్టితం

బొరయగా .

వి ఘ్నేళుడు or వి ఘ్నేశ్వరుడు * n . s . The usual name

of Ganesa or Janus. వినాయకుడు .

విచక్షణ / ము * adj . Wise, clever , able , skilful. విచ్చ n . s . A small ball of thread : చిన్ననూలువుం

తెలిసిన , సమర్థుడైన . డ , యిది తెలిశి నశబ్దముకాదు ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 117
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విచ్చలవిడి or విచ్చలవిడిగా adv . At pleasure , at

will. Independantly . యథేచ్ఛగా, స్వతంత్రము

గా . BRY . 11. 1039. M. IV . 2. 152. Prabha -

rati Pra. 4. 121. NH. 5. 17. యిన్నాళ్లరీతిగా

దింతనుం డేమియునిూవిచ్
చలవిడి

మెలగరాదు.

విచ్ఛవిచ్చలు n. s . ( Anuk ) Dispersion on all sides ;

scattering about. యథాయధలు. D.

విచ్చవిచ్చలు adv . ( Anuk) Pell mell , dispersedly .

యథాయథల
ు గా,

విచ్చాటాకు n. s . A coloured palmira leaf rolled

up and putin the pierced ears of women, in

order to widen the bore for an earring . చెవ్వా

కు . OG .

Rus.

విచ్ఛాయము * n . B. A flying shadow, (as that of

a flock of birds .) కుక్షు లయొక నీడ.

విచ్ఛాయము adj. Faded. నిస్తేజఢ మైన G. 6.

117. నినుజూడ౯ జను దెంచునప్పటియెడ నేకొన్న

మార్గశ్రమంబునవి చ్ఛాయములైనభక్తుని పదాంభో

జంబులత్యంతన మనిలింపావళిమాళి రత్నములచేర

క్తాదీర క్త ప్రుభక్ , గనుకుట్ట శివరాజ్యపట్టమగుబో

గాశీపురాధీశ్వరా .

open
it

విచ్చుకత్తి n . 8. A drawn sword. దూసిన కత్తి .

విచ్చుట v . n . To become open , or loose ,

self, burst asunder as a ripe fruit , to be crack

ed or broken , to be dispersed, split . విరియుట ,

పో

a

వికసించుట, వీడుట , చీలుట . A. 4. 170. మబ్బొక

యించుకవిప్పవిచ
్చు

మొగ్గయి మరి పాసిపోదురుసే
మ

స్తదిశాగతులై నయఛ్వగుల్ టీ విచ్చుమొగ్గయి ,

గువీడినవా రై. Pal . 450. వెల్లి పట్టణమంతవిచ్
చియా

కోటలోని కే గెదమంచు మొగ్గవిచ్చినది the bud

opened . దండువిచ్చి యథాయథలైపో
యినది

the

army broke up and every man went his way .

ఆగోడవిచ్చి నది a crack has opened in the wall .

ఆకుండవిచ్చినద
ి
the pot burst .మూలోలోహ

ముకరిగి క న్నువిచ్చిఆడేటప్పుడు when the melted

metal looks quite clear.

విచ్చుట v. a. To open, or loosen ; untie ; undo .

spread , expand . వీడ్పుట, దానికొప్పవిచ్చినాడు

he untied her knot of hair . కన్నువిచ్చివాండ్
లను

చూచినాడు he opened his eyes and looked at

them . పాముపడగవిచ్చ
ినది

the snake spread or

expanded its crest . ఆగొడుగునువిచ్చు open the

umbrella . యింటినివిచ్చిమరి వెకచోటకట్టుకొన
్నా

చెడగొట్టిలాడి బోవ జేసిదోలనిటకు విచ్చేసినాడ .

Vish . 6. 98. నీ కెల్లశుభంబులుంగలవువిచ్చేయుం
డు

నేడంచుబట్టి నరాజేంద్రుడు పట్టణంబునకునే గెర్ ,

BX . 32. 2. వచ్చినవల్ల భుగనుగొన విిచ్చే సేనటంచు

నీతులువిక స్థితముఖులై. Paidim . 4. 184. ఆమన్మ

థాకారుడచటి కెచ్చ టి కేగుచిత్తంబు కల్మ విిచ్చేసె

*

విచ్ఛిత్తి ( Vulgarly విచ్ఛిత్తు ) * n.s. Loss, destruc

tion. భఙ్గము . గర్భవిచ్ఛిత్తి miscarriage .

పిచ్ఛిన్నము adj. Parted, divided , cut, separated,

interrupted. భిన్న మైన, భగ్న మైన ఆవిచ్ఛిన్నమై

న or నిర్విచ్ఛిన్నమైన continual .

విచ్ఛేదము * n . s . Separation , disjunction , re

moral. వియోగము, భంగము.

విజనము adj. Solitary , private , lonely , unin*

habited . నిజ న మైన .

విజయ | ము * n. s. Conquest, triumph , victory .

లుపు . D. This word is used in the titles of

several poems, and can be translated ' Adven

tures' or ' Tale ,' as తారాశశాంక విజయముThe

adventures of Stella and the Genius.

విజయదశమి * n. s . The tenth day of the month

Aswina : being the day after the festival to

Saraswati ; on this day are worshipped all the

books, arms and instruments of trade which

were collected on the సరస్వత పీూజారంభము,

విజయనగరము * nu . s. The town Vijayanagar. ఒక

పట్టణము .

విజయపురము * n . s . Vijayapoor the capital of

the తుళవ దేశము.

విజయము చేసుట v . n . To proceed ; deign to come

or condescend to go. వేంచేయుట, విచ్చేయుట,

యీ వేళమాయింటికివిజయము చేస్తారా will you do

me the honor to come ? or, condescend to

come ? will you favour ine with your com

he pulled down the house and had it built

in another place . Vema. 170. జల్లువిచ్చినగినకు

Q

ట్టు పెన్భూతంబు, ib. 174. మేడిపండుజూడ మేలి

మైయుండునుపొట్టవి చ్చిచూడపురుగులుండు . T.2 .

84. సాంబ్రాణిధూకుంబువా ననగుకు నెరిగొప్పు

విప్పి . ib . 3. 27. నిచ్చనిచ్చలుంబొరవిచ్చివిచ్చలవి

డించాలిన నిచ్చలంపుకుచ్చక పురంపురాగంబునం ,

వేంచేయు
విచ్చేయుట v . n. To come , the same as

ట- or విజయముచేయుట, H. 5. 48. లావునీత్తువ
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pany ? A. pref. 21. దేవ దేవుండువిజయంబు చేసిన

య్పీన్నంబు , ib . 6. 190. ఆత్మపట్టణమున కఠి

వైభవమ్మున , నతివదో ఢీని విజయంబు చేసి . ib . 6 .

168. మాపురమునకు న్విజయంబు సేయ పుత్రికని

త్త్ు.ib. 1.111 , విద్విష త్సంహారంబునకు విజయం

బుచేయుమనుటయు.

విజయ స్తంభము * n . s. A pillar of victory. జయిం

చివేసిన స్తంభము. A. 4. 345. పొట్టునూర విిజయ

స్తంభోవలోట్టంకిత,

విజయి * adj . Victorious , triumphant . జయమును

పొందిన

విజయి * n. s. A conqueror. జయించినవాడు.

విజయీభవ * interj . Hail to so and so, here's to

the health of so and so. సర్వోత్ప్రుష్టుడుగానుం

డుము.

విజయుడు * n . 8. A name of Arjuna . ఆజునుడు .

విజయవిలాసము a poem in his honour. Jaya

and Vijaya are the names of the two porters

at the gate of the palace of Vishnu . విష్ణువు

యొక్క ద్వారపాలకులలో మెకడు .

విజాతీయము * adj. Of a different species ; of a

different sort, or nature . Strange , queer, odd.

విశేష మైన, భిన్నమైన, వింతైన, అద్భుతమైన .

విజిగీద. * n . s . A desire of conquest, emulation,

rivalry . వీరజయేచ్ఛ . A. pref. 12 .

విజిగీషువు * n. s . Desirous of victory. పరజయేచ్ఛ

గలవాడు . A. 4. 195. ib. 3. 21 .

విజిత * adj . Subdued, overcome, conquered . జ

యించబడ్డ .

విజృంభణము * n . 8. Budding , expanding . విక #న

ము, వ్యాపకత్వము,

విజృంభించుట * v. n . To bloom , flourish ; to be

in its pride , shine forth , display . సామర్ధ్య

ముప్రకాశింపచేసుట, D. వాడిప్పుడు నిండా విజృం

భించివున్నాడు he is now in his pride . నిండావి

జృంభించబోకు do not hold up your head too

high . H. 4. 244. అయ్యంభోజనయనవిజృంభించి

మెలగుచున్నయవసరంబున.

విజృంఛిత * adj. Spread , open, expanded . వ్యాప్త

మైన . A. 1. 45. ib . 2. 60 ,

విజ్డెడు గావుండే or విట్టోడైన * adj. Odd , not alike ,

not a pair , discordant . జత కాకుండావుండే.

Vaijayanti . 1. 86 , శ్రవణ సంకుమదంబు సంధిం

చిముని వ్రేళ్ల మృదురీతి బైతీగామెరుగు సేయు, శృతు

లువిజ్జో డైనచోదంత్రి బివి రావీణించి కిటకిటబిరడ

ద్రిప్పు .

విజ్ఞువిజ్ఞుగ adv . In a mangled manner . నజ్జునజు గా ,

నజుగుజులు గౌ.Swa. 4. 85. విజ్ఞువిజ్ఞుగదన్న గవిడ

వ కెలమికరకుటం ఘ్రులనిరికించిగజ్జిగదల. టీ ||విజ్ఞు

విజ్జుగదన్నంగ,నలినలిఅయ్యేటట్టుతన్నుతూవున్న ఏ

టికిన్ని . In pieces, Pieceneal.

విజ్ఞప్తి * n . 8. Information , representation , re

quest . విజ్ఞావునము , A. 3. 2. నిత్యంబుక్ ప్రతిహా

రివాదన గుబజ్" విజ్ఞ ప్తి లేకంకదాన త్వూర్ణ స్వలు

డౌట. టీ || విజ్ఞ ప్తి , విన్నపము .

ఞ

విజ్ఞాత * adj . Celebrated , famous , known, under

stood. ప్రసిద్ధమైన , తెలుసుకోబడ్డ . A. 3. 82. వి

జ్ఞాతయోగశాస్త్రండ వీవు.
పీ

విజ్ఞానము * n . f . Knowledge, science , learning .

A. 6. 86. యిట్లమావిజ్ఞానంబు నేట్లనిన.

విజ్ఞాని or విజ్ఞానుడు * 11. 8. A man of science .

వి శేషజ్ఞానముగలవాడు. A. 3. 20. ఘనవిజ్ఞానుక్ర

మంబునక్X నిరి .

విజ్ఞాపనము * n. s . Representing , informing. విన్న

పము, A. 6. 130. ఆతనిచేతవిజ్ఞాపనంబుచేయిం

చిఆసుమతి గాంచి .

విజ్ఞా పించుట v . a . To represent , address, request .

విన్నపము చేసుట.

విజ్ఞుడైన * adj.Skilful, conversant , wise , learned .

నిపుణుడైన . D.

విట * adj . In the style of a buck or gallant ;

waggish. విటసంబంధ మైన. L. 5. 66. విటవటు

సంధానవిద్యల మెరసి .

విటంకము * n. s . A dove cot , an aviary. కపోత

పాలిక , చోపాస్తంభాలమీది శ్రేణి . SC .心

విటకాడు * n . e. A buck , a dandy , a blood , a

fellow , a gallant , a cavalier.

విటతాటము,విటతట ము or వీట తాటము n . s . Con

fusion , disorder . తారుమారు,వీటతాటముగ adv.

Topsy-turvy . తారుమారుగా . ఈవలిదావలనాప

లిదీవలననుట , D. విటతాటముగ, ఆనగాకీలుకీలు వి

రువను , OG. ABA. 3. 74. విటతాటమనకీళ్లువిరి

చి పెట్టుటయు, దయ్యముపట్టియుండుటయమరియు౦

డు , BD. 6. 866. ‡్ఫటిక పులింగ మైస్ఫుటకాంతిజే

సీ చటులభాసురకరపుటలమంతయును, విటతాట

ముగదిశౌతటములుగప్ప.ib . 6. 202. వెనుజైను

తిమలనిట తాటమాడి , వసుతులన్నియు వచ్చి వైపించె

గాదె . M. III . 7. 82. కోట బన్నిన ఘోరదానన

a
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కోటిజ్కునదోలియ , క్రోటనల్గడలంను హెూగ్రత విడంబము for విలంబము * n. s. Slowness , tardi

గూలదోబినీమున్నము, తూటతోరణ యంత్రకేతన

గోవురాట్టక సంహతుల్,వీట తాటము జేసిరక్ష పివీ

రులొక టమాత్రలోజ్.

ness, delay . తడవు . వాడురావడమునకు నిండా

కాలనిడంబము అయినది his coming was a great

delay.

విడంబించుట * v. a . To imitate , copy . అనుకరిం

చుట. (విస్తరించుట , D. ) P. 1. 283. చంద్రబింబం

బువిడంబింపగుంపులుగొని, టీ ॥ విడంబింళు, అనుస

రించ గా. T. 3. 29. నీరదంబులడంబువిడంబించుచీ

కటిన్రకులును,

విటత్వము* n . s. Beauishness, the being a dandy,

buckishness . పల్లవికత్వము , విటకానితనము,

విటుము * n . s . A branch of a tree with it's new

విడంబిత * adj . Imitated , copied , simulated , trans

formed . Extended , spread . అ నుకరించబడ్డ,వివిత్త

రించబడ్డ . P. 4. 145. విడంబితశంబరారంభంబు

గావున నా క్రాంత పాఠీనాంకం బై. టీ || విడంబిత,విస్త

రించబడ్డ , అనుకరించ బడ్డ . R. 5. 129. వచ్చెముని

ధైర్యధనపాటచ్చరి శూర్పనఖివిధువిడంబితకళా దీ

వ్యచ్ఛతురవదన .

విడంబితుడు * n . s . He who is distressed , morti

fed , annoyed . పీడితుడు,బాధించబడ్డవాడు, Vasu

5. 71. అంబకంచకంబుగల, యంబచరింపుచునం

ఒక త్రయాడంబరశాలిచేగడువిడంబితుడైన యనం

గు డాసహస్రాంబక బాంధవుంజెనకి యారడి బె ట్టె

sprout or shoot, a clump , a cluster . వృక్షుడం

ధోర్ధ్వశాఖాయాం, కొమ్మ, స్తంభై , దుబ్బు . SC .

విటపి * n . s . A tree . వృకుము .

విటపురుషుడు * n. s . A gallant or paramour . జా

రపురుషుడు .

విటీ or విటకత్తె * n . s . A woman of pleasure , a

female rake. జార స్త్రీ .A. 5. 151. విటీవిటకోటికి

బువ్వులందళంబుగగృపనీనియు౯ .H. 4. 189. పో

గావలెనెూభ్రమించువిటక త్తెలయజ్ఞలు దీర్చబో

యెదో.

విటుకులాడి n . 8. A belle . వన్నెలాడి, కులుకులాడి .

విటుడు * n . s . A buck , a dandy , a blood , a gal

lant. పల్లవికుడు .

విటోత్తంసుడు * n. s . A leader in fashion, the

prince of gallants . పల్లవిక శిఖామణి .

నిట్చరము * n . s . A tame hog. సూకరము,పూరణం

ది .

వి ఠాయి (K) A certain tune . రాగశేష మేమో , BD .

3. 1874.

The Root in A, of the verb 3 To be

come loose &c. R. 3. 61. విడగంటిమిభవబంధ

ము .

విడంబ,విడంబమాన,విడంబి or విడంబించు adj . Like ,

resembling. అనుకరించే . Pariz. 3. 83. మణికుట్టి

మతల ప్రతిబింబితతారకాకుటుంబంబులవిడంబించు

డివాడెయంచు .

విడచుట or విడుచుట v . a . and v. n . To relinquish ,

leave , quit , abandon , give up, loosen , slacken,

untie , undo. To cease , to terminate. చాలించు

కొనుట , వదలుట.ఆ చెట్టు నాలుగుకొమ్మలు విడిచినది.

this tree has produced four branches. వానవి

డిచెను the rain is over . గ్రహణమువిడచినది the

eclipse is now over. 5 the plague is

over , or ceased . అంటువిడచినది the impurity is

now over . దయ్యమువిడచినది the demons have

quitted him or let him go. క్రోధమును విడచినా

డు he has laid aside his wrath . చేలో ఆవునుమే

యవిడచినాడు he let the cow go to graze on the

crop . ఆహారమునువిడ చెను he gave up eating.

ప్రాణమువిడ చెను he gave up the ghost. కన్నీళ్లు

విడ చెను she shed tears . వానికి రెండు గ్రామాలు

విడచినారు they granted him two villages.

Narasimha . § . 37. ఔషధంబులమంచివనుభవించి

న గానికర్మణంబై తేగా నివిడదు . P. 1. 729, శిల

తో నడచిన నెపుడో ప్రాణమువిడ చె.

విడత or విడుత n . s. (in composition) Time, as

వెకవిడుత once . రెండువిడుతలు twice .

పారిజాతకునుమోజీవహారంబులవలన. A. 3. 110 .

కాంబ పూద్యధ్రీవిడంబివృత్తశిరోధ .ి In an inscrip

tion are these words . సకలసరవతిమణిమకుట

విడంబమానచరణన ఖకిరణ . Vaija. 2. 85. అనఘవే

శ్యావిడంబ వర్తనము లెన్న నినుక ప్రాతరయాజోలి

యేలత్రవ్వ . టీ || వేశ్యావిడంబ, బోగము దానికి ఆను

గుణ్యమైన , అనుసారమైన ,

విడంబనము * n. s . Imitation , copying . అనుకరిం

చడము, అనుకరణము. T. 5. 84. అనేకకోటిమా

ర్తాండమండల ప్రభాడంబరవిడంబనం చైనయారా

జుదివ్య తేజంబు, టీ!! విడంబనం బైన,అనుకరణమక విడదలకావడము n. s , To be released . నివృత్తి కా

విడదల n . s . Release, liberation , freeing , setting

at liberty . నివృత్తి .

06. వడము ,
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విడదొక్టుట To allot , set aside , grant, as land . వి

డుచుట, ఇచ్చుట. ఆ వూరికిందయీ వూరిపొలములో

కొంతభూమివిడదొకి నారు they allotted some

land for that village.

విడ నాడుట v. a. To cast off, desert, quit , relin

quish, divorce . విడిచి పెట్టుట, వదులుట , Vema.

221. యిదినాకువలవదనుచును వదలకమదిలోన నై

నవస్తువు (భమతల్ కది విడనాడకుండిన నదుగో

సంసారబీజమందురు. ib . 1752 , కూళ్ళగూళ్ళమెచ్చు

గుణవంతువిడ నాడి. Sar. D. 499. అంతటనృపతి

భార్యనువిడ నాడ ,ి చింతింపుచునుగద్దెచేరి కూర్చుండి ,

P. 3. 116. ఏనక పింజలుజిర మై శ్రీనిధివిడనాడది

వక , ట |ీ| వదలి పెట్టకూడక.ib. 4. 376. డీకొనివ

ట్టినప్రాణ నాధువస్త్రంచలమించులేని విడనాడక

నెవ్వడినీడ్చుకొంచు. టీ ॥ విడనాడక, వదలక , ib .

1. 425. విడనాడకుమనిదైన్యం బడరంమత్రుణము

బ్రార్థ నాలాపముల౯గడుగరగించిన . టీ || విడనాడ

కుమని, నన్నుయిక డినుంచిపోగొట్టకుమని. ib . 2 .

166. యెవ్వరి కేదిమార్గమా నడవడివారొకింతవిడ

నాడరు గాగడతేరునంతకు . టీ విడవరు.

విడబడుట or విడిబడుట v. n. To escape , get free ,

break loose . విచ్చలవిడియవుట , కట్టువదిలించుకొ

నినిరంకుశము గావుండుట, BD. 4. 352. ఆతనిమ

హెూద్దండగజము, తన్నుదామరచీమ దగ్రస్తీయగు

చు, కడిదిమావంతుని బడఝాళ చిేసి, విడివడిదండెల్ల

విరియదోలుచును . ib . 4. 365. విడివడిమదకరివడి

గొనివరచు. ib. 4. 243. కలితమదోద్రి కజలధార

లొలుకవలి వేగముననని వారితవృత్తి ,విడివడియప్పురి

వీధి నేతెంచు . ఆదివిడబడి మాట్లాడినది she shook

off all shame and spoke .

విడవలి n. s. A kind of grass (Andropogon muri

catum) used for thatching . నట్టి వేరుక నువు , విడ

వటిల్లు a house thatched therewith .

వి డాకు n . s . (i . e . విడి , ఆ- కు ) A loose leaf.

విడి n . s . Clearness, transparency , brilliancy , నై

ర్మల్యము, స్వచ్ఛత . P. 3. 285 , విడిగలమానిక ముం

బుత్తడితోడఁగూర్చినట్లు , టీ ॥ విడిగల , స్వచ్ఛమైన ,

ABA. 2. 526. పద్మరాగాభిదబరగు కెంపున నదివ

న్నెతగ్గినకరవక్త్ర యండ్రుకృత్రిమంబగునది గేరుర

వాయనతశ్రాంతివిడియనదనరుచుండు,

విడి adj . Clear, transparent . Single, odd , extra .

Spare, unoccupied , unemployed , loose , స్వచ్ఛ

మైన, నిర్మలమైన , తుల్యమైన , ఒంట ,ిమిగత గావుం

డే . N. 9. 219. విడి కెంపుకుడగగొడుగులు, కడు

వేడుక శేషుడూన. టీ॥॥విడి,కాంతియుక్తమైన, T. 1 .

8. కళుకుజగ జంపువిడి కెంపకంకణంపుులుకులొ

లయంగ. Sar. D. 51. విడిరత్నముల మెప్పు వేలిము

ద్రికలు . Ila. 1. 14. విడి కెంపుగ నుపింపు పెదవితో

డ . Vish. 3. 370. తదీయరహస్యావహముగ న

క్ష విడితిహాసము చెప్పెన్ .విడి , అనగా ప్రత్యేక మై

నఆనితోచినది, విడిపుష్పము unstrung flowers . వి

డిముత్యములు loose pearls . విడిమనిషి a single

man, an extra man, one who is unoccupied or

unemployed . విడి ఆకులు loose leaves , not

stitched. విడిఖండువ a single cloth (meaning

one of the pair ) విడిపావుకోడు one sandal , an

odd one . విడిమేను, ఆనగాదిసమొల naked .

Satyabha . 1. 34. విడి మే నులుగ నిల్పివినువాకనీరా

డుకున్న గాంగనలనుపట్టిపట్టి. విడిమేనులుగనిల్చి , ఆ

న గా దినీమొలగానుండి , విడియైదువ , ఆనగాలంజ

a loose woman. Satyabhama. 4. 38. వింత గా

సెుకవిడిదిసంతరించి , విడియైదువలచుట్టరికంబుపొం

కించి, విడియైదువలు , అనగాబోగమువాండ్లు. వి

డిక థ a riddle, charade .

విడి (past p || of the verb విడుట) Setting aside,

leaving off. విడిచి పెట్టి. P. 2. 166. అడగని లేమి

బొట్టబొ రలయ్యునుధీరుడొ కా నెుక ప్పుడుజ్,విడిచ

రియింప డగ్రుదవిం, గృక్షణుండు సమాన సంపదం,

బొడవయియుండియున్నడనబోడదియెవ్వరి కేదిమా

ర్గమానడవడివారొకింత విడ నాడరు గాగడ లేరునం

తక్ు . టీ || విడి, వదలి.

విడిగావుండే * adj. Single, unoccupied , unemploy

ed , loose . ఒంటరి గాడు గావుండే , మిగత గావుండే ,

వెకటి సెుకటి చేరకుండావుండే.

విడిగో లు adj . Spare, unemployed. మారు, విడిగో

లుయెద్దులు spare bullocks. వాడువిడిగోళ్లమీద

దున్నుతాడు he ploughs with different yokes

of cattle in turn .

విడిచి (past p || of the verb విడుచుట) Leaving off,

giving up.

విడిచిపెట్టుట v . a . To relinquish, leave , quit ,

abandon, give up . To loosen , untie , undo . చా

లించుకొ నుట, వదలుట .

విడిదల or విడిమట్టు n . s . A halting place. దండు ది

గిన స్థలమ ), D. M. VI . 3. 70. విడిదలకుపోయిన

వుడు నీకొడుకు లెల్ల నావీ గా నందనుని కడక రుగు

విడిది n . 8. A lodging , a residence . దిగుబగు . D.

L. 4. 210. యీవిడిదింటిలోనీకేలమాయ ib . 10 .

36 , శయ్యనవిడిదికిజను దె చినిలిచి,
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విడిదిచేసుట v. n . To halt, stay, abide . దిగుట.

Vish . 7. 416,కృష్ణుకొంగు కేలగీలించి నేడుమాయిం

టవిడిది సేసియేగు దెల్లియనిననేడుదీరదరుగుము .

విడి దేరుట v . n . To shine , sparkle . ప్రకాశించుట,

P. 4. 391. విడువనితగులిరువురకివ్వడువునననుకర

ణేనుభయ వస్త్రాంచలముల్ , విడిదేరు నక్షుతలలో

ముడిపెట్టెరిఉంచశరుడుముడివెట్టంగక్ .

విడిపించుకొనుట v . n . To escape , get free , break

loose : విడిబడుట , వదలించుకొనుట ,

విడిపించుట v . a . To loose , let go , release . విడిచి

పెట్టుట , వదలుట,పోనిచ్చుట , Radha . 3. 64. స్త్రీ

బాలలాతురులంచుకొ విడిపించబోయిన తనకుకొంత

భూమివిడిపించుమ న్నాడు he asked them to grant

or allot him some land.

విడిపోవుట v . n . To cease or terminate. తనకు తా

సేవదలుట . D ,

విడిబడుట or విడివడుట v . n . To escape, get free.

break loose , to shake off (shame . ) విడిపించు

కొనుట,జంకువిడచుట. Bmj. 2. 70. విడిబడిచా శీతి

బంధముల్ నీలువనెగడి , విడిబడి, సిగ్గువిడచి. Vema .

1218. విచ్చుకత్తితోడవిడివడిపొలి మేర.

విడిమట్టుచేసుట v . n . To halt , stay. దండుదిగుట,

బనీచేసుట . Bobbili . 2. 213. యిట్లువిడిచట్టు చేయ

దిగంతదంతి , కర్ణకోటరపాటనకుమవహించినన్నె

హంవీరుకోటలో మిన్నువగలమొరయు సాహేబు

నౌబత్తుకరముదస రె .

విడిముడి n . s . Wealth, riches . ధనము . D. ఐశ్వర్య

ము , Rudrapas Nar. 1. 49. కొడుకులు లేనిమను

ష్యుడు,విడిముడిగలవానికం విశ్వములో నక్,కొ

డుకులుగల్గినమనుజుడు , బడుగైనను నేలు కుముద

బంధుకులీనా .

విడియ plu . విడియలు n . s . Betel and nut . తాంబూ

లము , BD. 5. 555. నేర లింగావసరము చెల్లించి

పరికించియందొక పడిగంబు క్రింద విడియలతో రెం

డు వేలమాడలను. ib. 5.589. పడిగంబుకిందట బ న

వండుమున్నుయడచినమా డలవిడియముల్ గాంచియె

క్ష డివిడియలిందెవ్వరువచ్చిరికడిక నితనయింతినియ
t

డుగ.

వికియ త్తెము n . s . The glove or leather worn on

the huntsman's arm, for the hawk to perch

upon. డేగమొద లై నవికూర్చుండడమున కైవేటకా

నిచేతికికట్టుకొ నేచర్మము. Swa. 4. 82 , లీలబుళిందు

డొకడు, గళిందనుతోర్మిసరోజినీదళాందోళిత కో

కరేఖదనతోరపునల్లనిదీర్ఘ బాహు వైహాలహలం బె

పో లెవిడియ త్తెమునందల యెత్తిచూచుబల్ సాళువ

ము౯వడింజనుశశంబుపోయి విడి చెక్ ను హెూద్ధ

5.

విడియము or విడ్యము
n. s. Betel with areca nut

&c . తాంబూలము. D. T. 5. 205. వెలయభుజియిం

చికపురంపువిడియములును .

.

విడియించుట v. a . To lodge , place , cause to alight .

దింపుట , దించుట, బనీ చేయించుట. A. 4. 170 .

రయమునవృష్టి కైయొదిగి రచ్చలపైవిడియింతురుగ్ర

తక్ . టీ విడియింతురు , దిగుదురు . Dab. 145. పొ

లుపొందుచప్పరంబులవిడియించి . Bhallana. 4. 12 .

కుంత లేశ్వరు డెదు రేగుదెంచిబహువిచిత్రితా గారం

బులవి డియించి . Vicr. 4. 147. సకల సైన్యంబును స

ముచిత ప్రు దేశంబుల విడియింరుసుమతి నూనునాజ్ఞా

పించి. ND. 2. 88. నలుడందువిడిసియందరనప్పుడ

న్ని నెళవులవిడియించినిష్ఠ నున్నంత.

విడియుట v . n. To halt, stay, alight. వసియించుట,

దండుదిగుట. D. దిగుడుట,బసచేసుట . A. 6. 172 .

విశ్వకర్మమణి మయంబు గాగట్టినవీడు బట్టునవిడిసి .

Vish . 6. 198. రావణుడ ఖిలామరవిద్రావణుడరు

దెంచివిడి సేతన సైన్యముతో క్ . R. 8. 84. గృహం

బువిడిచివచ్చివిడిసిరడలిమాలిను మాలిమాల్యవంతులి

చటమ నుజనాధా. Vicr. 4. 147. తదీయ ప్రధానా

గారంబున విడిసి సకల సైన్యంబును సముచిత ప్రదేశం

బులవిడియింప సుమతిసూనునాజా పించి . Pal . 118 .

మేడపి , విడిసిరి మేదినీశ్వరులు, మేడపి ఆ నేవూరి

లో దిగిరి. Dab . 99. వెయ్యేలయము నెద్దవిడియుట

గాదె. ND. 2. 88. నలుడందువిడిసియందర నప్పు

డన్ని నెళవులవి డియించినిష్ఠ నున్నంత .

విడివడుట See విడిబడుట ,

64

విడుగర n . s . Release , liberation . విడుదల , విమో

చనము , M. XII . 3. 207. ఉరి ద్రవ్వగొరికియిప్పు

డ వెరవారగనేనునీకు విడుగర సేయం దొరకొనుట

నీదు భాగ్యంబరితత్వముదొరగి మైత్రి యలవరవున

ది౯. ib . XII . 3. 210. ఆనుడు నట్టులగుటనాత్మనె

రింగియ గా దేసంధియైననాదు బ్రతుకునీదు విడుగర

యునునిజమగుటూహించినిన్ను జెందే బుద్ధినిశ్చయం

బు .

విడుగుట v . n . To blow , or expand as a fower.

విక సించుట, S. 1. 164. ముడి గెతొ గలడి గెరిక్షలు

విడి గెపయోజమ్ములుడిగెవెన్నెల .

విడుచుట v . a . To relinquish, leave , quit, let

give up , abandon, loosen , untie , undo . త్యక్త

ముచేసుట, వదలుట , వదలుకొనుటమానుకొనుట,

go,
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విప్పుట,బాణమువిడుచుట to discharge a rocket | విడుపట్టు n . s . Lodge , inn , halting place . బనీ .

Pariz . 3. 76. ఆమరవిభుండు జేరివినయానతుడైవి

డుపట్టువైజయంత మున కుజిత్తగింపుమన.

విడుపు n. s. Leaving, release , liberation . విడుద

ల, నివృత్తి , యింకావిడుపు చూపలేదు it has not

begun to abate . ఆయనవద్దపట్టువిడుపువున్నది he

knows when to be harsh and when to be gen

tle.

or let it fly up. ఆకోటనువిడిచిపోయిరిthey quit

ted the fort. కొడుకును పల్లెకూటములో విడిచినా

డు he put his son to school . తర్పణమువిడుచు

ట to perform a certain rite . పట్టినపట్టువిడవ

డు he will never let go his hold . అగ్రహారము

నువిడిచెను he granted or bestowed a village .

బట్టలువిడిచివేయుట to undress , take off one's

own clothes . కొమార్తెను అత్తవారియింట్లోవిడిచి

నాడు he left his daughter at the house of her

mother-in-law . దినమువిడిచిదినము on alternate

days ; every other day . బట్టలు విడుచుట to strip.

వూపిరివిడుచుట to give a breath . ప్రాణమువిడి

చినాడు he breathed his last. వాండ్లను చెయివి

డిచినాడు he abandoned them . KP. 1. 56. తద

వీడి
విడువడుట v. n . To separate , be severed .

యెడబాయుట, Padma. 3. 11. కవవిడువడనిజకు

వలు మెయ్యెర పుతోబొలుపు లింక ముబూనినిలచెగా

క.

విడూరశిల n . s . The stone called Cat's eye , or

Lapis lazuli. వైడూర్యము. A. 4. 138. పెళ పెళ

మంచుబిట్టురునుభీతివిడూరశిలాంకురచ్ఛటోత్పులకి

విడెంబు or విడెము n . s. Betel prepared with areca

నియై.

nut and lime. తాంబూలము. D. H. 2. 51. మం

లం కారచామరంబులు రెండు విడివిపుచ్చుకొనితన

ప్రియుండునుందానునునిరు గెలంకులనిలిచియల్లనవీ

చుచు. Vish. 2. 55. నీ మోదక్ బడి ప్రాణముల్ విడి చె

దక్. Casikh . 2. 144. విడువంగవచ్చు నెవిఘ్నాం

ధ కారార్ధుడుంఠివి ఘ్నేళుమండూకజఠరు. Vema .

171. కొంగుకానువిడిచగిొబ్బున నీరాదు. Vema.

52. ముచ్చు తీర్ధమోయిముల్లెవిడుచుగాని , Bhairava |

Satac . 62. జన నిగుణంబు దావిడువ జాలనటంచు ,

This verb is vulgarly added to some others,

thus ; పోయివిడిచినాడు he wentaway. చెప్పివి

డిచినాడు for చెప్పినాడు these phrases are

utterly wrong, and are peculiar to Madras.

విడుట v. a. To relinquish, leave, quit, abandon ,

give up , loosen , untie , undo, let go , sepa

rate . త్యజించుట, మానుకొనుట , వదలుట,విచ్చుట,

విప్పుట , వీడ్చుట. A. 4. 257. అన్యదేశ్యునధర్మువి

డుమువిప్రు నేల వేడి లేని, టీ ॥ విడుము, పరిహరింపు

ము. ND. 3. 614. విశువిడుమనిచెయ్యివిడుపించు

కొనుచు, Chenna. 2. 289. చక్రముల కవవిడిసం

చరి

విడుట v . n . To sever , be separated , fall asunder.

తనకుతా నేవదలుట. D. వీడిపోవుట , విరిసిపోవుట ,

Vem . 470. నీళ్లమీదబుగ్గనిలచినయప్పుడు తళ్లు వేగ

వచ్చితాకు గాక విడెడుకుండకింత విభ్రాంతిపడుదు

త్రసానికివి డెమి చ్చెమమతతోడ , ib . 5. 151. విడె

ములొ దవిలించ వెలదిజిక్కు . ib . 2.57 . కట్రావుని డెం

బుజిగి చల్వగలుగుసొగను . ib. 2. 124. వన్నెగలదు

ప్పట మొప్పువి డెంబువుకటిక్ .

విడెడు Present pil of the verb విడుట .

విడ్డూరము n. s . Ohstinacy, stubbornness , enmity .

మూర్ఖత్వము,శత్రుత్వమున్ను . Pal. 334. విదూర

ములువ చ్చె వేగ ప్రాణముకు ,

డ

(9
విదూరము adj . Obstinate , stubborn , inimical .

మూర్ఖమైన , శత్రుత్వమైన . రాజవిదూరము the

enmity between kings.

రు .

విడుత or విడత n . s. (In composition ,) Time తేదీ ,

ఒక విడుత once. రెండువిడుతలు twice.

విడుదల or విడుమర n . s . Release , liberation , set

ting at liberty. కడ తేరడము, D. నివృత్తి, విమో

చనము.

విడ్యము n . s . Betel prepared with areca nut &c .

తాంబూలము .

విణ్మయము * adj. Covered with dung , filthy, foul,

పురీషమయమైన . Surabha. 1. 67. ఖరమూత్రవి

ణ్మయకర్దమ స్థములు.

విత or వితయు See వితా .

వితండము * n. s. Wrangling, controversy , con

tention . దుర్వివాదము , అడ్డమాడడము, వాడునా

తో వితండావాదము చేస్తాడు he wrangled or

squabbled with me.

వితండావాది * n . 8. A wrangler. దుర్వివాదము చే

సేవాడు .

వితంతువు * n. s . Jade , wretch ; a word of scorn for

a widow. పిధవ, రండ

వితం సము * n. s. A cage, a net, a chain or other

thing made to confine beasts or birds. 2jx*

& బంధ సూపకరణము, వలలువురులు మొదలైనది.

SC.
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విత గా X adv. In vain. వ్యర్థముగా . Ila . 4.78 . ఆ వితాకు n. s. Horror, confusion , నిశ్చేష్టితము, D.

యెటూ తోచకకలవరపడియ
ుండడము

, T. 2. 88 .

తడబడుమీ దెరుంగడువితాకునన
ుండునుచిన్నబోవు

టీ || విశాకుననుండును, యేమీతోచక వెరగుపడ్డట్టు

హహవితగాXమినకూర్మాదిరూపముల
ను దాల్చిని.

వితతము * adj. Stretched, extended , expanded ,

spread , diffused . విస్తృతమైన , వ్యాప్తమైన .

వితతి * n. s. Assemblage , quantity , cluster . #

మూహము, D. Ila . 1. 103. విప్రునువాస నిీవి తతి చే

బాడించి, BD. 5. 1201. వినివేదితపదార్థవితత
ికి

మున్న.

వితధము * n. s. A falsehood. ఆబద్ధపుమాట . D.

వికథము * adj. False , untrue . మిథ్యయైన , ఆసత్య

మై

వితమరి n . s . A husbandman, a peasant. కావవా

డు . ABA . 3. 72 , పొలమరియనగకావునువితమర
ి

దోచు .

Now

వితము n . s . Manner, way , mode, kind, sort . విధ

ము. Vema. 2. 283. వితము దెలసిమీరువేదాంత

మెగ్గుఢీ .

నిలుచును .

А

వితాకుపడుట or వితాకవుట v. n . To be confused ,

or confounded , to be at a loss. నిశ్చేషితుడవుట,

D. యెటూతో చకకలవరము గావుండుట. G. 3, 21 .

మార్గముద స్పీకంజీల౯ జిక్కి మది విశాకుపడి చింత

మునుంగుచు . Ila. 3. 70. సొరుగుసొమ్మసిల్లుమదిజొ

క్షువితాకవు .

t

6
వితాన adv. In the manner of , like . విధముగా ,

తిగా . Ila . 3. 59. నక్ష యురులలోనచిక్కుకొన్నవి

తాన .

నికరణ n. s. Propriety . క్రమము , చక్రన , బాగు. ఆ

పెండ్లినివితరణ
గా

చేసినాడు he celebrated the

marriage with propriety . వాడువితరణగలవాడ
ు

he is a liberal man.

వితరణము * n . s . Bounty, liberality . త్యాగము . D.

వితరణి * n. s . A bountiful man. దాత. Calahasti

Satacam. 77. పండిన తరువు సైబఝ లుజనునట్లవిత

రణికడ కేగువిద్య లెల్ల. In another Satacam , కలి

మిగలలోభికన్నను , విలసితముగ పేద మేలువితరణి

యైతే.

వితరము * n . s . Reasonin
g

, discussio
n

, doubt,

deliberati
on

. తర

ర్ణము, తరించడ
ము

. SC. సంశ

యము, ఊహ. D.

వితానము * n. s . An awning, tester or canopy.

A heap , a quantity . ఉల్లోచము, మేలుకట్టు , నీ

మూహము. A. 6. 131. ib. 6. 90. ib. 5. 127 .

విత్త # n . s. Skilfulne
ss. తెలిసియ

ుండడము , M.

XII . 1. 257. ఆధికతపంబుననగ్నినారాధించ
ి

బ్రత్య

క్షమగుటయు బ్రహ్మచర్యవృత్తంబుదమమును, వేదవి

త్తయునహింసేయుబాత్రదాన
ంబు ,

వి త్త|ము * n . s . Wealth. ధనము . Vema. 299. 165.

Saudap. 76. వీరవి త్తముగోమాంసము ,

విత్తనము n . s. A seed. విత్తు. D.

విత్తళి Error for ఇత్తడి n. s. Brass.

విత్తించుట v . a . To sow, i . e . to get it sown . ఆ

పొలమునువి త్తించినాడు he caused the field to be

వితరించుట * v . n . To reflect, ponder, hesitate .

తలపోయుట, డోలాయమాన పడుట, మ ధ న పడుట,

Padma, 3. 13. మరియునిట్లనివితర్హించ
ు. M. IV .

1. 2. ఒక నాడిట్లనివితరించి .
-

*

వితర్ది

or వితర్దిక n . s . A raised seat , a terrace ;

usually called a payal. వేదిక, ఆరుగు , తిన్నె .

Suca . 3. 286. వినుత ని#వితానమునకువాన . M.

V. 2. 85. అనేకభూరుహ వితానముగుంపయి పే

ర్చి . ib . 3. 364. భవద్బలవితానముచీమలచాలు
బో

3.

sown .

విత్తు
*
n. s . Wit , wisdom . జ్ఞానము , Vema. 550. వి

త్తు మొదటిగురువు విశ్వంబునకు నెల్ల ప్రణవమంత్ర

మొకటి పరమగురువు. Sivamucunda Satacam .

78. ఊనముజడమును విత్తును, గానిది చైతన్య మెట్లు

గా నేచు౯ నయా,తానేదానికిమూలమ
ు

,

విత్తు * n . s . He who knows . తెలిసినవాడు .

త్తు skilled in the Vedas.

విత్తు n . s . A seed . విత్తనము, బీజము,

వేదవి
I .. 3. 41.కస్తూరినలికి నకనకవితద్దికల . DRB. 548 .

వికలము * n. s. The name of the second region

in Pātālam . ద్వితీయాధోలోకము. SC.

విత్తధ్ధి * n. s . A span ; twelve finger's breadth, జేన, విత్తుట v . a. To sow. విత్తు మొలువ వేసుట, D. Vish.

అన గావుం డెండు అంగుళములు, D. 2. 156. జున్నులు గలయడవులుమహిదున్నకవి త్తకఫ

లించు .
వితా or వితయు adj . Useless , vain . వ్వర్థము , అన

గావృథా . D. ABA . 3. 112. తగువృథాథణంబు

విశాయనంగ. T. 3. 97. రతీకలనందేల్చ లేనిరట్టడి

రూపు౯ జతురతయుజవ్వనంబు
నువితయునుమీ

,

విత్తులు n . s . plu . Perhaps for యుక్తులు, Pal . 380.

కుడిచికొలచియె న్నై నకూర్చంగవచ్చు, విత్తులుఘటి

యింగువిజ్ఞమ్మనుతూడ,



విదారి విదుడు937

విశ్యాసము for వ్యత్యాసము n . s . Contrariety , op- | విదారించుట * v . a . To tear , break , split . కుగలగొ

ట్టుట , చీలగొట్టుట . Sananda Padya. 2. 17. దు

గ్గా దేవికినీకి రాతకుతలందోడ్తో విదారించి ,

వి దారితము * adj . Broken , dashed to pieces . x

లకొట్టబడ్డ , బద్దలు చేయబడ్డ. M. VII. 4. 308 .

వి దాహము * n. s . Great thirst. మహత్తైనదప్పి

క . Ila . 3. 156. మదనవి దాహంబుమానదుననబో

ణిమోవిఉంచామృతంబునను గాని ,

position , reverse , difference . వ్యత్యయము.

విదగ్ధము * adj. Skilful , clever . సమర్థమైన, నేర్పు

గల. BD. 3. 335. (మంచితవిద ద్ధాలాకుములను,

R. 5. 211. విదగ్ధస్నిగ్ధముద్ధానురాంగనలక్ .

విదగ్ధత * n. s . Cleverness . కౌశల్యము,సమర్థత,

విదగ్ధుడు
డు * n . s . A learned or clever man . కార్య

కుశలుడు , SC. నేర్పరి .

విదర్భ | ము * n . s. A dry , or desert soil . విదర్భదేశ

Vidarbha ; a district and city to the south

west of Bengal, the modern Bara-Nagpur or

50 .Berar proper . దేశ భేదము,మరుస్థలము, SO.

విధళ | ము * adj . Opened , expanded , blown, as a

fower. Rent , split. వికసించిన , కుగిలిన , బద్దలైన

విదళ / ము * n. s. Split pulse . Cuttings , chips . కం

దులు మొదలైనవాటి పప్పు , అనగా బద్దలు , D. " పే

ళ్లున్ను .

విదితము * adj . Known, understood , evident,

plain . తెలియబడ్డది . D. స్పష్టమైన,విదళమైన, M.

విదితముగా * adj . Clearly, plainly, evidently. విశ

III . 2. 34. వీరుది క్పాలురువిదితయశులు ,

దముగా, స్పష్టముగా . Vish. 6. 8. విదితంబుగ శా

స్త్రంబులుచదువుచువర్తించె.Vema. 668. విదితంబు

గసడుపువాని వెదకుర. Cuchelo . 2.47 . జగద్విది

తముగను , Nagnijit. 2. 183. తనదు మ హెూగ్రకీ

విదితుడు * n . s . A celebrated man . తెలిసినవాడు ,

లవిదితంబుగలోకము లేరిచి పేర్చు.

ప్రసిద్ధుడు .

విదళనము * n. s . Breaking , rending .

విదలించుట or విదల్చుట v . a . To shake off, beat

off, get rid of. To reject angrily. జాడించుట, దరు

లువుట . D. Ila . 1. 189. చేతులు సెగలంటిపొక్ష వెత

తోవిదలింతురుమిట్టమీనులై
. DRY. 299, తిరిగియు

దరి కేగితిరుగంగబొరలి , వాలినభక్తి తో వచ్చివిదల్చు.

విదియ n. s . The second day after full moon or

new moon . ద్వితీయాతిథి . D.

BD. 4. 1942, వీకతోనలికినవిత్తులనీళ్ల విదలించుకో విదర్పుట or విదర్చుట for విదల్చుట v. a . To shake

నిదెచ్చి నేఫిదంపించి. A. 1. 14. ధూపిత మెయందు

టదక్ష విదల్బుబూవుచెమ్మంచు. టీ ] విదల్చు , విరిం

చు. నన్నుకుట్టుకొని విదలించి విడిచిపెట్టినాడు he

chastised me .

off, beat off, get rid of . Bilh . 2. 63. మగుడశ

యనించిమరి లేచి మైనిదిర్చిమదినిదలపోసిదలపోసి,

Suca . 3. 387 , ది నాంతమునందువచ్చి బల్క్షులు

నా మొగంబున విదుర్చును కొన్ని తృణాగ్రఖండము

ల్. T. 2. 98. మురి పెమున మేనువిరుచు కెమోవిదె

రచుకుచ్చెలవిదిర్చు వోయ్యెదకొంగు జార్చు . P. 4 .

362. నుణిమంజుళ పీఠము బెట్టిదువ్వి పై గొజ్జగి నీరుజ

ల్లి మెరుగుల్ కొనవిప్పి విదిర్చిరొక చంచజ్ఞఘనాంగ

సెట్టెఘన సారయుతామలకంబు నేర్పునక్ .

విదిలించుట See విదలించుట ,

3

విదిలింపులు n. s . plu. Chastisement, reprimand .

చీవాట్లు .

విదీర్ణము * adj. Torn , split , burst, broken . Ex

panded , opened . పగిలిన , విచ్చిన . BRY. 3256 .

నేమిఘట్టనముసభూమివిదీర్ణ
మై పాంసురూపమునన

Xవిదళించుట * v. a . To split, cut , break , rend , కు

లకొట్టుట , నరుకుట , Mandhat . 2. 119. తటోకురి

స్థలముకొమ్ముల చే ఎదళింప జొచ్చె. Virabhadra

Vij . 2. 120. విటులగుండెలలోన విదళించుచిగురా

కు# మెటవ్రే టెందు సమ సే నేడు. Krishn , Abhyu .

2. 156. కడగిన వీరుదార సీలిఖడ్గముచే విదళించి హె

చ్చుటో.

విదళిత * adj. Rent , torn, split. Blown, expanded .

పగలగొట్టబడ్డ , చించబడ్డ , విక సించిన.

వి దారణము * n. s. Tearing, breaking , splitting ,

severing . పగలగొట్టడము, చీలగొట్టడము ,

ని చారి * n . s. ఆన గా తెల్ల నేలగుమ్ముడు.SC .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

విదికు * n . s . An intermediate point (or half .

point ) of the compass, as south-east , south

west , north- west, north- east. ఆగ్నేయాదికోణ

ములు . D.

|

భంబు చొరగ.

విదుడు or విగుండు * 11. s. Knower ; he who

knows. తెలిసినవాడు , యెరిగినవాడు .
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విద్దెము

938 విద్వేష

వీదులుచుట for విదల్చుట To shake off .

విదులుట v . n . To fall or drop down . రాలుట . ఆ

చెట్టుకుండ్లతో విదులుతున్నది the tree is overbur

dened with fruit . నీవివ మువిదల ' let thy venom

perish' (a common curse . )

పండితురాలు .
విదుషి * n . s . A learned woman.

విదూరము * adj . Very far or remote. నిండాదూ

రమైన వి వేక విదూరుడు he who is devoid of

wisdom . M. I. 1. 129. తమతమ్ములవి వేక విదూరు

ల .

-నిమాూపకుడు * n . s . A wag , ajester, a buffoon .

హాన్యగాడు ( ధృష్ట నాయకునికి నర్మ సచివుడు. D. )

A. 4. 321. భు క్తిమీదవిదూపకపూర్వక ముపురా

ణకవిగోష్ఠిచారపూర్వకము, టీ ] విదూషక , పరిహా

శ్రీకులు . BP. 4.1483 .

విచూపిత * adj. Dirty, ugly . మలీమనమైన, వికా

రమైన . P. 3. 352. మషీవిదూషితా కారము,

వి దేశగతుడు * n. s . He who is away from home,

a pilgrim. దేశాంతరగతుడు .

ని దేశత * n . s . Absence from home . దేశాంతరవర్తి

త్వము , Ila . 3. 165. ఇద్దరమిద్దర మైవి దేశ త న

వ్వక నెచ్చిమోహమనునూతమునింగి .

విదేశము * n . s . A foreign country, abroad , any

place away from home. పరదేశము, అన్యస్థల

ము .

వి దేశస్థుడు * n . s. Who remains abroad. వరదేశ

మునందువుండేవాడు.

విదేశీ * n. s . A foreiguer . వర దేశస్థుడు.

విదేశ్యుడు * n. s . A foreigner , visitor , emigrant .

వైదేశికుడు , పర దేశ స్థుడు . A. 4. 298 , విదేశ్యు చె

గొప్పతను దా నెకూర్చుండగా నేర్చె నాడకాడకు

దోగియాడ నేర్చె , కేలూదివిద్యముల్ కెరలియాడగ

నేర్చె నడిపింప మెల్ల నేనడువ నేర్చె. DRB. 152 .

నవ్వులాటకు బాల్య నటన లేర్పడగ,విద్యముల్ జేయు

చువి భునిముందరను .

* n. s . Knowledge, science , learning , lan

guage, tongue , art . Conjuring , juggling. మ

హావిద్య the great art . i . e . magic .

విద్యమానము * adj . Existent , present. వుంటూవుం

శ్రీ .

విద్య

విద్యమానము * n. s . Condition, state . స్థితి . యిప్పు

డువుండేవిద్యమానము చూస్తె if we consider the

present state of things.

విద్యము Fee విదేము.

విదృలాడుట v. n. To juggle . గారడివిద్యలు చేను

*విద్యాధరుడు " n . S. A demi-god of a particular

class , a fairy , or genie . జీమూత వాహ నా దిజాతి,

D.

విద్యార్థి * n. s. Pupil, student. చదువుకొనే
వాడు

.

విద్యుత్తు # n. s . Lightning. మెరువు .

విద్రధి * n . s . Phlegmoid inflammation , especial

A

నిదేహియైన * adj. Incorporeal, bodiless , without

a boly, శరీరవిహీను డైన.

నిద్దే for విద్య * n. s . Science, knowledge, learn

ing . Trick , guile . BD.5.208. అద్దిరభక్తునియ

రగొండెతనము , విద్దెలాడుట గాక విందు మెతొల్లి , వి

*ుగీతమిందరువినగ బలింతు ,

నిదేము or , విద్యము n . s . The tottering gait of an

infant. నిలువమొదలు బెట్టేవిడ్డ ఆడేఆట . N. 4 .

165 , జన కుండయ్యలువి ద్దె మేదియనకృష్ణారామ
గో

విందయంచునటించు. ib. 9. 241. వెన్నబెట్టెదమే

ది విద్దేమన్ననుగోజీ రమణులవద్దవిద్దెము
లు సులువు.

Paidim . 2. 4. వీక్షింకు గానే ర్బెవిడికెంపురాబంతి

లలియొత్తిగిలిబోర గిలగనేర్చె , జోలవా డెడుపాట

లాలించివిన నే ర్చెనవ్వింక వికవిక నవ్వనేర్పి , కొను

ly deep seated or internal abscess . గర్భములో

బుట్టి నా భిలో బైలు వెళ్లే వ్రణ భేదము. SC.

విద్రవము * n . 8. Flight , retreat , running away .

పారిపోవడము. D.

విద్రావము * n . s . Flight , retreat , running away.

పారిపోవడము. D.

.

విద్రుచుట See విదిలించుట . D.

విద్రుత * adj . Liquefied ; flown , running కరిగినీరు

గా కా రే. 'T. 5. 225. రుద్రకన్యామణీ
గీతవిద్రుతా

శ్మ . టీ|| విద్రుత , శ్రవిస్తూనుండే ,

విద్రుమము * n. s. Coral . A tender or young leaf

* n. s . A learned woman.
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or shoot . పగడము , చిగురున్ను . I ) .

విద్వాంసుడు * n . s . A learned man, a man of

letters . పండితుడు . ID . విద్వత్ప్రభువు a patron of

learning.

విద్వాంసురాలు

తురాలు, తెలిసినస్త్రీ . D.

విద్విట్టు * n. s . Enemy, foe. శత్రువు . Chatu . 36,

ఓరివిద్విడ్లయ కాగి ,

విద్వేషము * n . s. Enmity , hatred . #గ

విద్వేషి * n . s . An enemy, foe. శత్రువు . HD . 1 ,

1002. వెలయని ద్వేషులవిజయ శంఖములె . Vasu .

3. 151. గురువిద్వేషి శ్రీని శ్రుయోగిహరణ క్రూరుం

డు . టీ గురుని ద్వేషికి,గురుతల్పగుడైనచంద్రునకు,

x.
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విధ n . s . Pay , wages , hire. జీతము . D.

విధ | ము * n . s. Kind , sort , way , manner, mode ,

state of the case . ప్రకారము , ఏవిధముగా how,

in what manner : యీవిధముగా thus . యెన్ని

విధాలచెప్పినావి నడు whatever you may say he

విధూనసము * n. s . Shaking , tremor, trembling.

విసరడము. D.

వి ధేయము* adj. Obedient . చెప్పినట్టు వినే. వినయవి

ధేయము గా with humble obedience.

విధేయుడు * n . s . He who obeys , an obedient

విధ్యండము * The universe.
బ్రంహ్మాండము,

man . చెప్పినట్టువి నేవాడు,

విధ్యుక్తముగా adv . Legally .
యథావిధిగా .

విధ్యు క్తము * adj . Prescribed , legal . యథావిధియైన,

విధ్వంసనము * n. s . Ruin,
destruction. నాశనమ ” .

విధ్వంసీత * adj. Ruined, destroyed . పాడుచేయబ

వినకరి or వినుకరి n . s . Hearing , listening . వినడ

డ్డ .

ము. D. Vema. 1982. వినకరికనుకరి బాసునుకనుక

రినా కాంతగూడికలయగతిరుగు౯ . L. 4. 70. కొని

యాడిచెప్పిరికోమలితోడ,
వినుకరి మదినూలివీ ఓంకు

గోరి . Padma. 3. 14. ఏటికి నారదుండు తర లేక్షణ

will not listen .

విధవ * n. s . A widow . A term of scorn , applied

to both sexes ; like ' old woman' in English .

విశ్వస్తు .

వి ధాత or విధాతృడు * n . s . A name of Bramha ,

the creator . బ్రహ్మ . D.

వి ధానము * n. s. Manner , mode.
Performing pre.

scribed rites, or acts
prescribed in the sacred

books of the Hindus . విధ్యుక్త ప్రకారము గా చే

యడము, ప్రకారము,

విధాయకుడు * n . s . A director, an authority,

particularly in religion. నిర్ణేత .

*విధి
n . s . Bramha, God , Providence . Fate , des

tiny , luck . An act prescribed by the Vedas ;

effecting certain
consequences . Order, com

mand , law . Performing . చతుర్ముఖుడు,.భాగ్య

ము , వేదశాస్త్రో క్త విధి, నియోగము,విధానము, ఆ

న గా చేయడము. SC . దేవుడు . విధిలేక వెళ్లినాను

having no alternative I went there . పదిదినము

లుయిక్కడవుండక విధిలేదు there is no alternative ;

you must remain here for ten days. నావిధినే

మందును this is my fate , what can I say ? విధి

వశముగాచికి నది by chance this was found.

యథావిధి
గానడిచినది it was done according to |

T

rule.

విధించుట v. a . To order, command, ordain or

prescribe, allot, adjudge , assign . ఆజ్ఞాపించు

ట, నిర్ణయించుట. వాడికి ప్రాయశ్చిత్తమువిధించినా

రు they appointed him a penance . యీళికు వి

ధించబడ్డది this punishment was awarded. యా

భైరూపాయలు
అపరాధమువిధించినారుthey sen

tenced him to pay a fine.

విధు or విధుడు *
n . s. The moon . A name of Vish

విధురుడు * n. s . A widower. భార్యవచ్చినవాడు. D.

విధువు * n. s. The moon . Vishnu . చంద్రుడు , విష్ణు

రూకుముచెప్పెజెప్ప గా నేటికివింటివిన రినయింకుచు

నుండగ యింతిజూడ గానేటికి వచ్చిత్తింబిదకు నేటికి

జూచితి .

వినచె, ఆన గావినుకలి, వినుట . OG.

వినతము * adj . Bowed , bent , stooping , humble ,

modest. వంగిన , నమ్రమైన .

వినతి *
n . s . Humility , modesty , reverence , విన

యము, ప్రవణము ,

వినతుడు * n. s. A humble, modest or unassum

ing man. వినీతుడు , నమ్రుడు .

వినని adj . Unheard of, not heard of. శ్రుతముకాని .

వినబడుట v. a . To be heard . వినుట . నాకువినబడ్డది

I heard it .

వినమి n . s. Not hearing, not obeying . వినకపోవడ

ము

వినమిత * adj . Bowed down, declined , hum

bled, conquered, వంచబడ్డ , జయించబడ్డ, వంగిన.

Chandr. R. 3. 139. Sar. D. 415. వెడలి పెద్దల

గనివినమితయగుచు,

nu. చంద్రుడు, విష్ణువున్ను . D. విధుముఖి a maid | వినమ్రము * adj. Bent , bowed, humble, modest.А

వంగిన, లొంగిన .
fair as the moon .

విధు౦తుదుడు * n . s . A name of రాహు .

విధురము * adj . Agitated , distressed , overcome

with anxiety or distress ; bewildered , confused .

Separate, absent from a mistress or lover . భ

యవివశ మైన , విహ్వలమైన , ఎడబాసిన .

వినయము * n . s . Humility, gentleness , modesty ,

mildness, reverence, obeisance. వినతి, నమ్రత .

వినయపూర్వకము గా or వినయవిధేయముగా hum

bly. Lavanya . 9. వినయవివేక భావనలొక్పుకంగు

వమాటలాడెడు నెర నీటుతనము,
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వినయవంతుడు * n. s . A humble man. సమ్రతగల | వినియోగపరచుట v . a . To use , apply . ఉపయోగ

వాడు .

పరచుట. నీయావచ్ఛక్తినివినియోగపరచవలసినది

you must use every effort, you must apply or

devote all your strength.

*
వినయవర్తనుడు n. s . He who acts humbly . న

వ్రతగానడుచుకొనేవాడు. Vish . 6. 11. వనజవి

రోధియుక్ వినయవర్తనుడైగురువుత్నికి .

వినవచ్చుట v . n . To be heard . వినబడుట,ఆ చప్పు

డువినవచ్చినది that noise reached my ears .

వినా *( Wrongly spelt వినః, వినహా or వినాగా )

adv. Save , except , without. తప్పు .

వి నా చేయుట v . a . To except . తప్పవిడుచుట ,

వినాయకుడు * n . s . A name of Ganesa . Also of

Garuda. విఘ్నేశ్వరుడు , గరుత్మంతుడు .

వీ నాయించుట v . a. To except . తక్పువిడుచుట ,

వినాశము n . s . Ruin , loss , destruction , annihi

lation . నాశము. D. Vish . 8. 264. నీకువినాశము

వచ్చినదా are you rushing on destruction ? వినా

శము నెందుట to perish.

వినాహించుట See వినాయించుట .

నిని past p || of వినుట Hearing , listening. శ్రుత్వా.

వినికి or వినికిడి n . s . Audience , hearing , listening .

వినడము, నాకుఅట్లావినికి I have heard so.

వినిచె , ఆనగా వినుపించెననుట , చెప్పెననుట . D.

వినిపించుట v . a . To read . ఆ జాబునునాకువినిపిం

చినాడు he read the letter to me.

వినిపించుట v . n . To be heard. వినవచ్చుట , నాకు

వినిపించినది I heard it . తుపాకిలాగు వినిపించినది.

it sounded like a gun.

వినిమయము * n . s . Barter, exchange . మెకటియిచ్చి

మరివెకటినిపుచ్చుకోవడము, D.

*

వినియోగ | ము * n. s. Sharing any thing sacred ;

as gifts distributed among bramins & c . at

a temple . Utility , advantage, serviceableness .

గుడిలో ప్రసాదమువంచి పెట్టడము,ఉకుయోగము,

దీనికియెవరియెందువినియోగముwho is worthy of

this , or, to whom do you intend to give this :

నేడుగుడిలోదోశవినియోగము చేస్తారు there is

to-day a distribution of bread . పిని యోగముచె

య్యి, వినియోగమియ్యి divide , share , or dis

tribute . అందువల్ల యేమివినియోగము what is

the good of it ? దీన్ని దేనికివిని యోగపరచవచ్చును

to what purpose can this be applied . వినియోX

ము లేనిమాటan unprofitable statement.

వినియో గాలవారు n . s. plu . Servants, attendants .

It is a phrase used only among Jangams. D

జలరాయుడు , సమస్తవినియోగాలవారున్ను పుర

జనంబులున్ను అంతమంది.

వినియోగించుట or వినియోగపడుట v . n . To be

used or applied . ఉపయోగపడుట,

వినిర్గత * adj. Gone out , departed from . అవగత

మైన . BD. 2. 406. నిత్యక్రుతాపి వినిర్గతపాపి

freed from sin .

వినిర్మల * adj . Pure , clear. నివల్మవమైన . M.

XII . 2. 203.

| వినిర్ముక్త * adj. Liberated , let loose or free, ex

empt, free from . విడవబడ్డ . Pariz . 1. 14. KP.

4. 42.

వినివారము * n . s . Prevention , obstacle , hinder

ance . నివారణము. Bhag. X. § 9.9. తనయాయె

వ్వరియెందు ఒకు జడవేదండంబునుంగానవే వినివా

రంబునుబొంద నే వెరపు నేవి భ్రాంతియుం జెందవు.

విని వేదిత * adj . Offered, as sacrifice. నైవేద్యము

చేయబడ్డ . BD. 5. 1201 .

వినిప్ర్రాంత * adj . Going out, setting out . బయిలు వె

ళ్లిన . Vish. 3. 37. మరియువిష్ణు పాద విని ప్ర్రాంత

యుశ శాంకకమండలప్లావయు నైసయాకాశగంగ.

వినిష్యూత * adj. Cast , thrown , sent, directed ,

dispatched, ejected from the mouth , spit . విని

గ్గతమైన , ఉమ్మి వేయబడ్డ . Lalito. 12. 7. తీళ్లు దం

ప్రావినిస్థ్యూత , వహ్నిధూమాయితాంబరాః.

వినీత * adj. Humble , modest, trained . వినయముగ

ల, శివతమైన . Lalito . 11. 20. పంచధారానుళి

ఢ్యా , వినీతాధ ౯ పులాయితాః.

వినీతుడు * n. s. He who is humble, modest, un

assuming, one who is trained . వినయముగలవా

డు , శిక్షించబడ్డవాడు. D.

వినీల * adj. Black . నల్లని . Vasu . 4. 147. వినీలకుం

తల .

విను . s . The sky. ఆకాశము, D.Vish. 2, 140. ఆ

దెధరణీవరాగముభయంకరమై వినువీధిబర్వుచు.

L. 8. 12. Gajendra Mox. వినువీధి౯ జను దెంచె.

R. 5. 175 .

వినుకలి, ఆనగావినుట. OG. Hearing.
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వినుట v. a . To hear, to obey. మాటవినని disobe- | విన్స్టరి for వినకరి n . s . Hearing , listening . వినడ

dient . విన్నావా Hark ye ! వింటివా have you

heard ? do you hear ? విన డాయె he did not

listen . పెద్దలమాటవిను listen to the advice of

your superiors . సాంధపురాణమువిన్నాడు he

ము, Padma . 3. 14. ఏటికినారదుండు తర లేకుణరూ

పముజెప్పె చెప్పగా నేటికివింటివినరిన యింకుచు

నుండగ .

had the Skanda Puran read to him.

వినుత * adj. Laudable, praiseworthy. స్తుతించలే

విన్నంబడుట v. n . To be dejected , to be down

cast . వ్యాకులపడుట, ఖిన్నుడవుట . Pariz . 4. 69.

నీకింతమాత్రనెవిన్నంబడ నేల.

విన్నంబోయిన or విన్నబోయిన adj . Dejected, des

ponding, downcast. భిన్నమైన, వివణ్నమైన . El

Jana . 1. 238. విన్నంబోయినమోముతో హృదయ

నివే ౯ దంబుతో .

గిన . HD. 1303.

వినుతి * n . s . Praise , commendation , applause .

స్తోత్రము . Bilh . 2. 107 .

వినుతించుట * v. a . To praise , commend. స్తోత్ర

ముచేసుట. Zace . 5. 30. M. XIII . 2. 377 .

వినుతుడు * n . s. He who is praised , lauded .

త్రముచేయబడ్డవాడు .

వినుపించుట for వినిపించుట .

వినువాక n . s . The Ganges or river that flows in

heaven . ఆకాశగంగ. R. 1. 105. కరికర్ణపుటమ

రుద్గతి వీకవినువాకబువ్వు పుప్పొడిధూళి బోవద్రోవ .

వినువారిమాటలు n. s. plu . Slander , backbiting .

చాడిమాటలు,

వినుసీక దేవర n . s. The name of Siva . శివుడు . R.

1. 7. విను సిక దేవరణ్ నలువవేల్పులముప్పదిమూడు

కోటులక్.

వినూత్నము * adj . Novel , new, fresh . నవీనమైన ,

కొత్త. Zacc. 5. 79 ,

వి మోదము * n . s . Play, sport , pastime, interest

ing pursuit , pleasure . స్త్రీపురుషులు కేళ్యాదుల

చేత కాలయాకున చేయడము , క్రీడ . SC. విలాసము.

మృగయావినెూదము pleasures of chase . Ila . 1 .

33. గోరు చేతను గాదు, పౌరు చేతనుగాదుతా రావి

నెూదంబునారడించు. Vish . 1.54 . యిమ్మెయి బ్ర

హ్మాండ ప్రళయంబుల నేకములు చనియెనవియెల్ల వి

మోదమ్ములునారాయణునకు, ib . 2. 221.తనశరీర

ముకమ్మదావి మూకొకొనునట్లుగా వి మోదమున్నపై

గాలి బొలయు.

వి మోది * n. s . He who is delighted or made

happy, one who delights in. ఉల్లాసముగలవా

డు . Pal . 100. కలహవినెూది one who loves

quarrelling . Vema. 529. కర్మాకర్మములొ క టిక

ర్మవి నెూదునకు తత్వఘనునకు దెలియుక్ . విప్రవి

నెూదులు sham priests , a certain caste of beg-

gars who call themselves bramins.

వి మోదించుట * v. n . To revel , rejoice , to play,

sport . సంతోషించుట , క్రీడించుట , Vish . 7. 213 ,

విన్నంబోవుట or విన్నబోవుట v . n . To be dejected

or sorrowful . ఖిన్నుడవుట, చిన్నబోవుట .

విన్నదనము or విన్నదనంబు n . s . Dejection, sor

rowfulness . భేదము . చిన్నదనము . OG . Bilh . 3.

37. వదనకంజమువిన్నదనంబుదోపగ . Charu

Chendrod . 4. 23 , అని చెలికానితో బలిక హిాళినఖర్వ

వరాళిమార్సిదోర్వినుతక రాళికి తలకివిన్నదనంబువ

హించియున్న . ib . 4. 34. వెడవిల్లుని తూపులలో

బడి విన్నదనంబు నంది ప్రతివాసరముక్ . P. 2 .

247. అట్లువిఫలప్రయత్నుడైయడవిబాసివిన్నదనము

నజనియైనవ్వేటకాడు.

విన్నది n . s . The Ganges of heaven . ఆకాశగంగ .

Sar. Padya . 2. 192. వంజులలవలీనికుంజముల సో

లుచువి న్నది దేలుచుకొ ".

విన్ననగు or విన్న నైన adj. Dejected , sorrowful .

భిన్నమైన , చిన్నబోయిన. Swa. 3.73. తేటదొ

రంగివిన్న నగునీమొగమోయనమాసిచంద్రుడో .

విన్నన గుట v. n . To be dejected , to be in sorrow.

ఖిన్నుడవుట , చిన్నబోవుట. Sar. D. 504. విన్ననౌ

మంత్రిని వెరగందిజూబి. L. 8. 11. విమలనాలో

కించివిన్న నైయికను, Pal . 321. విన్న నైయున్నద విీర

మేడపము,

విన్న వైన adj. Dejected , desponding . వివణ్న మైన ,

వ్యాకుల మైన, P. 2. 235. విన్న వైనమొగంబున తిరి

గియరుగుచుండె. టీ ॥ చిన్నబోయినముఖముతోడను.

విన్నపము n . s. Request. విజ్ఞారునము . Vish. 7. 26,

DRS. 510. A sort of hymns of praise. వేంకటవి

న్నప ములు or
వేంకటవిన్నపాలు prayers offered

to the god Vencateswar.

విన్నబాటు n . s. Dejection , sorrowfulness . విషణ్న

త . T. 3. 93. ఇహ వరంబులకువెలియైన యట్టి

యీ క్రమమున విన్నబాటు, తమకంబును దిట్టతనం

బొయారముక్, టీ ! విన్నబాటు , మొగముచిన్నబో
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రినజరగక యవనిగ్రుంగ, నిలుచు నెత్తెరువున వలచిన

యప్పుడు కొనిపోవునవలీల గూలవైచు, జలికి పట్టిన

మేనుసున్నంపు విన్నాణ, ములు దొరకొన్నను ముట్ట

గొనడు . Ila. 4. 147 , పసిడిజంత్రపుబొమ్మపగిదివి

న్నాణముల్ గులుకుచునటియించుకొంతసేపు . టీ ॥

విన్నాణముల్ గులుకుచు , మిక్కిలీ నేర్పులనుకులికి

స్తూ . ABA. 1. 116. పంతమనగను పొద్దునా ప్రతిన

యనగనలరును బ్రతిజ్ఞ , విన్నాణమనగ నేరుకు నగవిల
'ఇ '

సిల్లువిజ్ఞా నమగు నెరుంగమియన నజ్ఞానమద్భుతమిహి

రభూవ యోగ్యము. D.

విన్నాణమైనది or విణెణమైనది n . s . That which

is fine or graceful . నాణెమైనది, సొగసైనది .

Andhra Nama Sangrah. 2. 62. నాణెమైనదియు

విణ్నెణ మైనదియన , మానైనదనగ లెస్సైనదనగ .

యోగ్యమైన స్త్రీకశుజడము , D,

విన్నాణమైనవాడు, అనగా యోగ్యమైనపురుషుడు.

విన్నాణ

ఫుటయు , Swa. 2. 58. నావుడు విన్నబాటువదనంబు

ననించుక దోశబలై , టీ విన్నబాటు , చిన్నబోవుట ,

విన్న యై adv. Being sorry . విషణ్నయై , చిన్నబోయిన

దై . Pal . 89. నాగమవిన్న యైనగ వెల్లమాన .ి

విన్నవించుట v . a . To represent, tell , narrate . మన

వి చేసుట, విజ్ఞాపనము చేసుట, Zacc . 6. 109 , Rad

ha . 3. 120. నే డేమనివిన్నవింతు .

విన్నాణంపు or విన్నాణపు adj . Graceful, handsome.

అందమైన, సొగసైన . P. 2. 101. నావినివా తెర

పై నెరపై విన్నాణంపు నగవున త్తమిలక్ . P. pre

face 1. శ్రీవృత్తస్తవనిస్తు లైణమదసంసిక్తంబులవోీ

ధిపాదై విన్నాణవుపుట్టుమచ్చరవిక న్యా సన్నవిశ్వం

భరాదేవ వీిభ్రమలక్ష్మి దేటవరుకు టీ విన్నాణపు ,

ఒప్పుచున్నటువంటి , T. preface 1. శ్రీవిన్నాణవుగు

బృచన్నులనయా రేగంబు రాగుప్పిముకావల్లుల్ ఘటి

'యించెదేమిశ శికిక్ దారాప్తియుక్తంబ నే భావంలో

యనికులుకల్మి చెలి, Ranga Rao Charitra . 2. 221 .

బంగరుకుల్లంబుని గారపుంబనితరాక ళ్లెంబు విన్నాణ

వుంబిరుదుల్ దిద్ది ననిష్ట నూ సెుక యరబ్బీ నెకి .

విన్నాణంబుగా adv . Gracefully , skilfully . సొగసు

గా, నేర్పుగా . Vaijaya Vilas. 3. 44. మేననిండా

రగజందనంబలదివి న్నాణంబు గా గప్పురంవున్నాను

మ్మిడిక్రొమ్ముడి౯ విరి శరమ్ముల్ నించి.

విన్నాణము n. 8. Capacity , skill , dexterity . A

grasp or feat in wrestling . Grace , beauty . సామ

D.

విన్నాణి n . s . He who is skilful or dexterous. నే

ర్పరి . దివ్యశోభనశృంగార శరీరుగా భువనముల్

పాలించువి న్నాణిగాననిశంబుక్ . Vencat Arya,

p. 161 .

విన్ను n. s. The sky . BRK. 696 , దిశల్ వీలగ జేయు

చున్నెగ సివిన్నులు ముట్టుచుమోయుచుజ్, R. 6.

34. ఆలశర త్రొంతదిగ్వయస్యలును దాను,విన్నుకొల

కుల గ్రీడించి వెడలిక దలిX న్నెయెండలతడియార్చి.

క్వముకాని, S. 3. 190. మీకాపకన వ్వెవిపక్వమిన

ముల్.a

ఎకుణి * n . s . A shop , a stall , a market place . ఆం

గడి , అంగళ్ల బాజారు . D.

విపత్తి or వికుత్తు * n. s . Crisis , sad event , calami

ty , misfortune . ఆ పద. D.

విధము

ర్థ్యము , నేర్పు , చాతుర్యము , అందము, జెట్టిపట్టు , వికుంచి * n. s . A lute . వీణె , D.

UH. 4. 93. నా నాలోకములంజయింపగలవిన్నా వివక్వము * adj. Raw , not boiled . వండని , వరికు

ణంబు జెందక్ జనస్థానాధీశుడు దేవతాద్రితవముక్

నీల్పెక్ నిరాహారు డె. B. X. 36.17 . విన్నాణంబు

నబోర నేర్తురుమహా వీర్యక్రుతాపాది సంపన్నుల్

విూరలు మేటిమల్లురనగా . L. 4. 145. వెన్నువి న్నా

ణంబు వెడదయురంబు యున్నతభుజములు నెర పైన

మెడయు.విన్నాణంబు,అందము. Swa . 5.85 . వీణా

దివాదన ధ్వానంబును, గలమధుర కిన్నరీని క్వాణంబు

లరాణంద్రాణవరచు , విన్నాణంబుగొల్పు తెలుంగు

ల వేల్పుగాణలు వాడు లక్ష్మీనారాయణుల కల్యాణం

వపుపాటల౯.ట |ీ| విన్నాణంబుగొల్పు తెలుంగుల, చ

మకృతిగనకరచుతున్నస్వరములతోట ,ి విన్నాణం

బుగొల్పు,ఆందమునుకలగ చే సేఆం ప్రేమంచిది. H.౦

1. 243. కాశనిల డయున్న సింహంబును, నాదియ

గుముప్పది రెండు విన్నాణంబులనాణెంబువురిపించి.

ముప్పది రెండువి న్నాణంబులు, అనగా ముప్పై

డుప్పట్లు . ABA . 2. 392. ముక్పుది రెండువిన్నాణ

ములకు పేళ్లు, M. IV. 2. 19, బలువిడినాడు పై, నడ

* n. s. A wretched road , a bad path.

చెడుత్రోవ . D.

వి
కుద్దశ * n. s . The time of calamity . ఆ పత్రాల

రెం

ము .

వీవన్నము * adj . Luckless, unhappy , unfortunate .

ఆపదనుపొందిన.

వికన్నుకు * n . s. He who is unfortunate . ఆ పన్ను

డు , ఆపదనుపొందినవాడు.

వికురీతము * n . s . Contrariety , reverse , queerness ,

Abundance. వికర్యయము, విస్తరము ,

SH
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విపరీతము * adj . Reverse , inverse , contrary . |

Strange , odd , prodigious, unusual , queer. వివ

ర్యయమైన. Vema. 1956. Mandha. 3. 50 .

విపరీతము గా * adv. Contrariwise , incongruous-

ly . Abundantly . విపర్యయముగా, విస్తారముగా .

విపర్యయము * adj . Reverse , inverse, contrary ,

queer, strange . వివరీతమైన , విపర్యయదురాగ్ర

హము violent or outrageous anger.

ద్రోత్థహత వళత ద్రూజమనజుట్టు తోవికు్పుతో దరి

తొండమాడ. Chand . R. 1. 75. విప్పుగల్గిన పేడ కు

ప్పలో పురువులచొప్పునకొప్పునసుమములడర.

వికు adj. Extensive , large . విస్తార మైన . T. 4. 144 .

విప్పగు adj. Large , great, wide . విశాలమైన . A.2.

83. అ ప్పెను వేసవివిభవమువిప్పగుదన్నగరనికటవృ

షగిరిహరికి౯.

వివ్పత్తు Error for వివత్తు ,

విప్పు n . s . Extension , spread . Loosing , opening ,

untying . విస్తారత , విప్పడము , వీడడము, T. 3. 66 .

తళుకుందేటయు విప్పు సోగతనమందం బొప్పగాతా

రకాకలితచ్ఛాయలనింపు సొంపెనుగు నీకంజాక్షిక

స్థాయితో , టీ || ఎకు , వెడలుపు A. 1. 192. ఛి

విప్పుకప్పుడు గొప్పకొప్పున విరినల్ల గలువలదండలు

చెలువుమీర .

విప్పుగ or విప్పుగా adv . Extensively,greatly, wide

ly . విస్తారముగా . P. 4. 598. ఖరశరీరమువిప్పుగా

గొప్పలగుదంత కుంత సంఘంబుల గ్రుచ్చి వచ్చి . H.

4, 134 , వింత  ంతన జేసి విప్పు గా దాపినహురుమం

జిపూనేల మెరుగుకుచ్చు. ib . 2. 81 , విప్పుగవిరి తేనె

వివ ర్యాసము * n. s. Opposite , contrary , reverse .

వివుర్యయము.

విపశ్చిత్తు * n . s. A learned man. విద్వాంసుడు . K.

P. 2 , 29. చెలులం జుట్టలదండ నాధులు వికశ్చిద్వ

ర్యుల౯.

వివక్షుడు * n. s. Enemy, opponent. శత్రుడు. D.

విపాకము * n . s . Ripeness, maturity ; result ,

event . Fruit or consequence of action : the

crisis or fulness of time . పరిణామము, దైవాద

టనకర్మఫల క్లేశ దుఃఖాపద వీచయ వికారము , D.

says వీరిపాకము , భాగ్యము . Lalito. 4. 2. కేనక

ర్మవిపా కేనమమావదియమాగతా.

విపాటనము * n . s. Breaking , dashing to pieces .

బద్దలుచేయడము . Chenna. 4. 144. ప్రాక ఠినా

ఘ సంచయవ పిాటనశ క్తివహించి,

నిపాటిత * adj. Broken , dashed to pieces . బద్దలు విప్రయోగము n. s. Separation, especially of

చేయబడ్డ . S. 3. 374 .

| *

lovers. వియోగము.

విపినము * n . s . Forest , wood. అడవి .

వివుల * n. 8. The earth , ( as being broad or ex

tended . ) భూమి,

విపులము * adj. Extended , huge, big , vast , large ,

much, deep . విస్తరమైన . విపులశ్రోణి Broad

bottomed, callipygis. A lady. Fulham, Fair

|

ham . M. I. 1. 158. విపులార్ధ వంతంబులైన స్తుతు

ల నతిభ క్తియుక్తుడై, Bobbili 2. 99. ఎవులవరాక్ష

మశాలి.

వానవిడిబడిగురియన్ .

విప్పుట v . a. To open , untie , loose . కథనువిప్పుట

to solve a riddle . T. 2. 84. కొప్పువిప్పి . ఆసం

గతినివిప్పి చెప్పినాడుhe opened the subject , he

explained it clearly . కంక ణాలువి ప్పేదాకా until

the marriage was over . R. 3. 97. కేళీ సరోజదళ

ఘట, నాల సమతి యయ్యునప్పుడాత్మ దలంచుక్ ,

బాలిక పదదళములనను కూలక్రుతి కూలలీల గూ

ర్పక్ పిప్పక్ .

విప్రు * adj, Braminical. బ్రాహ్మణసంబంధమైన.

విప్రకృష్టము * adj. Remote, distant. దూర మైన .

విక్రుతికుత్తి n . s . Disbelief. అవునమ్మిక.

విప్రలంభము * n. s . Deceiving (by a false affir

mation or by not keeping a promise .) Separa

tion, quarrel . విసంవాదము, వెప్పుకొని లేదనిపో

ట్లాడడము , యెడబాయుట . SC.

విప్రలబ్ధ * n . s . A mistress whose lover is not

true to his appointment . ప్రియమనవలోక్యసమా

కులహృదయానాయికా, SC ,

విశ్రులబ్ధము * adj. Tricked , cheated . వంచించబడ్డ .

విశ్రవి మోూదులు * n. s . plu . A certain class of

bramins who are jugglers. గారడి విద్య గాండ్లు

గావుండే బ్రాహణులు . D. says బ్రాహ్మణులను

యాచించేవాండ్లు
.

విప్రశ్నిక * n. 8. అనగాసోదెక త్తె . D.

విప్రియము * adj . Disliked , disagreeable , displeas

ing. ఆయిష్ట మైన , ఆసహ్యమైన.

విప్రుడు * 11. s . A bramin . బ్రాహ్మణుడు .

విప్లవము * n. s . Ruin ; national calamity. దేశోప

ద్రవము . SC .
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విఫలము * adj . Fruitless . నిష్ఫలమైన .

విబుధుడు * n . s . A god , an immortal . A learned

man, a teacher . దేవే , విదుషి . SC .

విభ * n . s . Lustre , light. తేజస్సు . D.

విభ క్తము * adj. Divided , proportioned . విభ జించ

బడ్డ , పంచబడ్డ . సమస్సమవిభక్తాంగుడు he who

has finely proportioned limbs. నదీవిభ కజలము

water parted from a stream.

*

విభక్తి * n . s . Any case of a noun . నుప్పు.

విభక్తుడు n. s. A coparcener, he who has re

ceived his portion . One of a family that has

shared in the estate . మీరువిభక్తులా ఆవిభక్తులా is

your family divided or undivided . i . e . have

you shared your property or do you live to

gether : పాలుుంచుకొన్నవాడు, వేరుబడ్డవాడు .

విభజన * n . s . Separation, allotment. Details, par

ticulars. విభాగము, వివరమున్ను .

విభజన గా * adv. Particularly , in detail . వివరము

75°.

విభజించుట * v . a . To divide , share. వేరు చేసుట.

D. భాగించుట, వంచుట .

was

విభవము * n . s . Wealth , riches . సంపత్తి . D. ఆ వు

త్సవమువిభవముగా జరిగినది the festival

grandly performed . Sumati 21. అప్పుగొని సే

యువిభవము luxury supported by contracting

debt.

విభాకరుడు * n . 8. The sun . సూర్యుడు .

విభాగము * n . s . Share , part , portion . వేరు . D.

పాలు .

విభాగించుట * v . a . To share out, divide . వంచు

ట,

వి భాతము * n . s . Dawn , daybreak . ప్రాతఃకాల

ము. D.

విభావము

*

కా

n. s . Acquaintance . Attraction or

excitement ; as dress or perfume8 . పరిచితి, కా

మోద్దీపనము, SC . T. 4. 38. భామలజాతిచేష్టితవి

భావము లెల్ల నెరుఁగుకామసంగ్రామకిరీటియైన . టీ

విభావము , అన గాఆలంబ మోద్దీపన లక్షణములు .

Bilh . 3. 27. విూభావముయోగ్యాయోగ్
య విభావ

ముగా గానవలయువరహితబుద్ధి౯.

విభావరి * n . s . Night . రాత్రి. D.

విభిన్నము adj . Broken . భగ్నమైన . Vish. 7.407.

విభిన్నచిత్తలై with broken hearts .

విభీతకము * n . 8. Beleric myrobalan. (Terminalia

Belerica) కర్షఫలము , తాండి చెట్టు. SC.

*

విభీషణము * adj . Formidable , fearful, terrific,

alarming . భయంకరమైన, దారుణమైన .

విభీషణముగ * adv. Formidably . భయంకరముగా ,

KP. 3. 86.

విభు * adj . Omnipresent, all-pervading , eternal.

నిత్యము, సర్వగతము. SO.

విభుడు * n. s. Lord , master. స్వామి ; D.

విభువు * n.s. Lord , ruler. స్వామి . SC . దైవమే

విభువు God is Lord alone, is above all .

విభూతి * n . s . Blessedness, divine excellence or

power. Happiness. A divine attribute . ఆష్టవి

భూతులు the eight divine attributes. These are

ఆణిమ invisibility . లఘిమ buoyancy. ప్రాప్తి

omnipresence . ప్రాకామ్యము amplitude . మహి

మ gravity, or vastness . ఈళిత supremacy , do

minion . వళిత్వము omnipotence ; and కామావళ

యిత or miraculous creation &c . at pleasure.

Likewise, White ashes of cowdung, with

which the worshippers of Siva smear them

gelves. Hence సొమ్మువిభూతిపాలయినది it is all

gone to ruin : lit. to ashes. శివలీలావిభూతిసు ,

అణిమాదులు , సంపత్తా . SC . తెల్లన బిూడిదే.

విభూతిపండ్లు Balls of white ashes , ready for sale ,

తెల్ల నిబూడి దెవుండలు,

విభూతిపచ్చవిత్తులు See రుద్రజడ .

విభూషణము * n. s . Ornament , decoration. ఆభర

ణము . D.

విభూషిత * adj . Adorned, అలంకరించబడ్డ ,

విభేదము * n. s. Dividing, breaking , wounding.

Difference, discrepancy, distinction , separati

on . Enmity, విచ్ఛేదము , పార్థక్యము, వృథక్త్వము ,

వైపరీత్యము , శత్రుత్వము,

విభ్రమము * n . s. Female dalliance , love, beauty .

Error, mistake , a doubt , misapprehension .

స్త్రీణాంహావభేదె, శోభాయాం, ఆలంకారె, సం

శయె, భ్రాంతౌ , చేష్టాయాం. SC. విలాసము. T.

3. 41. తనూవిభ్రమంబు, టీ ॥ దేహమునందుండే

శృంగారము. ib . 2. 64. N.7.86. అహల్యావిలాస

విభ్రమంబులకుందవిలి టీ ॥ విలానీ విభ్రమంబులు,

శృంగార చేష్టలు a particular feat or gesture in

dancing. అభినయ భేదము. BD. 3. 406. లలియు

భావంబుధూళికయుఝంక ళియు మరి రేవయనువి భ

మమును రేఖతయు.

విభ్రాంతి * n . s . Error , confusion, hurry , furry ,

precipitation. భ్రమము,ఆతురము. Ved. Ras . 2 .
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131. €ంతోషవిభ్రాంతి . టీ ॥ అంతోపమువల్లకలి విమోచిత * adj. Liberated , freed , redeemed. విమో

గినతొందరపాటు చేతను.
చనము చేయించబడ్డ, విడిపించబడ్డ .

|
విభ్రాజిత or విభ్రాజి * adj. Splendid, luminous,

shining. ప్రకాశితమైన . BD. 2. 1059. ప్రవిమల

భ క్తివిభ్రాజితమహిమ . P. 1. 646. కసూరికాబిం

దుసౌరభ్యవిభ్రాజిగాజాస్య .

విమోక్షణము * n. s. Loosing , letting go, release ,

discharge , emission . విడిపించడము . DRB. 283 .

ధరణి పై గావించుతద్విమోక్షణము ,

వినతుడు * n . s . A dissenter, one of another opi

nion , an opposer , he who is malevolent or spite

ful ; an ill wisher, an enemy . అన్యమతస్థుడు ,

శత్రువు . B. X. 2. 13. విమతులమోములు వెల్వెల బా

రంగ. P. 1.542 . విమతులబలమరయక వైరముగొ

వియచ్చరుడు * n . s . A celestial , a god , a treader

of the skyey paths. నభశ్వరుడు.

వియత్ * n. s . The sky . ఆకాశము.

వియత్పథము * n . s . The skyey (లియత్ ) path ( కు

ధం) between earth and heaven . ఆకాశర

గ్గము .

సుజనుడు .
వియదాగారము The skyey mansion . ఆకాశని కే

తనము , M. 1. 6. 16. ఆత్యుగ్రభైరవ హుంకారక

వంబు నంనియద గారం బెల్ల భేదిల్ల.

విమర్దనము * n. s . Grinding , rubbing, pounding ,

trituration . Destroying, killing . నూరడము. D.

పిట్టకడము, చంపడము,

*

విమర్శ n . s . Examination, scrutiny, trial. విచా

రణ,

విమర్శ n . s . Propriety. వితరణ .

విమర్శగా adv. With propriety . వితరణగా .

విమర్శించుట * v, a. To examine, try , enquire into .

విచారణచేనుట.

విమలము * adj . Pure, stainless, unspotted . Clear ,

apparent, evident, sound . నిర్మలమైన . D.

విమాతృజుడు * n . s . A step-mother's son . సవతితల్లి

కొడుకు . D.

విమానము * n . 8. The chariot of a god , a car, ve .

hicle , carriage , or throne . The pinnacle or up

per dome of a temple over the sanctuary.

Mandhat. 1.40 . నలిన సంభవశ్రీరంగనామకలిత

మీ విమానంబు ప్రణవంబునూ వెయిందు. M. XIII .

2. 444. ఆ నృగుడువిమాసంబుననుత్తమలోకంబున

కుబోయె. URK. 2. 262. నవరత్నోజ్వలదివ్యపు

వృక విమానంబెక్స్ట్ . Vasu . 3. 20.

విము క్త ము * adj. Liberated , freed , redeemed . నివు

త్తమైన , విమోచనముచేయబడ్డ .

migration , విమోచనము, మోక్షము, ఆకవగ్గము ,

విముక్తుడు *n. s. He who is liberated , redeemed.

వియద్ధంగ

*

n. s . The heavenly stream . ఆకాశ

గంగ . D.

వియుక్త * adj . Separated , sundered . వియోగము

Xe.

వియుక్తుడు * n. s . He who is separated or sun

dered వి యోగి , P. 4. 252. ఆదిని శామిత్రమాకా

దుమదవియు క్త, యవఘరట్ట శిలావలయంబు గాని .

వియోగము * n. s . Separation, disunion, absence ,

especially of lovers. Death. నాకుభార్యావియో

గముఅయిన త ర్వాత after I lost my wife . ఎడబా

యడము, చావడమున్ను,

వియ్యంకుడు n . s . The father of my son-in-law or

of my daughter -in-law ; and the father of my

son's wife, and the father of my daughter's

husband are my Viyankulu . వియ్యమందినవాడు.

వియ్యపురాలు n. s . The mother of my son-in-law

or of my daughter-in -law. వియ్యమంది నా బిడ .

ఆమెనాకువియ్యంకురాలు she and I are sisters ,

our children having married.

నియ్యమందుట v. a . To intermarry . కుడుచునిచ్చి

పుచ్చుకొనుట, మేమువారితో వియ్యనుందకూడదు

విముక్తి n.s. Liberation, release , redemption , es they and we cannot intermarry.

pecially final emancipation from further trans- | వియ్యము n . s . Connexion by marriage, binding

together . వియ్యమందుట to be connected by

marriage . యిచ్చిపుచ్చుకోళ్లు , సంబంధము .

వియ్యముకాడు, అన గా బంధుడు . D.విమోచనము చేయబడ్డవాడు, ముక్తుడు .

విముఖ్యము * adj. Trifling , subordinate , unim- విరక్తి * n. 8. Dislike , aversion , disinclination : a

portant , secondary . ముఖ్యముకానిది.

విమోచనము * n. s . Liberation, liberating, విముక్తి .

నాకర్మవిమోచనమైనది my troubles are over .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

loathing or disgust at earthly enjoyments.

రాగము , సంతానము లేనివాని బ్రతు కేసు బ్రతుకని

వానికివిర క్తి పుట్టినది he began to feel deep dis
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satisfaction at the misery of being childless . | విరళము గా * adv. Distinctly. విడవిడ.

యిందువల్ల ఆ మెమీదఆయనకువిరక్తిపుట్టినది this

made him dislike her.

విరగడ n . s. Release , liberation , setting at liberty .

విడుదల. See విడుగర , నీకుయింకా ఆతొందరవిర

Xడకా లేదా are you not yet free from that

trouble . నేటితో యీక ష్టము విరగడైనది to-day

these ills have ended.

విరగబడుట v. n . To be puffed up, or haughty .

గర్వపడుట, బోర్లబడుట .

విరగబాటు n . s . Pride , haughtiness, గర్వము, బో

ర్లబాటు .

విరచించుట * v. a. To write, make, form , frame,

compose. రచించుట , చేయుట .

విరచితము * adj. Composed, framed , formed . రచి

తమైన, చేయబడ్డ ,

విరచుట See విరుచుట.

విరజ * n . s. Viraja , The name of the river Styx .

వైకుంఠమువద్దవుండేనది.

విరజాజి n . s . Double jasmine . నవమాలికావృక్షకు

ము, దానిపువ్వున్ను . D.

విరతము * adj . Stopped, ceased , rested. విరమిం

చిన, నిలచిన , చాలించిన .

విరవడము n . s . The act of breaking . See విరుచుట .

విరవాయుట v. n . To separate, part , divile. చీలు

ట, పాయలవుట. Vasu . 2. 101, వనితకుచాద్రులం

బొడమివాటపుబొక్తి లినిండియుబ్భిజాల్గానిక టిచ

క్రమానిమెరుగుందొడలై విరవాసివచ్చునూ తనకిర

ణమృతౌఘముల, టీ ॥ విరవాసి , రెండుపాయలై,

విరవారుట v. n . To fy dispersedly . చెదిరి పారిపో

వుట , Pal. 15. కణిదిమైఖండలిఖడ్గతుండములు,” గా

భండనంబున గావించువాడు, భీతిమాయన్నలువిర

రీపోయి, బతిమాలిరణములో చార మే చెపుమ.

విరవిరబోవుట,విరవిరకపోవుట,or విరవీరమనుట v. D.

To turn pale, to be faint , to be convulsed . To

be heated . వెలవెలబోవుట, కాళ్లుచేతులుతీసుట ,

చచ్చుకపోవుట, యెండ తీళ్లు ముచేత దేహమువిరవి

రలాడుట, Dah. 40. విన్న నై నెమోమువిరవిరబోవ,

ఆనగా వెల వెలబోవDRU . 1024. పిడుగువిధము

ననడు నెత్తి వ్రే సెవ్రేయుటయు , వెనగాళ్లుచేతులు

విరవిరబోవ,వసము గాకిలమీద వాలంగనపుడు,

P. 3. 65. ఆ పాతాళగభీరమయోపూర్వ మహాశ్రు

వాహమైననకూపారాపరిమి
త సరమైనంజూపుము

విరవిరకబోవజొచ్చెక్ తనువుల్ .

విరసము * n. s. Unpleasantness, bad terms , ill

will , rupture , disagreement. కలహము,

విరహము * n . s . Separation, parting, absence of

lovers. వియోగము . D. T. 3. 87. 18. P. 3. 204 .

విరతి * n. s. Stopping , ceasing, rest, pause, ces

sation. A rhyme, the sameas యతి,విరామము

శ్రుతియున్ను . Bhim. 90. విరత విిశ్రమ, విశ్రాంతి

విరమవిరమ ణాభిధానవిరామముల నెడి పేళ్లు.

విరతుడు * n. s. He who is rested, stopped or

ceased . చాలించుకొన్నవాడు .
Amurugam . 51. కింకుర్మః క్యువాబ్రూమోరా

మోనా స్త్రీహభూతలె, ప్రియావిరహజందుఃఖం నావిరథుడు * n. s. He who is uncoached or flung

from his chariot. రథవిహీనుడు . Dab. 199. BRY.

1.776.

న్యూజా నాతిభూతలె. విరహతాపము or విరహాగ్ని

the fever by the absence of a lover.

విరవీనగొయ్య n. s . A stubborn wretch . మొండి విరహి * n . s. He who is separated from her he

కొయ్య .
loves . నాయి కానియోగముగలవాడు.

విరబోయుట v . a. To loose the locks or dishevel | విరహిణి *
n. s. She who is absent from her hus

band or lover . వియోగిని, ప్రియవియోగము గ

లస్త్రీ .

విరహితము * adj . Devoid of. లేని .

విరహితుడు * n . s. He who is without. లేనివాడు.

ఆద్యంత విరహితుడు he who is without origin

or end.

i

the hair. విస్తృతము చేసుట, తలవిరబోసుకొని

with dishevelled hair.

విరమించుట. * v. n . To cease, to be at an end . తీ

రుట, ముగిసిపోవుట ,

విరళము విరాళము plu . విరళాలుor

n . s . A certain tax . వెక విధ మైన పన్ను , ఆడతివి

రళాలుఅనిఅంటారు.

విరాళములుor

విరళము * adj. Separated by an interval, remote,

o rare , clear as hand- writing . ఎడయెడముగావుం

డే , వెలితిగా వుండే, ఆరుదుగావుండే ,

విర హెూత ంఠిత * She whose husband or lover

is absent. ఉతానాయిక . SC. విరహము చేత వే

డుకడే నాయిక. D.
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విరాకులవిత్తుచేసుట v. a . To spoil , baffle , disap

. point, make fruitless. నిష్ఫలము చేసుటఆనితోచి

నది . Vish . 2. 236.యిప్పుడునామ మోరథములె

ల్లవ రిాకులవిత్తు జేసియీతప్పులు బెట్టెదేమిటికి తక్ష

దలంచెద వెన్ని జెప్పినక్ జెప్పుముకమ్మ క్రొవ్విరుల

సెజ్జుయిజ్ నినుగూడియుండ లేనప్పుడెమంటమారి

కుసుమాయుధుడుంబ్రతుకంగనిచ్చునే.

విరాగము * n. s. Indifference to the world and the

pleasures of sense ; absence of desire or pas

sion ; philosophy . విరక్తి .

విరాజిత * adj. Splendid, bright, shining . ప్రకా

85.

ని రాట్టు or విరాట్పురుషుడు * n . s . The Deity. విరా

దేహము the corporeal form of the deity. B. 3.

305. ఇంద్రియంబులతోడ నెలమి సె ప్పెడినహ,దా

దులనిత రేతరా నుషంగ, ముగజేసివానియం దొగివి

రాద్దేహంబు , బుట్టించియందు జేపట్టితాను, వసియిం

చెనాతడు వరుససహస్రసం, ఖ్యాతంబులగుము

కాంఘ్రబాహు, కలిత త్పురుషునిగా బ్రహ్మవాదు

లు, జీలుకుదురావిరాట్రభువునందు,

విరామము * n . s . End, conclusion , respite, inter

val , remission , pause . అవసానము, విశ్రాంతి ,

విరతి.

విరాళము n. s. A tax or impost. పుకున్ను See

విరళము.

విరాళి n . s . Love, fascination , longing. మోహము,

వ్యామోహము,ఆశ,మరులు, విరాళకిొలుపుట to

enamour. విరాళిగొన్న enamoured. D. says వీర

హము, H. 3. 260. మిన్నకయిట్లుభర్తతనమీదవి రా

శివహించకున్నయాకన్నియజూచియీముదివ కారుని

తోబనియేమినాకటంచున్నిర సించ .ి Swa. 2. 9. తరు సి

యిల్లాండ్రచెలువంబుదలచిదలచి, మున్నుముచ్చిచ్చు

సువిరాళిగొన్నచోటు, Vish. 2. 299. అనవుడునా

గురుండుదివిజాంతకనాయెడ దప్పులేదు, నీతనయు

ని సేతలీదనుజ దారకకోటియెరుంగువీడు నా పనుపు

నగద్యపద్యములుపాఠముసేయడుచేసెనేనియుంమ

ననునవిష్ణు చింతనలుమానడువీ నివి రాళియెట్టిదో. A.

6. 155. దీని పెన్నెరు లేపారగానే కాక్రపోషితమ

యూరికి విరాళిబొందగలిగె. టీ ॥ విరాళిబొందగలి

తత్తరపడ గలిగెను . Ila. 4. 72. చెలిమినిచిన్న నా

డెన ను చేరగదీసివిరాళిగొల్ప .ి

P

విరావము * n . s. Sound , noise. ధ్వని . D.

విరి adj . Blooming, blown , as a flower . Dispersed,

scattered . Free from , liberated . విక సించిన, విము

క్తమైన . HK. 5 , 34. మునుదిక్కులంబైనగనరానివిరి

మబ్బులొదవి గొబ్బు నచినులుట్టిపడX.R.6.21 . లీ

లనీ ప్రావృడాగమ వేళయందు నిండు జాబిల్లి ఉండువె

న్నెలలుమింట నేడ నెడలగా యనదికంటి నేకరంబు,

మొగలువిరియెండవలె దాకుమునదెరల్చు . N. 9.

381. వెడదక న్నులవాడువిరిపువ్వు సరి క్రొవ్వుచిరున

వ్వు కె మ్మోవిజిలుగువాడు. విరిపువ్వు a blowing

flower. విరిగొందులు, పువ్వుగో నలు flowery lanes.

A. 5. 122.

విరి n . 8. A fower. పుష్పము,విరిపానుపు a flowery

couch .

విరించనుడు * n . s. A title of Bramha. బ్రహ్మ . D.

విరించి * n . s . A title of Bramha, the creator. బ్ర

హ్మ . D.

విరిగి చెట్టు n . s . A certain tree. Cordia myxa.

ష్మాతకము. D. H. 4. 18 .

విరిచికట్టుట v . a. To pinion (a man) or tie his

arms behind his back . పెడరెక్త్రలుగట్టుట .

విరిపోటు n. s . Grudge, ill -will ? వ x, ద్వేషమని

తోచినది. H. D. 1. 2347. యీ చక్రవర్తిపైనెసగిన

కూర్మి వీడిబోవగబల్లి విరిబోటుచేసి.

విరిబోణి or విరిబోణి n . s . Rosy bodied , a bloom

ing maid . స్త్రీ . D.

విరియబోయుట v. a. To slack lime . నున్నపు రాళ్ల

మీద నీళ్లు చల్లివిచ్చేటట్టుచేసుట.

విరియించుట v . a. To open a flower , to make it

bloom. To break. వికసింపచేసుట , విరుచుట , T.

4. 113. యిలనుమ మోగుణంబువిరియిం చెదు ప్రాణ

మటంచు నెంచుమ,మ్మలయగజే సె దౌరమలయానిల,

విరియుట v. n. To blow, open or expand as a

flower. To burst, crack or open. To be loos

ed or dishevelled as hair. To break or dis

perse as an army. వికసించుట , వీడిపోవుట . D.

చెదురుట . నీళ్లుచల్ల గానేనున్నపురాళ్లువిరిసినవి on

being sprinkled with water the burning lime

stones cracked. మబ్బు విరిళిపోయినది the clouds

vere dispelled . తలవిరియబోసుకొనుట to wear

her hair dishevelled . B. X. 221. విరి సిదూ లెడుకు.

ల్ల వెంట్రుకలును, Vema. 1543. వృషభవృక్షణము

లనువిరియగొట్టి. M. VII . 2. 40. యిట్లువిరిసిన సే

నల్ . Nagnijit . 2. 77. వెలదినీకాకచెవిరి సెనీకన

కంబుక నకంబువిరియదేకాకమించ.S. 3. 216. కడు

వువిరియంగదినిఉండ్లుకుడుములెల్ల . A. 5. 135 , ఆ

తడుందోచిన నవ్వుడున్విరిశ బ్రాంతాంచన్న మేరు

ద్రువు
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ness. మెటికలువిరుచుట to crack or snap the

finger joints . పెదవివిరుచుట to turn up the lip in

Bcorn . మండలువిరిచినాడు he broke the branches

off the tree . యీకొంచెముపనికియేలయెముకలువి

రుచుకొంటావు why do you take so much trou

ble for this trifling business. వాణ్నిపెద్ద పులివిరు

చుకొనితిన్నది. the tiger tore him . Vema. 353 .

జడలదాల్పు టెల్లజగముసీయను టెల్లయెడల విరుచు

టెల్లయోగమెల్ల , ముక్తికాంతబట్టిముద్దాడుకొరకు

రా . ib . 1615. ఆసనములబన్ని అంగంబుబిగియిం

చియొడలువిరుచుకొనెటి యోగులెల్ల . Ila . 4.29.

చెలిమియొనర్పగావలదెయీనిన్నంచు, వెనుల్టి కె

మోవివిరి చే నుక తె, BD . 5. 934. కరచినమాంసం

బుగతినుండుబండు , విరిచినరక్తంబు విధినీరు గారు ,

నేనాటమర్రిపాలెర్ర గాను న్నె . KP.6 , 192 , ఆని

యడుగుచుండబాలికకన్ను నులుముచుబేద వివిరిచిక

టకటవాపోయెను.

-f

విరుగుట v . n . To break or go to pieces. To cur

dle . To fail , to be defeated , to be counteract

eld . దండువిరుగుటకొయ్యవిరుగుట, D.భగ్ననువుట, విరుద్దము * adj. Opposed , hindered , reverse , con

*

దానిమననువిరిగిపో
యినది her inclination was

changed . పాలువిరిగి పోయినది the milk curdled .

వానిదేహములోరక్తమువిరిగిపోయినది his blood

trary , opposite , inconsistent, disagreeing with

each other. ప్రతికూలమైన , ఆసంగతమైన, వికు

రీతమైన .

curdled .యీమండువల్ల విషము విరిగిపోయినది this | విరుద్ధము * n . 8. Opposition, contrariety , incon

gruity , enmity . ప్రతికూలము , ఆసంగతము, శ

త్రుత్వము , విరోధము.

విరుపు n. s . A break or breaking . Objection, con

medicine counteracted the poison . ఆబొమ్మ చె

యివిరగగొట్టినాడు he broke the arm of the

puppet. విరగబండిన చెట్టు a tree in full bearing .

Sar. D. 196. మిన్నువిరిగి వచ్చమిీదబడ్డట్లు. T. 4 .

53. భ్రమగొనినట్లు మిన్విగిగి పైబడినట్లు. Vema .

157. యినుమువిరి గె నేనియిరుమారుముమ్మారుకాబి

యతక నేర్చుకమ్మరీడు, మనసువిరిగెనేని మరియతక

నేర్చునా . ib . 247. కూలినప్పుడరయకును లెల్ల విగు

tradiction . భగ్నము, అడ్డము , ఆక్షేపణ, మెడవి

రుపులు puzzle , stumbling block . S. 3. 320 .

కలికిమాటలుకిలకిల నవ్వులొరచూపులునుమోవివిరు

పులుకులుకునడలు . మోవివిరుపులు turning up

the lip in scorn.

విరువుడు plu . విరుపులు or విరుపుళ్లు n . s. Objec

tion , contradiction , defeat , dispersion, annihi

lation or counteraction of poison &c. అడ్డము,

ఆక్షే.కుణ, విరుద్ధము , దండువిరగడము,మాటువేసి

విరిగిపొయ్యేటట్టు
చేయడము . Dab . 140, వేవిధంబు

లమూక విరుపులమాట లే వేళ జెప్పెద రెదురు మెచ్చు

లకు .

విధిని adj . Extensive , large . విశాలమైన .

విరివి or విరివిడి n . s . Expanse , width , breadth ,

stretch , spread . Abundance . విస్తరము . D. వి

శాలత , వెడల్పు . R. 5. 237. అప్లైనవిరివియగుమీ

సొబగుల్ . UR. 7. 173. విరివియై చెరుకుపాల్

వెల్లువ బారెడ్డి క్రమమున నాలాఉగతులు వెలయ .

Mandhat. 3. 11. విరివియకాని పైపొడవు వెల్వడ

కుండెడుపూబచన్ను
లక్

. Vema . 1099. విద్య లేల

భూమివిరివియేల . ib . 1521. విరివి సంపదలనువిర్రవీ

నజీవి .

విరివి గా adv . Widely , much , abundantly . విస్తార

ముగా , విశాలము గా . Sar . D. 376. విరివిగాకొమ్మ

లవి ర్రవీగుచును ,

విరివీకులు See విరిబీకులు .

గును . ib . 346. తిరుగవలయుమనముతి
రిగి నయందా

క, విరుగవలయుమనము విరుగునపుడె , తిరిగివిరుగు

వాలెదేవుండు కాబోలు. M. 7. 4. 80. సోమము

తోవిరి గె దెందు సొచ్చేదవింక ౯ .

విరుగుడు n . s . A remedy, a counteracting remedy.

విరుపుడు , నివారణము ,

విరుచుకొ నుట ( Middle verb with passive sense . )

To be defeated . ఆదండు వెనకకువిరుచుకొనిపో

యినది the army was broken and retreated . | విరూపము * n. s . Deformity , ugliness . కురూపము,

విరుచుట v. a . To break, shiver . To do a way or | విరూకుము * adj. Deformed , ill-shaped , ugly . కు

counteract poison. To kill , annihilate quick- రూపమైన .

silver. భగ్నము చేసుట,మాటువేసిరసమునుగాని విరూపాక్షుడు * n . s . A name of Siva . శివుడు, D.

వివ మును గానివిరిగిపొయ్యేటట్టు చేసుట, వెుళ్లువిరుచు విరేచకము adj. Cathartic , purgative . భేదిఆ

కొన్నాడు he stretched himself through weari- య్యే .
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విరేచనము * n. s . Evacuation by stool , purging. | విలంబ| ము * n . s. Delay , tardiness , loitering .

శ్రువృత్తి , భేది . వాడికినాలుగుమాట్లువి రేచనములు

ఆయినవి he had four motions.

విరోచనము n . s . Error for వి రేచనము.

విరోచనుడు *
విలంబితము *

n. s. He that shines : a name of n . s. Slow time in music . ఆలస్య

-the sun , the moon , or fire. సూర్యుడు, చంద్రు

ముగాతీరినలయ , D.

డు , అగ్నియున్ను ,

విరోధము * n. s . Difference, disagreement, dis

crepancy , enmity, animosity, opposition, con

tradiction. Detriment, harm , mischief, mis

విలచుట or విలుచుట v . a . To buy, purchase. To

sell . కొనుట, ఆమ్ముటయున్ను . BD. 5. 113. వే

ల్పులకనిమున్నుపిలిచిన గొరియ, బాల్పడిలేకున్నబం

డువసేయ, Chenn, 5 , 428. కొలచితిమోపర వేల్పు

ల, నిలచితిమోశూలధరుని నిందించు నెడక్ ,తలచి

తి మోదుర్వృత్తులు విలచితి మో వేదమంత్రవిద్యాత

తులక్, అమ్ముట , D.

విలపించుట * v. n. To lament, to be in grief, or

demeanor.ద్వేదము, D. విరుద్ధము,గిట్టమి, చెరువు.

నేత్రవిరోధము an affection of the eyes. మార్గవి

రోధము perils in travelling.

విరోధము * adj . Inimical , opposite, adverse. విరు

ద్ధమైన , గిట్టని, యిదిధర్మశాస్త్రవిరోధము this is

at variance with the laws of propriety . దేహ

మునకువిరోధము unhealthy , insalubrious.

విరోధి * n . s . An enemy, or opponent. శత్రువు .

విరోధించుట * v. a. To oppose, withstand , con

tradict, to prevent . విరోధము చేసుట, అడ్డగించు

ట , గిట్టకపోవుట .

affliction . తలుచుకుతలుచుకు నేడ్చుట. D.

విలయము * n . s . Dissolution , destruction, ruin,

annihilation . కల్పాంతము , వినాశము, మోక్షము.

B. X. 86 , 12 , విలయ సమయసమీర.Sar. D. 408 .

ప్రియ పుత్రుహితులకొప్పించిదేహంబువిడిచిన యా

రెండువిలయముల్ గాంచి, NH . 4. 22. విల యో

దకము.

విద్దు A vulgar error for వృద్ధు .

విర్రవీగుట v. n. To be proud , swell , be puffed

విలవ n . s. Price . క్రయము. OG.

విలవిల adv. Convulsively. గిజజ.

up . గర్వించుట, ఉబ్బుట. D. says శరీరముమికిలీ విలవిలగొట్టుకొనుట or విలవిలలాడుట v. n . To be

convulsed, or in convulsions. గిజగిజలాడుట .

విలవిలలాడించుట v . a. To convulse . గిజగిజలాడిం

చుట .

విలవిలలాడించే adj . Convulsive . గిజగిజలాడించే .

విలన్రోత్ * adj. Shining, splendid . ప్రకాశమాన

బలు నుట. Swa. 3. 98. బటు వైవిర్రవీగి పరిపాటిగ

బూచిపోరాగపుంజమొక టగలయంగ. టీ ॥॥ విర్రవీ

గి , విరియబడి. Dab. 166. వెర్రులైయతనిభావించి

బాంధవులు, విర్రవీ గెదరాసువిడిచెదరింక. Vema.

140. విద్య చేతవిర్రవీగువారు. ib . 1874. క్రతువు జే

సెదమనిక డువిర్రవీగుచు. ib. 1521. విరివిసంపదల

నువిర్రవీగిన జీవి , Caluvai . 11. అనురారి నా దెగన

లిగికన్నడసేయ వేడివెన్నెల గాసె విర్రవీగె . R. 2 .

84. అనిన సెకవల్ల వాధరతనుమధ్యల మోలనిలిచి

తనవిల సనముల్ చనుగవ పై మొనయించిన,వినయాం

జలిబరవి ర్రవీగుచుబలి కెజ్..

మైన . Lalito . 5. 49.

విలసనము * n . s . Sporting, dallying . విలాసము,

క్రీడ . Ellaya. 2. 166. వావిరిబహుకృష్టిభవద్దేవా

సురమర్త్యప&. తిర్యఙ్ముఖ జీవావలికలిమియు సొబ

గునునావిల స నమగుటగున రెనా నాగతుల . Kala

hasti . 3. 195. వలదిచ్చటనీమాయావిలసనములు వు

నికిరావువిడువుమటన్నర్ .Zacca. 5. 190. నర మో

హినివిలసనములమరుమోహన శరముకంటె మధు
విశంగము or విడంగము * n. s. A vegetable and

medicinal substance, considered of great effi

procrastination . ఆలస్యము .

విలంబనము * n . s. Delaying , retarding , ఆలస్యము

చేయడము.

రాకృతియై .

cacy as a vermifuge . చిత్రతండుల , వాయువిళం విలసితము * adj. Shining , splendid . ప్రకాశమాన

Xవు చెట్టు .
మైన . BD. 5.505. విలసితభక్తినిశ్చలలీలనుండె.

ib. 6. 1313, విలసితభక్తి సద్విధి మెచ్చి గాదె . DUR,

1045, వినుతవీణా నాదవిల సీతం బైన.

విలంఘించుట * v. a. To cross over, pass, trans

gress . ఆతిక్రమించుట , దాటుట.

విలంఘిత * adj . Transgressed , overstepped. ఆతి విలసిల్లుట v. n . To shine. ప్రకాశించుట, Vish. 2.

క్రమించబడ్డ, దాటబడ్డ , 19. మహెన్నతా అనము సైవిలసిల్లగ. Paidim . 5.
"
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46. కొండ లెల్ల కుసిండికొండ లైవిలసిల్ల.ఆదిలక్ష్మివి | విలాసవతి or విలాసిని * n. s. A firt , a jade , a

లాసము 2. 5. వెరగుపాటుఘటిల్లె వెల వెలవిలసిల్ల. playful girl, a merry maid. స్త్రీ , వేడుక గల స్త్రీ .

వీలకు|ము * adj . Astonished , surprized , abashed , విలు n . 8. A bow. ధనుస్సు . D.

విలుకాడు n. 8. An archer . ధనుర్ధరుడు . D.

విలుచుట v. a. To sell (a word peculiar to poets .)

అమ్ముట. D.

ashamed . ఆశ్చర్యముగల , సిగ్గుపడ్డ .

విలక్షణత * n . 8. Difference . భేదము. A. 3. 13 .

అర్హులో వుండరీ కాక్షఝడతడే యగుటక వ ణీయను

యష్టదృక్తకుదశశతాకు విధిరుద్రశకాదులం

దు సెకడుగాడనుచు శ్రుతియె విలక్షణత దెలిప ,ె టీ ॥

విలక్షణత , వైలక్ష్మిణ్యము .

విలువు * adj . Obsolete, extinguished , forgotten ,

erased , wanting . విశృతమైన,కలితమైన, మరి

బిపోయిన, లోపముచేయబడ్డ . M.I. 5. 197. క్రూ

రులువి లుక్తధర్మవి చారులుధృతరాష్ట్ర నుతులు.

విలుబండి or విల్లుబండి A carriage built on (విండ్లు )

విలక్షణము * adj. Other, different. Handsome,

А

elegant , excellent , select. భిన్నమైన , సుందరమై

న , ఉత్తమమైన, దివ్యమైన , యోగ్యమైన . యిదివిల

Ja ణమైనకపడుచు she is a handsome girl .

విలక్షణముగా adv. Properly , with propriety ,

handsomely , excellently. చక్ర గా, అందముగా,

దివ్యముగా . ఆ పెండ్లివిలకు ణము గాజరిగినది that

marriage went off very well.

విలక్షుణుడు * n . s . He who is accomplished in ho

liness, a model of excellence. One who differs

from the common order , he who has some dis

tinguishing qualities. [ భిన్నుడు , ఉతృష్టుడు,

నైల &వీణ్యముగలవాడు. ] వాడు విలక్షుణుడుకాడు

springs . విల్లులుగలబండి.

విలురాసిn . s . The sign Sagittarius . ధనూ రాస .ి D.

విలు ళిత * adj. Tremulous, shaking, waving. కది

, 03.

విలాసము * n . s . Sport , dalliance : amorous blan

dishments : affection of coyness. స్త్రీలహావభే

దము , లీల , SC . స్త్రీపురుషుల శృంగారచేష్ట . D.

కృష్ణవిలాసము the adventures of Krishna . విజ

యవిలా నీము the tale of Arjuna .

విలాసము n . s . A label పైన వ్రాసిన పేరు. సైవిలా

. ము Direction , superscription of a letter .

స

విలువ or విల్వ n . s . Price, value. ధర. D. విలువక

నుచోటు a market , vent, or place for sale . NH.

4. 145. యీచంద్రబించాస్యయీభూను రేంద్రున

కీవుమొదలనువిక్రయించువేళ, యీవిల్వలోన విాడీ

నందనుడు గాడు.

he is not a man of strict religious habits. A.

విలువరు # for ఇలువరు నీ Succession in a family .

వంశ పరంపర, Vish. 8. 332. కులసతులవిడిచివు

రుషులు , కులహీనులయిండ్లబోయి, కూటికొరకుX

న్యల బెండ్లి యాడుదురు విలువరుసులు పౌరువములు

విడి చిమునీంద్రా .

3. 82. ఆత్మకుంబ్రకృతిసంగంబు
ననహంమానా

దిదూషితుండై ప్రాకృతంబులగు ధర్మంబులం బొం

దుగాని వీనికత్యంతవిలక్షుణుండును నక్షయుండు

ను నట్లగుటనింతయనర్థమూలంబగ
ు

.

విలువిద్య * n . s. Archery , skill in the bow. ధ ను

ర్విద్య.

విలాతి , or విళాతిn . s . (From the Persian , Vilayet ) వి లేకునము # n . s . Smearing ; rubbing with oint

A foreign country. దేశాంతరము, P. 1. 483. వ

సుమంతుడునాబ్రసిద్ధిగాంచినయొక సెట్టియుండున

ల సె ట్టెన మారువిళాతి కేగుచు తనధన రాసి పైని

డిన . టీ | విళాశికేగురు ,మారుదేశమునకు వెళ్లు

చున్ను . విళాతి, అన గా సీమ, OG .

విలాపము * n . 8. Lamentation , weeping , bewail

ing. కలువరింత, తలుచుకొనియేడ్వడము. D.

విలాపించుట v. n . To lament , to be in grief or

ments . అఙ్గ లేపనము,వుయ్యడము,

విలేపము *
n. s. An unguent ; ointment. Jos

నాది తైలము .

విలేపి * n . 8. Rice gruel, like barley broth . గంజి.

D.

affliction . యేడ్చుట .

విలోకించుట * v. a. To behold, gaze at, view. చూ

.

*విలోచనము n. s. The eye. కన్ను .

విలోమము * n. s. Against the hair, against the

grain, the wrong way, the reverse way, oppo

site order , or course. ప్రతిక్రమము ,అనగా క్రమా

నకుతల క్రిందు. D. వ్యత్యయము, విపర్యయము, వికు

రీతము, ప్రతికూలము , విలోమముగా contrary

wise . అనులోమవిలోమశ్లోకము a palindrome :

a verse that may be read forwards and back

wards.

విల్తుడు n . i. Archer, bowyer విలుకాడు.

.
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విల్లు or విలు n. s. (inf . sing . వింటి and in the

nom. plu. విండ్లు ) A bow. ధనుస్సు,విలునమ్ములు,

విల్లంబులు a bow and arrows. N. 8. 105. తేతే

లక్ష్మణవిల్లునమ్ములును, విల్లెకు బెట్టుట to brace the

bow. విల్లెకు దించుట to unbrace a bow. నూ

రువిండ్లదూరములో a hundred bow -shots off.

వివంచన * n. s. Craftiness, deceit. మోసము .

వివరగతిగా adv . Minutely , with all particulars.

a

విభజనగా.

వివరణ * n. s . Explanation , specification , com

ment. విస్తరించిచెప్పడము, వర్ణనము, టీక.

వివరము * n. s. A hole, a burrow, chasm , vacui-వివి కము * n. s. A lonely, or solitary place . రహ

ty, cave, recess . రంధ్రము , బిలము, ఛిద్రము,

n . 8. A marriage . పెండ్లి .
*

వ్యస్థలాదికె. SC.

వివి క్తము * adj . Lonely, or solitary . రహస్యము.

వివరము n . s. Particulars, details, specification ,

description . విభ జ న. D.

వివరము గా or వివరగతిగా adv. With all particu

వివండించుట v. a . To wish to speak . చెప్పవ లెనని

యిచ్ఛించుట.

వివణి తము * adj. (Eloquendum) Required, or

wished to be spoken , wished, desired . చెప్పని

చ్ఛయించిన, వాంఛితమైన.

వివాద or వివాదము * n . s. A contest, dispute, or

quarrel, litigation , a law suit. వాక్త్ర లహము,

వివాహమగుట To wed, marry . పెండ్లాడుట . M. I.

D. వ్యాజ్యము ,

lars . విభజనగా.

వివరించుట v. a . To describe , particularize , state ,

* pecify . విస్తరించిచెప్పుట , వివరగతిగా చెప్పుట,

వివర్ణము * adj. Pale, pallid , colourless . వికృతవర్ణ

మైన, నిస్తేజసమైన .

వివర్జిత * adj . Left, abandoned , shunned . త్యజించ

బడ్డ .

వివర్తనము * n . జి. Revolving, turning round , re

volution , going round, circumambulating.కనీ

నికాచలన భేదము, పొలడము, SC. ప్రదక్షిణ

ము, తిరగడము,

వివర్ధనము * n.s . Increase. అభివృద్ధి . L. 18.166.

తేజోనిలములుభ క్తివివర్ధనములు,

వివశత * n . s. Helplessness, extasy . పరవశత్వము,

కోపవివశత an extasy of anger, a fit of fury .

ఆనందవివశత an extasy of joy.

వివశుడు or వివశుండు * n . s . He who is helpless,

he who is in extasy, one who is wild with joy

or sorrow, he who is bewildered. పరవశుడు .

R. 8 , 97 , రజనీచర రాజురౌద్రరసవివశుండై . Sar.

D. 322. ధరలో నరాజులుతరుణులయందు వివశులై

ధర్మంబువిడుతురు గాన ,

వివస్వంతుడు * n . 8. The sun . సూర్యుడూ.

వివక్షు * n. s. Intention, aim of the speaker.

Desire, a wish to speak. వక్తుమిచ్ఛ , చెప్పవలెన

నేయిచ్ఛ .

1. 210. రురుండునుదానివివాహం బైయిపోవభో

గంబుల నుభవింపుచు.

వివాహము *

SC.

వివిధము * adj . Various , multiform , diverse. నా

నా విధమైన .

వివృత * adj. Open, gaping, expanded. Particu

larized . తెరవబడ్డ , విచ్చబడ్డ , వివరించబడ్డ .

వివేకమందుట v. n . To come to himself . తెలివి తే

చ్చుకొనుట.

వివేకము * n. s. Discrimination, judgment, the

faculty of distinguishing, prudence. సదసద్వివే

చన , తెలివి. Vema. 341. వినువి వేకమ నెడువింత

గొడ్డలిచేతనలయవిద్యయనెడు యడవిసరికి. T. 2.

38. తనవి నేకములోకమువారుమెచ్చగా .

వివేకము తెచ్చుకొనుటTo come to himself, reflect,

be wise. తెలివి తెచ్చుకొనుట.

వి వేకి * n. s. He who is cautious or prudent. తెలి

విగలవాడు.

వి వేకించుట వివేచించుట *or v. a . To reason, dis

criminate, distinguish. విమర్శ చేసుట. Vema.

429. చదువుల న్నిజదివి చాలవి వేకించకపటికెన్ననేల

కలుగుముక్తి . L. 9. 18. విస్తారదయతోవివేకించి

వంచ, HD. 1022. వెదికి కార్యంబువివేకింపజూ

డ, BD. 4. 1621. వివేకింప రానట్టి వేరు భేదంబు,

KP. 4. 30. లోక మునవి వేకింపగగలనయిట్టవిియు

ను .

వివేచన * n . s . Discrimination , examination , in

vestigation. విమర్శ , విచారణ. వర్ణవివేచన dis

criminations of caste.

వివ్వ or వివ్వగా , అనగా విప్పగా,OG . See విచ్చుట .

Swa. 5. 127 , మవ్వంపువా తెరలువివ్వనవ్వనునుసో

గవెన్నెల . టీ || వివ్వ , విచ్చేటట్టుగా .
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విశంకటము * adj. Great, large , gigantic . గొప్ప .

D. బృహత్తైన , Vasu . 5. 53 .

విశంకిత * adj. Alarmed , fearful , suspected . భీత,

త్రత్త , ఆవిశ్వసిత .

విశళలితము * adj. Disordered,jumbled, shivered .

వికలీకృతమైన.

విశద| ము * adj. White ; clear , pure, pellucid ;

evident , apparent, manifest. తెల్లని, నిర్మలమైన,

పరిశుద్ధమైన, స్పష్టమైన. Charitra 2. 1673. విశ

దదుర్మతులు downright villains .

విశదపరచుట or విశదము చేసుట v. a . To particu

larize , explain , define, manifest. స్పష్టముచేను

¿ .

విద్వాంసుడు , ప్రగల్భుడు , ప్రసిద్ధుడు , విబుద్ధుడు .

Chendra. R. 3. 42. జరతత్వవిశారదుడవు . Ruc

mangada. 3. 232. జ్ఞానమెక్కడబోయెధర్మవిశా

రదుండవు .

* n. s. He who is free from thorns or

విశాల| ము * adj . Large, wide , broad, great. వి స్త్రీ

ర్ణమైన , గొప్ప . SC . ఆయిల్లువిశాలముగావున్నది

that house is a large one.

* n. s . Name of the 16th lunar mansion .

విశాలత * n . s. Width, breadth . వెడల్పు . D.

విశిఖ * n. s. A high way , or carriage road . వీధి .

D.

విశిఖము

విశదమవుట v. n . To come to light, become
him.

known. స్పష్టమవుట , ఆతనిజాబువల్ల ఆ సంగతులు విశిష్ట * adj. Endowed with , possessed of, having .

' విశదమవును his letter will explain or state it,

తమకు విశదము కావలెనని వ్రాసినాను I have

written this for your information.

విశదములు n . s . Matters , thinge, particulars. వివ

రమ

Excellent , superior , distinguished . కూడుకొ

న్న , గల , ఉత్తమమైన , ఉత్పష్టమైన,

విశిష్ట / ము * n . s . ( a bad word ) Whole. యావత్తు.

వానిఆ స్తివిశిష్ట మున్ను his whole property.

విశిష్టుడు * n. s. He who is endowed with , or pos

sessed of. గలవాడు, కూడుకొన్నవాడు . సద్గుణవి

శిష్టుడు he who is endowed with noble quali

* n, s. An arrow . బాణము. D. Vish . 6.

70. R. 6. 24 .

విళిరక్షుడైన * adj. Beheaded , headless. తలనరక

బడ్డ . వాణ్ని విశిరసుణ్నిగా చేసిరి they beheaded

విశల్య | ము * adj. Thornless ; free from thorns or

spikes. Painless , free from care or pain . నిర్గ

తశూల, నిష్పీడ .
ties.

విశల్యకరణి or విశలకృత్ * n . s . A plant ( Echites | విశీర్ణము * adj. Loosened , sliding off, split , broken .

dichotoma ; Rox. ) సంజీవి .

విశల్యుడు

spikes . Released from care or pain. నిర్ణతళూ

లుడు, పెరక బడ్డళూలముగలవాడు , బాధ లేకుండా

చేయబడ్డవాడు, BRY. 1. 925. అంతర ఘువరుం

డుసుగ్రీవాదుల విశల్యుల జేసియుచుండె .

విశసనము * n . s . Killing , slaying , slaughter . చం

వీడము , సంహరించడము.

విశసించుట * v. a. To kill, slay . చంపుట, Vema .

Loose, that has lost the cohesion , or connec

tion of its parts ; that has fallen or is falling

into pieces : slackened , shattered, withered ,

decayed . శిధిలమైన , జీర్ణమైపోయిన , విచ్చిపోయి

న , వీడిపోయిన, రాలిపోయిన. S. 1. 34. చింతిలి వేద

నావశ, విశీర్ణమతిం విరహార్తిమెంగుచు . Swa.

2. 6. ప్రబలభల్లుక నఖభల్ల భయదమథన శిధిలమధు

కోశ, వినర విశీర్ణమయ కాంతరాంతర దంతురితా

తపమున . టీ || విశీర్ణ , వీడిపోయిన . N. 9. 162. హ

లాయుధ తా వకలా౦గలా గ్రనిద్ధళిత విశీర్ణమ త్తటని

తంబములక్ సఖ లేఖలట్లు నహీలముఖరేఖలం గని .

టీ || విశీర్ణ , బద్ద లైనటువంటి,

1530. వీరగగడ్డిది నెడు కుశువులవిశ సించిమనుజులు

దిని భువినిమాలలై 8. DRB. 464 , విశ సింకుబూనియా

విమలాత్ముదెచ్చి,పశుపూజచేసియూవుమున బంధించె ,

వి శాంపతియు * n. 8. King of men. నృకుతి,రాజు

విశుద్ధము adj. Pure , clean , cleansed, purified ,*

Lalito . 10. 22 .

విశాఘ

pious, holy , virtuous. నిర్మలమైన , పవిత్రమైన ,

పరిసృతమైన.

విశాఘుడు * n . s . A name of Cumara-swamy. కు

మార స్వామి.

విశుద్ధి * n . 8. Purity , purification , holiness. Re

moval of doubt. పరిశుద్ధి , శుచిత్వము , కురిపారము ,

విశుద్ధుడు n . s . He who is pure or holy . ఊరిశు*

నిశారదుడు * n. 8. He who is learned , wise, fa

mous , celebrated . బాగా చదువుకొన్నవాడు. D.

¦
ద్ధుడు . L. 1. 205. సుద్దులు గావువిశుద్ధు లైవిన్న .
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విశూచి or విశూచిక * n, s . A disease : violent agi

tation of the system with copious evacuations

by vomiting and stool. వమనవిరోచన సంకట

ము.

one kind of rhyme. ఆలియక తీర్చుకోవడము, భం

దస్సులోయతియున్ను . D.

విశ్రమించుట or విశ్రమించుకొనుట * v. n . To rest ,

repose, or refresh himself. పండుకొనుట , ఆలి

Bయక తీర్చుకొనుట .విశృంఖలము * adj. Unchecked, unrestrained, un

lettered . అనర్గళమైన . T. U. R. 5. 69.

వి శేష /ము* n . s . Sort, kind. A
particularity, spe

ciality , peculiarity , singularity . A specific

quality. A particular thing, an individual , an

object ; distinguished by some attribute or

adjunct . A charitable or virtuous action . ఆతిశ

యము, వింత , సతార్యము, పుణ్యము,విధము,యిక్క

డగుంట తవ్విస్తే తమకునిండా విశేషము కలుగు ను

it would be a good deed to dig a pond here.

|

వైద్యునికి హస్తవి శేషముకద్దు this doctor has a

fortunate hand. ఓషధివి శేషము a sort of herb .

ఆక్ష క్రీ డావిశేషముa kind of dice play. నే డేమివి

శేషము what is there particular to-day ? what

is the matter to -day ? ఆయనవి శేషజ్ఞుడు he is

a great scholar. భేదము, చూడతగ్గయుతమవసు

పు , సంభోగము, D.

ఞ

వి శేష | ము * adj . Extraordinary , eminent, remark

able, unusual ; ( It also is used as meaning )

much, more , greater, exceeding , surpassing .

ఆతీశయమైన, వింతైన, అత్యంతమైన, విశేష మైన

కార్యము a good deed . యీ శ్లోకమునకు వెకవి శే

షార్థమువున్నది this verse has a second or re

condite meaning.

వి శేషణము * Il . 8. (I , grammar) An adjective. వి

శేష్యలక్షణములుచెప్పేద ,ి D.

విశేషించి or విశేషముగా * adv. Abundantly,

plentifully , much, exceedingly. తరుచుగా, వి

స్తారముగా , మిక్స్డ్లి , మిగుల , అతనితోవిశేషించి
స

హవాసముచేయవద్దు you should not associate

much with him. T. 2. 178. యీయత్రికుమారునిం

|

బోషించెద వి శేషించినేట నుండియు బ్రాణపదంబు |

గారవించెద.
ఖుడు , శివుడున్ను .

విశేషించుట v. a . To characterize, to particula- విశ్వ నాధుడు * n . s. A name of Siva ; especially

rize , to state in detail . వివరించుట . as worshipped at Benares under this name

విశేష్యము * n . s. ( In grammar) A substantive .

నామవాచక పదము.

విశ్రమము * n. s. Rest , repose , cessation from

fatigue or work. In Telugu verse it denotes

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

శీవి శ్వేశ్వరుడు.

విశ్వభేషజము * n. s . Dry ginger. శు c ఠి .

విశ్వరూపము * adj. Mutable, existing in all

forms, multiform. నా నారూపములుగల,

120

విశ్రమింపచేయుట v. a. To place, lay . జండ బె

ట్టుట . Jaimini Bh. 6. 93. వివృతకృష్ణాజినము వ

యిజ్ విశ్రమింప జేసి.

లు

విశ్రాంత * adj. Rested, reposed , refreshed after

fatigue. శ్రమవిరత, ఆలియకతీర్చుకోబడ్డ.

విశ్రాంతి * n . s . Rest , repose , refreshment. Ter

mination. ఆలియకశీర్చుకోవడము,వి రామము, ఆ

వసానము. T. 4. 183. కల్పవిశ్రాంతి the end of

the world. Vish. 2. 220. తద్విల సన్ని రరవారి

దీర్ఘకలలో విశ్రాంతి గౌవించి.

యి

విశ్రాణనము * n . s. Gift or donation , త్యాగము. D.

విశ్రామము * n . s . Rest, repose . ఆలియక తీర్చుకో

వడము. D.

విశ్రుత * adj. Famous, well known, celebrated.

విదితమైన, ప్రతీతమైన .

విశ్రుతము * adj . Known, celebrated , famous. విది

తమైన , భ్రుతీతమైన , ప్రసిద్ధమైన.

విశ్రధ ము * adj. Loose, relaxed. వీడిపోయిన, R.

2.59.

వి శ్లేష ము * n. s . Separation ( especially of lovers ;)

disunion , disjunction. విరహము, వియోగము,

విశ్వ | ము * n . s . The universe , or world. జగత్తు.

విశ్వ! ము * adj . All , universal , entire. సర్వమైన, స

మమైన .

విశ్వంభర n . s . The earth . భూమి .

విశ్వంభరుడు * n . s. An epithet of Vishnu . కైట

భజిత్తు .

విశ్వకర్మ * n . 8. Name of the artist of the gods .

Vulcan. దేవతలవడ్లవాడు . D.

విశ్వజిత్తు * n . s . A particular sacrifice . ఒక యజ్ఞ

ము . D.

విశ్వతోముఖుడు , అనగా సర్వతోముఖుడు, చతురు
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విశ్వరూపము * n. B. Multiformity . నానా రూపము , ! విశ్వులు or విశ్వేదేవతలు * n . R. The name given

N. 5. 17. విబు ధేంద్రశైలఁబువిశ్వరూపముజూ పె to certain deities of a particular class. T. 5 .

నన మెప్పుకాంచనస్యందనములు. టీ ॥ విశ్వరూరు 10. హరిగన్ప ట్టెనువిశ్వరు ద్రవనుమాహారాజకిాది

ముజూపెనన , ఆ సేకరూ కుములుధరించెమో అన్న త్యభాస్వరవిద్యాధర .

ట్టు గాను, విశ్వరూపదశనము ( this phrase is

usually interpreted) Manifestation , or display

of his real form or bidden majesty . నిజశ్వరూ

నమును అగుపరచడము,

విశ్వరూపుడు * D. B. A name of Vishnu. విష్ణువు ,

H. 4. 297. విశ్వరూపునకువినతులు సేయుచు.

విశ్వసనీయము * adj. Trustworthy . నమ్మతగ్గ.

విశ్వసించుట * v . a . To trust , rely on, confide in .

n .

వివ / ము n. s. Poison , venom any thing hurt .

ful or destructive. ( In poetry it is sometimes)

water . గరళము, జలము , చెరుపైనది , నాశకరమై

నది . ఆదిదీనికి విషము that is destructive to this .

వానినిలు వెల్లావిషము he is a rogue from head

to foot. విషముయెకి నది the poison took effect .

విషముదిగినది the effect of the poison went off .

నేనం సేవానికివిషము గావున్నది he hates me like

poison. దీన్ని నెట్లో వేసుకొంటే విషము గావు

న్నది or విష జ్వాల గావున్నది it is as bitter as gall .

విప జ్వరము a pestilent fever, a malignant fever.

విష భేదిvirulent diarrhoea, cholera morbus . విష

పాండువు acute dropsy . ఎవ నీరు the pus or mat

ter in a boil . వివవార్డులు , అనగా సంహారవచన

ములు fatal expressions . చాలుకాలుకూలు సంహా

రవచనంబుగూడె నేనిమిగులు కూడదండ్రు. Bhima.

విషణ్నము * adj . Dejected , sad, sorrowful, pensive.

నమ్ముట.

విశ్వసిత * adj . Trusted , confided in , trusty . విశ్వా

సమునకుపాత్రుడైన .

విశ్వస్తే * n . 8. A widow. విభవ . D.

విశ్వత్తము * adj. Trustworthy . నమ్మదగిన , నమ్మడ

మునకు అర్హమైన,

*
విశ్వాత్మ , విశ్వాతుడు n. s . Bramha , the crea

tor . బ్రహ్మ . D.

శోకయు క్త మైన , వ్యాకులగ్రస్తమైన . M. XII . 2.విశ్వామిత్రము adj . Worthy of Viswamitra : ( that

is) fabricated , fictitious , artificial . కల్పితమైన ,

కృత్రిమమైన . విశ్వామిత్రమైనపత్రముa fabricata

ed bond . A Machiavelian trick .

విశ్వామిత్రము n . s. A deed worthy of Viswamitra :

that is , trick, fiction , fabrication. Machiave

lianism . మోనీము , కృత్రిమము , కల్పన .

విశ్వామిత్రసృష్టి * n. s . A deed worthy of Viswa

mitra : that is, the creation of asecond series of

beinge. Viswamitra created a mimic world :

like that of Lilliput.

విశ్వామిత్రుడు n . s . The name of a certain sage ,

the son of Gādhi . గాధిసుతుడు .

*

విశ్వాసము * n . s. Trust , faith , confidence . Affec

tion , kindness , favour . ప్రత్యయము, నమ్మకము,

ప్రేమ . UR. 6. 372. Anand . Tan . 14.34 . విశ్వా

సమూలోయజ్ఞేయం,విశ్వాసోయజ్ఞ జీవనం | ప్రా

మాణికేస్మిక్ సుశ్రోణి మారేజీవతివిశ్వస౯ | వి

శ్వా సుసదృశంలో కే, నభూతంనభవిష్యతి .

విశ్వాసి * n . s . He who trusts, he who is faithful.

ప్రత్యయి, నమ్మకముగలవాడు . UR. 6. 392 , హి

తుడువి శ్వాసియుమతిమంతుడునునగు, BD . 5.343 .

జంగమవి శ్వాసిలింగాభిమాని ,

274.

వివణుడు * n . s . He who is dejected , sorrowful.

శోకముగలవాడు .

వి వ ధరము * n . s. A serpent. A cloud . సర్పము,

మేఘమున్ను .

విష ధ రుడు n . s . Siva . A cloud . శివుడు, మేఘుడు,

వివ పుచ్ఛము * n.
n . s. A scorpion . A rogue. తేలు,

*

తులువయున్ను .

విశ్వబొద్ది n. s . A certain medicinal plant. Cissam

pelos. పాఠాంబవ .

విష మ| ము * adj. Odd, uneven . Unparalleled , un

equalled . Contrary , evil , bad . బేసి,యెకు వతకు

వ,విరుద్ధము,D. దుష్ట విషమ సంఖ్య an odd number .

విషమజ్వరము a pestilent fever , a fever difficult

of cure . విషమాయుధుడు , విషమశరుడు Cupid,

whose ( five ) arrows are of an odd number.

విషమనయనుడు Siva who has an odd (or extra )

eye in his forehead . విష మబుద్ధి an evil or wick

ed mind . విషమవి భాగము an unfair or unequal

division . T. 4. 73. మకరవుడాలువానివిషమం

పురణంబునలోలనేత్రతారకలు మెరుంగులీన. టీ || ను

కరవు డాలువానివిక మంపురణంబు, అనగా ఉప



విషయి

విష్ణుడు

955

రతి. L. 1. 210. యింతులతో టివిషయభోగంబుల వె | వివయించుట v . n . To have , to do with carnally .

తలవర్ణించు, విషమ కావ్యముగాదు వివరించిచూడ .

Sanscrit Harisch. 20. 1. విషమోపల సంవృతం

full of rugged rocks. R. 6. 46.

విషమంగల ఆకు n. s. A certain medicinal leaf | విప వైద్యుడు * n . s . A snake-catcher . ఆహితుండి

used for poultices. వాడ్చిపుంటిమీదక ట్టేవెుక
కుడు .

ఆకు. విషాణము * n . s . A horn, tusk, or fang . కొమ్ము

D.

విషాణి * అన
గాఆజశృంగ్యావ్యౌవధి, వద్ది చెట్టు, SC.

విషాదము * n . s . Sadness, lowness of spirits , de

jection . భేదము , D.

విషమించుట v. n. To be painful , mortal or diffi

cult of cure, (as applied to disease.) దోషిం

సంభోగము చేసుట.

విప్పరుహము * n . s . A lotus. కమలము, lla . 4. 9 .

విప మగుణం బేలపోవువిషరుహనయనా .

విషముష్టి A poisonous tree ; strychnos . ముష్టి చెట్టు.

విషయ | ము * n . s. An object, matter, subject , af

fair , thing. Any peculiarity as colour, form,

flavour , odour , sound . Definition, respect, re.

lation. సంగతి , శబ్దాదికుంచభూతగుణము . Vema.

499. విషయములబొరలిరోయక విషమంటినగతిని

జూచు విధమున ధరలో విష సమమాయా సుఖములవి

షయములక్ గూడకుండ్రువేత్తలు . A. 3. 84. మరి

శబ్దాదివిషయంబుల శ్రవణంబులగునింద్రియంబులం

ద్రిప్పి . ఆవిషయము నాకు తెలియదు I do not

know any thing about it. దోవలో విషయభోగ

ముల నెకువగాఆ పేక్షించేకొద్ద వీ్యసన మెకువ ఆవు

తున్నది the more luxuries you long for on the

journey the more privations you feel. వానికి

పయవ్యవస్థ లేదు he is a man of brutalmanners, విష్ణు * n. s. Faces, dung . పురీషము , D.

one who has no decency or delicacy . యీ విషయ విష్టవము * n. s . World . లోకము . D.

ములో నిండారూకలువ్రయము చేసినాడు he spent | విశభము * n . s . A world . విష్ణు క

much money in this . సద్విషయములో వ్రయము

వి

చేసినాడు he spent his money on worthy ob

jects. శృంగారవిషయమైనకావ్యము a poem on

amorous subjects.

విషయము ( Postpos . ) Respecting, regarding . యీ

విషయమందు in this respect. ఆ విషయమందు in

that respect. అతనివిషయమందు regarding him .

ఆ విషయమై regarding that subject. యేతద్వీప

యముగా మాట్లాడినాడు he spoke regarding

this. విూవిషయములో regarding you.

విషయశూరుడు * n . s . A dissipated man, who is

addicted to women . మైథునమందునిండాసామ

ర్థ్యముగలవాడు .

విష
n . s . An organ of sense . A man of the

world, he who is conversant with or interest

ed in worldly occupations or enjoyments.నేత్రా

దీంద్రియములు . D. లోకవ్యవహార వ్యక్తుడు , సం

సారమగ్నుడు , సాంసారికుడు .

విషాహి * n . s . A venomous serpent. విషముగలన

ర్పము , Padma. 7.82 .

విషువచ్ఛాయ * n. s. The shadow of the gnomon

at noon ; when the sun is in the equinoctial

point .

విషువము or విషువత్తు n.s. The equinox . నేన

రాత్రిందిన కాలము. SC .

*

విష n . s. A disease, violent agitation of the

system with copious evacuations by vomiting

and stool . వమనపిలోచన సంకటము.

విషోల్బణుడు
* n. s. He who has the excess of

venom . అధికవిషముగలవాడు . Vish . 2. 358. బ

హువదనులునురుదీర్ఘశరీరులునువి షోల్బణులును నై.

వి రము * n . s . A bird . &&..

పము SC. Ananda

Tantram . 5. 19. ఆనాద్యంతం వరం బ్రహ్మ సర్వవి

ష్టభకారణం.

విష్టురము * n. F. A seat , a seat of cusha grass. ఆ

శనము , పీఠము , కుశాసనము. Vish . 2. 23. తదీ

యసమో పోద్యానమధ్యంబున కృష్ణాజినంబులు విష్ట

రంబులు గానిడి కూచున్న సుముహారుషులనుం.

L. 7. 228. కొలువుండువనితకాకుశ విష్టరంబు,

విశ్వరశ్రవుడు * n. s. An epithet of Vishnu . వి

హువు .ణ

విష్టి , అన గానరక బాధ, బలా శారము. D.

విష్టించుట * v . n . To ease nature . మలవిసజ౯ నము

చేసుట, యేరుగుట ,

విష్ణుక్రాంతము * p . s. A medicinal creeping

plant . Evolvulus Alsinoides . స్థాణుకర్ణిదుబ్బు .

D. తెల్లవిష్ణుక్రాంతము, అన గాగవాదనీ.

విష్ణుకు or విష్ణువు n . s . Vishnu : one of the
*

''

three principal Hindu deities . Jupiter , the pre

server of the world . నారాయణుడు .
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విష్ణు కదము * n . s . The sky . ఆ కాశము , D.

విష్ణుకుది * The Ganges . గంగ , భాగీరథి.
ణ

విసర్జనము * n . s . Gift , donation . Quitting , relin

quishing . Sending , dispatching. దానము,యివ్వ

డము, ప్రేపణము , పరిత్యాగము, SC . విసర్జించబ

డ్డ భార్య a divoréee . వాడు ఆ వాహనము లేదువి

సర్జనము లేదు he is nothing : he is a mere cy

pher. కేశవిసర్జనము shaving the head . Ila . 4 .

38.ఆనియావాహనమువిసర్జన మును లేకున్నజూచ .ి

మలమూత్రవి జీర్ణనము evacuations. మలమూత్రవి

సర్జనము చేసుట to evacuate . M. XIII . 3. 286.

విసర్జించుట * v. a. To abandon , relinquish , give

up . త్యజించుట ,

విసర్పణము * n . s. Spreading , extending . వ్యా

పించడము . D.

|

వి వి స adv . Fast , quickly , hurriedly . వడి గా. చి
డము, వ్యాపించడము .

విసరికొట్టుట v . a. To scorn, to huff. To fling, to

dash . క సురుట , రువ్వుట , ఒకరూకయినుం మేమూ

తితోముఖముతో విసరికొటుతున్నది he asked a

penny, she gave liim a huff. ఆ కుండను గోడ

విూదవి సరికొట్టినాడుhe dashed the pot on the

వచివ . Rajasekh . 1. 70. వి €వి నవవనుడుజవమున

విసరినవడిబారుజలద
వి నీరముభంగి .

విసికించుట v. a. (causal of విసుకుట) To weary,

disgust, sicken, sadden. వేసేటపు స్టేటట్టు చేసు

ట .

wall.

విసివి , అనగా వేసార .ి OG.

వినుకు n . s . Disgust, weariness, satiety . అలసట .

D.

విష్ణురథము * అనగౌగరుత్మంతుడు, D.

విష్ఫారము * The twang (of a bowstring.) మార్వీ

ధ్వని , వింటి నారిధ్వని. Lalito . 12. 46 .

విష్వ క్సేనుడు * ఆనగావిష్ణువు, D.

See విన.

వి # నకర్ర n . s . A fan . తాళవృంతము,

వినము n . s . Poison . విషము . D.

విశీర | ము * n. 8. A multitude, an assemblage, a

flock . సమూహము. D.

విశ్రీరణము * n. s. Spreading , diffusion . విస్తరించ

వికరి వేసుట v. a , To hurl, fling . రువ్వుట , పూరి

టవి నీరి వేసినట్టు గా వుండే వెకయిల్లు a remote or

బై

distant abode.
విసుకుట v. n . To be fatigued , weary . To be dis

gusted , to be heart- sick. వానిప్రాణమువిసికినది.

he was sick at heart,he was out ofall patience,

he was at his wit's end or desperate , he was

ill at ease , his soul sunk with trouble . వేసా

విక్రరు n . s . Waving, casting , spreading . విక్షేప

ము, వ్యాపించడము,కాటక పువి నీరు చేత through

the spreading of the famine.

విసరుకర్ర n . s . A fan . తాళవృంతము . D.

వినీరుట v . n . To blow as the wind , to spread as

వినువు n . s . Disgust , weariness , satiety . ఆలసట ,

వేనట.

a scent. గాలికొట్టుట , వాసనకొట్టుటయ
ున్ను కా వినురుట See విసుగుట .

కవిసరుతున్నది the heat is extreme. There are

hot puffs, or blasts . లో గా ఆణిగివున్నరో గమును

బైటవి స రేలాగు చే సేమందు a searching medi .

cine, that makes a hidden disease appear.

నికాక బైటికివి నేరినది the latent fever appeared .

వినరుట v . a. To wave as a fan, to brandish, విస్తర , విత్తురి or విస్తరాకు plu . విస్తుళ్లు. n. s. A plat

whisk , flourish as a sword or a whip . To turn

a mill . కత్తివి నీరుట , తిరుగల్లువిసరుట. D. వలవిస

ter made of leaves stitched, together with

splints.

రుట to cast or let down a net .
విస్తరము * n . s . Spreading , expansion , prolixity ,

detail , abundance , plenty. శబ్దాదుల విరివి. D.

వ్యాప్తి , ప్రాచుర్యము , బాహుళ్యము, DRS. 312 ,

విస్తరోర స్థలీవికటభ్రూకుటిల .

విస్తరాకు A leaf platter . See విస్తర .

విస్తరించి * adv . Much , abundantly , greatly , con

siderably . నిండా , మిక టముగా.
V

వినీరు రాయి A grindstone. తిరుగల్లు , D.

వి ¢ గ్గ * The character [3] or two dots represent

ing H, as in the words → prátah

càlam .

విశీర్ణము
* n . s . Abandoning , relinquishment .

పరిత్యాగము, వదులుకోవడము.

వినువుట v . n. To be disgusted. వేసారుట. M.

XIII . 5. 223 , విను సంసారమునకువి నువనిమర్త్యు

లు . See వినుకుట ,



సురి 957
విహాయ

విస్తరించుట * v. n. To exceed, enlarge , be prolix ,

dilate. విస్తారమవుట . D. వ్యాపించుట,

విస్తరించుట * v. a. To extend , spread out , in

crease, swell , to particularize . విస్తరింప చేసుట,

విస్ఫులింగము * n . s. A spark of fire. అగ్నికణము .

విస్ఫూర్తి * n . s . Throbbing, palpitating , shaking .

స్ఫురణము . Parama yogi . 293. line 7 తమకు చే

రువతపో ధామవిస్ఫూర్తి.

వివరించుట .

* v. n . To exceed &c .

విస్తరిలుట or విస్తరిల్లుట

See విస్తరించుట,

విస్తార|ము * n. s. Plenty, abundance, spreading, విస్ఫోటము * n. s. Pustule, boil , వ్రణము , విస్ఫోట

ములు, అనగా చెమటకాయలు. D.

విస్మయము * n. s. Surprize , astonishment, won

der, confusion , stupor. ఆశ్చర్యము,గర్వము, D.

వితాకు Vish . 2. 315. Vijaya . 2. 89. విస్మయము

పొందిన raptured , bewildered .

extension, vastness, expanse, breadth . విరివి .

D. బహుళము, అనేకము, M. XIV. 3. 228. తగు

వారిగాంచి యత్యద్భుతంబగు భవజ్ఞనకు తెరంగువి

స్తార మొప్పజెప్పిన.

ష్టయై, H. 5. 344. నిజగాననిస్వనాకర్ణనవిస్ఫురి

తానందంబున .

విస్తార | ము * adj . Plentiful , abundant . Extensive,

large , great, much , extreme . బహుళమైన , ఆద
విస్మితము * adj. Raptured,amazed. ఆశ్చర్యకుడ్డ ,

విస్తృతము * adj. Forgotten . మరచిన .

విస్మృతి * n . s. Forgetfulness . దరువు .

వి శ్రము* n . s. Savour, stench , a smell like that

of blood or raw flesh . వచ్చివాసన. D.

భ్రమైన , విరివియైన .

విస్తారముగా * adv.. Plentifully , abundantly,

largely , much. బహుళముగా , నిండా , చాలా.

వి స్తీర్ణము* adj . Great, large , wide , extended , ex

tensive . విస్తార మైన. D. విశాలమైన.

విస్తు n. s. Surprize , wonder. ఆశ్చర్యము , D.

వి స్పష్టము * adj . Clear, definite . వ్యక్తమైన , శ్రుత్య

కుమైన, విస్పష్టము చేసుట to particularize or

specify .

వి శ్రీంభము * n . s . Trust, confidence , affection ,

regard . విశ్వాసము , నమ్మకము, స్నేహము, ప్రణ

యము . Vijaya . 4. 38. అవ్వడుగునకువినయవ ఫి్రం

భగంభీరవాక్షృంభణనాశంభళియిట్లనియె .

విస్ఫారము * n . s. The twang of a bow-string . | విŚ# * n. s. Old age, decrepitude, ముదిమి . D.

Abundance , amplitude . వింటి నారిధ్వని, భూయి

ప్రము ,

విహంగమము * n . s . A bird. పక్షి . D.

విహంగిక *

విస్ఫురణము * n. s. Trembling, quivering of the

lips , throbbing of the eyes &c. Expansion of

mind . Splendour , manifestation విధూననము,

కంజీనము, మ మోవికాసము, ప్రకాశము. See

స్ఫురత్ and స్ఫురిత .

n. s. A pole used as a yoke for bear

ing burdens on the shoulder. కావటిబద్ద . D.

విమ విహంగము *or n. s. A bird or an ar

row. వలీ, బాణము. D.

విహరణము * n. s. Roaming, a ramble , going

about for pleasure or exercise. సంచరించడము,

పర్యటనము , పరిభ్రమణము,

విహరించుట v. n. To take a walk or airing, to

విస్ఫురత్ * adj . Shining . శ్రుకాశించే, A. 1. 17.

భవన ఆరోమరాళములు భర్మమయఛ్ఛ దగుచ్ఛవిస్ఫు

రద్ది విజధునీమ రాళవితతి. టీ ॥ విస్ఫురత్, ప్రకాశిస్తు

న్నటువంటి , Swa. 4. 49. విషవిస్ఫురద్భుజంగంబుల.

టీ || విస్ఫురత్, ప్రకాశిస్తూవున్న H. 1. 208. పుత్ర

కునివాక్యవిస్ఫురద
్బోధమునకు ,

విస్ఫురించుట * v . n . To swell , enlarge . విస్తరింకు

wander, to go about, to go about for pleasure

or exercise , to jaunt , to roam , ramble, rove .

సంచరించుట , D. పర్యటనముచేసుట, పరిభ్రమణ

ముచేసుట .

చేసుట. Bmj. 2. 77. పెనునితంబంబులువి స్ఫురించ

విస్ఫురిత * n . s. adj. Shaken, tremulous ; swollen ,

enlarged . Shining, కంపితమైన,విస్తరించబడ్డ, శ్రీ

కాశించే, P. 1. 718. విషాణగర్భగుబివిస్ఫురితాగ

రుదారుఖండ సంసేషిక, ib 4. 495. ఎన్ఫురితా" ధరో

విహస్తము * adj. Perplexed , bewildered , con

fused , confounded. ఉద్విగ్నమైన , విహ్వలమైన ,

వ్యాకులమైన .

విహాయతము * n s . Gift, donation. దానము, యివ్వ

డము, SC. One verse says విహాయతాలీ కృతక

ల్పశాఖనస్సమాఖ్యయాం శ్రీనిలయస్యశృచ్ఛ్యతే , పి
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చండనిశ్రీ ప్త సమస్త విష్ట కుంనవాండమస్తీతి బహిస్థ విహ్వలించుట * v. n . To be disquieted or affect

లంమమ . ed with fear , sorrow &c . ఉద్విగ్నమవుట , Vish .

6. 290. వెర చిశ తధన్వుడంతయువిహ్వలించిఆన్యు

లెరుగకయుండె నేకాంతమునను . Zacc. 6. 132 .

వెగుచు ధైర్యంబు మెుదలంగవిహ్వలించు బసేపుకొన

గోరకన్నీరుపాయమిటు.

విహ్వలుడు * n. 8. He who is disturbed , dis

quieted or affected with fear, sorrow &c. ఉద్వి

గ్నుడు , P. 2. 222. త్రా నీరసవిహ్వలు డై. ib. 1 .

446. విషాదవిహ్వలుండై . L. 13. 146. విన లేకళి

ష్యులువిహ్వలులగుచు,

తా

విశే.ప| ము * n . s. Throwing , propelling , casting.

Confusion , perplexity , distress of mind . In

astronomy it means Latitude. వేయడము, విసిరి

వేయడము, యెగరవేయడము, క్షోభము . Lalito.

11. 24. స్థూలావలయవిక్షే శు శ్రీ వ్యమాణవయోధ

రం, విశేప, యెగరవేయడము చేత.

విశేకుణము * n . s. Scattering , dispersing. Throw

Ping.

విహాయసము * n. s . The sky . ఆ కాశము. D.

n . s . A walk for pleasure or exercise ,విహారము

a tour, trip , ramble , a roaming , play , pastime ,

sport. సంచారము, I) . భ్రమణము , కేళి , లీల , యా

త్ర .

విహారి or విహారుడు n . s . He who walks . సంచ

రించేవాడు. వారు వుద్యానవిహారులైయున్న వేళ

while they were walking in the park.

విహాశము * n . s . A gentle laugh , or smile . చిరు

నవ్వు .

విహిత | ము * adj . Fit , proper, right , orderly , ne

cessary . Friendly , intimate . Placed , deposited .

Done, made . యుక్తమైన, అనుకూలమైన , వుంచ

బడ్డ , చేయబడ్డ ,వారి గ్రామములుదోచేదివిహితము

కాదని considering that it is not proper for us

to plunder their villages. M. 1.1 . 114, యిమ్మ

హాభారతంబిమ్ముల బాయకవిహితావధాను లైవినుచు

నుండువారికి ,

విహిత | ము* n . s . Friendship, intimacy . Propriety,

fitness , justice . స్నేహము, యుక్తము , న్యాయ

ము, DRS. 48. బహువిధ మధుపానపరవశులగుచు,

in good

విహితంబు లెరుగక వెడ చేష్ట శేయు, అదివిహిత మే it

is proper.
ఆదివిహితముకాదుit is not proper.

విహితము గా * adv . In a friendly manner ,

terms . స్నేహము గా , ఆనుకూలము గా.

విహితుడు * n . s . A friend , companion , ally. స్నే

హితుడు ,ఆ నుకూలుడు , తమకువిహితులై నదొరలు

those who are your friends.

విహీన | ము * adj . Destitute of, devoid of. లేని .

విహీనము గా * adv. Without. లేక , బుద్ధివిహీనము

గా senselessly .

విహీనుడు * n . s . He who is destitute of, or de

void of. లేనివాడు , వత్తు విహీనుడు he who is

devoid of clothes.

విహ్వల / ము * adj. Disturbed, discomposed , dis

quieted : affected with fear , sorrow &c. ఉద్వి

గ్న మైన . Vishnu Maya Natac . 4. 344. ఆనీవిర

హధారవిహ్వలఘసమద మోన్మాద వికృతిగానక ,

Anirud. 3. 163. భయవిహ్వలమతులై .

విహ్వలత or విహ్వలత్వము * n . s. Disturbance,

disquiet . ఉద్విగ్నత . M. XIII . 5.482 . ఉదకం

బులందుండియుద్ధతయైశోకవి
హ్వలత్వంబున

వివశ

గమనయగుచు.

విక్షోభము * n. a. Agitation, distress of mind,

anxiety . వ్యాకులము, చిత్తక్షోభ.

ఏ

వీక n . s . Valour , courage . Similarity , similitude .

Bulk , largeness . శౌర్యము , ధైర్యము , సామ్యము ,

పోలిక , ఫౌల్యము , BRY. 1. 887. వీక కు మెచ్చినవ్వి

రఘువీరుడుదమ్ము నిజూచివత్స . ib . 2. 568. వానరా

నీకముల్ గినుకంబొందుచు నేగు దెంచివడిదా కెక్ వీ

క మైన త్తరి౯ . Vish . 8. 299. ఘనుడ స్పార్థుడు గాం

డివంబుగొని వీక న్నారియెకింపబోయిన దోశ్శక్తి

దొలంగీ . BRK. 792. రాముని దేవి నెత్తుకొని రావ

ణుడేగగవీక దాకినిస్సీమబలంబునన్విరథు జేస .ి M. I.

1.136 . ఈయుభయము రోషాహతా న్యూన్యమై

యీడంబోవక వీకతో బొడువ గా నేపారు ఘో రాజు.

T. 2. 79. మరుడంతటనంతట దమ్మ గిుమ్మితిం జేకొని

వీక మై మొనలుజిమ్మదొడంగెనుకొమ్మరొమ్మునజ్.

ib. 3. 113. తేలజూచిన నిన్ను నేనేలవిడుతు గో రై తీ

రంగవీక పైకొందు గాక.BRY. 2. 148. నిశాచరుం

డుధట్టించుచుప్తీక తోడనిగుడించిన. ib. 2. 225. రా

వణిమహారణ దారుణబాణవృష్టి కిందప్పిన వానరుల్

దేసలుదల్ల డిలంగడువీక నావికా నర్ . Swa. 4. 75 .
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| వీచి or వీచిక * n . s . A wave . వీవి, అనగా తరంగము ,

ఒక నరము. D.

ఒక డడు గెత్తికొరక వేయుచును డాచ ,ి నట్టరిగి టెంకి

X నివీక బట్టుటయును , మృగయులందరుజని వెల్వరించి

నిశిత,కాండముల జెండిరొక పెద్దకారుపోతు , N. 1 .

155. ఘనమీన మైమునుల పాలన సల్పుచు వీకబూన

వాయమరగ నేము సామనిగమాగమగమ్యన దీనజా

€ ఖా . వీకఅన గా ధైర్యము, శౌర్యము , N. 3. 253 .

పరికింపంగిటికోరదంతమయ దీవస్తంభ మైయొ స్చె బై

పరిశో భిల్లెడుధాత్రిపాత్రవలె జూప ట్టెందదగ్రా

ల్పవుష్ఠ రముల్ తైలములీలబో లెకనక గ్రావంబుదీ

ఉంబు వైఖరి బెంపొం దేతదంత దీప శిఖవీక న్మించేమే

ఘాలియుక్. వీక అనగా పోలిక. R. 7. 91. శక్రజి

దాదికుమారులువిక్రమదుస్సహులుతనదు వీకకురా

గావక్రించునతడుదర్పో పక్రమమునదిగధి పాధివీ

త్యంబునకుజ్ , వీక అనగా సామ్యము. T. 1. 37 .

నెలమనీ లెక్ శ్రమంబొదవె నిద్దపు చెకులు వెల్లన

య్యె వేవిళులుదయించెజమ్మైనల వీకయుగప్పును దో

చెజిట్టుముల్వెల సేను . వీక, అన గా పౌల్యము . ib . 2,

16. గాటంపువీకుదారైన మేనుల నేరమట్టినిగ నిగ

ల్ హరువుమీర, వీక అనగా ఫౌల్యము . Vish . 7 .

154. భారంబులవలనవీకలుగల కోరకావళ్లుమోచి

కొని . వీకలుగల అనగా కిందికియీడవడములుగల

ఆనితోచినది , H. 3. 262. చికిలివిభూతిరేఖయును

చిల్లేడుకమ్మల కాంతిజోకహాటకమణి భూషణం

బులమిటారపు టెక్టు లమూకవాసనా ధిక సుమగంధ

సంపదల తేటగుసిస్తులవీక యొప్పుగా నక టవి శాలనా

మసఖిహర ముతో జరియించుచుండగళ్.యీవిద్య

ములోవీక అనేమాటకు అర్థముకా లేదు.

వీక adv. Like, వలె . H. 3. 34. వహ్నిజ్వాలికలు గురి

యుచు గగనంబున కెగయుకాకోదరానీకంబులవీక

రివ్వురివ్వున నెగరి చను నాక నవపుచివ్వలు మింట నెర

య. వీకఆనగావలె.

వీగుట v. n . To move or step aside , to get out of

the way, to retreat. To cease, to go off. To

become large or big.తొలగుట, వెనకదీసుట, నివృ

తీయవుట, స్థూలమవుట , BRY. 2. 342. వడి వీ

గె౯ ది శేభంబులు పొరివం చెక్ దలలా భుజంగవతి .

వీ గె౯, తొలగె౯. ib . 2. 591. కుతలంబిట్టట్టువీ

గె౯కులగిరులొరి గె౯. యిట్టట్టువీ గె E ,యిటుఆటు

తోల గె౯ . Swa. 3. 74. నీకుటుంబముగ వీగిచరమ

శైలము జేరుతుహి నాంశుదుము దారుదొరయనంగ .

టీ || వీగి , తొలగిపోయి , A. 4. 130. ఓహర సిాహ

రింబ్రథమ మొలైడుధారలగాడ్పులేట వాల్గాహతి

నీడ్చి వ గీుబ్రీజలంగల పెక్ మొగులందెనంబు భృద్వా

హచలద్రథత్వము , టీ వీగు , పారిపోవుచున్న . ib.

3. 22. బలబల వేగ నిద్దరునుపౌజులు దీర్చియతండు నా

తడు వెలువడివచ్చియినుమతి వేణికయే పిరి గా X

వీగుచుకొని దలకుడుచుంబెనంగ . టీ ॥ వీగుచున్ , వె

నకకుతీస్తున్ను . TUR. 5. 69. చూచిమ హెూగ్ర

కోపమున శూర్పనఖాపతివీగు సేన జేవీచి విశృంఖల

ప్రదరవిక్రముడు , వీగు సేన, విరిగిపొయ్యేదండు , P.

2. 123. వినడానిలో యరంధుడ నివీ గరుతుందిలుడం

చు గేలిగా గొనరు . టీ వీగరు,విడువరు. Pariz. 4. 8 .

నవాంభోరుహ నాళసూత్ర ములబొందుగ దీనిల

తాంతముల్ సేరుల్ గారచియించినించుకుతుకంబు

నవీగు మెరుంగు క్రొవ్వెదక్ . P. 5. 5. కొంతగాలం

బుబోయినగొడ్డువీగి కాంతిజిత హేమనుమగర్భగర్భ

మయ్యె . టీ|] ] వీగి , వదలి.

వీచుట v. a . To wave as a fan , hand &c . To revile ,

reproach . వి € రుట , నిందించుట . Molli R. 3. 3 , వీ

చినచేతులు వేళ్లు నెత్తురుగ్రమ్మ ,ి బొటి మెలు కెంపుల

బోలెనమర, Swa. 5. 83. వీరువీ చో పులచ్ఛమ్ములగు

గౌముదీ గుచ్ఛమ్ములసంతరిండు . టీ ॥ వీచువ చీోవు

లు, వేస్తూవుండేవింజామరలు . TUR. 5. 69, వీగు

సేన జేవీ చివిశృంఖలఉదరవిక్రముడు. Paidim . 4 .

185. తెలిసితలిదండ్రులేమనితలతురొక్కొ , విన్నబం

ధుగు లేమని వీతురొకొ , మోహమెంతయునెమ్మది

మోనులెత్తెనహహవలవం
తబలవంతమయ్యెననుచు

.

Dab. 140. పూనియేశుభకార్యమున కైన యిట్లువీ చి

బల్లై దరుమా వెను వెంటదగిలి.

వీచుట v . n . To blow as the wind, to spread as

the scent. గాలికొట్టుట,వాసనకొట్టుటయున్ను.

A. 6. 20. పొల గాలివీ చె .

.

వీచోపు plu. వీచోపులు n . s . A chowri , a fly -flap ,

a whisk. వింజామరాలు . OG. G. 3. 120. మెల్ల న

వీ చెందెమ్మరలుమగునివ చీోవులనక్. ib . 7, 10 , వీ

చె౯ గమ్మతెమ్మరల్ మరునకు వీచోపులై ప్రావు

లై . Swa. 5.83, వీచువ చీోవులచ్ఛమ్ములగుగౌముదీ

గుచ్ఛమ్ముల సంతరింపు,

వీజనము * n . 8. A fan . విసురుకర్ర . D. Bhanu .

Pari . 4. 119. నవరత్నమయవీజన ప్రజంబు.

వీట In the town . Locat. of వీడు . Vish . 8. 103 .

వీటతాటము adv. Piecemeal . ఛిన్నాభిన్నము . M.

III.7.82 .కూటతోరణయంత్ర కేతనగోవురాట్టక

సంహతుల్ , వీటతాటము జేసిరక పివీరులొకొక

మాత్రలో జ్. ib. VIII . 1. 148. నూతుల దెగటార్చి

కేతనంబులువీటతాటముల్ జేసిరథ్యములుగూల్చ .ి
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ఓటబుచ్చుట or వీటిబుచ్చుట v. a . To lose, ruin ,

abandon , baffle , disappoint. కోలుబుచ్చుట, పో

గొట్టుట , విడిచిపెట్టుట, వ్యర్థము చేసుట. Sumati

25. పొరుగిండ్లకు బోనిచ్చుట , నెరుతో నగజూరు

చుంట సెగిపుట్టింటక్ జిర కాలముండ నిచ్చుటబురు

షుడుతన నీతినివీటిబుచ్చుటనుమతీ, వీటిబుచ్చుట , కో

లుబుచ్చుట . Vish . 2. 109. శ్రుతులు వరిత్యజించివిధి

చోదితమాగ = ములుజ్జగించినువ్రతములు గట్టి పెట్టి X

రువంపుదనంబులువీటిబుచ్చి నిత్ప్ర తువులయా సమా

ని ఉతతంబునుదన్ను నెకొల్వుడంచు నా త్రిపతిచా

ట గాబని చె సింధుకురీతమహీతలంబునక్ . గరువం

పుదనంబులు వీటిబుచ్చి , మగటములను విడిచిపెట్టి .

B. X. 382. నారదుమాటలువీటింబుచ్చకపాటించి.

వీటింబుచ్చక , వ్యర్థము చేయక. R. 4. 166. విష.మశ

రుడు, విభువధూ ధైర్య కురిపాటివీటిబుచ్చె . పోగొ

ట్టెను . Vier. Cha.4.172. వెలది జేసిన మే లెల్ల వీ

టబుచ్చి, వ్యర్థముచేసి, పోగొట్టి . P. 3. 139. కుత్సి

త మేమికూడు నీమకూడిన రాజ్యము వీటబుచ్చగావ

చ్చినలాభ మేమి . పోగొట్టగా .

నీటి The plural inflec . of ఇవి These .

వీటి n . 8. Ravage, plunder. దోపుడు , అనగా

.D.

కూరవిష పుతాన్నముం గడుపున జేరనీకమహి గ్ర

క్తినకాడినముల్లు బుచ్చినం గడు సుఖమిచ్చినట్లు కొర

గానియమాత్యునియోగ పిెన్ష నల్ విడిచిసుఖించుభం

గివృధివీపతినీకొనిమేల్హ నందగు . ib . 2. 80. యి

ల్లువీ ట్రొనియిట కేగుదెంచె, యిల్లువీట్లొని, గృహము

విడి , ib. 3. 131. కొంకువీట్లొని గదియంజని . టీ ॥

కొంకువీట్రొని, సంశయమువిడి, ib. 4. 305. భూ

మినురజన్మమువీట్లొని టీ ॥ బ్రాహ్మణపుట్టక విడిచి

పెట్టి . ib . 1. 387. వానివీలోనుటకు మతిబుట్టు నె

నాకు జెప్పదూ , టీ ॥ దీట్టానుటకు ,విడిచేటందుకు.

Swa. 4.113 . కొల్వులో వారిక్ వీఢాన సిింహపీఠి

కజలత్వంబొందుమాతండ్రిమంజీరంబించుక ఘల్లుమ

న్ననవిదా జెప్పంx నిం కేటికి౯ . టీ వీడోని , విడిచి

పెట్టి . R. 6. 40. రాముడు సత్యసంధుడుదురంతు

రాక్రమశాలియా గుణో ద్దాముడుయాఢ్యుగొల్వక

కృతజ్ఞ తవీకొనజ న్నె యారఘుగ్రామణినీ కుగూర్చి

నయకారణబంధుడుగాడె. Siva . 3. 46. కమ్మపం

జులవజ్రపుఁజక చకలన కనకలువీడుకొని కలికితన

ములగలసి టీ || నక నకలు వీడుకొన ,ి నకనకలాడుట

విడిచిపెట్టి . H. 5. 439. ఉర్విజనావళులన్య కాంత

లన్పన్నుగకోరరాదు కడుపాతకమంచుదలంచియిం

తి పై నున్నమనీష వీ డోనియధోచితకుత నుండె భూ

వరా వీడొని , విడిచిపెట్టి . M. IV. 1. 54. పాండు

పుత్రులదీవించి పునర్దశ సమయ్యెదమనుచువీడొ

నినిజనివాసంబులకుంజనిరి. T. 5. 195. ఆరణము

గనిచ్చిసుఖముండుడనుచు దక్షుడబ్బువీడొన భిార్య

తోనరి గెనపుడు , ఆబ్జువీకొన ,ిచంద్రుణ్నివిడిచి పెట్టి.

ib . 5. 193. చంద్రుదఝుకడువేడ వీఢా నిజనిరిక

మలజాది కలసురులు .

వీటొలుపుట , వీటొల్పుట or వీ డొలుపుట v. a . To

send away, dismiss . పంపించుట, సాగనంపుట ,

వెళ్లనంపుట. Vish . 6. 353. అనియారత్నము గాం

దినేయునకు నెయ్యంబార గా నిచ్చిపొమ్మ నివీట్టొలిపి

న సంతసంబుమదిబొం గా రంగ నా డాదిగా, P. 3.

286 , బుడిబుడియేడ్పులతోన వ్వెడమాయల ప్రోవుమ

గనివీటొలుపుటయు౯. టీ ॥ పంపించగాను. ib. 2 .

146. ఆలఘులఘుత్వమూల మగునతకంజలి జేసి

మ్రొక్కి వీడొలిపినృపాలు రంగొలిచినూర్పేదభూరి

తరార్థమంచు, టీ వీట్లొలిపి , వెళ్లనంపి, ib. 3. 254 .

బ్రాహ్మణ ద్వేష ంబు లేక బ్రతుకుండని వీడొలిపినం

బోయి . BD . 5. 505. బసవకిన్నర బ్రహ్మ య్య గారి

మనీలక వీడ్కోల్సియ సమానలీల,

వీడజేయుట v . a . To do away. నివృత్తి చేనుట,

వీటి or వీటిక * n . s . The betel vine . ( Piper betel )

This produces the fragrant edible leaf. (

బూలము, D. Vish. 5. 166. కర్పూర వీటివ రానన.

Lali . 5. 65. నవకర్పూరకస్త
ూరీసదా

మోదితవీటి

కా. Mitravinda. 6. 12. A. 2. 109. వీటీక రండ

ము a paun- daun, or tray .

వీటిబోవుట v . n . To become useless , vain, or un

profitable , వ్యర్థమైపోవుట . A. 4.68 . ఆత్యంతజం

గమార్చాశ్రద్ధవ
ర్తిలు

, వేదవిద్విజపూ
జవీటిబోవ

ట |ీ|

వీటిబోవ , వ్యర్థ మైపోగాను . P. 4. 299. కదిసియ

ల్లుని కులగో త్ర గౌరవములు , వేడుటయునావివేకం

బువీటిబోవనవ
గుణంబుల

ప్రోవుమూఢాత్
ముడంటిన

నిననమాటలతడ
ు
సత్యములు జేసి.

వీటివాండ్లు n . s . Rope-dancers. దొమ్మరవాండ్లలో

భేదము . D. వీటిది , అనగాదొమ్మరది a female

rope- dancer . Vema. 1693. వీటి దానిపొందువిడు

వజాలక తుల్వవచ్చుదాకమోసుచారుగుడిస ,ె భాగ

వతులకుట్టుపట్టంగనెవడు.

వీట్లోనుట , వీడొనుట or వీడుకొనుట v. a. To quit ,

leave , abandon . To take leave or permission.

విడుచుట , విడిచి పెట్టుట, వదలుట, శలవుపుచ్చుకొ

నుట , P. 1,700 , వడిచెడి యూగుకు ల్బెరికి వైచిన
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వీడదీయుట v. a . To take off, separate . తీశి వేసుట ,

చీలదీనుట.

గౌవార కాంతలు . BX . 52. 1820. దేవకీ సుతుకో

రై తీగ లువీడంగ వెలదికి మైదీ గెనీడదొణ గె.

వీడదొకుట v. a . To apportion , assign. పాలు వీడు బట్టు or విడిమట్టు n . s . The camp. శిబిరము ,

T

చుట.

ఞ

వీడికోలు n . s. Permission, leave . అనుజ , శలవు.

వీడియము, వీడెము , or వీడ్యము n . s. Betel leaf

enclosing the areca nut &c . తాంబూలము. D.

దండుదిగినచోటు. Pal . 45. పనివారినందరింబర

గనుచితంబు వీలుకుల మెడబడబరచివీట్టొల్చి వీడుబ

ట్టుకుపోయివిశ్రాంతుడగుచు . M. XII . 2. 374 .

ఆమ్మహీవరునాధరంబువడసివీడుబట్టున కరిగినా .

వీడెము n . s . Betel with areca nut &c . తాంబూల

ము . N. 9. 346. గంధ మైననువిగులైనగాక వీడెమై

నవండ్లెన. L. 23. 299 , విభూతివీ డెంబువారిముంద

See వీడియము.

A. 2. 69. వారికధ్వగులులాచియిడువీడియముల పేర.

P.4.378 . మూలకు దార్చి నందునుడిమూతులు నా

కెడుగిండిదానిన వ్వేళకు నెద్ద బెట్టియిదివీడియమిచ్చె

డు గాని చూ చెదక్ . ib . 4. 432. వీడియమిచ్చు కన్ను

లకువిందగుచుకొ .

వీడు plu . వీండ్రు inf . వీని . This man, he . ఇదంశబ్ద

ప్రథమైకవచనము. D.

వీడు n . s . A city . A remuneration , a complimen

tary present . A camp or troop of rope-dancers .

పట్టణము, పారితోషికము, కట్నము , దొమ్మరవారి

డ్లతండా , Sar. D. 676. వీక్షింపుచుండ నావీటిజ

నంబు . Chandra Bhanu Chari. 5. 152. యదువిద

ర్భాన్వవాయవిధేయబంధువర్యులువీడు చదివించిరుచి

తవృత్తి. Paidim . 6. 52. మంత్రులాజ్ఞులు దొరలు

సంబంధిజనులు వీడుచదివించి రెంతయువేడ మెరయ .

Sumati 19. ఉపకారికినుపకారమువిపరీతముగా

దునదియువీడుకువీ డే, నపకారికినుపకారము నెవు

మెన్నక సేయువాడు . Chenna Basw. Pur . 2. 349 .

చారుడొకడరుగు దెంచ జిోహారుచేసి, నేటి ప్రొద్దున

దొమ్మరివీటితోడ శాశి కాపురి కరుగంగ గాంచినా

డ . Vema. 226. దొమ్మరీ నిలంజ తోగూడదో అంబు

పాపియైనమన సుపట్టరాదు , వీడుగదలిపోతెవెళ్లుడు

రెట్లమో .

వీడుకొనుట v. a . To take leave or permission .

శలవుతీసుకొనుట , Bmj. 3. 248, వడిగలవాడువీడు

కొనిపత్రిక గైకొనియుజ్ఞ నీ పురి కా కడిమిని జేరి . BX .

192. కంసునికి యే పేట బెట్టెడుయరి వెట్టివీడుకొని

వసుదేవుకడకుంజని .

వీడుకొలుపుట v. a . To send off, dismiss. పంపిం

చుట , సాగనంపుట. Pariz . 5. 5. వికసన్ముఖుడై

హరివీడుకొల్పుచు౯ . H. 2. 99. వీరులనగొల్వుడ

ని జెప్పివీ డుకొల్పచ నిరి . See వీట్రోలుపుట ,

వీడుకోలు , అనగావిడిచి పెట్టి. OG.

వీడుట v. n . To be separated , loosened or un

fastened . వీడిపోవుట , విడిచి పెట్టుట . D. దానిరవిక

వీడిపోయినది her bodice came undone . T. 2 .

35. దొలుక౯ మె ట్టెల ఉద్దునక్ మునుల ఉద్దుల్ వీడ

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

వీడొలుపుట v. a. To dismiss, let go, send away,

పంపించుట. D. సాగనంపుట, See వీటొలుపుట,

వీ డ్పాటు n . f . A decision , settlement . ఏర్పాటు.

KP. 3. 269. కల్ల యున్నిజమువీ డ్పెటొందగా .

వీడ్యము n. s . Betel with areca nut &c . తాంబూ

లము.

వీణ * n . s . A lute. వల్లకీ , అనగావీశ .ె D.

వీణము n . s . అన గాదుప్పటి . OG.

వీణావళి * n . 8. A sort of cloth. వస్త్రవిశేషము ,

BD . 3. 105 .

వీణియ n . 8. A lute . Nila. 1.8 . బలు తెలిపుల్గువా

రువముబంగరువీణియమిన్దు టందియల్.

వీణె or వీణ n . s . A lute . The follicle or bag in

which musk is produced , a pod of musk. వల్లకీ ,

ముఖవీణె a jew's harp . మోరుచెంగు. A. 4.38 .

రుద్రవీణె a sort of lute . వీణెఅన గాకస్తూరియుం

డేకస్తూరిమృగముయొక్క బొడ్డుకాయ , D. says

క

సూరియుంచేదియు .

వీత * adj . Devoid of . Gone , past . Tranquil ,

quiet. గతమైన , శాంతమైన, దమితమైన . Vish. 4 .

179. Swa . 6. 52. Kanyaca. 8. 321. వీతనిద్రులై

ceasing from sleep .

వీతరాగుడు * n . s . A prudent, or moderate man :

one who has subdued his passions, or curbed

his desires. రజోగుణహీనుడు , జితేంద్రియుడు .

వీతి * n . s. A horse . ఆశ్వము, Jaimini . 6. 112 .

వీతి-హెూత్రుడు n. s . An epithet of the god of

fire . అగ్ని హెూత్రుడు. D.

*

వీ తెంచుట v . n . To come . To blow , as the wind .

గాలిమొదలై నవివచ్చుట . D. ఏతెంచుట,పంచుట, ఏగు దెం

చుట,వచ్చుట . P. 1. 185. ఆద్దిక్కున సెక్ష యపూర్వ

గుర్వారఘోష ఁబువీ తేర నాకర్ణించ ,ి
20

121
2.
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వీధి * or వీధి A street, road , path , way . A row ,

line. వృమోదులపంక్తి, గృహపంక్తి , మార్గము, D.

కేశవీథి the line or division of the hair, the

parting over the forehead . పావుట, సీమంతము.

వీథి నాటకము a kind of comedy, farce. Note :

In compounds this word is left untranslated . |

మాన సేవీథి or మనెూ వీథి the heart . గగనవీథి the

sky. వనవీథి the forest.

వీధి n . s . for వీథి A road , path , way.

వీని The accu . of ఇవి These things . వీటిని . Dab.

310. వీనిలో నెయ్యెదివిమలేందువదన. M. XIV .

3. 96. వీనిన శ్రమత్తవృత్తిమైగొనిచను,

వీసుకంటి n . g . అన గాపాము. D.

చుమె ట్టెడివీరడియట్లు, DRY. 4. 30. మిముమంత్రు

లను చునమ్మిన వీరడిననునంద్రుగాక .

వీరడించుట v . a . To spoil , to make foolish . వెర్రి

చేసుట , M. VIII . 1 , 34. పేరున క్ష జవుం చెంపు

సువీరడింపడుగ దాకను౯ండుదీనాకృతి ,

వీరడితనము n . s. Folly , madness.వెర్రితనము, BD.

3. 785. నిను గొంతవీరడితనమడుగ నేల, BRY. 3.

421. వీరడితనంబు వెట్టుచుదూరంబున లేదునిన్నుతో

ల్లిటి చెయ్వుల్ దీరయవియనుభవింశుక ,

,

వీనులు n . s . plu. The ears . చెవులు . D.

వీ7 for ఈనె n . 8. The fibre of a leaf.

వీనెపుడక for ఈ నెపుడక n . s . A blade of long

grass of which brooms are made ; pins of this

blade are used in making విసురాకులు .

వీవు n. s. The back. వృష్ఠము, D. వీపుచూపుట

to shew his back , to flee . పారిపోవుట . H. 5 .

206.

వీవ్స * Reiteration . ద్విరుక్తి , వచ్చేవచ్చె , తినెతినె ,

చెట్టు చెట్టుఅని. D. A verse says వితరతుభవ

తాం వీజ్సీయాభీప్సితాని , వీవ్సయా reiteratedly,

frequently. పౌనఃపున్యేన , మళ్లీ మళ్లీ .

నూతి Error for విభూతి n. s . Ashes.

వీయపురాలు for వియ్యపురా

రాలు n . s . The mother

of a son-in -law, or of a daughter-in-law . ఆ మె

నాకువీయవురాలు her daughter married my వీరవైష్ణవులు * n . s . plu . A certain class of high

son ; or, her son married my daughter .

వీయము for వియ్యము n . s . Connection by mar

flying Vaishnavaits. వైష్ణవములోనిండాకరుకు

గావుండేవాండ్లు ,

వీరశైవము * n . s . High-fying Siva ism . That

branch of the Siva sect which rests on auste

riage, binding together.

వీర | ము * adj . Heroic, brave , exalted . వీరస్వర్గ

the Olympus or Elysium of heroes. Vasu .

4. 1. వీరగోష్ఠి the company of heroes. A.

preface . 47. వీర కేదారంపుపాగ, ఆన కారణరం

గోచిత మైన శిరస్త్రము, వీర క్షామముa severe fa

mine . వీర పాతివ్రత్యము stern chastity, rigid pu

rity. శూరమైన , శౌర్యమైన , ఉత్తమమైన .

వీరడి n . s. A fool, a mad man వెర్రిస్ట్రీ ,వెర్రివాడు,

D. P. 1. 729. వృథాబోధకుండు వీరడిగా డె . ib .

1. 768. వెడగులుని పెంపు జేయువీరడిగల డే.BD.

3. 2280, పద వడినూతిలోబడబోయితా వెదకు

వీరడియైన adj . Foolish , mad . వెర్రి . M. V. 3. 93 .

వీరడియైనమాని సికి వెండివి వేక ముగల్గ నేర్చు నే.

వీరణ వీరణముor n. s. A double drum, used at

weddings . ఆనద్ధవి శేష ము , D. H. 2. 97 , కొమ్ము

లువీర ణాలు , ib. 3. 39. తమ్మెటవీరణడమరు. Sumati

65. వీరణములు లేని పెండ్లివృధరా .

వీరత్వము n. s . Heroism . శూరత్వము,

వీరధన్వుడు * n . s . An epithet of Cupid. మన్మథు

డు . V.

వీరపాణము * Drink taken during battle .

వీరమద్దెలలు , వీరము: ద్రికలు n . s . plu . Rings worn

on the middle toe. పాదమధ్యాంగుళియందువుం

చేవీ రము ద్రికలు . D.

వీరముష్టి n. s . A high -flying Vira Saiva or Jan

gam, one who with sword and shield goes ca

pering before a procession. వీరరుద్రవేషమువే

సుకొని శ్రీమయ సంరక్షుణచేసేవాడు, కోమట్లనుఆ

డిగికనొేవాడు. D.

rities. The సిద్ధాంతశిఖామణి is a treatise on

this. శివమతములోనిండాకరుకు గావుండేటిది .

వీరాయితము * n . 8. Manliness. Man fashion. ఉ

#రతి . Ila. 2. 171. రవలబంగారుటందెలరవ మె

సంగతరుణిపొదలు చువీ రాయితంబు సల్పై. Ananda

12. 38. పురుషాయితశ బ్దేన ఘువ్య తేమదనాగమే,

వీ రాయితమితి ప్రాహుర్వీర వద్దూతికాపియల్,ఉప

ర్యుల్ల సతిస్వైరముత ంపి కుచమండలా . A. '5, 2,

నిట్టూర్పెక దొట్ట డ స్పీవీ రాయితీ మరిమరి తారెట్ల

మున్నట్లయానా .
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వీరావేశము * n. 8. Madness, fury , bravery . వె

ర్రిశౌర్యము.

వీరు (pronoun ) These persona. వీండ్లు . M.1.8.

70. వీరికి to these persons . BX. 8. 34 , వారికివీరి

కినిదొడ్డవాదయ్యె . DRB. 403. అరయగవీరువార

న కెల్లవారు. వీరువారనక అందరి నితిట్టినాడు he

abused them all without distinction.

వీరుడు *
n. s . A hero , warrior , or champion ; a

brave man. శూరుడు . వీరులు n . 8. plu . certain

images of a man and his wife set up in a

cemetery as a memorial of persons who cast

away their lives.

వీరుల్ * n. s . A creeper, a tendril . లత, తీగె . R.

5. 208.

వీర్యము * n . s. Heroism , valour , bravery , cou

rage. Semen virile. శౌర్యము, విక్రమము, రేత

స్సు. M. IX. 2. 217. ib. VI . 2. 267. Vish . 2 .

254.

వీలు n . s. Expedient, convenience , success, fa

cility . వాటము, పొసగుబాటు, అనుకూలము .

వీలు గా adv . Expediently , conveniently. అనుకూ

లముగా, ఉనులుగా, వాటముగా. Jagannad . 2 .

21. వీలు గా సిగ వేసిపూలదండలుజుట్టి.

వీలుట or వ్రేలుట v. n . To split, burst asunder వీళ్యుము * adj. Visible , perceptible. చూడతగ్గది.

v . a. To see , or view . చూచుట.

D.

as a ripe fruit. విచ్చుట , పగులుట, చీలుట , HD.

2. 277. నాగుండెతూలదువీలదుతునియ లైపోవదు .

VIII . 131. సద్భక్తుండవు , ఈవు ; అద్భక్తుండవీవు.

BD. 5. 316 .

వీవుట v. a . To wave, fan, whisk. వినీరుట , H. 4 .

98. N. 9. 332. T. 3. 6.

--

వీవెన n . 8. A whisk . సురటి . D.

వీసము The fraction called one sixteenth ; ci

phered thus " — " . Thus × — is 5z. A grain

ofgold : equal in weight to one grain of rice .

The fraction called one 256th of a hun or pa

goda. వడ్ల గింజయెత్తుబం గారము, వరహాలలెక్ష లో

నాల్గుకానులు. D.

వీసరబోవుట v . n . To fail, be fruitless . వ్యర్థనువు

ట (కించిద్భంగమవుట . D. ) వీ సరబోని, అనగాన్య

ర్థముగాబోని . OG. M. XII . 2.350 .యీగకా

లునంతయేనియు వీ సరబోవకుండధర్మము ననునడ

చి . HK. 3. 219. ఉరగముద్దులుగులు జల్లు వీసోర

బోక. Pal . 462. కాకెటిఆంబళ్లుకడవలంబొ దవి, వీ

#రబోకుండవీచిన వెనుక. Dasarathi S. కనికాన

క చేసినపుణ్యపాపముల్ వీజీరబోవు .

వీకు , వీక్షణము * n . s . Seeing, sight, view. ఆవ

లోకనము.

30.

వీల్పడుట or వీలుపడుట v . n . To succeed,thrive.

- చేకూరుట , D. అనుకూలపడుట,-

A. 1. 21. ఆడుగున బండివీలియు లైమధుబుట్టగ వృంతము n . s . The foot stalk or pedicle . తొడి

ద్రావి తేంట్లుమల్లడిగొనిచుట్టిరా . P. 1. 135. కీల

D

మునడి నున్మూలింకునిరికి కొనియెన్ వ్రీలినయద్దారు వృకము * n . s. A wolf. తోడేలు , D.

*

వృకోదరుడువుద్దవిడిముద్ధ ముల౯ . BRY. 2.77, వెలువడి రార్పు

ల౯ దిశలువీలగ జేయుచు,Swa. 6. 115. చటులకృ

పీట #ంస్థితర సాస్థలి బ్రీలక యుండ గార యిచ్చుట

n. 8. ' Wolf-waisted : ' slender

in the waist ( 8 ) as a wolf : an epithet of

`Bhima. భీముడు. D.

వృజినము * n. s . Sin . పాటము,

వృతము * adj. Covered , screened . ఆవరించబడ్డ

ది . D.

వీల్పరచుట , or వీలుపరచుట v . a . To bring about ,

manage. చేకూర జేనుట. D. అనుకూలపరచుట ,

వీవంగ ( Root in 4 of వీచుట) To wave, to

fan. విసర గా while they waved. Vira Bhadra

Vij . 1. 73. వేదండగమనలువింజా మరలువీవ. Pal .

వీవ or

257.

వీవన n. 8. A fan. తాలవృంతము, విసరుకర్ర . D.

వీవు for ఈవు “ Thou" ( in composition, ) as ఘనుం

డవు thou art great ; ఘనుండ పీవు. Marcand .

నీ చుట

వృతి * n. s . A hedge , a fence వెలుగు . A. 5. 146 .

వృత్తకుృష్ఠి * n . 8. బొడ్డుమల్లె చెట్టు , D.

వృత్తము * n . 8. A metre , verse. A circle. Praa

tice , custom . పద్యము, మండలము, నడవడియు.

వృత్తము * adj. Round, circular, globular, full

orbed. గుండ్రని .

*

వృత్తాంతము n. s. Detail, particulars . Adven

tures . Intelligence , news . వివరణము, వార్త , జ

నరవము .

ม
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వృత్తి * n . s . Livelihood , means of subsistence ; వృష భాంకుడు * n . s . The god Siva, “ whose en

A
profession, conduct. Being, existence .

share in a village , granted to a bramin in

free gift. జీవ మోపాయము, జీవనము , వర్తనము ,

కాయికము, కులకాయికము, నడవడి , శ్రోత్రియ

ములో వకపాలు,

sign is the bull” on which he rides . శివుడు. ,

వృషలి * n . 8. A female Sudra ; ajade : a wretch.

శూద్రస్త్రీ, పెండ్లి కాకమునుపు పెద్దమనిషఅియిన

పడుచు,గొడ్రాలు, మృతప్రసూత.

వృత్రహుడు * n . s. A name of Indra . ఇంద్రుడు .

వృథా * adv . In vain .

వృథా * adj . Vain , empty, fruitless.

వృద్ధ * adj. Old . వృద్ధ కా వేరి the principal stream

in the Caveri . వృద్ధగోదావరి the main streami

in the Godavari. వృద్ధవీరనది the old Xirana

di ; the stream of that river being now divert

ed in another course.

వృద్ధత్వము * n . s . Old age . వార్థక్యము .

వృద్ధశ్రవుడు * n. 8. An epithet of Indra . ఇంద్రు

డు.

వృద్ధాప్యము n . s . Old age. ముసలితనము,

వృద్ధి

*
n. s. Increase , augmentation . Extension.

Interest on money. In Sauscrit grammar, the

;

temporal_augment. దానిహానివృద్ధులకు నేనువు

న్నాను I am answerable for all loss and gain

for all good or ill that happens. హానివృద్ధులు

increase and decrease. వడ్డీ పెరగడము, D.

వృద్ధు or వృద్ధుడు n. s . An old man . ముసలివా

డు . D.

వృద్ధురాలు * D. 8. An old woman . వృద్ధ స్త్రీ .

వృశము n. s . Ginger . అల్లము . D.
*

వృశ్చికము * n . s . A scorpion . తేలు .

వృవ / ము n . s . A bull . The sigu Taurus. Mo

ral merit. ఆబోతు, పుణ్యము, వెుకగా శియున్ను.

వృషణము plu . వృషణములు * n . s . The testicles.

అండములు , వట్టలు , D.

వృష దాజ్యము

ter with curd; used in the homam . ద ఢ్యాజ్య

* n . s . A mixture of melted but

ము. BRY . 3. 472 .

*

వృషధ్వజుడు n . s . A name of Siva. శివుడు ,

వృషపర్వుడు n . s. Siva : any giant : the name

of the prince of demons ; lord of the south

west quarter .

వృషభ * ( in compounds, as see పుంగవ) Pre

eminent. Thus ఋషివృషభః a noble saint, a

exalted sage .

వృష భ ము
n. s . A bull. The sigu Taurus . ఆ

తు, రాసులలో నెకటి .

*

*
వృషలుడు n. s . A Sudra . ళూద్రుడు.

వృషా
షాంకుడు * n. s. The god Siva " whose em

blem ( అంకము) is the bull” on which he rides .

శివుడు .

వృషుడు * n . s. An epithet of Indra . ఇంద్రుడు ,

SC .

వృష్టి * n . 8. Rain. వర్షము,

వృష్టి * n . s . One of the descendants of Yadu.

Vish . 7. 495 .

వృక్షము * n. 8. A tree . చెట్టు . ఇది తమరు పెట్టినవృ

కు మేను this is the tree set by thine own hand :

I am a protegé of your's : it is your part to

do me good .

వృక్షువాటిక * n . s . A grove or garden . ప్రధాను

లు వేశ్యలువీల౯యిండ్లలో నితోటకు పేరు .

వృక్షాటము * n . 8. A monkey. వాసరము, కోతి. '

వృఔదనము * n . s . A chisel , adze , a hatchet, a

chopper . The Indian fig tree . బరమా, గొడ్డలి ,

రావి చెట్టున్ను .

వెంగడము adj . Reverse, contrary , opposite. వికు

రీతమైన, విరుద్ధమైన . Vij. Vil . 2. 8. అంగజహ

రుని ప్రసాదము నంగలుగుచువచ్చెను
తుడు నాడా

దిగవంగడముననదియి
ప్పుడు వెంగడమైకూతు రు

ద్భవించే దనకుక్ , టీ ॥ వెంగడమై , వ్యర్థమై .

వెంగళి or వెంగిలి n . 8. A madman, fool, idiot. వె

గ్రీవాడు , వెర్రిస్త్రి . D. BD . 2.788 . లింగవంతు

లుగాని వెంxళులతిని. ib . 3. 2285. పొంగి చిచ్చురు

కంగబోవుచోజీరకొ
ంగు సైరించ పెన్వెంగిళియట్లు,

Vish . 6. 47. ఆ వెంగలియైన చంద్రునివి వేకము ,

వెంగలితనము n . s. Folly , madness. చెర్రితనము,

వెంగినీచెట్టు n . s . అనగా బంధుజీవకము.

వెంగము n . s . Corruption of వ్యంగ్యము .

వెంచ n . 8. A lake or brook . మడుగు . G. 10.37 ,

సొంతగొంతయెడదవ్
వుల రేగడ మెదలో కవులక్ :

S

వెల
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వెంట adv. With, along with , in company with . | వెంవరలాడుట v. a. To destroy , kill. చెండాడుట,

చంపుట . ( వెదుకులాడుట, D. ) T. 5. 33. ఆంజ

రవరంపరల వెంపరలాడురథికులును , L. 20. 264 .

చంపినవారికిచావు త్యంబు వెంపరలాడక విడవడు

యముడు, Samba Nighantu . 2. 32. నులిచె వెంప

రలాడె నుగ్గాడెతెగటార్బె జరాడెబగ తెంచెజం షె

చెండె . Vencatēsa Andhram. 52. నులి చె చెండె ,

వెంపర్లాడె.

డేవెంపరలాడుట v. n . To be anxious , or eager.

వులాడుట . Chandappa. 87. గుడి సెయుమంచము

కుంజీటివిడియమునుపొ గా కురతికి వెంపర్లాడేవడ

తీయుగల్గిన చలియెక డిదప్పా. Swa. 4. 16. చెవి

దార్పివి నిచీమచిటు కన్నమెకపారి సెలసి వెంపరలా

డుజిట్ట లెల్ల. టీ || వెంఱరలాడు, ఎరగొనితిరుగును .

వెంపలి n. s . Purple Galega. A small wild shrub

with a leaf resembling that of the tamarind.

బాణపుంఖీ , మణికారము. SC. It has several

species_called ములు వెంపలి the thorny sort ;

జిడ్డ వెంపలి the gummy kind . వెలివెంపలి the

whitish ; and 300 the giant species.

వెంబడి , or వెంబడిగా adv . With, along with,

through. వెంట , కూడా, గుండా . నా వెంబడివచ్చి

నాడు he came with me . వూళ్ల వెంబడితిరుగుతు

న్నారు they roam from village to village . వాని

మోటివెంబడి వచ్చినమాటలు the words that

dropped from his lips . నా చేను వెంబడి చేను the

land bordering on my field . దానివెంబడి ద్య

ము the next verse , the following verse . దాని

కండ్ల వెంబడి కారిననీళ్లు the tears that flowed

from her eyes . ఆయనపోయిన వెంబణ్నే imme

diately after he went. P. preface 65. పక్షుభాగ

ముల వెంబడికుథంబుల్ జారిపో ,టీ ॥ వెంబడి , తోడ

ను . ib. 3. 212. వివర మేర్పరచియా వెంబడికదముల

నడపి , నల్వంకలుదడవిజూచి. వివర మేర్పరచియా

వెంబడి , కన్నము వేశిదానిగుండా . T. 5. 41. పొడి

చినపోటుగంటి వెంబడి నెదురెడ్డనిరికి యరివీరులశి

రంబులు ద్రొక్తీ, పొడిచినపోటుగంటి వెంబడి , పొడి

చిన బొందగుం డా.ib. 2. 168. తీర్థాల వెంబడితిరు

గుటకొన్నాళ్లు .

4

ఏ వెంట ,ఆన గాపరీతి గా in what manner or way ?

నా వెంటవచ్చినాడుhe came along with me .

వీధి వెంటవీరిగెత్తి నాడు he ran along the street .

ప్రవాహమువెంటకొట్టుక వచ్చినమాకులు the trees

that came down the river. వాని సెూటి వెంటవ

చ్చినమాటలు the words that slipped out of his

mouth, వానిముకు ల వెంట నెత్తురుకారుకున్నది his

nose bleeds . Swa . 2. 24. కాలువ వెంటబూచుమ

ల్లికలవలంబనంబుగ , టీ కాలువ వెంట,కాలువవెం

బడి, అనగా కాలువపొడుగునా . ib. 3. 2. తద్భూ

భృనే ఖలవెంట గానలబడి౯, టీ ॥ ఆపర్వతమధ్య

భాగము వెంబడి . P. 1. 360. సెలవుల వెంటభూరి

మదసీంధురమజ్జముగౌరగా . టీ ॥ సెలవుల వెంట ,న్నీ

క్విణుల వెంబడి,ఆనగా పెదవులకోనలవల్లనుంచి. ib .

1. 691. ఊర్పుల వెంటనుజ్వలత్పావకకీలలోల .ి ib .

3. 384. యీ సరియవెంటర్ . టీ || యీ కాలువ వెంబ

డి . A. 5. 73. పెరబామలి నాత్మ జ వెంట వ్రేగున జ్ ·

ఇనాత్మజ వెంట, యమునానది వెంబడిగా . One

verse says మరు డాకర్ణ ధనుర్గుణాకలితుడై నావెం

టరా సెంటియె. P. 1. 527. ఏ వెంటకడమ పరపక .

టీ || ఏవెంట, ఆన గాయేవిధాననున్ను. T. 4. 50. నే

నేవెంటంబ్రియుమోముగాంతు. టీ ॥ ఏవెంట, ఏతీ

రుగా.

వెంటనంటుట, వెంటబడుట v . a. To follow , pur

sue. వెంబడించుట, P. 4. 262. అప్పుడ ధిజ్య చావుధ

రుడై మరు డేర్పడి వెంటనంటిరా.

వెంట నే adv. Immediately . వెంబడిగానే.

వెంటి n . s. A straw rope . మెలి బెట్టినక సుపు దార

ము,

వెంటిక for వెంట్రుక A bair .

వెంట్రకాయ , ఆనగాకుళీరము , D.

వెంట్రుక plu . వెంట్రుకలు n. s . Hair. కేశములు .

వెన్నలో వెంట్రుకతీళినట్టు గా వానితో నీవు సరసము

గావుండరాదా surely being on good terms

with him is easy enough.

వెంట్రువ n . 6. A kind of mungis , or viverra

ichneumon . ముంగి నీలో భేదము. D.

వెండి n . s . Silver. రౌవ్యము. D.

వెండి adv . Besides , and further. మరిన్ని . OG .

వెండి or వెండియు adv . Again, orice more , తిరుగ ,

మరిన్ని D.

వెంబడించుట v . a . To pursue , hunt . To follow ,

accompany . వెంటబడుట.

వెంబడిని adv . Along with . కోరికె వెంబడి p in con

formity with wish . See వెంబడి . H. 2. 15. పో

గువెంబడినిపార్శ్వము: లంజరియింది...
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వెంబరి n . s. A fool, a mad man . వెర్రివాడు . L.

13. 458. అమృతంబుగుకు లకందిచ్చిబులిసి నంబలి

ద్రావను నాళించినట్టి, వెంబరి గానివివేకి గా డెందు

నెంబరివిత్తు n . s . A fool , a mad man. వెర్రివాడు,

వెర్రిదియు , D.

వెకటు n . s . Dislike , repugnance , repletion . ఆ

యిష్టము , అసహ్యము, చీదర , Satya Bhama . 4 .

244. ఒక సతియైననునరునకు వెకటు గరగరికబు

ట్టువింతగలిగినది , శుక వాణులెంద రైనను కుకటంబు

X నేలుదొరకుభయమేమిచెలీ.

A n. s . A foolish woman or man. వెర్రిది,వెర్రి

వాడున్ను . D. Satya Bhama . 3. 78. ఆకటయీరీ

అభ్రమసినేవెకలి నైతి. ib . 3. 126. ఒక వేళకూనరా నేగజి, ఆనగా వెదకి , OG.

X ములొక వేళ్ళ వెక లినవ్వు .

వెక్త్ర శ్రీ మందుట v . a . To abhor, to loath . చీదరు

డుట . M. VI. 3. 99. వెక్స్ట్ సమందుచుకురుపతి, ర

క్ష నుతోననియె .

F
నెక్స్ట్ సోమవుట v. n. To be glutted , or gorged . To

exceed , మిక్స్డ్ టమవుట,Ellana. 2. 114. కన్నులకు

వెక సం బైనచెన్నుమిగి లి .

వెకిలి plu. వెడ్డిళ్లు for ఎక్జిళ్లు

క్షలు .

వెక్కి వెకి యేడ్పుట v. n. To sob in crying . యెగ

వూపిలు౯ విడుస్తూయేడ్చుట: Jagann. 2. 62 .

నెకుడుతీ 7 D. s . The vegetable called Heartpea.

(Halicacabum Cardiospermum . ) జ్యోతిజ్ఞనీ ,

D. జ్యోతిష్మతి.

|

వెక్త్ర శ్రీము n . 8. Excess, extreme, much . Satiety ,

glut, fulness, gorge , plethora , nausea, loath

ing . Repugnance, disgust, dislike . మిక్స్డ్ టము ,

D. చీదర, అసహ్యము . Sar. D. 193. నీకల్ల నా నిజ

ము,గానక నీవు వెక్త్ర సములాడెదవు, నీదయాదృష్టికి

నేనుపాత్రుడను. S. 3. 433. గమన వేగ ఁబున కా

వడివెదురు వెళ్తే నీవు మ్రోతలకిర్రుకిర్రుమనగ. P.

4. 504. కడువెక్త్ర సమైనట్టి యాకటననురును రై.

టీ || మికి లీ ఆతిశయమైనఝుత్తువల్ల. ib. 1. 557.

వెక్త్ర #మైగ్రాచువెట్టవేశువుల, టీ ॥ అధికమైనపు

వంటిదై , T. 4. 30. మిగులవెక మైనవినాంక

శిఖిపొగల్ వెలికి దార్చినరీతి వెచ్చనూర్పు. Swa. 3 .

37 , చకోరకదంబంబుల వుౄ ళ్లకు వెక సంబైము

కులకు నెక్కి చిక్షంబడి .

వెక్త్ర శ్రీములాడుట v . a . To scold , to abuse. తిట్టు

ట, Sar. D. 386. అందరుమీదబడి వెక్త్ర నములా

డిప్రహరించియిల్లు వెడలింపు.

వెకిరించుట v. a. To jeer, scoff at, or mimic . ఆ

వహసించుట.

వెక్షిరింత, వెక్కిరింపు or వెక్రింత n . s. Mimicry ,

jeering , ridicule . ఆవహాస్యము, D. Vaijayanti .

3, 22 , అవిచీక టింటిలో వెక్రింతల్ .

n. s. Hiccups . హి

వెళ్లురు adj . Ugly , odd, queer. వికారమైన . Vem.

2. 85. వెక్త్రురుబాని సెయైన మకువతో దివ్య భామ.

HD. 1. 1382. కడగి పేరడవుల గాయకుండేరికుడి

చివర్తించువెక్త్రురుతాునులకు బొడలకళా సంబొ

భూతిబొక్షణమొ .

వెగటు n. B. Harshness , or acerbity of taste .

Abhorrence, loathing, dislike. అసహ్యము , చీ

దర . Lavanya 22. వేటొకింతతమియింత వేగ

టుకొంత . S. 3. 17. వేష భాషలమీదవెగటుపడ

X. Rasica. 6. 125. వెగటుగనాడిగుండియలువీల

X జే సెద . P. 3. 56. వికటఘోషమువినవెగటుగా

దే . ib . 1. 806. ఆని వెగటుదోపుకుండ౯ .టీ || మన

స్సుకులసహ్యముపుట్టకుండా , Swa . 2. 71. సిగ్గు

వెగటునుబొడమ నిస్పృహతదెలువు. టీ ॥ వెగటు,

ఆసహ్యము.

వేగడు 11. 8. Torpidity , amazement, astonish

ment. P. 1. 140. అతివిర సత్వసత్వకుణపాదిక పా

రణసార మేయ,మూర్జితజఠరాగ్నిశాంతియొనరించు

సముచ్ఛయకృచ్ఛంకులస్థితి వెగడొందియు౯.

టీ|| వెగడొందియున్ , నిశ్చేష్టితమై . ib. 2. 179.

బహిని౯ ర్గమం బొనరించివెగడు వీడియున్నమృగ

మునూరడించి. A. 4. 324. నెరిసెన్నవెగడుపేరు

చుటొప్పు , నిశ్చేష్టత . D.

వెగ్గలవు or వెగ్గలవుం , వెగ్గలమైన adj. Excessive.

మిక్స్డ్టమైన, మించిన , ఆధికమైన . H. 1. 273. వె

గ్గలవుకురాక్రమాగ్నికొన .ి A. 1.11 . వెగ్గలపుం

దావముమాన్పనా. DB. page 167. కమలలోచన

కు వేగ్గలపుభాగ్యంబు. Charu Chandr . 4. 27 .

వెగ్గలమైనసూనశరు వేదన.

"

వెగ్గలము n. 8. Excess , extreme , much. మిక్స్డ్ట

ము, అధికము. A. 5. 129. అరవిందగోష్ఠికి వె

గ్గలమాడుదేంట్లు . టీ|| వెగ్గలమాడు , అధికము గాసం

చరిస్తుధ్వని చేస్తున్నటువంటి. Swa. 3,87 . బాగా

లువె నుక పద్మావి.యొసగిన వెగ్గలంబనికొన్ని

- వెడలనుమిసి , టీ ॥ వెగ్గలంబని , యెక్కు వయెందుకని.
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P. 4.581 . వేగ్గలంబగుధృతి జారియగ్గజార ,ి టీ ||

తిశయ మైన ధైర్యమునువిడనాడి .

వెగ్గళించుట v. a . To jeer, laugh at ? వెక్కిరించుట

అనితోచినది. TUR. 5. 80. పదాతులుగూడికడం

^ పెల్లునంబర బిరి పట్టణంబుదే శబౌరజనంబులు వెళ్లి

DO XE.

వెచ్చ n . 8. Fever, heat . జ్వరము , వేడిమియు . D.

A. 2. 60. విరహభరంబున బొడము వెళ్ళకుశాం

తియొనర్పవాహినీతరుణులు .

వెచ్చ adj. Hot, warm, వేడియైన . R. 6. 112. దీని

నుగొన్న వేగంటి దేవరకును వెచ్చనిట్టూర్పువు కి ట వె

డలకున్నె.

వెచ్చగాడు n. s . A spendthrift. A gallant . విటు

డు . D. శలవు గాడు, దూరదిండిమనిషి . Jagan

nad . 3. 159. సాన దిాననను చులోలోననే వెచ్చ

కాండ్రగూడ నేను గాంచినపుడ ,ె

వెచ్చదనము or వెచ్చ n . 8. Warmth, heat. వేడిమి .

D.

వెజ్జు n . s . A physician . వైద్యుడు. D .... A . 6 .

110. అంటుకుట్లిడ వెజ్జున రయువారు, P. 3. 145 .

మధురధర్ము ని సెప్పిమాన్చువెజ్జు . ib . 4. 73. నీ దేవి

రుజమాన్పుటకులేరే వెజ్ఞులు ,

వెచ్చని adj. Warm, hot. వేడియైన .

వెచ్చనూర్చుట v. n. To sigh warmly or deeply. నెజ్జుదనము n. s. Doctorship, Surgeonship. భివ

వేడిగావూ పిరివిడుచుట , T. 4. 30. Bobbili . 2 .

112. క్త్వము , వైద్యత్వము. Swa . 5. 13. వెజ్జుదన మేల

యనిమదిలజ్జ పుడమి.టీ || వెజ్జుదనమేల , వైద్యధర్మ

మెవడికికావలెను.

వెళ్ళ బెట్టుట v. a . To spend, to lay out. ప్రయ

ముచేసుట , Zacca. 2. preface 113. line 6. కట్ట

కకుడువక ఉరులకుబెట్టకతమతండ్రిగూడ వెట్టిన ళిరి

దాగట్టియుగుడిబియునెరులకు బెట్టి యుదనయిచ్చ

వెచ్చ బెట్టదలం చెజ్ . HN. 5. 103. కులాభిమాన

ముల్హరువున వెచ్చ బెట్టి , టీ ॥ వెచ్చ బెట్టి , ప్రయ

ముచేసి, అన గావిడిచిపెట్టి . Kuchelo . 3. 104. దా

తననుచు కలధ నమ పాత్రులకును వెచ్చ పెట్టుటదియె

వెర్రితనము .

వెచ్చ బెట్టుట v. a. To warm, to heat a little . రవం

త వేడిచేసుట.

దువినరా . ఆనువెచ్చము the tax on every

“ shuttle.” Vema. 1. 34. పిసినివానియింట పీనుగు

వెడలిన కట్టకోలలకునుకాసులిచ్చి వెళ్ళమాయెనం

చువెకి వెళ్లేడ్చురా .

వెచ్చాలు n . s . plu. The hot season . గ్రీమ్మదివ సము

లు. A. 2.56. వెచ్చలంకరికిరి కాశీరాంగములగ

ప్పినరొంపులు , టీ || వెచ్చల౯, గ్రీష్మ దివసములయం

వెచ్చబోవుట v. n . To be spent. వ్రాయమవుట , L.

20. 128. రససిద్ధిగోరుపారదచరులకు ను వెనీనా

త్మ బిందువ వెచ్చబోకుండ, టీ వెచ్చబోకుండ , వ్ర

యముకాకుండా .

వెచ్చము n . s. Purchasing eatables or trifling

articles on credit. Expenditure, expence . వ్రాయ

ము, చిల్లరవ స్తువులు క్రయముగా అరువుయిచ్చివు

చ్చుకొనడము . H. 2. 120. వెచ్చముల కైదునాల్గు

దివసాలకురూకలముల్లె. H. 4. 310. వెళ్ళమువె

చ్ఛంబు గాదువిత్తంబునకుఁ . టీ ॥ వ్రయము, వ్రయ

ము గాతలచ కూడదనుట, Sumati 105 సర నుడ

వైతేఅంగడి వెచ్చములాడకు వెంగలితో జెలిమివల

దు .

వెచ్చల్లుట for వెదచల్లుట v . a. To scatter.

వెచ్చి , అనగా వేగి. OG .

వెచ్చించుట v . a . To spend or lay out. వ్రయము

చేసుట , G. 7. 103 , నిచ్చలునీవటు జేసిననిచ్చెదమీ

కొలదినిండ్లు నేడునునిండక్ వెచ్చించుకొమ్మునావు

డునచ్చటనృపుడీయకొనిగృహంబునకరిగె౯ . Sea

వెచ్చ బెట్టుట and వెచ్చబోవుట ,

పెట్ట n. 8. Warmth, heat, sunshine, heat of the

body. The hot season . Enmity . వేడిమి . D. ఎం

డ, ఎండకాలము, విరోధము , పగ. A. 2.56 . సేరి

యగునిట్టి పెట్టనివి సర్వమటంచటుమీద సృష్టికిib .

65. ప్రాత ర్వేళలనట్టి వెట్టసొగ సై పాటిల్లె . ib. 2 .

77. అట్టి వే జీవి బెడిదంపు పెట్టక తన. P. 4.408 . అ

నుగుజుట్ట ములపట్టున పెట్టగాకమ్మవరువుళ్ల పైభ క్తివ

దలకమ్మ .

వెట్ట adj. Hot . నిండా కాక గావుండే. P. 1 , 557 .

వెక్త్ర సమైకాచువెట్టవే జీవులను సేల్ . వెట్టదినము

లు n . s . The hot season . వేసంకాలము. Swa.

4, 17. వెట్టదినముల మడువులమట్టిక లు బుడబుడధ్వ

నివెడలు.

పెట్టము n . s . An enemy, a foe, శత్రువు . G. 2. 135.

కలువలచుట్టంబు కలువల వెట్టంబు తన రెండుకన్ను

లైదనరువాని.

వెట్టి or వెట్టిపని n. s. Drudgery , unpaid work.

కూలియివ్వక చేయించుకొనేవని. BD. 4. 1959,

కాని కెకట్లంబుకణగి నుంకంబుపూని కె వెట్టియుబొ

రినన్నుపన్ను .. L. 22. 23. రాజెరంగని వెట్టిక్రమ

మయ్యెనకట
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పెట్టితనము n . s. Drudgery . కూలి లేకపనిచేయడ

ము. D. Bhag . page 123 line 17. చనుడు వెట్టిత

నంబుఛాలులెండనుచు .

పెట్టేవాడు. n . s . A serf, drudge , or hereditary

public slave.
The lowest town servant who

performs mean offices (such as porter's work )

in consideration of fees paid in grain.

వెడ , అనగా జాణతనము, సందేహమున్ను . OG.

వెడ n . .s . A flower . తూడు , పుష్పము, కొర గాని

దీన్ని , OG . UR . 4. 283. వెడవిలుకాడున౯ బరిభ

వించె , వెడవిలు కాడు, అనగా పుష్పశరుడు.

వెడ adj . Useless , fruitless , vain, wrong , erro

neous, wicked , excessive . కొరగాని . OG. వ్యర్థ

'మైన, పెడు , చెడు . BD . 1. 331. వేడ మోముల

న్నియువేసారినెమి, A. 2. 74. హృదయములె

ప్పుడు గదియ కే, తరచౌవెడ గౌగలింతలుం . టీ

వ్యర్థాలిం X నములు, P. 4. 20. దెబ్బరలకు , రాకు ,

తాకు , వెడబల్లులకోర్చినవాడ గాజుమీ . టీ ॥ నెడ

బల్లులు, ఆయుక్తవమాటలు. R.6.60. సోమయ

: ముబ్కరాకవెడజాగులుబలి తీ వీడుకొంటివ .ే M.

IV . 2 , 190 , ఆట్టిమహాత్ముడొక్క నికి నా శ్రితుడై వే

డగూడుజీరయుంబెట్టగ ఫిల్పివానిమది బ్రీతిని నైదగు

వృత్తి బేరునుం. A. 6. 163. మరిబట్టబయల్ వెడదూ

రుదూ రెదు. ib . 4. 203. వెడదోవమును జెప్పి, వ

డినవ్వ ,మరలునధ్వగుకొలది, టీ ॥ వెడదోవ, దబ్బర

మార్గము . Radha. 1. 18. ఓ వెడమాయలాడయని

యుయ్యెలనూచుచురాధ మాధవు . BD . 3. 742.

చెడయాటలివియేల వెడయాట, నిరర్థక మైననర్తన

ము. P. 3. 286. తడ సినజత్తున్వడినకిడికే తెమ్మను

చుమ్రుచ్చు కన్నీరొలుక ( బుడిబుడియేడ్పులతో , నవ్వే

డమాయలప్రోవునుగనివీ డొలుపుటయు . ib . 4 .

578. వేడమాయనక మాటల.

వెడంగు or వెడగు adj. Foolish . వెర్రి , పిచ్చి . HD.

2. 2131. వేడగుమందుల చేతవిమ మెట్లడంగు , చెడు

నకోచీర రాచినపాముకాటు, Siva . 3. 170. యశో

ధనహాని పుట్టు దా ,న వ్వెడుగు మనుష్య కుళువయ్యవి

వేకి చెడు౯ జగంబునక్. టీ ॥ వెడగు, ఉన్మత్తుడు,

A. 4. 271.యీపనియెంతనక వెడగు పెదనాటవికు

ల్ . టీ || వేడగు టెద, వెర్రిమనస్సులచేతను..

వెడంగు or వెడగు for వెణగు n . s. A fool or mad

man. వెర్రివాడు . M. V. 3. 233. చెప్పుటయు నె

ప్పుకయుండు వెడంగులగుటకార్యవచనంబుల తెరం

*రుంగరు , ib. TII . 4 , 83, వెడగు , భీష్మ బుద్ధివిన

క చెడియె .

{

:

వేడంద adj. Broad, wide , large , big. విశాలమైన ,

స్థూలమైన , లావాటి . N. 9. 392. యేగుబ్బలాడి

రా యీ వేడందయురంబు, గ్రుచ్చిపోగుబ్బల గ్రుమ్మి

క్రమె . M. VII . 4. 257. వెడందవాతీయము గ్రకు

నందొడిగి . Swa . 6. 114. వెడదకన్నులు , P. 4 .

485. వెడదగంగాళమునకూ
డుగుడిచి లేచి, H. 3 .

172. వేడద యొడలునుచన్నులు,

వెడగురుపడుట v . n . To be bewildered . దిశ్రమ

వీడుట, Charitr. p. 261. వెక్త్ర కవీగక వేడగురువ

డక .

వేద adj . Wide , broad, large , big. విశాలమైన ,

వెడల్పైన , స్థూలమైన , లావాటి , Swa. 2. 39. వెడ

దయైక నుపట్టువీ నియురము , M. IV . 5. 151. అన్ని

వెడదవాతీయమ్ములద
్భుతముగ .

వెడదమోముమెకము n . s. The big-mouthed . i . e . a

lion , అనగా సింహము. D. Ila. 3. 201 .

వెడమాట, ఆన గా పొందనిమాట. D.

వెడల adv . Out . బైట , వెలకుల . S. 3. 87. వెడలను

మిసి , అన గా నెలవలఉమ్మవేసి , వెడలదీయుట, ఆ

న గా బైటతీయుట to take it out.

వెడలించుట v . a . To take out , send , dispatch,

to send away. బైటికి వెళ్ల దీనుట, పంపించుట, సా

గనంపుట . Navanad . Page . 321. తడయక బ్రహ

రంధ్రమున గాజీవు వెడలించియామహీవిభుబొంది.

Pal . 92. శీలమనాయడు చేకొనిమనల దేశంబు వెడ

లిం #దిరుగుచున్నాడు . R. 5.299 . నేనేగ మెవాలిన

నికి వెడలింపుమిక ౯ . Dab. page 232. భుజగ కేత

నుబలంబులతోడనిశ్రుడ,మనపురి వెడలింపుమనీలకు

మిక

వెడలుట T. n . To set out . బయిలు వెళ్లుట, D. M.

XII . 5. 461. వెడలుమని తేరుచూపిన.

వెడలుపు or వెడల్పు adj. Broad , extensive . విరివి

యైన.

వెడలుపు or వెడల్పు n . s . Extent, breadth. పరిణా

హము, విశాలత,

వెడవిలుతుడు , వెడవిల్తుడు, వెడవిల్తుండు n . s. Cupid .

మన్మథుడు . D. Ila . 3. 16. వెడ విల్తు శాస్త్రంబులె

రుగబూని T. 4. 78. వెనుదియ్యకుమటంచు వెడ

విల్తు డాడించు.

వేడ పెడ adv. Gradually , slowly , tardily , gently ,

again and again , repeatedly . మెల్లమెల్ల గా,తిన్న

గా , మాటిమాటికీ . T. 3. 38. వెడ వెడ గుడలినపోక

ముడిబిగియించు. P. 1. 588. వెడవెడ వీడి చెన్నెర

యువే (వి . ib . 4.521 . నా వానిమాటలకులోలో
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వెడ వెడనగుచుయింటిలోపలి కలయి, చ్ఛావతి బో

యెంబోయిన, కోవరపుం బ్రేమ కాపుకోడుకావే

౪౯. A. 4. 231. వెడవెడంబోవు. టీ ॥ మెల్లమెల్ల

నేనడుస్తూ వున్నటువంటి. ib . 5. 94. నిడు వెంట్రుక

లగుంపుమలచి వైచి నేగ వెడ వెడదడియొ త్తివి ధియుత

ముగ, టీ || వెడ వెడ, మెల్ల మెల్ల నే. BX . 18. 15. ప్రీ

తింగో పకులందరు గీతంబులుబాడతరులు క్రిందనున

గుచుకొ చేతులు ద్రిప్పుచు వేడ వేడ పాతర లాడును

యశోదపాపండడవి౯ . M. V. 2. 123. వెడవెడ

నిద్రబొందిక నువిచ్చిన పాుదులమీద. S. 3. 377 .

అగ్రిమపాదపాంధాతిక్రుధాసముద్దనముతా వేడ

వేడదాట్లతోడ, Siva . 3. 132. కొంత సేపు వెడనే

డజుతించి శిర సొకింతయెత్తి గన్నంపు తెలుగుతో ని

టులనియె . టీ | వెడ వెడజింతించి , మాటిమాటికి తల

పోనుకొని. P. 1. 432. నెడ నెడతలయూచినట్టూ

ర్పులునిగుడించుటయు, టీ ॥ వేడ వేడ, కొంచెము కొం

చెము గా, ib . 3. 54. వెడ వేడ నెండొకకొండొక,

తడవు విచారించి సమత తమలో ననియె . ib . 1 .

600. వేడ వేడనార్చుచుపెరికిన , పిడియము వల కేల

గ్రాలబిరబిర వెంటంబడి , టీ ॥ వేడ వెడ,మాటిమాటి

కి . ib. 2. 9. వేడ వేడచంకచికమున వ్రేలెడుచద్ది

నా వేత నెరుగవిం తేకదయంచు. T. 2. 80. మదిలో

దర్జించుగాంచుకొ వెతజ్ . నేతల జిక్రుట v. n . To

pine with grief.

వెతకుట or వెదకుట or వెతుకుట v . a . To search ,

అన్వేషించుట .

యు

వేడ వెడ adj . Different, diverse . వేరేవేరే . T. 4 .

35. పతిబిల్వబిల్పదాబలుక క వేడ వెడ పనులచే కాల

యాజీనమొసర్చు.

వెడ్డ , ఆన గాకపట భేదము. D.

:
వెతికిల బెట్టుట v . a . To lay ( her ) on (her ) back

supine . అనగా వెల్లవెలకల గావుంచుట ఆనితోచి

నది .

వేద n. s . Sowing seed. Grief, pain. The rutting

season. వేదబడ్డది the seed is sown. విత్తులుచల్ల

డము, D. దుఃఖము, ఫలపడేకాలము, A. 4. 160 .

హలజీవి సందోహములకు బలాకికా విసరంబులకు

మంచి వెదలుదొరికె .

వెదకులాడుట v . a . To search , seek. ఆన్వేషణము

చేసుట .

వెదగొర్రు n . s . A drill-plough . విత్తనము వేశేమూ

డుకర్రులుగలనా గేలు.

వేదచల్లుట v. a . To scatter. పారజల్లుట , L. 4 .

14. వదనంబు దెరచినవరదంతకాంతి, వేదచల్లినవి

ధానవెన్నెలగాయు. DRY . 1412. వేడిమిదిక్షుల

వెదచల్లుకొనుచు.

వెద బెట్టుట v . a . To scatter, sow . To impregnate.

చల్లుట,బీజావాణీము చేసుట,గ ర్భాధానము చేసుట.

BD . 5. 94. చది వెదు పెద్దులుశ్లాఘ్యమేకుసిడి,వెద

బెట్టబంతు నేవీధుల నెల్ల . Vema . 662. వేడు కైనబి)

దు వేద బెట్టకుందురా .

వెదావు n. s . A cow that is in heat or ready for

the bull‚కులకుడ డానకుఆయత్తముగా వుండే ఆ వు .

వెదురు plu . వెదుళ్లువేదురు plu. వెదుళ్లు n . s . The bambu. మచ్చరము ,

పోతువెదురు the male bambu . పెంటి వెదురు the

female bambu. కాకివెదురు a kind of reed . గుం

ద్ర .

వెడ్డుపెట్టుట v . a . To delude , beguile, cheat. మా

యచేసుటఆనితోచినది . M. XII . 6. 300. అనవు

డుమున్నుయిట్టులన రై తిరిపోవగ నీ నుమిమ్మునెందును

గడు చెడ్డు వెట్టితిరి దోహలమిమ్మెయి నుండజాణ లై ,

ననునటు వేరొకండడిగి నా వచనంబులు మీమ మో

రధంబునకిటుసాధకంబులుగబొక్షులుబోయితిరం

చునవ్వుచుక్ .

వెణగు or వెణంగు for వెడుగు n . s . A fool, a mad- వెదురు పిచ్చిక n . s . A bird called the Rose Finuch .

inan . వెర్రివాడు , వెర్రిదియు . D. (Loxia Totta. Madr. Jour. XI. 36.)

వెదురుకు or వెదురువుకప్పు or నెదురు పాలుn. 8. A

medical salt ; ( called Tabaschir. Ainslie. ) the

manna of the bambu . త్వక్షీ రా , తపమేరి .

వెదురుబియ్యము The bambu seed , freed

from the husk. వేణుతండులము.

వెదురుడు n . s . A sort of insect said to bore

the bambu. క్రిమివి శేషము,

వెదురుకంపజిట్ట n . s . The bird called the Grass

Warbler, or Meadow Wren Warbler. Madr .

Jour . Vol . XI . 5 .

వెణద for నెడద adj . Broad , extensive, spacious.

విశాల మైన . Valeswara . 3. 143. వెలి దామరలబో

లు వెణదక న్నులతోడ .

వెణుతురు adj. Appertaining to the వెణుతురు చెట్టు

which the SC . gives as the meaning of క్షకర

ము, సహాదేవిచెట్టు.

చేత for వ్యథ n . s. Pain , distress. మ నెూదుఃఖరూ

ఏమైనవిచారము. D. బాధ , దుఃఖము , N. 9. 273. వేధ for వ్యధ.

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 122
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వెనక ముందువుట v . n . To be topsy turvey , in con

fusion . తలకిందులవుట ,

వెనక మేను n. s . ఆన గా వీపు. D.

వెనకయ్య n . s . అన గావ నిాయకుడు . D.

వెనక వేసుట v. a. To save, lay up , keep in store .

కూడ బెట్టుట.

వెనక or వెనుక adv. and affix . Behind , after (in

time or place ) Formerly పశ్చాద్భాగమందు , త

దనంతరము, లోగడ. దీన్ని నా వెనకనాకొడుకులు

అనుభవించవలసినది after me this is to be enjoy

ed by my sons. ముందువెనకవిచారించిమాట్లాడు

|
వెనక సారిadv. Next time , on the latter occasion .

రెండో తేజీ, మరొకప్పుడు ,

వెనకాలaffix . Belhind . పశ్చాద్భాగమునందు.

నెనుకొనుట or నెనుకొనుట v. a . To pursue

closely. వెంబడించుట , R. 5.156. వినకవిధి ప్రేర

ణమున వెనుకొనగ దశాననుడు. BD . 4. 623. ib . 5 .

970. R. 5. 325. సౌమిత్రువెనుకొని చనిపట్టణం

బుగట్టికొమ్మపొమ్మ నికు నిచిన . ND . 381. ఆనలాధి

వునువేనుకొన్నభక్తితో వేవేలగతుల తలపోసి, ఆన

లుణ్నిఆ ను సరించినఆత్యంత శ్రద్ధతో ,ఆనుకరించిన,

అన గాతత్సంబంధ మైన .

వెనుదీనుట , ఆనగా వెనకతీసుట. Vema. 490. నె

య్యారుచందముల వెనుదీయక కాలు వలునరులు ద్రి

'వెధవ or వెధవరాలు for విధవ or విధవరాలు n . s . |

A widow మగడుచచ్చిన స్త్రీ . The word వెధవ is

even applied to men in scorn, as wretch, or

bitch.

speak withmuch caution ; lit : looking forwards

and backwards . ముందు వెనక చేశేప్రకారముగా

చెయ్యి do as is usual . వెనక ముందుతోచకుండా

not knowing which way to turn . వెనకముందు

లేని వాడు he has no elder or younger brothers .

ముందు లేదు వెనక లేదు వుప్పు రాయివలె వెుక బిడ్డను

పెట్టుకొనియున్నది she has only this child : and

its life is not to be depended on. 58 next

time , on the latter occasion. ఆ వెనక ( wrongly

pronounced ఆనక) thereafter. See on వెనకటి .

Also on ముందు ; where it is shewn that the

phrases Before , and After are frequently used

for one another .

వెనకకు or వెనకు adv. Backwards. వెనకతట్టుకు ,

జశ్చాద్భాగమునకు , Vish . 2. 14. వెనకకుఉడదో

సే he thrust him down backwards . T. 4.52.

వెనకునీడ్చుపాదములత
ో

stepping forwards re

luctantly .

వెనకబిక్స్టుట v. n. To hang behind , to lag , fall

back . వెనక బడుట.

వెనక చూపులమెకము n . 8. అనగా ఎలుగుమంటి. D.

వెనకటి adj . Former, previous . Subsequent , fol

lowing , latter, hinder. ముందరి, యిటీవలి, వెనక

వుండే . వెనకటికాళ్లు the hinder legs . వెనకటి

సంగతులు The former matters : also , the latter

particulars .

3

వెను వెంట adv. Along with. వెంబడిగా . Kalahasti .

1. 45.

వెను వెనకకువచ్చుట v . n. To come back . పశ్చా

ద్భాగమునకు
యే

తెంచుట.P. 4. 35 , కనియెరుక జే

సీకొననిట వెను వెనక కువచ్చివచ్చి వెలదికొలంది .

వెన్న n. s. Butter. నవనీతము ,

వెన్నంటి వెళ్లుట v . a . To pursue closely. వెంబడిం

చిపోవుట .

వెన్నడిని or వెన్నడిక్ adv. Along with . వెంటనే,

వెంబడి , BRK . 340, యిక్క డ ప్రాణముల్ విడిబియే

దీవి కే గెద నీదు వెన్నడిక్ నిక్షమునీవు నన్విడిచ .ి M.

VII. 5. 217. పాండవబలంబులంగ
ూడుకొని

వెన్న

డింగదిసిన భీషణఘోషాతిరేక విధేయుండై రాధే

యుండు .

వెన్నదొంగ n. s . Butter-stealer . A name of Krish

na . కృష్ణుడు .

వెన్నపాలకాయలు n . s. plu. A kind of cakes . వెక

భక్ష్యము .

వెనకటివాడు n . s . The former man . The latter |

man . ముందరివాడు, యిటీవలివాడు , వెనకటివాం

those who precede : likewise those who

come after .

వెనక దీయుట v. n . To retreat , draw off , fall back ,

to hesitate. వెనకడుగు పెట్టుట, సంకోచించుట, వెన్నపూ n . s. Butter, నవనీతము . ( here పూస

వెనక ద్రొక్తుట v. n . To fall back , retreat. వెనక

దీయుట,

a little ; or a bit, as a pat or bit of butter. i . e .

butter. )

వెనక బడుట v. n . To hang behind , to lag , fall

back ; to remain on hand, as a remainder or

surplus . వెనక చికుట,మిగులుట, వ్రయముకాకుం

దానిలుచుట .

వెన్నప్పములు n. s. plu. A kind of cakes. మధుర

భక్త్యువి శేషము, D.

వెన్నమణుగులు n . s . plu . A kind of cloth .

వి శేష ములు , H. 5. 406,

వస్త్ర
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నుండేది . D.

వెన్నముద్ద n . s. The moon . plu. నెన్నముద్దలు Lumps | వెన్నుపాము n. s. కుండలి , అనగా వెన్నుయెముక లో

of butter ; a certain kind of rice . నవనీతగోళ

ములు, ధాన్యవి శేషము, ABA . 3.75 . చంద్రనవ

నీతఘుటిక లుచనును వెన్న ముద్దయనిపల , H. 4 .

156. పాలమీగడులు శ్రీరంగాలుకామదాలు

ముబాణాలురెరాములు వెన్నముద్దలుచిల్మబుడుమలు

రా

దాళువాలు .

వెన్నముద్దకోడి n . s. A bird : one species of the

blue-throated rail .

వెన్నముద్దరాకు n s. A plant called “ Ommelina

Bengalensis .”

వెన్నయుండలు n . s . plu . A kind of cakes. మధుర

భక్ష్యువి శేషములు, D.

నెన్నవెదురుచెట్టు n . s . అనగా నేలకపల్లిక గానుండే చె

టు . D.

వెన్నాడుట or వెన్నడుట v. a. To follow close. వెం

బడించుట . OG. R. 5. 160. యిట్లువెన్నాడియలసి

కాదిదిమృగంబుమాయయోయ
ే

మొ

వెన్నాడుట v . n . To toss about (supine ) on the

back . వీపునయిటుఅటుకదలుట . Ila . 1 , 10. గురి

గొనినేన్నాడుకుసుమపుంజముతోడ. ట |ీ|నేన్నాడు ,

వీపునక దులుతూవుండే .

వెన్నిచ్చుట v. n . To retreat , to run away. వెనకదీ

నుట . D. Pal . 419. జగతులకు వెన్నియ్యపాటిగా

దయ్య .

వెన్ను n . s . The back. An ear of corn . వీపు , వరి

మొదలైనవాటిగుత్తియు. D. కంకి . Lavan . 30. వే

నకజికి తిరోయన విెన్నుజరచి , Vema . 17. చెరుకు వే

న్నుబుట్టి చెరచ దాత పీెల్ల . T.2.95. బిగిచన్నులు నే

న్నున నాననిల్చి . వాడు నా వెన్నుదన్నుకొన పిుట్టినవా

డు he was born next after me. వరి వెన్నుదీ సినది

the crop of grain sprouted.

వెన్నుగుదియ n . s. A back- breaker : that is, a

cudgel. నడుమువిర X కొట్టేకర్ర , అనగా భంజక

. ము. L. 15. 107. కుచ్చితవృత్తులకును వెన్నుగుదియ,

వెన్నుడు or వెన్నుండు n . s. A name of the god

Vishnu. విష్ణువు . D.

వెన్నుదంతి n . s . A kind of harrow. చోడికంకి జొ

న్నకంకి మొద లైనవినూ ర్చేటప్పుడు బైలు దేరేబూగ

రపొయ్యేటందుకు నేముటకు సాధన మైనగుద్దలివం

టినాలు గై దుపండ్లుగలమాను.

వెన్నునడుగుపాటు n . 8. అనగా ఆకాశగంగ, D.

వెన్నుకు ట్టె or వెన్నుబద్ద n. s . The roof tree, or chief

beam, ridge of the roof మొగటివాసము.

వెన్నుపూ # n . 8. One joint of the back bone . వెన్ను

యెముకలో వెుక గెణుపు.

వెన్నెముక n . 8. The back bone . క శేరుక ము.

వెన్నెల , అనగా చంద్రిక , నమ సారమున్ను. OG.

వెన్నెలకుప్పలు n . s. plu . A kind of boyish play.

పిల్లకాయలుఆడే వెుకఆట. H. 3. 188. Ila . 1 .

22.కొమరుగా నెన్నెల కుప్పలా డెడు వేళ.Satyabh.

2. 169.

వెన్నెలగుత్తి n . s. A poetical phrase for the moon.

చందమామ . OG .

వేయిమంది n. s . A thousand persons. సహశ్రము

స్త్రీలుపురుషులు. D.

వెయ్యి or వేయి numeral adj. plu . నేలు A thou.

sand . సహస్రము. D. పది వేలు ten thousand,

this in many places means many. వెళ్లమనింది

వేలమాట్లు చెప్పి నా వాడు వెళ్ల లేదు though I often

warned him he did not go away . వెయ్యేల or

వెయిమాటలేల in a word , after all . వాడువెయి

కాళ్ల జెర్రివానికియె
క డతీరుతున్నది he has a thou

sand jobs in hand , he has no leisure. BD. 4 .

2003. వెడమాయలనబ
ోదువెయ్యేలనమ్మ , పది వేల

కైనా or పది వేలకున్నువాణ్నినమ్మవచ్చును we may

trust him in every thing.

నెర , అనగా నేకము. OG .

వెర n . s . Fear, terror, horror . భయము, భీతి. A.

4. 158. ఉరుము వినియలకు కైదివి వెరబర చుమ రాళ

పటలి . టీ ॥ వెర, భయముచేతను. P. 4. 44. మదిగ

దిరిన వెరక్రకచుండిదియెవ్విధిదొరకు , టీ ॥ మదిగది

రిన వేర, మనస్సులోగలిగినభయముచేతను.

వెరక n. 8. A hair. వెరకలు plu . Hairs వెంట్రుకలు .

A. 6. 4. మావు పెన్వెరక గుట్టిన పూటితిపిరిదండె.

టీ || గుర్రపుతోకయందలి నిడుద వెంట్రుక చేతను.

ib . 6. 17. గాల నిాడేడు వెరకల. టీ రోమములచేII

పెరుగు . s . Surprize , astonishment. ఆశ్చర్యము,

D. Nila P. 1. 3. B. 8. 418. Suca. 3. 105.

వేర గోందుట v. n . To be surprized. ఆశ్చర్యపడుట,

వెరచుట or వేర చరచుట v. n . To be afraid . భయ

వీడుట . D. వెరవకుము fear not. కృత్రిమమునకు

వెరచి dreading his cunning. అనృతమునకు వెర

fearing to tell a falsehood.
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Vema . 1018. కాళిబోవువాడ
ుకడగి వేడుకతోడనే

ర జెరింగి మేనువిడిచెనేని. ib . 1319. వరులుగారు

యెట్టి వేర వున ౦ జూ చిన . ib . 1482. వుండ నేరవు దెల

సిగండుదొంగ నుబట్టి .

వేర వేకి plu . వేర నేకులు n . s . Fear, horror , terror.

భీతి , భయము . BD . 6. 1026. ఉరికుర్చికడుచున

బ్బరమి దేమనుచు నేర వేరులందుచు విభ్రాంతలగుచు .

HD . 2. 1192. న న్నెగుం గెదు గాక నా పేరు దెలియ

విన్నమృత్యువు కైనవేర వేకివచ్చు . A. 6. 112. కయ్యం

బునంబారంబారంగాయంబు
నంగాయంబు

జేసి వేర

నేకి గొలిపిన కాకశ్మశ్రునామధేయ చండాలుక రాళ

వేషంబుకన్నులంగట్టినట్లుండ

వెరజుట, వెరఁజుట , or వెరుఁజుట v . a . To steal ,

plunder : to take by large handfuls. దొంగిలిం

చుట,ముచ్చిలించుట,జబురుకొనుట. Vish . 7. 124 .

పాలమిది విూగడలు మెల్లమెల్ల నపుడు కుల వేరఁజి

యారగించియును. ib . 7. 130. వేదకి వెదకి వెన్ననే

రుంజుచున్నాడు . N. 10. 135. దూరపర దేశిననికం

చజేరిరాత్రి , వేళయిలుజొచ్చిధన మెల్ల వేరజువారు.

Swa . 3. 114. గురువిందన దేగిలుబుకోనియెకయ
్య

రదొంగ , విరులగరికుంభకుచ నేరజుమెయ్యరగ్రుం

X. టీ వెరజు , జబురుము , అనగా శ్వర గా కోయు

ము, A. 4. 23. తడు దామదీఘణ ఉటాఝాటము

బెల్లగించుగతినాంధ్
ర శ్రేణిగింక స్వరఁజుళితక్రూర

భవన్నభావళులు బ్రోచున్మర్త్యవుంచ
ాననా , వారం

జు , పెకలించినటువంటి .

వైరపించుట v . a . To frighten , alarm .భయ పెట్టుట.

వెరపు or వెరుపు n . s . Fear. భయము, భీతి .

వెరబొమ్మ n . s . A scarecrow . దిష్టి ప్రతిమ . D. S.

3. 18. P. 2. 10. DRA . 132 .

వెరము , అనగా వేగిరము , వగానున్ను . OG.

వెరవడాలు n . s . A kind of rice , which requires

little irrigation. వడ్లలో భేదము, యీ సైరుకు నిం

డానీళ్లుఆక్ష ర లేదు .

|

వెరవడి or వెరవిడి n . s . Contrivance, method. ఉ

పాయము , P. 4. 567. నీ కేలా వెరవడిచందముబు

౯ దరిదీనికి వెరవు చె స్పెదవినుమర్ది . టీ వేర

వడి , నేర్పుతనము . BD.4.385 . వెరపడి కొన్న

బొరిగొండ్రు వెరచ ,ి శరణన్న బ్రోతురుహరభ క్తవ

7

వేరవరి n . s . A wit ; a genius, a skilful man . నే

ర్పుగలపురుషుడు , నేర్పుగలస్త్రీయు. D. నేర్పగి .

T.2. 160. శిష్యుడు చంద్రుడ న్నిట పేర వరి నీమ

నంబరసి వేఢ మెలంగుచునింటనుం
డు.

వేరవిడి n . s . Contrivance, expedient, method. ఉ

పాయము. D.

నేరసి n. s . The total , the whole . మెట్టు . D.

నెరసి adj . Total , entire. మొత్తము . పెరస రిూపా

యీలునూరు total rupees one hundred . ఉభ

యం నెరసి the grand total .

నెరవు n . s . Contrivance , skill , device . ఉపాయ

ము , నేర్పు . D. ఆక్ష డ జీవనముచేయ వెరవు లేక

without means of living there . M. VII. 5 .

444. `వెరవునులావులేని ప్రజవేయు విధంబులదివ్య

బాణవి స్ఫురణమునూ పినూపి , BD. preface 97. వర

క థాసూత్రంబు వెర వెరిగిం చరితార్థు జేయరే . ib .

4. 767. నరమాంసమొకొకవెరవుననడుగ. DRA.

250. విల్లందిమోపెట్టి వేర పుప్ప వేడలె. M. XII.

2. 197 , యింట్లుండియొక
్క వెరపు విచారించుకొన ,ి

వెరసొచ్చుట v . n . To be feared . భయపడుట, M.

IX . 2. 129. చూచుచుండియ
ు

నేరసొచ్చిన్రుకైగా

క . ib . VIII . 3. 36. విప్రులుపట్టరా వెరసొచ్చియొ

ది గెడుగవయంబుచ
ాడ్పున. H. 3. 203. వేర సొచ్చి

రతి సంఘటనార్హముమిగుల వేగు కాల మునందుE ,

నెరిపించుట for వెరపించుట

వెరుచుట for వెరచుట .

వెరువరి for వేరవరి . R. 2. 78. వెరువరు శ్రీ హరువులకీ

గురుకుచలనితలచి .

నెరును n . s . A sum set in addition . పిల్లకాయలు

కూడడమున కెవేళినది .
.

వెర్రి plu. వెర్రులు n. s . A madman, a fool. వెర్రి

వాడు , వెర్రిదియు , I ) . ఉన త్తుడు, అవివేకి , తెలివి

లేనివాడు . Vish . 2. 122. ఇట్టి వెర్రులుగల రే. M.

IV . 4.55 . ఆసదృశ లీలబోల్చురధికావలిమీదజ

నంగ వెర్రి నై. Appa Cavi . 2. 69. విడిచి పెట్టిననత

డు వెర్రి గాడు .

వెర్రి adj. Mad , foolish, bad , useless, nonsensical.

పిచ్చి , పనికిమాలిన , తెలివిమాలిన వెర్రితల నెప్పి a

distracting headache , a maddening headache.

KP . 7. 175. వెర్రివడుచు , వెర్రిపుచ్చా
కు

the

bitter wild melon . Vema. 970. వెర్రినిమ్మ the

wild lime . వెర్రి చెరుకు wild-sugar cane. Sac

charum arundinace
um

. 38 Phlomis zey

lanica . వెర్రిబచ్చలి a wild kind of Portulac .

వెర్రి or వెర్రితనము n . s. Madness . ఉన్మత్తత ,

వెర్రి n . 8. అన గాబుధ్యతిశయము . OG .

వెర్రిది n . s . A foolish , silly mad woman. ఉన్మత్తు

రాలు, తెలివి లేనిది.
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వెర్రినీళ్ల మేనివాడు n . 8. అన గా బలరాముడు . D.

వెర్రినీళ్లు n. s . The liquor extracted from the pal

myra, date , cocoanut tree . తాళ్ళ నారి కేళాదుల

కల్లు . S. 3. 34 .

వెర్రిబాగులు n . s . A foolish woman. తెలివిమాలినది.

వెర్రివాడు n. s. A madman, a fool. ఉన్మత్తుడు , తె

లివి లేనివాడు .

వెల n . s . Price , value , rate . విలువ . D.

వెలంచి, అన గాతలంచి (or తొలించి. ) OG .

వెలక బారుట or వెల్వెలనవుట v . n. To turn white

or pale . తెల్లబారుట , P. 4. 322 , ఎరువుల సొము

సత్యమగునేయని వెల్వెల నయ్యెవహ్నినా జరిగళిత

ద్యుతి వెలక బా రెనిశాంతని శాంతదీ కుముల్ .

వెలకల adv . Supine, laid on the back, recumbent

ఉతానముగా .

కులుకు . ABA . I. 177. బి తరముకులు

కు బెడుకు వెళకుగునుపుగొనవు.

నెల కాయ n. s . The fruit called wood-apple . క పి

తఫలము .

adj . Appertaining to the వెలగ చెట్టు.

వెలగ చెట్టు n. s . The wood-apple tree ; Feronia

elephantum : elephant apple, కపిత్థవృకుము .The

shell is very hard . The thorny species is

వెలగ . నేలనెలగ is another species . పుల్ల వెలగ

the sour species.

వెలచాన n . s . A courtezan , an actress . బోగముది .

వెలచుట, ఆనగాబయిలుచేర్చుట. A. 5. 71. సప్త

భువనాంగ నానురంజనకు ఉపవిధ పరీవాహము గ

గాన సుధ వెలచు౬ మాడ్చి వేణువుపై వేళ్లుమార్చినూ

ర్చిమరులుకొలిపి తెగో పాలమందుతుల. టీ వెల

చు౯ మాఢి,వెలిపేటట్టువ లెనే,

వెలది , వెల౦ ది or నెలదుక n . s. A damsel, maid ,

lady . స్త్రీ . D. Vema I. 12. KP. 1. 233. Paid

im . 5. 45 ; ib . 3. 22 .

వెలదిగా adv . Clearly, plainly . వివరముగా. D.

Navanath . 104. వల సెప్పబోయివచ్చిన తెరం గెల్ల

వెలది గా నంతయువినిపింపగోరి.

వెలనాడు The name of a particular tribe of bra

min8. బ్రాహ్మణులలో వెుక తెగ పేరు .

వెలకుల adv . Outside , on the right side . బైట, కు

865.

వెలక# లి adj . Outer, external, outside . Dexter, on

the right hand or side . బాహ్యమైన , బైటి,కుడి.

నెలకులినున్న The “ next N” or , the letter n

following a syllable . See దావలి , వెలవలిరతి

Blandishments , amorous play . See బాహ్యరతి

and లోరతి .

వెలమ The proper name of a tribe of ancient hill

chieftains ; Cavaliers seigneurs , barons. Pa

tricians . వెలనులు or వెలమవాండ్లు people of that

tribe . వెలమగోటు Cavalier treatment, swag

gering haughtiness , lordliness, petulance , do

mineering insolence .

వెలము , అనగా పాళెము. OG .

·
వెల ముద్ది n. s. A courtezan, బోగముని S. 3. 35,

సోమదత్తు డా సవచనంబు లెల్ల ప్రకటించినచో వెల

ముద్దియుగ్రమై .

వెలయాలు plu . వెలయాండ్రు n . s . A courtezan,

a harlot. బోగముది.

వెలయించుట v. a. To brighten, adorn . To please .

ప్రకాశింప చేసుట,

వెలయింతి n . s . A courtezan , a harlot. వేశ్య. Ve

ma. 1460 .

వెలయుట' v . n . To shine, be splendid . To be

pleased . To dwell , as a god in an image కు

కాశించుట, ఒప్పుట, నెలయ, వెలయగ or వెలయ

గా adv. Splendidly , brightly , pleasingly.

పుప్పుగా , ప్రకాశముగా , Vema. 1. 27. కులము

లో సెకండుగుణవంతుడుండెనా , కులము వేలయు

వానిగుణముచేత , వెలయవనములోన మలయజంబు

న్నట్లు . ABA . 3. 129. వెల సైదన రెద గెజెల గెజె

లం గెనుపర గెను .

వెలరారుట v . n. To shine. ప్రకాశించుట, Padma.

9. 224. జలధర ప్రకరంబు వేల వేలబైతో చె వేలగారి

దిక్షులువిశదమయ్యె.

వెల లేని adj. Invaluable, most precious. అమూల్య

మైన .

వెలవ డాలు n . s . ధాన్యవి శేషము, H. 4. 155 .

వెలవెలని adj. Pale , colourless. తెల్లబోయిన . P. I.

226. వెలవెలని మోముతో మరియెలుగొందగగురుని

జూచి . ib . 1. 693 , కలిగి వెలవెలని మొగమునతలగ

దలిచికరటకుండు.టీ| ॥ వెలవెలని, తెల్లనైనమువంటి.

వెల వెలనుబోవుటv. n . To turn pale , to be in des

pair . తెల్లబోవుట , నిరాశయగుట. T. 4. 151 .

ముచ్చు వేడుకక త్తెలమోములెల్ల వేల వేలను బోవతూ
లే

ర్పున గెలువుదో చె ,

వెల వెలనై adj . Turning pale . తెల్లబోయి , P. 1 .

246. వెల వెల నైను ఠాంతరము వెల్వడి టీ : నిశ్చేష్టి
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Chenతుడై . ib . 1. 252. వెల నెల నైయతినిద్రలేక టీ ॥ వి

చారపడుతున్నవాడై ib . 2. 140. తలలెత్తిచూడనె

రతురు వెల వెల నైమారుబలుక వెరతురు . టీ ॥ మొగము

తెల తెలబోయి, R. 6. 33. జీవనముబాసినెల వెల నై

వసించెబంధురము లైన మేచకకంధరములు,

నెల వెలపాటు n. 8. Paleness. తెల్లబోవడము A. 5 .

75. కించిదవన తాననయై మొగము వెల వెల బాటు లేన

వుననడంచి.

నెల వేలబారుట or వెలవెలబోవుట v . n . To turn

pale . తెల్లబోవుట. M. XII . 3. 303. వ గ ఛి నెల నె

ల బారివానికినిట్లనియె.Sar . D. 311. తన ప్రాణము

నకు నెరువముద్దులమోమువెలనెల బారె . Lavanya .

173. వేగించ గా మోమువెల వెలబోవుచు. ND. 2 .

176. వినిచాలమదిలోనవెల వెల బౌరి .

వెలారించుట or నెలార్చుట v . a . To throw away ,

cast off, get rid of . పోగొట్టుట , D. M. IX . 2.

316. తొల్లివడిన పాటులెల్ల నెలారింతునధికనీమన

మునహర్ష మెసే X. Skand. Puran. 2. 190. ధనా

రులయియీడకువచ్చిన వారి నెంద రెందరినిటుమో

ఓవుచ్చితి వెుతశ్ఫల మెల్ల వెలార్తుజూడుమి త్తరినని.

వెలి adj . White , outer, outside , external. తెల్లని ,

బైటి , బాహ్యమైన . T. 2. 17. నెలికచ్చడాలునమ

ర . టీ ॥॥ వెలి, తెల్లని వెలిగుడారు a tent pitched

outside the town . వెలిమావులు white mares. M.

వెలిగించుట v . a . To light. ప్రకాశింప చేసుట. D.

రగిలించుట .

వెలిగుల్ల n . 8. A conch or trumpet shell . శంఖము .

G. 4. 169, వలి పెంబగుకుచ్చపుట్టువలయపు
టలుగు,

వెలిగుల్ల యువనమాలయ
ు కలిమియుమాని

కము మేన

గలిగిన వేల్పుక్ .

VII . 1. 228. విమలాంబుదములబూనిన విమానము

లనదX వెలసీ వెలిమావులు, R. 1. 46. వేరొక వెళ్ళి

మావువేల్పుదొరకు,

వెలి n . s . Whiteness. Excommunication, or ex

clusion from caste . The outside . తెలుపు , బా

హ్యము, బహిష్గారము, I), మాలో వెలిఆ నేమాట లే

excommunication is unknown in our caste .

Vena. 791. వెలికిగోరు లెల్ల విడిచి పెట్టి. Vish . 1 .

49. దాని నెలినస్తో కంబులై వారివహ్నిమరుద్విష్ణువ

దంబులావృతములై . Ellaya. 2. 136. వెలదినీదు

రూపు వెలిమాసిలో నింపుX లిగియుంట కేమి కారణం

or

వెలిచవి n . s. అనగా జారత్వము . D.

వెలిచవులుగొన్నది, అనగా జార స్త్రీ . D.

వెలి చెపిట్ట n . s . A sort of quail, called élche in

Hindustani. వర్తకమ నేపలు, D.

వెలితి n . s. Deficiency , want, looseness. తకు వ,

లోపము , విరళత్వము . గుడ్డ వెలితిగా వుండుట చేత

by the slightness of the cloth . పిడి వెలితి రెండు

మూళ్ల వెడల్పు a span less than two cubits . A

verse says క || ఉదివేల దాతలివ్వగ నధముండొకడి

వ్వకున్న నర్థికి వెలితా పది వేలగోవులివ్వగ వెలితా వు

కటివ్వకున్న .

వెలితి or వెలితి గావుండే adj. Inferior, less, low,

vulgar, deficient. Open, having interstices

తక్షు వైన, నీచమైన , లోపమైన, విరళమైన నెలితి

మాటలు low language.

.వెలితిప్ప, అనగా కైలాసకుర్వతము, D.

వెలితిమానీసి n . s . అనగా అల్పుడు , ఆల్పురాలు . D.

వెలిది , అన గా తెల్ల నిఆనవలెను. H. D. I. 84. వెలిది

ముత్యంబుల వెలయువాకిండ్లు.

వెలిదుకి n. s . Ploughing land while it is moist.

నీళ్లుకట్టకుం డావానతడితో దున్నడము ,

Ն

బు, వెలికొత్తుట to drive out.

వెలికిల or వెలి కెల adv . Supine, lying on the back.

వెలికిలపడుట to
ఉత్తానముగా. వెలి కెలవడుట

lie on the back .

వెలిగడభూమి n . s. Dry land . మెట్టభూమి .

వెలిగ త్తెర నేల n. s . A land mixed with gravel . కం

కరమన్నుగలసియుండేనేల . D.

వెలిగారము n . s . The drug called borax , బంగార

మునకు కాంతి తెచ్చేది. D.

వెలిపాటి n . s . See వెలిగడభూమి .

Q

ఎ

వెలిబుచ్చుట v. a. To reveal, divulge. బైట బెట్టుట.

Venia . 214, నేదశీర్ష మెల్ల వెలిబుచ్చగా నేల .

వెలిబూడిద n. s. The ashes of cow-dung fuel.

పిడక నిప్పులబూడి దే.

వెలిమిడి n. 8. The ashes of cow-dung fuel. పిడక

నిప్పులబూడిదె . D. Madhura Puran. D. page.

78. తెలుపులన్నియ
ు మేలు దెలియంగనినుక వెలిమిడి

యెముకలువెనుకప్పుడు త్తి.Graha Vastu Sastram .

5. 26.

వెలిమొట్టులు D. s . A sort of fish , the ‘ white snout.’

G. 1. 111 , వెలిమొట్టులను దండువలతలార్లకునిచ్చె

కొడిశ లజీరిహాసకులకునిచ్చె

వెలియుట v. n . To stop, go off , hold up as rain .

To come to light. వర్షమువిడుచుట , శ్రుత్యక్షమ

వుట, యీవూరిలోగౌరీ దేవి వెలిసినది the goddess
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has made her appearance in this village . See

వెలయుట to shine. Vema. 767. వీరభద్రుచేత వే

లిసినయగ్నిగా .

వెలివాడ The “ outer street" or suburbs of a

town in which the pariars live. బైటనుండేమాల

పల్లె . D. HD. 1248. తవిలియీ వెలివాడతలిరాకు

బోండ్ల . వెలివాడకుని Cobbler's work,మాదిగ పని

A. 6. 94. వెలివాడ ప నిక్రొత్తనులకవాల్గొనినూ

నైయిడితం గె డాకుగ ట్టెడుతహతహ .

వెలివాడు plu . వెలివాండ్రు n . s. Outcastes , pari

ars. చండాలుడు , మాలవాడు. M. XII . 3. 270 .

వెలివాండ్రురవ ల్లెకు జేరియయ్యెడక్ .

వెలివేయుట వెలితోయుట v . a . To eject or ex

communicate from a caste or sect. బహిస్తార

or

ముచేసుట.

వెలిశె or నెళ్సె n. s . A sort of quail called élché

in Hindustani . వర్తకమనేకులు . Rasica . 1. 49 .

క కైరల్ గువ్వలు వెలి శెలు నేలనెమళ్లును పోలుగలును.

Satyabhama . 2. 144. కదియంబడని ల్చె వెల్సెకైవ

డినంత .

వెలిసె n . s . That part of a beam which juts out

beyond the wall : some say The eaves . యింటి

గోడకుదూలములుయెక్కువ గానుంచినది . D. దీన్ని

చూుఅంటారు .

వెలుకనవుట v. n . To turn pale . తెల్లబోవుట, G.

11. 120. సంతానముదానతనికి సరిరాక వెలుక నైత

లవాంచెక్ .

వెలుక బారుట v . n . To turn pale . తెల్లబారుట . Swa .

5. 47. తనుబాసిశ శిదవ్వుచనిన నెవ్వగబో లెతోలిది

కుజవ రాలువెలుక బా రె. టీ ॥తెలతెలబోయెను , Pa

riz . 2. 76. నెలుక చారెని శాంతని శాంతదీపముల్ .

TUR. 8. 100 చంద్రిక ఫైబర్పుచారువల్లికబోలె

లదినీయంగంబు వెలుకబారే.

వెలుగుట v . n . To shine or give light . ప్రకాశిం

చుట . M. VI . 2. 187. వెలిగిరి బలములుతూర్యంబు

లు నా పుక్షాలు జెలంగ.

వెలుగుమంటి for ఎలుగుమంటి n. s . A bear . భూక

ము

నెలుగ్గొడ్డు n. 9. for ఎలుగ్గొడ్డు.

వెలుచుట for వెలునుట v. n. To stop, go off, cease

as rain. S. 3. 220. పుట్టు బెట్టిన గతివాన దొట్టిన వె

లిచిననదియును .

నెలుతురు n . s . Light, lustre . ఆకాశము. KP . 6 .

241. వెలుతురు లేని పూదేన సోన. వెలుతురుమొగు

లు White clouds . తెల్లని మేఘములు . Satya . 4 .

79. మొనసినా నాట వెలుతురుమొగులుపూట.

వెలుపల for వెలవల.

వెళుపాటి adj . Broad . వెడ ల్పైన .

వెళువు for వెడల్పు Breadth, పరి ణాహము,

వెలుపుట v. n . To issue , as a stream . నీరుబయిలు

దేరుట , వేసవిదినములయందుకొద్దినీరు వెలుపును a

వెలుగించుట v. a. To light, kindle . To shine . రగి

లించుట , ప్రకాశింపచేసుట . -

వెలుగు or వెలుంగు , n. s. Light, splendour. సూర్య

చంద్రాది కాంతి. D. వెలుతురు . దండి వెలుగు ఆన

గాపరంజ్యోతి the great light. i . e . God . Vish .

8. 402. పెద్దవిన్నజీము చెప్పిన గానివినరావు , చేవె

లుంగిడకున్నచెడునుదృష్టి. BD . 4. 1763, ib . 5 .

1199. ABA. 3. 92. కంటకావృతియును కాంతి

యౌవెలుగన్న .

వేలుగు n . 8. Hedge, enclosure. పెరటికికంటితో నేసి

నఆవరణము, D. Vish . 7. 155. A. 6. 12 .

little water flows from it in summer.

వేలుమ సంధి చెట్టు n . s . A plant called Leea hirta

(Rox . 1. 656 ) కాకజంఘా ,దాసేవత్సా. SC. Q.

says పారావతి.

వెలువడములు n. s . A sort of rice. ధాన్యవిశేషము.

H. 4. 155 .

వెలువడుట or నెల్వగుట v . n . To set out . బైలు వె

ళ్లుట . D. ABA . 3. 135. వెళ్లే వెలువడెనన దగు వెడ

నెలువరించుట or వెల్వరించుట v. a. To send out , to

give vent to. బయిలు వెళ్లగొట్టుట, D. బైలుపు

చ్చుట . M. IX. 2. 12. పుడ్డింత సేపువలుకు వె

లువరింపంజాలక యూరకుండి, DRAyo. page

370. క నుగ వమూసినగతినున్నతండ్రి, గనుగొనిభర

తుండు కడుమూర్ఛ మెంది, వెలిశి గ్రమ్మ రజూచితీ

వ్రంపువగల వెలువరింకుX లేకవిలపింకుదొణగె.

వెల్గొందుట v . n . To shine. ప్రకాశించుట, KUR.

6. 389. ఆ వెల్గొందులతాంగి యోర్తు.

వెల్తురు n . s . Light . ప్రకాశము, వెలుగు , వెల్తురుతో

నన్ను యింటికి తీసుకొనిపోయినాడు he took me

home before dusk.

వెల్ల n . s . Whiteness . శ్వేతవర్ణము . D.

వెల్ల adj. White . తెల్లని వెల్ల యేనుగ, ఐరావతము,

వెల్లగుగ్రము , ఉచ్చైశ్రవము , వెల్లమాను , కల్పవృ

క్షము , నెల్లావు , కామధేనువు . D.

వెళ్ల adv . (The Root in A of వెళ్లుట to go) Out ,

away , యిల్లు నెళ్ల పారితీయు we ran out of the
M
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house . కడ వెళ్లచదివినాడు he read it to the

end . భూమిలోనుండి వెళ్ల నెత్తినవి గ్రహములు the

images that were dug up . పొలిమేర వెళ్లదొకు

to tread the boundary line. i . e . to settle the

boundary .

వెళ్లకకుట v. a . To romit up , disgorge , refund .

వమనముచేసుట, మళ్లయీిచ్చివేసుట.

నెల్లకి or నెల్లంకి Anuk. to the word నేరు as నేరు

వెల్లకి or వేరు వెల్లంకులు A. 4.266 . గ్రుద్దట నెం

డీ చేని మెత్తనకయి వేరు వెల్లకి యు ద్రవ్వెడుకర్షకున

ట్ల .

వెల్లకిల adv. Supinely , with the face upward . ఉ

త్తానము గా, వెల్లకిల వేయుట to turn on its back.

వెల్లగి సె n . s . White flax. తెల్ల అవిశ See ఆగి సె .

నెల్ల చరుపు n . s . Whitewashing. గోడపైని తెల్లను

న్నము చెయ్యడము. D. సున్నముకొట్టడము.

వెళ్ల జేనుట,వెళ్లగొట్టుట , వెళ్లించుట v. a. To drive

పోజేనుట . D. P. 449. తిరిగి
out, chase away.

పోయినమరి తెలియంగ జెప్పి భూమి వెళ్లింతుముపొం

దైనభంగి .

నెల్లడి n . s . Emptiness. శూన్యత క్రమేణఅరణ్యము

వెల్లడిఅయినం
దున యేనుగలున శించినవి as the for

ests were cleared away the elephants disap

peared . యి కడ
కడ స్థలము నెల్లడిగా వున్నది this place

is roomy .

నెల్ల దనము n . s. Paleness . నెల నెలపాటు, పాండుర

త్వము, Parijat. 2 , 43. ఇంద్రరాజ్యలక్ష్మీముఖమం

డలంబునవసించిన నెల్ల దనంబు కైవడిక్ .

వెళ్ల దీనుట v. a. To take out or extract . బయిట తీ

యుట, నిక్పువెళ్లతీ సేకర్రలు sticks ignited by

attrition .

నెల్ల నెలకల or వెల్ల వెలకిల adv. Supinely , with the

face upward . ఉత్తానముగా .

వేల్ల సున్నము n . s . Whitewash .గోడకుకొట్టడమున

-కలుపుకొన్న సున్నము.

నాస్త్రశస్త్రవికతియందందన
తని పై వెల్లిగొలిపి, ఆ

న గౌకుమ్మరించి. Swa . 2. 33. విలోకన ప్రభావీ చిక

లుదదీయకుదవీకలశాంబుధినెల్ల
ిగొల్పుచుక్ . టీ|| వ

రద పె ట్టేటట్టుచేయుచున్ను. Ellana . 5. 135. ఒల్ల

నన్ననతనియుల్లంబురాజ్యసంపదల నెల్ల గిొలిపిముద

మొనర్చి .

నెల్ల గిొనుటv . n . To flow, to run as water , to be

spread . ప్రవహించుట , ప్రసిద్ధమవుట , BD. 5 .

409.క నుగవహర్షాశ్రుకణములు వెళ్లిగొననధి౯ మో

పెత్తికొనుచుభక్తుండు, B 7.276 . వెల్లిగొనినాట

నుండియునుల్ల సితం చైన దైవయోగంబున,

వెల్లివిరియుట v. n . To break forth , spread , to flood ,

to over flow , teem . To become notorious. వ్యా

పించుట , కుచురమవుట , ప్రసిద్ధమవుట , వెల్లువలు

గట్టుట, వరద పెట్టుట. P. 1. 531. ఇట్టిమాయావు

లున్నచోటసత్యంబుమూలబడికల్ల వెల్లివిరియు. టీ

శ్రీ కాళించుట, BD. 3. 377. నెలకొనియచ్చవెన్నె

ల వెల్లివిరియ . H. 3. 52. నేలయీ నిన చందంబున వె

ల్లివిరిశినచాడ్చున . DRK. 84. గుహలోననెుకయే

డు ఘోరయుద్ధంబుకడుకొని సేయరక్తము వెల్లివిరి

య . Ellana . 2. 191. కోరికలు వెల్లివిరియగనారద

మునికుంచెవిక రె నాట్యముసలి పెక్ .BD. 1. 912 .

వింతనేడుక వెల్లివిరియ నగ్గురువు . ib . 2. 1041. పాల

మజ్జనమార్పగాలు వగట్ట విీధివీధుల వెల్లివిరియ నేనుగు

లపాదఘట్టనములుంకంబు రేగ. A. 5. 57. క న్నె

కూర్మిలజ్జావశంవదయైనెల్లివ
ిరియంగానీక

టీ స్రి

కటముకాకుండాను . BD. 5. 32. బసవనియ సమవి

భ్రాజితభ క్తిర గువార్థ విెల్లివిరి సీనిట్ట వెుడవ.

వెళ్లి వేగుడు n. s . Dawn, break of day. అరుణోద

యకాలము, BD, 3. 410. నెల్లి వేగుడు స్వచిత్తోల్లా

సుమమర .

M

వెళుట v . n . To go, proceed , depart , fee . To pass,

or elapse . To be emitted . పోవుట , పలాయనమ

వుట, D. బయిలుదేరుట , కడుపు వెళ్లుతున్నది the

bowels are loose . నాలుగుదినములు వెళ్లినతర్వా

after four days passed.

వెల్లాపుకత్తె n . s. ఆనగా వేశ్య . ABA , 2 , 198. లం

జలంజియలంజె వెల్లాపుకత్తె కడపుదివెలయాల్బోగ

ముదియన వేశ్య. S. 1. 271. నిజననిపుణ్యజనవర్ణనీ

య సాధ్వ ,ినీజంకు డెన్ననభిమాననియతధనుడు, నీన వెల్లుల్లి n . 8. Garlick . Literally ( నెల్లి ) white ( ఉల్లి )

గరుపోతుటీగకు నిలువరానిదయ్
యు వెల్లాపుకత్తెవీవ

onion. లశునము.

వుటయరిది .

వెల్లి n . s . A food, stream . ప్రవాహము . D. M.

VIII. 2. 302. BD . 5. 1001 .

వెళ్లికొల్పుట or వెళ్లిగొలుపుట v . a . To inundate.

Vicramark , 4 , 131. నడుముంఖానుపుంఖనా

వెల్లువ n . s . A food , a stream , an inundation. A

number of men, a troop. DRY . 1494. డెబ్బది

రెండు వెలువలైన వనచరపతుల భూవరుల జయించి.

H. 2. 73. వెలువడివచ్చితిక్ వలపు వెల్లువదొట్టగ.

Kod. § . 43. శీతకాలమున హెచ్చినమంచు చెల్లునల్ .
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వెల్లెలకల for వెల్ల వెలకలadv . Recumbent, supine , వేంచేనుట for విజయము చేసుట v . n . To procced ;

lying on the back .
to deign to come ; or condescend to go . To live

or dwell. వుండుటయున్ను .మాయింటికినేంచేస్తారా

will you do me the honor to come to my house?

స్వామివీధిలో వేంచేస్తూవుండగా when the god

was going down the street in procession. ఆ వూ

రికీనేంచేశినస్వామి the god who honoured the

town with his presence .
మాఅయ్యగారుకంచి

లో నెంచేశియు న్నారు my father lives at Con

jeveram . Jagann. 3. 63. Sar . D. 18.

వేండ్ర పడుట v . n. To be hot or angry . మండిప

డుట. H. 3. 195. తల్లికికలనైన దయ లేదునామీద

తండ్రియెప్పుడు చూచి వేండ్రపడును .

వేండ్రము n . s . Heat, either of the sun , or of a

pungent taste . ఉగ్రము .

వేకటి n . s . Pregnancy . కడుపు . Vema. 1064. వే

కటివల నెల్ల వెనక టిబిగువెల్ల .

వేకటిమనిషి n . s . A pregnant woman.

వేకరి See ఏకఠి .
గర్భిణీ స్త్రీ .

నెల్వకుబుచ్చుకోనుట v . a. To buy. కొనుకొనుట .

P. 3. 43. ఒక
గాడిదెనెల్వకుబుచ్చుకొని .

వెల్వడుట v . n . To set out, start, depart. బైలుచేరు

ట . N. 9. 303. తల్పుమూసివెల్వడియెముకుందుడు

న్నెడ కు, Sar. D. 545. వనము వెల్వడి రాజువచ్చినపి

దవ, Radha. 3. 122. అప్పడకిల్లు వెల్వడేజ్ .

వెల్వరించుట v. a . To force out , make him come

out . బైటికివచ్చేటట్టు చేసుట. Swa. 4. 75. మృగ

యులందరుజనివెల్వరించినిళిత కాండముల జెండిరి,

వెల్వె See వెల వెల .

నెవసాయము for వ్యవసాయము.

వెవహారము n . s. Business. వ్యవహారము.

నెవ్వేరు గా adv. Separately , each one by itself.

ప్రత్యేకముగా.

.

వెన్నn.s.jHaste , speed . శీఘ్రము, త్వర . వెఱజ్

with haste. Vish . 2. 165 .

వెనే adv. Hastily , with haste , speedily . గ్రీకున .

OG. This is often a mere padap.

వెనీనము See వ్యసనము,

వెనల, నెనలె n . s .

earthen bowl. ఆటిక .

å

వే adv. Quickly, speedily. శీఘ్రముగా , G. 2 .

80, దేవాన్వితం బైనహర్మ్యంబు నేసొచ్చ .ి BRAyo.

127. రధము నేకొనిపొమ్ము. T. 5. 122. జగత్పా

ణుంనిరీక్షించి నే కైలాసంబున కేగి.

వే adj. A thousand . సహశ్రుము, అనేకము, నేదురు

ఆన్రి . D. Radha . 3. 126. నేత్త కాండ్లు వేవిధ ముల

వెంటరా X. M. XV. 2. 143. వినిన పఠించిన వేవిధ

ముల. Paidim . 3. 135. వేవిధంబులలో ని నెర్రివా

వేకరినాండ్లు See ఏకరివాండ్లు .

A deep saucer, or shallow | వేకి n . s . Fever . జ్వరము , D. మల వేకి hill fever .

లో వేకి internal fever . Venia. 170. యెర్రనాడు

దానియేపాటిజూచిన వెర్రిబట్టి మిగుల వేకిబుట్టువుల్లు

విచ్చినగినకుట్టు పెన్భూతంబ

వేకువ n. s. Dawn, morning . ప్రభాతకాలము.

D. H. 2. 190 .

డొ.

వేంగి దేశము n . 8. A country in the Rajahmandry

district ; where Vishnu Vardhana was king .

రాజమహేంద్రవరంజిల్లాలోవుండేవుకదేశము
,

వేంగి చెట్టు n . s . A tree. Pterocarpus bilobus

గోమూత్రీ, ర క్తబీజీ, యెర్ర వేంగి సే చెట్టు. SC.

వేంగ్యము n . s. Queerness, oddity , nastiness. See

వ్యంగ్యము .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

నేకువజాము n . s . The morning watch . తెల్లవారి

జాము

వేరోనే or వేకువనే adv. Early in the morning.

వేగ * adv . Hastily, quickly. శీఘ్రముగా,త్వర గా.

నేగ, వేగము గా or వేగ మే adv. Speedily . శీఘ్రము

గా, త్వర గా. Pal. 247. అనుగురాజుపల్లె ఆతి వేగ

దాటి, M. I. 1. 164. కుండలంబులు వేగ గొనిరమ్ము

నాలవనాటికి. Vema. 1. 101. వేగవిటునివిూదవిరి

నేని.

వేగము# n . s . Swiftness, celerity , velocity, speed ,

haste. A stream, fow, current. జవము, ప్రవా

హము.

వేగంటి దేవర or వేగన్నులసామి n . s. A name of

Indra. ఇంద్రుడు . D. R. 6. 112. దీనికనుగొన్న

వేగంటి దేవరకును
వెచ్చనిట్టూర్పుపుకిట వెడలకు

న్నె .
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వేగపాటుor వేగిరపాటు n . s . Hurry , hastiness .

త్వర, శీఘ్రము , A. 5. 86. వేగ పా టేలయతడు నీవి

భుడగుటకు . టీ ॥ వేగపా టేల , వేగిరపడ నేల ,

వేగరి plu . వేగరులు or వేగర్లు n . s . Messengers ,

newsmen , spies , scouts . హరారాలు, వేగుల వాం

డ్లు. Balu Pal . p. 216. ఘనము గా వేగల౯ కతన

నేటి

వేగవతి. n. s . The name of a river that runs by

Conjevaram .

వేగించుట v. n. To keep awake . జాగరము చేసుట ,

మేలుకొనివుండుట , D.

వేగించుట v . a . To endure, suffer , bear . పడుట,

Sar D. 202. విరహతాపంబున వేగించ లేక .ib.609.

వినిపుత్రమోహతవేగింకు లేక.

వేంప n. s. Waking from sleep. The ceremony

performed on the consummation of a marriage.

శోభనము, జాగరము . D.

వేగి చెట్టు or వేగిన చెట్టు n . s . A tree . Pterocarpus

bilobus . సర్జకవృక్షము , D. గోమూత్రీ, రక్తబీజీ .

Various kinds are called జిట్ట వేసి and ములు వేగి.

P. 4. 545. వేగి వేము మొదలుగాగలమ్రాకుల,

వేగినాడు n . s . The name of a particular class of

bramins. బ్రాహ్మణులలో మైక తెగ.

వేగిరము n . s . Haste , speed . త్వర , శీఘ్రము , S.2 .

4. వినిపొమ్మా కొమ్మయింత నేగిర మేలా .

వేగిరించుట r. n . To hurry or hasten. త్వరపడుట ,

KP. 3. 204. వేగిరించక నీవభావించుకొనుము . Ve

ma. 103. తామసించి సేయదగ దెట్టికార్యంబు వేగి

రింకునదియువిషమమ
గును

, పచ్చికాయ రెచ్చి వడవే

యకలమానె .

వేగు n . s . Eaves-dropping , lurking , spying , lis

tening , as a spy . సమాచారము. D. పొంచు,రహ

్యముగామర్మమునుకనుకోవడము. BD. 3. 1416,

వేగుండియాతనివిధ మెల్లనరసీ వేగుండి, పొంచుండి .

వేగు n . s . Heaviness . బరువు . D.

వేగుజుక్క n . 8. The morning star. శుక్రుడు . D.

వేగుట v. n. To dawn . To watch without sleep

ing. To endure, suffer, grieve. To fry, or be

fried . తెల్లవారుట , గింజలు వేగుట, నిద్ర మేలుకొని

వుండుట , తపించుట , పరితపించుట , పడుట , Swa.

5. 49. ఈగ తిన త్తరి తెల తెల వేగిన. A. preface 43 .

జమిలోయబడి వేగి దహించె. ib . pre . 20. వేగుటయు

కాల్యకరణీయవితతిదీరి , టీ ॥ తెల్లవారగానే . ib .

3. 40. కంటికినిద్రగానకొడుగంబడి వేచెదమిందు

సెక_మాకంటయు గాదు. P. 2. 223. అనితనువునే

X వేగినదనుకా. టీ ॥ తనువునేగ , దేహముపరి తావ

మును చెందగా . ib . 5. 44. వేగినమదిలో , టీ || జా

గరూక మైనబుద్ధియందు . Radha . 3. 23. వేగుమం

టి పూ. టీ విరహముచేతశ్ర మకుడుమంటి పూ. వీని

తో వేగడముకష్టము I cannot get on with him .

R. 5. 228. వేదన నేగి వేసి,దుర్భరవిచారడోలలదూ

దూఓ. DRAranya. 258. యీ చపలరాక్షసుని

యామహారవమున కెంత వేగెదరొ .Padma. 3. 34 .

తెల తెల వేగుడుబులుగులు,కలకలలు కం X జగముక

న్నులు దా నై తెల తెలవేగుచుదమ్మల చెలియల్లనయుద

యశిఖరిశిఖరం బెకైక్. A. 5. 58. నీతల నేగెన .ే

టీ|| నీతలనేపొద్దుపొడిచెనా అందరికీక లదనుట.

వేగుప్రొద్దు n . s . Matin hour, the time of dawn.

ప్రాతఃకాలము .

వేగుచూచుట v . a . To spy out , to explore . రహ

స్యేముగామర్మమున
ుక

నుకొనుట ,

వేగుచూ చేవాడు n . s. A spy , a scout . రహస్యము

గాపోయి లేక వచ్చినగ్మమునుక నుకొనేవాడు.

వేగుజాము n . s . The morning- watch. రాత్రినాలు

గవజాము, A , 5, 109, వేగుజామిక్స లెలర్చు గాడ్పు

9

టా

వేగులవాడు plu . వేగుల వాండ్లు n. s . Spies, scouts.

హరారాలు . D. BRY . 2. 801. Pal . 92 .

వేగైన adj. Heary, cumbersome. బరువైన D. Na

vanadh. p . 150. విడుతు ప్రాణములనీ వ్రేగైనగుం

డు మెడకట్టుకొనిలోతుమీరి
ననదికి

.

వేచిచి , అన గాగర్వించి , పొంచిన్ని . OG.

వేచుంగులపాగ n . s . ఆనగా శేషుడు, OG.

వేచుట v. a . To fry , or grill . To wish for , hope,

expect , watch for . To torment , to grieve . నే

యించుట , ఆ పేక్షించుట, కనిపెట్టుట, యెదురుచూ

చుట , వేధించుట. M. 1. 2.47 . నర సురయక్షుకిం

పురుషనాగనభశ్చరము ఖ్యు లెల్ల నీకరుణయ వేచిమం

డ్రుత్రిజగంబులు నీకులిశాభిరక్షుణన్ఫురణయ చేసిను

స్థిరతబొందు, A. 5. 157. పొంచితరి వేచిమిగుల న

ప్పించుగాక , టీ || తరి వేచి, అవసరమునుకని పెట్టి,ఆ

న గాసమయముచూచి. ib. 6.8. ప్రసాదవినియో

గమువేచి, టీ ॥ ఆ పేక్షించ .ి ib . 5. 46. వేచుదుర్భర

కర్మంబలమంగవచ్చు . టీ ॥ వేచు, పరితపింప జేయు

చున్న , P. 4. 220 , నే చెడి దెయ్యెదిచూచ కిొమ్మ నర్ ,
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M. XIII . 2. 192. రుచి కెపుడువేచితిరుగును . ib .

XII . 6. 576. భుజగేశ్వరురాకకు వేచినాడ. ib .

IV . 3. 173. ఆవనీనాయకుజూచివేచి పతివీ రా వేశ

దుర్దాంత మైకవిశె౯ . Parij . 4. 86. Xతిమ్రుచ్చిలగ

వేచు గాలికి మెుక బాము నిడిన కైవడిగాలి కడియ న

మర

వేట n . s . Hunting, the chase . A sheep , or goat,

for slaughter. మృగయ, అనగా అడవిలో మృగవ

క్షులను చంపడము. D. గొర్రె , లేక మేకయున్ను.

Rucmangada. 3. 79. వేటలాగమదూషితంబులు.

H. 2. 100. పూజించె నా గంగ కు వెలయు వేట

లుబో నముల్ శిడులు గావించె౯ .

వేట n . 8. అనగావిటులుజతపడేస్థానము , D.

వేట కాడు n . s . A huntsman . మృగయుడు.

వేటకుక్క n. s . A hound , a hunting dog . మృగా

దులనుు స్టేకుక . D.

వేటపోతు n. s. A ram . పొట్టేలు ,

వేటాడుట v. n . To hunt , to follow the chase . ఆ

డవిలోపము లనుమృగములను చంపుట ,

వేటికి ‘ To which things : ' the dative plural of

ఆవి those things . Also it is the anuk . of the

phrase సాటికి , as సాటికి వేటికి, Samagamam .

3. 184. సాటికి నేటికిచలమునిచ్చలముగా .

వేటు or వేటు n . s . A blow, a stroke . A shot ,

one time of firing . దెబ్బ , తాకు , తుపాకీ మొద లై

నవాటిని వెుక తేజీకాల్చడము. Paruj . 1.53 . అనవి

ని వేటుబడ్డ యుర గాంగనయుజ్ బలె నెయ్యిపొయ్య

భగ్గునదరికొన్నభీషణహుతాశనకీలయనంగ.KH.

5. 106. వేటదియింతికిపూవుదండ గా.Vema . 259 .

నీతి గా నిమాటగాతివేటు,Vier. Ch. 6, 93.వేటారు

తుండంబు లై చెదరంగా వడి వ్రాయువీరరధిక శ్రేణీబ

లౌఘంబులుక్ . G. 7. 35. మాటమీదనదియ వేటు

జేసితి . B. X. 277. గగ్గ్యుండుమున్నుకంసుని చే

తవ్రేటుకుడిదివి కెగసిపోయిన. వేటుపడి , అనగా

దెబ్బతిని,నేటుపాటునడిపించిరి they began to fire.

వేట for వేఢ n . s. Novelty , curiosity , spectacle ,

show . Glee , delight. See వేడుక . Naishad. 3 .

గా

50.

వేట్లాడుట v . n . To fight, to deal blows. కొట్లాడు

ట. Charu Chandrod . 4. 92. పువ్వుబంతుల వేట్లా

డి .

n. s . Riding or rumనేడంబు , వేడెంబు డెor

ning round in the ring.చక్రాకృతిగా తిరగడము,

Swa . 4. 158. కేడెంబు నుంగొని, వేడెంబునందుర

గంబువరఫి తెరపిగని. టీ చుట్టుకురుగుతో టిగుగ్రా

న్నినడపించి , T. J. 32.తొడుపుకత్తులు బి ఉవి జీవి ఆ

రుతువేడంబులందిరుగుచు కేడెంబులొడ్డుకొన .ి టీ ॥

వేడంబులందిరుగుచు, అనగా మండలాకారముగా

సంచరిస్తున్ను . ib . 5. 57. సుడివడక యెనేడం

బులనుడి గాలిగతిక్హయంబు సురకరిచుట్టు ,వడి

దిరుగగ నడిదముగొని బెడిదముగా నరికివాడుఫెళ

ఫెళ నార్బెక్ . టీ ॥ వేడెంబులననగా , చక్రగతులచే

తను . ib . 5. 53. ఆవ్వారువము గాల చిక్రము దారి

వేడెములుదిరుగ, టీ నేడెములుదిరుగ, ఆనగాచ

క్రాకృతి గాతీరుగ గాను . Vasu . 6. 138. పదాల

యోదర ప్రౌఢసారసవీధినంచల వేడంబు లరసికొ

నుచు .

వేడబంబు, వేడబము n. s . Curiosity, or wonder,

amusement. వింత , వేడుక , చోద్యము . B. X. 3.

27. విలయకాలమందువిశ్వంబునీ పెద్దకడుపులోన

దాచుకడిది మేటి , నటుడ వీవు నేడునాగర్భజుడవవు

టపరమపురుష వేడబంబు గా దె, వింతకాదా. Ka

si Khan. 7. 55. ఆస్త్రంబుధరియించునట, తపుస్వి

యునటయిట్టినేడబము లెయ్యెడలగలవె. B.X.6.33 .

ఆ పెద్ద వేడ బంబుల పాఠకునికిని చన్నుగుడిప .ిib . X. 3 .

25. విశ్వములీలద్రిప్పుచున విద్యకు చుట్టమవైననీకు

నీశాశ్వతమైనకాలమిది, సర్వము వేడబమందురట్టివి

శ్వేశ్వర . P. 1. 724. చవుల వేడబములుచాలించిత

లసాలదరలక చప్పిళ్లు ద్రావువారు . టీ ॥ పడ్రుచు

లయందు వింతలువిడిచి పెట్టి. Scanda Bramhott

Hara Bhact. 2. 190. వెరవక యున్నదాతనను వే

డబమొక టిదాల్చి. నేడబమన గా వేషమనిచెప్పవ

లసియున్నది .

వేడి n . s . Heat , warmth . ఉష్ణత్వము . D.

వేడి adj. Hot, warm . ఉష్ణమైన . వేడినీళ్లు or వేణ్నీళ్లు

•

hot water.

వేడికోల n . s . The pole or shaft of the plough .

నాగలిదుంపకు తగిలించ కిాడికిక ట్టేది. D.

వేడిమి n . s . Heat, warmth . ఉష్ణత్వము , వెన్నెలనే

the warm beams of the moon : of which

lovers complain.

వేడి వేల్పు n . s . The sun, as being the god of heat .

సూర్యుడు. D.

వేడుక or వేడ n . s . Spectacle , shew , pomp, cu

riosity . Glee , delight . కౌతూహలము . D. స్థంబ

రము, వేడుకపడుట to be happy or pleased .

వేడుక or వేడ్ల adj . Novel, curious , shewy . De

lightful , pompous, pleasant, amusing . Happy,

pleased . నిండా వేడుక గావుండినారు they were
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much pleased , very merry. కౌతూహలమైన , నేతాలుడు or బేతాళుడు* n . s . Vētal or Bētal ;

సంబరమైన
. a name of Satan ; a particular devil, goblin

or fiend . భూతము, పిశాచవిశేషము,
వేడుకక త్తె n . s . A shewy girl . A courtezan ; an

adultress . జారస్త్రీ , వేశ్యయు . D. Radha . 3.20.

వేడుకకత్తెనంచు రతివింతలని భ్రమియిం జూతు

సెూ . టీ వేడుకక త్తె , ఆన గానంతోపము నుచే సే

వేత్త * n . s . One who is versed in or acquainted

with . తెలిసినవాడు . D. జ్ఞాత,నిపుణతగలవాడు ,

Thus ; తత్వవేత్త one who has a knowledge

of the truth . R. 3. 548. వేద వేదాంతివిద్య్రంహ

వేతృగరిమ ,

ది .

వేడుక గా or నేడ గా adv. Pompously , splendid

ly . సంబరము గా,జంభము గా .

వేడుక గాడు n . s . A shewy man , a fop , a man of

pleasure . విటుడు .

వేడుకొనుట v. a . To pray , beg , entreat , solicit .

ప్రార్థన చేసుట, D.

వేడుకోళ్లు n . s . plu . Entreaties, prayers . బతిమా

లుకోవడములు . Ila . 3. 16. తెలియదో నా చేతదే

శ్యంబుగుజరాతివిధ మెరింగిన నాటి వేడుకోళ్లు.

వేడుట v . a . To pray , beseech, entreat , solicit .

To wish , desire , ask for . బతిమాలుకొనుట , కొ

రుట, ఆడుగుట. L. XX. 10. తను వేడినట్టియా

తాపసోత్తముల . R. 6. 28. M. 1. 4. 68. DRy.

p . 1507. Caluvai . 105. బలువిషం బైనట్టిపాలుచ

కైరద్రావ, బోతెనేడేరు పూబోణలారు . Rama

Stava . 1. 135. పోయివరంబు వేడుమన.

నేడైన adj. Useless , vain . కొరగాని, కొరమాలినఅ

నితో ,చినది . P. 1. 87. సుకృతంబున గాంచునుకా ,

మెకడుభయవిభూతి కాంకునుత్తమునతిపా,తకునకు

నేడైనకులాం, తకుడు తెవులు విషమువంటి తనయు

డుబుట్టుక్ . టీ || వేడైన , వెట్టయైనఝువంటి.

వేడ n . s . Novelty , curiosity, spectacle , shew.

Glee , delight. ఉల్లాసము, కౌతూహలము . See

వేడుక .

పాయము .

నేణి, వేణికా * n. s . A plait or braid of hair . Plait

ed tresses . A stream . జడ , నదియొక్క

D. S. 2. 3. క స్తురిపూతమరుంగు జెంద వెన్నంతయు

నేణి కారుచులనండగొనక్ గయి చేస ,ి

వేణువు * n . s . A pipe, a flute . A bambu. వెదురు,

పిల్లనగ్రోవియు . D.

వేణ్నీళ్లు n. s. Hot water. ఉష్ణోదకము ,

నేత n . s. Throwing , casting , a toss , a throw, a

cast . వెయ్యడము , D.

వేతనము * n. s. Wages , hire . జీతము,కూలియు. D.

నేతసము or 353 n . s . A reed or rattan. నీచు

ళము, É బ్బచెట్టు . D. ఉబ్బలి . Q.

వేత్రము * n. s . A stick , cane , bamboo, a staff.

బెత్తము . V.

వేత్రధరుడు * n. s . A door-keeper . A mace- bearer.

a staff- bearer , an officer , a lictor. ద్వారపాల

కుడు . SC .

వేత్రపాణి * n . 8. The leader of a musical band.

నాట్యమునేర్పేవాడు. Pal . 284. నిలచినాట్యమున

కు నేర్పరియైనవేత్రపాణికితగవినయంబు జేసి ,

వేత్రవతి * n. s. The river Betwa, which rises in

the province of Malwa and falls into the Jam

Da . నదీవి శేషము,

వేదము * n . s . A Veda . A sacred writing of the

Hindus : art, science, knowledge . బ్రహ్మముఖ

మందుబుట్టినచదువు, శ్రుతి, శాస్త్రము , విద్య , జ్ఞాన

ము . వాడు చెప్పినది వేద ము all he said was taken

for gospel . వేదమూర్తులైన his reverence , his

holiness, a title given to doctors in divinity.

ను ర్వేదము the art of the bow ; i . e . archery ,

The word signifies four, because there

are four Vedas .

వేదండము * n . s . An elephant . ఏనుగ . D. వేదం

డయాన a graceful girl who has the silent

tread of an elephant. A soft footed damsel ,

with a luxurious easy pace .
వేదంతి soft

paced.

వేదన * n. s . Pain , smart, ache , agony, forment,

torture, distress . Perception , sensation, feel

ing . కష్టము , తెలియడము . D వ్యధ , దుఃఖము ,

నేదశిరము * n. B. The Vedant or speculative

*

theology of Bramins, వేదాంతము . Bmj. 5. 34 ,

వేదాంగములు plu . * n . s . The sciences depend

ant on the Védas. They are the science

of pronunciation and articulation . Se the

detail of religious ceremonies . వ్యాకరణము

grammar . ఛందస్సు prosody . జ్యోతీషము astro

nomy, the explanation of the difficult or
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|obscure words and phrases that occur in the

Vedas. వ్యాకరణాదులైనపటాస్త్రములు.

వేదాంతము * n. 8. The theological part of the

Vedas.

వేదాంతి * A follower of the Vedanta philoso

phy . వేదాంతశాస్త్రమును చదివినవాడు . D. వే

దాంతము తావలంబకుడు.

వేది వేదిక *or n. s . An altar. A terrace , a ris

ing ground , platform . A stool , a bench . యా

గాదులుచేయడమున కైపరిష్కృతమైన
భూమి.

(ఆ

రుగు, యోనిమీదిమాం
సేపు అరుగు. D. ) Padma .

3. 25. నంద నాభ్యంతరమందారముల
నీడజింతామ

ణుల వేది జెలువుమిగిలి.

వేధించుట * v . a . To pain, torment, tease . బాధిం

చుట, పీడించుట .

నేధ n . s . A name of Bramha. బ్రహ్మ . D.

వేధ * n . s . Pain , grief . బాధయు. D. పక్ష వేధలు,

పార్శ్వవేధలు obstacles, hinderances. H. 4. 74 .

వామపార్శ్వ వేధలు, or లత్తలు the oblique bad!

influence of a star.

వేధితము * adj. Bored , pierced , perforated . రంధ్ర

ము చేయబడ్డది, D.

వేన adj . Many . అనేకమైన. The word is thus

used ; వేన వేలు , ఆనగాఆనేక వేలు many thou

sands . విశేషణమైబహుత్వమందు చెల్లును, వేన వే

లుఆని. D. OG . A. 6. 53. నేన వేల్సత్యములు జేసి

వినకయున్న . టీ || అనేక సహస్ర ప్రమాణములు కా

వించి . T. 4. 230. ముఖ్యరధిక ప్రవరుల్ మరీ నేన నే

లువారందరు సెక్ష నింబొదువునప్పుడు. Chenna.

4. 121. మ్రొక్కి వేన వేల్వినతులొనర్ప. Pal . 65 .

వేస నేలకు నెన్నవెక్ట్ల ఉం బైన యక్తు సంఘంబులకడు

వడి . Prabhavati . 364. వేన వేలుభంగుల .

వేనలి n . 8. A braid of hair, a female's hair tied

వేది * n . s . Epithet of Bramha. He who knows

or acquainted with. యెరిగినవాడు , బ్రంహయు

న్ను . త్రిభువన వేది he who knows all nature .

వేదు for ఏదు n. s . A porcupine.

వేదురు n . s . Madness, foolishness . వెర్రి . D. A.

4. 42. మొగంబులు బిగించి వేదు రెత్తినగతి. టీ ॥ వేదు

రెత్తినగతి, వెర్రెత్తిన రీతిన .ి Swa. 3.53 . యింతక

ను వేదురు చెల్లునటమ్మయింతికి౯. టీ ] యింతకను నె

వేన్నీళ్లు or వేణ్నీళ్లు n . s . Hot water. ఉష్ణోదకము .

Contracted from వేడినీళ్లు .

రు

ర్రి చెల్లుబడియానటమ్మ. Swa. 2. 62. చూపుల నేకు adj.Appertaining to the వేకు చెట్టు or నింబవృ

విన్నదనంబుదోపకను నేదురు నంబయి గాలిసోకిన క్

వెన్నవ లెంగరంగునలి వేణులు, Pal . 93. వీధిబారడిక

ట్టు వేదురుకట్టుకాళ్లును చేతులుక దలనికట్టు , నేదురుక

ట్టు, అనగా వెర్రివ స్టేటట్టుగా చేసేటిది. HK. 2 .

118. వసుధ వేదురుగొన్నవానివది. Padma. 3 .

17. దీని పై వేడుకయేలపుట్ట ,ె గనువేదురుగొల్పెను

రుండునన్ను నీ చేడియనన్ని చందముల జెందకయార

డిజావవచ్చునే. Vish . 2. 303. విను నా తండ్రికిబట్టి

న పెను వేదురునీకుబట్టి. Vier . Ch . 3. 111. కొడుకు

నేదురుయేమిటనుడుగ కున్న . HD. 1. 1385. తొలు

త నేదురుగొన్నదుష్ట మర్ఘటము,

వేద్యము * adj. Known , evident. తెలిసిన.ఇది తమకు

వేద్యమయ్యీని it will be clear to you .

వేద్యుడు * n . s. He who knows . తెలిసినవాడు ,

యెరిగినవాడు, వేదాంత వేద్యుడు one who is vers

కు.ము Margosa tree . వేపాకు the leaves of this

tree. వాడువేపాకు చెయ్యిగావున్నాడు he has

caught the venereal disease . Margosa

oil ; extracted from the seeds of this tree. కఠి

నేవీ చెట్టు a tree called Bergera Kenigii ; it's

aromatic leaves are used in cookery. నేల నేము

Colombo-root , Justicia కొండ మేము a tree , a

beautiful variety of the Melia Azadirachta .

రక వేప చెట్టు Olax scandens . Melia Sempervi

rens. Rox . వేపపూవండగ or సంవత్సరాదిపండగ

the feast held at the season when the Vepa

tree is in flower. This is the Telugu new-year's

day.

వేపి n . s for ఏపి . A dog . కుక్ర . Jagann . 1 , 15 .

వేట వేపులుపది వేలుమచ్చికమీరుS. 3. 153. వేపు

లుదినియెన్నీమారువండిదించిన దెల్లక్ .S. 1. 130, కొ

చ్చి వేపులుమానిసి కోతులాదియైనవన్నియు S. 2 .

49. జడల చెక్కిన లింగంబాపోకలాడి గైకొనివేపిక

డంనిలిపిభ క్తివివశయపోలెజ్ .

ed in the scriptures.

నేపిత * adj . Quivering , shaking , trembling. కం

పితమైన . Vish. 6. 34.

n . s . Frying . నేయించడము.

-

in a tuft, a queue . కొప్పు. D. M. XIII . 1. 274 .

Parij. 2. 11. వేనలిజారనికి యర మేసెయ్యార మై

వ్రాల గా . P. I. 588. వెడవెడ వీడి వెన్నెరయువేన

లిమస్తక సీమతక్రవుంగడవ.

వేపు
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వేపుట v. a . To fry,roast, bake . వేయించుట , BI ) .

4. 1942 , విదలించుకొనిదెచ్చి వేపిదంపించి.

వేపుడు adj . Baked . వేయించిన , వేపుడు బియ్యము

roasted rice ; fried or baked in a pan without

grease.

వేపుడు n . s . A frying pan . శనగలుమొదలైనవి వే

యించేమ ౦డ . D.

వేమ * n . 8. A loom . సాలెవాడు నే సేజీలక. D.

వేమడు or వేముడు n . s . A name used for God .

దేవుడు . Vema . 2150. ఆమడకామడక డవులు,

గ్రామములు జెరువునదులు, కర్మములింతే, తా

మె౦దులోనదిరిగిన , వేమడుతోడగుచు వచ్చునెంట

B.

వేమరు adv . A thousand times , again and again ,

often, constantly . పలుమరు, మాటిమాటికి . D.

వేమాటికి adv . Again and again .

వేమారు adv. A thousand times, over and over ,

again and again పులుమరు , మాటిమాటికి , D.

నేమాలవుసిగ్గు or వైమూలపుసిగ్గు n. s . అన గా ఆద

నపు సిగ్గు. OG.

వేము n . s . The margosa tree. నింబవృక్షము, D.

See వేటు .

వేయంచుల కైదువు n . s . అన గావిష్ణుచక్రము. D.

నేయి adj . A thousand. సహశ్రసము, D,

వేయించుట v . a . To fry , heat , warm, roast ,

bake . To pain , grieve, torment . వేగేటట్టు చేసు

ట, బాధించుట .

వేయు చేతులరేడు n. 8. అనగా సూర్యుడు. D.

వేయుట v. a. To throw , cast , or fing : to dis

charge a missile weapon ,or fire arms.To place ,

put, to put on , as a dress . దాన్నిచెంపమీద వు

క దెబ్బ వేశినాడు he gave her a slap on the

cheek. ఆ గుడ్డ నుబల్లమీద వేశినాడు. he put the

cloth on the table . వాడు నాకుకూడువేయనం

టున్నాడు he says he will not support me. కం

చములో కూడు వేసినది she put or helped the

rice in the plate. నా కూటిలో రాయి వేశినాడు

he took away my bread. నా సొత్తును వానిమో

ట్లో వేసుకొ న్నాడు he devoured my property .

ఆమాత్రను నెట్లో వేసుకొన్నాడు he put the

pill in his mouth. టోపి వేసుకొన్నాడు he put

on his hat. మూతనేనుట to put a lid to a box :

to shut . తలుపు వేళి నాడు he shut the door. రా

త్రిఅంతా నేను రెప్పతో రెప్ప వేయ లేదు I did not

close my eyes all last night. కోలాటము వేస్తు

న్నారు they dance with sticks in their hands.

బండి వెయ్యి make the carriage ready . కల్లమునే

యి or జీని వేయి Faddle the horse . గుడిసెవేయుట

to build a hut . దీవిట్లు వేయుట to light torches .

లెక వేయుట to cast up an account. ఆయావు

డూడ వేసినది the cow calved. మబ్బు వేసినది it is

now cloudy . మేతవేనుట to give forage . కుడ వే

నుట to let fall. కూతవేసుట to give a cry . మి

డత వేసుకొ నిపోయినవంట corn eaten up by the

locust . Vish . 2. 14. చయ్యన రెట్టబట్టిపొమ్మని వెన

కకుబడద్రోబివీ వు నే శెజ్ పెలుచ౯ . వీపు వేళెజ్ , వీ

వుమీదఆడచినాడు. As an expletive added to

some past participles, it denotes completeness

of action and may be expressed by up, off ,

on , down, through, away ." కోసి వేయుట to cut

of . మూసీవేయుట to shut up , or shut to. తో సి

వేయుట to push array . తీసి వేయుట to draw out.

పీకి వేయుట to pluck up or out. కొట్ట విేయుట to

strike down or cut off . పడవేయుట to cast

doon . వ్రాసివేయుట to write of . యిచ్చి వేయు

ట to give aray . తినివేయుట to eat up . పడమ

టి గాలివేశేటప్పుడు when the land- wind blows .

నాకుభయము వేస్తున్నది I am afraid . కంపు వేస్తు

న్నది there is a stink.
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వేయునేల for వెయ్యేల In a word, in short.

వేరడి n.s. A fool. వెర్రివాడు , వెర్రిదియు , D.

వేరమి or వేరము n . s . Enmity . Celerity. వేర

ము, వగయున్ను. OG. ABA . 3. 70. వైర వేగముల

గువేరమనగ , సహజశత్రుత్వము . D.

వేరు plu . వేళ్లు n . s . A root . మూలము,

వేరు adj . Separate , different, other , another . నే

రే , వేరు వేరుగా separately . B. 3. 18. మహదా

దుల దాత్మకంటె వేరులవియటంచు తలచువాడు.

నేరొకడు another man .

వేరు n . s . Separation , division . విభాగము,విభజన,

వాండ్లు వేరుపడ్డారు or వేరుబోయినారు they

separated.

వేరుకుననే n . s . That kind of jack tree, the fruit

of which springs from the root. See A. 1. 21 .

ఆంఫ్రిహాన సేవృకుము. D.

వేరుపారుట v. n. To take root, attain stability .

పాదుకొనుట ,
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వేరుపుర్పుట v . a . To divide, separate. ప్రత్యేక

*రచుట, ఎడబాపుట.

|

వేరుబంధము n. s. Partiality. వంచన, ఆదిబిడ్డలనం

తాసమముగా చూస్తున్నదేగాని దానికి వేరుబంధ

ము లేదు. she looks upon all the children with

an equal eye, devoid of partiality .

వేరువిత్తు n. s . Bane, ruin , destroyer. నాశకము.

M. VIII. 4. 247. విన వేమో కెల్ల నేరువి త్తనునన్నుజ్

H. 3. 268. పుంజుల వేరువిత్తు Parij. 2.46. ఆమ

రులబోనపుట్టికె సహ శ్రీమయూఖునిజోడుకోడె

అంతమసము వేరువిత్తుకుముదంబులచక్రి లిగింతవుం

శ్చలీ సమితికిచుక వాలునవ సారస లక్ష్మితొలఁగు

బావకోకములకుగుండెతల్లడము కైరవమిత్రుడుదో

చెతూర్పునక్ . Choudappa. 48. విడనివ్యభిచారి

ముండల వేరువిత్తు. Sananda Ganeswar. 3. 47. ఇ

ల్లాండ్ర పైరంతుల్ జే సెటి వేరువిత్తు గురుదార ద్రో

హి .

వేరు వేర or వేర్వేర adv . Separately, differently ,

distinctly . ప్రత్యేకముగా . B. X. 116. ఆదియు

నెట్లనమహా దాదులబో లెడిదే వేరు నేరయైయెన్నివిధ

ములగు.

వేరుశనగలు n. s . The ground-nut . Arachis hy

pogaea . నేరున కా చేశనగలు.

వే రెవేరే adv . Separately. ప్రత్యేకముగా,

వేరే adj. Other, another , separate, distinct , dif

ferent . ఇతర మైన , భిన్నమైన .

వేరొక adj . Another . మరియొక. Vish . 3. 65.

వేరొకడు n. s . Another man : somebody . మరియొ

కడు .

వేర్ప for పేర్ప . HD . 2. 2147. See పేరుచుట .

నేల * n . s . Limit, boundary . The sea shore . మర్యా

ద, సముద్రపు చెలియలికట్ట. Vish. 6. 399.

వేళ * n. s . A time, period or opportunity . కా

ర్యోబితమయము, యీ వేళ to -day , this time.

ఆ వేళ that day , that time. యింకొకవేళరండి

come another time. ఒక వేళ perhaps. గంటవేళ

one hour's time . Ila . 1. 25. G. 6. 23. ఆ వేళ్

at that time. L. 2. 92. వేళలుకాచుకుండెడువా

రు they who watch for an opportunity . అట్లా

చెప్పేవేళకు on his saying so . వాడువేళాసమయ

ముచూడడు he does not care for time or sea

son . వేళ ఆ వేళ in season and out of season .

వుయిక డికిరావలసినది you must at all events

come here to -morrow. వేళతప్ప నిిద్రపోతున్నా

డు he sleeps at wrong hours . యిది నా వేళాగు

ణము this is the bitter fruit of my evil hour .

నేలకట్టుట v . a . To hang up , sling up . వేలాడక

ట్టుట .

వేలతరబడి, వేలాంతరాలు n . 8. Thousands on thou

sands. అనేక సాహసములు,

వేలబడుట v . n . To hang , be pendant . నేలిపోవుట .

వేలము n . 8. A camp. శిబిరము , పాళెము , అనగా

దండుదిగియుండేచోటు. ABA . 3. 70. వేగఁబు

పాళెము వెలయు వేలమనంగ, Vasu 4. 6. ఆనాత

పసమూహము పేరిటియిర్ల నేలముల్ . Pal . 380 .

అని వేలమంతయునపుడు చాటింది. ib . 200. వచ్చి

నవురువడి వేలమఁజొచ్చ .ి

వేల వేయుట v. a . To hang . వేలాడ వేనుట ,

వేళాకోళపు adj. Intricate, puzzling. చికు గావుం

డే . K. P. 3. 79. వేళాకోళ పుదీ గెలు పేలిక లుగ

ళాసములును బీదజడలుదా, దాలుచుటెట్లకొమిం

ఓ౯ ,లీలాహరిదోలనింత నేర్పరియయ్యెన్ .

వేళాకోళము n . 8. Intricacy. చికు . వేళాకోళము

మెందిన Twisted . చీకుల బడ్డ. Ramastava Raj .

2. 62. ఆలుంబిడ్డలకొర కైజాలింబడిధ నమ గూర్చి

జచ్చినదనకా వేలాకోళము నెందుచు స్త్రీలోలుం

డైన వాడు చెడిపో పాలై .

ఆ వేళలో వచ్చినాడు he came out of the time ,

he came at the wrong time. రేవుయేది వేళ కురీ

వేలాడుట , వేలాడుట, వేలుట, or వ్రేలుట v . n . To

hang, dangle . లంబితమవుట, వద్దంటనగా వాని

చూరుబట్టుకొనియేల వేలాడుతు న్నావు why should

you hang about him when he rejects you ?

వేలార్చుట v . a. To throw away, cast off, get rid

of. పోగొట్టుట , See వెలార్చుట. M. VIII . 2.241 .

తద్వేదన వేలార్ప౦ జూ చితి.

వేలినవారు Error for ఏలినవారు .

వేలిపోవుట v. n . To hang , be pendant . వేలబడుట

n . s . A burnt offering . హెూమము. D. వే

లిమిబొట్టు a mark made in the forehead with

the ashes of a burnt sacrifice . R. 2. 109. నె

#లి వేలిమిబొట్టును సీమీదమృగనాభి తిలకంబు బటు

వుగాదీర్చవచ్చు Swa. 2.57. వేలిమియునురా

ర్పనయు, విప్రు పర్యయుజి కె.

నేలు plu . of వెయి n . s . Thousands . సహశ్రములు.

R.1.111 . కొండ్రనేల్బండు, అనగా చాలుమళ్లిం

చిదున్నినది వేలాదిగాపండును,
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అనగానేల్పు దొర , or నేల్పురేడు , అనగా ఇంద్రుడు .

వేల్పుదొరలేజి 1. 8. అనగా ఉచ్చైశ్రవము , D.

వేలు దొరవిల్లు, అనగా ఇంద్రధనుస్సు. D.

నేల్పుపాటకులు, అనగా గంధర్వులు , D.

నేల్పు పెద్ద n . 8. బ్రహ్మ దేవుడు . D.

వేల్పులబడ్డి nn. s. ఆనగా కామ ధేనువు. D.

వేల్పులసాని , ఆనగా స్వర్వేశ్య .

నేల్పు వెజ్జు . s . అనగా ధన్వంతరి . D.

వేల్మిడి or వ్రేల్మిడి n . s. A snap or sound of the

thumb and finger , used in calling a dog &c .

బిటి కె. BD. 5. 468. మృదుపూజ జేసి వ్రేలి డిలోన

బసిడిబడయుటకు, వ్రేల్మిడిలోన , అనగా చిటి కెవే

శేంత సేపులో in a moment.

వేల్లనము* n.s. Rolling on the ground (as a horse. )

shaking. పొల్లడము, కదలడము , వూగడము. G. 2 .

101. డోలా వేల్లనసుఖలోలు డై.

వేల్లితము * adj . Shaken, trembling , tremulous .

Crooked . కదిలించబడ్డ , వేలాడుచున్నటువంట
ి

, వ

క్రమైన , వంగినది .

వేలు or నేలు plu . వేళ్లు ind. వేలి, n . s . A finger ,

a toe : a claw . An inch. అంగుళము, పెను నేలు

or బొటన వేలు the thumb or great toe . చిటికిన

వేలు the little finger or toe . ఆ విద్యలో వాడువీ

నికం టే రెండు వేళ్ళుమించినవాడు that man is a

little above this one in learning . Caluvai.193 .

నలినాఝ పెను వేలినఖములు దెప్పించి చిగురాకు

చెకులజేర్చరమ్మ . యేమైనా వేలుకు నేలుయెడమే

every two fingers are separate : a proverb

meaning that there is a difference even be

tween those (son , nephews &c . ) who appear

to be equally in favour . నెట్లో వేలు పెట్టుకొ

నిపోయినాడు he was disappointed, or cheated .

వేలు చుట, నేల్చుట , or వేల్చుట v . a . ( వెల్వ ) infl.

To offer up a burnt sacrifice . హెూమముచేను

ట. D. P. 4. 392.

Seves or Leves v. n . To hang , dangle , be sus

pended . లంబితమవుట . One verse says శంకరుని

వంటిమహాత్ముడులింగరూపియైకులి కెడు దానిగబ్బిచ

నుగుబ్బల పైబడి వేలు చుండ గ౯. తల వేలవేనుకొని

యున్నాడు or ముఖము నేల వేసుకొనియున్నాడు

he is down cast , i . e . hanging his head . A. 6 .

22. వ్రేలుడగుబొజ్జ a big paunch, a swag belly.

వేలుపు or వేల్పుor వేల్పు n . s . A god . దేవుడు . ఇలవేల్పు

god of this world . i . e . a Bramin . Kod . §. 7 .

యిలనేలుపులభూమియెత్తడాయె . ఇలువేల్పు the

patron saint, the genius or household god . వే

లుపుటన్ను , అన గా దేవతా స్త్రీ . T. 2. 106 .

వేలుపుకొలను n . s. The heavenly fountain . ఆకా
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నేలుపులగాణలు, అనగా గంధర్వులు, D.

వేలుపుల గౌరు, అన గా ఐరావతము. D.

వేలుపులత్రోవ , అన గా ఆకాశము, D.

నేలుపులబువ్వ , అన గా చంద్రుడు. D.

వేలుపులయిక , అనగా స్వర్గము. D.

వేల్పించుట v. a . To cause to offer a burnt offer

ing . హెూమము చేయించుట, ND. 2. 553.

హెూమముల్ వేల్పించి.

వేల్పుకొండ n . 8. అనగా మేరుపర్వతము. D.

వేల్పుజెట్టు n . 8. అనగా కల్పవృకుము . D.

నేల్పు పేరు n . s . అనగా ఆకాశగం X. D.

వేల్పుటొజ్జ n . s .n . s . అనగా బృహస్పతి . D.

నేల్పుదళవాయి n . s . అనగా కుమారస్వామి. D.

వేలిన At dawn . తెల్లవార గా . OG. BD . 6. 284 .

వేవిన గుడి కేగె వేసి వేల్విధుల. A. 1.15 . వేపిన మేడ

పై. ib . 5. 164 .

వేవిలిపొలము వేవిలిచేను n . B. A field ploughed

last year but this year lying fallow. నిరుడుదు

న్ని నిలిపినపొలము . D. Vaij. 3. 28. వేద వేయనద

నైనమదను నేపిలిచేన దాకొన్నహరిణీపదంబనంగ.

నేవిళ్లు n . s . The longing , laziness, and other af

fections of a pregnant woman. గర్భిణీ స్త్రీయొక్క

వాంత్యాదివి కారములు . D. T. 1. 133. Sar Pad .

ya. 40.

వేవుజాము n . s . The morning watch . వేకోజాము.

తెల్లవారిజాము , BD . 4. 26. మాసినవస్త్రముల్

మరిమోచుకొనుచు , వేవుజామున నేగి వేరొక రేవు

గావించియుదుకుచు,

or

నేవుట v. n . To dawn. తెల్లవారుట . Chenna 5 .

382. ఇక నేడు వేవి నజ్ మురియురి చీకటింగణని కా

యముతో. ib . 5. 384. వేవిన పిమ్మట నా గాంబా

వరతనయుండు ,

వేవురు n . s. A thousand persons . వేయిమంది DRS.

218. ఎనిమిది వేవుర నేపు మైచంపి. HD. 1 , 265 .

నీ వెుకండవెకావు నీ వంటిమునులు, వేవురుగూడివేవే

లచందములు, G. 5.66 . వేవురు బాంధవుల్ గలుగ

వేదనబొందగనాకునేల,
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వేవెలుంగులదొర n. s. The Sun. సూర్యుడు. A. 1. వేనీగాడు n . s. A person in disguise , a mask .

22. వేవెలుంగులదొరజోడురేవెలుంగు, స్త్రీ వేష ధారిపురుషుడు, అన్యవేషములు వేసుకొ

వేవేలు n. s. Thousands upon thousands o న్నవాడు.

సహస్రములు, అనేకము. Chamat. Manj. 3. 93. వేగుట n . s. Fatigue , vexation . ఆలియక. D. ఆల

వేశము * n . s . The abode of harlots. A house in నీట , విసుకు . Purura. 3. 104. సఖులమాటలకు వే

general. వేశ్యావాటిక . D. గృహము, నీట నుందుచునుశయ్యపైలేవి. T.2.168. ఉన్నిన

వేళిలి, వేసిలి n . s. Plague , pestilence . తెవులు , చలి
వేగుటకొన్నినాళ్లు. Sar. D. 209. జలముద్రావి వేసు

జ్వరాలు వాంతి భేదిమొదలయినవి.
టదీరనచట . Anirud. 2. 105. పలుకగదవమ్మ వే

సేటపుడకుమమ్మ . ND . I. 487. విరహాగ్ని చేగుంది

నేనుట నెంది, Chatu. వెనకకు బోకహుమ్మనక వేస

టబొందక . S. 3. 28. × డెదడవు వేగుటల చేనుడివ

డక .

వేశ్మము * n. s . A house . ఇల్లు . H. 2. 220 .

వేశ్య * n . s . ఆన గా బోగముది,

వేశ్యాంగన * n. s. ఆనగా బోగముది.

వేషము * n . s . Dress , garb , habit , a fashion or

manner of dress , costume , a disguise or guise ,

a

తన తీరువిడిచిమరియొక విధముగావస్త్రభూవణాదు

లుఆలంకరించుకోవడము. D. మారు వేషముa false

garb, a disguise. M. I. 1.151 . తక్షకుండునన్న

వేషధరుడై , వేషమువేయుట to put on a disguise .

కృష్ణ వేదము వేశి నాడు or కట్టినాడు he dressed

or disguised himself as Krishna . తలమెస్తున్నద

ని వేషము వేనుకొన్నాడుhefeigned a head-ache .

వేష గాడు n . s . An actor. నేషములు వేశేవాడు.

వేష ధారి * n . 8. A person,in disguise , a masker .
s .

మారువేషము వేసుకొన్నవాడు.

వేషాలమారి n . s . He who feigns . మాయలమారి .

నేషి * n. s . He who is disguised . వేప ధారి,BRB.

5. 37. ఇంద్రుడు ప్రియంబుగగౌతమ వేషియైనవాడ

ని.

వేష్టకము * n . s . Gum , resin . బంక . D.

వేష్టనము * n . 8. A turban . పా x. SO.

వేప నము * n . s. Surrounding , encompassing. చు

ట్టుకోవడము . SC. చుట్టడము , Bobb. 2. 210. కా

దంబవలయ కాంచీదామవేష్టన ప్రుబల సైకతనితంబ

ములదాన్ని One verse says కఠినతర దామ వేష్టన

లేఖాసందోహసందేహదాయి నెూవళయః.

వేష్టించుట * v . a . To surround , encompass , en

వేటము n. s. A mule . Also a kind of hawk.

ABA. 3.71 . వ్యాసటికీ , డేగయు చెలంగువేసేట

మన .

circle , to wrap round , twist round . చుట్టుకొను

ట, చుట్టుట .

వేష్టితము * adj. Surrounded , encompassed . చు

ట్టుకోబడ్డ . BRS. 182 .

నేడపుడేగ n . 8. అనగా శ్యేన భేదము. D.

వేసడము n. 8. A kind of hawk ; also a mule, నే

సరము. D. ఒక డేగ, కంకరగాడిదెయున్ను . OG .

says గడ , కంకర గాడిదాను. Swa. 4. 85. విరి చె

వడి గైజు నెుక పెద్దవేసేడంబు, టీ ॥ వేడంబు, ఒక

డే X.

వేసము n.s. Plu. వేసాలు for వేషము. Pal. 228,

వేసాలుబల్లై దువెర్రిమో డెపుడు. Sampagaman

na . § 52. వేసా లెల్లాభువిలో గ్రాసాలకెగాకము

కికలిమికి నేలా .1

వేరి for వేనలి n . s . అనగా కొప్పుఅని తోచినది .

Dab. 51. చెల రేగి చేమటలుచెక్కి ళ్ల జార , చిన్నబో

యినమోముచేదరినబొట్టు, వెన్నునదూగాడు వేజీ

రితోడ ,
బంగారుముడివీడిపడిపోయినట్లు

, యంగ నా

మణిచింతనందుచునుండె .

వేసరించుట v. n. To be fatigued , vexed , or dis

gusted.వినుకుట, ఆలసటపడుట, Dab. 79. వేస

రింకుకజనుల్ విన జెప్పినట్టే.

వేసారుట or వేసారుట v. n. To be fatigued , vex

ed , disgusted . వినుకుట , ఆలసేటపడుట , బడ

లుట. Swa. 3. 90. క్షణక్షణముల్ జనరాండ్రచి

త్తముల్ వక్షున వేసరంజనదు . టీ ॥ వేసరంజనదు,

అనగావిర క్తివడకూడదు. ib . 4. 167. ఆడచియుం

బొడిచియుంగడ వలంగా నకమిడి మృతుండునుం

గానిదానవుంజూచివేసరిలో సంబునా. టీ॥ వేరి ,

విసికి . H. 5. 38. వేసారకవిను జెప్పెదను. ib. 5.వేష్టువ n. s. A garment. ధోవతి .

or n. s. The summer, or hot wea 122. ib. 5. 59.వేసవి

ther. ఎండకాలము, గ్రీష్మఋతువు . D. వేసంగిశల నేసాలమారి n . s. He who feigns, మాయలమారి,

వు Midsummer holidays.
Sar . D. 605. వేసాలమారికి వెంట నెచూప ,ె

C: P. Brown's Telugu Dictionary . 124
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వైదిక

నేనుకొనుట See చేయుట .

వేత్తరము n . 8. అనగా వే #డము , D ,

వైజయంతి * n. s. A banner , a flag . The garland

of Vishnu . ధ్వజము , విష్ణుమాలిక, SC.

వైజాతివాండ్
లు n . s . A certain low caste among

Comatis . కోమట్లలో వెకవిధమైన నీచకులము.

A. 4. 56. ఆగసాలె , సాలె , పటసాలె వానె ,

వైజాతి. టీ ॥ వేజాతి , ఆనగాకులుక
ు వాండ్లు, P.

1. 793. చెల్లు జెల్లములకీ నిచ్చిన సొమ్ము మగుడ

నీ లేని కోమటిగుల
ామ, చేజేతవిశ్వస

ించినవారి వెచ్చ

సచ్చములగీల
్పరచు వైజాతితోండ, తెగిగంటి లేనిపో

టుగ నెడ్లనద్దల గిద్దలపొడుచ
ు వేగినవి గాది ,

వైఢము for వైశము n . s . Haste , speed . adv.

speedily . త్వర , శీఘ్రము , 1 .. 10. 161. ఊడిగఁబు

లు సేయు యుత్సలాక్ష
ులను వైడంబుబంపి యశ్వని

తకునుండ , బం గారు మేడ చప్పరముత
ో గూడశృం

గారమొనరించి.

వైడూర్యము|

*
n. s. The stone called cat's-eye ;

lapis Lazuli . విడూరజము, ఆన గౌనవరత్నముల

లోది.

వైణవము * adj . Made of bambu. Produced by

the bambu . వెదురుతో చేయబడ్డ, వెదురునబుట్టిన.

వైణవికుడు or వైణికుడు n. s . A flute-player, పిల్ల

నగ్రోవియూ దేవాడు. Vasu . 5. 81 .

వై .

వైకటికుడు , అన గారత్నములుసానబట్టేవాడు. D.

వైకల్పికము * adj. A doubtful , or indeterminate

alternative . సందిగ్ధ మైన , కునొంతర మైన.Vema.

422. ఏకబ్రహ్మమునిత్యము వైకల్పిక మైనయట్టివస్తు

వులెల్లక్" యేకత్వంబనియెరిగినశోకము లేకల్లము క్తి

సులభము.

వైకల్యము* n . s . Lameness, mutilation. Defici

ency, defect. Agitation , flurry, confusion.

వికృతభావము, ఆర్ద్రసన్నత , అంగవైకల్యము

maimedness or lameness. చిత్తవైకల్యము con

fusion of mind , blindness of heart.

వైకక్ష్యుకము * n . 8. అనగా ఉ త్తరీయముగావేసుకొ

నేపూదండ . D.

వైకుంఠము* n . s. The paradise of Vishnu. విష్ణు

పట్టణము . D. మాతండ్రికి వైకుంఠప్రా న్తిఆయినత

రువాత after the death of my father.

నైకుంఠుడు * n . s. A name of Vishnu . విష్ణువు .

వైకృతము * adj. Changed , modified . మారురూపు

Xe. M. XI. 2. 65.

వైకృతి * n . s. Metamorphose , change of form .

రూపాంతరము, T. 5. 105. కోడివై మదనునికోడి

వైకృతినహల్యాజారతను గాంచి,

వైచుట v . a . To cast, &c.

Chamate Manj . 3. 21 .

బాడియగునె .

వైశ్రాంతము * n . s . అన గా వజ్రమువంటిది . D.

వైఖరి * n . s. Manner, way , style . రీతి, విధము .

వైఖానసుడు* n . s . A priestling, an attendant in a

Vishnu temple. నంబివాడు, యీగుడిలో వైఖాన

#వూజజరుగుతున్నది in this temple the worship

is performed according to the rules of p

Saint Vikhanass .

వైఘాననుడు or విఘన సుడు* n. s. Error for వైఖాన

Thesame as వేయుట.

బంతి నైగ వైచి నెరిదువ్వ

వైజననము * Bearing -time. The last month of

uterine gestation . యీ నేనెల. A. 4. 176 .

వైజయంతము * n . s . Indra's palace . ఇంద్రసౌధము.

D.

వైతడు ‘Let us cast : ' this is an irregular form

for నేతాము, from వేయుట. Charitr. 592 .

చనియందరమునయ్యశరణు సొత్తుండు , నైక డాయ

యగారి వాకిటశవము .

వైతనికుడు* n . s. A hired labourer , a hireling.

రోజుకూలివాడు . D.

వైతరణి * n . s . The river of hell , the Hindu Styx .

Name of the mother of the Racshasas or

*

a

giants. నరక స్థితనది, రామునులతల్లిన్ని .

వైతాళిక n . s. A melody or tune which is

without a marked time . రాగవి శేషము,

వైతాళికుడు* n. s . A king's bard . మేలుకొలువు

లుపాడేవాడు . D. బోధకరుడు , భట్టువాడు . G.

Q

11. 135. ఒక వైతాళికుడేగు దెంచిశుభలో సుత్త్రి వGanes

హస్తాగ్రుడై ,

వైదగ్ధ్యము* n. s . Dexterity, subtility, cleverness,

skill . చాతుర్యము , నైపుణ్యము.

వైదర్భి*

n . s . The lady born at Viderbha, a title

of Damayanti wife of Nala. Also a name of

Rukmini wife of Krishna. నలుని భార్య , రుక్షి

యున్ను,

వైదికము or వైదీకము * adj . Canonical ; conform .

able to the Vedas. లౌకికముకాని . వైదికవిద్యలు

the sacred studies . వైది కాన్ని the sacred fire
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i . e . fre on an altar &c . as distinguished

from లౌకికాగ్ని common fire . M. XIII . 5 .

192. వినుమింతి నైదికంబునులౌకికంబును రెండువిధ

ములుయజ్ఞ విధులు . వైదికలిపి or వైదికాకురము

the clerkly hand, a round antique mode of

writing like lav-text. వైదిక బ్రాహ్మణుడు a

Vaidica bramin . i. e . one who is set apart

for religious duties or studies ; this implies

abstinence from secular pursuits.

వైదికము or వైదీక ము* n . 8. Conformity to the

Vedas ; any sacred pursuit. యీ వేళమాయిం

ట్లోకొంచెము వైదిక ము a certain religious rite

is to be celebrated in my house to-day.

వాడులౌకిక వైదికములయందు నిండా సమర్థుడు he వైభవము or వైభోగము * n . s . Wealth, riches ,

is equally skilled in clerical and secular pur

suits.

grandeur . ప్రాభవము , D. ఐశ్వర్యము, మహిమ,

Lalito. 8. 27. ఆవా ఙ్మ నెతీతమతర్య వైభవం.

T. 2. 37 .వైదికుడు* n . s . One who is engaged in sacred

pursuits or studies . లౌకికుడుకానివాడు.

వైదుషీ or వైదుష్యము * n . s . Learning, wisdom .

పాండిత్యము, జ్ఞానము .

వైదేహి * n. s . A title of Sita wife of Rama. సీ
తాదేవి .

వైనము , ఉపాయము, ఆకొండమీదికి యెక డము

నకు వై పుచికలేదు I did not find a way to go

up the hill.Vema. 107. వై పు దెలసిబలుకవలయు

వేము , T. 2. 100. జూపులకోపుల నేపులవై పుల

మైవులకు లెగ. Ila . 3, 143 , హితవుప్పు నెదురొ

త్తులిచ్చువైపు . యీ వైపు వాండ్లు people of these

parts . Sakuntala . 3. 53. కొసరు వైపులనవ్వికొ

నగోట దువ్వినాతమివి స్తరింపవేతలిరుబోణి ,

వైపుకాడుn . s . A contriver. ఉపాయశాలి. Sura

bhanda. 45. పొలుపుమీరంగతృణరాజభూరుహ

ములయ గ్రముల సున్న బుంగలయాజీవంబువడిన కొ

ని తెచ్చు నేరుపు వైపు కాడువిక్రయాఢ్యుండు వారు

ణీవిక్రయుండు.

వైద్దుగుడు corruption of వైద్యుడు A physician .

వైద్యము * n. s. The art of medicine, surgery. చి

కిత్స .

వైద్యుడు * n . s . A physician . చికిత్సకుడు .

వై ద్రుమము* adj . Made of coral. కుగడముతో చేసిన.

Ananda 5. 27. ప్రాకారం పై ద్రుమంచైవ ,

వైధవ్యము * n . s . Widowhood . విధవాత్వము .

వైనతేయుడు* n . s . The son of Vinata , a name of

Garuda : the braminy kite . గరుత్మంతుడు .

నైనము n . s . Particulars, detail . Convenience .

Manner, way,విభజన. D. వైళ్లు,విధము,మార్గము.

దానికి వెుక వైనముచేస్తున్నాను I will try a plan

regarding it . వైనముగాపట్టుకొన్నాడు he held

it cleverly so as to be handy . వాడురాకుండా

వుండే వైనముయేమి what can be the meaning of

his not coming?

నైపరీత్యము * n . s. Diversity , contrariety , oppo

sition , adverse . విపర్యయము , ప్రాతికూల్యము ,

వ్యతిక్రమము .

P

వైభవుండు * n . s . He who is flourishing or bloom

ing . విభవముగలవాడు. Vish . 2. 87. నవయౌవన

వైభవుండు.

వైమనస్యము * n . s . Aversion, dislike , estrange

ment . జగ, విరుద్దము, స్నేహభంగము ,

వైమాత్రేయుడు *n. s . A half brother by a dif

ferent mother. జీవతితల్ల కిొడుకు. D.

n. s. He who rides in a celestialవైమానికుడు *

car. విమానమందు సంచరించేవాడు. Harivams

Utt . 1. 111. From విమానము,

వైమానిసీకము n. 8. Error for వైమనస్యాము.

వై మూలపు సిగ్గు n . 8. అన గా అదనపు సిగ్గు. OG .

నై యాకరణుడు * n . s. A grammarian . వ్యాకరణ

మువచ్చినవాడు.

వైయాత్యము * n . s . Boldness. ధైర్యము, N.1 .

272 , తనయాగ్రేసర రామదాసవిలసత్సాహిత్య

హృష్యన్మ నెూ వనజాశంకరదాని గానకలనా వై

యాత్యవీ ణెనువాదనన మ్మోదన .

వైయ్యాళి :n. s . Walk, pace . నడ. Full gallop. నై

య్యాళివిడుచుట to gallop a horse. S. 2. 7. నలి

నాయతాక్షీ లేనడలెంచనంచ వైయ్యాళిక త్తెకు నైన

నలవి గాదు .

నైర్యము * . s . Enmity, hostility, antipathy . శత్రు

త్వము ,వైపించుట for వేయించుట . Pal . 62. గుర్రాలమీద

పల్లములు నై పించి .

వైపు n . 8. A direction , side , quarter. An expedi

నైరనిర్యాతనము * n . s. Revenge, retaliation , re

quital of injury . వైరశుద్ధి , ప్రతికారము,

ent , convenience, way , manner . భాగము, D. వైరశుద్ధి * n . s . Revenge, retaliation. భ్రుతికారము .
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56 .ackgro * n. s. Lil-will.

వైరా * n . t. An ascetic , a devotee : a monk.

విరక్తుడు , బైరాన్ని ,

వైశికుడు * n . s . శృంగారనాయకులలో పుకడు. D.

వైశేషికము • p . s . One of the six { Darshanis)

philosophical systems ofthe Hindus. దశ శా నవి

శెప ము, వణ్మతములలో సెకట .ి వైశేషిక శాస్త్రము

a treatise explaining the creed .

వైశ్యకు * n . 8. A merchant, a man of the third

Hindu tribe. తృతీయువర్ణపుడు .

వైశ్రవణుడు * n. s . A name of 25 god of

riches. కు చేరుడు ..

n. s.
వైరాగ్యము * D. 8. Freedom from passion or .

woriily attachments. విరక్తి. పురాణవైరాగ్యము,

ప్రసూతివైరాగ్యము, శ్మ శానవైరాగ్యము " Three

impressions vanish soon from the mind : the

"selfrestraint" caused by reading pious books:

the continence that impresses the mind ofan

accouchée: (who protests she will never again

have to do with a man ) and the feelings of re

pentance caused by a funeral.”

వైరీ * n . n . An enemy , foe , adversary . శతృండు. D.

రివు . కరివైరి the elephant's foe, i . e . the lion . |

BD . 7. 191 .

23 * adj . Hostile , ininical , విరోధ మైన .

నైరూప్యము* n . 8. Ugliness, deformity . కురూ

ము

నైరోచనుడు" n . s . An epithet of బలిచక్రవర్తి . D.

వైశంబు పయికము n, s. A certain measure of

musical time . తాళవి శేపమట. BD. 3. 1870 .

లాలికంబగు వైశంబుదాళంబు , సాళి పెళ్లా పెళ్లి జా

or

యనుజాయి .

వైళము or వైడము n . s . Histe, speed . adv . Speedi

ly . శీఘ్రము. D. HD. 2. 298. వచ్చెద పూరావు

వైళం బెయనుచు. BRY. 11. 388. Pal . 497. వచ్చి

న వేళమునకుమెచ్చెనాయుండు,

వైలకుణ్యము * n.s . Contrariety , disparity , a dif

ference . విశేషము .

వైలోమ్యము * n . s . Reversal, reading a magic

spell &c . backwards. విలోమభావము, అనగా

కొననుంచిమొదటికి చదవడముమొదలైనది.

శైవ (The irregular inf. of వైచుట .) వెయ్యగా .

వేరేటప్పటికి , DBhag. 129 , line 10. హరివిూద

తనభారమఖిలంబు వైవ.

దైవధికుడు * n . g . A chandler : a small pedlar, a

news-bearer, a messenger. వార్తావహుడు,చిల్లర

అంగడివాడు, ఉప్పుమిరప కాయఅమ్ముకొ నేవాడు .

నైవర్ధ్యము * n . s . Change of colour. వివర్ణము,

వైవస్వతుడు n. s . A title of Yama. యముడు .

వైవాహికము* adj . Nuptial , matrimonial, relating

to marriage . వివాహసంబంధమైన. one verse

says వారిజాక్షులందు వైవాహికములందు ప్రాణవి

త్తమానభంగమందు .

వైశాఖము * n . s . The name of the second lunar

month . A churning staff . రెండవమాసము, కవ్వ

మున్ను.

వైశ్వదేవము * n . s . An abbreviated form of pray

ers used by Bramins. పంచయజ్ఞములలో సెక
£3.

వైశ్వానరుడు * n . s. An epithet of అగ్ని god of

fire. అగ్ని .

నైపమ్యము * n . 8. Unevenness. ఆసమ భావము.

but the common meaning is enmity . శత్రు

త్వము,

వైష్ణవము * adj . Relating or belonging to Vish

nu. విష్ణుసంబంధ మైన .రాణ

వైష్ణవము * n, s . The sect of Vishnu . విష్ణుసంబం

ధ మైనమతము .

వైష్ణవుడు * n . s. A follower of Vishnu . విష్ణుభక్తుడు .

వై సారిణము * n . s. A fish . మత్స్యము, Chenn. 4 ,

346 .

వైసు for వయసు * n . s . Age. Pal. 409. వైసు పిన్న

లు గానవడి చెడకపొడువ. Chenn. 4. 96.

వైహాయనము * adj. Ethereal , heavenly . XXనశం

బంధమైన. Pariz . 3. 10. ఆతసీకునుమాసిత దే

హుడే గెవైహాయ సేవీధి నారదముఖామరసంయమి

కీర్తనీయుడై .

వైహాళి n . s . పెద్ద సభ అంటారు. G. 7. 63. భట్టియునం

గాధీశ్వరుండును నిలువంబడి విస్తారంబు గాగలుగ

నైహాళిదీర్చి యెల్లజనులం గూర్చుండ నియమించిగలభ

లుపుట్టకుండా నెడ నెడందలవరులనిలిపి ,

Many words vulgarly beginning with this

letter will be found under the vowel O.

Thus for పకడు See ఒకడు &c. &c .

మెగడు See పొగడుట The initial P being

changed into V.

వచ్చుట Error for వచ్చుట to come.

పట్టు n. s. Penalty , curse, ban . ఆన . Rajasek

hara . 1. 152. క్రుజల కెల్ల తెలియ ప్రతిన గావించెద

నడుగకున్నవారికరయపుట్టు. See ఒట్టు .

పూ Words beginning with this will be found

under . Thus for See 0.
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వ్యపదే

చింత.

*

వ్యంగ్యము * n . B. Sarcasm , irony , covert express | వ్యగ్రత n. s . Perplexity , anxiety. వ్యాకులము,

sion of contempt &c. ఆవక్షే. కుమ్ము , శ్లేష కథ .

వ్యంగ్యో క్తి a sarcastic speech or expression. వ్యజనము n . s. A fan . తాళవృంతము, వినీరుకర్ర .

L. 8. 81. కాంతకిట్లనియెవ్యంగ్యముగానబడగ. వ్యత for వేత n . s . Pain , distress, alarm , fear. వ్య

One verse by Tennala Rama Lingam de- ధ, పీడ , బాధ . HK . 5. 55. ఘోర దుర్వ్యతయగు

scribes it thus మునుపానుమోధనునిచౌఘనత యీశశానఘనవాటికి.

రయకుకృతికి క్రీణికడుక్రోధుండై, తనుతూ పూకున వ్యతికరము * n . s. A misfortune , calamity , reA

నేసినమనమొడ్తానరుని గెల్వమానవువశ మే . verse . Reciprocity , reciprocal action . ఆపద,

వ్యంగ్యము n . s . Impropriety , indecency , indeli- విర్యయము, వ్యతీహారము, పరస్పర క్రియ

cacy . ఎబ్బెరికము . A native remarks (on an వ్యతిరిక్తము * n. 8. Excepted, withdrawn , dis

Englishman driving his wife in a gig at his tinct, different . భిన్నమైన.

side) యిద విాండ్లకువ్యంగ్యముకాదు among

them this is no indecency.

వ్యంజకము * adj . Making clear or plain , distin

వ్యతి రేకము n. s. Contrariety, difference వి బోధము.

ID . భిన్నత . ఆన్వయవ్యతి రేకములు తెలియ లేదు,ఆ

నగా ఆనుకూల్య ప్రాతికూల్యములు తెలియ లేదు

either way the chance is equal ; whether it

will succeed or no is uncertain.

guishing, indicative, expressive of passion or

feeling. శ్రుకాశక మైన , సూచిక మైన,బోధకమైన.

వ్యంజనము * n . s . A mark , sign, token. A conso

nant ( in grammar. ) Sauce, or condiment . చిహ్న

-ము , కాదిఅ కు రము, ఆ స్నెహకరణము ,

వ్యంజితము * adj . Made visible , manifested . జైలు

పెట్టబడ్డ. N. 4. 40. జలధివ్యంజిత శాదముల్ కుళ

యగర్జన్మేఘసంవాదముల్ , టీ వ్యంజిక , స్ఫురించి

బడ్డటువంటి. .

వ్యక్త | ము * adj . Apparent, clear , manifest , evi

dent , disclosed , revealed. స్పష్టమైన , * కాళిత

మైన .

వ్యక్తత or వ్యక్తత్వము * n . s . Distinctress, mani

festation . స్పష్టత.

వ్యక్తి * n.s. An individual, a person, a man.

Manifestation. వృథక్స్వరూకుము, జనము, ఒకడు,

స్పేష్టము . BD . 1. 477. భక్తహితార్థమై బ్రభవిం

చెనీకు, వ్య క్తి గా జెప్పితి వగవకుమింక . వ్యక్తిగా ,

అనగా స్పష్టముగా . ib. 5. 444. భక్తునకునుదోడు

పరిచారునిచ్చి , వ్యక్తి సందర్శనాను క్తినే తెంచ ,ి

వ్యక్తుడు n . s . A man of the world, a man of un

derstanding . తెలిసినవాడు , తెలివిమంతుడు.

వ్యక్తు రాలుn . s . A clever woman : a person of un

derstanding . తెలివిమంతురాలు .

వ్యగ్ర | ము* adj . Bewildered , confused, perplexed.

Eager, ardent, zealous . వ్యాకులమైన , ఆసక్తి

గల. Swa. 1. 39. కౌతుక భరవ్యగాంతరంగుం

డు. టీ || వ్యగ్ర, తొట్రుబడుతున్న . P. 1. 659. తుం

ది లేందిందిరాఖర్వగర్వాతినిర్వాకుణవ్య గ్రమందా

రగుచ్ఛ Úగా మోద కిేశాళివిస్ఫారము . ib. 3 .

102. ఆఖిలప్రాణిశ్రుతివ్యగ్రXర్ణాహంభావ,

J

వ్యతి రేకము* adj. Contrary , విరోధ మైన ఆజ్ఞకువ్య

తి రేకము గా against orders .

వ్యతీపాతము * n . s . The seventeenth of the as

trological Yogas. A portent , a prodigy , indi

cating calamity as a comet , earthquake &c .

Contempt. Applied ( fig .)to a naughty,trouble

sonie, mischievous child . పంచాంగ యోగభేద

ము. SC. ఉకుద్రవము, ఉత్పాతము , ధూమ కేతువు,

భూకంపము, అనాదరము, పదిహేడో యోగము.

ఒరేపోరావ్యతీపాత go along wretched fool !

T. 5. 120. ఆలుకహిమర శ్రీ నిజ కిరణాళినించియా

మహాతాకుమణగించ నప్పుడు పు శీత సంయోగమున

నవృతీ పాత సంజ్ఞ బోడ మె నెక్స్ట్ డుముజ్జగంబులువ

శ

ఞ

డంక .

వ్యత్యయము * n . s . Contrariety , opposition , va

riation , inverted or retrograde order . వ్యత్యాస

ము, వీకర్యయము, వ్యతిక్రమము, వ్యత్యయము గా

contrarily విరుద్ధముగా .

వ్యవ్యక్తము Error for వ్యత్యాసము ,

వ్యత్యాసము * n . s . Sce వ్యత్యయము.

వ్యధ n. s . Pain , smart, soreness, ache, agony ,

torture. బాధ, వేదన .

వ్యథిత * adj . Pained , hurt , sore , distressed . పీడిం

పబడ్డ , దుఃఖితమైన.

వ్యవదిపుడు n . s . The chief or principal person .

A man of business : a clever or able man. కా

ర్యవంతుడు, ప్రయోజకుడు.

వ్యకు దేశము * n. s. A pretence . A name, appella

tion . వ్యాజము, పేరున్ను.
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వ్యాకీ ర్ణ

A
వ్యభిచరించుట v . n . To go astray i . e . to commit వ్యవహారము n. s. A law- suit, litigation . Civil

administration , management of public affairs.

adultery . రంకుబోవుట ,

Profession , business . Usage, custom.వ్యాజ్యము .

వ్యభిచారము
వివాదము , తగవు, దివాణపుకుని, ఉద్యోగము ,

rule ; fornication,adultery.(భ్రష్టాచారము,రంకు.

డుక , వ్యవహారముచేసుట to administer or con

వ్యభిచారి or వ్యవిచారిణి * n. s. An adultress, har

duct public affairs.

lot , jilt . రంకులాడి ,

* n. s. Deviation from the common

వా

వ్యవహారస్థుడు

* n . s . A man in business . అధికా

8.
వ్యయము * n . s . Ruin, Waste . Spending, expense,

expenditure . Diminution, consumption . అర్థాది

వ్రయము , కచుకావడమ
ు

, SO . క్షయము, నశిం

చడము, పాడుకావడ
ము

, KP. 4. 15. తనియమిత

దాత్మరంజ
నదనరగలయ

, వలయుననియ
ంతను

తపో

వ్యయముచేదదీయవిభు
రూపుదాల్చి

వేతిరిగివచ్చ ,ి పొ

*గబలి రమించితిపూ
ర్ణరతుల

. M. I. 3. 246 చను

బొంక X బ్రాణవ్యయ
మున

, సర్వధ నా వహరణమున,

P. 1. 825. వనువ్యయవ్
యసన

.

వ్యర్థము * adj . Useless, vain , fruitless . నిరధ౯ క

మైన

* n. s . A worthless wretch ,

వ్యర్థజీవి or వ్యర్థుడు

a fool. నిరర్థకుడు , అప్రయోజక
ుడు

, కుటుంబభర

ణము చేసుకో లేక వ్యర్థుణ్నైవు
న్నాను

I am a poor

fellow unable to support my family.

వ్యర్థముచేసుట * v. a . To spoil, baffle, make vain .

పాడు చేసుట.

వ్యళీకము *

వ్యవహితము * adj . Parted , separated . Covered,

concealed , not immediate , not direct . వ్యవథా

నవీశిష్టమైన , ఆవృతమైన.

వ్యవహితుడ
ు

* n. s. One afar off. దూరమునఁ
డం

డేవాడు . Naish . 2. 160. అంతరిక్షంబునంద తీవ్య

వహితుండునిందు నిందింప గారణం బేమి నాకు, నెమ్మ

నంబున యందసన్నిహితుడై నకంతుబాపాతునిందిం

తు గాకయనుచు .

* n . 8. వంచన , లజ్జయు, D.

వ్యవధానము or వ్యవధి * n. s . Covering . మరుగు.

Intervenin
g
space , interval. అవ కాశ ము ,

వ్యవసాయమ
ు

* I. 8. Trade , traffick , business,

dealing . Effort , industry . Cultivation , tillage .

ఉద్యోగము, పరిశ్రమ ,కృషి , సేద్యము , వ్యవసాయ

ముచేసుట to cultivate. సేద్యము చేసుట.

వ్యవసితము * adj. Ascertaine
d

, settled . నిశ్చయిం

చబడ్డ .

వ్యవస్థ

n. s. A decree, a written declaration of

the law. Rule. A written extract from a code

of law ; a written legal opinion . Engagemen
t

,

agreement, contract . విధి , నియమము, కోరట్టు

పండితుడు వ్రాశియిచ్చ
ేవిధానపత్రి

క
, పుడంబడిక ,

DUR. 1058. వాడికి వెుకవ్యవస్థ లేదు he goes

by no rule.

వ్యవస్థ లేని * adj. Illegal , unlawful. నియమము లే

P.

వ్యవాయము * Il . 8. సంగమము D.

వ్యసనము * n . s . Grief , sorrow, affliction , passion .

[Note ; many dictionaries add these meanings

Fault, pain, calamity, vice . దుఃఖము,చింత,విచా

రము ,దోపము ,వివత్తు .] In the Amara Cosa it is

stated_that_ వ్యసనంవి వడి భ్రంశేదోషే కామజ

కోప జే . M. V. 2. 42. వెలది,జూదంబు,పానంబు,

వేట , వలుకు శ్రల్లదంబును, దండంబు, వీరులేదన

ము, యివి శ్రీ స్తవ్యసనములు. T. 4. 209, మతిలో

స్త్రీ వ్యసనం చేయతి గహితమందు పైవరాంగన

యా పైనుత శీలుడైన గురు సతికుతివ్రతనిట్లాచ
రింప

బాడియెనీకు౯ . టీ||స్త్రీవ్యసనంబే, వనితనుకోరు

టయే . P. 1. 825. నిరతవ నువ్యయవ్యసనము , టీ

చింత .

వ్యసనకర మైన * adj. Grievous. దుఃఖజనక మైన .

వ్యసనపడుట * v . n. To sorrow, to suffer grief.

చింతపడుట ,

వ్యసేనార్తుడు* n. s . He who is afflicted , suffering

pain or calamity . ఉపరక్తుడు , అన గావి ఉత్తుగల

వాడు , పీడింపబడేవా
డు

,

వ్యవహరించుట * v. a. To use, practise , make

use of. To dispute or litigate . ప్రయోగించు
ట,

వాడుకొనుట, వ్యాజ్యమాడుట, వివాదముచేసు
ట

,

వ్యసని * adj. Vicious, unfortuna
te, distresse

d . దు

ష్టుడైన , భ్రష్టుడైన , దుఃఖకుడే.

వ్యక్తము * adj . Confounded , confused , separated .

వ్యాకులమైన , ఆశ్రుగుణమైన, అనగా చెదిరిన, భి

న్నమైన .

వ్యాకరణము* n. s . A grammar . శబ్దశాస్త్రము .

వ్యాకీర్ణము adj. Scattered , tossed or thrown

about oraway. వెదచల్లబడ్డ . Kala Hasti. 3. 200.
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హరిశార్దూలమ దేభ ఖడ్గ శరభ వ్యాకీర్ణము లాకు

సోతర సంచారనివాసముల్.వ్యాకీర్ణములు , ఆన

గౌవ్యాప్తములు infested with these wild ani

mals .

వ్యాకుల / ము * n. 5. Grief , sorrow , affliction. దుః

ఖము, విచారము .

వ్యాకుల/ ము* adj. Perplexed , confounded, bewil

dered . దుఃఖము చేతక లత ఉడ్డ.

వ్యాకులత n. s . Grief, sorrow , affliction . చింత ,

విచారము . T. 2. 79. అప్పటికప్పటికిక్ మన౦బు

నజ్ వ్యాకులతవహింకు,

వ్యాకులితము * adj . Afflicted , sorrowful, confused .

దుఃఖితమైన , కలకబడ్డ. S. 3. 32. మదనభూతా

వేశవ్యాకులితమాన సాంబుజు డై.

వ్యాకోచము * adj . Blown, opened as a flower . వి

కసితమైన .

సుకోబడ్డ .

వ్యాఘాతము * n . s . An obstacle, impediment,

hinderance ; stricking, beating . The thirteenth

of the astronomical yogas . విఘ్నము, అభ్యంత

రము, దెబ్బ , పంచాంగ యోగభేదము.

వ్యాఘ్ర| ము * n . s . A royal tiger. శాదూలము.A

(in comp.) best , pre-eminent as పురుష వ్యాఘ్రు

డు , అనగాపురుష శ్రేష్ఠుడు a noble hero.

వ్యాఘ్రనఖము * n . s. The name of a plant .

( Galedupa arborea. ) కరంజము , చక్రశారకము

a sort of perfume. గ్రంధ్యవిశేషము .

వ్యాఘాటము * n . E. A sky lark. భరద్వాజము, ఏ

వ్యాజస్తుతి * n. s . Sarcastic praise , affected re

proach or ironical commendation . స్తుతినింద .

వ్యాజోక్తి * n . e . Double entendre : words that

convey an underhand meaning ; covert expres

sion . ఛలో క్తి .

వ్యాఘ్రాళీనము * n . s . The skin of a tiger, used

to sit upon, at devotions .

వ్యాజ | ము * n . 8. An excuse , pretence , deceit,

fraud . మిష , అనగా నెపము. D. ధలము, కళుటము,

వ్యాజనింద * n . 8. Praise in the guise of blame

a figure of rhetoric. నిందాస్తుతి , అలంకార భే

;

దము

వ్యాజ్య గాడు n . s . A disputant, a contending par

ty in a law-suit. వ్యాజ్య గౌండ్లు the parties,

plaintiff and defendant.

వ్యాజ్యపడుట v . n . Toquarrel, dispute, wrangle.

తగువులాడుట.

వ్యాఖ్య or వ్యాఖ్యానము * n . s . A commentary,

gloss , note , exposition , టేక , వివరణము ,

వ్యాఖ్యాత n . s. అన గాటీక చెప్పినవాడు .

వ్యాఖ్యాతము * adj . Explained , expounded . Con

quered . భాషి తే, జితే , SC . వివరించబడ్డ ,

వ్యాఘట్టనము * n . 8. Rubbing , friction . సంఘట్టన

ము, ఒరియడము.

వ్యాఘట్టిత * adj . Rubbed , rubbed together. ఒరు వ్యాపక ము* adj. Spreading , extending, diffusive ,

comprehensive . విస్తరించేటి. రాజువద్ద అతనికినిం

డావ్యాపకము గావున్నది he has great influence

with the king .

వ్యాజ్యమాడుట v . n . To contend , litigate , to be

at law.

వ్యాజ్యము n. 8. A law- suit, dispute, contention ,

litigation.వివాదము, వ్యవహారము ,

వ్యాత్తము* adj.Opened,expanded. తెరుచుకోబడ్డ ,

Lalito . 12. 10. వ్యాత్తాట్యంవికటాకారంవిశంకట

విలోచనం . Nalus says భక్తుయత్యేష మాం రౌ

ద్రోవ్యాత్తాస్యోదారుణాకృతిః.

వ్యాధి *n . B. Disease , sickness , disorder. రోగము.

వ్యాధుడు * n . s . A fowler , a hunter . ఎరుకలవా

డు . D.

*
వ్యానము n . s . One of the five vital airs. It

pervades the whole body . సర్వశరీర వ్యాపి గా

వుండేవాయువు.

వ్యాపకత, వ్యాపకత్వము or వ్యాపకము * n . 8. In

fuence, sway, prevalence. శ్రప్రభుత్వము , ప్రాబ

ల్యము, విస్తారము .

వ్యాపకుడు * n . 8. A man of influence. కార్య

డు.

వ్యాకునము * n . s . Diffusion , pervading , spread.

ing. విసరణము, విసర్పణము .

వ్యావరించుట v. n . To be occupied or engaged

in business, to engage or enter into business.

పూనుకొనుట , పనిపడితిరుగుట .

వ్యాపాద ము* n. s. Evil design ; malice prepense.

ద్రోహచింత , D.

వ్యాపాదనము “ n. s. Killing , slaying . చంపడము.

D.

వ్యాపారము * n . s. An affair , matter, business,

profession , occupation , trade, commerce. పని,

వ్యవహారము, వర్తకము. Vish. 1. 21. పాకుకురు
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లరుకోవవ్యాపారంబు లేతోచు. దుర్వ్యాపారము
లేతోచు. దుర్వ్యాపారము | వ్యాలీఢమః * adj . United , joined , put together .

misconduct, bad practice , crime. సద్వ్యాపా

రము an excellent practice . మ నెూవ్యాపారము

the act of the mind.

వ్యాపారముచే
నుట v. n . To trade. వర్తకము చేసుట.

వ్యాపించుట * v . n . To pervade ; spread, or ex

tend . శ్రుసరించుట , ఆతనిబుద్దితర ములో వ్యాపిం

చ లేదు his mind cannot comprehend logic .

తమరు వ్యాపించినట్టయ
ితే ఆ కుని ఆవును if you

will apply yourself to it, the task can be ac

complished .

కూడుకొన్న . Vasu. 3. 232. వాతాందోళిత
చంద

నాగరులతావ్యాలీఢ కేళీవనిజాతంబ
ుల్ భవదీయ

నర్మగృహముల
్ . Paidim . 3. 11. యమునాగం

గా #రస్వీత్యురూజ్
వల సంగ భ్రమదార్యకీ ర్తిపేటల

వ్యాలీఢకీర్తి ప్రతాకు లసన్మజ్జన భాగసార్ద్రతను

సంపద్రాంత పర్షి .

వ్యాలోలము * adj . Tremulous, shaking,waving .

చంచలమైన, తరళమైన, కదిలే ,

వ్యాకృతి * In.s. వ్యాపనము. SC.

వ్యాప్తము * adj . Pervaded, pervading , encircled.

surrounded, penetrated. ఆ కీర్ణమైన , వ్యాపించబ

డ్డ , ప్రవేశించిన .

a :

వ్యాప్తి * n. s. Pervading , diffusion , extension,

spread . వ్యాపించడము. D. యీ వ్యాప్తమిీదను

న్నానుగనక as I am engaged in this business .

వ్యాక్యు ము * adj. Interior. తక్కువైన , దిగుడైన .

వ్యాప్యుడు * n. s. An inferior . తకు చైనవాడు.

వ్యానము * n. S. A fathom , two yards . బార .

వ్యామోహ | ము * In. s . Inordinate affection, lust,

carual desire . మిక్స్డ్ లిఆశ . Vish . 4. 182. వ్యా

మోహంబునులోభము, కామక్రోధంబుమదవి కా

రముదర్పో దామమును లేకయా త్మారాముండైభిక్షు

డున్నరఁజిల్లుజుమీ .

వ్యామోహవీడుట or వ్యామోహించుట v . a. To

lust , desire, or love inordinately . మిక్తి లి ఆశవు

డుట .

వ్యావలనము * n. 8. Shaking . చలనము . L. 2. 181 .

వరకిరీటప్రభావ్య
ావలనములు

.

వ్యావహారిక
ుడు

n. s . A man of business, one in

business . ఉద్యోగస్థు
డు

.

ఆచ్ఛ
ాదింవ్యావృతము * adj . Covered, screened . ఆ చా

చబడ్డ.

వ్యావృత్తము * adj . వరించబడ్డది . SC.

వ్యాసంగము * n. s . Grief. Experience or know

ledge in learning . చింత, చదువులో చేసినకురిశ్ర

మ. M. IV . 2. 330. ఆ సవపానవిధానవ్యాసంగ

తరంగితాంతర
ంగుండగుచుక్ .

వ్యా

వ్యాసఘట్ట
ము * n. s . Any difficult passage in the

Maha Bharata ; this name is given to any puz

zle or stumbling block ; an inextricable diffi

culty . భారతములో అతికఠినముగా వుండేపట్టు,

అసాధ్యముగావుండేటిదిన్ని .

* n . s . A fabulous two- headed bird . గండ

భేరుండము. Ananda T. 10. 91. శ్లేష్మ దుష్ట గజ

వ్యాళీపి త్త #ంక రవిప్రభా.
వా

వ్యాళి * n . s . A female snake . పెంటి సర్పము, one

verse says రాజసేవామనుప్యాణామసిధారావ లే

హనంపంచాననకురిప్పంగో వ్యాళీవదన చుంబనం,

*వ్యాసుడ
ు

n. s . Vyasa , the sage who is said to

have written the Maha Bharat
a . పరాశర

ులకొ

డుకు .

వ్యాయామము * n . s. Perambulation , walking up,

and down. సంచారము, D. వ్యాయామోవ్యాధి

నాశాయ exercise may cure the disease .

A certain sort of the

వ్యాయోగము • n. s .

atrical entertainment . నాటక గ్రంథ భేద ము. SC .

వ్యాళము * n . s . A snake. A beast of prey. A వ్యాహృతి * n . s . Voice , speech , a word, articu

vicious elephant. సర్పము , వ్యాఘ్రాది దుష్టమృగ

ము, దుష్ట గజము ,

వ్యాళ గ్రాహి * n. s. A snake catcher. పాములవా

a

late sound, a mystical word or sound. శబ్దము,

మాట, మాంత్రికశ బ్దము,

వ్యుత్ప్రమము
డు .

మము * n . s. Reverse or inverted order,

irregular arrangement. వివర్వయము,తలకిందులు.

వ్యుత్ప్రముఠనము reading backwards as a

వ్యాహతము * adj . Smitten , beaten , repulsed ,

confused . కొట్టబడ్డ,పరాభూతమైన, విహ్వల మైన

వ్యాహారము * n . 8. Voice, speech, a word. వాళ్లు .

D. ఉక్తి, బపితము .

వ్యాహృతము * adj . Uttered , spoken , announced..

ఉక్తమైన , కథితమైన ..

spell or charm.

వ్యుత్పత్తి * n. s. Science , learning , critical know-

ledge . The formation of words, derivation , ety

mology . శబ్దసాధనజ్ఞానము, తెలివి , పాండిత్యము,
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నైపుణ్యము,విగ్రహము,వ్యుత్పత్తియవుట to become

instructed in or acquainted with . కావ్యవ్యుత్ప

త్తి acquaintance with a poem . శాస్త్రవ్యుత్పత్తి

skill in an art . ఆవయవవ్యుత్పత్తి acquaintance

with etymology .

వ్యుత్పన్నము * adj. Derived, formed as a deriva

tive word. పుట్టిన, కలిగిన ( ఇదిశ బ్దము నుగురించిన

మాట .)

వ్యుత్పన్నుడు * 11. s. He who is versed in , profici

ent or learned . నిపుణుడు , పండితుడు , సాహిత్య

ముగలవాడు .

వ్యుత్పాదకము * adj . Instructive . పాండిత్యజనక మై

న . ఇదిమంచివ్యుత్పాదక గ్రంథము this is a very

improving book .

వ్యష్టము * adj . Dawned, become daylight or

dawn . తెల్లవారిన .

వ్యుష్టమ ) * n. s. Dawn , break of day . ఉదయకా

లము.

వ్యూఢము * adj. Arranged , arrayed, placed in or

der or array ; compact, firm . క్రమము గా నిలు

బడ్డ , దృఢమైన. Swa . 4. 107. కవచితవ్యూ ఢాంగ

క .

వ్యూతి * n . s. Weaving , texture . నేయడము.

వ్యూహము * n . 8. A multitude , flock. Phalanx ,

array, military evolution , the arrangement of

troops in various positions . సర్వద్రవ్య సమూహ

ము, దండాద్యా కారస్థితచతురంగ బలరచన. SC .

సేనావిన్యాసము . వ్యూహ నేర్పరచుట to set in

array . అర్ధచంద్రవ్యూహము placing an army

in a semilunar position. DM. VI . p . 108. line .

16. సుకవివ్యూహుడు he who is surrounded by

poets . T. preface . 95 .

వె్యూమము * n . s . Sky , heaven . ఆకాశము,

వ్యౌమ కేశుడు n . s . A name of Siva. " He who

is crowned with the heavens or whose locks

are the skies." శివుడు .

ప్యూమయానము * n. s . A divine car . A carriage

in which the gods ride . ఇంద్రవిమానము, D.

ప్రక్షలించుట v. a . To split or break in pieces .

బద్దలుచేసుట. Yayati. 3. 141. వినకడుపు వ్రక్ష

లింపుచుచ ను దేరగసోలిపోడ్డ. Bahulaswa . 2. 79.

రంభయధరఫలంబానివ్రక్త లించె.

వ్రంత n . s. A rivulet. కుల్య , చిన్న కాలువ. See వం

త. BD. 5. 1001. ఖండితం బైనీవకాద పెారితివి, వె

డ వ్రంతయేమని వెల్లి జూ పెదవు , యడుగుముదోవయి

మ్మనుచుచౌడయ్య, యలుగుమోహణమునహళ్లుంబు

దొడగి,జడిపించనీ రెల్లఝల్లున బాసె . Parij. 1.10. |

రాజుల నెత్తుటంబరశురాముడు వంతలు జేసి,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

వ్రక్షలులు n . s . Pieces , fragments, bits. తునకలు , బ

ద్దలు . D.

వచ్చుట v. a. To tear to pieces. చించుట, చీల్చుట,

వగల్చుట , HD . 1. 1112 , అలబలంబులుజొచ్చియ

రటులు వచ్చి , రావులగొట్టివారణములగట్టి. ib. 2 .

1130. నఖములు ప్రచ్చెనన్నాతినాద్విజుడు, S. 1 .

445. వలుద లై మెరయుపార్వణపు ముద్దలవంటివలిచ

న్ను లెన్నడువ్రచ్చికొండు.

ప్రజ | ము* n . s. Multitude , flock, herd ; a cow-pen .
a

సమూహము, పశువుల దొడ్డి , పశువులమంద పెట్టు .

D. గోకులము . SC.

ప్రజదేశము * n. s . The district about Agra and

Mathura .

ప్రజనము * n . s . Going , travel . గమనము, పర్యట

నము . గయాప్రజనము a pilgrimage to Gaya .

ప్రజ్య * n. s . Wandering , roaming . కార్యాథ

మితస్తతఃపర్యటనము, ప్రయాణము, సమూహము,

XoSox. SC.

వ్రణము * n. s. A boil , tumour , an ulcer , a sore ,

hole , wound . కురుపు, వుండు. రాజవ్రణము The

boil called carbuncle .

ప్రతి/ ము * n . 8. A religious vow, a self impose(d

task , religious observance, or obligation. ధ

ర్మ సాధమోపవాసాద పిుణ్యకర్మము. వ్రతము చే

నుట or వ్రతమునుఅనుష్ఠించుట to observe a vow .

ఏక పత్నీ వ్రతము conjugal fidelity . శాక వ్రతము

abstaining from certain food on special occa

sions . ఏకాదశీ వ్రతము the observance of a re

ligious fast on the eleventh day of either lunar

fortnight .

వ్రతకల్పము * n . s . A treatise on vows. మోము

లు మొదలైన వ్రతాలవిధి.

| 7.
వ్రతతి * n. s. A creeper or climbing plant . తీ కె .

ప్రతి or వ్రతస్థుడు * n. s. A votary. He who

makes or performs vows . వ్రతములు ఆ చరించే

వాడు .

వప్పులు n . s . plu. Splits, cracks. బీటికలు,పగుళ్లు.

A. 6. 110. తల బడ్డ గుదియ ద్రప్పుల ప్రాతమసీయిడి,

టీ || వ్రప్పుల, అనగా బద్దలయినగాయములయందు,

వ్రయము* n. s . Expense,expenditure,outlay,cost.

వ్యయము, BD. 5. 110. వలసినంతరంబు వ్రయమున

125
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క్రొత్తు . ib . 5. 478. చెచ్చెరజూడంగ వచ్చువారలకు

వ్రయమునకర్థంబువలయునెశివుడు.Vema. 1094.

ఆయువ్రయము lapse of years. యెందుకువా

గ్ర్వయముచేస్తున్నావు why should you waste

your breath ? నామీద నిండావాగ్వయముచే

సినాడు he has given his tongue great liberty

about me .

ప్రయమైపోవుట v . n . To be expended. వ్యయమై

పోవుట .

ప్రయ్యలు n . s . Bits , pieces , splinters . బద్దలు ,
చీరి

కెలు . D.

ప్రయ్యుట v . n . To go to pieces . బద్ద రౌట. D. M.

IX. 2. 129. వావిదుశ్శాసనునిరొమ్ము వ్రయ్యజీరి ,

నీవు నెత్తురుద్రావంగ నిన్నతండు . DB. 4. 288. హ

కుఠారుడైయట ప్రయ్యది వియశుంభద్గ జేంద్రం

బుకుంభినిద్రళ్లే . Sar D. 295. ప్రయ్య గా జీరి నవ

లుద పాలిండ్లు.

ద్రవ్వ or వ్రయ్య The root in A of వ్రయ్యుట . On

bursting, on going to pieces . బద్దలుకాగా,కు

త్తుమురు కా గా . P. 3. 263. పాంధమర్మముల్ ప్ర

వ్వ . టీ ॥ భేదింపగా . ib . 1. 65. వరత్రల్ వ్రయ్య

పొంగిపొంగి , టీ || నడుముకు బిగించిన చర్మరజువులు

బద్దలయ్యేటట్టు గాను ,

ప్రస్సి ( part. of వ్రయ్యుట To split . ) బద్దలయి . BD.

3. 976. గుడియును ప్రస్సియుగూలు చున్నదియు.

BD. 5. 382 .

వ్రాకుడు n. s . A sort of night shade. కంటకారి

. D. Solanum Jacquini . W.

వ్రాత n . s. Writing , band , handwriting . లిపి .

D. వ్రాత or తల వ్రాత fate, destiny . అనగా విధి .

Sar D.414 . ఫలమిచ్చునన వ్రాతఫలమిం తెయనుచు.

నీతల వ్రాతవానికాలి వ్రాతకు సమానమా what is

thy prosperity when compared with his ?

వ్రాతము * n . s . A multitude , an assemblage , a

number, a heap, a pile. సమూహము, T. 4.7 .

రత్నభూషణధన వ్రాతంబుల పి౯ంచి.Jaimini Bha .

5. 183. సమస్త సైనిక వ్రాతముతో,

వ్రాతకాడు n . S. A writer or clerk . లిపికారుడు ,

లేఖకుడు .

వ్రాతవీని n . s . Chintz work. అద్దకపుకుని .

వ్రాతపనివాడు n. s. He who paints , i . e . one who

makes chintz . అద్దకపువనివాడు .

వ్రాత్యుడు * n . s . A bramin who is not invested

with the sacred thread . ఉపనయనాది సంసార

" హీన బ్రాహ్మణుడు (commonly ) a blockhead.

శుంకుడు , భ్రష్టుడు . వ్రాత్యవైశ్యుడు A vaisya who

has lost caste .

వ్రాయించుట v . a . To get , or have , ( it) written .

ఆతని చేత వెుక జాబు | వాయించినాను I had a note

written by him , I got him to write a letter.

DRY. 2491.

వ్రాయుట v . a . To write , draw , paint, లిఖించుట ,

D. Vish . 4. 255. ఊరి కెమీసముగొరుకుటవార

కపాదమున నేల వ్రాయుట , Sar. D. 287. నిలుచుం

డిబొటన నే ల్నేల వ్రాయుచును .

వ్రాలు n . s . The letters of the alphabet . అక్షర

ములు . D. Writing , hand , handwriting . వ్రాలు

or చేవ్రాలు signature . లిపి , హస్తాకు రి. Pal . 31 .

వ్రాలాకు a signed paper, a letter.

వ్రాసుకొనుట v . a . To write down , to take down .

ప్రౌడ * n . s . Modesty , shame. లజ్ఞ.Balaram .{( vol.

176) 3. 287. T. 3. 145.

•

వీలుట v . n . To go to pieces . బద్దలవుట , తునియ

అవుట.

వ్రీహి n. s. Rice of any kind . ధాన్యసామాన్య

ము, వడ్లు SC .

వ్రేక ము or వ్రేగు n . s . Weight, heaviness . Won .

der , marvel . భరము, భారము, ఆతిశయము,వింత,

OG . says వేగము, భారమగుటనున్ను . Yayati .

5. 35. తోడవులు వేకమయ్యె; అనగా సొమ్ములుబ

రువయ్యె . A. 5. 66. దీనిచను వేకం బేక్రియందాల్తు

మో . టీ ॥ చనువ్రేకంబు, స్తనభారము . Parij. 4 .

30. చనుగవ వ్రేక ము౯ జఘన చక్రభరంబును మ్రో

వ లేక . ib. 5. 80. చూఢికివేక మైసురవిమానముల

చేగగనమార్గం బెల్ల గందుకొనియె . Bhas . RY.

2. 798. శేషాహి వ్రేగున శిరములు వంటిం X , BX.7 .

15. కడుదొడ్లకొండ శిఖరమువడువున వేగయ్యె

నతడు , Vema. 2. 208. చన్ను గ వరీతిసంపదకొన్నా

ళ్లకు వ్రేగుజూపి గొబ్బున వ్రాలు౯. M.IV. 1 , 178.

నాదుచూడులకు నెంతయు వేగయితో చె . ib . IV .

2. 187. లోకులచిత్తములకు వేగగు. ib. XIII. 1 .

60. కీలుకొన్నలజ్ఞ వ్రేగున బో లె. ib . XII . 3. 369 .

ఒక నాడజుండు నీనీడకునబ్బాటనరు చెంచుటయు

నానేలాత్మకువేగైమన్నించిన , మెక మెకపడితిట్ల

పలుకుమీతX దేవు .

|

వ్రేగులు n . B. plu. Words. మాటలు, OG.

వేగైన or వేకైన adj . Heavy. బరువైన , అతిశయ

మైన , Sar D. 612, ఆదట వెలస విేదై నరక్తమున
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బొరల చుమరిమరిపొగలుచునుండె . Navanad D.

page 150. విడుతుప్రాణములనీ వేగైనగుండు మెడ

గట్టుకొనిలో త మిూరిన నదికి , KP. 4. 105. వ్రేకై

నపిరుదులు.

వ్రేటు n . s. A blow . వేటు , దెబ్బ . Dab. 195. అ ను

రేంద్రుడిబ్బంగి నడుగునమీద నె నేగించు వ్రేటుల నెం

తయుడ స్సి .

నేత n. 8. A dairy woman , dairy-man's wife . గో

పిక , గొల్లది. ABA . గొల్ల త వ్రేత నాగోపికాభిద

యొకు్పు. B. X. 7. 40. నేతలచేతరక సి చేతలన్ని

యు నెరి౧౪. Nila . 1.4 . వెరగొప్పు వ్రేతలమొరగి

వెన్నల మెకి .

వ్రేకుడుట v . n. To be astonished.ఆశ్చర్యపడుట,

Nila P. 1. 4. అర చేతకొండచూపరులు నేకుడ

బూని నెరిగుబ్బతోల విేల్పుమురియడంచి.

వ్రేకు ల్లెవాడ for రేపల్లెవాడ n . s . Vema. 2011 .

వేయుట for వేయుట .

వ్రేలాడుట , వ్రేలాడుట or వేలుట v . n . To hag,

dangle. వేలాడుట.

వ్రేలు plu . వ్రేళ్లు . For వేలు and వేళ్లు n. s . Fingers .

D.

వేలుపు for నేల్పు n . s , దేవుడు . D.

వ్రేల్మి for వేలిమి n. 8. అనగాహెూమము A burnt

offering , an offering by fire . T. 1. 27. దర్భలును

వ్రేల్మి సమిధలును.టీ॥ హెూమమునకుచిదుగులున్ను,

వ్రేల్మిడి adv . In a crack of the fingers. i . e . in an

instant . చిటి కెలోననుట . D. చిటి కె వేశేంతలోన.

OG. M. XIII . 1 , 296 , హయములనాలుగు సెక

వ్రేల్మిడిని నిలబడ నే ళెజ్ . ib. IV . 2. 181. దురటిల్ల

నేల వ్రేల్మిడి బొరిగొనినీమననుకలకు బుత్తుల తాంగి

ib . IV . 1. 53. కౌరవ్యాఁబుజ| శ్రేణిజికుపడం

యదెయొక వ్రేల్మి డినినీకు నేడు సంధిల్ల X క్ .

వ్రేల్మిడుచుట v . n. To snap the fingers as in call

ing a dog. చిటిక వేయుట. M. IV. 2. 357. చూచు

చుచేరి వ్రేలి డుచుచు దలయూ బివిప ణ్న చిత్తయై

యాచవలా ముక్కు పోయినంగుళముంగదియించి.

జే

thus , 1.8 is called శివశకారము or

కారము Siva , or Sānti. 2. స is called విష్ణువ

కారము or కష్టషకారము Vishnu , or Kashta.

3. స is called వ్యాస ని కారము or సులభ శ్రీ కార

ము Vyāsa, or Sulabha .

స * ( In Sanscrit composition ) eith, together

with; being substituted for o or ; thus

సభార్యులై they with their wives. #కుటుంబ

ము గా he with his family . H. 3. 227. Combin

ed with nouns, it forms adjectives and adverbs ;

Thus సానందుడై joyful. సానందముగా joyful

ly. #వినయుడై modest , well behaved . #వినయ

ముగా respectfully .

fo * particle (in composition) With, together

with .

శంక * n . s . Suspicion , doubt . Fear , terror. సం

దేహము , భయము . D.

€ంకట| ము * n . 8. A difficulty , trouble, affliction ,

danger, calamity . కఠినము,సుంచాధము,ఇక్కట్టు,

Disease , illness . రోగము, ప్రాణసంకటము mor

tal peril . A. 4. 263. సుఖసంకటము a sexual

disease.

సంకట| ము * adj. Difficult, unsafe , narrow . కఠిన

మైన , ఇరుకైన ,

సంకటపడుట v. n . To be in trouble. శ్రమకు

డుట. అన్నవస్త్రములకు లేక సంక టపుడుతున్నారు

they are in trouble for want of food and rai

ment.

ఆంకట పెట్టుట . v. a . To give trouble . బాధ పెట్టు

ట , హింసే పెట్టుట, Vishnu Maya . 2. 101 .

సంకటి n . 8. A dumpling, or coarse pudding ,

eaten by labouring people ; a thick pap ; par

ticularly made of Natchinee or Cynosura co

racan . పిండియుడక పెట్టినది. D.

|

శంకపడుట v. n . To doubt, hesitate . అనుమానిం

సంకరము * n . s . Mixing , blending . Dust , sweep

ings . మిశ్రమము , #మ్మార్జన్యపుసారితము, పెంట.

వర్ణ సంకరము a mixture of castes.

సంకరము * adj . Confusedly mixing or mingling .

Mixed , adulterated, of mixed race or caste : of

impure origin from intermixture of castes.

శ్రితమైన , కలగలుపు గావుండే, సంకరజాతి a mix

ed caste . సంకరజాతివాడు a half caste , a per

son of mixed parentage. సంకర కులము a mix

శ , ష ,

శ , స . నీ S' , Sh , and S. These are so similar

that it is convenient to call them bythree dif

ferent proper names in which they occur;
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a
ed race . సంకరజాడ్యము a complication of dis- | సంకు for శంఖము n . s. A shell , a conch . Ellaya .

eases. సంకరభాష a mixed language or im

pure dialect.

3. 168. #ంకుటుంగరములచాయలెసగ. సంకు

టుంగరము a ring made of shell . D. Navanath .

1. 132. సంకుపూసలు beads made of shell .

Pal . 81. సంకుటద్దములు.

శంకుకర్ణము n. s . A cant phrase for an ass .
* గా

డి .

శంకరాభరణము * n. s. The name of a certain

tune . రాగవి శేషము Vallabhamba . 2. 91 .

శంకరుడు * n . s . A name of Siva . శివుడు .

n . s . A name of Balarama . బలరా
సంకర్ష ణుడు *

ముడు ,

సంకలివృక్షము n . s . అనగా గిలిగింత చెట్టు,

సంకల్పము * n . s . Resolve , determination , reso

lution, volition , will . Project , design . A reli

gious or solemn vow ; or declaration . యిచ్ఛా

వద్బుద్ధి . SC . ను మోనిశ్చయము, దేవుని సంకల్పము

Providence : the will of God .

*
సంకల్పజుడు or సంకల్పభవుడు n . s . A name ofn . s . A name of

Cupid as born from the will. ” మన్మథుడు.

సంకల్పముచేసుకొనుట v . n . To determine , re

solve, plan , project. నిశ్చయము చేసుకొనుట .

సంకల్పించుట v. n. To determine , plan , decree ,

as providence does. దేవుడు కృకుచేసుట , దేవుడు

రేవు నాకునాలుగురూపాయీలు సంకల్పిస్తే యీయీవు

నిజరుగును If God puts a little money in my

hands I can settle this.

సంకనుకుడు * n . s . అనగా నిలకడ లేని వాడు . D.

శంకానివృత్తి * n. 8. Solution of doubts . సందేహ

విమోచనము, A motion of the bowels, an eva .

cuation . పురీప విసర్జనము. శంకానివృత్తికిపోయి

నాడు he went to stool .

66

సంకాశము * adj . Like, similar . సదృశమైన .

సంకాశుడు * n . s . He who is alike . సదృశమైన

వాడు, సూర్యసంకాశుడు he who is sunbright.

శంకించుట * v. n. To hesitate, doubt . సందేహిం

చుట. M. VIII. 3. 273. L. 7. 52. BD. 6. 44 .

శంకితము * adj. Doubtful , uncertain , suspected.

సందేహించబడ్డ , ఆనుమానించబడ్డ .

సంకీర్ణము * adj. Crowded, confused. Mixed , im

pure , miscellaneous . Spread , diffused . ఎడము

లేకుండానిండినది , సంకరమైనదియు, D. అన్నిక

తెలిసిన.

సంకీ ర్తనము * n . s. Celebration, praising, honor ,

glorification . స్తోత్రము, గుణకథనము, స్తవనము .

శంకు or శంకువు * n . s . The stump . A spike,

stake , pole , pin , peg . స్థాణువు , మోడు, వసి , మే

కు . BD. 6. 212. శంకుస్థాకునము establishing a

new village by setting stakes on its boundaries .

సంకుచితము * adj . Shrivelled , contracted , nar

rowed , closed . ముడతలు బడ్డ, ముడుచుకొన్న , ఇ

రకటను గావుండే, యిక్కడ వీళము సంకుచితము

గావున్నందున as this place is not roomy .

శంకునాగము n . s . A certain venomous serpent.

అంకుముదము * n . s. Civet . జవ్వాది . D.

సంకుమూత గిుర్రము n . s . An ass . గాడిదె .

శంకుల * n . s . A chisel. దారుభేదిని , ఉలి . SC .

సంకులము * adj . Agitated , perplexed , confused ,

crowded . ఎడము లేక నిండినది, వ్యాకులమైనది ,

సంకువు * n. s . A civet cat . జవ్వాదిపిల్లి . D.

సంకూమదము * n . s . Civet . జవ్వాది . Tripura

Siddhant. 60. 20 .

సంకెల pla . సంకెళ్లు n . s . A fetter , or iron. శృంఖ

లము , Vish . 7. 442. తక్తి నగోపుల నెల్ల ను సంకిళ్ల

నిడి .

సం కెలవాడు n. s . A convict , a prisoner in

irons . నిగళబంధనముగలవాడు
.

సం కేతము * n . s . Appointment, agreement , com

pact, engagenient . Provision , a measure in

preparation. Matter, or point previously ar

ranged. Sign or signal, a token or intimation;

generally without words ; a nod, wink, beck,

indicative gesticulation . Place of assignation,

a rendezvous. నిష్ఠ 1 , నిర్ణయము , యేర్పాటు, కం

"
సైగ , ముందుగామాట్లాడినిష్ట ర్ష చేసుకొన్నస్థ

లము . A. 5. 135. ఆతుల ప్రేమరసాద్ర౯ యోరు

ప్రియహ్యాక్రీడ సం కేతవంచితయై, ట |ీ|తనతో చెప్పి

నసం కేత స్థలమందుండక చాటున వున్నందువల్లను ,

H.3.62. కాళికాపుణ్యభవనసీమసం కేతమటనీ

వుజేరుమనుచు Siva . 3. 45. సాం కేతంబుల నుండ

క . టీ || నిర్ణయస్థులములనుండక ,

సంకేతము adj . Appointed , fixed , ordained ,

stipulated , contracted for , agreed upon . నిర్ణీత

మైన , నిష్ఠ ర్ష చేయబడ్డ ,యేర్పరచుకోబడ్డ . సంకేత

నామము a technical name ; a name agreed up

on, but different from the real name.
సంకేతవ

దము a cant phrase .

2
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€ం కేతసీమ * n . s. A place of rendezvous. నియ

మించుకొన్న స్థలము . S. 3. 262 .

#ం కేతస్థలము or సం కేతస్థానము * n . s . A place

P

ణ
of assignation . నిర్ణయించుకొన్నచోటు.

నేం కేతించుట v . a. To appoint, assign , fix , con

tract for , agree upon . నిష్ఠ వ చేసుట, నిర్ణయిం

చుట M. IV. 2. 282. వెరవకను కేతించిన తెరుగు

ననయ్యడకునరుగుదెంచు.

#ం కేతితము * adj . Appointed , fixed, ordained,

stipulated, contracted for , agreed upon . నిష

ర్ష చేయబడ్డ, నిర్ణయించబడ్డ , యేర్పరచుకోబడ్డ . T.

4. 140. అప్పుడుసం కేతితమగునప్పూబొదజేరి.

సంకోచము * n. s . Shrivelling , contraction,

shrinking , shutting , closing Backwardness ,

diffidence, bashfulness, modesty ; narrowness ,

straitness . ముడుచుకోవడము , ముకుళించడము ,

జంకు , బిడియము, ఇరకటము.

సంకోచించుట *
v. n . To shrivel up or contract.

To hesitate . ముడుచుకొనుట, అనుమానించుట,వె

నకదీనుట , జంకుట.

సంక్రందనుడు * n. s . An epithet of Indra. ఇం

ద్రుడు .

సంక్రమము n . s . Difficult progress , advance

through difficulties. Transitof a planetary

body through the zodiac. A causeway , a

bridge. గమనము , గితి , సూర్యాది గ్రహములు వెక

రాశినుఁచిమరియొకరాశికిపోవడము,కా స్థాది బంధ

నసేత్వాది, వంతెన .

సంక్రమణము * The actual passage of the sun or

planetary body , from one sign of the zodiace

into another. సూర్యాది గ్రహములు పైకరాశినిని

డిచిమరివెక రాశికిపోవడము.

సంక్రమించుట* v . a . To encroach on . ఆక్రమిం

చుట . D.

సంక్లుప్తము * n . s . Abridgment, brief. సంగ్రహ

ము, సంక్షేపము , సంక్ల ప్తము చేసుట to abridge , to

make brief .

**

|

సంక్రాంతి n . 8. Transit of the sun or other

heavenly body from one sign of the zodiac

into another. Particularly when the sun pass

es from Sagittarius to Capricornus in January

when the Hindus celebrate the Ox feast.

శంఖము * n. s. A conch used for libations or as

a blowing horn. The number called 100 bil

lions , కంబువు,నూరుఖర్వనులు, దక్షిణావర్తశంఖ

a conch the windings of which turn to the

right . శంఖ చక్రములు the conch as a weapon of

Vishnu . శంఖచక్రాలపోగులు round ear-rings

worn by Vaishnavites in which is the form of

a conch and of a circle. శంఖమఁదుపోస్త తేీర్థము
А

(a proverb denoting a stubborn temper) all he

says is law! I am to take his word for gospel !

జీతముముట్ట లేదని శంఖధ్వని చేస్తున్నాడు he is

whining , or howling for the money.

శంఖనఖము * n. s . A small shell . A perfume .

వీ ద్రశంఖము, నత్తగుల్ల . SC . పకపరిమళ ద్రవ్య

ము .

శంఖపాలకులు * n . s . plu . A kind of snake. స

ర్పవి శేషములు. G. 8. 101. బొట్టపెంజరలు ను, శం

ఖపాలకులునుజాతినాగులు.

శంఖానివృత్తి Error for శంకానివృత్తి .

**
| శంఖని n . s . A description of woman. See on

వద్మిని . An apparition, a fairy . స్త్రీజాతిభేదము,

స్త్రీ భూత భేదము.

సంఖిన్నుడైన * adj . Being much grieved . నిండా

వ్యాకులముగల .

శంఖుకుట్టు n . s . A sort of silk . ఒక విధ మైనపట్టు

బట్ట . BD . 3. 108 .

శంఖుస్థాపనము n. s. Error for శంకుస్థాకునము .

సంఖ్య* n . s . Number ; a numeral. లెక్స్ట్ . సంఖ్య
5 .

లేని numberless.

*

సంఖ్యము n . s . War , battle. యుద్ధము, Lalito .

6. 1. Gita. 1. ult. ఏవముకార్జున స్సంఖ్యే .

సంఖ్యాతము * adj. Numbered , counted , reckon

ed . లెక్త్రపెట్టబడ్డ , యెంచబడ్డ .

సంఖ్యావంతుడు* n . s . A learned bramin . పండితు

డు .

సంఖ్యేయము * adj. Numerable, to be counted or

numbered . ఎంచతగ్గది , గణనీయము,

|

సూర్యాది గ్రహములు వెక రాశిలో నుంచి మరివెక

రాశికిపోవడము , ముఖ్యముగా సూర్యుడుమకరము

లో ప్ర వేశించేదిమక ర సంక్రాంతి , దీన్నివాడుక గా

సంక్రాంతిపండగorపొంగటిపండగఅనిఅంటారు .

సంక్లుప్తము * adj . Brief, short, abridged . సంక్లుప్త

ముగా briefly , summarily.

అంగ | ము * n . s . Society , association , meeting .

Junction. Attachment , cupidity . Confluence .

మేళనము,కలియడము, ఆ శ,రతీయున్ను.ఈనదిసా

గరఉంగమయ్యే సళము the place where this river
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falls into the sea . నదుల సంగము confluence or }

estuary of rivers . సంగదోషము any sexual

disease.

పా . అంగడి , జతగావుండే . Sar . 161. చేరువవీధిని

ల్సిన సంగడీలుకూరిమినారాకగోరుచున్నారు. ib .

62. చప్పట్లుగొట్టుచునింగడీలందరప్పుడుతల లెత్తి

యా కాశవీధి . B. X. 13. 12. అంగడీలనడమ నక్ష

నగూర్చుండి . Sar . D. 6. 1. Pariz. 4.76.

సంగడికత్తె n. 8. A female friend or companion .

చెలికత్త .ె D.

అంగడికాడు or అంగడీడు n . 8. A compeer, fellow

friend . స్నేహితుడు , D.

సంగతము # adj. Proper, just , adequate, reason

able , suitable, applicable . Coherent, united ,

come together . యుక్తమైన , యోగ్యమైన , సంల

గ్నమైన, సంయుక్తమైన HD . 13. కమనీయవజ్ర

సంగతక వాటములు.

ఉంగడము n . 8. Help, assistance , aid . Friend

ship , Dumb- bells. Trouble , annoyance . సహా

యము, D. “స్నేహము, సంగడితనమున్ను. OG. సా

ముచే సేవాండ్లుతి ప్పేలోడున్ను , జంజాటము , సంక

టము. M. VII . 4. 59. ఆనపుడువాడు గుచునివి

క్రమంబునకు నా వెరపు సంగడంబు గాదే. G. I

62. పావండుమతమును బ్రాహ్మణుక లహంబుతులు

వసంగడమును ఖలునితగవు , తులువ సంగడము, ఆన

గాదుష్టుని స్నేహము. ABA . 2. 388. కొన్నిత త్సా

ధనంబు లై తగుకంబము,కొణిత, కటికన ,లోడు, ఓం

గడము,బాలసంగడమునీలగో తామనంగ. Swa . 3 .

80. ఉరుసంధ్యాతపశోణమృత లిత మైయొప్పారు

బ్రహాండమున్ గరిడింగాలపు హెంతకాడుచర

మాగసంధముఠా జేర్చు నిబ్బరవు సంగడమోయ

నజ్ శ శిడి ౭౯ బ్రాగ్భూమిభృ తై త వేతరబాహా గ్రవు

ఉంగడంబనగమార్తాండుండు దో చెక్ దివి౯ . టీ

సంగడము, ఆన గాతిరగటిరాయివలెనుండేగరడీ సా

ధ సవి శేవము,దీన్ని శుక్తోలఅని అంటారు . P. 4. 373 .

పొంగినకిన తో జిగుటు పోరుచుమంచము డిగ్గ నీకచ

న్నుంగబళించుపుత్రునిగనుంగొ
ని

యక్తటవీడునాకు

బల్సంగడమయ్యెనేడనుచు శయ్యకుయింబొర లించి

త్రోచి, టీ || సంగడము , జంజాటము , Swa , 5 , 72 .

ఆంచెలుగట్టికాలితోడుసైచన నీవుగదమ్మ ప్రోది రా

యంచలిపెట్టి అంగడములయ్యెనుదయ్యమయేటి నేడ

నా కంచువదంబున మ్మెరయునందియ యాడగద

న్ని . టీ ॥ శంగడము, అనగా సంకటము.

€ంగడమువాడు plu. సంగడమువారు n . 8. A friend

or companion. చెలికాడు , నేస్తు కాడు . Pal . తన

సంగడమువాని దలచకమని నికూరిమితమ్ములగూడు

కనన్ను .

-

6

#ంగడి n . s . A couple , pair . Friendship . A friend ,

a fellow , a playmate . A sangaree' boat

made of two canoes ; fastened side by side .

జంట , జత , జోడు, స్నేహము, నేుకాడు, రెండు

తాటిబొండులుజతగాకట్టినది. సంగడిబావులు,అన

గాజోడుబావులు two wells side by side . BD .

4. 62. ఆంగ్లళ్లునిలి పెబేహారముల్ మాన్చెసంగడిని

టయటచరియింపరాదు. సంగడిని , అనగాజతగా ,

జోడుగా , B. X. 427. సంగడిలోకములన్నియు

మ్రింగుచు న్రకు చును బైల మెలగించుచునుప్పొం గెడు

వేడుక కాడటుమ్రింగుడువడెబకు ని చేతమో చెరిగిన

సంగతి * n . 8. A circumstance , matter, case, sub

ject , an affair , business , occurrence : the con

tents of a writing . Association , junction, union ,

company , society . Fitness , decorum ,propriety .

A phrase for రతి.....కార్యము, వ్యవహారము ,

వీని , విషయము, సహవాసము, సాంగత్యము, యు

క్తము , యోగ్యము, సంకరము, P. 3. 275. ఆ

యిదారు దినంబులకువత్తు నద్దివసములార్నూరు జు

మినీసంగతిజారుటనాకనిన. టీ ॥ సంగతి, సహవా

సము . Bhascara 15. వలవదు క్రూర సంగతి, Siva .

6. 65. ఆప్పూవుంబోడులమువ్వురతో వివిధవిహార

సంగతులదత్పరుడై . T. 5. 169, ఉడుప తి సంగతి

నెడపితాజన లేని, టీ ॥ సంగతి , సహవాసము, ib .

4. 7. నీదు సంగతి లేకుండుటలొ క్క టేకొదువ . P.

3. 26. ఇకత నెరిగి పాత్రజన సంగతిరాజురహస్య

మెసగగావగవలయు . టీ పాత్రజన సంగతి ,

యోగ్యమగువారితోకూ డా. A. 5. 121. మాధవు

నిసంగతిమీదటజాలగల్గుట౯. టీ ॥ సంగతి, సాం

గత్యము . Pariz . 3. 93. మలయానిలసంగతిచూతల

తికలంకూరజాలదౌహృదవతులై.T. 5.69 . అభం

గజయ €ంగతి చెలం కెజ్ . టీ ॥ సంగతి , పొందుట

చేతను . Vish . 4 , 94. సంగతియె పూయియినుమం

తఠింగ ణావు, టీ || సంగతియె,యుక్తమా .P. 1. 813.

విన సంగతి గాదుసుతుంగొనితెమ్మన. టీ ॥ సంగతి

గాదు, యు క్తముగాదు. Vasu . 2. 89. రథ్యాంత

రాంతఃపురాంతరమున , భోగినీ సంగతికి రాజుబో

వుచుండి . టీ ॥ సంగతికి, సంపరమునకు . Vish . 5 .

299. నిద౯యా త్మకనాకుతినిరపరాధ ,ిజంపితివి గా

సనీవును గతులతోడిసంగ తికిపోయినప్పుడే చత్తువను

చు . Vasu . 3. 107. భవద్విలాన మేోహితహితశా
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ర్యసంగ తికినీయెడఅందియమంద నేటికిక్ , టీ # ~ గీ * adj. Uniting with. కూడుకొన్న , మిళితమైన .

ర్యసంగతికి , అన గా కార్యసిద్ధికి , శ్రీసంగఉంగత్వా | toగి * n . 8. He who is united , he who is atసంగి

యీయీమాటచెప్పినాడు in the course of conversa- tached to . కూడుకొన్నవాడు, మిళితుడు. L. 10 .

tion he said this. In translating into English

we may generally omit sangati. Thus అతడు

చెప్పిన సంగతియేమంటే he stated as follows.

యీసంగతినాకు తెలిసి on knowing this . ఆసం

గతినేనువిన లేదు I did not hear of this . వాన

వచ్చే సంగతికానము there is no likelihood of

rain . వాండ్లు బ్రతికేసంగతిలేదు there is no

chance or prospect of their surviving . అతడు

సంగీతము * n . B. Music ; a song, singing . Choral

symphory . గానము . D.

| సంగీతి n . s . plu . సంగీతులు Music songs పాటలు ,

G. 8. 163. సాంగో సాంగ సంగీతులు.

సంగోరు n . s . Half of the gross produce of the

crop . అర్ధ భాగ
భాగము. సంగోరుపాలుusually means

the government share.

బ్రతికియుండే #ంగతి చనిపోయినసంగతి తెలియలే శంగోలు n. 8. (Tamil) A straight staff, a royal

I know not whether he is alive or dead.

అతడుఆన్న సంగతియేమంటే what he said was

staff, a sceptre. A just government . రాజదం

డము, రాజచిహ్నము, శ్రుభుత్వము.

సంగ్రహము* n. s . Collection, acquisition, amass

ing . Compilation , abridgment, compendium .

Taking , seizing . Receiving . Earning , acquisi

tion . కూడ బెట్టడము , పోగుచేయడము, సండేవ

ము,స్వీకారము, స్వీకరించడము, సంపాదించడము ,

One verse says క ర్తవ్యంధ ర్మ సంగ్రహం Another

verse says (ంగ్రహఃఖలుక ర్తవ్యం .

#ంగ్రహము * adj. Short , brief. సంక్షేపమైన ,

సంగ్రహించుట * v . a . To acquire, earn , get,

filch . సంపాదించుట, సంగ్రహించుకొనివెళ్లుట,

అనగాలంకించుకొనిపోవుట.

సంగ్రామము * n . 8. War, battle , fighting. యుద్ధ

ము. Ila . 2. 171. మారు€ంగ్రామము amorous

struggles i . e . సంభోగము. M. IX . 2. 384 .

Lalito 11. 9.

this.

సంగతి or సంగతిగా adv. Properly , fitly . యుక్త

ముగా, తగినట్టుగా . In the ప్రసన్నరాఘవశ తక

ము the poet says , పట్టువస్త్రములుభూషణముల్

గలచందనంబులు , సంగతిగట్టియుందొడిగి సయ్య

#ంగతించుట v . n . To happen , occur . శంభవించు

ట, ప్రనీ క్తించుట ,

#ంగతుడు * n. s. He who is accompanied by , he

who is beset by. కూడుకొన్నవాడు. B. II . vol .

2, p . 129 , line 20. ఉపాకన్యకా సంగుతుండ గున

నిరుద్ధుని Him who was accompanied by her.

G. 5. 263. ఆజననికి మ్రొక్కియిష్టజనసంగతుడై ,

M. VI. 2. 341 , ఆవరాష్ట్ర సంగ తుండగుతునుం

గనిప్రొద్దు గ్రుంక దడవేగుదురీరివులన . H. 5. 88.ఆ

తడు సురతాభిలావ సంగతుడెకాసమంచిదని సొమ్మ

తించుకమమతతోడ .

#ంగమ |ము * n . s. Juncture, union, meeting, co

pulation ; confluence of rivers. కలియడము, మై

ధునము, D. మేళనము.
hasti Mabat. 2. 33. L. 14. 22 .

సంగమడుగు n . s . ఆన గావూరిశ్రమీీకుమందువెకరు సంఘటన n. 8. Meeting , encountering, occur

తవ్వక నెన్నటికినీళ్లువుండేనడుగు. D.

సంగమదోషము * n . s Any sexual disease . సుఖ

rence . €ంధించడము, సంప్రాప్తముకావడము.

సంఘటి, అనగా సంగడి. D.

సంకటము.

సంఘటించుట v. n. To occur, happen . సంభవించు

ట, సంప్రాప్తమవుట ,
సంగరము * n . s . War, battle , combat . యుద్ధము ,

D. Surya Tanaya . 4. 10. ఆనంగ సంగరము

amorous struggles. M. XVI . 1. 73. సంగ రా

వని the battle field .

సంగ్రాహము * n . s. The fist. The gripe of a

shield . పిడికిలి, డాలు పిడి . D.

సంఘ |ము * n . s . An assembly , multitude , number,

ప్రాణిసమూహము. SO. Chandr. 3. 158. Cala

సంగాడి or సంగాతి n. s . A friend , companion ,

or comrade . స్నేహితుడు . D.

సంఘటిల్లుట v. n. To occur, happen . #ంప్రాప్తుమ

వుట, R, 5. 328. ఆమఘవాత్మజన్మ సెకయమ్మున

దిమ్ము నగూలనేసి, నా భామిన భిూమి నిచ్చితివిబల్లును

బంతము సంఘటిల్ల .
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€ంఘట్టనము * n. 8. Friction, rubbing together, సంచిక or సంబికె n . R. A tract . A section, or

*

beating . వెురుసుకోవడము , కొట్టడము, వాయించ

డము . L,. 7. 170. మేళ ఘట్టనమితిమీరియాడె.

సంఘర్షము or సంఘర్షణము n. s. Trituration,

rubbing . Contending . వైరియక , వివాదము , D.

వెురుసుకోవడము , స్వర్ణయున్ను .

సంఘాతము * n. s . Assemblage , multitude . స

మూహము, D. ఉంఘాతమరణము wholesale

slaughter , deaths in crowds. P. 1. 457. కంటక

సంఘాతములు a quantity of thorns.

సంచకరువు or సంచకారము n . s . Earnest money .

జట్టీ చేసినందుకుగురుతు గానిల్చినవస్తువు. D.

సంచపు రేకు n . 8. Gold dust , bits of gold leaf.
s .

బం గారు రేకు. Ila . 1. 139. పొలుపు సంచపురేకు

బుకాము పైజల్లి . టీ సంచపు రేకు , కుందనపు రే
||

కుతళుకులు . H. 5. 197. సంచపు రేకుదు ్పటులు

.

సంశయనము * n . s. Collecting : gathering , usual

ly, collecting the ashes or bones of a burnt

corpse . పోగుచేయడము , వాడుక గాదహనముచే

యబడ్డశవముయొక్క యెముకలనుపోగుచేయడము,

సంచరము * n . 8. అన గామార్గము. D.

సంచరణము * n . s . Moving , walking . గమనము,

తిరగడము , Aniru. 3. 78. అకలంక చంద్రబింబా

ననయూరు దేశ ౦బుల వెంట సంచరణజేసి.

సంచరించుట * v . n . To roain , wander, walk . తిరు

గుట , గోవిజనములందు గో ఒక లందును సకలజంతు

వులందు సంచరించు he pervades or moves in all

that lives .

సంచలనము * n . s . Shaking, moving. కదలడము.

సంచలించుట * v. n . To move , shake , tremble ,

quake .

సంచారము * n . s. Traversing , wandering, roam

ing. తిరగడము , శివ్యసంచారము a pastoral

or

part of a book. A few palm leaves taken out

of a volume. మెక గ్రంథములో నుంచి యెత్తికట్టిన

కొన్ని శ్రములు.

సంచితము * adj . Gathered , amassed , accumulat

౦పాదించబడ్డ , ఆర్జించబడ్డ , కూ

డ బెట్టబడ్డ . పూర్వజన్మ సంచితము లైన దోషములు

ed , collected .

the sins contracted in a former birth . B. 3 .

1001. P. 2. 138.

జార
కలిగిన , ఆయిన .

సంచయ|ము * n. f . A heap , mutiitude, quantity సంజనితుడు * n. r. He who is born . పుట్టినవాడు .
•

or number. # మూహము. D.
M. VIII . 2. 48 .

నుంచు n . s . Manner, way . Artifice, stratagem .

A trace . రీతి , వైఖరి , మోనోము , జాడ .

సంఛన్నము * adj . Covered . ఆచ్ఛాదితము . Vish .

2. 135. రేణువటలసంఛన్నగీర్వాణపదవి.

tc జ n. s. Twilight , evening . సంధ్యాకాలము .

సంజరాగము , సంజ కెంపు or సంజ కావి the red

ness of the evening sky . Sar . D. 212. Vasu .

5. 96. ఆర శంజ, ఆస గాఆర్ధాశ్రమయ కాలము ,

సంజనిత * adj . Born , produced , become . పుట్టిన ,

visitation, or progress made by a chief priest.

పిశాచసంచారము the walking or haunting of

a ghost.

నుంచి నుంచీ n . s. A purse , a bag . తిత్తి . గోనె

నంచి a sack . మడిసంచి a bag made of woollen

cloth or canvas to keep clean clothes in, free

from pollution .

సంజవనము * n . s . A cluster of four houses. నా

లుగిండ్లభవంతి . D.

సంజాతము * adj. Born , produced , become . కలిగి

న , పుట్టిన , ఆయిన . ,

సంజీవకరణి or సఁజీవనకరణి * n. s. A restora

tive , a cordial, a reviving medicine . A medi

cine tending to prolong life ; or of sufficient ef

ficacy to raise the dead. మళ్లి బ్రతికించేమ ౦ దు .

Sar . D. 675. ఘనతర సంజీవకరణ మిోపగనువనిత

దిగ్గున లేచివచ్చినజూచ ,ి DRY . 1504 , స్థిర మైనయా

యౌషధీశైల మెకి ,కర మొప్పసంజీవకరణ ,ి విశల్యక

రణియు , సంధానకరణి, సౌవర్ణకరణననాలుగౌష

ధములుగలవు . ib. 1512. కలయంగ సంజీవకరణిచే

ప్రాణములు వచ్చి చెలగుచు మునుపటికం ఒకడుసె

సంజీవనము * adj . Animating, bringing to life.

బ్రతికించే.

సంజీవపురుగు n . s . An insect that assumes the

chrysalis state. A wasp . భ్రమరము.

సంజీవి n . s. A medicine to prolong long life. ఆ

యుస్సునువృద్ధి చేసేమంగు ,

సంజ్ఞ * n. s . A gesture
, token

, sign . Name
, ap

pellation
. A technical

name. Intellect
, sensa



సంతన్య సంత
1001

tion . హస్తాదుల చేతనూచించడము, పేరు , పరిభా

వ , బుద్ధిన్ని. సంజ్ఞావాచకము a noun , One verse

says సంజ్ఞా స్యాచ్చేత
నానామహస్తాద్యైశ్చార్థ

సూచనా. + ఈసంజ్ఞ రామక్త్ర Ramacca + her

mark .

సంజ్ఞాపనము * n . s . Making known , apprizing,

informing. తెలియచేయడము, ఎరుక చేయడము.

M. VII . 4. 144 .

కరాంత అంతన్యమానమణ భిాజన నీరాజన మంగళం

బులంగీకరించి , టీ || సంతన్యమాన, మిక్స్డ్ లీత్రిప్పబడు

తూవుండే.

సంతప్తము* adj. Heated ; pained , grieved ; dis

tressed , afMicted. సంతాపితమైన, భేదముగల ,

దుఃఖితమైన . సంతప్తచిత్తుడు he who is much

grieved . Padma . 7. 17. సకలదేవమునులు సంత

పచితులై .

సంతప్తుడు * n . s . He who is burnt up , or ex

hausted with heat, hunger or thirst . ఎండ , ఆ

కలి, దప్పి చేత పీడించబడ్డ వాడు .

సంతమనము * n . B. Total darkness . సర్వత్రపూ

గ్లాంధకారము. SC. కటిక చీకటి. Vasu . 4. 21 .

సంజ్ఞుడు , సంజ్ఞువు * n. s . A knock-kneed man .

సంహతజానుకుడు , ముడికాళ్లవాడు.

సంజ్వరము * n. s. Heat, burning , scorching. ఉ

ష్ణము, అగ్ని సంతాపము,కాల్చడము. SC. A verse

in the Naishadham says కృతమాత సంజ్వరం

తరో రభివ ర్యామృతమంశుమానివ.

మండము * n . s. A multitude, a heap . A bull at

liberty . ప ద్మా దిసమూహము, ఆబోతున్ను A. 3. అంతరించుట v. a. To earn , get, acquire. To

Sunanda. 4. 33 .

అంతరణము * n . s. Crossing or passing over , go

ing across . దాటడము .

protect, support , rear. సంపాదించుట, గణించు

ట, సంరక్షించుట. Vish . 5. 73. జననాధోత్తమ

38. తరువండము. Rucmang . 3. 203. కిరణం

బులొక కొన్నితరుమండములమీద . Vish . 8. 346 .

షండుడు * n. s. An eunuch , an impotent man.

వర్షధరుడు , ఖొజ్జావాడు.

సంత n. s . A fair, or market day . చుట్టుపట్లవుం

డేవాండ్లందరున్ను సరుకులమ్మడమునకై వకవూరి

లో వెుకనాడు పెట్టేఆంగళ్లు .

సంత n. s. Recitation of a lesson. ఒకొక వాక్యము

గావు పాధ్యాయులు చెప్పేదాన్నిపిల్లకాయలు రెండే

సీమాట్లుచెప్పడము. ఏకసంతగ్రాహి one who is

gifted with intuitive perception .

అంతక ము n . s . Signature చేవ్రాలు .

సంతతము * adv. Always , perpetually. నిరంతర

ము, యెల్లప్పుడున్ను . సంతతధారగా కురిసినది it

rained cats and dogs.

సంతతి. * n . s . Progeny, offspring . సంతానము,

పురుష సంతతి male offspring .

సంతన n. s. Agreement, concord , fitting . Join

ing, junction . అనుకూలముగా కుదరడము. D.

కూర్పు , యిమిడిక, పొందిక . Ila . 1. 53 , వెలగలమ

గరాఅంతనలమంతు కెక్కిన. టీ ॥ చెక్కడముల చేత

ను . Satya. 2. 125. దంతపు రేకు అంతనపని.

సంతన చేసుట v. a. To fit, join , unite. కూర్చుట,

చేర్చుట. ఆరాళ్లను బాగా సంతన చేసినాడు he

fitted the stones together closely.

సంతన్యమానము * adj . Spreading, extending . వృ

ద్ధిపొందించబడ్డ . Swa. 5. 65. అంతఃపుర కాంతా

C. P. Brown's Telugu Dictionary,
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నేడు నీ సుతుడుదా, శ్రాధ్ధార్థమై అంతరించిన మాంసం .

బులు , విదుబుచ్చిశశ ముఖీ భేదించి , Cuchelo . 3 .

114. మాడలు సంతరించుకొన మిచ్చిక నెవ్వరికియ్య

లేకబల్ఓడలుమేనులంబొరయ, H. 1. 254. చ

క దన మెల్లముల్లె గా అంతరించి. P. 1. 527. ఏవెం

టకడమపరపక, దేవామముసంతరించితివి.

తరించితివి , సంరక్ష ణ చేసితివి. ib . 5. 14. వానిన

న్నింటివిలిచి సంతరించేద ధేనుశతము. టీ ॥ సంతరిం

- చెద , సంపాదింతును . ib. 1. 450. వానిందొలగిం

వకసంతరింపుదురురాజన్యుల్. టీ ॥ సంతరింపుడు

రు, సంరక్షుణచేతురు. ib. 4. 223. యెప్పుడు సంత

రింపుదురు మేలగుటక్ , టీ ॥ సంరక్షణచేతురు . A.

4. 54. యింటింట అంతరించిన పిలుక వాట గిోడిచె

జావడములకుంబుట్టికాల్లట్టివిడువ. టీ ॥ సంతరించి

న , పోషిస్తూవున్న . Swa . 5. 82. వీచువీ చోపులచ్ఛ

ములగు గౌ ముదీగుచ్ఛముల సంతరించును. A. 6. 182 .

ప్రకృతికాంతక్రంత సుర కాంతలంగూడుకొనిసం

తరింపు, టీ ॥ క్రంతఅంతరింపు, కంతధరింకు , ఆమె

నన్నుసాకిసంతరించినది she brought me up and

$11

took care of me.

అంతర్జిత * adj . Threatened, frighted. బెదిరించబ

డ్డ . M. 111. 7. 432 .

సంతర్పణ or సంతర్పణము * n . s . Satisfying , sa

tiating, gratifying. A dinner bestowed on

bramins . తృప్తి , తనివి, ప్రీణనము , (లోకవాడిక)

126
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బ్రాహ్మణులకన్నము బెట్టడము. A. 6. 29. సారా | సంతుష్టము * adj. Delighted , pleased , satisfied ,

హృష్టమైన , ఆ హ్లాదముగల , ఉల్లసితమైన , సంతు

ష్టాంతరంగుండై being filled with joy .

సంతుష్టి * n . s. Pleasure, satisfaction, gladness ,

joy , delight . #cతోషము , హర్షము, ఆహ్లాద

ము

|

స్వాదన ప్రాణకుంచకము దృఢంబాసిని తర్పణ

మూరింబోన సిద్రించిపొంగెడు . టీ ॥ సంతర్పణ ,

తృప్తిచేతను. Swa . 2. 19. ఆతిథి సంతర్పణంబు లేమ

య్యెమెక్డొ . టీ అతిధిజనుల యొక్క పూజనములు ,

TUR. 9. 44. చనిసంతర్పణ వాక్యపూర్వముగ నా

శ్వాసంబు గావించిన౯ .

సంతర్పితము * adj . Satisfied , gratified . తృప్తి చే

యబడ్డ . T. Preface . 30. నిత్యాన్నదాన సుతర్పిత

సకలభూసురుండును .

సంతసము n. s. Pleasure , joy . క్రమదము , సంతో

షము . BD. 4. 1419. Vema. 1370 .

అంతసించుట or సంతసిల్లుట v . n . To rejoice ,

be_pleased . ఉల్లాసకుడుట, సంతోషించుట.

Vish . 6. 60. BD . 5. 269.

సంతానము or సంతానవృక్షము * n . s , Name of

one of the trees of heaven . A name given to

the కల్పవృక్షుము .

సంతానము * n . s . Offspring , progeny , race .

Spreading , expansion. బిడ్డలకు రంజీర, సంతతి ,

విరివియున్ను .

అంతానిక * n. s . Cream , the coagulum of milk .

విూగడ . D.

సంతాకుము* n . s . Heat, burning heat. Afliction ,

pain , distress . Amorous waruth , the fever of

desire . అగ్నిసూర్యాదుల సఁజ్వరము, నెట్ట , మన్మ ధ

తాపము or జ్వరము . ND . 3. 1454. Aniruddha .

2. 107. One verse says అకృత్వాపర సంతాపం,

ఆగ త్వాఖలమందిరం, అక్లేశయిత్వాచాతానంయ

దల్పముపితద్భహు . Another verse says సాధు

సజ్జనసంతాపంకిమాశ్చర్యంకులక్షయం.

సంతాపించుట * v. n . To be afflicted , to be dis

tressed. ద ఃఖితమవుట , భేదితమవుట, పరితపించు

ట. Nagnijit. 2. 75. విరహిణీజనముల్ మనముల్

గలంగిసేంతా పింక్ .

సంతాపితుడు* n . s . He who is pained , distressed ,

or a Micted. ఖి న్నుడు , దుఃఖితుడు, పరితపించేవా |

డు .

సంతుష్టుడు * n . s. He who is delighted , or satis

fied . హర్షీతుడు , One verse says ఆసంతుష్టోద్వి

జోనష్టః , సంతుష్టఃకు త్రియ స్తధా .

సంతోప| ము *"పము * n . 8. Pleasure , satisfaction, joy,

delight . ప్రమదము, హర్షము .

సంతోష పెట్టుట v . a . To gladden , please , gratify .

ఉల్లా సేకురచుట, తుష్టుణ్నిగా చేసుట.

సంతోషించుట or సంతో షిల్లుట v . n . To rejoice ,

be glad . హరించుట, సంతోషకుడుట. D.

సంతోసము for సంతోషము ,

షా

సంకు n . s . Offspring, progeny. సంతానము . మ

గంతు male offspring .

అంతులుగొట్టుట v . a. To reproach , blame . నిండిం

చుట . A. 6. 109. అతిశ్రాంతుని సన్నుగావటిడి

సంతులుగొట్టుచుమోరుకేగుబోజ్. టీ ॥ నిందిస్తు

న్ను

అంత్య క్తము * adj . Deserted , left, quitted , aban

doned . విడవబడ్డ , కురిత్యజించబడ్డ . Lalit . 5.2.

సంత్రసము * adj. Frightened, alarmed . భీత్వమై

న , భయకుడ్డ .

సంత్రాసము * n . s . Fear, alarm . భీతి, భయము.

BRY. 2. 1053.

అందంశము n . s . అనగా కమ్మరవానికారు. D.*

అందడి n . s . Crowd , mob . Noise, clamour, up

roar. సమ్మద౯ ధ్వని, సమ్మ ద=ము . D. ఒత్తుడు, గుం

పు . M. IV . 3. 69. రాజుల సందడి రాలినతొడవు

లు . Ila. 2. 17. చెలియయొక తెసందడితోలగదో

య. టీ ]] సమ్మర్దముబరాబరులు చేయుచునుండ గా

ను. P. 3. 271 , బిడ్డపావులతో సందడి లేమియొడలు

తొడలుంబిరుదిం తేసి . ib . 5. 6. ఓక రబలి సెచిట్టుము

లసందడిమించె , అనగా నెట్లో నీళ్లూరిమిక్స్డ్ టము

గానుమియసా గెను . A. 4. 84. ముదుుళ్ల గువర్ష ధ

రుల చేతులకుఁ గ్ర౦ దుకొనిచే సాచుసందడిందో ర

ణంబులైదోచు, టీ ॥ సందడి , సమ్మదమందు,

సందడించుట v. n. To flock, to come in crowds.

గుంపులుగొనుట, (Met . ) To spread , extend.

ప్రసరించుట. Swa . 4.57 కొండగొరియమురుగు

డుబొంగులకు సందడించుకంకగృధ్రావళులమొల్లం

బుల, టీ ॥ సందడించు , పైపైపడుచున్న . P. 1 .

277. భయవిస్మయంబులు మనంబున సందడించి. టీ

క్రందువరకు . Swa . 4. 106. పలుచనివా తెర మెరు

గునకలుమెరుగులు దడింకు, టీ ॥ ఒత్తడి చెయ్యగా
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ను, A. 5. 78. మదినీర్ఘ్యాక్రోధముల్ సందడింకు, నందు (infl. సంది , or సందిటి ) An opening,a fissure ,

టీ వ్యాపించగాను.

సందరము for సముద్రము n . s . Sea . Vema . 1324 .

కోమటోనియాశ కొండలవానలు సందరంబుశోధ

చంద్రుకళలు.

crack . Nook, space , interval . Lane, narrow

street ; corner ; backyard . A period of time.

Direction or quarter . An opportunity. బో

ద, చిల్లి , బీటిక( చిన్నవీధి , ఎడము . D. ) మూల, పెర

డు,  ుదేశము, సమయము , చంక నందు the arm

pit . ABA.3 . 93. ఆల్పమార్గంబుమల్లవిద్యావిశేష

మొప్పునొందన a trick or fall in wrestling. వేళ్ల

నందు the space between two fingers . యిక్కడ

అందువిడువు leave a space here. నందిచ్చుట to

give room or opportunity. వాడుయెవరికిన్నిసం

148. ప్రయాణసందర్భంబులు డెందంబుల సౌందడిం
దివ్వకుండామాట్రాకుతున్నాడు he will let nobody

ప . R. 6. 8. వక్షోవలోత రపాతంబునబిట్టువార
else get a word in : he leaves an opportunity

నడుచుజౌ గాలాభ్రసందర్భముల్. దీనికి దానికి సం for no one . ఆ బిడ్డకు గుందుదోపముతగిలినది, or

దర్భములేదు or వెకటికొకటి సందర్భములేకుంనేందుకొట్టినదిthe child is fairy -struck;injured

డావున్నది they disagree , they do not agree .

యీసందర్భములో జరగదు it cannot be done at

this juncture. పూర్వోత్తర సందర్భముయెరగక

మాట్లాడుతున్నాడు he talks without knowing

the circumstances . సందర్భమువస్తే చేస్తున్నాను

by a ghost that haunts a particular spot.

రిద్దరి సందున వీడు నలిగిపోతున్నాడు between the

two this man is ruined . చంక సందున పెట్టుకొ

న్నాడు he put it under his arm . నందులుగొం

దులంతా వెతికినాడు he hunted in every hole

and corrier . ఆ చెట్లుయీ సందున లేవు these trees

are not found in this neighbourhood. ఆ సందు

న thereabouts . సందుచూచిలో

*
సందర్భము n. s. Stringing beads , weaving

of garlands &c . Meeting . Convenience , oppor

tunity, occurrence . కూర్చడము,గుచ్చడము, కట్ట

డము, సంధించడము, క్రమము , ఆనుపూర్వ ,ిఆను

కూలము, సమయము, సంభవించడము , Vish . 7 .

I will do it if I meet with an opportunity, o

ప్పుడు సందర్భముకాదు it is not convenient now.

సందర్భించుట * v . n . To agree , tally , to be con

venient , to occur , happen , to be opportune .

అనుకూలించుట , యిముడుట, సంభవించుట, ప్రా

ప్రేమవుట .

సందర్శనము * n . s. Seeing , looking , view . A

visit, meeting . నిరీక్షణము , చూడడము.

సందర్శించుట * v . a . To view , behold . చూచుట ,

సందష్టము * adj. Bitten , stung .కొరక బడ్డ,

n . s . A tether. వలుపు . D.

సందానితము * adj . Tied , bound . కట్టబడ్డ .

సందిగ్ధము * adj. Doubted, questionable. Doubt

ful సంశయమైన.

సందానము
*

సందిబొందె n . s . Ornaments for the arm . బాహు

పురి H. 4. 101. మేలిమి కూలలదండ, కడెములు

సేందిబొందెవిడికమ్ములుమించులమించుమించులక్ " .

సందియము for సందేహము n. s . Doubt, uncer

tainty, suspicion . Ila . 1. 69. S. 3. 191. KP.

6. 181 .

ఉందిలి inf . సందిటి abl . సందిట plu . అందిళ్లు n . s .

డాడు

డ

లు

he took an opportunity and rushed in.

అప్పసందులో వున్నాడు my father is in the

backyard. సంద వాకిలి the back-door . సందుము

menses occurring at intervals : that is ,

at irregular periods. T. 3. 87. నేటికియ బ్బెసం

దు, నేడు సమయము చి కెను. Sar. D. 305. చల పా

దిచిత్రాంగినందుమీనందుబుట
్టినకలతకు

the dis

pute that happened between you and Chit

rangi . G. 7. 30. మేటిబంట్లకు సుందిక్రంతజగ

డంబులుగలవేయని సందిక్రంతజగడంబులు , అన

గాఆల్పజగడములు . T. 4. 83. సందిగొందియిం

౮

తుల, అడ్డమైనస్త్రీలను. Pal. 89. సందుబొందు

లుఝర్ల రితముగ. One verse says ఎన్నడు నేరి

చె ౯ బెళుకు లీ చెలికన్నులు కారుకమ్ములన్నన్నకు

రుల్, పిరుందుబటు వైపుటు వైఖరిగైకొన ౯X దే మొ

న్నగ దమ్మపిన్న మొనమొలలునేడిదెముద్దులాడి లే

చన్నులుగొప్ప వైపయిటసందున దాగిలిమూతలాడె

డిక్ . Swa . 5. 106. దోర్మూలకూలంకష స్తనవిస్ఫూ

ర్తికి సందిదండలధళల్.టీ ॥ సందిదండలు, ఆన గాThe arm from the shoulder to the elbow. 80

సందిటికడియాలు.
డ చెయ్యి . D. T. 4. 77 .

సంపాలెదండలు n . as . An ornament worn upon the అందుకట్టు n . 8. An interval , మధ్యకాలము, గ్రహ
|

upper part of the arm . అంగదములు . D. ణసేందుకట్టు the time that an eclipse lasts . ఆలట
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మావాస్యనందుకట్టు the period of new moon .

నేనుపోయివీడువచ్చేనందుకట్టులో in the interval

between my going and his coming.

అందుకొనుట v . n . To take or seize an opportu

nity . సమయము చూచుకొనుట . UH . 3. 126. నా

మనసుయేటికిజి కై నుజికనింతనే యేటికి తానుసం

దుకొ నెయిక్షు శ రాసేను డేమి సేతు నే.

రా

సందె adj . Vesper ; appertaining to the evening ,

or vesper hour. సాయంకాలపు. సందెచీకటి the

evening twilight. సందెదీపమన్నాబెట్టడు she

has not so much as a light in the evening.

దెవేళ or tం చెకడ at even-tide. సాయంకాలము,

H. 3. 69. అయ్యలుసందెవేళజనియాడగ నింటికి రా

క. ib. 2. 40. ఏమికునికివచ్చితీనందే వేళననుచు,

సందె n . s . Evening ; the daily prayers and cere

monies used by bramins &c . సాయంకాలము,

సంధ్యావందనమున్ను . Vema. 954. ఉంచెనుబాకు

డువార్చును . See సంధ్య . సందెవార్చుట to per

form daily prayers . Vema . 956 .

సందెడు adj . An armful : as much as we can

hold in the arms. రెండు చేతులజవిరియెత్తగలంత .

సందేశము * n . s . A message , news, tidings . పౌం

పించినవ రమాసము. D. సమాచారము.

సందేశహరుడు * n . s . A messenger. దూత, హ

చారా . D.

సందేహము * n . s . Doubt, hesitation , suspicion ,

mistrust, uncertainty. సంశయము. D.

సందేహించుట * v . a . and v. n . To doubt , sus

pect , hesitate . సంశయించుట, అనుమానకుడుట,

సందోహము * n . s . Assemblage , multitude . సస

మూహము. D. T. 5. 36. R. 2. 79. Vasu. 4. 99.

సంద్రము for సముద్రము . D.

సంధ * n . s . Vow, promise . Resolution , determi

nation . ప్రతిజ్ఞ , శశుధము, మర్యాద, అనగాఆవ

ధి . Pariz. 5. 52. విక్రమకళాశులబ్ధతస్ప్రేయసీ

సంధాసిద్ధికృతార్థుడై . A. 6. 59. నాసౌత్యంబిక

న్నుబోలుగృతసంఛాధూర్వహుల్లేమికి ,టీ ॥ సం

ఛా, ప్రతిజ్ఞ యొక .

ని

సంధాత * n.s. One who unites. సంధానము చే

సేవాడు .

సంధానము * n . s . Holding together , joining,

uniting . కూర్చడము. D. (సంఘటనము, బాణసం

ధానము. SC .) బాణసంధానము placing an ar

row on the bow-string . నాయకీనాయకులకుకుం

ధానముచేసినది she made them friends , she

reconciled them . Zacc . 6. 95. శరసంధానము

సేయుటయరిబోయుటతివిరియేయుటద్భుతక ర మై .

Vema. 518. సకలజీవులందు సంధానమైయుండి .

P. 3. 14. స్థానంబు సర్వఫలసంధానంబొనరించు

పతికి , టీ || ఫలసంధానంబు , అనగా ప్రయోజన

ప్రాప్తిని . H. 5. 28. చక్రవాక ద్వంద్వసంబంధ సం

ధాన సేముషీభూషణచేటకుండు. T. 4. 1. సామా

దిక చతురుపాయనుధానభవ శ్రీమానితకవినుత టీ ॥

సంధాన, కూర్చుట చేతను, వాండ్లకు సంధానము చే

సినాడు he reconciled them .

సంధానకరణి * n. s . What_heals , reunites or

allies . స్వస్థముచే సేటిది , మళ్ల కీూడేటట్టు చే సేటిది,

స్నేహముచే సేటిది . L. XI . 163. యిది సుమీ గొగ్గ

య్య యిహపర సుఖద సీదమలవిజ్ఞాన సంధానకరణి ,

టీ || కలగ చే సేటిది .

సంధానించుట v. a . To join , unite చేచుట,*

కూర్చుట.

సంధానితము * adj. Joined , united , చేచ బడ్డ,కూ

ర్చబడ్డ .

సంధి * n . s . Connection , union , combination,

junction. A joint of the limbs . Coalescence ,

pacification , peacemaking , conciliation. చేరడ

ము , కలియడము, ఆనుకూలము, కీలున్ను . అచ్సం

the union of vowels. the union

లు రా

of consonants . వీడు వాండ్లకు సంధిచేసినాడు he

made them friends . BD . 4.359. బిట్టులి సంధు

లుబ్రిదిలి ర్రనుచు. సంధులు బ్రిదిలి, కీళ్లూడి . Sar.

D. 264. తేటగాపదసంధి తెలియఁగవచ్చు. కుసం

ధి not commodious , యిక్కడ స్థలముకు సంధిగా

వున్నది this place is strait . సంధివిగ్రహము peace

and war. సంధివిగ్రహాధికారము war ministry ,

charge of peace and war, the duty ofthe war

minister . M. XII . 5. 133 .

సంధించుట v.a. To meet, to join, unite. కలుపుట,

చేర్చుట . S. 3. 356. మంత్రులకా బిలచియిచ్చో

బోయి సంధించి యుత్త టమ ద్వైభవ నెల్ల జూపుట

ను పూకాదో విచారింపుడు . B. 8. 110. శొరికింజె

ప్సుడు శంఖచక్రయుగముంచేదోయి సంధింపడేవారి

వారంబును జీరడు .

సంధితము * adj . Joined , united, connected,bound.

చేర్చబడ్డ , కూర్చబడ్డ , కట్టబడ్డ .

సంధిత్స * n . s . Desire of joining, inclination to

unite . చేర్చవలెన నేయిచ్ఛ, Pariz . 4.72 దివ్యర

థాగ్రకేతుపటసంధిత్సామిళత్సూతమై.
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**

సంధిలుట or సంధిల్లుట v . n . To happen , occur , to | సంపదధికుడు * n . s . A wealthy man . మికిలీ భా

meet. ప్రాప్తమవుట , యెదురుబడుట, కలుగుట , వ

చ్చుట, T. 2. 55. భక్త గిౌరవమువిశ్వాసంబు సంధి

ల్ల గా.టీ ॥ సంధిల్ల గా,ఘటన కాగాను . BD. 4. 70 .

సంతకుబోవుచో సంధిల్లినంతపొడిచి మీదికిజిమ్మె

బొందియునచట, సంధిల్లినంత , యెదురుపుడ్డంతలో ,

H. 5. 89. ఆంచయడుగ౯ వినియా బిడయూర్పు

సంధిల౯ . ib . 3. 82. శిరోవిధూననము సంధిల్ల వ

చోమాధురి౯. ib . 4. 201. వేళ్ల సంధిల్లినయుంకు

టుంగరము. T. 1. 36. భువనాహ్లాదంబు సంధిల్ల

X౯. Swa. preface . 2. ఆచలాత్మజమాటకు లేతన

వ్వసంధిల్ల .

గ్యవంతుడు. Vema 1501 .

సంపదపురుగు n . 8. A cockroach .

సంపన్నము adj . Wealthy , prosperous , enriched ,

endowed with , possessed of. సమృద్ధమైన , నీ

హితమైన .

సంపన్నుడు n . s . A wealthy man , he who is

endowed with or possessed of. సమృద్ధుడు , స

హితుడు , అర్థసంపన్ను డై , అన గా ద్రవ్యముగలవా

*

డై .

సంకు రాయము or సాంజీ రాయము * n . s. War, bat

tle . యుద్
ధము,

సంకర ము * n. s . Union, connection . Also రతి .

సంసర్గము, సంగమము. SC.

శంపాంగి * n . s . Bright , lovely . A woman having

a form ( అంగము ) as brilliant as (శంకు) light

ning. మెరుపుతీ వంటిదేహముగలది. Aniru . 3 .

68 .

శంపాకము * n . s . A tree ( Cassia fistula ) ఆరగ్వ

ధము, రేల చెట్టు . SC.

సంపాతము * adj . Descending , falling , coming

down . పతనము, పడడము . Lalit . 11. 13. Sa

nanda Tilae 11. 56 .

సంపాదన or సంపాద్యము n. s . Acquisition , earn

ing , getting. ఆర్జనము ,

సంపాదించుట or vulgarly
v . a.

To procure, acquire , get, earn. గణించుట , ఆ

n. s . These words areసంధుడు or సంధురాలు *

used in compounds thus సత్యసంధుడు, సత్యసం

ధురాలు a truthful or veracious man or woman . |

సంధు తము * adj. Lighted, inflamed , kindled .

రగిలించబడ్డ , మండించబడ్డ . BRY. 3. 128. నిశ్వా

ససమీరణ సంధు తనిజాంగదహన శ్రుభామండ

లుండై .

సంధ్య * n . s . Twilight, evening . సంధ్య or సంధ్యా

వందనము morning or evening prayer . ప్రాత

స్పంధ్యావందనము matins . సాయంసంధ్యావంద

నము vespers . సంధ్యవార్చుట to perform matins

or vespers. సంధ్య తౌడుor జంధ్యము the sacer

dotal thread. Vema. 880.

*
సంధ్యారాగము n . s . The redness of the even

ing sky. సంజకెంపు .

శంకు * r . s. Lightning. మెరుపు . Vish . 7.69.

Anir . 2. 65 , శంపావళి a succession of flashes.

సంపంగి orసంపెగ n . s . The plant termed Miche

lia Champaca. చంపకము.

సంపంగిపురుగు n. s . A wasp. తుమ్మెద.

సంజీc గిపూవడ్లు n. B. A certain sort of grain.

H. 4. 158.

సంవత్స రము * adj . Prosperous . శ్రేయ కురమైన,

సంపత్తి, సంపత్తు or సంపద * n . s . Fortune , rich

es , wealth , prosperity . ఐశ్వర్యము, కలిమి ,

శ్రేయస్సు . M. XII . 2. 158. ఇంద్రియంబులును

పాటవసంపదబొందె. T. 2.78 . ఆసురూ కురుచి

సంపద. Vema 402. చర్మంబుగోరును నిరవితోడు

తశీతమృదుల సంస్పర్శ సంపదల నెపుడు. ib. 1641 .

చన్నుగవరీతినీ కుదకొన్నాళ్లకువేగుజూపి గొబ్బు

నవ్రేలుకొ .

సంపాయించుట *

జి౯ంచుట.

సంపాద్య| ము * n . s . Getting , acquisition, acquire .

ment, earning. గడన .

సంపాద్యపరుడు * n.s. He who earns . ఆర్జించే2

వాడు .

సంపుట|ము * n . s. A casket , a covered box . బరి
*

ణె . M. IV. 2. 31. a copper box in which the

sālagrāmam is kept.

సంపుటకము * n. s. A casket, a covered box.

Also a sort of cake . బరిణె , కరాటము, బూరగ

ev. SC.

సంపూజనము
*

n . s . Honouring, veneration ,

esteem . Treating with respect. నిండా గౌరవిం

చడము, మానసము , ఆదరము ,

సంపూజనీయము * adj. Honourable, respected . గౌ

రవించతగ్గ , ఆదరణీయము,
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సంపూజితము * adj. Honored, respected . గౌరవిం

చబడ్డ, మాననీయమైన , M. 1. 1. 1 .

సంపూజ్యము * Honourable , adorable . ఆచ=నీయ

ము .

సంపూర్ణము * adj . Complete , fuished, whole ,

entire : filled , full of , perfect. అఖిలము, సీమ

గ్రము .

SC . అన్వితిః , సంబంధము, కార్మణము , వశీక ర

ణాదిక ర్మము. RKD. M. III . 5. 319. స్నాన

భోజన శయనాది సంప్రయోగమర్ది బతులకు ము

న్నెందునాచరింప, సంప్రయోగమనగా ఆచరిం

చడము . ib . III . 1. 6. సాధులకునసాధుసహవా

సమునబావసంప్రయోగమగుట సందియంచె, సం

ప్రయోగమగుట , ఆనగా సంప్రాకుమవుట,

సంప్రాప్తము * adj . Attained , obtained , gained ,

become , arrived , come. పొందబడ్డది, వచ్చినది ,

అన గా సంభవించినది. M. XIV. 4 , 189. కలియు

గముఖం ప్రాప్తమైనమీదట after the beginning

సంపెంగలు n . s. A species of grain . A. 1. 75 .

ధాన్యవి శేషము.

సం పెగ, సం సెంగ or సంపంగి n . 8. The gold lower"
s .

called Michelia champaca . చంపక ము, a species

is కొండ సంపెంగ.H. 4. 19. Note . This flower is

called by all the synonymes of gold, as సువర్ణ

ణ |

పుష్పము , బంగారుపువ్వు &c . &c . No bee will

touch this fragrant fower . T. 3. 10. సంపెగ

నూ నె a fragrant oil extracted from this flower.

to a certain creeper with yellow fra

grant blossoms. నేలసంపంగి a kind of long

white flower.

సంపెట n.s. A sledge hammer. సమేట. Dab .

233. తరమినం సెట పెట్టుదగిలినయట్లు .

సంప్రతి n . s . A syndic , a head accountant. పెద్ద

కరణము . also used as an accountant in gene

ral కరణము.

సంప్రతి * adv . Now, at present . యిప్పుడు .

సంప్రతించుట v. a . To collate , compare , examine.

సేరిచూచుట .

సంప్రదానము * n . s . A giving , bestowing . In

grammar, ths Dative case . ఇవ్వడము, చతుర్థీవి

భక్తియున్ను

సంప్రదాయము # n. s. Rule , routine, method,

doctrine, custom , system , practice . వంశపుతీ

రు , గురుపరంపర చేతవచ్చినదియు , D. పరంపరా

ప్రాప్తధర్మము , వాడుక .

సంప్రదాయము * adj . Traditional , customary

systematic. వంశపుతీరైన, గురుపరంపరాగతమై

న , పరంపరాప్రాప్తమైన, వాడుకైన .

సంప్రదాయముగా * adv. Systematically . వంశ

పుతీరుగా , పరంపరాగతముగా , వాడుక గా.

సఁ.ప్రదాయస్థుడు n . s . An upright or just

man : who walks according to the rules of

*

his caste . క్రమస్థుడు .

సంక్రుయోగము * n. s. Association, relation , con

nection . మంత్రతంత్రాదియోజనము, సురతము ,

of the iron age.

సంప్రీతి * n . s . Affection , kindness . విశ్వాసము ,

ప్రేమ , Sar D. 125. ib. 434 .

ప్రేరణము * n . . Exhortation , instigation. బు

ద్ది , బోధన. KP . 5, 214. దైవం ప్రేరణనడిగిన .

సంప్రోక్షణము * n. s . Ceremonial inspersion :

sprinkling . Hollowing , opening . Cleansing ,

dedication, consecrating, lustration . మంత్రో

దకమును చిలకరించడము , దేవాలయాదుల
ను

వువ

యోగపరచుకో
వడమునకై

మంత్రో దకమునుచిలక

రించడము , విగ్రహాదులకు జీవ ప్రతిష్ఠ చేయడము . -

ఆవిగ్రహముపోత
పోసిసిద్ధముగ

ావున్నది

గానియిం

కాసంప్రోక్ష
ణము

కాలేదు The statue is all

ready and adorned but the spirit is not yet

placed therein.

సంఫుల్లము * adj . Blown , expanded . వికసించిన .

శంబ| ము * n. s . A thunderbolt . ఇరమ్మ దము,

గు . Raja Sekhara . 1. 42. నిఖిలపాపౌఘావనీం

దశంబ

సంబంధము * adj. Appertaining to , belonging to ,

connected with . చేరిన కుకుటుం బంధ మైనటు

వంటిన్నిబక సంబంధమైనటువంటి న్ని వెంట్రుక లు the

feathers belonging to crows or cranes .

బంధ మైన relating thereto .

సంబంధము * 1. s . Connection, relation , relevancy ,

affinity . సంవర్ణము, చుట్టరికము , చేరిక,కలియిక,

పొందిక . వాడుసంబంధా సంబంధము లేనిచోట

భోజనము చేసినాడు he dined with people with

whom he had nothing to do . నీసంబంధ మేనా

కుకారాదు I cannot abide , endure, or bear

this behaviour .

సంబంధి or సంబంధీకుడు plu సంబంధులు , సంబం

ధీకులు * n . s. Connections by marriage . యి
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చ్చిపుచ్చుకొన్నవాండ్లు . ఆయనమాసీ బంధి he is

my kinsman . i . e. marriage is taken place.

between his children and mine. నా సంబంధీకు

లై నయిద్దరు బంట్రోతులు two officers of mine .

ఆ మెమాసంబంధురాలు she is a connection of

our's, she belongs to us.

సంబంధించుట* v . n . To be related or connected ;

to have to do with . చేరుట .

శంబడివాడు * n . 8. A fisherman . ధీవకుడు .

శంబర| ము * n . s . Water . జలము, P. 1. 306 .

శంబర |ము * n . s . A sort of deer . ఎర్రజింకపోతు .

SC.

సంబరమించుట Error for సంభ్రమించుట To be

delighted . సంతసించుట. Pal . 30 .

సంబరము n . s . Joy, delight . A festival, a merry

making. కేళిక , ఉత్సవము . D. సంతోషము, తీరు

నాళ్ల .

శంబరారి * n . s . The slayer of Sambara ; an epi

thet of Cupid. మన్మథుడు .

సంబ రేణు or సంబ రేణిచెట్టు n . s . A shrub. చర్మక

ప . H. 4. 12. or 14 .

శంబల| ము * n. s . Provender or stock for travel

ling expences . దారి బత్యము . D.

సంబళవు adj . Hired , lent. జీతమున కు పెట్టుకొన్న ,

అద్దెకు తెచ్చిన. A. 2. 109. ఆనతిబడి శ్రీభండారా

నజ్సంబళపు తనదు ప్రాతందలము స్థానికుడొ

సంగివ సుపక్షా , టీ ॥ సంబళపు , అద్దెకు తెచ్చిన..

సంబళము n . s . Wages, salary , hire. జీతము . N.

9. 73. Ila. 4.17 .

శంబలి or శంభ ) * A procuress , a bawd . కుం టె

నకత్తె. SC . Vaiz. 4. 38.

శంబళి n . s . A paria. మాలవాడు. HD. 2. 1384 జ

డియుచుశంబళిశంబళియనుచు, దళముగా మెర సేటి

తనమేనికుష్టు, HN. 4. 237.మాటిమాటిక మిాసము

ల్ దీటుకొనుచు, జనుచుఅంబళి సంబలియనుచువంక ,

జాప్తకులపుంగవుడువచ్చు నంగడికిని. Charitr. 1 .

2170. అచ్చుగాజనుదెంబియ గ్రహారంబుచొచ్చియ

ల్లంతభూసురులరాజూచి చెంగు చుశంబలిశంబలియ

నుచు , వంగుచుదొలగుచువాడవాడల
ను .

ళింుక, పూర్వ లేక. Harivamsam , uttara . 2.60 .

పొడిచినంబగతుండుగ న్నుదిరిగి నెత్తురుగ్రకు చు మెరి

గియంతలోన న సంబళించుకొనిపోకుపోకుమనియా

గుచుక్ .Vema. 1370. సాధుసజ్జనులను సంబళించి

నవాడు, ప్రజల అంతతంబు కురచువాడు, కదసిశ

త్రువులనుకరుణజూచినవాడు , పాదుకొన్నముక్తి వ

or

రు.

శుంబళిక సంబెల n . s . A wallet , a sort of purse,

to hold chewing materials . i . e . betel leaf ,

areca nut and lime. ఆడకుము, వక్తలాకులు పె

టుకొ నేఉంచి. H. 1. 250. నాదొర యొద్ద సంబళిలు

దుచునుండు నతండుధీరత . Paidim . 3 .

45. దేవపూజా పేటి దినం బెలనూటికడుమించుతె

లనాకుగములు నించి . A. 6. 94. సం బెలవదిలించి

తాంబూలదళపూగ నివహంబుచాలంగ నించునుబ్బు.

D. Nava. P. 250 .

సంబవులు See సంభవులు

బాగు , అనగాయేరు దాటేది . D.

సంబాధము * n. s. Difficulty , trouble, crowd ,

throng. ఇరుకు . D. సంకటము, భయము, నరక

వర్త . RKD. వెుత్తుడు , సంకటస్థలము , ఇరుకు స్థళ

ము , మొదలైనది. SC. Lalit . 11. 34. అత్యంత

సైన్యసంబాధంవేత్రసంతాడనాశ తైః నివారయం

తో వేత్రిణ్యోవ్యచలశ క్తయశ్శతం .

సంబాధము * adj. Narrow, contracted , impassa

ble , impervious . Crowded . ఇరుకైన , ఒత్తుడుగా

వుండే , చొర డానకుఅసాధ్యమైన.

సంచారము or సంచారు n. 8. Spicery , condiments,

curry powder. కూరలలో వేసేరసవర్గము, ఆవా

లు మెంతులుజీలక ర్ర మొదలైనవి. See సంభారము .

అంబారంపు చింత #ండు tamarind mixed with

spicery . H. 1. 113. మెంతికూటుసంబారంపు చిం

త #ండులుబజ్జులు , S. 3. 148 .

సంబావులు for సంభవులు n. B. A very fine sort of

|సంబళించుట v . a . To manage, furnish , supply .

సమాళించుట , నిర్వహించుట , పోషించుట , P. 4 ,

197. అకటాయనిచింతింపుచులి కుచకుచల్ నిలువ

సంబళింపక శుకము బిక ముక్ మలయానిలశాఖక

ముక్ మదిదలచి వినయపాటవమనుర౯ . టీ ॥ సంబ

rice . కునుమధాన్యములు , D. గరుడముకు సంభవు

లు Another kind . ఉత్తమమైనవడ్లు. See సంభ

వులు .

శంబుకము * n . s. A bivalve shell , a conch shell ,

a snail జలశుక్తి , కప్ప చిప్ప. SC.

సంబుద్ధి * n . s . Calling to . The vocative case . పి

లవడము, ఆమంత్రణము , సంబోధ న ము,

అంబువులు n . 8. Slippers . పాదరక్షలు , Chenna . 4 .

54. కాయజు వైరిభక్తులకుకాయముచర్మము మెల్చి

సంబువుల్ సేయగజాలు. ib . 4. 65. పద్వనజాత
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బువులొ నరి చియిమ్మనిన. ib . 69.73 . 80. మీరు జూ

డరచియించెద చర్మముగో సి కుంబువుల్ భూతపతి

స్వరూ £ యనిచోటినిడగ్గరికృత్తియొల్వగా.BD . 4 .

1155. అద్దంపు సంబువులిడుకొనిసర సర మెడయ

నంబి ఉద్భ క్త గణవ్రాతమునకు, Pal . 5. సంబువు

ల్ బట్టెడిచండి వెంకాయ,

ములకుమదీయతనుచర్మముగొబ్బున సెల్ఫిమేలినం | సంభావనీయము * adj. Honorable , worshipful.

ఉన్మానించతగ్గ , గౌరవించతగ్గ , పూజ్యమైన. B. X.

1. 35. సంభావనీయచరిత్ర భీరువు బాల .

సంభావనీయుడు * n . s . He who is venerable or

honored . పూజనీయుడు. లోకసంభావనీయులు

All- honoured .

సఁబూక ము * n . s . for శంబూకము ,

శంబూకము * n . s . A bivalve shell , a conch shell ,

a snail. Ground rice , soogee , grits . జలశుక్తి ,

తండులక ణే, నూకలు. SC.

సం బెట n. s . A kind of drum . వాద్యవి శేషము,

Pal. 81. బిరుదు  ం బెట్ల పెంపలరవీర నాగగత్తులవా

రునల్గ డలగొల్వ .

శం బెల or సం బేలపెట్టె See సంబళిక .

సంబోధనము * n . 8. Addressing , calling to . In

Grammar, the vocative case . పిలవడము, ఆమం

త్రణము , సంబుద్ధి .

శంభళి See శంబలి ,

సంభవము * n. s . Birth , production. Cause , motive ,

origin . ఉత్పత్తి , పుట్టుక , హేతువు . SC . Vish.

1.9.

సంభారము * n . s . Provision , preparation . Mul

titude , number, quantity , assemblage , సంభృ

తము, గణము, SC. సంభారము, సంబారము , or

సంబారు a mixture or provision of spices for

seasoning . కూరలలో వేశేరనీవర్గము. R. Bala .

తస్యాభి షేక సంభారాజ్ దృష్ట్వాభార్యా ధ కైక

.

సంభావించుట * v. a. To receive , entertain ,

reward , honor , esteem , venerate . గౌరవించుట,

మర్యాద చేనుట,# న్మానించుట, (బహుమానము చేను

ట. D. ) Bobbili . 2. 119. ఘోరాకారులుశోణితా

ననులురతో వీరసంకాశులుంపారా గ్రుమ్మరుద్రిమ్మరీ

లెదురసంభావింపుచుంమించిశృంగారం బైనహజా

రముక్. G. XI. 178. ఆతనివిద్యాజ్ఞానము మెచ్చిత

నలోకులసంభావింపదలచు నెడ .T. 4. 182. ×

ర్వాయత్తుడైయెవ్వరిక్షా సంభావింపక జేసె నాగురు

సతీసంగంబతి ద్రోహియై. Jānaki Raghavam . 5.

ఇ

164. M. 12. 2. 411 .

*
సంభవము adj . Arising from , produced from ,

descending from . ఉత్పన్నమైన,ఉద్భూతమైన,కలి

గిన పావుసంభవము caused by sin .

సంభవించుట, సంభవిలుట or సంభవిల్లుట * v. n .

To happen , occur. ప్రాప్తమవుట , పుట్టుట .

సంభవింప చేసుట * v. a . To bring about, cause , సంభావితుడు n . s. He who is venerable or ho

effect. ప్రాప్తమయ్యేటట్టు చేసుట,
nored . సంభావనీయుడు,పూజనీయుడు, P. 1. 231 .

సంభవులు n . s . A superior kind of rice . శ్రేష్ఠమై అతివిస్మయ సంభావితు డై వాన జిూచిపులి కెజ్ ప్రీతి

who is wonderstruck . ib . 1.504 . ధర్మసంభావి

తుడెట్లగుజౌ who is charitable . ib. 3. 349. కౌ

తూహలసంభావితుడై full of delight, joyful.

ib. 4. 140. అఖండ సౌఖ్యసంభావితులై he who

నవడ్లు. BD. 4. 363.

is happy, wealthy.

సంభాషణ or సంభాషణము * n . 8. Conversation,

సంభావన or సంభావన ము * n . s . Honor, worship .

A present, reward , prize , gift. Vulgarly , Alms,

money distributed among bramins. నే నానము ,

గౌరవము, పూజ, ద క్షిణ . Dab . 235. వీని సంభావ

నల్ వృఢలయ్యెగానిదానవు చే చావుతప్పు టేచాలు.

సంభావితము * adj . Honored, respected . బహుమ

త మైన , Commonly proper , fit , suitable . యు క్త

ము ,విహితము . TUR. 10.63 . కావున నెందునార

సియ కార్యము తెల్లముగాగజూచిసంభావితమైన చి

త్తమునపాయముసేయగ. DRK. 94. line . 7. జం

భారిదో స్తంభ సంభావితో దంభోళియైనైత్యకద

ర్పభంగ మున. P. 1. 83. బుధ సంభావిత మూర్తినిస్తు

లక ళాపూర్ణుండు, టీ || సన్మానించబడిన. ib . 1. 340 .

ఇనసంసత్సంభావితనయ శాస్త్రకళాకోవిదుడు . టీ ||

రాజులయొక్కసభలచేతను స్తోత్రము చేయబడిన ఝు

discourse, talk . మాట్లాడడము,

సంభాషణచేసుట v. n . To converse , talk. మాట్లా

డుట .

శంభు, శంభుడు or శంభువు * n. s. An epithet of

Siva. రుద్రుడు ,

సంభూతము* adj. Born , produced , arisen , sprung.

జాతమైన, ఉత్పన్నమైన .
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సంభృతము adj . * Gained , got . Possessed of. Fill

ed , full. Supported. సంపాదించబడ్డ,నిండించబడ్డ,

భరించబడ్డ
Ellana. 4. 78. జలజజాం డాధారసం

భృతస్తంభంబు,దశకంధరుని చేతితమ్మ బంతి . A. 4 .

337. సహస్రబాహుుడు ఆత్మీయదోస్తంభ సంభృ

తయగునీవిశ్వంభర .

| సంరంభి * n . s . He who is enraged , or hurried,

ఆగ్రహముగలవాడు ,తొట్రుపాటుగలవాడు. A.

4. 93. కనివినకుండై చేరనరిగి యజ్ఞ పవీతంబుగా

నుకిచ్చి , కూర్చున్న నాదరింపక సంరంభియై. ib . 5.

54. భోజపురయా శ్రారంభ సంరంభియై ,

సంరంభించుట * v . n . To burst out in rage or fu

ry or pride . ఆగ్రహించుట, విజృంభించుట .

సంరక్షకుడు * n . s . A protector, trustee, patron,

guardian. పాలకుడు,పోషకుడు.M. XV. 2. 154.

సంభేదము * n . 8. Breaking, splitting , bursting .

బద్దలు చెయ్యడము . Sc .

సంభోగము * n . s . Coition . రతి . Vasu . 6. 136.

సంభోగముచేసుట or సంభోగించుట • v . n . To సంరకుణ * n. s . Sustaining , support, mainten

copulate. సురతము చేసుట. UR. 4. 275 .

సంభ్రమము n. s . Passion , emnotion, confusion .

ance, nourishment, guardianship . Charge,

patronage, పోషణి , పాలనము, కాపాడడము,

తొందర ,తోట్రుపాటు,ఇష్టానిష్ట కార్యజాత సలత్వ సంరక్షణచేసుట or సంరక్షించాట v. a . To sup

ర , ఉద్దేశ్య కార్యవ్యగ్రత , అత్యాదరము , SC . ఉ

త్సాహము. N. 9. 201. సకలబంధుజనంబుతో

భ్రమమున , టీ | ఉత్సాహముతోడను.

సంభ్రమించుట * v. n . To be elated . హరించుట.

port, protect, maintain, patronize , rear. పోషిం

చుట, పాలించుట, కాపాడుట, పెంచుట.

సందావము * n. s . Sound, noise . ధ్వని .

సంరూఢము * adj Badded, blossomed , అంకురిత

ము

సంరోధము *

H. 5. 87 .

n . s . Impediment , hinderance . ఆటం
సంయమ |ము * n . s . Humanity ; the temper that

shuns giving pain to others , gentleness. కరపీ |

*డాద నిివృత్తి, చాలించడము. SC . లెట్స్ గా చాలిం

చడము .

సంయమని * n. s . The name of the capital of

Yama. యమునిపట్టణము.

సంయమి *

3.128.

n . s . A hermit, or monk . ముని . Paidim .

శ్రీ C యు క్తము * adj . Combined , joined, united.

connected with , possessed of. సంలగ్నము, విశి

ష్టము,కూడుకొన్న,గల,సంయుక్తాక్షరము a dou.

ble letter ( l ) as in పిల్లి .

సంయుగము * n, s. War, battle, combat. యు

ము.

సంయుతము * adj . Combined , joined , united , con

nected with . సంలగ్నమైన, విశిష్టమైన , కూడుకొ

న్న .

సంగము, సంసర్గము, రతి .

సంయోజితము * adj. Connected, joined, united

with . సంలగ్నమైన , మిళితమైన .

సంరంభము * n. 8. Wrath, rage, furry, agitation

కోవము, ఇష్టానిష్ట కార్యజాత్ఫలితత్పర,తొందర,

తొట్రుబాటు , భయము, SC. T. 5. 113. Lalit .

13. 18. KP. 3. 296.

సంరోధి * n. s. Tiat which causes an impedi

కము , అభ్యంతరము.

ment . విఘ్నము చే సేటిది. II . 2. 163 .

సురోధించులు * v . a . To hinder, impede , pre

C, P. Brown's Telugu Dictimary ,

rent. అడ్డగించుట, ఆటంకపరచుట,

సంలావము for సల్లాపము * n . s . Discourse, con

versation . సంభాషణ.

సంయోగము * n, s. Union,junction, connection . సంవసధము * n . s . A village . గ్రామము .

సంవాదము * n . s . Conference , converse, discus

sion . Contention, wrangling . సంభాషణ, కలహ

ము, తగ్గించడము, A. 4. 81. ఆభిముఖ్యంబునం

వా దాత్రామాణ్యంబనున్యాయంబునంగాని పుట్ట

మియును. ib. 3. 19. ఖాండిక్యజనక సంవాదంబువి

నుమనియిట్లనియె , P. 3. 254. ఆచోర బ్రహ్మరాకు

సుల సంవాదంబు,జయసిద్ధికింబో లె మేఘవర్ణచిరజీవి
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సంవత్ * n . s . A year . అబ్దము , యేడు .

సంవత్సరము * n . s . A year. హాయనము , యేడు,

గోంవత్సరాది * n . s . New year's day . యు గాది.

సంవర్త I ము * n . s . A destruction of the universe .

ప్రళయము. M. XIV. 150. R. 5. 4 .

సంవర్తకము * n . s . The plough of Balarama. బల

రాముని నాగలి. D.

సంవర్తిక * n. s . The new leaf of a water lily . లే

తతామర రేకు,
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సంవాదంబున కునిస్తులకల్యాణంబు సేయునని విన్న సంశ్రయము * n . s. A refuge , asylum , protection .

ఆశ్రయము, D. శరణము, ఆవలంబనము. H. 2 .

125. సద్విజరాజ ఆం శ్రయమహా స్పదలీలశాఖలుకకు

బంతచయముబ్రాక,

సంశ్రయించుట *v. a . To flee to, appeal to, resort

to , seek protection . శరణుజొచ్చుట , ఆశ్రయిం

చుట ,
అవలంబించుట.

సంశ్లేషము * n . 8. Embrace, union , connection ,

junction , coalescence . ఆలింగనము, సంగము,

సంధి , కలియిక .

శంగు * n . s . Praise , flattery. స్తోత్రము . D.

సంస్థ క్తము * adj . Near , adjoining, connected or

endowed with . ఆవ్యవహితమైన , ఉపేతమైన , సం

లగ్నమైన .

వించిన .

సంవాదించుట * v. n . To converse, talk together,

wrangle. సంభాషించుట, కలహించుట, తర్జిం

చుట .

సంవాహకుడు * n . s . An attendant who sham

poos or rubs down the limbs . ఆంగమర్ధకుడు ,

వెుళ్లుపిసి కేవాడు.

సంవాహనము * n. s. Handling, rubbing , pressing

the limbs . ఆంగమర్ద నము, వెళ్లుపిసోకడము. Siva

Samayanca . 13. 22,

సంవిత్తు * n . s . Wisdom , understanding , intellect .

బుద్ది . D. BD . 2. 191. L. 13. 1 ,

సంవీతము * adj . Surrounded , enclosed , encom

passed . ఆవృతము, ఆవరించబడ్డది. SC .

సంవీతము * n . s . The sacerdotal thread is so

called when hung round the throat. హారవ

ల్లంబితయజ్ఞసూత్రము, పేరుగా వేసుకొన్నజంధ్య

ము. SC.

సంసత్తు * n . s . An assembly , meeting . శశోభ . D.

సంసప్తకులు Error for సంశప్తకులు .

సంకరణము * n . s . A highway . Going , the pro

gress or march of troops. రాజమార్గము , ఆనం

బాధచమూగతి,సంసారము,పురనిర్గమము,ర కారం

భము , పురద్వారము , SC. P. 4.451 . సంప్రేరణే

తరచిత్తు . టీ ॥ సంసారమునకు అన్యమైనమన సుగోల

సంవృతము* adj . Covered, concealed, encompass

ed . Vested with . సంయుతము,చుట్టుకోబడ్డ,కట్టు

కోబడ్డ . T. 2. 175. వారవధూటీపటలీ (సంవృతము

స్వేర్గపట్టణము.P.1.532.ఖగ సంవృతమైగనుపట్టు.

ib . 5. 46. పరుష ప్రాక్సరి ధానసంవృతనితంబన్ని

తాలంబనజరతంX సైన .ి టీ ॥ చుట్టబడినటువంటి .

సంవేగము * n. s . Hurry , haste. త్వర .

సంవేది * n . s . He who knows. యెరిగినవాడు , తె

లిసినవాడు . M. IV . 5. 21. రహస్యసించేది .

సంవేదితము * adj . Made known. తెలియచేయబ
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*

సంవేశనము * n . s . అనగా , రతి, సంవర్ణము.

సంవ్యాసము * n . 8. An upper garment , vesture ,

cloak . ఉత్తరీయము, పైబట్ట . S. 3. 408 .

సంశప్తకుడు * n . s . A picked man or soldier ,

one of a select band ; sworn never to recede ,

and stationed to prevent the flight of the

rest, au brother in arms. W. శపథంకృత్వా

యుద్ధోదనివర్తిని . SC . శూరుడు . M. IX. 1 .

14. ib . VIII. 2. 321 .

సంశయము * n. s . Doubt, uncertainty , suspicion,

సందేహము.

సంశయించుట v. n. To doubt, suspect, hesitate .

సందేహించుట , ఆనుమానించుట,

వాడు .

సంకురించుట • v . n . To be born . జన్మించుట . A.

3. 95. సనందనాదులును ప్రాగహ్మకల్పంబులనం

సరించుటభావనాబద్ధులే.

సంసర్గము * n . 8. Union , connection , intercourse.

సం శ్లేషము, సంగము , మైథునము,

సంసారము * n . s . The world , the mundane state .

Domestic life , secular condition. A family ,

household. సంస్కృతి . (పెండ్లాముబిడ్డలతో నుండ

డము, D. ) వానికి సంసారము తప్పిపోయినది he has

lost his wife. సంసారము లేనివాడు one who has

no wife or children. సంసారతాపత్రయములు

family cares. సంసారమునునడిపించుట , సంసా

రమును సాగించుట to support a family . A verse

says అనా దావిహసంసారె, దుర్వారెమకరధ్వజె ,

కు లేచ కామినీమూ లెకాజాతి కరికల్పనా .

సంసారము చేసుట . n . To keep house. కాపుర

ముచేసుట , (Met . ) to cohabit.

సంసారి * n . s . A householder, the head or

master of a family. A secular person as

contradistinguished from a solitary recluse

గృహస్థు , గృహపతి, ఆవూరి ంసార్లు the inha
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bitants (కాపులు) of the village . సంసారి the

good woman . కులస్త్రీ . BD. 5. 176.

సంఘీక్తము • adj . Wet, humid . తడిసిన . M. X. 1 .

225. రక్త సంసిక్త మైనధ రాతలమున .

శంసిత * adj . Said , declared, praised , celebrated .

చెప్పబడ్డ , స్తోత్రము చేయబడ్డ .

సంసిద్ధి * n. s . Nature. Perfection, completion ,

accomplishment. లెని గాలభించడము, స్వభావ

ము. D. చేకూరడము , Sar D. 640.

సంసిద్ధుడు * n. s . He who is perfect or accom

plished. సంపూర్ణుడు, P. 3. 35. విశ్రుత గుణకంసి

ద్ధుడు .

సంస్కృతి * n . s . The world , the mundane state ;

a domestic life , secular condition, a family ,

household . సంసారము . M. XII . 6. 212. Siva .

1. 33.

సంసృష్టము * adj . Connected , united , as rela

tions after division of property . సంయు

క్తమైన , సంక్లిష్టమైన , వేరుబోయినతరువాతకూ

డాకాపురముచే సే ,

సంసృష్టి * n . s. Union, connection . Voluntary

reunion of relatives after division ofproperty.

నేకుబోయినతరువాతమళ్ల కీూడ కాలిశి కాపురము

354.

సేం సేవితము * adj . Worshipped , waited on , serv

ed , attended . పూజితమైన, ఉపాసితమైన.

సంచరించుట v . a . To burn a corpse . దహనముచే

నుట (బాగు చేసుట. D. ) DRAran. 392 .

సంహరము * n . s. The power of memory, facul

ty in general. Concatenation of ideas . A puri

ficatory rite or ceremony ; burning on the

funeral pile ; purification . అనుభూతార్థసంస్మృ

తి . SC. గర్భాధానవివాహాంతమైనకుదియున్ను,

హనము, కాల్చడము , శోధించడము, పన్నీరువపువ్వు

లునీళ్లుకుహితముగాబట్టీలో వేశిఅగ్నిసంసారముచే

సిదించుతున్నారు they put the roses in a still

ద

filled with water, and by the application offire

make rose- water. ఆశవమునుసంసారము చేసివే

శినారు they burned the corpse.

సంస్త్రీయ * n . s . Funeral ceremonies ; as burn

. ing the dead body ; any purificatory rite . దహ

నము , ఉపసయనాది. R. 5. 247. హుతవహసం

స్త్రీయల్ సేలిప .ి

సంస్కృతము* adj . Purified,exquisitely wrought,

polished, refined. పరిష్కృతమైన.

సంస్కృతము * n . 8. The Sanscrit (or Classick)

tongue. దేవవాణి , ఆద్యభావ..

సంస్తంభనము * n. s. The epithet of a magic ar

row which arrests the progress of an enemy.

శత్రువునుమాన్పర చేఆ స్త్రవిశేషము, T. 5. 113,

సంస్తంభించుట * v. a. To make firm, or rigid.
*

స్థాపించుట, సిద్ధముచేసుట . KP. 3.251 .

సంస్తవ/ ము * n . s . Praise. Acquaintance, intimacy .

సంస్థానము (or vulgarly సమస్థానము) n . s . A

state , a government, dominion . రాజ్యము, సీమ .

మైసూరు సంస్థానము the Mysore government.

సంస్థానాధిపత ,ి సంస్థానికుడు n.s. A sovereign

or ruler. రాజ్యాధికుతి , శ్రుభువు .

సంహకుకుడు " n. 8. A founder , author. కల్పించి

నవాడు , యేర్పరచినవాడు .

*

చేయడము. p

సం సేవనము " n. s . Waiting on , serving . పరిచ

ర్యచేయడము, ఉపానీస చేయడము. M. XII. 5. సంస్థాకునము * n . 8. Placing, fixing, establishing.

పరిచయము , స్తోత్రము, T. 4. 223 ,

సంస్తవ కారి * n. s . He who praises . స్తోత్రముచే

సేవాడు A. 4. 15. సంస్తవకారిమునిస్తామసామ

గానం బెర్రీ చెక్.

నిర్ధారణచేయడము, స్థిరీకరణము .

s.
సంస్థితి * n . 8. Abiding, being , residing with . వుం

డడము. Mandha 3. 10. గురుకుచకుంభసంస్థితికి

గూడెనురంబున నాలవాలముల్.

సంస్థితుడు * n . s. He who dwells in . వుండే

టివాడు , Suta Samhita. 5. 55. వేదాంతభా

వసంస్థితు డాది మ హేళుండు he who resides in

the scripture .

సంస్పర్శ * n . s . Touch, contact , feel. తాకడము,

సమ్మిళనము . Vema. 402 .

సంస్పర్శించుట v . a. To touch. తాకుట. B. X.

225.

సంస్పృష్టము * adj. Touched తాకిన , అంటిన .

సంస్పృహ * n. s . Wish, desire , inclination . Fo

డాఆశ , వాంఛ. BD . 4. 1349 .

సంస్ఫాలనము * n . s . Slapping , dashing . చరచడ

ము . Pariz. 2. 105.
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సంస్మరణ * n . s . Recollection , remembrance

తలచడము.

చికూడుకొని . Vish . 2. 324. వారిధిసంక్షోభించి

మహారభ సమతోడ. N. 2. 353. సురలుందైత్యు

లు నేరమారితను సంక్షోభించి సర్వస్వము హరీ

యించంగ . టీ || తన్నువికి లీకలతబెట్టి.

సంఖ్య Error for సమస్య n . s . Part of a stanza

proposed by one person, to be completed by

another, as a trial of skill. కవిజీరికకోసముయి సంక్షోభితము * adj . Agitated , disturbed , grieved.

చ్ఛేకుద్యపాదము , ఛిన్నాభిన్నముచేయబడ్డ , వ్యాకులకరచబడ్డ.T. 1 .

pref. 5. సంక్షోభితాంభోదముల్ .సంహతి * n . s . A fock , assembly , heap, collec

tion . సమూహము, రాశి ,
శ క ము * n. s . An epoch or era, particularly the

era named after శాలివాహనుడు . A reign , the

period of a king's rule. సంవత్సర సంఖ్యావిశేష

ముయేలుబడి , వానిశకము ముగిసినది his reign is

past, his days are ended.

శకటము n. B. A cart . The bishop at chess.

బండి , చదరంగములో పంటెఅనేకాయ. శకట

వ్యూహము the “ cart evolution,” i . e , troops

arranged in the form of a cart. Thus the

yoke AB is the covering

line of skirmishers . CD

(the pegs ) flanks of the

same. E (the pole) the

line of communication

with F the column ; of

which H H , the wheels ,

Hare cavalry covering the

flanks. This is an evolu

tion strictly according to

military rule.

శకట రేఫ* n. s. The name given to Ho the letter

R, also called oas its shape is compared

to that of ‘ a cart. ’

|

సంహననము* n . s . The body . Rubbing the limbs

శరీరము, వెుళ్లుపిసకడము , వజ్రసంహసనుడు,అస

గారాయివంటిశరీరముగలవాడు.

సంహరించుట * v . a . To kill , destroy . చంపుట,

సంహారము * n. s . Destruction , annihilation , kill.

ing . నాశముచేయడము, చంపడము,

సంహిత * n . s . A peculiar arrangement of the

Vedas into short divisions ; a collection or

compilation of hymns or prayers or legends

extracted from a purana . శాఖ, వేదపరిచ్ఛిన్నవా

క్యవిన్యాసము (శాస్త్రము , వేదైక దేశము, SC.)

సంహితము * adj . Collected , joined . సంచితమైన,

సంయుక్తమైన.

సంహృతము * adj . Destroyed . హతము చేయబడ్డ.

M. XVI . 1.75 . ఆఖిలజనములు సంహృతమయ్యె

చట

*

సంహృతి * n . s . Destruction , loss . సంహారము,

సండి పము* adj . Abridged , contracted .

సంఝ ఛిత * adj . Frightened, alarmed , afraid . బె

దిరిన , భయకుడ్డ . KP. 3. 87. అప్పుడుచాలనం

భీతయై.

సంక్షేపము * n . s. Abridgement , compendium .

సంగ్రహము.

సంక్షేపము * adj . A bridged , contracted . సంగ్ర

హమైన .

సంక్షేపముగా * adv. Concisely , briefly . సంగ్రహ

ముగా.

సంక్షేపించుట * v . a . To abridge, contract. సం

గ్రహముచేసుట,

సంక్షోభము * n . s . Agitation , emotion. క దలడము,

దుఃఖము, వ్యసనము

సంక్షోభించుట * v . a , and v . n . To grieve , sorrow,

to be excited, disturbed , agitated . వ్యాకులవడు

ట, చలింకు చేసుట,క ల తకురచుట. K. P. 3.167,వలి

గుబ్బపాలిండ్ల నిలువకిట్టట్టు సంక్షోభించు వయ్యద

కొంగుతోడ, M. XII. 1. 40. రాజులెల్ల సంక్షోభిం

A

H

Tel

E

F

B

D

సకర్మకక్రియ

కర్మసాపేక్షితమైన క్రియావాళకవదము,

*కలము * n . s . The aggregate , or whole . సమస్తీ

ము , ఆఖిలము, యావత్తు .

సకలము * adj. All , entire , whole . సమస్తమైన,

*
n. s. An active or transitive verb

ఆఖిలమైన . సకలకార్యమందున్ను in every act,

శకలము * n . s . A part, a portion , a piece . తునక .

D. HD. 2. 103.

శకాబ్దము
* n . s. A year

మెకసంవత్సరము

.

శకారము
* n . s . The letter శ ; sometimes

a con

traction
of the word శష్పము,

నకి (vocative ,) Friend ! madam ! my dear ! my

girl ! సకియఆ నేశబ్దమునకు సంబోధన, Utt. R.

4. 274. శకి , నాతనుజునకు నీవు సతి వైకోడంట్రిక

మెపుడు సేసితివి,

ofan era . వెకశకములో
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# కిన , శ్రీకి నె or సేగిన n. s . An artificial bird , the

figure of a bird . కృత్రిమపక్షి , కి ర్రుబిళ్ల . ABA . 2.

173. కృత్రిమవిహం X మొప్పు నికినెయనంగ. Zacc.

7. 43. నెలవు లేర్పడుచున్న మొలక చన్నులచెన్నుబం

గారునికి నెలభంగ మెరియ. ib . 8. 74. జిగిదొలకా

డు లేనగవుచి మ్మెడుచూపులుమీదజల్లుచున్, సేగిన

లవంటిచన్నుగ వజ్రక వపిట్టలు మేలువెట్టగా , Vasu .

6. 111. తెలిముత్తియంపుజల్సకి నెలకూ క లంబలకి

లన్నగుమోహనశయ్యను న్నెడ౯ .టీ ॥ నీకి నెల , కీచు

బిళ్లల . N. 9. 482. నీకి నెలతలగడల్ చప్పుడైనను

తోనకపకీవల్గొణుగుపావురపుజోడ్లు. టీ ॥ సకినె

లతలగడలు, ఒత్తి లేకుం కుండ అనేటిఫికబిళ్ల

లుంచినదిండు .

సకృత్ , సకృత్తు , సకృత్తుగా adv . Rarely , seldom ,

scarcely . యెప్పుడైనా మెకమాటు. D. అరుదు గా ,

ఆవరూపముగా , ఆర్ద్రీకృత్ Incessantly .

సకృత్తు * n . s. Faces , ordure. పురీషము, మలము,

శుక్తము * adj . Attached , joined , in contact

సకియ n . s . A female friend . చెలిక త్తె. D.

కిలించుట v. n . To neigh . గుర్రము హెూపారవ

ముచేసుట . D.

సకిలింత n.s. A neigh , neighing .గుర్రపు చాలా మ .

D.

నీకి సంపుబులుగు , ఆనగాక నకాలగూబ. D.

సకినము n. s. అన గాశకుసము. D.

సకినలమంచము or న కి నెలమంఛము n. 8. A bed

ding formed on a frame of wood, having ori

fices covered with perforated brass buttons |

that make a whistling or squeaking sound
106. ib. XIV . 4. 251. 252 .

గిలకలవీ ట్టెమంచము. D. says కోళ్లుబొమ్మలు గా శక్తి * n . s. The thigh. ఊరు, తోడ. SO. సర్థి మూ

చేసినమంచము. Sva. 6. 3. యీగ వ్రాలిసనందం

ద నెలుగులొ # గునట్టి నీకినలమంచములు, H. 1.73.

పచ్చలరచించిన చిల్లలకోళ్లనందమౌ నీకి నెలకు ట్టెనెలపట్టె

మంచమున. T. 3. 131. చప్పర కోళ్లమంచమునికి

నెలపాన్పుతలగడ బటువుబిల్లలును. Naish. 7. 174.

ఒకబోనీకి నెలగిలకలమంచము. ib 7. 223. కులు

కు టెలుంగులంగలసి సక్తి నెలకీలు పరుపు చప్పిళ్లువి

డుసేయ.

శకుంతము * n . s. A bird . కవ& . Raja Sekhara.

1. 11. ఉద్యచ్ఛకోరశకుంతావళి.

# కుటు or సగటు n. s . An average . సరాసరి .

శకునము * n.s. A bird , an omen or augury ,

chiefly derived from the flight of birds. Vema.

1114. మంచిశ కునములనుయెంచి పెండ్లియాడ,

శకుని * n . 8. A bird . పక్షి.

with. లగ్నమైన .

శ క్త॥ము *adj. Able , capable, strong , powerful .

సమర్థమైన , దృఢమైన , నిపుణమైన .

శక్తత * n. 8. Ability , power. బలము , సామర్థ్య

ము .

శకులము * n. s. A

శకులి * n. s . A fish . బేడిన చేవీ. Swa . 5.62 .

సకృచ్ఛంబుగా adv . Without reserve , entirely.

సమస్తమున్ను, యేమి దాచకుండా, యావత్తున్ను.

Sar D. 539. నీకుకృచ్ఛంబుగా గ జెప్పెద,

శక్తి * n. s. Ability, power. A goddess ; the

personified energy or wife of a god

ము , త్రాణ , బలము, దేవియు, శక్తిపూజ worship

of female demons, magic . KP . 3. 100. ( శ క్తి ,

ఆన గా పార్వతీ దేవి. D )

శక్తుడు * n. s . He who is able , strong, capable .

సమర్థుడు , బలవంతుడు .

సక్తువు * n . s . Flour. పొడిపిండి . D. M. XIII. 4 .

లము the root of the thigh . Ananda T. 13. 21 .

*

శక్యము adj . Possible , practicable. సాధ్యమైన.

శక్రగోపము * n . s . The insect called a lady

bird . ఇంద్రగోపము, ఆరుద్రపురుగు , చందమా

మపురుగు. Pariz . 3. 102. పాదమునూత నాంబుధ

రకంజీవిము క్త మరందవర్ష సంపాదిత శక్త్రగోవము

ల భావము నందుచు,

శక్రధనుస్సు * n . s. The bow of Indra , the rain

bow . ఇంద్రాయుధ ము.

శక్రభవనము * n . s. The abode of Indra. i . e .

heaven . స్వర్గము ,

శక్రుడు * n . s . An epithet of Indra . ఇంద్రుడు.

శ్రఖము Error for సగము Half.

సఖి or సఖియ * n. s. A female friend. చెలియ ,

చెలికత్తె .

సఖుడు * n. s. A friend , fellow, companion,

playmate. స్నేహితుడు. D. Lalito. 8. 2. Vema.

342. తామరసఖుడు Lover of the lily , an epithet

of the sun .

సౌఖ్యము vulgarly € ఖ్యత * n . s . Friendship, una

nimity, good terms. స్నేహము.

సఖ్యకుడుట vulgarly సఖ్యతకపడుట * v. n . To be

reconciled , agree, come to terms. అనుకూలకు
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సౌఖ్యపరచుట vulgarly సఖ్యతపరచుట
v. a . To

make friends, scrape acquaintance . విహితము

చేసుట .

సఖ్యుడు * n . s . A friend . చెలికాడు . BRK . 529.

రాముడు సత్య # ఖ్యుడు శరణ్యుడున్యాయ వరుండు.

శబ్ద n. s . Heat, warmth . ఉష్ణము, కాక , శXరోగ

ము gonorrhea , elap .

# గ , or, # గా ( Error for సహ ) adv . Even, too.

కొనేటట్టు చేసేటటువంటిన్ని అనగాకోపమును ని

లువనియ్యనటువఁటిన్ని .

సగ్గుట or శ్రుగ్గుట v. n. To decrease, grow less,

abate , to be diminished, to sink, go down . To

die . మట్టుకుడుట, క్షీణించుట , తగ్గుట , చచ్చుట , P.

2. 30. ఆవత్సంపదలలతుల బ్రౌపింకువుఘనుల గాని

శ్రీగ్గుక్ బొడ వైజూకుట్టుచంద్రుడు . శ్రుగ్గుల్ , &

ణించును . BD . 1. 156. ఆక్టు లాద్రులు సగ్గ . BRS.

137. దశముఖోద్యద్భాహుసంవేదనాన్వితయై స్క్రీ

గ్గెను . అనగా చచ్చెమోయేమో . TUR. 9. 80.

పెరుగుట శ్రీగ్గుటచౌలం బొరయుటయువశంబుగా

న . శ్రగ్గుట , ఆన గాచచ్చుట , జ్వరము ఉగ్గినది the

fever is subdued. భారముఉగ్గినది the load is

lightened .

అన్నమునీగాతిన లేదు he did not even eat.

సగటు n. 8. Average. సరాసరి . సగటున on an ave

rage . వాండ్లను సగటునతిట్టినాడు he reviled them

at random . వానికిసగటుమోకాలిమట్టు he sets

a due value upon no one, he treats no one

with proper respect.

సేగతులు n. ౯. Embroidery made of wire, in pat
s .

terns. తీ గెమోడి గా వేళినసరి గెకుని. KP. 6. 243 .

ఆవిరళ దళకిసలయవిలస
ితలతావితా నంబులమరక త

కురువిందనిచ
యఖ

చితంబులగు నగతులనదిజూ
కు

ట్టు. Chandranga, 2. 85. ఉదిరిబంగరువ
్రాతహ

దానిపూకునిచొ
క_సగతులు

హెంబట్టు మొగలికల్ల

ము, Pal . 50. కొదమగుర్రంబ
ులకొముపల్లములనే

గతులకుల్లాలు జతనంబుగాగఉల్లించి మొగమునబ

కైరలు వైది.

సగపాలు or సగబాలు n. s. A moiety , a halfshare.

అర్ధ భాగము. Vema. 975.

గము n . e . Half. అర్ధము. P. 4. 250. సగానికిసగ

ముయెకు వవున్నది it is half as big again .

నగౌడ n. s. A cup, glass . చెంబు . D. Navanad.

229. ఆచార మెడలింపకనువుగాదనుచు, నీచాత్ము

రాలు బానిశ చేతగల్లు , వల సుప్పచెప్పించివ
ాడునిచ్చ

లునుజలములు గ్రో లెడిని గెడ నించి , యున్నంత నీరువ

టొదవవివ్రుండ
ు

, మున్ను గ్రోలినయట్ల ముదముదీ

పింజి , జలబుద్ధినాకల్లు చవిగొనియెరిగి, వల చేతిసిగ్గె

డవసుధ పై వైచి.

༧

ద్ధి

or సజన్సీ * n. s. Eating together. సహభోజన

ము, (నలుగురుకూడ
ిభోజనము చేయడము, ఆనగా

విందు . D. )

శఘ Error for శX n . B. Heat, warmth. ఉష్ణము,

#గము adj. Half. అర్ధమైన .

#గ రే n . s. Midnight. అర్ధరాత్రి .మొ

* గా ( A bad word) See #x. or

సగుటు See సగటు An average .

#గుడము * adj. Mingled with treacle , బెల్లముతో ఉచివుడు * n. s . A minister or counsellor, a friend,

ద్రునిభార్య. Bilh . 1. 5 .

కలిశిన . Dab . 291 . companion or associate . మంత్రి , చెలికాడు. L.

9. 30. Lalito . 10. 28. Vasu . 2. 28. కేళి సచివుంనీగుణము * adj . Having (or endowed with ) pro

perties , or qualities . సాత్వికాదిగుణ సహితము,

Bmj . 5. 55.

వేడి, కాక .

సఘము Error for సగము Half. ఆర్ధము .

సచరాచరము * n . s . The universe ; animate , ( శ

రము) and (స ) inanimate (ఆచరము) స్థావర

గమములు. Lalit . 5. 27 .

*గోత్రుడు * n . s . A distant kinsman , a kinsman

of the same family name . సమానగోత్రపురుషు

డు . SC. జ్ఞాతి , వెక సేవంశస్థుడు .

*గ్గి సముగ్గినేలు, n . s . Suffocation . ఉడ్డుగుడుచుకో

వడము, Mandhat 3. 252. ఎగ్గులబుట్టునలకుస

గ్లిసముగ్గేసేల్ టీ॥ ఆన్యూన్యావరాధముల చేత

బు స్టేటటువంటి ప్రణయకోపమునకు ఉడ్డుగుడుచు

శచి శచీదేవి * n . s . The spouse of Indra . ఇం

డు a playmate, or playfellow.

సచేల స్నానము * n . s. Bathing without undress

ing. కట్టుబట్టతో నేముణగడము,

నేచ్చరితుడు * n . s . A virtuous , honest or uprigbt

man . మంచినడతగలవాడు.

నచ్చిదానందము* n . s . God ; as the fount of being,

intelligence , and happiness ; it that is good ,

wise, and happy . నిత్యజ్ఞానానందస్వరూపకుర

బ్రహ్మము,
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ఉజ్జర ఫీము , ఉజ్జా కార ము or
జీర్ణర నీము n. s . Re

sin, the resinous exudation, of the sil tree. య

క్షధూకుము .

గుచ్ఛూద్రుడు * D. 8. A pious sudra. సదా చార

ముగలశూద్రుడు.

సజర్ధి * n . s . Eating together. సహభోజనము ,

కూడాతినడము.

సజాతీయము * adj . Of the same tribe , of the

same species , alike , similar . అదేకులమైన , ఆ

దేజాతియైన , తుల్య మైన . Lalit . 3. 7. బ్రాహ్మణస్తు

సజాతీయాంశ్రీమదాంయ దిగచ్ఛతి .

సజీవము or సజీవి * adj . Having life , living , alive.

* ప్రాణియైన . Lalit. 7. 7 .

జ్ఞాకారము u. s . The resin , or exudation , of the

sāl tree. శీర్ణరసము , యక్షుధూకుము , ( సజ్జ గౌర

ము. D. )

G

ఉజ్జాటు, ఆనగా లేన .ే OG .

20
శజౌరము n. s . A stall or stable for an elephant.

ఠాణు, యేనుగనుక శేచోటు. Ila . 3. 163. మచ్చిక

మాటలమెచ్చుచులాలించినన సెజ్జ సజ్జారమునను జే

ర్చి , టీ సజ్జారము , ఆన గాకట్టుమట్టు .
సజీవుడు or సజీవితుడు * n. s. He who is alive .

ప్రాణవంతుడు , మాతండ్రి గజీవుడై యున్నప్పుడు సఙ్ఞకము * adj . Arned, accoutred , dressed,

when my father was living. అతడు జీవుడైయుం

డినమట్టుకు as long as he lived . వాండ్లు + జీవు

లై వున్నారు they are now alive, they are still

surviving . BD. 4. 308. చెచ్చెరనతని జీవితుం జే

duly prepared , got ready . కవచయుక్తమైన,

కృత వేషభూపయైన, సర్వసిద్ధముగావుండే ,

సజ్జుడు * n . s. He who is prepared or ready . స

న్నిద్ధుడు . T. 1.55. సజ్జననాదిబు ధావన సజ్ఞ. టీ||

సజ్జ , ఆయత్తమైనవాడా.

సేజ్యము * adj. Strung ( as a bow, ) having a bow

string . ఆల్లెగల , సజ్య కారుకము a stringed bow.

M. VIII . 1. 61. Lalit . 12. 40 .

సజ్యాకారము n . s. Error for సజ్జా కారము,

షట్ * adj. Six . ఆరు . షటర్మములు the six acts.

i . e . అధ్యయన , ఆధ్యాన, దాన, ఆ దాన, యజ

న ,యాజనములు, పడకురమంత్రము a spell which

has six syllables . Padma. 7. 229. షడ్గుణము

sixfold , six times as much. ఆ రంతలు , One

verse says సాహసంషడ్గుణం చైవ, వద్గుణములు,

ఆన గా సంధి, కలహించడము, దండెత్తడము, యు

దానకు సమయముచూడడము, భేదముపుట్టించడ

ము, బలవంతుణ్నిచేపట్టడము ,

ዋ

నట n. s . An untruth, lie . Trick, intricacy . ఆబ

ద్ధము, మాయ, చిళ్లు . నీటవటమాటలు , ఆన గాజ

ల్లిమాటలు boasting lies or idle talk . Caluvai.

184. అతడు వచ్చుటగటలుపూయమ్మ లార . Vema.

3. 136. ద్రోహబుద్ధినైన దొంగరికమునైన, నీట

ల నైనసాహసముల పైన, H. 3. 203. మారుడు #ట

లం బెట్టంగ . I.. 7. 274. విటవిద్యదిరిగెడి విద్యాధి

కునకు,సేటవటమాటలు సహజంబులనిన. ib. 4. 284.

చాలింపరా దెయాసేటవటమాట లేలవలి కెదవుమే

మెరుగ నియనియె . Pariz . 3. 33. నిటలివిమానర్రి

హరీ .

సి .

‡ జ్ఞి or సెట్టై n . s. A bed , couch or sofa. A box

worn at the necklace , containing the lingam .

A long basket woven of cocoanut leaves to

hold flowers, fruits & c . ( సెజ్జ , అన గాశయ్య, బు

ట్టయు , D. ) లింXకాయయున్ను, సజ్జపట్టు n . s . The

bed-room పడకటిల్లు . BD . 3. 258. అననతిరమణీ

యమగు సజ్జకట్టు. M. XIII . 2. 302. అతడు సెజ్జజే

రియధిపుతో నియ్యెడ నిద్రబోరునేను సృజీవరేణ్య.

BD. 6. 1856, పెంపు ననింద్రనీలంపులింగంబు సిం

పారసజ్ఞయందిడిగొల్పె గాదె. H. 5. 109. సరి పెణ

తోడి€జ్జబలుఉందిడి తాయితలింగవస్త్రముల్ BD .

3. 1392. పెంపారిచాలసెప్పెడుబిల్వపత్రి , నలిదీ

టుగొనగో సీతల గజ్జజేసి , యలగ జుంజురువెంట్రుక్

లమీదదాల్చి. ib. 4. 257. తావిబొంపిరిగొనితన

రుపుష్పములుశజ్ఞలిండగగో సిఉంభ్రమంబలర .

శ్రేజ్జ plu. సజ్జలు * n . s. A kind of grain . ( Holcus

spicatus) గం టెలు. D. A. 4. 5. సజ్జకవణంపు మే

పునం . టీ ! గండెకూట మిేపుచేతను.

À జ్జ | ము * adj. Prepared , got ready , armed. సన్న

ద్ధమైన , సిద్ధ మైయుండే, కవచాలంకృతమైన.

సజ్జనము* n . s . ఆన గాకంుకోట, ఆలంకరించడము,

D.

శజ్జనత్వము * n. s. Magnanimity, goodness. సభ్య

త్వము .

సజ్జనుడు * n . s. A respectable man , a good man .

సభ్యుడు .

సేట * n. s. Clotted hair, amane. (జడ, కేసరము,

మూహము, D.) జూలువెంట్రుకలు.
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# టీక * adj. Accompanied with a commentary. నడి n . s. Infamy, slander, reproach , censure ,

29
Explained : " with notes. సవ్యాఖ్యాన మైన .

పటము * adj. Six ఆరు.

షట్పదము * n . S. A bee , the large black bee. ఆ

ళి, భ్రమరము ,

శఠము * adj. Wicked, depraved , roguish . దుష్ట

మైన , చెడ్డ , కుటిల మైన .

శఠత or శఠత్వము n. s. Craftiness , deceit,

wickedness . ధూ ర్తత , దుష్టత .

శఠన * n . s . Jealousy, envy . అసూయ,

శఠించుట or మరియించుట * v. a . To abuse , re

vile . దూషించుట. Bhanumut. 3. 28. ఆతనిభటు

లునువా గార్భటులనుశరించికదిమిరి.

శఠుడు * n . s . A cheat, a rogue, blockhead ,

rascal . A fool. ధూరుడు, కుటిలుడు , జడుడు ,

మూఢుడు . BD . 5. 1147.

కడకుడుకలు * n . s . A kind of cakes . మెకపిండి

వంట . See పడికుడకలు .

సడలించుట or నీడలచేయుట v . a. To untie , un

blame . దూరు, ఆవవాదము, దూషణ , ( రవ్వ ,

ప్రసిద్ధియు . D.) HD. 2. 1934. కూడుగూరకు శ్రీ

డిగొట్టక యడగియున్న మాటలుమానియూరకవచ్చి.

టీ || శడిగొట్టక , అనగాదూరుపెట్టక , BRS. 276.

ఖలుడగురక్త నుచేవడినిలుచుట జనులాడుఅడికి నిల

యమనైతిక్ , జెలువు ని బాసిన యప్పుడబలువిడి బ్రా

ణములు వెూక బ్రతి కెదనకటా. Vish . 6. 38. వాని

వు డాది గా డివిజవర్గ ముతద్దయుగో పగించినా రీ సడి

నీకు నేలజగమింతయునీకపకీర్తిశాయగ౯ .S.2.34.

సడికొడిగట్టలేని కనుచాటు మెలంకువ తీగ బెోంట్ల

కు ౯ కడుపులుదించ . P. 1. 747. కనినాడవువిని

నాడ పుచను నే నామీదనిట్టి ఉడిమోకుంగ౯ . టీ|॥ నీ

డి , రవ్వ , ఆనగాఆÉకీర్తి. L. 6. 149. సర్వభక్షు

కుడను సడి!నిజడిస .ి BD. 5. 177 , జగములలోరి త్త

నడివ చ్చెనీకు . DRV. 844. line 13. జనలోకవిభు

డంత గుడికి చి తమున, వనట బొందుచు నెల్ల వారివీ

డొలిపి .

పడి for చడి n . s. Noise, clamour. చప్పుడు ,

గడించుట v. a. To pound, or beat rice. దంచుట,

నడింపు బ్రాలు n . 8. Rice properly beaten . దంగు

loose, take off. వదలించుట, విచ్చుట, తీశివేయు

ట , Bhanumati. 4. 142, విభుఁడుపైట గడలిందం

జొచ్చె . T. 2. 91. రైకకడల్చి . ib. 4. 143. నూపు

రముల్ ఉడలించి. టీ ఆందెలుతీశి వేళి. Dab . 74 .

కడుభక్ష్యుభోజ్యము
ల్ కడబోవద్రోచి, గడలకక

నుగాయచవిగోరినట్ల
ు, ఘనరాజ్య సౌభాగ్యకలితు

లవిడచి, వనితనీవచ్చు నేవసవిహారులకు,

సడలుట v. n . To become slack, or loose , to fall

off. సళ్లుట, వదలుట . ( వీడిపోవుట . D. ) ఊడుట ,

జారుట . R. 1. 161. యామ్యది కాంత, నిక టవ నా

X జీర్ణవర్ణ చిత్రకరిస్తారకు టలి ఖడల. BRY . 3. 376 .

మేఘలల్ కడలిపడగ. R. 4. 160. సడ లెక్ దృఢరీ

వి . Bhadra Pari. 3. 297. రమణుడిటు పాన్పు చేర్చి

నమమతం భ్రమతింబడంతి మదిముడి కడలం గ్రామ

మునదనంతనంతంబొమముడిర
వి

కెముడి పోకముడి

యుక్తా ఓడ లెక్ . Chandra R. 3. 155. చంద్ర రే

ఖయుముఖ కాంతి పడాలి.

నేడల్పుట Contraction for క్రీడలించుట v. a. To

untie, unloose, to open as the
వదలించు

ట, విచ్చుట , Calahasti. 4. 14 .

డల్పక తారక యోగమార్గ దశ

సాగిరి .

మి

eyes.

నెరగంది రెప్పలు #

నరతులట్లక మైనగ

ప డాన నుడు * n . s . The six faced . A name of

Kuniāraswami, the Hindu Mars. కుమార స్వా

డుబియ్యము . A. 6. 95. బ్రహ్మచారిభుజంబుమాత్ర

కు €డింపుబ్రాలు, టీ ] దంచినబియ్యము.

డింపులు n . s. Rice beaten . బియ్యము,

సడికియలు గుడి కెలుor

dogs. కుక్డ ల మెడకు ట్టె తాళ్లు. OG. BD. 5. 1391 .

నడి కెలదుయ్యడుసారమేయములు, నడరనంకము

n . s. plu . Leashes for

Ն

పోలెవిస్తేపించుకొనుచు.

సడికుడకలు n . s . A kind of cakes. ఆపూకువిశేష

ము. H. 1.118. వెన్నమెరుఁగులు, నిడికుడకలు,

గుడికుడకలు , ముత్తెపుచిప్పాలు,

గుడిగున్న adj. Celebrated , famous , renowned, బీబీ

సిద్ధిగల , పేరుబడ్డ . BD. 1. 230 , జంగమకోటికి సడి

సన్నదాసి. ib. 3. 438. గుడి గున్నశివభక్తిసౌభాగ్
య

మహీమ , ib. 4. 544. సడిసన్నశరణుండుశ
ంకర

దాసి . M. IV. 3.146. మనవలలుండులా వున బం

టుతనమున జను లెరుంగగ ఆడికున్నవాడుమంచిమగం

డుదామ గ్రంధియ సమ సంగ్రామ కేళి గాఢకౌతు

కుండు . Charitra . 165. సడిసన్నలింగ ప్రసాదు

లుభువిని . M. IV . 4. 16. నేర్పును భుజశక్తియుంగ

లిగిరూఢికి నెకి ననూతవృత్తిమైనని నీడిగన్ననేడ్తార

బృహన్నలకుంగలదం
బుజాననా . L. 9. 53. శడిన

న్న శివభ కజనహితకరుడు . M. XII . 2. 303 .

t

1

t



పద్రస

శతక1017

|శౌర్యాదిగుణముల కడి అన్నయా క్తుయోధుల బెల్లమ వ డ్రుచులు • n . s . See వక్త్రవములు.

ర్చుటయలఘునీతి , BD . 4. 1652 , అటమున్నుజేయు షడ్విద్యలు * n . s . plu . The six magic arts ; which

లింగార్చనంబులకు నిటయెడ లేకున్న నెట్లకోయను are called ఆకర్షణము , స్తంభనము , మరణము,

చుసేకి నిన్నలింగావసరముల జేసి , తొడగి ప్రసాదం విద్వేషణము , ఉచ్ఛాటనము , మోహనము,

బుగుడుచునంతకును.
శణము * n . s . Hemp. జనుము, శణసూత్రము a

hempen cord . A. 4. 180. పరిణత శ ణకణహరిణనేడుగులు _ n . s . plu . The joints of the hip . కటి

యొక్క కీళ్లు . D.
ములు .

ble . గొణుగుట.

పడ్జము * n . s. A shrill musical tone like the సణుగుట v. n . To grumble, to mutter, to mum

peacock's cry. The fourth or middle note

(tenor ) of the Hindu gamut. సప్తస్వరముల

లో సెుక శ్వీరము. D.

గడ్డ n. s . Honor , regard . లక్ష్యము, గౌరవము,

Vish. 5. 102. లోకు లేమియుఁ గుడ్డలు సేయన

ల్లక . S. 1. 487. ఉడయొనర్పకవ్వల పి సాసమునం

టిగరాసుగూడె

వణ్మతములు * n. B. The six schools or doctrines .

ఆరుదశ ౯ ములు . They are పాషండ, చార్వాక ,

బుద్ధ , జైన , వామన , గాణాపత్యము (thus stated

in Buch . Hamilt. Mysore . vol . 2. p . 74. But a

verse says బౌద్ధం వైదిక, శైవంచ , సౌరంవిష్ణుచ

0550.
శా

# డ్డ adj. Regarded, honored. గౌరవమైన . M. XII .

4.416. సరకు సేయవనుచుఉడ్డమాటలుకొన్నియా

డినంత నేమియయ్య నెింద్ర.

డ్డకుడు for వద్ధకుడు plu . అడ్డకులు n . s . Two

men who marry two sisters are Shaddacas to

each other . తోడియల్లుడు . D. ఒక్క కూతుండ్ల

ను పెండ్లాడిన వాండ్లు.తన బడ్డ కు డైనరామ స్వామిని

జంపి నాడు he sent Ramaswanii who had mar

ried his wife's sister . వీండ్లునిడ్డకులు these two

men married two sisters. వీండ్లుముగ్గురుగుడ్డకు

ద్రచరిత్రుండు , టీ యిక్కడ ద్వ్యథిగా పెద్దలగా

నిన్నిచంద్రపురములోనకు త్రములనిన్ని అర్థము. ib ,

1.712.

లు these three have wedded three sisters . In | సౌత్ * n . s . A star . నక్షత్రము . P. 1. 83 , హితనీ

the treatise కవితారత్నాకరం శ్లో !! ౬౧. భార్యా
11

మేనటకీ చేయం , ఆహంచయవనాథమః,జామాతా

వడ్డకశ్చైన , యోగ్యంయోగ్యేన యుజ్య తె.

గోడ్డ చేసుట v. a. To honor, regard , beed , care |

for లక్ష్యము చేసుట, లెక చేసుట . N. 7. 179, శు

డ్డ సేయనుసుమ్ము ముజ్జగమువారి. H. 2. 223 ,

పడ్డకుడు n . s. See అడ్డకుడు ,

# త n . s . Trois- quatre ( seven) at dice, or cards .

ఆరు న్నెకటి, OG. ABA . 3. 74. సీతయనపల్లము ,

సప్త సంఖ్య.

-

శత | ము * adj . A hundred , many. నూరు , అనేక

మై .వ డ్భాషలు . s . plu . The six languages . i . e ,e . ఆ

a hundred and eight.

చ్చ తెనుగు, దేశీయము, గ్రామ్యము , కన్నడి , హళే శతము * n . s . A hundred . నూరు.అష్టోత్తరశతము

కన్నడి , ఆరవము ,

వడ్రభీములు * n. s . plu . The six flavours used

in cookery . ప డ్రుచులు , ఒగరు, తీపు , ఉప్పు , కా

రము , చేదు , పులును . Astringent, sweet , salt ,

pungent , bitter, sour. షడ్ర సాన్నము a ragout ,

highly seasoned food , a made dish . Ila . 1.

87. చలువలుగట్టించువ డ్రసాన్నములుంచుకో , ఆ

న గామృష్టాన్నము పెట్టును.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

షణ్ముఖుడు * n . s . A name of కుమారస్వామి ,

సత్ *adj. True , good , virtuous . Excellent, best,

venerable , respectable , pure, holy . యథార్థమై

న , ఘనమైన,మంచి, పావనమైన. One verse says

చదవని వాడజ్ఞుండగు చదివిన సద సద్వివేక చతురతనే

గలుగు౯ . సశ్చర్మము a good deed . సత్పురుషు

a virtuous man . Before a nasal it changes

into # క్ as సన్మార్గము a good way. సమ్మనీంద్రు

డు a holy prophet or sage . ఆశీత్ not good ,

evil.

.

సత్యము * adj. Eternal , permanent . శాశ్వతము.

D. Cuchelo . 3. 65. ఇపుడునరుల బ్రతుకులిక నెం

త సేపటికో అతములు గావు. Rasica. 6. 122. నీపొం

దుసతమటంచు.

శతకము * n. s. A century or collection of

one hundred stanzas ; a set of 100 or 108

verses : on a similar subject , in the same metre,
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and having one unvaried chorus. నూరు, నూరు శతానందుడు * n . s . A name of Bramha . బ్రహ్మదే

పద్యములుగల గ్రంధము, భాసు రశతకము the epi

వుడు .

grams

సతి * n . s . A virtuous woman , one who burns

herself with the corpse ofher husband. A wo

man in general . A name of the spouse

of Bhascara . వేమనశతకము the verses

of Vemana. M. 1.4 . 102. తత్సుతశతకంబుకంటె

సీతకడము n. s . A scornful expression ( like larn

ing) for the word చదవడము reading. H. 2.49.

సతకడముల్ పురాణములు.

L

of Siva . సామాన్యముగా స్త్రీ, ఉతివ్రత, సహగమ

నముచే శే స్త్రీ ,పార్వతియున్ను,

సతి కెలబడుట v. n . To fall down " plump," as

in sitting. కూలబడుట ,

సతి ప్తమి * n. s . The ablative case absolute .

ప్రథమావిభ క్త్యర్థ మందువచ్చే సప్తమవీిభక్తి .

సేతుకుట v . a . A scornful expression for the

worde To read .

శతకోటి * n . s . Ten millions. A thunderbolt . &

ది వేలలకులు, దంభోళియున్ను .

శతఘ్ని * n. s . A weapon, literally “ the slayer

of an hundred." It is supposed to be a can

non or some sort of fire arms. శస్త్రభేదే,

వృశ్చికాకరంజ కే. SC. పిరంగి . D. Some inter

pret it లగ్గదుం #.

సతతము * adj . Eternal , continual . నిరంతరము,

D. ఆవిరతము ,

సతరించుట * v . a . To worship , honour , treat

politely . సన్మానించుట , Zacc . 7.75.

సత్ఛ వి * n . s . A poet . మంచికాన్యకర్త.

క్షారము, సత్కృతి , సత్త్రియ , సతర్మము * n . S.

“

A good act, acts of piety or charity. మంచివని,

ునానము.

#తృతుడు * n . s . He who is honoured or rever

enced . #నానించబడ్డ వాడు . N. 9. 186,

సేత్త n . s . Existence , being. Excellence , good

ness, efficacy . Essence , sap . విద్యమానత , ఉనికి ,

శ్రేష్ఠత్వము, స్వారస్యము, సారము , యెదిరి¢ త్త

కని వత్తాము we will go and spy out the ene

my's force. దేవుడిదయవల్లకొంచెము సత్తగావు

న్నదిగనక by the goodness of God, there is a

little hope .

శతపత్రము See శతదళము,

శతపత్రకము * n . s . The wood-pecker . వడ్లంగిపి

ట్ట . D.

శతకది n . s . A centipede. కర్ణజలూక. H. 3. 9. సత్తమము * adj. Most excellent, most pure, very

శతపుష్ప
* n. s . Anise, a sort of dill or fennel .

సీతఛత్ర , పెద్దనీ దాు చెట్టు. SC.

శతమన్యుడు * n . s . An epithet of Indra. ఇం

ద్రుడు . Vasu . 1. 7 .

holy . మరీమంచి, మిక్స్డ్ లీశ్రేష్ఠమైన, పూజ్యమైన .

స త్తరువు n . s . A choultry, a lodge or halting place .

సత్రము . KP: 3 . 217. జగడపుకూటిని త్తరువుసా రె

కుగోరుచువీరి వారినిందగి లెడు తందనా లజడ దారి ,

సత్తి n . s . Power, ability, energy, strength , force,

vigour. A goddess. శక్తి , బలము. D. దేవి ,

KP. 3. 131. బలిమి దాల్లొనిక లభాషిణి వేనలియో

క కేలబట్టి వేరొక కేల, నెరగత్తి బెరికి నీ కొప్పనమి

దెయంచు సత్తికిగ త్తి చేయ్యెత్తి మొక్కి . యిక్కడనీ

*

*

శతదళము or శతపత్రము n . 8. The hundred

leafed, i. e. the lotus . కుశేశయము . A.4 . 145 .

శతదళమ౦జకీధవళ,

శతధృతి n. s. Hecatombæus . He to whom he

catombs are offered in sacrifice , the name of

బ్రహ్మ , or ఇంద్రుడు .

నీతనిత్యము adv . (a bad phrase ) Constantly , al

ways. సేదా , యెల్లప్పుడున్ను .

శతమానము * n. s. A pala of silver or gold . కులవ

రిమాణరజతసువర్ణములు . SC . తాళిబొట్టుఅనిన్ని

కొందరంటారు. In some countries they give

this name to the talibottu, a neck ornament

tied on a bride's neck by the bridegroom at

the time of marriage.

శతశః * adv. By hundreds, a hundred fold . అ సత్తు n . 8. Sediment, refuse . Essence, sap .

త్తి , ఆనగాదేవత,

నేకవిధాల, బహువిధాల .

Pew

ter . సారము , బలము, సారాంశము, తగరమున్ను,

తిప్పు నీత్తు the extract of the heart-leaved moon

seed . # త్తుతపిల (shortly నత్తపిల ) a vessel made

of pewter .

3

శతాంగము * n. s. A chariot . స్యందనము, రథము,

శతాంశము * n. s. One hundredth part : a cen

tesinal. నూటిలో సెక భాగము,

t:

E
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s.
ఉత్తువ or ఉత్తువు n . 8. Strength , vigour, capa- సత్యావనము * n . s . Ratification, verification , t

bility . # తువగలభూమి a rich soil . Vema. 1271. త్యంకారము , అనగా జట్టి, బయానా మొద లైనది.

సత్పాత్రము * adj . Worthy, deserving, fit. మో

గ్యమైనది, ఆర్హమైనది .

సత్పాత్రుడు * n. 8. He who is worthy , deserving

or fit . అర్హుడు , తగిన వాడు.

నీత్పురుషుడు n. s . An excellent man . ఘ నుడు .

# త్య | ము * n. s . Truth , veracity , an oath, vul

garly the miraculous power of a deity . యథార్థ

ము,నిశ్చయము, ప్రమాణము. (పామరులవాడికలో )

మాహాత్మ్యము. సత్యముగా చెప్పుట to avow : to

vouch for. సత్యముచేసుట , to swear. యీ అమ్మ

వారుబహు సత్యముకలిగిన దేవత this goddess per

forms many miracles. భగవత్స్వరూపములయం

దుసత్యముతప్పినది the gods have now lost their

power : the images have now ceased to work

miracles.

# త్యము * adj . True , real, sincere . యథార్థమైన ,

నిజమైన. సత్యప్రవర్తన primitive simplicity .

adv. Yes, verily , truly, indeed. నిజ మేను .

సత్యప్రతిజ్ఞ n. s . A sincere promise or vow. త
*

పనిమాట .

సత్యయుగము * n . 8. The golden age. కృతయుగ

ము,

సత్యలోకము * n . s . One of the fourteen mytho

logical regions. Pururava. 3. 165.

*

సత్యవచ సుడు

స్థుడు .P

సత్యవచస్సు * n . s . A man of veracity . Name

of a certain Rishi or Saint . ఋషి.

సత్యవతీసుతుడు * n . s. Vyasa ; as son of Satya

vati . వ్యాసుడు .

#త్యవార్డు or సత్యవాణి n . s . A true statement.

సత్యవాది n.s. One who speaks the truth. ని

జుడు.

సత్యవ్రతుడు * n . s. He who is devoted to truth ,

he who is sincere or honest. నిజానిక పిాటుబడే

వాడు , పెద్దమనిషి ,

సత్యసంధుడు* n. s. An upright man. నిజష్టుడు .

సత్యాకృతి , సత్యంకారము, సత్యానము * n. s. the As . Soc . IV . 379, verse XXXV of an Inscription

says, ఐధతో గ్రతపోజాతపుణ్యా
పుణ్యమలత్రయః

hereThe ratification of a bargain.

సత్యానృతము * n. s. Commerce, trade , traffic. వా

the three are well rendered Punya, Apunya, Mala ; that

is , Good , Not good , and Foul . That is , Wise, Unwise ,

and Base .
ణిజ్యము .

D.

సత్రము * n. 8. Sacrifice , oblation. Liberality ,

munificence . Covering, clothing . అనేకదినము

లుచచేే సేయజ్ఞము, సౌదాదానము,నిరంతరముయివ్వ

డము, అంశుకము &c . SO. A.6.80. నిజచ్ఛాత్ర

ఉక్త్రంబునకు , ఆనగాస్పశివ్యసంఘమునకు,

పత్రము or సత్తరువు n . s. A choultry or halt

ing house for travellers ; an inn , tavern. Ex

cision, cutting away flesh from a

wound. బాటసాలు ౯ దిగడమునకైకట్టియుండేటి

ది, శత్రము ఆనగా వ్రణమునుకోయడము.

సత్రశాల * n . s . The Almonry, an apartment in

*

which mendicants are presented with food

and gifts . నిత్యాన్నదానముచే సేయిల్లు , D.

సత్రాజిత్తు n . s . Name of the father of Satya

bhama : she hence is called సాత్రాజితీ . నీ

త్యభామయొక్కతండ్రి పేరు.

శత్రుడు * n . S An enemy . విరోధి, పగవాడు.

Zacc . 5. 169. శత్రుడు చదువని పుత్రుడు.

శత్రుత్వము n . s . Enmity . విరోధము, పగ,

శత్రువు * n.s. An enemy. వేగవాడు .

సత్వము * n . s . The quality of excellence or

gocdness.( ) Substance , thing, vigour, power,

strength . Being , existence . An animal, a being

త్రిగుణములలో సెకటి, వృధివ్యాది ద్రవ్యము, బల

ము,# త్త , ఆన గావునికి,జంతువు,మనుష్య దేవాదులు

&c . SC . M. XII. 6. 15. సత్వరజస్తమోగుణవశ

స్ధితి . the Satwa, Raja and Tama are “ good

ness, foulness, and darkness." W. in Sankhya

p. 65. P. 3, 30. తన సీత్వ మెదిరి సత్వముకనుగొన

కెవ్వాడఖర్వగర్వమును.టీ
॥ తన బలమునున్నుశ త్రు

వుయొక్క బలమునున్ను. ib . 4.6. అతను సత్వంబు,

టీ || విస్తార మైనజంతువులను
కలిగినటువంటిది

. ib . 4 .

571. వారి సత్వము. టీ ॥ జలజంతువైనతా బేలు ,

n . s . He who speaks truth . నిజ

(a) Plutarch (in Iside) says that among the old Per

sians Oromazes was the good power : Arimani the evil

Power; and Mithra was between the two. See Burton's

·
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అదను or సోదస్సు * n . s . An assembly , a meeting.

ధర్మజ్ఞ సభ. D.

సదస్యుడు * n.s. The inspector or director of

a sacrifice, a by-stander, spectator, one pre

Bent . విధిదశి ౯ , కర్మానుష్ఠానన్యూ నాధికవిచారకు

డు , సద గుద్వి వేళకుడు, సాక్షి . A. 3. 58. సేద

న్యులు, ఆనగా సభవారు.

M. XVII. 1. 35. సత్వరముగా quickly .

సదనము * n . s . House, dwelling, residence . గృహ

ము. BD.5.714 . సనిసొచ్చ బిండారు సదనంబునూ

ప.బండారుసదనము a treasury, a store-house .

మారసదనము the home of Cupid : i . e . the pu

సదా * adv . Always , continually . యెల్లప్పుడున్ను ,

సదాగతి * II . 8. Ever -moving , perpetual motion :

Epithet of the wind , the breeze . వాయువు, గం

ధవహుడు .

dendum muliebre .

సదాచారము n . s . Virtuous conduct, correct

deportment. మంచినడత.సేదను or సోదును n . R. Even , level . మిట్టపల్లము లేక

యుండడము. నేలను సేదను చేసుట to level the

ground .

n . s . A virtuous man. సదాచారులు

the wise , the good . Bhima . 15.

సేదనుష్ఠానము * n . s . Good practice , traditionary సదా యైన adj. Strong, vigorous , bale. దృఢమైన.

T.2 . 16. గాటంపువీక సదా యైన మేనుల నెరమ

ట్టినిగ నిగల్ హరువుమీర ,

సదాతనము * adj. Eternal, permanent. నిరంతర

మైన

observances . సదాచారము . TUR. 7. 138 .

దమదము n. s . Destruction , annihilation , death.

నాశనము, చావు , Pal . 130. జంధ్యాలరాజులసద

మదముగాను, అనగా క్షత్రియులునాశముఆయ్యే

టట్టుగాను , శోదమదంబు చేసుట v. a. To kill ,

murder , assassinate , destroy . చంపుట , D. యెల్లప్పుడు న్ను

Andhr. Nama Sangr. 1. 109. సదమదంబు స

జేసె, జక్రాడె , నుగ్గాడ ,ె చిదిమె పీచమణిచె, జదిమె ,

జంపె

Swa . 2. 17. ఆకలంకౌషధ సత్వముందెలియ. టీ ॥

సత్వము, సామర్థ్యము. ND. 3. 1138. శరభాది

బహుశకుత్వ సంచారమును.

#త్వత * See సత్వము ,

సత్వరము * n . s . Quickness , celerity. త్వర, వేగము.

సదమలము adj . Pure , spotless. ఆతినిర్మలమైన.

#దయుడు * n. B. He who is kind or good . కృప

గలవాడు, కరుణగలవాడు. సదయుడై graciously .

Vish . 2. 42. DRB . 602. HN . 5. 101 .

#దుట్ర n . s. Small sticks &c. చిదుగుచిట్ర . BD.

3. 1060. పూరిబల్గు ట్టెడుబుడకయాదిగను, సదరు

ట్రనలినట్రసరిగ నవుగట్ర, వెదకియుగానకమదివి

ట

చారించి .

దసౌత్ * adj . Good and bad . Existing and

non-existing ; entity and nonentity ; being and

not being ; true and false. యుక్తాయుక్తమైన ,

స్థిత్యభావములుగల , కల్ల నిజములైన, ఉత్తమాధమ

మైన. One verse says చదవని వాడజ్ఞుండగుచదివి

న సదనీద్వి వేక చతురతగలుగుక్ . సదసద్వివేకము

discrimination between true and false. B.VIII.

263. జరమగుహ్వమైన బ్రహ్మంబుసదసత్తమంబు

నీవశక్తిమయుడవీవ , లేదని త్తమంబుఅన గా కదకు

త్స్వరూపుడవు,

సదాచారి *

నీదానిత్యము * adv . ( a vulgar phrase ) Always.

దావ or స దావచెట్టు n . s . A sort of fennel .

Anethum panmorium , Rox. Anethum Sawa,

common anise . మిశ్రేయావృక్షము, శాలేయము,

H. 2. 249.

సేదాముస్తె n . 8. A certain plant . జముడు, OG. H.

4. 15. నేలతీటక సి ౦ దకోలభముడు బొంతజముడల్లి

యునునీదాముస్తె మొదలుగాగలుగునట్టి చిరి చెట్ల

గాంచియంతా .

ఉదారో * n . 8. An invalid : one who is always

ill . రోగిష్ఠి , దీర్ఘవ్యాధికలవాడు , Vani Vilas p.

311.

శుదావృత్తి vulgarly సదావర్తి * n . s . Rice, salt,

firewood &c . daily bestowed on travellers or

mendicants at a choultry or lodge . బైరాగుల కు

బాటసార్లకునిత్యముబియ్యమువ ఉప్పయివ్వడము,

నీదాశివుడు * n . s . A name of Siva; as always

propitious . రుద్రుడు .

సదుత్తరము * n . s . A proper answer or reply, a

written answer. మంచి ప్రతివాక్యము. Vish. 4 .

134.

సోదును n. s . Even , level. మిట్టపల్లము లేక వుండడ

ము. నేలను సదునుచేసుట to devel the ground.

f



శనగ 1021

శనైశ్చ

సదుపాయము n . s . An excellent means , a good

expedient. మంచిసాధనము,

సదృశము * adj . Similar , like, comparable . సమా

న మైన .

సదృక్షము * adj . Like, similar, resembling . K

దృశమైన, సమానమైన . M. IV . 3. 219 .

సదేశము * adj . Near, nigh , proximate , adjoin

ing . శమీకు మైన, అంతిక మైన,

శదేశీయుడు * n. s . One of the same place
or

country. A fellow-townsman.

gram (Cicer arietinum .) చణకము, హరిమంధ జ

ము, శనగపులుసు a strong acid extracted from

this legume: this is collected by spreading

muslins over the field to catch the dew.

నగలు ground nut, earthnut, pignut. ( Arachis

hypogæa ) Manilla gram.

సనాతనము * adj . Eternal , fixed , permanent.

స్థిరమైన , శాశ్వతమైన ,

సనాతనుడు * n. 8. The eternal , the deity. విష్ణువు,

శివుడు , చతుర్ముఖుడు . SC .

ఉద్ధతి

*

n. s . Beatitude , salvation , future bliss . సనాథ n . s . A woman whose husband is living .

ము క్తి. Swa. 2. 80.శుద్ధతియే చేకురు . Vish. 1. 20 .

సద్గుణము n. s . Virtue, good quality . సుశీలము,

గుద్ది for భద్ది n . s . Breakfast ( lit. ) cold food ,

being rice left from supper. పాథేయము, గద్ది

భోజనము అయినతర్వాత after breakfast .

శద్దు n. 8. Sound, noise, tumult, clamour . ధ్వ

ని , సందడి,
రాత్రికసద్దణిగినమీదటవచ్చినాడు he

came at night when all was still. అక్కడవాని

సద్దుకానము there are no sigus of him there ,

I hear nothing of him there . Ila. 3. 140. సద్దు !

silence ! hush, be still, keep quiet. T.2.27.

సద్భక్తకిి * n . s. Divine worship. Zeal , etrong

faith , fidelity . పూజ్యులయందలిమికి లిఅనురాగ

మ

We πo.
3

ముతైదువ.

సనాధము * adj. Attached to, connected with .

€యు క్తము, కూడుకొన్న SC. Lalit. 12. 25.

వీశాసనాథ పాణీనాంశ క్తినాంనిర్యయాబలం.

సనాథుడు* n . s . A lord or husband . * తి,భర్త.

P. 1. 830

సనాభి * adj. Like, resembling. సదృశమైన ,

సనాభిని * adj . Navelled , having a navel , బొద

బొడ్డు

తోకూడుకొన్న. KP . 5. 167. కడుకృశమైన స

నాభినిమధ్యముగ సైనిక సైన .ి

సనాభుడు * n . s . అన గా శుక్తుపురుష మధ్యజ్ఞాతి . SC .

*

ఏడుతరములకులోన దిాయాద .ి See సపిండుడు .

శని or సని
n. s . The planet Saturn , or its re

gent. ఛాయాపుత్రుడు . శనిబాధ or శనివేధ the

ominous influence of Saturn . నా కాలిశని నేను

అక్షడికిపోయినాను by the bad luck ofmylegs

I went there . దాని మోటిశనిఆదిఅట్లా చెప్పినది

by the bad luck of her mouth she said so. నా

శనివిడిచినది my bad luck is terminated : i . e .

my trouble is over. శనిచారము the evil influ

ence of Saturn .

శుద్భావము* n . 8. Existence . Goodness, kindness,

politeness. విద్యమానత , దయ, శిష్టాచారము.

సద్మము * n. s. House, abode. ఇల్లు .

సద్యః * adv . (Vulgarly సౌధ్యా ) Instantly, mo

mentarily , at the moment, in an instant . త తా

లమందు. సేద్యఃఫలము the immediate reward .

సద్యఃకాలము present time.present time . సద్యోఘృతము

శనిప్రియ * n. s . The emerald or sapphire . ( నీల

రత్నము SC. ) పచ్చ .

butter just fried, fresh ghee . Kalahas §71 .

ద్యోజలము new fallen rain.

సద్విసయము * n . s . Perfect humility . మంచినమ్రత ,

శద్వ్యాపారము * n. s. Good behaviour, good

conduct. మంచివృత్తి ,

శనివారము or శనివారము * n . s . Saturday. మం

దవాసరము.

సద్వ్యాసంగము * n. 8. Love of good acts . మంచి సనీడము * adj. Near, proximate . సమీప మైన.

యిచ్ఛ , సద్వ్యాపారము ,
నేను గుట Error for సణుగుట v . n . To grumble .

ధర్మిణి * n. s. A wife. ధర్మపత్ని , Pariz. 3.85.

శనకైః * adv. Gently , softly, by degrees. మెల్ల

గొణుగుట .

శనైఃశనైః * adv. Gently, softly , by degrees.

మెల్ల మెల్లగా . Anand . P. 13. 5. and 4.

శనగలు vulgarly సేనగలు, శెనగలు or సెనగలు n.s. శనైశ్చరుడు * n. s. The planet Saturn, ఛాయా

The chick pea, commonly called Bengal horse | పుత్రుడు, శని .
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అన్ని పా

1

1.1

* న్న adj . Thin, lean , fine , small , little , narrow . సన్నరాష్ట్రము or సన్నరాష్ట్రకము n . B. A medicinal

root. Alpinia_galanga minor. కులాంజనము

or కులంజనము ,

a

పలచని , నాణ్యమైన , కురుచైన R. 6.25 . సంత్రి

తల వున్న గాలియో సన్నగాలి. సన్నగాలి, మందమా

రుతము a slight breeze . సన్నబట్ట muslin . శున్న

బియ్యము fine rice . గున్నకొండ a little hill . సన్న

కర్ర a slender stick . సన్నదోవ a narrow pas"

Bage. సన్నచేజీలు small fishes . ఆది సన్ననూలువ

డుకుతున్నది she is pining away . Yayati . 5.25. సన్నా See సన్న .

సన్నయూర్పులు gentle sighs. Swa . 6. 38. సన్న సన్నాయి n. s. A clarionet. వాద్యవి శేషము,

రవళిపాటలు , టీ || సన్నపుర క్తిగులికేపాటలు, సున్న అన్నాలు ( a vulgar phrase) for #న్నలు n. s. plu ,

అన్నవిడి adj. Smaller by species ; thus #న్నవిడివి

య్యము fine rice.

# న్నహనము * n . s . Endeavour , effort. ప్రయత్న

ము . Hari Vams. 2. 4. 126 .

పురుగు a small insect.
Signs, gestures , tokens సంజ్ఞ ల

సన్నాహము * n . 8. Preparation . Armour, mail ,

accoutrements. ప్రయత్నము, D. కవచము. SO,

సన్నాహముచేసుట to prepare, to make ready.

నీన్ని or సన్నిపాతము n . s. A sort of paralytic

దోషించడము,
disease, apoplexy . దోషగుణము,

కులావ€న్ని delirium. సుఖసాన్ని or సంగమ సన్ని

a sexual disease . నూతక సన్ని phrase for a

female , during menstruation . 85-1082

సన్నకున్నను adv . Gently, idly . మెల్లమెల్లగా .

nervous debility . రుద్దాహనాన్ని pains in the

Jagann . 3. 9. సన్నక అన్న నేసకి గూడియుండె

body , attended with thirst . అన్నవిషమ గున్ని

నెూమాసామిజూవీరెమాలలార. టీ ॥ అన్నక అన్న

sudden death or disease caused by eating

ను , చల్ల చల్ల గా .

#న్నగా ళె n. s. A వాద్యవిశే

musical instrument. → heartily while convalescent from fever.

* n. s. Proximity, nearness. oão

వ ము . A. 4. 38 .

సన్నగించుట or సన్నగిల్లుట v . n . To become lean

సన్నికర్ష ము

వ్యము .

'సన్నికల్లు n . s . A stone on which articles of food

&c. are bruised . నూరుకొనేరాయి.

or thin , to pineaway, be emaciated . కృశించుట .

# న్నద్ధము * adj. Ready , prepared , accoutred,

equipped , armed. సిద్ధము గావుండే , వర్మితము,

జ ము.

జ్ఞ

*

సన్నికృష్టము * adj. Near, proximate . సమీకుమైన,

సన్నిధానము or సన్నిధి n . s. Proximity , near

ness, vicinity. నికటము , సమీకుము , సన్నిధిని ,

అనగావద్ద. తమ సన్నిధిలో మనివి చేసుకొన్నాను

# న్న , ఉన్నా . s . Sign, gesture , token (plu . #

న్నలు vulgarly సేన్నాలు, ) సంజ్ఞ , జాడ , కనుఉన్న

a wink . a sign , beckon or nudge with

the hand . T. 4. 13. BD . 4. 1517. కాలిఉన్నణ

వుచు. ఉన్న a skirmish స్వల్పయుద్ధము ? Ila. 4 .

147. చెండుగోరించినదండిగా పైనుండికురుచ సన్న

లబడుకొంత సేవు. ib . 1.90 చిన్నిమరుదంతిని న్నె

కసన్నజూడ .

orసన్నద్ధుడు * n . g . He who is prepared , ready

accoutred . సిద్ధముగావుం
డేవాడు.

సన్నపాకులగన్న
ేరు n. 8. అనగా శతకుంతము, ఇలలు

భేదము . D.

సన్నపాటి adj . Thin , lean . సన్నని,పలచని. సన్నపా

టివాడు a lean man. సన్నపాటిక ర్ర a slender

stick.

I have informed your honor of this . ఆదితమనీ

న్నిధానములో నేవున్నది it is in your honor's

hands . తమ సన్నిధానవర్తులు those who are in

your presence : i . e . your servants .

సేన్నమశ్నెంగులు n . s . A kind of rice . వడ్లలో భేద సన్నిపాత|ము * n . 8. A sort of paralytic disease ;

ము . H. 4. 155.

సన్నము n. s . Thinness, leanness . Fineness ,

smallness . సూక్ష్మత్వము , తనుత్వము . D. జీలచన ,

కార్శ్యము .

సన్నము adj . Thin , lean , slender , small . పలచని ,

కృశ మైన , నాణ్యమైన .

apoplexy. Hysteria, Cachexia . Collection , as

semblage , multitude . దోష గుణము, దోషించ

డము, సంచయము See #న్ని. Anand. 7. 100.

దోషాశాంచాయుత
ానాంచ

సన్నిపాతా ఇమాస్మృ

తాః. One verse says ధూమజ్యోతిస్సేలిలమ
రు

శాంకొన్నిపాతఃక్వ మేఘః.
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:*న్నిపాతకము * n . s . Dangerous illness . విషమగు

ణము. See సన్నిపాతము ,

శన్నిబద్ధము * adj. Bound firmly , fast tied . బాగా

కట్టబడ్డ .

А

సన్నిభము * adj. Like, resembling . ఉదృశమైన

Bilh . 2.69 . చిత్తజ న్ని ఛాంగు he who resembles

eupid . Lalit . 7. 8.

*న్నిభుడు * n . s . He who resembles . సద్భుశుడు .

సూర్య సన్నిభుడు bright as the sun .

సన్నివిష్టము * adj . Near , present, at hand , enter

ed into . #మీకు మైన, ప్రవేశించిన .

శన్నివేశము * n . 8. An open place , either in a

town , or its vicinity . కుట్టడాద కిుశ్చాధ్భూనూ

SO. గృహాదుల వెనక స్థలము. D. commonly the

situation of a house & c. యీ యిల్లుకట్టివుండేగు

న్నివేశముబహుబా గావున్నదిthe situation of this

house is very agreeable.

సన్నిహితము * adj. Near , neighbouring , close at

hand, adjacent. నికటవర్తియైన , ఉపేతమైన . వా

నిక కిాలము సన్నిహితమైనది his last moment ap

proaches. వాండ్లుమాకు సన్నిహిత దాయాదులు

they are our nearest kinsmen .

సన్నిహితుడు * n . s . He who is near. #మీరుమం

గుండేవాడు . Naish, 2. 160. నెమ్మనంబునయంద

సన్నిహితుడైనకంతుపాపోత్తు.

సన్నుత * adj . Praised , applauded , commended

డిచేనడితినినడుస్తూ బ్రతుకండి అనిఅర్థము, పక్షులు

నక్ష త్రమార్గ ముననడిచేవనిన్ని పిట్టలుయె రిఆ డున

నిన్నిభావము. See సీత్ .

ఉన్మాం
-

* n. s. One of virtuous conduct, he

who behaves well మంచినడతగలవాడు . G.

దా

5. 69. సనార్దిక కిలియుగమునసౌఖ్యముగల దె.

గుమ్మని or సస్మునీంద్రుడు * n . s. A venerable sage

or hermit . మహర్షి . M. I. 1. 173 .

సమోహనవిద్య * n . s . Glamoury , bewitching ,

enchantment. భ్రమింపు చే శేవిద్య. Aniruddh .

3. 53 , తన గుమ్మోహనవిద్య చేజనులనిద్రామగ్నులం

జేసి .

సన్యసించుట * v . a . To take the vows , to become

a monk . To bid farewell to the world . ఆ శ్రమ

స్వీకారముచేసుకొనుట , కాషాయాలు తీసుకొనుట ,

సన్యాసుము or సన్న్యాసము * n . s . Monkery.

monachism, asceticism . Abandonment, relin

quishment . ఆశ్రమస్వీకారము , చాలించడము ,

మానుకోవడము, ఆస్త్రసన్యాసము laying aside

weapons, renouncing the use of arms. Vaiza .

2. 134.

సన్న్యస్తము * adj . Left or abandoned , con

signed or delivered to . త్యజించ బడ్డ .

సన్న్యాసి * n. s . A monk . మ రి .&

సన్యాసముచేసుకొనుట * v . n . To take the vows,

to turn monk. ఆశ్రమస్వీకారముచేసుకొనుట,

సన్యాసముచేనులు * v . a. To abandon, relinquish .

త్యజించుట , మానుకొనుట .

ర

స్తోత్రముచేయబడ్డ , కొనియాడబడ్డ .

సన్నుతి * *n . s . Praise , commendation, laud , flat.

tery . స్తుతి, స్తోత్రము , Padma . 3, 6,

సన్నుతించుట * v. a. To praise, applaud , com

mend . స్తోత్రము చేసుట, మెచ్చుకొనుట

# న్నెకల్లు Error for సన్నికల్లు .

శనానము * n. 8. Homage, honor , respect. మరిs.

→

14

యాద, గౌరవము, Mandh. 6. 181 .

శస్త్రానించుట * v. a . To honor or pay respect to .

గౌరవము చేసుట Ellana. 2. 148 .

శన్మార్గము * n . s . Good or virtuous conduct . మం

చినడితి . Ila . 3. 81 , సనార్ధవర్తులగుచు , టీ పెద్దలున

సన్యాసి or సన్న్యాసి * n . s. A monk , hermit ,A

sage . కాషాయములు తీసుకొన్నవాడు.

సన్యాసి కావడము n . s . Turning monk : mo

nachism . యతి కావడము ,

#న్మహత్వము * n . s. Greatness , urbanity . గొప్పుత నీవు త్రము * n . s . That which is winged . రెక్షలు

గలది, A. 2. 31. మౌన కి్రోధవిధూత త్రములనూ
నము, శ్రేష్ఠత. Chenn. 2. 77 .

మాతో నీవత్రల్గ దా.టీ ॥ అపుత్రల్లదా , మీరురెక్ట

లుగల వారుగ దా .

సుత్ని * n. s . A co-wife ; one ofseveral wives , a

fellow wife , a rival wife. భార్యలలో ఒకతె .

సకుల్నమీాత n. 8. A step- mother . Vish. 5. 227 .

N. 9. 162.

సవత్నుడు * n . S. An enemy , an adversary . శ్రు

వు .

శశుథము * n. s . An oath , a protestation , an asse

veration by oath or ordeal. A promise to do a

thing . ప్రీతిజ్ఞ . ఆదిమూడుదినములలో రాకుంటే

నాతలయిస్తానని ప్రతిజ్ఞ చేసినాడు he declared he
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would forfeit his head if she did not return in

three days . యెనిమిదిదినములలో వాండ్ల తలలు తీ

నుకొంటాననిశ ఉధము చేసినాడు he swore he

would slay them within eight days.
గుప్తమము * adj . The seventh . యేడవ .

# వది * adv . Instantly , in a moment, quickly. త శప్తమి or గుక్తుమితిథి

after new or full moon.
సప్తమి

క్షణమండు .

శవనము * n . 8. An oath , a protestation , an as

severation by oath, or ordeal, promise to do a

thing . శపథము , ప్రతిజ్ఞ .

శుకుర్య * n . 8. Worship, reverence . పూజ . SC .

V. 2.

Radha. 3. 132.

సేపాద * adj. And a quarter . పాతిక తో కూడుకొ

న్న thus ఏక సపాదలక్షముa lack and a quarter.

Vasu . preface 78. ఏకసపాదలకు మిద .ి

a

శపించుట * To curse, imprecate: నారు | గుప్తుల

మిచ్చుట . M. XVI. 1. 113.

సపిండీకర
ణము

or # రకము * n . 8. The name of

a particular rite celebrated on the 12th day

after a death. ప్రేతత్వవిమోచనము చేసిపితృ దేవ

తలలోకలకుడమునకై చేస పేండెండో నాటికర్త

in marriage. A. 6. 190. శాశి మెట్టించెను గుప్తవ

దులు . D. Bhag . 157. భానురంబుగ గురుదులు

ద్రొక్షించె .

ము

సేపిండుడు * n . s . A kinsman, to the seventh

generation in descent from a common ances -

tor ; having a right to partake of the funeral

cake . గుప్తపురుష వీర్యంతజ్ఞాతి, పిండభాగి (సప్త

పురువమధ్యజాతి, ఏడుతరములకులోన దిాయాది.)

గుక్తు | ము * n . s. and adj. Seven, the seventh . యే

డు యేడవ

* n. s . The seventh day

సక్తుమీవిభ

In grammar the seventh or Locative case

of the noun .

సప్తరాశికము * n . 8. The Rule of seven : is e . a

species of the rule of three . యేడువ ద్దులుగల లె

క . If fifty stones, each eight cubits by two, be

worth 140 ; what would be the price of 48

stones each six cubits long by one and half

wide?

శక్తజిహ్వుడు * n. B. Seven tongued : i . e . seven

flamed ; an epithet of fire. అగ్ని ,

సప్తతంతువు n . s . A sacrifice . యజ ము.
*

గుర్తుతి * adj . Seventy . డెబ్బది .

సప్తువీదులు* n . s . plu . Seven steps . యేడడుగులు .

శుక్తుపదులుమెట్టించుట a ceremony performed

శప్తకము * n . s . A set of seven . A ceremony

performed on the 12th day after a death . యే

డు , ప్రేతత్వవిమోచనము చేసిపితృ దేవతలలోకలకు

డమున కైకుఁడ్రెండో నాడు చే సేక ర్మము, M. 111 .

4. 249. మూర్తిసప్తకంబుధరించి, H. 2. 519. 330.

సప్తకంబులబాయ సము నెయ్యి పెరుగుతృ పాస్థగా

జుర్రి తేన్పంగ లేదు, See శపిండీకరణము.

శప్తక్తి * n, r . A woman's girdle , a zone. రశన,

మొలనూలు. H. 3. 227 .

or

n . s . The double jasmine . నవమాలిక , విర

జాజీ . A. 4. 151 .

గుప్త సముద్రములు * n . s . plu. The seven seas.

లవణే క్ష్పాది , ఆరు స్నెక సాగరములు .

సప్తార్చి * n . s . Fire . అగ్ని హెూత్రుడు.

సప్తాశ్వుడు * n . s . The sun . సూర్యుడు ,

సప్తి * n . s . A horse . గుర్రము.

పప్పుట * n . s . This is a mere anuk . as సురుకున

ప్పటలు merchandise &c.

forn. 8. Clappings of the

hands . కరతాడ నములు, Pal. 56. కుప్పలుగీలించి

జర రితంబు గావ్రేళియదలించికదలించిరండు ,

సర్పము for సర్పము n . s . A serpent. Also a

యి

phrase for శప్పము .

శరములు for శష్పములు .

స్వప్రయోజనము గా * adv. Profitably , advantage—

ously. సేఫలము గా,

సప్రాణి * adj . Living , having life X జీవి . BD.5.

సనణము adj . Crested , booded . వడగయెత్తిన .

Anir. 3. 125. గఫణంబైయాడునీలాహి.

శఫరము or సేఫరము * n . s . The silver fish, to

the gleam of which in water, poets compare

the flash of a glancing eye.

శ్రీఫల / ము * adj . Fruitful, advantageous, effica

cious , successful. సార్థకమైన . M. XV. 2. 99.

నాజన్మముగఫల మైనది I now cannot say I have

lived in vain . నాకోరికెసఫలమైనది my pray

ers are answered. యీయుక్తి సఫలమైనది.this

tr

lo

fc
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plan turned out well, this method was Buc- | శబ్దించుట * v . n . To sound . ధ్వనించుట, మోగుట ,

cessful. నాపూర్వజన్మపుణ్యము గుఫలమైనది the శబ్బండు n. e. Filthy language : a jumble or

omnium gatherum . ఉచ్ఛావరము, కన్నక సువ

లము ,
యీబియ్యములో సబ్బండుకలిశియున్నది this

virtue I performed in a former birth is now

repaid me.

rice is a mass of dirt, mere rubbish.

#భీలత * n . s. Benefit, advantage . సార్థకత , సా

భీల్యము . M. XV. 2, 99. అందువల్ల యేమి సఫలత

శబ్భర or శభ్ర D. s. Evil, misfortune , injury . చెరు

, చేటు.

what is the good of this ?

శబము for శవము * n . s . A corpse .

శబర * adj. Barbarous, eavage . చెంచు సంబంధ

మైన . Sānanda
Ganeswaram

3.247 . శబరాంగ

న ,శబకయువతి or శబర కాంత a female savage .

చెంచుది . శబర నేషము disguise in the dress of

a savage.

శబరి * n . 8. A female savage , a highland wo

man . కిరాతస్త్రీ , చెంచుది . N. 8. 93. శబరియో

సంగుపూజనములు గైకొన .ి Kalahasti. 4. 214 .

మథులెరుకలుగానద్రిరాజతనయ శబరి గానాల్గు

వే
దములుజాగిలములు గా X. R. 5.253.

శబరుడు * n . 8. A savage , a man of the woods,

a mountaineer. కిరాతుడు , చెంచువాడు. BD. 3 .

532.

శబల | ము * n . s . A
variegated colour , like pep

per and salt. శీలతండులవని
శ్రవర్ణము, H. 3. 7 .

or

Anand. 12. 122 .

శబలము సబళము

n. s. A sort of spear. శ

SC . says ప్రాసము, కుంతము, ఈ . M. XII .

3. 12. కఠారంబునసబలంబున
పరిశ్రమంబుగలిగి.

ib . X. 1. 185. సబళ్ళముజ్ దర్గాత్రము జొన్ప

జూ చెక్ .H. I. 237. వంకి ణి కాది సబళంబు చివ్వీ టె.

శబలి * n . 8. A brindled cow . మైలవర్ణ పు ఆవు .
A

శబ్ద | ము * n. 8. Sound, noise, roar , report , tone,

voice , word , speech . A roun . ధ్వని , నినాదము,

శ్వరము , కూత,
శాస్త్రశిక్షితమైనవాళ్లు , నామ

వాచకుదము. One verse says కావ్యాదీనామ

నంతత్వాచ్ఛ గ్దాదీనాంవి శేషతః,

శబ్దభేది * n . e. One who shoots by ear ; who bas |

the skill of hitting an unseen person on hear

ing sounds made by him . కండ్లచూడనిదేశబ్దము

నువి ని బాణముతో వేళిచంపేవాడు.

శబ్దశాస్త్రము * n. 6. Grammar, philology . వ్యాక

రణము .

శబ్దాయమానము * adj. Resounding , noisy , up

roarious, echoing . ముఖరమైన , వాగేటి, మోగే

13.

C. P. Brown't Telugu Dictionary ,

శబర or శభ్ర adj . Unfortunate , bad , filthy . చె

రుపైన , చేటైన .

సబ్బు n . e . Soap . చౌకారము, OG.

సబ్బుబియ్యము n . s. Sago. పథ్యానికినీళ్లలో వేళి కా

బియి చ్చేటిది ,

# బ్రహ్మచారి * n . B. A fellow disciple or student .

శుభ * . 8.

ఉశీర్థ్యుడు .

n . s . A convocation , court, assembly.

meeting, levee . A place of meeting, a hall of

audience . సమాజము, చావడి ,
కొలువుకూటము ,

ఉత్తరసభ a superior court or a court of ap

peal .
శభాతాంబూలము betel & c . served out

at a publick meeting . శుభాకంపుము bashful

ness in company .

సుధారుతి * n. s . The
president of an

assembly.

A common title of the god Cumaraswami .

మాజ నాయకుడు, కుమారస్వామి.

భాదుడు * n. 8. An assessor or member of a

court or jury . One of a company. శుథాస్తరు

డు,
సభాస్థితధర్మజ్ఞుడు

,

శుభాస్తారుడు , గుభికుడు or సభ్యుడు • n . s . One

of a company . శుభవారిలోసెకడు.

శభ్య l ము * adj. Polite , polished , genteel, well

bred , fit for or admissible into society . శుభా

రంజకమైన, సౌజన్యమైన ,
సతులప్రనూతమైన .

శభ్యత * Politeness, refinement in manners. ఈ

జ్జనత్వము, సభారంజకత్వము .

సభ్యత్వము * n . 8. Courtiership : the office of an

assessor. సభారంజకత్వము, సభికధర్మము . B.

VII. 157 .

సభ్యుడు * n . s . An assessor ; a man of good

birth . సభాస్థితధ ర్మజ్ఞుడు, సత్తులశ్రుసూతుడు , SC,

శభ్ర n . s. See శబ్బర .

స్క్రీమ్ or సం * A particle and prefix implying,

Union, junction , with, together : as a prefix

it corresponds to con, co , com .

129
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% భు |ము * adj. Like , alike , similar , same. Equal,

even , smooth , level . సదృశమైన , ఆవిషయుమైన,

బేసికాని, తుల్యమైన , మిట్టపల్లము లేకుండావుండే.

DRK . 114. రెండు సమము both are equal . స

మసంఖ్య a round or even sum. సమదృష్టిగల

వాడు one who is equitable.

సమ[ ము * n. 8. Equability , evenness. తుల్యత, ఆ

విషమత . A year . సంవత్సరము . Vish. 6.76 . ఆ

భూపతియేకషష్టి భీమముల్ పూణే అందుబింబాన్యీ

తోజ్.అనుముచేసుట To level , or equalize. మిట్ట

పల్లము లేక #రుదుట, ఈడు చేసుట,

శమము * n. 8. Tranquillity , calmness. శాంతి .

సమంచిత * adj. Worshipped , revered . పూజ్యమై

న, ఘనమైన. M. V. 2. 8. మానుషశ క్తియొల్లడుగు

మంచిత దైవమునూదియుండు . Vish . 2. 268 .

మంచితకీ ర్తియు నైనయట్టి . Naish . 3. 40.

సమంజసము * adj . Proper , right , fit, correct, ac

curate, true . శమీచీన మైన ( యోగ్యమైనది , మం

చిది . D. ) తథ్యమైన , ఆవిరోధమైన , పరిమితవ్యయ

మైన,న్యాయమైన, ఉపయుక్తమైన. Vish. 8. 440.

పూర్వవైరముమనమున జొరనీకకడు సుమంజ సవృత్తి

ని. KP . 5. 26. పురోవర్త శిాఖా సమాగుంజితను

మంజనీరత్నకుంజరంబుననున్ననన్ను జూచ ,ి

సమంజసము * n. s. Propriety , fitness , justice .

తనకు ఉచితమైనధర్మమువలన చలించక యుండడ

ము, ఔజీయుక్తత, సమన్వయము,

శకుంతకము * n . 8. A certain mythological gem .

సత్రాజిత్తుకు సూర్యుడు మెచ్చి తన కంఠభూషణము

లోనుంచితీశియిచ్చినరత్నము. Vish . 6.241 . తన

ప్ర్ర
వేయకములలో ఘనతేజముగలశమంత కంబను

రత్నంబొనరగ
దెచ్చిరహశ్యంబుననాతనికంఠలగ్న

ముగ జేయుటయును.

.

అనుకట్టుట v . a . To prepare , make ready . BD.

4. 157 , జంగ ముంబడిగిన సమకట్టకిచ్చు.Yayati . 3.

148. నేననుకునతడునగరు సమకట్టియున్నచో నప్పు

డరి గె . Swa. 4. 166, పార్శ్వంబులంగట్టు కెంబట్టులా

లగురి సమకట్టు రెక్కలుగాయాతుధాను ండనుకొండ

చిలువ మెడియ

v. n . To succeed orసీమకూడుట సమకూరుటor

take effect ; to be accomplished, to happen,

occur . చేకూరుట, అనగా సంభవించుట, D. కలు

గుట, లభించుట, ప్రాప్తమవుట , Vish . 3.94 . మది

లోగోరినయప్పుడె , ముదముననిష్టాన్నపానములు

మకూరు , ib, 5, 357.యిమ్మునను న్మేషనిమేదము

లుజనులకు నెల్ల సమకూరెను. R. 5. 115. నాటిను

లెల్ల కొ సమకూరె . BD. 5. 1372. మాకింక నరువర్గ

#దవి సమకూరుమీ చేత. M. XII. 3. 179. సైన్య

ముచేసమరజయము సమకూరదు.

సమకూర్చుట v, a . To cause, effect , bring about.

చేకూర జేసుట. M. VI. 1. 49.

సమకొనుట v . n . To happen, occur. లభించుట,

ప్రాప్తమవుట , కలుగుట , Swa . 2.63 . శుశరీర స్వ

ర్గసుఖముసమకొనియుండ ౯. P. 4 , 22. ఘనక్రొధ

దృష్టి సమకొన. ib . 1. 215. సమకొనివీరికిద్దరకు

సఖ్యము జేయక యున్నసా . టీ గనుకొని ,

యత్నము చేస .ి

గమకొలుపుట or సీమకొల్పుట v . a . To induce,

incite , persuade . పురికొలుపుట, ప్రేరేపించుట ,

L. 1 , 160. సనుకృతార్థుని జేయనా గురుస్తుతికి స

మకొల్పితివినన్ను శుద్గురుపుత్ర.

సమగ్రము * adj. Entire , whole , complete . పూర్ణ

మైన . M. IV . 4. 149 .

సమచతుర శ్రుము* adj. Foursquare. చ్ఛౌకమైన,

సమజ్య * n . s . An assembly, meeting. వీరిప.త్తు

సుమత or సమత్వము * n . 8. Equality, simila

rity , sameness. తుల్యత . Surabhand. 120.

శ్రీమతీశాయి * adj . Exceeding, surpassing. అధిక

రించే, హెచ్చే , మించే. A. 5. 10. సకలసీమంతినీ

లోకసమతిశాయి భాగ్యవర్ణావళులు వ్రాసేఉద్మగ

సమత్వము గా * adv . Error for సమము గా .

రుడనగ.

సమదము* adj . Amorous , rutting , in rut, intoxi

cated , proud , arrogant . మదించిన, దాననీరవిశిష్ట

అమధికము * adj. Exceeding,abundant, plentiful ,

మైన , గర్వయుక్త మైన .

శమన ము * n . s . Tranquillity , calmness. Killing .

యెక్కువది. D. మిక్క టమైన.

/

శాంతి , వధ . SC .

శమనపురి * n . s. Hell. నరకము, A. 2. 4 .

శమనస్వాస * p . s . A name of the river Jumna.

యమునానది.

సేమనుగావుండే adj. Level . మిట్టపల్లములేకుండా

వుండే .

శమనుడు* n . s . A name of Yama. i. e . Pluto. య

ముడు .

*
సమన్వితము or సమన్వితము adj. Joined, united,

combined . కూడుకొన్న , సంయుక్తమైన, Vaiz.

ta

1
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2. 39. ఆ తరి బ్రహ్లాద సమన్వితం బైకువలయంబువిల

సిల్ల నవ ,

e.శమబంధము * n. 8. అనగా సమరతి, Lavanya. 15 .

సమబంధమొనరించు సమయమందునకరములు మ

ధ్యమునకులం కెలుదనరి .

సమబుద్ధి * n . s . Equanimity , indifference. సేమ

భావము, Vish . 4. 123 .

సమభావము * n. 8. Equability , sameness . Equa

nimity , indifference , philosophy . సమత్వము, గు

మత్వబుద్ధి .

సీమము చేసుట * v . a. To level or equalize . మిట్ట

వల్లము లేక #రుదుట, సదృశముచేసుట,

సమయము * n. s. Time,11. 8. Time, season, juncture,

crisis . Leisure . Age , period . Opportunity , oc

casion. An oath, imprecation . Established

moral or ceremonial custom. Demonstration.

Decision. Contract , engagement, covenant. A

గురుజాల శం దేహ మేల. BD . 4. 176. సమదాంధ

గంధగజం బు పెకొలిపి సమయింపుడనవుడు జనులు

త్సహింవీ .

సమయుట or సమసిపోవుట v . n . To be ruined or

destroyed , to perish, to die . To be expended ,

to be consumed or worn out. నశించుట , చచ్చు

ట, ఆయిపోవుట, అరిగిపోవుట, H. 1. 102. మున్నె

క్ష నక్ష సీమ సేక్ బెలు చ . M. X. I. 186. యి

ట్లునకులసూనుండు సమసిన. BD . 5. 20. సర్వధ

నంబులు సమయంగనంత. ib . 3. 544. సమయని

మొండేనిజావనీ వేని. ib. 4.1758 . ఆదియనిమిత్త

మైయర్థంబుసమయ , ib . 4. 1760. తనువుదక్షox

నర్థం బెల్లసమసే. Vema. 139. చమురు లేనిదవి్వెస

మసిపోవు . M. XIII. 5. 466. తమవారి నెల్లను స

మయించితానును సమ సే.

ట్టు a time of difficulty . శివసమయము the creed

of Siva. విష్ణునీమయము the Vishnu sect . నేమ

యములో చెయివిడుచుట to forsake a man when

assistance is wanted : in the time of need . సీమ

sect . కాలము, ఉచితకాలము, ప్రతిజ్ఞ ,ఆచారము,

సంవిత్తు , అనగా సంకేతము, దర్శనము, మతము,

సమయముచూస్తూవున్నాడు he is looking for an | సమయోచితము * adj . Seasonable , pat, suitable

opportunity. సమయములో సహాయము చేసినాడు

be helped me in time of need. సమయనందుక

to the occasion . కాలోచితమైన , సమ యోచిత మై

నమాట an applicable expression, a pat word .

సమరము * n. 8. Combat, war, battle. యుద్ధము.

Padma. 10. 283 .

యమైనప్పుడు as occasion may serve. నేను లేని

సమయమందు when I was absent. నాలుగుగంట

ల సమయమందు when it was about four o'clock .

సమయముకొద్దీ మనిషి a time - server, a fickle

fool. సమయస్ఫూర్తి quick memory . సమయ

స్ఫూర్తిగలవాడు a quick witted man. BD. 4 .

618. శంకరేతర సర్వ సమయారియగుట,సమయం

బగు * adj. Opportune , seasonable. యుక్తమై

న . H. 2. 53. సమయంబగు వేళ.

సమయజూచుట v. a. To slay, kill. సంహరించుట,

చంపుట , కాజేసుట , M. X. 1. 198. మెరుగువా

లారుదూపుగములుబరగించియందర సమయజూచ .ె

ప్రేమయించుట v. a. To destroy , kill . సంహరించు

ట, నాశముచేసుట, చంపుట,కాజేసుట, చెరువు

ట. Ila. 3. 68. కాటుక సమయించికలపముల్ తెమ

లించి . టీ ॥ అంజనమును తుడుచుకొన .ి M. 1X . 2 .

16. ఆ నుజులదనయుల మత్పరి జనులను సమయించి

వారుగుదురోల్లాసంబున. Pal. 181. శమయింతు

సమయులు n. s . plu . (a bad word ) Partizans, those

who are of the party ! నేం కేతములో చేరినవా

రుకాబోలు . Pal . 12. సమయులు నీర సులుజాణలు

మరియు

సమరత, or సమర్త n. 8. Puberty. సమర్తఆడుట

to become a grown woman. S. 1. 390. బాల్య

ముజవ్వాదితోలంగునంత సమరతబొడమెక్.

సమరతి* n. s . అనగా , ఉపరతికాదు in the "usual?

attitude. See సమబంధము and in T. 3. 122. 4 .

81 .

సమరసము * n. s. Equality , uniformity , famili

arity . Fellowship . Kindness , amicableness . స

మానరాగము, సమాధానము, వాండ్లిప్పుడుసమర

సముగావున్నారు they are now in good terms.

సమర్చనము * n . 8. Worship, adoration , homage .

పూజనము. Mandh . preface. 60.

సమర్త n . s. Puberty . మొదటిముట్టు.Chatu. 3. 17 .

సమర్తాడుట v. n. To be grown , arrive at female

puberty . పుష్పవతియవుట,

సమర్థము * adj. Able, capable, versed in , master

of. Adequate, powerful , strong . శక్తిగల , త్రా

ణగల, సామర్థ్యముగల .

సమర్థత n. జ. Ability , cleverness, parts.శక్తి ,

శ్రాణ, సామర్థ్యము .
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సమర్ధనము n. 8. Maintaining , establishing ,

proving . నిర్వాహము, నిర్వహించడము , సాధించ

డము.

సమర్థించుట * v . a . To master , to overcome a

difficulty , to succeed . సాధించుట. M. V. 2. 12 .

సమర్థుడు# n . 8. A man of ability or talent.శక్తివం

తుడు , సామర్థ్యవంతుడు . అట్లా చేసేటందుకు నీమ

గ్ధుడను గా ను I cannot do so .

సమర్పణ * n . 8. Giving to superiors . A thing

presented to the great . పూజ్యులకుయివ్వడము,

పూజ్యులకుయిచ్చినవస్తువున్ను . M. X. 2. 113 .

సమర్పించుట v . a . To give to the great , to offer

*

presents to superiors . పూజ్యులకుయిచ్చుట ,

సమర్పితము adj. Offered , presented , given to

superiors . పూజ్యులకుయివ్వబడ్డ.

సమర్శక ముగా * adv. In full detail , circumstan

tially, with all the particulars, minutely . దాచ

కుండా .

#దువధానంబుతో * adv . Attentively. జాగ్రతతో.

M. XVIII . 1. 81 .

నేనువర్తి * n . 8. A name of the king of hell . యము

డు . P. 4. 398 .

ప్రేమవాయము * n . s . Flock , multitude . సమూహ

ము

సోమ వేతము* adj. Mixed , mingled, united . మిశ్రిత

ము, కూడుకొన్న..

సమష్టి * n . s. The whole . సర్వము, సమస్తము ,

బ్రాహ్మణులు సమష్టికిన్నిదం& ణయిచ్చినాడుhe gave

it to them in common.

శ్రీమసిపోవుట v . n. To be ruined or destroyed , to

perish , to die. To be expended or consumed ,

worn out. నశించుట , చచ్చుట, ఆయిపోవుట, ఆరి

గిపోవుట , See సమయుట,

నేమను ప్తి * n. s . The end of a Oalpa or Age :

the destruction of the world . యుగాంతము, D.

BD. 5. 271. సోమను ప్తి బొందించిజగ ములద్రుంచి,

సమస్తము * adj . All, whole, entire, complete . సేక

లము.

సమస్య* ।
n . E. Part of a stanza proposed by one

person, to be completed by another, as a trial

of skill . కవికరికుకోసముయిచ్చేపద్యపాదము,

సమక్షము or అమశ్రమము * adv. Before , in pre

సమస్థానము * D. B. A state, a government, do

minion . రాజ్యము, సీమ.మైసూరుసమస్థానము the

Mysore seat of government. సమస్థానాధిపతి,

సమస్థానికుడు a sovereign or ruler , రాజ్యాధికు

తి, ప్రభువు ,

sence of, in sight of . యెదట, ముందర .

సమక్షము or శ్రీమక్షమము * n . s . Presence, sight.

యెదురు

సమాంశములు * n. 8. plu . Gracefulness , equality

of proportions. తుల్యభాగములు .

సమాంసమాన * n . R. A cow which calves every

year. యేటాయీ నేఆవు. Satyabha. 4. 85.

సమాం సేలము adj . Plump , fleshy , stout. బలిసిన .

సమాక * n . s . A strong sweet smell . దూరము

గా పరిమళించే గంధము. D.

సమాకీర్ణము * adj. Dishevelled, shed , scattered .

Sprinkled , interspersed . చల్లబడ్డ , వెదచల్ల బడ్డ .

సమాఖ్య* n . s. Fame . Confederation , convention .

పేరు , కీ ర్తి . D. బందుకట్టు , One verse says విహా

యితాల్పీకృతకల్ప శాఖిన స్సమాఖ్యయా శ్రీనిలయ

స్వపృఛ్యతె , పిచండని&ుసమస్తువిష్ట వంన వాండ

మ స్త్రీతిబహిస్తల౦మమ.

సమాగమము * n . s . Union, junction . A coming,

arrival, coming together , meeting, assembling .

చేరడము, కూడడము, కలియడము, సాంగత్యము,

ఆగమనము, రావడ ము . A. preface . 21. 1. P. 1 .

203.

సమాచారము n. 8. News, tidings, intelligence,

message . Occurrence, matter , affair . వర్తమాన

ము, సంగతి , వ్యవహారము ,

సమాజము * n. B. A fock, multitude, assembly .

గుంపు , సమూహము, Vish . 3. 133 .

సమాదరము n . s. Respect, esteem , honour . #

నా నము, మర్యాద .

సమాదృతము * adj. Respected, esteemed. # న్మా

నించబడ్డ , గొప్పచేయబడ్డ

సమాధానము # n . s . Peace , tranquillity , consent,

agreement . Reason , ground . Satisfaction. నె

మ్మది , సమ్మతి, అంగీ కారము, న్యాయము, నిమిత్త

ము

సమాధి * n . s . A grave, or tomb. Deep medita

tion on the deity . Devout abstraction. శవము

నుపాతిపైనకట్టినది, దేవునియందు తదేక ధ్యానము

గావుండడము , L. 11. 33. సమాధిస్థానము, దేవ
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ధ్యానముమీదవుఁడేటప్పుడు కూర్పుఁడేచోటు a సమాన / ము * n . s . Composition of words , forma

place, where a recluse sits when praying orme

ditating . వాండ్లుజలసమాధినిపొందిరి they were

drowned .

tion of compound terms. Combination of se

veral nouns into one ; all but the final being

devoid of the signs of case . రెండుమూడు పద

ములను వెుక వాక్యము గా చేర్చడము(విభక్తిలోపము

చేసినకుదము. D.)

సమాసంజితము * adj . United , combined , connect

ed with . కూడుకొన్న . KP. 5. 26. పురోవర్తి

శాఖాసమాసంజిత మంజరత్నపంజరంబుననున్నన

న్నుంజూచి , జీవసంజిత,అనగాతగిలించబడ్డ .

శ్రీమాహారము * n. s. Aggregation ; collection, a8

semblage , contraction , abridgement . అనేకే

పొంయేకత్రుమావేశ నై , సంక్షే పె. SC .

సమాహిత * adj . Promised, agreed , or assented

to . Absorbed in meditation , engaged in de

vout meditation . Placed . Attentive, cautious.

ఆంగీకృతము , సమాధిశము, వినిహితము , సావధా

నమైన .

శ్రీమాసము * n . s . The vital air . శరీరస్థవాయుని

శేషము .

సమానము * adj . Like , Bimilar , equal . సదృశమైన

సమానార్థక మైనశబ్దము a synonyme or equiva

lent word .

సమాపక క్రియ * n. a. A verb that concludes and

governs a sentence .

సమాపనము or సమాప్తిసమాప్తి * n . 8. End, conclusion ,

completion, close, finishing. Killing, destroy

ing . సేరిపుచ్చడము , చంపడము, D. అవసానము,

ముగింపు , అంతము,

సమాప్తము * adj. Finished , completed , conclud

ed. ముగిసిన .

సమాప్తమవుట or సమాప్తియవుట * v . n . To be

come completed, ముగియుట .

సమాప్తిచేనుట * v . a . To finish , end , close , ముగిం

చుట
శమి * n . 8. A tree called Prosopis Spicigera. The

husk of peas &c . నీక్తుఫలా , జమ్మి చెట్టు , కందులు

మొదలైనవాటిపొట్టు , SC . Vish . 6. 111 .

శమించుట or శమియించుట * v . n. To be at rest,చడము, బ్రాహ్మణులకు అన్నము పెట్టడము. బ్రాహ్మణ

సమారాధనము worshipping bramins by making

them a publick feast.

ప్రేమారాధితము * adj . Worshipped . పూజించబడ్డ .

సేమారోపణము * n . s. Placing or fixing in or on

పెట్టడము, వుంచడము. M. XII . 5.133 .

సమావర్తనము * n . 8. A ceremony performed when | సమిత్తు * n . s. War, battle. Fuel , used in sacri

be quiet, still . శాంతిబొందుట . D. N. 9. 162.

శమితము * adj . Pacified, appeased , still , calm .

శాంతిబొందిన.

#మితి * n. s . War, battle ; assembly, company .

యుద్ధము , సమూహము. D.

a bramin pupil leaves his teacher to enter

upon a life of secularity ; fulfilment of a vow.

ficial rites. యుద్ధము, పొయిలో కర్ర, ఇధ్మము.

R. 6. 62 .

వేదాధ్యయనానంతరముగృహస్థధర్మాధికారికావ

డమున కై చే సే వైదికకర్మము, ఉద్యాపనము, Dab,

page 146. వెనీసమావర్తనవిధి సల్పిరవుడు.

సమాళ్లిష్టము * adj . Embraced . కౌగిలించుకొన్న. T.

1.2.

సమారాధనము * n . s . Worship , homage , a feast

given to Bramins as a meritorious act. పూజిం

సమాశ్వాసము • n . s . Consolation , condolence ,

soothing , comforting . సాంత్వనము, పదార్చ

డము'.

సమాహ్వయము * n . s. A name, an appellation .

పేరు .

శ్రీమాశ్వాసము * adj. Consoling , comforting , ani

mating ఓదార్పైన , S. 3. 294 , సమాశ్వాసవచన

ముఖర

నీమిదలు , సమిదెలు or సమిధలు * n . s . plu . Sa

crificial fuel, wood for a sacrifice . ఇద్మములు,

సమిద్ధము * adj. Shining, glowing, blazing . శ్రు

కాశమానమైన. N. 4. 43. యుద్ధముసేయగనపు

డునీమిద్ధబలాధికులు దానవేంద్రునితనయుల్ .BX.

68. యే దేవుచారునీమిద్ధకళాంశ అం,భవులమువీద్మ

జభవులు నేను.

శమియించుట *

శాంతిబొందుట,

సోమిళిపోవుట Error for సమసిపోవుట v . n . To be

ruined or destroyed, to perish , to die , to be

v. n . To be at rest, be quiet, still.
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expended or consumed , worn out . నశించుట ,

చచ్చుట , అయిపోవుట, ఆరిగిపోవుట. See సోమ

*

సముచ్ఛితము n . 9. Born , produced. High, tall,

lifted up, raised . ఉత్పన్నము , పొడుగైన , ఉన్నత

మైన, ప్రవృద్ధము .

2. 725.

(వికము * n . B. War, combat. యుద్ధము . BRY . సముచ్ఛితుడు * n . s. He who is high , or elevat

ed . ఉన్నతుడు , Lalito . 5. 78. శౌర్యవీర్యము

తః.

సముఝతము * adj. Abandoned, left , quitted.

త్యజించబడ్డ , విడవబడ్డ .

సోముడు * n. 8. He who resembles . సదృశుడు .

సముతు n . s . A combination or league, a strike

among work men. కట్టుబాటు . Vaij . 2. 87, ఒక

యేకాదశి నాటి రేయిసే ముతైయున్నట్లులో వెట్టువే

డుకకు రాకయుశూన్యమైన నువు కాదుంలేక లో

గ్రాగిశయ్యకడంనిల్వక , టీ॥ సముతైయున్నట్లు, మె

ట్టు బెట్టినట్టు, అనగాకట్టుచేసుకొన్నట్టు .

సముతటము * adj. Much, excessive . Drunk ,

mad, furious. Superior, high. మిక్స్డ్ టమైన, తా

గిమదించిన, వెర్రి , శ్రేష్ఠమైన , వున్నతమైన, Paid.

6. 148.

#మీకరణము* adj . Equalizing, making equal to.

సమానము చేసే ,

సమీకరించుట * v. a . To equalize , make equal to.

సమానముచేసుట.

సమీచీనము * adj. True, right, correct, it, pro

per. యథార్థమైన , సమంజసమైన, యుక్తమైన,

తగిన . Jagann. 1. 27. KP. 4. 117 .

సమీపము * n. 8. Neighbourhood , nearness. ద

గ్గిర. D. ఆయనసమీపమందు నిలిస్తిని I stood

near him.

#మీపము * adj. Near . దగ్గిరి . మధ్యాహ్నమున కు

సమీపమైనది it is near noon.

గేమీకు స్థుడుడు * n . s . A bystander. దగ్గిరవుండేవా

డు .

సేమీపించుట * v . n . To approach ; be at hand .

తటస్థించుట, వానితండ్రికి కాలము సమీపించేవేళ సముత రము * n . s . Assemblage, collection, a

when his father was about to die : when

death was at hand.

heap, a pile . సమూహము, గుంపు, పోగు, రాశి ,

సముత్తుంగము * adj . High, lofty , tall . ఉన్నతమైన.

S. 3. 293.

సమీరము , శ్రీవిరణము * n . s. Wind , air, gale .

వాయువు. D.

సముత్సుకము * adj . Zealously active, fond of, at

tached to . మిక్స్డ్లిఅభిలావుగల,

సముత్సుకుడు * n . s . He who is eager. ఆశగలబా

డు. యాత్రాణీముత్సుకుడై
wishing to make a

journey .

సముదంచితము * adj. Worshipped. Thrown up,

tossed . పూజితమైన, విసరబడ్డ , వ్యాపించబడ్డ ,

సముద గ్ర/ ము * adj. High, tall, large, vast. ఉన్న

తమైన , స్థూలమైన . Vish . 8.235 . చక్రాదిసాధ

నేనేముదగ్రహస్తుని,

సముద్రగ్రత * n . s. Height, tallness , largeness.

ఔన్నత్యము , సౌల్యము, M. XVI. 1. 61 .

సముదయము or శ్రీముదాయము * n . s. Multitude,

సమీరితము* adj . Sent, despatched. Said , utter

ed . పంపించబడ్డ , చెప్పబడ్డ .

#మీక్యుకారిశ్వము * n. s. Pradence,forethought.

చక్ర గావిచారించిచేయడము, The last book of

the Pancha Tantram is styled అసమీక్ష్య కా |

రిత్వము i . e . Acting inconsiderately. Impru

dence.

సముఖము * n . s . Presence, proximity, nearness.

సమతము, సామీప్యము,

స ముచితము * adj. Proper, right, fit . యోగ్యమై

న, న్యాయమైన, సమిచీనమైన, ఉపయుక్తమైన,

DRU. 344. line 5.

సముచ్చయము * n . s. Connection, collocation,

conjunction . A collection, assemblage . అనేక

ముల మేళనము,సమూహము, సముదాయము,

సముచ్ఛయము * n . s. Height, elevation . Oppo

rition . ఔన్నత్యము, విరోధము ,

సముచ్ఛాయము * n . 8. Height, elevation . ఔన్న

త్యము .

assembly, quantity . భయము, గణము, సముదా

యవు adj. That which is common to all, పొత్తు

గావుండే, అన్ని భాషలకున్ను సముదాయపుమాట

aword common to different languages. That

which is common to all . Undivided . సోము

దాయపునేల a piece of land which is common

to various persons ; land held in common.

I
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సముదాయపువిన్నకుము a general petition . నోము

దాయవుమిద్దె a common lodging . సముదాయము

గా adv. In common, as one family , undivi

dedly . పొత్తుగా . సముదాయముగావుంచుట to

keep in common. సముదాయముగామాట్లాడుట

to speak impartially, to speak in general

terms.

సముదాయించుట v. a. To supply, furnish . జాశ్ర

తచేసుట.

|సముదీర్ణము adj . Generous, great, excellent, in

tense , దాతయైన , బ్రహ్మాండమైన, దివ్యమైన.Sar .

D. 459. సముదీర్ణమృగతతి సంకులంబగుచు. M.

XV. 2. 185. సముదీర్ణ బాహుదర్పోజ్వలు లైనపుణ

ల.

క

తోకూడ . ఆ చెట్టుమూలమువేసిక్షాయముపెట్టు

boil the herb , roots and all . నాండ్లు నేమూలనా

శనమైనారు they are ruined , root and branch .

సమూహము # n . s. Crowd, multitude, number ,

fock , heap , quantity , నివహము, విసరము, నిజ

యము.

ముద్గ| ము or ముద్దకము * n . s . A casket , a

covered box. పెట్టె , సంపుటము, D.

# ముద్గతము * adj. Produced, born. పుట్టిన , పుష్ప

న్నమైన , Ananda. T. 4. 19. కుశుప&మృగాద్యా

శ్చతతఏవ సముద్గతాః.

శ్రీముద్గమము * n.s. Birth, production. ఉత్పత్తి ,

లగడము. M. I. 3. 239.

శముద్దండము adj. Violent , fierce. ప్రచండమైన.

Vish. 2. 292. సముద్రం డారిమండలుండు.

సముద్ధతము * adj. Rude , ill mannered , misbe

haved . మోట, పెడసరమైన , ధూర్తమైన.

సముద్ధతి n. s . Ill behaviour , effrontery , audacity ,

misbehaviour . ధూర్తత , దుర్మార్గము. Sar. D.

420. తనరొముకర ముద్ధతిశ్రుద్దుకొనుచు,

శసముద్ధతుడు * n. s. A boor , a clown . ధూర్తుడు.

సముద్ధరణము * n. s . Drawing up , raising , lifting

(as water from a well & c .) Eradicating. నీళ్లు

తోడడము, వేరుతో పెరకడము,

#ముద్ధురము * adj. Heavy , thick , gross, full. గు | స

రువైన , సంపూర్ణమైన,

సముద్యతము * adj. Ready , prepared . సిద్ధమైన .

Padma. 7. 122. సముద్యతశస్త్రపాణులై .

సముద్రము or సముద్రుడు * n . s. The sea, ocean.

అబ్ధి, పారావారము, మున్నీరు .

మున్నద్ధము * adj. Bound, tied . కట్టబడ్డ . Lalito.

11. 25. జంఘా కాండసమున్నద్ధమణికింకిణిభాస్వ

రం .

#ముకు స్థితము* adj. Arrived , present, ready , near

at hand. సేమాగతమైన, ప్రస్తుతపు తటస్థమైన

సమూలము * adj . Entire , having a root, joined

or in connection with the root. యావత్తు వేరు

*

సమృద్ధము * adj . Ample, full, entire. ఆఢ్యమైన,

సంపూర్ణమైన .

సమృద్ధి * n . s. Fulness, plentitude. Increase ,

prosperity , success . ఆభివృద్ధి , సంపత్తి . (నిండా

రు , మిక్స్డ్ లియు, D. ) ఆ కుండ అమృద్ధిచేసినాను I

filled the pot.

సమృద్ధిగాద్దిగా * adv . Amply , plentifully , fully . to

పూర్ణముగా , విస్తారము గా,

సమృద్ధియవుట* v . n . To grow full. సంపూర్ణమవుట,

మేతము or సమేతము గా * adv. With, together

with , along with . సహితముగా, కూడా. Jaimi

అ

స

ni . 3. 92 .

మేతము * adj. Having, possessed of . కూడుకొ

న్న, సహితమైన, గల .

సమేతు adv. Even. సహితము, కూడా, అన్నానికి

న మేతు లేదు I have not got even bread to eat .

4 మేతుడు * n . s . He who is accompanied by .

attended by ; he who has or possessed of. సేహి

తుడు , గలవాడున్ను , కూడుకొన్నవాడు. సేనానీ

మేతుడైవచ్చెను he came with his troops . భార్యా

సమేతులైవచ్చిరి they came accompanied by

their wives . M. 1. 2 , 13. ఆక్షణోత్సాహసమే

తులై. Vish . 2. 58. యామగణనమేతుడైమహాభ

యంబుతోడ Attended by goblins ; fiend-girt .

రా

మేళంపు or సే మేలంు adj. Derisory, satirical.

ఎక సక్యపు,పరిహారవు. Vish. 6. 19. స మేలంపు

మాటల మేలమాడు.

మోకనివాసుడు ఐ. 8. A by -stander, he who

was present. వక్త్ర నవుండినవాడు,అక్షడవుండిన

వాడు . Vish. 1. 139. సమోపనివాసు బెల్లనమాని

విధంబుజూచి పలుమారును నవ్విరి .

#మోపేతము * adj . Having, possessed of. కూడు

కొన్న. Tripura Siddha . 7. 12. నిమ్ననాభినీమో

పేత కాంచీయు క్త నితంబినీం,

అమ్మంధము * n . s . Error for సంబంధము,

సమ్మతము * adj. Assented to , agreed to , concur

red in , approved of. ఆcగీకృతము , శాస్త్ర సమ్మ
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తమైనవని a legal act. అతనికి సమ్మతము కానిది

that which is not agreeable to him.

సమ్మతముగ or సమ్మతముగా adv . Willingly ,

agreeably , according to. మనఃపూర్వకముగా ,

ప్రకారముగా , శాస్త్ర సమ్మతముగ according to

rule. తమతీర్పు దైవసమ్మతముగా వుండవలసినది I

trust that you will give such a decision as

may be right in the sight of God .

సమ్మతి * n . 8. Consent, approbation , assent. ఆం

గీకారము , ఇష్టము , సమ్మతివచనము a text ad

duced in proof. శేషయ్యసమ్మతినికొమారుడురం

గయ్య| వ్రాలు signed by me, Rangaya, on behalf

of my father Seshaya.

సమ్మతి , సమ్మతిగ or సమ్మతిగా * adv. Willingly ,

agreeably . మనఃపూర్వకముగా,ఆంగీకారముగా,

Vish . 5. 369. వాసిష్ట నందనునితోడనతడుసమ్మతి

బలికెన్ , ఆన గా అనుకూలముగా చెప్పేను.

సమ్మతించుట * v . n . To consent or agree . వెుక్పట.

సమ్మతిల్లుట * v. n . To consent, to agree . వెప్పుట .

Radha. 3. 124. UH. 4. 207. Swa. 3. 138.

*
నమ్మతుడు n. s. He who assented to or agreed

to ; he who is approved of . అంగీకృతుడు,వెుప్పు

కోబడ్డవాడు . సర్వజన భీమ్మతుడు he whom all ap

prove.

నేమ్మద plu. సమ్మదలు n . s . A gratuity , donation,

gift. పారితోషికము , బహుమానము, Zacc . 1 .

135. ఆలలిత ప్రసంగమునకాత్మదలచినఛత్రచా

మ రాందోళిక లాది గా Xలుగుతోరపు సమ్మదలిచ్చియ

మహీపాలుడు తరించె,

నేమ్మదము * n . s. Joy , pleasure , happiness . శ్రు

మోదము, ఆనందము , సంతోపము,

సమ్మర్దము * n . 8. War, battle . A throng, crowd ,

press . సంకులము, యుద్ధము, D. వెుత్తుడు, జను

మ్మర్దము a crowd or press of people . వారికుల

స్త్రీలుపురుష సమ్మర్దముగల స్థలములకుపోవుచున్నా

రు their ladies go to places where men are in

throngs.

సమ్మారని * n. s . A broom . చీపురు ,

* మ్మాళిగలు n . 8. plu . Sandals,పావుకోళ్లు. Satyabha .

2. 13. పడతియొక తెకుళభరమున
జడియుచుమైన

ం

చికుట్టి అమాళిగల దొడగంబడములు
గొని

. Bahulas.

1. 37. తళుకుహురుమంజ
ినిడియెంట్లు

దాల్చిహళ్లిది

పట్టనీమాళిగలు మెట్టి , KP. 2. 23. అట్టిట్టురొడ

గినయం(ఘులరత్నంపుసమ్మాళి గెలు సా రెజారుచుం

డ ,

నేమ్మిట n . 8. Error for సమ్మెట .

సమ్మిళితము* adj. Mingled . నమ్మి శ్రితము , కలపబద్ధ

ది . H. 340 .

సమ్ముఖము* n . s . The front, right , presence , face

అభిముఖము, సమక్షము, సాక్షాత్ ఆయననము

ఖమున before him .

సమ్మర్దము గావుండే * adj. Crowded . ఒత్తుడు గావుం |

డే .

సమ్ముఖుడు * n . s . He who is facing . అభిముఖు

డు . H. 4. 343. సేనా సమ్ముఖు డైపలికెల్ He be

held the army, and spoke thus.

సమ్మె or అమ్మియ n . s . Confederation , convention.

league . సోమాఖ్య , కట్టుబాటు. సమ్మెజాబు a letter

signed by many.

సమ్మెట n . s. A sledge hammer . Also ( in poems,)

a whip . పెద్దనుత్తె . D. కళ,అనగాకొరడా.ABA.

2. 568. శంబళి చెలంగులంబెళకుమ్మేటయన , యల్ప

మైయున్నయదిను త్తెయనదగు. HD. J. 984, బాల

నాగముబో లెబరగుబసిండి గీలు సమ్మెట గేలగిలించిన

తుల , తనువులుజఝరి తములు గావేయ గని

భ్రమఁబునగదియనాలోన, చేపట్టిసమ్మెట జెలసి రా

దిగిచి, B. 1.14 . కాలు చేసే మైట వేటుల బడక,

ఆమ్మేటకోల n . s . A javelin , a lance. ఈ టె. M.

VII . 3. 57. అజ్ఞుడుకు మెటకోలలనంకుశముల,

అమ్మేళనము * n . s. Meeting, joining, mixing . చేర

డము, కలియడము. BD. 2,760 . లీ లతత్వార్ధ శీ

మేళనంబొలయ .

సమోదము * n . s . Pleasure , delight , joy . tcతో

పము, Calahasti . 1.86 .

సమ్మోహము or సమ్మోహనము * n . 8. Bewilder

ment , fascination , stupefaction . దిగ్భ్రామ, వైబి

త్యము .

సమ్మోహిని or స మ్మోహినిగా adv . In common, not

separately . పొత్తు గా . ఆమ్మోహినివున్నకొంతబాడ

వపొలము certain land held in common .

orసమ్యక్ సమ్యక్షు * adv . All , wholly , properly,

duly, fitly . యావత్తు, యుక్తముగా, చక్ర గా.

సమ్రాట్టు * n . s. A paramount sovereign , an em

peror. రాజాధ రిాజు.

శయము * n . 8. The hand. హన్తము , D. Vasu . 6 .

122. Sar . D. 237. ఆంజనం బేలశయస్థార్థమున

కు .

శయనము * n . s . Sleep . A bed, a couch ; నిద్ర ,

కరువు, మంచము , రతీయున్ను

e
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శయనించుట * v . n. To lie down, recline , to go | శరము * n. s . An arrow. A sort ofreed or grass .

to bed. పండుకొనుట. S. 3. 159.

శయనీయము * I. s . A bed . మంచముమీదపరిచిన

Water. బాణము, రెల్లు , జలము. A. 4. 177. R. 5 .

296. DRB . 285. Zace . 6. 94. శితశర ధార

పాల్పరచి ,

పరుపు . SC.

సయాం adj . Own. సొంత . నా సయాంతముడు my నీర | ము * n . s. Pond, pool. కొలను, P. 3. 61. ఇ

చ్చోటి సరముశరముల్ నిచ్చల్ గొననివి .

కర | ము * n. s . A row or string (of pearls.) wreath

(of flowers. ) పుష్పమాలిక . 1. వేట,కంఠభూషణా

దుల పేట. UH. 11.55 . సన్నం పు రతిజాతివన్నెప

చ్చల సరంజౌరయానారినూ గారుతీరు,

సరకటము n. s . Difficulty , hardship . తొందర, సం

కటము. H. K.4.85 . తెరంగు దప్పిన వేళ, మరుం

గుకుడక, వేరంగుదోవక సంకటంబుస నిరకటంబు జే

సి .

own younger brother.

శయాళువు * adj . Sleepy , slothful, sluggish. నిద్రా

ళువు, తంద్రాళువు, తగికుడేవాడు, అలనుడు, మం

దుడు .

సేయించుట , సహించుట v . n . To like, relish . హిత

ముగావుండుట , వాడికి అన్నముసేయించ లేదు he

has no relish to food.

నేయిగ n . s . A wink or sign . సంజ్ఞ , సైగ,

నేయిచుట v. n . To suffer, forbear , take patience ,

wait , or stop. తాళులు , Sar. D. 188. నేయిను

మునీ “ నిచక్ర నయ్యీని.

సేయితము This is an error for సహితము .

అయితుడు for సేవితృడు The sun. సూర్యుడు.

యు క్తికము * adj. Reasonable , logical, rational,

యు క్తియుక్తమైన.

శయ్య * n . s . A bed , couch . Stringing . Style in

poetry . (శబ్దగుంభయు. SC . ) పరచిన పరుపు . D.

పడక, పాంచాల బాహాటాదులు. A verse in the

Pratapa Rudriyam says , యాపదానాంకరా

న్యూన్యమైత్రీశయ్యేతికధ్యతె. Ila. 1.85 . బోధిం

చు నెుక వేళపూవిల్తుశాస్త్రంబు, చదివించునుక వేళ

శయ్యలోలి, టీ || శయ్యలు , అనగా పాంచాలబౌహా

టరీతులనుయు కముగా చదివించును. T. 2.72. స

తతంబు వేద శాస్త్రప్రసంగముమాని శయ్యలో క్రొక

సారిజగువ సా గె. ib. 2.60 . అరస్రవిశుద్ధశబ్దములు

ఆర్థములుక్ ధ్వని వైభవంబలం కరణమురీతివృత్తులు

నుకల్పన పాకముశయ్యయుఁరసస్ఫురణము, పుష్ప

శయ్య a couch strewn with roses .

సయ్యన adv. Quickly, at once . తెప్పున . తెవులు గు

౨

య్యనవచ్చుజ్ . BD. 4. 841.

# య్యాట or సయ్యాటముసయ్యాటము n. s. A joke. సరసము.

P. 4. 274. తడవాయె ౯ వచ్చివిచ్చేయు నినయ్యా

టంబికజాలు, టీ || సరసము. T. 3. 9. ఆలపు సొలపు

నువలపు సయ్యాట లెనీగ. టీ ॥ సరసములు,

సయ్యోధ్య n.s. Friendship . అనుకూలము,

సయోధ్యగా adv. Amicably, in a friendly man

ner , విహితము గా, స్నేహముగా, వాండ్లు నియ్యో

ధ్యగావున్నారు they are in good terms.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

t

వరకు n. s . Esteem, regard, care, heed . లక్ష్యము ,

గడన ,ఆన గాకుర్వా. D. M. VIII. 1. 2-17. జన నా

యక నాకుజయము నీర కేతలకు . BD. 3, 45. వ

రవుడ నాకొ సర కెయర్థంబు.

సరకుగొనుట or వరకు చేసుట v . a . To esteem ,

regard, care for. లక్ష్యము చేసుట, Vema . 360.

ఏరుదాటిమెట్ట కేగినపురుషుండు పుట్టి కరకుగొనక

పోయినట్లు. M. XIII. 2. 305. ఆక్షుల ప తియించు

కయుగరకు గొసడవ్విన ముక్ . ib. IX. 1. 306.

సాయకంబులు సరకుగొనక . ib . XIV. 1. 63. నా

పలుకుసరకుగొనక ,

నీరగ or సరగున adv . Rapidly, soon , at once ,

quickly , with speed . తీవ్రము గా , తెప్పున . L. 4 .

309. చను దెం చెమధుమాన సిరగునక్షడికి . Vish. 7 .

158. ప్రయాణసందర్భంబులు డెండంబున సందడిం

జురగుసం బెరుగులు ఛాండంబులనిండించ ,ి B. X.

3. 12. సాగిమ్రొక్కి లేచిసరగున మెకలిపైకేలుదమ్మి

దోయికీలుగొలిపి. P. 1. 358. ఓరీయా కటగ్రుస్సీ

తిజ్ఞాసరగరాకుం టెట్లు.Vema. 1487. శత్రువరుల

సర సిసరగున ఖండించి . R.6.65. సురగుననరుగుదే

రవలయునని .

సరగు n . s . Swiftness , speed . త్వర .

సరఘ * n. s . A bee . మధును&క ,

శరజమ్ముడు * A name of Kartikeya.
కుమారస్వామి .

తేనెయీ గె.

D. DRB. 285.

సరట *
n . s . A lizard , chamelion or guana. కృక

లాసము, తొండ, H. 3. 9.

శరణము* n . s . A house . Refuge, shelter , asylum ,

defence. Protection, protector. గృహము, రక్ష

ణము, రక్షకుడు, ఆశ్రయము. P. 1. 405. గంజా
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tumnal or sultry season , the two months after

the rains . A year, సంవత్సరము. Vish. 1. 133.

M. IV. 4. 115. శరదిందు the autumnal moon.

శరదిందుముఖి she whose face is bright as the

harvest moon .

శరణము a gin shop . కల్లంగడి . P. 2. 115. ఆమ శరత్తు, శరతాలము or శరదృతువు * n. s . The au

హీనురశరణమునకు కామందకియన గ సెక్షగాను

లదిసుతుల్ ' నేమించిబంగంపం గోమలగత నిువ్వుల

ముకొన నే తెంచె౯. టీ ॥ శరణమునకు, యింటికి, శ

రణాగతు లైరి they threw themselves at his feet,

they resorted to him. ప్రయోగశరణాఃనైయా

కరణాః grammarians resort to ( rely upon, )

usages . శరణార్థి a suppliant, petitioner . Swa .

6. 113. శరణార్థింనను గావగాదను. టీ || శరణార్థం ,

రక్షత్వమును వేదుకున్నటువంటినను . శరణముజొ |

చ్చుట to take refuge with , to resort to .

శరణాగతుడు * n . s . A refugee , one who takes re

fuge or shelter in another, one who calls for

quarter. శర ణాకున్నుడు , శరణుజొచ్చినవాడు , ఆ

శ్రయించినవాడు, అవలంబించినవాడు ,

సరణి * n. s. A road, a path, a way, course. మార్గ

ము , D. దోవ , Vema . 2160. సంసార సరణిమరచి,

సరత్ని * n. s. A short cubit, from the elbow to

the extremity of the closed fist. ముష్టి బద్ధహ

స్తె, పిడి వెలితిమూర . SC .

శరధి * n . s . The sea, the ocean . A quiver. సము

ద్రము , అమ్ములపొది , Swa. 5. 42. ధరణిచక్రమొ

రగిశరధిగ్రుం x . A. 4 , 211. P. 4. 6. సర్వజ్ఞ శర

ధి, ఆన గాశివునిఅమ్ములపొద ,ి R. 5. 141 .

శరధి n . s . A sort of cloth . వస్త్రవిశేషము . BD.

3. 114. సన్న Èరంజియుశరధియుమేఘవన్నియు,రు

ద్రాక్షవన్నెకాంభోజి .

Molli . 1. 46. సరసగాంభీర్యమాధుర్య సరణి జేర్చి, గురవణి , గురపిణి , సురపెణి, సరఫణి plu . సరవీణులు,

సర పిణులు సర ఫిణులుor* n. s . An ornament of
శరణు * n. s . A refuge, asylum , defence . Pro

tection . A bow, salutation , prostration , obei

sance. రక్షణము, ఆశ్రయము, సమస్తారము. (ర

&ంచతగ్గది. D.) Vish. 5. 244. భయార్తులైశర

ణుజొచ్చినవారినిరక్షించుటకంట .ె ib. 5. 255 .

సంయమీశ్వరుక డ కేగిశరణుజొచ్చి . P. 1. 419.

మగ్ధుణముదీనం బైశరణనిమందవినేర్పిణీచరణంబుల

వ్రాలిదీమ సంబునబలికెళ్లా. టీ ॥ శరణని, అన గాత

న్నురక్షించుమని. A. 6. 147. విధిగృహార్చితవిత్త సే

వధికిశ రణు, చిరకృ తేక్ష్వాకు పుణ్యరాశికిని ప్రణతి,ధ

నపతి భ్రాతృకుల దేవతకు జొహారు , నతమృ డాది

కనుమనస్సునకునమస్సు . టీ|| శరణు, నమసారము,

H. 1. 192. జయగోత్రపు శ్రీశజయరమ్ తను రేశజ

యపంచశర నాశశరణుశరణు.

శరణుడు * n. s. A preserver, a protector. రక్షిత ,

రక్షకుడు , పోషించేవాడు. L. 2. 262. సకలంబు

దానైన శరణునకరుగ సెకచోటునిలువంగ సెక

చోటుకలదె.

శరణ్యము * n. s . A protection. రక్షకము. RKD.

ధ్యేయంస దాపరిభవఘ్నమ భీష్టద్రోహంతీర్థాస్పదం

శివవిరించినుతంశ రణ్యం.

gold chains, of two or more folds. (సర పెణి ,

గొలును . D.) A. 5. 148. సరఫణుల్ జనులట్లాడిపెం

పగాబ లెక్ . ib . 6. 125, చరణంపు సరవణిమొద

వంబువిన్నదంతులతోడ నెదురునింతులకుదొలగి, టీ

పాదములయందలిగొలుసుయొక్క .

సరపు n. s . A pat , a clap with the open hand.

చరపు , తట్టడము. S. 3. 320. వెరువులు నెచ్చెలి వే

న్ను సరవు.

శరణ్యము * adj. Fit to be protected or aided . శ సరభసము or సరభసముగ * adv . With all speed .

రణీయము, రక్షించతగ్గది.
వేగముగ,త్వర గా.BR Aranya. 172. P. 1. 228 .

చనకారణమేమి సరభ సంబిది నా తో వినుపింపుమ

నిన

శరణ్యుడు * n. s . A protector . రక్షుకుడు . BD. 5 .

1152. ఆ ర్తజనశరణ్యుండు.

సరపువ్వులు or సరపూవులు n . s . plu . Wreaths,

garlands of flowers. పుష్ప సారములు. A. 5. 111 ,

ఒంటికురువేరు పోచకుకంటకింకు రైరితురి మెడుసేర

పూవుల ౦దతివలు .

అరబడి n. s . Friendship . స్నేహము. D. R. 6.

200. ఇనవంశ మణియొద్దనెవ్వారి నిరబడిగొలువుబ

ట్టితి వెందునిలచియున్న.

శరభము * n. s. A griphon , or monster having

eight legs a dragon celebrated as destroy

ing the lion. మృగ భేదము. T. 5. 18,

సరభసిల్లుట * v. n . To make haste . త్వరపడుట,

H. 3. 89. పేరువిన్నప్పుడేదూరమైదనుభూతదయ

ములుదిగులున సరభసిల్లి .

7
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|శర భాంకుడు * n. 8. An epithet of Siva . శివుడు .

Vema. 2. భవదూరుడుశరభాంకుడు, శివశీలుడు

వేయుగోటిసిద్ధేశ్వరుడు ,

సరమ * n. s. Name of the wife of Ravana's

brother. A bitch. ఆడుకుక్క, DRS. 398. జాన

కితోడవిభీషణపత్ని సరమ. N. 9. 3. శరమైకవా

సము.

సరయత * adv. With speed . త్వర గా. T.4. 193 .

సరయతవచ్చి వెల్వటిహజారముచెంతరథంబుడిగ్గి ,

సరయు * n. B. Name of a river . నదీవి శేషము,s.

సరళము * n. s . A sort of pine : Pinus longifo

lia. సరళ దేవ దారు. SC. H. 4. 19 .

సరళ / ము* adj . Honest , upright, artless , simple ,

sincere , candid . తిన్న నిది . D. ఋజువైన, సరళా

చారము proper behaviour. Solomon's Proverbs

XIX. 1. మనుష్పోదురులో మూర్ఖధ నవానపి మో

వరం, యోభనేక్సర ళాచారో నదీ మో పినరోవ

శరవ్యము * n . s. A mark or butt . లక్ష్యము .

సరసు adv. Near దావున . D. T. 2. 81. శశాంకు

సరసక్షా . టీ ॥ సమీపమందు. ib . 3. 83. నేను నీ స

రగునుండుట , Sar. D. 62. సారెకు చుక్కల సరస

కుబోవు .

శరవి n . s. Regularity , order . వరస. OG . క్రమ

ము. Mandha . 3. 11. సరవియకానిదంతురతచాల

ని సన్నపుముత్తరంగల . See శరవి. adv .

సరవి , సరవిగ, సరవితో, సరవితోడుత, సరవిని, or

సరవి౯ adv. Regularly , in order. వరసగా,

క్రమము గా, H. 1. 101. సరవికళల్ నించుశ్యాకూ

భిరాముండు. T. pref . 72. సరవి కాళిందియే సాధు

జీవనయు క్తి . Vema. 139. చమురుగలుగుదివ్వె గుర

వితోమఁడును , ib . 401. చర్మంబుగోరును సరవితో

డుతశీతమృదులసంస్పర్శ. Dab. 159. line 10. సు

రవితో స్పస్తివాచనములుచదువ,Swa . 6. 127. వా

నలు సరవితో వర్ణించెసస్యముల్ , వ్రేళ్లగొల్చుగవి

ర్రవీగికుండె , P. 3 , 147. సరవినున్నతఫల స్తనము

లుకబళించి , Pros . § . 196. వెలగకు వెల్గియంచుస

రవిజ్ తరికొండనృసింహు డాడ గా.

సరసము * adj. Juicy , tasty. Sapid , soft. Good ,

virtuous. Charming, agreeable, elegant.

Sweet. Jocose , funny, merry. Easy, proper.

Cheap . ర సయుక్తమైన, సుస్వాదువైన , రసిక మై

న , అందమైన, మ ఘోహరమైన, పరిహాసమైన,

లలితమైన, చవుకైన. సరసోక్తి a jocose , amusing

or agreeable expression.

శరసము * n . s. A joke, jest, fun , merriment,

amusement, sweetness , pleasantry . Cheapness .

పరిహాసము, ఉల్లాసము, విమోదము, స్వారస్య

ము,చవుకయున్ను.సరసమాడుట to cut jokes. స

ర సమాడవద్దు do not jest . సరసమువిర సమవును

jests_may_produce strife. సరససల్లాపము

jocose or amorous talk. యిప్పుడు బంగారు సర

సము ఆయివున్నది now gold is cheap. చెయిసర

సము bear’s play, a scuffle. Ila . 1. 2. సర సో

రుకాండముల్ సౌకర్య మేపార,

లా

సరసత * n . s. Delicacy, taste , sweetness. Brilli

ancy of thought, beauty of composition . మాధు

ర్యము, స్వారస్యము , లాలిత్యము , ఆపద్యముయొ

క సరసత the sweetness of the verse . R. 6. 9 .

మేఘరాజులు సరసతమోరదము సరళవిద్యుల్ల తా

దీర్ఘ తరకటాకు.. సరసీత, అన గా జలత్వము,

సరసముగా adv . Jocosely , in joke. Sweetly ,

లిత్యమున్ను

*

merrily . Cheaply . పరిహాసముగా, స్వారస్యము

గా, ఉల్లాసముగా, చవుకగా. వాండ్లు సరసము

గాపోయినారు they parted as friends . నెల సరస

ముగావుండినందున as the price was low .

సరసయతి p. s. A rhyme not quite precise, but

elegant. Bhina. 71. ఆయహలు చ ఛ జ ఝ

శ వ సలు , నయ సన్నుతవళ్లు రేచ నా పురుష గుణ, ప్రి

యయివియొండొంటికిని, శ్చయముగవళులయ్యె.

సరసర adv . Quickly , rapidly, hastily . బిరబిర !

తీవ్రము గా. BD. 4. 1804. సరసరగొని వచ్చినం

భ్రమంబునను .

సరసి * n . s . A pool or pond . Phrase for an ex

cellent or amiable man . మెట్టమడుగు. D. ర సీ

కుడు, రశబ్దుడు , T. preface . 2. సరసివి గానజ

కవలెచన్నులు గావివి.

షో

*రళత * n. s . Sincerity , uprightness , candour.

ఆర్జవము, తిన్నదనము ,

సరళముగా * adv. Honestly , uprightly, sincere

ly , candidly, simply . ఋజువుగా, తిన్నగా .

సరళలు * n . s. plu . The grammatical word for

liquid consonants . గజడదబలు.

|

సరళి *
n . s . The notes of the gamut in vocal

music.

శరవణము *
V

n . s . A forest or bed of reeds. రెల్లు

వనము . DRB. 285.

శరవణోద్భవుడు * n . s. Name of Kartikeya , be

cause he was born among reeds . కుమారస్వా

మి.
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#

5
5
3

5

1

సరసిజ్యము * n . s . A lotus. పద్మము .

సరసిజనాభుడు
" n . s . An epithet of Vishnu.

విష్ణువు . M. VI. 2. 170 .

సరసిజభవుడు * n . s . An epithet of Bramha.

బ్రహ్మదేవుడు .

సరాళముగా or సరాగముగా adv . Easily, freely,

without difficulty . ధారాళముగా, తిన్నగా. S.

3. 353. మెకనాడువేడుక సరాళముగా భటకోటి

తోడ సెూడికయరుదెంచెనచ్చటికి . నాకుపాడేటం

దుకు గొంతు సరాళముగా వుండ లేదు my throat

is not clear enough to sing.

శరాళి * n. s . A sort of bird , called Turdus Gin

ginianus . శరారి , ఆటిః, అనగా ఆడేలు.

సరసీజాక్షుడు * n. s . An epithet of Vishnu . వి

సువు . Chamatc. Manj . 1. 72. సరసీజాక్షుడు

గాంచెనంతసఖిలా శాదతధూత ప్రనూరి .

సరసీరుహము * n . s . Pond- born : an epithet of సరాలు plu . of గరము n. s. Necklaces of pearl.

a lotus. వీద్మము ,

సరసీరుహాక్షుడు * n. s . An epithet of Vishnu .

విష్ణువు .

సరను or సరస్సు * n . e . A pond or pool. కొలను ,

అన గా మెట్టకుడుగు. D. molli. 1. 39.

సరసుట See పరుసుట .

ముత్యాలహారములు, పేటలున్ను, P. 4. 458. సేవ

రాలు , వరాలుసరాలు, రూకలుం, గోకలు, టీ స

రాలు, ముత్యాలహారములున్ను. See సరము ,

శరావము * n . s . A cover, a lid. A shallow cup

or dish . ఉదంచనము, మూకుడు. SC .

శరాసనము or శరాసనము • n . s . A bow. ధనుస్సు.

Lalito. 12. 50. చిత్రజీవశరా సేనభూషితాంగీతి

యోగిని . Vicr . Ch. 1. 149 .

సరసుడు * n. s . A gentleman, an amiable , or

well behaved man ; one easy of access. రసి

క

శరనురాలు * n . R. A lady , a woman of elegant

manners . రసికురాలు .

సరస్వంతుడు * D. S. Neptune : the sea. సముద్రు

సరాసరి n. s . An average . సగటు, ఆపద్దులను స

రాసరి చెయ్యి make an average of the items .

సరాసరి , సరాసరిగా adv . Equally , alike , on an

average . సగటుగా . అన్నీసరాసరియెంతకుయిను

న్నావు for what will you sell the whole, one

with another :

సరాసరి adj. Average . సగటైన . ఆ గుర్రములకు

సరాసరి నెలయేమి what is the average price of

the horses ? ఆ గుర్రములకు సరాసరి వెలమున్నూ

రురూపాయీలుఅవుతున్నది the price of these

horses , one with another, is three hundred ru

pees.
సరస్వతీపురుగు n . s . See సరస్వతి.

సరస్సు * n . s . A pool , a pond . కొలను , అనగా సరి adj . Equal, like , just, right. Proper, fit,

straight . Corresponding to . Even, level , not

odd . సమమైన , న్యాయమైన , యుక్తమైన , తగి

న , సూటియైన, యీడైన , ఆవిషమమైన , మిట్టపల్ల

ము లేని . BD. 5. 60. Radha . 3. 128. నా సరివా

రు my equals . ఆదినీ కు నారా is such an act

proper for you ? వారినడక నీకు సురా were you

satisfied with their conduct. రాత్రిఅయినా స

రేకుగులుఅయినాసరే be it day or be it night.

వాడువర్తక సరిమనిషి he acts properly accord

ing to mercantile rule . యిది నీకు సరికాదు this

is not proper for you . సిరి అనవచ్చు you may

compare them . Ila . preface . 43. ఆదిసరి that is

right, that is true. కరిపొద్దు midnight. అర్ధరా

త్రి . P. 3. 45 .

డు . D.

సరస్వతి * n . s . Speech . Minerva the goddess

of speech . A certain river. వాళ్లు,వాగ్దేవి, నదీవి

శేషమున్ను, సరస్వతి or సరస్వతీ పురుగు Name

of the shining green lizard with a red tail.

రక్తపుచ్చీ , నలికండ్లపాము,
୪

సరస్వతీ జెర్రిn . 8. A centipede ; a poisonous in

sect . కుట రాజము .

మెట్టమడుగు . D.

సరాతి n . s . A chamber, an apartment . అంకణ

ము , Satya . 3. 5. మొదటిసారాతిదాటియటముం

గలిగద్దియ కొంత సేపు కమ్మదమునకొల్వు జేసి. ib .

3. 34. నునుసరాతిరవాక్షులన వచ్చు జాబిల్లియుడు

కు చేతులకు చేయొడ్డ యిొడ్డ .ి ib. 3. 202. సొంపుమీ ,

రంగ క్రమానవేరొక రాతిమరుంగున కేఒరగ్మిలికా.

ib . 4. 9. వేగ రాతిదాట మిర విింత శ్రమంబుతగ౯

దివాణపు న్వేగరులుంజమూరుతులు ,

శరారి * n . s. A sort of bird , commonly called

శరాళి the Turdus Ginginianus. ఆటిః, అనగా

ఆడేలు .

సరాళము adj . Easy, free , clear . ధారాళమైన,

S. 3. 366 .
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శరి n . s . The end. Similarity, likeness . Proprie సరిగ , సరిగా or సరిగ్గా adv . Equally , alreast,

properly . Rightly , correctly , in good order,

completely , fully . సమముగా , జతగా , జోడుగా ,

యుక్తముగా , న్యాయముగా , క్రమముగా, సంపూ

ర్ణముగా . ఆరెండు పాలకీలు సరిగ్గా వస్తూవుండెనుA

the two palankeens were coming on abreast.

సరి గెల్పులు n . s . Quits ( at dice or games ) సమా

నమైన జయములు . Ila . 1. 138. మరున సిాముహా

యి గా జేసి సరి గెల్పులందిర వుడు .

సరిగొనుట v . a . To resemble . సమానమవుట . T.

4. 62. సరియన్నవిరిపొన్న సరిగొన్నగరిమ చేగంభీర

యిగా

యి

ty , fitness. అంత్యము, సామ్యము, యుక్తము . ఆ

మశముయితనితో సరి that family terminates

with him. అతనితో సరి it ends with him, he is

the last . యికడితోగి it closes here. అతనికి

సరి లేదు he has no equal . సరి లేనిమాణిక్యము a

matchless gem . నెలసరికి at the end of this

month . కొలసరికి according to the measure

ment. ఆదినంసరికి up to that day . నీకు నాకుశరి

there is an end of everything between us . I

have done with you . I have nothing more to

say to you. వర్తక సరికి according to the rule

of trade. ఆరాత్రికరికి up to that night. సరి

లేని unrivalled, unequalled : improper . సరి కా

ని వాండ్లుthose who are not our equals . Kalahas .

$. 66. సరికానివానితో సరసమాడెడువాని he

who takes liberties with such as are not his

equals. సరికానికని improper behaviour or

conduct. సరికి సరి tit for tat . గోధుములు బియ్యా

నికి సరికి సరియిస్తారు they barter wheat for a

like measure of rice . సరికి సరి చేసినాడు he

go.

౮

repaid to them what they had done. i . e . he

rewarded them ; or punished them . See సరులు.

# రి adv . Equally . సమానముగా . T. 3. 137. DRY .

2224. జలధితో జలధియుగరిబోరుకరణి. D. Na

van . 68. సరిగోలబడ నేసిచలముననార్చ ,ి సరి , ఆ

న గా సరిగ్గా .T. 3. 143. సరిబలు మనియదల్చు.

సరి (interj .) Well ! Yes ! very well ! Alba ! Oh !

బాగాయె. very fine !

సరించుట * v. n . To వెళ్లుట . Vaizaianti . 3.

51. జక టందిరుగూడధరించిగురించె వెంబడి౯ .

శరికట్టుట v . a . To pay fully , duly . To retaliate .

To consume, finish or expend. To kill malici

ously . క్రమముగా చెల్లించుట, సరికి సరి చేసుట,

కుకీడుచేసుట , కాజేసుట, తీర్చుట, చంపుట.

Bmj . 2. 246. యిటువ లెమృగములవు వీఖు లనటవిని

సరిగట్టివేటలాడుటనంత .H. 3. 128. తనివార

క సరికట్టక యనివారకమోహదాహ.

#రికట్టులు n. 8. Stops on the lute . వీణెమెట్లు . Swa .

pref. 5. తరుణాంగుళీచ్ఛాయదంతంపు గరికట్టులం

గిలీక పువింతరంగులీన టీ ॥ దంతవు మెట్లు .

# రిగ n . s . అన గాబంగారపుకంట .ె D.

మగునాభి గాంచుదాని . M. VII . 4. 277 .

సరిచూచుట v. a. To compare, review , collate .

సంప్రతించుట , సరిగావుండచూచుట.

సరి చేసుట v . a . To arrange or put in order , to

set straight, to level or make even . To com

plete , end or finish . To equalize . క్రమకురచు

ట, వంకర లేకుండాచేనుట, మిట్టకుల్లము లేకుండా

చేసుట , ముగించుట, సమానము చేసుట.

సరిత్ or సరిత్తు * n . s . A river . నది , యేరు .

సరిత్పతి * n . s . The lord of rivers , i . e . the sea

or ocean . సముద్రము .

సరిదించుట v. a . The causal of సరుడుట . అతని

చేత సరిదించిరి they made him set it straight .

శరికుట్టు n . s . A sort of silk . వెకవిధమైనపట్టుబట్ట,

BD . 3. 104 .

సరిపోదుట v. n . To fit , suit , agree . To be on

good terms . To be complete . జత పడుట, పొగు

గుట , ముగియుట, ఆయిపోవుట, ఆ-బియ్యము సరి

పడిపోయినది the rice is all done, is consum

ed . మీకుసరిపోడి తేవుంచుకొండి keep it if you

like it . మాఅందరిమీదసరిపడక not being on

good terms with us . సరిపడని discontented .

సరిపిండి n . s . A kind of sweetmeat అవూపవిశే

షము.

సరిపిణి n . s . Gold or silver chains . గొలును .

సరిపుచ్చుట , సరిపెట్టుట v. a . To finish , end or

complete , consume. ముగించుట , కాజేసుట, స

మము చేసుట, కార్యాంతము చేసుట. D. ) See సరి

చేసుట.

కా
8x or

సరిపోయె (interj . ) Well ! very fine ! never mind !

బాగాయె, P. 1. 256. ఓ సరిపోయెనిల్వెడల కుండ

శరి గా n . s . Gold lace , silver lace &c. జ నయోననురాణివాసిగా జేసితో.

లతారు . D. సరిగంచుచీర a cloth with gold ends సరిపోవుట v . n . To fit, suit, agree . To finish ,

end , terminate . To be expended , spent . Toa cloth trimmed with lace. N. 9. 398 .
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equal, become equal. జనపడుట , అయిపోవుట,

ప్రయమైపోవుట , సమానమవుట . A. 6. 90. శరి

పోయిజయించితిననియు టీ సరిపోయి, సమపడి

ib . 4. 313. మనసునకొండు రెండు మరిమ౦ త్రము

ల౯ సరిపోవజెప్పిన౯ .టీ ॥ సరిపోవజెప్పిన౯ ,మన

నుకు తాగాణగా జెప్పి తేను.మోటికి సరిపోయినట్టు

మాట్లాడినాడు he said every thing that came

to his tongue's end . అవి నీకు సరిపోతవి these

will only be enough for you . నీవు నిట్టిన దానికిన్ని

నేనుకొట్టినదానికిన్ని సరిపోయినది there blows

are a punishment for your scolding . తనకూ

తురికి సరిపోయినచిన్నవాడు a lad that would

suit his daughter. ఆబియ్యముఆతపేలాకుసరి

పోయినది the rice was just enough to fill the

vessel .

శరి చేనులు n . s . A kind of boyish game. పిల్లకా

యలుఆడేపుకఆట. Vish . 7. 212. గుళ్లు దాగిరి

ముచ్చిళ్లుగోలికు ట్టె లేలపాటలు, సరి చేసులీలకూత

లాది గా శైశవక్రీడలాడి,

సరియాక for సరియక (Tamil) The neg. p || of

the verb శరియుట v. n . To lean , to be in a

bending posture . పురుగుట , వంగుట . See Rot

tler . 245. HD. 2.642 . చట్టు వెట్టినమోచిసరియా

కనుండి .

శరియించుట v . a . To supply , i . e . to fill (a lamp)

with ghee or oil . ఆఖండమునకునూ నెజాగ్రత చే

నుట .

సరియైన adj . Equal , like , just, right, proper, fit,

straight. Corresponding to . Level ; even , not

odd . నేనుమైన , యుక్తమైన , తగిన , నూటియైన ,

ఈడైన, ఆవిషమ మైన, మిట్టపల్లము లేని.

శరి లేని adj . Matchless, unequalled . ఆసమానమైన .

Ila . 1. 129. సరి లేని మోహనాకారమునకు,

సరివచ్చుట v . n . To match,bealike . సమానమవుట ,

సరి సమానము n. s . ( a vulgar pleonasm) Equality .

సమము, తనకు సరిసమానము యెవరు లేదనివున్నా

he imagines that he has no equal.

శరీరము * n. s . The body. The person.దేహము,

#డిజీవించుట to live by hard labour. శరీరసం

బంధము consanguinity .

శరీరి * n. s. An animal, creature . జంతువు .

సరుకు n. s. Wares, goods, commodities, mer

chandise. వస్తువులు , అన గాదినస్సులు , D.

పురుగు See సరుగు Speed.

This word is sometimes omitted in translation ;

thus ; మీ శరీరము యెట్లావున్నది how are you ?

are you in good health . నాశరీరముకుదురుగా

వున్నది I am well . పొట్టిశరీరముగలమనిషి a man

of short stature . శరీర సుఖము bodily health .

శరీర స్మరణ the sense of feeling . శరీర ప్రయాస

సరుగుడు n . s . A hurdle , sledge , drag. A plat

form . తడక, కంటేX ట్రవేశియీడ్చుకొనివచ్చ చేక్ర

ములు లేనితడక.

శరుడు * ( A word only used in compounds ; thus)

పుష్పశరుడు The blossom -arrowed god . i. e.

Cupid.

సరుడుగరితె n . s . The shaft of an arrow. అంటక

. OG.

సరుదు n. s. The overflow ; as of a rising tide.

Name of a certain tree? Rox . 2. 262.

సరుదుకొనుట v . a . To eke out, or shift with :

to make a little go a good way. To make

room among themselves, to move a little far

ther; to get out ofthe way. To arrange, set

tle among themselves . చాలీచాలక వుండే దాన్నిత

లాకొంచెముతీసుకొనుట, వెుత్తుట , తొలుగుట, జరి

ప్రారముచేసుకొనుట , వారిలో వారు రుదుకొన్నా

రు they settled it among themselves . దాన్ని

వా రేసరుదుకొ న్నారు they partook of it, they

shared it among themselves . వరద నీరుదుకొన్న

ది it is full tide. కృష్ణ బెజవాడగట్టుగురుదుకొని

పోతున్నది the river Krishna runs by Bezavāda.

సరుదుట or పేరునుట v. a. To make even , level .

To eke out or shift with ; to make a little go

a good way. To arrange. సమము చేసుట, చాలీ

చాలకవుండేదాన్నినలుగురికిసమముగా పంచి పెట్టు

ట , క్రమపరచుట.

సరుముట va To lay ( a bet.,) to stake . నేనుట,

పన్నిదము పేరుముట, ఆనగా పందెము వేసుట to

lay a bet. M. I. 2.41 . నీకు లేదా సినగుదు న్నిద

ముగురుము .

శరులు n . s . plu . Necklaces, chaplets , or wreaths

of flowers , strings. హారములు, మాలికలు, పేట

లు. H. 4. 91. నీలపు సరులా కురులు , ib. 2.27.

గుబ్బపై సరులినుమంతచిందుగొన. ib . 2. 116. వెన

కకుదిగజారి వ్రేలు సురులు .

సరునుట See సరుదుట.

గరెలు, అనగా కలుగులు,OG.
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సర్వా

స రేగ దా interj . Very well !

సరోజము * D. s . The lotus . పద్మము ,

సరోజిని * n . 8. A bed of lilies , a pond covered | సర్వగము * adj. All pervading, i . e . the atmos

phere , water, mind &c . సర్వవ్యాపియైన .

సర్వజ్ఞ * adj. All knowing , omniscient, allwise.

సమస్తము తెలిసిన.

with the lotus fower. తామరకొలను.

సరోరుహము * n . s. A lotus. పద్మము.

శరోవరము * n. 8. A pond . దివ్యమైనకొలను .

శర ము * n . s . The side , or branch , of a family | సర్వజ్ఞుడు * n. s . A name of Siva or Buddha.

శివుడు , బుద్ధ దేవరయున్ను,
in genealogy . బలగము, తెగ. Vema. 2. 32 .

దాయాదిశర్ఘము kinsfolk .

శ క్షర * n . 8. Sugar. Gravel . పంచదార, మొరకు

యిసుకయు. D.

సర్వతాపనుడు * n . s . He who fires all beings ;

an epithet of Cupid . మన్మథుడు .

సర్వతోముఖము* n. s . Water . Sky, heaven. నీళ్లు ,

ఆ కాశమున్ను.Vasu. 4. 13 .

సర్వతోముఖుడు * In , s . A name of Bramlia or
n.

సర్వ| ము * adj . All , whole , complete, universal,

entire . సకలము, అఖిలము.

శర్కరిలము * n . s. Gravelly or stony soil . మొరవ

యినుక గలభూమి. D. R. 2. 24. ib . 5. 225 .

సర్ల n. 8. A chapter. అధ్యాయము, D.

సర్గము * n. s . Creation . Nature, natural pro

perty or disposition . A section , chapter , can

to . సృష్టి , స్వభావము, ఆ ధ్యాయము, మోక్షము ,

నిశ్చయము, SC. Vish . 4. 199 , ప్రజావర్గము .

B. 6. 223.

29సర్ణము * జీర్ణక | ము * n. g . The sil tree (shorea

robusta ) . Also,the resinons exulation of the sal |

tree . సాలవృక్షము, యే పెచెట్టు, సరరగము, SC .

పీతసారకము, వేగిసచెట్టు . SC .

శీర్ణరసము * n . s. Resin . యకుధూపము.

సర్దుట Contraction for పేరు దుట.

శర్ధించుట * v . n . ఆన గాపిత్తుట ,

శర్ధు * n . s . ఆపానవాయువు , పిత్తు .

సర్పము * n . s. A serpent . పాము . B. 6. 12 , 29 ,

మహాప్రాణోమహావీర్యోమహా సర్పఇవద్విపం , మ

హాసర్పం , బ్రంహాండ మైన జంతువు , అనగాఅజగర

ము ' An immense reptile ' (says Burnouf. )

M. XVIII . 1. 111. సర్పమఖము, అనగా వ్యాళ

*

యాగము the serpent sacrifice , which kills the

foe as surely as a serpent would .

సర్పరాజు * n . s . అన గావాసుకి. D.

సర్పి or సర్పిన్సు n. s. Oil butter ; clarified

butter, ghee . ఘృతము, నెయ్యి .

శర్మ or శర్మము * . s. Joy, happiness. A name

or appellation . ఆనందము, సుఖము, నామధేయ

ము, పేరు , A certain title conferred on Bra

mins, as గోవిందశర్మ , విష్ణుశర్మ , P. 3. 126. ధ

ర్మముశర్మక రంబని .

Siva . బ్రహ్మ , శివుడు ,

సర్వక్ర *adr . Everywhere , in all places , always,

at all times . ఆంతట, ఎల్లప్పుడు , సర్వత్రయి

ప్పించు give to all . సర్వత్రపిలు call all .

సర్వథా * adv . In all ways , by all means, assured

ly , at any rate . సర్వప్రకారేణ, అన్నివిధాల.

సర్వదా adv . Always, at all times . ఎల్లప్పుడు .

Vema. 3222 .

సర్వభక్షకుడు * n . s . The devourer of all things ,

an epithet of fire . అగ్ని .

సర్వమంగళ * n . s . She who is all blessed , most

holy or auspicious, i . e. an epithet of Parvati

పార్వతి .

శర్వమాన్యము * n. s. Free tenure . Land exempt

from tax . జాగీరు .

సర్వల * n . s . A short spear, lance or iron spit .

తోమరము, నేజా . SC.

గుర్వలింగి * n . s . A heretic , or free- thinker . See

పాపండుడు .

సర్వశుద్ధి * adv. Utterly, entirely. Every thing

being taken into account . సర్పపరిహారము ,

రికిమాకు సర్వశుద్ధి గా లెక్క లు తీరినవి the accounts

between us are finally settled.

సర్వస్వము * n. 8. Entire property . యావత్తు సొత్తు .

సర్వన్వుడు * n. 8. He who possesses all the

property , the sole lord . యావదాస్తిగలవాడు .

Vasin . 2. 54. వదనవనజహృతాంశు సర్వస్వుడగు

చు . టీ ॥ యావద్ధనముగలవాడౌ కుంచున్ను . Swa .

6.25.

సర్వాంగీణము * adj. Thorough, entire. Apper

taining to all the limbs . యావదంగముల సంబంధ
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మైన . Pariz . 4. 98. సర్వాంగీణములైన మైమరు

వులుక్ వల్గతృపాణంబులు .

సర్వాగ్రహారము * n . s . A village granted to

bramins free from all tax . పన్ను లేకుండా బ్రా

హణులకుయిచ్చిన గ్రామము.

శర్వాణి * n . s . An epithet of Parvati . పార్వతి .

సర్వాత్మ Error for సర్వాత్మనా * adv. In all

ways , by all means , at any rate. అన్నివిధాల,

సర్వప్రకారేణ . Kadri page 45 says సర్వాత్మ

సిద్ధఁబుచావుమా రొద్దునాయెంటవచ్చేది న్యాయం

బుగాదు .

says , నూటికిపొడిచిశ లగంటాడు he kills one hun

dred and cries " That's one lot. !"

కలగపార n . s. A kind of spade , or hoe. మెక విధ

మైన పార, గుద్దలి. lt is shaped somewhat like

a pickaxe, but with a broad blade, set on

like that of an adze.

సలగు n. 8. A sow . ఆడపంది. Swa. 4. 51. చిల్లర ఆ

లగులంబిల్లలంజుల్ల రంబుల సాగనిచ్చి గమికి వెనక యై ,

టీ ॥ ఫలగులం, పందులనున్ను,

నీలగోల n . s. Error for సెలగోల.

నీలపరము n . s . Pang , throb , pain. శుళువు .

అలవరించుట v . n . To throb or shoot as a boil.
సర్వాత కము* adj. All pervading . సర్వవ్యాపియై |

న
.

or

ణములు.

శల గ
n . s . or interj. So much ! A word

used in measuring grain &c . one lot , from

which a new reckoning begins. The handful

of grain put down as a mark of reckoning.

A fee rated at 16 or 18 మానికలు to the putti ,

or two rupees per కుచ్చెల kusçela . ధాన్యము

కొలవడముల కోొత్తలెక్క మొదలు బెట్టేటప్పుడు ఆ

సేమాట, అప్పుడుదోళిలి తోయెత్తికుప్పగాబో శే

ధాన్యము , పుట్టికింత ఆనియిచ్చేరునుము . A poet

సళుపుట .

శలభ|ము* n . s . A grasshopper, a locust. మిడుత.

శలభత్వము or శలభత * n . s . The cicada state :

the condition of being a grasshopper . మిడత

గాయుండడము . A. 2.52 .

సర్వాత్మకత్వము * n . s. Omnipresence, the per

vading all things . సర్వాంతర్యామిత్వము, B. 8.

444. జూనిలు డేరీతివిహరించునట్లనివు కలసి వర్తింతు

సర్వాత్మకత్వమొచ్పి

సర్వాత్మనా * adv. In all ways , by all means, | సలలితము adj. Beautiful, lovely , desired . మ మో

at any rate . సర్వప్రకారేణ, అన్నివిధాల.

సర్వాధికారి * ll , s . The one ruler . అన్నిటికియజn .

మానుడు .

హరమైన , సుందరమైన. T. preface 87. #లలి

తకళానిధి . టీ సరళమైన , సంగీతవిద్యకు . ib.

pref . 89. సలలిత చర్య . టీ ॥ మంచినడవడి చేతను,

సలలితముగ or శ్రీలలితంబుగ adv. Ripplingly , flow

ingly . సరళముగా ,

శర్వుడు or సర్వుడు * n . s. An epithet of Siva and

of Vishnu . శివుడు , విష్ణువున్ను . One verse says

సర్వశ్శర్వశ్శివ స్థాణుః. Lalito . 5. 48. Vishnu

Maya . 3. 35 .

సర్వేశుడు or సర్వేశ్వరుడు * n . § . The Lord of8.

all , the supreme being . దేవుడు.

సర్ష పము * n . s . Mustard-seed. ఆవాలు,

శల్యము
, శలలము or శలలీ * n . s . A porcupine. The

quill of a porcupine . ఏదుమృగము. D. ఏదుముల్లు

న్ను . SC . Sar. D. 459. Dab. 94. KP. 6. 7 .

సలక n . s . A small sack ; one eighth of a putti

being 2 ‡ Tūmu. కొంచెము ధాన్యముపోసినచిన్న

గో నె . D. ఇద్దున్నిర స. H. 5. 111. తణగములా

సుకంట్లములుతండిగముల్ సలకల్ దడేల్ కుతూX

సలవాది or సలాది n. s . A beadle or servant of

the పెద్ద శెట్టి Dēsāi , or మణియగాడు. His

badge is a large ladle , with a chain and bell

suspended thereto , borne on his shoulder ; it

is his office to assemble people on publick

occasions , to give notice of deaths ; &c . వది

మందికి సమాచారము తెలియచేసేవునివాడు.

శలవిల్లు n . s . A kind of bow . ధనుర్వి శేషము, Bha

numat . 2. 186. శలవిండ్లంబులుపీలిపింఛ ములనేజ

ల్ పె౯ తుపాకుల్ .

శలవు or సెలవు n . s . (A Tamil word ) Order,

permission. Leave, dismissal . Expense . ఆ

జ్ఞ , వ్రయమున్ను , విడుపు . KH. 5.75.శలవగున

నభీషణుండుజలరుహగంధి౯ . Kod . § . 7. అట్లా

శలవిచ్చినారు. he was pleased to say so. వేజిం

గిశలవు midsummer holidays . సెలవు పుచ్చుకో

take leave, depart . G. 2. 52. అని సెలవిచ్చినర్

on his saying so. సెలవుకురూకలుకావలెను I

want money for expense : cash to lay out .

సలసల adv. ( anuk. of boiling,) loudly , aloud,

audibly . కళ పెళ . G. 6. 128. సలసల గ్రా గెడుతై

లము .

S
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నేలక్షణము * adj . Classical, beautiful , handsome.

లక్షణయుక్తమైన , అందమైన సలక్షణమైనపుడు

చు a handsome girl .

*
సలక్షణముగా * adv . Classically , properly . లకు శల్యము n . s. A bone. A stake : a thorn ; an arrow.

ణయు క్తముగా , చక్ర గా , బమ్మెరపోతరాజకృత భా

Xవతంబు నీలకుణంబు గా , కిమ్మహి నేమిటంగొదువ

యెంతయునారసిచూడనందురే.

శలాకor సలాక * n . s . A thin bar or rod , a ramrod ,

the rib ofan umbrella, one of the bars of a cage,

a slip of bamboo, a probe. A pin, bavin, peg,

a small stake , a fibrous stick used as a brush

The point of an arrow. Embarrassment, dis

tress. A thorn lodged in the flesh ; a plague .

ఎముక, ముల్లు , బాణము , పీకులాట , పీడ , వుంటి

లో మెర మెరలాడేటిది . Lalito . 22. 14. ఏత దేవవి

నాళాయశల్యవద్బాధ లేమనః this rankles in my

mind like an arrow . A. 3. 47.పరిభవపుశల్యమె

దలో మెరవ౯ . టీ ॥ తిర సారమనేఅలుగుహృదయ

ములో మెరుముచునుండగాను. P. 2. 171. చింతా

-

శల్యము బేరికి వైన. టీ ॥ ఆయుధ పు అలుగు. ఆ శల్య

ము నాకుఅక్ష ర లేదు I will have nothing to

do with this affair. యిది నాకుహృదయశల్యము

గావున్నది this rankles in my mind . శల్యపా

యుము rice milk in which a powdered bone

is mixed ; a bramin is hired to eat this. This

is a part of the funeral rite . వాడు వట్టిశల్యము

గావున్నాడు he is a mere skeleton . నాశల్యము

లంతాతీరినవి my troubles are now over.

శల్యుడు * n . s. A king named in the Mahabharat .

యుధిష్ఠిరుని మేననూమ, శల్యసారధ్యము double

dealing , like that of Jehu . శల్యసారధి a faith

less ally.

contracting an intimacy . M. V. 3. 272. ఆజ్ఞా

తవాసంబు కలిపితిమి we lived in concealment : or

incognito.

or pencil. లోహదండము, కమ్మి పుడక, తూలిక ,

కుందనము చే క్లే ఆయుధము, Bilh. 2. 14 . N. 9.

а122. H. 1. 68. Sacont. 2. 122. కనకశలాక

slender rod of gold . పుంటిలో శలాక నేనుట to

probe a wound.శ లా కవరికు a probing ; critical

examination .

శలాటు * n. s. Unripe or raw fruit. ఆమఫలము,

కాయ, SC . A. 5. 134. ఫలశ లాటులురులనలులకై

తమకూడుచెరుకు, టీ ॥ శలాటులు , ఆకులున్నుకా

యలున్నుశలాటుఃకంక జేకురేధాశ్యామఫలయో

రప్రీతివిశ్వః.

సలాది n . s . See సలవాది .

సౌలిక పార n . E. See సలగపారు .

# లి X or #లీగె n.s. Patronage, protection, interest,

influence . బలము , అండ . UH. 4. 152. చూతము

యా చెలి €లీ గెభయం బేలరమ్ము.
SC.

శలీత * n . s . The wick of a candle or lamp . వ | సల్లకునము * n. s . Conversation , talk . సంభాషణ.

M. IV. 1. 197. వాక్యవిస్తరచతురత్వ మేర్పడగ

గుల్ల ఉనంబొనరించునర్థితో జూ.

ర్తీక , వత్తి .

నీళ్లవిడుచుట v. a. To loose, slack. వదులు చేసుట.

నేనడిగినమాటనుఆట్లా నీళ్ల విడిచినాడు he evaded

my question.

§
అల్లకీ * n. s . The gum olibanum tree ( Boswellia

thurilera ) కుందురుకి, హ్లాదిని , అందుగు చెట్టు.

కలిపించుట v. a . To get done . To cause it to be

made. చేయించుట , Vaija . 4. 44. ఆ చావలమా

పెది గా దాలో పలిలాహిరిజలంబులు నిలిపించుకో .

సలిలము * n. s . Water. జలము.Vish. 3. 285 .

సలుపు or సళుపు n. s . A throb, a pang , a shoot- శల్లా n . s . Muslin cloth. Any cloth without a

ing pain . పోట్లు. border. ఆంచు లేనివస్త్రము. రవశల్లా a fine

సలుపుట or పశుపుట v. n . To throb or shoot as

muslin, lawn.

అల్లాజీము * n . 8. Conversation , talk . సంభాషణ,

Vish . 6. 21. M. X. 1. 20 .

సల్లాపించుట * v. n . To talk or converse . సంభా

a painful boil . పోట్లుబొడుచుట.

సలుపుట v. a. To do, make , perform , practise .

చేయుట, BD. 5. 276. మ హెూత్సవముల నిల్ప. Ra

dha. 3. 103. నేస్తముల్ నిలిపితి.T. 2.72. సరను

లతో చె ల్మిసలువబూ నె. N. 9. 241. విద్దెములుస

షించుట .

సళ్లించుట v . a . To loosen, slacken . వదులు చేసు

ట . A. 5. 161 .

లుపుట to give a skip . H. 2. 95. పొత్తు నిలిపి | సళ్లు n . s . Looseness, slackness. వదులు.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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నీళ్లుగావుండే adj. Loose , slack . వదులు గావుండ .ే

నీళ్లుట v. n. To become slack or loose. వదలుట,

జారుట,వాని వెుళ్లునిండాసళ్లిపోయినది his consti

tution is much broken . నడుము సళ్లుట in coitu,

emissio seminis fieri . Swa. 4. 115. శబరకాంత

లగుట్టునీళ్ల బెట్టు .

3సల్లో పిల్లో అనివుండుట v. n. To be in good

terms . వీరోదక న్యాయముగావుండుట,

సల్లో పిల్లోఆనివుండేవాడు n . 8. A facetious fellow .

A jocose man. కలియగలువు గా వుండేవాడు, #

రసుడు .

3

three women who are married to one man,

call each other by this name . సపత్ని . D. సేవ

తికొడుకు a step son . జీవతితల్లి a step mother .

సేవతిపోరు quarrel between fellow wives.

#వతు n . s . Equality , likeness, similarity . సామ్య

ము. P. 3, 334. నురాసురుచయములందు నీ సేవ

తురాడొకడిద్ధబలశ్రుకున్న తీరుచులన.A. 5.33.

ఉవిద నిద్దంపు జంఘలనీవతుగోరి కలమగర్భంబు,

ib. 5. 70. అద్దంపు మెరుగువాలారుగన్గవచూరి శ్ర

వణమండనకాంతి జీవతుగాX , టీ ॥ సేవతు గాగ , సా

మ్యము నుపొందగాను . ib . 4. 229. కాద్రవేయాధి

రాణ్యూధ ౯జరత్న శ్రేణుల సేవతులై మ్రగ్గ . టీ ॥ సేవ

తులై , సమానము లై. P. 2. 31. ఎవ్వరు సవతిందునం

దుబలవంతుడుబోవిధి . టీ ॥ ఎవ్వరు సవతు, అనగా

ఆదేవుని కెవ్వరు సమానము, R. 4. 113. బంగా

రంపుపడంతితోడసేవ తైభాసిల్లువద్మావి.యో .

సేవదండవల n. B. A kind of net , or snare. వాగు

సేవనము * D. B. Sacrifice. Bathing , preparatory

to a sacrifice , యజ్ఞము, స్నానము, D. Vish. 4 .

శవము * n . s . A corpse . పీనుగ ,

సేవ్యము * n. 8. Sacrifice ; the honey of fowers ,

అధ్వరము, (యజ్ఞ ము, మకరందము, D.)

సవతి n .n. s. A female rival ; afellow wife . Two or సవరణ n. 8. Beauty, elegance , neatness. ఆం

రాభేదము, Kalabas. 3.62 .

సేవధరించుట v. a. To wear, hold , put on.

అనగాధరించుట . N. 2. 355. కుంభంబు గువ్యశ

యంబునసేవధరించి, టీ ॥ ఎడమ చేతధరించి. ib . 7.

335. సరిగనిరు గేలనందియల్ సేవధరించ ,ి టీ పట్టు

కొని. ib. 10. 92. కురు వేరుమొగలి రేకులుబెట్టియ

ల్లినజడవిప్పికీల్గొప్పు సేవధరించి, టీ॥ కీలుగంటు బె

ట్టుకొని. ib. 1. 226. వేలుపుమన్నీలవివిధభూషణ

కాంతి € వధరింజీ , టీ కల్పించగా . R. 1.90.ఊరి

కాచకచకద్యుతులమిన్నం దనివెలగనిగంగతో గలసి

మెలసి , సేవధరింకుంగ నిశంఖ సంఘంబులు మురియ

నిమా క్తికంబులుధరించి.

343.

సేవనవిరోధి * n. s. The sacrifice -disturber, an

epithet of Siva. శివుడు . Chenn. 2. 12. జీవనవి

రోధికెంగిలిప్రసాదముగొంకకయిచ్చుటొప్పునే.

సవరణ * n. s . Stuff, provision ; articles or imple

ments for any ceremony or business. సామగ్రీ ,

అన గానీ రంజాం , D. Pal . 50 ఆడిదంబులునువుళ్లు

నాది గాగలుగునాయుధ సవరణనధికులై. M. IX.

1. 109. తమతమ చతురంగ బలంబులకు సవరణంబు

లు #ంఘటింుందొడంగినం . A. 4. 308. పులిజున్ను

మొదలు గాబురుషాయు రవధికినం డుండ సవరణల్

పొందు # రచి, టీ|| సవరణల్, సరంజామును,

దము. DBhag. 240. చవిక లుగట్టిసారసాకరము

ల నివరణల్ సేసి , Pal . 132. అవరాలగొడ విెలుగు

వరణతోడ#మక ట్టిజల్లులు # వరించిమరియు , H. 5.

101. హెుయలుచక్ర దనంబువెనవరి నెరఠీ విసేవర

ణ చెలువంబు సరసరీతి,

సవరణ or #వరణైన adj . Elegant, neat, graceful.

అందమైన. Vaiz. 1. 85. సవరణవీణెగైకొని, కేవ

రణ , అందమైన. Vish. 5. 352. యీ సవరణయైన

మాటలు ప్రసంగము చేసిరిమౌనికోటితో F. Para

mayogi Vilas. 398. సవరణైయొప్పుమస్తకశంఖ

పురిని .

సేవరదనము or సేవరుదనము n. s. Beauty , ele

gance , neatness. అందము, సొగును. Sar. D.

122, సేవరుదనంబులకు వరాలు సేయు.

# వరని , శవురైన or సౌరైన adj . Beautiful, ele

gant, meat. అందమైన,సొగుసైన S. 1. 16 , నీవ

రనిపనిప న్నెరవిక పిక టిలంగ .

సేవరపు మెకము n . s . The yak or Tartarian ox.

చమరీమృగ ము. Rasica. 2. 47, మెకములు సవరవు

మెకములిలు౯ వీందులు.

#వరము or సేవురము plu. #వరములు or సేవరాలు

n. s. The hair of the చమరీమృగము, which is

used by women as a queue. జుట్టు వరము an

imitation of this made in silk. సేవరవుకు ప్పె

the gold buckle worn by women with this

false hair. చమరీనుృగసంబంధమైన కుచ్చు, సౌరీ

మొదలైనది. D. P. 132. సేవరాలుగొడిగెను సేవర

ణతోడ, ib, 129, జీవ రాలజమనికెసరగ ఇన్నించి.
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#వరముగా or సేవరంగా adv. In good order, in

trim . క్రమముగా , చక్కగా. One verse says

యికవుంస్త్వంబేలశ ప్పాల కా నవరంగా సాగనిచ్చి .

సేవరలు or సేవరవాండ్లు n . 8. plu . The name of

certain gypsies, also called Thugs or Phasee

gars. వెకవిధ మైనచెంచువాండ్లు, రగ్గువాండ్లు, పా

శ్రీగలు .

సేవరాటకము n. s. The assembly of the Savara

people . € వరవాండ్ల సంఘము, See సవరలు.

#వరించుట v. a . To adjust , trim, set right , pre

pare . Rectify , correct. దిద్దుట , చక్క బెట్టుట ( కు

దుర్చుట , బాగుచేసుట. D.) H. 5. 208. సురత కే

ళుల శ్రీవరింటే సుఖముమరిగి .
Bahulaswa. 5. 177 .

మక్రువ వ్రాలితత రముమై #వరించి , Bhalira . 117 .

ఆణిముత్యపు నీరుల్హవును గా # వరించి, M. XII.

3. 291. బహుసాధనంబులు సవరించుకొనిమహాట

విజరించు, S. 3. 320. కొప్పు # వరించు . DBhag.

148. line 10. €ర్వమంగళగూడిచను దెంచినిలిచి,

సర్వలోకంబులు వరించు తెగువ.

# వరు for సౌరు n. s . Beauty , grace , elegance . ఆం

దము, సొగను, H. 2.42. సేవ రైనరతనాలబవిరిక

మ్మలని తునవి నీకుమన ను రావంటివేని ,

సేవరుకరుచుట v . a. To trim, adjust, set right.

డొద్దుట , Lavanya 88. రవ మెరుంగానివిరిసేరుల్

సేవరుపరిచి లెస్సనైయున్న దింక లేలెండటంచునపు

డుబలి నసొగను,

నవ్య

టివి, అని , ఆనేటందుకు కుర్యాయపదములు . A. 1 .

108. ద్విజావళి పిండీకృత శాటికల్ సేవితదానం

బుల్. KP. preface 3. వల కేల్ డాకులికింగుచ

శబక
సేవాలోలతంబోవడా , ఉలి కేల్సిగ్గునమాన్ప

నల జీవితత్పార్శ్వంపుతేజెక్టుగో మలపాదంబున

ముట్టుచుందలకు బ్రహ్మంబద్ధ నారీశ్వరుం డెలమి

న్నిత్యముబ్రోచు,

| #విత or సవితృడు * n . s . The sun. సూర్యుడు. D.

# వితి Error for సేవతి n . s . A female rival , a fel

low wife. Two or three women who are mar

ried to one man call each other by this name.

సేవల్ని, సేవితిపోరు the plague of having a female

rival : squabbles among fellow wives.

సవితృడు * n . s. The sun. సూర్యుడు.

సవిత్రి * n. v . A mother. తల్లి D.

#విధము* adj. Near, proximate . సమీపము, R. 5.

98.

నవీిభ్రమము * adj. Wanton, sportive. నేవిలాసము ,

T. 3. 119. కమలదళామ్ సంకలితకంకణఝంకృ

తిసీత్కృతుల్ #విభ్రమగతిమీరమేనుగరుపార ,

జీవి రెలచెట్టు n. 8. A plant , called Poederia foetida.

ప్రసారణీవృక్షము .

సేవిస్తారము,గవిస్తారముగా * adv . At full length ,

extensively , with all the particulars , complete

ly, to the full . వివరముగా.

నవ్య | ము* adj . Left, left hand , (opposed to right. )

వామము, ఎడమది. అపసవ్యము the right. సవ్య

కరము the left hand . జంధ్యమును సవ్యము గా వేను

కొనివుండినాడు he wore the braminical thread

on the lawful shoulder. i . e . the left shoulder.

జంధ్యమునుఅపసవ్యముగా వేసుకొనియుండినాడు

he wore the thread on the wrong shoulder.

i . e . the right shoulder . Swa. 4. 159. నక్తంచ

రుఁడుదంచితగ తీసవ్యదిశకొత్తోతరమనుసవ్యగతిం

జాళెంబు సహయంబు బోనిచ్చుచు. Rama Stava

Raj. 2. 74. నీరుకావులుగట్టి నీళ్లదర్భలచేత జీ వ్యా

జనవ్యతల్ జల్లువారు.

శవ్యము n. s. The root of the black pepper plant.

సవ్యముగా * adv. Towards the left hand . ఎడమ

(Piper nigrum .) మిరవతీగె. (చవ్యము *)

T.

నవ్యసాబి * n. 8. Ambidexter ; a title of Arjuna ,

because he used both hands equally ; being

సేవసేవ, సేవసేవ గా or సేవసేవలు గా adv. Slightly,

indistinctly, half and half. కొద్దకిొద్ది. OG.

జాడజాడ గా, D. చూచాయగా. S. 1.356. యీ

వార్తలు సేవసేవ గా నేవిని ib. 3.504 . వారలయంద

ములు సేవసేవలు గావిని Swa. 5. 32. నా దౌష్ట్యం

బుసేవసేవ గా దెఖసి,

#వాయిరోగము, నీవాయిపొర్టులు n . s . A venereal

disease or eruption,

సేవార చేప n . B. A species of ophi- cephalus or

snake headed fish : kurravey seems to be the

Tamil name .

#వాళనగా * adv. Utterly, entirely . శుద్ధముగా ,

బొత్తిగా, దాన్ని వాసేనగాత్యాగము చేసినాడు

or సేవాసేనాత్యాగముచేసినాడు he abandoned

it utterly, he has dropt all thoughts of it.

కవి (A particle) saying. ఇత, అని . ABA. 3. 107.

#వి
సొవియనియసనిత్యర్థ మైదనర్చు. నీవి,సావ ,ి అనే doubly right handed. అర్జునుడు,
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గువ్యేష్ఠుడు * n . s . A charioteer, who stands on

the proper side : that is , on the left . రథసార

ధి . D.

సేవ్వచ ౯లవణము Error for సౌవర్చలవణము ,

నవ్వాయి n. s . The pox , a venereal disease.

శశము or శశకము * n . s . A hare. చెవులపిల్లి

D. కుందేలు . HN. 1. 55. శశవిషాణముకుందేటి

కొమ్ము pigeon's milk , a natural impossibility ,

a mere absurdity. H. 2. 94. Vish. 4. 297 ,

శశధరుడు * n . s . An epithet of the moon . చం

ద్రుడు .

శశప్లుతము
። n . s . Marks of the nails impress

ed on the skii by pinching. నఖక్షత భేదము.

T. 3. 126.

M ,

శశాంకము * n . s . Crude camphor. పచ్చకర్పూర

ము , A. 5. 98. ఖండంబులుఘనశశాంకఖండంబు

లచే .

శశాంకుడు * n . s . An epithet of the moon. చం

ద్రుడు . the తారాశశాంక విజయము the tale of

Stella and the Genius, a very beautiful poem

in five books .

శశాదనము * n . s . A hawk, falcon. శ్వేసము , డేగ ,

SC.

శశి * n . s . The moon ; also crude camphor. చం

ద్రుడు , పచ్చకర్పూర మున్ను . Dab. 285 .

శశికాంతము * n . s . A fabulous moon gem . చం

ద్రకాంతము.

వష్టకము ( Error for ప ష్టాష్టమము) * n . &. En

mity , animosity . * గ , విరోధము, వాండ్ల కుష ష్టా

ష్టకము గావున్నది they are on bad terms.

షష్టాష్టమము * D. s . Enmity , animosity # గ , విరో

శశిఖండము • n . s . A phase or portion , of the

moon. చంద్రకళ.

శశిధరుడు or శశిశేఖరుడు * n. s . An epithet of

Siva. శివుడు.

శశి రేఖ * n . s . A digit or horn of the moon. నెల

వంక .

శశివంక n . s . The crescent moon . చంద్రరేఖ.

శశ్వత్ * adv. Again and again , repeatedly . మా

టిమాటికి . Mand 1. 3. శశ్వత్పరిరంభణావిరత సౌ

ఖ్య .

శఘులి
* n . s . A kind of cake . The outer ear or

opening of the external auditory passage .

లము, కర్ణరంధ్రము, SC .

సేష్టకల్లి, or సష్టతనము n . 8. Craftiness, wiles ,

fraud , cunning arts, నేర్చిన నేర్పులు . Radha .

1. 90. బుడుతవునీవెనీష్టతనముల్ బచరించెదుబుజ్జ

గించి నేనడిగినపాపుమంచన వె .

ధము .

షష్టి * n. s. Sixty . అరవై .ట

పక్ష పిూర్తి* n . s . A feast held on a man's attain
ట

ing his sixtieth year . ఆరు వైయేండ్లవయసు కా

గా నే చే సేవుత్సవము ,

ara *
( )

n . s . The sixth day of the lunar fortnight.

In grammar the sixth case . ఆరోతిథి, ఆరోవి

భ క్తిన్ని .

షష్ఠి కములు
11. s . A kind of rice of quick

growth . వ్రీహి భేదము, SC,

షష్ఠ్యంతములు or పర్యంతాలు n . s. Dative verses ;

*

i . e . A set of verses in the preface of a Telugu

poem, having every phrase in the dative ; thus

To the prince , to the hero &e . &c . అవతారిక

కొనన చెప్పే పష్ఠీ విభక్తిగల వాక్యములుగలపద్యము

eu.

వష్ఠము * adj . Sixth . ఆరోది.
9

*
సష్ఠ్యంతమైనశబ్దము n. s . A word terminating

in the sixth case . ఆరోవిభక్తిగలశబ్దము,

శప్పము * n. S. శప్పములు The pubes .
1

ససకాని n . s . Half a fanam ; a doit, a brass far

thing . రెండుడబ్బులు .

ససి adj. Good, sound , proper ; well , handsome,

healthy . బాగుగావుండే, కుదురుగావుండే. Swa.

3. 38. సేసి మెరుంగు మొ త్తంబులనుమిసి, టీ ససీ ,

బాగౌన.

ససి n. s . Soundness , beauty, health . బాగు, కుదు

రు . ( వరి మొదలైనవయిరు, యోగ్యతయు, D. )

స సేమిరా what is the good of this ? (Thisis

compounded of good, what, the

vocative sign, ) utterly , wholly. స సేమిరాయెర

he said he was utterly ignorant of

it.

సుసి
n . s . A sprout or shoot. మొలక. Vaiz. 1. 56,

ఆశ్రీమాయుధునిక
ీ

ర్తి సనులకైవడి మల్లికాకుంజవితత
ి

మొగ్గలుదన ర్చె.

ససిగా adj. Well, properly , in good health . In

good order or repair . బాగుగా, క్రమముగా, కు

దురుగా . ఆమెకు వెళ్లు నిసి గా వుండలేదు she is

unwell,
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నువు n . 8 .
n.A sprout or shoot , మొలక. OG . R. 4. | సహజ •

6. సమువుల క్రొన్నిసువులండి . ib. 3. 145 .

సహని n . s . Half a fanam ; a doit, a brass farth

ing . రెండు డబ్బులు.

శస్త్రము
శసము * n. s. Happiness. శుభము.

శస్త్రము

ment, a knife. Lalito. 6. 31 .

lete e .

శస్త్రము * adj. Happy, well . Praised, eulogized . సహజ | ము * n . s. Truth , propriety , justice . నిజ

శుభ మైన, స్తుతించబడ్డ .

1500 * n. s. A weapon . A surgical instru

శస్త్రజీవి * n.s . One who lives by his weapons

a man at arms ; a soldier, a mercenary . దండు

వాడు . Ladito . 3. 43.

;

*

శస్త్రవైద్యుడు
n. s. A surgeon , one who uses

surgical instruments . ప్రాణచికిత్సకుడు .

శ్యము * n . s . Produce , crop . వృకు. ధాన్యాదిఫల

ము, వ్యళీ కె, వరిమొదలైనఉంట, Vish . 2. 120 .

సహ * adv . With , together with, even , also, too .

కూడ , సహితము , ప్రస్తుతమునీహ even now,

and at this very time , and now too .

సహ్యము • n .
s . Patience, quiet, resignation .

ఓర్పు . D. తాళిమి . OG. gives this as the mean

ing of వావిరి .

తోడబుట్టు .

సహజము * adj . Innate , inherent , natural ,

proper, true. స్వభావమైన . సహజ రేఫ the

"common" as distinguished from the obso

సహకారము * p . 8. A certain fragrant mango .

తియ్యమామిడి చెట్టు. D. Vasu . 2. 34. M. 1. 4 , 24 ,

సహకారము * n . s . Aid,assistance. అనుకూలము,

s. A sister .

ము, న్యాయము . Vema . 1990. శభనుగూరుచుండి

సహజంబు బలుకక క్ష పాతమాడుపాతకునకు.

సహజన్కుడు * n . B. A brother. తోడబుట్టినవాడు ,

సహజుడు * n . s . A brother. తోడబుట్టినవాడు .

సహ దేవి n . s . A deceased widow, considered as

a deity and honored on the day before a mar

|

సహచరత్వము * n . s. The being a companion .

#మిత్రత్వము . M. IX . 2.97 . విహీనసహచరత్వం

బువిగతాయుధత్వంబు వాహనాభావంబునెందితి.

సహచరుడు * n . B. An attendant , companion , a

follower , compeer, comate. కూడాతిరి గేమిత్రు

|

డు . D.

riage , &c. యింటవుట్టి ఎతంతు గా చచ్చినా వీడ.

సహదేవి చెట్టు * n . s . Tamarisc ; a thorny plant

growing in deserts, and fed upon by camels

(Capparis aphylla ) కరీరము , వెణుతురు చెట్టు , ( దే

వగంధ . D. ) H. 4. 12.

సహధర్మిణి * D. B. A lawful wife. ధర్మపత్ని .

సహన | ము * n. s. Patience , leniency , enduring.

ట .

సహకు క్తి భోజనము vulgarly సహపత్తి * n. s . Eat

ing together, living at one table . కూడాభోజన

ముచేయడము, వాండ్లకుమాకు సహవత్తిలేదు ve

do not eat together.
సహాయము.

*సహ కారిor సహకారుడు n . s. An assistant. సహజఠితము * adj. Synonymous. పర్యాయమైన.

సహపాఠి * n . s . A fellow student. కూడాచదివే

వాడు . T. 3. 105 .

ఆనుకూలుడు .

పూర్పు , తాళిమి.

#హన పెట్టుట v . n . To be patient. ఓర్చుట, శాళు

సహకారిత *
n, s . Co-operation , assistance.

అనుకూలము , సహాయము .

సహకృతుడు * n. s. He who is assisted . ఉపకృ

తుడు ,

సహగమనము * n. s . (Literally, going with ) The

accompanying of her deceased husband by a

widow; i. e. the immolation of herself on his associate with.

pyre . Burning a woman alive. మొగునిశవము సహ శ్రీ|ము * n. s . A thousand . Also indefinitely

తోకూడాతగలబడిచావడము. used for many, or any great number. వెయ్యి,

అనేకమున్ను .

సహభోజనము * n. R. Eating in company. నిజద్ధి ,22 ,

కూ డాకూర్చుండిభోజనముచేయడము.

సహవాసము * n . s. Association, intercourse ,

friendship . #ంగము, సంసర్గము , కూటమి, నేస్త

ము. సహవాసయోగ్యుడుకాడుhe is not fit to

సహశ్రీధారము * n. s. The discus of Vishnu.

విష్ణు చేతిచక్రము.

సహస్రనామము * n. s . A “ thousand names” (a

myrionama,) a hymn wherein a god is ad

dressed by all his titles.
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సహస్రపత్రము * n . B. A lotus . కమలము,

#హస్రీపాదుడు * n . s. The thousand rayed i . e .

the sun . సూర్యుడు .

సహస్రశాఖ * 11. 8. The Vedas . వేదములు ,n.

సహ శ్రీశిఖరము * n . 8. An epithet of mount

Mahammēru . మేరుపర్వతము ,

సహస్రాంశువు * n . s . An epithet of the sun .

సూర్యుడు.

సహస్రాక్షుడు * n. s. An epithet of Indra . ఇం

సహాయుడు * n . B. An assistant, ally, associate.

అనుకూలుడు .

సేహించుట * v . a. To bear, suffer , tolerate , Bus

tain , endure . తాళుట, ఓర్చుట , పడుట,

సహించుట v. n. To please , be agreeable . ఇర్బమ

వుట . దానికికూడుసేహించదు she loathes, ( or,

does not like , dislikes) the sight of food . ఆది

నాకుసేహించదు I do not like it. ఆది నాకు న

హించకుండా to prevent my liking it.

సహితము adv . With, along with, even , also, too,

into the bargain . కూడ.

#హితము * adj. Composed of, accompanied by ,

' in company with . మిళితము, వివ సహితము enve

nomed.

సహియించుట for సహించుట.

సాహిరణ్యోదకపూర్వకముగా * adv . Entirely ;

(lit : with money and water.) A phrase used

in making gifts .

సహిష్ణుత * n. 8. Toleration, patience, endurance.

ఓర్పు, తాళిమి . Prabhavati Pradyu . 5. 9.

సహిష్ణువు* adj. Patient , enduring, resigned . ఓర్పు

గలవాడు , తాళిమిగలవాడు .

*

ద్రుడు .

సహృదయుడు * n. 8. A good hearted man . హృ

దయాళువు, మంచిమనసుగలవాడు, Vasu . 3. 118.

*

కారణవిశిష్టము, Anand T. 16.8.

#హా * adv. With, together with , even , too, also, సహేతుకము adj. Reasonable, well grounded .

సహితము, కూడా.

సహాధ్యాయుడు n. s. A fellow student, bro

ther disciple . సహపాఠి. M. 1. 1 , 216 .

సహాయము * adj. Auxiliary. ఉపబల మైన .

**

నీ హేతుకముగా * adv . With the reasons or the

grounds. కారణసహితముగా ,

ట్ర హెూదరుడు * n . 8. A brother. తోడబుట్టినవా

సహాయము * n. s . Aid, help , assistance , succour ;
డు. M. 1. 2. 126.

a companion , an escort. అనుకూలము,తోడున్ను. సహ్యము * adj. Sufferable, tolerable. తాళగూ

నాకుదోవలో సహాయముచిక లేదు I had no one

to go_with me. సహాయముచేసుట to aid , to

డినది.

సహ్యజ
* n. s. A name of the river Cavēri.

కావేరీనది . Vasu. preface 110. A. 6. 191 .

assist.

సహాయముగా * adv. As an assistant, as an aid .

ఆనుకూలముగా , నాకుసహాయముగావచ్చినాడు

be accompanied me as an aid . నాకు హాయ

ముగామాట్లాడినాడు he spoke in my favour .

అతనికి సహాయముగావచ్చినవాండ్లు those who

came to support him.

సహాయుడు * n . 8. A helper , a companion .
'

అనుకూలుడు

సహృదయము*adj. Good hearted , cordial, hearty .

మంచిమనసుగల.

సా, శా

శా .

సా (in composition ) Half, అర్ధము, సా మేను, అర్ధ

శరీరము half the body. Vasu . pref. 8. అతనిసా

మేననిలచినయగతనూజు,

| శా|| contraction for the శార్దూలవృత్తము A verse

in the Sardula metre.

జౌ|| A contraction for the “ year of Salivāhana ;

thus ; శా || శకవర్షంబులు ౧౭౭ ౨ In the year

1772 of the Salivahana era.

శాంకరి * n . B. A name of Kartikeya , of Ganesa,

and of fire . కుమార స్వామి ,వినాయకుడు, అగ్ని

యున్ను, Kodand . §. 20.

సాంకవము n. B. Musk . జవ్వాది , A.2. 26. Ila . 2 , 8,

తళుకు చెక్టు ల సాంకవ తైలముంచ ,ి టీ॥ పునుగుం

బంధ మైనచమురు,

*సాంకేతికము adj. Relating to an appointed

place of meeting . నిర్దేశితమైన, సంకేతముచేను

కొన్న. సాంకేతిక స్థలమునందు in the place

agreed on . See సం కేతము .
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శాంఖికుడు * n. s . One who blows a shell ; a

shell cutter. శంఖమువూదేవాడు, శంఖములు చ

క బెట్టేవాడు,

*
సాంఖ్యము n . s . Ratiocination, the name of a

certain school of philosophy. ఒక యోగ ము, D,

T. 2. 116.

సాంX| ము * adj. Having all the members, com

prising all the subdivisions ; complete , perfect ,

full . సంపూర్ణమైన , సావయవమైన . Vish. 1. 5.

N. 9. 201 .

సాంగత్యము n. 8. Association . సహవాసము,
*

సాంగము గా * adv . Completely , at full length.

సంపూర్ణముగా ,

సాంగము చేయుట * v.a. To complete, finish.

సాంగోఫాంగము * adj . Complete from beginning

to end . Entire . సంపూర్ణము, See సాంగము,

సాంగోపాంగము గా * adv. Completely ; with the

members, and subdivisions. ఆంగ ప్రత్యంగ ము

లతోకూడా, జీవిస్తారముగా ,

who is to be chased away at a village conse

cration. You are sacrificing yourself . ఋతు

శాంతి the consummation of a marriage . రోగ

శాంతి thecuring ofa disease. తాకు శాంతి allay

ing beat or excitement . దాహశాంతి quenching

thirst. అతను కొంచెము దాహశాంతిచేసుకొన్నా

he took some refreshment.

శాంతించుట v. n. To be discreet or moderate .

To improve in health. To be better. మట్టువీ

డుట, గుణవీడుట.

సాంతికొంగ n . s. The bird called Cattle-heron .

శాంతము * n . s. Patience , mildness , gentleness,

tranquillity . ఓర్పు, తాళిమి , సహనము, ( D. says

ఆనందము.)

శాంతి * n . s . Tranquillity, calmness, quietness,

rest , peace, serenity. Stoicism, absence of

passion, quietism . Convalescence, moderation .

Cessation or alleviation of disease . A religious

rite to avert inauspicious accidents or procure

remission of disease కామక్రోధాదిరాహిత్యము,

ఉపశమనము, రోగాదులుమట్టువీడడము, క్రూర

గ్రహాదులకు ఉపశమనముగా చేశేటిదిన్ని. దీపము

ను శాంతిచేసినాడు he extinguished the lamp.

గ్రామశాంతి a ceremony on completing a vil

lage ; to propitiate evil spirits &c . యీ గ్రామ |

శాంతికి తలగొరుగుకొనేవాండ్లేవరు who will sacri

fice himself for the public . గ్రామశాంతికితలగొ

రుగుకొన్నవానివ లెతిరుగుతున్నావు you act as the

man whose head is shaven [ as the victim]

Jerdon, No. 308 , రజు మీవి శేషము,

శాంతిపరచుట * v . a. To mitigate . మట్టుచేసుట,

శాంతిపొందుట v. n . To recover health : gain an

*

intermission of illness. To be discreet ; to be

moderate . మట్టువడుట, ఉపశమించుట .

సాంత్వము or సాంత్వనము n. s. Appeasing,

pacification, soothing, urbanity, complaisance.

ఆ శ్వాసనము . Lalito . 4 , 45. సోమసాదానవా

శ్చాపివక్త వ్యాసాంత్వపూర్వకం.

సాందృష్టికము * n . s. Immediate consequence .

ఆప్పటిఫలము, సద్యఃఫలము ,

సాంశ్యము n. s . (A low word ) Routine or order

of ceremonies. Custom , practice . వారివారిలో

నడుచుమర్యాద , వాళి , వాడుక , నడతీ.

శాండిల్యము n. 8. A tree ( Aegle marmelos) మా సాంద్రము * adj . Thick , dense , close, compact,

రేడు చెట్టు . SC.

*

శాంతము * adj . Calm , patient, tranquil, meek ,

humble. శమితము,

thickset, much, abundant. దట్టమైన, నిబిడ మైనా ,

నీరంధ్రమైన. Sar . D. 537. కీర్తి సాంద్ర full of

glory . (Spisso splendore ) Vish. 6. 399, సాం

ద్రప్రభా పూజ్వలు .H. 3. 227. సాంద్రచంద్రి

క లు గాచు, DRY. 1506. సాంద్ర ఫే నామృతజలధి

నిదాటి.

సాంధ్యము * adj. Evening ; produced at evening,

or relating to evening. సాయంకాలమ ౦ దుక లిగి

న , సాయంకాలసంబంధమైన. సాంధ్య రాగము

the redness of the sky in the evening. Also

the name of a sort of silk . BD. 3. 112 .

సాంపరాయము or సాంజీరాయికము * II . 8. War,

battle, combat. యుద్ధము . Vasu. 4.1 . Lalito.

5. 7. P. 4. 435

సాంప్రతము * adv . Now, at this time, at present

యిప్పుడు .

సాంప్రదాయము or సాంప్రదాయికము n. s . Error

for €ంప్రదాయము Traditional doctrine. గురు

*రంపరాగత రహస్యోపదేశము, పరంపరాగతక్ర

మము, సాంప్రదాయార్థము a traditional mean

ing.
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సాంప్రదాయికుడు n . s . ( a vulgar phrase ) A | శాకరించుట or నౌకరించుకొనుట v. n. To rest,

man of good family, a gentleman, an honest

man. మంచివంశస్థుడు, క్రమస్థుడు , యోగ్యుడు ,

పెద్దమనిషి .

శాంబరి * n . s . A female juggler. The art of

conjuring , juggling . మాంత్రికురాలు, రతీదేవి ,

మాయ, గారడీయు, గారడీ మొదలైనమాయలు

SC . ) A. 6. 157. శాంబరీతనూభవ. టీ || మాయాక

న్యక , Swa . 5. 16. శాంబరిబాసి, టీ మాయనువిని

ర్ణించి , ib . 5. 14. కపటాంతేవాసియై శాంబరి గొం

టుఁజ౦ దముమీర, ib . preface . 2. శాంబరీఖిల్లు

డు . టీ ||మాయాక రిాతుడైన సాంబమూర్త .ి ib . 4. 2 .

తత్ప్ర్ప వర దేహ సమిద్ధశిఖదీ ప్తి శాంబరీ మహిమచే

సంగ్రహించి .

సాంబశివుడు *

to be refreshed. To take patience . ఆయాసము

తీర్చుకొనుట , సేదదీర్చుకొనుట , తాళుట . Siva . 4 .

162. కొన్నియడుగులుచని , శాకరించుకొనికంచు

మించుగాబరచుట. టీ శాకరించుకొని, ఊరటబు

చ్చుకొని . Dab . page 90. మదిశాకరింపోక మరల

నిట్లనియె . అనగా , మనసుతాళక .

సాకల్యము * adj . The whole , the entire , all సమ

సము, యావత్తు . ఆకథను సాకల్యము గా చెప్పండి

Tell the whole story.

n . s . An epithet of Siva. ఆర్త నా

రీశ్వరుడు .

సాంబ్రాజ్యము n . s . ( Error for సాంమ్రాజ్యము)

Imperial rule . ప్రభుత్వము , యిదేమి సాంబ్రాజ్య

ము what great matter is this ? యిందువల్ల నీ కే

మిసాంబ్రాజ్యమువచ్చినది what good you have

got by this :

సాంబ్రాణి n. s . The fragrant gum called ben

zoin ; benjamin . దేవధూపము , సాంబ్రాణి తెల

ము an oil extracted from it . సాంబ్రాణివత్తి a

perfumed taper or pastile : a candle made

of benzoin ; and producing the fragrance of

frankincense . Ila . 1. 140 .

సాంబ్రాణిఆకు n. s . A certain herb .

శాంభవి * n . s . An epithet of Parvati. పార్వతి.

సాంమ్రాజ్యము * n . s . Imperial rule , dominion,

empire . ప్రభుత్వము.

సాంవత్సరీకము * in. 8. The anniversary next

after a death . యేడూడి, రెండో తద్దినము,

సాంవత్సరీకుడు * n . 8. An astrologer. జ్యోతిఘ

డు. M. IV . 5. 396. సాంవత్సరీకదత్తకాలకళా

s.

వి శేషంబునమంగళతూర్యంబులు సెలంగ,

శాక | ము * n . ౬. A pot herb, or vegetable in

general. Greens , &c. కూర, టేకు చెట్టు, వెకద్వీ

పాము , D. కుఁభశాకము a steam bath. శాక

abstaining from certain vegetables in

certain months.

సాకము n. s . Dispute ; a feast. ABA . 3. 93 .

సాకమనగను వ్యాజ్యముత్సవముదోచు. I can find

no other authority for this word.

శాక శాకటము or శాక శాకినము n . s . కూరమడి. D.

శాకిని * n. s. An elf, imp, fairy, or ouphe, at

tendant on Siva and Durga. పార్వతీవర మేశ్వ

రులనుకని పెట్టుకొనివుండేదేవత, పిశాచవి శేషము,

T. 5. 45. భేతాళఢాకినీశాకినీ. H. 3. 90. `కామి

నీ శాకినీ ఢాక నిీమదాంధ .

శాకిని * తోటకూరకామ , D.n . S.

సాకు n . s . A pretence, pretext, excuse, pallia

tion . నెకుము, వ్యాజము. 11a . 2.4 . సాకుజేసుక

నెచటికేజరి గెదనుచు. Balarama. 1.196 . లో కేశు

నకునిట్టిసాకుగల దె, ib . 5. 125. అనవినివిన ములు

గానా జనపాలతనూజయున్న సాకెరిగి జగజ్జననియ

వుడు . ib . 3. 110. తజ్జరట నీతుల్, మొగఁ బేరికె

సాకున కారపుమందు బెట్ట,

సాకుకొనుట v. a . To adopt. స్వీకారము చేసుకొను

ట , పెంచుకొనుట .

సాకుట v. a.To bring up, foster , rear , educate ,

train up . పెంచుట, పోషించుట , విద్యబుద్ధులు నే

ర్పుట , Kalahasti 3. 109. సాకదే నన్నిపుడు .

శాకుసము or శాకునంబు * n. s. The science of

omens .

శఖునశాస్త్రము. H. 1. 173 .

శాకునికుడు * n. 8. A fowler, a bird- catcher. An

explainer of omens , or dreams. జుక్షులుకు స్టే

బోయవాడు, శకునస్వప్నఫలములు చెప్పేవాడు.

H. 5. 299. S. 4. 98.

సాకూతము * adj. Significant. అభిప్రాయసహిత

మైన , సాకూత స్మితము a wanton glance. A. 4 .

41 .

సాకోటము, శాఖోటము or శాఖోటకము * n. s.

A certain tree ( Trophis aspera ) గంధ మూల

ఘ్నము , పెద్ద టేకు , SC .w
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*

క్తుడు n . s . A worshipper of the female prin

ciple or Durga , that is,Venus- Hecate. శక్తి

మతశ్రువర్తకుడు , శక్త్యుపాసకుడు .

శాక్తేయము * n . s . The worship of Durga, as :

Venus or Cotytto. శక్తిమతము , శర్యుపాసన ,

శాక్తేయుడు plu . శాక్తేయులు n . s. * Worshippers

of Venus or Cotytto . శర్యుపాసకుడు .

శాక్త్యుడు * n . s . A worshipper of Durga, Venus

or Flora. శ క్తిమతప్రవర్తకుడు.

శాక్వరము *
s. A bullock. బలీవర్ధము , యెద్దు .

P. 1. 200. M. XII . 1. 456 .

ఖ n. s. A branch, a bough. A sub-division

of the Vedas . కొమ్మ , నేదవిభాగము . SC. ద్వార

శాఖ the side post of a door . శాఖాచంక్రమణము

circumlocution , using many words . శాఖోవ

శాఖలుగా branch upon branch, i . e . abun

dantly . యీకలహముశాఖోపశాఖలు గా పెరిగిన

ది this plot had many ramifications . యజుశ్శాఖ

one of the Vedas. యజుశ్శాఖాధ్యాయుడు a

bramin who reads the Yajur Veda.

శాఖానగరము • n. s . A suburb . పేట .

శాఖామృగము * n. s . A monkey. కోతి .

శాఖ * n. s . A tree . చెట్టు .

సాగ గొట్టుట v . a . To extend , or draw out by heat

ing , ( a rod of iron , gold & c .) పొడుగయ్యేటట్టు

గాకొట్టుట ,

సాగదీయుట v . a . To extend or stretch out. పొ

డుగయ్యేటట్టు గాలాగుట , వాణ్నియెంత సాగదీసినా

పోనన్నాడు however much I urged him be

would not go.

సాగనంపుట v . a. To send away , to send him on ,

to set a traveller on his way, accompany him

out of the town . పంపించుట .

సాగబడుట or సాగిలబడుట v. n . To fall down

at full length , flat, or prostrate . సాష్టాంగము

గా వీడుట . Pariz. 5.48. సాగబడి మ్రొక్కి నశౌ

రికృపార్ద్రచిత్తుడై .

సాగమానము Error for 'సహగమనము.

సాగరము n. s . A bullock load of oil : being a pair

of leathern bottles of oil . నెయ్యినూ నె మొదలైన

వినించిన శి ద్దెలజోడు . D.

సాగరము * 11. s . The sea , ocean. సముద్రము,

సాగరాంబర * n. s. A poetical name of the earth .

భూమి .

శాఖోటము * n . s . See శాకోటము .

సాగ or బాగదుబ్బు n . s. Sanseviera Zeilanica, సాగిల బెట్టుట v . n . To fall prostrate దండప్రణా

a sort of hemp, used in curing ear ache ; from

its fibres bowstrings are made. మోరట, మూ

ర్వ . సాగ నార the fibres of this .

మము చేసుట. Sar . Padya . 3. 56. జలరుహవ త్రనే

త్రినిడుసాగిల బెట్టుచు.

సాగు n . s . A spit or iron lance , a short arrow,

thrown from the hand . Cultivation , tillage .

భిండివాలము . D. కృషి, వ్యవసాయము.

సాగుట v. n . To go on, proceed , get on , advance ,

continue, be current , be usual . To lengthen,

to extend , as hot iron under the hammer. To

take effect . To begin , నడుచుట , జరుగుట, నిడు

పౌట, ఆవుట, ఆరంభించుట . దండుసాగుతూవుం

డగా when the army was marching . వాడికిప్పు

డుచేయిసాగ లేదు he cannot now thrive, or get

on . పనిసాగ లేదు the business does not go on ,

or proceed. ఆతనిమాటసాగలేదు his order did

not take effect, what he said was of no avail.

నాకుఅన్నానికిసాగలేదు I cannot get my bread .

కమ్మి సాగ లేదు the wire was not drawn out or

lengthened. వాస లేనందున తీగలుసాగలేదు for

want of rain these sprouts have not grown.

132C. P. Brown's Telugu Dictionary.

సాగళము, సాళగము, సాళవము n . s. ( The spell

ing is doubtful) A certain musical tune. రాగ

వి శేషము. BD. 3. 1264. లాలిత శుద్ధసాగళములు

మెరయ . Vish . 7. 318 .

సాగ వేనుట v . a . To send off or send A
Paway.

పుట, నలుగురుకూడి ఆపీనుగను సాగ వేశినారు

they united to perform the funeral.

సాగా for సహా adv. Too , even, also. కూడా. P.

3. 36. కఠినశాత్రవులుసాగావిత్తవంతునివేల్పుగా

జూచి సేవింతు రెపుడు.

గా

సాగించుట v . a . To send away, dispatch , remove .

To conduct, carry on (a business, ) To cele

brate (a feast. ) వంపించుట , నడిపించుట, జరుపు

ట. సిళ్లుసాగించినారుthey performed the swing

feast ; by hanging men with hooks in their

backs.

సాగిలబడుట v. n . To fall down at full length , to

fall f t , to fall prostrate . సాష్టాంగముగాపడుట.

R. 2. 5.
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ఆవుత్సవముసాగుతున్నదా is the feast still kept | శౌర్యము * n . s. Wickedness , villany.

up ? దానికోరికెకొనసాగినది her wishes are

fulfilled . చెప్పసాగినది she went on to say.

దిసాగునుఅదిసాగదు this will succeed, but that

will not. వాడికియెట్లా సాగుతున్నది how is he

getting on ? చీమలబారుసాగుతున్నది there is a

line of ants running on . యిది లేక నాకుసాగదు

I cannot get on without this, I cannot manage

without it. అక్షడసాగకవస్తిని as I could not

subsist there I came away.

సాగుబడి plu . సాగుబళ్లు n. s. Cultivation. వ్యవసా

యము.

సాశివ్యము • n . s . Ministry , office of minister .

మంత్రిత్వము . P. 1. 386. సంజీవకసాచివ్యమునం

జేటగు.

సాచుట v. a. To stretch, extend. ప్రసారణముచే

నుట, చెయిసాచెను he extended his hand. ఆది

వానికి మెడ సాచినది she married him .

సాజము for సహజము adj . Natural, innate , pro

per, true . R. 5. 296. శరముదొన జేరు జెందుసా

జంబుగాదె.

సాజాత్యము * Similarity , likeness . పోలిక.

శాటము or శాటి * n. 8. A sheet, a vest, a cloth .

దుప్పటి. D. శాటి, అన గా స న్యాసిబట్ట. D.

సాటాకోటిబేరము or సాటా బేరము n. 8. Barter.

వెుకవస్తువుయిచ్చిమరియొక వస్తువువుచ్చుకొనే బేర

సాటించుట for చాటించుట v. a. To proclaim , to

publish by
beat_of_drum . ప్రసిద్ధపరచుట,

Naish . 3. 23.

సాటికి నేటికి or సాటికిపోటికి adv. In rivalry . ఎదటి

కిజతగావుండవ లెనని. KP. 7. 107. ప్రియునిచే

వేగిరము సెకింతయునుమించనీక సాటికి నేటికినిందు

వద స .

పాడబము * n . s. Music, singing. Flavour, taste,

savour . గాసము, రసము (ఆన గావుప్పు, కార

ము, పులుసు , మొదలైనవి .) రాగజాతివిశేషము,

ఆనగా , షట్స్వరమిళిత రాగరాగిణులు. RED.

A. 4. 331. నా నావిధ పాడబముల, టీ వ డ్రశసనిర్మి

తభోజనముల.

సాటిలేని adj. Unrivalled, matchless. ఆ సమాన

మైన .

సాటువ n. s. Likeness, similitude , comparison

సామ్యము.

and Sādu n. s . Semen. 8. A vile

word only used in cursing.

ము . D.

సాటి adj. Like , similar, equal. సమానమైన, ఈ

డైన. నా సాటివాండ్లు my equals ,

సాటి n . s. Likeness, similarity . సామ్యము. T. శాతము * adj . Feeble , thin . Whetted , sharp.

3. 57. చన్నుగవకుసాట .ి కృశమైన, వాడియైన . H. 1. 74. Vish., 8. 70.

శాటి * n. s . A sheet, a rest, a cloth. P. 1. 519. శాతము * n. s . Joy , pleasure , happiness. సుఖ

సన్యాశిబట్ట . D.
ము , D.

*
షాద్గుణ్యము * n . s. An aggregate of six properties

or qualities . గుణపట ము . KP. 7. 34 .

శాడ్వలము* n. s. A meadow, green, verdant spot,

పచ్చికభూమి . D. Lalito. 12, 24. P. 2. 103,

R. 5. 226.

శాణము * n. s . Whet-stone, grind-stone, bone.

A touch-stone . నికషోపలము,బంగారు.వైరి శేరా

యి, రత్నములురాచేసానయున్ను. H. 2. 200.

త్రాసునుప ట్టెడనీరుకారుశాణముపటకారు,

శాణచక్రము n . s. A cutler's* n. s. A cutler's or jeweller's

grinding wheel , సాన ,

పాణైతురుడు * n . s . A name of Kartikeya. కు

మార స్వామి .

షాణ్మా
' సము *

n . s . Six months. ఆరు నెలలు, Lalito,

10.62. షాణ్మాసాన్మహతీంలక్ష్మీం ప్రాప్నుయాజ్జావీ

కోత్తమః
.

*

పాణాసీకము adj. Of or relating to six months,

half yearly. ఆరు నెలల, ఆరు నెలలకువచ్చే.

శాత n. s . Action , deed ; conduct, behaviour . A

ceremony for the dead . పని, నడత, క్రియలు,

శాతకుంభము *
n. s. An epithet of gold . బంగా

రు. Chenna . 3. 4.

శాతబడి,శాతకని n . s . Witchcraft. శూన్యము,

పంపు.

శాతమన్యుమణి * n. 8. A sapphire. ఇంద్రనీలమణి,

Paruj . 2. 8 .

| సాతాని or సాతానివాడు plu. సాతానులు or సాశా

నివాండ్లు n . s . Sátánis, [properly సాతనివాండ్లు

derived from the Tamil word €555 li

terally, those who do not wear the sacred

thread or crown-lock of hair.] The name of a

class of Vaishnavas but of mixed kind , (the
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opposite term is సాతినవాండ్లు which see) శిఖా | సాత్విక/ము* n . s . Amiability, goodness , sinceri

యజ్ఞోపవీతములు లే నివిష్ణుభక్తులు , జాతి చెడ్డవాడు

సాతానివాడు one who has forfeited caste

(among the Vaishnavas) is a Satani. జాతిచెడ

వాడుజంగము one who has forfeited caste

ty, gentleness . సాధుత్వము , మూడుగుణములలో

సెకటి . RKD. సత్వోత ప్రేమనసీయే ప్రభవంతిభా

వాస్తేసాత్వీకాఇతివిదుః స్తంభప్రళయరోమాంచా
వా

(among the Saivas ) is a Jangam. The Satanis |

are by occupation flower-gatherers, minstrels,

and wandering mendicants.

సాతినవాండ్లు or చాతిన వాండ్లు ( Derived from the

Tamil word చాత్తినవర్ . ) n . s . plu . An epi

thet of Vaishnava bramins , who do wear the

ణsacred thread and crown-lock of hair. శ్రీ వైష్ణ

వులు . A. 2. 112. సాతినసాతానికులముబలిసి.

సాతు n . s. A company of travellers. బాటసారు

లగుంపు. D. M. XII . 3. 450. బేహారంబున మె

క సాతుంగూడికుర దేశంబునకరుగుచో . ib. XII.

3. 451. వనకరియొక టియా సాతునకుంగది జన

చయంబుదృంపదొణగుటక్ . A. 6. 98. తెరపియు

Xన లేమి సాతుదిరుగుడుపడియెజ్.

సాతుట v. a. To put vestments or garlands about

an idol . సమర్పించుట. BD. 1.814 . దివ్యాంబర

యుగంబుసాతి.

.

و

దులు .

సాత్విక / ము * adj . Virtuous , amiable , good, well

disposed . Sincere , gentle . సత్వగుణావలంబియై

న , సుశీలముగల , సాధువైన . A Greek sage when

asked, of all creatures which are the most
6

venomous ? ” replied , జన్యాస్తుద్వివిధాలో కేసా

త్వికా సాత్వికా ఇతి, కత్తేజపఃక్రూరపశుస్తోతా

క్రూరతరః శుః.

సాతువాండ్లు or సాతులు n . s . plu . The name of

the people who weave sackcloth. గోనెలు నేసే

వాండ్లు , A. 4. 56 .

శాత్రవము * n. s . Enmity, hatred. *గ, ద్వేషము,

శాత్రవము * adj. Appertaining to the enemy. శ

త్రుసంబంధ మైన.

శాత్రవుడు * n . B. An enemy. శత్రువు, ద్వేషి .Vish .

5. 372. శాత్రవమహీశ ప్రాత సంహార, ib . 7.184 .

దుష్ట శాత్రవచయంబుE.

సాత్రాజితీ * n . s . A name of Satyabhama as

daughter of Satrajit. సత్యభామ . Paruj. 2. 30 .

సాత్వికపూజ *n . s . A bloodless sacrifice . A bloody

rite is called Tāmasa Puja . గావుయివ్వడ

ము మొదలైన జీవహింస లేకుండా చేసే ఆ భజన.

సాత్విక భావము * n . B. See సాత్వికము n . 8.

సాత్వికుడు * n . s . A peaceable man, a man of

gentle temper. తిన్న నివాడు.

శౌద for సేద n . s . Fatigue , languor . బడలిక,

| నాదము * n . s . Mud, mire. Fresh grass . బురద,

చాలతృణము , పసిరిక .

సాదము n. 8. Boiled rice . అన్నము . (a Vaishnava

word. )

శాతోదరి * n . s. Slender waisted. # న్ననడుముగ

సాదరము * adj. Respectful . సన్మానమైన . Sar D •

567. సాదర భావజ్ఝుసారంగధరుని.

సాదరత * n . s. Regard , respect , veneration,

affection . సన్తాసము, ఆదరణ , విశ్వాసము.

సాదర ముగ * adv . Respectfully . సన్మానముగా.

లస్త్రీ .

సాతరించుట * v. a. To make over, deliver . ఆ

ధీనము చేసుట, A. 4. 34 .

సార్ధృతము * alj. Delivered , sacrificed. ఆధీన సాదరుడు * n. s. He who is gracious. సన్మానము

ము చేయబడ్డ, BRY. 2. 1092. వీన భిస్మసాతృత

చేసేవాడు . Balarama. 3. 218. బింబొదరు సా

దరు .

ముగ జేయ నేల,వీణ్నిబుగ్గిపాలుచేయవలసినదియెందు సాది * n. s . A rider or driver : a coachman, an

కు . In the Naishad one verse says విభజ్య మేరు

న౯ యదర్ధిసాతృతః.

elephant driver , a horseman . రథసారధి, మావ

టీడు , గుర్రపు రౌతు . సాదిబలము cavalry . UH.

4. 22. స్వారి వేడ లెడు వేడ్డ తో సాదిజూచ ,ి Satya .సాత్యవలేయుడు * n. s . A name of Vyāsa. వ్యా

నుడు , Dab . 108 . 4. 114. In the Naishadham the poet says

మృషామృధంసాదిబలే కుతూహలాన్నలస్యనా సీర

X తెవి తేనతుః.

సాదృశ్యము * n . s . Likeness, similarity , resem

blance , comparison, an instance, example .

Authority . తుల్యత, సామ్యము, దృష్టాంతము ,

ఉదాహరణ.

సాధక[ము * adj. Completing , effecting , finish

ing . నిప్పాదకమైన
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సాధిం

సాధక / ము* n. s. Practice , exercise . Vouchers in

evidence , as instruments . Means , medium ,

authority for the use of a word. A condiment

eaten with rice. ఆభ్యాసము, అలవాటు, దస్తావే

జు, కరణము, ఉదాహరణ
ము, వ్యంజసము . కత్తిసా

ధకము sword exercise. నీవు చెప్పమేాటకుసాధ

కముక ద్రౌ have you any means of proving what

you say?

సాధక ముచేసుట * v . a . To practise , exercise

or use. అభ్యాసము చేనుట.

*
సాధకు

డు
n. s. Conque

ror
, master

er
, achiev

er.

A devote
e

. సాధిం
చేవాడ

ు
, నిష్పా

దకుడు, సాధన

కర్ష, ఉపాసక
ుడు

. A. 3. 93. ఆయ్యో
గి
యోగ

సాధకు
ండు

గా నేరడు. P. 2. 173. నిధిసా
ధకుడు

ధనాంజ
న

, విధినియే , కుంబు
జూపు

విధమ
న
. Vema .

115. స్వాను
భూతి

లేక శాస్త్రవాసు
లచేసంశయ

ం

బు చెడదు
సాధ

కునకు ,

సాధనము
n . s . Way, means, medium , instru

ment , agent . Authority . నిష్పాదనమ
ు

, ఉపకర

ణము,సామగ్రి, ఉపాయము, హేతువు, శిన్నము. D.

దస్తావేజు . సాధన సంకుత్తి ways and means. మూ

లసాధనమ
ు

an original or primary document .

తైలసాధన
ము

Oil used as a menstruu
m

. Puru

ravas. 3. 77. ఒక ంబులును స్మథసాధనంబు
లు

the

cuckoo is the inciter of love ; hortatores vener

is. BX. page 140 , line 6. చక్రX దాశంఖశా

ర్ణాదిసాఛను .

*

affirm . వాడు లేదన సిాధించినాడు he persever

ingly denied the fact . కార్యముసాధించుట to

obtain a thing by firmly persevering . Sar D.

579. Vema. 866. ము క్తిసాధింపుగలరు . ఆఅమ్మ

కముజర గ లేదని సాధిస్తాడు he makes it out that

the sale never took place. చెల్లించినాడన సిాధిస్తు

న్నారు they affirm that he paid it . ఆ యడవిని

సాధించిరి they subdued the jungle . చలము సా

ధించినాడు he wreaked his malice .

సాధు or సాధువు * adj . Tame, docile , tractable ,

not vicious . Pleasing , right, correct, fit , pro

per. Excellent, eminent. దుష్టు కాని , సాత్విక మై

న, మ మోహరమైన, ఉచితమైన, ఉత్తమమైన , ను

బద్ధమైన.

సాధుడు * n . s. A good meek gentle person , a

good -natured or virtuous man . సాత్వికుడ
ు , మం

చివాడు , తిన్ననివా
డు . M. I. 1. 130. సాధులగు పే

దవారికి సెగ్గుల్ .

సాధువు * n.s. A meek , gentle , good natured

easy man. సాత్వికుడు,మంచివాడ
ు, తిన్న నివాడు .

The name of a certain sect of Hindus.

సాధువు * adj . Gentle , good . సాత్వికమైన , దుష్టు

కాని , సాధువైన ఆవుa quiet cow.

సాధ్యము * adj . Possible , attainable , practicable ,

tractable . సాధించనర్ల మైన

*

సాధర్మ్యము * n. 8. Community , similarity of duty ,

office , or property. వెక టేవిధ మైనధర్మము
ను

కలిగియుండ
డము

, సామ్యము, UR. 4. 256. ఇటు

లసాధ ర్మ్యమించుక యేని లేన ,ి

n. s. The twenty second astronomic
al

సాధ్యము

Yoga . పంచాంగయోగము
లలోసెకటి .

సాధ్యాను
స్వారము * n . s. The changeabl

e
N ;

that n which may be inserted according to

circumsta
nces , as అల్లుడు , అల్లుండు , అతడు ,

అతండు .

సాధారణము or సాధారణమైన * adj. Usual, సాధ్యుడు * n . s . An inferior deity, or demigod.

ordinary , customary , common , generic , natu

ral , vulgar, mean. సామాన్యమై
న

, సహజమైన , జ

బ్బైన , ఆదివానికి
సాధారణము

he can very easi

ly master it. Lavanya . 7. T. 2.41 . అసాధార

ణమైన విద్య .

A species of sylph . He who is easy, docile,

gentle , reasonabl
e

. వీడుసాధ్యుడువాండ్లుఆ సాధ్యు

e you may master him (he is easy) but you

cannot master them ; they are not to be had .

ద్వాదశ సాధ్యగణదే
వతాను

.SC. సాధించతగ్గవ
ా

డు . D. సులభుడు, మెత్తనివాడు.

సాధ్వసము * n . s. Fear , terror . భయము,

సాధి n . s . He who is in grief, a mourner . మ

ఘోవ్యధ
గలవాడు

. Anand Tantram . XIV . 15 .

from # , and ఆధిః .

సాధ్వి * n . s . A good woman , a chaste wife. పతి

వ్రత . D. A female saint . Wilson , Lectures

page 31 .

6సాధించుట * v. a . To conquer, achieve, master, సాధ్వితుడు * A saint, a chaste or holy man. ముని .

overcome . To persist in saying, insist upon ,

M. IX. 2 , 174 .

సాధారణమ
ుగా * adv . Commonly, ordinarily ,

generally. Vulgarly,meanly. సామాన్యముగా ,

ఆల్పముగా .
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సాన
* n. s. Whet- stone , or hone , grind-stone .

An instrument of stone, metal or wood on

which jewels are polished . పదును పెట్టే రాయి,

గంధమునూ రేరాయి , రత్నములుచక్క బెట్టే శాణ

ము, వజ్రాలసాన a machine on which diamonds

are cut and polished.

శాన Error for సేన n . s . An army . దండు Pal .

సాన పట్టుట v. a. To grind a knife or razor or

sword : to cut and polish gems. పదును పెట్టుట,

రత్నములను మెరుగు పెట్టుట. సానపట్టని కెంపు an

unfinished ruby, a rough gem. Paidemarri. 4 .

164. సూనసాయకుడమ్ములుసానబట్టు మానికపు

శాణచక్రమామగువపిరుదు,

శానా adj . Much , plentiful , very , many , long.

నిండా , బహు. శానా రాత్రికి very late at night.

శానారాత్రిఅయినది it is very late . శానామంది

or ' నాజనము many persons, much people. శా

నాదూరము a long way .

శానా adv. Much , very, greatly . నిండా , విస్తారు

సానుమత్తు * n . s . A mountain . పర్వతము.
177.

పెట్టడము, మెరుగు పెట్టడము.

సానకట్టడము n. s. Grinding or polishing . జదును సానువు * n. 8. Table land, even or level ground

on the top or edge of a mountain. పర్వతనితం

బాధఃఫల కాకారశిలాయాం, SC. Vish . 3. 31 .

సానుభూములదరుచుగాజరియబడి . ib. 2. 336.

హిమవత్పర్వత కూట సానువులనుండే తెంచు, రత్న

ముగా .

సాని n. s. A lady, a woman of rank. It is an

affix denoting respectability . (Commonly,) a

dancing girl. స్వామినీ, అనగా పూజ్యస్త్రీ , దొర

సానీయని, క న్నెరిక మైన వేశ్యయు . D. దొరసాని ,

ఏలిక సాని a lady or queen . రెడ్డిసాని the good

wife or farmer's wife. మంత్రసాని a midwife.

Chendra R. 3.62. పూనివర్ణింపదానికేసాన సివ

తు. S. 3. 56. దానినంజుడుదిన కున్న నేనుసానికూ

తుర నెయంచు.

సానిది or సానెది n . s. A dancing girl . లంజ.

Kod S. 27. వెను వెంటదిరిగి తేవిటగానితోజెప్పిన

మకూర్పుకార్యంబుసానిదైన . See సాని.

సానివాండ్లు n . s . plu . వ్యభిచారము చేతజీవించే స్త్రీ

లుగలజాత .ి D.

యిస్తున్నారా can you manage it for me ?

ఆదిసానుకూలముకాకపోయినది it did not suc

ceed , it failed .

సాను * n. s. See సానువు .

సానుకూలము * n . s . Favour or kindness ; success .

ఉపకారము, ఆపనివానికిసానుకూలమైనతరువా

సానుకూలము * adj. Favourable , kind . ఉకు కా

రమైన.
సానుకూలమైనమాట a kind speech.

సానుకూలముగా adv. Favourably , kindly . ఉ#

కారముగా .

|

సానిక or సాని కె n . s . An earthen vessel , or deep సాకుత్నము * n. 8. The condition of a co- wife ,

dish. మంటికంచము. D. సానికలు, అనగా వెడ the state of being or having a rival wife. Co

ల్పాటిమానితట్టలు . OG .
uxority . # కుల్నీభావము, సవతీతనము. A. 2. 24 .

నీకనుకురాసారుత్న్యసంపాదనంబు . N. 3. 122.

దితిక
పోలతలంబులు తెల్లవారనదితి నెమ్మోము వెల

వెలనయ్యెదోడకుంచికొ నె నే
మొరుచియుసావత్న్య

మునను గాక సైరింపగలదియేకడసపల్నీ ,

సావత్న్యుడు * n. B. An enemy. శత్రువు. RKD.

సపత్నీపుత్రుడున్ను
.

సావరాధి * n . s . Culprit, offender , sinner, he

who is guilty. నేరస్థుడు , Jaimini. 6. 205.
after he gained this : when he had

succeededov. a. Error for o To curse .

in this affair . ఆ పనిని
నాకుసానుకూలము చేసి

సానువు the name of Mount Meru .

సాస్త్వనము * n. s. Comfort, consolation, condo

lence, soothing. ఆ శ్వాసము, ఓదార్పు.

సాన్నిధ్యము * n. s. Nearness, vicinity , proximity •

సామాక్యము.

శాకు/ము * n.s. A curse , imprecation , malediction ,

a blasting spell . తిట్టు . D. In the religion of

the Hindus, curses are supposed to possess

great weight : which does not depend on the

power or merit of the person who utters

them. They are drafts upon the gods : who

cannot refuse payment. In the Hindu stories,

we often find the worst men, bent on evil de

signs, still obtain superhuman power by pen

ance : and inflict withering curses. See Sou

they's Preface to the Curse of Kehama.

శాపగ్రస్తము * adj. Cursed, lying under a curse.

అభిశప్తమైన .

శాపగ్రస్తుడు * n. s . He who is cursed . అభిశపు

డు .

తిటుట .
ట
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శాపెన or సాపైన n . s. Error for శాపము curse , సామగుడు Vulgarly సామకుడు * n. s . A chanter

imprecation, malediction . తిట్టు .
or reciter of the Sama Veda. సామ వేదపాఠ

కుడు ,
సావెనలతూరి, సాపెనగొట్టు n . s . A foul-mouthed

wretch . తిట్టుబోతు,

సాప్తవదీనము * I. S. Friendship. సౌఖ్యము,

లు

సాఫల్యము * n . s . Fruitfulness , efficacy , success .

ప్రయోజనసిద్ధి , ఫలోత్పత్తి , తమదర్శనముకావడ

మువల్ల నాజన్మసాఫల్య మైనది in beholding you

I have accomplished the great end of my life.

(This is a common compliment. ) నా కోర కిెసా

ఫల్యమైనది my object is accomplished, my hopes |

are crowned .

శాబకము * n . s. The young (of any animal. )

శిశువు , పోతము , Vish. 3. 286.

శాబరము * n . s . The lodh tree (symplocos race

mosus . ) లో ధ్రము, తెల్లలొద్మగు . SO.

సాబాలు plu . సాబాళ్లు n . 8. A half share. అర్ధభా

Xవు . L. 2. 115. మెలతల సాబాళ్లమే కొన్నవారు.

స్త్రీలఆర్ధ భాగమును గై కొన్నవాండ్లు , A. 2. 111 .

వడి వెట్టిలోజతగుడముసాబాలుప్పు జెలగు నంబారం

పుచింతపండు,

సామ | ము or సామ వేదము* n . s . The third of the

Vedas. తృతీయవేదము, సామగానము the chant

ing this Veda.

సామ | ము* n . s. Gymnasticks such as sword play ,

or wrestling . సాము, Chatu . 1.67 . సామముమా

నిగొబ్బునను సందడిదీరి తెరమ్ము.

సామ | ము * n . s. Conciliation , pacification , gentle

methods, fair means . శత్రువులను మంచిమాటాడ

డము. SC. శాంతము,మంచితనము. T. 4. 187.

సామదానముల గానిపనుల్ .

సామంజస్యము * n. s. Fitness , accordance , pro

priety . యు క్తత.

సామంతరాగోలల n . s . A kind of weapon . ఆయు

ధవి శేషము, రాగోల, అనగా మంగలకట్ట .ె See రా

గోల. Pal. 413. సామంతరాగోలసాచి వేళి ననువ

లభుజంబున దాకివను దేశుడలని. ib . 388. సామంత

రాగోలసవరించిమించి, ib. 104. సామంతరాగోల

సాచియువురికి.

సామగ్రి * n . s . A thing, article, material , ingredi

ent. Utensil, furniture, goods. ద్రవ్యము, వస్తువు ,

ఆస్త్రపాత్రాదులు .

సామజము * . 8. An elephant. ఏనుగు .n.

సామతి n . s . A proverb , common saying , para

ble . పక సంx తికిదృష్టాంతముగాలోకులువాడుక

గా చెప్పేమాట .

సామయాజకము n . 8. (a vulgar word) Manage

ment. నిర్వాహకము, ప్రాజాపత్యము,

సామయాజకుడు n . 8. ( a vulgar word) A manager.

నిర్వాహకుడు, కార్యగాడు .

సామరస్యము * n . s. Philosophy, friendliness ,

amicableness . సమభావము, విహితము, పుద్దిక .

L. 1. 18. సామరస్యలలామ సీమలోష్ట హేమ.

Saubhagya Ratnacar. 16. 4. శివశక్త్యేస్సామ

రస్య సుఖమనుభూయ .

సామర్థ్యము * n . s . Skill, ability, adequacy , power

బలము, శ క్తి. నీసామర్థ్యముచొప్పునవిచారించుకో

you must

"

manage it as best you can.

సామర్థ్యవంతుడు * n. B. An able man. త్రాణగల

వాడు .

సామర్థ్యవంతురాలు * p. 8. A skilful woman . త్రా
L

ణగలది.

సామర్థ్యుడు n . s. (a bad word) An able man.

శక్తివంతుడు .

సామర్థ్యురాలు n . s. (a bad word ) A clever wo

man. శ క్తివంతురాలు.

సామవాయికుడు * n. s. A principal minister or

counsellor. The chiefof a company or corpora

tion. మంత్రి, ముఖ్యుడు.

సామాగ్రి n . s. Error for సామగ్రి . which see .

సామాజికము n . s. (a bad word ) Management.

నిర్వాహకము, ప్రాజాపత్యము.

సామాజికుడు * n. s. Member of an assembly.

ధర్మసభాస్థితుడు, SC . ధర్మ సభలోవాడు. (vul

garly) a manager. నిర్వాహకుడు, కార్యగాడు.

సామాన్య * n.s. She who is common to all, a bar

lot . పురుషులందరికిన్నిపొత్తుగావుండేటిది .

సామంతుడు * n . s. A neighbouring king, neigh

bour. స్వవిషయానంతర రాజా, ఇరుగుపొరుగురా

జు ,ఇరుగువాడు,పొరుగువాడు. HN. 3. 5. Sar. D. సామాన్యము adj . Common, general, usual, ordi

592 , దొరలుసామంతులుదుర్ణాధికుతులు,

*

nary . Middling , inferior, low, base, mean . సా
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ధారణమైన, ఆందరికిన్నిపొత్తుగావుండే , ఆకృష్ట సామ్యము * n . s . Equality , analogy , likeness,

మైన, తుచ్ఛమైన , జబ్బైన . T. 2. 51. నీవుశిష్యు

డగుభాగ్యం బెన్నసామాన్యమే.

similarky , comparison. సాదృశ్యము. Ila. 3.

19. తాను పెంచినపొ ట్టేలుతనదు చేత గున్న వీడుసా

మ్యమాయె .

సామ్రాజ్యము * n . s . Empire, sway , rule . రాజశ్వ

ము, అధికారము, ప్రభుత్వము, నూరురూపాయలు

యివ్వడము వెుకసామ్రాజ్యమా is it a great thing

to give a hundred rupees?

సామ్రాట్ or సేమ్రాట్టు * n. s . Emperor. రాజాధి

రాజు, Jaimini. 4. 138. కుట్టిమరాళధ్వజసామ్రా

టరిజనములు.

సామాన్యుడు * n . s . A common or ordinary person ,

a base man . తుచ్ఛుడు , అల్పుడు . సామాన్యులు

people of the middle rank, common folk. వా

డు సామాన్యు డా is he a common man ?

సామి n. s . Lord , master. ప్రభువు. D. T. 2. 83 .

ABA. 3. 65. శ్రుభుగృహాఖ్యలుసామినాబరగు,

సామి * A half. అర్ధము, పరము. A ( pref. ) 55 .

సామిహర్యమునకు ,

సామిత , సామితె , సామెత n . s . A proverb, com- |

mon saying, parable . మెక సంగతికి దృష్టాంతము

గాలోకులువాడుక గా చెప్పేమాట. Sar D.630 .

తామసించినవాడు తామసియనెడు, సామితనిజమా

యె సఖియమాటలకు.

సామి ద్రోహము n . 8. Error for స్వామిద్రోహము .

సామీక్యుము * n. s . Nearness , contiguity , proxi

mity, neighbourhood . . In theology it

means Co-existence or being in the presence

of God .

*
మీరి n. s . An epithet of Hanuman . R. 5.

272. హనుమంతుడు .

సామ్రాణి or సాంబ్రాణి n . 8. Benjamin or benzoin .

సామ్రాణిధూపము incense . సామ్రాణిధూపము వే

నుట to burn or offer incense . సామ్రాణివత్తి

a perfumed taper or candle . N. 4. 111 , ధాన్య

మాలినినిలువుటద్దంబుజూకు,మంజుఘోషాళి వేణి సా

మ్రాణినేయ .

సామ్రాూణి n . s. A steed . వాజి, గుర్రము , N. 2. 82 .

మలయురాయంచకొదము సామ్రాణి నెక్ష సాదిడె

చ్చినజూచి . టీ ] లేబ్రాయపు హంసతురంగము. jb,

9. 269. చిలుక సామ్రాణి తేజీవజీరు గేరు.టీ || సామ్రా

ణె తేజీ , ఆనగాశ్రేష్ఠ మైనగుర్రము . Kalahasti . § .

49. గార్దభంబును నేయు గతులదాటించినపూజతో

సాంబ్రాణి తేజియగునె. HD . 32. రవళించిదాటు

సాంబ్రాణి తేజీలు.

సాము n . s. A half. అర్ధము. Ila. 3. 170. సాము

సోము నెూముగోముమోము, టీ ॥ సాముసోము,

సగముచంద్రుని .

సాము n . s . Fencing or feats of strength. గరిడీ .

నేలవిడిచిసాముచేయకూడదు If you lose your

footing you will lose your power, what can

you do without your right hand man . సాము

చేసుట to practise gymnasticks or feats of

strength.

సాయ (Error for చాయ n s. ) Colour. Side, quar

ter . ఆసాయల towards that . వాగుసాయగా వే

ళ్లి నాడు he went along the lake .

సాముకంకటిచుక n . 8. అనగా పుబ్బా నకు త్రము. సాయము * n. s. Evening , close of the day .

సాయంకాలము, 'సంధ్యాకాలము. సాయం ప్రాతః

every evening and morning.

సాయంకాలము * n . s . Evening . సంధ్యాకాలము.

సాయంతనము adj. Belonging to the evening.

సాయంకాలసంబంధమైన .

సాయంత్రము n. s . ( a bad word ) Evening. సం

ధ్యాకాలము.

D.

సాముద్రికము * n. s . Palmistry, the interpretation

of spots on the body, and of creases in the hand.

దేహములో వుండేమచ్చలు చేతి రేఖలుచూచి అదృష్ట

మునుచెప్ప శేాస్త్రము,

సాముద్రికుడు * n . s . He who knows palmistry.

మచ్చలు రేఖలుచూచి ఆదృష్టముచెప్పే వాడు.

సామేను n . s . Half the body. ఆర్ధశరీరము, Vasu .

1. 8.

శ్రేయ Error for చేయ. (See చేయుట) శాయడు

for చేయడు he will not do. శాయంగల for చే

యగల.

ܢ

సాయకము * p . 8. An arrow , also, a sword.

బాణము , ఖడ్గము, SC . M. VII . 2. 29. Vish. 6 .

13. Bhag. X. 7 .కము * n . s. An elephant. ఏనుగు . M.
సామోద్భశము

VI. 1. 108. మదవత్సామోద్భవస్తోమమగ్గలమై | శాయగల A vulgar error for చేయగల.
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యేనుగ , చాతకము, నెమలి, మేఘము, వెక చెట్టు.

Charitra . 1549. సారంగ వండ్లు, H. 4. 233. సా

రంగ , సారంగ , సారంగముల గేరు గమనంబుకను

దోయి కశభరంబు.

సారంగ

శాయడము n . s . The common vulgar spelling for

చేయడము.

సాయము n . s. Aid , assistance. సహాయము. D.

సాయమ్ముల
ు
Anuk . as ఆయసాయమ్

ములు
custom

house duties and the like . సుంకములు ఓంకము

లు . Pal. 313. ఆయసాయమ
్ములు

, ఆవిగొనికు
ప్ప

వెంగి సతూమున
యు

గంగముంచ
ి

.

సాయాంతి
కము

* n. s. అనగా ప్రాతఃకాలము , D. సారణము . s . A kind of hawk . డేగ భేదము. HD.

1. 534. సాళువంబు
లమంచిజలక

ట్టియలను

పెద్దసార
సాయాహ్

నము
* n . 8. Evening . సందెవేళ :

ణముల బెట్టు గావిడిచి.

సారంగరాగము * n . s. A tune. రాగవి శేషము.

సారంగి * n . s. A kind of fiddle with five wires,

played with a bow . వెుక విధపువీణ . D.

శాయి * n . s . He who reclines . పండుకొనియ
ుండే

వాడు . రంగశాయి he who dwells at Rangam ; సారణి * n. s. A sluice, drain , or canal . చెరువు

this is a name of the god, at Srirangam , in

the middle of the Caveri, close to Trichinopoly.

సాయిలవాండ్లు n . s . A certain class of mendicants

who profess fortune telling . బుడిబుడికు లవాం

డ్లు . D.

తూము. D. Vedanta R. 2. 20. సాంద్రమానమ

రందర సక్రవాహ సంతతులసారణులుబొల్చెసంగు

చోట, Laxmi Vilas. 3. 60. మరందసారణులు

దాలుచు.

సాయుజ్యమ
ు
* n. s . Identificati

on
, intimate union , సారతరము * adj. More excellent. మికిలిశ్రేష్ఠ

మైన .

absorption into the essence of the deity .

నిలో కలిశిపోవడ
ము, శివసాయుజ్

యమునుపొంద
ినా

or
శార దాంబ * n . s. An epithet of Saras

wati . సరస్వతి .

శారదము * adj. Produced in the sultry season ,

autumnal. శరదృతుసంబంధ మైన .

or

n. s. A plant (Jussieua re

డు (a Saiva phrase, commonly means, ) he died ,

శాయుట A vulgar error for చేయుట,

సార|ము* adj. Excellent. శ్రేష్ఠమైన . సారఖండమ
ు

a rich or fruitful country , or soil . DRA . 281 .

సారపతివ్ర
తాచార

గాయనక. P. 1. 403. సారఘ

నసార. ib . 1. 653. సారకస్తూరి . M. XIII . 2.

సారాచారమ
ు

, శ్రేష్ఠ మైననడక,

pens. ) € ప్తవర్ణము,ఏడాకులఅర
టి,SC. T. 3. 29.

*
సారధి n . s. A chariote

er
, a coachma

n
. రథము

నుగడ పేవాడు, D. ర థీ.

సార మేయము * n. s . A dog. కుక్క . BD. 5. 347.

సార / ము * n. s. Essence , substance, essential or

vital part . The pith , sap , marrow , vigour. The

Dab . 187. P. 1. 140 .

.
effect. Riches, wealth. Juice, స్థిరాంశ

ము
, మెద సార నేయి * n . s . A bitch. ఆడుక్క

ు
,

డు, చేవ , బలము , గత్త, ఫలము, విత్తము, ఆర్థము ,

ర సము. A. 6. 29. సారాస్వాద
న
ప్రాణకుంచ

కము

దృష్టించాసీ సంతర్పణ౯ . టీ ॥ సారాస్వా
దన

, మెద

డునుభుజింకు గా,లోహసారము steel . వేదాంత

సారము an Analysis of Theology , this is the

title of a certain Christian book. శూన్యసారము

(Wilson says) The Essence of Emptiness .

భూసారము the fatness ofthe earth . యిందులో

సారము లేదు in this I see nothing agreeable or

valuable. సారము లేనిమాటలు dry and empty

discourse .

The bird called

సారంగము * n . s. A deer ; a bee ; an elephant.

& which is a species

of cuckoo ; a swallow , a bird of paradise : (Cu

culus melanoleucos. ) Also a peacock ; also

a cloud ; also a certain tree . జింక , తుమ్మెద ,

శారదము *

సారవ, సారువ vulgarly చౌరవ n . s . Scaffolding .

A canal . In Cuddapa and Guntoor , it means a

bridge. కా సేవనిమొదలై నవిచే సేవాండ్లకుయెత్
త

.

డముగావుండడ
మున

కైకొయ్యలతో కట్టినది , రాతి

తోకట్టిన కాలువ,కొన్నిదేశములలో వం తెనకున్ను పే

రట. Vasu. 2. 38. ఓర గైవ్రాలినన మేరువులవుప్పొ

డులసారువుల వెంట,సాహకారమిళ దేలా ,ధారము

లజారు హిమవారి కృతసారి ణులబైరైన చెంగలువ ,

పుప్పొడుల సారువుల వెంట, అనగా పరాగముల చే

తయేర్పడ్డకాలువల వెంబడిగానని ఆర్థము, యింతే

కానివ్యాఖ్యా
నములో

వుండేఆర్థము సరసముకాదు,

సారవత్తరము * adj . Best, most excellent. మిక్స్డ్ లీ

శ్రేష్ఠ మైన .

సారవర్జితములు *

సారస|ము* n. s. A lotus, or water lily . పద్మము,

సారసనేత్రి lily eyed , fair -eyed , స్త్రీ . R. 4.146.

n . s. ఆన గావరి గెలు . D.

పాఠ

or e

ܕ

feet

cran

ఫారస
త

small

781*:

ఆడు

వారస్వీ

Sarasw

యిత్రి

పా

సారాం

కలువ
的

సారాంశ=

the git

| నారాయ

wealth

సారాయి .

TERM.

Mynao

phanu

కల్యాణ

F

పార్టీ
...

మాట .

కవారి

timesa

సారంతుల

tocast

చేమిట

వృద్ధులభా

డలి మీ

నశ క్తికా

కుసా

5.40.

A

Teree 20

కంబుపె

శివా

తంబు



jo,at, to.

సారె
1057

సారసము * n . s . The Siberian or Indian crane ,

or cyrus. (Ardea Liberica ) హంస, బెగ్గొరుకు

&యు. D. The male bird stands nearly five

feet high. The cry is loud and shrill : these

cranes fly in large flocks.

సారనీత్తులు n . s . A sort of cakes shaped like

small cords. జంతికెలు . OG . వెకవిధ మైన పిండి

వంట. H. 1. 117. ఒబ్బట్లుసారకత్తులు.

సారసి*n. s . The · Syrus' or female Indian crane ,

ఆడుబెగ్గొరుకు .See సారసము,

సారస్వతము * adj . Relating to the goddess

Saraswati. సరస్వతీకసంబంధమైన. A. pref. 21 .

యితో
ధికా గాధ సారస్వతోద్బోధనంబును, అన

గాపాండిత్యమున్ను,

సారా or సారాయి n . s . Arrack, wine , liquor,

కల్లువండినది. D.

సారాంశము * n . 8. The essential part, the pith,

the git or purport. సేత్త, నిర్లు , స్వారస్యము ,

సారాయములు (Anuk ,) thus సంపదసారాయములు

wealth &c.

సారాయి n. 8. Arrack, wine, liquor. మద్యము .

శారీ * n. s. A species of jay , commonly called

Myna or Maina . A piece , or man, at chess. An

elephant's housings . గోరింక , మైనా పిట్ట, హస్తి

కల్యాణము , యేనుగమీద కింబళము, చౌడోలు

సొగటాలకాయ ,

సారి n. s. One time, a turn , occasion. తడవ, లేకు,

మాటు. వెుక సారిonce. రెండు సార్లు twice. మూడు

సార్లు thrice. యీసారి this next time . నెలకు వె

కసారి once a month. నెలకునాలుగుసార్లు four

times a month .

సారించుట v. a. To brandish or flourish a sword ;

to cast ( a glance ) to spread . విసరుట, ప్రసరిం

పచేసుట , T, 4. 183. ఆనిదిగ్వేదండశుండాయత

పృథులభుజోదగ్రదంభోళికేలంగొని, రోదోమం

డలిజ్ మిల్గురులు గుములుగా గుప్పసారించియుద్యదు

నశక్తిక్ ద్రిప్ప . టీ || సారించి , జళిపించి , ib. 5. 116.

కుంచేసారించుకొనుచు, టీ విదిలించుతూనున్ను . N.

5. 40. చర ణాంగుష్ఠము నేలనూది, భుజముల్ సారిం

చి. టీ ॥ చేతులను పైకజాచ .ి Tel . Miscell. Vol. 3 .

verse 293. గదసారించుచుకార్తవీర్యుడుభుజాగ

ర్వంబు పెంపార . Bobb . 2. 188. కలనైన మనకుం

దివాణమువీయి ౦ఖడ్గంబుసారించుటల్ కలలో నవ్వి

హితంబుగా నియదినిక్తంబింక. ib. 2. 103. కడకం

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

టుసూఢి సారింపగ౯ . Vaija. 3 , 24 , దీపంబుమ

లకువలదాదీపముమనసందుచీర తెరసారింతు .N.

1. 224. వీణలతంత్రులసారించుతుంబురునారదుల

ను. టీ ॥ సారించు, కూర్చుచుండేటిఅనివున్నద ,ి సం

దర్భమునుబట్టి ఆవరించే అని చెప్పవచ్చును .

శారిక * n. s. A species of jay , commonly called

Maina, or Myna . గోరింక పిట్ట.

శారీఫలము * n. s . A chequered cloth or table for

playing draughts . తద్యూతాస్తరణము , సొగటా

లపాళీ మొదలైనది, Sc.

శారీర | ము * adj. Corporeal , bodily , belonging to

or produced from the body . దేహ సంబంధమైన,

దేహములో పుట్టిన . Vish. 4. 183. భిషేకదంబ

కంబుననక్షయ
శారీరవహ్నియందునుదినము౯ ,లక్షిం

చివేల్వగల్గిన సా మోదీశ్వరుడుగా డెస న్యాసినృపా.

శార రీ|ము*n . s . A sweet tone, modulated sound ,

melody . మంచికంఠము, మంచిశారీరముగలవాడు

sweet voiced. దాన శిారీరముబాగా వున్నది her

tones are fine .

శారీరక ము or శారీరిక ము * adj . Corporeal, relating

to what is bodily . దేహ సంబంధమైన.

సారువ or చారువు n . s. A canal . కాలువ , See సా

రవ . Satyabha. 2. 119 .

*
సారూప్యము n . s. Identity of form , close

resemblance , assimilation . సమానరూపమునుగ

లిగియుండడము. BD. 2. 154. ib . 2. 623 .

సారె adv. Frequently, often, repeatedly, again

and again . మాటిమాటికి . S. 3. 91. గోరంబుగా

సారెగుంటకన్నులు ద్రివ్వు. N. 2. 334. సారెవరా

కు హెచ్చరి కె దెలుకు, ib 6. 75. వేలుపు వెజ్జుమందు

లుసారె వెతకసాగె. ib. 2. 401. గబ్బ గిుబ్బలుసా

రెప్పదేమి.

సారె n. s. Presents made to a daughter when

sent to her husband's house . A pawn or piece

at dice-play . Dice . A potter's wheel . కూతు

రినిఆ
త్తవారింటికివంపునప్పుడిచ్చునది, సొగటాల

కాయయు, కుమ్మరసారెయు, D. కుమ్మరవాన చిక్ర

ము, పాచికయున్ను. A. 1. 10. సేవలయధ్వనిగార

సారెవేయునదల్పు. టీ ॥ సారె, పావికలు , T. 4 .

197. సా రెవండగమేలుసమకూరు. టీ ॥ సారె , ఆ

నగాపగడసాలకాయ, మాటిమాటికి అనియున్ను .

H. 5. 10. విష్ణువుచక్రంబు వేడుక ద్రి స్పెడుచాడ్పు

నబల్లా రుసా రెచెప్పు.
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సార్థా

సారెకు,సారెకు౯ cr సారెసారెకు adv. Frequent

ly, again and again . నూటిమాటికి , P. 1. 267 .

పేరెలుగున సా రెకుఁబిలువ.

గ్లాకా లేదు it did not succeed . దాన్నిసార్ల

చేసుకొ నెను he brought it about, settled it అది

సార్లాఆయినది the thing succeeded well . ఆది

సారా ఆవునా will it succeed ?

సార్లాపడుట v. n . To be gained ; to come to

a good result . అనుకూలపడుట , సఫలమవులు ,

ఆరూకలువాడికి సార్లాపడ్డ తర్వాత after

obtained the money.

సారెపాము n . s . A kind of snake of a greenish

colour ; supposed to be the male of the cobra |

capello ; its bite is not very dangerous . మంచి

పాముకుపోతు గౌవుండేపాము,

సారోద్ధారముగా adv . Abundantly ( as a

spring ) యథేష్టముగా .

శౌర రిలము * n. s . A gravelly soil. మొరవీయిసుక

గలదేశము. R. 2. 21. సింహనఖాంకురచ్ఛిన
్నవార

ణకుంభజనితముకాఫలశౌరరిలము.

శాస్త్రము * n . ౯. The name of the bow borne by

Vishnu . విష్ణుచాపము .

* n . s . An epithet of Vishnu. విష్ణువు ,
శార్జి

సార్థము *

*

swarm , crowd, troop . ప్రాణిసమూహము , వణి

క్సంఘము . SC.

సార్థకము * n . 8. Utility , profit. Efficacy, good , |

benefit ; fruit , use . ఫలము , ప్రయోజనము .

సార్థక | ము * adj . Having a meaning , significant,a

to the purpose, well adapted, suitable as an

epithet , name, or title . Effectual , profitable ,

useful. అర్థయుక్తమైన , సప్రయోజనమైన , సేఫ

లమైన, ఆస్వర్థకమైన , సార్థకనామధేయము a

name having its peculiar meaning as చతుప్పా

a quadruped. His name was Jacob : but

his sarthaca name was Israel.

M
సార్ణాపరచుట or సార్ల పెట్టుట v. a . To bring

about, get it done , get it settled . అనుకూలవర

చుట , తీర్పుట,

సార్లు n. s . plu. of సారి A time. రెండుసార్లు twice .

సార్వదా Error for సర్వదా adv . Always, con

stantly .

*సార్వభౌమత్వము n . es . Universal dominion.

# ప్తద్వీపసహితభూపాలక త్వము,

n. s . Set, pack, assembly, body, సార్వభౌముడు * n . s . An universal monarch. #

క్తుడ్వీశములుపాలించేరాజు, చక్రవర్తి . పండిత సా

ర్వభౌముడు a most celebrated scholar .

శార్వరి * n . s. Night. రాత్రి .
శాల * n . s . A house, edifice ; hall , room , place .

గృహము, శోభ , చావడి , అశ్వశాల a stable , or

lines . ఆయుధ శాల an arsenal , an armoury.

ముద్రాక్షరశాల a printing office. చెరశాల a

prison . టంక శాల a mint. యాగశాల a place

of sacrifice .

а

శాల n . s . An avenue or walk of trees, a walk ,

or promenade . దోవకు రెండుతట్ల చాల్పు గా పెట్టి

నచెట్లు , తోటలో నడవడమునకు చాల్పుగాకట్టిన

orసార్థకత సార్థక్యము * n. s. Effect, profit,

suitableness ; as of a name or title . ఫలము,

ప్రయోజనము, అన్వర్థత . సిద్ధాశ్రమమనేనామ

ముసార్థక్యము గాకలిగెను this name was given

by reason ofthat fact.

సార్థకము లేని * adj . Irrelevant, fruitless. నిష్ప్ర

యోజన మైన .

సార్ధవాహుడు * n. s. A merchant , a trader, the

headman. వైదేహకుడు, క్రయవిక్రయక
ారుడు

.

he

SC.

శార్దూలమ
ు
* n . s . A tiger. పులి.

శార్దూలవిక
్రీడితము

* n. s. The name of a certain

metre in prosody.

సార్లా n . s . Success , completion , achievement.

Good result . కార్యసిద్ధి , అనుకూలము, ఆక్షనిసా

ది .

సాల n . R. Error for శాల .

సాల్యము * n. s. A wall surrounding a building.

A tree in general , the " Sal- tree . " (Shorea

robusta. ) ప్రాకారము , కోట , వృక్షము, యేవ చె

ట్టు , ఉరుజవిను . SC . H. 3. 5. T. 3. 30. KP.

5. 230. దేవతాసాలము ,

సాలకము n. s. A kind of fish . ఉరుజమీను , SC.*

సాలగ్రామము * ( sometimes spelt సాళి గ్రామము

or సాళిగ్రావము ) n . s . The Salagram ; which

is a species of ammonite , or worm-flint; a stone

worshipped by the Vaishnavas as a type of

Vishnu . విష్ణుభక్తులుపూ
జచే

సేరాయి . మత్స్యమూ

ర్తిసాలగ్రావమ
ు

the salagram resembling a

fish, the worshipper of which expects to obtain

riches .

N
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శాశ్విత
సాలభంజిక * n . s . A doll, a puppet. పాంచాలిక ,

స్తంభమందు చే సిన బొమ్మ . SC. B. 8. 4697.

సాళవడేగ n. 8. A kind of hawk . వెకవిధ మైన శ్యే

శాల్మలి * n . s . The silk-cotton tree , which (like

the Sallow) is proverbially big and worthless .

A mere braggart . బూరగ చెట్టు . Also the name

of an island. ద్వీపు భేదమున్ను.

నము .

సాలారిక *
n. s. ఆనగాయుద్ధముందు జయించి తెచ్చి

న స్త్రీ . D.

సాళ్వ! ము* n. s. A kind of hunting bank . శ్యేన

భేదము . D.

*

సాలావృక ము n . 8. A dog ; a wolf ; a jackal . | సాళ్వ దేశము * n . s . The name of a certain coun

కుక్క , తోడేలు , నక్షనక్ష యున్ను,
కోతియున్ను

.

try . యా భైయారుదేశములలో మొకట .ి.

එ n . s . Rice in the husk , called paddy. వరి

ధాన్యము . D. Surabh. 1. 59 .

a strong

శాలి * An affix . Thus ధైర్యము bravery , ధైర్యశాలి

a brave man . బలము strength , బలశాలి

man . BRy. 3. 756. పులకితాంగ శాలి he who

is thrilled or in an extasy.

081 గ్రావము * n. s. The Salagram or worm

fint . విష్ణుభక్తులుపూజచేశ్రేశిల . See సాలగ్రామ

ము .

శాలిత or శాలిత్వము * An affix denoting posses

sion : thus, గుణ శాలిత the having quality ; the

possession of virtue. వరుణశాలిత virtuousness.

వ n . s . A shawl . రాంకవము.

n . s . జాజికాయ D.

శాలు or

కాలుకము *

సాళువ, సాళువము or సాళువపు గ్రద్ద n . 8. A bawk

used in bunting. డేగ విశేషము. Sva . 4. 39.

పృథుభీషణ బాహులునాళువంబులం దడవి కెరల్చు

చుం . Sar. D. 46. జాగిలంబులమరి సాళువలనేడు.

P. 1.554 . వేట సాగం జెల రేగిసాళువపు గ్రద్దలు .

ఆడివినల్లసాళువ the black eagle . కొండనల్లసా

ళువ and కుందేటిసాళ్వడేగ are other kinds .

శాలూరము * n . s . A frog . The root of the water

lily . కప్ప , కలువదుంక . D.

సాలెపురుగు n. s . A spider . లూత. This kind does

for (The Root in A of the verb J

చ్చుట to die ) HD. 1. 2:99 . సుతుడు నీవునుసావ

జూచి ప్రాణంబు. Thus సావపొడిచిరి they wound

ed him mortally .

శావ Error for సేవ .

శావము * adj . Relating to a dead body . పీనుగ

సంబంధ మైన . n . s . Imaginary pollution, pro

ceeding from the death of a relation . శవసం

బంధిఆశౌచము. SC.

సావకాశము n. s . Leisure, spare time, an inter

val . తీరిక , వ్యవధానము . ఆకసికొంచెముస్రావ

కాసముమీదతెలిసినది I presently found it was

the case .

సావధానము * adj . Careful , cautious, diligent.

జాగ్రతగల,

సావధానముగ * adv . Attentively , with due beed .

జాగ్రతతో .

సావాసము Error for సహవాసము n. s . Associa

tion.

సావి n . . A blasted stalk of withered corn .

తీరాకుండకమును
వేయెండిపోయిన పైరు, KP . 4 .

84. యెరువుజిల్లేడుసావి నెరువుచల్లుగ తాభిమాను

డైగంపులతా నే తెచ్చి .

సావి, సవి, అనేమాటలు ఇతి, అని, అనేటందుకు ప

ర్యాయనీదములు . ABA . అవ్యయవర్గ . 10S . సవి

సావియనియననిత్యర్థ మైతనర్చు.

not (like the ఈగ పులి ) catch flies .

శా లేయము * n . s. Land fit for producing a par
*

ticular rice called Sali. A sort of dill, or

సావిత్రి * n . s . The gayatri or sacred hymn to

the sun. గాయత్రి . N. 5. 79.

శాశితము * adj. Governed , ruled , ordered . యేల

బడ్డ , ఆజ్ఞాపించబడ్డ .

fennel (Anethum panmorium Rox . Anethum

Sawna. Rox.)మిశ్రేయాయాం, పిన్నసదాపచెట్టు,

శాల్యుద్భ పూచితము ,
రాజనపువడ్లుకుండేభూమి , శాశ్వతము * adj. Eternal , permanent , perpetual .

శతపుష్పాయాం. SC.

సాలోక్యము * n .n . s. Being with God : dwelling | శాశ్వతుడు * n . s . The eternal being . నిత్యుడు .

in heaven . దేవుడితో సహవాసము, In Mandhat .

నిరంతరమైన , నిత్యమైన.

A name of Siva . శివుడు . D.

6. 161 .

శాశ్వితము n . s . Error for శాశ్వతము ,
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సాష్టాంగ ము * n . s . Prostrate adoration . Perform- | సానువులు n . s . plu . Mustard seed . ఆవాలు . H.

ing kowtow. Literally, touching the ground

[స] with (ఆప్టు ) the eight (ఆంగ ] limbs ie.

the hands, knees , shoulders, breast and fore

head . సాగిలబడిదండము పెట్టడము. సాష్టాంగదం

డప్రణామముచేనుట to do homage. సాష్టాంగ

దండము or సాష్టాంగనమసారము prostrate

homage . A verse describing this, says , కరయు

గములు చరణంబులు, యురములలాట :టస్థళంబు

న్నతభుజముల్ , కరిధరణిమోపిమొక్కిన, బరువడి

సాష్టంగమండ్రు వీరమమునీంద్రులు ,

లు

శానీ A wrong spelling for సేన .

i
శాసనము * n . s . An edict , act or command,

a charter or royal grant of land, or of villages ,

usually inscribed on stone , or copper. A writ

ing ; a deed , a contract . Government rule .

Punishment. ఆజ్ఞ , భూమ్యాదిదా నార్థలేఖ్యము ,

అధికారము, రాజ్యపాలనము, శికు శిలాశాసన

ము a charter inscribed on stone. తామ్రశాసన

ము a charter on copper, మరణశాసనము a will .

దాన శాసనము a charter of gift. Vema. 1217 .

ధారదత్తమైన తామ్రపు పలక లులా వుయుంగరమున

А

లం కె జేసిముడియమీదరాజముద్రయమరియుండన

2. 251.

శాస్త్ర * n . s. A ruler, governor , one who dis

ciplines , controls or punishes. దేశాధిపతి, శి

క్షిం చేవాడు, బుద్ధ దేవరయున్ను.

శాస్త్రి* n . s . Punishment, chastisement, correc

tion . శికు , దండన. N.7.355 . గొనయం బెక్స్ట్ డి

యమ్ము గూర్చియిక నీకుశాస్తి గావింప కేజను నా బా

ణమమోఘమంచు,

శాస్త్రము

*
n . s . Science , art , law. A book or

treatise. శ్రుతము , వేదాంతశాస్త్రము divinity .

ధర్మశాస్త్రము law, system , code, ordinance.

శిల్పిశాస్త్రము works on the mechanical arts.

అలంకారశాస్త్రముము rhetoric . సూకుశాస్త్రము

a work on , cookery . 1. నీతిశాస్త్రము , 2. ధర్మ

శాస్త్రము , 3. గణితశాస్త్రము,4. దోహదశాస్త్ర

ము, 5. ఆయుధ శాస్త్రము , 6. ఆలం కార శాస్త్ర

ము, 7. కళాశాస్త్రము and 8. యోగశాస్త్రము

are didactic treatises on 1. Prudence ; 2. Law,

or business ; 3. Arithmetic ; 4. Tillage ; 5. War,

or weapons ; 6. Adornment, beauty, or love ;

7. Lust , brutality : and 8. Mysticism or Phi

losophy.

దిగొశాసనంబు, Padma. 3. 58. మియపుణ్య శాస్త్రి * n. s . A man of science, a learned man,

త్ములలశాసనం బెరుగ నేరమింజేసి, క్రూరశాసనము a doctor, one skilled in arts . A title like “ Doc

tor" assumed by learned Smarta bramins. oa tyrannical government.

శాసనీకుడు * n. s . A governor or commander.

యేలేవాడు.

శాశనీయము or శాస్యము * adj. Punishable . ని

గ్రహార్హము, తాడనీయము,

డితుడు , In the respectful plural శాస్త్రులు , శా

స్తులు౯ , శాస్తుల ౯ వారు or శాస్త్రులవారు ,

శాస్త్రీయము * adj. Of or belonging to learning ;

scientific. శాస్త్ర సమ్మతమైన , శాస్త్రీయమర్యాద

a prescribed form . శాస్త్రీయమైనశబ్దము a sci

*

శాసనుడు * n . s . A ruler, or commander. యేలే

వాడు, ఉగ్రశాసనుడు a tyrant. M. III . 2. 43.

శాఖీలు n. s. plu . Blessed grains. i . e , raw rice

coloured with turmerick and used for pouring )

on the heads of persons, when pronouncing

a benediction on auspicious occasions . అక్షత

లు.శాసలు చల్లుట to sprinkle the blessed grains

on a person .

శాసించుట v. a. To punish , command . శి &ంచుట,

ఆజ్ఞాపించుట . Sar D. 307 .
ఞ

శాసితుడు A governor or commander, &

punisher. ఏలేవాడు, శిక్షించేవాడు . BRy. 3.

757. నీవనయముశాశితుఁడవయి నాయుధ హస్తుడ

వైనజాలదే .

entific phrase.

* adj. Declared , commanded in the

books. Proper, legal . శాస్త్రవిహితమైన.

సాన్న * n . s . The dewlap of an ox. గళకంబళము,

గంగడోలు

సాహసము * adj . Daring, rash , outrageous,

impetuous. తెగువైన , తెగింపైన సాహసవృత్తి

bold conduct.

సాహసము * n . s . Violence, rashness, boldness,

temerity, impetuosity . Desperate or wild dar

ing, a phrensied , harrowing act. చొరవ. D.

తెగువ , తెగింపు , సాహసమువహించుట to ven
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ture, to dare. A verse cited in the comment

on the Magha says నసాహసమనారుహ్యనరో

భద్రాణిపశ్యతి.

సాహసకృత్యము

daring act . తెగువైనవని.

* n . s . Deed , feat, outrage ,

సాహసము చేసుట v. n. To dare, venture, to put

forth strength తెగించుట .

సాహసించుట * v. n. To dare, venture . తెగించుట.

Chaiate. Manj . 2. 53. మదింగడసాహసించి.

సాహసిక్యము * adj . Violent, desperate, bold ,

rash , reckless, hot-brained . తెగువయైన .

సాహసికత్వము * n . 8. Daring , rashness , temerity ,

impetuosity. తెగువ , తెగింపు . Vicra . 2. 33.

సాహనుడు * n . s . A bold man . తెగవరి .

సాహస్రము * n . s . Many thousands : a host .

అనేక వేలు, దండు , దళము,

సాహాయ్యము * n . 8. Aid , assistance , friendship .

సహాయత, సహకారిత, N. 5. 7. Parij . 4. 90 .

M. VII . 4. 276 .

సాహిణము n . 8. A stable. గుర్రాలపాగా.Naish.

2. 66. నలిన సంభవుసాహిణమువారువములుకుల

ముసాములుమాకుకువలయాక్షి. Mandha. 1. 5 .

కాసారంబులు సాహిణంబులు సరిభ్రాంతుండుపూ

దోట ,

సాహిణి n. s . A groom , a horsekeeper. గుర్రపు

వాడు, Saw, 4. 37. బేరజంపుమణుల మొగపట్టకు

న్ని సాహిణియొకండుక రయెదటికిగొనివచ్చె గంధ

వాహబాంధవంబగు మెకమహా సైంధవంబు. A. 3 .

28. చప్పటలుగొట్టియదల్పుచుసాహిణీలుమావులబర

గంగ వైచి, టీ || సాహిణీలు , రౌతులు. P. 3. 354 .

నకులుడుమత్స్యరాజభవనంబునసాహిణియైచరింప

డే .

సాహితి * n . s . Classical knowledge. సాహిత్యము ,

పాండిత్యము . D. T. pref. 33. రామానుజదివ్యచరి

త్రప్రబంధ సాహి తీమోహితానల్ప సంతోష. A.

pref. 54. సాహితీసమరాంగణసార్వభౌము. T.

pref. 19.

of a king or on the egress of an idol in a

procession , జిరాకు , ఎచ్చరిక . N. 2. 83. నలు

మోమయ్య హుటాహుటింగదలెచేంతం జేరి జేజేల

రాయలు, సాహెూయని హెచ్చరించసుభటోద్యత్థ

డ్గ కాంతిచ్ఛటల్ , టీ || సాహెూయని, పరాకు చెప్ప

7. Aniru. 4. 4. స్వామిసా హెూరాకు హె

చ్చరికయనుచు , వేత్రహస్తులు పలుమారువిన్నవిందా.

N. 2. 463. వేత్రి సాహెూనినాదముల్ విజయమ

నగ . టీ || సాహెూయని , పరాకు చెప్పే ధ్వనులు .

Swa. 5. 106. స్తన విస్ఫూర్తికి ఉందిదండలధళల్ సా

హెూనినాదంబిడర్ .

సాహిత్య | ము * n . s . Classical knowledge. An

n . 8.

implement. Association, connexion. పాండిత్య

ము , D. కొరముట్టు , సంసర్గము.

సాహిత్యజ్ఞాని or సాహిత్యజ్ఞానముగలవాడు *

A classical scholar . వ్యుత్పత్తిగలవాడు .

సాహెూ interj . Behold ! Be attentive ! An ex

clamation used by heralds on the approach

సాహ్యము * n . s . Society , conjunction . మేళనము,

సహితత్వము. Lalito . 12. 42. ఆతస్తవమయాసా

హ్యంక ర్తవ్యంమంత్రినాయి కె.

వాడె

సాక్షాత్ , సాక్షిత్తు or సాత్తుగా * adv. In

sight , in view, in presence of , before. Mani

festly , openly , publickly . Very , real ; own .

సమ్ముఖమందు, యెదట, ప్రత్యక్షముగా . సాక్షాత్

or సాక్షాత్తువాడే that very man, the

identical person . వాడుసావొత్తుగా వచ్చినాడు

he came in person . సామిద్విష్ణువు Vishnu

himself. సాత్తముడు an uterine brother , own

brother . అతను నాతో సాక్షాత్తు గా చెప్పినాడు he

himself told me this. సాక్షాత్ , ప్రత్యక్షము ,

తుల్యము . RKD .

t
సాక్షాత్త రించుట * v. n. To manifest himself ;

become manifest or present. ప్రత్యక్షమవుట ,

ఎదటికివచ్చుట . Naishad . 5. 2. Cuchelo . 3. 75 .

శకట దానవవైరిస్
కారించె

.

సాక్షి చారము * n. s. Presence, interview, audi

ence . సముఖము, సందర్శనము , అతన సిాక్షాత్తార

మువల్ల by his presence . ఆయనసాక్షాత్కారము

నాకుకాకమును
పే

before I had an interview

with him .

సాత్కృతము * adj . Made manifest. ప్రత్యక్షు

మైన

సాక్షాత్కృతి * n . s. Personal presence ; interview.

సందర్శనము , ప్రత్యక్ష ముకావడము. P. 1. 664 .

సాక్షి * n . s. A witness, he who declares .

Testimony , proof, evidence . ప్రత్యక్షము గా చూ

చినవాడు ,యెరిగినవాడు , దేవుని సాక్షి గా నేనట్లా చె

ప్ప లేదు I swear by God that I did not say eo.
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తమ పాదసాక్షిగానేనతణ్ని చూడలేదు I swear సింగారించుట v. a. To adorn , to trim . అలంకరిం

చుట

gypsey.

by thy feet that I did not see him . అంతరాత్మ

సాక్షి గా నే నెుక పాకుమెరుగను my heart bears | సింగి n . s . Irritation . కోపము, వానికిసింగి రేగినది

me witness that I did no wrong . అగ్నిసాక్షి గా he is enraged .

in the sacred presence of the god of fire . వం సింగి n. B. (fem . ) A ఎరుకలది.

చభూతసాక్షి గా నే నెరగను I swear by the సింగిణి or సింగిణే adj . Made of horn .కొముతో చేసిన,

Swa. 4.36. రాణసెప్పారు పై ఠాణంపుసింగిణితళు

కులకోరులతరక అంబు. T. 2. 22. కనుబొమ్మలు సిం

గిణివిండ్లు , కొమ్ముతో చేసినవిల్లు .

five elements , that I am not guilty . ( A formula

in the ordeal . ) ఏక సాక్షినకర్తవ్యం a single wit

ness will not suffice. Vema. 1650. తమరుచూ

డగా నెతనువారుకొందరు, చచ్చు టెల్ల తమకుసా | సింగిణి or సి C గిణీ n . s . A bow . విల్లు . Swa . 4. 160 .

శ్రీగాదె ! Is not this a proof ?

సాక్షి కావు n . 8. A witness. కండ్లార చూచినవా

యెరిగినవాడు .డు ,

సాక్షీభూతుడు * n. s . A spectator , or overseer .

చూస్తూవుండేవాడు.

సాక్ష్యము * n . 8. Eye-witness , testimony , evi

dence . క్రుశ్యకముగా చూడడము, ప్రత్యక్షము

గాచూచిన దాన్ని చెప్పడము, సాక్ష్యుము గా as an

evidence.

తిరిగితిరిగి సెంగిణి నేయుచుంజుట్టుకొనిరా. T.5.69.

సింగిణివడింగరమునగొన ,ి ib . 5. 75. ఆందవుసింగి

ణిమ్రోయజేసి , A. 2. 30. సింగిణీతరకసంబులు .

టీ || విల్లున్ను , ఆంబులపొదిన్ని .

శింగినాదము n . s . Nonsense , stupidity , folly .

ర్రి చేష్టు .

శింగినాదము n . s . A horn , a trumpet . కొమ్ము . P.

4.100 . చిన్నారికం టెగ్రుచ్చిన ళింగినాదంబుగుత్తం

పుచికులకుట్లబుర్ర . Yayati . 3. 60. త్రైవాలుతో

X రేకుకకపాలగా Xవు, ప్పొడి మేననలదినబూతి గా

X, శిరివిూరు లేదూడు శింగినాదము గా É. Chan

dra Bhanu. Chari. 2. 45. పెర చేతి బెత్తపుమురు

వుతో గళమునదాల్చిన శింగినాదంబుతోడ,

శింగిలీకము n . s . The great black monkey . పెద్ద

నల్ల కోతి . H. 5. 400. ముంగి శివంగిజోణంగిళి oగి

లీక , గుంపు , మానిసిగోతులగొన్ని కొనియె . S. 1 .

157. ఎగుగనన్నములోనివి సముల నేర్పరచునీసింగిలీ

కలు .

పి, సి .

సి for శ్రీ adj . Glorious, illustrious, excellent ,

eminent . ప్రభాన్వితమైన, శ్రేష్ఠమైన . Vasu .

Pref. 107. సిరంగరాయవృతనారంగ ద్రజోజా

లముల్ .

సింxo పుట్టి n . s . A certain measure of capacity,

termed the great candy or putti , పెద్దపుట్టి .

సింగడు n . s . (masc.) A gypsey . ఎరుకలవాడు .

S. 1. 19. మాసింగడల్లతరికొండ దరితలమోచి

తెచ్చినదియిది .

సింగము n . s . A lion . సింహము . M. IV . 4. 93 .

Bmj. 2. 37.

సింగాణి adj. Made of horn.కొమ్ముతో చేళిన, S.1 .

158. సింగాణివిండులు ,

శింజ * n . s. Tinkle , tinkling sound. Twang , ring

ing , jingle . A bow-string. భూషణశబ్దము, ధ

నుర్గుణము , ఆల్లె .

శింజత్ * adj. Tinkling , ringing. ధ్వని చే సే. B.

3. 1002 , మంజు సీఁజన్మణిమంజీర .

సింగారము n . s . Beauty , ornament , decoration ,

prettiness, embellishment, అందము, ఆలంకా

రము , See శృంగారము ,

శింజానము * n . s . Tinkle , gingling. అలంకార

ములధ్వని , సొమ్మలశబ్దము. DRA. page 244.

మంజుల శింజానమఁజీరరవము .
సింగాణి n . s . A bow . విల్లు . D. N. 4. 210. Bhanu .

3. 81. నీ చేతి శింగాణిజూచినచోతుంటనీత
ూపులు

మృదుత్వజాతులరయ.

|
శింజితము * n . 8. Ringing , clink , clank , tinkling .on

సింగారము adj. Ornamented , handsome. అలం

కారమైన, అందమైన.

భూషణశబ్దము,

శింజినీ n . s . A bow-string . నారి . M. VIII. 6. 316.

సిందూరము * n . s . Red lead , minium . A sort of
*

tree . ఎర్రవర్ణము, వృక్షవిశేషము.

సింధు దేశము * n . s . Sindhu ; the country on the

banks of the Indus . సింధునదీ ప్రాంత్యభూములు,
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n . s . Daughter of the ! సింహపురము * n . s . A name of the town of

Nelloor . నెల్లూరు .

సింహళ దేశము * n . s. A certain country : sup

posed to be Ceylon . X౬దేశములలోది.

1.75.

సింధువారము * n. 8. A small tree , ( Vitex negun | సింహసంహసనుడు * n . s . A man of noble

do.) నిర్గుండీ , వావిలి చెట్టు . Paruj. 3. 89. presence or figure. సర్వాంగసుందరుడు, D.

M. VIII . 1. 18.

సింధుపుత్రి or సింధుకన్య

sea, an epithet of Laxmi, లక్ష్మి .

సింధురము n. s . An elephant . 'ఏనుగు . M. VII .
*

*సింధువు n. s . The ocean , the river Indus : the

country on its banks. సముద్రము, నదీవి శేషము,

తన్నికట దేశము.

సింధుశయనుడు * D. s . He whose couch is the bed |

of the sea, i . e . Vishnu . విష్ణువు .

సింధూరము n . s. Error for సిందూరము.

సింబ , శింబ , or శింబి * A legume, a pod. ముద్దాది

త్వచి, పెనీలపొట్టుమొదలైనది.

సింహాణము * n . s . The rust of iron, మండూరము,

ఇనవీచి ట్టెము,చీమిడియున్ను .

సింహావలోకనము * n . s . Retrospection . A trick

in versification making each line begin with

the last word of the preceding one . వెనక కుమ

ళ్లినుళ్లి చూస్తూపోవడము, పద్యములో ముందు చె

ప్పినపదమునుమ ళ్లీయెత్తుతూ రావడము . T. 3.63,

ఇదిమమోహర కాంతికింపైనబింబంబుబింబంబుగా

దిది బెగడు కెంపు, కెంపు గాదిది తేటియొంప నిమం

కెనమంకెన గాదిదిమంచి చిగురు.

సింహాసనము * n. s . A lion seat, a seat or throne

supported by sculptured lions . నృపాసనము,

భద్రాసనమ
ు .

క్రము , మొసలి. Vish . 3. 269. అనయంబుళింశు

మారాకృతినున్న జ్యోతిశ్చక్రమును తదధిష్ఠితార్ధ సింహాసనుడు * n. s. He who is enthroned. t
జ

చంద్రాదులును , A. 4. 25. నీలాం X ము శింశుమార

మెగయంగా బెంపువేవామన
ా. H. 4. 31. శింశు

మార చక్రవికాళితంలై మేరువును౦ బురడించుతల్తీ

రంబున. P. 4. 30. క్రక చుండను దారుణశింశు

మొమారమచ్చో నుండు౯ . టీ | ॥ శింశుమారము .

# లి. SO. అంబుమర్హటే , పిడకమొసలి, అచ్యుతె .

సింహ | ము * n . 8. A lion . The sign Leo. (In com

position used to denote ) eminent, chief. మృగేం

ద్రము , ఆయిదోగాళి , శ్రేష్ఠము , సింహముor సిం

హపుచీలక a large timber. లావాటి టేకుమాను.

కవిసింహము a noble poet. సింహస్వన్నము a

killing thought, a dreadful apprehension ( lit.

the elephant's dream of his mortal foe the lion . )

సింహలలాటము An ornament in the form of

a lion's head , the figure carved on the front

of the pole of a Hindu litter .

సింహతలాటము n. s . Error for సింహలలాటము .

See సింహము,

శింశు or శింశువ * A tree (Dalbergia Sissoo.)

ఆశోకవృక్షము.( బింబచ్ఛద , ఇరుగుడు చెట్టు. SC. )

శింశుమారము * The equator, or zodiac. The

Gangetic porpoise . సూర్యచంద్ర
ాదులు తిరిగేచ |

ట్టాభిషిక్తుడు .

సింహి * n . s . A lioness. ఆడుసింహము .

సింహి or సింహిక * n . s . The mother of Rahu.

రాహుయొక తల్లి.

సింహుండము* n . s. The plant called Euphorbia

antiquorum . వజ్రకంటకము, బొమ్మజెముడు,

సిక n . s . A crest or lock of hair left on the crown .

శిఖ , కేశ బంధము.

శికండి n . s . See శిఖండి ,

సికత * n . B. Sand , a sandy soil . The stone or

gravel in the bladder . వాలుక, యినుక, యినుక

భూమి, ఆశ్మరీ .

సికతా మేహము * n. s . The stone or gravel in

the bladder. ఆశ్మరీ , మూ త్రకృఛ్రము .

సిక తిలము adj . Sandy . యిసుక గావుండ .ే R. 5.

225.

సికిలించుట * v. n. To neigh, as a horse. హేషా

రవముచేసుట.

సిక్తము * adj. Wetted , sprinkled . తడకబడ్డది ,

చిలకరించబడ్డది. మధుసిక్తము moistened with

honey , honied . Viera . Ch . 5. 82.
సింహనాదము * n . 8. War cry war whoop .

Huzzas. క్షేళ , యుద్ధకాలములో భటులు అరిచేఆ సిద్ధకము * n . s . Bee's wax . మధూచ్ఛిష్టము,మయిన

రువు .

ము, SC . A , 1. 344

సింహద్వారము * n . s. The portals or front gate

of a house. తలవాకిలి.А
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శిక్యము or సిక్యము * n . 8. The string or loop , sus- | శిఖరిణి * n. s. A dilute mixture of plantains or

pended from either end of a pole or yoke to melons in curds with sugar and spices . Name

receive the burthen, the string or loop suspend of a certain melodious metre . రసాలాయాం, పె

ed from the ceiling of a house to hang things
రుగులో అనేక ద్రవ్యాలుకూచి చేసినది, వృత్తభే

on. కావడివుట్టి ,పాలకుండలుమొదలైనవి పె స్టేవుట్టి

దము .

యున్ను.

శిఖామణి

n. s. The point, top, a crest ; a peacock's

crest ; the lock of hair left on the crown ofthe

head at tonsure. Flame, కొన , జుట్టు , నెమలిజు

ట్టు , అగ్నిజ్వాలయు. అందిలేఖఅందకుంటే కాళ్లు

పట్టుకొ నేవాడు a time server: beggar on horse

శిఖరిహస్తము * An attitude in dancing . అభినయ

భేదము. Chatu. 1. 51,

of a diadem : the crest ;

the principal jewel. చూడామణి. సృవళి ఖామణి

the noblest of kings ; the most glorious prince.

s.А

back.

శిఖావళము * n. 8. A peacock. నెమలి.

శిఖి * n. s . A name of fire. A peacock. అగ్ని ,

నెమలియున్ను, Ila . 4. 62 .

X n. s. A lock ofhair, left on the crown of the

head, at the time of tonsure. See . Radha.

1. 30. సిగను పువ్వులుజుట్టి. N. 9. 229 .

శిగండి n. s. See శిఖండి .

သု

**

శిఖండి * n . s. A peacock . A peacock's tail . An

arrow. A cock. నెమలి, నెమలిపురి , బాణము, కో

డిపుంజున్ను .

సిగిన పువక్ష

ము ,

శిఖండ| ము * n . B. The tail of a peacock . Locks

left on the crown or the sides of the head, at

tonsure . మయూరవాలము, నెమలిపురి , చూడ

జుట్టు . SC .

శిఖండకము * n. s . Locks of hair, left on the

లు n. s. plu.
head at the time of tonsure. కాకపక్షము, పిల సిగినాలు, సికినపువక్త్ర లు or

A fine sort of areca nuts పల్లాలు జిల్లాలుగా

జుట్టు , చుంచు .

వుండేనాణ్యమైనవక్షలు .

సిగిలించుట v. n . To neigh. హేషారవము చేసుట.

సిగ్గరి n . s . One who is ashamed. సిగ్గుగలది. N.

9. 151. ఓ చెలువాసిగ్గరి వౌదువంచునగి ,

సిగ్గరికాడు n. s. He who is ashamed. సిగ్గుగలవా

డు. L. 10. 102 , చెప్ప డెవ్వరితోడసిగ్గరి కాడు ,

సిగ్గరితనము n. 8. Shamefacedness , bashfulness.

సిగ్గు గావుండడము . Prabhavati Pradyum. 5. 31 .

నే.
నళినదళా & సిగ్గరితనంబుగ దాయనియింత చెల్లు

సిగ్గు n . s . Shame, modesty , timidity. లజ్జ ,

సిగ్గుపడుట v. n . To blush , to be ashamed . లజ్జీం

శిఖండి * n. s. Name of the son of Drupada :

who being at first a female, the daughter of

Drupada, was (by force of tapass ) metamor

phosed into a man : like Iphis, in Ovid. Com

monly, a hermaphrodite. A sort of Boa , com

monly called రెండుతలలపాముor మనూలిపాము

a thick snake : (hence) a stubborn jade : a

pertinacious wretch. మొండి , మూర్ఖుడు, ద్రువీద

రాజుకొడుకు , ఆడదీ గాకమొగవాడుగాకయిబ్బం

ది గావుండేమనిషి .

*

:శిఖండికము * n. s. A cock . A certain plant

called Abrus Precatorius. కుక్కుటము, కాల

గుంజాయాం, నల్లగురు వె౦దయున్ను. SO. Lalit. 5 .

51. అశోకమండలీ కాండ సతాండవశిఖండికం.

ఈళ్లో కమువల్ల నెమలియని ఆర్థమౌతున్నది .

శిఖరము * n . s . The point, top, tip, peak , sum

mit. వృక్షాగ్రము , పర్వతశృంగము , కొన, పక్వదా

డిమబీజాభమాణిక్యము . N. 9. 139.

శిఖరి * n. s . A mountain . A tree . పర్వతము, వృ

క్షము . Padm . 3. 34.

n . 8. The gem

సిగ్గుమాలిన adj. Shameless, impudent . అజ్ఞలేని.

శిగ్రువు * n. s. A tree ; Hyperanthera Morunga.

మునగ చెట్టు . Lalito. 3. 40.

సిచయము * n . s. Cloth , clothes. వస్త్రము. D.

N. 9. 59. హలికి౯ మకుటమణీకుండలమేచకసిచ

యచయమునందనుతునకు X లితసువర్ణ కిరీటముగ

లి గె౯ .టీ || సిచయచయము,వస్త్ర సమూహమున్ను.

సిడము or సిడెము n . s. A flag , a banner . ధ్వజము,

M. VII . 5. 257. గదద్రిప్పిబిట్టు వైచిననదిరథ్యంబు

లనుసూతునరదముపీడము జిగురువులు సేయ. M.

VI . 1. 340. తిరిగెడు శిడెముకొ . ib . II . 2. 4. ib.

VII . 2. 127.
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సిడి plu. సిళ్లు or సిడులు n. s. A hook or goad . సితాభ్రము * n . s . Crude camphor. పచ్చకర్పూర|

A machine on which men of the inferior ము

classes are suspended in the air , by a hook శితి * adj . White . Black . తెల్లని, నల్లని .

passed through the sinews of the back and | శితికంఠుడు * n . s . An epithet of Siva . శివుడు.

swung around in honor of Sainte * adj . Slack, loose , flaccid , lax, relaxed,

Small-pox ; a form of Parvati. This is done in

inactive, inert, inattentive . శ్రధమైన , దృఢము

కాని, వదిలిన , వదులైన , మందమైన , జడమైన.

a rupee or two , to suffer in | శిథిలి * n . s . A white ant. వమ్రి, చెద . See notes

on వమ్రి.

performance of a vow: and if the penitent has

not resolution , or leisure, to undergo this , he

hires a man for

his stead. & a cart in which this machine

is placed . గాలవుసిడి The name ofthis machine :

or of this practice . xo a basket in which

*
షిద్గుడు n. s . A libertine, gallant, paramour.

విటుడు .

the devotee (instead of being hooked up ) is

seated and swung about. ప్రార్థన గాండ్లువీపున

తగిలించుకొనిఆడేగాలవుమాను, యీ దేవతకు ప్రతి

సంవత్సరమున్ను మేకపోతు సిడివెకటినర సిడి మెుక

టిజరుపుతూవుంటారు in honor of this goddess |

సిద్దాయము n . s. Saving in expenditure ; economy .

Embezzlement , pickings. Tax, fee. శలవుకుయి

చ్చిన దాంట్లోకొంచెముకొంచెముగా గ్రహించికూ

డ బెట్టడము, ఆజహరించడము,వర్తన ,రుసుమున్ను .

;or సిద్దివాడు n . B. An African, a black ; an

Abyssinian . నల్ల గామొద్దువలెయేనుగంతబలముగ

లకామాటిపోనివాడు, యిటువంటి వాండ్లను పూర్వ

మురాజసంస్థానములలో పెట్టిపోషిస్తూ వచ్చినారు .

సిద్దె n . s . An oil bottle . , స్నేహపాత్రము , చెయిసిద్దె

సిద్ది

a small bottle , an oil bottle made of brass or

tin . Jagann . 1. 79 .

సిద్ధ * See సిద్ధుడు ,

సిద్ధ | ము
| ము * adj. Ready, prepared . Accomplished,

completed , fulfilled. Real , right. Cooked, boil

ed . True, certain . Eternal. నిష్పన్నము గావుండే,

నెర వేర్చ బడ్డ , న్యాయమైన, నిత్యమైన , పక్వమైన .

రూఢమైన, యథార్థమైన , ప్రసిద్ధమైన పడడము

నకుసిద్ధమైవుండినందున as it was ready to fall.

సిద్ధ | ము * n . s . Readiness . Reality , truth . నివ్పన్న

ముగావుండడము, సన్నద్ధముగావుండడము , తా

త్వికత, వాసవము.

they every year swing a goat and a man. సిళ్లు ,

అన గా మొద్దీ టెలు. D. M. VII. 2. 120. సిళ్లు

చూపినగంధసింధుర ంబును . ib . IV . 5. 92. ఏను

గునకునీళ్లుసూపినట్లు . ib . VI. 2. 311. కనుగొని

సాత్యకి యేనుంగునకుసిళు సూపినట్లు కో జంబున .

* H.2 . 100. ఆగంÉకు వెలయన్ వేటలు, బోన

ముల్ శిడులు గావించెసుతోత్పత్తికై .

•

సిడిముడి n . 8. Wrath, anger. కోపము,

సిడిముడిపండ్లు n . s . plu . A kind of fruit. ఫలవిశే

షములు. Charitra. 1549.

స్థిత * n . 8. Sugar. శరర.

శిత | ము * adj . Thin , weak , feeble . Sharpened ,

whetted . దుర్భలమైన , కృశమైన , వాడియైన .

సిత్యము * adj. White, bright, light-coloured .

శుక్లమైన .

సీతకరము * n . s . Camphor పచ్చకర్పూరము.

సితకరుడు * n. s . The moon. చంద్రుడు.

సితకుడు or సీతగుండు n . s . A dastard , a mean

wretch. ఝ ద్రుడు జనితోచినద .ి BD. 3.771 .

రేయునుంబగులు జేయదిగండిట్టిసితగుండుగలడె . L.

4. 274. శిరికిమోకాలొడ్డుసితకునిభంగి,

సితదీధితి * n . s. The moon . చంద్రుడు .

సితాంబురుహము * n . 8. The white lily. తెల్ల దా

మర . A. 6. 128, సీతాంబురుణ్నేత్రుని .

సితాననుడు * n. s . The white faced eagle, the

bird of Vishnu . గరుత్మంతుడు .

దా

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

సిద్ధ | ము * n . s . The twenty-first of the astrono

mical Yogas . విజ్ఞo దియిరువైయేడుయోగము

లలో యిరువైయొకటోద .ి

సిద్ధక్రియ * n. s. An action done by a sage or

saint. An elixir or miraculous medicine . సిద్ధ

పురుషుడిచేతచె  ్పబడ్డమహౌవధము, పరమహం

*క్రియ .

సిద్ధపరచుట * v . a . To prepare . నివ్పన్నము చేసుట.

సిద్దపురుషుడు * n . s . One who by devout abstrac

tion and severe mortification has acquired

spiritual perfection, and superhuman powers.

134
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యోగబలము చేత అమానుషశక్తిగలవాడు , మహా

పురుషుడు .

సిద్ధముగా * adv. Actually , verily, doubtlessly .

నిజముగా , తాత్వికముగా, నిస్సందేహముగా , స

న్నద్ధముగా, సిద్ధముగావున్నది it is ready . సిద్ధ

ముగా చెప్పుట to tell positively .

సిద్ధముచేసుట * v . a . To make ready , prepare .

నిష్పన్నము చేసుట .

సిద్ధాంతము * n. s . Demonstration . Established

truth , principle . Conclusion , result , decree .

A mathematical work . రాద్ధాంతము,స్థానము,

నిర్ణయము , నవవిధజ్యోతిర్గ్రంధము. సూర్యసిద్ధాం

తము a celebrated mathematical work.

సిద్ధాంతకుంచాంగము * An almanack . The title

of one which is used by the Telugus and

Kannadis. ద్రావిడులుతప్పకడమహిందువుల చేత

వాడబడేపంచాంగము .

సిద్ధాంతి * n . s. A follower of the Mimamsa

philosophy. A demonstrator, who establishes

hie conclusions. A mathematician (మీమాంస

కుడు) one who prepares an almanack. పంచాం

గముగుణించేవాడు.

ಸಿದ್ಧಿ

a sage , a seer . దేవ యోనివి శేషము, ఆణిమాదిగు

ణోపేతోవి శ్వావసుప్రభృతిః, వ్యాసాదులు .

సిద్దురాలు * n . s. A female recluse , gifted with

supernatural powers by magic methods .

మాదిసిద్ధిగలస్త్రీ.

సిధ్మము or సిర్మలము* n. s . A beauty spot ; a bright

or golden tint or spot on the body . సిబ్బెము .

శిపివిష్టుడు * D. s . బట్టతలవాడు , శివుడు, విష్ణువు.n .

శివ * n . s . A drop or root growing down from

the branches ; a branch. ఊడ, కొమ్మయున్ను .

శి బిక శివిక *or n . s . A litter , or palanqueen .

యావ్యయానము, పాలకి . SC. Sar. D. 40. R. 6.

*
సిద్ధానుస్వారము n . s . The natural N : that is,

the circle ,“ 0” (the nasal character) which is సిబ్బెతి n . s. See సిబ్బితి ,

fixed , not changeable . సహజమైన నున్న .

*

58. BRK. 534.

శిబిరము * n. s . A camp. సంధావారము, దఁడు

విడిసిన స్థలము . SC . Vasu . 4. 6 .

సిబ్బి or సిబ్బితట్టు n . s. A cullender, a strainer.

గంజివా ర్చేటప్పుడు తపిలవిూదమూ సేతట్ట , H. 5,

13. చిల్లులసిబ్బి a perforated strainer.

సిబ్బితి n . f . Bashfulness , modesty. సిగ్గు . D.

Nagnigit. 3. 276. KP. 4. 72. కాంతుడుచితజ్ఞు

డైనం, కాంతకుసిగ్గువడ జెల్లుగాకకటకటా,కాంతు

డుశిబ్బితికాడ ,ైకాంతయున ప్లైనయెట్లుకాపురమిం

|

క .

15.4 . దేహేస్మిక్ ఖడ్గ సిద్ధించ ఘుటికా సిద్ధి మేవచ.

సిద్ధిరస్తు let him be happy, be it successful.

సిద్ధించుట v. n . To be effected , fulfilled or accom

plished , లభించుట, ప్రాప్తమవుట, ఆయనకు మో

ముసిద్ధించినది. he gained final beatitude .

సిద్ధుడు * n . s. A hermit gifted with supernatural

powers by magic methods ; a sort of demigod,

సిబ్బెము n . s . A beauty spot ; a damask maho

gany tint ; a bright or golden tint or spot on

the body. సిధ్మలము. Pandu Ranga. 3, 118. #

న్నపుసి బ్బెముల్ గలుగుచన్నుల బైయెదకొంగుదాలు

To.

n . s. Fulfilment , accomplishment. The

attainment of any object, success : the result

or fruit , effect . Ascetic perfection : acquire

ment of supernatural powers. నిష్పత్తి , నెరవేర

డము, వాంఛితప్రాప్తి , అణిమాదులు చేకూరడము, శిభ్రకము * n . s. Charcoal. ఇం గాలము, బొగ్గు

ఇష్ట సిద్ధి , అధీష్ట సిద్ధి.మ ఘోరథసిద్ధి the gratifica . స్థిర or శిర * n . s. Any tubular vessel of the

tion of a wish. 3 the completion of a

deed . మంత్రసిద్ధి a charm taking effect. కాయ

సిద్ధి being invulnerable . L. 19. 166. కొట్టిననవి

యకుండుటకాయసిద్ధి.ఆయనసిద్ధినిపొందినాడుhe

body, a nerve, a vein , a tendon , a gut. ధమని,

బోలునరము, వరి వెన్నుయొక్క చివర. SO.

శీర | ము * n . 8. The head , top . తల, వృక్షాగ్రము,

సిరంగము for శ్రీరంగము n . 8. “ Seringam” The

died or went to heaven. Tripura Siddhanta.

sacred town near Trichinopoly.

శిరంజిచెక్క n . s. A shrub used to produce a red

die. పకచాయచెక్ష .

సిరము or శిరము n . s . The crade camphor or

powder పచ్చకర్పూరము , పొడియున్ను . OG. కజ్ర

ము , Swa. 2. 59. దొరగినవచ్చకప్పురపు సిరము,

టీ ॥ రజమున్ను.

శిరసావహించుట * v . a . To acknowledge the

receipt of (orders :) (literally to place them on

1
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the head .) ఆజ్ఞ ను శిరసావహించి in submission | శిలావు చేప n . s . A fish , one species of sparus.

to your command : obediently , submissively. మత్స్యవి శేషము,

3 or
శిరస్త్రము

a hat, a cap. యినుగొలుసులతోకట్టినకుళ్లాయి
,

ముకుటము .

శిరస్సు * n. s . The head, the top. తల , రాజుశిర

న్సులకుఆజ్ఞ చేయించినాడు the king ordered

them to be beheaded .

శిరస్త్రాణము * n. B. A helmet, శిలాహారి * n. s . A sage, a saint (as living on

alms or gleanings) ముని . N. 7. 189. శిలా

హారి నారింని షేధింపుమింక శిలాహారిరూరుంబు శే

షాఘమింక౯ . టీ || శిలాహారి , ముని, శిలాహారి, పా

ప్రాణమువ లెమ మోహరము.

సిరాజీ, ఆనగా శ్రేష్ఠము, D.

సిరి or శిరి for శ్రీ Name of Laxmi , the goddess

of riches, wife of Vishnu . Fortune , prosperity,

wealth. Beauty, splendour, lustre . లక్ష్మీ దేవి,

సంపద, అందము, శోభ. Dab. 76 .

శిరిగొన్న adj. Extreme , great. మిక్స్డ్ లినితోచినది.

Pal. 342. భీతును సిగ్గుబడిళిరిగొన్న ప్రేమ.

శిరిమాను n . s . A kind of tree. వృక్షవి శేషము,

శిరిళింగాణవర్తి n. 8. A certain boyish game.

చిన్నవాండ్లఆటలో భేదము. OG.

శిరీషము * n. s. A kind of tree ( Acacia sirisa)

కపీతనము, దిరి శెనచెట్టు.

శిరోగృహము *

చంద్రశాల,

n. s. A turret, an upper room.

శిరోజములు * n . s . Tresses. వెంట్రుకలు .

శిరోధి * n . s . The neck . మెడ .

శిరోభారము * n . s. Headache. తల మెప్పి.

శిరోమణి * n. s. A gem worn in the crest or on

the head. చూడామణి.

శిలాక్షరము * n. 8. Engraving, writing on a

rock . Metaphorically , an irrevocable promise.

రాతిమీద చెక్కినఆక్షరము. One verse says నిలు

వెల్ల ఆమృతసారము, జీలు కెల్ల శిలాక్షరంబు .

సిలీంధ్రము • n . s . The fower of the plantain

tree. A mushroom. A small earth worm. ఆరి

'జిపువ్వు , కుక్క గొడుగు, ఎర్రయు . D.

శిలీముఖము * n . s . A bee : an arrow. ఆళి,

ద, బాణమున్ను . Paidim. 4. 291 .

స్రీలుగు plu. సిలుగులు n. B. Mischief, trouble

caused by disputes. ఆ పద. D. చెరువు, శంక

టము, తొందర . P. 1. 626. జలధి గ్రామణినీభటుం

డననినిచ్చల్ నేబ్రసంగింపుగాసిలుగుల్ జేసిగణింపు

కేడ్తారహరించెన్ . టీ॥ సిలుగుల్ జేసి, ఆపదలను

గావించి. L. 5. 54. నంద న లుగుత న్మాతయెరింగి.

టీ || కూతురిఆపద . H. 1. 2420. జిలుగులు, సిలు

గులు, గున్నవస్త్రములు, సిలుగులు, అనగాతొందర

కిందికివచ్చినవనిభావము.

సిలువ n.s. A cross. కొర్రు (thus rendered in

P† Matt. X. 38. and Luke XIV . 27. )

* n . s . Bitumen ; also red

chalk . పర్వతధాతుభేదము . D. దీన్నిసున్నములో

పొదిగిభ స్మముచేశి వెట్టలకుయిస్తారు.

శిలాపుష్పము * n . 8. Storax or benzoin. గుగ్గిల

ము , సాంబ్రాణి,

తుమ్మె

శిరోరుహము * n. s. The hair ; the tresses. వెం శిలోచ్చయము * n. s. Mountain. పర్వతము.

ట్రుకలు . శిలో ద్వాసనము * n. s. A funeral rite . i. e. after
*

శిల *
n . s . A stone . పాషాణము, రాయి, కడకుకిం

దిబురదకమ్మియు, D. Parij. 1. 10. శిలామయ

ము built of stone.

శిలము * n. s. Gleanings : grain gleaned. A

small earth worm. జరిగయేరుకొ నేము నిజీవనము,

ఎర్ర, ఆనగా వానపాము, D.

a man's death they call his ghost to sit down

on a particular stone and offer తిలో దకము

and to it for nine days : on the

tenth day they remove it by the rite of ఉద్వా

శనము expulsion . చచ్చినపదోనాడుపాషాణము

నుయెత్త డమ నేక ర్మము,

శిల్పము * An art, any manual or mechanical art.

చిత్రము వ్రాయడముమొదలైనవని.

సిలసీల Anuk. Quickly. త్వరగా . R. VII. 154.

ఫెళ ఫెళ నార్చిమల్ల డిగ చేర్చిజవంబున చెట్టు చెట్టు

సుజ్ సిల సిల బ్రాకిపూ బొదలుచించిహళాహళిగా ప

లావళుల్ జలజలరాల్చి
ల్చి .

శిలాజతు or శిలాజిత్తు

శిల్పి ం శిల్పకారుడు * n. B. An artist , artisan ,

artificer ; a mechanic, handicraftsman . Usually

a stone-cutter. కారువు, చిత్రగాడుమొదలైను

నివాడు, వాడుక గాకా సేవాడు.

శిల్పిశాస్త్రముము * n. s. A treatise on works of art ;

mechanical science ; architecture. చిత్రాది కర్మ

లనుగురించినవి ధానము.
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శిల్పిశాస్త్రి * n . s. An artist, a sculptor , a painter. శివమతము * n. s . The Siva sect. శూలిదర్శనము .

శివముపుట్టించుట v. a . To spur on , instigate, in
చిత్రాదికర్మలయందుఘనుడు .

సిళ్లు plu . of సిడి.
cite . పురికొలుపుట, పుల్లలు పెట్టుట.

సిల్హము or సిల్హకము* n. s . Incense, gum -benja- శివరాత్రి * n. s . The fourteenth of the wane in

the month of Magha as sacred to Siva. మాఘ

మా సంకృష్ణవకు చతుర్దశినాడు వచ్చే శివ సంబంధ

min , or Olibanum. పిండకము , అందుగుబంక ,

ధూపద్రవ్యము.

శివ * n. s. A jackal. సృగాలము, జంబుకము, నక్ష ,శివలింగము * n. s. The emblem of Siva. శివుణ్ని

మైన ఉపవాసదినము.

n . s . Durga, consort of Siva .శివ or శివాని

పార్వతి.

పూజచే సేమూ ర్తియు.

.

శివః , శివుడు The god Siva : equivalent with

Baal , Osiris , Priapus : being the deified

phallus and always represented as Apollyon
:

the destroyer. రుద్రుడు See notes on లింగ ము*

శివము * n . s . Welfare , happiness , prosperity

శుభము, సుఖము . D. మాంగల్యము .

శివ | ము * n. s. Inspiration, by the deity , or by an

evil spirit ; possession by a demon. ఆవేశము.

శివమాడుట or శివాలాడుట to play pranks as

if possessed by an evil spirit.

శివంకరుడు * n. s. He who confers happiness or

fortune . తేమంకరుడు , మంగళకర్త.

శివంగి or సివ్వంగి n. s . The Hyena, or tiger-wolf:

a leopard , used in hunting . తరక్షువు , మృగాద

నము . S. 1. 155. కంచుమించుగనడవి మెకములగ

గుమునివిగోబలుసివంగులు . BD. 5. 1440 , వినుత శి

వాచారమనుకు శారమునజనలోక పథమనుసివ్వంగి

జంపి . HD. 11. 1096. సివ్వంగి లేడివీటీంచుచంద

మున . Kalahasti. 3. 62. ఎలి కెవల మొదలుగావల

యువలలును , శివ్వంగులు , కుక్కలుకృష్ణ కురంగంబు

లు,ముంగిసలు నెద్దులుమొదలు గా వేటకు దిద్ది నజంతు

వులును .

శివంగితనము n. s . Fractiousness , peevishness , a

cross or snappish temper . కనురుబోతుతనము ,

చిటచిట .

శివతాతి * n . s . One who confers happiness or

fortune . క్షేమంకరుడు, మంగళకర్త .

శివలోకము * n . s . The abode of Siva. రుద్రుడు

వుండేస్థానము , శివలోక ప్రాప్తులైరి, శివలోకము

నుపొందిరి they died ; this is a Siva phrase.

శివ వెర్రి n . s . Demoniac fury . ఆ వేశము చేతిపిచ్చి,

Vaizaianti . 4. 45. మొదల శివ వెర్రియా పైముదిమ

దిదప్పి నదికోపముననాడిన నీవదియెరుక చేసుకొని

యల్గుదు రే .

శివశివ * interj . O lord O lord ! Raja Sekh . 3 .

215. P. 1. 517.

శివదారము n . s . The cord which like a necklace

supports the image ofthe lingam on the breast.

లింగమును మెడకుకట్టుకొ నేదారము.

శివబ్రాహ్మణుడు * n . s . A bramin of the Siva

creed . శివద్విజుడు ,

శివసత్తి n. s . A holy nun, a female mendicant.

The description is given in these verses.

మహాయోగురాలు ఆదియేలాగంటిదం టే H. 1 .

45. పొడ వైనజీలుగుకెంజడలకీల్గంటును, నిం డా రెడు

విభూతిసెండెకట్లు, వీనులవీటికంపువింతకామాక్ష

లు , కనుబొమల్ సందునకావుబొట్టు , కుచములపై

కావికుబుసంబుగళముననలరారు రుద్రాక్ష హారత

తులు , చేనాగబెత్తంబు చిన్నికృష్ణాజినమ్మ కోణం

బులనంజనంబు , కావివస్త్రంబుపావా
బాబుపావాలుకక్ష పాల,

తామ్రకటకంబు సింగినాదంపు క్రోవి , పొందు సిద్ధ

క్రియలవిదానందభూతి, యొసరబూనినయొకమహా

శివకము * n. s . A post to fasten a cow to. కీలక శివ్వంగి n. s. See శివంగి ,

ము, పశువునుక స్టేకొయ్య .

యోగురాలు .

శివాలయము * n. s. A temple to Siva. శివునిగుడి ,

శివ * n. s . interj . O lord O lord ! an excla

mation . Lavanya . 133 .

శివా

శివుడు * n . s. Siva, that is , Apollyon, the de

stroyer , మహాదేవుడు . See శివః .

శిశిర / ము adj . Cold , frigid , chilly, freezing .

ణయు క్త మైన, చల్లని.

శీ తగు

శిశిరము * n. s. Dew, frost, the dewy season,

the cold season . నీహారము , నుంచు , మాఘఫాల్గు

ణమాసములు.

శిశిరఋతువు or శిశిర కాలము * n. s . The dewy

season, the cold season. మాఘఫాల్గుణమాసీము

లు.

శిశిరకరుడు
* n. s . The moon . చంద్రుడు.
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శిశిరోపచారము * n. s . Cooling, refrigeration. శిస్తు n. s. Delicacy, fineness. సొంపు. UR. 4 .

Soothing , refreshment. శైత్యోకుచారము, 237. కస్తూరికాచర్చ శిస్తు గాదనినీటు గా తావికుం

కుమగంధమలది.శిశు or శిశువు * n. s . A child , infant , a little one,

a babe; the young of any animal , a calf , foal , శిస్తు x or శిస్తుగా adv. Gracefully . సొగసుగా ,

సొంపుగా . H. 5. 28 , మెట్టెలు చిటుకు చిటుకనగ

దిరుగుళిస్తుX వX తోజ్ .

సిస్తుపరచుట v. a. To make trim or fine, to deck.

సొంపుచేసుట , చక్ర జేసుట, Ila . 1,80 , కస్తూరితి

లకంబుసిస్తుఉరచి,

pup &c. బాలకుడు, శాబకము, వత్సము , శిశు బాల

వృద్ధులు babes , children , and the old ; young

and old ; this usually means Men, women ,

and children ; every body . URT. 10. 63. నీ చే

వధియింపకున్నశిశు వేదన గ్రమ్మర నేలచొప్పడు .

శిశుత్వము * n. s. Childhood , boyhood , pupilage .

బాల్యము.

శిక్ష . * n. s . Punishment , correction , or chastise

ment. Instruction, teaching. శాసనము, ఆధ్యా

వనము, అభ్యాసము .శిశుమారము * n . s . The gangetic porpoise . (Del

phinus gangeticus) ఉలామత్స్యము , పిడకమొనశిక్షించుట * v . a . To punish. To drill, teach , to

instruct . శాశించుట, అభ్యాసము చేయించుట, ఆ

ధ్యాపనముచేసుట.

లి .

శిశ్నము * n . s . The penis or male member, mem

brum virile. నేండ్రము , చుల్ల . M. XII. 4. 460.

శిశ్నోదరపరాయణుడు , అనగా విషయసుఖా శుక్తు

శివతుడు * n. s . He who is taught , drilled ,

instructed , trained , or punished. అభ్యస్తుడు ,

శాశితుడు .

he who is devoted to bodily pleasures,

sensual.

పీ , సీ
J.

సీ , సీసీ or శీ శీ interj. Foh ! pah ! bah ! జుగుప్సా

ర్థమందు చెప్పేమాట. Paidim . 5. 103. సీయను దైవ

మారయటుజేసెనను నగుబాటువచ్చ నెాహాయను.

T. 4. 161. దేవకీవధూమణింగనమి వేదన జెందుమ

నంబునందు , స్త్రీ , బ్రతుకు నిరర్థకంబనుచుబల్మరువేస

రు . Valeswara. 5. 70. కొండనియొకకానునీని

కూళుల, ళీళీ , లండును వెడలగదోలుము.

శీకరము * n. s . A drop of water, a sprinkle , thin

శిష్యుడు * n. s. A disciple , pupil , scholar. విద్యా

భ్యాసముచే సేవాడు , మంత్రోపదేశమునుపొందిన

వాడున్ను . శిష్యార్జన the fees given to a spiri

tual guide. గురుశిష్యన్యాయము the proper be

haviour of a disciple to his master ; docility . శీఘ్ర /ము * n . s. Speed, quickness . వేగము , త్వర .

ఆయనకుశిష్య సంపత్తికద్దు he has many follow- శీఘ్ర [ము * adj. Quick, speedy, rapid, swift . వేగ

rain. ఆంబుకణము, తుంపురు . Vish . 7. 315 .

శీకాయ or శీకాయ పేడు n. s. A pod or berry,

used as soap, producing lather. (Mimosa ab .

stergens) వాడుశీకాయ సేడువలెయెండి నాడు he

is become a mere thread-paper. H. 4. 9 .

Bahulas 5. 181 .

ముగల, త్వరగల ,

శిశ్రూష * n . 8. Service ; serving . పరిచర్య , ఉప

చారము. Vish . 1. 4 .

శిష్టము * adj. Obedient, docile, disciplined , train

ed . Principal, eminent. శాంతమైన,సుబుద్ధిగల, దీ

నికిలక్షుణము , న పాణిపాదచకులోన నేత్రచరులోము

నిః, నచవాగంగచవలఇతి. L. 1. 45. సృష్టి బుట్టి

శయట్టిశిష్ట జీవులకు ,

*శిష్టాచారము n. s . A. rule, established line of

conduct . తెలిశిన పెద్దలనడవడి,సాధువ్యవహారము .

శిష్టి * n. s . Order, command. ఆజ్ఞ .

శిష్టుడు * n. s. He who is pious , holy, or righ

teous, good or honest man. సాధువు , సద్వ్యవ

హారవంతుడు, గుజ్జనుడు ,

ers . శిష్యసంచారము a tour among his pupils ,

a journey through the villages where his fol .

lowers live.

శిస్తు adj. Pretty , nice, becoming, trim, elegant.

సొంపైన . Bmj. 2. 212. *సైన దుస్తులు,

శీఘ్ర |ము, శీఘ్రముగా * adv . Rapidly, quickly .

త్వరగా , వేగముగా. M. IV . 2. 331 .

శీఘ్రతరము * adj. More rapid , quicker. మికిలి

త్వర గ
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సీడు for చీడు . plu . సీర్లు n . s. A skein of thread.

పుంజముతక్కవవార .

సీత * n. s . A furrow: the track of the plough

share : the name of Rama's wife . నా గంటి

లు, రామునిభార్య , గంగయున్ను . SC. సీతారామా

ర్పణము గా చేసిన దానము a solemn gift, a gift

made in the sacred names of Sita and Rama.

శీతము * adj. Cold , chilly, frigid . చల్లని.

శీత | ము * n. s . Coldness, chilliness. చల్లన .

శీతక రుడు * n . s. The moon. చంద్రుడు .

సీతకాటుకలు n. s . ( Lit : white and black ) A sort

of rice . ధాన్యభేదము,

శీతగుడు or శీతభానుడు n . s . The moon. చంద్రుడు ,

శీతజ్వరము * n . 8. Feverish diarrhoea .

సీతమ్మపురుగునూలు n . s . A certain parasitical

plant (“ Cuscuta Refexa." ) వాన కాలములోపొ

దలవికాదఆళ్లే పుకతీ గె.

శీతర ళ్మి * n. s. The moon. చంద్రుడు ,

శీతలము * n . s . Coldness , cold , coolness , chilli

nese, frigidity . చలవ, శైత్యము,

శీతాంశువు * n . s . The moon. చంద్రుడు . H. 3.

116. శీతాంశువదన a woman.

సీతాకోక చిలక n . s . A butterfly . చిత్రవిచిత్రమైన

వర్ణములున్ను యేనుగ చెవులవలె పెద్ద రెక్కలుగలపురు

కి౯ మొలకుకోకకుసీదిర మెంతరోతయే . సర్పకం

చుకము, దారిద్ర్యము. D.

సీదు or సీధువు * n. s. Nectar ; the juice of flow

ers ; spirit distilled from molasses. అమృతము,

మకరందము, మద్యము. P. 4. 124. వ క్త్ర సీధు, ib .

4. 138. బహుప్రసవజాలక రేణువులంటి రాబరివ్వం

గితసాధు సీధుమదసంపదనిం పొదలించుతుంగ సా

గు.

సీతాఫలము n. s. The white custard apple (An

nona Squamosa) గండ గాత్రము,

సీతాభోగములు n . s. A sort of rice . వడ్లలో భేద

రంగములం.

సీధ్రము * n. 8. గుదము, D, అపానము,

సీమ * n. s. Limit , boundary , barrier, border,

frontier . A part, place . పొలిమేర, హద్దు, స్థళ

ము, ప్రదేశము. Radha. 3. 107. జఘనసీమ,సీమా

చిహ్నములుయేర్పరచిరి they fixed the bounda

ries.

T.

4

సీమ n . s . Country , district : vulgarly used for

Europe as we wrongly say Oriental or Indian

for foreign. దేశము , వాడుకగాయూరోపు ,

2. 165. సీమలుగానిసీమలు countries which are

not our home i.e. foreign lands. సీమకోడి

a turkey . సీమనున్నము white chalk. సీమలత్తుక

Foreign Lac, imported from ] Ava. సీమ అద్దము

Europe plate glass. మాసీమను కట్టుకొన్నారు

they seized our lands . సీమామూలము the foun

tain head of a government. Sometimes the

word సీమామూలము denotes రాజ్యము territory.

సీమంతము * n. s . The parting of the hair on the

forehead, the division of the hair down the

forehead . కేశవీధి , పావుట , Lalit . V. 66 .

or సీమంతోన్నయనము * n . s. A ceremo
సీమంతము

or

nial ; parting the hair on the forehead at cer

tain periods of first pregnancy . మొదటగర్భవతి

గావుండేదానికిచే సేసంసారవిశేషము , సీమంతపు

త్రుడు the first born son.

సీమంతిని * n. s. అనగా స్త్రీ .

సీమాంతము * n . s. Boundary , limit, border. పొ

లి .

ము

సీతు or శీతు n. s. The cold season, winter, the

cold weather . శిశిరఋతువు, శీతకాలము . M.

XIII. 2. 17.

సీతారము, సీత్కృతము, or సీతృతి * n . s . A sigh :

expressive ofpain or pleasure : the sound of

A

gushing or spirting: a whispering sound : as

in shivering . మను ప్యా ణాంగు ణాను రాగజశ్శబ్దః.

verse says శబ్దాగుణానురాగోత్థఃశ్రుణాదస్సీత్కృ

తంనృ ణాం a kiss or smack.

సీదరము or శీదిరము n . 8. Poverty దారిద్య్రము, లే

మిడి. Vasu. 1. 8. అనయంబునడకదప్పనగిోత్ర

పతులెప్పుడునుసీదరము లేనియనఘభోగులు,సీదర

మన గా లేమిడిన్నిపాముకుబుసమున్నుఆథణము. P.

1. 800. కూట కిినికోకకు శీదిర మైగృశింపుతుం. టీ ॥

శీదిరమై , దరిద్రమై . ib. 1 , 439. కుడువగకూటి| సీరము * n. s . A plough. నాగలి, P. 1, 661 .

శ్రీమాటి n . s . An honorable woman, lady, matron.

భాగ్యశాలి . H. 1. 256. మీది వేలకానుకలు బెట్టుదు

రాళమీాటికుచపటుత్వముగన్నర్.Paidim. 3, 121 .

చెలులందిట్టుచునంత చేరెనటకా సీమాటి సీమాటికిన్వ

లదన్న౯ విన కేల ప్రే లెదరు. H. 2. 205. ఒడయడే

లేటిశమీాటియొరపుగొంటి.
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సీరపాణి * n . s . An epithet of Balarama . బలరా

మడు.

సీరాంగము * n . 8. A plough-share . కర్రు.

సీరి * n . s . An epithet of Balarama. బలరాముడు,

సీరి or సీరి పేను n . s. The louse called pediculus

pubis పెడుదరిద్రుల బట్టలమీదపారకా డే పేను,

శీర్ణము * adj. Thin , slender : emaciated , lean , dry ,

withered, decayed . కృశమైన , వీణమైన, శుద్ధ

మైన . N. 9. 162 .

శీర్ష |ము * n. s . The head . శిరస్సు , తల,

శీర్షకము * n. s. A helmet. శిరస్త్రాణము, ఇనకుగొ

లునుతోకట్టినకుళ్లాయి . SC.

సీల n. s. A nail or peg. కీలము . SC . చీల ,

శీల | ము * n. s. Nature ; good conduct or disposi

tion ; good character ; purity. స్వభావము, నీ

ద్వృత్తము, పవిత్రచరిత్రము , ఆచారము, Padma.

3. 38. Vish. 2. 41. Vaijayanti. 21. 20. పిల్లి శీల

ము,

శీలత or శీలత్వము * n. 8. Disposition , quality , గు

ణము. భయశీలత timidity .

సీలమండలు n. s. The ankles. గుల్భములు.

శీలవంతుడు * n. s. A man of good conduct or

disposition . సదాచారవీరుడు. Vema. 1936.

శీల సంపన్నుడు * n . s. A man of good conduct or

disposition . సన్నిష్ఠ గలవాడు.

శీలుడు * n.s. He who is possessed of , or en

dowed with ; practising ; versed in. స్వభావ

ముగలవాడు. స్నానశీలుడు he who is addicted

to bathing. భయశీలుడు he who fears.

సీళ్లు n . s. plu of సీడు,

సీవనము * n. s. Sewing, stitching. బట్టకుట్టడము.

శిశ్నశిరసబంధనము. D.

సీవిరుల్ or సీవిరులు n . s. A chowri or cow-tail

whisk . వింజామరలు. M. XII. 1.386. సారధ్యం

బువహింకుభీముడు సితచ్ఛ త్రంబు గాండీవి చెల్వారం

బట్టగ సీవిరుల్ Xవలిడ౯ .R. 2. 76. చిలుకుచూపుల

కుమెచ్చులసీవిరుల్ గావ ,ె సొలపు ద్రిప్పులలో నితళు

కుగురులు .

సీసము or సీనీకము * n . s . Lead, నాగము, నల్లసీ

సము black lead . వెండిసీసము pewter.

సీనోము n. 8. A certain metre used in Telugu poe

try . Irritation , madness . పద్యవిశేషము , కోప

ము, వెర్రిన్ని . ఆతనికి సీసము రేగినది he was en

raged . వాడు వెుక సీసము he is a mad man. నీవు
А

యీమాటలుయెత్తితివావాడికి సీసము రేగును if you

say this he will be angry, he will boil over.

శీకు n . 8. For శిక్షు Punishment. శాస్త్రి .

直 శీ క్షణము *
n . s . Punishment. శాస్త్రి . G.

or

4. 85. దుర్గరక్షణమునుదుష్టశీకు. ణమును శిష్ట పాల

నమును సేయవలయు, BRY. 3. 17. భువనరక్షుణశీ

క్షుణ ప్రవణుడగుచు .

శు,మ, ను .

శు|| Contraction for శుద్ధ .

ను * A prefix (like ' Eu ' in Greek, implying.)

Good , Well. శోభనమైన . సుముహూర్తము a

happy hour. నుదినము a lucky day .

ను or సుమ్ము interj. Indeed ! look ye ! See నుమి .

సుంకము n. s. Toll, custom, dues, tax. శుల్హము.

D. Swa. 3. 25. పంకజాక్షుని చెల్వునుంక మడిగి.

కప్పమిమ్మనిఅన గా అతిశయించి అనిభావము. A.6.

55. ఆతడుతదల్పపారుఫలమందుటనుంకముదీరిపో

యి, అనగాప్రతిబంధక మునివర్తించిపోయి. S. 3.

207. సుంకపుకాసులు.

సుంకరి n. s. A custom house officer ; an excise

man . శుల్హ హార ,ి అనగా సాయీరుదారుడు. D.

సుంకరి మెట్టు n. 8. A toll or custom-house . సుంక

ముపుచ్చుకొనేస్థళము, D,

నుంకు n . s. Corn blossom a yellow fower on

each grain in an ear or head of corn, కంకిలో

నిగింజ పాలుబట్టక ముందు ప్రతిగింజమీద పచ్చగా

వుండేపువ్వు,గింజముదర గా నేయిదిరాలిపోతున్నది.

UH . 4. 3. 65. బిరుదుల్ గంటలు గట్టి సుంకు వెల

యజ్ బిం కెంబుతో నెంతగాకరుకుల్ జూ పెనుబో

తుద౯ విరిసి Éుక్త వ్రాలుచు కంకిగాపరులొం

దక్ లెగురిం తెకాకలమగర్భంబుల్ తృణప్రాయమై.

నుంకుపోసుకొన్నజొన్న the great-millet, which

has produced a yellow flower on each grain

in its ear .

సుంకులు n . s . plu. Sprinklinge, grain ceremoni

ously thrown over a married couple . వెుకపల్లె

ములోబియ్యము వేసి పైనపళ్లెముమూసీ వధూవరుల

మీదపాటలుపాడుతూ చ ల్లేబియ్యము . Ila. i . 114,

మనయిళామాధవులకుశోభనమటంచుచల్లగాపాడి

సుంకులుజల్లిరవుడు.

నుం కెసలపుచెట్టు or సుంకాసర్ని n.or సుంకాసరి [ n . 8. The tiger

bean-fower : resembling jasmine. The tree is
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large. The leaves are used in medicine as a

cataplasm : and in tillage , as a manure .

శుంఠకాయ n. 8. A wicked boy . దుష్ట పిల్ల గాడు .

శుంఠి * n . s . Dried ginger. సొంటి . D. ఉడక వేసి

యెఁడ బెట్టినఆల్ల పుకొమ్ము.

శుంఠుడు * n . s . A blockhead . మూఢుడు. వాడు

వజ్రశుంఠుడు he is extremely stupid .

శుండ * n . s. An elephant's trunk or proboscis .

హ స్తీకరము, తొండము. R. 3. 153. Dab . 13 .

శుండాలము * n. S. An elephant. యేనుగు. BD .

VI. 308.

నుండీ interj. Look'ye, do you know, See . ' ను

మీ . M. 7. 1. 353. మనకిది సమయమునుండీ. Vem .

2098. వేమనమాటలు వేదమునుండీ.

సుంత adj . Little , small , short , trifling . రవంత.

Bmj. 2. 50. సుంతయెరుంగ బలుమన. Lavanya.

§ . 94. గుబ్బలునుంతబట్టనియ నే,

నుత n . s. A little . కొంచెము,

సుకుమారము * adj . Comely ; young, youthful,

soft, smooth , tender. మృదువు . D. కోమలమైన.

సుకుమారదేహముa delicate form . Lalito. 6. 15 .

సుకుమారాణ్యమో ఘానికుసుమాస్త్రాణి లేనిదా.

N.7.133. సుకుమారతనుం బ్రియుజూచుకొంచ

సుందర [ ము* adj . Handsome, beautiful , fair , fine .

సురూపమైన , విలక్షణమైన , చక్కని .

సుందరత * n . s . Prettiness , fairness . చక్కదనము,

అందము. B. 2. chap. 68. ఏదేవుమందిరం బేపారు

దేవతాతరు సభావిభవసుందరత జెందు.

సుందరమణియంచు n . s . A line or border of a

cotton cloth : with red figures. వస్త్రముయొక్క

వెకవిధమైనకమ్మి.

సుందరి * n . r. A beauty , a lovely girl. చక్కని

స్త్రీ , అందకత్తె.

నుంచారి n . s. A certain tree . వృకువిశేషము. H.

4. 9. చిటి కారనుందారి, చీకర్ర , తుమ్మయు ,

శుంభత్ * adj. Shining, splendid . ప్రకాశించే.

KP. 4. 172. Vish . 4. 199. Anirud . 3. 42.

శుక |ము * n . s . A parrot చిలుక.

శుక నాశము * n . s . A tree. ( Bignonia Indica )

another tree (seshana grandiflora) ఆగస్త్యే ,

తెల్ల ఆగిన ,ీ శొన కె , దుందిలము, SC .

శుకనాసి n. s. A partition next to the shrine

in a pagoda. దేవాలయములో నెక భాగము.

సుకరము * adj . Easy , feasible , practicable . నుల

భ మైన, సుసాధ్యమైన . Vish . VII . 153. M. 9.

*

1.60.

సుకర్మము * n. s. A good deed . సతార్యము .

సుకియలు n . s . plu . A sort of cakes. పూర్ణగర్భము

లు, బూరెలు . R. 2. 114 .

సుకుమారుడు * n. s . An excellent eon. సుపుత్రు

డు .

సుకృతము* n . s . A good work , well doing , a good

deed, charity. నుక గ్మము,పుణ్యము, తనతండ్రికి ను

కృతము గాయీభూమి దానముచేసి నాడుhe grant

ed this land in the name and on behalfof his

father .

సుకృతవంతుడు * n . s . A well doer, a benefactor,

పుణ్యవంతుడు, BD. 5 , 1150 .

సుకృతాత్ముడు * n . s . One of a good disposition ,

a well disposed man. పుణ్యవంతుడు .

సుకృతి * n . s . A well doer , a benefactor. ధన్యు

డు .

సుక్రిళ్లు n . s . Wrinkles, creases. ముదిమి చేతముఖ

ములోపడేముడతలు.

సుక్కు n . 8. Pride గర్వము . Pal. 55. జోదుల పెక్త్రం

డ్రనుక్ష ణగించి.

శుక్షు * n . s. Sorrow, grief , distress, regret . న మో

వ్యథ. D.

శుక్తి * n. s . A pearl oyster . ముక్తాగారము, ము

త్యపుచిప్ప. H. 3. 9.ib. 2, 171 .

శు క్తిజము * n . s. A pearl. ముత్యము .

శుక్రవారము n. 8. Friday . భృగువాసరము,

శుక్రుడు * n.s. The planet Venus or its one

eyed regent ; he was the guru of the giants :

one of his eyes was put out. దైత్యగురువు.

శుక్లము * adj. White. తెల్లని.

శుక్ల |ము * n . s. Whiteness ; semen . తెలుపు , రే

. తస్సు,

శుక్ల | ము or శుక్లవర్ణము * n. s. White colour. శ్వే

తవర్ణము .

శుక్లపక్షము * n . s . The fortnight of the moon's

increase . చంద్రవృద్ధికాలము ,

సుఖ్యము * n . s . Pleasure, enjoyment, delight,

happiness, welfare, health , safety . ఆనందము ,

ఆరోగ్యము. D. క్షేమము, నయనసుఖము the

pet ; or delight of my eyes ; name of a cloth

called p na anasukh,



శు, ష, ను . నుది1073

సుఖ | ము * adj . Pleasing, delightful , happy , well , | సుగుణుడు * n. s . A good man. మంచివాడు.

cheerful, healthy. ఆ- నందమైన, ఆరోగ్యమైన, సుగ్గడితపు or సుగ్గడితంపు adj . Thick , close- wo

క్షేమమైన . సుఖసుత్ర థా విఘోదంబున నుండ గా
ven . తరుచుగా నేయబడ్డ. Vasu . 5. 96. సుగ్గడిత

పుజీబునేత్రమొక కామిని . Surya Tanaya. 2. 88 .

వడి లేరుదొరల సుగ్గడితంపు మైకపటమ్ముల బెళ బెళ

లు . H. 5. 387. చక్ర నిచిక్ష నిగబ్బి గుబ్బలక్ నుగ్గడి

తంపు పైయదయు.

while he was passing his time agreeably in

listening to a pious story . సుఖప్రసవము an

easy and safe accouchment. one who

lives at ease.

సుఖజీవనము * n . 8. An employment. కష్టము లేని

వృత్తి.

సుఖజీవి * n . s . A prosperous or happy person.

కష్టము లేక జీవనముచే సేవాడు,

సుఖభోగులు n . s. A sort of grain . ధాన్యవిశేషము.

H. 4. 157.

సుఖముగా * adv. Happily, safely , in good

circumstances . సంతోషముగా , క్షేమముగా , మీక్షేమము గా,మీ

తండ్రితేమము గావున్నాడా Is your father well ?

సుఖవాసి or సుఖ ప్రాణిగావుండేవాడు n . s . As . A |

delicate luxurious person ; he who lives at

ease . సుకుమారముగావుండేవాడు.

D.

సుఖించుట or సుఖియించుట * v . n . To be happy,

well, at ease , be glad , rejoice , be comforted.

ఆనందించుట, హర్షించుట .

సుఖీయ n. s . A sort of cake . బ్లూ రె .

సుగంధపాల n . s . A medical drug . Periploca

Indica . శారిబ.

సుగంధి * n . s. A plant called Periploca Indica .

ఎర్రమునగ.

సుగంధి * n . s . A perfume, fragrance . మంచివరి

మళముగలవస్తువు . D.

సుఖసంకటము n. s. (lit. the pains of pleasure )

The venereal disease . ముండలలోగము .

సుఖాసీనుడై * adv . Being seated at his ease . హా శుచిరోచి * n. s . The moon . చంద్రుడు .

యిగాకూర్చున్నవాడై. Vish . 1. 4 .

సుఖి * n. s. He who is happy, he who possesses

happiness
or pleasure, he who is in good health .

ఆనందముగలవాడు
, ఆరోగ్యముగావుండేవాడు

.

సుగతుడు

of the Buddha sect. బుద్ధ దేవర.

*

సుగయ n. s . A kind of cake. బూ రె,

సుగుణము * n . s . An amiable disposition, merit ,

good quality . వానియందు వెకసుగుణమువున్నది

he has one good point or quality.

C. I. Brown's Telugu Dictionary.

సుగ్రీవుడు * n. s . The name ofan ally of Rama ;

who led a host of bears . వాలితమ్ముడు , అక్షడ

మహాసుగ్రీవాజ్ఞ గానడుస్తున్నది matters go on

а

* n. s. A deified sage, sage or teacher

orderly, or peaceably.

సుచరిత్రుడు * n . s . A man of good character.

మంచిశీలముగల వాడు DRAyo. 435.

శుచి * adj . Pure, pious , cleansed , clean ; white,

purified . పరిశుద్ధమైన , నిర్మలమైన , తెల్లని.

శుచి n. s. Purity , purification . White, whiteness.

Fire . జీవిత్రము , తెలుపు , ఆషాఢమాసము , అగ్ని

హెూత్రుడు. D. KUR. 1 , 53 .

శుచికరము * adj . Cleansing, purifying . జీవిత్రము

చేసే .

శుచిర్భూతుడు * n . s. He who is purified , he who

is free from impurity . వీరిశుద్ధుడు గావుండేవాడు.

సుజనుడు * n . s . A good man . మంచివాడు.

సుటిక * n . s . A snap with the thumb and mid

dle finger. చిటిక . Balarama. 1. 119. నుటిక వే

శినబర తెంచిసొలపుమించి, మచ్చికలు గాంచినిలిచిన

మౌనితతుల కైన .

నుడి n. s . A whirl , a whirlpool. A circlet . A curl

in the hair : particularly in the hair of horses.

A fold of a green leaf. The secondary form

[ ] of the letter ఋ. ఆవర్తము , మోవు. ABA.

2. 351. సుడియనంగ వట్రువయనఋకార మై వెల

యు. సుడిగాలి a whirlwind . One verse says

కడువాడికొనమాడి నుడిచచ్చి పేరెండి. ABA . 3 .

109. నుడిసుమోనుండిసూ నుమ్మి యనంగనునిశ్చయా

ర్థకముగా నెగడుచుండు , గండ్రీగ వంటిమీదవచ్చ

వచ్చానుళ్లువుంటవి the wasp has yellow rings on

the body. ఆగుర్రానికి సుళ్లుబా గావుండ లేదు the

horse has unlucky curls in its hair. ఆపడుచు

కుముందరి సుడివున్నది she has a ringlet in front,

it is unlucky to marry her,

135
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సుడిగొనుట v. a . To environ, surround , encom

pass. చుట్టుకొనుట , D. Sar. D. 603. చూచెటి

వారలసుడిగొనగలదు నీచురాలనిత్రోవ నిలువనివా

రు . BD. 3. 2097. నుడిగోనిక శువులుగుడుచుమా

రుతము. R. 5. 196. బొమముడి నుడిగా నబిడికిట

బొడిచి.

Аసుడిచందువా చేప n . s . A certain fish : like a small

pomfret ; but with the tail and fins different,

a species of stromateus.

సుడియ n. s. Half a load of betel leaf. A rascal ,

villain . తమలపాకులబరువులో సగము. D. తులువ ,

L. 13. 89, చూచియల్లమనవ్వి సుడియలుమీరు .

సుడియడిదము or నుడివాలు n . s . A short circular

missile weapon or discus. చక్రము , సుదశ న

ము.

సుడియుట v.D. To appear ; wander. పొడసూపు

ట, అగుపడుట , మెదులుట , సంచరించుట , Swa.

6. 38. తాబాడు#న్నరవళిపాటలళిఝంకృతిశ్రుతి

బాదుకొనగజూడక యచూచుచూపుతో సుడియుట

యును . టీ ॥ తారసించగాను. H. 5. 370. ఇతర

భూజనులు మేముమెలగుచోటికినీ వేళపొలసినపుడె

చెడశపింతుము నీవింక సుడియరాదు. UH. 1. 52.

సుధజిందుమోవి పై సుడియు తేనియకులు మీరోదక

న్యాయసార మెనయ.A. 1. 10. సుడిసిన మొగమెత్తి

చూడకుఁడుజీరాకు కుసుమబాణునినైన కువిటుజే

యు. టీ ॥ సుడిసిన , మూర్చిల్లినప్పటికిన్ని . TUR.

6. 78. కడు బెట్టిదపు గాలినుడిసిన నెరిదప్ప దిరిగిన

మవ్వంపుదీ గెమాఢి. R. 6. 27. అంబుజముఖియు

తులౌజనులకడ సుడియ వేలా నను నే చెదవు . DRU.

1130. తపము సేయుటజనస్థానంబునండ్రు,వడిశుక్ర

శాపంబువలన బ్రాణులకు,సుడియరాకటు ప్రాణిశూ

న్యమైయుండె. Charitra page 358. నుడిసితుమ్మె

దలుపుప్పొడిగ్రోలవదలివడియున్నయా స్వయంకతి

తపుష్పములు, Sītārāma Samvad . చక్లెరయు

నులవణంబును గ్రక్షు ననుదకములయందు గరిగినరీ

తిక్ మిక్స్డ్ లితనుగనుఘనమదిసొక్కుచునాన౦దజలధి

సుడిసిన ళించెజ్ .

సుడివడుట సుడిబడుట v. n . To swoon or faint.

To hesitate, be puzzled , confused , entangled

or ensnared . To twist or get entangled , to

-

or

3. 38. యీది వడి ఉడలి సుడివడుచు మెడలోముసో

మరిగాలి . టీ | భ్రమ గొంచున్ను. Sar. D. 196.

పడకటింటికిబోయి పానుపుమీద సుడిబడిపోవళించి

సొంపేమి లేక, మిన్నువిరిగివచ్చ మిీదబడ్డట్లు. Pal .

441. శూలాలబండ్లను నుడివడ జేసి , చీకాకుపడ జేసి.

S. 2. 28. గడెదడవువేసేటలచే సుడివడకటుతనదు

ప్రాతనుద్దులువిన్నర్ . M. VI. 2. 294. నీదు సైన్య

ముల్ నుడివడభీషు దాకుటయుజూచ .ి G. 11. 106.

వ్రాలకసందియంఖుబడ వ్రాయకమోసముబుట్టనీక

గర్వాలనుడైనుడింబడక యప్పటికప్పటి కిష్టబంధు

తో. Swa . 4. 142. సుడివడగుక్ష లనడవిగలప ,ి టీ

చీకాకుపడేటట్టుగా , T. 5. 57. సుడివడకయెనే

డంబుల సుడి గాలిగతీక్హయంబు సురకరిచుట్ట౯.

టీ | సుడివడకయె , కలవరపడకుండానే. ib . 4,60 ,

నతనాభి సౌందర్య మెంచినయంతబలువివేకమును

డిబడదొడం గె.ట |ీ| తెలివికెకలవరమురాసా గెను.R.

3. 84. వేణీభరకుచకుంభ శ్రోణ భీారముఃలగౌనును

డివడగ, గదాపాణిగరుణించి ఉల్లవపాణికి గర్భంబు

నందు ప్రాసైనిలిచెక్ . నుడివడగ, అనగా మెలిబడ

గా. A. 4. 42. తద్వార ణాభినయనవత్వరాచీన కరా

బలైసుడివడు నెడంబొడముకర్ణకు సుమావతంస .ే టీ ]

సుడివడు నెడం, తిరుగుచున్న సమయమునందు,

నుడివాలు n . s. The quoit, or circular missile

weapon of Vishnu . చక్రము . D.

నుడీ for నుండీ interj. See ! Look ye ! do you

know : See ! సుమీ . KP. 5. 95. కోడుమువచ్చున

న్నదినుడీ .

turn . సొమ్మసిల్లుట , మూర్ఛిల్లుట , చీకాకుపడుట,

కలవరకుడుట , తిరుగుట,మెలిబడుట, Swa. 4. 161 .

కరాంగుళంబులు దెగనడ చెనడచిన సుడివడక, మడ

నులందాటించినఘోటకఁబు, టీ ॥ సొమ్మసిలక . ib .

నుడుము n . s . A flock of sheep. A torch or wisp

of grass a fagot of fire wood used as a torch.

నూరుగొర్రెలగుంపు . D. దివిటీ, దివిటీవ లెమ ౦డడ

మున కైకట్టినకనువు లేక క ట్టెలకట్ట, బోడ నుడుము

a lighted wisp of straw.

సుణుగుట See జురడుగుట .

సుత adv . Since, from . Even , also . నుండి , కూడా,

నాటిసుత , ఆదిసుత ever since that time, తుద .

OG.

నుత * n . s . A daughter. కూతురు .

సుతను *
n. 8. A woman . స్త్రీ .

నుతనుడు * n. 8. A handsome well proportioned

man . అవయవ సౌష్టవముగలవాడు , Bramhāttara.

5.125 . భూరూపంబునవిశ్వంబారూఢిజనించు నెవ్వ

డష్టనుతనుడై .

సుతరాం * adv. Utterly, totally , at all , in the

least . బొత్తిగా.
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నుతలము * n . s . A certain region of Elysium :

the sixth lower region . ఆరవపాతాళము, N.

5.183.

సుతాళము n . s . ( This probably may be the Ta

mil word శ్రమాశC ) Mirth, gaiety, joy . ఉల్లాసు

ము. Pururavas 4. 148.
పదములాయిని ప్రేమ

కాస్పదములనుచు,
తాళమాయిదిరతికిసు తాళమను

చు .

సుతి n . s . An
accompaniment to an air ; the

drone accompaniment in music ; the running

bass, the diapason. The tone of a chord . సch

తశ్రుతి, D. ABA. 1.158. సుతీయన తిత్తియనగను

శ్రుతిదనర్చు , నుతిగూర్చుట to put an instrument |

in tune ; to harmonize chords : to attune the

strings. హెచ్చుసుతి a note set too high. తగ్గు

సుతి a note below the key . నుతి గాడు a drone

player, he who plays the bag-pipe. N. 4 .

139. నారదసుతిగూర్చి నేరవు నీవు రెమ్మ నివీ శెటింగు

టింగు ననుమీటు.

సుతి మెత్తనివాడు

సాత్వికుడు , తిన్ననివాడు.

సుతుడు * n. s. A son. పుత్రుడు.

ను త్తె n . s. A small hammer . దాగలిమీదకొట్టేది.

D. నుత్తె పెట్టు a dent or mark made by a ham

mer.

s . A meek soft patient man.

*సుత్రాముడు * n . s. An epithet of the god Indra.

ఇంద్రుడు .

సుద n. s. The point, end , tip . అగ్రము, D. కొన .

HD . page 255 , line 659. చూతపోతమ్ముల నుదగో

మ్ము లెక్తి . N. 9. 490. గిలిగింతగొనక కెంగేలుతొడ

లసోకింపుచునుగోటిసు దలంటబిసుకుచు.

సుదంతి or సుదతి * n. s. A woman ; having hand

some teeth , a woman in general . అందమైనవీ

లువర # గలది, Satyabh. 4. 197. P. 4.534 . N.
9. 348.

సుదర్శనము * n . s. The discus or missile weapon

of Vishnu . విష్ణుచక్రము . D. The salagram or

a species of ammonite, a sacred stone wor

shipped as a representation of Vishnu ; which

has twirling lines in it like the spring of a

watch .
చక్రాకారముగావుండే సాలగ్రామము

న్ను .

సుదాత *

3. 145.

n . s . A liberal man . దానశౌండుడు. P.

సుదారుణము * n . s. Terrible , horrible . భయంకర

మైన . Lalito . 5.5 .

సుద్ద :n . s . White pipeclay . శ్వేతమృత్తిక . సుద్ద బావి

a well sunk in white clay.

సుద్దగించుట v. a. To smooth by beating, with

the hammer (metal )
మిట్టపల్లములేకుండాను

త్తెతో కొట్టుట, H. 2. 201 .

సుద్దము n . 8. అనగా శుద్ధము . ABA, 3. 24 .

సుద్ది adj . Clean , pure , free from pollution . ధౌత

మైన , శుచియైన . Chamate Manj. 2. 12. నీరాడిక

డుసుద్దినీ రెకట్టి.Ila . 3. 154. సుద్ది గానున్నానుసుద

తిముట్టకుమన్న . Ahalya . 3. 111. సుద్దిగనున్నా

నువద్దుర మైవ్రాల,
నతివబంగారానికంటుగల దే.

సుద్ది

TAGS

plu. సుద్దులు n . s. Talk, story, news , tidings,

intelligence . Morality , justice . మాట, వృత్తాంత

ము , జనశ్రుతిభేదము. ABA. 1. 129. నీతి . D.

Vish . 7. 138. మద్దులముద్దులసుద్దులబాలకుడు ద్రో

చె , T. 3. 89. నీకిదియెంతటి తెగువెయీనుద్రొకింత

తెలిసిన జగతికా . టీ సమాచారము . ib . 3. 110 .

యీయొల్లనిసుద్దులిం పెనసి యున్నదినం బొకటైన

చాల దే, టీ ||
యీపనికిమాలినమాటలు . ib . 3. 9. ప్రొ

ద్దుబోయెను లెమ్మిక సుద్దు లేల . Satyabha . 8 , 198, క

య్యపు గెల్సుసుద్దులజ్ సారెకునుగడించ .ి Radha.3.

135. రాధనుద్దిమును పేవినియుంటిమి.టీ ॥ సుద్ది , స

మాచారము. Sar D. 32. పటములో వ్రాసిన పతి గా

డునాధుడెటువంటిదీనుద్ది యెరిగింపుమనిన , H. 1 ,

222. చూడనవియల యుగచర్యసుద్దులయ్యె. T. 2 .

112. ము న్నెక నాడునంగనల ముద్దులసుద్దు లెరుంగ

నట్టిచో.

సుద్దిగాడు n . s. A holy man. పరిశుద్ధవంతుడు . Su

ca. 1. 481. చూపియిన్నాళ్లునటువంటి సుద్దిగాడు

గాడట౦దువుగ ద దాని కాళ్ల మీద సాగబడి మొ

4.

సుద్దిచేసుట v. a. To purify , clean. పరిశుద్ధము చేసుట.

శుద్ధము * adj . Pure, clean ; unmixed , unadulterat

ed ; entire , complete, Total , downright, ab

solute , mere. వవిత్రమైన , నిర్దోప మైన, పరిక్ష )

తమైన, శుద్ధ సంసృతము pure Sanscrit. శుద్ధప్రతి

a faultless or true copy . శుద్ధఅబద్ధము utterly

false. శుద్ధలోభి an absolute miser. శుద్ధపాడు

గాపోయినది it became totally ruined or deso

lated. In music it implies simple, devoid of

yariations : as శుద్ధ కాంబోది the melody or

thema of the Cambodi air . శుద్ధ క్రయము abso

lute sale. శుద్ధక్రయశాసనము a written instru

ment of absolute sale.
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శుద్ధము * n . 8. The bright lunar fortnight. శుద్దవం ; నునాసీరుడు * n . s. An epithet of the god Indra .

చమి the fifth day of the bright lunar fortnight . ఇంద్రుడు .

Contractedly written ||.

శుద్ధముగా * adv. Wholly , entirely, completely , |

శుని * n. s . A bitch. ఆడకుక్క . A. 6.19 .

సునితంబ * n . s . Fair fessed ; a woman who has

handsome hips . Callipygis, a Fulham. ఆంద

మైన పిరుదులుగలది .

utterly . బొత్తిగా , యావత్తు .

శుద్ధాంతము* n . 8. A haram or seraglio ; the pri

vate or women's apartments in the palace . సునిశితము * adj . Acute, very sharp . ఆతిశీళ్లు, మై

The king's wife or concubine. అంతఃపురము,

అంతః పురస్త్రీ . KP. 6. 202.

న . M. IV. 5. 215. DRY. 1885. DRU. 555.

శుద్ధి * n . s . Purity, purification , cleanness . పవిత్ర

త, నిర్మలత్వము , వాక్శుద్ధి a true prediction . హ

స్తశుద్ధి successful practice, as that of a skilful .

physician . ఆ త్మశుద్ధి or భావశుద్ధి spiritual purity ,

cleanness of heart. evacuation of ex

crements ; a stool . గుప్తమశుద్ధి a particular

phrase in astrology . శుద్ధి పిండము fuxus men

strualis, denuo post imprægnationem factus .

చింతమల్లెలు తెప్పించి అతనికి దేహశుద్ధి చేయించినా

they took a cane and laced his jacket.

శుద్ధీకరింపు * n . s . Cleansing , correction , emenda

tion . పవిత్రీక రణము,

సుధ * n . s. Nectar, the drink of the gods. ఆ

మృతము . T. 3. 64 .

సుధ ర్మ * n . s . The council , or assembly of the

gods . దేవశభ , గృహస్థధర్మపాలకుడు ,

సుధాంశురత్నము * In . s. The poetical amber or

noble opal , which is fabled to melt in the

moon beam. చంద్రకాంతము . H. 1. 93 .

సుధాంశువు or సుధాంశుడు * n . s. The moon. చం

ద్రుడు .

సుధాశరుడు * n . s . The moon . చంద్రుడు .

సుధాపాణి * n . s . An epithet of Esculapius,

physician of the gods . ధన్వంతరి .

సుధామయూఖుడు * n . s . The moon . చంద్రుడు.

Vish . 2. 212 .

సుధాశనవర్ధకి * n . s . Vulcan , the artist of the

gods. విశ్వకర్మ . A. 4. 34.

సుధీజనులు * n. s . Men of sense. తెలివిగలవాండ్లు,

Sar . D. 505 .

శునకము * n . s . A dog . కుక్క . శునకముద్ర వేసుట

to brand with the figure of a dog . Jagann. 3 .

139. శునక బంధము modus caninus in coitu .

సునాయాసముగా adv . Without difficulty , easi

15. సులభముగా .

సునీధుడు * n . 8. A virtuous man. పుణ్యాత్ముడు . D.

నేరాజుn . 8 .
కలధౌతవస్త్రము . ABA. 2. 288.

ను

నున్న n. s. A cypher. A dot . A circle that is used

for any nasal letter, as అండం for ఆణ్ణమ్ , అను

స్వారము . Nothing, nonentity . నాస్తి , ఆధా

వము. T. 4. 17. నిలకడనున్నవావినహి నేస్తమునాస్త .ి

A , 5. 163. చూడనికమానధైర్యముల్ సున్నలనుచు,

టీ ॥ లేవనుచు , ఆపిల్ల కాయసున్నలు చుట్టుతున్నాడు

the boy is in round hand . చూర్ణము. ABA.

2. 352. An epigram says ఆధ్యుడొక డున్ననం

దరుపూజ్యులే లెకమీదనున్న రెడ్డి నట్లు, అతడుబో

వువెనకనందరుపూజ్యు లే లెక చెంపనున్న లేగినట్లు,

సున్నపు బెందడి , ఆనగాగచ్చి కిరీ, D.

నున్న పెట్టుట v. a. To mark with a cypher, to

draw a circlet round it : to dupe , elude, cheat .

అనుస్వారమును వ్రాసుట , వంచించుట, Ila . 4. 103 .

సొరిదినిందరికనుగట్టి సున్న బెట్టినేనునిను జేర .

n. 8. Lime, made of shells or stone.

ర్ణము, సుధ . SC . సున్నముకొట్టుట or సున్నముపూ

నుట to white- wash . సీమనున్నము white chalk .

రాతినున్నము stone-lime, గుల్ల సున్నము lime made

of small shells . సున్నముదంచుట to pulverize

lime . పాలనున్నము fine lime . వాడుచచ్చినున్నమై

నాడు he was in _dreadful trouble . సున్నపుకా

a small box in which lime , which is used

in paun , is kept . వాణ్నిను న్నానికి యెముక లేకుండా

కొట్టినారు They broke all his bones.

నున్ని ). s . Powder . పొడుము , D.

సున్నితము adj . Delicate , susceptible . రవంతైనా

హెచ్చినా తగ్గినా తాళని . మీ దేహము నిండాసున్ని

తము, మోటదేహముకాదు your constitution is

easily affected : it is not tough. రోగులశ రీరము

మహాసున్నితము గావుంటున్నది every little telids

upon a sick man .
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సున్నితము n. s. Delicacy , susceptibility . రవంత

హెచ్చి తగ్గి నాతాళమి .

సున్నిపిండి n . s . A paste used as soap in bathing .

నలుగుపిండి .

సువధము *
n . s . A path easy to travel . మంచిదో

వ.

సువర్ణుడు * n. s. An epithet of the eagle Garuda .

గరుత్మంతుడు .

సువర్వుడు * n . s. A god . దేవుడు . D.

సుపాణి n . s . A kind of pearl . నూ క్తికవి శేషము,

ABA. 2. 524. D. Navanad . page 429. తళుకు

సుపాణిముత్యాల మేల్హట్లు , Vij. Vil . 1. 153. యీయీ

సుపాణిరద శ్రేణియానుపాణ .ి టీ ||
ప్రసిద్ధమైనటువం

టినుపాణియ నే
పేరుగలముత్యములు.

సు ప్తి * n. s . Sleep . నిద్ర .

నువుడు * n . s. A sleeper .
నిద్రపొయ్యేవాడు,

సుప్పనాతి for శూర్పనఖి n . s . A fiendish woman,

a scold or jade.

నుక్పునాతితనము n. B. Crossness, selfishness, తీర

సువచనము .

సుప్రసన్న! ము * adj . Well pleased , favourable ,

clear , clean . కృపాన్వితమైన, నిర్మలమైన , స్వచ్ఛ

మైన.

దముగా,కొల్లకొల్ల T.Bhasc RY. II . 602. రా

మునమ్ములగతపావబద్ధులయి మోక్షమునుబ్బ ననూర

గాX దైత్యులు మెకమాత్రలో గొనిరి . M. IV. 2.

91. లీలనాముందట నా లేమపొలసినచూట్టికిజుబ్బన

చూర గా దె. G. 3. 118. రాజిల గములకువాచవిజు

బృనజూర గా నెనరించుసొంపు కాదు . BD. 1. 42 ,

సొంపునజుబ్బనజూరల దేల,

సుబ్బుట v. n . To come forth , appear, to become

manifest. బయిటపడుట. KP. 1. 96. నీ కుమరిజె

గండితనము.

ను ప్రతీక ము * adj. Handsome, well made. ఆంగు

గావుండే. (vulgarly ) వాడికొడుకు వెకను ప్రతీక

ము his son is a wicked fellow.

సుశ్రళీకము * n . s. The name of the elephant of

the north east quarter . ఈశానదిగ్గజము ,

సుప్రలావము * n. s . Eloquence , elegant discourse . | శుభ / ము n. s. Good fortune , welfare , any aus

news.

•

picious ceremony. మంగళము, మంగళమైన కార్య

ము . శుభమస్తు let it prosper. శుభాశుభములు

good and evil .

సుభ గ
n . s . A happy woman : that is, a favour

ite wife , a respectable mother. ఇష్టు రాలైన భా

ర్య,నిండా గౌరవముగలతల్లిన్ని. The cord is bound

on the neck of the bride with a blessing that

53

సుప్రుసన్నత * n. s . Delight , clearness . ఉ

ము , తేట . Vish.1. 5.
మనసుసుకుసన్నత నెం

ప్పరాకుఁటయీకథయును, నీకునాతోడుసుమునుబ్బ

నీకమనియె . R. 5. 2 , రాఘుక్ బట్టముగట్టగాదొడ

రువార్తల్ సుబ్బినర్ గైక యీ నామ స్త్రీపతిపూర్వద

త్తవరవిఘ్నంబాచరింప . Vijaya Vil. 2. 201 .

గబ్భిమరుండొర పెరుకక,గొబ్బున పైబడునునీవుకూ

డనివార్తల్ సుబ్బినకార్యం బెక డతబ్బిబ్బోకాకపూ

గతనుబిబ్బో కా .

ను బ్బే , అన గా పుట్టి. OG.

సుబ్రహ్మణ్యుడు * n. 8. The name of Cumaraswa

mi, the god of war. కార్త కిేయుడు.

శుభము * adj. Good, happy , lucky, fortunate,

మంగళమైన, కళ్యాణమైన , శుభ కార్యము,శుభ ప్ర

స్తుతము or
శుభప్రయోజనము a happy or aus

picious affair, a happy occasion or festival.

భసూచన a favourable omen . శుభవార్త good

సుశ్రుసిద్ధముగా * adv. Most notoriously . లోకరూ

ఢిగా .

సుబంతములు * n . s. ( A technical term in gram

mar) Nouns substantive. నామవాచకపదము

లు .

*

సుబద్ధము * adj. Correct, true, free from error.

నిజమైన .

సుబద్ధము
ము * n . s . Truth, fact, right . నిజము.

సుబాణము n . s . A cannon . పిరంగి . ABA . 2. 411 .

కోవిపిరంగినుబాణముగుంటకోవ.

సుబ్బనసూరగా or జుబ్బనజూర గా aiv. In a man- | సుభగత * n . s . Blessedness,
auspiciousness . శోభ

ner pleasing to the eye, plentifully. నయనానం

నత్వము, మ నెూ హరత, రమణీయత,

runs as follows, మాంగల్యతంతునా నేనమమజీవన

హేతునాకం రేబధ్నామి సుభగేత్వం జీవశరదాంశ

సుభ x | ము * adj . Pleasing , or gratifying to the

eye, grateful to the sight . Beloved, dear ; for

tunate , auspicious . నేత్రోత్సవమైన, మమోహ

రమైన, శుభమైన, శోభన మైన. Padma. 5. 96.

Ved. Ras. 2. 128. Burn. B.5.5, 31. సదృశ

సుభగకపోలకర్ణకంఠవాసః
ΕΘ
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సుభగుడు * n . s . A fortunate man . భాగ్యవంతుడు .

B. 1. 27 .

సుభటుడు * n. s. A champion, a warrior . రౌతు.

T. 6. 23 .

|
n . s. The sister of Krishna , married to

Arjuna. కృష్ణునితోడబుట్టు ,

శుభ రేఖలు n. s. plu . Happy news, a joyful letter. సుమహత్తరము * adj. Very large or abundant.

fowers. మ న్మథుడు . T. 3. 139 .

క్షేమజాబులు ,

మిక్కిలీ పెద్దదైన . Lalito. 12 , 43. చిత్రజీవమిదన్నా

మకోదండంసుమహత్తరం.

సుమహితము * adj . Most excellent. దివ్యమైన .

Vema . 2101 .

సుభద్ర

సుభాషితము * n . s . Eloquence, an eloquent turn

of speech . మంచివాళ్లు . In Laws of Manu . 2 .

239. విషాదవ్యమృతం గ్రాహ్యంబాలా దపిసుభాషి.

తం, ఆమిత్రాదపి ద్వృత్త మనేధ్యాదపి కాంచ

నం.

సుభిక్షుమ * adj . Plenty. (from ను well and భిక్ష

ము alms ; ) propitious for charitable donations ;

the opposite of దుర్భికు ము scarcity. సుభిక్షము

గావుండేకాలము a time of plenty .

శుభుడు * n. s . He who is auspicious . క్షేమమును

చేసేవాడు . జాతకమునకు శనిశుభుడు in this

horoscope the star Saturn is auspicious.

శుభ్రము * adj . White, fair , bright, shining , pure,

clean. శ్వేతమైన , తేజోవిశిష్టమైన , కువిత్రమైన ,

శుభ్రము * n . s . Whiteness, purity , cleanliness .

శ్వేతవర్ణము, పవిత్రత .

శుభ్రముచేసుట * v. a. To clean , purify . పవిత్రము

చేసుట.

శుభ్రములు n. s . plu. (in merchant's cant ) Ru

pees. రూపాయలు.

శుభ్రాంతువు or శుభ్రాంశుడు n . s . The moon .

చంద్రుడు .

సుమ | ము * n . s. Flower. పుష్పము .

సుమంగలి * n . s . A wife, a spouse, a married wo
*

man. She who wears the ornaments of a marri

•

సుమ మోరజము * n.s. The pollen or dust of

fowers ( lit : flower dust .) పుప్పొడి :

సుమరసము * n . s. The juice of flowers. మకరం

ed woman called మంగల్యము . ముత్తె దువ.

సుమతి * n. s . Good sense , a sound mind : wise

heart . మంచిబుద్ధి , సద్బుద్ధి . సుమతిశతకము the

name of a set of verses taught to children.

సుమధ్య n . s . A fair maid : a slender waisted

girl.శోభనమైననడుముగలది, Valmiki Ramaya.

1. 38. 20.

దము. Vema. 600 .

సుమశరుడు * n . s . Cupid , he whose arrows are

సుమా interj . Indeed ! నువి.

సుమాంజలి * n . s . Presenting a nosegay or flowers

held in both hands opened and hollowed .

ష్పాంజలి .

సుమాళము n . s. Mirth, joy, gaiety. ఆత్యుత్సాహ

ము, D. ABA. 1.110 . సుఖము. A, 4. 44. సామా

న్యమానవులం గైకొనక సుమాళంబు వేద్యంబు గా.

టీ || మనభావము, H. 4. 103. మదనుడుసానచి

మ్ముల నుమాశముతోడుత చిమ్ముచుండగన్ . H. 1 .

83. విష్ణుదానుసమ్మానిత గేహ సీమకుసుమాళముతో

జనె హేలహేలల . Anir . 3. 19. రతినుమాళ

ముననార్భటముగావించక నిలుకడచల్ల గాగలయుమ

ను చు . R. 2. 99. P. 1. 13. M. IV. 5. 249.

సుమాళించుట v. n. To leap for joy. ఉల్లాసము చేత

గంతులు వేసుట. KP . 7. 202. కాంతక బరీభరంబ

నుకారుమొగులు , వితతముగనంతకంతకు విరియ

బారె , దన్నుగనిసుమాళింపుచుధవునిహృదయనవమ

యూరము చెల రేగినాట్యమాడ .ె Vish. 7. 296.

లీలాగతులనుమాళించియాడె . Vaiz . 2. 82. జీయి

సుమాళించె నాతనవయసునాటి , జనులసుద్దులుతల

పెట్టి .

సుమి, సుమీ or సుమ్మీ interj. plu . నుండి Verily ,

truly , indeed . నిండాఅ న్యాయముసుమీ really

this is very unjust . This is instead of

డుమి ' behold ' from చూచుట to see . M. V. 2.

13. నిలువరుసుమ్మీ .

సుముఖము * adj. Pleasing, agreeable. #c తోష

కరమైన, రమ్యమైన,

| సుముఖము * n . 8. A fine face , good features.

ఉత్తమాశ్యము,

సుమన స్ధుడు * n. s . A goodhearted or benevolent

man . మంచిమనస్సుగలవాడు,

సుమనస్సు * n . s . A flower in general . The great | సుముఖత or సుముఖత్వము

flowered jasmine . వుష్పము,మాలతీపుష్పమున్ను .

సుమనస్సులు the gods , immortals ; the learned .

దేవతలు , విద్వాంసులున్ను . N. 9. 206 .

సుముఖత్వము * n. s. Loveliness .

prettiness . ప్రసన్నవదనత . Calahasti Mahat 2 .

135. కంటక మెట్లుగాక సుముఖత్వము నెందితివ

య్య .



శు, షు , ను .
1079

సుముఖుడు * n . s. A handsome, or agreeable man. | సురపొన్న చెట్టు n. s . The tree Calophyllum longi .

సంతోషకర మైనముఖముగలవాడు. KP. 4. 162 .

ప్రాయముడిబో వుటకు వేతుడుచునుంటి, నాకపు

డుసుముఖా నీ త్తి నామమొదవ ,ే సుముఖులన శాస్త్ర

విదులు నిత్యమునుదత్సమీపవర్తనగలిగియే మెలగుచు

నికీ .

folium [called in Sanscrit పున్నాగము , దేవ

వల్లభము . ] the Rottleria Tinctoria : from which

a yellowish dye is prepared : the flower resem

bles the tuberose ; and a beautiful navel is

compared, in poems, to this flower. T. 3. 28.

Bhanu. 2. 3 .
సుమ్మిను , ఆనగాఅనుమీ. OG.

నుము interj. You know !

సుర * adj . Celestial , divine. దేవతల సంబంధ మైన.

సుర * n. s. Spirituous liquor , toddy , nectar. మ

ద్యము, కల్లు , అమృతము, A. 5. 132.

సురంగము n . s . A bore, a hole, a passage dug or

excavated . కన్నము , కుహరము ,

సురకత్తి or సూరకత్తి n . s . A small knife . చిన్నకత్తి .

సురకరువలి , సుర గాడ్పుor సుర గాలి n . s . A whirl

wind . నుడిగాలి . Bhag. X. 7. 17. ఆరిగితృణావర్తు

డవనికవచాటము గాసురకరువలియైబి సబిని.

సురకాని n . s . A fraction (ciphered thus , సు l ) of

an unit ; being the onethousand and twen

ty fourth part. ll is two suracanis, or

and సు / ll three suracanis , is, isit

సురగడ్డ n . E. See సూరుగుడు .

సురగి n. s. A kind of tree . వృక్షు విశేషము. BD.

3. 2063. ఒకకొమ్మశోకంబు నెుక కొమ్మనురగి .

నురగుట v. n. See సురుగుట .

1

256

1024

I

512'

సుర జ్యేష్ఠుడు * n . s . The eldest of gods . i . e .

Bramha. బ్రహ్మదేవుడు.

సురట or సురటరాగము n. s . Name of a certain

tune. రాగవి శేషము,

సురటి n . s . A whisk for brushing away flies . చా

మరము, D. కుంచె , T. 3. 19. పువ్వు సురటినివి నీ

రుచుభోజనంబుకాంతసేయించె . ib. 3. 131. వల

నైనకమ్మజవ్వాది వలపు నెరపెటి సురటీల గరుల గా

డ్పులు సోకి .

సురటిపట్టతీ గెలు n . s. A drug used in dying pink .

చాయతీగెలు, వీటితో వస్త్రములుచాయవేస్తారు.

సురతము * n. s . Coition . సురతాంతము finis coitus .

సురతాణి or సులతాని n . s. The queen . రాణి. T.

4.57 . మేటిరతులకు సురతాణిమించుబోణ .ి Chatu .

1. 65. మీ గాళ్ల పైజారుమే లైన సురతాణితీరు గామ

డిచారుతీరగట్టి .

సురవనీలము * n . e. A sapphire. ఇంద్రనీలమణ ,ి

Raja Sekhara . 2. 158.

Ma .

సురభి * adj . Fragrant, sweet smelling. సుగంధ

ముగల , పరిమళించే .

సురభి * n . s. A perfume, odour, fragrance . The

spring . The celestial cow ; (Cāmadhenu )

spoken of as granting every wish . సుగంధము ,

ఘ్రాణతర్పణగంధ ద్రవ్యము , వసంతరుతువు , స్వర్ధే

నువు . A. 4. 148. ib . 5. 151 .

సురయాళువు n . s. One of a low caste : a paria.

చండాలుడు. ABA . 2. 549. పరగుచండాలుం

డుసురయాళువనగను.

సురశించుట v. a . To wave as a lamp or as a wave

offering. చుట్టుట , తిప్పుట , Pal . 154. విభూతిరు

ద్రాక్ష దీహితుడైన, సుతునికిరకు గాసురశించివైచి,

అన గాచుట్టి వేకి , See సురాళించుట.

సురలు n . s . The immortals, the gods . దేవతలు .

D.

సురవరుడు or సురోత్తముడు * n. s. The sun . నూ

ర్యుడు .

సురసే n. s. The name of the mother ofthe

Nāgas . నాగమాత.

సురసము * adj. Sweet, well -favoured , elegant.

మధుర మైన, సుందరమైన.

ἐδ

సుర సుర adv. Bang, slap-dash ; off, at once. This

is an adverb of quickness in taking fire ; or in

fainting. తీవ్రముగా, యిదినిప్పు అంటుకోవడము

మూర్ఛ పోవడమునుగురించినమాట, BD. 1. 151 .

పలికిన నెూ రెల్ల బటబటబగుల జూచిన రెప్పలు సుర

సురగమర. HD. 2. 1181. కనరాడుసూదులు గర

రంధ్రముల,జొనిపినయ ట్రైనసురసురస్రుక్షి . DRy .

1146. ఆనాగదంతంబులగలించి పెరికి సురపతినేసి

నసురసుర (సుక్షి , సురపతియప్పుడు సురలతో వచ్చి,

Pal . 143. చూచికన్నమ నేడుసురసుర స్రుక్తి . ib .

284. చూచిని వ్వెర గందిసురసుర స్రుక్తి .

సురక్షితము * adj . Happy , well , safe , comforta

ble. క్షేమమైన , హాయి గావుండే,

సురక్షితముగా * adv . Happily, safely, in a four

ishing state , క్షేమముగా , హాయిగా,

a
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సురామండము * n . s . The froth of ardent spirits.

కల్లువిదినురుగు తెట్టె. SC .

సురారి * n . s . A demon or fiend , (as a ఆరి foe

to the నురాః the gods .] రాక్షసుడు .

సురార్చితము * adj . Adored by the immortals .

దేవతల చేతపూజించబడ్డ.

పోవలెన నేబుద్ధి. M. XII. 5. 199. అన్నాతి వదం

వడియల్ల నసుర గి ధేను కాశ్రమంబునకరిగి . ib. XIII .

2. 81. క్రీడికృఱకుందగుపాత్రముసేసి యెక్కడం

నురగితి చెప్పుమానిజము , BRy . 3. 142. సురగకబీ

రు వెూకపడిసృక్ష కతూలక నిల్చి. HD. 1. 1104, మ

తపోవనముసురXXజొచ్చి. ib. 4. 1439. మకుట

మాణిక్యాంశుమంజరుల్ నురగివికలితశే ఖరాకృతి

ప్రజ్వరిల్ల .

సురుగుడుపట్ట n. s . A bark, used in dying cloth :

the powder of this bark, mixed with sesamum

oil, is used as an external application for the

itch and other cutaneous eruptions. రక్తవల్లీ ,

దీన్నిఆరవములో సురుళుఱట్టఅంటారు.

సురుచిర * adj. Beautiful, lovely , engaging. సుం

దరమైన , రమణీయమైన , మ నెూజ్ఞ మైన . BD .
ఇ

1207.

tree which travellers use as torches. వెలుగుకు

సురుడు n. s . A branch or spray of a particular

ప ట్టే వెలుతురుమండలకట్టయనితోచినది. ABA . 2.

308. జుంజురుదుందురు సురుడుదివ్వెన కోల యన

కాష్ఠదీపి కాహ్వయము,

సురుము n . s . Powder . చూర్ణము. ABA. 2. 415 .

పొడిసురుమునున్నచూరనం X నువిలసిల్లుచూర్ణమభ

సురాళించుట or సురళించుట v . a . To wave a lamp

or a cup of burning camphor &c ., before an

idol , or over the person , to avert an evileye.

After such waving, the fire is thrown away.

నీరాజనము చేసుట, దృష్టికి చుట్టివేసుట . To throw

away in disdain . నిరాకరించుట. S. 3. 299. త

మనిబ్బరపు గుబ్బలకునురాళింపంబూను కరణించా

ల్పుకనక కుంభంబులతో ,Vish. 7. 109. అర్భకు నె

త్తుకొనిభూతభయని
వారణంబు గాగోపుచ్ఛంబును

రాళించిగోమయంబు
నందిలకంబు బెట్టి. KP. 7 .

76. వింతగా నెుకా నెకవిలసనంబు, జూజ నయ్యం |

తిగడుదానుజూడవెరచి , కడమపూదండ లెల్ల సెక

టిగబట్టి బాలక వుడుసురాశించిపారవైచె, Pal . 154 .

విభూతిరుద్రాకు దీక్షితుడైనసుతునికి
రకు గాసురళిం

చివైచి. N. 9. 64. దురావంబిద్ధరాధర
ంబంటని

పరాక్రాంతులైనను
రాళించిజరాసంధుం

డు
, టీ ॥ ను

రాళించి , వారినినిరాకరించి,

సురి గె n . s . A sprig . రెమ్మ , ABA . 2.57 .

సురియ n . g. A small knife . సూరకత్తి . KP. 3.

116. గంధపుష్పాద్యచిత
ంబులై యున్నయొక్క సు

రియయుగండక త్తెరయు . BD. 5. 1435. సుజ్ఞాన

మనువాడిసురియ చేపట్టి. ib. 5. 1213. సముచిత నై

వేద్య సమయంబునందుమెరవడి మైసురియ వెరికి బ్రా

ణమున , కొరగోసినట్టుల మెుక దెసజేర్చి . Vema |

1. 176. సురియబట్టవచ్చుళూ
రుండుగా రాదు.

సురీ adj . Made in the country called నురి . సురీ దే

.శోత్పన్నమైన. Swa . 5. 111. సురీ పట్టము పైబరచి

రి . టీ సురీదేశవు , అనగా సూరత్తుపుట్టుతా పితాli

వ .

సురూపము * adj . Handsome, well formed. మ మో

హరమైన , అందమైన .

రేసు or సుర్య n. 8. A small knife. సూరకత్తి. ABA .

2. 408. సురెసుర్యచూరియనంగ ఛురిక దనరు. A.

6. 106.

పరచిరి .

నురుగుట v. n . To take fight, retreat . To wither

or fade . జీలాయితుడవుట, D. వాడుట . ABA .

2. 57. HN. 5. 53. తొలుత పుత్రుని నెచటికో తొల

గనంపి , యడవిలో పాముమూకోజన్నదనుచు మొ

రగి , కల్లయేడ్పులుయేడ్చుచుకుకుటవృత్తి, వెదకుసం

దునసురగజూ చెదవునీవు. Pariz . 4.63 . అట్టిసురత

రువు నెరుగకచుట్టవుమేలమున గొంచుసురి గెడుమ

దినీకెట్టుజనియించెమరల బెట్టు బల భేదివిన్న మేలి

మిమికుక్ . కొంచునురిగెడుమది , తీసుకొనివారి

ఈ

సురేకారము n . s. Saltpetre . పెట్లుప్పు.

సురేఖత * n . s. A particular mode in music. గా

నశ్వర భేదము. BD. 3. 406. మరి రేవయునువిభ్ర

మముసు రేఖతయు.

ను రేజ్యుడు * n. s. Teacher of the gods . బృహన్పీ

తి . M. V. 1. 149.

సు రేశ్వరుడు • n . s. The ' lord of gods' Indra or

Jupiter . ఇంద్రుడు, Ahal . 16.

సుర్రన or సుర్రున (Anuk) Aloud , hissingly . D.

Navanad . 123. యీపికట్టాడినయీగలబోవజో

చేతులు లేకసుర్రునస్రుక్తి, Padma. 9. 6. నింద

సేయవినిసుర్రనస్రుకు చురాముడంతలోజ్.

సులభము * adj. Easy, feasible, attainable, prac

ticable , easy of access . కష్టముకాన ,ి సాధ్యమై

న . యీదోవనపోవడమువల్ల యేమిసులభము what

are we the better for coming this road ?
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సులభుడు

រា

n . s . He who is easy , courteous, or నువ్వే interj . Behold . చూడుమాయనుట . D.

accessible, గడుసుమనిషికానివాడు. వాడుకుర్వ సుశ్రావ్యము * adj . Melodious . చెవులకునిండాయిం

సులభుడు he is good, or kind, to all . భక్త సులభు
పుగావుండే . DRK . 128.

he who blesses his worshippers.

సుళువు adj . Light. తేలికైన . T. 4. 204. సుళువుతల

Xడ చెయ్యూది .

సుళువు or సులువు n . s . Facility , lightness. సులభ

ము, తేలిక.

Ն

సుళువు చేసుట v. a. To facilitate . సులభము చేసుట.

సులోచనము* n . s . Spectacles , eye glasses . ముక

దము.

శుభ్రము * n . s . A toll , duty , impost . The present

bestowed on a bride by her husband. Purchase | సుషి * n . s . A hole . రంధ్రము. SC . A. 4. 26 .

money given to a bride's parents. Earnest | సుషిరము * n . s . A hole , orifice . A wind instru

money. సుంకము, పూలి, సంచకరువు. వీర్యశుల్క

నుపమ * adj . Beautiful, handsome, pleasing. మ

సూహరమైన .

ము the meed of bravery. విద్యాశ్కుము a wager ,

or stake , for the victor in an argument.

సుల్లియము n . s . A certain jewel worn by women.

భూషణవి శేషము, DRy. 150 .

సుళ్లు plu . of నుడి n . s . Whirl, whirlpool.

సుళ్వు , ఆనగాళీ ఘ్రము, ABA . 1.70 .

సువచనము * n . s . Eloquence, speaking well or

elegantly . సుప్రులాడము, మంచిమాట. M. XVI.

1. 107.

సువర్ణ | ము * n.s. Gold . బంగారు , సువర్ణకాసులు

gold fanams. A certain medicine.

ఔషధవి శేషము , A. 4 , 318 .

సువాణి n. 8. Sweet voiced : a girl , a lady . మం

చికంఠముగల స్త్రీ ,

సువారంపుటిల్లు II . S. A kitchen . వంటయిల్లు,

సువారంపువాడు n . s . A cook . వంటవాడు.

సువారము n . s . వంట. ABA . 2. 424. సూపకారం

బు హెచ్చును సువారమనగ. ఈవాక్యములో అబద్ధ

మువుండవచ్చును , R. 7. 105. రఘువీరుసాయక

ము లెక్త్ర డ నే ర్పెసువారపుంబనుల్ .

సువాసిని * n. s. The good woman : she whose

husband is alive . చిరంటి , పేరంటముచేస్తూవున్న

స్త్రీ . SC . ముత్తైదువ .

సువేలము or సువేలాద్రి * n . s . Name of a certain

mountain. పర్వతివిశేషము, R. 7. 141 .

సువ్రతము • n . s . A vow . నెూము.

సువ్వాలు or సువ్వి interj . A word or chorus used

in carols , like ‘ derry down down' S. 1. 463 .

Pativrat. p . 79.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

సుశ్రోణి * n . s . Madam , lady . ( Literally Fair

loined : having graceful posteriors ; Callipygie . )

అంద మైన పిరుగులుగలది . Ananda T , 10. 53 .

సుజ్లోకుడు * n . s . A celebrated man . సత్రీ ర్తివం

తుడు . M. XIII . 3. 276 .

నుపమ * n . s . Exquisite beauty or splendour. ఆ

ధిక శాంతి. SC .

ment . రంధ్రము , మురళ్యాదివాద్యము. Vallab

bamba Parin . 2. 26 .

సుషీమము * adj . Cold , frigid . శిశిరము .

సుషుప్తము * adj. Fast asleep. బాగానిద్రబోతూ

వుండే .

సుషుప్తి * n . s . Sound or deep sleep . మంచినిద్ర,

దీర్ఘ సుషుప్త ,ి అనగా చావు the long sleep i . e .ఖ

death .

సుషుమ్న or సుసున్ననాడి* n . s. The name of a

particular tubular vessel of the body, spoken

of in mystic treatises. The pineal gland , the

a nerve imagined to extendspinal marrow :

from the spine to the nose. In Colebrooke's

Essays , Vol . 1. p . 151 , he interprets Sushumna

as ‘ a ray of the sun, which became the moon. '

ను షేణము * n . s . A cane or reed , the ratan. వే

తనము, ప్రబ్బ .

సు షేణుడు *
n. s. A name of Vishnu. Also a

name of the physician of the monkey chief

Sugriva . విష్ణువు , సుగ్రీవుని వైద్యుడు.

శుభ్రము * adj. Dry, dried . Mere , groundless ,

causeless, unprofitable . యెండిన, ని ర్హేతుక మైన,

నిరర్థకమైన . శుషాన్నము dry bread . శుష్ఠ ప్రియ

ములు , శుషోపచారములు empty flattery , mere

compliments. శుభ్ర దరిద్రుడు utterly poor, a

mere beggar ; miserably poor. శుభ్ర వైరము

groundless enmity , mere spite . HD . 2. 531 .

శుభ్రరోదనము mere weeping.

శుష్టాలు * n . s . plu . Fuel. ఎండిన క ర్రమొదలైనది .

శుష్టించుట * v. n . To become dry , lean or poor .

ఎండిపోవుట ,

136
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సుష్టు Error for సుష్ఠు ,

నుష్ఠు * adj . Well, good , sound, handsome, heal

thy . మంచి , బాగైన , ఆందమైన, ఆరోగ్యమైన

Vema. 1238. సుష్టువౌయశనము,

సుష్ఠు

*
n . s . Good condition , a sound state :

beauty, health. బాగు , అందము, ఆరోగ్యము,

సుష్ఠువరచుట * v. a . To amend , make better .

చక్ర బెట్టుట .

శుష్యత్ * adj . Drying . యెండే . DRy. 3. 180 .

సుసంగము * n . s . Good company, society. సత్స

హవాసము,

చెప్పబడ్డ .

సుసరము * adj Easy , clear . సరళమైన DRU .

సూక్తము * n . s . A hymn in the Rik Veda. వేద

ములో పుకవిషయమునుగురించినకొన్నిపన #లు . L.

3. 52. అన్ననూ క్తఁజపిశ్వాతు.1144. సునీరమార్గంబు G. 8. 22 .

నుసారము * adj. Free, clear, unimpeded . సరళ సూక్తి plu . సూక్తులు * n . s . Fair words, good

మైన .
expressions . మంచిమాటలు . T. 2. 83. Vasu. 4 .

సుప్తన or సుప్తని * adj. Fair bosomed , having

fine breasts . అంద మైన చండ్లుగల,

శూకము * n. s. The awn of barley &c . An

insect's bristles . వరిముల్లు . D.

శూకకటము * n. s . A scorpion . తేలు ,

శూకజంబుక * n . 8. A thorny plant , called Guilan

dina Bonducella . యన్నౌమి , గచ్చ చెట్టు. SC .

శూక ధాన్యము n. s. Awned or bearded grain.

యవగోధూమాదులు ,

*

నూకరము * D. s . A hog . ఆడివిఉంది.

సూక్తము * adj . Well or properly eaid . చక్ర గా

సుస్థిరము * adj . Firm , steady , stable. దృఢమైన ,

నిలకడెన . M. XIII . 3. 214 .

సూ ,

శూ.

*

నూః * n . s . Sending , bearing . బ్రహ్మనూః, అన

గాఅనిరుద్ధుడు the son of Bramha. Anir. 5. 54 .

పండము, కనడము.

నూ or కుర్వే interj . Behold . చూసమాయనుట

నూతినగాన`్చయార్థకము, ABA . BD . 1. 525 .

ఏసనూ గురువనింకిటమీదటికిని. KP. 3.249. నీవు

సూలీవుసుష్మనియే విధమున L. 16. 90. ఘనుతిజ్ఞగ

ములుగ రసూబధవ, ib . 16.126 . క్షోణిలో సులభం

బుసూబసవన్న, ib . 16 , 185. శుద్ధభ క్తి పేరు. డుసూ

బనీవన్న.

8.

సూచకము * n . s . Intimation, information by signs.

సూచన , జ్ఞాపకము ,
ఇ

నూ చకము * adj . Shewing , denoting, intimating .

ఆగుపరచే , జ్ఞాపకమైన .
ఞ

సూచకుడు * n. 8. A spy , informer . కణేజజవుడు ,

**

సుస్నాతుడు * n. s . He who is bathed . సుస్నాతుడై

having bathed . స్నానము చేసినవాడు.

సుస్మిద్ధము or సుస్నిగ్ధము adj. Smooth and soft.

మసృణమైన , నున్నవి. Jagann . 3. 133. సుసిద్ధ

మదనగృహము,

సుహితము * adj . Fit , proper , suitable. తగిన ,

యుక్తమైన.
సూచి or సూచిక * n. s . A needle, an index . సూ

* n . s . ( Literally a goodసుహృత్తు , సుహృదడు

ది , వగ్గలుమొదలైనవాటినితెలియచ సేేకట్టీ ,

hearted man . ) A friend. ఆప్తుడు. సుహృల్లోటి సూచించుట v. a . To hint, siguity, point out .
*

a circle of friends.

జాడ గా తెలియచేసుట , Vish. 6. 337. చూచినీతో

దీనిసూచిం* కుండితి .

సూచీముఖ| ము * n . s . The point of a needle . నూ

దిమొన . BD. 5. 683. సూచీ ముఖం బైనజొ నకుగ

రానిచీకటి.

సూచీముఖకు శ్రీ * n . s . A kind of bird, దుమీ.వి శేష

ము . G. 1. 276. సూచీముఖ పుడి గాంవి.

సూటి n . s . Aim , an expedient . గురియు, ఉపాయ

ము , D. లక్ష్యువీధి. ABA . Paidim . 3. 45. దేవపూ

జా పేటిదిగిచి €ం బెలనూటికడుమించు తెల నాకుగము

లునించి , Pururavas, 3. 116. మాటిమాటికిదొరుగు

చెమ్మటల నేజిబోటిబిగువాటిచనుగవ నూటిదన రె,

నీటువాటిల్లె సెలయేటినీటితోటి పాటిమీరునగ ద్వయీ

సాటియగుచు , యీరు నిసూటిపడు నా will this bu

siness succeed ? నీమననుకునూటి గా వున్నట్టయితే

if it seems right to you.

కొండెగాడు .

సూచన * n. S. A hint, slight or faint notice .

జాడ , Lalit . 12 , 24. నిర్యాణసూచనకర ,ీ సూచన

గా చెప్పుట to tell briefly , to give a general

idea or outline .
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సూత్ర

*

నూతము adj. Born, engendered . ప్రసూతము ,

బిడ్డకన్నది . SC.

సూతము * n . 8. Mercury , quicksilver . పాదరస

నూటిగా adv . Duly, straight , in a right line. సరి ము. D.

గా · నెగటికి నూటి గా రాయి వేసినాడు he aimed | సూతకము * n.s. Ceremonial impurity ; arising
•

his forehead and flung the stone.
from child birth . జాతాశౌచము. సూతకముకుట్టు

to observe the rites of ceremonial impurity.

SC , says జాతమృతాశౌచే ,

నూతి * n . s . Birth, child bearing . Offspring ,

progeny . Sewing . కనడము , స్త్రీ పురుషరూకు కం

తానము, బిడ్డ , సేవసము , కుట్టడము , వ్యాసముని

సూతి the son of Vyasa . i . e . the hermit Suca

yogi . Ila . 2. 2. ఆగ్రసూతి an elder brother .

BRY . 3. 467. Bhanumati . 4. 4. ధనవంతుడగు

ధర్మసూతికి ,

సూతిక * n . s . A lying in woman , a

recently delivered . నవునూత.

సూతికాగృహము, నూతిగృహము, or సూతీగృహము

* n. s . The lying in chamber. పురిటిల్లు .

సూతుడు * n . s. A charioteer . A carpenter . A

bard, an encomiast. రథసారధి , వడ్లవాడు , కవి .

సుప్రీతిపాఠకుడు , HK. 1.47. Mandha . 4.213.

నయముననూతగీతలువినంబడ .

సూత్రము * n . s. A thread, cord , yarn, twine .

A line. A brief rule or precept in grammar

&c. An expedient , contrivance ; an artificial

piece of work ; a machine. తంతు, నూలు, దా

" the un

రము, అనేకార్థబోధక సంక్షిప్తవాక్యము, ఉపా

యము, యంత్రము . కపటసూత్రము a delusive

contrivance . కపటనాటకసూత్రధారి

seen mover of the world's machine" an epithet

of Vishnu . జలసూత్రము a water work , an

hydraulic engine . తోటకునీళ్లుపారుతూవుండేనూ

త్రము the machine that waters a garden . వ్యా

కరణసూత్రము a concise rule of grammar. ఆ

వస్తంబనూత్రము the institutes of A 'pastamba.

మీగోత్రనూత్రము లేమి what is your family

name ? and what is your creed ? మంగళనూ

నూటి adj. Straight , not crooked. చక్రని, తిరుగుళ్లు

లేని , సరియైన . Chenna 5. 415. సూటిమార్గముజూ

పెశూలధరుడు .

సూటిగొనుట v . n . To fit, suit , agree . జతపడుట ,

పొసగుట , గరికుడుట. Bilh. 2. 194. సూటిగొన

సాటివచ్చుజక మునుకడంచి,

సూడిగములు n . s . plu . A sort of bracelets . హ

స్తభూషావిశేషము, ABA . 2. 277. సైముద్దెలుగ

ల చేకడియములు . OG . Kasikha . 5. 172. లలన

సావౌత్తరించినలక్ష్మీ పూలె, గంకణములతో మణి

సూడిగములురాయ . Vaija . 267. కంకణనూడి గా

లుకయి కానుకలిచ్చివసెంతురింట.

నూడిద or నూడిదె n . s . A gift , an offering . T

నుక, OG , వింతవస్తువు. D. Vish. 7. 412. జరి

మశంబులుక దంబముగూర్చ ,ి నూడిదె గా Xగంనునకు

నిచ్చి . Telugu Miscell. 1. 125. line 4. శునక cబు

నకుయెన్నిసూడిదల్ బెట్టిన పుల్లెలు నాకకమల్లగల

దె . R. 1. 193. సుదతిమొల్లలు దెచ్చినూడి చెయిచ్చి

నబలుదేరంగుల సవ్వ పాడియగునె .

సూడు n. 8. Enmity , pique . An enemy . ప్రతి వైర

ము, విద్వేషము . ABA. శత్రుడు. D. H. 2. 258.

పొలతుక వేణికృష్ణతను బూనిన యంత నెమోమునూ

డు చేతలకివిధుస్థితిందన రేతాళకచన్నులు నచ్యుతాకృ

తిక్ బొలిచె . ib . 2. 259. తనుగన్నవారలతన్ని త్రో

కుకనిల్చి చెలగి కుంకావాప్తి చేచ్చుకొ సూడు. Zac. 1 ,

147. సొలపుజూపులుదమలోననూ దుపట్టి,సహజ

శృంగార చేష్టలుఉందడింపు. ib . 4. 31. భానుచం

ద్రులసూడుకుట్టి గెల్చెననంగ, ధరపటలాంధ కారం

బులడ రె . Sat. 2. 99. చూడంజాలక సేవతులనూ

డునుమహి క్రోధర సముచూపెడుమాఢిక్. UH .

4. 248. సూడొక్ష టియునుమరిచా,కీడొక టియు

నుజగంబుకీ ర్తించుటకై , T. 1. 44. జక్కువగమిసూ

డుచక్ర నివగ కాడు.టీ || సూడు,విరోధ .ిN. 4. 112 .

సూడుదీర్చగా , టీ ॥ పగదీర్చగా .

నూడుకాడు n . s. An enemy . వైరి . ABA . 2. 347 .

సూడుట v. a . To cut. కోనుట . Vema. 2091. ఆ

జ్ఞానమ నేడుయడవిన ,ి సుజ్ఞా నపు ఖడ్గ మున నుసూడగ

వలదా.

నూడుపోతు n. 8. (K) A wizard . మంత్రగాడు . Also

spelt చూ ---BD. 5. 1083 .

woman

the thread with which the marriage.

badge is tied on the bride's neck. యజ్ఞనూ

త్రము the thread , worn by the three princi- .

pal classes of the Hindus . A. 1. 43. 4 )

సూత్రసమాజములకు ,
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శూద్రురాలు n. s . A woman of the Sudra caste .

నాలుగవజాత సి్త్రీ .

s . నూనె or నూనె * n. 8. A slaughter- house , the

shambles . అజాదిక వధ్యస్థానము, గొర్రెలు మేక

లుకో శేవళము,

సూత్రగాడు n. s . An artist , contriver or maker

of any machinery . యంత్ర గాదు.

నూత్రధారకుడు, సూత్రధారుడు , సూత్రధారి * n .

The manager, or principal actor in a play or

drama ; the person behind the scenes ; who

pulls the strings of the puppets. The instiga- నూన ము * n . B. A flower. పుష్పము,

tor, secret agent, or tempter. మేళనాయకుడు ,

D. T. 2. 77. జగన్నాటకసూత్రధారకు. B. X.

297. నేనూత్రధారిమీ రందరుబహురూపులని.

సూత్రపట్టుట v . a . To “ lay the line” as a brick

layer does. దారము పుట్టుట , R. 6. 3. బ్రహ్మత

నుచేయులోక ప్రపంచమునకు , దారతమ్యంబు దె

లువంగదలచియొకొ , సూటిమింటికి నేలకు సూత్రప

ట్టు , వీక నీరంధ్రధారాళవృష్టి గురిస .ె A. 1. 4 .

పరగువీధులు పురిసూత్రపట్టినట్లు.

సూత్రవతీశుడు * n . s . A name of విష్వక్సేనః as

being husband of Sutravati. విష్వక్సేనుడు . A.

6. 128.

సూత్రించుట v . a. To lay down the law ; to enact.

సూత్రము గాయేర్పరచుట .

సూదంటురాయి n . s . The magnet , a loadstone .

కాంతగాయి , చుంబకము, [ From సూది a needle

and to infect or touch and astone.]

సూదనము * adj . Destroying, killing . చంపే .

సూదనుడు * n . §. Destroyer . చంపేవాడు T. 1.6 .

ఓమధుసూద నా queller of Madhu .

సూది n . 8. A needle . నూచి, గరికనూదులు a kind

of rice. సూడికొమ్మలు slender or sharp horns.

సూదిమల్లిక n . s . The eared jasmine . Jasminum

auriculatum . సూదులవలె సన్నగా వుండేమల్లెలు,

సూదుడు * n. s . A cook . వంటచే సేవాడు .

శూద్ర * adj . Belonging to the Sudra caste . నా

లుగవజాతి వాండ్ల సంబంధమైన. శూద్రకూత or

శూద్రమాట a low word , a vulgar phrase . Ila .

1. 126. శూద్రదేవత a rustic god or deity . as

Pūtarāz or Pālēramma . S. 3. 58.శూద్ర గ్రంథ

a poem written in a mean style an illite

rate book .

శూద్రత or శూద్రత్వము * n . s . Sudraism , the

condition of a Sudra. ఆంఫ్రిజత్వము ,

శూద్రది n . s . A woman of the Sudra tribe . నా

లుగవజాతిస్త్రీ .

శూద్రుడు * n. s. A man of the fourth or servile

tribe. W. A Sudra or Plebeian, one of the

commonalty , ఆంఫ్రిజుడు , నాలుగవజాతివాడు.

సూన గాడు or నూనెగాడు * n . A. A butcher.

కటికవాడు . BD . 4. 1287. భక్తులజంటబాల్పడు

నూ నె గాడు.

నూనశరుడు * n . s . Cupid ; "the god whose darts

are flowers." మన్మథుడు. T. 2. 74 .

సూనుడు * n. s . A son. పుత్రుడు . M. 111. 5.

452.

నూనృతము

*
n . s . Sincerity , veracity, truth .

నిజము . Vish . 8. 327 .

సూనృతము * adj. True, sincere . యథార్థమైన ,

T. 2. 38. నూన్యతోక్తి .

కూన్య ము adj. Empty , void , blank . Lonely,

desert . రిక్తమైన , ఉత్త, నిజజనమైన , రహితమై

న,త్యక్త మైన. M. 1.1 . 177. శూన్యహస్తుడైemp

ty handed. H. 3. 92. శూన్యని పినము A lonely

wilderness . శూన్యలలాటము a forehead devoid

of any sectarian mark ; as the face of a Mu

sulman or European is.

శూన్యము * n . s. A dot , a spot, cypher . Vacuum ;

nothing . Witch-craft , sorcery . పూజ్యము , లేమి ,

వంపు , శూన్యము పెట్టుట to injure or kill hy

sorcery or prayer to an evil goddess . పిల్లిళ్లూ

న్యము the black art .

శూన్యక తే n . s . A sorceres
s
or a witch . వంపుచే

సే .

శూన్య గాడు n . s . A sorcerer, a wizard , an en

chanter. పంపుచే సేవాడు.

శూన్యబొమ్మ n . s . An effigy .

శూన్యము పెట్టుట v . a. To bewitch, by hiding

something in the ground . పంపు చేసుట,

శూన్యవాది n . s . An atheist నా స్తికుడు .

శూన్యుడు * n. s. One destitute . విహీనుడు , వాడు

జ్ఞానశూన్యుడు he has no wisdom , he is a fool.

వి వేకశూన్యుడు he has no wit or genius.

నూజీ / ము* n . s . A sauce ; condiment ; split pease

*

dressed . వ్యంజనము , సాధకము, ముద్దపప్పు,

సూకుకారుడు * n . B. A cook . వంటవాడు,
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సూకు శాస్త్రము * n. 8. A work on cookery. పా | నూ రేపాను n. R. A
triangular_perpendiculars.

కవిద్య . parasol, or fan carried before a prince , or an

idol . ఆ-లవట్టము . It resembles an English fire
మాయమానము * adj . That which is being offer

ed as a burnt sacrifice. హెూమముచేయబడు
screen .

తూవుండే, R. 3. 26. సూయమానసోమలతలు నై,

సూరకత్తి n.s. A small knife . ఆసిపుత్రిక .

సూరణము * n . s . An esculent root , called arum

campanulatum . కంద. D.

సూర్తి See సూరత్తు .

శూర్పము * n . s . A van, or winnowing basket.

చేట .

సూర్యకాంత[ము * n . s . The fabulous sun- gem .

ఆదిత్యశీల .

సూర్యకాంతము vulgarly సూర్యకాంతము n . s .

A well known medical herb. It is unnoticed

in the books .

సూర్య కాంతిపుష్పము or సూర్యావర్తము * n . s .

The sun- fower . Helianthus annuus. పొద్దుతి

రుగుడుపువ్వు .

సూర్యపాను n. s. A triangular perpendicular

produced there.

నూరవుటంబు, సూరెపుటంబు, or సూర్యకుటము

n . s . A kind of cloth. వస్త్రవిశేషము. Velvet

మొకమాలు, ABA . 2. 282. Bmj. 2. 21. గండు

మీరి
సాయంకాలమండలాధ ,ి నాధుడొ నరం X చే

రుకొనంగనంచు , మెరుగు కెంపునూ రెపుటంపుయొ

రుగుయనగనరుణ నామంబు తగనుభాసురుడు గ్రుం

parasol or fan : resembling a fire screen.

సూర్యపుటము * n . s.
Exposure to the sun. యెం

వట్టము. S. 1. 157

డలో పెట్టడము . సూర్యపుటము పెట్టుట to inspis

sate fluid medicines or extracts by exposure

to the sun ,

కె . N. 7. 37.
కుచ్చనూర్యపుటంబుకున్నాగమును ,

సూర్యపుత్రుడు * n. s. Offspring of Helins : an

epithet of Saturn, of Yama and of Varuna.

శనిగ్రహము, యముడు, వరుణుడు . D.

సూర్యప్రభ * n. s . The disk or orb of the sun ;

also a vehicle or seat with a gilt glory . సూర్య

బింబము , దేవుడు వేంచేసేసూర్యాకార మైనవాహన

ము.

శూరత or శూరత్వము * n. s . Heroism , prowess.

శౌర్యము, శూరత్వము చేసుట to play the man ,

to perform exploits. శూరత్వము గావుండెను he

was a perfect hero.

సూరత్తు adj. Made or produced in Surat. సూరత

నేదేశ సంబంధమైన,
సూరత్తుముత్యములు pearls

Ila. 1. 162.
సూరెపుటంపుతలాడంబు జేరి, H. 5.

148. మొకమాలులును సూర్యపుటములు బనాతులు.

సూరసూతుడు * n. 8. The charioteer of the sun .

అరుణుడు.

సూరాకారము n . s. Salt-petre. గోడలచౌటి చేతవం

డినది. D.

సూరి n . s . A knife . ఛురిక . ABA . 2. 408. A. 4 .

151. గేదగిసూ రేయెక్టుడయ్యె. టీ ॥ మొగలిపువ్వ

నేసూరక త్తే
హెచ్చాయెను.

సూరి * n . s . A great scholar : a learned man . వి

శూరుడు * n . s. A hero or champion. రణసాహ

సముగలవాడు, D. వీరుడు. ఆరంభశూరుడు he

who is vigorous only at starting ; a small spirit .

సూరెలు n . s . plu . Sides, flanks. పార్శ్వములు , D.

ఉభయపార్శ్వములు , ABA . 3. 38. M. VII. 3 .

185. ఆతనిసూ రెలనున్న వీరలోకంబులు. R. 2. 45 .

వారితలిదండ్రుల నూ రెలనిల్చి. M. 11. 1. 138 .

గాండీవితమ్ములునూ రేల జనగ.L. 11. 189. నూ

దంటుళిలదననూ రెలజేరసూది
మోహంబునజువ్వున

నెగసి అంటుకొన్నవిధాన. Vier. 4. 51. చుట్టము

లైన రాహుతులుసూ రెల బే రెలమిక్.

సూర్యవాద్యము * n. s. A tambourine or small

double tabour.
సాగేమీదకట్టుకొనివాయి ౦ చే

సూర్యాకార మైనచర్మవాద్యము .

సూర్యుడు
* n . s . The sun. భాసురుడు .

సూర్యేందుసంగమము * n. s. The day when the

new moon rises invisibly . అమావాస్య .

శూల * n . s. A darting or throbbing pain ; rack

ing pang , twitch . సెప్పి . D. పోట్లు. వక్త్ర శూల

a stitch in the side . కడుపుళూల-the colic .

హృదయశూల pain or distress of mind. గ్రహ

ణళూల inauspiciousness : attaching to the

శూలము * n . s . A weapon , pike or dart, an iron

next day after an eclipse.

pin or spit ; as a stake for impaling. A trident .

శలాక, కొర్రు, త్రిశూలము, A. 4.285 . కూలవృ

థువణిజ్న్యాయము. Pal . 374. శూలాలగ ద్దె పై

సొరదిగూర్చుండి .
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నూలచేకటులు n . s. A kind of bracelet . హస్తభూ

పణములు . S. 1. 176. నూల చీకటులోకమూల వై

చిసిరాజి, గనుపులగుండ్ల చేకటులుదాల్చి.

శూలపాణి OI శూలధరుడు * n.s. He who bears

a trident : an epithet of Siva. శివుడు.

సూళము n . s . A certain tune or song .
గీతవి శేష

ము . NH . 2. 125. గాణల్ మెచ్చగ బాడిరింపుదొ

లకంగాతాళమానఁబుల౯క్షోణీనాధజయాంక సం

కలితముల్ సూళాదిగీతావళుల్ . HD . 1.873 . ఆ

లావములు జేశి యారాజుమీది సూళాదులింపులు

సొగయబాడుటయు .

నూలలదండ n . B. A kind of necklace. కంఠభూ

పణవి శేషము, H. 4. 101. చేకటులు మేలిమినూల

లదండ .

శూలవ్యాధి * n.s. Piercing pains ; rheumatism .

కడుపు సెప్ప .ి

శూలాకృతము * adj . Roasted on a spit. కరకట్టు.

D.

శూలి * n . s . He who bears a trident, an epithet

of Siva . రుద్రుడు , T. 4. 218.

నూ వె interj . To be sure ! you see ! indeed ! చూ

డుమీయనుట . D. సుమీ ! Vish . 1. 43. విశ్వమ

యమైచూపట్టువిష్ణుశ క్తినూ వెమునీంద్రా. M. V.

3. 330.

నూ ప్రకము n . s. A kind of head tire . వాలపాశ్యావి

శేషము, తిరుగుడుబిళ్ల , సిగ పువ్వు. Swa . 6. 5 .

చెంగల్వపూదండ జేర్చి పెందురుముపై,ఘనసారము

ననూసేక ముఘటించి. H. 2.43. నూసుకము, తీగె

మెడనూలు సొబగునాను . ib. 2. 210. కుప్పెరాగడి

బిళ్ల కుంకుమ రేఖపావుటబొట్టుకమ్మలు బావిలీలు,

లిసూర్యచంద్రవంకలునూ సకము కెంపు రవలకు ల్లేరు

పూనీలు రావి లేక . ib . 4. 101 , బేగడ కుతికంట్లుసూ

నీకముఘల్ల ను మెట్టెలుబూని.

ల

refined mind . సూక్ష్మ శరీరము the spiritual body .

UR. 6. 471. సూక్ష్మరూపము the atomic or

spiritual form , the ideal body, as distinguish

ed from the bodily shape, the spiritual im

age . Ananda Tantr . 2. 51. సూక్ష్మ్యా వస్థ the

invisible or essential condition ; Spirituality

as opposed to corporeal being.

సూసరి
n . s . ఆన గా , గారకాడు . ABA . 2. 535 .

నూస్త్రముము n . 8. A vulgar error for సూత్రము .

సూక్ష్మ ము * adj . Little, small, minute , atomic ,

fine, subtile , delicate . Ingenious, subtle,

clever, smart , quick . కొంచెపాటి, సన్నమైన, చు

రుకుగల , సూక్ష్మ మైనకుని delicate work . సూక్ష్మ

మైనకార్యము a nice or hazardous affair. నూక్ష్మ

ము గా తెలిశేటందుకు to explain it in a few

words , to render the matter clear . సూతు దృష్టి

quick_sight. సూక్ష్మబుద్ధి clever, sensible , a

సూక్ష్మము or సూక్ష్మత * n . s . An atom . Fineness,

delicacy , peculiarity, trick , nicety. One verse

says కారణంసూక్ష్మతాయుక్తం తారాగ్రస్థితదృ

గ్యధా , ఏవంబ్రహ్మవిజానీయాల్ సూక్ష్మవృత్యావ్య

వస్థితం .

సృ .

శృంఖలము * n . s . A chain or fetter , especially

for an elephant ; a chain of silver worn as a

man's girdle or zone . యేనుగుసం కెళ్లు , పుండ

టీవస్త్రబంధము.

రా

శృంఖలీ * n.s. A certain shrub. కోకిలాక్షము ,

గొలిమిడిదుబ్బ.

moun

శృంX| ము * n . s. A horn , a trumpet . A syringe ,

or squirt. A peak ; the summit of a

tain. విషాణము , పశుజాతికొమ్ము , బూరయు, చిమ్మ

నగొట్టము , పర్వతశిఖరము, శృంగభంగముచేసుట

to crush the pride . వానికిశృంగభంగ మైనతరు

వాత after his pride was crushed .

శృంగనాదము * n . s. A horn, a trumpet_made

of horn . వూదుకొమ్ము .

|

*
శృంగ బేరము n. s. Ginger. ఆల్లము.

శృంగాటక ము n . s . A place where four roads

meet. నాలుగు త్రోవలుక లిశినదారి. A. 4.8.

శృంగాటవృక్షము or శృంగాటక వృక్షము *

An aquatic plant. (Trapa bispinosa.) పరి కెగ

డ్డ . శృంగాటకనది, అన గావురి కెలవాగు.

శృంగారము

n . S.

adj . Beautiful , handsome . ఆం

*

దమైన.

శృంగారము n. s. Amatory sentiment, passi

on , love . Ornament , decoration , beauty . [ రనీ

ము, కామము, ఆలంకారము, అందము. ] లో నవి

కారము బైటశృంగారము Inside nasty , outside
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tasty . శృంగారభావము Love, the romantic

humour, amorousness .

* n . s . Polite literature, gayశృంగారకావ్యము

amorous reading, a romance or novel in verse .

స్త్రీ విషయ మైకవీశ్వరుడు చెప్పిన గ్రంథము ,

శృంగారపురుషుడు * n . s. An empassioned lover .

శృంగారయోని n . s . The source of passion :

న్మ థుడు.

*

*

a name of Cupid . మ

శృంగారవతి n . s. A loving girl , a fine lady .

శృంగౌరవనము * n . s . A menagerie, a park , a

pleasure garden . ఉద్యానవనము.

శృంగారించుట * v. a . To adorn , decorate . ఆలం

కరించుట . ఆ సంగతినికొంచెముశృంగారిఁచి చెప్పి

నాడు he told the story with some decora

tions ; or improvements.

శృంగి * n . s . A horned animal. కొమ్ములుగలజం సెరు సెమర్చుట v. n . To be slightly troubled ,

తువు .
(literally , the cheek to sweat with trouble . )

రవంతతొందరకలిగియుండుట. M. IX . 1. 59.

పురందరనందను బల్మిక్మ నిశ్చింతతనుల్ల సి ల్లెదరు

సేక్షు సేమర్పరుకౌరవేశ్వరా .

సెగ n . 8. Heat, warmth. ఉష్ణత్వము, నేడిమి.
s .

సెగగడ్డ n . s . Tubercle, pimple , pustule, arising

from heat. కాక చేత లేచినకురుపు.

శృంగినాదము * n. s . forn. 8. for శృంగనాదము,

శృంగి బేరము * n . s . for శృంగ బేరము.

సృక్వములు * n. s. plu.The corners of the mouth .

మోట సిెలవులు. D.

సృగాలము * n . 8. A jackal . నక్ష . Sar . D. 6. 19 .

సృగాలిక * n . s . A bitch jackal . ఆడునక .

సృజించుట v . a . To create, make, form . పుట్టించు

ట , కలగచేసుట , T. 3. 51 .

సృణి * n . s . A goad ; a hook with which elephants

are urged. అంకుశము.

సృతి * n. 8. Way , road , path . మార్గము ,

కృపాటి or సృపాటిక* n.s. A bird's bill or beak .

& ముకు .

సేృప్పము * adj. Created , made , formed, invented .

పుట్టించబడ్డ , కల్పించబడ్డ , నిర్మించబడ్డ .

సృష్టి * n . s . Creation, formation , production ,

fabrication , invention. The world, the universe.

ట

ఉత్పత్తి , నిర్మాణము , కల్పన, జగత్తు, సచరాచరము,

సృష్టించుట or సృష్టి చేనుట * v . a . To create ,

make, form , fabricate, invent . పుట్టించుట, కల

గ చేసుట, కల్పించుట ,

సృష్టికర్త
n. s. The creator : or lord of creation .

నిర్మాణము చే సేవాడు.

సృష్టియవుట * v. n . To be created . పుట్టుట , కలు

ట

3.

శె See on శే || a contraction for శేవకుడు .

శంకు నాగు for శంకునాకు n . s. A species of the

నాగము snake called the cobra-di- capello .

సెందారులు n. s . plu . An instrument which

apparently was used in hunting . మృగయా సాధ

నవి శేషము, Rucmangada. 3. 90. దీమంబులునిలి

పియు, కారులు సొనిపియు , సెందారులుదీర్చియు

వలలకుందార్చియు
.

సెక or సెగ n. s. Heat , warmth. ఉపృత్వము, ఆన

గా పెట్ట. D. వేడిమి , Anir. 3. 29. చంద్రరజఁబుచే

జనియించె సెకలంచు వెన తాళవృంతముల్ వీవ నేల.

సెకలాతు n . s . Woollen cloth . రాంకవము. D.

సెగన బెట్టుట v , a . To warm . నిప్పుకాకనవుంచుట,

| సెగరోగము n . s . The disease of heat caused

by lasciviousness . i . e . gonorrhea. ముండలలో

గము. D. says లింగముయొక్క బాధ .

సెగ్గించుట v. a. To reproach , blame , accuse , to

evince disgust or horror at . నిందించుట,దూషిం

చుట , అసహ్యకుడుట. Vish . 6.57. నీమ గడిందు

న సెగ్గిం# డెవ్వగిట్లు సేయరుతన్వ .ీ See సెగ్గు or

సెగ్గెము . ఏవగించుట. D.

సేగ్గు or సెగ్గెము n . s . Reproach, censure, a

false accusation. ఆవవాదము , నింద . ABA.1 .

134. సేగింపు , సెగ్గెము, సెగ్గేవగింపు నాయకు వాడ

సంజ్ఞ యైయలరుచుండు.ఞ

సెజ్జె or సజ్జ n . s . A bed , a couch . A basket of

plaited cocoanut leaves, to hold flowers, fruits

&c . The box worn by jangans, at the neck

lace , containing the lingum . శయ్య , పూలు మొ

దలైనవి పె టేబుట్ట, సంపుటము, లింగకాయమొద

లైనది . M. XII . 3. 292. రాత్రియునగుటయుళిల

యె సెజ్జగా X సీతారుడైయుండే, Zacc . 4. 174 , జిగి

దొలంగెడు చెంగల్వ సేజ్జనుంచి గంధమందందడెం
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దఁబునందునలది . BD . 3. 1391. పెంపారించాలన

స్పెడు బిల్వపత్రి , నలిడీటుగొనగోసి కలసజ్జ జేసియ

లరుజుంజురువెంట్రుకలమీదదాల్చ .ి ib . 4. 256. త

నరుపుష్పములు , సజ్జనిండగగో సి€ంభ్రమంబలర,

సెట్టి or శెట్టి n . s . A merchant ; the title assumed సెలగట్టియ , సెలకట్టె , సెలగోల, శెలగోల , శలక పై

లితోయెత్తికుప్ప గాబో శేధాన్యము , పుట్టికింతఅని

యిచ్చేరుసుము . A poet Bays నూటికి పొడిచిశ లXO

టాడు he kills one hundred and cries " that is

one lot.” సెలగ అనగానూటినంజ.. D.

by all members of the Bērī, comati , or Balaja

tribe : who are merchants . వర్తకుడు .

సెప్టెన n . s . A merchant . వర్తకుడు . See సెట్టి . P.

1. 483. ib . 1. 784. ib . 1. 803.

·

n. 8. A dart, javelin , a bambu rod or stake, a

slender stick . An arrow, a small dart . చెయ్యీ

టె, చిరుతక ట్టె , అన్నకర్ర, శరము, (మూ రెడుక

ట్టెకుచబుకుకట్టినది . D. ) ABA. 2. 408. సెలక

స్టెయనగను వెలయుశల్యము. Swa. 4. 43. కట్టిన

నీలి†ండ్లు సెలగట్టియఫౌండ్లునువిండ్ల గౌ సెనల్, టీ॥

సెలగట్టియ,సున్నక పై R. 2. 20, వాకట్టుమందుల్

తెరల్, సెలX టైల్ తడవిండ్లునమ్ములపొదుల్ H.

1. 237. చివ్వీ టె, శలక ట్టెలాదిగా . Swa. 4. 83 .

బలుదిట్టక రీాతుడొకడుకుటువగుముష్టిక్ జలక ట్టెబ

ట్టివేరొక సెలక ట్టెంగొట్టి వైచె జె మురుం గాకళా .

BD. 5.679 . శెలగోలయెంటట్ట చెప్పులు క్రొత్తయొ

లుకులబూడిదెయును. BX 349. కని చేతకా నెల

గోలపట్టికొనుచుజ్కానిమ్ముకానిమురా.Dab. 99.

line 9 , సింగంబు నిదురింపు సెలగ్రోల వేయు, భంగి

నాకిపుడుకోపము దెచ్చితీవు. Pal. 87. కొంతంబు

డాచేతకొమరొప్పుచుండ , నెలగోలబిరుదాంక సిం

హవిక్రముడ .

సెలగ పార n . s . An Indian spade or hoe . వెకవి

ధమైనపార, గుద్దలి . It is shaped somewhat

like a pickaxe , but with a broad blade, set on

like that of an adze.

సెలగులు n . s . plu . అన గాచి క్రులు అంటారు. L. 19 .

335. చిల్ల రసిద్ధుల సెలగుల బాపి .

సెలపారుట v. n. To fester or run into sinuses ;

to break into holes as a bad sore or ulcer.

సెనగలు or సెనిగలు n . s . The pulse termed Chen

na or Bengal horse-gram . Circer arietinum .

చణము , ABA . 2. 441 .

శనివారము Error for శనివారము ,

సెబ్బర n . s . See శబ్బర .

శేమి n . s . Error for శమి .

సెర n. s . A line or streak. జీర . Harivam . 5 .

167. ఎర్ర సెరలతోడిక పిలకన్నుల వెడంగుజూపులు

ను.

సెరుగు n . s . Danger , ill fortune , evil. ఆ పద . D.

సెరబడి n . s . Friendship. స్నేహము. D.

సేరింత n . s . Jest , jeering, mimickry , హాస్యము .

ABA. 1. 162. నగవునప్పు సెరింతనాదగునుహా

గ్యము.

సెల n . s . The fountain head. A twig. A burrow, |

a hole. A line or streak . అంబుజన్మదేశము,నదీ

మూలము , ABA . 2. 46. ib . 2. 57. ఉపశాఖ ,

బరిక , బొరియ బొక్త,జీ3, Pariz 2. 112. కలకుభి

దురముగొని తరమియెకకలువిరుగనరికిన యెడల సెల

లకునిడిన జెలX లపొలువున జరుల నెర గొని పొరలుజ

రదజగరసికరంబును . Swa . 4. 44. సెల నెప్పుకొని

రొప్పుబులినైనబీడించి నడ వైతుజొచ్చినీపాదమాన .

టీ || సెల నెప్పుకొన ,ి డొంకలో తావు చేసుకొన .ి G.

5. 23. నేత్రంబుల నెర్రసెలలు విరిసిన , సెలలుపా రే

పుండు a fistula , a deep sore or ulcer. Ila. ? .

7. చిరుగోటిపోటుల సేలబారునందురు, పునుగుకుఁ

కుమగూర్చీపూయరమ్మ .

శెలX , సేలగ or శలగ n. s. or interj . So much !

A word used in measuring grain. “ One lot ;”

from which a new reckoning begins. The

handful or pinch of grain put down as a

mark of reckoning . A fee rated at 16 or 18

మానిక లు , to the putti or at two rupees per

కుచ్చెల kucçela . ధాన్యముకొలవడములకోొత్తలె

|

క మొదలు సె ట్టేటప్పుడుఅనేమాట, అప్పుడుదోళికా

పుంటిలోబొక్ష లుకుడిమూలమూలకుపారుట, సేల

బారినపుండు a sinuous ulcer which breaks into

holes. ఆపుఁడు సెలలుపారుతున్నది the ulcer

breaks into holes. Ila . 2.7 . చిరుగోట పిోటుల

సెలబారు నుందురు .

సెలమ for చెలము n. s . A hole dug in a dried up

tank or in the dry bed of a river ; to draw

water from the spring below . ఎండిన గుంటలలో

గానియేటిలో గానినీళ్లువూరడమున కై చేశినచిన్నగుం

ట.

సేలయుట v . n. To burst out , to riot . చెల రేగుట.

D. A. 1. 50. సెలసిహాహాహూహువులదండితంతి

యల్ దెవ్వసింగిణులు గాఢతివిచితివిచి. టీ ॥ సేలసి ,
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చెలరేగి . N. 8. 140. నిజకు హెలాదరకరోదరకలి

తకాకోదర తులితశరాసనంబు సెలసి పుచ్చుకొని .

టీ ॥ ధనుస్సును చెల రేగితీసుకొన .ి ib. 1. 144. తన క్రే

వగనుపట్టు ధరణీధ్రములగిట్టు సెలసి కొమ్మునగొట్టు

తలగ బెట్టు. టీ || సెలసి, చెల రేగి. ib . 3. 249. సెలగి

కొట్టినకిటికోరజీరవారి ,

సెలయుట v. a. To chop, to cut. నరుకుట. T. 1 .

21. చిరుతపులుల్ ముండ్లు సెరిగి తావెునరింకు నెమ

రు బెట్టుచు నుండుకొమిరెలేండ్లు. టీ ॥ సెలసి , నరికి .

Swa . 4. 16. విదార్చివిని చీమ చిటుకున్న నెుక పారి

సెలసి వెంకురలాడుజిట్ట లెల్ల , టీ సెలసి, ముట్టెతో తె

X నరికి

సెలయేరు n . s . A waterfall, cascade , mountain

torrent. నిరరము. R. 5. 227 .

యి

సెలవి plu . సెలవులు n. s . The corners of the

mouth . స్పేక్వములు , అనగా ఓష్ఠాంత్యభాగము

లు . D. Swa. 2. 5. సెలవులు వనదంశములు మూ X.

ib . 4. 155 , సెలవులు బిగించి నే ప్రదృష్టికలు మెర

య , టీ చెలివెలుబిగబట్టి . HD. 2. 2199 చెన్నా

రుచిరునవ్వు సెలవిదళొత్త.

సెలవి n . s. ఆన గా చెలమ . D.

సెలవు n . s . Leave , permission, order. Expenses ,

charges. Expenditure. Dismissal . ఆ

ఞ
ప్రయ

ము ,విడుపు . ఆట్లా సెలవిచ్చినారు he was pleased

to say so . వేసంగి సెలవు the midsummer holi

days . సెలవుపుచ్చుకో take leave, depart. అని సె

లవిచ్చిన౯ on his saying so. నాకు సెలవుకు లేదు

I have nothing to liveon. " సెలవుకు రూకలుకావ

లెను I want money for expenditure : cash to

layout. వాండ్లలో మైకడు సెల వైపోయి నాడు one

among then died. ఆన్ని సెలవులుతో శి deducting

all expenses.

సెలవుగౌడు n . s. A prodigal, a spendthrift. దూ

వరదిండిమనిషి .

సెలవు చేసుట v . a. To spend , to expend . వ్రయము

చేసుట .

సెలన adj . Of the selasa tree . సెల గవిల్లు n . s . A

bow made of it's wood . దారువి శేషనిర్మితధను

స్సు . Kalahasti. 3. 43. వీకగలిగినతడ ఎల్లు వెదురు

విల్లు సెలగేవిల్లును మొదలైన చెగ ఎండు చులకగా

దీసి .

సెలివ n. s. The corner of the mouth. సృక్వ.

Nagnijit. 3. 82.
ఒకకోడెకొమ్ముబట్టుకనలంచి ,

యొక ఒ త్త సెలివబట్టుక లో కువగ జే సి .

సెల్లా n. s. Commonly శిలా Muslin : any cloth

without a border . Jaconet. అంచులేని బట్ట , ర

వ సెల్లా fne muslin .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

3,
సే

contraction for A servant.

సే | contraction for సేరు A seer (in accounts)

a weight of about two pounds.

సేక ము or సేచనము * n . s . Wetting, sprink.

ling , aspersion. Watering a tree . , తడపడము,

ప్రోక్షణము సేకము చేసుట to smear, to plaster.

చరుముట . BD. 3. 1162. ఇనియాదిగా మందులన్ని

యుగూర్చి చెచ్చెరతను వెల్ల సేకంబు చేస .ి N. 2. 253 .

జల సేకంబున. టీ ఉదకము పై గురియుట చేతను.

M. XII . 1. 33. భవదీయ విలోకనామృత సేకం

బున . Sar. D. 375. ఘనబీజములపాదుగావించి

సేకము n. s . Heat , warmth. సేగ , కాక . P. 1 .

నాటిజల సేక మునపోషణముగావించి,

725. కుములుకుంటటి సేక ముల్ గోరువారు. టీ॥ సే

కముల్, సెగను. ib . 1. 722. సేకపు సరుకులుపో

కలునాకులుగొంగళ్లు టీ ॥ సేకపు సరుకులు, ఉప్ప

వస్తువులు .

శేకరించుట or శేఖరము చేయుట v . a . To prepare ,

collect . సిద్ధము చేసుట, కూర్చట .

శేఖర | ము * n . s . A chaplet for the head . ఆఓడ

ము , శిఖయందుగట్టి
గాకట్టినపూలదండ, SC.సోమ

శేఖరుడు or చంద్రశేఖరుడు he who is crowned

with a crescent. i. e . Siva.

శేఖరమవుట v. n . To be prepared or ready. సిద్ధ

నువుట , శేఖర మైనది it is ready .

శేఖరింపు , అనగా ఘట్టి గా ఆనుకొనుట . OG.

సేగి or సేగు n . s. Evil , harm , calamity , misfortune.

కీడు , D. నలుకువ , OG . R. 3. 139. నా డెనయ్యాది

దేవునడుగుపట్టినగల దెనేడకట సేగి. Vasu. 2. 161 .

ఏమని చెప్పవచ్చునను ధేశ్వరయాబలు సేది. P. 2. 40 .

ఘనులాప్తుల స్నేకోర్వగా లేరుగదా. A. 6. 110.

తన సేగి చెప్పుకో దయరవినిచీర చించిచ్చువారిదీ

వారు.

సేగిపోవుట v.n. To fail, prove useless, be in

vain. వ్యర్థ మైపోవుట . Vish. 2. 249. దీనిమి త్తము

తకు మెల్లను సేగిపోయె,

శేగిలము n . s . Harm , mischief . చెరువు.

సేచకము * adj . Sprinkling . తడి పే, ప్రోక్షణము

చేసే.

సేచనము * n . s . Sprinkling , wetting, aspersion.

తడపడము, ప్రోక్షణము చేయడము,

సేక for చేత plu . సేతలు Acts.

137
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సేరువు * ii . 8. A bridge , causeway , path over ; a

dam , bank or mound. The bridge at Rame

swaram . గట్టు , కట్ట . D. వంతెన , శ్రీరాములుక

ట్టించినవారధి . Bilh. 3. 38. గత అలిలమునకు సేతు

వుయేలా . A rhyme says సేకు సీతనగ మధ్యోర్వీ

జతుల్ గొల్వగ౯ all kings served him : they

who rule all the lands between the Hemacha-

శేషము or శేధస్సు * n . 8. అనగా, మేడ్రము .

శేఫాలి or శేఫాలిక * n . s. A flower. ( Nyctanthes

arbor tristis. ) నీలిక , అన గా నల్లవావిలి , SC.

సేమము for యే.మ ము n. s . Happiness , well being ,

welfare , health . కుశలము . R. 5. 21 .

సేమాలి ī n . s . ఆనగా పాపాను. OG .

lam and the bridge of Rameswaram : from

Himalaya to Ceylon ; that is , all India.

సేద n . s . Fatigue, weariness , languor , distress . | శేముషి * n . s . Understanding, intellect . బుద్ధి . D.

ఆలియక . సేదదేరుట to be calmed or comforts | శ్రేయుట for చేయుట To do .

సేరవచ్చి for చేరవచ్చి . G. 7. 22 ,ed . సేదదీర్చుట to comfort. Ila . 3. 10. శైత్యోకు

చారంబుల సేదదీర్చం బెద్దయుం. Anir. 2. 108. సే

దదేర్చుకొని . టీ ॥ ఊరటనుబొంది. Vish . 7. 321 .

సేదలు దేర్చి.

శేరు n . s . A seer or sēr , a weight of eight వలము

సేద్య గాడు n. s. A farmer, ploughman , hind . ధరణీ

w or eight Indian ounces ; this is about a

quart in measure : or two pounds in weight ;

it varies in various parts of the country. Bo

డు చేరలపడి, OG. యెనిమిద కిులములయెత్తున్ను .

క చ్చా శేరు the same more definitely. వీకాశేరు

కింద ఫలవర చేక మత గాడు, D.

సేద్యము n. s. Cultivation, tillage , farming . కృ

పి . D.

soon , shortly after . గడియ సేపటికి in an hour.

యింత సేపుటికీరా లేదు he has not come all this

while.

సేన , శేన or శానా n . s . Much, plenty . విస్తారము .

సేన , శేన orశానా adj. Much, plenty . విస్తారమైన .

సేన, సేనా or శేనగ adv . Much, abundantly . విస్తా

రము గా ., Bhasca S. 69. శేనగవాంఛితాన్నముభు

.

జంకుగ .

ourthe large seer which contains three

twenty-four ever . Jag a scer of
జీలములు .

thirty rupees weight.

శేలు , ఆన గాశౌలా , శాలువాను. OG .

సేవ * n. s . Service , servitude , homage, rever

ence . Divine service. Visiting , a visit . పరిచ

ర్య , శుశ్రూష , పూజ, దర్శనము.ఆవుపధ సేవ tak

ing medicine . waiting upon you, a

visit paid to you. సేవ చేనులు to worship , to

serve , to wait on, attend on , to visit. ఏకాంత

సేవ solitary adoration. Vijayan . 2. 116. శీత

శైలాదుల సేవఫలము thefmerit accruing from

visiting a shrine. visiting a holy spring.

సేవంతి * n. s. A garden flower . The flower call

ed Chrysanthemum Indicum . చేమంతి . Paruj.

3. 91. తలచూ పె మెుక వంక ధళధళ త్సేవంతికా Xంధి

నీహారకణభరములు , ND. 1. 292. వలపులదొంతి

సేవంతిపూబంతి. ib . 1. 496. సేవంతిపూ పేగుల్ చె

చ్చెరబూని.

of

సేనాని * m. 8. A general ; epithet of the godn. A

of war, called Kumaraswāni . దండుకుయజమా

నుడు , కుమారస్వామిన్ని .

సేనాపతి * n. s . A general, commander. సేనా సేవ కావృత్తి * n. s . Servitude , living by service .

కొలువు చేశి జీవించడము.

సేన * n . s . An army , forces . చతురంగ బల సమూ

హము . D. దండు .

సేనాంగము * n. s. A component part of an

army ; as elephants , chariote , cavalry or in

fantry . హస్త్యశ్వరధకు దాత కిమూహము. SC.

సేనాధిపతి * n . S. A general, a head man. సేనా

నాయకుడు , దండుకుయజమానుడు , మొనగాడు .

సేనాధికుశ్యము * n. s . Generalship. సేనా నాయ

కశ్వము, దండుయొక ఆధికుత్యము. M. V. 4 .రి

155.

నాయకుడు, మొన గాడు ,

శేవకుడు Error for సేవకుడు n . s . A servant .

సే నాకతిత్వము * n. s. Generalship . దండు యొక్క సేవకుడు * n. s. A servant, an attendant . దాను

ఆధిపత్యము , డు. తమ సేవకుడైన your obedient servant so

సేపు or శేపు n . s . Gen. సేకు టి. Time , period .

కాలభేదము, కొంత సేపు, జాము సేపు అని D. కు.

ణము సేపుటికి after a moment. కొంచెము సేపటికే

and so.

సేవధి * n . s . A certain divine treasure . పద్మశం

ఖాదినిధి . SC . P. 1. 115. ib . 3. 185 .
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సేవనము * n . s . Service , serving : visiting ;

enjoying . జరిచర్య , కుట్టడము, దర్శనము, అనుభ

వించడము. ఔషధ సేవనము taking medicine .

M, XII. 6. 21 , ఆమలవాయు సేవనము నిర్మలత్వం

బు . A. 6. 60. మురారికద సేవన. T. 1. 25. జీర్ణ

పురానిలాహార సేవనమున . N. 3. 195. శ్రీపతిశా

వకీ స ద సేవనశీలుర .

of debts , and of quarrels. శేషంతో సేనపూరయే

passion supplies the want of argument.

శేషపూర్తి చేసుట to fill up the deficiency , to

supply what is wanting.

శేషత or శేషత్వముశేషత్వము * n . s . Obsequiousness, sub

mission, పారార్థ్యము,ఉద్దేశ్య ప్రవృత్తికత్వము ,

దాస్యము . T. pref. 3. నిత్య శేష తగనుశేషుడు,టీ ॥

యెల్లప్పుడున్ను అతనికి సేవక భావమును వహించిన

ఆదిశేషుడు. A rhyme says శేషశ్వమువుకారి

త్పంద్రవ్యాదావాహం
-హవాదరిః| పాఠార్థ్యం శేష తా

తచ్చను ర్వేప్వ స్త్రీతి జైమినిః.

శేప భాగము * n . s . The remaining part . మిగత.

శేష భావము or శేషత్వము * n . s . Submissiveness,

obsequiousness .

శేషభోగి * n . f . Name of the king of serpents.

అనంతుడు . Ila. 1. 4 .

సేవించుట * v . a . To serve , to worship , to visit .

To take medicine. To drink or eat . To pros

trate himself to, worship ; salute . కొలుచుట,

పూజించుట , దర్శనము చేసుట, పుచ్చుకొనుట , తి

నుట,తాగుట,దఁడముబెట్టుట . M. XIII . 5. 166 .

కావున సేవిధమున సుర సేవింపకయుడుగుటొప్పు.

తండ్రిని సేవించి నాడుhe prostrated himself to his

father . బహుదివ్యదేశములు సేవించినాడు he vi

sited many holy shrines .

సేవిత * adj. Served, worshipped . కొలవబడ్డ , పూ

జించబడ్డ , ఉపాసితమైన .

సేవితుడు * n, s . He who is worshipped or ve- శేర వస్ధ * n. e . The grammatical phrase for యొ

nerated . నమసుృతుడు, ముని సేవికుడైనయీశ్వ

రుడు a god adored by the hermits .

సేవ్యము * adj . Venerable , worthy of worship :

deserving worship . సేవించడమునకు అర్హమైన,

ఉపాధ్యమైన.

శేషవావాహనము *
n . s . A serpent throne ; used

for conveying the image of Vishnu. సర్పాకా

రముగావుండేవాహనము,

*
v

૪ "of. " Sêsha Shasthi signifies the super

73

*

సేవ్యము n. s . Ploughed land. గున్ని సిద్ధము చేసిన

పొలము . D.

సేవ్యుడు * n . s . IIe who is venerable : who de

nerves worship or veneration . సేవించతగ్గవా

డు . D.

శేషము * n . s . The rest, residue, remainder,

remnant, what is left, omitted or rejected .

Leavings of food . మిగులు , తిన్నమిగత, శేషమై

పోవుట to be or to become unclean, to be pro

faned. శేషముకాకుండాయెత్తిపెట్టుట to keep

separate_and_unpolluted . అమర శేషము the

Second Part of [ or supplement to ] Ame

ra's Lexicon. పిళ్ళ శేషము the remains of a fu

nereal offering . శేషభోజనము eating the leav

ings of a dinner. A proverb says , four things

rupati . తిరుపతికొండ .

శేషించిన adj. That which remains . మిగిలిన శే

షించిన సొమ్ము the remainder. శేషించినవాండ్లు

the rest of the people.

శేషించుట v . n . To remain, as a balance , to be
a

over. మిగులుట .

శేషు or శేషువు See శేషుడు .

శేషుడు (or ఆదిశేషుడు ) n. s . The name of

the great dragon , king of serpents ; also , a

servant or attendant . వెయితలల సర్పము. D. దా

నుడు .

శేషులు * n . R. plu . The rest; the remainder of

the people ; subjects . The submissive. మిగిలిన

వాండ్లు, దాశభూతులు. హతశేషులు the eurvi

vors , the unslain . తమకు శేషులు గావుండేవాం

డ్లు they who obey you.

!
are perilous , ఋణశేషంబాన్ని కేవ ౦శత్రుశేషంత శ్రేష్ట n . f . plu . శేష్టలు for చేష్టు , చెవులు ,

ధైవత, పునఃపునఃప్రవర్థం ఆత్మచ్ఛేషంనకార సేు n. s. pin. సేకులు (derived from the Sanscrit

యేల్. అగ్నిశేషము,రోగశేషము, ఋణశేషము, meaning .) Raw rice thrown on the

శత్రుశేషము the remnants of fire , of disease , heads of the bride and bridegroom during the

Auous form: because నాయిల్లు and నాయొక్క

యిల్లు mean the same .

-

శేషాచలము or శేషాద్రి * n.s. The name of Ti

*
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!marriage ceremony . మంత్రాక్షతలు , అక్షతలు .

D. తలబ్రాలు , సేు కొప్పు , అనగా పెండ్లికొ

ప్పు . OG . సేుబొట్టు, ఆన గామంగ ళార్థమైనబొ

Bmj.3.136 . సరిగంచుచెంగావిసైకపుదు త్తారివలు

వకుచ్చిళ్లుయంఘ్రులను జీర. A rhyme says చక్రని

యింద్రనీలరుచి సైక పుకుచ్చలపాదుకల్.

ట్టు అనవచ్చును . S. 1. 177. సేసుకొప్పునకపు | సైగ Vulgarly పై n. s . Sign , gesture . సంజ్ఞ . D.

.

కనుసైగ a wink with the eyes . చెయిసైగ a

beckoning with the hand. Vish . Maya. 3. 24 .

సైచుట v . a . To bear, endure, to pardon . సహిం

చుట . D. మన్నించుట . T. 4. 20. యింకనాజీయి

దయయెట్లుగలు సెమీకుసైచక యున్ననాజన్మమేల.

టీ | సహించకపోతే, BD. 4.516. ఆపరాధశత

సహస్రావళిసైచి , T. 4. 229. తా , సైభక నేచినకి

సుక౯ . S. 3. 365. యిప్పటి కృచాలా గ్రేసరులు

సైకు రెవినునూ .

రంపుచిత్రకంబు . Vasu . 4. 121. సే €ుకొప్పనజా

రుచెంగల్వ మొగడలుజా గ రారుణకటాక్షముల నెన

య, టీ || చెంకుకొప్పువల్ల నుంచిన్నిజారుచున్నటువం

టి . Swa . 5. 107. ము తెపు సేసలుదోయిలించి.

టీ || ముత్యాలతలబ్రాలు. ib . 6. 64. సేజీలు చల్లిర

చరల్ . A. 6. 188. యిందోయిట సే బ్రాలె

త్తుచోట . N. 4. 215. తావిగల్గినబంధుజీవప్రును న

ముల్ సేసగా సైనివర్తించినట్లు. Swa. 6. 5. పన్నీ

టితో గదంబముచేసినృగనాభిబూసి కుంకుమ సే ప

బొట్టుదీర్చి . టీ || చుక బొట్టుబెట్టి , B. X. వారలు

త్సహించివల సెుప్పదీవించి, సే ఫలిడిరియువతిశిరము

నందు .

వై ..

p
i
c

సైతము for సహితము adv . Even , too. కూడా.

Vish. 6. 100. ఏము సైతముక్ వాచినవారియట్ల.

Bmj. 5. 119. వారిలో కొందరు సైతమైన.

నైత్యము * adj . Coll. శీతలమైన , శైత్యోకుచారము

వు . Vedanta Rasayan. 1. 29.

పైకతము * adj. Sandy in general. సిక తామయమై

న . సైకతలింగము an effigy made of sand .

cooling refregeration . The ceremony of offer

ing rosewater , sandal paste , flowers &c. to

alleviate heat. Paidim . 4. 218. వట్టి శైత్యోపుచా

రములు empty civilities .

శైత్యము * ns . Cold, coldness , chilliness , a cold

or rheumatic disease . శీతలము, జలుబు, శైత్య

ము చేసుట to take or catch cold .సైంధము or సైదము n . R. అన గా గోధుమ పిండి . OG .

సైంధవము * n. s . A horse of the Sindde country. శైథిల్యము * n . s . Slackness : looseness , faccidity.A |

సింధు దేశజాతాశ్వము. SC.

సైంధవము or సైంధవలవణము * n . s . Sait brought

from Sinde . సింధు దేశనదీలవణము. SC .

సైంహి కేయుడు n . s . A name of Rahu . రాహు

శ్రధత్వము , దౌర్బల్యము ..

పై కము n . s . Wheat flour . గోదుమపిండి . OG.

సైదోడు n . s. A brother or sister. తోడబుట్టినవా

దు,తోడబుట్టినదియు, D. Satyabha . 3. 165. తన

సైదోడువ లెబ్రోచు . Vasu. 3. 138 .

దండుం

ܕ

| సైనిక * adj . Of or relating to an army .

బంధమైన.

సైకతము * n . s . A hillock or dune of sand . సైనికుడు n . s . A sentinel. సేనా రక్షకుడ
ు.

smooth undulati
ng

and soft. To this the po- నైనేయుడ
ు

*

ets compare plump buttocks . పుళినము , ఇనుక

దిన్నె . Vish. 7. 308. Vasu. 2. 138. DR.S. 36.

కటి సైకతంబు
లు undulati

ng
or big posterio

rs .

సైకతశ్ర
ోణి * n . s . A woman with large and

handsom
e

posterio
rs : a ulham or Fairham

పుళినము
లవంటిని

తంబముగల
ది

. Vasu . 2. 146.

సైకము or సైక పు adj. Thin, light, nice , pretty ,

trim . సూక్ష్మ ము,చక్ర నిదియు. D : ఆల్పము. ABA .

నిన్నని, తేలికైన . Vani Vilasam page 448. line

15. కాలికం
బము సైకము,రోమముల

ు
చాలగల చెవి .

n . S. (The son of శని ) The younger

brother of Krishna . కృష్ణుడితమ్ముడైనసాత్యకి,

సైన్యము n . s . An army . దండు .

సైకుక * adv . Without suffering . తాళక, సహిం

చక See సైచుట . R. 5. 216.

*

| సైపుట v. a. To bear , to endure . సేహించుట ,

Dab . 113. నడుమార్గ మెరగనినాతప్పు సైపు.DRU.

768. మక్కువగనుమాటమది సైవ లేక ,

శైబికుడు * n . s. A palanqueen bearer. పుల్లకిమోశే

వాడు . KP. 8. 32. పొందుగా నందలంబులు బల్ల కీ

లు, దక్షతనాయితము సేయు శైలికులును.

*
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సైరంధ్రి

IV . 3. 31 .

n. s . An independent female artist. | శైవము * n. s . The name of the Siva creed . శివ

working in another's house . మగ నివిడిచివరగృ సంబంధ మైనమతము, వీరశైవము the title assum

హమందుండిస్త్రీలకుశృంగారించేకుతివ్రత.D. M. ed bythe Jangams or Lingavants.

శైవలము or శైవాలము * n . s . An aquatic plant

or weed . జలనీలి , నా చు . SC . M. XII . 2. 169.

శైవలిని * n. 8. A river. నది, ఏరు. Vasu. 2. 183 .

శైవలి నీరవం బెసగె శైవలినీనినదంబుకన్నము న్నావి

లభూరివారివిహగారవగౌరవ మెచ్చె. Pariz . 4. 33.

XX న శై వలినిందగజొచ్చిరందరు౯ .

Q| శైవాలము # n . s . An aquatic plant or weed. జల

నీలి , నాచు. DRY. 2356 .

సైరంధ్రీత్వము * n . s . The state of being a bonds

woman ,slavery . పౌరగృహమందుఆ ణంగులకుశ్యం

గారించేది గావుండడము.

సైరణ n . s . Patience . సహనము. D. BD.5.1068.

దాసుల గామమ్ముదయ నుద్దరింపు, మీ సైరణవార్ధి

యింకదోఉంగ , Vencat . Arya . page 173. line

9. నడలు పైరణజూప.

సైరించుట or సైరింపుట v . a . To endure , suffer. To

adjust, set right . సేహించుట. D. తాళుట, సవరిం

చుట. R. 6. 28. వేడి వెన్నెలకాకసైరింపరాక . BD.

5. 1149. సకలాకురాధులుసైరించిమమ్ముసుకృతవం

తులచేయు BD. 3. 2281. పొంగి చిచ్చురుకంగబో

వుచోజీరకొంగు సైరించు పెన్వెంxళిగలదె. DRY .

1626. జానకిమరణంబు సైరింపజాల.

సైరిభము * n . s . A buffalo . దున్నపోతు , D.

శైల | ము * n . s . A mountain . పర్వతము . D. Rasi-

ca. 4. 193. శైలస్తని a lady, girl .
a

ܘ

శైవుడు plu . శైవులు * n. s . The worshippers of

Siva. శివమతస్థులు,వీర శైవుడుOne who belonge

to the Jangam creed . S. 3. 415. ఆదిశైవుడు ఒ

bramin of that sect.

శైశవము * n . s . Childhood. శిశుత్వము, Mandhat.

3. 9. ib. 3. 12. జనవరాత్మజ సుతకంత శైశవంబు

వీడి క్రొత్తగప్రాయంబుగూడునపుడు , శైశవ క్రీడలు

childish sports.

సైనుట v . a. To bear, suffer , sustain . సహించుట.

శైలకన్య * n . s . The name of Parvati . పార్వతీదే

వి . A. 6. 194.

శైలాటము * n . 8. A lion . సింహము. D.

at

శైలూషము * n . s . The Bilva tree (Egle mame

lOR .) బిల్వ చెట్టు.

శైలూషి, * n . s . An actress, a female performer.

ఆటకత్తె , వేషక త్తె. M. 4.2. 153. నాదువల్ల భుం

డునటుడౌటనిక్షంబు, పెద్దవారియట్లపిన్నవారు, గా

నుతులవిధము గాక యే శైలూషీ కాదనంగ . Vasu .

| సౌ || Contraction for సోమవారము Monday .

సొంటి or సొంటికొమ్ము from శుంఠి * n . s. Dry

ginger. శృంగబేరము . S. 3. 24. జో జంగాలకు

సొంటికొమ్ము a mere trick , delusion .

S

స్త్రీకి .

4. 22, రాత్రిశైలూషిక౯ , టీ||రాత్రియ నెడు నాట్య సొంటు n . s. Fault , defect . దోషము, దానికి వెుక

సొంటు పెట్టినాడు he found fault with it. యేవ

దార్థమువడ్డించినా దానికి సొంట్లు వెతికేవాడు

very delicate eater , an epicure. సొంటు శోధిం

చుట to be captious . ఆ సాక్షికివెక సొంటు వెతికి

Y

8

శైలూషుడు * n . s . An actor, a dancer. The band

master who beats time. నటుడు,తాళధారకుడు ,

ధూర్తుడు . RKD. నట్టువవాడు , నారీజీవుడున్ను.

P. 2. 415. ప్రాగ్రంగ స్థలమధ్యసంచరణశైలూషా.

ib. 4. 357. ఆ- యాతశైలూషీశైలూషంబును. The a silly fellow. కొం టెపిల్ల గాడు .

Amaracosa says శైలా లినస్తుశైలూషాజాయాజ |ీ శొంఠి or శొంఠికొమ్ము for శు c ఠి n . s. Dry ginger,

నాడు he tried to pick a hole in his evidence .

శొంఠ కాయ or శొంఠకాయ n. 8. A wild fool,

శృంగబేరము.వ్యాకృశాశ్వినః.

శైవము * adj . Saiva ; relating or appertaining to | సొంతము adj. Own , private. స్వకీయమైన.

.the god Siva. శివసంబంధ మైన . శైవమతము the

Saiva sect. శైవాచారములు the manners and

సొంపారుట or సొంపొందుట v . n . To bloom , be

lovely, pretty , or pleasant. యోగ్యము జెందుట .

D. సొగసుగా నుండుట, ఉల్లాసము గానుండుట,
rites ofthe Saivas.
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మృతంబొకఁగ , టీ ॥ ఉల్లాసముమీర, T. 3. 144 .

సొంపారగులి కెడు కెంపు బావిలితోడ . టీ ॥ సాంపా

ర , సొగసుగాను , N. 6. 124. సతుల్ మొదలు గా

సొంపొందు , టీ || ప్రకాశించుచుండేటి. N. 2. 541 ,

త్రివేణీకరణంసొంపొందె, టీ ] ] ఒప్పియుండె ,

సొంపిల్లుట v . n . అనగాశోభిల్లుట. D.

సౌంపు n . s . Elegance , grace . Glee , delight. సొగ

N. 5. 3. లకు శ్రేణి క న్బామి సొంపారంగాన ప్రాకుట v . n . To be bewildered , stupified , delud

ed . పరవశతనుపొందుట , మత్తు కమ్ముట, భ్రమను

జెందుట , BD. 4. 1605. పుష్పకరిమళానూనవా

నేన కావ్యసొచ్చుచును. T. 3. 117. మోవివిరానవం

టిమొననెక్ట్లు చునానుచుసొక్రుచుండ గా . టీ ॥ కురవ

శమునుబొందుచుండగా .

సొగటము n . F. A man or piece used in backgam

mon. సారి , ABA . 2. 581 .

సు , అందము, ముదము, ఉల్లాసము , వేడుక,కాంత .ి సొగటాలు n . s. plu. Backgammon . Dice-play . A

ABA . మోగ్యము, D. M. VI. 2. 148. మనరథము

జరపుమిప్పుడు సునిశితబాణముల నతని సొంపణగిం

త్ు . T. 1. 29. మకుటంపుజిగిసొంపు. టీ ॥ కాంతి

యొక సొగసున్ను. ib . 5. 14. బిబ్బోకవతి బ్బి గుబ్బ

గుప్పిన సొంపు . N. 3. 245 మంది వైతివి నేనుసొంపం

దియు దుకుంది వేటాడుటరుకో రై ఫలితమయ్య .ె టీ ||

సౌంకుందియుందు, వేడుకపడియుంటిని. ib . 6. 170 .

శోణనదంబులసొంపునింకు ట |ీ|సొగను . ib . 7.228 . |

దీవినిసొంపుమీర నిిలింపులుగుంపుగొనగ. ib . 9 .

128. కప్పుఠింపువిడియంపు కెంపు కె ర్యూవికొకవి)

తగ్గింపునింపు, టీ సొగను . ib . 9. 225. సొంపుగు

వున్నను చందమామ,ib . 9.370 . కంటినిబురుసా చె

రగుచీర కట్టనిచ్చి సోఁపుమీర నె గాడిగ జూచి ప్రేమగ

డలుకోన . H. 1. 125. చిత్తంబునసొంపువ్పతిలినిల్లు

వెలువ డి . ib. 3. 120. సొం పెనయుమెడను .

సొంపైనది adj . Nice , elegant, pretty , trim . మీ నె

జ్ఞము.

సౌక నాసి for శుకనాసిn . s . The porch or pillared

entrance-chapel of a pagoda. ముఖమండపము.

BD. 4. 1533. న్రుకు చుసరగుససోకనాసి నెడలిచ

క నగుడి వెనక దిస్తునకేగి . Charitra , book 2 line

'2223. మరి సోమనాధు మున్నచికువచ్చి, చొర

మోూడియుండు నీసోకనాసియందు.

T

కించుట v. a. To stupify , intoxicate , enamour.

పరవశతనుపొందించుట,మత్తుక మేటట్టు చేసుట,

సౌక్టు n . s . Faintness , stupefaction, intoxication ,

confusion of mind. మైకము, మత్తు , పరవశత, కల

వరము, భ్రమ , సాళ్లు పొడి intoxicating powder,

love powder; conjuring drugs. Ila.3 . 147. సొ

కు మందు an intoxicating drug . M. IV. 5. 212 .

యిక్కరు సైన్యంబు సోకు దక్షకమున్న గ్రమున జను

ము. Vema. 329 , కాంచనంబుగన్నకడుపొ గుబుట్టు

రా . 7. 4. 85. సొలపులకన్నుదోయి నం సాక్షులుఏడ

కుమన్న (మొగ్ధులుక్ ,

certain game played with dice on a coloured

cloth . The pieces or pawns used in this game.

పగడసాల ( జూదమాడేసారెలు. D. ) సొగటాలగు

the chequered cloth used in this game. S.

1. 158. సౌగనుపటికంబులన మర్చిరి చూడుబూసొగ

టాలచందము. IH . 3 , 191 , దాయాలుసొగటాలు

చాట్రాయి చదరంగమును,

సాగయించుట v. a . To stupily , intoxicate , ena

mour. చొక్కించుట. D. H.3.111 . సొగస సిోగ

యి ౦చి నెరయైనచూపుజూచ ,ి Rucmangada. 3 .

143. చంచల నేత్రి యోక్తవిలసున్న ధురధ్వనినాలపిం

చి కల్పించె ప్రసూనమంజరులు ప్రేంకణ ముక్ సొగ

చి

సొగయుట or సొగియుట v. n. To be bewildered ,

stupified , deluded . To languish, fade away ;

to be charmed or touched with love . To dive

in water. చొచుట. D. కురవశమవుట, సొగసె ,

ఆనగానురువయ్యె , వాడెనున్ను. OG . ముణుగుట

ABA . 3. 158. సొరి గెననసొగ సెననగనునురి గెన న

న్వాడెన నుట , N. 9. 421. సాగయుకన్నులతోడ

తొగలునుఁడిగె , BD. 1. 5. సుఖసళ్ళథావినెూద

మునసొగయుచును న్నెడశుద్ధళి వైకమాననుండగును,

M. XII . 5. 405. మాయాబలంబునమోహితుని జే

యసోగియుముని సమాజసంస్తుతముగ . S. 2. 390 .

సొమ్ములుకుదువల సొగిసి చనియె , అనగా ముణిగిపో

యెను . A. 1. 11. నిజమనఃకంజాతసంజాతపుష్ఠ ల

మార్ట్వీక ఝరిక్ మురారి సాగియంగా జొక్తి ధన్యా

త్ములౌ . టీ || సొగయుగా , ముణగ గా. P. 3. 303 .

యివ్విసఁసొగయనిమాటలం జెవులజూడకు సైచిన దా

నగాను . టీ || సొగయనిమాటలం, సహింపగూడని

మాటల చేత , Paidim . 1. 20. జ్యోతిర్వరస్ఫూర్తిసా

గయుక ళాధరుల్. L. 5. 23. చూడరూ సైయుం

దుసొగయుచుదన్నుగూడబోయినమేనుగురుతుగా

కున్న .

T
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సొగసు n . s. Beauty , elegance , prettiness , nice | సొత్త n. s . Property, goods . సొమ్ము , ఆస్తి , యిస్తు

ness. శృంగారము, అందము. D. సౌందర్యము,

విలాసము . ABA . 1. 177 .

సౌగను or సొగసైన adj . Pretty, elegant, hand

some, nice . అందమైన, సుందరమైన.

సౌగియుట v . n. See సొగయుట.

సౌగును n . s . Beauty , elegance , prettiness .

గారము , అందము .

సొచ్చము n . s . Remainder , overplus. A fraction

al quantity . Small change : loose cash . పెచ్చు

చిల్లర . T. 2. 19. ధ నేశ నిధుల్ తమవడ్డీకెప్పుడు క్

వచ్చినసొచ్చమెంతనుచు నవ్వుదురపురిలోనికోమ

టుల్.

·

సొజ్జ or సొజ్జి n. s. A mess, or dish made of grits

of roasted rice ; broken rice, boiled after

having been heated in a dry state.

సొలసోటబోవుట v. n . To be dejected . దిగజారి

పోవుట, H. 5. 218. దిట్ట చెడక దిగులు గొనిసాటసో

టబోవక వెనుకుముందుచూడక.

Joe poweraves v. n. To pine, to be in trouble.

నకనకలాడుట . వాడు ఆకలిసొటసోటలాడుతు

న్నాడు he is famished .

సొట్ట
n. s. Crookedness

, dent, excavation
. A

bruise
made in a metal

vessel . వక్రత , సెకు .

సొట్ట adj . Lean, emaciated
, distorted

or crippled
.

ఈచబోయిన
. Charitra

1. 311. సొట్టెనరత్నం

బుచుట్టునుకుసిడిగట్టిన

భావన.
సొట్టకన్ను

a deform
.

ed eye. సొట్ట
నెూరు

a wry mouth
. సొట్ట కాలు

a bandy
leg. సొట్ట

చేతులవాడు
a man with

crump hands.

సొడ్డు n . s. A slapjon the head of a loser ; applied

with both the gainer's hands , in play : equiva

lent to " Fie ! Fie !" ( Metaph. ) Defect , fault ,

imputation . ఆటలోపూడిన వానికలమీదవేశేదె

బ్బ,లోకుము,వెచ్చము. Vema. 903. సోమయాజినిబ

ట్టి సొడ్లవ్రే సెనురంభ . ib . 2129. నిఖిల దేవతలకు నె

న కెవేమనసొడ్డు. సోడు వేసుట to give such a

66

slap with the open hand . ( Metaph. ) To dupe

or to make a fool of. Soudap. 8. 47. లోభికి యొక

సౌడులోగక వేస్తినా if I cry out" on the co

vetous. అతడు చేసిన పనికి వెకసోడా can you

point out a defect in his work ?

సొడమర or చొట్లమర n . s. The fish called angel

slark. (Squatina ) మత్స్యశేషము,

వ . సొత్తుక ర్త the owner of the property .

సొత్తెంచుట v. n . To enter. చొచ్చుట , ప్రవేశించు

ట.సొత్తేర as he entered. Pariz 3.65.ఆయ్యుగ్ర

సేనాత్మజాస్థానిసొత్తేర . A. 3. 3. సభాభాగంబు

సొత్తెంచి . N. 4. 114. పురము సొతెంచు. Siva.

5. 97. కౌతుకాగారంబుపొ తెంది.

సొద n. s . A funeral pile , the fire used in the

funeral pile. Grief, sorrow. చితి,చిత్యగ్నియు. D.

చిత్ర , ఒలికి . OG . ABA . 2. 421. సొరసోదయనగ

సుురగుచింత, Vish. 5. 231. సుదతీ యేటిక సిోదచొ

చ్చెదు . యేలసగ్ని ప్రవేశము చేస్తున్నావు. Sar. D.

632. సోదవంటియీ పుత్రశోకంబునాకు. Vema,

950. తుదిన్రియెవ్వరైనసోదమును సేనయా .IIB. 2 .

2147. సొద వేర్పదగునంతచోటికీమాడ. BRY . 3 .

569. సొద పె ర్చె౯ శీతమోదింకగ౯ ,

సొన n. s. Juice that exudes from plants : as

from the stalk of the mango fruit, the acrid

juice or milk of some plants . ( స్రవించేది , చెట్టు

కాయకొస్తేవచ్చేర శ్రీము . D. వెంటి న దగిలితే పొ క్లే

రసము , జీడి . the white of an egg . గుడ్డులోని జు

రు . Swa . 6. 31. సొనదేరిపొటమరించి నెరవాసిన

యట్టి . టీ | సొనదేరి , చెమ్మవురికి ,

సొనమందు n. s. A kind of medicine . ఔషధవిశే

షము . H. 2. 45. సొసమందు, రసము, పసరును,

ఘనమణిమం ద్రౌపధములు .

ఫోనుపుట v. a . To insert , introduce , push in ,

to put in . చొప్పించుట. P. 5. 13. ఒర X గా పాణి

సొనిపి ,

సొన్నా or సొన్నము ( Hindi ) for స్వర్ధము . n . s .

Gold . బంగారు, Zace . 6. 114. ఆల్ల యంగళ్లం

దు౯ సొన్నాటంకంబిచ్చెద అన్నమి డెడువారుగల రె

యనియడుగుతరీజ్ . Vijaya Vilas. 2. 88. సోన్న

పు చేలకటిజుట్టి .

సొన్నాయి n. 8. A sort of clarionet. సుషిర వాద్య

వి శేషము. D.

సొన్నారి n . s . A goldsmith . స్వర్ణ కారుడు,ABA .

2. 539. కంట్రీలవాడు. H. 3. 196 .

సొప్పు for చొక్పు n . 8. The stalk of different kinds

of corn ; as Holcus Panicum &c . జొన్నమొద

లైనవాటిదంటు.

సొబగు n . s . Beauty , prettiness . సౌందర్యము . D.

చూలు, సొగనున్ను, OG . Padma . 3. 13. యిట్టి

మేనిసా బగు . Vish , 6 , 66,
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సౌబను n . s . The foetus of the mare . బడబచూలు ,

ABA . 2. 368. సౌబనునాగబడబచూలు వెలయు,

సొమ్మ n. s . Faintness , swoon . Torpidity . మూ

ర్ఛ , తిమురు. నా కాలుసొమ్మగావున్నది my leg is

fast asleep.

సొమ్మలబోవుట v. n. To turn faint , to swoon . మూ

గ్ఛజెందుట. ABA . 3. 162 .

సొమ్మసిలుట , సొమ్మళిలు or సొమ్మసిల్లుట v . n .

To turn faint ; to swoon . మూర్ఛబోవుట , D.

K. 5. 279. ఆనియొకగుహకుంజని తెచ్చిన సొమ్మ

లుగాంచిసొమ్మ సిలి తెలిసిదురంతని తాంతచింతమన

మునగనుగొని . Ila . 3. 70. విరాళినందుబల్ సొరు

గునుసొమ్మ సిల్లుమదిజొకువితా కపుమారుడూరు.

సొమ్ము n . 8. Property , goods, jewels. భూపణము,

ధనము. D. సొత్తు . ఇది నసీొమ్మాis this yours ? is

it your own. R. 5. 283. ధృతిశుచిత్వమహత్వపతి

వ్రతాత్వ , సత్య సౌశీల్యశమదమాచారవిధులు, జా

నకీ దేవిసొమ్ములుగాన కిావుసొమ్ములివికాంత కవి

లైసూర్యసుతుడు , A rhyme says సింహముపాలి

సొమ్ముగోమాయువుగోరుచందమున .

సొమ్ములు n . 8. plu . Cattle (a sense peculiar to

the north.) గోసమూహములు . D.

సొమ్ములుబోవుట v . n . To turn faint , to swoon. సొ

మ్మసిల్లుట , OG .

సొయ్యకలు In. s . plu . A kind of musical instru

ment. వాద్యవి శేషము. Balaram . 5. 24. తాళ

ముల్ మురజముల్ గిడిళ్లుసొయ్యకల్ కిన్నెరలను.

సౌర or సొరతీగె n . s . A plant ofthe gourd kind ;

cucurbita lagenaria . తుంబి, అలాబు , ఆనుగు చె

ట్టు , చేదు సొర , అనగాకటుతుంబీ the bitter

gourd . నల్లసొర a black kind of the same. సొ

రకాయ the unripe , and ripe , fruit of the

gourd a bottle shaped melon . సొరకాయలు

తెగనరి కేవాడు a braggart, a hero in trifles. సో

రకాయబుర్ర the dry shell of a gourd .

సౌర or సొర్ర , సొరమీను or చోర n . s . A shark ,

a general name for several ravenous fishes .

ఝషము, కొమ్ముసొర a swordfish . యే దాడిసొ

ర్ర or కొమ్ముసొర్ర ( Russell plate XII . ) The

hammer headed shark. పాలసోర్ర the small

blue shark . రాx సొర్ర the brown shark . మట్ట

సొర్ర the flat shark. తేలుసొర్ర the longtailed

shark . (Russell plates XII . XV. XVI . ) కొ

పొ
,

మ్మసౌర , బొక్తి సౌర్ర other species of squalus .

Note : Sorabaya or Surabaia, in Java , is call

ed “ Crocodile port :” more exactly “ Shark

port."

సొర n . 8. Grief, sorrow . వ్యాకులము , ABA. 2 .

424. సోరసోదయనగను పోరగుచింత.

సొర for సుర n. s . A certain fraction .

సొరగు n . s . Swoon, fainting. A dry leaf . మూర్ఛ.

ABA . యెండాకు.

సొంతీగె n . s . See సోర .

సొరది or సొరిదిసొరది or సొరిది n . s . Line, series , row. Abund

ance, plenty . వృక్షాది శ్రేణి , ఆనగారు శక్తి , క్రమ

ము, అత్యంతమున్ననుటయు. D. వరుగు. OG.

See సొరిది .

సొర ఫియ్యి n . s . (literally " shark's dung.” ) Os

sepia the cuttle bone ; which is used to cure

ear-ache. అగ్నిగర్భము, సముద్ర ఫేనము, సముద్ర

పునురుగు.

సౌరము for స్వరము n. s . A musical note . D.

సొరిది, సొవది adv. Regularly , properly, plenti

fully, much. This word is often a peg used

to furnish a rhyme, క్రమముగా , విశేషముగా ,

విస్తారముగా , యీ శ్రు యోగములనన్నిటి నివిచారిం

చగా యీశబ్దమును విశ్రమనిమిత్తముగా ప్రయో

10 చియున్నా రే గానియిందుకువి శేష మైన అర్థముక

నుకుడ లేదు . L. 13. 210. సొరది మెకలిగన్నుజూ

పువారలకు, అరికాలుకనుజూపు నధికులుగలరు .

H. 2. 201. సొరదివిచిత్రచిత్రముగసొమ్ములు సేయ

నతఁడు నేర్చిన౯ . Vish. 4. 344. దేవపితృ కార్య

ములకు నైద్విజులకన్న మిడిన వారికి బరితుష్టియెట్లుగ

లుగు , సొరిదిఘటములనన్నంబుచూచ తిృప్తి,నెందు

దురయే నిమరియిది యును నిజంబు. Scanda Deva

canda. page 425. line 10. సురులు దైత్యులుగూడి

సొరదిద్రచ్చినను . A rhyme says సతిపతిసంయో

గ సమసుఖంబుల చేతశుక్లశ్రోణితములు సొరదిగూడి ,

Kodand . § . 88. సొరదిమత్స్యాకృతిసోమక హృత

మైన శ్రుతులరక్షించన చ్యుతుడవైన . DRB. page

592. దివికి సోపానములు సేయ సొరిది మైచనిరి . సౌ

రిదిమై , ఆన గౌవరసగా . See సొరది .

సొరు గాకు n. s . A dead or dry leaf. యెండాకు.

D.

సొరుగు n . 8. The drawer of a table or box . A

dry leaf. పెట్టెలుమొదలయినవాటిలో యీర్చేఆ

ర , యెండాకు . I. 13. 220. సొన్నలాపురి గాలి

సౌరువుగాకుండ ,
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సొరుగుట v . n. To fade or languish , to fall down. | సొళ్లు adj. Empty. రిక్తమైన , ఉత్త . ABA. 3. 24 .

To run away , వాడుట. ABA . కూలుట, పడుట ,
రుత్తలొటారంబురి త్తబీడు, సోళ్లు నారిక్తాఖ్య శోభి

పారిపోవుట . Ila . 3. 70. విరాళినందుబల్ సొరుగు

నుసొమ్మసిల్లుమది జొకు . P. 1. 211. విషాణళిఖా

హతి చే నెమ్ములువిరిగి సొరిగిజీవమువిడిచెక్ . టీ ॥ సొ

రిగి , మూర్ఛపోయి , కూలి ప్రాణమువద లెననుటఅం

ప్రేమంచిది . Swa. 3. 171. అనినం జిత్తముఝల్లున

సొరుగనయ్యంభోజకుత్రా .టీ ॥ సొరుగ , వాల

గాను. H. 1. 220. కుప్పులను దిప్పులను మళ్ల గుళ్లనూ

ళ్లతిరిగియాహారనుఁదక సొరిగియరిగి సొమ్మసిలి.

N. 9. 145. పాంథజనములుకొమ్మల ప్రాపు జేర

సొరిగియొండొంటిలతకూన లొరిగి పడగ . టీ || సొ

రిగి , వాడి . N. H. 5. 53. తోలుతపుత్రుని నెచటి

కోతొలగనంపి, యడవిలో పాముమూర్చోన్న దను

చుమొరగి , కల్లయేడ్పుల నేడ్చుచుకవటవృత్తి, వెద

కుసందున సొరగజూ చెదవు నీవు . టీ ॥ పారిపోచూ

చుచున్నావు .

సొల్లెము , సొళ్లెంబు or సాల్లియంబు n . s. A peacock's

feather . నెమలీకలు . ( సొల్లెము, అనగా నెమలీకలు

చుట్టినపాగ. OG . ) D. Vier. page 285. line . 7 .

చీకటిరూపుదాల్చినభంగి మేను , జుంజురు తలపాగ

సొళ్లెంబుచుట్టు, పుంజంబుగురిగింజపూసల పేరు, G.

11. 149, తోడ కిాలును బడితొరిగి జింగులపొగ,సాళ్లి

యంబుతోడ ద్రె ళ్లైతలయు, Swa. 4. 39. జడలుమ

లంచి, సొళ్లెముగ, సన్నపుపాగలడంగజుట్టిచల్లడము

లుపూని , టీ || సొళ్లెముగ, అనగామెలికలు వేళినచుట్ట

గాను .

సొరుగుల పెట్టె n . s . A boxjwith drawers. విచిత్ర సొవసొవలు n. s . Anuk. Whisperings. గుసగుసలు .

H. 5.190 . సంగమక్రీడలాడుచుసరసమాడు, సొ

వసొవలువిన్నమాత్రనుస్సురుమటంచు,

పేటిక . D.యీడ్చేఆరలుగల పె ట్టె .

సొర్ర n . s . See సోర A shark . ఝషము,

సొలపు n. s. Languishment, swooning, faintness .

నిస్త్రాణ D. మూర్ఛ ABA . బడలిక , N. 9. 450 .

సొలపుమీరగ ఘోరచూపులు జూ చెనా .H. 3.24 .

చూపులావాడితూ పులా సొలపు దెలుపులనుచువిటు

లెన్న . సొలపుదెలుపులనగాఆయాసమునుపోగొ

స్టేటివి . Vema. 1851. సొలపు చూపు a languish

ing glance. T. 2. 72. సహజంబుగావధూజనుల

జూచుటమానిసొలపున మోరగా జూడగడ గె . T.4 .

134. జిలిబిలియలరులజి మ్మెలతాంతము, సొలపున

మీూ రెనశోకలతాంతము. ఈ పద్యములోమాత్రము

సౌలపునమీ రెలిన గానిండాసొగసుగాయుండెనని

చెప్పవలెను.

a

సొలపుట v. a. To make languish, to make faint. |

సొక్షించుట . Ila. 2. 155. అలివేణియొక తెసొలపి

ముద్దులుబెట్ట .ె టీ || సొలపి , వలపించి ,

సొలపుతనము n . s . Languishment, faintness . సొ

కు, మానభావము, భిన్నత . Ila. 3. 137. జిలుగుతి

ట్టులు తిట్టియలిగి చెకలిిగొట్టి వలపు ముద్దులు బెట్టుసొ

లవుతనము.

సొలయుట v . n . To languish , faint. సొక్టుట , ఇన్న

మవుట, BD. 6. 1630. సుఖదుఃఖముల బొంది సొల

యుచును న్నె. HK. 3.152 . సొలసివంటయిల్లు జొ

చ్చినకుందేలుచందమయ్యె . P. 3. 130. సొలవక

మేనకంటకముసోకిన .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

లు .3

సొల్లుకట్టులు n . s . plu . Words or sounds used by

the manager of a band ofdancers. ఆటకొలిపిం

చడములో నట్టుపుగాడుతధికు , తక థై థై అని చెప్పే

షో njo.

శోకము
n. s. Grief, affliction . దుఃఖము, Vish .

3. 42. పుత్రశోకము grief for a son.

శోకించుట * v. n. To sorrow. దుఃఖించుట. Vish.

5.295.

g
r
o

సోకించుట v. a. To put in contact, to make touch.

తాకించుట . N. 7. 292. అంకుశంబులుపొంకించి,

తద గ్రంబులం, జూళికల సోకింపుచువచ్చునప్పుడు ,

సోకు n . s. Touch , contact , feel , feeling . An evil

spirit, a demon. తాకు, దెబ్బ,పోటు, ( రాకునుడు ,

D.) పిశాచము . ABA. Sumati . 4. సోకోర్చువాడె

మన సరి. N. 9. 409. న వ్వెదనీ మేననాటించునాసో

కు. టీ || గో టిజీర. A. 4. 290. శూరాలాపములకున

తిళూరుడుదానయ్యుకుతియుసోకోర్పదగు౯. ib. 4 .

335 , మూర్ధాభిషిక్తుండుసోకోగ్బియిలకు
దగునలజ

ళ్లుదీర్చి . టీ || కాయ క్లేశమునకువెప్ప .ి N. 3. 38 .

సోమరి గాలియలపూక సోకులంగద లెగదలవనంగద

లును . టీ || స్పర్శ చేతను, P. 4. 142 , కుమార ళిలీము

ఖాళిసోకులనిజహృత్పుటుల్
విరిసి, టీ ॥ సోకుల, పో

టులచేతను ,

138
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సోకుట v . n . To touch , come in contact with . To

be communicated by contagion , to affect, or be

caught as a distemper. తాకుట, తగులుట , దీని

మీ దయెండసోరుకున్నది it is exposed to the sun .

గాలిసోకకుండావుండుట to be screened from

the wind's touch . T. 4. 129. తన హృద్దతతాకు

మునిన్నుసోకునంచూర్పులునించుచుజ్". Ellana . 1 .

252. నిప్పుసోకిన క్రియ . Ila . 3. 42. మేను మేనా

నంగ మేనుసోక దటంచుకలకుంబు నెల్లడోకంబుకం

ఠి . Vema 504. పేరు ముసోకినబంగారమైనట్లు .

ib . 1434. కమలాప్తున రిక్ష్మ సిోకికమలినభంగి౯.నా

మాటలు వాని చెవి నసోకలేదు my words did not

touch him . ఆ దెబ్బవానికి సోక లేదు the blow did

not hit him .దానికి గాలిసోకినట్టున్నది she appears

to have been touched by a demon. పీనుగకు పు

కటీసోకదు nothing can affect a corpse.

సోకుటొజ్జ 1n. 8. అనగా శుక్రుడు. D.

సోకుడు plu. సోకుడులు n . s . The evil spirits. పిశా

చములు.

సోకుదయ్యము or సోకుబూచి n . s . Wind. The god

of the winds. వాయువు, మారుతము.

సోకుమూకలగొంగ n. s. An epithet of Vishnu .

విష్ణువు .

సోకుమూకలధణి or సోకుమూకల లేదు n . s . ఆన గా

నిఋఋతి.

సోకుల రేడు n. S.n . s . అన గా నైరృతి. D.

సోగ adj. Long, tall , prolonged. దీర్ఘమైన, నిడుపై

న. Ila. 2. 43. సోగైనగుండు a pyramidal rock,

a shaft.

3 .సోగతనము n . s. Length. నిడుపు, దైర్ఘ్యము. T.

66.తళుకుం దేటయువికుసోగతనమందంబొప్పగా .

శోచనీయము * adj. Sad , mournful, lamentable.

యేడవతగ్గ , దుఃఖించతగ్గ ,

శోచించుట * v . n . To grieve , to feel sorrow .

ఖించుట .

శ్రోచితము * adj. Sad , sorrowful, aflicted . దుఃఖి

తమైన .

శోచితవ్యము * adj . Lamentable . To be regretted .

దుఃఖించతగ్గ .

జోచి సేశుడు

అగ్నీ హెూత్రుడు.

శుడు * n. s . An epithet ofthe god of

D.*చిన్సు * n . s. Splendor, light , lustre. తేజస్సు.

జోశ్యము * adj . Mournful, lamentable . దుఃఖించ

తగ్గ.

షోడశ ( ము * adj. Sixteen , sixteenth . పదహారు, వA

దహారో. షోడశోపచారములు sixteen acts of

civility . ఆదివానికిషోడశోపచారములు చేస్తున్నది

she does every thing he wants. షోడశకళాపరి

పూర్ణుడైనచంద్రుడు the full moon in its splen

dor.

షోడశ | ము ^ * n . s . A funeral rite celebrated on

the twelfth day after a death : in this sixteen

bramins are fed . చచ్చిన కు డెండోనాడు దహా

రుగురినిభుజింప చే శేకర్మము,

షోడశకము * adj . Sixteen . శుదహారు.

షోడశ పండువు n. s. A kind of feast. ఉత్సవవి శేష

fire.

ము. BD. 3. 860 .

సోడుముట్టుట v . n . To spread , be diffused through

out . అంతటా వ్యాపించుట, ABA. 3 , 188. తలకె

క్రుట , మిన్నుముట్టుట . D. P. 4. 137. చుట్టునమా

ఘ్యమాలికలచొక పుతావులు సోడుముట్ట . టీ ॥ తల

కెర్హ . Pariz. 5. 53. పుష్పసురభిగంధంబులసోడు

ముట్టు . Pal . 65. మెయినిండక స్పడు మించుకురిమళ

ము,మందకువనునివలనమగుడి వేగంబు, నుడిగొ నినలు

గడసోడుముట్టంగ . M. XIII . 2. 458. నీదగుతను

వునదివ్యా మోదముసాంద్రమయి సోడుముట్టెడున

త్యాహాదమహాశ్చర్యసముత్పాదియగుచు .

సోఢ * n. 8. A clever, able, patient, enduring

సోఢము * adj . Borne, suffered, endured . # హిం

man. సమర్థుడు, సహించేవాడు.

చబడ్డది . D.

s .

శోణము * adj . Red . యెర్రని , అరుణ మైన .

30 .శోణరత్నము * n . s. The ruby. కెంజీు.

ఫోణాలు * n. s. plu. అన గానౌసామూలములు, A.

5. 5.సోణాలంటనా సాచ్ఛిద౯.

శోణితము * n . s . Blood . రక్తము .

సోత్రాసము * n . s. Irony , sneering , praise and

covert censure. సోల్లుంఠనము, యెత్తిపొడ చిేమాట ,

SC.

శోధము * n. S. Swelling , intumescence. వావావు .

సోదరుడు * n. s. A brother. తోడబుట్టినవాడు.

సోదరి * n . s. A sister.తోడబుట్టినపడుచు.

సోది or సోదె n . s . Fortune- telling. The gypsey

trade . రాబొయ్యేఆదృష్టమును చెప్పడము.

సోది చెప్పుట or సోదిచూచుట v. n. To tell for

tunes . రాబోయ్య అేదృష్టమును చెప్పుట,

సోదెము for చోద్యము n. s . Wonder , astonish

ment . ఆశ్చర్యము. ABA. 1. 163 ,

|

1సోదెక త్తె n . s . A gypsey woman, a female fortune

teller . విక్రుశ్నిక , అన గాసో దెచెప్పే స్త్రీ . D. రాజా

య్యే ఆదృష్టమును చెప్పేటిది.
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సోద్యము for చోద్యము n . s. Curiosity , surprise .

శోధకుడు * n . s. A searcher , inquirer , a critic ,

man of genius : an inquisitive man. చక్ర గావి

మర్శించేవాడు.

శోధ న ము* n. s. Cleaning, purifying, correcting ,

search , trial . శుద్ధిచెయ్యడము , పరిష్కరించడము ,

వెతకడము, రాత్ర రిాజునగరశోధనచేసి నాడు the

king went incognito, through the town by

night .

శోధనకు త్రము * n. s. A table of errata. శుద్ధ ఉత్ర

మ

శోధని * n . s . A broom . చీపురుగట్ట D.

శోధించుట * v . a . To purify , cleanse , refine ,

search. నిర్మలము చేసుట, వెతుకుట, DRK. page

262. వరలుగోశృంగ పర్వతముశోధించి, Vema.

639. సొమ్ము వున్నచోటుశోధింకు గలుగును .

శోధితము * adj . Purified, cleansed, refined . Ex

amined, searched . నిర్మలము చేయబడ్డ, పరిష్కృత

మైన, వెతక బడ్డ .

సోబనాలు for సోపానములు n. s. Steps, a fight

of steps. నిశ్రేణి , మెట్లు . M. XII . 5.565 . నేతి

కుండమోచి యేతెరువున సోబనాలు వ్రాకు నైపుణం

బుగలుగుపురుషునట్ల యోగబరిణతుండునాత్మనేన

రకనిము క్తి కెక వలయు,

సోబానపాటలు n . s . Songs , each foot of which

has the word శోభానే as a chorus . H. 5. 31 .

సోబానపాటలుసొగసుగులుకు. S. 3. 323. సైటజా

సో బె n . s. A beauty spot ; a damask or maho

ర్పులునుసోబానపాటలుకొప్పుసవరించునీటు,°

|| సోబె

శోధ్యము * adj.Fit to be searched. వెతకతగ్గది గా

వుండే, Anir. 3. 148. శోధ్యస్థానముల్ చూడబం

చిన , శోధ్యస్థానములు places where he is like

gany tint ; a bright or golden tint or spot on

the skin . సి బ్బెము.

ly to be found . శోభ * n . s . Lustre , radiance , light, beauty.

Leucophlegmatia, a kind ofjaundice . Swelling

or intumescence. ప్రభ, కాంతి, సౌందర్యము ,

వాపు. పిత్తశోభ the same disease, with heat,

caused by bile.

సోన n . s . Drizzle , thin long continued rain . నా

లు గారు నెలలువిడవక కురిశే సన్నవాన . (కా రేది , వా

న . V. ) Rasica. 4. 35. Satya. 4. 187. UR. 7 .

173. పూదేనెసోనలు మంచువిధమున తానముల్ వి

త్తరిల్ల . T. 1. 42. చిప్పిలుసోనతేనియలుచిందగ .

సోనబల్లి or సొలసబల్లి n. s . A spider . తంతువాయ

ము

సోవుడు బెట్టుట v . a . To beat the bushes for game .

దాగివుండేజంతువులను వేట నిమిత్తమై జైలు వెళ్లగొ

ట్టుట, S. 2. 200 , పొలము: సోపుడు బెట్టన న్నేలవరు

లకు సెలవు సంగిననృపమాళిచి త్త మెరిగ ,ిచంచులా భే

టక క్రియాచుంచులగుచు నట్టులొనరింపనప్పుడత్య

ద్భుతముగ.

బ or సో బె n. s . Swelling , tumour. శోభ, సిబ్బె

ము, సిద్ధము, ABA. 2. 230, and 236. వావు .

సోబనము for శోభనము n. s . Happiness, good

fortune. మంగళము,

సోప్ or సోబ్ n . s. Splendor , light. శోభ . ABA .

2. 230.

సోవసరము * n. s . Materials , provision. సామ

12.

సోవ రముగావుండే * adj. Equipped or furnish

ed with all necessary articles &c . సామగ్రిగహి

తముగావుండే.

flight of steps . నిశ్రేణి , మెట్టు .

సోపాయము or సౌపాయము n. s . Lrror for నీరు

పాయము .

సోపు n. s . Anise seed. Pimpinella Anisum.Ane

thum Foeniculum . మసాలా లో వేశేది , D.

శోభనము * adj . Auspicious, propitious, shining,

handsome. మంగళమైన, ప్రకాశమానమైన, అం

దమైన .

శోభనము * n . s . The consummation of a marri

age. Happiness , good fortune . ని షేక ము, మం

గళము. శోభనము చేసుట to finish or complete

the marriage.

శోభనములు n . s . plu . Songs, each foot of which

has the word శోభానే as a chorus . హారతిపాట

లు. S. 1. 483. అక్ష రతో సువ్వాలుంశో భనములు

ధవళాలు మొదలైన పాటల దగ నేర్పు౯.

సోపాధికము * adj . Restricted , limited , qualified , శోభనాక్షతలు n. s . Grains of raw rice made

special . సవ్యాజమైన .

సోపానము * n . s . Stairs, steps , a staircase , a

yellow with turmeric ; these are sprinkled on

the heads of persons when pronouncing a be

nediction on auspicious occasions . పసుపురాచి

నముకు విరగనిబియ్యము. KP. 7.62 .

శోభానే A word used in choruses .

శోభించుట * r. n . To shine , be splendid. శ్రుకా

శించుట .
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శోభిత | ము * adj. Beautifed , decorated . అలంక | సోమారి n . s. A sluggard , an idler , or gentleman

too fine to do anything. వెళ్లువంగ ని వాడు, బద్ద

కుడు , యేపని చేయక పుల్లాకులలో ని అన్నముతినివీధి

తిన్నెలమీదపడియుండేవాడు .

సోమారితనము n. s . Sluggishness, laziness. వెళ్లు

రించబడ్డ , విభూషితమైన

శోభితత్వము * n . s . Splendor, lustre. ప్రకాశము,

తేజస్సు. M. XIII. 4.402. శోభితత్వముడిగి,

శోభితుడు *

n. s. He who is decorated. ఆలంకృతు
డు .

శోభితురాలు * n . s . She who is adorned. ఆలం

కృతురాలు, కుంకుమశోభితురాలయినమాఅక్ష my

Bister who is adorned with the red powder on

her forehead . This phrase denotes a married |

woman .

nilla sesban. Coronilla picta.

A
ప్రకాశించుట . UR. 4. 263. Bham . 4. 43 .

శోభిలుట or శోభిల్లుట v . n . To shine, be splendid. సోమింద చెట్టు n . s . A tree . (Pentaptera tomentosa )

ఆవీరాజితా , సోమింద చెట్టు. SC.

సోమిద See సోఎంద చెట్టు .

సోమిదమ్మ సోమి దెమ్మ or సోమి దేవమ్మ

సోమము or సోమలత * n. s . The moon plant ; |

( Asclepias acida or A. aphylla. ) పుల్ల తీగె . SO

Also the juice of it. drinking the

juice of the asclepias.

సోమపీథి * n . s . One who drinks the juice of the

asclepias . యజ్ఞములో పుల్ల తీగెరసముతాగేవాడు ,ఇ

సోమయాజి * n . s . A sacrificer. యజ్ఞ ము చేసినవా

డు a title assumed by bramins who have ce .

lebrated a యజ ము.

ఇ

వంగనితనము, బద్దకము .

సోమాసి D. S. అన గాసోమయాజ .ి D.

సోమాసి పెట్టుజెట్టు n . s . ఆనగాఇంద్రుడు. D.

సోమానులకుతావుజూ పుజాణ n. s . ఆన గాఇంద్రుడు .

సోమింద చెట్టు or సోమిc త చెట్టు n . s . A tree , Coro

bestowed upon the wife of a sacrificing priest.

యజ్సపత్ని ABA. సోమయాజులభార్య.Swa . 1.7 .

చేశీనకూరిమిసోమిదెమ్మసౌఖ్యావహయైభుజింకు,

సోమిసాని n . s . The wife of a sacrificing priest.

యజ్వపత్ని . ABA.

సోము n. 8. Happiness, pleasure, joy, health . ను

ఖము . D.

సోమ రి adj. Idle, lazy. Slothful. ఆలకమైన , బద్ధక సోముడు * n . s . The moon , Adonis, god of beau

ty, regent of the moon . చంద్రుడు .

సోయగపు adj . Handsome, beautiful. అందమైన,

సొగసైన , H. 4. 84. ఆలరుమానికపుసోయగపు

దండల టెక్టు.

ముగల. Satyabha. 4. 195. సోమరి గాలి. T. 2. 15 .

వేదములంతటనిద్ర సోమ రై గ్రీకు ననీటిలోగలిప .ె

సోమవారము * n. 8. Monday. ఇందువాసరము.

సోమశేఖరుడు * n . s. The crescent crowned

deity : an epithet of Siva. శివుడు.

సోమసూత్రము * n. s . A vessel with a spout. A

basin or patera with a spout and handle. The

base of the Lingam. The receptacle or pit on

the outside of the temple of Siva, to receive

the water with which the idol has been bathed.

యగము or సోయగంబు n . s. Beauty , elegance,

harmony , splendor, light. సౌందర్యము, కాం

తి . ABA. Chandra R. 1. 85. పలుమారురతి కేళి

గలిసినాడ , గానయీసోయగములేకలికి . టీ ॥ సొ

Xను. N. 7. 59. కనకకుంభచ్ఛాయగట్టుగట్టితనం

బు బంతిసోయగముగుబ్బలనమర్చి. Vasu. 3. 140 .

సోయగంబునవీణెవాయింజీ, టీ విలాసము. P. 4 .

345. ప్రార్ధించుసోయగమునతగశిరమువాంచి, టీ ॥

సొగసొప్పగాను. T. 3. 59. సొగసులుగులుబలు

బడి సోయగముక్ " దనరి తకూతలు . టీ || సొంపు.

Swa. 1. 34. మేరుధరాధరంబులసోయగంబులం

గనుంగొని ట|ీ|చక్ర దనములను . ib. 3. 6. బ్రొక్ష పు

ప్రాయము మిగుల సోయగముంగల ప్రాణనాయ

కుం. టీ ॥ చక్క దనమున్ను.Padma. 3.9. బ్రేక న్నుల

సోయగంబు . UR. 4. 247. ఆక్రొమ్మనుదుటసోయగ

ము గాదిద్దినక ర్పూరతిలకంబు కమ్మతావ .ి

( MM. ) ముగ్ధు చెయి పిడిగలచిన్నపాత్ర, పానవట్ట

ము, లింగాభిషేకజలముపోయికుడేతొట్టి,సోమనూ

త్రుదక్షిణము circumambulation around the

temple of Siva, with such turnings and return

ings that the circumambulation shall be

complete and yet the somasutram (hole to re

ceive the water ,) shall not be crossed . ( M M.)

Vanivilas . page 219. ప్రదక్షిణాభివందనంబులు

నవ్యయకుద కాంక్షులగుచుబదియురెండుగావిం చు

టరీతి, శంకరు సెద్దసోమసూత్రముదాట రామినిజ

ము .
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సోర n . s . The bottle gourd plant and fruit. ఆ

లాబు , సొరతీగె , కాయయున్ను .

సోరంగి n . s. The whiting : a fish called the Indi- |

an whiting : a long snouted fish . ఆరిటికాయ

అనే చేప.

సోరణగండి Gen. సోరణగంటి plu . సోరణగండ్లు or

సోరనగండ్లు n . 8. A window, a skylight . Xవా

క్షము . ABA. D. A. 2. 13. UR. 2. 312 .

సోర నదివియలు, అనగా గవాక్షులయందలిదీ ములన

వలెను . Vier . 1. 67. పురివ క్రుఘటితమణిగణనురు

చిరదీధితులవలనసోరనదివియల్ గరకుగొన రెట్టిరా

త్రులు .

సోరిది n . s . A line , row. పంక్తి. ABA . 2. 52.

సోరుకప్పు n . s . Salt-petre . పెట్లుప్వు , క్షారము , ABA .

సోరుకు్వు ద్రావకము acidum nitrosum .

సోల n . s . A pottle : or small pail : being a dou

ble quart. టంకముడబ్బులయెత్తువస్తువుకు ట్టేకొల

ది , శాస్త్రకారుడు చెప్పినది తొమ్మన్నూరు

ట్టేది . D.

జలకు

|సోల వెలితిగ adv. Scornfully , contemptuously . కొం

చెముతక్షువగా. BD. 4. 1028. యేలయీ బహురూ

వు లేవైనమున్ను సోలవెలితిగనిన్ను జూచితినయ్య .

BP. 4. 238. యీ చందమీట్లుదాల్పకయాచందంబు

న నెయున్నయప్పుడు నిన్నన్ జూచితి న సేోల వెలితిగ

నీచిక్రులదలికొనగ నేటికినాకుజ్ .

సోలాడుట v. n . To be diffused through . వ్యాపిం

చుట. H. 4. 124. కటినుండువిరిదండఘమఘమల్

సోలాడ .

సోలించుట v . a. To make faint , to charm , to fas

cinate. వివశుణ్ని చేసుట. Chendra R. 3. 118. గా

ఢరతుల బెం పెరిగికడుక్ ,సోలించకదూలించక, బా

లించుము .

సోలుట v . n . To reel stagger, to turn faint, to

become stupid. పైత్యాదుల చేతవివశుడౌట. D.

Dab . 192 , line 8. శిరములు పగిలి చెచ్చెరసోలువా

రు. T. 5. 49. రథికులుసోలి.

సోలుపు n. 8. A line, a row. వరస, వంజి.

సోలుపుగా adv. In a line or row . వరసగా.

సో లెడు adj. A small pailful . తవ్వెడు . OG .

సోలట్లు n. 8. Words or sounds used by the ma

nager of a band of dancers. ఆటకొలిపించడ

ములోనట్టుపుకాడుకధికు, తక థై థై అనిచెప్పేటిద .ి

Ila. 2. 17. తంబురమీటిగీత,బుబాడుచునుక , మ

ధురోష్ఠిసరిగమవధయనంగ, జగ్గునసోట్లను గడిం

పుచు నెుకచ కైరబొమ్మతధికుమనగ ,

n . s . A kind of grain resembling అరి గెలు

but oblong. ధాన్యవిశేషము . Rox. 1. 345.

సోల్లుంఠనము * n . s . Irony , taunt, sneer, jeering.

సోత్రాసము, పొడుపుడుమాటలు. Vish. 7. 21 .

సోళ్లు

T.5.67.

శోష n. s . Fainting, faintness. Drying up. ఆ హా

రము లేనందునగాని రోగము చేత గాని వచ్చేసొకు,

యెండడము. పట్టికంఠశోషగాని వేరేలేదు this is

mere waste of breath.

శోష * n. 8. Pulmonary cunsumption. Drying ,

dryness. Intumescence, swelling . క్షయరోగ

ము , శ్వయధువు, అనగా వాపురోగము. SC.

శోషణ or శోషణము * n.s. Drying up . ఎండడ

ము. Lalit. 5. 11. నిష్ఠురైఃకింవృధాలా పైఃకంఠ

శోషణ హేతుభిః.

శోషబోవుట v. n. To faint . ఆహారము లేనందు

వల్ల గానిరోగముచేతగానిమూర్ఛబోవుట ,

శోషించుట * v. n . To be dried up, to become

dry , lean , poor. యెండిపోవుట, శుష్టించుట .

శోషింకు చేసుట * v. a . To cause to dry up, to

make it dry up . ఎండగొట్టుట . Vish. 2. 312 .

సోహము * n . s. Ille Ego. I am He, The Deity

and I are one . అత డే నేను; అతడు , అనగా ఈశ్వ

రుడు, పరమాత్మ ; నేను , అనగా జీవుడు, జీవాత్మ.

అతడే నేనన గా జీవాత్మపరమాత్మలకు భేదము లేద

నుట .

రౌ at

సా .

శౌంఠ్యము * n. s . Blockishness, stupidity . జడత ,

శౌండికుడు * n . B. A dealer in spirits . మండహా

రకుడు , మద్యజీవి , సారాయి ఆమ్మేవాడు.

రౌండుడు * n. s. He who is able or versed in .

సమర్థుడు , A rhyme says జగత్రాణశౌండః he

who is versed in ruling the universe .

సౌందర్యము * n . s. Beauty. ఆందము .

శౌకము * n . s . A flock of parrots. చిలకలగుంపు.

A. 5. 134 .

సౌకర్యము * n . s . Health , good condition , con

venience. స్వస్థత , ఆనాయాసము,మాఆప్పకు పు
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ళ్లు సౌకర్యము లేదు my father is not well. దేహ

సౌకర్యము లేక being unwell .

సౌకర్యముగా * adv. In good health , convenient

ly . ఆరోగ్యముగా, కుదురుగా , సౌఖ్యముగా ,

సౌకుమార్యము * n . s. Delicacy , tenderness, మృ

దుత్వము . Vasu. 2. 55 .

శౌక్తికము * adj. Made of oyster shell . ముత్యపు

చిక్పతో చేశిన M. 2. 2. 117. శౌక్తికమా క్తికవి

ద్రుమద్రుమైలాగరు .

సౌఖశాయనికుడు or సౌఖను ప్తికుడు" n. s . A bard ,

a ministrel, one whose duty it is to waken

the prince in a morning with music and song.

వైతాళికుడు , మేలుకొలిపేవాడు . A. 4. 320 .

సౌఖ్యము * n . s . Ease , health , relief, comfort.

సుఖము, హాయి, ఈయిఁట్లో నాకు సౌఖ్యము లేదు

this house is not comfortable to me. నీరు వెళ్లు

సౌఖ్యముగావున్నదా are you well ?

సౌగంధికము * n . s . The white water lily . Nym

phea lotus. కించిద్ర కనుగంధ్యుత్పలె. SC .

శౌచము * n . 8. Purity , cleanliness , purification ,

ablution, washing. Evacuation by stool, going

to the necessary , కువిత్రత , శుద్ధి , పారిశుద్ధ్యము ,

కడగడము , దేహబాధ తీర్చుకోవడము, A rhyme

౬ays దయాసత్యంచ శౌచంచరాకుసానారిన విద్య

తె . ND. 3.102 , వేమారు దా శౌచవిధి నీల్పునపుడు,

అతనుశౌచమునకుపోయి
వున్నాడు

he is gone to

stool .

సౌచికుడు * n. s . A tailor . బట్టలుకు ట్టేవాడు , D.

H. 5. 299.

సౌజన్యము * n . s. Good-nature, urbanity , kind

ness, friendship . సుజనత , భవ్యత, ఆనుకూల్య

ము. వాఁడ్లు సౌజన్యము గావున్నారా are they in

good terms ?

రాత్రిజరి గేయుద్ధము, మహాభారతములోఉదిహే

డోపర్వముయొక్క పేరున్ను.

సౌభాగ్యము * n . s.Auspiciousness, good fortune.

మంచిఅదృష్టము. BD. 4. 1347. మాకుసౌభాగ్య

భిక్షంబు బెట్టవేయనుచు entreating the life of her

husband, praying that her husband's life may

be spared .

సౌభాగ్యవతి * p . s. Good wife, good woman. A

woman whose husband is living. ముతైదువ

గావుండేటిది . This is used as a title (my dear ,

my love) in addressing married woman.

భాగ్యవతీయైనమాలక్ష my honoured sister .

సౌమనస్యము * n . s . Friendliness, or favour

ableness of mind or disposition. Divinity, bea

tification . మంచిమననుకలిగియుండడము, స్నేహ

భావము , దేవత్వము. Vasu . 3 , 9,

సౌమ్యము * adj. Lunar. Handsome, pleasing.

Mild, gentle, placid , చంద్ర సంబంధ మైన , సుంద

రమైన , శాంతమైన, తిన్నని . ఆయననిండా సౌమ్య

మూర్తి he is mild or gentle . ఆయనకుజ్పరము

సౌమ్యము గావున్నది the fever is now diminish

౨

sleep . నిద్రాశుంబంధ మైన.

సౌప్తికము * n . 8. Nocturnal combat , the name

of the seventeenth book of the Maha Bharata.

ing.

సౌమ్యము * n . s . Smoothness , gentleness , mild

ness . శాంతము, తిన్నదనము.

సౌమ్యవారము * n . 8. Wednesday . బుధవారము,

సౌమ్యుడు * n . 8. A name of Woden or Buddha,

god of Wednesday, so called being son of

Sóma. (i . e. Chandra, Adonis, ) by Tara, or

Venus . A mild man . బుధ గ్రహము, తిన్న నివా

డున్ను . ఆయననిండా సౌమ్యుడు he is very

gentle.

సౌర * adj . Solar, of or belonging to the sun .

సూర్యసంబంధ మైన . సౌరజకము frequent repe

tition of the names of the sun. DRY. 2188 .

సౌజ్ఞ Error for సంజ్ఞ which see.

సౌదామిని * n . s . Lightning . మెరుపు .

సౌధము * n. s . A mansion , a palace . రాజగృహ

ము, నేడయు. (D. ) N. 8. 96. Bhadra . 3. 299 .

కాంత సౌధాంతరంగంబులందు. తము.

సౌనికుడు * n . S. A butcher. కటికవాడు, D. సౌర్యము Error for సవరము.

సౌపానము * n . s . Error for సోపానము,

సౌపాయము Error for సదుపాయము.

సౌరంభము Error for సంరంభము * n . s. Wrath,

pride . కోపము, గర్వము.

సౌప్తికము * adj . Connected with or relating to సౌరభము or సౌరభ్యము * n . s . Odour, fra

grance . వాసన , పరిమళము . T. 3. 59.

సౌరభేయము * n . s . An ox . బలీవర్ధము, యెద్దు .

A. 4.83 .

సౌర్యము or సౌరమతము * n . s . The school of the

worshippers of the sun . సూర్యోపాసకులసిద్ధాం
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సౌరభేయి * n. s . A cow, a cow of plenty . ఆవు,

నందినీధేనువున్ను .

సౌరమాసము * adj. Measured by the sun , solar ,

సూర్యగతినిబట్టియేర్పరచబడ్డ , సూర్యసంబంధమైన,

శౌర సేని * n . s. Name of a peculiar language.

శూరసేన దేశ సంబంధ మైనభాష, Cavi Siro Bhu

*

shanam.

సౌరాష్ట్ర |ము * n . s . The name of a certain tune .

రాగవి శేషము.

సౌరాష్ట్రదేశము
దేశము * n . s . A country . యాభైయారు

దేశములలో సెక టి . D.

శౌరి * n . s. An epithet of Krishna . కృష్ణుడు .

సౌరి * n. s . A name of Saturn. శనైశ్చరుడు.

సౌరికుడు * n . s . A vintner, a wine -seller . సారా

యిఆమ్మే వాడు .

!

సౌరు n. s . Bloom , beauty . చక్ర దనము, D. T. 4 .

59. నిగ్గుల్ మీరునూ గారు సౌరు.

శౌర్యము * n . s . Heroism , prowess , valour , bra

very , courage .ళూరత్వము,పరాక్రమము, Padma.

3. 49.

288.

శౌర్యుడు * n . t . A word used in compounds, as

విరీత శౌర్యుడు a man of great valour. BD. 5.

శౌలుడు

customs, a custom house officer. సుంకరి . D.

శౌల్చికుడు * n . జి . A copper smith, or brazier.

కంచరపాడు. D.

* n . s . A superintendent of tolls, or

సౌవరమదేభము * n . s . ఆన గా ఐరావతము Chan

drangada. 1. 8. ఎన్నిక కెక్టు సౌవరమదేభము నెడ్డి,

సౌవర్చలవణము * n. s. Sochal salt, natron , alka

li . సునర్చలమ నేగనిలో పుట్టినపుప్పు. D.

సౌవర్ణి * adj . Golden , made of gold. బంగారుతో

చేసిన , బంగారుగల.

సౌవర్ణికము * n . s . A weight of gold , a weight of

four large Ratis or mashas. నిద్ర ములో నాలు

గోపాలు,నాలుగుమినపగింజలయెత్తు.Manu Smriti

8. 137. చతుసౌవర్ణి కోనిజ్ఞవిజ్ఞేయస్తు ప్రమాణతః,

సౌవీర | ము * n . s . Antimony, a collyrium . కాటు

కరాయి, పులికడుగుకున్ను పేరు.

సౌవీర | ము * n . 8. The fruit of the jujube. బదరీ

ఫలము.

సౌవీర దేశము * n. s . A certain country, along

the Indus.

సౌవీరపాషాణము * n. s. Antimony, కాటుకరాయి ,

సౌశీల్యము * n . s . Well-disposedness, natural

amiability . సుశీలత, సత్స్వభావము .

సౌష్టవము • n . s. Beauty, goodness, excellence .

చక్ర దసము, తిన్నదనము , ఆవయవ సౌష్టవముగల

a well made man, a well proportioned

man. R. 4.64 . కుంతలాది సౌష్టవంబున.

సౌహర్దము * n . s . Friendship. స్నేహము,

సందము or చ్చందనముor చ్చందనము * n . s . Going , moving,

purging , looseness, effusion. వెళ్లడము, జారడ

ము, స్ఖలనము . DRB. 286. రేత చ్చందనము emis

sion of రేతన్సు .

సుందుడు * n . s . The name of the god of war,

Cumaraswámi. కుమారస్వామి ,

గ్రంధము * n . s . The shoulder , or the head of

the humerus. The trunk of a tree. A chapter.

భుజశిరస్సు ,కొమ్మల క్రిందిమాను, ప్రకరణము , వారి

డ్లుసమానసంధులు or సరిసమానసంధులు they

are equals .

సంధావారము * n. s . A camp, a halting place.

శిబిరము . M. V. I. 100. సంధావారంబుదరియం

జొచ్చి .

ఉన్నము * adj. Fallen , fallen down or from ; trick

ling out or down . చ్యుతము , గళితము, జారిన .

స్ఖలనము * n . s . Stumbling , slipping , tripping .

స్ఖలనము or రేతస్థలనము emission of semen.

చ్యుతి , తొట్రుపడడము, జారడము. Mandhat. 3 .

161. వీదులనంబున by a slip of the foot.

స్థలిత | ము * adj . Slipped , fallen , gone, shaken .

Stuttering . చ్యుతమైన, జారిన , తోట్రువడ్డ. KP.

6. 16. మదపలితాత్ముడొపుట్టువెర్రియో ,మత్తుచే

తతప్పిపోయినబుద్ధిగలవాడో , ఆకలిత బ్రహ్మచారి

గావుండేవాడు one who has no connection with

women.

కలితత్వము * n . 8. Error, omission , trip , slip .

తప్పు , పొరబాటు, తోట్రుబాటు , జారడము,

పాలిత్యము * n . s. Error, omission, తప్పు , పొర

బాటు .

స్తంబము * n . s . A clump of grass. A sheat of

corn. A post , a pillar , the post to which the

elephant is tied . Insensibility . తృణాదిగుచ్ఛము ,

దుబ్బు , స్థూణ, ఏనుగనుక స్టేకంభము , స్తబ్ధత్వము ,

H. 2. 105. అధైర్యస్తంబశాంబూలితంబు. See

స్తంభము .
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స్తంబేరమము * n . s . An elephant. యేనుగు . Pariz . | స్తబ్ధుడు

4. 44.

స్తఁభము * n . s . A pillar, a post, a stalk, a stem .

Stupidity, stupefactio
n

. Stoppage or suppres

sion of any sense or power ; caused by magi

cal incantations or drugs, & c. కంభము, వూ

రకుండుటయు, D. నిలకుడము , ఆరిటిస్తంభము

the stem of a plantain tree. అగ్ని స్తంభము re- |

straining the power of fire by magical means.

జలస్తంభము _continuing a long while under

water without inconvenience . వాయుస్తంభము

raising the body in the air and maintaining it |

in such a position without support. భూతస్త్రం

భము the laying of ghosts &c . వృగస్తంభము

restraining wild beasts. ఖడ్గస్తంభము prevent

ing a sword from doing injury. గతిస్తంభము

stoppage ; preventing a man from moving .

స్తంభనము * n . 8. Stopping , obstruction, hinde

rance . నిలవడము , ఆటంకపరచడము.

స్తంభించుట * v . n. To stop . నిలిచిపోవుట , ఈమా

టవిని స్తంభించిపోయినాడు on hearing this he

stood still . నెలదినములు గా వానస్తంభించుకొని

యున్నది it did not rain for a month .

స్తంభింపచేసుట * v . a . To strike dead , deprive

of the power of moving, make motionless .

కదలకుండానిలిచేటట్టు చేసుట.

స్తనము * n . s . A woman's breast . కుచము , వాడు

స్తనశల్యకురికు చేస్తున్నాడు he makes a minute

inquiry literally he will even search for a

pebble in a breast .

స్తనంధయుడు * n . s. A suckling , an infant at

the breast . చన్నుకుడి చేబిడ్డ.

స్తనయిత్నువు n . s . A cloud . మేఘము . A. 4 .
*

శబ్ధరోమవ

8.

123.

స్తనితము * n . s. Thunder. మేఘనిఘో ౯షము, వు

రుము .

స్తన్యము * n . s . Milk. పాలు, చనుబాలు , స్తన్యపా

నము drinking milk .

స్తబకము * n . s . A cluster of blossoms , a bunch

offlowers, a nosegay. An anthology. A canto

or chapter. గుచ్ఛము , ప్రకరణమున్ను .

స్తబ్ధముము * adj . Stupid , dull . Firm , stiff. చేష్టారహి

త మైన , ని శ్చేష్టితమైన,బిరుసుగావుండే , నిక్ష బొడు

చే

చుకొన్న .

మ ము * n. s . (lit. stiff haired ) A hog. వం

* n . s . A blockhead . జడుడు . వాడామాట

విని స్తబ్ధుడు గా వుండెను on hearing this , he was

thunderstruck.

31

స్త్రీలము or స్తశము Error for "స్థళము.

s .స్తవము * n . 8. Praise. స్తోత్రము.

స్తానము Error for స్థానము or స్నానము .

స్తిమితము * adj. Slow , soft , gentle , dull . మంద

మైన , తిన్నని . ఆతని వెుళ్లు సిమితము గావున్నది he

is a little better . యిప్పుడు ధర స్తిమితముగావున్న

& at present the sale is dull .

స్తుతి * n . s . Praise , applause. స్తోత్రము,

స్తుతించుట or స్తుతియించుట v. a. To praise ,

applaud . స్తోత్రము చేసుట, పొగడుట .

స్తుత్యము * adj . Laudable, praiseworthy. పొగడ

తగ్గ , స్తోత్రము చేయతగ్గ.

సూపము * n . s . అన గాదెబ్బ . D.

స్తేనుడు n . s . అనగా దొంగ. D.

స్తేయము * n . s . Theft, robbery . చౌక్యము , Cha

*

|

రా

ritr . 2. 1117 .

స్తేయి * n . s . A thief. చోరుడు , దొంగ , స్వర్ణస్తేయి

a stealer of gold ( allusively to his work) a

goldsmith.

స్తోకము adj. Little, small , diminutive. ఆల్పమై

న , సూక్ష్మ మైన .

స్తోత్రము * n. s . Praise , applause . స్తుతి. స్తోత్ర

ము చేసుట to praise, commend .

స్తోత్రించుట * v . a . To praise , applaud. స్తుతించు

ట, పొగడుట .

సోభము * n . s. False or deceptive encourage

ment , deceptive promises . తప్పు ప్రేరేవణ, కట

టవాక్యము, మాయమాటలు , A rhyme says సాం

కేత్యంపారిహాస్యం వాస్తోభంహేళన మేవవా, వై

కుంఠనామస్మరణంసర్వాఘాఘవినాశనం.

స్తోమము * n . s . Crowd, mass, heap, quantity,

assemblage , multitude, body, troop, company,

crew , gang , club , pack, a host, an army. #

మూహము, గుంపు , దండు, ధూమస్తోమము a vo

lume of smoke. వాండ్లు స్తోమశుద్ధి గావచ్చి నారు

they came in a crowd with their followers.-

*

adj . Female, feminine . ఆడది.స్త్రీసూకరము

a sow.ox the feminine gender.

ere frantic after women. శ్రీబుద్ధి a weak ,

fickle or effeminate mind . స్త్రీధనము pin

money, the gift bestowed by parents on their
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daughter , after her marriage : the wife's pro

perty or private purse.

5
~₂

*

n . s . A woman. Plural స్త్రీలు ,

స్త్రీత్వము * n . s . Womanhood , feminineness. ఆ

డుతనము. M. XIII . 5. 131. తాత్వికము లైనపు

రుప స్త్రీత్వంబులు లేవుపార్వతీజీవునకు.

స్త్రీవరుడు * n . s . A libertine , lover, lecher. ముం

డలమారీ .

స్త్రీ బాల ' n . s . A lone woman . ఆబల. నేను స్త్రీ వా

లను I am a helpless ( or simple ) woman. Rad

ha . 3. 64. దయ చేచింతించి స్త్రీ
బాలలాతురలం

చుక్విడిపించబోయిన.

స్త్రీరంజనము * n . s . ( lit : the ladies' delight ) Betel

nut, and leaf. వకాకు , తాంబూలము .

స్త్రీవిద్య Error for శ్రీవిద్య * n . s . The worship of

Venus.

.స్త్రైణము * adj . Female, feminine . ఆడుదాని

సంబంధ మైన .

స్త్రైణము
* n . s . Womauhood . స్త్రీత్వము, ఆ

డుతనము. M. I. 8. 188 .

ేము * adj . Staying, abiding , being , situated .

ఉండే. Lalito . 9 , 18. శ్మశానస్థో విభీషణః stand

-

ing in a grave yard and horrible.

స్థండిలము •n. s . A level square piece of ground,

prepared for a sacrifice . అగ్ని సాకునార్థ
ముచ

తుర శ్రము గా బాగు చేయబడ్డ ప్రదేశము , అలికిన స్థ

లము . SC .

స్థగనము * n . s . Covering , concealment. కప్పడ

ము .

స్ధృతము * adj. Covered , hidden, concealed . కప్ప

బడినటువఁటి . Swa. pref. 55. ప్రతాపత నస్ఫుర

ణస్థృతద్యుమణికి, ib . 2. 27. వీటిXంధ స్థ, తేతరపురి

మళ మై . ib. 2. 89. సైన్యస్తో మోత్థరజో ప్రజస్థగిత

కృష్ణాగౌతమీ మధ్యభూమి.

స్థానము Error for జ్ఞానము ,

స్థుతి
ప్రవతి * n . s . An architect , a master- carpenter

or builder . రథకారుడు , సౌవిదల్లుడు , సూతుడు ,

అధివుడు , బృహస్పతి, సవనయాజకుడు. SC.

స్థకునము Error for స్నేకునము * n . s . Bathing, ablu .

tion , washing . స్నానము , కడగడము, స్థాపనపాత్ర

a vessel used in worship.

స్థల|ము, స్థళము,స్థలి * n . s. A place , spot , a dwell

ing, abode, habitation : (commonly , ) a holy

place , a shrine. A passage in a book . స్థానము,

C. P. Brown's Telugu Dictionary,

ప్రదేశము , భూమి, చోటు, నివాసస్థానము, పుణ్య

క్షేత్రము , పట్టు , స్థళములో చావడముమంచిది it is

lucky to die at a holy place . వర స్థళము a

foreign or strange place . పరస్థళపువాడు

person from another_place. స్థళపండితుడు

а

court poet.

a

స్థళంవారు n . 8. Servants in a temple . గుడిÉ రిజ

నము.

స్థలజ్ఞుడు
డు * n . s. A native , a resident . ఆప్రదేశ

స్థుడు , అక్ష డివాడు.

కులపతి * n . s.( A word used among the Jangams . )

An apparitor, the lowest local officer of a guru

or Teacher . జంగాలలో ముద్రక ర్త పేరు.

స్థలపురాణము * n . S. A legend in honor of any

holy place. పుణ్యక్షేత్రమాహాత్మ్యము ,

స్థలమాహాత్మ్యము * n.s. The history of a holy

place or shrine. పుణ్యక్షేత్రశ్రుభావము .

స్థశీకుడు *
n . s . An inhabitant, a resident . ఆక

డివాడు .

శవిరము * adj. Firm , fixed . Old , aged . స్థిరమైన ,

సవిరుడు *n. s. An old man, ముసలివాడు ,

శ క్తమైన, ముసలి , ఏండ్లు చెల్లిన . A. pref. 28.

స్థవిష్టము * adj. Big, fat. స్థూలమైన ,

వీయము * adj. Solid , compact. Big, stout , great ,

respectable. స్థూలమైన , గొప్ప, దొడ్డ . Bur. B.

page 201. verse 24 .

థ

' ణుండు or స్థాణుడు * n . s . A name of Siva. శివు

డు . T. 2. 18.

స్థాణువు * n . s. A name of Siva . The trunk of a

tree ; a pollard ; a stake . శివుడు,శాఖాశూన్యవృ

క్షము , మోడు. A. 5. 136.

స్థానము * n . s. A place, situation , spot, site ,

ground , space , a home, abode. స్థలము , ప్రదేశ

ము, పదము, ఉనికిపట్టు. త్రిస్థానములు three

shrines ; these are ద్రాక్షారామము, భీమేశ్వ

రము, శ్రీశైలము , G. 6. 124. ధరణీశయెల్ల తీర్థంబు

లుచూచుచు వెలశిన త్రిస్థానములకు నేగి. ఆయన నా

కు పితృ స్థానముగావున్నాడు he is like my father .

ఏకస్థానము An unit : any number under ten .

దశస్థానము under a hundred . శతస్థానము above

a hundred . స్థానమందు వకటివున్నది the figure

one is to be carried over : carry one.

a
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1.

"

సానక
ము * n . s . A city , a town . పట్టణమ

ు
.

స్థానక
ము

* n . s . Error for స్థానీ
కము .

స్థానా
చార్యు

లు
* n . s . The priest of the temple.

స్థలాచ
ార్యుల

ు
.

స్థానికము * adj. Local, belonging to a place .

ఆ స్థలసంబంధ మైన, అక్ష డి.

స్థానికు
డు

or

or స్థానీకుడు * n . s. A warden, a beadle .

గుడిమణియ గాడు, స్థానికులు
స్థానీకులు the

servants in a temple. గుడి పరిజనము, A. 4.59.

స్థానిక వ్యూహంబు వెంట రానవ్వైకుంఠం సేవించి .

A. 2. 109. తనదు ప్రాతందలము స్థానికుడొసం

గిబనుకు , టీ || పారుఉత్యగాడు . ib. 4. 36. స్థానికు

లుతమ్ము నివిదృ మౌనందితులగుచు

స్థానీయము

2. 146.

*
n. s . A city , a town . పట్టణము , H.

స్థారున or స్థావనము * n . s . Fixing , erecting ,

placing , establishing , founding , setting up .

ప్రతిష్ఠ చేయడము, నిలపడము , ఏర్పరచడము , నా

టడము. M. XIII . 5. 265 .

స్థాపించుట * v. a. To found , erect, establish ,

confrm. ప్రతిష్ఠ చేసుట, నిలుపుట , ఏర్పరచుట ,

నిర్ధారణ చేసుట.

స్థాపితము * adj . Fixed , settled , founded , esta

blished . ప్రతిష్ఠితమైన,స్థిరము చేయబడ్డ,నిలకు బడ్డ,

ఏర్పరచబడ్డ , నాటబడ్డ , నిర్ధారణచేయబడ్డ . N. 9.

కాలి * n . s . Any small pot. కుంభము , కుండ . SC .

a small drinking vessel . పంచపాత్ర . స్థాలీపు

లాకన్యాయముచేత judging of the whole by a

part (ex pede Herculem ); for the whole kettle

is boiled if a spoonful is.

స్థాలిచె

లిచెంబు n . s . A small copper cup . దాహముతీ

నుకొ నేచిన్న చెంబు.

ఆ
సావరము * adj . Fixed , stationary , firm , stable ,

immovable . సాయిగావుండే , వున్నచోట నుండిఆ

వతలికికదలని , స్థిర మైన, ఆచలమైన.

&

*స్థావరము n . s . Immovable property ; such as

.land , houses, &c. తోటదొడ్డియి
ల్లు

వాకిలి మొద

లైనక దలనిసొత్తు . స్థావరజం
గమములుగావుండేసొ

e property which is partly immovable

and partly movable . The word is

used in the place of the word as ox

డిస్థావరము, గానుగస్థావరము, మగ్దస్థావరము,

యీడ గిెస్థావరము,

P

సావరముగా * adv . Permanently . శాశ్వతముగా,

నిలకడగా , వాండ్లక డస్థావరముగావున్నారు they

have settled there permanently.

స్థావరముచేసుట v . a . To make firm or perma

nent. స్థిరకరచుట ,

సాసకము * n . s. Perfuming the person, smear

ing the body with sandal or fragrant ungu

ents. గంధాదులమైపూత . SC . కుంకుమ మొదలైన

పూత.

స్థాన్నువు * adj. Firm , stable, permanent . నిలకడై

స్థిరమైన

స్థితము * adj . Standing, staying, being, situated.

ఉండే . స్థితాశేషమున్ను every one who was

there ; collectively ; full (as a council ) all be

ing present.

174.

స్థాయి or స్థాయిగావుండే .adj. Steady , firm , un*

changeable , permanent , lasting. నిలకడైన , స్థిర

మైన , నిరంతరమైన . స్థాయిగావుండేవుద్యోగము |

a permanent employ . ఆచంద్రార్ధ స్థాయి గాను

as long as sun and moon endure .

స్థాయికుడు

కుడు * n . s . The overseer of a village . ఏక

గ్రామాధికారి , SC .

స్థాయీ భావము n. s . A property of the amorous

passion ; as objects of dramatic or poetical

description they are eight : and they form a

class or order : opposed especially to the order |

termed వ్యభిచారీభావము . The eight are, love,

mirth , sorrow, heroism, anger , fear , aversion,

astonishment. నవరస స్థితస్వాదుత్వము. SC. In

the Prataparudrīyam it is explained thus, స

జాతీయైర్విజాతీయైరశిరసృతమూర్తిమాన్, యావ

ద్రÑంవర్తమానః స్థాయీభావఉదాహృతః,

ఛ

స్థితి * n . s . State , condition . Property, estate.

Existence . ఉనికి . D. దశ , ఆవస్థ , ఆస్తి , సృష్టిస్థి

తిసంహారములు creation , existence and destruc

tion. landed property.

n . s . A man of pro

స్థితిమంతుడు or స్థితివంతుడు *

perty . ఆ స్తివంతుడు , ధనవంతుడు,

స్థిమితము Error for స్తిమితము ,

స్థిర * n . s . The earth, భూమి.

థ
స్థిరము * adj. Fixed , firm , stable, immovable ,

permanent, lasting . కదలని D. స్థావరమైన,

నిశ్చయమైన, నిర్ణయమైన .
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స్థిరత * n. s. Permanency , durability , frmness.
ዋ

స్థైర్యము , మతిస్థిరత steadiness of mind .

రవిరుచుట * v . a . To confirm , ratify . రూఢి చే

నుట .

స్థిరవారము * n . 8. Saturday . శనివారము .

స్థూణ * n. s . A post , a pillar . An anvil . An iron

image . స్తంభము, దాలి, రజతాదిలోహ ప్రతిమ,

సూపి * n . s . The top of an idol shrine : the

summit of a mountain, the top of a house .

గర్భగృహముమీదిగో పురము, దీన్నివిమానమంటా

రు . Ganapati Calpam . 3. 5. పురాదిస్తూ పికుర్యం

తంనిర్మాణం సమ్యగాచరేత్. Silpa Sas . page

146.

౨

Ф

స్థూలము * adj . Large, bulky , thick , fat, corpu

lent. Corporeal as opposed to spiritual. బృహ

తైన, లావుదైన , స్థూలదేహ a corpulent man.
a

స్థూలనాసికము a large nose . Vema. 593 , స్టూ

లముకనుగుడ్డుసూక్ష్మ౦బుక న్పాడు .

స్థైర్యము * n . s . Steadiness , steadfastness, sta

bility, firmness. స్థిరత , ధీరత, దార
దార్ధ్యము .

ణేయము * n . s . A sort of perfume, common

ly called Ganthiala . గ్రంధిపణ ము. SC. H.

ఛి

2.252.

ఫౌల్యము * n . s . Bulk , largeness, greatness , fat

ness, thickness . బృహత్వము, లావు.

స్నేహనము * n . 8. Bathing , washing, ceremonial

ablutions . స్నానము,స్నళనపాత్రa vessel used
А

bathing up to the middle. స్నానఘట్టము a

bathing place. ప్రాతస్నానము morning ablu .

tion . అభ్యంగనస్నానము bathing after having

anointed the head with oil. స్నానమైనతరువా

త after he bathed. కృతస్నానుడై having bath

ed. aజ్ఞానస్నానము tliis term is used to express

Christian baptism .

స్నాయువు * n . s . A tendon , a muscle, described

as a tubular vessel attached to the bones at

either end , and conveying vital air . సంధిబంధ

నము, నరము. SC.

స్నిగ్ధము * adj . Oily, smooth, soft , clammy.Cool,

refreshing , agreeable. Beloved , amiable , kind ,

affectionate. Bright. స్నేహవ_తైన, చమురుగల,

మకృణమైన , చిక్షణమైన, నున్నన ,ి సాంద్రమైన, చి

కని, శీతలమైన, ప్రియమైన. A. 6. 114. స్నిగ్ధత్రి

భాగముండితశిరశ్శిఖతోడ
, టీ || నున్నని . A rhyme

says
బ్రూయస్నిగ్ధస్యశిప్యస్య . స్నిగ్ధవర్ణము, అన

గాప్రకాశమైనవర్ణము bright colour.

స్నిగ్ధకము * n. s. Beeds -wax . మైనము,

న్నుష *
n. s. A daughter -in-law . కోడలు .

స్నేహము * n. s. Love, affection, fondness , friend

ship . Oil, unguent. కృప, దయ, ప్రేమ, వాత్సల్య

ము, తైలము. Vish. 8. 112. ib . 7. 102. వారికం

చిత
స్నేహమునమంటలధికమగును. ప్రాణస్నేహము

intimate friendship.

స్నేహముచేసుట or స్నేహించుట * v. a. To culti

vate or court another's friendship . విహితము చే

నుట . Bahulas . 5. 151 .

స్నేహితము * n . s . Friendship . నేస్తము,

స్నేహితుడు n . s . A friend . నేస్తకాదు.

స్నేహితురాలు * Jn. B. A female friend . నేస్తురాలు .

*

in worship.

స్నాతకుడు n . s . A bramin who is a house-

holder : being duly initiated after completing

his studies , వివాహార్థముగా స్నాతక వ్రతముచేశే

వాడు . SO . సమావర్తనము చేశిగృహస్థుఅయినవా

డు . If at the end of this period , he has not ac

quired a knowledge of the వేదము he is call

ed వ్రత స్నాతకుడు.If he has acquired this know

ledge before the end ofthe period , he is called

విద్యాస్నాతకుడు . If he finishes his studies | స్పందిత * adj . Agitated , moved , shaken . కంపిత

|

with the expiration of the period , he is term

ed ఉభయస్నాతకుడు ,

స్నాతుడు * n. s . He who is bathed, a bather .

నీళ్లుపోసుకొన్నవాడు. M. XIII . 3. 102. సుస్నా

తు లై. Dab. 304.10.

స్నానము * n. s . Bathing , ablution . ముణగడము.

కంఠస్నానము bathing all but the head. శిరస్నా

నము bathing the whole body . కటిస్నానము

స్పందనము * n . s . Motion , movement , shaking,

vibrating, fluttering, quivering , agitation , కం

వనము, చలనము, కదలడము, వణకడము,

మైన , కదలించబడ్డ .

స్పర్ధ * n. s . Emulation , or envy , vying, com

petition, rivalry. వీర ప్రతివీరవాదము, సంఘ

ర్షణ , సామ్యము, క్రమసమున్నతి . SC . పరస్పరస్ప

ర్ధలు mutual emulations. A. 4. 301 .

స్పర్ధాళువు n . s . A competitor, a rival, పోరాడే

టిది, వాదిం చేవాడు, P. 4. 93. ఆస్వంబుద్యద్ద్విజ

రాజమండలపరిస్పరాళువు .

*
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స్పద్ధి * adj. Envious, emulous. పోరాడే, వాదిం

చే. A. 2. 51. నిజబ లేభ స్పర్ధి సమదాన్యకరటి.

* n . s. Touch, contact . తాకడము, తగల

డము, రక్త  ్పర్శ connection by blood . జలన్సీ

ర్శము the usual phrase for making water : be

cause they afterwards touch water, in purifi

cation.

స్పర్శనము * n . s. Touching , coming into con

tact with. Gift, donation . తాకడము, తగలడ

ము, దానము, M. XIII. 3. 335. చరణస్పర్శనం

బుచేసి ,

స్పర్శనుడు * n . s . The god of air or wind . వా

యువు.

స్పర్శవేది or స్పర్శమణి * n . s . The philosopher's

stone, the touch of which changes other me

tals into gold . తాకించగా నేయినుముమొదలైన

వాటినిబంగారు చే సే మణివిశేషము , Chenna Bas .

Pur . 3. 98. L. 16. 8.

స్పేర్శించుట * v. a. To touch , to feel. తాకుట, ఆం

టిచూచుట .

స్పేష్టము * adj . Clear , plain , distinct, apparent.

విశదమైన . యిదిక్పష్టమైనఅబద్ధము this is an

evident mistake .

(spruk, a vulgar word) Connection , affi

nity . సంబంధము. వానికీమాకుయేమిన్బీకు లేదు

he and I are unconnected in any way.

స్పృశించుట * v. a. To touch , feel . తాకుట .

Chandr. R. 3. 135 .

స్పృశ్యము * adj . What may be felt, or touched.

తాకగూడినది.

స్పృష్టి * n . s . Touch , feeling, contact . తాకడ

ము, తగలడము .

స్పేృహ * n. 8. Wish, desire , hope. ఇచ్ఛ , ఆశ

నిస్పృహ void of desire . వాండ్లు అందునగురించి

నిస్పృహులైవున్నా
రు they have no hope of it.

స్పేృహనీయము * adj . Desirable : to be wished .

కోరతగ్గ , ఆశించతగ్గ.

స్పృహయాళువైన * adj . Wishing , desiring , కోరే,

ఇచ్ఛించే.

స్ఫేట * n . s . A snake's expanded neck or hood .

పడగ . A. 4. 214 .

స్ఫటికము *
* n . s . Crystal, quartz . శుక్ల శ్రుత్తురవిశ

ే

వము, వెకవిధమై
న

తెల్లరాయి .Vish. 4. 126. నీ

టికలింగమ
ు

an image of Siva made of crystal .

సాయపైన * adj. Expanding. విస్తృతమైన. A.

6. 15. ఫలస్ఫాయద్వట న్మౌ జముక్ .ib . 1. 25. స్ఫా

యతాహళి కాక్రుతి ్వనతదోపుక్,

స్ఫారణము * adj. Great, large . భూయిష్టమైన, పెద్ద

దైన . Bmj . 4. 23. ప్రకటస్ఫారజటాచ్ఛటాకలి

తుడై . A. 5. 11. ఫాలాంచచ్చతుర్థీనిశాస్ఫా రేం

దుఁగను, టీ || ప్రకాశిస్తున్నచంద్రుణ్ని.

స్ఫిక్టు

సీత ము

స్ఫార కము * adj . Great, large . భూయిష్టమైన, సె

ద్దదైన. Anir. 3. 43 , మంట వీ సహగ్రసస్ఫారకం

ద్వారకక్ .

n . s . The buttock . పిర్ర . D.

* adj. Swollen, enlarged , spacious.

Much, many . పీన మైన , విశాలమైన , ఆదభ్రమైన,

బహుళ మైన , A. 4. 41. పేంఖాళిత స్ఫీతసాకూత,

One lexicon says విశాలంవిపులసీృతం . Vish . 7.

345.ఆవ్విభుండ నుర పై బ్రసీతకోపంబున౯ .DRy.

page 1649. భీకరరథరవ స్ఫీతుడైవచ్చె .

స్ఫుటము adj. Blown, open, expanded . Clear ,*

plain , manifest . విక సించిన , విశదమైన గ్రహస్ఫు

స్ఫుటగ్రహము the true place of a

*

planet.

స్ఫురణము * n . s. Quivering , vibrating, tremulous

motion, gleaming, sparkling, glittering, shin

ing, blooming, expanding . కదలడము, ఆదరడ

ము,వణకడము,తళతళమనడము, మెరవడము, ప్రకా

శించడము, విజృంభణము . H. K. 4.62 . పరికింప

సైకతస్ఫురణజెందు, పిరుందు . N. 9. 532. భీమా

యుధస్ఫూర్తిరాజమండల గ్రాహకమాగధ తమస్ఫుర

ణంబడంచి , టీ || గర్వోద్రేకమును పోగొట్టి , ib. 3.

125. మృద్భక్షణఘటితాదరయయ్య మెిగులగర్భస్సు

రణ ౯. ib . 3. 217. ఆతులదర్బస్ఫురణక్ .

త్తైనor స్ఫురత్తుగావుండే * adj . Gleaming,

glancing , flashing , sparkling , shining . ప్రకా

శించే, తళతళమని మెరిశే . T. 4. 147. అనవరత

స్ఫుర న్మణితము. H. 1. 217. స్ఫురతుట్టిమంబు, A.

2. 11. హారస్ఫురద్దుగుముక్తావళి . ib. 5. 128. స్ఫు

రదూఢఃువిముక్తమైన. టీ ॥ ప్రకాశిస్తున్న . ib .

6. 194. ఫాలదృక్పద్మభూపాక భేదిస్ఫురనౌ ళిమాణి

క్యరుఙ్మండితాంఫ్రిద్వయా . వానిముఖముస్ఫురత్తు

గావున్నది his face is bright .

స్ఫురించుట * v. n. To occur, to come into the

mind . To quiver, tremble, shake, glean, glit

ter . తోచుట, జ్ఞాపకమువచ్చుట , చలించుట , కద

స్ఫర
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లుట , ప్రకాశించుట, ఆదినామతికి స్ఫురించదు it స్ఫోటకము * n . s. A boil , blain , pustule , or

blister . The small pox. కురువు,బొబ్బ, మశూచి

does not occur to me.

కము.
స్ఫురితము * adj. Shaken, trembling. Exposed ,

outstretched . Shining , gleaming. కదిలే , చలిం

చే, వ్యాపించిన , మెరిశే , తళతళమనే. N. 2 .

331. స్ఫురితరవిప్రకాశ పరిఫుల్ల వయోరుహ, N.

7. 249. శ్రుతికుండల స్ఫురితముక్తాభిఖ్య.

స్ఫురితుడు * n . s . He who is distinguished with .

శ్రీ కాశమానుడు, N. 5. 119. నక్షత్రగ్రహస్వర్మ

హస్ఫురితుండై P. 2. 165. నీరసప్రోత్సాహన్ఫురి

తుడవు. టీ | ప్రకాశిస్తూవుండేనీవు,

స్ఫురియించుట * v . n . See స్ఫురించుట .

స్ఫులింగము * n . s . A spark of fire . అగ్నికణము .

స్ఫూర్జిత * adj . Thundering . P. 4. 312. బాడబ

న్ఫూర్జితానసముక్, టీ ||
ప్రకాశించబడినటువంటి

మొగమున్ను .

స్ఫూర్తి * n . s. Excitation , tremulousness. Mani

festation . Excess, fulness ; expanding, preva

lence . Gleaming , sparkling , shining. శ్రువృత్తి ,

కంపము, ప్రకాశము, ఉదయము, విజృంభణము , ఆ

తిశయము, పరిపూర్ణత . P. 1. 70. పురి తేరుల్ మహ

నీయజంగమనగస్ఫూర్తించడుంరాజిలుక్ . ib. 2. 66.

అరివ
లెనుండుటక్రియలంబరమాప్తస్ఫూర్తిచేట వర

చుట . టీ ॥ మిక్కిలీ స్నేహాతిశయమును . ib. 4. 127.

ఉగ్రగ్రంధస్ఫూర్తినుల్లసిల్లు , టీ || పరిపూర్ణత. ib. 4.

368. భూషామణిస్ఫూర్తిబ్రోదిజేయ. టీ ॥ కాంతి,

Ila . 1. 79. ప్రాభవస్ఫూర్తి రాజగో పాలమూర్తి . A.

1. 40. మా సెనఘస్ఫూర్తిమరుభూములందును. ib .

1. 43. కనక గిరిస్ఫూర్తిగర చె గౌతమి గ్రా. ib . 4 .

142. ఉచ్చస్ఫూర్తిమిందన్ని . Swa . 2. 31. రత్నక

టకఝణంఝణధ్వనిస్ఫూర్తితాళమానములు
కొలు

వ. టీ||నాద మృద్ధి. ib. 6. 83. వం కేజాక్షుల

తోడ నెల్ల పుడుదర్ప స్ఫూర్తి గ్రీడింపు. టీ ॥ ఆతిశయ |

ము. M. XIII. 3. 150. శాపమిచ్చ జెింహన్ఫూ

ర్తి లేక రసాదివి వేక మెడలి , వి గ్రహస్ఫూర్తి గావుండే

వాడు a stout man. సమయస్ఫూర్తిమాట a sud

den thought, a repartee on the spur of the

moment. అతనికి సమయస్ఫూర్తికలదు he has wit

at will .

స్మయ |ము * n . 8. Pride, arrogance. Wonder. గర్వ

ము, అద్భుతము . SC . M. IV. 5. 20. భక్ష్మీభూత

ప్రతిపకు స్మయ కాననుడు.

స్మయమానము * adj . Smiling. చిరునవ్వుగల, Lali

to . 17. 91. స్మయమానైవసీమ రేగృహీతమణికా

ర్ముకా. ib. 4. 61. ఆసురాణాంపురస్తాత్తుస్మయ

మానాద్యతిష్ఠతి .

స్మరంతి n . s . (a bad phrase ) Even in the least.

Memory, recollection . రవంతజ్ఞాపకము, బియ్య

మనేస్మరంతి లేదు there is no rice at all . వానికి

చదువు స్మరంతి లేదు he does not care for study .

స్మరకూపము * n . s. ఆనగాభగము, యోని,

శ్మరగురుడు * n. s . An epithet of Vishnu . విష్ణువు .

స్మరగృహము, స్మర గేహము * n . s . ఆన గా యోని.

స్ఫోట | ము * n . s . A boil , a tumour. Breaking,

bursting . కురుపు, చిట్లడము, చితకడము, భేదన

ము, బద్దలుచేయడము ,

N. 10. 120. ib. 9. 544 .

స్మరణ * n. 8. Memory, recollection , thought. త

లంపు , చింత

స్మరమందిరము * n . s . అన గాభగము,

స్మరవీధిక * n . s . A harlot . లంజ ,

స్మర సఖుడు * n . s . The moon, the spring. చంద్రు

డు, వసంతుడు.

స్మరించుట or స్మరియించుట * v. a. To think of,

recollect. తలచుట .

స్మరుడు * n . s . Cupid. మన్మథుడు.

శ్మశానము, శ్మశానభూమి or శ్మశానవాటిక * n . s.

A cemetery, a charnel ; a field where corpses

are burnt or buried : or where criminals for

merly were executed as at Smithfield . Here

magical rites were supposed to be performed:

as formerly in churchyards . వల్లకాడు. Bilh .

3. 25. శ్మశాన వైరాగ్యము" Cemetery-serious

ness :” a momentary alienation of the affec

tion from the pleasures ofthe world : the brief

impression made on the mind by the import

ance of eternity, produced by the sight of a

cemetery .

శానము * n. s . Error for శ్మశానము .

స్ఫోట | ము * n . s . The hood of a serpent. పాముకు శ్మశ్రువు * n . s . Beard , whiskers , mustaches, గడ్డ
*

డగ.
ముమీసాలు. SC . Vish . 4 , 99. Bobbili . 2. 215.

ర క్తశ శ్రువు red whiskers .
శ

స్మారకము * adj. That reminds, that refreshes

-the memory . తలంపునుపుట్టించే .
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సారకము * n . B. ( a bad phrase ) Consciousness ,

sense. స్మృతి , తెలివి , బుద్ధిస్వాధీనము . ఆ- దెబ్బ చే

తనా కుహ్మరక ముతప్పినది the blow took away

my senses . నాకుస్మారకమువచ్చినతరువాత after

I came to my senses.

స్మార్తము * adj . Agreeable to the (Smritis) code ;

legal, canonical, following or professing the

doctrine of law books. స్మృతిశాస్త్రసిద్ధమైన .

స్మార్తులు * n. s. The followers of the doctrines of

శంకరాచార్యులు which inculcate the worship

of both Vishnu and Siva. శంకరాచార్యుల వారి

మతమునుఆవలంబించినవారు.

స్మీతము * adj . Smiling . Blown , opened , blooming .

చిరునవ్వుగల , విక స్థిత మైన .

స్మితము * n . s. A smile : bloom . వికసనము , చిగు

నవ్వు . మందస్మితము a gentle smile.

“ తి6) తి * n . s . Recollection , memory, remem

brance, understanding. The code of Hindu

law ; jurisprudence. స్మరణ, తెలివి , ధర్మసంహి
3.

స్మేర * adj. Smiling, laughing. Blown, opened.

వేళ స్తేరచిత్తుడై.

స్యందము or స్యందనము * adj . Oozing , trickling ,

dropping , flowing . శ్రీపించే, జారే, కా రే. Bha

dra Parin. 2. 101. నవనవస్యందసుందరమందహా

సంబు.

*

స్యందనము n. s . A car, a war chariot. యుద్ధని

మిత్తరథము . A tree called Dalbergia Ougei

nensis . తినిశవృక్షము, ఆతిముక్తకము, నెమ్మ చిెట్టు ,

స్యంది * adj. Oozing , trickling. శ్రవించే, జారే.

Swa. 2. 13. రవికాంతస్యంది నీహారకందళ. N.

1. 9. ఫలప్రకర €్యందిర సైకతుందిలితమై .

స్వేదము * n . s . Speed, velocity. వేగము, వడి.

Swa . 4. 38.

వనమధ్యస్ధురాలు , దుర్గ పేరున్ను. A. 5. 110. శ్యా

మాకుచా లేవసంకర. శ్యామార్చన తరంగిణి a set

of prayers used in the worship of Durga.

శ్యామము or శ్యామలము * adj. Of a dark tint ;

dark blue , black . నీలమైన , హరిద్వర్ణముగల, ఆ

కువచ్చైన , గరికపోచ్చని. Lalito. 12. 24. శాడ్వల

శ్యామలత్విషాం. ib . 12. 7. తమాల శ్యామలా కా

రాః. తమాల శ్యామలము green as a gloomy tree .

శ్యామ | ము or శ్యామలము* n . s . A dark tint ; dark

blue, black . నీలవర్ణము,హరిద్వర్ణము,ఆకుపచ్చ .

శ్యామత్వము * n. s . Blackness, a dark complexion .

నీలిమ .

శ్యామల * adj. Of a black or dark blue colour.

Dark tinted . నీలవర్ణమైన , హరిద్వర్ణముగల, ఆ

కువచ్చైన . R. 6. 31 .

శ్యానుల * n . s . A name of Pārvati. పార్వతీ దేవి.

శ్యామిక * n . e . Blackness . నైల్యము . Swa. 3. 29 .

బాహ్యచ్ఛద శ్యామి కాచ్ఛలనంగంది.

స్యాలుడు or శ్యాలుడు * n . s . A wife's brother.

భార్యతోడబుట్టినవాడు .

న్యూతము * adj. Sewn, stitched . కుట్టబడ్డ . A. 5.20 .

సూత్రన్యూతహారస్ఫురత్ . ib . 6. 186 .

శ్యేనము * n. s. A hawk, falcon . డేx.

**శ్యామ n. s. A girl or maid under sixteen . A

certain form of Durga. కుదహారేండ్లకుడుచు, యా

స్వన్నము * adj . Flowing, dropping, trickling .

జారే , కారే , స్రవించే.

|స్యేమంతకము or శమంతకము * n . s. The philoso

pher's stone : given by the sun to Satrajit :

a magic gem ensuring felicity to the wearer .

సూర్యుడుసత్రాజిత్తుకుయిచ్చ నిమణ .ి

శ్యానభోగాలు n . s. A kind of grain. ధాన్యవిశే

పము .

సకు * n . B. A chaplet , wreath , garland . పూదం

డ. D. Anir. 3. 42. కల్పితకచ శ్రీక్రీభవత్తారకం

బు.

సగ్గుట v. n . To go off, diminish , be abated ; to

pine, to become thin ; to die. తగ్గుట , ABA . 3.

136. క్షీణించుట , చచ్చుట , నశించుట, TUR . 9 .

80. పెరుగుట శ్రగ్గుటచౌలంబొరయుట యవశంబు

గాన బుట్టుటచావు బెరయుట, BRS. 1. 37. ద

శముఖోద్యద్భాహునంవేదనా న్వితయై స్క్రీమె.P.

2. 30 ఆ− వత్సంపదలలతుల బ్రాపింపజీవుఘనులగాని

స్క్రీగ్గుళ్బొడవైజూపట్టు చంద్రుడారం, డోకుత

గాధ్యక్షుకలవేయుడు సంహతికి౯ .టీ ॥ తగ్గును .

ప్రజము * n . s. A chaplet, wreath , garland . పూ

దండ .

శ్రద్ధ * n . s. Faith, devotion , attachment, zeal.

Wish , desire . ఆసక్తి , ఇచ్ఛ , విశ్వాసము . M.

XIII . 5. 156. Lalito. 3. 34. భక్తిశ్రద్ధాసమాయు

క్తస్స్నా త్వాతజ్ఞల సంస్థితః. వానికి కమములో

శ్రద్ధలేదు he has no confidence in ceremonial

observances.
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જેశ్రద్ధాళువు * adj. Faithful, zealous, eager, wishing.

ఆ స్తిక్యముగలవాడు, ఇచ్ఛగలవాడు ,

శ్రద్ధించుట v. n. (a vulgar word) To fart . పిత్తుట ,

Chatu. 1. 51 .

శ్రద్ధు n . ౯. (a vulgar word) A fart. పాయవీయపవ

నము, ఆన గా పిత్తు.Venu Gopala § . 6.

శ్రమ or శ్రమము * n . s. Labour, trouble, dis

tress, difficulty, fatigue, weariness, plague. L

యాసము , కష్టము, తొందర ,

శ్రమ పెట్టుట * v. a. To trouble , pain , plague , tor

ture, annoy. తొందర చేసుట, హింస పెట్టుట, బా

ధించుట.

శ్రముడు * n. s . He who is tired or fatigued . అల

సినవాడు. Anir. 3. 49.

శ్రవము * n . s . The ear . చెవి .

శ్రవము or స్రవము * n . s . Oozing, trickling ,

dripping. కారడము ,

స్రవంతి * n . s. A river. నది. A. 4. 189. R. 5. 85 .

శ్రవణము * n. s . The ear . Hearing , listening . చె

వి , వినడమున్ను . శ్రవణేంద్రియము the sense of

hearing.

శ్రవస్సు * n . s . The ear. చెవి . P. 1. 466.

స్రవించుట * v. n. To ooze, trickle, flow. కారుట ,

Sar. D. 517.

ట్రక్ట * n. s . A name of Bramha. The Creator.

బ్రహ్మ .

ష్టి Error for షష్టి .

స్ర్తీ స్తము * adj. Fallen dowr , dropped. కుడ్డ , జారి

న . B. X. 355. ప్రస్తోత్తరీయము her fallen vest.

శ్రాంతము * adj . Fatigued , tired , wearied.బడలిన,

ఆలసిన .

శ్రాంతి * n . s . Weariness , fatigue , lassitude .

అలుపు , బడలిక. P. 1. 426. ఉపరతిశ్రాంతి .

శ్రాద్ధ | ము * n . s . Funeral ceremonies or obse

quies, observed at various fixed periods ; con

sisting of offerings with water and fire , to the

gods, and manes ; and gifts and food to the

relations present, and assistant bramins. పిత్ర

ర్థము గా దేశ కాలవిధికృత బ్రాహ్మణభోజనము. ఏ

కొద్దిష్ట శ్రాద్ధము a funeral ceremony observed

eleven days after a person's death. నిత్య శ్రాద్ధ

daily funeral ceremonies for a year after a

person's decease . దర్శ శ్రాద్ధము the funeral ce

remony observed every new moon . మహాలయ

శ్రాద్ధము a funeral ceremony in the sixth lunar

month, # పిండి శ్రాద్ధము or గుపిండీకరణము a fu

neral ceremony in which the balls of rice of

fered to the deceased individually, and collec

tively , are blended together . తీర్థ శ్రాద్ధము a fu

neral ceremony celebrated in a holy place.

నాందీ శ్రాద్ధము an offering made to the manes

ofdeceased ancestors on solemn occasions.

రణ్య శ్రాద్ధము money distributed in charity as

an offering to the manes. ఆమ శ్రాద్ధము un

cooked ingredients distributed as above said.

అన్న శ్రాద్ధము cooked food served out to

guests as aforesaid . ఘట శ్రాద్ధము obsequies

performed to a waterjar, which bears the

name of a man's living wife ; whom he divor

ces by breaking this jar. వానికికొంచెముహిర

ణ్యశ్రాద్ధముచేస్తేనేగాని ఆపని అనుకూలపడేట

ట్టువుండలేదు unless you grease his palm, I

think that business will not be settled in our

favour .

శ్రాద్ధ దేవుడు * n . s . Yama, the god of death . యె

ముడు .

శ్రావణము n . S. The pincers or nippers used by

goldsmiths . కంసల వాడిఆయుధములలో మొకటి.

శ్రావణము or శ్రావణమాసము * n . s. The fifth

lunar month. అయిదవ నెల.

శ్రావణాలపౌర్ణవమి n . s . The full moon in the

month of Sravana, (July-August. ) This is

among Hindus the great day of atonement.

Certain ceremonies if duly performed on this

day obtain pardon for all sins in the past year.

ఉపాకర్మము,

శ్రావణి * n . s . A plant called Sphaeranthus In

dicus. బోడతరపుచెట్టు . SC. called in Tamil

కొ టైక రందై .

ព

శ్రావ్యము * adj. Harmonious, melodious. చెవుల

కుయింపైన . DRK . 128 .

శ్రీతము * adj . Dependant on , inherent . ఆశ్ర

యించియుండే .

శ్రితుడు * n. s . He who waits upon : a dependant.

కనిపెట్టుకొనియుండేవాడు,నమ్ముకొనివుండేవాడు.

adj, Holy, sacred , blessed , venerable, ex*

cellent, famous, glorious. సంపద్విశిష్ట మైన, శో

H
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భావిశిష్టమైన . శ్రీచక్రము a magical diagram

used in the worship of Durga.

శ్రీ * n . s . Venus or Laxmi , wife of Vishnu ; the

goddess of plenty and prosperity . Wealth ,

a ceremony among Vaishnavas performed

when removing a corpse from the house .

beauty , lustre. Also, poison , venom. లక్ష్మి, సం శ్రీ చూర్ణ ములు * n . s. Trumpets, usually blown

పత్తి , శోభయు, విషము . విద్యాశ్రీ The glory of

learning . ముఖశ్రీ lustre of the face . మాతుశ్రీ

ing their foreheads. నామము నడుమ పెట్టుకొనేట

సుపుబియ్యముయొక్కపొడి, శ్రీ చూర్ణ కురిపాలనము

వి .
a respectful way of mentioning any senior

female , in a letter .
క్రీజుడు * n . s . An epithet of Cupid . మన్మథుడు.

శ్రీక c ఠుడు * n . s. An epithet of Siva (lit. poison | శ్రీ తాళము * n . s. The giant palm tree. దృఢదళ

throated . ) శివుడు.

శ్రీకరము * adj . Propitious , happy , blessed . లక్ష్మీ

ప్రదమైన .

శ్రీకాంతుడు or శ్రీకుతి * n. s. A name of Vishnu,

as being the spouse of శ్రీ or Laxmi . విష్ణువు .

శ్రీకాకుళము * n . s . The town which the English |

call Chicacole .

శ్రీకారము * n . s . The letter @.. The poets com- |

pare a beautiful ear to the form of this letter.

Anir. 3. 68. కలకంఠకంఠివీనులకు శ్రీకారము

క్షయంత్రములు గావ్రాయవచ్చు.

శ్రీకార్య|ము * n . s . Holy duties. i . e . management

of a temple. గుడిపారుకుత్యము , See శ్రీకార్యవ

రు .

in pairs before a priest, or in the temple.

చార్యపురుషులము౦ దరనున్నుగుడిలో నున్నువూ దేటి

శ్రీధరుడు or శ్రీనివాసుడు * n . s. A name of Vish

nu . విష్ణువు .

శ్రీపతి * n . s . An epithet of Vishnu . విష్ణువు .

శ్రీఫలము * n . s . A fruit tree ( gle marmelos)

బిల్వవృక్షము .

శ్రీబాల Error for స్త్రీ బాల,

శ్రీమంతుడు * n . s . An opulent or wealthy man .

భాగ్యవంతుడు . ఆగర్భ శ్రీమంతుడు one born

wealthy .

| శ్రీమల్ * adj. Prosperous, happy , blessed , holy,

noble, glorious : ( as a title ) " His reverence”

శోభనకరమైన , సంఙశ ర మైన. The epithet శ్రీ

మద్రామాయణము is usually given to the ce

lebrated poem written by Valmiki .

శ్రీముఖము * n . s . A pastoral letter , a letter from

a minister or father, a letter from a guru

among the Vaishnavas, గురువువ్రాశేజాబు, పెద్ద

లువ్రా శేజాబు.

ముద్ర * n . s. The holy seal ; a phrase for the

stamps used in placing five marks worn upon

the face &c . by మాధ్వులు ,

వృక్షము. ౧. శ్రీతాళాల పైన వ్రాసిన గ్రంథము a

book written on large leaves of this tree, equi

valent to royal paper.

శ్రీతుళ్ళ * n. s . The purple stalked basil. తులసి

లో భేదము. H. 4. 12 .

శ్రీగిరి
or శ్రీపర్వతము * n . s . The sacred hill,

usually called Sri Sailam or Parvatam in the |

( Kandanuūl ) Curnool country . శ్రీశైలము .

శ్రీగులు * n . 8. The rich ; opulent men . భాగ్యవం

శ్రీకార్యజీరుడు * n . s . The manager of a temple

గుడిపారుఱుత్తి . A. 1. 10. శ్రీకార్యపరులగాంచిన

లేచి మ్రొకునంజలికింద్రుడైననకొలువెకోర

శ్రీఖండ ము * n. s . A name of mount Malaya. The

sandal tree ; sandal wood. మలయపర్వతము ,

చందనవృక్షము , చందన చెక్త్ర యున్ను.Swa . 2.1 .

శ్రీఖండ శీతనగమధ్యాఖండ తోణిమండల.A.2.45 .

శ్రీఖండగిరిరాజు. టీ ॥ మలయమన పేర్వత శ్రేష్ఠము,

A. 4. 291. మణిశ్రీఖండ ముక్తాదియు స్రావాణిజ్య

ముపెంచి , ib . 5. 52 , వలల్ శ్రీఖండ శాఖా సితత్వి శ్రీ

ట్. టీ ॥ శ్రీఖండ , చందనవృక్షముయొక్క .

శ్రీగంధము * II . 8. Sandal wood that has a fine

scent . వాసనగలచందనము ,

|

శ్రీమూర్తి * n . 8. The sacred image , a phrase for

the సాల గ్రామము which see .

శ్రీరంగము * n . s . The name of a holy town close

to Trichinopoly , situated upon an island .

య కా వేరిమధ్యమందు రంగనాయకుల దేవళమువుం

డేవూరు.తులు . BRK. 671 .

శ్రీచూర్ణము * n . s . A yellow paste of turmeric and ' శ్రీరం గాలు n. s. The name given to a certain

rice flour ; used by the Vaishnavas in mark- kind of rice . ధాన్యవిశేషము , H, 4. 156.
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శ్రీరంగాలు or శ్రీరఁXకస్తురిప ట్టెలు

of pink flower. సీమపన్నీరుపుష్ప వర్ణముగలక స్తురి

పట్టెలు .

శ్రీరస్తు * Be it fortunate ! మంగళమవుగాక ,

శ్రీవత్స | ము * n. s. A particular mark said to be

a curl of hair on the breast of Vishnu . విష్ణువ

కు స్థల స్థశుక్లవర్ణ దక్షి ణావ ర్తలోమావళి,

శ్రీవత్సకి * n. s . An epithet of Vishnu . విష్ణువు.

శ్రీవత్సాంకుడు or శ్రీవత్సలాంఛనుడు * n. s. An

epithet of Vishnu . విష్ణువు.

శ్రీవాసము * n. s . Turpentine . A lotus. గుగ్గిలము

వంటి దేవ దారుబంక , తామరపుష్పము,

శ్రీవాసుడు * n. s . An epithet of Vishnu. విష్ణువు .

శ్రీశుడు * n . s . An epithet of Vishnu. విష్ణువు .

శ్రీ శైలము * n. s. See శ్రీగిరి .

*

A kind

స్రుక్కించుట v. a. To make faint or fatigued , to

weaken , to fatigue. సొక్షించుట, బలహీనము చే

, D.

ముడంతలోజ్ .

శ్రుత | ము * adj. Heard, reported. విన్న, వినబడ్డ

శ్రుత | ము * n. 8. Holy writ, sacred science , scrip =

ture .

శాస్త్రము .

నుత| ము * adj. Flowed , dropped , oozed . x ళిత మై

శ్రుతపరుచుట * v . a . To represent, state , com

municate . తెలియ చేసుట.

శ్రుతి * n . s . The ear . The Vedas . A sort of drone

corresponding to that used with bag pipes.

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

స్రుక్కు n. 8. Faint , fatigue , languishment, fad

ing , మూర్ఛ,

స్రీుకు Error for స్పృకు .
៨

|
న్రుకు or స్రుచము * n . 8. The ladle with which

ghee is poured into a sacrificial fire . ఆ జ్యా

హుతిచే సేమానిగరి టె.

న్రుకు చేప n . 8 .

శ్రేష్ఠము * adj. Best , excellent, superior, chief,

eminent, principal . ఉత్తమమైన , ప్రశస్తమైన .

శ్రోణి * n . 8. The hip, the loins , the posteriors.

కటిక్రుదేశము, నడుముకింది తొడలమీది భాగము.

H. 1. 5. 230. విశాల శ్రోణి a broad bottomed

beauty, a fulham, a fairham. D. Surabhanda.n . s . A sort of fish . మత్స్యభేదము,

న్రుకు ట v. n . To faint, languish, fade . మూర్ఛిల్లు

ట, సొక్లుట, సొమ్మసిల్లుట, క్షీణించుట , ABA . తగ్గు

ట. Vasu . 2. 11. చరణాహతికోరువ లేకయేగ

తిక్షాన్రుకై మె, టీ||సొమ్మసిల్లెను . ib. 4.10. హృ

దయాధిపుగానక స్రుక్తి , Charitr . 992. సుక్కు చు

గన్నులనూడ నేగుచును. M. XII. 5. 160. విషాదా

దరత స్రుకు. D. Navanad . 123.యీపిక

డినయీగలబోవ, జోప చేతులు లేకసుర్రున స్రుక్తి .

Padma. 9. 6. నిందసేయవినిసు ర్రన ముక్కు చురా

చెవులు, వేదము, సంగీతములో సుతియున్ను. శ్రుతి

కూర్చుట to put an instrument in tone .

స్రుతి * n . s . Flowing , dropping. కారడము. A.

4. 137. జలస్రుతినాట నిాటికింXరుగుచు.

స్రువము * n . s . A ladle used at sacrifices. ఆజ్యా

హుతిచేసేమానిగరిటె .

శ్రేణి * n. s . A line, row , range , rank . Regular

order . Multitude ; cluster . పంక్తి, క్రమము, వర

స, సమూహము, సంచయము . M. VI . 3, 241. ది

గ్దంతావళశ్ర
ేణి, P. 1. 545. కైవర్తశ్రేణి a number

of fishermen.

శ్రేణి n. 8. అన గాయింటికురుజులమీద వే సేప ట్టెయు,

D.

శ్రేణిక * n . s . A tent . డేరా . D.

శ్రేయము or శ్రేయస్సు * n . s . Virtue, moral merit,

good fortune , prosperity , beatitude . ధర్మము,

పుణ్యము , శ్రీ , కళ్యాణము, మంగళము, శుభము,

మ

*శ్రేయ కరమైనor శ్రేయోవంతమైన adj. Pros

perous, fortunate. లక్ష్మీకరమైన.

page 45. శ్రోణులగోరుల చురుకు గానుంచి touch

ing her loins .

శ్రోత * n. 8. A hearer, an auditor. వినేవాడు , M.

XII . 6. 188.

శ్రోతవ్యము * adj. Audible, fit to be heard or

listened to . వినతగ్గ .

ప్రోతస్విని * n . s . A river. నది, ఏరు .

స్రోతస్సు * n . s . A stream, current, the flow of a

river. జలప్రవాహము . M. XII . 5. 559. ప్రోటో

వేగము the rapidity of a stream.a

శ్లోత్రము* n. s . The ear. చెవి. N. 4. 292. H. 3.

శ్రోత్రియము or శ్రోత్రియగ్రామము
* n. s. A

232.

village held at a favourable assessment, a pre

sent or donation of a village made to learned

men. Glebe land held by a learned divine in

gift or quit rent, and by his heirs.

శ్రోత్రియుడు * n . s. A bramin well versed in the

Vedas. He who is modest, docile, or well be

haved . శిష్టుడు,వేదముబాగా వచ్చిన బ్రాహ్మణుడు

140
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నమ్రుడు, ఛాందసుడు. శ్రోత్రియాన్నము food

given by this bramin. A rhyme says ఘనభర

ద్వాజాదిమునులిడు నీచ్ఛోత్రియాన్నమావిదురునిం

టారగింపు .

శ్రోతము * adj. Of, or belonging to the Vedas .

వేదసమ్మతమైన, వేదోక్తమైన.

శ్రోతము * n. s. Any observance ordained bythe

Vedas. A treatise detailing and explaining

certain observances . శ్రుతివిహితధర్మ
ాది, వేదబో

దిత మైనకర్మ క్రుతిపాదక గ్రంథము.

శ్లథము * adj. Slack , loose , lax , relaxed , dis

32

hevelled ( as hair ) జారిన , వదిలిన , వీడిన .

శక్షము * adj . Small , fne, minute , smooth. నూ

తు మైన, కృశ మైన, నున్నని ,

శ్లాఘ * n . s . Praise , applause, flattery, eulogy .

స్తుతి, స్తోత్రము . Vish. 6. 376. BRY. 3. 165 .

శ్లాఘాయుక్తులు .

శ్లాఘించుట * v . a. To praise , fatter , applaud .

స్తోత్రము చేసుట,

శ్లాఘ్యము * adj . Praiseworthy , celebrated , excel

lent. స్తవనీయమైన, శ్రేష్ఠమైన , దివ్యమైన .

܀ *

శ్లేష

ష్టము adj . Connected , joined , combined , em

braced . సంయు క్త మైన,మిళితమైన, ఆలింగితమైన,

* n. s. A figure of rhetoric ; choice , or con

nection of words, so as to admit of a double

interpretation ; a species of paranomasia, pun.

Double-entendre , irony. Sarcasm . Union, com

bination. శబ్దాలంకారవిశేషము, ఏకవాక్యమున

కుఅనేకార్థము, ద్వ్యర్థము , సంయోగము, శ్లేష

గావుండేపద్యము a verse bearing a double mean

ఇలట

ing.

శ్లేష్మము * n. s. Phlegm , rheum, serum . A cold .

కభీము , తెమడ, శ్లేష్మప్రకృతి a saturnine tem
А

perament.

శ్లో || Contraction for శ్లోకము * A Sanscrit verse ,

a stanza .

శ్లోకము * n. s. A verse, a stanza . Fame, celebri

ty . పద్యము, యశస్సున్ను . అర్ధశ్లోకము a hemis–

tich . పుణ్యశ్లోకుడు , ఉ త్తమశ్లోకుడు or సుజ్లోకు

a famed person, one well spoken off.

స్వ|ము * n . s. Property , wealth . ధనము, P. 1 ,

98. నిజస్వంబీ లేమినిత్ప్రయోజనమా ,

స్వంతగాడుn. 8. A proprietor or owner. యజమా

శ్వ * n . B. A dog. కుక్క.

స్వే * adj . Own, self, one's -self, one's own, ఆత్మీ

యమైన, తన. స్వకాయకష్టము individual exer

tions , bodily labour .

స్వంతము adj. Own, private, belonging to one's

self. స్వకీయమైన దాన్నిస్వంతానిక కిొనుక్కొన్నాడు

he bought it on his own account.

స్వంతముగా adv. Himself, in person . తానే, ఆ

య నేస్వంతముగావచ్చినారు he came in person.

స్వక | ము * adj. Proper , peculiar , own. స్వకీయమై

న , తన . N. 4. 22. స్వక దేహంబుతెరంగున౯,

స్వకపోలకల్పితము * adj. ( literally invented in

one's own cheek.) Apocryphal ; a story made

out of his own head. అబద్ధమైన , లేనిపోన .ి

స్వకార్యము * n . s. One's own affairs , one's own

peculiar duties , తనవని, స్వకార్యదురంధరుడు a

selfish man.

స్వకీయము * adj. Peculiar, own, private, ofone's

own . స్వంత మైన , తన ,

స్వచ్ఛము * adj. Clear , transparent, pellucid,

pure, white . Healthy , sound . నిర్మలమైన, నిధ

ళంక మైన, శుభ్రమైన , ఆరోగ్యమైన.

స్వచ్ఛందము * adj. Spontaneous , voluntary, un

controlled , self- willed . స్వేచ్ఛగా వుండే, యథే

చ్ఛగావుండే,స్వతంత్రమైన,మనసువచ్చినట్టువుండే,

Vish . 8. 40. P. 1. 106. స్వేచ్ఛందాహారాదిలా

భంబున.

*

s,స్వచ్ఛందము n. Spontaneousness. స్వతంత్ర

ము, యథేచ్చగావుండడము,

స్వచ్ఛందుడు * n . s . He who is at liberty, free , un

controlled or self- willed . స్వతంత్రుడు , యథేచ్ఛ

గావుండేవాడు.

స్వచ్ఛముగా * adj. Clearly , purely, transparent

ly , evidently. నిర్మలముగా , శుభ్రముగా, నిష్ఠళం

కముగా, స్పష్టముగా .

స్వజనము * n. s. One's own family , dependants,

relations , people, friends. బంధువులు , పరిజన

ము ,

స్వజనుడు * n. s . A distant relation, a friend. no

ధువు .

స్వజాతియైన * adj . Of one's own class or nation,

his own kind . తనకులమైన. స్వజాతివైరి an ene

my of his kind. A rhyme says స్వజాతి వైరిచ

త్వారి శ్వాస స్సింహగజద్విజాః,

-
-
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స్వతః * adv. Naturally , of itself, instinctively ,

personally , spontaneously. స్వభావతః,తనకుతా

నే.ఆయనస్వతఃవచ్చిరి he came in person . స్వతః

ప్రకాశ మైన naturally bright : lucid in itself ,

self-bright.

స్వతంత్రురాలు * n. 8. She who is her own mis

tress, పుకరికి అణగనిది.

స్వతంత్రము * adj . Independent, not subject to

any other's will, free , uncontrolled, despotic,

head- strong. స్వచ్ఛంద మైన , యథేచ్ఛయైన , విచ్చ

లవిడిగావుండే,
పరతంత్రముకాని, పరాధీనము కా

ని . M. XV. 2. 64.
స్వతంత్రసంచారియై ,

స్వతంత్రము * n. s.
Independence , freedom , he

reditary right, an inheritance. Customary fees

or privileges. స్వేచ్ఛా ధీనత , బాధ్యత చేత వచ్చేసా

త్తు , మేరమిరాస ,ియిదియేమి స్వతంత్రము you take

great liberties.
నస్త్రీస్వాతంత్ర మహతిno

female is sui juris ; she cannot act
independent

ly.

స్వతంత్రక త్తె * n . s . A heiress, a woman to whom

any thing is due by right of heritage. బాధ్య

స్థురాలు , కర్త గావుండేటిది,

స్వతంత్రగాడు * n . s . The heir : one to whom

any thing is due by right of heritage ; the

proper owner. One who holds or enjoys an

office to which fees are granted . కర్త , బాధ్యస్థు

డు,
మేరమిరాళితీసుకొనకిొలిచేవాడు.

స్వతంత్రించుట * v. n . To do any thing out of his

own head ; or, as his own master. To act for

himself . ఆయన ఆజ్ఞ ప్రకారము చేసినానుగాని

నేనుస్వతంత్రించలేదు I did this according to his

orders ; not out of my own head.

స్వతంత్రుడు * n . s . One who is his own master,

a head strong man : one who is sui juris, inde

చే
pendent. స్వచ్ఛందుడు,

తనమనసువచ్చినట్టునడిచే స్వబుద్ధి

వాడు , ప్రాప్తీవ్యవహారదశ గలవాడు,

స్వతస్సిద్ధము or స్వేత సిసిద్ధ మైన * adj. Self made or

self existent, inherent by nature . సహజమైన.

స్వతస్సిద్ధము గావుండేబాధ్యత a natural right,

an unalienable title.

స్వాత్వము * n . 6. Ownness, ownership , title, right .

స్వాతంత్ర్యము , తనకువుండే స్వత్వమును సాల

వల్ల నిరూపించినాడు he proved his right by wit.

స్వభా

nesses . అందులో అతనికి స్వత్వము లేదు he has

no right to it.

స్వత్వవంతుడు * n . s . An owner, proprietor, right

ful holder . కర్త , అధికారి .

స్వీదత్తము * adj . Self-bestowed : given by hisown

hand . తన చేతిగుం
డాయివ్వబడ్డ. A well known

couplet in ancient deeds of gift runs thus S

దత్తాద్ద్విగుణంపుణ్యం
వరదత్తానుపాలనం, పరద

త్తావహా రేణ స్వేదత్తం
నిష్ఫలంభవేత్ . Another

couplet runs thus స్వదత్తాం
పరదత్తాంవా యో

హ
రేతవసుంధరాం, షష్టివ ౯వసహప్రాణివి ష్ఠూ

యాంజాయ తే క్రిమిః .

స్వదేశస్థుడు * n . s . A fellow country man , a na

tive . తనరాజ్యపువాడు .

స్వధ ర్మము * n, 8. One's own particular duties ,

natural or peculiar property, peculiarity.

ను చేయవలసినకార్యము, స్వభావము . స్వధర్మ్య

Xapostacy, abandonment of caste or faith.

జాతిభ్రంశము.

స్వధా గా or స్వధేవ * adv . In person , voluntari

ly . తానే , తనంతనే ,

А

స్వనము * n. s. Sound. ధ్వని. M. VIII . 3. 273 ,

స్వన తాహళము a pealing trumpet.

స్వవచుడు * n . s . A man of a low mean caste, a

paria . చండాలుడు , అంతావసాయి, మాలవాడు,

స్వన్నము * n . s. A dream,vision, dreaming ; sleep.

కల , నిద్రావస్థ
జాగ్రత్స్వప్నసుషుప్తులు waking ,

sleep and deep sleep. స్వప్నమవుట to dream .

రాత్రినాకొకస్వర్నమైనది
I had a dream last

night.
స్వప్నదోషము pollutio nocturna. స్వ

స్నావస్థ the being asleep .

n. S.
Own wish, own desire or will. S

బుద్ధిగా or స్వబుద్ధి చేత voluntarily , of his own

accord.

స్వభావము * n . s . Nature , or natural state , pro

perty or disposition ; peculiarity ; native pro

perly or quality ; inclination , turn of mind. స

హజమైనగుణము (నిజమైనగుణము , D.) కుటిలస్వ

భావుడు a man of crooked disposition . వాడుతన

స్వభావమునువిడువకపోయినాడు
he did not a

bandon his natural disposition . తనస్వభావము

కొద్ది చేసి నాడు he did it according to his own

teroper : that is , outrageously .

-

*
-
*



స్వయం స్వరూ
1116

=
=
=

4

2
1
8
5
1

191

*T* f

******

19

స్వభావము * adj. Natural , proper, true . సహజ

మైన , తాత్విక మైన.

స్వభావముగా * adv . Naturally, frankly , freely ,

sincerely, without disguise . సహజముగా, నిష్ట

పటముగా, ధారాళముగా. సహజము గామాట్లా

డుట to speak candidly.

శ్వభ్రము * n. s . A chasm, hole or gap. రంధ్రము,

బొక్ష , నందు . P. 1. 665 .

స్వీయ| ము or స్వయముగా adv . Ofone's own self

or accord, spontaneously , in person . తానే , త

నకుతానే, స్వేచ్ఛగా . ఆయనస్వయముగా వచ్చిరి

he came in person . స్వయముగా ఆడేనూత్రము

an automaton or self moving machine.

***

స్వయంకృతము * adj . Self-done , self-formed . తన

కుతానేచేసుకొన్న. స్వయంకృశానర్థము harm

which he brought upon himself.

స్వయంకృషి * n . s . Personal effort , own labour.

స్వజ్రయత్నము . తానేవుడేపాటు.స్వయంకృషి చేత

సంపాదించబడ్డ సొమ్ము property which is ac

quired by personal labour. స్వయంకృషికిందవుం

డేభూమి lands the cultivation of which he kept

in his own hands.

(in ancient times) choosing her husband, the

public choice of a husband by a princess .

గా మొగుణ్నికోరుకోవడము. స్వయంవరోత్సవము

(a phrase in novels) a day appointed for se

lecting a husband by a princess out of an as

sembly of princes. స్వయంవరముచాటించుట to

proclaim the స్వయంవరము,

స్వయంవ్య క్తము* adj. Self formed . స్వయంభువైన.

స్వయంవ్యక్తమూర్తి a self formed image. స్వీ

యంవ్య క్త స్థళము a holy place where a selfform

ed image is worshipped : one produced by

nature : not the work of art.

స్వయంపాకము n. s. Rice &c. given to a guest for

him to cook and eat. ఒకనికి వెుకపూటకయ్యేట

ట్టుయిచ్చేపప్పుబియ్యముమొదలైనవి. స్వయంపాక

మిచ్చుట charitably to give rice &c . to be cook

ed . ఒక స్వయంపాకముయిప్పించు give rice &c .

to a man for one meal.

స్వయంపాకము * n. s . Cooking : particularly if

performed with one's own hand : cooking

in general తానేవండుకోవడమ
ు

, వంటయున్ను .

నేటి స్వీయంపాక మెవరిది who have cooked to

day ! అంతామనసులో స్వయంపాకము చేస్తున్నా

he keeps his thoughts to himself.

స్వయంపాకి * n . B. A cook . వంటవాడు.

స్వయంభు * adj . Self produced , the self existent ,

self formed. తనకుతానేపుట్టిన , పుట్టినది పుట్టిన

ట్టు గావుండే , స్వయంభూరవ a rough diamond .

స్వయంభూలింగము a natural image or emblem

of Siva : such as appears in a stone or root,

uncarved by man.

స్వయంభుడు * n . s. An epithet of Bramha the

creator . బ్రహ్మదేవుడు , శివుడు , విష్ణువున్ను .

స్వయంవరము * n. s . Choice of a husband ; the

obsolete rite of marriage election ; a girl

శ్వయధు or శ్వయధువు * n . s. Tumescence, swell

ing, dropsy . శోఫ, వాపు.

స్వరము * n. 8. A voice, sound, noise, note , tone ,
s.

tune . A vowel. An accent. Air breathed

ܪ

through a nostril . కంఠధ్వని , రవము, ధ్వని, తాన

ము,నిషాదాది సంగీతస్వరము , అచ్చు,ఉదాత్తాది వే

దస్వరము,నాసావవనము, వెకముక్కుగుండావిడ

వబడ్డ గాల ,ి సప్తస్వరములు the seven notes of the

gamut. స్వరభంగము a fluttering of the voice.

అపస్వరము a false note. స్వరమండలము or

స్వరమండలి a number of reeds joined together

and played on with the finger. H. 5. 412. S

రమండలములుకి న్నెరలు,స్వరశాస్త్రము,అనగాము

కు గాలినిఉట్టిప్రశ్నచెప్పేశాస్త్ర ము a certain mode

of fortune telling, wherein the breath is emit

ted from one or the other nostril : and this is

assumed as the basis of a certain calculation.

The breath that comes through the right nos

tril is called and the breath that

comes through the left nostril is called

నా

స్వరువు * n . s. Indra's thunderbolt . వజ్రాయుధ

ము , Pariz . 3. 108 , మరుత్పతిస్వరుకు తిక్రమ,A.

4. 141 .

స్వరూపము * n. s . The real nature of a thing, an

image , one's own proper shape or body , the na

tural and real figure or form , natural state,con

dition or purpose . Truth , a definition. స్వభా

వము,యాధార్థ్యము,వివరము.నిజమైనఆకారము,

Among the Vaishnavas this word స్వరూకుము

means the sectarial mark on their forehead.

నీ స్వరూపమునాకుతెలుసును I know your cha·

racter . స్వరూకునాశనము disgrace, exposure to
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shame. ుది స్వరూపములు ten head of cattle . కు | శ్వశ్రువు * n . s . A mother- in -law . పడుచునుయిచ్చి

మ్మరస్వరూపములు or స్వరూపాలు articles of నఅత్తగారు, భార్యకు తల్లి. URK. 6. 243 .

pottery.
స్వరూపానురూపమైన (a phrase in the శ్వశ్రేయసము * adj. Happy, prosperous. మంగళ

address of letters written by Vaishnavas) in

conformity to the fashion of the sect. ధర్మ
మైన .

స్వేరూపులై నతమరు you who are the image | శ్వశ్రేయసము • n . s. Prosperity, welfare, happi

ness . మంగళము,
of justice : you who are equity itself.

స్వర్గము * n. s . The paradise of Indra, in which

mortals receive the reward of their virtuous |

acts ; after their stock of virtue is paid for,

they fall again (in the form of shooting stars)

to earth: and again suffer transmigration . దేవ

తలువుండేలోకము , మాతండ్రిస్వర్గస్థుడైనతరువా

after my father died.

స్వర్ణ ము * n. 8. Gold. కనకము, బంగారు , స్వర్ణర

*సిద్ధి alchymy. ఆ కవికి స్వర్ణాభిషేకము చేసినా

he made the poet wallow in wealth. S

జస్తంభమునకు స్వర్ణాభిషేకము చేయించినాడు

he gilt the flagstaff of the temple.

స్వర్ణ కారుడు * n . B. A gold smith . కంగులవాడు.

స్వర్ణది * n. s . The Ganges of heaven. ఆకాశగం

X.

స్వేచ్ఛాను

స్వస్తి * (A Sanscrit particle ) Excellent, well

done ! may good attend you ! may it be well

with you ! So be it ; Amen. ఆశీర్వాదము, క్షే

మము, పుణ్యము, మంగళము, శ్రుతివందనము . SC .

N. 4. 129. స్వ స్తి తేదనుజవ రేణ్య. H. 1.47. స్వస్త

స్తునుగుణోస్తు . స్వస్తివాచనము a blessing or

benediction , any benedictory speech. స్వస్తి చె

ప్పుట to wish well . రాఘవాస్వస్తి రావణాస్వస్తి

అనివుండడము ( bless them both and remain

neuter. ) A proverb Bless them both ! i . e . I

had rather quarrel with neither.

స్వేర్లోకము * n. 8. See స్వర్గము.

స్వ ర్వేశ్య * n . 8. A nymph of heaven . ఊర్వశిమొ | స్వస్తికము * n . s. Any lucky or auspicious object.W

దలైనవాండ్లు .

A building or palace of a peculiar shape.

The meeting offour roads. The quatre feuille

a magic figure . The name given to the

or
స్వర్భానుడు n. s. The personified

*

ascending node. రాహువు . M. 5. 1 .

*
స్వన or స్వసృ n. s . A sister. తోడబుట్టినది .

శ్వసనుడు * n. s . Air, wind ; or the deity thereof.

వాయువు. శ్వనీనాశనుడు a serpent, feeding on

air . సర్పము.

శ్వసితము * n . s . Breathing. నిట్టూర్పు .

స్వస్తము Error for స్వస్థము .

స్వేర్వైద్యులు * n. 8. The Physicians of Swarga.

అశ్వినీదేవతలు,అనగా దేవతల వైద్యులు. T. 5. 10.

స్వల్పము * adj . Very little, small, few, trifling .

కించిత్తు , సూక్ష్మమైన, అల్పమైన . స్వల్పదినములలో

orస్వల్పదినాలలో in a few days. స్వల్పదూరము

a little way off. స్వల్పకార్యము a trifling work

or business. యివిదేశములో స్వల్పముగావున్నవి

these are rarely met with.

స్వవశీకృతము * adj. Taken into his own hands.

తనస్వాధీనముచేసుకోబడ్డ .

శ్వవృత్తి * n . g. Service , menial labour. సేవాజీవ

నము, D.

స్వశక్తి * n.s. One's own power. తనసామర్థ్యము.

వానికిస్వేశ క్తి లేదు he has no power in himself.

శ్వశురుడు * n . s. A father -in-law. పడుచునుయిచ్చి

నమామ, భార్యకుతండ్రి . A. 5. 102. శంక రశ్వశు

ర శైలము an epithet of the Himalaya , as “ fa

ther-in-law to Siva."

mystic cross which the Buddhists use ox

ద్రవ్యము ,
దక్షిణపశ్చిమోత్తరాళింద ప్రాగ్ద్వారగృ

హము,నాలుగుత్రోవలుకలిసినదారి, అభినయసం

యుతహస్తభేదము, H. 3. 42. A. 4. 225.

స్వస్థ | ము * adj. Easy, well, at ease, in good

health , sound. నెమ్మదైన , ఆరోగ్యమైన. స్వస్థ

చిత్తము a mind at ease.

స్వస్థ|ము* n . 8. Health , soundness, convalescence .

ఆరోగ్యము, ఆరోగమున్వస్థమైనది the disease

is cured.

స్వస్థ పెట్టుట v. a . To cure , ameliorate, make bet

ter. వాసిచేసుట.

స్వస్థమవుట * v. n . To recover from illness, to

become whole. కుదురుట.

స్వస్థము గావుండుట * v . n . To be at ease , to be
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well, to be in good health . నెమ్మది గా వుండుట,

ఆరోగ్యముగావుండుట ,

స్వస్థము చేసుట * v . a . To ameliorate, cure , make

better ; to calm. వాసిచేసుట, కుదుర్చుట, నావె

ళ్లు స్వస్థముచేసినాడు he cured me .

స్వాంతము * n. s. The mind, the faculty of thought

and feeling . The heart . మనస్సు . Raja Vahana.

3. 158.

స్వాగతము * n . s . Welcome, salutation , receiv

ing . క్షేమము,కుశలము,కుశలప్రశ్న,క్షేమలాభము

లు. H. 1. 86. గద్దియ పైవసియింపుం జేసి స్వాగతం

బడిగిన . ib . 1. 51. వినయంబున లేచి గైకొన సి్వాగ

తంబడిగిన . P. 1. 295. బద్ధుండాతిథ్యమాచరించి

స్వాగతంబడిగిన,

స్వాతంత్ర్యము * n . s. Independence, wilfulness,

freeness , liberty , unruliness . Hereditary right ,

an inheritance . ఆత్మవశత్వము, స్వేచ్ఛాధీనత,

విచ్చలవిడిగా వుండడము, బాధ్యత. న శ్రీస్వాతం స్వాధీన

త్ర్యమహజతి no woman is sui juris or fit to

act independently.

స్వాతి * n . 8. Arcturus , the fifteenth lunar aste

rism . చిత్తకు ఆవతలినక్షత్రము, పది హేమోనకు

త్రము, స్వాతికార్తె the fifteenth constellation

in which the sun happens to be for thirteen

days in the month of October or November.

స్వాతిచిప్పలు The oyster that gapes, expecting

drope of rain in Swati. స్వాతిచిప్పలవలెనెూరు

తెరుచుకొనియున్నాము we look out with thirsty

expectation for your arrival . స్వాతికొంగలు a

kind of cranes or storks which emigrate in

this month . స్వాతివాన genial showers sup

posed to impregnate oysters with pearls. H.

3. 52. స్వాతి ఒక ంబులవీకను. H. 2. 171. స్వాతి

వృష్టిగురియజనించి .

స్వాదు or స్వాదుపు *
n . s . Sweetness, taste ,

flavour, fragrance. తీప ,ిమంచిదియు, D. మాధుర్య

ము , పరిమళమున్ను .

స్వాధిష్ఠానము * n . s . The second of the six re

gions of the human body, the upper part of

the abdomen . చక్రవిశేవ.ము. H. 3. 235. మూ

లాధార, స్వాధిష్ఠానమణిపూరకఱఅ నా హతవిశుద్ధా

గ్నేయస్సహస్రార౦బులనుచక్రంబులను .

స్వాధీనము * n . 8. Charge , trust, subjection ,

possession, power, control . వశము, అధికారము.

అతని స్వాధీనములో వున్నారు they live in sub

jection to him. దాన్ని నీస్వాధీనము చేస్తిని I gave

it into your charge . వాని చెయివానికిస్వాధీనము

లేదు He cannot use his hand : he is crippled.c

భాష ఆతనికి స్వాధీనముగావున్నది he has a great

command of this language . తన స్వాధీనపరుచు

కొన్నాడు he got it into his possession. ప్రస్తు

తము స్వాధీనముకానిరూకలు money not availa

ble at present . ఆ వనితనస్వాధీనము చేసుకొన్న

తరువాత after he undertook the affair or took

it into his own hands.

పతిక *n. s .A self willed woman:who

rules her husband . సాకూతాజ్ఞాకర ప్రియశృం

గార నాయిక. SC , చెప్పి నట్టాడ మేొగుణ్ని గలది .

N. 9. 524. స్వాధీన పతిక సత్యనుభవించు,

స్వాధీనుడు * n. s . A dependent: an obedient man,

he who is subject to : he who is beneath , sub

servient, docile, tractable . వశ్యుడు , విధేయుడు .

వాండ్లు స్వాధీనులుకారు they are disobedient.

తనకు స్వాధీనుడు గావుండేతమ్ముణ్ని పంపించినాడు

he sent his brother, who was wholly at his

commands or disposal . వాండ్లు స్వాధీనులుకారు

they are not submissive.

స్వాధీనురాలు * n. s. She who is subject to, or

submissive, విధేయురాలు.

స్వాధ్యాయము * n . s. Inaudible reading , mut

tering ofprayers, or the Vedas ; study ofthe

Vedas. జవీము, వేదము, బ్రహ్మయజ్ఞాదివేదాధ్య

యనము, SC. మైథునమున్ను .

స్వానము * n. s . A dog . కుక్క ,

స్వానము * n . S. Sound , noise. ధ్వని , రవము.

స్వానుభూతి * n. s. Individual enjoyment , per

sonal experience. ఆత్మీయానుభవము
,

స్వానుభోగము n. s. One's own enjoyment.

తనఅనుభవము.

స్వావ | ము * n. s. Sleep . నిద్ర . Vasu . 2.50 .

స్వాకు తేయము * n . s. Wealth , property . విత్తము,

ద్రవ్యము . H , 3. 20 .

స్వాదువైన * adj . Sweet, agreeable . తియ్యని,మధు

రమైన,రమ్యమైన, అంద మైన

స్వాధికారము * n . s. One's own right or title ,

dominion . తనశ్వత్వము, తన ప్రభుత్వము.

స్వాధిక్యత * n. s. Self importance, conceit, pride,

arrogance. తనగొప్పతనము, అనగాగర్వము,
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*శ్వాకుదము * n . 8. Any beast of prey . పులిమొద స్వార్జితము adj . Self acquired , obtained or

లైనదుష్ట జంతువు. A. 6. 18 . accumulated by one's own labour. తనసంపా

ద్యమైన, స్వకాయకష్టము చేతనంపాదించబడ్డ,

స్వార్జితము * n . 8. Personal acquisition , as distin

guished from inheritance . స్వంత సంపాద్యము .

స్వార్థ/ము * n . s . Regard to one's self, self

interest, personal benefit , one's own aim or

object. స్వీక్రు యోజనము, తనమేలు ,

స్వాభావికము * adj. Natural , innate, inherent,

peculiar. సహజమైన, ప్రకృతిసిద్ధమైన ,

స్వాభిమానము * n. s . Favouritism . తనద నేవి శ్వా

సము,వానికిస్వాభిమాన మేముఖ్యము he is guided

solely byfavouritism .

*
స్వామి n . s . A lord , master, sovereign , owner ,

proprietor , husband , spiritual guide or pre

ceptor, " My lord , Sir." A bramin is thus ad

dressed usually in conversation by a junior :

or by a Sudra . ప్రభువు,క ర్త,పతి,గురువు, దేవుడు,

దేవత . స్వామీజీరాకు Behold ! Be attentive .

భాగస్వామి a share holder. పాలివాడు.

స్వామిత * n . s . Mastership , lordship, ownership.

ప్రభుత్వము , యాజమాన్యము. P. 3. 137 .

స్వామిత్వము * n. s. Mastership , lordship, own

స్వార్థ పరుడు* n. s . A selfish man, he who is de

voted upon his own interest. స్వప్రయోజనము

నేముఖ్యముగా విచారించేవాడు, స్వసుఖము నేవి

చారించేవాడు.

శ్వాస మ*n. s. Breath , breathing, respiration :

wheezing, asthma . ముఖనాసికానిర్గతవాయువు,

రోజున్ను . ఉశ్వాసము breath inbaled . నిశ్వాస

ము breath expired or exhaled . వాడుయెగశ్వా

సమువిడుస్తున్నాడు,ఊర్ధ్వశ్వాసమువిడుస్తున్నాడు

ership, right, title . ప్రభుత్వము , కర్తృత్వము, అ

ధి కారము, భాధ్యత . M. I. 4. 278. ఆతని స్వామి

త్వముపోయినది he has lost his ownership.

స్వామిద్రోహము * n. s . Treason ; treachery to a

master &c . unfaithfulness to a superior. యజ

మానునికి చెరువు చేయడము.

స్వామిద్రోహి * n . s . A traitor. యజమానునికి చెరు

పుచేశేవాడు ,

స్వామిభోగము * n. s. The landlord's share of

the produce of land cultivated by a tenant.

పాయకారిమి రాశిదారునికియిచ్చేటిది .

స్వాములవారు * n . s . His grace , his reverence,

his holiness, a minister or father . గురువులు .

స్వామ్యము * n . s . Ownership , right , title . స్వా

తంత్ర్యము , బాధ్యత .

స్వార స్యము * adj . Pleasing , delicious, good , ex

cellent. రసమైన , సతైన.

స్వారస్యము * n . s . Sweetness,juiciness, savouri- శ్విత్రము * n . s. The white spotted leprosy. శ్వే

తకుష్ఠము, తెల్లపొడలకుష్ఠు,
ness . Pathos, spirit, fire . రసము, సుత్త , గుణ

ము, మీరుఅక్షడికి వెళ్లినందువల్ల స్వారస్యము లేదు

there is no advantage in your going there.

Dab. 141. చవిగానిపలుకుల స్వారస్యమేమి,

స్వారాజ్యము * n . s . The celestial region . స్వర్గరా

జ్యము . Ewa . 2. 81. స్వారాజ్యమేలంగనీగైరెసుర

అహల్యాజారుడైనజంభాసురార .ి

స్వారాట్టు * n . B. Name of Indra . ఇంద్రుడు,

he is gaping or labouring for breath.

శ్వాసకాసము • n . 8. Cough attended with

wheezing . దగ్గురోజు .

స్వాస్థ్యము*
ము* n. s. Ease, happiness, comfort. Re

lief, recovery, abundance of food and raiment .

A share in a bramin village . నెమ్మది ( ఆరోగ్య

ము, వస్త్రాశన గుమృద్ధి. SC. ) ఉదక స్వార్థ్యము

a supply of water. ఆయనకు చిత్త స్వార్థ్యములే

దు he is uneasy in mind .

స్వాహా * Hail ! An exclamation used in making

an oblation to the gods. Name of the wife of

the god of fire ; a goddess presiding over burnt

offerings . దేవతాహవిదాజనము. SC . దేవతలకు

హవిస్సును ఆహుతిచేసేటప్పుడు చెప్పేమాట, అగ్ని

భార్యయున్ను . Lalito. 8. 13. Radha Samagam.

3. 20. స్వాహారామము. Vencat Arya. page 98.

line 7. Swa. 3.67 . స్వాహాకాముకుడౌట.

స్విన్న* adj.Sweating , perspiring. చెమర్ఫే, స్రవిం

*

చే . N. 3. 155,

స్వీకరించుట * v. a. To adopt, embrace , acknow

ledge, receive. ( Metaphorically) to eat , drink.

అంగీకరించుట , గ్రహించుట , పుచ్చుకొనుట , తిన

, గ

స్వీకారము * n . s. Acknowledgement , assent ,

consent, agreeing to. Adoption. Eating . En

C
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tering or embracing a new [ఆశ్రమము] con శ్వేత పింగళము * n . s. A lion. సింహము,

dition of life : as becoming a married man శ్వేతపింగళవర్ణము n. s . White tawny colour,

from being a bachelor. అంగీకరించడ ము, నమ్మ the colour of a lion . శుక్లక పిలవర్ణము.

శించడము, గ్రహించడము , దత్తు , భోజనము. P. శ్వేతవాహనుడు * n . 8. An epithet of Arjuna.

1.716. ప్రణిపాతపూజనస్వీకార సంభ్రమోల్సే

కమున నె.ఆదిపుత్రస్వీకారము చేసుకొన్నతర్వాత

after she has adopted a son . ఆయనప్రసాద స్వీ

కారముచేసినతర్వాత after he has dined . ఆ

శ్రమ స్వీకారము చేసుకొన్నాడు he embraced

the monkish life.

స్వీకృతము * adj. Admitted, acknowledged , con

fessed , promised , accepted , adopted. అంగీకరిం

చబడ్డ, ప్రతిజ్ఞాతమైన,పెంచుకోబడ్డ . స్వీకృతపు

త్రుడు an adopted son .

స్వీకృతి * n . s . Adoption, acknowledgement, eat

ing . అంగీకరించడము,సమ్మతించడము, గ్రహించి

డము, తినడము. P. 4. 585. వ్యాకీర్ణ వ్రీహితుష స్వీ

కృతి మేసె్బూతునెట్లు చిక్క కయుందు . ib. 3 .

132. చెవులుతావకసూక్ష్మ శబ్దస్వీకృతికి బాటిగావు

గావున .

n . s . A virtuous woman , she who is en

స్వీయ

tirely devoted to her husband . పతివ్రత,సాధ్వ .ి

స్వీయము * adj. Own, one's own, relating or be.

longing to one's self ఆత్మీయమైన , ఆత్మసం

బంధ మైన తన.

*

శ్వేతకుష్ఠువు

తెల్ల పొడలకుష్ఠు .

శ్వేతద్వీపము * n. s . White Island : now called

Seetadeep ; near Bunder Abbass in Persia .

See Burnes's Travels, 1824. Edinb. Rev. Jan.

1835. p . 398. #శుద్వీపములలో నెకటి.

(Leucippus. ) అర్జునుడు ,

శ్వేతాద్రి n . 8. The snowy mountain. The Hima

laya mountains , Himavat. హిమవత్పర్వతము,

DRB. 284.

n. s . The white spotted leprosy .

స్వేద | ము * n . 8. Sweat, perspiration , warmth ,

heat . ఘర్మము , చేమట , సాత్విక భావభేదము, H.

4. 109. ముప్పదియుమూడు సంచారములను మ్రగ్గి,

స్వేద వైవర్ణ్యరోమాంచవిస్వరాశ్రుకంపన ప్రళయ

స్తంభక ములనజను సాత్వికభావములచేత , జడి ? తె

లిశి . N. 9. 365. చెర్చలపై స్వేదము గ్రమ్ము. ib . 2.

322.

స్వేదజములు * n . s . Worms , insects, maggots,

musquitos &c. engendered by heat and damp.

క్రిమిదంశాదులు, ఉక్క చెమ్మ చేతపుట్టేవురుగులు,

ఆన గాదోమలుమొదలై నవి .

స్వేదని * n . s . An iron plate used as a frying

pan . కందువు , అన గా పెనము.

స్వేదోదకము * D. s . Perspiration . చెమట.

స్వైరము * adj. Self- willed , pertinacious, ob

stinate . యథేచ్ఛైన, స్వతంత్రమైన , మూర్ఖమైన ,

Ahalya. 3. 16. మారుడు స్వైరవిహారుడు. N. 1. 7.

స్వరగతివిహారింప .

స్వేచ్ఛ * n . s . One's own will or pleasure, li

berty , free- will. స్వతంత్రత,యథేచ్ఛ , ఆత్మేచ్ఛ ,

తనమనను .

స్వేచ్ఛగాగా * adv . Voluntarily , freely , willingly ,

యథేచ్ఛ గా, తనకుతాన ,ేతనమనసువచ్చినట్టుగా.

స్వేచ్ఛావరుడు * n . s . He who is uncontrolled ,

independent . స్వతంత్రుడు , యథేచ్ఛ గా నడిచేవా

డు, ఆస్వాధీనుడు , హ .

శ్వేత | ము * adj. White, white coloured , fair. శు
హంకరింపు n. s . Dragging : a pull . ఈడ్పు,గుంజ

మైన తెల్లని .2

డము.

శ్వేత | ము * n. s. White colour. Silver. శుక్లత్వము, హంకారము * n . s . Haughtiness, arrogance. గర్వ
*

తెలుపు , వెండియున్ను .

ము , Vema. 1643. చిత్తముబుద్ధినిమర చియు హత్తు

కహంకారములనుయాత్మకులోగా మొత్తముగ జే

స్వైరిణి * n . 8. An unchaste wife, an adultrest,

a wanton woman. పాంసుల, వ్యభిచారి , రంకులా

డి .

స్వో పార్జితము adj. Self-got, self-acquired . స్వా*

ర్జితము , తన సంపాద్యమైన.

యనేరని.

హంగు n. s . Convenience, agreeableness. పునరు,

వైపు, పొంకము, దిగడమునకుహంగుఅయ్యేలాగ
ున

as it would be convenient to get down. Vema.
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262. నేసమునకునైన దాసరి గావచ్చు హంగుదప్పు

వేశజంగమగును , పదియవేల కైన బాకుడుగా రాదు .

ib . 1924.
వచ్చిహంగువిడిచియు ర్వేశుగొలువరా.

హంగుపరచుట v . a . To make it convenient. వైపు

చేసుట. Vema. 1705.
అంగమందులింగమమరం

గమర్దించిజంగమిట్టిరీతిహంగుకుంది
.

హంగైన adj . Convenient , agreeable . వైపైన,మన హంస or హంసము * n . s . A certain fabulous

రైన.

bird, the Phoenix. Akind of swan, a goose,

a gander, a drake. Name of one of the vital

airs. శ్వేతగరుత్తుపు, (నీళ్లువిడిచిపాలు ద్రాగేకులు.

D.) శౌరీరవాయువు , ఉచ్ఛ్వాసుని శ్వాసరూపమై

నవాయువు . హంసగమనము a decent and mo

dest walk ; a word used regarding a heroine.

హంసగమన or హంఫ్రీ గామిని or హంసయాన ఒ

woman who walks elegantly . ( In composition )

best , excellent, as రాజహంస a noble prince.

Also the red goose . In Vasu pref . 62. రాజ

హంసలు
గానిరాజహంసలుగారు.

హంసేకంబులు ** n. s . An ornament for the feet .

హంజిక * n . s . A certain medicinal root . బ్రాహ్మ

ణయష్టిక, చిగి లేకుచెట్టు ,

హంత * (A Sanscrit particle ) An exclamation

of grief (ah , alas) of pity or pleasure . సంతోష

మ౦ దు , దయయ౦ దు ,
దుఃఖించుటయందు , వాక్యా

రంభమునందున్ను .

హంత * n . s . A murderer , a slayer, murderess .

చంపేటివాడు, చంపేటిదిన్ని , ఘాతుకుడు , ఘాతు

కు రాలు , S. 1. 138. యీను
తనులతలుమాయామృ

గముల్ హంతలుజగ జంతులు నిసుమంతయులోకాకు

వాదమరయరుమదిలోī . Vish . Maya. 3. 88. ఆ

దిరికొంటిరి పువ్వులన్నియు నడి నెంతహంత లేమిర

లోయతీవలార.

హంత n. s . Cruelty, ferocity, murder . ఘాతుక

ము, క్రూరత్వము. P. 1. 286. ధరిత్రినింత హంతం

గనుగొంట లేదు.

హంత కారము or (హంతా కారము W. ) * n . s.

Rice to be given to a guest .
ఆతిధిచేయాన్న

ము. SC. ఆ భ్యాగతుడికి పెట్టవలసిన ఆన్నము, Kasi

Khand . 5. 275.
అగ్నికార్యంబుదీర్చియనంతరంబ

హంత
కార్యంబునిష్ఠు జేయంగవలయు, హంత కార్యం |

బొనర్ప( బ్రహ్మాదులైన
త్రిదశముఖ్యులు దృ స్తిబొందె

దరును వ్వె. ib . 5. 276. హంతకారంబనంగపదా

రుగళ్లుకలశభవ నాల్గుగల్లుకుష్ణ రలమనగ గ్రాసమా |

త్రంబుధికు
యక్షుయ్యమంద్రుమాని

బృందారకతద

ననఫలము.

హంతకారి n . s . A beauty . A fencer or wrestler.

సొగసుకత్తె , సాము జేసినదిన్ని. OG .

హంతతనము n. s . Cruelty , ferocity .
గ్రూరత్వము ,

ఘాతుకము, Abhiman Padya. 1.151 . హంతత

నమున మొగమాటమింత లేక
పొడిచియాడితివింకని

పొందుచాలు .

హంతృత * n. s. The being a murderer . హననశీల |

త. A. 5. 149. ప్రకహంతృ తార్తకీటత.

హంవీరుడు * n. s . A hero , champion , warrior. కు

త్రియుడు, SC , శూరుడు . T. 5. 116. సమర హంవీ

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

రు రేజీవుచంద్రురేయటంచు, టీ
యుద్ధమందుళూరు

డనైనటువంటివాడ. H. 3. 268. రాము బాణము

మిత్తిరాహుత్తు పిడుగు, హంవీరుఁడుపుంజుల వేరువి

త్తు ib . 5. 401.
మంచిహంవీరతాయతలుకంరమా

లికలు, శూరుడుబిరుదు కుకట్టుకొనే తాయిత్తులు ,

హంశ Error for అంశ which see .

పాదకటకములు, కాలికడియములు . T. 4, 154.

హంసతూలికాకల్పము * n . s . A swan's down bed

or couch. Some say a bed stuffed with the wool

of the 2 shrub (asclepias gigantea ; ) or of

the (శా ల్మలి or బూరగ ) silk cotton tree . హం

స రెక్ష అరుపు,బూరగదూదిపేరుకునిన్ని అంటారు.

హంసపాదము * n . s . A star or caret or asterisk .

యిక డతప్పిపోయినదిఅవతల వ్రాశియున్నద నే దా

3x5555.

-
హంపై పాది or హంకు పాది చెట్టు * n . s . A scan

dent shrub. ( Cissus pedata ) or Coldenia pro

హంసేయంత్రము * n . s . A hinge. మొల,కీలు . Sans

cumbens. గో ధాడది, నువహా , చెప్పుతట్ట చెట్టు.

crit translation of Proverbs XXVI. 13. కవా

టంహంసయస్త్రేణయథాసంపరివర్త తె, తథాలు

నరఃర్వస్యాంశయ్యాయాంకపరివర్తతే
.

హంసవళియు n . s . A kind of cloth. వస్త్రవిశేష

ము . BD. 3. 105 .

హంసవాహనుడు * n . s . An epithet of Bramha

because he rides upon the swan . బ్రహ్మ .

హంసి or హంఘిక * n . s . A female swan . ఆడు

హంసజలీ . A. 2. 50. N. 4. 23 .

హంసుడు * n. s . The sun . A spiritual preceptor .

A liberal or moderate prince, one not covetous

141
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nor ambitious. సూర్యుడు , గురువు, నిర్లోభనృపుడు.

Ila . pref. 69.

హజారము n . s . A royal hall or chamber of audi

ence . A place where persons of distinction

sit . ఆస్థానమంటకుము, రాజసభ. D. ముఖశా

ల . ABA . నగరికి వెలి చావడి, OG. S. 3. 191 .

నివ్వటిలు అందియంబునజవ్వాడుమనంబుతో హజార

ముజే రెజౌ . 192. చేరిమంత్రులరావించ .ి యిక్కడ

కొలువుకూటమని అర్థము,Vasu. 1. 59. ఇమ్ములై ,

మరుహజారమ్ములైపొదలుఁడ. టీ ॥ కొలువుకూట

ములై . T. 4. 193. నేరయతవచ్చి వెల్వటిహజార

ము చెంతరథంబుడిగ్గి . R. 6. 109. సవర వా క్ష ములీ |

క్షుణములు గాX , చికిలివిటంకముల్ చేరుటద్దములు

గాన గరిహజారంబుమొగముగాగ.

హజ్జ n. s . plu . హజ్ఞలు Feet. ఆడుగులు , N. 5.

75. గజ్జెలు మెరయగవుజ్ఞలహజ్జలిడు గుజ్జుతల్లియా

నందించుకో . ib . 5. 141. జంటనలుహజ్ఞలమెకఁబు

లు నేరుంగక టీ ॥ ఎనిమిదకిాళ్లుగలశరభమృగముల

నితెలియక , M. XII . 2. 260. ఏనుగు హజ్జలో నెల్ల

శత్వంబులహజ్జలునడిగినయట్ల పూలె .

Χ

·

హటము for హఠము,

న . N. 7. 236. వామపాణీ హరాశ్లేష . ib. 1 , 215 .

హఠాదాలింగనంబులను . A. 4.309. ఒక గతిహ

0

హ

తార్ద్రహించి.

హరా

ish. బలా తారముచేసుట . D.

హఠా రంబుగా adv . Violently, fiercely . ఉగ్రము

T. BRY. 647. కఠారంబులగతోరంబుగాగ్రు

చ్చుతు , కుఠారంబులహ ఠారంబు గానరుకుడు,

హణ గిెలు n. B. Salutations, reverences . దండము

లు, H. 4. 280. నీలాచలమున నెలకొనుపురుషోత్త

మునకుహణ గిెలుదండిగ జేర్పుచు .

హతము * adj . Killed , slain, defeated , struck ,

hit , destroyed, blasted , blotted out. చంపబడ్డ ,

కొట్టబడ్డ , నాశముచేయబడ్డ , ధ్వంసము చేయబడ్డ,

చెరవబడ్డ , పోగొట్టబడ్డ , హఠశేషులు the survi

rors . Lalit . 4. 37 , హతశ్రీ lost of fortune, ruin

ed . R 5. 271. Vish. 7. 420 .

హతము * n. s . Ruin , destruction . నాశనము, సం

హారము .

హతము చేసుట * v . a . To kill , destroy , demolish .

నాశము చేసుట, సంహారము చేసుట.

t

రించుట *
v. a. To force , compel , rav

హట్టము * n . s. A market, a fair. జీణ్యవీధిక , అం

గళ్ల బాశారు. SC. A. 2. 49. హట్టస్థితస్తంభంబు

ల్ చిగురింపుచున్నవి. టీ ॥ ఆంగళ్లయందు .

హఠము * n. s. Obstinacy, violence , severity ,

contumacy. మూర్ఖము, మొండితనము , ముక్తర

ము(బలా తారము,యోగభేదము. SC . ) H. 3. 235 .

హఠలయరాజయోగంబులును,హఠముసాధించుట

T

to persevere in obstinacy. హఠముతీర్చుకొనుట

to pay a grudge . హళముకుట్టుట to be obsti

nate.

హతాహతము

హఠము * adj . Stubborn , obstinate , pertina

౨
cious , resolute , determined . మూర్ఖమైన , మొం

డి , పిడివాదముగల .

n . s . Destruction, violent conten

tion . ధ్వంశము, మహ తైనజగడము,

హతి * n . s . Striking , smiting. కొట్టడము , P. 1 .

241. విషాణహతిచే ,

హతుడు * n. 8. He who was struck , smitten ,

హఠంబుగా * adv. Pertinaciously, stubbornly.

మూర్ఖముగా, ముసరముగా . T. 2.18. స్థాణుం

డైసహఠంబు గా నిలువకుండ ద్రోతురు .

హఠయోగము * n.s. Abstract contemplation ,

whilst suspending the breath . This is gene

destroyed , killed . He who is roid of . కొట్టబ

డ్డవాడు , చంపబడ్డవాడు, విహీనుడు . P. 1. 514 .

శరణాగతుహతుగా నెటువంట కిుటిలుడైన.

rally an act of austere devotion, as standing హత్త n . s . Entanglement. తగులుకోవడము , చికు

కోవడము. A. 4. 297. బెదరి చేరనిబలియును బిగి

on one leg, holding up the arms , inhaling

smoke, with the head inverted &c . and op

posed to Rajayogam . కఠిన మైనతకుస్సు.

హఠవాది * n. s . A violent man , a determined

or obstinate man . పట్టినపట్టువిడవనివాడు,

హరాల్ , హఠాత్తుగా or హఠాత్తున * adv. Sud .

యబట్ట , కతనియైవడి నేవచ్చిహత్తజేత, గ్రామము పె

న గెడుబలువిగాను త్రాట జేదు , సెడ్డుగా లంపువేట

కాడుపమ గా చె ,

హత్తించుట v . a . To attach , join , touch . సుక్తము చే

నుట , లగింపచేసుట , N. 4. 161. చిత్రముహరిహdenly , unawares . డబ్బున , లటకున, అదరిపాటు

హరహరముగా , హతహతములగా or హతాహత

ముగా adv . Destructively , violently , outra

geously . ధ్వంసమయ్యేటట్టుగా , ఆఘోరము గా ,

G. 7. 84. హతహతములు గా పోటులాడుకొ బతు

వ్ు . Pal . 496. అనితురగము నెట్టి యంతవేగము

న, ఆశ్వంబుదో లెనుహతహతముగాను,

హతాశుడు * n . s. He who is disappointed. విభ

ల మైనకోరిక గలవాడు.
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త్తించిన. టీ ॥ తనమనసును హరియందులగింప చేసిన

టువంటిధన్యుడైన ప్రహ్లాదుణ్ని .

హత్తింపులు n . s. Connections. కలియడములు, ఆ

నగామైధునములు, T. 4. 81. ఆదిజాల కెదు రెడ్డి

యనురాగమున మ్రొక్తి వింత హత్తింపులకొంత సే

వు . టీ || రతిచాతుర్యవి శేషముల చేతను,

హత్తుట or హత్తుకొనుట v . n . To adhere to , ad

dict to, come in contact , take to , be attached

to , succeed, attain, approach. సక్తమవుట,

పొందుట, డాయుట. D. అంటుట . ABA . తగులు

కొనుట, సేఫలమవుట . H. 1.259. గుర్తంపురవి

కదా హ త్తకుండగ జేసి కలుంబు కులుకు గుబ్బలను

బూయు, ib, 4 , 145. తీగాకుననలుహత్తినచంద

మున మేన సొగసుగారతనంపు సొమ్ముల . ib .

1. 232. ఉకుభర్తల హత్తు కతత్తరా సమీనాంకుని

కేళి . ib . 2. 270. అత్తింటి కోడలికి గాహత్తుకనత |

దుండె నెుకయుపాగ్రణికొరకై యత్తన్వియట కెపో

యినచి త్తజుడెసకొ ట్టెవారిచి త్తములలర .ib . 1 .

152. నృజవరోత్తముల చిత్తవృత్తిం దెలిసి హత్తుకొని

వర్తిల్లుమన .ి Swa. 3. 89. రాగాంధుండయికోరి

హత్తకగడు౯రారావుతో , టీ ॥ సంఘటనము కా

క . ib . 5. 71. సౌధమాలికర్ హల్త .ీ టీ ॥ చేరి . T.

5. 34. మిగులహ త్తినయెడసూరకత్తులంగొనియుద్దు

లుద్దులు గాగుద్దులాడు కాలుబంట్లు. ib . pref. 52.

హత్తినకీతి౯ కాంత, టీ ॥ తనను పొందిన. ib . 4. 110 .

సుధాఖ్య గారకు హత్తినలీల అమృతము యొక్క

పేరుగచ్చునుపొందినట్టుంవలెనే. ib . 3. 122. అరి

దినూదంటుళిలవ లెహత్తిహత్త .ి H. 2. 51. హరు

కోవచ్చునీవంటి యంద గానికిట్టి ముద్దులగుమ్మనుగుట్టు

తోడననిన. ib. 1. 213. క్రొత్తకాణాచితంబళి

త్తుకొనియె. A. 6. 96. హత్తుకొని యొక్క కొందర

న త్తెరువు గట్టబనిచి, టీ కూడుకొని . N. 9. 53. " మొ

| హయకూరకము n . 8. The shrub named Neri

um odorum . వాడగన్నేరు చెట్టు. D.

హయవాహనుడు * n . s. The “ Equestrian” a

name of Cubēra whose vehicle is the horse.

కు బేరుడు .

త్తముగ నుహత్తుకొనుబిత్తరులగూడి , టీ || గుమి గాక | హయాంఫ్రీ * n. s . A name of a herb . గుర్రపుА

గిట్టఆక
ు.

V.హత్యచేసుకొనుట * n. To commit suicide .

స్వప్రాణహాని ని చేసుకొనుట.

హత్యచేసుట * v. a. To kill, to commit murder.

వధ చేసుట, చంపుట,

హదను D. s . An opportunity , time. సమయము.

D. ABA. కాలము. A. 4. 292. హదను వచ్చు దా

కనపరాధి పై కోప మాగి చెరుపోవలయునదనుజూచ ,ి

ib. 5. 85,
హదనునటుగాకయున్న . ib . 4.130.

ఆహదనంజెలంగు జనమాంతమునూళ్లకు బోవరా

మియుక్ , టీ ఆధ్వజారోహణసమయమందు.

హఠనము n . s. Killing, destroying.చంపడము.*

N. 2. 532.

హనుమంతవీర n. s. A plant , a kind of cucumis

acutangulus. ఒకవిధ మైనవీర. H. 4. 20 .

హనుమంతుడు , హనుముడు, హనుమానులు or హను

మంతరాయుడు * n . 8. The name of the chief

of the monkeys (now deified ;) an ally and spy

of Rama. ఆంజనేయుడు , వాడుహనుమంతుడివ

లెవున్నాడు he has high or great cheek -bones .

UR. 5. 98. లేకున్నహనుము కెదు రె .

హనువు n. ౬ .n . s . The jaw. కంటికిందమొదలుకొనిచె

క్రిళ్లపార్శ్వభాగము , ఆదేకటుమలు . SC. Vani

Vilas. page 317.

హబిసీ * n . s . A habshee or African, the black .

శిద్దీ వాడు , అస గానల్ల గాగుండువ లెవుండేఆఫిరికా

దేశపుమనిషి, Charu Chandro . 4. 46. హబిసీ

రౌతులన౦గతుమ్మెదలుసొంపా రెడ్ .

హయము * n. s . A horse . గుర్రము . హయమేధము

దిళినటువంటి.

హత్య * n . s. Murder, killing , slaying, slaught. | హయావళి * n. s . A kind of cloth . వస్త్రవిశేషము .

er. వధ, చంపడము. BD . 3. 118 .

the sacrifice of a horse.

హయగ్రీవుడు or హయవదనుడు * n . s . A name of

Vishnu as being the god of learning . విద్యాధి

దేవతఅయినవిష్ణువు . A. 6. 84. హయవదనకు దా

రాధకుండైన వేంకటేశుఁడనునింకొక మనీషి,

వాయనము or హాయనము * n. s . A year సంవత్సర

ము. See హాయసము,

హర | ము * adj . Expelling, taking away, remov

ing , counteracting evil effects . Stealing. నివా

రక మైన , పోగొట్టే , మోహకమైన , అనగా దొం

గిలించే.

హరణము * n . s . Seizing , taking away forcibly ,

removing, carrying or bearing off ; as of

pain &c. A special gift or bonus : a nuptial

present . Stealth , theft , rape . Lapse or passing

of time. నివారణము, హరించడము, గ్రహణము ,
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అల్లునికికూతురికియిచ్చినసొమ్ము. SC. భుక్తికైనా హరికుడు * n . S. A thief, a gambler . W. తచ్చ రె,
!

1

హరణభరణశ క్తిచూచినాను I did to the best of

my power to gain my bread . Poడాకాలహరణ

మయినది there has been much loss of time . ఆ

ద్యూత కారుడు . హరిక ప్రయోగము gambling .

ద్యూతము . G. 11. 177. రాజమృగాదిముఖబంధ

నంబునుహరిక ప్రయోగంబును .

రూకలుచెల్లించకుండాకాలహరణము చేస్తున్నాడు హరి కేశుడు * 11. B. An epithet of Siva . శివుడు ,

హరిగోలు n. s . A round basket boat , lined with

leather. A boat made of wicker work covered

with hides. చిన్నపుట్టి , OG. S. 3. 288 .

*

హరణము * adj. Wasted, devastated , consumed. హరిచందనము * n. B. A certain tree ; the yellow

and fragrant sort of sandal wood ; this is

ground into paste and used as perfume.

అయపర్వతజాత పీతచందనము. SC. N. 2. 444 .

హరిణ | ము * adj . White. తెల్లని .

హరిణ | ము * n . g . White colour. A deer . శ్వేతవర్ణ

ము , శ్వేతాధిక పీతవర్ణము , కురంగము, ఇర్రి .

హరిణక్రీడ * n . 8 A certain game played by boys,

leap -frog . వెకవిధ మైనఆట్లాట. Vish . 7.214 .

ఇరువురు నిరువురుజోడైనెరసియొకరి సెకరిమోగి సె

ద్దయుడూరఁబరుగున
ు గెల్చుచుమోడుచు, హరిణక్రీ

he is putting off the payment of the money.

నాడువూరి కె కాలహరణము చేస్తున్నాడు he is

wasting the time.

క్షయించిన, కాజేయబడ్డ ,

హరాద్రి * n . s . Mount Kailasa, the favourite

resort of Siva . కైలాసము . P. preface 27 .

హరి * n . s . Vishnu , a horse, a lion , an ape . A

frog , the sun , Indra, Yama , air , the moon , a

parrot , a snake , a ray of light . Green, tawny ,

yellow . విష్ణువు , గుర్రము , సింహము, కోతి , కళ్ప,

సూర్యుడు, ఇంద్రుడు , యముడు , వాయువు,చంద్రు

డు , చిలుక , ఆహి , పాము, కిరణము , హరిద్వర్ణము ,

కపిలవర్ణము . హరిహరి O lord ! O lord ! M. I.

1. 212. N. 4. 251. హరిహరాదులు all the

deities ( Lit. ) Saturn Jupiter & c .

హరించుట or హరియించుట * v. n . To be digest

ed , to waste away , perish , go off as a disease . |

క్షయించుట, క్షీణించుట, జీణించుట, భేది £ యి

చ్చిన ఆవుషధము హరించిపోయినది the medicine | హరిణాక్షి. * n. s. A lady , (lit. ) gazelle- eyed . ఏణ

was digested i . e . the medicine produced no

good.

లోచన . N. 2. 396 .

హరించుట or హరింపుట * v . a . To connteract,

హరింపు n . s . Waste, loss , embezzlement , ab

straction. నాశనము, నష్టము, దోపిడి , ఆడహార

డల జెలంగిరందరుదమలోక్.

హరిణనాభి n. s . Musk, the animal perfume so

called . కస్తూరి . P. 3. 69.

హరిణాంకమాళి * n . s . An epithet of Siva as

crowned with the moon. శివుడు .

expel as an antidote does ; to carry off. To take

by violence, usurp , plunder , rob, steal , kill,

destroy . దోచుకొనుట , దొంగిలించుట , చంపుట,

నాశముచేసుట, మజ్జిగమామిడికుండ్ల విషమును పూరి

స్తున్నది butter milk counteracts the bad efect

of mangoes. N. 1. 239. చోరవృత్తినిహరించిత

DRA. 238.

|

ముంగొని పోవుచుండగా . ib . 4. 103. రుద్రులజ

యించి , గంధర్వులహరించి . టీ ॥ సంహరించి.ib. 7 .

47. హరించిసుబాహుని, టీ ॥ సంహరించి , ib . 7 .

219, పురుషులమనసుహరించేస్త్రీజనము. టీ ॥ మో

హింప జేస ,ే ib . 4.69 . వానిశతకోటిహరించెదనం

చు. టీ ॥ చంపుతానని ,

హరితపత్రిక n . 8. వచ్చాకు చెట్టు. D.

హరితమంజరి * n . B. A plant, Acalypha Indica.

కుప్పింట చెట్టు.

హరితాళము n . B. Yellow orpiment, arseni

cum flavum . హరిదళము . D. స్వర్ణ హరితాళము

gold coloured orpiment ; auri- pigmentum .

హరిత్తు n. s . The colour green . A point ofthe
*

compass . ఆకుపచ్చ , దిక్షున్ను . P. 1. 306. N.

|

7. 212. హరిదంతము . N. 1. 211 .

మ .

హరిుపులోకి తెచ్చుట v . a . To enabezzle , plunder.

ఆవహరించుట , దోపిడిచేసుట.

* n. s. A doe , roe. Proper name of a

nymph of the paradise of Indra . ఆడు లేడి, హ

రిణిఆ నేఆక్సర యున్ను lla . 1. 33. N. 7. 140.

హరితము * adj . Green, verdant. ఆ కుకుచ్చని.

హరితము * s. Green . శౌడ్వలము, పచ్చిక,n .

హరిదళము n . s. Yellow orpiment, arsenicum

farum . హరితాళము , వేషగాండ్లుమూతికి పూను

కొనేటిది .

హరిదశ్వుడు * n . s . The sun . సూర్యుడు .
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* n. s. Gladness. సంతోష

ము . KUR. 2. 6. హరువ ముజెందివచ
్చిరటయంద

రుముందరిలీ
లగుంపులై .

హర్మ్యము * n . 8. A mansion , palace . రాజగృహ

ము , ధనికునిగృహము , Vish . 3. 36. Lalit. 10 .

34. మ నెూజహర్మ్యము the woman's veneris .

Swa. 3. 177. హరిహయమణివలయకూట హర్మ్య

విహారీ , టీ || కూటహర్మ్య , లక్ష్మీ విలాసమందలి.

హర్యశ్వుడు * n . 8. An epithet of Indra. ఇంద్రు

డు .

హరిద్ర *
హరుషము for హర్షముn . s . Turmeric . వసువు. H. 2. 284. హ

రిద్రాగణపతి an image of Ganesa made of tur

meric paste .

హరిన్మణి * n. s. An emerald. వచ్చ.

హరిబీ కెలు or హరి బెయీ కెలు n . s. Porcupine's

quills. ఏదుబందిముండ్లంటారు. H. 5. 411. ఏరి

గైకొనినహరివీ కెలు, S. 1. 157. అసమ శౌర్యధురీ

ణులకుబిరుదందురల్ల వేహరి బెయీ కెలు.ib.1.186 .

బురుడుజింక లు పెనుపులులగోళ్లు, హరి చెయీ కెలు

నెమ్మి పురిజొంపములు,

హరిబువ్వము n . s . A marriage feast. పెండ్లిలో ఆ

డువాండ్లుయెగ తాళి పాటలుపాడుతూవుండగాభో

జనముచేయడము .

హర్యక్షము * n . s . A lion. సింహము జరగజహ

Thou artthe lion who shall devour these

elephants thy foes.

హర్పు n . s . Beauty, comeliness , charm . సొగసు ,

అందము . Bmj . 1. 72. మొగమందు నెుక తేటము

ర్వుహర్వుచెలంగ . See హరువు.

హరిమంథకము • n. s. Chick pea, Cicer arie

tinum . సెనగలు .

హరివాణము or హరివాణంబు n . s . A metal dish of

any kind , a dish . పాత్ర, చపకము, భోజనము ,

కంచము, ABA . చిన్నతాంచాళము. D.

హరివాసరము * n. s. The eleventh day of each

lunar fortnight, which is kept as a fast . ఏకా |

దశి .

హరిహయుడు

* n. s . An epithet
of Indra
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ద్రుడు
.

హర్ష / ము * n . s. Gladness . సంతోషము .

హర్షణము * n . s . Pleasure , joy , gladness. ఆహ్లా

దము, సంతోషము.

హరుడు * n . s . An epithet of Siva . శివుడు .

హరువరి * n . 8. A clever man . నేర్పరి , ఉపాయ

శాలి . K. 6. 68. శ్రీరామచంద్రుడో హెూయారా

హరువరి నెరుఁగునంగద ముఖ్యుల్ .

హరువు n . s. Beauty, comeliness , elegance . Skill,

trick . సొగసు, అందము ( ఉపాయము. D. ) H. 4 .

115 , వర హేమవర హేమనురుచిరలీలలుగరగంగ జే

యునీకాంతహరువు . T. 1. 13. హరువగుఘననీల

కంధ రా ప్తియుగల. ib . 3. 129. పన్నీటందపు చల్వ

గట్టిహరు వుప్పందావిగంధంబు మే నంనిండార నలం

ది . ib . 2. 16. T టంపు వీకనిదానమేనుల నెర

మట్టి నిగ నిగల్ హరువుమీర. N. 2. 216. కుందనం

పుకు కైరహరువూన. టీ ॥ సొగను . ib . 5. 89. వెక

వింత హరువైనయూర్ధ్వపుండ్రంబుపై, టీ ॥ సొగ

సైన . ib . 9. 124. పరిమళంబులు మేనహరువుపర

చి , టీ | దేహమందుపొందు కురచుకొన .ి ib . 9. 485 .

హరువుమీరంగ గై జేశియారగించి, ib . 7. 18. హ

రువు గామృగనాభియలదితే. టీ ॥ సొగసుగా . S. 3 .

347. కొలుచువారల నెరుగట్టి లెక్కలు వ్రాశిహరు

పుమీరగమణియములు జేసి. Ila . 3. 196. ఆమంద

రస్రాను భావతహరువు దలిర్ప కేకువలయావున కే

హితవుందదాయె గా.

హర్పు కాడు n . s. A clever man. కర్మదక్షుడు .

ABA. నేర్పరి .

ܘ

హర్షమాణము * adj. Pleased , happy , cheerful .

సంతోషించే.

హర్షించుట * v. n. To be glad, rejoice . Cos

పించుట , ఆయనయింతవనికి
హరించునా

will he

ఎ

countenance this ?

హరి తము * adj . Delighted , glad , cheerful. ఆ

హ్లాదించబడ్డ , సంతోషించబడ్డ ,

a

9

హలము * n . s . A plough . లాంగలము , నాగేలు .

Vish. 5. 60. హలరేఖ in palmistry a mark in

the palm resembling a plough denoting vic

tory . Vasu . 2 , 101. హలాంకుదొస్థితంబు లైమ

నుసుడి పూనిగర్భ కలమఁబులు గా వెలతాంగిజంమీక

5.

హలహలము * n. s. Poison, venom . గరళము. T.

5. 72. నగములైక్రూరపన్నగములై హాలహలగర

ములై ప్రళయసాగరములగుచు. N. 2. 259. అభ

వుడే మేమియనిన సురాసుగుల్ భయమునహాలాపు

లము , హలాహలముహాలహలము, హలహలమనితో

చినట్టుబలుక నన్ని నామంబులనుగాంచెనవ్విషంబు.

హళహళ ,ిహళాహళిor హాళాహళి * n . s . A confused

or tumultuous noise , tumult, uproar, violence,

oppression . కోలాహలము , కలకలము , సందడి, ఔ
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ద్ధత్యము. KP. 3. 19. అనువులుకు లెంతయునుహళ

హళి జెలంగ,రహివసంతహిందోళాదిరాగక లితగా

| నములుమీర. N. 1. 117. ఆమ్మునినాధులెకరిొం

డొరులనువడి జేయూతగొని హళాహళిమీరక్షా .

టీ|| సందడిమించునట్టుగా . Swa . 4. 137. నేహ

ళా హళీజ్ హలా హలాభయాబుభుక్షు దీర్చెదన్ .

టీ నేనుకోలాహలము గా. S. 1. 132. మారుండు

తీ , ప్రసుమాస్త్ర ప్రహతిహళాహళియొనర్పక్ , త

ద్వియోగ వ్యధావ్యనీనాప్తి నిలుపోవు లేక విరహ

వ్యాస్తిక్ వగ౯ జెంగుచుకొ . R. 4. 164. రతిపతి

హాళా హళిందనయతి ధైర్యధనంబుగొల్లలాడెనటం

చుక్ . Sar . Pad . 2. 185. నీవువిరహార్తులమీద నె

జూపుశౌర్యముల్ భావజయీ హళావళియుభగ్గుని

ముందరజూప నైతిగా.

*
హలాహలము n. s . Poison, venom . విషము .

హలి * n.s. An epithet of Balaram, brother of

Krishna . బలరాముడు. Balram . 6. 25 .

హాలికుడు * n . s . A ploughman. కృషికుడు , దున్ను

కొని బ్రతికేవాడు, Padma. 3,51 ,

హల్వము * adj . Ploughed , tilled . దున్నబడ్డ .

హల్యము * n. s . A multitude of ploughs. నాగే

ళ్ల సముదాయము. A. 1. 52 .

హల్లకము * n . s. 'The red lotus. ఎర్రదామర పుప్ప

ము . Dab . 91. Ila . 3. 8. హల్ల కృపాణి rosy finger

ed.

4 )

హల్లకల్లోలము (హలకొల్లారము A bad word) n . E.

Tumult , confusion, disorder , disturbance . ఆ

తలకుతలము, తారుమారు. P. 1. 675. ముల్లోక

ముల్ హల్లకలోలముల్ జేయు . N. 8. 148. రత్నా

కరంబుహలకల్లోలమైయుండె. ib . 4. 316 సప్తు

పాథోధులభ్రంకషోల్లోలమై , హల్లకల్లోలమైమించి,

టీ || కింగువి దైన వై.

M

తాండవం . A. 3. 121. కాశియ్వశిమూర్ధస్థలీ

నృత్యమతల్లి హల్లీసకా . Chamatcara Manjari

2. 34. తనకునుద్ధండదండభృద్దండ మెపుడుకొలది

హల్లీ సేక పునునుగోలగాగ,

హల్లులు * n. s . Consonants . కళారాధ్యక్షరము

n. S. A dot or mark or 6 used in

fractions, in the place of perpendicular lines,

thus x ౧౭౬|| పాతికలుకాణులుమొదలైనవి లే

ద నేగురుతు.

హల్లీసము, హల్లీ నీకము or హగ్లీషకము • n . 8. A

dance performed by women in a circle. W. a

play with sticks ; performed raising the hands

upwards. ఆడంగులు వర్తులము గా నిలిచి ఆ డేఆ

ట , కోలాటము , చేతులుపొడుగు గాయెత్తుకొనిఆ

డేతాండవము, A rhyme says నారీణాంమండలం

నృత్తం హల్లీ నీకముదాహృతం. Another rhyme

says హల్లీ సకంతుతత్రోక్తం బాహుముద్యమ్య

లు.

హల్లోహల * adj . Bewildered , stumbled . తోట్రుబ

డ్డ , చీకాకుబడ్డ. Swa. 2.4 . కురిమళ్ళ లహరీహల్లో

హలముదబంభరమల్ల ధ్వనులు . టీ || తొట్రుబడుతున్న

.

హల్లోహలుడు n . s . A wanderer ; one who is

bewildered . తోట్రుబాటుకపడేవ
ాడు

. N. 9.543.

ప్రగల్భాంగనా ,కలనాదోదితపాహిపాహిముఖవా

క ల్లోలహల్లోహలా, వాక్త్ర ల్లోల , వాక్యములనేమ

హల్లైన ఆలలయందు , హల్లోహలా , తోట్రుబడు

తూవుండేవాడా,అన గాముణుగుతూ తేలుతూవుం

డేవాడని భావము.

సవ! ము * n . s. Calling, a call. Sacrifice, oblation.

పిలవడము , యజ్ఞ మున్ను . D. N. 4. 107. ib.7,
S

48.

హవణించుట or హవణిల్చుట v . n . (K.) To wear, to

put on . To perform , accomplish. Tolay. ధరిం

చుట , చెల్లించుట , ఉంచుట , పెట్టుట . T. preface

91. ఆవనీవధూమణిహవణించుకొంచియైయంభోధి

యందాకనలరుచుండు. ib. 4.154. కమ్మబంగరు

చాయకర్ణిక ల్ హవణించిహంసకన్ఫూర్తి చేనతిశయిం

చి , ib . 4. 95. చనుగుబ్బ పెనుగొండ సంస్థానమొన

రించి తెలిజూపు వెలిచామరలఘటించి, పయ్యెద చెం

గావిపావడహవణించి ముఖపుండరీకమింపునగదిం

చి , L. 8. 95. ఆడిన పంతంబుహవణించుకొంటి. ఆ

న గా చెల్లించుకొంటిని . Satyabha. 3. 82. వక్ష

లోకువళించికుదము పైహవణించియచ్చోటుగ దియిం

చిహవునుమించి . కాలును పైన వేళి .

హవణించుట or హవణిల్లుట v. n . ( K. ) To shine,

bloom , be splendid . విలసిల్లుట, వెలుంగుట, ప్రకా

శించుట, Ila . 1. 80, హవణిల్లు ముత్యాలరవిక దొడి

8. P. 1. 74. తన దురుంగునదురంత శ్రుతాపస్ఫూర్తి

హవణించునినుడు తానణగియుండ, N. 7.50. క్రో

మ్మించులక్హవణించుంగనుమిన్న లెన్న దరమాయా

బోటినాబోటికి౯. Bmj. 3.65 . నవమణిభూషణ

ములు వైభవమ ౦దX మేనబూనివలసినసుఖముల్ హ

వణిల్ల వన్యఫలములు కవకవలు బూనిచెలిమికత్తియ

లంతజ్ , విలసిల్ల ,
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woollen cloth or shawl . కుంపటి , శాలువున్ను .

హవణింపు n. s. (K. ) Vigilance , precaution , ( See ) హసంతి * n . s . A portable furnace or fire pot . A

హవణిక) జాగరూకత. T. 2. 78. ఆసురూపరు

చిసంపదలాహవణింపుసొంపులుగా హాళి మెయిక్ గ

నం
A rhyme says హసంతీం వాహనం శ్రీంవాహస్రంతీం

వామలోచనాం , హేమంతేయేనసేవంతె తేనరాః

పురుషాధమాః.

హవణిక n. s . ( K.) Carefulness , caution . ( See హ

వణుగ ) ఉదిలము, జాగ్రత . ABA. ఎచ్చరికె యె | హసదు n . s . A great man. దొడ్డవాడు. ABA.

చ్చరిం పేవయేద ఉదిలము, హవణికపోణిమియంన

ప్పునవ థానమలరు.

OG.

హవణుగ adv. (K. ) Carefully , cautiously . పదిలము

గా, జాగ్రత గా.T. 1. 16. కస్తురియు జవాదివే

ణువులజనించుముత్యములనూ నత
నిచ్చటిచంచుముద్ది

యల్ హవణుగకల్ప వృక్ష సురకై సురలోకపువువ్వు

బోండ్ల కార్ణవమున నిత్తురు .
హసితము * n . s . A laugh, a smile. నవ్వు .

హవనము * n. s . A sacrifice, oblation, burnt- offer- హస్తము * n . s . The hand , a cubit . The arm . An

ing. హెూమము.

హవనీయము * adj . Sacrificial , fit for, or intended

for sacrifice .
హెూమార్థమైన .

హవి * n . s. An oblation of ghee or clarified but

ter. హెూమద్రవ్యము, ఘృతము. M. XIII. 2 .

a

elephant's trunk. ముంజెయ్యి , మూర, భుజము,

ఏనుగతొండము,
ఆదిహస్తగతమైనది it cameinto

my possession or power. హస్తదోషము a slip

of the pen , an error in writing . హస్తతలము

the palm of the hand .

హస్తాంతరము n . s . Stock ; total amount in a

treasury : money in hand. బొక సములో సిద్ధ

ముగావుండేరూకలు .

278.

హవిర్భుకు * n . s. Fire . అగ్ని .

హవిస్సు or హవిష్యము n. s. An oblation of ghee
*

or clarified butter ; an article fit to be offered

in sacrifice . హవిస్సు any thing suitable to be

eaten on holy days and on sacred occasions,

as wheat, cow's milk &c .
హెూమద్రవ్యము,

ఘృతము, నెయ్యి, పిండిమొదలైనలఘ్వాహారము,

ప్రశాదులయందువి హితమైన భోజనీయ ద్రవ్యము ,

దీన్ని ABA. లో ఇగిరిక అంటాడు,అన గా బియ్యము

నుకడగళఅత్తెరుగా పెట్టుకొన్నది.

హవును n . s See హౌసు.

హసనము * n. s . Laughing, a smile . నవ్వు. BD.

3. 89.

హసావళి n . 8. అనగాదుప్పటి , OG .

హసించుట or హసింపుట v. n . To laugh, smile .

s .

నవ్వుట , N. 9. 303.

use of taking vain trouble ?

హసము or హాము n. s. Laughing, a smile .

నవ్వు .

#

హస్తానకు. శ్రము n . s. The thirteenth Junar

mansion. పదమూడోనకు త్రము, ఉత్తరకుఅవత

లినక్షత్రము.

హస్తాక్షరి * p . s. IHandwriting , signature. వ్రా

లు.

హవుసుకాడు n . g . ఆన గాభోగి , ABA .

హవ్యము * n . s. An offering to the gods . దేవతా

ర్థనియమీశాన్నము . SC . హెూమీయ ద్రవ్యము. హ

వ్యకవ్యములు offerings to the deities and the

manes of deceased ancestors. దేవతలకున్నుపితృ

దేవతలకున్నుయోగ్యమైన ఆన్నము .

హవ్యవాట్టు , హవ్యవాహుడు or హవ్యవాహనుడు *

n. 8. Fire. అగ్నిహోత్రుడు.

హవ్యాసము n . s. Desire , thirst , lust ; (more com

monly) Trouble. ఇచ్ఛ , ఆశ, వాడుక గా తొంద

ర, పరిశ్రమ, వృధాహవ్యాసే మేల what is the |

హ సి n . s . An elephant. ఏనుగు. Hitopades

Terse 17.
అవశేంద్రియచిత్తానాంహ

స్తిస్నా నమి

వక్రియా , దుర్భగాభరణ ప్రాయోజ్ఞానంధార క్రి

యాంవినా . హ స్తిస్నానము the washing of the

elephant , a mere waste of trouble ; for the ele

phant after bathing always covers himself with

dust ; unprofitable as washing a swine . సర్వం

హ స్తివడేమన్నం the foot print of all animals is

smaller than that of the elephant. i. e. every

thing is included in this . హస్తిగామిని a silent

footed girl, she whose walk is as soft as that

of an elephant. హస్తిమశకాంతరము a huge

difference : as between an elephant and a fir .

హ స్తినఖము * n. s . A mound of earth or masonry,

screening the access to the gate of a city or

fort. పురద్వారకూటము, పట్టణద్వారముముంద

రిబురుజు . SO.
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హ స్తిని * n . s . A she elephant . See note on వర్మి

p. Name of a certain drug used as a perfume .

ఆడుయేనుగు , స్త్రీజాతిభేదమున్ను , వెకవా సనా

ద్రవ్యమును

హ స్తికుడు * n . s . An elephant driver. ఏనుగు

వాడు.

హస్తీభారము, హస్థిభారము , or హ స్తివారము n . S.

The base or foot ; basis ; a foundation. గుణా

వధకాసము , బునాది .

హ

***
హా * interj. Ah ! (of grief,) alas . An interjection |

of weariness , of sorrow, of pain, or of plea

sure . N. 3. 1290. హాయని వగచ .ి Sar . D. 336 .

హావుత్రయనుచు .

హా * An affix . Destroying, removing, killing,

slaying. వీరహా the hero-slayer. పోగొట్టే ,

చంపే.

e ;హాజారము n . s. A royal chamber of audience ; a

place where persons of distinction sit . ABA .

ముఖశాల, ఆ స్థానమంటపము. See హజారము ,

R. 2.75 . యోజంపుమను చుబంచినహాజారంబున

కువచ్చియమ్మ ంత్రివరుం డేజాడ .

హాటకము * హాటకగిరి orn. s . Gold . బంగారు.

హాటకభూధరము The hill called Mahā Mēru.

మహా మేరువు.

హాయనము n . s . A year. సంవత్సరము . Padma.

9. 36. L , 19, 328. లక్షహాయనము లెల్లను బరిక్షిం

చి .

హాని * n. s . Loss, damage, detriment, injury ,

harm , mischief , ruin , peril . నష్టము , చెరువు ,

చేటు , తరువ . Vish . 2. 59. వాండ్లుమూలతో హా

నిఅయినారు they are eradicated or utterly

ruined . హానివృద్ధులు adversity and prosperity .

హానికరము * adj . Doing injury , pernicious , inju

rious . చెరుపైన .

హాటక గర్భుడు * n . s. An epithet of Bramha . బ్ర

హ్మ. A rhyme says హాటకగర్భురాణిని ను ఆకటి |

కింగొనుపోయి ,

హాయి n . s . Happiness , peace , quiet , comfort .

సుఖము, సౌఖ్యము, నెమ్మది , నిమ్మళము . Ila . 2 .

168. ib . 1. 182.

హాయి గా adv . Happily , comfortably , at ease. సు

ఖముగా, నెమ్మదిగా .

హారము * n . 8. A necklace , a string of pearls, a

garland , a string or row. In arithmetic, the

divisor also the denominator of a fraction .

ముక్తాహారము a string of pearls. Dab . 304. 2.

హారవల్ల రుబిటునటుసంచరింపు.

హారకము * n . s . The divisor. పాలుపుచ్చేటిది.

హారకుడు * n . s . A thief , robber, plunderer, ra

visher. చోరుడు, నాశకుడు.

హారతి or మంగళహారతి n . s . A wave-offering to

a deity. An offering of water, turmerick and

chunam, presented on marriages or such like

festivities, to prevent the bad effects of an

evil eye . దీపహారతి an offering of lights ; the

stand for such lights. ధూకుహారతి an offering

of burning incense : the stand for such in

cense . కర్పూర హారతి an offering of lighted

camphor కుంభహారతి an offering of a vase

with a lamp on its mouth . హారతిపాటలు

songs sung at the time of offering this to a

deity or on festive occasions ; having the

phrase హారతులెత్త రే as a chorus.

హారవము * n . s . The exclamation “ Ha !” (రవ

ము meaning sound . ) హాతినేనినాదము. T. 4 .

147 .

GS

హారి * adj . Beautiful. Taking, getting. రమ్యమై

న , సుందరమైన, మ మోజ్ఞమైన, గ్రహించే . Ila.

1. 34. R. 1. 215.

హారిణి * n. s . She who takes away . కొంచపొయ్యే

టిది . A song in the Amrugam says ప్రియత

మామమజీవితహారిణి .

హామిక from అహమిక n . s . Egotism , pride , va

nity . Vigour. గర్వము, కొవ్వు . Satyabhama

2. 145. తరుణినినిండుకౌగిటకు దార్చినయంబులొ

సర్చిహామికల్ , బొరయబిరాలున బొటన వ్రేలున

కుచ్చెల రెమ్మ .ి Anir. 3. 126. నేర్పుగల్గియుజ్ జె

ల్ల నిహామికల్ . Ila . 3. 3. అపుడు చెలంగి పొంగి

శహామికతోవిడిబడ్డ రైకతో ,

| హాళి n . s . Joy, gladness . Jesting, raillery. ఆనం

దము , ఉత్సాహము , పరిహాసము. ABA . సంతో

హాల * n . s. Wine : also poison. సుర , మద్యము, వి

షమున్ను .

హాలము * n . s . A plough . లాంగలము, నాగలి.

హాలహలము or హాలాహలము * n. e. Deadly poi

son . విపము. Vish . 7. 187. Ila . 1. 1 .
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షము. D. N. 3. 219. ఘటియించెజ్జల కేళిహాళి

మెయిర కు స్వామియమ్ ణుడై , ib . 9. 340. చెలగి

యెన్నైన చేష్టలు చేయునకటయేలులేదాయె నెక్కొ

యాహాళినేడు, P. 4. 241. ఝంకృతివ్యాజమున

హాళినీన్ను తాళియూరడింపక తన కన్న వారిలోనను.

ib . 4. 131. చిరంత నా క్రీడభూ క్రీడనల సియలని తాం

బుజాక్షులుకం కేళిహాళివ్రాల .ి H. 1. 79. మిన్నౌ

సన్నపుదుక్పుటంబు తగహాళింగ ప్పె సొంపారగణ్ ,

T. 2. 78. ఆహవణింపు సొంపులుక్ హాళి మెయింగ

నుంగొనినయుత నె. R. 2. 15. హాళికురంగ పాళిశ

రఛాళినదల్చికదల్చి . ib . 1. 19. హాళింగొనియాడం

దగు హేళ .ి Ila. 1. 1. హాళిని నన్నుగూర్చి యనియలి

నయచ్చెలికౌగిలించు. Satyabha . 2. 108 , హాళిగ

వెన నుండియొక యంగన అన్న యొనర్చినవ్వగో పాలు

హా స్తీకము * n . s. A herd of elephants . ఏ నుంగుల

గుంపు .

డు .

హాలిక * adj . Agricultural. Belonging to a

plough, appertaining to the farmer tribe. లాం

గలసంబంధ మైన , కాకు వారిసంబంధ మైన . N. 1 .

42. శాలివన పాలికహాలిక బాలికామణుల్ .

హాలికుడు or హాళికుడు * n. s . A ploughman , a

farmer, a cultivator, a husbandman . కృషికుడు ,

శావు, దున్నుకొని బ్రతి కేవాడు, రెడ్డి . Pururavas

Charitra 4. 35. నదులుకూలంక పోన్నతము లైను

వహించె, హాలికోద్యోగంబులగ్గలించె. P. 4.509.

హాలికుడో ఆరించినక్ . A rhyme says గురువుల్

హాళికు లైనమేలువిపి నాంతర సీమల కందమూల గౌ

ద్దాళికులైన మేలు.

హావము or హావభావము * n . s. Amorous gesture :

dalliance, blandishment. స్త్రీలశృంగారరస

భావమువల్లకలిగేక్రియ,శృంగారభావమువల్ల కలి గే

క్రియ , N. 9. 525. కడమకుదియారు వేవురక్ష ంజము

ఖులు భావహావవీ,లా (విభ్రమవిహారలలితవిబ్బోక చ

కితలీలాదరస్మితాదిశృంగార చేష్టలకలగుశౌరి. ih.

4. 34 , క న కాంగియల్లమ ౦దరమునకుంజనిహావభా

వములుదళుకొ తక్ .

హావళి or హావడి n . s . ( K.) Annoyance, trouble , dis

tress, molestation. ఉపద్రవము . ABA. ఆవడి,

బారి . Vish . 2. 121. ఆవసుధామరుల్ పటురయం

బుననచ్చటి కేగిదోపుల బోవుట కెంతయుంబొగ్గి

లి పోయినవారలతోడితెచ్చి సంభావన చేసిరిట్లు తమ

బాసేటచేతనేమీకుదేశముల్ హావళిలో వకుండ త

గునట్లుగ నారయుచుండి రేంతయుక్ . A. 4. 291 .

వర్షంపు నెవ్వక్ రుజహావళ్లజౌడిగునన్యభూ ప్రజల

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

రాజాయాయిజాత్యౌ చితి బ్రోవంగా దరు. H. 1 ,

106. ఎకడిమొగడెక్క డి నిఖు లెకడినీయత్తమామ

లెక్షడిచుట్టల్ యికొలదిదొడ్డుకొంచెము లెక్కించ

కుమరునిహావళి౯ బడు వేళ .

హాశ్చర్యము or ఆశ్చర్యము * n . s. Astonishment,

surprise . విస్మయము,

హాసము or హాస్యము * n. s . Laughter , laughing ,

merriment , sport, fun. నవ్వు. దరహాసము grace-

ful smile .

హా స్తికుడు * n. 8. An elephant- driver. ఏనుగువా

డు . N. 2. 478 , రథికుల్ హా స్తికులాశ్వికుల్ .

హాహలు * n . B. Certain singers, in the Olympus

of Indra . స్వరగాయక భేదము. T. 1. 83.

హాహా interj . Alas ! alas ! ah me ! భేదో క్తి. Appā

Cavi . 3. 377. Quoted from KP. but not found

in that poem . ఆవాలుంగనుదోయియానిగు మె

గంబాగుబ్బపాలింళ్ల పెం, పావేణీరువియాతనూవిల

సనంబాయొప్పులే చూచినక్, కైవారంబగు గా దె

యెల్లె¥శిరఃకంపంబుతో గూడహా ,హాపుట్టింపదెపు

ప్పధన్వునకునయ్యబా & నీక్షించిన౯. That sleepy

pair of eyes, that smiling face, the bloom of

those swelling breasts, the dark splendour of

those tresses, the beauty of that form ; when

I gaze on these charms ah how worthy are

they of praise, in every respect ! with nodding

approbation and sighs !

హాహాకారము or హాహాకారములు *

“ Ha ! Ha !” or“ Ah” ఏడ్పు, పెడబొబ్బలు. N.

6. 110. అప్పడుహాహాకారంబులు సేయువారును.

ib . 1. 167. తమ్ముంబ్రమోషించియయ్య బ్రా శింజొ

రబారుచోశ్రుతులు హాహాకారముల్ మీరగానబ్ర

హ్మణ్యము పెట్టినం.

n. s. Cries of

రము,orహింగు హింగువు * n. 8. Asafoetida. రామఠ

ఇంగువ

హింగుది హింగుదము *or
n. s. A small kind of

egg plant. Solanum melongena. బృహతీ, నేల

ములక. SC.

హింగుళము హింగుళి * n . s. Vermilion . ఇంగిలీ

కము, D.

or

హిండనము * n . 8. Spread, extension, wandering .

వ్యాప్తి , ప్రసరించడము , తిరగడము, హిండనము,

ర తె, లేఖ నే. SC. ) Swa. 4. 91 , వెండికొండబండ
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లజండకరహిండనంబునంబాండు ప్రభలునిండి. టీ ॥

వ్యాప్తిచేతను . Calahasti Maha . 1. 60. నీలకుం

భరుచిహిండనమోయన. A. 6. 58. నిజ ద్రుమ భ్ర

మీ హిండనవ్రాలుపాకలపుటేనుగు పూల .ె

హిండితము * adj . Extended, Fpread, wandering .

వ్యాపించే , తిరిగే . T. preface 65. హిండితకీర్తి

యుక్తి , Vasu . 6. 62. ముదాకరవంశహిండితంబు .

A. 5. 98. ఖండితపూగీనాగరఖండంబులుఘనశ

శాంక ఖండంబుల చేహిండితములుగావించి . టీ ॥ స

మ్మేళనముచేశి .

హింతాళము * n. s. The marshy date tree .

లతాంకూరము, గిరుతాడ చిెట్టు . SC . Sar. D. 457 .

హిందూ adj. Hindu. ఇండ్య దేశ సంబంధమైన. Swa.

3. 176.
హిందూరాజ్యరమాధురంధర.

హిందోళము * n. s. A swing. A certain tune.

ప్రేంభోళిక , డోలి , సంగీతరాగ భేదము. Sc.

హింసే * n . s. Injury , hurt, harm , evil , torture,

mischief, killing. బంధన తాడ నాది బాధ , చంకుడ

ము. BD. 4. 1274.

హింఛకుడు * n. s. Evil -doer , murderer , he who

is mischievous . బాధించేవాడు, చంపేవాడు.

హింసించుట * v. a . To plague , torment, do

harm , injure, kill , murder. బాధించుట , చంపు

హింసము * adj. Mischievous , hurtful, injurious.

బాధించే.

హిక్ష * n . s. Hiccup , hiccough . వెకిలి . D.

హిగ్గడికత్తె n . s . (K. ) A lady in waiting, a maida

of honour, a handmaid . సైరంధ్రి, ఆడపావు .

KP. 2. 83. సఖీవారముతోరమారమణివచ్చెనుహి

గ్గడికత్తెలెంద రే గోరిభజింకు నాకొలువు కూటము

*

|

ముందరి

హీత| ము * adj. Good , beneficial , friendly, kind .

మంచి , ఆ నుకూలమైన, ప్రియమైన, శుభమైన . హి

తశత్రువు a secret enemy .

హిఠ |ము or హితవు * n. s. That which is good, a |

benefit. నుంచి , M. XIII . 5. 280. అందొక భా

మిని యతనిహితమునడిపెడునవధాన మెడలి యాత

దుబంప,

హితమరి or హితవరి n . 8. A friend . ఇష్టుడు, R. 5.

266. నేసుగ్రీవుని సచివుండహితవరి౯ .

హితము గా * adv . Agreeably . అనుకూలముగా,

ప్రియముగా .
.

హితవాది • n . 8. He who gives good advice . మంచి

చెప్పేవాడు .

హితవు * n . s . Advantage , benefit. మంచి.

హితుడు * n. s. A friend , an ally. ఇష్టుడు. Sar .

D. 463.

హిలేషి * n. s . A well-wisher, మంచినికోరేవా

డు .

హిమ | ము * adj . Cold , frigid, chilly, dewy, snowy .

శీతలమైన, మంచుమయమైన.

హిమ | ము * n . s . Dew, snow, frost. A fragrant

grass called cyperus. మంచు. N. 9. 37. హిమని

దానంబౌట హిమశైలమనవచ్చుపడుచుదూడని చె

కప్పబడదుగాని , టీ ॥ హిమనిదానమన్నప్పుడు మం

చుకు కారణమైనదని హిమవత్పర్వతపరమైన ఆర్థ

మున్ను , వట్టి వేళ్లకు స్థాన మైనదని గోమంత గిరివర

మైనఆర్థము .

హిమకరుడు, హిమధానుడు or హిమరశ్మి * n. 8.

The moon . చంద్రుడు. T. 4 , 53. ib . 5. 122. ib.

5. 120.

హిమగిరి or హిమ శైలము * n . s . The snowy moun

tain : the Himalaya range . మంచుకొండ . N.

5. 34.

హిమధాముడు * n. 8. The moon . చంద్రుడు . Swa.

హిమద్యతి * n . s . The moon . చంద్రుడు .

6. 1.

హిమమయూఖుడు * n . s . Themoon. చంద్రుడు,

P. 2. 39.

హిమకుకు

465. హిమరుణ్మిత్రాదుల .

*
n. s . The moon. చంద్రుడు . N. 2.

హిమవంతము *

కొండ .

n . 8. The Himalaya range. మంచు

హిమవత్తు or హిమవన్నగము * n. s. The Himalaya

or snowy mountains of Tibet. శీతన గము, P. 5.

1. ib . 1. 622.

హిమవారి * n . s . Rose water. పన్నీరు , A. 6. 176.

హిమవారిజలకమార్చి .

హిమవాలుక * n . 8. Crude camphor. పచ్చకర్పూ

మ

హిమాంబులు * n . s . plu . Rose water. పన్నీరు .

Vasu . 3. 241. మోహాపదేశతమోముద్రితము లై

నకనుదమ్ములహిమాంబులునువరాదు.Swa. 5. 125 .

హిమాంశువు n . s . The moon. చంద్రుడు .

హిమాగమము n . s . The cold season , winter.

శీతకాలము ,
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హిమాచలము or హిమాలయము * n. s. The Hi

malaya or snowy mountains of Tibet. శీతనగ

ము, Swa. 1. 28 .

హిమాని * n. g. Snow, ice, hoar -frost. నీహారము ,

హిమసమూహము. Swa . 5. 135,

హిమాహ్వయము * n . s . Crude camphor. పచ్చక

ర్పూరము.

హిమిక * n . s. Hoar-frost, నీహారము , హిమనీమూ

హము.

హిరణ్మయము * adj. Golden, made of gold . స్వర్ణ

మయమైన .

హిరణ్య|ము * n . 8. Gold. Wealth, money. బంగా

రు, సొత్తు ,ధనము,రూకలు, సహిరణ్యోదక దానము

a gift of land &e. with some money and wa

ter; by this it means a gift which is not

retractable.

price which Europeans call a high price.

See note in Eng. Tel. Dict. on Price, హీన

మాగుశిశువు ,ఆన గా నెలతకు వబిడ్డ a child born a

month before the due time . హీనజాతియైన de

graded, outcast. హీనజాతివాడు an outcast.

Bmj . 3. 82. నవనంగుడవయ్యహీనమహిమబూనితి

వి . M. XII . 3. 328. హీనప్రజ్ఞుడు , Ila . 1. 33 .

హేమాతిశయమునుహీనమెంచు. In compound

phrases , as బుద్దిహీనుడు senseless. అంగహీను

డు deprived of a limb. See on హీనుడు ,

హీనము * n. s. Lowness, meanness, baseness.

Want, defect . నీచత్వము, అల్పత్వము,లోపము, లే

మి , బలహీనము weakness, debility . వరహీనము

one who is shorter than his wife. కులహీనమై

నావరహీనము రాదుThough low in rank, a

man should not be shorter than his wife.

*

హిరణ్యకాలము n . B. Evening . సంధ్యాకాలము,

హిరణ్యగర్భము n. s . The salagram or worm

flint ; that kind which contains gold . బిలము లే

కుండాలో గాస్వర్ణముగలసాల గ్రామము. N.7.

273. ఘటనూతికిహిరణ్యగర్భమిచ్చిర దేమి .

హిరణ్యగర్భుడు * n . B. An epithet of Bramha . ( బ్ర

హ్మ . N 3. 269.

|

హిరణ్యబాహుడు * n. s . An epithet of Siva . శివు

డు .

ౄ, హీహీ or హీహి * interj . Ha ! ha ! heyday !హీ, *

Expression of surprise, of scorn , or of sorrow.

హాస్యోక్తి, ఆశ్చర్యము , తిరసారము, వ్యసనము,

వీటిలోయేదైనా వెుకటితో చినప్పుడుఅ నేమాట. D.

Bhag page 127. పూరినీ కెవ్వారలోదకకరపిరీరీతి

కరదలుహీహియనంగ . A rhyme says శంబూకాః

కిము సంతినేతిచబ కైరాకర్ణ్యహీహీకృతం.

హీన | ము * adj . Bad , low , mean . Vile , base . Left,

abandoned . ( In compound words it denotes)

bereft of , without, destitute or deprived of ,

a mean or dis

free from . తుచ్ఛమైన, నీచమైన, వర్జితమైన , త్యక్త

మైన,రహితమైన, లేన ,ి హీనవృత్తి

reputable business or profession . అతడుహీనద

శలోవున్నాడు he isin low circumstances. హీన

స్వరము a low voice . హీనక్రయము a low price .

వడ్లునిండా హీనక్రయముగావున్నది the rice is

very dear . Literally , Rice is now at a low

హీనత్వము , or హీనత * n . s . Lowness, meanness .

baseness , nonentity ఆభావము, లేమి,నీచత్వము,

ఆల్పత్వము, బుద్ధిహీనత foolishness . M. XII. 4 .

414 , హీనస్థానమునవిభవహీనత నిట్లుండి,ib . XIII .

4. 305. ఆ చారహీనతయతిలోభము.

హీనవాది * n . s. The loser in an argument orlaw

Buit. ఓడినవాడు, వాండ్లుహీనవాదులయిరి they

came off losers.

హీనుడు * n. s . A low, mean or base man. (In

composition) he who is without ; destitute of ,

deprived of. ఆల్పుడు , నీచుడు , రహితుడు, ఆంగ

హీనుడు he who is defective in a limb, he who

is crippled.
he who is without

clothes . కులహీనుడు a man of low caste . బుద్ధి

హీనుడు he who is without wisdom. రూపహీను

డు he who is devoid of beauty. ధనహీనుడు

he who is in low circumstances, a poor man.

లజ్జాహీనుడు he who is without shame.

హీరము n. B. Diamond. వజ్రము, రవ. KH. 5.

202.

హీర్ష్య Error for ఈర్ష్య n . B. Spite, ఓర్చ లేక పోవడ

ము

హిహీ * interj . Ha ! ha ! ఆశ్చర్యము, లేకహాస్య

ద్యోతక వాక్యము. See హీ .

హుంకరించుట * v. n . To Cry Ha ! to utter a

menacing sound . భయంకరముగాహుంఅనుట,
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"Aహుంకారము * adj . Noisy, roaring , uproarious , | హుమ్మనుట v . n . To cry Ho ! or “ A vaunt."

హుంఅ నే నాదముగల. BX . 2d . 346. హుం కార

కంకిణీ క్రేంకారశింజ నీటంకార నిఘోశాష సంకు
ఖ

హు అనికోపమూరాదులచేత అనుట. N. 10.37,

హుమ్మనివలుదకొ మ్ముల గుమ్మవచ్చు. Sar D. 226.

తనునంటవచ్చినతరుణిహుమ్మనుచు, కనువిచ్చిగద్గ

కంఠయైబలి కె .

3

హురుమంజి, హురుమంజ పిూస or హురుమంజిముత్తి

యము n. s. A fine reddish pearl . ఎర్ర ధాళుగల

దివ్యమైనముత్యము , Swa. 4. 36. వచ్చని హురుమం

జికునివా గెకు కైర పార ధీవల్ల ౦బు ఉట్టమయము, టీ ॥

హురుమంజ విని, ఆన గౌహురుమంజముత్యాలుగూర్చి

న . U H. 2. 60. చెవులహురుమఁజిచౌక ట్లు బిందు

ద్రొక్క . Bahulasva . 1. 37. తళుకు హురుమఁజిని

డియెంట్లు దాల్చివాళిదిపట్టమ్మ ళాిగలుమెట్టి . H. 4 .

134. హురుమంజిపూసల మెలగుకుచ్చు. Rasica. 4 .

55.మురు వైని హురుమఁజిముత్తియంపునీరంబులుదు

టుగుబ్బలమీదపొదలియాడ . Bhanumati : 4. 55,

మేలైన హురుమంజిముత్యాలకు ళ్లాయి చాకచక్యం

బులు సందడింద .ి

హురుమంజి adj . ( H. ) A dark or brown red . రక్త

P

అంబు .

హుంకారము * n. s. Huzzas, roars, hurras , war

whoope. భయంకరముగాహు ఆనిఆరవడము, వి

క్రమసూచకశబ్దము , గర్జన . Vish . 2. 321. ఘన

హుంకారముతోడ , N. 4. 278. ధికారలీలా చమ

తారహుంకారముల్ ఘోరమైమీర .

హుంకారి * n . 8. He who shouts, or yells . హుం

కారము చే సేవాడు . BRY. 3. 165. ఘనాహంకా

ర హుంకారు లే shouting with pride . Virabha

dra Vij . 4. 66, జగద్భీష ణాహుం కారుల్ ఘనులం

తకాంతకులు .

హుంకారించుట v. n . To yell or shout. హుమ్మను

ట;హుంకారము చేసుట. Virabhadra Vij. 4.66 .

హుంశించుట v. n . To neigh ; to groan in making

an effort. A rhyme says హుం:ంచియొకదుము

కుదుమికినాడు he drew back and took a leap .

Pal. 319. హుంకించి బొంగరమువురువుకుయెత్తి

అంకించిబొంగరముఅలవాటుజూచ ,ి

హుంకృతి * n. s . Uttering a menacing sound .

Huzzas, roars, hurrahs, war- whoops . హుం కార

ము, గర్జన , భయంక రము గా హుం అని ఆరవడము,

హుజుబిజ్ఞామరుడు n . s. An “ Uzbeck” or Tartar .

ఒక తురక వాడు, Jagann. 1. 90. హుజుని కొమరు

ని యోజహిజారునుబుడమిజా రెడు నగల్ దొడిగినా

డు.

హుటాహుటి or హుటాహుటి౯ adv. Rapidly, hur- |

riedly . శీఘ్రముగా , వేగముగా, త్వరగా . N. 2 .

99. నలుమోమయ్య హుటాహుటి గదలె. P. 3 .

99. హుటాహుటి రాకతక్కినది . ib . 2. 195. హు

టాహుటింబరచి. Tapati Sanvaranam . 4. 9. హు

టాహుటివేటలాడగా .

హుటాహుటి adj . Rapid , quick . తీవ్రమైన,వడియైన.

Swa. 1. 38. రవరవ లేకరుగుదుముహుటాహుటిన

డల౯. H. 2. 191. హుటాహుట నిాట్యమునల్ప.

హుడుకు, or హుడుక * n . 8. A small drum shaped

like an hour glass . డక్షి . Lalito . 11. 3. చేలూ |

కాఝఝ ౯రీసం ఘో హుదు రా హులుపోవటః.

Bahulas . 4. 93. ఢకానినాదభేదహుడు కావట

హచ్ఛటాపటుధ్వని
.

హుతభుక్తు , హుతవహుడు, హుతాశనుడు * n .

The god who lives on sacrifices ; a title of

Agni.

s.
.

ܘܢ

వర్ణమైన . See Reeve page 1431 .

హుళకి, హుళంకి or హుళిక్కి ( K.) n. s. A false

hood , a lie . అబద్ధము D. R. 1.45 . సంగర ము

ఖంబున మోటహుళక్రి యట్టిచో గృరుణవిధంబు నా

స్తి . Swa . 4. 145. లేదరదంబుతత్తడి హుళికి సహా

యముసర్వమంగళంబు.

హూణుడు * n . s. A Hun, a barbarian, or Euro

pean . జాతీవాడు , తెల్లవాడు . హూణదేశము Eu

rope . H. 4. 27. హూణాఖ్యసర్వ దేశములు చూచి,

హూతము * adj . Called, summoned, invited . పిల

వబడ్డ .

హూతి ** n. s . A call , calling . పిలవడము .

హూయమానము * adj. Offering as a sacrifice to

fire . హెూమము చేయబడే. R. 3.26 , జూయమా

సహవిర్వితతులు.

హూహువులు * n. s. plu . Title of certain singers

in the Elysium of Indra. స్వర్గగాయకభేదము,

T. 1. 83 .

హూహూ n. s . A cry of " hú hú” expressive

shivering. చలి చేతహూహూ అనడము, B. 4. 838,

జనులుహూహూయను వలి వేశగుత్తుక బంటితయోము

లలో .
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హృతము * adj . Taken , taken away , stolen . హ

రించబడ్డ , దొంగిలించబడ్డ .

హృతి * n . 8. Taking away by force , or fraud. ఆ

పహరణము.

హృత్తు or హృదయము * n . s . The heart, the mind .

అంతఃకరణము,మనస్సు,హృత్త మలము or హృత్తు

శేశయము the lotus of the heart. i. e. the soul

or mind . హృత్తావీము mental anguish or dis

tress. హృద్గతము impressed on the heart, re

membered, impressed . ఆ పద్యమునాకుహృద్గత

ముకా లేదు I have not got the verse by heart.

సుహృదయుడు a kind hearted man .

హృదయంగము * adj . Pleasant, agreeable . ఇంపై

న, మ మోహరమైన, Swa. 5. 88. హృదయంగమ

రావంబును .

హృదయాళువు or సుహృదయుడు * n. B. A kind

hearted man . దయాళువు .

హృద్యము * adj . Amiable, dear , beloved , affec

tionate , kind . ప్రియ మైన, వాత్సల్యముగల . H.3 .

41. హృద్యాంగీ fair- limbed , lovely .

హృద్రోగము * n. s, Disease of the mind . Grief .

మ మోవ్యాధి.

హృషితము * adj. Rejoiced , gladdened, surpris–

ed . తుష్ట మైన , 'సంతోషించబడ్డ .

హృషీక ము * n . s . An organ of sense . ఇంద్రియము,

M. XIV. 2. 111. హృషీ కా మేయము impercep

tible by the organs of sense.

హృషీ కేశుడు * n . B. A name of Vishnu . విష్ణువు .

హృష్టము * adj . Rejoiced , delighted . సంతోషించ

బడ్డ . P. 1. 79.

హృష్టుడు * n . s . He who is rejoiced . తుష్టుడు. A.

5. 4.

హృష్యత్తు * adj . Pleasing , rejoicing . సంతోషించే,

BRY. 3. 180 .

X. 49. కాదని హెగ్గడికతైలంజూచ .ి Satyabha.

4. 244. ఆతడు తెచ్చినరత్నభూషాంబరాదులందు

కొనహెగ్గడీలతోనానతిమ్ము, Rucmangada . 2 .

134. ఆందోళికల్ రధదర్పణంబులుదూర్యతల్పచ

యంబు, హెగ్దాళియల్ బహువస్త్రభూషణగంధము

ల్ . Another poet says సఖీవారముతో రమారమ

ణివచ్చెనుహిగ్గడిక త్తె లెంద రేగోరిభజింప.

హెగ్దాళ n . s. (K. ) A kind of trumpet. వెుకవూదు

వాద్యము. R. 8. 74. కాలందదశకంఠు నెట్ట నెదు

ర ౯ రాకానుల వ్వేళ హెగ్దాళల్వట్టరి.

హెచ్చరించుట for ఎచ్చరించుట v. a. To hint at,

allude to , advert to, call to memory . సూచన చే

సుట .

హెగ్గడి or హెగడు (K.) n. B, A chieftain , a

headman. పెద్దయజమానుడు, రెడ్డి . KP. 8.33.

పొందు గానందలంఖులు బల్లకీలు దక్షతనాయితము

సేయు శైబికులును, తగువాహనములనంతఃపురకాం

తలనిడి, దిడ్లు వైపించు హెగ్గడులును.

*హెగ్గడిక త్తె , హిగ్గడిక త్తె, హెగ్గడీ or హెగ్దాళీ

n. B.

(K.) A lady in waiting, a maid of honour,

a hardmaid . సైరంధ్రి , ఆడపాకు, కునికత్తె . L.

హెచ్చరిక n. 8. Hint, intimation, precaution,

warning , arousing . సూచన, జాగ్రత , ( సంతోష

ము . D.) T. 3. 26. సా రెరతీరాజు మ్రోల హె

చ్చరిక చెలువు చక్రి మెట్టెలు గెలుకులుకు మనగ.

Ila. 2. 17. చంద్రబించాస్యయొక తెహెచ్చరిక డె

లుకు . Lavanya . 49. శయనించియున్న హెచ్చరిక

కైసకలాతి తెర తొ
ంగిచూచియందెలుగదల్పు

. N. 1 .

177. కుబేరశంకరుల్ సరసనుగొల్వు మొక్క లిడ

స్వామికుగాకవధారుదేవ, హెచ్చరికయటంచుకం

చుకులు. స్వామి, వరాకు హెచ్చరిక My lord, be

ware ! attention !

హెచ్చరికుట or ఎచ్చరిలుట v. n. To increase,

grow, improve. అభివృద్ధిపొందుట. OG. KP. 6,

26. యేయుపాయంబుచేనైన సెచ్చరిలగ నీక రాకు.

సకులముర మేశ్వరుండుదునుముననుశంక
,

హెచ్చించులు for ఎచ్చించుట v. a . To augment, in

crease . అధిక ము చేసుట. T. 1. 48.

హెచ్చు or హెచ్చిన adj. Exceeding, much, more,

excessive , great, superior. అధికమైన, వెలపొ

డుగైన . A. 4. 187. హెచ్చిన మైత్రి . T. 2. 91 .

హెచ్చుముక్త్ర రద్దీశి పచ్చతళ్ళుధరించి , నన్ను హెచ్ను

తకు వలు గామాట్లాడినాడు he reviledme. హెచ్చు

తగ్గులు గావుండేభూమి Uneven ground : land

that is up and down.

హెచ్చు n . s. Increase, augmentation. ఆధిక్యము.

ABA. Swa. 6. 107. ఆరవిందములగచ్చులడగిం

చుజిగి హెచ్చు.

హెచ్చుగ or హెచ్చుగా adv. Much, more, great

ly , అధికము గా. T. 2. 19. వజ్రముల్ పగడాలు

తూములక్హెచ్చు గగొల్తురెప్పుడు.

హెచ్చుట Error for ఎచ్చుట.
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హెచ్చుమీరుట v. n . To unfold or be displayed. హేమవుప్పిక * n . 8. అనగా పీతాంబష్ట , పచ్చ అడవి

విజృంభించుట , మొల్ల. SC .

విశేషము. హేమాCగము * n. s. Name of Mount Meru.

Name of the tree called Michelia champaca .

మేరువు, సంపంగి చెట్టున్ను.

హేమాంగుడు * n. s. An epithet of Garuda or

of Bramha. గరుత్మంతుడు, బ్రహ్మయున్ను .

హేమాద్రి * n, 8. Mount Meru . మహా మేరువు.

హేమాహేమీలు n. s. Great men, superiors. ఘ

నులు. ౧G . పూజ్యులు , ABA. H. 1. 256, నెల్లూ

రిజిల్లాలో కావులు హేమాహేమీలుగావున్నారు

the farmers are very opulent in the district

of Nellore .

హేమించుట

హెజిజి n . s . A particular tune .

H. 5. 145. హెజిజ్జినీలాంబరియనంగ.

హెద్దార n. 8. ( K. ) The name

Heddora. నదీవి శేషము. BD . 5.989. హెదొర

యనునదియిలనిండి పార

the river

|హెబ్బారువాండ్లు n . B. A certain class of My

sorean Bramins . మైనూరు దేశ ములో వుండే పుకవి

ధ మైన బ్రాహ్మణులు.

హెర adj . (K.) Other , alien , belonging to

another. అన్యమైన . హెర గ్రామము a separate

village .

హెరంగు n. s . Beauty , comeliness, elegance . సొ

Xను. OG .

హెరవళి or హెురవళి

వన్నెకోక.( హెరవలి, అన గావన్నెగలకోక ABA. )

n. s . A kind of cloth . పొడ

n . s . A weapon. ఆయుధము, హేతిరాజు

రమే .

*
the discus or missile weapon of Vishnu. సుధ హేయత n. s . Vileness , baeeness. తుచ్ఛత, అ

ర్శనము . L. 3. 23. P. 3. 86.

హేతుకము * n . s. Reason, cause. కారణము,

1la . 1. 69. కమలాభిరుచి హేతుకం బైన తేజంబు,

హేతుభూతము * adj . Being the cause . కారణము

గావుండే , A. 6. 133.

హేతుభూతుడు * n. s . He who is the cause . కార

ణక ర్త N. 2. 90. ఎవ్వడఖిలజగత్య్రాణహేతుభూ

తుడు .

హేతువు * n. 8. Cause, reason, motive, ground .* s.

కారణమ

v. n . To turn to gold . బంగారమౌట.

D. వాండ్లిప్పుడునిండా హేమించియున్నారు they

సహ్యత .

హేయకుడుట v. n . (a bad phrase) To be disgust

ed , be displeased . అసహ్యపడుట,

హేరంబుడు * n . s . A title of Garēsa . వినాయకు

డు. Ahalya . 2. 74. S. 3. 209.

హేరాళము adj, Much , excessive, great , huge.

ఆతిశయమైన. D. విస్తారమైన , పెద్ద , లావాటి,

Pariz . 5. 54 , హేరాళ్ళ మగుచుభుగులుకొనియెననా

ఘ్రాతపూర్వకములు పారిజాతమహీజాత పరిమళ

ములు, N. 2. 497. హేగాళంబగువేట.టీ॥ ఆతిశ

యించినయుత్సాహముతోడను. Swa. 5. 58. హే

రాళవుంగాంతులక్ . B. X.6.4. హేరాళమైన పి

రుందువల్ల వరాగపాదకరంబులు .Bobbili.3.79.

పిరంగులగముల్ హేరాళమై పుర్వక్.
మాంగియు the golden maid .

*

|
హేమంతము or హేమంతరుతువు n . s. The cold

season , winter . శీతకాలము, చలికాలము,

హేమకారకవిద్యor హేమ తారక విద్య* n . s . Alchy

my, the art of making gold . రసవాదము.

హేమకారుడు or స్వర్ణకారుడు * n . s. A gold

హే రాళముగ adv. Much, greatly, abundantly,

excessively . అతిశయముగా , విస్తారముగా . KP.

7.63, వకుళాదిపువ్పముల్ హేరాళముగనుగూర్చ ,ి

హేరుకుడు * n . s. An attendant on Mahakala or

Siva. శివభృత్యుడు. Kalica puran page 491 .

శ్మశానం పేరుకాఖ్యంచరక్త వర్ణంభయంకరం.

హేల * n . s. Sport , play, wanton dalliance. విలా

smith . కంసలవాడు .

హేమపుష్పకము * n. s . Gold flower, the plant

termed Michelia champaca. సంపంగి చెట్టు, " సం

పెగ చెట్టు .

హేమ [ ము * adj . Golden or made of gold . బంగా

రుమయమైన , బంగారుతో చేసిన.

హేమ | ము * n. s . Gold. బం గారు , T. 2. 75. హే

are now much elated .

హేయ| ము * adj . Abandoned, abominable , mean,

base, vile . త్యాజ్యమైన , తుచ్ఛమైన , అధమమైన,

అసహ్యమైన. A rhyme says 'హేయంబైనగసంసా

సము, శృం గారచేష్టయు, D. లీల . R. 5. 291 , ను

రేంద్రనందనుడుము హేలా గతిక్ మీటు.
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హెమ

హేళగీ (K.) A large basket . BD. 2, 986 .

హేళనము * n. 8. Contempt, disrespect, mock

ery ; wanton dalliance . ఆలక్ష్యము , పరిహాస

ము, ఎకక్యము, A. 6. 47. నిజాలా జీ హేళనకు

రుండైన రక్ష సుకుతరోక్తులకు,

హేలావతి * n. s . A flirt , jade, a playful girl.

విలాసిని, విలాసవతి. Radha . 1. 15. P. 4. 124 .

హేళి * n. s. The sun . This is the Greek word

‘ helios.' సూర్యుడు . హేళితనూభవ the river

Cālindi . కాళిందీనది . BP. 4. 199. హేళియుపడ

మటవ్రా లెను ,

శ్వవాక or హేవాకము n . s . Sport , dalliance. వి

లానీము, ( ప్రౌఢరీతి, D. ) శ్రుకాశమానపౌఢరీతి,

స్త్రీణాంశృంగ
ార భావజక్రియా భేదము, అభిజ్ఞత .

SC. A. 1. 48.యిదిక ర్నాటధ రాధృతిస్థిరభుజా హే

వాకలభే భరాడుదయోర్వ
ీ ధరతశ్పిశృ వ్యకృతన

ప్యూపాయ నెూష్ఠీపరత్నద
ృగంళత్పద.

*

బంధ మైన ,చలిగల . N. 3. 168. హేమవర్ణాంబరం

బులన . T. pref. 80. గ్రామ శైల

హైమనము or హైమంతము * adj . Cold , wintry .

హేమంతఋతుసంబంధ మైన , చలియైన.

హైమవతి * n. s . An epithet of Parvati or of the

Ganges. పార్వతి, గంగయున్ను. T. preface 7 .

హెమవతీశుడు an epithet of Siva.

యంగవీనము * n . s, (Haiyam , besternum , ga

vinam, butyrum ) Clarified butter prepared a

day before it is used , fresh butter . అప్పుడు తర

చితీశిన నెన్న, ఆప్పుడు వెన్నకాచిన నెయ్యి.D.సద్యో

ఘృతము. Balaram . 5. 66 .

హైసరె interj. Bravo , excellent ! very well ! oh

well done . శాబాసు. OG . స రే. T. 3. 41. ఔరా

మైసిరి హైనరేసొగను మేలాహావిల
ాసంబు, ib. 3.

48. హరివరమధ్య సెఁదోడలు హైస్సరెజానులపేరి

యందవుంగరిడ
ుల పైడికంబములె. ABA. 3. 121 .

ఔనుహైస రే, సరే , యటంచనయాధార
్థ్యముగ ను

బోల్చు .
హేష, హేప or హేషితంబు * n. s . Neighing .

గుర్రపుశికిలింత . D. N. 5. 19. S. 3. 402. హేషా

రవము or హేషా ఘోపము the sound of neigh

ing.

హేషమాన * adj . Neighing . కిలించే, L. 11. 26 .

శేహేషించుట * v. n. To neigh. కిలించుట. M.

VIII . 5. 426 .

హేషితము * n . s . Neighing . గుర్రపుశికిలింత . N.

2. 272.

హేష్యము Error for ఏమ్యము

what is yet to happen. Cause, reason . నిమిత్త

ము,కారణము, వాడు రానందుకుహేష్యముతెలియ

లేదు I do not know the reason of his not com- |

ing . యీ గాలివానకు హేప్యముగావున్నది this

wind predicts the rain .

n . s . Futurity :

హై * A vocative particle ; “ Ho !” హే, అనగా

66

సంబోధనార్థమందువచ్చేఅవ్యయము.

హైన్యము * n. s. Baseness, meanness. Nonentity .

నీచత్వము, అల్పత్వము, హీనత్వము, అభావము,

లేమి .P. 2. 142 , దారిద్ర్యంబున ప్రజ్ఞా హైన్యంబు

వాటిల్లు వ్రజ్ఞారాహిత్యంబున సత్వమ్ ణంబగు N.

2. 167. యౌవనస్తంభ హైన్యంబున దేహంబుగుమితి

గుడారునాకుదియబడగ.

*
"ము adj . Golden, made of gold, appertaining

to gold. Gelid , cold. స్వర్ణమయమైన , స్వర్ణనం

హెు adj . Golden , made of gold . సువర్ణమయ మై

న , బంగారపు. lla . 1. 110. హెపంగోక a gold

brocade . Swa . 5. 50. హెున్నంచుర థంబు gild

ed chariot. Rasica. 1. 80. హెుంబట్టు silk wov

en with gold . R. 3. 35. హెుంబుట్టము gold

cloth. 1

హెంత adv. Melodiously , harmoniously . Art

fully , cleverly ? శ్రావ్యముగా,నేర్పుగా అనిచెప్ప

వ లెను. Anir. 2. 36. చెంత బాడుటవనవిహారో

త్సవంబు€ లుపుటయు,

హెసంతకారి, హెంతకాడు or హెుంతకారుడు,హం

తకారి (K.) A clever man or woman, a genius, a

beauty . A fencer , a wrestler. A rogue, a cheat,

a juggler, a conjurer. నేర్పరి , గట్టివాడు, గట్టిది .

(హంతకార ,ిసొగసుకత్తె,సాము చేసిన జెట్టిన్ని .OG . )

హెుంతకారి, చూచుచున్నుండ గామాయజేసేపుగు

షుడు, ఆటువంటిస్త్రీయు , D. ABA. 2. 390. బిరు

దు వేసినజెట్టిపరివారమగునట్టివారొప్పుదురు హెుం

త కారులన X. H. 2. 9. గరడిలో నెర హెంతకా

రులైసాములబూరిన రాజుకుమారమణులు. T. 2 , 83.

వగకాడవురా నెర హెంతకారి వౌసెూయి. M.

IV. 1. 75. జెట్టితండంబుతోడ జేపట్టి , హెుంత

కారివిర బినయట్లనగ్గలికవిరురు. Swa. 3. 80. ఉ

రు సంధ్యాతకుశోణమృత లిత మైయొప్పారు బ్రహ్మాం
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డము౯ గరిడింగాలపు హెంతకాదుచరమాగ
రాగనం

ధముంజేర్చునిబ్బరవుజ్ సంగడమోయన౯ శశిడి

గె౯ ప్రాగ్భూమిభృ తై త వేతర బాహా గ్రవు సంగడం

బనగమార్తాండుండుదోచెక్ దివి౯ . Sar. D. 571 .

అంతకురాలమాయల హెంతకారి, యంత చేసితివె .

Chatu . 32. కలికిచూపులు హెంతకారికాన , H.

5. 198. నెరవింతహెంతకారిసొగసుబయ కారిజా

ణనుచూచిదగ్గి కేకరించిననాతండు కెరలిగాంచియది

యువగలాడిరాయనికదియజనగ.

హెుగ్గడి n . s. See . హెగ్గడికత్తె .

హెున్నిత్తడి n . s . A kind of brass . ఇత్తడిలో భేద

ము , D.

హెున్ను n . B. Gold , the gold coin called a pagoda ,

ciphered thus హెు ర four pagodas. సువర్ణము ,

కాంచనము . ABA. వరహానిన్ని . N. 2. 81. హెు

న్నంచువుకైర. Swa . 5.50 . UR. 5. 315. హెు

న్నుగట్టుల మెచ్చనిఘనరథములు.

హెుమ్ము adj, Big , plump సూలము , ABA . 3,31 ,

ఒమ్ము , గాత్రంబు , గమకము , హెుమ్మునాగస్థూల

మగు.

హె w యలు n. s . Amorous dalliance , wantonness,

grace , agreeableness, విలాసము . ABA. సొగసు .

హెుయలు గా adv . Gracefully , agreeably, wan

tonly . విలాసముగా , సొగసుగా . H. 4. 241 , క ను

బొమల్ జంకించుకొనెడు హెుయలు. 1.3.82. క

న కాంగి హెుయల్ చెలంగ గానిట్లనియెక్. N. 2 .

443. జారు పైయంట భుజంబుమీదికి ద్రోబ ,ి చెరగు

డాపలివంక జెక్టు హెుయలు . H. 5. 101. సొగను

మిటారంబు సొంపునెయ్యారంబు నీటుజగ్గుతనంబు

నేవళంబు , సొబగు నాగరికంబు చొకాటమును పెక్టు

గరగరికందంబుఘనతనడత , హెుయలుచక దనం

బు హెుసేవరినెరఠీవి శరవణ చెలువంబు సరసరీతి.

N. 9. 428. హెుయలుగా కొప్పులకుయివీయి జేర్చు

చోజారి నకమ్మగొజ్జంగి విరులు . UR . 4. 263. చెవి

సంది హెుయలు గా జెరివినతోవరేకు. T. 3. 15. త

ళుకునిచ్చలవు నె త్తమ్మిపూల బవంతి పుట్టంబు హెుయ

లుగాగట్టనిచ్చి .

హెుయలుబండి n . 8. అనగాకంబళ వాహ్యము.ABA .

హెరుగు or హెురంగు n . s. Grace, elegance,

amorous blandishments. సొగను. OG. విలాస

ము. ABA . Satyabhama. 3. 158. కపుగొందు

యింద్రనీలపు పొగరు లె గుంగు శిరసునదగుకర జిగి

హెరంగు . lla . 2. 123. కళుకు హెురంగు పెండి

యముఘల్లన. ib . 3. 199. దానిక డాని హెురంగు

మేనిడాల్. Krishna Raya Vijayam , 4. 58 .

* లుకుల హెరఁగు.

హెరవలి n . s . వన్నెగలతోక . ABA, పొడవన్నెకోక ,

OG.

”
హెూ * interj . “ Holloa ! " BD. 5. 294. ఆసమా

ఝజాచిహెూయనినివారించి.

హెత * n. s. A priest who offers a burnt sa

crifice , a reciter of the Rigveda. హెూమము

చేసేవాడు , ఋగ్వేదగాయకుడు. N. 5. 97. సేవ

నతత్తత్త్రియాశంక్యు ద్రష్టృ సాధూత్తరార్పణద

కు హెూతృకంబు,

హెూత్రి * n . s. A sacrificer . సోమయాజి. P.pref.

11. శిక్ష "హెూత్ర .ి

А

హెూమము * n s. A burnt offering , an offering

by fire . అగ్నియందు వేల్చడము, D. HD. 1,1810 .

హెూమధేనువు . చెూమగుండము a hole in the

ground, or an altar, for receiving the fire for

an oblation. హెూమాగ్ని sacrificial fire .

హెూర n. s . Expedient , contrivance : a wit, a

person clever at expedients. ఉపాయము, D. ఉ

పాయదారిన్ని . హెూరగలవాడు or హెూరమని

పీ. a clever man . సమర్థుడు , ఉపాయశాలి.

హెర *
n. s . Part of the duration of a sign :

the twenty fourth part of a day : a hora or

hour. సమయము, లగ్నమధ్య భాగము . D. రాశ్యర్ధ

ము , లగ్నాంశము , గంట శేవు, లగ్నమునున్నుకొం

దకు హెూరఅంటారు. H. 4. 73. రాశి కూటబా

రహెూరో పచయకేంద్ర . A rhyme says ఒక

హెూర ప్రాకారనికటారటదు దారకరటారవమ

పారఘనత గాంచ. ఒక హెూర, అనగా ఒక వేళ.

హెూరన or హెూరని adv. With a great noise.

మహ_తైనధ్వనితో .A.6. 58. మహాగిరుల్ హెూ

రనక్రుస్తుతి వ్రాలిదంష్టి కాదండము లెత్తి పట్టిన ib.

4. 128. కడవవంచినట్లు హెూరనిధారోఘమైక్య

మొంది . KP. 4. 94. నగుచుఘనఘనాఘన సంఘము

వ్విధమున , బూనిహెూరున బెడిదంపువానగురియ,

హెూ రా హెూరి, హెూరా హెూరిగా or పెూ

రాహెూరిadv. Without intermission , inces

Bantly . ఎడతెగక, OG. లెన్సీగా. D. ABA. 3.

115. తగునవిచ్ఛిన్నార్ణముగను హెూరా హెూరి

యన . Swa. 3. 129. రా హెూరిగాబోర ,ి

1
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టీ విడువకపోరి . A. 3. 21. వారిరువురుదమలో | హ్రదము # n . s. A lake , a large sheet of deep11

కులవీరము గొ నిరాజ్యకాంక్ష విజిగీ షువులైహెూరా
water. నదీమధ్యా గాధజలాశయము, లోతుమడు

హెూరింబోరిరి .
* . SC. Vish. P. 7. 171 , M. III. 2. 284.

హెూరా హెూరి n. 8. A quarrel, dispute. రచ్చ,

మహ త్తైనపోరు.

హెూల ,ి హెూళి or హెూలిక n . 8. The pile

(of wood , grass &c. ) arranged to be kindled

at the close of the Hoeli feast. కామునిపండ

X కడపటి నాడు తగల బెట్టడమున కైపోగు చే సేగడ్డీ

కంప

హ్రస్వము * adj . Short , low in stature , dwarf ;

short, as a vowel ; small , less . వామనమైన, పొ

ట్టి , దీర్ఘముకాని,లఘువైన , ఆల్పమైన , ఆకాగో

హ్రస్వఃగుణాస్తునివులాః short is his stature,

great his fame. వారికినడి చేయాన్యములు[హ్రస్వ

ముచేయించినాడు he cut short their livings.

హ్రస్వము * n . B. A short eyllable in prosody .

ఏకమాత్రవర్ణము , లఘ్వక్షరము .

హెూలిఉండగ n. s. The Hoeli feast ; about the

beginning of March . (వసంతోత్సవము, D. ) కా హ్రస్వుడు * n.B. A dwarf, పొట్టివాడు ,

హ్రాత * adj. Delighted . సంతోషించబడ్డ ,

హ్లాదిని * n . s. Lightning . A river in general .

మెరుపు , ఏరు, DRB . p . 338 .

మునిపండగ.

హౌత్రము * n . 8. The duty of the హెూతా i. e .

the reciter of the Rigveda at a sacrifice . యజ్ఞ

స్త్రీ * n. s. Shame, modesty , ఫిగ్గు .
ములోఋగ్వేద మెరిగినఋత్విక్టు యొక్కకర్మము. T.

5. 206. ఆత్రివశిష్ఠ దక్షువులహారులాదిమహాము ||బ్రాణ * adj. Shamed, ashamed. సిగ్గుపడ్డ.

హేమ * n. B. See హేప,

హీత * adj . Shamed , ashamed . సిగ్గుపడ్డ .

నీంద్రులౌ
ద్గాత్రముహత్రమాధ్వర ముదకు నుగల్లి

నయాగకర్మముల్ సూత్రవి ధాన వైఖరిన జిొప్పడజే

హ్లాదము * n. s. Joy, pleasure . సంతోషము ,

ళ See under ల.

యగ .

హౌదా, or హవుదా
n. s . The hauda or castle on

an elephant
. అంబారి

. Bmj. 1. 123 .

J.

హౌ దేనే Interj . Is it so అట్లాగే పే, (ఇదికన్నడి క్రు The letter Ksh, or cah . It may be repre .

sented by the letter X. Thus axa, in

Sanscrit and axis in Latin are the same word.

It is pronounced like ct in action, faction,

section, diction, or like sh. Thus in Spanish

Texiera is pronounced Tesshira. WILSON

places it under , but all native authorities

class it as the final letter of the alphabet.

మాట, See Reeve . p. 1463.) One verse says

ఔ నేముద్దులగుమ్మ మేళితపు నేయందంవు పూ రెమ్మ

హొ దే నేచక్రదనాలయిక.

హౌర, or హౌరా interj. Bravo ! well done ! ఆశ్చ

ర్యవాచకశబ్దము .

హౌసుn. s . (Arabic , hawas ) Desire, lust. Posture,

style, manner . కామము, మోహము,
క్షణము *

ఠీవి , రీతి .
n . s . A moment, an instant. A feast.

T. 4. 70. బటువుగుబ్బలమెత్తివక్ర కుహత్తినా హౌ
#దివిఘడియలు, ఉత్సవము . M. 1.1 . 147. ఆర

ను చెల్లించినయందక త్తె. Ila . 2. 15. అంద రెడ్డి
క్ష ణము for a while. క్షణభంగురము * adj . Frail,

లసజ్ఞ ఫైనలరుముత్తి యంపులోడున తగ జేరిహౌను

perishing, mortal . నశ్యమైన . KP. 3. 60. క్షుణ

విూరీ, T. 3. 41. ఔరాక దనంబుహౌసుమురి

భంగురములు కాంతలతాల్ముల్ women are has

ty of temper.

పెంబయ్యా రే యొయ్యారమౌ. Lavanya 109. |

భుజియించియొమ్మై తాంబూలంబు సేయుచోనరచూ |

లుగా నున్నహౌసుదోచు. H.2.50. దేవకురాకు

హౌనుకళ దే రెడు నీదగురూరు వైభవం బేవిధి నౌక

నుంగొనిరతీచ్ఛకుబాల్పడి,

హౌసుతోట n. s . A park , a garden . ఉపవనము ,

కుణద * n. s. Night. రాత్రి. P. 1. 302.

క్షుణ ప్రభ n. s . A momentary flash , మెరుపు.

క్షతము * n . 8. A wound, a sore, a hurt . పుం

డు, గాయము,

క్షతజము n . s . ( Produced from a wound . )

Blood. రక్తము ,

మతి * n . s. Mischief, barm , damage . చెరువు ..

క్షత * n. s . A charioteer , సారధి .

KB .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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క్షీణత

గ్రామము * adj. Slender, slim , emaciated. &ణ

మైన , కృశమైన , # న్న మైన, ఝ మోపి though

he was emaciated with hunger. stor

ల్లాపినీ she who speaks indistinctly : or with

dying accents. Low-voiced.

గ్రామము * n . 8. A famine , scarcity of provisions .* s.

కరువు , దుర్భిక్షు, ము,

| ర్యము • n. s. Alkali , soda or potash , salt,

saltness , ashes . దగ్ధమషి , భర్మము, లవణము, ఉ

హృనయు, కారము,

తువు * n.s. Night. రాత్రి. A. 5. 36. Where it

is also rendered “వచ్చిమనువు.

క్షపణులు * n . s . Jains, or Buddha mendicants. | శ్రీతి * n . s . The earth ; a house ; abode. Loss ,

బౌద్ధ భేదము, ధన్యానులు ,

ఔరకము * n . s . An unblown fower . మొగ్గ .

క్షాళనము, or ప్రక్షాళనము * n. s. Cleansing,

ashing , ringing. కడగడము,

ఈ పాశరుడు * n . s . He who shines at night. i . e .

Adonis, the moon. చంద్రుడు,

తమ * n. s. The earth ; patience , భూమి, ఓర్పు ,

తుమము * adj . Able, adequate , fit, appropriate.

సమర్థమైన , తగిన . ఈ గ్రంథముశోథకు మము this

book will bear examination.

*
తుమాపణము * n. B. Pacifying , softening . సోము

చాయించడము, ఉపశాంతి చేయడము,

క్షమించుట , or క్షమియించుట * v. a. To pardon .

మన్నించుట . M. vii . 5. 122 .

£.

తుయ|ము * n. s. Perishing , wasting, consump

tion , decrease of digits of the moon , ణించ

డము, తక్షువకావడము, క్షయరోగమున్ను.

క్షయరోగము * n . B. Consumption. యమ్మ.

క్షయించుట * v. n . To diminish, waste , wane .

మీణించుట .

క్షురితము adj . Oozed, dropped, flowing . కారి

న , జారిన

క్షవరము *
n . 8. ( A wrong spelling for యేరము.

Shaving) వచనము.

*

శాంతి • n . 8. Endurance , patience . సహనము,

BR. Bala . 667 .

ఎక్ష త్రీకులము * n . s. The knightly order, the re

gal or military caste . రాచజాతి.

మ త్రియ * adj . Appertaining to the baronial

class ; lordly. రాచ,

క్షత్రియాణి * n. s. A baroness : a female born

in the military caste. . త్రియస్త్రీ .

క్షు త్రియుడు * n . 8, A baron, one born in the

military caste . రాచవాడు. See derivation in

Raghu Vamsam, 2. 48. Regarding the utter

destruction of Xatrias by Rama, see W.

Vish. 403.

wane , destruction . భూమి, నివాసము, నాశము,

ప్రళయము , N. 1. 44 .

శ్రీ తిదేవుడు, or భూసురుడు * n . B. A bramin . బ్రా
L☛

హ్మణుడు. Vish . 2. 218.

శ్రీ తిధరము n. B. A mountain . పర్వతము, N. D.

2. 565. శ్రీ తిధరాహితుడు, అనగాయింద్రుడు.

తిపాతి * n . 8. A king . రాజు,

శ్రీ తిరుహము* n . 8. A tree . వృక్షము,

& క్తము * adj. Sent, thrown , fung, cast, placed .

Distracted , mad . ప్రేరిత మైన, తోయబడ్డ, వేయబ

డ్డ , ఉంచబడ్డ , వెర్రి ,

& క్రుము adj. Quick , rapid , swift. శీఘ్రమైన ,

ద్రుతమైన వడియైన ,

&. ప్రము, or &. ప్రముగా * adv. Quickly, speedi

ly . త్వర గా. One verse says & ప్రభ క్రీయమా

ణస్య.

& ణము adj . Wasted, emaciated, Blender,

thin, decayed , exhausted . హీనమైన, కృశించిన ,

నశించిన , మదక్షిణో నా గళి an elephant which is

emaciated in its rut . మీణ పేుణ్యేమర్త్యలోకంవి

శంతి when their stock of holiness [ enjoyed

by good men] is exhausted, they drop [inthe

Bhape of falling stars) again into mortal life .

& ణపుణ్యులు those whose holiness is exhaust

ed . Vasu . 1. 7. ఆక్షణ undiminished .

&ణ | ము * n . 8. Decline , decay, decrease , క్షయ

ము, తగ్గు , ఆయుక్షణము the decline of one's

age . ధ నక్షణము decrease of wealth .

మౌకణము * n . B. ( a vulgar phrase ) Forgive- &ణత, or శ్రీ ణత్వము n . 8. Slenderness, thin

ness, pardon , దున్నింపు .

రు .

*
s.

ness , emaciation, decay . కార్శ్యము , నాశము,

క్షాత్రము * adj . Belonging or relating to the

military tribe. క్షత్రియ సంబంధ మైన , రాజ, మో

త్రధర్మము the duty of a military man.

నౌత్రవంతుడు * n . s. A hero, a brave man. శూ
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క్షీణించుట * v. n. To be wasted , emaciated , de- క్షరము

cayed . కృశించుట , గున్నగిల్లుట , నశించుట,

మీబుడు * n. s. He who is intoxicated . సురాపా

నమత్తుడు .

శ్రీర | ము * n . 8. _Milk, the milky sap of plants .

Water. పాలు, జిల్లేడు మొదలైనవాటి పాలు, ఉద

కము, శ్రీ రాన్నము milk and boiled rice mixed

together and offered to the god in a temple

before they shut up the gates at night . వారి

డ్లువీరోదకన్యాయముగావున్నారు they are in

timately combined.

వీరగ్రాహి * n. s. అనగా నీలరత్నము , హంస

యున్ను. D.

ఎరాకరము, &రాబ్ధి , శ్రీరసాగరము, or మీరోదము

n . s . The sea of milk , described as one of

the seven seas , surrounding the world . పాల

సముద్రము.

&రాబ్ధితనయ * n . 8. The goddess who sprungs.

from the sea , called లక్ష్మి .

ఝణ్నము, or ఝషుణ్న డ్డ * adj. Bruised, pounded ,

exercised, practised, skilful. మధితమైన , మ

స్ధితమైన , చూర్ణితమైన, అభ్యక్తమైన , నిపుణ

మైన

ఝతము * n . 8. Sneezing . తుమ్ము.

ఝత్తు * n . 8. Hunger, appetite . ఆకలి క్షుత్పిపా

# లు hunger and thirst .

క్షుద్రము * adj. Small, little , insignificant |

mean , base , sordid . Petty , low , vulgar , నూ

త్ముమైన , అల్పమైన, తుచ్ఛమైన ఝుద్రవిద్య

black art. ఝద్రోపద్రవములు petty troubles .

క్షుద్రము * n . B. Slander, tale , calumny . కొద్ది

డెము. ఝ ద్రములు చెప్పుట or వీ ద్రాలు చెప్పు

ట to tell tales . నామీదఝు ద్రములు చేస్తున్నా

డు he plots against me.

ఝద్రుడు * n. s. A mean wretch. ఆల్పుడు .

ఝుధ * n. s. Hunger, appetite. ఆకలి.

క్షు ధాతురుడు *
n . s . He who is hungry , famish

ed or voracious. ఆకలిగొన్నవాడు.

ఝధితము * adj. Hungry . ఆకలిగొన్న .

ఝ బము adj. Agitated , stirred , disturbed ,

affected . కలవరపడ్డ , భేవితమైన, వ్యాకులము

గల . శుబ్ధమాననుడు one who is troubled in
|

mind.

# 11.
8. A razor , a knife . మంగల

కత్తి .

ఝరము * n . s . An arrow . ఔణము ,

క్షురి * n . s. A barber . మంగలవాడు.

ఝుల్లకము * adj. Little , small, low, vile , mean ,

insignificant. సూక్ష్మ మైన, సున్నపాటి, క్షుద్ర

మైన .

ఝల్లకుడు * n . s . A mean man , a wretch . అల్పు

డు , నీచుడు.

క్షణత * n. s . Disgrace , disrespect, defect, de

ficiency . అవమానము , న్యూనత , తరువ

క్షేత్రము * n. B. A field , a place, a spot . The

body. A wife . A sacred spot , a place of pil

grimage . Starvation : (this meaning is pecu

liar to Telugu . ) An aggregate of twelve .

లగ్రామములు, పంటభూమి , ప్రుదేశము , స్థలము ,

శరీరము , భార్య , పుణ్యభూమి (వస్తున్ను) పండెం

డుసాలగ్రామములు . నిన్నకటిక క్షేత్రముగావుండి

నాడు he was starving all yesterday . క్షేత్రము

లు చేసుట to starve .
క్షేత్రగణితము square mea

surement, mensuration, arithmetic of sur

faces.

క్షేత్రజ్ఞుడు * n . r . The soul . A libertine. A lus

bandman . ఆ త్మ , జీవము, ముండలమారి, కాజీవా

డు. A. 3. 100 .

క్షేత్రపాలుడు * n . 8. An inferior manifestation

or terrific form of Siva. భైరవుడు . A. 2. 55 .

తేత్రపాలునకుదికిన చీరలారు చాకిరేవులగములయ్యె

సేక లదిశలు.

*
క్షేపము n . . Sending, casting, dismissing ,

rejection. Disrespect, contempt . Delay, pass

ing time . తొయ్యడము, చిమ్మడము , తిరస్కారము ,

నింద , విలంబము , యాకునము . In astronomy, the

complement, or sum added to make up a

certain number . Warren says page 363 , “ A

constant number to be added in certain com

putations to fit a given epoch." " Additive

quantity : addendum. " 2 W. A. 5. 154.

క్షేపకము * adj. Abusing , disrespectful . దూషిం

చే ,
అమర్యాదయైన ,

మేకుణము • n . s . Sending, directing , passing

away time . తోయ్యడము , చిమ్మడము, D.
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క్షేళణి * n . e. An oar, a net , a fishing net. ఓడ క్షోభము * D. 8. Agitation , shaking . కదలడము,

ఆల్లాటము, ఆల్లోలకల్లోలము. N. 9. 35. చిత్తలోగడిపేగడ , జాలభేదము, SO. వలయున్ను .

క్షేమ | ము * adj. Happy , well , in good health,

prosperous, safe. కుశలమైన, శుభమైన , ఆరో

గ్యమైన , శ్రేయసరమైన, భద్రమైన .

క్షేమ | ము * n . g , Good fortune, welfare , happi

ness , health , safety . Eternal bliss . A cellar

or pit for jewels &c . A safe for money . శుభ

ము , కుశలము , భద్రము, మోక్షము, ఆభరణాలు

దాచేభూమిలో నిగది, యోగక్షేమములువిచారిం

చుట to enquire after a person's welfare . జే .

మముగావుండుట to be happy or well .

తేమకరము * adj. Auspicious , salutary , benefi

cial , advantageous . శోభనకరమైన , శుభకరమై

న , శ్రేయసే ర మైన ,

n . s . The earth . భూమి .

క్షేను కారి * n . s . An epithet of Garuda. గరుత్మం శ్మాజము * n . 8. A tree . వృక్షము .

*
శ్మాధరము

తుడు . Anir . 4. 41 .
n . 8. A mountain . పర్వతము.

మ్మో # తి * n. s. A king. రాజు .

భృత్తు * n . 8. A king , a prince. A mountain.

రాజు , పర్వతమున్ను.

aక్షేమతండులము * n . s . The rice provided for

journey. దోవకుకట్టిన బియ్యము, A. 2. 111 , ఎని

టిపోతలు గాగ నేర్చినించిన చిరంతనపుశాలి క్షేమ

భము trouble of mind .

జోధించుట v . n . To grieve or be sorrowful. దుః

క్షోభ * n. s. Grief, sorrow , distress . వ్యాకులము ,

దుఃఖము .

ఖించుట. N. 8. 181 .

మౌద్రము * n . 8. Honey ; water. తేనె , జలము, See

లలితార్చన పద్ధతి page 230 line 6 .

క్షేమము * n. s. Linen , cloth. Woven silk. A

room on the top of a house . వారి ము , చెట్టు

నారలతో చేసినవస్త్రము, దుకూలము, వెలికట్టువ

స్త్రము,
ము , కోటవాకిటిమీదియిల్లు. H. 3. 85. Vasu.

3. 224.

కౌర / ము * n . s . Shaving , ముండనము, వవనము,

క్షారకుడు * n . B. A shaver. మంగలవాడు.

మౌ

వరుడు * n. 8. A king . రాజు . G. 5.60.

మ్మౌసురుడు * n . B. A bramin . బ్రాహ్మణుడు. UR.

తండులములు .

క్షోణి * n . s . The earth . భూమి.

వీణిరథుడు * n . 8. An epithet of Siva . శివుడు D.

క్షోణీపాతము * adj . ( a vulgar phrase ) Heavy , as

rain . జడిపెట్టికురి శే. క్షోణీపాతమైనవానa heavy

rain . వానక్షోణీపాతము గాకురుస్తున్నది it rains |

in torrents.

దము * n . 8. Powder
, any thing in a pulve

rized state . చూర్ణము
, పొడుము

. A. 4. 194.

నీ ప్తచ్ఛ దాఖండంలో దసీత ప్రకీర్ణకములై.టీ||వోద, శ్వేళి * n. 8. A serpent. పాము ,

పుప్పొడివ లెను.

6. 448.

Аక్ష్వేడ , or క్ష్వేడితము n. 8. The roaring of a lion .

A war whoop, a battle cry . సింహనాదము , రణ

మందలివీరుని పెడ బొబ్బ . T. 5. 25 .

క్ష్వేడము , or శ్వేళము * n. s . Venom, poison , విన,

ము, శ్వేళహరమైన counteracting poison . In

the ఆ కాశ భైరవకల్పం page 173 line 10. రోX

క్ష్వేళహరందివ్యంమహాజ్వరహరంవరం ,

శ్వేళీ భుకు n. s. The serpent-eater, a peacock ,

that eats serpents. నెమలి.

క్ష్వేళీభుక్ఛిల *
n. s. The emerald . గరుడ కుచ్చ.
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అకరి అణకు

అంకాలు or చిటి అంకాలు or , అంకులు n . 8. Name | అకురులు , అనగా కేసరములు. OG .

of a tree . నందివృక్షము, పాలచెట్టు, ఆగ్గలమ్మ , ఆన గా ఆతిశయము. ABA. 1. 71 .

bones . దవడన రాలు . OG.

అంకులు plu . ఆంకీళ్లు n. s. Nerves of the cheek- అగ్నివ బండి n . 8. అన గాహకంతిక. KB. కుంపటి.

ఆచ్చగుండ్ల పేరు n. 8. A necklace composed of

pearls and gold . చాటు కారము, D ,

ఆచ్చనము n . F. Molasses, treacle , raw sugar .

గుడము , బేల్లము . KB.

అంకెకాడు, or అంకికాడు n . s . The head man ,

a chief man, a leader. ప్రధానుడు . ABA. ము

ఖ్యుడు .

ఆంగ నాలబిందె, or అంగనాల్ బిందె n . s . A kind

of vase. అంగనాలబిందె, అన గా అభి షేకజలము

తెచ్చేవిందేఆనితోచినది. Palnati, page 223. ఆతి

వేగ గుజ్జయుఅంగనాల్ బిందెపుచ్చుకొన పిురహరు

మందిరము వెళ్లి .

ఆంజిదోయాలు n. 8. plu. A childish game with

shells. ఆటభేదము,

ఆంపు n. s . The festival of a deity . ఉత్సవవి శేష

ము. ABA. 1. 186. ఉత్సవముతద్వి శేషంబులొప్పు

తేవతంతుసాకనయంపుజాతరకొలువున వెలయు.

అంబటి తారి గాడు n . s. Name of a bird . జుషి విశే

వము. H. 3. 13.

ఆంబడి టేకి n . 8. The fish called electrick tor

pedo. మత్స్యవిశేషము . See టెంకి ,

అంబలము n. s. అనగా కలకలధ్వని . ABA. 1. 144 .

అంబలి n . s . కౌబేరము . ABA . 2. 472. పాలు పిం

3

అట్నము plu. అట్నాలు n . 8. A tower . బురుజు.

ఆట్లొట్లు n . 8. వంగుళ్లు , అన గావానవెలిసినతరువా

తచూరునబడి,నీళ్ల బొట్లు. ABA. 1. 82,

ఆడరున adv. అన గా నీందుకట్టున.OG .

ఆడవి నెలవరి n . 8. A hermit. వానప్రస్థుడు, ABA.

అడిగంటు n . B. A wicked or bad person . కుజనుడు,

కలువ, దుర్జనుడు . ABA .డికలిపిన పిండివంట భేదము. See కౌబేరము. SC.

ఆంబలిజోరి గాడు, or జోరిగాడు n . s . The thick | అడిగ ర్ర n . s . A sandal or wooden shoe . పావకో

డు, పాదుక, L. 18. 57. హరగణంబుల కెల్ల నడిగ

రవనిన

billed and red bellied species of lark. Jerdon,

No. 188. జడివి శేషము,

అచ్చు n . 8. Treacle . గుడము , KB.

అచ్చుకున్న n . s. A rich man , a man of property.

ఆ స్త్రీగాడు, కలవాడు . ABA . 3. 4 .

ఆటుకు n. 8. అనగాయింటికురంబి. D.

ఆటుజాతి n . 8. A vile caste. దుష్ట జాతి. OG.

అట్టెట్టెలు n . 8. అనగా పొరలు, దొం ,రలు . OG.

అట్టెడ n . s . A part of a fort.కోటలో సెకభాగ

ము . Pal . 461. ఆళ్లపెవారలట్నాలవారకోట

కొమ్మలకును జేరున్నవార ,

అంబాళము, or అంచాళవృక్షము n . s. The hog

plum ( Spondias mangifera :) the fruit resem

bling the mango. అన గాలి మ్రాతకము. ABA.

2. 69. పీతనకము .

అంగగుడ్డ n . s . Polishing cloth ; used by car

penters . కొయ్యకు మెరుగువచ్చేటట్టుతో మేగుడ్డ ,

దీన్నిఆరవములోవ టైచి లై అంటారు.

ఆకరికుడు * n. s . A collector of customs . సుం

ა

కఠి .

ఆడిగొట్టు, ఆడిబంటు , ఆన గాధూర్తుడు. KB.

అడిబంటు n. s. ధూర్తుకు. KB.

ఆడివతంసము, అనగా చల్లుకోము, OG .

అడుపు n . s . ఆనగారుశుపాదరోగము, ABA.

ఆడ్డాయుధము n . 8. A weapon . ఆస్త్రవిశేషము,

BD . 5. 1445 , హరమహత్వం బనునడాయుధమున ,

ఆర్టీ n. s . ఆమానత్తు , ద్రవద్రవ్య లేశుము, D.

అణకుడు n . s . A wretch or scoundrel . నికృష్టు

డు . D.

.

H
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ఆణజరులు , ఆణజురులు n . 8. అనగా డేగలబట్టేత ఆరిపి n . 8. ఆఖు భేదము, KB .

. OG. ఆరుజాతి, చెడుజాతి . ABA .

అత్తడి , ఆనగాబడబాఋతువు. ABA . 2. 368. ఆ అర్రము n. 8. కంటకాదిభారము. ABA .

డుగుర్రపుముట్టుర క్తము ,
ఆర్రము , or ఆరెము n . 8. Indigestion. ఆజీర్తి .

ఆత్తు , అనగా సిసికపువస్త్రము , ABA. OG.

అదనైనవాడు n. 8. He who is hungry. క్షుధితు
అర్రుతియొడపి n. 8 .

ఆరెము n . 8. ఆజీర్తి. ABA.

ఆర్సము n.s. హర్షము . ABA .

అలచన n . s . తిరస్తారము . ABA. నిర్దళము , KB.

ఆలదరి n . s . వజ్రము . ABA .

ఆలము n . 8. శీఘ్రము · ABA .

ఆలయుట v. n . శక్తమవుట. KB.

ఆలవరి n . s . వప్రము . ABA . అలంగము .

ఆలవల n . F. శీఘ్రము . ABA.

ఆలవుగా adv. చులకనగా. OG.

05.

or ఆరితి n . 8 .

అన్నగళ n . s . An eunucll. పండుడు , నపుంసకుడు. అలికిడి n . 8. శబ్దము , ABA . నాదు.

ఆక్షవరకము * n . s . The inner chamber, the pri

vate apartment. అంతగృహము,గర్భాగారము ,

అవ # డి n . s . Slander , infamy , reproach, cen

sure , blame . నింద . KB.

చాళి . OG.

ఆలుకుడు n . 8. శబ్దము . ABA . నాదు.

ఆలుచన n . s. నిర్దళము . KB.

అవక II. 8. మహాతఁడు. ABA .కొయ్యతెడ్డు.

ఆక్పళము adv. Speedily , quickly , with great అవఆడి n . s . ఆపవాదము, ABA .

ఆవారము n. s . ఈ వలిది. D.haste . ఝణితి, బిరాన , గ్రీకున .

అప్పసము adv . Always. సేతతంబు , నిచ్చలు , ABA . అవు కావు n. 8. అద్దెకావు . ABA.

ఆవుజు n . s . పంకము. ABA.ఎల్లప్పుడు.

ఆబక n . 8. అన గా అభ్ర ,ా కాప్టకుద్దాలము, కొయ్య అవ్వత n . 8. ఆ. స్త్రీ . D.

గుద్దలి. ABA. 1. 208. మహాతండు , ABA. 2. 460 .

ఆబద్దు n . s . A lie . అనృతము . KD .

అమ్మిక n. s. An epithet of Parvati. పార్వతీదేవి.

ABA . 1. 44. చండియమ్మి క దుర్గ,

అమ్ములు n . s. అనగా వెన్నునకను కుడుచున్ననఖ క్షత

ములు . KB.

డు . ABA . 3. 9 .

ఆదబగుడి సె n . 8. A temporary hut or shed. త తా

లానికి నేనుకొన్నకుటీరము.

అదరులు n . s . plu . Sparkles, స్ఫులింగములు . ABA .

2 , 456. KB , మిణుగురులు .

ఆదిశకుంపటి n . 8. అంగారధాని, ఆనగాకుంప టే

ను. ABA .

అనును n . s .3. తొడుపు, అనగా ఆందోళికాదిదండా

గ్రంధేయము, ABA . దీన్ని ఆరడాఅనిన్నిఅంటా

అరకట, ఆన గాదుకి, రొండిన్ని . OG.

ఆరడు D. S. మెడనుకట్టుకొనేపూస. D.

అరపొరడు n . s. పొట్టివాడు , పొట్టిదిన్ని. D.

ఆరమర , అన గాకపుటపు కీలు . D.

ఆరయ n. s. గోళము, ABA .

ఆరి n . s . ప్రేమ , ABA . బాళి , OG .

అరికట్లు n . s . అన గా భుజయుగ మందుజంధ్యమువ లె

మెలి పెట్టియున్న దుప్పటికట్టగాకట్టినటువంటికట్లు.

ABA .యీవలావలజననిది. OG.

ఆకతి or అలితి n . s . బాళి . OG.

ఆలి తి

పెడతటికణితి . OG .

ఆకాకర n . 8. A species of Momordica Dioi

ca. కార్పోటకి , అనగా అడవి కాకర, ABD. 2 .

124.

ఆకుచిలుక

Local . VI. 386.

n . s . A green parrot. హరితశుకము,

ఆకుటిల్లు n. s. An arbour of leaves . వర్ణ గేహము.

ABA.

ఆకుపీకలు n . 8. A certain game. పిల్లకాయలు

ఆడుకొనే వెుక ఆట. H. 3 , 190.

ఆకురాలపుగండ్లు n . s . The setting on of leaves :

i . e . the hollows in which the stalks rise . ఆకు

రాలపు కొమ్మలగుంతలు . OG. రాలిన ఆకులతోడి

మెలువుండినచోటిపల్లాలు.

ఆగడులు n. s. A range of clouds. మొగిలుదొం

తి . ABA . మబ్బుసన్నపు దొంతరవంకరలు, OG.
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చే

ఆగుట v. a. To stop , hinder, prevent ; protect ,

preserve, set aside. అడ్డగించుట , ఆ చుట, వా

రించుట, నిలువుట, కాపాడుట, కావాడిపెట్టుట,

ఎత్తిపెట్టుట , పశువులకు ఆగినభూమి land_set

aside for pasture, xp (Negative rel. pl of

ఆగుట v. a .) Not to be hindered . అడ్డగించ

బడని . N. 9. 341. ఎడరైనతావున నెదురై నన

న్నా పోనీక వా తెరతే నైలాను , టీ ॥ నన్ను అడ్డగించు

కొని. P. 4.69. భీతివ్రవాహమతిధృతి సేతువు

నాగి . N. 9. 262. కొంకున రెప్పలా గుచుచూచు

చూపులు, P. 4.133 . కం కేళికాంకుకాలాగకరి

× , P. 1. 487. ఏమైలోనే నెరుగనిచటనాగితి వద

ముక్, టీ యీ స్థలమందుచరణమును నిలిపితిని. M.

VII. 3. 119. జనన కీయాగువాడ నె. T. E. Vol.

109. page 410. తల్లితండ్రులు లేనిబాలుల ఆ గ నీ

వుదిళ్లు . Sar D. 556. అతిథుల కైదాచియాగినపా

లు. Swa. 3. 95. ఘర్మసామీప్య సంకలిత దాహ

స్ఫూర్తినాగుబోయీ నీడ నల్ల మధువు,Anir . 2. 149.

కన్నుల రెప్పలాగనివి కాసేపు చూపును.

ఆచుట v. a. To stop , hinder, prevent, protect, |

preserve , set aside . మళ్లించుట, నిలుపుట , కా

పాడుట, ఆరికట్టుట, OG . See ఆగుట, రాత్రి

ళ్లుయిక డమందలు ఆ
చుకొనియుండేవారు they |

used to keep cattle here at nights.

ఆఛేదము, or ఆ ఛేదనము * n. s. Excision, cut

ting, cutting off. కోయడము. Usually objection ,

prevention . ఆటంకము, ఇది ఆ ఛేదన భుక్తిగా

ని ఆనా ఛేదనభుక్తి కాదు this holding or en

joyment is not free from objection .

ఆ జవంజవము * n. 6. A family . సంసారము, SC.

Chenna . 4. 132. ఆజవంజవ భ్రమాతీతమార్గుడై

being freed from earthly ties.

ఆటదు, అనగా చాలదు. OG.

ఆటరి n. s. An actress. ఆటకత్తె, నర్తకి, ABA.

ఆటుట v. n . To suffice . ఈ సన్నటి గుడ్డ చలికిఆటదు

this thin vest will not keep out the cold.

ఆట్లడు n. 8. ఖలుడు . ABA.

ఆడికోల్ , or ఆడికోలు plu. ఆడికోళ్లు n. B. Scan

dal. దూషించడము , దోషము చెప్పడము, పన్ను,

బేడిగ, కోరు, భాగధేయము. ABA. P. 2. 38.

కింక ర సంకులంబు నె, మ్మదికిన సహ్యమవుటదయమా

నుట పిమ్మట నాడికోల్మహీపదవికి బాసియొంటికుడి

పాటుల నెందునృపాలచిహ్నమల్. H. 5. 304 .

కుల మెంచ రాడికోళ్లకుదలకరు.

ఆడుతోడు n . s . A sister. హెూదర .ి Swa. 4 .

125 .

ఆడి, or ఆడేలు n. s . A sort of bird commonly |

the Ali or sarali (Turdus
ginginianus

.) OG.

శరారిఆ నేరుడు,

ఆడించుట (add, ) ఆ వేళకువానినెట్లో ఆట్లాఆ

డించినది these words slipped out of his mouth .

ఆడుది n . s . A woman .

ఆడె n . 8. ఘట్టితప పైక దేశము, అనగాకడితము

లో పుక భాగము, ABA.

°~

ఆ డెను , అనగా కాడెను, ఆడెననుట , OG. కాడె

నుఆం పేనా టెననిఅర్థము .

ఆడెబలు n . s. A range of clouds . మొగిలుదొం

తి . ABA . See ఆగడులు.

ఆ- డెలు n . s . A range of clouds. మొగిలు దొం

తి . ABA.

ఆ డేలు n . s . A sort of bird ; the Ali or Sarali

( Turdus ginginianus) శ రారిఅ నేకుడి.

ఆణon , or ఆణo గి లేకి plu . ఆణం లేకులు n . a

A girlish fop . (ఆణoగిఆన గా స్త్రీ భాషి. ABA)

అంతాఆడుదానిరీతి గావుండే మొగ వాడు,

ఆణంగులు n . s. Women . స్త్రీలు , ఆడువాండ్లు .

ఆణిము n . 8. అనగా దేశాహ్వయము, ABA.

ఆణిమెరిగి , అనగా త్రాణయెరిగి , OG.

ఆతల n. s. పారము, అద్దరి , ఆగట్టు. ABA .

ఆతురుడు * n.
s . A patient, a sick person.

రోగి , వ్యాధిగలవాడు , URT, 5, 32 .

ఆదమరచి adv . Casually. మోరుజారి, ఏమరి.

R. 7. 46. ఆనియాదమరిచిపలుకగ

ఆనవాలు n . 8. కాగినపాలు. KB. ఇగరకాచిన

పాలు, ABA.

ఆ నాడున్ది ,
ఆనగాతదారభ్యము, KB.

ఆనుకొనుట (here read) ఆడవినిఆనుకొనియున్న

చేనులు.

ఆనుగంబు , or ఆ నుగు n . s. A long gourd (cucur

bita lagenaris .) తుంబీఫలము , Kark . ఆ నుగు చెట్టు.

ఆనుగము n. 8. The long gourd. తుంబీఫలము,

Kark.

ఆ É న్నుడు * n. 8. He who is afflicted or distress

ed . ఆ ప దను చెందినవాడు.

ఆప్యాయమానము n. s . Refreshment. సేద.*
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గుడు .

ఆబ్ n. s . The pupil of the eye. తారకమ్మ, కను ; ఆరి n. S. ఆరుక. ABA .

డు పారు.

ఆభీలత * n . s . Terror, horror, fear . భయము.

ఆమ | ము * adj . Raw , undressed , unripe . పుచ్చి,

వఁడబడని, పండని. ఆమ శ్రాద్ధము A funeral

rite celebrated by giving unboiled rice &c . to

bramins.

ఆమని n . s . OG . ము
says

వసంతుడు. Kark
says

దము and adds ఆమనిపంట , ఒబ్బిడి సేయించువ

ని . ఆమని చెలి , ఆనగౌమన్మథుడు.

ఆమిక, or హామిక n . 8. (from అహమహమిక boast

ing, egotism ) Presumption. అహంకారము,

గర్వము .

ఆ- ముక విసి , ఆన గ్రామ దాళించి. OG .

ఆముకొనుట v. a. పోషించుట . OG.

ఆ మెత్త n . s . A feast . పండుగ OG. ఉత్సవము .

Kark .

ఆయగాడు.
n. s. A bailiff, or some village offi

cer. plu. ఆయ గాండ్లు , అనగా వూరివుద్యోగ

స్థులు .

ఆయతి n. 8. The space of four months. కందాయ

ము , కారు, జ్యేష్ఠాదిమా నీచతుష్టయము, ABA.

ఆయల్లకము * n. s . Loving regret, కామచింత ,

కామాతురము. A verse in the Hanuman

nātakam runs thus సీతాయల కభల్ల భగ్నహృద

యఃశ్వీస్థానలం కేశ్వరః. N. 9. 383 , వెన్నెలబయ

ళ్లవల్ల భాయల్లకభరంబున టీ ॥ కామచింతాతిశ

యముచేత .

ఆయాసము * n. 8. (add , ) Uneasiness .

ఆయితము n . s. Preparation . సన్నాహము, ABA .

M. V. 4. 280.

ఆయిదము n. B. హేతి , అనగా ఖడ్గము , Kark.

ఆయివారము n . s . భిక్షు . ABA. తిరిపెము .

ఆయుర్దాయము * n . s . Period of life , ఆయుస్సు.

ఆర adv . ఒప్పార . OG.

ఆరంబము n . S. (not భ ) Cultivation , tillage , సా

గుబడి, కాడారంబము dry cultivation . నీరారం

బము wet cultivation .

ఆరగింత n . s. Eating, an offering to the deity,

భుక్తి. ABA.

ఆరయుట v. a. (add ,) విచారించుట , OG.

ఆరవేయుట v. a . To dry, to make dry, by ex

posure to the heat of the sun.

ఆరాటము n. s . (add ,) Heating. జరితాపము,

OG.

ఆరితీరినవాడు n . s . He who is well versed , or

thoroughly practised. రుసుకుడ్డవాడు.

ఆరిపువ్వు n . s. A tree (Cristea tomentosa.) ధా

తకీకుసుమము, ABA.

ఆరి వేరము n. 8. (add , ) కలహమున కుత్వర పడితిరు

గుట . OG .

ఆరుగలు n . s. plu . A kind of grain . (Paspalum

frumentaceum .) ద్రవములు, ABA .
కో

ఆరుట v. n. To die, expire. మృతుడౌట. Kark.

ఆరుదొండలీ గె
n . s . (add ,) ఆ ర్త గళము. ABA.

ఆరుణీలములు n . s . plu . పట్ఫలీ . ABA . ఆరుకు

లాలు, ము కాలుశేరు,

ఆరువాళ్లు n . s . To have it dried a little ; this

is used regarding half boiled paddy . ఉడికినది

కొద్దియెండుట . OG.

ఆరువేలవారు n . s . A certain tribe of bramins,

నియోగులలో భేదము,

ఆరునీ n . 8 .
వట్రస్థలు, APA. ఆ రుకుంచములు.

ఆరె n . s . (add , ) తోత్రము , కుకుటాంఫ్రిజన్యకం

టకవి శేషము, మహరాష్ట్రుడు . ABA .

ఆరెకుడు n. s. A village watchman. ఆరక్షకుడు.

ABA . తలవరి . OG . A. 1. 1. 18.

ఆ రెకోల n . 8. A goad used for guiding an

elephant. తోత్రము, ABA . ఏనుగను బెదిరించే

యీటె .

ఆరేభావ. n . s . మహరాష్ట్రభావ.

ఆరెలు n. s. అన గ కాోడ కిాలనుండిత న్నే మొనబొ

ట్టెలు . OG.

n . s . Length , ascent . Rising.

ఆరోగణమొనర్చుట , or ఆరోగిణమొనర్చుట v . a .

To eat. భోజనము చేసుట. Kark.

ఆరోహము

Creeping up . The buttocks . దైర్ఘ్యము, వరస్త్రీ

యొక్క శ్రోణియు, అవరోహము , ఆరోహణము,

సముచ్ఛయము , నితంబము ,

ఆర్జించుట (add ,) To incur. పావము ఆర్జించిరి

they incurred guilt.

ఆర్తి n . s . Oblation or wave offering, an offering

of lights. See హారతి or ఆరతి,

ఆర్తుడు n . s . for affection read affliction.

ఆర్పు n. s . (add , ) సింహనాదము, ABA. అట్టహాస

ము . Kark.
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ఆ ర్భాటము * n. s . Roar, cry, sound, noise, note .

కూతలు, దడబిడలు .

ఆర్షము * adj. Relating or belonging to or deriv

ed from a Rishi . ఋషి సంబంధమైన ఆర్షవివా

హము * n. s . One of the forms of marriage ;

the father of the bride receiving one or two

pair of kine from the bridegroom . వివాహవిశే

షము. ఇందులోవరునివద్దరెండావులు తీసుకొని

వాటితోకూడాక న్యాదానము చేయడము,

ఆళతి, ఆన గాఆ ల ప్తి . ABA. 1. 148 .

ఆలము n.8. War, battle ; discussion ; disregard.

యుద్ధము, అలక్ష్యము . D. T. 5. 59. ఆలమ్మున బ

రి చెనదిమహా వేగమునక్ . T. 2. 25. కేలెత్తిసుర

దంతినాలంబునకుబిల్చు. Swa. 6. 72. ఆనికలుకు

నమ్మ రాళలోలనయనకులుకులాలంబు చేసిచక్రవాకి

యిట్లనియె. టీ || ఆలంబు చేసి, అలక్ష్యము చేసి.

ఆలవాలము * n. s. A basin for water round the

foes. A. 3. 68.

ఆ వేదితము * adj . Made known , communicated ,

represented . తెలియ చేయబడ్డ.

ఆనీ n . s . Love, attachment, desire , wish,

hope : any one point of the compass . దిక్షులు ,

కాంకు . ABA. One verse says ఆనీకు మేరలే

దుకనకాద్రి సమానధనంబుగూర్చిన కాసును వెం

టరాదుకన కిానక చేసిన పుణ్యపాపముల్ వీ #రపో

వు . ఆసాజీలు, నిండాఆశ. S. 3. 351. భ్రమ

సియాసాగలరనివాదములొనర్చి .

ఆసాదులు n. 8. plu . మాలవాఁడ్లు . OG.

ఆను n . 8. తంత్వావజనము. ABA .

ఆనుబోళినట్టు adv. పడుగుదారముతిప్పినట్టు. OG .

ఆళి * (the star is left out . )

ఆలుడు n. 8. శీలము , ABA. ఆచారము, స్వభావ ఆసె n. s. Cutaneous and herpetick eruptions .

దద్రురోగము , ABA . వెళ్లంతా దద్దులుగావుండే
ము , సద్వృత్తిన్ని.

రోగము,

trunk of a tree . పాదు . మాధుర్యాలవాలము the

sea of sweets.

ఆవ n. s . Mustard . ఆసురి . ABA. ఆవాలు.

ఆవంత adj. (add, ) వీణాదిమాత్రము, అవ్యయీ ఛా

వమనికొందరు . ABA. రవంతఅని అర్థము, N. 2 .

145. చింత సేయంగవలవ దావంతయైన.

ఆవటించుట v. a . To serve up a meal . వడ్డించుట .

P. 4. 53. అఖి
లేప్సితభక్యుములావటింతు . Vasu .

3. 152. ధవళాంబుజభాజనరాజినావటించినకును

మాన్నరాశి .

ఆవిరి n. s. ( add , ) ఉప్పుకుయికాక. OG .

ఆవురాకులు n . s. The leaves of a tree. ఒకవృకు

విశేషముయొక్క వర్ణములు , Swa. 4. 92. కమ్మ లౌ

వులు గల ఆ వురాకులుకురచి.

ఆవురుగడ్డి n . s . A fragrant grass. (Andropog

on muricatum ) వీరణము. See ఔరు.

ఆ వేదించుట * v . a . To make known. తెలియ చే

ఆవటిలంగ , అన గాక లంx. OG.

ఆవటిల్లుట, అనగాకలుగుట, ABA.

ఆవటిల్లె, or ఆవటించె, అనగా ఆవహించేనను

ట , D.

n . s . Studiousness .ఆస్త Error for ఆస్థ

faith, confidence , trust, respect , regard . శ్రద్ధ .

ఆ
స్తిక్యము

future world .
ఈశ్వరవాదిత్వము, ఈశ్వరుదుక

దనడము.

n. s. Belief in Providence and a
*

*

ఆస్వాదనము * n . s. Feasting , eating, enjoying .

తినడము, అనుభవించడము .

ఆస్వాదించుట * v. a . To taste , eat. తినుట, అను

భవించుట .

ఇంగిలీకము, or ఇంగిలీకము n . s . Vermilion . A

kind of monkey. హింగుళి, మర్ఘటవిశేషమున్ను ,

ABA.

ఆవడి n . s . ఉకు ద్రవము . ABA.

ఆవరింత n. B. Jsually ఆవలింత Yawning. జృం ఇంగుది * n. s . The tree Terminalia Calappa .

భణము. ABA.

ఆవర్తనము * n . s . Repeating, doing again :

but in Telugu it is the phrase for marrying

a second wife .

తాపసతరువు, గార చెట్టు. The kernel of its

nuts is ground into flour and used as food

by hermits.

ఇంచిమంచి n , s . Petty bribes . మోటికిరుచిగాలినే

టందుకుయేదె నా . S. 3. 260.
తనకుసనుకూలమ

గుసెక్స్ట్ దానితోడమా
లిమి యొనర్చికొ నియించినం

చి బెట్టి .

ఆవళి , అన గారాయడి. OG.

ఆవలిమొన్న adv . Four days ago. ఆవలియెల్లుండి

four days hence.

...

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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ఎవస్త వులు,దట్టుఁడుబసవనదండనాయకు
ని, కిట్ట

లఁబుగగట్టిని చ్చె సంప్రీతి .

ఇట్టిదె, ఆనగా, ఏతాదృశమై , Kark .

ఇతము n. s. for హిత్రము . Kark.

ఇంచుకంత, ఈపదర్థకము, ABA . రవంత ,

ఇంచువిల్తుడు n. s . for blow, read bow .

ఇంత adj. A little . రవంత , కాస్త . P. 3. 24. ఇంత

తడవు for a short time. ఇంతకాక slightly

warm . కోష్ణము , Kark .

|ఇందుకు n . s . Rock-salt , an artificial salt used

in medicines and brought from the Indus in

Saindh . సైంధవలవణము , ABA.

ఇంద్రప్రస్థపురము *

now called Delhi . డిల్లిఆనేపట్టణము .

ఇంద్రశీల * n s . A sapphire. ఇంద్రనీలము. Vasu .

n. s . The name of the town

4. 129.

is

ఇగము D. s . శీతము , శీతగుణముకలదిన్ని . ABA.

ఇరిక n . s . హవిష్యము , అనగాబియ్యమునుకడగక

అత్తెసరుగా ట్టుకొన్నది. See . హవిస్సు .

ఇగురుట v . n . To waste or diminish, by boiling ,

as water . అన్నముయిగర పెట్టుట to boil rice dry

so as to roduce no gruel ; if gruel pro

duced by adding much water, that operation , or 2 n . s . A measure of grain , being

half a తూము an Indian bushel. రెండుకుంచ

ములు , అనగా తూములో సగము .

ఇరియంబట్టుట v . a . To seize, to lay hold fast.

గట్టిగాపట్టుకొనుట Swa . 4. 163. ఆతండొక త

రువుగరయుగ ళినిరియంబట్టి పెల్లగించమల్లాడునాలో

న . టీ || ఇరక బట్టుకొని. P. 1. 565. తరలకనేత జ్ఞా

స్థాంతరమిరియంబట్టనిశీతవంష్ట్రలక్షా .

ఇరియగా adv. చెదిరేటట్టుగా. 0G.

ఇరియుట v. n . To be broken , to be smashed. ఛి

న్నాభిన్నము చేసుట , నుగ్గును నులు చేసుట. (ఇరియగ

ఆనగా చెది రేటట్టుగా OG . ) P. 1. 729, వడి నుడి

నికట్టుకొని కూయిడనుప్పర మెత్తియెమ్ములిరియగ

లతోనడచిన . టీ విరుగగా.

ఇరిళింత n . 8. నగవు . OG.

ఇరిసియెరుగకుండ for ఇరు సంజేరుగకుండ adv. Se

is called వార్చడము .

ఇచ్చనుండువాడు n . s . A self- willed man : head

strong ; he who is independent or uncontroll

ed . నిరవగ్రహుడు . ABA .

ఇట్టము n . s . నిలకడ or నిడ. OG.

ఇట్టలము adj , Vast , huge , great , abundant .

గొప్ప . D. మహత్తైన , బ్రహ్మాండమైన, విస్తార

మైన , ఇట్టలముగ adv . Vastly, hugely , greatly ,

abundantly . గొప్పగా , మహత్తుగా , బ్రహ్మాండము

గా, విస్తారముగా . M. III. 5. 241. అట్టిదియాల

పుట్టునమరాధిపు నీవుజగత్ప్రభుండ వైయిట్టల మైన

తేజమువహించిసుఖ
ంబుననుండు

. M. 9. 165. కల

వారెల్లనుదెగి నీకలనిలిచెంగార్యమ
ధికు

తగదొడబ

డయిట్టలదుగునార్త్మవినాశము, గలుగుట యదివి పు

లపాతకంబండృబుధు
ల్

. BD. 5. 1320. ఇట్టలంబు

గళాజీమిచ్చుడువా
రు

, BRY . 2. 1062. తలకు చు

నాండ్రుబిడ్డలుసుతద
్దయునేడ్వగ

నిండ్లుజొచ్చియిట్ట

అ ముగ ద్యైవీరులుX ణంగివడిన్వెడలంగనీడ
్చి

. Swa .

4. 70. కుక్త్ర ప్రేవులు దంష్ట్ర  ంజుట్టుకొన రిొంపిగల

#గనిట్టలముగదగిలినట్టి యెర్రలుపూలెక్ .BD. 1 .

131. పుట్టెన యోనిసంభూతుడైయతనికిట
్టలంబుగ

నంది కేశ్వరుడనగబుట్టంగ, BD . 2. 1206 , శంభు

డిట్టలంబుగదనహృ
దయంబు

దెరవ. BD. 2. 1316 .

ఇత్తిగ adj. Six ( at dice . ) పటము, Kark.

ఇనుక n. 8. తుష యుక్త అల్పధాన్యములు , అన గా

మూస, ఉమకనూకలుగావుండేటిది ABA .

౨

|

లు

ఇనుమద్ది చెక్క n . 8. The saul tree (9horea robusta)

సాలము . ABA . సర్ణము, ఏప చెటు?

ఇప్పపూరాజనాలు n . s . for “ fragment” —read

“ fragrant.” A kind of grain. ధాన్యవిశేషము,

H. 4. 154 .

ఇప్పపూలు n . 8. A kind of rice . Kark . ధాన్యవిశే

ఇబ్బెడ n . s . A tree . ఒక చెట్టు. H. 4. 18 .

ఇయ్యకోలు n . 8. Consent. సమ్మతి . ABA . G. 10 .

143. ఆనికదరుటియ్యకోల
ుగ

, జనిశఖులుంచాను ,

ఇర వెందుట v . n . Line 3. dele ఞరనీ .

cretly, without letting it be known . రెండో

వారికి తెలియకుండా. P. 1. 740. ఇతరు లెరుగ

నేలయింటికి గొనిపోవనేల నేల నిరిసియెరుగకు
ండ

కుండ బాతియింతకు
ండ నేచనుటొప్పు తగ నెనర్పు

మనినధ ర్మబుద్ధి, టీ ॥ ఎవరుయెరుXకుండ.

ఇరు n . s . పక్రియలు . OG.

ఇరుపేద n . S. A poor man . చాలా పేద, OG.

ఇర్రలు , or ఇర్రెలు n . . పార్శ్వములు . OG.
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ఇరి n . s . (ald. ) మృగము, ABA. మొగ లేడి, ! ఇసుమ , or ఇకులు . s . Sand. ఫికత , ఇసుక . ABA.

కృష్ణమృగము . Ka: k . సైకతము , Kark .

ఇసులు n. s . సైకతము, Kark..

ఇరింక (Perhaps for ఇర్రిజింక) A stag . మొగలేడి .

ఇర్రిఁకచూపులు wild glances like those of the

antelope. Mand. 3. 248. ఈవింపగా నేర్చెని

గ్రింక చూపులమోవిగూర్పగ నేర్చ మెొలకనవ్వు.

ఇరింకులు n . s . ( Read thus) ( Fasts , absti

nences . ’ శక్తులు . (G. A. 4. 68. గృహదైవతంబు

లిర్రింకులింక . టీ ఇకను
యింటిదేవతార్చనకు

ను లేను .

ఇలకరించుట v . n . for ' his'-read ' is ' jammed.

ఇలదాల్చు n . 8. A lill. పర్వతము, Kark.( Pedantic

phrase for భూధరము. )

ఇలువరము, or ఇలువారము n . s . A portable hut or

cottage. ఆ నేయమయినకుటీరము, ABA. ఎక్కడి

కం పేఅక్ష డికి తీసుకొనిపోదగినగుడి సె.

ఇల్బిడ్డె , or ఇలి బిడ్డ n . s . A maid-servant. దాసి ,

Kark.

ఇల్లంట్రకము n . 8. ఆ త్తవారియింట్లో అల్లుడువుండే

ది . ఇల్లటము which see, ABA.

ఇల్లము n . B. ద్విపలము . ABA . రెండుకులాలు .

ఇల్లి n . s. Fasting. ఉపవాసము, ABA .

ఇల్లి , ఆన గాగమసి . OG.

ఇల్లింగులు, నడకలు . (G.

ఇల్లుట v . n . సమసిపోవుట, OG.

ఇవక n . s . Coldness . సీత గుణము , ABA.

ఇవతాళించుట v . n . To be chill , be cool . చల్ల గా

వుండుట, శీతలము గావుండుట. KP. 6 , 284. కడు

నివతాళించుక ప్రంపుటనటులయిరవుల పువ్వుజక్పు

రముబన్ని . N. 7. 198. ఇవ తాళించెసుగంధ గంధ

వూమెంతే, టీ ॥ చల్ల గావిసిరెను .

|ఇన తాళింపు n . 5. Coldness, chillness , that which

is cold or chill. శీతము , శతగుణముకలదిన్ని.

ABA.

ఇవము n . s . Coldness , frost. హిమము , Kark .

శీతగుణము, శీతగుణముకలిగినదిన్ని . ABA .

ఇవి రె Past tense of ఇగురుట . Wasted away as

water by boiling . నిజకాల మయ్యె . Kark .

ఇవ్వల n . s . This side . పారము, ABA . ఇద్దరి ,

ఈగట్టు .

ఇసుక గ్రూను n . 8. A tree ( Tapia cratoeva or

capparis trifoliata) వరుణవృక్షము. ABA , ఉలి

మిడి చెట్టు.

ఈకోలు n . s . సమ్మతి . ABA.

ఈx, or ఈగా (for ఇవ్వంగా ) The Root in A of

ఇచ్చుట to give. Also the Root in A of ఈ గుట .

Kark says ఒకడు, రోగ, మరిక.

m. 8. Giving . త్యాగము , Kark .ఈగి n. s.ఈ

ఈగుట v . a . and v . n . To enter , get rid of , give .

చొచ్చుట, దూరుట ( పోగొట్టుట) ఇచ్చుట . P.3.

287. ఆస్తాంచలకుంజకోటర
మునందనువీగినటకు

బెట్టియాముంచినచీకటిక్ , టీ యీగిన , దాగిన . P.

3. 105. న #
గూటిమిటారులబుట్టినిల్లుక స్పెచి నమబ్బు

శైలగుహలీ గెదిశల్ వెలుగొందె. A. 5. 122. ఉరు

పంపువిరిగొందులర సిచాలయి
త్రోవపెట్టియీరము

లీగు పిండుదగిలి , ఈరము లీగు, అనగా పొదలుదూ

రే. Vasu . 2. 91. నిరతి నాభిసురంగమిగియు,

A. 4. 311. ఋణత్రయంబునీ గి టీ ॥ లేకుండా చే

సుకొని. A. 4. 334. ఆఘ మేయవధి నీగువారము.

టీ |
పోగొట్టుకోగలవారము. A. 6. 65. ఏకఛ

పజ్ పుట్టున్నీగెద. టీ ॥ పోగొట్టుకొనేను . Parij.

2. 90. జనని దాశ్యంబునీగినకుల శ్రేష్ఠుండు . M,

XIII. 2. 270. బోయలు చేసినయపరాధంబు నేమి

భఁగినీగువాడ సనివిన్నవించిన . M. III . 5. 308. స

ర్వదోషముల నీ గిభజింతురు . Naish. 4. 11. ప్రణు

తమౌళిమణి ప్రధానికాయంబుతో
పానీయమునన

ర్ఘ్యపాద్యమిగి. A. 4. 301. ఆదిగిన సర్వము తాన

నీగి , టీ ॥ ఇచ్చి .

ఈ గె n . s. A fly . దక్షిక .

ఈచుకొనినది n . s. A cow miscarrying from acci

dent . అవతోక . ABA . చూలుకరిగిపోయినఆవు.

ఈడ adv . Here. ఇక్కడ.

ఈడ n. s . An orange. ఐరావతము , అశ్రార్థము ,

ABA. నాగరంగము , సౌరంజి చెట్టు.

ఈడిక n . 6 .

కాదిభారము . ABA .

తృణాద్యానయనసాధనవిశేషము, కంట

ఈడు n . s . Things obtained by barter. ఆక్రమి

త్యకము . ABA . ఆస గా కుడవవుంచియెరువు తెచ్చు

కొన్నవస్తువు. ABA . కొన్ని నగలుయీడు పెట్టి యీ

రూకలు తీసుకొన్నాడు. He pawned sone jew

els and borrowed this sum of money.
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ఈడుచుట v . a . ( add , ) అందులోనన్నెందుకుయీడ్చి

వేళినావు why did you drag my name into the

affair ? దేవుణ్నియెందుకుబడ్చివేస్తున్నావు why do

you introduce God's name ? వానచ్చుకొ

నియున్నది the rain held off. వెలనిండాయీడ్చు

కొనియున్నదిగనకమనముయిప్పుడు కొనరాదు as

the price is now high, we must not buy.

ఈడుబోక n . 8. ఆహ పూన్ముఖత. ABA.

ఈడేరుట v. n . (add , ) నెర వేరుట.0G .

ఈత n . s . (add ,) లిల గుంపావనము. ABA. లోతు,

Kark.

ఈద n. s. The date tree . ఈతచెట్టు . ABA.

ఈద , or ఈదు n . 8. చలిగాలి , ఈత చెట్టున్ను .s .

ఈదర గాలిn . s . A sharp breeze . చలిగాలి . ABA .

ఈదాడె n . s . The marshy date tree (Phoenix

or Elatea paludosa) హింతాలము . ABA. గిరు

కతాటిచెట్టు .

ఈదు n . 8. మారుతము, Kark .

ఈదుట v. n . (add , ) ( Here it is used as v. a. )

పూర్వజన్మకర్మముయీదుకొన్నాడు he suffered

or underwent the punishment which he had

merited in a former birth ; he reaped the

fruit of his acts.

ఈదులు n . s . plu . Date trees . ఈత చెట్లు .

А

ఈ నె n . s . ( add ,) The stem or centric part of a

feather, or of a leaf ; the stalk on which the

leaflets are set ; the fibre in a leaf. పుత్రనాడి ,

ABA . తమలపాకుయీ నెలు the fibres of the

Tamala leaf.

ఈరుబారు adv . యథేచ్ఛగా . D.

ఈరులు n . s . మాంసము, Kark.

తెలుగు n. 8. A gentle sound or note, a low

voice . ABA .సూక్ష్మకంఠధ్వని,హీనస్పనము. OG.

ఈ రేడుట for ఈ డేరుట v . n. To be effected or

completed. నెర వేరుట . Vencat Arya. page 91 .

ఈ రేడెందుమంచు నెందినతుడై యేకా గ్రభక్త్యు

క్తుడై , వారిఁదోకొనివచ్చి (ప్రాసీమ వల్లయీశబ్ద

మురూఢమవుచున్నది. )

ఈర్పెన n . s. లీ వికషీవాణి. ABA .

ఈళ n. s. Yeaning. ఈనడము. (ఉశ్వాదిక ద్రు నవ

ము, ఈని కె. ABA .)

ఈలువు n. s. Honour, decorum, decency , మానము.

Kark . అభిమానము . OG. ధైర్యము . D. P. 4.

226. ఆవనీ సురుదుశ్శీలంబుమాన్చ యిిటనాయీలు

వు జెడకుండ బ్రోవు , టీ ॥ ఈలువు , ధైర్యము . P. 4 .

532. ఈలుపువంగడంబుగలదీజవరాలని . టీ ॥ ఈలు

వు, నిశ్చలబుద్ధి . P. 4. 533. ఈలుపువంగడంబుగ

ల దేమముబోంట్లకు, టీ ఈలువు, బుద్ధినిశ్చలము .|

A. 5. 74. ఇలుగల నైన వెల్వడనియీలువుటాండ్ర

కు దాపిక త్తెవైయులు కెడలించి. టీ ] ఈలువుటాండ్ర

కు, లజ్జావతులయిన పతివ్రతా స్త్రీలకు.

ఈరతార adj . Disordered , confused. తారుమా

రైన . M. VII . 3. 57. మర లెదుర్మవ ణునితో నె

తెరలె సేన, యపుడు€ మ్మెటకోలలనంకుశముల, జే

రుకోలలదీటుల నీర తారయదలు పులవాహనంబులు

చెదరి కూర చె

ఈరతారలు 1. s . plu . Disorders . తారుకూరులు ,

ABA . హెచ్చుతగ్గులు. D. (ఈగరానిద ,ి తీర్చకూ

డనిదనుట. OG . )

ఈరము n . s . ( add , ) చిరుపొద . OG. నికుంజము .

Kark.

ఈరలు pron. (plu . of ఈరు. ) You, yourselves .

విూరలు , UH . 2. 89. ఈరలు ప్రేమమీదునుతనిచ్చు

తెరంగదినిక్ట్ల మైన .

ఈరు adj . Two, ఇద్దరు, ద్వయము Kark.

ఈరు adj. Slight , gentle . ఈరెండ the morning

sun-shine . బాబా తుము. OG.

ఈవి కాడు n . s . A liberal man . దాత . ABA .

ఈవె n. B. A fy . మ ణిక. Kark .

ఈశ్వరీ n . s. Wormwood. నాగదమని, వాడుకగా

ఈశ్వరీ చెట్టు అంటారు. SC.

ఈ→డము n . s. ఆపవాదము. ABA.

ఈ సరబోనీక adv. Without omitting any thing .

రవంతైనా విడువకుండా.HK. 2. 185 , మరలివచ్చి

నవిధంబీ శరపోనీకపూలుగుచ్చిన తెరంగుననెరింగి .

ఈను n . s . ( add, ) ఈప్య౯ . ABA .

ఉంకించుట v . n . for YD. read RYD .

ఉంచుట v . a . (add, ) To leave , let be. ఈమందు

కడుపులో పుకటినీవుంచదు this medicine leaves

nothing in the bowels .

ఉండ్ర , or ఉండెనీ n . s. A white sort of memo

sa . కదరము, ABA. సోమవల్లము, శ్వేత ఖదిర

ము, ఆన గా తెల్ల చండ్ర .

ఉండ్రాయి plu. ఉండ్రాళ్లు n . s . Balls of rice

four boiled in steam . ఉప్పినపిండినివుంటలు గా

చేసేవండినది.
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ఉంబళము, ఉంబళి or ఉబళిక adj . Free fron

taxation . ఇనా మైన ఉంబళగ్రామము, ఉంబళి

గ్రామము or ఉంబళిక గ్రామము n . s. A village

free of rent . జాగీరు గ్రామము.

ఉక్ష డగుట v . n . To be weakened. & ణకుడుట.

Kark.

ఉక్తడి, or ఉక్షరి n . s . A hero . శూరుడు , ధీరుడు .

Kark .

-

ఉశ్ఛ ళము n , 8. A principal or royal road . ఉపని

సురము . ABA. పట్టణసమీపరాజమార్గము,

ఉక్త స, or ఉక్షి n . s. Asthma : gasping for

breath the yati rhyme proves that it is

క్ష # for it rhymes to గ్రక్కున . కాసము.to గ్రక్కున . శాసము, ABA.

ఉబ్బసము, ఎగవూపిరి . P. 4. 372. ఇంటికడనుం

డిటకుంబరు వేత్తివచ్చు నుక సనుసురంటిబొమ్మను

చుగ్రకునబోలగబొం కెనయ్యెడర్ .

ఉక్ష సము n. s. Asthma. ఉబ్బకుము. ABA.

ఉక్టోలు adv. At once, slap dash . ఒక్కమ్మడి.

OG.

ఉగ్రము n . s . ఆన గా ఆయువు. OG .

ఉగ్గడించుట v . a. The గా వెుత్తు ౧ is dropt .

ఉగ్రశింపు n. s. నాట్యాహశాశబ్ద సంతతి వాక్యము,

ABA.

ఉగ్గుడు n . s . గడువు , మేర , మర్యాద. ABA.

ఉగ్గువడి, ఆనగాముడిబడి, OG .

ఉగ్గెత్తు adv . ఇసుమంత లేకుండా.OG.

ܘ

ఉడుగరలు n. s . A gift, a present , donation . క

ఉ్నములు , ఉపహారము. Swa . 5. 120. కలబాంధ

వులొ సగిరపుడు కాంచనభూషలు , జీరలు నరకతి

కింబొలతికి నుడుగరలు ముదము బొదలగు నంతక్ .

Swa. 5. 132. నిజపురంబులలో నే గెనిందీవరాక్షు

దు, డుగరలొసం
విభవంబుగడలుకొనగ, N. 2.

126, గంధర్వులకుడుగరల్ దయమెగుగు.

ఉడుపుట Unaltered is wrong .

ఉడువ లేపా n. 8.
శ్వగళరజ్జువు . ABA .

ఉడ్డ adj . Four. చతుష్టయము. ABA.

ఉడ్డ
ఉగ్మలి n . s . ఇంతి , ఉట్టిన్ని . OG.

n . s . Quatre, at dice . ABA. తీవంచ .

ఉచ్చింత n . s . A large kind of calotropis . కాన్షీల , ఉడ్డ కేలుగలాడు n . 8. An epithet of Vishnu .

విష్ణువు . ABA .ఉచ్చె n . s . The crown or top of the head . ఉచ్చి.

( బ్రహ్మరంధ్రము which see ABA . )

ఉచ్చెళ , ఆన గాచుండి . ABA. ఒక చెట్టు పేరు,

ఉచ్చూనము n . s . (add,) Amurcam verse 7 లిఖ

న్నా స్తేభూమింబహిరవనతః ప్రాణదయితో' ని రాజ

రా్సుఖ్యక్సుతతరుదితోచ్ఛూ సనయనాః, పరిత్య

క్తం €ర్వంహసీతపఠితం జఁజుశు కైః తవావస్థాచే

యువి కృజకఠి నేమానమధునా. P. 3.56. కర్ణహృ

త్పటనూబికాయమా మోచ్చునవికటఘోషము,

ఉజ్జ గించుట v. a. To leave , abandon . వజి౯ంచు

ట. OG. Vish. 8. 223. ఆగ్నియునుజ్జగించి నమ్మ

దముననన్నుగొల్వుము ,

ఉజ్జనము n. s . విడుపు , విసర్జనము, ABA.

ఉ 1కించుట v . a . (add, ) To displease , offend , an

noy . మెప్పించుట , బాధింగుట , M. V. 2. 81 .

--
రిత్తయుపచారముల నే, నుత్తముడగు భ ర్త తనయు

నుడికించితిదుర్వృత్తులగు నాదుసుతులకు , L. 7 .

120. ఉడురాజవదని నిన్ను కించినట్టి ఘనుడల్లమవి

భుండు .

ఉడిగించుట v. a . (add ,) To remove, do away

(doubts ) పోగొట్టుట . Vish . 2. 216. ఈయనుమా

నంబుడిగింపు నేయనిన.

ఉడుకు n . s . A drum . శర్మవాద్యము, Kark .

ఉడుకుబోతు n. s. An envious wretch , a dog in

the manger . ఓర్చ లేనివాడు.

ఉడుగక adv. Without intermission. ఎడ తెగక,

సతతము, Kark.

ఉడుగర n. 8. (add . ) Cloth loosely woven. విరళవ

స్త్రము, వెలితిగా నేయబడ్డ గుడ్డ. ABA. ఉపహార

ము. Kark .

ఉడుకుడుచుకొనుట v. n . To be out of breath .

ఊపిరితిప్పకో లేక ఆంకటపదుట,

ఉడ్డుకుడుచుట Line 3. రెడ్డు is an error for

(9

ఉడు.

ఉణ్ణంగా for ఉండగా adr. When it is.

ఉత్పలము , or ఉత్తలదేశము * n. s . A part of

Orissa . ఓడ్రదేశము . RKD .

ఉత లితము n . s . Geometric progression . సంకలి

తము. Arithmetical progression . An astrono

mer is my authority.

ఉ త్తర కుమార ప్రజ్ఞలు n . s . The doings of Parro

ler or Jack Brag : the hero of a comedy in

which he acts the bully and coward. See the

story at the end of the Virata Parvam .
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ఉత్తరించుట v . a . To divide a long cloth into se

parate pieces . ఖండించుట. OG .

ఉత్తరిగ , or ఉత్తరి గె n . s . A kind of necklace . ఉ

టెండము,బన్నపరము, నిరవిశేషము , ABA. H. 5 .

404. అందంవుటు త్తరిగలు, ఆలరుచిరుగజ్జియలు,

ఉత్త రేను n . s . (add, ) అపామాగడాము . ABA .

ఉ త్తలము, or ఉ త్తలమ్ము n . s . Fear , terror , dread .

దిగులు , వెరపు , అధైర్యము, శంభ్రమము, ABA,

Swa. 4. 158. మత్తాకులకు తలంబిదు నత్తలంబును .

ఉత్థానయే కాదళి * n . s . The eleventh day of

ត់

the bright fortnight in the month of Kartica,

being the day on which Vishnu is said to have

arisen from his sleep. The next day is called

ఉత్థాన ద్వాదశి.

ఉత్సవము * n . s . (add , ) Revels is the word used

in England .

ఉదక్ * adj. Northern . ఉత్తరవు . ఉద్భాగము

కాపాడుట. Swa . 1. 21. మౌన నిాథకుటుంబ

జంబాలకులల మగ్నమాదృశగృహమేధిమండలంబు

సుద్ధరింకంగ . స్వామి నుత్స్యావతారమెత్తి వేదము

లనుద్ధరించినాడు he restored the Vedas. నీ € o

సారము నుద్ధరించేవాడెవడు who will support

your family ? నగరగలిసిన గ్రామమునుమల్లుభొట్లు

ఉద్దరించినాడు he saved the village seques

trated . ఉద్ధరించినావులే a pretty settlement

you have made !

the northern parts.

ఉదస్తు adj . He who is an exile , expelled , hum

bled , shamed . నిరాకరించబడ్డవాడు.

ఉదిరిపడుట v . n . To start . [apparently an error

for ఆదిరికుడుట . ]

ఉదారము * n . 8. Rescuing , delivering, releas

ing , restoring , recovering , re-establishing .

పోయిన దాన్ని మళ్లీ నిర్వహించడము, సంతరించ

డము .

ఉర్ధారకుడు * n . s . Saviour, redeemer . రక్షకుడు ,

ఉత్తారకుడు.

៤
ఉద్ధారణ * n . B. Rescuing, delivering , eaving ,

releasing , restoring, re- establishing . పోయిన దా

న్నిమళ్లీ నిర్వహించడము , అంతరించడము ,

ఉద్ధారము చేసుట, or ఉద్ధారణ చేసుట v . a . To res

cue , restore, re-establish. పోయిన దాన్నిమళ్లీ ని

ర్వహించుట , సంతరించుట , ఈమతమునుఉద్ధార

ణ చేసినాడు he re-established the religion .

ఈ గుడినిజీణో ద్ధారణ చేసినాడు he has repaired

the ruined temple.

ఉదిలము n . s. Discouragement, timidity, cowar

dice. పిరికితనము . (అధైర్యము ABA . ) ఉదిలకొ

నుట , M. IV. 2. 88 మదనవికృతి బయల్పడనుదిల

గొనియె . M. XII . 3. 166. ఏనరుడుమానసముధృ

తి, నూన నుచితవృత్తినుండిను దిలగొనక.

ఉడుక, or ఉతక n . s . A Hindu door is usually

ఉద్ధారాంశము * n . B. A share granted to the

man_who re -established the lost thing. ముణి

గిపోయినదాన్నిమళ్లీసాధించినవానికియిచ్చినవిశేష

భాగము.

made with a projection above and below , ఉద్ధృతము for ఉద్ధతము, or ఉద్ధతి * n . 8. Rude

which fits as a pivot in a hole and the lower

hole is called by this name. కవాటమూలాల

చాలము, ABA. తలుపుకిందికుబుసమఃతిరిగేది . D.

అద్దమ్ములు , or ఉద్దాలు n. s . Shoes. పాదరక్షులు ,

Kark. H. 3. 121. పాదములకి ర్రుకి ర్రనిపలుకు

చుండ కుచ్చుటు ద్దాలు చేపట్టుకోలయమర,

ఉద్ధరణి vulgarly ఉద్ధరిణె * n . 8. ( Not a ladle

but) A little spoon used particularly in wor

ness , arrogance. నా కుట్ల చాలావుద్ధతముజరిగిం

చినారు they treated me with rudeness .

ఉద్బుద్ధ / ము # adj Informed, awakened , excited ,*

reminded . వేదిక మైన , తెలియచేయబడ్డ , లేఱబడ్డ ,

ఉశీకాలుకుబడ్డ, జ్ఞాపకము చేయబడ్డ .

ఉద్వాసించుట * v . a. To exile . పంపించి వేయుట.

ఆగ్ని నివు ద్వాసనముచేయుట to banish the re

gent of fire out offlame. M. XV . 2. 192.

ఉద్విగ్నము * adj. Disturbed , discomposed , dis

quieted , affected with fear or sorrow . ఆకులి

తమైన , కలవరముగావుండే.

ship . ఉంచపాత్రములలోనితీర్థ మునయె తేటిది.

ఉద్ధరించుట * v . a . To raise , or set up , support,

uphold, re -establish, renew , restore, found ,

rescue , deliver, preserve , protect. పైకెత్తుట,

పోయిన దాన్ని మళ్లీ నిర్వహించుట, సంతరించుట ,

. ఉపకారిక * n. s. The temporary abode of a

king. రాజులవిడిదియియిల్లు.
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ఉపజీవి * D. S. A dependant . ఆశ్రితుడు , తత్పాద

* ద్మో* జీవి his humble servant.

ఉదీక * n . 8. A white ant that destroys wood.

వమ్రి , పుత్తిక, అనగా చెదుళ్లు . S. C.

ఉడుప్లవము * n. s . Rahu , the ascending node .

Ravaging, worrying , calamity , an eclipse of

the sun or moon. రాహుగ్రహము, గ్రహణము,

ఉత్పాతము ,

ఉచవడము n . 8. Awaking . మెలుకువ, అవబోధ

ము. ABA.

ఉపళ్లోకించుట * v. a. To laud , applaud . స్తోత్ర

ముచేసుట.

|ఉపసర్గము * n . B. A portent, such as an eclipse

&c. ఉత్పాతము, Vish . P. 6. 219. ఉపగుర్గాధి

కహీనవృష్టి ఉటువాయువ్యాజ నా నా సరీసృకుదుర్భి

కుజలాగ్నిదుష్ట విమ దాక్షే పాదిదోషంబులందు ,

ఉపహతము * adj . Destroyed , injured , hurt,

struck by lightning &c. నష్టము , ఉత్పాతగ్రస్త

ఉవహతి * n . g . Blow , calamity. ఆపద. వైపూ

మహతిచేత by the finger of God.

ఉపాసకుడు * n . s. A devotee , a worshipper.

ఆ రాధ కుడు ,

ఉపాసము for ఉపవాసము * n . B. Fasting, a

fast. జుత్తు . Kark.

ఉద్భవించుట, H. 1. 83. పూన మిుద్ర బులుకుృతిల

భూవరముఖ్యుని చేతవీడుకోలైన, II . 1. 125 , చి

త్త బున సోంపు స్పతిలనిల్లు వెలువడి A , 5. 41 .

గుబ్బచ యైనలతావులు స్ప్యలు శుంకుమనీరులు. టీ

ఉప్పతిలు, ఉదయిస్తున్ను .N. 9. 460. సంభ్రమంబు

కప్పతిలంగ. N. 2. 29. కడకన్నుల నిప్పుకలుప్పతిల్ల .

N. 6. 17. ఆక్పతివిశ్మయముప్పతిల్ల X F. N. 2.

536. హాహా నాదంబుఉ్పతిల్లె . P. 2. 74. కన్నులశో

కబాష్పధారాతతులుకు తిల్ల . Swa . 3. 171 .

బాష్పాంబుఝరంబులుప్పతి లె .

ఉక్పున బ ట్టెలు n . s . (add ,) పేరము జారుటలు,ఆట

లో భేదమున్ను . OG .

ఉపాస్తి* n.s. Worship . ఉపాసన . Vish . 4. 143 .

ఉప్ప, or ఉప్పగావుండే adj . Saltish. కొంచెమువు

ప్పుగావుండే .

ఉప్పత n . s. Betraying, divulging a secret : di

lating on any man's extraordinary prosperity.

This is considered baneful: this is in Tamil

called 9 ఱిఱపి. రద్ది , రట్టు , రవ్వ, ABA. ఒకని మే

లుకు పూర్చ లేక ఆడిపోసుకోవడము, ఇదినిండా

వువ్పత గావున్నది it is the common talk of the

town . ఉప్పత కారాదు To be the town talk is

unlucky .

ఉప్పతించుట v. a. To dilate upon a person's

extraordinary good fortune. This is consider

|

ed unlucky and hurtful . ఒకనిమేలుకుపూర్చ

లేకఆడిపోసుకొనుట , OG, says దృష్టితాకుట ,

ఉత్పతిలుట v. n. To be transported with joy, ex

ult , overflow. To be born or produced . ఉ

ప్పొంగుట , పొంగుట, ఉబ్బుట . ABA, జుట్టుట,

ఉప్పరము, అనగా మేలుకొనుట, పవ్వళించియుండేది .

Another MS. says ఉప్పనడము,ఉపవడము, మేలు

కొనిక వ్వళింబియుండేది. OG . ఆ కాశము . ABA.

ఉప్పిడి adj . Saltless , unsalted , also error for

ఉప్పుడు scalded or kiln- dried. ఉప్పు లేని, ఉ

ప్పబడిన . ఉప్పిడిచప్పిడిమాటలు nonsense . ఉప్పి

డిబియ్యము scalded rice .

ఉప్పిళ్లు n . 8. Scalded rice . ఉప్పుడుబియ్యము,

ABA.

ఉప్పుకండ n. 8. Dried Aesh. శుద్ధ మాంసము,s .

ABA. More probably ' Salt meat. '

ఉప్పుట v. a . To cook or boil . To steam or scald

grain. ఉడక వేసుట, ఉప్పినపిండి flour boiled

in steam .

φε
ఉబుకువాడు n . s . వర్ణిష్టుడు , ABA .

ఉబుసుబోవుట v . n . To pass , or elapse , as time .

ప్రొద్దుబోవుట , A. 2. 87. ఉబుసుబోకకుజదువబ

రున్నవేళ . Swa. 4. 24. ఉబుసుబోక, ప్రొద్దుబోక ,

ఉబ్బడంగుట v. n . To be emaciated, or wasted .

క్షీణించుట . Kark.

ఉబ్బలబడుట v . n . To be fumigated with mer

cury . ఉబ్బవేయబడుట, P. 4.724. రసధూమమ

ఖిల గాత్ర ఛిద్రముల బ్రాకనుబ్బలబడిమూల్గుచుఁడు

వారు, ర Àపొగ వేసి దేహమువాచేటట్టు చేయబడి,

ఉబ్బలబడుట v . a . To doctor a patient by apply

ing the smoke of mercury &c. as a remedy

for particular diseases.

ఉబ్బలి n. 8. బర్బూరము, తుమ్మ చెట్టు which see.

ABA.

n. s . News, intelligence, rumour. జన శ్రుతి ,ఉబ్బ

ABA . సమాచారము, వదంతి . కడుపుబ్బు sup
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pression of urine : also, constipation. ఆ నా

హము. ABA. ఆన గౌమలమూత్రములుబంధించే

రోగము.

ఉబ్బూర

ABA.

n .

ఉమ్మలింపు n . s . Heat, warmth, closeness . ఉష్ణణ

ము , ఉక్త , ఉమ్మదము , ABA .

S. ఘనసారము , అనగా కర్పూరము.

ఉమ్మలిక n . s. Heat , warmth, closeness . Grief,

Sorrow. ఉష్ణము , వ్యసనము , విచారము . Swa . 6 .

14. మదీయంబులగునర్థ జీవితంబులు, భవదధీనంబు

లుమ్మలికయింత యేటికనుటయును . టీ॥ ఉమ్మ లిక,
ఉబ్బే n s . The jut of the buttocks . అనగాని

తంబపార్శ్వము . ABA. విచారము .

శ
ఉభయము * adj. Both, two . రెండు. ఉభయపా

ర్శ్వములు both sides. ఉభయ కావేరీమధ్యము

నందు between the two branches of the Cavē

ఉమలికాడు n . B. A ruler. అధికారి . P. 1. 379. '

శ్రవణయుగాంతరా వరణచక్రములగ్గలుబట్టుతోర

వుంజెవుడుక నీనికావసుధసీమకునుమ్మలికాడు .

ri . ఉభయరాశి a heap of grain containing ఉమ్మాదము for ఉన్మాదము * n. s . Madness. వెర్రి

తనము .

both the government and the farmer's share.

ఉభయగాడు n. s . The Donor : he who bestows

money for the celebration of a particular

feast in a temple. ఒకనాటివుత్సవము జరిగించేవా

డు.

ఉభయత్ర * adv . On both sides . రెండుపక్షముల

యందున్ను .

ఉధయత్రులు * n . s . plu . Both parties . రెండుక

క్షులవాండ్లు .

ఉభయము n . s . Giving money for the celebra

tion of a feast in a temple. ఉత్సవముజరిగించడ

మునకైరూకలుయివ్వడము , నేటి వుభయమ: యెవరిది

who gives money for the celebration of the

feast of this day ?

ఉమక n.

Kark.

ఉమ్మెత
n. s. A narcotic plant : the thorn apple,

of two species. One is called Da

tura Metel. The other is Datura

ఉమ్మ n . s. Heat , warmth , closeness . ఉప్మము .

ABA.

ఉమ్మగిల్లుట v. n. To feel warm, from the close

ness or confined heat of a room . ఉక్ష గావుం

డుట . Swa. 4. 92. లోననుమ్మగిలిగబ్బు
వలవనిక

మ్మతావులుగల ,

ఉమ్మరిక n. s . ఉష్ణము, ABA .

fastuosa. దుత్తూరము (మదనము ABA. )

ఉయ్యల చేరుపిట్ట, or ఉయ్యెలవులుగు

ము. ABA .

n . s. సారస

ఉరవు adj. Great , large , big, గొప్పైన , ఆధికమై

న, విశేష మైన, వక్షము , రొము . ABA. A. 4 .

284. ఉర వౌచాగంబుభోగంబు, టీ ॥ అధిక మైన

త్యాగభోగములు , అన గావితరణయున్నును ఖానుభ

వమున్ను . A. 3. 65. ఉత్తమ యోగముగొనుటయు

రపూధ ర గొనుటుర పూ.

B. ( add ,) తుప. ABA. కడంగరము, ఉరిది, or ఉరుది adj. Rapid . వడిగల, వేగముగల,

P.2 . 160. కదలనినీటిక
ిమీనము లెదు రెక్కు నెయు

రిదిచారు నేటికిపో లెజ్ , పదవినిరుద్
యోగులబోంద

దుసోద్యోగు
లన కాని తాత్విక ముఖ్య .ా N. 9. 190.

ఉరుదిబలభీమ సేనులొండొ
రులు దాక .ి

ఉరిది adv. Quickly , rapidly . వడిగా,

ఉరుకుట (add,) ఆవూరుపుప్ప
ువురికినంద

ున
as the

land there began to turn salt . Local . 6. 354.

ఊరుట v. n. (add , ) AM . 4. 239. తృష్ణదీర నిల్పిత్రి

ప్పుటురును, టీ|| త్రిప్పుటురున
ు
, మళ్లించడమ

ుయు

క్షము .

ఉరుటము, అన గాచురుకు, తీక్షుము , ABA.

ఉరుడు, అనగా గణిండు, Kark.

ఉరుమ n. B. A kind of musical instrument. వా

ద్యభేదము . ABA. A. 4. 38 .

ఉరుముబోయించు
ట, or ఉరుంబోయించుట v . in.

To celebrate a feast in honor of a rustic dei

ty. Usually this is celebrated as a preliminary

ఉమ్మ లి n. s . Mud , mire . పంకము ABA. బురద,

రొంపి. H. 5. 107. కనకపుచుట్టుతోట
ల
సుగంధ

ఫలంబులురాలవాటి పై పనసలు వండి తెళ్లి పడు

పాటునగొంపులుగట్
టివాటిమీద

నెరసదాళి శ్రీశిర

సధారలునించగ నైనయుమ్మలిం జనువడి పొంధులం

దుబడసా రెహసింతురు శాలిపాలికల్. P. 2. 172.

కరులుమ్మలిలో జిక్కి నకరు లెత్త గజాలియుండుగాదే

|

పుడమిక్ .

ఉమ్మలింత ( add ,) దుఃఖము.
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rite before a village is founded . ఒకవూరుక ఉలుకు n. s . నీచగతి, ABA.

ట్టించడమునకుముందుజాతరచేయుట,

ఉరువడించుట, or ఉరువణించుట v. n . and v . a . To

flourish , shine forth , display. To gain , win , con

quer.విజృంభించుట, గెలుచుట,Appacavi. 2. 183.

యజనము దానక ర్మ ములునధ్యయనంబుదవ స్సహిం

€యుజ్, బ్రజకనురాగమైన పరిపాలన శాంతియు

#ంగరంబున విజిత విభీతిమై యురువణించుటయ

న్నృకుధ ర్మముల్ కురు ప్రజతిలకాయమానసమురం

బునుధర్మమువీనిలో ఉలక్. KP. 3. 233 , నీ జుట్టు

రువడయొక్క తె, జూపియొకతెగర్వమణపుచుకోవ

లయుగతిక్ బ్రాపింపవచ్చుభోగమునీపుణ్యంబిను

నడించినేడుఫలించె .

ఉరువయ్యె , ఆన గామట్టుమీ రే. OG ,

ఉరువు adj . Great , large, big. గొప్పైన , అధిక మై

న , విశేష మైన, దృఢమైన . OG. See ఊరవు.

ఉరువు, or ఉర్వు n . 8. Beauty . A piece , an arti

cle . సౌందర్యము , స్వరూపము . (దృఢము or దృ

ఢత్వము . OG. Kark. ) మూడుబుంగలు , తొమ్మిది

కుండలు, ఉుది హేనుచట్లు,
అంతువురువులుయిరువై

గా

three water pots, nine vessels, and fifteen

pans, total twenty-seven articles.

ఉరువు గా adv. పీటముగా. OG.

ఉరువుట v . a. To flay . దోచుట, తోలుదోచుట.

M. xii . 3. 470 .

ఉర్లుట v. n . To roll down. దొల్లుట,

ఉలక n . s . Lightness . లఘుత, Kark.

ఉలకన n . s . Lightness . లఘుత, Kark . తేలిక .

ఉలకము adj . Light. తేలికైన .

ఉలకము n. s. Lightness , facility . తేలిక , సులువు .

ఈక త్తి చేతికి వులకము గావుండ లేదు this sword

is not easily wielded .

ఉలవలు n . 8. (add , ) ఆడివివులవలు a leguminous

plant. Glycinea Suaveolens . Rottler.

ఉలికిపడుట (ald , ) డిందుపడుట, ABA .

ఉలిపి n . s . శోఫగలవాడు . ABA.

ఉలిపికఫ్లై n . s . అనగాఖలుడు.

ఉలిపిరి, or ఉల్పిరి n . 8. A mean fellow. ఖలుడు .

Kark. దుర్జనుడు.

ఉలిమిడిచెట్టు n . 8. A tree (Tapia cratoeva or

capparis trifoliata . వరుణవృకుము. ABA . తిక్త

శాకము.

ఉలివు n. 8. ధ్వని . Kark.

C. P. Brown's Telugu Distionary .

n . 8. విర ళామ్లకలితపిష్టము . ABA . పుల్లవూ

రుబిం

ఉలుపుడు n . S. శోభగలవాడు. ABA.

ఉల్లట n . s. ( Properly ) ఉల్లెడ A bammock.

ఉల్ల టకట్టితీసుకొనిపోయినారు they slung the

corpse in a sheet on a pole .

ఉల్లభములు n . s . An awning . వితానము . ABA.

మేలుకట్టు
.

ఉల్లర వువిరుదు n . 8. కక్ష్య సంబగుబిరుదులు గలుగునా

తడు. ABA .

ఉల్లాభము * n . R. An awning, ఉల్లెడ , అనగా మేలు

కట్టు.

ఉల్లారు (K.) n . s . The saddle cloth . జీల్ల ముము

ట్టుగా పైనవేసే ఆ స్తిరిచౌకపుబట్ట. OG. KP. 6.

243. అగ్రభాగపుల్ల వంబు లింద్రగో పంపుటుల్లారు

లయోజరాజిల్ల దేజీల పోలికెభాసిల్లు . A. 4. 56.

మూర
కొకటియుజానకొకటియుంగా గట్టినడొల్లు

టుల్లారులుల్ల సిల్లంబల్లించిన బల్లంబుల పై

ఉల్లాసి * adj. Blooming, shining : cherishing.

ప్రకాశించే , T. 4. 136. సోమిదుల్లా సిధనంజయుం

డు.

ఉల్లెడ n . 8. (add, ) ఉల్లభము. OG.

ఉవ్వెత్తు adj. All . యావత్తు . D. M. V. 1. 30.

ఒక మాత్రలోనను వ్వెత్తుగొనరె .

ఉవ్వెత్తు X, or ఉ న్వెత్తు గా adv. All at once, simul

taneously . యుగజిల్. Kark. ఏకకాలమునందు .

Chenna BP. 5. 65, మైమత్తిలిమి మ్మెరుంగక సమ

స్తరిపు ప్రకరంబువచ్చి యువ్వెత్తుగ గూరెపా కుమ

తు లెయ్యెడలక్ జయమ౦ద నేర్తు రే.

ఉసిరి , or ఉసిరిక n . s . A tree , Phyllanthus Em

blica : Emblic myrobolan . ధాత్రీవృక్షము, ఆ

మలకవృక్షము, Kark. ఉసిరి , అనగా ధాత్ర .ి

ఉసురు (add , ) A vital part ; a testicle . ఆపాయ

స్థానము , వృషణము, ఆకోళ్లను వుసురుతోకూ

డా తెచ్చి పెట్టినాడు he brought the poultry

alive ; unkilled .

ఊకు , or ఊకువ n. s . Effort, utmost exertion .

ప్రయత్నము, ఉద్యమము. R. 5. 6. ఒకూకువంగ

దల at a single effort .

ఊచ n. s . The young edible root of the palm tree.

The stalk of the Holcus saccharatus or great

145
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ఎక్స్ట్రాటీ

**

yo

millet (commonly termed Jonnalu ,) before

the grain is ripe . తాటిగేరు . OG. లేతజొన్నక

ర్ర . D. ఆరిటి వూచ the soft core of the plantain

tree . ఊచబియ్యము tender or unripe grain of

the great millet . ఊచకోతగా గొంతుకోసివేసి

నాడు , అన గా అవలీలగా he slew them without |

trouble . H. D. 1. 252. ఉల్ల మంతగడంచియూ

చముట్టుగనుకల్లలాడించినగలదెన్నిదము,

ఊచుట v . a. To swing . The causal of ఊగుట.

ఊట n . s. (add , ) Kark says దృఢత్వము , చేవ , జా

లెత్తుట . OG. says చిలునీరు, వూరు గాయపూట,

Another MS . reads ఊంట ABA. ద్ర పూమ్మము ,

ఉత్సము , ఉదక సంభూతి, బలమున్ను .

ఊటగల adj. Heavy : abounding in springs. సత్తు

వగల, బరువైన . ఊటగలకర్ర a heavy piece of

ఊసివాళము n . s . వ్యత్యాసము . OG.

ఋతుశాంతి * n. s . A phrase for the consumma

tion of a marriage. నిషేకము.

ఋషి * n . s. A santon, sage , prophet. ముని.

ఋషివీదము * n . s . Hermitage . మున్యాశ్రమము ,

ఎండి , or ఎండ్రి n . s . A crab . కర్కటకము, కుళీర

. Kark.

ఎండు మెదుకులు n . s. Boiled rice which is dried .

పక్షు . ABA . ఆనగాయెండిపోయినపులాకములు,

ఎండ్రి n. s. A crab, కుళీరము , Kark ,

ఎండ్రింత n. 8. తృణము. Kark .

ఎందుకం టే Conj . Because .

ఊడెము n . s. A fortified place with a few basti- ఎక సము, or ఎనకము n . s . వలము. OG.

wood.

ఊటించుట v . a. To coax , wheedle . చెల్లించుట ,

తేలించుట, (ఎక్జించుట , ABA.)

ఊడనిబాడెను , అనగా పారెను. OG .

ons . గడి , చిన్నకోట.

ఉతకోల [e is erroneously dront .]

ఊద n. s . Spite , malice . A kind of grass . ఈర్ష్య .

ABA . మనసునగలమేలోర్వనికాపట్యము, OG.

ఒకవిధ మైనగడ్డి . H. 5 , 53 .

ఊళ n. 8. A howl. జంబుకధ్వని. ABA.

ఊసరబిల్లి n . 8. A Jean cat. T. E. Vol . 247 .

Veerasaiva keertanalu , page 33, line 4 from

bottom . ఉట్టిమీద సెక్ష వూ నీరబిల్లట పట్టెడేళి వె

న్నబొడ్డునటన్న.

ఊసరిల్లుట v . n . To become lean or dry. శుభ్రం

చుట .

ఊదలు n . s. plu . A kind of corn tares. ధాన్యవి

శేషము, ఒక అల్ప ధాన్యము, L. 13. 394. ఊదరబ

లియ పై కొదగబడ్డట్లు.

ఊదుట v . a . in line 3 for mental-read metal .

ఊదుట v. n . (add ,) కాలూదుట To sit or perch .

కూర్చుండుట . S. 3. 305. త తీర శాఖికాలూదిన

ఖంజనవరుడు .

ఊనము * adj. Less , defective . తక్షు వైన, లోపము

గల, ఏకోనవింశతి nineteen .

ఊనము * n . s . Defect , maim , injury. లోపము,

కుంటితనము. దాని చేతిని వూనముచేసినాడు he

maimed or injured her hand.

ఊపు n . s . ( add , ) కదలించుట, చీరుటాను. OG.

ఊరడుంట , ఆన గా ఊరడిలివుంట, OG .

ఊరు n . s . (add , ) గ్రామము , ఉట్టిన్ని . OG .

ఊల n s . A whistle , a howl . అడుగు పెదవిని చేతపట్టి

వూదేది , జంబుకధ్వని . ఊలమెకము , అన గాజంబు

కము (వెరచుటాను , పలాయనమున్ను . OG . )

ఎకిమీడు n. s . ( add ,) నరపాలుడు . ABA.

ఎకరింత, or ఎక్తిరింత n . s . A vehicle, a horse.

వాహనము , ABA . ఆశ్వము Kark . OG. మరుని

ఎకిరింత Cupid's steed , i . e . a parrot S. 3. 3.

మరునియెకీరింత సంతోష భరితుడగుచు . A. 6. 183,

ఎ రింతడిగ్గి . R. 1. 145. వెన్నుండెక్టు రెక్ష వ్కర

యెకి రింత . A. 4. 57. సామజంబులజూ బియేచిన

భీతిందమయ్యెక్తి రింత లెత్తుకొనివా గెలిరు గేలంగుది

యంబట్టిన నిలువక .

ఎక్కట , అనగాఏకాక ,ి Kark .

&

P.

ఎకటి, ఎకటిక్ or ఎకటిపాటి adv. Alone, by

himself. ఒంటి గా P. 1. 253. పాన గృహవీధికినె

కటినేతగాడుపోవంగనుజూచి . ఎకటి. టీ ॥ ఒంట

రిగా. P. 2.71 . ఎట్టు లెక టిజరియింతునన్న .

1. 254. ఎక్స్ట్రా టిక్ జనియెదు, P. 1. 758 , ఎనసిన చె

ల్మినుండుటయు నెక టిపాటితదర్థ ఛాండము గను

టయు నాకుజెప్పుటయు , టీ ॥ ఎక్స్ట్రా టిపాట ,ి యే కాంత

ముగాను, T. 5.86. వీరలతచోుక్కలరాజుఎక్కటి

నెకరణిం బెనంగు మోజూడవలయుననీ.

ఎక టిబవరము n . B. A duel or single combat.

ఒంటిపోట్లాట, ABA .

ఎక టీడు n . s . A champion or single warrior.

ఏకభటుడు, ABA .

•

I
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ఎక్క డెక్టడి, అనగా ఎండొండిని or ఎండొంటిని . OG. ఎట్ట adv. In any way. ఏవిధాననయినా . KP. 6 .

ఎకలి n. s . శూరుడు, Kark .

ఎ క ల్లేజోగిn . 8. అనగా వీరజోగి (Kannadi) .

ఎకైరింత n . 8. అశ్వము. See ఎకిరింత .

ఎకుట v. a. ( add ,) గ్రామముయెక్టుట to build

or found a village . ముహూర్తము చేస గి్రామము

యెకిరి they fixed upon a lucky hour and

founded the village . నీ కెళ్లిన ప్రీతిగా నేనుయీ

వూరువిడిచిపోతున్నాను it is all thanks to you

that I must now quit the place. యీపాకుమునీ

కెళ్లును this sin will lie at your door . వాడు

పెండ్లాన్ని తలమీద యెక్తించుకొన్నాడు he is

quite in his wife's hand.

ఎక్షుడు n . s . వాహనము, ABA.

ఎకుడు adj. More , much . ఎచ్చు , ఆతిశయమైన, శ్రే

ష్ఠమైన . ABA. Swa. 3. 6. Swa 3. 58. ధర్మకు

దమొక్క టెక్టు డాధన్యు నందు .

ఎక్షుడుతీగె n. s . Heart-pea . (Halicacabum car

diospermum) జ్యోతిష్మశీలత, ABA.

ఎగయించుట v. a. (causal of ఎగయుట ) To toss

up . T. E. Vol . 553, page 581. చారుంబులనువు

వృ సంచయంబెగయించితలిరు బ్రాయపు గోపకులు

WUox.

ఎగయువాడు n . f . He who ascends. ఉత్పశిష్ఠు

ఎడకడ, అనగా ఇతరము, ABA.

ఎడకడవాడు n. s . అన్యుడు, Kark.

ఎడట్టు n . s. A coin , అన గాద నీార భేదము. ABA .

వరహాలలో భేదము.

వు. ABA.

ఎగువు n . s . విహంX గతి . ABA .

ABA, ఆమంగళవాళ్లు ,

ఎగ్గు adj. Inauspicious (as discourse) ఉప ఎడద n. s . Heart , mind , chest, breast. మనసు,

హృదయము,రొమ్ము, వక్షము, (విస్తరము Kark.)

N. 7. 72. అనిమిషపతిమిడి కెంగడు నెడదమిట్టిమీ

నై#డుచుకొ. టీ || ఎడద, మనస్సులో . N. 9. 213 .

బెడగుమానికపుతా వెడదకు,అన్నులమిన్న నిడిన వా

డు. N. 7. 312. ముడిపడెననియెడదంజిడిముడిపడ

కుడు. N. S. 102. మరియేగతి నీకుదోచునూయె

డదనటన్న.

ఎడనీరు n . s. The tender unripe cocoanut. నారి

కేళశలాటు, లేతటెంకాయ , ABA.

ఎడయుట v . n . To separate, leave or quit. వీడు

ట, ఎడమవుట, పాయుట, భేదమవుట. ABA. వే

రౌట. DR. 2. 91. కలయిక లెడ సినజకువ.

ఎడరు n. s . Opportunity : calamity , danger, peril .

Desert. వ్యవధానము , సమయము. D. అందుకట్టు.

ABA. ఎడరున, అనగా సందుకట్టున. OG. ఎ డా

రు . M. viii. 3, 68, నిన్నుళ్భణము జేసినన్నాదురా

ఎగ్గెడ adv . Where. యత్రార్థము, ABA .

ఎచరించుట for ఎచ్చరించుట v. a . To caution ,

forewarn , hint , mention slightly , put one in

mind of any thing. D. Navanadha page 108 .

వీచరించిమాయలువన్నిభూపాలు నెచరించిగోయిం

వనెట్లా డెమనసు .

48. నాకు నెట్టప్రతిజ్ఞాభంగంబుగాక యుండ ,

ఎట్ట కేలకు adv. Shortly, soon , after awhile . కొంత

సేపటికి , ( చాలా సేపటికీ . D. ) చిరార్థము. ABA .

P. 4. 412. ఎట్ట కేలకు
ధైర్యంబుజిక్త్రంబట్టియిట్లని

యె , టీ || కొంత సేపటికి. N. 6. 110. తల్లీ తెగనరుకు

మంచు పెంచితి వెయీ చేతులంచు పలకులక న్నీరునించి

యొడలుగడగడవడంకజమదగ్నిదురా గ్రహదుర్గకు

బలి బెట్టుచందంబున నెట్ట కేలకు కేలికుఠారంబున రే

ణు
కాశిరంబుకరుక్షునదెగనరికిన. N. 6. 102. ఇట్టి

కట్టడితనంబునకొడిగట్టుటకు యెట్టిపావంబు చేసితి

నెయనియెదంబట్టు చాలక నెట్టుకొనుదట్టపు నెవ్వ

గనిట్ట ట్టెయెట్ట కేలకు నెడంబడి, టీ ॥కొంత సేపటికి,

H. 1. 109. ఎట్ట కేలకు చెవియొగ్గిన . Swa . 3. 72 ,

ఎట్ట కేలకుందెలి సే . టీ ॥ కొంత సేపటికి. CBP. 3.

247. కొంతవడికొంకుచు జంకుచు నెట్టకేలకు .

B. 8. 474, క బరీబంధముబట్టి సంభ్రమముతో కౌగిం

టిలో దా ర్చేనంతబహుప్రక్రియనెట్ట కేలకది యుం

దద్భాహునిమ్ము క్తయై . Sar. D. 486. ఎట్ట కేలకుచిత్త

మేకాగ్రసరణిబట్టినిమిలితాంబకుడై కురేశు ధ్యా

నింకు. BRY. 910, మూర్ఛాకులు డైయత డెట్ట కేల

కుందెలి సె వెస౯ .

.

ఎచ్చరిల్లుట, or ఎచ్చరిలుట v. n . To thrive , succeed .

అభివృద్ధియవుట , రక్తానుట , KP . 6. 26.ఏయుపా

యంబుచేనైన నెచ్చరిలగనీక, రాక్ష శ్రీకులముర మే

శ్వరుండుదునుముననుశంక , P. 1. 308. క్రౌంచ మె

చ్చరిలుకారియ, టీ ] దరికొను .

ఎ చ్చెలివి, అన గావృద్ధిపొందుట , OG.

ఎటగా, ఆనగా ఉనికిగా . OG.

ఎటుల adv. How. ఎథా. ABA, ఎట్లాగు ,
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త్ముండుబంధుహీనుబోలెబర చెనెడరు , దోచినపుడు | ఎను చుట for ఎంచుట v . a. To count, think. OG.

తొడరితోలగించువాని గాకన్యు నేలబంధుడండ్రుజ | ఎనుపు adj. Appertaining to the buffalo , ఎనుమునీం

నులు . M. vii. 4. 123. మద్భక్తుండా తని కెడర బంధ మైన, A. 4. 161. ఎనుపుకదుపు లేగలగమిక ,ి

గు నెూయని చేతోగతికుల్ల డిల్ల జేయదేశాల్మిF. N. ఎనువుడు n. s . dele.

9. 341. ఎడ రైనతావున నెదురైనన న్నా పోనీక వా

తెర తే నెలాను, టీ|| వల్ల ఆయినచోటను, P. 4. 393.

ఆగామి ప్రణయరణోద్యోగంబణచుటకు నెడరు

దొరకొ నెనితడంచాగురుకుచ. A. 4. 83. ఎడరున

జలిఉందిలికి , టీ ॥ ఎడారిని. A. 4. 281. వీడెడరు

నకీడెన్నినవాడని. టీ ॥ ఒక సమయవి శేషమందు,

ఎడవారు n . s . plu . Neighbours , others. Such as

are removed. అన్యులు . Kark.

ఎడవు adj. Distant, remote. దూరము, A. 6.20.

పొలగాలివీ చె చెరువు నెడవనుచు, టీ ॥ మార్గముడూ

రము గావున్నదని .

ఎడ్డ n . 8. హృదయము, పక్షము, ABA . Kark.

ఎత్తనగోల n . s . A pole on which a weight is

borne between two men. గోణ్యుద్ధారి దండము,

ABA. OG . says ఎత్తనగోలు , తొలుతనె,

ఎత్తరవు , or ఎత్తరువు n . s . Height. ఏత్తు , పొడుగు.ఎ

ఎత్తుట (add ,) నెప్పియెత్తినది It aches . నెరెత్తితే

వెయిళ్లోకములా he quotes many verses glibly .

ఈమందు నా ప్రాణమునుయెత్తియిచ్చినది this me

dicine saved my life.

ఎద n. s . (add,) The heart, mind:the breast, chest.

Fear, apprehension . హృదయము, రొమ్ము,వక్షు

ము, మనసు, భయము, వ్యూహము, ABA. Kark .

ఎదురు (add ,) infl . ఎదటి . అతనికియెదటి ప్రాణము

మీదలక్యుము లేదు he cares not for his neigh

bour's life .

ఎదురుకోలు n . 8. అభిగమనము, ABA. see ఎదు

రోలు.

ఎదు రేగుట n . 8. Opposing , fronting , meeting .

అభిగమనము. ABA .

ఎదుఛోలు n . s . Opposition . ఎదుర్కొనుట . OG. H.

5. 17. ప్రేమ నెదురోలు పెండ్లి వారలకిచ్చి.

ఎద్దడి n. 8. Poverty , దారిద్ర్యము , ABA. D. లే

. OG.

ఎను పేటి n. 8. A sle-buffalo . మహిషి, ABA .

ఎనుపోతు n . 8. A he- buffalo. మహిషి, ABA.

ఎనుబసరము n . s . A she- buffalo , మహిషి. ABA.

ఎన్న Root in A of ఎన్నుట To think. తలచుట.

ఎస్పోటి adj. Former , old, usual . ఎప్పటియింట్లోపో

యిదిగినాడు he went to live at the old house

where he lived before.

ఎబ్బెరాళి n. s . (add,) D. Sananda, p. 156.

ఎమ్మె, ఆన గాయిన్ని , ఏరీతిన్ని , OG.

ఎర adj . Red. ఎర్రని . N. 4. 193. రోషంబునక న్నె

ర జేసి , A. 4. 201. కంజహితాస్తోదయ ఎర సంజగ

డలనడుముగప్పు సంధిల, టీ ॥ ఎరసంజ, అనగాయె

సంధ

ఎర n. B. Food , bait, flesh . ఆహారము. Swa. 4 ,

46. ఎరల వెదకు డేగ. P. 4. 256. మూకలెరజ్కి

కాళ్లుమోములునువావ, టీ ॥ ఎర జిక్కి, మాంసము

లేక, A. 6. 22. ఎర్రకుతెరువరిగన శాఖలెక్ట్ల జారు

పేవుజందెంబు .

ఎర n . s. (add,) నేల , తిండి , శ్రేష్ఠము. Kark . ఆహా

రము, ఆకలి, అవని, పన్నగము , ABA.

ఎరంగుట, or ఎరగుట v. n . To salute . నమకరించు

ట . ABA. N. 1. 22. మౌని రాట్పదంబుల కెర

౭౯. BD. 5 , 806. ఎదు రేగి ఆడుగుల కెరగి. See

ఎరుగుట ,

ఎరకట n . s. Fondness , love. ఆశ, కాంకు ,
కో

రి కె . ABA .

ఎరగలి n . s . (add ,) OG. ABA.

ఎరగుడు n . s. Prostration. నతి, ABA.

ఎరగొనుట v . a. To devour. కబళీకరించుట . T.

pref. 53. తదీయ హేతిశూ రారివధూవితతులకొ ప్పె

రగొనుటక్.

ఎద్దడి నేల n . s. A dry spot without water. నిజ౯

లభూమి. ABA .
ఎరవరికము n . s . (add ,) వింత . OG.

ఎరవలి (add ,) Kark .
ఎనకొమ్ములు n . s, ధాన్య భేదము, Kark.

ఎనపోతు , or ఎనప్పోతు n. s. A he- buffalo. మహి ఎరికెత n. s. A female gypsey . కిరాతి. ABA. ఎ

షము , ABA . దున్నపోతు.

ఎనుచుట v . a. To triturate boiled vegetables . మె

దువుట .

ఎరుక కలవాడు n . 8. A wise man, a learned man.

పండితుడు, ABA.
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ఎరుక వ్రాలు n . s. A decision written and attest

ed by the village authorities. తీర్చుచట్టము .

ఎరువు n . s . ( add, ) కరీన చూర్ణము , ABA.

ఎర్రంత n. 8. తృణభేదము, Kark .

ఎర్రగసి n . s . A plant ( Barleria longifolia ) ఝర

ము, అనగాకోకిలాక్షము.

ఎర్రన n . s . Redness. ర క్తవర్ణము. ABA .

ఎలజవ్వనము n. s. Bloom of youth. సంపూర్ణయా

వనము. ABA.

ఎలమావి n . s. A fragrant sort of mango. సహకా

రము. ABA. తియ్యమావిడి.

ఎలుకజీడి n. s. A plant resembling mint ; it is

eaten in famine . ఎలుక చెవిఆకు.

ఎలుగు n . s. A bear . భల్లూకము, ఎలుగ్గొడ్డు.

ఎలుచుట v. a . To think, reckon. తలచుట, ఎంచుట ,

ABA.

ఎలువు n. s . A bear . భల్లూకము, Kark .

ఎల్గు n . s. A bear. భల్లూకము. Kark .

ఎల్ల కూర n . s. A kind of pot- herb . ఒకశాకము,

ఎల్లి n. s. (add ,) ఛత్రము, రేవున్ను . ABA. A. 5 .

61. ఎల్లియేకాని ఆన గా రేపేకాన ,ి

ఎవ n . s . Caution . ఎచ్చరిక , పదిలము, అవధానము,

ABA.

ఎవ్వాడు for ఎవ్వడు pron . Who ? ఎవడు N. 9. 82 .

స్వామి విన్నపమొకటి యెవ్వాడొ కానీ. Vasu.

pref. 10.

నీక మెన గె. టీ || ప్రకాశించెను . KP. 4. 106. ఏ

మిటికియైనదామున్న యేగియేగియెల్ల పనులు మైనర్చె

నింపెసక మెసగ, అనగా అతిశయించగాను,

ఎ# కొల్పుట v . a. (add , ) ప్రేరణము చేయుట, ABA .

OG. A. 6. 133. మనక లెకొల్పు.

107.

ఎసక మెసేంగుట v . n . To increase , grow . ఆతిశ

యించుట , Swa. 4. 50. కుప్పించితప్పించుకొనుదు

ప్పులఖురజరజఛటల నెనక మెసంగుమని మసకల ,

మరుంగు #డియుండుగండోవలంబులును , టీ ఆతి

శయించుతున్నటువంటి. Swa. 6. 127. ఫలకుయ్య

కుసుమాదిబహుపు దార్థంబులుర సగంధ సామగ్రిన్

||

ఎనీగుట v. n . To be agreeable : appear or shine.

ఒప్పుట , D. ABA. వెలయుట, తనరుట , చెలగుట,

జరుగుట , N.4.117 . చెక్కడపు మేడవలవు నెగంగు

శృంగారవనములోన. టీ ॥॥ వృద్ధిబొందుచుండే. N.

4. 149. గర్భతేజంబెసంగనంగంబు మెరసె టీ ॥

ఆతిశయించగా . N. 5. 176 , విహంగతురంగునిరం

గె #ం XX౯౮ . టీ || మీర గా. Swa. 3. 103. పాం

డురవ్రసూనాతి మ మోజ్ఞమూలములనర్థి నెరంగు

మధూకసాలముల్ , టీ ॥ ప్రకాశిస్తున్నటువంటి ,

Swa. 4. 49. బిట్టెసంగునాకట దట్టువడిపొట్టకై.

టీ || మి కిలిన్ని ఆతిశయిస్తున్నటువంటి,

ఎనీటిపోతలు n. s. Rice prepared for boiling. ఎనీ

టికీపోయడమునకువంచిసిద్ధము చేసినబియ్యము, KP.

6. 107, ఇసుమాటుదంచిన నేనేటిపోతలటంచు నౌన

ట్లయుడి కెదుగానియంచు. A. 2. 111. ఎసటిపో

తలుగాగ నేర్చినించిన చిరంతనపు శాలి క్షే. మతండు

లములు.

ఎనీబెట్టుట v. a . To excite, sir, provoke. ఎద్దులు

పెట్టుట . KP. 6. 268. కయ్యాల కెనీబెట్టుచు , టీ ||

కయ్యాలకు కాలు ద్రవ్వుచు .

ఎంగు n. s. మంజులము, Kark.
ఎన్రోల n . s . (add , ) దొమ్మి . OG.

ఎనీకము n . s . Increase , excess . ఉద్రేకము . D. చ | ఎసలికె n. s . Leisure. తీరిక , ఎసలికెబికినప్పుడు

లము, ABA, ఆతిశయము, BD. 5. 449. సంజనితా

నందజలరాశి ముణిగియెసక మెక్స్ట్ గØనుతియింపుచు

మాట్లాడుతాను I will speak to you when I can

get leisure.

నున్న . M. IV. 4. 191. కావలివారిణోలియెసకం ఏండ్లు పూండ్లు, or ఏండ్లు ను పూండ్లును n . s. Many

బునగో వులబట్టికొంటినంచీ వెడమాటలేల ధరణీశ్వ years . అ నేక సంవత్సరములు . Swa . 1. 35. ఏండ్లు

రయింతకుమున్ను వీటికింబోవలె . M. XIII . 2. సుపూ౦డ్లునుబట్టు .

226. పలువురువీణతులువినుభూ వలయాధిపయర

య, మంచివారునుగలవార్డులధర్మసేతులకతమున

నిలనిరపాయత్వముడిగియెనకం బెనగక్ . KP. 3 .

ఏక దేశము * n. s . (this is applied in vulgar senses )

A part or division . ఒకభాగము. అందులోనాకు

యేక దేశ మునుయిచ్చినాడు he gave me a part

of it. నన్నుయేక దేశము గామాట్లాడినాడు he re

viled or slandered me. వాడు యేక దేశముగావె

ళ్లి నాడు he went away alone.

ఏకశిలా నగరము n . s. The ancient name of ఒంటు

మిట్ట a village near Cuddapa on the Madras

route. This assertion I find in the preface to

the printed Telugu Bhagavat.
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ఏకారుట v. n . To languish , pine away . కృశించు

ట, ఉడుగుట . పాలకుయేకారివుండేబిడ్డ a child

that is pining for milk. H. 2. 112. వెతలనేకా

రుమదినిట్లువిటుల జూచి ,

ఏకీభవించుట v. n . To join in one hand , be una

nimous or of one accord . ఒకటిగాకూడుట.

ఏకుడు n.s. Clearing cotton . తూలమృదూకృతి,

ABA. అన గాదూదినియేకడము,

ఏదోత్తర For preceding read the ne.rt.

ఏగు పెండ్లి n. 8. A Hindu- wedding . వివాహాం తేవీ

ధికావిహృతి. ABA . ఊరేగింపు , అనగా పెండ్లి

యొకఅంతములో చేశేవూ రేగింపు.

ఏగుమ నె, అనగా శ్రు స్థితు జేసె. Kark . బయిలు జేరి

వాణ్నిగా చే సెను .

న

ప్రస్థకుంచకము, ABA . అనగా అయి
ఏగుస n. s.

హతుల వైఖరి గానబడంగ . P. 3. 7. ఒకనాట రిాతి

రిక్షా పాయనిఘూక సేనబసువక్షా సెను పొందినమర్రి

నేడ్తార౯ పోయియజాగరూక బలిభుక్పటలి౯ పరి

మార్చిపోయిన౯ . M. vii. 4. 291. సైనేయుడును

భీమ సేనుండునిరు దెసరానర్జునుడుసింధురాజు దెనీ

కునే త్తెరదర మెడునింక సెక్షించుక ప్రొద్దాగి పెనగి

న . M. ix . 1. 210. ఆమ్మహీళుపెన్నురముననా టె

నారధికుడొక సముజ్వలబాణమేడ్తారు. ఏత్తెర ద

క్లీన , అనగాఉత్సాహ విహీనమైన . M. iv. 2.

321. దివ్వియలునేడ్తారసోయగమొందె, దీపములు

మికి లిన్ని కాంతినిపొందినవి . BD. 5.910. తో

డ్తోనదవరాజుదోటొని పెళ్లి కేడ్తారముదమున నేగన

ప్పాట . ఏడ్తారముదమున, మికిలీ సంతోషముచే

ఏత్తెర n. s . Alacrity , cheerfulness . Fury, anger.

ఉత్సాహము . D. ఆగ్రహము , కోపము (యుద్ధ

ము Kark . ) ఒక యూకునగమకింపు OG . M. ix.

1. 247. ఆ పాంచాలో త్తముడుద్దీ పితకోవుడైవా

రితీవ్రప్రదగాటోపంబునగల చెరయం బేపారగ నా

త్మ సేనకేడ్తారమిగుల౯ . ఏత్తెర , ఉత్సాహము, P.

1. 538. మరుత్పదంబతులితత్వర శూరుడుగాంచు

ప్రాణముల్ ఠవశవ లేక నిల్పి జగడంబున నేడ్తారనూ

డ్చిపుచ్చినర్, టీ|| మిక్రి లియుత్సాహముతో. M.

vii . 1. 11. ఆప్పుడుభీష్ము లేమి హృదయంబులను

మలికంబుగూరగా నెప్పటిచందముల్ విడిచియే డ్రై

రదక్షనిచూపులొండొరుల్ రెప్పలమాటు నన్బెర

య. M. ix . 1. 287. ప్రబలవి క్రాంతిబుర త్రయంబు

ను సమయించుఫాలాక్షునియే డైరయునుబోల్పబట్ట

య్యెభుజగర్వ శౌర్యశ్రుతాపుదుర్దమశ్రుకోవ
ములకు

కేళి స

మద్రవిభుడుకోలుమనే శాత్రవ సైన్యహన

లుపునవసరమున , M. v. 2. 214. అతని నే డైర

మార్జోనజాలునట్టివాడీమొన లే డతండలుక నెత్తిన

దుకుంచాలు.

ఏబి , అనగా అధిక మైన . OG .

ఏటగా, అనగాఉనికిగా . OG .

ఏటపు , అన గాయెంచుట, OG.

ఏడాకులఅరిటిచెట్టు n . s . A tree ( Alstonia scho

laris) స క్తుకర్ణము ,

ఏడాకులపొన్న n . s . ఆయుగవర్ణము , గుచ్ఛపుత్రము .

SC.

ఏడిక , ఆన గాయెంచుట, Kark .

పడికోల , or ప డి తకోల n . s . The pole or shaft of

a plough . ఈప , లాంగలదండము,

ఏడికోళ్లు n. B. నమసారములు.OG.

ఏడుగడ How much how many ? ఎంత, ఎన్ని ,

సర్వపదార్థము . ABA.

ఏడుగడ n . s . ( add ,) P. 3. 262. మన్మథప్రేరితక
ోటి

కేడుగడ.

ఏడుచుట (add , ) ముక్తుతోయేడ్చి సమ్మతించిన
ాడుhe

submitted with a bad grace , unwillingly.

ఏత్తెర adv . Violently , at once. ఒక యూకునగమ

కించి , (మిక్స్డ్ లిన్ని . D.) ఒక దెబ్బన. See ఏత్తెర n . s.

P. 2. 106. ఏసిన బద్ధరోవమున నేకులమే త్తెరదూ

రివులసాగ్రేసరుమోరనెత్తి . టీ ॥ ఏడ్తార , ఒక్క

యూకున , P. 4.61 . మెరసియుదుంబర ద్రుమము

మీదవ సించినకీ శ రాజుచే పెరుగనికూన తెప్పవలెనే
OG.

డెరదోచిన శింశుమారు పైనురికి తదీయ వృష్ఠమున ఏద n . B. జ్ఞాపకము. OG. అవధానము, ABA.

నుండినవాడు. టీ ] ఒక యాకునగమకించ .ి P. 4. ఏదు, or ఏదుకుంది n . s . A porcupine. శలలీ , ఆన

151. చి త్తజుడే డైరబూన్చి వైదు కేవల కరవాల గుం గాముండ్లకుంది , Swa. 4 , 8 .

యాగదకాలదండము ,

ఏణ్నధ౯ ము n. B. A year and a half. సంవత్సర

మున్నర .

ఏకు ns. సామాన్యస్త్రీలు, చారులు నే సే స్త్రీలనుట.

1
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ఏదుట v . a . To protect , preserve : leave , abandon . J ఏవున adv . In like manner. Plentifully , in abun

dance , రీతి గా, విస్తారముగా . H. 2. 52. నిక్షేప

ముగనినదరిద్రునియేపున ముదమంది దానికిట్లనివలి

కె౯. N. 3. 90. మదనుండం పినకిల్లాకిదిగోమన సీ

మ్మ టన్న యేపుననవలా మొదల మైక మడుపొసంగు

చుపిద Éక్బాగాలొ సం . P. 2. 138. ఏ వునసం

చితార్థమును రేంగిత భావ మెరింగి యీగి మేలైపొగ

డొందనిచ్చి నెరయక్ మర చుక్ .

పబలము n . s . Five palams. అయిదువులములు.

ABA .

బ్రోచుట , రక్షించుట , విడుచుటయున్ను . ABA.

A. 1. 13. ఎట్టినగు నైనగులము దెలియ ప్రభుత సెడి

పల్లవుడు పేదవడిన నేదనృపతియంతి పురముగా నె

న్న . N. 2. 142. ఎట్టివారలుశరణన్న నేదవలయు .

P. 2. 80 , పొడవేది, టీ|| పోడిమి చెడ్డవాడ .ై P. 3 .

152. నాగరిక నేదివి ప్రుడు. టీ ॥ ఆ నగర జనమువి

డిచి, P. 4. 311 , సంశయమేది. టీ ॥ సందేహము

మాని . OG. Bays . పోషించి , విడిచిన్ని . BRB.

341. గూన మేది.

ఏదుడు n. s . Leaving, abandoning. విసర్జనము ,

ABA.

ఏరాలు n . s . (add , ) తోడికోడలు . OG.

ఏరి for ఎవరి (G. of ఎవరు) Whose . CBP. 2. 37 .

మాకుగలదొక వ్రత మేరిమందిరమున,
ఏదుకుంది n . s . A porcupine . శలలీ . Kark . ముం

డ్లకుంది .

ఏనిక n . s . Four threads. తంతు చతుష్ఠు ము, ABA.

ఏనుగడుగులు n . 6. చిత్రవణ విశేషము, ABA .

ఏనుగు n . s. An elephant. గజము, దంతావళము .

ABA . A. 1. 3. ఏనుగుకొమ్ములు elephant's tusks:

also a kind of rice . గజదంతములు, ధాన్యవిశేష

మున్ను , (శాలిధాన్యభేదము, Kark . )

ఏపారుట v . n , To increase . To be proud . ఆతిశ

యిల్లుట , గర్వించుట, N. 1. 113. కారుణ్య మేపా |

` రగā. N. 2. 421. వచో గాంభీర్య మేపారగ౯.

N. 5. 107. ఉచితప్రావీణ్య మేం పొరగ౯ . N. 5 .

119. అత్యాశ్చర్య మేపారగ౯. N. 10. 42. బౌ

ద్ధాకారనేపారX ,N. 2. 407. వచోగాంభీర్య

మేపార గాబలి కె౯. P. 2. 91. నేడీకొండాటపు

టెల్హయులై రుగ కిల్లేపారభవించెడు . టీ ॥ X

ర్వించి .

•

ఏపు n . g . Pride , arrogance , presumption. In

crease, excess . పొగరు. OG . గర్వము, విలాస

ము , అధికము, ABA. అతివృద్ధి . D. R. 5. 146.

ఖరుడురణవీరదనుజ శేఖరుడు గడగి , మేపుచూపు

చుక్రొవ్వాడితూవు లేయ, T. 2. 31. కరకరి నేకుణగ

రణముగావించి , P. 1. 599. వచ్చుటయుగాక మో

రికివచ్చినయ ప్లేవు రేగివదరుచు. R. 4. 255. ఏపు

రేగినరంకు టెలదీ గెబోణులువింత కౌగిలి లేక వెతల

బొంద, టీ || మదముమించిన జార స్త్రీలు. Swa. 4 .

168. భూపతిపావకబాణంబేవున సంధించితివిచి.

M. xii. 3. 295, ఏకారణంబున నేమయ్య నెెూవా

నయేవున దెగియ గా మోపునకట. వానయేవున, ఆ

న గాఅధికవాన చేత. A. 4. 143. ఘనవృష్టికతన ఫ

ణు లేవుననలవల్మీకరంధ్రములుమూయగనెత్తినగొ

డుగులనగ . టీ ॥ ఏపున , విస్తారముగా,

ఏరికి for ఎవరికి ( Dative of ఎవరు ) To whom . T.

2 , 41. నుతింపవశం బెయేరికిన్ , P. 1. 550.

ఏరుక లు n . s . Plough furniture . హలోకుకరణము.

ABA .

ఏరుట v. a. (add ,) కప్పులుయేరుట To remove or

take off the husk of grain . See వడకుప్పు .

ఏరుకురుపు n. s. Cleaning or relecting. శోధన

ము, ABA. చెడువితో ళి వేళిమంచివియేరుకోవడము.

ఏరువంగ n . s . కంటకి , ABA.

ఏలుకోటి n . 8. The people : subjects. ప్రజాకో

టి . ABA . నీకలమైనవారు OG.

ఏళ్లము n . s . (ఏడు కులములు) Seven palams . # కు

ఫలి . ABA .

ఏవ, or ఏవము n. s . Loathsomeness, disgust , hate

fulness, ugliness, reluctance , sin , crime . ఆస

హ్యము . D. ఏహ్యత, అయిష్టము , ఆసమ్మతి, నేర

ము), పాకుము . ( ఏవ , రోషము, జుగుప్సయున్ను .

ABA . OG . ఏవము, అపవాదము . ABA . P. 1 .

216.
ఆవ్వచనంబులిప్పుడుయధార్థములాయెగ దా

భుజించు వా రెవ్వరునీవ కాక మది నేవము లేక స్వ

యంకృతాగముల్ . టీ || అసహ్యము లేక, Charitra .

page 463. భావముల్ మననులుబరికించిచూడ నేవ

ముల్గాకయ ట్లెంతసుఖంబు, ఏవములు, ఏహ్యములు.

M. IV. 2. 54. నాయున్న బాముదలకయీయొ

డలీచీరయిట్టియేవవుచందంబోయన్నమదనవికృతిం

జేయుననుటయింతయును నిషిద్ధముగాదే . D. Na

vanadha page 256. ఆని గున్న సేయుచునకటయం

తేవ, చను నేమమింక నా సామర్థ్యమెల్ల. A. pre

face 17. మున్నుగొంటి నేవన్న నదండ యొక్కమగవా

డిడ , ఏవ౯, ఆసమ్మతిగా. A. 6.66. మీవంటిభా



గొ 1160
Appendix.

ఓండు

Kark.

గవతు లేపావనులుX జేయ రేనిమరిగతియేదీమావంటి ఒంటని వాడు n . s . An enemy. వైరి . ABA.

వారికికమాయేవము వెనకటిద జిూడకీ క్షింపుదయక్. ఒంటమి n. 8. Enmity. విరోధము, ABA. వైరము,

మాయేవము వెనక టిది, అనగాయింతకుముందుమే

ము చేసిన నేరములని చెప్పక విధిలేదు. Vasu. pre

face 90. ఘనసీధుర క్తలోచనయుక్తిగడనుండుమా

తంగతతినంటుమలిన మెల్ల , గరదుడైవెనధోగతిబ

డ్డ యమ్మహాహీనుని నెనసిన ఏవ మెల్ల. ఏవమనగా

పావుమనవ లెను.

ఒంటరి , or ఒంటరీడు n . s . A champion , one who

fights alone . A hog. ఒంటరిభటుడు, వరాహ

ము . Kark . ఏకభటుడు . ABA. T. 4. 104. నలు

వంక గొరవంక బలితంపుటొంటర్ల, నెల్లను వేర్వేర

నేర్పరించి .

ఏవగించుట v. n . To be vexed or disgusted , to

abhor . అసహ్యకుడుట, D. HN. 5. 11. కనుగొని

చొచ్చిధైర్య గుణగౌరవముల్ చెదరంగనీక, నెమ్మ

నమున నేవగించక క్రమంబు ననంత్యజునింటి కేగి. నె

మ్మనమున సేవగించక, మనసులో అసహ్యపడకుం

డా. M. viii . 2. 367. ద్రోణభీష్ములు తనతో పాటి

యనువలుకునకోర్వడుఅచ్యుతార్జునులుతనకు నెకు

డు గావిన్న నేవగించుచునుండు. M. xiii . 1 , 45, ఆ

న్యవర్ణుండుదీనుడీయనకుగూతునెట్టులీవచ్చుననిమది

నేవగించి , Dab . 246. సుదతినిచ్చటికి దెచ్చుట నేర

మైన, మది నేవగింపగమన్నింపవలయు.

ఏవగించుట v. a. To blame, abuse, vilify or ac

cuse . నిందించుట. P. 5.49. తావ కిావుమసినంటి

నమోమునేలక్ముశుభ్రరోచిరుచినేవగింపు మెకసిద్ధు

డువచ్చె . టీ ॥ నిందింపగా . S. 1. 304 , పతినేవగిం

చుప్రీతికి నీతి నెల్ల నిజతికిబద్ధ సౌఖ్యముగలుX౯. M.

xii . 1. 402. ఇట్లుశిష్ట జనము లేవగింపగ సేయురా

జ్య మేల, ఏవగింపగ, నిందించగా . Vasu . 1.47.

అరి గావించమ మేవగించినవలాల వ్వేళహిందోళవై

ఖరిసూకుం, టీ|| విసర్జించి ,

ఏమ్యము n . s . The future : what is yet to hap

pen . Foretoken , foreboding . ఇకనుజరగబోయ్యే

ది, ఇకనుజరగబొయ్యేదానికి గురుతు . A. 6. 85 .

ఆగస్త్యోర్వీరుహంబునకు నిర్వాణంబొ సంగంగలం

డు , యిట్టియేవ్యంబులుమదీయదివ్య
బోధంబున నె

రింగియుండుదు , టీ ॥ ఉత్తరకాల భావ్యసూచకంబు

లు.ఈ గాలివానకుయేవ్యముగావున్నది this wind

is a symptom of rain.

సాగింపు n . s . ఆవవాదము, ABA.

పుట n. 8. ఆసక్తి. OG .

ఐక n . s. అక్షరోగవిశేషము. ABA .

విర గొనుట v. n . To heal , become better . మానుట ,

P. 1. 106. భీషణవనముననాయుశ్శేషవి శేషమున

కుళ్లి చివుకక నచ్చో నీష ద్రుజ లేక మహా ఘోషవృద

భంబునకు నైరగొన కిాల్వచ్చెక్ .

ఒంటరి గాడు n. 8. A sword player : a gladiator ,

an assassin, a stout soldier. See Wars ofthe

Rajahs page 33. ఏకవీరుడు.

ఒంటిపులి n. s . A champion . ఆసహాయశూరుడు,

ఏకపులిగాడు.

ఒంటెపులి n . 8. An animal called camel - tiger .

This is found near Cambay and near Manga

loor. మృగవి శేషము,

ఒంపు n. s. A champion. ఏకభటుడు. ABA .

ఒంట్లు , or ఒంటులు n . s. Earrings having one gem .

ఒంటిముత్యముగానిరత్నము గాని లపోగులుమొద

లైనవి . T.3 . 16. కమ్మకస్తూరి చేతిలకంబుదీర్చయొం

ట్లువజ్రంపు బావి లీ లుంగరాలు, T.5.7. మోమునీ

లేతనవ్వెనీగముత్యపుటొంట్లసియాడ , Ila, 2. 126 ,

ఉరమునహారముల్ గదల సెంట్లసియాడ. Bhanu

mad. 2. 211.కలికీకల్ గల పెంతు రాయితలపాగజ్

జెక్టి ముత్యంపుటొంటుల మెువ్పీ చెవులందునుంచి .

S. 1. 39. సిగపొందుగ నెనర్చిచిన్నారివిడి కెంపు

తాయుతుల్ చుట్టికుళ్లాయి బెట్టి చెవులయెంటులజక్ష

సవరించి . N. 7. 110. నునుపాలకాయయొంటులు

జాతినిద్దంపునీలంపుపోగులు నీటు జూరు. N. 10.

143. మొసలివాయొంటులుమిసిమికస్తురిబొట్టు.

ఒండాడుట v. n. To contradict. అడ్డమాడుట , విరు

ద్ధము గా చెప్పుట, P. 1. 146 , వినువదుపరొండా

డదు , DRU. page 870. నీశీలమును సెప్పునీ గౌర

వంబు, ఘనుడైన రాముండుగనియునెుండాడు.

ఒండు adj. One, other. ఒక టి. D. ఒండే , either,

or . ఆశ్రయము, షడ్గుణము, ఏకము. ABA, A. 3.

46. ఇంక గొ న్నాళ్లుచూచినీవంక లెగువగలగకుండిన

బ్రజలూళ్లుదలచిపోవనూనివగుటయ యొండెవిహీన

సంధి , గటొండెగాకొండు మతముగలదె,

టీ||ఒండు,మరియొక A. 3. 82. మరియొండుపాయం

బు లేదు. A. 4. 313. మనసునకొండు రెండుమరిమం

త్రములో, Swa, 3. 140. చిర సౌఖ్యముల గనుట

యొండె , తకుంబొనరించిపాడుముల్ , రాచుటయొం

డెగాకిహ వరంబులకూరక.
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ఒండె n . s . ఊరుమూలము , ABA.

ఒండొంటికి To each. ఏకశః, ఒకటొకటికి , G. 6.

116. పుణ్యంబులొండొంటికి౯ .

ఒండొండ adv. One after another . ఒకటివెంటన

కటి ; but ABA says, మిథః i. e, ఆమ్యోన్యము

reciprocally. T. 5. 91. ప్రచండకాండంబులొం

డొండ దిఙ్మండలినిండనేసి. టీ ॥ ఒక దాని వెనక నెక

3. Swa. 3.37. వుకి ళ్లకు వెళ్లే సంబైముగ్ధులకునెక్కి

బిక్షంబడియొండొండ బొండుమల్లియల , దందడిం

దొరుగు. టీ || వెంబడి నెంబడిగాను. Swa. 4. 62 .

అందుకందులం దమతమకట్టినమోటకత్తుల, మెం

డొండఖండితమ్ములగుమండగల కంపమండలుద్రో

బి. Swa . 4. 87. పిశితఖండంబులొండొండయు

వ్వెత్తుగా . టీ ॥ వేరేవేరే.

ఒండొరులు (An adverb having the forms of a

noun.) Each other . T.5.46. (Accu .) ఒండొరు

లఁబట్టుచు Seizing each other . Swa. 3, 46.

(Gen.) ఒండొరులకురులు దువ్వురు Handling each

other's locks . T. 4. 91. (Dat.) ఒండొరులకుగ

నుపించగ exhibiting to each other. N. 9. 156 .

ఆలింగనమంగనాజనము లెంతేవేళ తో సెండొరు

ల్ , కులుమారు౦దగమార్చ కిొంచు, టీ ॥ ఒకరొకరు,

N. I. 129. ఒండొరులువచింపుచు.

ఒంతకత్తె n. s. A bawd, a procuress. కుం టెనక త్తె,

కుట్టని. ABA.

ఒకడు n . s. One ఏకము. ABA.

ఒకÉ రి, or ఒకమరి adv . Once . సకృత్ , ఒకప్పుడు,

A. 4. 22. ఒక మరిబుడ్డగింటి విలయోదకముల్ టీ

యికుబ్బి , టీ || ఒకసారి .

1ఒక పెట్టున adv. All at once . యుగపదధఁము.

ABA. ఒక దెబ్బన.

ఒక వెంట, అనగా వెకందు or ఒకందు . OG.

ఒకో ,or అకో interj. Alas ! అయ్యో, అబ్బా . KP.

3. 80. ఎక్కడదొరి కె సెకోయీచొక్ష పుగు బ్బెత

I marvel where he found her.

ఒకు n . 8. An old man. వృద్ధుడు . ABA.

ఒక్కుమ్మడిని adv. (add , ) ఒక పెట్టున . ABA.

ఒకైడ adv . At a certain time. కదాచిత్, ఒక

ప్పుడు . ABA .

ఒళ్లోలన adv . All at once . ఒక పెట్టున, ఒక్షుమ్మడి ,

యుగపదథము, ABA.

ఒగుడు n. s . A dry leaf of the great millet. ఎం

డినచొప్పాకు, D.
ఎండినజొన్నచొప్పయొక్క ఆకు,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

Kuchelo. 2. 5. గాలికిపోయెడుమ్రోగుడాకుగతి.

ఆయెద్దువెుగుడు వెల్చుకొనితినిదంటుపార వే సినది

the bullock has eaten the dry leaves and left

the straw (of the great millet .)

ఒచ్చము n. s . Disgrace ; failure , defect, flaw,

fault : trifle : meanness, అవమానము . D. పరిభ

వము Kark. ఆపవాదము. ABA, లోపము, ఆల్ప

త్వము , నీచత్వము , A. 2. 30. ఒచ్చ ముసాడికోటికి .

అవమానము. T. 3. 83. మనసుకింపగుసొమ్ములు

బెట్టినంత నేయేళ్ఛమె, T. 2. 19. ఎప్పుడుధ నేశ ని

ధుల్ దమయప్పువడ్డికిన్వచ్చిన వెచ్చ మెంతనుచు . టీ

ఆల్పము, యిదియెంతమాత్రమని. Radha. 1.50.

మచ్చరమున సుకరనుకొనమెచ్చమునాయందు గల

దె. T. 3. 7. క్రుమరామణితా సెచ్చఁబు లేనికూ

రిమి . P. 4. 118. ఉన్నతినంబరంబోరసియొచ్చ మొ

కింతయు లేకకొన్ములంగన్నులకుండు వై. P. 3. 139 .

నీయొచ్చవు సేత.

ఒచ్చెల interj. Alas ! అయ్యో . A. 5. 139.

ఒడంబడిక n . B. Consent , assent. సమ్మతి . ABA .

An agreement, engagement , covenant . నియమ

పత్రిక , నిబంధన కు త్రిక .

ఒడంబడుట v. n. To agree , comply, consent.

సమ్మతించుట. Vish. 2. 176. ఈప్రయత్నము సే

యుమనిన మెడఁబడి. Vish . 2. 211 .

ఒడంబరచుట v . a . To persuade, bring him over,

convince. To make, to agree with. సమ్మతిం

పచేసుట , సమ్మతిపడేటట్టుచేసుట.

ఒడబాటు n. s . Consent , assent. సమ్మతి. ABA .

ఒడబాటుకమ్మ , అనగా సమ్మతిపత్రిక a deed of

agreement . P. 1. 768. న కాొడబాటుగాదుచిత్త

ము, వెడగులవని పెంపు జేయువీరడిగలడె . టీ ॥ స

మ్మతముగాదు. P. 2. 142. యాచకత్వంబునకుచి

త్తంబొడబాటుగాదు. టీ ॥ మనసు వెుప్పదు.

ఒడమె n . B. (add , ) ధనము. D. విత్తము , Kark .

ఒడ మెలు n. s. Jewels, ornaments , trinkets . భూ

క్షణములు . Kark .

ఒడయడు Commonly ఒడయుడు n. s. A lord,

king, master. ప్రభువు ,

ఒడి , or ఒడికట్టు n . s . (add , ) Vulva , అనగా యోని .

D. ఆయావుకు వెడిజారినది
రెండుమూడుదినముల

లోదూడవేసును the vulva of that cow is

enlarged, in two or three days it will calye

146
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ఓడి , అనగా వస్త్రకటి, ABA, ఒడికట్టుట, అభిము ఒడ్డగ

ఖముకావడము.Kark పారావత భేదము. ABA .

ఒడికము n . s . Beauty , elegance ; fitness . అంద

ము, సొగను, ఒప్పు . ఒడికముగా beautifully , ele

gantly , properly . సొగసుగా, ఒప్పుగా. HN. 2.

16. ఇంపారగ నధ్వనీననివహంబులకు శ్రవణోత్స

నక్రియా గారవముజ్ ఘటించు మెడికంబగు వింధ్య

వనాంతరంబుల౯ . UH. 2. 175. ఒడికమామా

ణిక్యకొణిగెల జె న్నెంది. M. III . 5. 326. ఒడిక

ముగ నేను గావింతునుచితవ స్త్రీభూషణాదుల బరితో

వముగసనర్తు, Rucmangada . 4. 154. కదలియనే ఒడ్డము n . s. వ్యూహము. ABA .

కదీవులొడికంబుగదాటివీయోధీపైజనక్ .M. IV. ఒడ్డారము n . B. (add ,) వక్రోక్తి. ABA.

1. 72. కడు౯ గారియ పెట్టియైన మెడికంబుగ నెం ఒడ్డి n . s . పారావతభేదము , ABA.

డుదు నెల్లకూరలు .Satyabhama. 4. 5. ఒడిక ఒడ్డు n. 8. ( add,) మిత్రత్వము, వ్యూహము, ABA.
s .

ము గాగమైయణబియోరగజేరగవచ్చివచ్చి యొకై తీరము , కూలము,

డయెడగల్గనిల్పి . L. 2. 96. ఆడ జింబుండియుహ

పద్మముల సెుడికంబుగాబట్టుకుండెడివారు. S. 3 .

318. జక్వశాకం బెల్ల జతికంచముననుంచియొడికం

బు గాబట్టియూడ్చివైచ ,ి A. 6. 141. బడుగునడుము

# సేగడు నెుడికమగువాన .ి టీ॥ సొగసుగలవానిని .

N. 7. 12. ఒడికంబు గావాణికిడువాలుకీల్జడయల్లి

యల్ల కవచ్చెనబ్జభవుడు ,

ఒడిపి n. s. A breach , opening , orifice. గండి , బొం

ద. చెరువు వెుడిపికట్టించినందుక
ు
దశ బంధంచేసుఖ||

3 మడియిచ్చినాము because you have repaired

the breach in the bank ofthe tank, we have

granted you this field on a favourable lease.

ఒడియించి, అనగా తీయించి , OG .

ఒడియించుట , అనగాతీయించుట. ABA.

ఒడుచుట for పొడుచుట v. a. To pierce, stab ,

gore . To cut down or fell . To attack . Vish .

8. 463. ఏనవిద్యలవలన నెప్పుడుమృత్యువు నెడుతు

ననుచుదలపుచుంట జేసి , G. 7. 67. అనుడు దెలసి

వెుడువుమోయన్నయనియంటి . Vema. 646, ప్రొద్దు

వెుడుచు టెరిగి ప్రొద్దునడుచు పెర్ది. CPB. 4,422,

చీమ సైతముతన్నంటచిర్ర పడిచ .ి N. 2. 255. త్రై

లోక్యభస్మసాత్తరణదీ దక్షురూ నౌశుశుకుణ్ణిరూ

ఢినెుడిచి, టీ తగ్గుపరచి , N. 1. 146. రత్నదీప్తులు

తమి ఫ్రంబు సెుడియ. Swa. 3. 9. చింతా సాగరం

బు వేగిరంబ వెల్లి వెుడిచెననం.

ఒడువున adv . In like manner . రీతిగా . N. 2. 534.

వినాశనూచకం బైకుడునుడువు పుడువున,

n. s . A weapon formed of two antelope's

horns fixed one in each end of an ivory handle,

so as to form a short spear pointed at each

end . ఇర్రికొమ్ములు రెండుజత చేసిఅంటుచీలలు వేసి

నసాధనవిశేషము. ABA.

ఒడ్డుట v. n . To lean on one side . ఒరుగుట,

OG.

ఒడ్డణము n . s . A cestus, zone, the belt of gold or

silver worn by women over their dresses. 2

డాణము, కాంచీ . ABA

ఒడ్డె adj . Belonging to the Orissa country ; or

to the tribe of tank- diggere . ఓడ్రదేశసంబం

ధమైన, తవ్వేవాండ్ల సంబంధమైన. ఒడ్డెవాడు a

tank digger. ఒడ్డెది a tank- digger's wife .

ఒత్తు plu . ఒత్తులు n. s. A kind of bracelets. చేతి

కి పెట్టుకొనేపుకసొమ్ము.

ఒత్తెడుపిల్లి n . 8. A kind of cat, లోమశమ

లము. Kark.

రా

ఒదుగు n. s. Swelling from being boiled , as rice,

&c ; excess. అధికము. ABA. యీ బియ్యమువం

డి తేఅన్నము వెుదుగుగావుండడములేదు on boiling

this rice, it does not swell to the proper quan

tity .

ఒదుగుట v . n . To be of use or convenient. To

make room, to move so as to accommodate,

to sidle . To assist , be at hand or ready. ఈబ

ట్టనిండానోన్నపాటిదిగనక చలికి వెదగదు this is

too thin to be a defence against the cold.

డుపుదగ లేదు he would not stir out of the way.

కొంచెము వెుదుగు ఆయనకూర్చండనీ

little and make room for him. సమయములో

దినాడుhe aided me at the right moment.

ఆరూకలుయింకా పుదగలేదు the money is not

yet come to hand.

move a

·

ఒద్ది adj . Near. దగ్గరి . ఇంటివద్ది చెట్టు a tree which

is near the house. N. 9. 332. ప్రొద్దుముద్దుల

కూతురియొద్ధితో టక న్నెమావులకేనీడ ,
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ఓదము

ఒద్ది , అన గా దృశము, Kark .
ఒరిజ n . s. The girth of an elephant, made of

rope or leather. కక్యు . ABA.

ఒరిమిక, or ఒరి మె n . s . “ Friendship.” మిత్రత్వము ,

ఆనుకూల్యము. ABA .

ఒరిమె, అనగా చురుకయ్యె . ABA .

ఒరుగు n. s . A pillow or cushion . ఉపధానము.

ABA .

ఒద్దిక n . s . Friendship, concord , union. మిత్రత్వ

ము, ABA . The green room , a place for rehear

sal. వేష గాండ్లుఆట నేర్చుకో నేచోటు, ఒద్దికగా

డికిపోయి నాలుగువెుద్దికలుచూచుకొని వచ్చినాను

I attended the rehearsal and acted four times.

ఒద్దు Don't. పోవద్దు don't go.

ఒద్దు for ప్రొద్దు n . s . దినము . ABA. See ప్రొద్దు . ఒరుదల n . s. Back biting . కొండెము. See ఒరుద

ఒన బెట్టుట, ఆన గాపొంచడము. ABA.

ఒనరు n . s . Convenience , facility , commodious

nees . వీలు , వాటము. ఆ దుర్గంవెనలు చూచి

లగ్గలెకినారు they spied out the convenient

places, and then climbed the hill .

ఒన పుట్టుకొని, ఆన గాపొంచుకొని. OG .

ఒప్పగించుకొనుట commonly ఒప్పించుకొనుట v . a .

To take charge of. To hear a pupil his lesson .

వశముచేసుకొనుట.

లకాడు(చాడి OG. )

ఒరుదలకాడు n . s . A back- biter, a slanderer, a

tell-tail . కొండెగాడు. A. 4. 267. మొదలనయొ

రిదలకానిం జెదరంగానాడ కాత్మజింతింపువదిం ,

బదిగమృషయేనిమరివిడు
, ముదముత్తుగ జేయకుండు

మొక మతమునక్ .

ఒర్రన n . 8. కటువు , ABA . చెప్పి డి అన్నమాటకు చ

ప్పన అన్నట్టుఒరుగుఅన్నమాటకుఒర్రనయని ఆయి

నది, A. 5. 112. తత్రియులవక్త్రవిషజ్వల సూద్మ

ఒప్పన n . 8. Committing, making over. ఒప్పగింత .

ఒప్పన జేనుట to make over . ఒక్పుగించుట . P. 1 .

286. ఆ రెకులకొచ్చిన జేసెదృఢ ప్రయత్నుడై

ఒప్పనము for ఆర్పణము n . s. Offering. సమర్పణ

ము. KP . 3, 131. కలభాషిణివేనలియొక కేలబట్టి

వేరొక కేల సెరగ త్తి వెరికి నీకొప్పునమి దెయంచు సే

త్తిక Xత్తి చెయ్యెత్తి మొకి.

ఒక్పనివాడు n . s . A man of bad character : ఓచల interj. హెూచెల్ల . OG . Alas !
a

knave . అప్రకాశుడు . ABA .

ఓచెల interj. ఓచెల్ల . OG. Alas !

ఓచేవాడు, or ఓళవాడు n . s. A priestling . A sacri

ficer to the village goddess. In Burdwan it

is pronounced ఓజ ozah . See As. Jour . Nov.

1837 , Intelligence .

ఓటమి ఓటము or ఓటరితనము n . s. Failure, loss,

the being a loser. అపజయము. ABA . A. 2 .

104. భూమిభృత్స భమోటమైన, నయశంబుల్

మీకురాకుండు నే. A. 4. 95. N. 5. 7.

ఓ డిక n . s. A stream or current. ప్రవాహము Swa.

4. 104. వెణీభరం బట్టి ట్టెక టిజిమ్మచీకటులు గాన భ్రు

ప్రజంబోడికల్గట్టం . టీ ॥ ఎడతెగకుండా ప్రవహిం

చగానున్ను, A. 5. 144. ఊడుకొనబడుమధూళి

కయోడికలకు క్రింద గ్రము కుండెడు తేంట్లక్ , టీ

శ్రీవాహము.

ఒప్పార కించి , or ఒప్పరికించి , ఆనగా ఒడియించి, తీయిం

చీ . OG.

ఒప్పరము n. 8. A drain , a kennel. జలనిర్గమము ,

జలదారి . ABA . B. X. verse 25 .

ఒక్పరికించి, అనగా ఒప్పగించి. OG .

ఒప్పికోలు n . s. సమ్మతి. ABA.

ఒమ్మి , వహించి . OG .

ఒమ్మిక n . s . Friendship. మిత్రత్వము, ABA .

ఒమ్ము adj . (add , ) స్థూల

మ్మైన బళువుగోతమ్ములద్రొబ్బి.

ఒమ్ము n. s. Bigness. స్థాల్యము , T.3.57. ఒమ్మగా

న్పించెబలుగజనిమ్మపండ్లు ,

ఒరగొడ్డెము n . s. వక్రోక్త ,ిఒడ్డారము, సరుకు.ABA.

ఒరముట v. n . To become hot. చురుకు అవుట , OG .

A. 4. 212. ఆక్ష రములుకరములెకాజిగి మెరమైన

న౯ రవియు మెర సె

లము. ABA. T. 2. 16. ఒ

మెర్రనైవెలువడ.

ఒర్రిన n . s . కటువు . ABA . See ఒర్రన .

ఒళవు n . s . The neck of a Vina or lute . ప్రువాళ

ము, వీణెదండము , ABA.

ఒలుపడుట, or ఒలివడుట v. n . To be plundered

or robbed . దోపుడుపోవుట, OG. A. 6. 110.

ఒసిలిపోవుట v. n . To go off, step aside , retire ,

recede, get out of the way . తొలుగుట,

ఓదము n. s . A pit fall for catching elephants, ఏ

నుగులనుకు స్టే గొయ్యి. BRU , 2 , 485 , ఓదంబులో
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జిక్రు వడుగజంబులపొడిగలిగి. H. 2. 93. యువరా

జకరులకు నెనరారు నెూదంబు. P. 2. 31. ఉరివి

హగవ్రజంబునకు నెూదముదంతికిమందు బిల్వకు

ఓముట v.a. To preserve, cherish . పోషించుట,

D. Kark . N. 2. 11. నిద్దంపుటద్దంబు , మురిసెంబు

మోమునెమోముదాన .ి N. 9. 104. గరగరి కెగాX

మేనెూమగలుగుటయును ప్రేమమీరంగవ న్నెలు బె

ట్టుటయును , టీ కాపాడుకోగలగడము . Swa. 2 .||

18. ఎపుడు సంధ్యలయందు నిలు వెళ్లే నీక, నిన్నె

మెడుతల్లి యెంతొరలు నెక్స్ట్ . టీ కాపాడేటటువం||

టి. Vencatach Mahat. 1. 26. స్థిరమైననీ దుశక్తి

ప్రభావమున, నే మెల్ల నీవిచ్చునియ్యధి కార, మోమ

జాలుదుమికసెకటన నేల . Swa . 3. 38. వలిమించు

క్రొమ్మంచుటెదరుల నీది ,యీదివడి నీడలిసు డివడు

చు మెడలోముసోమరి గాలి . D. Navanadha. 147 .

ఒత్తి నాచన్నిచ్చి యోమిన మేని నెత్తురాయీ కొత్తనె

త్తుగోయన్న . P. 4. 179. కాండభృర్ఘనబాధగా ఓలి,

సి నెందిన మిత్రు నెూమ వేను ఖవృత్తినుల్లసిల్ల . KP.

6. 215. అంగకంబులబాగులరసియోమదొడంగె#

డలనీదయ్యె యెప్పుడును బైట, అనగా పోషించనా ఓలె adv. Alike. వలె,

రంభించెను . R. 3. 96. కోమలి ప్రోదిరా చిలుక కుజు

ఫలమర్మిలినందియియ్య మే మో మనిదయ్యు నయ్యె

డకృపోజ్వలయైసకలాశ్రితార్థిగోత్రామరుదీప్సితా

ర్థనలదాన మె సేయదలంచు.

ఓరంత adj. A little . ఇనుమంత . OG. I.. 11. 25.

ఓరంత ప్రొద్దుననుండుజకువలు . BD. 3. 1023. ఓ

రంతప్రొద్దు మైకొనికట్టి బిగిళి. Pal. 216. ఉప్పులే

కుండX పూరంతప్రొద్దు, చప్పిడి దాగినసాగునేకా

ళ్లు , రా లేక వెదుకబడిరాకయున్నాడు .

ఓరచ్చులు n . s . plu .మోటవని చెప్పులు,NH.5.122 ?

ఓరపాక commonly వార పాక n. 8. A veranda.

పంచపాళి ( భిత్యథఃకృతగృహము) ABA.

ఓరవలి n . 8. వన్నెగలకోక . ABA.

ఓరి , or ఓరీ interj. (as ఒ రే is used in courteous

or familiar conversation ; ) Friend ! my good

man ! Fellow ! my lad ! Aninterjection used

in calling to a man-servant.

ఓరిమి n . 8. Patience, tolerance , forbearance . మౌం

తి . Kark. ఓర్పు . P. 1. 156. ఓరిమి లేక ననియెద

రోజెపుమా,

ఓర్వమి n . P. Impatience , intolerance , envy of

another's success. ఈర్ష్య .

ఓర్చుట v. a. To bear, endure, suffer , tolerate.

తాళుట, పడుట ,

ఓల interj . An exclamation . Hollon ! buzza !

జలవిహృతి సమయశబ్దము. ABA. జలక్రీడాకా

లమందుఉల్లాసము గా ఆ నేమాట. UR. 6. 153.

ఓలలు బెట్టి గెల్చిన వయోరుహగంధిని బూనుకుండి

నక్. KP. 6. 268. ఓలయను చుకో వలదు గేలియను

చుక్.

ఓల చెంగనాలు n . 6. ఆవిజయము , ABA.

ఓలమి n . 8. Covering, veil . పిధానము. Kark .

ఓలముan. 8. Screen , shelter, cover, veil , కండ్లక

గు*ుడనిప్రదేశము . పిధానము , Kark . చాటు . D.

ఓలము or ఓలమి , వ్యవధానము, ABA . మరుగు .

OG. P. 2. 216. ఓలములు వెదకిపక్షణపాలురుద

రుముటయు, టీ ॥ మరుగుచోట్లన న్వేషించి, P. 4 .

258. ఓలములదాగి తలచూపుమోడి,

అనగావరుకు, ఉంకువాను, OG ,

ఓలిమి n . 8. వ్యవధానము. ABA .

ఓలు adj. Resembling. సమాన మైన ,

ఓలుకుడెను v . n . దోవుడుపోయెను , OG .

ఓవరి n . s . A chamber, an arbour , an apartment.

వాసగృహము, ABA . తొట్టికట్టు, OG , మర్యాద,

కేళిగృహము, పొదయు, D. N. 9. 132. కళుక్ు

ముత్తెపుగచ్చు టోవరుల సింగారంపుపూదోటల౯,

DRB. 628. చంద్రశాలల కేళి సౌధ వేదికల గా జు

టోవరులబంగారు#డకిండ్ల, R. 5. 32 , మనతోట

ల్ వలెబువ్వుటోవరులు సభ్యశ్చంద్ర కాంత స్థలుల్

గనరావిప్పుడదేమి, D. Navanadha. pl. 71. ము

త్యంపుజాలకంబులను బంగారుగుతంపు తలుపుల

గొనియాడసెప్పుగాజుటోవరిలో నగరగరిమీర.

ఓసరించుట, or ఓ సేరిలుట v . n . To step aside , get

out of the way. కడకొత్తుట, D. ఒయిదొలగుట ,

(తక్షువాయెను ABA .) ఓసరిలక , తగ్గక , OG . P.

2. 120. వేసిన వేటుదురంతత్రాసంబు న మో

రించితప్పించుకొనకొ .. టీ ॥ ఓరకుదొలగి.P.3. 203.

చొచ్చివచ్చిన చండాలుజూచుమాడిచూడ కల్లంత

మోసరించుచుగృహాంత, టీ ॥ కడకొత్తుచున్ను . P.

1. 119 పావన భావన ధావసంబునం దోఊరిలంగ.

టీ || ఒయిదొలగ గా.N. 6. 17. ఉపాయముననగా

ళికోసరిలి. N. 7. 214. అని దానికోసరిల్లుచుమ

ను జేంద్రకుమారలీరుమౌసులు నేమాటనుదానిగో

సేరిల్లుట చనునె . Swa . 2. 68. మదంబునమోస
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కంకణము n . 8. A heron . రాబులుగు , లోహకృష్ణ

ము. ABA . మల్లెజేగురున్ను . Another kind of

this is వడ్లకంకణము ,

కంకర n . . ( add,) Plaster , mortar. గార, సుధ .

రించక, టీ ! ఇట్టట్టుతొలగక , P. 4.509 . వీని బ్రో

చికొను మాయనిహాలికుడో ఊరించినr.P. 4. 508 .

ఐసని కేమి సేయగలవాకట నేడ్చుకు మారుబట్టు పెట్లీ

నిశి యో నీరించినిలుమీవుమదీయవధూట విచ్చి నీకా

నకకన్నపట్టికిడు గాని ఘనస్తనదుగ్ధమంచు సన్మాన

మెలర్పనాడు మనుమానములేక తడో ధరించిన౯ .

A. 4. 52. తిరిగితిరిగి వేసరి యో సరిలిన దా జరిగుం

వు. టీ ॥ ఆలసిన.

ABA.

ఓసరించుట v. a. To put aside, remove,push off,

evade. ఓర జేసుట. ABA. OG . తప్పించుట . N.

9. 355. ఏల మే మోసరించెదేయిగురుబోణి.

ఓహటించుట v. n. To retreat , fall back, give

కంకిమోరు n . s . An ugly mouth . వికారపు సూ

రు. S. 3. 31. బుగ్గలాహిరి యుంట , బొడమువాస

నతోడి కంకీమోటను చొంగయంకురింప,

కంకిపుత్తడి n. s . A very common large strag

gling shrub. ఓషధివిశేషము. Rox. 2. 217.

కంకిపుత్రి n . B. A certain very common large

straggling shrub. Rox. 2. 217.

s.

•

way . ఓడుట. ABA. వెనక దీసుట, D. యుద్ధకు గంగ* n . 8. The river Ganges ; commonly used

for water in general. భాగీరథి, నీళ్లు ఈ బావి గం

గమంచిది the water of this well is sweet . నే

నువానియింట్లో యిన్న గింగైనా తాగలేదు I did

not take so much as a draught of water in his

రాఙ్ముఖుడగుట , Kark. Krishna Raya Vijayam .

3. 68. ఓహటించి చెలించిపోలాయమానులగు, BRY.

941. జంక్తిముఖుండు సంగ్రామంబున రామునకో

హటించికురాజయ దైన్యంబుసేయింపజాలక .

ఓహరిసాహరి adv . Backwards and forwards. వె

నకకుముందరికి , అన గా నీరుబారు, తండోపతండ

ము, D. ఆహమహమిక. ABA . మరిమ్మరి మెండు

గాను, OG. M. IV . 3. 157. రథమురథముతో

రాసినగలిక మై నీడబోవక నేటులాడు నెడలు మో

హర సిాహరిను య్యల చేరుగా పెనగొంచుదెరలుచు

పెనగు నెడలు. M. VII. 3. 148. ఉభయబలంబు

లుంబురికొనియోహర సిాహరిం బెనగుచుండె. A.

4. 130. ఓహరిసాహర ౦ి బ్రథమ మొలైడుధారలగా కంగవ n. 8. ఇరుపు, జుట్టు, నెప్పు , స్థానము. ABA.

డ్పు లేటవాల్గా హతినీడ్చి,
గంగాజలమ్ములు n. s. A sort of rice . ధాన్యభేదము

ఔఘళించుట v. a . To excel or surpass. To

"

house. గంగా భాగీరథీ సమానురాలైన a civil or

respectful phrase used (like Dame) in men

tioning a widow..

కంగరు n . s . A scaling ladder, బగ్గలెళ్లే నిచ్చెనట.

గంగ రేగు, or Xox రేగుచెట్టు n . s. A species of

jujube tree with bright yellow fruit. ( Zizy

phus jujuba. ) కర్ణంధువు ABA. బదరీవృక్షము

( రేగులో భేదము.)

neg -

lect or disregard . మించుట , ఆతిశయించుట, తీర

సరించుట, See అవఘశించుట . Ila. 1.33.హ

రిణీవిలాసంబు నౌమళించు . H. 2. 237. జిల్ల వమా

నుజీటు ధైర్యహారక హార కళాస్తోమమాఘళింప
,

ఔజు n. 8. పనివాడు, ABA.

3 .

ఔదరులు n . s . plu . Rivulets. కాలువలు , Swa.

38. క్రొమ్మంచుఔదరుల
నీదియిదివడిసోడాలి.

కొత్తమంచుకాలువలను,

టీ॥

ఔరు n. s. A fragrant grass . ( Andropogon

muricatum . ) వీరణము. ABA. ఆవురుగడ్డి.

ఔర్ధ్వదైహిక క్రియలు* n . s . plu . Funeral cere

monies ఉత్తర క్రియలు, దినవారములు,

ఔసుకాడు n. s. An empassioned lover, a beau.

కంగోరుపావడ n. B. A female's under-garment

like a petticoat, with broad ribbons. గొప్పగా

కశలువుంచికూర్చినపావడ. ABA.

కంచరి n . s . A brazier. కంచరవాడు, ABA . తపి

లచెంబులుచేసే వాడు ,

|

శృంగారి. Kark. నీటుకాడు.

కంచు n. 8. A sort of hawk, ఒక విధమైన డేగ , ABA.

కంచుకంటు n . s. A metal frying pan . కందువు, బా

ఇ . ABA.
క For " it forms a verb read “ it forms a noun.”

ev. Kark.

కంగారు , or కంగిన n. S.

రు , పోట్లాట . ABA.

కంగి n. s. Fighting . పోరు, పోట్లాట , ABA,

గంగుడు చెట్టు n . 8. A tree. వెక చెట్టుపేరు.

గంగెద్దు n. s. A bull that is taught to dance. దే

వవృషభము, ABA.

కయ్యము, యుద్ధము, పో

కంగోరు n . s . A broad ribbon. పెద్దకశ. OG. See

కంగోరూపావడ .
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కంచురాయి n. s. A sort of black sonorous mar- | కండ చుక్క n. s. The liver. కాలఖండము, ABA,

ble . కంచువలెమో గేనల్ల రాయి.
దీన్ని సురుగుదెబ్బఅనిన్ని అంటారట.

గంజ n . s. కృషికి యోగ్యమైనభూమి.D. А
గండతలము * n. s . The side of the head ; a yam .

-పెడతల , ABA .

గంజన శాలు n . s. A boyish game . ఖంజపాదక్రీడ,

ABA.

గంజాయి n. s. (add ,) గంజాయిమొదలుగాగలిగిన

యవియెల్లపత్రసమాఖ్యలై జరుగుచుండు.

Xఁజిగుల్ల n . s. A white pustule, scald , or boil . నీరు

బుడ్డవలె లేచేబొబ్బ.

కంట, or కట్టరము n. 8. నాట్యభేదము. ABA.

గంటము, or ఘంటము n . s . for " a large sharp

pin," read " a large pin."

.

గంటనము n . 8. అనగావి క్రులాపము, ABA . విరో

ధము గాజులుకుట.

గంటు n . s . A knot, a bundle, a knot of hair,

the knot or joint of a reed , cane, or bamboo .

ముడి , మూట, కేశబంధము, గణుపు ( పర్వము ,

ABA. ) రూకలగంటు money that is laid up.

మొగంబుగంటుపెట్టుకొనుట, ఆనగామూతిముడు

చుకొనుట , M. V. 4. 255. ఆనియాడ మిొగంబు

గంటు పెట్టుకొ నియున్న .

గంటుభారంగి n . s. A medical root . (Siphonan

thus Indica ) భాజీ , బ్రాహ్మణయష్టిక

గంటులు n.s. plu. పోగులలో భేదము. ABA.

గంటె n . s . A spoon. గరిటె . ABA.

కంటే interj. D'ye see ? చూస్తివా . M. IV. 2. 263,

దీని నెరుగవుకం టే.

కంట్లంక , or కట్లంక n . 8. వరుకుడ్డల పై నివుంచే ఫ్రెం

టిగుడ్డ . OG. See. కట్లుక ,

కంఠీరవరాయవరహా n. 8. A pagoda coined by

గండ పెండేరము, or గండపెండారముn. s. A badge

of honor worn as a garter by a hero, on one

leg. బిరుదుఅందె . D. N. 3. 230. జే జేలయెకిమీళ్ల

జెక్తి నగండ సెండారంబువదమునడంబుజూవ, టీ

బిరుదు అందె. N. I. 168. బిరుదువజ్రపు గండ పెం

డార మైమీర, కొమ్మున శేషాహి గ్రుచ్చియేత్తు. టీ ని

రుగుకడియ మైయొప్పే టట్టుగా. R. 4. 104. ఆర

ఘా త్తమునతులతరాంఫ్రీ సెక్స్ట్ పడతిఖిరుదంపు

గండ పెండేరమిడియె.

గండమాల n . 8. Scrofula about the neck, inflam

mation or swelling about the neck. మెడచు

ట్టు లేచేకురువులు, G. 10. 54, మునుగండమాలమీ

దను మొనగురువుంబు నన్నమోసంబయ్యెక్.

గండరు పునరించి , అనగా ప్రతిమగా చేసి, OG.

గండరువనరించుట In page 159. line 2. Dele Per

haps &c.

ఖండవర్ష ము,or ఖండవృష్టి * n . s. Local rain , a

few showers here and there. కొన్నిచోట్లకురిశీ

కొన్నిచోట్లకురియనివాన.

ఖండా n. s. కత్తి . OG.

ఖండింపు , or ఖండితము n . s . Rigour, strictness ,

exactitude. కాఠిన్యము , క్రూరత్వము.

గండిదొంగ n. s . A house breaker, one who digs

through a wall . సురంగ కారితసరుడు, కన్నపు

దొంగ , ABA.

గండివనము . 8. గ్రంధివర్ణము. ABA,

కండె n. s . Gold lace. బంగారుపోచ, సరి X , ABA,Kanthiravaraya, an ancient king .

గండ |ము * n . s . (add . ) In page 159 line 8 That కండోలము * n . జె. A basket. పెద్ద గంజీ, D.
|

is , he was born to ruin his father.

గండక త్తెర n . s. Large shears kept for the use

గండ్రలు , or గండరులు n . s . plu . Pieces , bits ,

chips , fragments. తునకలు , చెక్కలు . D. DRY.

2470. తనరంగచందన తరులు చెప్పించి యొనరగం

డ్రలు జేసియొప్పుగా చేర్చి ,

గండ్రి, or గండ్రిక n. s. A bit, as of sugarcane & c.

of such as might have occasion to clip off

their heads : and it sometimes means, risk ,

trouble. కంఠక_ర్తనీ, గొంతులుకోసుకొనే పెద్దక

త్తెర , సంకటము , ఇబ్బందియున్ను . నాకుపెండ్లా

ముగండక త్తెర గావున్నది My wife is a perfect |

plague to me . KP. 3, 115. CPB. 4 , 222.

కండ చ కైర n.s. Coarse or unrefined sugar, lump

Bugar . మత్స్యండి , ABA.ఘటిక అయ్యేలాగునకా

చినపాడు , కండచ కైరతిండి a parrot . కండచకై

రతిండిక తలానివజీరుడు Cupid, మన్మథుడు,

ఇశ్వాదిఖండము, ABA. See గండ్రలు .

కంఠ, or క్రంత n . s. Hole, gap , chink. The bridal

gift carried in procession by the bridegroom

to the house of the bride. Way, path, street.

చిల్లి , తూటు, సందు, వీధి . ఆకంతల on those

lands. కాననికంతల in foreign countries. పెం

డ్లికొడుకువారుపెండ్లికొమార్తెను ప్రధానముచేను
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కౌ నేనిమి త్తమైపట్టుకొని పొయ్యేవస్తువులు. Swa. కందనము, or కందణము n. s . A certain feat in

wrestling . జెట్టివాండ్లవిన్నాణములలో సెకటి, H.

1. 241. ABA.

5. 86. అత్యంత కాంతం బైనిరంతర గతిం గ్రంతనడ

వనడదివియ లైమకు టారవిందరాగం బులు వెలుంగ

R. 4. 109. డగ్గా రెమూహుర్త వేళయోదశరధేం

ద్రయేలనాలశ్యమనిమానులెచ్చరింపు, మహితమణి

హేమవస్తుసామగ్రిమెరయక్రంత నడిపించితామును

గదలిరవుడు. A. 6, 182, ప్రకృతి కాంతక్రంతను

రకాంతలం గూడుకొని సంతరించు. N. 7. 296.

శోభనంబులుబాడుచునుపుణ్యకాంతలు, మునుపు

గాగ్రంతలుగొనుచునడువ . టీ ॥ పెండ్లికూతురికి ప్ర

ధానముకొరకు తీసుకపొయ్యేమంగ శద్రవ్యములు ,

BD. 5. 1110. చౌడయ్యగారినగరికంతనువిమాన

ముబోవబనిచి , P. 4. 236. ఆప్పాకుజాతి మనేసరి
నముడుతబడియె.

యెప్పుడు దనజేతికి చ్చెనేమరిమరి వాడప్పుడపోయె కందము n. s. The shoulder. A certain metre in

prosody . సంధము. ABA. భుజశిరస్సు , వెక

ద్యము . T. 5. 60. T. 5.38.

గందము n. 8. Paste made of powdered sandal

wood . గంధము . ABA .

మనంబున గప్పినతమిగం త మెండుగంత కొను

చుF. టీ || ఓండుగంత , మరియొకమార్గాన. BD.

4.1419. గెడగూడిదన్నిరు గెలకులగొలువ, అంతనం

బున గ్రంత గ్రంతలనిలచి, యంతంతజనులుఘేయని

జయ లెట్ట P. 1. 496. నీవారకరీ రముల్ గలుగువం

తలగ్రంతల చెట్లగట్ల నాహారమతి జెరింది. P. 4 .

58. గాసిలియుండు వారలకుకొనని గ్రంతలు మేలు

గావకో. టీ ॥ తన్ను తెలియన చిోట్లు. B. X. 9. 53.

రచ్చలుక్రంతలురాజమార్గంబులు వివణి దేశంబులు

విశదముగ

Xంత n. s . A pack saddle , a patched cloth or

garment. ఎద్దుమోదకందళము వేసి ఆ మీదవే సే

ది . D. కంథ ABA. బింపిగుడ్డలుగుబియలు వేసిద

ప్పముగాఅతక బొడవబడ్డది,కండ్లకు xంతకట్టుట to

కందరగా adv. కనుపట్టగా , OG .

కందరికము, కందరికంబు or కందలీకము n . f. A pad

put under the pack-saddle . కంథాస్తరణము,

అన గాగంతకుఆడుగున వెత్తుకోకుండా వేసేది. H.

5. 112 , కందరీకము , కోలెకదురుకోల,

గందవడి , or గంద పడి for Xంధపొడిn . s. Perfumed

powder which people fling over each other at

festivals, as they do sugar plums in Rome.

గంధ చూర్ణము, ABA. వానియోగము,

కందాయము n . s. A season, or space of four

months. జ్యేష్ఠాదిమా సచతుష్టయము.ABA.blind fold.

А
దగడ్డ its bulb. ఆశో ౯ ఘ్నము , సూరణము, మం

కంద * n. s. A plant ( Dracontium ) కంద or కం కంది n. s . A leguminous shrub. ( Cytisus. ) తా

భీము , తువరి , ABA. నల్లకంది a plant ; Hedy

sarum bifor . అడవికంది చెట్టు a plant, called

Glycinea parviflora . Rottler . వనఆఢకి.

కందిపొడి n. s. Fried pigeon-pea ground into

చికంద Tacca pinnatifda. అడవికంద another

species used in medicine (Dracontium poly

phyllum .)

గందరు ట్టె , గంద వట్టె or గ్రంధ వట్టె n. s. The ap

plication of sandal paste on ; the cross pieces

of wood fixed on the door . చందనానులేవనము,

కవాటపట్టికయున్ను. ABA. A. 2. 10. ఉదుటు

గుబ్బలుగల తల్పుటురముజూచి, గందవట్టెలుజూ

బిబంగారుజూచ .ి H. 5. 197. వాసించెడిగంద

పట్టియలు . Ila . 2. 41. శ్రీయుతంబు గాగబిలువ

రాపడగయు, గంధు ట్టెలుండుకతనతలుపు, హరి

యురంబు నెదిరి శిరము వేవ్రక్క లై మూలయింటిలో

కందము * n . s . Any bulbous root. గడ్డ , దుంప .

N. 7. 24. ఆనందకందముల్ మొలకలెత్త.

కందనగాయ n. s. 'The heart. హృదయము, ABA.

In the Sanscrit Pancha Tantram , కృష్ణ హృద

యము, P. 4. 583. శరీరము వచ్చిలో జీలంగనుగొ

న నైనగర్దభముక ందనగా యగ్రహించి తెచ్చియిచ్చ .ి

టీ || నల్ల గుండెకాయ , A. 4. 24. మునుముందెల్పు

నుదూరదూరమరి కెం పు వెండియుందూరగంద

నగాయంగలనల్పుదోట, కందనగాయ , నల్ల గుండె .

powder. తువరీ చూర్ణము,

కందిబొగ్గులు n . s. plu . Charcoal made from the

stem of a leguminous shrub (Cytisus) : char

coal made ofthe dholl bush. This is pow

dered and used in making gunpowder. తువ

రింగాలము ,

కందు n. s. Blackness, spot, stain. An infant .

Brown sugar. Affliction , sorrow, grief. నలు

పు, కందినది , శిశువు, తెల్ల పంచదార, D. బాధ,
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వ్యాకులము, కళంకము (బూడిద OG. శిశువు , ఆం

కము , Kark. కందు లేనిపసిడి unsmirched gold .

గుడ్డకు నీలికంగుయిచ్చుట to give a slight blue

tint to the cloth . Sar. 11. కందు లేనివసిడికమ్మి

కినీడు . Swa . 2. 46. చిన్ని వెన్నెలకందు వెన్నుదన్నిను

ధాబ్ధిబొడమిన చెలువతోబుట్టుమాకు, 1 ,. 4 , 21. జల

జారిలోకందుచందాన మెప్పు కందు , కళంకము,

M. IV. 4. 60. బహువిధంబుల బగతురబరవ ము

నని త్తెరఁగునగలుగుకందెల్ల నెూర్చి , అనగా ఉకుద్ర

వమునుసేహించి, KP . 7. 269. కళాపూర్ణుండుని

వ్విధంబున నవ్వనితడెందంబుకందు వాపి సాంద్రా

నందఁబున నభిమతక్రీడల రమియించె, టీ ॥ కందు ,

దుఃఖము,

కందురీX, or కంద్రీగ n. 8. A hornet. గండోలి

కంటకాసన .

గందువ n. s. The chin . చిబుకము. Kark.

కందువము n. s. చమత్కారము . ABA.

గంధరాజము * n . s . Sandal ; civet. చందనము,

జవాదినామకద్రవ్యము. RKB. A. 4. 174. ఘ

మఘమత్సుమగంధగంధ రాజాంగమర్దననుచిరోమ్మ

మజ్జ నములాడి,

గం n. s . (add , ) ఆదిశుద్ధ అంగడిగంటే she is at

any one's service : as any body may put his

hand in a shop-basket. Pal . 101 .

గంప పులుగు n . 8. A wild cock . ( Phasianus gal

lus ) కుక్షుభము , బెళ్ల గువ్వ.

కంపె n . s. తబుకు, తాంబూలపాత్ర. ABA.

కంబము n . s. An instrument used by wrestlers . జె

ట్టివాండ్లఆయుధములలో వెకటి , ABA . 2. 388 .

కంబలియు n . s. ఉపనయనాంత్యదినము. ABA.

కంబవలి n . s . ఉపనయనాంత్యదినము . ABA.

గంబురు, ఆన గానిబిడము, Kark.

manner. ఈవుపాధ్యాయులునిండాక కూర్తి గాడు

this priest is a shabby rascal, or he perform

ed the rites shabbily, merely for the pence.

N. 10. 135. కడుపుకకూర్తికికావికోకలుకట్టి,

Vema. 957. కాన కిాలసంధ్యకకూర్తిసేయుట,

P. 3. 199. కడుపుకక్షురితి , బిల్పుడుx నిముదిలం

జవరుడులకిదిపిన్నవయసుమందు. Pal. 495. క కూ

ర్తీవాడవుకరుణయు లేదు.

కర n. 8. The Numidian crane. కర్త రేటువు,

గగనకుసుమము * n. s. The “ cloud blossom ,” a

క రేటువు.

phrase for nothing : as milk from a stone.

దగ్గు n . s . Fluttering accents. గద్గదిక . ABA.

గగ్గులుకాడునుగావించుట v. a. To kill, వధించుట,

ABA.

కకపాల , కక్ష పాల or కక్షపాల n . e . A wallet.

చంకన వేల వేసుకొ నేసంచ .ి Swa. 1. 15. Swa.

5. 19. Vema. 958.

కక్షురితి , కకూర్తి n . s . Want, indigence ; indo

lence , regardlessness . లేనిదోషము , ఒళ్లువంగని

తనము, జట్టు లేమి , కక్రూర్తిమనిషి or కకూర్త గిాడు

n. s. A careless indifferent man. పొట్టకకూర్తి కై

పుట్టకూడుతిన్నాడు having nothing to eat he ate

rubbish , by press of hunger he ate it. ఆ పెం

క్లినికకూర్తిగా చేసిఆయినదనిపించినాడు he per.

formed the marriage shabbily, in a niggardly

..

గగ్గువ కాడుగావించుట v. 2. వధించుట , Kark .

కల్గెర n . 8. The name of a plant (Galedupa ar

borea) కరంజకము. ABA. కానుగు.

కచ్చిక n. s . A cake of cowdung reduced to char

coal . కాలిన పిడక. D.

కచ్చిలిచేవి n . 8. A kind of fish. మత్స్యవి

నల్ల కచ్చిలి a species of Labrus , with a pentago

nal tail. the white variety of the

same .

కచ్చు n . s . A bunch of flowers . పూగొత్తు . OG.

Swa. 5. 69. చెంగలువ కచ్చుఘటించినమాళ .ి టీ ॥

పువ్వు , ఈచోటకూడ కాలువగుత్తి అని అంక్షేమం

చిది .

గచ్చు n. s. Hesitation in speaking . కొడుకు ABA.

కచ్చుకొనుట , అనగా పట్టుకోబడుట. ABA.

కచ్చుట , అనగాపట్టుట, OG.

గజ్జె n . s . The groin , the pubic and iliac re

gions . వంక్షుణము, ఊరువ స్థిసంధి .

గజ్జరము n. s. The marshy date tree. ఖర్జూరము ,

ABA .

గజ్జె ( plu . గజ్జెలు ) A little bell , such as dancers

wear. ABA. కింకిణి, మువ్వ . దానికిX జ్జెకట్టినారు

they appointed her as a dancer. X
Xజ్జెకట్టినట

ప్పా an express ; because a small bell is attach

ี

А

ed to it.

కటము n. s . The hip or loins ; the temples of

the head . A mat. గండస్థలము , హస్తిగండ స్థ

లమున్ను , కటిదేశము, కిలింజకము, అనగా చారు,

Hari Vamsam. 1. 21. కన్నులెర్ర గావించికట

ములదర, మగనిమాటకుకో పిందిమగువ బలికె
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కట్టడ కట్లంక

కటకరము n. s . A kind of deer, a musk deer.

గంధర్వము , కడంతి . ABA.

కట్టడి for కట్టిడి adj . (add ,) Cursed , horrid , vile ,

so in the Prahlada . కట్టడి బ్రహ్మకి రాము చేతిలో బ

కటపయాదిసంఖ్య n. s. An ancient Sanscrit Me- డుమని వ్రాసెనె hard fate , cruel destiny .

moria Technica , wherein the letters of the al . కట్టడి n . s . A rule , a rate . నియతి . ABA.

phabet, as shewn in the following table, are కట్టనము n. 8. A garment. వస్త్రము. ABA .

used instead of numerals. The name is taken | కట్టరము n . S. నాట్యబంధము. ABA .

from Ka, ta , pa , ya (the four letters in the కట్టావి , కట్టమై , అనగా వెడలిపోగా.OG. దట్టమైవె

first line ,) adding ఆది ' etcetera '. The nu
డలిపోగా నేమో .

merals are thus expressed .

క ప
న్య

1

2 zxఖ

X

ఘ

3

ఛ

జ

3

4

5

6

7

8

9

0 ఞ

The first syllable always is the unit, the

second the ten, &c . The number 1798 would

be expressed జధ అష్ట, 1798. Thus వేదధఞ

నతడుయః denotes 1600984. See Warren, Kala

Sankalita, page 335. The other letters there

given are not clear. See note on సంఖ్యము.

ఘటసర్పము * n . s. A large snake . ఒక పెద్ద కుండ

నిండేంతపాము, అన గా బ్రహ్మాండమైనసర్పము ,

కటికన n. s. An instrument used by wrestlers .

జట్టీ వాండ్లఆయుధ వి శేషము. ABA.

కటిక వాండ్లు n. s. plu . Lictors or mace-bearers :

javelin men. వేత్రహస్తులు. ABA.

కటికి.adj . Thick. గాఢమైన, దృఢమైన . N. 1. 221 ,

కటికిచీకటిగుంపుగరిమనింప , టీ ॥ నిండారు . N. 6 .

159. కటికీ డెందము, టీ ॥ కఠిన. A. pref. 22. క

టికిచీకటిదిండికరములదిండీడు, టీ ॥ దట్టమైన .

కటికి n. 8. మల్లాయుధవిశేషము. ABA. -

డ

E

"
ణ

"
4?

ణ

-

3

a&

a
r

दु
र

दर
्द

क्
ष

क्
ष
छ
ै

.

E
x
a
m
p
l
e
s

.

Y
a
v
v

C, P. Brown's Telugu Dictionary ,

కట్టి n . s . The chaff of grain . తుచ్ఛధాన్యము ,

ABA. తాలు, తబక,

ఖట్టి n . s . అన గా సత్తువ, OG.

కట్టికలు , అనగా కంచుకులు , Kark.

కట్టిడి n . s . A rule. నియతి. ABA. నియమము .

కట్టి ధాన్యము n . 8. The same as కాయధాన్యము

Solid grain ; such as కందులు , ఉలవలు మొదలై

నవి.

గట్టివాయి I. S. ధూ ర్త స్త్రీ . Kark.

కట్టు n . s. Decoction of red gram or horse gram.

యూషము, అన గాముద్దకుకుతాందినిర్యూహము , క

ట్టుచారు pepper water mixed with the decoc

tion of red gram.

లు .
కటుకంబము n. s. The post to which an ele

phant is tied.ఆలాన స్తంభము. ABA. ఏనుగనుక

స్టేస్తంభము.

కట్టుకొయ్య n . s . A post to which animals are

tied . గుంజ , మేడి . ABA.

క

గట్టుగ n . s . Abortion . గభ౯ స్రావము , ABA.

గట్టుచారు n . s . Pease soup . యూపము. ABA.

కట్టుట v. a . (add ,) మీగడకట్టినది the cream has

formed . నీవు నూరుకటవలసినది You must ab

stain from eating unwholesome things . వాడు

ఆరూకలనుకడుపుకట్టి సంపాదించినాడు he stint

ed or starved himself to raise the money.

కట్టువిడుపు n. s. మలిన మైనది . Kark . కట్టివిడిచిన మై

లగుడ్డ .

interj. Ah ! oh ; a particle indicative of

sorrow, compassion and pleasure. కటకట, బ

తార్థకము . ABA, కటకటయనుట, OG.ዋ

గట్ట n . s . The wooden stopper of a skin oil bottle .

శి దైమూతికివే శేబిరడ. కట్టెనబోది n . s. A wave . ఆలలోభేదము .OG.

కట్టడ n . s. An order, a command . నియోగము, కట్లంక , కంట్లంక or కోట్లంక n . 5. వరుగుడ్డలజీయి

Kark.
ఆజ్ఞ .

నివుంచే పుంటికుడ్డ . OF.

147

ట్టె for rather , read . like.

క ట్టెడులు n. s. plu . Cruel wretches . కఠినచిత్తులు .

P. 5. 42. చుట్టంబులుకుక్త్రంబులుక ట్టెడు లైవీడుత

ల్లి గండముతల గాబు ట్టె.
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អ៊ូ

కట్లమంచము n. s . A litter , a palanquin . యావ్య

యానము . ABA . డోలి, పల్లకి .

క ట్లెచెట్టు n . s . A kind of grass . ( Andropogon

aculeatum ) శంకిని , చోరపుష్పి: ABA.

కడంగి, ఆన గాకని సి . OG.

కడంజు n . s. A kind of deer (the Nilgao . ) గోక

ణ ౯ము, ABA.

కడంతి n . s . The temple of the head. శిరఃపార్శ్వ

ABA. కణత or కణతల.ము.

కడంబు n. s . A cover or lid. కుండలుమొదలయిన

వాటిమూత. ABA.

కడక, కడంక , కణక or కణంక n . S. Vehemence ;s .

joy , pleasure . ఉద్రేకము, ఉల్లాసము , సంతో

షము, T. 5 , 103. విశుమింక నీవరదర్పముక డం

క నేడుమృ గాంకా . BD . 4.1173. కడకతో కూ

తుక్రొము డిగోసిమాకుం, ఉల్లాసము గా,Yellana.

3. 169. కంచుమెట్టెలుమొరయంగ గడక వచ్చున

వ్విలాసినివX మెచ్చె నవనిసురుడు , ఉల్లాసముగా ,

కడగండ్లనూరి n . s . A plaguy wretch. తొందరమ

నిషి .

కడగుట, కడంగుట, కణగుట or కణంగుట v. n. To

be vehement or valiant. To begin , set to work.

ఉద్రేకించుట (విజృంభించుట, మొదలు బెట్టుట )

అభిముఖముగా సిద్ధమవుట , D. డగ్గరుట , ABA.

వేగముగాడగ్గరుట, అభిముఖమవుట, Kark. క

డంగి , కి p సి . OG. P. 1. 796. జిల్వకుపాలుపోసి

ముంగడవసియింప జేసి చిరకాలము బెంచిన మేలె

రుంగు నే
కడగిబడల్పడంగరచుగాక కృతజ్ఞు లెదుష్ట

మానసుల్ . N. 4. 27. కనకకశిపుడుధీరుడుగనకక

చ్యుతము సేయగడ గెననగా, టీ ॥ ఉపక్రమించుట ,

R. 5. 95. బలుముల్గలత్రోవదొ లం X ద్రోవగాXడ

గు బెడంగువింటికొన. M. VII . 4. 61. కాంభోజ

యవన సై న్యంబులు తనకడ్డపడంగణంగి నంగనియ

వ్వీరుండు . B. X. 30. 1068. కాళీయఫణియిదివీర

లు కాళియ ఫణితులు మ్రొక్కగణగిరి నేగోపాలకు

మారుడనను చునులీలాగతినాడుమెక్క లేమ, క ణగిరి,

ఆనగావచ్చిరి . Brihannara Dīyam. 2. 388. భూ

నురో త్తములకుభోజనఁబర్పించితానుబాంధవసమే

తంబుగాX, కణగిభోజనంబు గావించ గా దగ్గు,

గడచుట (add , ) మీరుట, దాటుట. OG.

డగితముసేయంగదొడగ .ె DRA . page 348.

పరశురామునిభంగపరచితికణ× . N. 5. 35, కడగి

పంచాగ్నులనడుచక్కి నిలుచుచోలలితమావ సిడిశలా

కజోక, Pal. 144. కనువిచ్చి ఆ రాజుకణగిమాట్లాడె ,

A. 5. 19. లలనమృదుబాహుయుగ బి నీలతలుగణగి

బి గులతా స్త్రీల నెల్ల ను వెసహరించె. టీ ॥ దొరకొని ,

Swa. 6. 73. ఒక కాంతతో సదమదమైకడంగిరతి

సల్పుట చెల్ల మి గా నెరింగియు .టీ ॥ యత్నపడి . T.

2. 72. సహజంబుగావధూజనులచూచుటమానిసొ

లవుననెూరగా జూడగడగె, అనగా మొదలుపె

ట్టె . N. 4. 191. ఈగతిదుర్భావ లువచింపుకడగెజ్

బెలుచక్ , టీ || సాగెను . A. 4.115 . ఉర్వి గాదం

బినులయలయుమ్మ నీ రుదొరగ గేకులు కేకలతో నె జే

సె, ద్విజతనారణ్యకథ్వ నివినగ జేసి గర్భమునుఖ

n . s . A kind of deer ( Nilgao ) గోకర్ణము,

ABA.

కడతి n . s. A kind of deer (some say) the musk

deer . గంధర్వము, ABA .

గడన (add, ) దొంగమేపు. ABA . Kark.

కడ#టిది adj . The last or lowest. జఘన్యము.

ABA.

కడపళ్లు, అనగామడతవరసలు, OG .

కడముట్టులు n. 8. అనగా శాంతి. Kark.s.

కడవ నేము n . 8. A dried skin used by asceticks

as a bed or mat. తోలు OG. Charitra. 5. page

2027. గొడుగులు చెప్పులు కుంచెలుమంచి , కడప

సంబులు నెంతకచ్చడంబులును. Hari Vamsam .

3. 16. ఒసగ దెల్లని
మేనికుత్తరీయంబగుకడువనం

బమృతాంశుమెడలిమీద ,ి కందుచాడ్పునతో ,

కడాని n . s . Pure gold . మేలిమి బంగారము, D.

కడి plu . కళ్లు n. s. A mouthful, morsel. Fragrant

శుద్ధజాంబూనదము, ABA . బంగారు, OG.

a

scent . A wound, hurt. Biting. కబళము, జరిA

మళము, క్షతి . ABA. OG. says కరచుట, మ

జ్జిగచారుతావుముద్ద . Kark says గంధము, కడి or

వేడకడి a cowturd. A. 2. 19. కడివెూదునాకమ్ము

పడతియీ గేదంగి, ననకడి పూమి ము౦దరికిజూడు ,

Swa. 3. 166. తడిగంట నెపుడుదరXకకడిదరగగ

వడియుగ రగి , టీ || అన్నకబళము. BD. 3. 756. ఆ#

క్తి సురియచౌడయ్య చేక ళ్ల కాసించితట P. 3. 342.

కడిబోవనిభ క్తి బహూకరించినర్,టీ ॥ తక్షువకానివి

శ్వాసము. P. 4. 255. కడి పూని తెర నాటకపు

టూరజంగాలు కేళికగూడకోగిరములెత్త. కడిపూ

ని, వాసనచెడని , అనగా శ్రుసిద్ధికితకువ లేని.P. 4.

201. కడి పూనివిరులకంకటిగ ణించునభూత, కంట

కాస్తరణంబుగామృ గా వు, కడిపూని, ఆనగా ఉరి

మళముపోని ,

·



Appendix.
గడుసు

కడిది
1171

Es

T

7.

-వ్యా

17

11

I

a;

Bod

డుంటే కే

COTE

• Fil
e

TS 100k

XO !

ముందస
్

ర

వి.35

BuP.1

S లెత్తేస్

38
30

ܐܕܕ

కాన
ీ

Ն

X డి n . s. and adj . Boundary, border, limit. The

neighbouring country. Fear, fright. పొలి

మేర, రాజ్యముయొక్కహద్దు, పొరుగుదేశము, భ

యము, జంకు. (మర్యాద) Kark. సీమాస్థలము,

కుండలుమొదలై నవాటి మూత, ABA. చెడు, గజ ,

ము కాకలుదీరిన . గడిమెకము a cunning brute

which evades the blow of the hunter. వేటు

కుచిక ని మెకము D, గడిదొంగ a great rogue .

గొప్పదొంగతనములుచేసేవాడు. D. Xడిత్రాడు

a tether. రెండుపశువుల కాళ్లకులం కెవేసేది. D.

N. 1.45. తన ప్రతాపము సముద్దండశాత్రవకోట ,ి

గడిసీమతోరణగట్టికొనగ, టీ॥ గడిసీమ , హద్దుయం

దు. Swa . pref. 51.
ప్రతాఱుంపుచిచ్చులార్చుకర

ణిగడిదేశములుజొచ్చి. టీ ॥ సరిహద్దుభూములయం

దుప్రవేశించి , A. 4. 314. గడివాడుచెడునయేదగు,

చెడ జేయుట చెడడెయేని చెల్మియతగు బై, గడివాడెకు

నికగుందన, గడివాడరియైన దన కెగడి గావబడు .

A. 6. 104. కటినుండి చనుమరగడి గా × బిగియించి,

కట్టిననిడునీలి కా సె మెరయ.A. 4.306. గడినృపు

లరాయ భారులయెడ గొలువున సరససల్లాపములు

రాజునీలువవలయు. టీ ॥ తనభూమికి సమనంతర దే

శాధిపతులయొక , పొరుగురాజ్యమనుట, Chatu.

1. 52. ఇక పేలకు గడిమన్నె భూపతుల్ టెక్టున

కొండతో తగరుఢీకొన తిాకినజోకగాక. N. 2 .

369. మరుడుధేయనివన్నియసోక జిల్లా రాలేజిదువా

ళిదోలి, గడిదీరిన దారి,మిటారికల్వపూనేజను వైచే

టీ || నిగ్భయమైనపద్ధతిని , T. 3. 24. అవుడుగై చే

సెగడిదేరియామిటారి . H. 2. 29. గడిదేరిజారవి

ద్యకువడిగట్టి దురంతకంతు వనజశ రాళ rి. P. 3 .

199. గడికన్న గాండ్రయక్కరలకు మెడ చూర ,

Sarabhiia . 4. 142. గుభాలున బల్మెకంబుతీరునగడి

పోతురీతి సెుక రోకలిబూనిని జేశు జేర.

ట్టుల, నిండా పెద్దదైన, Vieramarka. 5. 181. కాం

తనెమ్మోమునకువాలు గన్నులకును, వరలునును మే

నికిని సెప్పువా తెరకును యీడు డైన ప్రతియని

యెన్న గడిదిహ స్తిమశకాంతరము సహజైక కాంతి,

A. 5. 13. కడిదినిలు చేదిగురికిలగరచినిలుచు . N. 4 .

32. ఆ-దానవేంద్రుకడిదిమే నబుట్టి నపట్ట , బ్రహ్మాం

డమైనశరీరమందు . Parij . 4.50. వినతాతనయ

గరుత్సమితి కడిదితాకునధర వ్రాలిన . కడిదితాకు,

బలమైన దెబ్బ . BD. 5. 575. కడిదిపాతక ములిక్క

డప్రసాదంబుగుడిచిన జెడు. చెడుపాకుము. M.

1X. 1. 89.
కడిదివగరజయింతముకౌరవేంద్ర .

ప్రబలమైన . T. 5. 47. కడిందివీరులను , మహాశూ

రులను , A. 2 , 76. ఆట్టికడింది వేజీవిక్ . Swa . 3.

66. ధూజ౯ టికంటికడిందిమంటలో టీ ॥ మిక్స్డ్ ట

పు . N. 3. 215. కడిదినిట్టూర్పు గాడ్పుల గ్రహగ

ణంబు లొక్ష మూలకు జిక్కు. P. 1. 623. పాకురా

మాతకడుపునక డిది చిచ్చిడినవాని. టీ ॥ అధిక మైన.

కడిది n . s . Cruelty , harshness . క్రూరత, కాఠిన్య

ము . N. 1. 65. పాముబాములబడుటగడిది . టీ ॥

కఠినము. H. 2, 30.
కడిదిమీరగచంకనిడినబొట్టి

యకోల.

గడిదేరుట v . n. To be expert, skilful or converd

sant . నిపుణుడవుట, Kark.

గడిపోతు n . s. An abominable wretch . చెడుగొడ్డు,

K. H. 4. 142. బల్మైకంబు తీరునగడిపోతురీతి సెక

రోకలిబూనిని జేశు జేర .

కడిబోని or కడిబోవని adj. See కడి .

కడిమి n . s. (add, ) విక్రమము , Kark . కదంబ చెట్టు,

శౌర్యము , ABA.

V

కడితము

గడియారము n. s . (add , ) DRY. page 22. గడియా

ర మొక
టిగడియగడియకునుకడుమ్రోయు,

n . s . A thick cloth covered with char- | గడు n . s . (add,) దారుభేదము. ABA.

coal paste_used as a slate ;onit they write కడుపు n. s . In page 173 , line 7, read with

with white chalk. సాంద్ర వస్త్రము. ABA.

పద్దులు వ్రాసుకొ నేబొగ్గు పూసినమఁతక బట్ట.

గడితము n. s . See సుగ్గడితము ,
సాంద్రవస్త్రము,

ABA.

hunger.

కడువుబ్బు :n. s. Suppression of urine. posi

ము. ABA. నీరుది X
కకడుపువుబ్బడము .

గడుసరి or గడును n . s. A rogue , a cheat, a cruel

wretch. కుత్సితుడు, ధూర్తుడు, Kark. కఠినుడు.

ABA . A. 4. 257.
ఆతతాయిగడుసునన్య దేశ్యన

ధర్మువిడుము , టీ ||
కుటిలబుద్ధిగలవాణ్ని.

కడిది or కడింది n . s. and adj . Great, large , vehe

ment, strong , severe. మహత్తైన , పెద్ద , బలమై

న, చెడ్డ, అఘోరమైన, ఉగ్రమైన (స్థూలము, D.

Kark. శౌర్యము ABA ) P. 1. 496. కడిదిపుట్టలతి | గదును adj . ( add , ) అనగాదురును . OG .

1
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కడెము or క డెరిబు n. s . A bracelet or ancle.

ring. కటకము, కడియము , S. 3. 51. దేవాదులక

డెంబుదిగిచికమ్మత కానిపట్టికానికి మొలకట్టు జేసే.

గడ్డ పెడ్డ n. s . A clod of earth . లోష్ఠ ము . ABA,

ఖడ్డి n. s . A stick or bit of wood : a skewer ;

a bavin . పుడక, పుల్ల , శలాక, ఖడ్డికట్టిపంపినపు

త్తరము a letter written with a skewer or pin

of wood attached to it (Wars of Rajas page.

41. ) పుల్లలు వేసినజాబు a letter sent by ex

press . See under పుల్ల .

Xడ్డిమ రాలుn . s . A herb . ఒక చెట్టు . Rox. 3.727 .

గడ్డు adj . Violent. Difficult , rare, difficult of

attainment. బలాతారము , ప్రయాసము, దులతో

భము. D. దురావము,

గడ్డు adv. Violently . విజృంభించి. Kark, KP. 3 .

290. ఒడ్డాణింపుచుగడ్డురక నీక యడ్డంబుగాసెడు

కొని .

కణ n . s . A kind of hawk . శ్యేన భేదము. ABA.

కణతి n . s . An elk . A wen.(గోకర్ణమృగము,Kark)

గ్రంధియున్ను .

కణింతి or కణితి n. s . A wen . గ్రంధి . ABA.

కణితి n . s. ( in Gloss.) A fish . మత్స్యభేదము
, See

కణితి.

కణిశ n . 8. కునూలభేదము, Kark.

కణిశము n. s . An ear of corn . వరి వెన్ను . D.

కణుజు n . s. An elk, a hawk . A certain weight

whereby coral is sold . గోకర్ణమృగము, డేగయు,

D. Kark. శ్యేనము, ప్రవాళముయెత్తు . ABA .

గణుతి (Vulgarly గణితి) n . s . An account , reck

oning , regard , esteem . లెక్త్ర, లక్ష్యుము . T. 2 .

28. కనీవుమోపరి గాలిగణుతియేమాకంచునగినట్లవ

దన ఫేనముల రాల్చు.

గణ్యుడు * n . s . He who is respectable . గౌరవీ

యుడు, వాండ్లుగణ్యులుకారు they are men of

no weight.

8 for interj . Is it not so ? surely.

కదరు or కదురు n . s . A spindle. తంత్వాధారనూ

చిక . ABA .

క త్తెరవం X n . s . A kind of brinjal. కర్తారిక , ABA .

గద n. జె . (add ,) కుంతము, అనగా ఈ , Kark .

కదలడమ్ము , or కదలుడు n. s. Journey , march , de

parture . కుయాణము, ABA.

కదియుట v. n . To touch, be contiguous, ap

proach , be pressed . (తాకుట , చేరుట . ) అంటు

ట, తారసించుట. ABA. వేగముగాడగ్గరుట, ఆ

భిముఖ్యనుగుట , Kark. పొందుట, దాపునకువచ్చు

ట . D. N. 1. 114. కదియజనుచు. Vish . 2. 223.

పొలతి కెమ్మోవిచవిచూచిపొదలుగుబ్బగబ్బిపాలిండ్లు

గదియంగగౌగలించి.

గదురు n . s. Scent , odour , smell . వాసన . P. 4.

16. ఉభయ సై న్యములుబోరక్షా రక్తరసతర సము

ల గదురునశరనిధి సత్వములు వెలివి సరిసరిరాదొడ

75.

గద్గురుట v . n . To increase, become augmented .

To spread or extend . ఆతిశయించుట, ఎచ్చుట ,

వ్యాపించుట ,పొందుట . D. Swa. 2. 20. చింతాసా

గరమునమునిగి భయంబుగదురబోవుచు నెదుట ·

టీ || ఆతిశయిస్తూ నుండగా. Swa. 2. 68. ఉల్లం

బుననుల్లా సంబునంగదురుమదంబున మోసరించక.

టీ || వ్యాపించుతున్నటువంటి, P.1.763. అచ్చెర

పాటుగదురం . Padma. 3. 35. మేన నెల్లెడ౯ గద

రినదివ్యగంధమును గాంచి. T. 2. 155. హృదయ

మ్ముననీ మ్మోదముగదురసురాచార్యుడు . N. 4 , 244,

శా కి నీభూతపిశాచభేతాళముల్ కహకహయంచు

గదురుకొనిన. TUR. 8. 87. ఆదురులు గదిరిన నరి

మురివ ర్తిల్లు చెయ్వులక్రందునజిడ్డు వీడు,Dab. 292.

గజయాసనునుసిగ్గుగద లెడు చూఢి .

గద్ద or గిద్ద n . 8. గీటు, రేఖ . OG .

గద్దన n . s . Reprimand , rebuke . Scolding, quar

relling. ఘర్షణ, గద్దింపున్ను . OG.

గద్దరి adj. (add , ) Chatu . 1. 52. ఆగద్దరిగబ్బిరార

పులి.గతానుడు * n . s. He who is dead . చచ్చినవాడు .

Chenna. 3. 468.

కత్తలాని n . s . A horse covered with armour. వ కన నీ చేవీ or పొట్టికనస

ర్మితాశ్వము, కవచముగలగుర్రము, ABA,

కత్తువ n . s . A dam . అడ్డకట్ట , మడవ,

మత్స్యభేదము,

గనము n . s. అధికము, ఘనము Kark.

n. s . A species of sparus.

గనియ or Xనై n. s . A bit , a piece of sugar cane

&c. ఇవ్వొదిఖండము, ABA.

కనిశరము n . s. శ్యేనము , Kark . డేగ ,



Appendix.

మకన్ను
1173

Kark. చెరుకు.

కనుకలి n . s . Seeing . కనుట . OG . చూచుట . Char- కన్నులమండ , or కన్నులుగలమాను n . 8. ఇక్షువు .

itra . 2.2959 . భక్త ప్రశంసేయునువిననతనికితోం

టిక నుకలికం టెవినుకలి
కామాగ్నివేనుండగలుగ,

కనుమ n. s . A hole or pass . కందరము, కాంతా

రము, ABA. నీరుయెకువై తెగిన చెరువుకట్ట , రెం

డుకుర్వతముల సందు. D.

కనుము n. s. (add ,) The usual phrase is కనవవం

డుగ.

de

క నుము n . E. శరము, అనగా రెల్లు.ABA.

కను మొరగుట or క మ్మెరగుట v. a. To elude or

lude ; trick . కన్రాముట, అనగామాయచేసుట,

See . కమ్మెరగుట.

కను మొరగుట v. n . To disappear, to hide him

self . నిగూఢవర్తన మొనర్చుట. Kark .

గనేరు n . s . కరవీరము, Se౬ గన్నేరు .

కల్గిలువుట v. n. To elude or delude. కనుగీటుట,

మాయచేసుట. OG.

కన్గెలుపు D. 8. A wink. కల్తీటు, ABA.

క నేరుట v. n. To be celebrated, or renowned.

ఖ్యాతి జెందివుండుట. ABA.

కన్నడీడు n. s . A native of the Kannadi coun

try . కన్నడ దేశస్ధుడు, ABA .

కన్నపుదొంగ n . s . See. గండిదొంగ.

క న్నర n . s. Catastrophe, misfortune , కండావి,

ఆ ఘోరము. R. 2. 41. ఎన్నిట మోూమికాంచిరొ

సమిద్ధతకుః ఫలసార మైనయుద్యన్నయ శీలు నిన్నుత

లితండ్రులువా రెటనున్నవారొ యీ కన్నర జూడ బా

లయితీ గావిధి నెవ్విధి దూర నేరుతు౯ . కన్నర , ఆన

గాకం డావి .

కన్నర Read కన్నరక , అనగా కనక, యేమరకాను

న్ను . OG.

కన్నాకు n . s . (Lit : the outside leaf in which a

large roll of betel leaves is packed .) A leader,

a chief, a principal man . మొనగాడు, దళవా

యి, ముఖ్యుడు, ( శ్రేష్ఠము , ABA . Kark . ) ముంద

రగా, సేనాముఖంబు గాను , OG . సేనాముఖము

న్ను . One manuscript says ముందర , సేనాముఖ

ము, Swa . 4. 68 ,
ఎగుచుకూతలుము స్టెయెత్తిబిట్టా

లించిగమికిగన్నాకయిలియరయు . టీ ॥ మొనగా

డై , TUR. 5. 124. చెన్నం
దగదనయింటికిగన్నా

కై మెరసియుండు
గాదిలితనయున్, M. VI, 1 , 92 .

కన్నాకుమనకుభీష్ముండిన్నర వరుగావ వలయు నె

మ్మెయి నైనర్ .

కన్నుn . జి. (add,) Trickery. కపట చేష్ట , పర్వము, నే

త్రము, Kark .

కన్నులవిల్తుడు n . 8. మ న థుడు. Kark .

కన్నులుగలకు క్తి n . s . A peacock. మయూరము,

Kark.

కన్నె లేడు n . s . A sort of duck . కారండవము,

ABA. See కామి లేడి.

గన్నేరు n . s . ( add , ) కరవీరము , ABA.

కన్పట్టుట v . n . అన గా ఖ్యాతిచెందియుండుట, ABA.

కన్బెదరి n . 8. బూచి , OG.

క మ్మెరగుట v . a . To delude , or elude . కన్రాము

ట,
అనగామాయచేసుట. A. pref. 2. శిరిమెకప్పు

డుక స్మైరంగి హరిద౯ జేర
ప్రహర్షించునుర్వర

క

కపిశము * adj . Brown, a compound of black

and yellow . కృష్ణపీతమి శ్రితవర్ణము.

కబళించుట v. a. (add , ) Swa . 4.47 .

గబ్బి n . s. A hero, spirited man, a strong vigor

ous man . Pride. దిట్ట , ధీరుడు , శూరుడు, బలిష్ఠు

డు, గర్వము , (కవటము, ABA. వాయువు , వృష

భము, Kark. ) Parij. 1. 18. కడలికోలకు దెచ్చిన

గబ్బివీవ. Swa. 5.56. కడలిరాయలలోతు గన్నగ

బ్బి . Chatu . 1. 52. line 16. 6. కొద్దినరాడుదిండు

రికికోటలుగొమ్మలుగొన్నళూరు డాగద్దరిగబ్బిరాచ

పులిగండరబాలుడుమట్లనంతుడే
ప్రొద్దు . Charitra .

403. పలుకవు సరకు
శాయవుమహాదేవ, మల సేదు

గబ్బింతవలెన టేనీకు. గబ్బి , ఆన గాగర్వము. Ila .

3. 5. గబ్బి బెబ్బులిమోతలాకర్ణించి,

గబ్బి adj. Compact, thick , stout , strong, vigor

OUS. సాంద్రమైన, దట్టమైన , బలిష్ఠమైన ( ఆర్ధగో

ళరూకుము, సొగసు, గుబ్బరూపము, D. ) T. 3.35,

Xబ్బిమబ్బులోకుల నెరపునెరపు. Swa. 3. 12. సి

బ్బెంపుగబ్బిగుబ్బచనుంX వ . Vish. 2. 223. *ది

యేండ్ల కేX
బ్బిప్రాయంబువచ్చునావచ్చి తేమరులింత

హెచ్చుటేమి , Swa . 4. 80. ఒడలుబ్బని కి ముందరి

యడుగులు ధరనూదిచిందునలబలమునకుం జడియ

కొకXబ్బి
గండెక్టుడుగడిమిందివి చె గ్రుంగి కొమ్ముల

యుడుముకొ . టీ || గబ్బిగండుఅన గా వెక మోటకు

క గండు.

T

గబ్బులుగు n . s. A wild cock or jungle fowl . కు

క్షుభము . ABA. అడవికోడి.

[ గమకపు or గమకింపు adj. Big, large . స్థూలమైన,
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N. 7. 151. గనుక వుXబ్బిగుబ్బ లెద గాడగ. N. 9 .

304. గమకింపుగుబ్బలగములతో ,

గమకము n. B. Greatness, bigness . స్థూలము ,

Kark. ABA . గొప్ప , గొప్పతనము, H. 2. 128 .

ఉప కాంతునివల్ల వ కాంత లేపున గమక ముజేసి

గుబ్బకవకౌగిటదాల్చి. KP. 6. 249. తమకుతమకం

బుగమకంబు హెచ్చింప. Ila . Ö3 . 3. కపటపునార

జమ్ముగమక మ్మునయమ్ముభయమ్ముజూపుచు౯.

కమరసాల n . s. A girdle or belt. నడికట్టు . OG .

కమరి n . s . A woman's zone or girdle . కాంచి .

ABA . మొలనూలు ,

కమికిలి n . s . Holding the hollow of the hand as

a cup. పాణివి శేషము, సంపత్తు, కబళము. ABA .

గి న్నెవ లెపట్టినచెయ్యి .

కమి కెడు n . 8. A large bandful . ఒక చెయ్యిపట్టినం

త .

కమ్మటి adv. Again . మరల, అనగా పునరధము.

ABA .

కమ్మన n . s . Fragrance . సురభి . ABA . పరిమళము.

కమ్మని adj . Pure (as gold . ) మేలిమి . N. 5. 138. పు

డమి దాలుపులకు నేలిక వుగమ్మని కమ్మని కుందనంపు

జిగినితన తేజంబుమెరయించు .

కమ్మపిల్లి n . s . A civet cat . గంధమార్జాలము , ABA .

కమ్మరి adv. Again , more and more . క్రమ్మర ,

ననుట . OG.

మరి

కమ్మరి n . s. A blacksmith . ఆయస్తారుడు. ABA .

కరమలవాడు.

కమ్మ రేగు n . 8. A species of the bread fruit tree .

( Artocarpus lacucha ) అనగానక్కరేను , చురి

మాను. ABA.

కమ్ము n . s . Camphor. అనగాఘనసారము. ABA.

కమ్మునీళ్లు n . s . Water with which clothes after

bleaching are tinged bluish . చలవబట్టలు అదేనీ

లినీళ్లు.

గర adj . Rough , rugged . బరుసు , మసృణముకాన ,ి

ABA.

xo n. s. Poison , venom . విషము. A. 5. 124. మల

యాహిగరధూమ్య . ABA . says రేఖావి శేషము , A.

4. 316, అభిచారఘనగరాం
బుదూషిత , టీ || × రాం

బు , వివ సంయుక్తోదక ముల చేత,

గరగడమువేయుట v. n . To seal or mark heaps

of grain (to prevent stealth ) by casting di

luted cowdung over it in many lines . పేణ్నీళ్ల

నువడ్ల రాశిమీదగురుతు కైపోయుట.

గరగర , గరగరిక, గరగరికె , గరగరి కెతనము or X

X83 n. s. Beauty , purity, cleanliness,

neatness, niceness, skill , cleverness, అందము,

నైర్మల్యము , నేర్పు , చతురత (గరగరికె , నేర్పు , తే

లివి , జాగరూకతయు. D. శృంగారము , ABA. ) S.

3. 516. మగువలుగర గర నైతగుమగవానింజూచివీ

డుమగడై నగ దా తెగుదుఃఖంబనుకొంచుందిన గారు

దు రెవుడు నెమ్మదిస్వగమిగుల౯ .H. 4. 102. ఆదిX

రగరనగుపురుషుం డెదుటంబడవీడు జీవితేశ్వరుడై

న౯ . H. 5. 17. కబళాభరణాంశుక ములగరగరి కెల

నించుకతకు వపడక. T. 4. 84. గరగరి కైన దై నె

నరుగల్గినదై నెరనీటుక త్తెయై. S. 1. 23. పులిగడిగి

నముత్యములబోలిగర గరికలువహించి . నైర్మల్యము,

N. 9. 104. గరగరిక గాగ మే నెూమగలుగుటయు

ను . టీ ॥ నాగరికముగాను. Swa. 3. 11. గరX

రని నెరికురులుగురిగడవం బెరిగినవగుటం జేస .ి A. 1 .

12. రతిరయచ్ఛిన్నసూత్రములజిక్షకముత్తెములురా

లుగరగరికలువహింవ. Swa . 5. 128. మాటకారి

తనంబు మెరసీ నాగరికపుబనుల, గరగరికలగళరవ

రవలఛలాలాపాచరణంబులు నేర్పుల. H. 5. 238'

ఉరి పాటిక లిమి చేత నుగరగరికవహించి మించికడు

నాగరిక స్ఫురణ౯ . P. 2. 130. పర దేశం బెరుగకత

గుగరగరి కెశౌ విడువముడువగలిగినడుమ పేదరికము

వాటిలితిరియ౦దిరిగి నను బోటికమరు నేయిం తైనక్ .

టీ|| నేర్పు . A rhyme says దొరకైన పేద కైనా నెరవ

రియిల్లాలికైన వేశ్యకు నైనా గరగరికెతనము బాగగు,

గరగరగా adv. Entirely, completely . బొత్తుగా ,

Sumati . 128 , తరితీపులేన మిోహముగరగరగావి

డువవలయు.

గరగరనివాడు n . s . He who is fat, plump, smooth.

మేదురుడు , అనగామినమిననివాడు . ABA.

కరటము * n. s . ( add ,) P. 3. 98.

కరట సంబు n . s . A calathus , or little box . (కరా

టము, భరణి, ) శీర్ణకరండము, ABA. A pill-box,

a pouncet-box for essences .

కరటి n . s . A cruel wretch, a mischievous man.

చెనటి , ఎలుగున్ను. OG . కుజనుడు. ABA. దుర్జను

డు , దుర్జనురాలు , D. మంకువాడు, P. 1. 176. దు

సకోచితకోటీరమండనములు గాళ్లదొడిగిన యమ్మ

ర్త్యుగరటియన రే , టీ || దుర్ఘ నుడు ,

గరడి , అన గాసమీపము, Kark.

కరణుడు * n . s . A man of mixed class, the son

of a Sudra woman by a Vaisya. A village

clerk , an accountant . వైశ్యపురుషశూద్రస్త్రీజా

తుడు, ఆదాయవ్రయ లేఖ మోజిజీవి. D.
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కరత, కర్త, or కరత౯. ( Locative of కర) On the

banks . కట్టమీద. గంగకరత గోవులవధించినపా

పానపోగలవారు They will incur guilt equal

to that of killing cows on the bank of the

Ganges . వాగ ర్తన వెళ్లితిమి we went on the sea

shore.

కరద n. s . Sense , wisdom, speech . బుద్ధి . D. Ap

pacavi says కరదలుబుద్ధులు , భాషితము , ABA.

కరదలు, చేష్టలు , OG. KP. 6. 194, కరదలపూ

క లైమునులు గాననియట్టికతల్ వచింపగా నెరిగిన నీ

కునాకలియు నేడ్చులునాయెనువారుమాయలంబరచి

ననేమొపో , కరదలపూరులై, అనగా అంకురితమనీ

పలై , లేతబుద్ధిగలవారై . D. Bhag . page 127 .

line 9. హిరణ్యకశిపుడక ముననున్నసుతునిరీక్షిం

చి, పూరినీ కెవ్వారలోదకకరపిరీరీతికరదలుహీహీ

యనంగ.

కరపత్రము * n . s . A saw . రంజీము,

కరపాణి, or కరప్పాణి చిడుములు n . s . (Tamil) Pus

tules on the hands or soles of the feet. See

Ainslie, 2. 530 .

కరభారము * n . s. i . e . కరము n. s. Tribute ,

tax . కప్పము .

కరాళి n . s . A horse.గుర్రమని చెప్పవలెను ? Pal . 56 .

మె౦డారనడవదు మెప్పున రాదు, రా గెలగురువుకరా |

ళియీచంద, పూలికయ్యంబునరూఢమైనపుడు.

కరాళించుట v. a. To scorn , vie with, outshine.

తిరస్కరించుట , HD. 2. 1472. వక్ష సేయని లేకి

వాడనినన్ను లెక సేయకక రాళించెనీరాజు. Zacca.

5. 64. తొడల బెడ గారుఅన్నపువలువతోడ,రతిక

రాళించివచ్చినరమణమెరియ,

కరాళించుట v. n. To neigh . గిలించుట. DRY.

1366. ఎకినదైత్యులునిట యటపడక లెక శాయ

కక రాళించుగుర్రములు,

రా

గరిడి , or గరిడీ . s. A parade , a fencing school ,

a place where sword play or boxing is ex

hibited, a theatre for dancing or gymnasticks.

Near, close by . సాముకూటము, శరస, సమీప

ము. Kark . నికటము , ఖళూరిక. ABA . సాము, చేరి

కాను, OG. SWA. 2. 47.కుద్మసంభవ వైకుంఠ భ

రశీభలు, సాముగరిడీలుమాకుగోత్రామ రేంద్రా .

N. 7. 35. గరికి వెలువడివచ్చురాఘవునిగాంచి ,

గరిమ * n. s . Heaviness, gravity , weight, impor

tance. Greatness, glory, nobility, excess, es

teem , regard . బరువు , గురుత్వము, మహత్వము, అ

తిశయము, Swa. 5. 108. ఘర్మాంబుకదంబౌ సార

గరిమబునరు క్తము లై. P. 3. 283. ఈచతురత్వమీ

గరిమయేమగవారికి లేదు. Mandhat. 6. 92. తమ

విలా నగరిమలు నెరకు .. Ticcaya. 5. 93, ఇట్టి సా

హసంబునిట్టియాదార్యంబుగలగకన్ను గలదెగరిమ

కరాసి * n. s. A dagger. కటారి . ABA.

కరి adj. Black , dark blue . నల్లని , నీలవర్ణ మైన,

కరి n . s. Dark blue colour . An elephant. A wit

ness . నీలవర్ణము , దంతి , కప్పు , మర్యాద, Kark .

సామ్. ABA. OG. says సాక్షి, మేర , నలుపు,

యోని, విశ్వాదులయోనియు, వాడిబాణము . D.

BD. 6. 1460. నరియమగట్టినయయ్యంబరంబు, గరి

గాదెనేడును గా నవచ్చెడిని కరిగాదె , సాక్షి గాదె

DRU . 1082. #రికించిధర్మంబుబల నివారు, కరి

గోర పెద్దలు గారులోకముల, కరి , సాక్షి ,

యనుచు .

గరిమిడి n . s . A species of grass which is highly

useful as food for cattle (Panicum Dactylon)

A mouse. దూర్వ , గరిక . ABA , ఆఖువు . Kark .

H. 3. 11. గరిమిడిబ్బందిచొరవంది గాడురుందగరు

డ బెగ్గెలు . ఈపద్యములో పక్షులవరసలో వఠిం

చబడియున్నందున యిది పడి విశేషముగావుండవల

సినది.

గరిమిడికొక్టు n. s . A kind of bandicoot, or huge

rat, మూషిక. ABA. Swa. 4. 25. ఉడుముగరిమి

డికొక్ట్లు లదడవనేల.

గరివడ n. B. ఖరవటకము, ABA,

కరివె n . s . కృష్ణపాక ఫలము. ABA . కరమర్దకముల

నగాఒక చెట్టు.

కరివేపచెట్టు or కరివేము n . s . A tree. Bergera

Koenigii ; the aromatic leaves are used in

cookery . కృష్ణనింబము .

X8 properly X8n. s. The measure called a

garce. A hamper or large basket for storing

grain. A granary built of earth in the shape

of such a basket. Black soil mingled with

pebbles or limestone . నన్నూరు తూములు(కుసూ

లము ABA. ) గాదె, గులక నేలయున్ను A. 6. 12.

చెడ సినగరి సెల క్రింద , విరిగి కూలినటువం టి గా దెల

యొక్క

.

గరిసిలపడడము n. s . Throbbing . వేదనపడడము,

గరి సేబావి n . s. A basket well , a well made with

rings of wicker- work . ఒరలకుమారుగా మెల్లెల

తో అల్లి భూమిలోదించిత న్వేబావి .
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A కరుకు or గరుకు adj. Heroic , valorous. శౌర్యము కరువు n . 8. (add ,) మగకరువు Want of a husband.

S. 3. 555, మంజువాణిమ నవ్యధమగకరువునబడి

నగతినుండ . KP . 6.256. కరువులతోట పిాపటలు

నువాడు దేరేడినె మ్మోములును , కరువులతోటి, బుక

దగల .

గల, జీరాక్రమవంతుడైన (గరుకు , శౌర్యము .

ABA . ) T. 4. 117. కరుకు చెరుకువిలుతుండు. P.

4. 256. గంట వేటలదిరు గాడుక రుకు పెరుకు , మూ

క లెరజికి కాళ్లుమోములు నువావ,

కరుగుడు n . s . Meltings. Lead . సీసము , Kark.

గరుడి n. s. The bramin-kite , or common white

necked hawk . గరుత్మంతుడు Kark .

గరుదాల్పు n . s . Horripilation , a bristling up. లో కరును adj. Rough, harsh . కరుకైన, నిష్ఠురమైన,

గరువు, గర్వు or గరుపనేల n. s. Stony or sandy

soil mixed with pebbles. ఖరభూమి ABA. రా

తి మొరముయిసుక గల నేల. D.

మాంచము . ABA . ABA.

గరుపారుట or గరుబొడుచుట v. n . రోమాంచమ | గరుసులు

య్యె . Kark.

రో
గరుబాటము or గరుపాటు n . s . A bristling up .

మాంచము , P. 1. 80. గరు బాటమున ద్రవ్వికడుపు

బోసుకొ నేటివందితో పొందు నిర్బంధమనియు. T.

3. 88 , సెక్డొనగ రు పాటునుX దుర , టీ || ఒడలుగగ్గు

రుబొడుచుట,

కరుమలి n. s . An iron smith . ఆయసారుడు. ABA .

కరువ n . s . శైలము . ABA.

Xరువంపుతనంబు or గరువతనము n . s . Nobleness .

గౌరవము . OG. says మగటమి . Vish. 2. 109.

శ్రుతులుజరిత్యజించివిధిచోదితమార్గ ములుజ్జగించివ్ర

తములుగట్టి సెట్టిగరువంపుతనంబులు వీటిబుచ్చి, స

త్ప్రతువులయాసమాని తతంబును దన్ను నెగొలు

డంచునాక్షీతిపతిచాట గాబని చెసింధుపరీతమహీత

లంబున్ . KP. 3. 248. ఎన్నకు నెచ్చోట నెవ్వా

రిచేవ్రేలజూ పించుకొనక ప్రస్తుతికి నెకి , నలకూ

బరుండుధన్యతరుండు నాగరువతనంబు చేనీకువన్నె

దెచ్చి .

గరువపు or గరువంపు adj . Proud , haughty . గర్వ

ముగల, అహంకారముగల. Swa . 4. 45. కండగరు

వంపుమాటలు గావునుమ్ము. టీ ॥ కండకావరముచేత

పలి కేటటువంటి మాటలు గావునుమా .N. 7. 174 .

గరువవుటెండసోలులతకై వడి , టీ ॥ గరువపు గర్వ

ముగల, అనగాతీర్ణ మైన , N. 9. 159 , గరువంపుతే

టి , అన గామదించినతుమ్మెద. Tic. UR. 8. 21 .

గరువంపుకున్నిదంబాడుచు. Swa . 3. 103. గరువం

పుగొటారుల మెప్పు. టీ ॥ ఎగువుగల (గొప్పరాసు

లం టేచాలదా .)

కరువలిచెలికాడు n . s . Vulcan, as being the friend

of the god of wind . అగ్ని . Pal . 412 .

కరువాడు n . s, Dried fish . శుష్క మత్స్యము, ABA.

ఎండు చేప,

n . s . Skins . చర్మములు . A. 6. 17

దొమదొమమనునీగతట్టులరూ పేరుపడక గంపలను

వ్రేలెడుగరునుల . టీ చర్మములు. M. III . 4 , 233.

గరుసులుగడవంగగదిరియల్లల్ల
న యెత్తుచు నడుముల

ను త్తరించి , వేడుక జేతులువిచ్చియా డెడుభంగిలో లో

గ్మిపంక్తుల గాలిగ్రాలి. ఈ పద్యములో గరుసులుఆ

నేకుదమునకు అర్థ ముతగల లేదు.

* n . s. Thunder a roar. సింహనా

గర్జన , గర్జనము

దము, ఉరుము,గర్జనభర్జ న చేసుటీ to bully.

భర్తాటము * n . s . A bandicoot. వందికొక్కు .

గర్భము

* s.

n . (add, ) గర్భగృహము The nave,

sanctuary , adytum , or central part of the tem

ple. Inside the great square of the Pagoda,

entered by the
or Tower, three

buildings are arranged : thus you enter a por

tico called ముఖమంటపము you pass through it

into the smaller enclosure called అంతరాళము

and beyond this is the chamber called xx

హము containing the image. Between each

square there is a door locked .

గోపురము.

ముఖమంట

ము

ఆంతరా

ళము

D

గర్భ

గృహం

ము

కర్ముక చేకు n . s . A fish . మత్స్యవిశేషము. Buch.

Mysore. 3. 344 .

కర్రనూనె n . s. Wood oil . మెరుగునూనె, చెక్ష నూ

నె .

గర్వాడుట v . n . ( add ,) మేపువేయుట . ABA.
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గలం వీరి n . 8. దొంగ మేపు, అనగా గడన. ABA .

కలకలాయమానము * adj . Resounding , noisy . రొ

దగల .

కలగినది n . 8. Perturbation . కలుషము, ABA .

కలచ adj. Muddy . కలువ మైన. ABA .

కలచుట, ఆనగావలచుట . ABA . కలచిఅనగావలచి.

OG.

కలజువ్పి n . s . అనగాకూటపక్కట .ే ABA .

కలత n . S. వ రితాశ్వము , ABA .

కలను n . s . (Dt. కలనికి . Loc . కలనక్ ) War,

battle, combat. యుద్ధము . M. VIII . 2. 23 .

నిన్నునాతనిగలన జగం చెరుంగదా. N. 1. 183 .

అతనితోకలని కెదుర.

కళబట్టుటు or కళబుట్టుట v . n . To swoon, faint .

మూర్ఛిల్లుట, Kark.

కలవడంబు n. S. (add ,) Cow-dung and water ,

sprinkled over the floor of a house. గోముఖ

ముఆనగాఆలకడము. ABA. 2. 36. కలవడంబుక

లాపికలయంపిచానపి యనగోముఖాఖ్యలై యలరు

చ

కలవడములు n . 8. plu . Awnings . మేలుకట్లు , వి తా

నములు . OG . Kark.

కలవసము కళాసముor

ర్యచర్మము . ABA .

కలహ గాడు n. 8. A seditious man , a rebel . తంటాల

మారి ,

కళింగము, కళింగదేశము, కాళింగము n . 8. KAL .

ING A. The ancient and poetical name for the

north eastern part of the Telugu country . The

Malays call the Coromandel coast Kalinga , or

KLING._Marsden (in his Malay Dictionary

66

page 265 ) says " this is a name of the port

కోరంగి Coringa." Some Sudras in the Gan

jam district wear the 20 thread, and are

called Kalings . The poets speak of

the Kalinga country (or Ganjam ) as distinct

from the A’ndhra country. See the Ramayan ,

Kishk : cap XLI, wherein are nained “ Mek

hala , Uteala *** Vidarbha , Kalinga ***

Godavari, Andhram &c." In the Hitopadesa ,

verse 810. Rukmangada , King of Kalinga is

said to rule his capital KATAKAM.” This

is , Knttack : also called Puri, or Jagannath .

DRKp. 266. వల సెప్పనట వేత్రవతిలోనవెదకి,

నెలకొన కిాళింగ నివధ దేశముల, నాలీల కర్నాట

కాంధ్ర కాంభోజ, చోళ కేరళ పాండ్యశీమల నెల్ల,

నరసయమ్మ లయాద్రినరసికానేరి , నరసయగస్త్యుని |

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

n . s . A skin or hide . ధా

యాశ్రమంబరసి. See Navanatha , in the begin

ning of book 5 , where also the Kalinga coun

try is described as separate from the Andhra

country .

కళింగము n . 8. The tree called కోడి సెచెట్టు; also

the tree called . The bird called o

కటిమూ X. So.

కలికము n . s . (addl . ) ఆ ప్రాంతములో బియ్యముకలి

కానికన్నావుటలేదుగనక go great was the scar

city that you could not get none though life

depended on it.

కలికి n. s , (add ,) A woman ; a heron's crest ; an

intriguing person. ~₂ కొంగతలయీక, జంట ,

కోమలిన్ని. ABA .

గలిజరు గలిజేరుor
n . s . A plant . Trianthema

monogyna . పునర్నన . ABA. తెల్ల గలిజేరు a VR

riety of the same. వృశ్చిక. D.

కలిమిదండుగ n. s . A property tax , a sum extort

ed by the king under the name of benevo

lence . ఆ స్తికి తగినట్టురాజుతీసేవన్ను .

కలిమెడు adj. (add,) కంటికికలి మెడుగాయేడ్చినది

రా

She wept a flood of tears .

కలివికాయ n. s . The fruits of carissa spinosum

and of carissa carandas ; (these are eatable . )

కృష్ణ పాక ఫలవృక్షముయొక్కకాయలు,

కలివెచెట్టు n . s. (add, ) కకుభము . ABA.

కలిసిరావడము n. s . Profit , advantage, gain . లా

భము, అచ్చుదల, వానికిగొర్రెలుకలిసిరావడము లే

he has no profit or luck in sheep .

కలుజువ్వి n . s . A tree .A Ficus maysorensis. కూ

టక్కు టీ.

కలుమందము n . 8. More commonly కలబంద The

aloe . కుమారి . ABA.

కలుము n . 8. A bad stink . కలుష గంధము, ABA.

మురికికంపు .

కలువ The Root in A of కలియుట To meet with ;

Appertaining to 5e the waterlilly A. 2. 19.

కలువతావులు గానమలిక దంబక వేణికలువతావులు

వాడకయకలుగు నె . కలయను, కలువాను , కలుగున

నును. OG .

కలువ రేకులు n. s . Half moons ; that is the marks

left on the skin by a pinch or nip with the

nails. పిరుందులపై గనుకుడుచున్న నఖ కు తములు

Kark.
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1

కలువల పెట్టము n . 8. An epithet of the sun . నూ

ర్యుడు . G. 2. 135. కలువలచుట్టంబుకలువల వెట్టం

బుతన రెండుకన్ను లై తనరువాని .

కళ్ళు n . s . పక్షి భేదము. ABA .

కల్ల n . s . A bound hedge, a fence . ప్రాచీరము.

ABA . కంచ .

కల్ల చేప n . s . A fish , మత్స్యభేదము .

కల్లము or కల్లమ్ము n s . A grasp or feat in wrest

ling. జెట్టియొక పట్లలో భేదము,విన్నాణభేదమను

ట , ABA. Ila. 168. మల్లవల్ల భులట్లుమరుసాదనల

పట్లకల్లమ్ములకువచ్చికలసికలసి. Ila . 3. 135. కులుకు

చుకల్ల మైనిలిచిగుబ్బలసాడగకొప్పువీడగా . ABA .

2. 392 , కల్లంబు రాటంబుకత్తికొ కైసతొట్టిరూ

ణింపు బరిపోటుకొండివేటు .

ABA. రాతియెలుక అనవచ్చును .

గవకు or గవుకు n . s . గోపురము, ABA.

కవుంలి n . s . Thus spelt to suit the metre in

Adhyatm RK. 4. 94. See కవుగిలి .

కల్లము n. 8. A threshing floor. నూర్చేచోటు ( ఖ కవ్వకొనుట v. a. To aid, assist, support. To

లము ABA .)
seize , usurp . ఆదుకొనుట, ఆక్రమించుట .

కశ plu . కశలు n . s . Ribbons . బొందులు.

కల్లు In page 203 , line 3, read క్రొ for కొ.

కల్లు n. s A stone, (add ,) Gen. కంటి Appertain. కష్టజీవి * n . s . A cruel wretch : commonly one

ing to a stone , సన్నికంటిపొత్తరము a stone

pestle used to grind any thing.

కల్లెల్హ n . s . A sort of mouse. మూషిక భేదము,

who gets his bread with difficulty . పాపాత్ము

డు , ( వాడుక గా ) కష్టముచేసుకొనిజీవించేవాడు,

Zacca. 3. 92. నరమాంసభక్షణము జీవిక గామను

కష్టజీవి , నమ్మితివనుకూలశ త్రులగు.

కష్టాత్ముడు * n. 8. A cruel wretch. పాపాత్ముడు ,

క సేటు n . s . ( add , ) పావము , ABA.

క సమసు or క సిమన్రో adv . A word that expresses

the sound of crunching or crashing. Arro

gantly , insolently . కరుకుబురుకుమని , ( చెల రేగి

OG . ) HD. page 292. కడిదిభల్లూకంబుక శ్రీమ నీ

రేగి , బెడిదంపుకోరల బెట్టునెలిచి . Navanadha .

D. 55. 14. గద్దగుత్తిక బడగకసమన మెనగి . Pal.

61. పులితోలుకు కైరపొందించివక్త్ర ఘంటలుగట్టినం

కవడి n. 8. చన్నుకట్టు, OG.

కవడె n. 8. వాద్యభేదము , ABA .

కవణకాడు n . S. నల్లగతిని తెలిశినవాడు. ABA.

కవణము n . 8. (add .) గజాది గా సము, హయాహార

భేదము, ABA.

Swa . 3. 43. కాంతులంగవయునంగనాచులగునం

గనల , Siva. 2. 21. ఆరాంశులజొరనీక దట్టమైయి

రులుగవయు, టీ ॥ చీకట్లు గమ్ముతున్నటువంటి, Swa .

3.101 . తరుచుజొత్తు గ్రీకు దాసనంబుగవయునీత

మాలగహనాంధ కారవితానము. టీ || శవము, ఆవ

రించుతున్న. Ellana. 2. 136. మలినవస్త్రగుప్త

మాణిక్యమునుబోలె , నీరుగవిసియున్న నిప్పు పూల ,ె

వెలదినీది రూపు వెలిమాసిలో నింపు X లిగియు౦ ట కే

మి కారణంబు. M. IX . 2. 452. ద్రోణక నది

వ్యాస్త్రముల్ గ్రూరభంగి, గవియునప్పుడుమమ: నీ

వు కావకున్న Dab. 60. కవి సెనెల్లెడసాంద్రకాషా

యదీప్తి
.

కవతము n. 8. తృణము, ABA.

కవను n . 8. తృణము , ABA.

కవర n . s . (add,) పాచికలు . OG.

గమగసుగలుగు . See కసిమ ని .
కవరలు n. s. plu. Dice. పాచికలు . OG . A. 1.11 .

కవరలుంకించి వ్రాయకొప్పవియనవలికరముననమర.కసింద or కసివింద n . 8. A plant, (Cassia or Sen

na esculenta ) కాశమర్దము . ABA.

కసిగందుట v. n . line 3 for " Tur" " read” URT.

line 4 for “ not at all red" read " not tired"

కవియుట or క వయుట v. a. and v . n . To attack ,

rush upon , fall upon . To copulate , to cover ;

to overspread , తాకుట, తగులుట, సంభోగముచేసు
C

ట, ఆ వరించుకొనుట,కప్పుకొనుట, ముగ్గురిని విసి కసిదీర adv. తీటదీర . OG.

యుద్ధము చేయ గా while he attacked the three కసినికోత n . s. A plague, scrape. రారావు, రం

and fought. M. VIII. 2. 328. సైన్యములు పైగవి వు. Dab . 141. 9. కసినకిోతను యోర్వగా లేము

సిన . M. XV. 2. 176. చిచ్చుగవి నీచుట్టుముట్టిన, L. 1. గాని. S. 3. 257. ఇంటివారలక సినికో తెల్ల నెడివి.

39. ఆవనిలో గోముఖవ్యా ఫ్రంబులట్లకవిసిపెట్టగవ కసిము or కసీమ సక్షా adv . Cracklingly. క *కస

చ్చు కామాదిరిపులు, Swa. 3. 136. తివురకయింకొ R. 2. 11. దేవరదయ్యాలకు నై కావించినతోట

కటివిను, గవయు నెడక్ వలయుగన్నుగవయునుమూ డ్లుగలచు౦ బందుల్ , రేవగలు చేలు చెట్లుంగావలి#

య౯ . టీ ॥ కనయు నెడక్, సంగమ కాలమందు. జదొడరిపులులుగ సిమ సుమెగువు . P. 4. 84. కసి
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మధనాకటఫలములు మెపువురు చలివిడిచి నేడిమీ గాంధారితనము n. s . The state of being a cherub

or celestial songster.

ద౯ . టీ కసిమని ౯,కడక ప్రేమని.

కసీమ గుంగుట v. a. Toswallow, devour . మింగుట

T.5 . 69. సింగముకురంగ సమితింగ ప్రేమ సంగెడు

తెరఁగుననభంగిజయ సంగతి.

గాంధారిమాంధార పిొద్దు n. s . Midnight. నిశీధము,

ABA . # రిప్రొద్దు . OG .

కాంభోజికుట్టు n . s . A kind of silk . ఒక విధమైన

పట్టు . BD . 3. 115 .

కాక (add,) In the D. Pativratya page 191 ,

నసబోణియొక తేయున్నదిచూతుకాక there is a

certain girl , I hope you will see her. In D.

Aradhya. 4. 2015. అని వుడునట్ల నౌకనుచు on

their saying , this , Be it so , he replied . ఆది

యింటికి గాకపోయెను, అనగా
ఆయెను ,

దూరస్థ ఆమె

Kark .

క సిమంగుట or క సమ సంగుట v . n . To be arro

gant or insolent. To bloom , flourish, display .

కనీమ సంగుట, చల రేగుట. OG . అభిముఖము గా

సిద్ధమవుట, విజృంభించుట. ABA. HD. 1010,

మినిమికమనువీరి మెరుగు బెందొడలు, గసిమసంగె

డు, వైరికరటితుండములె. M. IX . 1. 261. కసిమ

సంగినయంతకుక రణినంత్యకాలరుద్రుని . BD . 4 .

76. బజ్జీవనిదెసజూబ పిార్థివేశ్వరుడు, కసీమ సం

గురు , మ హెూగ్రమున నిట్లనియె. BD . 5.722 .

బసవడునాబారి బారె బొమ్మనుచు , కసీమ అంగు చు

మ హెూశ్రమునరేగుచును.

క సీసపు adj . Black , dark . నల్లని . OG . says . కసీన

వు రెంటము, అన గా నల్ల బుకు పట్టు a kind of

black silk . Swa . 5. 51. కుంజరశతాంగహయభ

టరంజిత మై పై రజఃవరంకు రలలమక్ మంజుల కాంతి

కసీసపుమాఁజిష్ఠము పలిగగనమంటపమమ రేశా .

A. 4. 10. ఇంగిలీకంబున౦ దడిపి యెత్తుక సేసేపు రెం

టమోయనక్ ని గరుత్ఫరం కురలనిగ్గున లేదో 'X రె

కు నంతవీ చెంగలశాబ్ధిమిూగడలజి డైరిగించేడు కమ్మ కాకిదొండ n . s. A species of Bryonia grandis .

గాడ్పునిండెంగడు మ్రోత పెందిరువడింగనిరాఖగ

రాజుమూపునక్ .

కాకబింబ. ABA.

కాకి నేరేడు n . S. A species of Calyptranthes

caryophyllifolia. భూజంబువు. ABA .

కాకి పెనీర n . B. A plant commonly Mugani, ac

cording to some a wild kind of bean. కాక ము

ద్దము , ఝు ద్రముద్గము , ABA .

కాకి మేడి n. s. Opposite leaved fig tree . Ficus

కనుమాలపు adj . Filthy , unclean, dirty. మురికియై

న , రోతయైన, క నుమాలపు లంజ a filthy woman.

M. IV . 3. 7. మానవకోటినిటిక సుమాలపుబీనుగు

లైన వారి నెండై ననుగంటి మె . Ahalya.

క నుమాలము n . s . మూర్త
మూర్ఛ. ABA .

కనువింద n . 8. కా సమర్దము , ABA. See . కసింది .

క స్త్రీ n . s . Grief , sorrow . శోక ము. ABA . విజిత్తు .

Kark. Kalahasti. 3. 103. మీకిచ్చోవని లేదుక

స్తికుడ గా , Chamudappa. 20. ప్రస్తుతకుద్యము

చదువుటక స్తిX దాకుందవరపు కవి . Siva Linga .

2.40.

కాఖాగాఘా

n. s.కాంచర or కాసర అనగాకాశాదిని . ABA .

కాంతాళము for కాతాళము n. s . read యలమేలు

మంగకాంతాళముదీర్చిరోమ్మునను
దాల్చిన,

కాక | ము * n . s . line 4 for " అవి ద" read " ఆపిత”

and line 5, ( Read) has alighted thereon.

కాక దంతపరిక్షు * n. s . Seeking for a needle in a

bottle of hay . వనికిమాలిన కుని. KP. 3.300 . వాని

నేమడి గె దెవ్వడు గాగనీ కేమి యిది గాక దంతవీరికు

నుమ్ము .

కాకర n . s . (add ,) అడవికాకర another species.

Rottler says వనకారవల్లి.

కాకి చేరుకు n . s . Wild sugar cane (Saccharum

arundinaceum ) (ABA , says శరము. ) వెర్రిచె

oppositifolia. ) కాకౌదుంబరము. ABA .

కాగిలించుకొనుట for కౌగిలించుకొనుట v . a . To

embrace. ఆలింగనము చేసుకోనుట.

కాగు n . 8. read, An earthern boiler . (add , ) H.s .

5. 12.

కాచి , కాకమాచి, ABA . నేలవుప్పి !

కాచు n . 8. (add ,) ఖాదిరఘుటికలు , Kark .

కాచేయుట v. a . ( add ,) To spend , consume , ex

pend ; to kill , make an end of.

గాజంగి or గొజ్జంగి n . s . A fower which is the

female of the (Pandanus odoratissimus)

( vulgarly)caldeira . బంగారువర్ణముగావుండే మొ

గిలిపువ్వు. ABA.
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గాజర n. 8. కళంజము, ABA. తామ్రకూటము, గం

జావి చెట్టు . An esculent root . ఒక గడ్డ.H. 4.164 .

గాజరయునుమొదలు గాగలుగుతోట.

గాజాపరుజు or నెమ్మలిఉరుజు n . s . A hilt. త్సరు

అన గాపిడి.

గాజుగడపినట్లు adv. With much difficulty . అతి

ప్రయాసవడి . S. 3. 209. ఈజాడ లేమి చేగడు తేజ

ముచెడివంట చెరుకుడెచ్చుచు పర నారీజనులకమ్మి

యాతడు , గాజుగడపినట్లు, దినముగడుపుచునుం

డెజ్

కాట n . s . Rice gruel . ఉప్తిక . ABA . అనగా ఉ

డి కేఅంబటిమీదినీళ్లు.

కాటకాయితనము n. s. Villany , baseness. ఆక

తాయితనము,

కాటము n. s. (add , ) అత్యంతము , Kark . dele C

in line 2 .

కాటి గాడు n . s. A sort of bird . పవిశేషము.

ABA .

ఘాటు n . s . ( add , ) కటువు . ABA .

కాటుకపిట్ట n . s . (add, ) ఏట్రింత గువ్వ , OG .

కాడిచూకు n . s . The pole of a carriage , to which

the yoke is fixed . కూపరము, Kark .

గౌడుపడుట
v. n. To err, be at a loss , be be

wildered . దిగ్భ్రామకుడుట , 4.6.11, మరులు తీగ

మెట్టియిరులన్న సెూ యని యెడుతమిస్రగాడు పడి

పొలంబు లెల్ల దిరిగి .

గాణ n. s . A singer . గాయకుడు . ABA . Kark.

KP. 2.93 . N , H. 2. 107 .

కాణి n . 8. (add ,) కాకణి , అనగా వీ గములో నాలు

గోవంతు ABA.

గాత్రము adj. Big, large. లావైన . దానికంటేయి

దిగాత్రము గావున్నది this is bigger than that .

గాద n . s. Tares. ఒకకసువు, UH. 4. 13. పెరుము

న Xగాదబల సిన చేలలో తెరలక కల్పులు తీసితీసి.

గాదము n . s . (add,) తృణము ABA .

ఖాదిరము or ఖాదిరసారము * n . B. Catechu, the

resinous extract of the Mimosa catechu . 80

గము , కవిరి . See. కాచు.

గాదె n . s . ( add , ) కుసూలము, ABA .

కానంగ for నూనె, Read చూచె .

9

ܚ

yellow."

పంతము n. s . శ్వగళకాష్ఠము, ABA, 2. 252.

కాపెట్టుకొనుట for కాచుకొనుట v . n . To wait .

కని పెట్టుకొనియుండుట . H. 5. 155. మందిరమున

కా పెట్టుకొనియుండుమోహముకల్మిక్ .

కాబట్టుట v. n . To be in want of. ఆక్ష రౌట.

గాబు n . s . An iron saucepan or frying- pan . కొ

ప్పెర , కర్పరము , ABA. H. 2. 247. గాడిజలదా

రిదివెగూడు గాబు తోట్టియొప్పుధనచిత్తుడను బేరి

యుండునచట .

కామసాధ్యము n . s. A dim ruby . మిరకుకాయతో

లువ లెవుండే కెంపు .

కామిడ కిాడు n. S. A large boar. వరాహాధికుతి .

ABA. అన్నిటికిన్ని పెద్దదిగావుండేమొగవంది.

గాము n . s . A demon, ghost, sprite . పిశాచము ,

స్తనితము , ABA. గ్రహము , D. P. 4.285, ఇది

రాయిరప్పవల్లంబిది మిర్రిదిమాకుమట్రలివి పామిది

గామిదియని . టీ ॥ గ్రహము. Swa . 4. 126. పాముగ

డుముదిసికడపటగామగుచందమున, టీ ॥ దయ్యము.

Ila . 2. 26. గాముసోకినమాడ్కి నిగలువరించు,

కాయ for కావ. Root in A of కాచుట. v. a . To

protect , take care of, rescue . కాపాడుట. దం

తావశ రాజు కాయ to rescue Gajendra .

కాయకత్వము n . 8. Trade , pursuit. వృత్తి .

కాయనయ్యె, కలిగె . ABA.

n. s. A snake catcher ; a

కాయమానము n . s . ( add , ) శస్త్ర విద్యాభేదము.ABA .

కాశమర్దము , బలుసు . which see ABA.
కార n. s.

కారచేది n . s . A genus of fish . Russell . 61 , 66.

and 90. Equuleys.

గారడి or గారడీడు

conjurer. వ్యాళగ్రహి ,ఐంద్రజాలికుడున్ను. ABA.

కారణజన్మమైన adj . "Cause-born :" that is ,

born for a particular reason , having miracu

lous birth. ఒక హేత్వర్ధము గా పుట్టిన.

కారణరూపము n. s. The efficient, or effective

form . ఒక హేతువునుబట్టి అవలంబించిన ఆకార

*

ము .

కారపుషన్ను n . R. Salt Boil . ఊషరమృత్తు . ABA .

కారము n. s . (add, ) కారపుమాటలు harsh words.

S. 3. 364.

గారము n. s . ( add, ) (ప్రియము , Kark .

కారస్తంభములు n . s . plu . Landmarks . Posts set

up as boundaries . పొలిమేరుంభములు .

గారాబురాగా adv . బరిహలాకు. OG . ?

కానుగు (Not కానగు) line 7 dele the words "or గారి , అనగాఘారి, వడ which see . ABA .

కారియ n. s . (add ,) కృష్ణవర్ణము , వ్యథ . ABA . బా

.03.
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కారు n . s. ( add ,) జ్యేష్ఠాదిక నీ చతుష్టయము, వర్ష

ఋతువు, నిష్టురము, శంబళి , ABA. కాలము, కా

ళిమ ,
నాడింధమోజీకరణమున్ను. Kark. కారులు ,

వదరులు. OG.

కాడట v . n .

thorn entered his foot.

(add, ) వానికాలిలో ముల్లుకారినది a

.

ABA.

కార్యదర్శి * n . s. A secretary . ఒక సభ వారి చేతని

యమించబడ్డ ప్రకారము గాజరిగించేవాడు.

కాళ or కా n . s . A horn . కాహళి .

కాలజ్ఞ n. s. Auspex : i. e . a cock. కోడి.

గాలము n. f . (add , ) బడిశము . ABA.

కాలరి n . s . అభిగంతృ భాగ ధేయము, ABA.

కాలారి for కాలరి n . s . Infantry . కాలుబలము.

Dab. 144. కరులతోహరులతో కాలారితోడ .

శాళింగ దేశము n . s. for కళింగ దేశము which see.

DRK. p. 266. నెలకొని కాళింగనిప ధ దేశములు .

గాలింపు n . s . Searching ,
overhauling , sifting.

శోధన , ABA.

*

కారుమినుములు n . s . A kind of leguminous shrub .

( Glycine debilis) కాంభోజి, రాజనమము.

కారె n. s . సౌరతృణము, ABA .

ము n . ± . నిష్ఠురము . ABA .
S.డ్డెము

ఛోటకి n. s . A different species. Mom . Dio

ica . ఆగాకర, అన గా అడవి కాకర .

to sit still .

ఛోటకుడు n. 8. A cruel wretch.
నిపంటకుడు . కాల్వురు n. s . A footman, foot soldier. పదాతి.

కార్తె n . s . (add, ) See LSJ. 1849. Page 227 , for

రా

ABA.
details.

H. 2. 162.

ప్రాయమునాడేకాలూదియున్నయిం

దిర . Swa . 4. 71.
హరిణంబొక్కటికుక్క తండము

పుళిందానీకముం
ద్రోచియుర్వర గాలూదకదాట

నేటలవి కి౯ . S. 3. 305. త తీర శాఖి కాలూదిన ఖం

వరుడు.

కావంచి n . s . A fragrant grass . (Hemonites

cordifolia Rox. ) క త్తృణము. ABA.

కావకట్లు n. s . చెంపలుమూసికట్టుట, ABA.

కావచికులు * n. s . A multitude of men in ar

mour . జీరా వేనుకొన్నబంట్లు. Bobb. 3 287. కౌం

తిక వ్రజము పైకావచికులు.

కావనియేడ్చుట v . n . To weep aloud,as a child .

బిడ్డలుఆదాటునబిగ్గ ర యేడ్చుట.

కావిరువ్వుట v. n. To give a red tint, to make it

blush, to redden it. ఎరుపు వెదచల్లుట, OG,

కావుదిగుట v. n . To have a swelling in the belly .

పశువునుకుశువుపొడవడమువల్ల
కడుపువాచుట, వా

నికి కావుదిగినది. His belly bulges.
గాలిదిండి n . s . A snake (the air-eater .) పాము.

కాలు n . s . (add , ) కాలుద్రాకుటTo tread on the కాశనిల్హడ n . s. A hug or grapple in wrestling.

foot . A childish rite used in marriages.
విన్నాణము . ABA. జట్టిపట్లలో భేదము, H. 1 .

243. కాశనిలడయునృసింహంబునాదియగుముప్పు

ది
రెండువిన్నాణంబుల

,

కాశవాడు n . s. A stone. cutter or mason . గ్రావ

కారుడు. ABA. కాశవులి his chisel , టంకము,

ABA.

కాశాదిని * n. s . అనగాకాసరము,

కాశీరత్నము n . s. A certain fowering shrub

called Balsam . ఓషధివిశేషము,

గానము n . s. Food . గ్రాసము . OG.

కాశర n. 8. అన గాకాశాదిని . ABA.

కాసులం కెంపు properly కానులంకింపు n . s . Theft ,

కాలు (add , ) కంజీ కాలు a post in a fence. Lrs . 5 .

p . 176.

మాళు perhaps meant for హాళు adj. Waste , ruin- |

ed . పాడైన , దండు ఆడావడి చేతయీ దేశ ముఘా

ళుఆయినది This country has been ruined by

the ravages of troops.

కాలుద్రొక్కు n. s. Marriage: wherein one cere

mony is that the bridegroom treads on the

bride's foot. వివాహము, ABA.

కాళె n . s . A horn . కాహళ. ABA .

కాల్ఫంటు n . s . A footman , foot soldier. పదాతి .

ABA.

కాళ్ల జెర్రి n . s . An insect . ( Iulius .) A small

centipede. కణ ౯ జలూక. ABA. వాడు వెయి కా

ళ్ల జెర్రి గా తిరుగుతున్నాడు he has not a momentM

కాలుద్రొకై , ఆనగా
అభిముఖుడయ్యె. Kark.

కాలూదిన ,
అనగాకూర్చునియున్న Suca. 3. 303 .

లూదుట v . n. To step, alight , perch , sit . ఆడు

గుపెట్టుట , కూర్చుండుట , A. 6. 154 , ఉర్విచైత్రు

నకు
కాలూదగలి గె. టీ ॥ అడుగుమో కుగ లిగెను . ABA.

robbery. చౌర్యము , ABA.

కింక n . 8. (add,) Pestilence. తెవులురోగము,
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So n. s.
Uneasiness, grief , sorrow. నింజిలి, జా

బుగానందునకించ గావున్నది I am grieved that

no letter reached me.

కించపడుట v. n. To grieve or sorrow . వ్యాకుల

కించుదనము or కించుదనంబు n . s. Impudence ,

wickedness . తుంటతనము. Swa. 3. 8. అనివిత

ర్చించుచుంగించుదనంబునఁబ
ునఃపునః

పరిభవకా

రియై , టీ తుంటరితనము , R. 7. 173. కించుద

నంబు లేకవల కేల నెుకించుక యప్పళింతగావించినపు

ట్లు వీడుభయవిహ్వలసిద్ధవధూకరుల జ్ఞాంచనవల్లకీ

భయము.

గింజ n . s . ( add ,) ఈ తగింజను వేసితాటిగింజ నుయీ

డ్చుట to venture a herring as a bait to catch

a whale ; to stake a trifle in hopes of great

gain.

గింటము,
గెం టెము or గిం టెఁబు n . s . Dimity

woven with a double thread . జంటపోగులవలు

హెుంబట్టు జిలుగు వెం టెం

గొనబుజ్ గెం చెపుజంట

వ. 0G. Swa. 6. 107 ,

బుతోడ . N. 8. 100 .

గల . N. 8. 169. ఆత్తరిని మేఘనాధుడంగదు. కు

రించినభము జేరి. N 9. 351. ప్రేమ ననుని చ్చనిట్లువల

పించిననుంగికురించియిప్పడీ భామలతోడగూడుకొ

ని , టీ || టక్రు చేసి , DRA. 254. ఆలస రిాముడు వె

రగందినిల్చుటయు, గెలకులపొడచూపు గురించి

తొలగు .

A twining plant . Cli

కిక్షస n. s . A sort of reed (Arundo trivialis , or

karka . ) నడము. ABA ,

క్రిసన or కి

ABA.

గడ్డి n . s . ( add , ) కాశము, దర్భ ,

కి
గ్గాణిn . s . A worthless wretch. ఆప్రయోజకుడు.

కొరగానివాడు. ABA.

.

ጸ 3 n . s. ఆవు, పొట్టిన్ని . OG .
ట

కిట్టుట v. n . To draw near, approach. దగ్గరించు

Я

గిం టెన or దిం టెన n . s .

toria Ternatea . గిరికర్ణి . ABA .

ట. OG. డాయుట , కదియుట ABA.

గిడియ n . s. A sort of drum . తమఠభేదము, ABA ,

గిడ్డి n . s . (add ,) పొట్టిఆవు. ABA. 3. 66. ఆవు

పొట్టియుగిడ్డియన చెలంగు. Swa. 1. 23. దొడ్డి సే

ట్టిన వేల్పుబడ్డి కావు.

ణ

టెవు adj . Thick , compact . దట్టమైన . Vijaya .

2. 141. గిం టెపు X బ్భిగుబ్బజిగి .
గిణి n . s . (K. ) A parrot . శుకము. Kark .

కితకీకిరింత , కికురింత , కికురు n . s Deceit , trick , fraud .

మోసము, టకు , (వంచన, వంచనకరణము ABA.)

కికురు బెట్టుట v . a. To trick , deceive. మోసము

n. s . A heap (of corn or grain upon the

threshing four.) రాశి , అంబారము , కితకుమ

డుదేవదోశిళ్లు three handfuls per heap.

చేసుట . Vish. 7. 302. ఆవువేదకీదెత్తునని యొక కిత్తు n . s . The god of fire . అగ్ని , నిప్పు , Kark . చే

గొల్లెతవిభునిగికురుబెట్టి వెడలిపోయె. R. 3. 140. తనాచేతన్నా . ABA . కీత్తుకంటివలంతి , శివుడు,

ఒండు రెండుతప్పుటడుగులమును జగ త్రయముగొంటి

బలిగికురు బెట్టియన .ి
గిద్దు n . s . A hawk . శ్యేనము, డేగ , ABA .

కికీదివి , కీకిదివి or కీకీదివి * n . s . The blue jay . పాల నియు , ఆన గ్రామరణ ముహూర్తము ?

Kark .

పిట్ట .

కికురించుట v . a . To deceive , delude , trick , whee

dle. టకు చేసుట,మోసము చేసుట, వంచించుట (లా

లించుట , D.) H. 2. 230. కి కురించకయిదినీవేయ

కుటిలగతి నడువుమనినహం సంబనియె .H. 458 .

కీనియుట v. n . To draw near, approach . To be

angry , be inflamed . తారగించుట, అనగా దగ్గరిం

చుట , ABA . క్రుద్ధుడౌట Kark. H. 2. 275. నీవి

టకు సెంటి నేమిటికి గావచ్చితి వనుచు నియ కామిని

యనియెక్ , గినియ , కోపముచేసుకొనేటప్పటికి,

కినుక ము n . s. Anger , rage , కోరుము, ABA.పయనమైలేచిపోవుచో భార్యతోడ జెప్పి, యొకింత

దూరమచ్చిగురుబోడి, సాగనంపి బహిశ్శంక కేగన కినుపు n. B. లక్ష . OG.

తడు , తిరిగికికురించి వేగ మందిరముజొచ్చ .ి Swa . 3. కి ముడు adj. కొద్ది , ఆల్పము. ABA.

163. కికురించిరిచ్చిపుచ్చుకొ నుచోటులవారలాక కియ్య n . 8. the letter . as in కొయ్య , వాద్యము,

కులోనుగాకప్పులీక. టీ ॥ మోసము చేసిరి. N.7. నాట్యము, కియ్యావడి. ABA .

104. నాధుజౌ సాధు మే ధాసమున్మేషా ప్తిక్ కురిం రక n. P. A dwarf. వామనుడు, పొట్టివాడు . ABA .

చియొంటి జనియన్వేషింపుచు జారునా శ్లేషించం | గిరక తాడి n . 2. హింతాళవృకుము. SC .

కిచాటు n. s . Quarrel , dispute. కీచర బాచర,

జర n . s. బీజము . ABA,

టక n . s . A dwarf. వామనుడు. Kark .
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1.రిగొనుట or గీరుకొనుట v . a. To surround . చుట్టు | శిలుకు n . s . రతికూజితము . Kark.

కొనుట . ABA .

గిరిశము n . 8. A kind of tree . (Acacia sirisa) శిరీ

పము, దిరిశనము . ABA .

sరుకు n . s . The wheel of a spinning wheel. భ్ర

మకము, ABA. గాట్నపుచక్రము.

కి

కిరువులు n . R. కృత్రిమ బాధలు . D.

కీరును or కిరుచుగత్తి n . 8. A two edged cutlass.

రెండంచులుగలిగి వంకరలుగలకత్తి. ABA. Satya.

Bhama. 4. 34. మరుడుఝళిపించు గేదంగికిరునుక

రణి , T. 2. 85. మరుడురు వడివిరికి రునున . KP. 7

• 12. కామబల్కి రుచుగత్తియుబోల ,ె

కిరుసుక త్తి n . 8. A kind of sword . ఖడ్గవిశేషము,

KP. 7. 12. ఆటగత ధైర్యుజ సేెన నునత్తరి , నాళుక

వాణివేణిచొక్క పుకుకాముబలి రునుగతీయుబో

లెనరాళపార్శ్వమై యువరికృత ప్రసూనరచ నూ

జ్వల తావిభవంబుచేతదంత పుబిడి కైవడి మొదలు

తద్ద యునింపుజనింప జేయగ౯ .

కిర్లి n. s. A grasp or feat in wrestling. జెట్లపట్టు

లో భేదము. ABA.

కిల్బిషించుట v . a . To kill . చంపుట , BRK . 7.

కిల్లాకు n . 8. A note or small letter . ఖండపత్రిక ,

చీటి . N. 3. 90 .

సమనీలు n . s. వెర్రసిొచ్చు, అగ్గి . OG .

౨

కీరుదేసే n . s . Lumbago , rheumatism affecting

the loins. గృధ్రన్ , ABA. వాతరోగవిశేషము ,

దానిలక్షణ మెట్లా గంటే. స్ఫిక్ పూర్వాకట దిృష్టో

రజాసుజంఘ ఉదంక్రమాత్ , గృధ్రసిస్తంభరుక్తో శ్రీ

దౌగృష్ణతిస్పంద లేముహుః, వాతా ద్వాతికఫాఉ

దౌ గౌరవారోచఠాన్వితా .

C

కిరువు n . s . A scornful glance . చెరుకుచూపు .

OG . ఆలక్ష్యముగాచూచే చూపు.

కిరుపుట v . a . To push aside or throw away . గీటడంచుట v. a. హతిచేసుట . Kark.

To wink or make signs with the eye . గీటుట కీటు n . s . Read tier for tire.

( క న్నుగీటుట , D. ) A. 4. 223. త్రోటి నిర్వంకపుకు , గీట్పాటు n . s . Misfortune, disaster. అశుభము,

తులనుగిరుపుచు, వెర్రిచూపులనురంబు కెలకులుX ABA.

నుంగొనుచు గాన కేకులుండె. A. 4.73. స్థాలిత్య కీ

ముబయలు చేసిక నుగిరువపు శభ ౯ .

నీరుభూమి n . B. (add, ) అనూకుము. ABA.

కినీ లెత్తి Read A # వెత్తి .

కనువు or కినుపు 11. 8. లక్ష . OG .

గ్రీకు n. 8. Screaming, exclamation. ఘీంకారము,
s .

గిలక చెట్టు , గిలగింత చెట్టు, గిలగి చ్చ చెట్టు or గిలగిలచె

ట్టు n . s . Crotolaria of various species ; the

seed rattling within the husk. శణపుష్పి. D.

ఘంటారవము. ABA .

కిలారము n . s, ఆశితముపట్టు పెంట, అన గామునువు

ఆవులు మేపబడ్డచోటపడ్డ పెంట . ABA.

కిలాసము * n . 8. A beauty spot , a bright or

golden tint or spot on the body . సి బ్బెము .

గిలుక చెట్టు n . s. See గిలిగింతచెట్టు , ఘంటారనము,

s.

ABA.

ABA . ఏనుగు నే సేకీ చుమనేకూత .

కామండలము adj . Impenetrable, thick . చీకార

ణ్యమైన

కీ చుబుర్ర n . s . An inflated cushion. A pillow

which when pressed produces a creaking or

whistling sound. అదిమి తేకీ చుకీ చుమ నేతలగడ.

గీము n. s . Read " 137" for 2. 136 .

గీరనగింజ n . s. A certain game like drafts . రేఖి

కా, బీజ కేళి , ABA . H. 5. 186. T. 2. 20. పురి

వైశ్యకన్యకల్ గీరనఁజలాడుతరి.

కీలాభీలము చేసుట or లాభీలము చేసుట v . a. To

కీలకొట్టుట , కేలకొట్టుట v. n . కులుకుట , OG.

లా

destroy, ruin. పాడు చేసుట.

కీలించుట v. a. (add.) ఉంచుట, OG.

కీలు n. s . (add ,) ఇక్షు వ , OG.

కీలుకొలుపుట (add , ) సంఘటించుట, Kark .

గీవు for గిరవు i ] . s . A pledge . తాకట్టు , See గిరి in

OG.

కుంకటిమూగ n . 8. The fork -tailed shrike , కళిం

గము, ధూమ్యాటము, SC.

ఘుంకారము n . s. The base or big drum , నడమ

కన్నుగలిగి ఘుంఘుంఆ నేడమాయి.

కుంకుడువుర్గు n. s. ( dele “‘ C” ) ఎర్రని పురుగు. D.

కుంకురు n . s . The soap plant. (Sapindus deter

gens) ఫేనీలము. ABA. కుంకుడుచెట్టు .

కుంగుట v. n . To sink , perish : used in maladic

tory expressions, as నీపొంగుకుంగ may your

pride perish !

కుంచము (add ,) శ్రుష్ఠము. ABA.

కుంచెలు n . s . దారుకల్పితగృహములు , Kark.
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కుందురు * n . s . The resin of the Boswellia thuri

fera, gum olibanum or frankincense. నూర్యా

వర్తము, కుందురు.మనే గ్రంథ్యము SC .

n . s . A kind of gun . అగ్ని ప్రసారణము, కుందెన n . s . The ledge which is placed upon a

ఒకవిధ మైన పిరంగి . ABA .
mortar. (ABA . says వీహ్యులూఖలము . ) నోటి

మీదిది . H. 2. 107. కొమెరపొక్షిలిబంగారుకుం

ధేనందు.

గుంజు n . s . తాళ పేశము. ABA . అనగా తాటిమోవి

కిఅడుగున మెత్తగా పిండివలెవుండేటిది , దీన్నితం

టారు.

గుంటకోవ

గుంటగలగర n. S. (add , ) భృంగరాజము . ABA .

గుంటి or గుంటక n . s . Opening the first furrow,

సీతానివృత్తి . ABA . H. 6. 39. బలు గుంటకలు చే కుందెనకొమ్మ 11. 8. శశశృంగము. ABA . శాకవిశేష

లుబాయుచో సాగనితావులపడ వేసి యేవణంచి,

గుంటుగు n . s . A harrow. కృషిసాధనము. ABA .

కుండెన n . s . An ornament worn on the ear by

women. కణ౯భూషావి శేషము . ABA .

గుండః n . s . A water fowl. * లిలకుకు టము, నీరు

కోడి. ABA .

గుండడు n . s . A slave or servant. దాసుడు,బంటు.

ABA . H. 5. 158 .

గుండవ n . s . A female servant. దాసి . Kark.

కుండానుగుచెట్టు n . s . A small shrub . [SC. in

గోరమ్.]

గుండు n . s . (add ,) గుండువేసినది the gun has

fired : a modern phrase denoting the morn

ing or evening gun, fired in garrisons . Liter

ally, the ball has been sent. Because in

former times the evening gun was always

loaded with ball .

గుండుపులుగు n . s. The ruddy goose , commonly

called in India, the Braminy duck or goose .

జక్క్కువ . OG. చక్రవాకము,

గుంత n . s . for hallow, Read , ' hollow. ’

కుంతల దేశము * n . s. (add , ) But ( Colebr. Ess .

2. 272. note) Mackenzie says “ Kuntala was

the old name of the province in which కురుగో

is situated : part of the Ballari or Adoni

district.” Reeve's Kannadi Dict. erroneously

says (copying Wilson) A country to the north.

east of the peninsula : in other words Bengal.

(MM. omits it.)

కుంద n. s . A post, pillar ?

గుందరి n . s . వైద్యుడు , Kark .

కుందరుబీళ్లు n . s . A place covered with a kind

of reed . ( Saccharum spontaneum) ఇక్ష్వాలి

కాచ్ఛాదితభూమిః, కుందురుగడ్డిబలిసివుండే నేల,

కుందు n . s . Sorrow, grief . Defect. దుఃఖము,

న్యూనము . Kark . ABA, P. 3. 38. కుందు లేక.

గుంపు n. s. A crowd, mob, multitude , flock. A

knot in wood . సమూహము, పోగు , మంద, మాని

మీ దిగునువు, ముడి . (చతురంగబలయుత సేనయు .

D.

గుంపు చేసుట v. a. To accumulate, heap up, lay

up , collect, embody. పోగు చేసుట .

కుంపె
n . s. A tray. తాంబూలపాత్ర. ABA .

గుంపెన n. s . A leap . Heaving, throbbing . A

jerk . H. 5. 80. పోతుబల్గుం పెననింటి కైదనిన. T.

5. 14. బిబ్బోకవతిగబ్బి గుబ్బగుం పెనసొంపు గనును

రంబునదివ్యకవచ మొక్ఫ . Satyabhama. 3. 49. రు

టమైన హెుంబట్టుబటువులున్నవిగానివనిత నీచంటి

గుం పెనలు లేవు. Satyabhama . 4. 29. ఇంపు గావి

డియంపుగుం పెనల్ నింపుచో .

గుంపెన కాయ n . s. A tree; the name of a plum

unfit to eat . See Roxl . 2. 293 .

కుం పెరుగు n . s . Thin curds. The liquid part of

curds : the whey of curds. ద్రవ్యము. ABA.

గుంభించుట v. a . To tie or string flowers &c . క

టుట , కూర్చుట.

గుంభిత * adj . Tied , strung ; hidden . కూర్చబడ్డ ,

కట్టబడ్డ , గుప్తమైన,

కుంభిద్వేషి. * n . s . The elephant's foe . i . e . a lion .

సింహము. KP.

కుక్క n.s. (add ,) ఆడిఐకు క the wild dog is

generally explained . D. a wolf ; but

is a separate animal.

గుక్ష n . s. (add , ) గుక్తతిప్పనీయకచంపిరి they slew

them in an instant.

కుక్ష తిత్తి n . s . The bowels or paunch of a dog.

కుక పేగు. D. Santi . p 59 line 20.T

కుక్క పాల n. s . A plant from the fibrous leaves

of which bow strings &c. are made. ( Aletris

hyacinthoides : Sanseviera Zeylanica ; Rox.)

వటపత్ర . ABA . చాగ చెట్టు ,
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కుక్ష వాయింట n . s . A plant cleome viscosa : Dog | గుడును n . s . The disk of the sun or moon . A hut,

mustard . శ్వానబబ ౯ర. ABA. దీనిగింజ లేకు కా
a hovel. వీరి వేషము, కుటీరము , ABA.

వాలు .

గుడ్డి

కుకు డు n. s. Aflicting pain , paining . పీడనము,

ABA.

కుకు భము* n. కౌ. A wild cock: తిత్తిరి , అడవికోడి.

గు గె n . s . The ankle . గుల్భము , చీలమండ. ABA.

కుచ్చము n . 8. చపకము . Kark.

కుచ్చలి or గుచ్చలి n . s . A species of the herb call

ed thick leaved sorrel , గోళి . ABA. ఒకవిధమైన

పావిలి .

కుచ్చితుడు n. s. A rogue . కుత్సితుడు, కుజనుడు.

ABA.

కుచ్చిల్ ll , s. A boyish play . పిల్లకాయలఆట,

KP. 6. 217, గుజ్జన గూళ్ల చ్చనగండ్లు పింపిళులుకు

చ్చిల్ గీ రెనంగింజలో .

కుచ్చె n . s. (add , ) The folds of the lower cloth

which Hindu men tie round their loins : tucks

or plaits in a dress. The hollow in the back

of a ruby. కచ్చ భేదము, కుచ్చకుని . ABA. T. 2.

98.కు చ్చెలవిదిర్చు పైయెదకొంగుజార్చు.H. 1. 133.

మెరుగుకు
చ్చెలమీదజరతారుకునిమీరుచెంగావిరం

గారుచీరగట్టు. H. 1. 230. చంద్ర కావి నెరికు చ్చె

లదీర్చినకోక.

గుజరి n . s . A kind of Jasmin . (J. multiflorum or

pubescens. ) కుందము, అనగా మొల్లలు, ABA.

గుజ్జరి వాడు n . s. A native of Guzerat . ఘూర్ణరుడు.

ABA.

గుజ్జరి సేత adj . Made in Guzerat. గుజరాతిదేశము

లో చేయబడ్డ, Swa . 4. 36. గుజ్జరి సేత కేవడంబు,

కుటాక n . s . A sort of bird . కుక్షి భేదము, ABA.

గుట్ట n. 8. (add , ) A heap : a coward . ఉకులరాశి,

ఆళుకువాడున్ను . ABA.

గుట్టగూలుట v. n. To be ruined or destroyed, to

perish. చెడుట , నశించుట, Vencat Arya . page

196, line 14 .

7adj. ( add , ) ఇదిరత్నముకాదుగుడ్డిరాయిగావు

న్నది it is no gem , but a worthless pebble.

గుడ్డి . ౯. Blindness . ఆంధత్వము . ABA, అంధుడు ,

Kark.

కుడ్మలము or కుట్మలము
కుడ్మలము or కుట్మలము * n . s. An opening bud.

వికసించేమొగ్గ. స్తన కుడ్మలము a young breast or

teat.

గుణము # n. s . (add. ) రాత్రినుంచిగుణము లేదు There

is no improvement since last night : he is no

better.

గుత్త n . s . (add, ) విటుడు. Kark .

కుదగడు or కురగడు n . 8. చూణె దిశుభ్ర పత్రము.

ABA.

కుదవ (add , ) వృద్ధి . OG .

గుదిగూర్చుట v . a . To form a bunch , make a

cluster . గుత్తిగా చేసుట. ఆ శాసన రేకులుగుదిగూ

ర్చినరాగికడియము a copper ring on which

plates bearing inscriptions are hung (like a

bunch of keys. )

కుదియించుట v. a. To lessen , to make short. కొద్ది

పరచుట , OG .

కుదియుట v . n . (add , ) తగ్గుట , OG.

కుదిలించుట v. a . See కుదించుట .

కుదు # n . s . A mallet, a mace, a weapon formed

like a hammer. ముద్గరము. OG. గుదియ ,

కుదువ n. 8. (add ,) కొండమీద కిాలిదోవ.OG.

గుద్ద బలిశిన వాండ్లు n . s . Big wigs. కలిగిన వాండ్లను

గునగున adv. dele “ Of running.”

తీరస్రారముగాలినేమాట .

గునియుట v. n . dele commas after dance and

shilly.

కునుట v. a . The middle voice of verbs ; Another

form of కొనుట. . Thus తెచ్చుకునుట which is

the same as తెచ్చుకొ నుట.

గునువము n . s . A mallet, a mace, a weapon formed

కుట్టు పెళ్లు n . s . Thorus : a phrase for a paltry foe.

ఝ ద్రశత్రువులు, ముండ్లున్ను . OG .

కుడక n. s , అనగా గిన్నె . OG.

గుడిచుట్టుట v . n . To go round, as a horse : to go

round a temple paying homage . నేడెము బెట్టుట,

కోవిలచుట్టుటయున్ను , OG.

గుడి సె n . s . (add ,) A bit of tamarind fruit. తిం | గున్నంగి n . S. (add ,) A sort of bird , వశ్రీ భేదము,

త్రిణీఫలై కాంశము, ABA .
ABA.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

గునుపు n. s . Sport, amorous blandishments . విలా

like a hammer. ముద్గర ము, ABA . గుదియ,

సోము . ABA . Lavanya. 34, గునుపుతో ప్రక్ష మా

ర్పులగొంత సేపు.

149
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కుప్పము n . f . (add,) ఊరు. OG. జిల్లె ,

కుబిలి n.s. The name of a little spotted owl

whose notes are held ominous . కనకా , అన

గాపైడికంటిcommonly called పైడి గెంట. ABA. |

కుబుసు n . s . Frand , deceit , cheating . కపటము,

ABA . మోసము.

గుబ్బ n . s. ( add ,) గుబ్బగొడుగు An umbrella with

a gilt ball at the top.

గుబ్బ కాయ n . s . A long gourd . Cucurbita lage

naris. అలాబువు . ABA . సొరకాయ ,

గుబ్బగువిల్లు , అన గాకపోదా . ABA .

గుబ్బటిల్లు v . n . Read M. XII .

గుబ్బిలికాడు n . s . The little spotted owl , whose

notes are held ominous కనకాడి. Kark. The

పైడికంటి or పైడి వెంట .

కుమారిలుట v. n . To burn or consume without

flame, to glow or waste away with a slow fire,

grief or passion . కుములుట. KP. 6.287, ఇంత

సిగ్గుగ దాయనియింతదాకదలపు దాచి లోలో గుమా

రిలగవచ్చు, నదియు గా కేసులాతినే.

కుమారుడు * n . 8. (add, ) A youth , a boy.

గుమి కాడు n . S. A crow, కాకము. Kark . కాకి ,

కుముటు n . s . A kind of cough . కాసభేదము,

ABA . ఒక విధ మైసదగ్గు ?

గురుడు చెట్టు n . s . A small tree , the seeds of

which are aromatic . కుముదిక , అన గా రేకు చెట్టు,

ABA.

కుముద్వతి n . s . The river Pennair. కామలాపుర

సమీకుములోవుండేనది పేరు.

గుమ్మడు n . s . A coxcomb, one who is fond of

setting himself of . సొగసుకాడు . OG. అలంకా

8. ABA.

కుములుట v . n . (add , ) ఆ సంగతివూరి కెకుములుతు

న్నది there is mischief brewing.

S

గుమ్మ n . s. A spirt or gush, as of milk . A girl ,

a darling . వీర ధార. D. S.రధార, గాజబొట్ట,

దుద్ధాసారము, ముద్దుగుమ్మ యున్ను. ABA. గాదె,

బొట్ట , స్త్రీ . OG. Ranga Rao. Bobbili. 1. 77 .

కామ ధేనువునడ్డకట్టిగు మ్మ లు గ్రోలియా చెయ్యయిది

మంచిద నెడువారు. H. 3. 95. తేనియజించెడు క్రొ

వ్విరులకొమ్మశృంగారము చెల్వం చెడుగుమ్ము. Ila . 1 .

142. ఎటుల గానున్నదోయీగుమ్మ కెమ్మోవి. Ila. 3 .

186. గుమ్మ గాదిదిముద్దులగుమ్మ గాని,

గుమ్మడ n . 8. A crack , a rent, a split . A breach

in the bank of a tank, through which the

water has forced its way . గుడి , బొ గడ ,

కుమ్మరపొనిక n. s . Munja grass of the black kind.

కృష్ణముంజము . ABA.

కుమ్ము n . s . ( add , ) తుషాన్ని, ABA . అది చిచ్చుయిది

కుమ్ము out of the frying pan into the fire .

గుమ్ముడు చెట్టు n . s . A large timber tree . ( Gmelina

arborea) Xc భారీవృక్షము , (add,) కుముదిక,

ABA .

గురకగొనుట v. n . To sleep. నిద్రించుట , Kark.

గురన్తు for గృహస్తు n. s. A house holder, a marri

ed man. An honest man . సంసారి , పెండ్లి ఆయి

నవాడు, పెద్దమనిషి ,

కురాసానినైూమము n . s. A plant (Ligusticum

ajwaen. ) యవానిక . ABA .

గురిగ n . s . A little pot . అత్యల్ప భాండము, ABA.

గురిజ n . s. A small shrub. (A brus precatorius)

bearing a red and black berry which forms

the smallest of jeweller's weights. గుంజ,అనగా

గురిగింజ . G. 11. 5. గురిజపేరులు . Navanadha.

p. 42.

గురియ n . s . A little pot. అత్యల్ప భాండము, ABA ,

గురుక for గురక n . s . Snoring . నుప్తురవము . ABA.

కురుకు n . s . (for కూరుకు) Sleep . నిద్ర . ABA.

గురుకు n . B. (add ,) పశురోగభేదము, ABA.

గురుగు or గురుగుపల్లిక n . s. The sun flower.

(Heliotropum Indicum. ) ( కుటకట ము. ABA .)

శ్రీహ స్తిని.

గురుగొనుట v. a . To undertake, set to do, apply

himself to . ఉద్యోగించుట . D. ప్రయత్నపడుట ,

M. 1. 8. 328. ఉరుముచుమెరుముచుబిడుగులవర

లుచునలుగడల బడనవారితవృష్టుల్ గురుకొనికురియ

X బంచెను . M.1 6. 105. గురుకొన కిార్యాకార్య

ము లెరుగక దుశ్చరితుడైయహితుడగు నేనిక్.M.X.

1. 91. గురుకొనినా కుమారుకొనికోలల చేసిన వీర

వర్గముంసర కెద . HD. 2 553 .

కురుచ adj . ( add , ) వామనుడు, ABA.

కురుజు n. 8. A hawk . ( plu . కురుజులు ) A kind of

కురుfire work. Honey . A dwarf . కురుజు or

జు plu . కురుజులు or కురుంజులు n. s . Small per

pendicular posts by which short beams are

raised upon larger ones in a pent roof. దూలా

లకు వే సేనిలువుగుంజలు , డేగ , D. శ్యేనము , మధువు,
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వాడు , ABA.

Kark . స్థిరరధము , ఈక రాల్చినపుడి, వామనుడు, కుల్లా n . 8. ప్రబలవస్త్రము. ABA.

ABA. గూ డాడినపిట్ట,భద్రము . OG. N. 8. 228. గుల్లాము n. s. A groom ( Hind : ghulām ) గుర్రపు

ఆల మేరువునుబోలియందందన ౦ ద మైకురుజులు నే

రువుల్కొమరుమిగుల. టీ ॥ ఇంటిశ్రేణీలకింద నిలువు

గౌవుంచినబం గారుస్తంభములున్ను H. 3. 37. తేలు

బాణంబులు కురుజులుకుండ బిరుసులు సంపంగిపూల

బిరుసులు .

కువాళము n . s. ( add, ) The tilt or cloth covering

of a carriage. వాహనాద్యా చ్ఛాదృవస్త్రము.

ABA . బురకా,

కురుజు తేనె n . s . Virgin honey . జుంటి తేన .ె T. 3 .

64. కురుజు లేనియ గాదిదికుసుమరసము, టీ ॥ సన్న

యీ గెల తేనె, ఆన గాజుంటి తేనె, కురుజు తేనె , పు

స్పరసము, Kark . T. 3. 63,

గురుడు * n . s . (add , ) A director, or confessor.

కురుకు n . s . A shepherd . మేకలవాడు . ABA .

గురు పెట్టు n . s. Snoring. సుప్తురవము , ABA.

గురుపోతు n. s . ( add , ) గవయము. ABA .

కురులు n . s . (add ,) అలకలు. ABA .

కురువులు n . s . A sort of rice . శాలి ధాన్య భేదము,

Kark.

కురు వెంద n. s. (add, ) పువ్వులగురువెంద The com

mon plant called Gaetnera Racemosa . అతిము

క్తము, మాధవీలత. Rox. 2. 368 .

కురువేరు n . s . A plant ; the roots of which are

fragrant : it never produces flowers . ( Andro

pogon muricatun .) Rox. 1. 265. హ్రీ బేరము.

ABA.

|గురుసు or గరుసు n . s . A stony or sandy soil mixed

with pebbles . ఖరభూమి. ABA. అన గాగరుకు నే

ల , గులక రాళ్లభూమి .

కురూపి * n. s. An ugly or deformed person . వికా

రముగావుండే వాడు.

గుగ్గురించుట v . n . To grunt as a hog . గుర్రుగుగ్రు

మనిపొందికూనుట.

కుర్రము adj . కొంచెము, OG .

గుర్రము n . s . (add , ) గుర్రముల పందెము horse

races.

గులకు n . s . A horsekeeper. From H. ghulām,

a slave . గుర్రపువాడు.

గులిమిడి or గులిమి డాకు n. s . A plant bearing a

dark purple fower , (Capparis spinosa . ) కోక

లాక్షము ,

orగుళువు కులుకు రాయి or కులుపురాయి n . s . A

sort of gem, రాజావర్తము , Paidin . 1. 10. నీల

వు. గుళువు చెట్టి నా మేల కిుసండిముద్దుటుంగరము,

గువి n. 8. A bunch . గుచ్ఛము , ABA . గుత్తి .

కువ్వ . s . A village . గ్రామము , ABA.

గువ్వ 11. 8. పక్షి , వర్తిక పక్షి ,గువ్వలు plu. హంసలు ,

Kark?

గువ్వగుత్తి or గువ్వగుత్తిక n . s . A perfume. కపో

తాంఘ్ర . ABA.

కు or కూచము n . s . పట్టికాగ్రము , ABA .

ఆన గ్రామంచపుకు టైమొన.

కుసుని n . ౪. వామ నుడు , ABA .

కుసుమ n . s . The core of a boil which comes out.

The menses . An ear or head of corn . పుంటిన

డిమి మొలక (ఆర్తవము , ఆన గౌముట్టు , సస్యగుళ్ళ

ము , ABA . )

కుసూలము * n . 8. (add . ) గాదె , ABA.

కుస్సీ , అనగాకొలిచి. OG.

గుహారు n. s . A crying or proclaiming . ఆ ఘోష

ణము . ABA .

కూకటిగువ్వ n . s . A certain bird . కుక్షి భేదము.

ABA, భారద్వాజము , Kark .

కూకటిమువ్వ or కూకటిమూగ n. s. The blue jay.

కికీ చెవి , పాలపిట్ట ABA . భారద్వాజము , Kark.

కూకి n . s . A dove . పావురాయి. OG . కూకీలు, పా

రావతములు, Kark . పారావతభేదము, ABA .

కూకీవీల్లులు n. s. plu. Dove-like accents. Low

murmuring sounds . మణితము. ABA.

కూకు n. s. Curd of two milk whey . ఆమికు .

ABA. పాలవిరుగుడు , జున్ను .

కూళము n. 8. పట్టికాగ్రము , ABA, మంచపుకు పె

కొన .

కూటసాక్షి n. s. dele “ More” & c .

గూటిగువ్వ n. s . A bird that has moulted . ఈకె

రాల్చినపక్షి . ABA .

కూటు n . s . A kind of granary . కునూలవి శేషము,

ధాన్య సంరక్షణసాధనవిశేషము, ABA. బృందము,

Kark. సమూహము,

కూటుకట్టుట v . a. To lay up or keep as a store ,

provide , ధాన్యముకట్టి పెటుట,
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గూడకట్టు n . s . The fashion of wearing the man's | కృతాంజలుడు *

girdle cloth like a petticoat , without a కళ్ఛము

or గోచి, అడ్డకట్టు .

కూడ నేల n. s . A coss or measure of about two

miles . కూతుట్టునేల , క్రోశము . ABA .

కూడిక n. s . (add , ) రతి . ABA .

కూడుగ్గబట్టుట v . n . To abstain from food . ఆహా

రమునువిడిచిపెట్టుట , D. Abhimanya. p . 103 .

కూడుగ్గబట్టియేగు
నియంగ నేల. Kalaliasti . 3. 122 .

నీకిష్టంబివి గానీనా కాపాపాత్ముజెప్పినంబదిలకల్

లేకున్నవిడుతుప్రా
ణము, నీ కైకూడుగ్గబట్టినీలగ్రీ

వా .

ఘాూణ౯మానము * adj . Agitated . కలవర పడ్డ . M.

IV . 1. 78. ఘూర్ణమానమాననుం
డగుచు.

కూత n . s . A cry or exclamation , barking , bray

ing, crowing ; also the note of any bird . ఆ

రుపు .

కూతురుబుడుమ n . s . A plant ; Bryonia Seabra.

వాలుకము, అనగానూగుదోనీ.

గూన plu . గూనలు n . s . A spout to drain off water

from a roof, మేడమీది నుంచి నీళ్లుకు డేసాధనము,

గూబతడ n . s. A sort of Sida with yellow flowers

(S. rhombifolia ) మహాబల , ABA.

గూబరి n . s . A cobler . మాతంగుకు , అన గాకోసంగి ,

మాదిగవాడు .

కూముడి n . s . A raven . ద్రోణ కాకము, Kark. మా

n . s . He who uses the reveren

tial posture assumed before superiors, with

folded hands . అంజలి బంధముగలవాడు.

కృతాకృత adj. Done and not done.

కృతకృత్యుడు * n . s . He who hath attained his

desire, he who is contented or satisfied. ఇష్టూ

ర్థసిద్ధిగలవాడు.

గెంటినీము n . 8. (" Lapsus linguæ.” ) A slip of

the tongue. స్థలితో క్తి. ABA . అనగా ఘోరుజా

రివచ్చినమాట .

రెండె n. s. A fish : Cyprious fimbriatus : a carp .

గండకము, ABA. మత్స్యవిశేషము.

కెంపు n . s . (add ,) దంతక్షతమున్ను, ABA.

కెక్టు n . S. ధూర్తవనిత. Kark.

గెడ n . s. (add ,) By the side of. పాశ్వము.

ABA .

గెడియ n . s . An hour. ABA , ఘటిక .

గెబ్బు n . s. Pride, arrogance. గర్వము, ABA . పొ

గెరిజలు n. s . A kind of birds . వడివి శేషములు.

కెలకు or కు n . s . plu . కెలకులు . Gen. కెలని

Loc . కెలన౯ Side , part, quarter. పార్శ్వము,

P. 1. 246. కెలకులజూచుభూమి నుర గేహములా

రయు .

కూ n. s . A pond with stone steps . కాసా

రము. Kark. గుంట .

కెలన , కెలను or కెలవు n . s . Side , part, quarter,

వీక్ష , పార్శ్వము , ABA .

కెలనను adv. In company with, along with. వెం

బడి , వెంట. ABA.

కూయి n. 8. Calling aloud . ఆక్రోశము. ABA . కెళ్ళవు n. s . Side . Distance. (దూరము, ఎడము. D.)

కూత which see.

కూరాడు n . s . (add ,) ధాన్యామ్లము. ABA.

కూరుకుట v. n . (add , ) గుంకుట. OG.

కూర్పరి n . s. ధను ర్మధ్యతంతుబంధము . ABA .

కూర్పాసము * n. s. A woman's bodice . రవిక .

కూలు n . s . The handle of a sickle . లవిత్రమూల

ము. ABA.

4

పార్శ్వము (Kark దూరము. ) A. 5. 26. అంగన

నిలిచిన బాహువులుంగౌనును నేర్పగించులోకమునకు

రత్నాంగద కాంచీ భేదములుం గెళవులనడిమియును

కులున్నూగారు. టీ ॥ పార్శ్వములయందు. A.3,

25. P. 1. 267. అందులకుభావమునంగనలుట్టివా

లువా లై శవుననందిముకు తరి గె౯ దొరి గె౯రుధిరం

బుభోరునక్, టీ ॥ దూరాన . P. 1. 255. కెళవులనీ

చెడుబోకలు, టీ దూరములయందే. Swa. 5. 28.

ఊరుబాడై న కెళవులయూళ్లకురికి, టీ ఈవలావలి

యూళ్లకుపరుగెత్తి Satyabhama. 3. 134. వినుతి

కివిడిబట్టు , వినయమ్మలకుగుట్టుకలకకు కెళవకీర్తుల

కునెళవు, ఆనగాకలకకు , కలతలకు, కెళువు , దూ

కృతము * n . s . and adj. Insert the mark! other

wise the order of spelling is wrong. o

తము Sams- cri-tamu, the accomplished or

perfect tongue : Sanscrit : the classic dialect :

గీర్వాణము .

రము.

కెలు or కెలసము n. s. ( Kannadi) Business ,

work , పని . కెలసము, కోరిక . D. కెలగ, సేమీకు



Appendix.

కైసా

1189

ము. Kark. ఉద్యోగము. OG. M. III. 5. 241. |

ఏను నీ చుట్టమ నై భుజాబలముసొంపున నీ కెలసంబుదీ

చె౯ దంజట్టనన న్నుబంపుము. M. X. 1. 23. ఆకై

ల సం బెవ్వరి కెరిగింతు. N. 7. 161. ఓకలికిరొయిం |

త సేపుపొడగా ననిసిద్ది పుడెట్లువచ్చెనే, కెలసముదీ

రెనంచుకనుగీటితొ మున డనుండువ్రీడకు ౯. P. 1 .

614. మరియుజ్ బెక్టుఝషంబులబట్టిరియ కైలసము

మానితని సిరదిస్తోందగుట .

95 , పలికి వెర చితినని కేరిబలిక్కొనుచు , Swa 3.30.

కోరికాంకులతో జకోరముల్ రతి గే రె . రతి , మైధున

మును గేరె చేసె .

కేరుట v . n . To make a noise . To make a low in

articulate , sobbing sound, expressive of joy

or grief. కూనుట , అరుచుట , గద్గద స్వనము చేసు

ట . Swa. 3. 147. , కీరకలకంఠములు క్రొవ్వి కేరు

చోట , H. 4- 298. స్వర్ణమందిర సువర్ణ స్వామికి పేరు

చుసలి పెదకీ ర్త నయొప్పుగ . Pal . 143. కేలకు సుమ

బంతి కేరుచుబట్టి. ఈవాక్యములో కరుచుఅనేమా

టకుఆర్థ మునిర్ణయించగూడ లేదు. KP. 6. 209.

కరంబలరుచు కేరి కేరినగు.

కెలికించుట (casual of కెలుకుట to stir . ) To have

it stirred . కెలి కేటట్టు చేసుట,

గెలివి గాడుn . s. Sonorous . రవణుడు , ( మ్రోసేస్వీ

భావముగలవాడు . ABA .)

కేళాకూళి n . 8. (add, ) A pond with stone steps .

గెలివిడి n. s. Conquest, victory. జయము . ABA .

గెలుచుట v. n. To take leave . శలవు తీసుకొనుట,

మీరుగెలువండిyou take leave . R. 6. 201. గెలు

వుమవనిజాయంచుదీవించియనుపుటయును.

గెలువము n. s. Conquest, victory . జయము, ABA .

గెల్పు n . s . Conquest, victory. జయము, ABA.

కెల్లగించుట v. a. To loosen or dibble (the earth )

క్రీ డాఘాతము . ABA. ఆ-సారము , Kark.

కేళ్లుచూపులు n. s. Slight looks, passing glances .

KP. 6. 218.
కేళ్లుచూపులకలికితనంబువు స నేర్చె.

కేళ్లు ద్రిప్పుట or కేళ్లురుకుట v. a . To skip . దుము

కుట, Swa. 2. 34 ,కోర్టులు గేళ్లు ద్రిప్పమదిమెచ్చు

ల్ రెప్పలల్లార. టీ ॥ దుముకు పరుగులెత్తించగా .

N. 2. 243. శ ర భాదులొకట గ్రేళ్లురకదొడగ. టీ ]]

ఎగ సి దుమకసాగగా.

stir (the fire) kindle, exasperate. కెలుకుట, దీ

విటిబా గామండడమున కై కెల్లగించినాడు he trim

med the torch to make it blaze . కెల్లగించి కెల్ల

గించి ఆడిగి నాడు he asked several searching

questions .

కేవలము * adv. ( add , ) కేవలము
అరణ్యముగావుండే

స్థలము a mere wild , a deep forest.

గెళ్లు plu. of x డి properly డి n . s. A fortified కేవలము * adv. line 3. For “ this is made onlyవెడి

but gold , read “ this is made ofpure gold.”

కేసరి n . s . (add , ) భేచరము, ABA .

place. A boundary. కోట, పొలి మేరయున్ను ,

గెల్వండి (lit : conquer ye ! ) Begone ! depart !

కేకరుడు * n. 8. A squint-eyed man . మెల్లకంటివా
కై D. 8. (add, ) A creek or salt rivulet . ఉప్పు

G

కయి.డు. W.

కేకూళి n. 8. A pond , a pool. కాసారము, Kark .

గుంట .

కేడ

n . s . A mean wretch . ధూర్తుడు ABA.

కేశించుట v . n . To be separated , loosened or

unfastened. వీడుట , ABA . ఎడయుట,

కేరుట
v. a. To deride , ridicule , scorn. To make

or do.
తిర్పురించుట, పరిహాసము చేసుట, చేసుట,

(
ఉత్సాహముచేత

విపరీతపునవ్వులు నవ్వుట. D.)

BD . 4. 1423. పరిహాసకుల్ గేర. N. 9. 269.

చిలుకసాంబ్రాణితేజీవ జీరు గేరుకమ్మ నెమ్మేన. టీ

ఆవహాస్యముచేయు చున్న, N. 2. 276. విటునితబ్బి

బ్బులకు గేరు వెలమిటారి. T. 3. 143. కేరి బడలితివ

నినవ్వు కేలదువ్వు. కేరి, అనగా పరిహాసము చేసి,

H. 2. 20. రతి గేగునతివస్తారు. H. 4. 180. ఊరుల

లరారుననటుల సౌరుగేరు. N. 9. 20. అంతర్జాకృ

ష్ణుడు కేరినవ్వుచును. టీ ॥ పరిహాసము చేసి, N. 10.

కైక n . s . కైకేయి. ABA . భరతునితల్లి The name
.

of the mother of Bharata.

కైకట్టు n. s. Order , series, succession . సందభ

ము . ABA. ఆ నుపూర్వి,

కైకలవాడు n . s . A weaver . తంతువాయ భేదము,

ABA .

కైకొనుట v, a . (add , )
అంటుగైకొనియె she attain

కైజా or కైజామోర n . s . The tossing or motion

ed puberty . Kark . మట్టయినది .

of a horse's head . గుర్రపుముఖ చేష్ట. D. హాయ

శీర్షికంపనము , A. 2. 31.
ఆజానేయంబులు ఫేన

హామిడికైజా మోరలల్లాపుకాచుకొ . Vasu. pref.

ఎ

30.

కైజీతము n . 8. శపథాయుధని షేవి . ABA.

కైపాల n . s . A scrip , wallet or pouch . కకు పాల ,

ABA. జోల్నా , అడ జపము,

.
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గొంతు

కైముడి n . 8. A cymbal of bell-metal. తాళము,

ABA.

కైరవడి , or కెరవడమిాత్రలు n . s . Pills made of the

sediment of boiled betel nut . ఖాదిరపటము.

ABA .

కైరవణి *

కొండగొర్రె n . g . ( add ,) రోహిషము, ABA.

కొండగోగు or కొండగోను n . s . A plant . (Hibis

cus populneoides. ) కందరాళము , ABA.

కొండచిలువ n . 8. (add , ) గోనసము. ABA .

కొండబూరుగ n . s . A species of the silk cotton

tree . కూట శాల్మలి. ABA. పిన్నబూరుగు ,

n. s. A lotus -bed ; a place abounding

in lilies.

కైరవళ్లు n. 8. plu . Pills made of the sediment of | కొండ ము n . s . A fire pit . కుండము. ABA.

boiled betel nut. ఖాదిరఘుటికలు. Kark . కవిరి కొండాటము n. 8. (Tamil) Celebration. Delight,

యుండలు, D. కర్పూర గుళి గెలు . OG. joy, pleasure . ఆచరించడము, ఉల్లాసము .

కైరి n . s . A wall eyed or grey eyed horse . ఆశ్వ కొండాడుట v , a. and v. n . To praise, commend .

విశేషము,

కైలాటకాడు n . 8. A contemptible wretch , a de

ceiver, a cheat. మాయావి. ABA.

కైవళి for కైవడి . 8. Manner, likeness . ఉపమ ,
.

ABA.

కైవారముచేసుట v. a. To praise, applaud, com

mend. సోత్రము చేసుట. D.

కైనీరుడు n. 8. A poet . కవీశ్వరుడు . Kark .

కై సేత n . s . ( add ,) ప్రసాధనము . ABA.

కొంగవాల్ or కొంగవాలు n . s . A cobler's knife .

మాతంగ ఖడ్గము, ABA. మాదిXక త్తి. OG.

కొంచ plu. కొంచలు n . s. A curlew. క్రౌంచము ,

ABA . Kark. క్రౌంచపక్షి , క్రౌంచపర్వతము.

D.

కొంచమలగొట్టినజాణడు, n. 8. A fantastic name

for కుమారస్వామి .ABA .

కొంచు n . 8. Foul perspiration . మురికి చెమట.ABA.

గొంజు n . s . A barren woman. వంధ్య. ABA . గో

డ్రాలు ,

గొంజిపండు n . s . ( Tamil ) A shrub : Limonia

pentaphylla . గొలుగు చెట్టు . Rottler . page 167 .

గొంటు adj . Excessively hard . కఠినమైన గొంటు

వక్త్ర hard betel uut .4.

గొంటు n. s . A mean wretch, a miscreant. Hard

betel nut . కుత్సితుడు. Kark. కొరికగూడనివ్వ కా్ర .

KP. 3. 256. నెనునట్లం తేమ నెజవ్యధః గుంఠం

జేయుటచాల కేమడిగెదీగొఁటు వృధాయంచు,

S. 3. 28. వడినిచ్చుసెక పుచ్చిన యడగొంటు బ

డకకందియాకులు రెండుకా .

గొంటుతనము or గొంటు జంగము n . s . (add ,) Siva.

2. 67 , ఒంటి పాటునంగంటికిం బ్రియుండైతం గేటిజుం

టీచందంబునంగొంటుతనం బెరుంగక, టీ గడుసుత

నము . Siva. 5. 14 .

కొండంగి n. E. (add , ) గోలాంగూలము . ABA .

కొండకోలు, అన గా ఎక్కొద్దయినాను. OG .

To turn up earth as is done by a hog. వినుతిం

చుట , దుమ్మ రేచుట. ABA . కోరాడుట .

౦ డారణ్యము * n . 9. A waste desert to the north

of Kattak , on the way to Benares . కటకపురికి

వుత్తరము గావుండే శ్రుసిద్ధమైనపక అడవి .

గొండి n . s . A precipice , గిర్యగ్రభూమి, ABA.

కొండీడు n . s . (add .) A young man . కుమారవయ

సుగలవాడు, ABA.

కొండె n . s . The sting or tail of a scorpion. A

tuft of hair on one side of the head . వృశ్చికపు

చాగ్రము , కేశబంధవిశేషము, ABA .

కొండెగీడు n . s. A slanderer, a tale- bearer. పిళునుА

డు . ABA. కొండెగాడు .

| గొండ్లి n . s . Play , sport , amusement, pastime .

క్రీడ . ABA. OG. గొండ్లి గావించుట or గొండ్లి నీ

లుపుట to play , sport. క్రీడించుట . Casikha . 5 .

66. జలదేవతాహసచామరానిలములు, కుటిలాలక

ములకుగొండ్లిపరకు , P. 4. 100. అవరంజపసిడి

కామాక్షులు డామూపుపైగొండ్లి గావించుయోగ

పట్టె .

аగొండెము n . s . A hasp or bolt of a door. A shall

portable fire place or fire pan . చిలుకు . బుడి

కుంపటిన్ని . ABA.

కొంతవడి adv . Somewhat, a little. కొంతమట్టుకు,

Chenna. 3 247. వాక్రుచ్చగ లేక కొంతవడికొం

కుచుజంకుచు నెట్టకేలకు .

గొంతు n. s . Sitting on the hams. కుక్కుటాసనము,

Kark , గొంతిగూర్చుండడము ,

గొంతుక n . s. In page 269 (add , ) the throat.

ABA .

గొంతుమారు n . s. A hug or grapple in wrestling.

ముక్పుది రెండువి న్నాణములలో సెకటి, ABA . జట్టి

పట్టులో భేదము,
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కొడము

కొడుపు

గొం
తెమగోరుచెట్టు n . s . A plant. (Paederia fe- గొడయుట v . a . for కోడిగమాడగించెద read కోడి

tida. ) సారణి ABA. అనగా లంజఅవరము,

కొందలము n . 8. (add , ) వ్యధ. ABA .

కొట్టిన orకొకైసn. 8. (add ,) A hug or grapple

in wrestling . ముప్పది రెండువిన్నాణములలో నక

టి, జట్టిపట్టులో భేదము,ABA, H. 1. 241 .

కొక్టులు n. 8. బకములు , Kark ,

గమాడకోపమడగిం చెద.

కొడి n . s . The snuff of a wick . వత్తికొన ,

వత్తికొన .

దీపపు

కొకైర orకొకె రా n . s. A sort of crane . బలాక

ము . ABA. కొంగ .

గొగ్గి సీసకము D. B. ఆన గా శిరస్త్రము.ABA .

గొజ్జంగి n. s . Pandanus odoratissimus. (vulgarly

Caldeira ) కేతకీకుసుమము, In Telugu the male

flower is called Mogili, and the female

is Gozzangi ; the yellowish leaves of

which are fragrant.

కొటారి n . s . A store - keeper. కొటారు మీదవుండే

వాడు, ఉగ్రాణి . BD . 2. 1002. బోయీడుబాచ

య్యభూరికొటారి పాలుబితి కెడువాడు .

కొటారు n . 8. A storehouse , store, heap , granary .

కొట్టు , రాశి , ధాన్యముమొదలయినవాటినిదాచిన

చోటు. H. 2. 246.
కాయధాన్యంబులకణజముల్

బియ్యంపుగరిశలు , దినుసులుగలకొటారు.

కొట్టిక n . 8. గ్రామము , Kark ?

కొట్టినపిండి n. s. ( lit : pounded four) A phrase

implying thorough knowledge of any sub

ject as వానికిరామాయణముకొట్టిన పిండి he

thoroughly acquainted with the Ramayanam .

KP. 6. 30. కోమలినాకు నెట్టియడ కొట్టిన పిండి

మస్తలోకముల్ నీమదికింపులైసయవినిర్భరశక్తినిచే

సమర్థుడన్ .

is

సో

కొట్టు n . s . Punishment, castigation . చతురుపాయ

ములలో దండము . ABA.

గొట్టు n. s. Wind; also a coward. వాయువు
*

మరభీతుడు, Kark.

కోడిద n . s . A hand ; the measure of four inches .

నికుబ్జళతురంగుళీసమాఖ్య . ABA .

కొడిదెవూసులు or
కొణిదపూనేలు n . s. A kind of

beads . ఒక విత్తులు, P. 1. 594.
కొడిదెపూసలనం

టుగొలిపినమొలతాడు .

కొడిమె
n . s . Violence , tyranny , oppression ,

cruelty, evil. (But usually, ) sin . Lie , untruth.

దౌర్జన్యము , క్రౌర్యము , పాపమున్ను , అబద్ధము .

కు వేణి , ఆనగా చేకులబుట్ట. ABA . A. 5.60. విడు

వకమీ గానముసొగ సిడుటమరియు బాడుడనుటయె

శ్లోపాశంబడిన వార లెబీ ద లె కొడి మెలుగట్టకుడయ

తనిననబనియేలా . KP. 5.90 . మదికివలసినయట్ల

సేయుదురు గానివట్టికొడిమెలునాకునుగట్టజనదు.

కోడిసె n. s . A medical plant ,
commoily Coraya

( Echites antidysenterica . Rox. ) The seeds

are used as a vermifuse . కుటజము , ABA. కళిం

గము, కొడి సెచెట్టు.

కొడుకు n . s . (add ,) This word is also used for a

nephew . అన గా అన్నకొడుకు
మొదలయినకొంద

రినివరును బట్టి
కొడుకనడముగలదు .

గొడుగుపావాలు n . 8. Shoes. Kark. ముచ్చెలు ,

గొడుగుబొంగరము n . s . A spinning top shaped

like an inverted umbrella . తలకిందులు గా తిప్పిన

గొడుగు, ఆకారము గా వుండేబొంగరము. S. 3 .

291 .

గొట్టు కాలము n. 8. Drought . కరువు కాలము .

గొట్టుపెట్టుట v . a . To exhaust, weary, knock up.

నీడ గులువది లేటట్టు గా జేనుట.
కొట్ట

nె . s. A granary . కునూలవి శేషము . ABA.

కొట్ర n . s . A dwarf. వామనుడు. ABA . కురచవా

డు .

గొల్లె n. s . (absolete ) The jujub (zyziphus juju

ba. ) ఘోంట, ABA . బదరి , రేగు చెట్టు,

కొడక (add, ) OG. Error for కు -

కొడము or
కొడుము n . g . A water pot , a pitch

er. నీళ్లకుండ .

గొడుగుమెట్టెలు n . 8. plu . A kind of toe rings

worn by women. నెడల్పు గా వుండే పెద్ద మెట్టెలు ,

కొడుకు n. 8. A cylinder. One length of a bam

boo, between two knots. A thimble or guard

worn on the finger when playing the guitar.

A hollow cylinder used in making vermicelli.

A stick used in striking a gong . A drum

stick . గుండు గానిడుపు గావుండేటిది . (వెదురుగ

ణుపునడిమిభాగము , వీణెవాయించే వేలికితగిలించే

ది . D. కోణము , అనగా నగారాకొ స్టేకొయ్య.

ABA . ) జంతిక లు అనేపిండివంటచేసేసాధనము,

గంటవాయించేకొయ్య.
అప్పడాలకొడుపు Acy

ក

lindrical stick like a ruler used in flattening

А
a cake_called అప్పడాలు , బలుపుకొడుపు a

long slate pencil. A. 2. 64. మీటగుమీలనెల్ల
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grieved at your silence . ఆమెకు ఆడబిడ్డపుట్టి

నందున అందరికిన్నికొదవగావున్నది all regret that

her baby is a girl .

కొద్దివిలి n . s . A hand , the breadth of four inches.

నికుబ్జచతురంగుళీ సమాఖ్య . ABA .

కొదుక n . s. న్యూనము . ABA.

కొదుకుట v . n . See కొతుకుట.

కొదుగు n . s . Pronouncing inarticulately , utter

ing with the omission of a letter or syllable.

గ్రస్తము , ABA . మోటఆంటీ అంటక పలకడము,

కొనకొన n . s . కోడి , నీరుకోడిన్ని . OG .

గొనకొ

కొనకొని adv. Suitably, ఒప్పుగా . D. N. 9. 471.

కామినులుకంతుని బారికి చికి చొక్కు చుక్

నియేమి సెూచిలొకొగోపిక లో ఒకమీర, టీ ॥ పూని,

H. 5. 59. వినుమా పెచర్యకీనుమడిగొనకొని గావిం

చుదాన కిోడలిచర్యల్ కనికనివేసారితి. P. 5. 14.

ఆదన నీ సర్థువమ్మెద నమ్మి యొక మేక గొనియెదగొ

నకొని కొనినమందనే పేట మెక రెంటినీ నెడునవి

యును . టీ || గొనకొని, ఒప్పుగా , R. 6. 61. విను

నీవ మేలుమరువజ్ గొన కొనిక పి సేన గూర్చుకొనత

డవయ్యెక్ . DR. Ayod. 372. మనుమార్గధర్మ

ము లెల్ల జేసి గొనకొనిమి యట్టికొడుకులంబడ సె.

DRY. 2470 , line 8. అనవుడుభరతుండుననుమ

తించుటయుగొనకొనిశ త్రుఘ్ను గుండంబులందుతన

రంగ చందసతరులు దెప్పింది. Pal . 82. దండిళూరు

లు వైరి దండల వెంకుగోపాలుడందురు గొనకొనియ

తనిదళముతో పొడచూపెధరణీశ్వరుండు.
DRU.

page 222 , line 9. ఆనఘాత్మ నీకన్యనా లేదా శివు

డుగొనకొనినీకిట్లుకూరుగానిచ్చె. T. 4. 187 .

అటుల గూడనికార్యము దండయుక్తి చేకొనకొనిదీ

కొనకొనుట v. n. To be accomplished , completed

ర్పనీతికీదగు౯ మునుమున్నుగ దండమహ మే .

or fulfilled . నెరవేరుట .

గొనబ n . S. వామనుడు . ABA .

గొనమ n . s . An worn out plough . జీణ౯ లాంగల

ము . ABA .

మునుమ్రింగి క్రమంబున నా నెనెండ పెన్బీటి క వెంట

దోచుతో Xపేరుబడింగొడపై చెలంగ గా త్రోటికక

ర్ధమద్రవముతో, టీ ॥ కొడువు , అనగా జంతికలు అ

నేపిండివంట చే సేసాధనము. BD. 4. 183. గంట

యుగొడుపునుగదియింపదడవ, R.6.6. క్రొమ్మె

రుగుదీ గెతళుకులగమ్మబసిడికొడుపు
తాకులఘూర్ని

ల్లి ఘోరభంగిదర్పకోద్దండ దండ యాత్రకును బో లె

భూరితర మేఘమాలిక పేర భేరి, కొడువు , ఆనగాన

గారాకొ స్టేకొయ్య . G. 8. 116. ఈ బలకు వుంగొడు

పుననిల సేవలసినయెన్నిలెక్క లొండెరేఖలొండెవ్రా

సింయీలాతపు : గోలనవ్యహ
స్తంబునఁబట్టిముట్టించి

3

ననన్నియు నీవు దలంచిన ప్రాణులై . HD. 2. 1376.

కొడుము n . 8. See కొడము.

గొడువు n . s . An umbrella . గొడుగు, ఛత్రము

Kark.

కొడె n . s . ( Tamil) An umbrella . గొడుగు .

గొడ్డలి n. s . (add , ) గోటచిమ్మే దాన్నిగొడ్డంటనరక

వలసివచ్చును Trifes may grow to terrors.

కొణిత n . s. An instrument used by wrestlers.

మల్లవిద్యాసాధనము, ABA . జట్టివాండ్ల ఆ యుఢ

ములలో నెకటి.

కొతిక n. s . A plant ( Rymphaea esculenta. ) ఒక

చెట్టు . కొతిక దుంప its tuberous root. Rox . 2 .
లు

578.

కొతుకుట కొదుకుటor v . n . To pronounce in .

articulately, utter with the omission of a let

ter or syllable . మోటతగిలీతగలక మాట్లాడుట .

కొత్తలము or కొత్తళము n . 8. A bulwark , bastion

సాలావయవము, A BA, బురుజు ,

గొదగొనుట v . n . To be irritated or excited to

rage , to be hungry or famished . రేగుట , విజృం

భించుట, ఆకలిగొనుట , (వహించుట, ABA. పూను

ట .OG . ) KP. 3. 39.గొదగొన్నతమిగొంకుకొ గురు

లేకొనరించువివిధ దంతకు తవిభ్రమముల. M.VI . 2 .

371. గొదగొనిధార్తరాష్ట్రుల తి ఘోరవిధఁబునజు

ట్టుముట్టిన ౯ Pal . 150.కోపంబుశోకంబుగొదగో

ను చుండ, M. V. 2. 160 కోల్పులివీక మైగొదగొని

లేళ్లకునురుకు తెరంగు న గదియజొచ్చ .ి M. IV. 4 .

286. కదిసినబలములువిచ్చినకదువులు బెదరంగ

క గాండీవి వెన్రోంబొదివియటగడ పెనవియునుగొదగో

నితదుపొలముసొచ్చెగోపాలురతో . Sar. D

570. గొదగొన్నపులివ లెకొలువువా రెల్ల .

కొడవ n. s . Discontent, dissatisfaction , want.

defect. ఆగంతుష్టి , లోపము, తక్కువ , నీవుజాబు

వ్రాయనిదిఆయనకునిండాకొదవ గా వున్నది he is

నీ

గొనను or గొని సె n . 8. వామనుడు , ABA.

కొనియె , ఆన గావధించె, Kark.

గొని సెం . 8. వామనుడు , ABA.n.

కొను page 276, line 6, put a full stop . line 22

read fought . Rule X. line 1 , read form (not

from .)

కొనుట v. n. To extend, prevail. మూసుకొనుట,

ఆక్ష డకొంతభూమి అడివికొనివున్నది some part

is covered with forest.
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కొనుడుధర n. 8. Cost price . క్రయము . ABA.

కొప్పరము n. s . A shoulder , a scapula. ఆంశము.

ABA . భుజశిరస్సు .

కొక్పురించుటv . n . To grin. ఇగిళించుట, Dab . 174.

కొప్పరింపుచుకుండుకోతియైయుండ ,ె G. 8. 29.

గిటగిటగోరలుద్ద విడిగీ రురు రొప్పురు గొప్పరింపు |

చు , ఓటిXణ మేగుదేర

కొప్పరించుట v . a . To heat metal in the fire, to

calcine a drug . లిపుటము వేనులు, OG. Parij .

2. 60. రేవెలుంగురాచిక్పులంగప్పురంపు గుప్పులం

గొప్పరించిన సర నీమధురం అంబునించి.

కొప్పుపల n . s . A head-dress, a string of pearls

binding the hair . వాల పాశ్యావిశేషము.

777. రాకడపోకడలకుజవ మేకొమరునదొరకు, టీ ॥

ఏచొక్పన .

కొమరు adj . Beautiful , handsome. అందమైన , ఒ

ప్పిదమైన . N. 3. 52. కొమరుచెంగావి ట్కెకై ములు

TY.

కొమరుగ adv . Beautifully , handsomely . అందము

దౌ , ఒప్పిదము గౌ. N. 7. 176. కమలదళామీదువ్వ

లువ గైకొని లేచిక టీతటంబునఁగొమరుగ గట్టి.

కొమారుడు n . s . (add ,) A boy , a lad .

కొమార్తె n . s . (add ,) కొమారిత , కూతురు, ABA.

కొమ్మిచేకు n . s . A kind of fish. మత్స్యవిశేషము.

కొమ్ము n. 8. (add , ) The pole of a palankeen.

ABA .

కొమ్మ కాడు n . s . A horn blower. This duty is

always performed by pariars. మాతంగ సదృశు

డు . ABA.

కొ ప్పెర n . s. (add ) కర్పరము . ABA.

గొబ' బడి n. s . A certain bird . మీ వి శేషము. ABA .

గొబ్బి n. s. A Hindu goddess worshipped in the

month of Pushyam . Limps of cow-dung,

adorned with flowers are placed in the door

way; in the evenings ofthat month young

females go round it , singing songs , the chorus

of which is గొబ్బీయళ్లో , గొబ్బిళ్లు , గొబ్బిళ్లు or,

గొబ్బులు plu . Salutations , compliments , res .

pects . నతివి శేషము, OG . దండము, Kark . H. 4 .

273. ప్రజపురిలోతావళమైచికి_నగోపు ప్రియునకు

గొన్బిళ్ల నుచును, H. 5. 186. గుజగుజ రేకులు గొబ్బి

ళ్లునీ , గె , బుడుకిచ్చు జావిళ్లుపు కి టిల్లు . H. 5. 15 .

ఉండుగలకునాల బ్బంబులకు, పొంగలికి తేవలకును

గొబ్బికిని యడకుజంగమార్చనలకు. Vish. 7. 211 .

గొబ్బిచెట్టు n . s. (add . ) గొలిమిడిచెట్టు . ABA .

కొమరి n . 8. A girl from ten to twelve years old . |

కొరగొట్టుట v . n . కిలకిల బలుకుట, ABA.

కొరగొని adv . వారముదీసి . OG .

Kark.)

కుమారి , ABA, క న్యపడుచు ( సౌందర్యముగలది. కొరడు n . s . (add, ) రోహితము, ABA. అనగా

ఋజురూ పేంద్రధనుస్సు, వంపులేని యింద్రధను

న్సు . “ A vapour streak" says ( Monk Lewis]

Goethe in his ballad of the Erl King in Taits

Mag. 1831. Mirror 1834, page 222 .

కొమరితె or కొమ రెత్త n s . A daughter , a girl ;

a pretty woman. పుత్రి , స్త్రీ , సౌందర్యముగలది.

కొమరు n . s . Beauty , loveliness. Manner, way .

ఏకొమరున in what manner . ఏవిధముగా ( సౌం | కొరను n . S. అప్రహతభూమి . ABA . See కొరక.

దర్యము. D.ABA. మంజుళము, Kark , ఒప్పిద గొరకుము n. S. (add . ) ఝరుము. ABA.

ము , OG. విధము , రీత్రి) H. 5. 20. తాళములలో

ప్పున గాన్పడి చెం డ వైఖరి ౯ఢీకొనియెప్ప గిింళ్లకగి

ది౯ గొమరొందినసిండికొండ లై . T. 2. 105. ఈ బె

డంగీయలబ్రాయమున్ జైలున మీ కొమరు మరిదీ

ని కేతగు౯, 1. 2. 68. వలిచన్నుగొమరుమ్పచ్చిలిన

దిమ్మ ను తెరంగునముంచు గెరి గె కాగులమునుంగ. N.

2. 329. నెమలి పింఛమువంటికొమరుగలుగ. P. 1 .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

కొర ప్రాణము n . s . The last gasp, the point of

death . కుట్టునురు . OG.

కొరలు adj. Beautiful, agreeable, pleasing . మంజు

లమైన . Kark .

కొరలుట v. n . To be agreeable : blaze , shine. ఒ

ప్పుట , ABA . BD, 4. 1872. క్షోణీల గశ్రీర్తిగొర

లిసయట్టియేణాధి నాధుని , ప్రకాశించిన . Pal, 69.

| కొయికూర or కొయితోటగూర n . 9. Greens which

sprout again after being cut . Amaranthus

tristis . బాష్పశాకము . ABA.

| కొర 11. 8. ఒప్పిదము , OG .

కొరంత n. s. Want, defect , fault . న్యూనము.

ABA . ( Iioc . of కొర్రు ) on an impaling stake.

కొర్రు, తక్షు వాను , OG.

కొరక n. s . Fallows. A small dart. An arrow.

ఆప్రహతభూమి , బీడు , అల్పకుంతము, చిన్ననేజా ,

అమ్ము న్ను, ABA. తోమరము . Kark.

కొరకొర n . s . Reluctance , disinclination . ఎరవరి

కము , OG . ఆసమ్మతి .
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కోటశృంగారించి రలియున్నారు. R. 5. 58. ` వే

ఢ సెకుర్ణశాలగావించియచటకొరలెనా రాచసిం

గంపుకొదమదొయి . R. 4.64 .కొర లెమంజులలా

టాంగకుంతలాది సౌష్టవంబునభూతనూజాతసీత.

కొరలుట v. a . To wish for , desire. కోరుట . M.

XII . 5. సనాతనమగుమోక్షముకొ గొరలితానికు

చుక్షాగృహధ ర్మదూర్గముక్ .

a

గొరిజ n. s . A tent . పటకుటీరము, Kark.

గొరుగుట v. a . To shave . రము చేసుట.

గొరుకుడము or గోరుపడము n . s . A cloak . ఔర

వాసము , (కంబళము. ABA . ) Chenna , 3. 43 .

దూడలుగాయగబూన గిొరుకుడముచల్లడముద్దల

చీర , కోలకిరుచెప్పులు , P. 3. 97. వాని పైగప్పుగొ

నుగోరుకుడమువజ్రకవచముగ జేసి. Basw Padya .

3. 489. భూరినదీ ప్రవాహమునబోయెడినల్ల నియ

చ్ఛఛల్ల ముక్గోరుకుడంబు గా దలచి,

ణ
కొర్ణ n . s . The hyena. గోరబోతు,దుమ్ములగొండి,

ఇది గాడి దెలనుగు ర్రాలనుతినేది .

కొర్ర n . s . A sort of fish , (silurus boalis Ham . )

పాఠీనము . ABA.

కొర్ర for కొర n . s . Defect, want . ( తక్షువ Kark . )

న్యూనత ,

కొర్రలు n . s . The grain called Panicum Itali

cum . It is proverbially small . కంగువులు . D.

ప్రియంగవులు ,

గొర్రియ n . s . A sheep . గొర్రె , ఊర్ణాయువు, ( నే

పి . ABA . )

గొర్రె ఐ . s . add , కుక్కగొర్ర Tెhe jungle sheep.

This is distinct from a species of

antelope .

గోల or గెల n . B. A bunch. వల్లరి . ABA , మంజరి ,

గుత్తి .

గొలక n . s . A confused noise , the murmuring

or buz of a crowd. కలకలధ్వని . ABA.а

గొలగొల n . 8. A confused noise. ధ్వని . Kark .

కొలది n . s . Limits , bounds , measure, extent . Res

pect ; as ఇకొలది in this respect . (లోతుయొక్క

ప్రమాణము , మోకాల కిొలదినీరు అనికురిమాణము,

D.) మట్టు, మితి . BD. 4.1463 , క్రొవ్విమాభక్తులకొ

ల దెరగండు, BD . 6.808 . కొలదికమీరినగుణములు

వాడు , కొలదియెరింగినగూడుండువాడు. Swa 4 .

7. గ్రద్ద జెండాడుమ్రాకుల్ కవుగిటికొలదుల్ క

త్తినెక్రొక్షఘాతక్ , టీ ॥ కవుగిటికొలదుల్ , కాగె

డేసిలావులుగలిగినటువంటి, M. XII . 1. 242. ఆ త

డిచ్చుగో వు లెన్నగొలదిగాదు. HK. 3. 12. న రేం

ద్రచంద్రమాకొలదులు లెక్క సేయకనుకూలమతి౯ జ

ను దేరనిమ్ము. మాకొలదులు, ఆన గామాయఁదువుం

డేలోపములు , H. 1. 36. భామలచిత్తవృత్తి, దెలియ

బ్రహ్మకు నైననుకొలది గాదు . N. 9. 470. చెలుల

వేడిరితముకంబుకొలదిమిగుల, టీ ॥ మోహముమట్టు

మీర గా . P. 16. తన్నేలువాన చిిత్తముకొల దెరింగి

చరియిం వలయు, ఆన గామట్టు . R. 5. 187. పులు

గానీ కొలది తలంపులు గావి వినాకునాలమున నెదురు

నిలింపులుగారు. నీకొలదితలంపులు, నీ పరువుకుత

గిన యోచనలు, H. 1. 106. ఇకొలద దిొడ్డుకొంచె

ములెక్స్టించకుమరునిహావళి బడువేళ .ఏకొలది

నైనా by any means .

కొలది adj. Possible , practicable . శక్యము , సాధ్య

ము. ( స్వల్పము , Kark.)

కొలది or కొలదిగ, కొలదిని or కొలందిం adv. As

much as , as far as . ఆంత, కొద్ది , మట్టుకు , A. 4 .

339. సావధానుండ వైశక్తికొలది శ్రుతిదృష్టంబులు

పేక్షింపక . Vema. 95. తలపుకొలదిబడదుదైవిక

మేకాని , అన గాతలచినకొద్దకిానేరదు. Vema.

371 , వ్రాత వెంటగా నివరమీూడు దై వంబు సేత కొలది

గాని వ్రాత గౌదు, వ్రాతకజుడుక ర్త సేతకుదాక ర్త .

S. 3. 156. గుడ్లకొలదిగకన్నీరు గ్రుకు కొనుచు, N.

9. 190. బుద్ధి కొలది ని సమవర్త పిుత్రముఖ్యులు దెలి

పిపినకున్న, టీ || తమబుద్ధికి తోచినంతమట్టుకు P. 4 .

35. కనియెరుక జేసికొననిట వెను వెనకకువచ్చివచ్చి

వెలదికొలందింజ ని నీ పని జెప్పితివరవనితార తిలు బ్ధు

డేలవచ్చుకొమగుడజ్ . A. 4.255 . దుర్గములా వది

జవరవర్గమున కెయిమ్ముదుర్గ వ తత్తతికత్యర్థళథరా

ధి రాజ్యవినిర్గ తసాధ్వసీత పడమనిలుకుకుకొలది౯,

టీ || కొద్దిని .

| కాళము n. s . (Tamil ) A pond . కొలను , గుంట .

కొలారికఁబు , ఆనగాకొలుచుట , Kark.

కొలారికము n. 8. అనగా , ఒంటిపోట్లాట కోరుచున్న

ట్టి మారిటీలకు కైదువుల్ మట్టుజూచియేరుపరచుట,

ABA .

s .కొలారుబండి or కొల్లారుబండి n . 8. A car drawn

by oxen . గంత్రి, అన గాయెద్దులుయీ డ్చేబండి.

కొలికి plu . కొలుకులు n. s. The tip or ending . The

corner of the eye. A clasp , a neck clasp of

gold . A hoop or loop . మొన , కొక్కి , కంటికొలి

కొన్ని , (కంఠము ABA, Xళము Kark. ) ( ముక్తు లకొ
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లుకులు the nostrils ) దారమునకుకొలికికట్టినది |

she made a loop in the string . ఈ కావ్యమునం

దుకొలుకులుమాత్రము తెనుగు in this poem all

the words are Sanscrit with Telugu endings .

In poetry, s means Voice ; as Kark and

ABA. declare that చిలుకలకొలికి is the same as

గొల్లి or గొల్లు n . 8. కేళి . Kark.

|

శుక వాణి sweet voiced . కొలికికి దెచ్చుట v , a . To

master . సాధించుట. కొలికికి వచ్చుట v . n . To

కొల్లి పడి n. s .
కొల్లిపూడి In . S. వనకుళుత్తము , అనగా ఆడవి వులవలు,

ABA .

become subject to one , to become in the power

of one. వశ వర్తికివచ్చుట. H. D. 2. 168. వాడు

యేడువూళ్లను వెుకకొలికికి దెచ్చును. He can put

the seven villages on one ring like a bunch

of keys , i . e . he has them under his thumb.

H. 5. 112. కొలికిదా మెన త్రాళ్లు ,

గొలివేలు n . s . Grain growing wild or without

cultivation . తృణధాన్యము. ABA .

గొలుగు చెట్టు for గో గు చెట్టు. n . B. A plant. Hi

biscus cannabinus. The leaves are used in

|
curry and the fruit in tarts, the fibres are used

as hemp. పీలువు , గుడ ఫలము, The species called

సీమగొలుగు is the camóni : it bears a very

fragrant flower .

కొలుపుట v, a . Page 282 , line 3 from foot , for

66
madners" read " madness."

కొల్ల n. e. Pillage , plunder . డామరము, అనగా

చూర, ABA . నీకునికొల్ల You are a lucky man.

పదిరూపాయీలుకొల్లకొల్ల ten
rupees will be

quite enough. ఆరిటి ఉండ్లుకొల్లకొల్ల గా అమ్ము

తున్నది plantains are dogcheap .

M

గొల్లజిడ్డు or గొల్లజీడె n . s . A kind of tree . కుంచె

నగొమ్ము , ఆనగాశశశృంగ
నామము. ABA. H.

4. 13.

2)గొల్ల భాను n. s. (add , ) Mantis . See picture in

lilustrated London News November 1816.

page 340.

Mగొల్లా గారము n s . Tax on shepherds . గొల్ల వాండ్ల

కువేసిన న్ను .

గొల్లాబండి n . s . A car drawn by oxen . ABA .

కంబళి వాహ్యము, ఆనగౌయెడ్లబండి,

కొల్లారము or కొల్లారమిల్లు n . s. See కొల్లారు ,

కొల్లారు, చుట్టుకొల్లారము or కొల్లారమిల్లు n . s . A

house, containing an open area which has

rooms built at the corners and roofs between .

భవంతి, నడమముంగిలి
పెట్టినాలుగుతట్లుకట్టినయిలు.

Sar . D. 113.
చూపుడుకఁబాలుచుట్టుకొల్లారు .

కొలారుబండి n. s . A car , a carriage. రథము

(శతాంగము, Kark ) S. i . 158. గాల కిన్ననువేగ

జనుచులుకనివియి వెకొలారుబండులు,
3

గొల్లు or ఘల్లు n s. A confused noise, an up

roar . కలకలధ్వని. ABA. ప్రసిద్ధి . Kark says

గొల్లు , ఆనగా కేశి.

కొల్లుకట్టు or కొల్లుగుంట n . s . A bath in which a

new born child is bathed for the first ten days :

it is a little pit dug for the purpose . పురిటిం

టిలోబిడ్డలకు నీళ్లుపోసేగుంత.

కొల్పు n. 8. అన గాదఁడము which see Kark .

కొవ్వాళ్లు n. s . A certain fish . Koval, Kowarloo.

Russell Fishes No. 186 .

కొశరక, అనగాకొనక, OG.

కొనీరు n . s . Tautology , repetition . అనులాకుము .

ABA. చెప్పినమా టే చెప్పడము,

కో For “ is" read "
6

| కోండ్ర n . s. Levelling ploughed ground . సీ శాని

వృత్తి . ABA. పావడము,

కోకిలాకు ము n . s. A plant bearing a dark black

fover . ( caparis spinosa ) గొలిమిడి. ABA .

గోకుడుపార I. S. A small hoe . అవదారణవి శేష

ము. ABA .

కోగుట n . s . Shaving . బోడింపు , ముండనము,

ABA.

గోట n , s . A kind of bracelet.
హస్తభూషావిశేష

ము . ABA.

ఘోట | ము or ఘోటకము • n . s . A horse . గుర్ర

as."

n . s . A name of Durga . A

కోటడు n . s . An owl . ఘూకము. Kaik.

కోటరీ కోటవి *or

naked woman. దుగ్గ, దిశ మొలగా వుండేటిదిన్ని.

Padma Pur . Pushkara Khandum cap . 78,

line 18 ,
ఉమాచకోటవీ రూ

జింకృత్వాదేహశ్యబా

త్మనః .

కోటి n . s . For “ 333 , 000” read " 330, 000, 000”

గోటి n. s. A boyish game in which hockey sticks

are used. దీర్ఘ ఖస్వవాపక్రీడ, ABA , అన గా పి

न
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గోటికన్ను n. s . The quick of the nail .

కోట్లంక n . s . See కట్లంక .

కోడ n . B. (add ,) వాప్యాంకురావళివి శేష నామము,

ABA.

కోడంట్రము n . 8. The relationship or duty of

a daughter-in-law, the state of being a daugh

ter-in - law . న్నుపాత్వము . ABA . కోడరిక ము,

కోడక త్తి or కొడగక త్తి n . s . A bill hook used in

war . ఒకక త్తి.

గోడనరాతి n . s . The wall of a tent . వగుననిర్మిత

కుడ్యము. ABA .

కోడలు n. s . add , Also used for a wife . పెం

న్ని న్నికోడలనడముక ద్దు .

కోడికూతn , 8. read " Cock- crowing" for " Clock

crowing . ”

రోడిపీట ]. S. A piece of wood fixed under a

yoke . ఆనుకర్షము , అనగా మెగదిగువనుండేమ్రా

ను . See in పీట .

కోడు n . 8. A line . A leg of a bed . రేఖ . ABA .

ఖట్వాంగమున్ను,

కోడెము 1. S. The residence of low or outcaste

tribes . రుక్ష ణము . ABA . గూడెము.

గోణము దారి n . 8. A hermit . యతి . Kark .

గోదరి n . 8. One who makes leather boxes, dolls

&c. చర్మకారుడు , అనగా ముచ్చివాడు. ABA.

కోదాడు n . S.
A deformed palm tree . See

description in LSJ . vol . 1 , p . 14. H. 4. 21 .

ర్జూర.

ముక్తు దాడిమచీర, మొగలింగకోదాడు నేదాడుఖ గోముఖ వ్యాఘ్రము * n . s . A hypocrite. The tiger

the disguise of a cow . పైకిమంచివానివలెవుండే

దుష్టుడు .గోదుమ n . s . Wheat . గోధుమలు, ABA .

కోన n . 8. అన గాగోబృందము, Kark ?

గోను n. 8. A plant . Hibiscus cannabinus .

అనగాగోగు. ABA .

గో నె n. s . A sack . ఘోణి. ABA.

కోనేరు n . s . (add , ) పుష్కరిణి .

కోపకాడు n . s. A passionate fool. పి, అనగా

కోపిప్పి ABA .

One tip orకోపు n . s . A sort, a kind, manner.

end of a bow, the horns of a bow. Spirit, dis- గోరంక n. 8. శారిక. ABA . See గోరకి .

tilled from molasses . The length . A side, or గోరంకి n . 8. add , శారిక . D.

quarter. (A mercantile house or firm . కొఠి )

రీతి , విధము, వైపు , వింత నిమిత్తము. D. ధనుర

రా

గ్రము , ధనుర్మధ్యవృత్తము , ధనురవయవమున్ను,

ABA . ధనురగ్రము , వారుణీనామము , గుణము,

ఆటమద్యము, Kark . N. 4.52 , జిగి మేనియోరల

దగునంజీరలుకొనగోటి తాకులుకోపుజూప. N.

7. 244. చిల్డ్ర పటాన పిాదుశాతువులకోపుచూపు

చెలిదోరపుచూపులయేపుబాపురే టీ ॥ సొగను .

N. 7. 354. దానవీహరణ మేకోవంచుగా వించితే

రౌరా. టీ॥ఏకోజించు, ఏప్రతివ అన .ి R. 4. 60.

కంఠుకొత్తమ్ముల తమ్ములిందు కళి కాళి కెవాలి కె

చూపుకో పులకొదుకు. N. 2.484 . కోపంబుమో

రగా చాళు౦ బు చేపట్టకోవుంబుచేవానిరూడంచె.

టీ ॥టీ ఎకువైన P. 2. 109. ఆపిసిడినక్క చాపము

కోపంగిటనిరికి నరముగొరికి నరభుంచే పారమిడిసి

మర్మనిరూపణ మొనరింప నక్క రోజుచు గూలెక్ .

టీ ॥ ధనుస్సుకొన . P. 2. 235. వింటీ రోపున౯ బె

ట్టుకొని . T. 4. 171. చెలులిరుకోపుల జేరి, ఉభ

యపాశ్వర్ ములయందు, S. 3. 15. నట్టువ కాని

యందముగా కవిం తగాకోపులుగల్పించు కొనుచు

నాడు. కోపులన గా విధములు. T. 2. 100 , చూ

పులకోపుల నేపుల వైపులమై పులక లెన X. L. 7 .

36. కోపులిక డలోనికూర్మిలక్ష్యడను. టీ ॥ విధము

లు . R , 6.17 . కోవుగా మెరుములుగొనగ జేసి . N.

5. 15. అష్టదిగ్ముఖములందష్టాంగ ములుమించ , గో

వు గాంచినవజ్రకూబరములు , టీ ॥ నిడివిగలిగి న .

గోమ n . s . (add , ) వల్తీ కాగ్రభూమి.ABA .

గోము n . s . Page 289 , line 1 , for గౌరవం read

t

గౌరవము,

ఓలు ,

గో మేదకము most commonly గోమేధికము * n . s .

A gem of yellowish or tawny colour, onyx or

topaz ; Morton letter says, A yellow topaz, or

a kind of poison. రాహురత్నము , తమోమణిః,

కోయష్టికము * n . s. The lapwing . కొకైరవణ్,

ABA.

కోర adj . add , కోరకొప్పు a man's queer awk.

wardly slanting knot of bair. HD, 2. 1373 ,

గోరంట, గోరంటి , or గోరంట్రము n . s . A shrub .

The hinneh plant, Lawsonia spinosa , the nail



Appendiuar. కోశముకోలగ 1197

dye plant. కురువకము గుడము, గుహవృక్షము.

Kark . )

గోరకి or గొరవంక n . s . The bird called Gracu

la Indica , a sort of red breast or maina. శారి

. ABA.

గోరగించుట

6
.

v . a. To dazzle the eyes . మిరిమిట్లు

గొలుపుట , Swa. 3 , 101 , కొమ్మగన్నుగవకుగోర

ఓంకుగజూచితరుచుజొత్తుగ్రకు దాసనంబు గవయు

నీతమాలX హనాంధ కారవితానమునకునుదయభా

సుడయ్యె. N. 10. 89. కన్నులుగోరగించు జగిగల్గిన

మోదుగులు౯.

గోరగించుట v . n . To have the eyes inflamed |

with fury . ఎర్ర చేసుట, కోపముచేతకండ్లెర్రజే

నుట , P. 4. 495. నావినిగోరగింపనయనంబులువి

స్ఫురితాధరోష్టమైయా వెడచూయలాడ ,ి

గోరగింత n . s. అనగా ఘోరత . ABA.

గోరనగింజలు , గో రెనగింజైలు or గోరణగింజలు n . s.

A certain game among girls . దాయాలు. CG.

గోరకు n . s . ఘోషణ. ABA .

గోరలు for గొర్లు n . E. Drill ploughs . గోరలు

తోలుట to plough with these in preparation

for making a channel from a river.

గోరవంక n . s . The bird called Gracula Indica ,

a sort of red breast or maina . శారిక . ABA.

మైనా పిట్ట.

కోరవాయి n .

8. అన గాకోష్ఠశీష౯ స్థవాయువు,

గోరువంక n . 8. (add , ) శౌరిక . ABA.

కో రెండ , జతూక . ABA.

| గోళి n . 8. అనగా కుచ్చలి which see ABA .

కోలు (an affix ) Page 291 , line 7 , for " likeness”

read “ like ness."

c

”

ABA .

గోరి or గోరింక n. s . (add,) శారిక. D.

గోరుగల్లు n . s . An instrument for cutting the

llails . గోళ్లుతీ సేఆయుధము. K. P. 3. 115. గో

రుగల్లుగోనినిజసయ సూద్ధార మొనర్చియు , K. P.

8. 118. దూ 3వీ
బెర్డియీగోరుగంటహృతాక్షుడ

య్యుదూరశ్రవణార్థి చెవిని ఘోరమైనట్టియీ బలు

నారసంబువరపుకొని.

క స్టేటఁదుకు కాళ్లకుకట్టి ఉడ వేసిత్రోయుట. OG .

A. 6. 31. ఆసియుపాత్రయుదేబంచియాంత్రవల్లి

కోలగ గ్గెర ద్రోయ నాకుజముతోడ . టీ ॥ పశ్వాదిక

మునువధ చేసేటప్పుడుక స్టేబంధవి శేషము,

గోలత్తిక n. s . A bird . ఉవ్వపిట్ట which see in D.

కోలపొన్న n. s . read " Hemonites” for “ Hemo

nites."

కోర్చి n . s . Wish , desire , కాంకు . ABA .

గోర్పడము n. s. అన గా పెద్ద చూలు. OG, పెద్దఝా

లనియుండ వలెననితోస్తున్నది . See గొరుడము

కోలుతెచ్చుట, అన గాతల దెచ్చుట. OG.

కోలుపుచ్చుకొనుట v . a . To lose. పోగొట్టుకొనుట,

కోలుపోవుట orకోల్పోవుట v . a . To lose. పోగొ

ట్టుకొనుట ( మోసపోవుట, ABA. ) బేలుపోవుట ,

OG. Sar . D. 323. సీతనుగోల్పోడెశ్రీరామవిభు

డు . T. 4. 30 , ధనముగోల్పోయినదార గిా ,

కోలురింపు n . s. The roar of a tiger. వ్యాఘ్రగ

సౌదిఢ్వని. ABA .

A

కొళె n . s . (add , ) విస్మయాన్వితుడు. ABA.

గోలెము n . B. An earthen vessel for water.

portable furnace , or fire pan. A kettle , boil

er. నీళ్లుబో సేదిమంటిది. D. అగ్నిష్ఠి , బండి . OG .

కుంకటి, హండా . See ఇనడగో లెము, ఆనగాహ

సంతిక , Kark .

కోల్పడుట v . a . To lose. పోగొట్టుకొనుట , Swa. 2.

81. మహిమగోల్పడీయెనేమాందకర్ణి . P. 1. 251 .

గాసిలిపట్టుగోల్పడిన .

కోల్పుచ్చుట , అన గానష్ట మొనరించుట, Kark.

గోవ n. 8. A wild ox . గవయము , ABA .

గో

విటు

వాళుn. s . plu . గో వాళ్లు. A young man : a gal

lant or lover . పడుచువాడు . D. గోవాళ్లు

లు . ABA. యావన పురుషుడు , విటుడు , Kark.

Swa. 4 , 121. తిమిరంపువయసుగుబ్బలకొమరాల

పు నీకు దగినగో వాళ్లమహిజ్ నెమకిగనరాదె, టీ || వి

టకాండ్లను,

కోవుల కొలుచు n . s. Some sort of fee in grain .

ధాన్యము గాయిచ్చ వేెకరుసుము,

కోనేర n . s . The white kernel of the cocoanut.

ABA. నారికేళపేశము, కొబ్బెర .

కోవెల n . s . A temple . వర్తుల దీర్ఘ దేవాలయము,

ABA, గుడి .

n. s.

కోలగ గౌర n. s . Pushing down a bullock , and secur

ing his legs with a noose or hamper for the pur- | కోశము n. s. (add , ) The cocoon or bag con

pose of shoeing him. ఎద్దులకు కాళ్లకులాడాలు taining the silk worm . కోశకారః the silk
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worm . In Burnoufs Bhag : lib . VI . page 529. కౌక్షే యుము * n . s . Page 292 , read కౌక్షేయకము,

కోశ కారణవాత్మానుకర్మణా భాగ్యముహ్యతి.

ఘోషణ * n. 8. (add ,) ఉప్పత. ABA .

గోను , కోసున n. s. Clamour, uproar . ABA . ఘో

క్రంత n . s. A hole . కందరము , ABA . అన గాతూ

ము, తూటు, కన్నము ,

క్రందుకొనుట v. n . (add,) Dab. 163, line 8. కల

క్రీక్ష n . s. అన గాపాఠకుడు, ABA. but another

సీతూర్యధ్వనుల్ గ్రందుకొనంగ.

MS. reads wv plu.

క్షణము .

గౌకు or గవుకు , అనగా గోపురము. ABA. 2. 32.

కౌచు, కౌను or కవచు n. s . Flesh meat . Stench .

పొలుసు , మాంసము, మాంసాదుల కంపున్ను. See

కౌచుమేకురి , జలాళి in ABA . 3. 7. కౌనుమాం

సము ABA. A. 4. 18. చాతుర్య మొప్పవడింజౌక

వు దెల్ల గౌచుగమిదంభంబొందమైదాల్చు వేదవిశు

ద్ధాకురుం త్తిగ్రమ్మరగ, టీ కాచు, పొలసుయొక్క

A. 2. 2. నవహారములచిక్పుకవచుమాన్పు . టీ॥ముత్య

పుచ్పిలదుర్గంధము ,

గౌడముద్దియ n . 8. One would suppose a Ben

gali woman . But Kark says An old woman.

వృద్ధాంగన. Kark .

కౌడు n . s . Hypocrisy . కపటము. ABA.

గౌద or గవద n . s. The cheek or the temples of

the head . చిబుకము, Kark . గండస్థలము, ABA.

వానికిగవదలువాచినవి the glands of his throat

are swollen . 5 a muffler over the head

|and ears. చెంపమూసికట్టుట, OG . A. 6. 104 .

బూదిబ్రుంగిన మొకంబు న గౌదకట్టమైనపుమైల

ప్రాజౌతనా వేలుంగ, టీ ॥ చెవులు ముయ్యగట్టిన . .A .

6. 106. ఆనంతునిగంట్లకూనవుంజెవులుగగౌదక

ట్టుగల చేరుల టెక్షి యుదోపుమెల్చిపోజ్.

కౌమోదకీ * n . s . The club or mace of Vishnu .

విష్ణువుయొక్క గద .

క్రక్షర n . 8. అన గాళర్మరోగము, ABA.

క్రచ్చ n . 8. అన గాఇచ్ఛ . Kark.

గశ్చర adv . (add,) గ్రీకున . OG.

శ్రద్ధన n. s . Threatening . శ్రద్దింపు . ABA.

గ్రద్దన , శ్రకున , or గమ్మున adv. Soon , hastily .

త్వర గా, క్షణములో . BX. 4. 18. మరునాడు గ్ర

ద్దనంబ్రొద్దునం. Swa . 4. 7. శ్రద్దంచెండాడుమా

కుల్ క వుగిటికొలదుల్ క త్తి నెక్షాక్షఘాత౯.

కన్నన adv . (add , ) వేగిరము , OG.

కాగు or కాగు n . s . An earthen boiler . కటాహ

ము. ABA .

గ్రామ దేవత D. S. Page 297, line 7 for “

shipped" read, " they are worshipped."

గ్రాయుట v. n . To hawk . కారియుమియుట , S. 3 .

58. కంబమయ్యయనంగ గ్రాసియుమియు,

క్రాలుట , అనగా ఒప్పుట. OG.

గ్రాహిచేసుట v. a. To toast drugs preparatory

to powdering them . మందుదినుసులనుగరి లో

లేక చట్టిలో వేసి వెచ్చచేసుట.

క్రింద or కింద adv . Under . అధఃప్రదేశము, ABA.

క్రిక n . 8. అనగా ప్రుదేశము, Kark .గౌరకాళెలు , గౌరికాళెలు , గౌరీ కాహళులు n . S.

" Hindu." Probably

plu . A kind of trumpets . పెద్ద బూరగలు . O G. | క్రిక్తలు or బ్రక్షలు n . s . plu. Heralds or bards.

గౌరము adj . said to mean

గౌళ Bengali.

గౌరు n . s . Hypocrisy . An elephant.

దంతావళము . ABA . ఏనుగ . OG .

కపటము ,

పాఠకులు, Kark . భట్లు, OG, భట్టువాండ్లు .

క్రక్రిరియుట v . n . To be in close order : to be

pressed or squeezed together . మిక్తి లీకదియుట.

D. అంటుట, ABA . పూర్ణించుట , ఉతరాృష్టమాట.

Kark . P. 3. 264. క్రిరిసిన గుబ్బచన్ను లెడయీక.

గ్రిగ్గోలుకుడ oror గ్రిగ్గెల్పడ adv. చెవుడుపడఆనితో

చినది . Devanga . D. p . 58. ఘన దండమంచికణ

గిలోకములు, గ్రిగ్గోలు బడనా ర్చె కెరలిరాక్షసుల

నుగ్గాడె .

or

కౌరు or కవురు adj. Obscure , dull , dim . మడ్డియైన ,

మందమైన, కవురుకవురుగా obscurely , dimly.

కవురుకన్ను dim sight . Reeve p . 404 .

గౌళు n . s. For గౌళు read గౌలు Stink . కంపు ,

(గంధము. ABA. )

గౌ సేన or గవి సేన n . s . A case , cover . ఒక. Swa .

4. 43. విండ్ల గౌ సెనల్ . టీ ॥ విండ్ల యొక్కగలీబులు.

కాజేయకుడు * n . s . The sword bearer . ఖడ్గధరు

డు . Pururava. 2. 162 .

are wor

క్రితము adv. Error for కితము formerly.

క్రియాలింగము * n . 8. An image made with the

hands . స్వయంవ్యక్తముకానిలింగము,
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క్రియావిగ్రహము n. s. An artificial image . A
*

S

యంభువు కానివిగ్రహము .

గ్రుంకుట v . n . (add, ) To bathe ; pine away . మ

జ్ఞాన మొనరించుట, క్షీణించుట, Kark .

క్రుక్టు n . s . Deceit , fraud . వంచన. ABA.

గ్రుడ్డు n . s . An egg . ABA . అండము ,

గ్రుమ్మ రే, అనగాచెరియించె, Kark .

గ్రుస్సుట v . a . To pierce , prick . నాటుట. Kark .

ABA .

గ్రుస్సుట v . n . To become lean , to pine away .

కృశించుట , A. 6. 12. గౌడ సినగరిశల క్రిందలాగల

గ్రుస్సియదువ కాపురముండు నాఖుతకుల , P. 1 .

499. ఇప్పుడంగవికలత్వము: బాటిలి గ్రుస్సియిమ్మహా

గ్రావగుహాని వేశమున .

కెళ్లుట v . n. To die , చచ్చుట . ABA.

క్రేగంట adv. Askance, with a slanting glance .

§xo , OG.

క్రేగన్ను n . s . The outer corner of the eye. ఆ

గము. ABA , కడకన్ను,

గేటు n . s. The sound of sobbing. గద్గదకంఠసా

ధుకృధ్వని . ABA .

కేవ n. 8. (add , ) చేరిక . OG .

క్రొగ్గటు n . s. Foolishness . బర్బరత్వము ABA. నె

శ్రితనము .

క్రొత్తది n . s . A virtuous wife . సాధ్వి . ABA . పతి

వ్రత .

క్రొన్నెల n . s . The young moon . క్రొన్నెలలు plu.

half moon marks left by pinching . మీ జెయ్యి

చెకిలి , తొంటివీటియందునగుబడునఖక్షతములు,

క్రొబ్బిళ్లు n . s . plu . Salutation , prostration . దండ

ము. Kark . See గొబ్బి .

క్రొమ్మి n . s . A shrub , the hinneb-plant , Lawsonia

spinosa ; the nail dye- plant . కురవకము. ABA .

గోరింట .

క్రొవ్వు n . 8. Fatness . Presumption . గర్వము , వు,

ABA. N. 2. 133. కదళి కాతరువంపిన కండ క్రొ

నవ్వు

క్రోడ n . s . A string of beals or pearls. నేరము.

ళిందబృంద మెదు రెక్ష ౯. Swa . 4. 134. గళ K ర్త

క్రోడనిర్యత్తహకహనినదో దాఢహాసంబు, P. 3 .

68. వివిధకు జక్రోడవిషధరములు,

క్రోలగచ్చు n . s. A plant : the ichneumon plant,

a vegetable supposed to furnish the Mungoose

with an antidote when it is bitten in a conflict

ABA.

క్రోడము * n . s . The middle. మధ్యభాగము, Va

su . 4. 149. A. 1. 6. నాభి వంకరుహక్రోడమి

with a snake . (ophioxylon. ) నాకు , సర్పాణి

చెట్లు .
ట

క్రోలు , అన గా క్రొవ్విన్ని, తాగుటాను. OG.

క్రోవ కోవ n s. A string of beads or pearls.

దండ . OG . దామము . Kark . దర్పామయము,

ABA.

క్రోవి n . s . A hollow tube. A flute. The plant

termed Galedupa arborea . The nail dye- plant.

వెదురుగొట్టము , పిల్లనగ్రోవి , కానుగు చెట్టు. D.

నాళము , కురువకము . ABA. కానుగ చెట్టు, గొ

ట్టము, Kark. A. 5. 146. సౌరభోల్లాసముల్ జా

తిగ్రుంగ X జేరె , నలరారుకొదమ క్రోవులను నెలను,

P. 4. 125. రామ నీహృదయపారగము క్రోవ ,ి టీ ॥

కురువకవృక్షము ,

or

క్రో వెముక n. s. The back bone. వృద్ధార్థి , ABA .

క్రోష్టము or కకోోష్టము n s. A plant named

Costus Arabicue . ఒక మందు దినును.

క్రొముడి n. s . The knot of a woman's tresses .

కేశ బంధవి శేషము, ABA. H. 2. 103. నూనె క్రొ జంకెన D. B. (add,) అధైర్యము. ABA.

మ్ముడి

క్లామ్యత్ * adj. Wearied , exhausted . బడలిన P.

4. 331. గాఢ£రిరఁభ సంభ్రమ క్లామ్యదచలగురు

పయోధర.

చ ఛ జ ఝ

చంకనత్ adj . Here dele జంగ and జంగమము

is misplaced .

చంకిలి n. s . The arm pit . కక్షము . ABA .

జంకుట v . n. (add. ) To skulk , to sneak. అజ్జా

యించుట , నర్చుట .

జంగపిల్లి n . s . A wild cat . జంగలబి డాలము . ABA ,

జంగల్ D. S. ( H. Jungle,) Forest. ఆడివి,

ఆడివిపిల్లి .

n .

జంగి n . s . A fire arm . అగ్ని ప్రసారణము. ABA .

జంగిలి n. s. An officer commanding a small

army . ఆల్పసై న్యాధిపతి. ABA . గమికాడు . OG

చంచడము n . s . A hawk . శ్యేనము , ABA , డేగ,
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చంచు n s . ( Usually చెంచు ) A sort of savage .

కిరాతభేదము. ABA .

జంజడి n. s . అన గాచీల. ABA .

జంట కాండ్రు n . 8. అన గాజజ్జర కాడు,
తే కాడు .

In one MS. of OG . it is spelt జట్టి కాండ్రు .

చంటి n . 8. ఆన గా స్త్రీ .Kark .

S

జంటిక పుండు n . s . A sore that is hollow or has

ing a sinus . అ నేకరంధ్ర వ్రణము . ABA .

చండి n. s . A lazy fellow . పాల్మాలినవాడు . ABA .

చండి adj . (adl,) N. 1. 20. చండిమన్నియ చెక డ

పుబొమ్మ
.

డించుట v . n . To be angry . కోపించుట . N. 7 .

351. చండించ నేను హేశ్వరకుమారునితోడ టీ కో

పించనా అన గా శ్రుతిఘటించి ద్వేషించి నా అనుట,

S. 3. 317. ఇలునించికొనుటమొదలుగ, చలమున

మెండొడ్డిమిగులచండి పుచుత, స్థూలకంఠిగురుజనం

బుల , కులధర్మం బెంచ కేలుకొంచుందిరుగు .

చండ్ర చెట్టు n . s . A tree , the resin of which is

used in medicine. Khayar, Terra japonica or

catachu ( Mimosa catachu. ) ఖదిరము , దంత ధా

వనము.

జంత n. 8. A wicked woman. ధూర్త స్త్రీ . ABA .

Kark . T. 4. 162. ఈబలుజంతయెంతవనిజే సెకౌ

నమ్మరాదెవ్వరిక్. టీ ॥ అధికసాహసురాలు . P. 4 .

460. ఈరట్టడిజంతయి ల్చెరి చెరాతనయాయనయా

నుషంగ తీక్ . S. 3. 92 అనియమ్మదిజంతచింతయా

కులకురజీక్ .

జంతకుట్టుట v . n . To plough between the corn in

order to promote its growth. కలుపు లేచిపోయి

బా గా పెరగడమున కై పెరునడమ దున్నుట .

జంత్రిక లు n . 8. A kind of sweetmeat . సారెకత్తులు ,

ఆన గాఒక పిండివంట , ABA .

చందుగు n . s . ( H. Sanduk. ) A small box . ఆల్ప

మంజూష , ABA . చిన్నపె ట్టె .

చందురుకూనలు n . s . Marks of pinching with

nails . నఖక్షతములు . ABA .

every where, what cares be for ceremony .

Pal. 113. జంద్యంబు బెట్ట గాజారినతునక . జంద్యం

బుట్టిన గా భుజము మీదినుంచిరొమ్ముకు అడ్డము గా

రకడము,

s .చంద్రవదన * n . 8. A damsel . స్త్రీ .

చఁపకము * 1. s . (add , ) This is shunned by

ఝ

bees .

జంక్రు || . 8. (add, ) సముదయము, ఆలస్యము, ఝ

ల్ల9 . ABA. Ila . 1. 71. నెరిసొంపుగలజంపుకురు

లతోడ
.

చంపుట v . a . (add, ) నూరుమందికో మట్లనుచంపియి

తణ్ని పుట్టించి నారు he is a hundred fold worse

than any shopkeeper.

చంపుడు ]. s . Killing , హింస, ABA . చంపడము,

చక్ర డగుట n . 8. Dying, మరణము, ABA . చావు .

చక్ర రజతి n. 8. అన గాచక్రవర్తి. Kark.-

చందువ n.s. An awning, a canopy . వితానము,

మేలుకట్టు . T. 3. 133. జిలిబిలి తేనియల్ చిలుకు చెం

దొవచందువక్రిందనందమై . టీ ॥ మేలుకట్టు . T.

4. 203. చందువలునంద మైయొప్పుచంద్రకాంతకు |

టిమంబులుగల.

చకాడుట v . a . To finish , end, kill . వధించుట .

ABA. B. RS.324. సమదపు శ్రమిత్రభ్రాతృస

చివయుతము గాగరావణుజకాడి.

చక్తి n . 8. Read చక్రి for చక్రిని .

చక్రి n , s . A musical instrument. (చర్మవాద్యవి శే

వము . ) A side , a part , place . Way , path .

Manner. Near , proxiinate . నికటము , ABA.

స్థలము , దిశ. (మార్గము. ) A. 5. 73. ఆక్షమలాక్ష

డొక్ష లేనిజాంసమునందిడి కుంజ పుంజపుంజక్తి కి

గొంచుబోవ. R. 2. 3. ఒక చక్రి క్ నిరవద్యహృద్య

కవితానూ క్తిశ్రసంగంబు. R. 4.47 . యకుదా

శ్రమంబుచక్రినిల చెక్ . N. 9. 54. ఆనతాంగ

పుష్పంధయ నీల వేణిక టిచ క్రి పొసంగగనిల్చి. H. 2 .

46. పారుకు త్తె గౌడుండిన చక్తి కిబోయి. N. 5. 35 .

కడగి వంచాగ్నులనడు చ క్రి నిలుచుచో లలితమౌకుసి

డీశలాక జోక . A. 2. 92. ఎకడిభోగము లేటి

సంభ్రమం బక టబుద్బుద శ్రుతిమమైన శరీరమున

మ్మిమోక్షువు జక్తి గణింకుకుంటి. టీ మార్గము,

T. 3. 26. సారెరతి రాజు మ్రోలయెచ్చరి కెదెలు

పున్యకి మెట్టెలులుక్కులుకు మనగ. టీ || అన్నట్లు ,

H. 3. 39. తుడుము, చక్రి చుయ్యంకియును, A. 4 .

252. శ్రుజలచక్తి వి కన్నుల్ గూ పెట్టిన విని తీర్చు ము.

టీ పట్ల .

జక్షి n . s . A horse . ఆశ్వము. ABA . Nila Pari .

1.7 . N. 2. 492. రభసంబునశూలముబూనిజ క్రి

యాకు క్తి నివ్రక లింకుగని.

ట

జందెముn . s . (add ,) A proverb says జగతి యెరిగి

న బా #డికిజం దెముయెందుకు If a man is at lome జణకు n . 8. మృతచిరంటి . Kark .
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జక్తి p n . 8. (add, ) చనిపోయినము_తైదువ, Kark.

R. 2. 133 , ఆణునిభమధ్యలా క్రియలునా మరి భాష

లు సెప్పోజిందుజక్తి ణికొరవంజి వేషములగేలిక నిల్పిరి .

జక్షిణికొరవంజి , ఆనగా చనిపోయినము తై దువ

ఆవేశ ముగలిగిసో దె చెప్పేయెరుకలదనితోచినది.

చక్రవర్తికూర n . s . A pot herb. ( Chenopodium

album , and other edible species. ) వాస్తుకము.

జగడు n. 8. Fuller's earth . Barilla : impure car

bonate of goda . చౌడు which see. ఊషరము.

D.

జ గా adj . Glittering , glistening , shining . మెరిసే,

తళతళలాడే, ప్రకాశించే, H. 5. 394. జ గాగు

డారులోన , T. 5. 7. మల్టుతో డా మెలివెట్టికట్టిన

కూడానిజగాజిగిపాగమీద. H. 4. 134. జీవదంత

పుజ గా జీలిన ఖానుమేల్ తళుకుటద్ద పువిళ్ల బెళుకుర

వలు. T. 3. 60 , జగానిగ రాలన్మగరాలక్ ,నగరా

ల నెలకునమ్మునాతీరదమ్ముల్. T. 5.5. ప్రోద్య

దాన ధారాఝరీపూరంబుల్ సెలయేరులై తగజ గా

పొంబట్టుజూల్ గైరిక శ్రీరంజిల్లచర త్తు ప్రారగిరి నా

జెల్వొందు నై రావతంబారోహించె. టీ ॥ కాంతిగలి

జగతి n . s . A raised seat : vulgarly a pial . తిన్నె ,

ఆరుగు . Vasu . 2. 35. Ila . 4. 58. పటిక పుజగతు

లన టనముల్ చాలించుసారెనేసారుమయూరముల చశా .

ను , టీ|తి న్నె . BD . 3. 1074. జగతిచుట్టును దిరుగు | జతనము n . 8. Endeavour, stratagem , expedient,

జడ లెల్ల గా ఖి భ గ భగమన.
effort, exertion , perseverance, energy,యత్నము,

ఉపాయము. D, ఉత్సాహము. ABA. M. IV. 3 .

125. గోగణంబులయగపాటూహించి జతనంబుతో

డనడచుచుం , జతనంబుతోడ , ఉత్సాహముతోడ.

Pal . 166. జంబు ఖా నా పరపించెజతనంబుమీర. M.

III . 5. 6. జతనంబుమి గులతొమ్మిదిమాసములుయు

దరంబునంగరము భరంబుతోడభరియించ ,ి Dab .

290. జతనంబుదళుకొత్తజామాత కెలమి , రతసంపు

పిడివాలురాముడొసంగె.NH. 5.7. తన చేతిమాం

శ్రీభారంబునుమదిరా పూర్ణకలశ మును జతనమునవి .

గొనిరమ్మనియదలింపుచు.

న .

వడ్డకుడు.
జగి లేడు n . s . (add , ) వ

జగ్గన or జగ్గున adv . Glitteringly , splendidly, shin

ingly . అతిప్రకాశముగా . See జగ్గు .

చచ్చుట v . n . (add ,) ఇరిచచ్చినకొయ్యగనుక as this

wood has got the dry rot.

జజాయి or జజాలి n . S. A wall piece fired from

a swivel . ఆగ్ని ప్రసారణము . ABA . ఒకతరహాచి

న్నపిరంగి .

చట్టు n . s . ( add . ) త్మౌమగ్నశిల. ABA.
:

జడ గాంజ n . s . A certain plant (Cannabis Indic .

Willd.) కళంజము, Kark .

జడనుపడుట v. n . (add , ) క్షీణవుడుట . Kark.

చడి for డి n . s . Noise, sound. చప్పుడు ,

జడిదము n . 8 , A erash, or thundering sound.

KP. 8. 122. See జెడి దము,

జఠరాగ్ని ? Error for జాతరాగ్ని * n . s . The diges

tive power,

C. P. Broen's Telugu Dictionary.

జశువు n . s . (add , ) ఆధైర్యము, ABA .

జడ్డ adj . Joined with , connected . సంయుక్తమైన .

ABA.

చణుడు * n . s . He who is skilled . సమర్థుడు, ర

చణుడు mighty to deliver . Nirankus. 3. 55.

చలనంబుల్ దొలగించి బ్రోవ వెళ్లివాగుద్భక్త ర

జట్టించుట v . a. To make a bargain , to engage

for . (Raj . )

చదను n. s. A level , a level spot . # మోర్వి. ABA .

చదరము గావుండే నేల,

జట్ట కిాడుn . f. A gambler : purchaser. ద్యూతి, చదలము 11. 8. A camp . సంధావారము. ABA.

జూదరి , క్రీత , కొనేవాడు . ABA .
శిబిరము, ఆనగా దండుదిగిన స్థలము,

చదికలబడుట, చదికిల బడుట, or చది కెలబడుట v . n .

To fall down on one's bottom . Dab. 54. జల

జాతీయిసుము పైజదిక లబడియె,

151

జతి n . s. plu . జతులు Certain sounds used by a

dancing master, when an actress performs a

ballet. జతులు అన గా నాట్యార్హ శబ్దములు, ABA .

పాత్ర ఆడగానట్టువుడు చెప్పేమాటలు. CBP. 2 .

` 265.'మొరడులు చిగిరింకుగరాల్డెరల* చిత్తరువుబొ

మ్మ తెగతలలూచ౯ తెరవలతలమానిక మే త్తెర బాడు

చువీణె పైజతింబలికించె .

జతి గెలు n . s . plu . The collar of an ox in harness .

జోతాలు .
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జదీయబడినది adj . Smashed , knocked to pieces .

నలగగొట్టబడ్డది. See Vish . Pur . 3. 31 .

చదిరిక n . g . A square mat to sit on . కటాసనము .

ABA. కూర్చుండేతడక .

చదుకు n . g . అనగా పుంకము . ABA .

చదుకుకుడుట v. n . To fall down flat on his bot

tom . చదికిలకుడుట . ABA . OG . says చదుక బడ్డ,

అన గాచదికిలబడ్డ .

చదువుట v. a . To kill , to beat to pieces. కొట్టు

ట . ABA. వధించుట , Kark. S. 1. 204. రెండు

తోడలునువె Xత్తిరిలగజది పె.

చదుము n . s . (add , ) A spring or water fount.

బుగ్గ :

చదుముట v . a . To kill, to destroy . వధించుట.

ABA. Kark.

చదురు n . s. Eloquence , dexterity . చతురోక్తి.

ABA . చాతుర్యము, గట్టితనము , P. Pref . 18,

చదురుఘటిల్లజూచుసరసప్రసవంబులజంచరీక వుం

గదువులు . A. 2. 74. గదలెడు మేలుకార్యమునగ

ర్గికమాటలయం దెగల్గు బెం జదురులు వట్టి శైత్యములు,

టీ ॥ జదురులు, అనగా నేర్పులు.

చదురుడు n . s . (add, ) KP. 2.50. చదురు లెదిరిమ

దికి నెట్టిపదినైన సమ్మదంబొదవించుటకు రమధర్మం

బని .

చదువు n. s . ( add ,) The study of the Vedas . బ్ర

హ్మయజ్ఞము . ABA , వేదపాఠము,

జన or జెన n . s . The inside of an egg : the

yolk , ఆండ ద్రవము , ABA . గుడ్డులోన గిిజురు.

జనకుదము * n. s. ( add , ) క్ర మేణఋష కిుదములన్ని

జనపదములు అయినవి Lonely spots have be- |

come inhabited .

జనపాఠము * n. s . ( a vulgar phrase) Report ,

saying, rumour. వదంతి.

చనవరి n . 8. (add ,) ఆవుడు . ABA.

చనుట v . n . (add , ) Sumati . 71. చదివినశూద్రుగని

చేరచన దుర సుమతి It is not wise to approach

a learned Sudra.

డునట్టు లేని యేసునుమీతోవచ్చెదయని . M. IIJ .

2. 115. కడుయెండయెకు నంతకు నుడుగక యచ్చను

పగడచియు గ్రాటవిలో విడిస .ె M. I11 . 2. 116 .

అచ్చనుకులోనని ద్రాసక్తులైయున్న. M. III . 2.

117. చనుకుయిట్టపిాటజనుమరియవి నీతు శీరియుబో

లెనణగివిరిసి చనియె.

జన్న n. s . అన గాభూజంబువు . ABA.

జన్నిదము n . s . The braminical thread . య
యజ్ఞనూ

త్రము , ABA . జందెము . BD. 5. 1090. జన్నిదం

బులుసీక్షు జడలును బెట్టి.

జన్నియ , జన్నె n . s . A vow. దేవతా కార
దేవతా కార్యనియమము.

చనువు n . s . A body of travellers. బాటసారులగుం

వు. D. OG. says బేహరీమజిలి(మార్గము, ABA . )

M. III . 2. 108 , దమయంతియిదికలయోనిక్షువం

బోయనివిస్మయంబందుచుంజని ముందట చను

పగని దానింజూచునప్పుడు. M. III . 2. 114. అని

ననిచ్చనుకుయెటపోయెడుమోయని యడిగిననదిచే

దిపతియైన సుదాసుపురంబునకుంబోయెడు ననవు

ABA . మొకుబడి.

జన్నియబట్టుట v . n . To vow. మీదెత్తికట్టుట ,

Kark . మొక్టు బడి చేసుకొ నుట.

చన్ను n. s . ( add . ) మొగిలిచండ్లు The drops that

grow from the Mogili branches.

చన్నె Contraction for చను నె Is it proper ? యు

క్తమా. P. 4.548 , సంక్రీడ నస్ఫురణంజు న్నె,

జన్మము * n . s . (add ,) A well known verse says

జన్మనాజాయ తేళూద్రః, కర్మణాజాయ తేద్విజః,

వెదాధ్యాయీతువి ప్రోస్యాల్, బ్రహ్మజ్ఞా నీతు బ్రౌ

హ్మణః.

జపము * n.

XIII . 1 .

s. (add,) See Grotius on Judith

చప్పరము n . 8. (add ,) నడచప్పరాలు Certain ma.

chines by which they mounted the wall . కోట

గోడలమీదికి యెక్క డమునకై వుండేకొన్న సిాధన

ములు.

చెప్పుటగా for చప్పటగా adv. Flatwise . జీలకవా

.

జమళ n . s . A pair or couple . ద్వంద్వము, ABA .

20, woj .

జముకాళము n . s. A carpet . కంబళము. Kark . జం

బుఖానా .

జముడు or జెముడు n . s . The milkhedge. ABA .

says సింహుండము which is వజ్రకంటకము, బొ

మ్మజముడు a species of the జెముడు.

చమ్మ n . s . A pod, a legume . ళింబి , మినుములుకం

దులు మొదలయినవాటిపొట్టు,

జమ్మి n . s . The జ is omitted .

చెయ్యన, చెయ్యక్ adv . (add ,) గ్రీకున . OG. ఝడి

తి . ABA . H. 1. 13. N. 2. 38. సురాధిపుడభ్ర

మువల్ల భంబుజయ్యనడిగి.
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జర n. s . A haft , hilt, handle . ఖడ్గాది ముష్టి ఉం

గ్రాహ్యతలము, పిడి ,

జర * n . s . Old age . ముదిమి .

చర or చేర n . s . Captivity , imprisonment . ఖయి

దు, కావలి. A. 6. 56. నీ చరబాసిపోయి ,

చరంతి * n . s . A disciple , particularly among

jangams ?

చరచర adv. Aloud , with a sound (Anuk. ) శబ్దా

సుకృతి .

జర

n. s . Cloth of gold. క లధౌతవస్త్రము , ABA .

జరిళ్లు n . s . A kind of boyish play. ఒకఆట.

H. 3. 191. తిరుగుడుబిల్ల ల త్రిప్పిళ్ల జరిగిళ్లుచిటీతా

ళములు .

చరియలు n . s . Flat spots of ground near the

tops of mountains , cracks in the ground. నీరె

లు , అన గాక లుగులు, OG. చరియలు or చరులు,

పర్వతశృంగములకిందియున్నత
ప్రదేశములు, D.

చరుక or గురుకు 1. 9.
సాంక్రామికమనేవుళురోగ

n.

భేదము . ABA.

జరుగుడు n . s. Trickling, dropping . గళనము,

ABA. జారడము.

చరులు * n . s. plu . Spies. నేను చూ చేవాండ్లు, A.

4. 284. చరదృష్టిక్ వైరిపక్షే క్షణము, సచివముఖ్య

స్వపక్షేకుణంబుక్ .

జర్జరీకృతము vulgarly జర్ఘరీకృతము* adj. Wound

ed , disabled .

P

చర్మ
ళము

n. s . A square mat to sit on. కటాసన

ము , ఆనగా చదిరిక. ABA.

చలక n . s, vulgar for చెలి కె .

జలక ట్టె n . s . A hawk , (add,) శ్యేనము , ABA,డేగ,

H. 3. 12. జలక ట్టెగూబశంబర కాకిగుబిలి గాడు,

Sva. 4. 83. కిరాతుడొకడు పుటువగుముష్టిక్ జలక

స్టెబట్టి వేరొక సెంక ట్టెక గ్ొట్ట విైచె,

జలకడుగువాడు n . E. A gold-finder who searches

for gold, in drains and in the sweepings of

goldsmiths ' shops. eo. ABA.

జలగడుగుట (add , ) జలగడుగుగుత్త A contract

made by the gold-finders.

జలగరి వాండ్లు n . s . plu . A caste of gold-finders .

జాలరివాండ్లు . H. 3. 47. యా నాదులుజలగరివా నె

వన్నెగటికితంబళియీడి గె .

జలదరించుట v. n . To fear . భయపడుట , N. 1 .

114.
జలదమిదియనీమదిజాలజలదరింకు , టీ ॥ కంప

ముబుట్ట గా , P. 3. 213. ఒడలిసొమ్ములు వేర్వేరన

లినికొ నగ నీరు కేతేర బరికించి జలదరించి. టీ భ

యకుడినదై P. 4. 194.
ఆకటభయమందవల సెహా

యనగవల సె
బెగడుకుడియుండవల సె కంపింపవల

సెనాతురతగూలవల సె బిట్టలయవల సె , జలదరింకు

గవల సె వేజడి యవల సె. టీ ॥ భయము చేతశరీరముగ

గుర్పొడవవల సెను.

జలదరింపు n . s . Fear , terror , horror. ఆ ధైర్యము,

ABA. దిగులు,

జల దారి n . S. dele the last line .

జలనరుడు or
జలమానవుడు * n. s. A triton or

man of the sea. S. 3. 291 .

చలపాణి n. s . A hero, who is bent upon fulfilling

his mental
determination .

సంకల్పసాధి. ABA .

పట్టిన
పట్టుసాధించేవాడు.

చలమ n . s . See చెలమ .

చలలి n. e .
Hastiness , speed , relocity . శీఘ్రము,

ABA .

చలవలక n . s. Hastiness , speed , velocity . శీఘ్ర

ము , ABA . తీవ్రము ,

జలనీశ ౯ or
జలన్పీర్శముజలన్పీర్శము. * n . s. A phrase for

urine. ఉచ్చ , జలస్పర్శ చేసుట to make water.

ఛళాలున adv . Bang , slapdash. మిక్స్డ్ లిసద్దుగాను .

OG.

చలి n . s . Fright, fear . భయము , H. 2. 119. చలివి

డిబిజార
శేఖరుకలయికచవ మిరిగి.

చలించుట v . n .

(add , ) భయము చెందుట. ABA .

3. 139.

చలివందిలి n . s . (add,) ప్రవ . ABA.

జనుకు n. s . for " Vasu. 4. 17.” read ‘ 5. 17.”

చలుకు n. s . A slab of marble.రుషిహీనశిల , ABA.

చాపరాయి .

చలువ n . s . A vest , garment. వలువ. OG. వస్త్ర

ము .

| చల్ల పడిపోవుట v . n . To die . చచ్చుట . వాడుచల్లవ

డిపోయెను he died .

చల్ల పిట్ట n . s . A kind of bird . అన గా పక్షి భేదము.

ABA.

చల్లాడము n . s. Breeches. పుమంతరీయము,

జల్లి కాడు n . s . A liar . ఆసత్యుడు . ABA. కల్లరి ,

అబద్ధీ కుడు.

జల్లు n . s . (add ,) ధార , అనగా తూర, ABA ..

జవ n . s . A frame or setting . The internal spring

or machinery, which gives motion to a watch,
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చాదు

రజక స్త్రీ .ABA . చాకలది .

an automaton , &c . రత్నాలు పొదగడమునకైముం చాకిత n . s . A woman of the washerman tribe.

దరబంగారుతో చేసుకొనేగూడు ( యంత్రభేదము ,

ABA.) అనగాబిన . జవదాటుట to transgress |

prescribed limits . Sar. 327. తరుణిమాటలజవ

దాటక. S. 1. 108. ఆతన మిాటజవదాటక, జవక

ట్టినపీట a reeded or carved stool .

జనపుష్పము n . s. page 319. This must stand

after జవనిక .

జీవము * n . s . Speel, swiftness, velocity, strength .

(Potency , as of a medicine. బలము, ) వేగము,

with the speed ofత్వర . మ యోజవంబున

thought, Dab.197 , జవమరిబలమెల్లసమసిన దెరపి.

జవము * n . 8. read జవ ! ము .

జవసూత్రము n . 8. The spring , wire, or thread

by which a showman moves his puppets. 2

మ్మనుఆడించేదారము, UH. 2. 161. జవసూత్ర

మెరిగింపజవనికలంఘించుపుత్తడిజంత్రంపు బొమ్మ |

యనగ.

జివాజి or జవాది n. 8. Musk. సంకుమదము , ABA.

చవిక or చవి కె or చవిరె n . . (add ,) చవిర . ABA.

చతుషము.

చవుకు n . s . Oozing . చెరువుకట్ట మొదలయినవాటికిం

దవూ రేనీళ్లు, ఆ నీళ్ల జవుకున by the oozing of the

water.

బావులు plu . of చవి n . s . Taste , sweetness . షడ్రు

చులున్ను . Kark .

బావులు plu . of చవు n . 5. A chow ; the weight

by which pearls are estimated. ముత్యాలయెత్తు .

Kark.

జవ్వాజి n , F. Musk . సంకుమదము ,

జవ్విడి for చప్పిడి adj. Void of any salt taste .

ఉప్పు లేనిది. ABA.

ఝా , అనగాపో . OG. apparently the Hind

word. p Ja ! Go ! Begone !

బాంగణ n .s . A grasp or feat in wrestling . ముప్ప

ది రెండువిన్నాణములలో నెకటి . ABA . జట్టిపట్ల

లో భేదము,

చాకీలు n . s. A small metal plate , turned up at

the rim out of whichthe Hindus usually eat

their victuals . కంచము . ABA .

చాగ n . 9. అన గౌదృఢత్వము. Kark .

జాగంట n . 8. A gong , a cymbal. వాద్యభేదము,

చిటితాళము . ABA .

| చాచి plu . చాచులు n . s. A childish word for the

female breast . స్తనము , ABA . స్తన్యము. OG.

జాజరకాడుn. s . A thief. చోరుడు, ABA .

జాజాలపాలిక n . s. A plate containing earth upon

which different seeds of corn are sown : this

is worshipped by a new married couple o

కురార్పణశ రావము , ABA . పాలిక . (OG . Bays.

పెండ్లి మొలక. )

జాజు n . 6. line 2 for కాబరంగు read కావిరంగు ,

చాటు, అన గావృథులము , ABA.

చాటువు or సాటువ n . s . ( add , ) ఉదాహరణము,

ABA .

చాగరాడి వెలికి n . 8. అన గాకుమారి, ABA .

చాగరలాడుట , ఆన గాచంపుట, OG .

జాగిడుట v. n. To delay , to tarry . జాగుచేసుట,

ABA. ఆల్స్యముచేసుట,

జాగిలి n . s. Prostration . సాష్టాంగము, OG. దండ

ము. Kark .

చాకి n . s . A man of the washer tribe. చాకలవా

ని పేరు. ABA . రజకుడు. P. 3. 44. వలువలుచలువ

లుజేసెడి నెలవునకుగలెల్లనిలిపినిళియగుటయునప్పు

లు గాక చిాకి పెనుగొల్పులిచర్మ ముగట్టి సస్యముల కెగ

విడుచుకొ .

జాడ n . s . ( add, ) ఆజాడవాడు a man of that

mode of conduct . P. 1. 407. ఏజాడవాడురాజు

గునాజాడ నెబ్రజయుదిరుగు .

జాడకాడు n. 8 A guide. మార్గమును తెలియచేసే

వాడు , పదవీజ్ఞుడు . ABA .

జాడీలు n . s . ఆన గానమసారము. OG .

జాడు n . 6. A ruined crop . మీ.ణ కిస్యము , ABA.

జాణగి n . s . A kind of dog . శునక భేదము, A BA ,

జాత n . s . అన గా ప్రబలవస్త్ర భేదము. ABA .

జాతరూపుము * n . s. Gold . బంగారు, UH. 1.31 .

జా దార n . s. అంకురార్పణశరావము, ABA. Se

జాజాలపాలిక.

జాది n . s . అన గాజాతి . Kark.

బాంద్రాయణము n . s . line 6 “ for half ex-piatory" జాబిలి n . s . A fantastically dressed Sudra men

read “ half ; expiatory .”
dicant , a fortune-teller. దుబుడుబుకు లవాడు,

OG . usually బుడుబుడుకు లవాడు.

చాదు n . s . (add,) A perfume. జామము or జోష

ము. ABA . Swa . 5. 126. మంచిగందవడిచాదుద

యభాసురంబులోనుగాగల పరిమళ ద్రవ్య సంభార

పరంపరలును.
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బాదుప ట్టెలు n . s . Work in architecture. ఇం | చార / ము

డ్లు మొదలయినవికట్టడములో పకకునితనము . H.

4. 149. ముంగిటపులిజూదములుగీచియుండినరచ్చ

బండలుగొప్పర్రుహరిగోడ పంచతీ నెలుచాదుకుట్టె

లుముమ్మూలగూండ్లుదీర్చినయట్టిగోడలలరు.

జాన , జొనె n . s . A short span , one measured

by the thumb and middle finger . తాలము.

Kark. అన గావిస్తృతాంగుష్ఠ మధ్యమ ప్రమాణము,

లొడితెడుకం టె హెచ్చు .

జానపదత్వము * n . s . Rusticity , want of skill or

courtly ways . పల్లెటూరితనము , అనగా నాగరీక

ము లేమి . KP. 4. 155. శాలీనునిచిత్తంబుజా నవీద

త్వముగ్ధత్వదో ప౦బున జేసి,

n . s . The motion or going of a con

stellation . గ్రహములయొక్కగమనము. H. 4. 73.

రాహు కేతుగ్రహస్థానరాశికూట , చార హెూలో

పచయ కేంద్ర.

చానపి n . s. Cowdung and water, sprinkled over

the floor of a house. గోముఖము . ABA. అన : చారెడు or చే రెడు adj. A handful. అర్థాంజలిట్ర

మాణము . ABA .

చాకళ్లాప .ి

జాబిళ్లు
n . s. A boyish play . ఒక ఆట. H. 5. 186 .

బుడుకిస్సుజాబిళ్లువుకి టిల్లుగుజ్జనగూడులు ,

జాబిల్లులు n . s . Prostration . దండము. Kark .

జాబు n . 8. (add , ) తావి కట్టిన చందనపు చెక్క పొడి.

ABA.

జాను , ఆనగాలెస్స, ఆలస్యము. OG.
జాలము n, s . (a vulgar phrase ) Delay . ఆల్యము ,

జానుగు n, s. The ear. (plu . జానుగలు, చెవులు D. ) జాలవల్లిక or జాలవల్లి n. e . A tray for betel leaf.

తాంబూలపాత్ర. ABA. బాగాలతట్ట, OG . Pa
శ్రవణము , Kark .

riz . 2. 24. అప్పుడు తాంబూలంబులుకప్పురమును

జాలవల్లిక లబడతులు దే. Pal . 255. వింతమండవ

ములు వెలయుగొడుగులునుజాలవల్లి కెలును చామరం

బులును , H. 5. 161. తబుకు సానజాలవల్లిక యుదే

వములుగంధపడి పెట్టె . N. 4. 21. సకియలొందరు

కుంచెగిండినురటీసాంబ్రాణిపొంజాలవల్లికకాళాం

జియుబూన గిొల్వగ.
జాబురా n . 8. అనగా గంధపొడి which see. OG.

చామ n . B. (add , ) శ్యామాశము, ABA.
జాలి n . s. ( add , ) శ్యేనము , Kark .

జామము, అనగాజాడుపొల్లు. OG.
చాలిక n.s. Ability . సామర్థ్యము . ABA .

చామలు n. s . (add , ) అడవిచామలు wild millet. | చాలు n . s . Line , row , series . A furrow. బాలు

Rottler.

జౌము n . s . (add ,) This word is of Arabic origin .

(Prinsep's journal . Aug. 1836. page 442.)

The sam (plural ) is the eighth part of 24

hours.

or సాలు a year . వృది పంక్తి,నాగంటిమార్గము,

యోని . D. పంజి , రాజి , సంవత్సరాంతము,లాంగ ల

పద్యయున్ను ABA. చాలుమూలము లేనివంశ ము

a family that rose nobody knows where . చాలు

మూలము లేనిమాటలు a groundless statement.

జాలు n . s . A stream , the gentle fowing of water.

ప్రోతము , ABA. కుల్య , Kark . నీళ్లు చల్ల గా పార

డము. D. P. 4. 157. మందమగు శోరహతిమ

వ్వవు దే నె లజాలువారు .

చాయ n . s . The Chey-root ?

చాయలు n . 8. The glittering of a sword . ఆసిచ్ఛా

యలు • ABA .

చారగలాడుట v . a . To kill . వధించుట. ABA.

జారించుట (causal of జారుట) To loose or open

a knot . వదిలించుట, విచ్చుట , D. Bhagavatam .

159, line 15 .

జారువు n . s . ( Loc. జారుపున) The slope or side

of a hill. కొండలక్ష , ఏటవాలు గావుండేచోటు,

కొండజారువునకొన్ని తేనె తెట్టెలువున్నవి there

are a few bee-hives on the side of a hill .

జారువు n. s. Falling down or off. గళనము, ABA.

జారడము,

ΟΙ చేర n. s. The hollow of the palm . ప్ర

సృతి. Kark .

చార n . s. ( add ,) A kind of goat. ఒకవిధమైన మే

క . H. 2. 87. జాలనల పుల్ల చెరబట్టచారబక , కర

కగడ్డము తేలిమొర్ర గిౌరదోర .

సౌర page 325 , line 2 , dele ఛివారి ,

జాలు plu . of జాము n . s . A space of time equiva

lent to three English hours. ప్రహరములు , P.

4. 274 , మూడుజాలయ్యెక్ నాలవజాముజొచ్చ ,ె

చాలుమాసి or చాలుమానిసి n . 8. A dependant. # 8

తంత్రుడు. ABA . N. 7. 258. తనయులును దా
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చిట్టక

చింబు n. s . A she goat. ఛాగి . ABA. ఆడు మేక,

బింబోర n. s . An ornament for a bull. ఎద్దుకుక ట్టే

వెుకఆభరణము. H. 5.110. మోరక సీదుకుట్ట మొ

గముట్లతలాడముజల్లు రేలుచింబోరయుకంచుకు ప్పె

లునుకొమ్ములయందును పెద్దగంట సింగారపు దృష్టి

దండ మెడగజ్జల పేరులునందెలొప్పుగా పేరినదొక్ష

పశ్శయకిరింతమ హెూకుముబోల్చువానికిక్ .

చికంటి n. 8. A comb, an instrument for clean

ing the hair . కంకతికా .ABA . దువ్వెన .

చిక్ష నంబు n. s . A paste used as soap in bathing .

నలుగుపిండి . ABA .

చిక పట్టు n . s . Settlement, final arrangement . P

క్లయము . ABA .
దిట్టము.

మురావలెననుచుచాలుమాననులు దశరధరాజమౌళి

తోడదెలుకువ లెననువక్త్ర ణగలిగినట్టి.

జాళువా n. s . (add,) మొలవంకీ భేదము, వన్నెహె

చున్ను. OG.

జాలె n . s . (add ,) శ్యేనము . ABA .

జాలెము n. s . A horse's paces . రేచితము . ABA.

జాము n. s. A grasp or feat in wrestling . 2

న్నాణము which see . Swa. 4. 134. జ్వలనజ్వా

లాభజిహ్వాంచలు డగుచుగదళ్ జాళెముల్ టు

కొంచుక్ .

జాలెములు n . s . విడెములు . OG .

జావ n . s . dele A fluid .

చింక n . s . Empty or pithless grain not quite

ripe when reaped . తువయుక్త అల్పధాన్యములు,

ABA . See చింకలు.

|జింక n . s . for “ An antelope” read “ A buck

antelope :” dele , a facn. పెంటిజింక ABA. is

the female, or fawn .

చింగు n . s . The hem of a garment tucked in the

waist band . కళ్ఛభేదము. ABA .

చించుట v .

letter .

a . (add , ) జాబునుచించుట to open a

75-

చిందర n . s . for " A shattered health” read "shat

tered health."

చిందరబిందర adv. line I , for " picemeal” read

66 piecemeal . ’ '

చిందు n . s . A dance . A drop . Anger . మాతంగ

నాట్యము , కోపము. ABA . నాట్యము , చిందిన

బిందువు. D. చిందులు ద్రొక్టుట to dance ; to be

angry . P. 4. 551. చిందుల్ ద్రొక్కుకుడుంగరంగ

ముల . N. 9. 15. వన్నియ చేల చెరగులుకటియందు

చిందు ద్రొక . Vish. 7.292 . కాలక్రియామాన గ

తులతో దాళంబు లెరిగి మూర్ఛావృత్తు లేర్పరించి ,

తంబుదరువుజక్షి ణిచిందుమొదలుగా సెకోకవర్ణం

బుయుగ్గడించి , Vema , 954. అవనీ పలిలో చిందును

మాదిగ ద్రోచును.

చిందు adj . Threatening . అదలించుకున్న, Swa . 4 .

80. ఒడలుబ్బనికి ముందరి యదగులుధరనూదిచిం

దునలబలమునకు౯జడియక.

చిండుగ n . s . A wolf ; also a kind of tree .
తోడే

లు , వృక్షవిశేషమున్ను
. H. 4 17. దాసానమెర్ర

దాసానము
చిందుగచారబూన

.

చిందుకరువు
n . E. A boyish play పిల్ల గాండ్ల ఆడు

కొనే వెుకఆట . H. 3. 188. వెన్నెలకుప్పలువ్రేలు

బొట్టగిసిరి
, సింగన్నవత్తియుచిందుకురువు

, గచ్చకా

.

20

చిక్షుడు n . s . ( add,) ఝ దళింబి. ABA .

చిగిరింతలు n . 8. అనగా చీకటులు, చిగిరించుటాను,

BOG.

చిగిలి , జిగిలి n . 8. (dele) A pial, bulk . తిన్నె . OG.

వేదిక , Kark . See సాంబనిఘంటు.

చిగిలికాడు n . F. A coxcomb, one who is fond of

setting himself off. అలంకారి, అనగాసొగను

కాడు ,

చిగురుబోడి or చిగురుబోణి
n. s. A nymph, fair

maid , lady . స్త్రీవిశేషము . ABA . H. 5. 207 .

ఆ చిగురుంబోణి కాతడభయంబి చెక్.

చిటిక or చిటికిరింత
n . s . A snap of the fingers :

sometimes meant for a moment. తృటి . ABA .

చిటిబొట్టు n . s . A sort of toe ring. ABA . పదాం

గుళీ విభూషణము ,

చిటుకుట v . n . To snap with the fingers . చిటి కెలు

వేసుట , ABA.

చిట్టకంపు adj. Cunning, artificial, deceitful . కవ

టమైన, మోసమైన. A. 2.70, మోముగుబ్బలంగ

డకొనుకకుదీప్తులు నె గాదిగగ ననుజిట్టకంపుద్రా

గుడుగనినిన్నలన్నగిరి, టీ ॥ చిట్టకంపు దాగుడు,ఆన

గాఆసత్యోదక పానము . R. 4. 157. శయ్యకు దా

ర్చి యనంగునిచయ్యాటపుచిట్టకం పుజదురులక వు

డాయయ్యదొరకొ నె ,

చిట్టకము n. 8. (add , ) చేష్టు . OG . page 33l , line

3 for131" read " 139."

౧

చిట్టకము plu . చిట్టకములు n . s . Prank , ridiculous

grimace . చేప్ప . OG, కపటము , D. దంభము,

Kark. KP. 7. 187. జిలిబిలి నెయ్యంపు జిట్టకంబు

లచేత నెలనవ్వు చెకులమొలవజేసి . N. 9. 225. కృ
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హుముద్దు మొగముఁబలుకూరును ముద్దులాడ గాలాల

నమించుచిట్టక ములం గనుదోయి చెలంగి చూడ గా.

Swa. 3. 40. కటికంపు రాచట్టు నేలల నెట్టుకొని వెం

డియుంజిట్టక ంబులకు బేడ మొగంబువెట్టుకొన .ి టీ ॥

కోడిగాలకు, Vish . 7.125 . చంచలాక్షుల దలించు

చు౦ జిట్టకంబులకుంబట్టుకొని వచ్చినమచ్చికలతోడివి

చ్ఛికంబులు చేసి. R. 4. 162. కప్పురముగులుకమ్మ

బాగాలు మడుపులతివ చేనికితా సవియఁదుకొనియె

చిట్టకంపుదనాలకు చెయ్యిజాడివిడెము ప ట్టెననం

న న్వేళవిభుడు, Padma . 9. 211. మరియు బెకు దె

రంగులజిట్టక ంబులుందట్టుముట్టుకుడి పలుకులుందల

వులుంచెయ్వులు౦ జూ పులుందనయందుదగులువడి.

చిట్టము Usually చిట్టెము n. s . The rust of iron.

సింహాణము , ఇనుముకాచడములో రాయిగాకట్టు

కొన్నమష్టు ,

చిట్టె n . s . (add .) అంశుకా గ్రావయవవి శేషము.

ABA.

చిట్టెలుక n . s . ( add , ) మూషిక భేదము, ABA . బా

లమూషిక , Kark .

చిట్లకుండు n . s . (Chittle- bunda. ) A plant called

Pavonia Odorata ? Rox. 3, 214.

చిట్లుక ట్టె n . s . An illiterate or ignorant person .

శుంఠుడు , శఠుడున్ను . ABA.

చిడుము n . s . The itch. ఖజుకావు . ABA, గజ్జి .

జిణి గెలు n . s . plu . Slender bamboos. నల్ల వెదుళ్లని

తోచినది
?

చిత్తజల్లు n. s. A heavy shower. మంచివాన , చిత్త

కార్తెలోతురి సేవాన, Jaim . 7. 42. పాండుతనూ

జుడుబి త్తజల్లు గాగురియుకు యోధరంబు క్రియ.

చిత్తరి n . s. The rainy season . వర్షర్తువు , తొలకరి .

ABA.

జిత్తులమారి or జిత్తులవాడు n . s . A rogue, a deceiv .

er, a cheat . వంచకుడు . ABA.

చిత్రాంగి n . s . Name of the step mother of Sa

rangadhara . Proverbially , a treacherous jade .

సారంగధరుని చవితితల్లి , దానిదుష్ట నడక వల్ల వెక

ఆగాత్యురాలకు పేరైనది. 11a . 1. 84. అమ్మ నే జెల్ల

యెంతచిత్రాంగియనగ,

చిత్రాంశుడు * n, s. An epithet of the sun . నూ

ర్యుడు . Saranga . 211. చిత్రాంశుడస్తాద్రిచేరెవే

వేగ .

చిదుముట v. a . To pluck (as flowers. ) కోయుట,

Swa . 6. 36. నసలుచిదుము నెపమున N. 8. 24 .

పొదపొద మొల్లవిరులజిదుమురమ్మ న్న .

జినుగు adj . Embroidered . సరిగముని చేయబడ్డ. N. 2.

38. మేలిజాళువాజి నుగు మెరుంగు బంగర పు చేల చె

రంగు . టీ || వ న్నెపునిగల్గిన.

చిన్నకొమ్ము n. s . A certain medical root . మేషాణీ

which see in SC.

| చిన్నద or చిన్నదము , చిన్నిద or చిన్నిదము, ఆనగాబం

గారు , కొద్దిపువ్వున్ను . OG.

చిన్నము n . s . This word is misplaced ; it ought

to be after చిన్నబోవుట . It means a weight.

చిన్నమయినది adj . Beautiful, handsome, lovely. మ

మోజము. Kark.
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చిన్నరికము J. 8. Youth , juvenility . బాల్యము ,D.

ABA.

చిన్నరిపొన్నరి or చిన్నారి పొన్నారి adj . Pretty , love

ly , charming . ముద్దుగులు నది. ABA. OG.

చిన్నాచిరతలతోకూడా adv. With his little ones.

బిడ్డలు పాకులు సహితము గా ,

చిన్ని పువ్వు or విన్నిబూ n. s . Salutation . దండము,

Kark . ABA. H 4. 290. అష్టభుజస్థలియష్ట భు

జునకును చిత్త మురంజిల, చిన్నిబువ్వులని.

చిన్నిపూవు n . s . A small flower . Salutation . అల్ప

కుసుమము, వినతిన్ని . ABA. See చిన్ని పువ్వు.

చిన్మయుడు n. s . * He who is spiritual , incorpo

real . దేవుడు .

చిప్ప , చిప్పర , చిప్పగడ్డి n . 8. A fragrant grass.

( Andropogon Schaenanthus) భూక్తుృణము,మా

లాతృణము,

చిప్పె or చిప్పెవాకు n . s . A tailor. చిప్పివాడు .A

ABA. కుట్రపువాడు , H. 3.46 . బెస్తలు చిప్పె

వారునుకమ్మరి వడ్రంకి కాశకంచర అగసాలవారు

A

జిబులుక or జిబులుక చెట్టు n . s. A creeping plant .

( Hedysarum lagopodoides ) నాగబల, ABA.

గాం గేరుకీ.

చిమిడించుట v . a . To overboil rice , బియ్యమునుము

ద్ద చేసుట , Vencat Arya. p . 196, line 16 .

చిమిడిక n . s . Rice that is too much boiled . ఆధిక

పక్వాన్నము , ముద్దెనముద్దెశకూడు .

చిదుగ బడుట v. n . To quarrel ?

చిదుముట n . s . Killing, destroying. తునుముట, చిమ్మట n . s. An instrument to extract hair from

ABA , చంపుట,
the face. వల్లి , కేశోత్పాటి. ABA.
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కవడవి శేషము. ABA.

చిమ్మి or విమ్మిలి n . 8. A ball made of gingillie oil | చిలుకత్తు n . s . A sort of armour . కవచము, Kark.

seed mixed with sugar . తిలగోళము. ABA ,

చియ్య n . s . Flesh. మాంసము, ABA . A childish

word for పురీప ము ,

చిరతలు n s . A sort of thumb screws. Torturing

pincers which are called in Scotland the :

“ Suitches.” వేళ్లనుయిరికించిఅది నేటివి .

చిరిపి n . s . An instrunent with which the re

జిరుముట v . a To turn up the earth as is done

by a rat , hog & c. దుమ్ము రేచుట. ABA . కోరా

డుట.

mainder of grease in an oil bottle is wiped.

తైలమాజ= కము . ABA ,

చిరిమితగుట or చిలిమిత 5 టు n. 8. ఆన గాతోలల్లినత

రట . OG.

చిరుగడము n . s . A sort of edible root . మధురకం

దము . ABA .

చిరుతగూబ n 8. A kind of bird. కనకాల . ABA .

చిరుతేకు n. s . A shrub ( Siphonanthus Indica)

ఛాజిజ , బ్రాహ్మణయష్టిక . ABA . Rottler. page

306. A medicinal root . చిల్లి n . s . ( add . ) కందరము. ABA. బొంద , బొక్త ,

చిరుతొడ n . s . The smaller or lower part of the | జిల్లేడు n . s . (add , ) జిల్లేడుబొగ్గులు the charcoal of

thigh . జంఘ , ABA .

చిరుపాల n. s . A shrub . మీరాది . ABA .

the milk-hedge plant , which is used in mak

ing gunpowder .

చిరువులి n. s . A leopard . అల్పశాదూ కాలము , చిల్లోటి 11 , s . A sort of shield . భేటక భేదము,

ABA . చిరుతపులి , ABA . ఒకతరహాడాలు.

చిరువరి n . s. A sort of grain. వ్రీహి భేదము, ABA .

చిరువాలు n. s . Milk boiled thick . కర్దమీకృతదు

గము . ABA . ఇగర గాచిన పాలు .

ర్ధము .

జి రె n . s. A pial వేదిక . Kark. తిన్నె ?

చిలుకు n . s . The head of an arrow. ఫలము. ABA .

ముల్టి , ఆలుగు .

చిన్నగ వు D. 8. A smile. స్మితము . ABA .

చిర్రతల adj . Curly headed , dishevelled . చింపిరి

తల , Bhall . Dwip . 2. 309. చిర్రత లైనను, చెమట

కంపైన, తెర్ర మోటిదియైనతిండిపోతైన.

చిలక n . s . In page 339 , column 1 , line 6. చిక

పుజట్టివల _but in OG, it is spelt చిక్క వుబుట్టి

వల .

చిలకలకొలికి n . s . add , A lovely woman .

జిలిబిలి n . s . A head ornament worn by women .

వాలపాళ్యాని శేషము• ABA.

చిలిమిడి 11. s , ఆక్షోళము , ABA ,

చిలుకొత్తు n . s . An armour. కవచము, Kark.

జిలుగు adj . add, వెలితి. OG.

చిలుగు n. 8. అన గాదీర్ఘయష్టిక . ABA .

చిలుము n . s . place this word next to చిలుపుట.

చిలుమువాలు n . B. A rusty sword . A prig , a

tonchy person . చిలుముపట్టిన కత్తి , ఉలిపిక యు

న్ను. ABA . OG .

చిల్డ్ర్చ n, s . A pot-herb ; Hingtsha repens . హీల

మోచిక , అనగా చిలక కూర చెట్టు . ABA.

చిల్ల or చిల్ల చెట్టు n.s. The clearing nut plant

( Strychnos potatorum . ) కతకము . ABA.

చిల్లాడము n. f . A sword of a waving form . వక్ర

శస్త్రము. ABA . వంకయనిఆనబడుతున్నది, ఆన

గావంకరవంకర గా వుండేకత్తి.
.

జివ n. s . The tip . తుద , మొన . నా జివ the tip

of the tongue . Vencat arya p . 21. line 7. గురు

పాదంబులు నెమ్మదిబిర మొప్పగ నునిచినా జీవ

మంత్రంబుక్ గరము గజపించి .

చివక n . B. A sprig, a small branch . ఉతశాఖ.

ABA. రెమ్మ.

చివక n , s . ( a Ganjam word ) Four annas . పావు

er.

చివర n . r . ( add , ) కొండ చివరన on the top of tbe

hill.

చివికి వేలకు or వెలమ సంధి n . s. A plant (Leea

hirta . Rox catalogue ; elsewhere described as

Leea æquata .) కాకజంబు. ABA . దాసీవత్స.

చీకేలు n . s . plu . Large dishes . వెళు పాటిపల్లెరము

w . OG,

జీడిమామిడి చెట్టు n . s . ( add ,) A certain fruit which

is of an acrid taste and cannot be eaten.

మికటముగా లిం టే నెూరుపొకేకాయలు కాచే

మామిడి చెట్టున్ను,
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చీనంబు n . s . A pad which is put under

the saddle . మెత్త , ABA. గుర్రముయొక పల్లము

కింద వే సేగంత .

or

జీనిగిరివాడు n . s . ( H. jīngar ) A man whose trade

is to make toys, images &c. of paper or pith .

ము చ్చెవాడు.

జీబు n. s . A net like web which surrounds the

cocoanut and other similar trees at those parts

whence the branches expand . A cloth . నారి

కేళముమొదలైన వాటి మొప్పులనుచుట్టియుండేది,

D. వస్త్రమున్ను , Swa. 6. 37. ఆలక నిజీబులో గు

సుమమద్దినపావడదోవ ,ీ టీ ॥ జీబు , అనగా చీర. H.

5. 401 , జీబులుబొమ్మంచుచీరలు నాచులు ,

జీబు adj. Impervious, inaccessible . Compact.

Fine , delicate , thin , సహన మైన , అనగా చొర

రాని , విరళము , సాంద్రమున్ను . ABA . దట్టము,

కొద్దిన్ని .OG. నిబిడము, విరళము , Kark. Vish

7. 406. సీర పాణికి నందులో జీబువ న్నెపట్టు పచ్చడ

మొక టిగట్టనిచ్చ .ి.

చీరికి గొనకబోవుట or చీరికిఁగొనకబోవుట v . a . To

scorn , hold contemptible, light as grass or

straw, to despise . తృణముగాయెంచుట, OG.

అలక్ష్యము చేసుట. BD. 4. 1462 , ఓరివీ డెవ్వడురా

రాజమౌళి ధీర దిగ్గజముల జీరికింకొనక , క్రొవ్విమాభ

క్తులకొలదెరగండు, Padma. 3. 37 , మిన్నక వచ్చిన

బిపులి మీసలనుయ్యెలలూగినట్లు దానన్నెక చీరి

కింగొనకనాయిలుజొచ్చ భియంబు లేక. BRY. 1 .

962. సంక్రందనుజీరికంగొనని గర్వము సర్వముదూ

లెనేమన౯. S. 1. 10. సమగ్రక్రోధయో ధారి రా

డ్బలము X స్థె నిచీరిŚఁగొనడు ,

జీరుకు, జీరు or జీరుగు _n. s . Sliding, the act of

slipping . Mud. జారడము, D. స్థలనము , ABA.

బురద , OG . Surya Tanaya . 3. 85. మారకకర

ములకరముల గారవములనూది బారుగా మెట్లుక

డు౯ జీరుకుజతనంబనుచు నీరముకడ డిగ్గి నీవునీవని

చొరగ౯ . See జీరుబండలు .

చీరువా రాడుట v . n . To roll about as dishevelled |

hair. వెంట్రుకలుమొదలైనవిపొలాఁడుట. Chatu ,

1. 43. verse 79. చికురముల్ చెంపల జీరువారా

డ గాకొప్పు బెట్టిన దయా కోమలాంగి .

జీరువారుట v. n . To be spread over. వ్యాపించుట .

Ellana. 3. 168. ధవళతాళపలాశతాటంకరుబి

మించు చెకు లచిరునవ్వు జీరు వార Anir . D. 60 .

జీర్ణు బండలు n . 8. plu . Sliding stones . జారేరాళ్లు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

Parij. 4. 43 , జతనంబుగహస్తములూద జిీరుబండ

లదిగజారిలొండొరుగడ౯ . See జీరుకు .

జీర్ణో ధారణము
* n. s. The removing of an old

idol or temple and substituting a new one.

ఖిల మైన దాన్న మిళ్లకీొత్తగాయేర్పరచడము.

జీలక ర్ర n . 8. (add , ) ఆడివిజీలకర్ర Wild cumin .

Vernonia anthelmintica . Rottler.

చీలిక n . s . A bit , fragment, slip , slice . తునక .

జీలుగు చెట్టు n . s. page 344 , line 2 , for సీతవీర్యము ,

read sita .

జీవమోపాయము * n . B. Livelihood , means of

living . బ్రతుకు , బ్రతుకుదెరువు.

జీవాళి n . f. A piece of thread put under thes.

wire of an Indian lute. A chip put in the

mouth piece of a musical pipe or drone . Live

liness , sprightliness. తంతికిందవుంచేపోగు, నీ

న్నాయిమొదలయినవాటి మోటికి పెట్టేటిది , చురు

కున్నట, HK . 2. 158. కొనగోటతంత్రులుగూడ

మీట ,ిముదమొప్పజీవాళిమొరయించినవరత్నకాం

తులుననలొత్తి .

జీవితుడు * n . 8. He who lives . ప్రాణముతో వుండే

వాడు . తండ్రిజీవితుడైవుండ గా while his father

was alive .

జీవుకపిట్ట n . s . A sort of bird . రు& వి శేదము,

చుంచు n . s . (add . ) కుంతలములు , శిఖ . Kark . శిఖ,

క చ బంధము, A BA. HK. 5. 131 , ముద్దిటులిమ్మ ని

చుంచుదుబ్బి పేక్షానిదరిజేర,

చుంచులు n . s . plu . అన గా మేకలు.

జుంటీగ n . s . A bee . మధుమ క్షిక. ABA. తేనెయీగ .

చుక్క n . s . In page 345, line 1 , dele , the word

"whatever."

జుగుప్స * n. 8. Censure, abuse , reproach , revil .

ing , but commonly Unwillingness , reluctance ,

dislike, disgust. ఘృణ. SC. ఆవమానము, D.

(వాడుక గా) అయిష్టము , చీదర .

జుగుప్సితమ * adj . Censured , abused . Disgusted ,

disliked , నిందించబడ్డ , అవమానము చేయబడ్డ, (వా

డుకగా) అనిష్టమైన , చీదరబడ్డ . Ananda T. 4.

34. పాపిష్ఠీ, నామిహాచారోయథాసర్వజుగుప్సితం ,

జుజురుట, జుజురుకొనుట v. n . To dishevel , spread

in disorder. తారుమారుగా పడుట. Casi Khan-

dam . VI . 49. ఆ స్తిచర్మావ శేషావయవముల౦ దుజు

జురుకొన్నతనూరుహస్తోమము
లును

, జుజురుకొన్న ,

ఆ
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అనగా తారుమారుగా పడియుండే. See Reeve

p. 672. జుంజురికూదలు .

చుట్టాలు n . s . plu . Relations . బంధువులు .

జుట్టి n . s . A kind of pigeon . పారావత భేదము.

ABA.

జుట్టు n. s . (add,)నూరుమంది #వరలజుట్టులోకిamong

one hundred men of the Savara people.

భుట్టుట v . a. Place this word after the word చు

ట్టుగుల్ల .

చుట్టువు n . 8. ఛత్రము . Kark .

జుట్ట n . s . The span of the thumb and forefinger .

ప్రాధేశము. ABA. అనగా బెత్త.

జుట్టెడు n . 8. అన గాతాలము, Kark. అనగా బెత్త ,

See జుట్టె .

జు ట్టెనవేలు or జుట్టన వ్రేలు n . 8. The forefinger.

తజఞని. ABA.

జుత్తె n . s . The span of the thumb and forefinger .

ప్రాదేశము . ABA . బెత్త .

జు త్తెనవేలు n . 8. The forefinger. తజ౯ ని. ABA .

చుమ్మకుడు n . s . Grief. శోకము, ABA.

చుమ్మచుట్లు n . s . Mental agony , anxiety . కడుపు

లోగలుగుజాలి . ABA.

భుమ్మలుచుట్ట గా adv . When in agony or anxiety .

కడుపులో గాలించగా . OG. వేదనకుడుతూవుం

డ గా.

చుయ్యంకి n. s . A cymbal of bellmetal or brass .

తాళము, ABA . కెముడి A , 4. 38. ఢక్తి చుయ్యం

కిలో సగు సంఖ్యాధిక వారిత్రక త్రితయ వరం కురలు

మొరయ, H. 3. 39. తప్పెటబడిబిడితుడుము, భక్తిឃ

చుయ్యంకియునుతాళమును హెూత్తాళంబులును.

చురుకరి n . s . A hero. ళూరుడు. ABA .

చురుకులు n . s . Red ants that live in trees.

a.

Nooses. చెట్లచీమలు, పురులున్ను, ABA. OG .

జుర్రజుర్రకు adv . At every sup . గుక్క గుడ్డకు.

Dasaradhi Satacam . XXXII . జుర్రజుర్రకురు

చుల్ గొనువారిపథంబుగూర్పవే.

చుర్రున adv. Fiercely (burning ) చురీలుమని .

Vish . 7. 80. నుతులగన్నకడుపు చుర్రున గాల గా.

చులుక n . 8. A work of defence in the fort . కోట

లో సెకకట్టడము. G. 10, 123 , కదలియంతనంత

గొదుకుచులో జలి మెలకువరసికోటచుల
ు దాట ,ి

చుల్లి or చుల్ల n . s . The Membrum Virile. శిశ్న

ము , Kark.

జువ్వలు , జువ్వీ , అనగా ఉచ్చులు . OG .

జుష్టువు or దుష్టువు or దుష్టువు n . s . An esculent

and medical plant Cynanchum extensum.

ద్వంద్వఫలము, ABA . దుప్పుపతీగ .

జూకురు n . 8. Grief, sorrow, శ్లోకము. ABA . OG.

6. 74. జీత్నియు దానుగానలక్ సొచ్చ నిిగూఢమార్గ

మునజూకురుబొందుచులోనగుందుచు .

చూచుట v . a . (add ,) To manage, aet for, be in

his room . నేను లేనప్పుడు నాకున చిూచెను he acted

for me .

జూజరకాడు n . 8.

దొంగ .

A thief. తకురుడు . Kark .

జూటు n. s . ( K.) Skill , tact. చమత్కారము,

జూద కాడు n . 8. A dice player . ద్యూతకాడు , ABA.

జూడు n . 8. Lie . అనృతము . Kark . అబద్ధము,

చూరితివు n . B. A cow of a particular colour.

వెకవన్నెగలఆవు.

చూర్పు n. s. అన గాఅంతఛది. ABA ,

జూవరము n . g . Perplexity , anxiety . వ్యగ్రత,

ABA. వ్యాకులము.

చెంగగొట్టుట v . a. To defeat , vanquish . ఓడగొట్టు

ట. Bmj. 2. 209. సింగఁపుగుంపుల చెంగగొట్టిన

వాడు ,

గ n. s. A fragrant grass (Hæmiontes cor

difolia ) రక్తతృణము , ABA ,

చెంగు n . s . A kind of musical instrument. వాద్య

భేదము , ABA . దీన్నమిోర్చంగు అంటారు, H.3 .

40. నాగసరమునుతి చెంగు సింగినాదము. N. 2 .

317. నురవారవారిజా ఝులు చెఁగు పాంగంబుముఖ

వీణెమురజంబుమొదలు గా X. టీ ॥ మోర్చఁగు .

భౌ

చెంత or చెంచిత n . s . A female of the చెంచు

tribe &c. చెంచుది, ABA. Swa. 3. 112. చిలుకు

నీవుప్పొళ్లు చెంచతలబుకాము. Kalahasti. 3.12 .

చెంచలి or చెంచాలి n . s . A potherb . ( Hingtsha

repens. ) వివఘ్నము. H. 4. 165. గురు కెర, బొద్ది

చెంచెలియుకుచ్చలి . A. 4. 173. గురుగుం జెంచెలి

తుమ్మ.

n .చెంచెడము D. B. అనగా శ్యేనము, Kark .

చెంబడివాండ్లు ]. s . plu . Fishermen. ధీవరులు .

These people are found in all villages even

inland : and are very often palankeen bearers.

చెకము n . s . The end , or selvage of a web. దళ

లు , అన గాబద్దె , వస్త్రముమొదటిబద్ద ,ె

చెశముకి or చెకముకిరాయి n . s. A flint. నిప్పువడే

రాయి.

చెకు చెమర్పక adv . Easily ; without the least

trouble . రవంతయినాతొందర లేక , See సెకు సె

మర్చుట.
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చెచ్చెర or చెచ్చెర ను adv . Quickly , hastily , spee

dily. శీఘ్రము . D. త్వరితము , Kark . సులభము,

ABA . సులభము గా , OG .

చెట్ట n . s. Evil , mischief. The hand. కీడు , చెయ్యి .

D. అశుభము, భుజము, కరము, ఆపద, ABA .

( చెనటి, చెయ్యిన్ని . ABA . OG . ) P. 1. 215. దమ

నకయోకు లే సనినతప్పు నెయిప్పెను జెట్లనీ నిమి త్తము

నజనించె, టీ || క్రీడు , P. 1. 592. చెట్టబట్టుకొనితెచ్చె

లోఉలిక వద గాకి నారియత్తలారి .

చెట్టవట్టు n. 8. Marriage. పెండ్లి . D.

చెట్లకొరివి n . s . A cruel or mischievous wretch.

ఖలుడు. ABA .

చెడు adj . (add, ) కండ్లచూడడమున కైనా చెప్పుడు

మాటలు చెడువి the description is worse than

the truth .

చెడ్డ (add ,) చెడ్డకూటలు , M. V. 2,62 . చేటుకాల

మైన చెడ్డమాటలు నేరి గానితెరువుపుట్టుకర్ణములకు,

చెత్త . 8. (add , ) అవకరము, ABA . ఊడ్చితో సినకు

ప్పు .

చెదలు n . B. (add , ) శిథిల . ABA . కొయ్యనుకొట్టే

పురుగులు , N. 3. 26. కింద చెదలంటగూర్చుండి గ్రీ

డయుడిగి .

చెనంగులు or చెన్నగులు n . s . A kind of paddy. ధా

-

న్య భేదము. H. 4. 160. జళ్లితోకరాజనములు, నల్ల

వరులు, తెల్లనల్ల చెనంగులుదీన గురులు.

చెనకుట or చెనయుట v . a . To touch . తాకుట,

ABA . చెనయను i . e . చేనకను . OG. I wont

touch it. చెనకక OG . without touching .

చెన్నపట్నము n . s. In page 353, line 3 , for Naick ,

read Nayak .

చెన్ను n . 8. Beauty, grace , సౌందర్యము . D. పొం

క ము, OG . కాంతివిలాసము, సౌందర్యము. ABA .

మంజులము , Kark . N 1. 221. పండు వెన్నెల చెన్ను

* రిఢవింకు . N. 2. 379. కారుమెరుగు చెన్నుగా దే

నియీయన్నుమోహకైతవమునమొనపు టెట్లు .

విలాసము , N. 2. 461. శ్రీకమనీయయానమున జె

న్నువహించెర ణాగ్రయాయియై. టీ || ప్రకాశించెను .

చెప్పుట v . n. (add, ) మాకు వసతులు చెప్పినారు he

granted us some lands .

జెముడు n. B. (add ,) line 2. సింహుండము. ABA.

after the word milk -hedge.

చెమ్మ adj . line 2 , for తెన్ము read తేమ .

చెరుగు or చెరంగు n . s . A point of the compass .

దిగ్ధు . M. IX . 2. 91. పుడమినాల్గు చెరంగులును,

చెరగుట v . a . (add, ) చెరగగా మిగిలినవి మెరికలు

What is well winnowed is prime grain.

చేరచుట v. n . To be alarmed . భయము జెందుట.

ABA.

చెరలాటము n. 8. అన గా అధిక క్రీడ . ABA. See చర

లాడుట ,

చెరలాడుట or చెలాడుట v . n . To dance, play ,

roam about , wander. సంచరించుట . D. చరియిం

చుట . Kark . ఆడుట , క్రీడించుట . N. 7. 34. సిగ

కునందక వెన చేరలాడుకుర్లతో . H. 4. 110,

చెరలాడుజాబిల్లిచిన్నిక ళ యో . H. 4. 124. కన్నుల

తళతళల్ మిన్నులాడ, పునుగీత నెరపూతభుగభుగ

ల్ చెరలాడ గుబ్బల చకచకల్ ద్రొబ్బులాడ, A. 3 .

26. కార్మొగిళ్లకొదతో జెరలాడెడుబొబ్బరింత.

Gajendra Moksham . verse 43. కలభంబుల్ జె

రలాడుపల్వలములా ఘ్రాణించి . Pal . 443. ఎడ్లు చె

వులుటింపుచు చెలా ౯డివచ్చి పౌజులలొ చొచ్చి .

చెరవము n . 8. (add , ) విస్తృతతాంమ్రాదిభాండము,

ABA.

చెయి n . s . The chay -root ?

చెయువులు n . s . ( add ,) పుట్టుచెయ్వులు Ceremo.

nies regarding a birth.

చేరి adv. (add ,) చెరిసగముపొద్దున when it was

haif day . At mid day .

చెరికి n . s. A mean wretch . ధూర్తుడు. ABA.

నీచుడు.

చెరివి n . B. A kettle , stew pan or copper dish.

విస్తృతతాంమ్రాదిభాండము . ABA, చరువము,

చెరుకు n . s . (add , ) ఆడివి చెరుకు wild sugarcane.

Saccharum arundinaceum : this is used in

making hedges . కాంతారకము. D.

చెరువులట v . a . To spoil, ruin . To insert, intro

duce . చొనుపుట , ABA . పాడు చేసుట.

జెర్రు ముట్టడి perhaps. for జేరుముట్టడి n. 8. A close

siege . నిం డానిర్బంధముగా వేసిన ముట్టడి,

చెలంగుట v . n. See చెలగుట .

చెలగము n . s. అన గా శాంతి. ABA.

చెలము n . s . After the word orifice (add ,) ఉప

కూపము . ABA.

చెలిక n . s . The temple of the head. గండ స్థలము.

ABA , కణతల,

చెలియ n . s . A male friend . చెలికాడు. OG.

చెలివిప్పు n. s . A kind of salutation. నతివి శేషము.

ABA .

<<
చెలువు n, s , In page 357 , col . 1 , line 1 , girls"
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BX. and line 7 this appertains to చెలువము,

not చెలువు .

చెవ or చెవ్వ n . s . Redness . ఎరువు . R 1.90. చెవ

ధరింపంగ నిశంఖ సంఘంబులమురియనిమా క్తికంబు

లుధరించి .

One verse says చేరంబోళంచ పాడ్యంతమ పిచ

మధురావల్లభం.

చేరతీనుట v. a. To comfort, caress, protect, sup

port . ఆదరించుట .

చేరు . 8 .

చేకూరుట v . n . To succeed , obtain, acquire.

ప్రాప్తమవుట , అనుకూలమవుట , ABA .

చేగ n . s . (add ,) A sort of creeper (Sanseviera |

zeylanica) సారము, మూర్వ , మోరట , అనగా

చాగచెట్టు. ABA .

జేజి or జే జే n. s . Salutation, దండము , నమస్తార

ము, Kark . H, 4 , 278. శ్రీవిష్ణువునకు జేజేలాగు

గుచు .

necklace.

చెవిడిల బెట్టుట dele this word .

చెవ్వాకు n. 8. A bit of leaf coloured red , and | చేరుళ్లు n. 8. Rice not beaten properly . అవీణ్న

stuck in the earring orifice by women. చెవికి

పెట్టుకొ నేలక వ న్నెతాటిఆకు.

తండులము . ABA .

చేలుపుట v . n . సంఘటించుట. Kark .

జేంద్ర or జేంద్రవాండు n . B. A certain tribe of | చేవారు, తాళకుత్రము, ABA . See చెప్పారు.

weavers . తంతువాయి భేదము. ABA , చేవికలు n . s. A kind of cakes, సేవలు . ABA.

భక్ష్యువి శేషము ,

చైవి , చైది n . 8. అనగావ్యాపారము, Kark.

జొంపు or జోంపు n. s . Oozings . ఊరిననీళ్లు కొండ

జొఁపు the water that oozes from a mountain.

కొండవూట, ఒకలోవయందుకొండజోంపునపు

ట్టిన శెలయేరుల యొక్క నీళ్లు the water of moun

tain torrents arising from the oozings in a

ravine.

జేజేలరారాలు n . s . Sapphires . ఇంద్రనీలమణులు , చొంబు n . 8. A copper vessel . తాంమ్రాదికలశము,

H. 5. 29. జేజేలరారాలజిగిగాలునిడువాలుకురు ABA .

చొకా or చొకాటము adj . Handsome, beautiful,

fue . మంజులము, Kark.

చొకా , చొకాయి n. s. A sort of jacket . ABA.

చొకాయి.

చొకారము or చొకారీయము adj. Handsome,

beautiful, fine, మంజులమైన . ABA.

చొక టము adj . Handsome , beautiful, fine, ex

లు , వేనురుదువ్వికొప్పు బెట్టు .

జే జేలిడుట v . n . To shout Hurra Huzza. జేజేధ్వ

నులు చేసుట. T. 5. 54. నిశిచరవీరుల్ జేజేలిడ.

చేట n. s. (add .) The small basket in which a

woman sweeping a floor, removes the collect

ed dust, a dust pan .

చేటి or ఛేటిక * n . s . A female servant . ఆడ

చేడియ n . s . (add , ) చెలికత్తె . OG .

జేడు n . s . Mud, mire . Dirt, foulness. బురద ?

చేతిదోనీ n . s . The bitter cucumber. తిక్త టోల

ము. ABA.

చేద nn. s . A kind of water pump . ఘటీయంత్ర భే

దము . ABA .

చేదుట v. a, ( add ,) To draw (the string of a kite) |

hand over hand . A. 5.13 . కడిదివి లు చేసాగురికీల

కరచినిలుచుమ
రునికువలయగర

ము
. టీ ॥ తెగనిం

- తీసి , అల్లెనుఆ - కర్ణాంతముగాయ
ీడ్చి .

చేజీపియ్యి n . s . Cuttle fish bone . నురుగు , సముద్ర

పునురుగు .

(add , ) Strictly is one row or side in a

cellent . మంజులము . Kark .

ము adj . Handsome, beautiful, fine, excel

lent. మంజుళమైన. ABA. P. 4. 419. చొక ము

లైనమణులహారములు వైచి.

చొకాకు n . s . A fallen leaf . రాలాకు . OG. రా

చొకాటము n. s. Beauty , fineness , excellency .

సొగను H. 5. 101 , సొబగు నాగరికంబుచొకాట

మును టెక్టు గరగరికందంబ
ు .

చొక్రాటి n . s . A dry leaf . కారాకు, శుద్ధ ఉగ్రము,

అన గాయెఁడుటాకు . ABA .

చొ గా n. § . A jacket . కంచుక భేదము, ఒకవిధమై

చేమటియావు n . s . A cow of variegated colour . నచొకాయి.

చిత్రగవము. ABA.
జొగ్గు n . 8. ( add, ) భిక్షు మెత్తుట,OG.

చేరము * n. s . The chera country. దేశవి శేషము, బొదుము n . 8. Dried bark of the plantain tree.
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ఎండిన అరిటిపట్ట. See in the printed Vasu 2. చొరబారుట v . a . To enter, penetrate . క్రప్రవేశిం

చుట , Kark . చొచ్చుట . ABA .

:

57, line 9, of notes .

చొనుపుట v. a . (add ,) To place , shoot an arrow .

ఉంచుట , OG, శరప్రయోగము చేసుట, Kark .

జొన్న n . B. (add ,) The జొన్న great millet is often

18 feet high in Coimbatoor the seeds on

one were found to be 2200. In America

maize is sometimes 18 feet high without mea

suring the roots or head . See Gentleman's

Magazine 1847 , Vol . 27 , page 595. In Shik

arpoor ( Sindh ) it measures 20 feet . Herodotus |

(Clio 193) declines stating to what height

millet and sesamum grow.

|

చొప్పరి n . B. A guide . పదవీజ్ఞుడు, మార్గమును తెలి

యచేసేవాడు, ABA.

చొరవ n . s . (add, ) Influence . ప్రవేశము , ప్రాజా

పత్యము.ఆ మెఆయనవద్దనిండాచొరవగావున్నది

she has much influence with him.

చొరవాడు or చోర n. S. బాలుడు . Kark .

చొరుట v . a . To enter. చొచ్చుట , ప్రవేశించుట.

M. XIII . 2. 326. ఇత్తెగున సంభవించెనిచ్చోటు

౨

చొరక్ .

జొరువుగ for సొరుగుకాగా adv. When they were

dried up . KP. 6. 287. విరులు బిగుళ్లునుజొరువుగ

శిరిగందపుటలొకింత చిలచిలమని వేగిర మరుమట్లు

గొనంగడు బొర లెడితరలాక్షి తాపము X నికల

క౯ .

బొల్లలు n . 8. plu. Rivulets. వంకలు, అన గాచిన్నయే

ళు.

చో ( a particle) (add. ) Tara. 2. 77. ఆమ్మేటిక

జొబ్బిలుట v . n . To be full , abundant . నిండారుట.

(ఉప్పతిల్లుట . D. జొబ్బిల్ల గా అన గానించారగా .

OG. ) H. 1. 54. డెబ్బది రెండుపాళెములుఠీవిదలి

చు సమస్త దుర్గముల్ జొబ్బిలుకల్మ పిట్నములు చొ

క్షపుపేటలు , జొబ్బిలు , అనగా నిండారుచున్న.

N. 2. 85. గుబ్బలిపట్టి× బ్బివలిగుబ్బలజొబ్బిలుతా

వికుంకుమ గబ్బికొనంగజాలు, టీ ॥॥ నిండారు , H.

4. 235. మబ్బులుగ్ర మ్మెడి క్రొమ్ముడిజొబ్బిల్లెడు తేనె

లో లిసొబ గౌముఖముక్. జొబ్బిల్లెడు , అనగా నిం

డారు . Swa . 2.68 . కొప్పుచక్రంజెక్టు చుజక .

బ్బలంబోనిగబ్బిగుబ్బలం జొబ్బిల్లుకుంకుమరసంబు | జోక n . 8. Beauty, comeliness. సౌందర్యము, చ

సంబంకిలంబులగు . టీ ॥ నిండారుచున్నటువంటి,

Sunanda Parinayam . 4. 183. తేనియల్ జొబ్బిలు

మోవి కెంపు . R. 3. 16. వారిజా ఝలతుదవాడికో

డెవలిగుబ్బలజొబ్బిలునమ్మృగీమదోజ్వల తరగంధసా

రముల, Pururav . Charitr. 4. 25. నాన్నవలిపెము

లనుకులుకుకున్నీట జొబ్బిలుసుగంధంబుల, Raja

sakhara Vilasam . 3. 168. శిబ్బెపుగుబ్బల పైని

జొబ్బిల౯కలపమలందనంచితసుగంధయుతంబుగ చి

త్ర వైఖరి౯. Sar. D. 517. సారంగధరుడట్లు స్రవి

యించురక్త ధారలమడువున తనువుజొబ్బిల దోమ

లుచీమలుదొంతరగట్ట ,ి జొబ్బిలగ , అనగా పొలాడా.

డ గానని శ్రీకరణమునుబట్టిచెప్పవలసియున్నది .

చొర n. s. A shark . రాజీవము . A. 6. 154 , దీని చూ

పుదు టెక్స్టగ్ానె కాసరి పట్టికినిచొరబిరుదు ట్కెకం

బుగలి గె. M. VII . 4. 98. మున్నీటం బెసుచొరదర

సిబోవుతెరంగున,

చొరకొనుట v. a. To consent . ఇయ్యకొనుట, సమ్మ

తించుట,

క్ష దనము. ABA. స్వాధీనము . D. మంజులము.

Kark. Ila. 3. 203 , తేటినిజోకఅఖిజూచునాటి

దాక. T. 3. 31. జీవననటన రైతలలితలతీ కాలతాం

గులనటనంబులకు ఘటనంబులుగాజోకమీరుత

దీయ కేకారవంబులు, టీ బాగైనటువంటి, T. 4.

115, గములు గా చెమలుకీరములా రమీజోకహరీమ

ధ్యచేరిమాటాడు దాక , టీ ॥ బాగు . L. 7. 80. జోక నీ

యందు నేచూడంX గలిగె.H. 5. 120,మొనయైననఖ

రానమినుకీన నిటలాస జోకగులు విభూతి రేఖమర్చు.

జోక, జోకగా or జోక adv . Beautifully , fine

ly, in like manner. అందముగా , సొగసుగా,

దివ్యము గా , రీతిగా . Vish . 4. 190. శుద్ధపుణ్యా

హవాచనజోక జేసి . Vish . 3. 78. పుండరీకయు

నననదు లేడుజోక బరుగు. R. 5. 282. డాకొనిర

తిసమయంబున , జోకక్ వలి గాడ్పులీను నురటివి నీ

వై యాకాంత సేద దేర్పుదు నీకు బట్టాంతరమున నీ

వతు నే గానజుమీ. Bilh . 3,100 . ఆకంజేక్షణద

ర్పణంబుగొనివీళ్లుక్తినుండంగ నే జోకజ్ వెన వ

ళానిధిత్వమునమించినవాడెలజవ్వనంబు సయ్యాటల

మీరుచోకువలయాక్షులకి౦పొనరించుట బ్రమే.టీ ]

మించియున్నప్పుడు . Vish Pur . 5. 123. క్రిందను

మీదపార్శ్వముల క్రీడయొనర్పగసంచరించుచో ,

M. XII . 1 , 39. త న్మధ్యవీధికి నల్లనడచుచో . M.

III . 5.66 . ప్రాణాతురుడైన చో బరిణయంబులయం
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సింుమత్ప్రతినిధింజూ చెంతయు సిగ్గుతో . P. 2. చాలా n . 8. A kind of jacket. కంచుక భేదము.

ABA .
75. ఉడుగవంతనింతదడవూరట లేక పరాకుతో

క మేనడచిపోడంగనుని గహనాంతర చింతజనించె, వ

రాకుస్మృతికి, జోక, ఆధీనుడగుట చేత, H. 5. 20 .

పోక లరీతి నుంది మెరుపుల్ గొనిమిట్టలుగట్టిపై మొ

నల్ జోకX తీరి తాళములచొప్పుగగాన్పడి. Ila. 3 .

159. ఆవద్రావినజోకనటమటిల్లు. Chatu . 52 .

line, 19. కొండతోత గరుఢీకొన తిాకిని జోకగాక,

అన గా తాకినట్టుంవలెనేగాని . N. 5. 35. కడఃశుం

చాగ్నులనడుచ క్రి నిలుచుచో లలితమౌ పసిడిశలాక

జోక. P. 3. 264. విరోధులజోక మెండొకొల్లొ

రయనితంబబింబమున టీ వలె. One verse says,

జో కైనగిరులుకదిలెను .

3

ABA.

జోగు n. 8. A ship. ఓడ . OG . భిక , ఓడయున్ను . చౌకుor చవుకు n . 8. A whip. కొరడా.

ABA. ఏరుదా టేసాధనము. D.

జోగుట or జోంగిపోవుట v. n . To slant as a pil

lar ; to fall out of the perpendicular. వంగిపో

వుట.

జో గెత్తుట v . n . To beg, take alms. భీకు మెత్తుట,

OG.

జోటి or జోటిన n . 8. A woman, a damsel, ఆడుది.

D.

జోడమ్ము n . e . అన గా చాపానపేక్షుశరము, ABA .

జోడాలు n . s . A kind of salutations. నతివి శే

షము. ABA .

చోడు n . B. Trouble . కష్టము. ABA .

జోతి n. s . Splendor . ప్రకాశము. ABA . దండము,

Kark.

జోదిల్లు n . s . A kind of salutation . నతివి శేవ.ము,

ABA.

జోనడలు n . 8. అశ్వగతిభేదము . Kark.

జో వరరు n . 8. దండము, Kark ?

జోవుట v . a . page 366, column 1 , line 3, for

hustsman's, read huntsman's.

జోవులబెట్టుట v . a . To destroy , ruin . పాడు చే

నుట . Vencata Arya. page 199 last line . మగ్గు

రుయజ్ఞ కర్మముల్ జోవుల బెట్టుపాకుమదిజుట్టుకొ

నెక్ .·

జోబిల్ల గా , అన గానిండారుగా . OG. See జొబ్బి

లట .

జోమాల orజోమాలపేరు n. 8. A kind of necklace .

కంఠభూషణవి శేషము,

చోర , అనగా బాలుడు . Kark.

జోల
ల n , s . A cradle, డోలిక, Kark, తోట్ల .

లి
n. 8. (add ,) గాధ . ABA .

జో లె n . s. A pouch . చవుక గుడ్డ యొక్కనాలుగుమూ

లలు ముడి వేసికుట్టిన సంచి ,

చోప్యము n . s . (add ,) Dab. 146, line 4. సులలిత

మధుసూుచోష్యశౌకములు.

or జోహారు n. 8. A kind of salutation .జోహర

నమ సార భేదము.ABA. H. 4 , 281. సింహాచలము

న జెందుమహాసింహా కారునకుజోహారులు నెరపుచు.

చౌ n. 8. చవులు, వాజి నీగర్భము, వాళవి, ముత్యపు

తూనికె . ABA .

చౌ కారము n . s . Soap or fuller's earth. సబ్బు .

జౌకు n . s. Oozings , ఊట, See జోవు.

జౌజవ్వన or జౌజౌవ్వన, అనగాలివగా అల్లాడుట .

OG.

చౌట n . s . A cage . జుంజరము . ABA .

చౌడు n . B. (add ,) Fuller's earth . చౌటిభూమి.

చౌడేశ్వరుడు * n . s . The name of one of the pet

ty gods. ఒక లీ ద్ర దేవత పేరు.లక్ష

జౌత n . s . A cap. కుళ్లాయి. A. 6. 104. బూది బ్రుం

గినమొక ంబునగౌదకట్టు మైనపుమైల ప్రాజౌతనా

వెలుంగు .

చౌలు or చవులు n . s. A weight (chow) in pearls.

ముత్యాలుతూ చేపడికట్టు.

చౌవంచతూపులజోడు n . s . The god Cupid. మన్మ

థుడు , ABA.

జ్ఞానస్నానము * n . s. Baptism : a modern phrase

introduced by the Catholic missionaries.

సుమతములో శ్రు వేశ పెట్టడము,

జ్యోతిష్మతి * n . s. Heart- pea. ( Halicacabum

cardiospermum ) ఎక్కుడుతీగె . ABA. వెక్టు డుతీ

, స్పేర్ణలత . SC.

ట్రంకృతి n . s . The ' twang ' of a bow string.టంకా

రము, ఆనగాఅల్లెయొక ధ్వన .ి Swa. 3. 158 , కురి

శాంతజ్యాటంకృతి చలనమదన చాపము పూలెక్.

డంగురము n . 8. A kind of drum. చర్మవాద్యవి శేష

ము ( వీరణము) ABA. which see .

టకటంకు or టక టొంకు n . B. A rogue, a cheat .

ధూర్తుడు , కుత్సితుడు, Kark.

ఓకరి n. s . ( add , ) భూయావి . ABA . 5
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టకు plu . టక్షులు , n. 8. ( add ,) ఎమ్మె and ఎమ్మెలు .

OG.

డయ్యుట v . n . Error . డన్సుట is correct . We can .

not say డయ్యక it must be డస్సీక .

త వఠవ n. s. Chicanery , deceit , untruth , lie . ద గౌ.

OG. ఆసత్యము, ABA. మోసము, వంచన. P. 1 .

538. మరుత్పదంబతులితత్వర సూరుడు గాంచుప్రా

ణముల్ రవఠవ లేక నిల్చి జగడంబున నేడ్తారనూడ్చి వు

చ్చిన౯ . టీ ॥ అడ్డము లేక, వంచన లేక అనిచెప్పవలె

ను . P. 2. 46. భవదీయ స్నేహమునాక విరళతేజో

విధాంబయగు నెయ్యుడవై తపతపలేకమనీషి ప్రవ

రావర్తింపుమన , ఠ వఠణలేక, అనగా దగా లేక . P.

4. 596 , రవఠపక్రొత్తక్రొత్తయగుటంజనియ
ిం

చెడు

నీకు నేడు రేవవుటయు మమ్ముమీరచనవంతయునీ

యదికొంక నేలరమ్మవ సరమిప్పుడందు . Swa. 1 .

38. దివిబి సరుహబాంధవ సైంధవసంఘంబెంతదవ్వు

దగ లేకరుగు భువినంతదవ్వు నేమునుతవరవలేకరు

గుదుముహుటాహుటిన డల క్షా రవరవలేక, దగా

లేక, అనగా సత్యముగా .

తవర n. s. An able or powerful man. A fraudu

lent or deceitful woman . సమర్థుడు , ABA. ధూ

ర స్త్రీ .D. బేరజము, OG .

యెం తే డాకంభళి రేపురంబుకలకంఠీజాతీయశ్రాం

తముక్ .

టక్లెము n . e . A flag . ధ్వజము , Kark .

డబ్బాటు n . s . Suddenness . ఆకస్మికము, ABA .

డబ్బాలు గా adv. read డబ్బాటుగా . OG .

డబ్బుగా n . s. A cup bowl : a vessel for drinking | టాకు n . s . Rubbing , friction. Proximity . ఘర్ష

డాకల్లు n . 8. An anvil . లోహ సంతాడ నాధారము .

ABA . దాగలి .

spirits with . చపకము. ABA .

ణము, నికటము , ABA .

ఠాకుట v. a . page 371 , for to " thurst" read

డాకడ n. s . The north. ఉదగ్దిశ . ABA . ఉత్తర

ము .

" thrust."

ఠాకురు n. s ( Bengalee ) A God, a deity, an idol .

A lord. A father or grand - father. A spiritual

guide or preceptor . దేవుడు,యజమానుడు, తండ్రి .

గురువున్ను , దేవత . OG.

డాగురించుట v . a . To delude , dupe, cheat . మోన్రీ

వుచ్చుట . Bha . VIII . 448. శ్రీకంఠానినునీవఏను

రకుమీ చిత్తంబు రఁజించెదక్ నాక ద్వేషుల డాగు

రించుటకు నై నా డేను గైకొన్న కాంతా కారంబుజగ

న్నిమజ్జనమునీ వై చూచె దేచూ పేదā.DRA . 306.

ముదరించి లేక రాముని డాగురించి సుదతినిబ్భంగి దె

చుబంటుతనమే .

డాగురించుట v . n . To be hid. దాగివుండుట , OG .

డాగియుండుట . ABA . M. X. 1. 241. ఏనటు

పూక శౌరిమదియేర్పడము గని డాగురించెమోయే

మిటి కెందు వెూయి రొనరేంద్ర యెరుంగుముధర్మ

దూర్య సంగ్రానువిధంబులతో జయముగల్గియువా

రికిదక్ష దయ్యె .

ఠాణు n . s . page 371 , for పడితాళాలిలో read

పడితాళాలలో &c.

డవిణ n. s. A musical instrument , a kind of small

drum ortabor. డిండిమము, ABA. డమామా , SC . |

డ స్ట్రీ page 371 for డయ్యుట , read డన్సుట .

డస్సుట v . n . (dele (డయ్యుట) add . ) లా వెుకింత

యు లేదు ధైర్యమువిలోలంబయ్యె ప్రాణంబులు ఠా

ఫుల్ ద ప్పెనుమూర్ఛవచ్చెత నువుకొడస్సెజ్ &c .

ఢాక , డాక n . s . An attack . Inroad , invasion.

తాకు, దెబ్బ, తాకడము, దూరడము (ఔద్ధత్యము,

D. రేఖాను , శూరత్వమున్ను . OG . పక్షము,శౌర్య

మున్ను. ABA.) T. 2. 227. ఆకులపాటువియో

గుల కే కాదు, ప్రపంచధర్మమెరుగనివృనీకంబు

నకునుగలిగెజ్ , ఢాకవసంతునిదేమికుటంబుగ ధా

త్రిజ్ ౮ . టీ || దాడి. T. 4. 115. పొదల పైమెదలుతు | డింబళ్లు n. 8. A kind of salutations . నతివి శేషము,

మైదలారమీ డాక, H. 2. 30. కడిదిమీరగ చంక ని

టింగణ n . s . A short man , a dwarf. వామనుడు .

Kark. ABA . పొట్టివాడు ,

ABA.

డిన బొట్టియకోల డాక మ్రో సైడుడు బుడక కేల. డిందుట v. n . To perish, be ruined or destroyed :

P.1. 61. రమాకుమారును లెందుకే విందుల స్పూలి | to become absorbed by some thing else, be

ఢాద్మునుట v . n. page 371 , read ఢామ్మనుట .

తారు n . s . Dying, expiring on the spot. ఒక దెబ్బ

నచావడము . ఆ దండులో పదిమందికీ ఠాకున్ను యి

రు వైయింటికిగాయములున్ను ఆయినవి ten were

killed and twenty spoilt .

ఠారుమనుట v . n . To die on the spot or sudden

ly . నిమిషములో వచ్చుట .

ఠావు (add ,) శావు . OG .

డింకుట v . n . To die. చచ్చుట , Kark. ఆణుగుట.

OG.
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తంగు

quenched, extinguished or gone out as fire.

లయించుట, లీనెమౌట, ఆరుట, తగ్గుట , ABA, చ

చ్చుట . D. నిర్జించె, ఇంగుటాను. OG. P. 4.79.

క్ర కచునిజూ చివానర శిఖామణియిట్లనునీవి చార మే

టికి చెడిపోయె నేమిటికిడిం దెభవన్మతి టీ నిబుద్ధియే

ల అణగిపోయెను . T. 5. 150 , మరియుశ శి వైచుని ఖి

వంబుదవిలిపోవని ఠీవిగడు #న్న మైన లేగౌనువడక.

N. 8. 16. గబ్బిగుబ్బచన్గవ ఠీవిభద్రేభకుంభజృంభ

ణము నెరకు, టీ || నీటు . N. 9. 42. మొదటిలత్తుక ఠీ

విచెదరిన కెమ్మోవి.

డుంకుట v . n . To be diminished, weakened , abat

ed , brought under. తగ్గుట , ABA . సుగ్గుట,

డుకుట v. n . To pine. & ణించుట. Kark .

డుకుట or డు కు వీడుట (K. ) v . n . To keep hid

den in breathless silence from fear of robbers.

Chandrangada. 1. 5.

లాస్త్రమండలంబునఖిలమయు
డైనశంకరుసందుడి౦

దె, M. VII. 2. 81 , సముద్రంబుసొచ్చినయేరుల తె

రంగుననతనియందుడిందిన. A. 6. 150. ఆజశి వాది

కమగునీ సమస్తజగము నెందు బ్రభవించువ ర్తించు

డిందునట్టిమహిమకి మైననిత్యు. టీ ॥ లీనమౌను. A. 6. డులు 11. 8, అన గావృషభము, Kark.

టెంక ణాలు n . g . Read డెంకణాలు (add ,) దండము.

Kark . నతివి శేషము, ABA .
54. ఇజ్జగం బెవ్పనియందు డిందు T. 3. 87. విరహా

గ్నియెపుడుడిందు . A. 4. 25. దీపజ్వాలడిందంX.

Vish . 2. 51. డెందములో నియుమ్మలిక డిందువడ

Kark.
టిక ము n . s . The lower part of the spine. త్రిక ము .

ABA. కృష్ణవంశాధరము, ముడ్డిపూస,

డిగ్గి (add ,) అగ్ని Kark.

డెవ్ప n . s . A terrace or fat part on a hill . కొం

డలలోచదరముగావున్న ఉదేశము.

డిల్లపుడుట or డిల్ల చెడుట v. a. (add ,) (H. dil the డొంక n. s . Way, a difficult path , a corner, a

heart.)

Error : it is not in OG. nor is given

as the sense of any word in that page .

Is the contraction for Commentary.

retreat . (పొద, కుశువుల దారియు, D. మార్గము ,

ABA . వక్రత, Kark . ) మూల, బోంద , KP. 6.

67. ఈవుచనినచోటులన్నియు నాబలస్ఫూర్తి చేత,

బిడుగుబారినడొంకమై పెంపడంగు, Swa. 2.5. దు

సుబీళ్లుడొంకలనుండీ కేళ్లుదాట . టీ ॥ డొంకమా

ర్గములు . Swa. 4. 59. తిట్టలగుజిట్టల సంకటంబుల

గుడొంకలునీక్షీంచిహరించి. H. 5. 79, వనముల

వంకలడొంకలకనుగొనుచుకో వచ్చివచ్చిక నియచ్చో

ట్ . H. 1. 220. వంకలను డొంకలనువీళ్ల పోళ్ల.

ఢీ , ఆనగా సన్నబడుట. OG.

టీకు usually ఠీకు n . 8. Airs , graces , pretty ways ,

indicative of amorous sentiments ; as change

of place , posture or look . విలాసము ABA .

స్త్రీలహావ భావ చేష్ట . Kalahasti : 2. 143. Vemana. 2. 80. వాడుయె

డీలుపడుట v . n . To become loose , powerless . జ

బ్బుబడుట .

డీలు కురచుట or డీల్పరచుట or డీలు చేసుట v . a. To

weaken , make powerless. జబ్బువంచుట,

ఠీవి n . 8. Posture , state, fashion , foppishness ,

pride , arrogance , style , manner. రాజసము .

OG . ఉదారత్వము . D. నీటు, ఒయారము, రీతి ,D,

రాజఠీవి గా in noble style , royally . H. 4. 343 .

తమి చేత తద్రతికి ఠీవినిసమ్ముఖుడైముదంబున౯ . T.

4. 88. విరిపాన్పుడిగి నీ వెలమినివచ్చు ఠీవిమదినెన్ను

దు మోమదహం¢ గామినీ . టీ ॥ సొగను. N. 2. 321 .

మన్మథరథఁబు ఠీవిమారంగవచ్చెలక్ష్మ వీధూట .ి టీ||

నీటు, N. 7. 310. నేందినీక న్యయపుడు విదగు మె |

ట్టుబ్రాలపుట్టికనునిలిచి. N.7.192. తదదృశ్యభా

లకుట v. n. To die . మృతుడవుట , Kark.

టెకై మెగరగొట్టుట v. n . To die . మృతుడవుట .

కడసెూ వెకడొంకలోవున్నాడు he is in a

corner.

టొకు , డొకు n . 8. వృద్ధుడు . ABA .

టోకించుట , అనగాకత్త కిత్తితో వెలితాకించుట, OG .

టోకు or రోకు n. s. Total , whole , aggregate.

డోకు, ఆనగా మొత్తము. OG .

డోరములు n . s . అన గాకృపాణరేఖలు, ABA .

తంకర n. s . Pined or pithless grain in a ear,

trash without stuff. తుచ్ఛధాన్యము, ABA . ఆ

నగాపొల్లు , తాలు ,

తంగు usually టంగు n . s. ( H. ఆశ్వమధ్యబంధ

ము, ABA .) A horse girth . టంగు వారు.
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దంగుళ్లు n . s . Rice beaten or cleaned well . ఆహ | దందడి or దందడి adv . Exceedingly , much. మి

తతండులము, ABA . దంచియెత్తినబియ్యము.

తం గేడు n . 8. (add. ) కొండతంగేడు A large stately

timber tree ; a native of various parts of In

dia, It blossoms during the hot season , at

which period it is nearly destitute of foliage,

the timber is remarkably strong and durable.

See Rox . 2. 543 and 2. 349.

దంచనము or దెంఛనము n . s . A mortar. మకరడి

బ్బి , బొంబను పిరంగి , రోకటిపిరంగి. KP. 3. 164 .

వినుపింపునాకుసెటమో ,దసనతడిట్లనుచు జెప్పెదం ,

చనమున నైతినగతినభ, మునజని మణికంధరుని తపో

వసభూమిక్ . Pal . 238. దొరకొని వేసిరిదంచనం

బులును, KP . 8 77. దంచనంబులు,ఫిరంగులుజబర్

జంగులుదుపాకులు . A. 2. 9. ఆడుగుననుండియుం

బదిల మై చెదలంటెడుకోటసెప్పుప్రోల్సెడనికడం

క దెంచనపుచేతులగంగనుకాశదూరగా.

చ ౦టలమారి n . s . A wicked man , he who acts ill .

ఆవనీతుడు , ABA . ఊరులను సెప్పించేస్వభావముగ

లవాడు.

దండకము n . 8. Page 376. Column l , line 1 , for

"The name of a celebrated forest" read, the

indefinite word for a forest . దండకారణ్యము

this phrase is sometimes used for any great |

forest.

దండుగ n. s . page 377 (add, ) కలిమి దండుగ (mere

imposition ; lit : tax on wealth ) extortion

practised by Government on the rich.

దండుదివియ n . s . A candle-stick . శెమ్మె , లోహదం

డుదివియ a candle-stick made of metal . కొయ్య

దండు దీవియ a candle-stick made of wood.

తండ్రి n . s . (add , ) This is applied to a son . Vish .

Puran . 2. 55. మోముల్ పెక్టులు మో చియుజ్వల

తపోనిష్ఠానకర్మంబులు ద్దాను ప్రీతిమెనర్చి కత్సుతుని

గౌతండ్రీని ను౩ గాంచితి .It is commonly applied

to paternal uncles also .

తంతు n . 8. ఉత్సవవి శేషము. ABA.

దంతే n . g . ( add ,) A beam or rafter . N. 4. 55 .

కళుకుందంతపుబొమ్మచెక్కడపు బలంబంబు మేల్బో

దెల౦దళననీల పురాలదూలనుఃలపై దాక్చొన్నను

న్పచ్చదం తెల దాపించిన కెంపుటిట్టి కలసిందింబొం

&3°.

కిలిన్ని . D. M. IV. 2. 65. చనిమద నాగ్నిజ్వా

లలుదనుకగనిట్టూర్పుగాడ్పు దందడిని గుడ౯. M.

IV. 2. 83. ఆనిమనమునదలపోయుచు తన తమ్ముని

లేన నెత్తిదందడి దొరుగంజనుదెంచు నశ్రుపూరము ,

M. III . 4. 170. కడగి ధర్మముతోడనడచుచు మేమి

ట్లు దందడిదుః ఖంబులొందుటయును , HD. 1. 193.

కలుగు నేకౌశికుడల్పునిరీతిదందడి ధీకొనితగరుదాకి

నను , కొందలమందు నేకులకుర్వతంబు.Swa. 3. 37.

బిక్షంబడియొండొండ బొండుమల్లియల దంబడి

దొరుగువుప్పొళ్లనుప్పతిల్లు , Pativratya p. 35, line

11. BR. II . p . 80. line 28. Pal . 89. పుంజులు

రెండు , దందడి దాకురుతరములుసెప్ప .ి

దందడించుట v. n . To be confused. చీకాకుపడుట,

కలవరపడుట , Ahalya (by Laxmipati ) book 5,

verse 122. ఝల్లునగుండెతల్లడిలిచానరొయిల్ల దిెతె

ల్లవారె నాయుల్ల ముదందడింపుకుకురోయనికూయ

గజొచ్చుకోళ్లు .

తందర n . 8. నిద్రావి శేషము, ABA .

దంధనగా చేసుట v. a . To do any thing improperly.

అబంధరగా చేసుట.

దంధన చేసుట v. n . To delay, procrastinate . ఆల

స్యకరచుట , Kark .

దంవు or దంశుభూమి n. s. Ground not irrigated

artificially ? మెట్టభూమియనితోచినది .

తంజీర adj . Thick , gross, coarse . సాంద్రము.ABA.

నిబిడము, Kark . వాడుతామరతంకుర లైయున్నా

డు he has a great family .

దంపుడుగింజలు n . s . Cleaned grain . i. e. rice that

has been freed from the husk by beating in a

mortar. దంచిన బియ్యము.

తంబళ్ళవాడు or తంబళి n . s . A man of a mixed

caste, descended from a female bramin , by

adultery with a man of the same tribe . A bra

min who officiates in the temple of Siva. బ్రా

హ్మణ స్త్రీయందు బ్రాహ్మణునికిదొంగతనము చేతవు

ట్టి ఆగమాలుచ దివి శి వార్చన చేసేశివద్విజుడు , D.

Pal . p . 22. ఇటువంటిశఖు నాలుయీతంబళికి నిమం

చిదనికద లెను.

దంతెనము n . s . page 377. for Vish . 8. 4. 11. దంభము * n . s . page 378, Col2, line 4 , for భూ

# రుడు read భూసురుడు.read, " 8. 411."

దందడి n . s . A general combat . సంకుల సమరము. తకిల or తక్తిలి n . s . A tree (Aeschynomene Ses

ABA, దొమ్మి. OG. ban .) తర్ధారి , ABA . వైజయంతికా , తకెడు చెట్టు.
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తటవట

తకటి n . s . త్రిముఖదీపిక , ఇతరము . ABA .

తక్ష టి adj . Remaining . కడమ . T. 5. 66. తకుగల

దనుజవీరులుతక టిగీర్వాణవరులు. టీ ॥ మిగిలిన . H.

2. 47. తక్ష టిసదుస్తవస్తువుల్ దనరునటుక. M.

IX . 1. 106. తక టిపరిజనంబులనుంన
ిజమందిరంబు

లకుబోవంబనిది .

తక్ష దలంచుట v , a . To elude . ఏమార్చుట , వంచించు

ట . Vish. 2. 236. ఇప్పుడు నామ మోరధము లెల్లవి

రాకులవిత్తు జేసియీతప్పులు చెట్టెదేమిటి తక్ష దలం

చెద వెన్ని జెప్పిన౯ జెప్పుముకమ్మ క్రొవ్విరుల సెజ్జు

యిష్ నినుగూడియుండ లేనప్పుడెమంట మారికును

మాయుధుడు= బ్రతుకంగనిచ్చునే .

తక్షిన ( add , ) adj . కడమ . OG.

తక్షు , అన గా అసత్యము , విసర్జనము, ఇతరము ,

ABA.

తక్షువ adj . (add ,) నెలతకు వపిల్ల a child that wants

a month , i . e . an 8 months child .

తకై n . s . తరారి ABA. See తక్తిల .

తకైడ n . s . (add, ) తరారి . ABA . See తక్తిల .

దకొనుట , అనగా ప్రా ప్రేమవుట , Kaik .

తక్టోల | ము *
n . s . P. 479 , Col. 2 , line 18 , after

Ainsl . 2. 44. (add ,) లజ్జోలాలు .

తగటి, తగటు or తగ్గుటు usually తగిడి n . s. Cloth

of gold. కలధౌతవస్త్రము . ABA . సరి Éబట్ట , N.

7. 43. తల హెుంబట్టుకుళాయిలుం జళుకుని ద్దా

యెంట్లుకస్తూరిట ట్టెలు కర్పూరపు నామముల్ దగ

టుదట్టీ చల్ల డాల్ . H. 5. 393. బలు చీని హెుంబట్టు

ప్రగ్గములునుత గుటురుమాల తాప్తా .

x usually n. s . A plate or thin piece

of metal . ABA . A. 4. 132. పసిండితగటుం దెగ

డుంబువురేకు. Swa. 4. 169. కుందనపుదగటు దె

గడంజిగురు జిగి నెగుచుమోవిన్ . Ahalya . 2. 60.

Rasica 1. 61 .

తగ్గడు n . s. హయము. Kark .

తగదీర్పు

తగల పెట్టుట v. a . page 380. Dele To unite.

తగవు n . s . Trousseau . Justice . Dispute. పెండ్లి

లోకూతురికియిచ్చేవస్తుభూష ణాంబరములు (న్యా

యము, ABA . ) వివాదమున్ను . N. 9. 97. అల్లుడ ని

యాడుబిడ్డనియగవుతగవు , లంక ముశుభశోభనమ

ని . టీ || పెండ్లిలో కూతురికి అల్లునికియిచ్చేవస్త్రభూ

ప శాదిమర్యాదలున్ను. Swa. 3.169. వలవుంనను

పుందగవుంబ్రియంబులు . టీ ॥ న్యాయము, P. 1 .

350. ఈతగవునడుపుమనిసంజాత త్రాసమున . టీ

న్యాయము , P. 3. 111 , బలవంతుడైనధరణీతలభ ర్త

కు బోలు నీట్టి తగువ కటకటా. టీ ] వ్యాజ్యము. P. 3.

113. తగ వెవ్వరు జెప్పెదరు, అనగా న్యాయ మెవరు

బలుకుతారు, P. 3. 122. తగవుదయ్య మెరుంగునీత

గవుబట్టు ప్రాణ మేటికి తెక తేర వాపికొనగ , టీ |॥ వ్యా

జ్యము దేవుడు తెలియుజ్ .

తగుకత్తి n . B. A sword used by sword players

సాధనాయుధవి శేషము, ABA.

పందిలి .

తగరిస or తగరి సే n . s. A kind of cassia (O. Tora. )

దద్రుఘ్నము , చక్రమర్దకము , ABA . తగరి # వి త్త

నాలు is the seed of this plant which is pound

ed and mixed in butter-milk and applied to

cure itch ; and also used in dying linen . అడవి

తగరి స the same plant (growing wild . ) తెల్లత

రి స a variety of it ; the flower being white.

తగ్గుట v . n . (add ,) ధాన్యము వెలతగ్గినది the price

of grain is sunk. ధాన్యముతగ్గినది the price of

grain is risen . See note on నెల ,

దఘ్నము * adj . As deep as. మాత్రము . జానుదఘ్న

జలం Knee deep water. KP. 4. 159. శతతాళద

ఘ్నము as deep as one hundred palm trees .

తచ్చ n. s. page 381. After this enter తచ్చణము,

తటకబడుట v . n . (add ,) ఆశ్చర్యపడుట, OG.

తటకావడుట v . n . To be surprised . ఆశ్చర్య

ముజెందుట. ABA. N. 7. 63, కుటిలాలకయొ

య్యారముదటకావడిచూచ ,ె N. 8. 118. లంకా

పురరాజ్యలక్ష్మి దట కాకుడి చూచుచునున్న యత్త

రి౯ . See తడక పడుట,

తటకాపాటు n . s . Astonishment . ఆశ్చర్యము ,

ABA . See తటకాపడుట,

n. s . A water pandal . కుకు , Kark . చలి తటనితంబమ
ు. n. s . Dele this article .

తటము n. s . (add ,) ఆద్రితటము the side of a hill .

Parij . 4. 101. తటనితంబములు , అనగా చరులనే

పిరుందులు .

తటయించుట, అనగానివారించుట, Kark .

తటమట n . s . Chicanery , trick ,తటపట or
fraud .

మోసము, (అసత్యము. ABA.) Ila . 2.162 .

హెు నెప్పులకీల్బొమ్మకడ౯ దఱ్పకక నుచుంటి వారిత

టమటలంతజ్ ,
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తద్దయు

తటవట adj. Deceitful , treacherous . మోసమైన, తడసి ( p || of తడయుట v . n. To delay ) సావకాశ

వంచనైన . Sar. Dwi. 358. ఇటువ లెవనిబాలుడని ముచేసి . Adi Laxmi Vilas 2. 100 .

కలుమారుతటవటమాటలతప్పిదాల్పెదవు . Datta | తడిక ద్రోఊరి or తడుక ద్రోపరి n. s . A thief who en

traya Satacam . 55 . ters the house by removing the bolt of the

door . కవాటనెూదకుడు, ABA . అనగాగడియవి

రి బిదూ రేదొంగ. p . 4. 255. తడుక ద్రోవరిముచ్చు

బొడుపులుమరిదొంగ , కునిచుక వాలైనకుస్తుబొర

ల. టీ ॥ గుడిశలలో దొంగిలించేయల్పపుదొంగలు .

తడిబము,తడిమముn . s . Bedding. శయ్య,మెత్తABA.

దడియము n . s . The weight of forty Palams but

(at Madras) A weight equivalent to the fourth

of a maund ; containing ten seers. నలుబది వ

లాలు . ABA . దడియమన గా చెన్నాపట్లములో పా

తికమణుగు .

తటవట చేయుట v. a . To trick , deceive . మోసము

చేసుట . N. 2 469.కంజదళాక్షుడు సేరిమమ్ములక్

దటవట సేసితీస్రయమృతంబునురాళికి బంచి పెట్ట .ె టీ||

టకు జేసి. See తటవట.

తటాయించుట v. a. To hinder, prevent, వారణము |

చేసుట. ABA. అడ్డగించుట .

తటాయించుట v. n . To pierce, penetrate . దూసు

ట. UH. 4. 139. ఎదతటాయించక్ గొంచించక

మొగలి రేకుగుమ్మితిజి మ్మె౯ . దూసిపొయ్యేటట్టుగా .

తటి * n . s . (add , ) A place . ప్రదేశము, కటతటి

the temples of the head.

తటిత్వతి * n . s. read తటిత్పతి .

తట్టము n . s. A horse. ఆశ్వము , Kark .

తట్టు or తట్టుపునుగు n . 8. (add ,) పునుగుతట్టు , ఆన

గాగంధమార్జాలవృషణము . ABA . the ventricle

in the musk cat where the musk is formed .

తడుకు n. s . అన గా తెత్తువాకిలిముండ్లతలుపు. OG.

ద డె n . s . A raised ground, terrace . దిబ్బ . తిన్నె .

దడెము n. s . A vessel . శరావవి శేషము.
Co

తత * adj . (add ,) BRY. 322. తతభుజయుగళము

those huge shoulders.

తతి n . s. Season , proper time . సమయము, P. 3.

401. కుచ్చితపుటడుగులకు నర్హ మెతతినిక నలార

మ్రింగెద౯ . టీ ॥ సమయమునందు,Vaij. 3. 106.

తతినూ రే బదులీనుబుచ్చుకొనచేతంగల్లివర్తించుబు

ణ్యతపశ్శాలికిగాక . DRY . 1062. తతిగొనిపోతివా

నిదండింపకున్న .

పునుగుచట్టము. A. 5. 95. చల్లని రేయిటితట్టువున

లుల్ విందుల దేలనూ నే ముడి వెంట్రుకల౯ . N. 8.

5. గొసబు గా చట్టుపున్దుననుగోడలు నైచ ,ి Swa. 5 .

126. తట్టు పునుంగుఆగలు సత్తునుమంచిగందవడి.

తట్టుట v. n . page 383 (add , ) వానికిభయముతట్టినది | తత్త్వాబిత్తాఅ నిమాట్లాడుట v . n . See దద్దాబి ద్దాలని

he was afraid . మాట్లాడుట.

దడ n. s . The counterpoise for any vessel put

in scales. దాళా. దడకట్టుట to counterpoise

the scales.

తత్తెర n . s . Distilled liquor . సారాయి . ABA .

తత్సము* n . B. A bait in a trap . మృగకుక్షులలో

సము వేశీనయెరమాంసము D. and Reeve.

తద్ * (add , ) తద్వంశీకులు men of the same family .

తదుగము * n.s. (a bad word but much used .)

Business, affair. వ్యాపారము,

తదుపరి * adv . Hereafter , afterwards, thereupon.

అండుమీదట, ఆమీదట ,

తడపు n . 8. ఆ న గా దాల్పు , బ్రహ్మచారి , Kark .

తడవుట v. n . To tell , utter . చెప్పుట , KP. 4. 126 .

KP. 4. 138 , తద్గుణములెవ్ప రేపాటిదడవి నవిని .

KP. 5. 101. మీరలెక్షడదడవకుండుడని ప్రార్ధిం

చితడవననిపించుకొని. KP. 5. 102. నీ వీక ధయె

క్ష డందడవిననాలా గెరుంగుదువుగద. BX. Ruk-

mani-kalyanam 6. ఏనీలున్నాను మేప్రొద్దుభక్తి

తోదడవిన బంధ సంతతులువాయు, Dab . 81. తామ

సంబున నిన్నిదడవితి గాన రిామనిన్ననరాదు,

తడవుడు n . s . Searching . Stroking fondly , patting .

ఆగ్వేషణము, నిమురుట, ABA.

దద్దనము error for దద్దళము n . s . which see .

దద్ద బిద్ద అని మాట్లాడుట v. n. To lisp , stammer.

తత్తాబిత్తఆనిమాట్లాడుట,

| తద్దయు adv. Much, exceedingly. అధికము. OG.

మిక్కిలిన్ని . Swa. 6. 91. తద్దయుగృశమై . A. 4.

45. తోడిచేడియలకదొరలకుం దనకుందద్దయుం

బొందుXద్దను పెద్దరికంబు,
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దద్దరిల్లుట v. n . (add,) జడియుట , OG.

దద్దిలుట v. n. To fear . భయపడుట , ABA.

B. Money . విత్తము
దనము from ధనము * n .

Kark.

s .

|తనరకు మై or తన రÉంబై plu . తమర వంబై adv. As

one pleases ; delightfully . తనవశంబై, యథేచ్ఛ

గా, వుల్లాసముగా . Navanadha page 56. గను

కించిగర్జించుకంఠీరవములు, నక్షడతమరజంబైయు

న్నవిపుడు , ఒక టిల్లగదొడ్డిబెట్టినయట్లు. N. 7 .

164. అనవుడు నేటికిభ్రమసెదు, వినువృద్ధ శ్రవుడ

నౌటవిన పూ, యేలావిన వైతికోడి కూసెందనరకు

మైమరునిధర్మదారయనంగర్. Zacca . 2. 105 ,

line 12. మునిజనవనశాలలు సముద్ధతిమైగలగుం

డువెట్టుచు గునగునవచ్చి లావరులకొమ్ముల వ్రక

లువార జీరుచు౯ మునుకొన సిుస్య సంఘములమోర

నుగుద్దలిగొంచు నెల్లెడ తనర వు మైజరించినతిదారు

ణలీలవ నాంతరంబున .

తనికిచెట్టు n. s . Adelia nereifolia . ఒక చెట్టు Rox.

3. 849.

తనియమి n . s . ( neg. noun of తనియుట. ) Want :

the not being satisfied . KP. 4. 15. ఆవ్వెలదిర

తులదనియమిదణాత్మరంజనదనర.

తనివాక adv. Not being satisfied . తృప్తిబొందక ,

Vencat Arya. p . 197, line 20. చక్కనకుసాక్షి

తనివాకచంకనిరికి , జనుచు నందందగూడుచు జా X |

తనివి n . s . Dele *

తనివి # నక adv . Greedily, eagerly , not being

satisfied . తృప్తిబొందక , S. 3.267. తనివి అనక,

Naish . 5. 10 .

తను He himself : Ipse . D. and రామ స్తవ under

మాలుట.

దనువు usually ధనురు n . s . Glitter or lustre of a

diamond . వజ్రకాంతి, ABA.

తన్నుట v. a. (add ,) Tothrash, scourge , punish .

బాదుట , కొట్టుట .

తపారము or తపాళము n . s. A cap . కుళాయి . OG .

A. 2. 88. పాటలానిలములార్పగ దపారవుతుంగు

లలరు దావికి మూగునలులజోజి . టీ కులాయియొక్క.

P. 2. 9. మూపునంబడిన ముజుంజురుందల తపాళ

ము. టీ ॥ కుళ్లాయి . A. 4. 92. వెలిద పారంబుమిం

చుదువ్వలువ గప్పి , టీ || కుళాయి.

తపిలికాడు D. S. ధూర్తుడు . Kark .

తప్పించుట v. a. (add , ) వాడునిద్ర తప్పించినందున

as he went without sleep or lost rest.

తప్పిదము n. s. Fault , error . అపరాధము, ABA .

నేరము .

తప్పుకూతలు n . s . Foul language . బండమాటలు,

పనికిమాలినమాటలు .

తప్పెటకారుn . s . Wild horse gram . వనకుళుద్ధము,

ABA.

తక
n. s. Pithless grain , grain without stuff.

తుచ్ఛధాన్యము , తాలు, ABA .

తబిసి from తరసి ఐ . 8. A saint, a sage . యతి. Kark.

ఋషి, Swa. 2. 9. తబి నియిల్లాండ్ర చెలువంబుదల

చిదలచి . టీ || ముని భార్యలయొక్క.

దెబ్బ వేలు n . s . The ring finger, అనామిక . ABA.

ఉంగరపు వ్రేలు ,

దనుకుట v . n . To kindle or catch fire. To shine .

M. XII . 1. 103. ళో కాగ్నిదనికినసొగయునీతము

లనుకుకున్న వాక్యామృతోపయుక్తిదేర్పుము . M.

XII . 3. 302. ఇంగిలంబు,కొనివచ్చి పుల్ల ప్రోవునద

నుకంగా జేసి , ఆన గారగులుకొనేటట్టు చేసి . Swa .

2. 34. చంద్రికల్ దనుకంజూ చెలతాంగి. T. 3. 82 .

తాటంక రుచుల్ దనకక్షాదమకము చిసుక౯. M. III .

2. 85. కోమలాంగియిపుడుగురుకొనిపాంసులస్థుల

ములందునిద్రదనికి నదియు, అనగా నిద్రపోయినది.

దోచముదనకక, ఆన గా దోషముఅంటక.

తనువు n. B. పితృయజ్ఞము, ABA.

తబ్బిలి or జబ్బిలి n . s . A fraudulent man, a cheat.

ధూర్తుడు, మోసగాడు,

తమకము or తమగము n . s . Love , desire. A por

tico , a bower , tabernacle : a bungalo . మోహ

ము , Kark . సంభ్రమము, వాళి,కోటవెలిమంటు

మున్ను . ABA. తమగము, ఆనగామంటకుము . D.

N. 9. 470 , పడిశ్రీకృష్ణుడనుచు చెలుల వేడిరితమకం

బుకొలదిమిగుల , Swa. 6. 95. అన్యసుతులయందు

నాసక్తుడగువానిదమకమొదవికూడ దలచుకం టె.

Swa . 6. 80. మాన రాన తిమకంబున. A. 6. 156 .

మురారితమకమావలేక . Pal. 69. ఆట్ల నేతమగము

లాయ త్తకురచి, Pal . 96. నాయునితమగ, మూడ్పిం

బిక్రొత్తగా పురకు సేయించె, యేవంక నెకు మో

యెట్టి నదెసను , గెం టెడునట్లు గాగీలు ఉన్నించి, త

ప్పుజల్లలు బెట్టితమగంబుకింద, ప్రాతర ద్రవ్వించిబలు

నారసముల, శూలాలయీ టెలనురియలనిలువ, కల

యంగ బాదించికప్పు బెట్టించ .ి Pal . 97. రాజొద్దబీ
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తమ్మలము n . s . Betel leaf and areca nut. తాంబూ

లము. ABA.H. 3.56. తమ్మ లం బందగనిచ్చిమెచ్చి

భజమందుక రంబిడి .

డొనిబ్రహ్మినాయకుడు , తమగంబునకు నేగనంతకు

మన్ను , నిలుతమగంబున నిటుదేశీ జూచి, గోసంగి

క న్నమకోవంబుమాని. Canyaca Pur. 8. 284. బ

హువిధాలంకారా లంకృతంబైన తమగంబు లెకి

యార్చివీర వ్రతు లై కుకున్నీకులైన వైశ్యవరులుజండబ

లప్రభఁడులు౦దమతమగంబు లెకైడిసాహసవీరా | తమ్మలి n. 8. A sacristan , priestling, or paltry

వేశప్రకాశిత . Canyaca Pur . 8. 307. సుగంధ priest . దేవలుడు , ABA .

శరీరులైక డుంతడిదమగంబు లెడ్డి తెగి నా సవగన్నియ | దమ్ము , అనగా తజ్ఞుడు, ABA .

మాటయిర్వురు౯, Katam Raj . T. E. 109. p .

406. line 5. తమరుండేతావుకుడమగ నేర్పరచి,

తనకించుట v. n. To attempt, try, to be hasty or

eager : to be at a loss . ఉద్యుక్తుడవుట , తీవ్రకుడు

ట , త్వరపడుట, మిణకరించుట . Swa. 6. 92 , నార

చముందన దోర్దండకృతాంత దండనిభకోదండం

బునంబూన్చి భోరున నేయం దమకించుచుండ . టీ

ఉద్యక్తుడౌచున్నుండ గా. P. 1. 287. వాన గిొనిచ

తమ్ముడు n. s. (add, ) is also applied to a younger

cousin.

నితల పొలమున గొరతదివ్వతమకించుతరిక్ . R. 1 .

212. నిజోజ్వలహార ముక్త్రముక్తామణిశంక నంది నె

మకందమకించుని ఖీమణుల్ నగ౯ .Swa. 6. 11. ఆ

ట్లుగవయందమకించి , టీ ॥ తీవ్రకుడి , P. 1. 750. ధ

ర్మ వేదులుభయవాదులనాలోకించితమకింపక రంతు

సేయక డ్డంబుసొరక , టీ || తీవ్రపడక. Pal . 27. అని

భూమికావులు అంతయు బెగడి, దరలిగలుగున బడ్డ

తగుబండిభంగి బెగ్గోలుబడిదమకింపుచునుండు, తమ

కింపురు అన గామిణకరిస్తూ.

తమగము n. s. An open building. మంటపము, D.

Pal . 96. నాయురాలంతలోనాయునితమగ, మూ

డ్పించిక్రొత్తగా మెరకు సేయించె, యేవంక నెకు

నెూయెకినదెగును, గెం టెడునట్లుగాగీలుకున్నించి,

తప్పుజల్లలు పెట్టితమగంబు కింద , ప్రాతరద్రవ్వించి

బలునార గేముల, శూలాలయీ బెలనురియల నిలువ,

కలయంగ బాదించిక ప్పు బెట్టించి.

దమనము n. 8. Southerwood , read ,

wood."

తమాలము * n . s . Instead of Exantho read

" Xantho."

తమిదె n . s . The ebony tree . వృకువి శేషము. Rox.

2. 531.

" Southern

తమ్మ n. s . A sort of large shrub (Cassia alata )

శింబి , పుట్టతమ్మ a sort of the shrub, వల్మీక శింది .
А

ABA .

దమ్మడు, అనగాయెడ్డే . OG. (a Saiva priest ?)

దమ్మపడుట , అనగాడిందుబడుట, OG .

దమ్మము n . 8. Virtue , duty , right, alms . A coin .

ధర్మము , నాలుగు కాసులు . ABA .

దమ్ములు n . s . Mud , mire . బురద . M. XII. 3. 7.

కమ్మిగ్రుంగక కడుగడుపుదమ్ములు గలుగమి సెప్పు

చోటరదము నేల,

దయ్యమ్ము D. B. Destiny , luck, good or bad for

tune . నియతి, విధి . ABA. Eee దయ్యము.

తరకట n . s . Reasoning , discussion. తరము, N.

7. 337. తరకటబురుకట గా దేతరుణీనమీాటనీకుతా

రాణగునే. టీ ॥ నామాట కల్లా కౌడు గాదె. See తర

కటింపు .

3

తరకటింపు n . 8. Disputation , discussion , rea

soning . తరము. ABA.

తరగంపె n . s. A kind of sav. కరకు త్రభేదము.

ABA . ఒక విధ మైన రంపము,

తరటు or తరుటు
n . s . A whip . కశ . ABA . కొర

డా. Pal. 55.
కొదమగోడిగగనికోపించుమిగుల ,

నడరులగ్గంబులకుగడుతరటుయెవుడు,చూపిన నంత

టలఘువుంచిదాటి , కడగుర్రములు చూచ కిాలుద్ర

వ్వుచును. Pal . 77. తర పెత్తిగుర్రంబుడాయ నే వెర

తు . Pal. 85. శీలమ దాసన చేసున్నమంచి, తరుటున

బెట్టియు గుతులవిడ నాడ. KP. 3. 85. బదనిక తీ

గెతరటున స్వేసివ్రేసి . See తరటు చేసుట.

తరటు చేసుట or తరటు గావించుట v . a . To whip.

కొరడాతోకొట్టుట. T. 5. 31. తరటు గావించి

ఘోటుకంబులమిటి ప్రతిబలంబులుబడలు బడంజొ

చ్చి . See తరటు. Swa . 4. 159. కేడెంబునుంగొని

వేడెంబునందురంగంబు వరపి తెరపిగని తరటు చేసి

యొరసిచననురికించి. టీ ॥ చౌడుచేసి కొరడాతో

కొట్టియనియుండవలెను.

తరము n . s . Exorcising , driving out evil spirits .

ఉచ్చాటనము . ABA.

తరలిక n . s. A journey . యాత్ర. ABA. ప్రయాణ

మ

తరలుట v. n . To walk. నడచుట. ABA .
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А
తరవణి adj . Turned in a lathe . తరి మెనబట్టిన. KP.

2. 20 , బం గారు గొలుసులమవడంపు దరవణికోళ్లును .

తరవళి n. 8. A sword . ఖడ్గము. ABA . కత్తి .

దరికొనుట v . II . To catch fire , be ignited . కాలు

ట. D. అంటుకొనుట, R. 7.50. కింకరుల చేతనం

తలంకకు వేగందె అందినస్వినియంకాపొంకాలు

దరికొనంగనిరంకుశసాహస సమర్థుడగు దశముఖు

డు౯ . P. 1. 505. కు మీ దరికొన్నపట్టునవీక్షించునె

హిరుచులు , టీ ఆకలిచేతకడుపుమండే సమయ

మందు. P. 1. 174. కెరలియొకప్పుడేనితల క్రిందుగ |

బట్టిననూర్ధ్వకీలుడైదరికొనకంబు €ంభవుడ ధళ్ళిఖు

డై నశియించియుండునే టీ ॥ దహించక .

తరిగొర్రెచెట్టు n . s. A sort of pot herb ( Pentap .

tera arjuna. ) విశల్య ABA . శక్రపుష్పి .

తరితరి anuk : implying suddenness : adv . About

to start or set out, about to rise as a star.

బయిలుదే రేట౦దుకైయుండగా. Padma. 3. 23 .

అరసంజ నేళజుక్త్ర లుతరితరి పొడచూ పెకలువతం

DRK. 98. దక్ష కయిరువురు దర్పించి పేర్చి H. 5 .

22. స్తనములుతుంగభద్రనులీలదర్పించు,

దర్పితము * adj. Proud, arrogant . గర్వముగల.

DRU . 538. బహుదర్పితుండైన వక్తికంధరుడు.

ధర్మము * n . s. (add , ) Officium .

తల / ము
n . s . (add , ) కరతలభితరుతలవాసః

he has neither a vessel to receive alms nor a

roof to cover him .

తలఁటుతీ గె n. s . A creeper . ( Convolvulus denta

tus . ) ఒక తీ గె. Rox. 1. 477 .

తలంబ్రాలు for తలబ్రాలు n . s . The rice ( పాలు )

poured over the (5 ) head of the bride and

bridegroom .

తలకక adv. Unfailingly , without shrinking. కొం

కక, A. 5. 136. స్థాణువక్ష డుమగవాడుదలకకు

మియఫలమొసగె.

తలగడుగు n. s. Anointing , oiling preparatory to

bathing . ఆభ్యంగము , ABA .

తలగుడు n. 8. Stepping aside (Going out, egress.

W.) ఆవసరణము, ABA. తొలగడము.

తలడు imperative plu . Stop. తాళండి . KP. 5. 53 .

ఆటుదలడౌ రయెంతటిమహాత్ములు మీరలునాదుమీ

దనాకటక టమీ వచోరచన.

తలకుడుట v. n . (add , ) M. IX . 1.272. పులులుద

లపడిన యుబ్బును బలువును దో వంగధర్మ నందనశ

ల్యుల్ దలకుడియొండొరువుల పైనలఘుప్రదరములు

వర పిరధిక రయమునక్ .

డమువిరి సెక్. Dharmanga D. p . 45. line 4 .

మరునాడుకస్యమానికి జెప్పి,తరితరిబయణ మైశా |

రున్న యెడను.

తరుగుట v. a. To turn up the earth , as is done by

a rat , hog &c . దుమ్ము రేచుట . ABA. కోరాడుట .

తరుటుn.s. A whip.కశ.ABA . కొరడా. See తరటు,

తరుణుడు n . s. * A youth , a young man . ABA .

పడుచువాడు .

తరు# adj . తరుణేతరము, Kark .

తరులు n . s . Folds of skin forming lines across

the belly . వళులు . ABA .

తరువు n. s. Haste , speed , quickness. Dunning ,

a peremptory demand for payment. శీఘ్రము ,

వత్సతరి , ABA. త్వర , తలుచుకొన్నకార్యమునుగు

రించినతొందర . D. నిర్బంధము . P. 1. 130. తరు

వుగదమ్మమామనివి , టీ || త్వరతకోూడినద
ి గాదా. P.

4. 421. పోకుపోకుమంచూరటలేక సిగ్గుతరువుండ

గముందర నూయిపిమ్మట , టీ ॥ నిర్బంధము జేయ

గా. N. 6. 98. తడవు సేయకుమని తండ్రితరువిడ .

టీ త్వర చేయుచుండగా . తరువు చేసుట to dun ,

to make a peremptory demand . తరువు కాడు a

dun . Pal . 246. రాజులమీదికి రమ్మని విలచితరు వెం

తబంపితిధరణీశ వినుము.

దరువు n . s . The introductory stanza of a song .

ధ్రువ , ABA.

దర్శించుట * v . n . To be proud or arrogant . గర్విం

చుట, DRU , 540. ధాతవరంబున దర్పించియున్న .

తలవీర for తలి సెర n . s . A fountain or pit where a

stream arises. The bottom of a canal or drain

carried from a river to irrigate the fields.

మొగాళ్ళము.

తలపాలు n . 8. The forehead. ఫాలము, Kark.

తలపిడచ n . s . A kind of tree . వృక్ష విశేషము, H.

4. 14. గురిగింజతుర క పత్తియువుత్తి తలపిడచబ్బెంద .

తలపోత n. s. Thought, sorrow. చింత . ABA .

తలబరి n . s . The opening or head of a canal ,

out of a river . మొగాళ్ళము .

దళము n. s . ( add , ) An army , దండు . T. 4 , 108 ,

నీదళములు చెట్ల పాలయిశ తాంగమ రూపక మైకిలీ

ముఖంబులుకడువాడిహేయమయిబూ నినయిక్షుశ

రాసనంబు, Saw . 6. 30. కునుకపడ జెట్లు వట్టినును

ప్రాతదళమ్ములతోడవోలె నామ నిదొర ,

దళము or దళ మెక్డు adj. Thick . జవ్పమైన, దళము

గా thickly . దళసరము గావుండే , దప్పముగావుం

డే . A. 2. 85 , దళ మెకునుపెం దొలలతోడ . A.
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4. 217. ధరణీపాత్రమున బడుటదళమయ్యెజుమీ .

A. 4. 175. దళము గా నాగరుహసంతి వెలుగ. N.

2. 129.
తావకీనపరిశుంభతీ ర్తి తేజోరుచుల్ దళ

మైలోకములాక్రమింపగ .

తలముదప్పిన adj. Boundless , immoderate , abun

dant . నేరమీరిన , అన గాఅమిత మైన HN. 4 .

93.
కొంతమాత్రపుటీవి గా కింత లేసి దలముదప్పిన

యీవులుదగు నెయియ్య.

తలయంపి or తలాపి n. s . A pillow , the head of

a bedstead. ( Peril, danger. ఆపాయము :) ఉకు

ఛానము, ABA. అనగా తలగడ (మంచమునకుత

ల వైపు. D. ) HK . 2. 73. బెబ్బులియగుగాధినూ

నునితపోవనభూమికి
జేరబోకుమవ్వలతలయంపి గా

నెరుగువాంఛఘటింపకు మెన్నిభంగుల౯.

దళవరి n . s. A sort of grain.ధాన్యవిశేషము . Rox .

2. 204.

కచింతయొనర్చుచు బేలుపోయెనే నేవగ దానన

యనుచు.

తళుకు n . s . A ray . A kind of hawk . కిరణములు ,

శ్యేన భేదము, ABA.

తల్లడము n. s. ( add,) ఆధైర్యము. ABA. .

తల్లి n . s . (add. ) The title “ mother” is colloqui

ally applied to an aunt.

ధార నించిరిదయదలివీ౯. టీ||
దయారసమొప్పేటట్టు

గా. H. 1.54 , డెబ్బది రెండుపాళెములుఠీవిదలిర్చు స

మత్త దుర్గముల్ .H. 1. 8. నీమదికి సమ్మతమా
పనియే

మిచెప్పుమా ప్రేమదలిర్ప. H. 1. 211 , వేదాగమశా

స్త్రరీతివేడ్డ దలిర్ప౯ .H. 1. 306. వైద్యునిమనము

నురంజిల్ల జేసి మమతదలిర్పక్. H. 1. 32. బల వైరి

భోగసంప్రీతి దలిర్పగా . Vem . 479. చెలిమితలి

ర్ప౯ . R. 3. 53. కౌస్తుభము దాల్చ శిౌరిదలిర్చు౯ .

S. 2. 283.
సన్గనుగొన్నయప్పుడే చేవధలిర్ప పైబడ

తల్లివర , తల్లి.వెర , or తల్లి యొర n . s . The parapet

wall round a well . తాగాణి, అనగా పీ నాహము ,

నూతివాయికట్టు . A. 2. 78. తరుణుల్ తల్లియెరంగు

చంబులు నుఉంద
చ్ఛైత్యముద్దీములై, A. 1.8. కల

యన్నీలమయంపు
దల్లియొరదాకందేట నీరొప్పుర

గ్యలగూవంబుల .

తలాటి n . s . A pillow . ఉపధానము , ABA. తల

Xడ .

తళిగ

n . s . A metal plate , turned up at the rim , in

which food is placed before an idol . కంచము .

ABA.
ఆనగాగుడిలో కుసాదమువుంచే పళ్లెరము .

తలి పేర n . s . A fountain or pit where a stream

arises , the bottom of a canal or drain carried

from a river to irrigate the fields . మొగాళ్ళము .

వ n . s . The top of a sugar-cane . ఇక్వుగ్రము ,

Kark. చెరుకువాడ . OG.

ధవళశంఖము * n . s . A large white shell of su

perior melody. తెల్లటి పెద్ద శంఖము ,

తవళి n. 8. తచ్చు రుడు , Kark . ఆసత్యము, ABA.

దవళము n . 8. Grain in general . ధాన్యము . ABA .

తవిటికి చెట్టు n . s . A small mountain tree . కొండల

మీదవుండే వెుకచిన్నచెట్టు . Ainsl . 2. 413.

తవ్వ n . s . read “ ciphered సొ ||"

దశరా n. s . This is not in
Bhadrapada but in

దశనవాసస్సు * n . 8. A lip. పెదవి .

Aswayuja.తలిర్చుట, తలిరు చుటv. n. To sprout or shoot forth.

దనీలినూలికట్టు n . s . A tape woven of ద€లీనూలు,

KP. 2. 20. పసిడిపువ్వుల
వ్రాతునులసొబగు, వివి

ధంబుల
గుచిత్రవిరచనలును ద సేలీ నూలి పొట్టయల్లిక బె

డంగు.

To be suitable , or fit. చిగిరుచుట . D. ఒప్పుట .

M. IV. 3. 185. భానుడు పశ్చిమాద్రిగ నుప ట్టెదలి

ర్చినమావి మ్రాక న౯ . N. 5. 51. కనుదోయిదయద

లివ౯ . N. 10. 42. కటిక్
లోహితాంబరమొప్పా |

రగనుజ్వల శ్రభ దలిర్ఫక్. N. 10. 90. సుదతీమణి

యవయవములసొబగు దలిర్పర్ . Swa. 5. 98. విద్రు

మపాదసువర్ణ పీఠి
పైప్రభుతదలిర్పమామవనుకు వసి

తసి n. s . A line of shoots or sprouts.
వాప్యాంకు

ర నిరంతరపంక్తి. ABA . దట్టము గా నారుబో సిన

మొలకలవరస.

దనువఁది n . 8.
గుద్దులాటకు

జెట్లగూర్చేవాడు.ABA.
యించెను , టీ|| ఒప్పుగా , Saw. 6. 130.ఈక ధానుధాతస్స n. B. Proud flesh (that grows in a sore or

M

wound. ) దుర్మాంసము. ABA.

తహతహ n. s . Pain , agony , distress . Eagerness,

avidity . Haste . శ్రమ , ఆయాసము. D. సంభ్రమ

ము. ABA త్వర , OG . T. 3.86. సొబగైననిను గాం

చితహతహ
పైబడదలచిదలచి, టీ ॥ తొందరపాటు

H. 1.141 .
నహుషునివిరహంపుతహతహల్ జూచె

నే . Swa. 3. 134 , నేను సన్యాసి నెయొక్కపేతహత

హజ్ మనసొగ్గదు కేళి పైన, నాశ్వాసితదుఃఖి తేమన

సి సర్పమసహ్యమ నా నెరుంగ వే, టీ||విచారము.Swa.
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తాపెట్టు

తాట (ablative . of తాడు ) With a cord.తాడుతో .

తాటక * n . s . A female demon killed by Rama.

తాటకి

2. 23. కనుగొనియదిమునియా శ్రమమను,తహతహ

వెుడమయిచటికరిగిన నాకుకో . టీ ॥ భ్రాంతి , A. 6.

94. నెలివాడకుని క్రొ త్తములకబెల్లొ నినూ నెయిడి

తం గెడాకు X ట్టెడుతహతహ, టీ ॥ త్వర . R. 4 157 .

ఆయయ్యదొర కొ నె బ్రియోక్తులనయ్యవతింగవియ

తహతహంభ్రార్ధిం చెజ్చెక్ . S. 3. 266. ఇది సేయరా

దటంచుక్ , మది నెరిగియుతహతహ ౯ రమారతయు

వశం, వదయను టెపాను పుడిగి,పదయుగళముగద్ద

డంచిభయవిరహితయై .

తహతహకుడుట v . n . To be in pain, to be tor

mented , perplexed or vexed . తల్లడకుడుట . N.

4. 144. మేరువుదరిదాపున గూడిమిగులతహతహరు

డుచుక్ . టీ || తల్లడకుడుచున్ను . Sar. D. 418. దా

సీలనడుగు చుతహతహ కుడుచు,

దహరము n. s . The heart. హృదయము, అన గాఅభి

ప్రాయము , D. Swa , 1.53 . రివునృపదహర ప్రేం

ఖదసుగ్రసేనజఠరభృత్యగి ఫణికికా .

దక్షిణ కాసి n . s . A certain shrine near cottallum

in Tinnevelly .

తాండవము * n . s . Dancing with violent gesticu

lation ; (as that of Siva and his votaries . )

2 Amplification , embellishing diffusion , (as

of a text, a tale &c . ) 3 Exaggeration : aggravat

ing and harping upon ; a great cry and fuss

(about a little matter . ) ఆరభటీవృత్తిశ్రుధాన

పురుష నాట్యము. SC . ఆర్భాటము .నాట్యము ,

తాండ్రపురువు n . s . A spider . తంతువాయము.

Kark . పాందోంట్రపు పురుగు, సాలెపురుగు.

తాకు plu. తాకిళ్లు n . s . Hit, blow . దెబ్బ . Dab .

181. వనితలుబురుషులువడి గ్రుంకుచుండి, యెదురు

తాకిళ్ల చేయిలమీదబొరలి. తుపాకి తాకువినిపించిన

it sounded like a gun.

తా గాడి n . s. The parapet wall round a well . పీ

నాహము. ABA.కూపముఖబంధనము, నూతివా

యికట్టు, తల్లి వెర.

దాగిలి ముచ్చులు (add, ) అవిమానలకేళి . ABA.

Blind man's buff .

దాగిలిమూతలు n. E. Hide and seek. దాగుడుబూ

చీలు . N. 9. 101. అచ్చనగండ్లుదాయాలునుదాలి

మూతలునాలుగుమూలలాట. H. 3. 186 .

దాగుడుబూచీలు or దాగుడుమూచీలు n . s . Hide

and seek . ఒక ఆట్లాట.

శాచు n. s . A snake, సర్పము, Kark . Perhaps it

was formerly a word , for all snakes.

దాటవేసుట v. a. To remove, carry away. సాగ వే

నుట .

తాటిచెట్టు n.s. (add , ) పోతుతాటిచెట్టు the male

palmtree. మొగతాట చిెట్టు . Rox . 3,790 .

తాడి or తాడిచెట్టు n . s . Beleric myrobalan . (Ter

minalia belerica ) విభీతకము.

తాడిమోను n . s . The spouting whale. మత్స్యవి శే

పము.

ధాతకి *

దాడి మెకము n . 8. ( A bearded lion .) దుష్టమృగము ?

దాణము n. s . Duty , toll . శుభ్రము. ABA . సుంకము

n. s. A plant bearing red blossoms used

by dyers . అగ్నిజ్వాలా , అనగా ఆ రెవువ్వు.

దాన | ము * In page 405, line 13, for “ but is

groundless read " but the idea is groundless"

శాసకము from స్థానము n. s. Place , abode,

habitation. Skill , ingenuity . A kind of rustic

*

song. స్థలము , చోటు, ఉనికిపట్టు , నివాసము, భమ

తారము, ఒకతరహా పాట, P. 1,774 . విరోధి సం

హరణంబునకునుపాయంబు గానక తానకంబువాసి

టీ || స్థానము నెడబాస ,ి P. 1. 518. ఎచ్ఛోనైనయి

వుడ యొండొకతానక మెరిగింపు బెట్టెద గ్రుడ్ల ర

ట౯ . P. 1. 245. తానకమున నిజశిష్యునిగా నక, టీ

నిజనివాసమైనమఠమందు . HD. 1. 1092 , మ్రొకు

లుబిక్తులు మొరగులునక్షతకులు నీవట్టి తానకంబులు

నుకొలువవుమాయందుగుటిలవిచార. Vem . 1918 .

తా నేనేర్పరియై తేతానకముగతానే తన్నుదప్పించు

కొనుక్ .

తాపరము n . s . Stairs, steps, a stair-case . సోపా

నము , ABA. మెట్లు.

దావీరము n . s. Concealment, duplicity. మరుగు,

మాయ, మోసము , వాని వద్ద మరేమి దావరము లేదు

he is free of his tongue.

దావరించుట or దావరమాట v. n . To happen or

occur. ప్రాక్తమవుట .

తావుట v . a . To drench , let drink . To insert,

push in , join as stones. జొనుపుట, ABA . తా

చుట, సంతన చేయుట . OG . తాగించుటయున్ను .

శా పెట్టుట v. a . To prop up . ముట్టుయిచ్చుట .
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ధారు

తామసము * adj . ( add ,) after the phrase the dark | తారుట v. n. page 409 , the example of తారుకొన్న

passions. "rude will" see (in Shaks : Romeo,)

the last lines of Laurence's first speech .

తామెర n. s. A sort of leprosy , with large round

spots. మండలకము, ABA, గుండ్రగావుండేకుష్టు ,

తా మేలు n. 8. A tortoise . తాబేలు , Kark .

దామోదరుడు * n . s. (add ,) నిర్భాగ్యదామోదరు

డు a luckless wretch . Jagannath. 3. 73.

తాయితు n. s . (add , ) it is the Arabic ta-wiz , or

a

Taaviz.

T

తారకాణ or తారాణ n . s . An example or illus

tration , evidence, an instance , నిదర్శనము . D.

Kask . OG. జ్రమాణము, ABA. దృష్టాంతము .

N.7.337.తరుణీయీమాటనీకు తా రాణగునే.KP.

3. 230. ఆటలుకింత సే సెననుముదారాణసేసిరం

డునునిజంబ . KP. 4. 176. నీ కారహస్యమ్ముమును

వు చెప్పితారాణగా జెప్పింప దగు మరి. KP. 2. 69.

నాకుదా రాణయైనయంతయునుదిరుగనడుగ జెప్ప

గవలవదోయనఘ చరిత, Appacavi. 2. 162. దేవ

బ్రాహ్మణభ క్తిప్రోవు, ప్రియవక్తృత్వఁబు కాణాచి

విద్యావై శేవ్యముదికు ధర్మమునకుందారాణమర్యా

దకుందా వౌచిత్యము జీవగర్ర. Vijaya . 2. 105 .

మునువిన్ననిదానప్పుడు గనుగొన్నదియొక్క తీరు గా

దారాణై పెనుగొన్న మహాశ్చర్యంబుననన్నగుడిట్టుల

నుచుబొగడదొడం ౭౯.టీ ॥ దర్శనము . D. Nava

nadha . p. 124. తలపోసితలయూ వితారాణమెచ్చి

పుకనురినవ్వు వేరొకమరియేడ్చు.

ఛారణ * n . s. page 408, col . 2 , line 4 , for · dif

ferrence ,' read " difference."

is wrongly placed here .

దారుమంటకుము * n. s . A portico built of wood .

చెక తోకట్టినమంటుము,

ధారోష్ణము * n . s . Milk , warm from the cow .

పిండిన వేడిఆరనిపాలు.

తారాణ n . s . See తారకాణ,

తార్ధానుట v. a . To wear . ధరించుట. L. 2. 216 .

తలల పెమి న్నేరు దాకొన్నవారు.

తారోనుట v . n . To approach , go or come near.

To be fitted . కదియుట. OG. అంటుట. A. 5.

112. చిలువనుధారసాధరల చెల్వపు పుక్తి టితావిది

య్యనైవలపులనందితత్రియుల వక్త్ర విపజ్వల మో

మ్మ నెర్ర నై వేలువడతద్గుణద్వితీయ వేధజుమీయన

మ్రానువట్టుటల్ తలిరులుపుట్టుటల్ గలుగ దార్జీ నె

చందన శైలవాతముల్ . టీ ॥ తారసించె. R. 5. 155.

నీతరమాయతనింజయింకు దాకొనగలమా. R. 5 ,

253. జంకునఝు ద్రతరోర్మి గ్రుంకిరఘుపుంగవుగా

రొనెగమ్మతెమ్మెరల్ . Vish . 8. 50. కమలని భాగ్య

బెర్తుచషకంబునమద్యమునిండబో సియిందనుచు

ను నెుక చంద్రముఖి దాజొనియిచ్చిన. Sva, 4 .

55. దశమౌనీలపు రాలదూలముల పై దార్ధా న్ననున్ప

చ్చదండెల. టీ || పొందియున్న . R. 1. 111. తను

జెందర్గంద బృందంబు దార్థాని యాయొప్పులకు

పన చిెలంగు .

తార్చుట v . a. (add ,) ఉంచుకొనుట, OG . చోదకత,

Kark.

తార్పు n . s . A box for keeping money. భరణి.

ABA . డబ్బి , P. 4. 447. మాళ్ల తార్పులునూరుపా

తరలకొలుచు , టీ || వరహాలు వేసిదాచిపెట్టేపాత్రలు

తారతమ్యము * n . 8. (add ,) M. IV . 5. 16. ఇద్ద ర

తారతమ్యముల్ . ను .

*

తౌరము n . s. A coin of four cash . A kind of pearl. | తాళ / ము * n. s . In the printed page both the

నాలుగుకాసులు , మౌ క్తికవిశేషము,ABA . mark ( i ) and are omitted .

చారము n. s . Theft . చౌర్యము . ABA.

చారముకట్టుట v . n . (in merchant's cant means)

To make an offer of price , without the inten

tion of performing it, with the view to persu

ade the customer to return .

తాళగిరి n . s . (herein A8 is Persian , geer,) One

who plays the cymbals . తాళ ధారి . ABA.

తాళపుట n. s . A plate or vessel made of palm

leaf. తాళపత్రపుటము , ABA. తాటాకుదొన్న .ె

తాళి n . s . A kind of necklace hanging as low

as the navel . లలంతికావి శేషము, ABA . P. pref.

1. 5. తాళిX ళ నాళమున బదిలించు . N. 1. 38 , జ

చ్చరాతాళిబోలి.
ఛారు n . s . A sort of shuffle in dancing . H. i .

240. ఆంత్రటీక , టీకనాట్యము ధారుధాణుఝా తాళిక n . s . page 410, col 2d , line 6, read

టు .
"pastille" for " pastitle."

154

C, P. Broten's Telugu Dictionary .

తారి n. s. The principal actor or manager of a

company . సూత్రధారుడు. ABA. మేళ నాయకు

రు.
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దిట్టు

n . s . The manager. కార్యకర్త. ABA. తిక్కటి 1. 8. అన గాత్రి కాష్టి . ABA. ఆయుధవి శేష
n.

ము ,

తాళీకుడు

తీర్పరి .

తాలు * n . s . The palate . నెూటిలోపలిదౌడ. A.

4. 19. ఎలమియు గాంతవారి కెదురెక్టు తగిన్వడి దా

లుగహ్వరంబులజనునీరు . టీ సెలివెలసందులగుం

డా .

తాళుట v . n . To be worth. చేనుట, ఆగుడ్డనాలుగు

రూపాయీలు తాళును the cloth is worth four

rupees .

తాలు మెకము n . s . A bear. దంష్ట్రి . Kark , ఎలుగు

బంటి .

తాల్చుట v. a . To undertake , engage in any

enterprize . వహించుట . ABA. పూనుట .

తావడము n . s . A necklace . హారము, Kark. దామ

ము . ABA .

దావరడంగి n . s . అనగా దేవతాళము. ABA.

దావా n . s . Theft. చౌర్యము , ABA.

దావు n . s . Merry making . A rustic holiday ?

తావుకొనుట v. n . To lie in ambush. Chandra

Bhanu Charitra . 1. 103 .

దాసరి n . s . (add , ) నల్లదాసరిగాడు . ABA. 1 .

215. కమఠము .

దాసి past p || of దాయుట Approaching. సమీపిం

చుట, D. తార సించుట . ABA .

దాసోహం * n. s. usually Compliment . దండ

ము. (add , ) ఆకడుఅ నేక దాసోహములు చెప్పినా

he presents you his compliments.

దాహరి n . s . A devotee of Vishnu . హరిదాసుడు .

ABA. దాసరి .

దాక్షిణ్యము * n . s . ( add , ) దాక్షిణ్యంధననాశనం

facility may cause loss .

దించుట v . a . (add , ) వాణ్నిదించిదిగువ పెట్టినారు he

is on the brink of the grave.

దింటెన n . s . A plant. A species of Cyamus or

blue - bell . ( Hedysarum alhaji ) the root is

used as a purgative . గిరికర్ణి . ABA. గండెన.

దిండుగుకుట v . a . To attack fiercely . ఉగ్రముగా

పోయికడుటఅనితోచినది ? Chatu . 1. 52 , line

15. కొద్దినరాడుదిండురికి కోటలుగొమ్మలుగొన్న

ళూరు డాగద్దరిగబ్బిరాచపులి గండరబాలుడున ట్ల

నంతుడే ప్రొద్దును వైరిభూకుతులపొంకమణంచ నెపు

ట్టినాడు ,

దిందిం n. s . The sound of the మర్దళము a sort of

drum . మద్దెలధ్వని. D.

దిక్కామొకంబు n . s . He who is put to fight . కాం

దిశీకుడు . ABA.

దిక్షు (add ,) వానివద్దదిక్కుమాలినగుర్రములు వున్నవి he

has many horses .

దిగు

*

n . s . ( add ,) R. 6. 15. దిఙ్నారులతారహార

ములు , దిఙ్నారులు the quarters of heaven ,

personified as women.

దిగంతరము *
n . s . page 413 , read దిక్షు for ది .

దిగబడుట v. n. page 413, for “ give away” read

"give way."

''

దిగుట v. n . (add ,) విషముదిగి నది the effects of the

poison went off.

దిగుడు n. s . page 414 , dele last line దిగుబడిన ఆ

కప్పులు outstanding debts .

దిగ్గుడు or దిగుడు adj. Mean, base, low. తకువైన ,

లొచ్చైన . R. 1. 122. కమలోద్భవుడవ్విధిమాకు నె

వ్విధి౯ దెలిసిన నీడు గాగలడె దిగ్గుడు మాకని శ్రేణి సే

యుచుజ్.

దిగ్గోలు
లు n . s. అనగాకోయువోయిరుకుముందుయిరు.

ABA .

తిఞ page 414 , put (*. )

ట
తిట్ట plu . తిట్టలు n . s . Rising ground , a mound,

a hillock . A heap . తిట్టలు, అన గాగుంటలు , తిప్ప

లున్ను . OG . కుప్పలున్ను . P. 1. 196. కడిదితిట్టల

పుట్టలబోళ్లరాళ్ల . H. 1 , 220. పుట్టలనుదిట్టలను చె

ట్లబొట్లగట్ల . Swa . 4.59. తిట్టల గుజిట్టల సంకటం

బులగుడొంకలనీపించి, టీ ॥ కుప్పలైనటువంటి .

దిట్ట or దిట్టు n. s . A heap , quantity . This is a

cant word among weavers.

దిట్ట n . s . A courageous man or woman . ధైర్యము

గల మొగవాడు లేక ఆడుది. P. 4. 364. నేరిబుట్ట

సెకదిట్ట నెరవాదితనమూదికను చెలుల్ వెరగందగం

దమలదె , టీ ॥ స్త్రీ . H. 5. 92. మగనితో జెప్పియా

దిట్టనుమతబుట్ట. Swa. 4. 83. బలుదిట్టకి రాతుడో

దిట్టకూళ్ళ plu. దిట్టకూళలు n . s . A wicked man.

P. 2. 135. వలవనిఠీవి నవ్వు బెర వారినెరుంగకదిట్ట

కూళులేపొలువునదప్పులొప్పులనబోదురకో. టీ ]

కుత్సితపురుషులు,

దిట్టు or దిట్ట n . s . A heap , quantity. This is a

cant word among weavers.
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తిణింగి n . s . A certain instrument
used by wrest

lers. జెట్లవి న్నాణ భేదము, ABA . H. 1. 242 , లా

గునువింటాలంబునుతిణింగియు

, పాదనివాణంబును
.

తిత్తిరి n . s . (add ,) * and dele కక్షపాల . OG.

దినకోలు adv . అనగాదిన రోజు . OG.

దినరోజుమునుపు
n . s .n . s . కోయు యిరుకుముందుకు

నంగదియగమకించుదిమురునకొమి రెప్రాయంపుస

జంబునను , టీ || మత్తత,

తిమ్మనము n. s . (add . ) తేమనము, ABA . A. 1. 41 .

తెలినులివెచ్చ యోగిరము తియ్యనిచారును తిమ్మనం

బులు పలుచనియంబళుల్. టీ ॥ పాయసము,

దిమ్ము n . s .
దిమ్ము n . s . ( add ,) A mob, a multitude of similar

things . గుంపు . OG. వర్గము ABA . P. 1,757.

నన్నీమ్మా టలాడితిట్టుకొదిమ్ములకు జొచ్చియీడ్చి

తెచ్చెక్ శభకు౯ .N. 2. 63. దిమ్మడ చుకర్ణంబులుం

X లిగి . N. 2. 163. కర్ణపుటమ్ములదిమ్ము గమ్ముమిం

చునుజఠరాగ్ని . H. 5. 39. పొలము కాండ్లకుబంచి

తలదిమ్ముబుట్టించి,

5

దిమ్ముకుడుట, ఆన గాడిందుకుడుట, ABA .

ది మ్మె n . s . (add , ) That which supports : thus the

side of a drawer is the support of the bottom

board.

యిరు . ABA.

దినాంతము * n . s . Evening . సాయంకాలము ,

దిను , అనగా సదృశము. Kark.

తినుకు , అనగా గుద వేదనము, ABA.

తిన్న past rel . pll of తినుట .

తిన్నె , దిబ్బ n . s . A raised place of earth or ma

sonry covering the access to the gate of a city

or fort. హ స్తినఖము, ABA .

తిప్పతీగె page 416 , for “ heart.” read Heart

leaved.

తియ్యము n. s . Beauty . ఒప్పిదము . OG , మంజులము,

Kark. A. 5. 50. తియ్యమిడునెయ్యంబొక్సుపైకొ

న్నమీరినృశంసత్వము . టీ ॥ అభిరుచిగల .

and 5 are rendered which

see . Q.

తిప్పనైన adj. మ మోజ్ఞమైన . Kark.

తిప్పుట (add ,) గుక్త తిప్పనీకచంపిరి they slew him

8in an instant without letting him draw a

breath .

to ensnare .

దిమము or దీము n . s . Decoy, any lure intended | తిరస్తు n . s . The presidency, a capital . రాజ్యము,

ఉక్షు లుమృ గాలనువంచించివలలో కు

డేటందు కై సె ట్టేటిది . D. Santi . page 45 , line 8 .

వెన్నెల తేటయో విరహులదిమమొ, కన్నెజాజుల

రాష్ట్రము , అనగా పట్టణముతోగూడిన దేశము,

బంతి కారు మెరుంగా .

ABA.

తిరి oగి * adj . Appertaining to Telugu . తెనుగుసం

బంధమైన. Local 24. p . 193. a Sanscrit in

scription says రాజాధిరాజాస్తేజస్వీయో రాజక

ర మేశ్వరః , భాషాతిరింగిభూపాలభుజంగమవిహం

తిమిరంపు * adj . Of or belonging to the quality

గరాట్.

తిరికి n . s . A sort of fish . మత్స్యభేదము . ABA.

of darkness . Blooming, proud , arrogant .

సంబంధ మైన, నవయౌవనముగల, గర్వముగల . H.

1. 158. బ్రహ్మాండమును పెద్దజాతిలోనసంయినం |

డారబోసిన చందమనగ,కారుతిమిరంపుగుంపుసొం తిరికె n . s . (add ,) పిండితిరి కెలుకట్టినది the paste

పారబ ర్వే. N. 9. 324. తిమిరంపునిండుప్రాయ

వుమోహనాంగుల గెరలించును జరతిక్రీడనముల,

Swa. 4. 121. తిమిరంపువయనుగుబ్బలకొమరాల

వునీకుదగినగో వాళ్లమహిద్, టీ || పొగరుగలిగిన .

ది ముకు n . s . The sound of a kind of drum . మృ

దంగ ధ్వని . ABA .

(with which the limbs are rubbed ) has dried

into lumps.

దిరిశనము , దిరిశ ము n . s. A kind of tree (Acacia

sirisa . ) శిరీషము , ABA . H. 4, 22 .

తిరుగు n . s. Wandering about , roaming. పర్యట

నము. ABA.

తిరుగుట v. n. (add , ) To return , turn back . మళ్లు

ట, క్రమ్మరుట . ABA .

తిర్యకు గావుండే * adj. Cross, అడ్డముగావుండే,

తిర్యక్పుండ్రము , అడ్డబొట్టు the cross mark on

తిమురు n. s. Numbness of a member, torpitude ,

deadness , pride , arrogance . Bloom of youth .

తాకితే తెలియకుండాఆవయవము మొండిబారడము.

(గర్వము . ABA. ) నా కాలుతిమురు గావున్నది 1

have lost feeling in my leg . బియ్యముయిప్పుడు తీ the forehead .

మురు గావున్నది rice is now become a drug in | తిర్యగర్భకుడు * n . s. An infant that crawls , దో

the market . Swa. 2. 66. మదనహరు నైనబదరు గాడేబిడ్డ .
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శిర్రి , తిగ్రిగొట్టు n . s . A mere formalist, a mendi

cant who is not sincere. అవిర క్తభిక్షుకుడు.ABA .

తిర్రి n . s . An instrument for catching fish . చేకు

లుకు స్టేసాధనము. H. 4. 221. కొడ మతిర్రిఅడ్డ

కొడపదొబ్బుడుపటంబు.

తిలకము * n . s . ( add , ) The Tila tree . W. SO .

తిల్లచెట్టు n . s . A tree ( Excoecaria Agallocha .)

తిల్ల తైలము the oil extracted from its bark .

తివక adv. Being unable . కూడక. P. 3. 116. ఏను

కపింజలు చిర మైత్రీనిధి విడనాడవక వృక్షులతాగ్ర

స్థానివిడనాడి . టీ కూడక.

శివకుము Contraction for తీయకుము ( Imperative |

second pers . sing . ) Dont take it off. K. P. 8 .

287. శివకుమ ప్లెయుండనిమ్ము తిరుగబుచ్చుకొనుట

యొప్పు .

నదనుబరమమహాయోగి దెలిసిబట్టదివురుట .M.

XIII . 2. 288. ఆయ్యవనీశ్వరుబిలి చివరములడుగు

ము రెండీదివిరితిమనవుడు . Vish . 6. 16. ఆ లేమన

రససల్లాపంబులాలించియే కాంతమాడదివురు.

n . 8. A lamp . దీపము , ABA .
దివ్య

దివ్యము * adj. (add ,) దివ్యదేశములు holy places,

the holy land .

దివ్వియ n . s . A lamp . దీకము, ABA.

దివ్వెనకోలn . s . A candlestick. కాప్టదీపిక. ABA .

కొయ్యశెమ్మె .

దివిచారి కొమ్ము n. s . An instrument formed of

two antelope horns joined at the roots so as

to form a javelin pointed at each end. ఇర్రికొ

మ్ములు రెండుజత చేసిఅంటుచీలలు వేసినసాధనవి శేష

ము. ABA .

తివిరి (add ,) past p || of తివురుట To wish , long for .

కోరుట . D. అభిలషించుట, Kark . త్వరకుడుట ,

BOG.

తివుచుట or తిగుచుట v . a. To take , pull , draw,

extract, triturate , as sandal wood . తీసుట , or శ్రీ

యుట, A. 6, 106. నివిడిన బొజ్జ పైమిగులనిద్దరపు దోవ

తిదట్టిడొల్ల రిాదివిచిపెనంగివల్ల ముడి దెంచి. టీ ॥ ఊడ

లాగి . BD. 4. 1845. వలయెత్తియూకించివైచితివు

చుడును, వలతోడదొడిబడవచ్చిము కన్ను,నలిజకు

ర్భుజములునందివాహనము . P. 2. 111 , రోలదిలలు

గ్రుమ్మితయిలంబుదివిసి . BD. 4. 1849. ముదమున

వలపటిమోచెయ్యిసానగదియించిదివిచి శ్రీగంధంబు

దివ్వెము n . s . A lamp , దీపము . OG .

దిశ * (add ,) దశదిశలు the 10 points . All round.

దిశంతుగొట్టుట or దికుంతులు గొట్టుట v. a. To

abuse, reproach. నిందించుట . Swa. 3. 143. చెలి

నేచితనిది సంతులు గొట్టె నేనకవిడువుమాయలటం

చునుడి వె హేమ,టీ ॥ నిందించెను . KP. 6. 106 , జుట్ట

X లేమికొండొరుల బల్మరుచాలది గుంతుగొట్టుచు

దిట్టుచునీటిలో వలలు తీవ్రరయంబున వైచి ,

దిశమొ €ల n. s . He who is naked. నగ్నుడు. ABA .

మొలనగుడ్డ లేనివాడు .

తీండ్రించుట v . n . To shine. To gaze. ప్రకాశించు

ట, వెలుగుట , (ఉదుటు గా చూచుట. OG . ) P. 4 .

332. బి సినీకాంతుండుజాగ్రత్పురో దేశాంగారక

రాళినాగమొదలందీండ్రించె సంధ్యా ప్రభల్ . టీ ॥

ప్రకాశించెను. N. 3. 244. చండ్రనిప్పులఉంది

నేండ్రం బైతీండ్రించుచూపులంజుర చుభంగ నలిగొను

చుం . టీ || ప్రకాశించుచుండేటి. Swa. 4. 16. చం

డ్రనిప్పులు పూలె దీండ్రించుక నుమించు లెనగ సెం

డొంటి పై నెక్ష బారు. టీ ॥ ప్రజ్వలించే. Swa. 6. 45 .

తీండ్రించుళ శిమండలం బున వెడలుశిశిరకిరణప్రణా

ళికా , A. 1. 7. త్సరు స్తంభను స్థితిదీండ్రించెడిజా

ళువా మొసలివాదీపార్చిగా.

శ్రీక n . 8 అనగా ఆజిస్మారి . ABA .

తీగెబచ్చలి n . s . A kind of pot-herb (convolvulus

repens . ) కలంబము, ABA .

శ్రీనెమల్లియ n . 8. A sort of rice . వ్రీహి భేదము,

ABA. H. 4. 165. నాగమల్లెలుతీ నెమల్లెలు క్రిష్ణ నీ

లాలు , A 1. 19. సొరదిం చేర్చిన తీగెమల్లియలు,

ఖర్బూరఁబులు .

తీటక సేవంద n . 8. అనగాXవి . ABA.

తీటకోవిల n. s. Cowach (dolichos pruriens. ) కం

వడసి .

దివుట n. s . Wish, desire, ఇష్టము , ఆశ (ప్రియము

OG, శీఘ్రము, ABA .) Swa. 4. 171. తరువాతి

వృత్తాంతంబువినుటకు, దివుట మైమదీయమాన సం

బుకౌతుకాధీనంబయ్యెడు, HD . 2. 698. తనువెల్ల

గంపింప ధైర్యంబువదల, తివుటమై బెబ్బులి ధేనువుబ

ట్టి . BD. 2. 658. భవ్యకల్పద్రుమ ఫలపల్లవములది

వ్యామృతంబులందివుటగావించి. KP. 6. 211. కలి

గియాబాలనవచంద్ర కళయన గదివుట నామని జన

రు లేదీగయనగ. Naish. 7. 214.

తివురుట v . a . To desire, wish. కోరుట, ఆశించు

ట, See తిపిరి , P. 1 , 328. భవింపదివురుటయు,

నయ్యుద్యోగం బెరింగి, N. 6. 138. పరికింపగవచ్చి

డూర. ABA.

తీట్రమ్ము n. s . Itching . కండూతి, ABA, నవ.

దీనుడు . s. (add .) your humble servant.
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దీపావళి n . s. In page 421 , for “ bahuta," read

"bahula."

:

దీమము n . s . A decoy , any allurement which de

ceives and misleads into mischief or danger a

bird , an elephant &c . trained as a decoy .
దీము

(సాకితీర్చిన పిట్ట , OG ) P. 2, 12, శాడ్వలక్షేత్రజ్ఞే

మముదీమముంగని . M. XII. 3. 227. పొలముల

యేనుంగులుదీమ ౦బులవజ్జదగిలి నెట్టనపట్టువడ్డ క్రియ.

DRU . 914 , line 9. తరము గా నిద కిాముడీమంబు

పో

ఉ
దీమ సము n . s . Courage ; contrivance. ధైర్యము ,

పాయము, D. దివసము. OG . P. 1. 250. స్నాన

మొనర్పదీమనీముజాలక సంకృతిఘోరచ్చేనం

గానక, టీ ధైర్యము లేక. M. IV. 2.96. దీనిబాపి

కొ నుదీమస మేెట్టిదియొకొదైవమా . HD . 2. 184 .

మతి లేక బలి కెదీన సుముపెంపునను . Sarang , Pad .

2. 4. తామసము జేయదగదింక దీమనమున నేరుపరి

నైన నేబోకతీరదనుచు, P. 1. 419. చరణంబులు

వ్రాలిదీమ సంబునబ లి కె .

తీయము n . s . Conciliation , reconcilement . సాంత్వ

నము, ABA. ఓదార్పు .

తీయుట v. a . (add , ) బండితీశినాడు he took out the

carriage : that is, brought it to the door in

readiness . చందనమును తీసుట to grate sandal .

తీరగండి n . B. A cruel selfish wretch. చుప్పనాతి ,

తీరీతీరములు గావుండే adj . Unfinished, incomplete.

కొరగావుండే .

నిబుద్ధి సౌందర్యమొక డద్భతముగాకగాత్ర సౌం

దర్య మేరికిగలుగ దనిన. P. 1. 587. మైదీవెనటింప

నెన్నడుముదీలు కుడంగటిగులు .

శ్రీవిరము n . s . Itching . కండూతి. ABA. తూల,

భ
ో
గ
ి

నవ .

దీవు n . s. A screen used by sportsmen in hunt

ing tigers . పులులవేటలో క ట్టే తెర,

దీవెదారుకొమ్ముD. s. A candlestick. దీకుకంభము.

OG .

తీవ్రకుడుట v. n . To be quick or hasty . అవసరకు

డుట .

తీసువాడు n. s . He who takes or receives . గ్రహ

యాళువు. ABA .

దీక్షు * n. s . ( add , ) ఏకదీక్ష గా Uninterruptedly .

దుంకము n . s . A hole. రంధ్రము, ABA .

తుంగ * adj . High, elevated , lofty . ఉన్నతమైన,

పొడుగైన . (Large , plump as breasts . ) స్థూల

మైన .

తుంగ n. s . for మత్తెము read ముత్తెము (add ,) వా

డు నామాటలనుతుంగలోతొకు తాడు he entirely

disregards my advice.

తుంగ బియ్యము n . s . The seeds of the bulrush

which are used for food in famines.

దుంగముండ n , s. A flabby short plump woman .

దుంగవ లెవుండేటిది.

దుంగవలేవుండే adj . Stout and strong . మొద్దువ లె

వుండే .

తీరుకులు n . s .
నాట్యగతిభేదము . ABA.

తుంటి n . s . The hip and loins. జఘనము, Kark .

దుండ, అన గాఉద్ధతము, Kark .

తీరుట v. n . To die : to be stopped . చచ్చుట , నీలు దుండగపు adj. Criminal, guilty, faulty : (usually)

చుట . ABA.

wicked , vile . నేరముగల, దుష్టువైన . P. 3. 48 .

దుండగ పఖరంబు తన కెదుర్పరతేరణ . టీ ॥ దుష్ట

మైన

తీరుట v. n . In page 423, col . 1st in line 13

after the phrase You must positively come

(enter) వెళ్లక శీరదు (impersonal) going can

not be avoided . I cannot help going, or I can-

not get off without going.

కోళి
n. s . A cockle : lit. long-shelled . ఏను

గుజల X. D.

దీలుపడుట v. n. To be wearied or exhausted.

డస్సుట , (మరణమవుట, ABA. P. 3. 392. ఆకట

దీలుకుడ్డ నాకున్న దెయానశక్తి కడుపోమినమీదట

జూడుచిత్రముల్ . టీ తగ్గు పడ్డ . P. 4. 124. వేవెడ

దుండగము n . s . Crime, guilt, fault , ( usually )

wickedness . ఆపరాధము, ABA. దుష్టతనము .

N. 3. 57. వూవిలుతుని దుండగ౦బుతగ వేసహియిం

#X. టీ|| దుడుకుతనము . T. 5. 144. కాముడు నీక

రణిదుండగము చేసిక దా.

దుండిX పుచెట్టు n . 8. See పెద్దమాను.

తుండిగము n . S. ఆన గాదుందుకము. ABA .

దుందుబలి n . s. A lazy or indolent person ప్రొల్మా

లినవాడు, ABA. సోమారి .

కేలదీలుకుడ వేసిన, పైబడవక్త్ర సీధునిష్ఠీ వనమాచ తుండె, తుండెము n. s. A bit , a piece , a fragment.

రించిన . P. 1. 731 , దేశకాలాంతరంబులదీలుపడ శకలము. ABA.
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దుందీలము n . s . A sort of vegetable ( Bignonia | దుత్తె n . s . తాళము Kark.

Indica ) మండూక వర్ణను , G. 8. 39. తుత్తుమురుగ - తుది సేయుట v . a. To kill . చంపుట. D. A. 125 .

బొడిచె లేతదుందిలము క్రియజ్. H. 4. 17. తెల్ల దుద్దు n . s . (add , ) A falsehood . అసత్యము. ABA.

కాంచనముదుందిల మెర్ర కాంచనముప్పి ,
దుద్దుకంబళి , దుద్దుకంబడి , or దుద్దుగొంగడి n . 8. A

kind of woollen cloth , ఒకకంబళి, P. 3. 290 ,

కోళ్లుమూయదుద్దుగొంగడిబరచ
ిన , టీ | ॥ జమటకంబ

డి . P. 4 , 485 , మంచంబుమీదదుద్దుగంబడిబరచిని

దురకుదూలు . టీ || జమిలిగంబడి .

దుస # రి n . s . శూరుడు. Kark.

దుందురు n . s . A candlestick made of wood . కా

పదీపిక. ABA .

దుంపబచ్చలి n . s . A pot herb (Basella rubra or

lucida) ఉపోదకి . ABA. 4.166 , దుంకుబచ్చలితో

టకూర, కొతిమిరాకు.

దుంపరాష్టకము n . 8. A medicinal root : AlpiniaA

or Costus of Roxb . ఒక మందు దినుసు .

తుంపిళ్లు n . s . Sleet , drizzle . సన్నవాన . Madhura

Puran . P. 312. మరిసుళ్ల చేతకూర్మముగానరాగ

తుంపిళ్లుగురియుచుతోదరిసౌందర్య .

తుకపిక for తుకతుక ns. The sound of boiling

any thing . ఉడి కేఛ్వన .ి G. 8. 159. ఉదకంబాలో

నందుక పికనుడకంగానద్భుతమైనమడుగుగని .

తుగినుడు n. s . An epithet of Bramha . బ్రహ్మ .

ABA.

తుటారంపుమాటలు n. s. plu . Low expressions .

ఆల్పమాటలు . H. N. 4. 386. ఎక్ష డిమిటారింగొని

తెచ్చితివనితుటారంపుమాటలాడుచు ,

తుటారము n . S. Vulgarism, a low expression .

తుచ్ఛవచనము . A BA .

దుటుకు adj. (see దుడుకు . ) ఉద్దతము, Kark .

తుటుమై adv. In a mob. గుంపుగా . P. 2. 195. తు

టుమైయొక టమాడెగూడెపుకిరాతుల్ నేనువీక్షిం

వగా . టీ ] గుంపుగూడుకొని.

తుట్య n . s , అన గావర్గము . ABA,

తుట్ర n . B. A drizzling rain . మంచువంటితూ రవర్ష

ము, ABA.

దుడ్డు n . s . A club , ముద్గరము , ABA. దుడ్డుకర్ర .

H, 1. 299 , చంకదుడ్డు , నమరగమనజ వెూద్భవ. H.

2. 84. కంబళితలదుడ్డుకవ్వముమజ్జి గెబాన .

దుడైతనము n . s . Wickedness. దుర్మార్గము , H. 4 .

174. కుళిమిజిలై డుముంజేతికుచ్చలమరదుడైతనము

నదిరుగునా రెడ్డిసాన .ి

దుత్తాయి n . s. A cuirass or quilted jacket worn

as armour. కూర్పానీము . Kark . ABA. కుబుస

ము . OG.

తుత్తి n . s . (add ,) ఆడవితుత్తిరి చెట్టు The plant

Sida kirta . Rottler.

దునికిలి, ఆనగాజార .ి OG. It is certainly an error

for దుసికిలి .

తునుగుట v. a . In page 428, for “ tattlers,” read

"tatters."

తు పాసి n . s . A lord , chieftain . దొర . OG . నృజతి.

Kark. Apparently the Portuguze word Top

chi ?

తుప్పు n . s . A bush . నేలనుండేచిన్నపొద . D. M.

XII , 5 , 458 , ఆ తండు వెరచి చాలదూరమునబో

యిదుప్పదూరియుండె .

తుప్పట n . s . Dirt in the hair.

దుప్పుటము n. s. A cloth thrown loosely over the

body . దుప్పటాకవచము. D. Kark. బొందళము ,

దుప్పటములో భేదము, OG. ద్విపాటము. ABA . )

T.2 . 35. చందురుకావ పిావడవయి ౦ బ్రొందళ్లు రా

యంగయంచులజిల్గుం దెలిదుక్పటంబు. H. 2. 124.

వన్నెగల దుప్పటమొప్పువిడెంబు పుట్టిట్ . Pal .

65. చేతటవళిగొయ్యచేవదూలములు, దుప్పటంబు

లుగలుగుదూర దాశిములు.

దుప్పి n . s. (add . ) కృషతము, రామము, ABA .

తుప్పుళ్లుడుల్లుట v. n . To grow fat, big, thick . బలి

యుట. Swa. 4. 53. మానిసికాటుమరగి తెరువులు

గాచ కిాచిడగ్గుత్తిక వడిందిను పెద్ద పొలమునఁబుట

పుట వైతుప్పుళ్లుడుల్లి త్రుళ్లిగంతు లిడుగబ్బి బెబ్బులు

ల . టీ బలిసి

తునికి (add , ) after the word glutinosa, Tel.

Miscell, Vol . 2. p . 334 .

దుబ్బ n. s . The female member. మదనమందిరము ,

Kark.

దుమదుమగా adv . Slightly . కొంచెముగా , KP. 3.

75. తమ పాటజినుకుచినుకులదుమదుమ గా దడిసిన

ట్టిదువ్వలువలతోఘునుఘుమమ నుకరిమళబృందము

తోనప్పుడొకయింపొనర్చిరివారల్.

దుమదుమలాడుట v. n . To be angry . చిరచిరలాడు

ట, వాడుదుమదుమలాడుతున్నాడు he looks very

angry .
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తుమికి or తుమికీ చెట్టు n. s . A sort of ebony . ( Dios- | తురికి n . s . A horse , a ' Turkish' horse.ఆశ్వము .

pyros glutinosa) తిందుకము. ABA . Kark . దేశ భేదహయము, ABA .

తురీయము * n , s . (add ,) read చతుర్థము for చకు

ర్థము.

తుముకు n . s . A sort of drum . తమర భేదము,ABA.

దుము దారు n . s . An army , a troop . దండు. T. 4 .

64. and 62. ఏదిక్షు జూచినయెల తేటిదుముదారు లే

జాడజన్న నంభోజవనము , Swa. 3. 74. తుహి

నాంశుదుముదారుదొరయనంగ.

దుముదారుగా adv. In a troop , in a mob . గుంపు

గా. N. 2. 476 , హైమరథములదోలిగంధాంఢభ

ద్రకరుల గాలాడిదుముదారుగాహయాళి, జేరువకు

నూకిభటులకు జేయువీచి, యభ్యమితీయ దేవసైన్యం

బుగదిసి . Satyabhama . 4. 111. వారల సేనల పై

దుముదారు గనుమురాసురుఁడు తనయులుదానుం

భోరునపోరొనరించెను .

తుమురు n . s . Dust , ధూళి, ABA .

తుమ్మ or తుమ్మి adj . (add , ) కస్తూరికుమ్మి, పీతుమ్మి .

Acacia Jamesiana ఆరిమేదము, విటదిరము, నల్ల

తుమ్మ . Acacia, arabica. బర్బరా, తెల్ల తుమ్మ Acacia

leucophlea . ముక్తి తుమ్మ Acacia latronum , పూల

తుమ్మి The flowering acacia. ఏను గుతుమ్మి, ఆన

గాద్రోణపుష్పము,

తుమ్మి n . s . A small tree bearing white flowers .

ద్రోణము, ABA .

తుమ్మిక n . s . A sort of ebony . (Diospyros gluti

nosa) తిందుక ము. ABA .

దుమ్ము n . s . (add , ) దుమ్ము దునుకుగా by open vio

lence .

తురుము n . s . The knot in which Hindu women

tie their long hair on the back of the head.

Powder. ధమ్మిల్లము , చూర్ణము , Kark . పొడుము.

D. కబరి , ABA . H. 5. 288. తురుములో పలనర

విరి నీరులు గురిమి . N. 9. 398. అలసటమీరను

య్యారఁబు గాకేలదురిమినదురుముల విరులు రాల ,

తురుము పీట D. S. An instrument with which

cocoanut kernel is reduced to powder. టెంకా

యతురి మేపీట .

|

తురంగలించుట or తురగలించుట v. a . To gleam ,

sparkle, shine . ప్రకాశించుట . D. OG. ఒప్పు

ట. ABA. Swa . 3. 42. ముత్తియంపుముంగర రం

గునంగడలుకొనుబుడిబుడికన్నీటం బ్రతిఫలించితురం

గలించుతనదు నిగనిగలుగనుంగొనిన చెన గెననుచు

జుంబనంబిడంబోయి . టీ [ప్రకాశిస్తూ వుండే.Swa .

5. 82. కురంగా క్షులయ పాంగంబులందురంగలిం

చుసి తేతరతరళతరదృగ్రోచుల. S. 1.75 . అనంగ

సంగర వాంఛ తరంగితం బైతురం గలించుతమక  ంబు

న. Kalahasti. 4. 143. మెరుగు పెట్టకయును మెర

యునిద్దపు మేనిమెరుగులుతర గ లై తురగలింకు,

దురటిల్లుట v. n . (add, ) అంగలార్చుట. ABA .

దురాకృతము * n . s . ( a vulgar phrase ) Evil act,

misdemeanour, దుర్మార్గము ,

దుగాత్ముడు * n . B. A bad -hearted wretch. దుః

స్వభావముగలవాడు,

దురుసు n . s. read " of speech” for “ on speech.”

దురాతి * adj . Vile, wicked. Low, outcaste . దు
ည

దురాతుడు * n . s . A man of low birth. దుర్బీజపు

ర్యాగమైన , నీచమైన , కులభ్ర పైన.

ముండావాడు, పలుబీజము ,

తుగ్యుడు nn . s . A passionate man . ఆతురగాడు.

దుర్వృత్తుడు * n . s . He who is wicked, he who

leads a low or infamous life . దుష్టుడు, దుశ్చరి

తుడు .

తులాంబరము adj . Clear. నిర్మలమైన. నీకండ్లుతు

లాంబరముగావుంటే if the eyes are faultless

or clear. ఆకాశముతులాంబరము గావున్నది the

sky is clear.

తులాంబరము n. 8. A muslin. రవశల్లా . D. Nava

nadha page 87. మడుగుమాయనితులాంబరములుం

గలుగ . R, 2. 107. ముఖమజ్జనాదికంబల్లసదీర్చి కై

పుగతులాంబరముల్మణిభూష ణావళుల్ .

దులుచుట , అన గావిఘటన మొనరించుట, Kark .

దులుపుట v. a page 43l , cannot be said but of

a cloth. Dele " To wipe away (as dirt)."

వాణ్నిపట్టుకొనిబాగా దులిప విిడిచి పెట్టి నారు they

trounced him well.

దులుముట, అనగా సంఘటించుట,Kark.

తుల్యము adj . Pure, clear. నిర్మలమైన .. తుల్యమైన

కెంపు a clear ruby.

తుళ్లింతలు or తుళ్లింతలు n . s. Movings or shak

ings . కదలడములు, ఆ డడములు, KP. 4 , 105, తో

రంపుచనుదోయి త్రుళ్లింతల నిడంగ దగచోట్లుగ్రు

ఉంటవ్వి త్రవ్వి .
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తుళ్లుపిండి n S. The flour of rice mixed with | తూడు n . s . The stock of a lotus. మృణాళము,

sugar and offered to the village goddess in
ABA , 5. 129. డిగ్గియనంచతూడుగొన .ి T. 5 .

157. పైడితమ్మి విరితూడులు.

శూనర తూక్ష్యము n. 8. A certain game. ఆటలో ఛే

దము. OG .

performing a vow, made to her in the time of

distress. ప్రార్ధన చేసుకొన పిోలేరమ్మకుకొట్టిపెట్టే

పిండి .

త్రుళ్లుపిల్లలవిడుచుట n . s . Sacrificing or killing |

"frisking lambs" in performance of a vow.

ఒక మొక్కుబడి. Pal . 458, line 9. పోతరాజవినవ

య్యనీకు, ప్రియముగానట త్రుళ్లుపిల్లలవిడిచి,గావులు

బెట్టించికలవార మెల్ల, గైకొనికొలుతుమకడ భక్తిన

నుచు .

తువర or తుపరభూమి n . s. A fragrant sort of

earth . తుస్సినేల. ABA.

దువ్వ n . s . Dust . ధూళి . ABA. నాకుదువ్వదున్వ

లాడుతున్నది I am excessively fond of it ?

దువ్వాటము గా adv . Waveringly, backwards and

forwards .

దూకొ నుట v. n . To enter in , penetrate . To un

dertake , to obtain . ప్రవేశించుట , Kark . లోక

లిక చిొచ్చుట, తటారించుట. ABA . పూనుకొనుట,

పొందుట , H. 4. 55. దుగ్రీకలబారుచీకటులుదూకొ

నుచుండెడుకీలుగఁటు పైన సపొనరించి నిగ్గుగలఫాల

తలంబునచాదుబొట్టు, దూకొనుచుండెడు, అనగా

దూరుకొంటూవుండే . N. 5. 51. ఆనురులచావం

చయసువుల మె సేవంగ దూకొను నైదు కైదువులుబొ

దల, టీ|| పూనుకొన్నటువంటి. D. Santi . page 48 ,

line 18. నీకు చెప్పినయాదినృపచరిత్రములు, తూ

కొనియే జెప్పిదుఃఖంబుదీర్చి,ఆడవిలోనదిచారులైన

తురులు , కొడుకుజంపుట చెప్ప దూకొని, ఆన

గాపూనుకొని . R. 6. 178. ఆ యుంగరంబుగెకొన ,ి

తోయజముఖి మోహమూర్ఛ దూకొని యుండెర్ ,

ఆన గాపొందియుండెను . R. 1. 152. తనమతి ధర్మ

.
చింతనముతి స్థైర్యచాతుర్యధుర్యత కల్మిదూకొనంగ,

తూగుట v . n.(add,) సిరితోతులతూగుతూ full of

wealth, abounding with good luck.

తూను కోల n . s . A scale beam . తులాదండము,

ABA, తకైడదండె ,

దూకు, అనగా దాహము, Kark.

దూకుటిల్లుట v. n . To be wearied or exhausted .

అలుసుట, బడలుట , Siva. 3. 43. పుంభావసుర

తాడంబరంబునం దోడుచూప దూ # టిలియంగరా

గంబులు గరంగఁజమర్చిన, టీ ॥ ఆయాసమునుపొం

ది. HD . 1. 1636. కడుదూపాటి లైనకు త్రకుడింక

నడువ మోూపడునుమ్మ నరనాధ చంద్ర. HK. 3 .

105. సుస్థిరముగదూకుటి ల్లె ముని శిష్యుడు నేడు భవ

శ్ర మండలాంతర కమనీయదివ్య జలధారల జీవము

బ్రోతువేని.

తూదుశ్శీరము n . 8. A plant . ( Menispermum glab

rum ) సుదర్శనలత , ABA . దూసరి orదూయుతీ గె.

దుష్టము * adj (add , ) దుష్టచతుష్టయము four des

perate characters (in Duryodhanas army ,)

viz . దుశ్నా సోసః, కర్ణః , శకునిః and సైంధవః.

దుష్టువు n . s . (add ,) ద్వంద్వ ఫలము, ABA,

దుస్సి , దుస్సిపొలము n . s . A fragrant earth . తువర

భూమి. ABA.

ܚ

పరము n. s. A hole. కందరము, ABA. తూటు.

తూపరాణపుటమ్ము n . s . A drain. జలనిర్గమము.

ABA . జలదారి .

తూపు రాణి or తూపు రాసి n. s . A drain for water.

నీళ్లు పారేతూము, OG . A. 6. 9. గుడిలా కురాతూ

పురాసికడనించి ,

దూబ n. 8. షండుడు , ఆవలక్షణము, భగమున్ను ,

ABA. భగము, అవలక్షణము. OG . ధూర్తుడు.

Kark.

దూము or ధూము n . s. Laying waste , sacking .

Bullying , disturbance , plague, pestilence ,

epidemic. పాడుచేయడము, కొల్ల , దోపిడి, అమ్మ

వారిధూము an attack of cholera morbus. హయి

దరుధూము the invasion of Hyder.

దూముడి n . B. Read “ pulling which unties it” fors .

“ unites .”

ధూయమాన adj . Agitated , shaken . కంపింపబ

డిన , S. 3, 515. మ మోభవధూయమానయై.

దూయుతీగె n . s . A plant (Mevispermum gla

brum) సుదర్శనలత , ABA . దూసరితీX.

దూర బారు n . 8. A kind of pigeon. పారావత భేద

ము. ABA .

దూరుగడ n . s . Barter, exchange . వినిమయము,

ABA.

దూర్చుట v. a. To thrust in, insert, put in, in

troduce , push in . చొనుపుట , ABA .

తూర్పారు n. s . The wind . జీవనము ABA .
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తూల or తూర n . s . A fsh . ఝషము. ABA.

దూల n . s . Itching . కండూతి. ABA . నవ .

దూలకొండ దూలగొండి n. s. Cowach (Carpo

తెంకి n . s . Dvelling place, habitation . నివాస దే

శము. Kark.

or

pogon pruriens. ) కండూర. ABA .

దూలపోతు n . s . He who is diseased with herpes .

దెంచనము n. s . See దంచనము .

తెంచుట v . a . ( add, ) రెండు సంవత్సరములలోయి

ద్దరుతోడబుట్టినవాండ్లు తెంచినారు within two

years two of his sisters became widows.

పామనుడు . ABA . గజ్జిబట్టినవాడు.

తూలించుట v. a . To kill , destroy , harass , weak

en , enfeeble. వధించుట. Kark. తూలిఆవలికి

పోజేనుట , బలహీనము చేసుటయున్ను. D. Swa.

4. 68. పాల చేరులుపట్టితూ లింకు బలిమి నీడ్చుకొని

డొంకలదూరిచుట్ల బెట్టు . టీ ॥ అలసేటట్టు జేయగా

ను. A. 6. 77. పాతాళ ప్రశ్నలుమాని మే మెనుము

బేతాళచ్ఛలో క్తిక్ గుమందలింపు వల లేనిబుట్టు

మరినూతుల్ ద్రవ్వ చేతాళముల్ . ట|ీ|పొక్షించద తెగడ n . s . A plant of valuable properties , dis .

తెగ n . s . ( add , ) వాండ్ల తెగ వేరుమా తెగ వేరు,వాండ్ల

కున్నుమాకున్నుయిచ్చుకోడ్లపుచ్చుకోళ్లులేవు they

are on a different footing from us : and

accordingly, they and we never intermarry .

లచితివాయెనా . N. 5. 170. ఆలో సందనునందము tinguished into two species, white and black.

( Convolvulus turpethum) త్రిపుట . ABA . తెల్ల

తెగడ, ఆసగా త్రివృత . ఎర్ర తెగడ, అన గా కాక

నాసిక .

తెగడిక, తెగడు n . s . Censure , blame. ఆకువాదము ,

ఖ్యహరిసైన్య వ్రాతవాతూలముల్ దూలించే దను

జాభ్రజాలముల, టీ || పారగొట్టెను . N. 2. 84. ఫా

లాక్షుండొకకొం
త సేపుమదిలో భావించి వైరోచ

నిందూలింపక్షా హరి వేడబోదమని .

తూలి కాడు n . s . A fisherman . కైవర్తకుడు . ABA.

దూవల్వ n . s . A sheet , a cloth thrown loosely over

the body . ద్వి # టము . ABA . దుక్పుటి , దుప్పటా

దూషిక * n . s . The secretion or rheum of the eye .

ABA .

తెగియుట v.n.

А

To be broken . (భేదమవుట , ABA . )

తెగిపోవుట , N. 1. 264. వినమూర్తినిజశృంగం

బెత్తితీరస్థుడౌ మనుజాళి ప్రభు నేయ గా తెగియెరం

భాస్తంభమున్ బోల .ి Swa. 3. 116. పాళకల్లదిపో

క వ్రాక బందము దెగియె నాళి యదిదిగజారు .

తెక్షరము or తెక్టు n . s . Tricksiness : a kind of

feminine action . విలాసము. ABA .

తెగ n . s . Drawing the bow-string . జ్యాకృష్టి .

ABA .

పుసి .

దూనీరలు n . s . Grain growing wild or without | తెట్టె n . s . In page 439 for “ skin or” read " skin

"

cultivation . తృణధాన్యములు , ABA .
oll .

తృణజలూకము * n , s. In page 487 , col . 1 line 9

Read " secure" for " securing .”

తృణరాజము * n . s . A palm tree. తాటి చెట్టు .

దృవ్వడ n . s. Rice gruel . తరళ . ABA . గ c జి .

తె page 44 , read తే “ or for తెవ్వ the root in A.”

The big letters must be put 4 lines higher .

తెంకాయచెట్టు n. s , A cocoanut tree . నారి కేళవృ

క్రము . Kark .

దూసరి n . s . A plant. (Menispermum glabrum . ) తెట్టె n . s . A flock or multitude. మొత్తము, మొ3

ల్లము . ABA .సుదర్శనలత. ABA.

తృ Telugu words spelt with త . as తృంచు will తెట్టె or తెట్టూ n. s . A bound hedge round a city.

be found under L viz . త్రుంచు.
A small fort. The gate of a fort . కంచెగోడ,

చిన్నకోట, కోటవాకిలి, వాండ్లు అక్కడతెట్టెలు బె

А

|

ట్టించి మైకచౌకివుంచి they fortified the_place

and garrisoned it.

లు

А
తెడ్డు n . s . The centre post in a oil or sugar mill.

గానుగనడిమిరోకలి .

చేత్తులు n . s . అనగా పిశాచములు, Kark .

తె నెమణిor తేనెమణి , ఆన గానిదురించి . OG .

తెన్ను n . 8. అనగామార్గము, కుష్ఠమున్ను . ABA.

తెన్నుండుట , అనగాశయనించుట, Kark.తెంకాళి n . s . ( Tamil Qsor తmA.) " Southern

Banares" a sacred place on the river isIఅదెపు n . 8. అన గాకృతప్రశంస. ABA.

Sittaru near Tinnevelli. In the maps it is తెమలించుట In page 411 , line 2 , for M. XII

spelt Thenkaushee.
read XIII and in line 3 for యాన్ని పాలు read

C. P. Brown's Telugu Dictionary , 155
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నృపాలు and in line 6 for తతుల్ read తతుల్

and for తెమల్చి గుంజి read తెమల్చి , గుంజి .

తెమ్మాను n . 8. అనగా నారికేళము , Kark .

తెర n . B. (add ) ఇసుక తెరభూమి A sandy soil .

తెరగంటిమానులు n . 8. అనగా పారిజాతాదివృక్షము

లు . Kark .

తెరగంటియన్నులు n . 8. దేవతాస్త్రీలు. Kark .

తెరగఁటులను వారవుటిల్లు n . S. అనగా సముద్రుడు.

Kark.

తెరచు va (add , ) నాలికె తెరుచుకొన్నది it

stretched out its tongue.

తెరు adj . Fine , as weather . యీ వేళ తెరవగావు

న్నది It is fine to -day.

తెరవ n . s . A plain or flat. బయలు. ఆడుదిన్ని .

ABA .

తెర్లిక n . s . Wakefulness, watchfulness . మెళుకువ.

P. 4. 516. నాకడ కేలందాకించితికడు తెగ్లికబుట్టి

పొల్లగామారెడ్డిక్.

తెర్లు n . s . Heat, burning, inflammation . తావము,

ABA.

తెర్లుట v. a . To boil . మనులుట . N. 4. 316 , బాడబ

జ్వాల చే దెర్లుచుండ౯ .

తెలవారుట v . n . To dawn . తెల్లవారుట . ABA . H.

2. 77. తెలవారెనపుడుదీపపుకళికలత
ో తెల్లబార

గౌతనమోముక్ .

తెలిపికొనుట v . n . ( a vulgar phrase ) To make

known . తెలియచేసుకొనుట.

తెలియ n . s . A vessel పాత్ర. Kark.

తెలుగు n . s . page 443, Col 2d , line 9 (add ,)

after the word instance " of açça Telugu.”

తెలుచుట v. a. To salute. నమసారము చేసుట,

ABA.

తెలుపుట v . a . (add ,) after say “ state, declare."

తెలె n . s . అనగాపాత్ర. Kark.

తెలగడలు n . s . Garlick. లు నము,

తేంచుట Error for తేణ్చుట v . n . To belch .

దేండ్ర n . 8. A caste among weavers. తంతువాయి

భేదము, ABA.

దేశరముగా adv, ఆన గామిక్కిలి అనిప్రకరణమునుబ

రము, OG . భవిష్యము . M. VII. 2. 21.వీక మై గ్రీడి

కొడుకు దాకగనీకొడుకుణగితరమికదిశెపేరా

కలితోనున్నహరించేకువ సెడి చేరుకరిగతింగురుము

ఖ్యా . M. VII. 4. 245. తేకువ లేక పుత్తెంచినపొం

డవాగ్రజునకుగడుతల మ్రోపుగా X. M. XII.

1. 40. మరుడుదోడ్తోడదేకువమాలికదిని తూపుX

ములక్రొవ్వాడిమిచూపనంతకంత , Kalahasti. 3,

109. ఆకలి గాదోభుక్తికా వేకువగలవాడ గాసైని

న నేలకృపసాక X డేనన్ని పుడ ద్రాకల బెట్టక. M.

III . 5. 324. కడుమృదువులనుచుదేకువ సెడియవు

డుజరిం భరతసింహులుకో ఉంబడరిన నాళ వీిషము

లవడువున(గూరులని వెరపువదలకగొలుతు . H. 3 .

25. వగలిగురొ తైచి తరువు వ్రాయుము సా రెకుదీని

జూచుచున్ తగన నికుద్మ సంభవుడు దారదయామతి

విూర మేలుబంతిగ నెనరించి, తత్పతికి తేకువనిచ్చిన

మేటిజాళువాజిగిబిగి గ్రము బొమ్మయన సింధుర గామి

ని యొ ప్పెనున్నతి .D.M. VI . P. 123. line 10 .

తాకిన నేమినీ దాసుడనీకు తేకువచూడరాదేయివ్విధ

మున . Ellana. 3. 219, కందమూలంబులు నిర్మూలం

బులయ్యె చెరుకుఒరక ఉడె, ఆకుదీగెలుచీకాకయ్యె

పోక మ్రాకుల తేకువ చెడె, అనగా నిలువరముచెడె

ను . Ticca UR. 5. 135. ఆగు గాక యింక జేయున

దిగల దె పోనిమ్ముసురలు దేకువ చెడనిందగ మీ కెజ్

జెప్పితిమనకు బగయింద్రుడకాడె నెల్ల భంగులద

లÉ జ్ . M. IV. 2. 74. పతియెరింగినతన ప్రాణం

బు పైవచ్చు ననుభయంబుననుల్లమ దరుచుండు , జను

లు గాంచినమానుషమందులుదన కును పుయిలోట

ముగమోముపుల్ల సిల్లు , బోటికిదో చినబొలియురే

కువయును నెగడునజెయ్యులు వీడుకుడగ, బంధులక

గబడ్డ బాయు నన్వయమునుకలక మైచమటలు గ్రమ్ము

దేర, బొలియుకువయును, అనగా బలిసిన్నిపోను.

లేజి n . 8. (add ,) This is the Hind : word tāzī an

·

Arab horse.

ట్టి చెప్పవలెను. G. 11.41 . నాయింటికినరుదెంచిన

నాయిద్దరి కేనుచందనాగరుకస్తూరీయుతముగనువు

చారముజేయించితిదేక రముగచి త్తముల ల ర .

లేకువ n . s . Discretion, judgement, steadfastness,

firmness , prosperity , welfare . తెలివి . D. నిలువ

తేటిక n . B. A raft or float. ప్లవము . ABA ,

తేనిచెట్టు usually తెనెచెట్టు n . s . A kind of tree.

తేసుకొనుట v. n.To belch . తేణ్చుట . G. 8. 42. తే

సుకొన్న క్రొవ్వులోనున్న నీరు గాగన్నులన్నిమెరుపుగ

ములు గాగరొప్పుటురుముగాగ గప్పుచొప్పడబంది

గాలిబరచుమొయులుకరణిబర చె .

తేనెచెట్టు n . s. page 445. dele Q.

తే నెమణి , ఆన గానిదురించి . OG.

లేపున for తెప్పున adv . Instantly. తక్షణమే . D.

Navanadha. page 315. చేరరమ్మనిపిలిచి చేతికిబు
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త్రునిచ్చిగోరక్షుకనీరో తగడిగి తెచ్చి యిమ్మనుటయు

తేపునదిట్టమరుగుకుగొనిపోయి,

తేమానము n . s . Interest. వృద్ధి , అనగా వడ్డి. ABA .

OG. says. తెవలు, శక్తిపూజ.

తేమ్రాను n . s . The cocoanut tree . నారికేళవృకు

ము , Kark .

లగ ద్రోయుచు చైపోయివిస్తరిల్లుకన్నుంగవ, టీ || విప్పు

గలిగి నటువంటి , A. 6. 136. శ్యామారుణచ్ఛాయల

చేతం( చేముడింబొదువఁబడినయట్లు గప్పులుందొం

గలులునునగుుమ్మకాళికల సెప్పు, టీ ॥ దీర్ఘములు .

తొంగల పిాట్లు n . 8. A kind of salutations. నమసా

ర భేదము. H. 4. 308. మధువ్వి షునకుని దెతో ంగ

లిపాట్లని .తేర or తె ow Roots in A of తెంచుట affixed

to the infinitives చను , ఆరు, కొని &c R. 3. 2. దొంట (an Anuk ) asనెంటదొంట adv. Along with ..

R. 2. 7. కుడుచు బై మేము బడిబాయక వెంటదొం

టునులనుమీ వెంబడిదిరుగుచు.

కొని తేర , చను దేర.

తేరి n . s. ఆనగాజిక్వఘృతము. ABA .
తోంటచేతివాడు n. s. He who has a crooked or

withered arm . కుకరుడు . ABA.

తేలంటురాయి n. s . The bezoar.

తేలించుట v . a . ( add , ) సమకురించుట, OG .

తేలుట v . n . (add , ) T. 5. 45. శ్రీ మోదంబునం దేలు

చు

తేలుమొనచెట్టు or తేలుకొండి n . B. A shrub (Tra

gia involucrata . ) వృశ్చి కాళి . ABA .

తేవ n . s . అన గా ఉత్సవవిశేషము, ABA.

తొండి usually దొండి n. s . A hole, orifice . కండ

రము. ABA .

తొండు , తొండొరు n. 8. A lazy or indolent per

son . పాలుకూలినవాడు . ABA . సోమారి .

తొంద n . s. He who is pot-bellied. తుందిలుడు .'

ABA. పెద్దకడుపువాడు .

దేవ కాంచనము n . s . ( Bengali ) A certain tree దొందము n . s. Complicated disease . ద్విందరోగ

ము. ABA.

తొందు n . s. He who is pot- bellied. తుందిలుడు.

ABA.

(Bauhinia purpurea). వృ కు వి శేషము.

దేవురింపు or దేవురు n. s . Lamentation , complaint ,

bewailing . వీరి దేవనము. ABA. ఏడ్పు, మొద

జేశాయి n . s . Dessai , a title borne by a head man

among the Balijās . A chief man among linga

merchants . పెద్ద శెట్టి ,

|

దేనీము n . 8. ఆన గావిరోధము. Kark.

దేహము n. s. page 419 (add , ) దేహముచాలించి

నాడు he departed this life .

తైలము * n . s . ( add , ) తైలధార lit : a stream of

oil . యీధర్మము తైలధారావి చ్ఛిన్నము గానడిచినది

•

this charity never had any intermission : it con

tinued in one unbroken stream . మ ధ్యాహ్నమువ

రకు తైలధారావత్తుగా వహించినది it rained

incessantly, or in floods, until noon.

దైహిక * adj . (add ,) ఔధ్వ= దైహికక్రియలు fu

nereal rites.

దొంబుల గొట్టు n . s . A coward . భీతుడు, ABA.

దొగ్గలి, దొగ్గలికూర n. s . A red kind of tender

greens or pot-herbs . రక్తబాష్పశాకము. ABA.

రక్తకుణంజము, ఎర్రకొయ్యతోటకూర, SO, H.

4. 165. మున్గ వెల్ల చెవి పావిలిదొగ్గలిపొన్నగంటి,

తోచ్చెము or తుటారము n . s. Low or contemp

tible expression . తుచ్ఛవచనము. ABA.

తొట్టట n. 8. Help , succour, alliance. సాహాయ్య

ము. ABA.

అనగాళ్లుతయవసాదికము ,తొట్టు or తొట్టువ n. s. అన

ABA.

దొట్టుట v. a. To touch. అంటుట, తాకుట. N. 5.

160. గగనంబునకుందొట్టుగట్టుల కెడగలుగుచు,

తొట్టులు for తొట్లు n . s. Large vessels used for

holding water , గంగాళములు , P. 4. 363, జాళు

వారు సిడితోట్టులమెట్టిన,

దొంక న n . s . A weapon . ఆయుధవిశేషము, ABA.

తొంగలి or తొంగలులగు adj. Thick, sparkling ,

brilliant. దట్టము , OG. ప్రకాశమైన , ABA.

తొంగలి రెప్పలు thick eyelashes. ఘనపక్ష్మము,

ABA, Zacca. 7. 43. తొంగలిరెప్పలదొంగలించి,

Zacca. 4. 167. నావుడుదొంగలి రెప్పల కేవలనును తోట్రగిల్లుట or తొట్రిల్లుట n, s. Stumbling, slip

సిగ్గులంకురింజీ X , Swa. 2. 36. తొంగలిరెప్పలందొ | ping . స్థలనము,

తొట్టె , నాళె or నాడె n . 8. అనగాతురి, ప్రసరా ,

నే సేటప్పుడునూలుకండెఫుంచేనాడ .ె See తురి in

SC.
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తోట్రు or తొర్ర n . s . A hole or cavity . కోటర ! దొర n . s . (add . ) సమానము . Kark. M. IV. 5 .

29. ఇవ్విధంబుననయ్యేవురుదొరలును.

ము . ABA.

తొడగు or తొడవు n . s . An ornament or jewel . దొరకొనుట v . a . & v. n . To begin , commence .

భూషణము. ABA. To get , to happen . ఆరంభించుట, మొదలు బెట్టు

ట , చిక్లుట , సంభవించుట ( ప్రాప్తమవుట , Kark .)

T. 5. 51. ద్వంద్వయుద్ధంబునకుందొరకొనదొడంగి

రప్పుడు. టీ ॥ ఆరంభించడమునకు . A. 1. 33. చ

దువదొరకొనిననరునకుకాలంబునాలంబు, టీ ॥ ఉ

* క్రమించిన. B. 9. 721 , బృహస్పతి సురతమునకు

దొంకొని పైబడ్డ. Vem. 21. 26. దొంగిలంగబోవ

దొరకొనునదిరోత , Padma. 3. 168. దొరకొన్న

వ్రతము . KP. 7. 199. కొమ్మపుంభావరతికాది

గొంచె గానకిొలది యెరుగద, మరిదొరకొన్నవెనక .

DBY. p . 14. 58 , తోరణంబొనరించు దొరకొన నే

ల . M. IV . 4. 10. తగుసారధిదొరకొని నంబగదు

రభంజించు టెంతకు ని . M. XII . 6. 376. ఏకాంత

భ క్తి పరతన నేక ములగువత్సరములు నవ్విష్ణునినాలో

కిం జ గాదొర కొను గాకిట్టుల వేగపడిమీకుగానగవ

శ మే.BRY. 3. 369, పరకాంతలదల్లులు గా నిర

వారగదలవుకున్నవిహముంబరముం దొరకొనునేమే

లుదొరుకు నె· P. 4. 393. ఆ గ్రామిశ్రణయరణో

ద్యోగంబణచుటకు నెడరుదొరకొ నైనీతడం చాగురు

కుచనగ , ఎడరుదొరకొనె , అనగా నీందుబిక్రించు

కొ నెను . P. 5. 14. అన్నింటివిలిచి అంతరిం చెద ధే

నుశతమది బెట్టినకోడెలచ దేొరకొనిన చేలవిరివి గా

బయిరువి త్తింతు . N. 5. 96. శిబి , దధీచివిరోచనుల్

చిత్రముగనుయాచకులకిచ్చి రటయంగమట్టికీర్తి నెరు

X లేనట్టినాదానమేమియనుచు గు౦ దుచుండుదు నది

దొరకొనియెనేడు. టీ || సిద్ధించెను .

తొరకుటముచేయుట v. a. To mix butter-milk

with water . తోల్లించుట. కొంచెముమజ్జిగ;పజ్జిగ చల్లనినీ

ళ్లుతొరపటము చేసి mixing or diluting butter.

తోడవు , భూషణము n . s . page 454 , col . 2d read

"bracelet" for " jewel."

తోడిదొడి adv . One after another. ఒకటి వెంట న

కటిగా . BX . 22 .

తోడు n . s . Bark of a tree . త్వక్షు . ABA. పట్ట , చె

ట్టుయొకతోలు.

తోడును for " Thrash” read ' ' Trash.”

తొడ s. Trouble or annoyance arising

from a large family . A courtezan. జంఝాట

ము. (భోగవనిత , Kark.) A. 4.60 . పనిపాటదీ

ర్చిసుఖమతిఓనుకుడ నేడింటి తొడుసుబా సెగదాయం

చును వెల్వడిచని .

దొడ్డు or దొడ్డ adj . Big, large, great , eminent ,

noble . వృథుల మైన, లావైన , గొప్పిన , ఘన మైన .

నీవాండ్లకునీవుదొడ్డు No doubt you are a great

man in your own circle. H. 2. 183. నీకిది కే

వలంబుదొడు గౌదువిచారించితో నె చెపుమా . Vem .

1350. దొడుకొంచెమేలదొరుకు . H. 1. 106. ఇ

కొలదిదొడ్డుకొంచెము లెక్షించకు.

తొత్తు n . s . A maid servant, wench . దాసి or దా

సీది , ABA, P. 1. 256. తొత్తులంబనులు జేయగని

చ్చినబోలదంటి మోూ . N. 8. 4. నీవుకౌసల్య దాసివి

నేని కేలవలదుతొత్తుకుబడితోత్తుగలదెయెందు.

బొద్దు n . s . He who has a prominent belly .

Corpulent. తుందిలుడు , ABA .

దొక్పరిలబడుట, అన గాతటువిరగబడుట . ABA. తొ

ప్పగిల , అన గాబండి గండుమిరగబండి. OG .

దొబ్బ n . s . A clot of blood . The outer side of the

thigh . ఘనీభూతర క్తము. ABA. జబ్బయున్ను . P.

2. 198. గబ్బి బెబ్బులిడా కాలదొబ్బవిరియబ్రామి

రూపార్పకున్ననీబంటగాను, టీ ॥ జబ్బ . N. 4.324 .

మెండు గా గండలుం దొబ్బలు మాంసముం క్రొవ్వు

సెుండొంటి రాదియ్యు చుం, టీ ॥ నెత్తురుక దువులు . A.

4. 270. భిల్లుండన్యుడు వెట్టనారయుడుక స్వీ &ం

చిదొబ్బంచువాడెల్ల౯ వమ్ముగ జేసి, టీ॥ మాంజీము ,

P. 1. 240. రెంటినడు మ నెత్తురుదొరుగ౯ బ్రవహిం

చినిలిచిదొబ్బలుగ ట్టెక్ ,

దొబ్బల n . s . A coward . సమరభీకుడు, Kark .

బొమ్మడోలు n . s . A medicinal plant. ( Physalis

flexuosa ) ఆశ్వగంధి . ABA, పెన్నేరు ,

3

milk with water.

దొరయుట v. n. and v. a. ( add , ) అంటుట , ABA .

# క్తమవుట , Kark .

తొరసాలె or తొరసాలెవాడు n . s . A caste among

weavers . సాలెవాండ్లలో భేదము. Ila . 4. 99,

ధర బెస్తనేస్తంబుతొరసాలెజిద్దులు .

దొరుగుట v. n . To die . మృతుడౌట, Kark .

తొర్ర n . s . A hole, usually a hole in the trunk

of a tree . తొలి . (శివ యెప్పిన . OG. this phrase

perhaps is an error. ) P. 3. 242. పెనురావులతో

ర్రల
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ర్రి n . S. గోమహిషాదికము. ABA.

}
తొలకుడు or తలగుడు n . s . Going out , egress .

ఆకుసరణము , ABA .

66
తొలగించుట v. a . page 458 , col . 2d after put

away add, " cast off, rebuff. "

దోగుట v . n. (add .) after the phrase to be bruis .

ed, to be taken off or erased as the skin"

and (add, ) after the phrase కొట్టుకపోవుట ,

తోలుదో గినది The skin is broken.

తొలిadv.
Formerly, before , in front of. పూర్వము , తోచు n. s. A cobler.

మాతంగుడు , ABA. కోసంగి ,
దొగురు n . 8. Theft. చౌర్యము , ABA, దొంగరికము.

తొలి n . 8. A hole . కందరము , బిలము , ABA.

ABA. ఎదటఅనిన్ని .

చేతులతో
మోకాళ్లతోజరుగుట, BX. § 22. 1 .

Dab . 182 .

తొలుకుట v . n . To flow , to drip down or trickle

as tears from the eyes. To shake as water in a

vessel . To exceed , excel . To spring , rise , to

happen. కారుట, వడియుట, తొనుకుట, మీరుట,

మించుట, కలుగుట, తొలుక orతొలుక (adver

bially, ) excessively , extremely . N. 4. 73. చెకు

దోయిదొలకు కన్నీరుకుయిటచేదుడిచికొనుచు, T.

4. 86. జిలిబిలి చెమ్మటల్ దొలుకు చెక్టులు , Siva. 5 .

44.
తోలకిమింటికిబొంగుదుగ్ధపాధోరాశి, టీ || తొ

ణికి . R. 5. 40. నిండుగుండవలె దొలంకకనిల్పు.

Ila. 3. 181. నావినియ్య దొల యదునాయకుడిట్ల

నె. టీ కిన పుట్టగాను. T.2.35. కుచ్చెలల్ జా

జుదొలుకుక్ మె
ట్టెలనీద్దునంమునులకుద్దుల్ వీడ గా ,

H. 1.64 . జిగిదొ లై డు చేతులు. N. 9. 361. ( కేగ

న్నుల చిన్నినవ్వుదోలుక౯ . N. 2. 407. చిన్నినవ్వు

దొలుక౯ . టీ | కులుక గా . N. 9. 472. తొల కెడు

T

వేడ
తోహరినితోడుకరమ్మని. T. 2. 167. చెలిమి తోడుతో

కలిమినిదొలక Xకల సి మెలసిభువినిటీరోదకన్యాయ

మునను వెలయుదంపతులు . T. 2. 101. కులుకులా

డిని ప్రేమదొలుకుజూపులజూచ ,ిT. 3. 146. నెయ్య

ములుదొల్తు
జూపులును. A. 1. 14. దొలకు దయ

దెల్పుజిరునవ్వుతోడ. టీ ॥ తొణుకుతూవుండే. N. 2 .

364.
కుసుమభరముననునుగప్పు

కొప్పుజరియదోల

కుసిగ్గునవాబ్జూవు బెళుకుజూకు. N. 4. 115. శూల

మసీబోవదొలకు వేడుక సునందుండు దొల గె.

తోల్ల n . s. Pithless grain, grain without stuff, తు

ళ్ఛధాన్యము , అనగా తాలు, తబక.

తోవరి మ్రాను n. s.A kind of lentil (eytisus cajan)

తువరిక. ABA. కంది చెట్టు.

దొడుగు n . s. page 459 , col. 2 , line 19, read ఆ

అన గామాదిగవాడు.

తోటట్టు A vulgar phrase forA తో

తో,
63 n . s . A cobbler or a scavenger . చండాళుడు ,

ABA . మాదిగ వాడు.

దోటుట v . n . To die . మృతుడౌట, Kark .

దో టెమ్ము n. 8. An arrow shapen like a prnning

hook . దువవ ంటకశరము. ABA .

తొన్న డిా n. 8. A bracelet. కరభూషణము.

తోడించుట

చ్చి.

దో గాడుట v. n . To crawl on hands and knees .

66 with."

v. a. (add,) To tear out, have the

eyes plucked out .

తోడికోడలు n. 8. (add, )
నాతోడికోడలు my hus

band's brother's wife.

తోడు or

А

తోడబుట్టు n. 8. A brother or sister, lit.

a fellow child. ఆడుతోడు a sister. మొగ తోడు

a brother . Swa. 4. 125. బోయ వేఆడుతోడున

నుబుట్టవే Are you a savage , have you not any

sisters who are women like me.

adv . Instantly , now, at once, సద్యఃఅని

అర్థము . ABA . తత్రణమందు . N. 5.4. తోడు

తొ జీపితంబుంగ లిగిం చెక్ .

దోతు contraction of దోచుదును or దోచుకొందును

I will plunder .

దోదకము n . 8. A leather bag used as a bottle .

తోలుగుంచి.

దోదుమ్మి n . R. A sword ? A kind of cloth. H.

5. 167.
చంద్రకాళకురాళంబు సరి గె చెరుగుజి ను

గు కెందమ్మి గోదుమ్మినీనిరుమ్మిపైరిణీకమ్మితెరచాటు

పాన్పుమీద. See కరుసు .

తోదెచ్చుట v. a . Bringing one along with him .

నెంట బెట్టుకొన రిావడము, OG.

తోనము adj. అనగా స్థూలము, Kark.

హవము for ఆవహము (add , ) HD. 2. 1220. దొ దొనమ్ములు n . s. ఆల్పశరములు, ABA .

మ్మలు రేవుకదొశ్ర గీెల్ల
నుడిగియనుటయుదలయూచ ,ి తోని గాడు n . 8. A male hawk. పురుష, శ్యేనము,

F
n. s . Skin. తోలు, చర్మము. M. XII . 3.470 .

ఊడ్చిబొండువువ్రచ్చితోవురివినం
జుడంతయునుబు

ABA . Swa. 4. 84. పొందూరుమెక మేటిపూ రే

టి
వెలికిబోదోలి కైకొ నె సెక తోని గాడు .

తో నే adv.
Immediately after . వెంటనే, A. 6.73 .

దిక్పాలతనువెత్తితిరి పెంపుతను దోనేయెన్ని మార్లె

t
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తోరమైమీ రె. N. 6. 29. తోరమైమంగళతూ

ర్య ఘోషంబులు భూనభోంతరముల భోరుకొలగ ,

Jagann . 1. 33. R. 6. 12. తోరం చైనరసస్థితిక్.

తోరము n. s. A thread consecrated and worn as

a bracelet on religious occasions in token of

a row. కంకణము. చేతికిక ట్టేది. D. గుణము, ఆన

గాదారము, ABA. Swa . 3. 121. పసిడితోరము

తోడి
బాహువల్లనయెత్తి .

తోరసించుట Mandha. 3. 10 .

దోరిగడ n. s. A kind of measuring rod. భూము

లుకొలిచే వెుకతరహాగడ,

దో రెము n. s. The tie that confines a hawk.

నరజ్జువు . ABA.దోపుడు n . s . అన గా దండము, Kark.

దోము n . s. Swelling of the belly . ఉదరశోఫ , తోలుక n. 8. The bark of a tree . త్వకు . ABA.

ABA .
కట్ట .

తోవ n . s . The wooden frame of a thatch. వలభి .

ABA .

తోయము n . s. Manner , mode, రీతి . OG.
way.

తోయుట v. a . (add ,) ఏటియిసుకతో సిఆగ్రామము

ఖిలమైయుండినందున as the sand encroached | దో సంగు n . 8. Sin , crime. పాపము, ABA.

on the village , తండ్రిమాటతోయలేక as he దోసె or దోశ n. 8. A kind of cake. భక్ష్యుభేదము,

could not disobey his father. ABA .

తోస్తానము n . s . A pouch made of black deer

skin . కృష్ణాజినపుజింకతిత్తి , కక్షపాల , OG. (తో

శదానము a cartridge box , a pouch (తోస్నా

ను a pouch, a leather case for pens, &c.

Reeve.)

త్తి తిమేరునీవువరణీశతను వేత్తి దాస్యంపుతనుదో నె

యెన్నిమార్లెత్తితి మేనునీవు.

దోకురి n . s . A robber , lighwayman . తకురుడు .

ABA.

goతో పారము n . s . The cap used to blind

shawk శ్చేన నేత్రపి ధానము, ABA . See దో పార

ము .

దోపు n. s .(add , ) వాండ్లు నిలువుదోపుయిచ్చివచ్చినా

రు they came to me being stripped of every

thing. It is used to denote great liberality .

నిలువుదోపుయిస్తామని ప్రార్థన చేసుకొన్నారు they

made a vow to offer all (the clothes) they had

on them to the gods .

దోరం See ద్వారం .

తోరంగా , తోరంబుగా , తోరంబుగ adv . Well ,

properly, aloud చక్ర గా, మికటముగా T. 3.

13. రత్నకంకణఝణ తారంబుతో రంబు గా, Patir

rat 80 , line 5. కొలనినీళ్లనుకడుగుదోరంగగడిగి
,

తగునీళ్లతోపాత్రదాలి
పైనుంచ .ి A. 4. 123. నా

సారంబుతోరంబుగ
౯ .

దోరపాక n . s . A Veranda . భిత్యనఃకృతగృహము ,

ABA . వార పాక.

రము, తోరంపు, తోరపుంr తో ర మైన adj. Large,

plump, big, abundant, much, excessive, vast.

అధికము . OG , స్థూలము, ABA . మ మోజ్ఞము,

Kark . చక్ర దనము, లావున్ను , KUR. 4 , 263. తో

రంపుగుబ్బలకుంకుమపుపూత Siva . 4.82 . తోర

వునల్లనిదీర్ఘ బాహుప ,ై N. 9. 331. తోరంపుగుబ్బ

జక్ష ముతో . Vish. 2. 156. తోరపుమొదవుల్ .

P. 579. తోరపువలగొనియొక వేటగాడువక్

జొచ్చెr. Vaij . 2. 145 , తోరములగునవ్వర్షావా

రములందొకనాడవారిత. Ila . 4. 138. ఛటఛటా

శ్రారంబులుతోరంబులై, Vasu , 4.172 . తోరపురు

బితో వెలుంగు. Pal . 90. తోరంపుగో పంపుతో .

అర్థ నారి, N. 4. 334. భేరిఢంధంధ ణారావముల్

ܡ

త్రంపి n . s . A heap of dung cakes used as fuel,

piled up, in order to cook any thing. పిటక

యంత్రము, ABA . దాలి.

ద్రవ్స * n . 8. Saliva sputtered out in reading the

Vedas. బ్రహ్మబిందువు. ABA, వేదాధ్యయనకాల

ముఖవృషత్తు,

ద్రళ్లుట v, n . To die , perish . మృతుడౌట, Kark.

త్రవ్వ, తవ్వ n . s. A measure of capacity equal to

half a manika. కడుపార్థము , అరమానిక .

తప్పి n . s. Loss, ruin , నష్టము, యీ సంవత్సరముఖి౦

డాత్రష్టి వచ్చినది we had a great loss this year.

త్రాచు or తాచు n . s . A cobra de capello. ఫణి ,

N. 8. 48. నహుషుభూధవుడు గా డె పెద్ద త్రాచుబా

ము, A. 4. 246 , అట్టి త్రాచొక టిచుట్టుకుండు.A.

6. 34. రణం బైన ద్రా చైనబిడుగైన.

ద్రాణ p . 8. అనగాచావకపణ బలసాధనము

ABA.
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ద్రాబ usually ద్రాభ adj . Awkward or useless .

ఆసారము. ABA . పనికిమాలిన .

ద్రాబ, ద్రాబమనిషి n . s . An awkward useless

man, a senseless wretch . పనికిమాలిన గొడ్డు. A. 4 .

294, ద్రవిణము నెవ్వగొంట, యొరుద్రాబలతో ని

డుచుంట , టీ || అజ్ఞులతో,

త్రిక or తిక n . s. Madness. ఉన్మాదము,

త్రిక గా adv. Except . వినాగా, OG.

త్రిదశారి *

నుడు .

n . s. A giant, a sort of demon. రాకు

వాతంగరబిద్రుంచిపారగ వైచె౯.P. 1. 537. శ్రీ

విలసిల్లకయ్యమొనరించెద ద్రుంచెద గెల్పుదక్షి నక్షా .

N. 4. 112.
దొలుతవరాహమైయనుజు ద్రుంచు టె

రుంX రె. N. 6. 69. ఆనివారణ ద్రుంచుట నీదుశక్తి

యో. A. 4. 18. దివిజద్వేషి నుదారవారిచరమూ

ర్తింద్రుంచి . A. 5.48.యికడమోఘహతి భృగు

పన్ని ద్రుంచి.

త్రుకు n.s. Pride, rust. గర్వము, లోహమలము,

ABA.

n. s. Read " Triumvirate " for " Tri

త్రుప్పు n . s . Rust. లోహమలము.

త్రిక్పట n . s. Roaming about, పర్యటనము , ABA. త్రుప్పుడు n . s. Hair , a hair. రోమము, ABA,
తిరగడము. ద్రుమ్ము n. s, Dust. ధూళి. ABA.

త్రుళ్లాట n. 8. Play . క్రీడ. ABA.త్రిమాతరము, అన గాబి డాలవణము. Q.

త్రిమూర్తి *
త్రుళ్లు n . s . Pride. గర్వము. ABA. N. 9. 227,

తల్లికిఘటించెనుడిగాలిత్రుళ్లడంచె,

త్రుళ్లుట v. n . To die . మృతుడౌట,

murti .”

తిమ్మట or త్రిమ్మరుట n . 8. Roaming about. వర్య ॥ తెక or త్రిక adv. Except. వినార్థము , ABA.

విటనము. ABA. Kark, తిరగడము.

తెడ్డు n. s. An oar or paddle, a wooden ladle.

తండువు. ABA. తెడ్డు.

ద్రొక్షుడు n. s. Copulation
; by a bull or goat.

మృగపశురతి
. ABA .

ద్రోణము
* n. s . The plant termed

Phlomis

ద్రోణ | ము * n . s . A measure of capacity
contain

indica . i . e . తుమ్మి చెట్టు. SC.

ing 29 lbs. A scorpion . A steel bow used in

gymnasticks. The name of a mountain, ఆఢక

పరిమాణము , నల్తుము , SO. తేలు , ధనుర్విశేషము,

పర్వతవి శేషము.N. 4. 91. ద్రోణనగేంద్రమోయ

నగ , H. 4.7. ఆస్తోదయ
ద్రోణమలయవింధ్యత్రి

కూట , Swa. 4. 152. ధరణింగాల్గొనిద్రోణముల్

దివియు . ( N. 2. 368. ఘర్మ కలశ ద్రోణాంబువుల్

జార గా ? )

ద్రోణ కుసుమము or ద్రోణపుష్పిక * n. 8. అనగా
s.

ఎర్రవావిలి . Q.

త్రిమ్మరుట v. n. To roam about, wander. చరియిం

చుట, Kark . P. 3. 212. వచ్చి ద్రిమ్మరుతలవరులు

X స్థెనకుండ, P. 3. 391. ఆందటభూములగొంత

సేపుద్రిమ్మరి , P. pref. 26 .

త్రిలింగము * n . 8. (add ,) Professor Wilson in his

Description of the Mack MSS. I. LVIII.

solves the riddle and shews that the " Trigly

phon of Ptolemy," must be in Aracan or

(Tripura ) Tippera .

త్రివళి n. 8. (add .) W. wrongly says “ Three

folds of skin on the abdomen, from obesity"

Lassen in Ritu Samhara p. 129 : remarks on

this word but it ought to be, folds appearing

as in some statues of Venus, across the

stomach, above the navel .

త్రిస్థానములు * n . 8. A particular shrine . ఒక పుణ్య

స్థలము. G. 6. 124. ధరణీశయెల్ల తీర్థంబులుజూచు

చు వెలసిన త్రిస్థానములకు నేగిమగుడియే తెంచుచో ,

త్రుంగుట v.n. To die , చచ్చుట, మృతుడౌట, Kark.

ABA. P.3.41 , వాగ్దూవంబున సెక్ష ఖరముద్రుం

X చెపుడమిక్. P. 3. 407. దురమున పెక్షండ్రు

ద్రుంగుదురు ప్రతిపక్షఖల్.H. 2. 149, అతనికి హే

మమిత్రనుకులాంగన ద్రుంగిన వెళ్ళే .

శ్రుంగుడు n . s. A general deluge or the world's

1

ద్రోపు or దోపు n. s . Plunder. చౌర్యము. ABA .

త్రోపుడు or తోపుడు n. s . A carpenter's plane.

దారునిర్మథనసాధనవి శేషము. ABA . తరివే, అన

గావడ్లవాడు చెక ను నునుపు చే సేఆయుధము,

ద్రోముడు n. s . Blabbing. మాజ౯ నము, ABA.

త్రోయువాడు n . S. One who pushes . ద్రోవరి ,

ABA.

ద్రోలుట n . s . Causing to fy or retreat. విద్రావ

ణము , ABA.
మళ్లగొట్టడము.

destruction. ప్రళయము . ABA.

క్రుంచుట v. a. To kill , slay , break . వధించుట , ద్వయీ * n. S. A pair, a couple. ద్వియము, రెండు,

s.ABA. Kark. Pal. 205. line 14. P. 5. 24. బలు

Anirud , 2, 75 .
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ద్వికణికా * n . s . read ద్వికణి

ద్విజము n . s . A bird . పక్షి . Vasu . 3. 32 .

కా .

*

ద్విపుటము * D. B. A sheet. దుక్పటి

సంకుట v . a . To turn up the earth as is done

by a rat, hog &c దుమ్ము రేచుట, ABA. కోరా

.

నఁజ n . s . ఆన గానుందరమైన కేదారము, Kark .

నంజు n . s . Flesh , meat , Venom , మాంసము Kark .

విషమున్ను, Swa . 5.60 . నాలుక బంతి వేలబడినం

జునదోగి. టీ || విషము చేత,

నంటు n . s . Friendship . Husband . Lord . మైత్రి .

Kark. స్నేహము, పెనిమిటి . T. 1. 49. తెలికీ ర్తి చే

నఁటుకలువకన్నియనఁటు . టీ ॥ నాయకుడు.

నందవరీకులు n . s . A certain class of bramins .

బ్రాహ్మణులలో పుక తెగవారు.

నకనక adj . Thin , slender. కృశించిన. OG .

నకనకల్ గుళుచు, నకనకంబడు , నకనకమను , నకనక

లాడు adj . Being thin or slender. మిక్స్డ్ లిసున్న ని

KP. 4. 114. గతిసంభ్రమంబునగరమ్మ బెడంకు

చు , నకనకల్ గుడుచునెన్నడుము సోజుగు. KP . 4 .

104. నడుము లేదీగియనకనకల్ గుడువనింపువద

గుమోపులుమోచ మిోచ .ి A. 6. 63. కడుపునుహా

ఝుధర్ నకనక ఁబడ న౯ గృతగృత్యుజేయ బోవిడిచి

తి . M. XII . 3. 476. వెడగండ నెత్తుకొలుకబ

డద్రోచినవచ్చికుకై పొదుపు వెనకకుంజడి సెగబళిం

చ నెల్లకకడుపులు నకనక మనంగకౌరవ ముఖ్యా.

Mrityunjaya . 1. 133. నకనకలాడుకాణ్వునకున

వ్వు మొగంబునుహస్తకంకణజ్రకటఝణంఝణల్

sense . వన్నె హెచ్చిన క్రొంబ సిడిఖడ్డిక త్తిరించినతా

వునికనిపించేనిగ్గు , ABA . గుండె . N. 2. 164. గొం

తుతడిదీసునకైండొకింత దడవు. D. says ముద్దయి

నక్ష విరి గె n . s . The small kind of విరిగె A small

tree (Cordia myxa.) ఝ ద్ర శేలువు. ABA .

నకు n . s . The bright mark that appears when

a gold bar is cut. The heart, in a physical

మ

న కైర చెట్టు n . s . A tree . (Cordia Myxa) Rox . 1 .

590. Ainsl . 2. 466.

నఖముఖాల or నఖముఖాలుగా adv. From all di

rections .

నగరివారు n . s . The Government . దివాణపువారు,

P. 4.535 . నగరి వారికీ దండగ బెట్ట నెమ్మగుక్ . H.

5. 16. నగరివారిబ్రావుగలిగినవారిఒకలకును,

కొదవకుడకుండ కుమ్మరికుండలిచ్చు .

నగలు n . s . Stones sculptured in preparation for

building . గుళ్లుమంటకుములు కట్టడమున కైతీర్చిన

రాళ్లు .

నగ్నమైన * adj. page 474 for నగ్నంకరణము read

నగ్నకరణము .

నచ్చుట v . a . ( add , ) To trust , rely on . నమ్మట , D.

ABA . KP. 3. 210. వల్లభునకుగడునచ్చినయిల్లా

ల టెనేనులాతినేపోదోలక్ .

నట్టు n . s . Abode, habitation . Obstacle, hinde

rance , hesitation . నివాసస్థానము, ఆలశ్యము.

ఆటకావు. D. నివాసదేశము, గృహము, Kark.

గేహము, ద ద్దేశమున్ను , త్వర్డు , నటుడు, ABA.

ఇల్లు , కొదవ, చోటున్ను . OG. N. 2. 415. ఈ

నట్టుననీ వెమీద నెరి బెదవింక ౯ . టీ|| ఈ ప్రపంచము

నందు . Vema. 1591. భోక్త కెంచిచూడభు క్తిన పై

నను .

నట్టుగొట్టుట v . n . To hesitate , to be at a loss .

మిణకరించుట . KP. 6. 133. తన సేతక నుమతింపక

యిట్టటునట్టుగొట్టుచున్నవల్లభుఁజూచి .

నట్టు చేసుట v. a . To delay, procrastinate. ఆలస్య

8. Kark.

నట్టుకప్పు n . s . A medical salt, బి డాలవణము ABA .

నట్టువపిట్ట or నట్టువపులుగునట్టువపిట్ట or నట్టునపులుగు n . s . A fanciful word

for the peacock . మయూరము , Kark .

నక్ష తోకపొన్న n. s . A plant commonly chacu

liya . (Hemionites cordifolia Rex. ) క్రోష్టుపు

చ్ఛ . ABA.

నక్ష నే రేడు n . s . అనగా భూజంబువు. ABA.

నక్షపుల్లము n . s . A deep hole in a river. ఏటిలో

వుండేవల్లము . నడగడు n. s . A horse . ఆశ్వము . Kark.

నక్ష రేను n . s. A species of bread fruit tree నడపు n . s . The entry or portico. ద్వారము, ద్వా

( Artocarpus lacucha. ) చురి బ్రూను . ABA.

న ట్టెడ n. s . A sack which contains one maracol .

ఆఢకమితఘోణ ,ి ABA .

రమంటపము,

నడుకుట v . n . To tremble . వణకుట, P. 2. 117, ఆ

కటికిమిడికిమిడికి నడికి యునికింబో ( X క . Vish. 5 .

159. నడుకుచువార లెవ్వినమున దురటిల్లుచునున్న

వారికో,
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నడుపుట v . a . ( add , ) To break a horse in. న్యా

యమునడుపుట to exercise justice . శ్లోకమునడ

వక పాయెను the verse was not legible .

నత్తమ్ము n . s . A multitude of similar things . వర

ము. ABA .

న త్తెము n . s . (add , ) A bunch of plantains. కదళీ

ఫలగుచ్ఛము . ABA .

నత్వము * n . s . Doubt, suspicion, uncertainty .

సందేహము, ఆనుమానము . వాడునత్వపడుతాడు

or వానికినత్వముబాధిస్తున్నది he doubts .

ననుపు n . s. Poll-tax . అభిగంతృభాగధేయము.

ABA. కాలారి , అనగా తలకట్టువరి, తల కన్ను,

ననుపు n . s . (add,) Swa . 3. 169. నేబోవదలంతు

నలి n. s . Dust, powder. Indisposition , illness .

Rubbish, weeds. Grace, beauty, elegance. చూ

ణ ౯ము, D. Kark. ఒప్పిదము. నలితిండిన్ని. OG.

శుష్ఠతృణము , నీలవస్త్రమునేయదగినదారము, ప్రా

ల్మాలినవాడు, అనగాసోమారి, నలితిండి, ఒప్పున్ను .

ABA. నలుకువ, A. 1. 43, మరికొండ వీ డెకి మా

కొనినలియైనయలక నివాపాత్రునంటి రాజె , టీ ॥ చి

ద్రులైన . Vish. 4. 349. నలిమారంగల బ్రహ్మచా

రిగృహివాస శ్రుష్ఠయత్యాశ్రమంబులలో నేమియు

సెల్లక . M. XII . 3. 311 , నెరిమావిమాకుల నెలదీ

గెజెన్నెందు దోటలకడనలితోడజెంది, BD. 5 .

654. ఆలరంగమృదుమధురాంచితాలాకు, ములబ్ర

బోధించుడు నలిదుల కాడ. ఇదేనేలలో నలితీసుట ,

అంటేచె త్త మొదలయినదితీసుట To weed, to

clean or clear. కలుపుతీసుట.

నలి adv. Much . మిక్తి లి. P. 1. 426. నలినీచ గుణము

మత్రుణమతియు వ్పీడశ య్యోరు వేశుడౌనమ్మ_ర్త్యవిభు

నిగర చె. Ila. 3. 3II. నలియా కంటికి కండచ కై

రలఖాణంబుంచు మోూ. టీ ॥ మిక్కిలి . Pal. 54. నడ

మృగంబు దెగనలి నెకప్పుచుండు. BD . 5. 385. నంబి

కీశుడు దొల్లి నలిబడి వెట్టియిమ్ముగా జను లెల్ల నెరుగగ

నివుడు. Charitr. p. 660. తొలు మేని నా పుణ్యభ

లముననిపుడు , నలివిజయము జేసినాగృహంబునకు,

నలికండ్లపాము n . s . Read “ A newt : a shining

greenish lizard" for "the polished shining

greenish house lizard."

నేనివల పుంసనుపుందగవుంబ్రియంబులుం. టీ ॥ స్నే

హము, Swa. 6. 50. జిహ్వికలకుననుపు నెరవాది

బంటువంతపుబదరులు . టీ అలవాటుబడియుండే.

ననుపుట v. a. (add ,) To sprout, to bloom . విక సిం

ప చేసుట , N. 2. 379. కళలూను నెలకూనగా దేని

యీబౌననయ మోత్చలంబులననుపు చెట్లు .

నను బాయి adj . Half boiled rice : in which some

grains are boiled and some are raw: ఒకటివుడి

కివుడకకవుండే .

నన్న , అనగాకుర చ. OG.

నప్ప n . s . అన గా బాలకుడు.ABA.

నబీ or నబి plu . నబీలు n . s . ( Arabic) A prophet.

ఒకఋషి.

నములుఁడుగ n . s . A feast. ఒక పండుగ,

నమోన మోఅనికూర్చుండుట v. n . To mope, to

sit mumping. ఒంటి గాకూర్చుండి అ ఘోరిస్తూవుం

డుట .

T

నలిగించుట v, a . To minish , crush, ruin ?

నలుగు n . s . ( add , ) after the word పెÉ లు the

paste itself. ఉకు లేపుక ద్రవ్యము, ఉద్వర్తనము.

ABA. P. 4. 361. నాతికొండొకకలకంఠినలుగు బె

ట్టె . H. 5. 286. నలుగిడికుంకుమపిండిని . N. 6.26.

చెలియోర్తుకుంకుమనలుగిడభసితావ . N. 7. 279.

నలుగిడియెంబోటియొకతెనఖములుసోకక్ , S. 5 .

67. పసువులనలుగిడి రైదువ, T. 3.5 . ఒప్పైనన

లుగులునుష్ణోదకంబులు,

నమ్మెత్తు n . s. అన గాపీడనము, ABA .

నర n. s. that is నెర grey. పలితము , ABA .

నరవ n . s. Greyness . పలితము. ABA.

నరపట్ట n . s. A sort of girdle. HK. 4. 175. నడు నలుగూర్పడాలు n . s . A carpet of variegated

మునమడి లేనినరపట్టబిగియించి,

నరవ, ఆనగ్వార్య. ABA,

colour . కుథము, అన గాకింద వేసుకొ నేది.

నలువలము n. s. Four palams. చతుష్ఫలము ,

ABA.నరాబు n . s . A buttress raised in support of the

wall . A sword . ఉపసాల , ఖడ్గము , ABA .

8 This is a mere expletive : as in the phrase.

మనమారగురువులుమరుదులుహితులు నాచేతమడసి

రినరివారి సతులు, M. D. Santi 8, p . 5, line 1 .

C. P. Bren's Telugu Dictionary .

నల్ల plu. నల్లలు n. s. Charcoal. కాళికా. ABA.

ఇంగాలము, అనగాబొగ్గు, Swa. 4. 93. తేటల

గు లేటినల్లలు గుమ్మరించి , T.5, 46, నల్లలనుతిలకం

బులనుదీర్చి.
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age : the concluding day of a wedding . వివా

హాంత్యదినము , ABA,

నల్ల జీలక ర్ర n . s . (add ,) నువవి , ABA. H. 2. 251. నాగమొల్ల n . B. A kind of jasmine . కుండము,

జీవకంబునుసల్లజిలకర పుచ్చర .

ABA .

యావ
నల్లత స్పేట n . s . A tree : Sonchus orizensis . Rox . | నాగవాసము n . s. (add , ) A young man .

నపురుషుడు , ఘంటావయవము, వేశ్యలు , Kark

A. 4.41 . మార్దంగికులమూవులమరంగ
ుల

డాగియ

నావాసంబు నాగరి కవిలోకనంబునం జెల రేగి.

Swa. 281. ననుపు కాడై వేల్పునాగవాసముగూడి ,

నాగిని n . s . శశశృంగనామము, ABA . కుందెన గొ

మ్ము which see .

నల్లచ్చికాడు The bird called a martin. వడి భేద

ము . Kark .

3. 402. ఒక చెట్టు .

నల్లన n . s . Blackness. Dirt. నీలవర్ణము , మురికి , చె

రుపుకోవు. Kark .

నల్లికంచి n . 8. A shining greenish lizard . రక్తపు

నలికిరిపాము . ABA .

నవక్షోజ n . s . A large tent. గొప్పగుడారము .

నాగురు , అసగౌ నాగిని. ABA .

ABA.

నవ శ్రాద్ధము n . s . A funeral rite performed with- | నాటబండిadv. Ever since,తదారభ్యమనుట, Kark .

నాటము n . s . Planting or transplanting . ఆకు

in ten days of the death .

నవాకు n . s . A kind of sugar. పూలఖండము, చకై

ర. OG . శక్షర . Kark .

నవారు n . s. Broad tape . చిత్రాల్పపట్టిక , ABA .

నవారు వట్టె . H. 5. 393. దని టిరుమాలతాప్తానవా

రుకశీదు .

నవ్వ n . s . A child . బాలకుడు . ABA .

నగగూటిమిటార
ి or ననుగూట పిూబోణి n . s . A.

woman of easy virtue . జార కాంత , H. 1. 153 .

పిన వెర్రిక స రెత్తియు రేగునకుగూటిపూబోండ్
లు. H.

1. 257. P. 3. 105. నసగూటి మిటారులబుట్టినిల
్లు .

నగూడు n . e . Is explained . దూలకుట్టిన ఉపస్థు

H. 1. 257. నెనీగునకుగూటిపిసువెర్ర
ిక గురు రేగిజా

రవా ౦ఛావిహారంబుగు
లు కుసాగ .ె

నసనస n . 8. Itching . కండూతి. ABA .

ననుకు n. s. A lie . ఆ సత్యము. ABA .

నాంచు n . s . See నాచు Thus spelt in OG.

నాగడీడు n. s . A jester. పరిహానీకుడు. ABA.

నాగతాళి n . s . A medical plant useful against

serpents bite. Cucumis anguinus .

నాగతాళిముండ్లు n . s . Thistles also the prickly

pear ( cactus Indicus ) Rox . 2.475 . Ainslie .

2. 217. వెలుగు వే సేవెకముండ్ల చెట్టు .

నాగదమనకము n . s. Wormwood . A t . ఈశరిచె

పోయడము.

నాడీ * n . s . (add ,) వానిముఖములో నాడితీసిపోయి

నది his countenance fell.

. SC.
63

నాగప్పనాసి or నావ సాని D. B. అనగా నాకబలిచి

80. ABA.

నాగబలి n . s . The finishing ceremony of a marri

నాడు n . s . (add, ) ఇది నాట జిాబు this is the letter

of that date : then written : or then received.

నాణము n . 8. అన గా మాంసము, ABA .

నాణె n . s . Cutaneous and herpetick eruptions.

దద్రురోగము. ABA . దద్దు .

నాణె కాడు n . 8. అన గా వైళ్ళుడు, Kark.గా

నానుట v . n . (add ,) వానిసెటనువ్వుగింజనానదు

he cannot keep a secret.

నానుడు, నా మోడు n . s . News, tidings . జనశ్రుతి ,

ABA.

నాకు n . s . అన గావిషము. OG.

నామము n . s. (add , after the word yellow , ) the

line on each side , over each eye, is white .

నారణకక్షి A sort of crane , ఒక భేదము , ABA ,

నారువ చెట్టు n . s . A kind of tree . వృక్ష విశేషము,

H. 4. 18. నారువసురపొన్నవారిజమునుపొన్న,

నాలిబూతము n. 8. A bypocrite . కుత్సితుడు . Kark.

నాలుక n . s . line 2 , read , the uvula.

నావ n . s . Plague or pestilence of crop. సస్యరో

గము . ABA . చీడ .

|

నావర చెట్టు n . B. A kind of tree. వృక్షువిశేషము ,

నావురు , అనగా నాగిని. ABA .

నింగిమిరి n . 8. అన గా సువర్చలచెట్టు , Q.

నింజెట్లు n . s . Flesh . మాంసము , Kalahas . 3.70 .

అట్టుక
కరకుట్లు గాల్చిన పిట్టలనింజెట్లుమరియు పెరతే
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నెయలుం బెట్టుక మెశ్రీగుచు నాధుని పట్టికినింపెసగని

ట్లు ప్రతిదివసంబుక్ ,

నింపిరి n . s. Dirt, మలము . ABA , మురికి ,

ని గాళము * n . 8. The throat : a horse's neck : the

thin part of a horse's neck, close to the head

గుర్రపుగవుదలకిందిప్రుదేశము, D.

నిక్షలు n, 8. ఆన గా నిశ్చయశ్వప్నము . ABA .

నిక్ష వుడు n . s . Sincerity . నిమా పటము . ABA .

నిక్రు n. s . Grace , elegance . విలాసము , ABA . సొ

గను, H. 4,95. చొకటపురిక గమినికు పెరు జె

కునఖములనుతింపు .

నిబద్దిలించుట v. a . To make true, confirm , prove .

నిజకురచుట , UH. 4.56 . పొందుగలనుద్ది నిబద్ది

లించుజవభద్రుల డాగ్రహంబందుచో ,

నిబ్బరించుట v . n . To pause , wait . నిదానించుట ,

తాళుట.
నిగ డాలు n. s . అన గా ధాన్య భేదము,Katk .

నిగర or నిగర మైన adj. Excellent , superior . శ్రేష్ఠ | నిబ్బరికము n . s . Affection, love . కారుణ్యము.

ABA . కనికరము ,
ము , Kark, H. 4 , 173. నిగరమైన సి రాజికుగడా

లుచేకట్లు
,

నిగారింపు n . s . Throbbing. కుట్టు , కడుపునిగా

రింపు belly-ache.

1

NH. 5. 187.

నిట్టకుంట adv . ఆనగాన పి్రారణము, Kark .

నిట్టరాడు ( or నిట్రాడు ) n. s . The post or pole of

a tent or of a hut. ఆలయా ధారదీర్ఘస్తంభము,
А

ABA. గుడిశకునడమ పాలేగుంజ .

నిట్టలము adj . Certain. నిలకడ. ABA . నిశ్చయము .

D. నిట్టలంబు గా certainly . T. 5.56. ఒండొరు

అంబట్టుచునిట్టలంబు గాజల క్రీడలాడి.

నిట్టలు n . s. read చోట్లు Piaces .

నిచ్చలఁబు or నిశ్చలము adj. Pure, unblemished .

నిర్మలము , ABA. స్వచ్ఛము . OG. T. 2. 19. నిచ్చ

ల మైన కెంపులు సునీలమణుల్ వరమౌక్తికంబులు .

టీ | నెట్టెనటువంటి, నిచ్చలముగా adv . purely నిరపాయ * adj. Safe : out of danger, ఆపాయర

హితమైన . Vasu . 2. 175. నిలు నెల్లక్ నిరపాయశం

బరమయో స్తే వంబునం బొంగు. A. 3. 118. శరణా

గతిధర్మంబనిరపాయధర్మంబని. Swa. 5.61 . జలి

తనికారదూర నిరపాయసుఖస్థితి గాంచెనాగ , P.

3. 37. వాసిజూడదజ్ఞవాసినినిరపాయకూరసంగ్ర

నిట్టు n . s . A bastion . బుకుజు

నీ ట్రు n. s. Fastening. ఉపవాసము. Kark . ABA.

A. 4, 76. దశమి నా డేకభుక్తముజేసియవలినాడో |

ర్చిజాగరముతోనుండునిట్రు, బారసీబోనీదు సైని ద్ర

N. 2. 29. కటతటముల్ చలించుకడకన్నులనిప్పు

కలుప్పతిల్ల భ్రూకుటినటియింకు . N. 6. 92. చిట

చిటనిప్పుకలు జెదరజిగికనుగొనల౯.

బారుట.

నిడుపడు n . s . A snake . సర్పము, Kark .

నిక్పత్తు n . s . A fastening . ఉపవాసము. ABA .

*ుస్తు P. I. 498. ఆహారముదొరకదునిశ్పత్తులుం

నిప్పులు మింగుబులుగు n . g. అనగా చకోరము which

see . Kark.

డుదు మెనీ మ్రోలక్.

నిప్పుక n . 8. ( add ,) P. 1,303. ఆడుగిడరాదునేల

నెరయందలజూవీగ రాదునిప్పుకల్ జడిగొనరాలు.

A. 4. 145. బొరి మొగంబునరాలునిప్పుకలనంగ .

నిమిత గాండ్లు or నిమితకాండ్రు n. s . plu. People

employed in the fire work manufactory.

శాలయందుజీవించేజనము , ABA. usually ser

vile persons employed as porters in carrying

an image. దేవుణ్నిమోసేవాండ్లు . A. 2. 109.

నికు డొసంగిపోనువంగానా నతిబడి నెనిమితకాం

ద్రువహింకుకొ .

నిమ్మ n . s . (add, ) ఆడివినిమ్మ (Rottler) Trachylia

spinosa . వాడువట్టి నిమ్మ కాయలు he is a mere

blockhead.

స్థా

.

హంబుజూచినట్లు .

నిరను n . s . A certain gold coin . దీనారభేదము.

ABA.

నిరామిషము * adj . Fleshlessness, మాంసురహిత

మైన , Paidim. 1. 142 .

నిరుత్తరుడై * adv. Being speechless or unable to

reply . ఉ త్తరముచెప్పలేనివాడై .

నిరుద్ధ * adj. Hindered, impeded, obstructed. ఆ

డ్డగించబడ్డ . In a letter I find this expression .

ఫాల్గుణబ౧౦ కుజవాసరంనిరు ద్ధానకుకుశలం here

it means 85 until. Again in another letter

సౌమ్యనామ సంవత్సరంఆ శ్వీజ బ× నిరుద్ధానకు ,

నిరువుచిగాడు , నిర్పుచికాడు n . 8. A species of

టిట్టిభము A bird (Parra jacana goensis. )

ABA. లకుముకి .

నిరూఢ * adj . Well known , notorious. ప్రసిద్ధమై

న . P. pref. 10 , నిరూఢగూఢసుముఖత్వ నీను న
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దార్థసంగ్రహ, P. 2. 213. నిరూఢఋశ్యశృంగం నివ్వచ్చరము (not- వృం. ) is the better reading in

బు గావునవిధండకాశ్రమంబును. N. 2. 232. ఊరి OG. Dele sunna.

పఠిత శ్రుతులమునిష్ఠుర తపోనిరూఢమ హెూవిశ్రు నిసువు n . s . (add, ) అంకురము, శిశువు Kark. P. 4 ,

483. తనివెచ్చకలనీటతానమార్చి యనుంగునిసువు

జోవలబాడినిద్రబుచ్చి . P. 5 , 19. వీనినిటు వైబిపో

దగు నేనీచంకకుభరం బేనిసువానుకొనక్ .

నిస్తూపముగా adv . Utterly బొత్తుగా . ఆదేవాలయ

మునిస్తూషముగాపాడుఅయినందున as the

da was utterly ruined .

pago

నిస్పృహ * adj . Undesiring , free from anxiety.

నిరాశైన . So in Burnouf B. 1. XII . 4. నిస్పృ

హ €్సర్వకా మేభ్యః freed from all care : at

నిరూఢుడు * n . s . He who is notorious . శ్రసిద్ధు

డు . P. 4. 566. ఆనినిశ్చయించిధీరత్వ నిరూఢుండ

గుచుకమఠవరుడు. టీ ॥ ధైర్యమునారోహించినవా

డై.

నిర్గంధ| ము * adj. Scentless . వాసన లేని. వాడువట్టి

నిర్గంధకుసుమము he is a mere fool, an useless

blockhead.

నిర్గ్రంధన adj. Doing away . పోగొట్టే . N. 7.7 . గా

ఢాంధకార నిర్గంధ న కు మ సరోజవకరంబెవ్వానిజ

పసరంబు .

నిర్విలంబంబున * adv . Without delay , hastily . తీ

ప్రము గా . P. 2. 15. ఆటునిర్విలంబంబున లెండని

జెప్పిన . టీ ॥ ఆలస్యముచేయక ,

నిర్హరణము * n . s . Removing, entirely . Burning

dead bodies or carrying them to be burnt . శవ

దాహము, అన గాపీనుగనుకాల్చడము, నిశ్శేషము

గాహరించడమున్ను. M. XIII. 5. 24 .

నిలుచుట v. n. In page 497 col . 2, line 33 , read

| నీచుడు n . s . (add .) ధూర్తుడు. ABA .

నీ చెమర n . s. The nostrils . నా సాపుటము. ABA.

నీతి * n. s . ( add . ) Principle . నీతి లేని unprincipled.

నీయం n . s . The stalk of an ear of corn . కణిశ

ease , content .

నిస్పృహత * n . s . Freeclom from anxiety . విర క్తి .

Swa. 2. 71. సిగ్గు వెగటునుబొడమనిస్పృహత దెలు

వు. టీ
విరక్తిమార్గము

.

the root in U. (for , the root in A.)

నిలునిలుము imperative stand ! hold ! తిష్ఠ తిష్ఠ . D.

Skanda శివరహస్య (Vol 465) p . 463. foot,

యే దేవతులునిన్నుయిటపంచి నారొ నీదు పే రెయ్యదిని

లునిలుమిచట , నీ వెవ్వడవుమదినెగులింత లేక. T. 5,

148. నినుశరవరశువుల నెూర్తునిలునిలుమనుచు .

నిలుపుట v. a. (add,) అమ్మవారినకిొలువులోనిల్పినా

రు they commenced the worship of the god .

నివురంబడుట v . n. To come out, transpire , to be

come publick . బైట బడుట, P. 3. 26. ఆతిగురు

మయ్యు మంత్రముహితనికర శ్రుతముచేత నివురంబ

డు, టీ ॥ బయిటవచ్చును.

నివృత్తి * n. s . Ceesation , renunciation , leaving

off, IRemoval (ofanobjection ) Solution . మాను

కోవడము, చాలించడము, నివారణము. B. 6.1 .

1. Burnouf says Inaction .

వృంతము. ABA . కంకియొక్కకాడ,

నీర సించుట v . n . To fall into weakness or poverty .

వారిపణి౯ . ABA.

నీరిప్ప n . s. A sort of Bassia, growing in watery

or mountainous sites . మధూలక ము . ABA. H.

4. 17. ఉప్పితెలుప్పినీరిప్పయిక్పుతాండ్ర.

నీరుకటు తెవులు n . B. Strangury . మూత్రకృఛ్రము,

ABA . ఆశ్మరీ .

లు

dess at home .

నివరిధాన్యము usually నివ్వరి ధాన్యము n. s . Rice
నీరుకోడి n . s. A water fowl. సలిలకుక్కుటము , ABA,

growing wild or without cullivation, నీ
వారము. నీరు టెంకి n. s. A pond, a tank. జలాశయము.

|

నివిరి past p || of ( నివురుట) Stroking. చమిరి . OG.
ABA . కొలను.

నిమిరి . ABA.

నీరుతిత్తి n . s . The bladder. A leather bag . క్లోమ

ము . ABA. మూత్రసంచి,తోలుతిత్తిన్ని . A. 4. 49,

పన్నీరునించినయన్నీరుతిత్తులొ త్తవియత్తలంబునం,

నీరుముంపు n. s . A watery or wet land. అనూ పం

బు . ABA . కీనీరు నేల.

జబ్బుపడుట, బీదగిల్లుట,

నీరాకు n. s. An aquatic plant. (Pistia stratiotes. )

నీరుల్లి n. s . An onion. జీలాండువు . ABA . H. 2 .

175. రవయుప్పునీరుల్లిరసమునించి
న

క్రొత్తగఁజికా

గుఁగుంపుకడుర వెంప ,
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నెగడు

నీరువట్టు n . s . (add, ) పిపాస. ABA . A. 4. 159 .

ఉత్త టలాభం బిడు నెమదిక్షుధవ్ నిర్వట్టుక్ . టీ ||

ప్రహరించుట . ABA . కొట్టివేయుట , OG . కొ

ట్టుట.లు

దాహము నున్ను .

నీ రెండ n . s . (add , ) స్వల్పాతకుము . ABA , A. 6 .

129. నింగి నీ రెండగాయ వేదాంగువినతతనయు. A.

6.142 నీ రెండ మెండనంబరగుమెరుంగుబీతాంబరం

బునుంబొదువంబడినవాన .ి T. pref. 5. 7. తనకు

తావంబు శాత్రవదర్పనీహారమండలంబునకు నీ రెం

నురుమాడుట v . a. To kill. వధించుట. ABA.

నురువు , నుర్వు n . s . Foam . ఫేనము . ABA. నురుగు .

P. 1. 235. గజంబునునురువులం బెంచుట. Swa . 5 .

91. వెన్నెల క్రొన్నురువులబోరనన్నగునర కుడుగుజి

లుగుకంచుకంబునమించి . A. 4. 197. నెరయుగుం

కుడుబండులనురువులనగ .

డ గాX. నులికొనుట , అన గావలయితనూట, Kark .

నీ రెత్తువంగ n . s. A kind of egg- plant, వృంతాకవి నలియుట page 504 for L. 4. 9. read 4. 36 .

శేషము, ABA . నులుచుట v . a . (add , ) To kill , destroy . వధించు

ట. ABA.

నీరొట్టుn. s. A kind of cake . భక్ష్యు భేదము. ABA ,

నీర్చిచ్చు n . 8. Submarine fire , బడబాగ్ని , ABA.

నీలాలి n . s . A wave lamp with two wicks . ద్విము

ఖదీపిక , ABA . ద్వయారతి,

నూనీలితనము n . s. Fractiousness , a teasing disposi-

tion , hypocrisy , jadishness. మాయయేడ్పు .

నీలుగుట or నీల్గుట (add,) To die, expire. చచ్చుట .

ABA.

నీల్గు )
n. s . Stretching in yawning . శాత్రవి నామము.

ABA .

నీళ్ల చివది n . s. A kind of vessel , క లంజరము , ABA .

ను Conjunction (add,) KP. 4.21 . ఒకప్పుడునిన్ను

నుజూచుచో .

నుంకు n . s . Fasting . ఉపవాసము. ABA .

ను గ్గాడుటv . a . To kill, destroy. వధించుట, ABA.

నుగ్గు గావించుట v.a. To break to pieces, reduce to నూలి

dust. తుత్తుమురుచేసుట . N. 4.273 . నేదిగ్గునకాను

గ్గు గావించెద నీవు సిగ్గొంది. టీ పిండి పిండి, N. 8.

149. కలితముకారదావళి నుగ్గు గావించి ప్రకటకు

వాళాధరంబుజించి .

సుగ్గుసూచంబు గా adv . In bits . తుత్తుమురుగా . KP .

6. 5. శర ఛాదిమృగములనుగ్గునూ చంబుగా నురుచు

నవియు.

నుడికారము n . s. A word. పదము. ABA, శబ్దము ,

నుడువుట v. a. To tell, say, utter. వచించుట,

ABA. చెప్పుట.

నూకలమ్మ n . s . A disease like small pox , chicken

pox . ( 'This occurred in a letter . )

నూగులు n . s . A sort of grain . ధాన్యవిశేషము.

నెముంత n . 8. అన గాగున్న బలము, ABA. ముత్త

వపులగము చెట్టులో భేదము which see.

నెముడి n . 8. Knot of hair. కేశబంధవిశేషము,
నూ

ABA. A. 5. 95. విందులదేలనూ సెముడివెంట్రుక

లందడితావులీన గక్ .

నూబ n . s . A grain pit , or cellar built with a

small mouth above, to preserve salt or grain.

ఖాతవి శేషము, ABA . పాతర ,

నూయి n. 8. A well . కూపము, ABA, P. 4. 421 .

ఊరట లేక సిగ్గుతరువుండగముందరనూయి పిమ్మటం,

గ్రూరవిషాణ మేష మయికొమ్మ జనుం జన లేక క్రమ్మ

ర౯ . టీ || బావి .

infl. of నూలు A. 5. 129. ఆగ్గెడఫుల్ల కేవీరము

నందువసింపగ నెక్ష నూలినుసగ్గము . N. 7, 37 .

సన్నజీ నానూలిజాళువాపిడికుచ్చు ములునాబుకుచ్చు

లుపసిడి సరి గె .

నునుపు n. s . (add, ) Ornantal work in pottery .

కుండల పైన చే సే వెకచిత్తరువుపని. ABA. H. 5 .

14. బొద్దుటీ నెలునునుపులు మొదలుగాగ పనులుని

ర్మించుకుండల పైనియతడు.

సురుపుట v . a. To beat , destroy ruin , strike .

నూలిగరను n . s . Morbid baldness , falling of the

hair . ఇన్ద్రలుప్తకము. ABA. బట్టతల ,

నూలోరి or నూలోలి, అన గా సమ్మతింది . OG .

నూవు n . s. Linseed. ABA. తీల , నువ్వు .

నెంజరి (or నెంజిలి ) n. s. Mental agony, anxiety .

మ నెూవ్యథ. ABA .

నెగడి n . s . A ghost, a sprite . పిశాచము , Kark .

నెగడించుట v. a. To found a village . గ్రామము

నునిర్మాణ
ము

చేసుట.

నెగడు n . s. The medusa or Galley fish (Pulmo

grada Linndi.) Near Tabago in south Ameri

ca the fish called Manta destroys many pearl
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నెమ్మి

divers its muscular powers are great : it is

able to roll itself round any animal and crush

it to pieces . See Penny Cycl . XIX. 119. మ

త్స్యవిశేషము . Also The spirit of the whirl

pools. నీటిదయ్యము . ABA. జలగ్రహము . OG.

నెగడుట v . n . To increase , extend , spread , shine,

be splendid . వృద్ధిపొందుట, ప్రవర్తించుట . D. వృ

ద్ధిపొందుట , ఖ్యాతమవుట. ABA . ఖ్యాతమవుట .

Kark. వెలయుట, OG. Swa. 4. 140. నైశిత్యంబ

భినత్యమై నెగడు బాణ శ్రేణి జెండాడి , H. 1. 27 .

గోపుర మైపొగడ నెగడుకుంభినిలోనథ్ .A. 2. 51 .

నెగడుననావృష్టి నిజబ లేభ స్పధికా , సమదాన్యక ర

టిగండముల సేర.టీ || వ్యాపిస్తూవున్న . N. 1. 39.

ఆ దేశము నెగడుపొగడనలవియెయేందు౯.టీ

కాశించును . P. 3. 319. గంగబొగడంగ నెగడు

రంగత్తరంగ . ఆగ్రామము నెగడికనుబా ఆయినది

the village has enlarged and become a town .

నెగులు n . s . Mental agony , anxiety . వ్యధ . ABA .

D. Scanda శివరహస్యము . ( Vol . 8 ) p. 463

foot. ఏదేవతలు నిన్నుయిటవంచి నా కొ నీదు పేరెయ్య

దినిలునిలుమిచట, నీ నెవ్పడవుమది నెగులింత లేక,

నెగ్గడము adj. Compact , thick, సాంద్రము , ABA.

దట్టము.

నెగ్గడి n . s . An impotent man, an eunuch . షండు

డు. ABA . నపుంసకుడు.

ట్టి నెట్టణబోసేక వధించు, BRU . 2. 21. నిలిచియా

రాక్ష నీ నెట్టననా సేన, నధికుడపై గెల్ఫి యసముమి

గిలి BRU . 2. 347. నెట్టణవాయునూతిరజనీచరు

నుద్ధతిబట్టి , M. V. 1. 338. నెట్టనసభలోనేపుర క

ట్టెదురనరాతితనముగా. I. 7. 101. ఎట్లాడితే

మాటయిందు శేఖరున ,ి నెట్టణగొలిచిన నిజభక్తితతికి,

Vish. 2. 153. ఆట్టియెడ సకలసురులను నెట్టనగొలు

వంగవచ్చి. Vish . 1.53, అట్టియజాండమధ్యమునన

చ్చుతరాజసమబ్జగుర్భుడై పుట్టి సృజించు లోకములు

పూర్వపు నీత్వమువిష్ణురూకు మై నెట్టినభూతరాసుల

కు నెమ్మియొనచు ౬ . BD . 4. 1637. ఎట్టన్నవీరమా

హేశ్వరభ క్తి నెట్టణగల్గువి నిశ్చలాత్మకుడు . A. 6 .

161. నెట్టనయల్ల లచ్చియల నీళలభూ సతియుండ, టీ

ఆసక్తి చేత.

నెట్టము n. s . A turban formed of twisted pea

cock feathers . నెమలియీ కెల చేత పేనిన దారము

లపాగ . ABA.

.

నెచ్చెలి n . s . (add,) Swa. 6. 72. పూవునుందావి

యుబోలిజాల బ్రమదంబొనరించిరి నాకు నెచ్చెలీ.

టీ || పూచెలియ , H. 1. 68. శృంగారిణియాసుధాస

రసిగానుతి సేయగవచ్చు నెచ్చెలికా . T. pref. 52 .

హత్తినకీర్తి కాంతవిపులాంబరలాలనకల్మి నెచ్చెలిం.

N. 3. 180. మొలక లేనవ్వుతో కలిమి నెచ్చెలి వీచును

రటితె మ్మెరలముంగురులు గదల.

నెట్టన n . 8. అన గౌ ఉపహత ,ి తావున్ను . ABA .

నెట్టన,నెట్టణ or నెట్టిన adv. Immediately , at once,

quickly . Much, exceedingly , excessively .

Happily . వెంటనే, శీఘ్రముగా , మిక్కిలి, హాయి

గా , అత్యంతమున్ను . D. Kark. M. III . 5 , 140.

నిజగుణదోష క గ్మ ముల నెట్టన మేలునుకీడువచ్చు , M.

VII . 2. 152.
కొడుకువధించిరన్నగురుకోటికి

నెట్టు

నయలి . Vish. 5. 361. వాడుభూరిబలుండైనెట్టన

గౌశీన గరముపట్టానకునర్హుడయ్యె. Bhascara Ra

mayanam Yuddha. 2. 523. దైత్యానీక ముకొ బ

నెట్టికొంట, అనగానిష్ఠారణము. Kark .

నెట్టుకొలుపుట v . a . To pervade , spread , ex

tend . వ్యాపించుట. KP. 6. 244. వెల్లతలచుట్టుగ

నల్గడల నెట్టుకొలుపుతొలుబట్టలపొదుగుళ్ల పై .

నెడి మె n. s. An island . ద్వీకము , Kark.

నెత్తపుకులక n. s. A kind of chequered board

for drafts dice , &c . ఆష్టాపదము . ABA .

నెత్తమ్మి n . s. page 508 line 3 for mutabiles, read

mutabilis.

నెత్తరులు n . s . Natural lines or folds of skin

above the navel , వళులు. ABA. See త్రివళి.

నెనరు n . s. Affection , love. ప్రేమ . D. ప్రియము,

Kark . H. 2 , 47. అంతఃకరణముశుఖ్యంబు పోరా

మియు, నేస్తంబు చెలిమియునెనరు ప్రేమ T. 4. 92 .

కలకలనవ్విలో నెనరుకాగిట జేర్చవ టెవిలాసినీ . N.

6. 35. విశ్రమించంగశయ్యగావించునెనరు.

నెనులిఆడుగు or నెమలిఆడుగుమ్రానుn . s . A plant

(Caesalpinia bonducella . ) పూతికరంజము . ABA .

2. 97. నెల్లిమోలుగుబిళ్లు నెమలియడుగుకొండగు

మ్ముడురేగు.

aనెమ్మ లిరుజు n . s . The bilt or handle of a sword .

త్సరు , ABA . కత్తి పిడి.

నెమ్మి page 509 line 2. for “ OG. Bones,” read"

నెమ్ములు Bones. OG.

నెమ్మి చెట్టు n . s . A tree ( Dalbergia Ougeinensis. )

వంజుళము) , Kark .
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నెల్లి
నేరవ

a shrub or tree (Phy lianthus polyphyllus. నేల

నెల్లి a plant . Phyllanthus Madraspatan . నెల్లి ,

పెద్దనెల్లి or కూరనెల్లి A tree ( Premna integ .

rifolia . అడవి నెల్లికూరచెట్టు a shrub (Oroton

repandum .)

నెయ్యి page 509 , line 4 , for grease oil read | నెవ్వ n . s . Want, poverty . Danger. దరిద్రము .

grease , oil .

నైరక n . s . A bone . ఆస్థి . ABA . ఎముక ,

నెరడు n. s. An uneven pearl . గొగ్గి . ABA . ఆన

గాగొగ్గ మిుత్యము,

ABA . Kark . నెవ్వ , నెవ్వము , ఆపద . D. లేవడి .

OG . R. 3. 31. నెవ్వ దెరవరి చల్లని నీడ మ్రాకు, రో

గి , వెజ్జునుబో లెమరుద్గణంబు. G.8.201 . ధనం బె

వ్వెంట లేక బ్రతుకుట నెవ్వయనుచునింటి తగులునీగి

నవాడకొ . A , 4. 291. వర్షంపు నెవ్వ= రుజ .

నెవ్వగ adj . Graceful , elegant. సొగసైన H. 3,

104. నెవ్వగ సున్నలు.

నైరతనము n . s. Completion , fulness. ఆ భోగము,

ABA . చిత్త పరిపూర్తి , రచనాదికరిపూణత. N.

9. 134. కూర్మికొసరుచునంత పైకొనగ నేర్పె, నెర

తనంబునరమణుడన్ని యును గతికి. టీ ॥ జాణతనము

చేతను .

నెయ్యమి or నెయ్యము n. s . Aflection , tenderness,

మిత్రత్వము. ABA . H. 3. 223. నెయ్యముమీర

“గాఛరణనీరజముల్ లసోక మ్రొక్కి. T. 3. 146.

నెయ్యము దొలు చూపులును నిశ్చలు మెచ్చులనిచ్చు

వైపులుం.

నెరవీడుట v . n . To turn grey ?

నెరవఁజిచెట్టు n . 8. అనగా జానకమనేచెట్టు . SOC .

నెర వెట్టుట v . n . To chew the cud . నెమరువేసుట ,

Swa . 2.5. సెలవులవనదంశములు మూగ నేర వెటి

కోల్పులుల్ పొదరిండ్ల గురకలిడగ .

నెరరి n . s. A lion. సింహము , పూణోజుకుమాన

మున్ను, ABA . P. 1. 353. ఈ నెర సరిజఠరదవాధీ

నతదిన మొకటి లెక దిన గా టీ ॥ సింహము,

నెరి adj . ( add ,) Swa . 3. 11. గరగరని నెరి కురులుగు

రిగడవం బెరిగినవగుటంజేసి. టీ ॥ చకని. T. 3. 84 .

సాంబ్రాణ ధిూ ±ంబువాసనగుప్పుక నెరిగొప్పువిప్పి

జీయిటంజ దోయి నిక్ష CX . టీ ॥ గొప్ప . N. 2 .

329. నెరి వేడనీలాహినిరసించు జీవింత, నెమలిపిం

ఛమువంటికొమరుగలుగ. టీ నల్లనిజడ , P. 4. 98 .

వెన్నుం బెన్నరి వేణికిజాలదు.

రా

నెరి n . s . (add ,) Great splendour , sap , essence ,

pith , crookedness. "కేశము, నిగ్గు, చిరుగెడ్డ , కుటి

లము. ABA .

నెరి n . 8. నెరి కె n . 8. The hem of a garment

tucked in the waist band in a particular

manner . కచ్ఛభేదము, ABA. జిల్లా , బిరును , చీగు

డ్డాను. OG . N. 7. 282. నెరి కెచెం గావిపావడ

నిగ్గులీ నె. టీ ॥ కుచ్చెలుగల్గిన .

నెలవతి, నెలవత్తి n. s . Bits of areca nut cut ready .

పూగభాగములు, ABA .

నెల్లి or నెల్లిచెట్టు n . 8. Emblic Myrobalan , or

Phyllanthus emblica. ఆమలకము. అడవినెల్లి

నెవ్వగ n . s . Great sorrow. అతివిచారము. ABA .

Swa. 5. 47. తను బాసిశ శి దవ్వు చనిన నెవ్వగబో లే

తొలిదిక్కు జవరాలు వెలుకబార .ె టీ ॥ అధికవిచార

ముచేతనువలెనే. T. 2. 122. ఎవ్వరు నెరుగనివి రా

ళిహృదయంబుగడు నెవ్వగ నెవ్వగ బొగలుచు.

N. 6. 102. జుట్టుచాలక నెట్టుకొనుదట్టవు నెవ్వగ

టట

.

నెనీ n . 8. అనగాకలుషమిశ్రదధి . ABA .

నేX properly ణేగ n . s . A feather ?

నేటించి adv. Positively , certainly . గట్టి గా , రూఢి

గా , Vencata . 2. 2. Vencater . 3. 2. నిన్ను సన్నుతిం

చినేటించి మొకు దుహరమురారి శౌరియవధరింపు.

నేటు adj. True. సత్యము. ABA.

నేటు చేయు page 512. line 4. for Saranga read

Sar. Dwi .

నేత n . e . After Vish . 4. 239. (add , ) వ్యూతి.

ABA .

నేతిబొట్టు is the common phrase for నెయ్యి as in

English a bit of butter.

నేతుల n . s. అనగా తగుబాటియింతి, చాపల ల్లేవనిత,

ABA.

నేపథ్యము n. 8. (add ,) Ourtain , screen, the

part behind the scenes . Vasu . 4. 23. M. VII.

1. 10. వీర
నేశుధ్యవిభ్రమలోలాకృతులైరి,

నేబు n . s . A copper coin . వన్నెండుకాసులు.

ABA.

నేరవకడ n . g . A kind of palm tree . దేవతాళము ,

. ABA .
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నేరుచుట or నేర్చుట v. a . (add ,) నేర్చి నేర్చి వ్రాసిన

జాబు a much laboured letter .

నేరేడల్లుల్ n. s. A kind of salutation . దండము,

Kark.

నేర్సరి n. s. A wit, a clever man or woman. ఉ

పాయశాలి .

Kark .

నేలమాలె n . s . A cellar. భూమ్యంతరాలయము.

ABA . నేలమాళిగ.

రలనడిమిమూలకు ఆధిపతి. నైరృతిమూల In the

Southwest quarter T. 4. 171. వహ్న్యారి వైర

తివరుణవాయుకు బేరశంకరుల్ గదిసిపార్శ్వముల

గొలువ.

నేలకుగోలకు దెచ్చుటor నేల కుంగోలకు దెచ్చుట v. a .

To bring to the point of death, almost to

kill కిందుమోదు చేసుట , D. అన గా కిందిట్లుమీదిట్లు

చేసుట , KP. 7. 36. ఆయల బ్రాయము భపదు

దంచిత కీ ర్తియుగోళ్లు రాచగా, గాయజుడా కెపైనడా

లిగికత్తులు నూరుచు నుండునంతటక్ , నీయవలోక

నంబొదవ నేలకుగోలకు దెచ్చుచున్నవాడాయల నా

గబోంట్లు తెలియజే వినిపింతురు నాకు నెంతయుక్ .

నేలగుమ్మడి or తెల్ల నేలగుమ్మడు D. R. A plant

(Hedysarum gangeticum . ) వి దారి .

నేలతాడు n . s . A plant ( curculigo ) ముసలి, ABA .

నేలతామర n . S. A shrub (Hibiscus mutabilis . )

స్థలకుద్మము , ABA.
మెగులు n . s . Grief, affliction. వ్యధ . ABA.

నేల నేరేడు n . s . A tree ( Premna herbacea) భూ సెచ్చిపోయిన వాడు or సెచ్చియుండేవాడు n . 8. He

జంబువు . ABA.

నేలకుల్లటి _ n . s . A pigeon . పారావతము, ABA.

who is in reduced circumstances, he who is

deprived of some thing important. €ంకటవడి

యుండేవాడు .

నేలముల n . 8. A small kind of egg plant. (So

lanum melongena ) బృహతి. ABA. క్షుద్రవా

ర్తాకి

నేవ n . s . Anger, censure , abuse , రోషము, జుగు

*). ABA. 3. 66 .

నేవము n . s . A contrivance , pretence . ఆవణేశ

ము. ABA . వ్యాజము .

సెప్వి n . s . Pain , distress. వ్యధ , ABA . బాధ .

నైపుణ్ణి * n. s. Dexterity, cleverness , skill. నేరు

వు. గట్టితనము , A. pref . 15. శ్రోత్రమచ్ఛటలు

మంచుగరచించితి సూక్తినైపుణి జ్ఞానచింతామణికృ

తి . టీ నైపుణ్యము చేతను, A. 5. 119. నైపుశిచం

దనా ద్రిగహన ద్రుమ సౌరభవీచితా మ్రుణీ క్షా వరిల

బ్ధమౌక్తికమణిప్రకరంబులుదోచిదమ్ శాశావవనుం

డు. T. 5. 64. తారకయములువిస్తారక నచ్చావునై

పుణిబోరిరందరునుబొగడ, టీ ॥ నేరుపు చేతను.H.

3. 218. సురత కేళుల నైపుణిచూపునపుడు.

నైరుతి error for నైకృతి * n . s . The regent or

ruler of the southwest quarter , దక్షిణపడమ

*

నైర్మల్యము n. s. Clearness, pellucidness . ని చ

ల్మపము, A. 3. 87. నిష్టాముండై యోగియగువాడు

మమో నైర్మల్య సంపాదనకునాచరింపవలయు . N.

4. 69. ఆతి నైర్మల్యముగలివైదవ కిరీటాలం క్రియా

యోగ్యమై.

నైవేద్యము * n . s . (add ,) వట్టినైవేద్యము గాచూపిం

చినాడు he just shewed it, and snatched it

way . A. 5. 97. అగరుధూపంబుని శర రాజ్య

యుక్త , హృద్యక దళీ శీలాలి నైవేద్య మొగ్గ . N. 6.

34. ఔన పే నైవేద్యమాయెనాయననాయె, ననకకు

దార్థంబులును చు నేరుపు.

నైస్త్రింశికుడు

Φ

**
n. s. A swordsman, a soldier

armed with a sword . కత్తినేఆయుధముగాగల

బంటు.

సెచ్చియుండే వేళ n . 8. Time of privation or suf

fering . ఆపదను జెందియుండేకాలము,

మెచ్చుకొనుట v. a. To complain of, to speak

against. ఒకనిమీదకొదవగా చెప్పుట.

సెడీ కారము n . s . A word . పదము. ABA . శబ్దము ,

మెడుగు or నెడువు n . B. A word . పదము. ABA .

శబ్దము.

నెప్పికుంటివాడు n . s . He who has a lingering

disease . వ్యాధిగ్రస్థుడు

నెువ్వి n . s . Pain, distress . వ్యధ. ABA. బాధ. A.

3. 40, కంటకముల్ పదాబ్జములుగాడ సనర్చిన నె

వ్విగూయిడు .

మో (contracted for నెవ్వ the Root in A of న

చ్చుట to ache) painingly, causing pain . మో

నాడనే సె he struck or wounded smartly ; so

as to cause pain. దుఃఖ పడేలాగుపొడిచినాడు .

OG. P. 1. 280. ఝుర ఛాండముగాక యెందుకీ

క్షరమొకటంచు నెూబలుకుచుకొ .P. 4. 15. చరు

తురు పెడ చేతుల సెగరతురు తెరమోళ్ల .

మోరగలందులు n . s. Words used without any

restraint on his tongue . నూటికివచ్చి నమాటలు.
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L. 17. 136. ఈరీతిసాధింప నెవ్వరివశము, మో

రగొలందులునుడువంగ నేమి , అనగా మోటికివచ్చిన

మాటలు, L. 7, 480, కుటిలకుంతలులతో గూర్పదు

నన్నుననుచుమోరగొలందులాడినమాయ గనుగొని

యల్లమకన్నులనవ్వి నెూరగొలందులు, మోటికివచ్చి

నమాటలు.

నూరు n. s. page 516 also forms Locative మో

ర. See BRY. 1. 743. (add ,) చక్లెరతీపు మోటి

కియింపు గావున్నది the sweetness of sugar is

pleasant to the taste.

నెూలి n . 8. Pain . వ్యధ . ABA . బాధ ,

నౌకు ( నవుకు ) n . 8. Deep . నిమ్నము , ABA, లోతు ,

సందుదోవయని న్నికద్దట .

s.న్యాయము * n . 8. (add, as a note) M. M. does

not say Logic, he says " A sort of Aristote

lian system of philosophy." A Bombay paper

observes that a pandit at Poonah always ren

ders it "" Subtilty," and this seems true . It

is the art of false logic or 66
sophistry."

ప ఫ బ భ

బ page 517 , col . 2 , line 3 , read వదరీ for ఉదరీ .

బంకు n . s. (add . ) బంకు is not a guard but
А

ward or part of a building see Wars of the

Rajas p. 15, line 23. యిన్నూరు జనముతో బంక

ము [error for బంకు ] వాకిలికుండాహజారంవాకి

టికివచ్చిరి . Nijalinga chiccaya verse 49. అంత

టింతటయెమై లైనబంకులును చెంతనుకడసాల చెలు

వైనమంచిగంధవుమాకులుగట్టినదివ్యమందిరంబులు.

జంకె n . s . A fraudulent or deceitful man .

రుడు . Kark .

ధూ

#ంగము n. s. Tribute , tax. భాగధేయము. ABA .

పగిది , బేడిగ.

బంగల n . s . A small portable fire- place or fire

pan . అంగారధానిక . ABA. కుంపటి .

జంగెన n . 8. The rope that fastens an elephant.

గజబంధనము, ABA. ఏనుగనుక స్టేకుగ్గము ,

పంచ n . s . A piece of cloth about one cubit in

breadth and six in length . ఆరుమూళ్లతుండు

గుడ్డ .

పంచకము n . 8. అనగా అశ్వవశ్చా త్ప్రదేశము ,

ABA .

C. P, Brown's Telugu Dictionary .

n. s . See note on ఆగమాక్యు
పంచతంత్రము *

కారిక్వము,

వంశ ప్రాణము * n . s.Five vital airs in the body :

but ( Inetaphorically,) All the affections. పంచ

భూతము, అతివిశ్వాసమున్ను.

పంచబంగాళముగను or
కుంభబంగాళములుగ adv.

In order to run away , or to retreat. పలాయన

మయ్యేటట్టుగా. T. 5. 96. చండ గాండీవముక్తా

స్త్ర సమితిముంచి లీలబర పెనుకుంచబంగాళముగను ,

N. 10. 145. జోడ నల్ ద్రొక్కించుకూరసేనాంగ

బంగాళముల్ ఉంచబంగాళములుగు టీ ॥ జిలాయ

నములయ్యేటట్టుగాను,

పంచమము * n . s. The musical treble . పంచస్వ

రములలో సెుకటి .

వంజ adj . Poor or low, mean. బీదయైన,

క్షుద్రమైన , నీచమైన . Ahal. 1. 45. హహాక ను

మాలపుకుంజల౦ జలక్ ,

వంజన (perhaps for పంచిన ) ఆన గా నిగరమైన.

OG.

వంజి n. s . Tribute, tax . భాగధేయము. ABA .

కప్పము , బేడి ,

భఁజించుట * v. a . (add ,) in UH . 1. 7. this verse

occurs . మ || పుడమిశ్రేష్ఠుమహాత్
ము
నీజనపతింబొం

కింప లేకున్నచో , నరుదౌమస్థిర పుణ్య &c . Here

the Prasa and Yati rhymes are broken. The

editor was at a loss, and I suggested that the

first line should run thus , మ||కురమ శ్రేష్ఠ మహ

తు సీజనపతింభరిగిం # &c.

పంజు n . s . line 2 dele “ sometimes” (add ,) Swa.

3. 46. బుగ్గలందగ్గలికచూపుకమ్మ పంజుల వజ్రపుం

జక చక ల నక నక లు వీడుకొన .ి P. 4. 368. సూరెల

వెలుగుుంజులశరీర స్తన్య
భూషామణిస్ఫూర్తిబ్రో

దిజేయ .

·

పంటించుట v. n . To hesitate , consider. అనుమా

నించుట , యోచించుట, B. X. (3 ) 21. నీయుద

యమీ కారాజనుల్ చెప్పగా బంటిం #ండెదు రేగు

దెంచువడినీ పై నేడు సన్నద్ధుడై, పంటింపం డెదురేగు

దెంచు
ఆనుమానించకయెదురుగావచ్చును. BD.4.

23. అనీమజంగమకోటిక చకా న లిచ్చుచును , వంటిం

పకిటవరుబనులు సేయుచును. వంటింపక , అనుమా

నించక , యిట , యికడ, వరు నాయకుడైన శివునియొ

క్ష పనులు, పరిచర్యలు సేయుచునుచేస్తున్నూ. BD.

2 , 352. నంటక ట్టెలు దెచ్చు వాడుమారయ్య కుంటిం

4
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పగరి కాళువడి వెట్టువాడు, యోచిస్తేగరి కాళుఆనే . '

వాడుబ త్తెముకొలిచేవాడు. BD . 4. 184. గంట

యు గొడుగునుగదియిం దడవ, బంటించె నేనుఁగు

బల మెల్లనవి సే, ఘంటిక నున్ను, ఛత్రమునున్ను , పు

కటితో వెుకటి చేచ౯ డమునకు జాగుచేయడమునకు

ఆనుమానించెను .

బండారవాడగ్రామము n . s . A village granted on

a favourable rent . ఒక తరహాయినాం గ్రామము.

బండారు n . s. Turmerick. హరిద్ర , ABA . పసుపు ,

పండించుట, అనగావంచించుట. OG .

బండిగురువింద n. s. A large creeper bearing

white fragrant flowers. మాధవీలత, ABA.

పఁడు n . 8. మాగినపుండు A ripe fruit . దొరకవండు

a fruit nearly ripe పండువంటి సంసారము

a flourishing family.

కుండువు n . s . A feast or festival. ఉత్సవము . ABA .

బండెలుక n . s. A kind of rat. ఆఖుభేదము. Kark.

బండ్రించుట for పండించుట v. a . To cultivate .

వయిరుచేసుట.

బందడమనికి n. S.

ఛాండము . ABA.

అన గాఉత్పత్తివి న్యాసయోగ్య

బందారచెట్టు n . s . (add ,) A tree proverbially |

dry ; burning when green : white ants will

not attack it .

బందిక ము n . 8. A prison . కారాగృహము, ABA .

పొందిలి J1 . B. (add ,) తీయ్యనిమాటలతో కుందిలి పెట్టిపం

పించినాడు he couched the refusal in civil lan

guage .

బందివాదులమాత n. s. A wretched woman. João

ముండ , HD , 2. 1100. కాలకాళికునివనితహుమ్మ

సుబందివాదులమాత,

బందుగులు n . s. Relations. బందువులు , ABA . చు

ట్టాలు .

బందెడ

28. బంబోతదాసరియడువుంబద హతులంగపోణి

పోటుల నిరు మైలం బోడుచుచు బెనగుచుబోవంబట్టి

వట౦బు చేర్చి వాడిట్లనియెజ్ , టీ | బలిష్ఠుడయిన ,

పుక్షణము * n . 8. (add , ) A fishing village . శ oఖ

రాలయముచాపలకు ట్టేవాండ్లపల్లె.

n. s. A white variety of the Nyc

tanthes arbor- tristis . శ్వేతసురస . ABA. తెల్ల

వాలి.

పంబ or జింబజోళ్లు or పంబలజోళ్లు n. s. Cow

herds drums . గొల్లవాండ్లువాయిం చే వెకతరహాచ

ర్మవాద్యము , Pal . 60. పంబలజోళ్లిచ్చికలయ ౦ గ

బసిడి , బొమిడికంబులయిచ్చి . వంబ , అనగావణవ

ము. ABA.

పక్షశూల n. s. The liver complaint. పక్ష మెప్పి

వచ్చు n . s . An old man. వృద్ధుడు. ABA. ముసలి

వాడు.

భక్తుడు * n . 8. A devotee, a devoted man . భక్తి

గలవాడు. A. 6. 2. కలడొకరుఁడు పేరుకొనగాని

కులంబుమదీయభక్తుడు . N. 4. 147. ముందరనిక

నాకుభక్తుడనినందను బాధలపెట్టినప్పుడేనరిమురి దై

త్యవల్లభునినంతకు జే ర్చెద . P. J. 182. నిన్గడవ సే

వకు లెవ్వరునాకు బెద్దవిశ్వాసము నీయెడంగల డెశక్తు

శుభక్తుడు నిన్నుబోలక్ .

toపక్వమగుట v . n . To grow ripe or fit for use,

become ripe or mature . ( Metaph .) To become

well or recover. కుండుట, స్వేసమగుట,

పక్వము * adj. Ripe , mature , dressed, ready or

fit for use, convenient. వుండిన , వండిన , సిద్ధమైన,

పక్వముచేసుట v . a . To prepare medicine , cook

వన రైన.

* n. 8. Matured wisdom . పరిణత

or dress food, make ft. బాగుచేసుట, వండుట ,

సిద్ధముచేసుట ,

పక్వవివేకము

మైనవివేకము, సంపూర్ణమైన తెలివి. M. XII. 4.

441. వరమమునింద్ర సంయమిశ పక్వవివేక విభూతి

రమ్య.

పగ n. s . Hatred , enmity . ద్వేషము. N. 2, 34 .

ఆలయపు బ్రహ్మహత్యకు బరాంగనగూడుటకోట

లేదుజ్ఞాతులకుగ నీక వశ్యకము. A. 3. 48. మరి వైభ

వమువలదుశాంతి కై నబగ దెరకగునే. A. 4. 237.

తోడబడు విషయాతురనదివి డుమనియడుకంటెవేరే

వగ నేర్పడ X క ధాదుల మెుకటనిబడెదోగబలికిమై

త్రివాపుటయొప్పుక్ , P. 1. 517. కృపగట్టి పెట్టిమీ

పాపపుబుద్ధులుపట్టిపట్టిక పుట్టివినిప జుటుగధనకు

నిబొరిగొనియ పసిడిబడియుండువాడనట నేన కటా.

పగటు n . s . Quarrel, wrangling , enmity. విక్రులా

మేము , విరోధము. ABA . H. 5. 194 , మీసాల్వ

గటునవడి వేయుచు చిరునగవులుదమనుచుజారనా

యకులలరక్.

బంబోతు n . s . A fat man. ఎద్దువలెశరీరముమిక్కిలి పగడంపుజట్టు n . 8. A kind of bird . జీడి భేదము,

బలిసినవాడు , ABA. పొతరించుయెద్దు. OG. A. 6 .

|

ABA.
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రాబరులు గావించ.

వరదాయ adj. Envious, having hatred . పగగల | భటకారులు n . s . Peons . బంట్రోతులు , Dab . 160.

T.2. 169. ఇపుడునీవద్దయుండుట కేనియోర్చ
భటకారతతి వే త్రపాణులు జేరి, పటురయంబునబ

దాయె #Xదాయ దేవమీ దారినకట,

భగము * Pudendum Muliebre. ఉపస్థు ,

బధ్ధి n . s . The side. పాశ్వము. ABA.

పగిడి n . 8. Tribute, tax . భాగధేయము. ABA.

వది, కప్పము ,

భగ్గంపాడైన adj. Utterly ruined , devastated .

మూలతోహానియయిన,

బగినిగూటములు n . s . A kind of pegs. ఒక తరహా

మేకులు , వనులు . H. 5. 112. బలుపొన్నులలరారు

బగి నెగూటంబులు .

బగుతుడు for భక్తుడు n. s. A devotee, a pious | బట్టకుత్తు or బట్టగుత్తు, అనగా శిగ్గు లేని or శిగ్గులెత్తు .

man. భ క్తిగలవాడు. BD. 3. 33. బగుతు డాశించు

నేపరధనంబునకు ,

Out.

జచరించుట (add , ) Here begin a new article

thus పచరించుట v . n . To spread , extend .

Read thus M. IV. 5. 496.

ఉచ్చ n . s. page 259, col.1, line 10, read the

king hastes, for ' king hastes. '

వచ్చిన n . s. A sign , mark , spot. చిహ్మము, ABA .

పటలము * n. s . ( add . ) వాణ్నిభ స ప టలముచేతును

or భస్త్రీ పటలము చేతును I would have con

sumed him.

తకము. ABA. పసిక పిట్ట .

వచ్చాకు n . 8. A fragrant leaf pounded with

turmerick paste to rub the limbs with P. 2 .

105. కుచ్చాకు దృషత్సూనము కిటిదంష్ట్రల్,=

కరిదంతముల్ సేవర ముల్ . టీ ॥ పరిమళ ద్రవ్యము.

H. 1. 84. గౌళముల్ వచ్చాకుకచ్చూరములుచాల

నించినకోరడీల్ మించియేగి.

పటాణి n . s . A horse. Kark . గుర్రము.

బటుడి m. s . A cup . చషకము , Kark.

పటుశాళించుట v . n . To look round : glance

in all directions. ఆటునిటు బెళుకు గాచూచుట.

ABA .

బజారి n . s. (Hind bāzāri ) A jade, a scold . ధూ

ర్త స్త్రీ .ABA.

పజ్జరించుట v . a . To fawn , fondle . ఉపసర్పించుట ,

Ila. 2. 158. పడతితో తెలుకువలదనికజ్జరించ ,ి అన

గాబుజ్జగించి.

బజ్జిళ్లు

v . D.

n. s. (from H. శుజ్జి a foot- step. ఆడుగు)

A horse's capering. (add ,) బజ్జిళ్లు ద్రొకుట

To pace in a peculiar manner aa a horse పా

దవి న్వానీని శేషము. Pal. 51. బహుచిత్రగతుల

తోబజ్జిళ్లు ద్రొక్టు,

పట్టడ n . R. An anvil . లోహసంతాడనాధారము.

ABA . దాగిలి.

కపట్టాభిషిక్తుడు

పట్టముగట్టబడ్డవాడు . పట్టాభిషిక్తుని చేసిరి they

n . s . He who is crowned.

crowned him .

*

పట్టి Postpos . ( read ) For, through ; a sign of

the 5th case of nouns.

గురుతు , ఆనబాలు,

కుచ్చపిట్ట n . s . The green or wood pigeon . హారీ | పట్టిలి adj. Handful. పాణివిశేషము, ABA .

పట్టుట v . a. (add , ) చిలుము పట్టిన కత్తులు rusty

బట్టిన గోలen. s. A lever used for lifting full sacks

or bags . ఘోణ్యుద్ధారి దండము . ABA. పెరికల

నుయె త్తేదుడ్డుక ర్ర ,

బజార ము n . s. Unmeaning or incoherent speech :

mere exclamation ప్రలాపము, ABA. పలవరిం

అ) .

swords.

కుటుబడుట v . a . To be seized, ensnared, taken.

గృహీతమవుట.

బట్టె n . s . A water-course. కాలవ , భూమివండిం

చగలందులకుబ స్టెతవ్వించి having the water

course dug.

పట్టెము n . s. A broad sword , పట్టసము , ABA.

పట్టాకత్తి . KP. 3. 135, జప్టెంబుఝళిపించి వ్రే

యనేత్తుటయు , T. 5. 139. ప్రశయాధ్రార్భటిం

బట్టె సంబత్యు ద్రేకన్ఫూర్తి చేనయ్యుడు పతిపోయి బె

ట్టూన్చివేవైచె.

బట్లు , భట్లు (Kark says వందులు ) A title borne by

certain bramins. ABA . పాఠకులు . H. 3. 46.

ఘడియకారచిత్రకార నిమిత్తకారులును భట్లుఝ

ట్లుజాండ్రతొగటగాండ్లవారును.

పట్లము or పట్నము error for పట్టణము *
n. s.

town . నగరము .

A

వఠాణి n. s. Pathans : a certain tribe of Musul

mans. A kind of horse. ఒక తురక వాడు, గుర్ర

మున్ను .
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ఉడ n . s . An orifice or hole in a mountain. కొం | జడువాడు n . s . He who is falling , liable to fall.

డలోనినందు; బొంద ,

వడకు n . s. A cliff, a precipice . ప్రపాతము ,

ABA . తటము, భ్రుగువు . Swa. 5.62. జడధిమధిం

ఉజికి నుధసౌరభమాసుట జావుదక్షి రాబడకులనుం

డిదుగ్గభవ పాండిముబొందుల నందమొంద౯. టీ ॥

* ణుకులు.

వడ చెయి n . s . The tip of the hand . హత్తచరమ

భాగము , Kark .

జడత n . s . The back of a plough . లాంగలపృష్ఠ

ము. ABA.

పడతపడుట v. n . దవడనరాలుపట్టుకొనుట, ABA .

వడదామెర n. 8 , A sort of leprosy with large

round spots . మండలకము. ABA ,

# డకు, అనగా పందెమువాడు . OG.

వడల్ జడుట v. n . To fall fat . చాపచుట్టగా పుడు

ట. P. 1. 796. చిల్వకుపాలుపోసిముంగడవసియిం

వచేసి చిరకాలము బెంచిన మేలెరుంగు నేకడగిబడ

ల్పడంగరచు గాకకృతజ్ఞు లెదుష్టమాననుల్ .

జడి X plu . పడిగలు n . s . The hood of a serpent .

A flag. Gleanings . The shore of a river. #ర్ప

థణము, టెక్లెము , మడిలోనపడిన వెన్నులు యేటిక

డ నేల. ABA .

బడిగల్లుబడుట v. n . To meet with an obstruction ,

or check . వెంట నేవిఘాతము వచ్చుట . KP . 3 .

106. కొరుకుకుబోవబడిగల్లు వడియె నెూ పొలతియ

కుడిచె n . 8. (add ,) The hood of a serpent. A

flag . స్పేట , అనగా భణము, టెక్లెము. H. 2 , 9 ,

కోటికి కుడిచెత్తుకొనియున్న టెకెముల్ పేరు లైవ

ధి౯ల్లు బేరిజనులు .

బడిమి n. 8. అనగాభూతయజ్ఞము. ABA .

వీడియె n . g. A bier. శవయానము , ABA. పాడె .

బడిలి n. s. A hollow , orifice. రంధ్రము , ABA.

బడుగు n . 8. అనగాబక్ష ,కోణము , Kark.

పడుచడు n. 8. A Jouth. బాలకుడు . ABA .

పడుట v. n . To fall should be the first interpre

tation. (add ,) ఆక్ష డినీళ్లుకుడవుగనక as the water

[climate] is unwholesome .

పడుపుది n . B. A harlot, whore . వేశ్య. ABA.

ఉతయాళువు . ABA.

జడువు n . s . A lean skinny creature . ఆమాంసుం

డు. ABA. శల్యము గా వుండేవాడు .

వీడె n. 8. A small pond . కుల్వలము , ABA.

పౌుడ్డ n . s . A cow four years old . చతుహ ౯ యుక్.

నాలు గేండ్లదూడ,

వీణకు n . s . A cliff, a precipice . క్రుపాతము, ABA.

భృగువు, తటము .

పుణిదము n . 8. అనగా గుడపాకము, ABA.

ఫణిహారులు n. s. Guards or attendants of the

woman's apartments. కంచుకులు . Kark.

| బతము n . s. A vow వ్రతము . ABA .

బత్తళి (add ,) చిలువతాల్పుబత్తళిక Neptune ; the

Regent of the ocean . సముద్రుడు , Kark.

పత్తి n . s . (add ,) అడివికుత్తి As brub Hibiscus

Abelmoschus ( thus spelt in Rottler vol . 3.

page 310.) భార ద్వాజి. D.

పత్తిరిబొట్టు n . s . A kind of mark worn

forehead by Hindus . చారిక విశేషము. ABA .

పద్ధతి The better spelling (P. 1. 504.) of శుద్ధతి .

పదటు n . s. Dust. ధూళి . ABA. దుమ్ము ,

పదనకొల్తుము n . s . The measure of eleven mara

on the

cals . ఏకాదశాఢకి . ABA . పదకొండుతూటలు .

256X08.

కడుప n . s . A low ground . మికిలీలో తుభూమి,

ABA,

బదనికె n . s. (add, ) వంద, వృకురుహ, అన గా వు

క చెట్టుమీదమొలిచేమరియొకచెట్టు . H. 2. 45 .

బదని కెగుళికమూలైభూతిదవిలిచి లెత్తు౯. H. 5 .

356. బదనికగలపాదపముజూ పియదిదీసుకొనిరం

డుపొండని .

వదను n . s . Season, time . కాలము,

పదరము n . 8. A pouch to keep betel leaves, తమల

పాకులనువదిల పరచేది. ABA. ఆకులువుంచేఆ

డము. OG.

ఉదరులు or రులు n . s . (add , ) Words. మా

టలు Swa. 6.50 . జంతవుబదురులు, టీ ॥ మాటలు,

KP. 6. 101. మునుపటికుదరుకట్టడగలమరిగె౯.

టీ || పూర్వపుమాటనిబంధ న చేత.

పదింబదిగ adv. Completely , fully , thoroughly .

Utterly . పరిస్తారముగా . A 3.58. మీరునాకను

రక్తుల్ పరికించి దింబది గానరయుడు. A. 4. 267 .

వీదింబదిగమృఓ యే నిమరివిడు

పొదుగు n . s . Generation, race, lineage . వంశము,

ABA,
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ఉదురు n . 8. Ten men, మనుజదశకము ABA. పది పన్నుండుట v. n . (add , ) శయనించు , Kark .

మంది

బదులు n . s. Similarity , likeness. Exchange , re

turn , మారు , ప్రతి . ABA . సమానము, సరియు

పన్నుట v. a . (add , ) కుత్సితములుబన్న , HN. 3. 36.

కన్సు n . 8. Share , part. భాగము. ABA. పాలు ,

న్ను . T. 2. 52, జగముల నెందు౯ బదులితనికి లేదని .

పించెద .

శుదువు n . s . A line , a row, a crowd. పంక్తి . ABA.

గుంపు. OG . A. 2. 54. నురగాలిదవదగ్ధతరువర్ణ

తతి రేచపావురాలని డేగ ళుదువుదూర .ె

బద్దవరికి n . s . ఆన గా పలుచనిబిళ్ల. ABA. OG.

బద్దు or బద్దులు n . 8. Lies . అనృతము, Kark.

బద్దె n . s. (add ,) దశలు. ABA .

భద్రము * n . 8. A particular building in a

Siva temple . శివుని గుడిలో వెుకకట్టడమునకు పే

రు .

ల్ . టీ || భంగములు,

ఉన్నలరగడంబు n , s . An old man. వృద్ధుడు , ABA .

ముసలివాడు.

వంతు .

ఉప్పర చెట్టు n . 8 .పప్పర చెట్టు n . 8. అన గావర్ణికా, జర్ణి. Q another

species నీరుకుప్పర .

కుప్పుళి n . s. The stuff called “ poplin.” చిత్రవర్ణ

విశేషము , ABA.

భద్రాసనము * n . s . A royal throne . సింహాసనము.

N. 1 , 119. మానితముక్తా వి భవితాన మాయత

పుష్యరాగభ ద్రాసనములు.

నగచెట్టు * n . B. (add , ) అడవికునగు another

species of the wild kind.

పనికిమాలిన adj . Worthless, useless. కొరగాని .

ఆక్ష టినీళ్లుకునికిమాలినవి the water there is bad

i . e . that town is unhealthy .

పనుపరి n.B. A dependant. పరతంత్రుడు , ABA ,

పరాధీనుడు .

బన్నము n . 8. Defeat , discomfiture , overthrow .

ఆపజయము . ABA . ఓటము, T. 5. 129. నేడని
పురు ౯ .

మొనలోనవాని దె గటార్చెదదీ ర్చెదమీకుబన్నము బయకాడు n. B.

ఉన్నాగము n. s . The canopy over an_open |

palanquin. కర్నాటక పుల్ల కి బొంగుమీద వే సేటిది .

KP. 7. 177. రేఖ లై మీదటు రెప్పలయొప్పుబన్నా

గంబుకడ పళ్ల బాగుమీర, నరిదిపట్టుకుడాలయంచు

లగతిగింది క్షమాలికలుచూపట్టుచుండ.

Vahana. Vij. 2. 45. N. 7. 37. కుచ్చసూర్యపు

టంబువన్నాగమును మేల .ి పట్టెచట్టంబు గెం బట్టు

పుటము,

Raja.

పన్నిద్దరు adj . Twelve (men. ) ద్వాదశ. A. 1. 11 .

అలకున్ని ద్దరుసూరులందును . T. 5. 95. తద్ద రాజి

ల్లుకున్నిద్ద రాదిత్యుల సెద్ద జేరకమున్నె గద్దుమాన్చ ,ి

వన్నిర్ణము D. S. ద్వాదశకులి, ABA,

ఉప్పిచెట్టు n . 8. A kind of tree . వృక్ష విశేషము.

బబ్బర కేలు n . 8. ఆని గా పట్టలెత్తినబిరుసుకొయ్య .

OG.

బబ్బరింత n . s . A roar or yell . గర్జనము . A. 3 , 23 .

కార్మొగుళ్లకొదతో జెరలా డెడుబబ్బరింత గాట్పుబ్బి.

టీ వ్యాఘ్రపుగోండ్రు పెట్టులు.

బబ్బరిలుట v . a . To jabber, babble , make an

uproar . ధ్వనిగారోదనము చేసుట. అక్షర లేని

మాటలాడుట, ABA .

బనుపుర్వు n . s . (meant for (భమరపురుగు ) A

large black bee . భ్రమరము, Kark .

బమ్మెర n . s. Fainting , swoon . ( భ్రాంతి, మూఛకా ,

ABA . H. 1. 104.బ మెరరొప్పుచుండగనుబాంధ

వులెల్లనుగాచియుండగా. Swa. 3. 5. ఎలదేటిదా

టుల౯ బమ్మెర బోవదోలు దెగబారెడు వెంట్రుకలు.

పయంట, పయట n. s. The veil : That part of

the garment of a Hindu female which covers

the breast . పైట . Kark. N. 6. 46. బాలిక నాటి

రేయిపతిజ్ఞకుబోయిపయంటకొంగు కెంగేలబిగిం

(add ,) భయకారి. ABA.

బయలుచిమ్ముట v . a. To brandish . ఝళిపించుట.

Satyabhama. 4. 57. ఎగ్గువిడ నాడుబావనయేపి

వీడు , పూబో దెకోలచేబోదలబయల్ జిమ్ము.

వీయిట n. s. That part of the garment of a Hin

du female which covers the breast. పైట . T. 3.

115. చనుగవయుబ్బగావయిటజారగ. N. 2 .

48. కెంగేల బిగింపుచుం బయిటనంభోజాక్షి వా

లారుజూపుల దేలింపుచు.

А

పయ్య n . s . Red colour. పాటలవర్ణము , ABA,

ఎర్రవన్నె .

బయ్యంకలు n . s . Longings, laziness and other

fancies that denote pregnancy . దౌహృదము,

ABA . వేవిళ్లు.

వయ్యర n. s. Breeze, wind . మందమారుతము,

ABA, వాయువు, OG .
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వర , అన గాపటలము . ABA .

వరంట n . s . Dry cow-dung, used as fuel. ఏరుపి

డక. ABA .

వరం టె n . s . The weaver's whirl ; a trundle .

వరి

జరగుట v. n . (add ,) BD . 5. 806 .

వీరచి n . s . A thing borrowed for use. యాచితక

ము, ABA. ఎరవలుగా తెచ్చుకొన్నది.

కురచి past. p || of పరచుట v. n . To run . వీరు గెత్తు

ట, H. 5. 77. పాడుగుడిలోనికెనుపోతు#ర వినిల చె .

పరత, పరతి or పర్ర n . 8. An inundation, over

flow. పరివాహము. ABA . వరద .

పరము n . s. Charge , possession . వశము, వరము

చేయుట v .^a . To make over , deliver, entrust .

వశముచేయుట, ఆయనకురముగావుండే వాండ్లు

those who are under his care. యీరూకలు ఆ

యనకురము చేసిరి they delivered or entrusted

the money to him .

n . s . Inundation , overflow . పరివాహము,

ABA . వెల్లువ .

# రవ or
వరవī past p|| of పరచుట To fly

away. ఉరుకుట. N. 2. 542. ద్వంద్వయుద్ధంబు

గావించుదను జవిభులు . దక్షురక్షనులెదురంగద

ల్లడిలుచు, పరవవెన్నాడిపొడి చెసుకోర్వగణములు,

టీ || పారిపో గా నె. A. 4. 193. వృషాలితో దేం 3

రవగో రాడెగరులు . P. 3. 380. యీక నుగందుం

గుందు లెక కరవంబరవణ్ . టీ ॥ పారిపోవుటకున్ను .

వీరవ వేట n. B. A chase or hunting party. A

line of troops surrounding the thicket. ఒకతర

హావేట.

ఆని బగి వ్రాసిన ఆటు బోక నిలచ .ి DR . Aran. 268 .

పర్ణశాలకుచుట్టు బరు లేడు వ్రాసి , వర్ణించియీ బరు

ల్ వడిదాటకమ్మ ఎవ్వడే నీబరుల్ వెళుదాటివచ్చు.

A. 4. 193. కటిదేశీలునిక్ష బరితోలుగదల, టీ పా

ర్శ్వమందున్న .

పరిక ట్టె n . s . A poor man . దరిద్రుడు . ABA .

బరికాయ n , s. A wicked or impudent person.

భ్రష్టుము . ABA. కొంటె.

ఉరికి n. s . Certain savages in forests . కిరాతభేద

పరవు n . s . See పరువు.

వరాలు, అనగా సహాయము, Kark .

వరి n. s. Army. Infantry , A mob. An inun

dation . Emigration . ( Time , తేదీ. ) చతురంగ

బలముగల సేన, కాలుబలనున్ను . D. పదాతినం

హతి,బృందము, Kark. ప్రవాసము, అనగావలస.

ABA . గుంపు , గురుదున్ను . OG . Vema. 1925 .

నవ్వునుచదువును పాడును నెవ్వక దానిట్లుమెచ్చి మనె

కవీరిమరుచు౯. HK. 5. 54. లలనానిక్ష ముదీవు

లొక్ష కుల నేలంజాలియున్నట్టి. PL. 22. 39. ఒక

పరిచాలుండు సెక పరివృద్దు . P. 3. 157. ఆరిమద్ద

నుకురి €రి ప్రొద్దరుదెంచుకొ కెరలితరలి టీ॥సైన్యము.

బరి n . n . (add , ) Boundary, limit . పొలిమేర , హద్దు ,

Pal . 9, line 13. ఈబరిదాటరా దెన్ని చందముల

ము . AB.1 . ఎనాదివాడు , ఒకకసువున్ను , H. 5 .

55. ఉరికి సాల్వముసొంటెకుందర గరిమిడి

పరిగిరౌతు n . s . He who rides a bare backed

horse . కుల్యాణబంధరహితహయ సమారోహకుడు,

ABA, బడిగుర్రము నె క్లే వాడు ,

వీరి గెత్తుట v . n. (add , ) To fy away, escape.
Ja

పోవుట , తప్పించుకొనివురకుట .

వీరి గెలు This word should be put ten lines high

er ; after # రిగు.

¡

జరిగొనుట v . a . To surround . వేష్టించుట, ABA .

చుట్టుకొనుట , P. 4. 288. పరిగొన్నపచ్చక క్రవు

దుమారము రేచ .ి టీ కుప్పయైనటువంటి .

పరిఢవించుట or పరిఢవిల్లుట v . n . (add ,) ప్రకాశిం

చుట . OG.

పరిణామము * n. s . Change of form or state.

Maturity , fulness . వికారము, పరిపక్వము, P.

4. 44. చెడ చెడగ రాదుపరిణామము, టీ ॥ పక్వమున

కు .

పరిది n . s . The disc of the moon or sun . పరివేష

ము. ABA . మండలము.

పరిదెగినది n. s . A waif : that which is let loose.

విశృంఖలము . ABA. విడిబడినది .

పరిపోయె, ఆన గా చేరె, ABA .

కురిభవము ( add,) A. 3. 47. ఎనయు నెపరిభవపుశ

ల్యమెదలో మెరవ౯.

పరిభవించుట (add,) L. 7. 303. జరిభవించితినంటి

భవగర్వమునను.

బరిబోవుట v . a. To lose . తోలుబోవుట, Vishnu

P. 2. 13G . ధరణీసురవరులుసంపదలు సకలంబుక్ ,

బరిబోయిరక్త ధారలు దొరగాడు దేహములతోడ

దూలుచుబెలుచక్.

బరియు n . s. A pack of thieves. దొంగలగువు.

A. 6. 108. అంతబరియును పైప్రజగలికి బారి పోవ

టీ ॥ బరియును, దొంగలగుంజిల్లాను.
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వీరి వేదనము * n . s. Anguish , pain , misery . వేదన .

వ్యధ . H. 1. 128. విలసితమోహదాహపరివేదన

పొమ్మనియెత్తు పెట్ట గా .

బరిని or బడిత n. s . A bludgeon , a stick mounted

with iron : an iron club , పరిఘలాటీ క ర్ర , ABA .

పరిహీనము * adj . Wasted , faded. క్షీణించిన .

Vasu . 3. 211. కటుతాపపుటపాకరిహీనతను

హేమమి క వల్ల వ పుటార్చి నిడగరాదు.

వీరుంజు n. s . The hilt or grip. ఖడ్గాదిముష్టి సం

గ్రాహ్యము , ABA . కత్తి పిడి .

ప రుమయ్యెక్ , అన గా పరిచూర్ణమయ్యె . Kark .

#రువ౯ read , Root in A of * రచుట.

పరువడి n . s . Course, routine , rule . క్రమము ,

శస్త్రవిద్యభేదము ఈవిద్యలయందు వక్షాక విద్యయ

నేక భేదములుకలవు. ABA . H. 3. 183. రుతువడి

సూత్రంబు దెంచిపారగ వైకుā .

కరువలము or పరువలంబు n. s. Slavery , servi

tude , దాశ్యము, ABA.

వరు వెత్తుట v . a . To run . వలాయితుడౌట, ఉరుకు

పరు# n . s . (add , ) Populace : people assembled

at a festival . తైధి౯ క సభ. ABA. తిరునాళ్లకువ

చ్చిన ప్రజ .

పరుసదనము n. s . page 560, in the 2d col . the

last line for నేటికిదరుచు read నేటికిందరుచు .

పరుసేన or వరుసు n. s . Taunt, reproach. నిష్ఠుర

వరుసు n . s . (add , ) అనగా పెట్ట . OG.

భర్జన * n . s . Striking, beating. కొట్టడము . N. 8.

106. భర్జనలుంజారు విజృంభంబుజయ నిస్సాణధ్వ

నుల్ లక్ష్ముణా.

పర్ర n . s . Inundation . The measure called a

toom , కురివాహము . ABA . ధాన్యాదులుకొలిచే

లకదోని.

పుల్లకట్టి or పట్లపట్టి n . s . A spare saddle . ఉంచి

పెట్టేజీల్ల మువెకటిన్ని. OG.

బలజీ వాడు for బలిజవాడు n . s . A man of the

Balija caste.
ము. ABA .

వరు €ము శేసి వెదను,అనగా తెగతినినంజుడు గ్రకైను. ములవరింపు n . s. Unmeaning or empty talk . ప్ర

BOG.

భర్తృత్వము * n . s. Masterhood , husbandship .

నాధత్వము, పతిత్వము.

భర్తనము page 561. for A 157. read A. 5. 157 .

పకిలితి బెట్టి , అన గా సందు వేశి, OG.

పర్యాయము * n . s . (add ,) పర్యాయముగ or పర్యా

యమున one after another . పర్యాయముచేత ( not

a good phrase ) Gradually, in course of time.

H. 5. 174. పొదలుముదమున పర్యాయమునఘ

టించి . క్రమముగా, H. 5. 354 , పర్యాయమునగ

ప్పు భ్రాంతి మెరసి.

తూము . D. The గుదము . Kark .

| వర్రె n . s . A bit , a piece . శకలము . ABA .

బక్వట v. n . (add , ) To shine, To be fit or pro

per. ఒలయుట. ABA. ఖ్యాతమవుట , Kark. వ్యా

పించుట , ఒప్పట , D. A. 4. 116. మహిమిడిలో

హరజముక్ పైబ ర్వెనా లేచెవాత్యల ప్రాగ్దావమషు

ల్ మొగుల్మొదల గ్రద్దం తైదీవిం బర్విక్. A. 4 .

181. రవిశశిముకురములుశరద్యవతి మెరుగు పెట్టు

భూత యిోయనబ ర్వేజ్ ,జీవనాహతనిప్తచ్చద , నివ

హ పరాగంబుదివికీ నిర్మల కాంతిక్ . T. 4. 137.

తచ్చటులా తామ్రజటాఛయ ప్రభలనకా సంధ్యారు

చుల్ బ ర్వె. P. 4. 284. పురవిద్విపద్దళ సహశ్రీవిభా

కృత్తిబ క్వెచీకటుల్. T. 2. 115. యీ వనితబెళు

కుచూవులు భావజుతూవులవితాన పైబర్వినచోక్

Padama . 3. 22. అతినిబిడ మగుచు చీక టి ప ర్వె౯ .

# లంకుట v. n . To fruit : to bear . వలంకిన, అనగా

పుండిన , OG.

జీలక n . s . page 563, col . 1 , line 3 , after the

word table (add ) A bench . జీలక ; also an im

plement used in weaving. H. 2. 12. కుంచమర్గ

వుగుంతగూటంబుకగ్గంబువురి పెద్రొఛుడుకుట్టెప

లాపము, ABA . usually Lamentation . ఏడ్పు .

వలవించుట or ద్రోలాపించుట v. n . To lament or

grieve . పరిపరివిధములు గా చెప్పుకొ నియేడ్చుట.

బలా interj . Bravo ; well -done ! ప్రశంసార్థము,

ABA. T. 2. 174. బల్మచ్చిక నీవువచ్చినబలాయబ

లాబలాఘమ ౦ టవే . N. 4. 101. వానికొ వానివ

ధూటిదెచ్చి చెరవైవంజాల నే లేనిచో నేనాకశ్య†

నందనుండ నెబలాయీ సాహసంబెంత ,

బలాహకము * n . s . A cloud, a mountain . ఒక నేసే

ఘము, ఒక పర్వతమున్ను, A. 5. 154. మణిచిత్రమ

రుత్తృణతాచిరద్యుతిస్తోమబలాహకావలులుదోచ
,ి

బలితము n . s. A stout man ? బలవంతుడు. ABA.

బలితమవుట v. n . To be powerful . ప్రబలమవుట,

N. 5. 31. బలితమయ్యెవిరోచన ప్రభవతేజ, మమ

ర గాఢతమస్ఫూర్తినకునయించి. టీ || ప్రబలమాయెను,



పలాకి
Appendix.

1256 బవిరి

బలిపీఠము * n. s . An altar . బలిసాదమువేసే పీఠ

ము

బలిమి కాడు, బలియుడు n . s . A stout man ; stout

ness. బలవంతుడు . ABA . also బులాఢ్యము,

ABA.

బలిసాదము n . s. Boiled rice put on an altar. బలి

పీఠముమీది అన్నము ,

బలు adj. (add ,)  ృథులము. ABA . A. 4. 108 .

ఆయెడ నెుక బలుక దురైయుండెడు పిప్పులమున

నాయెన్విన నెూహెూయిదిని క మున్నవీ, టీ ప్ర

బలమైన. N. 3. 249. సెలగికొట్టిన కిటికోరజీరవా

రి , తనకనయనునిబలు మేనగాననయ్యె. టీ ॥ గొప్ప ,

P. 1. 496. తీరకపోయిపోయిబలు దెంపల కంపుల .

టీ విస్తారముగాను .

కుడుంబలు గాకి , టీ ॥ వట్టిపోకిరి . P. 3. 44. నిళియ

గుటయునప్పులు గాకిచాకి పెనుగోల్పులిచర్మ ముగట్టి

శశ్యముల కెగవిడుచుకొ .

బళ్ల . ఆనగ్రామానపరినూణవిశేషము, Kark .

డల్ల రువులు n . s . అన గావృద్ధ భాషణములు. Kark .

బల్లహు page 570 , Col. 1 , line 19, for ‘ complete’

read , couplets.

బల్లాడదట్టి n. S. A Canaut or wall of a tent. ఖ

నాతు . K. P. 6. 241. చూపరయిచ్చ మెచ్చున చ్చె

రువు హెచ్చుబుచ్చపట్టుబల్లాడదట్టీలలీల చాలనెరపు

చుసెరపుమిగులు మొగలిగములగుమురులనడమ,

పల్లిక n . B. A kind of brass dish . ప్ర సేవవిశేషము,

ABA. సిబ్బియ నేపాత్రవి శేషము,

పల్లెత n . s . A chandala woman . మాతంగి . ABA.

పలుకరింత n . 8. (add , ) Uttering , saying, telling .

వాచనము . ABA . చెప్పడము ,

కులుకుబడి n . s . Word , promise , command . మాట,

ఉత్తరువు .

బలుగు n . s . (add .) A branch . ఉకుశాఖ. ABA .

మండ .

పలుగుపిట్ట n . s . An owl . గుడ్లగూబ ?

ఓలుగురాయి n . 8. (add , ) పాలశిల . ABA.

పలుపట్టడ n. 8. Populace: The common folk.

పౌరశ్రేణి , ఊరిజనము. ABA . సామాన్యులు .

పలుమరు adv . ( add ,) సదాధణము, ABA . H. 2.

67. పలుమరు నే బ్రహ్మలోకపర్యంతంబు గలయవి

వరించిచూచితి . T. 2. 56. విల్మరునయ్యర్థముకున్య

సింపుమనిలీలందా నెశంకించి. N. 2. 393 జలుమ

రుజాళువాసరి గెవయ్యెద కొంగువిదిర్చు. P. 4. 463 .

పలుమరునండ్రు దీనిగుణభంగు లెరుంగనివారు

పౌలుము n . 8. Idle talk , incoherent speech . ప్రలా |

పము. ABA. వ్రేలుడు , పలువరింపు .

*లువగలు adj . Various , multiform . ఉచ్ఛావచము

లు . ABA . నానావిధ మైన.

బలువడిదము n . s . అనగాచక్రము, Kark .

కులువితంబులు adj. Various , multiform . ఉచ్చావ

చములు , ABA . పలువగలు , నానావిధంబులు .

బలుసు n . 8. (add ,) కాశమదము, ABA . H. 4 .

9. బలుసు గారచండ్ర వరి కెయ , P. 1. 521 , హ

స్తముబలునుముంటి కెనయై,

#లుగాకిor
n . s . A wretch : he who is

వచ్చెక్రుట , అన గా పండుట, ABA.

కుల్లాకి

low born , of mixed parentage . శంకరుడు.

ABA. సంకరజాతివా
డు

, N. 2. 514. నిజపుత్ర

మాలది .

బవంతము usually భావంతము n . s. (add , ) ఛద్మము,

Kark .

బవంతి n . s . ( add ,) A coloured dress worn by wo

men. చిత్రవణ ౯ వి శేషము , ABA . T. 3 , 23, పసిడి

రాయంచబవంతిచీరధరించి, టీ ॥ చౌకములుకలిగిన ,

N. 10. 92. చిలుకబవంతి చీరలుగట్టు పైనుంద ,ి టీ

రంగు వేసిన.

బవనిక or బదనికె n . s . Any parasite plant that

grows like misletoe upon trees. 208. ABA.

బవరము n. 8. (add , ) ఎక్స్ట్రా టిబవరము a duel . ఒంటి

పోట్లాట , ABA, సమరము. OG . T. 4.62. UR.

4. 285. బావయుమరిది యుబవరానగూలినవనితవా

రేమి గావలయునీకు . M. 9. 1.72 . నెయ్య మెక్టు

డుగలయట్టిచుట్టమున కున్నయశీ కు దగంగదాభరం

కుడిబవరంబుల౯ బెనగుభంగిని.

జీవాడము or పావాడము n . s. Outrage, horrid act .

А

A vow to commit suicide if such or such an

object is not gained : making incisions in their

own limbs : cutting off a member. &c. when

refused alms. జంగం వాండ్లు దా సరి వాండ్లు నాలు

క మొదలైనవాటిని కోసుకొనిచేసే మొండితనము,

OG. says . Compare 1 Kings XVIII.

28. "" they cut themselves with knives." and

Acts XX111 . 14. 28. “ we will eat nothing

until we have slain Paul.”

బవినీడు n . s . A mob orator : who delivers a lec

ture to the common folk . ఝుద్రసంఘప్రశంసి.

ABA .

బవిరి n . s . Illusion , confusion or perplexity of

mind . A certain pace : gallopping. Lభ్రాంతి ,
రే

చితము , ABA, వలయము,
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బని రె n . s . A kind of earrings. కర్ణభూషావిశేష పసిరిక n . 8. (ald ,) The disease called jaundice .

ము . ABA .
పాండువరోగము , ABA .

బవి రెకమ్మలు n . s . A kind of earring worn by

women . ఒక విధ మైన కమ్మలు . H. 2. 42. గవరైన

రత్నాలబవి రెకమ్మలనిత్తు.

బవిసి n . s . Wealth, welfare, rank, distinction .

భవిష్యము , ( నియతి , అనగాభాగ్యము. ABA . )

బవిసినము n. s . తద్బంధనము, ABA . ఆనగావీణెకు

నేసేసొరకాయయొక్క బంధనము.

పువ్వ n . E. ఉత్పత్తివి న్యాసయోగ్యభాండము. ABA .

దొంతికుండ ,

# n.s. (add, after the word నిగ్గు ) స్ఫురణము ,

ABA. H. 1. 90. ఇట్టి సమినజిగిబిగియీవిధంబు.

A. 2. 68. లెలిమోముకు సమెచ్చికలయూచు టెరిగి.

టీ ॥ సౌందర్యమును.

బ నీ n . s . Home, place, dwelling , lodging . నివా

సము, వసతి , దిగినచోటు. బస చేసుట to dwell,

lodge.

ప ~ ని adj . Fresh, blooming . చాకచక్యముగల,

Chenna . 5. 423. వనని పండు a blooming fruit .

KP. 6. 257. కొసుకముసురుకొనుకుసని రాచిలు

కగములదొలగదోలు .

* కకు స n. s . Drizzle or drizzling rain . ముసురు

ABA .

పసరిక usually పసిరిక n . s . Young or tender

grass. హరీతకము . ABA .

# సిరికాయ or పిస్టనిశాయ n. s . The cocoon of

the silk worm . పట్టుపురుగువుండేటిది. B. 2. 89.

ఉసిరి కాయలోని ప్రాణి బ్రతుకు ,

బసివి n . 8. (add, ) కుశుపి , ABA .

కుసుదనము 11. 8. అనగా అన్నము, Kark .

పసులపోలిగాడు 11. s . (add ,) వ్యాఘాటము. ABA .

వస్తు plu . వస్తులు n. s . Fasting or starred con

dition . ఉపవాసము, A. 6. 100. శుక్తునికృడబు

ట్టబలుకువారు , P. 2. 154. పాయచెయన్న మాత్ర

మునకు స్తనుజీవికిచక్రవర్తికీజ్ . P. 3. 375. ఒరులు

పెట్టినదనుకవస్తుండవలయుతనకునావుడు ,

భక్తీ , భస్త్రీ or భస్త్రీక
or భ స్త్రీక * n . s . A bellows , a

leather bag . కొలిమి తిత్తి. D, సంచి, తోలుకుంది.

P. 4. 101. భసితభస్త్రిక . టీ ॥ తిత్తి . A. 2. 43 .

మృగ నాభిచర్మభస్త్రిక లుదూరి .

భస్త్రీకము

రణ యోగ్యసాధనవి శేషము. SC, ఏల్లోవేసుకొని

యీ దేతోలు సంచి .

* n. s. A float used to swim on. నదీత

పసరిక చెట్టు n. s . A sort of tree . P. 4. 544. చం

డ్రవసిరి కెపాలరేల,

ప గురు n . s . ( add, ) ఆబట్టలు సబ్బునపు సరుననా నగట్టిn

they soak the cloths in a solution of soap and

cowdung. A. 2 8 , బ్రహ్మ పిడిచిన మందాకుకు సర

నంగ. Swa. 1.40 . దంతపు భరణి నిని వినయొక

|

పసరుమొగ్గ or పసిమొగ్గ n . s . A blossom, a new

blown flower . & రకము, వచ్చిమొగ్గ,

సి n. s . (add , ) Scent. వాసన . D. గాలి , ఆకలి,

ఆవున్ను OG . A. 4.31 . ఓయదువీరవృష్టి బసియూ

రడబ్రోవవెసప్తరాత్రముల్ . N. 9. 74. పుల్లెలకు

సి గా చుచున్న పని లేదికచక్రముశూర్పధారిగావల

యును నీదుసోదరుడు వారి జనాభుడురోహిణీసుతా.

జూసి adj . (add , ) నిండా వ సిగావున్నాను I am help .

less , a cripple .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

పస్సే n. s. Red colour. పాటలవర్ణము , ABA.

కుహిండి for వసిండి Yellow gold . బంగారు.

బహిరి n. s . A hawk . శ్యేనము , Kark .

Y

R
o
k
.బా

బౌ||

in letters is a contraction for బాలకుడు

a youth .

పాంచెము for పాంగ్యము

పాంగ్యము n s . Connection , relationship , heir

ship . బాధ్యత .

సాంగ్యస్థుడు n . s . Cousin , heir. బాధ్యస్థుడు .

ఛాండము * n . s . (add ,) క్ష ర ఛాండము A case

for razors . అడవము. A. pref. 3. ఆజాండ

ఛాండముల్ వాననుమీద బ్రోవనడువంగొనె. N.

3. 214. పటపట బ్రహ్మాండభాండమగలు , Siva . 4 .

97 , ఉద్మగర్భాండ భాండముధూళిధూసరమయ్యె

సుద్దతవాత్యల . P. 1. 279. పురంబునం గొరగ

బోవలెనీ క్షుర ఛాండమిమ్మునాకరమునకు.

158

g

n. s.
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బాతు

పాకము * n. s. (add ,) H. 5. 133. కోడెవయనుపా | భాజనము * n . s. page 579, line 5 for “ by medes',

read " by modesty ; subject" &c (add,) A. 6.

32. ఛాజనXతాన్నము నేనిక నెందు పూయెదక్ ,

పాటకము n. s. The small pox. స్ఫోటకము. ABA.

కము ద్రూతలూ గెడు భార్యమీదిమనను. T. 5 .

204. పటుసౌరభాన్విత పాకముల్శాకముల్ . P.

3. 194 , కోకిలాలాకుజిలుగు తెలుగు, బధిరునకునై

న
సంగీతపాకమయ్యె.

బాకిమోరుn. s . (add , ) HD. 2. 10. వడి వేలుజన్ను

లుబాకి నెూరు.

పాకెన or ప్రాకెన్న n . s . A ceremony performed

on the third day of a wedding or of initiation.

ఉపనయనవివాహ తృతీయదినమందు చేసేవిధాన

ము. ABA. పెండ్లిలో మూడవనాటియుత్సవము .

D.

పాకొనుట v. a . To disturb or foul a stream .

పొగ n . s . (add , ) ఉష్ఠీపము, ABA, H, 1.275 .

మెలివడుతీ లెచుట్ల జరిమించినపాగ జినుంగుపచ్చడ

ము A. pref. 46. కచనీ క్త ఫణి కంచుకముమాళ విీర

కేదారంపుపాగచందంబునంద . T. 5. 7. మల్లు

తోడామెలి వెట్టికట్టినక డానిజగా జిగిపాగమీద.

Swa . 5. 69. గరువునకొత్తచెంగలువకచ్చుఘటించి

నమాళిజు ప్టె జెందిరిక చెరంగునం బసిడితీ గెలునించి

నజిల్లుపొగ.

బాగా adv . (add , ) వూరికిపోవడానకుదినముబాగా

వున్నదా Is it a lucky day to go to the village ?

ఉందిటి కాలునాటడానికిదినము బాగావున్నదా is

it an auspicious day ? దొంగకుదినముబా గావుం

టే నేమివుండకపోతేనేమి what does a thief care

for a day being holy or not ?

బాగాలు n. s . plu . Bits of areca nuts ready cut

or divided . R. 4. 162. కప్పుర ముగులుకమ్మబాగా

లుమడుపు . Siva . 3. 87. బాగాలు వెరీసెకకుర్మా

యొసగిన, టీ || పోక చెక్క ఆకులుకులు. H. 3,77 ,

కప్పురంపు క్రోవి బాగాలు ఒక దార గిూండ్లు దనరు,

T. 4. 145 , చాలసొమ్ములుపూలుబాగాలుగొనుచు,

N. 3. 90. పిదప బా గాలొ సంగెప్రియునకుప్రే

మ్ . టీ | వక్త్ర పలుకులు,

పాగి n . s . (K.) Neatness, tact. adv. Near.

చాగుదారు n . s . (H.) A kind of small sword .

ఆల్పాసి . ABA, ఒక తరహా చిన్నకత్తి .

పాప్తము adj . Agreeable, suitable , proper . సహ

జము , ఆదివానికిపాప్తముగావున్నది it is agree

able to him .

పాచనము n. 8. (add,) గ్రహణిరోగము, ABA.

మశూచికము.

పాటపాట adv . Little by little. కొద్దికొద్ది . ABÂ.

A. 4. 48. ఆంధ్ర దేశియ్యులగుగంధ కారులపాట

పాటపద్యంపు( మొక్టులతో , టీ ॥ కొద్దకిొద్ద ,ి

పాటము n. s. The lustre of a ruby. ప్రభ . ABA .

కాంతి . ఇదిపాటమువేళకాదు this is not the

time to examine rubies.

పాటిపాటిగా adv. Little by little. కొద్దికొద్దిగా,

OG.

పాట్లని n. s . A cruel or mischievous wretch . ఖలు

డు. ABA .

పాడి n . B. (add ,) వయస్యము. ABA. T. 4. 23. ఈ

నడక లింక పాడిగా దంచు. N. 7. 16. ప్రాయం

బుచే పెద్దపత్నిను దాసింపపాడిగా దంచును.

పాడిగము or పాడగము.) n. s . An ancle- ring

worn by women. పాదాంగద భేదము. ABA.

పాడు n . s . ( add,) ఈ వూరిలో మాదిగపొడుగనక as

there is no cobler in this town . ఈవూళ్లో కరణ

ముపాడా what ? is there not such a thing as a

clerk here ? Add, after the word“ sad” శూ

స్యమైన . P. 1. 471. ఒకయూరపాడుపొడగట్టిన

చేరగబోయియచ్చటక్.

బాడు n . s. Any covering ప్రావరణము, కరదా.

ABA. బుర కా.

బాడుదల, ఆన గాతలజూపె, చెదరెననుటాను. OG . ?

బాడువ n . s . Low -lying land. మిక్స్డ్లిలో తుభూమి,

ABA.

బాణము n. 8. (add, ) బాణముబడ్డ గ్రంథము a worm

eaten volume. Influence . ప్రాజాపత్యము, వాం

డ్లమీదమాబాణముసాగదు we have no influence

over them . యిప్పుడుకుంపినివారిమీదయెవరిబా

ణముసాగదు No one can touch the Hon'ble

Company : no man has power against them .

పాణి లేడమ్ము n. s . ఆన గాతూణీరము. ABA.

పాతిపెట్టుట v. a . (add , ) గోడలో పాతి పెట్టినశానీ

నళిల an inscription fixed in the wall .

బాతు n . s. (perhaps from H బహల్) Boiled rice

అన్నము, శరర , Kark,
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పొతుకాడు n. s. A sort of bird. & భేదము, పాము n. s. (add , ) దానివిపాముచెవులు she has a

sharp ear. we also means worms in the

bowels. N. 8. 48. నహువభూధవుడు గాడే పెద్ద

త్రాచువాము . Swa. 4. 126. పాముగడుముదిసిక

డపటగామగుచందమున.

ABA.

పాతురాయి శాసనము n. s. An inscription on a

stone fixed in the wall or in the ground.

పాదకటకము • n. s. A sort of anklet. నూపు

రము, రావశూన్యహంసాకృతి చరణభూషణము.

RKD. N. 7. 240. జఘనభారంబునజడియునెన్న

డపాదకటకముల్ ఘలుఘల్లుఘల్లుమనగ, టీ॥ కాలి

యందెలు . Swa. 2. 33.

బాదరము or బార n. s. The lock (or thing that

holds the matcb) of a matchlock. జానకి తాడు

కరిపించేచిలుకడ . OG. says తుపాకిలోపలనుజా

నకితాడునిల్పుతావు . ABA .

పాదలి n . s. A veranda. ఛిత్యధఃకృతగృహ
ము,

ABA. వారపాక, వసారా .

పాదాంట్రపురువు or పాదంట్రపురుగు . 8. A

spider. సాలెపురువు . OG.

పాదూలు * n. s. Shoes , slippers . పాదరక్షులు ,

పాదొండ్ర n . B. A spider . లూత, ABA. సాలెపు

బానసపుచాడబులు n . s . Bramin cooks. బ్రాహ్మ

ణవంటవాండ్లు, A. 4. 242. తెచ్చియొక వైష్ణవుడు

కానుకి చ్చె ననుచుబానగుపుబా డబ్బులచేత బంపుట

యు

బానశ్రీము n. s. Slavery, servitude . దాశ్యము.

ABA . దాసత్వము,

బాన సీకుడు n . s . A servant . దాసుడు, ABA. బం

పాప n. s. (add ,) బిడ్డ , కనీనికయున్ను . ABA.

పావది adj. Belonging or relating to a snake.

ఆహేయము, ABA . పాముది, అనగా పాము సం

బంధ మైన,

n. s.

బాము n. 8. (add,) Trouble , harassment, కష్టము,

ABA. భంగము, అనగామోసపోవడము, బిళ్లు ,

జన్మమున్ను . D. బాములు. జన్మములు, భంగ పెట్టుట

లు. Kark. M. (Printed ) Virata. p . 18, line 7.

N. 1. 65. పాములబాములబడుటగడిది, టీ॥శ్ర

మలువీడుట . P. 1. 293. ఈగతిపిల్లల బాముబా

ముగడ తేర్పంగా, టీ ॥ భంగము చేత.

పామంది adj. Belonging or relating to a snake .

ఆ హేయము, ABA . పాము సంబంధ మైన.

పాములనారి గాడు n . s . A sort of wild fowl. ఒక

అడవి వుడి .

బావనకుక్క n. s. The fire ant, the bite of which

is poisonous. తేలువంటివిషముగలచీదు .

పావనము n . s. A harrow , or drill plough . కృషి సా

ధనము ABA . గొర్రు, దంతె . H. 5. 39. పొలము

కాండ్లకుబంచితలదిమ్ము బట్టించిపట్టుడు కపిలెలబద

ను చెరిచ ,ి పావనమ్ములచికుపరచి రెండేసియు గొర్లు

కాడికినమర్చ గిొట్టు చేసి,

బాజీ నీకము, బాపరికము n . s. Braminhood, the

being a bramin. బ్రాహ్మణ్యము , ABA .

బాత

మనది, ABA.

A Bramin woman. బ్రాహ్మణస్త్రీ ,బ్రాహ్మణస్త్రీ ,

పాయ n . s. (add ,) చోటు. OG.

పాయకట్టు n . s. A subdivision in a district, ఫిరికా.

పాయము n . s . Youth . ప్రాయము, యావనము .

ABA. N. 11. చిన్నిపాయముదానిచిన్నార పిొన్నా

రియంచరానడలసోయగముదాన .ి

పాయపట్టము n . s. An anklet, ఆందెలు, OG.

పాయి , పాయిపోను or పాయపోను n. s. A shoe.

పాదరక్షు భేదము, ABA. Kark.

పార (add, ) Root in A of పారుట, P. 1. 274 .

కనెలకులబారజూచుమగ నింజగ నీటు పిసాళిబలై .

Swa. 3. 172. మెత్తన కొనగోరబార మీటుచు

బల్డ్ే

పాఠ n. s. A small spade or hoe . అవదారణము .

ABA. తవ్వేసాధనము, BD. 4.700 ,మాటలేటికి

నిరమ్మాపారగొనుచు,

భారంగి n . s. A shrub, ( Siphonanthus Indica )

భాజీ ౯, ABA . గంటుభారంగి,

పారగుడు or పారగుండు * n . s . (add,) వేదపారగు

he who is skilled in the Vedas : one who

has got through them. Swa. 3. 89. గంధర్వకు

మారుడంగభవవిద్యాపార గుం డాత్మలో.

పారము n . s. A kind of cap. ఒకతరహాకులాయి.

ABA .

పారలెమ్ము n . జ . అనగా పెద్దయెమ్ము. OG.

బా హీరవ n . s . Sight, glance . వీక్షణము , Kark .

పార్వ ,
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పారవలెమ్ము n . s , అనగా పెద్దయెమ్ము . OG.

పార వాయి n. s . A broad mouth. వెడల్పాటినె

రు . పారవాతమ్ము a broad bladed arrow . విశాల

ముఖసాయకము. ABA .

పారళి or పాఠసి A goldsmith. అగసాలభేదమున్ను

OG. స్వర్ణకారుడు. ABA .

వారి n . s . (add. ) గొప్ప , వ్యధయు . OG . ఉపద్రవ

ము, బృందము , Kark.

పారింద్రము * n. F. A lion. సింహము, KP . 3. 88 .

క n . 8. A handmaid. దాసేది . ABA . బానిశ .

బారిగొలుసు n . 8 . chain carried by an ele

phant on his trunk . ఏనుగుతొండముతో తీసుకొ

నిపొయ్యేగొలుసు, T. 5. 53. సౌరగజేంద్రము దా

నింబారిగొలుసు చేత వి స ర , T. 5. 28. బారిగొలు

సుల వరబలంబులంచాయం
గొట్టి.

బారిజము or వారిజము n . s. A large thorny forest

tree which supplies a light pithy wood, used

in making rafts, canoes and toys made by

moochy men hence called moochy wood.

పారిభద్రము , బాడిదపుచెట్టు ABA . which see .

పారివాడు n . s . అనగా పరిచరుడు. ABA , పనివాడు .

బారిసము n. s . A maskn. s . A mask or disguise . వేపము ,

చార్జపుచెట్టు :
n . s . (add, ) and చిరు తేకు.

పాల or పాలపిట్ట n . s . The blue jay . కికి దివికుడి

ABA . H. 3. 12. పాలనారాయణకుక్షి పాముల

మ్రింగుడంచ .

1

ABA.

బారుచేసుట v. a . To load a gun . తుపాకిని బారు చే

శినాడు he loaded the musquet .

పారుడు n . s . A stream or current. Diarrhoea ,

dysentery. A bramin . నీళ్ల శ్రువాహము, వ్రా

హ్మణుడు , D , ప్రవాహము, గ్రహణిరోగము,విప్ర

డు . ABA. బ్రాహ్మణుడు , Kark . Swa . 4. 129 .

ముసలిశ పియించె నపుడయ్య సితాజ్ఞేషణల రాజ

య క్షోభం బెనగనశియించినగునదె అబారుడుసు

గుణి గామి తెల్లమియెక దా . M. XII . 4.460 . ఇప్పా

రుశధముడగుట, దోచుచున్నది యడుగవలయు,

పారుుత్యము n. s . read regency,” for “regenus ,”

and ( add , ) H. 2. 34. పారుకుత్యంబు సేయు వే

పారివచ్చె , P. 1. 379. పారుకుత్యవుందేవులున వై

ద్యసాధ్యమెడ త్రవ్వక నెవ్వనినా శ్రయించిన Ē.

పారువచూచుట v. a . To look steadfastly . చక్ర

గాచూచుట . ABA . OG.

| పాలగుండ n . 8. Country arrow root.

పాలచెట్టు n . s . ( add, ) A tree bearing an edible

fruit ( Minusops Kauki Rox . ) వీర కిావృక్షము,

Kark.

పాలవిరుగు n . s. Curd oftwo-milk whey. ఆమీ

. ABA.

పాలవెల్లి , పాలవెల్లులు or పాల నెల్లువలు n , s. ( add , )

A certain kind of rice . Kark . ABA.

n.

పాలసుడు n . s . dele K. after VR.

చాలాలయము * 8. A temporary chapel in

which the idol is placed for a while . తత్రాల

మునకు దేవుడువుండేటట్టునియమించినచోటు. ఆ దే

పునికిబాలాలయ ప్రతిష్ఠ చేసినారు they moved the

idol to another building for a while .

పాలా సత్రాళ్లు n . s . A tether or halter. బంధరజ్జు

వు . ABA .

పాలు n. s . (add,) Share. నీవు అక్ష డికిపోతేకుదిపాళ్ల

కుమంచిది [meaning బహుశఃమంచిది ) it will pro

bably be better to go there. ఆయన పదిపాళ్ల

కుమంచివాడు he was probably a friend to us

Swa . 3. 170. ఆయ్యవివేకి చెడు జగంబునన్ నవ్వ

గబాలురౌరవము నంబడబాలునునిందపాలు నై . P.

1. 45. జరగుతన పెంపు కొమ్మలపాలు జేసి, N. 1 .

60. ఆచ్ఛభల్లము బ్రోవదాతొల్ల బిెబ్బులి పాలు గా

కుండనృ పాలసుతుని .

పాలుపడుట, పాల్పడుట . n . (add , ) పాలుకుడిv.

being subject to. మరుని వాలంబునకు పాలుపడి

becoming a mark for the shafts of Cu

pid . వాడు దాన పిాలబడ్డాడుhe has set himself

against her . P. 1. 461. రవితాపభరంబడగింన

నాతంత్రముక లుషంబులం జెరువు ధర్మముబాల్పడి

యుండు గాని .

పాళె n . s . A chequered cloth , or table for play .

ing draughts , &c. శారిఫలము , ABA , సొగటా

లుఆ డేగుడ్డ, లేక, కులక,

పావటీలు n. s. plu . Steps or a ladder. మెట్లు, నిచ్చె

న .

పావాడము n . s . (Tamil) See జీవాడము.

పాషండుడు * n. s. (add , ) A sectarian, or gentile.

This interpretation is confirmed by Prinsep.

See note 2 on Gentile. in Eng. Tel . Dict . A.

4. 109. ఆప్పలుకులు వి నిఖిన్నుడైయకూడినపాపం
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డపండంబుదలవంచుకొని. N. 10. 111. కనుగొని

పాషండజనముకరమలరార .

బాళవాలుదిట్టలు n. s . Deities , immortals. దేవతలు,

ABA.

భాస్వర adj. Shining, radiant . ప్రకాశమానమైన

H. 2. 282. భాస్వర సర్వామరమానిచి త్తజలరు

ట్ . T. 5. 10. హరిXన్సెట్టెనుపెశ్వరు( ద్రవసుమాహా

రాజికాదిత్యభాస్వరవిద్యాధరసిద్ధసాధ్య. N. 3 . says the tamarind stone.

241. ఉర్వశారాతిగురి సెముద్బాప్పమేఘపుష్ప పిచ్చుకకాలు n. s. A medicinal plant. Pharmace

వృష్టికిదోడు గా పుష్పవృష్టి పర్వతారాతి భాశ్వర
um cerviana. పర్పాటకము. ABA .

పిచ్చుకబీర n . 8. A kind of బీర which see .

బిట్టుగట్టు adv. అనగా అత్యంతము, Kark .

బిడ for బిడ్డ
n . s. A child. శిశువు. Kark . ఇంటిబిడ,

అన గా దాసి. Kark.

బిడారు n . s. ( add ) Abode, habitation, గృహము.

Kark. నివేశము, ABA . పవ్వళింపుబిడారు a bed

chamber. కేళీగృహము. Kark. And పాములబి

డారు “ Snakes abode is given as the mean

ing of వల్మీకము . H. 1. 84. కుంకుమ్మాడఖండ

సంకుముదంబులుగలుగుబిడార
ులు

గడిచిపోయి.

బిడాలవణము n . s . Medicinal salt . ఒక వుప్పు.

పిడికిలి n . s . (add ,) వాడుపిడికిట ప్రాణాలు పెట్టుకొ

నివచ్చి చేరినాడు he arrived half dead .

పిడుచ n . s . A ball or lump of boiled rice . పిండ

ము . ABA .

పిడుజు n. s.(add,) గోమారి . ABA .

బిడె for బిడ్డ n . s . A child .

పి డెము n . s . (add ,) A dagger. బాకు . N. 1. 207 .

వల కేలపిడెము, టీ || పిడిక త్తియున్ను, అనగా బాకు,

బిడ్డకుట్లు n . s . Pains , the travail of child birth .

ఆమనస్యము, ABA . ప్రసవవేదన,

శుభలనదియ.

భాస్వరత * n . s . Glory , splendour . ప్రకాశము .

Bmj . 3. 96.

బింగుళ్లు బెట్టించుట v . a . To introduce a boy into

the school. పిల్లగాణ్నిచదువ వేయుట అనితోచినది.

H. 3. 184. న న్నుబిఁగుళ్లు బెట్టించునాడెయయ్యవా

రునిద్రింప గా జూచిచేరియ చటిచింత వేలమ్మవం

చుక సి X కుగట్టి .

పిండి n . s. ( add ,) ఇదివానికి కొట్టిన పిండి it is mere

పిగిలి or పిగిలి పిట్ట n . s . The bird called bulbul.

పక్షివి శేషము. D. ABA.

బిగిస్థలము n . s. A strong or safe place . జాగ్రత

స్థలము , అనగా బందోబసైనచోటు.

పిచ్చ n . s . Madness . Bile , the bilious humour.

ఉన్మాదము , పిత్తము . ABA .

పిచ్చు n . s . (add) అనగా వైశ్యుడు, Kark . ABA.

child's play to him.

పిండికొండ or కొండపిండి n . 8. అనగా నగ భేదము.

ABA .

పిండిదొండ n . s. ( add ,) తుర్యతుండి , ABA. read ,

lanatum . It bas a silky down . H. 4. 12. పెన్నె

రువిష బొద్దిపిండిదొండ ,

బిందువు * n. s . (add , ) కళ light, ray . నాదము

sound , note . బిందువు fluid , secretion ; these

three being what touch the eyes , the ears and

the nerves.

పింపిళ్లు or పింపిళులు n . s . A kind of boyish play .

Leaps. గంతులు . D. తూ తూ ఆ నేబాలక్రీడ . OG.

KP. 6. 4. బిగిచెన్గుత్తులుగు త్రవుఁబయిటలో పింపి

ళ్లగూయంగశీఘ్రగతింభామయొకర్తువచ్చి . KP. 6 .

214. గుజ్జనగూళ్ల చ్చెనగండ్లు పింపిళులుకుచ్చిల్ రె

నంగింజలు , N. 9. 102. తాటిచెట్టాట , కోలాటము

లు నుపింపిళ్లు చెండుగోరింపులు వామనగుంటలు .

బికారి or పిక్షరి n . s . A rogue, a cheat. ధూర్తుడు .

·

Kark.

బికాసి or బికిరాలమారి n . s . A religious hypo

А
crite or impostor : one who makes a liveli

hood by assumed devotion . అవిర క్తభిక్షుకుడు.

బికిరము or బిక్రిరము n . . Alms. భిక్షము , D.

ABA . Appacavi . 1.314 . బీరంబుబికిరంబుపిటు

కుటము. Vijaya Vil , 4.34.

*
n . s . A father . తండ్రి .

పితురించుట v . a . To trick , to delude. వంచనచే

నుట . Kark .

పితృ * adj. Appertaining or relating to a father ;

or the manes. తండ్రిసంబంధమైన, పితృ దేవత

లసంబంధ మైన ( ,) పితృవాత్సల్యత filial affection .

పితృ దేవతలు * n . s . plu. The manes. చచ్చిపితృ

లోకములోవుండే పెద్దలు.

బిత్తరపోవుట v . n . To shirk or twist so as to

elude darts . జంకుట, వెనకు తీసుట, తొలిగితప్పిం

చుకొనుట.
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| days after calving . అమృతము, ముర్రుపాలు,
బిత్తరము n . s. (add , ) Sportive ways : A kind of

female action , indicative of amorous senti

ments. విలాసము. ABA . H. 1. 252. పెన్నెరిగుం

పుసోయగముబిత్తరమా చెలియందేగాక.

బి తళి n. s . Nakedness : he who is naked . Brass .

ఆరకూటము, నగ్నుడు . ABA. Kark says

త్రపు tin, lead.

ಬಿತ್ತ n. s. అన గాఅంగుళము, Kark.

బిత్తెడ n . s. An instrument used in taking out

cakes out of a frying pan. శుద్ధులికా ప్రముఖ

సముద్ధరణసాధకము, ABA.

బిద్ద n . s. Hell . దుగ౯ తి. ABA. నరకము.

బిద్దుట v. n . To die . చచ్చుట , ABA.

పినసివాడు n . s . A deaf man . బధిరుడు. Kark . చె

విటివాడు ,

పిన్నపాల n. s . A twisting plant ( Menispermum

glabrum ) జీవంతిక , ABA. సోమపల్లి .

పిన్నములక n. s . A sort of prickly night shade

(Solanum jacquini. ) బృహతి, ABA. కంటకా

85.

పిన్నరిక ము n . s. Childhood, infancy . బాల్యము.

ABA.

భిన్ని * n . s. (add,) UH . 3. 125. వలరాయమన్నీని

సైన్యంబులముందరిభిన్నికిన్నడుచుకన్నుకొడ తిాటిమి

ణుగుల౯ కోయిలయలగోలుమూకల,

ఫిరంగి n . s. (H. ) A great gun or cannon. తోవు.

H. 5. 68. జగదండంబనుబల్ పిరంగిజలభృత్సం

ఘంపుమందుంచి.

ఫిరి or పురి n. s . One strand of a cord . మెలి.

ABA.

పినుగు n . s. A miser. పిళిని . OG. లోభి .

పిన్నపాపర n . 8. The bitter apple of the small

kind : ( cucumis acerba ) వారుణి, ABA . See | బిరుదాయత్తు n . s. One who wears badges of dis

విశాల in W. tinction. బిరుదాఢ్యుడు. ABA.

పిర్ర n . s . (add , ) The buttock . Kark says గుద

పిరిచుట్టుగజుట్టుట v . a. To muffle up : tie a cloth

awkwardly around the waist, or head . తారు

మారు గాచుట్టుకొనుట , KP . 6.57 . పైటబిగించి నె

న్నడిమి పైబిరి చుట్టుగజుట్టికుంతలోచ్చయముదృఢం

బుగాముడిచి ,

బిమ్మిడుట v. n . To be stupified , to be bewildered .

స్మారకముతప్పుట , తెలివితప్పుట , వితాకుపడుట.

KP. 6. 191. ఓరుచిరాత్మయోపరమ యోగినియే

నటుపూర్వమైన నా, పేరుగులాదులు మరచిబిమ్మిడి

మెకైడ నుండదెచ్చి కాసారపురంబువారిడిరి సమ్మ

తినాకును నేత్వదాత్ముడక్, పేరవి దెల్పవమ్మమరిపె

ద్దల గానమయందుదజ్ఞులు.

పియ్యూషము* n . s . Ambrosia , nectar. Biestings ;

the milk of a cow during the first seven

పిరిదివుచుట v. n . To go back, retire, take fight .

వెనకదీనుట, ABA. పిరితివియక adv. Without

going back . బీరుపోక , వెనకతియ్యక.OG.

పిరుట v. n . To be torn . OG . చినుగుట

ము.

బిల మెట్లు n . 8. A kind of shoes. ఒక తరహా చెప్పులు .

Bmj. 4. 72. పురవరంబు గాచుతలవర్లుబిలమెట్ల

కాళ్ల తోడవెడలిర వ్వేళ.

బిలుకుమార్పుor బిల్లు మార్పు n . s . Slaughter, kill

ing . హింస . ABA .

పిల్ల n. s . (add ,) A clod , a lump of earth. లోష్ఠ

ము. ABA. మంటి పెళ్ల.

పిల్ల గ్రోవి n. s . A flute . వంశ నాళము. ABA.

దిండు or బిళ్లదిండు n . s . A cushion . ఉపధాన

విశేషము. ABA.

బిల్లబిబ్బిలికాయ for బొబ్బిలికాయ n. B. Anornament |

worn on the third toe . కాలిమూడో వేలిన పెట్టు

కొనేసొమ్ము . ABA.

పిమ్మట adv. After, afterwards, తరువాత. M.

III. 6 , 65 , చచ్చి నపిమ్మటంగడిదిశత్రులసర్వగ

వచ్చునే.

పిల్లపిరor పిల్ల పీచర n. s. A shrub . ( Asparagus

racemosus. ) కాకముద్దము, శతావరి . ABA. H.

5. 51. పిల్ల పీచరనక్షపిల్ల చెవిగొ ర్రెపాలలఁబు

ను నేంక పాలలంబు.

బిల్లిక n . s . The disk (బిళ్ల ) of the sun or moon,

బింబము. ABA. మండలము .

పిల్లిగడ్డ n . 8. The ventricle in the musk-cat, where

the musk is formed. పునుగుచట్టము . ABA .

పిల్లి వేళ్లకంద n . s. A certain jungle root. LSJ.

VII. 404.

పిల్లశిూన్యము n . s . Sorcery , performed to do mis

chief . ఒకవిధ మైన చేతబడి,
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బిళ్లుచెట్టు n.s. Name of a certain tree that | పుక్ష

furnishes a poor sort of timber but good

walking sticks are made of this.

పిసాడి n . s. A rogue , a cheat . ధూర్తుడు . Kark.

పిసాళి n. s . A stupid person , a block head, మూ

ఢుడు ABA . మోటువాడు. కుత్సితుడు. Kark.)

KP. 6. 268. కడుంబిసాళివను చుకో.P. 4. 490.

కాపుంగొడుకు విడియంపుసొంపుం జడుపుం బెన

కొనగనప్పిసాళికిననియెజ్.టీ ॥ కుత్సితురాలైనయా

కాపదానికి,

బిత్త n . s . A name of hell . దుగత ,ి ABA . నరక

ము , Can this be an error for (P.) bihisht,

heaven ?

బీగముద్ర n . s . Locking up . రాత్రిళ్లుగుడి తలుపులు

మూయడము, బీగముద్ర అయినతర్వాత after the

door of the pagoda is closed for the night.

పీచము n . s . Power, ability . శక్తి . ABA .

బీటపడుట or బీటబడిపోవుట v. n . To be ruined

or depopulated . పాడుపడుట.

|

బీదు n . s. Fright, alarm . బెదురు. ABA.

బీర n . s. (add ,) అడివిబీర a plant called ధామార్గ

వము. ABA.

బీర చెట్టు n . s . A kind of forest tree. ఒక చెట్టు.

బీరజము n. 8. వృషణములు , ABA.

బీరుపోవుట v. n . (add,) వ్యర్థము అవుట.ABA . OG.

పీలుచుట v. a . (add , ) పొడుము పీలుచుట To take

snuff . పొడివేసుకొనుట,

బీళ్లు plu. of బీడు n. B. Waste land . H. 1. 220.

వంకలనుడొంకలనువీళ్లపోళ్లరాళ్ల.

ఓవర or పీచర n. s . A shrub. Asparagus
race

mosus . శతావరి . ABA.

వుంగభ= ము * n. 8. Ascites , a kind of dropsy.

మహెూదరము,

వుంగుడు n. s . A sort of wart. అల్పగ్రంధి. ABA.

ఆనగాపులిపిరి , పులిపులి .

n. s . The inside of the cheek . పులి.

ABA.

sixty threads. షష్టితంతువులు , ABA .

వుంటె n . s . Evening. సాయంకాలము, ABA.

బుండ్రము n . s . An owl . ఘూకము, ABA . గుడ్ల

గూబ .

బుక్కా or బు రాము n. s . (add,) గంధచూర్ణము.

ABA . గంధపొడ ,ి Swa. 3. 112. నెలత గేదం

గినీక బ్బెబుకాముచిలుకునీవుప్పొళ్లు చెంచితలబుకా

పుచ్చుట v . n . (add,) తన్నేకాలుపుచ్చేనాటికిచూ

తాము లే He carried bis object but we shall

see whether he is the gainer in the end.

పుచ్చె n . s . (add , ) పురియ, పునక, OG. శిరోస్థి

ABA .

పుటమ్ము
n.

8. A sluice , a drain . జల నిర్గమము .

ABA. తూము.

బుట్ట n . s . (add , ) వానివనిబుట్టలోకివచ్చినది he is

now a lost man.

పుట్టకాలివాడు n . s . He who has the disease

elephantiasis. వల్మీక పాదుడు. ABA.

పుట్టతమ్మ n . s . అనగావల్మీకశింబి. ABA.

పుట్టము n . s . (add ,) కోక, OG.

పుట్టి or పుట్టికె

ABA . పుటిక.

n. 8. (dele " Vijaya," but read, ) Oneపుట్టిక

verse says— ఆమరులబోన
పుట్టిక సహశ్రమయూ

ఖునిజోడుకోడె
.

పుడక n . B. (add ,) An inkle or wooden pin .

విస్తరికు ట్టేవుడక. గంధంపువుడక a piece of

sandal wood . P. 1. 230. మగుడ నీపూరిపుడక త

మ్మందిరమున .

బుడత n. s. A dwarf. వామనుడు. ABA .

n . 8. (add,) A basket. పిటకము ,

బుడమ n. 8. A kind of cucumber : cucumis

utilissimus . A kind of rice. ఉర్వారుక భేదము,

వ్రీహిభేదము , ABA.

బుడము plu. బుడాలు dative బుడానికి n . s . The

root . మొదలు, నాలుక బుడానికి పెరుకొనివచ్చెను

he pulled out his owntongue by the root and

so died . నీ చెవులుబు డాలమట్టుకు తెగకోస్తున్నాను

వుంజ, (ఆనగామరుభూమి Kark A Persian

phrase for high-lying land, as distinguished

from Nanja, rice-land . I will cut off your ears by the roots.

పుంజము n . s . A punjam , meaning a skein of బుడిపి n . f. A wart . The drinking or eating

vessel carried by an ascetick . గ్రంధి , కమండ

లమున్ను. ABA .

బుడియుట V. n . అనగాకార్యవైకల్యమాయెననుట,v.

Kark .
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బుడుక n . s . Bathing, ablution . A plunge , a dip . | బు

స్నానము. ABA .

పుడుకు n . s . Liberality , munificence . త్యాగము .

ABA . ఈవి.

వుడుకుట v . a . Read ‘ grope ' for group : (and

add,) N.7.138. సొంపున జెక్టు లుంబుడుకుచు౯ .

పుడుకుడింత n . s . Liberality , munificence . త్యా

గము. ABA .

బుడ్డగించుట v . a . (add , ) A. 4. 22. ఒకమరిబుడ్డం

జీవిలయోదకముల్ వయికుబ్బి.

బుడ్డగింపు n . s . Routing up the earth , as a hog

does. వరాహముభూమిని త్రవ్వుట. ABA.

బుడ్డ బెదిరింపులు n. s . A mere bugbear. ఈనికిమా

లిన బెదిరింపులు .

బుడ్డిగ n . s . A drinking or eating vessel carriedA |

about by an ascetic . కమండలువు. ABA.

పుణ్యపుత్రుడు n. s . He who escapes with im .

punity or gets off unhurt. వాడు దాన్నికొ

పుణ్యపుత్రుడు గావున్నాడు he injured her with

impunity.

T

పుణ్యవాచనము for పుణ్యాహవాచనము * n.s.

A ceremonial purification. Bopp has erred in

saying“ puri diei nuntiatio .” Nalus. XVI. 9 .

పుణ్యుడు * in . 8. (add ,) చిర పుణ్యులైన Long holy.

DRB. 430. he of long enduring holiness.

This alludes to the notion that a soul re

mains in heaven only for a time : till its vir

tue is expended . Then it falls like a star and

is again born. Falling stars are fancied to be

spirits whose virtue is exhausted . N. 1. 50.

వింటి రాయీతటి నిక్X నుగొనుపుణ్యుడు. P. 2. 80.

ఆ ర్తశరణ్యుడుపుణ్యుడు .

పుత్తించుట v . a . See--త్తె-It is much used in

letters, thus వుత్తించినవివరముయేమం టే .

పుత్తి కా * n . s . The winged white ant. ఉనుళ్లు .

*

1 బుద్ధి n . 8. (add , ) వ్రాయగలబుద్ధిమతులకు వ్రా

యించికంపిస్తూ రావలెను this is a common phrase

at the end of letters, implying ' I request a

reply . ’

బుని n . s. Chaff. బుస, ABA. పొట్టు , పొల్లు ,

పునుగుతట్టు n . s. The ventricle in the musk cat

wherein the musk is formed . పునుగుచట్టము,

బుబ్బుడము n . s . A bubble . బుద్బుదము, ABA.

బుమోజు * n . s . A kind of sugar . శక్ష రాభేదము,

పుయిలోట n . s . సిగ్గు, వ్రీడ . OG. Kark.

పుయిలోడుట v. n. (add,) ఖిన్నుడౌట, Kark.

బుయ్య n . s . Is stated to mean మదనమందిరము ,

Let it be observed particularly that

vamri is the crawling destructive white ant.

This is stated in no Sanscrit lexicon.

వుత్తు (from పుచ్చుట ) is the Aorist for పుచ్చుదును .

P. 4. 80 , మామకీనహృదయంబుసమర్పణచేసి పుర్తు .

పుత్రభిక్షుము * n . s . Saving the life of his neigh- |

bour's son . ఒక నికొడుకు ప్రాణమునుకాపాడుట,

పుద్దము n . s . A slipper. పాదరకు భేదము. ABA .

Kark.

బుయ్యారము n. s . A prison. కారాగృహము, ABA .

పురంట n. s . Evening . సాయంకాలము , ABA,

బురకడు or బురుకడు n. s. A brat, a low word

for a baby . బిడ్డ . N. 7. 336. ib 7.337, బురుకని

కిబువ్పదేవే .

బురడిజింక n . s . A stag of the small deer. పొట్టఓం

క . S. 1. 186. ఏక లంబులకోరలేనుంగుకొమ్ములుబు

రడిజింక లు పెను పులులగోళ్లు.

పురపుర adv. ( Being grieved) very much ;

vastly . మిక్స్డ్లివెతజెంది , పొక్షి పడిన్ని. OG .

బురికి n. s . A dwarf, వాదునుడు , ABA.

Sva, 5 , 27 , లోకముపురపురబొక్ష X.

పురికొలుపుట v. a . page 630 col . 2. line 6. read

అనగా మొనచేయించుట, OG.

పురిడి చేసుట v . a. To tempt, mislead . దుర్బోధన

చేసుట . ABA.

А

పురిలోముట, అన గా త్రము మెరయించుట, ABA.

బురుక n. s . A dwarf. (H. Burkab) A gold orna

ment on the head of a horse . వామనుడు. ABA.

మరుగుజ్జువాడు, గుర్రముతలమీదితురాయిన్ని, N.

2. 216. పక్షి. తురంగంబుశిరంబుననుంచెజాళువా

బురుక తెరఁగుసందనర.

బురుకడు n . s . A dog's collar. శ్వ K ళరజ్జువు . ABA .

పురుగు n. 8. ( add , ) యీకలహముసంభవించినం

దునయిప్పుడు వెుక మొగపురుగున్ను లేదు the town

was deserted by the male population .

బురుజు plu . బురుజులు n . s . Small bells for the

legs . చిరుగజ్జెలు , OG . క్షుద్రఘంటావిశేషంబు,

ABA .
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బురుడ usually బుర డా or బుకుడా n . 8. A lie . ఆ పువ్వు పెత్తు orపూవు పేత్తు n . e . A parcel of flowers

సత్యము, ABA .

బురు డాలుor బురడాలు n . s . A kind of cloth . H.

5. 409. తాప్తాలుబుర డాలు, చెలువుబూ నెడుకళా

చికలు.

బురుసా n. s. Gold cloth. కలధౌతవస్త్రము,

or wreaths. See పూవు టెక్తులు,మాల్య గ్రంధి,పూ

లపొట్లము . ABA . Swa. 3. 87. ఇంతి యొక్క తె

పువ్వు పెత్తు లెత్తిన జూచి విసువుతో సెకకొన్నివిరు

లుదురిమి , T. 3. 6. పువ్వు టెత్తులపొట్లముల్ నివ్వ

టించి . N. 7. 66. తరుణికమ్మని మేనితావి గ్రమ్మగ

పూవు టెత్తులుశిరసావహించనయ్యె .

బునుకుజొన్న n . s . A kind of great millet . ( Hol

cus saccharatus .) ఒక విధమైనజొన్న.

పుస్తము * n. s . Arranging the woof. సాలెవాడు

ABA . తగిడి

బురును n. s . A kind of fire work. ఒక బాణవిద్య.

బుర్రముక్తువాడు n . s . A man having a nose like

a horse's hoof. ఖురణనుడు. ABA.

పులకరము n. s . (add,) Horripilation. రోమాంఛ

ము. ABA. రోమహర్షణము, గ గుర్పు .

వులఖండము n. 8. (add , ) శరర. Kark .

పులికూడు n . s . Sour rice preserved in water .

పులిసినవంటకము, వ్యాఘ్రాహారమున్ను ABA.

This sense "tiger's food " is apparently

fictitious.

పులినీరు plu . పులినీళ్లు n . s. Watery exudation

from a sore or wound. రసిక .

పులిమెట్టు n . 8. Sour gruel . అధిషుతము , ABA.

తండులోదకము, ఆన గా పులిగడుగు.

పులిసరు n.
n. 8. A certain medicinal plant. పాలనీ ,

ABA.

పులుగు n. 8. శుషీ, ఆబద్ధము, గురుతున్ను , Kark.

పులుగుడు n. s. (add , ) A medicinal plant. పాలనీ .

ABA. Ainslie. 2. 449. See పులిసారు.

а
పులుకు n . s . A pudding made of flour and | పూజె n . s . p . 638 , col . 1. line 34, read “ a rub

bing down."

or bathing . మార్జనము , ABA . రుద్దుడు ,

బులు మోజు n . 8. శర ర భేదము. ABA.

పులుమ్రాకులు n. s . plu . The palm , date &c. are

called by this name. తాలముఖర్జూర ము మొదల

యినవి .

పా

* డుగు సరి చేయడముమొదలయినది. SC.

బుస్సు or భుస్సు n . s . The hissing of a serpent .

ముబు € . Dr. Spry's Hir.dustan 1837 ( 1. 205)

says " On our attacking the snake it gave

a loud roar ; for I can compare it to nothing

else, and projected its hood &c . H. 5. 21 .

పంచశ రాహితుండికుడు భామినిపొక్షిలి పెట్టెలోన

తానుంచినకాలనీకుణముసమున్నతి నాడగ లేవమీ

టభుస్సంచుఫణా గ్రమెత్తి యలరా రెడుచాడ్పునరో

పులుసు adj. (add ,) శనగపులుసు A certain medi

cine extracted from the dew of సెనగ plants .

వుల్లంటురాయి n . 8. (from అంటుట ) the straw

attractor . i . e . a sapphire . నీలము , Kark .

పుల్లగొరక n . 8. A certain waterfowl. లిలకు క్రు

టము. ABA.

పుల్లె or పూల్లా n. s. page 635, col. 1. line 4 ,

read a "pinned" plate for a " foul" plate."

వుల్వరి n . s. A grazing tax . పశువులు మే శేదానికి

యిచ్చేపన్ను .

C. P. Broucn's Telugu Dictionary .

tamarind . వీరభౌమ్లకలితపిష్టము, ABA.

పులుముడు n. s . Rubbing the head in washing | పూజ్యత * n. 8. (add ,) Credit, honour. గౌరవము .

N. 5. 9. మీతాత సమస్తపూజ్యతవహించెజ్ వైర్ణ

వభక్తి చే .

పూతీగంధము

99

మరాజి .

బూక n. s . A lie . అబద్ధము . ABA.

భూచంపకము * n . 8. The dwarf species of Mi

chelia champaca . పొట్టిసంపెంగ .

బూజు గాగులు or బూజుగులు or బూంజ కాంగులు

n . s . Painted vases used in wedding proces

sions . అయి రేనికడవలు. OG. ABA.

*

4

n.s. Stink , ill savour . వుత్తు .

ABA. దుర్గంధము .

బూదె n. s . The fourteenth day of the dark or

bright fortnight . చతుద ౯ శీ . ABA .

పూనిక జేసుట v. a. To do avay . నివారించుట .

Kark.

భూపురము * n. s. A certain pattern drawn in

lines of flour in front of many houses on

festival days . ముగ్గు ?

భూమిజముడు n . s . page 642, col . 2. line 29,

read, Euphorbia antiquorum .

భూయిష్ఠము * adj. (add .) అరణ్యభూయిష్ఠ మైన

ఫలములో in a woody epot : in a place full

159
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బెట్టమా

of trees . N. 4. 364.

ల్యాణభూయిష్ఠ మైనట్టి

సీ౯గనం జే సే .

దుష్టాసుర శ్రేణి ఖండింబిక

బ్రహ్మాండము వన్నెవా

భూయోభూయో * adv. Again. పదేపదే , మాటి

మాటికి,
భూయోభూయోవద్దన్నాను I again

and again warn you not to do this.

పూరకము * n. 8. (add , after the word multiplier .)

In mystic philosophy a phrase for closing &c.

H. 3. 234. రేచకపూరక కుంభకంబులను ,

బూర కాలివాడు n. s. He who has a swollen

leg. ప్రవృద్ధపాదుడు , ABA. కాలువాచినవాడు,

భూరి n . s. The tip of a sword . కృపాణికాగ్రము ,

ABA . కత్తి మొన.

А

భూరిశోకము * n.s. Great grief. మహద్వ్యసన వెంటిపోతులు n . 8. plu . The hen and cock:

పెంజారి n . s. The caste of people who clean

cotton . దూదేకులవాడు . ABA.

ము . L. 8. 10.

భూరుండి *
n. s. A sort of sun flower. (Helio

The female and male of birds. తిర్యణ్మ థిునము.

ABA. స్త్రీపురుషఱషులు ,tropium indicum . ) శ్రీహస్తిని, అనగా గురుగు చె

ట్టు , SC..

బూరువు n , f . A trumpet. కాహళభేదము, తుశా

రా. ABA.

బూ రె n. s . (add ,) పూరిక. ABA.

పూర్ణ కుడుములు n . B. plu . A kind of cakes . నుx

యలు.

పూర్వ వాహిన గిావుండే * adj . Flowing eastwards.

తూర్పుగా ప్రవహించే ,గోదావరియిక్కడపూర్వవా

హినిగావున్నది the Godavari here flows east

దావనమనేపట్టణము. H. 1. 167. పంచవన్నియ

ముగ్గుపద్మ ముల్ నించిన బృందావనములో గిలం దె

వెలయ, H. 4. 274. వసతిగబృందావనముననిల్చిన

నందాత్మజునకునతులొ ప్పించుచు. A. 5. 56. తన

కునందరుగూర్పబృందావనమున నెుక తెరతిదేల్చి,

బెంగడిలుట v . n . To fail, grow feeble. ఎత్తుబ

డుట. ABA.

or పెంచుకపెంచు
n. s. A potsherd, a bit of a

scull. The surplus . శిరోస్థివిశేషము, ABA.

అధికము Kark. ఫలాదుల పైత్వకు. D. HD. 1 .

1447. అలుగక చిల్ల పెంచాది గానాకుకలధనంబం

తయు.

wards.

పూలు n . s . plu. (of పువ్వు) Flowers . పూలమం

జరులు A kind of rice. Kark. H. 1. 250. వా

దుల గెల్చువాలు చెలువంబుగ దాల్చిన పూలు నెప్పు

గా . N. 7. 119. పోయివచ్చెదననికొన్నిపూలు

గొనుచు, బాలికామణితన పర్ణశాల కరిగె . T. 4 .

145. చాలసొమ్ములుపూలుబాగాలు గొనుచు ,

పూవు పెత్తులు n . e . plu. Wreaths. పూనీరములు,

*
బృందావనము n. s. page 646. col. 1 , 15, for

‘ ocimum ,' read ‘ ocymum .' ( add,) Name of

atownin which the deity Krishna lived. ayo

'
బెండు n . s. page 648. line 2 , for Aschy:'

read ‘ Eschynomene.' N. 2. 210. ప్రకటితదో

శ్శక్తి బెండువలెదెచ్చెద మేమొకలొకర మెయనిదై

త్య కరంబులుమదమువిూరిపలుకగవించుకో. A.

5. 66. దినమధ్యమారరుచిభిద్యన్మంజరుల్ పూనీ

వాడినపాలిండ్లనుబెండు బొమ్మవలె నుండెజ్ ఉంది

టక్జ్యు నై.

పెండెము n . 8. (add, ) An oruament or badge

worn (like the honorary garter) on one leg.

కాలికి వేసుకొ నేబిరుదు. P. 1. 583. ఇరికిటి పెల్లు

కంపబలియించినలో గిలిముల్లు పెండెముల్. టీ కం

ఉదడివాకిలి, Swa . 6. 6. గెల్చి డా కాలX పైన నగ

ఘల్లుఘల్లున బెండెంబుగండుమాలు. H.5.158.

గుమ్మెతకానికందెమేం ల్పెండెము బాడుగోలునకు,

పెంజరలాడుట v. a , To kill . వధించుట.

బెగ్గటిల్లుట v. a. See బెగ్గడిల్లుట.

బెగ్గురము n . 8. అన గానారసము, Kark.

బెగ్గొట్టుట v. n. To cry out, chatter or babble,

blubber or wail . ధ్వని గారోదనము చేనుట, అక్ష

ర లేనిమాటలాడుట. ABA.

BOGA

పూగులవాడు n. B. One who polishes_rough

rubies &c . మణికారకుడు, ABA. సానలవాడు

అన గా కెంపుదళము మొదలైనవాటిని సానపెట్టే బెట్ట n . 8. Hardness, difficulty . కఠినము ,

వాడు . బెట్ట adj. Hard , difficult, కఠినమైన . ఈకాలము

బెట్ట గావున్నదిగనక as these were hard times.

బెట్టమారి n . s. A cock which looks like a hen .

సెంటిపోలిక గావుండేపుంజు , ABA ,
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బెట్టించుట v. a. To toss , to drive. తోలుట, చిమ్ము

é. D.

బెట్టు , అనగాదురావము, Kark .

పెట్టుట v . a . (add , ) పెట్టేనెల Next month. పెట్టే

నెలలో వచ్చి చేరుతున్నారు they will come next

month .

బెట్టుడుత n . 8. read for “ (or బె ) "read , (or బి .)

పెట్లదిమ్మి or పెట్లదిమ్మె n . s . A patterero or little

gun. ఆదురు వేటు.

|
పెళ్లు n . 8. The back yard of a house . గృహవృష్ఠ

సీమ . ABA. పెరడు,

22.

బెడయుట v . n . To fail. కార్య వైకల్యమవుట, Kark.

D.

Rickly tree. N. 5. 119. పెరి గెజ్ వామనుడంతదం

తిపొడ వైపుృధ్వీధర౦ బంతమై, A. 6. 104. పిల్లిగడ

ముమించ బెరిగిబూ సలుకు&గోళంబుమీదనుయ్యేల

లూగ.

సెడలు for పెరడు n. s . The back yard or enclo

sure behind a house . గృహవృష్ఠశీమ , ABA .

దొడ్డి .

పెడస్రాన n. 8. An instrument used by a smith .

ABA.

పెడ్డ n. B. A clod or a lump of earth . పెళ్లి . ఆమ

డియిం కాగడ్డ పెడ్డలు గావున్నది the field is all

covered with clods.

బెల్లగువ్వ n . s. ( add ,) కుక్షుభము

బెల్లించుట v. a. ఎక్షించుట, అనగా తేలించుట.

ABA.

పెడ (add .) పశ్చాదర్థము , అట్టహాశము, Kark .

పెడక n. 8. అనగాఙృష్ఠ భేదము, ABA.

బెడక n . 8. An empty Back . ధాన్యరహితఘోణ ,ి

ABA . ఉత్త గో నెసంచి.

పెడకంత n . s . A bye path . తప్పుత్రోవ . OG.

బెడకు ns (add,) Grace, prettiness . విలాసము,

ABA . See బెడంగు .

పేటి n . s. A military belt or girdle . సారశన.

ABA . యుద్ధమందునడుము కుకట్టియుం డేకుట్టతా

డు మొదలయినది.

పెడమరలుట v. n . (add ;) P. 1. 261. అయ్యవద పేటు (add , ) The top of a mountain . శిఖరము ,

గాకిరంకుటా లింగేలంగా లంబొడిచి పెడమర లంది

ר

బేగడ n . 8. (add ,) అభ్రకము . ABA .

పేటన బెట్టుట v . a. ( lit : begin to weave) meta

phorically. To begin . ఆరంభించుట. KP. 6.

88. ప్రియలుధరించు సొమ్ములకు చేటన బెట్టెజెలిం

కంతట

BABA .

బేడా n . s. A particular building in a temple.

గుడిలో సెకభాగము, బేడా స్తంభము a pillar in

a part of the temple.

బేడిగ n . B. Tax, ransom . భాగధేయము, ABA. వ

ను, పగిది

వేణిక n. s. The back of a sword . కరవాలకృష్ణము ,

ABA.

పేరం టెలు n s. Confusion , disorder, perturbation ,

perplexity . గాబరా, ABA. తారుమారు .

పేరంట్రము n . s. The being a married woman .

చిరంటిమ , ABA. ము తై జతనము.

బేరజీడు n . B. A rogue, a cheat. కుత్సితుడు , ధూA

ర్తుడు . Kark . వంచకుడు ,

౨

పేరణము or పేరని n . s. Armour, a coat of mail .

కవచము. ABA.

11

పెనకువ n . s. జగడము, OG . యుద్ధము , D.

పెనుపుట v . a. To increase . అతిశయింప జేసుట,

N. 2. 329. ఇభహర్తుములరీతి నేపుబెనురు . Swa.

6. 50. ఘనమగుజుగుక్సు బెసుడునజ్జనముసూచ ,ి ఋ

షిమనంబునగడున సహ్యించుకొనుచు. A. 2. 24 .

అదిగాన కిాదొనీక ను వీరాసాపత్న్యసంపాదనంబు

బ్బునింపు బెనుకు .

పెరుకుతోటకూర n . s . A kind of tender greens

or pot -herbs . మహా బాదృశాకము, ABA . మొల

కూర .

జము.

oxy

పెరుగుట v . n . (add ,) పేగు పెరిగినది Intus-suscep | బేరివాడు plu. బేరివాండ్లు or బేరులు n . B. A

tion . పెరిగిన large , great. పెరిగిన పిడుగు a great

thunderbolt . DRY. 1382. దిగ పెరిగేచెట్టు a

పేరణి or పేరిణి n . s . (add , ) నాట్యభేదము, ABA.

N. 7. 339. ఇల నెుక తేదీరె పేరిణి వెలయింపుచుజూ

చువారువిస్మయమ౦ దక్.

బేరీజము n . 8. Fraud, deceit . మోసము. See బేర

mercantile caste among the Hindus.

మ్ముకొనేపుశకులస్థులు.

4
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పేరు adj . Big , large , బలు, దొడ్డ . ABA.

ప్లే రెము n . s. ( add , ) An ornamental border or

pattern . _ పూజపూజులు గావుండేటట్టుఅచ్చునకొ

ట్టిన కంబి . P. 4 , 187. గాడ్పుపే రెముబారుగాక

యేమి. Swa. 4, 154. గళితశృంఖలమైనగంధ నా

గమువో లెప్రజల పై బే రెముల్ పారిపారి,

పేరోదనము n. s. A kind of emerald. గారుత్మతవి

శేషము, ABA. ఒక తరహా వచ్చ.

బేలుపోవుట v . n . To be tricked , or wronged .

మోసపోవుట ,

పేళ్లమరము or పేళ్లామరము n . s . Name of a book :

the Amera cosha with Telugu interpretations .

తెలుగు అర్థముగలఆమరము,

పెశాచికము * n. 8. (add , ) Paisāchicam is used

by Telugu etymologists for Tamil. ' See

Ellis's Note in Campbells Teloogoo Gram .

mar at the word " Trilinga." More strictly

it is, in Sanscrit comedies, Gibberish ; a

jargon talked by some attendants .'

బొంకరి n . 8. A liar . ఆసత్యుడు . ABA. ఆబద్ధీకుడు,

బొంకి 1. 8. A bit of a scull . శిరోస్థివి శేషము,A

ABA.

బొంజుగు n.
8. The gullet . కంఠంబు, గొంతు,

ABA . See బొండుగ .

పొంజున , అన గాముంటచీరిన. OG .

బొండెము n. s. A hurdle of thorns. తెట్టుకొరకు

ము౦ డ్ల చేతఅల్లినతడిక, ABA .

బొండ్లము n . 8. (add,) A young palm fruit & c. తా

శాదికశలాటు . ABA .

చేనము, అనగా పేశము, ABA .

పైకము n . s . (add, ) A set, multitude, collec

tion . The coin called two pice . Wealth, mo

ney . వర్గము , రెండుకాసులు, ధనము, ABA.

P. 4. 193. నెయ్యంపుపైక మైదీపించుశురభృతా

ళికి. T. 4. 111. పైకములగూర్చిపంచమభంగి

వేర్చి .

(

బొంత, ఆన గానమస్కారము. Kark.

బొంత n . s . (add,) తుషయుక్త ధాన్యము.ABA. P.

1. 223. వండునవుడునుబొంతసైనుఁడుమనను.

సొంతకడవ n . s. The kettle at the fire side. చుల్లీ

నికటఘటము, ABA. పొయ్యి దగ్గరికుండ ,

బొందడీడు n . s . He who is in armour. కంచుకి .
పైకొనుట v . a . (add, ) సంగ మొనర్చుట, Kark. P.

3. 302. ఆచాయంబైకొని చెక్కు మెక్కి రతిరాజ్య

శ్రీలదేలింపుదు౯ . H. 2. 59. ఈకరణిపరస్పరం

బుజయకాంక్ష పెనంగగనింతి పైకా నెక్ , T. 2.

117. ఏనునీవని పైకొను పేను ద్వైతమిరువురొకటై

నయ ద్వైతమిద్ధరిత్రి . A. 5. 50. తన సౌందర్యము

చెప్పగా గరగుపద్మాకాంతర ప్పించమిోహనకంజం బొక్ష సము orబొక్తి సము n . 8. Treasury : money.

బున వైచితియ్యమిడునెయ్యుబొప్పపైకొన్న మీరినృ

శంఖత్వమునందొరంగిచనివెర్రింజేస .ె

6

ధనము , ABA . కోశగృహము, N. 2. 56. బొక

నిముశూన్యమగుటకుబొగులువారి గాంచిదేవేంద్రు

డువిచారకలితుడగుచు. T. 4. 96. మిసిమిపొక్షి లి

మూలబొకి సమొసంగి,

పొక్షి n. 8. A mark. గురుతు, OG. says # మీరము,

P. 3. 268. ఏతెంతుననిపొక్షి నిడిపోయినుత్తాళిచూ

డనాకడతొంగిచూడ వైతి,

సైటి n . s. read · Dinner eaten by day light. '

పై డాలము n . s . Anger. కోపము. ABA .

పైకి n. s. Gold. The price given for a wife. కన్య

కాళ్ళులము, కాంచనము , వేశ్యాభృతి. ABA .

సైయిక్ , పై సై or పై పైని adv. Over and over,

upwards. ఊర్ధ్వము . P. 4.550 . పైపై ప్రాణివధ

ప్రధానగుణమొక్పు .Siva . 3. 168, వడి కాచి కా

చియుండఁగడవలనీరిను ముద్రావుకైవడి బైపై

డ మెడు కోర్టుల చే , N. 6. 137. హుతాశన క రాళ

ములై దన సై వీయింబడ ౯ .

పొక్షిళ్లు n . s . (add,) KP. 3. 91. కడుబీట్లినట్టేట్టిబం

గరుపూతబొక్తిళ్లపడువుజూ పెడి మేనివళులవలన.

పొకు n. s. (add,) Town talk , rumour. జనశ్రుతిఛే

దము, విస్ఫోటము . ABA. H. 3. 182. ఎప్పుడు

ను పెద్దజీలుక పొకైత్తజేతు,

పైక ము n. s. plu. Milch-kine. పాడియావులు, KP. బొకైన or బ్కొకైనాకు n. 8. A plant, Verbena

6. 88. బంటుబానిశలు బైరముసెయ్యలు . nodilora. తోయపిళ్పలి. ABA.

ABA. కవచముగలవాడు.

బొందు n. 8. A young palm tree. A dried crop.

బాలతాళము, శుభ్ర సస్యము, ABA .

పొందుగాడు n. 8. A friend . మిత్రుడు . ABA. హి

తుడు.
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బొట్ట n. 8. (add ,) కుసూలము . Kark .

బొట్టకడజీ బెట్టు n. 8. A kind of Nauclea Oadam .

ba . నీశువృక్షు వి శేషము.

బొట్టము n . 8. A langoti . కౌళీనము ,

పొట్టియకోల n . s . A short cudgel . పొట్టికోల, H.

2. 30 , కడిదిమీరగ చంక నిడినబొట్టియకోల,

బొట్టె , అనగాకుకుటాం ఫ్రిజన్యకంటకాలినికి తాం

Xము. ABA .

పొడక n. s. A basket for storing grain . కునూల

వి శేషము, ABA.

పొదిటి n . s . A dwarf . వామనుడు, ABA . మరు

గుజ్జువాడు.

పొడప n . s . A two-pointed dagger formed of పొనిక n. 8. A fine silky grass (called Sac

charum munja. Rox . ) ముంజము. ABA. ముంజtwo antelope's horns set on one handle so as

to form a small spear , pointed each end. ఇర్రి గడ్డి .

కొమ్ములు రెండుజత చేసి అంటుచీలలు వేసనసాధనవి | పొనుగు n . s . A kind of grass. A dwarf. తృణభేద

శేషము. ABA.
ము , Kark. వామనుడు. ABA.

బొడి గె n. s . Child . బాలకుడు . ABA .

పొడిగొట్టుట v. a. To cut down bushes in prepa

ration for breaking up fallow land . చేను గావిం

చి పైరిడ చెట్లుగొట్టుట , ABA .

బొడియ, అనగాకుతూద్వయ సంగతి. ABA .

పొడుచుట v , a. (add ,) కర్రపొడుచుకొనివచ్చినాడు

he came using a walking stick . KP. 3. 13.

దొంగలాన పుడిచినకోకల్ పెడుతు రె

పొడుచుట v. n. (add,) Swa. 3. 9. చింతాసాగరం

పొదువుట v. a. To cover, envelope . ఆవరించుట ,

అన గా చుట్టుకొనుట. ABA. See పొదుగుట, P.

4. 77. భీమాటవిలో నున్నవి గామాంధునిబొదువు

పాతకంబులు .

బొద్ది చెట్టు n . s . (add , ) వృద్ధదారుకము . ABA.

బొద్దు n. s . A kind of bracelet. A ledge or edge,

in goldsmith's work . హస్తభూషావిశేషము,

ABA .

పొన్న adj . P. 682 , col . 2. line 4, read Cassia

Senna for Senne. (add , ) H. 4. 18. నారువసుర

పొన్నవారిజమునుపొన్న, P. 4. 125. వనిత నీ నగ వె

రింగి నదిపొన్న,

పొన్నంగి n . s. A certain bird . కుక్షి భేదము. ABA.

H. 3. 13. ముణుగుకోడియు డాబముకోడియు

బోదపొన్నంగిక క్లేటిబొల్లికోడి,

పొన్నట్టు n . s. A wooden ladle. దారుహర్తుము .

ABA, Balhulaswa . 4 , 29. పొన్నట్టుదట్టచేబూని

యన్నమువంచెవల కేలలతవిరుల్వంచెననగ.

పొన్నది or పొన్నారి n . 8. A pretty girl. ముద్దుగు

లునది . ABA. N. 2. 11. చిన్నిపాయముదానిచి

న్నాగిపొన్నారియంచరానడలసోయగము దాన .ి

పొన్ను n. . (add , ) శంబరము, ABA.

బొబ్బ n . s, (add ,) ప్రణాదము, బొబ్బరింత , కూత

లు, విస్ఫోటము . ABA. A. 2. 66. పొడమెమొగ్గల

గములగ్గిబొబ్బలటుల . టీ॥ పొకులవలెనె . Swa. 3 .

95. అనలాళీ పెడబొబ్బనలమిన తలదిమ్ముబాయు

పోయీ తేంట్లపాటమరుడు, P. 4.269. హస్తుదా

యె .

పొద for కద imper. 2d person . Go. వెళ్లు . D.

Abbim . 3. 425 , పొదపొదండను చుమూ పులద్రో

చువారు. here in Yatirhyme the poet has

used it.

పొదడు n. s. A dwarf. వామనుడు, ABA. పొట్టి స్థకిాయముల్ చివుకుడుపట్టి సెక్పులాడి సెల్ రసపొ

వాడు,

పొదిగొనుట v . n . To collect in a mob. To form

as a cluster of leaves. &c. గుంపుగా చేరుకొను

క్షులుగంట్లుబొ బృవుండ్లవునిటువంటిపుత్రుతగవాక

ననమ్మడు కైటభారిక౯ .

4.ట , మల్లడిగొనుట, గుబురుగావచ్చుట . KP.

110. తదనంతరంబమిక్కిల బిొదిగొ న్నబిగుళ్ల జొంప

ము సొంపగుపూబొదరింటికి దార్చి సేతి మదన మ

హారాజ్యభోగమహిమక్ దేల్చెల్ . Swa. pref. 49,

బొబ్బర n. B. A kind of beans or vetches . బర్బ

రము . ABA. ధాన్యవిశేషము ,

బొబ్బరింత n. 8. Cry, roar, squealing, bellowing.

ప్రణాదము, ABA . బొబ్బలు , కూతలు,

ఫేనుం క్తితో బొదిగొని పైవీయి న్వెడలుబుద్బుదటం బొమ్మ మేడి n . B. Opposite leaved fig tree.

ఙులు పూ లెబోరుల౯, టీ ॥ గుంపుకట్టుకొని, || (Ficus oppositifolia ) కాకోదుఁబరము, ABA,

బు వేగిరంబ వెల్లి పుడిచెననందుడిచిన నడంగక . H.

1. 228. చెలగుచు వేగుచుక్క బొడిచె బలసూదనది

కబుర్

పొడుపు n . B. (add ,) P. 2. 97. అన్నిలయపతి ప్రొ

దుబొడువునకుల భామం చేమపిలుచుకొనియిట్లని
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బొమ్మరక్షసి n . s . A goblin , demon . బ్రహ్మరాక్ష

నుడు, ABA . H. 5. 124 , కంటిలో కొడవెంట్రు

కయురచ్ఛమర్రిన బిొమ్మరక్తసికాపురమ్ము సేయు.

పొర n . 8. (add , ) A. 4. 199. విశదక యోదపుంబొ |

ర ల నేష్టున చే , N. 2. 226. మొలదట్టిపొరలవంకలు

పొంకముగజెక్స్ట్ .

పొరకటీడుపు n. 8. ద్వార ప్రాంతకుడ్యము, ABA .

పొరగుకూన్చుట v. a . To kill, destroy . వధించుట,

Kark.

పొరచి n . s . Page 684 , line 1. dele“ W.”

పొరపొచ్చము or పొరపొచ్చెము p . 8. (add ,) A. 6.

61. ఈమాటకు పొరపొచ్చెము లేమికినీశ్వరుడుకలి

నిలింపవిరోధి . టీ ॥ క పటక ల షము లేకపోవడమున

కు . N. 2. 262. ఎచ్చటమరిపొరపొచ్చము గావించి

సంబ్రభుత్వముగల దే.

పొరయుట v. a. To gain , obtain. To have . పొం

దుట, D. A. 4. 149. తిరోభావావిర్భావంబులం

బాయకపొరయునభస్యాభ్రముల్గప్పి. టీ || పొందుచు

న్న . P. 2. 174. ఆశాభంగ లైముఖ్యముగపొరయం

గోరనివాడు బోవురుషుడు . టీ ॥ పొందను, N. 8 .

60. ఖరఖరకాండకాండ మెదగాడిన యప్పుడు

పారవశ్యముంబొరయన రిామభూవిభుడు.టీ || పొర్

దని .

పొరయుట v . n . To rise , spring, as love &c. To

sprout , germinate, grow. పుట్టుట, కలుగుట,

మొలుచుట , పెరుగుట . OG. Bays చెప్పుట , ఫల

మందుట , N. 7. 82. కామాతురులకుభయమును

లజ్జయుపొరయవనజ్ విన మె. టీ ॥ కలుగవన గావిన

మా. Mandha. 3. 10. పొర సెగురుల్ ము ఖాబ్దము

నబొడ్మెడు తావికి జేరు తేటులై, టీ||కమ్ముకొ నెను. P.

pref. 47. దీవిష ద్వాహినియప్పులంబోరసియుద్వృ

శ్రీ విజృంభింప, టీ || వ్యాపించి , అనగా పెరిగి,

పొరల n . s. ఆన కర్పూరము, Kark . probably

meaning పొరలకర్పూరము,

పొరి adv . (add,) ఉద్ధ తిచేత. OG. P. 3. 230. కంట

కులురిపులుదమలో సెంటక పొరిబాస .ి ట]ీ ]మికిలి .

పొరీ కె n . s . A bit of straw. తృణము. Kark . పొరక,

పొరిటినది n . a , శంకరింపబడినవస్తువు . ABA .

బొర్ర n . B. (add,) In Kark. పొంబొర్రవేల్పు is a

whimsical word for బ్రహ్మ .

పొర్లుగాడి n . s . A plant, commonly Chaculiya .

(Homonites_cordifolia Rox.) క్రోసువుచ్చ ,ి

ABA . H. 5. 51. పొర్లుగాడియునల్లపూలలమి #

క చెంచలికంది కా రెయుగిలకలంబు.

పొర్లుట v. n . (add , ) మృగ వశురతి .

పొలవు (for పొలుపు) adj. Beautiful, handsome,

elegant. మంజులము . Kark.

పొలివుచ్చుట v . a. (add . ) చంపుట, OG.

పొలివెుట్టు n . s. Certain dues or income given to

a temple ? గుడికియేర్పరచినయిస్తువ ,

పొలువర (for పొలుపార ) adv . Well , elegantly ,

handsomely. ఒప్పార . KP. 6. 206. పొలువరత

న్నువేనిదురబుచ్చుట కై,

పొళ్లు or చేదుపొళ్ల n . s . A plant called Trichos

anthes diœca : it is also applied to Luffa acu

tangula. Rox . పటోలము , ABA. చేతిపొట్ల,

పొల్లు n. s. page 690, line 3, for (etivam read

(ētwam . ) రాచపొల్లు లేదు a prince though in

fallen circumstances is not to be contemned.

వానిపొల్లువాడుపోసుకొని బ్రతుకుతాడు. he lives

by the sweat of his brow. వానిననీటి చెమట

నువూడ్చి వేసుకొనిజీవిస్తాడు. బంగారుపొల్లువున్నది

గానిమనిషిపొల్లులేదు throw away gold if you

choose , but never throw away a man . మాటపొ

ల్లుపోకుం డాఆడుతాడు he says this lest his

statement fall to the ground . P. 4.71. వల్లభి

వెలియైనయిల్లుపొల్లు .

బొటక n . s . A pot bellied man. తుందిలుడు ,

ABA.

పొసగు n. 8. అన గా వ్రీడ , Kark.

పొనుగుట v . n. (add, ) P. 4. 215. ఏనురాజన్యకన్యక

నితరజాతి భామ గా నెట్లుపొసగు నీ పాపవృత్తి . A.

4. 321. నిశ౯ సుషుప్తి పూర్వక ము ప్రేయసీగోష్ఠిపొ

సగుపతికి , H. 1. 171. వానితలిదండ్రులత్యంతవ

త్సలతనుపూట పూటకుగోముచేపోనీగచెంది . T.

pref. 76. పురుష సింహత్వవిఖ్యాతిపొసగనఖరలీల

హైరణ్య దా నైకలోలుడయ్యె. N. 10. 143. ఆం

ఓ పైపొుగువజ్రాంగిజోడు,

పోకడ n. s. Line 3, for “ free from it in any

way, get rid of it in any way." Read, " free

yourself from it in any way, get rid of it at

any rate."

పోకార్చుట v. a. (add,) To sell or vend , అమ్ముట,

బోకుn . s . page 692 , dele the whole line.

ఫోగపు n . s . Seasoning . సంసారము , తిరగపోత ,

ABA.
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А
పోజుట v . a . To tear with a thorn. ముంటజించు

ట చెప్పుట , ఫలమందుట, పొరయుట , ABA .

పోటకము n . s . Small pox. స్ఫోటకము . OG. మ

శూచిక ము

పో బెట్టు n . s. Cry, roar , squealing , bellowing .

ప్రణాదము, ABA. బొబ్బ, బొబ్బరింత .

బోయడు n. B. A highlander, a savage, afores

ter . మాతంగ సదృశుడు. ABA . N. 6.113 . బో

య లై నందమవారి ౦దెగజూతురేయనువారును,

బోయిడు _ n. 8 , A Boyid or mountaineer : this

title was borne by some chieftains as

బోయిడు , మారబోయిడు, పల్లెబోయిడు, గొండ్ల

ప్రోతిబోయిడు.

బోయెత n . s . A female mountaineer. శబరస్త్రీ .

ABA .

పోటముఁజి or పొటముంజి n . 8. అనగాగో చిపాత .

OG.

బోటి or బోటికత్తియ n . s . A female servant .

దూతి. ABA. A. 4. 139. ప్రోషితల జేరిక లకంపు

బోటిపూలె. Swa . 3. 47. కన్నీరుగోటమీటుచు

బోటితో వరూధి నియిట్లనియె .

బోటు n . 8. అన గా శ్రీమానము , చింతబోటున్ను . OG.

బోటు n . s . The same as తిప్పా which see .

బోటుతనము for బోటితనము n. 8. Female wit,

woman's wisdom . జాణతనము. KP. 7. 257.

నీకుపెట్టియీమాటల కేమిపోదుముదిమకు వ నేరొక

చోటనుండగా బోటుదనాలుజు న్నె మిముబోంట్లకు

తకిన వారికింబలెజ్ .

పోడిమి or పోణిమి n . s. (add,) Caution,care, pre

caution . అవధానము, ఆనగాయెచ్చరిక, పదిలము.

ABA. KP. 3. 178. వీడాయట్ల న్యాయపుబోడు

ములకుబూనినట్టివుణ్యుడు.

పోతరాజు or పోతురాజు n. s. A kind of demon.

A rustic deity . గ్రహభేదము, ఒక ద్ర దేవత

యున్ను .

బోద కాలివాడు n . 8. A man whose leg is swol.

len . కాలువాచినవాడు. A. 6.22 . వ్రేలుడగుబొ

జ్ఞగలబోద కాలివాని.

బోదుగా adv . Much. మిక్కిలి. బోదుగాజనములు |

పొగిడినమోళ్లకాదుకాదనిపించెగా దేవమాయ.

Sarang. D.

బోదుగా పెరుగుట v. a . To grow plump. పుష్టిగా

.

పోరాట n . ౯. Fighting, war, యుద్ధము, ABA.

బోరుగు or బోరువగ ద్ద
బోరువగద్ద n . s . A vulture .

బోరుగొలుగుట v . n . To be noised abroad, be

known every fwhere, to be notorious. ప్రసిద్ధి

పెరుగుట .

బోదుగావుండే adj. Plump, bulky . పుష్టి గావుం

డే, లావుగావుండే,

బోదె n , S. The young of any animal. An young

one . తిర్యగ ర్భకము , సామాన్యార్భకుడున్ను

. ABA.

బోనపుకత్తె
n . s . A handmaid

. దాసీది , Kark .

పోపిట్ట n . 8. A certain
kind of bird , ఐటీ వి శేవము,

ABA .

గావుండుట.

బోరులు n. s . Fried barley or rice . ధానలు, ఆన

గాబోరుగులు . ABA .

పోవడి n . s. (usually పోబిడి trace) Report,

rumour . జన శ్రుతి భేదము, ABA .

బోదు or బోదువా n, s. The young of any ani

mal. తిర్యగర్భకము, సామాన్యార్భకుడు. ABA . పోనూడు n . 8. A kind of shoe. పాదరక్షక భేదము,

కూన, పిల్ల .

బోర్దాలుపులు n . s . Great gates, house doors . పె

ద్దతలుపులు, H. 2. 147. బలుకంచుగుబ్బబోస్దలు

పులుతీ నెలవాకిలినడవ.

బోర్లబాటు n . s . Pride , jollity , uppishness. దు

పోలాతుగంటలు n . e. Small bells on the neck of

an elephant. ఏనుగ మెడకుక బేగంటలు. Ila . 1 .

148. కటితటినటియించుమంటలుమొలనూలుపోలా

తుగ౦ టలచాలుగా X. The word పోలాతు seems

meant for (P) folād, steel .

ABA. From (P) pāpās.

బోసేయుట v. a. Error for భోజనము సేయు

. To eat. కుడుచుట, తినుట . H. 4. 47.

ఆబిడన్నంబు సంకటియంబలియును సేయ సేవ రేయి

వేళ బో సేసిపోవు. N. 10.66. పూరికించలికట్టుక

పోగాతన పేరు జెప్పుకొనియింట్లో వారిబో సేయు

మంచు .

పౌంజు, or జీవుంజు, or పౌజు, ఫౌజు n . s. (Persian

Fauj) An army . దండు . A. 6. 171. నా

సీరుడగుచు సూత్రవతీసఖుడుడువీధిబౌజుదీర్చిన ప్ర

జభూపానులు.

పౌంజులకమ్మ D. B. A certain earring worn by

women . రత్నతాటంకము . ABA . రత్నాలకమ్మలు .
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పౌనభకావుడు * n . s . The son of a twice marri | ప్రత్యుద్ధతి

ed woman . మారుమనుముదానికొడుకు. M.

XIII . 2. 257. విభుడుదానుదొరంగిన వెలదివిభునివి

డిచినట్టి నుమధ్యమవిధవయకుశాశ్వదశ నెవ్వరికీగను

తనయు డాతడతనికొడుకుపౌనర్భవుడనగబరగు,

పౌరుషము * n . 8. (add ) పౌరుష నామము. A ho

norary title obtained by some noble act. P.

1. 330. పౌరుషమువిడువగా నేమిటిక్౯.H. 3. 19,

పౌరుషముతారతమ్యముకారుణ్యము దానధర్మగరి

మయుకులవి ద్యార సికత్వమువినయముగౌరవము

గలిగిచిత్రఘనుడట్లలరు .N. 4. 95. జన్యంబులం

దు, సక్రుతిద్వంద్వపౌరుషము.

*
n . s . Rising as from a seat ; going

to meet a guest &c. ప్రుత్యుద్గమము, ప్రత్యుతా

నము . M. XVIII. 1. 55. ఆదరమున ప్రత్యుద్ధ

తియాచరించి.

బ్రదిమి n . s . Existence, living . జీవనము. ABA.

బ్రతుకు, మనికి .

ప్రదీపకమైన, ప్రదీపకుడైన * adj. Adorning, glo

rifying , illuming . ప్రకాశింపచేసేటిది , చేసేవా

డున్ను

బ్రద్దర n . 8. A bit or fragment . శకలము, ABA.

బద్ద, తునక.

పౌరుషము * adj . Read ' of man . ’

పౌలస్త్యదికు
* n. s . Read , ‘ or Aquilo. '

క్రంగ_ usually ox A fork , as the forked

branch of a tree . సంధశాఖ, ABA.

ప్రపంచము * n . 8. (add ,) చెన్నపట్టణములో మొ

దలారుల ప్రకుంచము , బెటిశీమలో బ్రాహ్మణుల

ప్రపంచము in Madras the Modeleiars are all

in all. In other towns bramins have the sway;

have great influence.

ప్రకాశము * n . 8. (add ,) Wrongly used to

explain many words the real sense of which |
కుబ్బ or ప్రుబ్బలి n . s. The rattan . వేతము,

is not recollected .

ప్రకాశించుట or ప్రకాశిల్లుట * v.n . This verb

is wrongly given as the interpretation of many

verbs not rightly understood .

|ప్రకృతిష్ఠుడు n . 8. He who is inherent or innate

స్వభావము గా వుండేవాడు, సహజముగావుండే

వాడు, Hari Vamsam , Uttara 4. 97. భవన్మం

జులాలావంబుల్ ప్రకృతిస్థుజేసెనను , P. 1. 453.

దోషము లేకకారణ ద్వే పముబూనియున్నకువుతిం

బ్రకృతిన్ధుని జేయ ప్రార్థనా భాషలగాదు ,

A tree (Tamarix
ప్రకి , ప్రకై చెట్టు n . 8 .

Indica .) పిచులము. ABA. ఝావుకము,

శ్రx n . s . A fork , as the forked branch of a tree .

సంధశాఖ. ABA. See ప్రox.

ప్రతికుత్తి * n. s. Inspiring trust , or confidence .

Respectful or affectionate behaviour . నన్ముక

ము, మరియాద . అందరు సమాన ప్రతిపత్తిగా దర్శ

నముచేసుకొనిరి they all visited him with

equal respect. విప్రతిపత్తి distrust. సందేహము,

అజీనమ్మిక .

ABA .

ప్రభావుడు or ప్రుభావముగలవాడు* n. s. He who

possesses supernatural gifts . మహానుభావుడు.

భ్రమరి n . 8. Fainting, మూఛ . ABA .

ప్రమాణము * n . 8. వేదముశబ్ద ప్రమాణము గావుండే

the Vedam is the criterion or standard

of language .

ప్రముఖంబులు * n . B. Etcetera. -మొదలైనవి, M.

III. 7. 82, గ దాపరిఘకుంత ప్రముఖంబులు గైకొ

ని clubs, darts and other weapons. P. 4 .

112. శిలీముఖప్రముఖంబులంజూ పియిట్లనిరి , Ar

rows and the like.

ప్రమోసము * n. s. Mistake , error, mischief,

danger. ప్రమాదము,

వ్రచ్చి , అనగాుమ్మి, కమ్ముకొని , OG .

క్రుచ్ఛదము

ప్రతాపము n. s. (add ,) Name of a certain

* n. s . A cover, a wrapper.
పోరువ

ప్రమ్ముట v. a . To surround , encircle, encom

pass. వేష్టించుట . ABA .

*

gold coin now obsolete. ఇప్పట్లో లేనిపకబంగా ప్రయత్నుడు * n. R. He who strives. An essayist,

రునాణ్యము .

ప్రయత్నపడ్డవాడు , నిష్ఫల ప్రయత్నులై [comment

on . P. 1 , 502.] he who makes efforts in vain .

N. 7.58. కేవల మే నిక సంతక న్నచక్ష్యనివనిత శృ

జింతున నిక ంజభ వుండధిక ప్రయత్నుడై .

ప్రళయముగా * adv. (add ,) నిండాప్రశయముగా

వున్నది there was a great uproar ; a grand

business.
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*ల్లదము n . s . ( add , ) ప్రలాకుము which see . |

ABA. వ్యర్థ భాష ణము , Kark . P. 1. 602. నన్ని

టతప్పకకవీక్షించి డ్రుల్ల దంబున పలికెక్ . N. 2. 501 .

నిశ్శంక తనిర్ణ రేశ్వరుడు సా రెకు బ్రల్ల దమాడ గా,

క్రువణుడు * i. s . He who is modest or humble.

నమ్రతగలవాడు .

P

శ్రువితత * adj . Great, extreme . అధికమైన , విశేష

మైన, Mandhat. 5. 250. జీవితతవైరాగ్యమహా

దవదహనశీ ఖాము ఖాతిత పుడు .

వితతి * n . s . A mob, multitude. సమూహము .

H. 1.3 . ఆత్మ సేవక ప్రవితతికి ౯.

ప్రవృత్తి * n . s. (add . ) ( Prinsep's Journ of

As. Soc. Feb. 1836 page 75 says] The

Nirvriti నిర్వృత్తి ( its

opposite ) is ‘ the next world . '

versatile universe .

ప్రశాంతి * n. s . Alleviation , abatement. ఉపశ

మనము , P. 1 , 173. శ్రుతికండూయనరు క్రశాంతి

యొనరించు౯ . A. 5. 138. ఇట్టి ప్రశాంతిగల్లె మో

కాకననాతిదన్నినవికాసమ
ు

నుంది.

ప్రసారణము * n . s . Going about. Expanding ,

extending , unfolding . తిరగడము, విచ్చడము ,

చాచడము.

ప్రహేళనము, ప్రహేళిక * n. s . Enigmatical

poem . గూఢార్థవ శ్రావ్యము . SC .

బ్రహ్మ n.s. The words వాడుపట్టియంబ్రహ్మ
*

&c . must come after this word .

*
బ్రహ్మరంధ్రము n . s . Read ‘ infants ' for' chil

dren just born .' (add , ) N. 4. 78. దైత్య నాధుని

బ్రహ్మరంధ్రంబుబగిలి ,

బ్రహ్మహృదయము * n.s. The star called '

*

Ursæ majoris.’

ప్రక్షిప్తము n . s . (add , ) A pretext, excuse . సా

కు , గ్రుక్తములు చెప్పుతున్నాడు he uses pre

texts , or shifts .

*

భ్రాజిష్ణువు * n . s. He who is splendid . శ్రీకాళిం

చేవాడు . M. XII . 2. 272. రాజును త్తమగుణభ్రాజి

ష్ణునభిషి క్తుగావించుకొని.

ప్రాణము n . 8. page 720, line 11 , for_im

mediate read ' imminent. ' ప్రాణాచారము

earnest prayer, beseeching.

ప్రాకుకము n , s . ( add ,) Anuk : (like etcetera)

as పత్రములు ప్రాపకములు bonds and so forth ;

bonds etcetera.

ప్రావు n . s. ( add , ) Nearness. సమీకుము, Kark .

N. 9. 145. పాంథజనములు కొమ్మల ప్రాపు జేర ,

H. 5. 16. నగరివార పి్రాపుగలిగిన వారికి బక్షలకు

నుకొదవడకుండకుమ్మరి కుండలిచ్చు. T. 2. 162 .

ఇంటికి ప్రాసైయెప్పుడు కంటికి రెప్పవలెగసి కారు

నితనికి . P. 4. 50. తక్తి పిచక్రవర్తి ప్రాపుననిత

రం బెరుంగకయపూర్వసుఖస్థితినుంటి ,

ప్రాముడు n . s . Rubbing,మాజ౯ నము, తోమడము,

బ్రాహ్మణార్థము * n . s . Feeding two or three bra

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

mins in celebrating the anniversary of a death.

ప్రెగ్గెడ n . s. (add ,) తీర్పరి . OG.

పేంకడము, ప్రేంకణము n . s . A tree called ప్రి

యంగువు .

ప్రేతిక or పేలిక n. s.

పిగుడ్డ .

ప్రేష్యము
ము n . s . Inducement, encouragement, in

fluence. పేరేరణ, ప్రాజాపత్యము , అందుకునీ

ప్రేష్యముఆక్షరలేదు I do not require your aid .

ప్రొద్దు నెల n . s . The last month of pregnancy .

వైజననము, సూతిమా సము, ఆన గాకనప్రొద్దులుగా

వుండే నెల .

ప్రోబిళ్లు n. 8. ప్రార్థనాకు.తలు , ABA. See పోచిళ్లు ,

A rag, a strip, a bit. Do

మ

మంగి .n . s . A barber . మంగలవాడు. ABA.

మంగు, మంగుడు n . s. (add , ) ముఖసిధ ము. ABA .

మంచి adj. (add , ) గుడ్డివాండ్లు ఆ రుగురుమంచివాం

డ్లుయిరువైమంది ౬ix blind men and twenty

who are not blind .

మంజాడి n . s. A weight, regarding diamonds .

వజ్రప్రమాణము, ABA . వజ్రములుతూ చేపడికట్టు.

మంజిటి n . s. A cloth dyed in madder. మాంజిష్ఠి

వస్త్రము , ABA.

మండ page 730 , col . 2 , line 1,read “ An earthen.”

మండడీడు n . s . A groom , horsekeeper. గుర్రపు

వాడు. Pal . 50. మ౦డడీలకుమరువక చెప్ప.

నుండి లూటి n . 8. ( Mandilūti. ) అనగామర్మ ప్రణ

ము . ABA.

మండెము n . s . A hill-fort. One pack or pannier ;

being half a bullock load . దుర్గములము , ఘో

ణ్యధ ౯ము, ABA.
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మనికి

మంకు n . B. (add , ) అనగాద్యూతమంత్రి. The queen | మట్టి n .

at chess . A chief . ప్రభువు . ABA . P. 1. 382. తన

ఘన రాజ్యమంతయు ప్రధానుని పై నిడియున్నమంతు

గా బెనచిన రేశ్వరుండునడపించిన వాడతిరూఢమూ

లుడైక నుక నీవల్ల భుజౌ సరకుగా కొన డానిచినావనీ

శుల౦దనయము నెవ్వ డాఢ్యతముడైమనువానిన జేరు

లక్ష్మీయు ౯ . టీ || గొప్పవాడు.

మంతు కెళ్లినవాడు n. 8. He who is renowned . మడ చెట్టు n . s . A kind of tree . వృక్ష విశేషము .

ఖ్యాతుడు, ABA. ప్రసిద్ధుడు .

మందట or మందలింపు n . అనగా వ్యవహారము,n . ఓ . అనగా వ్యవహారము,

మడవచేవీ n . s . The fish called mullet. మేవచేవ ,

మడించుట v. a. To kill . వధించుట, Kark. భం

పుట.
ABA .

మందవాయి n . s. A rheumatic pain in the ankle .

గుల్భవాయువు, ABA .

మందారము * n. s . ( add,) ఆడవిమందార చెట్టు

A tree . Bauhenia . (Rottler .)

మందు n. s. ( add .) మాకువిందు లేనిదినముమందు.

We seldom dine without friends, it is rare

for us to be without guests. H. 1. 273. పొలు

వగుమోవిపెజిగురు పొంది కెపోతఫిరంగిలో శనెకొ

లిపిన పుష్పగుచ్ఛ మనుగుండుకు రాగపు మందునించి

నెగ్గలపువీరాక్రమాగ్నికొన .ి P. 3. 210. జిలుగుక

న్న పుకత్తిబలవంబుమొగమాయకుందుతాళవుతా |

కుమైలగోచి .

-

ముందుపెట్టడ n . s. A place where fire works are

made . బాణశాల. ABA. జురుసులుపగలువత్తులు

మొదలైనవి చే సేచోటు.

ముందుమల n. s . A mountain . ద్రోణపర్వతము,

ABA .

మక్డn.n. s. A part of the breast near the should

ers. మాంసవి
శేషము,

మక్డ గడ్డ or మక్త్రనకాయor మక్త్రనకాయ n . s . The spleen. బిడ్డ

లుగన్నవాండ్లకువ్యాధివల్ల కడుపులో తిరిగేగడ్డ .

మక్డు n . s , నితంబైక దేశము, ABA.

రాn . s . ( add ,) N. 7. 34. సిగకునందక వెన

చెరలాడు కురులతో లాగియా మట్టికుళ్లాయి దనర .

H. 1. 213. మట్టిధూపాతి దీపము పెట్టుచమురు.

T. 2. 16. గాటంపువీక సదా పైన మేనుల నెరమ

ట్టినిగనిగల్ హరువుమీర. Swa. 3. 92. అర్ధశం

ద్రుని తేట నవమళించులలాట పట్టి దీర్చినగంగ మట్టి

తోడ .

మజ్జరి n. s .. నైన్టికీ , ABA . శ్రేష్ఠ మైనఆవు.

మటిమ usually మణిను n . s. The heel . పాల్గొ౯ .

ABA,

మట్ట కారులు n . s . A kind of paddy . శాల ధిాన్య భే

దము, Kark.

చుట్టసి , మట్టినీము n . 8. A dwarf. వామనుడు,

ABA. పొట్టివాడు ,

మడుగు or మడువు n . s . A lake . నదీమధ్యమందున్న

హ్రదము, N. 1. 75. మడుగు నిండగ నిండిగం

డక మను౯. H. 4. 262. చెరువుమడుపులొడ్డుకుం

ట చెలమకుడియ, P. 3. 382. మడుగుభజించి భేకము

లమస్తమునజ భ్రియించికొల్చి.

మణియగాడు n . s. A subordinate revenue officer

under a Tahasildar . కొన్ని గ్రామములకుఆధి

కారి గావుండేవాడు. గుడిమణియగాడు one who

holds the administration of a temple H. 2.

55. మరిగితిరుగు నేలాద కిీమణియగాండ్రకు .

మణిహ usually మళిగ n . s . A wholesale shop

or storehouse. దుకాణము . D.

మణిహము n . s . Trade, traffic. ఉద్యోగము , Kark .

మణుగుబువ్వులపీటn . 8. An instrument with which

vermicelli is made . మణుగుబువ్వులు పిండేపీట ,

మదల or మదట n . s . A stupid lout . ( ప్రాల్మాలిన

వాడు . ) ABA . P. 4. 130. మదట గాలివయాళి

మా న్తమాయని కుమారికలుపుప్పొడులా వరించుకొ

నిరి .

.మదహత్తి n . s . A tipsy elephant. మదముపట్టిన

యేనుగ. Also used like గజము in compound

phrases denoting excellence.

మక్తువ n . s . (add, ) నెనరు, OG .

మగ్గరి n . s . A weaver . తంతువాయుడు. ABA . నే మద్ది n . s . (add , ) నల్లమద్ది The saul -tree (Shorea

సేవాడు. Robusta) సాలవృక్షము , ABA. H. 4.17.

నుమద్ది నీరుద్దియుద్దీ . P. 4 , 544 , మర్రిమం కెనమద్ది

మా రేడుబూరుగు.

మనపాలn. s. A twining plant ( Menispermum

glabrum) జీవంతిక . ABA. సోమపల్లి .

మనబోతు n. s . A bison. ఋశ్యమృగము, Kark ,

మనసరి n . B. A hero . ళూరుడు, Kark.

మనికితము n . s . (add , ) మీ మోవ్యధ. ABA.
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మనుగొమ్ము n . s . The horn ofthe bison. ఋశ్యశృం మరదలు n . B.

H. 3. 195 .గము .

A

మరది n . 8. (add , ) దంకుతులఅనుజుడు. ABA. N.

8. 22. ఈ పైడిచాయల చేమించునతండునామరది

యానంచుకొ . A. 1. 23. ఆతడుపుగడొందుమధు

కైటభారిమరది, కళల నెలవగువాడుచుక లకు రేడు.

మరునికొంప n . 8. మదనమందిరము , Kark.

మరుమ్రోత n . s . Echo. ( A fictitious word) ప్రతి

ధ్వని. ABA .

మరువాడు n . s . A coxcomb . శృంగారి . Kark . సొ

గనుకాడు..

మనుదిండి n . s . A kind of snake (Aphisbæna. )

డుండుభము. ABA . రాజీలము .

మనువుట v . a. To protect, save or defend .

రక్షించుట. Kark .

మను పెంటి n. s. The female bison. ఆడుఋశ్యము.

మనుబోతు n . s . A he bison , a bull. ఋశ్యము ,

ABA .

మ ఘోవృత్తి n . s . Subsistence , allowance , pen

sion. భరణము, బత్తెము ,

మన్న n . s. Existence, being. జీవనము . ABA . మ

నికి , బ్రతుకు .

మన్నన n . s . Honor, respect . బహుమానము. ABA.

N. 6. 40. మన్నన సేయునేరెలుపుమాయెల బ్రాయ

పుముద్దుకూరు , P. 4,593, వన్దిటువంటికుబుద్ధులి

వ్వనంబునగొనమేపునీళ్లు గడమోపతిమన్న న నీకు

జాలదో. A. 4 , 307. వాడు క్రొత్తమన్నన రహి

ననుగులకు జెప్పె నైన నది చేతుమరివాడునడగు గాన

T. 2. 120. నన్ను౯ మన్న నదయ జేయుసెరో క్రొ

న్ననవిలు కాని వెతలకుంద్రోయునెకో .

మన్నుతిన్నపాము n . 8. A reptile . వాడు మన్నుదిన్నపా

మువ లెవు న్నాడు he is sly .

మన్నె n . s. A chieftain , lord , master . ప్రభువు .

Kark.

మబడ ప
n . s . Trouble . కష్టము ABA. ఇడుము)

అగచాట్లు
.

మబ్బుత్రోవ n . s . The sky. ఆకాశము. ABA .

మబ్బురావుంట n . s . A pill made of intoxicating

drugs . లాహిరివస్తువులు చేర్చినమందు . ABA.

మమత n. s. Affection , love, tenderness . మోహ

ము. Kark. N. 3. 21. మమతమొనపంట తెలనా

కుమడుపుకొరికి . H. 1.306. వైద్యునిమనమునురం

జిల్ల జేసిమమతదలిర్ప౯. P. 3. 127. నిపుణుల కేల

తన్మమత నెట్టన దేహిశరీరమూడ్చిచన్నపుడును. A.

3. 71. ఆ ఆవడుదు రెబుధులురాజ్యంబుమమతమా

నినజ డాత్మలట్లహంమానపానమత్తుల కెకాక,Swa.

4. 131. ఆతడిచ్చే బెండ్లియానవుడరణంబుగామా

తండ్రిక తడీ చ్చేమమతనాకు,

మయ, మయి for మెయి n . s . The body. శరీరము

Kark.

మరకువ or మరుకువ n. 8. Forgetfulness , విస్త్మృతి ..
s.

ABA.

(add , ) దంపతుల చెల్లెలు. ABA .

వది నెలుమరదండ్లు వదరుచుసాపిం

మరువు n . s . (Tamil wG A spot, a wart) The

scar or mark of wound. పుంటిమచ్చ. Balara

ma . 3. 110. విరహవిరోధివీడుమనవీధులరాదగడం

చుబాలలందరుశ ళి మేనుగందగను దాక గనచ్చ నగం

డ్లరువ్వ తజ్ఞరట సుతుల్ మొగం బెరి కెసాకునకార

పుమందు బెట్టయా మరువుననాట నిేటికినిమాన కలాం

ఛన మైగనంబడేజ్ ,

*
n. s. (add,) See the laws of Manu

మర్యాద

VIII . 309. ఆన పేక్షితమర్యాదం him who does

not regard the scriptures . H. 1. 269. ఈమ

ర్యాదనుకొన్ని నాళ్లుజన గాయెచ్చైనకార్యార్థమై

P. 3. 11. ఆశక్తులకీదిమర్యాదవృ ధాపొలసిపోవన

గుఫల మేమి .T. 5. 146. ఆవనిమర్యాదదప్పనియ

తనిపత్నియనక .

మలంచుట v. a. To twist, turn aside, surround ,

encompass. వేష్టించుట . ABA. చుట్టుకొనుట ,

మెలిబెట్టుట , మళ్లించుట. P. pref. 8. భూరివి రాడ్వి

శారగతిపూర్వకుభృచ్చర మాద్రులంబదాం భోరు

హముల్ ఘటించు కొనిపోకల రాకల మేన్మలంచి,

టీ || త్రికప్పుచు . T. 3. 120 , పాదములు పిక్షలును

క టిగామలంచి, టీ ॥ మడిచ .ి Swa. 4. 29. పదనగ్గ

లింబికూయుచుంగడుపునకనకంబడంగనుకట్టుతోడ

మోములమలంచుచు. టీ ॥ మళ్లించుతున్ను.

మలకదారి n . s. A shoe. పాదరకు . ABA.
"

మలగ n . s. మత్స్యభేదము
, ధాన్యరహితగోణి

, ABA .

మలచుట v. a. To twist. చుట్టుట, మెలిబెట్టుట
, OG.

P. 1. 199. నేనుమలచినల్గడలు
జూచి, టీ ఇట్టట్టు

తిప్పుకొని
. See మలంచుట

.

మలత , ఆన గామదిగొన్న
. ABA . See మలంత
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మరాటివాండ్లు n . B. Maratas : a title borne by| మగడు n . s . Dirt. మలము, ABA, మురికి ,

certain Sudras whose mother tongue is the మస్తము for మస్తకము * n . 8. The head . శిరస్సు,

తల . B. X. 68. verse 663. ఉ ॥ మానరనాధునా

జ్ఞ నిజమస్తేములంధరియించి. P. pref. 14. ఒక డు

రసాభోగతకుమస్తముగదల్చు . టీ ॥ శ్రీరఃకంకము

Marata language.

మలమల adv. Much , greatly, excessively . మిక్స్డ్లి .

మలాక n . s . Sandalwood ( said to be brought

from ' Malacca ' ) శ్రీఖండము . ABA.

మలారము n . s . (add , ) గాజుల చేరుతాడు. OG .

మళిX n.s. A wholesale shop a ware house :

but not for cloth. ఆపణము. ABA . H. 2 .

246. చిల్లరలున మెడిదుకాణముబచ్చుమళి గెవొకt

నీపిల్లుమచ్చులు.

మలిమిడి n . 8. అనగాుశుపాణ్ణి కారోగము, ABA .

మలుగు, మల్గు or మల్గుమీను n . 8. ( add , ) An eel : a

fish like a snake. మత్స్యవిశేషము . (నితంబైక దే

శము , ABA . ) P. 1. 304. కొరదయుకడిశ పాపర

మల్గుముచ్చంగి కుంటముకునురొంపి గ్రుచ్చుకొని

యె, టీ ] మల్గుఆనేటిన్ని . A. 2. 63. మొకుళ్లుములు

గుమా స్బెరియదూ రె. టీ |॥ సర్పాకారమైనమత్స్య

ము.

మలుము

ABA.

n . s . A kind of leprosy . కుష్ఠు వ్యాధి,

మల్లట n . s . Trouble , distress . కష్టము. ABA. ఆ

గచాట్లు.

మల్లడి n . s . ( add , ) మల్లడిగొనుట , ఆనగా మెల్లనబో

వుట , గుంపుగూడుట . ABA.

మల్లరంబు n . 8. Pride, arrogance. గర్వము . ABA .

మల్లరపు adj . Fruitless, unavailing . వ్యర్థమైన ,

ఆయాసముగల , KP . 6. 255. మల్లర వుగల్లరి తేటి

తండంబుల కండ క్రొవ్వు సైరింపక.

మల్లు n . s . p . 753, col. 2 , line 21 , read (like

'Pug ' or ' jacko .')

మల్లె n . s . (add ,) An insect that destroys crops.

నిత్యమ ల్లె , అంగారము which see. ABA . H.

5. 121. వనమునచిచ్చు దివ్యౌష ధంబునపుప్పి బ్ర

తుకు బా లేయింటకురశురామహస్త ముద కాన గ్రుడ్డు

సస్యమునమ ల్లె జీవ తతికినిరోగంబు చెరుకు నెన్ను .P.

1. 353. మల్లె పట్టిన చేని క్రియం జెప్ప నేమిశివపాడ

య్యెక్.

మల్లె n . 8. (add ,) రెమ్మ , ఉపశాఖ . ABA .

మసక n. s . Dimness, obscurity . ఆవతమనము,

ABA . చీజీక టి.

మనీకము n . s. Union of serpents. ఆహిరతి.

ABA. సర్పమైధునము,

#

చేసును.

మస్తు ।n . s . Pride , intoxication , plenty . గర్వము ,

మత్తు , మైకము, యధేష్టము , మస్తుకుట్టినవాడు

proud man.

మస్తు adj. Plentiful, abundant. విస్తారమైన , యధే

వమైన .

మస్తువాడు n . s . He who is proud or intoxica

ted . మత్తుడు. ABA . గర్వి , మయిక ముగలవాడు

న్ను .

మస్సీ n . s . A calx : medicinal drugs or plants

burned to ashes . నుషి, ABA . కరుకు ,

మహారాష్ట్రుడు * plu . మహారాష్ట్రులు • n . 8. A
s.

title affected by Marata bramins who are

employed in Revenue offices .

మాంస గ్రంధి * n. 8. A red stone : an inferior

sort of ruby . కుందేటిమాంసమువంటిమ ౦ద కాం

తిగల కెంపు . D.

మాకరి n . s . A flower- seller . పూలమాలల మ్మేవాడు .

ABA .

మాకెడుట v . n . To be stunned or amazed . మాను

మ

కుడుట , KP. 5 , 13. తనకులుకులా స్థానం బేల్లసా

వధానంబగుచువింజమాకిడినట్లువిను చుండర్.

మాచకమ్మ n . 8. (add , ) పోట, which see. ABA .

మాటికి n . s . Again . పునర్వము, ABA . మళ్లీ , మ.

గుడ , మాటిమాటికి continually , again , and

again. T. 3. 49. గొనబురు వారపుంజలువకొక

కుబంగరునీటివిస్టు డాల్గొన కొన జే సమాటికి తళుక

ను చు వేలిబర్వు కాంతిని . టీ ॥ మాటిమాటికిన్ని.

మాట్టి or మాఢి (add ,) N. 7. 192. బహుకాలకురి

చితోపలతయంటిసమాటి కఠినవక్షో జయుగ్మంబుగు

లుక, A. 1. 2. మలచిరు యోజకోశములమారి సె

నర్చిన పద్మరాగ వుంగలశపు టెర్రడాల్బొమిడికం

బులతో , టీ॥ భంగిని .

ܓ

م

నూడు n . 8. (add ,) దర్ధిక . ABA .

దూడెము n . s. Highlands, uplands, a height, an

elevation , మన్నెము, (దుర్గమ స్థులము ABA.) A.

pref. 44 , చూడెములు వ్రేళ్చె మెడ్తాదిమసియొన

ర్చె .

1
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మాత్రుడు * n . s . A word only used in com

pounds : thus మనిష మిాత్రులు porperly మనుష్య

మాత్రులు , mere mortals : not gods .

మాదళంబులు n . 8. A kind of cloth. ABA . H. 5 .

406. సరి సేయ రానిహం సావళులులాకీలుమాదళం

కరమాన , టీ || మాయురేఅని ఆశ్చర్యము . N. 4 .

246. మాయలుమాయమైనగనిమాయురేయంచును

శోషకాఖ్యనూ వాయువుబంప గాదితిజవల్ల భుడు .

టీ || శాబానురా . H. 5. 411 , మాయురేయనియంచ

మరికుట్టుజీనువలు . P. pref. 14. ఒక డుశ బ్దన్ఫూస్తు

లకుమాయురేయను౯ .టీ ॥ మెచ్చుకొనును .బులు .

మాద్రి n. s . A specimen , sample, likeness , com- మారక ము n . s . Barter, exchange. వినిమయము .

parison. మాదిరి , సమానము . CG .
ABA, మార్చుకోవడము ,

మాధవకరము or మాధోకరము n. s . Boiled rice

given as alms. అన్నరూకుధిక , మాధ్కరముచే

నుట to ask boiled rice as alms.

మారకుడు * n . s . A slayer, destroyer (In astro

logy) An evil star, that has a baneful effect

while passing into a sign.of zodiac.

మానసులు n . 8. Men . మ నుష్యులు, N. 7.257 . చా మారి An affix as in the phrases. మాటలమారి , ఆ

లుమాననులకుసంప్రీతిబుత్తెంచిన. N. 7.258 . చా

లుమానసులు దశరధరాజమౌళితోడ.

మానికము ౧: మానికెము n . s . ( add ,) N. 5. 151 .

నిగనిగజిగ మిోవిమానికంబులు, టీ ఆధ రమణులు ,

P. 3. 285. విడిగలమాని కెముంబు తగితోడఁగూ

ర్చినట్లు , టీ ] మాణిక్యమును , A. 6. 3. మసిపాతమాని

కం బైయొదుగు౯ .టీ ॥ గూఢరత్నమై .

మానికములు n. s . A kind of rice. శాలిధాన్యము

ev. Kark.

మాను n. s . ( add , ) తుపాకిమాను the stock or

wooden part of a gun .

మానుతోలుచుపిట్ట n.s. The woodpecker . మాను

దొలుచుపులుగు, Kark .

మానుపోటు _n . s . A woodpecker. దార్వాఘాట

ము , Kark.

మాన్యత * n . s . Good character, credit , respect

ability . పూజ్యత.

మామైన n. s . A kind of plant . ఉత్ఫుల్ల శారిక

ABA . ఓషధివి శేష ము, H. 4. 14. మా మెనయును

న గౌవక్త . ABA . A ready speaker : a talkative

wretch . మంటలమారి a man of peevish temper .

మారుట v. a . To strike , beat. కొట్టుట ABA.

చూరుమనీలుట v . n . To be heedless , careless .

ఒళ్లుమరచుట , సరిగా నెదురించుట. ABA. see

మారుమలయుట . N. 3. 67. మరదియనుచుట్టరిక

మునమారుమ సలవలదు. టీ ॥ ఒళ్లు మరువగూడదు.

మార్తుడు plu. మార్తురు n . s . A foe , an enemy. వైరి .

ABA . మార్తురు , అనగా పరిసంథులు , Kark .

మాలకాకి n . s . A raven . ద్రోణకాకము. ABA.

కాకోలము, Swa. 4. 97. మ్రోసెనుమాలకాకుల

మూకలు , టీ || నల్ల గావుండేబొంత కాకులగుంపు

లు, H. 3. 15. బ్రూనుపొక టి గాడుమాల కాకి బె

నాసిపా పెర గొరవంక .

మాలడు n . s. A paria, or outcaste. చండాళుడు.

ABA .

మలావహారి * n. s. A river which falls into the

river Krishna near Kurnool . కనూర్ లు వద్ద కృ

స్థలోవచ్చికలి సేవెుకయేరు,

నేలమా మెనయటకమామిడి.

మాయదారి n . 8. A deceiver, a cheat, a liar. మా మావటాలు n . s . (add ,) A certain water bird re

garded as ominous . Palnati (Nelluri, page

6. ) ఆనదివడ్డున నేక మావటాలు, మునిగేటివికొన్ని

ముందుగావచ్చి , రెక్ష లు ఫెళ ఫెళ శ్రకుననార్చు,

యిట్లుం డెమావటాలిన్నియు జూచి &c .

యావి . ABA , మాయలమారి , మోసగాడు .

మాయి, అనగావ్యవధానము, ABA, అడ్డము ,

మాయుట v. n . ( add ,) To pierce . దూరుట , తటా

రించుట, ABA . Swa. pref. 40. మా సెనఘస్ఫూర్తి

మరుభూములందును నెలమూడువానలునిండుగురి సి. మావి n . 8. ( add , ) జరాయువు. ABA .

టీ|| స్వరూపనాశనమాయెను. N. 3. 211. భాస మావి n . s . (add, T. 2. 133. సమీరమల్లుడను ఫ్రెం

or

రుండుమా సె టీ కాంతిమాసిపోయెను.

మాయు రె మాయురే interj . Ah ! Ah ! expres

sive of admiration . హహహా . అద్భుతసూచక

వాక్యము . N. 1 , 125 ,మాయురేతోయ నిధిలోనిమ

దన్మావిపూలోడిద్రిప్పు మెయిం గోకిలబాలు డెంచు

కొనుసొంపుల్ గుల్తునాదంబులక్ టీ ॥ మామి

డిపూలగుత్తుల నేటి. Swa. 3. 98. చెంగటియెలమా

విహారరుచిగంద పడింగనుపట్ట .ి N. 2. 346 , పావ
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ముంగిలి

న వైజయంతీవన మాలిక క్రొంజిగులొత్తినగుజ్జుమావ ,ి మినమిననివాడు, అనగామేదురుడు , ABA .

టీ || మామిడిచెట్టు P. 4. 125. ముద్దు పొలతినీ చే మిన్న n . s . (add ,) An ornament . భూషణము,

సంజ్ఞ బొదలుమావ ,ి టీ|| మాకందము.

మాటి n. s . An instrument. సాధనాయుధము

ABA . but Kark says ఆధోరణుడు.

మాసటీడు n . s . (add , ) శస్త్ర దక్షుడు.ABA.

మాసీ n . s. A man . మనిషి. ABA .

మింగుట v . a . (add , ) ఊరుమింగుఅ త్తఅ త్తమింగుకో

the mother-in-law bullies all the street

but she is bullied by her daughter-in-law.

మింపు, ఆన గా పెరతము, Kark.

మికి లి adv . (add , ) ఎధ్రువ , యొదుగ. OG.

మిటుమాసి n . 8. A hero. శూరుడు . Kark.

మిట్టిపాటు n . 8. గర్వము. పెడి సెపిట్ట వంటి వెుకపమ్ .

మిడి past p || of మిడియుట Loose , fying off, as a

chip . మిడిసిపడే . KP. 6. 35. ఈ మెరుగుగండక

త్తెర చేమిడిదలయిచ్చుసాహసికుడు.

మిడికూనిసి n . s. అన గాళూరుడు. Kark.

మిడి మేలము n . s . (add, ) దుస్సహుడు . ABA.

n. s. Pain, grief, sorrow , pangs. మినీగరాదు, అన గాక దలకూడదు. OG.

దుఃఖము, హిం é, తల్లడము. BR. p . 264. line | మహి adj . ( add,) స్నిగ్ధము , ABA. కొత్త, OG .

ABA.

క మిడుకుor

24.

మీలవల్లంకి n . 8. A sort of quail (Perdix olivas .

cea) వర్తిక అనేకుల్ ., ABA .

మీలగొంగ , మీ లవల్లిక, మీలముచ్చు, మీలవల్లంకి

n . s . A sort of quail ( Perdix olivacea ) వర్తిక్.

ABA. H. 3 , 14. పట్టు జీనువకొంగపా పేరుపిచ్చి

కెపోలుక పికి లిమిలమృచ్చు .

మీసరించుట v . a. To encroach . అతిక్రమించుట,

ఆక్రమించుట,

ముంగ , అనగా కణిశభారము. ABA.

ముంగాలు n . s . The tip of the fout. పాదాగ్ర

ము. ABA .

మిడుకుట v . II . (add ,) To be dried as the throat

by thirst. గొం తెండుట, HD. 1. 1710. ముని నా

ధ నేబోయి ముదమొక్పజలము, గొనివచ్చు నీలో న

కుత్తుకమిడికి , మునికుమారుడు దాహమున చచ్చెనేని.

మిడుగురాయి n. s . The magnet, a loadstone . కఠి

నశిల . ABA . కాంత రాయి .

మితిక్రయము * n. s . Conditional sale . In some

mortgages it is stipulated that the article

pawned shall not be forfeated until a cer

tain date . ఆవధిక్రయము .

మీత్తి n . s . (add , ) A sort of grass , (Andropogon

aciculatum ) శంఖపుష్పి,మరణమున్ను. ABA. T.

5. 17 , విషమాహితులమిత్తివి ప్రచిత్తి . టీ ॥ మృత్యువు

వ లెనున్నటువంటి.

మిత్తిక n . s . Earth , mud . మృత్తిక . ABA .

మి త్తికిబుచ్చుట v . a . To kill . చంపుట, Swa. 4 , 66 ,

మోటు కాండ్రువి ల్లె త్తక మున్నెరాజుమదిక్కెకెడున

ట్లుగదీనిమి త్తికింబు త్తమటంచు టీ ॥ మృత్యువువద్దికి

పంపింతామని .

ABA. ద్యుతి , Kark .

మిన్న adj. (add ,) N. 1. 94. కలిమిగు బ్బెతమిన్నగబ్బి

నిబ్బరవుబ్బుగుబ్బలాజ5 వగిబ్బజోడు. టీ|| గొప్ప

లై నటువంటిన్ని , N. 7. 34. నును నెడందయురంబు

ననుజీ ని సరి పెనల్ మిన్నజన్ని దముతో మెలిగొనంగ ,

టీ || యోగ్యమైన . N. 9. 472. కన్నెలతలమిన్నబం

గరపు నిగ్గుమ నెూభ వరాజ్యలక్ష్మినా గల యొక కాం

తమాధవునిగ స్ధాన .ి టీ || స్త్రీలలోకి శిరోమణియైన

దిన్ని . H. 4. 171. కాపులకు నెల్లమిన్నయ కాపుకొ

డుకు . P. pref. 53. మెగుంగుమిన్నలతకూనలకు

జెలులై . టీ|| శ్రేష్ఠు గైన .

మిద్దియ or మిద్దె n . 8. (add , ) హర్మ్యము , ABA, దా

రునిర్మితగృహము , Kark .

మిన్నక adv. (add. ) సిద్దు సేయక OG. H. 3. 260.

మిన్నకయిట్టిభ ర్త తనమీద విరాళివహించకున్నయా

కన్నియజూచి, A. 2. 107. నియిచ్చయేమిన్నకపో

పూయిమునీంద్రవర . టీ ॥ ఊరక

మిరిమిడి n . s. Dazzling, brightness . అధిక ప్రభ.

ముంగిటంబడుట or ముంగిటబడుట v. a. To be.

come publick , be discovered . బయిలువడుట,

Swa . 3. 43. కాంతలంగవయునంగ నాచులగునం

గనలయంగంబులకు సముంగిటంబడ, టీ బయలుకు

డేటట్టుగా.

Аముంగిలి n. s. The court yard of a house . ఆజిరము,

Kark . N. 9. 286. మునిమునిచీకటింనడువముంగి

టవాకిట నైనను, టీ ॥ H. 4.337. ఘనకరుణాదృష్టి

జూచి కామిని డుకొం మనిముంగిలిచావడిజూపిన.

P. 4. 500 , ఇల్లు ముంగిలన మో .
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ముచ్చి

ముంగైమురారి , ఆన గాముంగౌమరము or ముంగామ | ముచ్చుకున్నాగంపు పల్లకి n . s. A palankeen covered

OG . with a veil . బురకాలు వేసినపల్లకి. N. 7. 260 .

కౌసల్యమొదలైన గరితలముచ్చుకున్న గాుంపువల్ల కీ

ల్నడువ వెనక.

ముంచుకొనుట v. n . ( add ,) To scoop up water

( by dipping a vessel . ) ఆ అంబలిముంతలతో

ముంచుకొ నిపుచ్చుకొంటూవుండేవారు they used

to take up the porridge in bowls and to

drink it . N. 7. 309. చీని చ కెరలాలుచిగురాకు

మోవిపై మొలకనవ్వుల మంచుముంచుకొనగ , టీ ॥

ఆవరించుకొన గా, P. 1. 274, ఇక్త లు వ మునిన్ను

ముంచుకొనుగాకవిరూపతనన్నుబొందునే. టీ ॥ పొం

దుగాక .

ముంచుట v , a . (add, ) ఈ గుంటలో నీళ్లుముంచుతా

రు they drink at this pond . ఆ నీళ్ళుముందరు

they refuse to drink the water there. ఆబా

విలోకుం డెడునీళ్లుముంచెను he drew a pail of

water from the well . T. 5. 93. ఆదెముప్పది

మూడుకోట్లయమరులము౦ చె౯ . P. 3. 382 , కడు

దొడ సైనయిద్దురితకర్మమునింగొనిముంచుగాక.టీ!!

•

నిన్నుమగ్నము చేసును గాక.

ముంజేమర n . s . The two nostrils, నాసాపుటము,

ABA.

ముగ్ధు n . s . ( add , ) ముక్కతోయేడ్చుట To whim

per. i . e . బడికిపోవ లెనఁ ప్రేముకు తోయేడుస్తాడు

ముడుపు గైకొని పిలిచిననీకిత్తు నేర పెట్టుదుమగ నిజ్ •

టీ || ఒకవరహాలమూట,

ముడుము n. 8. The knee , జాను , ABA. మోకాలు,

ముడ్డి n. s . (add ,) జఘనము. Kark .

ముణుకు n . s . A joint. కీలు , మనఅమ్మరావడానకు

క్రుయాణమైవాయువ చేత ముణుకులుపట్టు చేశి రా

లేకపొయినది . She has been attacked with

pains in the joints.

ముణుగుదామర n . s . The sensitive_plant. నదు

సారి. OG.

ము త్తండము n . s . A kind of necklace . సరవి శేష

ము. ABA .

he is not anxious to go to the school .

ముకు (add , ) రెండుముకు లు The two nostrils.

ముకుట v. n . page 778, line 6, for perils read | ముత్తవ n . s . An aquatic plant. (Sida cordifolia. )

pearls.
బల. ABA.

ముక్తు# n . s. A measure of quantity ;
sixteen

kudavas or one hundred and fifty-two double

handfuls. శ్రుస్థత్రయము , అనగామూడుకుంచ

ములు , ABA.

మ్యుకైరమాను n . s . Read, a part of the కపిల . ’

ముఖతః i. e . ముఖాత్ * adv. Orally ; by word

of mouth . నెటికుండా .

ముచ్చెలక adj . Three thirty second of a pagoda.

దుగులం బేడ , ABA .

ముఖప్రీతి * n. s. Complaisance . మర్యాద, ఉకుచా

రము, ముఖప్రీతిమాటలాడుట to talk plausibly.

ముగతి, ఆన గామృతచిరంటి. Kark.

ముచ్చ n . s . The lower part of the back bone,

or spine. త్రికము . ABA. వృష్ఠవంశోధరము,

అనగాముడ్డిపూస ,

ముచ్చివాడు or ముచ్చెవాడు n . s. A moochy : that

is, a painter, saddler, and cabinet maker. చి

త్తరువువ్రాసేవాడు,

ముడి కాడు n. s . A rogue , a cheat. కుత్సితుడు ,

ధూర్తుడు. Kark .

ముడియవీడుపు A cutpurse . తగ్గురుడు . ABA .

ముడుపు n . 8. page 783 , col . 1 , line 15. Read ;

"

a purse reflected in a mirror ' (add ,) A. 2 .

97. ఉనివిన యొక ముడుపారము ని చేనిప్పించినగరు

జొచ్చినిశ సున౯ . టీ ఒకమూట, P. 4. 519. ఒక

ముత్తెపుగురులు n . B. A sort of rice . శాలి ధాన్య భే

దము, Kark.

ముత్తైదువ n . 8. (add, ) సువాసిని , మృతచిరంటి, పు

రంధ్రి . Kark .

ముదల or ముదుల n . s. Leave , permission . శలవు .

Pal . కదిరి చాలు చరిత్ర vol . 297. page 197. ఆ

నఘభూపతిపుత్రఅభినవగాత్ర,మునుకొనివలనీకు

ముదలయిమ నిన ఆ మాటవినిరాజు&c . Also KP.

6. 170. వ || కూర్చుండుదునిముమ్మాటి దాక ముదుల

పెట్టియంతటబలిమినకూర్చుండ నియమించి ,

మునగ n . s . (add , ) అడవిమునగ . The plant Hedy

sarum sennoides . ( Rottl . )

మున్నటి adj . Ancient, old. మునుకుటి , మున్నటికధలు

old stories . L. 7. 296.

మున్నరక n. s. The front plough , the leading

team . తొలిదుక్తి , ABA. ముందరిఆరక .

.

.
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మున్నూలు n . s . A string of three threads. త్రినూ

9. ABA .

మున్నేడు n . s . The year before last . పోయిన సంవ

త్సరమునకుముందు సంవత్సరము.

మున్పీలము n. s. Three palams. i . e . 30 pagodas

weight . త్రిఫలము , ABA. మూడుపాలములు .

ముముక్ష త్వము n. s, Eagerness for liberation.

i . e , longing for death, మోక్షేచ్ఛుకత్వము ,

ముయ్యడ n, 8. కుడుపపట ము. ABA .

మురిజీకటి n. s . Slight darkness. అవతమ సము,

ABA . చీజీకటి.

ముచ్చి n . s . An arrow . The head of an arrow. ఫల

ము,ABA. బాణముయొక అలుగు, బాణమున్ను N.

7. 124. కొన్ననవిలుకానిములు లెద నాటిక లంచగ

నెూర్వజాలను . టీ ॥ బాణములు . Swa . 5. 75. హిం

సారతి సేయుదర్పకుని సంపగిములులు పూ లేమించ

X౯ . టీ || సంపెగపూ మొగ్గబాణములవలెనే.

ముల్లుచ్చిత n . s . White swallow wort. ( Calotropis

gigantea alba ) ఆలర్ధ ము, ABA . ముండ్లముస్తే

మువ్వము adj . Soft, మృదువు. ABA. మెత్తని .

ముళిముళి నవ్వు n . s . A smirk , a smile. సాకూత

స్మితము , ముసిముసినవ్వులు నవ్వులు to smirk , or

smile . T. 2. 93. ఆయందగాన మిొగముగనుగొ

నిముసిముసి నగవునగును . టీ పెదవులమీద చిిరున

వ్వు . N. 9. 103. ఆమ్మయెవ్వరి బెండ్లియాడెద వేయ

న్నము సీముసి నగవుతోమ #లుటయును. టీ తలవం

చుకొనితనలో నవ్వుకొంటున్ను.

ముఖీరుట v . a . (add, ) క || ఖలుడుగుకంనుని వంపున,

నరిగి తృణావర్తుడవరికవచాటముగా, సురకరువ

లియైబి € బి # నరుదరుదనము సరివి సరిహరిగొనిపో

QUE.

Arya. p. 171. కీలుజడ వెన్నుపోయిన్నటియింవీమూ

గలందెలుమొరయంగ. H. 1. 114. అటుకులు మూ

గలులాజలు పేలాలు,

మురుము n . s . Lightning . Indra's thunderbolt.

హ్లాదిని. ABA. మెరుపు, వజ్రాయుధమున్ను ,

ముర్రు n. s . The milk of a cow during the first

seven days after calving . పియ్యూషము , ABA .

ములుగు (for మూలుగు) A groan . ఖేదధ్వని . ABA.

ములుత్రాను n. s . Small scales . H. 2. 200 .

ములుము n . s . Leprosy . కుష్ఠు వ్యాధి . ABA.

ములుసీమ , అన గామున్నుకో పేరు, ముందరిపంట మూరిబోవ, అనగా నిండారుగాను . OG.

. OG.
మూలరాయి n . s . A diamond . వజ్రము . ABA .

మూలుగు n. s . (add , ) The marrow in a bone .

మూలుగులు the cushions or pads placed on

their shoulders by palkee bearers . మజ్జ , బెత్త

లుభుజములందు పెట్టుకొనేతడిబట్టలు, ABA.

మూళిచూచుట v . a . To smell , put to the nose.

మూగమొగ్గలు n . s. Unblown buds. వికసించని మొ

గ్గలు.

మూగలు n . 8. Some kind of parched grain . Little

bells . చిరుగజ్జెలు , ఒక తరహా బొరుగులు, Vencat

మూగి n . s . A dumb man . మూగవాడు . Kark .

మూగిపలుకుట v . n . To speak ironically భావగ

ర్భముగామాట్లాడుట . A. 2. 20. ఆను చుదొలితొలి

నభిలాష లెనయమూగిపోలుక. టీ కమ్మి కులుక గాస ,ే

మూగుట v . a . (add , ) A. 4. 202. గూళ్ల కెశౌలిమం

జరుల్ గొంచుమూర ,ి టీ || గుంపులుగట్టి. N. 4.84 ,

దట్టమై వులుచుట్టుకొన్న ట్టి పుట్టలోని నీగలుచీమలు

మూగి , టీ || మునురుకొని . N. 4. 86. దేహమిగలు

మూగిదినిపోన, టీ ముసురుకొని .

మూతిముడుచుకొనుట v . n. To be pensive or

silent. ముఖము చిన్నబుచ్చుకొనియుండుట ,

మూదలము, ఆనగామూలము. Kark .

మూయదారి n . s . (perhaps forమాయదార )ి చోరు

డు . Kark.

వాసనచూచుట .

|
మెంచin. s. A Musulman ? మ్లేచ్ఛుడు . ABA .

మెండు adj . excessive ఉత్తానము , అనగా మెట్ట, మి

క్షుర్రు , అధికము. ABA . A. 6. 142. కాయుని రెండ

మెండనంబరగు మెరుంగుబీతాంబరంబునంబొదువం

బడిన వాని . N. 2. 247 , ఘూర్ణితో ద్యక్ష రాంబుధి

జం తు ఘోషములుమెండైనిండె బ్రహ్మాండముక్ . టీ

అతిశయమై . N. 8. 36. మెండయ్యెబడలి కె మెల్ల నే

పదడంచు, టీ ॥ మిక్షటము,

మెండొడ్డుట ( add,) ఒరులు చెప్పిన వెనుక దా సెకటి

చేసుట, ABA,

మెక మెకపాటుn . s. The cravings of hunger. ఆ

కలికోర్వజాలనియార్తి . ABA . Swa. 3. 59. ఒక

పెను బాకు రేడుచలమొప్పరప్రాతల సీమకుఁజకోరక

ములుభూతధాత్రికిసురల్ దివికింబగదీరునట్లుగా మె

క ఒకపాటుతోడ నిను మ్రింగకపో రెవుడు౦ ద్రిలోక

కంటకుడవు గాన నీయొడలునజ్జుగ జేసి కురంగలాం

ఛనా .
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Appendix.
మేలుకుమెలుపు 1281

మెగరగొట్టుట , ఆనగాచచ్చుట. Kark .

మెచ్చు n . s . (add,) వినుతి , పాల్వలము , సౌధము .

ABA . H. 5. 231. రాయంచకడ నిల్చె మెచ్చులొ

లుక, P. 4. 200. సౌదామృదులాకృతిమంచివారిలో

మెలగుమృణాళముల్ కరముమెచ్చొదవించు. టీ || మి

క్రిలిమెప్పుబుట్ట జేనును . T. 2. 145. ఆనిచిన గోరం

ట ను చెలి మెచ్చ వె.N. 2. 291. ఇచ్చకు మెచ్చు దెచ్చు

నయ్యచ్చరమచ్చకంటులయొయారమయా రెనుతించ

శక్య మే.టీ || మనస్సుకు మెచ్చుబుట్టించేటి .

మెటిక or మెట్టిక n . s . Stairs, steps, a staircase.

సోపానము . ABA . Kark .

మెటికె n . s . (add , ) H. 3. 195. పినతల్లి మెటికాలు

ఫెళ్లునవిరుచును.

మెట్ట n . s . (add , ) ఉత్తానము, స్థలి,అనగామిట్ట . గ్రో

• శము, జరువుదూర ము , ABA . A. 1. 22. సకలదై

వతబుభుస్ఫూర్తి కెవ్వానిపుట్టు గాననిమేని మెట్ట

పంట, టీ ॥ ఆనాయాకప్రాప్తిసస్యము.A. 6. 155.

పిపా ¢బడుతేటులకుమెట్టపంటగలిగె . టీ ॥ సులభ

మైనవంటXలి గెను. N. 3. 31. తెలిమెట్టదమ్ముల వె

లిబెట్ట గాజాలు శ్రవణాంత కాంత నేత్రములవాని .

టీ ]] మెట్టను బుట్టినదామర లను ,

మెట్టిక n . s . Stairs , steps , a staircase . సోపానము.

Kark. T. 3. 39. వీటికంపు మెట్టికల కళాకూళు

ల ఠేవకుసుమ కేసరపరాగధూసరం బైన త్రోవంజే

రవచ్చునవసరంబున టీ || క్ఫటికపు రాళ్ల చేతనుకట్టి

నటువంటి మెట్లుకలిగిన . N. 7. 251. అనితను జూ

చుచున్నజనకాత్మజ నెమ్మదిలజ్ఞ ప్రేమయుం బెనగొన

నాలు గేనుమణి పీఠిక మెట్టిక రెడ్డి ,టీ మెట్లు,

మెడలి n . s. The span measured between the

thumb and forefinger. ప్రాదేశము . ABA .

లొడితెడు.

అనగా మెండు. OG .

మెడుదు n . s . Sour gruel . అభిషుతము , అనగా వు

Oxo . ABA.

,

మేత్తదనము n . s . Softness. మృదుత్వము, మార్దవ

ము . M. IV. 2. 57. నెత్తమ్మి రేకులమెత్తదనము

మెన్ష కైన adj. Shallow. మి ట్లైన, మిర్తైన ,

మెరియ, ఆనగాశ్రేష్టము , Kark. See మెరియత,

మెలుపు n . s . Light, lustre , radiance. కాంతి .

Kark.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

మెహదా p . s . A sword . పట్టనము . ABA . కత్తి .

మేకొనుట v . n . To consent, agree with . సమ్మతిం

చుట . OG . See మెయికొనుట . H. 2. 239. నృ

పాలుపాలికిని మేకొనిపోయెదవేమొపొమ్ము. A. 5.

138. మేకొ ని తాబిన భృగువుమెచ్చినవానికిమర్త్య

భార్యయా శ్రీకినివాసమై . టీ ॥ పైకొని . N. 7. 245 ,

మిన్నా నడుమనటియాకు మేకొనువెన్నా టీ ॥ ఆంగీ

కరించిన .

మేకోలు n . s. Compliance , agreeing . సమ్మతి.

ABA.

మేగోలు n . 8. అనగా, గానముగాకఅధికముగానీ

ట్టినది . OG.

మేటి n. s. A share. ఆర్ధాంశం నేటితూగించ లేము

we are unable to manage a half share.

మేడా n . s . Three maracals of a particular capa

city. సింగాంముత్తూము, Kark .

మేడి n . s. (add,) మేడిపాలికియిచ్చెను he gave

me his field on ploughstilt tenure : this means

that the landlord and the tenant each took

half or else that the landlord gets two thirds.

మేనవదినె n . S. Paternal aunt's daughter if

older than the speaker . మేన త్తకూతురు. See

మేన 2nd వదినే .

మేముడు n . s . Consent. సమ్మతి ABA.

మేయుట v. a . (add, ) or The clouds graze the

hill. P. 2. 193. #చ్చికమచ్చిక మేయనాయెడ్ ,

టీ ॥ మెడపుతున్న సమయమందు. P. 4.586 , మే

యంజననీడుకాలుగట్టుక్ , టీ ॥ ఎక్కడనైనాపోయి

కసువు మేతునం లేపోనియ్యడు. N. 2. 504. ఇమ్మ

హినీదు పేరి శిల లెచ్చటజూచిన బూర మిేయగ౯.టీ ||

గడ్డిమేయుచుండ గా ,

మేలిగ్రుక్ల , అనగారత కిూజితము, Kark.

మేలిమి ns (add , ) ఉపకారము. ABA . H. 3.

281. అనినవినియావిశాలయారౌర
యనుచుమెచ్చి

తనమదిలో గల మేలి మెల్ల తెలిసితివిజాణవౌదనిపోలి

కయత నిరమ్మయింటి నిపుడని నెమ్మిమీర . P. 4. 377 .

ముత్తరుల్ మేలిమిగాజి రాడగను మింగులుశంల

గ్రుమ్మరింప , టీ || లోపలిసొగసుబయలువెళ్లేటట్టు చె

ల్లించ గానున్ను . N. 5. 83. మృగాంకుని మేలిమిగన

రక్షు ని డెను మేధుడునుదుట .టీ ॥ సొగసుకనుకుడే

.

మేలిల్లు n . 8. An upper chamber. పైమేడ , ABA .

మంజులము. Kark . ఒస్పిదము, పైమేడాను . OG .

మేలుకువకారుn. s . He who is wakeful or

watchful . జాగరూకుడు . ABA .
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మొగ Appendix.1282
మొల్ల

మేలుకొంట , మెలుకువ n . o . Awakening . ఆపబో : మొగ్గరము n, s. అన గాని కేతనా శ్రిమస్తుభము

ధము . ABA .
ABA.

మేలుచుచ్చు n . 8. An upstair house . సౌధము,

Kark . H. 1. 72. మిన్నందు సౌధవీధిసమున్నతము

గ మేలుమచ్చులొ ప్పెడుచోటక్ .

మేలువ n . s . Awakening . ఆవబోధము. ABA.

మేల్దాకుగి ( meldāpari) అనగా వేశ్య. Kark .

మేహదగ్గు n . 8. Feverish or inflammatory cough .

కాక చేతపొగిసిపొగ సిివచ్చేదగ్గు.

మైకొనుట v . a . To consent, agree with. అంగీక

రించుట , Kark .

మైకోలు n . 8. Agreement, consent , సమ్మతి , ABA,

మైజారు n. s . The broad ornamented end of a

మొండు, అనగా భిన్నత్వము,మోన గీాడున్ను . ABA .

మొక డి n . 8. An elephant with short tusks . ఆ

ల్పదంతగజము, ABA. పొట్టికొమ్ములయేనుగు ,

మొక్కపోవుట or మొక్క బోవుట v. n . (add ,) వ్య

ధ౯ ముఆవుట, Kark.

మొకలి n . s . A guard. కావలి . OG . Eee మొకలి

కాడు .

మొకశీడు n.
n. s . An elephant without tusks . కొ

మ్ములు లేనియేనుగు, ముష్ట రుడు, Kark .

మొగటిపురుగు n . 8. మశ్రుణము , Kark. నల్లి .

మొగడుదామర n. s . The sensitive plant. నమ

మొటిక n. 8. A sprout. అంకురము . Kark . ABA.

మొటిమె n . s. (add ,) వామనుడు, వదన ఖజుకావు.

ABA.woman's garment , ఒక తరహా చీరకొంగు.

మైద n . s . The nail dye.plant. The plant called

Lawsonia Spinosa . కురంటకము , ABA . గోరం

ట . which see.

మొట్టెచేకు n . s . A fish . వాన మొట్టె , a species of

silurus . (Russell fishes CLXXI) బడిమొట్టె .

a species of salmo (and in plate CLXXII .)

మైదు n . 8. Deception, deceit, delusion . మోసము, మొద్దు adj. (add,) Useless. మొద్దువపువ్వులు useless

or scentless flowers.వంచన, మైడుచేనుట v. a . To trick , cheat.

మైల See on మై .

మొంటె n . s . A certain toy : it is a little win

nowing basket . ఆష్టాహ్వశూర్పము , ABA. మొ

88.

మొండరి n . a . A stubborn wretch. మూర్ఖుడు,

HD. 2. 1497.

సార .ి ABA
.

మొ X నాడు, అన గానికేత నా శ్రమస్తంభము, ABA.

మొగనాళము n . 8. అనగాని స్సరణము, ABA .

మొగమోటు n . 8. Partiality , compassion . ముఖధీ

మొగలింగ or మొగలింగ చెట్టు n . 8. వరుణవృక్షము,

ABA . See మగలింగము, H. 4 , 20 , ముకు దాడిన

బీర మొగలింగకో దాడులేదాడుఖజూ ౯రమీత,

మొగళ్లు n . s . plu . The clouds . ఘనములు . Kark.

మేఘములు.

G. ABA. దాక్షిణ్యము, P. 4.210. ఇత్తరిఘ ను

లైననీదుతలిదం డ్రులపైమొగమోటమిమ్మహత్తరము

గుతప్పుగావితి . టీ ॥ దాక్షి ణ్యము చేతను,

మొగియుట v. n . To die. మృతుడౌట, Kark.

మొగిలు n . s . The clouds. మేఘము, ABA. and

he adds ev28 as meaning Be water.

మేఘపుష్పము.

మొగువు n . 8. దండము , Kark.

"

మొద్దుపోవుట v . n . To fail, కుంఠ ముఅవుట,Kark.

మొనగాలు n. s . A certain pace in horses. ఆచం

దితవి శేషము.ABA. గుర్రపు నడలో భేదము,

మొన చేసుట v. a. ( add, ) ఎదిరించుట ,

మొనరుట v. n . To shine , be splendid . చెలగుట,

KP. 6. 210. లీలబొత్తులమీద లే బికూర్చుండు

చోదద్దయు సెక క్రొత్తముద్దు జెలువు తిమీదలేత

కెంగేలిడి తడవుచో మొనరెడియొండొక ముద్దుజై

లువు .

మొరగుడు n. s . Cheating, fraud , craft, delusion.

వంచన. ABA.

మొరలిడుట v. n . To cry out, complain. రోజన

ముచేసుట . ABA.

మొరవమ్రోయె, ఆన గాకుంఠమయ్యే, Kark .

మొరను n. 8 . A scornful word for 'face.' A

blockhead . ముఖవి శేషము, మూఢుడు, ABA.

మొలవ n . s. A sprout, a germ . అంకురము,

ABA. మొలక.

మొలు, ఆనగాభిన్నత్వము, మోసగాడు, ABA.

మొల్లలు n . s. A kind of jasmine lovers. కుంద

పుష్పములు , ABA , H. 1. 215. సంపెంగి మొల్లలు

జాజులుగ న్నేలు౯ విరజాజులునుమంచికురువక ము

లు , 4. 2. 21. కలువతండము మొల్లలునంచు, టీ ॥

మొల్ల పువ్వులున్ను .
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మొదగుట n . 8. Chattering , talking . జిల్లాపము మోయుట v . a . To touch, reach, arrive at . ఆను

ABA . ముచ్చట ,
ట . తూర్పుకునుం కెగులపొలి మేర మోయను in the

east as far as the Sunkesala boundary.

యిదరుదండుయీ నాలుగు గ్రామాలు మోసిదిగివుం

his army reached or extended as far as

these four villages. అతని ఆప్రయోజకత్వము

ఆవూరుమోసినది, యీవూరుమోసినది, అనగా

వ్యాపించినది his follies are spread through the

country. Pal . Balu. page 57. నేమిదక్షిణదండు

నెనుగళ్లవాగు, గురిజాల మోసియాగున్నచింతల ను వ

మోసింది .

మొసలికాటు, మొసలివా n . 8. An ornament like

a crocodile's head on the handle of a sword .

పరుజులోపలచీలపట్టి చ్చెయలుగునాయదురుకుయో

గ్యమైనట్టితావు. ABA.

మొహళము, అనగామోహళ్ళము . ABA.

మోక n. s. (add , ) A sprout, a germ. ఆంకురము,

ABA. Kark. మొలక

మోకను n. s. ఆంకురము. Kark.

1
మోచుట v . a. ( add ,) To wear , put on . దాల్చుట ,

ABA. A. 4. 172. పైకుడుగా నిల్చినజమ్ముగూడబొ

లమ౦బల్తో చుచ్చుబంట చేశా ముసురందేగెడు గారు

గు బ్బెతల పి గుబ్బల్ బునాజిల్ . టీ ॥ మోచుకొని,

P. 3.87 . ఆలవున నీతోడనాడుమనినన్ననుకుందల

మోబిచెప్పవచ్చితి దెలియ వినుయూధ కు క్షితికుయ

*్పలుకుల్. టీ || శిరసావహించి.

.

మోజు n. 8. (add ,) మైమోజుబర్వె, ఆన గారోమాం

చముగలిచెను. Kark.

మోట n. B, అనగా స్థాణువు. Kark. మోటు which

see .

మోట adj . (add,) Blunt , మొద్దు గావుండే, జీగును

లేకుండావుండే. Swa. 4.62 . పొర చెరువులం బరువ

కుండ నీరముల అందు అందులం దమతమకట్టినమోట

కత్తుల సెుండొండఖండితమ్ములగుమండగలకంజీమం

డలుద్రోచిమునుములంగనుమ లొనరించుకొనంబం

చి, టీ
తమరుతమరుకట్టుకొన్నమోటకత్తుల

చేతను,

మోటు n. 8. (add , ) స్థాణువు, ధూర్తుడు. Kark.

మోటుమెకము n . B. A wild hog . వరాహము,

Kark.

మోడి n . s. (add,) Displeasure , anger, indigna |

tion. అలక, పైడి తునక. Kark.

మోడు n . s. The trunk of a tree . స్థాణువు . Kark.

మోడువు or మోడ్పు n . s . A salutation. దండము,

Kark.

మోడుపు or మోడ్పు adj . Closed as eyes or

hands . ముకుళితమైన. N. 4. 355. నుఁదంబు

గా మోడ్పుకెంగేఓతోశన్ని ధింజేరిపాదాబ్జముల్

మౌళి సోకంగసాష్టాంగదండ ప్రణామంబుగావింపు,

టీ || తిన్నగాముకుళించిన చేతులతో నృసింహుని స

మీకుము జేరి . Swa. 2. 30. ఆలాజీగతి జ్కొక్రియర

మోడ్పుకను దోయిరతి పారవశ్యవి భ్రమముదెలుకు.

టీ ॥
శగముమూయబడివుండే.

మోర or మోరు n . 8. The tip of the top or

peak. శిఖ రాగ్రము , ABA . అందలాలమోరSiva .

5. 90.తన సము ద్దామ లేజోభరంబునంజడిసినమేరు

గిరిమోరులంబో లె తీరుగల భుజంబులంచారు ళూరు

గానిడిన తారతారంపు పంచ సరంబులుదోరంతర

హారంబులు, టీ || మేరుపర్వతముల యొక్క శృంX ము

లవ లె నే. A. 4. 196. గిరులమోరులు నవినీముద్దీణకా

సలిలజలధ ర చ్ఛటములు వ్రాల మెలగుకరణి , టీ || శిఖ

మోవు n.s. A sprout, the unopened sprout of a

palmira_tree . &c . తాళాగ్రతరుణకుణకాము ,

ABA .

ని

మోసాల or మోళుల n . s . Which see , హజారము,

ABA . N. 7. 300. అల్లననేతెంచివిదేహవల్ల భుని

జాళ్వాపెద్దమోసాలచంగునదంతీంద్రులడిగ్గియార

తుల గై కొంచుకొ రఘుగ్రామణుల్. టీ ॥ బంగారు

పెద్ద మొగసాలయందు .

దుగ్గుట v . n . To die , to perish away. చచ్చుట ,

ABA. క్షీణించుట , Kark.

క్రూకు or మ్రాను n . s. A tree. ఆయోకహము ,

ABA. వృక్షము , Kark.మాకు. N. 2.407. జలి

కెంజెంతలవట్టిమ్రాకులుజిగుర్బక్ నేర్పు సంధిల్లX.

టీ |
ఎండిపోయినమ్రాకులను , Swa. 4. 7. శ్రద్దం

జెండాడు మ్రాకుల్
కౌటికొలదుల్కేత్తినెకొడ

ఘాత౯ . టీ॥ వృక్షములు, A. 2.42, ఉమియగ

తన్ననవ్వనన మెచ్చెముగాంచినకొన్నిమ్రాకులావ్ర

మదలనప్పుగించుమని రంజిలు సేతలుగన్న చెట్లకు ,

మ్రుక్త n . 8. A bit, a piece . శకలము, ABA . తు

టీ కొన్నివృక్షాలు .

నక .

ముగ్గు n . s . A pattern , a diagram drawn with

lines of four. రంగవల్లి. ABA . ముగ్గు . H. 1 .
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167. పంచవన్నియమృగ్గుపద్మముల్ గనుపట్టుబం

దావనములోగిలం దె వెలయ, H. 4. 121. మధ్యమం
య

బున నెర్రమఁటి కుట్టిడికు కుపున మగ్గొసగిమధ్యము -
యంత్రోద్ధారము or యంత్రో ద్ధారకము

ననుమన్ను నెరపి. A. 4. 76. పింxళంబైనట్టి ముంగి

ళ్ల నెలకొన్నబృందావనికి ముగ్గు బెట్టుదాన . టీ || మ్రు

గ్గు బెట్టును .

ఞ

ముచ్చిమి , మ్రుచ్చిలి n . s . Theft , stealth. చౌర్యము .

ABA . దొంగతనము . T. 5. 105. యజ్ఞహయం

బునయజ్ఞ తమృచ్చిలి # గరుగీడ్ప రచినతగనివితము .

P.1.621 . ఈసున మ్రుచ్చిలిగొన్న గ్రుడ్లగ్రకించి

ముచ్చు n . s . A thief. The stamen in a plan

tain fower. కదళీ కే రాంతగజాతా
౯ తాచ్ఛనూచి కాకాని

భాంశము, తక్కరుడు . ABA . N. 1. 240. కావున

ముచ్చరక మునిగ్రకున సెక్రటను కడంచి. A. 4 .

119. తనతో యంబినరళ్ళులెత్తనిలవా త్యా రేణుమూ

న్మ హేంద్రునకుం జెప్పగ ముచ్చు బట్టుదివమం

దున్విల్ ఘటింÉక్ . P. 3. 235. నెస్పెరుగక చన

గానలచొప్పుననక బ్రహ్మరాకు నుండరుగుచునా

టెక్స్ట్పరపుముచ్చునచ్చో దప్పకవీమించియద్భుతధ్వ

ని ప లి కెజ్ .

మొగ్గుట v . n . To incline, lean on one side , bow

down under a burden , subside , be lessened .

తగుట. ABA. N. 9. 18. దాటినలివను ముందరికి

మొగ్గెనెక ండు.

మ్రోకు n. s . The tie of a yoke : that which fas

tens the ox to the yoke or the yoke to the

plough. ఆబంధము, ABA. నాగంటి కాడికిక టే

మోకు.

ణ

మ్రోగుడు n . 8. Sound, noise . శబ్దము. ABA.

మ్రోల adv . (add , ) పురోర్ధకము . ABA . N.

9. 389. మన్మధమన్మథుండైనకృష్ణుడంబుజాక్షుల

మ్రోలుత్యకుమయ్య .ె టీ ॥ ముందరను. Swa. 4 .

39. పృథుభీషణబాహులసాళువంబుల దడలి కెర

ల్చుచుంజనిరి నాధుని మ్రోలనృపాలనందనుల్ . టీ

ముందరను . H. 1. 7. సీతావిభుమోలనిల్చి ప్రేమ

దఁబునజూ పెడురీతిమోడ్పుకేల్ .A. 5. 93. పద్మా

స్యప్రతిదిన ప్రత్యూష మునమౌననియతి మే

ఖీచయముమ్రోల,
హేమపాత్రికహరిద్రామల

క్యా

దిక
స్నానీయవస్తుప్రజంబుగొనుచు , T. 3, 26 , సా

రెకతిరాజుమ్రోం హెచ్చరి కెదెలువు.

* n. s.

Erecting a diagram of a mystical nature. On

a plate there are written the names of cer

tain deities &c . and an idol is placed thereon

with a view to the prosperity of the temple.

యజమానుడు *
n. s . (add ,) A lawyer's client

(Roebucks Vol. of proverbs. p. 407.) N. 10.

56. క్రతుకుళువున కు స్వరస్థితిగలదటయటులై నయ

జమాను డాత్మజనకు పశువుగావించిదివినుండ బంట

రాదె . P. 2. 99. చెప్పిన యజమానుడు సతిదప్పకవీ

క్షించికులికె.

యత్నించుట v . n. To endeavour, begin,try, in

tend. ప్రయత్నపడుట.

యా (add, ) Thus ఏమరి , యామరి.

యాద n . s . The heart. హృదయము, ABA.

యామరి n . s . Mistake , error, inadvertence. క్రమా

దము, పరాకు. ABA . H. 5. 210. ఆగయా మరి

యుండెడియంతలో నకోడలు చరించి వచ్చునుకొంత

దడవు .

యాల , అనగా వ్యాజ్యము , Kark .

యాసాది p . s . A cobbler . మాతంగుడు, మాదిగవా

డు . ABA .

Words beginning with or will be found

under the vowel ఈ.

యువరాజశ్వము * n.s. Being the heir apparent.

రాజుతర్వాతరాజుకాగలవాడైయుండడము.

యోగనిద్ర * n . s . (add ,) Note : " Cardan pro

fessed to be able to place himself in extatic

insensibility
.” Elliotson's

Physiology
1840.

P. 693.

లును.

యోగవాగలు n . s . See యోగవాశాలు H. 1 ,

174. కాలవంచనంబులును పక్షి గతి భేదనంబులును

యోగవాగంబులును వచనసిద్ధియు, ఘుటికాసిద్ధు

ర

ర ( Note 2) So in English Track or Tack, Drag

gled or daggled . And the words speak, spit,

become in Dutch Spreck and spriet . Note. 9.

Read (after మంచి రేఖ . ) The శకట రేఫ Sacata

Repha is never ased in Sanscrit words . Page
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832, line 6, “ this distinction” (add ) In

Appa Cavi's grammatical Treatise the Telugu

Bhagavat is never quoted . Modern pedants

assure us that he disapproved that poem, be

cause it allows to rhyme with e . But Ap

pa Cavi has expressed his disapprobation of

rhymes used in other books. The fact seems

to be that the Telugu Bhagavat was written

after the time when Appa Cavi lived .

రంకు n . s . page 832 , line 4 : for “ one sin will

ruin a hundred year's penance” read“ one sin

will rule the virtue of a life.” T. 3. 106. కడ

కునీరంకునీ వేరుం X నివితానడూ రెడవునన్నుచలపో

రిదోస కారి , టీ || వ్యభిచారము ,

రడ్డి , ఆన గా రెడ్డి OG . Which see.

|

రత్నము * n . s . " Gem ,” is misprinted jem.

రద్ది n . s . (add, ) రద్దికీడ్చుట To betray , tell tales.

రకము n. s. page 837 , col . 1 , line 24 , read రవం,

for రవం N. 8. 202. తనరకం బైకటతటయుగమ

దరగదరగ లై రదకటిధ్వానమాన . టీ ॥ తన కెదురు

రంగు n . s . (add ,) Brightness, lustre , cheerful

ness. రంజనము , రాణ, రహి. ABA .

రంజణ or n. 8. గా దెవ లెనుండే కాగు , ABA ,

గాదెబొట్టువంటి కాగు , OG .

రంపి , రంపు n . s. Roar, yell . దారుణధ్వని . ABA.

రకము adj . Bright , cheerful, superfine . మంజుల

ము, చొక్షము, చొకాటము , రంజనము, రహి,

రంగు. ABA .

రక్ష # or రక్ష సుడు n. s. The name of the mytho

logical regent of the south west ; also a giant .

నిరృతి . ABA. రాకునుడు See రక్ష సుదు . N. 2 .

542.ద్వంద్వయుద్ధంబుగావించుదనుజవిభులు , దగ్గు

రక్ష సులెదురంగదల్ల డిలుచువరవ . Swa. 4. 151 .

ఇట్లుదిరిగియు కెక్కి రక్ష నుండెక్క డెక్క డయనియ కౌ

టక బలంబు .

రకై స n . s. A giantess , a female giant . రాక్షసి ,

(రకై న, ఆన గానిరృతి . ABA .) A. 5.53. వల్ల

బొమ్మన్నబో దేశానుల్ల సమననేవునదిర కైసయెయౌ

టయెగ్గె . P. 3. 215. ఇచ్చన చ్చెరువంద మిుచ్చటై

నను మొగంబీనిర కై సతనుదానవచ్చినను గ్రుచ్చకిౌగి

లిం చినదినేడు, టీ || ఈగయ్యాళి. P. 4. 534. ఆ

రకై సేద న్నెముకు బెదర చరణంబున వాని నెవ్వ

డీజ్ .

*
రజ | ము n . s . ( add ,) లవము , Kark .

రిజన n . s . (add , ) ఆజ్న. ABA.

రాజు plu. రజ్జులు n . 8. Prattle , chattering. కులా
23

± ము . ABA. వదరు . See. రజ్ఞులు .

రజ్జులాడు n . s . A liar . ఆసత్యుడు . ABA. బొంకరి,

ఆబదాలమారి .

రట్టడి n . s . (add , ) ఘోషణ. ABA . నింద . Kark.

T. 3. 97. ఆశివలహృ దయముభారనిరతి కలన దే

ల్చ లేనిరట్టడిరూపు ,జతురతయు జవ్వనఁబుకు,

వితయుసుమీ యడవిగాయువెన్నెలరీతి . టీ అటు

వంటివ్యర్థునియొక్క ఆకారమున్ను. P. 4.460 , చే

యదు చెప్పినట్టు లీరట్టడిజంతయిల్చెరి చేరా తనయా

యనయానుష ంగ క్

రెడ్డి
or రెడ్డి n . s . A certain tribe of Sudras. శూ

ద్రభేదము , ABA. OG.

లేక .

ర పాలుn . s . A jest, mirth , mockery. ఆగడము,

OG . పరిహాసము, ఎగతాళి .

రమారమణత్వము * n . s . The state of being the

husbandof Rāmā. i . e. Lacshmi|శ్రియఃపతిత్వము.

రవ n . s . ( add, ) Dust, a bit . ధూళ ,ిలో హకలశము,

ABA . లవము , Kark . రజము . OG. T. 2. 108 .

దీనిరవకొ సరుబల్తు వినువానిచెవులు చెవులు ,

రవగాల్ n. s . A certain pace or walk of a horse.

రాఆసందితము, ABA . గుర్రపునడలో భేదము , T.

5. 75. అంతజయంతు డెంతయురయంబున దేవహ

యంబు నేక్తి రేవంతునిరీతిజోడనలువల్గనముల్ రవ

గాల్ చెలంగనంతంత, టీ॥రవాలునడవడములున్ను.

రవడి n . s . Debt . ఋణము, ABA.

రవపీలుకు n . S. రతికూజితము . Kark.

రవము n. s. ఆనగా చెల్లుబడి , OG.

రవాయి n . s . An artificial ruby . కృత్రిమ పద్మరా

గము, ఆనగా కెంపువ లెవుండేవంట రాయి .'

రవాలు n . s . A certain pace or walk of a horse ,

also a horse. ఆ సందితము. ABA. అశ్వము.

Kark. H. 4. 107. సంజు: విరినిగ్గుజగ్గునును పొగ

శిరీషముగోషు ఫేషు మేల్ జి తొగడాలుజాజిబ రి

శింగొని చిల్డ్రరవాలు నెక్కి .

రాకాసి n . s. A giantees , a female genius, or

fiend, a she devil . రాక స్త్రీ , ధూర్త క్రీ .

Swa , 4. 136. నింగి మెరియురాకాస మిన్నీ ని మేనినీ

డజీకటిగొ నైనవనీతలంబు , టీ ॥ రాకు సశ్రేష్ఠునియొ

$5.

క

1
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రావూవు n . s . Stone fower . ఆశ్మపుష్పము,ABA . రెడ్డి n . 8. (add , ) The Reddis (or petty barons )|

ruled the Telugu country from SS . 1047 .

(AD. 1125.) until SS . 1361. (AD. 1439.)

P. 1. 723. రెడ్డిమడియల్ ములుకోలలుబూని, H.

3. 109. ప్రియము గొల్పగ రెడ్డి ప్రేమదీర్చు. H. 3.

119. రతికి బేకొని రెడ్డి ప్రియంబు సంధిలర్ ,

రెబ్బ n . s . A twig, small bough . ఉపశాఖ.

ABA. చువ్వ..

రెల్ల n . B. A part of ear of corn . కణిశైక దేశము,

ABA.

రాబొడి n .. s . Filings. ఘృష్టిరజము , అనగాఆకు

రాయితో రాచ గాపడే పొడి .

రాయరికము or రాచరికము n. 8. Government or

being a king . క్షత్రియ రాజరాట్భావకర్మములు,

ABA.

రాక్షునుడు * n . 8. (add ,) These genii were also

called కామరూపి (Cama-rip) " Fancy form

ed" because they assumed various shapes

at pleasure : like the genii of the Arabian

nights. Milton describes the devils as assum

ing various shapes.

రింకించుట v. a. To stretch, project. నిక్షించుట.
.

ABA.

రింఛోళి * n . 8. (read) యు౦ద్ర for యార్ద్ర .

రింబ n . 8. Madness , insanity . ఉన్మాదము , ABA,

పిచ్చి, వెర్రి .

loss

రిచ్చ or రిచ్చపాటు n . 8. (add , ) Fainting , syncope, |

1988 of sense. ప్రళయము, నిశ్చేవ్వత , (పులక ము,

Kark . ) A. 5. 155. ఆతడందునినుమడితీండ్రదోప

మింటి పై నుంటగాదని యిఁటి పైకి దెచ్చుకొంటినటం

చుపెజ్ రిచ్చవెడలు. టీ ॥ చీదర చేతను . P. 1. 610 .

జాలముల్ విదిర్చుచోటయద్భవిష్యుడు లిచ్చలో

నగందళింప నెందుజొత్తునంచు మేజ్రిచ్చపోటు నెం

ద౯ . Swa . 2. 34. మది మెచ్చుల్ రెప్పలల్లార్పన

త్యనువంగ స్థితిరిచ్చపాటొనీగ,

రిమ్మ n . s . (add , ) Madness, insanity . ఉన్మాదము .

ABA.

రివట , రివ్వ n . s . A twig. ఉపశాఖ . ABA, మల్లె ,

రుత n . 8. A kind of cloth , చిత్రవర్ణవిశేషముABA.

రుత్త adj . Empty, fruitless , vain . రీ క్తము, ABA .

లొటారమైన,

రుద్దుడు n . s . Rubbing. మార్జనము, ABA . పాము

డు, తోమడము .

| రేకెత్తుట v. n. To prosper. వృద్ధిపొందుట , Kark.

ఈపొడి రే కెత్తును If you put a foil under this

ruby, it will heighten the lustre .

రేచు or రేచుకుక్క n . 8. (add , ) The wild dog .

See Lit. Soc. Jour . Jan. 1837, p. 81 .

రేల చెట్టు n . s. A plant ( Cassia fistula ) ఆరేవత

ము, ABA, ఆరగ్వనము. H. 4. 19. వేరుజున

గుత్తి వెర్రినారువ రేఖ,

రేలు ( plu . of రా a king or of రే night) n . s. Kings.

Nights . రాజులు , రాత్రులు . 0G. P. 1. 452. నలి

నములంచు రేలుకొలనంగలహంసకులంబు, టీ || రా

త్రిళ్లయందు, P. 1. 711. ఆత్మ తేజమున రేలు, వె

లుగుశిఖయున్నకడ కేగవలసెననియె . ట |ీ| రాత్రుల

యందు. H. 3. 250. వసమో త్తమభూషణపుష్పగం

ధ సంపదలను దేలి రేలుప్రియభ ర్తను శి బ్బెపు గబ్బిగు

బ్బలక్ గదియఁ గౌగిలిం * జన గాగనికోట విిఘార్ని

తాత్ముడై , A. 5. 63. పొలతి రేలునీయుని యేవులు

గుగా దె. N.7. 19. రేలు వేగింతు రేకుగ లేలని ద్ర.

రేవడ usually రేగడ n . s. Clajey soil , called

* cotton ground .' కృష్ణభూమి . ABA.

రొంజుడు, రొండుడు n . s . Prating, chattering,

·

talking nonsense. ప్రలాపము . ABA.

రొచ్చుపురుగు n . s. The gnat : (This insect being

produced from mud . ) మశకము, Kark.

రొడ్డు or రొప్పు n . s . Panting, hard breathing,

asthma. శ్వాసము. ABA, రోజు,

రొప్పుట v. n . (add, ) Swa . 4. 44. సెలమెప్పుకొని

రొప్పుపులినైన బీడించివాడవైతుజొచ్చి. టీ ॥ ఆదలి

స్తూవుండే, H. I. 104 , బమ్మెరలొ ప్పుచుండగనుబొం

ధవు లెల్లనుగాచియుండ గా.

రురుజాలు n . 8. A diamond . వజ్రము . ABA .

రువ్వు పులుగు n . 8. The king crow , a bird, feared

as very ominous . ఖంజరీటము, ఏట్రింత,భారద్వా

జము . ABA .

01. 8. A " deux " at games, or on dice.

కము . ABA . దుగ .

రెంట త్రాగుడు n . s . The creature that drinks | రొల్లుడు n. s. Prating, chattering, talking non

two ways . i . e . An elephant. ద్విపము . Kark .

రెడ్డి నుట v . n . To become firm or settled . కుదు
T

రుపడుట, నెలకొనుట. ABA .

sense . ప్రలాపము . ABA. See రొంజుడు ,

రో n. 8. Price, hire. ఆవక్రయము, Kark . వేళ్ళాళ్ళ

తి . ABA, వెల , పడుపుకూలి.
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రోక n . s . A corner. కోణము. ABA. మూల , లక్షుముడు n . 8. లక్ష్మణుడు . ABA.

రోకంటిబండ n. s . A plant , commonly Chaculiya | లగ్గదింపులు or/లగ్గలదింపులు

(Hemionites cordifolia Rox . ) క్రోష్టువుచ్ఛిక

ABA .

లోచనము * n. 8. Read . ‘ An unguent made of

oxgall .'

రోజుడు , అనగా ప్రులాకుము . ABA.

రోటుపోయిన చెయ్యి n . 8. A withered or dried

hand . ఊచబోయిన చెయ్యి.

రోత or రోయి n . s . Reproach, imputation . అకు

వాదము, దూరు . ABA .

రోయీవి n . s. Hire , wages. వేశ్యాభృతి. ABA.

రోలుమ్రాను n. s . The hole in which the pivot

under a door turns. కవాటమూలాలవాలము,

ABA.

·

n . 8. (add , ) UH. 3 .

6. శ్రుగ్గకతోటకోటలకు చైత్రుడు కావు నిల్చుకు

చ్చరాలగ్గలదింపులోయన శలాటులు దీటగుకొమ్మ

కొమ్మల౯. టీ || పాషాణదార్వగ్నిభాండాదిక ము,

ABA.

లడి n. s . A thin bar or rod . శలాక,

లడ్డు , లడ్డువము n . 8. A sweet meat , a ball of

sugar, ghee, and spices. &c. vers . ABA.

లత్తిక n . s . అన గా బలుపు చప్పుడుగలకురుబాడవచ్చ

కాయ. G.

లవ్పీ, అనగాపాణివి శేషము. ABA.

లప్పటిల్ల, లంపు, దొంగ మేవు.OG .

లటి n. s . A deaf man . The tail of a horse. బధి

లంక n . s . (add ,) Part of the frame of a door. A

kind of grain . ప్రకోష్ఠము , ఆళిందము, అనగా

చోపా, కలాయము, అన గా బొడశనగలు.ABA.

లంకి n. s . A kind of bird . # క్షి భేదము. ABA.

లంకె n . s . A pillar to which cows are tied .

కీలకము , ABA. జుశువులుమొదలయినవాటినిక స్టే లాగ n. s.(add, ) × ర్తము. ABA .

కూచము.

రుడు , పుచ్ఛము . ABA.

లవుటి, ఆన గావుండి పిచ్చాణి . ABA.

లంచుట * v. a. (add, ) DRY . 2236, line 10.

లక్షీంచి దృఢముష్టిలాఘవగతులదఝ డై రావణుతల

లా౦గరి , అనగా శ్రోత్రము, Kark.

లుబాహులును .

లాక n . B. A slip of bamboo used by weavers.

వెదురుబద్ద . H. 2. 12. కారంపుకుడుగులుకండెల

క ప్పెరగోలములాకలునీలికడవ.

లాగరి n.s. ఆనగా శ్రోత్రము Kark.

లాట దేశము * n . s . ( add , ) See Prinsep (vol .

VIII. Apr. 1839p. 292-293 . ) " Hindustan

and Dukhun were divided into four King

doms. Gurjara westward. Malwa centrical .

Gauda ( Bengal and Bahar ) eastward : and

Lateswara rāj southward . &c, &c . ” H. 1 .

56. లాటకనాటమరాటవధూటుల పాండ్య పౌం

డ్ర విదభ=పద్మముఖుల,

లాతు, లాంతు , అనగాబల్విడిగా . OG.

లాతున adv. Abundantly, plentifully . విస్తారము

గా . A. 6. 108 , ఆనినలాతుగగొంపోకనతడు రా

జురడ్డుగనున నికొదయు దీకుజంగమగుడి , టీ ॥ అధి

కముగాను .

లావరాయి n. s. Gratings fixed in a drain . జల

నిర్గమముఖంబుననీటితోడ వచ్చుతృణములజొర నీని

పలక

లంజ #వరము n . s. A plant (Paederia fetida) సారి

ణి. ABA. గొంతెమగోరుచెట్టు . H. 5.52. వెన్నవే

దురులంజ సవరము వెర్రిపూలలము చిట్లబొట్లలము.

లఁజియ for లంజె n . s. వేశ్య . which see.

లండు n. s. A wretch : an obstinate or wicked

rogue . ధూర్తుడు. ABA . విలువ See లండి .

లంద n . s . He who is pot-bellied . తుందిలుడు .

ABA. పొట్టవాడు.

లంపటుడు * n. s . (add,) కామలంపటుడు he who

is enslaved by lust . L. 7. 319. P. 2. 103.

.

తనియక నా శాలం కుటుడొకడయాభీలాటవిలోనని

ల౯ పితు డైతిరుగ౯. టీ ॥ ఆసక్తుడైనయాయెరుకు

వాడు, N. 10. 142. బాల్యముభూతలమికనని తా

ల్యంబునకలికివిజయలంపటుడగుచు . టీ విజయ

మందాదరముగలవాడే కుంచున్ను .

లంపు , అనగా దొంగ మేవు. OG.

లకోరి n. 8. (add ,) A kind of dove. పారావతభేద లాయము n . 8. (add , ) మందురా . ABA . P. 4. 195.

ము , శరము, ABA.
కంతుబల్పారువమైన మిగులాతు రాయమెరుం

.

లాభస్తేషాంచేనుట v . n . To make an uproar ; to

beat the mouth . వార్తాడనము చేసుట.
వా
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గునమ్మ , ట|ీ|తగినటువంటిగుర్రపుశాల. H. 3. 241 .

తరుణియొకర్తు దనరుకమ్మవిరిలణోరీతురుక రౌతులా

యములో తేజీరతనమును చులో కులుబొగడక్.

లాలనీరులు n . s . Silk cords attached to a sad .

dle. పుల్లములయిరువంక లనుండేపుట్టు తాళ్లు.ABA,

Swa. 4. 166. ఏదిక్షు చూచిననాదికున నేవినంబ

డ నెక్స్ట్ డజూచినందానయైనీడయేర్పడక పార్శ్వంబు

అంగట్టు కెంబట్టులాలసరి సమకట్టు రెక్కలుగాయా

తుధానుండనుకొండ చిలువ మెడియ నేలపరుపుగా

నాడుగరుడుండనం బాయుచు డాయు చుదవ్వులం

బొలసికురంగటందోచి.

లాలి n . s. ( add , ) శోకము, కస్తి , డోల , ABA . డో

లిక . Kark .

లావణము n . s . Recording, putting down one's

name in a list . కొలువనివ్రాయుట . ABA .

లావు n . 8. (add , ) plu . లావులు , జణములు, Kark .

P. 1. 562. లావులుగలిగిన వారలు గావున మీ తలపు

లొప్పుగద . టీ ॥ రెక్షలుగలిగిన వారలు. T. 2. 9 .

ఆల నాకవురి న్సరి కై పెనంగిలా వెడలXబట్టివేయుట

కు నెత్తెననంజనుమల్లుపోరునక్ .టీ || బలము, N. 2.

72. వెల వెలబారుమోములలావులు సులింపగద లెది

కులకు నైగరుడకులము, టీ ॥ బలములుతగ్గిపోగా .

లింగిరాజు n . s. The fork tailed shrike (Lanius

caerulescens. ) భృంగవ & . ABA.

లూడ్పులు n . s . Slippers . పాదరక్షులు , Kark.

లెంకు n . s . A soldier. భటుడు, బంటు, ABA.

లెÉ n. s . Aim . పతనలక్ష్యము. ABA . అన గాగు

8.

లీలగా * adv. ( add ,) Sportively, amusingly. T.

5. 202. ఆతివిశ్రుతళీలని రాజి రాజివా చాలము నీంద్ర

జాల నుతిసంతత మైవిలసిల్లులీల గాడ్ .

లెబరము, అనగా వ్యధము. OG.

లెలుపుడు n . s . Winding up as thread . తంతునిన్సీ

రణము , ఆన గాతోడుట , A BA.

ల్సె n . s . (add , ) కుశలము, శుభము,

పటకుటీరము ,

Kark .

లేదు (add , ) నీవువిశ్వనాధస్వామివేకాని వే రే లేదు

thou alone art the lord of all there is nothing

else.

పావడ usually a Musulman's cloak .

లూటీ n . s . Misbehaviour . An ulcer in the cheek .

దుడుకు . దవడకురుపు . OG. దండుగయున్ను

ABA. ఔద్ధత్యము , Kark.

లేపము * n . 8. (add ,) P. 4. 156. కటీఘటితపుటీజా

లములుకలావులేవ €ంగతులమరణ్ ,టీ ॥ గంధాదు

లయొ కానున్ను .రా

లేపుట v. a. ( add , ) ముట్టడి లేపిరి they raised the

siege : they freed the city from the foe .

లేవడి n . 8. Poverty, want. దారిద్య్రము. Kark.

లేను adj. Easy, light. సులభమైన, తేలికైన. N. 2.

54. ఇంత లేసులు రా నేల నేమి సేతు టీ ॥ ఇంత లేసి

లొచ్చు or లొజ్జు n . s . Defect. న్యూనము. ABA.

Kark.

లికై or వికై n . s . A stone . చింతలికై a tamarind |

stone. See బికి .

లియ్యత or లియ్యము n . s . Friendship , union , har- లొటారము n . s . A hole, సుషిరము, ABA.

mony, agreement. శఖ్యము. OG . ఐకకంఠ లొట్ట or లొత్త n . s. A hole. సుషిరము ABA. N.

ము , T. pref. 14. కాంచిఘంటారవకలనని స్మై చ్చే

ద శ్రుతిలీయముగ ననుకృతివి గా వె. టీ ॥ ఐకమత్యము లొట్టె n . s . A camel . లా

5. 117. క న్నుబోయినలొట్టబోయేనను చునవ్వుచు.

ట్టేనుగు, అన గామ హే

ష

ను . N. 9.500. నలువంక ప్రతిశ్వనులియ్యలియ్య

మై , టీ || కలుసుకొన్నవై .

ప్ర్రము. ABA.ల

లీగు n . 8. The hip, the middle . మధ్యభాగము.

ABA , నడుము.

పనులు.

లొంటియ n . B. A camel . ఉష్ట్రము , ABA.

లొంవీ n. B. A small house . అల్పగృహము. ABA,

కొంకు .

లొద్ది n . s . A hollow, or dell in a mountain . ఆ

చలమధ్యభూమి , Bee లోయ

లొబ్బె É n . 8. A kind of necklace . లలంతి కావిశే

షము, ABA , ఒక విధ మైన కంఠాభరణము,

లో . ( add .) Upon, thus . కాలిలో వుండే చెప్పు the

shoe on his foot.

౨,లుంగ , అన గావస్త్ర భారము, ABA.

లుంగి n . s . A petticoat. యో గాంతరీయము. ABA. లోగిలి n . s . ( add , ) A court or yard . ఆజిరము .

Kark. ముంగిలి . H. 1. 167. పంచ వన్నియదృగ్గు

పద్మముల్ గనుకుట్టు బృందావనములోని లందెవెల

య, P. 1. 583. ఇరికిటి వెల్లుగండబలియించినలోగి

లిముల్లు సెండెముల్
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లో నౌట v. n . (add , ) లోనుఅయినది it was ob- 1 వంటకులు n. s. plu . Cooks. పాచకులు , వంటవాం

tained. L. 24 , 12. దాని ద్రుంచిన గాన తిత్వానుభ

వములోనుకాదు. N. 4. 211. కడుబాములకు

డ్లు .

వంద or వంధే n . g . ఆన గాతృణతతివి శేషము,ABA .

లోనై , టీ || మిక్స్డ్ లీ బాధలకుజికి . వందురు n . s . (add, ) Pain , distress . వ్యధ . ABA.

లోవీ | ము * n . 8. ( add,) లో పాలోపములువిచారించిరి వంపు n. s . ( add , ) మెడవంపు n . s . A part of the

neck . గ్రీవాగ్రభాగము , ABA.They enquired into the rights and wrongs of

the affair .

S

లో వంటరి n . s . A wild hog. వరాహము. Kark .

లోలా * n. s. Lady, beauty : she of the

loving eye. చంచలామ్ , స్త్రీ. N. 7. 170. లో

చెవియొగ్గియాలకించె, టీ ॥ చంచలా .. Swa .

3. 78. లోల తంత్రులు మేళవింపగదవేలో లామ్ దే

శాక్షికి౯. టీ॥ చంచలము లైననేత్రములుగలపూవ

రూధినీ.

లా

లో వాడి కాడు n . f . A thief. తురుడు. Kark .

లోవి, ఆన గానిమ్న భాండము. ABA.

లోహవృష్ఠము . * n. 8. A heron. W. కంకము , రా

పులుగు . SC .

వంక adj. (add ,) వంక దార్లు Small roads , bye

paths.

వంక n . 8. ( add . ) A. 5. 129. ద్వియనంచతూడుగొ

నితీరవ నేఝ వువంకమీదుగా ౯. టీ ॥ వంగి వున్న దా

నిమీదుగాను , Swa . 3. 32.
ప్రకృతినచ్చుండైన కు

న్మార్గియెన్నటికిం గూటమివంక వచ్చు వికృతిస్త్మగ్నుం

డుగానేర్చునే టీ ||
సాంగత్యమువల్ల సంభవించేట

టువంటి , T. 3. 67. కులుకు నెరవంకక స్బెమసోల

పుల౯. టీ || శృంగార
మైనవంపులుకలిగినటువం

టి . P. 3. 182. ఆనుచుక్రూరాక్షుడాడిన నద్ది వాం

ధవల్ల భుడువినిదీ ప్తా ఝవంకజూచ ,ి టీ దిక్షు , N.

2. 289. ఏవంక
జూచినాయిందుబింబంబులమొల

పించుముద్దుమోములబెడంగు . టీ ॥ ఏవైపున జూచి

నా గాని.

వంకి n . s. for an arrow, read, A sword of a

wavy shape : and , for బాణము read చిల్లాడ

ము,
ఆనగావక్రశస్త్రము . ABA . N. 1. 207 .

ఎడవంకవచ్చరాపిడి వంకి బొంకించినాయకట్టిన నీలి

చాయదట్టి .

వంగిని n . s. A rope that fastens an elephant . X

బంధనము. ABA . ఏనుగునుక
పైపగ్గము ,

వంగుడు n . s . (add.,) A boil , a tumor..స్ఫోటము,

కురుపు . A BA .

వక్త్ర లాకులు or వన్డేకు n. s. plu . (read ) Betel

nut. i . e . betel and nut. తాంబూలము. D.

వక్త్రు or వగ్గు n . 8. A crane. బకము . ABA .

వక్త * n.s. He who has a ready tongue, or wit.

నలుగురిలో నిర్భయముగా మాట్లాడేవాడు . P. 2 .

121. వాడ #కలార్థవిధిజ్ఞుడువాడెవ క్త వాడనయు

రుండు . టీమాటలాడ నేర్చినవాడున్నువాడే,

వక్రతమములు * n. s. read term ,' ( tle most

twisted ) &c.

"

వజ n. s . (add , ) Orris root powdered , is sprinkled

over a floor to rid the house of fleas and

bugs. Acorus calamus . H. 5. 182. రుద్రజడ

వేరువజకురాసానివామముపుడుకలపోదిగాడు మై

గారు చెమట. See వచ.

వజీరు n . B. (add , ) the ( Arabic word Vizier )

Prince, Ruler. సృవతి, Kark .

వజ్జిరము error for వింజిరము n . s . The fish called

seerfish .

వజ్రకంటక ము * n . s . The plant called Euphor

bium . గులిమిడీ. Ainsl. 1. 120.

వజ్రకీటము * n. s. ( not in W) The name of the

insect which is supposed to make the marks

in the సాళి గ్రామము stone. Also the animal

( like a crocodile ) called Pangolin . See Spry's

Hindustan. 1. 85. నీ నెట్లో వజ్రకీటముకుడా

a common curse.

వటగ n. s . He who is skilful . సమధు ౯డు. ABA .

నేర్పరి .

వటపుత్ర * n. s. A plant, from the fibrous leaves

of which bow -strings & c. are made (Aletris

hyacinthoides : Sanseviera Zeylanica Rox. ) 55

క్ష పాల.

వట్టు n. s. ( add , ) A dried green fruit. శుభ్రశలా

టువు, ఎండిపోయిన పిందె. ABA.

నట్టుట v. n . ( add , ) నిర్జలమాట. Kark .

వడ n . s . ( add , ) Trouble . శ్రమము . Kark.

వడకట్టుట v . a . To strain , to filter off. శోధనము

చేసుట ABA . See వడికట్టుట .

of grain. ఆఢకమితఘోణ .ి ABA . తూమెడుగిం వడకు n . s .

వడకు n . s . Trembling , shaking. కంకుము, ABA ,

జలువ ష్టే సంచి . వణుకు .

1
వంచె n . s . A sack which contains one maracal

లు

C. P. Brown's Telugu Dictionary
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Kark.

వడి n . s . ( add ,) A space of time , period . కాలము.

కొంతవడికి, అన గా కొంత సేపటికి. Chenn . 3 .

217. seems to mean కొంతమటు కు .

వడి కాడు n . 8. అనగాశూరుడు, తురుడు

వడియము n . s . ( add ,) వటకము, ABA .

వడియరు (K. ) n . 8. A master , lord . యజమానుడు .

వడె n . s . A wooden pin or bracket, projecting | వరుడు, ఆనగా దాస .ి Kark .

from a wall . నాగదంతకము, ABA, చిలుకకొయ్య. వరుణవృకుము * n . 5. A tree (Tapia crataeva or

వడంగి n . s . A sort of bird , the woodpecker. capparis trifoliata. ) మగలింగ చెట్టు.

వ రె, ఆన గాతృణతతివి శేషము, ABA.

వర్ణించుట v. a. ( add , ) ఉప్పు పులుసువర్ణించిరి| *

Sre వడ్లంగి .

వడ్రంకి or వడ్రంగి n . R. A carpenter. వర్ధకి . ABA.

వడ్లవాడు . H. 3. 46. కమ్మరివడ్రంకి కాశకంచర

అగసాలవారును .

*

న డ్రము n . s . Carpentry. వర్ధకిక ర్మ. A BA.వడ్లపని

వత్స n . s . A child . A kind of worm that des

troys a growing crop . M. III . 7. 425. బిడ్డ ,

పురుగున్ను .

వదరు n . s . ( add , ) The bird called నిద్రాహ్వ .

ABA.

వచావళి n . 8. అనగా కులాపము, ABA. వదరు,

వది , ఆనగాక  ంటకావరణఘాతము. ABA.

వదులుడి n . s . A boil. స్ఫోటము, ABA, కురువు .

వనపు n . s . Entreating , begging earnestly . వీరి

దేవనము, ABA. ఆనగా బతిమాలడము,దేవురింపు .

వనరు n.s. Property . సొత్తు .

వ న్నెపూలు n. s . A kind of rice . శాలి ధాన్యభేదము.

Kark.

వన్నెనెదురు , అన గావృత్తపుత్రము , ABA .

n . s . A white ant- hill . వల్మీక
వమ్రికూటము *

. RKD. yet RKD omits as meaning

a white ant. The crawling destructive white

ant ( ) is called * vamri : after it gets

wings it is called * puttica, or in Te

lugu . And probably * sithili is the

queen ant, called గూడు in Telugu . వమ్రి

n . s . (add , ) In Wilson's transl . of Rig Veda.

p. 138. నమ్రః Vamrab.

వరముడి n. s. The name of Bhima, a hero in the

Mahabharat. భీముడు. ABA .

వర క్రింది n . s . Shore : bank. పరిసరము, ABA. గని

మ .

వరి7 n . 8. The pulse termed wild kidney beans.

వరకము. ABA.

వరచుట , అనగా ఉచ్చాటనము చేసుట. Kark .

వరద, ఆన గాతుంబీ ఫలము, Kark .

వరపు n. s. (add , ) అవ గ్రహము, A BA. P. 1. 506 .

వరపు తరి పుణ్యధనులుÂ ర్వాణమునులు చేరి, టీ ॥ ఆ

నావృష్టి కాలమ౦ దు.

వరపూజ * n . s . The worship or homage paid to

a bridegroom . Wedding compliments . భర్త

పూజ. Iletters Vol . 10 page 378.

They made a vow to abstain from all pleasant

food .

*
వర్షితుడు n. s. read The penniless .'

వర్తకము n . s . Trade , traffick , commerce . వ్యా

పారము , బేరము .

వర్తకము or వ ర్తిక * n . s. A sort of quail (perdix

olivacea) వెలిచపిట్ట , మీనవల్లంకిపిట్ట , అశ్వఖుర

ము, గుర్రపు రెడ్డి. SC, మీలముచ్చు,

వర్షీయసీ * n . B. A crone : an aged woman. ఏంA

డ్లుచెల్లినది , ముసలిది Pariz. 2. 74. ప్రత్యఙ్మఖో

చ్చలద్రాత్రివర్గీ య సీకులితపాండుర కేశబంధమనగ,

వలకడ n . s . The south. దక్షి ణదిశ. ABA.

వలచుట v . a . ( add , ) N. 3. 266. అనఘావినవలకు

దెలుపుమనియడుగుటయుక్ టీ ॥ వినవలెననియు

న్నాను. A. 6. 77. ఛలో క్లిక్రుషందూలించుకొన

ల తేనిబుట్టుమరినూతుల్ ద్రవ్వ బేశాళముల్.4.5,

53. వలవి స్త్రీలుదలవంక దానవచ్చినది జాలకాడు

దానిభజీతు సేయంగవలెనే. N. 2. 314. కమలనయ

నమ మోహరాంగముల సౌకుమార్య సౌందర్యము

లుజూచిమగువవల చెననుటచిత్రంబె టీ ॥ మోహిం

చెను .

వలదు adj.(add,) వలుద.

వలము n . s . A strong robust man. బలవంతుడు .

ABA . Printed Kala Sastr. 1. 76. వలముగుజ్జును

పాండువర్ణంబు  ంతతరతమునుయతివకొనరు ,

వలమురి n.s. A shell , or conch, the spiral of

which turns to the right hand. The conch of

Vishnu . దక్షిణావర్త శంఖము, పాంచజన్యము,

ABA. వలమురిదాల్పు an epithet of Vishnu . వి

స్తువు . D. S. 3. 407. వలమురి పైసంటుజలధికంక

మనంగగళము పైక స్తూరికప్పుమెరయ.
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వలశిన past rel . pll of వలయు ట . వాడెదవ n . s . The tip of the sugar cane . ఇక్వు

గ్రము . ABA.వలసినది usually వలశినది which see.

వళావళి n . s. ( add , ) Babble , mere chattering . | వానించుట, అనగా పైనితేలించుట, ABA .

వ్యర్థ భాషణము. See వళావళికాడు .

వళావళికాడు n . s . A babbler. వ్యర్థభాషుడు.

ABA.

వలి n . s . ( add , ) Shivering , pain , cold . కంపము.

ABA, మారుతము, హిమము, సెప్పి , చలి. Kark.

N. 10. 95. వలికి వెరచితినని కేరిబలికికొనుచు. టీ ॥

చలికి

వలెకి n . s . ( add , ) The sarus or Indian crane . గోన |

ర్దము , అన గా సార సము, శ్మశానము, ABA .

వలిపిరి n . 8. Shivering. కంపుము. ABA .

వలిమొలక n . s . A name of Bhima , a hero in the

Mahabharat. ఆనిలజుడు . ABA , భీముడు ,

వళుకు n . s . Groundless plaint or demand . మీ

థ్యాభియోగము. ABA.

వలుద n . s . A strong man . బలవంతుడు. ABA.

వలుద adj . (add ) Rounded, globular. పృధులము .

ABA .

వల్ల డికాడు n . s . A thief, robber . తక్చరుడు . Kark .

వల్లె interj. Yes : well : very good. అంగీకారవా

క్యము . ABA, సమ్మతి, Kark .

వస్తి n . 8. బాలా చ్ఛాదనము , ABA , పొత్తిగుడ్డ ,

వాక n . s . A cascade . సెలయేరు . ABA.

వాకణము n 8. A hawk . శ్యేనము , Kark .

వాగరలాడుట v. a . To kill , destroy . వధించుట,

Kark .

వాగళ్లము n . s . The front part of the threshing

foor. ఖలముఖము . ABA.

వాగు n . s. ( add . ) A cascade . ఆచలనది, సెలయేరు,

సేన . ABA . సైన్యము. Kark .

వాగుడు n . s . Noise . శబ్దము . ABA .

వాచరము, or వా చారవంబు n . s . Lamentation .

పరిదేవసము . ABA . విలాపము , ఏడ్పు .

వాడ n . s . ( add , ) పసుపుతావి . Kark .

వాడి adj. (add , ) Equal. సదృశము . ABA .

వాడిమి n.s . Sharpness . రైత్యుము. Majesty . ప్రభు

శక్తి , ప్రతాపము. ABA . A. 6. 24. వీడునుమున్ను

రేజీగటి వేళకుమానిసియాటబోరిలో వాడిమి గొంత

గాలమిల వ్రాలుటలావరియాటనిల్చి. టీ ॥ బంటుతన

ముచేతను,

వాపి n.s. He who is swollea up with disease .

శోధగలవాడ
ు

. ABA. వాపుగలవా
డు

,

వాడు n . s. Striking a musical instrument ; swell .

ing . వాదనము, శోఫ , ABA .

వావుట a vulgar form of ఓవుట.

వాపోక, అనగా ఆ క్రోశము , ABA.

వాయ, ఆనగాశై లవిశ్లే ప్రభూమి. ABA .

వాయంట n . s . A small shrub edible and medi

cinal ( cleone pentaphylla . ) బర్బర . ABA . వా

మింట చెట్టు .

వాయవ్యమూల n . s. The Northwest. ఉత్తరకుడ

మరమూల.

వాయి n . s . (add, Rheumatism . వాయువు . ABA .

వాయింపు n . s . Sounding or striking a musical

instrument. వాదనము . ABA .

వారక adv . (add, ) Incessantly , without intermis

sion . నిరంతరము . ABA .

పౌరముఖ్యులు * n . 8. plu . బోగమువాండ్లు, KP.

2. 29.

8 n. s. A goad with a short iron head used

for guiding the elephant . తో శ్రము . ABA, ఏను

గునుపొడిచేకోల .

వార్చు n . s . Sipping water. & c . Rice-gruel . ఆ

చమనీయము. యవాగు. Kark .

|

వార్వము n . s. A hawk . శ్యేనము . Kark .

వాలకము n. వి . ఆనం గా వేపము.ABA.

వాలారు adj . Sharp . పాణియైన . H. , D. 1. 959.

వాలారుకొ నగోళ్ల వ న్నెలు నిగుడ, R. 4.26 . వా

లారుతూవులు . A. 5.70 . జరుపంపుమం కెనవిరి

వంపు నరవంపువా తెరచంద్రంపువానగురియ,నడం

వుమెరుగు వాలారుగన్గవచూఢి 'శవణమండన కాం

తినవతుగా X. N. 2. 418. కెంగేల బిగింపుచుంబ

యిటనంభోజా వాలారుజూవుల దేలింపుచుబలు

వల్లులను ఛాపూరంబుతోరంబుగ. Swa. 3. 78 .

వాలారుంగొనగోళ్ల నీవల సీతక్షా వాయించుచోనా

టకు మేళం బైనవిపంచివిన్న మొదలుంనీవంటమిం

జేసియాలాజీంబెయ వేళబలై డుప్రభాతాయా

తవాళాహతాలోలతంత్రులు మేళవింకుగద వేలో

లాఠీ దే శాషీకె౯.
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వాలుగ n . s . A fish. వాలసివము , ABA . మత్స్యవిశే వాసి n . B. ( add, ) నీవుయే ప్రకారము వ్రాసినా వె

e

ఆప్రకారముచింతాకు వాసి అయినావ్యతిరి క్తము

చేయక జరిపినాను I have not departed a hair’s

breadth [ lit : as much as a tamarind

leaf ) from your directions. H. 1. 138. మరు

దులు గాం చినకరికరి నెంతురువది నెలు దెలిసినవాసి

జెడును , బంధువుల్ గనినచో పరగ నిందింతురుతో

డికోడలుజూడ నాడికొనుచు.

వాసించుట , ఆనగావార్చుట. ABA .

వాసిగ్రోలు n . s . usually వాశక్రోలు A flute , వంశ

నాళము , ABA . పిల్లంగోవి.

ప.ము , H. 4.225 . కొరదదాసరికొయ్యకొర్రమీ

నుల సముచ్చంగి చేడు జెల్ల చారమీను, వాలుగము

కుదొమ్మపల్లికతట్టపి త్తడికాసుపూమీనుకడిశ లంబు

H. 4. 199. వాకిలిదీసిచొక్క టపువాలుగకన్నుల

తేలజూచి నాళీ క దళాక్షికుందనపులిబ్బుల నేలెడుగు

బ్బచ మ్మైనల్ సోకX గౌగలించి. P. 1. 304. కొరద

యుకడిశ పాపరమల్గుముచ్చంగి కుంటమ్ముచునురొం

పిగ్రుచ్చుకొనియె , వాలుగముకు దమ్మవర్లెక గండెక

ల్ల రుజు బేడు రాతిగొరుకుమడి సె. టీ ॥ వాలుగ నే

టిన్ని . A. 1. 24. ఆలరుబురంబునఁదొగలనంతర

దాదురప్రాచిX క్రుపుకోవలపులు మీరలోవలుదవా

లుగమొత్తము నెూరనీరు కోల్డ్లకొలమంచుగ్రుంకు .వింజము n . g.

మెడగుంపులవఁపులుదోప టీ ॥ వాలుగల నేమత్స్య

ములయొక , N. 1. 64. అనుచుబలికినజనపతిమను

చువేడ్డ బెనుచునాలు X మేలు గా గనుచుననియై, ను

దకముసతత్తరింపుచు నున్న నన్నుజూచిభయ మేమి

యనుటగాచోద్యమయ్యె. టీ ॥ ఆ చేకు .

వాలుడు n . s . (add, ) A plant (Asparagus race

mosus ) వాతారి . ABA.

వాసైనవాడు n . s . A well known person . ఖ్యాతు

డు. ABA.

s.

వాలుపు adj . Closed. మూయబడ్డ. Bilha . 2. 202 .

ఆరవాలుపుచూపులు half closed eyes .

వాలు మెకము n . ౯. A wild boar or hog . ఘృష్టి .

ABA. అడవిఉంది. Swa . 4. 15. ఆల్ల దేకం టేపొ

నపొన తెల్ల నిగట్టరుతమబ్బు డేరెడు పొలమంచెల్లెడ

జూచినధరణీవల్లభ సీరామ సేనవాలు మెకంబుల్ .

వాల్మీకిమందు D. 8. Gnats. Muskitos. మక్షికము

లు . ABA .

చానాదు n . s. Spinning out a subject. ఉజన్యాస

ము. ABA .

అనగావిధ్యపర్వతము. ABA .

వింటిళము n. 8. A certain instrument used by

wrestlers. జెట్లఆయుధము, ABA.

విందు n . 8. మనువ్యయజ్ఞము, బ్రాహ్మణభోజనము,s .

ABA .

విందుపురుగు n . B. A kind of spider. లూతభేదము,

ABA.

విందులు n . s . Relations , friends. బంధువులు , Kark.

P. pref. 61. నాదంబున E తో డై తీర్చు రమాకుమా

రుకును లెందు విందుల సెూలియెంతేడాకంభళి రే

పురంబుకలక ంఠీజాతీయశ్రాంతముక్ . టీ ॥ చుట్టము

వలెనే.

వికిరింత n. s . A monkey. వానరము, Kark .

విక్రోశవంతుడౌట v . n . To sorrow, suffer grief.

వ్యసనపడుట .

విగ్రహపుష్టి గావుండే adj . Lusty, fat, strong . (a

cant word ) బలిసియుండే , బొందుగావుండే.

విచ్చుటాకు n. 8. A slip of palm leaf rolled up and

used as an earring . చెవ్వాకు . OG . తాళపత్ర

ము . ABA .

వావిలి n . s . A small tree ( Vitex negundo ) సింధు

వారము . ABA. H. 4. 17. కడకుకొడిశ పాలకొడి

శెర్రలొద్దుగుచిరు లేకు లొద్దుగ జీడిపాల , కలుజువ్వి

జువ్వినావిలికొండ వావిరి మద్దినునుద్ది నీరుద్దియుద్ది, P.

4. 126.అతివయువ త్పత హాశ్రితముసొగడ, యు

విదవావిలియలరునీయునురుకలిమి , బంధుమధ్యమమి

వ్వనాభ్యంతరంబు,విద్రుమాధరిక న్నిశ్చవిశ్రమించు

టీ|| సిందువారవృక్షము. A. 5. 141. ఆధరసుధ

బ్రాణిజతబ్రాణియగుచుమాక్త కిాండమాలికనీనైనా

సాగ్రమా క్తీకంబనుచు జాలననలిచ్చ గె తరజస్సుమం విడిబడుట v. n . (add , ) To shake off fear or con

పువానిలిమొకమూ పు నింప నెత్తు. టీ ॥ వావిలి
Ε

చెట్టు .

విజ్ఞా నేశ్వరము * n , s . Name of a certain Sanscrit

treatise on law.

విటకాడు n. 8. (add , ) Lounger, dawdler.

విడమర n. s. Cessation. శాంతి , Kark.

విడిబడినది n . B. A waif or stray : that which es

caped or got loose . విశృంఖలము , ABA . విడిఐ

డ్డది .

straint. మగవాండ్లేవిడివడండి quit yourselves

like men. Sam. IV , 9.
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విత, అనగా పీడ , Kark.
విరిగిననీళ్లు n . s . Whey . ఆమికు .

వితండము * n. s . ( add. ) Chopping logic , arguing విరుగు n . s. Defeat, overthrow. అ £జయము, ABA.

విరుచుట , అన గా వెలుచుట, ABA.

విలుచుట v. a. (add ,) ఉచ్చాటనము చేసుట, Kark.

పిలుచుట, కొనుట . OG.

merely for victory.

వితమరి n . s . A clever man. సమథుడు. ABA.

విత్త n. s . A little sack . అత్యల్పఘోణ .ి ABA.

వినతపిల్ల n . s . అనగా కుంగువు, Kark.

వినతి plu . వినతులు n . s . Salutations, bows. దండ

ములు .

వినుచుట, అన గావినవచ్చుట, వినబడుట , ABA. వచిం

చుట, శ్రుతమాట. Kark.

వినుట v. n . (add. ) To be heard, become audible .

ఆసంగీతమునీకు వింటున్నదా do you hear the

song ?

వి మోదించుట *
v. a. (add , ) Vish . 2. 228. ఇవ్వి

ధంబుననయ్యిందు
వదనతోడికందర్పరతి క్రీడానం

దంబుల
జెందిమందరగిరికందరంబుల నూరు సంవత్స

రంబులువి
నెూదింపుచున్నంత మెక నాడు . K. P.

4. 113. అప్పడంతిసఖులు
ముఖవికాసాదులవలన

దద్మమోరథసిద్ధియెరింగిన ర్మాలావంబులవిమోదిం

పుచుండిరి .

విన్నాణము n . s . ( add, ) విజ్ఞానము, అనగా నేరువు,

ప్రావీణ్యము , Kark .

విన్నాణమైన adj. Fine, graceful . మమోజమైన .

Kark.

విన్ను n. s. (add, ) ప్రావీణ్యము, నభము , Kark.

వి Éవి నెూదులు n . s . (add , ) This word seems to

be obsolete. It seems to denote Sudras who

imitate braminical observances.

విలోలము * adj. Tossing, waving, rolling . ఊగు

లాడే , వడ కే , కద లే. In the గజేంద్రమోక్షము .

ధైర్యమువిలోలంబయ్యెప్రాణంబులుక్
, ఠావుల్ త

ప్పెనుమూర్ఛవచ్చె. &c . N. 2.286 . వారివిలోలనే

త్రములు.

వివ్వచ్చు n . 8. A name of Arjuna. అర్జునుడు, Kark.

N. 9. 536. పరవాను
దేవలోకనివాసులగుభూసు

రకుమారకులం దెచ్చివిశ్వచ్చుఁజిచ్చు జొరకుండమా

న్చిరవంచె, టీ|| అజుఁ నుణ్ని.

*
విశల్య n . s . A medicinal

plant. ( Menisper

mum
cordifolium

) తరి , or తరిగొర్రెచెట్టు
.

విశల్యకరణి
* n . s . A certain

medicinal
plant,

said to extract arrows and to remove inter

nal pain . P. 2. 171. శమితశ
ఠాకమఠానిర్గమన

ప్రజడంబుహృదయగతచింతాశల్యము
బెరికివైవనీ

మైత్రిమ నెూ జ్ఞ విశల్యకరణిధృతినూహింపక్ . టీ||

నాటిన బాణములఆలుగులు తీశేఔపధవి శేషము,

విషబొద్దిn . 8. (add , ) పాఠ, ABA . H. 4. 12. €హ

దేవిజుట్టు వు
చలిబిండిచిటిముటి పెన్నేరు విష బొద్దిపిం

డిదొండ .

వినదారి n . S.

విసరు n. B. A whisk or

సర్పము . ABA.

శస్త్రవిద్యభేదము. Kark.

విగురు(from విసురుట to blow ) part. Blowing. వీచే,

కొట్టే . N.1.118. ఔరయనుచుపిడిచికాషాయవ

స్త్రముల్ బెట్టువిరు గాలి సెండించికొనుచునాకల

మునందు . టీ || మికి లివి సరుచుండేటిగాలి చేతను,

P. I. 487. తూరువు తెల తెలనైరా గారువ్వున విస

రునీద
గాలియునయ్యాసారమునుముట్టుకొ నె౯ . టీ ||

వీచు .

wave of the sword .

విబూది n. s. White ashes. భూతి . ABA .

విమానము • n. s. (add, ) (Colebr . 2. 221.] used by

Jainas for a region or compartment ofheaven.

వియ్యంకుడు n. s. ( add, ) దంపతులపితృమిథోభిదా

సము , ABA. కోడలి లేకఅల్లుని తండ్రి .

వియ్యంపుసాని n . s . Phrase for the mother of my

son -in-law or ofmy daughter -in -law. వియ్యవు .

రాలు , ABA . కోడలితల్లి లేక అల్లునితల్లి.

విరటుడు n. s. The king of విరాట Virata, in which

country the Pandava heroes lived for a year

in disguise . విరాటుడు. ABA.

విసురుట v . a.'(add,) To fing or hurl a stone . ఆ

యిల్లుదూరముగావిసిరి వేళినట్లువున్నది that house

is lonely ; hurled away from society .

The sign for the letter H. as రామః

Ramah. వ్యాసః Vyāsah.

విరిగి n . s. Soil abounding in chinks. స్ఫోటభూమి. విసివలక n . s . A broad bench used as a couch .

ABA . పగుళ్లు పారినభూమి.

శయ్యార్థఫలకము, ABA.
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విసుగు n . s . Disgust , weariness, satiety . ఆలగు వెంపలి n . 8. (add, ) శరవుంఖ. ABA. H. 4.11 .

ట, వేసట, విసుకు
జి ల్లేడు వెంపలిజిడ్డు వెంపలి పైడితం గేడుతుగేడుతగ

రిశుస్తె .విసువాసి n . s . He who feels love , or kindness.

విశ్వాసి . ABA.
వెంపుట v. a . To kill . వధించుట, ABA.

వెంబరవిత్తు , ఆన గాఅపస్మారి . Kark.

వెంబలివిత్తు n. 8. Madness , insanity. ఉన్మాదము ,

ABA .

వింటి n . 8. అనగా సర్పము, Kark .

వీచుట v . n . (add , ) గర్వించుట and ఉచ్ఛాటనముచే

సుట . ABA.

వీటి కె n. s . A crack . స్ఫోటము , ABA. బీటిక .

వీడుకోలు n . s. Release. విసర్జనము, ABA,విడుదల,

వీడువు, ముడియవీడుపు n. s . A cut-purse . త ళరు

డు . ABA.

వీ డ్పాటు n. s . Contrariety, difference . వ్యత్యయ

ము . ABA.

వీడ్వడుట v. n. (from వీడు and పడుట) To sepa

rate . ఎడబాయుట, P. 1. 94. కేసరివృషభ స్నే

హ ౦బొకజంబుకంబు చేవీడ్వడియెన్.

వీణాము n . s . A sheet, a cloth , a vest. దుప్పటి ,

ABA .

by the river Ganges after changing its course.

వృద్ధాచారము * n . s . Traditional observance, the

custom of their forefathers . పెద్దలనాటనుంచిన

డిచేవాడుక,

వీతమరి , అనగామారుతము, Kark .

వీనిచ్చుట v. n . To be beard . శ్రుతమౌట . Kark .

వీను n . s. An ear. చెవి, ABA. N. 1. 36. వినుము 5

మమున వీనులవిందు గాగనీ నీ మంచితభ క్తివర్ణించవశ

మె, టీ ॥ చెవులకిష్టముగా,

నీరడి n . s . (add,) Madness. ఉన్మాదము, ABA,

పిచ్చి .

వీరాణము or వీరణము n . s . A double drum used

at weddings, ఆనద్ధవిశేషము . ABA .

వీలు n . s . Price . వెల , అవక్రయము. ABA.

వీవు n . s . The back . వీపు . ABA .

వీ# రము adj. Useless , vain , fruitless . వ్యధణము.

ABA.

:వీ సె n . s . A weight called Vīs at Madras ; this

is forty Palams : but ABA . says వింశతిఫలి .

వృద్ధ * adj . (add ,) వృద్ధగం X The old channel left

నెట్ట adj. ( add , ) Rude.మోట. Vish . 3,306 , జడ వే

పంబులుగ్రామ్యభాష లునవి స్పష్టానులాకు౦బులుE

కడుమాలిన్యశరీరము ౯పటుకురాగ క్రాంత కేశంబు

లుక్ బెడగుంజూపులుక్లి న్నదంత చయముజ్ పెట్టా

టలు బాటలుక్ దడబాటు దనము: క్ బరిన్ఫుట

ముగా దానుండు బ్రచ్ఛన్నుడై .

వెట్టి n. s. Unpaid labour, slavery , working

without wages . విష్టి , ఆనగాకూలి లేక చే సేవని .

ABA .

వెడ n. 8. (add , ) కేశబంధవిశేషము . ABA , శ్రమ

ము . Kark .

వెండి n. s . A beast of prey. వ్యాళము. ABA .

వెంట బెట్టుకొనివచ్చుట v . a . To convey , conduct,

bring along . పిలుచుకొనివచ్చుట . T, 4. 55, `ఆ

ప్పుడేకొమ్మను వెంట బెట్టుకొన కిొంకక వచ్చితినేని

వెంట్రువ , అనగా నకులము, Kark. This must be

an error.

వెండ్రి, అన గాఅపస్మారి . Kark .

వెంకురలాడుట v . a . (add, ) వధించుట, Kark.

వెక్స్ట్ సోము adj. Excessive, great, dificult of at .

tainment. దురావము. Kark. T. 4. 30. మిగుల వె

૪

క సమైనమినాంకశిఖిపొగల్ వెలికి దార్చినరీతి వె

చ్చనూర్పు . టీ || మికిలిఆతిశయమైన. వెక్త్రడమై

adv . Greatly , excessively . అధిక మై , మిక్కట

మై . P. 1. 557. ఆక్టోలనునాడునాటికి వెకనీ మై

కాచుపెట్ట వేజీవులనసల్ జి క్త్ర జలమివిరిపోయిన,

Swa. 3. 37. "సేవించుచకోరక దంబకంబులపు కైళ్ల

కువెక్షసం బైముక్తులకు నెకి విక్రంబడి , వెక్ష నుంపు

adj . Full , unwieldy . అసాధ్యమైన , బళువైన ,

Anirud 2. 29. వెక్స్ట్ సం పుపిరుందు.

వెరుట v . n . To sob in crying. వెకి వెళ్లి యేడ్చుట,

N. 8. 187. తా వెళ్ళుచులక్ష్మణుండువలవింపగ,

Swa . 4. 105. ఒక తెభయశోకమ్ముల వెళ్లుచుమె

యిగలవిలాస విభ్రమల క్ష్ముల్ దకుటయునుసెక

యెర పై.

వెచ్చన n . s. Heat , warmth . ఊష్ణము . ABA . Swa .

1. 44. తోలుదొల్తనుదయా శిల దాకీతీండ్రించు

నసిలోహమున వెచ్చనైజనించెటీ॥ వేడిమిగల దై,

వెచ్చుట v. n. To turn black , be parched, singed.

కమలుట , కందుట. ABA .

నేడ జెందె ఆన గామూర్ఛిల్లె, Kark .

వెడలనాడుట v . a . To send, dispatch . వెడలించుట,

| వెడవెడ adv. ( line 5) for వేసవి read వేసలి.
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వెణుతురు చెట్టు n. s. A thorny plant described as | వెల్లన n . s . Whiteness . శుక్లము. ABA . Swa.

growing in deserts and fed upon by camels. 2. 74. ఆనుటయుమాటలేకహృదయాబ్దముఝల్లన

(Capparis aphylla) కరీరము. A BA . H. 5. 54 .

మోము వెల్ల నై క నలుచునీరుచేరు తెలిగన్నుల నాతని

ఉల్లూకు చెంగావి మల్లియకరివేల యరగొయ్యవేణు

తురు మెరుగుగడ్డి,
పులుపులు సంగనుగొని. టీ ॥ ముఖము తెల్ల పోయి ,

T. 1. 37. నెలమ లె శ్రమంబొద వెసిద్దపు చె

క్షులు వెల్లనయ్యెవేవిళులుదయించెద మ్మై నలవీకయు

కప్పునుదోచె, టీ ! తేటగల చెకిళ్లు తెలుపువర్ణము

నుపొందెను .

వౌతారము n . s. Pain, distress . వ్యధ . ABA .

వెద మొదవు n. S. A cow in rut . సంధిని. ABA .

ఫలపడ డానకుఆయత్తముగావుండే ఆవు, H. 4 .

210. వెద మొదవుగూడ బో లేని వెచ్చగొంతుకల్వ మె

డసాజ .ీ టీ || ఋతుమతియైనధేనువు.

వెనకటిది adj . Former, passed , done before. గడి

చినది , గతమైనది . A. 6. 66. మావంటివారికికమా

యేవము వెనక టిదిజూడకీక్షింపుదయజ్ .

వెన్నడాయి n . s . A sort of bird . జుమ్ వి శేషము

ABA .

వెన్నముద్దనాకు n. s. (add ,) One species is ఆడి

వివేన్నముద్దరాకు, which is the wild kind.

Rottler.

వెన్నాజీ n . s . (vennāsa) Aid, assistance. నేహాయ

ము. Kark.

వెదుక n . R. A woman . స్త్రీ . ABA . ఆడుది . H.

3. 129. వెలయగవేపారివచ్చెవెలదుకకడకు .

వెలమ సంధి, అనగా కాకజంఘ , ABA.

వెలలబన్నుట v . a . To drive away. ఉచ్ఛాటనము

చేసుట , తరుముట, ABA .

వెలవ n . s. Rice -gruel . వి లేపి , ABA. గంజి ,

వెర n . 8. (add , ) వేకము, OG.

వెరవరి n . f . He who is timid or fearful. భయశీ వేడుకగాడు n. s. (add,) A pleasant or agree

లుడు , ABA . able man . ABA . says విటుడు . T. 4. 51. విను

మేవగ నైననీదు వేడుక కానింగొని తెచ్చెదమచ్చా

తురిగన వే నేడనుచుబలి . H. 1. 258. విటులకు కొం

గుబంగరము వేడుక కాండ్రకుపుట్టుగొమ్మ,

వేడువాడు n . S. A beggar ; a petitioner. వేడు

కొనేవాడు, యాచకుడు. ABA. A. 3,64. ఆ

తీచంచలరాజ్యలక్ష్మీయేమనిచని వేడువాడ పరమార్థ

ము వేడుక నమ్మహామతిక్. Swa.'6. 48. నిశ్శంక

నను వేడువాడై,

ಅ

నేడెంబు n. s . A dagger. కరాసి, అనగాకటారి .

ABA .

వేడెము or డెంబు n. s. A horse's
paces.

ము , ABA . Swa. 4. 158. వేడెంబునందు రంగం

బువరపి, T. 5. 53.
జటురయముననవ్వారువముగా

లిచక్రము దారిక్ వేడెములు దిరుగదను జేంద్రుం

డుజ్. టీ చక్రాకృతిగా తిరుగగాను. N. 10.

145. చుట్టువేడెము బెట్టుచోళమాళవగౌళపాంచా

లములుపటాపంచగా,టీ ॥ మండలాకారము గా

కావాద్రొక్షించును .

వెలార్చుట , వెదజల్లుట . OG.

వెలికి n . s . A tree. (Vangueria spinosa.) పిండీ

తకము, ABA.

వెలిగ్రుకు , అనగా రతికూజిత భేదము, ABA.

వెలి చె n. s . A sort of quail (Perdix olivacea)

వర్తకము , ABA .

వెన , అనగావికుత్తు , Kark .

వేకరి n . s . A kind of savage, or fowler . కి రాత భే

దము. ABA.

వెళుకు n . s. Sportiveness. విలాసము. ABA .

వెలుతురు చెట్టు or వెల్తురు చెట్టు n. s . See వెణుతురు .

వెలుబడుట v. n . To set out on a journey. వెడలు

ట, ABA. బయిలువెళ్లుట,

వేగి వేసor n. s. A tree (Alangium hexape

talum) పీతసారము , ABA .

వేటగిరివాడు n . s. (used in Madras) A hunter, a

man who pursues game, వేటాడిజీవించేమనిషి
.

వేడబంబు or వేడబము n . s . (add ,) ఆబద్ధము, ABA.

వేడము n . s . అనగావలయము, Kark.

వేడికోళ్లు n. s. Prayer, supplication , begging.

ప్రార్థన . ABA .

వేడు adj. Vain. See వేడైన .

వెల్లడి adj . Spacious , commodious . విశాలమైన , వ

నీతి గావుండే , ఇక్క డ స్థలము వెల్లడిగావున్నది here వేధ n . s . See వేధ after వేద్య .

the place is commodious.
వేదు n. s . A stench. విక టగంధము, A BA, వెగటు,
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"వేధ or వేధ (add .) * n . s . (the same as లత్త ) Ill . | వేష్ట్రము n . s . A kind of hawk . శ్యేన భేదము,

luck . This is thus exemplified . Yesterday the ABA .

(dasami) tenth lunar day began after five

(ghadis ) hours : the (ecadasi ) eleventh day be

gins to -day at the same hour : and to-morrow

the same lasts until the same hour. Nowthe

10th day is reckoned luckless ; and by this |

mode of division its evil influence is fancied

to extend to the ( ecadasi) eleventh : which

thereby becomes luckless , and no ( vratam )

fasting can be held therein . On such occasions

the fasting due on the eleventh is celebrat

ed on the twelfth day .

వేనవేలు n . s . A multitude . అనేకులు , Kark . T.

4. 230. సంక్రందనవహ్నిముఖ్యరథిక ప్రవరుల్ మ

రి వేన వేలువారందరు సెుక్క నింబొదువునప్పుడు , టీ ||

అ నేక వేలమందివున్నారు. H.2.86. పరిగివిమొర్రి

విజ్ గరకవల్ల వన౦గలపేర్ల ను ప్పెడిం గొరియలు వేన

వేలుగల గుంపుల సంఖ్యములుండు వాని క్ . N. 7 .

272. అవ్విభుడు దాన వేళ వీధులవీధుల నేదకితెచ్చి ,

శ్రీలకొనంగెదానముల్ వేన వేలు, టీ ॥ పెక్టు వేల

వి

దానములు .

వేసగి , వేసలి n . s. Summer : hot weather . గ్రీవ్మర్తు

. ABA.

వేస్తె, అనగా ప్రహరించె, మృతమయ్యె . Kark .

వైదొలుగుట v . n . To yield , submit. లోబడుట,

లొంగుట.

ܣ

వైనము n . s. Commentary, explanation . వ్యాఖ్యా

సము . ABA .

వైరరాాలు or వైరువులు n . s . A burning coal . ఆంగా

రము, క ట్టెనిప్పు. ABA .

వైళము n . s . (add , ) త్వరితము. Kark .

వెకపాళెమైనfor ఒక పాళెమైనadj . Somewhat. వెు

కపాళెమైనలావుగలిగిన స్తంభములు pillars some

what thick .

పూమటి n . s . Boiled rice . ఆన్నము, కూడు . ABA .

వ్యాఘ్రాటము * n.s. The martin ; a certain black

bird , called పనులపోలిగాడు.

వ్యాసడము or వ్యాసరము,ఆనగావ్యాసరిక . ABA ,

బ్రీలుట v. n ( add,) చ్యుతమాట , Kark .

వ్రేగులు II. 8. అన గా బళ్వులు,A BA , A. 6.6 . ఆ

దండక్ వేగులుడించి.

వ్రేల్ n . s . plu. of వేలు , అంగుళములు, Kark.

వ్రేల్ adj. Hanging. ( pl ] of వేలుట . ) వేలాడే , H.

2. 147. మడిసంచిదోవతిమడత వ్రేల్ దండెంబువ

వనికుండంబుబృందావనంబు , H. 1. 250. సాదన

మేలుచెంకుకుయిజగ్గున వ్రేలురుమాలు మీసముల్

విూదనుజీరు కేలుజిగిమించగ.

వ్రేల్ బొజ్జదేవర
n . s . The swag bellied god . An

epithet of Ganesa. విఘ్నేశ్వరుడు Kark .

వేపి , ఆనగాశ్రోత్రము , Kark.

వేము n . s . (add , ) నేల వేము n . s . A medicinal

plant. Justicia panniculata .

వేయుట, or వేసుట y . a . (add, To put on , to

discharge a missile weapon or fire arms . To

beat , to give a blow. ప్రహరించుట , Kark.

సొమ్మలుమొదలయినవి పెట్టుట. H. 3. 79. జయ

శంఖమునకుముత్తియపుజల్లులు వే సెమరుడు నాగ

ళమునగురులుదూ X. N. 9. 392. ఏనీల వేణిరా

తళు మేనంటఘనవేణిచే వేసెకందువారు. టీ ॥

కమి లేటట్టుగాకొ ట్టెను ,

వేరువిత్తు n. s . ( add , ) D. Sananda p . 155. మగ

నాండ్ర వేరువిత్తు the seducer of married women .

వేళాకోళము n . S. (add,) ఉన్మాదము. ABA .

వేలుపుసాని n . s . A female fortune -teller .

వజ్ర . సోదిక త్తె . ABA .
ఞ

e .

వేవి or వేవిన adv. At dawn , or day-break . తెల్ల

వారంగ. ABA . P. 1. 587. వేవిననిద్రమేలుకని

వేరొక బానకు నేర్పు తోడపైమీవడబుచ్చికవ్వమిడి,

టీ || తెల్లవార గా.

సంకు n s . ( add , ) Dowry. A conch. కన్యకాశు

లము, శంఖము, ABA . ఓలి, సంకులవాడు n . s.

A shell-vender. శాంఖికుడు. ABA .

వేవిలిపొలము n . s . (add ,) వేవిలిదుక్షి Breaking up సంకుదారి n . s . An epithet of Vishnu . విష్ణువు.

fallows to free a field from weeds. Kark.

సంకటము n . s . Commodity, goods . పుణ్యద్రవ్యము.

ABA . సరుకు .

సంకలితము * n . s . Arithmetical progression .

ន់

లితము Geometrical progression . H. 4. 43.

ఘనఘనమూలనిల్పి సంకలితనూర్య, సోమసిద్ధాంత

యుగలబ్ధశోధరశ్నఘట్టి తైకోనరాశ్యాదిగ ణితతకు
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సంచార కాకి n . s . A raven . ద్రోణకాకము , Kark . | నీకే or సఖి n. s . (add , ) స్త్రీ . Kark.

మాల కాకి , సకినాలపులుగు n . s . An owl . కనకా&, Kark .

ABA .

సందడికాండ్లు n . s . The common folk . ఉపసర్ద

సంచు n . s . ఆల్పరవము, రతిన్ని. ABA .

సంతాపార్థము * (interj . ) A word or sound de- సకి నె n. 8. A bird,made of pith or wood . కృత్రిమ ప

noting pain . దుఃఖసూచకశబ్దము. &. ABA . See 'సకిన , H. 5.164 . సకి నెలప పై

మంచముపాన్పుతలగడబిల్ల లుచందువము లైవిరులు.

నీకియు n . 8. A friend . మిత్రుడు Kark.

శకలింపు n . B. A neigh , neighing. హేష, ABA .

శకునాలువెలయించు వ క్తి n . s. An owl. కనకాల,

Kark.
-

నులు . ABA . సానూన్యులు .

సంది n . s . The upper arm , from the elbow to

the shoulder. ప్రగండము , ABA , దండ చెయ్యి.

P. 2.9. వెడవెడ చంకకమున వ్రేలెడు చల్దియు

సందిలో హపుంగడియము, టీ ॥ సందిటియందు.

నందికడియము or సందిదండ n. s . An ornament

worn on the upper arm . కేయూరము. ABA .

H. 2. 84. కావడియుట్లు చిక ము సందికడియం

బుసూకలతో ఉపొ గాకుతిత్తి . H. 2. 42. తళుకు

కెంపులఉంది దండలుజెల్లింతు వాటిపైనీబుద్ధినాట

సంచారము n. S. ( add , ) వేశవారము , A BA .

శంశీకము * n . s . A village inhabited by Musul

mans . తురకపల్లె . D.

సంను , అనగా సమయము, ABA .

శక usually శ K n. s, Heat, warmth . ఉష్ణము,

Kark.

సగటు n . s . The bishop at chess . Average . ద్యూ

తశకటము, సామాన్యము . ABA .

సగము n. s. ( add , ) A half, moiety . సమాంశము,

దేసి.

సంద్రంబు n. s . The sea. సముద్రము, Kark . N.

9. 140. నాకుఖుడగునరకాసురుశాసించెనుశౌరి

గానశైలముతోనిన్నా సంద్రంబున వైచిమురాసురరి |

పుతోడ ద్వారకటనేముంతు .టీ ॥ నిన్ను ఆ సము

ద్రములోబడ వైచి,

సంగి n. s. The plant termed Michelia Cham

paca . A proper name given to a dog. చంపక

ము, Kark. P. 4. 128. సంకు గుల మల్లికా గుళుచ్ఛ

ములబొన్నవిరులమరి గేదగుల రెమ్మి వెలదులంత. టీ ॥

చంపక పుష్పములనున్ను . Swa. 4.42 . పులియడు

బూచిగాడసురపోతులరాజనుమంతి గాడు చెంగలువ

సివంగి భైరవుడుక త్తెర సంపగి వెండిగుండు మల్లెలగుది డు . Kark .

ర్యుడు . Kark.

వాయువేగిచిటిలింగడుసాళ్వడువత్సనాభియేకలము సీత పేరుతత్తడిజత పేరుగలప్రోడ n . s . అనగానూ

లమి త్తిగబ్బియన గాగల వానిగ్రహించియుద్ధతి౯ టీ||

సంపగి , అనగా వెుక వేటక్కుక కు పెట్టిన పేరు. సత్తిగలుగు మేటి , అన గా కుమార స్వామి. Kark .

సంపగిననతూపుగలాడు n. s , An epithet of సత్తిబూనువలంతి, అనగాకుమారస్వామి. Kark.

Cupid . మన్మథుడు . Kark . సత్తువ n . B. (add , ) శక్తి . ABA . H. 5. 48. లావుకు

త్తువచెడగొట్టిలాడిబోవ, జేసిపోదోలనిట కువిచ్చేసి
సంబళకాడుn. B. A hireling, a labourer. వైతని

కుడు. ABA .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

ABA. ఆరవాసి.

సగముపావాలు, అనగా పాదరక్షులు, Kark .

సగినాలపులుగు n. e . An owl. కనకా&, Kark.

నీడ , ఆన గావాప్యాంకురనిరంతరవుడి .ABA .

ఓడలుట v . n . (add, ) శిథిలమవుట,క్షీణించుట, Kark .

ఉడవ, ఆనగామార్గము.ABA .

సోడికియ్య n . s. Leashes for dogs . శ్వగళరజ్జువు .

ABA . కుక్ష ల మెడపస్టెట్టె తాళ్లు .

నీడుగు, అనగావక్రోక్తి. ABA .

గుడ్డ సేయనిద ,ి చీరికి గొననిది adj . Disregarded . ఆకృ

తలక్యుము . ABA .

సుతతకుసుల టెంకిజాలు, అనగా ఆకాశగంగ,Kark.

సతనాలు కలదునీడు , అనగా అగ్ని . Kark .

సీతనాలుకలపాదుని, అనగా అగ్ని . Kark.

నీత పేరుత గుణక్షి జత పేరు నెరజోదు, అనగాసూర్యు

సత్యుడు * n . s . An honest man . యథార్థమైనవా

డు , P. 2 , 21. ఆంతక నిభ సత్యుడు .

నీద , అనగాఛదరజస్సు. ABA .

నీదమదంబు జేసుట or పదమదమొనర్చుట v. a . To

kill , destroy. వధించుట . Kark.

సదాటు, అనగాకృశోన్నతము, ABA .
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సస్సెము

•

సదాపు n . s . ( add , ) మధురిక , ABA . H. 2. 249 .

ఇంగిలీకము సదా వెల్లిధాన్యాకములును, కటుక

రోహిణి పటికిజం గా ల వచ్చ .

సన్నకల్లు , అన్న గెల్లు, సన్నెకల్లు I. S. A grinding

stone , on which articles are bruised . పేషణ

శిల , ABA . T. 5. 190. కాంతలయడుగులెత్తి

చేతుల, మెలకువశళిసన్నెకల్లు మెట్టించెనటర్ ,

సన్నబిల్లి n . s . A spider, లూత. ABA . సాలెపురుగు.

సన్నాసి n . s . A rogue, a cheat. A monk. వేసము

. లు వేసినమ్మించిపిమ్మటనపహరించినవాడు. ABA .

యతి . Kark.

సన్య , అన గా శాంతవప్రకృతి. ABA .

సేప్పుంబు n. s. A serpent. సర్పము . Kark .

సమకట్టి నది n . s . Preparation . స న్నాహము, A BA .

చుకోలు n. s . Consent. సమ్మతి . ABA .

సమర్త n . s, ( add ,) ప్రధమార్తవము, ABA .

సమసకము n. E. Composition of words. సమాన

ము. ABA.

సమసీసము n. 8. A grasp or feat in wrestling.

జెట్లముప్పది రెండువిన్నాణములలో నెకటి. ABA.

సమ్మావిగలు n . 8. Slippers . పాదరక్షులు Kark.

శరంబు, అనగా శ్యేనము, ABA .

సౌరకు n. s. Commodity, goods. పణ్య ద్రవ్యము,

ABA .

సేరకు సేయకుండుట v. a . To disregard . గణింపుకుం

డుట. Kark.

నీరడు,అన గా బాణము, Kark , గరి లేని శరము, ABA.

నేరతాణిలగ్గ n.s. Escalade. ప్రాకారలంఘనము .

ABA . దండువాండ్లుకోటగోడలెకి దూకడము,

సరన , అనగా సమీపము, Kark.

సరపణి n . 8. A necklace. Gold or silver chains.

లలంతికావిశేషము , ABA . A. 6. 125 చరణంపు

నేరుణిమొరవంబు విన్నదంతులతోడ నెదురునింతు

లకుదొలగి . టీ || గొలుసుల యొక్క.

#రవడి n. s. A litter, a palankeen. యా్యుయాన

ము. ABA . డోలీ, పల్లకి .

సరాసరి adj . (add , ) సామాన్యము, ABA .

సరి n . s. ( add , ) A wreath . Likeness. దామము ,కు

మమున్ను , నీలవస్త్రమునేయతగిన దారము. A BA .

సమానము, సమసంఖ్య , హారము , Kark.

సరిగ . B. (add ,) ఆశ్రయబలము, బంగారుపోళ.

#రవి n. B. (add , ) మార్గము, ABA .

నీరసే n . జె . (add, ) ఆసనార్ధము, నికటము, ABA.

సరాళము adj. Free , easy, proper, clear. సరాగ

మైన, ఆదోవసరాళముగా వున్నది the road is

clear . ఆయనకుఅన్న శ్రీ రాళము లేదుగనుక as be

had no proper food,

ABA.

సరి పెన n . s . Gold or silver chains. లలcతికావి శే

షము. ABA . N. 7. 34. నును వేడ౦దయురంబున ను

జీని సరి పెనల్ మిన్నజన్నిదముతో మెలిగొనంగ . టీ

సన్న పుకునిగల్గినసరి పెనలునేటిహారవి శేషములు.

€ రిప్రొద్దు n . s. Midnight. నిశీధము, ABA . అర్ధరా

త్రి . P. 3. 157. ఆరిమద్దను కరిసరిప్రొద్దరుదెంచుకొ

కెరలితరలి. టీ ॥ అర్ధరాత్రమందు . H. 4. 348. నా

ధుడరిగినదిజూచి శఖిలేచియంతలోన పంటితోనీళ్లు

బట్టుకయింటిలోకిబోయియెందుండితివి సరిప్రొద్దుద

నుక .

సరియ I. R. రంధ్రము ABA .

నీరుదు n. s. (add ,) మర్యాద . Kark .

#రె n. s . రంధ్రము , యాథార్థ్యము. ABA .

శలగ n . s . (add, ) కొలగుర్తు, Kark.

శ లఙుంది n. s. A porcupine . శల్యము. ABA. ముం

డ్లఉంది.

శలాము n . s. (H.) Salutation , a bow . దండము ,

Kark. H. 4. 316. భ్రమర స్థలమున బరగుబలాధ్య

స్వామి సలామన ఉిత్తర మెత్తుచు .

ఫలితము n . 8. Discharging or turning out from

an office. కొలుపుత్రోయుట , ABA .

నాలుగు n. s. A hog. ఘృష్టి . A BA . Swa. 4. 90 , ఒ

డలందొడలను మెడలను బెడిదఁపునిడుదకోరలనేలు

గులడచినయెడలనుబొడబొడను వెడవెడునుడుకునె

త్తుటంబడలితూలుకౌ లేయకముల టీ పందులుకొ

ట్టినటువంటి.

నలుపు 11. 8. (add,) వ్యధ . ABA.

#వతు n. s. (add ,) సదృశము, ABA , సమానము ,

Kark.

సేవము n. B. హిమము Kark . సమాంశము. ABA .

సవరణ, ఆనగానియోగము . Kark.

తీసి n. s. ( add,) సస్యము, Kark.

నేనువు n . B. సజ్జనుడు. ABA .

ససూత్రము చేసుట v. a . To clear, make plain, as

a passage, మార్గముధారాళమయ్యేటట్టు చేసుట ,

ఆస్సెము n . s. Produce, crop. సస్యము. Kark.
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సహ్యక న్య

కావేరినది.

*

n . s . An epithet of the river Caveri. | సామిబొమ్మ చారినేమముడిపినదోర n. B. అనగాన

ముద్రుడు . Kark ."

సాకరి or సాకిరి n . s . A witness సా&వాడు . ABA.

సాకు n . s . A feast . ఉత్సవవి శేషము. ABA .

సాకుడు , అనగా దాసీ . Kark .

సాకుడు పులుగు n . B. A bird that is brought up ,

or reared : The cuckoo . వీరభృతము, Kark .

కోకిల .

సాజము adj . (add , ) N. 4. 3. శ్రీలీలావతినవ్వనేటి

కనిఘర్షింNOX నేనెవ్వ మో బాలా సాజముసింహవ

_క్త్రమునక పీారీంద్రచిత్రంబునీ వాలో కింపుమటం

చు . టీ || సింహమునెూటికి యిదిగ్వ భావము.

సాటిక adj . Like, similar, equal . సదృశము.

ABA .

సాణి , అనగాఅశ్వారోహకుకు, Kark.

శాతలు n . s . Actions, deeds , conduct. కర్మములు

Kark.

ముల్లలభుజా కాండమ్ములనుసానకత్తులమర టీ ॥ సా

నలతీర్చి నకత్తులు.

సానలవాడు n . s . One who polishes gems . మణి

కారుడు . A BA .

సామిసా నేను జేకొన్నచాన n . s . అన గాపార్వతి.

Kark .

సాని , అనగా ఆశ్వారోహకుడు. Kark .

సాను n. s . Semi, a half. సమాంశము . ABA .

సాకుడుట v . a . To eat. భోజనముచేసుట, Kark .

సాబాలు n . s. A half . సమాంశము, ABA . A. 2 .

111. వడివెట్టిలోజతగుడ ముసాబ్లుప్పు జెలగు సం

బారంపుచింతపఁడు, టీ ॥ శ్రీగముపాలువు్పు చేతను.

సామి n . 8. (add ,) An epithet of Kumaraswami.

కుమారస్వామి , నరపాలుడు, స్వామి. ABA . రా

జు, నృపతి . Kark .

సామితల్లి n. s. An epithet of Pārvati . పార్వతి

ABA .

"

సామిక్యము * n . s. (add ,) As to the four phrases

సామీప్యము, సాలోక్యము , సారూడ్యము , సాయు

జ్యము see a passage near the end of Plato’s

dialogue named Theages." In the same house,

in the same room , in view, and in contact.”

In the Scholastic Theology the " Tres viæ"

were the Via purgativa, illuminativa et uni

tiva, ad sanctum montem perfectionis atque

deificationem. Hollazii_Examen, Telleri .

సాదన n . s . The art of sword play. శస్త్రవిద్య ,

ABA . N. 9. 395. ననవిల్తు గరిడ సిాదనగట్టుగం

బంబుళుక వాణిప్రాణనాయకునినేను . టీ ॥ సాము సారెకుత్తులు n . s . A kind of cakes. యంత్రికలు.

చెయ్య డాన కై ,
ABA .

సాదనకాడుn . s. A man at arms. శస్త్ర దఝుడు. సాలీకుడు or సాలీడు n . 8. A weaver. తంతువాయిs.

ABA .
భేదము , ABA .

సాదువు n. s. An honest man, a respectable man.

జ్జనుడు . ABA .

సాలు, అనగా శాటిక. ABA .

సానకత్తి n. s. A kind of weapon. సాధనాయుధ
సాళువంబు n. s. A hawk, శ్యేనము , Kark.

ము . ABA. T. 2. 16. దండెముల్ ద్రోసినకండె | సాలె or సాలెవాడు n. 8. A weaver. తంతువాయి

భేదము. ABA . H. 3. 46. ఆణికారివటసారెసా

లెసారుసాతినసాతానికటికవారును, A. 4. 56.

ఎదురు గా వేడుకకుం జూడవచ్చునవ్వీటి మేటియగ

సాలెసాలెÉ టసా లెవానైనైజాతి సాతులింతలకొ

మలుదుములమై. టీ ॥ సాలెవాండ్లున్న .

1750. p. 796.

సారా n . s. (add , ) సీధువు . ABA, వారుణి , Kark.

సారి n . s . ( add , ) కాలము , ABA .

సారులు n . s. Gestures made in dancing . నాట్యగ

తిభేదము. ABA .

సారె, అనగా సోపానము, సారి , పునరర్థము , ABA .

బహువారములు , Kark.

సావాలు n. s. A half. సమాంశము. ABA.
.

--

సాహేబు n . B. ( H. ) Lord , owner . నృపతి, Kark.

సింగంపుకొ oగ n. 8. The“ lion's foe." — A gri

phon, with eight legs inhabiting the snowy

mountains. శరభము . Kark .

సింగంబు n. s. A lion, సింహము. N. 4. 57. తనువి

లోకించిసింగంబుగనిన కరిణికరణితత్తరమంది, మం

దిర మ సొర X. P. 1 , 512 , నీలో గలతలవు చెప్పుమ

నిగాసిలియేడ్చినకాకి జూచిసింగంబనియెక్ . టీఆ

మదోత్క టమనేసింహము
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సుగ్గది

సింగపు తేజిగలచాన n . s . An epithet of పార్వతి . సిరాజి adj. Brought from Shīrāz . సిరాజీ దేశసం

Kark . బంధ మైన . H. 4. 173. నిగరమైనసిరాజికుగ డాలు

చేకట్లుకాంతిక డెంబులుంగరపుజోళ్లు.

సిరిపిల్ల n . 8. మన్మథుడు, Kark.

శిరిమగడు n. 8. విష్ణువు , Kark.s.

సింగాణి n . s . (add ,) Also, a bow made of horn

శృంగధనువు . ABA .

సింగారంపుతోపు n . s. A park. ఉపవనము,

Kark.

సింగారి n . s . A woman. స్త్రీ . Kark .

సింగోట n. 8. A two pointed dagger formed of

two antelope's horns set on one handle so as

to form a little spear pointed at each end.

కొమ్ములు రెండుజత చేసి అంటుచీలలు వేసినసాధనవి |

శేషము. ABA .

శింశుమారి * n. s. A dragon, a gigantic female

porpoise. ఆడుమొసలి. P. 4. 42. అన కిూర్మితేట

బలినపల్లులు శింశుమారి గెంటనివేట E వినినీతి

తంత్రిమంత్రింగనుగీటిన టీ ॥ ఆ క్రకచుని భార్య. P.

4. 38. అండకువచ్చినంబలుక వక్త్ర్య టనీవ న శింశుమారి

నిర్ఘాండవిధానమైనయలుకం దలయెత్తదుచూడదిం

తయుక్. టీ ॥ ఆడుమొసలి.

సిగర n . s. A dish of curds and sugar with

spices. శిఖరిణి. ABA. పెరుగులోకొంచెముశ ర ర

మసాలాలువేసిచేసినది .

సిగరము n . s . The top of a mountain. శిఖరము .

ABA .

సిగిణీ n. S. A bow. కోదండము, Kark. See . సింగిణి .

సిగ్గరి n . s . (add ,) హీమంతుడు. ABA .

సిడంబు n . s. A flag. ధ్వజము , Kark .

సీడి , ఆస గాకక్యు. A BA .

సిద్దే r . s . An oil bottle. కుతువు . ABA . H. 5. 13,

సవరనిబూజపొందొనయుసానికెసిదెకమండలంబు

లేదొవదొవకంబిదుత్త చెర దుబ్బయుక స్పెర ఉంటు

లాదిX క్ .

సిబ్బి n . R. ( add , ) ప్రసేవవిశేషము , శరావముe.

ABA .

సిబ్బెపుయొడలి మెకము, ఆనగారజము , Kark .

సిబ్బేము n. s . (add , ) కిలాసము Kark .

సిబ్బె మేన మిెకఁబు n . s. An elephant. గజము ,

Kark .

సిమిరి n . s . Itching . కండూతి. Kark . నవ,

శిరము , అనగా కర్పూరము, Kark .

ళిరాజిn . e . Coral . పగడము . ABA .

శిరియన్న n . s. చంద్రుడు . Kark .

స్రీవము or శివము n. s. dele * (add ,) దేవతా వేశము.

ABA . H. 1. 266. చికిలినెరవన్నెకాండ్రకుశివ

ములెత్త , నెనసిచరియించువీటనా హేమ రేఖ.

సినువు n . s . An infant. శిశువు, Kark .

సీకాయ n. s. (add , ) సిక ఫలము.A BA.

సీకాయచెట్టు , n . s. Soap-nut. A shrub called

Mimosa abstergens . Rox . సిక . A BA. Its pods

dipped in water produce a froth used as

శీదిరంపు పెద్ద
సీదరపు పెద్ద ,

సీద్రంపు పెద్ద n . s.

The king of serpents. ఆదిశేషువు , Kark.

n. s . (add ,) దుర్గాద్యభూమి . ABA .

సీరము n . 8. Camphor. ఘనసారము, అనగా కర్పూ

soap .

or

సీమ

రము . ABA . Kark .

విరి చెవిదాల్పు, అనగావిఘ్నేశ్వరుడు. Kark .

సీనీ n , s . Grasp or feat in wrestling. విన్నాణభే

దము. ABA.

నుండి interj . (add , ) నిశ్చయార్థకము, ABA .

సుకము n . s . Pleasure , happiness , safety . సుఖము,

ABA .

సుకిదడిమపుడువ్వలువ n . s. The coverlet, మెత్తమో

దవీర చేగుడ్డ, KP. 7. 251. తలిమము పైనేరనులు

,గిరసులు లేకుండంగదుడిచిసుకిదడిమపుదువ్వలువ పై

బరచితలగడనిలి పె.

సుకుని , అనగాసుఖని . ABA.

సుకురుసినులు n. s . (that is శుక్రశిష్యులు the pupils

of Sucrachari. ) The giants. దానవులు . Kark.

సుఖసంక ధావిమోదము Error for సుఖసతధావి

నెూదము * n. s. The pleasures of conversa

tion : or of hearing tales read . BD. 1. 267 ,

సుగంధిపాల, అనగాగోపిక. ABA.

సుగము n. s . Pleasure , happiness. సుఖము. ABA.

సుగ్గడితము n . s . A thick cloth . సాంద్రవస్త్రము.

ABA .
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నుడి n. s. (add ,) ఋకారము, నిశ్చయార్థకము.

ABA .

నుడికత్తి , అనగాచక్రము, Kark.

సుడిగట్టు , అన గామారుతము. Kark.

నుడిగొట్టు , ఆన గావాయువు, Kark.

సుడిగొట్టుజాణ , ఆనగామారుతము,Kark.

సుడి పూవుట v. n . To fail, become useless . వ్యర్థమ

వుట . Kark .

సుతికాడు n . s . A drone -player, he who plays the

bag-pipe. శ్రుతివి ఛాయి. ABA .

సున్న n . s . (add ,) బిందువు . ABA ,

సున్నపు కాయ n. s . A small box made of metal

to hold chunam ; it is shaped like a watch.

చూర్ణక రండము. ABA .

సుప్పాణి n . s. A pearl . మౌక్తికము , Kark .

సుబాణము n . s. A kind of firework . అగ్ని ప్ర సార

ణము. ABA .

సుమీ or సుమ్మి interj. (add,) నిశ్చయార్థకము.ABA .

సురటివీవనలబుట్టు or సురటివీవులబుట్టు , ఆనగావా

యువు . Kark.

సురటీలు, అన గాకలరవకు క్షులు . Kark.

సువారంబువాడు n . s. A cook . పాచకుడు. ABA .

సువారము n . 8. K. (add , ) The public table kept

౨

సేమంతి n . s. A garden fower . The flower

called Chrysanthemum Indicum . శ్యామంతి.

సేమము n. s . (add ,) క్షేమము , A BA . T. 4. 205 .

వజ్జనుగూర్చుండంగ బనిచి శతమఖుసేమంబు నుసుర

ల సేమమారసి పనివడినీవచ్చినట్టి పునియేమనుడు .

టీ || కుశలము . P. 1. 313. ఇచ్చోరాయమారమము

సెక చొప్పున దుఃస్థితి నెందకుండ నీ డేరుపుమయ్య

సేమముఘటింపుగదయ్యకు సున్నమూర్తి వై. టీ ॥ కు

శలముపొందింపుమయ్య. N. 7. 81. ఒకానొక వేళ

వచ్చుదృక్చరణునియాశ్రమంబునకు సంయమి సేదు

ము నేడి దేవ తాతరుసుమమాల్యమిచ్చు . టీ క్షేమము .

సేనీ n . s. పుష్పాంజలి which see . ABA .

సేులు , అన గామంత్రాక్షతలు, Kark . see సేన .

సైదోడు n . s. (add , ) సహజుడు . ABA . N. 1 .

154, చందు సైదోడుపూబోడిజళుకుదళుకు, వాలు

గన్నుల బెళుకుల వైపుజూపు, వాలుగన్నులవలపింకు

వలయుననియె. టీ|| తోడబుట్టువైన. N. 10. 140 ,

తోడికోడండ్రగను ను సైదోడుజాడ. టీ | యేరాండ్ల

నుతనతోడబుట్టువులు గాజూచును,

సైపుడు n . s . Patience , forbearance. మౌంతి .

ABA . ఓర్పు.

సైయంట, అనగా సహక్రీడ. ABA .

సైయాటము, అన గా సహ క్రీడ , ABA .
by a raja for his followers.

నువ్వాల n. s . not నువ్వాలు (add ,) ఆలప్తివిశేషనా సైరణ n . 8. (add ,) Patience , forbearance . క్షాంతి .

మము , ABA.

1
A BA . ఓర్పు,

నూడిరొ n. s. A gift, an offering . ఉపద, అనగా శైలూషము *

వుహారము , Kark. కానుక .
melos.'

సూదిరాయి n . s. The magnet, a loadstone. కఠిన

శిల, ABA . సూదంటురాయి, కాంతరాయి .

శృంగారపుతోట n. s. A park. ప్రమదవనము.

ABA .

సెలగ n . s. A twig. ఉపశాఖ. ABA .

సెలవు n . s. Measuring-fees. A tax levied for

the man who measures the grain . ధాన్యకురిమా

తృభాగధేయము. ABA .

సెలు , అనగా శాటిక. ABA .

సేగింపు n . s . Censure, blame. ఆవవాదము, ABA .

సేసము n. s. A small chisel . ఆల్పదారు చ్ఛేద .ి

ABA . చిన్నపులి.

శేబాసు interj. Bravo. ప్రశంసార్థము. ABA.

n. s. for ' mamelos, ' read ' mar

సొగసుకాడు n . s . A coxcomb, one who is fond

of dress . A handsome man . అలంకారి, ABA .

శృంగారి. Kark. T. 4. 41. చిగురువిలుకానికైన

నాసొగసుకాని, యొప్పులేద న్నముదిమదితప్పినట్టి,

యీమగండేడ నే నేడయేడకేడ . టీ ॥ సొగసైనటువం

టితనచంద్రునియొక్క. H. 2. 24. పరిమళ మె సంగు

బంగారుశ్రుతిమెవంటి , తొగటవాల్గంటిజిగినీటుతో

లుకరింపు,సొగను కాండ్రకు మోహరాసులుజనింపు.

N. 9. 362. బాళిమోూరంగ తేనియ గ్రోలు బాల, సొగ

నుకాడంతనర గంటజూ చెనేని, మానుమరల X మో

డ్చిననానబూను. టీ || వన్నెకాడైనకృష్ణుడు ,

సొగసుకత్తె, or, సొగసులాడి n. s. Kark saye. స్త్రీ .

' ర . . (add ,) క రాస ,ి చింత. ABA .
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సొరంగము n . s . A mine or trench, బిలము. ABA .

సొర కాయ n . s . A gourd. తుంబీ ఫలము Kark.

సొరగాకు n . s. A dried leaf. శుద్ధ పుత్రము. ABA.

సొలనబల్లి n . s . A spider . తంతువాయము. Kark .

సోకు n . s. An evil spirit, a ghost. పిశాచము .

ABA .

సోకుబూచి n. 8. The wind . మాకుతము Kark .

సోకుమూకగురి, అనగా, నిర్వతి. Kark .

సోద n. s. Plaster or mortar . లేవవిశేషము.

ABA. గా రె.

న్యూటుకాడుn . 8. ఆలంకారి. ABA.

స్రుక్తుట v . a . To be abated, to pine, become

thin. తగ్గుట . ABA .

సోపు n . s . (add , ) సువ.వి. ABA . H. 4. '166. దుం

*బచ్చలితోటకూర కొతిమిరాకుసోపు మెంతాకు

చుకాకుగలదు .
-

సో బె n . 8. ( add , ) కలాసము. Kark.

సోమిదె, ఆనగాసోమగంధ. ABA .

10
సోల్ n . s . A line , row. వచ్చి . ABA . వరస.

సోల n . s . A measure of capacity , equal to ‡ of

Mānedu . నికుంచము. ABA . P. 4. 525. వరాల

సోల పెకలించి.

సోలుట v. a. (add, ) వాడి వ్రాలుట, A BA.

సౌరు n. s. (add , ) మంజులము Kark.

హత్తి (H. ) n . s . An elephant. గజము . Kark. దం

తావళము . ABA.

హనుమంతబీర n. S. A certain forest tree. వృక్షకు

విశేషము . H. 4. 20. హనుమంత బీరనం కెనగిరిక

శ్ర
ీక

.

హరబ్బి (H. ) n. s . An Arab horse . దేశభేదహ

యము. ABA .

హళాహళి n . s. (add , ) కలకలధ్వని. ABA ,

హలిది, అనగా సరళము. ABA .

హ స్తినీ * n . s. See note on వర్మి నీ page 543. The

four classes may be exemplified in Shakes

pear's plays ; by the characters of 1 Cressida,

2 Cleopatra, 3 Juliet, and 4 Desdemona.

హుమా, అన గాహయము. Kark .

హెుయలుబండి 11. s . శతాంగము, గంత్రి, ఆనగాయె

ద్దులుయీ డ్చేశకటము, Kark .

హెరవలి, అన గావన్నెగలకోక . ABA .

SUPPLEMENT .

తాటిపిట్ట (n . s . add Note 8 ) See Madr. Jour

nal, Vol. X. p. 237. No. 51.

www

ఆక్షము n . s . The lap . తోడ Bhag. Dwip. page | తెల్ల వారి తే adv . Always . ఎల్లప్పుడు, ఏవేళ, తెల్లవా

127 , line 8.

గి తేయిదేరచ్చ this is their constant theme of

ఆకు సత్యము * n . 8. Pejury . ఆక్రమాణము,

ఏణ్నర్ధము n. 8. A year and a half. సంవత్సరన్నర.

Xజగర్భము * adj. Tedious, never ending. Be

cause the elephant goes long with young .

కొంచానముగియని , తీరుని.

talk.

నల్లి n . s . (add, ) నల్లినలిగిపోయెను, చెత్తకానము

(a proverb) The bug is crushed : there are

no traces of its remnants.

గెలి ౨ n. s . Sprightliness, liveliness, courage. ఉ పిన్నపెద్దలు n . s . The town council, the com

mons, the common councillors. గ్రామస్థులు ,

కాపులుక రణాలు .

ల్లాసము , తెలివి .

చేత Affix , add వీళేకన్నడి చేత వ్రాసియున్నది it is

written in the old Kannadi character.
మధూకరవృత్తి * n. s . The ‘ life of a bee , ' that is

living upon alms given in boiled rice . ఇంటిం

టపిడి కెడు అన్నముతిరి పెమెత్తుకొనిజీవించడము.
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మాసము * n . s. Page 767 , col . 1. ( line, 5, from

foot ) for ‘ two months are , ' read ' the month

is reckoned. ”

s.

మిత్రభేదము * n . s . Trickery , fraud . Sowing

dissension between friends. మోసము, ఒకరికొ

కరిక కిానియ్యకుండాచేయడము,

ములుము n . 8. Garden-land, ground planted

with fruit trees or vegetables . బాగాయతి.

మొనజిమ్మలుజిమ్ముట v . D. To use scornful langu.

age . దురహంకారపుమాటలాడుట,

లడ్డువము n. s . (H. ) A sweetmeat which is a ball

made of sugar, ghee, spices, & c. ఒకతరహామి

ఠాయి, Naish . 6 160. చెలి వాల్నవ్వులు లడ్డువము

లుచన్నులుకున సతొలలుమోవులు,

వడ్రము n . s. Carpentry . వర్ధకీకర్మ, ABA. వడ్లకుని.

వారకము n . s . (add,) ఈ వారకశరీరము This (my)

body which is merely lent to me which is

mortal.

వైరాగ్యము * n. s. (add,) Melancholy .

#ంకు * n . s. A civet cat . జవ్వాజి పిల్లి . SC. P. 1 .

341 , బిలవ
దాహారతుందిల సంకునిర్ముక్త సాంకవసుర

భిత స్థాణుమూలము , టీ] ] జవాదిపిల్లుల చేత.

ఝ ద్రోపద్రవము * n . s . Petty evil . Misde

meanour .

THE END.
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	మడ్డువు * n. s. A sort of small ...
	మరిన్ని air. Besides, also, moreover, much...
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	మునుకు, ముసుఁగు or ములుగు or మునుకుగుడ్డ n. 8...
	and downs. ఆకుడవనుయీడ్చి మెరకను వేశినారు ...
	మొ. ...
	మొగచాటు n. 8. Surfeit, disgust in eating ముఖము ...
	మొదలుకొనుట, ...
	4. 146. నీడగడువ బార నేలకు వెలి గాXనడుగు పెట్టి ...
	genius of death :" also presiding over the | ...
	even though he came. Vish. 4. 147. మణియు ...
	womb-born, as distinguished from egg-born...
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	రేవ * n. s. The river Narbada, ...
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	తేజంబువమ్ము గా జేసి. Calahas. 4.56. సొమ్మెల్ల ...
	వలదిరుగుట v. n. To walk round, circumambu- ...
	వాపోవుట v. n. To cry out, to ...
	వాహితము* n. s. The part of an ...
	విప్పుట,బాణమువిడుచుట to discharge a rocket | విడుపట్టు n...
	వి ధానము * n. s. Manner, mode...
	satisfaction at the misery of being childless. | విరళము ...
	వెంట adv. With, along with, in company ...
	వెర్రినీళ్ల మేనివాడు n. 8. అన గా బలరాముడు. D. ...
	వేరుబంధము n. s. Partiality. వంచన, ఆదిబిడ్డలనం ...
	వ్యంగ్యము * n. B. Sarcasm, irony, covert ...
	సందరము for సముద్రము n. s. Sea. Vema...
	బువులొ నరి చియిమ్మనిన . ib. 69.73. 80. మీరు ...
	#టీక * adj. Accompanied with a commentary. ...
	సముదాయపువిన్నకుము a general petition. నోము ...
	7 ...
	7 ...
	మైన. Pariz. 4. 98. సర్వాంగీణములైన మైమరు ...
	. ...
	సాన ...
	శాయడము n. s. The common vulgar spelling for ...
	శిక్యము or సిక్యము * n. 8. The string or ...
	నూలచేకటులు n. s. A kind of bracelet. ...
	సైరంధ్రి ...
	మృతంబొకఁగ, టీ॥ ఉల్లాసము మీర, T. 3. 144...
	R ...
	=== ...
	హజారము n. s. A royal hall or chamber ...
	హవణింపు n. s. (K.) Vigilance, ...
	హిమాచలము or ...
	APPENDIX ...
	ఆగుట v. a. To stop, hinder, ...
	కటకరము n. s. A kind of deer, ...
	Es ...
	కనుకలి n. s. Seeing. కనుట. OG...
	worm. In Burnoufs Bhag : lib. VI. ...
	an automaton, &c. రత్నాలు పొదగడమునకైముం చాకిత n...
	చిమ్మి or విమ్మిలి n. 8. A ball made of ...
	పరము n. s. Charge, possession. వశము...
	బాదరము or బార n. s. The lock (...

